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ПЕРВАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 


БЫТІЕ. 


ГЛАВА 1. 

В ъ пачалѣ сотворплъ Богъ небо п 
землю. 

2. Земля же была безвпдна п пуста, 
п тьма надъ бездною, п Духъ Божій 
носплся надъ водою. 

3. И сказалъ Богъ: да будетъ свѣтъ. 
II сталъ свѣтъ. 

4. II увидѣлъ Богъ свѣтъ, что онъ 
хорошъ, л отдѣлялъ Богъ свѣтъ отъ 
тьмы. 

5. И назвалъ Богъ свѣтъ днемъ, а 
тьму ночью. II былъ вечеръ, п было 
утро: день одинъ. 

б. И сказалъ Богъ: да будетъ твердь 
посреди воды, и да отдѣляетъ она 
воду отъ воды. (II стало такъ.) 

7. И создалъ Богъ твердь, и отдѣ¬ 
лилъ воду, которая подъ твердью, отъ 
воды, которая надъ твердью. И стало 
такъ. 

8. И назвалъ Богъ твердь небомъ. 
(И увидѣлъ Богъ, что это хорошо.) 
II былъ вечеръ, и было утр*о: день 
вторый. 

9. II сказалъ Богъ: да соберется 
вода, которая подъ небомъ, въ одно 
мѣсто, и да явится суша. II стало 
такъ. (И собралась вода подъ небомъ 
въ своп мѣста, и явплась суша.) 


10. И назвалъ Богъ сушу землею, 
а собраніе водъ назвалъ морями. II 
увидѣлъ Богъ, что это хорошо. 

11. И сказалъ Богъ: да произра¬ 
ститъ земля зелень, траву сѣющую 
сѣмя, (по роду п по подобію ея, п) 
дерево плодовитое, приносящее по 
роду своему плодъ, въ которомъ сѣмя 
его на землѣ. И стало такъ. 

12. И произвела земля зелень, траву, 
сѣющую сѣмя по роду (и по подобію) 
ея, п дерево (плодовитое) приносящее 
плодъ, въ которомъ сѣмя его по роду 
его (на землѣ). И увидѣлъ Богъ, что 
это хорошо. 

13. И былъ вечеръ, и было утро: 
день третій. 

14. II сказалъ Богъ: да будутъ свѣ¬ 
тила на тверди небесной (для освѣ¬ 
щенія земли и) для отдѣленія дня отъ 
ночи, и для знаменій п временъ, и 
дней и годовъ; 

15. и да будутъ они свѣтильниками 
на тверди небесной, чтобы свѣтить на 
землю. II стало такъ. 

16. II создалъ Богъ два свѣтила 
великія: свѣтило ббльгаее, для упра¬ 
вленія дпемъ, и свѣтило меньшее, для 
управленія ночью, и звѣзды; 

17. и поставилъ ихъ Богъ на тверди 
небесной, чтобы свѣтить на землю, 


(1) Псал. 88, 12—13; 135, 5; 145, 6. Спрах. 18, 1. Іоан. 1, 3. Дѣян. 14, 15. Евр. 11, 3. 
Апок. 14, 7. (5) Псал. 32, 9. (в) Псал. 32, 6; 135, 5; 148, 4. Іерем. 10, 12; 51, 15. (9) Псал. 
32, 7- 135, 6. (14) Псал. 135, 7—9. (16) Второзак. 4, 19. Іерем. 31, 35. 


Примѣчаніе. Слова, поставленныя въ скобкахъ, заимствованы изъ Греческаго 
перевода ТОти толковниковъ; слова, напечатанныя курсивомъ, употреблены для 
ясности и связи рѣчи.—Параллельныя мѣста заимствованы изъ Библіи Московскаго 
изданія 1890 года; цифры при нихъ, набранныя «жирпымъ» («черненькимъ») 
шрифтомъ и поставленныя въ скобкахъ, означаютъ стихи текста, къ коимъ парал¬ 
лельныя мѣста относятся. 
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ПЕРВАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 


Глава 2. 


18. п управлять днемъ и ночью, 
п отдѣлять свѣтъ отъ тьмы. II уви¬ 
дѣлъ Богъ, что это хорошо. 

19. II былъ вечеръ, п было утро: 
день четвертый. 

20. II сказалъ Богъ: да произве¬ 
детъ вода пресмыкающихся, душу 
живую; п птицы да полетятъ надъ 
землею, по тверди небесной. (И стало 
такъ.) 

21. II сотворилъ Богъ рыбъ боль¬ 
шихъ и всякую душу животныхъ пре¬ 
смыкающихся, которыхъ произвела 
вода, по роду пхъ, п всякую птицу 
пернатую по роду ея. II увидѣлъ Богъ, 
что это хорошо. 

22. II благословилъ ихъ Богъ, говоря: 
плодитесь и размножайтесь, и напол¬ 
няйте воды въ моряхъ, п птпцы да 
размножаются на землѣ. 

23. И былъ вечеръ, п было утро: 
день пятый. 

24. II сказалъ Богъ: да произведетъ 
земля душу жпвую по роду ея, ско¬ 
товъ, п гадовъ, и звѣрей земныхъ по 
роду пхъ. II стало такъ. 

25. II создалъ Богъ звѣрей земныхъ 
по роду пхъ, п скотъ по роду его, 
и всѣхъ гадовъ земныхъ по роду пхъ. 
И увидѣлъ Богъ, что это хорошо. 

26. II сказалъ Богъ: сотворимъ че¬ 
ловѣка по образу Нашему, (п) по по¬ 
добію Нашему; и да владычествуютъ 
онп надъ рыбами морскими, и надъ 
птицами небесными, (и надъ звѣрямп,) 
и надъ скотомъ, и надъ всею землею, 
п надъ всѣми гадами, пресмыкаю¬ 
щимися по землѣ. 

27. II сотворплъ Богъ человѣка по 
образу Своему, по образу Божію со¬ 
творилъ его; мужчину п женщину со¬ 
творплъ ихъ. 

28. II благословилъ пхъ Богъ, и 
сказалъ пмъ Богъ: плодитесь п раз¬ 
множайтесь, и наполняйте землю и 
обладайте ею, и владычествуйте надъ 
рыбами морскими (и надъ звѣрямп), 
и надъ птицами небесными (и надъ 
всякимъ скотомъ, и надъ всею зем¬ 


лею), п надъ всякимъ животнымъ, 
пресмыкающимся по землѣ. 

29. И сказалъ Богъ: вотъ, Я далъ 
вамъ всякую траву сѣющую сѣмя, 
какая есть на всей землѣ, и всякое де¬ 
рево, у котораго плодъ древесный, сѣю¬ 
щій сѣмя,—вамъ сіе будетъ въ пищу; 

30. а всѣмъ звѣрямъ земнымъ, п 
всѣмъ птицамъ небеснымъ, и всякому 
(гаду) пресмыкающемуся но землѣ, 
въ которомъ душа живая, далъ Я 
всю зелень травпую въ пищу. II ста¬ 
ло такъ. 

31. И увидѣлъ Богъ все, что Онъ 
создалъ, и вотъ, хорошо весьма. II былъ 
вечеръ, и было утро: день шестый. 

ГЛАВА 2. 

Т акъ совершены небо п земля и все 
воинство пхъ. 

2. II совершилъ Богъ къ седьмому 
дню дѣла Своп, которыя Онъ дѣлалъ, 
и почплъ въ день седьмый отъ всѣхъ 
дѣлъ Сбояхъ, которыя дѣлалъ. 

3. II благословятъ Богъ седьмым 
день и освятилъ его; ибо въ оный 
почплъ отъ всѣхъ дѣлъ Своихъ, ко¬ 
торыя Богъ творплъ и созидалъ. 

4. Вотъ происхожденіе неба и земли, 
при сотвореніи пхъ, въ то время, когда 
Господь Богъ создалъ землю и небо, 

5. л всякій полевый кустарникъ, 
котораго еще не было на землѣ, и 
всякую полевую траву, которая еще 
не росла; ибо Господь Богъ не посы¬ 
лалъ дождя на землю, и не было че¬ 
ловѣка для воздѣланія земли; 

6. но паръ подншіался съ земли 
п орошалъ все лице землп. 

7. II создалъ Господь Богъ чело¬ 
вѣка пзъ праха земнаго и вдунулъ 
въ лице его дыханіе жизни; и сталъ 
человѣкъ душею жпвою. 

8. И насадилъ Господь Богъ рай 
въ Едемѣ на востокѣ, п помѣстилъ 
тамъ человѣка, котораго создалъ. 

9. И произрастилъ Господь Богъ 
пзъ землп всякое дерево, пріятное на 


(18) Псал. 103, 19—20. (21) Іов. 40, 20. Псал. 103, 25. (22) Быт. 8, 17. (24) Іов. 12, 7. 
Сирах. 16, 31. (26) Быт. 5, 1. Премудр. 2, 23. Спрах. 17, 3. (27) Матѳ. 19, 4. Марк. 10, 6. 

1 Корине. 11, 7. Колос. 3, 10. (28) Быт. 8, 17; 9, 1, 7. (29) Быт. 9, 3. (51) Псал. ПО, 3. 

Сирах. 39, 21. Гл. 2. (1) Псаія 45, 12. (2) Исход. 20, 11; 31, 17. Евр. 4, 4. (7) 1 Корине. 

15, 45. ( 8 ) Быт. 4, 16. (9) Апокалнпс. 2, 7; 22, 2. 
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8. Онъ сказалъ: Владыко Господп! 
по чему мнѣ узнать, что я буду вла¬ 
дѣть ею? 

9. Господь сказалъ ему: возьмп Мнѣ 
трплѣтнюю теляцу, трпдѣтнюю козу, 
трилѣтняго овна, горлицу п молодаго 
голубя. 

10. Онъ взялъ всѣхъ пхъ, разсѣкъ 
пхъ пополамъ п положилъ одну часть 
противъ другой; только птпцъ пе раз¬ 
сѣкъ. 

11. II налетѣли на трупы хищныя 
птицы; но Аврамъ отгонялъ пхъ. 

12. При захожденіи солнца крѣпкій 
сонъ напалъ на Аврама; п вотъ, на¬ 
палъ на него ужасъ п мракъ велпкіп. 

18. И сказалъ Господь Авраму: знай, 
что потомкп твои будутъ прпшельцамп 
въ землѣ не своей, и поработятъ пхъ 
п будутъ угнетать пхъ четыреста лѣтъ; 

14. по Я произведу судъ надъ на¬ 
родомъ, у котораго онп будутъ въ 
порабощеніп; послѣ сего онп выйдутъ 
(сюда) съ большимъ имуществомъ; 

15. а ты отойдешь къ отцамъ тво¬ 
имъ въ мпрѣ и будешь погребенъ въ 
старости доброй; 

16. въ четвертомъ родѣ возвратятся 
онп сюда: ибо мѣра беззаконій Амор- 
реевъ доселѣ еще не наполнилась. 

17. Когда зашло солнце и насту¬ 
пила тьма, вотъ, дымъ какъ-бы изъ 
печи и пламя огня прошли между 
разсѣченными животными . 

18. Въ этотъ день заключить Господь 
завѣтъ съ Аврамомъ, сказавъ: потом¬ 
ству твоему даю Я землю сію, отъ 
рѣки Египетской до великой рѣки, 
рѣки Евфрата: 

19. Кенеевъ, Кенезеевъ,Кедмонеевъ, 

20. Хеттеевъ, Ферезеевъ,Рефапмовъ, 

21. Аморреевъ, Хананеевъ, (Евеевъ,) 
Гергесеевъ и Іевусеевъ. 

ГЛАВА 16. 

П о Сара, жена Аврамова, не раждала 
ему. У ней была служанка Еги¬ 
птянка, именемъ Агарь. 

2. II сказала Сара Авраму: вотъ, 
Господь заключитъ чрево мое, чтобы 


мнѣ не раждать; войдп же къ служанкѣ 
моей: можетъ быть, я буду имѣть дѣ¬ 
тей отъ нея. Аврамъ послушался словъ 
Сары. 

3. II взяла Сара, жена Аврамова, 
служанку свою, Египтянку Агарь, по 
истеченіи десяти лѣтъ пребыванія 
Аврамова въ землѣ Ханаанской, и 
дала еа Авраму, мужу своему, въ жену. 

4. Опъ вошелъ къ Агарп, п она 
зачала. Увидѣвъ же, что зачала, она 
стала презирать госпожу свою. 

5. II сказала Сара Авраму: въ обидѣ 
моей ты виновенъ; я отдала служанку 
мою въ нѣдро твое; а она, увидѣвши, 
что зачала, стала презирать меня; Го¬ 
сподь пусть будетъ судьею между мною 
п между тобою. 

6. Аврамъ сказалъ Сарѣ: вотъ, слу¬ 
жанка твоя въ твопхъ рукахъ; дѣлай 
съ нею, что тебѣ угодно. II Сара стала 
притѣснять ее, и она убѣжала отъ нея. 

7. II нашелъ ее Ангелъ Господень 
у псточнпка воды въ пустынѣ, у ис¬ 
точника па дорогѣ къ Суру. 

8. И сказалъ (ей Ангелъ Господень): 
Агарь, служанка Сарппа! откуда ты 
пришла п куда идешь? Она сказала: 
я бѣгу отъ лица Сары, госпожи 
моей. 

9. Ангелъ Господень сказалъ ей: 
возвратись къ госпожѣ своей и по¬ 
корись ей. 

10. И сказалъ ей Ангелъ Господень: 
умножая умножу потомство твое, такъ- 
что нельзя будетъ п счесть его отъ 
множества. 

11. II еще сказалъ ей Ангелъ Го¬ 
сподень: вотъ, ты беременна, п родишь 
сына, и наречешь ему пмя: Измаилъ; 
пбо услышалъ Господь страданіе твое; 

12. онъ будетъ между людьми, 
какъ дикій оселъ; руки его на всѣхъ, 
и руки всѣхъ на него; жить будетъ 
опъ предъ лицемъ всѣхъ братьевъ 
своихъ. 

13. II нарекла (Агарь) Господа, Ко¬ 
торый говорилъ къ ней, симъ именемъ: 
Ты Богъ видящій меня. Ябо сказала 
опа: точно я видѣла здѣсь въ слѣдъ 
видящаго меня. 


(10) Іерем. 34, 13. (13) Дѣян. 7 , 6 . (16) Исход. 12, 41. (17) Іерем. 34, 18. (18) Бит. 12, 
7; 13, 15; 26, 4. Второзак. 34, 4. 
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Глава 17. 


14. Посему псточппкъ тотъ назы¬ 
вается: Беэр-лахай-роп *. Онъ на¬ 
ходится между Кадесомъ п между 
Баредомъ. 

15. Агарь родила Авраму сына; н 
нарекъ (Аврамъ) имя сыну своему, 
рожденному отъ Агари: Измаилъ. 

16. Аврамъ былъ восьмидесяти шести 
лѣтъ, когда Агарь родила Авраму 
Измаила. 

ГЛАВА 17. 

А врамъ былъ девяноста девяти лѣтъ, 
и Господь явился Авраму и ска¬ 
залъ ёму: Я Богъ Всемогущій; ходи 
предо Мною и будь непороченъ; 

2. п поставлю завѣтъ Мой между 
Мною п тобою, п весьма, весьма раз¬ 
множу тебя. 

3. И палъ Аврамъ на лиде свое. 
Богъ продолжалъ говорить съ нимъ 
и сказалъ: 

4. Я —вотъ завѣтъ Мой съ тобою: 
ты будешь отцемъ множества наро¬ 
довъ, 

5. и не будешь ты больше назы¬ 
ваться Аврамомъ, но будетъ тебѣ имя: 
Авраамъ, ибо Я сдѣлаю тебя отцемъ 
множества народовъ; 

6. и весьма, весьма распложу тебя, 
и произведу отъ тебя народы, и цари 
произойдутъ отъ тебя; 

7. и поставлю завѣтъ Мой между 
Мною и тобою и между потомками 
твоими послѣ тебя въ роды ихъ, за¬ 
вѣтъ вѣчный въ томъ, что Я буду 
Богомъ твоимъ и потомковъ твоихъ 
послѣ тебя; 

8. и дамъ тебѣ и потомкамъ твоимъ 
послѣ тебя землю, по которой ты 
странствуешь, всю землю Ханаанскую, 
во владѣніе вѣчное; п буду пмъ Бо¬ 
гомъ. 

9. И сказалъ Богъ Аврааму: ты же 
соблюди завѣтъ Мой, ты и потомки 
твои послѣ тебя въ роды пхъ. 


10. Сей есть завѣтъ Мой, который 
вы долэюны соблюдать между Мною 
и между вамп п между потомками 
твоими послѣ тебя (въ роды пхъ): да 
будетъ у васъ обрѣзанъ весь мужескій 
полъ; 

И. обрѣзывайте крайнюю плоть 
вашу: и сіе будетъ знаменіемъ завѣта 
между Мною п вамп. 

12. Восьми дней отъ рожденія да бу¬ 
детъ обрѣзанъ у васъ въ роды ваши вся¬ 
кій младенецъ мужескаго пола, ро¬ 
жденный въ домѣ п купленный за се¬ 
ребро у какого-нибудь иноплеменника, 
который не отъ твоего сѣмени. 

13. Непремѣнно да будетъ обрѣзанъ 
рожденный въ домѣ твоемъ п куплен¬ 
ный за серебро твое, и будетъ завѣтъ 
Мой на тѣлѣ вашемъ завѣтомъ вѣч¬ 
нымъ. 

14. Необрѣзанный же мужескаго 
пола, который не обрѣжетъ крайней 
плоти своей (въ восьмый день), истре¬ 
бится душа та изъ народа своего; ибо 
онъ нарушилъ завѣтъ Мой. 

15. И сказалъ Богъ Аврааму: Сару, 
жену твою, не называй Сарою, но да 
будетъ имя ей: Сарра; 

16. Я благословлю ее и дамъ тебѣ 
отъ нея сына; благословлю ее, и про¬ 
изойдутъ отъ нея народы, и цари на¬ 
родовъ произойдутъ отъ нея. 

17. И палъ Авраамъ на лице свое, 
и разсмѣялся, и сказалъ самъ въ себѣ: 
неужели отъ столѣтняго будетъ сынъ? 
и Сарра, девяностолѣтняя, неужели 
родитъ? 

18. И сказалъ Авраамъ Богу: о, 
хотя бы Измаилъ былъ живъ предъ 
лпцемъ Твоимъ! 

19. Богъ же сказалъ (Аврааму): 
именно Сарра, жена твоя, родитъ тебѣ 
сына, и ты наречешь ему имя: Исаакъ; 
и поставлю завѣтъ Мой съ нимъ за¬ 
вѣтомъ вѣчнымъ (въ томъ, что Я буду 
Богомъ ему п) потомству его послѣ 
него. 


Гл. ІО. (14) Быт. 24, 62. (15) Галат. 4, 23. Гл. 17 . (1) Быт. 12, 7; 24, 40; 
48, 15. (а) Быт. 12, 2. (4) Сирах. 44, 19—20. Римляп. 4, 17. (5) Исаія 51, 2. (в) Матѳ. 
1, 6. (7) Быт. 15, 18. 4 Царств. 13, 23. Левит. 26, 12. (9) Дѣян. 7, 8. (10) Левит. 12, 3. 
Лук. 2, 21. Іоан. 7, 22. (16) Галат. 4, 23. Исаія 51, 2. Матѳ. 1 , 6. (17) Быт. 18, 12. Лук. 
1, 18. (19) Быт. 18, 10; 21, 1-2. Лук. 1 , 55. 


* Источникъ Жсваго, водящаго меня. 
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20. II о Измаилѣ Я услышалъ тебя: 
вотъ, Я благословлю его, и возращу 
его, и весьма, весьма размножу; двѣ¬ 
надцать князей родятся отъ него; и Я 
произведу отъ него великій народъ. 

2 Б Но завѣтъ Нон поставлю съ 
Исаакомъ, котораго родитъ тебѣ Сарра 
въ сіе самое время на другой годъ. 

21 II Богъ пересталъ говорить съ 
Авраамомъ и восшелъ отъ него. 

23. II взялъ Авраамъ Измаила, сына 
своего, п всѣхъ рожденныхъ въ домѣ 
своемъ н всѣхъ купленныхъ за се¬ 
ребро свое, весь мужескій полъ людей 
дома Авраамова, и обрѣзалъ крайнюю 
плоть ихъ въ тотъ самый день, какъ 
сказалъ ему Богъ. 

24. Авраамъ былъ девяноста девяти 
лѣтъ, когда была обрѣзана крайняя 
плоть е г о. 

25. А Измаилъ, сынъ его, былъ 
тринадцати лѣтъ, когда была обрѣзана 
крайняя плоть его. 

20. Въ тотъ же самый день ■ обрѣ¬ 
заны были Авраамъ и Измаилъ, сынъ 
его. 41 

I 27. и съ нимъ обрѣзанъ былъ весь 
муагескій полъ дома его, рожденные 
в* домѣ и купленные за серебро у 
^ ^Сіілемепннковъ. 

ГЛАВ А 18. 

И явился ему Господь у дубравы 
Мамре, когда онъ сидѣлъ при 
входѣ въ шатеръ (свой), во время 
зноя дневиаго. 

і 2. Онъ возвелъ очп свои п взгля- 
н вотъ, три мужа стоятъ про¬ 
швъ него. Увидѣвъ онъ побѣжалъ 
іа встрѣчу нмъ отъ входа въ шатеръ 
свой) и поклонился до земли, 

п сказалъ: Владыко! еслп я 
ѣлъ благоволеніе предъ очами Тво- 
^ѣдіе пройди мпмо раба Твоего; 

\ ■ н принесутъ немного воды, н 
ггъ погн ваши; и отдохните подъ 
^деревомъ, 

я принесу хлѣба, п вы под- 
* ите сердца ваши; потомъ пойдите 


(въ путь свой); такъ-какъ вы идете 
мимо раба вашего. Они сказали: сдѣ¬ 
лай т.ікъ, какъ говоришь. 

0. II поспѣшилъ Авраамъ въ ша¬ 
теръ къ Саррѣ и сказалъ (ей): поско¬ 
рѣе замѣси три саты лучшей муки п 
сдѣлай прѣсные хлѣбы. 

7. II побѣжалъ Авраамъ къ стаду, 
н взялъ теленка нѣжнаго н хорошаго, 
п далъ отроку, п тотъ поспѣшилъ 
приготовить его. 

8. II взялъ масла и молока и те¬ 
ленка приготовленнаго и поставилъ 
передъ ними; а самъ стоялъ подлѣ 
нихъ подъ деревомъ. II они ѣли. 

9. II сказали ему: гдѣ Сарра, жепп 
твоя? Одъ отвѣчалъ: здѣсь, въ шатрѣ. 

10. 11 сказалъ одинъ изъ нихъ: Я 
опять буду у тебя въ это же время 
(въ слѣдующемъ году), л будетъ сынъ 
у Сарры, жены твоей. А Сарра слу¬ 
шала у входа въ шатеръ, сзади его. 

11. Авраамъ же п Сарра были стары 
и въ лѣтахъ преклонныхъ, и обыкно¬ 
венное у женщинъ у Сарры прекра¬ 
тилось. 

12. Сарра внутрепно разсмѣялась, 
сказавши: мпѣ ли, когда я состарѣлась, 
имѣть сіе утѣшеніе? н господинъ мой 
старъ. 

13. II сказалъ Господь Аврааму: 
отчего это (сама въ ссбѣ) разсмѣя¬ 
лась Сарра, сказавши: неужели я 
дѣйствительно могу родить, когда я 
состарѣлась? 

14. Есть ли что трудное для Го¬ 
спода? Въ назначенный срокъ буду Я 
у тебя въ слѣдующемъ году, и (бу¬ 
детъ) у Сарры сынъ. 

15. Сарра же не призналась, а ска¬ 
зала: я не смѣялась. Ибо она испу¬ 
галась. Но Онъ сказалъ (ей): нѣтъ, 
ты разсмѣялась. 

10. II всталп тѣ мужи и оттуда 
отправились къ Содому (и Гоморрѣ); 
Авраамъ же пошелъ съ ними прово¬ 
дить ихъ. 

17. И сказалъ Господь: утаю ли Я 
отъ Авраама (раба Моего), что хочу 
дѣлать! 


(30) Бит. 25, 13. (31) Римлян. 9, 9. й\і. 3*. (1) Быт. 17, 1; 13, 18. (3) Епр. 13, 2. 
* 1 Тииоо. 5, 10. (5) Дсал. 103, 15. (6) 1 Царств. 2 б, 24. 3 Царств. 17, 13. (10) Бит. 

* 9; 21, 1—2. Римлян. 9, 9. (11) Римлян. 4, 19. Евр. 11, 12. (13) 1 Петр. 3, 6. (14) Іерем. 
і2, 27. Захар. 8, 6. Матѳ. 19, 20. 
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ПЕРВАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 


Глава. 1*3. 


18. Отъ Авраама точно произойдетъ 
народъ великій н сильный, п благо¬ 
словятся въ немъ всѣ пароды земли, 

19. ибо Я избралъ его для того, 
чтобы онъ заповѣдалъ сынамъ свопмъ 
п дому своему послѣ себя, ходить пу¬ 
темъ Господнимъ, творя правду и судъ; 
и исполнитъ Господь надъ Авраамомъ 
(все), что сказалъ о немъ. 

20. II сказалъ Господь: вопль Со¬ 
домскій п Гоморрскій, великъ онъ, п 
грѣхъ пхъ, тяжелъ онъ весьма; 

21. сойду п посмотрю, точно лн они 
поступаютъ такъ, каковъ вопль на 
нихъ, восходящій ко Мнѣ, плп нѣтъ; 
узнаю. 

22. II обратились мужи оттуда и 
пошли въ Содомъ; Авраамъ же еще 
стоялъ предъ лицомъ Господа. 

23. II подошелъ Авраамъ и сказалъ: 
неужели Ты погубишь праведнаго съ 
нечестивымъ (и съ праведникомъ бу¬ 
детъ то же, что съ нечестивымъ)? 

24. можетъ быть, есть въ этомъ 
городѣ пятьдесятъ праведниковъ? не¬ 
ужели Ты погубишь и не пощадитъ 
(всего) мѣста сего ради пятидесяти 
праведниковъ, (если они находятся) 
въ немъ? 

25. не можетъ быть, чтобы Ты по¬ 
ступилъ такъ, чтобы Ты погубилъ пра- 
ведпаго съ нечестивымъ, чтобы то же 
было съ праведникомъ, что съ нече¬ 
стивымъ; не можетъ быть отъ Тебя! 
Судія всей земли поступитъ ли не¬ 
правосудно? 

26. Господь сказалъ: если Я найду 
въ городѣ Содомѣ пятьдесятъ правед¬ 
никовъ, то Я ради нихъ пощажу (весь 
городъ и) все мѣсто сіе. 

27. Авраамъ сказалъ въ отвѣтъ: 
вотъ, я рѣшился говорить Владыкѣ, 
я, прахъ и пепелъ: 

28. можетъ быть, до пятидесяти 
праведниковъ не достанетъ пяти, не¬ 
ужели за недостаткомъ пяти Ты ис¬ 
требишь весь городъ? Онъ сказалъ: не 
истреблю, если найду тамъ сорокъ пять. 

29. Авраамъ продолжалъ говорить 
съ Нимъ и сказалъ: можетъ быть, най¬ 


дется тамъ сорокъ. Онъ сказалъ: но 
сдѣлаю того и ради сорока. 

30. И сказалъ Авраамъ: да не про¬ 
гнѣвается Владыка, что я буду гово- 
рпть: можетъ быть, найдется тамъ 
тридцать? Онъ сказалъ: не сдѣлаю, 
если найдется тамъ тридцать. 

31. Авраамъ сказалъ: вотъ, я рѣ¬ 
шился говорить Владыкѣ: можетъ быть, 
найдется тамъ двадцать? Онъ сказал* 
не истреблю ради двадцати. 

32. Авраамъ сказалъ: да не про¬ 
гнѣвается Владыка, что я скажу еще 
однажды: можетъ быть, найдется тамъ 
десять? Онъ сказалъ: не истреблю ради 
десяти. 

33. И пошелъ Господь, перестав*! 
говорить съ Авраамомъ; Авраамъ же 
возвратился въ свое мѣсто. 

ГЛАВА 19. 

И пришли тѣ два Ангела въ Содомч 
вечеромъ, когда Лотъ сидѣлъ і 
воротъ Содома. Лотъ увидѣлъ и всталъ 
чтобы встрѣтить ихъ, и поклойлсі 
лнцемъ до земли 

2. и сказалъ: государи мои! 
дпте въ домъ раба вашего и ночуйте 
и умойте ноги ваши, п встанете пі 
утру и пойдете въ путь свой. Но о«г 
сказали: нѣтъ, мы ночуемъ на улиц! 

3. Онъ же сильно упрашивалъ пхі 
и они пошли къ нему и прпшлжЖ 
домъ его. Онъ сдѣлалъ имъ угощені 
и испекъ прѣсные хлѣбы; и они ѣдя 

4. Еще не легли они спать, кайу 
городскіе жители, Содомляне, отъ но 
лодаго до стараго, весь народъ *} 
всѣхъ концовъ города , окружили дом 

5. и вызвали Лота и говорили ем] 
гдѣ люди, пришедшіе къ тебѣ на ночі 
выведи ихъ* къ намъ; мы познай 
пхъ. К1 

6. Лотъ вышелъ къ нимъ ко 
и заперъ за собою дверь, 

7. и сказалъ (имъ): братья мо* /СЛ 
дѣлайте зла; > 

8. вотъ, у мепя двѣ дочери, к4 | 
не познали мужа; лучше я выгоду Ах 


(13) Бит. 12, 3 ; 22, 18. (19) Второзак. 4, 9; 6, 7. ( 20 ) Быт. 19, 13. Іезеіс 16 ? 
(21) Быт. 11, 5. (25) Псал. 7, 9. Іоан. 5, 27. Дѣяп. 17, 31. (27) Быт. 2, 7. ІоА ВО, 
Екклес. 12, 7. (32) Іакоп. 5, 10. Гл. І?>. (1) Быт. 18, 2. (2) Евр. 13, 2. Быт. 1^ 
(5) Суд. 19, 22. Римлян. 1, 27. (7) Іезек. 16, 49. 
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къ вамъ, дѣлайте съ ними, что вамъ 
угодпо; только людямъ симъ не дѣлайте 
ничего, такъ-какъ они пришли подъ 
кровъ дома моего. 

9. По они сказали (ему): пойди 
сюда. II сказали: вотъ пришлецъ, и 
хочетъ судить? теперь мы хуже по¬ 
ступимъ съ тобою, нежели съ ними. II 
очень приступали къ человѣку сему, къ 
Лоту, п подошли, чтобы выломать дверь. 

10. Тогда мужи тѣ простерли рукп 
свои, и ввели Лота къ себЬ въ домъ, 
и дверь (дома) заперли; 

11. а людей, бывшихъ при входѣ 
въ домъ, поразили слѣпотою, отъ ма¬ 
лаго до большаго, такъ-что они из¬ 
мучились, искавши входа. 

12. Сказали мужи тѣ Лоту: кто у 
тебя есть еще здѣсь? зять ли, сыновья 
ли твои, дочери ли твои, п кто бы ни 
былъ у тебя въ городѣ, всѣхъ выведи 
изъ сего мѣста, 

13. ибо мы истребимъ сіе мѣсто; 
потомучто великъ вопль па жителей 
его къ Господу, и Господь послалъ 
насъ истребить его. 

14. II вышелъ Лотъ, и говорилъ съ 
зятьями своими, которые брали за себя 
дочерей его, и сказалъ: встаньте, вый¬ 
дите изъ сего мѣста, ибо Господь ис¬ 
требитъ сей городъ. Но зятьямъ его 
показалось, *кто онъ шутитъ. 

15. Когда взошла заря, Ангелы на¬ 
чали торопить Лота, говоря: встань, 
возьми жену твою и двухъ дочерей 
твоихъ, которыя у Тебя, ‘чтобы не по¬ 
гибнуть тебѣ за беззаконія города. 

16. И какъ онъ медлилъ, то мужи 
тѣ (Ангелы), по милости къ нему Го¬ 
сподней, взяли за руку его и жену его 
и двухъ дочерей его, и вывели его, 
ц поставили его внѣ города. 

17. Когда же вывели ихъ вонъ, то 
одинъ изъ нихъ сказалъ: спасай душу 
свою; не оглядывайся назадъ и нигдѣ 
не останавливайся въ окрестности сей; 
спасайся на гору, чтобы тебѣ не по¬ 
гибнуть. 

18. Но Лотъ сказалъ имъ: нѣтъ, 
Владыко! 


10. вотъ, рабъ Твой обрѣлъ б.таго- 
волепіе предъ очами Твоими, и велика 
милость Твоя, которую Ты сдѣлалъ со 
мною, что спасъ жизнь мою; но я не 
могу спасаться па гору, чтобъ пе за¬ 
стигла меня бѣда и мнѣ не умереть; 

20. вотъ, ближе бѣжать въ сей го¬ 
родъ, онъ же малъ; побѣгу я туда: 
онъ же малъ; и сохранится жизнь 
моя (радп Тебя). 

21. II сказалъ ему: вотъ, въ угод¬ 
ность тебѣ Я сдѣлаю и это: не нис¬ 
провергну города, о которомъ ты го¬ 
воришь; 

22. поспѣшай, спасайся туда; ибо Я 
не могу сдѣлать дѣла, доколѣ ты не 
придешь туда. Потому и назвалъ 
городъ сей: Сигоръ. 

23. Солнце взошло надъ землею, п 
Лотъ пришелъ въ Сигоръ. 

24. ІГ пролилъ Господь на Содомъ 
п Гоморру дождемъ сѣру и огопь отъ 
Господа съ неба, 

25. и ниспровергъ города сіи, и всю 
окрестность сію, и всѣхъ жителей горо¬ 
довъ сихъ, п (всѣ) произрастенія земли. 

26. Жена же Лотова оглянулась 
позади его, п стала солянымъ столпомъ. 

27. II всталъ Авраамъ рано утромъ 
п (пошелъ) на мѣсто, гдѣ стоялъ предъ 
лпцемъ Господа; 

23. и посмотрѣлъ къ Содому п Го¬ 
моррѣ п на все пространство окрест¬ 
ности п увидѣлъ: вотъ, дымъ подни¬ 
мается съ землп, какъ дымъ изъ печи. 

20. II было, когда Богъ истреблялъ 
(всѣ) города окрестности сей, вспо¬ 
мнилъ Богъ объ Авраамѣ п выслалъ 
Лота изъ среды истребленія, когда 
ниспровергалъ города, въ которыхъ 
жилъ Лотъ. 

30. II вышелъ Лотъ изъ Снгора п 
сталъ жить въ горѣ, и съ нимъ двѣ 
дочери его, ибо онъ боялся жить въ 
Сигорѣ. II жилъ въ пещерѣ, н съ нимъ 
двѣ дочери его. 

31. II сказала старшая младшей: 
отецъ нашъ старъ, и нѣтъ человѣка 
на землѣ, который вошелъ бы къ намъ 
по обычаю всей земли; 


(9) 2 Петр. 2, 7—8. (11) Щ смудр. 10, 16. (14) 2 Паралішом. 30, 10. Матѳ. 24, 38. .Тук. 
17, 27.(17) Премудр. 10, 6. (32) Исход. 32, 10. Премудр. 10, 6. Бит. 13, 10. (24) Второзак. 
29, 23. Исаія 13, 19. Іерем. 50, 40. Іезек. 16, 49. Амос. 4, 11. Лѵк. 17, 29. Іѵд. 1, 7. 2 Петр. 
2, 6. (26) Лук. 17, 32. (27) Бит. 18, 22. 
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Глава 20. 


32. итакъ попоимъ отца нашего 
виномъ, и переспимъ съ нимъ, и воз¬ 
ставимъ отъ отца нашего племя. 

33. II напоили отца своего виномъ 
въ ту ночь; и вошла старшая и спала 
съ отцемъ своимъ (въ ту ночь); а онъ 
не зналъ, когда она легла и когда 
встала. 

34. На другой день старшая сказала 
младшей: вотъ, я спала вчера съ от¬ 
цемъ моимъ; напоимъ его виномъ п 
въ эту ночь; и ты войди, спи съ нимъ, 
п возставимъ отъ отца нашего племя. 

35. II напоили отца своего виномъ 
п въ эту ночь; н вошла младшая и 
спала съ нимъ; и онъ не зналъ, когда 
она легла л когда встала. 

36. И сдѣлались обѣ дочери Лотовы 
беременными отъ отца своего; 

37. и родила старшая сыіГа и на¬ 
рекла ему имя: Ыоавъ (говоря: онъ 
отъ отца моего). Онъ отецъ Моавп- 
тянъ донынѣ. 

38. И младшая также родила сына 
п нарекла ему имя Беиъ-Амми (говоря: 
онъ сынъ рода моего). Онъ отецъ Ам- 
моннтянъ донынѣ. 

Г Л А В А 20. 

А враамъ поднялся оттуда къ югу и 
поселился между Кадесомъ п между 
Суромъ; и былъ па время въ Герарѣ. 

2. II сказалъ Авраамъ о Саррѣ, женѣ 
своей: она сестра моя. (Ибо онъ боялся 
сказать, что эта —жена его, чтобы жи¬ 
тели города того не убили его за нее.) 
И послалъ Авпмелехъ, царь Герарскій, 
и взялъ Сарру. 

3. И пришелъ Богъ къ Авпмелеху 
ночью во снѣ и сказалъ ему: вотъ, 
ты умрешь за женщину, которую ты 
взялъ, ибо опа имѣетъ мужа. 

4. Авпмелехъ же не прикасался къ 
ней п сказалъ: Владыко! неужели Ты 
погубишь (по знавшій сего) и невин¬ 
ный народъ? 

5. Не самъ ли онъ сказалъ мнѣ: 
она сестра моя? II она сама сказала: 
онъ братъ мой. Я сдѣлалъ это въ про¬ 


стотѣ сердца моего п въ чистотѣ рукъ 
моихъ. 

6. II сказалъ ему Богъ во снѣ: п 
Я знаю, что ты сдѣлалъ сіе въ про¬ 
стотѣ сердца твоего, н удержалъ тебя 
отъ грѣха предо Мною, потому и не 
допустилъ тебя прикоснуться къ ней; 

7. теперь же возврати жену мужу, 
пбо онъ пророкъ п помолится* о тебѣ, 
и ты будешь живъ; а если не возвра¬ 
тишь, то знай, что непремѣнно умрешь 
ты и всѣ твои. 

8. II всталъ Авпмелехъ утромъ рано, 
и призвалъ всѣхъ рабовъ своихъ, и 
пересказалъ всѣ слова сіи въ уши ихъ; 
и люди сіи (всѣ) весьма испугались. 

9. II призвалъ Авпмелехъ Авраама 
п сказалъ ему: что ты съ нами сдѣ¬ 
лалъ? чѣмъ согрѣшилъ я противъ 
тебя, что ты навелъ-было на меня н і 
на царство мое велпкій грѣхъ? ты 
сдѣлалъ со мпою дѣла, какихъ не 
дѣлаютъ. 

10. И сказалъ Авпмелехъ Аврааму: 

что ты имѣлъ въ внду, когда дѣлалъ 
это дѣло? 4 - 

11. Авраамъ сказалъ: я подумалъ, 
что пѣтъ на мѣстѣ семъ страха Божія, 
и убьютъ меня за жену мою; 

12. да она и подлинно сестра мнѣ: 
она дочь отца моего, только не дочь 
матери моей; и сдѣлалась моею женою; 

13. когда Богъ повелъ меня стран¬ 
ствовать изъ дома отца моего, то я 
сказалъ ей: сдѣлай со мною сію ми¬ 
лость, въ какое ни придемъ мы мѣсто, 
вездѣ говори обо мнѣ: это братъ мой. 

14. II взялъ Авпмелехъ (серебра 
тысячу сиклей и) мелкаго и крупнаго 
скота, п рабовъ п рабынь, и далъ 
Аврааму; и возвратилъ ему Сарру, 
жену его. 

15. И сказалъ Авпмелехъ (Авра¬ 
аму): вотъ, земля моя предъ тобою; 
живи, гдѣ тебѣ угодно. 

16. И Саррѣ сказалъ: вотъ, я далъ 
брату твоему тысячу сиклей серебра; 
вотъ, это тебѣ покрывало для очей 
предъ всѣми, которые съ тобою, п 
предъ всѣми ты оправдана. 


(31) .Тевттт. 18, 7. (37) Второзак. 2, 9. Гл. 20. (і) Бит. 12, 9; 13, 18. Еср. 11, 9. 
(а) Бит. 12, 13; 20, 1,9. (3) Исая. 104, 15. (4) Быт. 18, 25. (5) Нсал. 25, 6. (7) Дсал. 104, 15. 
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17. II помолился Авраамъ Богу, и 
исцѣлилъ Богъ Авпмелеха, и жену его, 
и рабынь его, и опѣ стали раждать; 

13. ибо заключилъ Господь всякое 
чрево въ домѣ Авимелеха за Сарру, 
жену Авраамову. 

ГЛАВА 21. 

И призрѣлъ Господь па Сарру, какъ 
сказалъ; п сдѣлалъ Господь Саррѣ, 
какъ говорилъ. 

2. Сарра зачала п родпла Аврааму 
сына въ старости его во время, о ко¬ 
торомъ говорилъ ему Богъ; 

3. и нарекъ Авраамъ имя сыну 
своему, родившемуся у него, котораго 
родпла ему Сарра: Исаакъ; 

4. п обрѣзалъ Авраамъ Исаака 
сына своего, въ восьмым день, какъ за¬ 
повѣдалъ ему Богъ. 

5. Авраамъ былъ ста лѣтъ, когда 
родился у него Исаакъ, сынъ его. 

б. И сказала Сарра: смѣхъ сдѣлалъ 
мнѣ Богъ; кто ни услышитъ обо мнѣ, 
разсмѣется. 

7. И сказала: кто сказалъ бы Авра¬ 
аму: Сарра будетъ кормить дѣтей 
грудью? ибо въ старости его я родпла 
сына. 

8. Дитя выросло и отнято отъ груди; 
и Авраамъ сдѣлалъ большой пиръ въ 
тотъ день, когда Исаакъ (сынъ его) 
отнятъ былъ отъ груди. 

9. И увидѣла Сарра, что сынъ Агари 
Египтянки, котораго она родила Ав¬ 
рааму, насмѣхается (надъ ея сыномъ, 
Исаакомъ), 

10. и сказала Аврааму Г выгони эту 
рабыню и сына ея, ибо не наслѣдуетъ 
сынъ рабыни сей съ сыпемъ моимъ 
Исаакомъ. 

11. II показалось это Аврааму весьма 
пепріятпымъ ради сына его (Измаила). 

12. Но Богъ сказалъ Аврааму: ие 
огорчайся ради отрока п рабынп твоей; 
во всемъ, что скажетъ тебѣ Сарра, 
слушайся голоса ея, ибо въ Исаакѣ 
наречется тебѣ сѣмя; 

13. и отъ сына рабыни Я произ¬ 


веду (великій) пародъ, потомучто онъ 
сѣмя твое. 

14. Авраамъ всталъ рано утромъ, 
и взялъ хлѣба и мѣхъ воды, и далъ 
Агари, положивъ ей на плеча, и отрока, 
и отпустилъ ее. Она пошла и заблу¬ 
дилась въ пустынѣ Вирсавіи; 

15. и не стало воды въ мѣхѣ, и 
она оставила отрока подъ однимъ ку¬ 
стомъ 

16. п пошла, сѣла вдали, въ раз¬ 
стояніи на одинъ выстрѣлъ изъ лука. 
Ибо она сказала: не хочу видѣть 
смерти отрока. II она сѣла (поодаль) 
противъ (пего), п подняла вопль, и 
плакала; 

17. п услышалъ Богъ голосъ отрока 
(оттуда, гдѣ онъ былъ); и Ангелъ 
Божій съ неба воззвалъ къ Агари п 
сказалъ ей: что съ тобою, Агарь? не 
бойся; Богъ услышалъ голосъ отрока 
оттуда, гдѣ онъ находится; 

18. встань, подними отрока п возьми 
его за руку, пбо Я произведу отъ него 
великій народъ. 

19. II Богъ открылъ глаза ея, п 
опа увидѣла колодезь съ водою (жпвою), 
и пошла, наполнила мѣхъ водою и 
напоила отрока. 

20. И Богъ былъ съ отрокомъ; п 
онъ выросъ, іі сталъ жить въ пустынѣ, 
п сдѣлался стрѣлкомъ пзъ лука. 

21. Онъ жилъ въ пустынѣ Фаранъ; 
и мать его взяла ему жену пзъ земли 
Египетской. 

22. II было въ то время, Авимелехъ, 
съ (Ахузаѳомъ невѣстоводптелемъ и) 
Фпхоломъ, военачальникомъ своимъ, 
сказалъ Аврааму: съ тобою Богъ во 
всемъ, что ты нп дѣлаешь; 

23. и теперь поклянись мнѣ здѣсь 
Богомъ, что ты не обидишь нп меня, 
ни сына моего, пн внука моего; и 
какъ я хорошо поступалъ съ тобою, 
такъ п ты будешь поступать со мною 
п землею, въ которой ты гостншь. 

24. II сказалъ Авраамъ: я клянусь. 

25. II Авраамъ упрекалъ Авимелеха 
за колодезь съ водою, который отняли 
рабы Авимелеховы. 


Гл. 21. (1) Быт. 17, 19; ІЯ, 10. Евр. 11, 11. (5) Матѳ. 1, 2. (4) Дѣян, 7, Я. Галат. 
4, 22. Быт. 17, 10—12. (ІО) Галат. 4, 30. ( 11 ) Быт. 17, ІЯ. ( 12 ) Гимлян. 9, 7. Евр. 
II, 18. (15) Быт. 10, 10: 17, 20; 25, 10. (18) Быт. 17, 20. (21) Быт. 14, 0. (22) Быт. 20, 2. 
(23) Быт. 20, II. (25) Быт. 20, 15, 18. 
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26. Авимелехъ же сказалъ (ему): 
не знаю, кто это сдѣлалъ, и ты не 
сказалъ мнѣ; л даже и не слыхалъ о 
томъ донынѣ. 

27. II взялъ Авраамъ мелкаго и 
крупнаго скота п далъ Авимелеху, п 
они оба заключили союзъ. 

28. II поставилъ Авраамъ семь аг¬ 
ницъ изъ стада мелкаго скота особо. 

29. Авимелехъ же сказалъ Аврааму: 
на что здѣсь сіи семь агницъ (кзъ 
стада овецъ), которыхъ ты поставилъ 
особо? 

30. (Авраамъ) сказалъ: семь агницъ 
сихъ возьми отъ руки моей, чтобы 
опѣ были мнѣ свидѣтельствомъ, что я 
выкопалъ этотъ колодезь. 

31. Потому и назвалъ онъ сіе мѣсто: 
Вирсавія, нбо тутъ оба они клялись 

32. и заключили союзъ въ Внрсавіп. 
И всталъ Авимелехъ, и (Ахузаѳъ, не¬ 
вѣстоводитель его, и) Фихолъ, воена¬ 
чальникъ его, и возвратились въ землю 
Филистимскуіо. 

33. II насадилъ (Авраамъ) при Вир- 
савін рощу п призвалъ тамъ имя Го¬ 
спода, Бога Вѣчнаго. 

34. И жилъ Авраамъ въ землѣ 
Филистпмской, какъ странникъ, дня 
многіе. 

ГЛАВА 22. 

И было, послѣ сихъ происшествій 
Богъ искушалъ Авраама и ска¬ 
залъ ему: Авраамъ! Онъ сказалъ: 
вотъ я. 

2. Богъ сказалъ: возьми сына твоего, 
единственнаго твоего, котораго ты лю¬ 
бишь, Исаака; и пойди въ землю Моріа 
и тамъ принеси его во всесожженіе 
на одной изъ горъ, о которой Я скажу 
тебѣ. 

3. Авраамъ всталъ рано утромъ, 
осѣдлалъ осла своего, взялъ съ собою 
двоихъ изъ отроковъ своихъ и Исаака, 
сына своего; накололъ дровъ для все¬ 
сожженія и вставъ пошелъ на мѣсто, 
о которомъ сказалъ ему Богъ. 


4. На третій день Авраамъ возвелъ 
очи свои и увидѣлъ то мѣсто издалёка. 

5. II сказалъ Авраамъ отрокамъ сво¬ 
имъ: останьтесь вы здѣсь съ осломъ; 
а я и сынъ пойдемъ туда и покло¬ 
нимся, и возвратимся къ вамъ. 

6. II взялъ Авраамъ дрова для 
всесожженія и возложилъ на Исаака, 
сына своего; взялъ въ руки огонь п 
ножъ, и пошли оба вмѣстѣ. 

7. И началъ Исаакъ говорить Ав¬ 
рааму, отцу своему, п сказалъ: отецъ 
мой! Онъ отвѣчалъ: вотъ я, сынъ мой. 
Онъ сказалъ: вотъ огонь и дрова, гдѣ 
же агнецъ для всесожженія? 

8. Авраамъ сказалъ: Богъ усмотритъ 
Себѣ агнца для всесожженія, сынъ мой. 
И шлп далѣе оба вмѣстѣ 

9. п пришли на мѣсто, о которомъ 
сказалъ ему Богъ; и устроилъ тамъ 
Авраамъ жертвенникъ, разложилъ 
дрова и, связавъ сына своего Исаака, 
положилъ его на жертвенникъ поверхъ 
дровъ. 

10. И простеръ Авраамъ руку свою 
и взялъ ножъ, чтобы заколоть сына 
своего. 

11. Но Ангелъ Господень воззвалъ 
къ нему съ неба п сказалъ: Авраамъ! 
Авраамъ! Онъ сказалъ: вотъ я. 

12. Ангелъ сказалъ: не поднимай 
руки твоей на отрока п не дѣлай 
надъ ннмъ ничего; пбо теперь Я зпаю, 
что боишься ты Бога и не пожалѣлъ 
сына твоего, единственнаго твоего, для 
Меня. 

13. II возвелъ Авраамъ очи своп 
п увидѣлъ: и вотъ, назади овенъ, за¬ 
путавшійся въ чащѣ рогами своими. 
Авраамъ пошелъ, взялъ овна и при¬ 
несъ его во всесожженіе вмѣсто (Иса¬ 
ака,) сына своего. 

14. И нарекъ Авраамъ имя мѣсту 
тому: Іегова-ире *. Посему и нынѣ 
говорится: на горѣ Іеговы усмотрится. 

15. И вторично воззвалъ къ Авра¬ 
аму Ангелъ Господень съ неба 

16. и сказалъ: Мною клянусь, го¬ 
воритъ Господь, что такъ-какъ ты 


(51) Быт. 26, 33. (52) ІИС. Нав. 15, 28; 19, 2. (55) Быт. 13, 4. Псаія 57, 15. Гл. гг. 
(1) Евр. 11, 17. (16) Псал. 104, 9. Сырах. 44, 20. 1 Маккав. 2, 52. Лук. 1, 73. Евр. 6, 13. 


* Господь усмотритъ. 








Глава 23. 


БЫТІЕ. 


23 


сдѣлалъ сіе дѣло п не пожалѣлъ сына 
твоего, единственнаго твоего, (для 
Меня,) 

17. то Я благословляя благословлю 
тебя и / умножая умножу сѣмя твое, 
какъ звѣзды небесныя п какъ песокъ 
на берегу моря; и овладѣетъ сѣмя 
твое городами враговъ своихъ; 

18. и благословятся въ сѣмени 
твоемъ всѣ народы земли за то, что 
ты послушался гласа Моего. 

19. II возвратился Авраамъ къ отро¬ 
камъ свопмъ, п встали н пошли вмѣ¬ 
стѣ въ Впрсавію; и жилъ Авраамъ 
въ Вирсавіи. 

20. Послѣ спхъ пропсшествій Ав¬ 
рааму возвѣстплп, сказавши: вотъ, п 
Мплка родила Нахору, брату твоему, 
сыновъ: 

21. Уда, первенца его, Вуза, брата 
сему, Кемупла, отца Арамова, 

22. Кеседа, Хазо, Пнлдаша, Идлафа 
и Ваѳуила; 

23. отъ Ваѳуила родилась Ревекка. 
Восьмерыхъ сихъ (сыновъ) родила Мпл¬ 
ка Нахору, брату Авраамову; 

24. и наложница его, именемъ Реума, 
также роднла Теваха, Гахама, Тахаша 
н Мааху. 

ГЛАВА 23. 

Ж изни Сарриной было сто двадцать 
семь лѣтъ: вотъ лѣта жизни 
Сарриной; 

2. и умерла Сарра въ Кяріаѳ-Арбѣ, 
(который на долинѣ,) что нынѣ Хев¬ 
ронъ, въ землѣ Ханаанской. II при¬ 
шелъ Авраамъ рыдать по Саррѣ и 
оплакивать ее. 

3. И отошелъ Авраамъ отъ умершей 
своей, п говорилъ сынамъ Хетовымъ, 
н сказалъ: 

4. я у васъ пришлецъ и поселенецъ; 
дайте мнѣ въ собственность мѣсто 
для гроба между вами, чтобы мнѣ 
умершую мою схоронить отъ глазъ 
моихъ. 

5. Сыны Хета отвѣчали Аврааму 
и сказали ему: 

6. послушай насъ, господинъ нашъ; 


ты князь Божій посреди насъ; въ 
лучшемъ изъ нашпхъ погребальныхъ 
мѣстъ похорони умершую твою; никто 
пзъ пасъ не откажетъ тебѣ въ погре¬ 
бальномъ мѣстѣ, для погребенія (на 
немъ) умершей твоей. 

7. Авраамъ всталъ п поклонился 
народу земли той, сынамъ Хетовымъ; 

8. и говорилъ имъ (Авраамъ) и 
сказалъ: еслп вы согласны, чтобы я 
похоронилъ умершую мою, то послу¬ 
шайте меня, попросите за меня Ефрона, 
сына Цохарова, 

9. чтобы онъ отдалъ мнѣ пещеру 
Махпелу, которая у него на концѣ 
поля его, чтобы за довольную цѣну 
отдалъ ее мнѣ посреди васъ, въ соб¬ 
ственность для погребенія. 

10. Ефронъ же сидѣлъ посреди сы¬ 
новъ Хетовыхъ. И отвѣчалъ Ефронъ 
Хеттёянпнъ Аврааму вслухъ сыновъ 
Хета, всѣхъ входящихъ во врата го¬ 
рода его, и сказалъ: 

И. нѣтъ, господинъ мой, послушай 
меня: я даю тебѣ поле п пещеру, ко¬ 
торая на немъ, даю тебѣ, предъ очами 
сыновъ народа моего дарю тебѣ ее, 
похорони умершую твою. 

12. Авраамъ поклонился предъ па¬ 
родомъ земли той 

13. и говорилъ Ефрону вслухъ (все¬ 
го) народа земли той и сказалъ: еслп 
послушаешь, я даю тебѣ за поле се¬ 
ребро; возьми у меня, и я похороню 
тамъ умершую мою. 

14. Ефронъ отвѣчалъ Аврааму п 
сказалъ ему: 

15. господинъ мой! послушай меня: 
земля стоитъ четыреста сиклей сере¬ 
бра; для меня и для тебя чтб это? 
похорони умершую твою. 

16. Авраамъ выслушалъ Ефрона; и 
отвѣсилъ Авраамъ Ефрону серебра, 
сколько онъ объявилъ вслухъ сыновъ 
Хетовыхъ, четыреста сиклей серебра, 
какое ходитъ у купцовъ. 

17. II стало поле Ефропово, кото¬ 
рое при Махпелѣ, противъ Ыамре, 
поле и пещера, которая на нем Ъ, и 
всѣ деревья, которыя на полѣ, во 
всѣхъ предѣлахъ его вокругъ, 


(18) Быт. 12, 3; 18, 18; 26, 4. Спрах. 44, 19. Дѣяп. 3, 25. Галат. 3, 8, 16. Псад. 71, 17. 
Гл. 23. (16) Быт. 25, 10; 50, 13. Іис. Ыав. 24, 3. Дѣян. 7, 16. 
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18. владѣніемъ Авраамовымъ предъ 
очами сыновъ Хета, всѣхъ входящихъ 
во врата города его. 

19. Послѣ сего Авраамъ похоронилъ 
Сарру, жепу свою, въ пещерѣ поля 
въ Махпелѣ, противъ Мамре, чт5 нынѣ 
Хевропъ, въ землѣ Ханаанской. 

20. Такъ достались Аврааму отъ 
сыповъ Хетовыхъ иоле п пещера, ко¬ 
торая па пемъ, въ собственность для 
погребенія. 

ГЛАВА 24. 

А враамъ былъ уже старъ и въ лѣтахъ 
преклонныхъ. Господь благосло¬ 
вилъ Авраама всѣмъ. 

2. II сказалъ Авраамъ рабу своему, 
старшему въ домѣ его, управлявшему 
всѣмъ, что у него было: положи руку 
твою подъ стегно мое 

3. и клянпсь мнѣ Господомъ, Богомъ 
неба п Богомъ земли, что ты не возь¬ 
мешь сыну моему (Исааку) жены пзъ 
дочерей Хананеевъ, средп которыхъ 
я живу; 

4. но пойдешь въ землю мою, на 
родину мою (и къ племени моему), и 
возьмешь (оттуда) жену сыну моему 
Исааку. 

5. Рабъ сказалъ ему: можетъ быть, 
не захочетъ женщина идти со мною 
въ эту землю; должепъ ли я возвра¬ 
тить сына твоего въ землю, изъ кото¬ 
рой ты вышелъ? 

6. Авраамъ сказалъ ему: берегись, 
не возвращай сына моего туда; 

7. Господь, Богъ неба (п Богъ земли), 
Который взялъ меня изъ дома отца 
моего п изъ земли рожденія моего, 
Который говорилъ мнѣ и Который 
клялся мнѣ, говоря: (тебѣ и) потом¬ 
ству твоему дамъ сію землю,—Онъ 
пошлетъ Ангела Своего предъ тобою, 
п ты возьмешь жену сыну моему (Иса¬ 
аку) оттуда; 

8. если же не захочетъ женщина 
идти съ тобою (въ землю сію), ты бу¬ 
дешь свободенъ отъ сей клятвы моей; 
только сыпа моего не возвращай туда. 

9. II положилъ рабъ руку свою подъ 


стегпо Авраама, господина своего, н 
клялся ему въ семъ. 

10. II взялъ рабъ изъ верблюдовъ 
господина своего десять верблюдовъ 
п пошелъ. Въ рукахъ у него были 
также всякія сокровища господина его. 
Опъ всталъ и пошелъ въ Месопотамію, 
въ городъ Нахора; 

11. п остановилъ верблюдовъ внѣ 
города, у колодезя воды, подъ вечеръ, 
въ то время, когда выходятъ жепщпны 
черпать (воду), 

12. и сказалъ: Господи, Боже го¬ 
сподина моего Авраама! пошли ее сего¬ 
дня на встрѣчу мнѣ п сотвори милость 
съ господиномъ моимъ Авраамомъ; 

13. вотъ, я стою у источника воды, 
и дочери жителей города выходятъ 
черпать воду; 

14. и дѣвица, которой я скажу: на¬ 
клони кувшинъ твои, я напьюсь; п 
которая скажетъ (мнѣ): пей, я и вер¬ 
блюдамъ твопмъ дамъ пить, (пока не 
напьются,)—вотъ та, которую Ты на¬ 
значилъ рабу Твоему Исааку; и по 
сему узнаю я, что Ты творишь милость 
съ господиномъ моимъ (Авраамомъ). 

15. Еще не пересталъ онъ говорить 
(въ умѣ своемъ), п вотъ, вышла Ре¬ 
векка, которая родилась отъ Ваѳуила, 
сына Милки, жены Нахора, брата Ав¬ 
раамова, и кувшинъ ея на плечѣ ея; 

16. дѣвица была прекрасна впдомъ, 
дѣва, которой пе позналъ мужъ. Опа 
сошла къ источнику, наполнила кув¬ 
шинъ свой п пошла вверхъ. 

17. И побѣжалъ рабъ на встрѣчу 
ей п сказалъ: дай мнѣ испить немного 
воды изъ кувшина твоего. 

18. Она сказала: ней, господинъ 
мой. II тотчасъ спустила кувшинъ свой 
на руку свою и напоила его. 

19. И, когда напоила его, сказала: 
я стану черпать п для верблюдовъ 
твоихъ, пока не напьются (всѣ). 

20. II тотчасъ вылила воду пзъ 
кувшина своего въ поило, и побѣжала 
опять къ колодезю почерпнуть (воды), 
и начерпала для всѣхъ верблюдовъ его. 

21. Человѣкъ тотъ смотрѣлъ на нее 
съ изумленіемъ въ молчаніп, желая 
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уразумѣть, благословилъ ли Господь 
путь его, пли пѣтъ. 

22. Когда верблюды перестали пить, 
тогда человѣкъ тотъ взялъ золотую 
серьгу, вѣсомъ полсикля, п два за¬ 
пястья на руки еіі, вѣсомъ въ десять 
сиклей золота, 

23. (и спросилъ ее) и сказалъ: чья 
ты дочь? скажи мнѣ; есть ли въ домѣ 
отца твоего мѣсто намъ ночевать? 

24. Опа сказала ему: я дочь Ваѳу- 
пла, сына Милки, котораго опа родила 
Нахору. 

25. II еще сказала ему: у насъ много 
соломы п корму; п есть мѣсто для 
ночлега. 

20. II преклонился человѣкъ тотъ, 
и поклонился Господу, 

27. п сказалъ: благословенъ Господь, 
Богъ господина моего Авраама, Кото¬ 
рый не оставилъ господина моего ми¬ 
лостью Своею и истиною Своею! Го¬ 
сподь прямымъ путемъ привелъ меня 
къ дому брата господина моего. 

28. Дѣвица побѣжала п разсказала 
объ этомъ въ домѣ матерп своей. 

29. У Ревекки былъ братъ, именемъ 
Лаванъ. Лаванъ выбѣжалъ къ тому 
человѣку, къ источнику. 

30. II когда онъ увидѣлъ серьгу п 
запястья па рукахъ у сестры своей 
п услышалъ слова Ревекки, сестры 
своей, которая говорила: такъ гово¬ 
рилъ со мною этотъ человѣкъ,—то прп- 
шелъ къ человѣку, и вотъ, онъ стоитъ 
при верблюдахъ у источника; 

31. и сказалъ (ему): войди, благо¬ 
словенный Господомъ; зачѣмъ ты сто¬ 
ишь внѣ? я приготовилъ домъ и мѣ¬ 
сто для верблюдовъ. 

32. И вошелъ человѣкъ. Лаванъ 
разсѣдлалъ верблюдовъ, п далъ соломы 
и корму верблюдамъ, п воды умыть 
нбгп ему п людямъ, которые были съ 
нимъ; 

33. п предложена была ему пища. 
Но онъ сказалъ: не стану ѣсть, доколѣ 
не скажу дѣла своего. II сказали: го¬ 
вори. 

34. Онъ сказалъ: я рабъ Авраамовъ; 

35. Господь весьма благословилъ 
господина моего, п оиъ сдѣлался ве¬ 


ликимъ: Онъ далъ ему овецъ и во¬ 
ловъ, серебро п золото, рабовъ н ра¬ 
бынь, верблюдовъ и ословъ; 

36. Сарра, жена господина моего, 
уже состарѣвшись, родила господину 
моему (одного) сына, которому онъ 
отдалъ все, что у него; 

37. п взялъ съ меня клятву госпо¬ 
динъ мой, сказавъ: не берп жены 
сыну моему изъ дочерей Ханаиеевъ, 
въ землѣ которыхъ я живу, 

38. а пойди въ домъ отца моего 
п къ родственникамъ моимъ, и возь¬ 
мешь (оттуда) жену сыну моему. 

39. Я сказалъ господину моему: мо¬ 
жетъ быть, не пойдетъ женщина со 
мною. 

40. Онъ сказалъ мнѣ: Господь (Богъ), 
предъ лпцемъ Котораго я хожу, по¬ 
шлетъ съ тобою Ангела Своего п благо¬ 
устроитъ путь твой, и возьмешь жену 
сыну моему лзъ родныхъ моихъ п изъ 
дома отца моего; 

41. тогда будешь ты свободенъ отъ 
клятвы моей, когда сходишь къ род¬ 
ственникамъ моимъ; и если онп не 
дадутъ тебѣ, то будешь свободенъ 
отъ клятвы моей. 

42. II пришелъ я нынѣ къ источ¬ 
нику п сказалъ: Господи, Боже го¬ 
сподина моего Авраама! Если Ты бла¬ 
гоустроишь путь, который я совершаю, 

43. то вотъ, я стою у источника 
воды, (и дочери жителей города вы¬ 
ходятъ черпать воду,) п дѣвица, кото¬ 
рая выйдетъ почерпать, и которой я 
скажу: дай мнѣ пспнть немного пзъ 
кувшина твоего, 

44. и которая скажетъ мнѣ: и ты 
пей, и верблюдамъ твоимъ я начер¬ 
паю,—вотъ жена, которую Господь на¬ 
значилъ сыну господина моего (рабу 
Своему Исааку; и по сему узнаю я, 
что Ты творишь милость съ гисподи- 
помъ моимъ Авраамомъ). 

45. Еще не пересталъ я говорить 
въ умѣ моемъ, и вотъ, вышла Ревекка, 
п кувшинъ ея па плечѣ ея, п сошла 
къ источнику п почерпнула (воды); 
и я сказалъ ей: напой меня. 

46. Она тотчасъ спустила съ себя 
кувшипъ свои (па руку свою) п ска- 


(36) Быт. 21, 2; 25, 5. (40) Быт. 17, 1 . (42) Быт. 24, 12. 
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зала: пеіі, и верблюдовъ твоихъ я на¬ 
пою. II я пилъ, и верблюдовъ (моихъ) 
она напоила. 

4 7. Я спросилъ ее п сказалъ: чья 
ты дочь? (скажи мпѣ.) Она сказала: 
дочь Ваоунла, сына Ыахорова, кото¬ 
раго родила ему Милка. II далъ я 
серьги ей и запястья па руки ея. 

48. II преклонился я и поклонился 
Господу, п благословилъ Господа, Бога 
господина моего Авраама, Который 
прямымъ путемъ привелъ меня, чтобы 
взять дочь брата господипа моего за 
сына его. 

49. II нынѣ скажите мнѣ: намѣрены 
ли вы оказать милость и правду го¬ 
сподину моему, плп нѣтъ? скажите 
мпѣ, п я обращусь направо, или на¬ 
лѣво. 

50. И отвѣчали Лаванъ п Ваѳуплъ 
п сказали: отъ Господа пришло ото 
дѣло; мы не можемъ сказать тебѣ во¬ 
преки нп худаго, ни добраго; 

51. вотъ Ревекка предъ тобою; возьми 
(ее) п пойди; пусть будетъ она женою 
сыну господина твоего, какъ сказалъ 
Господь. 

52. Когда рабъ Авраамовъ услы¬ 
шалъ слова пхъ, то поклонился Го¬ 
споду до земли. 

53. И вынулъ рабъ серебряныя 
вещи и золотыя вещи и одежды п 
далъ Ревеккѣ; также п брату ея п 
матери ея далъ богатые подарки. 

54. II ѣли и пили онъ и люди, быв¬ 
шіе съ нимъ, п переночевали. Когда 
же встали поутру, то онъ сказалъ: 
отпустите меня (п я пойду; къ го¬ 
сподину моему. 

55. Но братъ ея и мать ея сказали: 
пусть побудетъ съ нами дѣвица дней 
хотя десять; йогомъ пойдешь. 

50. Онъ сказалъ нмъ: не удержи¬ 
вайте мепя, ибо Господь благоустроилъ 
путь мой; отпустите меня, и я пойду 
къ господину моему. 

57. Они сказали: призовемъ дѣвицу 
п спросимъ, чтб опа скажетъ. 

58. II призвали Ревекку и сказали 
ей: пойдешь ли съ этимъ человѣкомъ? 
Она сказала: пойду. 


59. II отпустилп Ревекку, сестру 
свою, и кормилицу ея, и раба Авра¬ 
амова, и людей его. 

60. II благословили Ревекку п ска¬ 
зали ей: сестра наша! да родятся отъ 
тебя тысячи тысячъ, и да владѣетъ 
потомство твое жплнщамн враговъ 
твоихъ! 

61. И встала Ревекка п служанки 
ея, и сѣли на верблюдовъ, и поѣхали 
за тѣмъ человѣкомъ. II рабъ взялъ 
Ревекку и пошелъ. 

62. А Исаакъ пришелъ изъ Беер- 
лахай-рои, ибо жилъ онъ въ землѣ полу¬ 
денной. 

63. При наступленіи вечера Исаакъ 
вышелъ въ поле поразмыслить, п воз¬ 
велъ очи свои, п увидѣлъ: вотъ, идутъ 
верблюды. 

64. Ревекка взглянула, п увидѣла 
Исаака, п спустилась съ верблюда. 

65. II сказала рабу: кто этотъ чело¬ 
вѣкъ, который идетъ по полю на встрѣчу 
намъ? Рабъ сказалъ: это господинъ 
мой. И она взяла покрывало и по¬ 
крылась. 

66. Рабъ же сказалъ Исааку все, 
что сдѣлалъ. 

67. И ввелъ ее Исаакъ въ шатеръ 
Сарры, матери своей, п взялъ Ревекку, 
п она сдѣлалась ему женою, п онъ 
возлюбилъ ее; п утѣшился Исаакъ въ 
печали по (Саррѣ,) матери своей. 

ГЛАВА 25. 

И взялъ Авраамъ еще жену, име¬ 
немъ Хеттуру. 

2. Она родила ему Зимрапа, Іокпіа- 
на, Медана, Мадіана, Ишбака п Шуаха. 

3. Іокшанъ родилъ Шеву, (Ѳемаиа) 
и Дедана. Сыны Дедана были: (Ра¬ 
гу илъ, Навдеилъ,) Ашуримъ, Летушдмъ 
и Леюмимъ. 

4. Сыны Мадіана: Ефа, Еферъ, Ха- 
нохъ, Авида и Елдага. Всѣ сіп сыны 
Хетту ры. 

5. II отдалъ Авраамъ все, что было 
у него, Исааку (сыну своему); 

6. а сыпамъ наложницъ, которыя 
были у Авраама, далъ Авраамъ по- 


(Са) Быт. 16, 14. (65) 1 Петр. 3, 6. (67) Быт. 23, 2. Гл. 23, (2) 1 Паралипом. 1, 
32—33. (5) Быт. 15, 4; 21, 10; 24, 36. 
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БЫТІЕ. 


дарки н отослалъ ихъ отъ Исаака, 
сына своего, еще при жизни своей, 
па востокъ, въ землю восточную. 

7. Дней жизни Авраамовой, которые 
онъ прожилъ, было сто семьдесятъ 
пять лѣтъ; 

8. и скончался Авраамъ, п умеръ 
въ старости доброй, престарѣлый и 
насыщенный (жизнью), и приложился 
къ народу своему. 

9. II погребли его Исаакъ и Измаилъ, 
сыновья его, въ пещерѣ Махпелѣ, на 
полѣ Ефрона, сына Цохара, Хеттёя- 
нпна, которое противъ Мамре, 

10. на полѣ (и въ пещерѣ), кото¬ 
рыя Авраамъ пріобрѣлъ отъ сыновъ 
Хетовыхъ. Тамъ погребены Авраамъ 
п Сарра, жена его. 

11. По смерти Авраама Богъ бла¬ 
гословилъ Исаака, сына его. Исаакъ 
жилъ при Беер-лахап-рон. 

12. Вотъ родословіе Измаила, сына 
Авраамова, котораго родила Аврааму 
Агарь, Егшшшка, служанка Сар¬ 
рина; 

13. и вотъ имена сыновъ Измаило¬ 
выхъ, имепа ихъ но родословію ихъ: 
первенецъ Измаиловъ Наваіоѳъ, за 
нимъ Кедаръ, Адбеелъ, Лнвсамъ, 

14. Мишма, Дума, Масса, 

15. Хададъ, Ѳема, Іетуръ, Нафишъ 
п Кедма. 

16. Сіи суть сыны Измаиловы, и 
сіп имена ихъ, въ селеніяхъ ихъ, въ 
кочевьяхъ ихъ. Это двѣнадцать кня¬ 
зей племенъ ихъ. 

17. Лѣтъ же жизни Измаиловой 
было сто тридцать семь лѣтъ; и скон¬ 
чался онъ, и умеръ, и приложился къ 
народу своему. 

18. Они жили отъ Хавилы до Сура, 
чтб предъ Египтомъ, какъ идешь къ 
Асспріи. Они поселились предъ лицемъ 
всѣхъ братьевъ своихъ. 

19. Вотъ родословіе Исаака, сына 
Авраамова. Авраамъ родилъ Исаака. 

20. Исаакъ былъ сорока лѣтъ, когда 
онъ взялъ себѣ въ жену Ревекку, дочь 
Ваоупла Арамёяшша изъ Месопотаміи, 
сестру Лавана Арамеянина. 
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21. И молился Исаакъ Господу о 
(Ревеккѣ) женѣ своей, нотомучто она 
была псплодна; и Господь услышалъ 
его, и зачала Ревекка, жена его. 

22. Сыновья въ утробѣ ея стали 
биться, и она сказала: если такъ бу¬ 
детъ, то для чего миѣ это? II пошла 
вопросить Господа. 

23. Господь сказалъ ей: два племени 
во чревѣ твоемъ, и два различныхъ 
народа произойдутъ изъ утробы твоей; 
одинъ народъ сдѣлается сильнѣе дру¬ 
гаго, и большій будетъ служить мень¬ 
шему. 

24. II настало время родить ей: и 
вотъ близнецы въ утробѣ ея. 

25. Первый вышелъ красный, весь, 
какъ кожа, косматый; и нарекли ему 
пмя: Исавъ. 

26. Потомъ вышелъ братъ его, дер¬ 
жась рукою своею за пяту Исава; и 
наречено ему пмя: Іаковъ. Исаакъ же 
былъ шестидесяти лѣтъ, когда они ро¬ 
дились (отъ Ревекки). 

27. Дѣти выросли; и сталъ Исавъ 
человѣкомъ искуснымъ въ звѣро¬ 
ловствѣ, человѣкомъ полей; а Іаковъ 
человѣкомъ кроткимъ, живущимъ въ 
шатрахъ. 

28. Исаакъ любилъ Исава, потому- 
что дичь его была по вкусу его; а 
Ревекка любила Іакова. 

29. И сварилъ Іаковъ кушанье; а 
Исавъ пришелъ съ поля усталый. 

30. II сказалъ Исавъ Іакову: дай 
мнѣ поѣсть краснаго, краснаго этого; 
ибо я усталъ. Отъ сего дано ему про¬ 
званіе: Едомъ. 

31. Но Іаковъ сказалъ (Исаву): про¬ 
дай мнѣ теперь же свое первородство. 

32. Исавъ сказалъ: вотъ, я умираю; 
что мнѣ въ этомъ первородствѣ? 

33. Іаковъ сказалъ (ему): поклянись 
мнѣ теперь же. Онъ поклялся ему, и 
продалъ (Исавъ) первородство свое 
Іакову. 

34. II далъ Іаковъ Исаву хлѣба и 
кушаиья изъ чечевицы: и онъ ѣлъ и 
пилъ, и всталъ и пошелъ; и прене¬ 
брегъ Исавъ первородство. 


(8) Быт. 35, 29. Евр. 12, 23. (9) Быт. 49, 30. (10) Быт. 23, 16. (11) Быт. 10, 14; 24, 62. 
(12) Быт. 16, 15. (13) 1 Паралипом. 1 , 29. (15) Іов. 6, 19. (19) Быт. 21, 2. 1 Наралппом. 
1, 34. Матѳ. 1, 2. (23) Гпмляп. 9, 10—12. Малах. 1, 2. (25) Быт. 27, 11. (2С) Осія 12, 3. 
Дѣян. 7, 8. (30) Быт. 36, 1, 19. (33) Евр. 12, 16. Быт. 27, 36. 
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Глава 26. 


Г Л АВА 26. 

ылъ голодъ въ землѣ, сверхъ преж¬ 
няго голода, который былъ во днп 
Авраама; и пошелъ Исаакъ къ Авиме- 
леху, царю Филистимскому, въ Гераръ. 

2. Господь явился ему и сказалъ: 
не ходи въ Египетъ; живи въ землѣ, 
о которой Я скажу тебѣ; 

3. странствуй по сей землѣ; п Я 
буду съ тобою п благословлю тебя, 
ибо тебѣ и потомству твоему дамъ всѣ 
земли сіи и исполню клятву (Мою), 
которою Я клялся Аврааму, отцу тво¬ 
ему; 

4. умножу потомство твое, какъ 
звѣзды небесныя, и дамъ потомству 
твоему всѣ земли сіи; благословятся 
въ сѣмени твоемъ всѣ народы земные, 

5. за то, что Авраамъ (отецъ твой) 
послушался гласа Моего и соблюдалъ, 
что Мною заповѣдано было соблюдать: 
поведѣнія Мои, уставы Мои и законы 
Мои. 

6. Исаакъ поселился въ Герарѣ. 

7. Жители мѣста того спросили о 
(Ревеккѣ) женѣ его. и онъ сказалъ: 
это сестра моя, — іштомучто боялся ска¬ 
зать: жена моя, чтобы не убили меня, 
думалъ онъ , жители мѣста сего за Ре¬ 
векку, потомучто она прекрасна ви¬ 
домъ. 

8. Но когда уже много времели онъ 
тамъ прожилъ, Авимслехъ, царь Фи- 
лнстнмскій, посмотрѣвъ въ окно, уви¬ 
дѣлъ, что Исаакъ играетъ съ Ревек¬ 
кою, женою своею. 

0. II призвалъ Авимслехъ Исаака 
и сказалъ: вотъ, это жена твоя; какъ 
же ты сказалъ: она сестра моя? Исаакъ 
сказалъ ему: потомучто я думалъ, не 
умереть бы мнѣ ради ея. 

10. Но Авпмелсхъ сказалъ (ему): 
что это ты сдѣлалъ съ нами? едва 
пдшіъ изъ парода (моего) не совоку¬ 
пился съ женою твоею, н ты ввелъ 
бы насъ въ грѣхъ. 

11. И далъ Авимслехъ повслѣиіе 
всему народу, сказавъ: кто прикоснется 
къ сему человѣку и къ женѣ его, тотъ 
преданъ будетъ смерти. 


12. II сѣялъ Исаакъ въ землѣ той 
и получилъ въ тотъ годъ ячменя во 
сто кратъ: такъ благословилъ его 
Господь. 

13. II сталъ великимъ человѣкъ сей 
и возвеличивался больше и больше 
до того, что сталъ весьма великимъ. 

14. У него были стада мелкаго п 
стада крупнаго скота и множество па¬ 
хотныхъ нолей, и Филистимляне стали 
завидовать ему. 

15. И всѣ колодези, которые выко¬ 
пали рабы отца его при жизни отца 
его Авраама, Филистимляне завалплп 
и засыпали землею. 

16. И Авимелехъ сказалъ Исааку: 
удались отъ насъ, пбо ты сдѣлался 
гораздо сильнѣе насъ. 

17. И Исаакъ удалплся оттуда, и 
расположился шатрами въ долинѣ Ге- 
рарской, и поселился тамъ. 

18. И вновь выкопалъ Исаакъ ко¬ 
лодези воды, которые выкопаны были 
во дни Авраама, отца его, п которые 
завалили Филистимляне по смерти Ав¬ 
раама (отца его); и назвалъ ихъ тѣми 
же именами, которыми назвалъ пхъ 
(Авраамъ,) отецъ его. 

19. II копали рабы Исааковы въ 
долинѣ (Герарской) и нашли тамъ 
колодезь воды живой. 

20. И спорили пастухи Герарскіе 
съ пастухами Исаака, говоря: наша 
вода. II онъ нарекъ колодезю пмя: 
Есекъ, потомучто спорили съ нимъ. 

21. (Когда двинулся оттуда Исаакъ,) 
выкопали другой колодезь; спорили 
также н о немъ; п онъ нарекъ ему 
имя: Снтна. 

22. II опъ двинулся отсюда п вы¬ 
копалъ иной колодезь, о которомъ уже 
не спорили; п нарекъ ему имя: Ре- 
ховоѳъ; ибо, сказалъ онъ, теперь Го¬ 
сподь далъ намъ пространное мѣсто, 
н мы размножимся на землѣ. 

23. Оттуда перешелъ опъ въ Впр- 
савію. 

21. II въ ту ночь явился ему Го¬ 
сподь и сказалъ: Я Богъ Авраама, 
отца твоего; не бойся, ибо Я съ тобою; 
и благословлю тебя п умножу потом- 


Гл (5) Быт. 12, 7; 13, 15; 15, 7, 18. (4) Быт. 12, 3; 18, 18; 22, 18; 23, 14. Псал. 
71, 17. (10) Быт. 20, 9. (23) Быт. 46, 1 . (24) Быт. 17, 7. Исаія 41, 10; 43, 1. 
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ство твое, радп (отца твоего) Авра¬ 
ама, раба Моего. 

25. Ті онъ устроилъ тамъ жер¬ 
твенникъ п призвалъ имя Господа. II 
раскинулъ тамъ шатеръ свои, п выко¬ 
пали тамъ рабы Исааковы колодезь, 
(въ долинѣ Герарской). 

26. Пришелъ къ нему изъ Герара 
Авпмелехъ, л Ахузаѳъ, другъ его, п 
Фнходъ, военачальникъ его. 

27. Исаакъ сказалъ имъ: для чего 
вы пришли ко мнѣ, когда вы возне¬ 
навидѣли меня и выслали меня отъ 
себя? 

28. Они сказали: мы ясно увидѣлп, 
что Господь съ тобою, н потому мы 
сказали: поставимъ между нами и то¬ 
бою клятву п заключимъ съ тобою союзъ, 

29. чтобы ты не дѣлалъ намъ зла, 
какъ п мы не коснулись до тебя, а 
дѣлали тебѣ одно доброе и отпустили 
тебя съ миромъ; теперь ты благословенъ 
Господомъ. 

30. Онъ сдѣлалъ имъ пиршество, 
п они ѣлп и пилй. 

31. И вставши рано утромъ, покля¬ 
лись другъ другу; п отпустилъ ихъ 
Исаакъ, и онп пошли отъ него съ 
миромъ. 

32. Въ тотъ же день пришли рабы 
Исааковы н извѣстили его о колодезѣ, 
который копали оли, и сказали ему: 
мы нашли воду. 

33. II онъ назвалъ его: Шива. По¬ 
сему имя городу тому Беершпва (Впр- 
савія) до сего дня. 

34. И былъ Исавъ сорока лѣтъ, п 
взялъ себѣ въ жены Іегудиѳу, дочь 
Веэра Хеттёянина, и Васемаѳу, дочь 
Елона Хеттёяшіиа. 

35. И онѣ были въ тягость Исааку 
и Ревеккѣ. 

ГЛАВА 27. 

К огда Исаакъ состарѣлся, п при¬ 
тупилось зрѣніе глазъ его, онъ 
призвалъ старшаго сына своего Исава 
и сказалъ ему: сынъ мой! Тотъ сказалъ 
ему: вотъ я. 

2. (Исаакъ) сказалъ: вотъ, я со¬ 
старѣлся; не знаю дня смерти моей; 


3. возьми теперь орудія твои, кол¬ 
чанъ твой и лукъ твой, пойдп въ поле 
и налови мнѣ дпчи, 

4. и приготовь мнѣ кушанье, какое 
я люблю, и принеси мнѣ ѣсть, чтобы 
благословила тебя душа моя, прежде 
нежели я умру. 

5. Ревекка слышала, когда Исаакъ 
говорплъ сыну своему Исаву. II по¬ 
шелъ Исавъ въ поле достать и при¬ 
нести дичи; 

6. а Ревекка сказала (меньшему) 
сыну своему Іакову: вотъ, я слышала, 
какъ отецъ твой говорилъ брату тво¬ 
ему Исаву: 

7. принеси мпѣ дпчи п приготовь 
мнѣ кушанье; я поѣмъ и благословлю 
тебя предъ лнцемъ Господнимъ, предъ 
смертью моею. 

8. Теперь, сынъ мой, послушайся 
словъ моихъ въ томъ, что я прикажу 
тебѣ: 

9. пойди въ стадо и возьми мнѣ 
оттуда два козленка (молодыхъ) хо¬ 
рошихъ; и я приготовлю изъ нихъ отцу 
твоему кушанье, какое онъ любптъ; 

10. а ты принесешь отцу твоему, 
п онъ поѣстъ, чтобы благословить тебя 
предъ смертью своею. 

11. Іаковъ сказалъ Ревеккѣ, матери 
своей: Исавъ, братъ мой, человѣкъ 
косматый, а я человѣкъ гладкій; 

12. можетъ статься, ощупаетъ меня 
отецъ мой, и я буду въ глазахъ его 
обманщикомъ п наведу на себя про¬ 
клятіе, а не благословеніе. 

. 13. Мать его сказала ему: на мнѣ 
пусть будетъ проклятіе твое, сынъ 
мои; только послушайся словъ моихъ 
п пойди, принеси мпѣ. 

14. Онъ пошелъ, и взялъ, п при¬ 
несъ матери своей; п мать его сдѣлала 
кушанье, какое любилъ отецъ его. 

15. II взяла Ревекка богатую одежду 
старшаго сына своего Исава, бывшую 
у нея въ домѣ, и одѣла (въ псе) млад¬ 
шаго сына своего Іакова; 

16. а руки его и гладкую шею его 
обложила колеею козлятъ; 

17. и дала кушанье и хлѣбъ, ко¬ 
торые она приготовила, въ руки Іа¬ 
кову, сыну своему. 


(26) Бит. 21, 22. Гл. Ъ7. (1) Быт. 48, ІО. Екклес. 12, 2. 
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18 Опъ вошелъ къ отцу своему н 
сказалъ: отецъ мой! Тотъ сказалъ, 
вотъ я; кто ты, сынъ мои 

19. Іаковъ сказалъ отцу своему, я 
Исавъ, первенецъ твой; я сдѣлалъ, 
какъ ты сказалъ мпѣ; встань, сядь 
поѣшь дичи моей, чтобы благословила 
меня душа твоя. 

90 И сказалъ Исаакъ сыну своему, 
чтб такъ скоро нашелъ ты, сынъ мои. 

Онъ сказалъ: потомучто Господь Богъ 
твой послалъ мнѣ на встрѣчу. 

2 і И сказалъ Исаакъ Іакову: по¬ 
дойди (ко мнѣ), я ощупаю тебя, сынъ 
МОЙ, ты ли сынъ мой Исавъ, пли нѣтъ? 

99 Іаковъ подошелъ къ Исааку, 
отцу’ своему; и онъ ощупалъ его и 
сказалъ: голосъ, голосъ Іакова; а рукп, 
пукп Исавовы. 

*03 И не узналъ его, потомучто 
руки его были, какъ руки Исава, брата 
его, косматыя. И благословилъ его 

24. и сказалъ: ты ли сынъ мои 
Исавъ? Онъ отвѣчалъ: я. о 

25. Исаакъ сказалъ: подан мнъ, я 
поѣмъ дичи сына моего, чтобы благо¬ 
словила тебя душа моя. Іаковъ подалъ 
ему, п опъ ѣлъ; принесъ ему и вина, 
и онъ пилъ. 

26 Исаакъ, отецъ его, сказалъ ему. 
подойди (ко мнѣ), поцѣлуй меня, сыпъ 

М °27 Онъ подошелъ п поцѣловалъ 
его И ощутилъ Исаакъ запахъ отъ 
одежды его п благословилъ его п ска¬ 
залъ: вотъ, запахъ отъ сына ііоего, 
какъ запахъ отъ поля (полнаго), ко¬ 
торое благословилъ Господь; 

28 . да дастъ тебѣ Богъ отъ росы 
небесной и отъ тука земли, и множе¬ 
ство хлѣба н вина; 

29 да послужатъ теоѣ народы, и 
да поклонятся тебѣ племена; будь го¬ 
сподиномъ надъ братьями твоими, и да 
поклонятся тебѣ сыны матери твоей, 
проклинающіе тебя —прокляты; бла¬ 
гословляющіе тебя— благословенны. 

30 Какъ скоро совершилъ Исаакъ 
благословеніе надъ Іаковомъ (сыномъ 
своимъ), п какъ только вышелъ Іа¬ 
ковъ отъ лица Исаака, отца своего, 


Исавъ, братъ его, пришелъ съ ловли 

СВ< 31* Приготовилъ и онъ кушанье, п 
■ДсЛпЧ СЮСМІ, И свш». 
гвоемѵ* встань, отецъ мой, и по 

“„Г СЫП» ТВОСГО, ВТОбЫ бЮГОСЛОМШ 

‘''и/йоаакГж, отецъ его, 

ему: кто ты? Опъ сказалъ: я сынъ твои, 

Пе зз еН Н Ъ вострепеталъ Ъ Исаакъ весьма 
великимъ трепетомъ п с ' :а ^ ъ: Ж „ 

ото который досталъ (мнѣ) днчн п 

"рІеГынѣАяѣлъотьвоего вр - 

аде нежели ты пришелъ, и я одаго 
словилъ его? онъ и будетъ благо- 

СЛ °зТ Исавъ, выслушавъ слова отца 
своего (Исаака), поднялъ громкія п 
весьма горькій вопль п сказалъ отцу 
своему: отецъ мой! благослови п менш 
35 По онъ сказалъ (ему), братъ 
твой прпшелъ съ хитростью и взялъ 

благословеніе твое. 

ЗГ,. И сказалъ (Исавъ): не потому 
ли дано ему пмя: Іаковъ, что онъ 
за пнулъ меня уже два раза? онъ взялъ 
первородство мое, п вотъ, теперь взялъ 
благословеніе мое. II еще сказалъ 
(Іісавъ отцу своему): неужели ты нс 
оставилъ (п) мнѣ благословенія? 

37 Исаакъ отвѣчалъ Исаву, вотъ, 
я поставилъ его господиномъ надъ 
?обою п всѣхъ братьевъ его отдалъ 
ему въ рабы; одарилъ его хлѣоомъ п 
вшомъ; что же я сдѣлаю для тебя, 

СШ Й Но Исавъ сказалъ отцу своему: 
неужели, отецъ мой, одно у теоябла- 
гословеніе? благослови н меня отедъ 
мой! II (какъ Исаакъ молчалъ,) возвы 
силъ Іісавъ голосъ свой и заплакалъ. 

39. И отвѣчалъ Исаакъ, отецъ его, 
н сказалъ ему: вотъ, отъ тука земли 
будетъ обитаніе твое и отъ росы не 
бссной свыше; 

40 и ты будешь жить мечемъ тво- 
пмъ и будешь служить брату твоему, 
будетъ же время, когда воспроти¬ 
вишься п свергнешь пго его съ вын 
твоей. 
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41. II возненавидѣлъ Исавъ Іакова 
за благословеніе, которымъ благосло¬ 
вилъ его отецъ его; п сказалъ Исавъ 
въ сердцѣ своемъ: приближаются дни 
плача по отцѣ моемъ; п я убью Іакова, 
брата моего. 

42. II пересказаны былп Ревеккѣ 
слова Исава, старшаго сына ея; п 
она послала, п прпзвала младшаго 
сына своего Іакова, и сказала ему: 
вотъ, Исавъ, братъ твой, грозптъ 
убпть тебя; 

43. и теперь, сынъ мой, послушайся 
словъ моихъ, встань, бѣгп (въ Месо¬ 
потамію) къ Лавану, брату моему, въ 
Харранъ; 

44. и поживп у него нѣсколько 
времепп, пока утолптся ярость брата 
твоего, 

45. пока утолится гнѣвъ брата 
твоего на тебя, н онъ позабудетъ, 
что ты сдѣлалъ ему: тогда я пошлю 
п возьму тебя оттуда; для чего мнѣ 
въ одпнъ день лишиться обояхъ васъ? 

46. II сказала Ревекка Исааку: я 
жизни не рада отъ дочерей Хеттей- 
скпхъ; если Іаковъ возьметъ жену 
пзъ дочерей Хеттейскнхъ, каковы этп, 
пзъ дочерей этой земли, то къ чему 
мнѣ п жизнь? 

ГЛАВА 23 

І Т призвалъ Исаакъ Іакова п бла- 
1 гословнлъ его, п заповѣдалъ ему 
п сказалъ: пе берп себѣ жены изъ 
дочерей Ханаанскихъ; 

2. встань, пойдп въ Месопотамію, 
въ домъ Ваѳуила, отца ма т $р* твоей, 
п возьми себѣ жену оттуда, изъ до¬ 
черей Лавана, брата матери твоей; 

3. Богъ же Всемогущій да благо¬ 
словитъ тебя, да расплодитъ тебя п 
да размпожптъ тебя, и да будетъ отъ 
тебя множество народовъ; 

4. п да дастъ тебѣ благословеніе. 
.Авраама (отца моего), тебѣ п потом¬ 
ству твоему съ тобою, чтобы тебѣ на¬ 
слѣдовать землю странствованія твоего, 
которую Богъ далъ Аврааму! 


5. II отпустилъ Исаакъ Іакова, 
опъ пошелъ въ Месопотамію къ Лі 
вапу, сыну Ваѳуила Арамеянина, к- 
брату Ревекки, матери Іакова и Исава 

6. Исавъ увидѣлъ, что Исаакъ бла 
гословнлъ Іакова п благословляя по 
слалъ его въ Месопотамію, взять себ 
жену оттуда, и заповѣдалъ ему, ска 
завъ: не берп жены изъ дочерей Ха¬ 
наанскихъ; 

7. и что Іаковъ послушался отц 
своего п матери своей и пошелъ въ 
Месопотамію. 

8. II увидѣлъ Исавъ, что дочер • 
Ханаанскія не угодны Исааку, отцу 
его; 

9. и пошелъ Исавъ къ Измаилу 
и взялъ себѣ жену Махалаѳу, дочь 
Измаила, сына Авраамова, сестру На 
ваіоѳову, сверхъ другихъ женъ свопхъ. 

10. Іаковъ же вышелъ изъ Внрса- 
віп и пошелъ въ Харранъ, 

11. и пришелъ на одно мѣсто п 
остался тамъ ночевать, потомучто 
зашло солнце. II взялъ одинъ изъ кам¬ 
ней того мѣста, п положилъ себѣ изго¬ 
ловьемъ, и легъ на томъ мѣстѣ. 

12. II увидѣлъ во снѣ: вотъ, лѣст¬ 
ница стоитъ на землѣ, а верхъ ея 
касается неба; п вотъ, Ангелы Божіи 
восходятъ и нисходятъ по ней. 

13. II вотъ. Господь стоитъ на неі 
и говоритъ: Я Господь, Богъ Авраама 
отца твоего, п Богъ Исаака; (не бойся ) 
Землю, на которой ты лежишь, Я дамъ 
тебѣ п потомству твоему; 

14. п будетъ потомство твое, какъ 
песокъ земный; и распространишься 
къ морю и къ востоку, п къ сѣверу 
и къ полудню; п благословятся въ тебѣ 
и въ сѣменп твоемъ всѣ племена зем¬ 
ныя; 

15. п вотъ, Я съ тобою; п сохра¬ 
ню тебя вездѣ, куда ты ни пойдешь; 
п возвращу тебя въ сію землю; ибо Я 
не оставлю тебя, доколѣ не исполню 
того, что Я сказалъ тебѣ. 

16. Іаковъ пробудился отъ сна сво¬ 
его п сказалъ: истинно Господь при¬ 
сутствуетъ на мѣстѣ семъ; а я не зналъ! 


(41) Авд. 1, 10. (46) Быт. 26, 34—35. Гл. 28. (1) Быт. 24, 3. (й) Быт. 22, 22. (5) О ія 
12, 12. (6) Быт. 26, 34. (9) Быт. 25, 13. (10) Быт. 26, 23; 27, 43. (11) Быт. 35, 1; 48, 3. (іа) 
Іоап. 1, 51. (15) Быт. 35, 1, 7; 48, 3. Сирах. 44, 25. (14) Второзак. 12, 20; 19, 8. Быт. 
26, 4. (15) Псаія 43, 2. 
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18. II всталъ Іаковъ рано утромъ, 
п взялъ камень, который онъ положилъ 
себѣ изголовьемъ, и поставилъ его па¬ 
мятникомъ, п возлилъ слей на верхъ его. 

19. II нарекъ (Іаковъ) имя мѣсту 
тому: Веонль *; а прежнее имя того 
города было: Лузъ. 

20 . II положилъ Іаковъ обѣтъ, ска¬ 
завъ: если (Господь) Богъ будетъ со 
мною и сохранитъ меня въ пути семъ, 
въ который я иду, н дастъ мнѣ хлѣбъ 
ѣсть п одежду одѣться, 

21 . и я въ мирѣ возвращусь въ 
домъ отца моего, и будетъ Господь 
моимъ Богомъ,— 

22 . то этотъ камень, который я 
поставилъ памятникомъ, будетъ (у ме¬ 
ня) домомъ Божіимъ; и изъ всего, что 
Ты, Боже , даруешь мнѣ, я дамъ Тебѣ 
десятую часть. 

ГЛАВ А 29. 

И всталъ Іаковъ и пошелъ въ землю 
сыновъ востока (къ Лавану, сыпу 
Ваеуила Арамеянина, къ брату Ре¬ 
векки, матери Іакова п Исава). 

2 . II увидѣлъ: вотъ, па полѣ коло¬ 
дезь, и тамъ три стада мелкаго скота, 
лежавшія около него, потомучто изъ 
того колодезя поили стада. Надъ 
устьемъ колодезя былъ большой ка¬ 
мень. 

3. Когда собирались туда всѣ стадй, 
отваливали камень отъ устья колодезя 
и поили овецъ; потомъ опять клалп 
камень на свое мѣсто, на устье ко¬ 
лодезя. 

4. Іаковъ сказалъ имъ (пастухамъ): 
братья мои! откуда вы? Они сказали: 
мы изъ Харрана. 

5. Юнъ сказалъ имъ: знаете ли вы 
Лавана, сына Нахорова? Они сказали: 
знаемъ. 

б. Онъ еще сказалъ имъ: здрав¬ 
ствуетъ ли онъ? Они сказали: здрав- 


7. II сказалъ (Іакивъ): вотъ, дпя 
еще много; ие время собирать скотъ; 
напойте овецъ и пойдите, пасите. 

8 . Они сказали: не можемъ, пока 
не соберутся всѣ стада, и не отва¬ 
лятъ камня отъ устья колодезя; тогда 
будемъ мы доить овецъ. 

9. Еще онъ говорилъ съ ними, какъ 
пришла Рахиль (дочь Лавана) съ мел¬ 
кимъ скотомъ отца своего, потомучто 
она пасла (мелкій скотъ отца своего). 

10 . Когда Іаковъ увидѣлъ Рахиль, 
дочь Лавана, брата матери своей, п 
овецъ Лавана, брата матери своей, 
то подошелъ Іаковъ, отвалилъ камень 
отъ устья колодезя п напоилъ овецъ 
Лавана, брата матери своей. 

11 . II поцѣловалъ Іаковъ Рахиль 
н возвысилъ голосъ своп н заплакалъ. 

12 . И сказалъ Іаковъ Рахили, что 
онъ родственникъ отцу ея н что онъ 
сынъ Ревеккинъ. А она добѣжала н 
сказала отцу своему (все сіе). 

13. Лаванъ, услышавъ о Іаковѣ, 
сынѣ сестры своей, выбѣжалъ ему на 
встрѣчу, обнялъ его п поцѣловалъ 
его, и ввелъ его въ домъ свой; и онъ 
разсказалъ Лавану все сіе. 

14. Лаванъ же сказалъ ему: по¬ 
длинно ты кость моя и плоть моя. И 
жилъ у него Іановъ цѣлый мѣсяцъ. 

15. II Лаванъ сказалъ Іакову: не¬ 
ужели ты даромъ будешь служить мнѣ, 
потомучто ты родственникъ? скажи 
мнѣ, что заплатить тебѣ? 

16. У Лавана же было двѣ дочери, 
имя старшей: Лія; имя младшей: Ра¬ 
хиль. 

17. Лія была слаба глазами, а Ра¬ 
хиль была красива станомъ и красива 
лнцемъ. 

18. Іаковъ полюбилъ Рахиль п ска¬ 
залъ: я буду служить тебѣ семь лѣтъ 
за Рахиль, младшую дочь твою. 

19. Лаванъ сказалъ (ему): лучше 
отдать мнѣ ее за тебя, нежели отдать 
ее за другаго кого; живи у меня. 


17. II убоялся и сказалъ: какъ 
страшно сіе мѣсто! это не иное что, 
какъ домъ Божій, это —врата небесныя. 


; ствуетъ; и вотъ, Рахиль, дочь его, 
идетъ съ овцами. 


(17) Исход. 3, 5. Іпс. Нав. 5, 15. (13) Быт. 31, 13. (19) Быт. 35, 6. (20) 1 Тпм. 6, 8. 
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20. II служилъ Іаковъ за Рахиль семь 
лѣтъ; и оии показались ему за нѣсколь¬ 
ко дней, потомучто онъ любилъ ее. 

21 . II сказалъ Іаковъ Лавану: дай 
;кепу мою, потомучто мнѣ уже испол¬ 
нились время, чтобы войти къ ней. 

22 . Лавапъ созвалъ всѣхъ людей 
того мѣста и сдѣлалъ пиръ. 

23. Вечеромъ же взялъ (Лаванъ) 
дочь свою Лію и ввелъ ее къ нему; 
и вошелъ къ ней (Іаковъ). 

24. II далъ Лаванъ служанку свою 
Зелфу въ служанки дочери своей Ліи. 

26. Утромъ же оказалось, что это 
Лія. И (Іаковъ) сказалъ Лавану: что 
это сдѣлалъ ты со мпою? не за Ра¬ 
хиль ли я служилъ у тебя? зачѣмъ 
ты обманулъ меня? 

20. Лавапъ сказалъ: въ нашемъ 
мѣстѣ такъ не дѣлаютъ, чтобы млад¬ 
шую выдать прежде старшей; 

"27. окончи недѣлю этой; потомъ 
дадимъ тебѣ и ту за службу, которую 
ты будешь служить у меня еще семь 
лѣтъ другихъ. 

28. Іаковъ такъ и сдѣлалъ н окон¬ 
чилъ недѣлю этой. И (Лаванъ) далъ 
Рахпль, дочь свою, ему въ жену. 

29. И далъ Лаванъ служанку свою 
Валлу въ служанки дочери своей Ра- 
хилп. 

30. (Іаковъ) вошелъ н къ Рахплп, 
и любилъ Рахиль больше, нежели Лію; 
и с .тужилъ у него еще семь лѣтъ дру¬ 
гихъ. 

31. Господь (Богъ) узрѣлъ, что Лія 
была нелюбима, п отверзъ утробу 
ея, а Рахпль была неплодпа. 

32. Лія зачала п родила (Іакову) 
сына, и нарекла ему имя: Рувимъ, по¬ 
томучто сказала она: Господь призрѣлъ 
на мое бѣдствіе (п далъ мнѣ сына); 
ибо теперь будетъ любить меня мужъ 
мой. 

33. И зачала (Лія) опять и родила 
(Іакову втораго) сына, н сказала: Го¬ 
сподь услышалъ, что я нелюбима, п 
далъ мнѣ и сего. II нарекла ему имя: 
Симеонъ. 

34. II зачала еще и родила сына, 
и сказала: теперь-то прилѣпится ко 
мнѣ мужъ мой, ибо я родила ему 


трехъ сыповъ. Отъ сего парсчепо ему 
имя: Левій. 

35. II еще зачала и родила сына, 
и сказала: теперь-то я восхвалю Го¬ 
спода. Посему нарекла ему имя: Іуда. 
II перестала раждать. 

ГЛАВ А 30. 

И увидѣла Рахпль, что она не ра- 
ждаетъ дѣтей Іакову, н позавидо¬ 
вала Рахиль сестрѣ своей, и сказала 
Іакову: дан мнѣ дѣтей; а если не такъ, 
я умираю. 

2 . Іаковъ разгнѣвался на Рахиль 
и сказалъ (ей): развѣ я Богъ, Кото¬ 
рый не далъ тебѣ плода чрева? 

3. Она сказала: вотъ служанка моя 
Валла; войдц къ ней; пусть она ро¬ 
дитъ на колѣна мои, чтобы п я имѣла 
дѣтей отъ нея. 

4. II дала она Валлу, служанку 
свою, въ жену ему; н вошелъ къ ней 
Іаковъ. 

5. Валла (служанка Рахилина) за¬ 
чала и родила Іакову сына. 

6 . И сказала Рахпль: судилъ мнѣ 
Богъ, п услышалъ голосъ мой, л далъ 
мнѣ сына. Посему нарекла ему имя: 
Данъ. 

7. И еще зачала и родила Валла, 
служанка Рахплпна, другаго сына 
Іакову. 

8 . II сказала Рахпль: борьбою силь¬ 
ною боролась я съ сестрою моею н 
превозмогла. И нарекла ему имя: Неф- 
ѳалимъ. 

9. Лія увидѣла, что перестала ра¬ 
ждать, и взяла служанку свою Зелфу, 
и дала ее Іакову въ жену (п онъ во¬ 
шелъ къ ней). 

10 . II Зелфа, служанка Ліппа, (за¬ 
чала п) родила Іакову сына. 

11 . И сказала Лія: прибавилось. И 
нарекла ему имя: Гадъ. 

12 . (И еще зачала) Зелфа, служанка 
Ліп, и родила другаго сына Іакову. 

13. II сказала Лія: къ благу моему, 
ибо блаженною будутъ называть меня 
женщины. II нарекла ему имя: Аспръ. 

14. Рувимъ пошелъ во время жатвы 
пшеницы, и нашелъ мандрагоровыя 


(20) Осія 12, 12. (32) Быт. 35, 23. (35) Маю. 1, 2. 
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яблоки въ полѣ, и принесъ ихъ Ліи, 
матери своеіі. II Рахиль сказала Ліи 
(сестрѣ своей): дан мнѣ мапдрагоровъ 
сына твоего. 

15. Но (Лія) сказала ей: неужели 
мало тебѣ — завладѣть мужемъ моимъ, 
что ты домогаешься н мандрагоровъ 
сына моего? Рахиль сказала: такъ 
пусть онъ ляжетъ съ тобою эту ночь, 
за мандрагоры сына твоего. 

16. Іаковъ пришелъ съ ноля вече¬ 
ромъ, п Лія вышла ему на встрѣчу 
п сказала: войди ко мнѣ (сегодня), 
ибо я купила тебя за мандрагоры сына 
моего. ІІ легъ онъ съ нею въ ту ночь. 

17. И услышалъ Богъ Лію, и она 
зачала и родила Іакову пятаго сына. 

18. И сказала Лія: Богъ далъ воз¬ 
мездіе мнѣ за то, что я отдала слу¬ 
жанку мою мужу моему. И нарекла 
ему имя: Иссахаръ (что значитъ: воз¬ 
мездіе). 

19. И еще зачала Лія и родила 
Іакову шестаго сына. 

20 . II сказала Лія: Богъ далъ мнѣ 
прекрасный даръ; теперь будетъ жить 
у меня мужъ мои, ибо я родила ему 
шесть сыновъ. II нарекла ему имя: 
Завулопъ. 

21 . Потомъ родпла дочь п нарекла 
ей имя: Дина. 

22 . II вспомнилъ Богъ о Рахили, 
и услышалъ ее Богъ, п отверзъ утро¬ 
бу ея. 

23. Она зачала и родила (Іакову) 
сына, и сказала (Рахпль): снялъ Богъ 
позоръ моіі. 

24. И нарекла ему имя Іосифъ, 
сказавши: Господь дастъ мігЬ и дру¬ 
гаго сына. 

25. Послѣ того, какъ Рахиль ро¬ 
дпла Іосифа, Іаковъ сказалъ Лавану: 
отпусти меня, и пойду я въ свое 
мѣсто и въ свою землю; 

26. отдай (мнѣ) женъ моихъ и дѣ¬ 
тей моихъ, за которыхъ я служилъ 
тебѣ, и я пойду; ибо ты знаешь службу 
мою, какую я служилъ тебѣ. 

27. II сказалъ ему Лаванъ: о, если 
бы я нашелъ благоволеніе предъ оча¬ 
ми твоими! я прпмѣчаю, что за тебя 
Господь благословилъ меня. 


28. II сказалъ: назначь себѣ на¬ 
граду отъ меня, и я дамъ (тебѣ). 

29. II сказалъ ему (Іаковъ): ты 
знаешь, какъ я служилъ тебѣ, п ка¬ 
ковъ сталъ скотъ твой при мнѣ; 

30. ибо мало было у тебя до меня, 
а стало много; Господь благословилъ 
тебя съ приходомъ моимъ; когда же 
я буду работать для своего дома? 

31. II сказалъ (ему Лаванъ): чтб 
дать тебѣ? Іаковъ сказалъ (ему): не 
давай мнѣ ничего. Если только сдѣ¬ 
лаешь мнѣ, что я скажу, то я опять 
буду пасти и стеречь овецъ твопхъ. 

32. Я пройду сегодня по всему 
стаду овецъ твопхъ; отдѣли изъ него 
всякій скотъ съ крапинами и съ пя¬ 
тнами, всякую скотину черную изъ 
овецъ, также съ пятнами и съ кра¬ 
пинами изъ козъ. Такой скотъ бу¬ 
детъ наградою мпѣ (н будетъ мой). 

33. И будетъ говорить замени предъ 
тобою справедливость моя въ слѣдую¬ 
щее время, когда придешь посмотрѣть 
награду мою. Всякая пзъ козъ не съ 
крапинами и не съ пятнами, и пзъ 
овецъ де черная, краденое это у меня. 

34. Лаванъ сказалъ (ему): хорошо, 
пусть будетъ по твоему слову. 

35. II отдѣлилъ въ тотъ день козловъ 
пестрыхъ и съ пятнами, и всѣхъ козъ 
съ крапинами п съ пятнами, всѣхъ, 
на которыхъ было нѣсколько бѣлаго, 
п всѣхъ черныхъ овецъ, п отдалъ на 
руки сыновьямъ своимъ; 

36. и назначилъ разстояніе между | 
собою п между Іаковомъ на три дня 1 
пути. Іаковъ же пасъ остальный мелкій 
скотъ Лавановъ. 

37. И взялъ Іаковъ свѣжихъ пруть¬ 
евъ тополевыхъ, миндальныхъ и яворо- 
выхъ, и вырѣзалъ на нпхъ (Іаковъ) 
бѣлыя полосы, снявъ кору до бѣлпзны, 
которая на прутьяхъ; 

38. и положилъ прутья съ нарѣзкою 
предъ скотомъ въ водопойныхъ ко¬ 
рытахъ, куда скотъ приходилъ пить, 
н гдѣ, приходя пить, зачпналъ предъ 
прутьями. 

9 39. И зачпналъ скотъ предъ пруть¬ 
ями, и раждался скотъ пестрый, и съ 
крапинами, и съ пятнами. 
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40. II отдѣлялъ Іаковъ ягнятъ п 
ставилъ скотъ лицемъ къ пестрому п 
всему черному скоту Лаванову; п дер¬ 
жалъ свои стада особо п не ставилъ 
пх 7 > вмѣстѣ со скотомъ Лавана. 

41. Каждый разъ, когда зачиналъ 
скотъ крѣпкій, Іаковъ клалъ прутья 
въ корытахъ предъ глазами скота, чтобы 
онъ зачиналъ предъ прутьями. 

42. А когда зачиналъ скотъ слабый, 
тогда онъ не клалъ. II доставался 
слабый скотъ Лавану, а крѣпкій Іакову. 

43. И сдѣлался этотъ человѣкъ 
весьма, весьма богатымъ, и было у 
него множество мелкаго скота (п круп¬ 
наго скота), п рабынь н рабовъ, и 
верблюдовъ п ословъ. 

ГЛАВА 31. 

И услышалъ (Іаковъ) слова сыновъ 
Лавановыхъ, которые говорили: 
Іаковъ завладѣлъ всѣмъ, что было у 
отца нашего, н пзъ имѣнія отца нашего 
составилъ все богатство сіе. 

2 . II увидѣлъ Іаковъ лпце Лавана, 
п вотъ, оно не таково къ нему, какъ 
было вчера и третьяго дня. 

3. И сказалъ Господь Іакову: воз¬ 
вратись въ землю отцевъ твоихъ п 
на родину твою; н Я буду съ тобою. 

4. И послалъ Іаковъ, и призвалъ 
Рахиль и Лію въ поле, къ стаду мел¬ 
каго скота своего, 

5. п сказалъ имъ: я вижу лпце 
отца вашего, что оно ко мнѣ не та¬ 
ково, какъ было вчера п третьяго дня; 
но Богъ отца моего былъ со мною; 

6 . вы самп знаете, что я всѣми 
силами служилъ отцу вашему, 

7. а отецъ вадгь обманывалъ меня 
и разъ десять перемѣнялъ награду мою; 
но Богъ не попустилъ ему сдѣлать 
мнѣ зло. 

8 . Когда сказалъ онъ, что скотъ съ 
крапинами будетъ тебѣ въ награду, 
то скотъ весь родилъ съ крапппамп. 
А когда онъ сказалъ: пестрые будутъ 
тебѣ въ награду, то скотъ весь и ро¬ 
дилъ пестрыхъ. 

9. II отнялъ Богъ (весь) скотъ у 
отца вашего и далъ (его) мнѣ. 


10 . Одпажды въ такое время, когда 
скотъ зачинаетъ, я взглянулъ и уви¬ 
дѣлъ во снѣ, и вотъ козлы (и овны), 
поднявшіеся на скотъ, (па козъ и 
овецъ,) пестрые съ крапинами и пя¬ 
тнами. 

11 . Ангелъ Божій сказалъ мнѣ во 
снѣ: Іаковъ! Я сказалъ: вотъ я. 

12 . Онъ сказалъ: возведи очи твои 
и посмотри: всѣ козлы (и овны), под¬ 
нявшіеся на скотъ, (па козъ и овецъ,) 
пестрые, съ крапинами и съ пятнами; 
ибо Я вижу все, что Лаванъ дѣлаетъ 
съ тобою; 

13. Я Богъ (явившійся тебѣ) въ 
Веѳилѣ, гдѣ ты возлилъ елей на па¬ 
мятникъ и гдѣ ты далъ Ынѣ обѣтъ; 
теперь встань, выйди пзъ земли сей 
и возвратись въ землю родины твоей 
(п Я буду съ тобою). 

14. Рахиль п Лія сказали ему въ 
отвѣтъ: есть ли еще намъ доля и на¬ 
слѣдство въ домѣ отца нашего? 

15. не за чужихъ лп онъ насъ по¬ 
читаетъ? ибо онъ продалъ насъ и 
съѣлъ даже серебро наше; 

16. посему все (имѣніе п) богат¬ 
ство, которое Богъ отнялъ у отца на¬ 
шего, есть наше и дѣтей нашнхъ; 
итакъ дѣлай все, что Богъ сказалъ тебѣ. 

17. И всталъ Іаковъ, и посадилъ 
дѣтей своихъ и женъ своихъ на вер¬ 
блюдовъ, 

18. п взялъ съ собою весь скотъ 
свой и все богатство свое, которое 
пріобрѣлъ, скотъ собственный его, ко¬ 
торый опъ пріобрѣлъ въ Месопотаміи, 
(п все свое,) чтобы пдтп къ Исааку, 
отцу своему, въ землю Ханаанскую. 

19. И какъ Лаванъ пошелъ стричь 
скотъ свой, то Рахиль похитила идо¬ 
ловъ, которые были у отца ея. 

20 . Іаковъ же похитилъ сердце у ’ 
Лавана Арамёянина, потомучто не 
извѣстилъ его, что удаляется. 

21 . II ушелъ со всѣмъ, что у него 
было; п вставъ перешелъ рѣку и на¬ 
правился къ горѣ Галаадъ. 

22 . На третій день сказали Лавапу 
■ (Арамёянину), что Іаковъ ушелъ. 

: 23. Тогда онъ взялъ съ собою (сы¬ 

новъ и) родственниковъ своихъ, и 
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гнался за ппмъ семь дней, п догналъ 
его па горѣ Галаадъ. 

24. II пришелъ Богъ къ Лавапу 
Арамёяпііну ночью во снѣ и сказалъ 
ему: берегись, не говори Іакову ни 
добраго, ни худаго. 

25. II догналъ Лаванъ Іакова; Іаковъ 
л;е поставилъ шатеръ свой па горѣ, и 
Лаванъ со сродниками своими поста¬ 
вилъ на горѣ Галаадъ. 

26. II сказалъ Лаваиъ Іакову: что 
ты сдѣлалъ? для чего ты обманулъ 
меня и увелъ дочерей моихъ, какъ 
плѣненныхъ оружіемъ? 

27. зачѣмъ ты убѣжалъ тайпо, и 
укрылся отъ меня, и не сказалъ мнѣ? 
я отпустилъ бы тебя съ веселіемъ и 
съ пѣснями, съ тимпаномъ п съ гу- 
слямп; 

28. ты не позволилъ мнѣ далее по¬ 
цѣловать внуковъ моихъ п дочерей 
мопхъ; безразсудно ты сдѣлалъ. 

29. Есть въ рукѣ моей спла сдѣлать 
вамъ зло; но Богъ отца вашего вчера 
говорилъ ко мнѣ и сказалъ: берегись, 
не говори Іакову ни хорошаго, ни 
худаго. 

30. Но пусть бы ты ушелъ, потому- 
что ты нетерпѣливо хотѣлъ быть въ 
домѣ отца твоего,—зачѣмъ ты укралъ 
боговъ мопхъ? 

31. Іаковъ отвѣчалъ Лавану и ска¬ 
залъ: я боялся, ибо я думалъ, не от¬ 
нялъ бы ты у меня дочерей свопхъ 
(п всего моего). 

32. (И сказалъ Іаковъ:) у кого най¬ 
дешь боговъ твоихъ, тотъ не будетъ 
живъ; при родственникахъ нашихъ 
узнавай, чтб (есть твоего) у меня, и 
возьми себѣ. (Но онъ ничего у него 
не узналъ.) Іаковъ не зналъ, что Ра¬ 
хиль (жена его) украла ихъ. 

33. II ходилъ Лаваиъ въ шатеръ 
Іакова и въ шатеръ Ліи и въ ша¬ 
теръ двухъ рабыпь (и обыскивалъ), 
но не нашелъ. И вышедъ изъ шатра 
Ліи, вошелъ въ шатеръ Рахили. 

34. Рахиль же взяла идоловъ, и 
положила ихъ подъ верблюжье сѣдло, 
и сѣла на нихъ. II обыскалъ Лаваиъ 
весь шатеръ, но не нашелъ. 

35. Опа же сказала отцу своему: 


да не прогнѣвается господинъ мой. 
что я нс могу встать предъ тобою; 
ибо у меня обыкновенное женское. II 
(Лаванъ) искалъ (во всемъ шатрѣ), но 
не нашелъ идоловъ. 

30. Іаковъ разсердился и вступилъ 
въ споръ съ Лаваномъ. И началъ 
Іаковъ говорить и сказалъ Лавану: 
какая вина моя, какой грѣхъ мой, 
что ты преслѣдуешь меня? 

37. ты осмотрѣлъ у меня всѣ вещи 
(въ домѣ моемъ), чтб нашелъ ты изъ 
всѣхъ вещей твоего дома? покажи 
здѣсь предъ родственниками моими и 
предъ родственниками твоими; пусть 
они разсудятъ между нами обоими. 

38. Вотъ, двадцать лѣтъ я былъ у 
тебя; овцы твои и козы твои не вы¬ 
кидывали; овновъ стада твоего я не 
ѣлъ; 

39. растерзаннаго звѣремъ я не при¬ 
носилъ къ тебѣ, это былъ мой убытокъ; 
ты съ меня взыскивалъ, днемъ ли что 
пропадало, ночью ли пропадало; 

40. я томился днемъ отъ жара, а 
ночью отъ стужи, и сонъ мой убѣгалъ 
отъ глазъ мопхъ. 

41. Таковы мои двадцать лѣтъ въ 
домѣ твоемъ. Я служилъ тебѣ четыр¬ 
надцать лѣтъ за двухъ дочерей твоихъ 
и шесть лѣтъ за скотъ твой; а ты 
десять разъ перемѣнялъ награду мою. 

42. Если бы не былъ со мною Богъ 
отца моего, Богъ Авраама и страхъ 
Исаака,— ты бы теперь отпустилъ меня 
нп съ чѣмъ. Богъ увидѣлъ бѣдствіе 
мое и трудъ рукъ моихъ и вступился 
за меня вчера. 

43. II отвѣчалъ Лаванъ и сказалъ 
Іакову: дочери— мои дочери; дѣти— 
моп дѣти; скотъ— мой скотъ, и все. 
чтб ты видишь, это мое: могу ли я 
чтб сдѣлать теперь съ дочерями моими 
и съ дѣтьми ихъ, которыя рождены ими? 

44. теперь заключимъ союзъ я и ты, 
и это будетъ свидѣтельствомъ между 
мною и тобою. (При семъ Іаковъ ска¬ 
залъ ему: вотъ, съ нами нѣтъ ни кого; 
смотри, Богъ свидѣтель между мною 
и тобою.) 

45. II взялъ Іаковъ камень и по¬ 
ставилъ его памятникомъ. 
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46. II сказалъ Іаковъ родственни¬ 
камъ своимъ: наберите камней. Они 
взяли камни п сдѣлали холмъ, и ѣлп 

п пплп) тамъ на холмѣ. (И сказалъ 
ему Лаванъ: холмъ сей свидѣтель сего¬ 
дня между мною п тобою.) 

47. II назвалъ его Лаванъ: Іегар- 
Сагадуоа; а Іаковъ назвалъ его Га¬ 
лаадомъ. 

48. II сказалъ Лаванъ (Іакову): сего¬ 
дня этотъ холмъ (и памятникъ, кото¬ 
рый я поставилъ.) между мною п тобою 
свидѣтель. Посему п наречено ему 
пмя: Галаадъ, 

49. также: Мпцпа, отъ того, что 
Лаванъ сказалъ: да надзираетъ Го¬ 
сподь надо мною п надъ тобою, когда 
мы скроемся другъ отъ друга; 

50. если ты будешь худо поступать 
съ дочерями моими, іілп еслп возьмешь 
женъ сверхъ дочерей мопхъ, то хотя 
нѣтъ человѣка между нами, (который 
бы впдѣлъ,) но смотрп, Богъ свидѣтель 
между мною п между тобою. 

51. II сказалъ Лаванъ Іакову: вотъ 
холмъ сей п вотъ памятникъ, который 
я поставилъ между мною п тобою; 

52. этотъ холмъ свидѣтель, и этотъ 
памятникъ свидѣтель, что нп я не 
перейду къ тебѣ за этотъ холмъ, нп ты 
не перейдешь ко мнѣ за этотъ холмъ 
п за этотъ памятникъ, для зла; 

53. Богъ Авраамовъ п Богъ Нахо- 
ровъ да судитъ между намп, Богъ 
отца пхъ. Іаковъ поклялся страхомъ 
отца своего Исаака. 

54. И закололъ Іаковъ жертву на 
горѣ и позвалъ родственниковъ сво¬ 
ихъ ѣсть хлѣбъ; и онп ѣлп хлѣбъ 
(и пплп) п ночевали на горѣ. 

55. И всталъ Лаванъ рано утромъ 
п поцѣловалъ внуковъ своихъ п доче¬ 
рей своихъ, п благословилъ ихъ. И 
пошелъ и возвратился Лаваиъ въ свое 
мѣсто. 

ГЛ А В А 32. 

А Іаковъ пошелъ путемъ своимъ. 
(И взглянувъ увидѣлъ ополченіе 


Божіе ополчившееся.) И встрѣтили 
его Ангелы Божіи. 

2 . Іаковъ, увидѣвъ пхъ, сказалъ: 
это ополченіе Божіе. II нарекъ имя 
мѣсту тому: Махапапмъ. 

3. II послалъ Іаковъ предъ собою 
вѣстниковъ къ брату свое А м| Исаву въ 
землю Сепръ, въ область Едомъ, 

4. п приказалъ имъ, сказавъ: такъ 
скажите господину моему Исаву: вотъ, 
что говоритъ рабъ твой Іаковъ: я жилъ 
у Лавана п прожилъ донынѣ; 

5. п есть у меня волы и ослы и 
мелкій скотъ, п рабы и рабыпи; и я 
послалъ извѣстить о себѣ господина 
моего (Исава), дабы пріобрѣсти (рабу 
твоему) благоволеніе предъ очами тво- 
пмп. 

6 . II возвратились вѣстнпкп къ Іа¬ 
кову п сказали: мы ходили къ брату 
твоему Исаву; онъ идетъ на встрѣчу 
тебѣ, и съ нпмъ четыреста человѣкъ. 

7. Іаковъ очень испугался и смутился; 
и раздѣлилъ людей, бывшихъ съ нпмъ, 
и скотъ мелкій и крупный и верблю¬ 
довъ, на два стана. 

8 . II сказалъ (Іаковъ): если Исавъ 
нападетъ на одинъ станъ и побьетъ 
его, то остальный станъ можетъ спас¬ 
тись. 

9. II сказалъ Іаковъ: Боже отца 
моего Авраама и Боже отца моего 
Исаака, Господи (Боже), сказавшій мнѣ: 
возвратись въ землю твою, на родину 
твою, и Я буду благотворить тебѣ! 

10 . Недостоинъ я всѣхъ милостей 
и всѣхъ благодѣяній, которыя Ты со¬ 
творилъ рабу Твоему; ибо я съ посо¬ 
хомъ моимъ перешелъ этотъ Іорданъ, 
а теперь у меня два стана. 

11 . Избавь меня отъ руки брата 
моего, отъ руки Исава; ибо я боюсь 
его, чтобы онъ прпшедъ не убилъ 
меня (и) матери съ дѣтьми. 

12 . Ты сказалъ: Я буду благотворить 
тебѣ и сдѣлаю потомство твое, какъ 
песокъ морскій, котораго не исчислить 
отъ множества. 

13. II ночевалъ тамъ Іаковъ въ ту 
ночь. II взялъ изъ того, что у него 


(48) Іпс. Нав. 22, 27: 24. 27. (55) Быт. 2я, 13. Іпс. Нас. 24, 2. Быт. 26, 3. Исаія Я, 13. 
(55) Быт. 29, 11. Гл. :*«. (1) Псал. 33, 8. (а) 2 Царств. 2, 8. (5) Быт. 14, 6: 36, я. Вто- 
розак. 2, 5, 22. (4) Быт. 31, 38. (9) Быт. 28, 13; 31, 3, 13. (10) 2 Царств. 7, 18. (1!2) Быт. 
28, 14. Псал. 138, 18. 
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было, (п послалъ) въ подарокъ Исаву, # 
брату своему: 

14. двѣсти козъ, двадцать козловъ, 
двѣсти овецъ, двадцать овновъ, 

15. тридцать верблюдицъ дойныхъ 
съ жеребятами ихъ, сорокъ коровъ, 
десять воловъ, двадцать ослицъ, де¬ 
сять ословъ. 

16. И далъ въ руки рабамъ своимъ 
каждое стадо особо и сказалъ рабамъ 
своимъ: пойдите предо мною п оста¬ 
вляйте разстояніе отъ стада до стада. 

17. И приказалъ первому, сказавъ: 
когда братъ мой Исавъ встрѣтится 
тебѣ и спроситъ тебя, говоря: чей 
ты? и куда идешь? и чье это стадо 
(идетъ) предъ тобою? 

18. то скажи: раба твоего Іакова; 
это подарокъ, посланный господину мо¬ 
ему Исаву; вотъ, и самъ онъ за нами 
(идетъ). 

19. То же (что первому) приказалъ 
онъ и второму, и третьему, и всѣмъ, 
которые шли за стадами, говоря: такъ 
скажите Исаву, когда встрѣтите его; 

20 . и скажите: вотъ, и рабъ твой 
Іаковъ (идетъ) за нами. Ибо онъ ска¬ 
залъ самъ въ себѣ: умилостивлю его 
дарами, которые идутъ предо мною, 
и потомъ увижу лице его; можетъ 
быть, и приметъ меня. 

21 . II пошли дары предъ нимъ, а 
онъ ту ночь ночевалъ въ станѣ. 

22 . И всталъ въ ту ночь и, взявъ 
двухъ женъ своихъ и двухъ рабынь 
своихъ и одиннадцать сыновъ своихъ, 
перешелъ чрезъ Іавокъ въ бродъ; 

23. и взявъ ихъ, перевелъ чрезъ 
потокъ, и перевелъ все, чтб у него 
было. 

24. II остался Іаковъ одинъ. И бо¬ 
ролся Нѣкто съ нимъ до появленія зари; 

25. и увидѣвъ, что не одолѣваетъ 
его, коснулся состава бедра его и по¬ 
вредилъ составъ бедра у Іакова, когда 
онъ боролся съ Ніімъ. 

26. И сказалъ (ему): отпусти Меня, 
ибо взошла заря. Іаковъ сказалъ: не 
отпущу Тебя, пока не благословишь 
меня. 


27. И сказалъ: какъ пмя твое? Онъ 
сказалъ: Іаковъ. 

28. И сказалъ (ему): отнынѣ имя 
тебѣ будетъ не Іаковъ, а Израиль, 
пбо ты боролся съ Богомъ, и человѣ¬ 
ковъ одолѣвать будешь. 

29. Спросилъ и Іаковъ, говоря: ска¬ 
жи (мнѣ) пмя Твое. II Опъ сказалъ: 
на что ты спрашиваешь о имени Моемъ? 
(оно чудно.) И благословилъ его тамъ. 

30. II нарекъ Іаковъ пмя мѣсту 
тому: Пенуелъ; пбо, говорилъ онъ , я 
видѣлъ Бога лпцемъ къ лицу, и со¬ 
хранилась душа моя. 

31. И взошло солнце, когда онъ про¬ 
ходилъ Пенуелъ; и хромалъ онъ на 
бедро свое. 

32. Поэтому и донынѣ сыны Израи¬ 
левы не ѣдятъ жилы, которая на со¬ 
ставѣ бедра, потомучто Боровшійся 
коснулся жилы на составѣ бедра Іа¬ 
кова. 

ГЛАВА 33. 

В зглянулъ Іаковъ п увидѣлъ, и вотъ, 
идетъ Исавъ, (братъ его,) п съ 
нимъ четыреста человѣкъ. И раздѣ¬ 
лилъ (Іаковъ) дѣтей Ліи, Рахили и 
двухъ служанокъ. 

2 . И поставилъ (двухъ) служанокъ 
п дѣтей пхъ впереди, Лію п дѣтей ея 
за ппмп, а Рахиль и Іосифа позади. 

3. А самъ пошелъ предъ ними и 
поклонился до земли семь разъ, под¬ 
ходя къ брату своему. 

4. II побѣжалъ Исавъ къ нему на 
встрѣчу и обнялъ его, и палъ на 
шею его и цѣловалъ его, и плакали (оба). 

5. И взглянулъ (Исавъ) п увидѣлъ 
женъ и дѣтей и сказалъ: кто это у 
тебя? Іаковъ сказалъ: дѣти, которыхъ 
Богъ даровалъ рабу твоему. 

6 . И подошли служанки п дѣти ихъ 
и поклонились; 

7. подошла п Лія и дѣти ея и 
поклонились; наконецъ подошли Іо¬ 
сифъ и Рахиль и поклонились. 

8 . И сказалъ Исавъ: для чего у 
тебя это множество, которое я встрѣ. 


(17) Быт. 33, 8 . (20) Прптч. 18, Ю: 21, 14. (22) Чттсл. 21, 24. Второзак. 2, 37. (24) Осія 
12, 3—4. (28) Быт. 35, 10. (29; Сѵд. 13, 18. (30) Сѵд. 8, ь. 3 Царств. 12, 25. Гл. 33. 
(8) Быт. 32, 17. \ 1 . 
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тплъ? II сказалъ Іаковъ: дабы (рабу 
твоему) пріобрѣсти благоволеніе въ 
очахъ господина моего. 

9. Исавъ сказалъ: у меня мпого, 
братъ мой; пусть будетъ твое у 
тебя. 

10 . Іаковъ сказалъ: нѣтъ, еслп я 
пріобрѣлъ благоволеніе въ очахъ тво¬ 
ихъ, прпмп даръ мой отъ руки моей; 
ибо я увидѣлъ лпце твое, какъ бы 
кто увпдѣлъ лице Божіе, и ты былъ 
благосклоненъ ко мнѣ; 

11 . прпмп благословеніе мое, кото¬ 
рое я принесъ тебѣ, потомучто Богъ 
даровалъ мнѣ, и есть у меня все. II 
упросилъ его. II тотъ взялъ 

12 . п сказалъ: поднимемся и пой¬ 
демъ; п я пойду предъ тобою. 

13. Іаковъ сказалъ ему: господинъ 
мой знаетъ, что дѣтп нѣжны, а мелкій 
и крупный скотъ у меня дойный: если 
погнать его одинъ день, то помретъ 
весь скотъ; 

14. пусть господинъ мой пойдетъ 
впереди раба своего, а я пойду медлен¬ 
но, какъ пойдетъ скотъ, который предо 
много, п какъ пойдутъ дѣти, и приду 
къ господину моему въ Сенръ. 

15. Исавъ сказалъ: оставлю я съ 
тобою нѣсколько изъ людей, которые 
прп мнѣ. Іаковъ сказалъ: къ чему это? 
только бы мнѣ пріобрѣсти благоволеніе 
въ очахъ господина моего! 

16. И возвратился Исавъ въ тотъ 
же день путемъ своимъ въ Сеиръ. 

17. А Іаковъ двинулся въ Сокхоѳъ, 
и построилъ себѣ домъ, и для скота 
своего сдѣлалъ шалаши. Отъ сего онъ 
нарекъ имя мѣсту: Сокхоѳъ. 

18. Іаковъ, возвратившись изъ Ме¬ 
сопотаміи, благополучно пришелъ въ 
городъ Сихемъ, который въ землѣ Хана¬ 
анской, и расположился предъ горо¬ 
домъ. 

19. II купилъ часть поля, на ко¬ 
торомъ раскинулъ шатеръ свой, у сы¬ 
новъ Еммора, отца Спхемова, за сто 
монетъ. 

20. II поставилъ тамъ жертвенникъ; 
и призвалъ имя Господа, Бога Изра¬ 
илева. 


Г Л А Б А 31. 

/Тина, дочь Ліи, которую она родила 
/I, Іакову, вышла посмотрѣть на доче¬ 
рей земли той. 

2 . II увидѣлъ ее Сихемъ, сынъ Ем¬ 
мора Евсяншіа, князя земли той, и 
взялъ ее, п спалъ съ нею, и сдѣлалъ 
ей насиліе. 

3. II прилѣпилась душа его къ Динѣ, 
дочери Іакова, и опъ полюбилъ дѣвицу 
н говорилъ по сердцу дѣвицы. 

4. II сказалъ Сихемъ Еммору, отцу 
своему, говоря: возьмп мнѣ эту дѣвицу 
въ жену. 

5. Іаковъ слышалъ, что (сынъ Ем- 
моровъ) обезчестилъ Дину, дочь его; Ж 
но какъ сыновья его были со скотомъ „Ш 
его въ полѣ, то Іаковъ молчалъ, пока 4. 
не пришли они. 

6 . II вышелъ Емморъ, отецъ Сихе- 
мовъ, къ Іакову, поговорить съ нимъ. 

7. Сыновья же Іакова пришли съ 
поля, и когда услышали, то огорчились 
мужи тѣ и воспылалп гнѣвомъ, по¬ 
томучто безчестіе сдѣлалъ онъ Из¬ 
раилю, пересиавъ съ дочерью Іакова: 
а такъ не надлежало дѣлать. 

8 . Емморъ сталъ говорить имъ и 
сказалъ: Сихемъ, сынъ мой, прилѣпился 
душою къ дочери вашей; дайте же ее 
въ жену ему; 

9 . породнитесь съ нами; отдавайте 
за насъ дочерей вашихъ, а нашихъ 
дочерей берите себѣ (за сыновей ва¬ 
шихъ); 

10 . и живите съ нами: земля сія 
(пространна) предъ вамп, живите и 
промышляйте на ней и пріобрѣтайте 
ее во владѣніе. 

11 . Сихемъ же сказалъ отцу ея п 
братьямъ ея: только бы мнѣ найти 
благоволеніе въ очахъ вашихъ, я дамъ, 
что ни скажете мнѣ; 

12 . назначьте самое большое вѣно 
п дары; я дамъ, чтб нп скажете мнѣ, 
только отдайте мнѣ дѣвицу въ жену. 

13. II отвѣчали сыновья Іакова Си- 
хему и Еммору, отцу его, съ лукав¬ 
ствомъ; а говорили такъ потому, что 
опъ обезчестилъ Дину, сестру ихъ; 


(17) Іпс. Пав. 13, 27. Суд. 8, о. (19) Дѣяіг. 7, 16. Гл. 31. (1) Гшт. 30, 21. (7) Вто- 
розак. 23, 17. ( 12 ) Исход. 22, 16. 
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14. и сказали гшъ (Симеонъ и Левій, 
братья Дішы, сыновья Ліішы): не мо¬ 
жемъ этого сдѣлать, выдать сестру 
нашу за человѣка, который необрѣзапъ; 
пбо это безчестно для насъ; 

15. только на томъ условіи мы со¬ 
гласимся съ вами (и поселимся у васъ), 
если вы будете кйкъ мы, чтобы и у 
васъ весь мужескій полъ былъ обрѣ¬ 
занъ; 

16. и будемъ отдавать за васъ до¬ 
черей нашихъ п брать за себя вашихъ 
дочерей, и будемъ жить съ вами, п 
составимъ одинъ народъ; 

17. а еслп не послушаетесь насъ 
въ томъ, чтобы обрѣзаться, то мы возь¬ 
мемъ дочь нашу и удалимся. 

18. II понравились слова сіп Еммору 
д Спхему, сыну Емморову. 

19. Юноша не умедлилъ исполнить 
это, потоыучто любилъ дочь Іакова. 
А онъ болѣе всѣхъ уважаемъ былъ 
изъ дома отца своего. 

20. II пришелъ Емморъ и Сихемъ, 
сынъ его, къ воротамъ города своего, 
и стали говорить жителямъ города 
своего и сказали: 

21 . сіи люди мирны съ нами; пусть 
они селятся на землѣ и промышляютъ 
на ней; земля же вотъ пространна 
предъ ними. Станемъ брать дочерей 
ихъ себѣ въ жёны и нашихъ дочерей 
выдавать за нихъ. 

22 . Только на томъ условіи сіп люди 
соглашаются жить съ нами и быть од¬ 
нимъ народомъ, чтобы и у насъ об¬ 
рѣзанъ былъ весь мужескій полъ, какъ 
они обрѣзаны. 

23. Не для насъ ли стадк ихъ, и 
имѣніе ихъ, и весь скотъ ихъ? Только 
(въ томъ) согласимся съ ними, и бу¬ 
дутъ жпть съ нами. 

24. II послушались Еммора и Сихема, 
сына его, всѣ выходящіе изъ воротъ 
города его: и обрѣзанъ былъ весь 
мужескій полъ,—всѣ выходящіе изъ 
воротъ города его. 

25. На третій день, когда они были 
въ болѣзни, два сына Іакова, Симе¬ 
онъ и Левій, братья Динины, взяли 


каждый свои мечъ, п смѣло напали на 
городъ, и умертвили весь мужескій 
полъ; 

26. и самого Еммора и Сихема, 
сына его, убили мечемъ; и взяли Дину 
изъ дома Сихемова и вышли. 

27. Сыновья Іакова пришли къ уби¬ 
тымъ и разграбили городъ за то, что 
обезчестили (Дину) сестру ихъ. 

28. Они взяли мелкій и крупный 
скотъ пхъ и ословъ ихъ, и что ни 
было въ городѣ, и что ни было въ 
полѣ; 

29. и все богатство ихъ п всѣхъ 
дѣтей ихъ и жёнъ ихъ взяли въ плѣнъ, 
и разграбили все, что было въ (городѣ, 
и все, что было въ) домахъ. 

30. II сказалъ Іаковъ Стіеону и 
Левію: вы возмутили меня, сдѣлавши 
меня ненавистнымъ для (всѣхъ) жите¬ 
лей сей земли, для Хананеевъ и Фе- 
резеевъ. У меня людей мало; соберутся 
противъ меня, поразятъ меня, и истре¬ 
бленъ буду я и домъ мой. 

31. Они же сказали: а развѣ можно 
поступать съ сестрою нашею, какъ съ 
блудницею! 

ГЛАВА 35. 

Б огъ сказалъ Іакову: встань, пойди 
въ Веѳиль и живи тамъ, и устрой 
тамъ жертвенникъ Богу, явившемуся 
тебѣ, когда ты бѣжалъ отъ лица Исава, 
брата твоего. 

2 . II сказалъ Іаковъ дому своему 
и всѣмъ бывшимъ съ нимъ: бросьте 
боговъ чужихъ, находящихся у васъ, 
и очиститесь, и перемѣните одежды 
ваши; 

3. встанемъ и пойдемъ въ Веѳпль; 
тамъ устрою я -жертвенникъ Богу, Ко¬ 
торый услышалъ меня въ день бѣдствія 
моего, и былъ со мною (и хранилъ 
меня) въ пути, которымъ я ходилъ. 

4. II отдали Іакову всѣхъ боговъ 
чужихъ, бывшихъ въ рукахъ пхъ, и 
серьги, бывшія въ ушахъ у нихъ; и 
закопалъ ихъ Іаковъ подъ дубомъ, 
который близъ Сихема. (И оставилъ 


(14) Іас. Нас. 5, 9. (20) Быт. 23, 10. Псал. 126, 5. (24) Быт. 23. 10. (25) Быт. 49, 6. 
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пхъ безвѣстными даже до нынѣшняго 
дня.) 

5. И отправились опп (отъ Сихема). 
II былъ ужасъ Божій на окрестныхъ 
городахъ, и не преслѣдовали сыновъ 
Іаковлевыхъ. 

6. II пришелъ Іаковъ въ Лузъ, что 
въ землѣ Хапаанскои, то есть, въ 
Веоиль, самъ п всѣ люди, бывшіе съ 
нимъ, 

7 . и устроилъ тамъ жертвенникъ, п 
пазвалъ сіе мѣсто: Эл-Веѳиль; пбо тутъ 
явился ему Богъ, когда онъ бѣжалъ 
отъ лица (Исава) брата своего. 

8 . И умерла Девора, кормилица Ре¬ 
веккина, и погребена ниже Веѳиля 
подъ дубомъ, который и назвалъ Іаковъ 
дубомъ плача. 

9. И явился Богъ Іакову (въ Лузѣ) 
по возвращеніи его изъ Месопотаміи, 
п благословилъ его, 

10 . п сказалъ ему Богъ: имя твое 
Іаковъ; отнынѣ ты не будешь назы¬ 
ваться Іаковомъ, но будетъ имя тебѣ: 
Израиль. И нарекъ ему имя: Израиль. 

11 . И сказалъ ему Богъ: Я Богъ 
Всемогущій; плодись и умножайся; на¬ 
родъ и множество народовъ будетъ 
отъ тебя, и цари произойдутъ изъ 
чреслъ твоихъ; 

12. землю, которую Я далъ Аврааму 
а Исааку, Я дамъ тебѣ, и потомству 
твоему по тебѣ дамъ землю сію. 

13. II восшелъ отъ пего Богъ съ 
мѣста, на которомъ говорилъ ему. 

14. И поставилъ Іаковъ памятникъ 
на мѣстѣ, на которомъ говорилъ ему 
(Богъ), памятникъ каменный, и воз¬ 
лилъ на него возліяніе, и возлилъ на 
него елей; 

15. и нарекъ Іаковъ имя мѣсту, на 
которомъ Богъ говорилъ ему: Веоиль. 

16. II отправились пзъ Веѳиля. (И 
раскинулъ онъ шатеръ свой за башнею 
Гадеръ.) И когда еще оставалось нѣ¬ 
которое разстояніе земли до Ефраоы, 
Рахиль родила, и роды ея были трудны. 

17. Когда же она страдала въ ро¬ 


дахъ, повивальная бабка сказала ей: 
не бойся, пбо и это тебѣ сынъ. 

18. II когда выходила пзъ нея душа, 
пбо она умирала, то нарекла ему имя: 
Бенони. Но отецъ его назвалъ его 
Веніаминомъ. 

19. II умерла Рахиль, и погребена 
на дорогѣ въ Ефраѳу, то есть, Виѳ¬ 
леемъ. 

20 . Іаковъ поставилъ надъ гробомъ 
ея памятникъ. Это надгробный памят¬ 
никъ Рахили до сего дня. 

21 . II отправился (оттуда) Израиль 
и раскинулъ шатеръ свой за башнею 
Гадеръ. 

22 . Во время пребыванія Израиля 
въ той странѣ, Рувимъ пошелъ и 
преспалъ съ Валлою, наложницею отца 
своего (Іакова). И услышалъ Израиль 
(д принялъ то съ огорченіемъ). Сы¬ 
новъ же у Іакова было двѣнадцать. 

23. Сыновья Ліи: первенецъ Іакова 
Рувимъ, по немъ Симеонъ, Леізій, Іуда, 
Иссахаръ п Завулонъ. 

24. Сыновья Рахили: Іосифъ и Ве¬ 
ніаминъ. 

25. Сыновья Валлы, служанки Ра- 
хплппой: Данъ п Нефѳалпмъ. 

26. Сыновья Зелфы, служанки Ліи- 
нои: Гадъ п Аспръ. Сіп сыновья Іа¬ 
кова, родившіеся ему въ Месопотаміи. 

27. И пришелъ Іаковъ къ Исааку, 
отцу своему, (ибо опъ былъ еще живъ,) 
въ Мамре, въ Кпріаѳ-Арбу, то есть, 
Хевропъ (въ землѣ Ханаанской), гдѣ 
странствовалъ Авраамъ п Исаакъ. 

28. И было дней (жпзнп) Исаако¬ 
вой сто восемьдесятъ лѣтъ. 

29. II пспустплъ Исаакъ духъ и 
умеръ, п приложился къ народу своему, 
будучи старъ и насыщепъ жизнью. И 
погребли его Исавъ и Іаковъ, сы¬ 
новья его. 

ГЛАВА 36. 

В отъ родословіе Исава, онъ же 
Едомъ. 


(5) Исход. 23, 27. 1 Царств. 14, 15. (6) Быт. 12, Я: 23, 19. (7) Бит. 23, 13. (3) 1 Пара 
ляпом. 10, 12. (10) Бит. 32, 2Я. (11) Бит. 17, 1; 1, 23; 17, 6. (11) Бит. 12, 7. (15) Бит 
17, 22. (14) Бит. 23, 18. (15) Быг. 23, 19. (17) 1 Царств. 4, 20. (19) Бит. 4$, 7. (20) 1 Маккав 
13, 27. 1 Царств. 10, 2. (21) Мнх. 4, Я. (22) Бит. 49, 4. (25) Бит. 46, Я. Исход. 1, 2 
(24) Бит. 30, 23. (25) Бит. 30, 5. (26) Бит. 30, 9. (27) Бит. 23, 2; 14, 13. (29) Бит 
25, 9. Гл. :*6. (1) Бит. 25, 30. 
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2 . Исавъ взялъ себѣ жёнъ изъ до¬ 
черей Ханаанскихъ: Аду, дочь Елона 
Хеттёяшша, и Оливему, дочь Аіш, 
сына Цпвеона Евеянина, 

3 . и Вассмаѳѵ, дочь Измаила, сестру 
Наваіоѳа. 

4. Ада родила Исаву Елифаза, Ва- 
семаоа родила Рагуила, 

5 . Оливема родила Іеуса, Іеглома и 
Корея. Это сыновья Исава, родившіеся 
ему въ землѣ Ханаанской. 

0 . II взялъ Исавъ ясенъ своихъ и 
сыновей своихъ и дочерей своихъ, и 
всѣхъ людей дома своего, и (всѣ) стада 
свои и весь скотъ свой, и все имѣніе 
свое, которое онъ пріобрѣлъ въ землѣ 
Ханаанской, и пошелъ (Исавъ) въ дру¬ 
гую землю отъ лица Іакова, брата своего; 

7. ибо имѣніе ихъ было такъ ве¬ 
лико, что они не могли* жить вмѣстѣ, 
и земля странствованія ихъ не вмѣ¬ 
щала ихъ, по множеству стадъ ихъ. 

8 . II поселился Исавъ на горѣ 
Сеиръ, Исавъ, онъ же Едомъ. 

9. II вотъ родословіе Исава, отца 
Идумеевъ, на горѣ Сеиръ. 

10 . Вотъ имена сыновъ Исава: Ели- 
фазъ, сынъ Ады, жены Исавовой, и 
Рагунлъ, сынъ Васемаѳы, жены Иса¬ 
ковой. 

11 . У Елифаза были сыновья: Ѳе- 
маиъ, Омаръ, Цефо, Гаѳамъ и Кеназъ. 

12 . Ѳамна же была наложница Елп- 
фаза, сына Исавова, и родила Ели- 
фазу Амалика. Вотъ сыновья Ады, 
жены Нсавовой. 

13. II вотъ сыновья Рагуила: На- 
хаоъ и Зерахъ, Шамма и Низа. Это 
сыновья Васемаоы, ясены Нсавовой. 

14. II сіи были сыновья Оливемы, 
дочери Аны, сына Цевсонова, жены 
Исавовой: опа родила Исаву Іеуса, 
Іеглома и Корея. 

15. Вотъ старѣйшины сыновъ Иса¬ 
ковыхъ. Сыновья Елифаза, первенца 
Исавова: старѣйшина Ѳеманъ, ста¬ 
рѣйшина Омаръ, старѣйшина Цефо, 
старѣйшина Кеназъ, 

10 . старѣйшина Корей, старѣйшина 
Гаѳамъ, старѣйшина Амаликъ. Сііі ста¬ 


рѣйшины Еллфазовы въ землѣ Едома; 
сіи сыновья Ады. 

17. Сіи сыновья Рагуила, сына Иса¬ 
вова: старѣйшина Нахаоъ, старѣйшина 
Зерахъ, старѣйшина Шамма, старѣй¬ 
шина Мпза. Сін старѣйшины Рагупловы 
въ землѣ Едома; сіи сыновья Васе¬ 
маѳы, жены Исавовой. 

18. Сіи сыновья Оливемы, жены 
Исавовой: старѣйшина Іеусъ, старѣй¬ 
шина Іегломъ, старѣйшина Корей. Сіи 
старѣйшины Оливемы, дочери Аны, 
жены Исавовой. 

19. Вотъ сыновья Исава, и вотъ 
старѣйшины пхъ. Это Едомъ. 

20 . Сіи сыновья Ссира Хорреяшша, 
жившіе въ землѣ той: Лотанъ, Шо- 
валъ, Цпвеонъ, Ана, 

21 . Дпшонъ, Эцеръ и Дишанъ. Сіи 
старѣйшины Хорреевъ, сыновъ Сеира, 
въ землѣ Едома. 

22 . Сыновья Лотана были: Хори п 
Гемапъ; а сестра у Лотана: Ѳамна. 

23. Сіп сыновья Шовала: Алванъ, 
Манахаѳъ, Евалъ, Шефо и Онамъ. 

24. Сіи сыновья Цивеона: Аіа и 
Ана. Это тотъ Ана, который нашелъ 
теплыя воды въ пустынѣ, когда пасъ 
ословъ Цивеона, отца своего. 

25. Сіи дѣти Аны: Дишонъ н Олп- 
вема, дочь Аны. 

26. Сііі сыновья Дншона: Хемданъ, 
Эшбанъ, Иеранъ и Херанъ. 

27. Сіи сыновья Ецера: Бидганъ, 
Зааванъ, (Укамъ) и Акаиъ. 

28. Сіи сыновья Дігшана: Удъ и 
Арапъ. 

29. Сіи старѣйшины Хорреевъ: ста¬ 
рѣйшина Лотанъ, старѣйшина Шовалъ, 
старѣйшина Цивеонъ, старѣйшина Ана, 

30. старѣйшина Дишонъ, старѣй¬ 
шина Ецеръ, старѣйшина Дишанъ. 
Вотъ старѣйшины Хорреевъ, но стар- 
шипствамъ пхъ въ землѣ Сеиръ. 

31. Вотъ цари, царствовавшіе въ 
землѣ Едома, прежде царствованія ца¬ 
рей у сыновъ Израилевыхъ: 

32. царствовалъ въ Едомѣ Бела, 
сынъ Веоровъ, а имя городу его Дин- 
гава. 


(%) Б нт. 26, 34. (3) Быт. 28, 9. (4) 1 Паралипом. 1 , 35. (6) Іпс. Пав. 24, 4. Быт. 32, 3. 
(7) Быт. 13, 6; 2С>, 14. (3) Іпс. Нав. 24, 4. (10) 1 Паралипом. 1 , 35. (НО) Второзак. 2, 
11*—12. 1 Паралппом. 1 , 38. (23) 1 Паралшюм. 1, 40. (24) Левит. 19, 19. 
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33. II умеръ Бела, и воцарился 
по немъ Іовавъ, сынъ Зераха, изъ 
Восоры. 

34. Умеръ Іовавъ, и воцарился по 
немъ Хунтамъ, изъ земли Ѳеманнтянъ. 

35 . II умеръ Хушамъ, и воцарился 
по немъ Гададъ, сынъ Бедадовъ, ко¬ 
торый поразилъ Мадіанитянъ на полѣ 
Мпава; имя городу его Авиѳъ. 

36. И умеръ Гададъ, и воцарился 
по немъ Самла, изъ Масрекн. 

37. II умеръ Самла, п воцарился по 
немъ Саулъ изъ Реховоѳа, что при 
рѣкѣ. 

38. II умеръ Саулъ, и воцарился 
по немъ Баал-Хананъ, сынъ Ахбора. 

39. И умеръ Баал-Хананъ, сынъ 
Ахбора, п воцарился по немъ Гадаръ 
(сынъ Варадовъ); имя городу его Пау; 
пмя женѣ его Мегетавеель, дочь Мат- 
реды, сына Мезагава, 

40. Сіи имена старѣйшинъ Псаво- 
выхъ, по племенамъ ихъ, по мѣстамъ 
пхъ, по именамъ ихъ (по народамъ 
ихъ): старѣйшина Ѳимна, старѣйшина 
Алва, старѣйшина Іетеѳъ, 

41. старѣйшина Олдвема, старѣй¬ 
шина Ела, старѣйшина Пинонъ. 

42. старѣйшина Кеназъ, старѣйшина 
Ѳсманъ, старѣйшина Мивцаръ, 

43. старѣйшина Магдіплъ, старѣй¬ 
шина Ирамъ. Вотъ старѣйшины Иду¬ 
мейскіе, по ихъ селеніямъ, въ землѣ 
обладанія пхъ. Вотъ Исавъ, отецъ 
Идумеевъ. 

ГЛАВА 37. 

І аковъ жилъ въ землѣ странствованія 
отца своего (Исаака), въ землѣ Ха¬ 
наанской. 

2 . Вотъ житіе Іакова. Іосифъ, сем¬ 
надцати лѣтъ, пасъ скотъ (отца своего) 
вмѣстѣ съ братьями своими, будучи 
отрокомъ, съ сыновьями Валлы и съ 
сыновьями Зелфы, жёнъ отца своего. 
И доводилъ Іосифъ худые о иихъ 
слухи до (Израиля) отца ихъ. 

3. Израиль любилъ Іосифа болѣе 
всѣхъ сыновей своихъ, иотомучто 


онъ былъ сынъ старости его, — и сдѣ¬ 
лалъ ему разноцвѣтную одежду. 

4. И увидѣли братья его, что отецъ 
ихъ любитъ его болѣе всѣхъ братьевъ 
его; и возненавидѣли его и не могли 
говорить съ нимъ дружелюбно. 

5. II видѣлъ Іосифъ сонъ и раз¬ 
сказалъ (его) братьямъ своимъ: и они 
возненавидѣли его еще болѣе. 

6 . Онъ сказалъ имъ: выслушайте 
сонъ, который я видѣлъ: 

7. вотъ, мы вяжемъ снопы посреди 
поля; и вотъ, мой снопъ всталъ и 
сталъ прямо; и вотъ, ваши спопы стали 
кругомъ и поклонились моему снопу. 

8 . II сказали ему братья его: не¬ 
ужели ты будешь царствовать надъ 
нами? неужели будешь владѣть нами? 
II возненавидѣли его еще болѣе за 
сны его и за слова его. 

9. II видѣлъ онъ еще другой сонъ 
и разсказалъ его (отцу своему и) 
братьямъ своимъ, говоря: вотъ, я ви¬ 
дѣлъ еще сонъ: вотъ, солнце и луна 
и одиннадцать звѣздъ поклоняются 
мнѣ. 

10 . И онъ разсказалъ отцу своему 
д братьямъ своимъ. И побранилъ его 
отецъ его и сказалъ ему: что это за 
сонъ, который ты видѣлъ? неужели я 
и твоя мать и твои братья придемъ 
поклониться тебѣ до земли? 

11 . Братья его досадовали на него, 
а отецъ его замѣтилъ это слово. 

12 . Братья его пошли пасти скотъ 
отца своего въ Сихемъ. 

13. И сказалъ Израиль Іосифу: 
братья твои пе пасутъ ли въ Сихемѣ? 
пойди, я пошлю тебя къ нимъ. Онъ 
отвѣчалъ ему: вотъ я. 

14. (Израиль) сказалъ ему: пойди, 
посмотри, здоровы ли братья твои и 
цѣлъ ли скотъ, и принеси мнѣ отвѣтъ. 
II послалъ его изъ долины Хеврон¬ 
ской. И оиъ пришелъ въ Сихемъ. 

15. II нашелъ его нѣкто блуждаю¬ 
щимъ въ полѣ, и спросилъ его тотъ 
человѣкъ, говоря: чего ты ищешь? 

10 . Оиъ сказалъ: я ищу братьевъ 
моихъ; скажи мнѣ, гдѣ они пасутъ? 


(35) Исаія 34, 6:63, 1 . (37) Быт. 10, 11. (38) 1 Паралііпом. 1 , 49. (40) 1 Паралипом. 1 , 51. 
Гл. .**?. (1) Бит. 35, 27; 30, 0. Еср. II, 13. (4) ДКяп. 7, 9. (II) Дапіпл. 7, 2-. Лук. 
2, 19, 51. (14) 1 Царств. 17, 18. Быт. 23, 2. 
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17. И сказалъ тотъ человѣкъ: онп 
ушли отсюда, ибо я слышалъ, какъ 
они говорили: пойдемъ въ Доѳанъ. 
И пошелъ Іосифъ за братьями своими 
и нашелъ ихъ въ Доѳанѣ. 

18. II увидѣли они его издали, и 
прежде нежели онъ приблизился къ 
нимъ, стали умышлять противъ него, 
чтобы убить его. 

19. Й сказали другъ другу: вотъ, 
идетъ сновидецъ; 

20 . пойдемъ теперь, п убьемъ его, 
п бросимъ его въ какой-нибудь ровъ, 
и скажемъ, что хищный звѣрь съѣлъ 
его; и увидимъ, чтб будетъ изъ его 
сновъ. 

21 . И услышалъ сіе Рувимъ и 
избавилъ его отъ рукъ ихъ, сказавъ: 
не убьемъ его. 

22 . И сказалъ имъ Рувимъ: не про¬ 
ливайте крови; бросьте его въ ровъ, 
который въ пустынѣ, а руки не нала¬ 
гайте на него. Сіе говорилъ онъ (съ 
тѣмъ намѣреніемъ), чтобы избавить 
его отъ рукъ ихъ и возвратить его 
къ отцу его. 

23. Когда Іосифъ пришелъ къ 
братьямъ своимъ, онп сняли съ Іосифа 
одежду его, одежду разноцвѣтную, ко¬ 
торая была на немъ, 

24. и взяли его и бросили его въ 
ровъ; ровъ же тотъ былъ пустъ; воды 
въ немъ не было. 

25. II сѣли они ѣсть хлѣбъ, и 
взглянувши увидѣли, вотъ, идетъ изъ 
Галаада караванъ Изманльтянъ, и вер¬ 
блюды ихъ несутъ стираксу, бальзамъ 
и ладанъ: идутъ они отвезти это въ 
Египетъ. 

26. II сказалъ Іуда братьямъ своимъ: 
что пользы, если мы убьемъ брата 
нашего и скроемъ кровь его? 

27. пойдемъ, продадимъ его Изма- 
пльтянамъ, а руки наши да не бу¬ 
дутъ на немъ, ибо онъ братъ нашъ, 
плоть паша. Братья его послушались 

28. п, когда проходили купцы Ма- 
діамскіе, вытащили Іосифа изо рва 


п продали Іосифа Измаильтянамъ за 
двадцать сребреппковъ; а они отвели 
Іосифа въ Египетъ. 

29. Рувимъ же пришелъ опять ко' 
рву; и вотъ, нѣтъ Іосифа во рвѣ. II 
разодралъ онъ одежды своп, 

30. и возвратился къ братьямъ 
своимъ, и сказалъ: отрока нѣтъ, а я, 
куда я дѣнусь? 

31. II взяли одежду Іосифа, п за¬ 
кололи козла, и вымарали одежду 
кровью; 

32. и послали разноцвѣтную одежду, 
и доставили къ отцу своему, и ска¬ 
зали: мы это нашли; посмотри, сына 
ли твоего эта одежда, илп нѣтъ. 

33. Опъ узналъ ее и сказалъ: это 
одежда сына моего; хищный звѣрь 
съѣлъ его; вѣрно, растерзанъ Іосифъ. 

34. И разодралъ Іаковъ одежды свои, 
и возложилъ вретище на чресла своп, 
н оплакивалъ сына своего многіе дни. 

35. II собрались всѣ сыновья его 
и всѣ дочери его, чтобы утѣшить его; 
но онъ не хотѣлъ утѣшиться и ска¬ 
залъ: съ печалью сойду къ сыну моему 
въ преисподнюю. Такъ оплакивалъ его 
отецъ его. 

36. Мадіанитяне же продали его 
въ Египтѣ Потифару, царедворцу фа¬ 
раонову, начальнику тѣлохранителей. 

ГЛАВА 33. 

В ъ то время Іуда отошелъ отъ 
братьевъ своихъ и поселился близъ 
одного Одолламнтянина, которому имя: 
Хира, 

2 . II увидѣлъ тамъ Іуда дочь одного 
Хананеяннпа, которому имя: Шуа; и 
взялъ ее и вошелъ къ ней. 

3. Она зачала н родила сына: и 
онъ нарекъ ему имя: ІІръ. 

4. И зачала опять, и родила сына, 
и нарекла ему имя: Онапъ. 

5. И еще родила сына (третьяго) 
и нарекла ему имя: Шела. Іуда былъ 
въ Хезивѣ, когда она родила его. 


(17) 4 Царств. 6, 13. (20) Матѳ. 21,33. Псал. 40, 9. (21) Быт. 42, 22. (22) Быт. 42, 22. 
(24) Захар. О, 11. (25) Быт. 31, 21. Іерем. 8, 22; 22, 6. (26) Іов. 16, 18. (28) Суд. 8, 26. 
Премудр. 10, 13. Псал. 104, 17. (29) Быт. 44, 13. .Іевит. 10, 6. Числ. 14, 6. (55) Быт. 44, 28. 
(54) 1 Царств. 4, 12. 2 Царств. 3, 31. 3 Царств. 20, 32. (55) Товпт. 10, 7. Быт. 42, 38. 
(5б) Быт. 39, 1. Псал. 104, 17. Гл. 38. (5) Быт. 46, 12. Числ. 26, 19. 1 Паралштом. 2, 3. 
(5) Чпсл. 26. 20. 
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6 . II взялъ Іуда л;ону ІІру, пер¬ 
венцу своему, имя ей Ѳамарь. 

Т. 'ііръ, первенецъ Іудинъ, былъ не- 
угоденъ предъ очами Господа, и 
умертвилъ его Господь. 

8 . II сказалъ Іуда Онапу: вонди 
къ женѣ брата твоего, женись на ней, 
какъ деверь, п возстанови сЬмя брату 

твоему. „ . 

9. Онанъ зналъ, что сѣмя будетъ 
не ему; п потому, когда в ходилъ къ 
женѣ брата своего, изливалъ (сѣмя) 
на землю, чтобы не дать сѣмени бра і у 
своему. 

10 Зло было предъ очами Іоспода 
то, что онъ дѣлалъ; п Онъ умертвилъ 
и его. 

И. И сказалъ Іуда Ѳамари, не¬ 
вѣсткѣ своей (по смерти двухъ сы¬ 
новей своихъ): живи вдовою въ домѣ 
отца твоего, пока подростетъ III ела, 
сынъ мой. Ибо опъ сказалъ (въ умѣ 
своемъ): не умеръ бы и онъ подооно 
братьямъ его. Ѳамарь пошла и стала 
жить въ домѣ отца своего. 

12 . Прошло много временп, п умерла 
дочь Шуи, жена Іудпна. Іуда утѣшпв- 
іиись пошелъ въ Ѳамну къ стригу¬ 
щимъ скотъ его, самъ и Хира, другъ 
его, Одолламитянннъ. 

13. И увѣдомили Ѳамарь, говоря: 
вотъ, свекоръ твой идетъ въ Ѳамну 
стричь скотъ свой. 

14. И сняла она съ себя одежду 
вдовства своего, покрыла себя покры¬ 
валомъ п закрывшись сѣла у воротъ 
Енанма, что на дорогѣ въ Ѳамну. Поо 
видѣла, что Шела выросъ, и она пе 
дапа ему въ жену. 

15. И твпдѣлъ ее Іуда и почелъ 
ее за блудницу, потомучто она за¬ 
крыла лице свое. (И не узналъ ея.) 

10. Онъ поворотилъ къ пей и ска¬ 
залъ: войду я къ тебѣ. Ибо не зналъ, 
что эта —невѣстка его. Она сказала: 
что ты дашь мнѣ, если войдешь ко мнѣ 

17. Онъ сказалъ: я пришлю тебѣ 
козленка пзъ стада (моего). Опа ска¬ 
зала: дашь ли ты мнѣ залогъ, пока 
пришлешь? 


18. Оиъ сказалъ: какой дать тебѣ 
залогъ? Она сказала: печать твою, и 
перевязь твою, и трость твою, которая 
въ рукѣ твоей. II далъ онъ ей и во¬ 
шелъ къ ней; и она зачала отъ него. 

19. II вставши пошла, сняла съ себя 
покрывало свое и одѣлась въ одежду 
вдовства своего. 

20 . Іуда же послалъ козлепка чрезъ 
друга своего Одолламптянина, чтобы 
взять залогъ изъ руки женщины; но 
онъ не нашелъ ея. 

21 . И спросилъ жителей того мѣста, 
говоря: гдѣ блудница, которая была 
въ Енаимѣ при дорогѣ? Но они ска- 
залп: здѣсь не было блудницы. 

22. II возвратился опъ къ Іудѣ и 
сказалъ: я не нашелъ ея; да и жители 
мѣста того сказали: здѣсь не было 
блудницы. 

23. Іуда сказалъ: пусть она возь¬ 
метъ себѣ, чтобы только пе стали надъ 
нами смѣяться; вотъ, я посылалъ этого 
козленка; но ты не нашелъ ея. 

24. Прошло около трехъ мѣсяцевъ, 
н сказали Іудѣ, говоря: Ѳамарь, не¬ 
вѣстка твоя, впала въ блудъ, и вотъ, 
она беременна отъ блуда. Іуда, ска¬ 
залъ: выведите ее, и пусть она будетъ 
сожжена. 

25. Но когда повели ее, она, по¬ 
слала сказать свекру своему: я бере- 
мениа отъ того, чьи эти вещи. II спа- 
зала: узнавай, чья это печать и пере¬ 
вязь и трость. 

20 . Іуда узналъ п сказалъ: она пра 
вѣе меня, потомучто я не далъ ея 
Шелѣ, сыну моему. И не познавалъ 
ея болѣе. 

27. Во время родовъ ея оказалось, 
что блпзпецы въ утробѣ ея. 

28. И во время родовъ ея показа¬ 
лась рука (одного); п взяла повиваль¬ 
ная бабка п навязала ему на руку 
красную нить, сказавши: этотъ вышелъ 
первый. 

29. Но онъ возвратилъ руку свою, 
и вотъ, вышелъ братъ его. И она ска¬ 
зала: какъ ты расторгъ себѣ преграду.' 
И паречено ему имя: Фаресъ. 


(1) Чпсл. 2С, 19. (8) Второзак. 25, 5. Матѳ. 22, ^ ^'\ 2 . (16) .Іеслт. 18, 15: 

те. Хм ЙЙ 9. вѴрГак: 22, ^ (і) 1 Паралипом. 2, 4. Матѳ. 1, 5. 

(29) Бит. 4С, 12. 1 Паралппоя. 4, 1. 
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30. Потомъ вышелъ братъ его съ 
красною нитью на рукѣ. И наречено 
ему имя: Зара. 

Г Л АВА 39. 

І осифъ же отведенъ былъ въ Египетъ. 

11 к' у пилъ его изъ рукъ Пзмаиль- 
тянъ, приведшихъ его туда, Египтя¬ 
нинъ Потпфаръ, царедворецъ фарао¬ 
новъ, начальникъ тѣлохранителей. 

2 . И былъ Господь съ Іосифомъ: 
онъ былъ успѣшенъ въ дѣлахъ н жилъ 
въ домѣ господина своего, Египтянина. 

3. И увидѣлъ господинъ его, что 
I осподь съ ннмъ, и что всему, что 
онъ дѣлаетъ, Господь въ рукахъ его 
даетъ успѣхъ. 

4. И снискалъ Іосифъ благоволеніе 
въ очахъ его и служилъ ему. И онъ 
поставилъ его надъ домомъ свонмъ, и 
все, что имѣлъ, отдалъ на рукн его. 

5. И съ того времени, какъ онъ 
поставилъ его надъ домомъ свонмъ п 
надъ всѣмъ, что имѣлъ, Господь бла¬ 
гословилъ домъ Египтянина ради Іо¬ 
сифа, и было благословеніе Господне 
на всемъ, что имѣлъ онъ въ домѣ и 
въ полѣ (его). 

6. И оставилъ онъ все, что имѣлъ, 
въ рукахъ Іосифа, и не зналъ при 
немъ ничего, кромѣ хлѣба, который 
онъ ѣлъ. Іосифъ же былъ красивъ 
станомъ и красивъ лицемъ. 

7 - 11 обратила взоры на Іосифа 
жена господина его и сказала: спи 
со мною. 

8 . По онъ отказался и сказалъ 
женѣ господина своего: вотъ, госпо¬ 
динъ мой не знаетъ при мнѣ ничего 
въ домѣ, и все, что имѣетъ, отдалъ 
въ мои руки; 

9. нѣтъ больше меня въ домѣ семъ; 
л онъ не запретилъ мнѣ ничего, кромѣ 
тебя, потомучто ты жена ему; какъ же 
сдѣлаю я сіе велпкое зло и согрѣшу 
предъ Богомъ? 

10 . Когда такъ она ежедневно го¬ 
ворила Іосифу, а онъ не слушался ея, 
чтобы спать съ нею и быть съ нею, 


11. случилось въ одинъ депь, что 
онъ вошелъ въ домъ дѣлать дѣло свое, 
а ни кого изъ домашнихъ тутъ въ домѣ 
не было; 

12. опа схватила его за одежду его 
и сказала: ложись со мпою. Но онъ, 
оставивъ одежду свою въ рукахъ ея, 
пооѣжалъ и выбѣжалъ вопъ. 

13. Она же, увидѣвши, что онъ оста- 
! 1ШЛЪ одежду свою въ рукахъ ея и 

побѣжалъ вонъ, 

14. кликнула домашнихъ своихъ 
и сказала имъ такъ: посмотрите, онъ 
привелъ къ намъ Еврея ругаться надъ 
нами. Онъ пришелъ ко мнѣ, чтобы 
лечь со мною; но я закричала гром¬ 
кимъ голосомъ, 

15. и онъ, услышавъ, что я под¬ 
няла вопль п закричала, оставилъ у 
меня одежду свою, и побѣжалъ, п вы¬ 
бѣжалъ вонъ. 

16. И оставила одежду его у себя 
до прихода господина его въ домъ 
свой. 

17. II пересказала ему тѣ же слова, 
говоря: рабъ Еврей, котораго ты при¬ 
велъ къ намъ, приходилъ ко мнѣ ру¬ 
гаться надо мною (и говорилъ мнѣ: 
лягу я съ тобою); 

18. но, когда (услышалъ, что) я 
подняла вопль и закричала, онъ оста¬ 
вилъ у меня одежду свою и убѣжалъ 
вонъ. 

19. Когда господинъ его услышалъ 
слова жены своей, которыя она сказала 
ему, говоря: такъ поступилъ со мною 
рабъ твой, —то воспылалъ гнѣвомъ; 

20. п взялъ Іосифа господинъ его 
и отдалъ его въ темницу, гдѣ заклю¬ 
чены узники царя. II былъ онъ тамъ 
въ темницѣ. 

21. И Господь былъ съ Іосифомъ, 
и простеръ къ нему ыплость, п даро-^ 
валъ ему благоволеніе въ очахъ на- 
чальннка темницы. 

22. И отдалъ начальникъ темницы 
въ руки Іосифу всѣхъ узниковъ, нахо¬ 
дившихся въ темницѣ, п во всемъ, что 
они тамъ нп дѣлали, онъ былъ рас- 
порядителемъ. 


(5) Г Быт*30, 27? Пои ’,? 0 ?' ДѴ ^ 'Ч ян 1 7 ’ а ( 5 ) ІЗыт - 21, 22. Псал. 1, 3. 

^ '.‘«гг. % зі; 
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23. Начальникъ темницы и не смо¬ 
трѣлъ ни за чѣмъ, что было у него 
въ рукахъ, потомучто Господь былъ 
съ Іосифомъ , и во всемъ, чт5 онъ 
дѣлалъ, Господь давалъ успѣхъ. 

ГЛАВ А 40. 

П ослѣ сего виночерпій царя Египет¬ 
скаго и хлѣбодаръ провинились 
предъ господиномъ своимъ, царемъ 
Египетскимъ. 

2 . II прогнѣвался фараонъ на двухъ 
царедворцевъ своихъ, на главнаго ви¬ 
ночерпія п на главнаго хлѣбодара, 

3 . и отдалъ ихъ подъ стражу въ домъ 
начальника тѣлохранителей,въ темницу, 
въ мѣсто, гдѣ заключенъ былъ Іосифъ. 

4. Начальникъ тѣлохранителей при¬ 
ставилъ къ нимъ Іосифа, и онъ слу¬ 
жилъ имъ. II пробыли они подъ стражею 
нѣсколько времени. 

5. Однажды виночерпію и хлѣбодару 
царя Египетскаго, заключеннымъ въ 
темницѣ, впдѣлпсь сны, каждому свой 
сонъ, обоимъ въ одну ночь, каждому 
сонъ особеннаго значенія. 

6 . II пришелъ къ нимъ Іосифъ до- 
утру, увидѣлъ ихъ, и вотъ, они въ 
смущеніи. 

7. И спросилъ онъ царедворцевъ 
фараоновыхъ, находившихся съ нимъ 
въ домѣ господина его подъ стражею, 
говоря: отчего у васъ сегодня пе¬ 
чальныя лпца? 

8 . Они сказали ему: намъ видѣлись 
спы, а истолковать ихъ некому. Іосифъ 
сказалъ пмъ: не отъ Бога ли истол¬ 
кованія? разскажите мнѣ. 

9. II разсказалъ главный виночерпій 
Іосифу сонъ свой и сказалъ ему: мнѣ 
снилось, вотъ виноградная лоза предо 
мною; 

10 . на лозѣ три вѣтви; она раз¬ 
вилась, показался на ней цвѣтъ, вы¬ 
росли и созрѣли па ней ягоды; 

11 . и чаша фараонова въ рукѣ у 
мепя; я взялъ ягодъ, выжалъ ихъ въ 
чашу фараонову и подалъ чашу въ 
руку фараону. 


12. И сказалъ ему Іосифъ: вотъ 
истолкованіе его: три вѣтви— это три 
дня; 

13. чрезъ три дня фараонъ воз¬ 
несетъ главу твою и возвратитъ тебя 
на мѣсто твое, н ты подашь чашу фа¬ 
раонову въ руку его, по прежнему 
обыкновенію, когда ты былъ у него 
виночерпіемъ; 

14. вспомнп же меня, когда хорошо 
тебѣ будетъ, ц сдѣлай мнѣ благодѣ¬ 
яніе, и упомядп обо мнѣ фараону, и 
выведи меня изъ этого дома; 

15. ибо я украденъ изъ земли Ев¬ 
реевъ; а также и здѣсь ничего не сдѣ¬ 
лалъ, за что быброспть менявътемницу. 

16. Главный хлѣбодаръ увидѣлъ, 
что истолковалъ онъ хорошо, и ска¬ 
залъ Іосифу: мнѣ также снилось: вотъ, 
на головѣ у меня три корзины рѣшет¬ 
чатыхъ; 

17. въ верхней корзинѣ всякая 
пища фараонова, издѣліе пекаря, и 
птицы (небесныя) клевали ее изъ кор¬ 
зины на головѣ моей. 

18. II отвѣчалъ Іосифъ и сказалъ 
(ему): вотъ истолкованіе его: три кор¬ 
зины— это три дня; 

19. чрезъ трн дня фараопъ сниметъ 
съ тебя голову твою и повѣситъ тебя 
па деревѣ, и птицы (небесныя) будутъ 
клевать плоть твою съ тебя. 

20 . На третій день, день рожденія 
фараонова, сдѣлалъ онъ пиръ для всѣхъ 
слугъ своихъ п вспомнилъ о главномъ 
впночерпііі и главномъ хлѣбодарѣ среди 
слугъ свопхъ; 

21 . и возвратилъ главнаго виночерпія 
па прежнее мѣсто, и онъ подалъ чашу 
въ руку фараону; 

22 . а главнаго хлѣбодара повѣсилъ 
(на деревѣ), какъ истолковалъ имъ 
Іосифъ. 

23. II не вспомнилъ главный випо- 
черпіи объ Іосифѣ, по забылъ его. 

ГЛАВА 41. 

П о прошествіи двухъ лѣтъ фараону 
снилось: вотъ, онъ стоитъ у рѣки; 


(15) Бит. 39, Псал. 1 , 3. Гл. 40. (5) Быт. 39, 20. (5) Дан. 2, 1 , 29. Матѳ. 27, 19. 
(в)Быт. 41, 8. (У) Быт. 41, 16. Дан. 2, 27—2^. (11) Быт. 41, 26. (14) Неем. 5. 19; 13, 31. 
Лук. 23, 42. (15) Быт. 37, 28. (19) Быт. 41, 13. (20) Марк. 6, 21. (22) Быт. 40, 19. 
(23) Амос. С, С. Гл. 41 . (1) Дан. 2, 1. 
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2 . и вотъ, вышли изъ рѣки семь 
коровъ, хорошихъ видомъ и тучныхъ 
плотью, и паслись въ тростппкѣ; 

3. но вотъ, послѣ ІШХЪ вышли изъ 
рѣки семь коровъ другихъ, худыхъ 
видомъ и тощихъ плотью, и сталп 
подлѣ тѣхъ коровъ, на берегу рѣки; 

4 . и съѣли коровы худыя видомъ 
и тощія плотью семь коровъ хорошихъ 
видомъ и тучныхъ. И проснулся фа¬ 
раонъ, 

5 . п заснулъ опять, и снилось ему 
въ другой разъ: вотъ, па одномъ стеблѣ 
поднялись семь колосьевъ тучныхъ н 
хорошихъ; 

6. но вотъ, послѣ нихъ выросло 
семь колосьевъ тощихъ п изсушен¬ 
ныхъ восточнымъ вѣтромъ; 

7. п пожрали тощіе колосья семь 
колосьевъ тучныхъ п полныхъ. И про¬ 
снулся фараонъ и понялъ , что это 
сонъ. 

8 . Утромъ смутился духъ его, н по¬ 
слалъ онъ, п призвалъ всѣхъ волх¬ 
вовъ Египта и всѣхъ мудрецовъ его, 
п разсказалъ пмъ фараонъ сонъ своп; 
но не было нп кого, кто бы истолковалъ 
его фараону. 

9. И сталъ говорить главный вино¬ 
черпій фараону и сказалъ: грѣхи мои 
вспоминаю я нынѣ; 

10 . фараонъ прогнѣвался на рабовъ 
своихъ и отдалъ меня и главнаго 
хлѣбодара подъ стражу въ домъ на¬ 
чальника тѣлохранителей; 

11 . п снился намъ сонъ въ одну 
ночь, мнѣ п ему, каждому снился сонъ 
особеннаго значенія; 

12 . тамъ же былъ съ нами молодый 
Еврей, рабъ начальника тѣлохраните¬ 
лей; мы разсказали ему сны наши, п 
онъ истолковалъ намъ каждому соот¬ 
вѣтственно съ его сновидѣніемъ; 

13. н какъ онъ истолковалъ намъ, 
такъ и сбылось: я возвращенъ на мѣ¬ 
сто мое, а тотъ повѣшенъ. 

14. И послалъ фараонъ п позвалъ 
Іосифа. II поспѣшно вывелп его изъ 
темницы. Онъ остригся п перемѣнилъ 
одежду свою п пришелъ къ фараону. 


15. Фараонъ сказалъ Іосифу: мнѣ 
снился сонъ, и нѣтъ пи кого, кто бы 
истолковалъ его, а о тебѣ я слышалъ, 
что ты умѣешь толковать сны. 

16. II отвѣчалъ Іосифъ фараону, 
говоря: это не мое: Богъ дастъ отвѣтъ 
во благо фараону. 

17. И сказалъ фараонъ Іосифу: мнѣ 
снилось: вотъ, стою я на берегу рѣкп; 

18. и вотъ, вышли изъ рѣкп семь 
коровъ тучныхъ плотью п хорошихъ 
видомъ и паслись въ тростникѣ; 

19. но вотъ, послѣ нихъ вышли 
семь коровъ другихъ, худыхъ, очень 
дурныхъ видомъ и тощихъ плотью: я 
не видывалъ во всей землѣ Египетской 
такихъ худыхъ, какъ онѣ; 

20 . и съѣли тощія п худыя коровы 
прежнихъ семь коровъ тучныхъ; 

21 . и вошли тучныя въ утробу 
пхъ, но не примѣтно было, что онѣ 
вошли въ утробу ихъ: онѣ были такъ 
же худы видомъ, какъ п сначала. И я 
проснулся. 

22. Потомъ снилось мнѣ: вотъ, на 
одномъ стеблѣ поднялись семь колось¬ 
евъ полныхъ п хорошихъ; 

23. по вотъ, послѣ нихъ выросло 
семь колосьевъ тонкихъ, тощпхъ и 
изсушенныхъ восточнымъ вѣтромъ; 

24. п пожрали тощіе колосья семь 
колосьевъ хорошихъ. Я разсказалъ это 
волхвамъ, но нпкто не изъяснилъ мнѣ. 

25. И сказалъ Іосифъ фараону: сонъ 
фараоновъ одинъ: что Богъ сдѣлаетъ, 
то Онъ возвѣстилъ фараону. 

26. Семь коровъ хорошихъ, это семь 
лѣтъ; п семь колосьевъ хорошихъ, это 
семь лѣтъ: сонъ одинъ; 

27. и семь коровъ тощихъ п ху¬ 
дыхъ, вышедшихъ послѣ тѣхъ, это 
семь лѣтъ, также и семь колосьевъ 
тощихъ и изсушенныхъ восточнымъ 
вѣтромъ, это семь лѣтъ голода. 

28. Вотъ, почему сказалъ я фараону: 
что Богъ сдѣлаетъ, то Онъ показалъ 
фараону. 

29. Вотъ, наступаетъ семь лѣтъ ве¬ 
ликаго изобилія во всей землѣ Еги¬ 
петской; 


(6) Іезек. 17, 10. (8) Быт. 40, 7. Дан. 2, 3. Исход. 7, 11. ( 10 ) Быт. 40, 3. ( 11 ) Быт. 40,8. 
(15) Быт. 40, 19. (14) Псал. 104, 20. (16) Дай. 2, 30. Матѳ. 10, 20. 1 Корине. 15, 10. 

(21) Быт. 41, 4. (26) Быт. 40, 12. 
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30. послѣ ппхъ настанутъ семь лѣтъ 
голода: и забудется все то изобиліе 
въ землѣ Египетской, и истощитъ го¬ 
лодъ землю, 

31. п непримѣтпо будетъ прежнее 
изобиліе па землѣ, по причинѣ голода, 
который послѣдуетъ, ибо онъ будетъ 
очень тяжелъ. 

32. А что сонъ повторился фараону 
дважды, это значить , что сіе истинно 
слово Божіе, и что вскорѣ Богъ ис¬ 
полнитъ сіе. 

33 . II нынѣ да усмотритъ фараонъ 
мужа разумнаго и мудраго и да по¬ 
ставитъ его надъ землею Египетскою. 

34. Да повелитъ фараонъ поставить 
надъ землею надзирателей п собирать 
въ семь лѣтъ изобилія пятую часть 
(всѣхъ произведеній) земли Египетской; 

35. пусть они берутъ всякій хлѣбъ 
этихъ наступающихъ хорошихъ годовъ 
и соберутъ въ городахъ хлѣбъ подъ 
вѣдѣніе фараона въ пищу, и пусть 
берегутъ; 

30. п будетъ сія пища въ запасъ 
для земли на семь лѣтъ голода, кото¬ 
рые будутъ въ землѣ Египетской, да¬ 
бы земля не погибла отъ голода. 

37. Сіе понравилось фараону и 
всѣмъ слугамъ его. 

38. II сказалъ фараонъ слугамъ 
своимъ: найдемъ лп мы такого, какъ 
онъ, человѣка, въ которомъ былъ бы 
Духъ Божій? 

39. И сказалъ фараонъ Іосифу: такъ- 
какъ Богъ открылъ тебѣ все сіе, то нѣтъ 
столь разумнаго и мудраго, какъ ты; 

40. ты будешь надъ домомъ моимъ, 
п твоего слова держаться будетъ весь 
народъ мой; только престоломъ я буду 
больше тебя. 

41. II сказалъ фараонъ Іосифу: вотъ, 
я поставляю тебя надъ всею землею 
Египетскою. 

42. II снялъ фараонъ перстень свой 
съ рукп своей и надѣлъ его на руку 
Іосифу; одѣлъ его въ виссонныя оде¬ 
жды, возложилъ золотую цѣпь на шею 
ему; 

43. велѣлъ везти его па второй изъ 


своихъ колесницъ п провозглашать 
предъ нимъ: преклоняйтесь! II поста¬ 
вилъ его надъ всею землею Египетскою. 

44. II сказалъ фараонъ Іосифу: я 
фараонъ; безъ тебя никто не двинетъ 
нп рукп своей, пи ноги своей во всей 
землѣ Египетской. 

45. II нарекъ фараонъ Іосифу имя: 
Цафнаѳ-панеахъ; и далъ ему въ жену 
Асенеѳу, дочь Потн-фера, жреца Иліо- 
польскаго. II пошелъ Іосифъ по землѣ 
Египетской. 

46. Іосифу было тридцать лѣтъ отъ 
рожденія, когда опъ предсталъ предъ 
лице фараона, царя Египетскаго. II 
вышелъ Іосифъ отъ лица фараонова 
п прошелъ по всей землѣ Египетской. 

47. Земля же въ семь лѣтъ изоби¬ 
лія приносила изъ зерна по горсти. 

48. II собралъ онъ всякій хлѣбъ 
семи лѣтъ, которыя были (плодородны) 
въ землѣ Египетской, и положилъ хлѣбъ 
въ городахъ; въ каждомъ городѣ по¬ 
ложилъ хлѣбъ полей, окружающихъ его. 

49. II скопилъ Іосифъ хлѣба весьма 
много, какъ песку морскаго, такъ-что 
пересталъ и считать, ибо не стало 
счета. 

50. До наступленія годовъ голода, у 
Іосифа родились два сына, которыхъ 
родила ему Асенеѳа, дочь Потп-фера, 
жреца Иліопольскаго. 

51. II нарекъ Іосифъ пмя первенцу: 
Манассія, потомучто (говорилъ онъ) 
Богъ далъ мнѣ забыть всѣ несчастія 
мои и весь домъ отца моего. 

52. А другому нарекъ пмя: Ефремъ, 
потомучто (говорилъ онъ) Богъ сдѣ¬ 
лалъ меня плодовитымъ въ землѣ стра¬ 
данія моего. 

53. II прошли семь лѣтъ изобилія, 
которое было въ землѣ Египетской, 

54. и наступили семь лѣтъ голода, 
какъ сказалъ Іосифъ. II былъ голодъ 
во всѣхъ земляхъ, а во всей землѣ 
Египетской былъ хлѣбъ. 

55. Но когда п вся земля Египет¬ 
ская начала терпѣть голодъ, то пародъ 
началъ вопіять къ фараону о хлѣбѣ. 
II сказалъ фараонъ всѣмъ Египтянамъ: 


(30) 4 Царств. 8, 1. (40) Псал. 104, 21. 1 Маккав. 2, 53. Дѣяп. 7, 10. (41) Премудр. 10, 14. 
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4 





50 


ПЕРВАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 


Глава 42. 


пойдите къ Іосифу п дѣлайте, что 
онъ вамъ скажетъ. 

56. II былъ голодъ по всей землѣ; 
и отворилъ Іосифъ всѣ жптнпцы п 
сталъ продавать хлѣбъ Египтянамъ. 
Голодъ же усиливался въ землѣ Еги¬ 
петской. 

57. И пзъ всѣхъ странъ приходили 
въ Египетъ покупать хлѣбъ у Іосифа, 
ибо голодъ усилился по всей землѣ. 

ГЛАВА 42. 

И узналъ Іаковъ, что въ Египтѣ 
есть хлѣбъ, п сказалъ Іаковъ сы¬ 
новьямъ своимъ: что вы смотрите? 

2 . II сказалъ: вотъ, я слышалъ, что 
есть хлѣбъ въ Египтѣ; пойдите туда 
и купите намъ оттуда хлѣба, чтобы 
намъ жить п не умереть. 

3. Десять братьевъ Іосифовыхъ по¬ 
шли купить хлѣба въ Египтѣ, 

4. а Веніамина, брата Іосифова, не 
послалъ Іаковъ съ братьями его, ибо 
сказалъ: не случилось бы съ нпмъ 
бѣды. 

5. И пришли сыны Израилевы по¬ 
купать хлѣбъ вмѣстѣ съ другими при¬ 
шедшими, ибо въ землѣ Ханаанской 
былъ голодъ. 

6. Іосифъ же былъ начальникомъ 
въ землѣ той: онъ п продавалъ хлѣбъ 
всему народу земли. Братья Іосифа 
пришли п поклонились ему лицемъ 
до земли. 

7. II увидѣлъ Іосифъ братьевъ сво¬ 
ихъ и узналъ пхъ; но показалъ, будто 
не знаетъ пхъ, и говорилъ съ ними 
сурово и сказалъ имъ: откуда вы 
пришли? Они сказали: пзъ земли Ха¬ 
наанской, купить пищи. 

8. Іосифъ узналъ братьевъ своихъ; 
но они не узнали его. 

9. И вспомнилъ Іосифъ сны, кото¬ 
рые снились ему о нихъ; и сказалъ 
имъ: вы —соглядатаи, вы пришли вы¬ 
смотрѣть наготу * земли сей. 

10 . Они сказали ему: нѣтъ, госпо¬ 


динъ нашъ; рабы твои пришли купить 
пищи; 

11. мы всѣ дѣти одного человѣка; 
мы люди честные; рабы твои пе бы¬ 
вали соглядатаями. 

12. Онъ сказалъ пмъ: нѣтъ, вы при¬ 
шли высмотрѣть наготу земли сей. 

13. Они сказали: насъ, рабовъ тво¬ 
ихъ, двѣнадцать братьевъ; мы сыновья 
одного человѣка въ землѣ Ханаанской, 
п вотъ, меньшій теперь съ отцомъ 
нашимъ, а одного не стало. 

14. И сказалъ пмъ Іосифъ: это са¬ 
мое я и говорилъ вамъ, сказавъ: вы 
соглядатаи; 

15. вотъ, к&къ вы будете испытаны: 
клянусь жизнью фараона, вы не вый¬ 
дете отсюда, если не придетъ сюда 
меньшій братъ вашъ; 

16. пошлите одного изъ васъ, и 
пусть онъ приведетъ брата вашего; 
а вы будете задержаны; и откроется, 
правда лп у. васъ; и если нѣтъ, то 
клянусь жизнью фараона, что вы со¬ 
глядатаи. 

17. II отдалъ пхъ подъ стражу на 
три дня. 

18. II сказалъ имъ Іосифъ въ тре¬ 
тій день: вотъ, что сдѣлайте, п оста¬ 
нетесь живы, ибо я боюсь Бога: 

19. если вы люди честные, то одинъ 
братъ пзъ васъ пусть содержится въ 
домѣ, гдѣ вы заключены; а вы пой¬ 
дите, отвезите хлѣбъ, ради голода се¬ 
мействъ вашихъ; 

20. брата же вашего меньшаго при¬ 
ведите ко мнѣ, чтобы оправдались сло¬ 
ва ваши и чтобы не умереть вамъ. 
Такъ они п сдѣлали. 

21. И говорили они другъ другу* 
точно мы наказываемся за грѣхъ про¬ 
тивъ брата нашего; мы видѣли стра¬ 
даніе души его, когда онъ умолялъ 
насъ, но не послушали (его); за тб и 
постигло насъ горе сіе. 

22. Рувимъ отвѣчалъ имъ п ска¬ 
залъ: не говорилъ ли я вамъ: не грѣ¬ 
шите противъ отрока? но вы не по- 


(56) Быт. 42, 6. (57) Быт. 12, 10. Гл. А2. (1) Дѣла. 7, 12. (4) Быт. 43, 5. (6) Быт. 
41, 40; 41, 56; 37, 7, 9. (7) Быт. 43, 7; 44, 19. (9) Быт. 37, 5, 9. (15) Быт. 44, 20; 37, 33. 
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слушались; вотъ, кровь его взыски¬ 
вается. 

23. А того не зналп они, что Іосифъ 
понимаетъ; ибо между ними былъ пере¬ 
водчикъ. 

24. II отошелъ отъ нихъ (Іосифъ) 
ц заплакалъ. И возвратился къ нимъ, 
и говорилъ съ ними, и, взявъ изъ нихъ 
Симеона, связалъ его предъ глазами ихъ. 

25. II приказалъ Іосифъ наполнить 
мѣшки ихъ хлѣбомъ, а серебро ихъ 
возвратить каждому въ мѣшокъ его, 
и дать имъ запасовъ на дорогу. Такъ 
ц сдѣлано съ ними. 

26. Они положили хлѣбъ свой на 
ословъ своихъ и пошли оттуда. 

27. И открылъ одинъ изъ пыхъ мѣ¬ 
шокъ свои, чтобы дать корму ослу 
своему на ночлегѣ, и увидѣлъ серебро 
свое въ отверстіи мѣшка его, 

28. п сказалъ своимъ братьямъ: се¬ 
ребро мое возвращено; вотъ оно въ 
мѣшкѣ у меня. И смутилось сердце 
ихъ, и они съ трепетомъ другъ другу 
говорили: чтб это Богъ сдѣлалъ съ 
нами? 

29. И пришли къ Іакову, отцу сво¬ 
ему, въ землю Ханаанскую и разска¬ 
зали ему все случившееся съ ними, 
говоря: 

30. начальствующій надъ тою зем¬ 
лею говорилъ съ нами сурово и при¬ 
нялъ насъ за соглядатаевъ земли тон. 

31. И сказали мы ему: мы люди 
честные; мы не бывали соглядатаями; 

32. насъ двѣнадцать братьевъ, сы¬ 
новей у отца нашего; одного не стало, 
а меньшій теперь съ отцомъ нашимъ 
въ землѣ Ханаанской. 

33. И сказалъ намъ начальствующій 
надъ тою землею: вотъ, какъ узнаю 
я, честные ли вы люди: оставьте у 
меня одного брата изъ васъ; а вы 
возьмите хлѣбъ ради голода семействъ 
вашихъ, и пойдите, 

34. и приведите ко мнѣ меньшаго 
брата вашего; и узнаю я, что вы не 
соглядатаи, но люди честные; отдамъ 
вамъ брата вашего, и вы можете про¬ 
мышлять въ этой землѣ. 


35. Когда же они опорожняли мѣш¬ 
ки свои, вотъ, у каждаго узелъ сере¬ 
бра его въ мѣшкѣ его. II увидѣли они 
узлы серебра своего, они и отецъ ихъ, 
и испугались. 

30. И сказалъ имъ Іаковъ, отецъ 
ихъ: вы лишили меня дѣтей: Іосифа 
нѣтъ, и Симеона нѣтъ, и Веніамина 
взять хотите,— все это на меня! 

37. И сказалъ Рувимъ отцу своему, 
говоря: убей двухъ моихъ сыновей, 
если я не приведу его къ тебѣ; отдай 
его на мои рукп; я возвращу его тебѣ. 

38. Онъ сказалъ: не пойдетъ сынъ 
мой съ вами, потомучто братъ его 
умеръ, и онъ одинъ остался; если 
случится съ нимъ несчастіе на пути, 
въ который вы пойдете, то сведете вы 
сѣдину мою съ печалью во гробъ. 

ГЛАВА 43. 

Голодъ усилился на землѣ. 

2 . И когда они съѣли хлѣбъ, ко¬ 
торый привезли изъ Египта, тогда 
отецъ ихъ сказалъ имъ: пойдите опять, 
купите намъ немного пищи. 

3. И сказалъ ему Іуда, говоря: тотъ 
человѣкъ рѣшительно объявилъ намъ, 
сказавъ: не являйтесь ко мнѣ па лице, 
если брата вашего не будетъ съ вами. 

4. Если пошлешь съ нами брата 
нашего, то пойдемъ и купимъ тебѣ 
пищи; 

5. а если не пошлешь, то не пой¬ 
демъ; ибо тотъ человѣкъ сказалъ намъ: 
не являйтесь ко мнѣ на лице, если 
брата вашего не будетъ съ вами. 

6 . Израиль сказалъ: для чего вы 
сдѣлали мнѣ такое зло, сказавъ тому 
человѣку, что у васъ есть еще братъ? 

7. Они сказали: разспрашивалъ тотъ 
человѣкъ о насъ и о родствѣ нашемъ, 
говоря: живъ лп еще отецъ вашъ? 
есть ли у васъ братъ? Мы и разска¬ 
зали ему по этимъ разспросамъ. Могли 
ли мы знать, что онъ скажетъ: при¬ 
ведите брата вашего? 

8 . Іуда же сказалъ Израилю, отцу 
своему: отпусти отрока со мною; и мы 


(35) Быт. 43, 21; 44, 1; 43, 18. (36) Быт. 37, 33. (57) Быт. 46, 9. (38) Быт. 44, 29—30; 
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42, 7; 44, 19. 


4* 





52 


ПЕРВАЯ ‘КНИГА МОИСЕЕВА 


Глава 43. 


встанемъ н пойдемъ, п живы будемъ 
и не умремъ п мы и ты и дѣти 
паши; 

9 . я отвѣчаю за него, изъ моихъ 
рукъ потребуешь его; если я не при¬ 
веду его къ тебѣ и не поставлю его 
предъ лпдемъ твоимъ, то останусь я 
виновнымъ предъ тобою во всѣ дни 
жизни; 

10 . если бы мы не медлили, то уже 
сходили бы два раза. 

И. Израиль, отецъ ихъ, сказалъ 
имъ: если такъ, то вотъ, что сдѣлайте: 
возьмите съ собою плодовъ земли сей, 
и отнесите въ даръ тому человѣку 
нѣсколько бальзама и нѣсколько меду, 
стираксы и ладану, фисташковъ п мин¬ 
дальныхъ орѣховъ; 

12 . возьмите и другое серебро въ 
руки ваши; а серебро, обратно по¬ 
ложенное въ отверстіе мѣшковъ ва¬ 
шихъ, возвратите руками вашими: 
можетъ быть, это недосмотръ; 

13. п брата вашего возьмите п 
вставши пойдите опять къ человѣку 
тому; 

14. Богъ же Всемогущій да дастъ 
вамъ найти милость у человѣка того, 
чтобы онъ отпустилъ вамъ и другаго 
брата вашего и Веніамина; а мнѣ если 
уже быть бездѣтнымъ, то пусть буду 
бездѣтнымъ. 

15. II взяли тѣ люди дары эти, п 
серебра вдвое взяли въ руки свои, и 
Веніамина, и встали, пошли въ Еги¬ 
петъ п предстали предъ лице Іосифа. 

16. Іосифъ, увидѣвъ между ними 
Веніамина, (брата своего, сына ма¬ 
тери своей,) сказалъ начальнику дома 
своего: введи сихъ людей въ домъ, и 
заколи что-нибудь изъ скота, и при¬ 
готовь, потому что со мною будутъ ѣсть 
эти люди въ полдень. 

17. И сдѣлалъ человѣкъ тотъ, какъ 
сказалъ Іосифъ, и ввелъ человѣкъ тотъ 
людей сихъ въ домъ Іосифовъ. 

18. И испугались люди эти, что ввели 
ихъ въ домъ Іосифовъ, и сказали: это 
за серебро, возвращенное ирежде въ 
мѣшки наши, ввели насъ, чтобы при¬ 
драться къ иамъ и напасть на насъ, 


и взять насъ въ рабство, и ословъ 
нашихъ. 

19. II подошли они къ начальнику 
дома Іосифова, и стали говорить ему 
у дверей дома, 

20 . и сказали: послушай, господппъ 
нашъ, мы приходили уже прежде поку¬ 
пать пищи, 

21 . и случилось, что, когда пришли 
мы на ночлегъ и открыли мѣшки 
наши, —вотъ серебро каждаго въ от¬ 
верстіи мѣшка его, серебро наше по 
вѣсу его, и мы возвращаемъ его сво¬ 
ими руками; 

22 . а для покупки пищи мы при¬ 
несли другое серебро въ рукахъ на¬ 
шихъ; мы ие знаемъ, кто положилъ 
серебро наше въ мѣшки паши. 

23. Онъ сказалъ: будьте спокойны,, 
не бойтесь; Богъ вашъ п Богъ отца 
вашего далъ вамъ кладъ въ мѣшкахъ 
вашихъ; серебро ваше дошло до меня. 
И привелъ къ нимъ Симеона. 

24. И ввелъ тотъ человѣкъ людей 
спхъ въ домъ Іосифовъ и далъ воды, 
и они омыли ноги свои; п далъ корму 
осламъ ихъ. 

25. II они приготовили дары къ 
приходу Іосифа въ полдень, ибо слы¬ 
шали, что тамъ будутъ ѣсть хлѣбъ. 

26. И пришелъ Іосифъ домой; и 
они принесли ему въ домъ дары, ко¬ 
торые были на рукахъ ихъ, и покло¬ 
нились ему до земли. 

27. Онъ спросилъ ихъ о здоровьѣ 
п сказалъ: здоровъ ли отецъ вашъ 
старецъ, о которомъ вы говорили? 
живъ ли еще онъ? 

28. Они сказали: здоровъ рабъ твой, 
отецъ нашъ; еще живъ. (Онъ сказалъ: 
благословенъ человѣкъ сей отъ Бога.) 
И преклонились они и поклонились. 

29. И поднялъ глаза свои (Іосифъ), 
и увидѣлъ Веніамина, брата своего, 
сына матери своей, и сказалъ: это 
братъ вашъ меньшій, о которомъ вы 
сказывали мнѣ? И сказалъ: да будетъ 
милость Божія съ тобою, сынъ мой! 

30. II поспѣшно удалился Іосифъ, 
потомучто воскипѣла любовь къ брату 
его, и онъ готовъ былъ заплакать, и 
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42, 25. (24) Быт. 18, 4; 19, 2. Лук. 7, 44. (26) Быт. 37, 7, 9. (29) Быт. 42, 13. 



Глава 41. 


БЫТІЕ. 


вошелъ опъ во внутреннюю комнату п 
плакалъ тамъ. 

31. II умывъ лице свое, вышелъ, 
л скрѣпился п сказалъ: подавайте 
кушанье. 

32. II подали ему особо, и имъ 
особо, п Египтянамъ, обѣдавшимъ съ 
нимъ, особо, ибо Египтяне не могутъ 
ѣсть съ Евреями, потомучто это мер¬ 
зость для Египтянъ. 

33. II сѣли они предъ нимъ, пер¬ 
вородный по первородству его, п млад¬ 
шій по молодости его, п дпвплпсь эти 
людп другъ предъ другомъ. 

34. II посылались пмъ кутанья отъ 
него, п доля Веніамина была впятеро 
больше долей каждаго изъ нпхъ. И 
пилп, п довольно пили опп съ нимъ. 

ГЛАВА 44. 

И приказалъ (Іосифъ) начальнику 
дома своего, говоря: наполни 
мѣшки этихъ людей пищею, сколько 
опп могутъ нести, п серебро каждаго 
положи въ отверстіе мѣшка его; 

2. а чашу мою, чашу серебряную, 
положи въ отверстіе мѣшка къ млад¬ 
шему, вмѣстѣ съ серебромъ за куплен¬ 
ный пмъ хлѣбъ. II сдѣлалъ тотъ по 
слову Іосифа, которое сказалъ онъ. 

3. Утромъ, когда разсвѣло, эти .люди 
были отпущены, они и ослы пхъ. 

4. Еще пе далеко отошли они отъ 
города, какъ Іосифъ сказалъ началь¬ 
нику дома своего: ступай, догоняй 
этихъ людей и, когда догонишь, скажи 
имъ: для чего вы заплатили зломъ за 
добро? (для чего украли у меня се¬ 
ребряную чашу?) 

5. не та ли это, изъ которой пьетъ 
господинъ мой? и онъ гадаетъ на ней; 
худо это вы сдѣлали. 

6 . Онъ догналъ пхъ и сказалъ имъ 
эти слова. 

7. Они сказали ему: для чего госпо¬ 
динъ нашъ говоритъ такія слова? нѣтъ, 
рабы твои пе сдѣлаютъ такого дѣла; 

8. вотъ, серебро, найденноѳ пами 
въ отверстіи мѣшковъ нашихъ, мы 


обратно принесли тебѣ изъ земли Ха¬ 
наанской: какъ же намъ украсть изъ 
дома господина твоего серебро или 
золото? 

9. у кого изъ рабовъ твоихъ най¬ 
дется (чаша), тому смерть, п мы бу¬ 
демъ рабами господину нашему. 

10 . Опъ сказалъ: хорошо; какъ вы 
сказали, такъ пусть п будетъ: у кого 
найдется (чаша), тотъ будетъ мнѣ ра¬ 
бомъ, а вы будете не виноваты. 

11. Они поспѣшно спустили каждый 
свой мѣшокъ на землю и открыли 
каждый свой мѣшокъ. 

12 . Онъ обыскалъ, началъ со стар¬ 
шаго п окончилъ младшимъ; п на¬ 
шлась чаша въ мѣшкѣ Веніаминовомъ. 

13. II разодрали они одежды своп 
и, возложивъ каждый на осла своего 
ношу, возвратились въ городъ. 

14. II пришли Іуда п братья его въ 
домъ Іосифа, который былъ еще дома, 
и пали предъ нпмъ на землю. 

15. Іосифъ сказалъ пмъ: чтб это вы 
сдѣлали? развѣ вы не знали, что та¬ 
кой человѣкъ, какъ я, конечно уга¬ 
даетъ? 

16. Іуда сказалъ: что намъ сказать 
господину нашему? чтб говорить? чѣмъ 
оправдываться? Богъ нашелъ неправду 
рабовъ твоихъ; вотъ, мы рабы госпо¬ 
дину нашему, п мы, и тотъ, въ чьихъ 
рукахъ нашлась чаша. 

17. Но (Іосифъ) сказалъ: нѣтъ, я 
этого не сдѣлаю; тотъ, въ чьихъ ру¬ 
кахъ нашлась чаша, будетъ мнѣ ра¬ 
бомъ, а вы пойдите съ миромъ къ 
отцу вашему. 

18. И подошелъ Іуда къ нему п 
сказалъ: господинъ мой, позволь рабу 
твоему сказать слово въ уши госпо¬ 
дина моего и не прогнѣвайся на раба 
твоего; ибо ты тб же, чтб фараонъ. 

19. Господинъ мой спрашивалъ ра¬ 
бовъ своихъ, говоря: есть ли у васъ 
отецъ пли братъ? 

20. Мы сказали господину нашему, 
что у насъ есть отецъ престарѣлый, 
и (у него) младшій сынъ, сынъ ста¬ 
рости, котораго братъ умеръ, а онъ 
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ПЕРВАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 


Глава 45. 


остался одинъ отъ ыатерн своей, п 
отецъ любитъ его. 

21 . Ты же сказалъ рабамъ твопмъ: 
приведите его ко мнѣ, чтобы мнѣ 
взглянуть па него. 

22 . Мы сказали господину нашему: 
отрокъ не можетъ оставить отца сво¬ 
его, и если онъ оставитъ отца своего, 
то сей умретъ. 

23. Но ты сказалъ рабамъ твоимъ: 
если не придетъ съ вами меньшій 
братъ вашъ, то вы болѣе не являй¬ 
тесь ко мнѣ на лице. 

24. Когда мы пришли къ рабу тво¬ 
ему, отцу нашему, то пересказали ему 
слова господина моего. 

25. И сказалъ отецъ нашъ: пойдите 
опять, купите намъ немного пищи. 

26. Мы сказали: нельзя намъ пдтп; 
а если будетъ съ нами меньшій братъ 
нашъ, то пойдемъ; потомучто нельзя 
намъ видѣть лпцй того человѣка, если 
не будетъ съ нами меньшаго брата 
нашего. 

27. И сказалъ намъ рабъ твой, 
отецъ нашъ: вы знаете, что жена моя 
родила мнѣ двухъ сыновъ; 

28. одинъ пошелъ отъ меня, и я 
сказалъ: вѣрно онъ растерзанъ; и я 
не видалъ его донынѣ; 

29. если и сего возьмете отъ глазъ 
моихъ, и случится съ нимъ несчастіе, 
то сведете вы сѣдину мою съ горестью 
во гробъ. 

30. Теперь если я приду къ рабу 
твоему, отцу нашему, и не будетъ съ 
нами отрока, съ душею котораго свя¬ 
зана душа его, 

31. то онъ, увидѣвъ, что нѣтъ от¬ 
рока, умретъ; и сведутъ рабы твои 
сѣдину раба твоего, отца нашего, съ 
печалью во гробъ. 

32. Притомъ я, рабъ твой, взялся 
отвѣчать за отрока отцу моему, ска¬ 
завъ: если не приведу его къ тебѣ 
(и не поставлю его предъ тобою), то 
останусь я виновнымъ предъ отцомъ 
моимъ во всѣ дни жизни. 

33. Итакъ пусть я, рабъ твой, вмѣ¬ 
сто отрока останусь рабомъ у госпо¬ 


дина моего, а отрокъ пусть идетъ съ 
братьями своими: 

34. ибо какъ пойду я къ отцу мо¬ 
ему, когда отрока не будетъ со мною? 
я увидѣлъ бы бѣдствіе, которое по¬ 
стигло бы отца моего. 

ГЛАВА 45. 

І осифъ не могъ болѣе удерживаться 
при всѣхъ стоявшихъ около него и 
закричалъ: удалите отъ меня всѣхъ. 
II не оставалось при Іосифѣ ни кого, 
когда онъ открылся братьямъ своимъ. 

2 . II громко зарыдалъ онъ, п услы¬ 
шали Египтяне, и услышалъ домъ фа¬ 
раоновъ. 

3. II сказалъ Іосифъ братьямъ сво¬ 
имъ: я —Іоспфъ, живъ лп еще отецъ 
мои? Но братья его не могли отвѣчать 
ему, потомучто они смутились предъ 
нимъ. 

4. II сказалъ Іоспфъ братьямъ сво- 
лмъ: подойдите ко мнѣ. Они подошли. 
Онъ сказалъ: я —Іосифъ, братъ вашъ,, 
котораго вы продали въ Египетъ; 

5. но теперь не печальтесь и не 
жалѣйте о томъ, что вы продали меня 
сюда, потомучто Богъ послалъ меня 
передъ вамп для сохраненія вашей 
жизни; 

6 . ибо теперь два года голода на 
землѣ: (остается) еще пять лѣтъ, въ 
которыя ни орать, ни жать не будутъ; 

7. Богъ послалъ меня предъ вамп, 
чтобы оставить васъ на землѣ и со¬ 
хранить вашу жизнь великимъ изба¬ 
вленіемъ. 

8 . Итакъ не вы послали меня сюда, 
но Богъ, Который и поставилъ меня 
отцомъ фараону и господиномъ во всемъ 
домѣ его п владыкою во всей землѣ 
Египетской. 

9. Идите скорѣе къ отцу моему п 
скажите ему: т&къ говоритъ сынъ твой 
Іосифъ: Богъ поставилъ меня госпо¬ 
диномъ надъ всѣмъ Египтомъ; приди 
ко мнѣ, не медли; 

10 . ты будешь жить въ землѣ Ге- 
семъ и будешь близъ меня, ты, и сыны 
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твои, п сыны сыновъ твопхъ, п мелкій 
п крупный скотъ твой, и все твое; 

11. и прокормлю тебя тамъ, ибо 
голодъ будетъ еще пять лѣтъ, чтобы 
пе обнищалъ ты и домъ твой п все 
твое. 

12. II вотъ, очи ваши п очп брата 
моего Веніамина видятъ, что это мои 
уста говорятъ съ вамп; 

13. скажите же отцу моему о всей 
славѣ моей въ Египтѣ п о всемъ, чтб 
вы видѣли, п приведите скорѣе отца 
моего сюда. 

14. II палъ онъ на шею Веніамину, 
брату своему, и плакалъ; и Веніаминъ 
плакалъ на шеѣ его. 

15. И цѣловалъ всѣхъ братьевъ 
своихъ и плакалъ, обнимая ихъ. По¬ 
томъ говорили съ нимъ братья его. 

16. Дошелъ въ домъ фараона слухъ, 
что пришли братья Іосифа; и пріятно 
было фараону и рабамъ его. 

17. И сказалъ фараонъ Іосифу: скажи 
братьямъ твоимъ: вотъ, что сдѣлайте: 
навьючьте скотъ вашъ (хлѣбомъ) и 
ступайте въ землю Ханаанскую; 

18. и возьмите отца вашего и се¬ 
мейства ваши и придите ко мнѣ; я 
дамъ вамъ лучшее (мѣсто) въ землѣ 
Египетской, и вы будете ѣсть тукъ 
земли. 

19. Тебѣ лее повелѣваю сказать имъ: 
сдѣлайте сіе: возьмите себѣ изъ земли 
Египетской колесницъ для дѣтей ва¬ 
шихъ и для женъ вашихъ, п приве¬ 
зите отца вашего и придите; 

20. и не жалѣйте вещей вашихъ, 
ибо лучшее изъ всей земли Египет¬ 
ской дамъ вамъ. 

21. Т4къ и сдѣлали сыны Израи¬ 
левы. И далъ имъ Іосифъ колесницы, 
по приказанію фараона, и далъ имъ 
путевой запасъ; 

22. каждому изъ нихъ онъ далъ 
перемѣну о де ледъ, а Веніамину далъ 
триста сребреннпковъ и пять пере¬ 
мѣнъ одеждъ; 

23. также и отцу своему послалъ 
десять ословъ, навьюченныхъ лучшими 
произведеніями Египетскими, и десять 


ослицъ, навьюченныхъ зерномъ, хлѣ¬ 
бомъ и припасами отцу своему на 
путь. 

24. II отпустилъ братьевъ своихъ, 
и они пошли. II сказалъ имъ: не 
ссорьтесь на дорогѣ. 

25. II пошли они изъ Египта, и 
пришли въ землю Ханаанскую къ 
Іакову, отцу своему, 

26. и извѣстили его, сказавши: Іосифъ 
(сынъ твой) лшвъ и теперь влады¬ 
чествуетъ надъ всею землею Египет¬ 
скою. Но сердце его смутилось, ибо 
онъ не вѣрилъ имъ. 

27. Когда же они пересказали ему 
всѣ слова Іоспфа, которыя онъ гово¬ 
рилъ имъ, п когда увидѣлъ колесницы, 
которыя прислалъ Іосифъ, чтобы везти 
его, тогда ожилъ духъ Іакова, отца 
ихъ, 

28. и сказалъ Израиль: довольно 
(сего для меня), еще живъ сынъ мой 
Іосифъ; пойду и увижу его, пока не 
умру. 

ГЛАВ А 46. 

И отправился Израиль со всѣмъ, чтб 
у него было, и пришелъ въ Вир- 
савію, и принесъ жертвы Богу отца 
своего Исаака. 

2. И сказалъ Богъ Израилю въ ви¬ 
дѣніи ночномъ: Іаковъ! Іаковъ! Онъ 
сказалъ: вотъ я. 

3. Богъ сказалъ: Я Богъ, Богъ отца 
твоего; не бойся идти въ Египетъ, 
ибо тамъ произведу отъ тебя народъ 
великій; 

4. Я пойду съ тобою въ Египетъ, 
Я и выведу тебя обратно; Іосифъ 
своею рукою закроетъ глаза твои . 

5. Іаковъ отправился пзъ Вирсавіи; 
и повезли сыны Израилевы Іакова, 
отца своего п дѣтей своихъ и жёнъ 
своихъ на колесницахъ, которыя по¬ 
слалъ фараонъ, чтобы привезти его. 

6. И взяли они скотъ свой и иму¬ 
щество свое, которое пріобрѣли въ землѣ 
Ханаанской, и пришли въ Египетъ,— 
Іаковъ и весь родъ его съ нимъ. 


(14) Быт. 33, 4; 40, 29. Исход. 4, 27. (18) Быт. 47, 6, И. Псал. 144, 14; 147, 3. (511) 
Дѣян. 7, 14. (28) Быт. 46, 30. Гл. 4С. (1) Исход. 1, 1. Числ. 20, 15. Второзак. 10, 22. 
(4) Быт. 50, 1 . (5) Дѣян. 7, 15. (6) Іис. Нав. 24, 4. Псал. 104, 23. Исаія 52, 4. 
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7. Сыновъ свопхъ п внуковъ свонхъ 
съ собою, дочерей своихъ п внучекъ 
свонхъ и весь родъ свой привелъ онъ 
съ собою въ Египетъ. 

8. Вотъ имена сыновъ Израиле¬ 
выхъ, пришедшихъ въ Египетъ: Іаковъ 
и сыновья его. Первенецъ Іакова Ру¬ 
вимъ. 

9. Сыны Рувима: Ханохъ п Фаллу, 
Хедронъ и Харми. 

10. Сыны Симеона: Іемуплъ п Іа- 
мпнъ, и Огадъ и Іахинъ, п Цохаръ 
и Саулъ, сынъ Хананеянки. 

11. Сыны Левія: Гпрсонъ, Кааѳъ п 
Мерари. 

12. Сыны Іуды: Иръ п Онанъ, п 
Шела и Фаресъ п Зара; но Иръ п 
Онанъ умерли въ землѣ Ханаанской. 
Сыны Фареса были: Есромъ я Ха¬ 
мулъ. 

13. Сыны Иссахара: Ѳола п Фува, 
Іовъ и Шпмронъ. 

14. Сыны Завулона: Середъ и Елопъ 
и Іахленлъ. 

15. Это сыны Ліи, которыхъ она 
родила Іакову въ Месопотаміи, и Дину, 
дочь его. Всѣхъ душъ сыновъ его и 
дочерей его тридцать три. 

16. Сыны Гада: Цпфіонъ и Хагги, 
Шунп п Эцбонъ, Ери и Ароди и 
Арели. 

17. Сыны Асира: Имна и Ишва, и 
Ишви п Бріа, и Серахъ, сестра ихъ. 
Сыны Бріп: Хеверъ и Малхішгь. 

18. Это сыны Зелфы, которую Ла¬ 
ванъ далъ Ліи, дочери своей; она 
родила ихъ Іакову шестнадцать 
душъ. 

19. Сыны Рахили, жены Іакова: 
Іосифъ ц Веніаминъ. 

20. II родились у Іосифа въ землѣ 
Египетской Манассія и Ефремъ, ко¬ 
торыхъ родила ему Асенеѳа, дочь 
Потп-фера, жреца Иліопольскаго. 

21. Сыны Веніамина: Бела и Бехеръ 
н Ашбелъ; (сыны Белы были:) Гера и 
Нааманъ, Ехи п Рошъ, Муппимъ и 
Хуппимъ и Ардъ. 


22. Это сыны Рахили, которые ро¬ 
дились у Іакова, всего четырнадцать 
душъ. 

23. Сынъ Дана: Хушпмъ. 

24. Сыны Нефоалима: Іахцеилъ и 
Гуші, и Іецеръ и Шпл.темъ. 

25. Это сыны Валлы, которую далъ 
Лаванъ дочери своей Рахили; она ро¬ 
дила пхъ Іакову всего семь душъ. 

26. Всѣхъ душъ, пришедшихъ съ 
Іаковомъ въ Египетъ, которыя про¬ 
изошли изъ чреслъ его, кромѣ жепъ 
сыновъ Іаковлевыхъ, всего шесть¬ 
десятъ шесть душъ. 

27. Сыновъ Іосифа, которые роди¬ 
лись у него въ Египтѣ, двѣ души. 
Всѣхъ душъ дома Іаковлева, перешед¬ 
шихъ (съ Іаковомъ) въ Египетъ, семь¬ 
десятъ (пять). 

28. Іуду послалъ онъ предъ собою 
къ Іосифу, чтобы онъ указалъ путь въ 
Гесемъ. И пришли въ землю Гесемъ. 

29. Іосифъ запрягъ колесницу свою 
и выѣхалъ на встрѣчу Израилю, отцу 
своему, въ Гесемъ, и, увидѣвъ его, 
палъ на шею его, и долго плакалъ на 
шеѣ его. 

30. И сказалъ Израиль Іосифу: умру 
я теперь, увидѣвъ лице твое; ибо ты 
еще живъ. 

31. II сказалъ Іосифъ братьямъ сво¬ 
имъ и дому отца своего: я пойду, из¬ 
вѣщу фараона и скажу ему: братья 
мои и домъ отца моего, которые были 
въ землѣ Ханаанской, пришли ко 
мнѣ; 

32. эти люди пастухи овецъ, ибо 
скотоводы они; и мелкій и крупный 
скотъ свой, и все, что у ппхъ, при¬ 
вели они. 

33. Если фараонъ призоветъ васъ 
и скажетъ: какое занятіе ваше? 

34. то вы скажите: мы, рабы твои, 
скотоводами были отъ юности нашей 
донынѣ, и мы и отцы наши, —чтобы 
васъ поселили въ землѣ Гесемъ. Ибо 
мерзость для Египтянъ всякій пастухъ 
овецъ. 


(8) Исход. 1 , 1—2; 6 , 14. Числ. 26, 5. 1 Паралшюм. 5 , 1 , 3 . ( 10 ) 1 Паралппом. 4, 24. 
(11) 1 Паралппом. 6, 1. Исход. 6, 16. Чпсл. 3, 17. (іа) Быт. 38, 2—3. 1 Паралипом. 2, 3; 
4, 1 . (15) 1 Паралипом. 7, 1 . (14) Чпсл. 26, 26. (16) Числ. 26, 15. (17) 1 Паралппом. 7, 30. 
(НО) Быт. 41, 50—52. (21) 1 Паралппом. 7, 6; 8, 1 . (25) Чпсл. 26, 42. (24) Чпсл. 26, 48. 
1 Паралппом. 7, 13. (27) Исход. 1 , 5. Второзак. 10, 22. Дѣян. 7, 14. (29) Быт. 33, 4; 45, 14. 
(50) Быт. 45, 28. Лук. 2, 29—30. (51) Быт. 47, 1 . (54) Быт. 47, 6, 27; 43, 32. 
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ГЛАВ А 47. 

П пришелъ Іосифъ и извѣстилъ фа¬ 
раона и сказалъ: отецъ мой и 
братья ной, съ мелкимъ и крупнымъ 
скотомъ своимъ и со всѣмъ, что у 
нихъ, пришли изъ земли Ханаанской; 
п вотъ, они въ землѣ Гесемъ. 

2. II изъ братьевъ своихъ онъ взялъ 
пять человѣкъ и представилъ ихъ фа¬ 
раону. 

3. II сказалъ фараонъ братьямъ его: 
какое ваше занятіе? Они сказали фа¬ 
раону: пастухи овецъ рабы твои, п 
мы и отцы наши. 

4. И сказали они фараону: мы 
пришли пожить въ этой землѣ, потому- 
что нѣтъ пажити для скота рабовъ 
твоихъ, ибо въ землѣ Ханаанской силь¬ 
ный голодъ; итакъ позволь поселиться 
рабамъ твоимъ въ землѣ Гесемъ. 

5. И сказалъ фараонъ Іосифу: отецъ 
твой и братья твои пришли къ тебѣ; 

6. земля Египетская предъ тобою; 
на лучшемъ мѣстѣ земли посели отца 
твоего и братьевъ твоихъ; пусть жи¬ 
вутъ они въ землѣ Гесемъ; и если 
знаешь, что между ними есть способ¬ 
ные люди, поставь ихъ смотрителями 
надъ моимъ скотомъ. 

7. II привелъ Іосифъ Іакова, отца 
своего, и представилъ его фараону; и 
благословилъ Іаковъ фараона. 

8. Фараонъ сказалъ Іакову: сколько 
лѣтъ жизни твоей? 

9. Іаковъ сказалъ фараону: дней 
странствованія моего сто тридцать 
лѣтъ; малы и несчастны дни жизни моей 
и не достигли до лѣтъ жизни отцовъ 
моихъ во дняхъ странствованія ихъ. 

10. II благословилъ фараона Іаковъ 
и вышелъ отъ фараона. 

11. И поселилъ Іосифъ отца своего 
и братьевъ своихъ, и далъ имъ вла¬ 
дѣніе въ землѣ Египетской, въ лучшей 
части земли, въ землѣ Раамсесъ, какъ 
повелѣлъ фараонъ. 

12. II снабжалъ Іосифъ отца сво¬ 
его и братьевъ своихъ и весь домъ 
отца своего хлѣбомъ, по потребностямъ 
каждаго семейства. 


13. II не было хлѣба по всей землѣ, 
иотомучто голодъ весьма усилился, 
и изнурены были отъ голода земля 
Египетская и земля Ханаанская. 

14. Іосифъ собралъ все серебро, ка¬ 
кое было въ землѣ Египетской и въ 
землѣ Ханаанской, за хлѣбъ, который 
покупали, и внесъ Іосифъ серебро въ 
домъ фараоновъ. 

15. II серебро истощилось въ землѣ 
Египетской и въ землѣ Ханаанской. 
Всѣ Египтяне пришли къ Іосифу и 
говорили: дай намъ хлѣба; зачѣмъ 
намъ умирать предъ тобою, лотому- 
что серебро вышло у насъ? 

16. Іосифъ сказалъ: пригоняйте скотъ 
вашъ, и я буду давать вамъ (хлѣбъ) 
за скотъ вашъ, если серебро вышло 
у васъ. 

17. И пригоняли они къ Іосифу 
скотъ свой; и давалъ имъ Іосифъ хлѣбъ 
за лошадей, и за стада мелкаго скота, 
ц за стада крупнаго скота, и за ословъ; 
и снабжалъ ихъ хлѣбомъ въ тотъ годъ 
за весь скотъ ихъ. 

18. II прошелъ этотъ годъ; и при¬ 
шли къ нему на другой годъ и ска¬ 
зали ему: не скроемъ отъ господина 
нашего, что серебро истощилось и 
стада скота нашего у господина на¬ 
шего; ничего не осталось у насъ предъ 
господиномъ нашимъ, кромѣ тѣлъ на- 
шпхъ и земель нашихъ; 

19. для чего намъ погибать въ гла¬ 
захъ твоихъ, и намъ н землямъ на¬ 
шимъ? купи насъ и земли наши за 
хлѣбъ, и мы съ землями нашими бу¬ 
демъ рабами фараону, а ты дай намъ 
сѣмянъ, чтобы намъ быть живыми и 
не умереть, и чтобы не опустѣла земля. 

20. И купилъ Іосифъ всю землю Еги¬ 
петскую для фараона, иотомучто про¬ 
дали Египтяне каждый свое поле; ибо 
голодъ одолѣвалъ ихъ. II досталась 
земля фараону. 

21. И народъ сдѣлалъ онъ рабами 
отъ одного конца Египта до другаго. 

22. Только земли жрецовъ не ку¬ 
пилъ (онъ), ибо жрецамъ отъ фараона 
положенъ былъ участокъ, и они пита¬ 
лись своимъ участкомъ, который далъ 


Я'.з. 4 7. (1) Быт. 46, 31. Дѣян. 7, 14-15. (5) Быт. 46, 33—34. (6) Быт. 34, 10. 
(Э) Іісал. 11Ь, 10. Евр. 11, 13; 13, 14. ( 11 ) Исход. 1, 11. ( 12 ) Сирах. 40, 17. 
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имъ фараонъ; посему и не продалп 
земли своей. 

23. II сказалъ Іосифъ народу: вотъ, 
я купилъ теперь для фараона васъ п 
землю вашу; вотъ вамъ сѣмена, и за¬ 
сѣвайте землю; 

24. когда будетъ жатва, давайте 
пятую часть фараону, а четыре частп 
останутся вамъ на засѣяніе полей, на 
пропитаніе вамъ и тѣмъ, кто въ до¬ 
махъ вашихъ, и на пропитаніе дѣтямъ 
вашпмъ. 

25. Они сказали: ты спасъ намъ 
жизнь; да обрѣтемъ милость въ очахъ 
господина нашего и да будемъ рабами 
фараону. 

20. И поставилъ Іосифъ въ законъ 
землѣ Египетской, даже до сего дня: 
пятую часть давать фараону, исключая 
только землю жрецовъ, которая не 
принадлежала фараону. 

27. II жилъ Израиль въ землѣ Еги¬ 
петской, въ землѣ Гесемъ, и владѣли 
они ею, и плодились, п весьма умножи¬ 
лись. 

28. И жилъ Іаковъ въ землѣ Еги¬ 
петской семнадцать лѣтъ; и было дней 
Іакова, годовъ жизни его сто сорокъ 
семь лѣтъ. 

29. И пришло время Израилю уме¬ 
реть, и призвалъ он.ъ сына своего 
Іосифа и сказалъ ему: если я нашелъ 
благоволеніе въ очахъ твоихъ, положи 
руку твою подъ стегно мое и клянись , 
что ты окажешь мнѣ милость и правду, 
не похоронишь меня въ Египтѣ, 

30. дабы мнѣ лечь съ отцами моими; 
вынесешь меня изъ Египта и похо¬ 
ронишь меня въ ихъ гробницѣ. Іосифъ 
сказалъ: сдѣлаю по слову твоему. 

31. И сказалъ: клянись мнѣ. II клялся 
ему. И поклонился Пзрапль на воз¬ 
главіе постели * 

ГЛАВА 48. 

П ослѣ того Іосифу сказали: вотъ, 
отецъ твой боленъ. II онъ взялъ 


съ собою двухъ сыновъ своихъ, Ма¬ 
нассію и Ефрема (и пошелъ къ 
Іакову). 

2. Гакова извѣстили и сказали: вотъ, 
сынъ твой Іосифъ идетъ къ тебѣ. 
Израиль собралъ силы свои и сѣлъ 
на постели. 

3. И сказалъ Іаковъ Іосифу: Богъ 
Всемогущій явился гаѣ въ Лузѣ, въ 
землѣ Ханаанской, и благословилъ 
меня, 

4. и сказалъ мнѣ: вотъ, Я распложу . 
тебя и размножу тебя, и произведу 
отъ тебя множество народовъ, и дамъ 
землю сію потомству твоему послѣ 
тебя, въ вѣчное владѣніе. 

5. II нынѣ два сына твои, родив¬ 
шіеся тебѣ въ землѣ Египетской, до 
моего прибытія къ тебѣ въ Египетъ, 
мои они; Ефремъ и Манассія, какъ 
Рувимъ и Симеонъ, будутъ мои; 

6. дѣти же твои, которыя родятся 
отъ тебя послѣ нихъ, будутъ твои; 
они подъ именемъ братьевъ своихъ 
будутъ именоваться въ ихъ удѣлѣ. 

7. Когда я шелъ изъ Месопотаміи, 
умерла у меня Рахиль (мать твоя) 
въ землѣ Ханаанской, на дорогѣ, не 
доходя нѣсколько до Ефраоы, и я по¬ 
хоронилъ ее тамъ на дорогѣ къ Ефраѳѣ, 
что нынѣ Виѳлеемъ. 

8. И увидѣлъ Израиль сыновей 
Іосифа и сказалъ: кто это? 

9. И сказалъ Іосифъ отцу своему: 
это сыновья мои, которыхъ Богъ далъ 
мнѣ здѣсь. (Іаковъ) сказалъ: подведи 
ихъ ко гаѣ, и я благословлю ихъ. 

10. Глаза же Израилевы притупи¬ 
лись отъ старости, не могъ онъ ви¬ 
дѣть ясно. Іосифъ подвелъ ихъ къ 
нему, и опъ поцѣловалъ ихъ и обнялъ 
ихъ. 

11. И сказалъ Израиль Іосифу: не 
надѣялся я видѣть твое лице; но вотъ, 
Богъ показалъ мнѣ п дѣтей твоихъ. 

12. И отвелъ ихъ Іосифъ отъ ко¬ 
лѣнъ его п поклонился ему лнцемъ 
своимъ до земли. 


(17) Исход. 5, 5. Пса л. 104, 24. (19) Быт. 24. 2; 60, 5. (50) Быт. 23, 19; 50, 13. 
(51) Быт. 50, 5. Евр. 11, 21. Гл. 48. (5) Быт. 28, 13. (4) Быт. 13, 16; 35, 11 — 12; 41, 52. 
(5) Быт. 41, 50—52. (7) Быт. 35, 19. (9) Быт. 33, 5; 27, 4. (10) Быт. 27, 1. 1 Царств. 3, 2; 4, 15. 


* По переводу 70-тн: на верхъ жезла его 
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13. II взялъ Іосифъ обоихъ (сыно¬ 
вей своихъ), Ефрема въ правую свою 
руку противъ лѣвой Израиля, а Ма¬ 
нассію въ лѣвую противъ правой 
Израиля, и подвелъ къ нему. 

14. Но Израиль простеръ правую 
руку свою и положилъ на голову 
Ефрему, хотя сей былъ меньшій, а 
лѣвую на голову Манассіи. Съ намѣ¬ 
реніемъ положилъ онъ такъ руки свои, 
хотя Манассія былъ первенецъ. 

15. II благословилъ Іосифа и ска¬ 
залъ: Богъ, предъ Которымъ ходили 
отцы мои, Авраамъ и Исаакъ, Богъ, 
пасущій меня съ тѣхъ Поръ, какъ я 
существую, до сего дня, 

16. Ангелъ, избавляющій меня отъ 
всякаго зла, да благословитъ отроковъ 
сихъ; да будетъ на нихъ наречено 
имя мое и имя отцовъ моихъ, Авра¬ 
ама п Исаака, и да возрастутъ они 
во множество посреди земли. 

17. II увидѣлъ Іосифъ, что отецъ 
его положилъ правую руку свою на 
голову Ефрема; и прискорбно было 
ему это. II взялъ онъ руку отца сво¬ 
его, чтобы переложить ее съ головы 
Ефрема на голову Манассіи, 

18. п сказалъ Іосифъ отцу своему: не 
такъ, отецъ мой, пбо это —первенецъ; 
положи на его голову правую руку твою. 

19. Но отецъ его не согласился п 
сказалъ: знаю, сынъ мой, знаю; и отъ 
него произойдетъ народъ, и онъ будетъ 
великъ; но меньшій его братъ будетъ 
больше его, и отъ сѣмени его произой¬ 
детъ многочисленный народъ. 

20. II благословилъ ихъ въ тотъ 
депь, говоря: тобою будетъ благосло¬ 
влять Израиль, говоря: Богъ да сотво¬ 
ритъ тебѣ, какъ Ефрему п Манассіи. 
II поставилъ Ефрема выше Манассіи. 

21. II сказалъ Израиль Іосифу: вотъ, 
я умираю; и Богъ будетъ съ вами и 
возвратитъ васъ въ землю отцовъ 
вашихъ; 

22. я даю тебѣ, преимущественно 
предъ братьями твоими, одинъ участокъ, 


который я взялъ изъ рукъ Аморреевъ 
мечемъ моимъ и лукомъ моимъ. 

•Г ЛАВА 49. 

И призвалъ Іаковъ сыновей своихъ 
н сказалъ: соберитесь, и я возвѣщу 
вамъ, что будетъ съ вами въ грядущіе 
дни; 

2. сойдитесь и послушайте, сыны 
Іакова, послушайте Израиля, отца 
вашего. 

3. Рувимъ, первенецъ мой! ты —крѣ¬ 
пость моя и начатокъ силы моей, верхъ 
достоинства и верхъ могущества; 

4. но ты бушевалъ, какъ вода; не 
будешь преимуществовать; ибо ты взо¬ 
шелъ на ложе отца твоего, ты осквер¬ 
нилъ постель мою. (на которую) взо¬ 
шелъ. 

5. Симеонъ п Левій братья, орудія 
жестокости мечи ихъ; 

С. въ совѣтъ ихъ да не виидетъ 
душа моя, и къ собранію ихъ да не 
пріобщится слава моя; пбо они во 
гнѣвѣ своемъ убили мужа и по при¬ 
хоти своей перерѣзали жилы тельца; 

7. проклятъ гнѣвъ пхъ, пбо же¬ 
стокъ, и ярость пхъ, ибо свирѣпа; 
раздѣлю ихъ въ Іаковѣ и разсѣю ихъ 
въ Израилѣ. 

8. Іуда! тебя восхвалятъ братья 
твои. Рука твоя на хребтѣ враговъ 
твоихъ; поклонятся тебѣ сыны отца 
твоего. 

9. Молодой левъ Іуда, съ добычи, 
сынъ мой, поднимается. Преклонился 
онъ, легъ, какъ левъ и какъ львица: 
кто подниметъ его? 

10. Не отойдетъ скипетръ отъ Іуды 
и законодатель отъ чреслъ его, доколѣ 
не пріидетъ Примиритель, п Ему по¬ 
корность пародовъ. 

11. Онъ привязываетъ къ виноград¬ 
ной лозѣ осленка своего и къ лозѣ 
лучшаго винограда сына ослицы своей; 
моетъ въ впиѣ одежду свою и въ 
крови гроздовъ одѣяніе свое; 


(14) Матѳ. 19, 15. (15) Евр. 11, 21. (16) Быт. 31, 29. (19) Вгорозак. 33, 16. (20> Руѳ. 4, II. 

Вгорозак. 33, 17. Іерем. 31, 20. (22) Інс. Пав. 24, 32. Іоап. 4, 5. Гл. •*?>. (1) Второзак. 

33, 1 . (5) Быт. 29, 32. Второзак. 21, 17. (4) Быт. 35, 22. 1 Параличом. 5, 1. (5) Быт. 

34, 25. Іудиѳ. 9, 2. (6) Второзак. 33, 17. (7) Іпс. Пав. 19, 1; 21, 3. (8) 1 Паралппом. 

4, 27, 39, 42. (9) Числ. 24, 9. 1 Параличом. 5, 2. (10) Іоап. 1, 45; 5, 46. Матѳ. 2, 6. 

(11) Псаія 63, 1-2. 
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12. блестящи очи (его) отъ вина, п 
бѣлы зубы (его) отъ молока. 

13. Завулонъ при берегѣ морскомъ 
будетъ жить п у пристани корабель¬ 
ной, и предѣлъ его до Сидона. 

14. Ыссахаръ оселъ крѣпкій, лежа¬ 
щій между протоками водъ; 

15. и увидѣлъ оиъ, что покой хо¬ 
рошъ, и что земля пріятна: п прекло¬ 
нилъ плеча свои для ношенія бремени 
и сталъ работать въ уплату дани. 

16. Данъ будетъ судить народъ свой, 
какъ одно изъ колѣнъ Израиля; 

17. Данъ будетъ змѣемъ на дорогѣ, 
аспидомъ на пути, уязвляющимъ ногу 
коня, такъ-что всадникъ его упадетъ 
назадъ. 

18. Па помощь твою надѣюсь, Го¬ 
споди! 

19. Гадъ,—толпа будетъ тѣснить 
его, но онъ оттѣснитъ ее но пятамъ. 

20. Для Асира—слишкомъ тученъ 
хлѣбъ его, п онъ будетъ доставлять 
царскія яства. 

21. Нефоалнмъ—теревпнѳъ рослый, 
распускающій прекрасныя вѣтви *. 

22. Іосифъ—отрасль плодоноснаго 
дерева, отрасль плодоноснаго дерева 
надъ источникомъ; вѣтви его прости¬ 
раются надъ стѣною; 

23. огорчалп его, и стрѣляли п 
враждовали на него стрѣльцы; 

24. но твердъ остался лукъ его, и 
крѣпки мышцы рукъ его, отъ рукъ 
мощнаго Бога Іаковлева. Оттуда Пас¬ 
тырь п твердыня Израилева, 

25. отъ Бога отца твоего, Который 
и да поможетъ тебѣ, и отъ Всемо¬ 
гущаго, Который и да благословитъ 
тебя благословеніями небесными свыше, 
благословеніями бездны, лежащей долу, 
благословеніями сосцевъ и утробы, 

26. благословеніями отца твоего, 
которыя превышаютъ благословенія 
горъ древнихъ и пріятности холмовъ 
вѣчныхъ; да будутъ они на головѣ 


Іосифа и иа темени избраннаго между 
братьями своими. 

27. Веніаминъ хищный волкъ, утромъ 
будетъ ѣсть ловитву и вечеромъ бу¬ 
детъ дѣлить добычу. 

28. Вотъ всѣ двѣнадцать колѣнъ 
Израилевыхъ; и вотъ, что сказалъ имъ 
отецъ ихъ; и благословилъ ихъ, и далъ 
имъ благословеніе, каждому свое. 

29. II заповѣдалъ онъ имъ и ска¬ 
залъ имъ: я прилагаюсь къ народу 
моему; похороните меня съ отцами 
моими въ пещерѣ, которая на полѣ 
Ефрона Хеттёянина, 

30. въ пещерѣ, которая на полѣ 
Махпела, что предъ Мамре, въ землѣ 
Ханаанской, которую (пещеру) купилъ 
Авраамъ съ полемъ у Ефрона Хет- 
тёянипа въ собственность для погре¬ 
бенія; 

31. тамъ похоронили Авраама и 
Сарру, жену его; тамъ похоронили 
Исаака и Ревекку, жену его; и тамъ 
похоронилъ я Лію; 

32. это поле п пещера, которая на 
немъ, куплена у сыновъ Хеттеевыхъ. 

33. II окончилъ Іаковъ завѣщаніе 
сыновьямъ своимъ, и положилъ ноги 
свои на постель, и скончался, и при¬ 
ложился къ народу своему 

ГЛАВА 50. 

І осифъ палъ на лице отца своего, и 
плакалъ надъ нимъ, и цѣловалъ его. 

2. И повелѣлъ Іосифъ слугамъ сво¬ 
имъ—врачамъ, бальзамировать отца 
его; и врачи набальзамировали Из¬ 
раиля. 

3. И исполнилось ему сорокъ дней, 
ибо столько дней употребляется на 
бальзамированіе, и оплакивали его 
Египтяне семьдесятъ дней. 

4. Когда же прошли дни плача но 
немъ, Іосифъ сказалъ придворнымъ 
фараона, говоря: если я обрѣлъ бла- 


(12) Апокалипс. 1, 14. (13) Іпс. Нав. 19, 10. (14) Суд. 5, 15. (15) Вгорозак. 33, 18. 
(16) Суд. 13, 25. (17) Суд. 18, 1 . (18) Псал. 118, 166. Лук. 2, 30. (19) Числ. 32, 17. 
(20) Вгорозак. 33, 24. (21) Суд. 4, 6. (22) Быт. 48, 16. (24) Второзак. 33, 17. (26) Вто- 
розак. 33, 16. (27) Сѵд. 20, 21, 25, 30. (2 8) Спрах. 44, 26. (29) Быт. 25, 8; 47, 30. 
(30) Быт. 23, 16—17: 50, 13. Дѣли. 7, 16. (31) Быт. 25, 9; 35, 29. (33) Дѣла. 7, 15. 
Гл. 50. (1) Быт. 46, 4. 


* Но другому чтенію: ІІеФѳалшъ—серпа стройная; онъ говоритъ прекрасныя пзрѣчепія. 
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говолспіе въ очахъ вашихъ, то ска¬ 
жите фараону такъ: 

5. отецъ мой заклялъ меня, сказавъ: 
вотъ, я умираю; во гробѣ моемъ, ко¬ 
торый я выкопалъ себѣ въ землѣ Ха¬ 
наанской, тамъ похорони меня. II те¬ 
перь хотѣлъ бы я пойти и похоро¬ 
нить отца моего и возвратиться. (Слова 
Іосифа пересказали фараону.) 

6. II сказалъ фараонъ: пойди и по¬ 
хорони отца твоего, какъ онъ заклялъ 
тебя. 

7. II пошелъ Іосифъ хоронить отца 
своего. II пошли съ нимъ всѣ слуги 
фараона,-старѣйшины дома его п всѣ 
старѣйшины землп Египетской, 

8. п весь домъ Іосифа, и братья 
его, и домъ отца его. Только дѣтей 
свопхъ и мелкій и крупный скотъ свой 
оставили въ землѣ Гесемъ. 

9. Съ нпмъ отправились также ко¬ 
лесницы и всадники, такъ-что сонмъ 
былъ весьма великъ. 

10. II дошли они до Гореп-гаатада 
при Іорданѣ и плакали тамъ плачемъ 
великимъ п весьма сильнымъ; и сдѣ¬ 
лалъ Іосифъ плачъ по отцѣ своемъ 
семь дней. 

11. II видѣли жители землп той, 
Хананеп, плачъ въ Горен-гаатадѣ, и 
сказали: великъ плачъ этотъ у Еги¬ 
птянъ! Посему наречено имя (мѣсту) 
тому: плачъ Егпнтянъ, что при Іор¬ 
данѣ. 

12. II сдѣлали сыновья Такова съ 
нпмъ, какъ онъ заповѣдалъ имъ; 

13. и отнеслп его сыновья его въ 
землю Ханаанскую п похоронили его 
въ пещерѣ на нолѣ Махпела, которую 
купилъ Авраамъ съ полемъ въ собствен¬ 
ность для погребенія у Ефрона Хет- 
тёянина, предъ Мамре. 

14. II возвратился Іосифъ въ Еги¬ 
петъ, самъ п братья его, и всѣ хо¬ 
дившіе съ нимъ хоронить отца его, 
послѣ погребенія югъ отца своего. 


15. II увидѣли братья Іосифовы, 
что умеръ отецъ ихъ, и сказали: что. 
если Іосифъ возненавидитъ насъ и 
захочетъ отмстить памъ за все зло, 
которое мы ему сдѣлали? 

16. II послали они сказать Іосифу: 
отецъ твой предъ смертью своею за¬ 
вѣшалъ, говоря: 

17. такъ скажите Іосифу: прости 
братьямъ твоимъ вину и грѣхъ ихъ, 
такъ-какъ они сдѣлали тебѣ зло. II 
нынѣ прости вины рабовъ Бога отца 
твоего. Іосифъ плакалъ, когда ему го¬ 
ворили это. 

18. Пришли и самп братья его, и 
палп нредл» лицемъ его, и сказали: 
вотъ, мы рабы тебѣ. 

19. II сказалъ Іосифъ: не бойтесь, 
ибо я боюсь Бога; 

20. вотъ, вы умышляли противъ 
меня зло; но Богъ обратилъ это въ 
добро, чтобы сдѣлать то, что теперь 
есть: сохранить жизнь великому числу 
людей; 

21. итакъ не боитесь: я буду пи¬ 
тать васъ п дѣтей вашихъ. II успо¬ 
коилъ пхъ и говорилъ по сердцу 
ихъ. 

22. II жилъ Іосифъ въ Египтѣ самъ 
и домъ отца его; жплъ же Іосифъ 
всего сто десять лѣтъ. 

23. И видѣлъ Іосифъ дѣтей у Еф¬ 
рема до третьяго рода, также и сы¬ 
новья Махира, сына Манассінна, ро¬ 
дились на колѣна Іосифа. 

24. II сказалъ Іосифъ братьямъ сво¬ 
имъ: я умираю; но Богъ посѣтитъ 
васъ п выведетъ васъ изъ земли сей 
въ землю, о которой клялся Аврааму, 
Исааку и Іакову. 

25. II заклялъ Іосифъ сыновъ Из¬ 
раилевыхъ, говоря: Богъ посѣтитъ 
васъ, и вынесите кости мои отсюда. 

26. II умеръ Іосифъ ста десяти 
лѣтъ. II набальзамировали его п по¬ 
ложили въ ковчегъ въ Египтѣ. 


(5) Бит. 47, 20. (10) Спрах. 22, 11. (15) Дѣяп. 7, 16. Бит. 23, 17. (17) Бит. 26, 24: 
31, 42. (20) Бит. 45, 5. (22) Бит. 41, 46. (25) Чпсл. 32, 39. (24)Еср. 11, 22. (25) Исход. 
13, 10. Іис. Нав. 24, 32. 






ВТОРАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 


ИСХОДЪ. 


ГЛАВ А 1. 

В отъ пмена сыновъ Израилевыхъ, 
которые вошли въ Египетъ съ 
Іаковомъ (отцомъ ихъ), вошли каждый 
со (всѣмъ) домомъ своимъ: 

2. Рувимъ, Симеонъ, Левій и Іуда, 
; 3. Иссахаръ, Завулонъ п Веніаминъ, 

4. Данъ и Нефѳалимъ, Гадъ и 
Аспръ. 

5. Всѣхъ же душъ, происшедшихъ 
отъ чреслъ „ Іакова, было семьдесятъ 
(пять), а Іосифъ былъ уже въ Египтѣ. 

6. И умеръ Іосифъ и всѣ братья 
его и весь родъ ихъ; 

7. а сыны Израилевы расплодились 
и размножились, н возраслп и усили¬ 
лись чрезвычайно, и наполнилась ими 
земля та. 

8. И возсталъ въ Египтѣ новый 
царь, который не зналъ Іосифа, 

9. и сказалъ народу своему: вотъ, 
народъ сыновъ Израилевыхъ много¬ 
численъ и сильнѣе насъ; 

10. перехитримъ же его, чтобы, онъ 
не размножался; иначе, когда случится 
война, соединится и онъ съ нашими 
непріятелями, и вооружится протпву 
насъ, и выйдетъ изъ земли (нашей). 

11. II поставили надъ нимъ началь¬ 
никовъ работъ, чтобы изнуряли его 
тяжкими работами. И онъ построилъ 
фараону ііиѳомъ и Раамсесъ, города 
для запасовъ, (и Онъ, иначе Иліополь). 

12. Но чѣмъ болѣе изнуряли его, 
тѣмъ болѣе онъ умножался и тѣмъ 
болѣе возрасталъ, такъ-что (Египтяне) 
опасались сыновъ Израилевыхъ. 

13. И потому Егнптяне съ жесто¬ 


костью принуждали сыновъ Израиле¬ 
выхъ къ работамъ 

14. и дѣлали жизнь ихъ горькою 
отъ тяжкой работы надъ глиною и 
кирпичами и отъ всякой работы по¬ 
левой, отъ всякой работы, къ которой 
принуждали ихъ съ жестокостью. 

15. Царь Египетскій повелѣлъ по¬ 
вивальнымъ бабкамъ Евреянокъ, изъ 
коихъ одной имя Шифра, а другой Фуа, 

16. и сказалъ (имъ): когда вы бу¬ 
дете повивать у Евреянокъ, то на¬ 
блюдайте при родахъ: если будетъ 
сынъ, то умерщвляйте его, а если 
дочь, то пусть живетъ. 

17. Но повивальныя бабки боялись 
Бога и не дѣлали такъ, какъ гово¬ 
рилъ имъ царь Египетскій, и оста¬ 
вляли дѣтей въ живыхъ. 

18. Царь Египетскій призвалъ по¬ 
вивальныхъ бабокъ и сказалъ имъ: 
для чего вы дѣлаете такое дѣло, что 
оставляете дѣтей въ живыхъ? 

19. Повивальныя бабки сказали фа¬ 
раону: Еврейскія женщины не такъ, 
какъ Египетскія: онѣ здоровы, ибо 
прежде нежели придетъ къ нимъ по¬ 
вивальная бабка, онѣ уже раждаіотъ. 

20. За сіе Богъ дѣлалъ добро по¬ 
вивальнымъ бабкамъ, а народъ умно¬ 
жался и весьма усиливался. 

21. И такъ-какъ повивальныя бабки 
боялись Бога, то Онъ устроялъ домы 
ихъ. 

22. Тогда фараонъ всему пароду 
своему повелѣлъ, говоря: всякаго но¬ 
ворожденнаго (у Евреевъ) сына бро¬ 
сайте въ рѣку, а всякую дочь оста¬ 
вляйте въ живыхъ. 


Гл. 1 . (1) Быт. 46, 8. Дѣян. 7, 15. (2) Быт. 46, 8. Исход. 6, 14. (6) Быт. 50, 26. 
(7) Дѣян. 7, 17. Псал. 104, 24. (12) Псал. 104, 24. Прптч. 22, 1 . (13) Второзак. 26, 6. 
Іудпо. 5, 11. (16) Премудр. 18, 5. (21) 1 Царств. 2, 35. (22) Премудр. 18, 5. Дѣян. 7, 19. 
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Г Л А В А 2. 

П ѣкто пзъ племеші Левіина пошелъ и 
взялъ себѣ жену изъ того же племени. 

2. Жена зачала и родила сына, и 
видя, что онъ очень красивъ, скрывала 
его три мѣсяца; 

3. по не могшп долѣе скрывать 
его, взяла корзинку пзъ тростника и 
осмолила ее асфальтомъ и смолою и, 
положивши въ пее младенца, поста¬ 
вила въ тростникѣ у берега рѣкл; 

4. а сестра его стала вдали наблю¬ 
дать, чтб съ нимъ будетъ. 

5. II вышла дочь фараонова на рѣку 
мыться, а прислужницы ея ходили по 
берегу рѣки. Она увидѣла корзинку 
средп тростника п послала рабыню 
свою взять ее. 

6. Открыла и увидѣла младенца; д 
вотъ, дитя плачетъ (въ корзинкѣ); и 
сжалилась надъ нимъ (дочь фараонова) 
п сказала: это пзъ Еврейскихъ дѣтей. 

7. II сказала сестра его дочери фа¬ 
раоновой: не сходить ли мнѣ п не 
позвать ли къ тебѣ кормплпцу пзъ 
Евреянокъ, чтобъ она вскормила тебѣ 
младенца? 

8. Дочь фараонова сказала ей: сходи. 
Дѣвпца пошла и призвала мать мла¬ 
денца. 

9. Дочь фараонова сказала ей: 
возьмп младенца сего и вскорми его 
мнѣ; я дамъ тебѣ плату. Женщина 
взяла младенца и кормила его. 

10. И выросъ младенецъ, п она при¬ 
вела его къ дочери фараоновой, п онъ 
былъ у нея вмѣсто сына, и нарекла 
имя ему: Моисей, потомучто, гово¬ 
рила она, я изъ воды вынула его. 

11. Спустя много времени, когда 
Моисей выросъ, случилось, что онъ 
вышелъ къ братьямъ своимъ (сынамъ 
Израилевымъ) и увидѣлъ тяжкія ра¬ 
боты ихъ; п увидѣлъ, что Египтянинъ 
бьетъ одного Еврея пзъ братьевъ его, 
(сыновъ Израилевыхъ). 

,12. Посмотрѣвъ туда и сюда п впдя, 
что нѣтъ ни кого, онъ убилъ Египтя¬ 
нина и скрылъ его въ пескѣ. 


13. II вышелъ оиъ на другой день, 
и вотъ, два Еврея ссорятся; и ска¬ 
залъ онъ обижающему: зачѣмъ ты бьешь 
ближняго твоего? 

14. А тотъ сказалъ: кто поставилъ 
тебя начальникомъ п судьею надъ 
нами? не думаешь ли убить меня, какъ 
убилъ (вчера) Египтянина? Монсей 
испугался и сказалъ: вѣрно, узнали 
объ этомъ дѣлѣ. 

15. II услышалъ фараонъ объ этомъ 
дѣлѣ и хотѣлъ убить Моисея; но Мои¬ 
сей убѣжалъ отъ фараона и остановил¬ 
ся въ землѣ Мадіамской и (прпшедъ 
въ землю Мадіамскую) сѣлъ у коло¬ 
дезя. 

16. У священника Мадіамскаго 
(было) семь дочерей, (которыя пасли 
овецъ отца своего Іоѳора). Онѣ 
пришли, начерпали воды и наполнили 
корыта, чтобы напоить овецъ отца 
своего (Іоѳора). 

17. II пришли пастухи и отогнали 
ихъ. Тогда всталъ Монсей и защи¬ 
тилъ ихъ, (и начерпалъ имъ воды) и 
напоилъ овецъ ихъ. 

18. II пришли онѣ къ Рагуплу, отцу 
своему, п онъ сказалъ (имъ): чтб вы 
такъ скоро пришли сегодня? 

19. Онѣ сказали: какой-то Египтя¬ 
нинъ защитилъ насъ отъ пастуховъ, 
и даже начерпалъ намъ воды и на¬ 
поилъ овецъ (нашихъ). 

20. Онъ сказалъ дочерямъ своимъ: 
гдѣ же онъ? зачѣмъ вы его оставили? 
позовите его, и пусть онъ ѣстъ хлѣбъ. 

21. Моисею понравилось жить у сего 
человѣка; и онъ выдалъ за Мопсея 
дочь свою Сепфору. 

22. Она (зачала и) родила сына, и 
(Моисей) нарекъ ему имя: Гирсамъ, 
потомучто, говорилъ онъ, я сталъ 
пришельцемъ въ чужой землѣ. (И за¬ 
чавши еще, родила другаго сына, и 
онъ нарекъ ему имя: Еліезеръ, ска¬ 
завъ: Богъ отца моего былъ мнѣ по¬ 
мощникомъ и избавилъ меня отъ руки 
фараона.) 

23. Спустя долгое время, умеръ царь 
Египетскій. И стенали сыны Израп- 


Г.і. '<$. (а) Исход. 6, 20. Чпсл. 26, 59. 1 Паралппом. 23, 13. Дѣян. 7, 20. Евр. 11, 23. 
(5) Премудр. 18, 5. (5) Дѣян. 7, 21. (11) Евр. 11, 24—25. Дѣян. 7, 24. (14) Дѣян. 7, 27. 
(16) Быт. 41, 45. Чпсл. 10, 29. (17) Быт. 24, 13; 29, 8, 11. (18) Чпсл. 10, 29. (21) Чпсл. 
12, 1. (22; Псход. 18, 3. 1 Паралппом. 23, 15. (23) Псход. 7, 7. Дѣян. 7, 30. 
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левы отъ работы и вопіяли, и вопль 
пхъ отъ работы восшелъ къ Богу. 

24. И услышалъ Богъ стенаніе ихъ, 
и вспомнилъ Богъ завѣтъ Свой съ 
Авраамомъ, Исаакомъ и Іаковомъ. 

25. II увидѣлъ Богъ сыновъ Изра¬ 
илевыхъ, и призрѣлъ ихъ Богъ. 

ГЛАВ А 3. 

М оисеи насъ овецъ у Іоѳора, тестя 
своего, священника Мадіамскаго. 
Однажды провелъ онъ стадо далеко въ 
пустыню и пришелъ къ горѣ Божіей, 
Хорпву. 

2. II явился ему Ангелъ Господень 
въ пламени огня пзъ среды терноваго 
куста. И увидѣлъ онъ, что терновый 
кустъ горитъ огнемъ, ко кустъ не 
сгараетъ. 

3. Мопсей сказалъ: пойду п по¬ 
смотрю на сіе великое явленіе, от¬ 
чего кустъ не сгараетъ. 

4. Господь увидѣлъ, что онъ идетъ 
смотрѣть, и воззвалъ къ нему Богъ пзъ 
среды куста, и сказалъ: Мопсей! Моп¬ 
сей! Онъ сказалъ: вотъ я! (Господи!) 

5. И сказалъ Богъ: не подходи сюда; 
снпмп обувь твою съ ногъ твопхъ, пбо 
мѣсто, на которомъ ты стоишь, есть 
земля святая. 

6. II сказалъ (ему): Я Богъ отца 
твоего, Богъ Авраама, Богъ Исаака п 
Богъ Іакова. Мопсей закрылъ лице свое, 
потомучто боялся воззрѣть на Бога. 

7. И сказалъ Господь (Мопсею): Я 
увидѣлъ страданіе народа Моего въ 
Египтѣ и услышалъ вопль его отъ 
приставниковъ его; Я знаю скорби его 
. 8. и иду избавить его отъ руки 
Египтянъ и вывести его пзъ земли 
сей (и ввести его) въ землю хорошую 
и пространную, гдѣ течетъ молоко п 
медъ, въ землю Хананеевъ, Хеттеевъ, 
Аморреевъ, Ферезеевъ, (Гергесеевъ,) 
Евеевъ и Іевусеевъ. 

9. И вотъ, уже вопль сыновъ Из¬ 
раилевыхъ дошелъ до Меня, и Я вижу 
угнетеніе, какимъ угнетаютъ ихъ 
Египтяне. 


10. Итакъ пойди: Я пошлю тебя къ. 
фараону (царю Египетскому); и выведи 
изъ Египта народъ Мой, сыновъ Из- 
раилевыхъ. 

11. Моисей сказалъ Богу: кто я, 
чтобы мнѣ идти къ фараону (царю- 
Египетскому) и вывести изъ Египта, 
сыновъ Израилевыхъ? 

12. II сказалъ (Богъ): Я буду съ. 
тобою, и вотъ тебѣ знаменіе, что Я 
послалъ тебя: когда ты выведешь на¬ 
родъ (Мон) пзъ Египта, вы совер¬ 
шите служеніе Богу на этой горѣ. 

13. И сказалъ Моисей Богу: вотъ, 
я приду къ сынамъ Израилевымъ п 
скажу имъ: Богъ отцовъ вашихъ по¬ 
слалъ меня къ вамъ. А они скажутъ мнѣ: 
какъ Ему имя? чтб сказать мнѣ имъ?* 

14. Богъ сказалъ Моисею: Я есмь 
Сущій. И сказалъ: такъ скажи сынамъ 
Израилевымъ: Сущій (Іегова) послалъ, 
меня къ вамъ. 

15. II сказалъ еще Богъ Моисею: 
такъ скажи сынамъ Израилевымъ: 
Господь, Богъ отцовъ вашихъ, Богъ- 
Авраама, Богъ Исаака и Богъ Іакова 
послалъ меня къ вамъ. Вотъ имя Мое 
на-вѣкп, и памятованіе о Мнѣ изъ- 
рода въ родъ. 

16. Пойди, собери старѣйшинъ (сы¬ 
новъ) Израилевыхъ и скажи имъ: 
Господь, Богъ отцовъ вашихъ, явился 
мнѣ, Богъ Авраама, (Богъ) Исаака п 
(Богъ) Іакова, и сказалъ: Я посѣтплъ- 
васъ п увидѣлъ . что дѣлается съ вамп 
въ Египтѣ. 

17. И сказалъ: Я выведу васъ отъ. 
угнетенія Египетскаго въ землю Ха¬ 
нанеевъ, Хеттеевъ, Аморреевъ, Фере¬ 
зеевъ, (Гергесеевъ,) Евеевъ и Іеву¬ 
сеевъ, въ землю, гдѣ течетъ молоко- 
ц медъ. 

18. И онп послушаютъ голоса тво¬ 
его, и пойдешь ты и старѣйшины 
Израилевы къ (фараоиу) царю Еги¬ 
петскому, и скажете ему: Господь, 
Богъ Евреевъ, призвалъ насъ; итакъ 
отпусти насъ въ пустыню, на три дня 
пути, чтобы принести жертву Господу, 
Богу нашему. 


(114) Быт. 15, 16. Левпт. 26, 42. Гл. 3. (а) Дѣяп. 7, 38. (4) Спрах. 45, 5. (5) Іпс.. 
Нас. 5, 15. (6) Матѳ. 22, 32. Марк. 12, 26. Лук. 20, 37. (7) Чпсл. 20, 16. (104 Псал. 104, 26. 
(14) Апокалппс. 1, 4, 8. (15) Исаія 42, 8. Осія 12, 6. Псал. 101, 13. (18) Исход. 5, 1, 3^ 
8, 17; 8, 27. 
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19. Но Я знаю, что (фараонъ) царь 
Египетскій не позволитъ вамъ идти, 
если не принудитъ ею рукою крѣпкою; 

20. п простру руку Мою и по¬ 
ражу Египетъ всѣми чудесами Моими, 
которыя сдѣлаю среди его; п послѣ 
того онъ отпуститъ васъ. 

21. II дамъ народу сему милость 
въ глазахъ Египтянъ; п когда пойдете, 
то пойдете не съ пустыми рукамп: 

22. каждая женщина выпроситъ у 
сосѣдки своей и у живущей въ домѣ ея 
вещей серебряныхъ п вещей золотыхъ 
и одеждъ, п вы нарядите ими и сы¬ 
новей вашихъ и дочерей вашихъ п 
оберете Египтянъ. 

ГЛАВ А 4. 

И отвѣчалъ Моисей и сказалъ: а если 
они не повѣрятъ мнѣ и не послу¬ 
шаютъ голоса моего и скажутъ: не 
явился тебѣ Господь? (что сказать пмъ?) 

2. II сказалъ ему Господь: что это 
въ рукѣ у тебя? Онъ отвѣчалъ: жезлъ. 

3. Господъ сказалъ: брось его на 
землю. Онъ бросилъ его на землю, и 
жезлъ превратплся въ змѣя, п Моисей 
побѣжалъ отъ него. 

4. II сказалъ Господь Моисею: про¬ 
стри руку твою и возьми его за хвостъ. 
Онъ простеръ руку свою и взялъ его 
(за хвостъ); и онъ сталъ жезломъ въ 
рукѣ его. 

5. Это для того, чтобы повѣрили 
(тебѣ), что явился тебѣ Господь, Богъ 
отцовъ ихъ, Богъ Авраама, Богъ 
Исаака и Богъ Іакова. 

6. Еще сказалъ ему Господь: по¬ 
лижи руку твою къ себѣ въ пазуху. 
II онъ положилъ руку свою къ себѣ 
въ пазуху, вынулъ ее (изъ пазухи 
своей), и вотъ, рука его побѣлѣла отъ 
проказы, какъ снѣгъ. 

7. (Еще) сказалъ (ему Господь): 
положи опять руку твою къ себѣ въ 
пазуху. II онъ положилъ руку свою къ 
себѣ въ пазуху; и вынулъ ее изъ па¬ 
зухи своей, и вотъ, она опять стала 
такою же, какъ тѣло его. 


8. Еслп они не повѣрятъ тебѣ и не 
послушаютъ голоса перваго знаменія, 
то повѣрятъ голосу знаменія другаго; 

9. еслп же не повѣрятъ п двумъ 
симъ знаменіямъ и не послушаютъ го¬ 
лоса твоего, то возьми воды изъ рѣки 
и вылей на сушу; п вода, взятая изъ 
рѣки, сдѣлается кровью на сушѣ. 

10. II сказалъ Моисей Господу: о, 
Господи! человѣкъ я не рѣчистый, и 
таковъ былъ и вчера и третьяго дня, 
и когда Ты началъ говорить съ рабомъ 
Твоимъ: я тяжело говорю п косно¬ 
языченъ. 

11. Господь сказалъ (Моисею): кто 
далъ уста человѣку? кто дѣлаетъ нѣ¬ 
мымъ, илп глухимъ, или зрячимъ, или 
слѣпымъ? не Я ли Господь (Богъ)? 

12. итакъ пойди, п Я буду при 
устахъ твоихъ и научу тебя, что тебѣ 
говорить. 

13. (Моисей) сказалъ: Господи! по¬ 
шли другаго, кого можешь послать. 

14. И возгорѣлся гнѣвъ Господень 
на Моисея, и Онъ сказалъ: развѣ нѣтъ 
у тебя Аарона брата, Левптяннна? 
Я знаю, что онъ можетъ говорить 
(вмѣсто тебя), и вотъ, онъ выйдетъ 
на встрѣчу тебѣ и, увидѣвъ тебя, 
возрадуется въ сердцѣ своемъ; 

15. ты будешь ему говорить п 
влагать слова (Моп) въ уста его, а 
Я буду при устахъ твоихъ и при 
устахъ его и буду учить васъ, что 
вамъ дѣлать; 

16. и будетъ говорить онъ вмѣсто 
тебя къ народу; итакъ онъ будетъ 
твоими устами, а ты будешь ему 
вмѣсто Бога; 

17. и жезлъ # сей (который быЛъ* 
обращенъ въ змѣя) возьми въ руку 
твою: имъ ты будешь творить знаменія. 

18. II пошелъ Моисей, и возвра¬ 
тился къ Іоѳору, тестю своему, и ска¬ 
залъ ему: пойду я, и возвращусь къ 
братьямъ моимъ, которые въ Египтѣ, 
и посмотрю, живы ли еще они? И 
сказалъ Іоѳоръ Моисею: иди съ ми¬ 
ромъ. (Спустя много времени умеръ 
царь Египетскій.) 


(10) Премудр. 10, 15. Псал. 104, 27. (11) Исход. 11, 3. (11) Исход. 12, 35. Гл. 1. (3) Исход. 
7, 10, 15. (5) Исход. 3, 6, 15—16. 3 Царств. 18, 36. (6) Числ. 12, 10. (9) Исход. 7, 17, 19. 
Псал. 77, 44. (10) Исход. 6, 12. Исаія 6, 5. (11) Псал. 93, 9. (11І Матѳ. 10, 19—20. Лук. 
21, 15. (15) Исход. 7, 2. Сирах. 45, 3. (17) Исход. 3, 4. (18) Быт. 30, 25. 
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10. II сказалъ Господь Моисею въ 
( землѣ) Мадіамской: пойди, возвратись 
въ Египетъ, ибо умерли всѣ, искавшіе 
душп твоей. 

* 20. И взялъ Моисей жену свою п сыно¬ 
вей своихъ, посадилъ ихъ на осла и от¬ 
правился въ землю Египетскую. И жезлъ 
Божій Моисеи взялъ въ руку свою. 

21. И сказалъ Господь Моисею: 
когда пойдешь и возвратишься въ 
Египетъ, смотри, всѣ чудеса, которыя 
Я поручилъ тебѣ, сдѣлай предъ лицемъ 
фараона; а Я ожесточу сердце его, 
и онъ ие отпуститъ народа. 

22. И скажи фараону: такъ говоритъ 
Господь (Богъ Еврейскій): Израиль 
есть сынъ Мой, первенецъ Мой; 

23. Я говорю тебѣ: отпусти сына 
Моего, чтобы онъ совершилъ Мнѣ слу¬ 
женіе; а если не отпустишь его, то вотъ, 
Я убыо сына твоего, первенца твоего. 

24. Дорогою на ночлегѣ случилось, 
чтѳ встрѣтилъ его Господь и хотѣлъ 
умертвятъ его. 

25. Тогда Сепфора, взявши камен¬ 
ный ножъ, обрѣзала крайнюю плоть 
сына своего п, бросивши къ ногамъ 
его, сказала: ты женихъ крови у меня. 

26. II отошелъ отъ него Господь . 
Тогда сказала она: женихъ крови— 
по обрѣзанію. 

27. II Господь сказалъ Аарону: 
пойди на встрѣчу Мопсею въ пустыню. 
II онъ пошелъ, и встрѣтился съ нимъ 
при горѣ Божіей, и поцѣловалъ его. 

28. II пересказалъ Моисей Аарону 
всѣ слова Господа, Который его по¬ 
слалъ, п всѣ знаменія, которыя Онъ 
заповѣдалъ. 

29. II пошелъ Мопсей съ Аарономъ, 
и собрали они всѣхъ старѣйшинъ сы¬ 
новъ Израилевыхъ. 

30. п пересказалъ (имъ) Аароиъ 
всѣ слова, которыя говорилъ Господь 
Мопсею; и сдѣлалъ Моисей знаменія 
предъ глазами народа, 

31. и повѣрилъ народъ; и услы¬ 
шали, что Господь посѣтилъ сыновъ 
Израилевыхъ и увидѣлъ страданіе 
ихъ, и преклонились они и поклонились. 


ГЛАВА 5. 

П ослѣ сего Мопсей и Ааронъ при¬ 
шли къ фараону п сказали (ему): 
такъ говоритъ Господь, Богъ Израи¬ 
левъ: отпусти народъ Мой, чтобъ онъ 
совершилъ Мнѣ праздникъ въ пу¬ 
стынѣ. • 

2. Но фарарнъ сказалъ: кто такой 
Господь, чтобъ я послушался голоса 
Его и отпустилъ (сыновъ) Израиля? 
я не знаю Господа п Израиля не 
отпущу. 

3. Они сказали (ему): Богъ Евре¬ 
евъ призвалъ насъ; отпусти насъ въ 
пустыню на три дня пути принести 
жертву Господу, Богу нашему, чтобы 
Онъ не поразилъ насъ язвою, или 
мечемъ. 

4. II сказалъ имъ царь Египетскій: 
для чего вы, Мопсей п Ааронъ, отвле¬ 
каете народъ (мой) отъ дѣлъ его? сту¬ 
пайте (каждый изъ васъ) на свою ра¬ 
боту. 

5. И сказалъ фараонъ: вотъ, народъ 
въ землѣ сей многочисленъ, и вы от¬ 
влекаете его отъ работъ его. 

6. II въ тотъ же день фараонъ 
далъ повелѣніе приставникамъ надъ 
народомъ и надзирателямъ, говоря: 

7. не давайте впредь народу со¬ 
ломы для дѣланія кирпича, какъ вчера 
птретьяго дня: пусть они сами ходятъ 
и собираютъ себѣ солому; 

8. а кпрппчей наложите на нихъ 
то же урочное чпело, какое они дѣ¬ 
лали вчера п третьяго дня, и не уба¬ 
вляйте; они праздны, потому и кри¬ 
чатъ: пойдемъ, принесемъ жертву Богу 
нашему; 

9. дать имъ больше работы, чтобъ 
онп работали и не занимались пустыми 
рѣчами. 

10. II вышли приставники народа 
и надзиратели его и сказали народу: 
такъ говоритъ фараонъ: не даю вамъ 
соломы; 

11. сами пойдите, берите себѣ со¬ 
лому, гдѣ найдете; а отъ работы ва¬ 
шей ничего не убавляется. 


(19) Быт. 31, 3. Маю. 2, 20. (21) Рпмляп. 9, 18. (22) Іерем. 31, 9. (23) Исход. 11, 5; 12, 29. 
(25) Іпс. Нав. 5, 2—З.д27) Исход. 3, 1. (29І Іпс. Нав. 24. 5. Псал. 104, 26. Гл. 5. (1) Исход. 
7, 16; 8, 1 , 20. (2) Іов. 21, 15. Псал. 11, 5. Даніил. 3 , 15. (3) Исход. 3, 13. (5) Исход. 1 , 7. 
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12. II разсѣялся народъ по всей 
землѣ Египетской собирать жниво 
вмѣсто соломы. 

13. Приставники же понуждали 
(ихъ), говоря: выполняйте (урочную) 
работу свою каждый день, какъ и то¬ 
гда, когда была у васъ солома. 

14. А надзирателей изъ сыновъ 
Израилевыхъ, которыхъ поставили надъ 
ними приставники фараоновы, били, 
говоря: почему вы вчера и сегодня не 
изготовляете урочнаго числа кирпичей, 
какъ было до сихъ поръ? 

15. И пришли надзиратели сыновъ 
Израилевыхъ и возопили къ фараону, 
говоря: для чего ты такъ поступаешь 
съ рабами твоими? 

16. соломы не даютъ рабамъ тво- 
пмъ, а кирпичи, говорятъ намъ, дѣ¬ 
лайте. И вотъ, рабовъ твоихъ бьютъ. 
Грѣхъ народу твоему! 

17. Но онъ сказалъ (имъ): праздны 
вы, праздны, поэтому и говорите: пой¬ 
демъ, принесемъ жертву Господу. 

18. Пойдите же, работайте; соломы 
не дадутъ вамъ, а положенное число 
кирпичей давайте. 

19. И увидѣли надзиратели сыновъ 
Израилевыхъ бѣду свою въ словахъ: 
не убавляйте числа кирпичей, какое 
(положено) на каждый день. 

20. И когда они вышли отъ фара¬ 
она, то встрѣтились съ Моисеемъ и 
Аарономъ, которые стояли, ожидая пхъ, 

21. и сказали имъ: да видитъ и су¬ 
дитъ вамъ Господь за то, что вы сдѣлали 
насъ ненавистными въ глазахъ фара¬ 
она и рабовъ его п дали имъ мечъ 
въ руки, чтобы убить насъ. 

22. II обратился Моисей къ Го¬ 
споду и сказалъ: Господи! для чего 
Ты подвергнулъ такому бѣдствію на¬ 
родъ сей, (и) для чего послалъ меня? 

23. ибо съ того времени, какъ я 
пришелъ къ фараону и сталъ говорить 
именемъ Твоимъ, онъ началъ хуже 
поступать съ народомъ симъ; избавить 
же,— Ты не избавилъ народа Твоего. 


ГЛАВ А 6. 

I I" сказалъ Господь Моисею: теперь 
1 увидишь ты, что Я сдѣлаю съ 
фараономъ; по дѣйствію руки крѣпкой 
онъ отпуститъ ихъ; по дѣйствію руки 
крѣпкой даже выгонитъ пхъ изъ земли 
своей. 

2. II говорилъ Богъ Моисею и 
сказалъ ему: Я Госнодь. 

3. Являлся Я Аврааму. Исааку и 
Іакову съ именемъ «Богъ Всемогущій»: 
а съ именемъ Моимъ «Господь» * не 
открылся имъ; 

4. п Я поставилъ завѣтъ Мой съ 
ними, чтобы дать имъ землю Ханаан¬ 
скую, землю странствованія ихъ, въ 
которой они странствовали. 

5. И Я услышалъ стенаніе сыновъ 
Израилевыхъ о томъ, что Египтяне 
держатъ ихъ въ рабствѣ, и вспомнилъ 
завѣтъ Мой. 

6. Итакъ скажи сынамъ Израиле¬ 
вымъ: Я Господь, и выведу васъ 
изъ-подъ ига Египтянъ, и избавлю 
васъ отъ рабства пхъ, и спасу васъ 
мышцею простертою и судамивелпкпми; 

7. и приму васъ Себѣ въ народъ и 
буду вамъ Богомъ, и вы узнаете, что 
Я Господь, Богъ вашъ, изведшій васъ 
(изъ земли Египетской) изъ-подъ ига 
Египетскаго; 

8. и введу васъ въ ту землю, о 
которой Я, поднявъ руку Мою, клялся 
дать ее Аврааму, Исааку и Іакову, и 
дамъ вамъ ее въ наслѣдіе. Я Господь. 

9. Моисей пересказалъ это сынамъ 
Израилевымъ; но они не послушали 
Моисея по .малодушію и тяжести ра¬ 
ботъ. 

10. II сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

11. войди, скажи фараону, царю 
Египетскому, чтобы онъ отпустилъ 
сыновъ Израилевыхъ пзъ земли своей. 

12. И сказалъ Моисей предъ Го¬ 
сподомъ, говоря: вотъ, сыны Израилевы 
не слушаютъ меня; какъ же послу- 


(11) Быт. 34. 30. 1 Царств. 13, 4. Гл. «. (1) Исход. 11, 1: 12. 33; 13, 3. (а) Исход. 
15, 3. (3) Быт. 17, 1; 20. 24: 28, 13. (5) Исход. 2, 23. Левит. 23, 42. (7) Быт. 17, 7. 
(3) Іезек. 47, 14. (іа) Исход. 4, 10. Исаія 6, 5. 
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шаетъ меля фараонъ? а я не сло¬ 
весенъ. 

13. И говорилъ Господъ Моисею 
п Аарону, и давалъ имъ повелѣнія 
къ сынамъ Израилевымъ и къ фараону, 
царю Египетскому, чтобы вывести 
сыновъ Израилевыхъ изъ земли Египет¬ 
ской. 

14. Вотъ начальники поколѣній ихъ: 
сыны Рувима, первенца Израилева: 
Ханохъ и Фаллу, Хецронъ и Харми: 
это семейства Рувимовы. 

15. Сыны Симеона: Іемуплъ и Іа- 
минъ, и Огадъ и- Іахпнъ, и Цохаръ 
и Саулъ, сынъ Хананеянкп: это се¬ 
мейства Симеона. 

16. Вотъ имена сыновъ Левія по 
родамъ ихъ: Гнрсонъ п Кааѳъ и 
Мерари. А лѣтъ жизни Левія было сто 
тридцать семь. 

17. Сыны Гпрсона: Ливни и Шпмеп 
съ семействами ихъ. 

18. Сыны Кааѳовы: Амрамъ и Иц- 
гаръ, и Хевронъ и Узіилъ. А лѣтъ 
жизни Кааѳа было сто тридцать три 
года. 

19. Сыны Мерари: Махлн и Муши. 
Это семейства Левія по родамъ 
ихъ. 

20. Амрамъ взялъ Іохаведу, тетку 
свою, себѣ въ жену, и она родила 
ему Аарона и Моисея (и Маріамъ, 
сестру ихъ). А лѣтъ жизни Амрама 
было сто тридцать семь. 

21. Сыны Ицгаровы: Корей и Не- 
фегъ н Зихри. 

22. Сыны Узіпловы: Мисаилъ и 
Елцафанъ и Спори. 

23. Ааронъ взялъ себѣ въ жену 
Елисавету, дочь Амиыадава, сестру 
Наассона, и она родила ему Надава 
и Авіуда, Елеазара и Иѳамара. 

24. Сыны Корея: Асиръ, Елкана и 
Авіасафъ: это семейства Кореевы. 

25. Елеазаръ, сынъ Аарона, взялъ 
себѣ въ жену одну изъ дочерей Фу- 
тінловыхъ, и она родила ему Финееса. 


Вотъ начальники поколѣній левитскихъ 
по семействамъ ихъ. 

26. Ааронъ и Монсей, это —тѣ, ко¬ 
торымъ сказалъ Господь: выведите сы¬ 
новъ Израилевыхъ изъ земли Египет¬ 
ской по ополченіямъ ихъ. 

27. Онп-то говорили фараону, царю 
Египетскому, чтобы вывести сыновъ 
Израилевыхъ изъ Египта; это —Мои¬ 
сей и Ааронъ. 

28. Итакъ въ то время, когда Го¬ 
сподь говорилъ Моисею въ землѣ Еги¬ 
петской, 

29. Господь сказалъ Моисею, го¬ 
воря: Я Господь! скажи фараону, царю 
Египетскому, все, что Я говорю тебѣ. 

30. Монсей же сказалъ предъ Го¬ 
сподомъ: вотъ, я несловесенъ: какъ 
же послушаетъ меня фараонъ? 

ГЛАВ А 7. 

Н о Господь сказалъ Монсею: смотри, 
Я поставилъ тебя Богомъ фара¬ 
ону; а Ааронъ, братъ твой, будетъ 
твоимъ пророкомъ: 

2. ты будешь говорить (ему) все, 
что Я повелю тебѣ, а Ааронъ, братъ 
твой, будетъ говорить фараону, что¬ 
бы опъ отпустилъ сыновъ Израилевыхъ 
изъ земли своей; 

3. но Я ожесточу сердце фараоново 
и явлю множество знаменій Моихъ и 
чудесъ Моихъ въ землѣ Египетской; 

4. фараонъ не послушаетъ васъ, и 
Я наложу руку Мою на Египетъ и 
выведу воинство Мое, народъ Мой, 
сыновъ Израилевыхъ, изъ земли Еги¬ 
петской—судами великими; 

5. тогда узнаютъ (всѣ) Египтяне, 
что Я Господь, когда простру руку 
Мою на Египетъ и выведу сыновъ 
Израилевыхъ изъ среды ихъ. 

6. II сдѣлали Моисей и Ааронъ: 
какъ повелѣлъ имъ Господь, такъ они 
и сдѣлали. 

7. Моисей былъ восьмидесяти, а Аа- 


(14) Быт. 40, 9. Чпсл. 26, о. 1 Паралппом. о, 1 , 3. (15) 1 Паралипом. 4,24.(16) 1 Па¬ 
ралппом. 6 , 1: 23, 6 . Часл. 3, 17; 26, 57. (17) Чпсл. 3. 18. 1 Паралппом. 6, 17; 23, 7. 
(18) Чпсл. 3, 19. (19) Чпсл. 26, 57. (20) Исход. 2, 1—2. Чпсл. 26, 59. 1 Иаралппом. 6, 3; 
23, 13. Дѣян. 7, 20. Евр. 11, 23. (21) Чпсл. 16, 1 . (22) Левит. 10, 4. (25) Чпсл. 3, 2. 
(24) 1 Паралппом. С, 22. (25) Часл. 25, 7. 1 Паралппом. 6, 4. (26) Дѣян. 7, 37. (50) Исход. 
4, 10; 6, 12. Гл. 7. (1) Исход. 4, 15-16. (5) Исход. 4, 21; 14, 4. (4) Исход. 8, 15, 19; 
6, С. (6) Іпс. Пав. 24, 5. 
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ронъ (братъ его) восьмидесяти трехъ 
лѣтъ, когда стали говорить они къ 
фараону. 

8. II сказалъ Господь Моисею п 
Аарону, говоря: 

‘0. если фараонъ скажетъ вамъ: сдѣ¬ 
лайте (знаменіе плн) чудо, то ты скажи 
Аарону (брату твоему): возьми жезлъ 
твой п брось (на землю) предъ фа¬ 
раономъ (п предъ рабами его), — онъ 
сдѣлается змѣемъ. 

10. Моисей п Ааронъ пришли къ 
фараону (и къ рабамъ его) п сдѣлали 
такъ, какъ повелѣлъ (имъ) Господь. 
II бросилъ Ааронъ жезлъ свой предъ 
фараономъ и предъ рабами его, и 
онъ сдѣлался змѣемъ. 

11. II призвалъ фараонъ мудрецовъ 
(Египет ліхъ) и чародѣевъ; и этп 
волхвы Египетскіе сдѣлали то лее 
своими чарами: 

12. каждый изъ нихъ бросилъ свои 
жезлъ, и они сдѣлались змѣями; но 
жезлъ Аароповъ поглотилъ ихъ жезлы. 

18. Сердце фараоново ожесточилось, 
п онъ не послушалъ ихъ, какъ и го¬ 
ворилъ Гпмъ) Господь. 

14. II сказалъ Господь Монсею: 
упорно сердце фараоново: онъ не хо¬ 
четъ отпустить народъ. 

15. Пойди къ фараону завтра: вотъ, 
онъ выйдетъ къ водѣ, ты стань на 
пути его, на берегу рѣки,, п жезлъ, 
который превращался въ змѣя, возьми 
въ руку твою, 

16. п скажи ему: Господь, Богъ 
Евреевъ, послалъ мепя сказать тебѣ: 
отпусти народъ Мой, чтобы онъ со¬ 
вершилъ Мнѣ служеніе въ пустынѣ; 
но в^тъ, ты доселѣ не послушался. 

17. Такъ говоритъ Господь: изъ 
сего узнаешь, что Я Госиодь: вотъ 
этимъ жезломъ, который въ рукѣ моей, 
я ударю по водѣ, которая въ рѣкѣ, 
и ина превратится въ кровь, 

13. и рыба въ рѣкѣ умретъ, п рѣка 
возсмердитъ, и Египтянамъ омерзи¬ 
тельно будетъ пять воду изъ рѣки. 

19. II сказалъ Господь Моисею: 
скажи Аарону (брату твоему): возьми 


жезлъ твой (въ руку твою) и простри 
руку твою на воды Египтянъ: на рѣ¬ 
ки ихъ, на потоки ихъ, на озёра ихъ 
п на всякое вмѣстилище водъ ихъ,—п 
превратятся въ кровь, п будетъ кровь 
по всей землѣ Египетской п въ дере¬ 
вянныхъ и въ каменныхъ сосудахъ. 

20. И сдѣлалп Моисей и Ааронъ, 
какъ повелѣлъ (имъ) Господь. И под¬ 
нялъ (Ааронъ) жезлъ (свой) п уда¬ 
рилъ по водѣ рѣчной предъ глазами 
фараона п предъ глазами рабовъ его, 
и вся вода въ рѣкѣ превратилась въ 
кровь, 

21. п рыба въ рѣкѣ вымерла, и 
рѣка возсмердѣла, и Египтяне не мог¬ 
ли пить воды пзъ рѣки; и была кровь 
по всей землѣ Египетской. 

22. II волхвы Египетскіе чарами 
своими сдѣлали то же. II ожесточи¬ 
лось сердце фараона, и не послушалъ 
ихъ, какъ п говорилъ Господь. 

23. II оборотился фараонъ и по¬ 
шелъ въ домъ свой; п сердце его не 
тронулось и симъ. 

24. И стали копать всѣ Египтяне 
около рѣки, чтобы найти воду для 
пптья, потомучто не могли пить воды 
изъ рѣки. 

25. II исполнилось семь дней послѣ 
того, какъ Господь поразилъ рѣку. 

Г Л А В А 9. 

И сказалъ Господь Монсею: пойди 
къ фараону и скажи ему: такъ 
говоритъ Господь: отпусти народъ 
Мой, чтобы онъ совершилъ Мнѣ слу¬ 
женіе; 

2. если же ты не согласишься от¬ 
пустить, то вотъ, Я поражаю всю 
область твою жабами: 

3. и воскишитъ рѣка жабами, и 
онѣ выйдутъ и войдутъ въ домъ твой, 
и въ спальню твою, и на постель твою, 
п въ домы рабовъ твонхъ и народа 
твоего, п въ печи твои, и въ квашни 
твои, 

4. и на тебя, н па народъ твой, п на 
всѣхъ рабовъ твоихъ взойдутъ жабы. 


(8) Исход. 9, N 12, 1. Второзак. 4, 33. (Э) Псал. 104, 27. (10) Исход. 4, 3. (11) 2 Тпіпо. 
3, 8. (15) I Царств. 6 , б. Исх >д. 4, 21. (14) 1 Царств, б, б. (16) Исход. 5, 1; ч, 1 , 20. 
(П) Исход. 4, 9. (19) Исход. Ь, 5. (20) Исход. 17, 5. Исал. 77, 44. (22) Премудр. 17, 7. 
Гл. 8. (1) Исход. 5. 1: 7, 16. 
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5. И сказалъ Господь Моисею: скажи 
Аарону (брату твоему): простри руку 
твою съ жезломъ твоимъ на рѣки, на 
потоки и на озера, и выведи жабъ на 
землю Египетскую. 

6. Ааронъ простеръ руку свою на 
воды Египетскія (и вывелъ жабъ); и 
вышли жабы и покрыли землю Еги¬ 
петскую. 

7. То же сдѣлали п волхвы (Еги¬ 
петскіе) чарами своими и вывели жабъ 
на землю Египетскую. 

8. И призвалъ фараонъ Моисея и 
Аарона и сказалъ: помолитесь (обо мнѣ) 
Господу, чтобъ Онъ удалилъ жабъ отъ 
меня и отъ народа моего, и я отпущу 
народъ Израильскій принести жертву 
Господу. 

9. Монсей сказалъ фараону: назначь 
мнѣ самъ, когда помолиться за тебя, 
за рабовъ твоихъ и за народъ твой, 
чтобы жабы исчезли у тебя, (у народа 
твоего,) въ домахъ твоихъ, и остались 
только въ рѣкѣ. 

10. Онъ сказалъ: завтра. Моисей 
отвѣчалъ: будетъ по слову твоему, 
дабы ты узналъ, что нѣтъ нд кого, 
какъ Господь Богъ нашъ; 

11. и удалятся жабы отъ тебя, отъ 
домовъ твоихъ (и съ полей), п отъ 
рабовъ твоихъ и отъ твоего народа; 
только въ рѣкѣ онѣ останутся. 

12. Моисей и Ааронъ вышли отъ 
фараона, п Моисеи воззвалъ къ Го¬ 
споду о жабахъ, которыхъ Онъ навелъ 
на фараона. 

13. И сдѣлалъ Господь по слову 
Моисея: жабы вымерли въ домахъ, на 
дворахъ и на поляхъ (ихъ); 

14. и собрали ихъ въ груды, и 
возсмердѣла земля. 

15. И увидѣлъ фараонъ, что сдѣла¬ 
лось облегченіе, и ожесточилъ сердце 
свое, и не послушалъ ихъ, какъ п 
говорилъ Господь. 

16. II сказалъ Господь Моисею: 
скажи Аарону: простри (рукою) жезлъ 
твой и ударь въ персть земную и (бу¬ 
дутъ мошки на людяхъ и на скотѣ и 
на фараонѣ, и въ домѣ его и на ра¬ 


бахъ его, вся персть земная) сдѣлается 
мошками по всей землѣ Египетской. 

17. Такъ они и сдѣлали: Ааронъ 
простеръ руку свою съ жезломъ сво¬ 
имъ, ударилъ въ персть земную, и 
явились мошки на людяхъ п на скотѣ. 
Вся персть земная сдѣлалась мошками 
по всей землѣ Египетской. 

18. Старались также п волхвы ча¬ 
рами своими произвестп мошекъ, но 
не могли. II были мошки на людяхъ 
п на скотѣ. 

19. II сказали волхвы фараону: это 
перстъ Божій. Но сердце фараоново 
ожесточилось, и онъ не послушалъ 
ихъ, какъ и говорилъ Господь. 

20. И сказалъ Господь Моисею: 
завтра встань рано и явпсь предъ 
лице фараона. Вотъ, онъ пойдетъ къ 
водѣ, и ты скажи ему: такъ говоритъ 
Господь: отпусти народъ Мой, чтобы 
онъ совершилъ Мнѣ служеніе (въ 
пустынѣ); 

21. а если не отпустишь народа 
Моего, то вотъ, Я пошлю на тебя и 
на рабовъ твоихъ, н на народъ твой 
и въ домы твои песьихъ мухъ, и на¬ 
полнятся домы Егпптянъ песьими му¬ 
хами п самая земля, на которой онп 
живутъ; 

22. п отдѣлю въ тотъ день землю 
Гесемъ, на которой пребываетъ народъ 
Мой, и тамъ не будетъ песьихъ мухъ, 
дабы ты зналъ, что Я Господь (Богъ) 
среди (всей) земли; 

23. Я сдѣлаю раздѣленіе между на¬ 
родомъ Моимъ и между народомъ тво¬ 
имъ. Завтра будетъ сіе знаменіе (на 
землѣ). 

24. Такъ и сдѣлалъ Господь: нале¬ 
тѣло множество песьихъ мухъ въ домъ 
фараоновъ, и въ домы рабовъ его, и 
на всю землю Египетскую: погибала 
земля отъ песьихъ мухъ. 

25. И призвалъ фараонъ Монсея и 
Аарона и сказалъ: пойдите, принесите 
жертву (Господу) Богу вашему въ сен 
землѣ. 

26. Но Моисей сказалъ: нельзя сего 
сдѣлать, ибо отвратительно для Егп- 


(5) Исход. 7, 19. (6) Псал. 77, 45: 104, 30. (7) Премудр. 17, 7. (8) Исход. 10, 16. 
3 Царств. 13, 6. (10) Исход. 9, 14; 15, 11. (15) Римлян. 2, 4, 5. Исход. 4, 21. (17) Псал. 
104, 31. (19) Псал. 63, 10. Матѳ. 12, 28. Лук. 11, 20. (22) Исход. 9, 26. (24) Псал. 
104, 31. Премудр. 16, 9. (26) Быт. 43, 32; 46, 34. 
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птянъ жертвоприношеніе наше Госпо¬ 
ду, Богу нашему: если мы отврати¬ 
тельную для Египтянъ жертву станемъ 
приносить въ глазахъ ихъ, то не по¬ 
бьютъ лп они насъ камнями? 

27. мы пойдемъ въ пустыню, на 
три дня пути, и принесемъ жертву 
Господу, Богу нашему, какъ скажетъ 
намъ (Господь). 

23. II сказалъ фараонъ: я отпущу 
васъ принести жертву Господу Богу 
вашему въ пустынѣ, только не уходите 
далеко; помолитесь обо мнѣ (Господу). 

29. Моисей сказалъ: вотъ, я выхожу 
отъ тебя и помолюсь Господу (Богу), 
и удалятся песьи мухи отъ фараона, 
и отъ рабовъ его, и отъ народа его 
завтра; только фараонъ пусть пере¬ 
станетъ обманывать, не отпуская на¬ 
рода принести жертву Господу. 

30. И вышелъ Моисей отъ фараона 
и помолился Господу. 

31. II сдѣлалъ Господь по слову 
Моисея и удалилъ песьихъ мухъ отъ 
фараона, отъ рабовъ его и отъ народа 
его: не осталось ни одной. 

32. Но фараонъ ожесточилъ сердце 
свое и на этотъ разъ и не отпустилъ 
народа. 

ГЛАВА 9. 

И сказалъ Господь Моисею: пойди 
къ фараону п скажи ему: такъ 
говоритъ Господь, Богъ Евреевъ: от¬ 
пусти народъ Мой, чтобы онъ совер¬ 
шилъ Мнѣ служеніе; 

2. ибо если ты не захочешь отпу¬ 
стить (народъ Мои) и еще будешь 
удерживать его, 

3. то вотъ, рука Господня будетъ 
на скотѣ твоемъ, который въ полѣ, 
на коняхъ, на ослахъ, на верблюдахъ, 
на волахъ и овцахъ: будетъ моровая 
язва весьма тяжкая; 

4. и раздѣлитъ Господь (въ то время) 
между скотомъ Израильскимъ и ско¬ 
томъ Египетскимъ, и изъ всего (скота) 
сыновъ Израилевыхъ не умретъ ни¬ 
чего. 


5. II назначилъ Господь время, ска¬ 
завъ: завтра сдѣлаетъ это Господь въ 
землѣ сей. 

6. II сдѣлалъ это Господь на другой 
день, и вымеръ весь скотъ Египетскій; 
изъ скота же сыновъ Израилевыхъ не 
умерло ничего. 

7. Фараонъ послалъ узнать , и вотъ, 
изъ (всего) скота (сыновъ)Израилевыхъ 
не умерло ничего. Но сердце фара¬ 
оново ожесточилось, и онъ не отпу¬ 
стилъ народа. 

8. II сказалъ Господь Моисею п 
Аарону: возьмите по полной горстп 
пепла изъ печи, п пусть броситъ его 
Моисеи къ небу въ глазахъ фараона 
(и рабовъ его); 

9. и поднимется пыль по всей землѣ 
Египетской, и будетъ на людяхъ и на 
скотѣ воспаленіе съ нарывами, во всей 
землѣ Египетской. 

10. Они взяли пепла изъ печи и 
предстали предъ лице фараона. Мопсей 
бросилъ его къ небу, и сдѣлалось вос¬ 
паленіе съ нарывами на людяхъ и на 
скотѣ. 

11. И не могли волхвы устоять 
предъ Монсеемъ по причинѣ воспа¬ 
ленія, потомучто воспаленіе было на 
волхвахъ и на всѣхъ Египтянахъ. 

12. Но Господь ожесточилъ сердце 
фараона, и онъ не послушалъ ихъ, 
какъ и говорилъ Господь Моисею. 

13. И сказалъ Господь Моисею: 
завтра встань рано п явись предъ 
лице фараона и скажи ему: такъ гово¬ 
ритъ Господь, Богъ Евреевъ: отпусти 
народъ Мой, чтобы онъ совершилъ 
Мнѣ служеніе; 

14. ибо въ этотъ разъ Я пошлю 
всѣ язвы Мои въ сердце твое, и на 
рабовъ твоихъ, и на народъ твой, дабы 
ты узналъ, что нѣтъ подобнаго Мнѣ 
па всей землѣ; 

15. такъ-какъ Я простеръ руку 
Мою, то поразилъ бы тебя и народъ 
твой язвою, и ты истребленъ былъ бы 
съ земли: 

10. но для того Я сохранилъ тебя, 
чтобы показать на тебѣ силу Мою, п 


(17) Псход. 3, 18. (18) 3 Царств. 13, 6. Дѣян. 8, 24. (51) Исход. 10. 19; 14, 23. 
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чтобы возвѣщено было имя Мое по 
всей землѣ; 

17. ты еще противостоишь народу 
Моему, чтобы не отпускать его, — 

18. вотъ, Я пошлю завтра, въ это 
самое время, градъ весьма сильный, 
которому подобнаго не было въ Египтѣ 
со дня основанія его донынѣ; 

19. итакъ пошли собрать стадѣ твои 
и все, что есть у тебя въ полѣ: на 
всѣхъ людей и скотъ, которые оста¬ 
нутся въ нолѣ и не соберутся въ домы, 
падетъ градъ, п они умрутъ. 

20. Тѣ изъ рабовъ фараоновыхъ, 
которые убоялись слова Господня, по¬ 
спѣшно собрали рабовъ свопхъ п стада 
своп въ домы; 

21. а кто не обратилъ сердца своего 
къ слову Господню, тотъ оставилъ ра¬ 
бовъ свопхъ и стада своп въ полѣ. 

22. II сказалъ Господь Моисею: 
простри руку твою къ небу, и падетъ 
градъ на всю землю Египетскую, на 
людей, на скотъ и на всю траву поле¬ 
вую въ землѣ Египетской. 

23. II простеръ Монсей жезлъ 
свои къ небу, и Господь произвелъ 
громъ и градъ, п огонь разливался по 
землѣ; и послалъ Господь градъ на 
(всю) землю Египетскую; 

24. и былъ градъ п огонь между 
градомъ, (градъ) весьма сильный, ка¬ 
кого ие было во всей землѣ Египет¬ 
ской со времени населенія ея. 

25. И побилъ градъ по всей землѣ 
Египетской все, что было въ полѣ, отъ 
человѣка до скота, и всю траву поле¬ 
вую побилъ градъ, и всѣ деревья въ 
нолѣ поломалъ (градъ); 

20. только въ землѣ Гесемъ, гдѣ 
жили сыны Израилевы, не было града. 

27. II послалъ фараонъ, и призвалъ 
Моисея и Аарона, и сказалъ имъ: на 
этотъ разъ я согрѣшилъ; Господь пра¬ 
веденъ, а я и народъ мой виновны; 

28. помолитесь (обо мнѣ) Господу; 
пусть перестанутъ громы Божіи и градъ 
(и огопь па землѣ), и отпущу васъ и 
не буду болѣе удерживать. 

29. Моисей сказалъ ему: какъ скоро 
я выйду изъ города, простру руки мои 


къ Господу (на небо), громы пере¬ 
станутъ, и града (и дождя) болѣе не 
будетъ, дабы ты узналъ, что Господня 
земля; 

30. но я знаю, что ты п рабы твои 
еще не убоптесь Господа Бога. 

31. Ленъ п ячмень былп побиты, 
потомучто ячмень выколосился, а ленъ 
осѣменился; 

32. а пшеница п полба не побиты, 
потомучто онѣ были позднія. 

33. II вышелъ Моисей отъ фараона 
изъ города и простеръ руки своп къ 
Господу, и прекратились громъ и градъ, 
и дождь пересталъ литься на землю. 

34. II увидѣлъ фараонъ, что пере¬ 
сталъ дождь п градъ п громъ, п про¬ 
должалъ грѣшить, и отягчилъ сердце 
свое самъ и рабы его. 

35. И ожесточилось сердце фараона 
(и рабовъ его), п онъ не отпустилъ 
сыновъ Израилевыхъ, какъ п говорилъ 
Господь чрезъ Моисея. 

ГЛАВА 10. 

И сказилъ Господь Моисею: войдп 
къ фараону, ибо Я отягчилъ сердце 
его и сердце рабовъ его, чтобы явить 
между ними сіи знаменія Мои, 

2. и чтобы ты разсказывалъ сыну 
твоему п сыну сына твоего о томъ, 
что Я сдѣлалъ въ Египтѣ, и о знаме¬ 
ніяхъ Моихъ, которыя Я показалъ въ 
немъ, и чтобы вы знали, что Я Господь. 

3. Моисей н Ааронъ пришли къ 
фараону и сказали ему: такъ говоритъ 
Господь, Богъ Евреевъ: долго ли ты 
не смиришься предо Мною? отпусти 
народъ Мои, чтобы онъ совершилъ 
Мпѣ служеніе; 

4. а если ты не отпустишь народа 
Моего, то вотъ, завтра (въ это самое 
время) Я наведу саранчу на (всю) 
твою область: 

5. она покроетъ лице землп такъ, 
что нельзя будетъ видѣть землп, и 
поѣстъ у васъ (все) оставшееся Гна 
землѣ), уцѣлѣвшее отъ града; объѣстъ 
также всѣ дерева, растущія у васъ 
въ полѣ, 


(313) Псал. 77, 47—43; 104, 32. Премудр. 16, 10; 19, 19. (27) Исход. 10, 16. Плач. Іерем. 
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6. и наполнитъ домы твоп, доны 
всѣхъ рабовъ твоихъ и (всѣ) долы 
всѣхъ Египтянъ, чего не видали отцы 
твои, ни отцы отцовъ твоихъ со дня, 
какъ живутъ на землѣ, даже до сего 
дня. (Моисеи) обратился и вышелъ 
отъ фараона. 

7. Тогда рабы фараоновы сказали 
ему: долго ли онъ будетъ мучить насъ? 
отпусти сихъ людей, пусть опи совер¬ 
шатъ служеніе Господу, Богу своему; 
неужели ты еще не видишь, что Еги¬ 
петъ гибнетъ? 

3. II возвратили Моисея и Аарона 
къ фараону, и (фараонъ) сказалъ имъ: 
пойдите, совершите служеніе Господу, 
Богу вашему; кто лее и кто пойдетъ? 

9. II сказалъ Монсей, пойдемъ съ 
малолѣтными нашими и стариками на¬ 
шими, съ сыновьями нашими и доче¬ 
рями нашими, и съ овцами нашими и 
съ волами нашими пойдемъ, ибо у насъ 
праздникъ Господу (Богу нашему). 

10. (Фараонъ) сказалъ имъ: пусть 
будетъ такъ, Господь съ вами! я го¬ 
товъ отпустить васъ: но зачѣмъ съ 
дѣтьми? видите, у васъ худое намѣ¬ 
реніе! 

11. нѣтъ: пойдите одни мужчины 
и совершите служеніе Господу, такъ- 
какъ вы сего просили. II выгнали ихъ 
отъ фараона. 

12. Тогда Господь сказалъ Моисею: 
простри руку твою на землю Египет¬ 
скую, и пусть нападетъ саранча на 
землю Египетскую и поѣстъ всю траву 
земную (и всѣ плоды древесные), все, 
что уцѣлѣло отъ града. 

13. II простеръ Монсей жезлъ свой 
на землю Египетскую, и Господь на¬ 
велъ на сію землю восточный вѣтеръ, 
продолжавшійся весь тотъ день и всю 
ночь. Настало утро, и восточный вѣ¬ 
теръ нанесъ саранчу. 

14. II напала сарапча на всю землю 
Египетскую и легла но' всей страдѣ 
Египетской въ великомъ множествѣ: 
прежде не бывало такой саранчи, и 
послѣ сего не будетъ такой: 

15. она покрыла лице всей земли. 


такъ-что земли не было видно, и по¬ 
ѣла всю траву земную н всѣ плоды 
древесные, уцѣлѣвшіе отъ града, и не 
осталось ни какой зелени ни на дере¬ 
вахъ, ни на травѣ полевой во всей 
землѣ Египетской. 

16. Фараонъ поспѣшно призвалъ 
Моисея и Аарона и сказалъ: согрѣ¬ 
шилъ я предъ Господомъ, Богомъ ва¬ 
шимъ, и предъ вами; 

17. теперь простите грѣхъ мой еще 
разъ н помолитесь Господу Богу ва¬ 
шему, чтобы Онъ только отвратилъ 
отъ меня сію смерть. 

18. (Моисей) вышелъ отъ фараона 
и помолился Господу. 

19. II воздвпгнулъ Господь съ про¬ 
тивной стороны западный весьма силь¬ 
ный вѣтеръ, и опъ понесъ саранчу п 
бросилъ ее въ Чермное море: не оста¬ 
лось ни одной саранчи во всей странѣ 
Египетской. 

20. Но Господь ожесточилъ сердце 
фараона, и онъ не отпустилъ сыновъ 
Израилевыхъ. 

21. II сказалъ Господь Моисею: 
простри руку твою къ небу, и будетъ 
тьма на землѣ Египетской, осязаемая 
тьма. 

22. Моисеи простеръ руку свою къ 
небу, и была густая тьма по всей 
землѣ Египетской три дня; 

23. не видѣли другъ друга, и ни¬ 
кто не вставалъ съ мѣста своего три 
дня; у всѣхъ же сыновъ Израилевыхъ 
былъ свѣтъ въ жилищахъ ихъ. 

24. Фараонъ призвалъ Моисея (и 
Аарона) и сказалъ: пойдите, совер¬ 
шите служепіе Господу (Богу вашему), 
пусть только останется мелкій и круп¬ 
ный скотъ вашъ, а дѣти ваши пусть 
идутъ съ вами. 

25. Но Моисей сказалъ: (нѣтъ.) дай 
также въ руки наши жертвы и все¬ 
сожженія. чтобы принести Господу, 
Богу нашему; 

26. пусть пойдутъ и стада наши 
съ нами, не останется ни копыта; ибо 
изъ нихъ мы возьмемъ на жертву Го¬ 
споду, Богу нашему; по доколѣ не 


(12) Исход. О, 32. (13) Исход. 14, 21. Чисд. 11, 31. (14) Исая. 77.46. (15) Пеал. 1о4, 35. 
(16) Исход, о, 25; У, 27. (19) Исход. 8, 31. (20) Исход. 11, 10. (21) Исаія 50, 3. 
(22) Псал. 104, 2о. (23) Премудр. 17, 5; 13, 1 . (24) Исход. 3, 8. 
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придемъ туда, мы не знаемъ, что принес¬ 
ти въ жертву Господу (Богу нашему). 

27. II ожесточилъ Господь сердце 
фараона, и онъ не захотѣлъ от¬ 
пустить ІІХЪ. 

* 28. II сказалъ ему фараонъ: пойди 
отъ меня; берегись, не являйся болѣе 
предъ лице мое; въ тотъ день, когда 
ты увпдишь лице мое, умрешь. 

29. II сказалъ Монсей: какъ сказалъ 
ты, такъ и будетъ*; я не увижу болѣе 
лица твоего. 

ГЛАВА И. 

И сказалъ Господь Моисею: еще одну 
казнь Я наведу на фараона и на 
Египтянъ; послѣ того онъ отпуститъ 
васъ отсюда; когда же онъ будетъ 
отпускать (васъ), съ поспѣшностью бу¬ 
детъ гнать васъ отсюда; 

2. внуши народу (тайно), чтобы 
каждый у блпжняго своего и каждая 
женщина у ближней своей выпросили 
вещей серебряныхъ и вещей золо¬ 
тыхъ (и одеждъ). 

8. II далъ Господь милость народу 
(Своему) въ глазахъ Египтянъ, (и они 
давали ему;) да и Моисей былъ весьма 
великъ въ землѣ Египетской, въ гла¬ 
захъ (фараона и) рабовъ фараоновыхъ 
и въ глазахъ (всего) народа. 

4. II сказалъ Монсей: такъ гово¬ 
ритъ Господь: въ полночь Я пройду 
посреди Египта, 

5. п умретъ всякій первенецъ въ 
землѣ Египетской отъ первенца фа¬ 
раона, который сидитъ на престолѣ 
своемъ, до первенца рабыни, которая 
прп жерповахъ, и все первородное 
изъ скота; 

6. и будетъ вопль великій по всей 
землѣ Египетской, какого не бывало 
и какого не будетъ болѣе; 

7. у всѣхъ же сыновъ Израилевыхъ 
нп на человѣка, ни на скотъ не по¬ 
шевелитъ песъ языкомъ своимъ, дабы 
вы знали, какое различіе дѣлаетъ Го¬ 
сподь между Егпптянамп и между 
Израильтянами. 


8. II придутъ всѣ рабы твои сіи 
ко мнѣ и поклонятся мнѣ, говоря: 
выйди ты и весь народъ (твой), ко¬ 
торымъ ты предводительствуешь. Послѣ 
сего я и выйду. И вышелъ (Моисей) 
отъ фараона съ гнѣвомъ. 

9. II сказалъ Господь Моисею: не 
послушалъ васъ фараонъ, чтобы умно¬ 
жились (знаменія Мои) и чудеса Мои 
въ землѣ Египетской. 

10. Моисеи и Ааронъ сдѣлали всѣ 
сіп (знаменія п) чудеса предъ фарао¬ 
номъ; но Господь ожесточилъ сердце 
фараона, и онъ не отпустилъ сыновъ 
Израилевыхъ изъ земли своей. 

Г Л А В А 12. 

И сказалъ Господь Моисею и Аарону 
въ землѣ Египетской, говоря: 

2. мѣсяцъ сей да будетъ у васъ 
началомъ мѣсяцевъ, первымъ да бу¬ 
детъ онъ у васъ между мѣсяцами года. 

3. Скажите всему обществу (сыновъ) 
Израилевыхъ: въ десятый донъ сего 
мѣсяца пусть возьмутъ себѣ каждый 
одного агнца по семействамъ, по агнцу 
на семейство; 

4. а если семейство такъ мало, что 
не съѣстъ агнца, то пусть возьметъ 
съ сосѣдомъ своимъ, ближайшимъ къ 
дому своему, по числу душъ: по той 
мѣрѣ, сколько каждый съѣстъ, расчн- 
слптесь на агпца, 

5. Агнецъ у васъ долженъ быть 
безъ порока, мужескаго пола, одно¬ 
лѣтній; возьмите его отъ овецъ, пли 
отъ козъ, 

6. и пусть онъ хранптся у васъ 
до четырнадцатаго дня сего мѣсяца: 
тогда пусть заколетъ его все собраніе 
общества Израильскаго вечеромъ, 

7. и пусть возьмутъ отъ крови его 
и помажутъ на обоихъ косякахъ и на 
перекладинѣ дверей въ домахъ, гдѣ 
будутъ ѣсть его; 

8. пусть съѣдятъ мясо его въ сію 
самую ночь, испеченное на огнѣ,—съ 
црѣспымъ хлѣбомъ и съ горькими тра¬ 
вами пусть съѣдятъ его; 


Гл. 11 . (1) Исход. 6, 1: 12, 33. Псал. 104, 38. (5) Исход. 3, 21: 12, 36. Спрах. 45, 1. 
(5) Псал. 77, 51; 104, 36. Премудр. 18, 5. (10) Исход. 9, 16; 10, 20. Римлян. 9, 17. 
Гл. 12. (2) Чнсл. 9, 1. Исход. 13, 4. Іпс. Нав. 4, 19. (3) Іоаіг. 1, 29. 1 Корине, о, 7. 
(6} Исход. 16, 12. Левит. 23, 5. Пторозак. 16, 6. (8) Чпсл. 9, II. 
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9. не ѣшьте отъ него недопеченнаго, 
нли свареннаго въ водѣ, но ѣшьте ис¬ 
печенное па огнѣ, голову съ ногами 
п внутренностями; 

10. не оставляйте отъ него до утра 
(п кости его не сокрушайте); но остав¬ 
шееся отъ него до утра сожгите на 
огнѣ. 

И. Ѣшьте же его такъ: пусть бу¬ 
дутъ чресла ваши препоясапы, обувь 
ваша на ногахъ вашпхъ п посохи ва¬ 
ши въ рукахъ вашихъ, и ѣшьте его съ 
поспѣшностью: это —Пасха Господня. 

12. А Я въ сію самую ночь пройду 
по землѣ Египетской, и поражу вся¬ 
каго первенца въ землѣ Египетской, 
отъ человѣка до скота, и надъ всѣми 
богамп Егппетскпмп произведу судъ. 
Я Господь. 

13. II будетъ у васъ кровь знаме¬ 
ніемъ на домахъ, гдѣ вы находитесь, 
и увпжу кровь и пройду мимо васъ, 
и не будетъ между вами язвы губи¬ 
тельной, когда буду поражать землю 
Египетскую. 

14. II да будетъ вамъ день сей па¬ 
мятенъ, п празднуйте въ оный празд¬ 
никъ Господу во (всѣ) роды ваши; 
какъ установленіе вѣчное празднуйте 
его. 

15. Семь дней ѣшьте прѣсный хлѣбъ; 
съ самаго перваго дня уничтожьте 
квасное въ домахъ вашихъ, ибо кто 
будетъ ѣсть квасное съ перваго дня 
до седьмаго дня, душа та пстреблена 
будетъ изъ среды Израиля. 

16. II въ первый день да будетъ у 
васъ священное собраніе, п въ седьмый 
день священное собраніе: ни какой ра¬ 
боты не должно дѣлать въ оные; толь¬ 
ко чтб ѣсть каждому, одно то можно 
дѣлать вамъ. 

17. Наблюдайте опрѣсноки, ибо въ 
сей самый день Я вывелъ ополченія 
ваши изъ земли Египетской, и наблю¬ 
дайте день сей въ роды ваши, какъ 
устаповленіе вѣчное. 

18. Съ четырнадцатаго дня перваго 
мѣсяца, съ вечера ѣшьте прѣсный 


хлѣбъ до вечера двадцать перваго дня 
того же мѣсяца; 

19. семь дней не должно быть за¬ 
кваски въ домахъ вашихъ, ибо кто бу¬ 
детъ ѣсть квасное, душа та истре¬ 
блена будетъ изъ общества (сыновъ) 
Израилевыхъ, пришлецъ ли то, или 
природный житель земли той. 

20. Ни чего кваснаго не ѣшьте: во 
всякомъ мѣстопребываніи вашемъ ѣшь¬ 
те прѣсный хлѣбъ. 

21. II созвалъ Монсей всѣхъ ста¬ 
рѣйшинъ (сыновъ) Израилевыхъ и 
сказалъ имъ: выберите и возьмите се¬ 
бѣ агнцевъ по семействамъ вашимъ 
и заколите пасху; 

22. п возьмите пучокъ иссопа, и 
обмочите въ кровь, которая въ сосудѣ, 
и помажьте перекладину и оба косяка 
дверей кровью, которая въ сосудѣ; а 
вы никто не выходите за двери дома 
своего до утра. 

23. II пойдетъ Господь поражать 
Египетъ, п увидитъ кровь на пере¬ 
кладинѣ и на обоихъ косякахъ, и прой¬ 
детъ Господь мимо дверей, и не по¬ 
пуститъ губителю войти въ домы ва¬ 
ши для пораженія. 

24. Храпите сіе, какъ законъ 
для себя п для сыновъ своихъ на¬ 
вѣки. 

25. Когда войдете въ землю, кото¬ 
рую Господь дастъ вамъ, какъ Оиъ 
говорилъ, соблюдайте сіе служеніе. 

26. II когда скажутъ вамъ дѣти 
ваши: что это за служеніе? 

27. скажите (имъ): это пасхальная 
жертва Господу, Который прошелъ 
мимо домовъ сыновъ Израилевыхъ въ 
Египтѣ, когда поражалъ Егиитяпъ, и 
домы наши избавилъ. II преклонился 
народъ и поклонился. 

28. II пошли сыны Израилевы н 
сдѣлали: какъ повелѣлъ Господь .Мон¬ 
сею и Аарону, такъ и сдѣлали. 

29. Въ полночь Господь поразилъ 
всѣхъ первенцевъ въ землѣ Египетской, 
отъ первенца фараопа, сидѣвшаго на 
престолѣ своемъ, до первенца узппка, 


(9) Второзак. 16, 7. (10) Исход. 23, 18; 34, 25. (11) Лук. 12, 35. К фес. С, 14. 1 Петр. 
1, 13. (іа) Исал. 135, 10. Еьр. 11, 28. Числ. 33, 4. (14) Римлян. 10, 4. (15) Исход. 23, 15; 
34, 18. Іезек. 45, 21. (18) Левпт. 23, 5. Чпсл. 28, 16. (ао) Второзак. 16, 4. 1 Корине. 5, 8. 
(аа) р]вр. 11, 2>. (ав) Исход. 10, 2; 13, 8. Второзак. 6, 20. (27) 1 Корппо. 11, 26. 
(аэ) Исал. 77, 51; 104, 36; 134, 8; 135, 10. Премудр. 18, 5. 
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находившагося въ темницѣ, и все пер¬ 
вородное изъ скота. 

30. И всталъ фараонъ ночью самъ 
и всѣ рабы его и весь Египетъ; п 
сдѣлался великій вопль во (всей землѣ) 
Египетской, ибо не было дома, гдѣ не 

• было бы мертвеца. 

31. II призвалъ (фараонъ) Мопсея 
п Аарона ночью и сказалъ (имъ): 
встапьте, выіідпте изъ среды народа 
моего, какъ вы, такъ п сыны Израп- 
левы, и пойдите, совершите служеніе 
Господу (Богу вашему), какъ гово¬ 
рили вы; 

32. и мелкій и крупный скотъ вашъ 
возьмите, какъ вы говорили; и пойдите 
и благословите меня. 

33. II понуждали Египтяне пародъ, 
чтобы скорѣе выслать его изъ земли 
той; ибо говорили они: мы всѣ помремъ. 

34. II понесъ народъ тѣсто свое, 
прежде нежели оно вскисло; квашни 
ихъ, завязанныя въ одеждахъ пхъ, 
были на плечахъ ихъ. 

35. II сдѣлали сыны Израилевы по 
слову Монсея и просили у Египтянъ 
вещей серебряныхъ и вещей золотыхъ 
и одеждъ. 

36. Господь же далъ милость на¬ 
роду (Своему) въ глазахъ Егпптянъ: 
и они давали ему, и обобралъ онъ 
Египтянъ. 

37. II отправились сыны Израилевы 
изъ Раамсеса въ Сокхооъ до шести¬ 
сотъ тысячъ пѣшихъ мужчинъ, кромѣ 
дѣтей; 

38. п множество разпоплемепныхъ 
людей вышли съ ними, и мелкій и 
крупный скотъ, стадо весьма большое. 

39. II испекли они изъ тѣста, ко¬ 
торое вынесли пзъ Египта, прѣсныя 
лепешки, ибо опо еще не вскисло, по- 
томучто они выгнаны были изъ Египта 
и не могли медлить и даже ппщп не 
приготовили себѣ на дорогу. 

40. Времени же, въ которое сыны 
Израилевы (и отцы пхъ) обитали въ 
Египтѣ (и въ землѣ Ханаанской), было 
четыреста тридцать лѣтъ. 


41. По прошествіи четырехсотъ 
тридцати лѣтъ, въ этотъ самый день 
вышло все ополченіе Господне пзъ 
земли Египетской ночью. 

42. Это —ночь бдѣнія Господу за из¬ 
ведете ихъ изъ земли Египетской; эта 
самая ночь—бдѣніе Господу у всѣхъ 
сыновъ Израилевыхъ въ роды ихъ. 

43. II сказалъ Господь Монсею и 
Аарону: вотъ уставъ Пасхп: ни какой 
иноплеменникъ пе долженъ ѣсть ея; 

44. а всякій рабъ, купленный за 
серебро, когда обрѣжешь его, можетъ 
ѣсть ее; 

45. поселенецъ и наемникъ пе дол¬ 
женъ ѣсть ея. 

46. Въ одномъ домѣ должно ѣсть ее, 
(не оставляйте отъ нея до утра,) не 
выносите мяса вопъ изъ дома и ко¬ 
стей ея не сокрушайте. 

47. Все общество (сыновъ) Израиля 
должно совершать ее. 

48. Если же поселится у тебя прп- 
шлецъ и захочетъ совершить Пасху 
Господу, то обрѣжь у него всѣхъ му¬ 
жескаго пола, и тогда пусть онъ при¬ 
ступитъ къ совершенію ея, и будетъ 
какъ природный житель землп; а ни ка¬ 
кой необрѣзанный не долженъ ѣсть ея; 

49. одинъ законъ да будетъ и для 
природнаго жителя и для прпшельца, 
поселившагося между вамп. 

50. II сдѣлали всѣ сыны Пзраплевы: 
какъ повелѣлъ Господь Мопсею и 
Аарону, такъ и сдѣлали. 

51. Въ этотъ самый день Господь 
вывелъ сыновъ Израилевыхъ изъ земли 
Египетской по ополченіямъ ихъ. 

Г Л А В А 13. 

И сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. освятп Мнѣ каждаго первенца, 
разверзающаго всякія ложесна между 
сынами Израплевымп, отъ человѣка до 
скота, (потомучто) Мои опп. 

3. II сказалъ Мопсей народу: по¬ 
мните сей день, въ который вышлп вы 
изъ Египта, изъ дома рабства, ибо ру- 


(35) Исход. 3 22. (36) Исход. 3, 21. Пеал. 104, 37. (37) Чпсл. 33, 3. Іпс. Пав. 24, б. 
Исал. 135, 11 —12. (40) Быт. 15, 13. (43) Исход. 7. 6. 2 Корпно. 6, 10. Ефес. 2, 12. 
(45) Галат. 4, 7. (46) Чпсл. 0. 12. Іоан. 19, 36. (48) I Коршю. 11, 23. (49) Левпт. 24, 22. 
Галат. 3, 2й. Гл. 13 . (й) Исход. 22, 29: 34, 20. Левит. 27, 20. Чпсл. 3, 13; 8, 17. Лук. 
2, 23. (3) Исход. 23, 15. 
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кою крѣпкою вывелъ васъ Господь от- 
толѣ, и не ѣшьте кваснаго: 

4. сегодня выходите вы, въ мѣсяцѣ 
Авпвѣ *. 

5. II когда введетъ тебя Господь 
(Богъ твои) въ землю Хананеевъ и 
Хеттеевъ, и Аморреевъ и Евеевъ и 
Іевусеевъ, (Гергесеевъ п Ферезеевъ,) 
о которой клялся Онъ отцамъ твопмъ, 
что дастъ тебѣ землю, гдѣ течетъ мо¬ 
локо п медъ,—то совершай сіе служе¬ 
ніе въ семъ мѣсяцѣ; 

6. семь дней ѣшь прѣсный хлѣбъ, и 
въ седьмый день праздникъ Господу; 

7. прѣсный хлѣбъ должно ѣсть семь 
дней, и не должно находиться у тебя 
кваснаго хлѣба, и не должно нахо¬ 
диться у тебя кваснаго во всѣхъ пре¬ 
дѣлахъ твоихъ. 

8. II объяви въ день тотъ сыну 
твоему, говоря: это ради того, что Го¬ 
сподь (Богъ) сдѣлалъ со мною, когда я 
вышелъ изъ Египта. 

9. II да будетъ тебѣ это знакомъ 
па рукѣ твоей и памятникомъ предъ 
глазами твоими, дабы законъ Госпо¬ 
день былъ въ устахъ твоихъ; ибо ру¬ 
кою крѣпкою вывелъ тебя Господь 
(Богъ) пзъ Египта. 

10. Исполняй же уставъ сей въ на¬ 
значенное время, изъ года въ годъ. 

11. И когда введетъ тебя Господь 
(Богъ твой) въ землю Ханаанскую, 
какъ Онъ клялся тебѣ и отцамъ тво¬ 
имъ, и дастъ ее тебѣ,— 

12. отдѣляй Господу все (мужескаго 
иола) разверзающее ложесна; и все пер¬ 
вородное изъ скота, какой у тебя будетъ, 
мужескаго пола, (посвящай) Господу; 

13. а всякаго изъ ословъ, развер¬ 
зающаго (утробу), замѣняй агнцемъ; а 
еслп не замѣнишь, выкупп его; и ка¬ 
ждаго первенца человѣческаго изъ сы¬ 
новъ твоихъ выкупай. 

14. II когда послѣ спроситъ тебя 
сынъ твой, говоря: что это? то скажи 


ему: рукою крѣпкою вывелъ насъ Го¬ 
сподь изъ Египта, изъ дома рабства; 

15. ибо когда фараонъ упорствовалъ 
отпустить насъ, Господь умертвилъ 
всѣхъ первенцевъ въ землѣ Египетской, 
отъ первенца человѣческаго до пер¬ 
венца изъ скота,—посему я приношу 
въ жертву Господу все, разверзающее 
ложесна, мужескаго пола, а всякаго 
первенца изъ сыновъ моихъ выкупаю; 

10. и да будетъ это знакомъ на 
рукѣ твоей и вмѣсто повязки надъ 
глазами твоими; пбо рукою крѣпкою 
Господь вывелъ насъ изъ Егпнта. 

17. Когда же фараонъ отпустилъ 
народъ, Богъ не повелъ его по дорогѣ 
земли Филпстимской, потомучто она 
близка; ибо сказалъ Богъ: чтобы не 
раскаялся народъ, увидѣвъ войну, и 
пе возвратился въ Египетъ. 

18. II обвелъ Богъ народъ дорогою 
пустынною къ Чермному морю. II 
вышли сыны Израилевы вооруженные 
изъ земли Египетской . 

19. II взялъ Моисей съ собою кости 
Іосифа, ибо (Іосифъ) клятвою заклялъ 
сыновъ Израилевыхъ, сказавъ: посѣ¬ 
титъ васъ Богъ, и вы съ собою выне- 
снте кости мои отсюда. 

20. II двинулись (сыны Израилевы) 
изъ Сокхоѳа п расположились станомъ 
въ Еоамѣ, въ концѣ пустыни. 

21. Господь же шелъ предъ ними 
днемъ въ столпѣ облачномъ, пока¬ 
зывая имъ путь, а ночью въ столпѣ 
огненномъ, свѣтя имъ, дабы идти пмъ 
и днемъ и ночью. 

22. Не отлучался столпъ облачный 
днемъ и столпъ огненный ночью отъ 
лица (всего) народа. 

ГЛАВ А 14. 

]/1 сказалъ Господь Мопсею, говоря: 

2. скажи сынамъ Израилевымъ, 
чтобы онп обратились п расположились 


(5) Г»ит. 15, Т: 17, 8. (7) I Корине. 5, 8. (8) Исход. 12, 26. (9) Второзак. 6, 8; 11, 1В. 
(10) Исход. 12, 14. (11) Быт.- 15, 18. (іа) Исход. 13, 2. (15) Исход. 34, 20. Числ. 3, 46. 
(14) Исход. 12, 26. (15) Исход. 4, 23: 12. 29. (16) Второзак. 6, 8 . (17) 1 Корине. 10, 13. 
(18) Псал. 77, 52—53. (19) Быт. 50, 25. Іис. Пав. 24, 32. (10) Чпсл. 33. 6. (11) Исход. 
14, 19. Чпсл. 14, 14. Второзак. 1, 33; 4, 37. Псал. 77, 14; 104, 39. Леем. 9, 19. 
Гл. 18 . (1) Числ. 33, 7. Іерем. 44, 1. 


ііъ ыѣсярѣ колосьевъ. 
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станомъ предъ Пи-гахлроѳомъ, между 
Мпгдоломъ п между моремъ, предъ 
Ваадъ-Цефономъ; напротивъ его по¬ 
ставьте станъ у моря. 

3. И скажетъ фараонъ (народу сво¬ 
ему) о сынахъ Израилевыхъ: они за¬ 
блудились въ землѣ сей, заперла пхъ 
пустыня. 

4. А Я ожесточу сердце фараона, 
и опъ погонится за ними, и покажу 
славу Мою на фараонѣ и на всемъ 
войскѣ его; п познаютъ (всѣ) Египтяне, 
что Я Господь. II сдѣлали такъ. 

5. II возвѣщено было царю Египет¬ 
скому, что народъ бѣжалъ; и обрати¬ 
лось сердце фараона и рабовъ его 
противъ народа сего, и они сказали: 
что это мы сдѣлали? зачѣмъ отпустили 
Израильтянъ, чтобы они не работали 
намъ? 

6. (Фараонъ) запрягъ колесницу 
свою и народъ свой взялъ съ собою; 

7. и взялъ шестьсотъ колесницъ 
отборныхъ, п всѣ колесницы Египетскія, 
и начальниковъ надъ всѣми ими. 

8. И ожесточилъ Господь сердце 
фараона, царя Египетскаго (и рабовъ 
его), и онъ погнался за сынами Из¬ 
раилевыми; сыны же Израилевы шли 
подъ рукою высокою. 

9. II погнались за ними Егпптяне, 
и всѣ кони съ колесницами фараона, 
и всадники, и все войско его, и на¬ 
стигли ихъ расположившихся у моря, 
при Пи-гахироѳѣ предъ Ваалъ-Цефо- 
номъ. 

10. Фараонъ приблизился, и сыны 
Израилевы оглянулись, и вотъ, Еги¬ 
птяне идутъ за ними: и весьма устра¬ 
шились и возопили сыны Израилевы 
къ Господу, 

11. и сказали Моисею: развѣ нѣтъ 
гробовъ въ Египтѣ, что ты привелъ 
насъ умирать въ пустынѣ? чтб это ты 
сдѣлалъ съ нами, выведши насъ изъ 
Египта? 

12. Не это ли самое говорили мы 
тебѣ въ Египтѣ, сказавши: оставь 
насъ, пусть мы работаемъ Египтянамъ? 
Ибо лучше быть намъ въ рабствѣ 


у Египтянъ, нежели умереть въ пу¬ 
стынѣ. 

13. Но Моисей сказалъ народу: не 
бойтесь, стойте—и увидите спасеніе 
Господне, которое Онъ содѣлаетъ вамъ 
нынѣ, ибо Египтянъ, которыхъ видите 
вы ныпѣ, болѣе не увидите во-вѣки; 

14. Господь будетъ поборать за васъ, 
а вы будьте спокойны. 

15. И сказалъ Господь Моисею: что 
ты вопіешь ко мнѣ? скажи сынамъ 
Израилевымъ, чтобъ они шли; 

16. а ты подними жезлъ твой, и 
простри руку твою на море, и раздѣли 
его, и пройдутъ сыны Израилевы среди 
моря по сушѣ; 

17. Я же ожесточу сердце (фараона 
и всѣхъ) Египтянъ, и они пойдутъ 
вслѣдъ за ними; и покажу славу Мою 
на фараонѣ п на всемъ войскѣ его, 
на колесницахъ его п на всадникахъ 
его; 

18. и узнаютъ (всѣ) Егпптяне, что 
Я Господь, когда покажу славу Мою 
на фараонѣ, на колесницахъ его и на 
всадникахъ его. 

19. И двинулся Ангелъ Божій, шед¬ 
шій предъ станомъ (сыновъ) Израи¬ 
левыхъ, и пошелъ позади ихъ; двинулся 
и столпъ облачный отъ лица ихъ и 
сталъ позади ихъ; 

20. и вошелъ въ средину между 
станомъ Египетскимъ и между станомъ 
(сыновъ) Израилевыхъ, и былъ обла¬ 
комъ и мракомъ для однихъ и освѣ¬ 
щалъ ночь для другихъ , и не сблизи¬ 
лись одни съ другими во всю ночь. 

21. И простеръ Моисей руку свою 
на море, п гналъ Господь море силь¬ 
нымъ восточнымъ вѣтромъ всю ночь 
и сдѣлалъ море сушею; и разступились 
воды. 

22. И пошли сыны Израилевы среди 
моря по сушѣ: воды же были имъ 
стѣною по правую и по лѣвую сторону. 

23. Погнались Егпптяне, и вошли 
за ними въ средпну моря всѣ кони фа¬ 
раона, колесницы его и всадники его. 

24. И въ утреннюю стражу воззрѣлъ 
Господь на станъ Египтянъ изъ столпа 


(4) Исход. А. 21; 10, 20. Іезек. 28 22. Рпмлян. 9, 17. (8) Премудр. 19, 3. Исход. 13, 3. 
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огненнаго л облачнаго и привелъ въ 
замѣшательство станъ Египтянъ; 

25. и отнялъ колеса у колесницъ 
ихъ, такъ-что они влекли ихъ съ тру¬ 
домъ. II сказали Египтяне: побѣжимъ 
отъ Израильтянъ, потомучто Господь 
побораетъ за нихъ противъ Египтянъ. 

20. II сказалъ Господь Моисею: 
простри руку твою на море, п да 
обратятся воды на Египтянъ, на ко¬ 
лесницы ихъ и на всадниковъ ихъ. 

27. II простеръ Моисей руку свою 
на море, и къ утру вода возвратилась 
въ свое мѣсто; а Египтяне бѣжали 
на встрѣчу (водѣ). Такъ потопилъ Го¬ 
сподь Египтянъ среди моря. 

28. И вода возвратилась и покрыла 
колесницы и всадниковъ всего войска 
фараонова, вошедшихъ за ними въ 
море; не осталось ни одного изъ нихъ. 

29. А сыны Израилевы прошли по 
сушѣ среди моря: воды (были) имъ 
стѣною по правую п (стѣною) по лѣ¬ 
вую сторону. 

30. II избавилъ Господь въ день 
тотъ Израильтянъ изъ рукъ Египтянъ, 
п увидѣли (сыны) Израилевы Еги¬ 
птянъ мертвыми на берегу моря. 

31. II увидѣли Израильтяне руку 
великую, которую явилъ Господь надъ 
Египтянами, и убоялся народъ Го¬ 
спода п повѣрилъ Господу и Моисею, 
рабу Его. Тогда Моисей и сыны Из¬ 
раилевы воспѣли Господу пѣснь сію 
и говорили: 

Г Л А В А 15. 

П ою Господу, ибо Оиъ высоко пре¬ 
вознесся; коня и всадника его 
ввергнулъ въ море. 

2. Господь крѣпость моя и слава 
моя. Онъ былъ мнѣ спасеніемъ. Онъ 
Богъ мой, и прославлю Его; Богъ отца 
моего, и превознесу Его. 

3. Господь мужъ брани, Іегова имя 
Ему. 

4. Колесницы фараона и войско его 


ввергнулъ Онъ въ море, и избранные 
военачальники его потонули въ Черм- 
номъ морѣ. 

5. Пучины покрыли ихъ: они пошли 
въ глубину, какъ камень. 

0. Десница Твоя, Господи, просла¬ 
вилась сплою; десница Твоя, Господи, 
сразила врага. 

7. Величіемъ славы Твоей Ты низ¬ 
ложилъ возставшихъ противу Тебя. 
Ты послалъ гнѣвъ Твой, и онъ попа¬ 
лилъ ихъ, какъ солому. 

8. Отъ дуновенія Твоего разступи¬ 
лись воды, влага стала, какъ стѣна, 
огустѣлп пучины въ сердцѣ моря. 

9. Врагъ сказалъ: погонюсь, на¬ 
стигну, раздѣлю добычу; насытится ими 
душа моя, обнажу мечъ мой, истре¬ 
битъ ихъ рука моя. 

10. Ты дунулъ духомъ Твоимъ, п 
покрыло ихъ море: они погрузились, 
какъ свинецъ, въ великихъ водахъ. 

11. Кто, какъ Ты. Господи, между 
богами? Кто, какъ Ты, величественъ 
святостью, досточтимъ хвалами, тво¬ 
рецъ чудесъ? 

12. Ты простеръ десницу Твою: 
поглотила ихъ земля. 

13. Ты ведешь милостью Твоею на¬ 
родъ сей, который Ты избавилъ,—про- 
вождаешь сплою Твоею въ жилище 
святыни Твоей. 

14. Услышали народы и трепещутъ: 
ужасъ объялъ жителей Филпстимскпхъ; 

15. тогда смутились князья Едомовы, 
трепетъ объялъ вождей Моавптскпхъ, 
уныли всѣ жители Ханаана. 

16. Да нападетъ на нихъ страхъ и 
ужасъ; отъ величія мышцы Твоей да 
онѣмѣютъ они, какъ камень, доколѣ 
проходитъ народъ Твой, Господи, до¬ 
колѣ проходитъ сей народъ, который 
Ты пріобрѣлъ. 

17. Введи его и насади его на горѣ 
достоянія Твоего, на мѣстѣ, которое 
Ты содѣлалъ жилищемъ Себѣ, Господи, 
во святилищѣ, которое создали руки 
Твои, Владыко! 
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18. Господь будетъ царствовать во¬ 
вѣки и въ вѣчность. 

19. Когда вошли кони фараона съ 
колесницами его и съ всадниками его 
въ море, то Господь обратилъ на нихъ 
воды морскія, а сыны Израилевы 
прошли ио сушѣ среди моря. 

20. II взяла Маріамъ пророчица, 
сестра Ааронова, въ руку свою тим¬ 
панъ, и вышли за нею всѣ женщины 
съ тимпанами и ликованіемъ. 

21. II воспѣла Маріамъ предъ ними: 
пойте Господу, ибо высоко превознесся 
Онъ, коня и всадника его ввергнулъ 
въ море. 

22. II повелъ Моисей Израильтянъ 
отъ Чермнаго моря, и они вступили 
въ пустыню Суръ; и шли они три 
дня по пустынѣ и не находили воды. 

23. Пришли въ Мерру— и не могли 
нить воды въ Меррѣ, ибо она была 
горька, почему и наречено тому (мѣсту) 
пмя: Мерра *. 

24. II возропталъ народъ на Моисея, 
говоря: что намъ пить? 

25. (Моисей) возопилъ къ Господу, 
и Господь показалъ ему дерево, и онъ 
бросилъ его въ воду, и вода сдѣлалась 
сладкою. Тамъ Боп далъ пароду уставъ 
п законъ и тамъ испытывалъ его. 

26. II сказалъ: если ты будешь слу¬ 
шаться гласа Господа, Бога твоего, и 
дѣлать угодное предъ очами Его, и 
внимать заповѣдямъ Его, и соблюдать 
всѣ уставы Его, то не наведу на тебя 
ни одной изъ болѣзней, которыя на¬ 
велъ Я на Египетъ, ибо Я Господь 
(Богъ твой), цѣлитель твой. 

27. И пришли въ Елнмъ; тамъ было 
двѣнадцать источниковъ воды и семь¬ 
десятъ финиковыхъ деревъ, и распо¬ 
ложились тамъ станомъ при водахъ. 

ГЛАВ А 16. 

И двинулись изъ Елима, и пришло 
все общество сыновъ Израиле¬ 


выхъ въ пустыню Скіп», что между 
Климомъ и между Синаемъ, въ пят¬ 
надцатый день втораго мѣсяца но вы¬ 
ходѣ ихъ изъ земли Египетской. 

2. II возроптало все общество сы¬ 
новъ Израилевыхъ на Монсея и Ааро¬ 
на въ пустынѣ, 

3. и сказали имъ сыны Израилевы: 
о, если бы мы умерли отъ руки Го¬ 
сподней въ землѣ Египетской, когда 
мы сидѣли у котловъ съ мясомъ, когда 
мы ѣли хлѣбъ досыта! ибо вывели вы 
насъ въ эту пустыню, чтобы все со¬ 
браніе это уморить голодомъ. 

4. И сказалъ Господь Моисею: вотъ, 
Я одождю вамъ хлѣбъ съ неба, и пусть 
народъ выходитъ и собираетъ еже¬ 
дневно, сколько нужно на день, чтобы 
Мнѣ испытать его, будетъ ли онъ 
поступать по закону Моему, или нѣтъ; 

5. а въ шествій день пусть заго¬ 
товляютъ, что принесутъ, и будетъ 
вдвое противъ того, по скольку соби¬ 
раютъ въ прочіе дни. 

6. II сказали Моисей и Ааронъ 
всему (обществу) сыновъ Израилевыхъ: 
вечеромъ узнаете вы, что Господь вы¬ 
велъ васъ изъ земли Египетской, 

7. и утромъ увидите славу Господню, 
ибо услышалъ Онъ ропотъ вашъ на 
Господа: а мы что такое, что ропщете 
на насъ? 

8. II сказалъ Моисей: узнаете , когда 
Господь вечеромъ дастъ вамъ мяса въ 
пищу, а утромъ хлѣба досыта; ибо Го¬ 
сподь услышалъ ропотъ вашъ, кото¬ 
рый вы подняли противъ Него: а мы 
что? не на насъ ропотъ вашъ, но на 
Господа. 

9. И сказалъ Моисей Аарону: ска¬ 
жи всему обществу сыновъ Израиле¬ 
выхъ: предстаньте предъ лице Господа, 
ибо Онъ услышалъ ропотъ вашъ. 

10. II когда говорилъ Ааронъ ко 
всему обществу сыновъ Израилевыхъ, 
то они огляпулись къ пустынѣ, и вотъ, 
слава Господня явилась въ облакѣ. 
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( 25 ) Сирах. 38, 5. ( 26 ) Исход. 23, 25. Второзак. 7, 15. Нсаія 3, 7. ( 27 ) Числ. 33, 9. 
Гл. ІО. (1) Чпсл. 33, 11. Премудр. 11, 2. Дѣян. 7, 36; 13, 18. (2) Исход/ 15, 24. Псал. 
105, 13. 1 Корине. 10, 10. ( 4 ) Псал. 77, 25: 104. 40. Премудр. 16, 20. ( 7 ) 1 Корине. 10, 10. 
Чнсл. 16, II. (8) Чпсл. 11, ІЪ. (10) Сирах. 45, 3. 


* Горечь. 
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И. II сказалъ Господь Моисею, го¬ 
воря: 

12. Я услышалъ ропотъ сыновъ Из¬ 
раилевыхъ; скажи имъ: вечеромъ бу¬ 
дете ѣсть мясо, а поутру насытитесь 
хлѣбомъ—и узпаете, что Я Господь, 
Богъ вашъ. 

13. Вечеромъ налетѣли переделы и 
покрыли станъ, а поутру лежала роса 
около стана; 

14. роса поднялась, и вотъ, на 
поверхности пустыни нѣчто мелкое, 
круповидное, мелкое, какъ иней на 
землѣ. 

13. II увидѣли сыны Израилевы п 
говорили другъ другу: чтб это? Ибо не 
знали, чтб это. И Моисей сказалъ имъ: 
ло хлѣбъ, который Господь далъ вамъ 
въ пищу; 

16. вотъ, чтб повелѣлъ Господь: 
собирайте его каждый по стольку, 
сколько ему съѣсть; по гомору на че¬ 
ловѣка, по числу душъ, сколько у ко¬ 
го въ шатрѣ, собирайте. 

17. И сдѣлали такъ сыны Израиле¬ 
вы и собрали, кто много, кто мало; 

18. и мѣряли гоморомъ, и у того, 
кто собралъ много, не было лишняго, 
и у того, кто мало, пе было недо¬ 
статка: каждый собралъ, сколько ему 
съѣсть. 

19. II сказалъ имъ Монсей: никто 
не оставляй сего до утра. 

20. Но не послушали они Монсея, 
п оставили отъ сего нѣкоторые до 
утра,—и завелись червя, и оно возсмер- 
дѣло. II разгнѣвался на и ихъ Моисей. 

21. II собирали его рано поутру, 
каждый сколько ему съѣсть; когда же 
обогрѣвало солнце, оно таяло. 

22. Въ шестый же день собрали 
хлѣба вдвое, по два гомора па кажда¬ 
го. И пришли всѣ начальники обще¬ 
ства и донесли Монсею. 

23. И (Моисей) сказалъ имъ: вотъ, 
чтб сказалъ Господь: завтра покой, 
святая суббота Господня; чтб надобно 
печь, пеките, и чтб надобно варить, 
варите сегодня , а чтб останется, от¬ 
ложите и сберегите до утра. 


21. II отложили то до утра, какъ 
повелѣлъ (имъ) Монсей, и оно не 
возсмердѣло, и червей ие было въ 
немъ. 

25. II сказалъ Моисей: ѣшьте его 
сегодня, ибо сегодня суббота Господпя: 
сегодня не найдете его на полѣ; 

26. шесть дней собирайте его, а 
въ ссдьмый день суббота: не будетъ 
его въ этотъ дгнъ. 

27. Но нѣкоторые изъ народа вы¬ 
шли въ седьмым день собирать— и не 
нашли. 

28. И сказалъ Господь Монсею: 
долго ли будете вы уклоняться отъ 
соблюденія заповѣдей Моихъ и зако¬ 
новъ Моихъ? 

29. смотрите, Господь далъ вамъ 
субботу, посему Онъ н даетъ въ ше¬ 
стый день хлѣба на два дня: оставай¬ 
тесь каждый у себя (въ домѣ своемъ), 
нпкто не выходи отъ мѣста своего въ 
седьмыіі день. 

30. II покоился народъ въ седьмыіі 
день. 

31. II нарекъ домъ Израилевъ хлѣ¬ 
бу тому имя: манна. Она была, какъ 
коріандровое сѣмя, бѣлая, вкусомъ же 
какъ лепешка съ медомъ. 

32. II сказалъ Монсей: вотъ, чтб 
повелѣлъ Господь: наполните (манною) 
гоморъ для храненія въ роды ваши, 
дабы впдѣлп хлѣбъ, которымъ Я пи¬ 
талъ васъ въ пустынѣ, когда вывелъ 
васъ изъ земли Египетской. 

33. II сказалъ Мопсей Аарону: возь¬ 
ми одинъ сосудъ (золотой), и положи 
въ него полный гоморъ манны, н по¬ 
ставь его предъ Господомъ, для хра¬ 
ненія въ роды ваши. 

34. II поставилъ его Ааронъ предъ 
ковчегомъ свидѣтельства для храненія, 
какъ повелѣлъ Господь Моисею. 

35. Сыны Израилевы ѣли манву со¬ 
рокъ лѣтъ, доколѣ не пришли въ землю 
обитаемую; майну ѣли они, доколѣ не 
пришли къ предѣламъ земли Ханаан¬ 
ской. 

36. А гоморъ есть десятая часть 
ефы. 


(іа) Исход. 12, 6. Числ. 11, 7. Премудр. 16, 2. (15) Числ. 11, 31. Нсал. 77, 27: 104, 40. 
(14) Числ. 11, 7. Псад. 77, 24. Премудр. 16, 20. (15) Іоан. С, 31. 1 Корине. 10, 3. 
(1в) 2 Корине. В, 15. (25) Быт. 2, 2. (26) Числ. 11, 6. (29) Быт. 2, 2—3. (31) Числ. 
11, 7. Премудр. 16, 20. (55) Евр. 9, 4. (35) Іис. Пав. 5, 12. Неем. 9, 15. 
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ГЛАВА 17. 

И двинулось все общество сыновъ 
Израилевыхъ изъ пустыни Сипъ 
въ путь свои, но повелѣнію Господню, 
и расположилось станомъ въ Рефндпмѣ; 
и не было воды пить народу. 

2. II укорялъ пародъ Моисея, и го¬ 
ворили: дайте намъ воды пить. И ска¬ 
залъ имъ Моисеи: что вы укоряете 
меня? что искушаете Господа? 

3. II жаждалъ тамъ народъ воды, 
и ропталъ народъ на Моисея, говоря: 
зачѣмъ ты вывелъ насъ изъ Египта, 
уморить жаждою насъ и дѣтей нашихъ 
и стадй, наши? 

4. Мопсей возопилъ къ Господу я 
сказалъ: что мнѣ дѣлать съ народомъ 
спмъ? еще немного, и побьютъ меня 
камнями. 

5. И сказалъ Господь Мопсею: 
пройди передъ народомъ, и возьми 
съ собою нѣкоторыхъ изъ старѣйшинъ 
Израильскихъ, и жезлъ твой, которымъ 
ты ударилъ по водѣ, возьми въ руку 
твою, и пойди; 

6. вотъ, Я стану предъ тобою тамъ 
на скалѣ въ Хорпвѣ, п ты ударишь 
въ скалу, и пойдетъ изъ нея вода, и 
будетъ пить народъ. И сдѣлалъ такъ 
Моисей въ глазахъ старѣйшинъ Из¬ 
раильскихъ. 

7. II нарекъ мѣсту тому имя: Масса 
и Мернва *, по причинѣ укоренія 
сыновъ Израилевыхъ, и потомучто они 
искушали Господа, говоря: есть ли 
Господь среди насъ, пли нѣтъ? 

8. II пришли Амаликптяне и вое¬ 
вали съ Израильтянами въ Рефидпмѣ. 

9. Моисей сказалъ Іисусу: выбери 
намъ мужей (сильныхъ) и пойди, сра¬ 
зись съ Амалпкптянамп; завтра я стану 
на вершинѣ холма, и жезлъ Божій 
будетъ въ рукѣ моей. 

10. II сдѣлалъ Іисусъ, какъ сказалъ 
ему Мопсей, и (пошелъ) сразиться съ 


Амалпкптянамп; а Мопсей и Ааронъ 
и Оръ взошли па вершину холма. 

11. II когда Мопсей поднималъ руки 
свои, одолѣвалъ Израиль, а когда опу¬ 
скалъ руки своп, одолѣвалъ Амалпкъ; 

12. но руки Моисеевы отяжелѣли, 
и тогда взяли камень и подложили 
подъ него, и онъ сѣлъ на немъ, Ааронъ 
же и Оръ поддерживали руки его, 
одинъ съ одной, а другой съ другой 
стороны . И были руки его подняты 
до захожденія солнца. 

13. И низложилъ Іисусъ Амалика 
и народъ его остріемъ меча. 

14. II сказалъ Господь Моисею: на¬ 
пиши сіе для памяти въ книгу и 
внуши Іисусу, что Я совершенно из¬ 
глажу память Амалпкитянъ изъ под¬ 
небесной. 

15. И устроилъ Моисей жертвен¬ 
никъ (Господу) и нарекъ ему имя: 
Іегова Нпсся **. 

16. Ибо, сказалъ онъ, рука на пре¬ 
столѣ Господа: брань у Господа про¬ 
тивъ Амалика изъ рода въ родъ. 

ГЛАВА 18. 

И услышалъ Іоѳоръ, священникъ 
Мадіамскій, тесть Моисеевъ, о 
всемъ, чтб сдѣлалъ Богъ для Моисея 
и для Израиля, народа Своего, когда 
вывелъ Господь Израиля изъ Египта, 

2. и взялъ Іоѳоръ, тесть Моисеевъ, 
Сепфору, жену Моисееву, предъ тѣмъ 
возвращенную, 

3. и двухъ сыновъ ея, изъ которыхъ 
одному имя Гирсамъ, потомучто го¬ 
ворилъ Моисей: я пришлецъ въ землѣ 
чужой; 

4. а другому имя Еліезеръ, потому¬ 
что (говорилъ онъ) Богъ отца моего 
былъ мнѣ помощникомъ и избавилъ 
меня отъ меча фараонова. 

5. И пришелъ Іоѳоръ, тесть Моисея, 
съ сыновьями его и женою его къ 


Е'л. 17 . (1) Чпсл. 33, 14. (2) Чпсл. 20, 2—3. Второзак. 9, 7. (3) Исход. 14, 11. (4) Чпсл. 
14, 10. (5) Исход. 7, 20. (6) Чпсл. 20, 10. Псал. 77, 16; 104, 41. Премудр. 11, 4. 1 Корпію. 
10, 4. (8) Второзак. 25, 17. Премудр. 11, 3. (9) Іпс. Нав. 1 , 1 . ( 10 ) Исход. 24, 14; 31, 2. 
(11) Іпс. Нав. 3, 13. (15) Суд. 4,* 23. Премудр. 11, 3. (14) Исход. 34, 27. Чпсл. 24, 20. 
Второзак. 25, 17. Гл. 18 . (1) Исход. 2, 16. (2) Исход. 2, 21: 4, 20. (5) Исход. 2, 22. 
(4) Исход. 2, 15. (5) Исход. 3, 1. 


* Искушеніе и укореніе. ** Господь знамя мое. 
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Мопсею въ пустыню, гдѣ онъ распо¬ 
ложился станомъ у горы Божіей, 

6. п далъ знать Мопсею: я, тесть 
твой Іоѳоръ, иду къ тебѣ, п жена 
твоя, п два сына ея съ нею. 

7. Мопсей вышелъ на встрѣчу тестю 
своему, п поклонился (ему), п цѣло¬ 
валъ его, п послѣ взаимнаго привѣт¬ 
ствія онп вошлп въ шатеръ. 

8. И разсказалъ Мопсей тестю сво¬ 
ему о всемъ, что сдѣлалъ Господь съ 
фараономъ п со (всѣми) Егпптянамя 
за Израиля, и о всѣхъ трудностяхъ, 
какія встрѣтили пхъ на пути, и какъ 
избавилъ пхъ Господь (изъ рукп фа¬ 
раона и пзъ рукп Египтянъ). 

9. Іоѳоръ радовался о всѣхъ благо¬ 
дѣяніяхъ, которыя Господь явилъ 
Израилю, когда избавилъ его пзъ руки 
Египтянъ (и пзъ рукп фараона), 

10. и сказалъ Іоѳоръ: благословенъ 
Господь, Который избавилъ васъ пзъ 
рукп Египтянъ п пзъ рукп фараоно¬ 
вой, Который избавилъ народъ сей изъ- 
подъ власти Египтянъ; 

11. нынѣ узналъ я, что Господь 
великъ паче всѣхъ боговъ, въ томъ 
самомъ, чѣмъ онп превозносились надъ 
Изра ил ьтя нам и . 

12. II принесъ Іоѳоръ, тесть Мои¬ 
сеевъ, всесожженіе и жертвы Богу; и 
пришелъ Ааронъ и всѣ старѣйшины 
Израилевы ѣсть хлѣба съ тестемъ 
Моисеевымъ предъ Богомъ. 

13. На другой день сѣлъ Мопсей 
судить народъ, и стоялъ народъ предъ 
Моисеемъ съ утра до вечера. 

14. II видѣлъ (Іоѳоръ) тесть Мои¬ 
сеевъ все, чтб онъ дѣлаетъ съ наро¬ 
домъ, и сказалъ: что это такое дѣ¬ 
лаешь ты съ народомъ? для чего ты 
сидишь одинъ, а весь народъ стоитъ 
предъ тобою съ утра до вечера? 

15. И сказалъ Монсей тестю своему: 
народъ приходитъ ко мнѣ просить 
суда у Бога; 

16. Еогда случается у нихъ какое 
дѣло, онп приходятъ ко мнѣ, и я сужу 
между тѣмъ и другимъ и объявляю 
(имъ) уставы Божіи и законы Его. 


17. Но тесть Моисеевъ сказалъ ему: 
не хорошо это ты дѣлаешь: 

18. ты измучишь и себя и народъ 
сей, который съ тобою, ибо слишкомъ 
тяжело для тебя это дѣло: ты одинъ 
не можешь исправлять его; 

19. итакъ послушай словъ моихъ; 
я дамъ тебѣ совѣтъ, и будетъ Богъ 
съ тобою: будь ты для народа посред¬ 
никомъ предъ Богомъ и представляй 
Богу дѣла (его); 

20. научай пхъ уставамъ (Божіимъ) 
и законамъ (Его), указывай имъ путь 
(Его), по которому онп должны идти, 
и дѣла, которыя они должны дѣлать; 

21. ты же усмотри (себѣ) изъ всего 
народа людей способныхъ, боящихся 
Бога, людей правдивыхъ, ненавидящихъ 
корысть, и поставь (пхъ) надъ нимъ 
тысяченачальнпкамщстоначадьниками, 
пятпдесятпначальниками п десятн- 
начальнпками (и письмоводителями); 

22. пусть онп судятъ народъ во 
всякое время и о всякомъ важномъ 
дѣлѣ доносятъ тебѣ, а всѣ малыя дѣла 
судятъ сами: п будетъ тебѣ легче, и 
онп понесутъ съ тобою бремя; 

23. если ты сдѣлаешь это, и Богъ 
повелитъ тебѣ, то ты можешь устоять, 
и весь народъ сей будетъ отходить въ 
свое мѣсто съ миромъ. 

24. II послушалъ Моисей словъ 
тестя своего и сдѣлалъ все, что онъ 
говорилъ (ему); 

25. п выбралъ Мопсей пзъ всего 
Израиля способныхъ людей п поставилъ 
ихъ начальниками народа, тысяче- 
начальнпкамп, стоначалънпками, пяти- 
десятнначальнпками и десятиначаль- 
нпками (и письмоводителями), 

26. и судили они народъ во вся¬ 
кое время; о (всѣхъ) дѣлахъ важныхъ 
доносили Мопсею, а всѣ малыя дѣла 
судили сами. 

27. II отпустилъ Моисей тестя сво¬ 
его, и онъ пошелъ въ землю свою. 

ГЛАВА 19. 

В ъ третій мѣсяцъ по исходѣ сыновъ 
Израиля изъ земли Египетской, въ 


і 

(6) Чпсл. 10, 20. (іі) Исход. 15,11. 1 Паралипом. 17, 25. Исход. 1, 13. (12) Второзак. 12, 7. 
(18) Второзак. 1 , 9. (21) Чпсл. 11, 16. Второзак* 1, 13. 2 Паралппом. 19, 5—6. (2 5) Выел. 
11, 16. Второзак. 1 , 15. 1 Паралппом. 27, 1 . (26) Второзак. 1 , 17. (27) Чпсл. 10, 30. 
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самый день новолунія, пришли они въ 
пустыню Синайскую. 

2. II двинулись они изъ Рефндима, 
и пришли въ пустыню Сішайскую, и 
расположились тамъ станомъ въ пу¬ 
стынѣ: и расположился тамъ Израиль 
станомъ противъ горы. 

3. Монсей взошелъ къ Богу (па 
гору), н воззвалъ къ нему Господь съ 
горы, говору: такъ скажи дому Іако¬ 
влеву и возвѣсти сынамъ Израилевымъ: 

4. вы видѣли, что Я сдѣлалъ Еги¬ 
птянамъ, и какъ Я носилъ васъ (какъ 
бы) на орлиныхъ крыльяхъ, и принесъ 
васъ къ Себѣ; 

5. итакъ, если вы будете слушаться 
гласа Моего и соблюдать завѣтъ Мой, 
то будете Мопмъ удѣломъ изъ всѣхъ 
народовъ, ибо Моя вся земля, 

6. а вы будете у Меня царствомъ 
священниковъ и народомъ святымъ; 
вотъ слова, которыя ты скажешь сы¬ 
намъ Израилевымъ. 

7. II пришелъ Моисей и созвалъ 
старѣйшинъ народа п предложилъ имъ 
всѣ сіи слова, которыя заповѣдалъ ему 
Господь. 

8. II весь народъ отвѣчалъ едино¬ 
гласно, говоря: все, что сказалъ Го¬ 
сподь, исполнимъ (и будемъ послушны). 
И донесъ Моисей слова народа Го¬ 
споду. 

9. II сказалъ Господь Монсею: вотъ, 
Я приду къ тебѣ въ густомъ облакѣ, 
дабы слышалъ пародъ, какъ Я буду 
говорить съ тобою, и повѣрилъ тебѣ 
навсегда. II Моисей объявилъ слова 
парода Господу. 

10. II сказалъ Господь Моисею: пойди 
къ народу, (объяви) и освяти его 
сегодня и завтра; пусть вымоютъ оде¬ 
жды своп, 

11. чтобъ быть готовыми къ треть¬ 
ему дню: ибо въ третій день сойдетъ 
Господь предъ глазами всего народа 
на гору Синай: 

12. и проведи для парода черту со 
всѣхъ сторонъ и скажи: берегитесь 


восходить на гору и прикасаться къ 
подошвѣ ея: всякій, кто прикоснется 
къ горѣ, преданъ будетъ смерти; 

13. рука да не прикоснется къ нему, 
а дустъ побьютъ его камнями, или 
застрѣлятъ стрѣлою; скотъ ли то, или 
человѣкъ, да не останется въ живыхъ; 
во время протяжнаго трубнаго звука, 
(когда облако отойдетъ отъ горы,) мо¬ 
гутъ они взойти на гору. 

14. II сошелъ Монсей съ горы къ 
народу п освятилъ народъ, и они 
вымыли одежду свою. 

15. И сказалъ народу: будьте го¬ 
товы къ третьему дшо; не прикасайтесь 
къ женамъ. 

16. Па третій день, при насту¬ 
пленіи утра, были громы и молніи, и 
густое облако надъ горою (Синайскою) 
и трубный звукъ весьма сильный; и 
вострепеталъ весь народъ, бывшій въ 
станѣ. 

17. И вывелъ Моисей народъ изъ 
стана въ срѣтеніе Богу, п стали у по¬ 
дошвы горы. 

18. Гора же Синай вся дымилась 
отъ того, что Господь сошелъ на нее 
въ огнѣ; н восходилъ отъ нея дымъ, 
какъ дымъ пзъ печи, п вся гора сильно 
колебалась; 

19. и звукъ трубный становился 
сильнѣе и сильнѣе. Моисей говорилъ, 
и Богъ отвѣчалъ ему голосомъ. 

20. II сошелъ Господь на гору Си¬ 
най, па вершину горы, и призвалъ 
Господь Монсея на вершину горы, п 
взошелъ Монсей. 

21. И сказалъ Господь Моисею: 
сойди и подтверди народу, чтобы онъ 
не порывался къ Господу видѣть Ею, 
и чтобы не пали многіе изъ него; 

22. священники же, приближаю¬ 
щіеся къ Господу (Богу), должны освя¬ 
тить себя, чтобы не поразилъ ихъ 
Господь. 

23. II сказалъ Монсей Господу: не 
можетъ народъ взойти на гору Сипай, 
потомучто Ты предостерегъ насъ, ска- 
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Глава 20. 


ИСХОДЪ. 


завъ: проведи черту вокругъ горы и 
освяти ее. 

24. II Господь сказалъ ему: пойди, 
сойди, потомъ взойди ты п съ тобою 
Ааронъ; а священники и пародъ да не 
порываются восходить къ Господу, 
чтобы (Господь) не поразилъ ихъ. 

25. II сошелъ Моисей къ народу н 
пересказалъ ему. 

ГЛАВА 20. 

П изрекъ Богъ (къ Моисею) всѣ 
слова сіи, говоря: 

2. Я Господь, Богъ твой, Который 
вывелъ тебя изъ земли Египетской, 
изъ дома рабства; 

3. да не 'будетъ у тебя другихъ 
боговъ предъ лицомъ Моимъ. 

4. Не дѣлай себѣ кумира и ни какого 
изображенія того, чтб на небѣ вверху, 
п чтб на землѣ внизу, и что въ водѣ 
ниже земли; 

5. пе поклоняйся имъ и не служи 
имъ, ибо Я Господь, Богъ твой, Богъ 
ревнитель, наказывающій дѣтей за вину 
отцовъ до третьяго и четвертаго рода , 
ненавидящихъ Меня, 

б. и творящій милость до тысячи 
родовъ любящимъ Меня и соблюдаю¬ 
щимъ заповѣди Моп. 

7. Не произноси имени Господа, 
Бога твоего, напрасно, ибо Господь 
не оставитъ безъ наказанія того, кто. 
произноситъ пмя Его напрасно. 

8. Помни день субботній, чтобы 
святить его; 

0. шесть дней работай и дѣлай 
(Вт. нихъ) всякія дѣла твои, 

10. а день седьмый—суббота Господу, 
Богу твоему: не дѣлай въ оный ни ка¬ 
кого дѣла пи ты, ни сынъ твой, ни 
дочь твоя, ни рабъ твой, пи рабыня 
твоя, ни (волъ твой, пи оселъ твой, 
ни всякій) скотъ твоіі, ни пришлецъ, 
который въ жилищахъ твоихъ; 


11. ибо въ шесть дней создалъ Го¬ 
сподь небо и землю, море и все, чтб 
въ нихъ, а въ день седьмыя почилъ: 
посему благословилъ Господь день суб¬ 
ботній и освятилъ его. 

12. Почитай отца твоего и мать 
твою, (чтобы тебѣ было хорошо п) 
чтобы продлились дни твои па землѣ, 
которую Господь, Богъ твоіі, даетъ 
тебѣ. 

13. Пе убивай. 

14. Не прелюбодѣйствуй. 

15. Не кради. 

16. Не произноси ложнаго свидѣ¬ 
тельства па ближняго твоего. 

17. Не желай дома ближняго твоего: 
пе желай жены ближняго твоего, (ни 
ноля его,) ни раба его, ни рабынп его, 
ни вола его, ни осла его. (ни всякаго 
скота его.) ничего, что у ближняго 
твоего. 

18. Весь народъ видѣлъ громы и 
пламя, и звукъ трубный и гору ды¬ 
мящуюся; и увидѣвъ то, (весь) на¬ 
родъ отступилъ н сталъ вдали. 

19. II сказали Моисею: говори ты 
съ нами, и мы будемъ слушать, по 
чтобы не говорилъ съ нами Богъ, 
дабы намъ не умереть. 

20. II сказалъ Монсей пароду: пе 
бойтесь; Богъ (къ вамъ) пришелъ, 
чтобы испытать васъ и чтобы страхъ 
Его былъ предъ лицемъ вашимъ, дабы 
вы не грѣшили. 

21. II стоялъ (весь) народъ вдали, а 
Моисей вступилъ во мракъ, гдѣ Богъ. 

22. И сказалъ Господь Моисею: такъ 
скажи (дому Іаковлеву и возвѣсти) 
сынамъ Израилевымъ: вы видѣли, какъ 
Я съ неба говорилъ вамъ; 

23. не дѣлайте предо Мною боговъ 
серебряныхъ, или боговъ золотыхъ, 
не дѣлайте себѣ: 

24. сдѣлай Мнѣ жертвенникъ изъ 
земли и приноси на немъ всесожженія 
твои и мирныя жертвы твои, овецъ 
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Глава 21. 


твоихъ и воловъ твоихъ; на всякомъ 
мѣстѣ, гдѣ Я положу намять имени 
Моего, Я нриду къ тебѣ и благо¬ 
словлю тебя; 

25. если же будешь дѣлать Ынѣ 
жертвенникъ изъ камней, то не со¬ 
оружай его изъ тесаныхъ, ибо какъ 
скоро наложишь на нихъ тесло твое, 
то осквернишь ихъ; 

26. и не всходи но ступенямъ къ 
жертвеннику Моему, дабы не откры¬ 
лась при немъ нагота твоя. 

ГЛАВА 21. 

И вотъ законы, которые ты объявишь 
имъ: 

• 2. если купишь раба Еврея, пусть 
онъ работаетъ (тебѣ) шесть лѣтъ, а 
въ седьмый (годъ) пусть выйдетъ на 
волю даромъ; 

3. если онъ пришелъ одинъ, пусть 
одинъ и выйдетъ; а если онъ жена¬ 
тый, пусть выйдетъ съ нимъ и жена 
его; 

4. если же господинъ его далъ ему 
жену п она родила ему сыновъ, или 
дочерей, то жена п дѣти ея пусть 
останутся у господина ея, а онъ вый¬ 
детъ одинъ; 

5. но если рабъ скажетъ: люблю 
господина моего, жену мою и дѣтей 
моихъ, не пойду на волю,— 

6. то пусть господинъ его приведетъ 
его предъ боговъ * и поставитъ его 
къ двери, или къ косяку, и проколетъ 
ему господинъ его ухо шиломъ, и онъ 
останется рабомъ его вѣчно. 

7. Если кто продастъ дочь свою въ 
рабыни, то она не можетъ выйти, 
какъ выходятъ рабы; 

8. если она не угодна господину 
своему и онъ не обручитъ ее, пусть 
позволитъ выкупить ее; а чужому 
пароду продать ее (господинъ) не вла¬ 
стенъ, когда самъ пренебрегъ ее; 

9. если онъ обручитъ ее сыну сво¬ 


ему, пусть поступитъ съ нею по праву 
дочерей; 

10. если же другую возьметъ за 
него, то она не должна лишаться пищи, 
одежды и супружескаго сожитія; 

11. а если онъ сихъ трехъ вещей 
не сдѣлаетъ для нея, пусть она отой¬ 
детъ даромъ, безъ выкупа. 

12. Кто ударитъ человѣка, такъ-что 
онъ умретъ, да будетъ преданъ смерти; 

13. но если кто не злоумышлялъ, 
а Богъ попустилъ ему попасть подъ 
руки его, то Я назначу у тебя мѣсто, 
куда убѣжать (убійцѣ); 

14. а если кто съ намѣреніемъ 
умертвитъ ближняго коварно (и при¬ 
бѣжитъ къ жертвеннику), то и отъ 
жертвенника Моего бери его на смерть. 

15. Кто ударитъ отца своего, или 
свою мать, того должно предать смерти. 

16. Кто украдетъ человѣка (изъ 
сыновъ Израилевыхъ) и (поработивъ 
его) продастъ его, или найдется онъ 
въ рукахъ у него, то должно предать 
его смерти. 

17. Кто злословитъ отца своего, 
илп свою мать, того должно предать 
смерти. 

18. Когда ссорятся (двое), н одинъ 
человѣкъ ударитъ другаго камнемъ, 
или кулакомъ, н тотъ не умретъ, но 
сляжетъ въ постель, 

19. то, если онъ встанетъ и будетъ 
цыходить изъ дома съ помощью палки, 
ударившій (его) не будетъ повиненъ 
смерти; только пусть заплатитъ за 
остановку въ его работѣ и дастъ на 
лѣченіе его. 

20. А если кто ударитъ раба своего, 
илп служанку свою палкою, и они 
умрутъ подъ рукою его, то онъ долженъ 
быть наказанъ; 

21. но если они день пли два дня 
переживутъ, то не должно наказывать 
его, ибо это его серебро. 

22. Когда дерутся люди, и ударятъ 
беременную женщину, и опа выкинетъ. 
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но не будетъ другаго вреда, то взять 
съ виновнаго пеню, какую наложитъ 
на него мужъ той женщины, л онъ 
долженъ заплатить оную прп посредни¬ 
кахъ; 

23. а если будетъ вредъ, то отдай 
душу за душу, 

24. глазъ за глазъ, зубъ за зубъ, 
руку за руку, ногу за ногу, 

25. обожженіе за обожженіе, рану 
за рану, ушибъ за ушибъ. 

26. Если кто раба своего ударптъ 
въ глазъ, илп служанку свою въ глазъ, 
и повредитъ его, пусть отпуститъ пхъ 
на волю за глазъ; 

27. и если выбьетъ зубъ рабу сво¬ 
ему, илп рабѣ своей, пусть отпуститъ 
пхъ на волю за зубъ. 

28. Если волъ забодаетъ мужчину, 
или женщину до смерти, то вола по¬ 
бить камнями и мяса его не ѣсть; а 
хозяинъ вола не виноватъ; 

29. по если волъ бодливъ былъ п 
вчера п третьяго дня, и хозяинъ его, 
бывъ извѣщенъ о семъ, не стерегъ 
его, а онъ убилъ мужчину, илп жен¬ 
щину, то вола побить камнями и хо¬ 
зяина его предать смерти; 

30. если на него наложенъ будетъ 
выкупъ, пусть дастъ выкупъ за душу 
свою, какой наложенъ будетъ на него. 

31. Сына ли забодаетъ, дочь ли 
забодаетъ,—по сему же закону посту¬ 
пать съ нимъ. 

32. Если волъ забодаетъ раба, или 
рабу, то господину пхъ заплатить 
тридцать сиклей серебра, а вола по¬ 
бить камнями. 

33. Если кто раскроетъ яму, пли 
если выкопаетъ яму и не покроетъ 
ея, и упадетъ въ нее волъ, или оселъ, 

34. то хозяинъ ямы долженъ запла¬ 
тить, отдать серебро хозяину ихъ, а 
трупъ будетъ его. 

35. Если чей-нибудь волъ забодаетъ 
до смерти вола у сосѣда его, пусть 
продадутъ жпваго вола и раздѣлятъ 
пополамъ цѣну его; также н убитаго 
пусть раздѣлятъ пополамъ; 

* 36. а если извѣстно было, что волъ 
бодливъ былъ и вчера и третьяго дня. 


но хозяинъ его (бывъ извѣщенъ о 
семъ) не стерегъ его, то долженъ онъ 
заплатить вола за вола, а убитый бу¬ 
детъ его. 

ГЛАВА 22. 

Е сли кто украдетъ вола, пли овцу п 
заколетъ, пли продастъ, то пять 
воловъ заплатитъ за вола и четыре 
овцы за овцу. 

2. Если кто застанетъ вора под- 
копывающаго п ударптъ его, такъ-что 
онъ умретъ, то кровь не вмѣнится ему; 

3. но если взошло надъ нимъ солнце, 
то вмѣнится ему кровь. Укравшій 
долженъ заплатить; а если не чѣмъ, 
то пусть продадутъ его для уплаты 
за украденное имъ; 

4. если (онъ пойманъ будетъ и) 
украденное найдется у него въ рукахъ 
живымъ, волъ ли то, или оселъ, пли 
овца, пусть заплатитъ (за нпхъ) вдвое. 

5. Если кто потравитъ поле, или 
виноградникъ, пустивъ скотъ свои тра¬ 
вить чужое поле, (смотря по плодамъ 
его пусть заплатитъ со своего поля; а 
если потравитъ все поле,) пусть возна¬ 
градитъ лучшимъ пзъ поля своего и 
лучшимъ пзъ виноградника своего. 

6. Если появится огонь и охватитъ 
тернъ и выжжетъ копны, или жатву, 
илп поле, то долженъ заплатить, кто 
произвелъ сей пожаръ. 

7. Если кто отдастъ ближнему на 
сохраненіе серебро, нлп вещи, и онѣ 
украдены будутъ изъ дома его, то, если 
найдется воръ, пусть онъ заплатитъ 
вдвое; 

8. а если не найдется воръ, пусть 
хозяинъ дома придетъ предъ судей 
(и поклянется), что не простеръ руки 
своей на собственность ближняго сво¬ 
его. 

9. О всякой вещи спорной, о волѣ, 
объ ослѣ, объ овцѣ, объ одеждѣ, о 
всякой вещи потерянной, о которой 
кто-нибудь скажетъ, что она его, дѣло 
обоихъ должно быть доведено до судей: 
кого обвинятъ судьи, тотъ заплатитъ 
ближнему своему вдвое. 


(24) Левит. 24. 20. Второзак. 19, 21. Матѳ. 5, 38. (28) Б нт. 9, 5. Гл. 25. (і) 2 Царств 
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10. Если кто отдастъ ближнему сво¬ 
ему осла, или вола, или овцу, пли ка¬ 
кой другой скотъ на сбереженіе, а онъ 
умретъ, пли будетъ поврежденъ, или 
уведенъ, такъ-что никто сего не уви¬ 
дитъ,— 

11. клятва предъ Господомъ да бу¬ 
детъ между обоими въ томъ, что взяв¬ 
шій не простеръ руки своей на соб¬ 
ственность ближняго своего; и хозяинъ 
долженъ принять, а тотъ не будетъ 
платить; 

12. а если украденъ будетъ у него, 
то долженъ заплатить хозяину его; 

13. если же будетъ звѣремъ рас¬ 
терзанъ, то пусть въ доказательство 
представитъ растерзанное: за растер¬ 
занное онъ не платитъ. 

14. Если кто займетъ у ближняго 
своего скотъ, и онъ будетъ повре¬ 
жденъ, или умретъ, а хозяігна его не 
было при немъ, то долженъ запла¬ 
тить; 

15. если лее хозяинъ его былъ при 
немъ, то не долженъ платить; если 
онъ взятъ былъ въ наймы за деньги, 
то пусть и пойдетъ за ту цѣну. 

10. Если обольститъ кто дѣвицу 
необрученную и проспитъ съ нею, 
пусть дастъ ей вѣно (п возьметъ ее) 
себѣ въ жену; 

17. а если отецъ не согласится (и 
не захочетъ) выдать ее за него, пусть 
заплатитъ (отцу) столько серебра, 
сколько полагается на вѣно дѣви¬ 
цамъ. 

18. Ворожеіі не оставляй въ жи¬ 
выхъ. 

19. Всякій скотоложникъ да будетъ 
преданъ смерти. 

20. Приносящій жертву богамъ, 
кромѣ одного Господа, да будетъ ис¬ 
требленъ. 

21. Пришельца не притѣспяи и не 
угнетай его, ибо вы сами были при¬ 
шельцами въ землѣ Египетской. 

22. Ии вдовы, ни сироты не при¬ 
тѣсняйте; 

23. если же ты притѣснишь ихъ, 


Глава 23. 

то, когда онѣ возопіютъ ко Мнѣ, Я 
услышу вопль ихъ, 

24. и воспламенится гнѣвъ Мой, п 
убью васъ мечемъ, и будутъ жепы 
ваши вдовами и дѣти ваши сиротами. 

25. Если дашь деньги взаймы 
бѣдному изъ народа Моего, то не 
притѣсняй его и не налагай на него 
роста. 

20. Если возьмешь въ залогъ од следу 
ближняго твоего, до захожденія солнца 
возврати ее, 

27. ибо она есть единственный по¬ 
кровъ у пего, она —одѣяніе тѣла его: 
въ чемъ будетъ онъ спать? итакъ, 
когда онъ возопіетъ ко Мнѣ, Я услы¬ 
шу, пбо Я милосердъ. 

28. Судей не злословь и началь- 
нпка въ народѣ твоемъ не поносп. 

29. Не медли (приносить Мнѣ) на¬ 
чатки отъ гумна твоего и отъ точила 
твоего; отдавай Мнѣ первенца изъ 
сыновъ твоихъ; 

30. тб же дѣлай съ воломъ твопмъ 
и съ овцею твоею (и съ осломъ тво¬ 
имъ): семь дней пусть они будутъ 
при матери своей, а въ восьмый день 
отдавай ихъ Ынѣ. 

31. И будете у Меня людьми свя¬ 
тыми; и мяса, растерзаннаго звѣремъ 
въ полѣ, не ѣшьте, псамъ бросайте 
его. 

ГЛАВ А 23. 

Н е внимай пустому слуху, ие давай 
руки твоей нечестивому, чтобъ 
быть свидѣтелемъ неправды. 

2. Не слѣдуй за большинствомъ на 
зло и не рѣшай тяжбы, отступая по 
большинству отъ правды; 

3. п бѣдному не потворствуй въ 
тяжбѣ его. 

4. Если найдешь вола врага твоего, 
или осла его заблудившагося, приведи 
его къ нему; 

5. если увидишь осла врага твоего 
упавшимъ подъ пошею своею, то пе 
оставляй его: развьючь вмѣстѣ съ нпмъ. 


(Ій) Быт. 31, 33. (1С) Второзак. 22. 2Я. (18) Левит. 19, 31: 20, 27. Второзак. 13, 11. 
(ЙО) Второзак. 13, 13. 15. (Й1) Исход. 23, 9. Лови г. 19. 33—Р>4. (йй) Захар. 7, 10. (Й5) Левит. 
25, 36. Псал. 14. 5. Іезек. 18, Я. (26) Второзак. 24, 12. (28) Дѣяп. 23, 5. (29) Іезек. 44. 30. 
Исход. 13. 2. Лук. 2, 23. (51) Левит. 22, іезек. 44, 31. Гл. *3:і. (1) Левит. 19, 11. 
(5) Левит. 19, І5. (4) Второзак. 22, I. (5) Лук. 14. 5. 
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Глава 23. 

С>. Не суди превратно тяжбы бѣднаго 
твоего. 

7. Удаляйся отъ неправды н не 
умерщвляй невиннаго и прянаго, ибо 
Я не оправдаю беззаконшіка. 

8. Даровъ не принимай, ибо дары 
слѣпыми дѣлаютъ зрячихъ п превра¬ 
щаютъ дѣло правыхъ. 

9. Пришельца не обижай (и не при¬ 
тѣсняй его): вы знаете душу при¬ 
шельца. потому что сами были при¬ 
шельцами въ землѣ Египетской. 

10. Шесть лѣтъ засѣвай землю 
твою п собирай произведенія ея, 

11. а въ седьмыя оставляй ее въ 
покоѣ, чтобы питались убогіе изъ 
твоего народа, а остатками послѣ 
нихъ питались звѣри полевые; такъ 
же поступай съ виноградникомъ тво¬ 
имъ п съ маслиною твоею. 

12. Шесть дней дѣлай дѣла твои, 
а въ седьмыя день покойся, чтобы 
отдохнулъ волъ твой н оселъ твой, 
и успокоился сынъ рабы твоей п 
лрпшлецъ. 

13. Соблюдайте все, что Я сказалъ 
вамъ, и имени другихъ боговъ не 
упоминайте; да не слышится оно изъ 
устъ твоихъ. 

14. Три раза въ году празднуй 
Мнѣ: 

15. паблірдай праздникъ опрѣсно¬ 
ковъ: семь дней ѣшь прѣсный хлѣбъ, 
какъ Я повелѣлъ тебѣ, въ назначен¬ 
ное время мѣсяца Авива, ибо въ 
ономъ ты вышелъ изъ Египта; и пусть 
нс являются предъ лице Мое съ пу¬ 
стыми руками; 

10. нап.подай и праздникъ жатвы 
первыхъ плодовъ труда твоего, какіе 
ты сѣялъ на полѣ, и праздникъ соби¬ 
ранія плодовъ въ концѣ года, когда 
уберешь съ поля работу твою. 

17. Три раза въ году долженъ 
являться весь мужескій полъ твой 
предъ лице Владыки, Господа (твоего). 


13. (Когда изгоню язычпиковъ отъ 
лица твоего и распространю предѣлы 
твоіО. не изливай крови жертвы Моей 
на квасное, и тукъ отъ праздничной 
жертвы Моей не долженъ оставаться 
до утра. 

19. Начатки плодовъ земли твоей 
приноси въ домъ Господа, Бога твоего. 
Не вари козленка въ молокѣ матери 
его. 

20. Вотъ, Я посылаю предъ тобою 
Ангела (Моего) хранить тебя па пути 
и ввести тебя въ то мѣсто, которое 
Я приготовилъ (тебѣ); 

21. блюди себя предъ лицемъ Его 
и слушай гласа Его; не упорствуй 
противъ Него, потомучто Онъ не 
проститъ грѣха вашего, пбо имя Мое 
въ Немъ. 

22. (Если будешь слушать гласа 
Моего, п будешь исполнять все. что 
скажу тебѣ, п сохранишь завѣтъ Мон, 
то вы будете у Меня народомъ из¬ 
браннымъ изъ всѣхъ племенъ, пбо 
вся земля Моя; вы будете у Меня 
царственнымъ священствомъ н наро¬ 
домъ святымъ. Сіи слова скажи сы¬ 
намъ Израилевымъ.) Если ты будешь 
слушать гласа Его п исполнять все, 
что скажу (тебѣ), то врагомъ буду 
враговъ твоихъ и противникомъ про¬ 
тивниковъ твоихъ. 

23. Когда пойдетъ предъ тобою 
Ангелъ Мой п поведетъ тебя къ Амор- 
реямъ, Хеттеямъ, Ферезеямъ, Хана- 
неямъ, (Гергесеямъ,) Евеямъ и Іеву- 
ееямъ, и истреблю ихъ (отъ лица ва¬ 
шего), 

24. то не поклоняйся богамъ ихъ, 
п не служи имъ, и ие подражай дѣ¬ 
ламъ ихъ, по сокруши ихъ и разрушь 
столбы ихъ: 

25. служите Господу, Богу вашему, 
и Онъ благословитъ хлѣбъ твои (и 
вино твое) и воду твою; и отвращу 
отъ васъ болѣзни. 


(€) Второзак. 16 , 19. Исаія 10 . 1— 2 . (7) Даніпл. 13, 62. (3) Второзак. 16, 19. 
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ВТОРАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 


Глава 24 , 


20. Нс будетъ преждевременно ра¬ 
здающихъ и безплодныхъ въ землѣ 
твоей; число дпей твоихъ сдѣлаю пол¬ 
нымъ. 

27. Ужасъ Мой пошлю предъ то¬ 
бою, и въ смущеніе приведу всякій 
народъ, къ которому ты придешь, н 
буду обращать къ тебѣ тылъ всѣхъ 
враговъ твоихъ; 

28 пошлю предъ тобою шершней, 
и они погонятъ отъ лица твоего 
(Аморреевъ,) Евеевъ, (Іовусеевъ,) Ха- 
напеевъ п Хеттеевъ; 

29. не выгоню пхъ отъ лица тво¬ 
его въ одинъ годъ, чтобы земля не 
сдѣлалась пуста п не умножились 
противъ тебя звѣри нолевые: 

30. мало-по-малу буду прогонять 
ихъ отъ тебя, доколѣ ты не размно¬ 
жишься и не возьмешь во владѣніе 
землп сей. 

31. Проведу предѣлы твои отъ моря 
Чермнаго до моря Фплистпмскаго и 
отъ пустыни до рѣки (великой Евфрата), 
ибо предамъ въ рукп ваши жителей 
сей земли, и прогонишь ихъ отъ лида 
твоего; 

32. (не смѣшивайся и) не заключай 
союза нп съ ними, ни съ богамп ихъ; 

33. не должны они жить въ землѣ 
твоей, чтобы они не ввели тебя въ 
грѣхъ противъ Меня; ибо если ты 
будешь служить богамъ ихъ, то это 
будетъ тебѣ сѣтью. 

ГЛАВА 24. 

И Моисею сказалъ Онъ: взойди къ 
Господу ты и Ааронъ, Падавъ и 
Авіудъ и семьдесятъ изъ старѣйшинъ 
Израилевыхъ, и поклонитесь (Господу) 
издали; 

2. Моисей одинъ пусть приблизится 
къ Господу, а они пусть не прибли¬ 
жаются, и народъ пусть нс восходитъ 
съ нимъ. 

3. И пришелъ Моисей и переска¬ 
залъ народу всѣ слова Господни и всѣ 
законы. И отвѣчалъ весь народъ въ 


одипъ голосъ, и сказали: все, чтб ска¬ 
залъ Господь, сдѣлаемъ (п будемъ по¬ 
слушны). 

4. II написалъ Монсей всѣ слова 
Господни и, вставъ рано поутру, по¬ 
ставилъ подъ горою жертвенникъ п 
двѣнадцать камней, по числу двѣна¬ 
дцати колѣнъ Израилевыхъ; 

5. п послалъ юношей изъ сыновъ 
Израилевыхъ, и принесли они всесо¬ 
жженія и заклали тельцовъ въ мирную 
жертву Господу (Богу). 

6. Моисей, взявъ половину крови, 
влилъ въ чаши, а другою половиною 
окропилъ жертвенникъ; 

7. и взялъ книгу завѣта и про¬ 
читалъ вслухъ народу, и сказали 
они: все, что сказалъ Господь, сдѣ¬ 
лаемъ и будемъ послушны. 

8. II взялъ Моисей крови и окро¬ 
пилъ народъ, говоря: вотъ кровь за¬ 
вѣта, который Господь заключилъ съ 
вами о всѣхъ словахъ сихъ. 

9. Потомъ взошелъ Моисей п Аа¬ 
ронъ, Надавъ и Авіудъ п семьдесятъ 
изъ старѣйшинъ Израилевыхъ, 

10. п видѣли (мѣсто стоянія) Бога 
Израилева; и подъ ногами Его нѣчто 
подобное работѣ изъ чистаго сапфира 
и, какъ самое небо, ясное. 

11. И Онъ не простеръ руки Своей 
па избранныхъ изъ сыновъ Израиле¬ 
выхъ: они видѣли (мѣсто) Бога, и 
ѣли и пили. 

12. И сказалъ Господь Монсею: 
взойди ко Мнѣ на гору и будь тамъ; 
и дамъ тебѣ скрижали каменныя, и 
законъ и заповѣди, которыя Я напи¬ 
салъ для наученія пхъ. 

13. II всталъ Моисей съ Іисусомъ, 
служителемъ своимъ, и пошелъ Мопсей 
на гору Божію, 

14. а старѣйшинамъ сказалъ: оста¬ 
вайтесь здѣсь, доколѣ мы пе возвра¬ 
тимся къ вамъ; вотъ Ааронъ п Оръ 
съ вами; кто будетъ имѣть дѣло, пусть 
приходитъ къ нимъ. 

15. И взошелъ Моисей на гору, и 
покрыло облако гору, 
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16. п слава Господня осѣнила гору 
Синай; п покрывало ее облако шесть 
дней, а въ седьмыя день (Господь) воз¬ 
звалъ кь Монсею изъ среды облака. 

17. Видъ же славы Господней на 
вершинѣ горы былъ предъ глазами 
сыновъ Израилевыхъ, какъ огонь по¬ 
ддающій. 

18. Монсей вступилъ въ средину 
облака и взошелъ па гору; п былъ 
Моисей на горѣ сорокъ дней и сорокъ 
ночей. 

ГЛАВА 25. 

II сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. скажи сынамъ Израилевымъ, 
чтобы онп сдѣлали Мнѣ приношенія; 
отъ всякаго человѣка, у котораго бу¬ 
детъ усердіе, принимайте приношеніе 
Мнѣ. 

3. Вотъ приношенія, которыя вы 
должны принимать отъ нихъ: золото 
и серебро и мѣдь, 

4. н шерсть голубую, пурпуровую и 
червленую, и виссонъ, п козью (шерсть), 

5. и кожи бараньи красныя, и кожи 
синія, п дерева епттимъ, 

6. елей для свѣтильника, ароматы 
для елея помазанія н для благовоннаго 
куренія, 

7. камень ониксъ и камни вставные 
для ефода * и для наперсника. 

8. II устроятъ они Мнѣ святилище, 
и буду обитать посреди ихъ; 

9. все (сдѣлайте), какъ Я пока¬ 
зываю тебѣ, и образецъ скиніи и обра¬ 
зецъ всѣхъ сосудовъ ея; такъ и 
сдѣлайте. 

10. Сдѣлайте ковчегъ изъ дерева 
епттимъ: длина ему два локтя съ поло¬ 
виною, и ширина ему полтора локтя, 
и высота ему полтора локтя; 

11. и обложи его чистымъ золотомъ, 
извнутри и снаружи покрой его; и 
сдѣлай наверху вокругъ него золотой 
вѣнецъ (витый); 


12. и вылей для него четыре кольца 
золотыхъ и утверди на четырехъ ниж¬ 
нихъ углахъ его: два кольца на одной 
сторонѣ его, два кольца на другой 
сторонѣ его. 

13. Сдѣлай изъ дерева епттимъ ше¬ 
сты и обложи ихъ (чистымъ) золотомъ; 

14. и вложи шесты въ кольца, по 
сторонамъ ковчега, чтобы посредствомъ 
пхъ носить ковчегъ; 

15. въ кольцахъ ковчега должны 
быть шесты н не должны отниматься 
отъ него. 

16. II положи въ ковчегъ откровеніе, 
которое Я дамъ тебѣ. 

17. Сдѣлай также крышку изъ чи¬ 
стаго золота: длина ея два локтя съ 
половиною, а ширина ея полтора локтя; 

18. и сдѣлай изъ золота двухъ 
херувимовъ: чеканной работы сдѣлай 
пхъ на обоихъ концахъ крышки; 

19. сдѣлай одного херувима съ од¬ 
ного края, а другаго херувима съ 
другаго края; выдавшимися изъ крыш¬ 
ки сдѣлайте херувимовъ на обоихъ 
краяхъ ея; 

20. и будутъ херувимы съ распро¬ 
стертыми вверхъ крыльями, покрывая 
крыльями своими крышку, а лицами 
своими будутъ другъ къ другу; къ 
крышкѣ будутъ лица херувимовъ. 

21. И положи крышку на ковчегъ 
сверху, въ'ковчегъ же положи откро¬ 
веніе, которое Я дамъ тебѣ: 

22. тамъ Я буду открываться тебѣ 
и говорить съ тобою надъ крышкою, 
посреди двухъ херувимовъ, которые 
надъ ковчегомъ откровенія, о всемъ, 
что ни буду заповѣдывать чрезъ тебя 
сынамъ Израилевымъ. 

23. II сдѣлай столъ изъ дерева епт¬ 
тимъ, длиною въ два локтя, шириною 
въ локоть, а вышиною въ полтора 
локтя, 

24. и обложи его золотомъ чистымъ, 
и сдѣлай вокругъ него золотой вѣнецъ 
(витый); 


(16) 3 Царств. 8, 10—11. 2 Паралппоы. 7, I. (17) Второзак. 4, 24; 9, 3. Евр. 12, 29. 
(18) Исход. 34, 28. Второзак. 9, 9, 18. Гл. 555. (2) Исход. 35, 5. (9) Исход. 26, 30. 
(16) Исход. 16, 34. Евр. 9, 4. (17) Исход. 37, 6. (20) Евр. 9, 5. (21) Исход. 26, 84. 
Второзак. 10, 2. (22) Исход. 29, 42. (25) Исход. 35, 13. Евр. 9, 2. 
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25. п сдѣлай вокругъ пего стѣнкп ! 
въ ладонь и у стѣнокъ его сдѣлай 
золотой вѣнецъ вокругъ; 

20. и сдѣлай для него четыре кольца 
золотыхъ н утверди кольца на четы¬ 
рехъ углахъ у четырехъ ножекъ его; 

27. при стѣнкахъ должны быть 
кольца, чтобы влагать шесты, для но¬ 
шенія на нихъ стола; 

2ь. а шесты сдѣлай изъ дерева 
енттнмъ и обложи ихъ (чистымъ) зо¬ 
лотомъ, н будутъ носить па нихъ сей 
столъ; 

29. сдѣлай также для него блюда, 
кадильницы, чаши п кружки, чтобы 
возливать ими: изъ золота чистаго 
сдѣлай нхъ; 

30. п полагай на столъ хлѣбы 
предложенія предъ лнцемъ Мопмъ по¬ 
стоянно. 

31. И сдѣлай свѣтпльшікъ изъ зо¬ 
лота чистаго; чеканный долженъ быть 
сен свѣтильникъ; стебель его, вѣтви 
его, чашечки его, яблоки его и цвѣты 
его должны выходить изъ него; 

32. шесть вѣтвей должны выходить 
изъ боковъ его: три вѣтви свѣтильника 
изъ одного бока его и три вѣтви 
свѣтильника изъ другаго бока его; 

33. три чашечки на подобіе мин¬ 
дальнаго цвѣтка, съ яблокомъ и цвѣ¬ 
тами. должны быть на одной вѣтви, 
и три чашечки на подобіе миндальнаго 
цвѣтка на другой вѣтви, съ яблокомъ 
и цвѣтами: такъ на всѣхъ шести вѣт¬ 
вяхъ, выходящихъ пзъ 'свѣтильника; 

34. а на стеблѣ свѣтильника должны 
быть четыре чашечки наподобіе мин¬ 
дальнаго цвѣтка съ яблокамп и цвѣтами; 

35. у шести вѣтвей, выходящихъ 
изъ стебля свѣтильника, яблоко подъ 
двумя вѣтвями его, и яблоко подъ 
другими двумя вѣтвями, и яблоко подъ 
третьими двумя вѣтвями его (и на 
свѣтильникѣ четыре чашечки, на подо¬ 
біе миндальнаго цвѣтка); 

30. яблоки и вѣтви нхъ пзъ него 
должны выходить: онъ весь долженъ 
бытъ чеканный, цѣльный, изъ чистаго 
золота. 


37. II сдѣлай къ нему семь лампадъ 
и поставь па него лампады его, чтобы 
свѣтплн на переднюю сторону его; 

33. и щипцы къ нему и лотки къ 
нему (сдѣлай) изъ чистаго золота; 

39. изъ таланта золота чистаго 
нусть сдѣлаютъ его со всѣми епмп 
принадлежностями. 

40. Смотри, сдѣлай ихъ по тому 
образцу, какой показанъ тебѣ на горѣ. 

Г Л А В А 2(3. 

ч 

С Чаінію же сдѣлай изъ десяти покры- 
і валъ крученаго виссона, п изъ го¬ 
лубой, пурпуровой н червленой шер¬ 
сти , и херувимовъ сдѣлай на нихъ 
искусною работою; 

2. длина каждаго покрывала два¬ 
дцать восемь локтей, а ширипа каждаго 
покрывала четыре локтя: мѣра одпа 
всѣмъ покрываламъ. 

3. Пять покрывалъ пусть будутъ 
соединены одно съ другимъ, и другія 
пять покрывалъ соединены одно съ 
другимъ. 

4. Сдѣлай (къ нимъ) петли го.тубаго 
цвѣта на краю перваго покрывала 
въ концѣ соединяющаго обѣ половины; 
такъ сдѣлай и на краю послѣдняго 
покрывала, соедпняющаго обѣ поло¬ 
вины; 

5. пятыссятъ петлей сдѣлай у 
одного покрывала и пятьдесятъ пет¬ 
лей сдѣлай на краю покрывала, кото¬ 
рое соединяется съ другимъ; петлн 
должны соотвѣтствовать одна другой; 

6. н сдѣлай пятьдесятъ крючковъ 
золотыхъ п крючками соедини покры¬ 
вало одно съ другимъ, н будетъ ски¬ 
нія одно цѣлое. 

7. II сдѣлай покрывала изъ козьей 
шерсти , чтобы покрывать скинію; 
одиннадцать покрывалъ сдѣлай такихъ; 

8. длина одного покрывала три¬ 
дцать локтей, а ширина четыре локтя; 
это одно покрывало: одиннадцати по¬ 
крываламъ одна мѣра. 

9. II соедини пять покрывалъ особо 
п шесть покрывалъ особо; шестое по- 


(30) Левит. 24. 5. I Царств. 21, 4. 3 Царств. 7, 4^. (31) Исход. Я5. 14. Чгтсл. 8, 4. 
(33) Захар. 4, 2. (57) Чпсл. Ь, 2. (40) Дѣян. 7, 44. Евр. 8, 5. Гл. 26. (II Исход. 30, 3. 
2 Царств. 7, 0 . (7) Исход. 36, 14. 
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крывадо сдѣлай двойное съ передней 
стороны скиніи. 

10. Сдѣлай пятьдесятъ петлей на 
краю крайняго покрывала, для соеди¬ 
ненія его съ другимъ , п пятьдесятъ 
петлей (сдѣлай) на краю другаго по¬ 
крывала, для соединенія съ нимъ; 

11. сдѣлай пятьдесятъ крючковъ 
мѣдныхъ, и вложи крючки въ петли, 
и соедпни покровъ, чтобы онъ соста¬ 
влялъ одно. 

12. А излишекъ, остающійся отъ 
покрывалъ скиніи,—половина излиш¬ 
няго покрывала пусть будетъ свѣшена 
па задней сторонѣ екпнін; 

13. а излишекъ отъ длины покры¬ 
валъ скиніи, на локоть съ одной и на 
локоть съ другой стороны, пусть бу¬ 
детъ свѣшенъ по бокамъ скиніи съ 
той и съ другой стороны, для покры¬ 
тія ея. 

14. II сдѣлай покрышку для по¬ 
крова пзъ кожъ бараньихъ красныхъ 
и еще покровъ верхній изъ кожъ 
синихъ. 

15. И сдѣлай брусья для скиніи 
изъ дерева енттішъ, чтобы они стояли: 

16. длиною въ десять локтей (сдѣлай) 
брусъ, и полтора локтя каждому брусу 
ширина; 

17. у каждаго бруса по два шипа 
(на концахъ), одинъ противъ другаго: 
такъ сдѣлай у всѣхъ брусьевъ скиніи. 

18. Такъ сдѣлай брусья для скиніи: 
двадцать брусьевъ для полуденной 
стороны къ югу, 

19. и подъ двадцать брусьевъ сдѣлай 
сорокъ серебряныхъ подножій: два 
подножія подъ одинъ брусъ для двухъ 
шиповъ его, и два подножія подъ 
другой брусъ для двухъ шиповъ его; 

20. и двадцать брусьевъ для дру¬ 
гой стороны къ сѣверу, 

21. и для нихъ сорокъ подножій 
серебряныхъ: два подножія (для двухъ 
шиповъ его) подъ одинъ брусъ, и два 
подножія подъ другой брусъ (для 
двухъ шиповъ его); 

22. для задней же стороны скиніи 
къ западу сдѣлай шесть брусьевъ 


23. и два бруса сдѣлай для угловъ 
бкішіи на заднюю сторону; 

24. они должны быть соединены 
внизу я соединены вверху къ одному 
кольцу: такъ должно быть съ ними 
обоими; для обоихъ угловъ пусть они 
будутъ; 

25. и такъ будетъ восемь брусьевъ, 
и для нихъ серебряныхъ подножій 
шестнадцать: два подножія подъ одинъ 
брусъ, п два подножія подъ другой 
брусъ (для двухъ шиповъ его). 

26. II сдѣлай шесты изъ дерева 
енттнмъ, пять (шестовъ) для брусьевъ 
одной стороны скиніи, 

27. и пять шестовъ для брусьевъ 
другой стороны екпнін, и пять ше¬ 
стовъ для брусьевъ задней стороны 
сзади скнніи, къ западу; 

28. а внутренній шестъ будетъ про¬ 
ходить по срединѣ брусьевъ отъ одного 
конца до другаго; 

29. брусья же обложи золотомъ, и 
кольца, для вкладыванія шестовъ, 
сдѣлай пзъ золота, п шесты обложи 
золотомъ. 

30. II поставь скинію по образцу, 
который показанъ тебѣ на горѣ. 

31. И сдѣлай завѣсу изъ голубой, 
пурпуровой и червленой шерсти п 
крученаго виссона; искусною работою 
должны быть сдѣланы на ней херувимы; 

32. н повѣсь ее на четырехъ стол¬ 
бахъ изъ ситтнмъ, обложенныхъ зо¬ 
лотомъ, съ золотыми крючками, на 
четырехъ подножіяхъ серебряныхъ; 

33. п повѣсь завѣсу на крючкахъ 
н внеси туда за завѣсу ковчегъ откро¬ 
венія; и будетъ завѣса отдѣлять вамъ 
святилище отъ Святаго-святыхъ. 

34. II положи крышку на ковчегъ 
откровенія во Святомъ-святыхъ. 

35. II поставь столъ внѣ завѣсы 
и свѣтильникъ противъ стола на сто¬ 
ронѣ скиніи къ югу; столъ лее поставь 
на сѣверной сторонѣ (скиніи). 

36. II сдѣлай завѣсу для входа въ 
скинію пзъ голубой и пурпуровой и 
червленой шерсти , и изъ крученаго 
виссона узорчатой работы; 


(10) Исход. 36, 12. (11) Исход. 36, 18. (14) Исход. 36, 19. (15) Исход. 36, 20. (50) Исход. 
25, 9. (55) Исход. 40, 3. Евр. 9, 3. (54) Исход, 25, 21. Евр. 9, 5. (55) Исход. 40, 22. 
Евр. 9, 2. 
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37. п сдѣлай для завѣсы пять стол¬ 
бовъ изъ ситтимъ и обложи ихъ зо¬ 
лотомъ; крючки къ нимъ золотые; и 
вылей для нихъ пять подножій мѣдныхъ. 

Г Л А В А 27. 

И сдѣлай жертвенникъ изъ дерева 
ситтимъ длиною пяти локтей л 
шириною пяти локтей, такъ-чтобы онъ 
былъ четыреугольный, и вышиною 
трехъ локтей. 

2. И сдѣлай рогп на четырехъ 
углахъ его, такъ-чтобы роги выхо¬ 
дили изъ него; и обложи его мѣдью. 

3. Сдѣлай къ нему горшки для вы¬ 
сыпанія въ нихъ пепла, и лопатки 
и чаши, и вилки п угольнпцы; всѣ 
принадлежности сдѣлай изъ мѣди. 

4. Сдѣлай къ нему рѣшетку, родъ 
сѣтки, изъ мѣди, и сдѣлай на сѣткѣ, 
на четырехъ углахъ ея, четыре кольца 
мѣдныхъ; 

5. и положи ее по окраинѣ жертвен¬ 
ника внизу, такъ-чтобы сѣтка была 
до половины жертвенника. 

б. И сдѣлай шесты для жертвен¬ 
ника, шесты пзъ дерева ситтимъ, и 
обложи ихъ мѣдью; 

7. и вкладывай шесты его въ кольца, 
такъ-чтобы шесты были по обоимъ 
бокамъ жертвенника, когда нести его. 

8. Сдѣлай его пустой внутри, до- 
счатый: какъ показано тебѣ на горѣ, 
такъ пусть сдѣлаютъ (его). 

9. Сдѣлай дворъ скиніи: съ полу¬ 
денной стороны къ югу завѣсы для 
двора должны быть изъ крученаго 
виссона, длиною во сто локтей по 
одной сторонѣ; 

10. столбовъ для нихъ двадцать, 
и подножій для нихъ двадцать мѣд¬ 
ныхъ; крючкп у столбовъ и связп на 
нихъ изъ серебра. 

11. Также и вдоль по сѣверной 
сторонѣ—завѣсы ста локтей длиною; 
столбовъ для нпхъ двадцать, и под¬ 
ножій для нпхъ двадцать мѣдныхъ; 
крючки у столбовъ п связи на нпхъ 
(и подножія ихъ) изъ серебра. 


12. Въ ширину же двора съ за¬ 
падной стороны—завѣсы пятидесяти 
локтей; столбовъ для нихъ десять, и 
подножій къ нимъ десять. 

13. И въ ширину двора съ перед¬ 
ней стороны къ востоку—(завѣсы) пя¬ 
тидесяти локтей; (столбовъ для нихъ 
десять, и подножій для нихъ десять). 

14. Къ одной сторонѣ—завѣсы въ 
пятнадцать локтей (вышиною), стол¬ 
бовъ для нпхъ три, и подножій для 
нпхъ трп; 

15. и къ другой сторонѣ—завѣсы 
въ пятнадцать (локтей вышиною), стол¬ 
бовъ для нпхъ трп, и подножій для 
нпхъ три. 

16. А для воротъ двора завѣса въ 
двадцать локтей (вышиною) пзъ го¬ 
лубой и пурпуровой и червленой 
шерсти и пзъ крученаго впссона узор¬ 
чатой работы; столбовъ для него че¬ 
тыре, и подножій къ нимъ четыре. 

17. Всѣ столбы вокругъ двора дол¬ 
жны быть соединены связями изъ се¬ 
ребра; крючки у нпхъ пзъ серебра, 
а подножія къ нимъ изъ мѣди. 

18. Длина двора сто локтей, а ши¬ 
рина по всему протяженію пятьдесятъ, 
высота пять локтей; завѣсы пзъ кру¬ 
ченаго впссона, а подножія у столбовъ 
пзъ мѣди. 

19. Всѣ принадлежности скиніи для 
всякаго употребленія въ ней, и всѣ 
колья ея, и всѣ колья двора—изъ мѣди. 

20. И вели сынамъ Израилевымъ, 
чтобы онп приносили тебѣ елей чистый, 
выбитый пзъ маслинъ, для освѣщенія, 
чтобы горѣлъ свѣтильникъ во всякое 
время; 

21. въ скиніи собранія внѣ завѣсы, 
которая предъ ковчегомъ откровенія, 
будетъ зажигать его Ааронъ и сыновья 
его, отъ вечера до утра, предъ лпцемъ 
Господнимъ. Это уставъ вѣчный для 
поколѣній пхъ отъ сыновъ Израилевыхъ. 

ГЛАВА 28. 

П возьми къ себѣ Аарона, брата тво¬ 
его, и сыновъ его съ нимъ, отъ 


Гл. 27. (1) Исход. 35, 16. (2) 3 Царств. 1, 50. (9) Исход. 38, 9. (1С) Исход. 35, 17. 
(20) Чпсл. 8, 2 . (21) Левпт. 24, 3. 1 Царств. 3, 3. Левит. 6, 18. Гл. 28. (1) Евр. 5, 4. 
Исход. 6, 23. 
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среды сыповъ Израилевыхъ, чтобъ овъ 
былъ священникомъ Мнѣ, Аарона п 
Надава, Авіуда, Елеазара п Иоамара, 
сыновъ Аароновыхъ. 

2. II сдѣлай священныя одежды 
Аарону, брату твоему, для славы и 
благолѣпія. 

3. II скажп всѣмъ мудрымъ сердцемъ, 
которыхъ Я исполнилъ духа прему¬ 
дрости (п смышленія), чтобы онп сдѣла¬ 
ли Аарону (священныя) одежды для 
посвященія его, чтобы онъ былъ свя¬ 
щенникомъ Мнѣ. 

4. Вотъ одежды, которыя должны 
онп сдѣлать: наперсникъ, ефодъ *, 
верхняя риза, хитонъ ** стяжной, кп- 
даръ *** и поясъ. Пусть сдѣлаютъ 
священныя одежды Аарону, брату тво¬ 
ему, и сынамъ его, чтобы онъ былъ 
свящепнпкомъ Мнѣ. 

5. Пусть они возьмутъ золота, го¬ 
лубой и пурпуровой п червленой шерсти 
и впссона, 

6. и сдѣлаютъ ефодъ изъ золота, 
изъ голубой, пурпуровой и червленой 
шерсти, и пзъ крученаго впссона, 
искусною работою. 

7. У него должны быть на обоихъ 
концахъ его два связывающіе нарам¬ 
ника, чтобы онъ былъ связанъ. 

8. И поясъ ефода, который поверхъ 
его, долженъ быть одпнакой съ нимъ 
работы, изъ (чистаго) золота, пзъ го¬ 
лубой, пурпуровой п червленой шер¬ 
сти п пзъ крученаго виссона. 

9. И возьми два камня оникса и 
вырѣжь на нихъ имена сыновъ Израи¬ 
левыхъ: 

10. шесть именъ ихъ на одномъ 
камнѣ п шестъ именъ остальныхъ на 
другомъ камнѣ, по порядку рожденія 
ихъ; 

11. чрезъ рѣзчпка на камнѣ, кото¬ 
рый вырѣзываетъ печати, вырѣжь на 
двухъ камняхъ имена сыновъ Израи¬ 
левыхъ; п вставь пхъ въ золотыя 
гнѣзда 

12. п положи два камня сіи на на¬ 
рамники ефода: это камни на память 


сынамъ Израплевымъ; и будетъ Ааронъ 
носить имена пхъ предъ Господомъ 
на обоихъ раменахъ своихъ для памяти. 

13. II сдѣлай гнѣзда пзъ (чпетаго) 
золота; 

14. п (сдѣлай) двѣ цѣпочки пзъ 
чпетаго золота, витыми сдѣлай пхъ 
работою плетеною; п прпкрѣпп витыя 
цѣпочки къ гнѣздамъ (на нарамникахъ 
пхъ спереди). 

15. Сдѣлай наперсникъ судный ис¬ 
кусною работою; сдѣлай его такою же 
работою, какъ ефодъ: пзъ золота, пзъ 
голубой, пурпуровой п червленой 
шерсти и пзъ крученаго впссона 
сдѣлай его; 

16. онъ долженъ быть четыреуголь- 
ный, двойный, въ пядень длиною и 
въ пядень шириною; 

17. и вставь въ него оправленные 
камнп въ четыре ряда; рядомъ: ру¬ 
бинъ, топазъ, изумрудъ,— это одинъ 
рядъ; 

18. вторый рядъ: карбункулъ, сап¬ 
фиръ п алмазъ; 

19. третій рядъ: яхонтъ, агатъ и 
аметистъ; 

20. четвертый рядъ: хрпсолптъ, 
ониксъ п ясппсъ; въ золотыхъ гнѣз¬ 
дахъ должны быть вставлены онп. 

21. Сихъ камней должно быть двѣ¬ 
надцать, по числу (двѣнадцати именъ 
сыновъ Израилевыхъ, на двухъ раме¬ 
нахъ его), по именамъ пхъ (и по ро¬ 
жденію ихъ); на каждомъ, какъ па пе¬ 
чати, должно быть вырѣзано по одному 
имени пзъ числа двѣнадцати колѣнъ. 

22. Къ наперснику сдѣлай цѣпочки 
витыя плетеною работою пзъ чпетаго 
золота; 

23. п сдѣлай къ наперснику два 
кольца пзъ золота и прикрѣпи два 
(золотыхъ) кольца къ двумъ концамъ 
наперсника; 

24. и вдѣнь двѣ плетеныя цѣпочки 
пзъ золота въ оба кольца по (обоимъ) 
концамъ наперсника, 

25. а два конца двухъ цѣпочекъ 
прикрѣпи къ двумъ гнѣздамъ и прп- 


(а) Исход. 31, 10. (3) Исход. . 31, 3. ( 17 ) Премудр. 18, 24. Апокадипс. 21, 10. 

(аз) Исход. 28, 7. 


* Короткая одежда. ** Долгая нижняя одежда. *** Головное украшеніе. 
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крѣпи къ нарамникамъ ефода съ лн- 
девой стороны его; 

26. еще сдѣлай два кольда золо¬ 
тыхъ п прикрѣпи ихъ къ двумъ дру¬ 
гимъ концамъ наперсника на тон 
сторонѣ, которая лежитъ къ ефоду 
внутрь; 

27. также сдѣлай два кольца золо¬ 
тыхъ и прикрѣпи ихъ къ двумъ на¬ 
рамникамъ ефода снизу, съ лицевой 
стороны его, у соединенія его, надъ 
поясомъ ефода; 

28. п прикрѣпятъ наперсникъ коль¬ 
цами его къ кольцамъ ефода шнуромъ 
изъ голубой шерсти, чтобы онъ былъ 
надъ поясомъ ефода, н чтобъ не спа¬ 
далъ наперсникъ съ ефода. 

29. II будетъ носить Ааронъ имена 
сыновъ Израилевыхъ на наперсникѣ 
судномъ у сердца своего, когда будетъ 
входить во святилище, для постоянной 
памяти предъ Господомъ. (И положи 
иа наперсникъ судный витыя цѣпочки, 
положи на оба конца наперсника, п 
положи оба гнѣзда на обоихъ плечахъ 
па нарамникѣ съ лица.) 

30. На наперсникъ судный возложи 
уримъ и туммпмъ, и они будутъ у 
сердца Ааронова, когда будетъ онъ 
входить (во святилище) предъ лице 
Гисподне; и будетъ Ааронъ всегда 
носить судъ сыновъ Израилевыхъ у 
сердца своего предъ лицемъ Господ¬ 
нимъ. 

31. II сдѣлай верхнюю ризу къ ефоду 
всю голубаго цента: 

32. среди ея должно быть отверстіе 
для головы; у отверстія ея вокругъ 
должна быть обшивка тканая, подобно 
какъ у отверстія брони, чтобы не 
дралось; 

33. по подолу ея сдѣлай яблоки 
изъ нитей голубаго, яхонтоваго, пур¬ 
пуроваго п червленаго цвѣта (ы изъ 
крученаго виссона), вокругъ по подолу 
ея; (такого вида яблоки и) позвонки 
золотые между ними кругомъ: 

34. золотой позвонокъ п яблоко, 
золотой позвонокъ и яблоко, по подолу 
верхней ризы кругомъ; 

35. она будетъ на Ааронѣ въ слу¬ 


женіи, дабы слышанъ былъ отъ него 
звукъ, когда онъ будетъ входить во 
святилище предъ лице Господне и 
когда будетъ выходить, чтобы ему не 
умереть. 

30. И Сдѣлай полированную дощечку 
пзъ чистаго золота, п вырѣжь на ней, 
какъ вырѣзываютъ на печати: «Свя¬ 
тыня Господня», 

37. и прикрѣпи ее шнуромъ го¬ 
лубаго цвѣта къ кндару, такъ-чтобы 
она была на переднеіі сторонѣ ки- 
Дара; 

38. п будетъ она па челѣ Ааро¬ 
новомъ, и понесетъ на себѣ Ааронъ 
недостатки приношеній, посвящаемыхъ 
отъ сыновъ Израилевыхъ, п всѣхъ да¬ 
ровъ, ими приносимыхъ; и будетъ она 
непрестанно на челѣ его, для благово¬ 
ленія Господня къ нимъ. 

39. И сдѣлай хитонъ изъ внесена 
и кпдаръ пзъ виссона н сдѣлай поясъ 
узорчатой работы; 

40. сдѣлай п сынамъ Аароновымъ 
хнтоны, сдѣлай имъ иоясы, и головныя 
повязки сдѣлай имъ для славы и бла¬ 
голѣпіи, 

41. и облеки въ нихъ Аарона, брата 
твоего, н сыновъ его съ нимъ, и по¬ 
мажь ихъ, и наполни руки пхъ, п по¬ 
святи пхъ, п онп будутъ священниками 
Мнѣ. 

42. II сдѣлай имъ нижнее платье 
льняное, для прикрытія тѣлесной на¬ 
готы отъ чреслъ до голеней, 

43. и да будутъ они на Ааронѣ н 
на сынахъ его, когда будутъ они вхо¬ 
дить въ скинію собранія, или присту¬ 
пать къ жертвеннику для служенія во 
святилищѣ, чтобы имъ не навести (на 
себя) грѣха и не умереть. Это уставъ 
вѣчный, (да будетъ) для него н для 
потомковъ его по немъ. 

ГЛАВ А 29. 

В отъ, чтб долженъ ты совершить 
надъ ними, чтобы посвятить ихъ 
во священники Мнѣ: возьми одного 
тельца изъ воловъ, и двухъ овповъ 
безъ порока, 


(50) Доли г. 8 , 8 . Чпсл. 27, 21. (55) Сирах. 45, 11. (41) Делит. 8, 30. Суд. 17, 5. 
Гл. 20. (1) Делит. О, 2. 
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2. л хлѣбовъ прѣсныхъ, и опрѣсно¬ 
ковъ, смѣшанныхъ съ елеемъ, п лепе- 
шекъ прѣсныхъ, помазанныхъ елеемъ: 
изъ муки пшеничной сдѣлай пхъ; 

3. н положи пхъ въ одну корзину, 
и принеси ихъ въ корзинѣ, и вмѣстѣ 
тельца и двухъ овновъ. 

4. Аарона же и сыновъ его прпведп 
ко входу въ скинію собранія п омой 
пхъ водою. 

5. II возьми (священныя) одежды, 
и облеки Аарона въ хитонъ п въ верх¬ 
нюю ризу, въ ефодъ и въ наперсникъ, 
і^ішоящь его по ефоду; 

6. и возложи ему на голову кпдаръ 
и укрѣпи діадпму святыни на кпдарѣ; 

7. л возьми елей помазанія, п воз¬ 
лей ему на голову, и помажь его. 

8. II прпведп также сыновъ его п 
облеки ихъ въ хитоны; 

9. и опояшь ихъ поясомъ, Ааропа 
и сыновъ его, п возложи на нихъ по¬ 
вязки, и будетъ имъ принадлежать 
священство по уставу на вѣки; п на¬ 
полни рукп Аарона п сыновъ его. 

10. II приведи тельца предъ скинію 
собранія, п возложатъ Ааронъ и сыны 
его руки своп на голову тельца 
(предъ Господомъ у дверей скиніи 
собранія); 

11. п заколи тельца предъ лицемъ 
Господнимъ при входѣ въ скинію со¬ 
бранія; 

12. возьми крови тельца п возложи 
перстомъ твопмъ на роги жертвенника, 
а всю (остальную) кровь вылей у осно¬ 
ванія жертвенника; 

13. возьми весь тукъ, покрывающій 
внутренности, и сальникъ съ печени, 
н обѣ почки и тукъ, который на нихъ, 
и воскури па жертвеннпкѣ; 

14. а мясо тельца и кожу его и 
нечистоты его сожги па огиѣ внѣ 
стана: это жертва за грѣхъ. 

15. II возьми одного овна, и воз¬ 
ложатъ Ааронъ п сыны его рукп свои 
па голову овна; 

10. п заколп овна, и возьми крови 
его, л покропи на жертвенникъ со 
всѣхъ сторонъ; 


17. разсѣки овпа на частп, вымой 
(въ водѣ) внутренности его и голени 
его, п положи ихъ на разсѣченныя 
части его и на голову его; 

18. п сожги всего овна на жертвеп- 
нпкѣ: это всесожженіе Господу, благо¬ 
уханіе пріятное, жертва Господу. 

19. Возьми и другаго овна, п воз¬ 
ложатъ Ааронъ и сыны его рукп свои 
на голову овна; 

20. и заколп овпа, п возьми крови 
его, и возложи на край уха Ааронова 
и кран праваго уха сыновъ его, и па 
большой палецъ правой руки ихъ, и 
на большой палецъ правой ноги ихъ; 
п покропи кровью на жертвенникъ со 
всѣхъ сторонъ; 

21. и возьми крови, которая на 
жертвеннпкѣ, и елея помазанія, л по¬ 
кропи на Аарона и на одежды его, и 
на сыновъ его и на одежды сыновъ 
его съ нимъ,—п будутъ освящены, онъ 
п одежды его, и сыны его и одежды 
пхъ съ нимъ. 

22. Лі возьми отъ овна тукъ и кур¬ 
дюкъ, п тукъ покрывающій внутрен¬ 
ности, п сальникъ съ печени, п обѣ 
почки и тукъ, который на нихъ, пра¬ 
вое плечо, (потомучто это овенъ вру¬ 
ченія священства,) 

23. и одинъ круглый хлѣбъ, одну 
лепешку на елеѣ и одинъ опрѣснокъ 
изъ корзины, которая предъ Госпо¬ 
домъ, 

24. п положи все на руки Аарону 
I и на руки сынамъ его, и принеси это, 

потрясая предъ лпцемъ Госиоднпмъ; 

25. и возьми это съ рукъ ихъ 
п сожги па жертвеннпкѣ со всесожже¬ 
ніемъ, въ благоуханіе предъ Госпо¬ 
домъ: это жертва Господу. 

! 26. II возьми грудь отъ овна вру¬ 

ченія, который для Аарона, п принеси 
ее, потрясая предъ лицемъ Господ¬ 
нимъ,—н это будетъ твоя доля; 

27. и освяти грудь приношенія, 
которая потрясаема была, п плечо воз¬ 
ношенія, которое было возносимо, отъ 
овна врученія, который для Аарона 
и для сыновъ его, — 


(4) Исход. 40, 12; 30, 20. (9) Исход. 28, 41. (10) .Іевпт. 1, 3. (13) Левит. 3, 3. (14) Левпт. 
4, 12. Чпсл. 19, 5. Евр. 13, 11. (15) Левпт. 8, 18. (18) Евр. 9, 12, 19. (19) Левпт. 1, 4. 
(21) Исход. 30, 30. (22) Левпт. 3, 3; 7, 37. (24) Исход. 35, 22. (26) Левпт. 8, 29. 
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28. и будетъ это Аарону п сы¬ 
намъ его въ участокъ вѣчный отъ 
сыновъ Израилевыхъ, ибо это —возно¬ 
шеніе; возношеніе должно быть отъ 
сыновъ Израилевыхъ прн мирныхъ 
жертвахъ (сыновъ Израилевыхъ), воз¬ 
ношеніе ихъ Господу. 

29. А священныя одежды, которыя 
для Аарона, перейдутъ послѣ него къ 
сынамъ его, чтобы въ пнхъ помазы¬ 
вать пхъ п вручать пмъ священство; 

30. семь дней долженъ облачаться 
въ ппхъ (великій) евященннкъ пзъ 
сыновъ его, заступающій его мѣсто, 
который будетъ входить въ скинію 
собранія для служенія во святилищѣ. 

31. Овна же врученія возьми и 
свари мясо его на мѣстѣ святомъ; 

32. и пусть съѣдятъ Ааронъ и 
сыиы его мясо овна сего пзъ корзины, 
у дверей скиніи собранія, 

33. ибо чрезъ это совершепо очи¬ 
щеніе для врученія пмъ священства 
и для посвященія пхъ; посторонній не 
долженъ ѣсть сего, ибо это святыня; 

34. если* останется отъ мяса вру¬ 
ченія и отъ хлѣба до утра, то сожги 
остатокъ па огнѣ: не должно ѣсть 
его, ибо это -святыня. 

35. И поступи съ Аарономъ и съ 
сынами его во всемъ такъ, какъ Я 
довелѣлъ тебѣ; въ семь дней наполняй 
руки пхъ. 

36. И тельца за грѣхъ приноси 
каждый день для очищенія, и жертву 
за грѣхъ совершай на жертвенникѣ 
для очищенія его, п помажь его для 
освященія его; 

37. семь дней очищай жертвенникъ, 
и освяти его, п будетъ жертвенникъ 
святыня великая: все, прикасающееся 
къ жертвеннику, освятнтся. 

38. Вотъ, что будешь ты приносить 
на жертвенникѣ: двухъ агнцевъ одно¬ 
лѣтнихъ (безъ порока) каждый день 
постоянно (въ жертву всегдашнюю); 

39. одного агнца приноси поутру, 
а другаго агнца приноси вечеромъ, 

40. и десятую часть ефы пшенич¬ 
ной муки, смѣшанной съ четвертью 


гина битаго елея, а для возліянія 
четверть гнна вина, для одного агнца; 

41. другаго агнца приноси вече¬ 
ромъ: съ мучнымъ даромъ, подобнымъ 
утреннему, и съ такимъ же возлія¬ 
ніемъ приноси его въ благоуханіе 
пріятное, въ жертву Господу. 

42. Это всесожженіе постоянное въ 
роды ваши предъ дверями скиніи со¬ 
бранія предъ Господомъ, гдѣ буду 
открываться вамъ, чтобы говорить съ 
тобою; 

43. тамъ буду открываться сынамъ 
Израилевымъ, п освятнтся мѣсто сіе 
славою Моею. 

44. II освящу скинію собранія н 
жертвенникъ; и Аарона п сыновъ его 
освящу, чтобы они священнодѣйство¬ 
вали Мнѣ; 

45. и буду обитать среди сыновъ 
Израилевыхъ и буду пмъ Богомъ, 

46. и узнаютъ, что Я Господь, 
Богъ пхъ, Который вывелъ пхъ изъ 
земли Египетской, чтобы Мнѣ обитать 
среди нихъ. Я Господь, Богъ пхъ. 

ГЛАВА 30. 

И сдѣлай жертвенникъ для прино¬ 
шенія куреній, изъ дерева сит- 
тпмъ сдѣлай его: 

2. длина ему локоть, и ширина ему 
локоть; онъ долженъ быть четыре- 
угольный; а вышпна ему два локтя; 
изъ него долэюны выходить рогп его; 

3. обложи его чистымъ золотомъ, 
верхъ его и бока его кругомъ и роги 
его; и сдѣлай къ нему золотой вѣнецъ 
вокругъ; 

4. подъ вѣнцемъ его на двухъ углахъ 
его сдѣлай два кольца изъ (чистаго) 
золота; сдѣлай пхъ съ двухъ сторонъ 
его; п будутъ они влагалищемъ для 
шестовъ, чтобы носить его на ппхъ; 

5. шесты сдѣлай пзъ дерева сит- 
тпмъ и обложи пхъ золотомъ. 

6. II поставь его предъ завѣсою, ко¬ 
торая предъ ковчегомъ откровенія, про¬ 
тивъ крышки, которая на ковчегѣ откро¬ 
венія, гдѣ Я буду открываться тебѣ. 


(а 8) Исход. 27, 21. (52) Левпт. 8, 31; 24, 9. Матѳ. 12, 4. Марк. 2, 26. Лук. 6, 4. 
(38) Чпсл. 28, 3. (59) Числ. 28, 4. (45) Псал. 77, 60. Іезек. 37, 27. Захар. 2, 4. (45) Левит. 
26, 12. 2 Корнпѳ. 6, 16. Гл. 30. (5) Чпсл. 4, 11. (6) Исход. 25, 22. 
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7. На немъ Ааронъ будетъ курить 
благовонпымъ куреніемъ; каждое утро, 
когда онъ приготовляетъ лампады, бу¬ 
детъ курить имъ; 

8. я когда Ааронъ зажигаетъ лам¬ 
пады вечеромъ, онъ будетъ курить 
имъ: это — всегдашнее куреніе предъ 
Господомъ въ роды вашп. 

9. Не приносите на немъ ни какого 
пнаго курепія, ни всесожженія, ни 
приношенія хлѣбнаго, п возліянія не 
возливайте на него. 

10. II будетъ совершать Ааронъ 
очищеніе надъ рогами его однажды въ 
годъ; кровью очистительной жертвы 
за грѣхъ онъ будетъ очищать его 
однажды въ годъ въ роды вашп. Это 
святыня великая у Господа. 

11. II сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

12. когда будешь дѣлать исчисленіе 
сыновъ Израилевыхъ при пересмотрѣ 
ихъ, то пусть каждый дастъ выкупъ 
за душу свою Господу при исчисленіи 
ихъ, и не будетъ между ними язвы 
губительной при исчисленіи ихъ; 

13. всякій, поступающій въ исчи¬ 
сленіе, долженъ давать половину сикля, 
сикля священнаго; въ сиклѣ двадцать 
геръ: полсикля приношеніе Господу; 

14. всякій, поступающій въ исчи¬ 
сленіе отъ двадцати лѣтъ п выше, 
долженъ давать приношеніе Господу; 

15. богатый не больше, и бѣдный 
не меньше полсикля должны давать 
въ приношеніе Господу, для выкупа 
душъ вашпхъ; 

16. и возьми серебро выкупа отъ 
сыновъ Израилевыхъ п употребляй 
его на служеніе скнніп собранія; п 
будетъ это для сыновъ Израилевыхъ 
въ память предъ Господомъ, для иску¬ 
пленія душъ вашихъ. 

17. II сказалъ Господь Мопсею, 
говоря: 

18. сдѣлай умывальникъ мѣдный для 
омовенія п подножіе его мѣдное, п 
поставь его между скиніею собранія 
и между жертвенникомъ, и палей въ 
него воды; 


19. и пусть Ааронъ п сыны его 
омываютъ изъ него руки своп и ноги 
свои; 

20. когда они должны входить въ 
скинію собранія, пусть онп омываются 
водою,, чтобы пмъ не умереть; или 
когда должны приступать къ жертвен¬ 
нику для' служенія, для жертвоприно¬ 
шенія Господу, 

21. пусть опп омываютъ руки своп 
и ногп своп водою,, чтобы имъ не 
умереть; и будетъ имъ это уставомъ 
вѣчнымъ, ему и потомкамъ его въ роды 
ихъ. 

22. II сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

А23. возьми себѣ самыхъ лучшихъ 
благовонныхъ веществъ: смпрны само- 
точной пятьсотъ (сиклей), корицы 
благовонной половину противъ того, 
двѣсти пятьдесятъ, тростника благо¬ 
воннаго двѣсти пятьдесятъ, 

24. касіп пятьсотъ сиклей , по сиклю 
священному, п масла оливковаго 
гпнъ; 

25. и сдѣлай пзъ сего мѵро для 
священнаго помазанія, масть состав¬ 
ную, искусствомъ составляющаго ма¬ 
сти: это будетъ мѵро для священнаго 
помазанія; ^ 

26. п помажь пмъ скинію собранія 
и ковчегъ (скиніи) откровенія, 

27. и столъ п всѣ принадлежности 
его, п свѣтильникъ и всѣ принадлеж¬ 
ности его, п жертвенникъ куренія, 

28. п жертвенникъ всесожженія п 
всѣ принадлежности его, и умываль¬ 
никъ п подножіе его; 

29. п освяти ихъ, и будетъ свя¬ 
тыня великая: все, прикасающееся къ 
нимъ, освятптся; 

30. помажь п Ааропа и сыновъ 
его п посвяти пхъ, чтобы онп были 
священниками Мнѣ. 

31. А сынамъ Израилевымъ скажи: 
это будетъ у Меня мѵро священнаго 
помазанія въ роды вашп; 

32. тѣла прочихъ людей не должно 
помазывать пмъ, п по составу его не 
дѣлайте (сами себѣ) подобнаго ему; 


( 7 ) 1 Царств. 3, 14. Псал. 140, 2. Лук. 1, 9. ( 9 ) Левпт. 10, 1 . ( 10 ) Левит. 16, 2. Евр. 9, 
7, 13. (19) Числ. 1, 2. (15) Левит. 27, 25. Числ. 3, 47. Іезек. 45, 12. (15) Чпсл. 15, 19. 
Второзак. 12, 6. Неем. 12, 44. (13) Исход. 35, 16. (25) Пѣсп. Пѣсп. 4, 14. Іезек. 27, 22. 
(50) 1 Іоап. 2, 20, 27. 
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оно —святыня: святыпею должпо быть 
для васъ; 

33. кто составитъ подобное ему, 
пли кто помажетъ пмъ посторонняго, 
тотъ истребится изъ народа своего. 

34. II сказалъ Господь Монсею: 
возьмп себѣ благовонпыхъ веществъ: 
стакти, онпха, халваиа душистаго и 
чистаго лнвана, всего поровну, 

35. п сдѣлай пзъ нііхъ искусствомъ 
составляющаго масти курительный со¬ 
ставъ, стертый, чистый, святый, 

36. и истолки его мелко, и полагай 
его предъ ковчегомъ откровенія въ 
скиніи собранія, гдѣ Я буду откры¬ 
ваться тебѣ: это будетъ святыня ве¬ 
ликая для васъ; 

37. куренія, сдѣланнаго по сему 
составу, не дѣлайте себѣ: святынею 
да будетъ оно у тебя для Господа; 

33. кто сдѣлаетъ подобное, чтобы 
курить пмъ, (душа та) пстребится пзъ 
народа своего. 

ГЛАВА 31. 

И сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. смотри, Я назначаю именно Ве- 
се.тіпла, сына Уріева, сына Орова, 
пзъ колѣна Іудина; 

3. п Я исполнилъ его Духомъ Бо¬ 
жіимъ, мудростью, разумѣніемъ, вѣдѣ¬ 
ніемъ и всякимъ искусствомъ, 

4. работать изъ золота, серебра п 
мѣди, (пзъ голубой, пурпуровой и 
червленой шерсти и пзъ крученаго 
виссона,) 

5. рѣзать камни для вставлпванія 
и рѣзать дерево для всякаго дѣла; 

0. п вотъ, Я даю ему помощни¬ 
комъ Аголіава, сына Ахисамахова, 
изъ колѣна Данова, и въ сердце вся¬ 
каго мудраго вложу мудрость, дабы 
они сдѣлали все, что Я повелѣлъ 
тебѣ: 

7. скинію собранія и ковчегъ откро¬ 
венія и крышку на него, и всѣ при¬ 
надлежности екпніп, 

8. п столъ и (всѣ) принадлежности 
его, и свѣтильникъ изъ чистаго зо¬ 


лота п всѣ принадлежности его, л 
жертвепникъ куренія, 

9. и жертвенникъ всесожженія и 
всѣ принадлежности его, и умываль¬ 
никъ и подпожіе его, 

10. н одежды служебныя и одежды 
священныя Аарону свящепшіку п 
одежды сыпамъ его для свящепно- 
служенія, 

11. и елей помазанія и куреніе 
благовоппое для святилища: все такъ, 
какъ Я повелѣлъ тебѣ, опп сдѣлаютъ. 

12. II сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

13. скажи сьпіамъ Израилевымъ 
такъ: субботы Мои соблюдайте, пбо 
это —знаменіе между Мною п вамп въ 
роды ваши, дабы вы зналп, что Я 
Господь, освящающій васъ; 

14. п соблюдайте субботу, ибо она 
свята для васъ: кто осквернитъ ее, 
тотъ да будетъ преданъ смертп; кто 
станетъ въ оную дѣлать дѣло, та душа 
должна быть потреблена изъ среды 
народа своего; 

15. шесть дней пусть дѣлаютъ дѣла* 
а въ седьмый суббота покоя, посвя¬ 
щенная Господу: всякій, кто дѣлаетъ 
дѣло въ день субботпій, да будетъ 
преданъ смертп; 

16. и пусть хранятъ сыны Изра¬ 
илевы субботу, празднуя субботу въ 
роды свои, какъ завѣтъ вѣчный; 

17. это —зпаменіе между Мною п 
сынами Израилевыми па-вѣкп, потому- 
что въ шесть дней сотворилъ Господь 
небо п землю, а въ день седьмый по¬ 
чилъ и покоился. 

18. II когда (Богъ) пересталъ го¬ 
ворить съ Монсеемъ на горѣ Сипаѣ, 
далъ ему двѣ скрпжалп откровенія, 
скрижали каменныя, на которыхъ на¬ 
писано было перстомъ Божіимъ. 

Г Л А В А 32. 

К огда народъ увидѣлъ, что Монсей 
долго не сходитъ съ горы, то со¬ 
брался къ Аарону и сказалъ ему: 
встань и сдѣлай намъ бога, кото- 


(35) Исход. 35, 15. 1 Паралштом. 9, 30. Гл. 31. (а) Исход. 35, 30. (3)3 Царств. 7,14. 
(6) Исход. 35, 34. (7) Исход. 35, П. (15) Исход. 20, 8. Іезек. 20, 12. (14) Чпсл. 15, 35. 
Быт. 17, 14. (15) Исход. 20, 9. (17) Быт. 1, 31; 2, 1—2. Исход. 20, 11. Евр. 4, 4. 
(18) Исход. 34, 29. Второзак. 9, 10. Исход. 32, 16. Гл. 32 . (1) Дѣяц. 7, 40. 
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рый бы шелъ предъ памп; ибо съ 
этпмъ человѣкомъ, съ Моисеемъ, ко¬ 
торый вывелъ насъ изъ земли Еги¬ 
петской, не знаемъ, что сдѣлалось. 

2. II сказалъ имъ Ааронъ: выньте 
золотыя серьги, которыя въ ушахъ 
вашихъ жёнъ, вашпхъ сыновей и ва- 
шпхъ дочерей, и принесите ко мнѣ. 

3. II весь народъ вынулъ золотыя 
серьги изъ ушей своихъ п принесли 
къ Аарону. 

4. Опъ взялъ ихъ изъ рукъ ихъ, п 
сдѣлалъ пзъ нихъ литаго тельца, и 
обдѣлалъ его рѣзцомъ. И сказали они: 
вотъ богъ твой, Израиль, который вы¬ 
велъ тебя пзъ земли Египетской! 

5. Увидѣвъ сіе , Ааронъ поставилъ 
предъ нимъ жертвенникъ и провоз¬ 
гласилъ Ааропъ, говоря: завтра празд¬ 
никъ Господу. 

6. На другой день они встали рано 
п принесли всесожженія и привели 
жертвы мирныя: и сѣлъ народъ ѣсть 
п пить, а послѣ всталъ играть. 

7. II сказалъ Господь Моисею: по¬ 
спѣши сойти (отсюда), ибо развра¬ 
тился народъ твой, который ты вывелъ 
пзъ земли Египетской; 

8. скоро уклонились они отъ пути, 
который Я заповѣдалъ пмъ: сдѣлали 
себѣ литаго тельца и поклонились ему, 
л принесли ему жертвы и сказали: 
вотъ богъ твой, Израиль, который вы¬ 
велъ тебя пзъ земли Египетской! 

9. II сказалъ Господь Моисею: Я 
вижу народъ сей, и вотъ, народъ 
онъ—жестоковыйный; 

10. итакъ оставь Меня, да воспламе¬ 
нится гнѣвъ Мой на нихъ, и истреблю 
пхъ и произведу многочисленный па¬ 
родъ отъ тебя. 

11. Но Моисей сталъ умолять Го¬ 
спода, Бога своего, и сказалъ: да не 
воспламеняется, Господи, гнѣвъ Твой 
на народъ Твой, который Ты вывелъ 
пзъ земли Египетской силою великою 
н рукою крѣпкою, 

12. чтобы Египтяне не говорили: на 
погибель Опъ вывелъ ихъ, чтобы убпть 
лхъ въ горахъ и потребить ихъ съ 


лица земли; отврати пламенный гнѣвъ 
Твой п отмѣни погубленіе народа 
Твоего; 

13. вспомни Авраама, Исаака и Из¬ 
раиля (Іакова), рабовъ Твоихъ, кото¬ 
рымъ клялся Ты Собою, говоря: умно¬ 
жая умножу сѣмя ваше, какъ звѣзды 
небесныя, н всю землю сію, о которой 
Я сказалъ, дамъ сѣмени вашему, п 
будутъ владѣть (ею) вѣчно. 

14. II отмѣнилъ Господь зло, о ко¬ 
торомъ сказалъ, что наведетъ его на 
народъ Свой. 

15. II обратился п сошелъ Моисей 
съ горы; въ рукѣ его были двѣ скри¬ 
жали откровенія (каменныя), на ко¬ 
торыхъ написано было съ обѣихъ сто¬ 
ронъ: и на той и на другой сторонѣ 
написано было; 

16. скрижали были дѣло Божіе, и 
письмена, начертанныя на скрижаляхъ, 
были письмена Божіи. 

17. II услышалъ Іисусъ голосъ на¬ 
рода шумящаго и сказалъ Ыопсею: 
военный крикъ въ стапѣ. 

18. Но (Моисей) сказалъ: это не 
крикъ побѣждающихъ и не вопль по¬ 
ражаемыхъ; я слышу голосъ поющихъ. 

19. Когда же онъ приблизился къ 
стану п увидѣлъ тельца п пляски, 
тогда онъ воспламенился гнѣвомъ и 
бросилъ пзъ рукъ своихъ скрижали 
и разбилъ ихъ подъ горою; 

20. и взялъ тельца, котораго они 
сдѣлали, и сжегъ его въ огнѣ, и стеръ 
въ прахъ, п разсыпалъ по водѣ, ц 
далъ ее пить сынамъ Израилевымъ. 

21. И сказалъ Монсей Аарону: чтб 
сдѣлалъ тебѣ народъ сей, что ты ввелъ 
его въ грѣхъ великій? 

22. Но Ааронъ сказалъ (Моисею): 
да не возгарается гнѣвъ господина 
моего; ты знаешь этотъ народъ, что 
онъ буйпый. 

23. Они сказали мнѣ: сдѣлай намъ 
бога, который шелъ бы предъ нами; 
ибо съ Моисеемъ, съ этимъ человѣ¬ 
комъ, который вывелъ насъ пзъ 
земли Египетской, не знаемъ, что сдѣ¬ 


лалось. 

0 
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24. II я сказалъ имъ: у кого есть 
золото, снимите съ себя. (Они сняли) 
и отдали мпѣ; я бросилъ его въ огонь, 
и вышелъ этотъ телецъ. 

25. Монсей увидѣлъ, что это народъ 
необузданный, ибо Ааронъ допустилъ 
его до необузданности, къ посрамленію 
предъ врагами его. 

26. И сталъ Монсей въ воротахъ 
стана и сказалъ: кто Господень, (пдн) 
ко мнѣ! И собрались къ нему всѣ сыны 
Левіины. 

27. II онъ сказалъ имъ: такъ гово¬ 
ритъ Господь, Богъ Израилевъ: воз¬ 
ложите каждый свой мечъ на бедро 
свое, пройдите по стану отъ воротъ до 
воротъ п обратно, и убивайте каждый 
брата своего, каждый друга своего, 
каждый ближняго своего. 

28. И сдѣлали сыны Левіины по 
слову Моисея: п пало въ тотъ день изъ 
народа около трехъ тысячъ человѣкъ. 

29. Ибо Моисей сказалъ (имъ): се¬ 
годня посвятите руки ваши Господу, 
каждый въ сынѣ своемъ и братѣ сво¬ 
емъ, да ниспошлетъ Онъ вамъ сегодня 
благословеніе. 

30. На другой день сказалъ Моисей 
народу: вы сдѣлали великій грѣхъ; 
птакъ я взойду къ Господу, пе за¬ 
глажу лп грѣха вашего. 

31. II возвратился Моисей къ Го¬ 
споду и сказалъ: о, (Господи!) народъ 
сей сдѣлалъ великій грѣхъ, сдѣлалъ 
себѣ золотаго бога; 

• 32. прости имъ грѣхъ ихъ; а если 
нѣтъ, то изгладь и меня изъ книги 
Твоей, въ которую Ты вписалъ. 

33. Господь сказалъ Моисею: того, 
кто согрѣшилъ предо Мною, изглажу 
изъ книги Моей; 

34. птакъ иди, (сойди,) веди народъ 
сей, куда Я сказалъ тебѣ; вотъ Ан¬ 
гелъ Мой пойдетъ предъ тобою, и въ 
день посѣщенія Моего Я посѣщу пхъ 
за грѣхъ ихъ. 

35. И поразилъ Господь народъ за 
сдѣлапнаго тельца, котораго сдѣлалъ 
Ааронъ. 


Г Л А В А 33. 

И сказилъ Господь Монсею: пойди, 
иди отсюда ты и народъ, который 
ты вывелъ изъ земли Египетской, въ 
землю, о которой Я клялся Аврааму, 
Исааку и Іакову, говоря: потомству 
твоему дамъ ее; 

2. и пошлю предъ тобою Ангела 
(Моего) и прогоню Хананеевъ, Амор- 
реевъ, Хеттеевъ, Ферезеевъ, (Герге- 
сеевъ,) Евеевъ п Іевусеевъ, 

3. (и введетъ онъ васъ) въ землю, 
гдѣ течетъ молоко н медъ; ибо Самъ 
не пойду среди васъ, чтобы не погу¬ 
бить Мнѣ васъ на пути, потомучто 
вы народъ жестоковыйный. 

4. Народъ, услышавъ грозное слово 
сіе, возрыдалъ, п никто не возложилъ 
на себя украшеній своихъ. 

5. Ибо Господь сказалъ Моисею: 
скажи сынамъ Израилевымъ: вы народъ 
жестоковыйный; если Я пойду среди 
васъ, то въ одну минуту истреблю васъ; 
итакъ снимите съ себя украшенія своп; 
Я посмотрю, что Мнѣ дѣлать съ вамп. 

б. Сыны Израилевы сняли съ себя 
украшенія свои у горы Хорива. 

7. Моисей же взялъ и поставилъ 
себѣ шатеръ внѣ стана, вдали отъ 
стана, и назвалъ его скиніею собра¬ 
нія; и каждый, ищущій Господа, при¬ 
ходилъ въ скинію собранія, находив¬ 
шуюся внѣ стана. 

8. II когда Моисей выходилъ къ 
скиніи, весь народъ вставалъ, и стано¬ 
вился каждый у входа въ свой шатеръ 
и смотрѣлъ вслѣдъ Моисею, доколѣ 
онъ не входилъ въ скинію. 

9. Когда же Моисей входилъ въ 
скинію, тогда спускался столпъ облач¬ 
ный и становился у входа въ екпнію, 
п (Господь) говорилъ съ Моисеемъ. 

10. И видѣлъ весь народъ столпъ 
облачный, стоявшій у входа въ екпнію; 
и вставалъ весь народъ, и поклонялся 
каждый у входа въ шатеръ свой. 

И. И говорилъ Господь съ Мо¬ 
нсеемъ лпцемъ къ лицу, какъ-бы го- 


(26) Быт. 34, 20. (27) Второзак. 33, 9. (29) Второзак. 33, 10. (52) Рпыляп. 9, 3. Псал. 
68, 29. Фплпппис. 4, 3. Апокалппс. 3, 5. (54) Исход. 14, 19; 33, 2. Чпсл. 14, 18- 
Гл. 33. (1) Быт. 50, 24. Числ. 32, 11. (2) Исход. 23, 23. Второзак. 7, 1. Іпс. Нав. 24, 11. 
(5) Исход. 34, 9. (5) Іерем. 6, 26. Іопл. 1, 8. Іои. 3, 6. (9) Второзак. 31, 14. (11) Чисд. 
12, 7—8. Второзак. 34, 10. Сіщах. 45, 3. 
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вори.ть кто съ другомъ своимъ; и опъ 
возвращался въ станъ; а служитель его 
Іисусъ, сынъ Навинъ, юноша, не от¬ 
лучался отъ скиніи. 

12. Моисей сказалъ Господу: вотъ, 
Ты говоришь мнѣ: веди народъ сей, а 
не открылъ мнѣ, кого пошлешь со 
мною, хотя Ты сказалъ: «Я знаю тебя 
по имени, п ты пріобрѣлъ благоволе¬ 
ніе въ очахъ Моихъ»; 

13. итакъ, если я пріобрѣлъ благо- 
волепіе въ очахъ Твоихъ, то молю: 
открой мнѣ путь Твои, дабы я позналъ 
Тебя, чтобы пріобрѣсть благоволеніе 
въ очахъ Твоихъ; и помысли, что сіи 
люди Твой народъ. 

14. (Господь) сказалъ (ему): Самъ 
Я пойду (предъ тобою) и введу тебя 
въ покой. 

15. (Моисей) сказалъ Ему: если не 
пойдешь Ты Самъ (съ нами), то и не 
выводи насъ отсюда; 

10. ибо по чему узнать, что я н 
народъ Твой обрѣли благоволеніе въ 
очахъ Твоихъ? не по тому лп, когда 
Ты пойдешь съ намп? тогда я и на¬ 
родъ Твой будемъ славнѣе всякаго на¬ 
рода на землѣ. 

17. II сказалъ Господь Моисею: и 
то, о чемъ ты говорилъ, Я сдѣлаю, 
потому что ты пріобрѣлъ благоволеніе 
въ очахъ Мопхъ, и Я знаю тебя по 
имени. 

18. (Моисей) сказалъ: покажи мнѣ 
славу Твою. 

19. II сказалъ (Господь Моисею): 
Я проведу предъ тобою всю славу 
Мою и провозглашу имя Іеговы предъ 
тобою; и кого помиловать—помплую, 
кого пожалѣть—пожалѣю. 

20. II потомъ сказалъ Онъ: лпца 
Моего не можно тебѣ увидѣть, потому- 
что человѣкъ не можетъ увидѣть Меня 
и остаться въ живыхъ. 

21. II сказалъ Господь: вотъ мѣсто 
у Меня: стань на этой скалѣ; 

22. когда же будетъ проходить слава 
Моя, Я поставлю тебя въ разсѣлпнѣ 
скалы п покрою тебя рукою Моею, 
доколѣ не пройду; 


23. п когда сниму руку Мою, ты 
увидишь Меня сзади, а лпце Мое не 
будетъ видимо (тебѣ). 

ГЛАВА 34. 

П сказалъ Господь Моисею: вытеши 
себѣ двѣ скрижали каменныя, по¬ 
добныя прежнимъ, (и взойди ко Мнѣ 
на гору,) и Я напишу на сихъ скри¬ 
жаляхъ слова, какія были на преж¬ 
нихъ скрижаляхъ, которыя ты раз¬ 
билъ; 

2. и будь готовъ къ утру; и взойди 
утромъ на гору Синай и предстапь 
предо Мною тамъ на вершинѣ горы; 

3. но никто не долженъ восходить 
съ тобою, и никто не долженъ пока¬ 
зываться на всей горѣ; даже скотъ, 
мелкій и крупный, не долженъ пастись 
близъ горы сей. 

4. II вытесалъ Моисей двѣ скри¬ 
жали каменныя, подобныя прежнимъ, 
и, вставъ рано поутру, взошелъ на 
гору Синай, какъ повелѣлъ ему Го¬ 
сподь; и взялъ въ руки свои двѣ скри¬ 
жали каменныя. 

5. II сошелъ Господь въ облакѣ, и 
остановился тамъ близъ него, и про¬ 
возгласилъ имя Іеговы. 

б. II прошелъ Господь предъ ли- 
демъ его и возгласилъ: Господь, Го¬ 
сподь, Богъ человѣколюбивый и мило¬ 
сердый, долготерпеливый п многоми¬ 
лостивый и истинный, 

7. сохраняющій (правду п являю¬ 
щій) милость въ тысячи родовъ , про¬ 
щающій вину и преступленіе и грѣхъ, 
но не оставляющій безъ наказанія, на¬ 
казывающій вину отцовъ въ дѣтяхъ 
и въ дѣтяхъ дѣтей до третьяго и 
четвертаго рода. 

8. Моисей тотчасъ палъ на землю 
и поклонился (Богу) 

9. и сказалъ: если я пріобрѣлъ бла¬ 
говоленіе въ очахъ Твоихъ, Владыко, 
то да пойдетъ Владыка посреди насъ; 
пбо народъ сей жестоковыенъ; прости 
беззаконія наши и грѣхи наши и 
сдѣлай насъ наслѣдіемъ Твоимъ. 


(14) Второзак. 4, 37. (17) 2 Тпмоѳ. 2, 19. (19) Римлян. 9, 15. (20) Суд. 13, 22. Даніпл. 
10, 8. 1 Тимоѳ. 6, 16. Гл. 34. (1) Второзак. 10, 1. (2) Исход. 33, 21. (5) Исход. 19, 12. 
(4) Второзак. 10, 3. (5) Исход. 33, 19. (6) Псал. 85, 15. Іоил. 2, 13. Іоп. 4, 2. (7) Исход. 
20, 6. Второзак. 5, 10. Іерем. 32, 18. (8) 1 Царств. 24, 9. (9) Второзак. 9, 13. 
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10. 1Т сказалъ (Господь Моисею): 
вотъ, Я заключаю завѣтъ: предъ всѣмъ 
народомъ твоимъ содѣлаю чудеса, ка¬ 
кихъ пе было по всей землѣ и ни у 
какихъ народовъ; и увидитъ весь на¬ 
родъ, среди котораго ты находишься, 
дѣло Господа, ибо страшно будетъ то, 
что Я сдѣлаю для тебя; 

11. сохрани то, что повелѣваю тебѣ 
нынѣ: вотъ, Я изгоняю отъ лпца тво¬ 
его Аморреевъ, Хананеевъ, Хеттеевъ, 
Ферезеевъ, Евеевъ, (Гергесеевъ) и 
Іевусеевъ; 

12. смотри, пе вступай въ союзъ 
съ жителями той землп, въ которую 
ты войдешь, дабы они пе сдѣлались 
сѣтью среди васъ. 

13. Жертвенники пхъ разрушьте, 
столбы пхъ сокрушите, вырубите свя¬ 
щенныя рощи пхъ, (и изваянія боговъ 
ихъ сожгите огнемъ,) 

14. ибо ты не долженъ поклоняться 
богу иному, кромѣ Господа (Бога), 
потому что имя Его «ревнитель»; Онъ 
Богъ ревпнтель. 

15. Не вступай въ союзъ съ жите¬ 
лями той земли, чтобы, когда они бу¬ 
дутъ блудодѣйствовать вслѣдъ боговъ 
своихъ и приносить жертвы богамъ 
своимъ, не пригласили и тебя, н ты 
не вкусилъ бы жертвы пхъ; 

16. и не бери изъ дочерей пхъ 
жёнъ сынамъ своимъ (и дочерей сво¬ 
ихъ не давай въ замужство за сыновей 
пхъ), дабы дочери пхъ, блудодѣйетвуя 
вслѣдъ боговъ своихъ, не ввели и 
сыновъ твонхъ въ блуженіе вслѣдъ 
боговъ своихъ. 

17. Не дѣлай себѣ боговъ литыхъ. 

18. Праздникъ опрѣсноковъ соблю¬ 
дай: семь дней ѣшь прѣсный хлѣбъ, 
какъ Я повелѣлъ тебѣ, въ назначенное 
время мѣсяца Авива, ибо въ мѣсяцѣ 
Авивѣ вышелъ ты изъ Египта. 

19. Все, разверзающее ложесна, 
Мпѣ, какъ и весь скотъ твой муже¬ 
скаго иола, разверзающій ложесна, изъ 
воловъ и овецъ; 


20. первородное изъ ословъ замѣ¬ 
няй агнцемъ, а если не замѣнишь, то 
выкупи его; всѣхъ первенцевъ изъ 
сыновъ твоихъ выкупай; пусть нс 
являются предъ лице Мое съ иустыми 
руками. 

21. Шесть дней работай, а въ седь- 
мый день покойся; покойся пво время 
посѣва н жатвы. 

22. И праздникъ седмицъ совершай, 
праздникъ начатковъ жатвы пшеницы 
и праздникъ собиранія плодовъ въ 
концѣ года; 

23. три раза въ году долженъ 
являться весь мужескій полъ твой 
предъ лице Владыки, Господа Бога 
Израилева, 

24. ибо Я прогоню народы отъ лица 
твоего и распространю предѣлы твои, 
и никто не пожелаетъ землп твоей, 
если ты будешь являться предъ лице 
Господа, Бога твоего, три раза въ 
году. 

25. Не изливай крови жертвы Моей 
па квасное, н жертва праздника Пасхи 
не должна переночевать до утра. 

26. Самые первые плоды земли твоей 
приноси въ домъ Господа, Бога тво¬ 
его. Не вари козленка въ молокѣ ма¬ 
тери его. 

27. И сказалъ Господь Мопс ю. на¬ 
пиши себѣ слова сіи, ибо въ сихъ 
словахъ Я заключаю завѣтъ съ тобою 
и съ Израилемъ. 

28. II пробылъ тамъ (Моисей) у 
Господа сорокъ дней и сорокъ ночей, 
хлѣба не ѣлъ и воды не пилъ; и на¬ 
писалъ (Моисей) па скрижаляхъ слова 
завѣта, десятословіе. 

29. Когда сходилъ Монсей съ горы 
Синая, п двѣ скрижали откровенія 
были въ рукѣ у Моисея при соше¬ 
ствіи его съ горы, то Моисей не зналъ, 
что лице его стало сіять лучами отъ 
того, что Богъ говорилъ съ нимъ. 

30. И увидѣлъ Моисея Ааронъ и 
всѣ сыпы Израилевы, и вотъ, лице 
его сіяетъ, п боялись подойти къ нему. 


(12) Второзак. 7, 2. (13) Исход. 23, 24. (14) Исход. 20, 5. (15) Исход. 23, 32. Второ 
зак. 7, 2. (16) 3 Царств. 11, 1 . (17) Исход. 20, 3. (18) Исход. 12, 15; 12, 2. (19) Исход 
13, 2; 22, 29. Іезек. 44, 30. Лук. 2, 23. ( 20 ) Исход. 13, 13. ( 21 ) Исход. 20, 9. ( 22 ) Вто 
розак. 16, 10, (25) Исход. 23, 17. Второзак. 16, 16. (25) Исход. 23, 18; 12, 10. (26) Исход 
23, 19. Второзак. 14, 21. (27) Исход. 24, 4. (28) Исход. 24, 18. Второзак. 9, 9, 18 
(29) 2 Корине. 3, 7. 
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31. II призвалъ ихъ Моисей, и 
пришли къ нему Ааронъ и всѣ на¬ 
чальники общества, и разговаривалъ 
Монсей съ ними. 

32. Послѣ сего приблизились (къ 
нему) всѣ сыны Израилевы, и онъ за¬ 
повѣдалъ имъ все, что говорилъ ему 
Господь на горѣ Сипаѣ. 

33. И когда Моисей пересталъ раз¬ 
говаривать съ ними, то положилъ на 
лице свое покрывало. 

34. Когда же входилъ Моисей предъ 
лпце Господа, чтобы говорить съ Нимъ, 
тогда снималъ покрывало, доколѣ не 
выходилъ; а вышедъ пересказывалъ 
сынамъ Израилевымъ все, что запо¬ 
вѣдано было (ему отъ Господа). 

35. И видѣли сыны Израилевы, что 
сіяетъ лице Моисеево, и Моисей опять 
полагалъ покрывало на лице свое, 
доколѣ не входилъ говорить съ Нимъ. 

ГЛАВА 35. 

П собралъ Моисей все общество сы¬ 
новъ Израилевыхъ н сказалъ имъ: 
вотъ, что заповѣдалъ Господь* дѣлать: 

2. шесть дней дѣлайте дѣла, а день 
седьмыя долженъ быть у васъ свя¬ 
тымъ, суббота покоя Господу: всякій, 
кто будетъ дѣлать въ нее дѣло, пре¬ 
данъ будетъ смерти; 

3. не зажигайте огпя во всѣхъ жи¬ 
лищахъ вашихъ въ день субботы. (Я 
Господь.) 

4. II сказалъ Монсей всему об¬ 
ществу сыновъ Израилевыхъ: вотъ, 
что заповѣдалъ Господь: 

5. сдѣлайте отъ себя приношенія 
Господу: каждый по усердію пусть 
принесетъ приношеніе Господу, золото, 
серебро, мѣдь, 

С. шерсть голубаго, пурпуроваго и 
червленаго цвѣта , и виссонъ (кру¬ 
ченый), и козью шерсть, 

7. кожи бараньи красныя и кожи 
синія, и дерево ситтимъ, 

8. п елей для свѣтильника, и аро¬ 
маты для елея помазаиія и для бла¬ 
говонныхъ куреній, 

( 32 ) Исход. 35, 1. ( 35 ) 2 Корпію. 3, 13. 
31, 14. (3) Исход. 16, 23. (5) Исход. 25, 
( 14 ) Исход. 25, 31. ( 15 ) Исход. 30, I. ( 16 ) 
23, 2. (22) Чпсд. 18, ІУ. 


9. камень ониксъ и камни вставные 
для ефода и наперсника. 

10. II всякій изъ васъ мудрый 
сердцемъ пусть придетъ и сдѣлаетъ 
все, что повелѣлъ Господь: 

11. скипію и покровъ ея и верхнюю 
покрышку ея, крючки и брусья ея, 
шесты ея, столбы ея и подножія ея, 

12. ковчегъ п шесты его, крышку 
и завѣсу для преграды, (и завѣсы 
двора и столбы его, и камни смара- 
гдовы п ѳиміамъ и елей помазаніи,) 

13. столъ и шесты его и всѣ при¬ 
надлежности его, и хлѣбы предложенія, 

14. н свѣтильникъ для освѣщенія 
со (всѣми) принадлежностями его, и 
лампады его н елей для освѣщенія, 

15. и жертвенникъ для куреній и 
шесты его, и елей помазанія, и бла¬ 
говонныя куренія, п завѣсу ко входу 
скиніи, 

16. жертвенникъ всесожженія п рѣ¬ 
шетку мѣдную для него, и шесты его 
н всѣ принадлежности его, умываль¬ 
никъ н подножіе его, 

17. завѣсы двора, столбы его п под¬ 
ножія ихъ и завѣсу у входа во дворъ, 

18. колья скиніи п колья двора н 
веревки пхъ, 

19. одежды служебныя для служенія 
во святилищѣ и священныя одежды 
Аарону священнику п одежды сынамъ 
его для священнодѣйствія. 

20. II пошло все общество сыновъ 
Израилевыхъ отъ Моисея. 

21. II приходили всѣ, которыхъ 
влекло къ тому сердце, и всѣ, которыхъ 
располагалъ духъ, и приносили при¬ 
ношенія Господу для устроенія скиніи 
собранія и для всѣхъ потребностей ея 
и для (всѣхъ) священныхъ одеждъ; 

22. п приходили мужья съ женами, 
и всѣ по расположенію сердца прино¬ 
сили кольца, серьги, перстни и при¬ 
вѣски, всякія золотыя вещи, каждый, 
кто только хотѣлъ приносить золото 
Господу; 

23. и каждый, у кого была шерсть 
голубаго, пурпуроваго и червленаго 
цвѣта , виссонъ и козья шерсть, кожи 

I. 35 . ( 1 ) Исход. 34, 32. ( 2 ) Исход. 20, 9; 
2. ( 11 ) Исход. 25. 8. ( 13 ) Исход. 25, 23. 
[сход. 27, 1. ( 17 ) Исход. 27, 9. ( 19 ) Исход. 
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бараньп красныя п кожи синія, при¬ 
носилъ ихъ; 

24. и каждый, кто жертвовалъ сере¬ 
бро, или мѣдь, приносилъ сіе въ даръ 
Господу; п каждый, у кого было дерево 
спттпмъ, приносилъ сіе на всякую по¬ 
требность для скиніи; 

25. и всѣ женщины, мудрыя серд¬ 
цемъ, прялп своими руками и прино¬ 
сили пряжу голубаго, пурпуроваго и 
червленаго цвѣта и виссонъ; 

20. и всѣ женщины, которыхъ влекло 
сердце, умѣвшія прясть, пряли козью 
шерсть; 

27. князья же приносили камень 
ониксъ п камни вставные для ефода 
и наперсника, 

28. также и благовонія, и елей для 
свѣтильника и для составленія елея 
помазанія и для благовонныхъ куреній; 

29. и всѣ мужья и жёны изъ сыновъ 
Израилевыхъ, которыхъ влекло сердце 
принести на всякое дѣло, какое Господь 
чрезъ Моисея повелѣлъ сдѣлать, при¬ 
носили добровольный даръ Господу. 

30. II сказалъ Моисеи сынамъ Из¬ 
раилевымъ: смотрите, Господь на¬ 
значилъ именно Веселіила, сына Уріи, 
сына Ора, изъ колѣна Іудина, 

31. и исполнилъ его Духомъ Божі¬ 
имъ, мудростью, разумѣніемъ, вѣдѣні¬ 
емъ и всякимъ искусствомъ, 

32. составлять искусныя ткани, ра¬ 
ботать изъ золота, серебра и мѣди, 

< 33. и рѣзать камни для вставлпванія, 
и рѣзать дерево, и дѣлать всякую ху¬ 
дожественную работу; 

34. и способность учить другихъ 
вложилъ въ сердце его, его и Аголіава, 
сына Ахисамахова, изъ колѣна Данова; 

35. Онъ исполнилъ сердце ихъ му¬ 
дростью, чтобы дѣлать всякую работу 
(для святилища) рѣзчика и искуснаго 
ткача и вышивателя но голубой, пур¬ 
пуровой, червленой и виссонной ткани, 
и ткачей, дѣлающихъ всякую работу и 
составляющихъ пскуспыя ткани. 

ГЛАВА 30 . 

И сталъ работать Веселіилъ и Аголі- 
авъ и всѣ мудрые сердцемъ, ко¬ 


торымъ Господь далъ мудрость п раз¬ 
умѣніе, чтобъ умѣть сдѣлать всякую 
работу, потребную для святплища, какъ 
повелѣлъ Господь. 

2. II призвалъ Моисей Веселіила и 
Аголіава и всѣхъ мудрыхъ сердцемъ, 
которымъ Господь далъ мудрость, и 
всѣхъ, коихъ влекло сердце приступить 
къ работѣ п работать. 

3. II взяли они отъ Моисея всѣ 
приношенія, которыя принесли сыны 
Израилевы, на (всѣ) потребности свя¬ 
тилища, чтобы работать. Между тѣмъ 
еще продолжали приносить къ нему 
добровольные дары каждое утро. 

4. Тогда пришли всѣ мудрые серд¬ 
цемъ, производившіе всякія работы 
святилища, каждый отъ своей работы, 
какою кто занимался, 

5. и сказали Моисею, говоря: на¬ 
родъ много приноситъ, болѣе нежели 
потребно для работъ, какія повелѣлъ 
Господь сдѣлать. 

6. II приказалъ Моисей, и объ¬ 
явлено было въ станѣ, чтобы ни муж¬ 
чина, ни женщина не дѣлали уже ни¬ 
чего для приношенія во святилище; п 
пересталъ народъ приносить. 

7. Запаса было достаточно на всякія 
работы, какія надлежало дѣлать, и даже 
осталось. 

8. И сдѣлали всѣ мудрые сердцемъ, 
занимавшіеся работою скиніи: десять 
покрывалъ изъ крученаго виссона и 
пзъ голубой, пурпуровой и червленой 
шерсти ; и херувимовъ сдѣлали на 
нихъ искусною работою; 

9. длина каждаго покрывала два¬ 
дцать восемь локтей, и ширина каждаго 
покрывала четыре локтя: всѣмъ покры¬ 
валамъ одна мѣра. 

10. И соединилъ онъ пять покры¬ 
валъ одно съ другимъ, и другія пять 
покрывалъ соединилъ одно съ другимъ. 

11. И сдѣлалъ петли голубаго цвѣта 
на краю одного покрывала, гдѣ оно 
соединяется съ другимъ; такъ же сдѣ¬ 
лалъ онъ и на краю послѣдняго по¬ 
крывала, для соединенія его съ дру¬ 
гимъ; 

12. пятьдесятъ петлей сдѣлалъ онъ 
у одного покрывала п пятьдесятъ 
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петлей сдѣлалъ въ копцѣ покрывала, 
гдѣ оно соединяется съ другимъ; петли 
сіи соотвѣтствовали одна другой; 

13. и сдѣлалъ пятьдесятъ крюч¬ 
ковъ золотыхъ и крючками соединилъ 
одно покрывало съ другимъ, и стала 
скинія одно юълое. 

14. Потомъ сдѣлалъ покрывала изъ 
козьей шерсти для покрытія скиніи: 
одиннадцать покрывалъ сдѣлалъ та¬ 
кихъ; 

15. длиною покрывало тридцать лок¬ 
тей, п шириною покрывало четыре 
локтя: одиннадцати покрываламъ мѣра 
одна, 

16. II соединилъ онъ пять покры¬ 
валъ особо п шесть покрывалъ особо. 

17. II сдѣлалъ пятьдесятъ петлей 
на краю покрывала крайняго, гдѣ оно 
соединяется съ другимъ, и пятьдесятъ 
петлей сдѣлалъ на краю покрывала, 
соединяющагося съ другимъ; 

18. и сдѣлалъ пятьдесятъ мѣдныхъ 
крючковъ для соединенія покрова, 
чтобъ составилось одно цѣлое. 

19. II сдѣлалъ для скиніи покровъ 
изъ красныхъ бараньихъ кожъ и по¬ 
крышку сверху изъ кожъ синихъ. 

20. II сдѣлалъ брусья для скиніи 
пзъ дерева ситтпмъ прямостоящіе: 

21. десять локтей длина бруса, и 
полтора локтя ширина каждаго бруса; 

22. у каждаго бруса по два шипа, 
одинъ противъ другаго: такъ сдѣлалъ 
онъ всѣ брусья скиніи. 

23. II сдѣлалъ для скиніи двадцать 
такпхъ брусьевъ для полуденной сто¬ 
роны, 

24. и сорокъ серебряныхъ подно¬ 
жій сдѣлалъ подъ двадцать брусьевъ: 
два подножія подъ одинъ брусъ для 
двухъ шиповъ его, и два подножія 
подъ другой брусъ для двухъ шиповъ 
его; 

25. л для другой стороны скиніи, 
къ сѣверу, сдѣлалъ двадцать брусьевъ 

26. и сорокъ серебряныхъ подно¬ 
жіи: два подножія подъ одинъ брусъ, 
и два подножія подъ другой брусъ; 

27. а для задней стороны скиніи, 
къ западу, сдѣлалъ шесть брусьевъ, 

28. и два бруса сдѣлалъ для угла 
въ скиніи на заднюю сторону; 

29. и были они соединены внизу 


и соединены вверху къ одному коль¬ 
цу: такъ сдѣлалъ оиъ съ ними обоими 
на обоихъ углахъ; 

30. и было восемь брусьевъ и се¬ 
ребряныхъ подпожій шестнадцать, по 
два подножія подъ каждый брусъ. 

31. II сдѣлалъ шесты пзъ дерева 
спттимъ, пять для брусьевъ одной сто¬ 
роны скиніп, 

32. п пять шестовъ для брусьевъ 
другой стороны скиніи, и пять ше¬ 
стовъ для брусьевъ задней стороны 
скпніи; 

33. п сдѣлалъ внутренній шестъ, 
который проходилъ бы по срединѣ 
брусьевъ отъ одного конца до дру¬ 
гаго; 

34. брусья обложилъ золотомъ, и 
кольца, въ которыя вкладываются ше¬ 
сты, сдѣлалъ изъ золота, п шесты 
обложилъ золотомъ. 

35. II сдѣлалъ завѣсу пзъ голубой, 
пурпуровой н червленой шерсти и 
пзъ крученаго впссона, п искусною 
работою сдѣлалъ на ней херувпмовъ; 

36. и сдѣлалъ для нея четыре стол¬ 
ба пзъ спттпмъ п обложилъ ихъ зо¬ 
лотомъ, съ золотыми крючками, и вы¬ 
лилъ для нпхъ четыре серебряныхъ 
подножія. 

37. II сдѣлалъ завѣсу ко входу скп- 
ніп изъ голубой, пурпуровой п червле¬ 
ной шерсти и изъ крученаго виссона, 
узорчатой работы, 

38. п пять столбовъ для нея съ 
крючками; и обложилъ верхи ихъ п 
связи ихъ золотомъ п вылилъ пять 
мѣдныхъ подножій. 

» 

ГЛАВ А 37. 

И сдѣлалъ Веселіилъ ковчегъ изъ 
дерева спттпмъ: длина его два 
локтя съ половиною, шпрппа его пол¬ 
тора локтя п высота его полтора 
локтя; 

2. и обложилъ его чистымъ золо¬ 
томъ внутри п снаружи и сдѣлалъ 
вокругъ него золотой вѣнецъ; 

3. п вылилъ для него четыре кольца 
золотыхъ, на четырехъ нижнихъ 
углахъ его: два кольца на одной 
сторонѣ его, п два кольца на другой 
сторонѣ его. 
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4. II сдѣлалъ шесты изъ дерева 
епттимъ и обложилъ ихъ золотомъ; 

5. и вложилъ шесты въ кольца, по 
сторонамъ ковчега, чтобы косить 
ковчегъ. 

6. II сдѣлалъ крышку изъ чистаго 
золота: длина ея два локтя съ поло¬ 
виною, а ширина полтора локтя. 

7. II сдѣлалъ двухъ херувимовъ изъ 
золота: чеканной работы сдѣлалъ ихъ 
на обоихъ концахъ крышки, 

8. одного херувима съ одного конца, 
а другаго херувима съ другаго*конца: 
выдавшимися изъ крышки сдѣлалъ хе¬ 
рувимовъ съ обоихъ концовъ ея; 

9. и были херувимы съ распро¬ 
стертыми вверхъ крыльями п покры¬ 
вали крыльями своими крышку, а 
лицами своими были обращены другъ 
къ другу; къ крышкѣ были лица херу¬ 
вимовъ. 

10. И сдѣлалъ столъ изъ дерева 
епттимъ длиною въ два локтя, шири¬ 
ною въ локоть и вышиною въ пол¬ 
тора локтя, 

11. н обложилъ его золотомъ чи¬ 
стымъ, п сдѣлалъ вокругъ него золо¬ 
той вѣнецъ; 

12. и сдѣлалъ вокругъ него стѣнки 
въ ладонь п сдѣлалъ золотой вѣнецъ 
у стѣнокъ его; 

13. п вылилъ для него четыре 
кольца золотыхъ и утвердилъ кольца 
на четырехъ углахъ, у четырехъ но¬ 
жекъ его; 

14. при стѣнкахъ были кольца, 
чтобы влагать шесты для ношенія 
стола; 

15. и сдѣлавъ шесты изъ дерева 
епттимъ п обложилъ пхъ золотомъ 
для ношенія стола. 

16. Потомъ сдѣлалъ сосуды, при¬ 
надлежащіе къ столу: блюда, кадиль¬ 
ницы, кружки и чаши, чтобы возли¬ 
вать ими, пзъ чистаго золота. 

17. II сдѣлалъ свѣтильникъ изъ зо¬ 
лота чистаго, чеканный сдѣлалъ свѣ¬ 
тильникъ; стебель его, вѣтви его, ча¬ 
шечки его, яблоки его и цвѣты его 
выход илы изъ него; 

13. шесть вѣтвей выходило пзъ бо¬ 
ковъ его: три вѣтви свѣтильника изъ 


Глава 37, 

одного бока его и три вѣтви свѣтиль¬ 
ника изъ другаго бока его; 

19. три чашечки были на подобіе 
миндальнаго цвѣтка, яблоко и цвѣты 
па одной вѣтви, и три чашечки на 
подобіе миндальнаго цвѣтка, яблоко и 
цвѣты на другой вѣтви: такъ на всѣхъ 
шести вѣтвяхъ, выходящихъ изъ свѣ¬ 
тильника; 

20. а на стеблѣ свѣтильника было 
четыре чашечки на подобіе миндаль¬ 
наго цвѣтка съ яблоками и цвѣтами; 

21. у шести вѣтвей, выходящихъ 
изъ него, яблоко подъ первыми двумя 
вѣтвями, и яблоко подъ вторыми двумя 
вѣтвямп, ц яблоко подъ третьими 
двумя вѣтвями; 

22. яблокп п вѣтви ихъ выходилп 
пзъ него; весь онъ былъ чеканный, 
цѣльный, изъ чистаго золота. 

23. И сдѣлалъ къ нему семь лам¬ 
падъ, п щипцы къ нему п лотки къ 
нему, пзъ чистаго золота; 

24. изъ таланта чистаго золота сдѣ¬ 
лалъ его со всѣми принадлежностями 
его. 

25. II сдѣлалъ жертвенникъ куренія 
изъ дерева ситтнмъ: длина его локоть 
н ширина его локоть, четыреугольныіі, 
вышина его два локтя; изъ него вы¬ 
ходили роги его; 

26. и обложилъ его чистымъ золо¬ 
томъ, верхъ его и стороны его кру¬ 
гомъ и роги его, и сдѣлалъ къ нему 
золотой вѣнецъ вокругъ; 

27. подъ вѣнцемъ его на двухъ 
углахъ его сдѣлалъ два кольца золо¬ 
тыхъ, съ двухъ сторонъ его сдѣлалъ 
ихъ, чтобы вкладывать въ пихъ шесты 
для ношенія его; 

28. шесты сдѣлалъ изъ дерева сит- 
тимъ и обложилъ ихъ золотомъ. 

29. II сдѣлалъ мѵро для священ¬ 
наго номазанія и куреніе благовонное, 
чистое, искусствомъ составляющаго 
масти. 

ГЛАВА 33. 

И сдѣлалъ жертвенпикъ всесожженія 
изъ дерева ситтнмъ длиною въ 
пять локтей и шириною въ пять лок- 
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тей, четыреугольный, вышиною въ три 
локтя; 

2. и сдѣлалъ роги иа четырехъ 
углахъ его, такъ-что изъ пего выхо¬ 
дили рогп, п обложилъ его мѣдью. 

3. II сдѣлалъ всѣ принадлежности 
жсртвенпііка: горшки, лопатки, чаши, 
вилки и уголышцы; всѣ принадлеж¬ 
ности его сдѣлалъ изъ мѣди. 

4. II сдѣлалъ для жертвенника рѣ¬ 
шетку, родъ сѣтки, изъ мѣди, по окра¬ 
инѣ его впизу до половины его; 

5. и сдѣлалъ четыре кольца иа че¬ 
тырехъ углахъ мѣдной рѣшетки для 
вкладыванія шестовъ. 

С. II сдѣлалъ шесты пзъ дерева сит- 
тпмъ, и обложилъ ихъ мѣдью, 

7. и вложилъ шесты въ кольца на 
бокахъ жертвенника, чтобы носить его 
посредствомъ ихъ; пустоіі внутри пзъ 
досокъ сдѣлалъ его. 

8. II сдѣлалъ умывальникъ пзъ мѣди 
и подножіе его изъ мѣди съ изящными 
изображеніями, украшающими входъ 
скиніи собранія. 

9. II сдѣлалъ дворъ: съ полуденной 
стороны, къ югу, завѣсы изъ круче¬ 
наго виссона, длиною во сто локтей; 

10. столбовъ для нихъ двадцать и 
подножій къ нимъ двадцать мѣдныхъ; 
крючки у столбовъ и связи ихъ пзъ 
серебра. 

11 . II по сѣверной сторонѣ —завѣсы 
во сто локтей; столбовъ для нихъ два¬ 
дцать и подножій къ нимъ двадцать 
мѣдныхъ; крючки у столбовъ и связи 
изъ серебра. 

12. II съ западной стороны—завѣсы 
въ пятьдесятъ локтей, столбовъ для 
пихъ десять и подпожій къ нимъ де¬ 
сять; крючки у столбовъ и связи ихъ 
изъ серебра. 

13. II съ передней стороны къ вос¬ 
току— завѣсы въ пятьдесятъ локтей. 

14. Для одпой стороны воротъ 
двора —завѣсы въ пятнадцать локтей, 
столбовъ для нихъ три и подножій 
къ нимъ три; 

15. и для другой стороны (по обѣ¬ 
имъ сторонамъ воротъ двора)—завѣсы 
въ пятнадцать локтей, столбовъ для 
нихъ три И ПОДПОЖІЙ КЪ ШІМЪ три. 

16. Всѣ завѣсы во всѣ стороны 
двора изъ крученаго виссона, 


17. а подножія у столбовъ пзъ мѣди; 
крючки у столбовъ и связи ихъ изъ 
серебра; верхи же у нихъ обложены 
серебромъ, и всѣ столбы двора соеди¬ 
нены связями серебряными. 

13. Завѣса же для воротъ двора 
узорчатой работы пзъ голубой, пурпу¬ 
ровой и червленой шерсти и изъ кру¬ 
ченаго виссона, длиною въ двадцать 
локтей, вышиною въ пять локтей, по 
всему протяженію,. подобно завѣсамъ 
двора; 

19. и столбовъ для него четыре, и 
подножій къ нимъ четыре мѣдныхъ; 
крючкп у нихъ серебряные, а верхи 
ихъ обложены серебромъ, п связи ихъ 
серебряныя. 

20. Всѣ колья вокругъ скиніи п 
двора мѣдные. 

21. Вотъ исчисленіе того, что упо¬ 
треблено для скипііі откровенія, сдѣ¬ 
ланное по повелѣнію Ыопсея, посред¬ 
ствомъ левптовъ подъ надзоромъ Иѳа- 
мара, сына Ааронова, священника. 

22. Дѣлалъ же все, что повелѣлъ 
Господь Моисею, Веселіплъ, сынъ 
Уріи, сынъ Ора, изъ колѣна Іудина г 

23. и съ нимъ Аголіавъ, сынъ Ахп- 
самаховъ, пзъ колѣна Данова, рѣзчпкъ 
п искусный ткачъ п вышиватель по 
голубой, пурпуровой, червленой и вис¬ 
сонной ткани . 

24. Всего золота, употребленнаго въ 
дѣло на всѣ принадлежности святи¬ 
лища, золота, принесеннаго въ даръ, 
было двадцать девять талантовъ п семь¬ 
сотъ тридцать сиклей, сиклей священ¬ 
ныхъ; 

25. серебра же отъ исчисленныхъ 
лицъ общества сто талантовъ и ты¬ 
сяча семьсотъ семьдесятъ пять сик¬ 
лей, сиклей священныхъ; 

26. съ шестисотъ трехъ тысячъ 
пятисотъ пятидесяти человѣкъ, съ 
каждаго поступившаго въ исчисленіе, 
отъ двадцати лѣтъ и выше, по пол- 
сиклю съ человѣка, считая па сикль 
священный. 

27. Сто талаптовъ серебра употре¬ 
блено на выліггіе подножій святилища 
и подножій у завѣсы; сто подножій пзъ 
ста талантовъ, по таланту на подножіе; 

28. а изъ тысячи семисотъ семи¬ 
десяти пятп сиклей сдѣлалъ онъ 




по 


ВТОРАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 


Пава 39. 


крючки у столбовъ іг покрылъ верхи 
пхъ и сдѣлалъ связи для нихъ. 

29. Мѣди же, принесенной въ даръ, 
было семьдесятъ талантовъ ц двѣ ты¬ 
сячи четыреста сиклей; 

30. изъ нея сдѣлалъ онъ подножія 
для столбовъ у входа въ скинію сви¬ 
дѣтельства, и жертвенникъ мѣдный, и 
рѣшетку мѣдную для него, и всѣ со¬ 
суды жертвенника, 

31. н подножія для столбовъ всего 
двора, и подножія для столбовъ во¬ 
ротъ двора, и всѣ колья скиніи п всѣ 
колья вокругъ двора. 

ГЛАВА 39. 

И зъ голубой же, пурпуровой и чер¬ 
вленой шерсти сдѣлали они слу¬ 
жебныя одежды, для служенія во свя¬ 
тилищѣ; также сдѣлали свящепныя 
одежды Аарону, какъ повелѣлъ Го¬ 
сподь Моисею. 

2. II сдѣлалъ ефодъ изъ золота, изъ 
голубой, пурпуровой и червленой шер¬ 
сти и изъ крученаго виссона; 

3. и разбили они золото въ листы 
и вытянули нити, чтобы воткать ихъ 
между голубыми, пурпуровыми, чер¬ 
влеными п виссонными нитями , ис¬ 
кусною работою 

4. II сдѣлали у него нарамники свя¬ 
зывающіе; на обоихъ концахъ своихъ 
онъ былъ связанъ 

5. II поясъ ефода, который поверхъ 
его, одинаковой съ ніімъ работы, сдѣ¬ 
ланъ былъ изъ золота, изъ голубой, 
пурпуровой п червленой шерсти и 
крученаго виссона, какъ повелѣлъ Го¬ 
сподь Моисею. 

б. И обдѣлали камни ониксовые, 
вставивши пхъ въ золотыя гнѣзда и 
вырѣзавши на нихъ имена сыновъ 
Израилевыхъ, какъ вырѣзываютъ на 
печати; 

7. и положилъ онъ ихъ па нарам¬ 
ники ефода, въ память сыновъ Из¬ 
раилевыхъ, какъ повелѣлъ Господь 
Моисею. 

8. И сдѣлалъ наперсникъ искусною 
работою, такою же работою, какъ 
ефодъ, изъ золота, изъ голубой, пур¬ 
пуровой л червленой шерсти и изъ 
крученаго виссона; 


9. онъ былъ четыреугольный; двой¬ 
ной сдѣлали они наперсникъ въ пя¬ 
день длиною п въ пядень шириною, 
двойной онъ былъ; 

10. и вставили въ него въ четыре 
ряда камни; рядомъ: рубинъ, топазъ, 
изумрудъ,— это первый рядъ; 

11. во второмъ ряду: карбункулъ, 
сапфиръ и алмазъ; 

12. въ третьемъ ряду: яхонтъ, агатъ 
и аметистъ; 

13. въ четвертомъ ряду: хризолпѳъ, 
ониксъ и ясписъ; и вставлены они 
въ золотыхъ гнѣздахъ. 

14. Камней было по числу именъ 
сыновъ Израилевыхъ: двѣнадцать было 
ихъ, по числу именъ ихъ, и на ка¬ 
ждомъ изъ нихъ вырѣзано было, какъ 
на печати, по одному имени, для двѣ¬ 
надцати колѣнъ. 

15. Къ наперснику сдѣлали тол¬ 
стыя цѣпочки витою работою изъ чи¬ 
стаго золота; 

16. п сдѣлали два золотыхъ гнѣзда и 
два золотыхъ кольца и прикрѣпили два 
кольца къ двумъ концамъ наперсника; 

17. и вдѣли обѣ плетеныя цѣпочки 
изъ золота въ два кольца по концамъ 
наперсника, 

18. а два копца двухъ цѣпочекъ 
прикрѣпили къ двумъ гнѣздамъ и при¬ 
крѣпили ихъ къ нарамникамъ ефода 
съ лицевой стороны его; 

19. еще сдѣлали два кольца золо¬ 
тыхъ и прикрѣпили къ двумъ другимъ 
концамъ наперсника на той сторонѣ, 
которая находится къ ефоду внутрь; 

20. и еще сдѣлали два кольца зо¬ 
лотыхъ и прикрѣпили пхъ къ двумъ 
нарамникамъ ефода снизу, съ лицевой 
стороны его, у соединенія его надъ 
поясомъ ефода; 

21. и прикрѣпили наперсникъ коль¬ 
цами его къ кольцамъ ефода посред¬ 
ствомъ шпура изъ голубой шерсти , 
чтобы онъ былъ надъ поясомъ ефода, 
и чтобы не отставалъ наперсникъ отъ 
ефода, какъ повелѣлъ Господь Моисею. 

22. И сдѣлалъ верхнюю ризу къ 
ефоду тканую, всю изъ голубой 
шерсти , 

23. и среди верхней ризы отверстіе, 
какъ отверстіе у брони, и вокругъ него 
обшивку, чтобы не дралось; 
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24. по подолу верхней рпзы сдѣ¬ 
лали они яблоки изъ голубой, пурпу¬ 
ровой и червленой шерсти; 

25. и сдѣлали позвонки изъ чистаго 
золота п повѣсили позвонки между 
яблоками по подолу верхней ризы 
кругомъ: 

26. позвонокъ и яблоко, позвонокъ 
п яблоко, по подолу верхней ризы 
кругомъ для служенія, какъ повелѣлъ 
Господь Моисею. 

27. II сдѣлали для Аарона и для сы¬ 
новей его хитоны изъ виссона, тканые, 

28. и кидаръ изъ виссона, и голов¬ 
ныя повязки изъ виссона, и нижнее 
льняное платье изъ крученаго виссона, 

29. и поясъ изъ крученаго виссона 
а пзъ голубой, пурпуровой п червле¬ 
ной шерсти , узорчатой работы, какъ 
повелѣлъ Господь Моисею. 

30. II сдѣлали полированную до¬ 
щечку, діадиму святыни, пзъ чистаго 
золота, и начертали на ней письмена, 
какъ вырѣзываютъ на печати: «Свя¬ 
тыня Господня»; 

31. и прикрѣпили къ ней шнуръ 
пзъ голубой шерсти , чтобы привязать 
ее къ кидару сверху, какъ повелѣлъ 
Господь Моисею. 

32. Такъ кончена была вся работа 
для скиніи собранія, и сдѣлали сыны 
Израилевы все: какъ повелѣлъ Го¬ 
сподь Моисею, такъ п сдѣлали. 

33. И принесли къ Моисею скинію, 
покровъ и всѣ принадлежности ея, 
крючки ея, брусья ея, шесты ея, столбы 
ея и подножія ея, 

34. покровъ изъ кожъ бараньихъ 
красныхъ и покровъ изъ кожъ синихъ 
и завѣсу закрывающую, 

35. ковчегъ откровенія и шесты его 
и крышку, 

36. столъ со всѣми принадлежно¬ 
стями его и хлѣбы предложенія, 

37. свѣтильникъ изъ чистаго золота, 
лампады его, лампады разставленныя 
на немъ и всѣ принадлежности его, и 
елей для освѣщенія, 

38. золотой жертвенникъ п елей по¬ 
мазанія, и благовонія для куренія, и 
завѣсу ко входу въ скинію, 


39. жертвенникъ мѣдный и мѣдную 
рѣшетку къ нему, шесты его и всѣ 
принадлежности его, умывальникъ и 
подпожіе его, 

40. завѣсы двора, столбы и подно¬ 
жія, завѣсу къ воротамъ двора, ве¬ 
ревки и колья и всѣ вещи, принадле¬ 
жащія къ служенію въ скиніи собранія, 

41. одежды служебныя для служенія 
во святилищѣ, священныя одежды 
Аарону священнику и одежды сы¬ 
новьямъ его для священнодѣйствія. 

42. Какъ повелѣлъ Господь Моисею, 
такъ и сдѣлали сыны Израилевы всѣ 
сіи работы. 

43. И увпдѣлъ Моисей всю работу, 
и вотъ, они сдѣлали ее: какъ повелѣлъ 
Господь, такъ и сдѣлали. И благосло¬ 
вилъ ихъ Моисей. 

ГЛАВА 40. 

И 

II сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. въ первый мѣсяцъ, въ первый 
день мѣсяца поставь скинію собранія, 

3. и поставь въ ней ковчегъ от¬ 
кровенія, и закрои ковчегъ завѣсою; 

4. и внеси столъ п разставь на 
немъ всѣ вещи его, и внеси свѣтиль¬ 
никъ и поставь на немъ лампады 
его; 

5. и поставь золотой жертвенникъ 
для куренія предъ ковчегомъ откро¬ 
венія и повѣсь завѣсу у входа въ 
скинію (собранія); 

6. и поставь жертвенникъ всесожже¬ 
нія предъ входомъ въ скинію со¬ 
бранія; 

7. и поставь умывальникъ между 
скиніею собранія и между жертвен¬ 
никомъ и влей въ пего воды; 

8. п поставь дворъ кругомъ и по¬ 
вѣсь завѣсу въ воротахъ двора. 

9. II возьми елея помазанія, и по¬ 
мажь скинію и все, что въ ней, и освяти 
ее и всѣ принадлежности ея, п бу¬ 
детъ свята; 

10. помажь жертвенникъ всесожже¬ 
нія и всѣ принадлежности его и 
освяти жертвенникъ, и будетъ жер¬ 
твенникъ святыпя великая; 


Гл. 40. (2) 2 Паралппом. 1 , 3. (5) Исход. 26, 33. (5) Исход. 30, I. (9) Исход. 30, 26. 
«( 10 ) Числ. 7, 1. 
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И. п помажь умывальникъ п под¬ 
ножіе его и освяти его. 

12. И приведи Аарона п сыновъ 
его ко входу въ скинію собранія и 
омой ихъ водою; 

13. н облеки’ Ааропа въ священ¬ 
ныя одежды, и помажь его, п освяти 
его, чтобы онъ былъ священникомъ 
Мнѣ. 

14. II сыновъ его приведи, п одѣнь 
ихъ въ хитоны, 

15. и помажь ихъ, какъ помазалъ 
ты отца ихъ, чтобы они были священ¬ 
никами Мнѣ, и помазаніе пхъ посвя¬ 
титъ пхъ въ вѣчное священство въ 
роды ихъ. I 

16. II сдѣлалъ Монсей все: какъ 
повелѣлъ ему Господь, такъ и сдѣлалъ. 

17. Въ первый мѣсяцъ втораго года 
(по псшествіи ихъ нзъ Египта), въ 
первый день мѣсяца поставлена скинія. 

18. И поставилъ Моисей скинію, 
положилъ подножія ея, поставилъ 
брусья ея, положилъ шесты п поста¬ 
вилъ столбы ея, 

19. распростеръ покровъ надъ ски¬ 
ніею п положилъ покрышку поверхъ 
сего покрова, какъ повелѣлъ Господь 
Монсею. 

20. II взялъ и положилъ откровеніе 
въ ковчегъ, и вложилъ шесты въ 
кольца ковчега, и положилъ крышку 

1 на ковчегъ сверху; 

21. и внесъ ковчегъ въ скинію, п 
повѣсилъ завѣсу, п закрылъ ковчегъ 
откровенія, какъ повелѣлъ Господь 
Моисею. 

22. II поставилъ столъ въ скпніи 
собранія, на сѣверной сторонѣ скиніи, 
внѣ завѣсы, 

23. и разложилъ на немъ рядъ хлѣ¬ 
бовъ предъ Господомъ, какъ повелѣлъ 
Господь Моисею. 

24. И поставилъ свѣтильникъ въ 
скиніи собранія противъ стола, на 
южной сторонѣ скиніи, 

25. и поставилъ лампады (его) 


предъ Господомъ, к&къ повелѣлъ Го¬ 
сподь Монсею. 

26. И поставилъ золотой жертвен¬ 
никъ въ скиніи собраиія предъ за¬ 
вѣсою 

27. и воскурплъ на немъ благо- 
воппое курепіе, какъ повелѣлъ Го¬ 
сподь Моисею. 

28. И повѣсилъ завѣсу при входѣ 
въ скинію; 

29. п жертвеннпкъ всесожженія по¬ 
ставилъ у входа въ скинію собранія и 
принесъ па немъ всесожженія и при¬ 
ношеніе хлѣбное, какъ повелѣлъ Го¬ 
сподь Моисею. 

30. И поставилъ умывальникъ между 
скиніею собранія п жертвенникомъ п 
налилъ въ него воды для омовенія, 

31. и омывали изъ пего Моисей п 
Ааронъ п сыны его руки свои и ноги 
свои: 

32. когда они входили въ скинію 
собранія и подходили къ жертвеннику 
(служить), тогда омывались (изъ него), 
какъ повелѣлъ Господь Мопсею. 

33. И поставилъ дворъ вокругъ 
скиніп и жертветшка п повѣсплъ 
завѣсу въ воротахъ двора. И такъ 
окончилъ Моисей дѣло. 

34. II покрыло облако скинію со¬ 
бранія, и слава Господня наполнила 
екпнію; 

35. п не могъ Моисей войти въ екп- 
пію собранія, потомучто осѣняло ее 
облако, и слава Господня наполняла 
екпнію. 

36. Когда поднималось облако отъ 
скиніп, тогда отправлялись въ путь 
сыны Израилевы во все путешествіе 
свое; 

37. если же не поднималось облако, 
то и они не отправлялись въ путь, 
доколѣ оно не поднималось; 

38. ибо облако Господне стояло надъ 
скиніею днемъ, и огонь былъ ночью 
въ ней предъ глазами всего дома Из¬ 
раилева во все путешествіе нхъ. 


(іа) Исход. 29, 4. (14) Исход. 28. 1. (16) Исход. 7, 10. (17) Чпсл. 7, 1. (20) Чпсл. 7, К 
Квр. 9, 4. (22) Исход. 20, 35. (23) Исход. 25, 23, 30. 1 Царств. 21, 6. (24) Исход. 25, 31. 
(27) Исход. 30, 7. (29) Исход. 27, 1. (30) Исход. 30,18. (32) Исход. 29, 4; 30, 19. (34) Числ. 9, 
15. 3 Царств. 8, 10. (36) Числ. 9, 21; 14, 14. (58) Псал. 77, 14. Исаія 4, 5. 1 Корине. 10, К 
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Г Л А В А 1. 

И воззвалъ Господь къ Моисею и 
сказалъ ему изъ скиніи собранія, 
говоря: 

2. объяви сынамъ Израилевымъ п 
скажи имъ: когда кто изъ васъ хо¬ 
четъ принести жертву Господу, то, 
если изъ скота, приносите жертву ва¬ 
шу изъ скота крупнаго и мелкаго. 

3. Если жертва его есть всесожже¬ 
ніе изъ крупнаго скота, пусть при¬ 
несетъ ее мужескаго пола, безъ по¬ 
рока; пусть приведетъ ее къ дверямъ 
скиніи собранія, чтобы пріобрѣлъ ему 
благоволеніе предъ Господомъ; 

4. и возложитъ руку свою на го¬ 
лову жертвы всесожженія— н пріобрѣ¬ 
тетъ онъ благоволеніе, во очищеніе 
грѣховъ его; 

о. и заколетъ тельца предъ Госпо¬ 
домъ; сыны же Ааронмвы, священники, 
принесутъ кровь и покропятъ кровью 
со всѣхъ сторонъ па жертвенникъ, 
который у входа скиніи собранія; 

6. и сниметъ кожу съ жертвы 
всесожженія и разсѣчетъ ее на 
части; 

7. сыны же Аароновы, священники, 
положатъ на жертвенникъ огонь и на 
огнѣ разложатъ дрова; 

6. н разложатъ сыны Аароновы, 
священники, части, голову н тукъ иа 
дровахъ, которыя на огнѣ, на жер¬ 
твенникѣ; 

9. а внутренности эіеертвы и ноги 
ея вымоетъ онъ водою, п сожжетъ 
священникъ все на жертвенникѣ: это 


' всесожженіе, жертва, благоуханіе прі¬ 
ятное Господу. 

10. Если жертва всесожженія его 
(Господу) изъ мелкаго скота, изъ овецъ, 
или изъ козъ, пусть принесетъ ее 
мужескаго пола, безч» порока, (и пусть 
возложитъ руку на голову ея,) 

11. п заколетъ ее предъ Господомъ 
на сѣверной сторонѣ жертвенника; п 
сыны Аароновы, священники, покро¬ 
пятъ кровью ея иа жертвенникъ со 
всѣхъ сторонъ; 

12. и разсѣкутъ ее на части, от- 
I дѣлпвѵт голову ея и тукъ ея; и раз¬ 
ложитъ п хъ священникъ на дровахъ, 
которыя на огнѣ, на жертвенникѣ, 

13. а внутренности и ноги вымоетъ 
I водою, и принесетъ священникъ все 

и сожжетъ на жертвенникѣ: это все¬ 
сожженіе, жертва, благоуханіе пріят¬ 
ное Господу. 

14. Если же изъ птицъ приноситъ 
онъ Господу всесожженіе, пусть при¬ 
несетъ жертву свою изъ горлицъ, или 
изъ молодыхъ голубей; 

15. священникъ принесетъ ее къ 
| жертвеннику, и свернетъ ей голову. 

и сожжетъ иа жертвенникѣ, а кровь 
выцѣдитъ къ стѣнѣ жертвенника: 

10. зобъ ея съ перьями ея отниметъ 
и броситъ его подлѣ жертвенника на 
восточную сторону, гдѣ пепелъ; 

17. н надломитъ ее въ крыльяхъ 
ея. не отдѣляя ихъ. и сожжетъ ее 
священникъ на жертвенникѣ, на дро¬ 
вахъ, которыя на огнѣ: это всесо¬ 
жженіе. жертва, благоуханіе пріятное 
Гос пиду. 


Гл. 1 . (1) Левит. 12, 8. (5) Исход. 20, 10. (4) Исход. 20, 10. Римлян. 3, 25. 2 Корпію. 
10. (6) Левит. 7, Ь. (7) Левит. О, 24. (9) Бит. о, 21. Исход. 20, 25. Ефес. 5, 2. 
(14) Левит. 5, 7. (16) Левит. 4, 12: О, Ю. 
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ГЛАВ А 2. 

Е слп какая душа хочетъ принести 
Господу жертву приношенія хлѣб¬ 
наго, пусть принесетъ пшеничной му¬ 
ки, п вольетъ па нее елея, и положитъ 
на нее Ливана, 

2. п прішееетъ ее къ сынамъ Ааро¬ 
новымъ, священникамъ, и возьметъ 
полную горсть муки съ елеемъ и со 
всѣмъ Ливаномъ, п сожжетъ сіе свя¬ 
щенникъ въ память на жертвенникѣ; 
эупо жертва, благоуханіе пріятное 
Господу; 

3. а остатки отъ приношенія хлѣб¬ 
наго Аарону и сынамъ его: это ве¬ 
ликая святыня изъ жертвъ Господнихъ. 

4. Если же приносишь жертву при¬ 
ношенія хлѣбнаго изъ печенаго въ 
печи, то приноси пшеничные хлѣбы 
прѣсные, смѣшанные съ елеемъ, п 
лепешки прѣсныя, помазанныя елеемъ. 

5. Еслп жертва твоя приношеніе 
хлѣбное со сковороды, то это должна 
быть пшеничная мука, смѣшанная съ 
елеемъ, прѣсная; 

6. разломи ее па куски и влей на 
нее елея: это приношеніе хлѣбное 
(Господу). 

7. Если жертва твоя приношеніе 
хлѣбное изъ горшка, то должно сдѣ¬ 
лать оное изъ пшеничной муки съ 
елеемъ, 

8. п принеси приношеніе, которое 
пзъ сего составлено, Господу; пред¬ 
ставь оное священнику, а онъ прине¬ 
сетъ его къ жертвеннику; 

9. п возьметъ священникъ изъ сей 
жертвы часть въ память и сожжетъ 
на жертвенникѣ: это жертва, благо¬ 
уханіе пріятное Господу; 

10. а остатки приношенія хлѣбнаго 
Аарону и сынамъ его: это великая 
святыня пзъ жертвъ Господнихъ. 

11. Ни какого приношенія хлѣбнаго, 
которое принбсите Господу, не дѣлай¬ 
те кваснаго, пбо нп кваснаго, ни меду 
не должны вы сожпгать въ жертву 
Господу; 


12. какъ приношеніе начатковъ при¬ 
носите ихъ Господу, а на жертвен¬ 
никъ не должно возносить ихъ въ 
пріятное благоуханіе. 

13. Всякое приношеніе твое хлѣб¬ 
ное соли солью и не оставляй жер¬ 
твы твоей безъ соли завѣта Бога 
твоего: при всякомъ приношеніи тво¬ 
емъ приноси (Господу Богу твоему) 
соль. 

14. Если приносишь Господу при¬ 
ношеніе хлѣбное изъ первыхъ пло¬ 
довъ, приноси въ даръ отъ первыхъ 
плодовъ твоихъ пзъ колосьевъ, вы¬ 
сушенныхъ на огнѣ, растолченныя 
зерна, 

15. и влей на нихъ елея, и положи 
на нихъ Ливана: это приношеніе хлѣб¬ 
ное; 

16. и сожжетъ священникъ въ па¬ 
мять часть зеренъ и елея со всѣмъ 
Ливаномъ: это жертва Господу. 

ГЛАВА 3. 

Е сли жертва его жертва мирная, и 
еслп онъ приноситъ пзъ крупнаго 
скота, мужескаго пли женскаго пола, 
пусть принесетъ ее Господу, не имѣ¬ 
ющую порока. 

2. и возложитъ руку свою на го¬ 
лову жертвы своей, п заколетъ ее 
у дверей скиніи собранія; сыны же 
Аароновы, священники, покропятъ 
кровью на жертвенникъ со всѣхъ сто¬ 
ронъ; 

3. и принесетъ онъ пзъ мирной 
жертвы въ жертву Господу тукъ, по¬ 
крывающій внутренности, и весь тукъ, 
который на внутренностяхъ, 

4. и обѣ почки и тукъ, который 
на нихъ, который на стегнахъ, п саль¬ 
никъ, который на печени; съ почками 
онъ отдѣлитъ это; 

5. и сыны Аароновы сожгутъ это 
на жертвенникѣ вмѣстѣ со всесожже¬ 
ніемъ, которое на дровахъ, на огнѣ: 
это жертва, благоуханіе пріятное 
Господу. 


Гл. 2. (1) Левит. 6, 14: 5, 11. Неем. 13, 9. (2) Сирах. 7, 34. Дѣян. 10, 4. Апокалппс. 8, 4. 
(3) Числ. 16, 9. Сирах. 7, 33—34. (5) 1 Паралппом. 9, 31. (9) Левит. 1 , 9. (11) Левит. 6 , 17. 
(іа) Левит. 23, 17. (13) Марк. 9, 49. (14) Іис. Нав. 5, 11. Руѳ. 2, 14. Гл. 3. (1) Левит. 
7, 11; 1 , 3. (а) Исход. 29, 16. Левит. 1 5. (3) Исход. 29, 13, 22. (4) Левит. 4, 9. (5) Исход. 
29, 25. Левит. 6, 12; 1, 9. 




Глава 3. 


ЛЕВІІТЪ. 


115 


6. А если изъ мелкаго скота при¬ 
носитъ онъ мирную жертву Господу, 
мужескаго или женскаго пола, пусть 
принесетъ ее, не имѣющую порока. 

7. Если изъ овецъ приноситъ онъ 
жертву свою, пусть представитъ ее 
предъ Господа, 

8. и возложитъ руку свою на го¬ 
лову жертвы своей, и заколетъ ее 
предъ скиніею собранія, п сыны Ааро¬ 
новы покропятъ кровью ея на жертвен¬ 
никъ со всѣхъ сторонъ; 

9. и пустъ принесетъ пзъ мирной 
жертвы въ жертву Господу тукъ ея, 
весь курдюкъ, отрѣзавъ его по самую 
хребтовую кость, и тукъ, покрывающій 
внутрепностп, и весь тукъ, который 
на внутренностяхъ, 

10. п обѣ почки п тукъ, который 
на нихъ, который на стегнахъ, п саль¬ 
никъ, который на печени; съ почками 
опъ отдѣлитъ это; 

11. священнпкъ сожжетъ это на 
жертвенникѣ: это пища огня—жертва 
Господу. 

12. А если онъ приноситъ жертву 
изъ козъ, пусть представитъ ее предъ 
Господа, 

13. и возложитъ руку свою на го¬ 
лову ея, и заколетъ ее предъ скпніею 
собранія, п покропятъ сыны Аароновы 
кровью ея на жертвенникъ со всѣхъ 
сторонъ; 

14. и принесетъ изъ пея въ при¬ 
ношеніе, въ жертву Господу тукъ, по¬ 
крывающій внутрепностп, п весь тукъ, 
который на внутренностяхъ, 

15. и обѣ почкп п тукъ, который 
на нихъ, который на стегнахъ, и саль¬ 
никъ, который на печени; съ почками 
онъ отдѣлитъ это; 

16. и сожжетъ ихъ священнпкъ на 
жертвенникѣ: это пища огня—пріят¬ 
ное благоуханіе (Господу); весь тукъ 
Господу. 

17. Это постановленіе вѣчное въ 
роды ваши, во всѣхъ жилищахъ ва- 
шпхъ: ни какого тука и ни какой 
кровп не ѣшьте. 


ГЛАВ А 4. 

И сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. скажи сынамъ Израилевымъ: если 
какая душа согрѣшитъ по ошибкѣ 
противъ какихъ-лпбо заповѣдей Го¬ 
споднихъ и сдѣлаетъ что-нпбудь, чего 
не должно дѣлать; 

3. если священнпкъ помазанный со¬ 
грѣшитъ п сдѣлаетъ виновнымъ на¬ 
родъ,—то за грѣхъ свой, которымъ со¬ 
грѣшилъ, пусть представптъ пзъ круп¬ 
наго скота тельца, безъ порока, Го¬ 
споду въ жертву о грѣхѣ, 

4. и приведетъ тельца къ дверямъ 
скпніи собранія предъ Господа, и воз¬ 
ложитъ рукп своп на голову тельца, 
п заколетъ тельца предъ Господомъ; 

5. и возьметъ священникъ помазан¬ 
ный, (посвященный совершеннымъ по¬ 
священіемъ,) кровп тельца п внесетъ 
ее въ скинію собранія, 

6. п омочптъ священнпкъ перстъ 
свой въ кровь п покропитъ кровью 
семь разъ предъ Господомъ предъ за¬ 
вѣсою святилища; 

7. и возложитъ священникъ крови 
(тельца) предъ Господомъ на роги 
жертвепнпка благовонныхъ куреній, ко¬ 
торый въ скиніи собранія, а осталь¬ 
ную кровь тельца выльетъ къ подножію 
жертвенника всесожженіи, который у 
входа скиніи собранія; 

8. п вынетъ пзъ тельца за грѣхъ 
весь тукъ его, тукъ, покрывающій 
внутренности, п весь тукъ, который 
на внутренностяхъ, 

9. н обѣ почки п тукъ, который на 
нихъ, который на стегнахъ, и саль¬ 
никъ на печенн; съ ночками отдѣлитъ 
онъ это, 

10. какъ отдѣляется пзъ тельца 
жертвы мирной; п сожжетъ нхъ свя¬ 
щенникъ на жертвенникѣ всесожженія; 

11. а кожу тельца и все мясо его 
съ головою и съ ногами его, и вну¬ 
тренности его и нечистоту его, 

12. всего тельца пусть вынесетъ 
внѣ стана на чистое мѣсто, гдѣ высы- 


(9) Лепит. 4, 35. (11) Лепит. 3, 10. Іезек. 44, 7. (16) Исход. 29, 13. (17) Быт. 9, 4. 
Второзак. 12, 16. Дѣли. 15, 20. Гл. 4. (2) Левит. 5, 15. (5) Лепит. 7, 7. Іезек. 45, 23. 
2 Коршю. 5, 21. (5) Лепит. 6, 30. (6) Левит. 8, 11; 14, 7. (7) Исход. 30, 6; 27, 1. Числ. 
13, 17. (8) Лепит. 2, 9. (9) Исход. 29, 13. Лерит. 3, 3. (10) Лепит. 3, 5. (11) Левит. 8, 17. 
Числ. 19, 5. ( 12 ) Лепит. 6, 11. Евр. 13, 11. 
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лается пепелъ, и сожжетъ его опіемъ 
на дровах']»: гдѣ высыпается пепел., 
тамъ пусть сожженъ будетъ. 

13. Если же все общество Израилево 
согрѣшитъ но ошибкѣ, и скрыто бу¬ 
детъ дѣло огі. глазъ собранія, и сдѣ¬ 
лаетъ что-нибудь противъ заповѣдей 
Господнихъ, чего не надлежало дѣлать, 
и будетъ виновно, 

14. то, когда узнанъ будетъ грѣхъ, 
которымъ они согрѣшили, пусть отъ 
всего общества представятъ ошг изъ 
крупнаго скота тельца въ жертву за 
грѣхъ и приведутъ сто предъ скинію 
собранія; 

15. и возложатъ старѣйшины обще¬ 
ства руки свои на голову тельца предъ 
Господомъ и заколютъ тельца предъ 
Господомъ. 

10. II внесетъ священникъ помазан¬ 
ный крови тельца въ скинію собра¬ 
нія. 

17. и омочитъ священникъ перстъ 
свой въ кровь (тельца) и покропитъ 
семь разъ предъ Господомъ предъ за¬ 
вѣсою (святилища), 

18. п возложитъ крови на рогп 
жертвенника (благовонныхъ куреній), 
который предъ лицемъ Господнимъ въ 
скиніи собранія, а остальную кровь 
выльетъ къ подножію жертвенника все¬ 
сожженій, который у входа скиніи со¬ 
бранія; 

19. и весь тукъ его вынетъ изъ не¬ 
го п сожжетъ на жертвенникѣ; 

20. и сдѣлаетъ съ тельцомъ то, что 
дѣлается съ тельцомъ за грѣхъ: такъ 
долженъ сдѣлать съ нимъ, и такъ 
очиститъ ихъ священникъ, и проще¬ 
но будетъ имъ; 

21. и вынесетъ тельца внѣ стана 
и сожжетъ его такъ, какъ сожегъ 
прежняго тельца. Это жертва за грѣхъ 
общества. 

22. А если согрѣшитъ начальникъ, 
и сдѣлаетъ по ошибкѣ что-нибудь про¬ 
тивъ заповѣдей Господа, Бога своего, 
чего не надлежало дѣлать, а будетъ 
виновенъ, 

23. то, когда узнанъ будетъ имъ 


грѣхъ, которымъ онъ согрѣшилъ, пусть 
приведетъ онъ въ жертву козла безъ 
порока, 

21. ц возложитъ руку свою на го¬ 
лову козла, и заколетъ его на мѣстѣ, 
гдѣ закалаются всесожженія предъ 
Господомъ: это жертва за грѣхъ; 

25. и возьметъ священникъ пер¬ 
стомъ своимъ крови отъ жертвы за 
грѣхъ п возложитъ на роги жертвен¬ 
ника всесожженія, а остальную кровь 
его выльетъ къ подножію жертвенни¬ 
ка всесожженія; 

2П. и весь тукъ его сожжетъ на 
жертвенникѣ, подобно какъ тукъ жер¬ 
твы мирной, и такъ очиститъ его свя¬ 
щенникъ отъ грѣха его, и прощено 
будетъ ему. 

27. Если же кто изъ народа земли 
согрѣшитъ но ошибкѣ и сдѣлаетъ что- 
нибудь противъ заповѣдей Господнихъ, 
чего не надлежало дѣлать, и виновенъ 
будеп., 

28. то, когда узнанъ будетъ имъ 
грѣхъ, которымъ онъ согрѣшилъ, пусть 
приведетъ онъ въ жертву козу безъ 
порока за грѣхъ свой, которымъ онъ 
согрѣшилъ, 

29. п возложитъ руку свою на го¬ 
лову жертвы за грѣхъ, и заколютъ 
(козу) въ жертву за грѣхъ на мѣстѣ, 
(гдѣ закаляютъ) жертву всесожженія: 

30. п возьметъ священникъ крови 
ея перстомъ своимъ п возложитъ на 
рогп жертвенника всесожженія, а 
остальную кровь ея выльетъ къ под¬ 
ножію жертвенника; 

31. и весь тукъ ея отдѣлитъ, по¬ 
добію какъ отдѣляется тукъ изъ жер¬ 
твы мирной, и сожжетъ ею священ¬ 
никъ на жертвенникѣ въ пріятное 
благоуханіе Господу; и такъ очиститъ 
его священникъ, и прощено будетъ 
ему. 

32. А если изъ стада овецъ захо¬ 
четъ онъ принести жертву за грѣхъ, 
пусть принесетъ женскаго пола, безъ 
порока, 

33. и возложитъ руку свою на го¬ 
лову жертвы за грѣхъ, и заколетъ ее 


(13) Левит. О, 7, 15. Чпел. 15, 24. (15) Ловит. 3, 1С. 2 Иаралипом. 29, 23. Маю. 20, 57. 
(17) Левиг. 8, II; 14. 7. (18) Исход. 40, С.. (20) Рпмлчн. 3, 25. Евр. 10,4. (26) Левит. 3, 3; 
5, 13. (27) Исход. 12, 44. (2$») Левит. I, 3. (31) Левит. 3, 14. Исход. 29, 18. 
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въ жертву за грѣхъ ил томъ мѣстѣ, 
г 1 1) закалаютъ жертву всесожженія; 

34. и возьметъ священникъ пер¬ 
стомъ своимъ крови отт, сей жертвы 
за грѣхъ и возложитъ на рогп жер¬ 
твенника всесожженія, а остальную 
кровь ея выльетъ къ подножію жер¬ 
твенника; 

35. и весь тукъ ея отдѣлитъ, какъ 
отдѣляется тукъ овцы изъ жертвы 
мирной, п сожжетъ сіе священникъ на 
жертвенникѣ въ жертву Господу; и 
такъ очиститъ его священникъ отъ 
грѣха, которымъ онъ согрѣшилъ, п 
прощено будетъ ему. 

Г Л А В А 5. 

Е сли кто согрѣшитъ тѣмъ, что слы¬ 
шалъ голосъ проклятія и былъ 
свидѣтелемъ, или видѣлъ, или зналъ, 
но не объявилъ, то онъ понесетъ на 
себѣ грѣхъ. 

2. Или если прикоснется къ чему- 
нибудь нечистому, или къ трупу звѣ¬ 
ря нечистаго, или къ трупу скота не¬ 
чистаго, или къ трупу гада нечистаго, 
ни не зналъ того, то онъ нечистъ н 
виновенъ. 

3. Или еслп прикоснется къ нечи¬ 
стотѣ человѣческой, какая бы то ни 
была нечистота, отъ которой осквер¬ 
няются. и онъ не зналъ того, но послѣ 
узнаетъ, то онъ виновенъ. 

1. Или если кто безразсудно уста¬ 
ми своими поклянется сдѣлать что- 
нибудь худое, пли доброе, какое бы то 
ни было дѣло, въ которомъ люди без¬ 
разсудно клянутся, и онъ не зналъ 
того, но послѣ узнаетъ, то онъ впнп- 
венъ въ томъ. 

5. Еслп онъ виновенъ въ чемъ-шг- 
будь изъ сихъ, п исповѣдается, въ 
чемъ онъ согрѣшилъ, 

6. то пусть принесетъ Господу за 
грѣхъ своп, которымъ ОНЪ СпгрѢіІІІІЛЪ, 
жертву повинности изъ мелкаго скота, 
овцу, или козу, за грѣхъ, п очиститъ 
его священникъ отъ грѣха его. 

7. Если же онъ не въ состояніи 

(55) Левит. 5, 13; 16, 1*. Г.«. .*. (1) Втс 
Левит. 11, 24. (5) Левит. 11, 12. (4) Сирах. 2 
2. 24. ( 8 ) Левит. I, 15. ( 11 ) Исход. 16, 36. Лі 
4. 26: 2, 3. (15) Исход. 30, 13. (16) Левит. 2 


принести овцы, то въ повинность за 
грѣхъ свой пусть принесетъ Господу 
двухъ горлицъ или двухъ МОЛОДЫХЪ 
голубей, одного въ жертву за. грѣхъ, 
а другаго во всесожженіе; 

8. пусть принесетъ ихъ къ свя¬ 
щеннику, и (священникъ) представитъ 
прежде ту изъ сихъ птицъ, которая 
за грѣхъ, п надломитъ голову ся отъ 
шеи ея, но нс отдѣлитъ; 

0. и покропитъ кровью сей жертвы 
за грѣхъ на стѣну жертвенника, а 
остальную кровь выцѣдитъ къ под¬ 
ножію жертвенника; ото жертва за 
грѣхъ: 

10. а другую употребитъ во все¬ 
сожженіе по установленію; и такъ очи¬ 
ститъ его священникъ отъ грѣха его, 
которымъ онъ согрѣшилъ, п прощено 
будетъ ему. 

11. Если же онъ не въ состояніи 
принести двухъ горлицъ или двухъ 
молодыхъ голубей, пусть принесетъ за 
то, что согрѣшилъ, десятую часть ефы 
пшеничной муки въ жертву за грѣхъ; 
пусть не льетъ на нее елея л Лива¬ 
на пусть не кладетъ на нее, ибо это 
жертва за грѣхъ; 

12. и принесетъ се къ священни¬ 
ку, а священникъ возьметъ изъ нея 
полную горсть въ память и сожжетъ 
на жертвенникѣ въ жертву Господу: 
это жертва за грѣхъ; 

13. п такъ очиститъ его священ¬ 
никъ отъ грѣха его, которымъ онъ 
согрѣшилъ въ которомъ-нибудь изъ 
оныхъ случаевъ , и прощено будетъ 
ему; (остатокъ) же принадлежитъ свя¬ 
щеннику, какъ приношеніе хлѣбное. 

11. ІІ сказалъ Господь Монсею, го¬ 
воря: 

15. если кто сдѣлаетъ преступле¬ 
ніе п по ошибкѣ согрѣшитъ противъ 
посвященнаго Господу, пусть за вину 
свою принесетъ Господу изъ стада 
овецъ овна безъ порока, но твоей 
оцѣнкѣ, серебряными сиклями по сиклю 
священному, въ жертву повинности; 

10. за ту святыню, противъ кото¬ 
рой оігь согрѣшилъ, пусть воздастъ п 

>зак. 17, 4. (2) Аггей 2. 13. 2 Корине. 6. 17. 
1, 13. Іакос. 3, 2.* (6) Леви г. 12. *. (7) Лук. 
виг. 2. 1 . (12) Левит. 2, 2: 1, 17. (15) Левит. 
2, 14: 6. 7. 
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прибавитъ къ тому пятую долю, и от¬ 
дастъ сіе священнику, и священникъ 
очиститъ его овномъ жертвы повин¬ 
ности, л прощено будетъ ему. 

17. Если кто согрѣшитъ и сдѣлаетъ 
что-нибудь противъ заповѣдей Господ¬ 
нихъ, чего не надлежало дѣлать, и по 
невѣдѣнію сдѣлается виновнымъ и по¬ 
несетъ на себѣ грѣхъ, 

18. пусть принесетъ къ священни¬ 
ку въ жертву повинности овна безъ 
порока, по оцѣнкѣ твоей, н загладитъ 
священникъ проступокъ его, въ чемъ 
онъ преступилъ по невѣдѣнію, и про¬ 
щено будетъ ему. 

19. Это жертва повинности, кото¬ 
рою онъ провинился предъ Госпо¬ 
домъ. 

ГЛАВА 6. 

Т/Т 

11 сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. если кто согрѣшитъ и сдѣлаетъ 
преступленіе предъ Господомъ, и за¬ 
прется предъ ближнимъ своимъ въ 
томъ, что ему поручено, пли у него 
положено, пли имъ похищено, плп об¬ 
манетъ ближняго своего, 

3. или найдетъ потерянное и за¬ 
прется въ томъ, и поклянется ложно 
въ чемъ-нибудь, чтб люди дѣлаютъ и 
тѣмъ грѣшатъ, — 

4. то, согрѣшивъ и сдѣлавшись ви¬ 
новнымъ, онъ долженъ возвратить по¬ 
хищенное, что похитилъ, пли отнятое, 
что отнялъ, плп порученное, что ему 
поручено, или потерянное, что онъ 
нашелъ; 

5. плп если онъ въ чемъ поклялся 
ложно, то долженъ отдать сполна, и 
приложить къ тому пятую долю п 
отдать тому, кому принадлежитъ, 
въ день приношенія жертвы повин¬ 
ности; 

6. и за вину свою пусть принесетъ 
Господу къ священнику въ жертву по¬ 
винности изъ стада овецъ овна безъ 
порока, по оцѣнкѣ твоей; 

7. п очиститъ его священникъ предъ 
Господомъ, п прощено будетъ ему, что 


бы онъ ни сдѣлалъ, все, въ чемъ онъ 
сдѣлался виновнымъ. 

8. И сказалъ Господь Моисею, го¬ 
воря: 

9. заповѣдай Аарону и сынамъ его: 
вотъ законъ всесожженія: всесожже¬ 
ніе пусть остается на мѣстѣ сожпга- 
нія на жертвенникѣ всю ночь до утра, 
и огонь жертвенника пусть горитъ на 
немъ (и не угасаетъ); 

10. и пусть священникъ одѣнется 
въ льняную одежду свою и надѣнетъ 
на тѣло свое льняное нижнее платье, 
и сниметъ пепелъ отъ всесожженія, 
которое сжегъ огонь на жертвенникѣ, 
п положитъ его подлѣ жертвенника; 

11. п пусть сниметъ съ себя оде¬ 
жды своп, и надѣнетъ другія одежды, 
и вынесетъ пепелъ внѣ стана на чи¬ 
стое мѣсто; 

12. а огонь на жертвенникѣ пусть 
горитъ (и) не угасаетъ; п пусть свя¬ 
щенникъ зажигаетъ на немъ дрова 
каждое утро, п раскладываетъ на немъ 
всесожженіе, и сожпгаетъ на немъ 
тукъ мирной жертвы; 

13. огонь непрестанно пусть го¬ 
ритъ на жертвенникѣ и не уга¬ 
саетъ. 

14. Вотъ законъ о приношеніи хлѣб¬ 
номъ: (священники) сыны Аароновы 
должны приносить его предъ Господа 
къ жертвеннику; 

15. и пусть возьметъ (священникъ) 
горстью своею изъ приношенія хлѣб¬ 
наго и пшеппчной муки п елея п весь 
лпванъ, который на жертвѣ, и со¬ 
жжетъ на жертвенникѣ: это пріятное 
благоуханіе, въ память предъ Госпо¬ 
домъ; 

16. а остальное изъ него пусть 
ѣдятъ Ааронъ и сыны его; прѣснымъ 
должно ѣсть его на святомъ мѣстѣ, 
на дворѣ скиніи собранія пусть ѣдятъ 
его; 

17. не должно печь его кваснымъ. 
Сіе даю Я имъ въ долю пзъ жертвъ 
Моихъ. Это великая святыня, подобно 
какъ жертва за грѣхъ и жертва по¬ 
винности. 


(18) Левпт. 4, 26. Гл. О. (2) Чпсл. 5, 6. (5) Исход. 23, 4. Второзак. 22, 1 . (5) Исход. 

22, 1 . Лук. 19, 8. (6) Чпсл. 5, 8. (7) Левпт. 4, 26. (9) Исход. 29, 38. (10) Исход. 28, 42. 

(11) Левпт. 4, 12. (12) 2 Маккав. 1 , 22. (14) Левпт. 2, 1 . Чпсл. 15, 4. (15) Левпт. 1 , 9. 

(16) Левпт. 2, 3; 8, 31. Іезек. 42, 13. 
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18. Всѣ потомкп Аароновы муже¬ 
скаго пола могутъ ѣсть ее. Это вѣч¬ 
ный участокъ въ роды ваши изъ жертвъ 
Господнихъ. Все, прикасающееся къ 
нпмъ, освятптся. 

19. И сказалъ Господь Мопеею, го¬ 
воря: 

20. вотъ приношеніе отъ Аарона и 
сыновъ его, которое принесутъ онп 
Господу въ день помазанія его: деся¬ 
тая часть ефы пшеничной мукп въ 
жертву постоянную, половина сего для 
утра и половина для вечера; 

21. на сковородѣ въ елеѣ она долж¬ 
на быть приготовлена; напитанную 
елеемъ приноси ее въ кускахъ, какъ 
разламывается въ куски приношеніе 
хлѣбное; приноси ее въ пріятное бла¬ 
гоуханіе Господу; 

22. и священникъ, помазанный на 
мѣсто его изъ сыновъ его, долженъ 
совершать сіе: это вѣчный уставъ 
Господа; вся она должна быть со¬ 
жжена; 

23. и всякое хлѣбное приношеніе 
отъ священника все да будетъ сожи- 
гаемо, а не съѣдаемо. 

24. И сказалъ Господь Моисею, го¬ 
воря: 

25. скажи Аарону и сынамъ его: 
вотъ законъ о жертвѣ за грѣхъ: жер¬ 
тва за грѣхъ должна быть закалаема 
предъ Господомъ на томъ мѣстѣ, гдѣ 
закалается всесожженіе; это великая 
святыня; 

26. священникъ, совершающій жер¬ 
тву за грѣхъ, долженъ ѣсть ее; она 
должна быть съѣдаема па святомъ 
мѣстѣ, на дворѣ скпніп собранія; 

27. все, что прикоснется къ мясу 
ея, освятптся; п если кровью ея обрыз¬ 
гана будетъ одежда, то обрызганное 
омой на святомъ мѣстѣ; 

28. глиняный сосудъ, въ которомъ 
она варилась, должно разбить; если 
же она варилась въ мѣдпомъ сосудѣ, 
то должно его вычистить и вымыть 
водою; 

29. весь мужескій полъ священнп- 


: ческаго рода можетъ ѣсть ее: это ве¬ 
ликая святыня (у Господа); 

30. а всякая жертва за грѣхъ, отъ 
которой кровь вносится въ скинію со¬ 
бранія для очищенія во святилищѣ, 
не должна быть съѣдаема: ее должно 
сожигать на огнѣ. 

ГЛАВ А 7. 

В отъ законъ о жертвѣ повинности: 
это великая святыня; 

2. жертву повинности должно за¬ 
калить на томъ мѣстѣ, гдѣ закалается 
всесожженіе, и кровью ея кропить на 
жертвенникъ со всѣхъ сторонъ; 

3. приносящій долженъ представить 
пзъ нея весь тукъ, курдюкъ и тукъ, 
покрывающій внутренности, 

4. и обѣ почки и тукъ, который на 
нихъ, который на стегнахъ, п саль¬ 
никъ, который на печени; съ почками 
| пусть онъ отдѣлитъ сіе; 

{ 5. п сожжетъ сіе священникъ на 

жертвенникѣ въ жертву Господу: это 
жертва повинности. 

6. Весь мужескій полъ священни¬ 
ческаго рода можетъ ѣсть ее; на свя¬ 
томъ мѣстѣ должно ѣсть ее: это ве¬ 
ликая святыня. 

7. Какъ о жертвѣ за грѣхъ, такъ 
п о жертвѣ повинности законъ одинъ: 
она принадлежитъ священнику, кото¬ 
рый очищаетъ посредствомъ ея. 

8. II когда священникъ приноситъ 
чью-нибудь жертву всесожженія, кожа 
отъ жертвы всесожженія, которое онъ 
приноситъ, принадлежитъ священнику; 

9. и всякое приношеніе хлѣбное, 
которое печено въ печп, и всякое 
приготовленное въ горшкѣ или на ско¬ 
вородѣ, принадлежитъ священнику, 
приносящему его; 

10. п всякое приношеніе хлѣбное, 
смѣшанное съ елеемъ и сухое, при¬ 
надлежитъ всѣмъ сынамъ Аароновымъ, 
какъ одному, тйкъ и другому. 

11. Вотъ законъ о жертвѣ мирной, 
которую приносятъ Господу: 


(18) Чпсл. 18, 10. Исход. 27. 21. Левпт. 10, 9. (22) Псал. 50, 21. (25) Левит. 17, 2; 4, 3. 
(26) Левпт. 4, 22. Осія 4, 6. (2 8) Левит. 8, 31. Іезек. 46, 24. (29) Левлт. 7, 6. (30) Левпт. 
4, 5. Евр. 13, 11. Гл. 7. (1) Левлт. 5. 6. Г2) Левпт. 6 , 25; 1, 5. (3) Левпт. 3, 4. (4) Левпт. 
3, 4, 10. ( 6 ) Левпт. 6, 18. ( 7 ) Левпт. 14. 13. ( 8 ) Левпт. 1, С. (9) Левпт. 2, 3. ( 10 ) Левит. 
2, 5; б, 11; 6, 22. (11) Левпт. 3, 2. 
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12. если кто въ благодарность при¬ 
носить ее. то при жертвѣ благода ]»- 
пости онъ долженъ принести прѣсные 
хлѣбы, смѣшанные съ елеемъ, и нрѣ- 
сныя лепешки, помазанныя елеемъ, и 
пшеничную муку, напитанную елеемъ, 
хлѣбы, смѣшанные съ елеемъ; 

13. кромѣ лепешекъ пусть опт» при¬ 
носитъ въ приношеніе свое квасныіі 
хлѣбъ, при мирной жертвѣ благодар¬ 
ной: 

Ы. одно что-нибудь изъ всего при¬ 
ношенія своего пусть принесетъ онъ 
въ возношеніе Господу: это принад¬ 
лежитъ священнику, кропящему кровью 
мирной жертвы; 

15. мясо мирной жертвы благодар¬ 
ности должно съѣсть въ день прино¬ 
шенія ея, не должно оставлять отъ 
него до утра. 

10. Если же кто приноситъ жертву 
но обѣту нлп отъ усердія, то жертву 
его должно ѣсть въ день приношенія, 
п на другой день оставшееся отъ нея 
ѣсть можно, 

17. а оставшееся отъ жертвеннаго 
мяса къ третьему дню должно сжечь 
на огнѣ; 

18. если же будутъ ѣсть мясо мир¬ 
ной жертвы на третій день, то она не 
будетъ благопріятна; кто ее прине¬ 
сетъ, тому ни во что не вмѣнится: 
это оскверненіе, и кто будетъ ѣсть ее, 
тотъ понесетъ на себѣ грѣхъ; 

ГЛ. мяса сего, если оно прикос¬ 
нется къ чему-либо нечистому, не 
должно ѣсть, но должно сжечь его на 
огнѣ; а мясо чистое можетъ ѣсть вся¬ 
кий чистым; 

20. если же какая душа, имѣя на 
себѣ нечистоту, будетъ ѣсть мясо 
мирной жертвы Господней, то истре¬ 
бится душа та изъ народа своего; 

21. в если какая душа, прикос¬ 
нувшись къ чему-нибудь нечистому, 
къ нечистотѣ человѣческой, пли къ 
нечистому скоту, или какому-нибудь 
нечистому гаду, будетъ ѣсть мясо мир¬ 
ной жертвы Господней, то истребится 
душа та изъ народа своего. 


22. II сказалъ Господь Монсею, 
говоря: 

23. скажи сынамъ Израилевымъ: 
нн какого тука ни изъ вола, пн изъ 
овцы, нн изъ козла не ѣшьте; 

21. тукъ изъ мертваго и тукъ изъ 
растерзаннаго звѣремъ можно упо¬ 
треблять на всякое дѣло; а ѣсть, не 
ѣшьте его; 

25. ибо кто будетъ ѣсть тукъ изъ 
скота, который приносится въ жертву 
Господу, истребится душа та изъ на¬ 
рода своего; 

26. н ни какой крови не ѣшьте во 
всѣхъ жилищахъ вашихъ нн изъ 
птицъ, ни изъ скота; 

27. а кто будетъ ѣсть какую-ни¬ 
будь кровь, истребится душа та изъ 
народа своего. 

28. И сказалъ Господь Монсею, 
говоря: 

29. скажи сынамъ Израилевымъ: 
кто представляетъ мирную жертву 
свою Господу, тотъ изъ мирной жер¬ 
твы часть долженъ принести въ при¬ 
ношеніе Господу; 

30. своими руками долженъ онъ 
принести въ жертву Господу: тукъ съ 
грудью долженъ онъ принести (п саль¬ 
никъ на печени), потрясая грудь 
предъ лнцелъ Господнимъ; 

31. тут» сожжетъ священникъ на 
жертвенникѣ, а грудь принадлежитъ 
Аарону и сынамъ его; 

32. и правое плечо, какъ возноше¬ 
ніе, изъ мирныхъ жертвъ вашихъ от¬ 
давайте священнику: 

33. кто изъ сыновъ Аароновыхъ 
приноситъ.кровь изъ мирной жертвы 
н тукъ, тому и правое плечо на 
долю; 

31. ибо Я беру отъ сыновъ Изра¬ 
илевыхъ изъ мирныхъ жертвъ ихъ 
грудь погрясапія и плечо возноше¬ 
нія, п отдаю ихъ Аарону священнику 
п сынамъ его въ вѣчныя участокъ отъ 
сыновъ Израилевыхъ. 

35. Вотъ участокъ Аарону и уча¬ 
стокъ сынамъ его изъ жертвъ Го¬ 
споднихъ со дня, когда они предста- 


(12) Лепит. 22, 2У. 2 Пара.пшом. 20, 31. Исал. 115, 17. (15) Левит. 19, 5; 22, 30. 1 Ко¬ 
рине. 10, ІЬ. (161 Чпсл. 30, 3. (17) Левит. 10, 6. (19) 1 Царств. 20. 20. (20) Быт. 17, 14. 
(21) Лепит. 1 1. 4, (25) Лепит. 3. 17. (2 6) Левит. 3. 17. (50) Исход. 20, 24. (52) Исход. 30, 15. 
(54) Исход. 20, 27. Числ. 1&, II. 1 Корине. О, 13. 
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путъ предъ Господа для свящеино- 
;Г,пст нін. 

30. который повелѣлъ Господь да¬ 
вать нмъ со дня попаланія ихъ отъ 
сыновъ Израилевыхъ. Это вѣчное по¬ 
становленіе въ роды ихъ. 

37. Вотъ законъ о всесожженіи, о 
приношеніи хлѣбномъ, о жертвѣ за 
грѣхъ, о жертвѣ повинности, о жер¬ 
твѣ посвященія и о жертвѣ мирной, 

36. который далъ Господь .Монсею 
на горѣ Синаѣ, когда повелѣлъ сы¬ 
намъ Израилевымъ, въ пустынѣ Сп¬ 
ил некой, приносить Господу приноше¬ 
нія ихъ. 

Г Л А В А 8. 

II сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. возьми Аарона и сыновъ его съ 
нимъ, и одежды и елей помазанія, и 
тельца для жертвы за грѣхъ н двухъ 
овновъ, и корзину опрѣсноковъ, 

3. и собери все общество ко входу 
скиніи собранія. 

4. Мопсеіі сдѣлалъ такъ, какъ по¬ 
велѣлъ ему Господь, и собралось об¬ 
щество ко входу скиніи собранія. 

5. II сказалъ Монсей къ обществу: 
вотт,, что повелѣлъ Господь сдѣлать. 

6. II привелъ Монсей Аарона п сы¬ 
новъ его и омылъ ихъ водою; 

7. и возложилъ на него хитонъ, и 
опоясалъ его поясомъ, п надѣлъ на 
него верхнюю ризу, и возложилъ на 
него ефодъ. и опоясалъ его поясомъ 
ефода и прикрѣпилъ имъ ефодъ на 
немъ, 

8. и возложилъ на него наперсникъ, 
и на наперсникъ положилъ урнмъ л 
туммнмъ, 

9. и возложилъ па голову его кн- 
даръ, а на кидлръ съ передней сто¬ 
роны его возложилъ полированную до¬ 
щечку. діадиму святыни, какъ пове¬ 
лѣлъ Господь Моисею. 

10. II взялъ Моисей елей помаза¬ 
нія. и помазалъ скинію и все, что 
въ ней, ц освятилъ ото; 

11. и покропилъ имъ на жертвен¬ 


никъ семь разъ, н помазалъ жертвен¬ 
никъ и всѣ принадлежности его, и 
умывальницу и подножіе ея, чтобы 
освятить ихъ; 

12. и возлилъ (.Монсей) елей пома¬ 
занія на голову Аарона п помазалъ 
его, чтобъ освятить его. 

13. II привелъ Моисей сыновъ Ааро¬ 
новыхъ, и одѣлъ ихъ въ хитоны. II 
опоясалъ ихъ поясомъ, п возложилъ на 
нихъ кидары, какъ повелѣлъ Господь 
Моисею. 

14. II привелъ (Монсей) тельца для 
жертвы за грѣхъ, п Ааронъ и сыны 
его возложили руки свои па голову 
тельца за грѣхъ; 

15. п закололъ по (Монсей) и взялъ 
крови, и перстомъ своимъ возложилъ 
на роги жертвенника со всѣхъ сторонъ, 
и очистилъ жертвенникъ, а остальную 
кровь вылилъ къ подножію жертвенника, 
и освятилъ его, чтобы сдѣлать его 
чистымъ. 

16. II взялъ (Монсей) весь тукъ, 
который на внутренностяхъ, и сальникъ 
на печени, л обѣ почки и тукъ ихъ, и 
сжегъ Моисей на жертвенникѣ; 

17. а тельца н кожу его, и мясо его, 
п нечистоту его сжегъ на огнѣ внѣ 
стана, какъ повелѣлъ Господь Моисею. 

18. II привелъ (Моисей) овна для 
всесожженія, и возложили Ааронъ и 
сыны его руки свои на голову овна; 

19. и закололъ его Моисей п по¬ 
кропилъ кровью на жертвенникъ со 
всѣхъ сторонъ; 

20. и разсѣкъ овна на части, и 
сжегъ Моисей голову п части и 
тукъ, 

21. а внутренности и ноги вымылъ 
водою, и сжегъ Моисей всего овна на 
жертвенникѣ: это всесожженіе въ прі¬ 
ятное благоуханіе, это жертва Господу, 
какъ повелѣлъ Господь Монсею. 

22. II привелъ (Моисей) другаго 
овна, овна посвященія, п возложили 
Ааронъ и сыны его руки свои на го¬ 
лову овна; 

23. и закололъ его Монсей, и взялъ 
крови его, и возложилъ на край пра- 


(37) Лепит. 10. 6. 27. 34. І'.і. Ч. (2) Псход. 28. 1. Лепит. 9. ІЬ, 22. (6) Исход. 28, I; 
40, 12. ( 10 ) Псход. 30, 25. Чис.і. 7. 1. Сирах. 45, 18. ( 12 ) Псход. 29, 7. Числ. 35. 25. 
Псал. 132. 2. (14) Исход. 29, 10. (15 )2 Паралипом. 29, 22. Псход. 29, 10. (16) Лепит. 3,4. 
(18) Псход. 29, 15. (21) Исход. 29, 1 ч . Лепит. 1, 9. (22) Псход. 29, 19. (23) Лепит. 14, 1і. 
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ваго уха Ааронова п на большой па¬ 
лецъ правой руки его и на большой 
палецъ правой ногп его. 

24. И привелъ Монсей сыновъ Ааро¬ 
новыхъ, п возложплъ кр.овп на край 
праваго уха ихъ п на большой па¬ 
лецъ правой руки пхъ н на большой 
палецъ правой ногп ихъ, п покропилъ 
Моисей кровью на жертвенникъ со 
всѣхъ сторонъ. 

25. И взялъ (Монсей) тукъ и кур¬ 
дюкъ и весь тукъ, который на вну¬ 
тренностяхъ, и сальникъ на печени, и 
обѣ почкп п тукъ ихъ и правое плечо; 

26. и изъ корзины съ опрѣсноками, 
которая предъ Господомъ, взялъ одинъ 
опрѣснокъ п одинъ хлѣбъ съ елеемъ 
и одну лепешку, и возложплъ на тукъ 
и на правое плечо; 

27. и положилъ все это па руки 
Аарону и на руки сынамъ его, и при¬ 
несъ это, потрясая предъ лпцемъ Го¬ 
споднимъ; 

28. п взялъ это Моисеи съ рукъ 
ихъ и сжегъ на жертвенникѣ со все¬ 
сожженіемъ: это жертва посвященія 
въ пріятное благоуханіе, это жертва 
Господу. 

29. И взялъ Моисей грудь и при¬ 
несъ ее, потрясая предъ лпцемъ Го¬ 
споднимъ: это была доля Моисеева 
отъ овна посвященія, какъ повелѣлъ 
Господь Моисею. 

30. И взялъ Моисей елея помазанія 
и крови, которая на жертвенникѣ, и 
покропилъ Аарона и одежды его, и 
сыновъ его п одежды сыновъ его съ 
нимъ; и такъ освятилъ Аарона и оде¬ 
жды его, и сыновъ его и одежды сы¬ 
новъ его съ нимъ. 

31. II сказалъ Моисей Аарону и 
сынамъ его: сварите мясо у входа 
скиніи собранія н тамъ ѣшьте его 
съ хлѣбомъ, который въ корзинѣ по¬ 
священія, какъ мнѣ повелѣно п ска¬ 
зано: Ааропъ и сыны его должны ѣсть 
его; 

32. а остатки мяса и хлѣба сожгите 
на огнѣ; 

33. семь дней не отходите отъ две¬ 


рей скиніи собранія, пока не испол¬ 
нятся дни посвященія вашего, пбо семь 
дней должно совершаться посвященіе 
ваше; 

34. какъ сегодня было сдѣлано, 
такъ повелѣлъ Господь дѣлать для 
очищенія васъ; 

35. у входа скиніи собранія будьте 
день и ночь впродолженіе семи дней 
и будьте на стражѣ у Господа, что¬ 
бы не умереть, пбо такъ мнѣ повелѣно 
(отъ Господа Бога). 

36. И исполнилъ Ааронъ и сыны 
его все, что повелѣлъ Господь чрезъ 
Моисея. 

Г Л А В А 9. 

В ъ восьмыя день призвалъ Моисей 
Аарона и сыновъ его и старѣй¬ 
шинъ Израилевыхъ 

2. и сказалъ Аарону: возьми себѣ 
изъ воловъ тельца въ жертву за грѣхъ 
и овна во всесожженіе, обоихъ безъ 
порока, и представь предъ лице Го¬ 
сподне; 

3. и сынамъ Израилевымъ скажи: 
возьмпте козла въ жертву за грѣхъ, 
(и овна,) и тельца, и агнца, одно¬ 
лѣтнихъ, безъ порока, во всесожже¬ 
ніе, 

4. и вола и овна въ жертву мир¬ 
ную, чтобы совершить жертвоприно¬ 
шеніе предъ лпцемъ Господнимъ, и 
приношеніе хлѣбное, смѣшанное* съ 
елеемъ, пбо сегодня Господь явится 
вамъ. 

5. И принесли то, что приказалъ 
Мопсей, предъ скинію собранія, и 
пришло все общество и стало предъ 
лпцемъ Господнимъ. 

6. II сказалъ Мопсей: вотъ, что 
повелѣлъ Господь сдѣлать, и явится 
вамъ слава Господня. 

7. II сказалъ Мопсей Аарону: при¬ 
ступи къ жертвеннику и соверши 
жертву твою о грѣхѣ и всесожженіе 
твое, и очисти себя и народъ, и сдѣ¬ 
лай приношеніе отъ народа, п очисти 
пхъ, какъ повелѣлъ Господь. 


(25) Псход. 29, 22. (26) Исход. 29, 23. (28) Левпт. 1, 9. (29) Исход. 29, 24. Левпт. 7, 33. 
(50) Исход. 29, 21. (51) Исход. 29, 32. Левпт. 24, 9. Мато. 12, 4. Марк. 2, 26. Лук. 6, 4. 
(55) Сирах. 45, 18. (55) Левпт. 10, 7. Гл. О. (2) Исход. 29, 1. (5) Левит. 4, 13; 1 , 5. 
(7) Левпт. 10, 6. Евр. 7, 27. 
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8. И приступилъ Ларонъ къ жер¬ 
твеннику п закололъ тельца, который 
за него, въ жертву за грѣхъ: 

9. сыны Аарона поднесли ему кровь, 
и онъ омочилъ перстъ свой въ крови 
и возложилъ на рогп жертвенника, а 
остальную кровь вылилъ къ подно¬ 
жію жертвенника; 

10. а тукъ и почки и сальникъ на 
печени отъ жертвы за грѣхъ сжегъ 
на жертвенникѣ, какъ повелѣлъ Го¬ 
сподь Моисею; 

11. мясо же и кожу сжегъ на огнѣ 
внѣ стана. 

12. II закололъ всесожженіе, и сы¬ 
ны Аарона поднесли ему кровь; онъ 
покропилъ ею на жертвенникъ со 
всѣхъ сторонъ; 

13. п прпнеслп ему всесожженіе 
въ кускахъ п голову, п онъ сжегъ 
на жертвенникѣ, 

14. а внутренности п ноги омылъ 
и сжегъ со всесожженіемъ на жер¬ 
твенникѣ. 

15. И принесъ приношеніе отъ на¬ 
рода: п взялъ отъ народа козла за 
грѣхъ, и закололъ его, п принесъ его 
въ жертву за грѣхъ, какъ и преж¬ 
няго. 

16. И принесъ всесожженіе п со¬ 
вершилъ его по уставу. 

17. II принесъ приношеніе хлѣбное, 
и наполнилъ пмъ руки свои, и сжегъ 
на жертвенникѣ сверхъ утренняго 
всесожженія. 

18. II закололъ вола и овна, кото¬ 
рые отъ народа, въ жертву мирную; 
п сыны Аарона поднесли ему кровь, 
и онъ покропилъ ею па жертвенникъ 
со всѣхъ сторонъ; 

19. поднесли и тукъ изъ вола, и 
изъ овна курдюкъ, и (тукъ) покры¬ 
вающій (внутренностп), почкп и саль¬ 
никъ на печени, 

20. п положили тукъ на грудь, п 
онъ сжегъ тукъ на жертвенникѣ; 

21. грудь же и правое плечо прп- 
несъ Ааронъ, потрясая предъ лпцемъ 
Господнимъ, какъ повелѣлъ Мопсей. 

22. II поднялъ Ааронъ руки свои, 


обратившись къ народу, п благосло- 
вплъ его, п сошелъ, совершивъ жер¬ 
тву за грѣхъ, всесожженіе и жертву 
мирную. 

23. II вошлп Моисеи и Ааронъ въ 
скинію собранія, и вышли, п благо¬ 
словили народъ. II явилась слава Го¬ 
сподня всему народу: 

/ > 24. п вышелъ огонь отъ Господа 
'и сжегъ на жертвенникѣ всесожженіе 
п тукъ; и видѣлъ весь народъ, и вос¬ 
кликнулъ отъ радости, и палъ на лпце 
свое. 

ГЛАВА 10. 

Н адавъ и Авіудъ, сыны Аароповы, 
взяли каждый свою кадильницу, 
п положили въ нихъ огня, и вложнлп 
въ него куреній, и принесли предъ 
Господа огонь чуждый, котораго Онъ 
не ве.тѣлъ пмъ; 

2. и вышелъ огонь отъ Господа и 
сжегъ ихъ, и умерли они предъ ли- 
цемъ Господнимъ. 

3. И сказалъ Мопсей Аарону: вотъ, 
о чемъ говорилъ Господь, когда ска¬ 
залъ: въ приближающихся ко Мнѣ 
освящусь и предъ всѣмъ народомъ 
прославлюсь. Ааронъ молчалъ. 

4. И позвалъ Моисеи Мисаила и 
Елцафана, сыновъ Узіила, дяди Ааро¬ 
нова, и сказалъ пмъ: пойдите, выне¬ 
сите братьевъ вашпхъ изъ святилища 
за станъ. 

5. И пошлп п вынесли ихъ въ хи¬ 
тонахъ пхъ за станъ, какъ сказалъ 
Мопсей. 

6. Аарону же и Елеазару и Иѳа- 
мару, сынамъ его, Мопсей сказалъ: 
головъ вашпхъ не обнажайте п одеждъ 
вашихъ не раздирайте, чтобы вамъ 
не умереть п не навести гнѣва на все 
общество; но братья ваши, весь домъ 
Израплевъ, могутъ плакать о сожжен¬ 
ныхъ, которыхъ сожегъ Господь, 

7. п изъ дверей скиніи собранія 
не выходите, чтобы не умереть вамъ, 
ибо на васъ елей помазанія Господня. 
И сдѣлалп по слову Моисея. 


(10) Исход. 29, 22. Левит. 3, 10. (11) Левит. 4, 11. (13) Левпт. 1, б. (15) 2 Корине. 5, 21. 
(17) Левпт. 2, 1. Исход. 29, 38. Числ. 28, 4. ( 21 ) Исход. 29, 24. ( 22 ) Чпсл. 6, 22. Исход. 
20, 24. (24) 2 Маккав. 2, 10. Гл. ІО. (1) Числ. 3, 4; 26, 61. 1 Паралипоэі. 24, 2. (3) Исход. 
19, 22. Іезек. 42, 13. 1 Петр. 4, 17. (5) Дѣян. 5, 6, 10. (6) Левит. 13, 45; 21, 10. 
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8. И сказалъ Господь Аарону, го¬ 
нора: 

9. вина и крѣпкихъ напитковъ нс 
пеіі ты и сыны твои съ тобою, когда 
входите въ скинію собранія, (или 
приступаете къ жертвеннику,) чтобы 
не умереть; это вѣчное постановле¬ 
ніе въ роды ваши, 

10. чтобы вы могли отличать свя¬ 
щенное отъ несвященнаго и нечистое 
отъ чистаго, 

11. п научать сыновъ Израилевыхъ 
всѣмъ уставамъ, которые изрекъ имъ 
Господь чрезъ Моисея. 

12. II сказалъ Моисей Аарону и 
Елеазару и ІІѳаыару, оставшимся сы¬ 
намъ его: возьмите приношеніе хлѣб¬ 
ное, оставшееся отъ жертвъ Господ¬ 
нихъ, и ѣшьте его прѣсное у жер¬ 
твенника, ибо это великая святыня; 

13. и ѣшьте его на святомъ мѣстѣ, 
ибо это участокъ твой и участокъ сы¬ 
новъ твоихъ изъ жертвъ Господнихъ: 
такъ мнѣ иовелѣно (отъ Господа); 

14. и грудь потрясанія п плечо 
возношенія ѣшьте на чистомъ мѣстѣ, 
ты н сыновья твои и дочери твои съ 
тобою, ибо это дано въ участокъ тебѣ 
и въ участокъ сынамъ твоимъ изъ 
мирныхъ жертвъ сыновъ Израиле¬ 
выхъ; 

16. плечо возношенія н грудь но- 
трясанія должны они приносить съ 
жертвами тука, потрясая предъ ли- 
цемъ Господнимъ, и да будетъ это 
вѣчнымъ участкомъ тебѣ и сыновьямъ 
твоимъ (и дочерямъ твоимъ) съ то¬ 
бою, какъ повелѣлъ Господь (Моисею). 

10. II козла жертвы за грѣхъ ис¬ 
калъ Моисей, и вотъ, онъ сожженъ. 

И разгнѣвался (Монсей) на Елеазара 
н Иѳамара, оставшихся сыновъ Ааро¬ 
новыхъ. и сказавъ: 

17. почему вы не ѣли жертвы за 
грѣхъ на святомъ мѣстѣ? ибо она 
святыня великая, и она дана вамъ, 
чтобы снимать грѣхи съ общества и 
очищать ихъ предъ Господомъ; 

18. вотъ, кровь ея не внесена 

(9) Іозек. 44, 21. 1 Тимов. 3, 3. Тит. 1, 7. 
(11) Второзак. 33, 10. Милах. 2, 4. (іа) Левпт, 
У, 21. (15) Исход. 29, 27. (16) 2 Маккаі 
■\і. 11. (а) Вгорозак. 14, 4. (5) Быт. 1, 31. 
розан. 14, 8. 


внутрь святилища, а вы должны были 
ѣсть ее на святомъ мѣстѣ, какъ ію- 
велѣно мнѣ. 

19. Ааронъ сказалъ Монсею: вотъ, 
сегодня принесли они жертву свою за 
грѣхъ и всесожженіе свое предъ Го¬ 
сподомъ, и это случилось со мною: 
если я сегодня съѣмъ жертву за грѣхъ, 
будетъ ли это угодно Господу? 

20. II услышалъ Монсей и одобрилъ. 

Г Л А В А И. 

И сказалъ Господь Моисею и Ааро¬ 
ну, говоря имъ: 

/ 2. скажите сынамъ Израилевымъ: 
вотъ животныя, которыя можно вамъ 
ѣсть изъ всего скота на землѣ: 

3. всякій скотъ, у котораго раз¬ 
двоены копыта н на копытахъ глубо¬ 
кій разрѣзъ, п который жуетъ жвачку, 
ѣшьте; 

4. только сихъ не ѣшьте изъ жую¬ 
щихъ жвачку и имѣющихъ раздвоен¬ 
ныя копыта: верблюда, потом у что онъ 
жуетъ жвачку, но копыта у него не 
раздвоены, нечистъ онъ для васъ; 

5. и тушканчика, потому что онъ 
жуетъ жвачку, но копыта у него не 
раздвоены, нечистъ онъ для васъ; 

С>. н зайца, нотомучто онъ жуетъ 
жвачку, но копыта у него не раз¬ 
двоены, нечисть онъ для васъ; 

7. и свиньи, іютомучто копыта у 
нея раздвоены и на копытахъ раз¬ 
рѣзъ глубокій, но она не жуетъ жвачки, 
нечиста она для васъ; 

8. мяса ихъ не ѣшьте и къ тру¬ 
памъ ихъ не прикасайтесь, нечисты 
они для васъ. 

9. Изъ всѣхъ животныхъ, кото¬ 
рыя въ водѣ, ѣшьте сихъ: у которыхъ 
есть перья и чешуя въ водѣ, въ ми- 
ряхъ ли, пли рѣкахъ, тѣхъ ѣшьте; 

10. а всѣ тѣ, у которыхъ нѣтъ 
перьевъ и чешуи, въ моряхъ ли, или 
рѣкахъ, изъ всѣхъ плавающихъ въ 
водахъ н изъ всего живущаго въ во¬ 
дахъ, скверны для васъ; 

( 10 ) Іезск. 44, 23. Евр. 5, 14. Левит. 11, 1. 
2, 3; 6, 16. (15) Левит. 2, 3; 6, 16. (14) Левит. 

2, 11. (17) Левит. 6. 26. Исход. 2*. Зн. 
Римлян. 14. 14. (7) 2 Маккав. 6, 18. (3) Вто- 
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11. они должны бить скверни дли 
васъ: мяса пхъ не ѣшьте п труповъ 
ихъ гнушайтесь; 

12. всѣ животныя, у которыхъ 
іііѴгъ перьевъ п чешуи въ водѣ, сквер¬ 
ны для васъ. 

10. Изъ іітііцъ же гнушайтесь сихъ: 
(не должно ихъ ѣсть, скверны онѣ,) 
орла, грифа и морскаго орла, 

11. коршуна и сокола съ породою его, 

15. всякаго ворона съ породою его, 

10. страуса, совы, чайки и ястреба 

съ породою его, 

17. филина, рыболова п попса, 

18. лебедя, пеликана п сипа, 

19. цапли, зуя съ породою его, 
удода п нетопыря. 

20. Всѣ животныя пресмыкающія¬ 
ся, крылатыя, ходящія на четырехъ 
ногахъ, скверны для васъ; 

21. пзъ всѣхъ пресмыкающихся, 
крылатыхъ, ходящихъ на четырехъ 
ногахъ , тѣхъ только ѣшьте, у кото¬ 
рыхъ -Гсть голени выше ногъ',’ чтобы 
скакать ими по землѣ; 

22. сихъ ѣшьте изъ пихт,: саранчу 
съ ея породою, содамъ съ ея поро¬ 
дою, харголъ съ ея породою и хагабъ 
еъ ея породою; 

23. всякое другое пресмыкающееся, 
крылатое, у котораго четыре ноги, 
скверни для васъ; 

24. отъ ннхъ вы будете нечисты: 
всякій, кто прикоснется къ трупу ихъ, 
нечистъ будетъ до вечера; 

25. и всякій, кто возьметъ трупъ 
ихъ, долженъ омыть одежду свою и 
нечистъ будетъ до вечера. 

20. Всякій скотъ, у котораго копы¬ 
та раздвоены, но нѣтъ глубокаго раз¬ 
рѣза, н который не жуетъ жвачки, не¬ 
чистъ для васъ: всякій, кто прикос¬ 
нется къ нему, будетъ нечистъ (до ве¬ 
чера і; 

27. изъ всѣхъ звѣрей четвероно¬ 
гихъ тѣ, которые ходятъ на лапахъ, 
нечисты для васъ: всякій, кто при¬ 
коснется къ трупу ихъ, нечистъ бу¬ 
детъ до вечера; 

28. кто возьметъ трупъ ихъ, тотъ 
долженъ омыть одежды свои и не¬ 


чистъ будетъ до вечера: нечисты они 
для васъ. 

29. Вотъ, что нечисто для васъ изъ 
животныхъ, пресмыкающихся по землѣ: 
кротъ, мышь, ящерица съ ея породою, 

30. анака, хамелеонъ, летаа, хочетъ 
и тпншеметъ,— 

31. сіи нечисты для васъ изъ всѣхъ 
пресмыкающихся: всякій, кто прикос¬ 
нется къ нпм'ь мертвымъ, нечистъ бу¬ 
детъ до вечера. 

32. 11 все, на что упадетъ которое- 
нибудь изъ ннхъ мертвое, всякій де¬ 
ревянный сосудъ, или одежда, или ко¬ 
жа, нлп мѣшокъ, п всякая вещь, ко¬ 
торая употребляется на дѣло, будутъ 
нечисты: въ воду должно положить 
ихъ, и нечисты будутъ до вечера, по¬ 
томъ будутъ чисты; 

33. если же которое-нибудь пзъ 
ннхъ упадетъ въ какой-нибудь гли¬ 
няный сосудъ, то находящееся въ немъ 
будетъ нечисто, и самый (сосудъ) раз¬ 
бейте. 

34. Всякая нища, которую ѣдятъ, 
на которой была вода тъ такого со¬ 
суда, нечиста будетъ (для васъ), и 
всякое питье, которое пьютъ, во вся¬ 
комъ такомъ сосудѣ нечисто будетъ. 

35. Все, на что упадетъ что-нибудь 
отъ трупа ихъ, нечисто будетъ: печь 
и очагъ должно разломать, они не¬ 
чисты: и они должны быть нечисты 
для васъ; 

30. только источникъ и колодезь, 
вмѣщающій воду, остаются чистыми; 
а кто прикоснется къ трупу ихъ, 
тотъ нечистъ. 

37. II если что-нибудь отъ трупа 
ихъ упадетъ на какое-либо сѣмя, ко¬ 
торое сѣютъ, то оно чисто; 

38. если же тогда, какъ вода на¬ 
лита на сѣмя, упадетъ на него что- 
нибудь отъ трупа ихъ, то оно нечисто 
для васъ. 

39. 11 когда умретъ какой-либо скотъ, 
который употребляется вами въ пищу, 
то прикоснувшійся къ трупу его не¬ 
чистъ будетъ до вечера; 

40. и тотъ, кто будетъ ѣсть мер¬ 
твечину его, долженъ омыть одежды 


(13) Біорпзак. 14. 12 п дал. (24) Левит. 5, 2. Аггей 2, 14. (32 ) Левит. 15, 12. (33) Леви г. 
С, 2о. (40) Левит. 17. 15. Второзак. 14, 21. 
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своп п нечистъ будетъ до вечера; п 
тотъ, кто понесетъ трупъ его, долженъ 
омыть одежды свои и нечистъ будетъ 
до вечера. 

41- Всякое животное, пресмыкаю¬ 
щееся по землѣ, скверно для васъ, не 
должно ѣсть его; 

42. всего ползающаго на чревѣ п 
всего ходящаго на четырехъ ногахъ, 
и многоножныхъ пзъ животныхъ пре¬ 
смыкающихся по землѣ, не ѣшьте, ибо 
они скверны; 

43. не оскверняйте душъ вашихъ 
какимъ-либо животнымъ пресмыкаю¬ 
щимся и не дѣлайте себя чрезъ нихъ 
нечистыми, чтобъ быть чрезъ нихъ не¬ 
чистыми, 

44. ибо Я —Господь, Богъ вашъ: 
освящайтесь и будьте святы, ибо Я 
(Господь, Богъ вашъ) святъ; п не 
оскверняйте душъ вашихъ какимъ- 
либо животнымъ, ползающимъ по 
землѣ, 

45. ибо Я —Господь, выведшій васъ 
пзъ земли Египетской, чтобъ быть ва¬ 
шимъ Богомъ; итакъ будьте святы, 
потомучто Я святъ. 

46. Вотъ законъ о скотѣ, о пти¬ 
цахъ, о всѣхъ животныхъ, живущихъ 
въ водахъ, и о всѣхъ животныхъ, 
пресмыкающихся по землѣ, 

47. чтобы отличать нечистое отъ 
чистаго, и животныхъ, которыя мож¬ 
но ѣстъ, отъ животныхъ, которыхъ 
ѣсть не должно. 

ГЛАВА 12. 

И сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. скажи сынамъ Израилевымъ: если 
женщина зачнетъ и родитъ младенца 
мужескаго пола, то она нечиста бу¬ 
детъ семь дней; какъ во дни страда¬ 
нія ея очищеніемъ, она будетъ не¬ 
чиста; 

3. въ восьмыя ж 6* день обрѣжется у 
него крайняя плоть его; 

4. и тридцать трп дня должна она 
сидѣть, очищаясь отъ кровей своихъ; 
ни къ чему священному не должна 


прикасаться и къ святилищу не должна 
приходить, пока не исполнятся дни 
очищенія ея. 

' 5. Если же она родитъ младенца 
женскаго пола, то во время очищенія 
своего она будетъ нечиста двѣ недѣли, и 
шестьдесятъ шесть дней должна си¬ 
дѣть, очищаясь отъ кровей своихъ. 

6. По окончаніи дней очищенія сво¬ 
его за сына, пли за дочь, она должна 
принести однолѣтняго агнца во все¬ 
сожженіе и молодаго голубя или гор¬ 
лицу въ жертву за грѣхъ, ко входу 
скиніи собранія къ священнику; 

7. онъ принесетъ это предъ Госпо¬ 
да п очиститъ ее, п она будетъ чиста 
отъ теченія кровей ея. Вотъ законъ 
о родившей младенца мужескаго пли 
женскаго пола. 

8. Если же она не въ состояніи при¬ 
нести агнца, то пусть возьметъ двухъ 
горлицъ или двухъ молодыхъ голубей, 
одного во всесожженіе, а другаго въ 
жертву за грѣхъ, п очистптъ ее свя¬ 
щенникъ, и. она будетъ чиста. 

ГЛАВА 13. 

И сказалъ Господь Моисею п Ааро¬ 
ну, говоря: 

2. когда у кого появится на кожѣ 
тѣла его опухоль, илп лишаи, пли 
пятно, и на кожѣ тѣла его сдѣлается 
какъ-бы язва проказы, то должно при¬ 
вести его къ Аарону священнику, пли 
къ одному изъ сыновъ его, священ¬ 
никовъ; 

3. священникъ осмотритъ язву на 
кожѣ тѣла, и если волосы на язвѣ 
измѣнились въ бѣлые, и язва оказы¬ 
вается углубленною въ кожу тѣла его, 
то это язва проказы: священникъ, 
осмотрѣвъ его, объявитъ его нечи¬ 
стымъ. 

4. А если на кожѣ тѣла его пятно 
бѣлое, но оно не окажется углублен¬ 
нымъ въ кожу, п волосы на немъ не 
измѣнились въ бѣлые, то священникъ 
имѣющаго язву долженъ заключить на 
семь дней; 


(44) Левпт. 19, 2: 20, 7. 1 Петр. 1 , 15. (45) Быт. 17, 7. (47) Матѳ. 15, 17. Дѣян. 10. 13. 
15, 28. Гл. ІЙ. (20 Лѵк. 2, 22. (5) Быт. 17, 10. Лук. 2, 21. Іоан. 7, 22. (6) Левит. 5, 7. 
(8) 1 Царств. 25, 3. Лук. 2, 24. Гл. 13. (2) Левит.'14, 3. Второзак. 24, 3. Матѳ. 8, 4. 
(5) Писл. 14, 12. 
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5. въ седьмый день священникъ 
осмотритъ его. п если язва остается 
въ своемъ видѣ и не распространяет¬ 
ся язва по кожѣ, то священникъ дол¬ 
женъ заключить его на другіе семь 
дней; 

6. въ седьмый день опять священ¬ 
никъ осмотритъ его, и если язва ме¬ 
нѣе примѣтна и не распространилась 
язва по кожѣ, то священникъ дол¬ 
женъ объявить его чистымъ: это ли¬ 
шаи, п пусть онъ омоетъ одежды своп, 
и будетъ чистъ. 

7. Если же лишаи станутъ распро¬ 
страняться по кожѣ, послѣ того какъ 
онъ являлся къ священнику для очи¬ 
щенія, то онъ вторично долженъ 
явиться къ священнику; 

8. священникъ, увпдѣвъ, что ли¬ 
шаи распространяются но кожѣ, объ¬ 
явитъ его нечистымъ: это проказа. 

9. Еслп будетъ на комъ язва про¬ 
казы, то должно привести его къ свя¬ 
щеннику; 

10. священникъ осмотритъ, и если 
опухоль на кожѣ бѣла, и волосъ измѣ¬ 
нился въ бѣлый, и на опухоли жпвое 
мясо, 

11. то это застарѣлая проказа на 
кожѣ тѣла его; и священникъ объ¬ 
явитъ его нечистымъ и заключитъ его, 
ибо опъ нечистъ. 

12. Еслп же проказа расцвѣтетъ на 
кожѣ, и покроетъ проказа всю кожу 
больнаго отъ головы его до ногъ, 
сколько могутъ видѣть глаза священ¬ 
ника, 

13. и увидитъ священникъ, что про¬ 
каза покрыла все тѣло его, —то онъ 
объявитъ больнаго чистымъ, потому- 
что все превратилось въ бѣлое: онъ 
чистъ. 

14. Когда же окажется на немъ 
жпвое мясо, то онъ нечпстъ; 

15. священникъ, увпдѣвъ жпвое 
мясо, объявитъ его нечистымъ; жпвое 
мясо нечисто: это проказа. 

16. Если же жпвое мясо измѣнится 
п обратится въ бѣлое, пусть онъ при¬ 
детъ къ священнику; 

17. священникъ осмотритъ его, и 


если язва обратилась въ бѣлое, свя¬ 
щенникъ объявитъ больнаго чистымъ: 
онъ чистъ. 

18. Если у кого на кожѣ тѣла былъ 
нарывъ и зажилъ, 

19. п на мѣстѣ нарыва появилась 
бѣлая опухоль, пли пятно бѣлое, пли 
красноватое, то онъ долженъ явиться 
къ священнику; 

20. священникъ осмотритъ его, и 
еслп оно окажется ниже кожи, и во¬ 
лосъ его измѣнился въ бѣлый, то свя¬ 
щенникъ объявитъ его нечистымъ: это 
язва проказы, она расцвѣла на на¬ 
рывѣ; 

21. еслп же священникъ увидитъ, 
что волосъ на ней не бѣлъ, и она не 
ниже кожи, и притомъ мало примѣт¬ 
на, то священникъ заключитъ его на 
семь дней; 

22. еслп она станетъ очень распро¬ 
страняться по кожѣ, то священникъ 
объявитъ его нечистымъ: это язва; 

23. если же пятно остается на сво¬ 
емъ мѣстѣ и не распространяется, то 
это воспаленіе нарыва, п священникъ 
объявитъ его чистымъ. 

24. Или еслп у кого на кожѣ тѣла 
будетъ обжогъ, и на зажившемъ обжо¬ 
гѣ окажется красноватое, или бѣлое 
пятно, 

25. и священникъ увидитъ, что во¬ 
лосъ на пятнѣ измѣнился въ бѣлый, 
и оно окажется углубленнымъ въ кожѣ, 
то это проказа, она расцвѣла на об¬ 
жогѣ; и священникъ объявитъ его не¬ 
чистымъ: это язва проказы; 

26. если же священникъ увидитъ, 
что волосъ на пятнѣ не бѣлъ, и оно 
не ниже колеи, и притомъ мало при¬ 
мѣтно, то священникъ заключитъ его 
на семь дней; 

27. въ седьмый день священникъ 
осмотритъ его, и если оно очень рас¬ 
пространяется по кожѣ, то священникъ 
объявитъ его нечистымъ: это язва про¬ 
казы; 

28. еслп же пятно остается на сво¬ 
емъ мѣстѣ и не распространяется по 
кожѣ, и притомъ мало примѣтно, то 
это опухоль отъ обжога; священникъ 


(в) Наум. 3, 19. (9) .Тевпт. 14, 3. Второзак. 24,8. (151) Исход. 9, 9. Исаія 1, б. (15) Псал. 
31, 5; 37, 4. Лук. 18, 13—14. 
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объявитъ его чистима», ибо это воспа¬ 
леніе отъ обжога. 

21). Если у мужчины, или у жен¬ 
щины будетъ язва на головѣ, или на 
бородѣ. 

30. и осмотритъ священникъ язву, 
п она окажется углубленною въ кожѣ 
и волосъ на ней желтоватый тонкій, 
то священникъ объявитъ ихъ не¬ 
чистыми: это паршивость, это проказа 
на головѣ, или на бородѣ; 

31. если же священникъ осмотритъ 
язву паршивости, и она нс окажется 
углубленною въ кожѣ, и волосъ на ней 
не черный, то священникъ имѣющто 
язву паршивости заключитъ на семь 
дней; 

32. въ седьмыя день священникъ 
осмотритъ язву, и если паршивость 
не распространяется, и нѣтъ на ней 
желтоватаго волоса, и паршивость не 
окажется углубленною въ кожѣ, 

33. то бальнаго должно остричь, по 
паршиваго мѣста не остригать, и свя¬ 
щенникъ долженъ паршиваго вторично 
заключить на семь дней; 

34. въ седьмым день священникъ 
осмотритъ паршивость, п если парши¬ 
вость не распространяется по кожѣ п 
не окажется углубленною въ кожѣ, то 
священникъ объявитъ его чистымъ: 
пусть онъ омоетъ одежды свои, н бу¬ 
детъ чистъ. 

35. Если же послѣ очищенія его бу¬ 
детъ очень распространяться парши¬ 
вость по кожѣ, 

36. и священникъ увидитъ, что 
паршивость распространяется но кожѣ, 
то священникъ пусть не ищетъ жел¬ 
товатаго волоса: онъ нечистъ; 

37. если же паршивость остается 
въ своемъ видѣ, п показывается на 
пей волосъ черный, то паршивость 
прошла, онъ чистъ; священникъ объ¬ 
явитъ его чистымъ. 

38. Если у мужнины, или у женщи¬ 
ны на кожѣ тѣла ихъ будутъ пятна, 
пятна бѣлыя, 

30. и священникъ увидитъ, что на 
кожѣ тѣла ихъ пятна блѣднобѣлыя, 
то это лишай, расцвѣтшій на кожѣ: 
онъ чистъ. 


40. Если у кого на головѣ вылѣзли 
волосы, то это плѣшивый: онъ 
чистъ; 

41. а если па передней сторонѣ 
головы вылѣзли волосы , то это лы¬ 
сый: онъ чистъ. 

42. Если лее на плѣши или на лы¬ 
синѣ будетъ бѣлое пли красноватое 
пятно, то на плѣши его или на лы¬ 
синѣ его расцвѣла проказа; 

43. священника» осмотритъ его, п 
если увидитъ, что опухоль язвы бѣла 
или красновата на плѣішг его или на 
лысинѣ его, видомъ похожа на про¬ 
казу кожи тѣла, 

44. то онъ прокаженный, нечистъ 
онъ; священникъ долженъ объявить 
его нечистымъ, у него на головѣ 
язва. 

45. У прокаженнаго, на которомъ 
эта язва, должна быть разодрана оде¬ 
жда, н голова его должна быть не 
покрыта, н до устъ онъ дол ясенъ 
быть закрытъ и кричать: нечистъ! 
нечистъ! 

46. Во всѣ дни, доколѣ на немъ 
язва, онъ долженъ быть нечистъ, не¬ 
чистъ онъ; онъ долженъ жить отдѣль¬ 
но, внѣ стана жилище его. 

47. Если язва проказы будетъ на 
одеждѣ, на одеждѣ шерстяной, или на 
одеждѣ льняной, 

48. или на основѣ, или иа утокѣ 
изъ льна, пли шерсти, или на кожѣ, 
или на какомъ-нибудь издѣліи кожа¬ 
номъ, 

40. и пятно будетъ зеленоватое или 
красноватое на одеждѣ, или на кожѣ, 
или на основѣ, или на утокѣ, пли на 
какой-нибудь кожаной вещи, —то это 
язва проказы: должно показать ее свя¬ 
щеннику; 

50. священникъ осмотритъ язву и 
заключитъ зараженное язвою на семь 
дней; 

51. въ ссдьмый день осмотритъ свя¬ 
щенникъ зараясснное, и если язва рас¬ 
пространялась по одеждѣ, или по 
основѣ, или по утоку, или по кожѣ, пли 
по какому-либо издѣлію, сдѣланному 
изъ кожи, то это проказа ѣдкая, язва 
нечистая; 


(34) Апокалнпс. 7, 14. (46) 4 Царств. 15. 5. I Корине. 5, 11. Галат. о, И), 21. 
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52. онъ долженъ сжечь одежду, пли 
основу, или утокъ шерстяный плл 
льняныя, плп какую бы то ни было 
кожаную вещь, на которой будетъ 
язва, ибо это проказа ѣдкая: должно 
сжечь на огнѣ. 

53. Если же священникъ увидитъ, 
что язва не распространилась по оде¬ 
ждѣ, или по основѣ, или по утоку, или 
но какой бы то нп было кожаной вещи, 

54. то священникъ прикажетъ омыть 
то, на чемъ язва, п вторично заклю¬ 
читъ на семь дней; 

55. если по омытіп зараженной вещи 
священникъ увидитъ, что язва не из¬ 
мѣнила вида своего, п не распростра¬ 
нилась язва, то она нечиста, сожги 
ее на огнѣ; это выѣденная ямина на 
лицевой сторонѣ пли на изнанкѣ; 

56. если же священникъ увидитъ, 
что язва по омытіп ея сдѣлалась ме¬ 
нѣе примѣтна, то священникъ пусть 
оторветъ ее отъ одежды, или отъ кожи, 
или отъ основы, плп отъ утока. 

57. Если же она опять покажется 
па одеждѣ, или на основѣ, или на 
утокѣ, плп на какой-ннбудь кожаной 
вещи, то это расцвѣтающая язва: 
сожги на огнѣ тб, на чемъ язва. 

58. Если же одежду, или основу, 
или утокъ, или какую-нибудь кожа¬ 
ную вещь вымоешь, и сойдетъ съ нихъ 
язва, то должно вымыть ихъ вторич¬ 
но, и онѣ будутъ чисты. 

59. Вотъ законъ о язвѣ проказы на 
одеждѣ шерстяной или льняной, или 
на основѣ, или на утокѣ, плп на ка¬ 
кой-нибудь кожаной вещи, какъ объ¬ 
являть ее чистою или нечистою. 

Г Л А В А 14. 

II сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. вотъ законъ о прокаженномъ, 
когда надобно его очистить: приве¬ 
дутъ его къ священнику; 

3. священникъ выйдетъ вонъ изъ 
стана, и если священникъ увидитъ, 
что прокаженный исцѣлился отъ бо¬ 
лѣзни прокаженія, 


4. то священникъ прикажетъ взять 
для очищаемаго двухъ птицъ живыхъ 
чистыхъ, кедроваго дерева, червленую 
пить и иссопа, 

5. и прикажетъ священникъ зако¬ 
лоть одну птицу надъ глинянымъ со¬ 
судомъ, надъ живою водою; 

6. а самъ онъ возьметъ живую 
птицу, кедровое дерево, червленую 
нить и иссопъ, и омочитъ ихъ и жи¬ 
вую птицу въ крови птицы заколотой 
надъ живою водою, 

7. и покропить на очищаемаго отъ 
проказы семь разъ, и объявитъ его 
чистымъ, и пуститъ живую птицу въ 
поле; 

8. очищаемый омоетъ одежды свои, 
острижетъ всѣ волосы своп, омоется 
водою и будетъ чистъ; потомъ вой¬ 
детъ въ станъ и пробудетъ семь дней 
внѣ шатра своего; 

9. въ седьмый день обрѣетъ всѣ во¬ 
лосы свои, голову свою, бороду свою, 
брови глазъ свопхъ, всѣ волосы своп 
обрѣетъ, и омоетъ одежды своп, п 
омоетъ тѣло свое водою, и будетъ 
чистъ; 

10. въ восьмый день возьметъ онъ 
двухъ овновъ (однолѣтнихъ) безъ по¬ 
рока, и одну овцу однолѣтнюю безъ 
порока, и три десятыхъ частей ефы 
пшеничной муки, смѣшанной съ еле¬ 
емъ, въ приношеніе хлѣбное, п одинъ 
логъ елея; 

11. священникъ очищающій поста¬ 
витъ очищаемаго человѣка съ ними 
предъ Господомъ у входа скиніи со¬ 
бранія; 

12. и возьметъ священникъ одного 
овна, и представитъ его въ жертву 
повинности, и логъ елея, и принесетъ 
это, потрясая предъ Господомъ; 

13. и заколетъ овна на томъ мѣ¬ 
стѣ, гдѣ закалаютъ жертву за грѣхъ 
и всесожженіе, на мѣстѣ святомъ, ибо 
сія жертва повинности, подобно жер¬ 
твѣ за грѣхъ, принадлежитъ священ¬ 
нику: это великая святыня; 

14. и возьметъ священникъ крови 
жертвы повинности, и возложитъ свя- 


Г.і. ІД. (2) Матѳ. Я, 2—3. Марк. 1, 44. Лук. 5, 14; 17, 14. (4) Чпсл. 19, 6. Евр. 
9, 19. Исход. 12, 22. ( 7 ) Левит. 4, С; 8 , II. ( 8 ) Числ. 8, 7. Псал. 50, 9. 1 Петр. 1, 2. 
(іа) Исход. 29, 24. (13) Левит. 7, 7. (14) Левит. 8, 23. 
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щошіпкъ на край праваго уха очи¬ 
щаемаго п на большой палецъ пра¬ 
вой руки его н на большой палецъ 
правой ноги его; 

15. н возьметъ священникъ изъ 
лога елея и польетъ на лѣвую свою 
ладонь; 

10. и омочить священникъ правый 
перстъ свой въ елей, который на лѣ¬ 
вой ладони его, и покропитъ елеемъ 
съ перста своего семь разъ предъ ли¬ 
цомъ Господа; 

17. оставшійся /і:е елей, который 
па ладони его, возложитъ священникъ 
на край праваго уха очищаемаго, на 
большой палецъ правой руки его и на 
большой палецъ правой ноги его, на 
мѣста, гдѣ кровь жертвы повинности; 

13. а остальные елей, который на 
ладони священника, возложитъ онъ на 
голову очищаемаго, н очиститъ его 
священникъ предъ л идемъ Господа; 

19. и совершитъ священникъ жер¬ 
тву за грѣхъ н очиститъ очищаемаго 
отъ нечистоты его; послѣ того зако¬ 
летъ жертв]} всесожженія; 

20. и возложитъ священникъ все¬ 
сожженіе н приношеніе хлѣбное на 
жертвенникъ; п очиститъ его свя¬ 
щенникъ, и онъ будетъ чистъ. 

21. Если же онъ бѣденъ и пс 
имѣетъ достатка, то пусть возьметъ 
одного овна въ жертву повинности 
для потрясенія, чтобъ очистить себя, 
и одну десятую часть ефы пшеничной 
муки, смѣшанной съ елеемъ, въ при¬ 
ношеніе хлѣбное, и логъ елея, 

22. и двухъ горлицъ или двухъ мо¬ 
лодыхъ голубей, что достанетъ рука 
его, одну изъ птицъ въ жертву за 
грѣхъ, а другую во всесожженіе; 

23. и принесетъ ихъ въ восьмый 
день очищеніи своего къ священнику 
ко входу скиніи собраніи, предъ лице 
Господа; 

21. священникъ возьметъ овна жер¬ 
твы повинности и логъ елся, и при¬ 
несетъ это священникъ, потрясая предъ 
Господомъ; 

25. и заколетъ овна въ жертву по¬ 
винности, и возьметъ священникъ 
крови жертвы повинности, и возло¬ 


житъ на крап праваго уха очищае¬ 
маго н на большой палецъ правой 
руки его и на большой палецъ пра¬ 
вой ноги его; 

26. и нальетъ священникъ елея на 
лѣвую свою ладонь, 

27. и елеемъ, который на лѣвой 
ладони его, покропитъ священникъ 
съ праваго перста своего семь разъ 
предъ лицомъ Господнимъ; 

28. и возложитъ священникъ елея, 
который па ладонп его, на край пра¬ 
ваго уха очищаемаго, на большой па¬ 
лецъ правой руки его и на большой 
палецъ правой ноги его, на мѣста, 
ѵ)ѣ кровь жертвы повинности; 

29. а остальныя елей, который на 
ладони священника, возложитъ онъ на 
голову очищаемаго, чтобъ очистить 
его предъ лпцемъ Господа; 

30. и принесетъ одну изъ горлицъ, 
или одного изъ молодыхъ голубей, что 
достанетъ рука очищаемаго , 

31. изъ того, что достанетъ рука 
его, одну птицу въ жертву за грѣхъ, 
а другую во всесожженіе, вмѣстѣ съ 
приношеніемъ хлѣбнымъ; и очиститъ 
священникъ очищаемаго предъ лицомъ 
Господа. 

32. Вотъ законъ о прокаженномъ, 
который во время очищенія своего не 
имѣетъ достатка. 

33. II сказалъ Господь Моисею и 
Аарону, говоря: 

34. когда войдете въ землю Хана¬ 
анскую, которую Я даю вамъ во вла¬ 
дѣніе, и Я наведу язву проказы на 
домы въ землѣ владѣнія вашего, 

35. тогда тотъ, чей домъ, долженъ 
пойти и сказать священнику: у меня 
на домѣ показалась какъ-бы язва.' 

30. Священникъ прикажетъ опорож¬ 
нить домъ, прежде нежели войдетъ 
священникъ осматривать язву, чтобы 
не сдѣлалось нечистымъ все, что въ 
домѣ; послѣ сего придетъ священ¬ 
никъ осматривать домъ. 

37. Если онъ, осмотрѣвъ язву, уви¬ 
дитъ, что язва на стѣнахъ дома со¬ 
стоять изъ зеленоватыхъ или красно¬ 
ватыхъ яминъ, которыя окажутся углу¬ 
бленными въ стѣнѣ, 
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33. то священникъ выйдетъ изъ 
дома къ дверямъ дома и запрётъ домъ 
на семь дней. 

39. Въ седьмыя дспь опять придетъ 
священникъ, и если увидитъ, что язва 
распространилась по стѣнамъ дома, 

40. то священникъ прикажетъ вы¬ 
ломать камни, на которыхъ язва, и 
бросить ихъ внѣ города на мѣсто не¬ 
чистое; 

41. а домъ внутри пусть весь 
оскоблятъ, п обмазку, которую отско¬ 
блятъ, высыплютъ внѣ города на мѣ¬ 
сто нечистое; 

42. и возьмутъ другіе камни и 
вставятъ вмѣсто тѣхъ камней, и возь¬ 
мутъ другую обмазку и обмажутъ домъ. 

43. Если язва опять появится и бу¬ 
детъ двѣсти на домѣ послѣ того, какъ 
выломали камни и оскоблили домъ н 
обмазали, 

44. то священникъ придетъ и осмо¬ 
тритъ, п если язва на домѣ распро¬ 
странилась, то это ѣдкая проказа на 
домѣ, нечистъ онъ; 

45. должно разломать сен домъ, п 
камни его п дерево его п всю обмазку 
дома вынести внѣ города па мѣсто 
нечистое; 

46. кто входитъ въ домъ во все 
время, когда онъ запертъ, тотъ не¬ 
чистъ до вечера; 

47. п кто спитъ въ домѣ томъ, тотъ 
долженъ вымыть одежды своп (и не¬ 
чистъ будетъ до вечера); и кто ѣстъ 
въ домѣ томъ, тотъ долженъ вымыть 
одежды свои (п нечистъ будетъ до 
вечера). 

48. Еслп же священникъ придетъ 
и увидитъ, что язва на домѣ не рас¬ 
пространилась послѣ того, какъ обма¬ 
зали домъ, то священникъ объявитъ 
домъ чистымъ, потомучто язва прошла. 

49. II чтобы очистить домъ, возь¬ 
метъ онъ двѣ птицы, кедроваго де¬ 
рева, червленую нить и иссопа, 

50. и заколетъ одну птицу надъ 
глинянымъ сосудомъ, ладъ живою 
водою; 

51. и возьметъ кедровое дерево и 
иссопъ, и червленую нить и живую 


птицу, и омочитъ п хъ въ кровп птицы 
заколотой п въ литой водѣ, п покро¬ 
питъ домъ семь разъ; 

52. и счиститъ домъ кровью птицы 
и живою водою, и живою птицею и 
кедровымъ деревомъ, п иссопомъ и 
червленою нитью; 

53. и пуститъ живую птицу внѣ 
города въ поле и очиститъ домъ, и 
будетъ чистъ. 

54. Вотъ законъ о всякой язвѣ про¬ 
казы и о паршивости, 

55. и о проказѣ па одеждѣ и па 
домѣ, и объ опухоли, и о лишаяхъ, и 
о пятнахъ,— 

50. чтобы указать, когда это не¬ 
чисто и когда чисто: вотъ законъ о 
проказѣ. 

ГЛАВА 15. 

П оказалъ Господь Мопсею п Ааро¬ 
ну, говоря: 

2. объявите сынамъ Израплсвымъ 
п скажите имъ: если у кого будетъ 
истеченіе изъ тѣла его, то отъ исте¬ 
ченія своего онъ нечистъ. 

3. II вотъ (законъ) о нечистотѣ 
его отъ истеченія его: когда течетъ 
изъ тѣла его истеченіе его, п когда 
задерживается въ тѣлѣ его истеченіе 
его, это нечистота его; 

4. всякая постель, на которой ля¬ 
жетъ имѣющія истеченіе, нечиста, и 
всякая вещь, на которую сядетъ (имѣю¬ 
щій истеченіе сѣмени), нечиста; 

5. и кто прикоснется къ постели 
его, тотъ долженъ вымыть одежды 
свои и омыться водою и нечистъ бу¬ 
детъ до вечера; 

6. кто сядетъ на какую-либо вещь, 
на которой сидѣлъ имѣющій истеченіе, 
тотъ долженъ вымыть одежды свои п 
омыться водою и нечистъ будетъ до 
вечера; 

7. и кто прикоснется къ тѣлу имѣю¬ 
щаго истеченіе, тотъ долженъ вымыть 
одежды свои и омыться водою и не¬ 
чистъ будетъ до вечера; 

8. если имѣющій истеченіе плюнетъ 
па чистаго, то сен долженъ вымыть 


(44) Левит. 13. 51. (46) Левит. 11, 24. (51) Левит. 4. 0: 8, 
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одежды свои и омыться водою и не¬ 
чистъ будетъ до вечера; 

9. и всякая повозка, въ которой 
ѣхалъ имѣющій истеченіе, нечиста (бу¬ 
детъ до вечера); 

10. и всякій, кто прикоснется къ 
чему-нибудь, что было подъ нимъ, 
нечистъ будетъ до вечера; и кто по¬ 
несетъ это, долженъ вымыть одежды 
свои и омыться водою и нечистъ бу¬ 
детъ до вечера; 

11. п всякій, къ кому прикоснется 
имѣющій истеченіе, не омывъ рукъ 
своихъ водою, долженъ вымыть оде¬ 
жды свои и омыться водою и нечистъ 
будетъ до вечера; 

12. глиняный сосудъ, къ которому 
прикоснется имѣющій истеченіе, долж¬ 
но разбить, а всякій деревянный со¬ 
судъ должно вымыть водою (и будетъ 
чистъ). 

13. А когда имѣющій истеченіе осво¬ 
бодится отъ истеченія своего, тогда 
долженъ онъ отсчитать себѣ семь дней 
для очищенія своего и вымыть оде¬ 
жды свои и омыть тѣло свое живою 
водою, и будетъ чистъ; 

14. и въ восьмый день возьметъ онъ 
себѣ двухъ горлицъ или двухъ моло¬ 
дыхъ голубей, и придетъ предъ лице 
Господне ко входу скиніи собранія, и 
отдастъ ихъ священнику; 

15. и принесетъ священникъ изъ 
сихъ птицъ одну въ жертву за грѣхъ, 
а другую во всесожженіе, и очиститъ 
его священникъ предъ Господомъ отъ 
истеченія его. 

16. Если у кого случится изліяніе 
сѣмени, то онъ долженъ омыть водою 
все тѣло свое и нечистъ будетъ до 
вечера; 

17. и всякая одежда и всякая ко¬ 
жа, на которую попадетъ сѣмя, долж¬ 
на быть вымыта водою н нечиста бу¬ 
детъ до вечера. 

18. Если мужчина ляжетъ съ жен¬ 
щиною и будетъ у пего изліяиіе сѣ¬ 
мени, то они должны омыться водою 
и нечисты будутъ до вечера. 

19. Если женщина имѣетъ истече¬ 
ніе крови, текущей изъ тѣла ея, то 


она должна сидѣть семь дней во вре¬ 
мя очищенія своего, п всякій, кто 
прикоснется къ ней, нечистъ будетъ 
до вечера; 

20. и все, на чемъ она ляжетъ 
впродолженіе очищенія своего, нечисто; 
н все, па чемъ сядетъ, нечисто; 

21. п всякій, кто прикоснется къ 
постели ея, долженъ вымыть одежды 
свои и омыться водою и печистъ бу¬ 
детъ до вечера; 

22. н всякій, кто прикоснется къ 
какой-нибудь вещи, на которой она 
сидѣла, долженъ вымыть одежды свои 
п омыться водою и нечистъ будетъ 
до вечера; 

23. н если кто прикоснется къ че¬ 
му-нибудь на постели плп на той ве¬ 
щи, на которой она сидѣла, нечистъ 
будетъ до вечера; 

24. _если пресшітъ съ нею мужъ, 
то нечистота ея будетъ на немъ: онъ 
нечистъ будетъ семь дней, и всякая 
постель, на которой онъ ляжетъ, бу¬ 
детъ нечиста. 

25. Если у женщины течетъ кровь 
многіе дни не во время очищенія ея, 
или если она имѣетъ истеченіе долѣе 
обыкновеннаго очищенія ея, то во все 
время истеченія нечистоты ея, подоб¬ 
но какъ впродолженіе очищенія сво¬ 
его, она нечиста; 

26. всякая постель, на которой она 
ляжетъ во все время истеченія сво¬ 
его, будетъ нечиста , подобно какъ 
постель впродолженіе очищенія ея; 
и всякая вещь, на которую она ся¬ 
детъ, будетъ нечиста, какъ нечисто 
это во время очищенія ея; 

27. и всякій, кто прикоснется къ 
нпмъ, будетъ нечистъ, и долженъ вы¬ 
мыть одежды своп и омыться водою, 
и нечистъ будетъ до вечера. 

28. А когда она освободится отъ 
истеченія своего, тогда должпа отсчи¬ 
тать себѣ семь дней и потомъ будетъ 
чиста; 

29. въ восьмый деиь возьметъ опа 
себѣ двухъ горлицъ или двухъ моло¬ 
дыхъ голубей, и принесетъ нхъ къ 
священнику ко входу скиніи собранія; 


(іа) Левит. 0, 28. (13) Чпсл. 19, II. (14) Левит. 12, 8. (19) Левит. 18, 19. (а4) Левит. 
18, 19. Іезек. 18, 6. (25) Матѳ. 9, 20. (29) Левит. 12, 8; 14, 22. 
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30. п принесетъ свящепппкъ одну 
изъ птицъ въ жертву за грѣхъ, а 
другую во всесожжепіе, п очпстіітъ 
ее священнлкъ предъ Господомъ отъ 
истеченія нечистоты ея. 

31. Такъ предохраняйте сыновъ 
Израилевыхъ отъ нечпстоты пхъ, 
чтобъ они не умерли въ нечистотѣ 
своей, оскверняя жилпще Мое, кото¬ 
рое среди нпхъ: 

32. вотъ законъ объ имѣющемъ 
истеченіе и о томъ, у кого случится 
изліяніе сѣменп, дѣлающее его не¬ 
чистымъ, 

33. и о страдающей очищеніемъ 
своимъ, и о имѣющихъ истеченіе, муж¬ 
чинѣ пли женщинѣ, и о мужѣ, кото¬ 
рый преспптъ съ нечистою. 

ГЛАВА 16. 

И говорилъ Господь Моисею по 
смерти двухъ сыновъ Аароновыхъ, 
когда они, приступивши (съ чуждымъ 
огнемъ) предъ лице Господне, умерли, 

2. и сказалъ Господь Моисею: ска¬ 
жи Ааропу, брату твоему, чтобъ опъ 
не во всякое время входилъ во свя¬ 
тилище за завѣсу предъ крышку (очи- 
стилшце), что на ковчегѣ (откровенія), 
дабы ему не умереть, ибо надъ крыш¬ 
кою Я буду являться въ облакѣ. 

3. Вотъ^ съ чѣмъ долженъ входить 
Ааронъ^ во святилище: съ те.тьцемъ въ 
жертву за грѣхъ и съ овыомъ во все¬ 
сожженіе; 

4. свящепный льняный хитонъ дол¬ 
женъ надѣвать опъ, нижнее платье 
льняное да будетъ па тѣлѣ его, и 
льнянымъ поясомъ пусть опоясывает¬ 
ся и льняный кпдаръ надѣваетъ: это 
священныя одежды; и пусть омываетъ 
опъ тѣло свое водою и надѣваетъ пхъ; 

5. и отъ общества сыновъ Изра¬ 
илевыхъ пусть возьметъ (изъ стада 
козъ) двухъ козловъ въ жертву за 
грѣхъ и одного овпа во всесожженіе. 

6. И принесетъ Ааронъ тельца въ 
жертву за грѣхъ за себя и очиститъ 
себя и домъ свой. 


7. II возьметъ двухъ козловъ и по¬ 
ставитъ ихъ предъ лицемъ Господ¬ 
нимъ у входа скиніи собранія; 

8. и броситъ Ааропъ объ обоихъ коз¬ 
лахъ жребіи: одинъ жребій для Госпо¬ 
да, а другой жребій для отпущенія; 

9. и приведетъ Ааронъ козла, на 
котораго вышелъ жребій для Госпо¬ 
да, и принесетъ его въ жертву за 
грѣхъ, 

10. а козла, на котораго вышелъ 
жребій для отпущенія, поставитъ жп- 
ваго предъ Господомъ, чтобы совер¬ 
шить падъ нимъ очищеніе и отослать 
его въ пустыню для отпущенія (п 
чтобъ онъ понесъ на себѣ пхъ без¬ 
законія въ землю непроходимую). 

11. II приведетъ Ааронъ тельца въ 
жертву за грѣхъ за себя, и очпститъ 
себя и домъ свои, п заколетъ тельца 
въ жертву за грѣхъ за себя; 

12. и возьметъ горящихъ угольевъ 
полную кадильницу съ жертвенника, 
который предъ лицемъ Господнимъ, п 
благовоннаго мелко-пстолченнаго ку^ 
ренія полныя горсти, и внесетъ за 
завѣсу; 

13. и положитъ куреніе на огонь 
предъ лпцемъ Господнимъ, и облако 
куренія покроетъ крышку, которая 
надъ ковчегомъ откровенія, дабы ему 
ие умереть; 

14. п возьметъ крови тельца п 
покропитъ перстомъ своимъ на крышку 
спереди п предъ крышкою, семь разъ 
покропитъ кровью съ перста своего. 

15. II заколетъ козла въ жертву за 
грѣхъ за народъ, п внесетъ кровь его 
за завѣсу, и сдѣлаетъ съ кровью его 
то же, что дѣлалъ съ кровью тельца, 
п покропитъ ею па крышку и предъ 
крышкою,— 

16. п очпстптъ святилище отъ не¬ 
чистотъ сыновъ Израилевыхъ и отъ 
преступленій пхъ, во всѣхъ грѣхахъ 
пхъ. Такъ долженъ поступить онъ и 
со скиніею собранія, находящеюся у 
нпхъ, среди нечистотъ пхъ. 

17. Ни одинъ человѣкъ не долженъ 
быть въ скиніп собранія, когда вхо- 


Г.т. 1С. (1) Левит. 10, 2. Чпсл. 3, 4. (2) Исход. 30, 10. Евр. 9, 7, 13. (5) Чпсл. 29, 11. 
(6) Чпсл. 1, 49. (11) Евр. 7, 27. (12) Левпт. О, 12. Исход. 30, 34. (14) Евр. 9, 13; 10, 4. 
Левпт. 4, 6, 17. (18) Евр. 9, 2. (17) Лук. 1, 10. 
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дитъ овъ для очищенія святилища, до 
самаго выхода его. И такъ очиститъ 
онъ себя, домъ свиіі и все общество 
Израилево. 

18. И выйдетъ онъ къ жертвенни¬ 
ку, который предъ лицомъ Господ¬ 
нимъ, п очиститъ его, и возьметъ 
крови тельца и крови козла, и возло¬ 
житъ на роги жертвенника со всѣхъ 
сторонъ, 

10. и покропитъ на него кровью съ 
перста своего семь разъ, и очиститъ 
его, и освятитъ его отъ нечистотъ 
сыновъ Израилевыхъ. 

20. II совершивъ очищеніе святи¬ 
лища, скиніи собранія п жертвенника 
(и очистивъ священниковъ), приве¬ 
детъ онъ живаго козла, 

21. и возложитъ Ааронъ обѣ руки 
свои на голову живаго козла, и испо¬ 
вѣдаетъ надъ нимъ всѣ беззаконія сы¬ 
новъ Израилевыхъ и всѣ преступленія 
ихъ и всѣ грѣхи ихъ, и возложитъ 
ихъ на голову козла, и отошлетъ съ 
нарочнымъ человѣкомъ въ пустыню: 

22. и понесетъ козелъ на себѣ всѣ 
беззаконія ихъ въ землю непроходи¬ 
мую, и пуститъ онъ козла въ пустыню. 

23. II войдетъ Ааронъ въ скинію 
собранія, и сниметъ льняныя одежды, 
которыя надѣвалъ, входя во святи¬ 
лище, и оставитъ ихъ тамъ, 

24. и омоетъ тѣло свое водою на 
святомъ мѣстѣ, и надѣнетъ одежды 
свои, и выйдетъ и совершитъ всесо¬ 
жженіе за себя и всесожженіе за на¬ 
родъ, и очиститъ себя, (домъ свой) и 
народъ Ги священниковъ); 

25. а тукъ жертвы за грѣхъ вос¬ 
куритъ на жертвенникѣ. 

26. II тотъ, кто отводилъ козла для 
отпущенія, долженъ вымыть одежды 
свои, омыть тѣло свое водою, и по¬ 
томъ можетъ войти въ станъ. 

27. А тельца за грѣхъ и козла за 
грѣхъ, которыхъ кровь внесена была 
для очищенія святилища, пусть выне¬ 
сутъ вонъ изъ стана и сожгутъ на 
огнѣ кожи ихъ и мясо ихъ и нечи¬ 
стоту ихъ; ■ 

28. кто сожжетъ ихъ, тотъ дол¬ 


женъ омыть одежды свои и омыть 
тѣло свое водою, и послѣ того можетъ 
войти въ станъ. 

29. II да будетъ сіе для васъ вѣч¬ 
нымъ постановленіемъ: въ седьмыіі 
мѣсяцъ, въ десятый (день) мѣсяца 
смиряйте души ваши и ии какого дѣла 
не дѣлайте, пи туземецъ, ни пришлецъ, 
поселившійся между вами, 

30. ибо въ сей день очищаютъ васъ, 
чтобы сдѣлать васъ чистыми отъ всѣхъ 
грѣховъ вашихъ, чтобы вы были чи¬ 
сты предъ лицемъ Господнимъ; 

31. это суббота покоя для васъ, 
смиряйте души ваши: это постановле¬ 
ніе вѣчное. 

32. Очищать же долженъ священ¬ 
никъ, который помазанъ н который 
посвященъ, чтобы священнодѣйство¬ 
вать ему вмѣсто отца своего: и на¬ 
дѣнетъ онъ льняныя одежды, одежды 
священныя, 

33 н очиститъ святое святыхъ и 
скинію собранія, п жертвенникъ очи¬ 
ститъ, и священниковъ и весь народъ 
общества очиститъ. 

34. II да будетъ сіе для васъ вѣч¬ 
нымъ постановленіемъ: очищать сы¬ 
новъ Израилевыхъ отъ всѣхъ грѣховъ 
ихъ однажды въ году. II сдѣлалъ онъ 
такъ, какъ повелѣлъ Господь Монсею. 

Г Л А В А 17. 

й сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. объяви Аарону п сынамъ его и 
всѣмъ сынамъ Израилевымъ и скажи 
пмъ: вотъ, что повелѣваетъ Господь: 

3. если кто изъ дома Израилева 
(или изъ пришельцевъ, присоединив¬ 
шихся къ вамъ) заколетъ тельца или 
овцу пли козу въ станѣ, или если кто 
заколетъ внѣ стана 

4. н не приведетъ ко входу скиніи 
собранія, (чтобы прпнестн во всесо¬ 
жженіе или въ жертву о спасеніи, 
угодную Господу, въ пріятное благо¬ 
уханіе, и если кто заколетъ внѣ стана 
п ко входу скіініи собранія не при¬ 
несетъ,) чтобы представить въ жертву 
Господу предъ жилищемъ Господнимъ, 


(19) .Гевпт. 14, 7. (аа) Левпт. 10, 10. (27) Евр. 13, 11. (29) Левпт. 23, 27. (34) Псход. 
30, 10. Левит. 16, 2. Евр. 9, 7. Гл. 17. (2) Левит. 6, 25. (4) Быт. 17, 14. 
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то человѣку тому вмѣнена будетъ 
кровь: онъ пролилъ кровь, н ветре- 
бнтся человѣкъ тотъ изъ народа своего; 

5. это для того, чтобы приводили 
<*ьшы Израилевы жертвы свои, кото¬ 
рыя они закапаютъ на полѣ, чтобы 
приводили ихъ предъ Господа ко входу 
скиніи собранія, къ священнику, и за¬ 
катали ихъ Господу въ ж*ертвы мирныя; 

6. и покропитъ священникъ кровью 
на жертвенникъ Господень у входа 
скиніи собранія н воскуритъ тукъ въ 
пріятное благоуханіе Господу, 

7. чтобъ они впредь не приносили 
жертвъ своихъ идоламъ, за которыми 
блудно ходятъ они. Сіе да будетъ для 
нихъ постановленіемъ вѣчнымъ въ 
роды ихъ. 

й. Еще скажи имъ: если кто изъ 
дома Израилева и изъ пришельцевъ, 
которые живутъ между вами, прино¬ 
ситъ всесожженіе или жертву 

9. и не приведетъ ко входу скиніи 
собранія, чтобы совершить ее Господу, 
то истребится человѣкъ тотъ изъ на¬ 
рода своего. 

10. Если кто изъ дома Израилева 
и изъ пришельцевъ, которые живутъ 
между вамп, будетъ ѣсть какую-ни¬ 
будь кровь, то обращу лице Мое на 
душу того, кто будетъ ѣсть кровь, и 
истреблю ее нзъ народа ея, 

11. іютомучта душа тѣла въ крови, 
и Я назначилъ ее вамъ для жертвен¬ 
ника, чтобы очищать души ваши, ибо 
кровь сія душу очищаетъ; 

12. потому Я и сказалъ сынамъ 
Израилевымъ: ни одна душа нзъ васъ 
не должна ѣсть крови, и пришлецъ, 
живущій между вамп, не долженъ 
ѣсть крови. 

13. Если кто изъ сыновъ Израиле¬ 
выхъ и изъ пришельцевъ, живущихъ 
между вами, на ловлѣ поймаетъ звѣря 
или птицу, которую можно ѣсть, то 
онъ долженъ дать вытечь крови ея и 
покрыть ее зйілею, 

14. цбо дута всякаго тѣла есть 
кровь его, она душа его; потому Я 


сказалъ сынамъ Израилевымъ: пе 
ѣшьте' крови нн изъ какого тѣла, по- 
томучто душа всякаго тѣла есть кровь 
его: всякій, кто будетъ ѣсть ее, 
истребится. 

15. И всякій, кто будетъ ѣсть мер¬ 
твечину іі.ііі растерзанное звѣремъ, 
туземецъ или пришлецъ, долженъ вы¬ 
мыть одежды свои и омыться водою 
и нечистъ будетъ до вечера, а потомъ 
будетъ чистъ; 

16. если же не вымоетъ (одеждъ 
своихъ) и не омоетъ тѣла своего, то 
понесетъ на себѣ беззаконіе свое. 

Г Л А В А 18. 

И 

11 сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. объяви сынамъ Израилевымъ и 
скажи имъ: Я Господь, Богъ вашъ. 

3. По дѣламъ земли Египетской, 
въ которой вы жили, не поступайте, 
и по дѣламъ земли Ханаанской, въ 
которую Я веду васъ, не посту¬ 
пайте, н но установленіямъ ихъ не 
ходите: 

4. Мон законы исполняйте п Мои 
постановленія соблюдайте, поступая но 
нимъ. Я Господь, Богъ вашъ. 

5. Соблюдайте постановленія Мон 
и законы Мон, которые исполняя, че¬ 
ловѣкъ будетъ живъ. Я Господь (Богъ 
вашъ). 

С. Никто ни къ какой родственницѣ Г 
по плоти не долженъ приближаться 
съ тѣмъ, чтобъ открыть наготу. Я 
Господь. 

7. Наготы отца твоего н наготы 
матери твоей не открывай: она мать 
твоя, не открывай наготы ея. 

8. Наготы жены отца твоего не от¬ 
крывай: это нагота отца твоего. 

9. Наготы сестры твоей, дочери 
отца твоего или дочери матери твоей, 
родившейся въ домѣ или внѣ дома, 
не открывай наготы ихъ. 

10. Наготы дочери сына твоего или 
дочери дочери твоей, не открывай на¬ 
готы ихъ, ибо онѣ— твоя нагота. 


(6) Евр. 13, 10. Исход. 20, 16. (7) Левит. 20 3. Второзак. 32, 1*. (9) Іпс. Пав. 22, 10. 
( 10 ) Бит. О, 4. Второзак. 12, 23. Псал. 33, 17. ( 11 ) Второзак. 12, 23. Колос. 1, 20. Еср. О, 13. 
(14) Быт. О, 4. (15) Левит. 11, 40. Второзак. 14, 21. Іезек. 44, 31. Гл. 14. (2) Левит. 11, 44. 
(4) Матѳ. 15, 3. (5) Іезек. 20, 11. Неем. 9, 20. Римлян. 10, 5. Галат. о, 12. (6) Второзак. 
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Глава 19. 


11. Наготы дочери жены отца тво¬ 
его, родившейся отъ отца твоего, она 
сестра твоя (по отцѣ), не открывай 
наготы ея. 

12. Наготы сестры отца твоего не 
открывай, опа единокровная отцу 
твоему. 

13. Наготы сестры матери твоей не 
открывай, ибо она единокровная ма¬ 
тери твоей. 

14. Наготы брата отца твоего не 
открывай п къ женѣ его не прибли¬ 
жайся: она тетка твоя. 

15. Наготы невѣстки твоей не от¬ 
крывай: она жена сына твоего, не от¬ 
крывай наготы ея. 

16. Наготы жены брата твоего не 
открывай, это нагота брата твоего. 

17. Наготы жены и дочери ея не 
открывай; дочери сына ея и дочери 
дочери ея не бери, чтобъ открыть 
наготу пхъ: онѣ—единокровныя ея; 
это беззаконіе. 

18. Не бери жены вмѣстѣ съ се¬ 
строю ея, чтобы сдѣлать ее соперни¬ 
цею, чтобъ открыть наготу ея при 
ней, при жизни ея. 

19. И къ женѣ во время очищенія 
нечистотъ ея не приближайся, чтобъ 
открыть наготу ея. 

20. II съ женою ближняго твоего 
не ложись, чтобы излить сѣмя и 
оскверниться съ нею. 

21. Изъ дѣтей твоихъ не отдавай 
на служеніе Молоху и не безчести 
имени Бога твоего. Я Господь. 

22. Не ложись съ мужчиною, какъ 
съ женщиною: это мерзость. 

23. II ни съ какимъ скотомъ не 
ложись, чтобъ излить (сѣмя) и осквер¬ 
ниться отъ него; и женщина не должна 
становиться предъ скотомъ для сово¬ 
купленія съ нимъ: это гнусно. 

24. Не оскверняйте себя ни чѣмъ 
этимъ, ибо всѣмъ этимъ осквернили 
себя народы, которыхъ Я прогоняю 
отъ васъ: 


25. и осквернилась земля, и Я возЧ 
зрѣлъ па беззаконіе ея, и свергнула съ 
себя земля живущихъ на ней. 

26. А вы соблюдайте постановленія 
Мои и законы Мои и не дѣлайте 
всѣхъ этихъ мерзостей, пи туземецъ, 
ни пришлецъ, живущій между вами, 

27. ибо всѣ эти мерзости дѣлали 
люди сей земли, что предъ вами, и 
осквернилась земля; 

28. чтобъ и васъ не свергнула съ 
себя земля, когда вы станете осквер¬ 
нять ее, какъ она свергнула народы, 
бывшіе прежде васъ; 

29. ибо если кто будетъ дѣлать всѣ 
эти мерзости, то души дѣлающихъ это 
истреблены будутъ изъ народа своего. 

30. Итакъ соблюдайте повелѣнія 
Мои, чтобы не поступать по гнуснымъ 
обычаямъ, по которымъ поступали 
прежде васъ, и чтобы не оскверняться 
ими. Я Господь, Богъ вашъ. 

ГЛАВА 19. 

й сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. объяви всему обществу сыновъ 
Израилевыхъ и скажи имъ: святы 
будьте, ибо святъ Я Господь, Богъ вашъ. 

3. Бойтесь каждый матери своей и 
отца своего и субботы Мои храните. 
Я Господь, Богъ вашъ. 

4. Не обращайтесь къ идоламъ п 
боговъ литыхъ не дѣлайте себѣ. Я 
Господь, Богъ вашъ. 

5. Когда будете приносить Господу 
жертву мирную, то приносите ее, чтобы 
пріобрѣсти себѣ благоволеніе: 

6. въ день жертвоприношенія ва¬ 
шего и на другой день должно ѣсть 
ее, а оставшееся къ третьему дню 
должно сжечь на огнѣ; 

7. если же кто станетъ ѣсть ее на 
третій день, это гнусно, это не будетъ 
благопріятно; 

8. кто станетъ ѣсть ее, тотъ поне¬ 
сетъ на себѣ грѣхъ, ибо онъ осквер- 
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Глава 10. 


ЛЕВИТЪ. 


пплъ святыню Господню, п истребится 
душа та изъ народа своего. 

ѵ 9. Когда будете жать жатву на 
землѣ вашей, пе дожинай до края поля 
твоего, и оставшагося отъ жатвы твоей 
не подбирай, 

10. п виноградинка твоего пе обп- 
рай до чиста, и попадавшихъ ягодъ 
въ виноградникѣ пе подбирай; оставь 
это бѣдному п пришельцу. Я Господь, 
Богъ вашъ. 

И. Ие крадите, не лгпте п пе об¬ 
манывайте другъ друга. 

12. Пе клянитесь именемъ Моимъ 
во лжп, и не безчести имени Бога 
твоего. Я Господь (Богъ вашъ). 

13. Не обижай ближняго твоего п 
пе грабптельствуй. Плата наемнику не 
должна оставаться у тебя до утра. 

14. Пе злословь глухаго п предъ 
слѣпымъ не клади нпчего, чтобы пре¬ 
ткнуться ему; бойся (Господа) Бога 
твоего. Я Господь (Богъ вашъ). 

15. Не дѣлайте неправды на судѣ; 
не будь лицепріятенъ къ нищему п 
не угождай лпцу великаго; по правдѣ 
суди б.тпжпяго твоего. 

16. Нс ходп переносчикомъ въ на¬ 
родѣ твоемъ п не возставай на жпзнь 
ближняго твоего. Я Господь (Богъ 
вашъ). 

17. Не враждуй на брата твоего 
въ сердцѣ твоемъ; обличи ближняго 
твоего, и не понесешь за него грѣха. 

18. Не мсти и пе имѣй злобы па 
сыновъ народа твоего, но люби ближ¬ 
няго твоего, какъ самого себя. Я Го¬ 
сподь (Богъ вашъ). 

19. Уставы Мои соблюдайте; скота 
твоего пе своди съ иною породою; 
поля твоего пе засѣвай двумя родами 
сѣмянъ; въ одежду изъ разнородныхъ 
нитей, изъ шерсти п льна, не одѣвайся. 

20. Если кто преспитъ съ женщиною, 
а опа раба, обручепная мужу, по еще 
ие выкуп.тенпая, или свобода еще не 
дана ей, то должно наказать пхъ, но 


і з " 7 
1 о » 

не смертью, потомучто она несво¬ 
бодная: 

21. пусть приведетъ опъ Господу 
ко входу скиніи собрапія жертву по¬ 
винности, овна въ жертву повинности 
своей; 

22. п очиститъ его священникъ 
овномъ повинности предъ Господомъ 
отъ грѣха, которымъ онъ согрѣшилъ, 
и прощенъ будетъ ему грѣхъ, кото¬ 
рымъ опъ согрѣшилъ. 

23. Когда придете въ землю, (ко¬ 
торую Господь Богъ дастъ вамъ,) и 
посадите какое-либо плодовитое дерево, 
то плоды его почитайте*за необрѣзан¬ 
ные: три года должно почитать ихъ 
за необрѣзанные, пе должно ѣсть ихъ; 

24. а въ четвертый годъ всѣ плоды 
его должны быть посвящены для 
празднествъ Господнихъ; 

25. въ пятый же годъ вы можете 
ѣсть плоды его н собирать себѣ всѣ 
произведенія его. Я Господь, Богъ 
вашъ. 

26. Не ѣшьте съ кровью;, пе воро¬ 
жите и не гадайте. 

27. Не стригите головы вашей кру¬ 
гомъ, и не порти края бороды твоей. 

28. Радп умершаго не дѣлайте на¬ 
рѣзовъ на тѣлѣ вашемъ и не нака¬ 
лывайте на себѣ письменъ. Я Господь 
(Богъ вашъ). 

29. Пе оскверняй дочерп твоей, до¬ 
пуская ее до блуда, чтобы не блудо- 
дѣйствовала земля, и не наполнилась 
земля развратомъ. 

30. Субботы Мои хранпте п свя¬ 
тилище Мое чтите. Я Господь. 

31. Не обращайтесь къ вызываю¬ 
щимъ мертвыхъ, и къ волшебникамъ 
не ходите, и пе доводите себя до 
оскверненія отъ нихъ. Я Господь, 
Богъ вашъ. 

32. Предъ лицемъ сѣдаго вставай 
и почитая лице старца, л бойся (Го¬ 
спода) Бога твоего. Я Господь (Богъ 
вашъ). 
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Глава 20. 


33. Когда поселится пришлецъ въ 
землѣ вашей, не притѣсняйте его: 

34. пришлецъ, поселившійся у васъ, 
да будетъ для васъ то же, что тузе¬ 
мецъ вашъ; люби его, какъ себя; ибо 
и вы были пришельцами въ землѣ 
Египетской Я Господь, Богъ вашъ. 

35. Не дѣлайте неправды въ судѣ, 
въ мѣрѣ, въ вѣсѣ и въ измѣреніи: 

36. да будутъ у васъ вѣсы вѣрные, 
гири вѣрныя, ефа вѣрная и гинъ вѣр¬ 
ный. Я Господь, Богъ вашъ, Который 
вывелъ васъ изъ. земли Египетской. 

37. Соблюдайте всѣ уставы Мои и 
всѣ законы Мои п исполняйте ихъ. 
Я Господь (Богъ вашъ). 

Г Л А В А 20. 

тт 

II сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. скажи сіе сынамъ Израилевымъ: 
кто изъ сыновъ Израилевыхъ и изъ 
пришельцевъ, живущихъ между Изра¬ 
ильтянами. дастъ изъ дѣтей своихъ 
Молоху, тотъ да будетъ преданъ смер¬ 
ти: народъ земли да побьетъ его кам¬ 
нями; 

3. и Я обращу лице Мое на че¬ 
ловѣка того и истреблю его изъ на¬ 
рода его за то, что онъ далъ изъ дѣ¬ 
тей двоихъ Молоху, чтобъ осквер¬ 
нить святилище Мое и обезчестить 
святое имя Мое; 

4. и если народъ земли не обра¬ 
титъ очей своихъ на человѣка того, 
когда онъ дастъ изъ дѣтей своихъ 
Молоху, н не умертвитъ его, 

5. то Я обращу лице Мое на че¬ 
ловѣка того и на родъ его и истре¬ 
блю его изъ народа его, и всѣхъ блу¬ 
дящихъ по слѣдамъ его, чтобы б.іудно 
ходить вслѣдъ Молоха. 

0. И если какая душа обратится 
къ вызывающимъ мертвыхъ и къ 
волшебникамъ, чтобы блудно ходить 
вслѣдъ ихъ, то Я обращу лице Мое 
на ту душу и истреблю ее изъ па¬ 
рода ея. 


7. Освящайте себя и будьте святы, 
ибо Я Господь, Богъ вашъ, (святъ). 

8. Соблюдайте постановленія Мои 
и исполняйте ихъ, ибо Я Господь, 
освящающій васъ. 

9. Кто будетъ злословить отца сво¬ 
его или мать свою, тотъ да будетъ 
преданъ смерти; отца своего и мать 
свою онъ злословилъ: кровь его на 
немъ. 

10. Если кто будетъ прелюбодѣй¬ 
ствовать съ женою замужнею, если 
кто будетъ прелюбодѣйствовать съ же¬ 
ною ближняго своего,—да будутъ пре¬ 
даны смерти и прелюбодѣй п прелю¬ 
бодѣйка. 

11. Кто ляжетъ съ женою отца сво¬ 
его, тотъ открылъ наготу отца сво¬ 
его: оба они да будутъ преданы смер¬ 
ти, кровь ихъ па нихъ. 

12. Если кто ляжетъ съ невѣсткою 
своею, то оба они да будутъ преданы 
смерти: мерзость сдѣлали они, кровь 
ихъ на нихъ. 

13. Если кто ляжетъ съ мужчиною, 
какъ съ женщиною, то оба они сдѣ¬ 
лали мерзость: да будутъ преданы 
смерти, кровь ихъ на нихъ. 

14. Если кто возьметъ себѣ жену 
и мать ея: это беззаконіе; на огнѣ 

"должно сжечь его н ихъ, чтобы не 
было беззаконія между вами. 

15. Кто смѣсится со скотиною, того 
предать смерти, и скотину убейте. 

16. Если женщина пойдетъ къ ка¬ 
кой-нибудь скотинѣ, чтобы совоку¬ 
питься съ нею, то убей женщину и 
скотину: да будутъ онѣ преданы смер¬ 
ти, кровь ихъ на нихъ. 

17. Если кто возьметъ сестру свою, 
''дочь отца своего или дочь матери 

своей, и увидитъ наготу ея, и она уви¬ 
дитъ наготу его: это срамъ, да будутъ 
они истреблены предъ глазами сыновъ 
парода своего; онъ открылъ наготу 
сестры своей: грѣхъ свой понесетъ онъ. 
7 18. Если кто ляжетъ съ женою во 

время болѣзни кровоочищенія и от- 
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кроетъ наготу ел, то онъ обнажилъ 
ч истеченія ея, и она открыла теченіе 
кровей своихъ: оба они да будутъ 
истреблены изъ народа своего. 

10. Наготы сестры матери твоей и 
сестры отца твоего не открывай, ибо 
таковый обнажаетъ плоть свою: грѣхъ 
свой понесутъ они. 

20. Кто ляжетъ съ теткою своею, 
тотъ открылъ наготу дяди своего; 
грѣхъ свой понесутъ они, бездѣтными 
умрутъ. 

21. Если кто возьметъ жену брата 
своего* это гнусно; онъ открылъ на¬ 
готу брата своего, бездѣтны будутъ они. 

22. Соблюдайте всѣ уставы Мои н 
всѣ законы Мон и исполняйте ихъ,— 
и не свергнетъ васъ съ себя земля, 
въ которую Я веду васъ жить. 

23. Не поступайте по обычаямъ на¬ 
рода, который Я прогоняю отъ васъ; 
ибо они все это дѣлали, и Я возне¬ 
годовалъ па нихъ, 

24. и сказалъ Я вамъ: вы владѣй¬ 
те землею ихъ, и вамъ отдаю въ на¬ 
слѣдіе землю, въ которой течетъ мо¬ 
локо и медъ. Я Господъ, Богъ ваіпъ, 
Который отдѣлилъ васъ отъ всѣхъ на¬ 
родовъ. 

25. Отличайте скотъ чистый отъ 
нечистаго и птицу чистую отъ нечи¬ 
стой и не оскверняйте душъ вашихъ 
скотомъ и птицею и всѣмъ пресмы¬ 
кающимся по землѣ, что отличилъ Я, 
какъ нечистое. 

26. Будьте предо Мною святы, нбо 
Я святъ Господь (Богъ вашъ), и Я 
отдѣлилъ васъ отъ народов*!), чтобы 
вы былн Мон. 

27. Мужчина ли или женщина, если 
будутъ они вызывать мертвыхъ или 
волхвовать, да будутъ преданы смерти: 
камнями должно побить ихъ, кровь 
ихъ па нихъ. 

Г Л А В А 21. 

) 

И сказилъ Господь Моисею: объяви 
священникам'!), сынамъ Аароно¬ 


вымъ, и скажи имъ: да не оскверня¬ 
ютъ себя прикосновеніемъ къ умер¬ 
шему изъ народа своего; 

2. только къ ближнему родствен¬ 
нику своему, къ матери своей и къ 
отцу своему, къ сыну своему и доче¬ 
ри своей, къ брату своему 

3. и къ сестрѣ своей, дѣвицѣ, жи¬ 
вущей ігрн немъ и небывшей за му¬ 
жемъ, можно ему прикасаться, нс 
оскверняя себя; 

4. и прикосновеніемъ къ кому бы 
то ни было въ пародѣ своемъ не дол¬ 
женъ онъ осквернять себя, чтобы не 
сдѣлаться нечистымъ. 

5. Они не должны брить головы 
своей и подстригать края бороды 
своей п дѣлать нарѣзы на тѣлѣ 
своемъ. 

0. Они должны быть святы Богу 
своему и не должны безчестить имени 
Бога своего; ибо они приносятъ жер¬ 
твы Господу, хлѣбъ Богу своему, и 
потому должны быть святы 

7. Они не должны брать за себя 
блудницу и опороченную, не должны 
брать и ліену, отверженную мужемъ 
своимъ, ибо они святы (Господу) Богу 
своему. 

8. Святи его, ибо онъ приноситъ 
хлѣбъ (Господу.) Богу твоему: да бу¬ 
детъ онъ у тебя святъ, ибо святъ Я 
Господь, освящающій васъ. 

У. Если дочь священника осквер¬ 
нитъ себя блудодѣяиіемъ, то она без¬ 
честитъ отца своего: огнемъ должно 
сжечь ее. 

10. Великій лее священникъ изъ 
братьевъ своихъ, на голову котораго 
возлитъ елей помазанія, и который 
освященъ, чтобы облачаться въ свя¬ 
щенныя одежды, не долженъ обна- 
жать головы своей и раздирать одеждъ 
своихъ; 

11. и ни къ какому умершему не 
долженъ онъ приступать: даліе при¬ 
косновеніемъ къ умершем у отцу сво¬ 
ему и матери своей онъ не долженъ 
осквернять себя. 


(19) Левит. 18, 12. (20) Осія 9, 11—12. (21) Левит. 18, 10. Марк. О, 18. (22) Левит. 18, 30. 
(23) Левпт. 18, 24. Второзак. 9, о. (24) Исход. 3, 8; 13, 5. (2 5) Второзак. 1І, 4. (26) Левит. 
11, 45; 19, 2. 5Іатѳ. 5, 48. (27) Второзак. 18, 11. 1 Царств. 28, 7. Гл. 21. (1) Іезек. 
44, 25. (2) Чпсл. О, 7. (5) Левпт. 19, 27. Второзак. 14, 1. Іезек. 44, 20. (7) Іезек. 44, 22. 
Ефес. 5, 27. ( 8 ) Левит. 11, 44. ( 10 ) Исход. 2^, 41. Левпт. 10, 0. ( 11 ) Числ. 6, 7; 9, 0. 
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12. II отъ святилища опъ пе дол¬ 
женъ отходить и безчестить святили¬ 
ще Бога своего, ибо освященіе елеемъ 
помазапія Бога его на немъ. Я Го¬ 
сподь. 

13. Въ жену онъ долженъ брать 
дѣвицу (изъ народа своего): 

14. вдову, или отверженную, или 
опороченную, (плп) блудницу; не дол¬ 
женъ опъ брать, по дѣвицу пзъ на¬ 
рода своего долженъ онъ брать въ 
жену; 

15. онъ пе долженъ порочить сѣ¬ 
мени своего въ народѣ своемъ, ибо Я 
Господь (Богъ), освящающій его. 

16. II сказалъ Господь Монсею, 
говоря: 

17. скажи Аарону: никто пзъ сѣ¬ 
мени твоего во всѣ роды пхъ, у ко¬ 
тораго на тѣлѣ будетъ недостатокъ, 
не долженъ приступать, чтобы прино¬ 
сить хлѣбъ Богу своему; 

18. нпкто, у кого на тѣлѣ есть не¬ 
достатокъ, не долженъ приступать, ни 
слѣпыи, ни хромый, нп уродливый, 

19. ни такой, у котораго перелом¬ 
лена нога, или переломлена рука, 

20. ни горбатый, нн съ сухимъ чле¬ 
номъ, ни съ бѣльмомъ на глазу, ни 
коростовый, ни паршивый, нп съ по¬ 
врежденными ятрамп; 

21. нп одинъ человѣкъ пзъ сѣме¬ 
ни Аарона священника, у котораго 
па тѣлѣ есть недостатокъ, не* дол¬ 
женъ приступать, чтобы приносить 
жертвы Господу; недостатокъ на немъ , 
поэтому не должепъ онъ приступать, 
чтобы приносить хлѣбъ Богу своему; 

22. хлѣбъ Бога своего изъ вели¬ 
кихъ святынь и пзъ святынь онъ мо¬ 
жетъ ѣсть; 

23. по къ завѣсѣ пе долженъ онъ 
приходить и къ жертвеннику не дол¬ 
женъ приступать, потомучто недоста¬ 
токъ на немъ: не долженъ онъ без¬ 
честить святилища Моего, ибо Я Го¬ 
сподь, освящающій пхъ. 

24. II объявилъ это Моисей Ааро¬ 
ну п сынамъ его п всѣмъ сынамъ 
Израилевымъ. 


ГЛАВ А 22. 

II сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. скажи Аарону и сынамъ его, 
чтобъ они осторожно поступали со 
святынями сыновъ Израилевыхъ п не 
безчестили святаго имени Моего въ 
томъ, что они посвящаютъ Мнѣ. Я 
Господь. 

3. Скажи имъ: если кто пзъ всего 
потомства вашего въ роды ваши, имѣя 
на себѣ нечистоту, приступитъ къ свя¬ 
тынямъ, которыя посвящаютъ сыны 
Израилевы Господу, то пстребптся ду¬ 
ша та отъ лица Моего. Я Господь 
(Богъ вашъ). 

4. Кто пзъ сѣменп Ааронова про¬ 
каженъ, плп имѣетъ истеченіе, тотъ 
не долженъ ѣсть святынь, пока не 
очпстптся; п кто прикоснется къ че¬ 
му-нибудь нечистому отъ мертваго, 
плп у кого случится изліяніе сѣ¬ 
менп, 

5. пли кто прикоснется къ какому- 
нибудь гаду, отъ котораго онъ сдѣ¬ 
лается нечистъ, плп къ человѣку, отъ 
котораго онъ сдѣлается нечистъ какою 
бы то нп было нечистотою,— 

6. тотъ, прикоснувшійся къ сему, 
нечпстъ будетъ до вечера и не долженъ 
ѣсть святынь, прежде нежели омоетъ 
тѣло свое водою; 

7. по когда зайдетъ солнце, и онъ 
очистится, тогда можетъ онъ ѣсть свя¬ 
тыни, ибо это его пища. 

8. Мертвечины и звѣроядппы опъ 
не долженъ ѣсть, чтобы не осквер¬ 
ниться этпмъ. Я Господь. 

9. Да соблюдаютъ они повелѣнія 
Моп, чтобы не понести на себѣ грѣха 
и пе умереть въ немъ, когда нару¬ 
шатъ сіе. Я Господь (Богъ), освя¬ 
щающій пхъ. 

10. Никто посторонній не долженъ 
ѣсть святыни; поселившійся у священ¬ 
ника п наемникъ не долженъ ѣсть 
святыни; 

11. если же священникъ купитъ 
себѣ человѣка за серебро, то сей мо- 


(12) Лсспт. 10, 7. Исход. 2>, 33. (13) Іезек. 44, 22. (17) 1 Тпмоѳ. 3, 2. Тпт. 1 , 7. 

(18) 1 Тимоѳ. 6, 14. 2 Петр. 3, 14. (23) Левит. 22, 9. Гл. (2) Левит. 6, 25. Числ. 6, 23. 

(4) Левпт. 15, 2. 2 Паралипом. 30, 18. Левит. 15, 16. (5) Левит. 11, 29. (6) Левит. 11, 24. 

2 Петр. 3, 14. (8) Псход. 22, 31. Іезек. 44, 31. (Э) Левпт. 5, 1. (10) Псход. 12, 44. 
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жетъ ѣсть опую; также п домочадцы 
его могутъ ѣсть хлѣбъ его. 

12. Если дочь священника выйдетъ 
въ замужество за посторонняго, то опа 
не должна ѣсть приносимыхъ свя¬ 
тынь; 

13. когда же дочь священника бу¬ 
детъ вдова, или разведенная, и дѣтей 
пѣтъ у нея, н возвратится въ домъ 
отца своего, какъ была въ юности своей, 
тогда опа можетъ ѣсть хлѣбъ отца 
своего; а посторонній никто не дол¬ 
женъ ѣсть его. 

14. Кто по ошибкѣ съѣстъ что- 
нибудь изъ святыни, тотъ долженъ 
отдать священнику святыню и при¬ 
ложить къ ней пятую ея долю. 

15. Священники сами не должны 
порочить святыни сыновъ Израиле¬ 
выхъ, которыя они приносятъ Го¬ 
споду, 

10. и не должны навлекать на себя 
вину въ преступленіи, когда будутъ 
ѣсть святыни свои, ибо Я Господь, 
освящающій ихъ. 

17. И сказалъ Господь Моисею, 
говоря* 

18. объяви Аарону ц сынамъ его 
и всѣмъ сынамъ Израилевымъ и скажи 
имъ: если кто изъ дома Израилева, 
пли пзъ пришельцевъ (поселившихся) 
между Израильтянами, ио обѣту лп 
какому, пли по усердію приноситъ 
жертву свою, которую приносятъ Го¬ 
споду во всесожженіе, 

19. то, чтобы симъ пріобрѣсти бла¬ 
говоленіе отъ Бога, жертва должна 
бытъ безъ порока, мужескаго пола, 
пзъ круппаго скота, изъ овецъ и пзъ 
козъ; 

20. ни какого животнаго , па кото¬ 
ромъ есть порокъ, не приносите (Го¬ 
споду), ибо это не пріобрѣтетъ вамъ 
благоволенія. 

21. И если кто приноситъ мирную 
жертву Господу, исполняя обѣтъ, плп 
по усердію, (пли въ праздники ваши,) 
изъ крупнаго скота или изъ мелкаго, 
то жертва должна бытъ безъ по¬ 
рока, чтобъ быть угодною Богу: 


ни какого порока не должно быть 
на ней; 

22. животнаго слѣпаго, иди по¬ 
врежденнаго, пли уродливаго, или Соль¬ 
наго, или коростоваго, пли паршиваго, 
такихъ пе приносите Господу и въ 
жертву не давайте ихъ на жертвен¬ 
никъ Господень; 

23. тельца и агнца съ членами, не¬ 
соразмѣрно длинными или короткими, 
въ жертву усердія принести можешь; 
а если по обѣту, то это неугодно бу¬ 
детъ Богу; 

24. животнаго , у котораго ятра 
раздавлены, разбпты, оторваны, пли 
вырѣзаны, не приносите Господу и 
въ землѣ вашей не дѣлайте сего; 

25. п изъ рукъ иноземцевъ не 
приносите всѣхъ таковыхъ живот¬ 
ныхъ въ даръ Богу вашему, потому- 
что на нихъ поврежденіе, порокъ на 
нихъ: не пріобрѣтутъ они вамъ бла¬ 
говоленія. 

26. II сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

27. когда родится теленокъ, или 
ягненокъ, пли козленокъ, то семь дней 
онъ долженъ пробыть при матери своей, 
а отъ восьмаго дня и далѣе будетъ бла¬ 
гоугоденъ для приношенія въ жертву 
Господу; 

28. но нп коровы, нп овцы не за- 
калайте въ одинъ день съ порожде¬ 
ніемъ ея. 

29. Если приносите Господу жертву 
благодаренія, то приносите ее такъ, 
чтобъ она пріобрѣла вамъ благово¬ 
леніе; 

30. въ тотъ же день должно съѣсть 
ее, не оставляйте отъ нея до утра. 
Я Господь. 

31. И соблюдайте заповѣди Мои и 
исполняйте ихъ. Я Господь. 

32. Не безчестите святаго имени 
Моего, чтобъ Я былъ святпмъ среди 
сыновъ Израилевыхъ. Я Господь, освя¬ 
щающій васъ, 

33. Который вывелъ васъ изъ земли 
Египетской, чтобъ быть вашимъ Бо¬ 
гомъ. Я Господь. 


(15) Лсвпт. 10, 14. (14) Левпт. о, 15. (16) Левит. 21, 8. (18) Псал. 49, 14. (20) Вто- 
розан. 15, 21. Спрах. 35, 11. (21) Леспт. 7, 10. (22) Мал ах. 1, 8, 13. (27) Исход. 22, 30. 
(28) Второзак. 22, 0. (29) Левпт. 7, 12. (30) Левит. 7, 15—10. (31) Левит. 18, 30. 
(32) Левит. 10, 3; 21, 8. (33) Исход. 13, 3. 
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Г Л А В А 23. 

И сказалъ Господь Монсею, говоря: 

2. объяви сынамъ Израилевымъ и 
скажи нмъ о праздникахъ Господнихъ, 
въ которые должно созывать священ¬ 
ныя собранія. Вотъ праздники Мои: 

3. шесть дней можно дѣлать дѣла, 
а въ седьмыя день суббота покоя, свя¬ 
щенное собраніе; ни какого дѣла нс 
дѣлайте; это суббота Господня во всѣхъ 
жилищахъ вашихъ. 

4. Вотъ праздники Господни, свя¬ 
щенныя собранія, которыя вы должны 
созывать въ свое время: 

5. въ первый мѣсяцъ, въ четыр¬ 
надцатый (день) мѣсяца вечеромъ 
Пасха Господня; 

' П. и въ пятнадцатый день того же 
мѣсяца праздникъ опрѣсноковъ ДХ- 
споду; семь дней ѣшьте опрѣсноки; 

7. въ первый день да будетъ у васъ 
священное собраніе; пи какой работы 
не работайте; 

8. и влеченіе семи дней прино¬ 
сите жертвы Господу; въ седьмыя день 
также священное собраніе; ни какой 
работы не работайте. 

9. II сказалъ Господь Монсею, 
говоря: 

10. объяви сынамъ Израилевымъ 
к скажи нмъ: когда придете въ землю, 
которую Я даю вамъ, п будете жать 
на ней жатву, то принесите первый 
снопъ жатвы вашей къ священнику; 

11. онъ вознесетъ этотъ снопъ предъ 
Господомъ, чтобы вамъ пріобрѣсти бла¬ 
говоленіе; на другой день праздника 
вознесетъ его священникъ; 

12. н въ день возношенія снопа 
принесите во всесожженіе Господу 
агнца однолѣтняго, безъ порока, 

13. и съ ннмъ хлѣбнаго приношенія 
двѣ десятыхъ части сфы пшеничной 
муки, смѣшанной съ елеемъ, въ жертву 
Господу, въ пріятное благоуханіе, н 
возліянія къ нему четверть пша вина; 

14. ни какого ноет о хлѣба, ни су¬ 
шеныхъ зерепъ, ни зеренъ сырыхъ не 
ѣшьте до того дня, въ который при¬ 


несете приношенія Богу вашему: это 
вѣчное постановленіе въ роды ваши 
во всѣхъ жилищахъ вашихъ. 

15. Отсчитайте себѣ отъ перваго 
дня послѣ праздника, отъ того дня. 
въ который приносите снопъ потря- 
санія, семь полныхъ недѣль, 

10. до перваго дня послѣ седьмой 
недѣли отсчитайте пятьдесятъ дней, 
и тогда принесите новое хлѣбное 
приношеніе Господу: 

17. отъ жилищъ вашихъ прино¬ 
сите два хлѣба возношенія, которые 
должны состоять изъ двухъ десятыхъ 
частей сфы пшеничной муки и должны 
быть испечены кислые, капъ первый 
плодъ Господу; 

18. вмѣстѣ съ хлѣбами представь¬ 
те семь агнцевъ безъ порока, одно¬ 
лѣтнихъ, и изъ крупнаго скота одного 
тельца н двухъ овновъ (безъ порока); 
да будетъ это во всесожженіе Господу, 
п хлѣбное приношеніе п возліяніе къ 
нимъ, въ жертву, въ пріятное благо¬ 
уханіе Господу. 

19. Приготовьте также изъ стада 
козъ одного козла въ жертву за грѣхъ 
п двухъ однолѣтнихъ агнцевъ въ жер¬ 
тву мирную (вмѣстѣ съ хлѣбомъ пер¬ 
ваго плода); 

20. священникъ долженъ принестп 
это, потрясая предъ Господомъ, вмѣ¬ 
стѣ съ потрясаемыми хлѣбами перваго 
плода п съ двумя агнцами, и это бу¬ 
детъ святынею Господу; священнику, 
(который приноситъ, это принадле¬ 
жит'!»); 

21. п созывайте пародъ въ сей 
день, священное собраніе да будетъ у 
васъ, ни какой работы не работайте: 
это постановленіе вѣчное во всѣхъ 
жилищахъ вашихъ въ роды ваши. 

22. Когда будете жать жатву па 
землѣ вашей, не дожинай до края 
поля твоего, когда жпешь, н оставша¬ 
гося отъ жатвы твоей нс подбирай: 
бѣдному н пришельцу оставь это. Я 
Господь, Богъ вашъ. 

23. II сказалъ Господь Моисею, 


говоря: 

Гл. 23. (5) Исход. 20, 0. Второзак. 5. 18. Евр. 4, 4. (5) Исход. 12. 18. Числ. 28, 10. 
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21. скажи сынамъ Израилевымъ: въ 
седьмым мѣсяцъ, въ первый (день) 
мѣсяца да будетъ у васъ покой, празд¬ 
никъ трубъ, священное собраніе (да 
будетъ у васъ); 

25. ни какой работы не работайте 
и приносите жертву Господу. 

20. II сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

27. также въ девятый (день) содь- 
маго мѣсяца сего, день очищенія, да 
будетъ у васъ священное собраніе; 
смиряйте души ваши и приносите 
жертву Господу; 

28. ни какого дѣла не дѣлайте въ 
день сей, ибо это день очищенія, дабы 
очистить васъ предъ лицомъ Господа, 
Бога вашего; 

29. а всякая душа, которая не сми¬ 
ритъ себя въ этотъ день, истребится 
изъ народа своег<»; 

30. и если какая душа будетъ 
дѣлать какое-нибудь дѣло въ день 
ееіі, Я истреблю ту душу изъ на¬ 
рода ея; 

31. ни какого дѣла не дѣлайте: это 
постановленіе вѣчное въ роды ваши, 
во всѣхъ жилищахъ вашихъ; 

32. это для васъ суббота покоя, и 
смиряйте души ваши, съ вечера де¬ 
вятаго (дня) мѣсяца; отъ вечера до 
вечера (десятаго дня мѣсяца) празд¬ 
нуйте субботу вашу. 

33. II сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

34. скажи сынамъ Израилевымъ: 
съ пятнадцатаго дня того же седь¬ 
мого мѣсяца праздникъ кущей, семь 
дней Господу; 

35. въ первый день священное со¬ 
браніе, ни какой работы не работайте; 

36. втечгніе семи дней прино¬ 
сите жертву Господу; въ восьмыіі день 
священное собраніе да будетъ у васъ, 
и приносите жертву Господу: эдхирт; 
даніе_ празднику, ни какой работы не 
работа ГітёГ 

“^37. Вотъ праздники Господни, въ 
которые должно созывать священныя 
собранія, чтобы приносить въ жертву 


] Господу всесожженіе, хлѣбное прино¬ 
шеніе, закаляемый жертвы и возлія¬ 
нія, каждое въ свой день, 

38. кромѣ субботъ Господнихъ н 
кромѣ даровъ вашихъ, и кромѣ всѣхъ 
обѣтовъ вашихъ и кромѣ всего при- 
носимаю но усердію вашему, что вы 
даете Господу. 

39. А въ пятнадцатый день седь- 
маго мѣсяца, когда вы собираете про- / 
изведенія земли, празднуйте праздникъ 
Господень семь дней: въ первый день ^ 
покой и въ восьмыіі день покой; 

^ 40. въ первый день возьмите себѣ 

вѣтви красивыхъ деревъ, вѣтви паль¬ 
мовыя и вѣтви деревъ широколиствен¬ 
ныхъ и вербъ рѣчныхъ, и веселитесь 
предъ Господомъ, Богомъ вашимъ семь 
дней; 7 

41. п празднуйте этотъ праздникъ, 
Господень семь дней въ году: это по¬ 
становленіе вѣчное въ роды ваши; въ 
седьмый мѣсяцъ празднуйте его; 

42. въ кущахъ живите семь дней; 
всякій туземецъ Израильтянинъ дол¬ 
женъ жить въ кущахъ, 

43. чтобы знали роды ваши, что 
въ кущахъ поселилъ Я сыновъ Изра¬ 
илевыхъ, когда вывелъ ихъ изъ зем¬ 
ли Египетской. Я Господь, Богъ вашъ. 

44. II объявилъ Моисей сынамъ 
Израилевымъ о праздникахъ Господ¬ 
нихъ. 

Г Л А В А 24. 

И сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. прикажи сынамъ Израилевымъ, 
чтобъ они принесли тебѣ елея чиста¬ 
го, выбитаго, для освященія, чтобы 
непрестанно горѣлъ свѣтильникъ; 

3. внѣ завѣсы кобчеиі откровенія 
въ скиніп собранія Ааронъ (и сыны 
его) должны ставить оный предъ Го¬ 
сподомъ отъ вечера до утра всегда: 
это вѣчное постановленіе въ роды 
ваши; 

4. на подсвѣчпикѣ чистомъ должны 
они ставить свѣтильникъ предъ Го¬ 
сподомъ всегда. 


(24) 3 Царств. Я. 2. Чпсл. 2‘Л. 1 . Псал. ЯО, 4. (27) Л с г. пт. 16, 29. (52) Левпт. 16, 31. 
(54) Іоан. 7, 2. (56) Числ. 29, 35. Поем. 8, ІЯ. Іоан. 7, 37. (57) Чигл. 29, 2. (40) Нсем. 
8, 14 — 16. Мато. 21, 8. Псал. 117, 24. Гл. 24. (2) Исход. 27, 20. (5) 1 Царств. 3, 3. 
Исход. 27, 21. (4) Исход. 25, 31. Іоан. 1, 7. 
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5. II возьми пшеничной муки и 
испеки изъ лея двѣнадцать хлѣбовъ; 
въ каждомъ хлѣбѣ должпы быть" двѣ 
десятыхъ сфы; 

6. и положи ихъ въ два ряда, по 
шести въ рядъ, па чистомъ столѣ 
предъ Господомъ; 

7. и положи на (каждый) рядъ чи¬ 
стаго лпваиа (и соли), и будетъ это 
при хлѣбѣ, въ память, въ жертву 
Господу; 

8. въ каждый депь субботы постоян¬ 
но должно полагать ихъ предъ Го¬ 
сподомъ отъ сыновъ Израилевыхъ: это 
завѣтъ вѣчный; 

9. они будутъ принадлежать Ааро¬ 
ну п сынамъ его, которые будутъ ѣсть 
ихъ на святомъ мѣстѣ, ибо это вели¬ 
кая святыня для нихъ изъ жертвъ 
Господнихъ: это постановленіе вѣчное. 

10. И вышелъ сынъ одной Израиль¬ 
тянки, родившійся отъ Египтянина, 
къ сынамъ Израилевымъ, п поссорил¬ 
ся въ станѣ сынъ Израильтянки съ 
Израильтяниномъ; 

11. хулилъ сынъ Израпльтяикп шія 
(Господне) и злословилъ. И привели 
его къ Моисею; (имя же матерп его 
Саломиѳъ, дочь Даврінна, пзъ племени 
Данова;) 

12. и посадили его подъ стражу, 
доколѣ не будетъ объявлена имъ воля 
Господня. 

13. И сказалъ Господь Моисею, го¬ 
воря: 

14. выведи злословившаго вонъ пзъ 
стана, и всѣ слышавшіе пусть поло¬ 
жатъ руки свои на голову его, п все 
общество побьетъ его камнями; 

15. и сынамъ Израилевымъ скажи: 
кто будетъ злословить Бога своего, 
тотъ понесетъ грѣхъ своп; 

16. н хулитель имени Господня дол¬ 
женъ умереть, камнями побьетъ его 
все общество: пришлецъ ли, туземецъ 
ли станетъ хулить имя (Господне), 
преданъ будетъ смерти. 

17. Кто убьетъ какого-либо человѣ¬ 
ка, тотъ преданъ будетъ смерти. 


18. Кто убьетъ скотину, должспъ 
заплатить за нее, скотину за скотину. 

19. Кто сдѣлаетъ поврежденіе на 
тѣлѣ ближняго своего, тому должно 
сдѣлать то же, что онъ сдѣлалъ: 

20. переломъ за переломъ, око за 
око, зубъ за зубъ; какъ онъ сдѣлалъ 
поврежденіе на тѣлѣ человѣка, такъ 
п ему должно сдѣлать. 

21. Кто убьетъ скотину, долженъ 
заплатить за нее; а кто убьетъ челот 
вѣка, того должно предать смерти. 

22. Одинъ судъ долженъ быть у 
васъ, какъ для пришельца, такъ п для 
туземца, ибо Я Господь, Богъ вашъ. 

23. II сказалъ Моисей сынамъ Изра¬ 
илевымъ; и вывели злословившаго вонъ 
изъ стана, п побили его камнями, и 
сдѣлали сыпы Израилевы, какъ пове¬ 
лѣлъ Господь Моисею. 

Г Л А В А 25. 

И сказалъ Господь Моисею на горѣ 
Синаѣ, говоря: 

2. объяви сынамъ Израилевымъ и 
скажи имъ: когда придете въ землю, 
которую Я даю вамъ, тогда земля 
должна покоиться въ субботу Господню; 
^ 3. шесть лѣтъ засѣвай поле твое 
п шесть лѣтъ обрѣзывай виноград¬ 
никъ твой и собирай произведенія 
ихъ, 

^4. а въ седьмый годъ да будетъ 
суббота покоя землп, суббота Господня: 
поля твоего не засѣвай я виноград¬ 
ника твоего не обрѣзывай; / 

5. что само выростетъ на жатвѣ 
твоей, не сжинай, и гроздовъ съ не- 
обрѣзанпыхъ лозъ твоихъ пе снимай: 
да будетъ это годъ покоя земли; 

6. и будетъ это впродолженіе суб¬ 
боты земли всѣмъ вамъ въ пищу, 
тебѣ, и рабу твоему, и рабѣ твоей, и 
наемнику твоему, и поселенцу твоему, 
поселившемуся у тебя; 

7. и скоту твоему и звѣрямъ, кото¬ 
рые на землѣ твоей, да будутъ всѣ 
произведенія ея въ пищу. 


(5) ГГсход. 25, 30. Маю. 12, 4. Лук. О, 3. (в) Исход. 25, 30. (7) Іоатт. О, 35. (С) Маю. 
12, 5. ( 9 ) Левит. 8, 31. Исход. 29, 32. Матѳ. 12, 4. Марк. 2, 20. ( 11 ) Второзак. 28, 58. 
Матѳ. 9, Б. (12) Чггсл. 15, 34. (16) Исход. 20, 7. Матѳ. 20, 05. (17) Исход. 21, 12. 
(19) Исход. 21, 24. Второзак. 19, 21. (20) Исход. 21, 24. Второзак. 19, 21. Матѳ. 5, 38. 
(22) Исход. 12, 49. Второзак. 1, 10. Гл. 25. (3) Исход. 23, 10. (4) Второзак. 15, 1. 
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8. II насчитай себѣ семь суббот¬ 
нихъ лѣтъ, семь разъ по семи лѣтъ, 
чтобъ было у тебя въ семи субботнихъ 
годахъ сорокъ девять лѣтъ; 

9. и воструби трубою въ седьмыя 
мѣсяцъ, въ десятый (день) мѣсяца, въ 
день очищенія вострубите трубою но 
всей землѣ вашей; 

10. п освятите пятидесятый годъ 
и объявите свободу на землѣ всѣмъ 
жителямъ ея: да будетъ это у васъ 
юбилей; и возвратитесь каждый во 
владѣніе свое, и каждый возвратитесь 
въ свое племя. 

11. Пятидесятый годъ да будетъ у 
васъ юбилей: не сѣйте п не жните, 
что само выростетъ на землѣ, и не 
снимайте ягодъ съ яеобрѣзанныхъ 
лозъ ея, 

12. ибо это юбилей: священнымъ 
да будетъ онъ для васъ; съ поля ѣшьте 
произведенія ея. 

13. Въ юбилейный годъ возврати¬ 
тесь каждый во владѣніе свое. 

14. Если будешь продавать что 
ближнему твоему, пли будешь поку¬ 
пать что у ближняго твоего, не оби¬ 
жайте другъ друга; 

15. по расчпсленію лѣтъ послѣ юби¬ 
лея ты долженъ покупать у ближняго 
твоего, н по расчпсленію лѣтъ дохода 
онъ долженъ продавать тебѣ; 

16. если много остается лѣтъ, 
умножь цѣну; а если мало лѣтъ остаст - 
ся , уменьши дѣну, пбо извѣстное чи¬ 
сло лѣтъ жатвъ онъ продаетъ тебѣ. 

17. Не обижайте одинъ другаго; 
бойся Бога твоего, пбо Я Господь, 
Богъ вашъ. 

18. Исполняйте постановленія Нои, 
и храните законы Мои п пополняйте 
ихъ, п будете жить спокойно на землѣ; 

19. и будетъ земля давать плодъ 
свой, и будете ѣсть досыта и будете 
жить спокойно на ней. 

20. Если скажете: что же намъ ѣсть 
въ седьмыіі годъ, когда мы не будемъ 
ни сѣять, ни собирать произведеній 
нашихъ? 

21. Я пошлю благословеніе Мое на 


васъ въ шестыя годъ, и онъ прине¬ 
сетъ произведеній на три года; 

22. и будете сѣять въ восьмыя годъ, 
но ѣсть будете произведенія старыя 
до девятаго года: доколѣ не поспѣютъ 
произведенія его, будете ѣсть старое. 

23. Землю не должно продавать на¬ 
всегда, ибо Мои земля: вы пришельцы 
и поселенцы у Меня; 

24. по всей землѣ владѣнія вашего 
дозволяйте выкупъ земли. 

25. Если братъ твой обѣднѣетъ и 
продастъ отъ владѣнія своего, то при¬ 
детъ близкій его родственникъ и вы¬ 
купитъ проданное братомъ его; 

26. если же некому за него выку¬ 
пить, но самъ онъ будетъ имѣть до¬ 
статокъ и найдетъ, сколько нужно на 
выкупъ, 

27. то пусть онъ расчислитъ годы 
продажи своей и возвратитъ осталь¬ 
ное тому, кому онъ продалъ, и всту¬ 
питъ опять во владѣніе свое; 

28. если же не найдетъ рука его, 
сколько нужно возвратить ему, то 
проданное имъ останется въ рукахъ 
покупщика до юбилейнаго года, а въ 
юбилейный годъ отойдетъ оно, и онъ 
опять вступятъ во владѣніе свое. 

29. Если кто продастъ жилой домъ 
въ городѣ, огражденномъ стѣною, то 
выкупить его можно до истеченія года 
отъ продажи его: втеченіе года вы¬ 
купить его можно; 

30. если же не будетъ онъ выку¬ 
пленъ до истеченія цѣлаго года, то 
домъ, который въ городѣ, имѣющемъ 
стѣну, останется навсегда у купив¬ 
шаго его въ роды его и въ юбилей 
не отойдетъ отъ него . 

31. А домы въ селеніяхъ, вокругъ 
которыхъ нѣтъ стѣны, должно считать 
наравнѣ съ полемъ земли: выкупать 
ихъ (всегда) можно, и въ юбилей они 
отходятъ. 

32. А города левитовъ, домы въ 
городахъ владѣнія ихъ, левитамъ 
всегда можно выкупать; 

33. а кто изъ левитовъ не выку¬ 
питъ, то проданный домъ въ городѣ 


(9) Левит. 23, 27. (10) Второзак. 15, 1. ІІсаія 61, 2. Левпг. 27, 24. (13) Чпсл. ЗС, >!. 
(14) Левит. 19, 13. 1 Сол у и. 4, 6. (17) Левит. 19, 14. (18) Левит. 18, 30. 3 Царств. 4, 25. 
(іЭ) Псал. 66, 7. ІІсаія 1, 19. Іезек. 34, 27. ( 21 ) Второзак. 28, 8. (23) Числ. 36, 7. 
3 Царств. 21, 1. (25) Іов. 19, 25. (26) Чпсл. 35, 12. (50) Чпсл. 36, 4. 
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владѣнія ихъ въ юбилей отойдетъ, по¬ 
тому что домы въ городахъ левит- 
скихъ составляютъ ихъ владѣніе среди 
сыновъ Израилевыхъ; 

34. и полей вокругъ городовъ ихъ 
продавать нельзя, потом у что это вѣч¬ 
ное владѣніе ихъ. 

35. Если братъ твой обѣднѣетъ и 
придетъ въ упадокъ у тебя, то под¬ 
держи его, пришлецъ лп онъ, плп по¬ 
селенецъ, чтобъ онъ жилъ съ тобою; 

36. не бери отъ него роста и при¬ 
были и бойся Бога твоего; (Я Го¬ 
сподь,) чтобъ жилъ братъ твой съ 
тобою; 

37. серебра твоего не отдавай ему 
въ ростъ и хлѣба твоего не отдавай 
ему для полученія прибыли. 

38. Я Господь, Богъ вашъ, Кото¬ 
рый вывелъ васъ изъ земли Египет¬ 
ской, чтобы дать вамъ землю Ханаан¬ 
скую, чтобъ быть вашимъ Богомъ. 

39. Когда обѣднѣетъ у тебя братъ 
твой и проданъ будетъ тебѣ, то не 
налагай на него работы рабской: 

40. онъ долженъ быть у тебя какъ 
наемникъ, какъ поселенецъ; Д^мюбзь 
лейнаго года пусть работаетъ у 
Гебя, 

41. а тогда пусть отойдетъ онъ 
отъ тебя, самъ и дѣти его съ нимъ, 
и возвратится въ племя свое, и всту¬ 
питъ опять во владѣніе отцовъ сво¬ 
ихъ,— 

42. потомучто они — Мои рабы, ко¬ 
торыхъ Я вывелъ изъ земли Египет¬ 
ской: не должно продавать ихъ, какъ 
продаютъ рабовъ; 

43. не господствуй надъ нимъ съ 
жестокостью и бойся Бога твоего. 

44. А чтобы рабъ твой и рабыня 
твоя были у тебя, то покупайте себѣ 
раба и рабыню у народовъ, которые 
вокругъ васъ; 

45. также л изъ дѣтей поселен¬ 
цевъ, поселившихся у васъ, можете 
покупать, и пзъ племени ихъ, которое 
у васъ, которое у нихъ родилось въ 
землѣ вашей, и они могутъ быть ва¬ 
шею собственностью; 


46. можете передавать ихъ въ на¬ 
слѣдство и сынамъ вашимъ по себѣ, 
какъ имѣніе; вѣчно владѣйте ими, 
какъ рабами. А надъ братьями ва¬ 
шими, сынами Израплевыми, другъ 
надъ другомъ, не господствуйте съ 
жестокостью. 

47. Если пришлецъ или поселенецъ 
твой будетъ имѣть достатокъ, а братъ 
твой предъ нимъ обѣднѣетъ п про¬ 
дастся пришельцу, поселившемуся у 
тебя, плп кому-нибудь пзъ племени 
пришельца, 

48. то послѣ продажи можно выку¬ 
пить его: кто-нибудь пзъ братьевъ 
его долженъ выкупить его, 

49. или дядя его, или сынъ дядп 
его долженъ выкупить его, пли кто- 
нибудь изъ родства его, изъ племени 
его, долженъ выкупить его; пли если 
будетъ имѣть достатокъ, самъ выку¬ 
пится. 

50. И онъ долженъ разсчитаться съ 
купившимъ его, начиная отъ того 
года, когда онъ продалъ себя, до года 
юбилейнаго, и серебро, за которое 
онъ продалъ себя, должно отдать ему 
по числу лѣтъ; какъ временный наем¬ 
никъ онъ долженъ быть у него; 

51. п если еще много остается 
лѣтъ, то по мѣрѣ ихъ онъ долженъ 
отдать въ выкупъ за себя серебро, за 
которое онъ купленъ; 

52. если же мало остается лѣтъ до 
юбилейнаго года, то онъ долженъ со¬ 
считать и по мѣрѣ лѣтъ отдать за 
себя выкупъ. 

53. Онъ долженъ быть у него, 
какъ наемникъ, во всѣ годы; онъ 
не долженъ господствовать надъ 
нимъ съ жестокостью въ глазахъ 
твоихъ. 

54. Если же онъ не выкупится та¬ 
кимъ образомъ, то въ юбилейный 
годъ отойдетъ самъ и дѣти его съ 
нимъ, 

55. потомучто сыны Израилевы 
Мои рабы; они Мои рабы, которыхъ 
Я вывелъ пзъ земли Египетской. Я 
Господь, Богъ вашъ. 


(34) Чпел. 35, 2. (35) Второзак. 15, 8. Сирах. 19, 1 . (56) Исход. 22, 25. Іезек. 18, 8; 22, 12. 
(38) Исход. 20. 2. Быт. 17, 7. (39) Исход. 21, 2. 4 Царств. 4. 1. Матѳ. 18, 25. (40) Исход. 
21, 2. Іерем. 34. 14. (41) Лук. 4, 13. (45) Ефес. 6, 9. Колос. 4, 1 . (44) Исход. 21, 4. 
(47) Неем. 5, о. (55) Левит. 18, 2. 
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Г Л А В А 20. 

И е дѣлайте себѣ кумировъ и извая¬ 
ній, п столбовъ не ставьте у себя, 
и камней съ изображеніями пе кла¬ 
дите въ землѣ вашей, чтобы кла¬ 
няться предъ ппмп. пбо Я Господь 
Богъ вашъ. 

2. Субботы Мои соблюдайте и свя¬ 
тилище Мое чтите: Я Господь. 

3. Если вы будете поступать по 
уставамъ Моимъ и заповѣди Мои бу¬ 
дете хранить и исполнять ихъ, 

4. то Я дамъ вамъ дождн въ свое 
время, п земля дастъ произрастенія 
своп, л дерева полевыя дадутъ плодъ 
свой; 

5. п молотьба хлѣба будетъ дости¬ 
гать у васъ собиранія винограда, со¬ 
бираніе винограда будетъ достигать 
посѣва, и будете ѣсть хлѣбъ свой до¬ 
сыта, и будете жить на землѣ (вашей) 
безопасно; 

6. пошлю миръ на землю (вашу), 
ляжете, и никто васъ не обезпокоитъ, 
сгоню лютыхъ звѣрей съ земли (ва¬ 
шей), и мечъ не пройдетъ по землѣ 
вашей; 

7. и будете прогонять враговъ ва- 
шпхъ, и падутъ они предъ вамп отъ 
меча; 

8. пятеро изъ васъ прогонятъ сто, 
и сто изъ васъ прогонятъ тьму, и па¬ 
дутъ враги ваши предъ вамп отъ 
меча; 

0. призрю на васъ (и благословлю 
васъ), н плодородными сдѣлаю васъ, 
и размножу васъ, и буду твердъ въ 
завѣтѣ Моемъ съ вами; 

10. и будете ѣсть старое прошло¬ 
годнее, и выброспте старое ради но¬ 
ваго; 

11. и поставлю жилище Мое среди 
васъ, и душа Моя не возгнушается 
вамп; 

12. и буду ходить среди васъ и 
буду вашимъ Богомъ, а вы будете 
Моимъ народомъ. 


13. Я Господь Богъ вашъ, Кото¬ 
рый вывелъ васъ изъ земли Египет¬ 
ской, чтобъ вы не были тамъ рабами, 
п сокрушилъ узы ярма вашего и по¬ 
велъ васъ съ поднятою головою. 

14. Если же не послушаете Меня 
н не будете исполнять всѣхъ заповѣ¬ 
дей сихъ, 

15. и если презрите Мои постано¬ 
вленія, и если душа ваша возгнушает¬ 
ся Моими законами, такъ-что вы не 
будете исполнять всѣхъ заповѣдей 
Моихъ, нарушивши завѣтъ Мой, — 

16. то п Я поступлю съ вамп тйкъ: 
пошлю на васъ ужасъ, чахлость и го¬ 
рячку, отъ которыхъ истомятся глаза 
п пзмучптся душа, и будете сѣять 
сѣмена вашн напрасно, п враги ваши 
съѣдятъ пхъ; 

17. обращу лпде Мое на васъ, и 
падете предъ врагами вашими, п бу¬ 
дутъ господствовать надъ вами не¬ 
пріятели ваши, и побѣжите, когда 
никто не гонится за вами. 

18. Если н при всемъ томъ не по¬ 
слушаете Меня, то Я всемеро уве¬ 
личу наказаніе за грѣхи вашн, 

11). и сломлю гордое упорство ваше, 
н небо ваше сдѣлаю, какъ желѣзо, и 
землю вашу, какъ мѣдь; 

20. и напрасно будетъ истощаться 
сила ваша, и земля ваша не дастъ 
пропзрастеній своихъ, и дерева земли 
(вашей) не дадутъ плодовъ своихъ. 

21. Если же (послѣ сего) пойдете 
противъ Меня и пе захотите слу¬ 
шать Меня, то Я прибавлю вамъ уда¬ 
ровъ всемеро за грѣхи ваши: 

22. пошлю на васъ звѣрей поле¬ 
выхъ, которые лпшатъ васъ дѣтей, 
истребятъ скотъ вашъ и васъ умень¬ 
шатъ , такъ-что опустѣютъ дороги 
вашн. 

23. Если и послѣ сего не исправи¬ 
тесь и пойдете противъ Меня, 

24. то п Я (въ ярости) пойду про¬ 
тивъ васъ и поражу васъ всемеро за 
грѣхи ваши, 


Гл. 2в. (1) Исход. 20, 4. Второзак. 5, 8. Псал. 96, 7. (3) Второзак. 28, 1 . (5) Іов. 11 , 19. 
1 7 ) Второзак. 0. 19. ( 8 ) Второзак. 32, 30. Іпсус. Нав. 23, ІО. 2 Иаралппом. 14, 9. ( 10 ) Пѣсн. 
ІІЬсн. 7, 13. (11) Второзак. 4, 7. (12) 2 Корине. 6, 16. (15) Іерем. 27, 2; 28, 2. (14) Вто¬ 
розак. 28, 15. Плач. Іерем. 2, 17. Малах. 2, 2. Варух. 2, 10. (15) Исаія 24, 5. (16) Вто¬ 
розак. 28, 21, 66. 1 Царств. 2, 33. (17) Левит. 17, 10. Псал. 33, 17. (19) Второзак. 28, 23. 
(20) Іерем. 8, 13. Іоил. 1, 12. (22) Премѵдр. 11, 16, 18. (24) 2 Царств. 22, 27. Псал. 17, 27. 
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Гл лнл 20 


25. и наведу на васъ мстительный 
мечъ въ отмщеніе за завѣтъ; если же 
вы укроетесь въ города ваши, то по¬ 
шлю на васъ язву, н преданы будете 
въ руки врага; 

20. хлѣбъ, подкрѣпляющій чело¬ 
вѣка, истреблю у васъ; десять жен¬ 
щинъ будутъ печь хлѣбъ вашъ въ 
одпой печи и будутъ отдавать хлѣбъ 
вашъ вѣсомъ; вы будете ѣсть и не 
будете сыты. 

27. Если же и послѣ сего не по¬ 
слушаете Меня и пойдете противъ 
Меня, 

28. то и Я въ ярости пойду про¬ 
тивъ васъ и накажу васъ всемеро за 
грѣхи ваши, 

29. и будете ѣсть плоть сыновъ ва¬ 
шихъ, и плоть дочерей вашихъ бу¬ 
дете ѣсть; 

30. разорю высоты ваши, и раз¬ 
рушу столбы ваши, и повергну трупы 
ваши на обломки идоловъ вашихъ, 
и возгнушается душа Моя вами; 

31. города ваши сдѣлаю пустынею, 
и опустошу святилища ваши, и не 
буду обонять пріятнаго благоуханія 
(жертвъ) вашихъ; 

32. опустошу землю (вашу), такъ- 
что изумятся о ней враги ваши, по¬ 
селившіеся на ней; 

33. а васъ разсѣю между народами 
и обнажу вслѣдъ васъ мечъ, и бу¬ 
детъ земля ваша пуста п города ваши 
разрушены. 

34. Тогда удовлетворитъ себя земля 
за субботы своп во всѣ дни запустѣ¬ 
нія (своего); когда вы будете въ зем¬ 
лѣ враговъ вашихъ, тогда будетъ по¬ 
коиться земля и удовлетворитъ себя 
за субботы своп; 

35. во всѣ дни запустѣнія (своего) 
будетъ она покоиться, сколько не по¬ 
коилась въ субботы ваши, когда вы 
жили на ней. 

30. Оставшимся изъ вагъ пошлю 
въ сердца робость въ землѣ враговъ 
ихъ, и шумъ колеблющагося листа 


погонитъ ихъ, и побѣгутъ, какъ отъ 
меча, и падутъ, когда никто не пре¬ 
слѣдуетъ, 

37. и споткнутся другъ на друга, 
какъ отъ меча, между тѣмъ какъ ни¬ 
кто не преслѣдуетъ, и нс будетъ у 
васъ силы противостоять врагамъ ва¬ 
шимъ; 

38. и погибнете между народами, и 
пожретъ васъ земля враговъ вашихъ; 

39. а оставшіеся изъ васъ исчах¬ 
нутъ за своп беззаконія въ земляхъ 
враговъ вашихъ и за беззаконія от¬ 
цовъ своихъ исчахнутъ; 

40. тогда признаются они въ без¬ 
законіи своемъ и въ беззаконіи от¬ 
цовъ своихъ, какъ они совершали 
преступленія противъ Меня п шли 
противъ Меня, 

41. за что и Я (въ ярости) шёлъ 
противъ нихъ п ввелъ ихъ въ землю 
враговъ ихъ; тогда покорится необрѣ¬ 
занное сердце ихъ, и тогда потерпятъ 
они за беззаконія свои. 

42. II Я вспомню завѣтъ Мой съ 
Іаковомъ и завѣтъ Мой съ Исаакомъ, 
и завѣтъ Мой съ Авраамомъ вспомню, 
и землю вспомню; 

43. тогда какъ земля оставлена бу¬ 
детъ ими и будетъ удовлетворять себя 
за субботы своп, опустѣвши оіънпхъ, 
и они будутъ терпѣть за свое безза¬ 
коніе, за то, что презирали законы 
Мои и душа пхъ гнушалась поста¬ 
новленіями Моими, 

44. и тогда какъ они будутъ въ 
землѣ враговъ ихъ,— Я не презрю пхъ 
и не возгнушаюсь ими до того, чтобъ 
истребить пхъ, чтобъ разрушить за¬ 
вѣтъ Мой съ ними, ибо Я Господь, 
Богъ ихъ; 

45. вспомню для нихъ завѣтъ съ 
предками, которыхъ вывелъ Я изъ 
земли Египетской предъ глазами на¬ 
родовъ, чтобъ быть пхъ Богомъ. Я 
Господь. 

46. Вотъ постановленія и опредѣ¬ 
ленія и законы, которые постановилъ 


(25) Іезек. 21, и. (26) Нагл. 104, 10. Іезек. 4, 10. Матѳ. 15, 38. (28) Второзак. 32, 23. 

(29) 4 Царств. О, 28. Іерем. 19, 9. Плач. Іерем. 2, 20. (51) Іерем. 7, 14. Исаія 1, 13. 

Амос. 5, 21. (32) Іерем. 19, 8; 25, 9. Іезек. 23, 25. (34) Левит. 25. 2. (56) Второзак. 20, 3. 
Исаія 7, 4. Іов. 15, 21. (40) Второзак. 4, 30. Іезек. 30, 31. Дан. 9, 10. (41) Іерем. 9, 20. 
Іезек. 44, 7. (42) Исход. 2, 24. Второзак. 4, 29. Исаія 54, 10. (44) Второзак. 4, 29. Іерем. 

14, 9. (45) Исход. 10, 0; 19, 5. Псцл. 78, 8. 






Глава 27 


ЛЕВИТЪ. 


Господь между Собою и между сы¬ 
нами Израилевыми па горѣ Синаѣ, 
чрезъ Моисея. 

ГЛАВА 27. 

II сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. объяви сынамъ Израилевымъ и 
скажи имъ: если кто даетъ обѣтъ по¬ 
святить душу Господу по оцѣнкѣ 
твоей, 

3. то оцѣнка твоя мужчинѣ отъ 
двадцати лѣтъ до шестидесяти должна 
быть пятьдесятъ сиклей серебряныхъ, 
по сиклю священному; 

4. если же это женщина, то оцѣнка 
твоя должна быть тридцать сиклей; 

.'>. отъ пяти лѣтъ до двадцати оцѣн¬ 
ка твоя мужчинѣ должна быть двадцать 
сиклей, а женщинѣ десять сиклей; 

6. а отъ мѣсяца до пяти лѣтъ 
оцѣнка твоя мужчинѣ должна быть 
пять сиклей серебра, а женщинѣ 
оцѣнка твоя три сикля серебра; 

7. отъ шестидесяти лѣтъ и выше 
мужчинѣ оцѣнка твоя должна быть 
пятнадцать сиклей серебра, а жен¬ 
щинѣ десять сиклей. 

8. Если же онъ бѣденъ и не въ 
силахъ отдать по оцѣнкѣ твоей, то 
пусть представятъ его священнику, и 
священникъ пусть оцѣнитъ его: со¬ 
размѣрно съ состояніемъ давшаго 
обѣтъ пусть оцѣнить его священникъ. 

9. Если же то будетъ скотъ, кото¬ 
рый приносятъ въ жертву Господу, 
то все, что дано Господу, должно 
быть свято: 

10. не должно вымѣнивать его и 
замѣнять хорошее худымъ, или худое 
хорошимъ; если же станетъ кто замѣ¬ 
нять скотину скотиною, то и она и 
замѣнъ ея будетъ святынею. 

11. Если же то будетъ какая-ни¬ 
будь скотина нечистая, которую не 
приносятъ въ жертву Господу, то 
должно представить скотину священ¬ 
нику, 

12. и священникъ оцѣнитъ ее, хо¬ 
роша ли она, или худа, и какъ оцѣ¬ 
нитъ священпикъ, такъ и должно быть; 
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13. если же кто хочетъ выкупить 
ее, то пусть прибавитъ пятую долю 
къ оцѣнкѣ твоей. 

14. Если кто посвящаетъ домъ свой 
въ святыню Господу, то священник!» 
долженъ оцѣнить его, хорошъ ли онъ, 
или худъ, и какъ оцѣнитъ его свя¬ 
щенникъ, такъ и состоится; 

15. если же посвятившій захочетъ 
выкупить домъ свой, то пусть приба¬ 
витъ пятую часть серебра оцѣнки 
твоей, и тогда будетъ его. 

10. Если поле изъ своего владѣнія 
посвятитъ кто Господу, то оцѣнка 
твоя должна быть по мѣрѣ посѣва: 
за посѣвъ хомера ячменя пятьдесятъ 
сиклей серебра; 

17. если отъ юбилейнаго года по¬ 
свящаетъ кто поле свое, —должно со¬ 
стояться по оцѣнкѣ твоей; 

18. если же послѣ юбилея посвя¬ 
щаетъ кто поле свое, то священникъ 
долженъ разсчитать серебро по мѣрѣ 
лѣтъ, оставшихся до юбилейнаго года, 
и должно убавить изъ оцѣнки твоей; 

19. если же захочетъ выкупить поле 
посвятившій его, то пусть онъ приба¬ 
витъ пятую часть серебра оцѣнки твоей, 
и оно останется за нимъ; 

20. если же онъ не выкупитъ ноля, 
и будетъ продано поле другому чело¬ 
вѣку, то уже нельзя выкупить: 

21. поле то, когда оно въ юбилей 
отойдетъ, будетъ святынею Господу, 
какъ-бы поле заклятое; священнику 
достанется оно во владѣніе. 

22. А если кто посвятитъ Господу 
поле купленное, которое не изъ по¬ 
лей его владѣнія, 

23. то священникъ долженъ раз¬ 
считать ему количество оцѣнки до 
юбилейнаго года, и долженъ онъ от¬ 
дать по разсчету въ тотъ же день, 
какъ святыню Господню: 

24. ноле же въ юбилейный годъ 
перейдетъ опить къ тому, у кого ку¬ 
плено, кому принадлежитъ владѣніе 
тиіі земли. 

25. ІЗсякая оцѣнка твоя должна 
быть по сиклю священному, двадцать 
геръ делжно быть въ сиклѣ. 


Гл. (1) Чигл. 30, 3. Г>то]»опак. 23, 21. (16) Іезек. 45, 11. (24) Лешіт. 25, 10. 
(25) Исход. 30, 13. Чнсл. 3, 47: Ій. 16. Іезек. 45, 12. 
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ЧЕТВЕРТАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 


Глава 1. 


26. Только первенцевъ изъ скота, 
которые по первенству принадлежатъ 
Господу, пе долженъ никто посвя¬ 
щать: волъ ли то, или мелкій скотъ,— 
Господни они. 

27. Если же скотъ нечистый, то 
должно выкупить по оцѣнкѣ твоей и 
приложить къ тому пятую часть; если 
не выкупятъ, то должно продать по 
оцѣнкѣ твоей. 

28. Только все заклятое, что подъ 
заклятіемъ отдаетъ человѣкъ Господу 
изъ своей собственности,—человѣка ли, 
скотину ли, поле лп своего владѣнія,— 
не продается и не выкупается: все 
заклятое есть велпкая святыня Го¬ 
сподня; 

29. все заклятое, что заклято отъ 
людей, не выкупается: оно должно 
быть предано смерти. 


80. II всякая десятіша на землѣ 
изъ сѣмянъ земли и изъ плодовъ де¬ 
рева принадлежитъ Господу: это свя¬ 
тыня Господня; 

31. если же кто захочетъ выку¬ 
пить десятину свою, то пусть прило¬ 
житъ къ цѣнѣ ея пятую долю. 

32. И всякую десятину изъ круп¬ 
наго п мелкаго скота, изъ всего, что 
проходитъ подъ жезломъ десятое, 
должно посвящать Господу; 

33. не должно разбирать, хорошее 
ли то, пли худое, и не должно замѣ¬ 
нять его; если же кто замѣнитъ его, 
то и само оно и замѣнъ его будетъ 
святынею и не можетъ быть вы¬ 
куплено. 

34. Вотъ заповѣди, которыя запо¬ 
вѣдалъ Господь Моисею для сыновъ 
Израилевыхъ на горѣ Синаѣ. 


(26) Исход. 13, 2. Числ. о, 13. (27) .Левит. 22, 23. (28) Числ. 21, 2. Іис. Нав. 6, 17. 
1 Царств. 15, 3. (29) Іис. Нав. 6, 17. Суд. 11, 39. (30) Исход. 23, 19. Второзак. 12, 17. 
Евр. 7, 9. (34) Левит. 26, 46. 


ЧЕТВЕРТАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 

ЧIIС Л А. 


ГЛАВА 1. 

И сказилъ Господь Моисею въ пу¬ 
стынѣ Синайской, въ скпніи со¬ 
бранія, въ первый (день) втораго мѣ¬ 
сяца, во вторый годъ по выходѣ пхъ 
изъ земли Египетской, говоря: 

2. исчислите все общество сыновъ 
Израилевыхъ по родамъ пхъ, по се¬ 
мействамъ ихъ, по чпслу именъ, всѣхъ 
мужескаго пола поголовно: 

3. отъ двадцатн лѣтъ и выше, 
всѣхъ годныхъ для войны у Израпля, 
по ополченіямъ ихъ исчислите пхъ— 
ты и Ааронъ; 

Гл. 1 . (1) Исход. 25, 22. (2) Исход. 30, ] 
ралппом. 25, 5. (4) Числ. 13, 4. (6) Чнсл. 10, 


4. съ вами должны быть изъ ка¬ 
ждаго колѣна по одному человѣку, 
который въ родѣ своемъ есть глав¬ 
ный. 

5. И вотъ имена мужей, которые 
будутъ съ вами: отъ Рувима Едпцуръ, 
сынъ Шедеура; 

С. отъ Симеона Шедуміилъ, сынъ 
Цурпшаддая; 

7. отъ Іуды Наассонъ, сынъ Амк- 
надава; 

8. отъ Иссахара Наѳанаилъ, сынъ 
Цуара; 

9. отъ Завулона Еліавъ, сынъ Хе- 
лона; 

12. (5) Числ. 26, 4. 1 Паралипом. 25, 28. 2 Па- 
19. (7) Чнсл. 10, 14. 1 Иаралппом. 2, 10. 
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10. отъ сыновъ Іосифа: отъ Ефрема 
Елишама, сынъ Аміуда; отъ Манассіи 
Гамаліплъ, сынъ Педацура; 

11. отъ Веніамина Авиданъ, сынъ 
Гидеопія; 

12. отъ Дана Ахіезеръ, сынъ Амми- 
шаддая; 

13. отъ Аспра Пагіндъ, сынъ 
Охрана; 

14. отъ Гада Еліасафъ, сынъ Ре- 
гуида; 

15. отъ Нефѳалима Ахира, сынъ 
Енапа. 

16. Это —избранные мужи общества, 
начальники колѣнъ отцовъ своихъ, 
главы тысячъ Израилевыхъ. 

17. И взялъ Моисей и Ааронъ му¬ 
жей сихъ, которые названы поименно, 

18. и собрали они все общество въ 
первый (день) втораго мѣсяца; и объ¬ 
явили они родословія своп, по родамъ 
ихъ, по семействамъ ихъ, по числу 
именъ, отъ двадцати лѣтъ и выше, 
поголовно, 

19. какъ повелѣлъ Господь Моисею. 
И сдѣлалъ онъ счисленіе имъ въ пу¬ 
стынѣ Синайской. 

20. II было сыновъ Рувима, пер¬ 
венца Израилева, по родамъ ихъ, по 
племенамъ ихъ, по семействамъ ихъ, 
по числу пмепъ, поголовно, всѣхъ му¬ 
жескаго пола, отъ двадцати лѣтъ 'и 
выше, всѣхъ годныхъ для войны, 

21. исчислено въ колѣнѣ Рувимо¬ 
вомъ сорокъ шесть тысячъ пятьсотъ. 

22. Сыновъ Симеона по родамъ ихъ, 
по племенамъ пхъ, по семействамъ 
пхъ, по числу именъ, поголовно, всѣхъ 
мужескаго пола, отъ двадцати лѣтъ и 
выше, всѣхъ годныхъ для войны, 

23. исчислено въ колѣнѣ Симеоно- 
вомъ пятьдесятъ девять тысячъ триста. 

24. Сыновъ Гада по родамъ ихъ, 
по племенамъ пхъ, по семействамъ 
ихъ, по числу именъ (пхъ, поголовно, 
всѣхъ мужескаго пола), отъ двадцати 
лѣтъ и выше, всѣхъ годныхъ для 
войны, 

25. исчислено въ колѣнѣ Годовомъ 
сорокъ пять тысячъ шестьсотъ пять¬ 
десятъ. 


20. Сыновъ Іуды по родамъ ихъ, 
по племенамъ ихъ, по семействамъ ихъ. 
по числу именъ (ихъ, поголовно, всѣхъ 
мужескаго пола), отъ двадцати лѣтъ и 
выше, всѣхъ годныхъ для воины, 

27. исчислено въ колѣнѣ Іудиномъ 
семьдесятъ четыре тысячи шестьсотъ. 

28. Сыновъ Иссахара по родамъ 
ихъ, по племенамъ ихъ, но семей¬ 
ствамъ пхъ, по числу именъ (ихъ, 
поголовно, всѣхъ мужескаго пола), отъ 
двадцати лѣтъ и выше, всѣхъ годныхъ 
для войны, 

29. исчислено въ колѣнѣ Иссахаро- 
вомъ пятьдесятъ четыре тысячи че¬ 
тыреста. 

30. Сыновъ Завулопа по родамъ 
пхъ, по племенамъ ихъ, по семей¬ 
ствамъ ихъ, по числу именъ (ихъ, 
поголовно, всѣхъ мужескаго пола), 
отъ двадцати лѣтъ и выше, всѣхъ 
годныхъ для воины, 

31. исчислено въ колѣнѣ Завулоно- 
вомъ пятьдесятъ семь тысячъ четы¬ 
реста. 

32. Сыновъ Іосифа, сыновъ Ефрема 
по родамъ ихъ, по племенамъ пхъ, по 
семействамъ ихъ, по числу именъ 
(ихъ, поголовно, всѣхъ мужескаго пола), 
отъ двадцати лѣтъ и выше, всѣхъ 
годныхъ для войны, 

33. исчислено въ колѣнѣ Ефремо¬ 
вомъ сорокъ тысячъ пятьсотъ. 

34. Сыновъ Манассіи по родамъ 
ихъ, по племенамъ ихъ, по семей¬ 
ствамъ пхъ, по числу именъ (ихъ, по¬ 
головно, всѣхъ мужескаго пола), отъ 
двадцати лѣтъ и выше, всѣхъ годныхъ 
для войны, 

35. исчислено въ колѣнѣ Мапас- 
сіиномъ тридцать двѣ тысячи двѣсти. 

36. Сыновъ Веніамина по родамъ 
пхъ, по племенамъ ихъ, по семействамъ 
ихъ, по числу именъ (пхъ, поголовно, 
всѣхъ мужескаго пола), отъ двадцати 
лѣтъ п выше, всѣхъ годныхъ для 
войны, 

37. исчислено въ колѣнѣ Веніамино¬ 
вомъ тридцать пять тысячъ четыреста. 

38. Сыновъ Дана по родамъ ихъ, по 
племенамъ пхъ, по семействамъ ихъ, 


(ІО) Числ. 2, 18: 2, 20. (11) Числ. 2, 22. (11) Числ. 2, 25. (15) Числ. 2, 27. (14) Числ. 
2, 14. (15) Числ. 2, 29. (19) Чнсл. 26, 64. 
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по числу именъ (ихъ, поголовно, 
всѣхъ мужескаго пола), отъ двадцати 
лѣтъ и выше, всѣхъ годныхъ для 
войны, 

ЗУ. исчислено въ колѣнѣ Дановомъ 
шестьдесятъ двѣ тысячи семьсотъ, 

40. Сыновъ А сира по родамъ ихъ, 
по племенамъ ихъ, по семействамъ 
ихъ, но числу именъ (ихъ, поголовно, 
всѣхъ мужескаго пола), отъ двадцати 
лѣтъ и выше, всѣхъ годныхъ для 
войны, 

41. исчислено въ колѣнѣ Асировомъ 
сорокъ одна тысяча пятьсотъ^ 

42. Сыновъ Нефѳалнма по родамъ 
ихъ, по племенамъ нхъ, по семей¬ 
ствамъ ихъ. по числу именъ (ихъ, по¬ 
головно, всѣхъ мужескаго пола), отъ 
двадцати лѣтъ и выше, всѣхъ годныхъ 
для войны, 

4В. исчислено въ колѣнѣ Нефоалп- 
мовомъ пятьдесятъ три тысячи четы¬ 
реста. 

44. Вотъ вошедшіе въ исчисленіе, 
которыхъ исчислилъ Монсей и Ааронъ 
н начальники Израиля — двѣнадцать 
человѣкъ, по одному человѣку изъ 
каждаго племени. 

45. II было всѣхъ, вошедшихъ въ 
исчисленіе, сыновъ Израилевыхъ, но 
семействамъ пхъ, отъ двадцати лѣтъ 
и выше, всѣхъ годныхъ для войны у 
Израиля, 

40. и было всѣхъ вошедшихъ въ 
исчисленіе шестьсотъ три тысячи пять¬ 
сотъ пятьдесятъ. 

47. А левиты по поколѣніямъ от¬ 
цовъ ихъ не были исчислены между 
ними. 

48. II сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

И), только колѣна Левіина не вноси 
въ перепись и не исчисляй нхъ вмѣстѣ 
съ сынами Израиля; 

50. по поручи левитамъ скинію 
откровенія и всѣ принадлежности ея 
и все, что при ней: пусть они носятъ 
скинію н всѣ принадлежности ея, н 
служатъ при ней, и около скиніи пусть 
ставятъ станъ свой; 

51. и когда надобно переносить 


скинію, пусть поднимаютъ ее левиты, 
п когда надобно остановиться скиніи, 
пусть ставятъ ее левиты; а если при¬ 
ступитъ кто посторонній, преданъ бу¬ 
детъ смерти. 

52. Сыны Израилевы должны ста¬ 
новиться каждый въ станѣ своемъ и 
каждый при своемъ знамени, по опол¬ 
ченіямъ своимъ; 

53. а левиты должны ставить станъ 
около скиніи откровенія, чтобы не 
было гнѣва на общество сыновъ Из¬ 
раилевыхъ, и будутъ левиты стоять 
на стражѣ у скиніи откровенія. 

54. И сдѣлали сыны Израилевы: 
какъ повелѣлъ Господь Моисею, такъ 
они и сдѣлали. 

ГЛАВА 2. 

И сказалъ Господь Монсею п Аарону, 
говоря: 

2. сыны Израилевы должны каждый 
ставить станъ свой ирн знамени своемъ, 
при знакахъ семействъ своихъ; предъ 
скиніею собрапія вокругъ должны ста¬ 
вить станъ свой. 

3. Съ передней стороны къ востоку 
ставятъ станъ: знамя стана Іудина по 
ополченіямъ ихъ, п начальникъ сыновъ 
Іуды Наассонъ, сынъ Ампнадава, 

4. и воинства его, вошедшихъ въ 
исчисленіе его, семьдесятъ четыре ты¬ 
сячи шестьсотъ; 

5. послѣ него ставитъ станъ колѣно 
Иссахарово, и начальникъ сыновъ 
Иссахара Наѳанаилъ, сынъ Цуара. 

6. п воинства его, вошедшихъ въ 
исчисленіе его, пятьдесятъ четыре ты¬ 
сячи четыреста; 

7. (далѣе ставитъ станъ) колѣно 
Завулона, и начальникъ сыновъ Заву- 
лоиа Еліавъ, сынъ Хелона, 

8. и воинства его, вошедшихъ въ 
исчисленіе его, пятьдесятъ семь ты¬ 
сячъ четыреста; 

9. всѣхъ вошедшихъ въ исчисленіе 
къ стану Іуды сто восемьдесятъ шесть 
тысячъ четыреста, по ополченіямъ 
ихъ; первыми они должны отпра¬ 
вляться. 


(46) Чпсл. 20. ГЛ. (49) Чпсл. 3, 15. (51) Чпсл. 4. 5: 3. 10. 38: 18, 7. (54) Исход. 12, 28. 
Числ. 2. 34. Н\я. 2. (3) Числ. 10, 5. (5) Чпсл. 10. 15. (7) Чпсл. 10, 16. 
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10. Знамя стана Рувпмова къ югу, 
по ополченіямъ ихъ, и начальникъ 
сыновъ Рувимовыхъ Елнцуръ, сынъ 
Шедеура, 

11. и воинства его, вошедшихъ въ 
исчисленіе его, сорокъ шесть тысячъ 
пятьсотъ; 

12. подлѣ него ставитъ станъ ко¬ 
лѣно Снмеоново, и начальникъ сы¬ 
новъ Симеона Шелушилъ, сынъ Цу- 
ршпаддая, 

13. и воинства его, вошедшихъ въ 
исчисленіе его, пятьдесятъ девять ты¬ 
сячъ триста; 

14. потомъ колѣно Гада, и началь¬ 
никъ сыновъ Гада Еліасафъ, сынъ 
Регунла, 

15. и воинства его, вошедшихъ въ 
исчисленіе его, сорокъ пять тысячъ 
шестьсотъ пятьдесятъ; 

16. всѣхъ вошедшихъ въ исчисле¬ 
ніе къ стану Рувима сто пятьдесятъ 
одна тысяча четыреста пятьдесятъ, по 
ополченіямъ ихъ; вторыми они должны 
отправляться. 

17. Когда пойдетъ скинія собранія, 
станъ левитовъ будетъ въ серединѣ 
становъ. Какъ стоятъ, такъ и должны 
идти, каждый на своемъ мѣстѣ при 
знаменахъ свопхъ. 

18. Знамя стана Ефремова по опол¬ 
ченіямъ ихъ къ западу, н началь¬ 
никъ сыновъ Ефрема Елпшама, сынъ 
Аміуда, 

19. п воинства его, вошедшихъ въ 
исчисленіе его, сорокъ тысячъ пять¬ 
сотъ; 

20. подлѣ него колѣно Манассіпно, 
п начальникъ сыновъ Манассіи Га- 
маліплъ, сынъ Педацура, 

21. и воинства его, вошедшихъ въ 
исчисленіе его, тридцать двѣ тысячи 
двѣсти; 

22. потомъ колѣно Веніамина, и 
начальникъ сыновъ Веніамина Ави- 
данъ, сынъ Гидеонія, 

23. и воинства его, вошедшихъ въ 
исчисленіе его, тридцать пять тысячъ 
четыреста; 

24. всѣхъ вошедшихъ въ исчисле¬ 


ніе къ стану Ефрема сто восемь 
тысячъ сто, по ополченіямъ ихъ; 
третьими они должны отправляться. 

25. Знамя стана Данива къ сѣве¬ 
ру, по ополченіямъ ихъ, н началь¬ 
никъ сыновъ Дана Ахіезеръ, сынъ 
Аммпшаддая, 

26. п воинства его, вошедшихъ въ 
исчисленіе его, шестьдесятъ двѣ ты¬ 
сячи семьсотъ; 

27. подлѣ него ставптъ станъ ко¬ 
лѣно Аспрово, и начальникъ сыновъ 
Аснра Лагіилъ, сынъ Охрана, 

28. и воинства его. вошедшихъ въ 
исчисленіе его, сорокъ одна тысяча 
пятьсотъ; 

29. далѣе (ставитъ станъ) колѣно 
Нефѳалима, и начальникъ сыновъ Неф- 
ѳалпма Ахира, сынъ Енана, 

30. и воннства его, вошедшихъ въ 
исчисленіе его, пятьдесятъ три тыся¬ 
чи четыреста; 

31. всѣхъ, вошедшихъ въ исчисле¬ 
ніе къ стану Дана, сто пятьдесятъ 
семь тысячъ шестьсотъ; они должны 
идти послѣдними при знаменахъ сво¬ 
ихъ. 

32. Вотъ вошедшіе въ исчисленіе 
сыны Израиля по семействамъ ихъ. 
Всѣхъ, вошедшихъ въ исчисленіе въ 
станахъ, но ополченіямъ пхъ, шесть¬ 
сотъ три тысячи пятьсотъ пятьдесятъ. 

33. А левиты не вошли въ исчи¬ 
сленіе вмѣстѣ съ сынами Израиля, 
какъ повелѣлъ Господь Моисею. 

34. II сдѣлали сыны Израилевы все, 
что повелѣлъ Господь Монсею: такъ 
становились стапамн при знаменахъ 
своихъ и такъ шли каждый по пле¬ 
менамъ своимъ, по семействамъ сво¬ 
имъ. 

Г Л А В А 3. 

В отъ родословіе Ларина и Моисея, 
когда говорилъ Господь Монсею 
на горѣ Сипаѣ. 

2. и вотъ имена сыновъ Аарона: 
первенецъ Н ада въ. Авіудъ, Елеазаръ 
и Иѳамаръ; 


(10) Числ. 10. 0. (11) Чітгл. Ю. 19. (14) Числ. 10. 20. (17) П>ал. 45, 6. (18) ІЬ'ЛЛ. 79. 3. 
Числ. 10, 22. (10) Числ. 1, Ш. (11) Числ. 1, И: 7, ВО; ІО, 24. (34) Исход. 12, 2о. Асин г. 
24, 23. Гл. 3. (1) Исход. 6. 23. I Паралппом. 24. I. 
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3. это пмена сыновъ Аарона, свя¬ 
щенниковъ, помазанныхъ, которыхъ 
онъ посвятилъ, чтобы священнодѣй¬ 
ствовать; 

4. но Падавъ п Авіудъ умерли 
предъ лпцемъ Господа, когда они при¬ 
несли огонь чуждый предъ лпце Го¬ 
спода въ пустынѣ Синайской, дѣтей 
же у нихъ не было; и остались свя¬ 
щенниками Елеазаръ п Иѳамаръ при 
Ааронѣ, отцѣ своемъ. 

5. II сказалъ Господь Мопсею, 
говоря: 

6. приведи колѣно Левіино и по¬ 
ставь его предъ Ааронозіъ священни¬ 
комъ, чтобъ они служили ему; 

7. п пусть они будутъ на стражѣ 
за него п на стражѣ за все обще¬ 
ство при скиніи собранія, чтобы от¬ 
правлять службы при скиніи; 

8. п пусть хранятъ всѣ вещи ски¬ 
ніи собранія и будутъ на стражѣ за 
сыновъ Израилевыхъ, чтобы отпра¬ 
влять службы при скиніи; 

9. отдай левитовъ Аарону (брату 
твоему) и сынамъ его (священникамъ) 
въ распоряженіе : да будутъ онп от¬ 
даны ему изъ сыновъ Израилевыхъ; 

10. Аарону же п сынамъ его по¬ 
ручи (скинію откровенія), чтобы онп 
наблюдали священническую должность 
свою (и все, что при жертвенникѣ и за 
завѣсою); а еслп приступитъ кто посто¬ 
ронній, преданъ будетъ смерти. 

11. И сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

12. вотъ, Я взялъ левитовъ изъ сы¬ 
новъ Израилевыхъ вмѣсто всѣхъ пер¬ 
венцевъ, разверзающихъ ложесна изъ 
сыновъ Израилевыхъ (они будутъ въ 
замѣнъ ихъ); левиты должны быть Мон, 

13. ибо всѣ первенцы— Мои; въ тотъ 
день, когда поразилъ Я всѣхъ пер¬ 
венцевъ въ землѣ Египетской, освя¬ 
тилъ Я Себѣ всѣхъ первенцевъ Изра¬ 
илевыхъ отъ человѣка до скота: они 
должны быть Мои. Я Господь. 

14. II сказалъ Господь Мопсею въ 
пустынѣ Синайской, говоря: 


15. исчпслп сыновъ Левіиныхъ по 
семействамъ ихъ, по родамъ ихъ, 
всѣхъ мужескаго пола отъ одного мѣ¬ 
сяца п выше исчисли. 

16. II исчислилъ ихъ Моисей (и 
Ааронъ) по слову Господню, какъ по- 
велѣно. 

17. II вотъ сыны Левіины по име¬ 
намъ ихъ: Гпрсонъ, Кааѳъ и Мерари. 

18. II вотъ имена сыновъ Гпрсо- 
новыхъ по родамъ ихъ: Ливни и 
Шпмей. 

19. II сыны Кааѳа по родамъ ихъ: 
Амрамъ и ІІцгаръ, Хевринъ и У зіялъ. 

20. II сыны Мерари по родамъ ихъ: 
Махли и Мушп. Вотъ роды Левіины 
по семействамъ пхъ. 

21. Отъ Гпрсона родъ Ливнп и 
родъ Шимея: это роды Гирсоновы. 

22. Исчисленныхъ было всѣхъ му¬ 
жескаго пола, отъ одного мѣсяца и 
выше, семь тысячъ пятьсотъ. 

23. Роды Гирсоновы должны ста¬ 
новиться станомъ позадп скпніп на 
западъ; 

24. начальникъ поколѣнія сыновъ 
Гирсоновыхъ Еліасафъ, сынъ Лае- 
ловъ; 

25. храненію сыновъ Гирсоновыхъ 
въ скпніп собранія поручается скинія 
и покровъ ея, и завѣса входа скиніи 
собранія, 

26. и завѣсы двора, п завѣса входа 
двора, который вокругъ скиніи и жер¬ 
твенника, и веревки ея, со всѣмл ихъ 
принадлежностями. 

27. Отъ Кааѳа родъ Амрама и родъ 
Ицгара, и родъ Хеврона и родъ Узі- 
нла: это роды Кааѳа. 

28. По счету всѣхъ мужескаго пола, 
отъ одного мѣсяца и выше, восемь 
тысячъ шестьсотъ, • которые охраняли 
святилище. 

29. Роды сыновъ Кааѳовыхъ должны 
ставить станъ свой на южной сторонѣ 
скиніи; 

30. начальникъ же поколѣнія ро¬ 
довъ Кааѳовыхъ Елцаоанъ, сынъ Узі- 
ила; 


(5) Левит. 8, 2. Исход. 28, 41. (4) Левит. 10. 1. Числ. 26, 61. 1 Паралппом. 24, 2. 
( 6 ) 1 Ездр. 6, 18. ( 8 ) Левит. 8, 35. ( 9 ) Числ. 8, 19. ( 10 ) Числ. 18, 7; 16, 40. 
(12) Исход. 29, 24. Числ. 8, 16. (15) Исход. 13, 2; 22, 29; 34, 19. Левит. 27, 26. Числ. 
8, 17. Лук. 2, 23. (17) Быт. 46, 11. Исход. 6, 16. Числ. 26, 57. 1 Паралииом. 6, 1; 23, 6. 
(19) Исход. 6, 18. Числ. 26, 58—59. (50) Исход. 6, 22. Левит. 10, 4. 
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31. въ храненіи у нихъ ковчегъ, 
столъ, свѣтильникъ, жертвенники, свя¬ 
щенные сосуды, которые употребля¬ 
ются при служеніи, п завѣса со всѣмп 
принадлежностями ея. 

32. Начальникъ надъ начальниками 
левптовъ Елеазаръ, сынъ Аарона свя¬ 
щенника; подъ его надзоромъ тѣ, ко¬ 
торымъ ввѣрено храненіе святилища. 

33. Отъ Мерарн родъ Махли н 
родъ Мушп: это роды Мерари; 

34. исчисленныхъ по числу всѣхъ 
мужескаго пола, отъ одного мѣсяца и 
выше—шесть тысячъ двѣсти; 

35. начальникъ поколѣнія родовъ 
Мерарн Цуріплъ, сынъ Авихаила; они 
должны ставить станъ свой на сѣвер¬ 
ной сторонѣ скнніп; 

ЗС. храненію сыновъ Мерари по¬ 
ручаются брусья скиніи и шесты ея, 
и столбы ея п подножія ея и всѣ 
вещи ея, со всѣмъ устройствомъ пхъ, 

37. п столбы двора со всѣхъ сто¬ 
ронъ II подножія ихъ, и колья ихъ II 
веревки пхъ. 

38. А съ передней стороны скиніп, 
къ востоку предъ скиніею собранія, 
должны ставить станъ Моисей и 
Ааронъ и сыны его, которымъ ввѣ¬ 
рено храненіе святилища за сыновъ 
Израилевыхъ; а если приступитъ кто 
посторонній, преданъ будетъ смерти. 

39. Всѣхъ исчисленныхъ левитовъ, 
которыхъ исчислилъ Монсей и Ааронъ 
по повелѣнію Господню, по родамъ 
пхъ, всѣхъ мужескаго иола; отъ одного 
мѣсяца и выше, двадцать двѣ тысячи. 

40. II сказалъ Господь Моисею: 
исчисли всѣхъ первенцевъ мужескаго 
пола изъ сыновъ Израилевыхъ, отъ 
одного мѣсяца и выше, и пересчитай 
ихъ поименно; 

41. и возьми левитовъ для Меня, — 
Я Господь,—вмѣсто всѣхъ первенцевъ 
изъ сыновъ Израиля, а скотъ леви¬ 
товъ вмѣсто всего первороднаго скота 
сыновъ Израилевыхъ. 

42. II исчислилъ Моисей, какъ по¬ 
велѣлъ ему Господь, всѣхъ первен¬ 
цевъ изъ сыновъ Израилевыхъ, 


43. и было всѣхъ первенцевъ му¬ 
жескаго пола, по числу именъ, отъ 
одпого мѣсяца и выше, двадцать двѣ 
тысячи двѣсти семьдесятъ три. 

44. II сказалъ Госиодь Моисею, 
говоря: 

45. возьми левптовъ вмѣсто всѣхъ 
первенцевъ изъ сыновъ Израиля и 
скотъ левптовъ вмѣсто скота пхъ; 
пусть левиты будутъ Мои. Я Го¬ 
сподь. 

46. А въ выкупъ двухсотъ семи¬ 
десяти трехъ, которые лишніе про¬ 
тивъ числа левптовъ, изъ первенцевъ 
Израильскихъ, 

47. возьми по пяти сиклей за че¬ 
ловѣка, по сиклю священному возьми, 
двадцать геръ въ сиклѣ, 

48. и отдай серебро сіе Аарону и 
сынамъ его, въ выкупъ за излишнихъ 
противъ числа ихъ. 

49. И взялъ Моисей серебро вы¬ 
купа за излишнихъ противъ числа 
замѣненныхъ левитами, 

50. отъ первенцевъ Израилевыхъ 
взялъ серебра тысячу триста шесть¬ 
десятъ пять (сиклей), по сиклю свя¬ 
щенному, 

51. и отдалъ Моисей серебро вы¬ 
купа (за излишнихъ) Аарону и сы¬ 
намъ его по слову Господню, какъ 
повелѣлъ Господь Монсею. 

ГЛАВ А 4. 

И сказалъ Господь Моисею п Аарону, 
говоря: 

2. исчисли сыновъ Кааѳовыхъ изъ 
сыновъ Левін по родамъ нхъ, по се¬ 
мействамъ ихъ, 

3. отъ тридцати лѣтъ и выше до 
пятидесяти лѣтъ, всѣхъ способныхъ 
къ службѣ, чтобы отправлять работы 
въ екпиіи собранія. 

4. Вотъ служеніе сыновъ Кааоо- 
выхъ (левптовъ по родамъ ихъ, по 
семействамъ пхъ,) въ скиніи собранія: 
носить Святое Святыхъ. 

5. Когда стану надобно подняться 
въ путь, Ааронъ п сыны его войдутъ, 


(31) Чпсл. 7, 9. (32) 1 Паралипом. 9, II. Числ. 19. 3. 4 Царств. 25, 18. (38) Числ. 
1, 51: 16, 40; 18, 7. (47) Числ. 18, 16. Исход. 30, 13. Гл. -1. (3) Чпсл. с, 15. (5) Чпсл. 
10, 17. Іис. Нав. 18, 1. 
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и спнмутъ завѣсу закрывающую, н 
покроютъ ею ковчегъ откровенія; 

6. и положатъ на нее покровъ изъ 
кожъ синяго цвѣта, и сверхъ его на¬ 
кинутъ покрывало все изъ голубой 
шерсти, п вложатъ шесты его; 

7. и столъ сслѣбовъ предложенія 
накроютъ одеждою изъ голубом шер¬ 
сти, и поставятъ на немъ блюда, та¬ 
релки, чаши и кружки для возліянія, 
и хлѣбъ сю всегдашній долженъ быть 
на немъ; 

8. и возложатъ на нихъ одежду 
багряную, и покроютъ ее покровомъ 
изъ кожи синяго цвѣта, и вложатъ 
шесты его; 

9. и возьмутъ одежду изъ голубой 
шерсти, и покроютъ свѣтильникъ н 
лампады его, н щипцы его и лотки 
его, и всѣ сосуды для елея, которые 
употребляютъ при немъ, 

10. п покроютъ его и всѣ принад¬ 
лежности его покровомъ изъ кожъ си¬ 
нихъ, п положатъ на носилки; 

11. и на золотой жертвенникъ воз¬ 
ложатъ одежду изъ голубой шерсти, 
п покроютъ его покровомъ изъ кожъ 
синихъ, и вложатъ шесты его. 

12. И возьмутъ всѣ вещи служеб¬ 
ныя, которыя употребляются для слу¬ 
женія во святилищѣ, п положатъ въ 
одежду изъ голубой шерсти , и по¬ 
кроютъ ихъ покровомъ изъ кожъ си¬ 
нихъ, и положатъ на носилки. 

13. И очистятъ жертвенникъ отъ 
пепла и накроютъ его одеждою пур¬ 
пуровою; 

14. и положатъ на него всѣ со¬ 
суды его, которые д потребляются для 
служенія при немъ— угольннцы, вилки, 
лопатки и чаши, всѣ сосуды жертвен¬ 
ника— п покроютъ его покровомъ изъ 
кожъ синихъ, и вложатъ шесты его. 
(II возьмутъ пурпуровую одежду, и 
покроют'!» умывальникъ и подножія его, 
и положатъ на нихъ кожаное синее 
покрывало, и поставятъ на носилки.) 

15. Когда, при отправленіи въ путь 
стана, Ааронъ и сыны его покроютъ 
все святилище и всѣ вещи святилища, 


тогда сыны Кааоа подойдутъ, чтобы 
нести; но не дилжны они касаться 
святилища, чтобы не умереть. Сіи 
части скиніи собранія должны носить 
сыны Кааоовы. 

10. Елеазару, сыну Аарона священ¬ 
ника, поручается елей для свѣтиль¬ 
ника и благовонное куреніе, п все¬ 
гдашнее хлѣбное приношеніе и елей 
помазанія.—поручается вся скинія и 
все, что въ ней, святилище и при¬ 
надлежности его. 

17 И сказалъ Господь Монсею и 
Аарону, говоря: 

18. не погубите колѣна племенъ 
Кааѳовыхъ изъ среды левитовъ, 

19. но вотъ, что сдѣлайте имъ, 
чтобы они были живы и не умерли, 
когда приступаютъ къ Святому Свя¬ 
тыхъ: Ааронъ и сыны его пусть пря¬ 
дутъ п поставятъ ихъ каждаго въ 
служеніи его и у ноши его; 

20. но сами они не должны подхо¬ 
дить, смотрѣть святыню, когда покры¬ 
ваютъ ее, чтобы не умереть. 

21. II сказалъ Господь Мопсею, 
говоря: 

22. исчисли и сыновъ Гирсона по 
семействамъ ихъ, по родамъ ихъ, 

23. отъ тридцати лѣтъ и выше до 
пятидесяти лѣтъ, исчисли ихъ всѣхъ 
способныхъ къ службѣ, чтобы отпра¬ 
влять работы при скиніи собранія. 

24. Вотъ работы семействъ Гирсо- 
новыхъ, ті]^і ихъ служеніи и ношеніи 
тяжестей: 

25. они должны носить покровы 
скиніи, и скинію собранія, н покровъ 
ея, п покровъ кожаный синій, кото¬ 
рый поверхъ его, и завѣсу входа скиніи 
собранія, 

20. н завѣсы двора, п завѣсу входа 
во дворъ, который вокругъ скиніи и 
жертвенника, и веревки пхъ, и всѣ 
вещи, принадлежащія къ нимъ; и все, 
что дѣлается при ішхъ, они должны 
работать; 

27. по новелѣнію Аарона н сыновъ 
его должны производиться всѣ службы 
сыновъ Гнрсоновыхъ при всякомъ но- 


(6) 3 Царств. 8. (7) Исход. 25. 30. (91 Исход. 25, 31. (11) Исход. 30, 3. (14) Исход. 
27, 3. (151 I Наралшюм. 13, 10. (16) Исход. 30, 23. (20) 1 Царств. 6 , 19. (24) 1 Иара- 
липом. 15. 2. (25) Исход. 26, 7, Н. 





Гллил 5. 


ЧИСЛА. 


157 


шенііі тяжестей и всякой работѣ ихъ, 
п поручите ихъ храненію все, что они 
носятъ; 

28. вотъ службы родовъ сыновъ 
Гирсоновыхъ въ скиніи собранія, и 
вотъ, что поручается ихъ храненію 
подъ надзоромъ Ноамара, сына Аарона, 
священника. 

29. Сыновъ Мерариныхъ по родамъ 
ихъ, по семействамъ ихъ исчисли, 

30. отъ тридцати лѣтъ и выше до 
пятидесяти лѣтъ, исчисли всѣхъ спо¬ 
собныхъ на службу, чтобы отправлять 
работы при скиніи собранія. 

31. Вотъ, что они должны носить, 
по службѣ пхъ при скиніи собранія: 
брусья скиніи и шесты ея, и столбы 
ея и подножія ея, 

32. и столбы двора со всѣхъ сто¬ 
ронъ и подножія пхъ, и колья ихъ 
и веревки ихъ. и всѣ вещи при нихъ 
и всѣ принадлежности пхъ; и поименно 
сосчитайте вещи, которыя они обя¬ 
заны носить; 

33. вотъ работы родовъ сыновъ 
Мерариныхъ, по службѣ ихъ при ски¬ 
ніи собранія, подъ надзоромъ Иѳамара, 
сына Аарона, священника. 

34. И исчислили Моисеи и Ааронъ 
и начальники общества сыновъ Ка- 
аоовыхъ по родамъ ихъ и по семей¬ 
ствамъ ихъ, 

35. отъ тридцати лѣтъ и выше до 
пятидесяти лѣтъ, всѣхъ способныхъ къ 
службѣ, для работъ въ скиніи собранія; 

36. и было исчислено, по родамъ 
ихъ, двѣ тысячи семьсотъ пятьдесятъ: 

37. это —исчисленные изъ родовъ 
Кааѳовыхъ, всѣ служащіе при скиніи 
собранія, которыхъ исчислилъ Моисей 
и Ааронъ по повелѣпію Господню, 
данном у чрезъ Моисея. 

38. ІІ исчислены сыны Гпрсона по 
родамъ ихъ и по семействамъ ихъ, 

39. отъ тридцати лѣтъ и выше до 
пятидесяти лѣтъ, всѣ способные къ 
службѣ, для работъ въ скиніи собранія; 

40. и было исчислено но родамъ 
ихъ, по семействамч. ихъ, двѣ тысячи 
шестьсотъ тридцать: 

41. это— исчисленные изъ родовъ 


сыновъ Гнрсонп, всѣ служащіе при 
скиніи Собранія, которыхъ исчислилъ 
Моисей н Ааронъ, по повелѣнію Го¬ 
сподню. 

42. II исчислены роды сыновъ Ме- 
рарпныхъ по родамъ пхъ, по семей¬ 
ствамъ ихъ, 

43. отъ тридцати лѣтъ и выше до 
пятидесяти лѣтъ, всѣ способные къ 
службѣ, для работъ при скиніи со¬ 
бранія; 

44. и было исчислено по родамъ 
ихъ, (по семействамъ пхъ.) три ты¬ 
сячи двѣсти: 

45. это —исчисленные изъ родов!» 
сыновъ Мерариныхъ, которыхъ исчи¬ 
слилъ Монсей и Ааронъ по повелѣнію 
Господню, данному чрезъ Моисея. 

46. II исчислены всѣ левиты, ко¬ 
торыхъ исчислилъ Моисей п Ааронъ 
п начальники Израиля но родамъ ихъ 
и по семействамъ ихъ. 

47. отъ тридцати лѣтъ и выше до 
пятидесяти лѣтъ, всѣ способные к?, 
службѣ для работъ и ношенія въ 
скиніи собранія; 

48. и было исчислено пхъ восемь 
тысячъ пятьсотъ восемьдесятъ; 

49. по повелѣнію Господню чрезъ 
Моисея опредѣлены они каждый къ 
своей работѣ и ношенію, и исчислены, 
какъ повелѣлъ Господь Моисею. 

Г Л А В А 5. 

И сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. повели сынамъ Израилевымъ 
выслать изъ стана всѣхъ прокажен¬ 
ныхъ, и всѣхъ имѣющихъ истече¬ 
ніе, и всѣхъ осквернившихся отъ 
мертваго, 

3. и мужчинъ и женщинъ вышлите, 
за станъ вышлите пхъ, чтобы не 
оскверняли они становъ своихъ, среди 
которыхъ Я живу. 

4. И сдѣлали такъ сыны Израилевы 
и выслали ихъ вонъ изъ стана: какъ 
говорилъ Господь Монсею, такъ и 
сдѣлали сыны Израилевы. 

5. II сказалъ Господь .Монсею, 
говоря: 


(28) Чисм. 7, 8. (51) Чисм. ІО, 17. Исход. 20, 15. (55) Чпсл. 7, 8. Гл. 5. (2) .Теснт. 
13, 40: 15, 2. (5) Чис.і. 12, 15. 
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С. скажи сынамъ Израилевымъ: 
если мужчина или женщина сдѣлаетъ 
какой-либо грѣхъ противъ человѣка 
н чрезъ это сдѣлаетъ преступленіе 
противъ Господа, и виновна будетъ 
душа та, 

7. то пусть исповѣдаются во грѣхѣ 
своемъ, который они сдѣлали, н воз¬ 
вратятъ сполна то, въ чемъ виновны, 
и прибавятъ къ тому пятую часть и 
отдадутъ тому, противъ кого согрѣ¬ 
шили; 

8. если же у него нѣтъ наслѣдника, 
которому слѣдовало бы возвратить за 
вину, то посвятить это Господу: пусть 
будетъ это священнику, сверхъ овна 
очищенія, которымъ онъ очиститъ его; 

9. п всякое возношеніе изъ всѣхъ 
святынь сыновъ Израилевыхъ, кото¬ 
рыя они приносятъ къ священнику, 
ему принадлежитъ, 

10. п посвященное кѣмъ-либо ему 
принадлежитъ; все, что дастъ кто свя¬ 
щеннику, ему принадлежитъ. 

11. II сказалъ Господь Мопсею, 
говоря: 

12. объявп сынамъ Израилевымъ 
и скажи имъ: если измѣнитъ кому 
жена п нарушитъ вѣрность къ нему, 

13. и преспнтъ кто съ нею и пз- 
ліетъ сѣмя, п это будетъ скрыто отъ 
глазъ мужа ея, и она осквернится 
тайно, и не будетъ на нее свидѣтеля, 
л не будетъ уличена, 

14. и найдетъ на него духъ рев¬ 
ности, и будетъ ревновать жену свою, 
когда опа осквернена, или найдетъ 
на него духъ ревности, и онъ будетъ 
ревновать жену свою, когда она пе 
осквернена,— 

15. пусть приведетъ мужъ жену 
свою къ священнику и принесетъ за 
нее въ жертву десятую часть ефы 
ячменной муки, но не возливаетъ на 
нее елея и не кладетъ Ливана, по- 
томучто это приношеніе ревнованія, 
приношеніе воспоминанія, напоминаю¬ 
щее о беззаконіи; 

10. а священникъ пусть приведетъ 
и поставитъ ее предъ лице Господне, 


17. и возьметъ священникъ святой 
воды въ глиняный сосудъ, и возьметъ 
священникъ земли съ полу скиніи п 
положитъ въ воду; 

18. и поставитъ священникъ жену 
предъ лице Господне, и обнажитъ го¬ 
лову жены, и дастъ ей въ руки при¬ 
ношеніе воспоминанія,— это приноше¬ 
ніе ревнованія, въ рукѣ же у свя¬ 
щенника будетъ горькая вода, наво¬ 
дящая проклятіе. 

19. И заклянетъ ее священникъ п 
скажетъ женѣ: если никто не пре- 
спалъ съ тобою, н ты не оскверни¬ 
лась и не измѣнила мужу своему, то 
невредима будешь отъ сей горькой 
воды, наводящей проклятіе; 

20. но если ты измѣнила мужу тво¬ 
ему и осквернилась, и если кто пре- 
спалъ съ тобою кромѣ мужа твоего,— 

21. тогда священникъ пусть закля¬ 
нетъ жену клятвою проклятія н ска¬ 
жетъ священникъ женѣ: да предастъ 
тебя Господь проклятію и клятвѣ въ 
народѣ твоемъ, и да содѣлаетъ Го¬ 
сподь лоно твое опавшимъ и животъ 
твой опухшимъ; 

22. и да пройдетъ вода сія, наво¬ 
дящая проклятіе, во внутренность 
твою, чтобы опухъ животъ (твой) и 
опало лоно (твое). II скажетъ жена: 
амппь, аминь. 

23. II напишетъ священникъ за¬ 
клинанія сіи на свпткѣ н смоетъ ихъ 
въ горькую воду; 

24. и дастъ женѣ выпить горькую 
воду, наводящую проклятіе, и войдетъ 
въ нее вода, наводящая проклятіе, ко 
вреду ея. 

25. II возьметъ священникъ изъ 
рукъ жены хлѣбное приношеніе рев¬ 
нованія, и вознесетъ сіе приношеніе 
предъ Господомъ, и отнесетъ его къ 
жертвеннику; 

26. и возьметъ священникъ горстью 
изъ хлѣбнаго приношенія часть въ 
память, и сожжетъ на жертвенникѣ, 
и потомъ дастъ женѣ выпить воды; 

27. и когда напоитъ ее водою, 
тогда, если она нечиста и сдѣлала пре- 
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отупленіе противъ мужа своего, горь¬ 
кая вода, наводящая проклятіе, вой¬ 
детъ въ нее, ко вреду ея, и опух¬ 
нетъ чрево ея и опадетъ лоно ея, и 
будетъ эта жена проклятою въ на¬ 
родѣ своемъ; 

28. если же жена не осквернилась 
и была чиста, то останется невреди¬ 
мою н будетъ оплодотворяема сѣме¬ 
немъ. 

29. Вотъ законъ о ревнованіп: 
когда жена измѣнитъ мужу своему и 
осквернится, 

30. плп когда на мужа найдетъ 
духъ ревности, и онъ будетъ ревно¬ 
вать жену свою, тогда пусть онъ по¬ 
ставитъ жену предъ лпцемъ Господа, 
п сдѣлаетъ съ нею священникъ все 
по сему закону,— 

31. п будетъ мужъ чистъ отъ грѣ¬ 
ха, а жена понесетъ на себѣ грѣхъ 
свой. 

Г Л А В А 6. 

И сказалъ Господь Монсею, говоря: 

2. объяви сынамъ Израилевымъ н 
скажи пмъ: если мужчина пли жен¬ 
щина рѣшптся дать обѣтъ назорей- 
ства, чтобы посвятить себя въ назо- 
реп Господу, 

3. то онъ долженъ воздержаться отъ 
вина п крѣпкаго напитка, п не дол¬ 
женъ употреблять ни уксус^ пзъ вина, 
ни уксуса изъ напитка, и ничего при¬ 
готовленнаго пзъ винограда не дол¬ 
женъ пить, и не долженъ ѣсть ни 
сырыхъ, ни сушеныхъ виноградныхъ 
ягодъ; 

4. во всѣ дни назорейства своего 
не долженъ онъ ѣсть (п пить) ничего, 
чтб дѣлается изъ винограда, отъ зе¬ 
ренъ до кожи. 

5. Во всѣ дни обѣта назорейства 
его бритва не должна касаться головы 
его; до исполненія дней, на которые 
онъ посвятилъ себя въ назореп Го¬ 
споду, святъ онъ: долженъ растить 
волосы на головѣ своей. 

6. Во всѣ дни, на которые онъ по¬ 
святилъ себя въ назореп Господу, не 


долженъ опъ подходить къ мертвому 
тѣлу: 

7. прикосновеніемъ къ отцу сво¬ 
ему и матери своей, и брату своему 
и сестрѣ своей не долженъ она* 
оскверняться, когда опп умрутъ, по- 
томучто посвященіе Богу его па главѣ 
его; 

8. во всѣ дни назорейства своего 
святъ онъ Господу. 

9. Если же умретъ при немъ кто- 
нибудь вдругъ, нечаянно, и онъ осквер¬ 
нитъ тѣмъ голову назорейства своего, 
то онъ долженъ остричь голову свою 
въ день очищенія его, въ седьмый 
день долженъ остричь ее, 

10. п въ восьмый день долженъ 
принести двухъ горлицъ, или двухъ 
молодыхъ голубей, къ священнику, ко 
входу скиніи собранія; 

11. священникъ одиу изъ птицъ 
принесетъ въ жертву за грѣхъ, а дру¬ 
гую во всесожженіе, и очиститъ его 
отъ оскверненія мертвымъ тѣломъ, и 
освятитъ голову его въ тотъ день; 

12. п долженъ онъ снова начать 
посвященные Господу дни назорей¬ 
ства своего п принести однолѣтняго 
агнца въ жертву повинности; преж¬ 
ніе же дни пропали, потомучто на- 
зорейство его осквернено. 

13. И вотъ законъ о назореѣ, ко¬ 
гда исполнятся дни назорейства его: 
должно привести его ко входу скиніи 
собранія, 

14. и онъ принесетъ въ жертву 
Господу одного однолѣтняго агнца 
безъ порока во всесожженіе, и одну 
однолѣтнюю агницу безъ порока въ 
жертву за грѣхъ, и одного овна безъ 
порока въ жертву мирную, 

15. и корзину опрѣсноковъ изъ пше¬ 
ничной муки, хлѣбовъ, испеченныхъ 
съ елеемъ, и прѣсныхъ лепешекъ, по¬ 
мазанныхъ елеемъ, и при нихъ хлѣб¬ 
ное приношеніе и возліяніе; 

16. п представитъ сіе священникъ 
предъ Господа и принесетъ жертву 
его за грѣхъ и всесожженіе его; 

17. овна принесетъ въ жертву мир¬ 
ную Господу съ корзиною опрѣсно- 
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пивъ, также совершитъ священникъ 
хлѣбное приношеніе его и возліяніе 
его; 

18. и острижетъ назорей у входа 
скиніи собранія голову назорейства 
своего, л возьметъ волосы головы на- 
зорейства своего, и положитъ на огопь, 
который подъ мирною жертвою; 

19. и возьметъ священникъ сваре- 
ное плечо овна и одинъ прѣсный пи¬ 
рогъ изъ корзины и одну прѣсную 
лепешку, и положитъ на руки назо- 
рею послѣ того, какъ острижетъ онъ 
голову назорейства своего; 

20. и вознесетъ сіе священникъ, 
потрясая предъ Господомъ: эта свя¬ 
тыня— для священника, сверхъ груди 
потрясенія и сверхъ плеча возноше¬ 
нія. Послѣ сего назорей можетъ ппть 
вино. 

21. Вотъ законъ о назореѣ, кото¬ 
рый далъ обѣтъ, и жертва его Го¬ 
споду за назорейство свое, кромѣ того, 
что позволитъ ему достатокъ его; по 
обѣту своему, какой онъ дастъ, такъ 
н долженъ онъ дѣлать, сверхъ узако¬ 
неннаго о назореиствѣ его. 

22. II сказалъ Господь Монсею, го¬ 
воря: 

23. скажи Аарону п сынамъ его: 
такъ благословляйте сыновъ Израиле¬ 
выхъ, говоря имъ: 

24. да благословитъ тебя Господь 
и сохранитъ тебя! 

25. да призритъ на тебя Господь 
свѣтлымъ линемъ Своимъ и помилуетъ 
тебя! 

20. да обратитъ Господь лице Свое 
на тебя и дастъ тебѣ миръ! 

27. Такъ пусть призываютъ имя 
Мое на сыновъ Израилевыхъ, и Я 
(Господь) благословлю ихъ. 

Г Л А В А 7. 

ТРогда Моисей поставилъ скинію, и 
1Л помазалъ ее, и освятилъ ее и всѣ 
принадлежности ея, и жертвенникъ и 
всѣ принадлежности его, и иомазалъ 
пхъ и освятилъ ихъ, 


2. тогда пришли (двѣнадцать) на¬ 
чальниковъ Израилевыхъ, главы се¬ 
мействъ ихъ, начальники колѣнъ, за- 
вѣдывавшіе исчисленіемъ, 

3. и представили ириношепіе свое 
предъ Господа, шесть крытыхъ пово¬ 
зокъ и двѣнадцать воловъ, по одной 
повозкѣ отъ двухъ начальниковъ и по 
одному волу отъ каждаго, и предста¬ 
вили сіе предъ скинію. 

4. II сказалъ Господь Моисею, го¬ 
воря: 

о. возьми отъ нихъ: это будетъ для 
отправленія работъ при скиніи собра¬ 
нія: п отдай это левитамъ, смотря по 
роду службы пхъ. 

6. II взялъ Монсей повозки п во¬ 
ловъ п отдалъ ихъ левитамъ: 

7. двѣ повозки и четырехъ воловъ 
отдалъ сынамъ Гнрсоновымъ, по роду 
службъ пхъ; 

8. и четыре повозки и восемь во¬ 
ловъ отдалъ сынамъ Мераринымъ, по 
роду службъ ихъ, подъ надзоромъ 
Иѳамара, сына Аарона, священника; 

9. а сынамъ Кааѳовымъ не далъ, 
потомучто служба ихъ —носить свя¬ 
тилище: на плечахъ они должны но¬ 
сить. 

10. II принесли начальники жер¬ 
твы освященія жертвенника въ день 
помазанія его, и представили началь¬ 
ники приношеніе свое предъ жертвен¬ 
никъ. 

11. II сказалъ Господь Мопсею: по 
одному начальнику въ день пусть при¬ 
носятъ приношеніе свое для освяще¬ 
нія жертвенника. 

, 12. Въ первый день принесъ при¬ 
ношеніе свое Наассонъ, сынъ Амина- 
давовъ, отъ колѣна Іудина; 

13. приношеніе его было: одно се¬ 
ребряное блюдо, вѣсомъ въ сто три¬ 
дцать сиклей , одна серебряная чаша 
въ семьдесятъ сиклей, по сиклю свя¬ 
щенному, наполненныя пшеничною му¬ 
кою, смѣшанною съ елеемъ, въ при¬ 
ношеніе хлѣбное, 

14. одна золотая кадильница въ де¬ 
сять сиклей , наполненная куреніемъ, 
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15. одинъ телецъ, одинъ овенъ, 
одинъ однолѣтній агпецъ, во все¬ 
сожженіе, 

16. одинъ козелъ въ жертву за 
грѣхъ, 

17. и въ жертву мирную два вола, 
пять овновъ, пять козловъ, пять одно¬ 
лѣтнихъ агнцевъ; вотъ приношеніе 
Наассона, сына Аминадавова. 

18. Во вторый день принесъ Наѳа¬ 
наилъ, сынъ Цуара, начальникъ (ко¬ 
лѣна) Иссахарова; 

19. онъ принесъ отъ себя прино¬ 
шеніе: одно серебряное блюдо вѣсомъ 
въ сто тридцать сиклей , одну сере¬ 
бряную чашу въ семьдесятъ сиклей, 
по сиклю священному, наполненныя 
пшеничною мукою, смѣшанною съ 
елеемъ, въ приношеніе хлѣбное, 

20. одну золотую кадильницу въ де¬ 
сять сиклей , наполненную куреніемъ, 

21. одного тельца, одного овна, од¬ 
ного однолѣтняго агнца, во всесо¬ 
жженіе, 

22. одного козла въ жертву за 
грѣхъ, 

23. и въ жертву мирную двухъ во¬ 
ловъ, пять овновъ, пять козловъ, пять 
однолѣтнихъ агнцевъ; вотъ приноше¬ 
ніе Наѳанаила, сына Цуарова. 

24. Въ третій день начальникъ сы¬ 
новъ Завулоновыхъ Еліавъ, сынъ Хе- 
лона; 

25. приношеніе его: одно серебря¬ 
ное блюдо вѣсомъ въ сто тридцать 
сиклей , одна серебряная чаша въ семь¬ 
десятъ сиклей, по сиклю священному, 
наполненныя пшеничною мукою, смѣ¬ 
шанною съ елеемъ, въ приношеніе 
хлѣбное, 

26. одна золотая кадильница въ де¬ 
сять сиклей , наполненная куреніемъ, 

27. одинъ телецъ, одинъ овенъ, 
одинъ однолѣтній агнецъ, во всесо¬ 
жженіе, 

28. одинъ козелъ въ жертву за 
грѣхъ, 

29. и въ жертву мирную два вола, 
пять овновъ, пять козловъ, пять одно¬ 
лѣтнихъ агнцевъ; вотъ приношеніе 
Еліава, сына Хелонова. 

30. Въ четвертый день начальникъ 


сыновъ Рувимовыхъ Елпцуръ, сынъ 
Шедеуровъ; 

31. приношеніе его: одно серебря¬ 
ное блюдо вѣсомъ въ сто тридцать 
сиклей , одна серебряная чаша въ семь¬ 
десятъ сиклей, по сиклю священному, 
наполненныя пшеничною мукою, смѣ¬ 
шанною съ елеемъ, въ приношеніе 
хлѣбное, 

32. одна золотая кадильница въ де¬ 
сять сиклей , наполненная куреніемъ, 

33. одинъ телецъ, одинъ овенъ, 
одинъ однолѣтній агнецъ, во всесо¬ 
жженіе, 

34. одинъ козелъ въ жертву за 
грѣхъ, 

35. и въ жертву мирную два вола, 
пять овновъ, пять козловъ и пять 
однолѣтнихъ агнцевъ; вотъ приноше¬ 
ніе Елпцура, сына Шедеурова. 

36. Въ пятый день начальникъ сы¬ 
новъ Спмеоновыхъ Шелуміплъ, сынъ 
Цуршнаддая; 

37. приношеніе его: одно серебря¬ 
ное блюдо вѣсомъ въ сто тридцать 
сиклей , одна серебряная чаша въ 
семьдесятъ сиклей, по сиклю священ¬ 
ному, наполненныя пшеничною мукою, 
смѣшанною съ елеемъ, въ приношеніе 
хлѣбное, 

38. одна золотая кадильница въ де¬ 
сять сиклей , наполненная куреніемъ, 

39. одинъ телецъ, одинъ овенъ, 
одинъ однолѣтній агнецъ, во всесо¬ 
жженіе, 

40. одинъ козелъ въ жертву за 
грѣхъ, 

41. и въ жертву мирную два вола, 
пять овновъ, пять козловъ и пять 
однолѣтнихъ агнцевъ; вотъ приноше¬ 
ніе Шелуміила, сына Цуришаддаева. 

42. Въ шестый день начальникъ сы¬ 
новъ Гадовыхъ Еліасафъ, сынъРегупла; 

43. приношеніе его: одно серебря¬ 
ное блюдо вѣсомъ въ сто тридцать 
сиклей , одна серебряная чаша въ 
семьдесятъ сиклей, по сиклю священ¬ 
ному, наполненныя пшеничною мукою, 
смѣшанною съ елеемъ, въ приношеніе 
хлѣбное, 

44. одна золотая кадильница въ 
десять сиклей, наполненная куреніемъ, 


(4а) Чпсл. 2, 14. 
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45. одинъ телецъ, одинъ овенъ, 
одинъ однолѣтній агнецъ, во всесо¬ 
жженіе, 

46. одинъ козелъ въ жертву за 
грѣхъ, 

47. и въ жертву мирную два вола, 
пять овновъ, пять козловъ и пять 
однолѣтнихъ агнцевъ; вотъ приноше¬ 
ніе Еліасафа, сына Регуилова. 

48. Въ седьмый день начальникъ 
сыновъ Ефремовыхъ Елишама, сынъ 
Аміуда; 

49. приношеніе его: одно серебря¬ 
ное блюдо вѣсомъ въ сто тридцать 
сиклей, одна серебряная чаша въ 
семьдесятъ сиклей, по спклю священ¬ 
ному, наполненныя пшенпчною мукою, 
смѣшанною съ елеемъ, въ приношеніе 
хлѣбное, 

50. одна золотая кадильница въ де¬ 
сять сиклей , наполненная куреніемъ, 

51. одинъ телецъ, одинъ овенъ, 
одинъ однолѣтній агнецъ, во всесо¬ 
жженіе, 

52. одинъ козелъ въ жертву за 
грѣхъ, 

53. и въ жертву мирную два вола, 
пять овновъ, пять козловъ, пять одно¬ 
лѣтнихъ агнцевъ; вотъ приношеніе 
Елпшамы, сына Аміудова. 

54. Въ восьмыіі день начальникъ сы¬ 
новъ Манассіпныхъ Гамалінлъ, сынъ 
Педацура; 

55. приношеніе его: одно серебря¬ 
ное блюдо вѣсомъ въ сто тридцать 
сиклей , одна серебряная чаша въ 
семьдесятъ сиклей, по спклю священ¬ 
ному, наполненныя пшеничною мукою, 
смѣшанною съ елеемъ, въ приношеніе 
хлѣбное, 

56. одна золотая кадильница въ де¬ 
сять сиклей , наполненная куреніемъ. 

57. одинъ телецъ, одинъ овенъ, 
одинъ однолѣтній агнецъ, во всесо¬ 
жженіе, 

58. одинъ козелъ въ жертву за 
грѣхъ, 

59. и въ жертву мирную два вола, 
пять овновъ, пять козловъ, пять одно¬ 
лѣтнихъ агнцевъ; вотъ приношеніе 
Гамаліпла, сына Педацурова. 

60. Въ девятый день начальникъ 


сыновъ Веніаминовыхъ Авпданъ, сынъ 
Гидеонія; 

61. приношеніе его: одно серебря¬ 
ное блюдо вѣсомъ въ сто тридцать 
сиклей , одна серебряная чаша въ 
семьдесятъ сиклей, по сиклю священ¬ 
ному, наполненныя пшенпчною мукою, 
смѣшанною съ елеемъ, въ приношеніе 
хлѣбное, 

62. одна золотая кадильница въ 
десять сиклей , наполненная куре¬ 
ніемъ, 

63. одинъ телецъ, одинъ овенъ, 
одинъ однолѣтній агнецъ, во всесо¬ 
жженіе, 

64. одинъ козелъ въ жертву за грѣхъ, 

65. и въ жертву мирную два вола, 
пять овновъ, пять козловъ, пять одно¬ 
лѣтнихъ агнцевъ; вотъ приношеніе 
Авпдана, сына Гидеоніева. 

66. Въ десятый день начальникъ 
сыновъ Дановыхъ Ахіезеръ, сынъ Ам- 
мншаддая; 

67. приношеніе его: одно серебря¬ 
ное блюдо вѣсомъ въ сто тридцать 
сиклей , одна серебряная чаша въ 
семьдесятъ сиклей, по спклю священ¬ 
ному, наполненныя пшеничною мукою, 
смѣшанною съ елеемъ, въ приноше¬ 
ніе хлѣбное, 

68. одна золотая кадильница въ 

десять сиклей , наполненная куре¬ 
ніемъ, * 

69. одинъ телецъ, одинъ овенъ, 
одинъ однолѣтній агнецъ, во всесо¬ 
жженіе, 

70. одинъ козелъ въ жертву за 
грѣхъ, 

71. и въ жертву мирную два вола, 
пять овновъ, пять козловъ, пять одно¬ 
лѣтнихъ агнцевъ; вотъ приношеніе 
Ахіезера, сына Аммпшаддаева. 

72. Въ одиннадцатый день началь¬ 
никъ сыновъ Асировыхъ Пагіплъ. 
сынъ Охрана; 

73. приношеніе его: одно серебря¬ 
ное блюдо вѣсомъ въ сто тридцать 
сиклей , одна серебряная чаша въ 
семьдесятъ с шел ей, по сиклю священ¬ 
ному, наполненныя пшеничною мукою, 
смѣшанною съ елеемъ, въ приношеніе 
хлѣбное, 


( 60 ) Чпсл. 2, 22; 10, 24. 
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74. одна золотая кадильница въ 
десять сиклей , наполненная куреніемъ, 

75. одпнъ телецъ, одинъ овенъ, 
одинъ однолѣтній агнецъ, во всесо¬ 
жженіе, 

76. однпъ козелъ въ жертву за грѣхъ, 

77. и въ жертву мирную два вола, 
пять овновъ, пять козловъ, пять одно¬ 
лѣтнихъ агнцевъ; вотъ приношеніе 
Пагіпла, сына Охранова. 

78. Въ двѣнадцатый день началь¬ 
никъ сыновъ Нефѳалпмовыхъ Ахнра, 
сынъ Енана; 

79. приношеніе его: одно серебряное 
блюдо вѣсомъ въ сто тридцать сиклей , 
одна серебряная чаша въ семьдесятъ 
сиклей, по сиклю священному, напол¬ 
ненныя пшеничною мукою, смѣшан¬ 
ною съ елеемъ, въ приношеніе хлѣбное. 

80. одна золотая кадильница въ де¬ 
сять сиклейу наполненная куреніемъ, 

81. одпнъ телецъ, одпнъ овенъ, 
одинъ однолѣтній агнецъ, во всесо¬ 
жженіе, 

82. одинъ козелъ въ жертву за 
грѣхъ, 

83. и въ жертву мирную два вола, 
пять овновъ, пять козловъ, пять одно- 
лѣтпихъ агнцевъ; вотъ приношеніе 
Ахиры, сына Енанова. 

84. Вотъ приношенія отъ началь¬ 
никовъ Израилевыхъ при освященіи 
жертвенника въ день помазанія его: 
двѣнадцать серебряныхъ блюдъ, двѣ¬ 
надцать серебряныхъ чашъ, двѣнадцать 
золотыхъ кадильницъ; 

85. по сту тридцати сиклей сере¬ 
бра въ каждомъ блюдѣ и по семиде¬ 
сяти въ каждой чашѣ: итакъ всего 
серебра въ сихъ сосудахъ двѣ тысячи 
четыреста сиклей , по сиклю священ¬ 
ному; 

86. золотыхъ кадильницъ, наполнен¬ 
ныхъ куреніемъ, двѣнадцать, въ ка¬ 
ждой кадильницѣ по десяти сиклей , по 
сиклю священному: всего золота въ ка¬ 
дильницахъ сто двадцать сиклей; 

87. во всесожженіе всего двѣна¬ 
дцать тельцовъ изъ скота крупнаго, 
двѣнадцать овновъ, двѣнадцать одно¬ 
лѣтнихъ агнцевъ и при нихъ хлѣбное 


приношепіе, и въ жертву за грѣхъ 
двѣнадцать козловъ, 

88. и въ жертву мирную всего изъ 
крупнаго скота двадцать четыре тельца, 
шестьдесятъ овновъ, шестьдесятъ (од¬ 
нолѣтнихъ) козловъ, шестьдесятъ од¬ 
нолѣтнихъ агнцевъ (безъ порока); вотъ 
приношенія при освященія жертвен¬ 
ника послѣ помазанія его. 

89. Когда Моисей входилъ въ ски¬ 
нію собранія, чтобы говорить съ Го¬ 
сподомъ, слышалъ голосъ, говорящій 
ему съ крышки, которая надъ ковче¬ 
гомъ откровенія между двухъ херу¬ 
вимовъ, и онъ говорилъ ему. 

ГЛАВА 8. 

И сказалъ Господь Монсею, говоря: 

2. объяви Аарону и скажп ему: 
когда ты будешь зажигать лампады, 
то на передней сторонѣ свѣтильника 
должны горѣть семь лампадъ. 

3. Ааронъ такъ и сдѣлалъ: на пе¬ 
редней сторонѣ свѣтильника зажегъ 
лампады его, какъ повелѣлъ Господь 
Моисею. 

4. И вотъ устройство свѣтильника: 
чеканный онъ изъ золота, отъ стебля 
его и до цвѣтовъ чеканный; по образу, 
который показалъ Господь Моисею, 
онъ сдѣлалъ свѣтильникъ. 

5. И сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

6. возьми левитовъ изъ среды сы- 
I новъ Израилевыхъ и очисти ихъ; 

7. а чтобы очистить пхъ, поступи 
съ ними такъ: окропи пхъ очиститель¬ 
ною водою, и пусть они обрѣютъ брит¬ 
вою все тѣло свое и вымоютъ одежды 
свои, п будутъ чисты; 

8. и пусть возьмутъ тельца и хлѣб¬ 
ное прпиошеніе къ нему, пшеничной 
муки, смѣшанной съ елеемъ, и другаго 
тельца возьми въ жертву за грѣхъ; 

9. іг приведи левитовъ предъ ски¬ 
нію собранія; и собери все общество 
сыновъ Израилевыхъ 

10. и приведи левитовъ ихъ предъ 
Господа, и пусть возложатъ сыны Из¬ 
раилевы руки своп на левитовъ; 


(89) Левит. 1 , 1 . Гл. 8. (а) Исход. 25, 37; 27, 21. (4) Исход. 25, 31. 3 Царств. 7, 49. 
(С) Чпсл. 19, 7. 1 Паралппом. 16, 10. (7) Левит. 14, 8—9. 2 Паралипом. 23, С. (9) 1 Ездр. 6, 18. 

11* 







164 


ЧЕТВЕРТАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 


Глава 9. 


11. Ааропъ же пусть совершитъ 
надъ левнтами посвященіе пхъ предъ 
Господомъ отъ сыновъ Израплевыхъ, 
чтобы отправляли ошіслуженіеГосподу; 

12. а левпты пусть возложатъ руки 
своп на голову тельцовъ, и принеси 
одного въ жертву за грѣхъ, а другаго 
во всесожженіе Господу, для очищенія 
левптовъ; 

13. п поставь левптовъ предъ 
Аарономъ п предъ сынамп его п со¬ 
верши надъ нпмп посвященіе пхъ Го¬ 
споду; 

14. п такъ отдѣли левптовъ отъ 
сыновъ Израилевыхъ, чтобы левпты 
были Моими. 

15. Послѣ сего войдутъ левпты слу¬ 
жить скиніи собранія, когда ты очп- 
стпшь пхъ п совершишь надъ ними 
посвященіе пхъ; пбо они отданы Мнѣ 
пзъ сыновъ Израплевыхъ: 

16. вмѣсто всѣхъ первенцевъ пзъ 
сыновъ Израилевыхъ, разверзающихъ 
всякія ложесна, Я беру пхъ Себѣ; 

17. пбо Мои всѣ первенцы у сы¬ 
новъ Израилевыхъ, отъ человѣка до 
скота: въ тотъ день, когда Я пора¬ 
зилъ всѣхъ первенцевъ въ землѣ Еги¬ 
петской, Я освятилъ ихъ Себѣ 

18. и взялъ левптовъ вмѣсто всѣхъ 
первенцевъ у сыновъ Израплевыхъ; 

19. и отдалъ левитовъ Аарону п 
сынамъ его пзъ среды сыновъ Изра¬ 
плевыхъ, чтобы они отправляли служ¬ 
бы за сыновъ Израилевыхъ при скпніп 
собранія п служили охраненіемъ для 
сыновъ Израплевыхъ, чтобы не по¬ 
стигло сыновъ Израилевыхъ пораже¬ 
ніе, когда бы сыны Израилевы при¬ 
ступили ко святилищу. 

20ЛІ сдѣлали такъ Мопсей д Ааронъ 
п все общество сыновъ Израилевыхъ 
съ левитами: какъ повелѣлъ Господь 
Моисею о левитахъ, такъ п сдѣлали 
съ нпмп сыны Израилевы. 

21. И очистились левпты и омыли 
одежды свод, и совершилъ надъ ними 
Ааронъ посвященіе пхъ предъ Госпо¬ 
домъ, п очистилъ ихъ Ааронъ, чтобы 
сдѣлать пхъ чистыми; 


22. послѣ сего вошли левпты от¬ 
правлять службы своп въ скпніп со¬ 
бранія предъ Аарономъ п предъ сы¬ 
намп его. Какъ повелѣлъ Господь Мо¬ 
исею о левитахъ, такъ п сдѣлали они 
съ ними. 

23. И сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

24. вотъ законъ о левитахъ: отъ 
двадцати пяти лѣтъ п выше должны 
вступать они въ службу для работъ 
прп скиніи собранія, 

25. а въ пятьдесятъ лѣтъ должны 
прекращать отправленіе работъ и бо¬ 
лѣе не работать: 

26. тогда пусть помогаютъ она 
братьямъ своимъ содержать стражу 
при скпніп собранія, работать—пусть 
не работаютъ; такъ поступай съ ле¬ 
витами касательно служенія ихъ. 

ГЛАВА 9. 

И сказилъ Господь Мопсею въ пу¬ 
стынѣ Синайской во вторый годъ 
по исшествіп пхъ пзъ земли Египет¬ 
ской, въ первый мѣсяцъ, говоря: 

2. пусть сыны Израилевы совершатъ 
Пасху въ назначенное для нея время: 

3. въ четырнадцатый день сего мѣ¬ 
сяца вечеромъ совершите ее въ назна¬ 
ченное для нея время, по всѣмъ по¬ 
становленіямъ п по всѣмъ обрядамъ 
ея совершите ее. 

4. И сказалъ Мопсей сынамъ Изра¬ 
илевымъ, чтобы совершили Пасху. 

5. И совершили они Пасху въ пер¬ 
вый мѣсяцъ , въ четырнадцатый день 
мѣсяца вечеромъ, въ пустынѣ Синай¬ 
ской: во всемъ, какъ повелѣлъ Го¬ 
сподь Мопсею, такъ и поступили сы¬ 
ны Израилевы. 

6. Были люди, которые были не¬ 
чисты отъ прикосновенія къ мер¬ 
твымъ тѣламъ человѣческимъ, и не 
моглп совершить Пасхл въ тотъ день; 
и пришли они къ Моисею п Аарону 
въ тотъ день, 

7. п сказали ему тѣ люди: мы не¬ 
чисты отъ прикосновенія къ мертвымъ 


(11) Псход. 29, 24. (16) Чпсл. 3, 12; 18, 6. (17) Чпсл. 3, 13. (19) Чпсл. 3, 9. (14) Числ. 
4, 3. 1 Паралппом. 23, 3, 24. Гл. *>. (1) Псход. 13, 4. (1) Исход. 12, 3; 23, 15. Левит- 
23, 5. (5) Исход. 12, 6. Левит. 23, 5. ( 6 ) Чпсл. 19, 11. 
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тѣламъ человѣческимъ; для чего насъ 
лишать того, чтобы мы прпнесли при¬ 
ношеніе Господу ' въ назначенное вре¬ 
мя среди сыновъ Израилевыхъ? 

8. II сказалъ пмъ Моисей: постойте, 
я послушаю, чтб повелитъ о васъ 
Господь. 

9. И сказалъ Господь Мопсею, 
говоря: 

10. скажи сынамъ Израилевымъ: 
если кто изъ васъ пли пзъ потомковъ 
вашихъ будетъ нечистъ отъ прикосно¬ 
венія къ мертвому тѣлу, или будетъ 
въ дальней дорогѣ, то п онъ долженъ 
совершить Пасху Господню; 

11. въ четырнадцатый день втора- 
го мѣсяца вечеромъ пусть таковые 
совершатъ ее п съ опрѣсноками и 
горькими травами пусть ѣдятъ ее; 

12. п пусть не оставляютъ отъ нея 
до утра п костей ея не сокрушаютъ; 
пусть совершатъ ее по всѣмъ уста¬ 
вамъ о Пасхѣ; 

13. а кто чистъ и не находится 
въ (дальней) дорогѣ и не совершитъ 
Пасхи,—истребится душа та пзъ на¬ 
рода своего, ибо онъ не принесъ при¬ 
ношенія Господу въ свое время: по¬ 
несетъ на себѣ грѣхъ человѣкъ тотъ; 

14. если будетъ жить у васъ при¬ 
шелецъ, то и онъ долженъ совершать 
Пасху Господню: по уставу о Пасхѣ 
и по обряду ея онъ долженъ совер¬ 
шить ее; одинъ уставъ пусть будетъ 
у васъ и для пришельца и для туземца. 

15. Въ тотъ день, когда поставлена 
была скинія, облако покрыло скинію 
откровенія, п съ вечера надъ скиніею 
какъ-бы огонь виденъ былъ до самаго 
утра. 

16. Такъ было п всегда: облако по¬ 
крывало ее (днемъ) и подобіе огня 
ночью. 

17. И когда облако поднималось 
отъ скиніи, тогда сыны Пзраплевы 
отправлялись въ путь, и на мѣстѣ, 
гдѣ останавливалось облако, тамъ 
останавливались станомъ сыны Изра¬ 
илевы. 

18. По повелѣнію Господню отпра¬ 


влялись сыны Израилевы въ путь п 
по повелѣнію Господню останавлива¬ 
лись: во все то время, когда облако 
стояло наа,ъ скиніею, и они стояли; 

19. п если облако долгое время 
было надъ скиніею, то п сыны Изра¬ 
илевы слѣдовали этому указанію Го¬ 
спода п не отправлялись; 

20. иногда же облако немного вре¬ 
мени было надъ скиніею: они по ука¬ 
занію Господню останавливались и 
по указанію Господню отправлялись 
въ путь; 

21. иногда облако стояло только 
отъ вечера до утра, и по-утру подни¬ 
малось облако, тогда и они отправля¬ 
лись; пли день и ночь стояло облако, 
и когда поднималось, и они тогда 
отправлялись; 

22. или если два дня, пли мѣсяцъ, 
пли нѣсколько дней стояло облако 
надъ скиніею, то и сыны Пзраплевы 
стояли и не отправлялись въ путь; а 
когда оно поднималось, тогда отпра¬ 
влялись; 

23. по указанію Господню остана¬ 
вливались п по указанію Господню от¬ 
правлялись въ путь: слѣдовали указа¬ 
нію Господню по повелѣнію Господню, 
данному чрезъ Монсея. 

ГЛАВА 10. 

И 

11 сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. сдѣлай себѣ двѣ серебряныя тру¬ 
бы, чеканныя сдѣлай ихъ, чтобъ онѣ 
служили тебѣ для созыванія общества 
и для снятія становъ; 

3. когда затрубятъ ими, соберется 
къ тебѣ все общество ко входу ски¬ 
ніи собранія; 

4. когда одною трубою затрубятъ 
соберутся къ тебѣ князья и тысяче¬ 
начальники Израилевы; 

5. когда затрубите тревогу, подни¬ 
мутся станы, становящіеся къ востоку; 

6. когда во вторыя разъ затрубите 
тревогу, поднимутся стапы, становя¬ 
щіеся къ югу; (когда затрубите въ 
третій разъ тревогу, поднимутся станы, 


(8) Псход. 21, 22. (іі) 2 Паралппом. 30, 2. (12) Исход. 12, 46. Іоан. 19, 36. (14) Исход. 
12, 49. (15) Исход. 40, 34. (16) Исход. 13, 21. (17) Исход. 40, 36. (19) 1 Корине. 10, 1. 
Гл. ІО. (5) Чпсл. 2, 3. (6) Числ. 2, 10. 
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становящіеся къ морю; когда въ чет¬ 
вертый разъ затрубите тревогу, под¬ 
нимутся станы, становящіеся къ сѣ¬ 
веру); тревогу пусть трубятъ прп от¬ 
правленіи ихъ въ путь; 

7. а когда надобно собрать собра¬ 
ніе, трубите, но не тревогу; 

8. сыны Аароновы, священники, 
должны трубить трубами: это будетъ 
вамъ постановленіемъ вѣчнымъ въ 
роды ваши; 

9. п когда пойдете на войну въ 
землѣ вашей противъ врага, насту¬ 
пающаго на васъ, трубите тревогу 
трубами,—п будете воспомянуты предъ 
Господомъ, Богомъ вашпмъ, п спасены 
будете отъ враговъ вашихъ; 

10. п въ день веселія вашего, п 
въ праздники ваши, п въ новомѣся- 
чія ваши трубите трубами прп все¬ 
сожженіяхъ вашихъ п дрп мирныхъ 
жертвахъ вашихъ,—п это будетъ на¬ 
поминаніемъ о васъ предъ Богомъ 
вашимъ. Я Господь, Богъ вашъ. 

11. Во вторыя годъ, во вторын мѣ¬ 
сяцъ, въ двадцатый день мѣсяца, под¬ 
нялось облако отъ скпніи откровенія; 

12. п отправились сыны Израилевы 
по станамъ своимъ изъ пустыни Си¬ 
найской, и остановилось облако въ 
пустынѣ Фаранъ. 

13. И поднялись они въ первый 
разъ, по повелѣнію Господню, данно¬ 
му чрезъ Мопсея. 

14. Поднято было во-первыхъ зна¬ 
мя стана сыновъ Іудиныхъ по опол¬ 
ченіямъ пхъ; надъ ополченіемъ ихъ 
Наассонъ, сынъ Ампнадава; 

15. п надъ ополченіемъ колѣна сы¬ 
новъ Иссахаровыхъ Наѳанаилъ, сынъ 
Цуара; 

16. и надъ ополченіемъ колѣна сы¬ 
новъ Завулоновыхъ Еліавъ, сынъ Хе- 
лона. 

17. И снята была скинія, п пошли 
сыны Гпрсоновы и сыны Мерарнны, 
носящіе скинію. 

18. И поднято было знамя стана 
Рувимова по ополченіямъ ихъ; и надъ 


ополченіемъ его Елпцуръ, сынъ Ше- 
Деура; 

19. п надъ ополченіемъ колѣна сы¬ 
новъ Спмеоновыхъ Шелуміилъ, сынъ 
Цурншаддая; 

20. и надъ ополченіемъ колѣна сы¬ 
новъ Гадовыхъ Еліасафъ, сынъ Ре- 
гуила. 

21. Потомъ пошлп сыны Кааѳовы, 
носящіе святплпще; скинія же была 
поставляема до прихода ихъ. 

22. И поднято было знамя стана 
сыновъ Ефремовыхъ по ополченіямъ 
нхъ; и надъ ополченіемъ ихъ Елн- 
шама, сынъ Аміуда; 

23. и надъ ополченіемъ колѣна сы¬ 
новъ Манассіиныхъ Гамаліилъ, сынъ 
Педацура; 

24. и надъ ополченіемъ колѣна сы¬ 
новъ Веніаминовыхъ Авпданъ, сынъ 
Гпдеонія. 

25. Послѣднимъ пзъ всѣхъ становъ 
поднято было знамя стана сыновъ Да- 
новыхъ съ ополченіями ихъ; и надъ 
ополченіемъ пхъ Ахіезеръ, сынъ Амми- 
шаддая; 

26. п надъ ополченіемъ колѣна 
сыновъ Аспровыхъ Пагіилъ, сынъ 
Охрана; 

27. п надъ ополченіемъ колѣна сы¬ 
новъ Нефѳаднмовыхъ Ахпра, сынъ 
Енана, 

28. Вотъ порядокъ шествія сыновъ 
Израилевыхъ по ополченіямъ пхъ. II 
отправились они. 

29. И сказалъ Моисей Ховаву, сы¬ 
ну Рагуплову, Мадіанитянину, род¬ 
ственнику Моисееву: мы отправляем¬ 
ся въ то мѣсто, о которомъ Господь 
сказалъ: вамъ отдамъ его; иди съ на¬ 
ми, мы сдѣлаемъ тебѣ добро, пбо Го¬ 
сподь доброе изрекъ объ Израилѣ. 

30. Но онъ сказалъ ему: не пойду; 
я пойду въ свою землю п на свою 
родпну. 

31. Монсей же сказалъ: не оста¬ 
вляй насъ, потомучто ты знаешь, 
какъ располагаемся мы станомъ въ 
пустынѣ, п будешь для насъ глазомъ; 


(8) Псход. 27, 21. (Э) Числ. 31, С. 2 Паралипом. 13, 12. Іов. 39, 25. (10) Чпсл. 28, 14. 

4 Царств. 11, 14. 2 Паралипом. 7, 6. (іа) Чнсл. 2, 2. (14) Числ. 1 , 7. (15) Чпсл. 1 , 8. 

(16) Чпсл. 1 , 9. (17) Чпсл. 4, 5. (18) Числ. 1 , 5. (19) Числ. 1 , б; 2, 12. (20) Числ. 1 , 14; 2, 14. 
(22) Чнсл. 1 , 10; 2, 18. (25) Чнсл. 1 , 10; 2, 20. (24) Числ. 1 , 11; 2, 22. (25) Чпсл. 1 , 12; 

2, 25. (26) Чнсл. 1 , 13; 2, 27. (27) Чнсл. 1 , 15; 2, 19. (29) Исход. 2, 18; 18, 1 , б, 12. 
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32. если пойдешь съ нами, то добро, 
которое Господь сдѣлаетъ намъ, мы 
сдѣлаемъ тебѣ. 

33. II отправились они отъ горы 
Господней на три дня пути, и ков¬ 
чегъ завѣта Господня шелъ предъ 
ними три дня пути, чтобъ усмотрѣть 
имъ мѣсто, гдѣ остановиться. 

34. II облако Господне осѣняло пхъ 
днемъ, когда они отправлялись изъ 
стана. 

35. Когда поднимался ковчегъ въ 
путь, Мопсей говорилъ: возстань, Го¬ 
споди, п разсыплются врагп Твои, п 
побѣгутъ отъ лида Твоего ненавидя¬ 
щіе Тебя! 

36. А когда останавливался ков¬ 
чегъ, онъ говорилъ: возвратись, Го¬ 
споди, къ тысячамъ п тьмамъ Изра¬ 
илевымъ! 

ГЛАВА И. 

П ародъ сталъ роптать вслухъ Го¬ 
спода; и Господь услышалъ, п вос¬ 
пламенился гнѣвъ Его, п возгорѣлся 
у нпхъ огонь Господень п началъ 
истреблять край стана. 

2. II возопилъ народъ къ Моисею; 
п помолился Мопсей Господу, п утпхъ 
огонь. 

3. И нарекли пмя мѣсту сему: Та- 
вера *, потомучто возгорѣлся у нихъ 
огонь Господень. 

4. Пришельцы между ними стали 
обнаруживать прихоти; а съ ними и 
сыны Израплевы спдѣли и плакали 
и говорили: кто пакормитъ насъ мя¬ 
сомъ? 

5. мы помнимъ рыбу, которую въ 
Египтѣ мы ѣли даромъ, огурцы п 
дынп, и лукъ и рѣпчатый лукъ и 
чеснокъ; 

6. а нынѣ душа паша изнываетъ; 
пичего нѣтъ, только манна въ глазахъ 
нашихъ. 

(35) Второзак. 31, л 8. (34) Псал. 67, 2. (С 
розак. 31, 8. Гл. II. (і) Чпсл. 21, 4. Левпт 
розан. 9, 22. (4) Исход. 12, 33. 1 Корине. 
Исал. 77, 24. Премудр. 16, 20. Іоан. 6, 31. 1 
розак. 1, 35. (14) Второзак. 1, 19. (15) Исхо 
(17) 1 Корпнѳ. 12, 4. Исход. 18, 26. 


7. Манна же была подобна коріан¬ 
дровому сѣмени, видомъ, какъ бдолахъ; 

8. народъ ходилъ и собиралъ ее, п 
мололъ въ жерновахъ плп толокъ въ 
ступѣ, и варилъ въ котлѣ, п дѣлалъ 
пзъ нея лепешкп; вкусъ же ея подо¬ 
бенъ былъ вкусу лепешекъ съ елеемъ. 

9. И когда роса сходила на станъ 
ночью, тогда сходила па него и манна. 

10. Монсей слышалъ, что народъ 
плачетъ въ семействахъ своихъ, ка¬ 
ждый у дверей шатра своего; и сильно 
воспламенился гнѣвъ Господень, и 
прискорбно было для Монсея. 

11. II сказалъ Мопсей Господу: для 
чего Ты мучишь раба Твоего? и по¬ 
чему я не нашелъ милости предъ очами 
Твоими, что Ты возложилъ да меня 
бремя всего народа сего? 

12. развѣ я носилъ во чревѣ весь 
народъ сей п развѣ я родилъ его, что 
Ты говоришь мнѣ: неси его па ру¬ 
кахъ твоихъ, какъ нянька носнтъ ре¬ 
бенка, въ землю, которую Ты съ клят¬ 
вою обѣщалъ отцамъ его? 

13. откуда мнѣ взять мяса, чтобы 
дать всему народу сему? ибо они 
плачутъ предо мною и говорятъ: дай 
намъ ѣсть мяса. 

14. Я одинъ не могу нести всего 
народа сего, потомучто опъ тяжелъ 
для меня; 

15. когда Ты такъ поступаешь со 
мною, то лучше умертви меня, если я 
нашелъ милость предъ очами Твоими, 
чтобы мнѣ не видѣть бѣдствія моего. 

16. И сказалъ Господь Моисею: со¬ 
бери Мнѣ семьдесятъ мужей пзъ ста¬ 
рѣйшинъ Израплевыхъ, которыхъ ты 
знаешь, что опп старѣйшины п над¬ 
зиратели его, п возьми ихъ къ скиніи 
собранія, чтобъ онн стали тамъ съ 
тобою; 

17. Я сойду, п буду говорить тамъ 
съ тобою, п возьму отъ Духа, Кото¬ 
рый на тебѣ, п возложу па нпхъ, чтобы 

) 2 Паралипом. 6, 41. Псал. 131, б. (Зб)Вто- 
10, 2. Псал. 77, 21. ( 2 ) Амос. 7, 5. (3) Вго- 
10, 6. (6) Чпсл. 21, 5. (7) Исход. 16, 14. 
Корпію. 10, 3. ( 9 ) Псход. 16, 14. ( 12 ) Вго- 
д. 32, 32. (16) Исход. 18, 21. Чпсл. 16, 25. 


* Горѣніе. 
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они несли съ тобою бремя народа, а 
не одинъ ты носилъ. 

18. Народу же скажи: очиститесь 
къ завтрашнему дню, и будете ѣсть 
мясо; такъ-какъ вы плакали вслухъ 
Господа и говорили: кто накормитъ 
насъ мясомъ? хорошо намъ было въ 
Египтѣ,—то и дастъ вамъ Господь мясо, 
и будете ѣсть (мясо): 

19. не одинъ день будете ѣсть, не 
два дня, не пять дней, не десять дней 
и не двадцать дней, 

20. но цѣлый мѣсяцъ (будете ѣсть), 
пока но пойдетъ оно изъ ноздрей ва¬ 
шихъ и не сдѣлается для васъ от¬ 
вратительнымъ, за то, что вы пре¬ 
зрѣли Господа, Который среди васъ, 
и плакали предъ Нпмъ, говоря: для 
чего было намъ выходить изъ Египта? 

21. И сказалъ Моисей: шестьсотъ 
тысячъ пѣшихъ въ народѣ семъ, среди 
котораго я нахожусь; а Ты говоришь: 
Я дамъ пмъ мясо, п будутъ ѣсть цѣ¬ 
лый мѣсяцъ! 

22. заколоть ли всѣхъ овецъ и во¬ 
ловъ, чтобъ имъ было довольно? пли 
вся рыба морская соберется, чтобы 
удовлетворить ихъ? 

23. И сказалъ Господь Моисею: 
развѣ рука Господня коротка? нынѣ 
ты увидишь, сбудется ли слово Мое 
тебѣ, или нѣтъ. 

24. Моисей вышелъ и сказалъ на¬ 
роду слова Господни, и собралъ семь¬ 
десятъ мужей изъ старѣйшинъ народа 
и поставилъ ихъ около скиніи. 

25. И сошелъ Господь въ облакѣ 
и говорилъ съ нпмъ, и взялъ отъ Духа, 
Который на немъ, и далъ семидесяти 
мужамъ старѣйшинамъ. И когда по¬ 
чилъ на нихъ Духъ, они стали проро¬ 
чествовать, по потомъ перестали. 

26. Двое изъ мужей оставались въ 
станѣ, одному имя Елдадъ, а другому 
имя Модадъ; но и на нихъ почилъ Духъ 
(они были изъ числа записанныхъ, 
только не выходили къ скиніи), и они 
пророчествовали въ стаиѣ. 


27. II прибѣжалъ отрокъ, и донесъ 
Моисею, и сказалъ: Елдадъ и Модадъ 
пророчествуютъ въ станѣ. 

28. Въ отвѣтъ на это Іисусъ, сынъ 
Навинъ, служитель Моисея, одинъ изъ 
избранныхъ его, сказалъ: господинъ 
мой Моисей! запрети имъ. 

29. Но Моисей сказалъ ему: не 
ревнуешь ли ты за меня? о, если бы 
всѣ въ народѣ Господнемъ были про¬ 
роками, когда бы Господь послалъ 
Духа Своего на нихъ! 

30. И возвратился Моисей въ станъ, 
онъ и старѣйшины Израилевы. 

31. И поднялся вѣтеръ отъ Господа, 
и принесъ отъ моря перепеловъ, и 
набросалъ ихъ около стана, на путь 
дня по одну сторону и на путь дня 
по другую сторону около стана, на два 
почти локтя отъ земли. 

32. И всталъ народъ, и весь тотъ 
день и всю ночь и весь слѣдующій 
день собирали перепеловъ; и кто мало 
собиралъ, тотъ собралъ десять Хоме¬ 
ровъ; и разложили ихъ для .себя во¬ 
кругъ стана. 

33. Мясо еще было въ зубахъ ихъ и 
не было еще съѣдено, какъ гнѣвъ Госпо¬ 
день возгорѣлся на народъ, и поразилъ 
Господь народъ весьма великою язвою. 

34. И нарекли имя мѣсту сему: Кп- 
бротъ-Гаттаава *, ибо тамъ похоро¬ 
нили прихотливый народъ. 

35. Отъ Кибротъ-Гаттаавы дви¬ 
нулся народъ въ Аспроѳъ и остано¬ 
вился въ Асироѳѣ. 

ГЛАВА 12. 

И упрекали Маріамъ и Ааронъ Мои¬ 
сея за жену Еѳіоплянку, которую 
онъ взялъ,—ибо онъ взялъ за себя 
Еѳіоплянку,— 

2. и сказали: одному ли Моисею го¬ 
ворилъ Господь? не говорилъ ли Онъ 
и намъ? И услышалъ сіе Господь. 

3. Моисей же былъ человѣкъ крот¬ 
чайшій изъ всѣхъ людей на землѣ. 


(18) Исход. 19, 10. (20) Числ. 21, 5. (21) Чпсл. 20, 9. Матѳ. 14, 15. Іоан, б, 5. (22) Матѳ. 
15, 33. Марк. 8, 4. (25) Исаія 50, 2; 59, 1. (25) Чпсл. 12, 5.1 Царств. 10, 6. Іопл. 2, 28. (28) Чпсл. 
13, 9. 1 Солун. 5, 19. (51) Исход. 16, 13. Псал.77, 27; 104, 40. Премудр. 19, 11. (55) Псал. 77, 31. 
(55) Чпсл. 13, 1; 33, 16. Гл. 12. (1) Числ. 16, 2. Исход. 2, 21. (5) Исход. 11, 8. Матѳ. 11, 29. 


* Гробы прпхоти. 
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4. И сказалъ Господь внезапно 
Мопсею п Аарону и Маріамп: выйдите 
вы трое къ скиніп собранія. И вышлп 
всѣ трое. 

5. И сошелъ Господь въ облачномъ 
столпѣ, и сталъ у входа скиніи, п позвалъ 
Аарона п Маріамъ, п вышлп онп оба. 

6. И сказалъ: слушайте слова Мои: 
если бываетъ у васъ пророкъ Госпо¬ 
день, то Я открываюсь ему въ впдѣ- 
ніп, во снѣ говорю съ нимъ; 

7. но не такъ съ рабомъ Моимъ 
Моисеемъ,—онъ вѣренъ во всемъ дому 
Моемъ: 

8. устами къ устамъ говорю Я съ 
нимъ, и явно, а не въ гаданіяхъ, и образъ 
Господа онъ впдптъ; какъ же вы не 
убояллсь упрекать раба Моего, Моисея? 

9. П воспламенился гнѣвъ Господа 
на нихъ, п Онъ отошелъ. 

10. И облако отошло отъ скиніи, 
п вотъ, Маріамъ покрылась проказою, 
какъ снѣгомъ. Ааронъ взглянулъ на 
Маріамь, и вотъ, она въ проказѣ. 

11. Насказалъ Ааронъ Мопсею: го¬ 
сподинъ мой! не поставь намъ въ грѣхъ, 
что мы поступили глупо и согрѣшили; 

12. не попусти, чтобъ она была, 
какъ мертворожденный младенецъ , у 
котораго, когда онъ выходитъ изъ 
чрева матери своей, истлѣла уже по¬ 
ловина тѣла. 

13. И возопилъ Монсей къ Господу, 
говоря: Боже, исцѣли ее! 

14. И сказалъ Господь Мопсею: 
если бы отецъ еячшонулъ ей въ лице, 
то не должна лп была бы она сты¬ 
диться семь дней? итакъ пусть будетъ 
она въ заключеніи семь дней внѣ 
стана, а послѣ опять возвратится. 

15. И пробыла Маріамь въ заклю¬ 
ченіи внѣ стана семь дней, и народъ 
не отправлялся въ путь, доколѣ не 
возвратилась Маріамь. 

ГЛАВА 13. 

П ослѣ сего народъ двинулся изъ 
Аспроѳа и остановился въ пу¬ 
стынѣ Фарапъ. 


2. И сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

3. пошли отъ себя людей, чтобы они 
высмотрѣли землю Ханаанскую, кото¬ 
рую Я даю сынамъ Израилевымъ; по 
одному человѣку отъ колѣна отцовъ 
пхъ пошлите, главныхъ изъ нихъ. 

4. И послалъ пхъ Моисей пзъ пу¬ 
стыни Фаранъ,по повелѣнію Господню, 
и всѣ онп мужи главные у сыновъ 
Израилевыхъ. 

5. Вотъ имена ихъ: изъ колѣна Ру¬ 
вимова Саммуа, сынъ Закхуровъ, 

6. изъ колѣна Симеонова Сафатъ, 
сынъ Хоріевъ, 

7. изъ колѣна Іудина Халевъ, сынъ 
Іефонніинъ, 

8. пзъ колѣна Иссахарова Игалъ, 
сынъ Іосифовъ, 

9. пзъ колѣна Ефремова Осія, сынъ 
Навинъ, 

10. изъ колѣна Веніаминова Фалтій, 
сынъ Рафуевъ, 

11. пзъ колѣна Завулонова Гад- 
діплъ, сынъ Содіевъ, 

12. пзъ колѣна Іосифова отъ Ма¬ 
нассіи Гаддій, сынъ Сусіевъ, 

13. пзъ колѣна Данова Амміплъ, 
сынъ Гемалліевъ, 

14. пзъ колѣна Асирова Сееуръ, 
сынъ Михаплевъ, 

15. изъ колѣна Нефѳалимова Нах- 
бій, сынъ Вофсіевъ, 

16. изъ колѣна Гадова Геуплъ, 
сынъ Махіевъ. 

17. Вотъ имена мужей, которыхъ 
посылалъ Моисей высмотрѣть землю. 
И назвалъ Моисей Осію, сына На¬ 
вина, Іисусомъ. 

18. II послалъ ихъ Моисей (изъ 
пустынп Фаранъ) высмотрѣть землю 
Ханаанскую н сказалъ имъ: пойдите въ 
эту южную страну, и взойдите на гору, 

19. и осмотрите землю, какова она, 
и народъ живущій на ней, силенъ ли 
онъ, или слабъ, малочисленъ ли онъ, 
пли многочисленъ? 

20. и какова земля, на которой онъ 
живетъ, хороша лп опа, или худа? и 
каковы города, въ которыхъ онъ жп- 


^5) Исход. 16, 10. Чпсл. 11, 17; 14, 10. (в) 1 Царств. 3, 7. (7) Евр. 3, 5. (8) Исход. 
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ветъ? въ шатрахъ ли онъ живетъ, или 
въ укрѣпленіяхъ? 

21. и какова земля, тучна ли она, 
илп тоща? есть ли на пей дерева, или 
нѣтъ? будьте сзіѣлы п возьмите отъ 
плодовъ земли. Было же это ко вре¬ 
мени созрѣванія винограда. 

22. Они пошли и высмотрѣли землю 
отъ пустыни Синъ даже до Рехова, 
близъ Емаѳа; 

23. п пошли въ южную страну и 
дошли до Хеврона, гдѣ жплп Ахпманъ, 
Сееан п Ѳалмай, дѣтп Енаковы: Хевронъ 
же построенъ былъ семью годами 
прежде Доана (города) Египетскаго; 

24. п пришли къ долинѣ Есхолъ, 
(и осмотрѣли ее,) и срѣзали тамъ ви¬ 
ноградную вѣтвь съ одною кистью 
ягодъ, и понесли ее на шестѣ двое; 
взяли также гранатовыхъ яблоковъ п 
смоквъ; 

25. мѣсто сіе назвали долиною 
Есхолъ *, по причинѣ виноградной 
кисти, которую срѣзали тамъ сыны 
Израилевы. 

26. II высмотрѣвши землю, возвра¬ 
тились они чрезъ сорокъ дней. 

27. И пошли н пришли къ Моисею 
п Аарону п ко всему обществу сы¬ 
новъ Израилевыхъ въ пустыню Фа- 
рапъ, въ Кадесъ, и прпнеслп пмъ и 
всему обществу отвѣтъ, и показали 
имъ плоды земли; 

28. и разсказывали ему и говорили: 
мы ходили въ землю, въ которую ты 
посылалъ насъ; въ ней подлинно те¬ 
четъ молоко и медъ, и вотъ плоды ея: 

29. но народъ, живущій на землѣ 
той, силенъ, и города укрѣпленные, 
весьма большіе, и сыновъ Енаковыхъ 
мы видѣли тамъ; 

30. Амаликъ живетъ на южной ча¬ 
сти земли, Хеттеи, (Евеп,) Іевусеи и 
Аморреп живутъ на горѣ, Хананеп же 
живутъ при морѣ и на берегу Іордана. 

31. Но Халевъ успокопвалъ народъ 
предъ Мопсеемъ, говоря: пойдемъ и 


завладѣемъ ею, потомучто мы мо¬ 
жемъ одолѣть ее. 

32. А тѣ, которые ходили съ нимъ, 
говорили: не можемъ мы идти противъ 
народа сего, ибо онъ сильнѣе насъ. 

33. II распускали худую молву о 
землѣ, которую они осматривали, ме¬ 
жду сынами Израилевыми, говоря: зем- 
ія, которую проходили мы для осмотра, 
есть земля, поѣдающая живущихъ на 
ней, и весь народъ, который видѣли 
мы среди ея, люди велпкорослые; 

34. тамъ видѣли мы п исполиновъ, 
сыновъ Енаковыхъ, отъ исполинскаго 
рода; и мы были въ глазахъ нашихъ 
предъ ними , какъ саранча, такими же 
былп мы и въ глазахъ ихъ. 

ГЛАВА 14. 

И подняло все общество вопль, п 
плакалъ народъ во (всю) ту ночь; 

2. п роптали на Моисея и Аарона 
всѣ сыны Израилевы, и все общество 
сказало пмъ: о, если бы мы-ужрлп въ 
землѣ Египетской, пли умердп бы 
въ пустынѣ сей! 

3. и для чего Господь ведетъ насъ 
въ землю сію, чтобы мы пали отъ 
меча? жёны наши и дѣти наши до¬ 
станутся въ добычу врагамъ; не луч¬ 
ше ли намъ возвратиться въ Египетъ? 

4. И сказали другъ другу: поста¬ 
вимъ себѣ начальника п возвратимся 
въ Египетъ. 

5. II пали Моисей и Ааронъ на 
лица свои предъ всѣмъ собраніемъ 
общества сыновъ Израилевыхъ. 

6. И Іисусъ, сынъ Нашшъ, п Ха¬ 
левъ, сынъ Іефонніинъ, изъ осматри¬ 
вавшихъ землю, разодрали одежды своп 

7. и сказали всему обществу сы¬ 
новъ Израилевыхъ: земля, которую мы 
проходили для осмотра, очень, очень 
хороша; 

8. если Господь милостивъ къ намъ, 
то введетъ насъ въ землю сію и дастъ 


(22) 2 Царств. 8, 9. (25) Второзак. 1, 28; 2, 10. (24) Числ. 32, 8. Второзак. 1, 24. 
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( 6 ) Сирах. 46, 9. 1 ХІаккдв. 2, 55—56. ( 8 ) Псход. 3, 8. Чпсл. 13, 23. 


Виноградная кисть. 








Глава 14. 


ЧИСЛА. 


171 


намъ ее—эту землю, въ которой те¬ 
четъ молоко п медъ; 

9. только противъ Господа не воз¬ 
ставайте и не бойтесь народа земли 
сей, ибо онъ достанется намъ на 
съѣденіе: защиты у нихъ не стало, 
а съ нами Господь; не бойтесь ихъ. 

10. И сказало все общество: по¬ 
бить ихъ камнями! Но слава Господ¬ 
ня явилась (въ облакѣ) въ скиніи 
собранія всѣмъ сынамъ Израилевымъ. 

11. II сказалъ Господь Моисею: до¬ 
колѣ будетъ раздражать Меня народъ 
сей? и доколѣ будетъ онъ не вѣрить 
Мнѣ при всѣхъ знаменіяхъ, которыя 
дѣлалъ Я среди его? 

12. поражу его язвою и истреблю 
его п произведу отъ тебя (и отъ дома 
отца твоего) народъ многочисленнѣе 
и сильнѣе его. 

13. Но Моисей сказалъ Господу: 
услышатъ Египтяне, изъ среды кото¬ 
рыхъ Ты силою Твоею вывелъ народъ 
сей, 

14. и -скажутъ жителямъ земли сей, 
которые слышали, что Ты, Господь, 
находишься среди народа сего, и что 
Ты, Господь, даешь имъ видѣть Себя 
лпцемъ къ лицу, и облако Твое сто¬ 
итъ надъ ними, и Ты идешь предъ 
ними днемъ въ столпѣ облачномъ, а 
ночью въ столпѣ огненномъ; 

15. и если Ты истребишь народъ 
сей, какъ одного человѣка, то народы, 
которые слышали славу Твою, скажутъ: 

16. Господь не могъ ввести пародъ 
сей въ землю, которую Онъ съ клят¬ 
вою обѣщалъ ему, а потому и погу¬ 
билъ его въ пустынѣ. 

17. Итакъ да возвеличится сила Го¬ 
сподня, какъ Ты сказалъ, говоря: 

18. Господь долготерпѣлнвъ и много¬ 
милостивъ (и истиненъ), прощающій 
беззаконія и преступленія (и грѣхи), 
и не оставляющій безъ наказапія, но 
наказывающій беззаконіе отцовъ въ 
дѣтяхъ до третьяго и четвертаго рода. 

19. Прости грѣхъ народу сему по 


великой милости Твоей, какъ Ты про¬ 
щалъ народъ сей отъ Египта доселѣ. 

20. II сказалъ Господь (Монсею): 
прощаю по слову твоему; 

21. но живъ Я, (и всегда живетъ 
имя Мое,) и славы Господней полна 
вся земля: 

22. всѣ, которые видѣли славу Мою 
и знаменія Мои, сдѣланныя Мною въ 
Египтѣ и въ пустынѣ, и искушали 
Меня уже десять разъ, и не слушали 
гласа Моего, 

23. не увидятъ земли, которую Я 
съ клятвою обѣщалъ отцамъ ихъ; 
(только дѣтямъ ихъ, которыя здѣсь со 
Мною, которыя не знаютъ, что добро, 
что зло, всѣмъ малолѣтнимъ, ничего не 
смыслящимъ, имъ дамъ землю, а) всѣ, 
раздражавшіе Меня, не увидятъ ея; 

24. но раба Моего, Халева, за то, 
что въ немъ былъ иной духъ, и онъ 
совершенно повиновался Мнѣ, введу 
въ землю, въ которую онъ ходилъ, и 
сѣмя его наслѣдуетъ ее; 

25. Амалпкитяне и Хапанеи жи¬ 
вутъ въ долинѣ; завтра обратитесь іі 
идите въ пустыню къ Чермному морю. 

26. II сказалъ Господь Моисею и 
Аарону, говоря: 

27. доколѣ злому обществу сему 
роптать на Меня? ропотъ сыновъ 
Израилевыхъ, которымъ они ропщутъ 
на Меня, Я слышу. 

28. Скажи имъ: живу Я, говоритъ 
Господь: какъ говорили вы вслухъ 
Мнѣ, такъ и сдѣлаю вамъ; 

29. въ пустынѣ сей падутъ тѣла 
ваши, и всѣ вы исчисленные, сколько 
васъ числомъ, отъ двадцати лѣтъ и 
выше, которые роптали на Меня, 

30. не войдете въ землю, на кото¬ 
рой Я, подъемля руку Мою, клялся 
поселить васъ, кромѣ Халева, сына 
Іефонніина, н Іисуса, сына Навина; 

31. дѣтей вашихъ, о которыхъ вы 
говорили, что они достанутся въ до¬ 
бычу врагамъ , Я введу туда , и они 
узнаютъ землю, которую вы презрѣли, 
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32. а вашп труды падутъ въ пу¬ 
стынѣ сей; 

33. а сыпы ваши будутъ кочевать 
въ пустынѣ сорокъ лѣтъ п будутъ 
нести наказаніе за блудодѣйство ваше, 
доколѣ не погибнутъ всѣ тѣла вашп 
въ пустынѣ: 

34. по числу сорока дней, въ ко¬ 
торые вы осматривали землю, вы по¬ 
несете наказаніе за грѣхи ваши со¬ 
рокъ лѣтъ, годъ за день, дабы вы по¬ 
знали, что значитъ быть оставлен¬ 
нымъ Мною. 

35. Я, Господь, говорю, и такъ и 
сдѣлаю со всѣмъ симъ злымъ обще¬ 
ствомъ, возставшимъ противъ Меня: 
въ пустынѣ сей всѣ они погибнутъ и 
перемрутъ. 

36. И тѣ, которыхъ посылалъ Мои¬ 
сей для осмотрѣнія земли, и которые 
возвратившись возмутили противъ него 
все сіе общество, распуская худую 
молву о землѣ, 

37. сіи, распустившіе худую молву 
о землѣ, умерли, бывши поражены 
предъ Господомъ; 

38. только Іисусъ, сынъ Навинъ, 
и Халевъ, сынъ Іефонніинъ, остались 
живы изъ тѣхъ мужей, которые хо¬ 
дили осматривать землю. 

39. И сказалъ Моисей слова сіи 
предъ всѣми сынами Израилевыми, и 
народъ сильно опечалился. 

40. И вставши рано по-утру, по¬ 
шли на вершину горы, говоря: вотъ, 
мы пойдемъ на то мѣсто, о которомъ 
сказалъ Господь, ибо мы согрѣшили. 

41. Моисей сказалъ: для чего вы 
преступаете повелѣніе Господне? это 
будетъ безуспѣшно; 

42. не ходите, ибо нѣтъ среди васъ 
Господа, чтобы не поразили васъ враги 
ваши; 

43. ибо Амалпкитяне и Хананеп 
тамъ предъ вами, и вы падете отъ 
меча, потомучто вы отступили отъ 
Господа, и не будетъ съ вами Господа. 

44. Но они дерзнули подняться на 
вершину горы; ковчегъ же завѣта Го¬ 
сподня п Моисей не оставляли стана. 


45. И сошли Амалпкитяне и Ха¬ 
нанеп, живущіе на горѣ той, и раз¬ 
били ихъ, п гнали ихъ до Хормы (и 
возвратились въ станъ). 

ГЛАВА 15. 

И сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. объяви сынамъ Израилевымъ и 
скажи имъ: когда вы войдете въ зем¬ 
лю вашего жительства, которую Я 
даю вамъ, 

3. и будете приносить жертву Го¬ 
споду, всесожженіе, или жертву зака- 
лаемую, отъ воловъ и овецъ, во 
исполненіе обѣта, или по усердію, или 
въ праздники ваши, дабы сдѣлать 
пріятное благоуханіе Господу,— 

4. тогда приносящій жертву свою 
Господу долженъ принесть въ прино¬ 
шеніе отъ хлѣба десятую часть (ефы) 
пшеничной муки, смѣшанной съ чет¬ 
вертою частью гпна елея; 

5. и вина для возліянія приноси 
четвертую часть гина при всесожже¬ 
ніи, или при закалаемой жертвѣ, на 
каждаго агнца (въ пріятное благоуха¬ 
ніе Господу). 

6. А принося овна, приноси въ при¬ 
ношеніе хлѣбное двѣ десятыхъ части 
ефы пшеничной муки, смѣшанной съ 
третьею частью гпна елея; 

7. и вина для возліянія приноси 
третью часть гина въ пріятное благо¬ 
уханіе Господу. 

8. Если молодаго вола приносишь 
во всесожженіе пли жертву закаляе¬ 
мую, во исполненіе обѣта или въ мир¬ 
ную жертву Господу, 

9. то вмѣстѣ съ воломъ должно 
принести приношенія хлѣбнаго три 
десятыхъ части ефы пшеничной муки, 
смѣшанной съ половиною гпна елея; 

10. п вина для возліянія приноси 
полгина въ жертву, въ пріятное благо¬ 
уханіе Господу. 

11. Такъ дѣлай при каждомъ при¬ 
ношеніи вола и овна и агнца изъ 
овецъ, или козъ; 

12. по числу жертвъ , которыя вы 


(33) Псал. 94, 10. (34) Псал. 94, ІО. (57) Іуда 1, 5. 1 Корине. 10, 10. Евр. 3, Ь1. 
(58) Сирах. 46, 10. (40) Второзак. 1, 41. (44) Второзак. 1, 43. (45) Суд. 1, 17. 
Гл. 15. (3) Левит. 7, 16. Исход. 29, 18. (4) Левит. 2, 5. Исход. 16, 36. 
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приносите, такъ дѣлайте при каждой, 
по числу пхъ. 

13. Всякій туземецъ т4къ долженъ 
дѣлать это, принося жертву въ прі¬ 
ятное благоуханіе Господу; 

14. п если будетъ между вамп жить 
пришелецъ, пли кто бы ни былъ средп 
васъ въ роды ваши, п принесетъ жер¬ 
тву въ пріятное благоуханіе Господу, 
то п онъ долженъ дѣлать такъ, какъ 
вы дѣлаете; 

15. для васъ, общество (Господне), 
п для пришельца, живущаго (у васъ), 
уставъ одинъ, уставъ вѣчный въ роды 
ваши: что вы, то и пришелецъ да бу¬ 
детъ предъ Господомъ; 

И 6. законъ одинъ п одни права да 
будутъ для насъ п~д!ія пришельца, 
живущаго у васъ ѵ 

17. И сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

18. объявп сынамъ Израилевымъ п 
скажи пмъ: когда вы войдете въ зем¬ 
лю, въ которую Я веду васъ, 

19. п будете ѣсть хлѣбъ той землп, 
то возносите возношеніе Господу; 

20. отъ начатковъ тѣста вашего 
лепешку возносите въ возношеніе; 
возносите ее такъ, к&къ возношеніе 
съ гумна; 

21. отъ начатковъ тѣста вашего 
отдавайте въ возношеніе Господу въ 
роды ваши. 

22. Если же преступите по невѣ¬ 
дѣнію п не псполнпте всѣхъ спхъ за¬ 
повѣдей, которыя изрекъ Господь 
Мопсею, 

23. всего, чтб заповѣдалъ вамъ Го¬ 
сподь (Богъ) чрезъ Моисея, отъ того 
дня, въ который Господь заповѣдалъ 
вамъ, п впредь въ роды вашп,— 

24. то, если по недосмотру обще¬ 
ства сдѣлана ошибка, пусть все обще¬ 
ство принесетъ одного молодаго вола 
(безъ порока) во всесожженіе, въ 
пріятное благоуханіе Господу, съ хлѣб¬ 
нымъ приношеніемъ и возліяніемъ его, 
по уставу, и одного козла въ жертву 
за грѣхъ; 

25. и очиститъ священникъ все об¬ 


щество сыновъ Израилевыхъ, и бу¬ 
детъ прощено пмъ, ибо это была 
ошибка, и они принесли приношеніе 
свое въ жертву Господу, и жертву за 
грѣхъ свой предъ Господомъ, за свою 
ошибку; 

26. п будетъ прощено всему обще¬ 
ству сыновъ Израилевыхъ и при¬ 
шельцу, живущему между ними, по- 
томучто весь народъ сдѣлалъ это по 
ошибкѣ. 

27. Если же одинъ кто согрѣшитъ 
по невѣдѣнію, то пусть принесетъ козу 
однолѣтнюю въ жертву за грѣхъ; 

28. п очиститъ священникъ душу, 
сдѣлавшую по ошибкѣ грѣхъ предъ 
Господомъ, и очищена будетъ, и про¬ 
щено будетъ ей; 

29. одинъ законъ да будетъ для 
васъ, какъ для природнаго жителя 
изъ сыновъ Израилевыхъ, такъ и для 
пришельца, живущаго у васъ, если 
кто сдѣлаетъ что по ошибкѣ. 

30. Еслп же кто изъ туземцевъ или 
изъ пришельцевъ сдѣлаетъ чтб дерз¬ 
кою рукою, то онъ хулитъ Господа: 
пстребптся душа та изъ народа своего, 

31. ибо слово Господне онъ пре¬ 
зрѣлъ и заповѣдь Его нарушилъ; 
пстребптся душа та; грѣхъ ея на ней. 

32. Когда сыны Израилевы были 
въ пустынѣ, нашли человѣка, соби¬ 
равшаго дрова въ день субботы; 

33. и привели его нашедшіе его 
собирающимъ дрова (въ день субботы) 
къ Мопсею п Аарону и ко всему об¬ 
ществу (сыновъ Израилевыхъ); 

34. и посадили его подъ стражу, 
потомучто не было еще опредѣлено, 
что должно съ нимъ сдѣлать. 

35. II сказалъ Господь Моисею: 
долженъ умереть человѣкъ сей; пусть 
побьетъ его камнями все общество 
внѣ стана. 

36. И вывело его все общество вонъ 
изъ стана, и побили его камнями, и 
онъ умеръ, какъ повелѣлъ Господь 
Мопсею. 

37. И сказалъ Господь Мопсею, 
говоря: 


(13) Левит. 1, 17; 3, 5, 16. (15) Исход. 12, 49. Левит. 24, 22. Чпсл. 9, 14. (16) Вто- 
розак. 1, 16. (19) Исход. 23, 15—16. (20) Неем. 10, 37. Левит. 23, 10—11. (23) Левит. 4. 13. 
(24) Левит. 4, 13. (27) Левит. 4, 27. (29) Исход. 12, 49. Левит. 24, 22. (52) Исход. 20, 8. 
(34) Левит. 24, 12: (56) Іпс. Нав. 7, 25. 
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38. объяви сынамъ Израилевымъ и 
скажи имъ, чтобъ они дѣлали себѣ 
кисти на краяхъ одеждъ своихъ въ 
роды пхъ, и въ кисти, которыя на 
краяхъ, вставляли нити изъ голубой 
іперстн; 

39. и будутъ онѣ въ кистяхъ у 
васъ для того, чтобы вы, смотря па 
нихъ, вспоминали всѣ заповѣди Го¬ 
сподни и исполняли пхъ и не хо¬ 
дили вслѣдъ сердца вашего и очей 
вашихъ, которыя влекутъ васъ къ 
блудодѣйству, 

40. чтобы вы помнили и пополняли 
всѣ заповѣди Мои и были святы предъ 
Богомъ вашимъ. 

41. Я Господь, Богъ вашъ, Который 
вывелъ васъ изъ земли Египетской, 
чтобъ быть вашимъ Богомъ: Я Го¬ 
сподь, Богъ вашъ. 

ГЛАВА 16. 

К орей, сынъ Иссаара, сынъ Каа- 
оовъ, сынъ Левіинъ, и Даѳанъ и 
Авиронъ, сыны Еліава, и Авианъ, 
сынъ Фалеѳа, сыны Рувимовы, 

2. возстали на Моисея, и съ ними 
изъ сыновъ Израилевыхъ двѣсти пять¬ 
десятъ мужей, начальники общества, 
призываемые на собранія, люди име¬ 
нитые. 

3. И собрались противъ Моисея и 
Аарона п сказали имъ: полно вамъ; 
все общество, всѣ святы, и среди ихъ 
Господь! почему же вы ставите себя 
выше народа Господня? 

4. Моисей, услышавъ это, палъ на 
лице свое 

5. и сказалъ Корею и всѣмъ со¬ 
общникамъ его, говоря: завтра пока¬ 
жетъ Господь, кто Его, и кто святъ, 
чтобы приблизить его къ Себѣ; и кого 
Онъ изберетъ, того и приблизитъ къ 
Себѣ; 

6. вотъ, что сдѣлайте* Корей и всѣ 
сообщники его возьмите себѣ кадиль¬ 
ницы 

7. и завтра положите въ нихъ огня 
и всыпьте въ нихъ куренія предъ Го¬ 


сподомъ; и кого изберетъ Господь, 
тотъ и будетъ святъ. Полно вамъ, 
сыны Левіины! 

8. II сказалъ Моисей Корею: по¬ 
слушайте, сыны Левіп! 

9. неужели мало вамъ того, что 
Богъ Израилевъ отдѣлилъ васъ отъ 
общества Израильскаго и приблизилъ 
васъ къ Себѣ, чтобы вы исполняли 
службы при скиніи Господней п сто¬ 
яли предъ обществомъ (Господнимъ), 
служа для нихъ? 

10. Онъ приблизилъ тебя и съ то¬ 
бою всѣхъ братьевъ твопхъ, сыновъ 
Левіи, и вы домогаетесь еще и свя¬ 
щенства. 

11. Итакъ ты и все твое общество 
собрались противъ Господа. Что 
Ааронъ, что вы ропщете на него? 

12. И послалъ Моисей позвать Да- 
ѳана п Авирона, сыновъ Еліава. Но 
онп сказали: не пойдемъ! 

13. развѣ мало того, что ты вы¬ 
велъ насъ изъ земли, въ которой те¬ 
четъ молоко и медъ, чтобы погубить 
насъ въ пустынѣ? и ты еще хочешь 
властвовать надъ нами! 

14. привелъ ли ты насъ въ землю, 
гдѣ течетъ молоко и медъ, и далъ ли 
намъ во владѣніе поля и виноград¬ 
ники? глаза людей сихъ ты хочешь 
ослѣпить? не пойдемъ! 

15. Моисей весьма огорчился и 
сказалъ Господу: не обращай взора 
Твоего на прпношеніе ихъ; я не взялъ 
ни у одного изъ нихъ осла и не сдѣ¬ 
лалъ зла ни одпому изъ нихъ. 

16. И сказалъ Моисей Корею: за¬ 
втра ты и все общество твое будьте 
предъ лицемъ Господа, ты, онп и 
Ааронъ; 

17. и возьмите каждый свою ка¬ 
дильницу, и положите въ нихъ куре¬ 
нія, п принесите предъ лице Господ¬ 
не каждый свою кадильницу, двѣсти 
пятьдесятъ кадильницъ; ты и Ааронъ, 
каждый свою кадильницу. 

18. II взялъ каждый свою кадиль¬ 
ницу, и положили въ нихъ огня, и 
всыпали въ нихъ куренія, и стали 


(38) Второзак. 22, 12. Матѳ. 23, 5. (40) Матѳ. 15, 3 . (41) Исход. 20, 2. .Тевпт. 11, 45. 
Быт. 17, 7. Гл. 16. (1) Числ. 26, 9; 27, 3. Сирах. 45, 22. Іуда 1, 11. (2) Чпсл. 12, 1. 
Исход. 18, 22. (5) Числ. 14, 2; 20, 2. (4) Чпсл. 14, 5. (9) Чпсл. 3, 6. (11) Исход. 16, 7. 
(14) Исход. 3, 8; 13, 5; 33, 3. (15) Быт. 4, 4—5. 
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при входѣ въ скинію собранія; также 
и Моисей и Ааронъ. 

19. II собралъ противъ нихъ Корей 
все общество ко входу скиніи собра¬ 
нія. И явилась слава Господня всему 
обществу. 

20. II сказалъ Господь Мопсею п 
Аарону, говоря: 

21. отдѣлитесь отъ общества сего, 
и Я истреблю ихъ во мгновепіе. 

22. Они же пали на лида свои и 
сказали: Боже, Боже духовъ всякой 
плоти! одинъ человѣкъ согрѣшилъ, и 
Ты гнѣваешься на все общество? 

23. II сказалъ Господь Мопсею, 
говоря: 

24. скажи обществу: отступите со 
всѣхъ сторонъ отъ жилища Корея, 
Даѳана и Авирона. 

25. И всталъ Моисей и пошелъ къ 
Даѳану и Авирону, и за нимъ пошли 
старѣйшины Израилевы. 

26. И сказалъ обществу: отойдите 
отъ шатровъ нечестивыхъ людей сихъ 
и не прикасайтесь ни къ чему, что 
принадлежитъ имъ, чтобы не погиб¬ 
нуть вамъ (вмѣстѣ) во всѣхъ грѣхахъ 
ихъ. 

27. И отошли они со всѣхъ сторонъ 
отъ жилища Корея, Даоана и Ави¬ 
рона; а Даѳанъ и Авиронъ вышли и 
стояли у дверей шатровъ своихъ съ 
жёнами своими и сыновьями своими 
и съ малыми дѣтьми своими. 

28. И сказалъ Моисеи: изъ сего 
узнаете, что Господь послалъ меня 
дѣлать всѣ дѣла сіи, а не по своему 
произволу (я дѣлаю сіе): 

29. если они умрутъ, какъ уми¬ 
раютъ всѣ люди, и постигнетъ ихъ 
такое наказаніе, какое постигаетъ 
всѣхъ людей, то не Господь послалъ 
мепя; 

30. а если Господъ сотворитъ не¬ 
обычайное, и земля разверзетъ уста 
свои и поглотитъ ихъ (и домы ихъ и 
шатры ихъ) и все, что у нихъ, и они 
живые сойдутъ въ преисподнюю, то 
знайте, что люди сіи^ презрѣли Го¬ 
спода. 


31. Лишь только онъ сказалъ слова 
сіи, разсѣлась земля подъ ними; 

32. и разверзла земля уста своп 
и поглотила пхъ и домы ихъ, и 
всѣхъ людей Кореевыхъ и все иму¬ 
щество; 

33. и сошли оші со всѣмъ, что при¬ 
надлежало имъ, живые въ преиспод¬ 
нюю, и покрыла ихъ земля, и погибли 
они изъ среды общества. 

34. И всѣ Израильтяне, которые 
были вокругъ нихъ, побѣжали при пхъ 
воплѣ, дабы, говорили они, и насъ не 
поглотила земля. 

35. И вышелъ огонь отъ Господа 
и пожралъ тѣхъ двѣсти пятьдесятъ 
мужей, которые принесли куреніе. 

36. II сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

37. скажи Елеазару, сыну Аарона, 
священнику, пусть онъ соберетъ (мѣд¬ 
ныя) кадильницы сожженныхъ и огонь 
выброситъ вонъ; ибо освятились 

38. кадильницы грѣшниковъ сихъ 
смертью пхъ, и пусть разобьютъ пхъ 
въ листы для покрытія жертвенника, 
ибо они принесли ихъ предъ лице Го¬ 
спода, и онѣ сдѣлались освященными; 
и будутъ онѣ знаменіемъ для сыновъ 
Израилевыхъ. 

39. И взялъ Елеазаръ священникъ 
мѣдныя кадильницы, которыя при¬ 
несли сожженные, и разбили ихъ въ 
листы для покрытія жертвенника, 

40. въ память сынамъ Израилевымъ, 
чтобы никто посторонній, который не 
отъ сѣмени Аарона, не приступалъ 
приносить куреніе предъ лице Го¬ 
сподне, и не было съ нимъ, что съ 
Кореемъ и сообщниками его, какъ го¬ 
ворилъ ему Господь чрезъ Моисея. 

41. На другой день все общество 
сыновъ Израилевыхъ возроптало на 
Моисея и Аарона и говорило: вы 
умертвили народъ Господень. 

42. II когда собралось общество 
противъ Моисея и Аарона, они обра¬ 
тились къ скиніи собранія, и вотъ, 
облако покрыло ее, и явилась слава 
Господня. 


(19) Исход. 16, 10. Левнт. 8, II. (22) Псал. 30, 6: 145. 4. .Тук. 8, 55. 2 Царств. 24, 17. 
(24) Чпсл. 12, 15. (30) Чпсл. 27, 3. Второзак. 11, 6. Псал. 105, 17. (51) Чпсл. 26, 10. (35) Левпт. 
10, 2. (37) Притч. 20, 5. (41) Чнсл. 14, 2; 20, 3. (42) Исход. 16, 10. Чпсл. 12, 5. 
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43. И пришелъ Мопсей п Ааронъ 
къ скпніп собранія. 

44. И сказалъ Господь Моисею (и 
Аарону), говоря: 

45. отсторонптесь отъ общества сего, 
и Я погублю ихъ во мгновеніе. Но 
они иалн на лида свои. 

46. И сказалъ Мопсей Аарону: 
возьми кадильницу п положи въ 
нее огня съ жертвенника п всыпь 
куренія, и неси скорѣе къ обще¬ 
ству и заступи ихъ, ибо вышелъ 
гнѣвъ отъ Господа, (и) началось по¬ 
раженіе. 

47. И взялъ Ааронъ, какъ сказалъ 
Мопсей, и побѣжалъ въ среду обще¬ 
ства, п вотъ, уже началось пораженіе 
въ народѣ. И онъ положилъ куренія 
и заступилъ народъ; 

48. сталъ онъ между мертвыми и 
живыми, и пораженіе прекратилось. 

49. И умерло отъ пораженія че¬ 
тырнадцать тысячъ семьсотъ чело¬ 
вѣкъ, кромѣ умершихъ по дѣлу Ко- 
рееву. 

50. И возвратился Ааронъ къ Мо¬ 
исею, ко входу скпніп собранія, послѣ 
того какъ пораженіе прекратилось. 

ГЛАВА 17. 

И сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. скажи сынамъ Израилевымъ п 
возьми у нихъ по жезлу отъ колѣна, 
отъ всѣхъ начальниковъ ихъ по ко¬ 
лѣнамъ, двѣнадцать жезловъ, и ка¬ 
ждаго имя напиши на жезлѣ его; 

3. имя Аарона напиши на жезлѣ 
Левіиномъ, ибо одинъ жезлъ отъ на¬ 
чальника колѣна ихъ (должны они 
дать); 

4. и положи пхъ въ скпніп собра¬ 
нія, предъ ковчегомъ откровенія, гдѣ 
являюсь Я вамъ; 

5. п кого Я изберу, того жезлъ 
расцвѣтетъ; и такъ Я успокою ропотъ 
сыновъ Израилевыхъ, которымъ они 
ропщутъ на васъ. 

С. И сказалъ Моисей сынамъ Изра¬ 
илевымъ, и дали ему всѣ начальники 
пхъ, отъ каждаго начальника по же¬ 


злу, по колѣнамъ пхъ двѣнадцать же¬ 
зловъ, и жезлъ Аароновъ былъ среди 
жезловъ ихъ. 

7. И положилъ Мопсей жезлы предъ 
линемъ Господа въ скпніп откро¬ 
венія. 

8. На другой день вошелъ Мопсей 
(и Ааронъ) въ скинію откровенія, и 
вотъ, жезлъ Аароновъ, отъ дома Ле¬ 
віина, расцвѣлъ, пустилъ почки, далъ 
цвѣтъ и принесъ миндалп. 

9. И вынесъ Моисей всѣ жезлы отъ 
лица Господня ко всѣмъ сынамъ Изра¬ 
илевымъ; и увидѣли они это и взяли 
каждый свой жезлъ. 

10. И сказалъ Господь Моисею: по¬ 
ложи опять жезлъ Аароновъ предъ 
ковчегомъ откровенія на сохраненіе, 
въ знаменіе для непокорныхъ, чтобы 
прекратился ропотъ пхъ на Меня, и 
они не умирали. 

11. Мопсей сдѣлалъ это: какъ по¬ 
велѣлъ ему Господь, такъ онъ к 
сдѣлалъ. 

12. И сказали сыны Израилевы 
Моисею: вотъ, мы умираемъ, поги¬ 
баемъ, всѣ погибаемъ! 

13. всякій, приближающійся къ скп¬ 
ніп Господней, умираетъ: не придется 
ли всѣмъ намъ умереть? 

ГЛАВА 18. 

И сказалъ Господь Аарону: ты и 
сыны твои и домъ отца твоего съ 
тобою понесете на себѣ грѣхъ за «е- 
брежностъ во святилищѣ; и ты и 
сыны твои съ тобою понесете на себѣ 
грѣхъ за неисправность въ священ¬ 
ствѣ вашемъ. 

2. Также и братьевъ твоихъ, ко¬ 
лѣно Левіино, племя отца твоего, 
возьми себѣ: пусть они будутъ при 
тебѣ и служатъ тебѣ, а ты и сыны 
твои съ тобою буделпе при скиніи 
откровенія; 

3. пусть они отправляютъ службу 
тебѣ и службу во всей скиніи; только 
чтобы не приступали къ вещамъ свя¬ 
тилища и къ жертвеннику, дабы не 
умереть и имъ и вамъ. 


(46) Премудр. 18, 21. Гл. 17. (4) Исход. 25, 22. (8) Евр. 9, 4. Исаія 11,1. (10) Евр. 
9, 10. (13) Исаія 64, 12. 
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4. Пусть опи будутъ прп тебѣ п 
отправляютъ службу въ скпніп собра¬ 
нія, всѣ работы по скпніп; а посто¬ 
ронній не долженъ приближаться къ 
вамъ. 

5. Такъ отправляйте службу во свя- 
тплпщѣ и прп жертвенникѣ, дабы не 
было впредь гнѣва на сыновъ Изра¬ 
илевыхъ; 

6. пбо братьевъ вашпхъ, левитовъ, 
Я взялъ отъ сыновъ Израилевыхъ п 
далъ пхъ вамъ, въ даръ Господу, для 
отправленія службы прп скпніп со¬ 
бранія; 

7. п ты п сыны твоп съ тобою на¬ 
блюдайте священство ваше во всемъ, 
чтб принадлежитъ жертвеннику п что 
внутри за завѣсою, н служите; вамъ 
даю Я въ даръ службу священства, а 
посторонній, приступившій, преданъ 
будетъ смерти. 

8. II сказалъ Господь Аарону: вотъ, 
Я поручаю тебѣ наблюдать за возно¬ 
шеніями Мнѣ; отъ всего, посвяща¬ 
емаго сынами Израилевыми, Я далъ 
тебѣ н сынамъ твоимъ, радп священ¬ 
ства вашего, уставомъ вѣчнымъ; 

9. вотъ, чтб принадлежитъ тебѣ 
изъ святынь великихъ, отъ сожпга- 
емаго: всякое приношеніе пхъ хлѣб¬ 
ное, п всякая жертва.ихъ за грѣхъ, 
п всякая жертва пхъ повпнностп, чтб 
они принесутъ Мнѣ; это великая свя¬ 
тыня тебѣ и сынамъ твоимъ. 

10. На святѣйшемъ мѣстѣ ѣшьте 
это; всѣ мужескаго пола могутъ ѣсть 
(ты п сыны твоп); это святынею да 
будетъ для тебя. 

11. II вотъ, чтб тебѣ изъ возно¬ 
шеній даровъ ихъ: всѣ возношенія 
сыновъ Израилевыхъ Я далъ тебѣ и 
сынамъ твоимъ п дочерямъ твоимъ 
съ тобою, уставомъ вѣчнымъ; всякій 
чистый въ домѣ твоемъ можетъ ѣсть 
это. 

12. Все лучшее изъ елея и все луч¬ 
шее пзъ винограда и хлѣба, начатки 
ихъ, которые они даютъ Господу, Я 
отдалъ тебѣ; 


13. всѣ первыя произведенія земли 
пхъ, которыя онп принесутъ Господу, 
да будутъ твоими; всякій чистый въ 
домѣ твоемъ можетъ ѣсть это. 

14. Все заклятое въ землѣ Изра¬ 
илевой да будетъ твоимъ. 

15. Все, разверзающее ложесна у 
всякой плоти, которую приносятъ Го¬ 
споду, пзъ людей п пзъ скота, да бу¬ 
детъ твоимъ; только первенецъ изъ 
людей долженъ быть выкупленъ, п 
первородное пзъ скота нечистаго дол¬ 
жно быть выкуплено; 

16. а выкупъ за нихъ: начиная отъ 
одного мѣсяца, по оцѣнкѣ твоей, бери 
выкупъ пять сиклей серебра, по сиклю 
священному, который въ двадцать 
геръ; 

17. но за первородное изъ воловъ 
п за первородное пзъ овецъ п за 
первородное изъ козъ не бери вы¬ 
купа: онп святыня; кровью пхъ окро¬ 
пляй жертвенникъ п тукъ пхъ сожи- 
гап въ жертву, въ пріятное благоуха¬ 
ніе Господу; 

18. мясо же пхъ тебѣ принадле¬ 
житъ, равно какъ грудь возношенія 
п правое плечо тебѣ принадлежитъ. 

19. Всѣ возносимыя святыни, ко¬ 
торыя возносятъ сыны Израилевы Го¬ 
споду, отдаю тебѣ п сынамъ твоимъ 
п дочерямъ твонмъ съ тобою, уста¬ 
вомъ вѣчнымъ; это завѣтъ соли вѣч¬ 
ный предъ Господомъ, данный для тебя 
п потомства твоего съ тобою. 

20. И сказалъ Господь Аарону: въ 
землѣ пхъ не будешь имѣть удѣла п 
части не будетъ тебѣ между ними; Я 
часть твоя п удѣлъ твой среди сы¬ 
новъ Израилевыхъ; 

21. а сынамъ Левіп, вотъ, Я далъ 
въ удѣлъ дссятппу пзъ всего, чтб у 
Израиля, за службу пхъ, за то, что 
они отправляютъ службы въ скиніи 
собранія; 

22. и сыны Израилевы не должны 
впредь приступать къ скпніп собранія, 
чтобы не понести грѣха п не уме¬ 
реть: 


Гл. 18. (6) Іпсус. Нав. 13, 14. (7) Чпсл. 3, 10; 16, 40. (8) Левпт. 6, 16, 29. Чпсл. 31, 41. 
(9) Левпт. 2, 3. Сирах. 7, 33—34. (10) Левит. 6, 16; 7, 6. (11) Сирах. 7, 33. (12) Леем. 
10, 37. (14) Левит. 27, 23. (15) Исход. 34, 19. (16) Исход. 30, 13. Левпт. 27, 25. Чпсл. 3, 47. 
Іезек. 45, 12. (17) Левпт. 4, 7; 3, 9. (13) Исход. 29, 22, 27. Левит. 7, 34. (19) Исход. 27, 21. 
( 20 ) Второзак. 10, 9; 18, 2. Іпсус. Нав. 13, 14, 33. Іезек. 44, 28. ( 21 ) Евр. 7, 8. 
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23. пусть левиты исправляютъ служ¬ 
бы въ скиніи собранія п несутъ на 
себѣ грѣхъ ихъ. Это уставъ вѣчный 
въ роды ваши; среди же сыновъ Изра¬ 
илевыхъ они не получатъ удѣла; 

24. такъ-какъ десятину сыновъ Из¬ 
раилевыхъ, которую они приносятъ въ 
возношепіе Господу, Я отдаю леви¬ 
тамъ въ удѣлъ, потому и сказалъ Я 
имъ: между сынами Израплевымп они 
не получатъ удѣла. 

25. И сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

26. объяви левитамъ и скажи имъ: 
когда вы будете брать отъ сыновъ Из¬ 
раилевыхъ десятину, которую Я далъ 
вамъ отъ нихъ въ удѣлъ, то возносите 
изъ нея возношеніе Господу, десятину 
изъ десятины,— 

27. п вмѣнено будетъ вамъ это воз¬ 
ношеніе ваше, какъ хлѣбъ съ гумна 
и какъ взятое отъ точила; 

28. такъ п вы будете * возносить 
возношеніе Господу изъ всѣхъ деся¬ 
тинъ вашихъ, которыя будете брать 
отъ сыновъ Израилевыхъ, и будете 
давать изъ нихъ возношеніе Господне 
Аарону священнику; 

29. изъ всего, даруемаго вамъ, воз¬ 
носите возношеніе Господу, изъ всего 
лучшаго освящаемаго. 

30. И скажи имъ: когда вы прине¬ 
сете изъ сего лучшее, то это вмѣнено 
будетъ левитамъ, какъ получаемое съ 
гумна и получаемое отъ точила; 

31. вы можете ѣсть это на всякомъ 
мѣстѣ, вы и (сыны ваши и) семейства 
ваши, ибо это вамъ плата за работы 
ваши въ скиніи собранія; 

32. и не поиесете за это грѣха, 
когда принесете лучшее изъ сего; и 
посвящаемаго сынами Израилевыми не 
оскверните, п не умрете. 

ГЛАВА 19. 

И сказалъ Господь Моисею и Аарону, 
говоря: 

2. вотъ уставъ закона, который за¬ 


повѣдалъ Господь, говоря: скажи сы¬ 
намъ Израилевымъ, пусть приведутъ 
тебѣ рыжую телицу безъ порока, у 
которой нѣтъ недостатка, (п) на ко¬ 
торой не было ярма; 

3. и отдайте ее Елеазару священ¬ 
нику, и выведетъ ее вонъ изъ стана 
(на мѣсто чистое), и заколютъ ее при 
немъ; 

4. и пусть возьметъ Елеазаръ свя¬ 
щенникъ перстомъ своимъ крови ея 
и кровью покропитъ къ передней сто¬ 
ронѣ скиніи собранія семь разъ; 

5. п сожгутъ телпцу при его гла¬ 
захъ: кожу ея и мясо ея и кровь ея 
съ нечистотою ея пусть сожгутъ; 

6. и пусть возьметъ священникъ 
кедроваго дерева п иссопа и нить изъ 
червленой шерсти и броситъ на со- 
жпгаемую телицу; 

7. и пусть вымоетъ священникъ 
одежды свои, и омоетъ тѣло свое 
водою, и потомъ войдетъ въ станъ, 
и нечистъ будетъ священникъ до 
вечера; 

8. и сожпгавшій ее пусть вымоетъ 
одежды своп водою, и омоетъ тѣло 
свое водою, и нечистъ будетъ до 
вечера; 

9. и кто-нибудь чистый пусть со¬ 
беретъ пепелъ, телицы и положитъ 
внѣ стана на чистомъ мѣстѣ, и будетъ 
онъ сохраняться для общества сыновъ 
Израилевыхъ, для воды очистительной: 
это жертва за грѣхъ; 

10. и собиравшій пепелъ телицы 
пусть вымоетъ одежды свои, и не¬ 
чистъ будетъ до вечера. Это для сы¬ 
новъ Израилевыхъ и для пришельцевъ, 
живущихъ у нихъ, да будетъ уста¬ 
вомъ вѣчнымъ. 

11. Кто прикоснется къ мертвому 
тѣлу какого-либо человѣка, нечистъ 
будетъ семь дней: 

12. онъ долженъ очистить себя сею 
(водою) въ третій день п въ седьмым 
день, и будетъ чистъ; если же онъ не 
очиститъ себя въ третій п седьмый 
день, то не будетъ чистъ; 


(3-4) Левит. 27, 30. Неем. 12, 47. Второзак. 10, 9. (36) Второзак. 14, 22. (3 8) Левит. 
22, 19. (31) Матѳ. ІО, 10. 1 Корпнѳ. 9, 13. 1 Тимоѳ. 5, 18. Гл. ІО. (3) Евр. 9, 13. 
2 Корине. 5, 21. (3) Левит. 24, 14. Матѳ. 27, 33. Евр. 13, 12. (4) Евр. 9, 13. 1 Петр. 1, 2. 
(6) Левит. 14, 4, 6, 51. (7) Левит. 11, 24. Чпсл. 8, 7. (9) 1 Іоан. 1, 7. Евр. 9, 13. Чпсл. 
31, 19, 23. Евр. 10, 22. ( 10 ) Исход. 27, 21. ( 11 ) Сирах. 34, 28. 
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13. всякій, прикоснувшійся къ мер¬ 
твому тѣлу какого-либо человѣка умер¬ 
шаго п не очистившій себя, осквер¬ 
нитъ жилище Господа: истребится че¬ 
ловѣкъ тотъ изъ среды Израиля, ибо 
опъ не окропленъ очистительною во¬ 
дою, онъ нечистъ, еще нечистота его 
на немъ. 

14. Вотъ законъ: если человѣкъ 
умретъ въ шатрѣ, то всякій, кто при¬ 
детъ въ шатеръ, п все, что въ шатрѣ, 
нечисто будетъ семь дней; 

15. всякій открытый сосудъ, кото¬ 
рый не обвязанъ и не покрытъ, не¬ 
чистъ. 

16. Всякій, кто прикоснется на полѣ 
къ убитому мечемъ, пли къ умершему, 
или къ кости человѣческой, или ко 
гробу, нечистъ будетъ семь дней. 

17. Для нечистаго пусть возьмутъ 
пепла той сожженной жертвы за грѣхъ 
п нальютъ на него живой воды въ 
-сосудъ; 

18. и пусть кто-нибудь чистый возь¬ 
метъ пссопъ, и омочитъ его въ водѣ, 
п окропитъ шатеръ и всѣ сосуды п 
людей, которые находятся въ немъ, и 
прикоснувшагося къ кости (человѣче¬ 
ской), пли къ убитому, или къ умер¬ 
шему, или ко гробу; 

19. и пусть окропитъ чистый не¬ 
чистаго въ третій л седьмый день и 
счиститъ его въ седьмый день; п вы¬ 
моетъ онъ одежды своп, и омоетъ (тѣло 
свое) водою, и къ вечеру будетъ 
чистъ. 

20. Если же кто будетъ нечистъ и 
не очиститъ себя, то истребится че¬ 
ловѣкъ тотъ изъ среды народа, ибо 
онъ осквернилъ святилище Господа: 
очистительною водою онъ не окро¬ 
пленъ, онъ нечистъ. 

21. II да будетъ это для нпхъ уста¬ 
вомъ вѣчнымъ. II кропившій очисти¬ 
тельною водою пусть вымоетъ одежды 
свои; и прикоснувшійся къ очисти¬ 
тельной водѣ нечистъ будетъ до вечера. 

22. И все, къ чему 'прикоснется 
нечистый, будетъ нечисто; и прикос¬ 


нувшійся человѣкъ нечистъ будетъ 
до вечера. 

ГЛАВА 20. 

И пришли сыны Израилевы, все об¬ 
щество, въ пустыню Синъ въ пер¬ 
вый мѣсяцъ, и остановился народъ въ 
Кадесѣ, и умерла тамъ Маріамь и 
погребена тамъ. 

2. И не было воды для общества, 
и собрались они противъ Моисея и 
Аарона; 

3. и возропталъ народъ на Моисея 
и сказалъ: о, если бы умерли тогда и 
мы, когда умерли братья наши предъ 
Господомъ! 

4. зачѣмъ вы привели общество 
Господне въ эту пустыню, чтобъ уме¬ 
реть здѣсь намъ и скоту нашему? 

5. и для чего вывели вы насъ изъ 
Египта, чтобы привести насъ на это 
негодное мѣсто, гдѣ нельзя сѣять, нѣтъ 
пи смоковницъ, ни винограда, ни гра¬ 
натовыхъ яблоковъ, ни даже воды 
для питья? 

6. II пошелъ Моисей п Ааронъ отъ 
народа ко входу скиніп собранія, н 
пали на лица своп, и явилась имъ 
слава Господня. 

7. И сказалъ Господь Мопсею, 
говоря: 

8. возьми жезлъ и собери общество, 
ты п Ааронъ, братъ твой, и скажите 
въ глазахъ пхъ скалѣ, п она дастъ 
изъ себя воду: и такъ ты изведешь 
имъ воду изъ скалы и напоишь об¬ 
щество и скотъ его. 

9. И взялъ Моисей жезлъ отъ лица 
Господа, какъ Онъ повелѣлъ ему. 

10. II собрали Моисей и Ааронъ 
народъ къ скалѣ, и сказалъ опъ имъ: 
послушайте, непокорные, развѣ намъ 
пзъ этой скалы известь для васъ 
воду? 

11. И поднялъ Моисей руку свою 
и ударилъ въ скалу жезломъ своимъ 
дважды, и потекло много воды, и пило 
общество и скотъ его. 


(13) Исаія 52, 15. (16) Числ. 31, 19. Исход. 12, 22. (18) Левит. 14, 4—5. (20) Евр. 

10, 26, 29. Гл. 20. (1) Второзак. 1, 10. Исход. 2, 4, 7. (2) Чпсл. 14, 2. (3) Исход. 17, 2. 
Псал. 105, 16. (4) Второзак. 9, 7. (5) Исход. 17, 3. Іерем. 2, 6. (6) Исход. 16, 10. (8) Числ. 
2 7, 10. ( 10 ) Исход. 17, 6. Второзак. 8, 15. Неем. 9, 15. Псал. 77, 16; 104, 45. Премудр. 

11, 4. Исаія 48, 21. 3 Ездр. 1, 20. 1 Корипѳ. 10, 4. 
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Глава 21- 


12. И сказалъ Господь Мопсею и 
Аарону: за то, что вы не повѣрили 
Мнѣ, чтобъ явить святость Мою предъ 
очами сыновъ Израилевыхъ, не вве¬ 
дете вы народа ссго въ землю, кото¬ 
рую Я даю ему. 

13. Это вода Мерпвы, у которой 
вошли въ распрю сыны Израилевы 
съ Господомъ, и Онъ явилъ имъ свя¬ 
тость Свою. 

14. И послалъ Мопсей изъ Кадеса 
пословъ къ царю Едомскому (сказать): 
такъ говоритъ братъ твой, Израиль: 
ты знаешь всѣ трудности, которыя 
постигли насъ; 

15 отцы наши перешли въ Еги¬ 
петъ и мы жили въ Египтѣ много 
времени, и худо поступали Египтяне 
съ нами и отцами нашими; 

16 и воззвали мы къ Господу, и 
услышалъ Онъ голосъ нашъ, и послалъ 
Ангела, п вывелъ насъ изъ Египта; 
и вотъ, мы въ Кадесѣ, городѣ у са¬ 
маго предѣла твоего- 

17. позволь намъ пройти землею 
твоею: мы не пойдемъ по полямъ и 
по виноградникамъ и не будемъ пить 
воды изъ колодезей (твоихъ); но пой¬ 
демъ дорогою царскою, не своротимъ 
ни направо, ни налѣво, доколѣ не пе¬ 
рейдемъ предѣловъ твоихъ. 

18. Но Едомъ сказалъ ему: не про¬ 
ходи чрезъ меня, иначе я съ мечемъ 
выступлю противъ тебя. 

19. И сказали ему сыны Израилевы: 
мы пойдемъ большою дорогою, и если 
будемъ пить твою воду, я и скотъ мой, 
то буду платить за нее; только ногами 
моими пройду, что ничего не стоитъ. 

20. Но онъ сказалъ: не проходи 
(чрезъ меня). И выступилъ противъ 
него Едомъ съ многочисленнымъ на¬ 
родомъ и съ сильною рукою. 

21. Итакъ не согласился Едомъ поз¬ 
волить Израилю пройти чрезъ его пре¬ 
дѣлы, и Израиль пошелъ въ сторону 
отъ него. 


22. И отправились сыны Израилевы 
изъ Кадеса, и пришло все общество 
къ горѣ Оръ. 

23. И сказалъ Господь Моисею к 
Аарону на горѣ Оръ, у предѣловъ, 
земли Едомской, говоря: 

24. пусть приложится Ааронъ къ. 
народу своему, ибо онъ не войдетъ вт> 
землю, которую Я даю сынамъ Изра¬ 
илевымъ, за то, что вы непокорны 
были повелѣнію Моему у водъ Меривы;. 

25. и возьми Аарона (брата тво¬ 
его) и Елеазара, сына его, и возведи* 
ихъ на гору Оръ (предъ всѣмъ обще¬ 
ствомъ); 

26. и сними съ Аарона одежды его> 
и облеки въ нихъ Елеазара, сына его,, 
и пусть Ааронъ отойдетъ и умретъ, 
тамъ. 

27. И сдѣлалъ Мопсей такъ, к&къ 
повелѣлъ Господь. Пошли они на гору 
Оръ въ глазахъ всего общества, 

28. и снялъ Моисей съ Аарона- 
одежды его и облекъ въ нихъ Елеазара, 
сына его; и умеръ тамъ Ааронъ па. 
вершинѣ горы. А Мопсей и Елеазаръ, 
сошли съ горы. 

29. И увидѣло все общество, что 
Ааронъ умеръ, и оплакивалъ Аарона 
весь домъ Израилевъ тридцать дней~ 

ГЛАВА 21. 

Х анаанскій царь Арада, жпвущій къ. 

югу, услышавъ, что Израиль идетъ- 
дорогою отъ Аоарима, вступилъ въ 
сраженіе съ Израильтянами и нѣ¬ 
сколько пзъ нихъ взялъ въ плѣнъ. 

2. II далъ Израиль обѣтъ Господу 
и сказалъ: если предашь народъ сей 
въ руки мои, то полозку заклятіе (на 
нихъ и) на города пхъ. 

3. Господь услышалъ голосъ Изра¬ 
иля и предалъ Хананеевъ въ руки 
ему, и онъ положилъ заклятіе на ннхъ 
и на города ихъ и нарекъ имя мѣсту 
тому: Хорма *. 


( 12 ) Второзак. 1, 37. ( 13 ) Исход. 17, 7. Второзак. 32, 51. ( 14 ) Быт. 25, 25—26. Вто- 
розак. 2, 8. ( 16 ) Исход. 2, 23; 3, 2, 7; 14, 19. ( 18 ) Второзак. 2, 30. Римлян. 15, 28. 
( 19 ) Второзак. 2, 28. (20) Числ. 21, 4. ( 21 ) Второзак. 2, 4. ( 22 ) Чпсл. 33, 37. ( 24 ) Быт. 
25, 8. Второзак. 31, 2. ( 25 ) Числ. 33, 38. Второзак. 32, 50. ( 29 ) Второзак. 10, 6~ 
Гл. г%. (1) Чпсл. 33, 40. (2) Левпт. 27, 28. (3) Іпс. Нав. 2, 9. 
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4. Отъ горы Оръ отправились они 
путемъ Чермнаго моря, чтобы мино¬ 
вать землю Едома. II сталъ малоду¬ 
шествовать народъ на пути, 

5. и говорилъ народъ противъ Бога 
п противъ Моисея: зачѣмъ вывели вы 
пасъ изъ Египта, чтобъ умереть (намъ) 
въ пустынѣ, ибо здѣсь нѣтъ ни хлѣба, 
пи воды, и душѣ нашей опротивѣла 
эта негодная пища. 

6. И послалъ Господь на народъ 
.ядовитыхъ змѣевъ, которые жалили 
народъ, и умерло множество народа 
изъ (сыновъ) Израилевыхъ. 

7. И пришелъ народъ къ Моисею 
я сказалъ: согрѣшили мы, что гово¬ 
рили противъ Господа и противъ тебя; 
помолись Господу, чтобъ Онъ удалилъ 
ютъ насъ змѣевъ. И помолился Моп- 
<сей (Господу) о народѣ. 

8. И сказалъ Господь Мопсею: сдѣ¬ 
лай себѣ (мѣднаго) змѣя и выставь 
юго на знамя, и (если ужалятъ змѣй ка¬ 
кого-либо человѣка,) ужаленный, взгля¬ 
нувъ на него, останется живъ. 

9. И сдѣлалъ Моисей мѣднаго змѣя 
«і выставилъ его на знамя, и когда 
змѣй ужалилъ человѣка, онъ, взгля¬ 
нувъ на мѣднаго змѣя, оставался живъ. 

10. И отправились сыны Израиле¬ 
вы и остановились въ Овоѳѣ; 

11. п отправились изъ Овооа и 
остановились въ Ійе-Аварпмѣ, въ пу¬ 
стынѣ, что противъ Моава, къ восхо¬ 
ду солнца; 

12. оттуда отправились и остано¬ 
вились на долинѣ Заредъ; 

13. отправившись отсюда, остано¬ 
вились у той части Арнопа въ пусты¬ 
нѣ, которая течетъ внѣ предѣловъ 
Аморрея, ибо Арнонъ граница Моава, 
между Моавомъ и Аморреемъ. 

14. Потому и сказано въ книгѣ бра¬ 
ней Господнихъ: 

15. # Вагебъ въ Суфѣ и потоки Арно- 
на, и верховье потоковъ, которое скло¬ 


няется въ Шебетъ-Ару и прилегаетъ 
къ предѣламъ Моава. 

16. Отсюда (отправились) къ Бееръ *; 
это тотъ колодезь, о которомъ Господь 
сказалъ Мопсею: собери народъ, и дамъ 
имъ воды. 

17. Тогда воспѣлъ Израиль пѣснь 
сію: наполняйся, колодезь, пойте ему; 

18. колодезь, который выкопали 
князья, вырыли вожди народа съ за¬ 
конодателемъ жезлами своими. Изъ 
пустыни (отправились) въ Матанну, 

19. изъ Матанны въ Нагаліилъ, изъ 
Нагаліпла въ Вамооъ, 

20. изъ Вамоѳа въ Гай, который въ 
землѣ Моава, на вершинѣ горы Фасги, 
обращенной лпцемъ къ пустынѣ. 

21. II послалъ Израиль пословъ къ 
Снгону, царю Аморрейскому, (съ 
предложеніемъ мирнымъ,) чтобы ска¬ 
зать: 

22. позволь мнѣ пройтп землею 
твоею; (мы пойдемъ дорогою,) не бу¬ 
демъ заходить въ поля и виноград¬ 
ники, не будемъ пить воды изъ коло¬ 
дезей (твоихъ), а пойдемъ путемъ 
царскимъ, доколѣ не перейдемъ пре¬ 
дѣловъ твоихъ. 

23. Но Спгонъ не позволилъ Изра¬ 
илю идти чрезъ своп предѣлы; п со¬ 
бралъ Спгонъ весь народъ свой и 
выступилъ противъ Израиля въ пу¬ 
стыню, и дошелъ до Іаацы и сразил¬ 
ся съ Израилемъ. 

24. II поразилъ его Израиль ме¬ 
чемъ п взялъ во владѣніе землю его 
отъ Арнона до Іавока, до предѣловъ 
Аммонптскпхъ, ибо крѣпокъ былъ пре¬ 
дѣлъ Аммонитянъ; 

25. и взялъ Израиль всѣ города 
сіи, и жилъ Израиль во всѣхъ горо¬ 
дахъ Аморрейскихъ, въ Есевонѣ и во 
всѣхъ зависящихъ отъ него; 

26. пбо Есевопъ былъ городъ Си- 
гопа, царя Аморрейскаго, и онъ вое¬ 
валъ съ прежнимъ царемъ Моавпт- 


(4) Числ. 11, 1. (5) Вгорозак. 6, 16. (6) Премудр. 16, 5. 1 Корпію. 10, 9. (7) Исход. 
В, 8. ( 8 ) Іоан. 3, 14. ( 9 ) 4 Царств. 18, 4. Іоап. 3, 14. ( 10 ) Чпсл. 33, 43. ( 11 ) Чпсл. 33, 44. 
{іа) Вгорозак. 2, 13. (15) Суд. 11, 13. (15) Исаія 15, 8. (16) Чпсл. 20, 8. (18) Второзак. 
33, 21. (аі) Вгорозак. 2, 26. Суд. 11, 19. Неем. 9, 22. (аа) Чпсл. 20, 17. (25) Второзак. 
2, 32. (24) Вгорозак. 31, 4. Іпс. Пав. 9, 10; 24, 8. Суд. 11, 21. Псал. 134, 11. Амос. 2, 9. 
3 Ездр. 1, 11. 
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скимъ и взялъ пзъ руки его вею 
землю его до Арнона. 

27. Потому говорятъ прііточншш: 
идите въ Есевонъ, да устроятъ д утвер¬ 
дятъ городъ Сигона; 

28. ибо огонь вышелъ изъ Есево- 
на, пламень изъ города Снгонова, и 
пожралъ Аръ-Моавъ и владѣющихъ 
высотами Арнона. 

29. Горе тебѣ, Моавъ! погибъ ты, 
народъ Хамоса! Разбѣжались сыновья 
его, и дочери его сдѣлались плѣнни¬ 
цами Аморрейскаго царя Сигона; 

30. мы поразили ихъ стрѣлами; по¬ 
гибъ Есевонъ до Дивона, мы опусто¬ 
шили ихъ до Нофы, которая близъ 
Медевы. 

■31. И жилъ Израиль въ землѣ Амор- 
ренской. 

32. И послалъ Моисей высмотрѣть 
Іазеръ, и взяли (его и) селенія, за¬ 
висящія отъ него, и прогнали Амор- 
реевъ, которые въ нихъ были. 

33. И поворотили и дошли къ Ва¬ 
сину. И выступилъ противъ нихъ Огъ. 
царь Васанскій, самъ и весь народъ 
его, на сраженіе къ Едреп. 

34. И сказалъ Господь Моисею: не 
бойся его, ибо Я предамъ его и весь 
народъ его и всю землю его въ руки 
твои, и поступишь съ нимъ, какъ по¬ 
ступилъ съ Спгономъ, царемъ Амор- 
рейскимъ, который жилъ въ Есевонѣ. 

35. И поразили они его и сыновъ 
его и весь народъ его, такъ-что ни 
одного не осталось (жпваго), и овла¬ 
дѣли землею его. 

ГЛАВА 22. 

И отправились сыны Израилевы и 
остановились на равнинахъ Моава, 
прп Іорданѣ, противъ Іерихона. 

2. И видѣлъ Валакъ, сынъ Сепфо- 
ровъ, все, что сдѣлалъ Израиль Амор- 
реямъ; 

3. и весьма боялись Моавптяне на¬ 
рода сего, потомучто онъ былъ мно¬ 
гочисленъ; и устрашились Моавптяис 
сыновъ Израилевыхъ. 


4. И сказали Моавитяне старѣйши¬ 
намъ Мадіамскимъ: этотъ народъ по¬ 
ѣдаетъ теперь все вокругъ насъ, какт> 
волъ поѣдаетъ траву полевую. Валакъ 
же, сынъ Седфоровъ, былъ царемъ Мо- 
авитянъ въ то время. 

5. II послалъ онъ пословъ къ Ва¬ 
лааму, сыну Веорову, въ Пеѳоръ, ко¬ 
торый на рѣкѣ Евфратѣ , въ землѣ- 
сыновъ народа его, чтобы позвать его 
и сказать: вотъ, народъ вышелъ изъ 
Египта и покрылъ лице земли, и жи¬ 
ветъ онъ подлѣ меня; 

6. итакъ приди, прокляни мнѣ на¬ 
родъ сей, ибо онъ сильнѣе меня: 
можетъ быть, я тогда буду въ состоя¬ 
ніи поразить его и выгнать его изъ 
земли; я знаю, что кого ты благосло¬ 
вишь, тотъ благословенъ, и кого ты 
проклянешь, тотъ проклятъ. 

7. И дошли старѣйшины Ыоавитскін 
и старѣйшины Мадіамскіе, съ подар¬ 
ками въ рукахъ за волхвованіе, и 
пришли къ Валааму, и пересказали 
ему слова Балаковы. 

8. И сказалъ онъ имъ: переночуйте 
здѣсь ночь, и дамъ вамъ отвѣтъ, какъ 
скажетъ мнѣ Господь. И остались ста¬ 
рѣйшины Моавитскіе у Валаама. 

9. И пришелъ Богъ къ Валааму и 
сказалъ: какіе это люди у тебя? 

10. Валаамъ сказалъ Богу: Валакъ,, 
сынъ Сепфоровъ, царь Моавитскій г 
прислалъ (ихъ) ко мнѣ (сказать): 

11. вотъ, народъ вышелъ изъ Еги¬ 
пта и покрылъ лице земли (и живетъ 
подлѣ меня); итакъ приди, прокляни 
мнѣ его; можетъ быть, я тогда буду 
въ состояніи сразиться съ нимъ и 
выгнать его (пзъ земли). 

12. И сказалъ Богъ Валааму: по 
ходи съ ними, не проклинай народа 
сего, ибо онъ благословенъ. 

13. И всталъ Валаамъ по-утру и 
сказалъ князьямъ Балаковымъ: пой¬ 
дите въ землю вашу, ибо не хочетъ 
Господь позволить -мнѣ идти съ вами. 

14. И встали князья Моавитскіе, и 
пришли къ Валаку, и сказали (ему): 
не согласился Валаамъ идти съ нами. 


(28) Іерем. 48, 45. (29) 3 Царств. И, 7. (30) Исаія 15, 2. Іерем. 48, 8. (33) Второзак. 
3, 1; 29, 7. (34) Псал. 134, 11. Гл. гг. (1) Чпсл. 33, 48. (2) Суд. 11, 25. (3) 2 Царстс. 
8, 2. (4) Чнсл. 23, 23. (5) Второзак. 23, 4. Іис. Нав. 24, 9. (6) Мпх. 6, 5. (7) 2 Петр. 2, 15. 
Іуда 1, 11. ( 11 ) Второзак. 23, 5. 
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15. Валакъ послалъ еще князей, бо¬ 
лѣе и знаменитѣе тѣхъ. 

10. И пришли они къ Валааму п 
сказали ему: такъ говоритъ Валакъ, 
сипъ Сепфоровъ: нс откажись придти 
ко мнѣ; 

17. я окажу тебѣ великую почесть 
п сдѣлаю (тебѣ) все, что ни скажешь 
мпѣ; приди же, прокляни мнѣ народъ 
сей. 

18. II отвѣчалъ Валаамъ п ска¬ 
залъ рабамъ Балаковымъ: хотя бы 
Валакъ давалъ мнѣ полпын свои домъ 
серебра и золота, не могу преступить 
повелѣнія Господа, Бога моего, п сдѣ¬ 
лать что-либо малое пли великое (ио 
своему произволу); 

19. впрочемъ, останьтесь здѣсь п 
вы на ночь, и я узнаю, что еще ска¬ 
жетъ мнѣ Господь. 

20. И пришелъ Богъ къ Валааму 
ночью и сказалъ ему: если люди сіи 
пришли звать тебя, встань, пойди съ 
ними; но только дѣлай тб, что Я буду 
говорить тебѣ. 

21. Валаамъ всталъ по-утру, осѣд¬ 
лалъ ослицу свою и пошелъ съ 
князьями Моавптскпмн. 

22. И воспылалъ гнѣвъ Божій за 
тб, что опъ пошелъ, л сталъ Ангелъ 
Господень на дорогѣ, чтобы воспре¬ 
пятствовать ему. Опъ ѣхалъ на осли¬ 
цѣ своей и съ нимъ двое слугъ его. 

23. II увидѣла ослица Ангела Го¬ 
сподня, стоящаго на дорогѣ съ обна¬ 
женнымъ мечемъ въ рукѣ, п своро¬ 
тила ослица съ дороги и пошла на 
поле; а Валаамъ сталъ бить ослицу, 
чтобы возвратить ее на дорогу. 

24. И сталъ Ангелъ Господень па 
узкой дорогѣ, между виноградниками, 
гдѣ съ одной стороны стѣна п съ 
другой стороны стѣна. 

25. Ослица, увидѣвши Ангела Го¬ 
сподня, прижалась къ стѣнѣ и при¬ 
лгала ногу Валаамову къ стѣдѣ; п онъ 
опять сталъ бить ее. 

20. Ангелъ Господень опять пере¬ 
шелъ и сталъ въ тѣсномъ мѣстѣ, гдѣ 
некуда своротить, ни направо, ни на¬ 
лѣво. 

• 27. Ослица, увидѣвши Ангела Го¬ 


сподня, легла подъ Валаамомъ. II вос¬ 
пылалъ гнѣвъ Валаама, и сталъ опъ 
бить ослицу палкою. 

28. И отверзъ Господь уста ослицы, 
и она сказала Валааму: что я тебѣ 
сдѣлала, что ты бьешь меня вотъ уже 
третій разъ? 

29. Валаамъ сказалъ ослицѣ: за то, 
что ты поругалась надо мною; если 
бы у меня въ рукѣ былъ мечъ, то я 
теперь же убилъ бы тебя. 

30. Ослица же сказала Валааму: пе 
я лп твоя ослица, на которой ты ѣз¬ 
дилъ сначала до сего дня? имѣла ли 
я привычку такъ поступать съ тобою? 
Онъ сказалъ: нѣтъ. 

31. И открылъ Господь глаза Ва¬ 
лааму, п увидѣлъ онъ Ангела Господ¬ 
ня, стоящаго на дорогѣ съ обнажен¬ 
нымъ мечемъ въ рукѣ, и преклонился, 
и палъ на лице свое. 

32. И сказалъ ему Ангелъ Госпо¬ 
день: за что ты билъ ослицу твою вотъ 
уже три раза? Я вышелъ, чтобы вос¬ 
препятствовать (тебѣ), потомучто путь 
(твой) не правъ предо Мною; 

33. и ослица, видѣвши Меня, своро¬ 
тила отъ Меня вотъ уже три раза; 
если бы она не своротила отъ Меня, 
то Я убплъ бы тебя, а ее оставилъ 
бы живою. 

34. И сказалъ Валаамъ Ангелу Го¬ 
сподню: согрѣшилъ я, ибо нс зналъ, 
что Ты стоишь противъ меня на до¬ 
рогѣ; итакъ если это непріятно въ 
очахъ Твоихъ, то я возвращусь. 

35. И сказалъ Ангелъ Господень 
Валааму: пойди съ людьми сими, только 
говори то, что Я буду говорить тебѣ. 
II пошелъ Валаамъ съ князьями Ба¬ 
лаковыми. 

36. Валакъ, услышавъ, что идетъ 
Валаамъ, вышелъ на встрѣчу ему въ 
городъ Моавитскій, который на гра¬ 
ницѣ при Аряонѣ, что у самаго пре¬ 
дѣла. 

37. И сказалъ Валакъ Валааму: не 
посылалъ ли я къ тебѣ, звать тебя? 
почему ты нс шелъ ко мнѣ? неужели 
я въ самомъ дѣлѣ не могу почтить 
тебя? 

38. II сказалъ Валаамъ Валаку: 


(18) Числ. 24, 13. (28) 2 Петр. 2, ІС. Іуда 1, 11. (51) іііс. Нас. 5, 13. 
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вотъ, я и пришелъ къ тсбѣ, но могу 
ли я что отъ себя сказать? что вло¬ 
житъ Богъ въ уста мои, тб п буду 
говорить. 

39. И пошелъ Валаамъ съ Вала- 
комъ, ц пришли въ Киріаѳ-Хуцоѳъ. 

40. II закололъ Валакъ воловъ п 
овецъ п послалъ къ Валааму и 
князьямъ, которые были съ нимъ. 

41. На другой день утромъ Валакъ 
взялъ Валаама и возвелъ его на вы¬ 
соты Вааловы, чтобы онъ увидѣлъ от¬ 
туда часть народа. 

ГЛАВА 23. 

И сказилъ Валаамъ Валаку: построй 
мнѣ здѣсь семь жертвенниковъ и 
приготовь мнѣ семь тельцовъ п семь 
овновъ. 

2. Валакъ сдѣлалъ такъ, какъ го¬ 
ворилъ Валаамъ, и вознесли Валакъ 
и Валаамъ по тельцу и по овну на 
каждомъ жертвенникѣ. 

3. И сказалъ Валаамъ Валаку: по¬ 
стой у всесожженія твоего, а я пойду; 
можетъ быть, Господь выйдетъ мнѣ 
на встрѣчу, и что Онъ откроетъ мнѣ, 
я объявлю тебѣ. И (остался Валакъ 
у всесожженія своего, а Валаамъ) по¬ 
шелъ на возвышенное мѣсто (вопро¬ 
сить Бога). 

4. И встрѣтился Богъ съ Валаа¬ 
момъ, и сказалъ ему (Валаамъ): семь 
жертвенниковъ устроилъ я п вознесъ 
по тельцу и по овну на каждомъ жер¬ 
твенникѣ. 

5. И вложилъ Господь слово въ уста 
Валаамовы п сказалъ: возвратись къ 
Валаку и такъ говори. 

С. И возвратился къ нему, и вотъ, 
онъ стоитъ у всесожженія своего, онъ 
и всѣ князья Моавнтскіе. (И былъ 
на немъ Духъ Божій.) 

7. И произнесъ притчу свою и ска¬ 
залъ: изъ Месопотаміи привелъ меня 
Валакъ, царь Моава, отъ горъ вос¬ 
точныхъ: приди, прокляни мпѣ Іа¬ 
кова, приди, изреки зло на Израиля! 

8. Какъ прокляну я? Богъ не про¬ 


клинаетъ его. Какъ изреку зло? Го¬ 
сподь не изрекаетъ (на него) зла. 

9. Съ вершины скалъ впжу я его 
и съ холмовъ смотрю на него: вотъ, 
народъ живетъ отдѣльно и между на¬ 
родами не числится. 

10. Кто исчислитъ песокъ Іакова и 
число четвертой части Израиля? Да 
умретъ душа моя смертью праведниковъ, 
и да будетъ кончина моя, какъ ихъ! 

11. И сказалъ Валакъ Валааму: что 
ты со мною дѣлаешь? я взялъ тебя, 
чтобы проклясть враговъ моихъ, а 
ты, вотъ, благословляешь? 

12. И отвѣчалъ онъ п сказалъ: не 
долженъ ли я въ точности сказать то, 
что влагаетъ Господь въ уста мои? 

13. И сказалъ ему Валакъ: пойди 
со мною на другое мѣсто, съ кото¬ 
раго ты увидишь его, но только часть 
его увидишь, а всего его не увидишь; 
и прокляни мнѣ его оттуда. 

/ 14. И взялъ его на мѣсто стражей, 
на вершину юры Фасгп, п построилъ 
семь жертвенниковъ, и вознесъ по 
тельцу и по овну на каждомъ жер¬ 
твенникѣ. 

15. И сказалъ (Валаамъ) Валаку: 
постой здѣсь у всесожженія твоего, а 
я (пойду) туда на встрѣчу (Богу). 

16. И встрѣтился Господь съ Ва¬ 
лаамомъ, и вложилъ слово въ уста 
его, и сказалъ: возвратись къ Валаку 
и такъ говори. 

17. И пришелъ къ нему, и вотъ, 
онъ стоитъ у всесожженія своего, и 
съ нимъ (всѣ) князья Моавптскіе. II 
сказалъ ему Валакъ: что говорилъ 
Господь? 

18. Онъ произнесъ притчу свою и 
сказалъ: встань, Валакъ, п послушай, 
внимай мнѣ, сынъ Сепфоровъ. 

19. Богъ не человѣкъ, чтобъ Ему 
лгать, и не сынъ человѣческій, чтобъ 
Ему измѣняться. Онъ ли скажетъ п 
не сдѣлаетъ? будетъ говорить и не 
исполнитъ? 

20. Вотъ, благословлять началъ я, 
ибо Онъ благословилъ, и я не могу 
измѣнить сего. 


Гл. 23. (7) Второзак. 23, 4. (8) Іпс. Нав. 24, 10. (9) Второзак. 33, 28. (10) Быт. 13, 16. 
3 Царств. 19, 4. (13) Второзак. 32, 31. (14) Второзак. 3, 27. (19) 1 Царств. 15, 29. Малах. 
3, 6. Тпт. 1, 2. 
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21. Не видно бѣдствія въ Іаковѣ, 
л не замѣтно несчастія въ Израилѣ; 
Господь, Богъ его, съ нимъ, п труб¬ 
ный дареній звукъ у него; 

22. Богъ вывелъ ихъ изъ Египта, 
быстрота единорога у него; 

23. нѣтъ волшебства въ Іаковѣ и 
нѣтъ ворожбы въ Израилѣ. Въ свое 
время скажутъ объ Іаковѣ и объ Изра¬ 
илѣ: вотъ, что творитъ Богъ! 

24. Вотъ, народъ какъ львица 
встаетъ и какъ левъ поднимается; 
не ляжетъ, пока не съѣстъ добычи и 
не напьется крови убитыхъ. 

25. И сказалъ Валакъ Валааму: ни 
клясть не кляни его, ни благосло¬ 
влять не благословляй его. 

26. И отвѣчалъ Валаамъ и ска¬ 
залъ Валаку: не говорилъ ли я тебѣ, 
что я буду дѣлать все то, что ска¬ 
жетъ мнѣ Господь? 

27. И сказалъ Валакъ Валааму: 
пойди, я возьму тебя на другое мѣсто; 
можетъ быть, угодно будетъ Богу, и 
оттуда проклянешь мнѣ его. 

28. И взялъ Валакъ Валаама на 
верхъ Фегора, обращеннаго къ пу¬ 
стынѣ. 

29. И сказалъ Валаамъ Валаку: по¬ 
строй мнѣ здѣсь семь жертвенниковъ 
и приготовь мнѣ здѣсь семь тельцовъ 
и семь овновъ. 

30. И сдѣлалъ Валакъ, какъ ска¬ 
залъ Валаамъ, и вознесъ по тельцу п 
овну па каждомъ жертвенникѣ. 

ГЛАВА 24. 

В алаамъ увидѣлъ, что Господу угод¬ 
но благословлять Израиля, и не 
пошелъ, какъ прежде, для волхвова- 
нія, по обратился лпцемъ своимъ къ 
пустынѣ. 

2. II взглянулъ Валаамъ и увидѣлъ 
Израиля, стоявшаго по колѣнамъ сво¬ 
имъ, и былъ на немъ Духъ Божій. 

3. II произнесъ онъ притчу свою 
и сказалъ: говоритъ Валаамъ, сынъ 
Веоровъ, говорить мужъ съ откры¬ 
тымъ окомъ, 

( 21 ) Пса л. 9, 7: 54, 11. Іерем. 50, 20. (2 
22, 4. (а 8) Числ 25, 3. Гл. 21. (1) Чисд. 
Ісрем. 17, 8. (8) Числ. 23, 22. (9) Бит. 49, 9. 
Ааокалипс. 2, 14. 


4. говоритъ слышащій слова Божіи, 
который видитъ видѣнія Всемогущаго; 
падаетъ, но открыты глаза его: 

5. какъ прекрасны шатры твои, 
Іаковъ, жилища твои, Израиль! 

6. разстилаются они какъ долины, 
какъ сады при рѣкѣ, какъ алойныя 
дерева, насажденныя Господомъ, какъ 
кедры при водахъ; 

7. польется вода изъ ведръ его, и 
сѣмя его будетъ какъ великія воды, 
превзойдетъ Агага царь его п возвы¬ 
сится царство его. 

8. Богъ вывелъ его изъ Египта, 
быстрота единорога у него, пожираетъ 
народы, враждебные ему, раздробляетъ 
кости ихъ и стрѣлами своими разитъ 
(врага). 

9. Преклонился, лежитъ какъ левъ 
п какъ львица, кто подниметъ его? 
Благословляющій тебя благословенъ, 
п проклинающій тебя проклятъ! 

10. И воспламенился гнѣвъ Валака 
на Валаама, и всплеснулъ онъ ру¬ 
ками своими, и сказалъ Валакъ Ва¬ 
лааму: я призвалъ тебя проклясть вра¬ 
говъ моихъ, а ты благословляешь ихъ 
вотъ уже третій разъ; 

11. итакъ, бѣги въ свое мѣсто; я 
хотѣлъ почтить тебя, но вотъ, Го¬ 
сподь лишаетъ тебя чести. 

12. И сказалъ Валаамъ Валаку: не 
говорилъ ли я посламъ твоимъ, кото¬ 
рыхъ ты присылалъ ко мнѣ: 

13. «хотя бы давалъ мнѣ Валакъ 
полный свой домъ серебра п золота, 
не могу преступить повелѣнія Господ¬ 
ня, чтобы сдѣлать что-либо доброе 
плп худое по своему произволу: чтб 
скажетъ Господь, то и буду гово¬ 
рить»? 

14. итакъ, вотъ, я иду къ народу 
своему; пойди, я возвѣщу тебѣ, что 
сдѣлаетъ народъ сей съ народомъ тво¬ 
имъ впослѣдствіе времени. 

15. И произнесъ притчу свою и ска¬ 
залъ: говоритъ Валаамъ, сынъ Веоровъ, 
говоритъ мужъ съ открытымъ окомъ, 

16. говоритъ слышащій слова Бо¬ 
жіи, имѣющій вѣдѣніе отъ Всевыш- 

Числ 24, 8. (2 4) Быт. 49, 9. (25) Числ. 
[, 3. (5) Іпс. Нав. 24, 10. (6) Псал. 1, 3. 
5) Числ. 22, 18. (14) Числ 25, 1—2; 31, 16. 
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няго, который видитъ видѣнія Всемо¬ 
гущаго, падаетъ, но открыты очи 
его. 

17. Вижу Его, по цыпѣ еще нѣтъ; 
зрю Его, но не близко. Восходитъ 
звѣзда отъ Іакова п возстаетъ жезлъ 
отъ Израиля, и разитъ князей Мо- 
ава и сокрушаетъ всѣхъ сыновъ Сп- 
ѳовыхъ. 

18. Едомъ будетъ подъ владѣніемъ, 
Сеиръ будетъ подъ владѣніемъ вра¬ 
говъ своихъ, а Израиль явитъ силу 
свою. 

19. Происшедшій отъ Іакова овла¬ 
дѣетъ п погубитъ оставшееся отъ 
города. 

20. И увидѣлъ онъ Амалика, и про¬ 
изнесъ притчу, свою, и сказалъ: пер- | 
выи изъ народовъ Амалпкъ, но конецъ 
его гибель. 

21. И увидѣлъ онъ Кенеевъ, п про¬ 
изнесъ притчу свою, и сказалъ: крѣпко 
жилище твое, и на скалѣ положено 
гнѣздо твое; 

22. но разоренъ будетъ Каинъ, и 
недолго до того, что Ассуръ уведетъ 
тебя въ плѣнъ. 

23. И (увидѣвъ Ога) произнесъ 
притчу свою и сказалъ: горе, (горе,) 
кто уцѣлѣетъ, когда наведетъ сіе Богъ! 

24. придутъ кораблп отъ Кпттпма 
и смирятъ Ассура и смирятъ Евера; 
но и имъ гибель! 

25. И всталъ Валаамъ п пошелъ 
обратно въ свое мѣсто, а Валакъ также 
пошелъ своею дорогою. 

ГЛАВА 25. 

И жилъ Израиль въ Спттпмѣ, п 
началъ народъ блудодѣнствовать 
съ дочерями Моава, 

2. и приглашали онѣ народъ къ 
жертвамъ боговъ своихъ, и ѣлъ на¬ 
родъ (жертвы ихъ) и кланялся богамъ 
ихъ. 

3. И прилѣпился Израиль къ Ваал- . 
Фегору. И воспламенился гнѣвъ Го¬ 
сподень на Израиля. 


4. И сказалъ Госиодь Моисею: возь¬ 
ми всѣхъ начальниковъ народа и по¬ 
вѣсь ихъ Госиоду предъ солнцемъ, и 
отвратится отъ Израиля ярость гнѣва. 
Господин. 

5. II сказалъ Монсей судьямъ Изра¬ 
илевымъ: убейте каждый людей сво¬ 
ихъ, прилѣпившихся къ Ваал-Фегору. 

6. И вотъ, нѣкто изъ сыновъ Изра¬ 
илевыхъ пришелъ и привелъ къ брать¬ 
ямъ своимъ Мадіанптянку, въ глазахъ 
Монсея и въ глазахъ всего общества 
сыновъ Израилевыхъ, когда они пла¬ 
кали у входа скиніи собранія. 

7. Финеесъ, сынъ Елеазара, сына. 
Аарона священника, увидѣвъ это* 
всталъ изъ среды общества п взялъ 
въ руку свою копье, 

8. и вошелъ вслѣдъ за Израиль¬ 
тяниномъ въ спальню и пронзилъ обо¬ 
ихъ пхъ, Израильтянина л женщину 
въ чрево ея: и прекратилось пораже¬ 
ніе сыновъ Израилевыхъ. 

9. Умершихъ же отъ пораженія бы¬ 
ло двадцать четыре тысячи. 

10. И сказалъ Господь Моисею* 
говоря: 

11. Финеесъ, сынъ Елеазара, сына 
Аарона священника, отвратилъ ярость 
Мою отъ сыновъ Израилевыхъ, воз¬ 
ревновавъ по Мнѣ среди пхъ, и Я не 
истребилъ сыновъ Израилевыхъ въ 
ревности Моей; 

12. посему скажи: вотъ, Я даю ему 
Мой завѣтъ мира, 

13. и будетъ онъ ему и потомству 
его по немъ завѣтомъ священства вѣч¬ 
наго, за т6, что оиъ показалъ рев¬ 
ность по Богѣ своемъ и заступилъ сы¬ 
новъ Израилевыхъ. 

14. Имя убитаго Израильтянина, 
который убитъ съ Мадіанптянкою, бы¬ 
ло Зимри, сынъ Салу, начальникъ по¬ 
колѣнія Спмеонова; 

15. а имя убитой Мадіапптяпки 
Хазва; она была дочь Цура, началь¬ 
ника Оммооа, племени Мадіамскаго. 

16. И сказалъ Господь Моисею* 
говоря: 


(17) Матѳ. 2, 2. Быт. 49, 10. 2 Царств. 8, 2. (18) 2 Царств. 8, 14. Бит. 30, 8. (19) Рпмляіг. 
9, 5. 2 Корпно. 10, 5. Апокалппс. 19, 6 . (20) Второзак. 25, 19. (21) Суд. 1, 16. 1 Царств. 
15, 6 . (24) Дан. 11, 30. (25) Чпсл. 31, 8. Гл. 25. (1) Чпсл. 31, 16. 1 Корппѳ. 10, 8. 
Апокалппс. 2, 14. (5) Іпс. Нав. 22, 17. Псал. 105, 28. (4) Второзак. 4, 3. (7) Псал. 105, 30. 
(9) 1 Корппѳ. 10, 8. (12) Спрах. 45, 29. (15) 1 Маккав. 2, 54. (15) Чпсл. 31, 8. 
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17. враждуйте съ Мадіавитянами 
н поражайте ихъ, 

18. ибо они враждебно поступили 
съ вами въ коварствѣ своемъ, пре¬ 
льстивши васъ Фегоромъ п Хазвою, 
дочерью начальника Мадіамскаго, се¬ 
строю своею, убитою въ день пораже¬ 
нія за Фегора. 

ГЛАВА 20. 

П ослѣ сего пораженія сказалъ Го¬ 
сподь Моисею н Елеазару, сыну 
Аарона, священнику, говоря: 

2. исчислите все общество сыновъ 
Израилевыхъ отъ дваддатп лѣтъ и 
выше, по семействамъ ихъ, всѣхъ год¬ 
ныхъ для войны у Израиля. 

3. И сказалъ имъ Моисей и Елеа¬ 
заръ священникъ на равнинахъ Моа- 
вптскпхъ у Іордана, противъ Іерихо¬ 
на, говоря: 

4. исчислите всіьхъ отъ двадцати 
лѣтъ и выше, какъ повелѣлъ Господь 
Монсею п сынамъ Израилевымъ, кото¬ 
рое вышлп изъ земли Египетской: 

5. Рувимъ, первенецъ Израиля. 
Сыны Рувима: отъ Ханоха поколѣніе 
Ханохово, отъ Фаллу поколѣніе Фал- 
луево, 

6. отъ Хецрона поколѣніе Хецроно- 
во, отъ Хармп поколѣніе Харміево; 

7. вотъ поколѣнія Рувпмовы; п ис¬ 
числено пхъ сорокъ три тысячи семь¬ 
сотъ тридцать. 

8. И сыны Фаллуя: Еліавъ. 

9. Сыны Еліава: Немуилъ, Даѳанъ 
и Авиронъ. Это тѣ Даоанъ и Авиронъ, 
призываемые въ собраніе, которые 
произвели возмущеніе противъ Моисея 
и Аарона вмѣстѣ съ сообщниками Ко¬ 
рея, когда сіи произвели возмущеніе 
противъ Господа; 

10. п разверзла земля уста своп н 
поглотила ихъ и Корея; вмѣстѣ съ ними 
умерли и сообщники ихъ, когда огонь 
пожралъ двѣсти пятьдесятъ человѣкъ, 
п стали они въ знаменіе; 

11. но сыны Кореевы не умерли. 

12. Сыны Симеона по поколѣніямъ 


пхъ: отъ Немуила поколѣніе Немуило- 
во, отъ Ямина поколѣніе Яминово, отъ 
Яхнна поколѣніе Яхиново, 

13. отъ Зары поколѣніе Зарино, отъ 

Саула поколѣніе Саулово; ф 

14. вотъ поколѣнія Снмеоновы (при 
исчисленіи ихъ): двадцать двѣ тысячи 
двѣсти. 

15. Сыны Гада по поколѣніямъ пхъ: 
отъ Цефопа поколѣніе Цефопово, отъ 
Хаггія поколѣніе Хаггіево, отъ Шупія 
поколѣніе Шуніево, 

16. отъ Огнія поколѣніе Озніево, 
отъ Ерія поколѣніе Еріево, 

17. отъ Арода поколѣніе Ародово г 
отъ Ареліл поколѣніе Ареліево; 

18. вотъ поколѣнія сыновъ Гадо- 
выхъ, по исчисленію пхъ: сорокъ ты¬ 
сячъ пятьсотъ. 

19. Сыны Іуды: Иръ п Онанъ, (Ше- 
ла, Фаресъ и Зара); но Иръ и Онанъ 
умерли въ землѣ Ханаанской; 

20. и были сыны Іуды по поколѣ¬ 
ніямъ пхъ: отъ Шелы поколѣніе Ше- 
лино, отъ Фареса поколѣніе Фаресово, 
отъ Зары поколѣніе Зарино; 

21. п были сыны Фаресовы: отъ 
Есрома поколѣніе Есромово, отъ Ха¬ 
мула поколѣніе Хамулово; 

22. вотъ поколѣнія Іудины, по ис¬ 
численію ихъ: семьдесятъ шесть тысячъ 
пятьсотъ. 

23. Сыны Иссахаровы по поколѣ¬ 
ніямъ ихъ: отъ Ѳолы поколѣніе Ѳо- 
лпно, отъ Фувы поколѣніе Фувино, 

24. отъ Іашува поколѣніе Іашуво- 
во, отъ Шимропа поколѣніе Шнмро- 
ново; 

25. вотъ поколѣнія Иссахаровы, но 
исчисленію ихъ: шестьдесятъ четыре 
тысячи триста. 

26. Сыны Завулона по поколѣніямъ 
пхъ: отъ Середа поколѣніе Середово, 
отъ Елона поколѣніе Елоново, отъ 
Іахлеила поколѣніе Іахлеилово, 

27. вотъ поколѣнія Завулоповы, по 
исчисленію ихъ: шестьдесятъ тысячъ 
пятьсотъ. 

28. Сыны Іосифа по поколѣніямъ 
пхъ: Манассія и Ефремъ. 


(17) Числ. 31, 2. Гл. 20 . (2) Числ. 1, 2. ^5) Чпсл. 33, 50. (5) Быт. 40, 8. (9) Числ. 16, 1. 
1 Паралипом. 24, 2. (101 Числ. 16, 31. (11) Числ. 16, 32. (іа) Быт. 46, 10. (19) Быт. 
38, 3—4. (2.1) Быт. 46, 12. 1 Паралшіоы. 2, 5. (25) Быт. 46, 13. (26) Бит. 46, 14. 
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ЧЕТВЕРТАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 


Глава 26. 


29. Сыпы Манассіи: отъ Махира 
поколѣніе Махирово; отъ Махира ро¬ 
дился Галаадъ, отъ Галаада поколѣ¬ 
ніе Галаадово. 

80. Вотъ сыны Галаадовы: отъ Іезе- 
ра поколѣніе Іезерово, отъ Хелека 
поколѣніе Хелеково, 

31. отъ Асрінла поколѣніе Асрінло- 
во, отъ Шехема поколѣніе Шехемово, 

32. отъ Шемиды поколѣніе Шемп- 
дпно, отъ Хефера поколѣніе Хеферово. 

33. У Салпаада, сына Хеферова, не 
«было сыновей, а только до нерп; пмя 
дочерей Салпаадовыхъ: Махла, Ноа, 
Хогла, Мплка п Ѳдрца. 

34. Вотъ поколѣнія Манассіпны; а 
исчислено пхъ пятьдесятъ двѣ тысячи 
семьсотъ. 

35. Вотъ сыны Ефремовы по по¬ 
колѣніямъ пхъ: отъ ІИутелы поколѣ¬ 
ніе Шутелпно, отъ Бехера поколѣніе 
Бехерово, отъ Тахана поколѣніе Та- 
ханово; 

36. п вотъ сыны Шутелы: отъ Ара¬ 
на поколѣніе Араново; 

37. вотъ поколѣнія сыновъ Ефре¬ 
мовыхъ, по исчисленію пхъ: тридцать 
.двѣ тысячи пятьсотъ. Вотъ сыны 
Іосифовы по поколѣніямъ пхъ. 

38. Сыны Веніамина по поколѣ¬ 
ніямъ пхъ: отъ Белы поколѣніе Бе¬ 
лино, отъ Ашбеда поколѣніе Ашбело- 
во, отъ Ахпрама поколѣніе Ахпра- 
мово, 

39. отъ Шефуфама поколѣніе Ше- 
фуфамово, отъ Хуфама поколѣніе Ху- 
фамово; 

40. п были сыны Белы: Ардъ п 
Нааманъ; (отъ Арда) поколѣніе Ардо- 
зю, отъ Наамана поколѣніе Нааманово; 

41. вотъ сыны Веніамина по поко¬ 
лѣніямъ пхъ; а псчпслено пхъ сорокъ 
пять тысячъ шестьсотъ. 

42. Вотъ сыпы Дановы по поколѣ¬ 
ніямъ ихъ: отъ Шухама поколѣніе 
Шухамово; вотъ семейства Дановы по 
поколѣніямъ пхъ. 

43. II всѣхъ поколѣній Шухама, по 
исчисленію пхъ: шестьдесятъ четыре 
тысячи четыреста. 

44. Сыны Асировы по поколѣніямъ 


ихъ: отъ Имны поколѣніе Имнино, отъ 
ІІідвы поколѣніе Ишвино, отъ Беріи 
поколѣніе Веріппо; 

45. отъ сыновъ Верііг, отъ Хевера 
поколѣніе Хеверово, отъ Малхіпла по¬ 
колѣніе Малхіилово; 

46. пмя дочери Аснровой Сара; 

47. вотъ поколѣнія сыновъ Аснро- 
выхъ, по исчисленію пхъ: пятьдесятъ 
три тысячи четыреста. 

48. Сыны Нефѳалима по поколѣні¬ 
ямъ пхъ: отъ Іахцепла поколѣніе Іах- 
цеплово, отъ Гуяія поколѣніе Гуніево, 

49. отъ Іецера поколѣніе Іецерово, 
отъ Шпллема поколѣніе Шпллемово; 

50. вотъ поколѣнія Нефѳалпмовы 
по поколѣніямъ пхъ; псчпслено же пхъ 
сорокъ пять тысячъ четыреста. 

51. Вотъ число вошедшихъ въ ис¬ 
численіе сыновъ Израилевыхъ: шесть¬ 
сотъ одна тысяча семьсотъ тридцать. 

52. И сказалъ Господь Моисею, 
говоря: 

53. снмъ въ удѣлъ должно раздѣ¬ 
лить землю по числу именъ; 

54. кто многочисленнѣе, тѣмъ дай 
удѣлъ болѣе, а кто малочисленное, 
тѣмъ дай удѣлъ менѣе: каждому дол¬ 
жно дать удѣлъ соразмѣрно съ чи¬ 
сломъ вошедшпхъ въ исчисленіе; 

55. по жребію должно раздѣлить 
землю, по пменамъ колѣнъ отцовъ пхъ 
должны они получить удѣлы; 

56. по жребію должно раздѣлить 
имъ удѣлы пхъ, какъ многочислен¬ 
нымъ, такъ п малочисленнымъ. 

57. Сіи суть вошедшіе въ исчисле¬ 
ніе левиты по поколѣніямъ пхъ: отъ 
Гирсона поколѣніе Гирсоново, отъ Ка 
аѳа поколѣніе Кааѳово, отъ Мерарп 
поколѣніе Мерарпно. 

58. Вотъ поколѣнія Левіины: поко¬ 
лѣніе Лпвніево, поколѣніе Хевроново, 
поколѣніе Махліево, поколѣніе Му- 
шіево, поколѣніе Кореево. Отъ Кааѳа 
родился Амрамъ. 

59. Имя жены Амрамовой Іохаведъ, 
дочь Левіина, которую родила жена 
Левіпна въ Египтѣ, а опа Амраму 
родила Аарона, Мопсея и Маріамь, 
сестру ихъ. 


(19) Іпс. Нав. 17, 1„ (57) Быт. 46, 11 Исход. 6, 16. Чпсл. 3, 17.1 Паралппом. 6, 1; 23, 6. 
(5 9) Исход. 2, 2; 6, 20. 1 Паралппом. 23, 13. 
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ЧИСЛА. 


18» 


60. II родплпсь у Аарона На да въ 
и Авіудъ, Елеазаръ и Иѳамаръ; 

61. по Надавъ и Авіудъ умерли, 
когда принесли чуждый огонь предъ 
Господа (въ пустынѣ Синайской). 

62. II было исчислено двадцать три 
тысячи всѣхъ мужескаго пола, отъ 
одного мѣсяца и выше; ибо они не 
были исчислены вмѣстѣ съ сынами 
Израилевыми, потомучто не дано имъ 
удѣла среди сыновъ Израилевыхъ. 

63. Вотъ исчисленные Моисеемъ и 
Елеазаромъ священникомъ, которые 
исчисляли сыновъ Израилевыхъ на 
равнинахъ Моавптскпхъ у Іордана, 
противъ Іерихона; 

64. въ числѣ ихъ не было ни одно¬ 
го человѣка изъ исчисленныхъ Моисе¬ 
емъ и Аарономъ священникомъ, ко¬ 
торые исчисляли сыновъ Израилевыхъ 
въ пустынѣ Синайской; 

65. ибо Господь сказалъ имъ, что 
умрутъ они въ пустынѣ,—и не осталось 
изъ нихъ ни кого, кромѣ Халева, сына 
Іефоншпна, и Іисуса, сына Навина. 

ГЛАВА 27. 

И пришли дочери Салпаада, сына 
Хеферова, сына Галаадова, сына 
Махирова, сыпа Манассіпна изъ по¬ 
колѣнія Манассіи, сына Іосифова, и 
вотъ имена дочерей его: Махла, Ноа, 
Хогла, Милка и Ѳирца; 

2. и предстали предъ Моисея и 
предъ Елеазара священника, и предъ 
князей и предъ все общество, у входа 
скиніи собранія, и сказали: 

3. отецъ нашъ умеръ въ пустынѣ, 
и онъ не былъ въ числѣ сообщниковъ, 
собравшихся противъ Господа со ско¬ 
пищемъ Кореевымъ, но за свой грѣхъ 
умеръ, и сыновей у него не быдо^ 

4. за чтб исчезать имени отца па- 
шего изъ племени его, потомучто 
нѣтъ у него сына? дай намъ удѣлъ 
среди братьевъ отца нашего. 

5. И представилъ Моисей дѣло ихъ 
Господу. 

6. И сказалъ Господь Моисею: 


7. правду говорятъ дочери Салпа- 
адовы; дай имъ наслѣдственный удѣлъ, 
среди братьевъ отца ихъ и передай 
имъ удѣлъ отца ихъ; 

8. и сынамъ Израилевымъ объяви 
и скажи: если кто умретъ, не имѣя у 
себя сына, то передавайте удѣлъ его 
дочери его; 

9. если же нѣтъ у него дочерщ 
передавайте удѣлъ его братьямъ его: 

10. если же нѣтъ у него братьевъ- 
отдайте удѣлъ его братьямъ отца его;. 

11. если же нѣтъ братьевъ отца 
его, отдайте удѣлъ его близкому его- 
родственнику пзъ поколѣнія его, чтобъ- 
онъ наслѣдовалъ его; и да будетъ это 
для сыновъ Израилевыхъ постановлено 
въ законъ*, какъ повелѣлъ Господь 
Моисею. 

12. И сказалъ Господь Моисею: 
взойди на сію гору Аваримъ, (которая 
по эту сторону Іордана, на сію гору 
Нево,) и посмотри на землю (Хана¬ 
анскую), которую Я даю сынамъ Из¬ 
раилевымъ (во владѣніе); 

13. и когда посмотришь на нее,, 
приложись къ народу своему и ты, 
какъ приложился Ааронъ, братъ твой 
(на горѣ Оръ); 

14. потомучто вы не послушались 
повелѣнія Моего въ пустынѣ Синъ,, 
во время распри общества, чтобъ явить 
предъ глазами ихъ святость Мою при 
водахъ. (Это воды Мерпвы при Ка- 
десѣ въ пустынѣ Синъ.) 

15. И сказалъ Моисей Господу», 
говоря: 

16. да поставитъ Господь, Богъ ду¬ 
ховъ всякой плоти, надъ обществомъ- 
симъ человѣка, 

17. который выходилъ бы предъ* 
ними п который входилъ бы предь 
ними, который выводилъ бы ихъ и 
который приводилъ бы ихъ, чтобы не 
осталось общество Господне, какъ- 
овцы, у которыхъ нѣтъ пастыря. 

18. И сказалъ Господь Моисею: 
возьми себѣ Іисуса, сыпа Навина, че¬ 
ловѣка, въ которомъ есть Духъ, и. 
возложи на него руку твою, 


(61) Левпт. 10, 1. Чпсл. 8, 4. 1 Паралппом. 24, 2. (65) Чпсл. 14, 28; 32, 10. Второзак. 
1, 35. Псал. 105, 26. 1 Коршіѳ. 10, 5. Гл. 2 9. (1) Чпсл. 36, 2. (5) Чпсл. 16, 1, 30. 
(8) Товпт. 6, 12. (12) Второзак. 32, 48—49. (14) Второзак. 32, 51. (18) Второзак. 3, 21;, 
34, 9. Быт. 48, 14. Чпсл. 8, 10. 
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ЧЕТВЕРТАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 


Глава 28. 


# 

19. н поставь его предъ Елеаза¬ 
ромъ священникомъ и предъ всѣмъ 
обществомъ, п дай ему наставленіе 
предъ глазами ихъ, 

20. и дай ему отъ славы твоей, 
чтобы слушало его все общество сы¬ 
новъ Израилевыхъ; 

21. и будетъ онъ обращаться къ 
Елеазару священнику п спрашивать 
ого о рѣшеніи, посредствомъ урпма 
предъ Господомъ; п по его слову 
должны выходить л по его слову 
должны входить онъ и всѣ сыны Из¬ 
раилевы съ нпмъ п все общество. 

22. И сдѣлалъ Монсей, какъ по¬ 
велѣлъ ему Господь (Богъ), и взялъ 
Іисуса п поставилъ его предъ Елеаза¬ 
ромъ священникомъ и предъ всѣмъ 
обществомъ; 

23. п возложилъ на него руки своп 
п далъ ему наставленіе, какъ гово¬ 
рилъ Господь чрезъ Моисея. 

ГЛАВА 28. 

И сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. повели сынамъ Израилевымъ и 
окажи имъ: наблюдайте, чтобы прино¬ 
шеніе Мое, хлѣбъ Мой въ жертву 
Мнѣ, въ пріятное благоуханіе Мнѣ, 
приносимо было Мнѣ въ свое время. 

3. И скажи имъ: вотъ жертва, ко¬ 
торую вы должны приносить Господу: 
два агнца однолѣтнихъ безъ порока 
па день, во всесожженіе постоянное; 

4. одного агнца приноси утромъ, 
а другаго агнца прнпосп вечеромъ; 

5. и въ приношеніе хлѣбное (при¬ 
носи) десятую часть ефы пшешічной 
муки, смѣшанной съ четвертью гпна 
выбитаго елея; 

6. это всесожженіе постоянное, ка¬ 
кое совершено было при горѣ Синаѣ, 
въ пріятное благоуханіе, въ жертву 
Господу; 

7. и возліянія прп ней четверть 
гнна на одного агнца; на святомъ 
мѣстѣ возливай возліяніе, вино Го¬ 
споду. 

8. Другаго агнца припоси вечеромъ, 


съ такимъ хлѣбнымъ приношеніемъ, 
какъ по-утру, и съ такимъ же возлія¬ 
ніемъ при немъ приноси его въ жер¬ 
тву, въ пріятное благоуханіе Господу. 

9. А въ субботу (приносите) двухъ 
агнцевъ однолѣтнихъ безъ порока, и 
въ приношеніе хлѣбное двѣ десятыхъ 
части ефы пшеничной мукн, смѣшан¬ 
ной съ елеемъ, п возліяніе прп немъ: 

10. это субботнее всесожженіе въ 
каждую субботу, сверхъ постояннаго 
всесожженія и возліянія прп немъ. 

11. И въ новомѣсячія вашп прино¬ 
сите всесожженіе Господу: изъ круп¬ 
наго скота двухъ тельцовъ, одного 
овпа и семь однолѣтнихъ агнцевъ безъ 
порока, 

12. и три десятыхъ части ефы 
пшеничной муки, смѣшанной съ еле¬ 
емъ, въ приношеніе хлѣбное на одного 
тельца, и двѣ десятыхъ части ефы 
пшеничной мукп, смѣшанной съ еле¬ 
емъ, въ приношеніе хлѣбное на овна, 

13. п по десятой части ефы пше¬ 
ничной муки, смѣшанной съ елеемъ, 
въ приношеніе хлѣбное на каждаго 
агнца; это всесожженіе, пріятное бла¬ 
гоуханіе, жертва Господу; 

14. и возліянія при нихъ должно 
быть пол-гпна вина на тельца, треть 
гнна на овна п четверть гпна на 
агнца; это всесожженіе въ каждое но- 
вомѣсячіе во всѣ мѣсяцы года. 

15. И одного козла приносите Го¬ 
споду въ жертву за грѣхъ; сверхъ 
всесожженія постояннаго должно при¬ 
носить его съ возліяніемъ его. 

16. Въ первый мѣсяцъ, въ четыр¬ 
надцатый день мѣсяца Пасха Господня. 

17. И въ пятнадцатый депь сего 
мѣсяца праздникъ; семь дней должно 
ѣсть опрѣсноки. 

18. Въ первый день (да будетъ у 
васъ) священное собраніе; ни какой 
работы не работайте; 

19. п приносите жертву, всесожже¬ 
ніе Господу: изъ крупнаго скота двухъ 
тельцовъ, одного овна и семь одно¬ 
лѣтнихъ агнцевъ; безъ порока опп 
должны быть у васъ; 


(20) Второзак. 34, 9. (21) Исход. 23, 30. Гл. 38. (2) Левит. 3, II; 21, 6. (3) Псход. 
29, 33. (5) Псход. 16, об (11) Исаія 1 , 13; 66, 23. Колос. 2, 16. (14) Числ. 10, 10. 
(15) Числ 29, 5. (16) Псход 12, 13 Левит. 23, 5. (17) Исход. 12, 15. Второзак. 16, 3. 
(19) Второзак. 16, 2. 2 Иаралшіом. 35, 7. 
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20. и прп нихъ въ приношеніе 
хлѣбное приносите пшеничной муки, 
смѣшанной съ елеемъ, трп десятыхъ 
части сфы на каждаго тельца, н двѣ 
десятыхъ части сфы на овна, 

21. н по десятой части ефы при¬ 
носи па каждаго пзъ семп агнцевъ, 

22. и одного козла въ жертву за 
грѣхъ, для очищенія васъ; 

23. сверхъ утренняго всесожженія, 
которое есть всесожженіе постоянное, 
приносите сіе. 

24. Такъ приносите н въ каждый 
изъ семп дней; это хлѣбъ, жертва, 
пріятное благоуханіе Господу; сверхъ 
всесожженія постояннаго п возліянія 
его, должно приносить сіе . 

25. И въ седьмый день да будетъ у 
васъ священное собраніе; ни какой ра¬ 
боты не работайте. 

26. И въ день первыхъ плодовъ, 
когда приносите Господу новое при¬ 
ношеніе хлѣбное въ седмицы ваши, 
да будетъ у васъ священное собраніе; 
ии какой работы не работайте; 

27. п приносите всесожженіе въ 
пріятное благоуханіе Господу: пзъ 
крупнаго скота двухъ тельцовъ, одного 
овна п семь однолѣтнихъ агнцевъ 
(безъ порока), 

28. п прп нпхъ въ приношеніе 
хлѣбное пшеничной муки, смѣшанной 
съ елеемъ, трп десятыхъ частя сфы 
па каждаго тельца, двѣ десятыхъ части 
ефы на овна, 

29. и по десятой части ефы па 
каждаго изъ семп агнцевъ, 

30. и одного козла (въ жертву за 
грѣхъ), для очищенія васъ; 

31. сверхъ постояннаго всесожже¬ 
нія и хлѣбнаго приношенія прп немъ, 
приносите (сіе Мнѣ) съ возліяніемъ 
ихъ; безъ порока должны быть они 
у васъ. 

ГЛАВА 29. 

И въ седьмый мѣсяцъ, въ первый 
(день) мѣсяца, да будетъ у васъ 
священное собраніе; ни какой работы 


пе работайте; пусть будетъ это у 
васъ день трубнаго звука; 

2. п приносите всесожженіе въ 
пріятное благоухапіе Господу: одного 
тельца, одного овна, семь однолѣтнихъ 
агнцевъ, безъ порока, 

3. и при нпхъ въ приношеніе хлѣб- 
пое пшеничной муки, смѣшанной съ 
елеемъ, три десятыхъ части ефы на 
тельца, двѣ десятыхъ части ефы на 
овна. 

4. п одпу десятую часть сфы на 
каждаго изъ семи агнцевъ, 

5. и одного козла въ жертву за 
грѣхъ, для очищенія васъ, 

6. сверхъ новомѣсячнаго всесожже- 
пія и хлѣбнаго приношенія его, и сверхъ 
постояннаго всесожженія и хлѣбна¬ 
го приношенія его п возліяній ихъ, 
по уставу, въ пріятное благоуханіе 
Господу. 

7. И въ десятый (день) сего седь¬ 
мого мѣсяца пусть будетъ у васъ свя¬ 
щенное собраніе: смиряйте тогда души 
вашъ и нп какого дѣла не дѣлайте; 

8. и приносите всесожженіе Го¬ 
споду въ пріятное благоуханіе: одного 
тельца, одпого овна, семь однолѣтнихъ 
агнцевъ; безъ порока пусть будутъ 
онп у васъ; 

9. п при нпхъ въ приношеніе хлѣб¬ 
ное пшеничной муки, смѣшанной съ 
елеемъ, три десятыхъ частп ефы на 
тельца, двѣ десятыхъ частп ефы на 
овна, 

10. и по десятой, частп сфы па 
каждаго изъ семи агнцевъ, 

11. и одного козла въ жертву за 
грѣхъ (для очищенія васъ), сверхъ 
жертвы за грѣхъ, приносимой въ день 
очищенія, и сверхъ всесожженія по¬ 
стояннаго п хлѣбпаго приношенія его 
и возліянія нхъ (по уставу приноси - 
мыхъ въ пріятпое благоухапіе, въ 
жертву Господу). 

12. II въ пятнадцатый депь седь- 
маго мѣсяца пусть будетъ у васъ свя¬ 
щенное собраніе; нп какой работы не 
работайте н празднуйте праздникъ 
Господень семь дней; 


(11) Исход. 16, 36. (16) Левпт. 23, 15—16. Гл. 29. (1) Левпт. 23, 24. (1) Леем. ІО, ЗЯ 
( 6 ) Евр. 13, 15—16. ( 7 ) Левпт. 16 , 29; 23, 27. Даніпл. 10, 12. ( 11 ) Левит. 16, 5, 10. Ноем 
12, 30. ( 11 ) Исход. 23, 16. Левпт. 23, 34. Іоан. 7, 2. 
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13. п приносите всесожженіе, жертву, 
пріятное благоуханіе Господу: три¬ 
надцать тельцовъ, двухъ овновъ, че¬ 
тырнадцать однолѣтнихъ агнцевъ; безъ 
порока пусть будутъ они; 

14. и при нихъ въ приношеніе хлѣб¬ 
ное пшеничной муки, смѣшанной съ 
елеемъ, три десятыхъ части ефы на 
каждаго изъ тринадцати тельцовъ, двѣ 
десятыхъ части ефы на каждаго изъ 
двухъ овновъ, 

15. и по десятой части ефы на 
каждаго изъ четырнадцати агнцевъ, 

16. п одного козла въ жертву за 
грѣхъ, сверхъ всесожженія постоян¬ 
наго и хлѣбнаго прпношенія его и 
возліянія его. 

17. И во вторый день двѣнадцать 
тельцовъ, двухъ овновъ, четырнадцать 
однолѣтнихъ агнцевъ, безъ порока, 

18. и при нпхъ приношеніе хлѣб¬ 
ное и возліяніе для тельцовъ, овновъ 
и агнцевъ, по числу ихъ, по уставу, 

19. и одного козла въ жертву за 
грѣхъ, сверхъ всесожженія постоян¬ 
наго и хлѣбнаго прпношенія и возлія¬ 
нія ихъ. 

20. И въ третій день одиннадцать 
тельцовъ, двухъ овновъ, четырнадцать 
однолѣтнихъ агнцевъ, безъ порока. 

21. и при нихъ приношеніе хлѣб¬ 
ное п возліяніе для тельцовъ, овновъ 
и агнцевъ, по числу ихъ, по уставу, 

22. и одного козла въ жертву за 
грѣхъ, сверхъ всесожженія постоян¬ 
наго п хлѣбнаго прпношенія и возлЕ 
янія его. 

23. И въ четвертый день десять 
тельцовъ, двухъ овновъ, четырна¬ 
дцать однолѣтнихъ агнцевъ, безъ по¬ 
рока, 

24. и при нпхъ приношеніе хлѣб¬ 
ное и возліяніе для тельцовъ, овновъ 
и агнцевъ, по числу ихъ, по уставу, 

25. и одного козла въ жертву за 
грѣхъ, сверхъ всесожженія постоян¬ 
наго и хлѣбнаго приношенія и возлі¬ 
янія его. 

26. И въ пятый день девять тель¬ 
цовъ, двухъ овновъ, четырнадцать 
однолѣтнихъ агнцевъ, безъ порока, 

27. и при нпхъ приношеніе хлѣб¬ 


ное и возліяніе для тельцовъ, овновъ 
и агнцевъ, по числу ихъ, по уставу, 

28. и одного козла въ жертву за. 
грѣхъ, сверхъ всесожженія постоян¬ 
наго и хлѣбнаго прпношенія и возлі¬ 
янія его. 

29. И въ шестый день восемь тель¬ 
цовъ. двухъ овновъ, четырнадцать 
однолѣтнихъ агнцевъ, безъ порока, 

30. и при нихъ приношеніе хлѣб¬ 
ное и возліяніе для тельцовъ, овновъ 
и агнцевъ, по чпелу ихъ, по уставу, 

31. и одного козла въ жертву за. 
грѣхъ, сверхъ всесожженія постоян¬ 
наго и хлѣбнаго приношенія и возлі¬ 
янія его. 

32. И въ седьмый день семь тель¬ 
цовъ, двухъ овновъ, четырнадцать 
однолѣтнихъ агнцевъ, безъ порока, 

33. и при нпхъ приношеніе хлѣб¬ 
ное и возліяніе для тельцовъ, овновъ 
и агнцевъ, по числу ихъ, по уставу, 

34. и одного козла въ жертву за 
грѣхъ, сверхъ всесожженія постоян¬ 
наго и хлѣбнаго прпношенія и возлі¬ 
янія его. 

35. Въ восьмыя день пусть будетъ 
у васъ отдапіе праздника; ни какой 
работы не работайте; 

36. и приносите всесожженіе, жер¬ 
тву, пріятное благоуханіе Господу: 
одного тельца, одного овна, семь одно¬ 
лѣтнихъ агнцевъ, безъ порока, 

37. п при нихъ приношеніе хлѣб¬ 
ное и возліяніе для тельца, овна к 
агнцевъ по числу ихъ, по уставу, 

38. и одного козла въ жертву за 
грѣхъ, сверхъ всесожженія постоян¬ 
наго и приношенія хлѣбнаго и возлі¬ 
янія его. 

39. Приносите это Господу въ 
праздники ваши, сверхъ приносимыхъ 
вами, по обѣту плп по усердію, все¬ 
сожженіи вашихъ и хлѣбныхъ прино¬ 
шеній вашихъ, и возліяній вашихъ к 
мирныхъ жертвъ вашихъ. 

ГЛАВА 30. 

И пересказалъ Моисей сынамъ Из¬ 
раилевымъ все, что повелѣлъ Го¬ 
сподь Моисею. 


(55) Іоан. 7, 37. Девит. 23, 36. 






Глава 31. 


ЧИСЛА. 


Г.'З 


2. II сказалъ Моисей начальникамъ 
колѣнъ сыновъ Израилевыхъ, говоря: 
вотъ, что повелѣлъ Господь: 

3. если кто дастъ обѣтъ Господу, 
или поклянется клятвою, положивъ 
зарокъ на душу свою, то онъ не дол¬ 
женъ нарушать слова своего, но дол¬ 
женъ исполнить все, что вышло изъ 
устъ его. 

4. Если женщина дастъ обѣтъ Го¬ 
споду п положитъ на себя зарокъ въ 
домѣ отца своего, въ юности своей, 

5. и услышитъ отецъ обѣтъ ея и 
зарокъ, который она положила на душу 
свою, и промолчитъ о томъ отецъ ея. 
то всѣ обѣты ея состоятся, л всякій 
зарокъ ея, который она положила на 
душу свою, состоится; 

6. если же отецъ ея услышавъ 
запретитъ ей, то всѣ обѣты ея и за¬ 
роки, которые она возложила на душу 
свою, не состоятся, и Господь про¬ 
ститъ ей, потомучто запретилъ ей 
отецъ ея. 

7 Если она выйдетъ въ замужство, 
а на ней обѣтъ ея, пли слово устъ 
ея. которымъ она связала себя, 

8. и услышитъ мужъ ея и услы¬ 
шавъ промолчитъ, то обѣты ея со¬ 
стоятся, и зароки ея, которые она 
возложила на душу свою, состоятся; 

9. если же мужъ ея услышавъ 
запретитъ ей и отвергнетъ обѣтъ ея, 
который на ней, и слово устъ ея, ко¬ 
торымъ она связала себя, (то они не 
состоятся, потомучто запретилъ ей 
мужъ ея,) и Господь проститъ ей. 

10. Обѣтъ же вдовы и разведенной, 
какой бы она ни возложила зарокъ 
на душу свою, состоится. 

11. Если жена въ домѣ мужа сво¬ 
его дала обѣтъ, пдп возложила зарокъ 
на душу свою съ клятвою, 

12. и мужъ ея слышалъ, п промол¬ 
чалъ о томъ, и пе запретилъ ей, то 
всѣ обѣты ея состоятся, и всякій за¬ 
рокъ, который опа возложила на душу 
свою, состоится; 

13. если же мужъ ея услышавъ 
отвергнулъ ихъ. то всѣ вышедшіе изъ 
устъ ея обѣты ея и зароки души ея 

Гл. 30. (3) Левпт. 27, 2. (Т') 1 Царств. 
25, 7—3; 10, У. (8) Іис. Нав. 13, 21. 


не состоятся: мужъ ея уничтожилъ 
ихъ, и Господь проститъ ей. 

14. Всякій обѣтъ н всякій клятвен¬ 
ный зарокъ, чтобы смирить душу, 
мужъ ея можетъ утвердить, п мужъ 
ея можетъ отвергпуть; 

15. если же мужъ ея молчалъ о 
томъ день за день, то онъ ниьмъ 
утвердилъ всѣ обѣты ея и всѣ зароки 
ея, которые на ней, утвердилъ, потому¬ 
что онъ услышавъ молчалъ о томъ: 

16. а если (мужъ) отвергнулъ ихъ, 
послѣ того какъ услышалъ, то онъ 
взялъ на себя грѣхъ ея. 

17. Вотъ уставы, которые Господь 
заповѣдалъ Мопсею объ отношеніи 
между мужемъ и женою его, между 
отцомъ и дочерью его въ юности ея, 
въ домѣ отца ея. 

ГЛАВА 31. 

тт 

II сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. отмсти Мадіанитянамъ за сы¬ 
новъ Израилевыхъ, и послѣ отойдешь 
къ народу твоему. 

3. II сказалъ Монсей народу, го¬ 
воря: вооружите изъ себя людей на 
войну, чтобъ они пошли противъ Ма¬ 
діанитянъ совершить мщеніе Господне 
надъ Мадіанитянами; 

4. по тысячѣ изъ колѣна, отъ всѣхъ 
колѣнъ (сыновъ) Израилевыхъ пошлите 
на войну. 

5. II выдѣлено изъ тысячъ Израи¬ 
левыхъ, по тысячѣ изъ колѣна, двѣ¬ 
надцать тысячъ вооруженныхъ на 
войну. 

6. II послалъ ихъ Моисей на войну, 
по тысячѣ изъ колѣна, пхъ и Фи¬ 
нееса, сына Елеазара, (сына Аарона.) 
священника, на войну, п въ рукѣ его 
священные сосуды и трубы для тре¬ 
воги. 

7. II пошли войною на Матіама, 
какъ повелѣлъ Господь Моисею, и 
убпли всѣхъ мужескаго пола; 

6. и вмѣстѣ съ убитыми нхъ убнлц 
царей Мадіамскпхъ: Евія, Рекема, 
Цура, Хура и Реву, пять царей Ма¬ 
діамскпхъ, и Валаама, сына Веорова, 

, П. Гл. 31. ІИ) Чнсл. 25, 17. (6) Числ. 
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убплп мечемъ (вмѣстѣ съ убитыми 
ихъ); 

9. а женъ Мадіамскпхъ п дѣтей 
пхъ сыны Израилевы взяли въ плѣнъ, 
п весь скотъ ихъ, и всѣ стада ихъ, и 
все имѣніе ихъ взяли въ добычу, 

10. п всѣ города ихъ во владѣні¬ 
яхъ ихъ п всѣ селенія ихъ сожгли 
огнемъ; 

11. и взяли все захваченное п всю 
добычу, отъ человѣка до скота; 

12. п доставили плѣнныхъ п до¬ 
бычу и захваченное къ Монсею п къ 
Елеазару священнику и къ обществу 
сыновъ Израилевыхъ, къ стану, на 
равнины Моавитскія, что у Іордана, 
противъ Іерихона. 

13. II вышли Моисей и Елеазаръ 
священникъ и всѣ князья общества 
на встрѣчу имъ изъ стана. 

14. II прогнѣвался Моисей на вое¬ 
начальниковъ, тысяченачальниковъ и 
етоначальниковъ, пришедшихъ съ 
войны, 

15. и сказалъ имъ Моисей: (для 
чего) вы оставили въ живыхъ всѣхъ 
женщинъ? 

16. вотъ онѣ, по совѣту Валаа¬ 
мову, были для сыновъ Израилевыхъ 
поводомъ къ отступленію отъ Господа 
въ угожденіе Фегору, за что и по¬ 
раженіе было въ обществѣ Господ¬ 
немъ; 

17. итакъ убейте всѣхъ дѣтей му¬ 
жескаго пола, и всѣхъ женщинъ, по¬ 
знавшихъ мужа на мужескомъ ложѣ, 
убейте; 

18. а всѣхъ дѣтей женскаго пола, 
которыя не познали мужескаго ложа, 
оставьте въ живыхъ для себя; 

19. и пробудьте внѣ стана семь 
дней; всякій, убившій человѣка и при¬ 
коснувшійся къ убитому, очиститесь 
въ третій день и въ седьмым день, 
вы и плѣнные ваши; 

20 и всѣ одежды, и всѣ кожаныя 
вещи, и все сдѣланное изъ козьей 
шерсти, и всѣ деревянные сосуды 
очистите. 

21. II сказалъ Елеазаръ священ¬ 


никъ воинамъ, ходившимъ на войну: 
вотъ постановленіе закона, который 
заповѣдалъ Господь Монсею: 

22. золото, серебро, мѣдь, желѣзо, 
олово и свинецъ, 

23. и все, что проходитъ чрезъ 
огонь, проведите чрезъ огонь, чтобъ 
оно очистилось, а кромѣ того и очи¬ 
стительною водою должно очистить; 
все же, что не проходитъ чрезъ огонь, 
проведите чрезъ воду; 

24. и одежды ваши вымойте въ 
седьмый день, и очиститесь, и послѣ 
того входите въ станъ. 

25. И сказалъ Господь Моисею, го¬ 
воря: 

26. сочти добычу плѣна, отъ чело¬ 
вѣка до скота, ты и Елеазаръ свя¬ 
щенникъ и начальники племенъ об¬ 
щества; 

27. и раздѣли добычу пополамъ 
между воевавшими, ходившими на 
войну, и между всѣмъ обществомъ; 

28. и отъ воиновъ, ходившихъ на 
войну, возьми дань Господу, по одной 
душѣ изъ пятисотъ, изъ людей и изъ 
крупнаго скота, и изъ ословъ и изъ 
мелкаго скота; 

29. возьми это изъ половины пхъ 
и отдай Елеазару священнику въ воз¬ 
ношеніе Господу; 

30. и изъ половины сыновъ Изра¬ 
илевыхъ возьми по одной долѣ изъ 
пятидесяти, изъ людей, изъ крупнаго 
скота, изъ ословъ и изъ мелкаго скота 
и отдай это левитамъ, служащимъ при 
скиніи Господней. 

31. И сдѣлалъ Моисей и Елеазаръ 
священникъ, какъ повелѣлъ Господь 
Моисею. 

32. И было добычи, оставшейся отъ 
захваченнаго, чтб захватили бывшіе 
на войнѣ: мелкаго скота шестьсотъ 
семьдесятъ пять тысячъ, 

33. крупнаго скота семьдесятъ двѣ 
тысячи, 

34. ословъ шестьдесятъ одна тысяча, 

35. людей, женщинъ, которыя не 
знали мужескаго ложа, всѣхъ душъ 
тридцать двѣ тысячи. 


(11) Второзак. 20, 14. (16) Чпсл. 25, 1—2. (17) Суд. 21, 11. (19) Чпсл. 19, 1С; 19, 14* 
(15) Чпсл. 19, 9. (17) Іис. Нав. 8, 27; 22, 8. 1 Царств. 30, 24. (30) 1 Паралипом. 27, 27« 
Чпсл. 3, 7. 
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36. Половппа, доля ходившихъ на 
войну, по расчисленію была: мелкаго 
скота триста тридцать семь тысячъ 
пятьсотъ, 

37. п дань Господу пзъ мелкаго 
скота шестьсотъ семьдесятъ пять; 

38. крупнаго скота тридцать шесть 
тысячъ, п дань изъ нпхъ Господу 
семьдесятъ два; 

39. ословъ тридцать тысячъ пять¬ 
сотъ, п дань пзъ нихъ Господу шесть¬ 
десятъ одинъ; 

40. людей шестнадцать тысячъ, и 
дань изъ нпхъ Господу тридцать двѣ 
души. 

41. И отдалъ Мопсей дань, возно¬ 
шеніе Господу, Елеазару священнику, 
к&къ повелѣлъ Господь Моисею. 

42. И пзъ половины сыновъ Изра¬ 
илевыхъ, которую отдѣлилъ Моисей 
у бывшихъ на войнѣ: 

43. половина же на долю общества 
была: мелкаго скота трпста тридцать 
■семь тысячъ пятьсотъ, 

44. крупнаго скота тридцать шесть 
тысячъ, 

45. ословъ тридцать тысячъ пять¬ 
сотъ, 

46. людей шестнадцать тысячъ. 

47. Изъ половины сыновъ Израиле¬ 
выхъ взялъ Моисей одну пятидесятую 
часть изъ людей и изъ скота и от¬ 
далъ это левитамъ, исполняющимъ 
службу при скиніи Господней, какъ 
повелѣлъ Господь Моисею. 

48. И пришли къ Моисею началь¬ 
ники надъ тысячами войска, тысяче- 
начальнпки и стоначальникп, 

49. и сказали Монсею: рабы твои 
сосчитали воиновъ, которые намъ по- 1 
ручены, и не убыло ни одного пзъ 
нпхъ; 

50. и вотъ , мы принесли прино¬ 
шеніе Господу, кто чтб досталъ изъ 
золотыхъ вещей, цѣпочки, запястья, 
перстни, серьги и привѣски, для очи¬ 
щенія душъ нашихъ предъ Господомъ. 

51. И взялъ у нихъ Моисей и 
Елеазаръ священникъ золото во всѣхъ 
этихъ издѣліяхъ; 


52. и было всего золота, которое 
принесено въ возпошеніе Господу, 
шестнадцать тысячъ семьсотъ пять¬ 
десятъ сиклей, отъ тысяченачальни¬ 
ковъ и стоначальииковъ. 

53. Воины грабили каждый для себя. 

54. И взялъ Моисей и Елеазаръ 
священникъ золото отъ тысячепачаль- 
нпковъ и стоначальииковъ, и принесли 
его въ скинію собранія, въ память 
сыновъ Израилевыхъ предъ Господомъ. 

ГЛАВА 32. 

У сыновъ Рувимовыхъ п у сыновъ 
Гадовыхъ стадъ было весьма много; 
и увидѣли онп, что земля Іазеръ и 
земля Галаадъ есть мѣсто годное для 
стадъ; 

2. и пришли сыны Гадовы п сыны 
Рувимовы п сказали Моисею и Еле¬ 
азару священнику и князьямъ обще¬ 
ства, говоря: 

3. Атароѳъ и Дпвонъ, п Іазеръ и 
Нпмра, и Есевонъ и Елале, и Севамъ 
и Нево п Веонъ, 

4. земля, которую Господь поразилъ 
предъ обществомъ Израилевымъ, есть 
земля годная для стадъ, а у рабовъ 
твоихъ есть стада. 

5. И сказали: если мы нашли бла¬ 
говоленіе въ глазахъ твоихъ, отдай 
землю сію рабамъ твоимъ во владѣніе; 
не переводи насъ чрезъ Іорданъ. 

6. И сказалъ Мопсей сынамъ Ра¬ 
довымъ п сынамъ Рувимовымъ: братья 
ваши пойдутъ на войну, а вы оста¬ 
нетесь здѣсь? 

7. для чего вы отвращаете сердце 
сыновъ Израилевыхъ отъ перехода въ 
землю, которую даетъ имъ Господь? 

8. такъ поступили отцы ваши, когда 
я посылалъ пхъ изъ Кадесъ-Варни для 
обозрѣнія земли: 

9. онп доходили до долины Есхолъ, 
п видѣли землю, и отвратили сердце 
сыновъ Израилевыхъ, чтобы не шли они 
въ землю, которую Господь даетъ имъ; 

10. и воспылалъ въ тотъ день гнѣвъ 
Господа, и поклялся Онъ, говоря: 


(41) Числ. 18, 8, 19. (50) Исход. 35, 22. (54) Іпс. Нав. 6, 19. Гл. 32. (1) Быт. 46, 32; 
47, 3. (7) Второзак. 1, 28. Дѣян. 21, 13. (8) Числ. 13, 3. (Э) Числ. 13, 24, 32. Второзак. 
1, 28. ( 10 ) Числ. 14, 28; 26, 65. 
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11. люди сіи, вышедшіе изъ Египта, 
отъ двадцати лѣтъ и выше, (знающіе 
добро и зло,) не увидятъ земли, о ко¬ 
торой Я клялся Аврааму, Исааку и 
Іакову, потомучто они не повинова¬ 
лись Мнѣ, 

12. кромѣ Халева, сына Іефоннілна, 
Кенезеянипа, и Іисуса, сына Навина, 
потомучто они повиновались Господу. 

13. II воспылалъ гнѣвъ Господа на 
Израиля, и водилъ Онъ ихъ по пу¬ 
стынѣ сорокъ лѣтъ, доколѣ не кон¬ 
чился весь родъ, сдѣлавшій зло въ 
очахъ Господнихъ. 

14. И вотъ, вмѣсто отцовъ вашихъ 
возстали вы, отродіе грѣшниковъ, 
чтобъ усилить еще ярость гнѣва Го¬ 
сподня на Израиля. 

15. Если вы отвратитесь отъ Него, 
то Онъ опять оставитъ его въ пу¬ 
стынѣ, и вы погубите весь народъ сен. 

16. II подошли оип къ нему и ска¬ 
зали: мы построимъ здѣсь овчіе дворы 
для стадъ нашихъ и города для дѣтей 
нашихъ; 

17. сами же мы первые вооружимся 
и пойдемъ предъ сынами Израиле¬ 
выми, доколѣ не приведемъ ихъ въ 
мѣста ихъ; а дѣти наши пусть оста¬ 
нутся въ укрѣпленныхъ городахъ, для 
безопасности отъ жителей земли; 

18. не возвратимся въ домы наши, 
доколѣ не вступятъ сыны Израилевы 
каждый въ удѣлъ свой; 

19. ибо мы не возьмемъ съ ними 
удѣла по ту сторону Іордана п далѣе, 
если удѣлъ намъ достанется по эту 
сторону Іордана, къ востоку. 

20 II сказалъ пмъ Моисей: если 
вы это сдѣлаете, если вооруженные 
пойдете на войну предъ Господомъ, 

21. и пойдетъ каждый изъ васъ во¬ 
оруженный за Іорданъ предъ Госпо¬ 
домъ, доколѣ не потребитъ Опъ вра¬ 
говъ Своихъ предъ Собою, 

22. п покорена будетъ земля предъ 
Господомъ, то послѣ возвратитесь п 
будете иеиовинпы предъ Господомъ и 
предъ Израилемъ, и будетъ земля сія 
у васъ во владѣніи предъ Господомъ; 


23. если же пе сдѣлаете такъ, то 
согрѣшите предъ Господомъ п испы¬ 
таете наказаніе за грѣхъ вашъ, ко¬ 
торое постигнетъ васъ; 

24. стройте себѣ города для дѣтей 
вашихъ и дворы для овецъ вашихъ 
п дѣлайте, что произнесено устами 
вашими. 

25. II сказали сыны Гадовы и 
сыны Рувимовы Монсею: рабы твои 
сдѣлаютъ, какъ повелѣваетъ госпо¬ 
динъ нашъ; 

26. дѣти наши, жёны паши, стада 
наши и весь скотъ нашъ останутся 
тутъ въ городахъ Галаада, 

27. а рабы твои, всѣ вооружив¬ 
шись, какъ воины, пойдутъ предъ Го¬ 
сподомъ на войну, какъ говоритъ го¬ 
сподинъ нашъ. 

28. И далъ Моисей о нихъ повелѣ- 
піе Елеазару священнику п Іисусу, 
сыну Навину, и начальникамъ пле¬ 
менъ сыновъ Израилевыхъ, 

29. и сказалъ имъ Моисей: если 
сыны Гадовы и сыны Рувимовы пе¬ 
рейдутъ съ вамп за Іорданъ, всѣ во¬ 
оружившись на войну предъ Госпо¬ 
домъ, п покорена будетъ предъ вамп 
земля, то отдайте пмъ землю Галаадъ 
во владѣніе; 

30. если же не пойдутъ онп съ 
вамп вооруженные (на войну предъ 
Господомъ, то пошлите предъ собою 
пмѣніе ихъ, жёнъ ихъ и скотъ пхъ 
въ землю Ханаанскую), и они получатъ 
владѣніе вмѣстѣ съ вами въ землѣ 
Ханаанской. 

31. И отвѣчали сыны Гадовы и 
сыны Рувимовы и сказали: какъ ска¬ 
залъ Господь рабамъ твиимъ, такъ и 
сдѣлаемъ; 

32. мы пойдемъ вооруженные предъ 
Господомъ въ землю Ханаанскую, а 
удѣлъ владѣнія нашего пусть будетъ 
по эту сторону Іордана. 

33. И отдалъ Моисей имъ, сынамъ 
Гадовымъ п сынамъ Рувимовымъ, и 
половинѣ колѣна Манассіи, сына Іоси¬ 
фова, царство Сигона, царя Аморреи- 
скаго, и царство Ога, царя Васанскаго, 


(11) Чпсл. 14, 23. Быт. 50, 24. (1*2) Чнсл. 14, 30. (17) Второзак. 3, 18. (18) Іпс. Нав. 
22, 1. (1Э) Второзак. 3, 12. (20) Іпс. Ріа в. 1, 13. (24) Второзак. 23, 23. (29) Іпс. Пав. 4, 12. 
(53) Второзак. 3, 12. Іпс. Нав. 13, 8. 
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землю съ городами ея п окрестно¬ 
стями,—города земли во всѣ стороны. 

34. II построили сыны Гадовы Дп- 
вонъ и Атарооъ и Ароеръ, 

35. и Атароѳ-Шофанъ и Іазеръ п 
Іогбегу, 

36. п Беѳ-Нпмру и Бео-Гаранъ, 
города укрѣпленные и дворы для овецъ. 

37. II сыны Рувимовы построили 
Ессвонъ, Елеале, Кпріаѳаимъ, 

38. п Нево п Ваал-Меонъ, кото¬ 
рыхъ пмена перемѣнены, и Сивму, н 
далп имена городамъ, которые они 
построили. 

39. И пошлп сыны Махпра, сына 
Манассінпа, въ Галаадъ, и взяли его, 
и выгнали Аморреевъ, которые были 
въ немъ; 

40. п отдалъ Моисеи Галаадъ Ма- 
хпру, сыну Манассіи, н онъ посе¬ 
лился въ немъ. 

41. II Іаиръ, сынъ Манассіи, по¬ 
шелъ и взялъ селенія пхъ, п назвалъ 
пхъ: селенія Іаировы. 

42. И Новахъ пошелъ и взялъ Ке- 
наоъ и завпсящіе отъ него города, и 
назвалъ его своимъ именемъ: Новахъ. 

ГЛАВ А 33. 

В отъ станы сыновъ Израилевыхъ, 
которые вышлп изъ земли Еги¬ 
петской по ополченіямъ своимъ, подъ 
начальствомъ Моисея и Аарона. 

2. Моисей, по повелѣнію Господню, 
описалъ путешествіе пхъ по станамъ 
пхъ, и вотъ станы путешествія пхъ: 

3. изъ Раамсеса отправились они въ 
первый мѣсяцъ, въ пятнадцатый день 
перваго мѣсяца; на другой день Пасхи 
вышли сыны Израилевы подъ рукою 
высокою въ глазахъ всего Египта; 

4. между тѣмъ Египтяне хоронили 
всѣхъ первенцевъ, которыхъ поразилъ 
у нихъ Господь, и надъ богами пхъ 
Господь совершилъ судъ. 

5. Такъ отправились сыны Израи¬ 
левы изъ Раамсеса и расположились 
станомъ въ Сокхоѳѣ. 


0. II отправились изъ Сокхоѳа и 
расположились станомъ въ Еоамѣ, что 
на краю пустыни. 

7. И отправились изъ Еоама, и обра¬ 
тились къ Пи-Гахирооу, что предъ 
Ваалъ-Цефономъ, и расположились ста¬ 
номъ предъ Мигдоломъ. 

8. Отправившись отъ Гахироѳа, 
прошли среди моря въ пустыню, и 
шли три дня путп пустынею Еѳамъ, 
п расположились станомъ въ Меррѣ. 

9. II отправились изъ Мерры и 
пришли въ Елямъ; въ Елимѣ же (было) 
двѣнадцать источниковъ воды и семь¬ 
десятъ финиковыхъ деревъ, и распо¬ 
ложились тамъ станомъ. 

10. И отправились изъ Елима и 
расположились станомъ у Чермнаго 
моря. 

11. II отправились отъ Чермнаго 

моря п расположились станомъ въ 
пустынѣ Синъ. 

12. II отправились изъ пустыни 
Синъ п расположились станомъ въ 
Дофкѣ. 

13. II отправились изъ Дофкп и 

расположились станомъ въ Алушѣ. 

14. И отправплпсь пзъ Алуша и 

расположились станомъ въ Рефпдпмѣ, 
и не было тамъ воды, чтобы нить народу. 

15. II отправились пзъ Рефпдпма 
и расположились станомъ въ пустынѣ 
Синайской. 

16. И отправились пзъ пустыни 
Синайской и расположились станомъ 
въ Кпбротъ-Гаттаавѣ. 

17. II отправились изъ Кпбротъ- 

Гаттаавы и расположились станомъ 

' въ Аспрооѣ. 

18. II отправились изъ Асироѳа и 
расположились станомъ въ Риѳмѣ. 

19. II отправились изъ Риѳмы и 

расположились станомъ въ Римнонъ- 
Фарецѣ. 

20. II отправились изъ Римпонъ- 

Фареца и расположились станомъ въ 
Ливнѣ. 

21. И отправились изъ Лшшы п 

расположились станомъ въ Рпссѣ. 


(39) Быт. 50. 23. (41) Іпс. Иав. 13, 30. 1 Наралппом. 2, 22. (42) Чпсл. 21, 25. Суд 8,11. 
1 Наралипом. 2. 23. Гл. 3$. (3) Исход. 12, 37. (4) Исход. 12. 12. Исаія 10, 10. (6) Исход. 
13, 20. (7) Исход. 14, 2. ( 8) Іпс. Нав. 4, 22. Псал. 113, 3. 1 Корнпѳ. 10, 1. (9) Исход. 15,27. 
(11) Исход. 16, 1 . (14) Исход. 17, 1 . (15) Исход. 19, 2. (1Ѳ) Чнсл. 11, 35. (18) Чпсл. 
11, 35: 13, 1. 
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22. И отправились изъ Рпсси и 
расположились станомъ въ Кегелаѳѣ. 

23. И отправились изъ Кегелаѳы 
и расположились станомъ на горѣ 
Шаферъ. 

24. И отправились отъ горы Шаферъ 
и расположились станомъ въ Харадѣ. 

25. И отправились изъ Харады н 
расположились станомъ въ Макелоѳѣ. 

26. И отправились изъ Макелоѳа и 
расположились станомъ въ Тахаѳѣ. 

27. И отправились изъ Тахаѳа и 

расположились станомъ въ Тарахѣ. 

28. И отправились изъ Тараха и 
расположились станомъ въ Мпѳкѣ. 

29. И отправились изъ Мдѳкп и 

расположились станов въ Хашмонѣ. 

30. II отправились изъ Хашмоны д 
расположились станомъ въ Мосероѳѣ. 

31. II отправились пзъ Мосероѳа 

д расположились станомъ въ Бене- 
Яаканѣ. 

32. И отправплпсь пзъ Бене-Яа- 

кана и расположились станомъ въ 

Хор-Агидгадѣ. 

33. И отправплпсь изъ Хор-Агпд- 

гада н расположились станомъ въ 

Іотваѳѣ. 

34. И отправплпсь отъ Іотваѳы д 
расположились станомъ въ Авронѣ. 

35. II отправились пзъ Аврона д 

расположплпсь станомъ въ Еціонъ- 

Гаверѣ. 

36. II отправплпсь изъ Еціонъ-Га- 

вера д расположплпсь станомъ въ 

пустынѣ Синъ. (Отправившись пзъ 
пустыни Спнъ, расположились станомъ 
въ пустынѣ Фаранъ,) она же Кадесъ. 

37. II отправились изъКадеса п рас¬ 
положились станомъ на горѣ Оръ, у 
предѣловъ земли Едомской. 

38. II взошелъ Ааронъ священникъ 
на гору Оръ по повелѣнію Господню 
я умеръ тамъ въ сороковый годъ по 
псшествіп сыновъ Израилевыхъ изъ 
земли Египетской, въ пятый мѣсяцъ, 
въ первый день мѣсяца; 

39. Ааронъ былъ ста двадцати трехъ 
лѣтъ, когда умеръ на горѣ Оръ. 


40. Ханаанскій царь Арада, кото¬ 
рый жилъ къ югу земли Ханаанской, 
услышалъ тогда, что идутъ сыны Из¬ 
раилевы. 

41. И отправились они отъ горы Оръ 
и расположились станомъ въ Салмонѣ. 

42. II отправплпсь пзъ Салмона и 
расположились станомъ въ Пунонѣ. 

43. И отправились пзъ Пунона я 
расположились станомъ въ Овоѳѣ. 

44. И отправплпсь пзъ Овоѳа и 
расположплпсь станомъ въ Іймъ-Ава- 
рпмѣ, на предѣлахъ Моава. 

45. И отправплпсь изъ Ійма д рас¬ 
положплпсь станомъ въ Дпвон-Гадѣ. 

46. II отправились пзъ Дпвон-Гада 
п расположплпсь станомъ въ Алмон- 
Дпвлаѳапмѣ. 

47. И отправплпсь пзъ Алмон-Див- 
лаѳапма п расположились станомъ на 
горахъ Аварпмскпхъ предъ Нево. 

48. И отправились отъ горъ Ава- 
римскпхъ п расположплпсь станомъ 
на равнинахъ Моавитскпхъ у Іордана, 
противъ Іерихона; 

49. они расположились станомъ у 
Іордана отъ Беѳ-Іешимоѳа до Аве- 
Спттпма на равнинахъ Моавитскихъ. 

50. И сказалъ Господь Моисею на 
равнинахъ Моавитскпхъ у Іордана, 
противъ Іерихона, говоря: 

51. объяви сынамъ Израилевымъ 
и скажи дмъ: когда перейдете чрезъ 
Іорданъ въ землю Ханаанскую, 

52. то прогоните отъ себя всѣхъ 
жителей земли п истребите всѣ из¬ 
ображенія дхъ, д всѣхъ литыхъ идо¬ 
ловъ дхъ пстребпте и всѣ высоты 
ихъ разорите; 

53. и возьмите во владѣніе землю 
п поселитесь на ней, ибо Я вамъ даю 
землю сію во владѣніе; 

54. п раздѣлите землю по жребію 
на удѣлы племенамъ вашимъ: много¬ 
численному дайте удѣлъ болѣе, а ма¬ 
лочисленному дай удѣлъ менѣе; кому 
гдѣ выйдетъ жребій, тамъ ему и бу¬ 
детъ удѣлъ; по колѣнамъ отцовъ ва¬ 
шихъ возьмите себѣ удѣлы; 


(51) Вхорозак. 10, 6 . (35) 3 Царств. 9, 26. (36) Числ. 20, 1 , 22. (57) Чпсл. 20, 22. 
(58) Числ. 20, 25. Вхорозак. 32, 50. (40) Числ. 21, 1 . (45) Числ. 21, 10. (44) Чпсл. 21, 11. 
(47) Числ. 21, 1. Вхорозак. 34, 1. (48) Числ. 22, 1 . (49) Чпсл. 25, 1. Іис. Нас. 2, 1 . 
(51) Чпсл. 25, 17. (5а) Исход. 23, 24. Вхорозак. 7, 5. Левит. 26, 30. (55) Вхорозак. 7, 2. 
Іис. Нав. 11, 12. (54) Числ. 26, 54. 
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55. если же вы не прогоните отъ 
себя жителей земли, то оставшіеся изъ 
ішхъ будутъ тернами для глазъ ва¬ 
шихъ и иглами для боковъ вашихъ и 
будутъ тѣснить васъ на землѣ, въ ко¬ 
торой вы будете жить, 

56. и тогда, чтб Я вознамѣрился 
сдѣлать имъ, сдѣлаю вамъ. 

ГЛАВА 34. 

й сказалъ Господь Моисею, говоря: 

2. дай повелѣніе сынамъ Израиле¬ 
вымъ и скажи имъ: когда войдете въ 
землю Ханаанскую, то вотъ земля, ко¬ 
торая достанется вамъ въ удѣлъ, земля 
Ханаанская съ ея границами: 

3. южная сторона будетъ у васъ 
отъ пустыни Синъ, подлѣ Едома, и 
пойдетъ у васъ южная граница отъ 
конца Соленаго моря съ востока, 

4. п направится граница на югъ къ 
возвышенности Акравима и пойдетъ 
чрезъ Синъ, и будутъ выступы ея на 
югъ къ Кадес-Варни, оттуда пойдетъ 
къ Гацаръ-Аддару и пройдетъ чрезъ 
Аимонъ; 

5. отъ Ацмона направится граница 
къ потоку Египетскому, и будутъ вы¬ 
ступы ея къ морю; 

6. а границею западною будетъ у 
васъ великое море: это будетъ у васъ 
граница къ западу; 

7. къ сѣверу же будетъ у васъ гра¬ 
ница: отъ великаго моря проведите ее 
къ горѣ Оръ, 

8. отъ горы Оръ проведите къ 
Емаѳу, и будутъ выступы границы къ 
Цедаду; 

9. оттуда пойдетъ граница къ Ци- 
фрону, и выступы ея будутъ къ Га- 
царъ-Енану: это будетъ у васъ гра¬ 
ница сѣверная; 

10. границу восточную проведите 
себѣ отъ Гацаръ-Енана къ ІПефаму, 

И. отъ Шефама пойдетъ граница 
къ Рпблѣ, съ восточной стороны Айна, 
потомъ пойдетъ граница и коснется 
береговъ моря Киннереѳъ съ восточной 
стороны; 


12. п пойдетъ граница къ Іордану, 
и будутъ выступы ея къ Соленому 
морю. Это будетъ земля ваша по гра¬ 
ницамъ ея со всѣхъ сторонъ. 

13. II далъ повелѣніе Моисей сы¬ 
намъ Израилевымъ и сказалъ: вотъ 
земля, которую вы раздѣлите на удѣлы 
по жребію, которую повелѣлъ Господь 
дать девяти колѣнамъ и половпнѣ ко¬ 
лѣна (Манассіпна); 

14. ибо колѣно сыновъ Рувимовыхъ 
по семействамъ пхъ, и колѣно сыновъ 
Гадовыхъ по семействамъ ихъ, и по¬ 
ловина колѣна Манассіпна, получили 
удѣлъ свой: 

15. два колѣна и половина колѣна 
получили удѣлъ свой за Іорданомъ 
противъ Іерихона къ востоку. 

16. И сказалъ Господь Монсею, 
говоря: 

17. вотъ имена мужей, которые бу¬ 
дутъ дѣлить вамъ землю: Елеазаръ 
священникъ и Іисусъ, сынъ Навинъ; 

18. и по одному князю отъ колѣна 
возьмите для раздѣла земли. 

19. И вотъ имена сихъ мужей: для 
колѣна Іудина Халевъ, сынъ Іефон- 
ніинъ; 

20. для колѣна сыновъ Симеоно- 
выхъ Самуилъ, сынъ Аміуда; 

21. для колѣна Веніаминова Ели- 
дадъ, сынъ Кислона; 

22. для колѣна сыновъ Дановыхъ 
князь Буккій, сынъ Іогліи; 

23. для сыновъ Іосифовыхъ, для ко¬ 
лѣна сыновъ Манассіиныхъ князь Хан- 
піплъ, сынъ Ефода; 

' 24. для колѣна сыновъ Ефремовыхъ 

князь Кемунлъ, сынъ Шифтана; 

25. для колѣна сыновъ Завулоно- 
выхъ князь Елнцафаиъ, сынъ Фарнака; 

26. для колѣна сыновъ Иссахаро- 
выхъ князь Фалтішгь, сынъ Аззана; 

27. для колѣна сыновъ Аспровыхъ 
князь Ахіудъ, сынъ Шеломія; 

28. для колѣна сыновъ Нефѳалпмо- 
выхъ князь Педаилъ, сынъ Аміуда; 

29. вотъ тѣ, которымъ повелѣлъ 
Господь раздѣлить удѣлы сынамъ Из¬ 
раилевымъ въ землѣ Ханаанской. 


(55) Исход. 23, 33; 34, 12. Второзак. 7, 16. Гд. 34. (а) Быт. 15, 18. (5) Іис. Нав. 15,1. 
(4) Іис. Нав. 15, 3. (5) Быт. 15, 18. Іис. Нав. 15, 4. (6) Іис. Нав. 15, 47. (7) Второзак. 
3, 9; 4, 47. (10) 1 Царств. 30, 28. (11) Второзак. 3, 17. Лѵк. 5, 1 . (іа) Числ. 32, 33. 
(15) Іис. Нав. 14, 2. Дѣян. 13, 19. (17) Іис. Нав. 14, 1; 21, 1. 
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Глава 35. 


Г Л А В А 35. 

И сказалъ Господь Моисею на рав¬ 
нинахъ Моавитскихъ у Іордана 
противъ Іерихона, говоря: 

2. повели сынамъ Израилевымъ, 
чтобъ они изъ удѣловъ владѣнія сво¬ 
его дали левитамъ города для жи¬ 
тельства, и поля при городахъ со 
всѣхъ сторонъ дайте левитамъ: 

3. города будутъ имъ для житель¬ 
ства, а поля будутъ для скота пхъ п 
для имѣнія ихъ и для всѣхъ житей¬ 
скихъ потребностей пхъ; 

4. поля при городахъ, которыя вы 
должны дать левитамъ, отъ стѣны го¬ 
рода должны простираться на (двѣ) 
тысячи локтей, во всѣ стороны; 

5. и отмѣрьте за городомъ къ вос¬ 
точной сторонѣ двѣ тысячи локтей, 
и къ южной сторонѣ двѣ тысячи лок¬ 
тей, и къ западу двѣ тысячи локтей, 
и къ сѣверной сторонѣ двѣ тысячи 
локтей, а по-срединѣ городъ: таковы 
будутъ у нихъ поля при городахъ. 

6. Изъ городовъ, которые вы да¬ 
дите левитамъ, (будутъ) шесть горо¬ 
довъ для убѣжища, въ которые вы 
позволите убѣгать убійцѣ; п сверхъ 
ихъ дайте сорокъ два города: 

7. всѣхъ городовъ, которые вы 
должны дать левитамъ, будетъ сорокъ 
восемь городовъ, съ полями при нпхъ. 

8. И когда будете давать города изъ 
владѣнія сыновъ Израилевыхъ, тогда 
изъ большаго дайте болѣе, изъ мень¬ 
шаго менѣе; каждое колѣно, смотря 
по удѣлу, какой получитъ, должно 
дать изъ городовъ своихъ левитамъ. 

9. И сказалъ Господь Моисею, го¬ 
воря: 

10. объяви сынамъ Израилевымъ и 
скажи имъ: когда вы перейдете чрезъ 
Іорданъ въ землю Ханаанскую, 

11. выберите себѣ города, которые 
были бы у васъ городами для убѣ¬ 
жища, куда могъ бы убѣжать убійца, 
убившій человѣка неумышленно; 

12. и будутъ у васъ города сіи 


убѣжищемъ отъ мстителя (за кровь), 
чтобы не былъ умерщвленъ убившій, 
прежде нежели онъ предстанетъ предъ 
общество на судъ. 

13. Городовъ же, которые должны 
вы дать, городовъ для убѣжища, должно 
быть у васъ шесть: 

14. три города дайте по эту сто¬ 
рону Іордана и три города дайте въ 
землѣ Ханаанской; городами убѣжища 
должны быть они; 

15. для сыновъ Израилевыхъ и для 
пришельца и для поселенца между 
вамп будутъ сіи шесть городовъ убѣ¬ 
жищемъ, чтобъ убѣгать туда всякому, 
убившему человѣка неумышленно. 

16. Если кто ударитъ кого желѣз¬ 
нымъ орудіемъ такъ, что тотъ умретъ, 
то онъ убійца: убійцу должно предать 
смерти; 

17. и если кто ударитъ кого изъ 
руки камнемъ, отъ котораго можно 
умереть, такъ, что тотъ умретъ, то 
онъ убійца: убійцу должно предать 
смерти; 

18. пли если деревяннымъ ору¬ 
діемъ, отъ котораго можно умереть, 
ударитъ изъ руки такъ, что тотъ 
умретъ, то онъ убійца: убійцу должно 
предать смерти; 

19. мститель за кровь самъ мо¬ 
жетъ умертвить убійцу: лишь только 
встрѣтитъ его, самъ можетъ умертвить 
его; 

20. если кто толкнетъ кого по не¬ 
нависти, или съ умысломъ броситъ 
на него что-нибудь такъ, что тотъ 
умретъ, 

21. пли по враждѣ ударитъ его ру¬ 
кою такъ, что тотъ умретъ, то уда¬ 
рившаго должно предать смерти, онъ 
убійца; мститель за кровь можетъ 
умертвить убійцу, лишь только встрѣ¬ 
титъ его. 

22. Если же онъ толкнетъ его не¬ 
чаянно, безъ вражды, пли броситъ на 
него что-нибудь безъ умысла, 

23. или какой-нибудь камень, отъ 
котораго можно умереть, не видя уро- 


Гл. 35. (а) Іпс. Нас. 21, 2. (5) Іпс. Нав. 21, 12. (6) Второзак. 4, 42. Іпс. Нав. 20, 2. 
( 7 ) Іпс. Нав. 21, 41. ( 8 ) Исход. 21, 13. Числ. 26, 56. Галат. 6, 6. ( 11 ) Второзак. 19, 2. 
Іпс. Нав. 20, 2. (12) Левпт. 25, 26. Іис. Нав. 20, 3, 6. (14) Второзак. 4, 41. Іис. Нав. 20, 8. 
(ІЯ) Исход. 21, 12. Левпт. 24, 17. (19) 2 Царств. 14, 7. Исход. 21, 23. (20) Второзак. 19. 11. 
( 21 ) Второзак. 19, 12. ( 22 ) Второзак. 19, 4. 
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питъ на него такъ, что тотъ умретъ, 
но онъ не былъ врагомъ его п не 
желалъ ему зла, 

24. то общество должно разсудить 
между убійцею и мстителемъ за кровь 
по снмъ постановленіямъ; 

25. л должно общество спастп 
убійцу отъ руки мстителя за кровь, 
и должно возвратить его общество въ 
городъ убѣжища его, куда онъ убѣ¬ 
жалъ, чтобъ онъ жилъ тамъ до смерти 
великаго священника, который пома¬ 
занъ священнымъ елеемъ; 

26. если же убійца выйдетъ за 
предѣлъ города убѣжища, въ который 
онъ убѣжалъ, 

27. и найдетъ его мститель за кровь 
внѣ предѣловъ города убѣжища его, и 
убьетъ убійцу сего мститель за кровь, 
то не будетъ на немъ вины кровопро¬ 
литія, 

28. ибо тотъ долженъ былъ жить 
въ городѣ убѣжища своего до смерти 
великаго священника, а по смерти 
великаго священника долженъ былъ 
возвратиться убійца въ землю вла¬ 
дѣнія своего. 

29. Да будетъ это у васъ постано¬ 
вленіемъ законнымъ въ роды ваши, 
во всѣхъ жилищахъ вашихъ. 

30. Если кто убьетъ человѣка, то 
убійцу должно убить по словамъ сви¬ 
дѣтелей; но одного свидѣтеля недоста¬ 
точно, чтобы осудитъ на смерть. 

31. II не берите выкупа за душу 
убійцы, который повиненъ смерти, но 
его должно предать смерти; 

32. и пе берите выкупа за убѣжав¬ 
шаго въ городъ убѣжища, чтобъ ему 
позволитъ жить въ землѣ своей пре¬ 
жде смерти (великаго) священника. 

33. Не оскверняйте земли, на ко¬ 
торой вы (будете жить); ибо кровь 
оскверняетъ землю, и земля не иначе 
очищается отъ пролитой на ней кро¬ 
ви, какъ кровью пролившаго ее. 

34. Не должно осквернять землю, 
на которой вы живете, среди которой 
обитаю Я; ибо Я Господь обитаю сре¬ 
ди сыновъ Израилевыхъ. 


Г Л А В А 30. 

П ришли главы семействъ отъ пле¬ 
мени сыновъ Галаада, сына Ма- 
хирова, сына Манассінна изъ племенъ 
сыновъ Іосифовыхъ, и говорили предъ 
Моисеемъ (и предъ Елеазаромъ свя¬ 
щенникомъ) и предъ князьями, гла¬ 
вами поколѣній сыновъ Израилевыхъ, 
2. и сказали: Господь повелѣлъ го¬ 
сподину нашему дать землю въ удѣлъ 
сынамъ Израилевымъ по жребію, и 
господину нашему повелѣно отъ Го¬ 
спода дать удѣлъ Салпаада, брата на¬ 
шего, дочерямъ его; 

3. если же онѣ будутъ женами сы¬ 
новъ котораго-иибудь другаго колѣна 
сыновъ Израилевыхъ, то удѣлъ ихъ 
отнимется отъ удѣла отцовъ нашихъ 
п прибавится къ удѣлу того ко.тѣпа, 
въ которомъ онѣ будутъ (женами), и 
отнимется отъ доставшагося по жре¬ 
бію удѣла нашего; 

4. и даже когда будетъ у сыновъ 
Израилевыхъ юбилей, тогда удѣлъ ихъ 
прибавится къ удѣлу того колѣна, въ 
которомъ онѣ будутъ (женами), и отъ 
удѣла колѣна отцовъ нашихъ отни¬ 
мется удѣлъ ихъ. 

5. II далъ Моисей пове.тѣніе сы¬ 
намъ Израилевымъ, по слову Господ¬ 
ню, и сказалъ: правду говоритъ колѣ¬ 
но сыновъ Іосифовыхъ; 

6. вотъ, что заповѣдуетъ Господь 
о дочеряхъ Салпаадовыхъ: онѣ мо¬ 
гутъ быть женамп тѣхъ, кто понра¬ 
вится глазамъ ихъ, только должны 
быть женами въ племени колѣна отца 
своего, 

7. чтобы удѣлъ сыновъ Израилевыхъ 
не переходилъ изъ колѣна въ колѣно; 
ибо каждый изъ сыновъ Израилевыхъ 
долженъ быть привязанъ къ удѣлу ко¬ 
лѣна отцовъ своихъ; 

8. и всякая дочь, наслѣдующая 
удѣлъ въ колѣнахъ сыновъ Израиле¬ 
выхъ, должна быть женою кого-ни¬ 
будь изъ племени колѣна отца сво¬ 
его, чтобы сыны Израилевы наслѣдо¬ 
вали каждый удѣлъ отцовъ своихъ, 


(25) Е^-ес. 2, 16. Лепит. 8, 12. Пгал. 44, 8. (29) Исход. 2, 17. (20) Второпак. 19, 15. 
(33) Выт. 9, 6. 3 Царств. 2, 31. Матѳ. 26, 52. (34) Исход. 23, 45. 3 Царств. 6, 13. 
Гл. (1) Бит. 46, 20. (2) Числ. 27. 1 . (4) Левит. 25, 13, 30.(0) Ч'опит. 1, 9. (7) Лев:іт. 
25, 23. 3 Царств. 21, 3. ( 8 ) Числ. 27, 8. Топит. 6, 12. 
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9. п чтобы не переходилъ удѣлъ изъ 
колѣна въ другое колѣно; ибо каждое изъ 
колѣнъ сыновъ Израилевыхъ должно 
быть привязано къ своему удѣлу. 

10. Какъ повелѣлъ Господь Моисею, 
такъ и сдѣлали дочери Салнаадовы. 

И. И вышли дочери Салпаадовы 
Махла, Тирца, Хогла, Милка и Ноа въ 
замужство за сыновей дядей своихъ; 

( 10 ) Чнсл. 27, о—4. ( 11 ) Чнсл. 27, 1. 


12. въ племени сыновъ Манассіи, 
сына Іосифова, онѣ были женами, и 
остался удѣлъ ихъ въ колѣнѣ племени 
отца ихъ. 

13. Сіи суть заповѣди и постано¬ 
вленія, которыя далъ Господь сынамъ 
Израилевымъ чрезъ Моисея на рав¬ 
нинахъ Моавптскнхъ, у Іордана, про¬ 
тивъ Іерихона. 


ПЯТАЯ КНИГА МОИСЕЕВА 

ВТОРОЗАКОНІЕ. 


ГЛАВ А 1. 

( Ми суть слова, которыя говорилъ 
А Моисей всѣмъ Израильтянамъ за 
Іорданомъ въ пустынѣ на равнинѣ 
противъ Суфа, между Фараномъ и 
Тофеломъ, п Лаваномъ и Асироѳомъ 
и Дизагавомъ, 

2. въ разстояніи одиннадцати дней 
пути отъ Хорпва, по дорогѣ отъ горы 
Сепръ къ Кадесъ-Варни. 

3. Сороковаго года, одиннадцатаго 
мѣсяца, въ первый (день) мѣсяца, го¬ 
ворилъ Моисей (всѣмъ) сынамъ Изра¬ 
илевымъ все, что заповѣдалъ ему Го¬ 
сподь о нихъ. 

4. По убіеніи имъ Снгона, царя 
Аморрейскаго, который жилъ въ Есе- 
вонѣ, и Ога, царя Васанскаго, кото¬ 
рый жилъ въ Аштероѳѣ въ Едрея, 

5. за Іорданомъ, въ землѣ Моавит- 
ской, началъ Моисей изъяснять за¬ 
конъ сей и сказалъ: 

0. Господь, Богъ нашъ, говорилъ 
намъ въ Хоривѣ и сказалъ: полно 
вамъ жить на горѣ сей! 

7. обратитесь, отправьтесь въ путь 


и пойдите на гору Аморреевъ и ко* 
всѣмъ сосѣдямъ ихъ, на равнину, на 
гору, на низкія мѣста и на южный 
край и къ берегамъ моря, въ землю 
Ханаанскую и къ Ливану, даже до- 
рѣки великой, рѣки Евфрата; 

8. вотъ, Я даю вамъ землю сію г 
пойдите, возьмите въ наслѣдіе землю, 
которую Господь съ клятвою обѣщалъ 
дать отцамъ вашимъ, Аврааму, Иса¬ 
аку и Іакову, имъ п потомству 
ихъ. 

9. II я сказалъ вамъ въ то время: 
не могу одипъ водить васъ; 

10. Господь, Богъ вашъ, размно¬ 
жилъ васъ, и вотъ, вы нынѣ много¬ 
численны, какъ звѣзды небесныя; 

11. Господь, Богъ отцовъ вашпхъ, 
да умножитъ васъ въ тысячу кратъ 
противъ того, сколько васъ теперь , и 
да благословитъ васъ, какъ Онъ го¬ 
ворилъ вамъ: 

12. какъ же мнѣ одному носить тя¬ 
гости ваши, бремена ваши и распри 
ваши? 

13. изберите себѣ по колѣнамъ ва¬ 
шимъ мужей мудрыхъ, разумныхъ и 


Гл. 1 . (1) Чнсл. 38, 8 . (а) Исход. 3, 1 . (4) Чнсл. 21, 24. (6) Исход. 19, 1. Чпсл. 10, П. 
(7) Быт. 2, 14; 15, 18. (,8; Быт. 12, 7; 15, 18: 17, Ь. (9) Исход. Іь, ІЬ. Чпсл. 11, 14. 
( 10 ) Быт. 15, 5. 
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испытанныхъ, и я поставлю ихъ на¬ 
чальниками вашими. 

14. Вы отвѣчали мнѣ и сказали: 
хорошее дѣло велишь ты сдѣлать. 

15. И взялъ я главныхъ изъ ко¬ 
лѣнъ вашихъ, мужей мудрыхъ, (раз¬ 
умныхъ) и псиытанныхъ, п сдѣлалъ 
лхъ начальниками надъ вамп, тысяче¬ 
начальниками, стоначальннкамп, пятп- 
десятпначальникамн, десятиначалъни- 
камп и надзирателями по колѣнамъ 
вашимъ. 

16. II далъ я повелѣніе судьямъ ва¬ 
шимъ въ то время, говоря: выслуши¬ 
вайте братьевъ вашихъ и судите спра¬ 
ведливо к&къ брата съ братомъ, такъ 
и пришельца его; 

17. не различайте лицъ на судѣ, 
какъ малаго, такъ и великаго выслу¬ 
шивайте: не боитесь лица человѣче¬ 
скаго, ибо судъ—дѣло Божіе; а дѣло, 
которое для васъ трудно, доводите до 
меня, п я выслушаю его. 

18. II далъ я вамъ въ то время 
повелѣнія обо всемъ, что надлежитъ 
вамъ дѣлать. 

19. II отправились мы отъ Хорпва, 
и шли по всей этой великой и страш¬ 
ной пустынѣ, которую вы видѣли, по 
пути къ горѣ Аморреиской, какъ по¬ 
велѣлъ Господь, Богъ нашъ, и пришли 
въ Кадесъ-Варни. 

20. II сказалъ я вамъ: вы пришли 
къ горѣ Аморрейской, которую Го¬ 
сподь, Богъ нашъ, даетъ намъ; 

21. вотъ, Господь, Богъ твой, от¬ 
даетъ тебѣ землю сію, иди, возьми ее 
во владѣніе, какъ говорилъ тебѣ Го¬ 
сподь, Богъ отцовъ твоихъ, не бойся 
п не ужасайся. 

22. Но вы всѣ подошли ко мнѣ п ска¬ 
зали: пошлемъ предъ собою людей, 
чтобъ они изслѣдовали намъ землю и 
принесли намъ извѣстіе о дорогѣ, по 
которой идти намъ, и о городахъ, въ 
которые идти намъ. 

23. Слово это мнѣ поправилось, и 
я взялъ изъ васъ двѣнадцать чело¬ 


вѣкъ, по одному человѣку отъ (ка¬ 
ждаго) колѣна. 

24. Они пошли, взошли на гору и 
дошли до долины Есхолъ и обозрѣли ее; 

25. и взяли въ руки свои плодовъ 
земли и доставили намъ, и принесли 
намъ извѣстіе и сказали: хороша зем¬ 
ля, которую Господь, Богъ нашъ, 
даетъ намъ. 

26. Но вы не захотѣли идти и вос¬ 
противились повелѣнію Господа, Бога 
вашего, 

27. и роптали въ шатрахъ вашихъ 
и говорили: Господь, по ненависти къ 
намъ, вывелъ насъ изъ землп Египет¬ 
ской, чтобъ отдать насъ въ рукп Амор- 
реевъ и истребить насъ; 

28. куда мы пойдемъ? братья наши 
разслабили сердце паше, говоря: на¬ 
родъ тотъ болѣе, (многочисленнѣе) н 
выше насъ, города тамъ большіе п 
съ укрѣпленіями до небесъ, да и сы¬ 
новъ Енаковыхъ видѣли мы тамъ. 

29. И я сказалъ вамъ: не страши¬ 
тесь и не бойтесь ихъ; 

30. Господь, Богъ вашъ, идетъ 
предъ вами; Онъ будетъ сражаться за 
васъ, какъ Онъ сдѣлалъ съ вамп въ 
Египтѣ, предъ глазами 'вашими, 

31. и въ пустынѣ сей, гдѣ, какъ 
ты видѣлъ, Господь, Богъ твой, но¬ 
силъ тебя, какъ человѣкъ носитъ сына 
своего, на всемъ пути, которымъ вы 
проходпли, до пришествія вашего на 
сіе мѣсто. 

,32. Но и при этомъ вы не вѣрили 
Господу, Богу вашему, 

33. Который шелъ предъ вамп пу¬ 
темъ искать вамъ мѣста, гдѣ остано¬ 
виться вамъ, ночью въ огнѣ, чтобъ 
указывать вамъ дорогу, по которой 
идти, а днемъ въ облакѣ. 

34. И Господь (Богъ) услышалъ 
слова ваши, и разгнѣвался, и поклялся, 
говоря: 

35. никто изъ людей сихъ, изъ сего 
злаго рода, не увидитъ доброй земли, 
которую Я клялся дать отцамъ вашимъ; 


(15) Исход. 18, 25. Чпсл. 11, 16. (16) Іоан. 7, 24. (17) Второзак. 16, 10. 1 Петр. I. 17. 
Левит. 19, 15. Притч. 24, 23. Сирах. 42, 1 . Іаков. 2. 1 . (19) Числ. 13, 1, 27. (21) Іпс. Пав. 
8, 1. (22) Числ. 13, 4. (24) Числ. 13, 24. (25) Числ. 13, 28. (26) Числ. 14, 2. Псал. 105, 
24—25. (28) Числ. 32, 9. Іис. Нав. 2, 9. Быт. 11, 4. (50) Исход. 1Ф, 14, 25. Іис. Наа. 10, 14. 
(51) Исход. 19, 4. Числ. 11, 18. Псал. 90, 12. (52) Исая. 77, 32. Евр. 3. 18-19. (55) Исход. 
13, 21. (55) Числ. 14, 23; 26, 65. Евр. 3, И. 
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36. только Халевъ, сынъ Іефон- 
нііінъ, увидитъ ее; ему дамъ Я землю, 
по которой онъ проходилъ, и сынамъ 
его, за то, что онъ повиновался Го- 
споду. 

37. II на меня прогнѣвался Господь 
за васъ, говоря: и ты не войдешь 
туда; 

38. Іисусъ, сынъ Навинъ, который 
при тсбѣ, онъ войдетъ туда; его утвер¬ 
ди, ибо онъ введетъ Израиля во вла¬ 
дѣніе ею; 

39. дѣти ваши, о которыхъ вы го¬ 
ворили, что они достанутся въ добычу 
врагамъ , и сыновья ваши, которые не 
знаютъ нынѣ нп добра, ни зла, они 
войдутъ туда, пмъ дамъ ее, и онп 
овладѣютъ ею; 

40. а вы обратитесь п отправьтесь 
въ пустыню по дорогѣ къ Чермному 
морю. 

41. И вы отвѣчали тогда и сказали 
мнѣ: согрѣшили мы предъ Господомъ, 
(Богомъ нашимъ,) пойдемъ и сразимся, 
какъ повелѣлъ намъ Господь, Богъ 
нашъ II препоясались вы, каждый 
ратнымъ оружіемъ свонмъ, и безраз¬ 
судно рѣшились взойти на гору. 

42. Но Господь сказалъ мнѣ: скажи 
имъ: пе всходите и не сражайтесь, 
потомучто нѣтъ Меня среди васъ, 
чтобы не поразплп васъ враги ваши. 

43- И я говорилъ вамъ, но вы не 
послушали п воспротивились повелѣнію 
Господню и но упорству своему взо¬ 
шли на гору. 

44. II выступилъ противъ васъ 
Аморрей, жившій на горѣ тон, и пре¬ 
слѣдовали васъ такъ, какъ дѣлаютъ 
пчёлы, и поражали васъ на Сеирѣ 
до самой Хормы. 

45. II возвратились вы п плакали 
предъ Господомъ; но Господь не услы¬ 
шалъ вопля вашего и не внялъ вамъ. 

46. II пробыли вы въ Кадесѣ много 
времепп, сколько времени вы тамъ 
были. 


ГЛАВ А 2. 

И обратились мы и отправились въ 
пустыню къ Чермному морю, какъ 
говорилъ мнѣ Господь, и много вре¬ 
мени ходили вокругъ горы Сепра. 

2. II сказалъ мнѣ Господь, говоря: 

3. полно вамъ ходить вокругъ этой 
горы, обратитесь къ сѣверу; 

4. п народу дай иовелѣпіе и скажп: 
вы будете проходить предѣлы братьевъ 
вашихъ, сыновъ Исаковыхъ, живущихъ 
на Сепрѣ, и они убоятся васъ; но 
остерегайтесь 

5. начинать съ ними войну, ибо Я 
не дамъ вамъ землп ихъ нп на стопу 
ногп, потомучто гору Сеиръ Я далъ 
во владѣніе Исаву; 

6. пищу покупайте у нпхъ за се¬ 
ребро п ѣшьте; и воду покупайте у 
нихъ за серебро и пейте; 

7. ибо Господь, Богъ твой, благо¬ 
словилъ тебя во всякомъ дѣлѣ рукъ 
твоихъ, покровительствовалъ теб?ъ во 
время путешествія твоего по велпкой 
(п страшной) пустынѣ сей; вотъ, сорокъ 
лѣтъ Господь, Богъ твой, съ тобою; 
ты ни въ чемъ нс терпѣлъ недостатка. 

8. II шлп мы мимо братьевъ на¬ 
шихъ, сыновъ Исавовыхъ, живущихъ 
на Сепрѣ, путемъ равнины, отъ Елаѳа 
и Едіонъ-Гавера, и повмротилп, и шлп 
къ пустынѣ Моава. 

9. 14 сказалъ мнѣ Господь: не всту¬ 
пай во вражду съ Моавомъ и не на¬ 
чинай съ ними войны; ибо Я не дамъ 
тсбѣ ничего отъ землп его во владѣ¬ 
ніе, потомучто Аръ отдалъ Я во вла¬ 
дѣніе сынамъ Лотовымъ; 

10. прежде жили тамъ Емнмы, на¬ 
родъ великій, многочисленный и вы¬ 
сокій, какъ сыны Енаковы, 

И. и опи считались между Рефап- 
мами, какъ сыны Енаковы; Моавптяне 
же называютъ пхъ Ефимами: 

12. а на Сеирѣ жили прежде Хор- 
реи; но сыны Псавовы прогнали ихъ 


(57) Чпсл. 20. 12. Второзак. 3, 26; 4, 21; 31, 2. (58) Второпак. 3, 23. Чпсл. 34, 17. 
Іис. Пав. 1, 6. (39) Чнсл. 14, 31. Іона 4, 11. (40) Чпсл. 14, 25. (41) Чпсл. 14, 40. 
(42) Второзак. 23, 14. (43) Числ. 14, 41, 44. (44) Чнсл. 14, 45. Нсал. 117, 12. Іпс. Нав. 
19, 4. (46) Второзак. 2, 14. Гл. (1) Чпсл. 21, 4. (3) Суд. 5, 4. (4) Чпсл. 20, 14, 21. 
(5) 1 Царств. 14, 47. 2 Царств. 8, 14. 3 Царств. 11, 15. (7) Второпак. 1, 31. Быт. 21, 22. 
(8) 4 Царств. 14, 22. 3 Царств. 9, 26. (9) 2 Паралипом. 20, 10. (10) Быт. 14, 5. Чпсл. 13, 23. 
( 12 ) Быт. 14. 6; 30, 20. 
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л пстребплп пхъ отъ лица своего и 
поселились вмѣсто пхъ— такъ, какъ по¬ 
ступилъ Израиль съ землею наслѣдія 
своего, которую далъ имъ Господь; 

13. итакъ встаньте п пройдите до¬ 
лину Заредъ. II прошли мы долину 
Заредъ. 

14. Съ тѣхъ поръ, какъ мы пошли 
въ Кадесъ-Варни и какъ прошли до¬ 
лину Заредъ, минуло тридцать восемь 
лѣтъ, и у насъ перевелся изъ среды 
стана весь родъ ходящихъ на войну, 
какъ клялся имъ Господь (Богъ); 

15. да п рука Господня была на 
нихъ, чтобъ истреблять ихъ изъ среды 
стана, пока не вымерли. 

10. Когда же перевелись всѣ ходя¬ 
щіе на войну п вымерли изъ среды 
народа, 

17. тогда сказалъ мнѣ Господь, го¬ 
воря: 

18. ты проходишь нынѣ мимо пре¬ 
дѣловъ Яоава, мимо Ара, 

19. и приблизился къ Аммоннтя- 
намъ; не вступай съ ними во вражду 
и не начинай съ ними воины, ибо Я 
не дамъ тебѣ ничего отъ землп сы¬ 
новъ Аммоновыхъ во владѣніе, потому- 
что Я отдалъ ее во владѣніе сынамъ 
Лотовымъ; 

20. и она считалась землею Рефап- 
мовъ; прежде жили на ней Рефапмы; 
Аммонптяне же называютъ ихъ Зам- 
зумпмами; 

21. народъ великій, многочислен¬ 
ный п высокій, какъ сыны Енаковы, 
и истребилъ ихъ Господь предъ ли- 
пемъ ихъ, и изгнали они ихъ н по¬ 
селились на мѣстѣ ихъ, 

22. какъ Онъ сдѣлалъ для сыновъ 
Исавовыхъ, живущихъ на Сенрѣ, ис¬ 
требивъ предъ лпцемъ ихъ Хорреевъ, 
и они изгнали нхъ, н поселились на 
мѣстѣ ихъ, и живутъ до сего дня; 

23. и Аввеевъ, жившихъ въ селе¬ 
ніяхъ до самой Газы, Кафторимы, 
исшедшіе изъ Кафтора, истребили и 
поселились па мѣстѣ ихъ. 

24. Встаньте, отправьтесь и перей¬ 


дите потокъ Арнонъ: вотъ, Я предаю 
въ руку твою Сигопа, царя Есевон- 
скаго, Аморреянина, и землю его; на¬ 
чинай овладѣвать ею п веди съ инмъ 
войну; 

25. съ сего дня Я начну распро¬ 
странять страхъ и ужасъ предъ тобою 
на народы подъ всѣмъ небомъ: тѣ, 
которые услышатъ о тебѣ, вострепе¬ 
щутъ и ужаснутся тебя. 

26. II послалъ я пословъ изъ пу¬ 
стыни Кедемоѳъ къ Снгоиу, царю Есе- 
вонскому, съ словами мирными, чтобы 
сказать: 

27. позволь пройти мнѣ землею твоею: 
я пойду дорогою, не сойду ни на-право. 
ни на-лѣво; 

28. пишу продавай мнѣ за серебро, 
п я буду ѣсть, и воду для питья да¬ 
вай мнѣ за серебро, и я буду пить, 
только ногами моими пройду-— 

29. такъ, какъ сдѣлали мнѣ сыны 
Исава, живущіе на Сенрѣ, и Моави- 
тяне, живущіе въ Арѣ, доколѣ не пе¬ 
рейду чрезъ Іорданъ въ землю, кото¬ 
рую Господь, Богъ нашъ, даетъ намъ. 

30. Но Сигонъ, царь Есевонскій, 
не согласился позволить пройти намъ 
чрезъ свою землю, потомучто Го¬ 
сподь, Богъ твой, ожесточилъ духъ 
его н сердце его сдѣлалъ упорнымъ, 
чтобы предать его въ руку твою, какъ 
это ви()но нынѣ. 

31. II сказалъ мнѣ Господь: вотъ, 
Я начинаю предавать тебѣ Спгона 
Гцаря Есевонскаго, Аморреянина,) и 
землю его; начинай овладѣвать землею 
его. 

32. II Сигонъ (царь Есевонскій) 
со всѣмъ народомъ своимъ выступилъ 
противъ насъ на сраженіе къ Яацѣ; 

33. н предалъ его Господь, Богъ 
нашъ, (въ руки наши,) и мы поразили 
его и сыновъ его и весь народъ его. 

34. и взяли въ то время всѣ го¬ 
рода его, и предали заклятію всѣ го¬ 
рода, мужчинъ и женщинъ и дѣтей, 
не оставили ни кого въ живыхъ; 

35. только взяли мы себѣ въ добычу 


( 15 ) Числ. 21, 12. ( 14 ) В тороса к. 1, 46. Числ. 14, 21, 29, 33; 26, 65. ( 19 ) Суд. И, 
13, 15. Быт. 19, 38. ( 21 ) Числ. 13, 23. ( 23 ) Быт. Ю, 14. Іер^м. 47, 4. Амос. 9, 7. 
( 25 ) Іпс. Нав. 2, 9. ( 26 ) Числ. 21, 21. ( 28 ) Числ. 20, 19. ( 29 ) Числ. 20, 19: 21, 23. 
( 30 ) Числ. 21, 23. Исход. 4, 21. ( 31 ) Амос. 2, 9. ( 33 ) Числ. 21, 24. ( 34 ) Второзак. 
3, 6: 13. 15: 20. 16. 
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скотъ ихъ и захваченное во взятыхъ 
намп городахъ. 

36. Отъ Ароира, который на бе¬ 
регу потока Арнона, и отъ города, 
который на долинѣ, до (горы) Галаада 
не было города, который былъ бы 
неприступенъ для насъ: все предалъ 
Господь, Богъ нашъ, (въ руки наши). 

37. Только къ землѣ Аммонптянъ 
ты не подходилъ, ни къ мѣстамъ 
(лежащимъ) близъ потока Іавока, ни 
къ городамъ (которые) на горѣ, ни 
ко всему, къ чему не повелѣлъ (намъ) 
Господь, Богъ напгъ. 

ГЛАВА 3. 

И обратились мы оттуда п шли къ 
Васану, п выступилъ противъ насъ 
на войну Огъ, царь Васанскій, со 
всѣмъ народомъ своимъ при Едреи. 

2. II сказалъ мнѣ Господь: не бойся 
его, ибо Я отдамъ въ руку твою его 
и весь народъ его и всю землю его, 
и ты поступишь съ нимъ такъ, какъ 
поступилъ съ Сигономъ, царемъ Амор- 
рейскимъ, который жилъ въ Есевонѣ. 

3. И предалъ Господь, Богъ нашъ, 
въ руки наши и Ога, царя Васанскаго, 
и весь народъ его; п мы поразили его, 
такъ-что ни кого не осталось у него 
въ живыхъ; 

4. и взяли мы въ то время всѣ 
города его; не было города, котораго 
мы не взяли бы у нихъ: шестьдесятъ 
городовъ, всю область Арговъ, цар¬ 
ство Ога Васанскаго; 

5. всѣ эти города укрѣплены были 
высокими стѣнами, воротами и запо¬ 
рами, кромѣ городовъ неукрѣпленныхъ, 
весьма многихъ; 

0. п предали мы ихъ заклятію, какъ 
поступили съ Сигономъ, царемъ Есе- 
вонскнмъ, предавъ заклятію всякій го¬ 
родъ съ мужчинами, женщинами и 
дѣтьми; 

7. но весь скотъ н захваченное въ 
городахъ взяли себѣ въ добычу. 


8. II взяли мы въ то время изъ 
руки двухъ царей Аморрейскихъ землю 
сію, которая по эту сторону Іордана, 
отъ потока Арнона до горы Ермона,— 

9. Сидоняне Ермонъ называютъ 
Опціономъ, а Аморреп называютъ его 
Сенпромъ,— 

10. всѣ города на равнинѣ, весь 
Галаадъ и весь Васанъ до Салхп и 
Едреи, городй царства Ога Васанскаго; 

11. ибо только Огъ, царь Васан¬ 
скій, оставался изъ Рефаимовъ. Вотъ, 
одръ его, одръ желѣзный, и теперь 
въ Раввѣ, у сыновъ Аммоновыхъ: 
длина его девять локтей, а ширина 
его четыре локтя, локтей мужескихъ. 

12. Землю сію взяли мы въ то время 
начиная отъ Ароира, который у по¬ 
тока Арнона; и половину горы Га¬ 
лаада съ городами ея отдалъ я колѣну 
Рувимову и Гадову; 

13. а остатокъ Галаада и весь Ва¬ 
санъ, царство Ога, отдалъ я половинѣ 
колѣна Манассіина, всю область Арговъ 
со всѣмъ Васаномъ. (Она называется 
землею Рефаимовъ.) 

14. Іаиръ, сынъ Манассіинъ, взялъ 
всю область Арговъ до предѣловъ 
Гесурскихъ и Маахскихъ, и назвалъ 
Васанъ, по имени своему, селеніями 
Іаировымп, что и донынѣ; 

15. Махиру далъ я Галаадъ; 

16. а колѣну Рувимову и Гадову 
далъ отъ Галаада до потока Арнона, 
землю между потокомъ и предѣломъ, 
до потока Іавока, предѣла сыновъ 
Аммоновыхъ, 

17. также равнину и Іорданъ, ко¬ 
торый есть и предѣлъ, отъ Кпнне- 
рета до моря равнины, моря Соленаго, 
при подошвѣ горы Фасги къ востоку. 

18. И далъ я вамъ въ то время 
повелѣніе, говоря: Господь, Богъ вашъ, 
далъ вамъ землю сію во владѣніе; всѣ 
способные къ войнѣ вооружившись 
идите впереди братьевъ вашихъ, сы- 
повъ Израилевыхъ; 

19. только жёны ваши и дѣти ваши 


(56) 2 Царств. 24, 5. Числ. 21, 15. Г.і. 3. (1) Чпсл. 21, 33. Второзак. 29, 7. (а) Числ. 
21, 34; 21, 24. (5) Числ. 21, 35. (6) Второзак. 2, 34—35; 20, 16. (7) Второзак. 20, 14. 
(8) Чпсл. 34, 7. (9) Іезек. 27, 5. (11) Числ. 21, 31, 33. Іпс. Пав. 12, 13. 2 Царств. 12, 26. 
(10;) Чпсл. 32, 33. (14) Чпсл. 32. 41. 3 Царств. 4, 13. 2 Царств. 10, 6. (15) Быт. 50, 23. 
Числ. 32, 39. (16) Быт. 32, 22. (17) Числ. 34, 11—12. Іис. Нав. 12, 3 . (18) Числ. 32, 17, 
20, 28. (19) Числ. 32, 1. 
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п спотъ вашъ (ибо я знаю, что скота ' 
у васъ много,) пусть останутся въ 
городахъ вашихъ, которые я далъ 
вамъ, 

20. доводѣ Господь (Богъ) не дастъ 
покоя братьямъ вашимъ, какъ вамъ, 
н доколѣ п они не получатъ во вла¬ 
дѣніе землю, которую Господь, Богъ 
вашъ, дастъ имъ за Іорданомъ; тогда 
возвратитесь каждый въ свое владѣніе, 
которое я далъ вамъ. 

21. II Інсусу заповѣдалъ я въ то 
время, говоря: глаза твои видѣли все, 
чтб сдѣлалъ Господь, Богъ вашъ, съ 
двумя царями симп; то же сдѣлаетъ 
Господь со всѣми царствами, которыя 
ты будешь проходить; 

22. не бойтесь пхъ, ибо Господь, 
Богъ вашъ, Самъ сражается за васъ. 

23. И молился я Господу въ то 
время, говоря: 

24. Владыко Господи, Ты началъ 
показывать рабу Твоему величіе Твое 
(ц силу Твою) ц крѣпкую руку Твою 
(и высокую мышцу); ибо какой богъ 
есть на небѣ, пли на землѣ, который 
могъ бы дѣлать такія дѣла, какъ 
Твои, и съ могуществомъ такимъ, какъ 
Твое? 

25. дай мнѣ перейти п увидѣть ту 
добрую землю, которая за Іорданомъ, 
и ту прекрасную гору и Ливанъ. 

26. Но Господь гнѣвался на меня 
за васъ и не послушалъ меня, и ска¬ 
залъ мнѣ Господь: полно тебѣ, впредь 
не говори Мнѣ болѣе объ этомъ; 

27. взойди на вершину Фасги и 
взгляни глазами твоими къ морю п 
къ сѣверу, и къ югу п къ востоку, и 
посмотри глазами твоими, потомучто 
ты не перейдешь за Іорданъ сей; 

28. и дай наставленіе Інсусу, п 
укрѣпи его, и утверди его; ибо онъ 
будетъ предшествовать народу сему 
п онъ раздѣлитъ имъ па удѣлы (всю) 
землю, на которую ты посмотришь. 

29. И остановились мы на долинѣ, 
напротивъ Бео-Фегора. 


Г Л А В А 4. 

И такъ, Израиль, слушай постано¬ 
вленія п законы, которые я (сего¬ 
дня) научаю васъ исполнять, дабы вы 
были живы (и размножились,) п по¬ 
шли и наслѣдовали ту землю, которую 
Господь, Богъ отцовъ вашихъ, даетъ 
вамъ (въ наслѣдіе); 

2. не прибавляйте къ тому, что я 
заповѣдую вамъ, п не убавляйте отъ 
того; соблюдайте заповѣди Господа, 
Бога вашего, которыя я вамъ (сего¬ 
дня) заповѣдую. 

3. Глаза ваши видѣли (все), чтб 
сдѣлалъ Господь (Богъ нашъ) съ 
Ваалъ-Фегоромъ: всякаго человѣка, 
послѣдовавшаго Ваалъ-Фегору, истре¬ 
билъ Господь, Богъ твой, изъ среды 
тебя; 

4. а вы, прилѣпившіеся къ Господу, 
Богу вашему, жпвы всѣ донынѣ. 

5. Вотъ, я научилъ васъ постано¬ 
вленіямъ п законамъ, какъ повелѣлъ 
мнѣ Господь, Богъ мой, дабы вы такъ 
поступали въ той землѣ, въ которую 
вы вступаете, чтобъ овладѣть ею; 

6. итакъ храните и исполняйте 
ихъ, ибо въ этомъ мудрость ваша п 
разумъ вашъ предъ глазами народовъ, 
которые, услышавши о всѣхъ спхъ по¬ 
становленіяхъ, скажутъ: только этотъ 
великій народъ есть народъ мудрый и 
разумный. 

7. Ибо есть ли какой великій на¬ 
родъ, къ которому богп его были бы 
столь близки, какъ близокъ къ намъ 
Господь, Богъ нашъ, когда ни при¬ 
зовемъ Его? 

8. п есть ли какой велпкій народъ, 
у котораго былп бы такія справедли¬ 
выя постановленія и законы, какъ 
весь законъ сей, который я предлагаю 
вамъ сегодня? 

9. Только берегись и тщательно 
храни душу твою, чтобы тебѣ не за¬ 
быть тѣхъ дѣлъ, которыя впдѣли глаза 
твои, и чтобы они не выходили изъ 


( 21 ) Числ. 27, 18, 22—23. ( 22 ) Исход. 14, 14, 25. Вгорозак. 1, 30. Іпс. Нав. 23, 10. 
(24) 3 Царств. 8, 42. Псал. 67, 8; 88, 7. (25) 3 Царств. 4, 33. (26) Второзак. 1, 37; 4,21. 
(27) Второзак. 31, 2. (28) Второзак. 1 , 38. Іис. Нав. 1 , 6: 14. 1 . Гл. 4. (1) Второзаж 
12, 32. ( 2 ) Второзак. 12, 32. Притч. 30, 6. (3) Числ. 25, 4. Іис. Нав. 22, 17. Псал. 105, 28. 
(6) 3 Ездр. 14, 30. (7) Второзак. 26, 19. Псал. 144. 18; 146, 9. (8) 3 Царств. 2, 3. Псал. 
118, 93. (9) Псал. 76, 12; 104, 5. Второзак. 11, 19. 
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сердца твоего во всѣ дни жизни твоей; 
н повѣдай о нихъ сынамъ твоимъ и 
сынамъ сыновъ твоихъ,— 

10. о томъ днѣ, когда ты стоялъ 
предъ Господомъ, Богомъ твоимъ, при 
Хоривѣ, (въ день собранія,) и когда 
сказалъ Господь мнѣ: собери ко Мнѣ 
народъ, и Я возвѣщу имъ слова Мон, 
изъ которыхъ они научатся бояться 
Меня во всѣ дни жизни своей на 
землѣ и научатъ сыновей своихъ. 

11. Вы приблизились и стали подъ 
горою, а гора горѣла огнемъ до самыхъ 
небесъ, и была тьма, облако и мракъ. 

12. II говорилъ Господь къ вамъ 
(на горѣ) изъ среды огня; гласъ словъ 
(Его) вы слышали, но образа не ви¬ 
дѣли, а только гласъ; 

13. и объявилъ Онъ вамъ завѣтъ 
Свои, который повелѣлъ вамъ испол¬ 
нять, десятословіе, и написалъ его 
на двухъ каменныхъ скрижаляхъ; 

14. и повелѣлъ мнѣ Господь въ то 
время научить васъ постановленіямъ 
и законамъ, дабы вы исполняли ихъ 
въ той землѣ, въ которую вы входите, 
чтобъ овладѣть ею. 

15. Твердо держите въ душахъ ва¬ 
шихъ, что вы не видѣли нп какого 
образа въ тотъ день, когда говорилъ 
къ вамъ Господь на (горѣ) Хорпвѣ 
изъ среды огня, 

16. дабы вы не развратились и не 
сдѣлали себѣ- извияній, изображеній 
какого-либо кумира, представляющихъ 
мужчину или женщину, 

17. изображенія какого-либо скота, 
который на землѣ, изображенія какой- 
либо птицы крылатой, которая летаетъ 
подъ небесами, 

18. изображенія какого-либо (гада,) 
ползающаго по землѣ, изображенія 
какой-либо рыбы, которая въ водахъ 
ниже земли; 

19. и дабы ты, взглянувъ на небо 
и увидѣвъ солнце, лупу и звѣзды (и) 
все воинство небесное, не прельстился 
и не поклонился имъ и не служилъ 


имъ, такъ-какъ Господь, Богъ твой, 
удѣлилъ ихъ всѣмъ народамъ подъ 
всѣмъ небомъ. 

20. А васъ взялъ Господь (Богъ) 
и вывелъ васъ изъ печи желѣзной, 
изъ Египта, дабы вы были народомъ 
Его удѣла, какъ это нынѣ видно . 

21. И Господь (Богъ) прогнѣвался 
на меня за васъ и клялся, что я не 
перейду за Іорданъ и не войду въ 
ту добрую землю, которую Господь, 
Богъ твой, даетъ тебѣ въ удѣлъ; 

22. я умру въ сен землѣ, не пере- 
шедъ за Іорданъ, а вы перейдете 
и овладѣете тою доброю землею. 

23. Берегитесь, чтобы не забыть 
вамъ завѣта Господа, Бога вашего, 
который Онъ поставилъ съ вами, и 
чтобы не дѣлать себѣ кумировъ, изобра¬ 
жающихъ что-либо, какъ повелѣлъ 
тебѣ Господь, Богъ твой; 

24. ибо Господь, Богъ твой, есть 
огнь доядающій, Богъ ревнитель. 

25. Если же родятся у тебя сыны 
п сыны у сыновъ (твоихъ), и, долго 
жившп на землѣ, вы развратитесь и 
сдѣлаете изваяніе, изображающее что- 
либо, и сдѣлаете зло сіе предъ очами Го¬ 
спода, Бога вашего, и раздражите Его, 

26. то свидѣтельствуюсь вамъ се¬ 
годня небомъ и землею, что скоро 
потеряете землю, для наслѣдованія ко¬ 
торой вы переходите за Іорданъ; не 
пробудете много времени на ней, но 
погибнете; 

27. и разсѣетъ васъ Господь по 
(всѣмъ) народамъ, и останетесь въ 
маломъ числѣ между народами, къ ко¬ 
торымъ отведетъ васъ Господь; 

28. и будете тамъ служить (дру¬ 
гимъ) богамъ, сдѣланнымъ руками че¬ 
ловѣческими изъ дерева и камня, ко¬ 
торые не видятъ и не слышатъ, и не 
ѣдятъ и не обоняютъ. 

29. Но когда ты взыщешь тамъ 
Господа, Бога твоего, то найдешь 
(Его), если будешь искать Его всѣмъ 
сердцемъ твоимъ и всею душею твоею. 


(10) 3 Ездр. 3, 17. (11) Исход. 19, 16. (12) Неем. 9. 13. Іоан. 1, 18. (13) Исход. 20, 1. 
2 Корине. 3, 3. (15) Інс. Нав. 23, 11. Іерем. 17, 21. Малах. 2, 15. (16) ІІсход. 20, 4. 
(17) Гимлян. 1, 23. (19) Іерем. 10, 2. Второзак. 17, 3. Матѳ. 5, 45. (20) Сирах. 17, 13. 
(21) Второзак. 1. 37: 3, 27: 34, 4-. Чнсл. 20, 12. (22) Второзак. 34, 4—5. (23) Премудр. 
1 , 12. (24) Евр. 12, 29. (26) Второзак. 30, 19: 31, 2о; 32, 1 . (27) Второзак. 28, 64. 
Бит. 34, 30. (23) Второзак. 28, 36. Псал. 114, 4—5. (29) Премудр. 1, 2. 
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30. Когда ты будешь въ скорби, и 
когда все это постигнетъ тебя впо- 
слѣдствіе времени, то обратишься къ 
Господу, Богу твоему, и послушаешь 
гласа Его. 

31. Господь, Богъ твой, есть Богъ 
(благій и) милосердый; Онъ не оста¬ 
витъ тебя и не погубитъ тебя и 
не забудетъ завѣта съ отцами тво¬ 
ими, который Онъ клятвою утвердилъ 
имъ. 

32. Ибо спроси у временъ прежнихъ, 
бывшихъ прежде тебя, съ того дня, 
въ который сотворилъ Богъ человѣка 
на землѣ, и отъ края неба до края 
неба: бывало ли что-нибудь такое, 
какъ сіе великое дѣло, пли слыхано 
ли подобное сему? 

33. слышалъ ли (какой) народъ 
гласъ Бога (жпваго), говорящаго изъ 
среды огня, и остался живъ, какъ 
слышалъ ты? 

34. или покушался ли какой богъ 
пойти—взять себѣ народъ изъ среды 
Оругаго народа казнями, знаменіями 
и чудесами и войною, и рукою крѣп¬ 
кою и мышцею высокою и великими 
ужасами, какъ сдѣлалъ для васъ Го¬ 
сподь, Богъ вашъ, въ Египтѣ предъ 
глазами твоими? 

35. Тебѣ дано видѣть это , чтобы 
ты зналъ, что только Господь (Богъ 
твой) есть Богъ, (и) пѣтъ еще кромѣ 
Его; 

36. съ неба далъ Онъ слышать 
тебѣ гласъ Свой, дабы научить тебя, 
и на землѣ показалъ тебѣ великій 
огнь Свой, и ты слышалъ слова Его 
изъ среды огня; 

37. и такъ-какъ Онъ возлюбилъ 
отцовъ твоихъ п избралъ (васъ,) по¬ 
томство ихъ послѣ нихъ, то и вывелъ 
тебя Самъ великою сплою Своею изъ 
Египта, 

38. чтобы прогнать отъ лица твоего 
пароды, которые больше и сильнѣе 
тебя, и ввести тебя и дать тебѣ 
землю ихъ въ удѣлъ, какъ это нынѣ 
видно . 


30. Итакъ знай нынѣ и положи на 
сердце твое, что Господь (Богъ 
твой) есть Богъ на небѣ вверху и 
на землѣ впизу, (и) нѣтъ еще (кромѣ 
Его;; 

40. и храни постановленія Его и 
заповѣди Его, которыя я заповѣдую 
тебѣ нынѣ, чтобы хорошо было тебѣ 
и сынамъ твоимъ послѣ тебя, и чтобы 
ты много времени пробылъ на той 
землѣ, которую Господь, Богъ твой, 
даетъ тебѣ навсегда. 

41. Тогда отдѣлилъ Моисей три го¬ 
рода по эту сторону Іордана на вос¬ 
токъ солнца, 

42. чтобъ убѣгалъ туда убійца, ко¬ 
торый убьетъ ближняго своего безъ 
намѣренія, не бывъ врагомъ ему ни 
вчера, ни третьяго дня, и чтобъ, убѣ¬ 
жавъ въ одинъ изъ этихъ городовъ, 
остался живъ: 

43. Бецеръ въ пустынѣ, на равнинѣ 
въ колѣнѣ Рувимовомъ, и Рамоѳъ 
въ Галаадѣ въ колѣнѣ Гадовомъ, и 
Голанъ въ Васанѣ въ колѣнѣ Ма- 
нассіиномъ. 

44. Вотъ законъ, который пред¬ 
ложилъ Моисей сынамъ Израиле¬ 
вымъ; 

45. вотъ повелѣнія, постановленія 
и уставы, которые изрекъ Моисей 
сынамъ Израилевымъ (въ пустынѣ), 
по исшествін ихъ изъ Египта, 

40. за Іорданомъ, на долинѣ про¬ 
тивъ Беѳ-Фегора, въ землѣ Ситона, 
царя Аморрейскаго, жившаго въ Есе- 
вонѣ, котораго поразилъ Моисей съ 
сынами Израилевыми, по исшествін 
ихъ изъ Египта. 

47. И овладѣли спи землею его и 
землею Ога, царя Васанекаго, двухъ 
царей Амопрейскпхъ, которая за Іор¬ 
даномъ къ востоку солнца, 

48. начшиш отъ Ароера, который 
лежитъ на берегу потока Арнона, 
до горы Сіона, она же Ермопъ, 

40. и всею равниною по эту сто¬ 
рону Іордана къ востоку, до самаго 
моря равнины при подошвѣ Фасги. 


(30) Лепит. 26, 40. (31) Псал. 102, 8. ІГсаія 11, 12. (33) Исход. 10, 1^—19; 20, 1. Вто¬ 
розак. 5, 23. (54) Второзак. 7, 19; 29, 3. Исход. 13, 3, 9. (35) Исход. 19, 16. Второзак. 
32, 39. 3 Царств. 8, 60. (57) Псход. 13, 3. (39) Іпс. Нав. 2, 11. (40) Второзак. 5, 33; 6, 3. 
(41) Второзак. 19, 2. (40.) Чпсл. 35, 6. (45) Іис. Нав. 20, 8. (46) Второзак. 3, 29; 1, 4—5. 
Чпсл. 21, 24. (47) Чпсл. 21, 24, 33. Второзак. 29, 7—8. (48) Чпсл. 34, 7. Второзак. 3, 9. 
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Г Л А В А 5. 

И созвалъ Моисей весь Израиль и 
сказалъ имъ: слушай, Израиль, 
постановленіи и законы, которые я 
изреку сегодня въ уши ваши, и вы¬ 
учите ихъ и старайтесь исполнять ихъ. 

2. Господь, Богъ нашъ, поставилъ 
съ нами завѣтъ на Хоривѣ; 

3. не съ отцами нашими поставилъ 
Господь завѣтъ сей, но съ нами, ко¬ 
торые здѣсь сегодня всѣ живы. 

4. Лицемъ къ лицу говорилъ Го¬ 
сподь съ вамп на горѣ пзъ среды огня; 

5. я же стоялъ между Господомъ и 
между вамп въ то время, дабы пере¬ 
сказывать вамъ слово Господа, ибо вы 
боялись огня и не восходили на гору. 
Онъ тогда сказалъ: 

б. Я Господь, Богъ твой, Который 
вывелъ тебя изъ земли Египетской, 
изъ дома рабства; 

7. да не будетъ у тебя другихъ 
боговъ предъ лицемъ Моимъ. 

8. Не дѣлай себѣ кумира и ни ка¬ 
кого изображенія того, что на небѣ 
вверху и. что на землѣ внизу и что 
въ водахъ ниже земли, 

9. не поклоняйся имъ и не служи 
имъ; ибо Я Господь, Богъ твои, Богъ 
ревнитель, за вину отцовъ наказы¬ 
вающій дѣтей до третьяго и четвер¬ 
таго рода, ненавидящихъ Меня, 

10. и творящій милость до тысячи 
родовъ любящимъ Меня п соблюдаю¬ 
щимъ заповѣди Мои. 

11. Не произноси имени Господа, 
Бога твоего, напрасно; ибо не оста¬ 
витъ Господь (Богъ твой) безъ на¬ 
казанія того, кто употребляетъ имя 
Его напрасно. 

12. Наблюдай день субботній, чтобы 
свято хранить его, какъ заповѣдалъ 
тебѣ Господь, Богъ твой; 

18. шесть дней работай и дѣлай 
всякія дѣла твои, 


14. а день седьмый суббота Господу, 
Богу твоему: не дѣлай (въ оный) ни 
какого дѣла, ни ты, ни сынъ твой, ни 
дочь твоя, ни рабъ твой, ни раба 
твоя, ни волъ твой, ни оселъ твой, 
ни всякій скотъ твои, ни пришелецъ 
твой, который у тебя, чтобы отдох¬ 
нулъ рабъ твой и раба твоя (и оселъ 
твой), какъ п ты; 

15. и помни, что (ты) былъ ра¬ 
бомъ въ землѣ Египетской, но Го¬ 
сподь, Богъ твой, вывелъ тебя оттуда 
рукою крѣпкою и мышцею высокою, 
потому и повелѣлъ тебѣ Господь, Богъ 
твои, соблюдать день субботній (и свято 
хранить его). 

16. Почитай отца твоего и матерь 
твою, какъ повелѣлъ тебѣ Господь, 
Богъ твой, чтобы продлились дни твои, 
п чтобы хорошо тебѣ было на тон 
землѣ, которую Господь, Богъ твой, 
даетъ тебѣ. 

17. Не убывай. 

18. Не прелюбодѣйствуй. 

19. Не кради. 

20. Не произноси ложнаго свидѣ¬ 
тельства на блнжняго твоего. 

21. Не желай жены ближняго тво¬ 
его и не желай дома ближняго твоего, 
нп поля его, ни раба его, ни рабы 
его, ни вола его, нн осла его, (ня 
всякаго скота его.) ни всего, что есть 
у ближняго твоего. 

22. Слова сін изрекъ Господь ко 
всему собранію вашему на горѣ изъ 
среды огня, облака и мрака (и бури) 
громогласно, и болѣе не говорилъ, и 
написалъ ихъ на двухъ каменныхъ 
скрижаляхъ, и далъ ихъ мнѣ. 

28. И когда вы услышали гласъ пзъ 
среды мрака, н гора горѣла огнемъ, 
то вы подошли ко мнѣ, всѣ началь¬ 
ники колѣнъ вашихъ и старѣйшины 
ваши, 

24. и сказали: вотъ, показалъ намъ 
Господь, Богъ нашъ, славу Свою и 


Гл. 5. (1) Притч. 4, 4. (а) Исход. 10, о. (3) Бит. 17, 2. (4) Исход. 10. 16:20, 1; 33, 11. 
(5) Галат. 3, 19. (6) Исход. 20, 2. Псал. 80, 11. (8) Исход. 20, 4. Левпт. 26, 1. Псал. 96, 7. 
(9) Исход. 20, 5: 34, 7. Іерем. 32, 18. ( 10 ) Исход. 20, 6; 34, 7. Іерем. 32, 18. ( 11 ) Исход. 
20, 7. Левпт. 10, 12. Матѳ. 5, 33. (12) Исход. 20, 8; 31, 14. Іезек. 20, 12. (13) Исход. 20, 9. 
Левпт. 23, 3. (14) Исход. 20, 10. Евр. 4, 4. (15) Второзак. 16, 12. Іерем. 21, 5. (16) Исход. 
20, 12. Спрах. 3, 6. Матѳ. 15, 4. Марк. 7, 10. Ефес. 6, 2—3. (17) Исход. 20, 13. Матѳ. 
5, 21, 27; 19, 18. (21) Исход. 20, 17. Римлян. 7, 7; 13, 9. (22) Исход. 20, 1. (23) Исход. 
20, 18. (24) Исход. 33, 20. 
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величіе Свое, и гласъ Его слышали 
мы изъ среды огня: сегодня видѣли 
мы, что Богъ говоритъ съ человѣкомъ, 
и сей остается живъ; 

25. но теперь для чего намъ уми¬ 
рать? ибо великій огонъ сей пожретъ 
часъ; если мы еще услышимъ гласъ 
Господа, Бога нашего, то умремъ, 

26. ибо есть ли какая плоть, ко¬ 
торая слышала бы гласъ Бога жнваго, 
говорящаго изъ среды огня, какъ мы, 
и осталась жива? 

27. приступи ты и слушай все, чтб 
скажетъ (тебѣ) Господь, Богъ нашъ, 
и ты пересказывай намъ все, что бу¬ 
детъ говорить тебѣ Господь, Богъ нашъ, 
и мы будемъ слушать и исполнять. 

28. И Господь услышалъ слова ваши, 
какъ вы разговаривали со мною, и 
сказалъ мнѣ Господь: слышалъ Я слова 
народа сего, которыя они говорпли 
тебѣ; все, что ни говорили они, хорошо; 

29. о, если бы сердце пхъ было у 
нихъ таково, чтобы бояться Меня и 
соблюдать всѣ заповѣди Мои во всѣ 
дни, дабы хорошо было имъ п сынамъ 
ихъ во-вѣкъ! 

30. пойдп, скажи имъ: «возвратитесь 
въ шатры своп»; 

31. а ты здѣсь останься со Мною, 
н Я изреку тебѣ всѣ заповѣди и по¬ 
становленія и законы, которымъ ты 
долженъ научить ихъ, чтобы они (такъ) 
поступали на той землѣ, которую Я 
даю имъ во владѣніе. 

32. Смотрите, поступайте такъ, какъ 
повелѣлъ вамъ Господь, Богъ вашъ; не 
уклоняйтесь ни на-право, ни на-лѣво; 

33. ходите по тому пути, по кото¬ 
рому повелѣлъ вамъ Господь, Богъ 
вашъ, дабы вы были жпвы, и хорошо 
было вамъ, и прожили много времени 
на той землѣ, которую получите во 
владѣніе. 

Г Л А В А 6. 

І )отъ заповѣди, постановленія н за- 
) коны, которымъ повелѣлъ Господь, 


Богъ вашъ, научить васъ, чтобы вы 
поступали (такъ) въ той землѣ, въ 
которую вы идете, чтобъ овладѣть ею; 

2. дабы ты боялся Господа, Бога 
твоего, и всѣ постановленія Его и 
заповѣди Его, которыя (сегодня) за¬ 
повѣдую тебѣ, соблюдалъ ты и сыны 
твои и сыны сыновъ твоихъ во всѣ 
дни жизни твоей, дабы продлились 
дни твои. 

3. Итакъ слушай, Израиль, и ста¬ 
райся исполнить это, чтобы тебѣ хо¬ 
рошо было, и чтобы вы весьма раз¬ 
множились, какъ Господь, Богъ отцовъ 
твоихъ, говорилъ тебѣ, (что Онъ дастъ 
тебѣ) землю, гдѣ течетъ молоко и медъ. 
(Сіи суть постановленія п законы, ко¬ 
торые заповѣдалъ Господь Богъ сы¬ 
намъ Израилевымъ въ пустынѣ, по 
псшествіп пхъ изъ земли Египетской.) 

4. Слушай, Израиль: Господь, Богъ 
нашъ. Господь единъ есть; 

5. н люби Господа, Бога твоего, 
всѣмъ сердцемъ твоимъ и всею ду- 
шею твоею и всѣми силами твоими. 

6. И да будутъ слова сіи, которыя 
Я заповѣдую тебѣ сегодня, въ сердцѣ 
твоемъ (и въ душѣ твоей); 

7. и внушай ихъ дѣтямъ твоимъ и 
говори о нихъ, сидя въ домѣ твоемъ 
л идя дорогою, и ложась и вставая; 

8. и навяжи ихъ въ знакъ на руку 
твою, и да будутъ они повязкою надъ 
глазами твоими, 

9. и напиши ихъ на косякахъ дома 
твоего и на воротахъ твоихъ. 

10. Когда же введетъ тебя Господь, 
Богъ твой, въ ту землю, которую Онъ 
клялся отцамъ твоимъ, Аврааму, Иса¬ 
аку н Іакову, дать тебѣ съ большими 
п хорошими городами, которыхъ ты 
не строилъ, 

И. и съ домами, наполненными вся¬ 
кимъ добромъ, которыхъ ты не напол¬ 
нялъ, и съ колодезями, высѣченными 
изъ камня , которыхъ ты не высѣкалъ, 
съ виноградниками и маслинами, ко¬ 
торыхъ ты не садилъ, и будешь ѣсть 
и насыщаться, 


(15) Исход. 20, 19. Суд. 13, 22. (26) Второзак. 4, 33. Исаія 6 , 5; 40, 6. (27) Исход. 19, 8. 
(28) Премудр. 1, 6. Второзак. 1«, 17. (29) Исая. 80, 14. Исаія 46, 18. (32) Второзак. 17, 11; 
28, 14. (33) Выт. 18, 19. 3 Царств. 3, 2. Гл. О. (1) Іаков. 1, 22. (2) Второзак. 4. 40. 
(4) Марк. 12, 29. (5) Матѳ. 22, 37. Марк. 12, 30. Лук. 10, 27. (6) Второзак. 4, 9. (7) Вто¬ 
розак. 30, 19. Исая. 77, 5—6. ( 10 ) Быт. 50, 24. Исход. 33, 1 . ( 11 ) Второзак. 8, 10. 
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12. тогда берегись, чтобы (нс обо¬ 
льстилось сердце твое и) не забылъ ты 
Господа, Который вывелъ тебя изъ 
земли Египетской, изъ дома рабства. 

13. Господа, Бога твоего, бойся, и 
Ему (одному) служи, (и къ Нему при¬ 
лѣпись,) и Его именемъ клянись. 

14. Не послѣдуйте инымъ богамъ, 
богамъ тѣхъ народовъ, которые бу¬ 
дутъ вокругъ васъ; 

15. ибо Господь, Богъ твой, Кото¬ 
рый среди тебя, есть Богъ ревнитель; 
чтобы не воспламенился гнѣвъ Го¬ 
спода, Бога твоего, на тебя, п не 
истребилъ Онъ тебя съ лпца земли. 

16. Не искушайте Господа, Бога 
вашего, какъ вы искушали Его въ 
Массѣ. 

17. Твердо храпите заповѣди Го¬ 
спода, Бога вашего, и уставы Его и 
постановленія, которые Онъ заповѣ¬ 
далъ тебѣ; 

18. п дѣлай справедливое н доброе 
предъ очами Господа (Бога твоего), 
дабы хорошо тебѣ было, и дабы ты 
вошелъ п овладѣлъ доброю землею, 
которую Господь съ клятвою обѣщалъ 
отцамъ твоимъ, 

19. п чтобы Онъ прогналъ всѣхъ 
враговъ твоихъ отъ лпца твоего, какъ 
говорилъ Господь. 

20. Если спроситъ у тебя сынъ твой 
въ послѣдующее время, говоря: «что 
значатъ сііі уставы, постановленія п 
законы, которые заповѣдалъ вамъ Го¬ 
сподь, Богъ вашъ?» 

21. то скажи сыну твоему: «рабами 
были мы у фараона въ Египтѣ, но 
Господь (Богъ) вывелъ насъ пзъ 
Египта рукою крѣпкою (и мышцею 
высокою), 

22. и явилъ Господь (Богъ) зна¬ 
менія и чудеса великія и казнп надъ 
Египтомъ, надъ фараономъ и надъ 
всѣмъ домомъ его (и надъ войскомъ 
его), предъ глазами нашими; 

23. а насъ вывелъ оттуда (Господь, 


Богъ нашъ), чтобы ввести насъ и дать 
намъ землю, которую (Господь, Богъ 
нашъ,) клялся отцамъ нашимъ (дать 
памъ); 

24. н заповѣдалъ намъ Господь 
исполнять всѣ постановленія сіи, 
чтобы мы боялись Господа, Бога на¬ 
шего, дабы хорошо было намъ во всѣ 
дни, дабы сохранить нашу жизнь, 
какъ и теперь; 

25. п въ семъ будетъ наша пра¬ 
ведность, если мы будемъ стараться 
исполнять всѣ сін заповѣди (закона) 
предъ лнцемъ Господа, Бога нашего, 
какъ Онъ заповѣдалъ намъ». 

ГЛАВА 7. 

К огда введетъ тебя Господь, Богъ 
твой, въ землю, въ которую ты 
идешь, чтобъ овладѣть ею, п изгонитъ 
отъ лнца твоего многочисленные на¬ 
роды, Хеттеевъ, Гергесеевъ, Амор- 
реевъ, Хананеевъ, Ферезеевъ, Евеевъ 
л Іевусеевъ, семь народовъ, которые 
многочисленнѣе и сильнѣе тебя, 

2. п предастъ пхъ тебѣ Господь, 
Богъ твой, и поразишь пхъ, тогда 
предан ихъ заклятію, не вступай съ 
нимп въ союзъ и не щадп нхъ; 

3. н не вступай съ нимп въ род¬ 
ство: дочери твоей не отдавай за сына 
его, и дочери его не бери за сына 
твоего; 

4. пбо они отвратятъ сыновъ тво- 
нхъ отъ Меня, чтобы служить инымъ 
богамъ, п тогда воспламенится на 
васъ гнѣвъ Господа, п Онъ скоро 
истребитъ тебя. 

5. Но поступите съ ними такъ: 
жертвенники ихъ разрушьте, столбы 
ихъ сокрушите и рощи нхъ выру¬ 
бите п истуканы (боговъ) нхъ со¬ 
жгите огнемъ; 

6. нбо ты народъ святый у Господа. 
Бога твоего: тебя избралъ Господь, 
Богъ твой, чтобы ты былъ собствен- 
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иымъ Его пародомъ изъ всѣхъ наро¬ 
довъ, которые на землѣ. 

7. Не потому, чтобы вы были мно¬ 
гочисленнѣе всѣхъ народовъ, принялъ 
васъ Господь и избралъ васъ,—ибо вы 
малочисленнѣе всѣхъ народовъ,— 

8. по потому, что любитъ васъ Го¬ 
сподь, и для того, чтобы сохранить 
клятву, которою Оиъ клялся отцамъ 
вашимъ, вывелъ васъ Господь рукою 
крѣпкою (и мышцею высокою) и осво¬ 
бодилъ тебя изъ дома рабства, изъ 
руки фараова, царя Египетскаго. 

9. Итакъ знай, что Господь, Богъ 
твой, есть Богъ, Богъ вѣрный, Кото¬ 
рый хранитъ завѣтъ (Свой) и ми¬ 
лость къ любящимъ Его и сохраняю¬ 
щимъ заповѣди Его до тысячи родовъ, 

10. и воздаетъ ненавидящимъ Его 
въ лицѣ ихъ, погубляя ихъ; Онъ не 
замедлитъ, ненавидящему Его самому 
лично воздастъ. 

11. Итакъ соблюдай заповѣди и 
постановленія и законы, которые се¬ 
годня заповѣдую тебѣ исполнять. 

12. II если вы будете слушать за¬ 
коны сіп и хранить и исполнять ихъ, 
то Господь, Богъ твой, будетъ хра¬ 
нить завѣтъ и милость къ тсбѣ, какъ 
Онъ клялся отцамъ твоимъ, 

13. и возлюбитъ тебя, и благосло¬ 
витъ тебя, и размножитъ тебя, и бла¬ 
гословитъ плодъ чрева твоего и плодъ 
земли твоей, и хлѣбъ твой и вино 
твое и елей твой, раждаемое отъ 
крупнаго скота твоего и отъ стада 
овецъ твоихъ, на той землѣ, которую 
Онъ клялся отцамъ твоимъ дать тсбѣ; 

14. благословенъ ты будешь больше 
всѣхъ народовъ; не будетъ ни без¬ 
плоднаго, ни безплодной, ни у тебя, 
ни въ скотѣ твоемъ; 

15. и отдалитъ отъ тебя Господь 
(Богъ твои) всякую немощь, и ни 
какихъ лютыхъ болѣзней Египетскихъ, 
(которыя ты видѣлъ и) которыя ты 
знаешь, не наведетъ на тебя, но наве¬ 
детъ ихъ на всѣхъ, ненавидящихъ тебя; 


10. іі истребишь всѣ пароды. Ко¬ 
торые Господь, Богъ твой, даетъ тсбѣ: 
да не пощадитъ ихъ глазъ твой; и не 
служи богамъ ихъ, ибо это сѣть для 
тебя. 

17. Если скажешь въ сердцѣ тво¬ 
емъ: «народы сііі многочисленнѣе меня; 
какъ я могу изгнать ихъ?» 

18. не бойся ихъ, вспомни то, что 
сдѣлалъ Господь, Богъ твои, съ фа¬ 
раономъ и всѣмъ Египтомъ, 

19. тѣ великія испытанія, которыя 
видѣли глаза твои, (великія) знаменія, 
чудеса и руку крѣпкую и мышцу 
высокую, съ какими вывелъ тебя Го¬ 
сподь, Богъ твой; то же сдѣлаетъ 
Господь, Богъ твой, со всѣми наро¬ 
дами, которыхъ ты боишься; 

20. и шершней нашлетъ Господь, 
Богъ твой, на нихъ, доколѣ не по¬ 
гибнутъ оставшіеся и скрывшіеся отъ 
лица твоего; 

21. не страшись ихъ, ибо Господь. 
Богъ твой, среди тебя, Богъ великій 
и страшный. 

22. II будетъ Господь, Богъ твой, 
изгонять предъ тобою народы сіи мало- 
по-маду; не можешь ты истребить 
ихъ скоро, чтобы (земля не сдѣлалась 
пуста и) не умножились противъ тебя 
полевые звѣри; 

23. но предастъ ихъ тсбѣ Господь, 
Богъ твой, и приведетъ ихъ въ ве¬ 
ликое смятеніе, такъ-что они погибнутъ; 

24. н предастъ царей ихъ въ руки 
твои, и ты истребишь имя ихъ изъ 
поднебесной: не устоитъ пикто про¬ 
тивъ тебя, доколѣ не искоренишь ихъ. 

25. Кумиры боговъ ихъ сожгите 
огнемъ; не пожелай взять себѣ се¬ 
ребра плп золота, которое на нихъ, 
дабы это не было для тебя сѣтью, 
ибо это мерзость для Господа, Бога 
твоего; 

26. и не вноси мерзости въ домъ 
твой, дабы не подпасть заклятію, какъ 
опа; отвращайся сего н гнушайся 
сего, ибо это заклятое. 
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Глава 6. 


Г Л А В А 8. 

сѣ заповѣди, которыя я заповѣдую 
вамъ сегодня, старайтесь испол¬ 
нять, дабы вы были живы и размно¬ 
жились, п пошли и завладѣли (доброю) 
землею, которую съ клятвою обѣщалъ 
Господь (Богъ) отцамъ вашимъ. 

2. II помни весь путь, которымъ 
велъ тебя Господь, Богъ твои, по 
пустынѣ, вотъ уже сорокъ лѣтъ, чтобы 
смирить тебя, чтобы испытать тебя и 
узнать, что въ сердцѣ твоемъ, будешь 
ли хранить заповѣди Его, или нѣтъ; 

3. Онъ смирялъ тебя, томилъ тебя 
голодомъ и питалъ тебя манною, ко¬ 
торой не зналъ ты и не зналн отцы 
твои, дабы показать тебѣ, что не 
однимъ хлѣбомъ живетъ человѣкъ, но 
всякимъ (словомъ), исходящимъ изъ 
устъ Господа, живетъ человѣкъ; 

4. одежда твоя не ветшала на тебѣ, 
и нога твоя не пухла, вотъ уже со¬ 
рокъ лѣтъ. 

5. И знай въ сердцѣ твоемъ, что 
Господь, Богъ твой, учитъ тебя, какъ 
человѣкъ учитъ сына своего. 

6. Итакъ храни заповѣди Господа, 
Бога твоего, ходя путями Его и боясь 
Его. 

7. Ибо Господь, Богъ твой, ведетъ 
тебя въ землю добрую, въ землю, ядѣ 
потоки водъ, источники и озёра вы¬ 
ходятъ изъ долинъ и горъ, 

8. въ землю, (гдѣ) пшеница, ячмень, 
виноградныя лозы, смоковницы и гра¬ 
натовыя деревья, въ землю, гдѣ .ма¬ 
сличныя деревья и медъ, 

9. въ землю, въ которой безъ ску¬ 
дости будешь ѣсть хлѣбъ твой и ни 
въ чемъ не будешь имѣть недостатка, 
въ землю, въ которой камни—желѣзо, 
и пзъ горъ которой будешь высѣкать 
мѣдь. 

10. II когда будешь ѣсть и насы¬ 
щаться, тогда благословляй Господа, 
Бога твоего, за добрую землю, кото¬ 
рую Опъ далъ тебѣ. 


11. Берегись, чтобы ты не забылъ 
Господа, Бога твоего, не соблюдая 
заповѣдей Его и законовъ Его н 
постановленій Его, которые сегодня 
заповѣдую тебѣ. 

12. Когда будешь ѣсть и насы¬ 
щаться, и построишь хорошіе домы и 
будешь жить (въ нихъ), 

13. и когда будетъ у тебя много 
крупнаго и мелкаго скота, и будетъ 
много серебра и золота, и всего у 
тебя будетъ много,— 

14. то смотри, чтобы не надмилось 
сердце твое п не забылъ ты Господа, 
Бога твоего, Который вывелъ тебя 
изъ земли Египетской, изъ дома 
рабства; 

15. Который провелъ тебя по пу¬ 
стынѣ великой н страшной, гдѣ змѣи, 
василиски, скорпіоны и мѣста сухія, 
на которыхъ нѣтъ воды; Который исто¬ 
чилъ для тебя (источникъ) воды изъ 
скалы гранитной, 

16. питалъ тебя въ пустынѣ ман¬ 
ною, которой (не зналъ ты и) не 
знали отцы твои, дабы смирить тебя 
и испытать тебя, чтобы впослѣдствіи 
сдѣлать тебѣ добро, 

17. и чтобы ты не сказалъ въ сердцѣ 
твоемъ: «моя спла п крѣпость руки 
моей пріобрѣли мнѣ богатство сіе», 

18. но чтобы помнилъ Господа, 
Бога твоего, ибо Онъ даетъ тебѣ си¬ 
лу пріобрѣтать богатство, дабы испол¬ 
нить, какъ нынѣ, завѣтъ Свой, кото¬ 
рый Онъ клятвою утвердилъ отцамъ 
твоимъ. 

19. Если же ты забудешь Господа, 
Бога твоего, и пойдешь вслѣдъ бо¬ 
говъ другихъ, и будешь служить имъ 
и поклоняться ішъ, то свидѣтельству¬ 
юсь вамъ сегодня (небомъ п землею), 
что вы погибнете; 

20. какъ народы, которые Господь 
(Богъ) истребляетъ отъ лица вашего, 
такъ погибнете и вы за то, что не 
послушаете гласа Господа, Бога ва¬ 
шего. 
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Г Л А В А 9. 

С лушай, Израиль: ты теперь идешь 
за Іорданъ, чтобы пойти овла¬ 
дѣть народами, которые, больше и 
сильнѣе тебя, городами большими, съ 
укрѣпленіями до небесъ, 

2. народомъ (велнкпмъ,) многочи¬ 
сленнымъ и велпкорослымъ, сынами 
Енаковымп, о которыхъ ты знаешь п 
слышаль: «кто устоитъ противъ сыновъ 
Енаковыхъ?» 

3. Знай же нынѣ, что Господь, Богъ 
твой, идетъ предъ тобою, какъ огнь 
поядающій: Онъ будетъ истреблять 
ихъ и низлагать ихъ предъ тобою, и 
ты изгонишь ихъ и погубишь ихъ 
скоро, какъ говорилъ тебѣ Господь. 

4. Когда будетъ изгонять ихъ Го¬ 
сподь, Богъ твой, отъ лица твоего, 
не говори въ сердцѣ твоемъ, что за 
праведность мою привелъ меня Го¬ 
сподь овладѣть сею (доброю) землею, 
и что за нечестіе народовъ сихъ Го¬ 
сподь изгоняетъ ихъ отъ лица тво¬ 
его; 

5. не за праведность твою п не за 
правоту сердца твоего идешь ты на¬ 
слѣдовать землю ихъ, но за нечестіе 
(и беззаконія) народовъ сихъ Господь, 
Богъ твой, изгоняетъ ихъ отъ лица 
твоего, и дабы исполнить слово, кото¬ 
рымъ клялся Господь отцамъ твоимъ 
Аврааму, Исааку и Іакову; 

6. посему знай (нынѣ), что не за 
праведность твою Господь, Богъ твой, 
даетъ тебѣ овладѣть сею доброю зем¬ 
лею,—ибо ты народъ жестоковыйный. 

7. Помни, не забудь, сколько ты 
раздражалъ Господа, Бога твоего, въ 
пустынѣ: съ самаго того дня, какъ 
вышелъ ты изъ земли Египетской, и 
до самаго прихода вашего па мѣсто 
сіе вы противились Господу. 

8. II при Хорнвѣ вы раздражили 
Господа, и прогнѣвался на васъ Го¬ 
сподь, такъ-что хотѣлъ потребить 
васъ, 

9. когда я взошелъ на гору, чтобы 


принять скрижали каменныя, скри¬ 
жали завѣта, который поставилъ Го¬ 
сподь съ вамп, и пробылъ на горѣ 
сорокъ дней и сорокъ ночей, хлѣба 
не ѣлъ и воды не пить, 

10. и далъ мнѣ Господь двѣ скрп- 
жали каменныя, написанныя перстомъ 
Божіпмъ, а па нихъ (написаны были) 
всѣ слова, которыя изрекъ вамъ Го¬ 
сподь на горѣ изъ среды огня въ день 
собранія. 

11. Но , окончаніи же сорока дней 
и сорока ночей далъ мнѣ Господь 
двѣ скрижали каменныя, скрижали 
завѣта, 

12. и сказалъ мнѣ Господь: встань, 
пойди скорѣе отсюда, ибо развратился 
народъ твой, который ты вывелъ изъ 
Р^гппта; скоро уклонились они отъ 
путп, который Я заповѣдалъ имъ; они 
сдѣлали себѣ литый истуканъ. 

13. И сказалъ мнѣ Господь: (Я го¬ 
ворилъ тебѣ одинъ и другой разъ:) 
вижу Я народъ сей, вотъ, онъ народъ 
жестоковыйный; 

14. не удерживай Меня, и Я истре¬ 
блю ихъ и изглажу имя ихъ изъ под¬ 
небесной, а отъ тебя произведу на¬ 
родъ, который будетъ (больше,) силь¬ 
нѣе и многочисленнѣе ихъ. 

15. Я обратился и пошелъ съ горы, 
гора же горѣла огнемъ; двѣ скрижали 
завѣта были въ обѣихъ рукахъ мо¬ 
ихъ; 

16. и видѣлъ я, что вы согрѣшили 
противъ Господа, Бога вашего, сдѣ¬ 
лали себѣ литаго тельца, скоро укло¬ 
нились отъ пути, котораго (держаться) 
заповѣдалъ вамъ Господь; 

17. и взялъ я обѣ скрижали, и бро¬ 
силъ ихъ изъ обѣихъ рукъ своихъ, 
и разбилъ ихъ предъ глазами вашими. 

18. II (вторично) повергшись предъ 
Господомъ, молился я, какъ прежде, 
сорокъ дней и сорокъ ночей, хлѣба 
не ѣлъ и воды не пилъ, за всѣ грѣхи 
ваши, которыми вы согрѣшили, сдѣ¬ 
лавши зло въ очахъ Господа (Бога ва¬ 
шего) и раздраживши Его; 


Гл. ?>. (1) Второзак. 7, 1; 11, 23. (а) Чпсл. 13, 23. (5) Исход. 24, 17. Второзак. 4, 24. 
Епр. 12, 29. (5) Премудр. 12, 3. (7) Исход. 14, 11; 16, 2; 17, 2. Чпсл. 20, 4. (8) Исход. 32, 10. 
( 9 ) Исход. 24, 13; 34, *2ь. ( 10 ) Исход. 31, 18; 34, 29; 32, 16. ( 11 ) Исход. 31, 13.(12) Исход. 
32. 7. (13) Исход. 33, 3 . (14) Исход. 32, 10. (15) Исход. 32, 15. Евр. 12, 14 (17) Исход. 
32, 19. (18) Исход. 32. 31; 34, 23. 
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19. ибо я страшился гнѣва и яро¬ 
сти. которыми Господь прогнѣвался 
на васъ и хотѣлъ погубить васъ. 11 
послушалъ меня Господь и на сеіі 
разъ. 

20. II па Аарона весьма прогнѣ¬ 
вался Господь и хотѣлъ погубить 
его; но я молился и за Аарона въ то 
время. 

21. Грѣхъ лее вашъ, который вы 
сдѣлали,— тельца я взялъ, сожегъ его 
въ огнѣ, разбилъ его и всего истеръ 
до того, что онъ сталъ мелокъ, какъ 
прахъ, и я бросилъ прахъ сей въ по¬ 
токъ, текущій съ горы 

22. II въ Таверѣ, въ. Массѣ и въ 
Кибротъ-Гаттаавѣ вы раздражили Го¬ 
спода (Бога вашего). 

23. II когда посылалъ васъ Го¬ 
сподь изъ Кадесъ-Варни, говоря: пой¬ 
дите, овладѣйте землею, которую Я 
даю вамъ,—то вы воспротпвплись по- 
велѣнію Господа, Бога вашего, и не 
повѣрили Ему и не послушали гласа 
Его. 

24. Вы были непокорны Господу съ 
того самаго дня, какъ я сталъ знать 
васъ. 

25. И повергшись предъ Господомъ, 
умолялъ я сорокъ дней и сорокъ но¬ 
чей, въ которые я молился, ибо Го¬ 
сподь хотѣлъ погубить васъ; 

20. п молился я Господу и ска¬ 
залъ: Владыко Господи, (Царь боговъ,) 
не логубляй народа Твоего и удѣла 
Твоего, который Ты избавилъ вели¬ 
чіемъ (крѣпости) Твоей, который вы¬ 
велъ Ты изъ Египта рукою сильною 
(и мышцею Твоею высокою); 

27. вспомни рабовъ Твоихъ, Авра¬ 
ама, Исаака и Іакова (которымъ Ты 
клялся Собою); не смотри на ожесто¬ 
ченіе народа сего и на нечестіе его 
и на грѣхи его, 

28. дабы (живущіе) въ той землѣ, 
откуда Ты вывелъ насъ, не сказали: 
«Господь не могъ ввести ихъ въ зем¬ 
лю, которую обѣщалъ имъ, и, нена¬ 


видя ихъ, вывелъ Онъ ихъ, чтобъ 
умертвить ихъ въ пустынѣ»; 

29. а они Твой народъ и Твой 
удѣлъ, который Ты вывелъ (изъ земли 
Египетской) силою Твоею великою и 
мышцею Твоею высокою. 

ГЛАВА 10. 

В ъ то время сказалъ мнѣ Господь: 

вытеши себѣ двѣ скрижали ка¬ 
менныя, подобныя первымъ, и взойди 
ко Мнѣ па гору, и сдѣлай себѣ де¬ 
ревянный ковчегъ; 

2. и Я напишу на скрижаляхъ тѣ 
слова, которыя были на прежнихъ 
скрижаляхъ, которыя ты разбилъ; и 
положи ихъ въ ковчегъ. 

3. II сдѣлалъ я ковчегъ изъ дерева 
слттимъ, и вытесалъ двѣ каменныя 
скрижали, какъ прежнія, и пошелъ на 
гору; и двѣ сіи скрижали были въ 
рукахъ моихъ. 

4. И написалъ Онъ на скрижаляхъ, 
какъ написано было прежде, тѣ де¬ 
сять словъ, которыя изрекъ вамъ Го¬ 
сподь на горѣ изъ среды огня въ день 
собранія, и отдалъ ихъ Господь мнѣ. 

5. И обратился я, и сошелъ съ 
горы, н положилъ скрижали въ ков¬ 
чегъ, который я сдѣлалъ, чтобъ онѣ 
тамъ были, какъ повелѣлъ мнѣ Господь. 

6. И сыны Израилевы отправились 
изъ Беероѳъ-Бене-Яакава въ Мозеръ; 
тамъ умеръ Ааронъ и погребенъ тамъ, 
н сталъ священникомъ вмѣсто его 
сынъ его Елеазаръ. 

7. Оттуда отправились въ Гудгодъ, 
дзъ Гудгода въ Іотваѳу, въ землю, 
гдѣ потоки водъ. 

8. Въ то время отдѣлилъ Господь 
колѣно Левіино, чтобы носить ков¬ 
чегъ завѣта Господня, предстоять 
предъ Господомъ, служить Ему (и мо¬ 
литься) и благословлять именемъ Его, 
какъ это продолжается до сего дня; 

9. потому нѣтъ левпту части и 
удѣла съ братьями его: Самъ Господь 


( 20 ) Исход. 32. 21. (21) Исход. 32, 20. 4 Царств. 23, 12. ( 22 ) Числ. 11, 1, 3. Исход. 

17, 7. Числ. 11, 34. (25) Числ. 13, 3; 14, 2. (25) Исход. 32, 11. Чпсл. 14, 13. (27) Исход. 

32, 13. (28) Числ. 14, 16. (29) Исход. 19, 5; 32, 11. Гл. ІО. (1) Исход. 34, 1 . (2) Вто- 

розак. 9, 10. Исход. 32, 19. (5) Исход. 37, 1: 34, 4. (4) Исход. 34, 28; 32, 16. Второзак. 

9, 10. (5) 3 Царств. 8, 9. (6) Числ. 33, 30; 20, 29. (7) Числ. 33, 32. (8) Числ. 3, 11; 4, 25; 

18, 5, 7. (9) Числ. 18, 20. Второзак. Іо, 2. Іезек. 44, 28. 
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ость удѣлъ его. какъ говорилъ ему 
Господь, Богъ твой. 

10. И пробылъ л на горѣ, какъ н 
въ прежнее время, сорокъ дней н со¬ 
рокъ ночей; и послушалъ меня Го¬ 
сподь п на сей разъ, (п) не восхо¬ 
тѣлъ Господь погубить тебя; 

И. н сказалъ мнѣ Господь: встань, 
пойди въ путь предъ народомъ (симъ); 
пусть онп пойдутъ и овладѣютъ зем¬ 
лею, которую Я клялся отдамъ пхъ 
дать имъ. 

12. Итакъ, Израиль, пего требуетъ 
отъ тебя Господь, Богъ твой? Того 
только, чтобы ты боялся Господа, Бога 
твоего, ходилъ всѣмп путями Его н 
любилъ Его, и служилъ Господу, Богу 
твоему, отъ всего сердца твоего и 
отъ всей души твоей, 

13. чтобы соблюдалъ заповѣди Го¬ 
спода (Бога твоего) п постановле¬ 
нія Его, которыя сегодня заповѣдую 
тебѣ, дабы тебѣ было хорошо. 

14. Вотъ у Господа, Бога твоего, 
небо н небеса небесъ, земля и все, 
что на ней; 

15. но только отцовъ твоихъ при¬ 
нялъ Господь п возлюбилъ ихъ, и из¬ 
бралъ васъ, сѣмя ихъ послѣ нихъ, 
изъ всѣхъ народовъ, какъ нынѣ ви¬ 
дитъ . 

16. Итакъ обрѣжьте крайнюю плоть 
сердца вашего и не будьте впредь 
жестоковыйны; 

17. ибо Господь, Богъ вашъ, есть 
Богъ боговъ и Владыка владыкъ, Богъ 
великій, сильный п страшный, Кото¬ 
рый не смотритъ на лица и не бе¬ 
ретъ даровъ, 

18. Который даетъ судъ сиротѣ и 
вдовѣ, и любитъ пришельца, и даетъ 
ему хлѣбъ и одежду. 

19. Любите и вы пришельца, ибо 
сами были пришельцами въ землѣ 
Египетской. 

20. Господа, Бога твоего, бойся (и) 
Ему (одному) служи, и къ Нему при¬ 
лѣпись и Его именемъ клянись: 


21. Оиъ хвала твоя и Онъ Богъ 
твой, Который сдѣлалъ съ тобою тѣ 
великія и страшныя дѣ.ш, какія ви¬ 
дѣли глаза твои; 

22. въ семидесяти (пяти) душахъ 
пришли отцы твои въ Египетъ, а ны¬ 
нѣ Господь, Богъ твой, сдѣлалъ тебя 
многочисленнымъ, какъ звѣзды не¬ 
бесныя. { 

Г Л А В А 11. 

И такъ люби Господа, Бога твоего. 

. и соблюдай, чтб повелѣно Имъ 
соблюдать, и постановленія Его и за¬ 
коны Его и заповѣди Его во всѣ дни. 

2. И вспомните нынѣ,—ибо я го¬ 
ворю не съ сынами вашими, которые 
не знаютъ и не видѣли наказанія Го¬ 
спода, Бога вашего. — Его величіе (іі ) 
Его крѣпкую руку и высокую мышцу 
Его, 

3. знаменія Его н дѣла Его, кото¬ 
рыя Онъ сдѣлалъ среди Египта съ 
фараономъ, царемъ Египетскимъ, и со 
всею землею его, 

4. п что Онъ сдѣлалъ съ войскомъ 
Египетскимъ, съ конями его и колес¬ 
ницами его, которыхъ Онъ потопилъ 
въ водахъ Чермнаго моря, когда они 
гнались за вами, — и погубилъ пхъ Го¬ 
сподь (Богъ) даже до сего дня; 

5. н что Онъ дѣлалъ для васъ въ 
пустынѣ, доколѣ вы не дошли до мѣ¬ 
ста сего, 

6. и что Оиъ сдѣлалъ съ Даеаномъ 
и Авирономъ, сынами Еліава, сына 
Рувпмова, когда земля разверзла уста 
свои н среди всего Израиля погло¬ 
тила пхъ н семейства ихъ, и шатры 
ихъ п все имущество ихъ, которое 
было у нпхъ: 

7. ибо глаза ваши видѣли всѣ ве¬ 
ликія дѣла Господа, которыя Одъ сдѣ¬ 
лалъ. 

8. Итакъ соблюдайте всѣ заповѣди 
(Его), которыя я заповѣдую вамъ се¬ 
годня, дабы вы (были живы.) укрѣпп- 


(10) Исход. 32, 14. (ІСЬ) Мих. 6, 6. В города к. О, 5. Матѳ. 2*2, 37. Лук. 10, 27. (14) Быт. 
14, 19. 3 Царств. 8 , 27. Псал. 23, 1 . (16) Второзак. 30, 6 . Іерем. 4, 4; 32, 19. (17) 2 Па¬ 
ралипом. 19, 7. Іов. 34, 19. Премудр. 6, 7. Сирах. 35, 12. Дѣян. 10, 34. I Петр. 1, 17. Рим¬ 
лян. 2, 11. Галат. 2, 6 . Ефес. С, 9. Колос. 3, 25. (20) Второзак. О, 13. Матѳ. 4, 10. 

Лук. 4, 8. (2а) Бит. 46, 26. Гл. II. (1) Второзак. 12, 1. (4) Исход. 14, 25; 15, I. 

(6) Чнсл. 16, 30. Псал. 105, 17. 
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лись л пошли и овладѣли землею, въ 
которую вы переходите (за Іорданъ), 
чтобъ овладѣть ею; 

9. и дабы вы жили много времени 
на той землѣ, которую клялся Господь 
отцамъ вашимъ дать имъ и сѣмени 
ихъ, на землѣ, въ которой течетъ мо¬ 
локо и медъ. 

10. Ибо земля, въ которую ты идешь, 
чтобъ овладѣть ею, не такова, какъ 
земля Египетская, изъ которой вышли 
вы, гдѣ ты, посѣявъ сѣмя твое, по¬ 
ливалъ (ее) при помощи ногъ твоихъ, 
какъ масличный садъ; 

И. но земля, въ которую вы пе¬ 
реходите, чтобъ овладѣть ею, есть 
земля съ горами и долинами, и отъ 
дождя небеснаго напаяется водою,— 

12. земля, о которой Господь, Богъ 
твой, печется: очп Господа, Бога тво¬ 
его, непрестанно на ней, отъ начала 
года и до конца года. 

13. Если вы будете слушать запо¬ 
вѣди Мои, которыя заповѣдую вамъ 
сегодня, любить Господа, Бога вашего, 
п служить Ему отъ всего сердца ва¬ 
шего и отъ всей души вашей, 

14. то дамъ землѣ вашей дождь въ 
свое время, ранній и поздній, и ты 
соберешь хлѣбъ твой и вино твое и 
елей твой; 

15. и дамъ траву на полѣ твоемъ 
для скота твоего, и будешь ѣсть и 
насыщаться. 

16. Берегитесь, чтобы не обольсти¬ 
лось сердце ваше, и вы не уклонились 
и не стали служить инымъ богамъ и 
не поклонились имъ; 

17. и тогда воспламенится гнѣвъ 
Господа на васъ, и заключитъ Онъ 
небо, и не будетъ дождя, и земля не 
принесетъ произведеній своихъ, и вы 
скоро погибнете съ доброй землп, ко¬ 
торую Господь даетъ вамъ. 

18. Итакъ положите сіи слова Мои 
въ сердце ваше и въ душу вашу и 
навяжите ихъ въ знакъ на руку свою, 


п да будутъ они повязкою надъ гла¬ 
зами вашими; 

19. и учите имъ сыновей своихъ, 
говоря о нихъ, когда ты сидишь въ 
домѣ твоемъ и когда идешь дорогою, 
и когда ложишься и когда встаешь; 

20. и напиши ихъ на косякахъ 
дома твоего и на воротахъ твопхъ, 

21. дабы столько же много было 
дней вашихъ и дней дѣтей вашихъ на 
топ землѣ, которую Господь' клялся 
дать отцамъ вашимъ, сколько дней 
небо будетъ надъ землею. 

22. Ибо если вы будете соблюдать 
всѣ заповѣди сіи, которыя заповѣдую 
вамъ исполнять, будете любить Го¬ 
спода, Бога вашего, ходить всѣми пу¬ 
тями Его и прилѣпляться къ Нему, 

23. то изгонитъ Господь всѣ народы 
сіи отъ лица вашего, и вы овладѣете на¬ 
родами, которые больше п сильнѣе васъ; 

24. всякое мѣсто, на которое сту¬ 
питъ нога ваша, будетъ ваше: отъ 
пустыни и Ливана, отъ рѣки, рѣки 
Евфрата, даже до моря западнаго бу¬ 
дутъ предѣлы ваши; 

25. никто не устоитъ противъ васъ: 
Господь, Богъ вашъ, наведетъ страхъ 
и трепетъ предъ вами на всякую землю, 
на которую вы ступите, какъ Онъ го¬ 
ворилъ вамъ. 

26. Вотъ, я предлагаю вамъ сего¬ 
дня благословеніе и проклятіе: 

27. благословеніе, если послушаете 
заповѣдей Господа, Бога вашего, ко¬ 
торыя я заповѣдую вамъ сегодня, 

28. а проклятіе, еслп не послушаете 
заповѣдей Господа, Бога вашего, и 
уклонитесь отъ пути, который за¬ 
повѣдую вамъ сегодня, и пойдете 
вслѣдъ боговъ иныхъ, которыхъ вы 
не знаете. 

29. Когда введетъ тебя Господь. 
Богъ твой, въ ту землю, въ которую 
ты идешь, чтобъ овладѣть ею, тогда 
произнеси благословеніе на горѣ Га- 
рнзимъ, а проклятіе на горѣ Гевалъ: 


(9) Второзак. 4, 40: 5, 33. (10) 3 Царств. 21, 2. (11) Псал. 64. 10; 103, 13. (ІИ) Псал. 
64, 12. (15) Второзак. 28, 1—2. (14) Левит. 26, 4. Іерем. 5, 24. Осія 6, 3. (16) Исход. 
23, 24. (17) Левпт. 26, 19. Второзак. 4, 26. (18) Второзак. 6, 6, 8. Притч. 6, 21. Исход. 
13, 9. (19) Второзак. 4, 9; 6, 7. (20) Второзак. 6, 9. (21) Псал. 88, 30. (22) Второзак. 
6, 5. (25) Второзак. 7, 1 . (24) Інс. Нав. 1 , 3. (25) Псход. 23, 27. (26) Второзак. 28, 2, 15; 
30, 1, 15. (28) Второзак. 27, 15; 28, 15; 8, 19. (29) Второзак. 27, 12. Іпс. Нав. 8, 34. 
Суд. 9, 7. 
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30. вотъ онѣ за Іорданомъ, по до¬ 
рогѣ къ захожденію солнца, въ землѣ 
Хананеевъ, живущихъ на равнинѣ, 
противъ Галгала, близъ дубравы Море. 

31. Ибо вы переходите Іорданъ, 
чтобы пойти овладѣть землею, которую 
Господь, Богъ вашъ, даетъ вамъ (въ 
удѣлъ навсегда), и овладѣете ею и 
будете жить на ней. 

’32. Итакъ старайтесь соблюдать 
всѣ постановленія и законы (Его), ко¬ 
торые предлагаю я вамъ сегодня. 

Г Л А В А 12. 

отъ постановленія и законы, кото¬ 
рые вы должны стараться испол¬ 
нять въ землѣ, которую Господь, Богъ 
отцовъ твоихъ, даетъ тебѣ во владѣ¬ 
ніе, во всѣ дни, которые вы будете 
жить на той землѣ. 

2. Истребите всѣ мѣста, гдѣ народы, 
которыми вы овладѣете, служили бо¬ 
гамъ своимъ, на высокихъ горахъ и 
на холмахъ и подъ всякимъ вѣтви¬ 
стымъ деревомъ; 

3. и разрушьте жертвенники ихъ 
и сокрушите столбы ихъ, и сожгите 
огнемъ рощи ихъ и разбейте исту¬ 
каны боговъ пхч», и истребите имя 
ихъ отъ мѣста того. 

4. Не то должны вы дѣлать для 
Господа, Бога вашего; 

5. но къ мѣсту, какое изберетъ Го¬ 
сподь, Богъ вашъ, изъ всѣхъ колѣнъ 
вашихъ, чтобы пребывать имени Его 
тамъ, обращайтесь и туда прихо¬ 
дите, 

6. и туда приносите всесожженія 
ваши п жертвы ваши, и десятины 
ваши и возношеніе рукъ вашихъ, и 
обѣты ваши и добровольныя прино¬ 
шенія вашп (и мирныя жертвы ваши), 
и первенцевъ крупнаго скота вашего 
и мелкаго скота вашего; 

7. и ѣшьте тамъ предъ Господомъ, 
Богомъ вашимъ, и веселитесь вы и 
семейства ваши о всемъ, что дѣла¬ 
лось руками вашими, чѣмъ благосло¬ 
вилъ тебя Господь, Богъ твой. 


8. Тамъ вы пе должны дѣлать всего, 
какъ мы теперь здѣсь дѣлаемъ, ка¬ 
ждый, что ему кажется правильным!,; 

9. ибо вы нынѣ еще не вступили 
въ мѣсто покоя н въ удѣлъ, который 
Господь, Богъ твой, даетъ тебѣ. 

10. Но когда перейдете Іорданъ и 
поселитесь на землѣ, которую Господь, 
Богъ вашъ, даетъ вамъ въ удѣлъ, и 
когда Онъ успокоитъ васъ отъ всѣхъ 
враговъ вашихъ, окружающихъ васъ , 
н будете жить безопасно, 

11. тогда, какое мѣсто изберетъ 
Господь, Богъ вашъ, чтобы пребы¬ 
вать имени Его тамъ, туда приносите 
все, что я заповѣдую вамъ (сегодня): 
всесожженія ваши и жертвы ваши, 
десятины вашп и возношеніе рукъ 
вашихъ н все, избранное но обѣтамъ 
вашимъ, что вы обѣщали Господу 
(Богу вашему); 

12. и веселитесь предъ Господомъ, 
Богомъ вашимъ, вы и сыны ваши и 
дочери ваши, и рабы ваши и рабыни 
ваши, и левитъ, который посреди жи¬ 
лищъ вашихъ, ибо нѣтъ ему части и 
удѣла съ вами. 

13. Берегись приносить всесожженія 
твои на> всякомъ мѣстѣ, которое ты 
увидишь; 

14. по на томъ только мѣстѣ, ко¬ 
торое изберетъ Господь (Богъ твой) 
въ одномъ изъ колѣнъ твоихъ, при¬ 
носи всесожженія твои и дѣлай все, 
что заповѣдую тебѣ (сегодня). 

15. Впрочемъ когда только по¬ 
желаетъ душа твоя, можешь закалать 
и ѣсть, по благословенію Господа, 
Бога твоего, мясо, которое Онъ далъ 
тебѣ, во всѣхъ жилищахъ твоихъ: 
нечистый и чистый могутъ ѣсть сіе, 
какъ серпу и какъ оленя; 

16. только крови не ѣшьте: па 
землю выливайте ее, какъ воду. 

17. Нельзя тебѣ ѣсть въ жилищахъ 
твоихъ десятины хлѣба твоего и вина 
твоего и елея твоего, н первенцевъ 
крупнаго скота твоего и мелкаго скота 
твоего, н всѣхъ обѣтовъ твоихъ, ко¬ 
торые ты обѣщалъ, н добровольныхъ 


(30) Бит. 12, 0: 18, 1. Гл. 12. (1) Второзак. 11, 1 . (2) Исход. 34, 13. (5) Исход. 20, 22. 
( 6) Осія 3, 4. (7) Второзак. 14, 23. ( 9) Евр. 4, 8. (10) 3 Царств. 8, 56. (11) 3 Царств. 8,29. 
4 Царств. 21, 4. 2 Паралппом. 33, 4. Іерем. 32, 34. ( 12 ) Числ. 18, 20, 24. Второзак. 10, 9. 
(13) Осія 8, 11. (15) Второзак. 14, 5. (16) Бит. 9, 4. (17) Левит. 27, 30. 
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приношеній твоихъ, н возношенія рукъ 
твоихъ; 

18. но ѣшь сіе (только) предъ Го¬ 
сподомъ, Богомъ твоимъ, иа томъ 
мѣстѣ, которое изберетъ Господь, Богъ 
твои, — ты и сынъ твои и дочь твоя, 
и рабъ твои и раба твоя, и левитъ 
(и пришелецъ), который въ жилищахъ 
твоихъ, и веселись предъ Господомъ, 
Богомъ твоимъ, о всемъ, что дѣла¬ 
лось руками твоими. 

19. Смотри, не оставляй левита во 
всѣ дни, (которые будешь жить) па 
землѣ твоей. 

20. Когда распространитъ Господь, 
Богъ твой, предѣлы твои, какъ Онъ 
говорилъ тебѣ, и ты скажешь: «поѣмъ 
я мяса», потомучто душа твоя по¬ 
желаетъ ѣсть мяса,—тогда, но желанію 
души твоей, ѣшь мясо. 

21. Если далеко будетъ отъ тебя 
то мѣсто, которое изберетъ Господь, 
Богъ твой, чтобы пребывать имени 
Его тамъ, то закалай изъ крупнаго и 
мелкаго скота твоего, который далъ 
те^бѣ Господь (Богъ твой), какъ я 
повелѣлъ тебѣ, и ѣшь въ жилищахъ 
твоихъ, по желанію души твоей; 

22. но ѣшь ихъ такъ, какъ ѣдятъ 
серну и оленя; нечистый какъ и чи¬ 
стый (у тебя) могутъ ѣсть сіе; 

23. только строго наблюдай, чтобы 
не ѣсть крови, потомучто кровь есть 
душа: не ѣшь души вмѣстѣ съ мя¬ 
сомъ; 

24. не ѣшь ея: выливай ее на 
землю, какъ воду; 

25. не ѣшь ея, дабы хорошо было 
тебѣ и дѣтямъ твоимъ послѣ тебя (во¬ 
вѣки), если будешь дѣлать (доброе 
и) справедливое предъ очами Господа 
(Бога твоего). 

26. Только святыни твои, какія бу¬ 
дутъ у тебя, и обѣты твои приноси, 
л приходи на то мѣсто, которое избе¬ 
ретъ Господь (Богъ твой, чтобы при¬ 
зываемо было тамъ имя Его); 

27. п совершай всесожженія твои, 
мясо и кровь, на жертвенникѣ Господа, 


Бога твоего; но кровь другихъ жертвъ 
твоихъ должна быть проливаема у 
жертвенника Господа, Бога твоего, а 
мясо ѣшь. 

28. Слушай и исполняй всѣ слова 
сіи, которыя заповѣдую тебѣ, дабы 
хорошо было тебѣ н дѣтямъ твоимъ 
послѣ тебя во-вѣкъ, если будешь дѣ¬ 
лать доброе п угодное предъ очами 
Господа, Бога твоего. 

29. Когда Господь, Богъ твой, 
истребитъ отъ лица твоего народы, 
къ которымъ ты идешь, чтобы взять 
ихъ во владѣніе, и ты, взявъ ихъ, 
поселишься въ землѣ ихъ, 

30. тогда берегись, чтобы ты не 
попалъ въ сѣть, послѣдуя имъ, по 
истребленіи ихъ отъ лица твоего, и 
не искалъ боговъ ихъ, говоря: «какъ 
служили народы сіи богамъ своимъ, 
такъ буду и я дѣлать»; 

31. пе дѣлай такъ Господу, Богу 
твоему, ибо все, чего гнушается Го¬ 
сподь, что ненавидптъ Онъ, они 
дѣлаютъ богамъ своимъ: они и сыно¬ 
вей своихъ и дочерей своихъ сожп- 
гаібтъ на огнѣ богамъ своимъ. 

32. Все, что я заповѣдую вамъ, 
старайтесь исполнять; не прибавляй 
къ тому и не убавляй отъ того. 

Г Л А В А 13. 

Е сли возстанетъ среди тебя пророкъ, 
или сновидецъ, п представитъ тебѣ 
знаменіе пли чудо, 

2. л сбудется то знаменіе или чудо, 
о которомъ онъ говорилъ тебѣ, и ска¬ 
жетъ притомъ: «пойдемъ вслѣдъ бо¬ 
говъ иныхъ, которыхъ ты не знаешь, 
и будемъ служить имъ»,— 

3. то не слушай словъ пророка 
сего, или сновидца сего; ибо чрезъ сіе 
искушаетъ васъ Господь, Богъ вашъ, 
чтобы узнать, любите ли вы Господа, 
Бога вашего, отъ всего сердца ва¬ 
шего и отъ всей души вашей; 

4. Господу, Богу вашему, послѣ¬ 
дуйте и Его боитесь, заповѣди Его 


(18) Второзак. 14, 23. (19) Второзак. 14, 27. (20) Быт. 28, 14. Второзак. 19, 8. 
(22) Второзак. 15, 22. (25) Левит. 3, 17; 17, 14. (50) Второзак. 18, 9. Іпс. Нав. 23, 7. 
Ъ'рем. 10, 2. (51) Левит. 18. 21. 4 Царств. 16, 3 . (52) Второзак. 4, 1—2. Притч. 30, 6. 
В .і. 13. (1) Чпсл. 12, 6. Матѳ. 24, 24. (2) 3 Царств. 13, 3. Іерем. 14, 14. (5) Матѳ. 7, 15. 
Суд. 2, 22. Матѳ. 6, 13. (4) Второзак. о, 6; 10, 20. Мих. 6, 8. 
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соблюдайте и гласа Его слушайте, н 
Ему служите и къ Нему прилѣпляйтесь; 

5. а пророка того или сновидца 
того должно предать смерти за то, 
что онъ уговаривалъ васъ отступить 
отъ Господа, Бога вашего, выведшаго 
васъ изъ земли Египетской и изба¬ 
вившаго тебя изъ дома рабства, желая 
совратить тебя съ пути, по которому 
заповѣдалъ тебѣ идти Господь, Богъ 
твой; и такъ истреби зло изъ среды 
себя. 

6. Если будетъ уговаривать тебя 
тайно братъ твои, (сынъ отца твоего 
или) сынъ матери твоей, или сынъ 
твой, пли дочь твоя, или жеиа на донѣ 
твоемъ, пли другъ твой, который для 
тебя, какъ душа твоя, говоря: «пой¬ 
демъ п будемъ служить богамъ инымъ, 
которыхъ не зналъ ты и отцы твои», 

7. богамъ тѣхъ народовъ, которые 
вокругъ тебя, близкихъ къ тебѣ пли 
отдаленныхъ отъ тебя, отъ одного 
края земли до другаго,— 

8. то не соглашайся съ нимъ и не 
слушай его; и да не пощадитъ его 
глазъ твой, не жалѣй его п не при¬ 
крывай его, 

9. но убей его; твоя рука прежде 
всѣхъ должна быть на немъ, чтобъ 
убить его, а потомъ рукп всего народа; 

10. побей его камнями до смерти, 
ибо онъ покушался отвратить тебя 
отъ Господа, Бога твоего, Который 
вывелъ тебя изъ земли Египетской, 
изъ дома рабства; 

И. весь Израилъ услышитъ сіе и 
убоится, и не станутъ впредь дѣлать 
среди тебя такого зла. 

12. Если услышишь о какомъ-либо 
изъ городовъ твоихъ, которые Го¬ 
сподь, Богъ твой, даетъ тебѣ для жи¬ 
тельства, 

13. что появились въ немъ нече¬ 
стивые люди изъ среды тебя и со¬ 
блазнили жителей города ихъ, говоря: 
«пойдемъ и будемъ служить богамъ 
инымъ, которыхъ вы не знали»,— 


14. то ты разыщи, изслѣдуй и хо¬ 
рошо разспроси: и если это точная 
правда, что случилась мерзость сія 
среди тебя, 

15. порази жителей того города 
остріемъ меча, предан заклятію его и 
все, что въ немъ, и скотъ его порази 
остріемъ меча; 

16. всю лее добычу его собери на 
средину площади его и сожги огнемъ 
городъ и всю добычу его во всесо- 
жженіе Господу, Богу твоему, и да бу¬ 
детъ онъ вѣчно въ развалинахъ, не 
должно никогда вновь созидать его; 

17. ничто изъ заклятаго да не при¬ 
липнетъ къ рукѣ твоей, дабы укро¬ 
тилъ Господь ярость гнѣва Своего, и 
далъ тебѣ милость и помиловалъ тебя, 
и размножилъ тебя, (какъ Онъ говорилъ 
тебѣ,) какъ клялся отцамъ твоимъ, 

18. если будешь слушать гласа Го¬ 
спода, Бога твоего, соблюдая всѣ за¬ 
повѣди Его, которыя нынѣ заповѣдую 
тебѣ, дѣлая (доброе и) угодное предъ 
очами Господа, Бога твоего. 

Г Л А Б А 14. 

В ы —сыны Господа. Бога вашего; не 
дѣлайте нарѣзовъ па тѣлѣ ва- 
гиемъ и не выстригайте волосъ надъ 
глазами вашими по умершемъ; 

2. ибо ты народъ святый у Господа, 
Бога твоего, и тебя избралъ Господь, 
чтобы ты былъ собственнымъ Его на¬ 
родомъ изъ всѣхъ народовъ, которые 
на землѣ. 

3. Не ѣшь ни какой мерзости. 

4. Вотъ скотъ, который вамъ можно 
ѣсть: волы, овцы, козы, 

^7 олень и сериа, и'буйволъ н лань, 
и зубръ и орпксъ и камелопардъ. 

6. Всякій скотъ, у котораго раз¬ 
двоены копыта п ва обоихъ, копытахъ 
глубокій разрѣзъ, и который скотъ 
жуетъ ишачку, тотъ ѣшьте; 

7. только (*нхъ не ѣшьте изъ жую¬ 
щихъ жвачку п имѣющихъ раздвоен- 


(5) Второзак. 18, 20. Іерем. 14, 16. 3 Царств. 18, 40. 1 Корипѳ. 5, 13. (6) Второзак. 
17, 2; 22, 19. Мате. 10, 37. (8) Второзак. 19, 13. (9) Второзак. 17, 7. (11) Второзак. 17, 13; 
19, 20. (13) 2 Царств. 20, 1. 3 Царств. 21, 10. 2 Корине. 2, 15. (15) Іпс. Нав. 22, 12. 
Второзак. 2, 34. (17) Второзак. 7, 25—26. Іпс. Нав. 0, 18; 7, 13. Гл. 14. (1) Левгп. 
19, 27—28. 3 Царств. 18, 28. (2) Второзак. 7, 6; 26, 18. (3) Дѣян. 10, 14. (4) Левит. 11,2. 
(5) Второзак. 12, 15. (7) Левит. 11, 4. 
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ныя копыта съ глубокимъ разрѣзомъ: 
верблюда, зайца и тушканчика, по¬ 
тому что хотя они жуютъ жвачку, но 
копыта у нихъ не раздвоены: нечисты 
они для васъ; 

8. и свиньи, потомучто копыта у 
нея раздвоены, но не жуетъ жвачкп: 
нечиста она для васъ; не ѣшьте мяса 
ихъ и къ трупамъ ихъ не прика¬ 
сайтесь. 

9. Изъ всѣхъ эіс квотныхъ, которыя 
въ водѣ, ѣшьте всѣхъ, у которыхъ 
есть перья и чешуя; 

10. а всѣхъ тѣхъ, у которыхъ нѣтъ 
перьевъ и чешуи, не ѣшьте: нечисто 
это для васъ. 

11. Всякую птицу чистую ѣшьте; 

12. но сихъ не должно вамъ ѣсть 
изъ нихъ: орла, грифа и морскаго 
орла, 

13. и коршуна, и сокола и кречета 
съ породою пхъ, 

14. и всякаго ворона съ породою 
его, 

15. и страуса и совы, ц чайки и 
ястреба съ породою его, 

10. и филина и ибиса и лебедя, 

17. и пеликана и сипа и рыбо¬ 
лова, 

18. и цапли и зуя съ породою его, 
и удода и нетопыря. 

19. Всѣ крылатыя пресмыкающіяся 
нечисты для васъ, не ѣшьте (нхъ). 

20. Всякую птицу чистую ѣшьте. 

21. Не ѣшьте ни какой мертвечины; 
иноземцу, который случится въ жи¬ 
лищахъ твоихъ, отдай ее, онъ пусть 
ѣстъ ее, или продай ему, ибо ты на¬ 
родъ святый у Господа, Бога твоего. 
Не вари козленка въ молокѣ матери 
его. 

22. Отдѣляй десятину отъ всего 
произведенія сѣмянъ твоихъ, которое 
приходитъ съ поля (твоего) каждо¬ 
годно, 

23. и ѣшь предъ Господомъ, Богомъ 
твоимъ, на томъ мѣстѣ, которое избе¬ 
ретъ Онъ, чтобы пребыватыімеии Его 
тамъ; (приноси) десятину хлѣба твоего, 


вина твоего и елея твоего, и первен¬ 
цевъ крупнаго скота твоего и мелкаго 
скота твоего, дабы ты научился бояться 
Господа, Бога твоего, во всѣ дни. 

24. Если же длинна будетъ для тебя 
дорога, такъ-что ты не можешь нести 
сего, потомучто далеко отъ тебя то 
мѣсто, которое изберетъ Госіюдь, Богъ 
твой, чтобъ положить тамъ имя Свое, 
и Господь, Богъ твой, благословилъ 
тебя, 

25. то промѣняй это на серебро и 
возьми серебро въ руку твою п при¬ 
ходи на мѣсто, которое изберетъ Го¬ 
сподь, Богъ твой; 

20. и покупай на серебро сіе всего, 
чего пожелаетъ душа твоя, воловъ, 
овецъ, вина, сикера и всего, чего по¬ 
требуетъ отъ тебя душа твоя; п ѣшь 
тамъ предъ Господомъ, Богомъ тво¬ 
имъ, и веселись ты и семейство твое. 

27. II левита, который въ жили¬ 
щахъ твоихъ, не оставь, ибо нѣтъ 
ему части и удѣла съ тобою. 

28. По прошествіи же трехъ лѣтъ 
отдѣляй всѣ десятины произведеній 
твоихъ въ тотъ годъ и клади (сіе) 
въ жилищахъ твоихъ; 

29. и пусть придетъ левитъ, ибо 
ему нѣтъ части и удѣла съ тобою, и 
пришелецъ и сирота и вдова, кото¬ 
рые находятся въ жилищахъ тво¬ 
ихъ, и пусть ѣдятъ и насыщаются, 
дабы благословилъ тебя Господь, Богъ 
твой, во всякомъ дѣлѣ рукъ твопхъ, 
которое ты будешь дѣлать. 

ГЛАВ А 15. 

Въ седьмый годъ дѣлай прощеніе. 

2. Прощеніе же состоитъ въ томъ, 
чтобы всякій заимодавецъ, который 
далъ взаймы ближнему своему, про¬ 
стилъ долгъ и не взыскивалъ съ ближ¬ 
няго своего пли съ брата своего, ибо 
провозглашено прощеніе ради Господа 
(Бога твоего); 

3. съ иноземца взыскивай, а что 
будетъ твое у брата твоего, прости. 


( 8 ) Исаія 65, 4. ( 9 ) Левнт. 11, 9. ( 11 ) Левпт. 11, 21. ( 12 ) Левпт. II, 13. ( 21 ) Исход. 
ЛЗ, 19; 34, 26 . (22) Левит. ‘27, 30. Числ. 18, 21. (23) Второзак. 12, 7. Матѳ. 21, 12. 
(25) Матѳ. 21, 12. (2 6) Левит. 10, 9. Второзак. 27, 7. (27) Чнсл. 18, 20, 24. (28) Л рви г. 
27, 30. (29) Притч. 10, 24—25. 2 Корине. 9, 6 . Гл. 15. (1) Исход. 21, 2. Левит. 25, 4. 
Іереы. 34, 14. (3) Спрах. 4, 1. 
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4. Развѣ только не будетъ у тебя 
нищаго: ибо благословитъ тебя Го¬ 
сподь на той землѣ, которую Господь, 
Богъ твой, даетъ тебѣ въ удѣлъ, что¬ 
бы ты взялъ ее въ наслѣдство, 

5. если только будешь слушать гласа 
Господа, Бога твоего, и стараться 
исполнять всѣ заповѣди сіи, которыя 
я сегодня заповѣдую тебѣ; 

6. ибо Господь, Богъ твой, благо¬ 
словитъ тебя, какъ Онъ говорилъ 
тебѣ, и ты будешь давать взаймы 
многимъ народамъ, а самъ не будешь 
брать взаймы; и господствовать бу¬ 
дешь надъ многими народами, а они 
надъ тобою не будутъ господство¬ 
вать. 

7. Если же будетъ у тебя нищій 
кто-либо изъ братьевъ твоихъ, въ 
одномъ изъ жилищъ твоихъ, на землѣ 
твоей, которую Господь, Богъ твой, 
даетъ тебѣ, то не ожесточи сердца 
твоего и не сожми руки твоей предъ 
нищимъ братомъ твоимъ, 

8. но открой ему руку твою и дай 
ему взаймы, смотря по его нуждѣ, въ 
чемъ онъ нуждается; 

9. берегись, чтобы не вошла въ 
сердце твое беззаконная мысль: «при¬ 
ближается седьмыя годъ, годъ проще¬ 
нія», и чтобъ отъ того глазъ твой не 
сдѣлался немилостивъ къ нищему брату 
твоему, и ты не отказалъ ему; ибо 
онъ возопіетъ па тебя къ Господу, и 
будетъ на тебѣ (великій) грѣхъ; 

10. дай ему (и взаймы дай ему, 
сколько онъ проситъ, и сколько ему 
нужно), и когда будешь давать ему, 
не должно скорбѣть сердце твое, ибо 
за тб благословитъ тебя Господь, Богъ 
твой, во всѣхъ дѣлахъ твоихъ и во 
всемъ, что будетъ дѣлаться твоими 
руками; 

11. ибо нищіе всегда будутъ среди 
земли (твоей); потому я и повелѣваю 
тебѣ: отверзай руку твою брату тво¬ 
ему, бѣдному твоему и нищему тво¬ 
ему на землѣ твоей. 

12. Если продастся тебѣ братъ твой, 


Еврей, или Евреянка, то шесть лѣтъ 
долженъ онъ быть рабомъ тебѣ, а 
въ седьмый годъ отпусти его отъ себя 
на свободу; 

13. когда же будешь отпускать его 
отъ себя на свободу, не отпусти его 
съ пустыми руками , 

14. но снабди его отъ стадъ тво¬ 
ихъ, отъ гумна твоего и отъ точила 
твоего: дай ему, чѣмъ благословилъ 
тебя Господь, Богъ твой; 

15. помни, что (и) ты былъ рабомъ 
въ землѣ Египетской и избавилъ тебя 
Господь, Богъ твой, потому я сегодня 
и заповѣдую тебѣ сіе. 

16. Если же онъ скажетъ тебѣ: «не 
пойду я отъ тебя, потом у что я люблю 
тебя и домъ твой», потому что хорошо 
ему у тебя, 

17. то возьми шило и проколи ухо 
его къ двери: и будетъ онъ рабомъ 
твоимъ на-вѣкъ. Такъ поступай и съ 
рабою твоею. 

18. Не считай этого для себя тяж¬ 
кимъ, что ты долженъ отпустить его 
отъ себя на свободу, ибо онъ въ 
шесть лѣтъ заработалъ тебѣ вдвое 
противъ^ платы наемника; и благосло¬ 
витъ тебя Господь, Богъ твой, во 
всемъ, что ни будешь дѣлать. 

19. Все первородное мужескаго по¬ 
ла, что родится отъ крупнаго скота 
твоего и отъ мелкаго скота твоего, 
посвящай Господу, Богу твоему: не 
работай на первородномъ волѣ твоемъ 
п не стриги первороднаго изъ мел¬ 
каго скота твоего; 

20. предъ Господомъ, Богомъ тво¬ 
имъ, каждогодно съѣдай это ты и се¬ 
мейство твое, на мѣстѣ, которое из¬ 
беретъ Господь (Богъ твой); 

21. если же будетъ на немъ по¬ 
рокъ, хромота или слѣпота (или) дру¬ 
гой какой-нибудь порокъ, то пе при¬ 
носи его въ жертву Господу, Богу 
твоему, 

22. но въ жилищахъ твоихъ ѣшь 
его; нечистый какъ и чистый (могутъ 
ѣсть), какъ серну и какъ оленя; 


(5) Второлак. 28, 1—2. (6) Второзак. 28, 11—12. (7) Исход. 22, 25. Левит. 25, 35. Матѳ. 
5, 42. (8) Матѳ. 5, 42. (9) 2 Корине. 6, 15. (10) Матѳ. 5, 42. Лук. 6, 30. (11) Матѳ. 2В, 11. 
(іа) Исход. 21, 2. Іереы. 34, 14. (15) Выт. 21, 14. 2 Паралшіом. 28, 15. (16) Исход. 21, 5— Н. 
(17) 1 Царств. 1, 22. (19) Исход. 13, 2; 22, 30. Чпсл. 3, 13. (20) Второзак. 12, 13. 
( 21 ) Левпт. 22, 20. Сирах. 35, 11. ( 22 ) Второзак. 12, 15. 
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Гл ЛНА 10. 


23. только крови его не ѣшь: на 
землю выливай ее, какъ воду. 

Г Л А В А 10. 

Н аблюдай мѣсяцъ А вивъ и совер¬ 
шай Пасху Господу, Богу тво¬ 
ему, потом у что въ мѣсяцѣ Авивѣ 
вывелъ тебя Господь, Богъ твой, изъ 
Египта ночью. 

2. II закалай Пасху Господу, Богу 
твоему, пзъ мелкаго и крупнаго скота, 
на мѣстѣ, которое изберетъ Господь, 
чтобы пребывало тамъ пмя Его. 

3. Не ѣшь съ нею кваснаго; семь 
дней ѣшь съ нею опрѣсноки, хлѣбы 
бѣдствія, ибо ты съ поспѣшностью вы¬ 
шелъ изъ землп Египетской, дабы ты 
помнилъ день исшествія своего пзъ 
земли Египетской во всѣ днн жизни 
твоей; 

4. не должно находиться у тебя 
ни что квасное во всемъ удѣлѣ твоемъ 
«продолженіе семи дней, и изъ мя¬ 
са, которое ты принесъ въ жертву 
вечеромъ въ первый день, нп что не 
должно оставаться до утра. 

5. Не можешь ты закатать Пасху 
въ которомъ-нпбудь изъ жилищъ тво¬ 
ихъ, которыя Господь, Богъ твой, 
дастъ тебѣ; 

6. но только на томъ мѣстѣ, кото¬ 
рое изберетъ Господь, Богъ твой, 
чтобы пребывало тамъ имя Его, за¬ 
калай Пасху вечеромъ прн захожде¬ 
ніи солнца, въ то самое время, въ 
которое ты вышелъ изъ Египта; 

7. и испеки и съѣшь на томъ 
мѣстѣ, которое изберетъ Господь, 
Богъ твой, а на другой день мо¬ 
жешь возвратиться п войтп въ шатры 
твои. 

8. Шесть дней ѣшь прѣсные хлѣбы, 
а въ седьмыя день отданіе праздника 
Господу, Богу твоему; не занимайся 
работою. 

9. Семь седмицъ отсчитай себѣ; на¬ 


чинай считать семь седмицъ съ того 
времени, какъ появится серпъ на 
жатвѣ; 

10. тогда совершай праздникъ сед¬ 
мицъ Господу, Богу твоему, по усер¬ 
дію руки твоей, сколько ты дашь, 
смотря по тому, чѣмъ благословитъ 
тебя Господь, Богъ твой; 

11. и веселись предъ Господомъ, 
Богомъ твоимъ, ты н сынъ твой и 
дочь твоя, п рабъ твой и раба твоя, 
и левитъ, который въ жилищахъ тво¬ 
ихъ, и прпшелецъ и сирота п вдова, 
которые среди тебя, на мѣстѣ, кото¬ 
рое изберетъ Господь, Богъ твой, что¬ 
бы пребывало тамъ имя Его; 

12. помни, что ты былъ рабомъ въ 
Египтѣ, п соблюдай и исполняй по¬ 
становленія сіи. 

13. Праздникъ кущей совершай у 
себя семь дней, когда уберешь съ 
гумна твоего п пзъ точила твоего; 

14. п веселись въ праздникъ твой 
ты и сынъ твой п дочь твоя, и рабъ 
твой и раба твоя, н левитъ и при¬ 
шелецъ, и сирота и вдова, которые 
въ жилищахъ твоихъ; 

15. семь дней празднуй Господу, 
Богу твоему, на мѣстѣ, которое избе¬ 
ретъ Господь, Богъ твой (чтобы при¬ 
зываемо было тамъ пмя Его); ибо 
благословитъ тебя Господь, Богъ твой, 
во всѣхъ произведеніяхъ твипхъ и во 
всякомъ дѣлѣ рукъ твопхъ, и ты бу¬ 
дешь только веселиться. 

16. Три раза въ году весь муже¬ 
скій полъ долженъ являться предъ 
лпце Господа, Бога твоего, на мѣсто, 
которое изберетъ Онъ: въ праздникъ 
опрѣсноковъ, въ праздникъ седмицъ 
и въ праздникъ кущей; и никто не 
долженъ являться предъ лпце Господа 
съ пустыми руками, 

17. но каждый съ даромъ въ рукѣ 
своей, смотря по благословенію Го¬ 
спода, Бога твоего, какое Онъ далъ 
тебѣ. 


(аз») Левпт. 3, 17; 17, 10. Второзак. 12, 16, 23. Гл. ІО. (11 Псход. 12, 18. .Тевит. 23, 5. 
Висл. 9, 2. (2) Исход. 12, 3. Чпсл. 28, 19. Второзак. 12, 5. (3) Исход. 12, 14; 12, 39. 
(4) Исход. 12, 20; 12, 10. 2 Паралипом. 35, 1, 18. (6) Марк. 14, 13. Лук. 2, 42. Исход. 12,6. 
(7) Исход. 12, 9. 2 Паралппом. 35, 13. (8) Исход. 12, 15. Левпт. 23, 8. (9) Левпт. 23, 15. 
Чпсл. 28, 26. Лук. 6, 1. (10) Исход. 23, 17. Второзак. 26, 2. (11) Неем. 8, 10. (13) Исход. 
23, 16. Левпт. 23, 34. 3 Царств. 8, 2. (14) Ееем. 8, 10. (16) Исход. 23, 17; 34, 23. Сирах. 
35, 4. (17) Товит. 4, 8. 
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18. Во всѣхъ жилищахъ твоихъ, 
которыя Господь Богъ твой дастъ 
тебѣ, поставь себѣ судей и надзи¬ 
рателей по колѣнамъ твоимъ, чтобъ 
они судили народъ судомъ правед¬ 
нымъ; 

19. не извращай закопа, не смотри 
па лица и не бери даровъ, пбо дары 
ослѣпляютъ глаза мудрыхъ и превра¬ 
щаютъ дѣло правыхъ; 

20. правды, правды лщп, дабы ты 
былъ живъ п овладѣлъ землею, кото¬ 
рую Господь Богъ твой даетъ тебѣ. 

21. Не садп себѣ рощи изъ какихъ- 
либо деревъ прп жертвенникѣ Го¬ 
спода Бога твоего, который ты сдѣ¬ 
лаешь себѣ, 

22. п не ставь себѣ столба, чего 
ненавидитъ Господь Богъ твой. 

ГЛАВА 17. 

Н е прпносп въ жертву Господу Богу 
твоему вола, плп овцы, на кото¬ 
рой будетъ порокъ, или что-нибудь 
худое, пбо это мерзость для Господа 
Бога твоего. 

2. Если найдется среди тебя въ ка¬ 
комъ-либо изъ жилищъ твоихъ, кото¬ 
рыя Господь Богъ твой даетъ тебѣ, 
мужчина плп женщина, кто сдѣлаетъ 
зло предъ очами Господа Бога тво¬ 
его, преступивъ завѣтъ Его, 

3. п пойдетъ п станетъ служить 
инымъ богамъ, п поклонится пмъ, или 
солнцу, плп лунѣ, плп всему воинству 
небесному, чего я не повелѣлъ, 

4. и тебѣ возвѣщено будетъ, и ты 
услышишь, то ты хорошо разыщп; п 
если это точная правда, если сдѣлана 
мерзость сія въ Израилѣ, 

5. то выведи мужчину того, или 
женщину ту, которые сдѣлали зло сіе, 
къ воротамъ твоимъ п побей пхъ 
камнями до смерти. 

6. По словамъ двухъ свидѣтелей, 
плп трехъ свидѣтелей, долженъ уме¬ 


реть осуждаемый па смерть: не должно 
предавать смерти по словамъ одного 
свидѣтеля; 

7. рука свидѣтелей должна быть 
на немъ прежде всѣхъ, чтобъ убпть 
его, потомъ рука всего народа; п такъ 
потреби зло изъ среды себя. 

8. Еслп по какому дѣлу затрудни¬ 
тельнымъ будетъ для тебя разсудить 
между кровью и кровью, между су¬ 
домъ п судомъ, между побоями п по¬ 
боями, и будутъ несогласныя мнѣнія 
въ воротахъ твоихъ, то встань п пойдп 
на мѣсто, которое изберетъ Господь 
Богъ твой, (чтобы призываемо было 
тамъ пмя Его,) 

9. п прпдп къ священникамъ ле¬ 
витамъ п къ судьѣ, который будетъ 
въ тѣ дни, п спроси пхъ, п они ска¬ 
жутъ тебѣ, какъ разсудить: 

10. п поступи по слову, какое они 
скажутъ тебѣ, на томъ мѣстѣ, кото¬ 
рое изберетъ Господь (Богъ твой, 
чтобы призываемо было тамъ имя Его), 
п постарайся исполнить все, чему они 
научатъ тебя; 

11. по закону, которому научатъ 
онп тебр, п по опредѣленію, какое 
они скажутъ тебѣ, поступи п не укло¬ 
няйся нп на-лраво, нп на-лѣво отъ 
того, что онп скажутъ тебѣ. 

12. А кто поступитъ такъ дерзко, 
что не послушаетъ священника, стоя¬ 
щаго тамъ на служеніи предъ Госпо¬ 
домъ Богомъ твоимъ, пли судьи, (ко¬ 
торый будетъ въ тѣ дни,) тотъ дол¬ 
женъ умереть,—п такъ истреби зло 
отъ Израиля; 

13. п весь народъ услышитъ и 
убоится, п не будутъ впредь посту¬ 
пать дерзко. 

14. Когда ты придешь въ землю, 
которую Господъ Богъ твой даетъ 
тебѣ, и овладѣешь ею, п пооелпшься 
на ней, п скажешь: «поставлю я надъ 
собою царя, подобно прочимъ наро¬ 
дамъ, которые вокругъ меня», 


(18) 2 Паралппом. 19, 5. Премудр. 6, 5. Псад. 81, 3. (19) Исход. 23, 8. Левпт. 19, 15. 
Второзак. 1, 17. Прптч. 24, 23. Сирах. 20, 29. Іоан. 7, 24. Іак. 2, 1 . ( 22 ) Лепит. 26, 1. 
Гл. 17. (1) Левит. 22, 20. Второзак. 15, 21. Малах. 1, 8, 13. (2) Второзак. 13, 6—7. 
(5) Второзак. 4, 19. Іерем. 8, 2. (6) Второзак. 19, 15. Матѳ. 18, 16. Іоан. 8, 17. 2 Коривѳ. 
13, 1. Евр. 10, 2 е *. (7) Второзак. 13, 9. 1 Корине. 5, 13. (8) 2 Паралипом. 19, 10. 
(9) 2 Паралппом. 19. 8, 11. Малах. 2, 7. Матѳ. 23, 3. (11) Второзак. 5, 29; 28, 14. 
(12) 3 Царств. 18, 26. (15) Второзак. 13, 11; 10, 6. Римлян. 13, 14. (14) 1 Царств. 8, 5. 
Осія 13, 10. Дѣян. 13, 21. 
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Глава 18. 


15. то поставь надъ собою даря, 
котораго изберетъ Господь Богъ твой; 
изъ среды братьевъ твоихъ поставь 
надъ собою царя; не можешь поста¬ 
вить надъ собою (царемъ) иноземца, 
который не братъ тебѣ. 

16. Только чтобъ онъ не умножалъ 
себѣ коней и не возвращалъ народа 
въ Египетъ для умноженія себѣ ко¬ 
ней, ибо Господь сказалъ вамъ: «не 
возвращайтесь болѣе путемъ симъ»; 

17. и чтобы не умножалъ себѣ жёнъ, 
дабы не развратилось сердце его, п 
чтобы серебра п золота не умножалъ 
себѣ чрезмѣрно. 

18. Но когда онъ сядетъ на пре¬ 
столѣ царства своего, долженъ сппсать 
для себя списокъ закона сего съ кннгп, 
находящейся у священниковъ леви¬ 
товъ, 

19. и пусть онъ будетъ у него, и 
пусть онъ читаетъ его во всѣ дни 
жнзни своей, дабы научался бояться 
Господа Бога своего и старался 
исполнять всѣ слова закона сего п 
постановленія сіи; 

20. чтобы не надмевалось сердце 
его предъ братьями его, п чтобы не 
уклонялся онъ отъ закона нн на-право, 
ни на-лѣво, дабы долгіе дни пребылъ 
на царствѣ своемъ онъ и сыновья его 
посреди Израиля. 

ГЛАВ А 18. 

С вященникамъ левитамъ, всему ко¬ 
лѣну Левіину, не будетъ части 
и удѣла съ Израилемъ: они должны 
питаться жертвами Господа п Его 
частью; 

2. удѣла же не будетъ ему между 
братьями его: Самъ Господь удѣлъ 
его, какъ говорилъ Онъ ему. 

3. Вотъ, что должно быть положено 
священникамъ отъ народа, отъ при¬ 
носящихъ въ жертву воловъ пли овецъ: 
должно отдавать священнику плечо, 
челюсти и желудокъ; 

4. также начатки отъ хлѣба твоего, 


вина твоего и елея твоего, и начаткп 
отъ шерсти овецъ твоихъ отдавай ему, 

5. ибо его избралъ Господь Богъ 
твой изъ всѣхъ колѣнъ твоихъ, чтобы 
онъ предстоялъ (предъ Господомъ Бо¬ 
гомъ твоимъ), служилъ (и благосло¬ 
влялъ) во имя Господа, самъ и сыны 
его во всѣ днн. 

6. II если левитъ придетъ изъ 
одного изъ жилищъ твоихъ, изъ всей 
земли (сыновъ) Израилевыхъ, гдѣ онъ 
жилъ, и придетъ по желанію души 
своей на мѣсто, которое изберетъ 
Господь, 

7. п будетъ служить во имя Го¬ 
спода Бога своего, какъ и всѣ братья 
его левиты, предстоящіе тамъ предъ 
Господомъ,— 

8. то пусть они пользуются одина¬ 
ковою частью, сверхъ полученнаго отъ 
продажи отцовскаго имущества. 

9. Когда ты войдешь въ землю, ко¬ 
торую даетъ тебѣ Господь Богъ твой, 
тогда не научись дѣлать мерзости, 
какія дѣлали народы сіи: 

10. не долженъ находиться у тебя 
проводящій сына своего или дочь свою 
чрезъ огонь, прорицатель, гадатель, 
ворожея, чародѣй, 

11. обаятель, вызывающій духовъ, 
волшебникъ и вопрошающій мертвыхъ; 

12. ибо мерзокъ предъ Господомъ 
всякій, дѣлающій это, .и за сіи-то мер¬ 
зости Господь Богъ твой изгоняетъ 
ихъ отъ лица твоего; 

13. будь непороченъ предъ Госпо¬ 
домъ Богомъ твоимъ; 

14. пбо народы сіи, которыхъ ты 
изгоняешь, слушаютъ гадателей и про¬ 
рицателей, а тебѣ не то далъ Господь 
Богъ твой. 

15. Пророка изъ среды тебя, изъ 
братьевъ твоихъ, какъ меня, воздвиг¬ 
нетъ тебѣ Господь Богъ твой,—Его 
слушайте,— 

16. такъ-какъ ты просилъ у Го¬ 
спода Бога твоего при Хорпвѣ въ 
день собранія, говоря: да не услышу 
впредь гласа Господа Бога моего и 


(16) 1 Царств. 10, 25. 3 Царств. 4, 26; 10, 23. (17) 2 Царств, о, 13. (18) 3 Царств. 1,13. 
( 19) Матѳ. 5,19. (20) Псал. 130, 2. Іис. Нав. 1, 7—8. Псал. 118, 12, 24. Гл. 18. (1) Числ. 18, 20. 
Второзак. 10, 9. 1 Корине. 9, 13. (4) Неем. 10, 37. Іезек. 44, 30. (Э) Левит. 18, 26. Вто- 
розак. 12. 30. (10) ЛеБит. 20, 27. 1 Царств. 28, 7. (15) Дѣян. 3, 22; 7, 37. (16) Исход. 
20, 19. Евр. 12, 19, 20, 
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огпя сего великаго да не увижу болѣе, 
дабы мпѣ ие умереть. 

17. II сказалъ миѣ Господь: хорошо 
то, чтб они говорили (тебѣ); 

18. Я воздвигну имъ Пророка изъ 
среды братьевъ ихъ, такого какъ ты, 
и вложу словй, Мои въ уста Его, и 
Онъ будетъ говорить имъ все, что Я 
повелю Ему; 

19. а кто пе послушаетъ словъ Мо¬ 
ихъ, которыя (Пророкъ Тотъ) будетъ 
говорить Моимъ именемъ, еъ того Я 
взыщу; 

20. но пророка, которыіі дерзнетъ 
говорить Мопмъ именемъ то, чего Я 
не повелѣлъ ему говорить, и который 
будетъ говорить именемъ боговъ и пыхъ, 
такого пророка предайте смерти. 

21. II если скажешь въ сердцѣ тво¬ 
емъ: «какъ мы узнаемъ слово, которое 
ие Господь говорилъ?» 

22. Если пророкъ скажетъ именемъ 
Господа, но слово то пе сбудется и 
не исполнится, то ие Господь говорилъ 
сіе слово, но говорилъ сіе пророкъ по 
дерзости своей,—не бойся его. 

Г Л А В А 10. 

К огда Господь Богъ твой истребитъ 
народы, которыхъ землю даетъ 
тебѣ Господь Богъ твой, и ты всту¬ 
пишь въ наслѣдіе послѣ нихъ и по¬ 
селишься въ городахъ ихъ и домахъ 
ихъ, 

2. тогда отдѣли себѣ три города 
среди земли твоей, которую Господь 
Богъ твой даетъ тебѣ во владѣніе; 

3. устрой себѣ дорогу и раздѣли 
на три части вею землю твою, кото¬ 
рую Господь Богъ твой даетъ тебѣ 
въ удѣлъ; они будутъ служить убѣжи¬ 
щемъ всякому убійцѣ. 

4. II вотъ какой убійца можетъ убѣ¬ 
гать туда и остаться живъ: кто убьетъ 
ближняго своего безъ намѣренія, не 
бывъ врагомъ ему вчера и третьяго 
Дня; 


5. кто пойдетъ еъ ближнимъ сво¬ 
имъ въ лѣсъ рубить дрова, и размах¬ 
нется рука его съ топоромъ, чтобы 
срубить дерево, и соскочитъ желѣзо 
съ топорища п попадетъ въ ближняго, 
и опъ умретъ,—такой пусть убѣжитъ 
въ одинъ изъ городовъ тѣхъ, чтобъ 
остаться живымъ, 

0. дабы мститель за кровъ въ го¬ 
рячности сердца своего нс погнался 
за убійцею и не настигъ его, если 
далекъ будетъ путь, и ие убилъ его, 
между тѣмъ какъ оиъ не подлежитъ 
осужденію на смерть, ибо не былъ 
врагомъ ему вчера и третьяго дня; 

7. посему я и далъ тебѣ повелѣніе, 
говоря: отдѣли себѣ три города. 

8. Когда же Господь Богъ твой 
распространитъ предѣлы твои, какъ 
Онъ клялся отцамъ твоимъ, и дастъ 
тебѣ всю землю, которую Онъ обѣщалъ 
дать отцамъ твоимъ, 

0. если ты будешь стараться испол¬ 
нять всѣ сіи заповѣди, которыя я за¬ 
повѣдую тебѣ сегодня, любить Господа. 
Бога твоего п ходить путями Его во 
всѣ дни,—тогда къ симъ тремъ горо¬ 
дамъ прибавь еще три города, 

10. дабы пе проливалась кровь не¬ 
виннаго среди земли твоей, которую 
Господь Богъ твои даетъ тебѣ въ 
удѣлъ, и чтобы ис было на тебѣ 
(вины) крови. 

11. Но если кто (у тебя) будетъ 
врагомъ ближнему своему и будетъ 
подстерегать его, и возстанетъ на 
него п убьетъ его до смерти, и убѣ¬ 
житъ въ одинъ изъ городовъ тѣхъ, 

12. то старѣйшины города его 
должны послать, чтобы взять его от¬ 
туда и предать его въ руки мстителя 
за кровь, чтобъ онъ умеръ; 

13. да не пощадитъ его глазъ твой; 
смой съ Израиля кровь невиннаго, и 
будетъ тебѣ хорошо. 

14. Не нарушай межи ближняго 
твоего, которую положили предки въ 
удѣлѣ твоемъ, доставшемся тебѣ въ 


(18) Іоап. 1, 45; 6, 14. (19) 4 Царств. 2, 24. Іоан. 12, 48. (10) Второзак. 13, 5. Іерем. 
14, 14. (11) Іерем. 23, 31. (11) Іерем. 28, 0. Гл. 19. (1) Исход. 21, 13. Чпсл. 35, 10—11. 
Второзак. 4, 41. Іпс. Нав. 20, 2. (4) Чпсл. 35, 22. (в) Числ. 35, 12. (7) Іпс. Нав. 20, 7. 
(8) Быт. 23, 14. Второзак. 12, 20. (9) Іпс. Нав. 20, 8. (11) Числ. 35, 20. (11) Чпсл. 35, 19. 
2 Царств. 14, 7. (15) Второзак. 13, 8. 3 Царств. 2, 31. (14) Второзак. 27, 17. Притч. 22,28. 
Осія 5, 10. 
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землѣ, которую Господь Богъ твой 
даетъ тебѣ во владѣніе. 

15. Недостаточно одного свидѣтеля 
противъ кого-либо въ какой-нибудь 
винѣ и въ какомъ-нибудь преступле¬ 
ніи н въ какомъ-нибудь грѣхѣ, кото¬ 
рымъ опъ согрѣшитъ: при словахъ 
двухъ свидѣтелей, или при словахъ 
трехъ свидѣтелей состонтся (всякое) 
дѣло. 

10. Если выступитъ противъ кого 
свидѣтель несправедливый, обвиняя 
его въ преступленіи, 

17. то пусть предстанутъ оба сіи 
человѣка, у которыхъ тяжба, предъ 
Господа, предъ священниковъ и предъ 
судей, которые будутъ въ тѣ дни; 

18. судьи должны хорошо изслѣдо¬ 
вать, п если свидѣтель тотъ свидѣ¬ 
тель ложный, ложно донесъ на брата 
своего, 

19. то сдѣлайте ему то, что опъ 
умышлялъ сдѣлать брату своему; и 
такъ истреби зло изъ среды себя; 

20. и прочіе услышатъ, п убоятся, 
п не станутъ впредь дѣлать такое зло 
среди тебя; 

21. да не пощадитъ (его) глазъ 
твой: душу за душу, глазъ за глазъ, 
зубъ за зубъ, руку за руку, ногу за 
ногу. (Какой кто сдѣлаетъ вредъ ближ¬ 
нему своему, тѣмъ должно отплатить 
ему.) 

ГЛАВА 20. 

К огда ты выйдешь на войну про¬ 
тивъ врага твоего и увидишь 
коней и колесницы (п) народа болѣе, 
нежели у тебя, то не бойся ихъ, ибо 
съ тобою Господь Богъ твой, Кото¬ 
рый вывелъ тебя изъ земли Египет¬ 
ской. 

2. Когда же приступаете къ сра¬ 
женію, тогда пусть подойдетъ священ¬ 
никъ, и говоритъ народу, 

3. и скажетъ ему: слушай, Израиль, 
вы сегодня вступаете въ сраженіе съ 
врагами вашими, да не ослабѣетъ 


сердце ваше, не бойтесь, пе смущай¬ 
тесь и не ужасайтесь ихъ, 

4. ибо Господь Богъ вашъ идетъ 
съ вами, чтобы сразиться за васъ съ 
врагами вашими (и) спасти васъ. 

5. Надзиратели же пусть объявятъ, 
народу, говоря: кто построилъ новый 
домъ и не обновилъ его, тотъ пусть 
идетъ и возвратится въ домъ свой, 
дабы не умеръ на сраженіи, и другой 
не обновилъ его; 

6. и кто насадилъ виноградникъ и 
не пользовался имъ, тотъ пусть идетъ 
н возвратится въ домъ свой, дабы не 
умеръ на сраженіи, и другой не вос¬ 
пользовался имъ; 

7. и кто обручился съ женою и 
не взялъ ея, тотъ пусть идетъ и 
возвратится въ домъ свой, дабы 
не умеръ на сраженіи, и другой не 
взялъ ея. 

8. И еще объявятъ надзиратели на¬ 
роду п скажутъ: кто боязливъ и ма¬ 
лодушенъ, тотъ пусть идетъ и возвра¬ 
тится въ домъ свои, дабы онъ не 
сдѣлалъ робкими сердца братьевъ его,, 
какъ его сердце. 

9. Когда надзиратели скажутъ все 
это народу, тогда должно поставить 
военныхъ начальниковъ въ вожди на¬ 
роду. 

10. Когда подойдешь къ городу, чтобы 
завоевать его, предложи ему миръ* 

11. если опъ согласится на миръ 
съ тобою и отворитъ тебѣ ворота 7 
то весь народъ, который найдется въ 
немъ, будетъ платить тебѣ дань и 
служить тебѣ; 

12. если же онъ не согласится на 
миръ съ тобою и будетъ вести съ 
тобою войну, то осади его, 

13. и когда Господь Богъ твой 
предастъ его въ руки твои, порази въ 
немъ весь мужескій полъ остріемъ меча; 

14. только жёнъ и дѣтей и скотъ 
и все, что въ городѣ, всю добычу его 
возьми себѣ и пользуйся добычею вра¬ 
говъ твоихъ, которыхъ предалъ тебѣ 
Господь Богъ твой, 


(15) Чпсл. 35, 30. Второзак. 17, 6. Матѳ. 18, 16. Іоан. 8, 17. 2 Корине. 13, 1. Евр. 
10, 2*. (17) Второзак. 17, 9. (19) Притч. 19, 5. 1 Корине. 5, 13. (20) Второзак. 13, II; 

17, 13. (21) Исход. 21, 24. Левит. 24, 20. Матѳ. 5, 38. Гл. 20. (2) Числ. 31, 6. (5) 1 Мак- 

кав. 3, 56. (6) Левит. 19, 23. Второзак. 28, 30. (7) Второзак. 24, 5. (3) Суд. 7, 3. (10) Числ. 

21, 21. (13) Чпсл. 31, 7. 3 Царств. 11, 16. (14) Числ. 31, 27. 
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15. такъ поступай со всѣми горо¬ 
дами, которые отъ тебя весьма далеко, 
которые не изъ числа городовъ на¬ 
родовъ сихъ. 

16. А въ городахъ сихъ народовъ, 
которыхъ Господь Богъ твой даетъ 
тебѣ во владѣніе, не оставляй въ жи¬ 
выхъ ни одной души, 

17. но предай ихъ заклятію: Хет- 
теевъ и Аморреевъ, и Хананеевъ п 
Ферезеевъ, п Евеевъ и Іевусеевъ (и 
Гергесеевъ), какъ повелѣлъ тебѣ Го¬ 
сподь Богъ твой, 

18. дабы они не научили васъ дѣ¬ 
лать такія же мерзости, какія они дѣ¬ 
лали для боговъ своихъ, и дабы вы не 
грѣшили предъ Господомъ Богомъ 
вашимъ. 

19. Если долгое время будешь дер¬ 
жать въ осадѣ (какой-нибудь) городъ, 
чтобы завоевать его и взять его, то 
не порти деревъ его, отъ которыхъ 
можно питаться, и не опустошай окре¬ 
стностей, пбо дерево на полѣ не че¬ 
ловѣкъ, чтобы могло уйти отъ тебя 
въ укрѣпленіе; 

20. только тѣ деревѣ, о которыхъ 
ты знаешь, что они ничего пе при¬ 
носятъ въ пищу, можешь портить и 
рубить и стропть укрѣпленія противъ 
города, который ведетъ съ тобою 
войну, доколѣ не нокорпшь его. 

ГЛАВА 21. 

Е сли въ землѣ, которую Господь 
Богъ твой даетъ тебѣ во владѣ¬ 
ніе, найденъ будетъ убитый, лежащій 
на полѣ, п неизвѣстно, кто убилъ его, 

2. то пусть выйдутъ старѣйшины 
твои п судьи твоп и измѣрятъ раз¬ 
стояніе до городовъ, которые вокругъ 
убитаго; 

3. и старѣйшины города того, ко¬ 
торый будетъ ближайшій къ убптому, 
пусть возьмутъ телицу, на которой 
не работали, (и) которая не носила 
ярма, 

4. и пусть старѣйшины того города 
отведутъ сію телицу въ дикую долину, 


которая пе разработана и не засѣяна, 
и заколютъ тамъ телицу въ долинѣ; 

5. и придутъ священники, сыны 
Левіины, (ибо ихъ избралъ Господь 
Богъ твой служить Ему и благосло¬ 
влять именемъ Господа, и по слову ихъ 
должно рѣшить всякое спорное дѣло 
и всякій причиненный вредъ,) 

6. и всѣ старѣйшины города того, 
ближайшіе къ убитому, пусть омоютъ 
руки свои надъ (головою) телицы, за¬ 
рѣзанной въ долинѣ, 

7. п объявятъ и скажутъ: руки наши 
не пролили крови сен, и глаза наши 
не видѣли; 

8. очисти народъ Твой, Израиля, ко¬ 
торый Ты, Господи, освободилъ (изъ 
земли Египетской), и не вмѣни народу 
Твоему, Израилю, невинной крови. II 
они очистятся отъ крови. 

9. Такъ долженъ ты смывать у себя 
кровь невиннаго, если хочешь дѣлать 
(доброе) п справедливое предъ очами 
Господа (Бога твоего). 

10. Когда выйдешь на войну про¬ 
тивъ враговъ твоихъ, и Господь Богъ 
твой предастъ ихъ въ руки твоп, и 
возьмешь ихъ въ плѣнъ, 

11. и увпдпшь между плѣнными 
женщину, красивую видомъ, п полю¬ 
бишь ее, п захочешь взять ее себѣ 
въ жену, 

12. то приведи ее въ домъ свой, и 
пусть опа острижетъ голову свою п 
обрѣжетъ ногти своп, 

13. и сниметъ съ себя плѣннпческую 
одежду свою, и живетъ въ домѣ тво¬ 
емъ, и оплакиваетъ отца своего и 
матерь свою виродолженіе мѣсяца; 
п послѣ того ты можешь войти къ 
ней и сдѣлаться ея мужемъ, н она 
будетъ твоею женою; 

14. если же опа послѣ пе' понра¬ 
вится тебѣ, то отпусти ее, куда она 
захочетъ, но не продавай ея за се¬ 
ребро п не обращай ея въ рабство, 
потомучто ты смирилъ ее. 

15. Если у кого будутъ двѣ жены— 
одна любимая, а другая нелюбимая, и 
какъ любимая, такъ и нелюбимая 


(16) Чпсл. 25, 7. (17) Іпс. Нав. 6 , 18. (19) Суд. 2, 17. (20) Іерем. 6 , 6 . Гл. 21. (5) Вто¬ 
розак. 10, 8; 17, 8—9. (6) Исал. 25, б. Матѳ. 27, 24. (11) ІІсход. 34, 16. Второзак. 7, 3. 
(14) Малах. 2, 16. Матѳ. 19, 8. Второзак. 24, 7. (15) Быт. 29, 30. 1 Царств. 1, 5—6. 
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Глава 22. 


родятъ ему сыновей, н первенцемъ 
будетъ сынъ нелюбимой,— 

10. то, при раздѣлѣ сыновьямъ 
своимъ имѣнія своего, онъ не можетъ 
сыну жены любимой дать первенство 
предъ первороднымъ сыномъ нелю¬ 
бимой; 

17. по первенцемъ долженъ при¬ 
знать сына нелюбимой (н) дать ему 
двоііную часть изъ всего, что у него 
найдется, ибо онъ есть начатокъ силы 
его, ему принадлежитъ право перво¬ 
родства. 

18. Если у кого будетъ сынъ буй¬ 
ный и непокорный, неповпнующійся 
голосу отца своего и голосу матерп 
своей, и они наказывали его, но онъ 
не слушаетъ ихъ,— 

19. то отецъ его и мать его пусть 
возьмутъ его п приведутъ его къ ста¬ 
рѣйшинамъ города своего и къ воро¬ 
тамъ своего мѣстопребыванія 

20. и скажутъ старѣйшинамъ го¬ 
рода своего: «сей сынъ нашъ буенъ п 
непокоренъ, не слушаетъ словъ на¬ 
шихъ, мотъ п пьяница»; 

21. тогда всѣ жители города его пусть 
побьютъ его камнями до смерти; п 
такъ истреби зло изъ среды себя, и 
всѣ Израильтяне услышатъ и убоятся. 

22. Если въ комъ найдется пре¬ 
ступленіе, достойное смерти, и онъ 

ё будетъ умерщвленъ, и ты повѣсишь 
его на деревѣ, 

23. то тѣло его не должно ноче¬ 
вать на деревѣ, но погреби его въ 
тотъ же день, ибо проклятъ предъ 
Богомъ (всякій) повѣшенный (на де¬ 
ревѣ), и нс оскверняй земли твоей, 
которую Господь Богъ твой даетъ 
тебѣ въ удѣлъ. 

ГЛАВА 22. 

К огда увидишь вола брата твоего 
пли овцу его заблудившихся, не 
оставляй ихъ, но возврати ихъ брату 
твоему; 

2. если же не близко будетъ къ 
тебѣ братъ твой, или ты не знаешь 


его, то прибери ихъ въ домъ свой, іг 
пусть они будутъ у тебя, доколѣ 
братъ твой не будетъ искать нхъ, и 
тогда возврати ему нхъ; 

3. такъ поступай п съ осломъ его* 
такъ поступай съ одеждою его, такъ 
поступай со всякою потерянною вещът 
брата твоего, которая будетъ имъ по-' 
теряна и которую ты найдешь: нельзя 
тебѣ уклоняться отъ сего . 

4. Когда увидишь осла брата тво¬ 
его или вола его упадшихъ на пути, 
не оставляй ихъ, но подними ихъ съ 
нимъ вмѣстѣ. 

5. На женщинѣ не должно быть 
мужской одежды, и мужчина не дол¬ 
женъ одѣваться въ женское платье, 
ибо мерзокъ предъ Господомъ Богомъ 
твоимъ всякій дѣлающій сіе. 

6. Если попадется тебѣ на дорогѣ 
птичье гнѣздо на какомъ-либо деревѣ 
плн на землѣ, съ птенцами или яйцами, 
и мать сидитъ на птенцахъ или на 
яйцахъ, то не бери матери вмѣстѣ съ 
дѣтьми: 

7. мать пусти, а дѣтей возьми себѣ, 
чтобы тебѣ было хорошо, и чтобы 
продлились дни твои. 

8. Если будешь строить новый домъ, 
то сдѣлай перила около кровли твоей, 
чтобы не навестн тебѣ крови на домъ 
твой, когда кто-ппбудь упадетъ съ 
него. 

9. Нс засѣвай виноградника своего- 
двумя родами сѣмянъ, чтобы не сдѣ¬ 
лать тебѣ заклятымъ сбора сѣмянъ, 
которыя ты посѣешь вмѣстѣ съ пло¬ 
дами виноградника (своего). 

10. Не паши на волѣ и ослѣ вмѣстѣ. 

11. Не надѣвай одежды, сдѣланной 
пзъ разныхъ веществъ, изъ шерсти п 
льна вмѣстѣ. 

12. Сдѣлай себѣ кисточки на четы¬ 
рехъ углахъ покрывала твоего, кото¬ 
рымъ ты покрываешься. 

13. Если кто возьметъ жену, п вой¬ 
детъ къ ней, и возненавидитъ ее, 

14. и будетъ возводить на нее по¬ 
рочныя дѣла, и пуститъ о ней худую 
молву, и скажетъ: «я взялъ сію жену. 


( 17 ) 4 Царств. 2, 9. Быт. 49. 3. ( 19 ) Второзак. 13, 6 , 8. ( 21 ) Вгорозак. 19, 19; 13, 11; 
17. 13. 1 Корпнѳ. о, 13. ( 25 ) Галат. 3, 13. Г.і. 22 . ( 1 ) Исход. 23, 4. ( 4 ) Маю. 12, 11. 
Луи. 14, 5. (6) Притч. 12, 10. (8) Суд. 16, 27. (Э) Левит. 19, 19. (11) Левит. 19, 19. 
( 12 ) Пііел. 15, 38. Маю. 23, 5. 
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и вошелъ къ ней, н не нашелъ у нея 
дѣвства», 

15. то отецъ отроковицы п мать 
ея пусть возьмутъ и вынесутъ при - 
знаки дѣвства отроковицы къ старѣй¬ 
шинамъ города, къ воротамъ; 

16. и отецъ отроковицы скажетъ 
старѣйшинамъ: дочь мою я отдалъ въ 
жену сему человѣку, и (нынѣ) онъ 
возненавидѣлъ ее, 

17. и вотъ, онъ взводитъ (на нее) 
порочныя дѣта, говоря: «я не нашелъ 
у дочери твоей дѣвства»; но вотъ при¬ 
знаки дѣвства дочери моей. II разсте- 
лютъ одежду предъ старѣйшинами го¬ 
рода. 

18. Тогда старѣйшины того города 
пусть возьмутъ мужа п накажутъ 
его, 

19. и наложатъ на нега сто сиклей 
серебра пени и отдадутъ отцу отро¬ 
ковицы за то, что онъ пустилъ худую 
молву о дѣвицѣ Израильской; опа же 
пусть останется его женою, и онъ не 
можетъ развестись съ нею во всю 
жизнь свою. 

20. Если же сказанное будетъ истин¬ 
но, и не найдется дѣвства у отроко¬ 
вицы, 

21. то отроковицу пусть приведутъ 
къ дверямъ дома отца ея, и жители 
города ея побьютъ ее камнями до 
смерти, ибо она сдѣлала срамное дѣло 
среди Израиля, блудодѣйствовавши 
въ домѣ отца своего; и такъ истреби 
зло изъ среды себя. 

22. Если найденъ будетъ кто лежа¬ 
щій съ женою замужнею, то должно 
предать смерти обоихъ, и мужчину, 
лежавшаго съ женщиною, и женщину; 
и такъ истреби зло отъ Израиля. 

23. Если будетъ молодая дѣвица 
обручена мужу, и кто-нибудь встрѣ¬ 
тится съ нею въ городѣ и ляжетъ 
съ нею, 

24. то обоихъ ихъ приведите къ 
воротамъ того города и побейте ихъ 
камнями до смерти: отроковицу за то, 
что она не кричала въ городѣ, а муж¬ 
чину за то, что опъ опорочилъ жену 


ближняго своего; и такъ истреби зло 
изъ среды себя. 

25. Если же кто въ полѣ встрѣтится 
съ отроковицею обрученною и, схва¬ 
тивъ ее, ляжетъ съ нею, то должно 
предать смерти только мужчину, ле¬ 
жавшаго съ нею, 

26. а отроковицѣ ничего не дѣлай; 
на отроковицѣ нѣтъ преступленія 
смертнаго: ибо это то же, какъ если 
бы кто возсталъ на ближняго своего 
и убилъ его; 

27. ибо онъ встрѣтился съ нею въ 
полѣ, п хотя отроковица обрученная 
кричала, но некому было спасти ее. 

28. Если кто-нибудь встрѣтится съ 
дѣвицею необрученною и схватитъ ее 
и ляжетъ съ нею. п застанутъ ихъ,— 

29. то лежавшій съ нею долженъ 
дать отцу отроковицы пятьдесятъ (сик¬ 
лей) серебра, а она пусть будетъ его 
женою, потомучто онъ опорочилъ ее; 
во всю жизнь свою онъ не можетъ 
развестись съ нею. 

30. Никто не долженъ брать жены 
отца своего и открывать край одежОы 
отца своего. 

Г Л А В А 23. 

I кого раздавлены ятра или отрѣ¬ 
занъ дѣтородный членъ, тотъ не 
можетъ войти въ общество Господне 

2. Сынъ блудницы не можетъ войти 
въ общество Господне, и десятое по¬ 
колѣніе его не можетъ войти въ обще¬ 
ство Господне. 

3. Аммоиитяшшъ и Моавитянинъ 
не можетъ войти въ общество Господ¬ 
не. и десятое поколѣніе ихъ не мо¬ 
жетъ войти въ общество Господие во¬ 
вѣки, 

4. потомучто они нй встрѣтили 
васъ съ хлѣбомъ и водою на пути, 
когда вы шли изъ Египта, и потому¬ 
что они наняли противъ тебя Валаама, 
сына Веорова, изъ Пеоора Месопо¬ 
тамскаго, чтобы проклясть тебя; 

5. но Господь Богъ твой не вос¬ 
хотѣлъ слушать Валаама и обратилъ 


( 11 ) Быт. 34, 7. Іис. Пап. 7, 15. 1 Корнпѳ. 5, 13. ( 11 ) Левит. 20, 10. Іоан. Я, 4 —5. 
(14) 1 Корине. 5, 13. (161 Второзак. 21, 22. (181 Исход. 22, Ю. (30) Быт. 35, 22. Левпт. 
18, 8. Іезек. 22, 10. Гл. 2:*. (1) Суд. 11, 1 . (5) Неем. 13, 1 . (4) Числ. 22, 5. (5) Числ. 22. 12. 
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Глава 24. 


Господь Богъ твой проклятіе его въ 
благословепіе тебѣ, ибо Господь Богъ 
твой любитъ тебя; 

6. не желай ішъ мира и благопо¬ 
лучія во всѣ дни твои, во-вѣки. 

7. Не гнушайся Идумеяшшомъ, ибо 
онъ братъ твой; не гнушайся Египтя¬ 
ниномъ, ибо ты былъ пришельцемъ 
въ землѣ его; 

8. дѣти, которыя у нихъ родятся, 
въ третьемъ поколѣніи могутъ войтп 
въ общество Господне. 

9. Когда пойдешь въ походъ про¬ 
тивъ враговъ твоихъ, берегись всего 
худаго. 

10. Если у тебя будетъ кто нечистъ 
отъ случившагося (ему) ночью, то онъ 
долженъ выйти вонъ пзъ стана и не 
входить въ станъ, 

11. а при наступленіи вечера дол¬ 
женъ омыть (тѣло свое) водою, и по 
захожденіи солнца можетъ войти въ 
станъ. 

12. Мѣсто должно быть у тебя внѣ 
стана, куда бы тебѣ выходить; 

13. кромѣ оружія твоего должна 
быть у тебя лопатка; и когда будешь 
садиться внѣ стана , выкопай ею 
(яму) и опять зарой (ею) испражненіе 
твое; 

14. ибо Господь Богъ твой хо¬ 
дитъ среди стана твоего, чтобъ изба¬ 
влять тебя и предавать враговъ тво¬ 
ихъ (въ рукп твои), а посему станъ 
твой долженъ быть святъ, чтобы Онъ 
не увидѣлъ у тебя чего срамнаго и 
не отступилъ отъ тебя. 

15. Не выдавай раба господину 
его, когда онъ прибѣжитъ къ тебѣ 
отъ господина своего; 

16. пусть онъ у тебя живетъ, среди 
васъ (пусть онъ живетъ) на мѣстѣ, 
которое онъ изберетъ въ какомъ-ни¬ 
будь изъ жилищъ твоихъ, гдѣ ему 
понравится; не притѣсняй его. 

17. Не должно быть блудницы пзъ 
дочерей Израилевыхъ и не должно 
быть блудника изъ сыновъ Израиле¬ 
выхъ. 

18. Не впосл платы блудницы и 


цѣны пса въ домъ Господа Бога тво¬ 
его ни по какому обѣту, ибо то и 
другое есть мерзость предъ Госпо¬ 
домъ Богомъ твоимъ. 

19. Не отдавай въ ростъ брату 
твоему ни серебра, пи хлѣба, ни чего- 
либо другаго, что можно отдавать 
въ ростъ; 

20. иноземцу отдавай въ ростъ, а 
брату твоему не отдавай въ ростъ, 
чтобы Господь Богъ твой благосло¬ 
вилъ тебя во всемъ, что дѣлается ру¬ 
ками твоими, на землѣ, въ которую 
ты идешь, чтобъ овладѣть ею. 

21. Если дашь обѣтъ Господу Богу 
твоему, немедленно исполни его, ибо 
Господь Богъ твой взыщетъ его съ 
тебя, и на тебѣ будетъ грѣхъ; 

22. если же ты не далъ обѣта, то 
не будетъ на тебѣ грѣха. 

23. Что вышло пзъ устъ твоихъ, 
соблюдай п исполняй такъ, какъ обѣ¬ 
щалъ ты Господу Богу твоему добро¬ 
вольное приношеніе, о которомъ ска¬ 
залъ ты устами своими. 

24. Когда войдешь въ виноград¬ 
никъ ближняго твоего, можешь ѣсть 
ягоды до-сыта, сколько хочетъ душа 
твоя, а въ сосудъ твой не клади. 

25. Когда придешь на жатву ближ¬ 
няго твоего, срывай колосья руками 
твоими, но серпа не заноси на жатву 
ближняго твоего. 

Г Л А В А 24. 

Е сли кто возьметъ жену и сдѣлается 
ея мужемъ, и она не найдетъ 
благоволенія въ глазахъ его, потому- 
что онъ находитъ въ ней что-нибудь 
противное, и напишетъ ей разводное 
письмо, и дастъ ей въ руки, и отпу¬ 
ститъ ее изъ дома своего, 

2. и она выйдетъ изъ дома его, 
пойдетъ и выйдетъ за другаго 
мужа, 

3. но и сей послѣдній мужъ возне¬ 
навидитъ ее и напишетъ ей развод¬ 
ное письмо, и дастъ ей въ руки, и 
отпуститъ ее изъ дома своего, или 


(7) Быт. 25, 25. Чпсл. 20, 14. (10) Левпт. 15, 16. (14) Левпт. 26, 12. (16) Исход. 22, 21. 

(18) Чпсл. 25, 8, 11. 3 Царств. 3, 16. (19) Псал. 14. 5. (20) Второзак. 15, 3. (21) Чпсл. 

30, 3. Екклес. 5, 3. (25) Матѳ. 12, 1. Марк. 2, 23. Лук. 6 , 1 . Гл. 24. (1) Матѳ. 5, 31; 

10, 7. Марк. 10, 4. Лук. і0, 18. 1 Корине. 7, 10. 
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умретъ сей послѣдній мужъ ея, взяв¬ 
шій ее себѣ въ жену,— 

4. то не можетъ первый ея мужъ, 
отпустившій ее, опять взять ее себѣ 
въ жспу, послѣ того какъ она осквер¬ 
нена, ибо сіе есть мерзость предъ 
Господомъ (Богомъ твоимъ), и не по¬ 
рочь земли, которую Господь Богъ 
твой даетъ тебѣ въ удѣлъ. 

5. Если кто взялъ жену недавно, 
то пусть не идетъ на войну, и ни¬ 
чего не должно возлагать па него; 
пусть опъ остается свободенъ въ 
домѣ своемъ внродолжепіе одного года 
н увеселяетъ ясен у свою, которую 
взялъ. 

6. Никто не долженъ брать въ за¬ 
логъ верхняго н нижняго жернова, 
ибо таковый беретъ въ залогъ душу. 

7. Если найдутъ кого, что онъ 
укралъ кого-нибудь изъ братьевъ сво¬ 
ихъ, изъ сыновъ Израилевыхъ, и по¬ 
работилъ его п продалъ его, то та¬ 
кого вора должно предать смерти; 
п такъ истреби зло изъ среды себя. 

8. Смотри, въ язвѣ проказы тща¬ 
тельно соблюдай и исполняй весь (за¬ 
конъ), которому научатъ васъ свя¬ 
щенники левиты; тщательно испол¬ 
няйте, что я повелѣлъ пмъ; 

9. помни, что Господь Богъ твой 
сдѣлалъ Маріями на пути, когда вы 
шли изъ Египта. 

10. Если ты ближнему твоему дашь 
что-нибудь взаймы, то не ходи къ 
нему въ домъ, чтобы взять у него 
залогъ, 

11. постой на улицѣ, а тотъ, кото¬ 
рому ты далъ взаймы, вынесетъ тебѣ 
залогъ свой на улицу; 

12. если же онъ будетъ человѣкъ 
бѣдный, то ты не ложись спать, имѣя 
(у себя) залогъ его: 

13. возврати ему залогъ при за¬ 
хожденіи солнца, чтобъ онъ легъ спать 
въ одеждѣ своей и благословилъ тебя,— 
и тебѣ поставится сіе въ праведность 
предъ Господомъ Богомъ твоимъ. 

14. Не обижай наемника, бѣднаго 


и нищаго, изъ братьевъ твоихъ пли 
изъ пришельцевъ твоихъ, которые въ 
землѣ твоей, въ жилищахъ твоихъ; 

15. въ тотъ же день отдай плату 
его. чтобы солнце не зашло прежде 
того, ибо онъ бѣденъ, и ждетъ ея 
душа его; чтобъ опъ не возопилъ на 
тебя къ Господу, и не было па тебѣ 
грѣха. 

10. Отцы не должны быть нака¬ 
зываемы смертью за дѣтей, и дѣти 
не должны быть наказываемы смертью 
за отцовъ; каждый долженъ быть на¬ 
казываемъ смертью за свое престу¬ 
пленіе. 

17. Не суди превратно пришельца, 
сироту (и вдову), и у вдовы не бери 
одежды въ залогъ; 

18. помни, что п ты былъ рабомъ 
въ Египтѣ, и Господь (Богъ твой) 
освободилъ тебя оттуда: посему я и 
повелѣваю тебѣ дѣлать сіе. 

19. Когда будешь жать на полѣ 
твоемъ и забудешь снопъ на полѣ, 
то не возвращайся взять его: пусть 
онъ остается пришельцу, (нищему,) 
сиротѣ и вдовѣ, чтобы Господь Богъ 
твой благословилъ тебя во всѣхъ дѣ¬ 
лахъ рукъ твоихъ. 

20. Когда будешь обивать маслину 
твою, то не пересматривай за собою 
вѣтвей: пусть остается пришельцу, 
сиротѣ и вдовѣ. (И помни, что ты 
былъ рабомъ въ землѣ Египетской: 
посему я и повелѣваю тебѣ дѣлать сіе.) 

21. Когда будешь снимать плоды 
въ виноградникѣ твоемъ, не обирай 
остатковъ за собою: пусть остается 
пришельцу, сиротѣ и вдовѣ; 

22. и помни, что ты былъ рабомъ 
въ землѣ Египетской: посему я п по¬ 
велѣваю тебѣ дѣлать сіе. 

Г Л А В А 25. 

І 7слп будетъ тяжба между людьми, 
то пусть приведутъ ихъ въ судъ 
и разсудятъ ихъ, праваго пусть оправ¬ 
даютъ, а виновнаго осудятъ; 


(4) Іерем. 3, I. (5) Вгорозак. 20, 7. (7) Исход. 21, 16. 1 Тнмоо. 1, 10. 1 Корине. 5, 13. 
(8) Левит. 13, 8; 14, 3. (9) Числ. 12, 10. (12) Амос. 2, 8. (13) Исход. 22, 26. Іезек. 
33, 15. (14) Левит. 19, 13. Товит. 4, 14. Сирах. 34, 22. (16) 4 Царств. 14, 6. 2 Пара- 
липом. 25, 4. Іезек. Іь, 20. (17) Исход. 22, 21. Левнт. 19, 33. Исая. 81, о. (19) Левит. 23, 22. 
Га. 55. (1) Притч. 17, 15. 
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2. и если виновный достоинъ бу¬ 
детъ побоевъ, то судья пусть прика¬ 
жетъ положить его и бить при себѣ, 
смотря по винѣ его, но счету; 

3. сорокъ ударовъ можно дать ему, 
а не болѣе, чтобы отъ многихъ уда¬ 
ровъ братъ твой не былъ обезобра¬ 
женъ предъ глазами твоими. 

4. Не заграждай рта волу, когда 
онъ молотитъ. 

5. Если братья живутъ вмѣстѣ и 
одинъ изъ нихъ умретъ, не имѣя у 
себя сына, то жена умершаго не долж¬ 
на выходить на сторону за человѣка 
чужаго, но деверь ея долженъ войти 
къ ней и взять ее себѣ въ жену и 
жить съ нею, — 

6. п первенецъ, котораго она ро¬ 
дитъ, останется съ именемъ брата 
его умершаго, чтобъ имя его не из¬ 
гладилось въ Израилѣ. 

7. Если же онъ не захочетъ взять 
невѣстку свою, то невѣстка его пой¬ 
детъ къ воротамъ, къ старѣйшинамъ 
п скажетъ: «деверь мой отказывается 
возставить имя брата своего въ Изра¬ 
илѣ, не хочетъ жениться на мнѣ»; 

8. тогда старѣйшины города его 
должны призвать его и уговаривать 
его, и если онъ станетъ и скажетъ: 
«не хочу взять ее», 

9. тогда невѣстка его пусть пой¬ 
детъ къ нему въ глазахъ старѣйшинъ, 
н сниметъ сапогъ его съ ноги его, и 
плюнетъ въ лице его, и скажетъ: «такъ 
поступаютъ съ человѣкомъ, который 
не созидаетъ дома брату своему (у 
Израиля)»; 

10. и нарекутъ ему имя въ Изра¬ 
илѣ: домъ разутаго. 

11. Когда дерутся между собою 
мужчины, и жена одного (изъ нихъ) по¬ 
дойдетъ, чтобъ отнять мужа своего изъ 
рукъ бьющаго его, и, протянувши руку 
свою, схватитъ его за срамныя удъ, 

12. то отсѣки руку ея: да не по¬ 
щадитъ (ея) глазъ твой. 

13. Въ кисѣ твоей не должны быть 
двоякія гири, большія и меньшія; 


14. въ домѣ твоемъ не должна, 
быть двоякая ефа, большая и мень¬ 
шая; 

15. гиря у тебя должна быть точ¬ 
ная п правильная, и ефа у тебя долж¬ 
на быть точная п правильная, чтобы 
продлились дни твои на землѣ, кото¬ 
рую Господь Богъ твой даетъ тебѣ 
(въ удѣлъ); 

16. ибо мерзокъ предъ Господомъ 
Богомъ твоимъ всякій дѣлающій не¬ 
правду. 

17. Помни, какъ поступилъ съ то¬ 
бою Амаликъ на пути, когда вы шли 
изъ Египта: 

18. какъ онъ встрѣтилъ тебя на 
пути п побилъ сзади тебя всѣхъ осла¬ 
бѣвшихъ, когда ты усталъ п утомил¬ 
ся, и не побоялся онъ Бога; 

19. итакъ, когда Господь Богъ 
твой успокоитъ тебя отъ всѣхъ вра¬ 
говъ твоихъ со всѣхъ сторонъ, на 
землѣ, которую Господь Богъ твой 
даетъ тебѣ въ удѣлъ, чтобъ овладѣть 
ею, изгладь память Амалпка пзъ под¬ 
небесной; не забудь. 

ГЛАВ А 26. 

Т)*огда ты придешь въ землю, кото- 
ІЛ рую Господь Богъ твой даетъ 
тебѣ въ удѣлъ, и овладѣешь ею н 
поселишься въ ней, 

2. то возьми начатковъ всѣхъ пло¬ 
довъ земли, которые ты получишь отъ 
земли твоей, которую Господь Богъ 
твой даетъ тебѣ, и положи въ кор- 
зпну, и пойди на то мѣсто, которое 
Господь Богъ твой изберетъ, чтобы 
пребывало тамъ имя Его; 

3. п нридн къ священнику, кото¬ 
рый будетъ въ тѣ дни, и скажи ему: 
сегодня исповѣдую предъ Господомъ 
Богомъ твоимъ, что я вошелъ въ ту 
землю, которую Господь клялся от¬ 
цамъ нашимъ дать намъ. 

4. Священникъ возьметъ корзину 
пзъ руки твоей и поставитъ ее предъ 
жертвенникомъ Господа Бога твоего. 


(5) 2 Корпію. 11, 24. (4) 1 Корило. 9. 9. 1 Тимоѳ. 5, 18. Сирах. 7, 24. (5) Мато. 22, 24. 

Марк. 12, 19. Лук. 20, 2Ь. (7) Руѳ. 4, 4. (9) Руѳ. 4, 7. (12) ІѴгорозак. іЗ, 8. (13) Левит. 

19, 36. Притч. 20, 10, 23. Іезек. 45, 10. (15) Лепит. 19, 36. Второзак. 4, 40. (16) Второзак. 

17, 1. (17) Исход. 17, (18) Тис. Иан. 10, 19. (19) 1 Царств. 15, 3. 1 Паралипом. 5, 43. 

Гл. Ъіі. (2) Исход. 23, 19; 34, 26. 
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5. Ты же отвѣчай и скажи предъ 
Господомъ Богомъ твоимъ: отецъ мой 
былъ странствующій Арамешшнъ, н 
пошелъ въ Египетъ и поселился тамъ 
съ немногими людьми, и произошелъ 
тамъ отъ него народъ велпкій, силь¬ 
ный и многочисленный; 

6. но Египтяне худо поступали съ 
нами и притѣсняли насъ и налагали 
на насъ тяжкія работы; 

7. и возопили мы къ Господу Богу 
отцовъ нашпхъ, и услышалъ Господь 
вопль нашъ и увидѣлъ бѣдствіе наше, 
труды паши и угнетеніе паше; 

8. и вывелъ насъ Господь изъ Еги¬ 
пта (Самъ крѣпостію Своею великою 
и) рукою сильною н мышцею простер¬ 
тою, великимъ ужасомъ, знаменіями и 
чудесами, 

9. и привелъ пасъ на мѣсто сіе, и 
далъ намъ землю сію, землю, въ ко¬ 
торой течетъ молоко и медъ; 

10. итакъ вотъ, я принесъ начатки 
плодовъ отъ земли, которую Ты, Го¬ 
споди, далъ мнѣ, (отъ земли, гдѣ те¬ 
четъ молоко и медъ). II поставь это 
предъ Господомъ Богомъ твоимъ, и 
поклонись предъ Господомъ Богомъ 
твоимъ, 

11. н веселись о всѣхъ благахъ, 
которыя Господь Богъ твой далъ 
тебѣ и дому твоему, ты и левитъ и 
пришелецъ, который будетъ у тебя. 

12. Когда ты отдѣлишь всѣ деся¬ 
тины произведеній (земли) твоей въ 
третій годъ, годъ десятинъ, п отдашь 
левиту, пришельцу, сиротѣ и вдовѣ, 
чтобъ они Ѣліі въ жилищахъ твоихъ 
и насыщались, 

13. тогда скажи предъ Господомъ 
Богомъ твоимъ: я отобралъ отъ дома 
(моего) святыню и отдалъ ее левиту, 
пришельцу, сиротѣ н вдовѣ, но всѣмъ 
поведеніямъ Твоимъ, которыя Ты за¬ 
повѣдалъ мнѣ: я не преступилъ запо¬ 
вѣдей Твоихъ и не забылъ; 

14. я не ѣлъ отъ нея въ печали 
моей, и не отдѣлялъ ея въ нечистотѣ, 


и не давалъ изъ нея для мертваго; я 
повиновался гласу Господа Бога мо¬ 
его, исполнилъ все, что Ты заповѣ¬ 
далъ мнѣ; 

15. призри отъ святаго жилища 
Твоего, съ небесъ, и благослови на¬ 
родъ Твой, Израиля, и землю, котирую 
Ты далъ намъ—такъ, какъ Ты клялся 
отцамъ нашимъ (дать намъ) землю, 
въ которой течетъ молоко п медъ. 

10. Въ день сей Господь Богъ твой 
завѣщаетъ тебѣ исполнить (всѣ) по¬ 
становленія сіи п законы: соблюдай и 
исполняй пхь отъ всего сердца твоего 
н отъ всей души твоей. 

17. Господу сказалъ ты нынѣ, что 
Онъ будетъ твоимъ Богомъ, и что ты 
будешь ходить путями Его и хранить 
постановленія Его и заповѣди Его и 
законы Его н слушать гласа Его; 

18. и Господь обѣщалъ тебѣ нынѣ, 
что ты будешь собственнымъ Его на¬ 
родомъ, какъ Онъ говорилъ тебѣ, 
если ты будешь хранить всѣ запо¬ 
вѣди Его, 

19. и что Онъ поставитъ тебя выше 
всѣхъ народовъ, которыхъ Онъ сотво¬ 
рилъ, въ чести, славѣ и великолѣпіи, 
и что ты будешь святымъ народомъ 
у Господа Бога твоего, какъ Онъ 
говорилъ. 

Г Л А В А 27. 

И заповѣдалъ Монсей и старѣйшины 
(сыновъ) Израилевыхъ народу, го¬ 
воря: исполняйте всѣ заповѣди, кото¬ 
рыя заповѣдую вамъ нынѣ. 

2. И когда перейдете за Іорданъ 
въ землю, которую Господь Богъ 
твой даетъ тебѣ, тогда поставь себѣ 
большіе камни и обмажь ихъ пз- 
вестыо; 

3. и напиши на (камняхъ) сихъ всѣ 
слова закона сего, когда перейдешь 
(Іорданъ), чтобы вступить въ землю, 
которую Господь Богъ твой даетъ 
тебѣ, въ землю, гдѣ течетъ молоко и 


(5) Бит. 31, 5, 23, 29: 40, 5. Исход. 12, 37. (6) Исход. 1, 11. (7) Исход. 2, 23—24. 
(8) Исход. 12, 51. (9) Исход. 3, 8; 13, 5. (10) Второзак. 14, 22. (11) Второзак. 10, 14. 
(12) Левит. 27, 30. (13) Второзак. 14,27. (14)Іерем. 16, 7. Іезек. 24, 17. (15) Исаія 03, 15. 
Варух. 2, 10. (16) Второзак. О, 5. (17) Второзак. 5, Зі. (18) Второзак. 7, 0: 14, 2. (19) Вто¬ 
розак. 2*>, 1; 4-, 7. Іерем. 13, 11 Гл. *49. (2) Іис. Пав. 3, 17. (3) Іис. Пав. 8, 30. Исход. 
3, 8. Вгорозак. 20, 9. 
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медъ, какъ говорилъ тебѣ Господь 
Богъ отцовъ твоихъ. 

4. Когда перейдете Іорданъ, по¬ 
ставьте камни тѣ, какъ я повелѣваю 
вамъ сегодня, на горѣ Гевалъ и об¬ 
мажьте ихъ известью; 

5. и устрой тамъ жертвенникъ 
Господу Богу твоему, жертвенникъ 
изъ камней, не поднимая на нихъ 
желѣза; 

6. изъ камней цѣльныхъ устрой 
жертвенникъ Господа Бога твоего, п 
возноси на немъ всесожженія Господу 
Богу твоему, 

7. и приноси жертвы мирныя, и 
ѣшь (и насыщайся) тамъ, и веселись 
предъ Господомъ Богомъ твоимъ; 

8. и напиши на камняхъ (сихъ) всѣ 
слова закона сего очень явственно. 

9. И сказалъ Мопсей и священники 
левиты всему Израилю, говоря: вни¬ 
май и слушай, Израиль: въ день сей 
ты сдѣлался народомъ Господа Бога 
твоего; 

10. итакъ слушан гласа Господа 
Бога твоего и исполняй (всѣ) запо¬ 
вѣди Его п постановленія Его, кото¬ 
рыя заповѣдую тебѣ сегодня. 

11. II заповѣдалъ Моисей народу 
въ день тотъ, говоря: 

12. сіи должны стать на горѣ Га- 
рнзимъ, чтобы благословлять народъ, 
когда перейдете Іорданъ: Симеонъ, 
Левін, Іуда, Иссахаръ, Іосифъ н Ве¬ 
ніаминъ;* 

13. а сіп должны стать на горѣ 
Гевалъ, чтобы произносить проклятіе: 
Рувпмъ, Гадъ, Аснръ, Завулонъ, Данъ 
и Нефѳалимъ. 

14. Левиты возгласятъ и скажутъ 
всѣмъ Израильтянамъ громкимъ го¬ 
лосомъ: 

15. проклятъ, кто сдѣлаетъ изваян¬ 
ный или литый кумиръ, мерзость предъ 
Господомъ, произведеніе рукъ худож¬ 
ника, и поставитъ его въ тайномъ 
мѣстѣ! Весь пародъ возгласитъ и ска¬ 
жетъ: а'минь. 


10. Проклятъ злословящій отца 
своего пли матерь свою! II весь на¬ 
родъ скажетъ: аминь. 

17. Проклятъ нарушающій межу 
ближняго своего! II весь народъ ска¬ 
жетъ: аминь. 

18. Проклятъ, кто слѣпаго сбиваетъ 
съ пути! II весь пародъ скажетъ: 
аминь. 

19. Проклятъ, кто превратно су¬ 
дитъ пришельца, сироту и вдову! И 
весь народъ скажетъ: ампнь. 

20. Проклятъ, кто ляжетъ съ же¬ 
ною отца своего, ибо онъ открылъ 
край одеоюды отца своего! II весь 
народъ скажетъ: аминь. 

21. Проклятъ, кто ляжетъ съ ка¬ 
кимъ-либо скотомъ! II весь народъ 
скажетъ: аминь. 

22. Проклятъ, кто ляжетъ съ се¬ 
строю своею, съ дочерью отца своего, 
или дочерью матери своей! И весь 
народъ скажетъ: аминь. 

23. Проклятъ, кто ляжетъ съ те¬ 
щею своею! II весь народъ скажетъ: 
аминь. (Проклятъ, кто ляжетъ съ се¬ 
строю жены своей! II весь народъ 
скажетъ: аминь.) 

24. Проклятъ, кто тайно убиваетъ 
ближняго своего! II весь народъ ска¬ 
жетъ: аминь. 

25. Проклятъ, кто беретъ подкупъ, 
чтобъ убить душу и пролить кровь 
невинную! II весь народъ скажетъ: 
ампнь. 

20. Проклятъ (всякій человѣкъ), 
кто не исполнитъ (всѣхъ) словъ за¬ 
кона сего и не будетъ поступать по 
нимъ! II весь пародъ скажетъ: аминь. 

ГЛАВ А 23. 

Е сли ты, когда перейдете (за Іорданъ 
въ землю, которую Господь Богъ 
вашъ даетъ вамъ), будешь слушать 
гласа Господа Бога твоего, тщательно 
исполнять всѣ заповѣди Его, которыя 
заповѣдую тебѣ сегодня, то Господъ 


(5) Исход. 20, 25. Іпс. Иав. 8, 31. Гб) 4 Царств. 3, 3. (7) Второзак. 14, 26. (9) Вто- 
розак. 26, Ій. (10) Второзак. 26, 17; 28, 1 . (11) Второзак. 11, 29. (15) Дан. 9, 11. (16) Исход. 
21, 17. Левпт. 20, У. Притч. 20, 20. (17) Второзак. 1У, 14. (19) Исход. 22, 21. Левит. 19,34. 
Іерем. 5, 2й. ( 20 ) Левпт. 18, 8; 20, 11. Іезек. 22, 10. ( 21 ) Исход. 22, 19. Левит. 18, 23. 
(22) Левпт. 18, 9. (25) Выт. 38, 18. Левит. 18. 15. (24) Быт. 9, С. Исход. 21, 12. Левит. 
24, 17. (2 5) Исход. 23, Ъ. (26) Галат. 3, 10. Гл. 28. ( 1 ) Левит. 26, 3. 
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Богъ твои поставитъ тебя выше всѣхъ 
народовъ земли; 

2. и прпдутъ на тебя всѣ благо¬ 
словенія сіи и исполнятся на тебѣ, 
если будешь слушать гласа Господа 
Бога твоего. 

3. Благословенъ ты въ городѣ и 
благословенъ на полѣ. 

4. Благословепъ плодъ чрева тво¬ 
его, п плодъ земли твоей, н плодъ 
скота твоего, п плодъ твоихъ воловъ, 
и плодъ овецъ твоихъ. 

5. Благословенны жптнпцы твоя п 
кладовыя твои. 

6. Благословенъ ты при входѣ 
твоемъ и благословенъ ты при вы¬ 
ходѣ твоемъ. 

7. Поразитъ предъ тобою Господь 
враговъ твоихъ, возстающихъ па тебя; 
однимъ путемъ они выступятъ про¬ 
тивъ тебя, а семью путями побѣгутъ 
отъ тебя. 

8. Пошлетъ Господь тебѣ благосло¬ 
веніе въ житницахъ твопхъ и во вся¬ 
комъ дѣлѣ рукъ твоихъ; п благосло¬ 
витъ тебя па землѣ, которую Господь 
Богъ твой даетъ тебѣ. 

9. Поставитъ тебя Господь (Богъ 
твой) народомъ святымъ Своимъ, какъ 
Онъ клялся тебѣ (и отцамъ твоимъ), 
если ты будешь соблюдать заповѣди 
Господа Бога твоего н* будешь хо¬ 
дить путями Его; 

10. п увидятъ всѣ народы земли, 
что имя Господа (Бога твоего) на- 
рицается на тебѣ, и убоятся тебя. 

11. II дастъ тебѣ Господь (Богъ 
твой) изобиліе во всѣхъ благахъ, въ 
плодѣ чрева твоего и въ плодѣ скота 
твоего и въ плодѣ полей твоихъ па 
землѣ, которую Господь клялся отцамъ 
твоимъ дать тебѣ. 

12. Откроетъ тебѣ Господь добрую 
сокровищницу Свою, небо, чтобъ оно 
давало дождь землѣ твоей во время 
свое, и чтобы благословлять всѣ дѣла 
рукъ твоихъ: и будешь давать взаймы 
многимъ народамъ, а самъ не будешь 


брать взаймы (и будешь господствовать 
надъ многими народами, а они надъ 
тобою не будутъ господствовать). 

13. Сдѣлаетъ тебя Господь (Богъ 
твой) главою, а не хвостомъ, и бу¬ 
дешь только па высотѣ, а не будешь 
внизу, еслп будешь повиноваться за¬ 
повѣдямъ Господа Бога твоего, ко¬ 
торыя заповѣдую тебѣ сегодня хра¬ 
нить и исполнять, 

14. п не отступишь отъ всѣхъ словъ, 
которыя заповѣдую вамъ сегодня, ни 
на-право, ни на-лѣво, чтобы пойти 
вслѣдъ пныхъ боговъ и служить пмъ. 

15. Если же не будешь слушать 
гласа Господа Бога твоего и не бу¬ 
дешь стараться исполнять всѣ запо¬ 
вѣди Его п постановленія Его, кото¬ 
рыя я заповѣдую тебѣ сегодня, то 
придутъ на тебя всѣ проклятія сіи и 
постигнутъ тебя. 

16. Проклятъ ты (будешь) въ го¬ 
родѣ н проклятъ ты (будешь) на полѣ. 

17. Прокляты (будутъ) житницы 
твои п кладовыя твои. 

18. Проклятъ (будетъ) плодъ чрева 
твоего п плодъ земли твоей, плодъ 
твопхъ'воловъ и плодъ овецъ твоихъ. 

19. Проклятъ ты (будешь) при 
входѣ твоемъ и проклятъ при выходѣ 
твоемъ. 

20. Пбшлетъ Господь на тебя про¬ 
клятіе, смятеніе и несчастіе во вся¬ 
комъ дѣлѣ рукъ твоихъ, какое нп 
станешь ты дѣлать, доколѣ не будешь 
истребленъ,—и ты скоро погибнешь 
за злыя дѣла твои, за то, что ты 
оставилъ Меня. 

21. Пошлетъ Господь па тебя мо¬ 
ровую язву, доколѣ не истребитъ Онъ 
тебя съ земли, въ которую ты идешь, 
чтобы владѣть ею. 

22. Поразитъ тебя Господь чах¬ 
лостью, горячкою, лихорадкою, воспале¬ 
ніемъ, засухою, палящпмъ вѣтромъ и 
ржавчиною, и опи будутъ преслѣдо¬ 
вать тебя, доколѣ не погибнешь. 

23. И небеса твои, которыя надъ 


(2) Второзак. 11, 20; 14, 20; 23, 20. (3) Вгорозак. 30, 9. (С) Псал. 120, Р. (7) Левит. 
26, 7. (8) Левит. 25, 21. Второзак. 15, 10 . (9) Второзак. 7, 6; 20, 13. (10) Исаія 43, 7. 
Іерем. 14, 9; 15, 16. (11) Второзак. 30, 9. (12) Левит. 26,4. Вгорозак. 14,29; 15, 6. (14) Вто¬ 
розак. 5, 32. Іпс. Нав. 1, 7. Вгорозак. 8, ГО. (15) Левит. 26, 14. Плач. Іерем. 2, 17. Малах. 
2, 2. Варѵх. 2, 10. ( 20 ) Сѵд. 2, 15. ( 21 ) Левит. 26, 16. Іезек. 14, 21. ( 22 ) 3 Царств. 8, 37; 
17, 1 . (25) Левит. 26, 19. 
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головою твоею, сдѣлаются мѣдыо, и 
земля подъ тобою желѣзомъ; 

24. вмѣсто дождя Господь дастъ 
землѣ твоей пыль, п прахъ съ неба 
будетъ падать, падать на тебя, (до¬ 
колѣ не погубитъ тебя и) доколѣ не 
будешь истребленъ. 

25. Предастъ тебя Господь на по¬ 
раженіе врагамъ твопмъ; однимъ пу¬ 
темъ выступишь противъ нихъ, а 
семью путями побѣжишь отъ нихъ; и 
будешь разсѣянъ по всѣмъ царствамъ 
земли. 

26. И будутъ трупы твои ппщею 
всѣмъ птицамъ небеснымъ п звѣрямъ, 
и не будетъ отгоняющаго ихъ. 

27. Поразитъ тебя Господь про¬ 
казою Египетскою, почечуемъ, коро¬ 
стою п чесоткою, отъ которыхъ ты не 
возможешь исцѣлиться; 

28. поразитъ тебя Господь сума¬ 
сшествіемъ, слѣпотою и оцѣпенѣніемъ 
сердца,— 

29. и ты будешь ощупью ходить 
въ полдень, какъ слѣпыя ощупью хо¬ 
дитъ въ-потьмахъ, и не будешь имѣть 
успѣха въ путяхъ твоихъ, и будутъ 
тѣснить и обижать тебя всякій день, 
я никто не защититъ тебя. 

30. Съ женою обручишься, п дру¬ 
гій будетъ спать съ нею; домъ по¬ 
строишь —и не будешь жить въ немъ; 
виноградникъ насадишь—и не будешь 
пользоваться имъ. 

31. Вола твоего заколютъ въ гла¬ 
захъ твоихъ, и не будешь ѣсть его; 
осла твоего уведутъ отъ тебя и не 
возвратятъ тебѣ; овцы твои отданы 
будутъ врагамъ твоимъ, и ппкто пе 
защититъ тебя. 

32. Сыновья твои и дочери твои 
будутъ отданы другому народу; глаза 
твои будутъ видѣть и всякій день 
нстаевать о нихъ, и не будетъ силы 
въ рукахъ твоихъ. 

33. Плоды земли твоей и всѣ труды 
твои будетъ ѣсть народъ, котораго ты 
не зналъ; и ты будешь только при¬ 
тѣсняемъ и мучимъ во всѣ дни. 


34. II сойдешь съ ума отъ того, 
что будутъ видѣть глаза твои. 

35. Поразитъ тебя Господь злою 
проказою на колѣнахъ п голеняхъ, 
отъ которой ты пе возможешь исцѣ¬ 
литься, отъ подошвы ноги твоей до 
самаго темепп (головы) твоей. 

30. Отведетъ Господь тебя и царя 
твоего, котораго ты поставишь надъ 
собою, къ народу, котораго не зналъ 
ни ты, ни отцы твои, и тамъ будешь 
служить инымъ богамъ, деревяннымъ 
н каменнымъ; 

37. н будешь ужасомъ, притчею и 
посмѣшищемъ у всѣхъ народовъ, 
къ которымъ отведетъ тебя Господь 
(Богъ). 

38. Сѣмянъ мпого вынесешь въ 
поле, а соберешь мало, потомучто 
поѣстъ ихъ саранча. 

39. Виноградники будешь садить п 
воздѣлывать, а вина не будешь ппть 
и не соберешь плодовъ (ихъ), потому¬ 
что поѣстъ ихъ червь. 

40. Маслины будутъ у тебя во всѣхъ 
предѣлахъ твоихъ, по елевхмъ не по¬ 
мажешься, потомучто осыплется ма¬ 
слина твоя. 

41. Сыновъ н дочерей родишь, по 
ихъ не будетъ у тебя, потомучто 
пойдутъ въ плѣнъ. 

42. Всѣ дерева твои п плоды землп 
твоей погубитъ ржавчина. 

43. Пришелецъ, который среди тебя, 
будетъ возвышаться надъ тобою выше 
и выше, а ты опускаться будешь ппже 
и ниже; 

44. онъ будетъ давать тебѣ взаймы, 
а ты не будешь давать ему взаймы; 
онъ будетъ главою, а ты будешь хво¬ 
стомъ. 

45. II придутъ на тебя всѣ про¬ 
клятія сіи н будутъ преслѣдовать тебя 
іг постигнутъ тебя, доколѣ не будешь 
истребленъ, за то, что ты не слушалъ 
гласа Господа Бога твоего и нѳ со¬ 
блюдалъ заповѣдей Его и постановле¬ 
ній Его, которыя Онъ заповѣдалъ 
тебѣ: 


(25) Лепит. 26, 17. 2 Паралппом. 29, 8. Іерем. 15, 4. (26) Іерем. 7, 33. (27) Исход. 
9, 9. (28) Іов. 5. 13. Римлян. 1 , 23. (29) Исаія 59, 10. (20) 2 Царств. 12, 11. Іерем. 6, 12. 
Левпт. 26, 16. (53) Суд. 6, 3. Іерем. 5, 17. (35) Исаія 1, 6. (36) Вгорозак. 4, 28. 
(37) 3 Царств. 9, 7. Іерем. 24, 9. Іезек. 5, 15. (38) Мпх. 6, 15. Аггей 1, 6. (40) Іопль 
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46. они будутъ знаменіемъ п ука¬ 
заніемъ на тебѣ п на сѣмени твоемъ 
во-вѣкъ. 

47. За то, что ты не служилъ Го¬ 
споду Богу твоему съ веселіемъ и 
радостью сердца, при изобиліи всего, 

48. будешь служить врагу твоему, 
котораго пошлетъ на тебя Господь 
(Богъ твои), въ голодѣ и жаждѣ, п 
наготѣ и во всякомъ недостаткѣ; онъ 
возложитъ на шею твою желѣзное 
ярмо, такъ-что измучитъ тебя. 

49. Пошлетъ на тебя Господь на¬ 
родъ издалека, отъ края земли: какъ 
орелъ налетитъ народъ, котораго языка 
ты не разумѣешь, 

50. народъ наглый, который не 
уважитъ старца п не пощадитъ 
юноши; 

51. и будетъ онъ ѣсть плодъ скота 
твоего н плодъ земли твоей, доколѣ 
не разоритъ тебя, такъ-что не оста¬ 
витъ тебѣ ни хлѣба, ни вина, ни елея, 
ни плода воловъ твопхъ, ни плода 
овецъ твопхъ, доколѣ не погубитъ 
тебя; 

52. п будетъ тѣснить тебя во всѣхъ 
жилищахъ твопхъ, доколѣ во всей 
землѣ твоей не разрушитъ высокихъ 
и крѣпкихъ стѣнъ твоихъ, на которыя 
ты надѣешься; п будетъ тѣснить тебя 
во всѣхъ жилищахъ твопхъ, во всей 
землѣ твоей, которую Господь Богъ 
твой далъ тебѣ. 

53. II ты будешь ѣсть плодъ чрева 
твоего, плоть сыновъ твоихъ и доче¬ 
рей твоихъ, которыхъ Господь Богъ 
твой далъ тебѣ, въ осадѣ и въ стѣ¬ 
сненіи, въ которомъ стѣснитъ тебя 
врагъ твой. 

54. Мужъ, изнѣженный и жившій 
между вами въ великой роскоши, без¬ 
жалостнымъ окомъ будетъ смотрѣть 
на брата своего, на жену нѣдра сво¬ 
его л на остальныхъ дѣтей своихъ, 
которыя останутся у него, 

55. и не дастъ пи одпому изъ нихъ 
плоти дѣтей своихъ, которыхъ онъ 
будетъ ѣсть, потомучто у него не 


останется ничего въ осадѣ и въ стѣ¬ 
сненіи, въ которомъ стѣснитъ тебя 
врагъ твой во всѣхъ жилищахъ 
твоихъ. 

56. (Женщина) жившая у тебя въ 
пѣгѣ и роскоши, которая никогда ноги 
своей не ставила на землю по при¬ 
чинѣ роскоши и изнѣженности, бу¬ 
детъ безжалостнымъ окомъ смотрѣть 
на мужа нѣдра своего и на сына 
своего и на дочь свою 

57. и не дастъ имъ послѣда, вы¬ 
ходящаго изъ среды ногъ ея, и дѣтей, 
которыхъ она родитъ: потомучто она, 
при недостаткѣ во всемъ, тайно бу¬ 
детъ ѣсть пхъ, въ осадѣ п стѣсненіи, 
въ которомъ стѣснитъ тебя врагъ твой 
въ жилищахъ твоихъ. 

58. Если не будешь стараться испол¬ 
нять всѣ слова закона сего, написан¬ 
ныя въ книгѣ сей, и не будешь 
бояться сего славнаго н страшнаго 
имени Господа Бога твоего, 

59. то Господь поразитъ тебя и 
потомство твое необычайными язвами, 
язвами великими и постоянными, л бо¬ 
лѣзнями злыми н постоянными; 

60. іі наведетъ на тебя всѣ (злыя) 
язвы Египетскія, которыхъ ты боялся, 
п онѣ прилипнутъ къ тебѣ; 

61. п всякую болѣзнь п всякую 
язву, не напнсаниую (и всякую на¬ 
писанную) въ книгѣ закона сего Го¬ 
сподь наведетъ на тебя, доколѣ не 
будешь истребленъ; 

62. п останется васъ немного, тогда 
какъ множествомъ вы подобны были 
звѣздамъ небеснымъ, ибо ты не слу¬ 
шалъ гласа Господа Бога твоего. 

63. И какъ радовался Господь, дѣ¬ 
лая вамъ добро и умножая васъ, такъ 
будетъ радоваться Господь, погубйяя 
васъ и истребляя васъ, и извержены 
будете изъ земли, въ которую ты 
идешь, чтобы владѣть ею. 

64. II разсѣетъ тебя Господь (Богъ 
твой) по всѣмъ народамъ, отъ края 
земли до края земли, и будешь тамъ 
служить инымъ богамъ, которыхъ не 


(47) Второзак. 31, 20. Неем. 9, 20. Второзак. 32, 15. (48) Іерем. 28, 14, Плач. Іерем. 
5, 8. (49) Іерем. 5, 15. Осія 8, 1. Исаія 33, 19. (50) Плач. Іерем. 5, 12. Дан. 8, 23. (52) Лук. 
19, 43. (55) Левпт. 26, 29. 4 Царств. 6, 28—29. Плач. Іерем. 2, 20. (58) Іак. 2, 10. 3 Царств. 
5, 3. (59) Іезек ѵ 7, 7. (60) Исход. 8, 5. Второзак. 7, 15. (62) Второзак. 4, 27; 10, 22. 
(65) Исаія 1, 21. Софон. 3, 17. Притч. 1, 20. (64) Второзак. 4, 27. Неем. 1, 8. Іерем. 9, 16. 
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зналъ пи ты, пи отцы твои, дереву п 
камнямъ. 

05. По іг между этими народами 
не успокоишься, и не будетъ мѣста 
покоя для ноги твоей, и Господь дастъ 
тебѣ тамъ трепещущее сердце, истае- 
вапіе очей и нзнываніе души; 

66. жизнь твоя будетъ висѣть предъ 
тобою, и будешь трепетать ночью п 
днемъ и не будешь увѣренъ въ жизни 
твоей; 

07. отъ трепета сердца твоего, 
которымъ ты будешь объятъ, и 
отъ того, что ты будешь видѣть гла¬ 
зами твоими, утромъ ты скажешь: 
«о, если бы пришелъ вечеръ!» а ве¬ 
черомъ скажешь: «о, если бы насту¬ 
пило утро!» 

08. II возвратитъ тебя Господь въ 
Египетъ на корабляхъ тѣмъ путемъ, 
о которомъ я сказалъ тебѣ: «ты болѣе 
не увидишь его»; и тамъ будете про¬ 
даваться врагамъ вашимъ въ рабовъ 
н въ рабынь, и пе будетъ покупаю¬ 
щаго. 

ГЛАВА 29. 

Б отъ слова завѣта, который Го¬ 
сподь повелѣлъ Моисею поста¬ 
вить съ сынами Израилевыми въ 
землѣ Моавитскощ кромѣ завѣта, ко¬ 
торый Господь поставилъ съ ними 
на Хорнвѣ. 

2. II созвалъ Моисеи всѣхъ (сы¬ 
новъ) Израилевыхъ и сказалъ имъ: 
вы видѣли все, что сдѣлалъ Господь 
предъ глазами вашими въ землѣ Еги¬ 
петской съ фараономъ и всѣми ра- 
бамп его и всею землею его: 

3. тѣ велпкія казни, которыя ви¬ 
дѣли глаза твои, и тѣ великія знаме¬ 
нія и чудеса, (руку крѣпкую и мышцу 
простертую); 

4. но до сего дня не далъ вамъ 
Господь (Богъ) сердца, чтобы раз¬ 
умѣть, очей, чтобы видѣть, и ушей, 
чтобы слышать. 

5‘. Сорокъ лѣтъ водилъ васъ по пу¬ 


стынѣ, и одежды ваши па васъ пе 
обветшали, и обувь твоя пе обвет¬ 
шала на ногѣ твоей; 

6. хлѣба вы не ѣли п вппа и сп- 
кера не пили, дабы вы знали, что Я 
Господь Богъ вашъ. 

7. II когда пришли вы па мѣсто 
сіе,'выступилъ противъ насъ Сигонъ, 
царь Есевонскій, и Огъ, царь Васан- 
скііі, чтобы сразиться съ нами , п мы 
поразили ихъ; 

8. и взяли землю ихъ и отдали ее 
въ удѣлъ колѣну Рувимову и Гадову 
и половинѣ колѣна Манассіина. 

9. Соблюдайте же (всѣ) слова за¬ 
вѣта сего и исполняйте ихъ, чтобы 
вамъ имѣть успѣхъ во всемъ, что ни 
будете дѣлать. 

10. Всѣ вы сегодня стоите предъ 
лпцемъ Господа Бога вашего, началь¬ 
ники колѣнъ вашихъ, старѣйшины 
ваши, (судьи ваши,) надзиратели ваши, 
всѣ Израильтяне, 

11. дѣти ваши, жёны ваши, и при¬ 
шельцы твои, находящіеся въ станѣ 
твоемъ, отъ сѣкущаго дрова твои до 
черпающаго воду твою, 

12. чтобы вступить тебѣ въ завѣтъ 
Господа Бога твоего и въ клятвен¬ 
ный договоръ съ Нимъ, который Го¬ 
сподь Богъ твой сегодня поставляетъ 
съ тобою, 

13. дабы содѣлать тебя сегодня Его 
народомъ, и Ему быть тебѣ Богомъ, 
какъ Онъ говорилъ тебѣ и какъ 
клялся отцамъ твопмъ Аврааму, Иса¬ 
аку и Іакову. 

14. Не съ вамп только одними я 
поставляю сей завѣтъ и сей клятвен¬ 
ный договоръ, 

15. но какъ съ тѣми, которые се¬ 
годня здѣсь съ нами стоятъ предъ 
лпцемъ Господа Бога нашего, такъ и 
съ тѣми, которыхъ нѣтъ здѣсь съ нами 
сегодня. 

16. Ибо вы знаете, какъ мы жили 
въ землѣ Египетской и какъ мы про¬ 
ходили посреди народовъ, чрезъ ко¬ 
торые вы прошли, 


(6С) Захар. 12. 10. Аттокалппс. 1, 7. Псал. 21, 16. (68) Осія 9, 3. Второзак. 17, 16. 
Іерем. 17, 4. Гл. 20. (1) Второзак. 5, 2. (а) Псход. 19, 4. (5) Второзак. 4, 34; 7, 15. 
(4) Ефес. 4, 18. Псаія 6 , 9—10. (5) Второзак. 8 , 2. (7) Второзак. 3, 1 . Чнсл. 21, 33. 
(8) Числ. 21, 24; 32, 33. Ілс. Пав. 13, 8. (11) Іис. Нав. 9, 27. (15) Быт. 12, 2; 17, 7. Числ. 
13, 23. (14) Второзак. 5, 3. Інс. Нав. 24, 25. (15) Дѣян. 2, 39. 
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17. п впдѣли мерзости ихъ и ку¬ 
миры пхъ, деревянные и каменные, 
серебряные и золотые, которые у 
нихъ. 

18. Да не будетъ между вамп муж¬ 
чины плп женщины, пли рода пли ко¬ 
лѣна, которыхъ сердце уклонилось бы 
нынѣ отъ Господа Бога нашего, что¬ 
бы ходить служить богамъ тѣхъ на¬ 
родовъ; да не будетъ между вамп 
корня, произращающаго ядъ и полынь, 

19. такого человѣка, который, услы¬ 
шавъ слова проклятія сего, похва¬ 
лялся бы въ сердцѣ своемъ, говоря: 
«я буду счастливъ, не смотря на то, 
что буду ходить по произволу сердца 
моего»; и пропадетъ такимъ образомъ 
сытый съ голоднымъ; 

20. не проститъ Господь ' такому, 
но тотчасъ возгорится гнѣвъ Господа 
и ярость Его на такого человѣка, и 
падетъ на него все проклятіе (завѣта 
сего), написанное въ сей книгѣ (за¬ 
кона), и изгладитъ Господь имя его 
изъ поднебесной; 

21. и отдѣлитъ его Господь на по¬ 
гибель отъ всѣхъ колѣнъ Израиле¬ 
выхъ, сообразно со всѣми прокляті¬ 
ями завѣта, написанными въ сей книгѣ 
закона. 

22. И скажетъ послѣдующій родъ, 
дѣти ваши, которыя будутъ послѣ 
васъ, и чужеземецъ, который при¬ 
детъ изъ земли дальней, увидѣвъ по¬ 
раженіе землп сей и болѣзни, кото г 
рыми изнуритъ ее Господь: 

23. сѣра и соль, пожарище— вся 
земля; не засѣвается и не произра- 
щаетъ она, и не выходитъ на ней 
ни какой травы, какъ по истребленіи 
Содома, Гоморра, Адмы и Севоима, 
которые ниспровергъ Господь во гнѣвѣ 
Своемъ и въ ярости Своей. 

24. И скажутъ всѣ народы: за 
что Господь такъ поступилъ съ сею 
землею? какая великая ярость гнѣва 
Его! 

25. И скажутъ: за то, что они оста¬ 
вили завѣтъ Господа Бога отцовъ 


своихъ, который Онъ поставилъ съ 
ними, когда вывелъ ихъ изъ землп 
Египетской, 

26. и пошли и стали служить инымъ 
богамъ и поклоняться имъ, богамъ, 
которыхъ они не знали, и которыхъ 
Онъ не назначалъ имъ: 

27. за то возгорѣлся гнѣвъ Го¬ 
спода на землю сію, и навелъ Онъ 
на нее всѣ проклятія (завѣта), напи¬ 
санныя въ сей книгѣ (закона), 

28. и извергнулъ пхъ Господь изъ 
земли ихъ въ гнѣвѣ, ярости и вели¬ 
комъ негодованіи, н повергъ ихъ на 
другую землю, какъ нынѣ видимъ. 

29. Сокрытое принадлежитъ Го¬ 
споду Богу нашему, а открытое намъ 
и сынамъ нашимъ до-вѣка, чтобы мы 
исполняли всѣ слова закона сего. 

ГЛАВА 30. 

К огда придутъ на тебя всѣ слова 
сіи— благословеніе и проклятіе, 
которыя изложилъ я тебѣ, и примешь 
ихъ кту сердцу своему среди всѣхъ 
народовъ, въ которыхъ разсѣетъ тебя 
Господь Богъ твой, 

2. и обратишься къ Господу Богу 
твоему и послушаешь гласа Его, какъ 
я заповѣдую тебѣ сегодня, ты и сыны 
твои отъ всего сердца твоего и отъ 
всей души твоей,— 

3. тогда Господь Богъ твой возвра¬ 
титъ плѣнныхъ твоихъ и умилосер¬ 
дится надъ тобою, и опять соберетъ тебя 
отъ всѣхъ народовъ, между которыми 
разсѣетъ тебя Господь Богъ твой. 

4. Хотя бы ты былъ разсѣянъ (отъ 
края неба) до края неба, и оттуда 
соберетъ тебя Господь Богъ твоими 
оттуда возьметъ тебя, 

5. и (оттуда) приведетъ тебя Го¬ 
сподь Богъ твой въ землю, которою 
владѣли отцы твои, и получишь ее 
во владѣніе, и облагодѣтельствуетъ 
тебя и размножитъ тебя болѣе отцовъ 
твоихъ; 

6. и обрѣжетъ Господь Богъ твой 


(18) Евр. 12, 15. (19) Исаія 66, 3, 5. Іерем. 44, 17. Захар. 11, б. (90) 2 Петр. 2, 20. 
Евр. 6, 8. Второзак. 28, 15. (95) Бит. 19, 25. (9 4) 3 Царств. 9, 8. Іерем. 22, 8. (95) 3 Царств. 
9, 8—9. 2 Паралппом. 7, 21—22. Іерем. 22, 8. (96) Іис. Нав. 24, 20. (99) 1 Тим. 3, 16. 
Псал. 24, 14. Гл. 30. (1) Второзак. 28, 9, 15. (9) Псал. 105, 45. (5) Іерем. 29, 14; 23, 3. 
(4) 3 Ездр. 1, 30. 2 Маккав. 1, 29; 2, 18. (6) Псал. 50, 12. Іерем. 4, 4. Дѣяп. 7, 51. 
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сердце твое п сердце потомства тво¬ 
его, чтобы ты любилъ Господа Бога 
твоего отъ всего сердца твоего и 
отъ всей души твоей, дабы жить 
тебѣ; 

7. тогда Господь Богъ твой всѣ 
проклятія сіи обратитъ на враговъ 
твоихъ и ненавидящихъ тебя, кото¬ 
рые гнали тебя, 

8. а ты обратишься и будешь слу¬ 
шать гласа Господа (Бога твоего) и 
исполнять всѣ заповѣди Его, которыя 
заповѣдую тебѣ сегодня: 

9. съ избыткомъ дастъ тебѣ Го¬ 
сподь Богъ твой успѣхъ во всякомъ 
дѣлѣ рукъ твоихъ, въ плодѣ чрева 
твоего, въ плодѣ скота твоего, въ 
плодѣ земли твоей; ибо снова радо¬ 
ваться будотъ Господь (Богъ твой) 
о тебѣ, благодѣтельствуя те/т, какъ 
Онъ радовался объ Отцахъ твоихъ, 

10. если будешь слушать гласа Го¬ 
спода Бога твоего, соблюдая (и ис¬ 
полняя всѣ) заповѣди Его и поста¬ 
новленія Его (и законы Его), напи¬ 
санные въ сей книгѣ закона, и если 
обратишься къ Господу Богу твоему 
всѣмъ сердцемъ твоимъ и всею ду- 
шею твоею. 

И. Ибо заповѣдь сія, которую я 
заповѣдую тебѣ сегодня, не недоступ¬ 
на для тебя и не далека; 

12. она не на небѣ, чтобы можно 
было говорить: «кто взошелъ бы для 
насъ на небо и принесъ бы ее намъ 
п далъ бы намъ услышать ее, и мы 
исполнили бы ее?» 

13. и не за моремъ она, чтобы 
можно было говорить: «кто сходилъ 
бы для насъ за море и принесъ бы 
ее намъ и далъ бы намъ услышать 
ее, п мы исполнили бы ее?» 

14. но весьма близко къ тебѣ 
слово сіе: оно въ устахъ твоихъ и 
въ сердцѣ твоемъ, чтобъ исполнять 
его. 

15. Вотъ, я сегодня предложилъ 
тебѣ жизнь и добро, смерть и зло. 

16. (Если будешь слушать запо¬ 


вѣди Господа Бога твоего,) которыя 
заповѣдую тебѣ сегодня, любить Го¬ 
спода Бога твоего, ходить по (всѣмъ) 
путямъ Его п исполнять заповѣди 
Его п постановленія Его п законы 
Его, то будешь жить и размножишь¬ 
ся, п благословитъ тебя Господь Богъ 
твой па землѣ, въ которую ты идешь, 
чтобъ овладѣть ею; 

17. если же отвратится сердце твое, 
и не будешь слушать, и заблудишь, и 
станешь поклоняться инымъ богамъ и 
будешь служить имъ. 

18. то я возвѣщаю вамъ сегодня, 
что вы погибнете и не пробудете 
долго на землѣ, (которую Господь 
Богъ даетъ тебѣ,) для овладѣнія ко¬ 
торою ты переходишь Іорданъ. 

19. Во свидѣтели предъ вами при¬ 
зываю сегодня небо и землю: жизнь 
и смерть предложилъ я тебѣ, благо¬ 
словеніе н проклятіе. Избери жизнь, 
дабы жилъ ты и потомство твое, 

20. любилъ Господа Бога твоего, 
слушалъ гласъ Его п прилѣплялся къ 
Нему; ибо въ этомъ жизнь твоя и 
долгота дней твоихъ, чтобы пребы¬ 
вать тебѣ на землѣ, которую Господь 
(Богъ) съ клятвою обѣщалъ отцамъ 
твоимъ Аврааму, Исааку п Іакову, 
дать шіЪу 

Г Л А В А 31. 

И пошелъ Моисей, п говорилъ слова 
сіи всѣмъ (сынамъ) Израиля, 

2. и сказалъ имъ: теперь мнѣ сто 
двадцать лѣтъ, я не могу уже выхо¬ 
дить и входить, и Господь сказалъ 
мнѣ: «ты не перейдешь Іорданъ сей»; 

3. Господь Богъ твой Самъ пой¬ 
детъ предъ тобою; Онъ истребитъ на¬ 
роды сіи отъ лица твоего, и ты овла¬ 
дѣешь ими; Іисусъ пойдетъ предъ то¬ 
бою, какъ говорилъ Господь; 

4. и поступитъ Господь съ ними 
такъ же, какъ Онъ поступилъ съ Си- 
гономъ и Огомъ, царями Аморрей- 
скііміі. (которые были по эту сторону 


(9) Бторозак. 2$, 3, 11. Іерем. 32, 41. ( 11 ) Исаія 45, 19; 43. 16. ( 12 ) Римлян. 10, С. 
(15) Бторозак. 11, 20: 28, 2. Спрах. 15, 17. (17) Левит. 26, 14. Бторозак. 28, 15. (18) Вто- 
розак. 4, 26; 19; 11, 17. (19) Бторозак. 4, 26. Исаія 1, 2. Терем. 21, 8. (?0) Бторозак. 4, 40. 
Іоан. 6, 27. Быт. 50, 24. Гл. 31. (2) Бторозак. 1, 37; 3, 27; 4, 21. (3) Бторозак. 7, 1. 
(4) Чпсл. 21, 24. 
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Іордана,) н съ землею ихъ, которыхъ 
Онъ потребилъ; 

5. п предастъ пхъ Господь вамъ, 
п вы поступите съ шімп по всѣмъ 
заповѣдямъ, какія заповѣдалъ я вамъ; 

6. будьте тверды и мужественны, 
не бойтесь, (не ужасайтесь) и не 
страшитесь ихъ, ибо Господь Богъ 
твой Самъ пойдетъ съ тобою (п) не 
отступитъ отъ тебя и не оставитъ 
тебя. 

7. II прпзвалъ Моисей Іисуса и 
предъ очами всѣхъ Израильтянъ ска¬ 
залъ ему: будь твердъ и мужественъ, 
ибо ты войдешь съ народомъ симъ въ 
землю, которую Господь клялся от¬ 
цамъ его дать ему, и ты раздѣлишь 
ее на удѣ.ты ему; 

8. Господь Самъ пойдетъ предъ то¬ 
бою, Самъ будетъ съ тобою, не от¬ 
ступитъ отъ тебя и не оставитъ тебя; 
не бойся п не ужасайся. 

9. II написалъ Моисей законъ сей 
н отдалъ его священникамъ, сынамъ 
Левіинымъ, носящимъ ковчегъ завѣта 
Господня, и всѣмъ старѣйшинамъ (сы¬ 
новъ) Израилевыхъ. 

10. II завѣщалъ имъ Моисей и ска¬ 
залъ: по прошествіи семи лѣтъ, въ 
годъ отпущенія, въ праздникъ кущей, 

11. когда весь Израиль придетъ 
явиться предъ лице Господа Бога 
твоего на мѣсто, которое изберетъ 
(Господь), читай сей законъ предъ 
всѣмъ Израилемъ вслухъ его; 

12. собери народъ, мужей и жёнъ 
и дѣтей и нрпшельцевъ твопхъ, ко¬ 
торые будутъ въ жилищахъ твоихъ, 
чтобъ они слушали п учились и что¬ 
бы боялись Господа Бога вашего и 
старались исполнять всѣ слова за¬ 
кона сего; 

13. и сыны ихъ, которые не знаютъ 
сею , услышатъ п научатся бояться 
Господа Бога вашего во всѣ дни, 
доколѣ вы будете жить на землѣ, въ 
которую вы переходите за Іорданъ, 
чтобъ овладѣть ею. 


14. II сказалъ Господь Моисею: 
вотъ, дни твои приблизились къ смер¬ 
ти; призови Іисуса и станьте у (вхо¬ 
да) скиніи собранія, п Я дамъ ему 
наставленія. II пришелъ Моисей и 
Іисусъ, и стали у (входа) скиніи со¬ 
бранія. 

15. II явился Господь въ скиніи 
въ столпѣ облачномъ, и сталъ столпъ 
облачный у входа скиніи (собранія). 

16. II сказалъ Господь Моисею: 
вотъ, ты почіешь съ отцами твоими, 
и станетъ народъ сей блудно ходить 
вслѣдъ чужихъ боговъ той земли, 
въ которую онъ вступаетъ, и оста¬ 
витъ Меня, и нарушитъ завѣтъ Мой, 
который Я поставилъ съ ннмъ; 

17. и возгорится гнѣвъ Мон на 
него въ тотъ день, п Я оставлю ихъ 
п сокрою лице Мое отъ нихъ, и онъ 
истребленъ будетъ, и постигнутъ его 
многія бѣдствія и скорби, п скажетъ 
онъ въ тотъ день: «не потому ли по¬ 
стигли меня сіи бѣдствія, что нѣтъ 
(Господа) Бога моего среди меня?» 

18. п Я сокрою лице Мое (отъ 
него) въ тотъ день за всѣ беззаконія 
его, которыя онъ сдѣлаетъ, обратив¬ 
шись къ инымъ богамъ. 

19. Итакъ напишите себѣ (слова) 
пѣснп сен. п научи ей сыновъ Израи¬ 
левыхъ, и вложи ее въ уста ихъ, чтобы 
пѣснь сія была Мнѣ свидѣтельствомъ 
на сыновъ Израилевыхъ; 

20. ибо Я введу ихъ въ землю 
(добрую), какъ Я клялся отцамъ ихъ, 
гдѣ течетъ молоко и медъ, и они бу¬ 
дутъ ѣсть п насыщаться, и утучнѣютъ, 
и обратятся къ инымъ богамъ, и бу¬ 
дутъ служить имъ, а Меня отвергнутъ 
п нарушатъ завѣтъ Мой (который Я 
завѣщалъ имъ); 

21. п когда постигнутъ ихъ многія 
бѣдствія п скорби, тогда пѣснь сія 
будетъ противъ нихъ свидѣтельствомъ, 
ибо она не выйдетъ (изъ устъ ихъ и) 
изъ устъ потомства ихъ. Я знаю мысли 
ихъ, которыя они имѣютъ нынѣ, пре- 


(5) Второзак. 7, 1—2. (в) Второзак. 7, 21. (7) Чпсл. 27, 18, 22. Второзак. 1, 29. Іпс. 
Пав. 1. I, 6 . ( 8 ) Іпс. Пав. I, 5. ( 10 ) Левпт. 25, 10. Неем. 8, 18. Левит. 23, 34. ( 11 ) Неем. 
8, I. Іпс. Пав. 8, 35. Неем. 13, 1 . (12) Екклес. 12, 1 . (14) Чпсл. 20, 24; 27, 13. Исаія 
38, 1 . (15) Исход. 33, 9. Чпсл. 9, 17. Псал. 98, 7. (16) 2 Царств. 7, 12. 3 Царств. 1, 21. 
Іоан. II, 11. (17) Осія 2, 6 . (18) Второзак. 32, 20. (19) Апокалпис. 15, 3 . (20) Быт. 50, 24. 
Второзак. 28, 47: 32, 15. ( 21 ) Псал. 138, 2. Амос. 5, 25. Дѣян. 7, 42—43. 
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жде нежели Я ввелъ ихъ въ (добрую) 
землю, о которой Я клялся (отцамъ 
ихъ). 

22. II написалъ Мопсей пѣснь сію 
въ тотъ день и научилъ ей сыновъ 
Израилевыхъ. 

23. II заповѣдалъ Господь Іисусу, 
сыну Навину, п сказалъ (ему): будь 
твердъ и мужественъ, пбо ты введешь 
сыновъ Израилевыхъ въ землю, о ко¬ 
торой Я клялся имъ, п Я буду съ тобою. 

24. Когда Мопсей вппсалъ въ книгу 
всѣ слова закона сего до конца, 

25. тогда Моисеи повелѣлъ леви¬ 
тамъ, носящимъ ковчегъ завѣта Го¬ 
сподня, сказавъ: 

26. возьмите сію книгу закона и 
положите ее одесную ковчега завѣта 
Господа Бога вашего, и она тамъ 
будетъ свидѣтельствомъ противъ тебя; 

27. ибо я знаю упорство твое и 
жестоковыйность твою: вотъ и теперь, 
когда я живу съ вами нынѣ, вы 
упорны предъ Господомъ; не тѣмъ ли 
болѣе по смертп моей? 

28. соберите ко мнѣ всѣхъ старѣй¬ 
шинъ колѣнъ вашихъ (и судей ва¬ 
шихъ) и надзирателей вашихъ, и я 
скажу вслухъ ихъ слова сіп и при¬ 
зову во свидѣтельство на нихъ небо 
и землю; 

29. ' ибо я знаю, что по смерти 
моей вы развратитесь и уклонитесь 
отъ пути, который я завѣщалъ вамъ, 
и впослѣдствіи времени постигнутъ 
васъ бѣдствія за то, что вы будете дѣ¬ 
лать зло предъ очами Господа (Бога), 
раздражая Его дѣлами рукъ своихъ. 

30. И изрекъ Моисей вслухъ всего 
собранія Израильтянъ слова пѣсни сей 
до конца: 

Г Л А В А 32. 

В нимай, небо, я буду говорить; и слу¬ 
шай, земля, слова устъ моихъ. 


2. Польется какъ дождь ученіе мое, 
какъ роса рѣчь моя, какъ мелкій 
дождь на зелень, какъ ливень на траву. 

3. Имя Господа прославлю; воз¬ 
дайте славу Богу нашему. 

4. Онъ твердыня; совершенны дѣла 
Его, и всѣ пути Его праведны; Богъ 
вѣренъ, и нѣтъ неправды (въ Немъ); 
Онъ праведенъ и истиненъ; 

5. но они развратились предъ 
Нимъ, они не дѣти Его по своимъ 
порокамъ, родъ строптивый и развра¬ 
щенный. 

6. Сіе ли воздаете вы Господу, на¬ 
родъ глупый и несмысленный? не 
Онъ ли Отецъ твой, Который усвоилъ 
тебя, создалъ тебя и устроилъ тебя? 

7. Вспомни дни древніе, помысли о 
лѣтахъ прежнихъ родовъ; спроси отца 
твоего, п онъ возвѣститъ тебѣ, стар¬ 
цевъ твоихъ, п они скажутъ тебѣ. 

8. Когда Всевышній давалъ удѣлы 
народамъ и разселялъ сыновъ чело¬ 
вѣческихъ, тогда поставилъ предѣлы 
народовъ по числу сыновъ Израиле¬ 
выхъ *; 

9. пбо часть Господа народъ Его; 
Іаковъ наслѣдственный удѣлъ Его. 

10. Онъ нашелъ его въ пустынѣ, 
въ стеші печальной и дикой, огра¬ 
ждалъ его, смотрѣлъ за нимъ, хранилъ 
его, какъ зѣницу ока Своего; 

11. какъ орелъ вызываетъ гнѣздо 
свое, носится надъ птенцами своими, 
распростираетъ крылья свои, беретъ 
ихъ и носитъ пхъ на перьяхъ 
своихъ, 

12. такъ Господь одинъ водилъ его, 
п не было съ Нимъ чужаго бога. 

13. Онъ вознесъ его на высоту 
земли и кормилъ произведеніями по¬ 
лей, п питалъ его медомъ изъ камня 
и елеемъ изъ твердой скалы, 

14. масломъ коровьимъ п молокомъ 
овечьимъ, п тукомъ агнцевъ п овновъ 
Васанскпхъ п козловъ, и тучною пше- 


(23) Інс. Пав. I, 6. (24) 4 Царств. 22, 8. (27) Марк. 10, 5. (28) Второзак. 4, 26. 
Гл. 3$. (1) Вгорозак. 31, 2*. Неем. 9, 27. Исаія 1, 2. (2) Псал. 18, 8. Исаія 55, 10. 
(3) Апокалппс. 14, 7. (4) 2 Царств. 22, 2. 1 Корипо. 1, 9. (5) Исаія 1, 4. (6) Матѳ. 6, 9. 
(7) Псал. 76, 12. (8) Быт. 11, 8. Дѣян. 17, 26. (9) 1 Царств. 10, 1. 2 Царств. 14, 16. 
(10) Осія 13, 5. Исход. 20, 1 . (11) Исход. 19, 4. (12) Исход. 13, 21. (13) Второзак. 33, 29. 
Чнсл. 20, 8. 1 Царств. 14, 26. (14) Терем. 5, 7. 


* Въ Греческом!» переводѣ: по числу Ангеловъ Божіихъ. 
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гтттцею, п ты пилъ вино, кровь вино¬ 
градныхъ ягодъ. 

15. И (ѣлъ Іаковъ, и) утучнѣлъ 
Израиль, п сталъ упрямъ; утучнѣлъ, 
отолстѣлъ п разжирѣлъ; и оставилъ 
онъ Бога, создавшаго его, п презрѣлъ 
твердыню спасенія своего. 

16. Богами чуждыми опп раздра¬ 
жили Его п мерзостями (своими) раз¬ 
гнѣвали Его: 

17. приносили жертвы бѣсамъ, а 
не Богу, богамъ, которыхъ они не 
знали, новымъ, которые пришли отъ 
сосѣдей и о которыхъ не помышляли 
отцы ваши. 

18. А Заступника, родившаго тебя, 
ты забылъ, и не помнилъ Бога, со¬ 
здавшаго тебя. 

19. Господь увидѣлъ (и вознегодо¬ 
валъ) и въ негодованіи пренебрегъ 
сыновъ Своихъ и дочерей Своихъ, 

20. и сказалъ: сокрою лице Мое 
отъ нихъ (и) увижу, какой будетъ 
конецъ ихъ; ибо они родъ развращен¬ 
ный, дѣти, въ которыхъ нѣтъ вѣр¬ 
ности; 

21. они раздражили Меня не 
богомъ, суетными своими огорчили 
Меня: и Я раздражу ихъ не наро¬ 
домъ, народомъ безсмысленнымъ огорчу 
ихъ; 

22. ибо огонъ возгорѣлся во гнѣвѣ 
Моемъ, жжетъ до ада преисподняго, 
и поядаетъ землю и произведенія ея, 
и попаляетъ основанія горъ; 

23. соберу на нихъ бѣдствія и 
истощу на нихъ стрѣлы Мои: 

24. будутъ истощены голодомъ, 
истреблены горячкою и лютою зара¬ 
зою; и пошлю на нихъ зубы звѣрей 
и ядъ ползающихъ по землѣ; 

25. отвпѣ будетъ губить ихъ мечъ, 
а въ домахъ ужасъ —и юношу и дѣ¬ 
вицу, и труднаго младенца и покры¬ 
таго сѣдиною старца. 

26. Я сказалъ бы: «разсѣю ихъ и 
изглажу изъ среды людей память о 
нихъ»; 


27. но отложилъ это ради озлобле¬ 
нія враговъ, чтобы враги его не 
возмннли и не сказали: наша рука 
высока, и не Господь сдѣлалъ все 
сіе. 

28. Ибо они народъ, потерявшій 
разсудокъ, и нѣтъ въ нихъ смысла. 

29. О, если бы они разсудили, по¬ 
думали о семъ, уразумѣли, чтб съ 
ними будетъ! 

30. какъ бы могъ одинъ преслѣдо¬ 
вать тысячу и двое прогонять тьму, 
если бы Заступникъ ихъ не предалъ 
пхъ, и Господь не отдалъ ихъ! 

31. Ибо заступникъ ихъ не таковъ, 
какъ нашъ Заступникъ; сами враги 
наши судьи въ томъ. 

32. ІІбо виноградъ ихъ отъ вино¬ 
градной лозы Содомской и съ полей 
Гоморрскихъ; ягоды пхъ ягоды ядо¬ 
витыя, грозды пхъ горькіе; 

33. вино пхъ ядъ драконовъ и ги¬ 
бельная отрава аспидовъ. 

34. Не сокрыто ли это у Меня? 
не запечатано ли въ хранилищахъ 
Моихъ? 

35. У Меня отмщеніе и воздаяніе, 
когда поколеблется нога ихъ; ибо бли¬ 
зокъ день погибели пхъ, скоро насту¬ 
питъ уготованпое для нихъ. 

36. Но Господь будетъ судить на¬ 
родъ Свой и надъ рабами Своими 
умилосердится, когда Онъ увидитъ, 
что рука ихъ ослабѣла, и не стало 
ни заключенныхъ, ни оставшихся 
внѣ. 

37. Тогда скажетъ (Господь): гдѣ 
боги ихъ, твердыня, на которую они 
надѣялись, 

38. которые ѣли тукъ жертвъ ихъ 
(и) пили вило возліяній ихъ? пусть 
они возстанутъ п помогутъ вамъ, 
пусть будутъ для васъ покровомъ! 

39. Вндпте нынѣ, (видите,) что это 
Я, Я —и нѣтъ Бога, кромѣ Меня: Я 
умерщвляю и оживляю, Я поражаю и 
Я исцѣляю, и никто не избавитъ отъ 
руки Моей. 


(15) Второзак. 31, 20. Осія 8, 13. Псаія 17, 10. (17) Нсал. 105, 37. (18) Варух. 4, 8. 
(20) Второзак. 31,* 18. Притч. 14, 12. (21) Римляи. 10, 19. (2*) Іерем. 15, 14. (24) Плач. 
Іерем. 1, 20. Аввак. 2, 17. (29) Іерем. 9, 12. (50) Левит. 26, 8. Осія 14, ІО. (31) Исаія 
17, 10. (32) Быт. 18, 20. Исаія 1, 9. Іерем. 23, 14. (55) Сирах. 23, 1 Римляи. 12, 19. 
Евр. 10, 30. (30) Псал. 134, 14. (57) 3 Царств. 18, 27. Іерем. 2, 28. (58) Левит. 3, 17. 
(59) Второзак. 4, 35. Псаія 45, о. 1 Царств. 2, 6. Товит. 13, 2. Премудр. 16, 13. 
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40. Я подъемлю къ небесамъ руку 
Мою н (кляыуся десницею Моею п) 
говорю: живу Я во-вѣкъ! 

41. Когда изострю сверкающій мечъ 
Мой, и рука Моя нріішетъ судъ, то 
отмщу врагамъ Моимъ и ненавидя¬ 
щимъ Моня воздамъ; 

42. упою стрѣлы Мон кровью, и 
мечъ Мой насытится плотью, кровью 
убитыхъ п плѣнныхъ, головами на¬ 
чальниковъ врага. 

43. (Веселитесь, небеса, вмѣстѣ съ 
Нпмъ, п поклонитесь Ему, всѣ Ангелы 
Божіп.) Веселитесь, язычнпкп, съ на¬ 
родомъ Его (д да укрѣпятся всѣ сыны 
Божіп)! пбо Онъ отмстптъ за кровь 
рабовъ Своихъ, п воздастъ мщеніе 
врагамъ Своимъ, (и ненавидящимъ 
Его воздастъ,) и очиститъ (Господь) 
землю Свою и народъ Своп! 

44. (II наппсалъ Моисей пѣснь сію 
въ тотъ день и научилъ ей сыновъ 
Израилевыхъ.) И пришелъ Моисей 
(къ народу) и изрекъ всѣ слова пѣсни 
сей вслухъ народа, онъ и Іисусъ, 
сынъ Навинъ. 

45. Когда Моисей изрекъ всѣ слова 
сііі всему Израилю, 

46. тогда сказалъ имъ: положите на 
сердце ваше всѣ слова, которыя я 
объявилъ вамъ сегодня, и завѣщайте 
ихъ дѣтямъ своимъ, чтобъ они стара¬ 
лись исполнять всѣ слова закона сего; 

47. ибо это не пустое для васъ, но 
это жизнь ваша, и чрезъ это вы дол¬ 
гое время пробудете на той землѣ, 
въ которую вы идете чрезъ Іорданъ, 
чтобъ овладѣть ею. 

48. И говорилъ Господь Моисею 
въ тотъ же самый день п сказалъ: 

49. взойди на сію гору Аварпмъ, 
на гору Нево, которая въ землѣ Мо- 
авптской, противъ Іерихона, п по¬ 
смотри на землю Ханаанскую, которую 
Я даю во владѣніе сынамъ Израиле¬ 
вымъ; 

50. п умри на горѣ, на которую ты 
взойдешь, и приложись къ народу 


твоему, какъ умеръ Ааронъ, братъ 
твой, па горѣ Оръ, п приложился къ 
народу своему, 

51. за то, что вы согрѣшили про¬ 
тивъ Меня среди сыновъ Израилевыхъ 
при водахъ Мерпвы въ Кадесѣ, въ пу¬ 
стынѣ Синъ, за то, что пе явили свято¬ 
сти Моей среди сыновъ Израилевыхъ; 

52. предъ собою ты увидишь землю, 
а не войдешь туда, въ землю, кото¬ 
рую Я даю сынамъ Израилевымъ. 


Г Л А В А 33. 

В отъ благословеніе, которымъ Мои¬ 
сей, человѣкъ Божій, благословилъ 
сыновъ Израилевыхъ предъ смертью 
своею. 

2. Онъ сказалъ: Господь пришелъ 
отъ Синая, открылся пмъ отъ Сенра, 
возсіялъ отъ горы Фарана п шелъ со 
тьмамп святыхъ; одесную Его огнь 
закона. 

3. Истпнно Онъ любитъ народъ 
(Свой); всѣ святые его въ рукѣ Твоей, 
и они припа.тп къ стопамъ Твопмъ, 
чтобы внимать словамъ Твоимъ. 

4. Законъ далъ намъ Моисей, на¬ 
слѣдіе обществу Іакова. 

5. И онъ былъ царь Израиля, когда 
собирались главы народа вмѣстѣ съ 
колѣнами Израплевымп. 

6. Да живетъ Гувпмъ п да не уми¬ 
раетъ, п (Симеонъ) да пе будетъ 
малой пеленъ! 

7. Но объ Іудѣ сказалъ сіе: услышп, 
Господи, гласъ Іуды п приведи его 
къ народу его; руками своими да за¬ 
щититъ онъ себя, и Ты будь помощ¬ 
никомъ противъ враговъ его. 

8. И о Левіп сказалъ: туммпмъ 
Твой и урпмъ Твой на святомъ мужѣ 
Твоемъ, котораго Ты искусилъ въ 
Массѣ, съ которымъ Ты препирался 
при водахъ Меривы, 

9. который говоритъ объ отцѣ сво¬ 
емъ и матери своей: «я на нихъ не 
смотрю», и братьевъ своихъ не при- 


(40) Быт. 23, 16. Іерем. 10, 10. (45) Римлян. 15, 10. Числ. 14,9. ІІсаія 11. 11 . (44) 2 Маккав. 
7, С. (47) Псаія 38. 16. Исход. 20, 12. Второзак. 11, 9. (49) Числ. 27,* 12—13. (50) Чпсл. 
20, 25; 33, 38. (51) Чпсл. 20, 12; 27, 14. (52) Чпсл. 20. 12. Исая. 80, 8. Й\і. 33. (1) Спрах. 
3. 8—9. (2) Суд. 5, 4. Аввік. 3, 3. Исал. 67, 8. (з) Премудр. 3. 1. (4) Псал. 147, 8. (6) Быт. 
49, 4. (7) Быт. 49. 10. Еср. 7, 14. (8) Исход. 28, 30: 17, 7. Чпсл. 20, 13. (9) Исход. 
32, 27—28. Матѳ. 4. 22: 10. 37. 
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знаетъ, ц сыновей своихъ не знаетъ; 
ибо они, левиты , слова Твои хра¬ 
нятъ и завѣтъ Твой соблюдаютъ, 

10. учатъ законамъ Твоимъ Іакова 
и заповѣдямъ Твоимъ Израиля, воз¬ 
лагаютъ куреніе предъ лиде Твое и 
всесожженія на жертвенникъ Твои; 

11. благослови, Господи, сплу его 
и о дѣлѣ рукъ его благоволи, порази 
чресла возстающихъ на него и нена¬ 
видящихъ его, чтобы они не могли 
стоять. 

12. О Веніаминѣ сказалъ: возлю¬ 
бленный Господомъ обитаетъ у Него 
безопасно, (Богъ) покровительствуетъ 
ему всякій день, п онъ покоится между 
раменами Его. 

13. Объ Іосифѣ сказалъ: да благо¬ 
словитъ Господь землю его вожделѣн¬ 
ными дарами неба, росою и дарами 
бездны, лежащей внизу, ^ 

14. вожделѣнными плодами отъ 
солнца н вожделѣнными произведе¬ 
ніями луны, 

15. превосходнѣйшими произведе¬ 
ніями горъ древнихъ и вожделѣнными 
дарами холмовъ вѣчныхъ, 

16. и вожделѣнными даразш земли 
и того, что наполняетъ ее; благо¬ 
словеніе Явившагося въ терновомъ 
кустѣ да пріидетъ на главу Іосифа 
и на темя наилучшаго изъ братьевъ 
свопхъ: 

17. крѣпость его какъ первород¬ 
наго тельца, и рогп его, какъ рогп 
буйвола; ими нзбодетъ онъ народы 
всѣ до предѣловъ земли: это тьмы 
Ефремовы, это тысячи Манассіины. 

18. О Завулонѣ сказалъ: веселись, 
Завулонъ, въ путяхъ твоихъ, и Исса- 
харъ, въ шатрахъ твоихъ; 

19. созываютъ они иародъ на гору, 
тамъ закалаютъ законныя жертвы, ибо 
они питаются богатствомъ моря и со¬ 
кровищами, сокрытыми въ пескѣ. 

20. О Гадѣ сказалъ: благословенъ 
распространившій Гада; онъ покоится 
какъ левъ и сокрушаетъ и мышцу п 
голову; 

21. онъ избралъ себѣ начатокъ 


земли , тамъ почтенъ удѣломъ отъ за¬ 
конодателя, и пришелъ съ главами на¬ 
рода, н исполнилъ правду Господа и 
суды съ Израилемъ. 

22. О Данѣ сказалъ: Данъ молодой 
левъ, который выбѣгаетъ изъ Васана. 

23. О Нефѳалимѣ сказалъ: Нефѳа- 
ліімъ насыщенъ благоволеніемъ и ис¬ 
полненъ благословенія Господа; море 
и югъ во владѣніи ею . 

24. Объ Асирѣ сказалъ: благосло¬ 
венъ между сынами Аснръ, онъ бу¬ 
детъ любимъ братьями своими и оку¬ 
нетъ въ елей ногу свою; 

25. желѣзо и мѣдь—запоры твои; 
какъ дни твои, будетъ умножаться 
богатство твое. 

26. Нѣтъ подобнаго Богу Израи¬ 

леву, Который по небесамъ принесся 
на помощь тебѣ п во славѣ Своей на 
облакахъ; • 

27. прибѣжище (твое) Богъ древ¬ 
ній, и (ты) подъ мышцами вѣчными; 
Онъ проѣонптъ враговъ отъ лица тво¬ 
его и скажетъ: истребляй! 

28. Израиль живетъ безопасно, 
одинъ; око Іакова видитъ предъ собою 
землю обильную хлѣбомъ л виномъ, 
и небеса его каплютъ росу. 

29. Блаженъ ты, Израиль! кто по¬ 
добенъ тебѣ, народъ хранимый Госпо¬ 
домъ, Который есть щитъ, охраняющій 
тебя, п мечъ славы твоей? Враги твои 
раболѣпствуютъ тебѣ, и ты попираешь 
выи ихъ. 

ГЛАВА 34. 

И взошелъ Моисей съ равнинъ Мо-, 
авитскихъ на гору Нево, на вер¬ 
шину Фаспг, что противъ Іерихона, 
н показалъ ему Господь всю землю 
Галаадъ до самаго Дана, 

2. и всю (землю) Нсфоалимову, н 
(всю) землю Ефремову и Манассіпну, 
и всю землю Іудину, даже до самаго 
западнаго моря, 

3. и полуденную страну н равнину 
долины Іерихона, городъ Пальмъ, до 
Снгора. 


(12) Іис. Нау. 18, 11. (15) Быт. 27, 28; 49, 25. (16) Исход. 3, 2 . (17) Числ. 23, 22. 
Быт. 48, 19. (19) Псал. 5о, 19, 21. (21) 3 Царств. 17, 3; 18, 19, 21. ЗС. (25) Быт. 49, 21. 
Іис. Ыав. 19, 47. (24) Іпс. Нав. 19. 34. (26) Іерем. 23, 6; 33, 10. (29) 2 Царств. 7, 10. 
Псал. 05, 3. 2 Царств. 22. 34. Г.і. 34. (1) 2 Маккав. 2, 4. (5) 4 Царств. 2, 5. Быт. 19, 22. 
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4. И сказалъ ему Господь: вотъ 
земля, о которой Я клялся Аврааму, 
Исааку и Іакову, говоря: «сѣмени тво¬ 
ему дамъ ее»; Я далъ тебѣ увидѣть ее 
глазами твоими, но въ нее ты не 
войдешь. 

5. И умеръ тамъ Моисей, рабъ Го¬ 
сподень/ въ землѣ Моавитской, по 
слову Господню; 

6. и погребенъ на долинѣ въ землѣ 
Моавитской противъ Веѳфегора, и ни¬ 
кто не знаетъ мѣста погребенія его 
даже до сего дня. 

7. Моисею было сто двадцать лѣтъ, 
когда онъ умеръ; но зрѣніе его не 
притупилось, и крѣпость въ немъ не 
истощилась. 

8. И оплакивали Моисея сыны Изра¬ 
илевы на равнинахъ Моавитскпхъ (у 
Іордана близъ Іерихона) тридцать 


дней. И прошли дни плана и сѣтованія 
о Моисеѣ. 

9. И Іисусъ, сынъ Навинъ, испол¬ 
нился духа премудрости, потомучто 
Моисей возложилъ на него руки свои, 
и повиновались ему сыны Израилевы 
и дѣлали такъ, какъ повелѣлъ Господь 
Моисею. 

10. II не было болѣе у Израиля 
пророка такого, какъ Моисей, ко¬ 
тораго Господь зналъ лпцемъ къ 
лицу, 

11. по всѣмъ знаменіямъ и чуде¬ 
самъ, которыя послалъ его Господь 
сдѣлать въ землѣ Египетской надъ 
фараономъ л надъ всѣми рабами его 
и надъ всею землею его, 

12. и по рукѣ сильной и по вели¬ 
кимъ чудесамъ, которыя Моисей со¬ 
вершилъ предъ глазами всего Израиля. 


(4) Второзак. 4, 21. Быт. 12, 7; 18, 15; 15, 18; 26, 3. (5) Чпсл. 20, 12. Іпс. Нав. 24, 29. 
(в) Второзак. 32, 50. Іуд. 1, 9. (7) Второзак. 31, 2. (8) Чпсл. 20, 29. (9) Дѣян. 8, 17. Числ. 
27, 18. ( 10 ) Матѳ. 12,* 41. Исход. 33, 11. Числ. 12, 8. 
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ГЛАВ А 1. 

П о смерти Моисея, раба Господня, 
Господь сказалъ Іисусу, сыну На- 
впну, служителю Моисееву: 

2. Моисей, рабъ Мой, умеръ; итакъ 
встань, перейди чрезъ Іорданъ сей, 
ты и весь народъ сей, въ землю, кото¬ 
рую Я даю пмъ, сынамъ Израплевымъ. 

3. Всякое мѣсто, на которое сту¬ 
пятъ стопы ногъ вашпхъ, Я даю вамъ, 
какъ Я сказалъ Моисею: 

4. отъ пустыни п Ливана сего до 
рѣки великой, рѣкп Евфрата, всю 
землю Хеттеевъ; и до великаго моря 
къ западу солнца будутъ предѣлы ваши. 

5. Никто не устоитъ предъ тобою 
во всѣ дни жизни твоей; и какъ Я былъ 
съ Моисеемъ, т4къ буду и съ тобою: не 
отступлю отъ тебя и не оставлю тебя. 

6. Будь твердъ п мужественъ; ибо 
ты народу сему передать во владѣніе 
землю, которую Я клялся отцамъ ихъ 
дать пмъ; 

7. только будь твердъ п очень му¬ 
жественъ, и тщательно храни и испол¬ 
няй весь законъ, который завѣщалъ 
тебѣ Моисей, рабъ Мой; не уклоняйся 
отъ него пи на-право, ни на-дѣво, дабы 
поступать благоразумно во всѣхъ пред¬ 
пріятіяхъ твоихъ. 

8. Да не отходитъ сія книга закона 
отъ устъ твоихъ; но лоучайся въ ней 
день и ночь, дабы въ точности испол¬ 
нять все, чтб въ ней написано: тогда 
ты будешь успѣшенъ въ путяхъ тво¬ 
ихъ и будешь поступать благоразумно. 


9. Вотъ Я повелѣваю тебѣ: будь 
твердъ и мужественъ, не страшись и 
не ужасайся; ибо съ тобою Господь 
Богъ твой вездѣ, куда ни пойдешь. 

10. II далъ Іисусъ повелѣніе надзи¬ 
рателямъ народа и сказалъ: 

11. пройдите по стану п дайте по¬ 
велѣніе народу и скажите: загото¬ 
вляйте себѣ пищу для пути, потому- 
что, спустя три дня, вы пойдете за 
Іорданъ сей, дабы придти взять землю, 
которую Господь Богъ (отцовъ) ва¬ 
шихъ даетъ вамъ въ наслѣдіе. 

12. А колѣну Рувимову, Гадову и 
половинѣ колѣна Манассіпна Іпсусъ 
сказалъ: 

13. вспомните, что заповѣдалъ вамъ 
Моисей, рабъ Господень, говоря: Го¬ 
сподь Богъ вашъ успокоилъ васъ и 
далъ вамъ землю сію; 

14. жёны ваши, дѣти ваши и скотъ 
вашъ пусть останутся въ землѣ, ко¬ 
торую далъ вамъ Моисей за Іорданомъ; 
а вы всѣ, могущіе сражаться, воору¬ 
жившись идите предъ братьями ва¬ 
шими п помогайте имъ, 

15. доколѣ Господь (Богъ вашъ) 
не успокоитъ братьевъ вашихъ, какъ 
и васъ; доколѣ и они не получатъ въ 
наслѣдіе землю, которую Господь Богъ 
вашъ даетъ имъ; тогда возвратитесь 
въ наслѣдіе ваше и владѣйте землею, ко¬ 
торую Моисей, рабъ Господень, далъ 
вамъ за Іорданомъ къ востоку солнца. 

16. Они въ отвѣтъ Іисусу сказали: 
все, что ни повелишь намъ, сдѣлаемъ, 
и куда ни пошлешь насъ, пойдемъ; 


Гл. 1. (і) Исход. 17, 9. Чпсл. 27, 18. (2) Второзак. 34, 5. (5) Второзак. 11, 24. Іис. 
Пав. 14, 9. (4) Исход. 23, 31. (5) Евр. 13, 5. (6) Второзак. 1, 38: 3, 28; 31, 7. (7) Евр. 
3, 5. (8) Исал 1, 2. (11) Іис. Пав. 3, 2. (15) Числ. 32, 20. (14) Чпсл. 32, 29. Іпс. Нав. 4, 12. 
(16) Исход. 10, 8. 

Ветх. оАВ. и. 
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17. какъ слушали мы Моисея, такъ 
будемъ слушать и тебя: только Го¬ 
сподь Богъ твой да будетъ съ тобою, 
какъ Онъ былъ съ Моисеемъ; 

18. всякій, кто воспротивится пове- 
лѣнію твоему и не послушаетъ словъ 
твоихъ во всемъ, что ты ни повелишь 
ему, будетъ преданъ смерти. Только 
будь твердъ и мужественъ! 

ГЛАВ А 2. 

И послалъ Іисусъ, сынъ Навинъ, 
изъ Снттнма двухъ соглядатаевъ 
тайно и сказалъ: пойдите, осмотрите 
землю п Іерихонъ. (Два юноши) по- 
Ш.Ш и пришли (въ Іерихонъ и вошли) 
въ домъ блудницы, которой имя Га- 
авъ. и остались ночевать тамъ. 

2. II сказано было царю Іерихон¬ 
скому: вотъ, какіе-то люди изъ сы¬ 
новъ Израилевыхъ пришли сюда въ 
эту ночь, чтобы высмотрѣть землю. 

3. Царь Іерихонскій послалъ ска¬ 
зать Раавѣ: выдай людей, пришедшихъ 
къ тебѣ, которые вошли въ твой домъ 
(ночью), ибо они прпшлн высмотрѣть 
всю землю. 

4. Но женщина взяла двухъ чело¬ 
вѣкъ тѣхъ п скрыла ихъ п сказала: 
точно приходили ко мнѣ люди, но я 
не знала, откуда они; 

5. когда же въ сумерки надлежало 
затворять ворота, тогда они ушли; не 
знаю, куда они пошли; гонитесь ско¬ 
рѣе за ними, вы догоните пхъ. 

6. А сама отвела нхъ на кровлю и 
скрыла нхъ въ снопахъ льна, разло¬ 
женныхъ у нея на кровлѣ. 

7. Посланные гнались за ними по 
дорогѣ къ Іордану до самой пере¬ 
правы; ворота же тотчасъ затворили, 
послѣ того какъ вышли погнавшіеся 
за ними. 

8. Прежде нежели они легли спать, 
она взошла къ нимъ на кровлю 

9. и сказала имъ: я знаю, что Го¬ 
сподь отдалъ землю сію вамъ, пбо вы 
навели на насъ ужасъ, и всѣ жители 
земли сей пришли отъ васъ въ робость; 


10. ибо мы слышали, какъ Господь 
(Богъ) изсушилъ предъ вами воду 
Чермнаго моря, когда вы шли изъ 
Египта, и какъ поступили вы съ двумя 
царями Аморрейскимн за Іорданомъ, 
съ Сигономъ и Огомъ, которыхъ вы 
истребили; 

11. когда мы услышали объ этомъ, 
ослабѣло сердце наше, н ни въ комъ 
(изъ насъ) не стало духа противъ 
васъ; пбо Господь Богъ вашъ есть 
Богъ на небѣ вверху и на землѣ внизу; 

12. итакъ поклянитесь мнѣ Госпо¬ 
домъ (Богомъ вашимъ), что, какъ я 
сдѣлала вамъ милость, такъ и вы сдѣ¬ 
лаете милость дому отца моего, и 
дайте мнѣ вѣрный знакъ, 

13. что вы сохраните въ живыхъ 
отца моего н матерь мою, и братьевъ 
моихъ п сестеръ моихъ, и всѣхъ, кто 
есть у нихъ, и избавите души наши 
отъ смерти. 

14. Эти люди сказали енг душа 
наша вмѣсто васъ да будетъ предана 
смерти, если вы (нынѣ) не откроете 
сего дѣла нашего; когда же Господь 
предастъ намъ землю, мы окажемъ 
тебѣ милость и истину. 

15. И спустила она ихъ по веревкѣ 
чрезъ окно, ибо домъ ея былъ въ го¬ 
родской стѣнѣ, и она жила въ стѣнѣ; 

16. и сказала имъ: идите на гору, 
чтобы не встрѣтили васъ преслѣдую¬ 
щіе, п скрывайтесь тамъ три дня, до¬ 
колѣ не возвратятся погнавшіеся (за 
вами); а послѣ пойдете въ путь вашъ. 

17. И сказали ей тѣ люди: мы сво¬ 
бодны будемъ отъ твоей клятвы, ко¬ 
торою ты насъ закляла, если не сдѣ¬ 
лаешь такс/. 

18. вотъ, когда мы придемъ въ эту 
землю, ты привяжи червленую ве¬ 
ревку къ окну, чрезъ которое ты насъ 
спустила, а отца твоего и матерь 
твою и братьевъ твоихъ, все семей¬ 
ство отца твоего собери къ себѣ въ 
домъ твой; 

19. и если кто-нибудь выйдетъ изъ 
дверей твоего дома воиъ, того кровь 
иа головѣ его, а мы свободны (бу- 


Г.а. 2. (1) Іпс. Нав. 7, 2. Чпсл. 25, 1. Іаков. 2, 25. Евр. 11, 31. (4) Іпс. Нав. 6, 16. 
(9) Чпсл. 21. 3 . ( 10 ) Исход. 14, 21: 22, 29. Числ. 21, 23. ( 11 "> Исход. 15, 14. Второзак. 4, 39. 
(12) Іпс. Нав. 6, 17, 23. (14) Іпс. Пав. 6, 21. (15) 2 Корине. 11, 32. 
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демъ отъ ссіі клятвы твосіі); а кто 
будетъ съ тобою въ (твоемъ) домѣ, 
того кровь на головѣ нашеіі, если чья 
рука коснется его; 

* 20. если же (кто насъ обидитъ, 
или.) ты откроешь сіе наше дѣло, 
то мы также свободны будемъ отъ 
клятвы твоей, которою ты насъ за¬ 
кляла. 

21. Опа сказала: да будетъ по сло¬ 
вамъ вашимъ! II отпустила ихъ. и 
они пошли, а она привязала къ окну 
червленую веревку. 

22. Они пошли и пришли на гору и 
пробыли тамъ три дня, доколѣ не воз¬ 
вратились гнавшіеся за ними. Гнав¬ 
шіеся искали ихъ по всей дорогѣ н 
не нашли. 

23. Такимъ образомъ два сіи че¬ 
ловѣка пошли назадъ, сошли съ горы, 
перешли (Іорданъ) п пришли къ Іисусу, 
сыну Навину, и пересказали ему все, 
что съ ними случилось. 

24. II сказали Іисусу: Господь 
(Богъ нашъ) предалъ всю землю сію 
въ руки наши, и всѣ жители земли 
въ страхѣ отъ пасъ. 

Г ЛАВА 3. 

Т/Т всталъ Іисусъ рано поутру, п дви- 
Н нулись спи отъ Снттима и при¬ 
шли къ Іордану, онъ и всѣ сыны Из¬ 
раилевы, и ночевали тамъ, еще не 
переходя его. 

2. Чрезъ три дня пошли надзи¬ 
ратели по стану 

3. и дали народу повелѣніе. говоря: 
когда увидите ковчегъ завѣта Господа 
Бога вашего и священниковъ (па- 
іи ихъ и) левитовъ, несущихъ его, то 
и вы двиньтесь съ мѣста своего и 
идите за нимъ; 

4. впрочемъ разстояніе между вами 
и имъ должно быть до двухъ тысячъ 
локтей мѣрою; не подходите къ пему 
близко, чтобы знать вамъ путь, по 
которому идти; ибо вы не ходили симъ 
путемъ ни вчера, ни третьяго дня. 

5. II сказалъ Іисусъ народу: освя- 


I тптесь (къ утру), ибо завтра сотво¬ 
ритъ Господь среди васъ чудеса. 

6. Священникамъ же сказалъ Іисусъ: 
возьмите ковчегъ завѣта (Господня) 
ц идите предъ народомъ. (Священ¬ 
ники) взяли ковчегъ завѣта (Господ¬ 
ня) п иошліі предъ пародомъ. 

7. Тогда Господь сказалъ Іисусу: 
въ ссй день Я начну прославлять тебя 
предъ очами всѣхъ (сыновъ) Израиля, 

I дабы они узнали, что какъ Я былъ 
съ Монсеемъ, такъ буду и съ тобою; 

8. а ты дай повелѣніе священни¬ 
камъ, несущимъ ковчегъ завѣта, и 

| скажи: какъ только войдете въ воды 
Іордана, остановитесь въ Іорданѣ. 

9. Іисусъ сказалъ сынамъ Израиле¬ 
вымъ: подойдите сюда п выслушайте 
слова Господа Бога вашего. 

10. II сказалъ Іисусъ: изъ сего 
узнаете, что среди васъ есть Богъ жи- 
вый, Который прогонитъ отъ васъ Ха- 

і ианеевъ н Хеттеевъ, и Евсевъ и Фе- 
розеевъ, н Гергесеевъ и Аморреевъ 
п Іевусеевъ: 

11. вотъ, ковчегъ завѣта Господа 
всей земли пойдетъ предъ вами чрезъ 
Іорданъ; 

12. п возьмите себѣ двѣнадцать 
человѣкъ изъ колѣнъ Израилевыхъ, 
но одному человѣку изъ колѣна; 

13. и какъ только стопы ногъ свя¬ 
щенниковъ. несущихъ ковчегъ Госпо¬ 
да. Владыки всей земли, ступятъ въ 
воду Іордана, вода Іорданская изсяк- 

! нетъ, текущая же сверху вода оста¬ 
новится стѣною. 

| 14. Итакъ, когда народъ двинулся 

отъ своихъ шатровъ, чтобы переходить 
Іорданъ, и священники понесли ковчегъ 
завѣта (Господня) предъ народомъ, 

15. то, лишь только несущіе ковчегъ 

I (завѣта Господня) вошли въ Іордань, 

п ноги священппковъ, несшихъ ковчегъ, 
погрузились въ воду Іордана (Іорданъ 
же выступаетъ изъ всѣхъ береговъ 

, своихъ во всѣ дни жатвы пшеницы;, 

16. вода, текущая сверху, остано¬ 
вилась п стала стѣною на весьма боль¬ 
шое разстояніе, до города Адама, ко- 


Гл. 3. (1) Іис. Пас. С, 12. Чнсл. 25, 1. (5) Исход. 19, 10. Левпт. 20, 7. (6) Чпсл. 4, 15. 
7) Іис. Пап. 4. 14. (10) Іереи. 10. 10. Бит. 15, 19. Исход. 3, н. (ц) Пеал. 8, 1. Дѣян. 
7, 45. (13) Пеал. 113, 3. (14) Дѣян. 7, 45. (15) 1 Наралппом. 12, 15. Сирах. 24, 28. 
16) Исход. 14, 21. А сван. 3, 9. 
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торый подлѣ Цартана; а текущая въ 
море равнины, въ море Соленое, ушла 
и изсякла. 

17. И народъ переходилъ противъ 
Іерихона; священники же, несшіе ков* 
чегъ завѣта Господня, стояли на сушѣ 
среди Іордана твердою ногою. Всѣ 
(сыны) Израплевы переходили по сушѣ, 
доколѣ весь народъ не перешелъ чрезъ 
Іорданъ. 

ГЛАВА 4. 

К огда весь народъ перешелъ чрезъ 
Іорданъ, Господь сказалъ Іисусу: 

2. возьмите себѣ изъ народа двѣ¬ 
надцать человѣкъ, по одному чело¬ 
вѣку изъ колѣна, 

3. и дайте имъ повелѣніе п ска¬ 
жите: возьмите себѣ отсюда, изъ сре¬ 
дины Іордана, гдѣ стояли ноги свя¬ 
щенниковъ неподвижно, двѣнадцать 
камней, и перенесите пхъ съ собою, 
и положите ихъ на ночлегѣ, гдѣ бу¬ 
дете ночевать въ эту ночь. 

4. Іисусъ призвалъ двѣнадцать че¬ 
ловѣкъ, которыхъ назначилъ изъ сы¬ 
новъ Израилевыхъ, по одному чело¬ 
вѣку изъ колѣна, 

5. и сказалъ имъ Іисусъ: пойдите 
предъ ковчегомъ Господа Бога ваше¬ 
го въ средину Іордана и (возьмите 
оттуда и) положите на плечо свое 
каждый по одному камню, по числу 
колѣнъ сыновъ Израилевыхъ, 

6. чтобы они были у васъ (лежа¬ 
щимъ всегда) знаменіемъ; когда спро¬ 
сятъ васъ въ послѣдующее время сы¬ 
ны ваши и скажутъ: «къ чему у васъ 
эти камни?» 

7. вы скажете имъ: «въ память того , 
что вода Іордана раздѣлилась предъ 
ковчегомъ завѣта Господа (всей зем¬ 
ли); когда онъ переходилъ чрезъ Іор¬ 
данъ, тогда вода Іордана раздѣлилась»; 
такимъ образомъ камни сіи будутъ 
(у васъ) для сыновъ Израилевыхъ па¬ 
мятникомъ на-вѣкъ. 

8. И сдѣлали сыны Израилевы тйкъ, 
какъ приказалъ Іисусъ: взяли двѣна¬ 
дцать камней изъ Іордана, какъ го¬ 
ворилъ Господь Іисусу, по числу ко¬ 


лѣнъ сыновъ Израилевыхъ, и пере¬ 
несли ихъ съ собою на ночлегъ, и 
положили ихъ тамъ. 

9. И (другіе) двѣнадцать камней 
поставилъ Іисусъ среди Іордана на 
мѣстѣ, гдѣ стояли ноги священниковъ, 
несшихъ ковчегъ завѣта (Господня). 
Онп тамъ и до сего дня. 

10. Священники, несшіе ковчегъ 
(завѣта Господня), стояли среди Іор¬ 
дана, доколѣ не окончено было (Іису¬ 
сомъ) все, что Господь повелѣлъ Іи¬ 
сусу сказать народу—такъ, какъ завѣ¬ 
щалъ Моисей Іисусу; а народъ между 
тѣмъ поспѣшно переходилъ. 

11. Когда весь народъ перешелъ 
(Іорданъ), тогда перешелъ и ковчегъ 
(завѣта) Господня, и священники предъ 
народомъ; 

12. и сыны Рувима и сыны Гада и 
половина колѣна Манассіпна перешли 
вооруженные впереди сыновъ Изра¬ 
илевыхъ, какъ говорилъ пмъ Моисей. 

13. Около сорока тысячъ вооружен¬ 
ныхъ на брань перешло предъ Госпо¬ 
домъ на равнины Іерихонскія, чтобы 
сразиться. 

14. Въ тотъ день прославилъ Го¬ 
сподь Іисуса предъ очами всего Изра¬ 
иля, и стали бояться его, какъ боя¬ 
лись Моисея во всѣ дни жизни его. 

15. II сказалъ Господь Іисусу, 
говоря: 

16. прикажи священникамъ, несу¬ 
щимъ ковчегъ откровенія, выйти изъ 
Іордана. 

17. Іисусъ приказалъ священни¬ 
камъ и сказалъ: выйдите изъ Іордана. 

18. И когда священники, несшіе 
ковчегъ завѣта Господня, вышли изъ 
Іордана, то, лишь только стопы ногъ 
ихъ ступили на сушу, вода Іордана 
устремилась по своему мѣсту и по¬ 
шла, какъ вчера и третьяго дня, выше 
всѣхъ береговъ своихъ. 

19. II вышелъ народъ изъ Іордана 
въ десятый день перваго мѣсяца и 
поставилъ станъ въ Галгалѣ, на вос¬ 
точной сторонѣ Іерихона. 

20. И двѣнадцать камней, которые 
взяли они изъ Іордана, Іисусъ поста¬ 
вилъ въ Галгалѣ 


Гл. 4. (7) Інс. Нав. 3, 13. (12) Чпсл. 32, 29. (14) Іпс. Нав. 3, 7. (19) Числ. 12, 2. 
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21. и сказалъ сынамъ Израиле¬ 
вымъ: когда спросятъ въ послѣдую¬ 
щее время сыны ваши отцовъ своихъ: 
«что значатъ эти камни?» 

22. скажите сынамъ вашимъ: «Из¬ 
раиль перешелъ чрезъ Іорданъ сей по 
сушѣ»; 

23. ибо Господь Богъ вашъ из¬ 
сушилъ воды Іордана для васъ, до¬ 
колѣ вы не перешли его, такъ же, 
какъ Господь Богъ вашъ сдѣлалъ съ 
Чермпымъ моремъ, которое изсушилъ 
(Господь Богъ вашъ) предъ нами, 
доколѣ мы не перешли его, 

24. дабы всѣ народы земля познали, 
что рука Господня сильна, и дабы вы 
боялись Господа Бога вашего во всѣ дни. 

ГЛАВА 5. 

К огда всѣ цари Аморрейскіе, которые 
жили по эту сторону Іордана къ 
морю, и всѣ цари Ханаанскіе, которые 
при морѣ, услышали, что Господь(Богъ) 
изсушилъ воды Іордана предъ сынами 
Израилевыми, доколѣ переходили они, 
тогда ослабѣло сердце ихъ, (они ужас¬ 
нулись,) и не стало уже въ нихъ духа 
противъ сыновъ Израилевыхъ. 

2. Въ то время сказалъ Господь 
Іисусу: сдѣлай себѣ острые (камен¬ 
ные) ножи и обрѣжь сыновъ Израи¬ 
левыхъ во вторый разъ. 

3. II сдѣлалъ себѣ Іисусъ острые 
(каменные) ножи и обрѣзалъ сыновъ 
Израилевыхъ на (мѣстѣ, названномъ): 
Холмъ обрѣзанія. 

4. Вотъ причина, почему обрѣзалъ 
Іисусъ (сыновъ Израилевыхъ, которые 
тогда родились на пути, и которые 
изъ вышедшихъ изъ Египта не были 
тогда обрѣзаны, всѣхъ ихъ обрѣзалъ 
Іисусъ): весь народъ, вышедшій изъ 
Египта, мужескаго пола, всѣ способ¬ 
ные къ войнѣ умерли въ пустынѣ на 
пути, по исшествіи изъ Египта; 

5. весь же вышедшій народъ былъ 
обрѣзанъ, но весь народъ, родившійся 
въ пустынѣ на пути, послѣ того какъ 
вышелъ изъ Египта, не былъ обрѣзанъ; 


6. ибо сыны Израилевы сорокъ (два) 
года ходили въ пустынѣ (потому мно¬ 
гіе и не были обрѣзаны), доколѣ не 
перемеръ весь народъ, способный къ 
войнѣ, вышедшій изъ Египта, кото¬ 
рые не слушали гласа Господня, н 
которымъ Господь клялся, что они не 
увидятъ земли, которую Господь съ 
клятвою обѣщалъ отцамъ ихъ, дать 
намъ землю, гдѣ течетъ молоко и медъ, 

7. а вмѣсто ихъ воздвигъ сыновъ 
ихъ. Сихъ обрѣзалъ Іисусъ, ибо они 
были необрѣзаны; потомучто ихъ, (какъ 
родившихся) на пути, не обрѣзывали. 

8. Когда весь народъ былъ обрѣ¬ 
занъ, оставался онъ на своемъ мѣстѣ 
въ станѣ, доколѣ не выздоровѣлъ. 

9. И сказалъ Господь Іисусу: нынѣ 
Я снялъ съ васъ посрамленіе Египет¬ 
ское. Почему и называется то мѣсто 
«Галгалъ» даже до сего дня. 

10. II стояли сыны Израилевы ста¬ 
номъ въ І^алгалѣ и совершили Пасху 
въ четырнадцатый день мѣсяца вече¬ 
ромъ на равнинахъ Іерихонскихъ; 

11. и на другой день Пасхи стали 
ѣсть изъ произведеній земли сей, опрѣ¬ 
сноки и сушеныя зерна въ самый тотъ 
день; 

12. а манна перестала падать на 
другой день послѣ того, какъ они 
стали ѣсть произведенія земли, и не 
было болѣе манны у сыновъ Израиле¬ 
выхъ, но они ѣли въ тотъ годъ про¬ 
изведенія земли Ханаанской. 

13. Іисусъ, находясь близъ Іерихо¬ 
на, взглянулъ и видитъ, и вотъ стоитъ 
предъ нимъ человѣкъ, и въ рукѣ его 
обнаженный мечъ. Іисусъ подошелъ 
къ нему и сказалъ ему: нашъ ли 
ты, или изъ непріятелей нашихъ? 

14. Онъ сказалъ: нѣтъ; я вождь 
воинства Господня, теперь пришелъ 
(сюда). Іисусъ палъ лпцемъ своимъ на 
землю и поклонился и сказалъ е^у- что 
господинъ мой скажетъ рабу своему? 

15. Вождь воинства Господня ска¬ 
залъ Іисусу: сними обувь твою съ ногъ 
твоихъ, ибо мѣсто, на которомъ ты 
стоишь, свято. Іисусъ такъ и сдѣлалъ. 


(23) Псход. 14, 21. Псал. 77, 13; 113, 3. Гл. 5. (1) Второзак. 11, 25. Інс. Нав. 2, 9. 
( 2 ) Исход. 4, 25. (*) Числ. 14, 23. ( 6 ) Исход. 3, Я (9) Быт. 34, 14. Исход. 16, 3. Осія 4, 15. 
(10) Исход. 12, 6. (11) Левит. 2, 14. (12) Нееы. 9, 20. (13) Исход. 23, 23. (14) Дан. 10,15. 
<15) Дан. 8, И. Исход. 3, 5. 
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10. Іерихонъ запергя и былъ за¬ 
пертъ отъ страха сыновъ Израиле¬ 
выхъ: никто не выходилъ (изъ него) 
и никто не входилъ. 

Г Л А 1> А 0. 

г Гогда сказали Господь Іисусу: вотъ, 

I Я предаю въ руки твои Іерихонъ 
и царя его, Гн находящихся въ немъ) 
людей сильныхъ; 

2. пойдите вокругъ города всѣ спо¬ 
собные къ войнѣ и обходите городъ 
однажды (въ день); и это дѣлай шесть 
дней; 

3. и семь священниковъ пусть не¬ 
сутъ семь трубъ юбилейныхъ предъ 
ковчегомъ; а въ седьмыя день обой¬ 
дите вокругъ города семь разъ, п свя¬ 
щенники пусть трубятъ трубами; 

4. когда затрубитъ юбилейный рогъ, 
когда услышите звукъ трубы, тогда 
весь народъ пусть воскликнетъ гром¬ 
кимъ голосомъ, п стѣна города обру¬ 
шится до своего основанія, н (весь) 
пародъ пойдетъ Гвъ городъ, устремив¬ 
шись) каждый съ своей стороны. 

5. II призвалъ Іисусъ, сынъ На¬ 
винъ, священниковъ (Израилевыхъ) 
и сказалъ имъ: несите ковчегъ завѣта; 
а семь священниковъ пусть несутъ 
семь трубъ юбилейныхъ предъ ков¬ 
чегомъ Господнимъ. 

6. II сказалъ (имъ, чтобъ они ска¬ 
зали) народу: пойдите и обойдите во¬ 
кругъ города; вооруженные же пусть 
идутъ предъ ковчегомъ Господнимъ. 

7. Какъ скоро Іисусъ сказалъ на¬ 
роду, семь священниковъ, несшихъ 
семь трубъ юбилейныхъ предъ Госпо¬ 
домъ, пошли и затрубили (громогласно) 
трубами, н ковчегъ завѣта Господня 
шелъ за ними; 

8. вооруженные же шли впереди 
священниковъ, которые трубили тру¬ 
бами; а идущіе позади слѣдовали за 
ковчегомъ (завѣта Господня), во время 
шествія трубя трубами. 

9. Народу же Іисусъ далъ повелѣ- 
ніе и сказалъ: не* восклицайте и не 
давайте слышать голоса вашего, и 

Гл. О. (1) Тис. Нап. 24, II. (12) Тис. Н< 
(17) Левит. 27, 28. Бторозак. 7, 26 Іпс. Нав. ' 
2 Маккав. 12, 15. 


чтобы слово не выходило изъ устъ 
вашихъ до тою дня, доколѣ я не 
скажу вамъ: «воскликните!» и тогда 
воскликните. 

10. Такимъ образомъ ковчегъ (за¬ 
вѣта) Господня пошелъ вокругъ го¬ 
рода и обошелъ однажды; и пришли 
въ стапъ и ночевали въ станѣ. 

11. (На другой день) Іисусъ всталъ 
рано поутру, и священники понесли 
ковчегъ (завѣта) Госнодня; 

12. и семь священниковъ, несшихъ 
семь трубъ юбилейныхъ предъ ковче¬ 
гомъ Господнимъ, шли н трубили тру¬ 
бами; вооруженные же шли впереди 
ихъ, а идущіе позади слѣдовали за 
ковчегомъ (завѣта) Господня и идучп 
трубили трубами. 

13. Такимъ образомъ и на другой 
день обошли вокругъ города однажды 
и возвратились въ станъ. II дѣлали 
это шесть дней. 

14. Въ седьмым день встали рано, 
при появленіи зари, п обошли та¬ 
кимъ же образомъ вокругъ города 
семь разъ: только въ этотъ день обо¬ 
шли вокругъ города семь разъ. 

15. Когда въ седьмыіі разъ священ¬ 
ники трубили трубами, Іисусъ сказалъ 
народу: воскликните, ибо Господь пре¬ 
далъ вамъ городъ! 

16. городъ будетъ подъ заклятіемъ, 
н все, что въ немъ—Господу (силъ); 
только Раавъ блудница пусть оста¬ 
нется въ живыхъ, она и всякій, кто 
у нея въ домѣ; потомучто она укрыла 
посланныхъ, которыхъ мы посылали; 

17. но вы берегитесь заклятаго, 
чтобъ и самимъ не подвергнуться за¬ 
клятію, если возьмете что-нпбудь изъ 
заклятаго, и чтобы на станъ (сыновъ) 
Израилевыхъ не навести заклятія и 
не сдѣлать ему бѣды; 

18. и все серебро п золото, и со¬ 
суды мѣдные п желѣзные да будутъ 
святынею Господу и войдутъ въ со¬ 
кровищницу Господню. 

19. Народъ воскликнулъ, п затрубили 
трубами. Какъ скоро услышалъ народъ 
голосъ трубы, воскликнулъ народъ 
(весь вмѣстѣ) громкимъ (и сильнымъ) 

в. 3, 1; 7, 16; 8, 10. (16) Іпс. Нан. 2, 4. 

\ 5. (18) Второзак. 31, 54. (19) Евр. II, 30. 
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голосомъ, и обрушилась (вся) стѣна 
(города) до своего основанія, и (весь) 
народъ пошелъ въ городъ, каждый съ 
своей стороны, п взяли городъ. 

20. II предали заклятію все, что въ 
городѣ, п мужей и жёнъ, и молодыхъ 
и старыхъ, и воловъ и овецъ п 
ословъ, (все) истребили мечемъ. 

21. А двумъ юношамъ, высматри¬ 
вавшимъ землю, Іисусъ сказалъ: пой¬ 
дите въ домъ оной блудницы и вы¬ 
ведите оттуда ее и всѣхъ, которые у 
нея, такъ-какъ вы поклялпсь ей. 

22. II пошли юношп, высматривав¬ 
шіе (городъ, въ домъ женщины; и 
вывели Раавъ (блудницу) и отца ея п 
мать ея, и братьевъ ея н всѣхъ, ко¬ 
торые у нея были , и всѣхъ родствен¬ 
никовъ ея вывелп, и поставили ихъ 
внѣ стана Израильскаго. 

23. А городъ п все, что въ немъ, 
сожгли огнемъ; только серебро и зо¬ 
лото и сосуды мѣдные н желѣзные 
отдали, (чтобы внести Господу) въ 
сокровищницу дома Господня. 

24. Раавъ же блудницу п дом-ъ отца 
ея и всѣхъ, которые у нея были. 
Іисусъ оставилъ въ живыхъ, н она 
живетъ среди Израиля до сего дня, 
потомучто она укрыла посланныхъ, 
которыхъ посылалъ Іисусъ для вы- 
смотрѣнія Іерихона. 

25. Въ то время Іисусъ поклялся 
и сказалъ: проклятъ предъ Господомъ. 
тотъ, кто возставитъ ‘н построитъ го¬ 
родъ сей Іерихонъ; на первенцѣ сво¬ 
емъ онъ положитъ основаніе его п на 
младшемъ своемъ поставитъ врата его. 
(Такъ и сдѣлалъ Азанъ, родомъ изъ 
Веонля: онъ па Авиронѣ, первенцѣ 
своемъ, основалъ его и на меньшемъ, 
спасенномъ, поставилъ ворота его.) 

26. II Господь былъ съ Іисусомъ, 
и слава его носилась по всей землѣ. 

Г Л А В А 7. 

И о сыны Израилевы сдѣлали (вели¬ 
кое) преступленіе (и взяли) изъ 
заклятаго. Аханъ, сынъ Хармія, сына 


Завдія, сына Зары, изъ колѣна Іудина, 
взялъ изъ заклятаго, и гнѣвъ Госпо¬ 
день возгорѣлся на сыновъ Израиля. 

2. Інсусъ изъ Іерихона послалъ 
людей въ Гай, что близъ Беѳ-Авена, 
съ восточпой стороны Веонля, п ска¬ 
залъ имъ: пойдите, осмотрите землю. 
Они пошли и осмотрѣли Гай. 

3. II возвратившись къ Іисусу, ска¬ 
зали ему: не весь народъ пусть идетъ, 
а пусть пойдетъ около двухъ тысячъ 
или около трехъ тысячъ человѣкъ, н 
поразятъ Гай; всего народа не трудп 
туда, ибо ихъ мало (тамъ). 

4. Итакъ пошло туда изъ народа 
около трехъ тысячъ человѣкъ, но они 
обратились въ бѣгство отъ жителей 
Гайскихъ; 

5. жители Гайскіе убили изъ ннхъ 
до тридцати шести человѣкъ п пре¬ 
слѣдовали ихъ отъ воротъ до Сева- 
рпмъ и разбили ихъ на спускѣ съ 
горы; отъ чего сердце народа растаяло 
н стало, какъ вода. 

6. Іисусъ разодралъ одежды свои 
и палъ лпцемъ своимъ на землю предъ 
ковчегомъ Господнимъ и леэісаль до 
самаго вечера, онъ и старѣйшины 
Израилевы, и посыпали прахомъ го¬ 
ловы свои. 

7. II сказалъ Іисусъ: о, Господи 
Владыко! для чего Ты перевелъ на¬ 
родъ сей чрезъ Іорданъ, дабы предать 
насъ въ руки Аморреевъ и погубить 
насъ? о, если бы мы остались и жили 
за Іордапомъ! 

8. О, Господи! чтб сказать мнѣ 
послѣ того, какъ Израиль обратилъ 
тылъ врагамъ свопмъ? 

9. Хаыанеи н всѣ жители земли услы¬ 
шатъ п окружатъ насъ и ястребятъ 
имя наше съ землп. II что сдѣлаешь 
тогда имени Твоему великому? 

10. Господь сказалъ Іисусу: встань, 
для чего ты палъ на лице твое? 

11. Израиль согрѣшилъ, и престу¬ 
пили они завѣтъ Мой, который Я за¬ 
вѣщалъ имъ; и взяли изъ заклятаго, 
и украли, и утаили, и положили между 
своими вещами; 
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12. за то сыны Израилевы не могли 
устоять предъ врагами своими п обра¬ 
тили тылъ врагамъ своимъ, ибо они 
подпали заклятію; не буду болѣе съ 
вами, если не истребите изъ среды 
вашей заклятаго. 

13. Встань, освяти народъ и скажи: 
освятптесь къ утру, ибо такъ говоритъ 
Господь Богъ Израилевъ: «заклятое 
среди тебя, Израиль; посему ты не мо¬ 
жешь устоять предъ врагами твоими, до¬ 
колѣ не отдалишь отъ себя заклятаго»; 

14. завтра подходите (всѣ) по ко¬ 
лѣнамъ вашимъ; колѣно же, которое 
укажетъ Господь, пусть подходитъ по 
племенамъ; племя, которое укажетъ 
Господь, пусть подходитъ по семей¬ 
ствамъ; семейство, которое укажетъ 
Господь, пусть подходитъ по одному 
человѣку; 

15. п обличеннаго въ похищеніи 
заклятаго пусть сожгутъ огнемъ, его 
и все, что у него, за то, что онъ 
преступилъ завѣтъ Господень и сдѣ¬ 
лалъ беззаконіе среди Израиля. 

16. Іисусъ, вставъ рано поутру, 
велѣлъ подходитъ Израилю но колѣ¬ 
намъ его, и указано колѣно Іудино; 

17. потомъ велѣлъ подходить пле¬ 
менамъ Іуды, и указано племя Зары; 
велѣлъ подходить племени Зарину по 
семействамъ, и указано (семейство) 
Завдіево; 

18. велѣлъ подходить семейству 
его по одному человѣку, и указанъ 
Аханъ, сынъ Хармія, сына Завдія, 
сына Зары, изъ колѣна Іудина. 

19. Тогда Іисусъ сказалъ Ахану: 
сынъ мой! воздай славу Господу Богу 
Израилеву и сдѣлай предъ Нимъ 
исповѣданіе и объяви мнѣ, что ты 
сдѣлалъ; не скрой отъ меня. 

20. Въ отвѣтъ Іисусу Аханъ ска¬ 
залъ: точно, я согрѣшплъ предъ Го¬ 
сподомъ Богомъ Израилевымъ и сдѣ¬ 
лалъ то и то: 

21. между добычею увидѣлъ я одну 
прекрасную Сеннаарскую одежду п 
двѣсти сиклей серебра и слитокъ зо¬ 


лота вѣсомъ въ пятьдесятъ спклей; это 
мнѣ полюбилось п я взялъ это; и вотъ, 
оно спрятано въ землѣ среди шатра 
моего, и серебро подъ нимъ (спрятано) 

22. Іисусъ послалъ людей, и они 
побѣжали въ шатеръ (въ станъ); и 
вотъ, все это спрятано было въ шатрѣ 
его, и серебро подъ нимъ. 

23. Они взяли это изъ шатра и 
принесли къ Іисусу и ко всѣмъ сы¬ 
намъ Израилевымъ и положили предъ 
Господомъ. 

24. Іисусъ и всѣ Израильтяне съ 
нимъ взяли Ахана, сына Зарина, и 
серебро, и одежду, п слптокъ золота, 
и сыновей его и дочерей его, и во¬ 
ловъ его и ословъ его, п овецъ его и 
шатеръ его, и все, чтб у него было , и 
вывели пхъ (со всѣмъ) на долину Ахоръ. 

25. И сказалъ Іисусъ: за то, что 
ты навелъ на насъ бѣду, Господь на 
тебя наводитъ бѣду въ день сей. II 
побили его всѣ Израильтяне камнями, 
и сожгли пхъ огнемъ, п наметали на 
нихъ камни. 

26. И набросали на него большую 
груду камней, которая уцѣлѣла и 
до сего дня. Послѣ сего утихла ярость 
гнѣва Господня. Посему то мѣсто на¬ 
зывается долиною Ахоръ даже до сего 
дня. 

ГЛАВА 8. 

Г осподь сказалъ Іпсусу: не бойся и 
не ужасайся; возьми съ собою весь 
народъ, способный къ войнѣ, и вставъ 
пойди къ Гаю; вотъ, Я предаю въ 
руки твои царя Гайскаго и народъ 
его, городъ его и землю его; 

2. сдѣлай съ Гаемъ и царемъ его 
то же, что сдѣлалъ ты съ Іерихономъ 
и царемъ его, только добычу его и 
скотъ его раздѣлите себѣ; сдѣлай за¬ 
саду позади города. 

3. Іисусъ и весь народъ, способный 
къ войнѣ, всталъ, чтобъ идти къ Гаю, 
и выбралъ Іисусъ тридцать тысячъ че¬ 
ловѣкъ храбрыхъ и послалъ пхъ ночью, 
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Г и далъ имъ приказаніе и ска¬ 
залъ: смотрите, вы будете составлять 
засаду у города позади города; не от¬ 
ходите далеко отъ города и будьте 
всѣ готовы; 

5. а я и весь народъ, который со 
мною, подойдемъ къ городу; и когда 
(жители Гая) выступятъ противъ насъ, 
какъ и прежде, то мы побѣжимъ отъ 
нихъ; 

6. они пойдутъ за нами, такъ-что 
мы отвлечемъ ихъ отъ города; ибо они 
скажутъ: «бѣгутъ отъ насъ, какъ и 
прежде»; когда мы побѣжимъ отъ ннхъ, 

7. тогда вы встаньте изъ засады и 
зааладѣйте городомъ, и Господь Богъ 
вашъ предастъ его въ руки ваши; 

8. когда возьмете городъ, зажгите 
городъ огнемъ, по слову Господню 
сдѣлайте; смотрите, я повелѣваю вамъ. 

9. Такимъ образомъ послалъ ихъ 
Іисусъ, и они пошли въ засаду и за¬ 
сѣли между Веоплемъ и между Гаемъ, 
съ западной стороны Гая; а Іисусъ 
въ ту ночь ночевалъ среди народа. 

10. Вставъ рано поутру, Іисусъ 
осмотрѣлъ -народъ, и пошелъ онъ и 
старѣйшины Израилевы впереди на¬ 
рода къ Гаю; 

11. и весь народъ, способный къ 
войнѣ, который былъ съ нимъ, по¬ 
шелъ, приблизился и подошелъ къ го¬ 
роду (съ восточной стороны, засада 
же была къ западу отъ города), • 

12. и поставилъ станъ съ сѣверной 
стороны Гая, а между нимъ и Гаемъ 
была долина; потомъ взялъ онъ около 
пяти тысячъ человѣкъ и посадилъ 
ихъ въ засадѣ между Веоплемъ и 
Гаемъ, съ западной стороны города. 

13. II народъ расположилъ весь 
станъ, который былъ съ сѣверной сто¬ 
роны города, такъ, что задняя часть 
была съ западной стороны города. II 
пришелъ Іисусъ въ ту ночь на сре¬ 
дину долины. 

14. Когда увидѣлъ это царь Гай¬ 
скій, тотчасъ съ жителями города, 
вставъ рано, выступилъ противъ Изра¬ 
иля на сраженіе, онъ и весь народъ 
его, на назначенное мѣсто предъ рав- 

(4) 2 Паралппом. 13, 13. (5) Інс. Пав. 7, 
7, 16. ( 12 ) 3 Ездр. 1, 11. ( 22 ) Чнсл. 21, 35. 
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ниною; а онъ не зналъ, что для него 
есть засада позади города (его). 

15. Іисусъ и весь Израиль, будто по¬ 
раженные ими, побѣжали къ пустынѣ; 

16. а спи кликнули весь народъ, 
который былъ въ городѣ, чтобы пре¬ 
слѣдовать ихъ, и, преслѣдуя Іисуса, 
отдалились отъ города; 

17. въ Гаѣ и Веонлѣ не осталось 
ни одного человѣка, который не по¬ 
гнался бы за Израилемъ; и городъ 
свой они оставили отвореннымъ, пре¬ 
слѣдуя Израиля. 

18. Тогда Господь сказалъ Іпсусу: 
простри копье, которое въ рукѣ твоей, 
къ Гаю, ибо Я предамъ его въ руки 
твоп (и засада тотчасъ встанетъ съ 
мѣста своего). Іисусъ простеръ (руку 
свою и) копье, которое было въ его 
рукѣ, къ городу. 

19. Сидѣвшіе въ засадѣ тотчасъ 
встали съ мѣста своего и побѣжали, 
какъ скоро онъ простеръ руку свою, 
вошли въ городъ и взяли его и тот¬ 
часъ зажгли городъ огнемъ. 

20. Жители Гая, оглянувшись на¬ 
задъ, увидѣли, что дымъ отъ города 
восходилъ къ небу. II не было для 
ннхъ мѣста, куда бы бѣжать — ни туда, 
ни сюда; ибо народъ, бѣжавшій къ пу¬ 
стынѣ, обратился на преслѣдователей. 

21. Іисусъ н весь Израиль, уви¬ 
дѣвши, что сидѣвшіе въ засадѣ взяли 
городъ, и дымъ отъ города восходилъ 
(къ небу), возвратились и стали по¬ 
ражать жителей Гая; 

22. а тѣ изъ города вышли на 
встрѣчу имъ, такъ-что они находи¬ 
лись въ срединѣ между Израильтя¬ 
нами, изъ которыхъ одни были съ 
той стороны, а другіе съ другой; такъ 
поражали ихъ, что не оставили ни 
одного изъ нихъ, уцѣлѣвшаго или убѣ¬ 
жавшаго; 

23. а царя Гайскагб взяли живаго 
и привели его къ Іисусу. 

24. Когда Израильтяне перебили 
всѣхъ жителей Гая на нолѣ, въ пу¬ 
стынѣ, куда они преслѣдовали ихъ, п 
когда всѣ они до послѣдняго пали отъ 
острія меча, тогда всѣ Израильтяне 
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обратились къ Гаю и поразили его 
остріемъ меча. 

25. Падшихъ въ тотъ день мужей 
и женъ, всѣхъ жителей Гая, было 
двѣнадцать тысячъ. 

26. Іисусъ не опускалъ руки своей, 
которую простеръ съ копьемъ, доколѣ 
не предалъ заклятію всѣхъ жителей 
Гая; 

27. только скотъ и добычу города 
сего (сыны) Израиля раздѣлили между 
собою, но слову Господа, которое (Го¬ 
сподь) сказалъ Іпсусу. 

28. И сожегъ Іисусъ Гай и обра¬ 
тилъ его въ вѣчныя развалины, въ 
пустыню, до сего дня; 

29. а царя Гайскаго повѣсилъ на 
деревѣ, (и былъ онъ на деревѣ) до 
вечера; по захожденіи же солнца при¬ 
казалъ Іисусъ, и сняли трупъ его съ 
дерева, и бросили его у воротъ го¬ 
родскихъ, и набросали надъ нимъ боль¬ 
шую груду камней, которая уцѣлѣла 
даже до сего дня. 

30. Тогда Іисусъ устроилъ жертвен¬ 
никъ Господу Богу Израплеву на 
горѣ Гевалъ, 

31. какъ заповѣдалъ Моисей, рабъ 
Господень, сынамъ Израилевымъ, о 
чемъ написано въ книгѣ закона Мои¬ 
сеева,—жертвенникъ пзъ камней цѣль¬ 
ныхъ, па которые не иоднималп желѣза; 
и принесли на немъ всесожженіе Госпо¬ 
ду и совершили жертвы мирныя. 

32. И написалъ (Іисусъ) тамъ на 
камняхъ списокъ съ закона Моисеева, 
который онъ написалъ предъ сынами 
Израилевыми. 

33. Весь Израиль, старѣйшины его 
и надзиратели (его) и судьи его, ста¬ 
ли съ той п другой стороны ковчега 
противъ священниковъ (и) левитовъ, 
носящихъ ковчегъ завѣта Господня, 
какъ пришельцы, такъ и природные 
жители, одна половина пхъ у горы 
Гаризимъ, а .другая половина у горы 
Гевалъ, какъ прежде повелѣть Мои¬ 
сей, рабъ Господень, благословлять 
народъ Израилевъ. 

34. И йотомъ прочиталъ (Іисусъ) 


всѣ слова закона, благословеніе и 
проклятіе, какъ написано въ книгѣ за¬ 
кона; 

35. изъ всего, что Монсей заповѣ¬ 
далъ (Іисусу), не было ни одного слова, 
котораго Іисуса» не прочиталъ бы предъ 
всѣмъ собраніемъ Израилу, (предъ 
мужами) и женами, и дѣтьми и при¬ 
шельцами, находившимися среди нихъ. 

Г Л А В А 9. 

У слышавши сіе, всѣ цари (Аморрей- 
скіе), которые за Іорданомъ, на 
горѣ п на равнинѣ и по всему берегу 
великаго моря, ( и которые) близъ Ли¬ 
вана, Хеттеи, Аморреи, (Гергесеи,) 
Хананеи, Ферезеп, Евеп и Іевусен, 

2. собрались вмѣстѣ, дабы едино¬ 
душно сразиться съ Іисусомъ п Изра¬ 
илем!». 

3. Но жители Гаваона, услышавши, 
что Іисусъ сдѣлалъ съ Іерихономъ и 
Гаемъ, 

4. употребили хитрость: пошли, за¬ 
паслись хлѣбомъ на дорогу и поло¬ 
жили ветхіе мѣшки на ословъ своихъ 
и ветхіе, изорванные и заплаченные 
мѣхи вина; 

5. и обувь на ногахъ ихъ была 
ветхая, съ заплатами, и одежда на 
нихъ ветхая; и весь дорожный хлѣбъ 
ихъ былъ сухой и заплѣсневѣлый (и 
раскрошенный). 

6. Они пришли къ Іисусу въ станъ 
(Израильскій) въ Галгалъ и сказали 
ему и всѣмъ Израильтянамъ: пзъ весь¬ 
ма дальней земли пришли мы; итакъ 
заключите съ нами союзъ. 

7. Израильтяне же сказали Евеямъ: 
можетъ быть, вы живете близъ насъ? 
какъ намъ заключить съ вами союзъ? 

8. Они сказали Іисусу: мы рабы 
твои. Іисусъ лее сказалъ имъ: кто вы 
и откуда пришли? 

9. Они сказали ему: пзъ весьма 
дальней земли пришли рабы твои во 
имя Господа Бога твоего: ибо мы 
слышали славу Его и все, что сдѣ¬ 
лалъ Онъ въ Египтѣ, 
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( Ю) 





Глава 10. 


ІИСУСА НАВИНА. 


259 


10. п все. что Онъ сдѣлалъ двумъ 
царямъ Аморрейскимъ, которые (были) 
пи ту сторону Іордана, Спгону, царю 
Ксевонскому, и Огу, царю Васанскому, 
который (жилъ) въ Астароѳѣ (н Едреи). 

11. (Слыша сіе,) старѣйшины наши 
и всѣ жители пашей земли сказали 
намъ: возьмите въ руки ваши хлѣба 
на дорогу ц пойдите на встрѣчу имъ 
и скажите имъ: «мы рабы ваши; итакъ 
заключите съ нами союзъ». 

12. Этотъ хлѣбъ нашъ изъ домовъ 
нашихъ мы взяли теплый въ тотъ день, 
когда пошли къ вамъ, а теперь вотъ, 
онъ сдѣлался сухой и заплѣсневѣлып; 

13. и эти мѣхи съ виномъ, кото¬ 
рые мы налили новые, вотъ, изорва¬ 
лись; и эта одежда наша и обувь наша 
обветшала отъ весьма дальней дороги. 

14. Израильтяне взяли ихъ хлѣба, 
а Гесиода не вопросили. 

15. II заключилъ Іисусъ съ ними 
миръ и постановилъ съ ними условіе 
въ томъ, что онъ сохранитъ имъ 
жизнь; и поклялись имъ начальники 
общества. 

10. А чрезъ три дня, какъ заклю¬ 
чили опи съ ними союзъ, услышали, что 
они сосѣди ихъ и живутъ близъ нихъ; 

17. ибо сыны Израилевы, отпра¬ 
вившись въ путь, пришли въ города 
ихъ на третій день; города же ихъ 
(были): Гаваонъ, Кефира, Ееерооъ п 
Киріао-іаримъ. 

18. (Іисусъ и) сыны Израилевы не 
нобили ихъ, потомучто (всѣ) началь¬ 
ники общества клялись имъ Госпо¬ 
домъ Богомъ Израилевымъ. За это 
все общество (Израилево) возроптало 
на начальниковъ. 

19. Всѣ начальники сказали всему 
обществу: мы клялись имъ Господомъ 
Богомъ Израилевымъ и потому не 
можемъ коснуться ихъ; 

20. а вотъ что сдѣлаемъ съ пими: 
оставимъ ихъ въ литыхъ, чтобы не 
постигъ насъ гнѣвъ за клятву, кото¬ 
рою мы клялись имъ. 

21. II сказали имъ начальники: 
пусть они живутъ, но будутъ рубить 


дрова и черпать воду для всего об¬ 
щества. (II сдѣлало все общество) 
такъ, какъ сказали имъ начальники. 

22. Іисусъ призвалъ ихъ и сказалъ: 
для чего вы обманули пасъ, сказавши: 
«мы весьма далеко отъ васъ», тогда- 
какъ вы живете близъ насъ? 

23. за это прокляты вы! безъ конца 
вы будете рабами, будете рубить дрова 
и черпать воду для (меля и для) дома 
Бога моего! 

24. Они въ отвѣтъ Іисусу сказали: 
дошло до свѣдѣнія рабовъ твоихъ, что 
Господь Богъ твой повелѣлъ Мопсею, 
рабу Своему, дать вамъ всю землю и 
погубить (пасъ и) всѣхъ жителей сей 
земли предъ лицемъ вашимъ; посему 
мы весьма боялись, чтобы вы не лишили 
насъ жизни, н сдѣлали это дѣло; 

25. теперь вотъ мы въ рукѣ твоей: 
какъ лучше и справедливѣе тебѣ по¬ 
кажется поступить съ нами, такъ и 
поступи. 

20. II поступилъ съ ними такъ: 
избавилъ ихъ отъ руки сыновъ Из¬ 
раилевыхъ, и они не умертвили ихъ; 

27. и опредѣлилъ въ тотъ день 
Іисусъ, чтобъ они рубили дрова и 
I черпали воду для (всего) общества и 
для жертвенника Господня; (посему 
жители Гаваона сдѣлались дровосѣ¬ 
ками и водоносами для жертвенника 
Божія) даже до сего дня, па мѣстѣ, 
;.кое пи избралъ бы (Господь;. 

Г Л АВА 10. 

I '*огда Адониседекъ, царь Ісрусалнм- 

II скій, услышалъ, что Іисусъ взялъ* 
Гай и предалъ его замятію, и что 
такъ же поступилъ съ Гаемъ и ца¬ 
ремъ его, какъ поступилъ съ Іерихо¬ 
номъ т. царемъ его, и что жители 
Гаваона заключили миръ (съ Іисусомъ 

5 и) съ Израилемъ и остались среди ихъ, 

2. тогда оиъ весьма испугался, п<>- 
1 тому что Гаваонъ (былъ) городъ боль¬ 
ший, какъ одинъ изъ царскихъ горо¬ 
довъ, и больше Гая, и всѣ жители 
его люди храбрые. 


(10) Чпсл. 21, 24. (14) Исход. 25, 22. Чнсл. 27, 21. 1 Царств. 23, 9. (17) Інс. Пав. 
18,25. 1 Паралшюм. 4, 8. (18) Іис. Пав. 11, 19. (ІО) 2 Царств. 21, 1—2. 3 Царств. 9, 21. 
(23) Леем. 10, 26. (24) Второзак. 7, 2. (25) Інс. ІІав. 11, 19. (27) 1 Паралнпом. 9, 2. 
2 Паралипом. 2, 18. 1 Кздр. 8, 20. 
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3. Посему Адоннседекъ, царь Іеру¬ 
салимскій, послалъ къ Гогаму, царю 
Хевронскому, н къ Фираму, царю 
Іармуѳскому. и къ Яфію, царю Лахис- 
скому, и къ Девиру, царю Еглонскому, 
чтобы сказать: 

4. придите ко мнѣ и помогите мнѣ 
поразить Гаваонъ за то, что онъ за¬ 
ключилъ миръ съ Іисусомъ и сынами 
Израилевыми. 

5. Они собрались, и пошли пять 
царей Аморрейскихъ: царь Іерусалим¬ 
скій, царь Хевронскій, царь Іармуѳскій, 
царь Лахисскій, царь Еглонскій, они 
и все ополченіе ихъ, и расположились 
станомъ подлѣ Гаваона, чтобы вое¬ 
вать противъ него. 

6. Жители Гаваона послали къ 
Іисусу въ станъ (Израильскій), въ Гал- 
галъ, сказать: не отними руки твоей 
отъ рабовъ твоихъ; приди къ намъ ско¬ 
рѣе, спаси насъ и подай намъ помощь; 
ибо собрались противъ насъ всѣ цари 
Аморрейскіе, живущіе на горахъ. 

7. Іисусъ пошелъ изъ Галгала самъ, 
и съ нимъ весь народъ, способный къ 
войнѣ, и всѣ мужи храбрые. 

8. II сказалъ Господь Іисусу: не 
бойся ихъ, ибо Я предалъ ихъ въ 
руки твои: никто, изъ нихъ не устоитъ 
предъ лицомъ твоимъ. 

9. II пришелъ на нихъ Іисусъ вне¬ 
запно, (потомучто) всю ночь шелъ 
онъ изъ Галгала. 

10. Господь привелъ пхъ въ смя¬ 
теніе при видѣ Израильтянъ, и они 
поразили ихъ въ Гаваонѣ сильнымъ 
пораженіемъ, и преслѣдовали пхъ по 
дорогѣ къ возвышенности Веѳорона, 
и поражали ихъ до Азека и до Македа. 

11. Когда же они бѣжали отъ Из- 1 
раильтянъ по скату горы Веѳоронской, 
Господь бросалъ на нихъ съ небесъ 
большіе камни (града) до самаго Азека, 

и они умирали: больше было тѣхъ, ко¬ 
торые умерли отъ камней града, не¬ 
жели тѣхъ, которыхъ умертвили сыны 
Израплевы мечемъ (на сраженіи). 

12. Іисусъ воззвалъ къ Господу въ 
тотъ день, въ который предалъ Го¬ 


сподь (Богъ; Аморрея въ руки Из¬ 
раилю, когда побилъ ихъ въ Гаваонѣ, н 
они побиты были предъ лицемъ сыновъ 
Израилевыхъ, и сказалъ предъ Израиль¬ 
тянами: стой, солнце, надъ Гаваономъ, 
и лупа, надъ долиною Аіалонскою! 

13. II остановилось солнце, и луна 
стояла, доколѣ народъ мстилъ врагамъ 
своимъ. Не это ли написано въ книгѣ 
Праведнаго: стояло солнце среди неба 
и не спѣшило къ западу почти цѣ¬ 
лый день? 

11. II не было такого дня ни прежде, 
ни послѣ того, въ который Господь 
(такъ) слушалъ бы гласа человѣческаго. 
Ибо Господь сражался за Израиля. 

15. Потомъ возвратился Іисусъ и 
весь Израиль съ нимъ въ станъ, въ 
Галгалъ. 

10. А тѣ пять царей убѣжали и 
скрылись въ пещерѣ въ Македѣ. 

17. Когда донесено было Іисусу и 
сказано: «нашлись пять царей, они 
скрываются въ пещерѣ въ Македѣ», 

18. Іисусъ сказалъ: «привалите боль¬ 
шіе камни къ отверстію пещеры и 
приставьте къ ней людей стеречь ихъ; 

19. а вы не останавливайтесь 
(здѣсь), но преслѣдуйте враговъ ва¬ 
шихъ и истребляйте заднюю часть 
войска ихъ и не давайте имъ уйти 
въ города ихъ, ибо Господь Богъ 
вашъ предалъ пхъ въ руки ваши». 

20. Послѣ того, какъ Іисусъ и сыны 
Израилевы совершенно поразили ихъ 
весьма великимъ пораженіемъ, и 
оставшіеся изъ нихъ убѣжали въ го¬ 
рода укрѣпленные, 

21. весь народъ возвратился въ 
станъ къ Іисусу въ Македъ съ миромъ, 
и никто на сыновъ Израилевыхъ не 
пошевелилъ языкомъ своимъ. 

22. Тогда Іисусъ сказалъ: откройте 
отверстіе пещеры и выведите ко мнѣ 
изъ пещеры пятерыхъ царей тѣхъ. 

23. Такъ и сдѣлали: вывели къ нему 
изъ пещеры пятерыхъ царей тѣхъ: 
царя Іерусалимскаго, царя Хеврон¬ 
скаго, царя Іармуѳскаго, царя Лахис- 
екаго и царя Еглонскаго. 


Гл. ІО. (8) 1нс. Нас. 11, 6; 24, 11. (9) Тпс. Нав. 11, 7. (10) Исход. 23, 27. Второзак. 
11, 25. 3 Царств. 9, 17. ( 11 ) Нсаія 23, 21. Премудр. 5, 23. Сирах. 46, С. ( 12 ) Исаія 28, 21. 
Сирах. 46, 5. (13) 4 Царств. 20, 11. Исаія 28, 21. 2 Царств. 1, 18. (14) Исход. 14, 14, 25. 
Второзак. 1, 30. (19) Второзак. 25, 18. 
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24. Когда вывели царей сихъ къ 1 
Іисусу, Іисусъ призвалъ всѣхъ Из¬ 
раильтянъ л сказалъ вождямъ вои¬ 
новъ, ходившимъ съ нимъ: подойдите, 
наступите йогами вашими на выи ца¬ 
рей сихъ. Они подошли и наступили 
ногами своими на выи ихъ. 

25. Іисусъ сказалъ имъ: не бойтесь 
н не ужасайтесь, будьте тверды и му¬ 
жественны; ибо такъ поступитъ Го¬ 
сподь со всѣми врагами вашими, съ 
которыми будете воевать. 

26. Потомъ поразилъ ихъ Іисусъ 
и убилъ ихъ н повѣсилъ ихъ на пяти 
деревахъ; и висѣли они на деревахъ 
до вечера. 

27. При захожденіи солнца при¬ 
казалъ Іисусъ, и сняли ихъ съ деревъ, 
и бросили ихъ въ пещеру, въ которой 
они скрывались, и привалили большіе 
камни къ отверстію пещеры, которые 
тамъ даже до сего дня. 

28. Бъ тотъ же день взялъ Іисусъ 
Македъ, и поразилъ (его) мечемъ и 
царя его, п предалъ заклятію ихъ и 
все дышущее, что находилось въ немъ: 
ни кого не оставилъ, кто бы уцѣлѣлъ 
(и избѣжалъ); п поступилъ съ царемъ 
Македскимъ такъ же, какъ поступилъ 
съ царемъ Іерихонскимъ. 

29. И пошелъ Іисусъ и всѣ Из¬ 
раильтяне съ нимъ изъ Македа къ 
Ливнѣ и воевалъ противъ Ливны; 

80. и предалъ Господь и ее въ руки 
Израиля, (и взяли се) и царя ея, и 
истребилъ ее Іисусъ мечемъ и все 
дышущее, что находилось въ ней: ни 
кого не оставилъ въ ней, кто бы 
уцѣлѣлъ (и избѣжалъ), и поступилъ 
съ царемъ ея такъ же, какъ поступилъ 
съ царемъ Іерихонскимъ. 

31. Изъ Ливны пошелъ Іисусъ 
и всѣ Израильтяне съ нимъ къ Лахису 
и расположился подлѣ пего станомъ 
и воевалъ противъ него; 

32. и предалъ Господь Лахисъ въ 
руки Израиля, и взялъ онъ его на 
другой день, и поразилъ его мечемъ 
и все дышущее, что было въ немъ, 


(и истребилъ его) такъ, какъ посту¬ 
пилъ съ Ливною. 

33. Тогда Пришелъ на помощь Ла¬ 
хису Горамъ, царьГазерскій; но Іисусъ 
поразилъ его и народъ его (мечемъ) 
такъ, что ни кого у него не оставилъ, 
кто бы уцѣлѣлъ (н избѣжалъ). 

34. II пошелъ Іисусъ и всѣ Из¬ 
раильтяне съ нимъ изъ Лахнса къ 
Еглону и расположились подлѣ него 
станомъ и воевали противъ него; 

35. (и предалъ его Господь въ 
руки Израиля,) и взяли его въ тотъ же 
день и поразили его мечемъ, и все 
дышущее, что находилось въ немъ въ 
тотъ день, предалъ онъ заклятію, какъ 
поступилъ съ Лахисомъ. 

30. II пошелъ Іисусъ и всѣ Из¬ 
раильтяне съ нимъ изъ Еглона къ 
Хеврону и воевали противъ него; 

37. п взяли его и поразили его ме¬ 
чемъ, п царя его, и всѣ города его, 
и все дышущее, что находилось въ 
немъ; ни кого не оставилъ, кто уцѣ¬ 
лѣлъ бы, какъ поступилъ онъ и съ 
Еглономъ: предалъ заклятію его н все 
дышущее, что находилось въ немъ. 

38. Потомъ обратился Іисусъ и весь 
Израиль съ нимъ къ Да виру и вое¬ 
валъ противъ него; 

39. и взялъ его п царя его и всѣ го¬ 
рода его; и поразили ихъ мечемъ, и пре¬ 
дали заклятію (ихъ и) все дышущее, что 
находилось въ немъ: никого не оста¬ 
лось, кто уцѣлѣлъ бы; какъ поступилъ 
съ Хеврономъ и царемъ его, такъ посту¬ 
пилъ съ Давнромъ и царемъ его, и какъ 
поступилъ съ Ливною и царемъ ея. 

40. II поразилъ Іисусъ всю земліб 
нагорную и полуденную, и низменныя 
мѣста п землю лежащую у горъ, и 
всѣхъ царей ихъ: пи кого не оставилъ, 
кто уцѣлѣлъ бы, и все дышущее пре¬ 
далъ заклятію, какъ повелѣлъ Го¬ 
сподь Богъ Израилевъ; 

41. поразилъ ихъ Іисусъ отъ Ка- 
десъ-Варпп до Газы и всю землю 
Гошенъ даже до Гаваона; 

42. и всѣхъ царей сихъ н земли 


(24) Быт. 3, 15. Лук. 10, 19. Рпмлян. 10, 20. (26) Второзак. 21, 23. Іис. Нав. 8, 29. 
(27) Второзак. 21, 23. Іис. Нав. 8, 29. (28) Второзак. 20, 10. Іпс. Нав. О, 20. (52) Іпс. Нав. 
15, 39. Чіісл. 21, 35. (55) 3 Царств. 9, 15. Іпс. Нав. Я, 22: 11, 8. (53) Іпс. Нав. 13, 20. 
(40) Іпс. Нав. 12, 8. Второзак. 7, 2; 20, 10. Исход. 23, 32: 34, 12. (42) Исход. 14, 14. 
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ихъ Іисусъ взялъ однимъ разомъ, ибо 
Господъ Богъ Израилевъ сражался 
за Израиля. 

43. Потомъ Іисусъ и всѣ Израиль¬ 
тяне съ нимъ возвратились въ станъ, 

въ Галгалѵ 

ГЛАВА 11. 

/"слышавъ сіе . Іавннъ. парь Асор- 
скій, послалъ къ Іоваву, царю 
Мадонскому. и къ царю Шнмронскому, 
и къ царю Ахсафскому, 

2. п къ царямъ, которые жили къ 
сѣверу на горѣ и на равнинѣ съ 
южной стороны Хпннарооа, и на низ¬ 
менныхъ мѣстахъ, и въ Нафоѳъ-Дорѣ 
къ западу. 

3. къ Хаванеямъ, которые, жили 
къ востоку и къ морю, къ Аморреямъ 
и Хеттеямъ, къ Ферезеямъ и къ Іеву- 
сеямъ, жившимъ на горѣ, п къ Евеямъ. 
жившимъ подлѣ Ермона въ землѣ 
Массифѣ. 

4. II выступили они п все опол¬ 
ченіе ихъ съ ними, многочисленный 
народъ, который множествомъ рав¬ 
нялся песку на берегу морскомъ; п 
коней и колесницъ было весьма много. 

5. И собрались всѣ цари сіи, и 
пришли и расположились станомъ 
вмѣстѣ при водахъ Меромскпхъ, чтобы 
сразиться съ Израилемъ. 

6. Но Господь сказалъ Іисусу: не 
бойся ихъ. ибо завтра, около сего 
времени, Я предамъ всѣхъ (ихъ) на 
избіеніе (сынамъ) Израиля; конямъ же 
ихъ перерѣжь жилы и колесницы ихъ 
сожги огнемъ. 

7. Іисусъ и съ нимъ весь народъ, 
способный къ войнѣ, внезапно вышли 
на ннхъ къ водамъ Меромскнмъ п 
напали на нихъ. 

8. II предалъ ихъ Господь въ руки 
Израильтянъ, н поразили они ихъ, и 
преслѣдовали ихъ до Сидона великаго 
и до Мнсрефоп-Маііма и до долины 
Мицфы къ востоку, п перебили ихъ. 
такъ- что ни кого изъ нихъ не осталось, 
кто уцѣлѣлъ бы (и избѣжалъ). 


9. II поступилъ Іисусъ СЪ НПМІІ 
такъ, какъ сказалъ ему Господь: ко¬ 
пямъ ихъ перерѣзалъ жилы п колес¬ 
ницы ихъ сожегъ огнемъ. 

10. Въ то же время возвратив¬ 
шись Іисусъ взялъ Асоръ и царя 
его убилъ мечемъ (Асоръ же прежде 
былъ главою всѣхъ царствъ сихъ); 

11. и нобили все дышущее, что 
было въ немъ, мечемъ, (все) предавши 
заклятію: ые осталось ни одной души; 

| а Асоръ сожегъ опт» огнемъ. 

12. И всѣ города царей сихъ п 

1 всѣхъ царей пхъ взялъ Іисусъ л по¬ 
билъ мечемъ, предавъ ихъ заклятію, 
какъ повелѣлъ Моисей, рабъ Господень; 

13. впрочемъ всѣхъ городовъ, ле¬ 
жавшихъ на возвышенности, не жгли 
Израильтяне, кромѣ одного Асора, 
который сжегъ Іисусъ. 

14. А всю добычу городовъ сихъ 
и (весь) скотъ разграбплп сыны Израи¬ 
левы себѣ; людей же всѣхъ перебили 
мечемъ, такъ-что потребили всѣхъ пхъ: 
не оставили (изъ нихъ) ни одной души. 

15. Какъ повелѣлъ Господь Мопсею, 
рабу Своему, такъ Моисей заповѣдалъ 
Іисусу, а Іпсусъ такъ п сдѣлалъ: пе 
отступилъ нп отъ одного слова во 
всемъ, что повелѣлъ Господь Моисею. 

16. Такимъ образомъ Іисусъ взялъ 
всю эту нагорную землю, всю землю 
полуденную, всю землю Гошепъ и низ¬ 
менныя мѣста, и равнину и гору Изра¬ 
илеву. и пизменныя мѣста (при горѣ), 

17. отъ горы. Халакъ, простираю¬ 
щейся къ Севру, до Баал-.Гада въ 
долинѣ Ливанской, подлѣ горы Ермона, 
и всѣхъ царей ихъ взялъ, поразилъ 
ихъ и убилъ. 

1 18. Долгое время велъ Іисусъ войну 

со всѣми сими царями. 

19. Не было (пн одного) города, 
который заключилъ бы миръ съ сы¬ 
нами Израилевыми, кромѣ Евеевъ, жи¬ 
телей Гаваона: всѣ взяли они войною; 

I 20. ибо отъ Господа было то, что 
опп ожесточили сердце свое п вой¬ 
ною встрѣчали Израиля—для того, 
чтобы преданы были заклятію и чтобы 


Гл. Я 8. (1) I ІЩрств. 15, 20. (2) Лук. 5. 1. (3) Іис. Пав. С, 1; 24, 11. (4) 1 Маккав. 
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49, 23. ( 11 ) Числ. 33, 52. Второзак. 20, 10. Суд. 4. 2. ( 12 ) Чпсл. 33, 53. Второзак. 7, 2. 
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не было имъ помилованія, но чтобы 
истреблены были такъ, какъ повелѣлъ 
Господь Моисею. 

21. Въ то же время пришелъ Іисусъ 
п поразилъ (всѣхъ) Енакимовъ на 
горѣ, въ Хевронѣ, въ Давпрѣ, въ 
Анавѣ, на всей горѣ Іудиной и на 
всей горѣ Израилевой; съ городами 
ихъ предалъ ихъ Іисусъ заклятію; 

22. не осталось (пи одного) изъ 
Енакимовъ въ землѣ сыновъ Израп- 
левыхъ, остались только въ Газѣ, 
въ Геѳѣ и въ Азотѣ. 

23. Такимъ образомъ взялъ Іисусъ 
всю землю, какъ говорилъ Господь 
Монсею, и отдалъ ее Іисусъ въ удѣлъ 
Израильтянамъ, по раздѣленію между 
колѣнами ихъ. И успокоилась земля 
отъ воины. 

ГЛАВА 12. 

І )отъ цари топ земли, которыхъ по- 
} разили сыны Израилевы и кото¬ 
рыхъ землю взяли въ наслѣдіе по 
ту сторону Іордана къ востоку солнца, 
отъ потока Арнона до горы Ермона, 
и всю равнину къ востоку: 

2. Спгонъ, царь Аморейскій, жив¬ 
шій въ Есевонѣ, владѣвшій отъ Ароера, 
что при берегѣ потока Арнона, и отъ 
средины потока, половиною Галаада, 
до потока Іавока, предѣла Аммошітянъ, 

3. и равниною до самаго моря Хнп- 
нероѳскаго къ востоку и до моря рав¬ 
нины, моря Соленаго, къ востоку по 
дорогѣ къ Бео-Іешимооу, а къ югу мѣ¬ 
стами, лежащими при подошвѣ Фасги; 

4. сопредѣльный ему Отъ, царь Ва- 
санскій, послѣдній изъ Гефаимовъ, 
жившій въ Астароѳѣ п въ Едреи, 

5. владѣвшій горою Ермономъ и 
Салхою, и всѣмъ Васаномъ. до пре¬ 
дѣла Гессурскаго и Маахскаго, и по¬ 
ловиною Галаада, до предѣла Сигона, 
царя Есевонскаго. 

0. Моисей, рабъ Господень, и сыпы 
Израилевы убили ихъ; и далъ ее .Мои¬ 


сей, рабъ Господень, въ наслѣдіе ко¬ 
лѣну Рувимову п Гадову и половинѣ 
колѣна Манассіина. 

7. II вотъ цари (Аморрейскои) 
земли, которыхъ поразилъ Іисусъ п 
сыны Израилевы по эту сторону 
Іордана къ западу, отъ Ваал-Гада на 
долинѣ Ливанской до Халака, горы, 
простирающейся къ Сенру, которую 
отдалъ Іисусъ колѣнамъ Израилевымъ 
въ наслѣдіе, по раздѣленію нхъ, 

8. на горѣ, на низменныхъ мѣстахъ, 
на равнинѣ, на мѣстахъ лежащихъ 
при горахъ, и въ пустынѣ п на югѣ, 
Хеттеевъ, Аморреевъ, Хананеевъ, Фе- 
резеевъ, Евеевъ и Іевусеевъ: 

9. одинъ царь Іерихона, одинъ царь 
Гая, что близъ Веоиля, 

10. одинъ царь Іерусалима, одинъ 
царь Хеврона, 

11. одинъ царь Іармуѳа, одинъ царь 
Лахпса, 

12. одинъ царь Еглона, одинъ царь 
Газера, 

13. одинъ царь Давира, одинъ царь 
Гадера, 

14. одинъ царь Хормы, одинъ царь 
Арада, 

15. одпнъ царь Ливны, одпнъ царь 
Одоллама, 

10. одинъ царь Македа, одинъ царь 
Веоиля, 

17. одинъ царь Таппуаха, одинъ 
царь Хефера, 

18. одинъ царь Афека, одинъ царь 
Шарона, 

19. одинъ царь Мадона, одинъ царь 
Асора, 

20. одпнъ царь Шимрон-Мерона, 
одинъ царь Ахсафа, 

21. одинъ царь Ѳаапаха, одинъ 
царь Мегнддона, 

22. одинъ царь Кедеса, одинъ царь 
Іокпсама при Кармнлѣ, 

23. одинъ царь-Дора при ІІафао- 
Дорѣ, одинъ царь Гоима въ Галгалѣ, 

24. одинъ царь Ѳпрцы. Всѣхъ ца¬ 
рей тридцать одинъ. 
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Г Л А В А 13. 

В сегда Іисусъ состарѣлея, вошелъ 
I въ лѣта преклонныя , тогда Го¬ 
сподь сказалъ ему: ты состарѣлея, 
вошелъ въ лѣта преклонныя , а земли 
брать въ наслѣдіе остается еще очень 
много. 

2. Остается сія земля: всѣ округи 
Фплпстимскіе и вся земля Гессурская 
(и Хананейская). 

3. Отъ Снхора, что предъ Еги¬ 
птомъ, до предѣловъ Екрона къ сѣверу, 
считаются Ханаанскими пять владѣль¬ 
цевъ Филнстіімскііхъ: Газскій, Азот- 
скііі, Аскалонскій, Геѳскій, Екронскій 
и Аввейскій; 

4. къ югу же вся земля Ханаан¬ 
ская отъ Меары Сидонской до Афека, 
до предѣловъ Аморрейскихъ, 

5. также (Фплпстимская) земля 
Гевла н весь Ливанъ къ востоку 
солнца отъ Ваал-Гада, что подлѣ 
горы Ермона. до входа въ Емаѳъ. 

6. Всѣхъ горныхъ жителей отъ Ли¬ 
вана до Мнсрефоѳ-Маима, всѣхъ Сн- 
донянъ Я изгоню отъ лица сыновъ 
Израилевыхъ. Раздѣли же ее въ удѣлъ 
Израилю, какъ Я повелѣлъ тебѣ; 

7. раздѣли землю сію въ удѣлъ 
девяти колѣнамъ и половинѣ колѣна 
Манасеіина (отъ Іордана до зюря 
велнкаго къ западу отдай ее имъ: ве¬ 
ликое море будетъ предѣломъ). 

8. А колѣно Рувимово н Гадово 
съ другою половиною колѣна Манас¬ 
сіина получили удѣлъ свой отъ Мон¬ 
сея за Іорданомъ къ востоку (солнца), 
какъ далъ имъ Моисей, рабъ Господень, 

9. отъ Ароера, который на берегу 
потока Арнона, и городъ, который 
среди потока, и всю равнину Медеву 
до Дивона; 

10. также всѣ города Снгона, царя 
Аморрейскаго, который царствовалъ въ 
Есевонѣ, до предѣловъ Аммонитскпхъ, 

11. также Галаадъ н область Гес- 
сурскую и Маахскую, и всю гору 
Ермонъ и весь Васаиъ до Салхи, 


12. все царство Ога Васанскаго, 
который царствовалъ въ Аштароѳѣ и 
въ Едреи. Онъ оставался одинъ изъ 
Рефаимовъ, которыхъ Моисей пора¬ 
зилъ и прогналъ. 

13. Но сыны Израилевы не выгнали 
жителей Реестра и Маахи (и Ха- 
нанеевъ), и живетъ Гессуръ н Мааха 
среди Израиля до сего дня. 

14. Только колѣну Левіину не далъ 
онъ удѣла: жертвы Господа Бога 
Израилева суть удѣлъ его, какъ ска¬ 
залъ ему Господь. (Вотъ раздѣленіе, 
какое сдѣлалъ Моисей сынамъ Израи¬ 
левымъ по племенамъ ихъ на равни¬ 
нахъ Моавнтскнхъ за Іорданомъ, на¬ 
супротивъ Іерихона:) 

15. колѣну сыновъ Рувимовыхъ по 
племенамъ ихъ далъ удѣлъ Моисей: 

16. предѣломъ ихъ былъ Ароеръ, 
который на берегу потока Арнона, и 
городъ, который среди потока, и вся 
равнина при Медевѣ, 

17. Есевонъ и всѣ города его, ко¬ 
торые на равнинѣ, и Дивонъ, Вамоѳ- 
Ваалъ н Беѳ-Ваал-Меонъ, 

18. Іааца, Кедемоѳъ п Мефааѳъ, 

19. Кпріаоаимъ, Сивма и Цереѳ- 
Шахаръ на горѣ Емекъ, 

20. Веѳ-Фегоръ и мѣста при подо¬ 
швѣ Фасги и Беѳ-Іешимоѳъ, 

21. и всѣ города на равнинѣ, п все 
царство Снгона, царя Аморрейскаго, 
который царствовалъ въ Есевонѣ, ко¬ 
тораго убилъ Моисей, равно какъ и 
вождей Мадіамскнхъ, Евія н Рекема, 
и Цура и Хура и Реву, князей Сн- 
гоновыхъ, жившихъ въ землѣ (той); 

22. также Валаама, сына Веорова, 
прорицателя, убили сыны Израилевы 
мечемъ въ числѣ убитыхъ ими. 

23. Предѣломъ сыновъ Рувимовыхъ 
былъ Іорданъ. Вотъ удѣлъ сыновъ 
Рувимовыхъ но племенамъ лхъ, го¬ 
рода п села ихъ. 

24. Моисей далъ также удіълъ ко¬ 
лѣну Гадову, сынамъ Гадовымъ, по 
племенамъ ихъ: 

25. предѣломъ ихъ былъ Іазеръ и 
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всѣ города Галаадскіе, и половина 
земли сыновъ Аммоновыхъ до Аросра, 
что предъ Раввою, 

26. и земли отъ Есевона до Рамаѳ- 
Мицфы и Ветонпма и отъ Махананма 
до предѣловъ Дави])а, 

27. и на долинѣ Бео-Гарамъ и Беѳ- 
Нимра и Сокхооъ и Цафонъ, остатокъ 
царства Сигона, царя Есевонекаго; пре¬ 
дкомъ его былъ Іорданъ до моря Хин- 
нереоскаго за Іорданомъ къ востоку. 

26. Ботъ удѣлъ сыновъ Гадовыхъ 
по племенамъ ихъ, города и сёла ихъ. 

29. Моисей далъ удѣлъ и половинѣ 
колѣна Манассіина, который принад¬ 
лежалъ половинѣ колѣна сыновъ Ма- 
нассінныхъ, по племенамъ ихъ; 

30. предѣлъ ихъ былъ: отъ Маха- 
найма весь Васанъ, все царство Ога, 
царя Васанскаго, и всѣ селеніяІанровы, 
что въ Васанѣ, шестьдесятъ городовъ; 

31. а половина Галаада и Астарооъ 
и Едрея, царственные города Ога 
Васанскаго, (даны) сынамъ Махира, 
сына Манассіина, половинѣ сыновъ 
Махировыхъ, по племенамъ ихъ. 

32. Вотъ, что Моисей далъ въ удѣлъ 
на равнинахъ Моавитскихъ за Іорда¬ 
номъ противъ Іерихона къ востоку. 

33. Но колѣну Левіину Монсей не 
далъ удѣла: Господь Богъ Израилевъ 
Самъ есть удѣлъ ихъ, какъ Онъ го¬ 
ворилъ имъ^Л 

ГЛАВА 14. 

В отъ, что получили въ удѣлъ сыны 
Израилевы въ землѣ Ханаанской, 
что раздѣлили имъ въ удѣлъ Елеазаръ 
священникъ и Іисусъ, сынъ Навинъ, 
и начальники поколѣній въ колѣнахъ 
сыновъ Израилевыхъ; 

2. но жребію дѣлили они, какъ пове¬ 
лѣлъ Господь чрезъ Моисея, девяти ко¬ 
лѣнамъ и ноловпнѣколѣна(Манассіина), 

3. ибо двумъ колѣнамъ и половинѣ 
колѣна (Манассіина) Моисей далъ 
удѣлъ за Іорданомъ, левитамъ же не 
далъ удѣла между ними; 


4. ибо отъ сыповъ Іосифовыхъ 
произошли два колѣна: Мапассіино н 
Ефремово; посему они и не дали ле¬ 
витамъ части въ землѣ, (а только) 
города для жительства съ предмѣ- 
стіями ихъ для скота ихъ и для дру¬ 
гихъ выгодъ ихъ. 

5. Какъ повелѣлъ Господь Моисею, 
такъ и сдѣлали сыны Израилевы, 
когда дѣлили на удѣлы землю. 

6. Сыны Іудины пришли въ Галгалъ 
къ Іисусу. II сказалъ ему Халевъ, сынъ 
ІефонБІи, Кенезеянннъ: ты знаешь, 
что говорилъ Господь Монсею, чело¬ 
вѣку Божію, о мнѣ и о тебѣ въ Ка- 
дес-Варнѣ; 

7. я былъ сорока лѣтъ, когда Мон¬ 
сей, рабъ Господень, посылалъ меня 
изъ Кадес-Варни осмотрѣть землю, и 
я принесъ ему въ отвѣтъ, что было 
у меня на сердцѣ: 

8. братья мои, которые ходили со 
мною, привели въ робость .сердце 
народа, а я въ точности слѣдовалъ 
Господу Богу моему; 

9. и клялся Моисей въ тотъ день и 
сказалъ: «земля, но которой ходила нога 
твоя, будетъ удѣломъ тебѣ и дѣтямъ 
твоимъ на-вѣкъ. ибо ты въ точности 
послѣдовалъ Господу Богу моему»; 

10. итакъ вотъ, Господь сохранилъ 
меня въ живыхъ, какъ Онъ говорилъ; 
уже сорокъ пять лѣтъ прошло отъ 
того времени, когда Господь сказалъ 
Моисею слово сіе, и Израиль ходилъ 
по пустынѣ; теперь, вотъ, мнѣ восемь¬ 
десятъ пять лѣтъ; 

11. но и нынѣ я столько же крѣ- ' 
нокъ, какъ и тогда, когда посылалъ 
меня Моисей: сколько тогда было у меня 
силы, столько и теперь есть для того, 
чтобы воевать и выходить и входить; 

12. итакъ дай мнѣ сію гору, о ко¬ 
торой говорилъ Господь въ тотъ 
день; ибо ты слышалъ въ тотъ день, 
что тамъ (живутъ) сыпы Енаковы, и 
города у нихъ большіе и укрѣпленные; 
можетъ быть, Господь (будетъ) со мною, 
и я изгоню ихъ, какъ говорилъ Господь. 


(26) 2 Царств. 2, 8. Іпс. Нав. 10, 38. (27) Исаія 15, 5. (30) Чпсл. 32, 41. (53) Чпсл. 
18, 20. Гл. 14. (1) Чпсл. 34, 2. (2) Чпсл. 34, 13. Дѣян. 13, 19. (3) Чпсл. 32, 33. Второзак. 
3, 12. Чпсл. 18, 20. Второзак. 10, 9. Іпс. Нав-. 13, 14. (4) Чпсл. 35, 3. (5) Чпсл. 34, 16. 
(6) Чпсл. 14, 24. (7) Чпсл. 13, 7, 17. (8) Чпсл. 13, 33; 13, 31; 14, 6. (9) Іпс. Нав. 1, 3. 
( 11 ) Второзак. 34, 7. Сирах. 46, 11. 
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13. Іисусъ благословилъ его, и далъ 
въ удѣлъ Халеву, сыну Іефонніину, 
(Кенезеянпну,) Хевронъ. 

14. Такимъ образомъ Хевронъ 
остался удѣломъ Халева, сына Іефоп- 
ніина, Кепезеянина, до сего дня, за 
то. что онъ въ точности послѣдовалъ 
(повелѣнію) Господа Бога Израилева. 

15. Имя Хеврону прежде было Кп- 
ріаоъ-Арбы, какъ назывался между сы¬ 
нами Кнака одинъ человѣкъ великій. 
II земля успокоилась отъ войны. 

ГЛАВА 15. 

ЧТ/*рсбш колѣну сыновъ Іудиныхъ, 
1X1 по племенамъ ихъ, выпалъ такой: 
въ смежностп съ Идумеею была пусты¬ 
ня Синъ, къ югу, при концѣ Ѳемапа; 

2. южнымъ предѣломъ ихъ былъ 
край моря Соленаго отъ простираю¬ 
щагося къ югу залива; 

3. на югѣ идетъ онъ къ возвышен¬ 
ности Акраввпмской, проходитъ Цинъ 
и, восходя съ южной стороны къ Ка- 
дес-Варнѣ, проходитъ Хецронъ и, вос¬ 
ходя до Аддара, (идетъ на западной 
сторонѣ Кадеса,) поворачиваетъ къ 
Каркаѣ, 

4. потомъ проходитъ Ацмонъ, идетъ 
къ потоку Египетскому, такъ-что ко¬ 
нецъ сего предѣла есть море. Сей 
будетъ южный вашъ предѣлъ. 

5. Предѣломъ же къ востоку (все) 
море Соленое, до устья Іордана; а пре¬ 
дѣлъ съ сѣверной стороны начинается 
отъ залива моря, отъ устья Іордана: 

6. отсюда предѣлъ восходитъ къ Беѳ- 
Хоглѣ и проходитъ съ сѣверной сто¬ 
роны къ Беѳ-Аравѣ, и идетъ предѣлъ 
вверхъ до камня Богана, сынаРувимова; 

7. потомъ восходитъ предѣлъ къ 
Давпру отъ долины Ахоръ п на сѣ¬ 
верѣ поворачиваетъ къ Галгалу, ко¬ 
торый противъ возвышенности Адум- 
мнма, лежащаго съ южной стороны 
потока; отсюда предѣлъ проходитъ къ 
водамъ Ен-Шемеша и оканчивается у 
Ен-Рогела; 


8. отсюда предѣлъ идетъ вверхъ 
къ долинѣ сына Енномова съ южной 
стороны Іевуса, который есть Іеруса¬ 
лимъ, и восходитъ предѣлъ на вер¬ 
шину горы, которая къ западу про¬ 
тивъ долины Ениомовой, которая на 
краю долины Рефаимовъ къ сѣверу; 

9. отъ вершины горы предѣлъ по¬ 
ворачиваетъ къ источнику водъ Неф- 
тоахъ и идетъ къ городамъ горы 
Ефрона, и поворачиваетъ предѣлъ къ 
Ваалу, который есть Кнріао-Іаримъ; 

10. потомъ поворачиваетъ предѣлъ 
отъ Ваала къ морю (п идетъ) къ горѣ 
Сепру, и идетъ сѣверною стороною 
горы Іеаримъ, которая есть Кесалонъ, 
и, нисходя къ Веѳсампсу, проходитъ 
чрезъ Ѳимну; 

И. отсюда предѣлъ идетъ сѣверною 
стороною Екрона, и поворачиваетъ 
предѣлъ къ Шикарону, проходитъ 
чрезъ гору (земли) Ваалъ п доходитъ 
до Іавнеила, и оканчивается предѣлъ 
у моря. Западный предѣлъ составляетъ 
великое море. 

12. Вотъ предѣлъ сыновъ Іудиныхъ 
съ племенами ихъ со всѣхъ сторонъ. 

13. И Халеву, сыну Іефонніину, 
(Тисусъ)далъ часть среди сыновъ Іуди¬ 
ныхъ, какъ повелѣлъ Господь Іисусу; 
(и далъ ему Іисусъ) Киріаоъ-Арбы, 
отца Енакова, иначе Хевронъ. 

14. II выгналъ оттуда Халевъ (сынъ 
Іефонніннъ) трехъ сыновъ Енаковыхъ: 
ІІІешая, Ахимана и Ѳалмая, дѣтей 
Енаковыхъ. 

15. Отсюда (Халевъ) пошелъ про¬ 
тивъ жителей Давира (пмя Давпру 
прежде было Киріаѳ-Сеферъ). 

16. И сказалъ Халевъ: кто поразитъ 
Кпріао-Сеферъ и возьметъ его, тому 
отдамъ Ахсу, дочь мою, въ жену. 

17. II взялъ его Гооонінлъ, (млад¬ 
шій) сынъ Кепаза, брата Халевова, и 
отдалъ онъ въ жену ему Ахсу, дочь свою. 

18. Когда надлежало ей идти, ее 
научили просить у отца ея ноле, п 
она сошла съ осла. Халевъ сказалъ 
ей: что тебѣ? 


(13) Чпсл. 14, 24. Суд. 1, 20. 1 Маккав. 2, 56. (15) Іпс. Пав. 15, 13. Г.і. 15. (1) Чпсл. 
34, 3. (2) Іис. Нав. 18, 19. (3) Быт. 14, 7. Числ. 34, 4. (4) Іпс. Нав. 13, 3. (6) Іпс. Пав. 
18, 17. ( 8 ) Неем. 11, 4. Іис. Нав. 18, 14—15. ( 10 ) Іпс. Нав. 21, 16. 1 Царств. 6, 12. 
4 Царств. 14, 11 . (13) Іпс. Нав. 14, 13. (14) Суд. 1 , 10. (16) 1 Царств. 18, 25. Суд. 
1, 12—13. 


( 18 ) 
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19. Она сказала: дай мнѣ благосло¬ 
веніе; ты далъ мнѣ землю полуденную, 
дан мнѣ и источники водъ. И далъ опъ ей 
источники верхніе и источники нижніе. 

20. Вотъ удѣлъ колѣна сыновъ Іуди¬ 
ныхъ, по племенамъ ихъ: 

21. города съ края колѣна сыповъ 
Іудиныхъ въ смежности съ Идумеею 
на югѣбылп: Кавценлъ, Кдеръ п іагуръ, 

22. Кпва, Димона, Адада, 

23. Кедесъ, Асоръ и Нонанъ, 

24. Зифъ, Телемъ и Валооъ, 

25. Гацор-Хадаоа, Кпріаоъ, Хец- 
ронъ, иначе Гацоръ, 

20. Амамъ, ІІІома п Молада, 

27. Хацар-Гадда, Хешмонъ гі Веѳ- 
ГІалетъ, 

28. Хацар-ТПуалъ, Вирсавія и Ви- 
зіооея, (и сёла пхъ и предмѣстья пхъ,) 

29. Ваала, Іимъ п Адемъ, 

30. Елооладъ, Кесилъ н Хорма, 

31. Циклагъ, Мадмана и Сансана, 

32. Лсваооъ, Шелнхимъ, Айнъ и 
Риммонъ: всѣхъ двадцать девять го¬ 
родовъ съ пхъ селами. 

33. На низменныхъ мѣстахъ: Еш- 
таолъ, Цора и Ашна, 

34. Заноахъ, Ен- Раннимъ. Таппуахъ 
и Гаонамъ. 

35. Іармуоъ, Одолламъ, (Нсмра,; 
Сохо и Азека, 

36. Шаараіімъ, Адиоанмъ, Гедера 
или Гедероѳанмъ: четырнадцать горо¬ 
довъ съ пхъ селами. 

37. Ценапъ, Хадаша, Лигдал-Гадъ, 

38. Дилеанъ, Мицфе и Іокоеплъ, 

39. Лахисъ, Водкаоъ и Еглопъ, 

4 0. Хаббопъ, Лахмасъ и Хиолисъ, 

41. Гедерооъ, Веѳ-Дагонъ, Иаема п 
Македъ: шестнадцать городовъ съ ихъ 
селами. 

42. Линна, Еоеръ п Ашанъ, 

43. ІІфоахъ, Аиша и Иецнвъ, 

41. Кейла, Ахзивъ и Лареша (п 
Іодомъ): девять городовъ съ пхъ, селами. 

45. Екронъ съ зависящими отъ него 
городами и селами его, 

46. и отъ Екроиа къ морю все, что 
находится около Азота, съ селами ихъ. 


| 47. Азотъ, зависящіе отъ него го- 

! рода и сёла его, Газа, заннсящіе отъ 
нея города и сёла ея, до самаго но- 
I тока Египетскаго и великаго моря, 
которое ость предѣлъ. 

48. На горахъ: Шамиръ, Іаттиръ 
п Сохо, 

49. Данна, Киріао-Санна, иначе Да- 
виръ, 

50. Апаоъ, Ештемо и Апнмъ, 

51. Гошенъ, Холои'ь н Гнло: один¬ 
надцать городовъ съ ихъ селами. 

52. Аравъ, Дума и Еніаііъ, 

53. Іанумъ, Бео-Таішуахъ и Афека, 

, 54. Хумта, Киріаеъ-Арбы, иначе 

Хевронъ, и Ди горъ: девять городовъ 
съ пхъ селами. 

55. Маонъ, Кармилъ, Зифъ и Юта, 

56. Изреель, Іокдамъ и Заноахъ, 

57. Каппъ, Гпва п Ѳнмна: десять 
городовъ съ пхъ селами. 

58. Халхулъ, Всо-Цуръ и Гедоръ, 

59. Маараоъ, Бео-Анооъ и Елтеконъ: 
шесть городовъ съ пхъ селами. (Ѳеко,. 
Ефраѳа, иначе Виѳлеемъ, Фагоръ, 
Етамъ, Кулопъ, Татами. Соресъ, Ка¬ 
ремъ, Галлнмъ, Веонръ и Манохо: 
одиннадцать городовъ съ пхъ селами.) 

60. Киріао-Ваалъ, иначе Кнріао- 
Іаримъ, и Аравва: два города съ ихъ 
селами (и предмѣстьями). 

61. Въ пустынѣ: Бео-Арава, Мпд- 
дтптъ п Секаха. 

62. Ннвшанъ, Ир-Мелахъ н Ен- 
Геди: шесть городовъ съ пхъ селами. 

63. Но Іеиуссевъ, жителей Іеруса- 
і лпма, не могли изгнать сыны Іудины, 
' и потому Іевусеи живутъ съ сынами 

Іуды въ Іерусалимѣ даже до сего дня. 

ГЛ А В А 16. 

П отомъ выпалъ жребій сынамъ Іо¬ 
сифа: отъ Іордана подлѣ Іерихона, 
у водъ Іерихонскихъ па востокъ, пу¬ 
стыня, простирающаяся отъ Іерихона 
къ горѣ Веонльекой; 

2. отъ Вооиля идетъ продѣлъ къ Лузу 
п переходитъ къ предѣлу Архи до 
Атарооа. 


(19) Быт. 33, и. 1 Царст 25, 27. (21) Нссм. 11,25. (25) 2 Царств. 13, 23. (32) Захар. 
14, 10. Іпс. Пав. 10, 1 . (33) 1нс. Нав. 19, 42. (35) Мих. 1, 15. (59) Гис. Пав. 10, 32. 
4 Царств. 14, 19. (42) Іис. Наг». 10, 29. (44) Іис. Нав. 19, 29. 2 Паралипом. 14, 9. 
(45) 4 Царств. 1, 2. (47) Числ. 34, С. (51) Іис. Нав. 10, 41. (55) 1 Царств. 23, 25. (60) Іис. 
Нав. 18, 14. (62)2 Наралипом. 20, 2. (63) Суд. 1, 8. 2 Царств. 5, 6. Г.і. ІО. (2) Быт! 28, 19. 


(19) 
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3. и спускается къ морю, къ предѣлу 
Іафлета, до предѣла нижняго Беѳ-Орона 
и до Газера, и оканчивается у моря. 

4. Это получили въ удѣлъ сыны 
Іосифа: Манассія п Ефремъ. 

5. Предѣлъ сыновъ Ефремовыхъ по 
племенамъ ихъ былъ сей: отъ востока 
предѣломъ удѣла ихъ былъ Атароѳ- 
Адаръ до Беѳ-Орона верхняго ( и Ба¬ 
зары); 

0. потомъ идетъ предѣлъ къ морю 
сѣверною стороною Михмеѳаѳа и по¬ 
ворачиваетъ къ восточной сторонѣ 
Ѳаанаѳ-Силома и проходитъ его съ 
восточной стороны Іаноха; 

7. отъ Іаноха, нисходя къ Атароѳу 
и Наараѳу, примыкаетъ къ Іерихону 
и доходитъ до Іордана; 

8. отъ Таппуаха идетъ предѣлъ къ 
морю, къ потоку Канѣ, п оканчивается 
моремъ. Вотъ удѣлъ колѣна сыновъ 
Ефремовыхъ, по племенамъ ихъ. 

9. II города отдѣлены сынамъ Ефре¬ 
мовымъ въ удѣлѣ сыновъ Манассіи- 
ныхъ, всѣ города съ селами ихъ. 

10. Но (Ефремляне) не изгнали Ха- 
нанеевъ, жившихъ въ Газерѣ; посему 
Хананеи жили среди Ефремлянъ до 
сего дня, платя имъ дань. (Наконецъ 
пришелъ фараонъ, царь Египетскій, 
л взялъ городъ, и сжегъ его огнемъ, 
и Хананеевъ и Ферезеевъ и жителей 
Газера перебили, и отдалъ его фара¬ 
онъ въ приданое дочери своей.) 

ГЛАВА 17. 

И выпалъ жребій колѣну Манассіи, 
такъ-какъ онъ былъ первенецъ 
Іосифа. Махиру, первенцу Манассіи, 
отцу Галаада, который былъ храбръ 
на войнѣ, достался Галаадъ и Васанъ. 

2. Достались удѣлы и прочимъ сы¬ 
намъ Манассіи, по племенамъ ихъ, и 
сынамъ Авіезера, и сынамъ Хелека, 
и сынамъ Асріила, и сынамъ Шехема, 
и сынамъ Хефера, и сынамъ Шемиды. 
Вотъ дѣти Манассіи, сына Іосифова, 
мужескаго пола, по племенамъ ихъ. 

3. У Салпаада же, сына Хеферова, 


сына Галаадова, сына Махнрова, сыпа 
Манассіина, не было сыновей, а (только) 
дочери. Вотъ имена дочерей его: Махла, 
Ноа, Хогла, Милка и Ѳирца. 

4. Онѣ пришли къ священнику Еле¬ 
азару и къ Іисусу, сыну Навину, и 
къ начальникамъ, и сказали: Господь 
повелѣлъ Монсею дать намъ удѣлъ 
между братьями нашими. И данъ имъ 
удѣлъ, но поколѣнію Господню, между 
братьями отца ихъ. 

5. II выпало Манассіи десять участ¬ 
ковъ, кромѣ земли Галаадской и Васан- 
ской, которая за Іорданомъ; 

6. ибо дочери (сыновъ) Манассіи 
получили удѣлъ среди сыновей его, 
а земля Галаадская досталась прочимъ 
сыновьямъ Манассіи. 

7. Предѣлъ (сыновъ) Манассіи идетъ 
отъ Асира къ Михмеѳаѳу, который 
противъ Спхема; отсюда предѣлъ идетъ 
на-право къ жителямъ Ен-Таппуаха. 

8. Земля Таппуахъ досталась Ма¬ 
нассіи, а юродъ Таппуахъ у предѣла 
Манассіина—сынамъ Ефремовымъ. 

9. Отсюда предѣлъ нисходитъ къ 
потоку Канѣ, съ южной стороны по¬ 
тока. Города сіи принадлежатъ Еф¬ 
рему, хотя находятся среди горо¬ 
довъ Манассіи. Предѣлъ Манассіи— 
на сѣверной сторонѣ потока и окан¬ 
чивается моремъ. 

10. Что къ югу, то Ефремово, а 
что къ сѣверу, то Манассіпно; море 
же было предѣломъ ихъ; къ Аснру 
примыкали они съ сѣверной стороны 
и къ Пссахару съ восточной. 

11. У Иссахара и Асира при над¬ 
лежать Манассіи Беѳ-Санъ и зави¬ 
сящія отъ него мѣста, Ивлеамъ и за¬ 
висящія отъ него мѣста, жители Дора 
и зависящія отъ него мѣста, жители 
Ен-Дора и зависящія отъ него мѣста, 
жители Ѳаанаха и зависящія отъ него 
мѣста, жители Мегиддона и зависящія 
отъ него мѣста, и третья часть На- 
феѳа (съ селами его). 

12. Сыны Манассіины не могли вы¬ 
гнать окчппелей городовъ сихъ, и Ха¬ 
нанеи остались жить въ землѣ сей. 


(4) Быт. 48, 5. 1 Паралниом. С, 67. (5) Чпсл. 26, 35. (9) Іпс. Нав. 17, 9. ( 10 ) Іпс. Нав. 
13, 13. Суд. 1 , 29. Гл. I 7 . (1) Быт. 46, 20. Чпсл. 26, 29; 32, 39. (а) Чпсл. 26, 29. (5) Чпсл. 
26, 33; 27, 1; 36, 11. (4) Чпсл. 27, 7. (9) іпс. Нав. 16, 9. ( 11 ) Суд. 1, 27. 1 Царств. 31, 10. 
4 Царств. 9, 27. (Ій) Іпс. Нав. 15, 63. 
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13. Когда же сыны Израилевы при¬ 
шли въ силу, тогда Хаианеевъ сдѣ¬ 
лали они данниками, но изгнать не 
изгнали ихъ. 

14. Сыны Іосифа говорили Іисусу 
и сказали: почему ты далъ мнѣ въ 
удѣлъ одинъ жребіи и одинъ уча¬ 
стокъ, тогда-какъ я многолюденъ, 
потомучто такъ благословилъ меня 
Господь? 

15. Іисусъ сказалъ пмъ: если ты 
многолюденъ, то пойди въ лѣса и тамъ, 
въ землѣ Ферезеевъ и Рефаимовъ, рас¬ 
чисть себѣ (мѣсто), если гора Ефре¬ 
мова для тебя тѣсна. 

10. Сыны Іосифа сказали: не оста¬ 
нется за нами гора, потомучто же¬ 
лѣзныя колесницы у всѣхъ Хананеевъ, 
живущихъ на долинѣ, какъ у тѣхъ, 
которые въ Бео-Санѣ и въ завися¬ 
щихъ отъ него мѣстахъ, такъ и у 
тѣхъ, которые на долинѣ Изреельской. 

17. Но Іисусъ сказалъ дому -Іоси¬ 
фову, Ефрему и Манассіи: ты много¬ 
люденъ и сила у тебя велика; не одинъ 
жребій будетъ у тебя: 

18. и гора будетъ твоею, и лѣсъ 
сей; ты расчистишь его, и онъ будетъ 
твой до самаго конца его; ибо ты из¬ 
гонишь Хананеевъ, хотя у нихъ ко¬ 
лесницы желѣзныя, и хотя они сильны, 
(ты одолѣешь ихъ;. 

ГЛАВА 18. 

В се общество сыновъ Израилевыхъ 
собралось въ Силомъ, и поставили 
тамъ скинію собранія, ибо земля была 
покорена ими. 

2. Изъ сыновъ же Израилевыхъ 
оставалось семь колѣнъ, которыя еще 
не получили удѣла своего. 

3. II сказалъ Іисусъ сыпамъ Изра¬ 
илевымъ: долго ли вы будете пера- 
дѣть о томъ, чтобы пойти и взять 
въ наслѣдіе землю, которую далъ вамъ 
Господь Богъ отцпвъ вашихъ? 

4. дайте отъ себя по три человѣка 
изъ колѣна; я пошлю ихъ, и они 
вставши пройдутъ по землѣ и опи- 

(13) Второзак. 20, 16. Іис. Пав. 13, 13. (1 
Осія 1, 5. (18) Іпс. Нав. 13, 6. 1 Іоан. 5, 4. 
(7) Іезек. 44, 28. Чпсл. 32, 33. Второзак. 3. 
(12) Іпс. Нав. 7, 2. (13) Быт. 12, 8. Іпс. На 


шутъ ее, какъ надобно разделить пмъ 
на удѣлы, и придутъ ко мнѣ; 

5. пусть раздѣлятъ ее на семь удѣ¬ 
ловъ; Іуда пусть остается въ предѣлѣ 
своемъ на югѣ, а домъ Іосифовъ нусть 
остается въ предѣлѣ своемъ на сѣверѣ; 

6. а вы распишите землю на семь 
удѣловъ и представьте мнѣ сюда: я 
брошу вамъ жребій здѣсь предъ лн- 
цемъ Господа Бога нашего; 

7. а левитамъ нѣтъ части междувами, 
ибо священство Господне есть удѣлъ 
ихъ; Гадъ же, Рувимъ и половина ко¬ 
лѣна Манаееіина получили удѣлъ свой 
за Іорданомъ къ востоку, который 
далъ пмъ Монсей, рабъ Господень. 

8. Эти люди встали и пошли. Іисусъ 
же пошедшимъ описывать землю далъ 
такое приказаніе: пойдите, обойдите 
землю, опишите ее п возвратитесь ко 
мнѣ; а я здѣсь брошу вамъ жребій 
предъ лпцемъ Господнимъ, въ Силомѣ. 

9. Онн пошли, прошли по землѣ, 
(осмотрѣли ее) п описали ее, но го¬ 
родамъ ея, на семь удѣловъ, въ книгѣ, 
и пришли къ Іисусу въ станъ, въ 
Силомъ. 

10. Іпсусъ бросилъ имъ жребій въ 
Силомѣ предъ Господомъ, и раздѣ¬ 
лилъ тамъ Іисусъ землю сынамъ Изра¬ 
илевымъ по участкамъ пхъ. 

11. (Первый) жребій вышелъ ко¬ 
лѣну сыновъ Веніаминовыхъ, по пле¬ 
менамъ ихъ. Предѣлъ ихъ по жребію 
шелъ между сынами Іуды п между 
сынами Іосифа; 

12. предѣлъ ихъ на сѣверной сто¬ 
ронѣ начинается у Іордана, и прохо¬ 
дитъ предѣлъ сей подлѣ Іерихона съ 
сѣвера, и восходитъ на гору къ за¬ 
паду, и оканчивается въ пустынѣ 
Беоавенъ; 

13. оттуда предѣлъ идетъ къ Лузу, 
къ южной сторонѣ Луза, иначе Веѳиля, 
п нисходитъ предѣлъ къ Атароѳ-Адару, 
къ горѣ, которая на южной сторонѣ 
Беѳ-Оропа нижняго; 

14. потомъ предѣлъ поворачиваетъ 
и склоняется къ морской сторонѣ на 
югъ отъ горы, которая на югѣ предъ 

) Числ. 26, 54. Быт. 48, 16. (16) Суд. 1, 19. 

Гл. I*. (1) Іпс. Нав. 21, 2. 3 Царств. 13, 2. 

2 . ( 9 ) 2 Царств. 24, 8. ( 11 ) Второзак. 33, 12. 
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Беѳ-Орономъ, п оканчивается у Ки- 
ріаѳ-Ваала, иначе Киріао-Іарима, го¬ 
рода сыновъ Іудиныхъ. Это западная 
сторона. 

15. Южною же сторопою отъ Ки- 
ріао-Іарпма идетъ предѣлъ къ морю и 
доходитъ до источника водъ Нефтоаха; 

10. йотомъ предѣлъ нисходитъ къ 
концу горы, которая предъ долиною 
сына Енномова, на долинѣ Рефаимовъ, 
къ сѣверу, и нисходитъ долиною Ен- 
нома къ южной сторонѣ Іевуса. н 
идетъ къ Ен-Рогелу; 

17. потомъ поворачиваетъ отъ сѣ¬ 
вера и идетъ къ Ен-Шемешу, н идетъ 
къ Гелилооу, который противъ воз¬ 
вышенности Адуммима, и нисходитъ 
къ камню Богана, сына Рувимова: 

18. потомъ проходитъ близъ равни¬ 
ны къ сѣверу и нисходитъ на равнину; 

19. отсюда проходитъ предѣлъ подлѣ 
Беѳ-Хоглы къ сѣверу, п оканчивается 
предѣлъ у сѣвернаго залива моря Со¬ 
ленаго, у южнаго конца Іордана. Вотъ 
предѣлъ южный. Съ восточной же сто¬ 
роны предѣломъ служитъ Іорданъ. 

20. Вотъ удѣлъ сыновъ Веніамино¬ 
выхъ, съ предѣлами его со всѣхъ сто¬ 
ронъ, по племенамъ ихъ. 

21. Города колѣну сыновъ Веніами¬ 
новыхъ, по племенамъ ихъ, принад¬ 
лежали сіи: Іерихонъ, Беѳ-Хогла и 
Емек-Кецнцъ, 

22. Беѳ-Арава, Цемараимъ нВеѳпль, 

23. Аввимъ, Фара и Офра, 

24. Кефар-Аммонай, Афин и Гева: 
двѣнадцать городовъ съ ихъ селами. 

25. Гаваонъ, Рама и Берооъ, 

20. Мицфе, Кефира н Мода, 

27. Рекемъ, Ирфеилъ и Ѳарала, 

28. Цела, Елефъ и Іевусъ, иначе 
Іерусалимъ, Гивеаѳъ и Киріаѳъ: че¬ 
тырнадцать городовъ съ ихъ селами. 
Вотъ удѣлъ сыновъ Веніаминовыхъ, 
но племенамъ ихъ. 

ГЛАВА 19. 

В торыя жребій вышелъ Симеону, ко¬ 
лѣну сыновъ Симеоновыхъ, но пле- 

(16) Іис. Нав. 15, 7. (17) Іис. Нас. 22, 10 
(24) 3 Царств. 15, 22. (25) I нс. Нав. 9, 
33, 7. Бы г. 49, 7. (2) 1 Паралииом. 4, 28. ( 

4 8) 1 Паралииом. 4, 33. (10) Матѳ. 4, 13. (1 


менамъ ихъ; и былъ удѣлъ ихъ среди 
удѣла сыновъ Іудиныхъ. 

2. Въ удѣлѣ ихъ были: Вирсавія 
или Шева, Молада, 

3. Хацар-ІІІуалъ, Вала и Ацемъ, 

4. Елтоладъ, Веоулъ и Хорма, 

5. Циклагъ, Беѳ-Маркавооъ и Ха- 
цар-Суса, 

6. Беѳ-Леваооъ и Шарухенъ: три¬ 
надцать городовъ съ ихъ селами. 

7. Аилъ, Риммонъ, Еѳеръ и Ашанъ: 
четыре города съ селами ихъ, 

8. и всѣ села, которыя находились 
вокругъ городовъ сихъ даже до Ва- 
алао-Беера, пли южной Рамы. Вотъ 
удѣлъ колѣна сыновъ Симеоновыхъ, 
но племенамъ пхъ. 

9. Отъ участка сыновъ Іудиныхъ 
выдѣленъ удѣлъ (колѣну) сыновъ Си¬ 
меоновыхъ. Такъ-какъ участокъ сы¬ 
новъ Іудиныхъ былъ слишкомъ ве¬ 
ликъ для нихъ, то сыны Симеоновы и 
получили удѣлъ среди пхъ удѣла. 

10. Третій жребій выпалъ сынамъ 
Завулоновымъ по племенамъ ихъ, и 
простирался предѣлъ удѣла ихъ до 
Сари да; 

11. предѣлъ ихъ восходитъ къ морю 
и Маралѣ и примыкаетъ къ Дабешеѳу 
и примыкаетъ къ потоку, который 
предъ Іокяеамомъ; 

12. отъ Сарида идетъ назадъ къ 
восточной сторонѣ, къ востоку солнца, 
до предѣла Кислоѳ-Ѳавора; отсюда 
идетъ къ Давраѳу и восходитъ къ Іафіѣ; 

13. отсюда проходитъ къ востоку 
въ Геѳ-Хеферъ, въ ІІтту-Кацинъ, и 
идетъ къ Рішмону, Миѳоару и Неѣ; 

14. и поворачиваетъ предѣлъ отъ 
сѣвера къ Ханнаѳону и оканчивается 
долиною Ифтах-Елъ; 

15. далѣе: Каттафъ, Нагалалъ, Шпм- 
ронъ, Идеала и Виѳлеемъ: двѣнадцать 
городовъ съ ихъ селами. 

16. Вотъ удѣлъ сыновъ Завулоно- 
выхъ, но ихъ племенамъ; вотъ города 
и села пхъ. 

17. Четвертый жребіи вышелъ Ис- 
сахару, сынамъ Иссахара, до племе¬ 
намъ ихъ; 

(19) Іпс. Нас. 15, 2. (25) Второзак. 2, 23. 
7. (28) Веем. 11, 4. Г.і. 1*>. (1) Второзак. 
1 Паралипом. 4, 29. (4) Второзак. 1, 44. 
Суд. 4, 7, (15) 4 Царств. 14, 25. (15) Суд. 17, 7. 
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18. предѣломъ ихъ былъ: Изреель, 
Кесуллооъ н Сунемъ, 

19. Хафарапмъ, ІПіоиъ и Анахараоъ, 

20. Раншюъ, Кіішіонъ н Аведъ, 

21. Ремеоъ, Ен-Ганннмъ, Еп-Хадда 
п Бее-Пацецъ; 

22. н примыкаетъ предѣлъ къ Ѳа¬ 
вору и ІІІагадимѣ и Веосамису, ' и 
оканчивается предѣлъ ихъ у Іордана: 
шестнадцать городовъ съ селами ихъ. 

23. Вотъ удѣлъ колѣна сыновъ Пс- 
сахаровыхъ но племенамъ ихъ; вотъ 
города и села ихъ. 

24. Пятый жребій вышелъ колѣпу 
сыновъ Асйровыхъ, по племенамъ пхъ; 

25. предѣломъ ихъ были: Хелкаѳъ, 
Хали, Ветенъ и Ахсафъ, 

26. Аламелехъ. Амадъ и Мишалъ; 
и примыкаетъ нргдѣлъ къ Кармилу 
съ западной стороны и къ ІНихоръ- 
Ливнаоу; 

27. потомъ идетъ назадъ къ востоку 
солнца въ Веѳ-Дагонъ, и примыкаетъ 
къ Завулону и къ долинѣ Ифтах-Елъ 
съ сѣвера, (и входитъ въ предѣлы 
Асаѳы) въ Бео-Емекъ п Неіелъ, и 
идетъ у Кавула, съ лѣвой сто]>опы: 

28. далѣе: Европъ, Реховъ. Хам- 
мот» п Кана, до Сидона великаго; 

29. потомъ предѣлъ возвращается 
къ Рамѣ до укрѣплеппаго города Тира, 
и поворачиваетъ предѣлъ къ Хоссѣ, 
и оканчивается у моря, въ мѣстечкѣ 
Ахзнвѣ: 

30. далѣе: Умма, Афекъ п Реховъ: 
двадцать два города съ селами пхъ. 

31. Вотъ удѣлъ колѣна сыновъ Асн- 
ровыхъ, по племенамъ ихъ; вотъ го¬ 
рода п села ихъ. 

32. Шестым жребій вышелъ сыпамъ 
Нефѳалпма, сынамъ ІІефѳалима по пле¬ 
менамъ ихъ: 

33. предѣлъ ихъ шелъ отъ Хелефа 
Ги) отъ дубравы, что въ Цанапничѣ. 
къ Адами-Некеву н Іавнеплу, до Лак- 
кума, и оканчивался у Іордапа; 

34. отсюда возвращается предѣлъ 
на запада, къ Азноо-Ѳавору и идетъ 
опт іа къ Хуккоку. и примыкаетъ къ 


Завулону съ юга, п къ Аснру при¬ 
мыкаетъ съ запада, и къ Іудѣ у Іор¬ 
дана, отъ востока солнца. 

35. Города укрѣпленные: Циддимъ, 
Церъ, Хамаѳъ. Раккаѳъ и Хыннсреѳъ, 

36. Адама, Рама и Асоръ. 

37. Ііедесъ, Едрея и Ен-Гацоръ, 

38. Иреонъ. Мпгдал-Елъ. Хоремъ, 
Беѳ-Анаѳъ и Веосамисъ: девятнадцать 
городовъ съ ихъ селами. 

39. Вотъ удѣлъ колѣна сыновъ Неф- 
оалимовыхъ по племенамъ ихъ; вотъ 
города и сёла пхъ. 

10. Колѣну сыновъ Дановыхъ, по пле¬ 
менамъ ихъ, вышелъ жребій седьмыя: 

41. предѣломъ удѣла ихъ были: 
Цора, Ештаолъ и ІІр-Шемешъ, 

42. Шаалаввішъ, Аіалонъ и Нола, 

43. Еленъ, Ѳимнаѳа и Екронъ. 

44. Елтеке, Гиввеѳонъ и Ваалаоъ, 

45. Игудъ, Бене-Веракъ и Гаѳ- 
Риммонъ, 

46. Че-Іарконъ и Районъ съ пре¬ 
дѣломъ близъ Іоппіи. II вышелъ пре¬ 
дѣлъ сыновъ Дановыхъ малъ для нихъ. 

47. И сыны Дановы пошли войною 
на Ласемъ и взяли его, и поразили 
его мечемъ, и получили его въ на¬ 
слѣдіе. н поселились въ немъ, и на¬ 
звали Ласемъ Даномъ по имени Дана, 
отца своего. (Аморреп оставалисьжпть 
въ Еломѣ и Саламинѣ, но рука Ефре¬ 
мова одолѣла ихъ, и сдѣлались ^нн 
данниками ему.) 

48. Вотъ удѣлъ колѣна сыновъ Да¬ 
новыхъ, по племенамъ ихъ; вотъ го¬ 
рода и сёла пхъ. (Сыны Дановы не 
истребили Аморреевъ, которые стѣ¬ 
снили ихъ на горѣ, п не давали имъ 
Аморреп выходить на долину и от¬ 
няли у нихъ предѣлъ пхъ участка.) 

19. Когда окончили раздѣленіе 
земли, по предѣламъ ея, тогда сыны 
Израилевы дали среди себя удѣлъ 
Іисусу, сыну Навину: 

50. по гювелѣнію Господню дали 
ему городъ Ѳамнаѳ-Сараи, котораго 
онъ просилъ, на горѣ Ефремовой; и 
построилъ онъ городъ и жилъ въ немъ. 


(10) I Царств. 20, I. 2 Царств. 2, 9. о Царств. 16, 45. (26) 3 Царств. 18, 19. (27) 3 Царств. 
9, 13. (28) Быт. 10, 19. Іис. Пав. 11, 8. (35) Мато. 4, 13. (34) Второзак. 33, 23. (35) Числ. 
13, 22. 3 Царств. 8, 05. (40) Суд. 1«, 1 . (41) Іис. Бав. 15. 33. (43) 3 Царств. 4, 9. 
(44) 3 Царств. 15. 27. (46) Іона 1, 3. Дѣли. 9, 36. (47) Второзак. 33, 22. Сѵд. 1б, 7. 
(49) Числ. 14, 6 . (50) Іис. Пав. 14, 6: 24, 30. Суд. 2, 9. 
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51. Вотъ удѣлы, которые Елеазаръ 
священникъ. Іисусъ, сынъ Навинъ, и 
начальники поколѣніи раздѣлили ко¬ 
лѣнамъ сыновъ Израилевыхъ, по жре¬ 
бію, въ Сил омѣ, предъ лицомъ Го¬ 
споднимъ, у входа скиніи собранія. 
II кончили раздѣленіе земліг^/ 

ГЛАВА 20. 

II сказалъ Господь Іисусу, говоря: 

2. скажи сынамъ Израилевымъ: сдѣ¬ 
лайте у себя города убѣжища, о кото¬ 
рыхъ Я говорилъ вамъ чрезъ Моисея, 

3. чтобы могъ убѣгать туда убійца, 
убившій человѣка по ошибкѣ, безъ 
умысла; пусть (города сіи) будутъ у 
васъ убѣжищемъ (чтобы не умеръ 
убившій) отъ мстящаго за кровь, 
(доколѣ не предстанетъ предъ общество 
на судъ). 

4. II кто убѣжитъ въ одинъ изъ 
городовъ сихъ, пусть станетъ у во¬ 
ротъ города п разскажетъ вслухъ 
старѣйшинъ города сего дѣло свое; и 
они примутъ его къ себѣ въ городъ 
и дадутъ ему мѣсто, чтобъ онъ жилъ 
у нихъ; 

5. и когда погонится за нимъ мстя¬ 
щій за кровь, то они не должны вы¬ 
давать въ руки его убійцу, потому- 
что онъ безъ умысла убилъ блпжняго 
своего, не имѣлъ къ нему ненависти 
ни вчера, не третьяго дня; 

6. пусть онъ живетъ въ этомъ го¬ 
родѣ, доколѣ не предстанетъ предъ 
общество на судъ, доколѣ не умретъ 
великій священникъ, который будетъ 
въ тѣ дни. А потомъ пусть возвра¬ 
тится убійца и пойдетъ въ городъ 
свой и въ домъ свой, въ городъ, изъ 
котораго онъ убѣжалъ. 

7. И отдѣлили Кедесъ въ Галилеѣ 
на горѣ Нефѳалпмовой, Сихемъ на 
горѣ Ефремовой, и Киріаѳъ-Арбы, 
иначе Хевронъ, на горѣ Іудиной; 

8. за Іорданомъ, противъ Іерихона 
къ востоку, отдѣлили: Бедеръ въ пу¬ 
стынѣ, на равнинѣ, отъ колѣна Ру¬ 
вимова, и Рамоѳъ въ Галаадѣ отъ 


колѣна Гадова, и Голанъ въ Васанѣ 
отъ колѣна Манассіипа; 

9. сіи города назначены для всѣхъ 
сыновъ Израилевыхъ и для пришель¬ 
цевъ, живущихъ у нихъ, дабы убѣгалъ 
туда всякій, убившій человѣка по 
ошибкѣ, дабы не умеръ онъ отъ руки 
мстящаго за кровь, доколѣ не пред¬ 
станетъ предъ общество (на судъ). 

Г Л А В А 21. 

Н ачальники поколѣній левитскихъ 
пришли къ Елеазару священнику 
и къ Іисусу, сыну Навину, и къ на¬ 
чальникамъ поколѣній сыновъ Изра¬ 
илевыхъ, 

2. и говорили имъ въ Силомѣ, въ 
землѣ Ханаанской, и сказали: Господь 
повелѣлъ чрезъ Моисея дать намъ 
города для жительства и предмѣстья 
ихъ для скота нашего. 

3. II дали сыны Израилевы леви¬ 
тамъ изъ удѣловъ своихъ, по повелѣ- 
нію Господню, сіи города съ пред¬ 
мѣстьями ихъ. 

4. Вышелъ жребій племенамъ Ка- 
аѳовымъ; и досталось по жребію сы¬ 
намъ Аарона священника, левитамъ, 
отъ колѣна Іудина и отъ колѣна Си- 
меонова и отъ колѣна Веніаминова 
тринадцать городовъ; 

5. а прочимъ сынамъ Кааѳа отъ пле¬ 
менъ колѣна Ефремова и отъ колѣна Да- 
нова и отъ половины колѣна Манассінна 
по жребію досталось десять городовъ; 

6. сынамъ Гирсоновымъ—отъ пле¬ 
менъ колѣна Нссахарова и отъ ко¬ 
лѣна Аснрова и отъ колѣна Нефѳа- 
лнмова и отъ половины колѣна Ма- 
нассіина въ Васанѣ по жребію до¬ 
сталось тринадцать городовъ; 

7. сынамъ Мераринымъ, по ихъ 
племенамъ, отъ колѣна Рувимова, отъ 
колѣна Гадова и отъ колѣна Завуло- 
нова—двѣнадцать городовъ. 

8. И отдали сыны Израилевы ле¬ 
витамъ сіи города съ предмѣстьями 
ихъ, какъ повелѣлъ Господь чрезъ 
Монсея, по жребію. 


Гл. 20. (2) Числ. 35, 11. Второзак. 19, 2. (3) Числ. 35, 12. (6) Числ. 35, 12. (7) Вто- 
розак. 19, 7. (8) Второзак. 4, 43. Гл. 21. (2) Числ. 35, 2. (3) 1 Паралипом. 6, 64. 
(4) 2 Ларалипом. 31, 15. 
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9. Отъ колѣна сыновъ Іудпныхъ н 
отъ колѣна сыновъ Симеоновыхъ (и 
отъ колѣна сыновъ Веніаминовыхъ) 
дали города, которые здѣсь названы по 
имени: 

10. сынамъ Аарона, изъ племенъ 
Кааѳовыхъ, изъ сь новъ Левіи, (такъ- 
какъ жребій пхъ былъ первый,) 

11. дали Киріаѳъ-Арбы, отца Ена- 
кова, иначе Хевронъ, на горѣ Іуди¬ 
ной, и предмѣстья его вокругъ его; 

12. а поле сего города и сёла его 
отдали въ собственность Халеву, сыну 
-Іефоннінну. 

13. Итакъ сынамъ Аарона священ¬ 
ника дали городъ убѣжища для убійцы, 
Хевронъ и предмѣстья его, Лпвну и 
предмѣстья ея, 

14. Іаттнръ и предмѣстья его, Еш- 
темо и предмѣстья его, 

15. Холонъ и предмѣстья его, Да- 
виръ и предмѣстья его, 

16. Аннъ н предмѣстья его,' Ютту 
и предмѣстья ея, Беѳ-НІемешъ п пред¬ 
мѣстья его: девять городовъ отъ двухъ 
колѣнъ сихъ; 

17. а отъ колѣна Веніаминова: Га¬ 
ваонъ и предмѣстья его, Геву и пред¬ 
мѣстья ея, 

18. Анаооѳъ и предмѣстья его, Ал- 
мопъ и предмѣстья его: четыре города. 

19. Всѣхъ городовъ сынамъ Ааро¬ 
новымъ, священникамъ, досталось три¬ 
надцать городовъ съ предмѣстьями ихъ. 

20. И племенамъ сыновъ Кааѳо¬ 
выхъ, левитовъ, прочимъ изъ сыновъ 
Кааѳовыхъ, по жребію ихъ, достались 
города отъ колѣна Ефремова; 

21. дали имъ городъ убѣжища для 
убійцы. Сихемъ и предмѣстья его, на 
горѣ Ефремовой, Гезеръ и пред¬ 
мѣстья его, 

22. Кивцапмъ и предмѣстья его, 
Веѳ-Оронъ и предмѣстья его: четыре 
города; 

23. отъ колѣна Данова: Елѳеке и 
предмѣстья его, Гиввеѳонъ и пред¬ 
мѣстья его, 

24. Аіадонъ и предмѣстья его, Гаѳ- 


Рнммоііъ и предмѣстья его: четыре 
города; 

25. отъ половины колѣна Чанас- 
сіина: Ѳаанахъ п предмѣстья его, Гао- 
Риммопъ и предмѣстья его: два города. 

20. Всѣхъ городовъ съ предмѣсть¬ 
ями ихъ прочимъ племенамъ сыновъ 
Кааѳовыхъ досталось десять. 

27. А сынамъ Гирсоновымъ, изъ 
племенъ левнтскпхъ, дали: отъ по¬ 
ловины колѣна Чанассіина городъ 
убѣжища для убійцы, Голанъ въ.. Ва- 
санѣ и предмѣстья его, и Беештеру и 
предмѣстья ея: два города; 

28. отъ колѣна Иссахарова: Кшці- 
онъ и предмѣстья его, Давраѳъ и 
предмѣстья его, 

29. Іармуѳъ п предмѣстья его, Ен- 
Ганнимъ и предмѣстья его: четыре 
города; 

30. отъ колѣна Асирова: .Читалъ 
и предмѣстья его, Авдонъ и пред¬ 
мѣстья его, 

31. Хелкаѳъ и предмѣстья его, Ре- 
ховъ и предмѣстья его: четыре города; 

32. отъ колѣна Нефѳадпмова городъ 
убѣжища для убійцы, Кедесъ въ Гали¬ 
леѣ и предмѣстья его, Хамоѳ-Доръ и 
предмѣстья его, Карѳанъ п предмѣстья 
его: три города. 

33. Всѣхъ городовъ сынамъ Гпрсо- 
новымъ, по племенамъ пхъ, досталось 
тринадцать городовъ съ предмѣстьями 
пхъ. 

34. Племенамъ сыновъ Мерарпныхъ, 
остальнымъ левитамъ, дали: отъ ко¬ 
лѣна Завулопова Іокнеамъ и пред¬ 
мѣстья его, Карѳу и предмѣстья ея, 

35. Димну и предмѣстья ея, На¬ 
гадалъ п предмѣстья его: четыре 
города; 

36. (по ту сторону Іордана про¬ 
тивъ Іерихона) отъ колѣна Рувимова 
(данъ городъ убѣжища для убійцы) 
Бецеръ (въ пустынѣ Мисоръ) н пред¬ 
мѣстья его, Іааца и предмѣстья ея, 

37. Кедемоѳъ и предмѣстья его, 
Мефааѳъ и предмѣстья его: четыре 
города; 


(10) 1 Паралшюм. 6 , 54. (11) Іпс. Нав. 14, 13; 15, 13. (12) 1 Паралипом, б, 56. (14) Іис. 
Нав. 10, 29. (10) Іис. Нав. 15, 10. 1 Царств. 6 , 9. (17) 2 Царств. 2, 12. Іерем. 28, 1. 
(18) 3 Царств. 2, 26. Исаія 10, 30. Іерем. 1, 1. (НО) 1 Паралипом. 6 , 61. (11) Іис. Нав. 
20, 7. (15) Суд. 1, 27. (27) 1 Паралипом. 6, 62. Іис. Нав. 20, 8. (30) 1 Паралипом. 6, 74. 
(31) Іис. Нав. 20, 7. (34) 1 Паралнпом. 6, 63. 
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38. отъ колѣна Гадова: города убѣ¬ 
жища для убійцы—Рамоѳъ въ Галаадѣ 
п предмѣстья его, Маханапмъ и пред¬ 
мѣстья его, 

39. Есевоыъ и предмѣстья его, Іазеръ 
и предмѣстья его: всѣхъ городовъ 
четыре. 

40. Всѣхъ городовъ сынамъ Мера- 
ринымъ по племенамъ ихъ, осталь¬ 
нымъ племенамъ левитскимъ, по жре¬ 
бію досталось двѣнадцать городовъ. 

41. Всѣхъ городовъ левптскпхъ 
среди владѣнія сыновъ Израилевыхъ 
было сорокъ восемь городовъ съ пред¬ 
мѣстьями ихъ. 

42. При городахъ спхъ были при 
каждомъ городѣ предмѣстья вокругъ 
его: тАкъ было при всѣхъ городахъ 
спхъ. (Когда Іисусъ кончилъ раздѣ¬ 
леніе земли по предѣламъ ея, тогда 
сыны Израилевы далп часть Іисусу по 
ловелѣнію Господню, далп ему городъ, 
котораго онъ просилъ, Ѳпмнаѳ-Сару 
дали ему на горѣ Ефремовой, и по¬ 
строилъ Іисусъ городъ, котораго про¬ 
силъ, и жилъ въ немъ. И взялъ Іи¬ 
сусъ каменные ножи, которыми обрѣ¬ 
залъ сыновъ Израилевыхъ, родив¬ 
шихся на пути въ пустынѣ, ибо они 
не были обрѣзаны въ пустынѣ; и по¬ 
ложилъ пхъ въ Ѳимнаѳ-Сарѣ.) 

43. Такимъ образомъ отдалъ Господь 
Израилю всю землю, которую дать 
клялся отцамъ ихъ, и они получили 
ее въ наслѣдіе и поселились на ней. 

44. И далъ имъ Господь покой со 
всѣхъ сторонъ, какъ клялся отцамъ 
ихъ, и никто изъ всѣхъ враговъ ихъ 
не устоялъ противъ нихъ; всѣхъ вра¬ 
говъ пхъ предалъ Господь въ руки ихъ. 

45. Не осталось неисполнпвшимся 
ни одно слово изъ всѣхъ добрыхъ словъ, 
которыя Господь говорилъ дому Из¬ 
раилеву; все сбылось. 

ГЛАВА 22. 

Т огда Іисусъ призвалъ колѣно Ру¬ 
вимово, Гадово и половину колѣна 
Манассіпна п сказалъ имъ: 


2. вы исполнили все, что повелѣлъ 
вамъ Моисей, рабъ Господень, и слу¬ 
шались словъ моихъ во всемъ, что я 
приказывалъ вамъ; 

3. вы не оставляли братьевъ сво¬ 
ихъ впродолженіе многихъ дней до 
сего дня и исполнили, что надле¬ 
жало исполнить по повелѣнію Го¬ 
спода Бога вашего: 

4. нынѣ Господь Богъ вашъ успо¬ 
коилъ братьевъ вашихъ, какъ гово¬ 
рилъ имъ; итакъ возвратитесь и пой¬ 
дите въ шатры ваши, въ землю ва¬ 
шего владѣнія, которую далъ вамъ 
Моисеи, рабъ Господень, за Іорданомъ; 

5. только старайтесь тщательно 
исполнять заповѣди и законъ, кото¬ 
рый завѣщалъ вамъ Моисей, рабъ Го¬ 
сподень: любить Господа Бога ва¬ 
шего, ходить всѣми путями Его, хра¬ 
нить заповѣди Его, прилѣпляться къ 
Нему и служить Ему всѣмъ сердцемъ 
вашимъ и всею душею вашею. 

6. Потомъ Іисусъ благословилъ ихъ 
и отпустилъ ихъ, и они разошлись по 
шатрамъ своимъ. 

7. Одной половинѣ колѣна Манае- 
сіина далъ Моисей удѣлъ въ Васанѣ, 
а другой половинѣ его далъ Іисусъ 
удѣлъ съ братьями его по эту сторону 
Іордана, къ западу. И когда отпускалъ 
пхъ Іисусъ въ шатры ихъ и благо¬ 
словилъ пхъ, 

8. то сказалъ имъ: съ великимъ бо¬ 
гатствомъ возвращаетесь вы въ ша¬ 
тры ваши, съ великимъ множествомъ 
скота, съ серебромъ, съ золотомъ, съ 
мѣдью и съ желѣзомъ, и съ великимъ 
множествомъ одеждъ; раздѣлите же 
добычу, взятую' у враговъ вашихъ, 
съ братьями своими. 

9. И возвратились, и пошли сыны 
Рувимовы и сыны Гадовы и половина 
колѣна Манассіина отъ сыновъ Изра¬ 
илевыхъ изъ Силома, который въ зем¬ 
лѣ Ханаанской, чтобъ идти въ землю 
Галаадъ, въ землю своего владѣнія, 
которую получили во владѣніе по по¬ 
велѣнію Господню, данному чрезъ 
Моисея. 


(58) Іис. Нав. 20, 8. (59) Іерем. 49, 3. (41) Числ. 35, 7. (42) Числ. 35, 5. (45) Быт. 
12, 7; 13, 17. (44) Іис. Нав. 22, 4. (45) 1 Царств. 3, 19. Исаія 34, 16. Марк. 7, 30. 
Гл. 255. (2) Чпсл. 32, 18. Второзак. 3, 18. (4) Іис. Нав. 13, 8. Числ. 32, 33. (5) Второзак. 
8, 6; 10, 12. (7) Числ. 32, 33. Іис. Нав. 13, 8. (8) Числ. 31, 27. 1 Царств. 30, 26. 
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10. Нрпніедшп въ окрестности Іор¬ 
дана, что въ землѣ Ханаанской, сыны 
Рувимовы и сыны Гадовы и половина 
колѣна Манассінна соорудили тамъ 
подлѣ Іордана жертвенпикъ, жертвен¬ 
никъ большой по виду. 

11. II услышали сыны Израилевы, 
что говорятъ: вотъ, сыны Рувимовы 
и сыны Гадовы и половина колѣна 

• Манассінна соорудили жертвенникъ 
иа землѣ Ханаанской, въ окрестно¬ 
стяхъ Іордана, насупротивъ сыновъ 
Израилевыхъ. 

12. Когда услышали сіе сыны Изра¬ 
илевы, то собралось все общество сы¬ 
новъ Израилевыхъ въ Силомъ, чтобъ 
идти противъ нихъ войною. 

13. Впрочемъ сыны Израилевы 
прежде послалп къ сынамъ Рувимо¬ 
вымъ п къ сынамъ Радовымъ и къ 
половинѣ колѣна Манассінна въ зем¬ 
лю Галаадскую Финееса, сына* Елеа¬ 
зара, священника, 

14. и съ нимъ десять начальниковъ, 
по начальнику поколѣнія отъ всѣхъ 
колѣнъ Израилевыхъ; каждый изъ 
нихъ былъ начальникомъ поколѣнія 
въ тысячахъ Израилевыхъ. 

15. И пришли они къ сынамъ Ру¬ 
вимовымъ и къ сынамъ Гадовымъ и 
къ половинѣ колѣна Манассінна въ 
землю Галаадъ и говорили имъ п 
сказали: 

16. т&къ говоритъ все общество 
Господне: что это за преступленіе сдѣ¬ 
лали вы предъ (Господомъ) Богомъ 
Израилевымъ, отступивши нынѣ отъ 
Господа (Бога Израилева), соорудивши 
себѣ жертвенникъ и возставши нынѣ 
противъ Господа? 

17. развѣ мало для насъ беззаконія 
Фогорова, отъ котораго мы не очи¬ 
стились до сего дня и за которое 
поражено было общество Господне? 

18. а вы отступаете сегодня отъ 
Господа! сегодня вы возстаете про¬ 
тивъ Господа, а завтра прогнѣвается 
(Господь) на все общество Израилево; 

19. если же земля вашего владѣ¬ 
нія кажется вамъ нечистою, то пе¬ 
рейдите въ землю владѣнія Господня, 


въ которой находится скинія Господ¬ 
ня, возьмите удѣлъ среди насъ, но 
пе возставайте противъ Господа, и 
противъ насъ не возставайте, соору¬ 
жая себѣ жертвенникъ, кромѣ жер¬ 
твенника Господа Бога нашего; 

20. не одинъ ли Ахаиъ, сынъ Зары, 
сдѣлалъ преступленіе, взявъ изъ за¬ 
клятаго, а гнѣвъ былъ на все обще¬ 
ство Израилево? не одинъ онъ умеръ 
за свое беззаконіе. 

21. Сыны Рувимовы п сыны Гадо¬ 
вы и половина колѣна Манассінна въ 
отвѣтъ на сіе говорили начальникамъ 
тысячъ Израилевыхъ: 

22. Богъ боговъ Господь, Богъ бо¬ 
говъ Господь, Онъ знаетъ, и Изра¬ 
иль да знаетъ! Если мы возстаемъ п 
отступаемъ отъ Господа, то да не по¬ 
щадитъ насъ Господъ въ сен день! 

23. Если мы соорудили жертвен¬ 
никъ для того, чтобъ отступить отъ 
Господа (Бога нашего), и для того, 
чтобы приносить на немъ всесожже¬ 
ніе и приношеніе хлѣбное и чтобы 
совершать на немъ жертвы мирныя,- 
то да взыщетъ Самъ Господь! 

24. Но мы сдѣлали сіе по опасенію 
того, чтобы въ послѣдующее время 
не сказали ваши сыны нашимъ сы¬ 
намъ: «что вамъ до Господа Бога 
Израилева! 

25. Господь поставилъ предѣломъ 
между нами и вами, сыны Рувимовы 
и сыны Гадовы, Іорданъ: нѣтъ вамъ 
части въ Господѣ». Такимъ образомъ 
ваши сыны не допустили бы нашихъ 
сыновъ чтить Господа. 

26. Поэтому мы сказали: соору¬ 
димъ себѣ жертвенникъ не для все¬ 
сожженія и не для жертвъ, 

27. но чтобы онъ между нами и 
вами, между послѣдующими родами 
нашими, былъ свидѣтелемъ, что мы 
можемъ служить Господу всесожже- 
ніями нашими п жертвами нашими и 
благодареніями нашими, и чтобы въ 
послѣдующее время не сказали ваши 
сыны сынамъ нашимъ: «нѣтъ вамъ ча¬ 
сти въ Господѣ». 

28. Мы говорили: если скажутъ 


(10) Іис. Нав. 18, 17. (іа) Второзак. 13, 12. (16) Левит. 17, 8—9. (17) Числ. 25, 3. 
Второзак. 4, 3. (19) Іис. Нав. 18, 1 . (ао) Іис. Нав. 7, 1 . 1 Паралипом. 2, 7. (аа) Второзак. 
10, 17. Псал. 49, 1 . (а7) Бит. 31, 48. Інс. Нав. 24, 27. 
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такъ намъ и родамъ нашимъ въ по¬ 
слѣдующее время, то мы скажемъ: ви¬ 
дите подобіе жертвенника Господа, 
которое сдѣлали отцы наши не для 
всесожженія и не для жертвы, но что¬ 
бы это было свидѣтелемъ между нами 
и вамп (и между сынами нашими). 

29. Да не будетъ этого, чтобы воз¬ 
стать намъ противъ Господа и отсту¬ 
пить нынѣ отъ Господа, и соорудить 
жертвенникъ для всесожженія и для 
приношенія хлѣбнаго и для жертвъ, 
кромѣ жертвенника Господа Бога на¬ 
шего, который предъ скиніею Его. 

30. Финеесъ священникъ, (всѣ) на¬ 
чальники общества и головы тысячъ 
Израилевыхъ, которые были съ нимъ, 
услышавши слова, которыя говорили 
сыны Рувимовы и сыны Гадовы и 
сыны Манассіины, одобрили ихъ. 

31. И сказалъ Финеесъ, сынъ Еле¬ 
азара, священникъ, сынамъ Рувимо¬ 
вымъ и сынамъ Гадовымъ и сынамъ 
Манассіпнымъ: сегодня мы узнали,, что 
Господь среди насъ, что вы не сдѣ¬ 
лали предъ Господомъ преступленія 
сего; теперь вы избавили сыновъ Из¬ 
раиля отъ руки Господней. 

32. И возвратился Финеесъ, сынъ 
Елеазара, священникъ, и начальники 
отъ сыновъ Рувимовыхъ и отъ сы¬ 
новъ Гадовыхъ (и отъ половины ко¬ 
лѣна Манассіина) въ землю Ханаан¬ 
скую къ сынамъ Израилевымъ и при¬ 
несли имъ отвѣтъ. 

33. И сыны Израилевы одобрили 
это, и благословили сыны Израилевы 
Бога и отложили идти противъ нихъ 
войною, чтобы разорить землю, на ко¬ 
торой жили сыны Рувимовы и сыны 
Гадовы (и половина колѣна Мапас- 
сіпна). 

34. И назвали сыны Рувимовы и 
сыны Гадовы (и половина колѣна 
Манассіина) жертвенникъ: Едъ *, по¬ 
тому что, сказали они , онъ свидѣтель 
между нами, что Господь есть Богъ 
нашъ. 


ГЛАВА 23. 

С пустя много времени послѣ того, 
какъ Господь (Богъ) успокоилъ. 
Израиля отъ всѣхъ враговъ его со 
всѣхъ сторонъ, Іисусъ состарѣлся, во¬ 
шелъ въ преклонныя лѣта. 

2. И призвалъ Іисусъ всѣхъ (сы¬ 
новъ) Израилевыхъ, старѣйшинъ ихъ, 
начальниковъ ихъ, судей ихъ и надзи¬ 
рателей ихъ, и сказалъ имъ: я соста¬ 
рѣлся, вошелъ въ преклонныя лѣта. 

3. Вы видѣли все, что сдѣлалъ Го¬ 
сподь Богъ вашъ предъ лпцемъ вашимъ 
со всѣми сими народами, ибо Господь 
Богъ вашъ Самъ сражался за васъ. 

4. Вотъ, я раздѣлилъ вамъ по жре¬ 
бію оставшіеся народы сіи въ удѣлъ 
колѣнамъ вашимъ, всѣ народы, кото¬ 
рыхъ я истребилъ, отъ Іордана до ве¬ 
ликаго моря, на западъ солнца. 

5. Господь Богъ вашъ Самъ про¬ 
гонитъ ихъ отъ васъ (доколѣ не по¬ 
гибнутъ; и пошлетъ на нихъ дикихъ 
звѣрей, доколѣ не истребитъ ихъ и 
царей ихъ отъ лица вашего), и истре¬ 
битъ ихъ предъ вами, дабы вы поду¬ 
чили въ наслѣдіе землю ихъ, какъ го¬ 
ворилъ вамъ Господь Богъ вашъ. 

6. Посему во всей точности старай¬ 
тесь хранить и исполнять все написан¬ 
ное въ книгѣ закона Моисеева, не укло¬ 
няясь отъ него ни на-право, ни на-лѣво. 

7. Не сообщайтесь съ сими наро¬ 
дами, которые остались между вами, 
не воспоминайте имени боговъ ихъ, 
не клянитесь (ими) и не служите имъ 
я не поклоняйтесь имъ, 

8. но прилѣпитесь къ Господу Богу 
вашему, какъ вы дѣлали до сего дня. 

9. Господь прогналъ отъ васъ на¬ 
роды великіе и сильные, и предъ вамп 
никто не устоялъ до сего дня; 

10. одинъ изъ васъ прогоняетъ ты¬ 
сячу, ибо Господь Богъ вашъ Самъ 
сражается за васъ, какъ говорилъ вамъ. 

11. Посему всячески старайтесь 
любить Господа Бога вашего. 


Гл. 23. (і) Іис. Нав. 21, 44; 22, 4. (а) Іис. Нав. 24, 1 . (5) Второзак. 9, 5. (5) Исход. 
14, 14. Второзак. 6, 19. (6) Второзак. 5, 32. (7) Исход. 23, 13. Псал. 15, 4. Іерем. 5, 7. 
(9) Левит. 26, 7. (10) Левит. 26, 8. Суд. 3, 31. (11) Второзак. 4, 15. 
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12. Если же вы отвратитесь п при¬ 
станете къ оставшимся пзъ народовъ 
сихъ, которые остались между вами, 
и вступите въ родство съ нпмп п бу¬ 
дете ходить къ нимъ ц они къ вамъ, 

13. то знайте, что Господь Богъ 
вашъ не будетъ уже прогонять отъ 
васъ народы сіи, но они будутъ для 
васъ петлею и сѣтью, бпнемъ для 
ребръ вашихъ п терномъ для глазъ 
вашихъ, доколѣ не будете истреблены 
съ сей доброй земли, которую далъ 
вамъ Господь Богъ вашъ. 

14. Вотъ, я нынѣ отхожу въ путь 
всей земли. Д вы знаете всѣмъ серд¬ 
цемъ вашимъ и всею душею вашею, 
что не осталось тщетнымъ ни одно 
слово изъ всѣхъ добрыхъ словъ, ко¬ 
торыя говорилъ о васъ Господь Богъ 
вашъ: все сбылось для васъ, ни одно 
слово не осталось непсполнпвшпмся. 

15. Но какъ сбылось надъ вамп 
всякое доброе слово, которое гово¬ 
рилъ вамъ Господь Богъ вашъ, такъ 
Господь исполнитъ надъ вами всякое 
злое слово, доколѣ не истребитъ васъ 
съ этой доброй землп, которую далъ 
вамъ Господь Богъ вашъ. 

16. Если вы преступите завѣтъ Го¬ 
спода Бога вашего, который Онъ по¬ 
ставилъ съ вамп, и пойдете и будете 
служить другимъ богамъ и поклоняться 
имъ, то возгорятся на васъ гнѣвъ Го¬ 
сподень, и скоро сгибнете съ этой доброй 
землп, которую далъ вамъ (Господь). 

ГЛАВА 24. 

И собралъ Іисусъ всѣ колѣна Изра¬ 
илевы въ Спхемъ и призвалъ 
старѣйшинъ Израиля и начальниковъ 
его, п судей его и надзирателей его, 
н предстали предъ (Господа) Бога. 

2. И сказалъ Іисусъ всему народу: 
т&къ говоритъ Господь Богъ Израи¬ 
левъ: «за рѣкою жили отцы ваши из¬ 
древле, Ѳарра, отецъ Авраама и отецъ 
Нахора, п служили инымъ богамъ. 


3. Но Я взялъ отца вашего Авра¬ 
ама изъ-за рѣки и водилъ его по всей 
землѣ Ханаанской, и размножилъ сѣмя 
его и далъ ему Исаака. 

4. Исааку далъ Іакова и Исава. 
Исаву далъ Я гору Сепръ въ наслѣ¬ 
діе; Іаковъ же и сыны его перешли 
въ Египетъ (и сдѣлались тамъ наро¬ 
домъ великимъ, сильнымъ и многочи¬ 
сленнымъ, и стали притѣснять ихъ 
Египтяне). 

5. И послалъ Я Моисея и Аарона и 
поразилъ Египетъ язвами, которыя дѣ¬ 
лалъ Я среди его, и потомъ вывелъ васъ. 

6. Я вывелъ отцовъ вашихъ пзъ 
Египта, и вы пришли къ (Чермному) 
морю. Тогда Егпптяне гнались за от¬ 
цами вашими съ колесницами и всад¬ 
никами до Чермпаго моря; 

7. но они возопили къ Господу, п 
Онъ положилъ (облако и) тьму между 
вамп и Египтянами и навелъ на нихъ 
море, которое пхъ и покрыло. Глаза 
ваши впдѣлп, что Я сдѣлалъ въ Еги¬ 
птѣ. Потомъ много времени пробыли 
вы въ пустынѣ. 

8. И привелъ Я васъ къ землѣ 
Аморреевъ, жившихъ за Іорданомъ; 
они сразились съ вами, но Я предалъ 
пхъ въ руки ваши, и вы лолучплп въ 
наслѣдіе землю пхъ, п Я истребилъ 
ихъ предъ вами. 

9. Возсталъ Валакъ, сынъ Сепфо- 
ровъ, царь Моавнтскій, и пошелъ вой¬ 
ною на Израиля, и послалъ и при¬ 
звалъ Валаама, сына Веорова, чтобъ 
онъ проклялъ васъ; 

10. но Я не хотѣлъ послушать 
Валаама,—и онъ благословилъ васъ, и 
Я избавилъ васъ пзъ рукъ его. 

11. Вы перешли Іорданъ и пришли 
къ Іерихону. И стали воевать съ вами 
жители Іерихона, Аморреи и Фере- 
зеп, и Хананеп и Хеттеп, и Герге- 
сеп и Евеп и Іевусеи, но Я предалъ 
ихъ въ руки вашп. 

12. Я послалъ предъ вами шер¬ 
шней, которые прогнали ихъ отъ васъ, 


(11) Второзак. 7, 3. Неем. 10, 30. (13) Суд. 2, 3. Чпсл. 33, 55. Второзак. 7, 4. 

(14) 3 Царств. 2, 2. 1нс. Нав. 21, 45. 1 Царств. 3, 19. (16) Левит. 26, 14.3 Царств. 9, 6—7. 

Гл. 24 . ( 1 ) Інс. Нав. 23, 2. 3 Царств. 12, 1. 1 Паралииом. 29, 1. ( 1 ) Быт. 11, 26. 
(5) Быт. 11, 31; 21, 2. (4) Быт. 25, 26; 36, 8; 46, 6. (5) Исход. 3, 10. (6) Исход. 12, 37; 
14, 9. ( 8 ) Чисд. 21, 25. ( 9 ) Числ. 22, 5. ( 11 ) Інс. Нав. 6, 1; И, 3. Исход. 23, 23. ( 11 ) Исход. 

23, 28. Второзак. 7, 20. Інс. Нав. 11, 20. 
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двухъ царей Аморреііскихъ; не мечемъ 
твоимъ и не лукомъ твоимъ сдѣлано это . 

13. И далъ Я вамъ землю, надъ 
которою ты не трудился, и городк, 
которыхъ вы не строили, и вы живете 
въ нихъ; изъ виноградныхъ и маслич¬ 
ныхъ садовъ, которыхъ вы не наса¬ 
ждали, вы ѣдите плоды». 

14. Итакъ бойтесь Господа и слу¬ 
жите Ему въ чистотѣ и искренности; 
отвергните боговъ, которымъ служили 
отцы ваши за рѣкою и въ Египтѣ, 
а служите Господу. 

15. Если же не угодно вамъ слу¬ 
жить Господу, то изберите себѣ нынѣ, 
кому служить, богамъ ли, которымъ 
служили отцы ваши, бывшіе за рѣкою, 
или богамъ Аморреевъ, въ землѣ ко¬ 
торыхъ живете; а я и домъ' мой будемъ 
служить Господу (ибо Онъ святъ). 

16. И отвѣчалъ народъ и сказалъ: 
нѣтъ, не будетъ того, чтобы мы оста¬ 
вили Господа ц сталп служить дру¬ 
гимъ богамъ! 

17. Ибо Господь—Богъ нашъ, Онъ 
вывелъ насъ и отцовъ нашихъ изъ 
земли Египетской, изъ дома рабства, 
и дѣлалъ предъ глазами нашими ве¬ 
ликія знаменія и хранилъ насъ на 
всемъ пути, по которому мы шли, и 
среди всѣхъ народовъ, чрезъ которые 
мы проходили. 

18. Господь прогналъ отъ насъ всѣ 
народы и Аморреевъ, жившихъ въ 
сей землѣ. Посему и мы будемъ слу¬ 
жить Господу, ибо Онъ—Богъ нашъ. 

19. Іисусъ сказалъ народу: не воз¬ 
можете служить Господу (Богу), ибо 
Онъ Богъ святый, Богъ ревнитель, не 
потерпитъ беззаконія вашего и грѣ¬ 
ховъ вашихъ. 

20. Если вы оставите Господа и 
будете служить чужимъ богамъ, то 
Онъ наведетъ на васъ зло и истре¬ 
битъ васъ, послѣ того какъ благо¬ 
творилъ вамъ. 

21. И сказалъ народъ Іпсусу: нѣтъ, 
мы Господу будемъ служить. 


22. Іисусъ сказалъ народу: вы сви¬ 
дѣтели о себѣ, что вы избрали себѣ 
Господа—служить Ему? Они отвѣчали: 
свидѣтели. 

23. Итакъ отвергните чужихъ боговъ, 
которые у васъ, и обратите сердце 
свое къ Господу Богу Израилеву. 

24. Народъ сказалъ Іпсусу: Господу 
Богу нашему будемъ служить и гласа 
Его будемъ слушать. 

25. И заключилъ Іисусъ съ народомъ 
завѣтъ въ тотъ день и далъ ему по¬ 
становленія и законъ въ Сихемѣ (предъ 
скиніею Господа Бога Израилева). 

26. И вписалъ Іисусъ слова сіи въ 
книгу закона Божія, и взялъ большой 
камень и положилъ его тамъ подъ 
дубомъ, который подлѣ святилища 
Господня. 

27. И сказалъ Іисусъ всему народу: 
вотъ, камень сей будетъ намъ свидѣ¬ 
телемъ, ибо онъ слышалъ всѣ слова 
Господа, которыя Онъ говорилъ съ 
нами (сегодня); онъ да будетъ свидѣ¬ 
телемъ противъ васъ (въ послѣдующіе 
дни), чтобы вы не солгали предъ (Го¬ 
сподомъ) Богомъ вашимъ. 

28. И отпустилъ Іисусъ народъ, 
каждаго въ свой удѣлъ. 

29. Послѣ сего умеръ Іисусъ, сынъ 
Навинъ, рабъ Господень, будучи ста 
десяти лѣтъ. 

30. II похоронили его въ предѣлѣ 
его удѣла въ Ѳамнаѳ-Сараи, что на горѣ 
Ефремовой, на сѣверъ отъ горы Гааша. 
(И положили тамъ съ нимъ во гробѣ, 
въ которомъ похоронили его, каменные 
ножи, которыми Іисусъ обрѣзалъ сы¬ 
новъ Израилевыхъ въ Галгалѣ, когда 
вывелъ ихъ изъ Египта, какъ повелѣлъ 
Господь; и они тамъ даже до сего дня.) 

31. И служилъ Израиль Господу%во 
всѣ днп Іпсуса и во всѣ дни старѣй¬ 
шинъ, которыхъ жизнь продлилась 
послѣ Іисуса, и которые видѣли всѣ дѣла 
Господа, какія Онъ сдѣлалъ Израилю. 

32. И кости Іосифа, которыя вы¬ 
несли сыны Израилевы изъ Египта, 


(13) Второзак. б, 10. (14) Іісход. 20, 2. Левнт. 26, 1. Іезек. 23, 3. (15) 3 Царств. 18, 21. 
Лук. 11, 23. (19) Вгорозак. 4, 24. Евр. 12, 29. (20) Второзак. 29, 25—28. Іпс. Пав. 23, 
15—16. (25) Быт. 35, 2. 1 Царств. 7, 3. (24) Іерем. 42, 6. (25) Второзак. 29, 14. 4 Царств. 
23, 3. (26) Суд. 9, 6. (27) Быт. 31, 48. Іис. Нас. 22, 27. Исаія 19, 20. (28) Суд. 2, 6. 
(29) Второзак. 34, 5. Суд. 2, 8. Быт. 50, 26. (50) Іпс. Нас. 19, 50. Суд. 2, 9. (52) Быт. 50, 25; 
23, 16. Дѣян. 7, 16. 
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схоронплп въ Спхемѣ, въ участкѣ 
поля, которое купилъ Іаковъ у сыновъ 
Еммора, отца Сихемова, за сто мо¬ 
нетъ и которое досталось въ удѣлъ 
сынамъ Іосифовымъ. 

ЗВ. (Послѣ сего) умеръ и Елеазаръ, 
сынъ Аарона (первосвященникъ), п 
похоронили его на холмѣ Финееса, 
сына его, который данъ ему на горѣ 
Ефремовой. 

34. (Въ тотъ день сыны Израплевы, 
взяынп ковчегъ Божій, носили съ со¬ 


бою, и Финеесъ былъ священникомъ 
вмѣсто Елеазара, отца своего, доколѣ 
не умеръ и не былъ погребенъ въ 
городѣ своемъ Гавааѳѣ. 

35. II сыны Израплевы пошли ка¬ 
ждый въ свое мѣсто и въ свой городъ. 

36. И стали сыны Израилевы слу¬ 
жить Астартѣ п Астароѳу ц богамъ 
окрестныхъ народовъ; и предалъ пхъ 
Господь въ руки Еглона, щаря Мо- 
авитскаго, н онъ владѣлъ нмн восем¬ 
надцать лѣтъ.) 


КНИГА 

СУДЕЙ ИЗРАИЛЕВЫХЪ. 


ГЛАВ А 1. 

П о смерти Іисуса, вопрошали сыны 
Израилевы Господа, говоря: кто 
изъ насъ прежде пойдетъ на Хана¬ 
неевъ— воевать съ ними? 

2. И сказалъ Господь: Іуда пойдетъ; 
вотъ, Я предаю землю въ руки его. 

3. Іуда же сказалъ Симеону, брату 
своему: войди со мною въ жребій мой, 
и будемъ воевать съ Хананеями; и я 
войду съ тобою въ твой жребій. И 
пошелъ съ нимъ Симеонъ. 

4. И пошелъ Іуда, и предалъ Го¬ 
сподь Хананеевъ и Ферезеевъ въ руки 
ихъ, п побили они изъ нихъ въ Ве- 
зекѣ десять тысячъ человѣкъ. 

5. Въ Везекѣ встрѣтились они съ 
Адони-Везекомъ, сразились съ нимъ 
и разбили Хананеевъ и Ферезеевъ. 

6. Адони-Везекъ побѣжалъ, но они 
погнались за нимъ и поймалп его и 
отсѣкли большіе пальцы на рукахъ 
его и на ногахъ его. 

7. Тогда сказалъ Адопи-Везекъ: 
семьдесятъ царей съ отсѣченными на 

Гл. 1. (1) Числ. 27, 21. Суд. 20, 18. (а) 
11, 8. (6) 2 Царств. 4, 12. (7) Левит. 24, 20. 
( 10 ) Іис. Нав. 15, 14. ( 11 ) Іис. Нав. 12, 13; 
пом. 4, 13. 


рукахъ и на ногахъ ихъ большими 
' пальцами собирали (крохп) подъ сто¬ 
ломъ моимъ; какъ дѣлалъ я, такъ и 
мнѣ воздалъ Богъ. II прнвелп его въ 
Іерусалимъ, п онъ умеръ тамъ. 

8. II воевали сыны Іудины противъ 
Іерусалима н взяли его, и поразплн 
его мечемъ п городъ предали огню. 

9. Потомъ пошли сыны Іудины во¬ 
евать съ Хананеями, которые жили 
на горахъ и на полуденной, землѣ и 
на низменныхъ мѣстахъ. 

10. II пошелъ Іуда на Хананеевъ, # 
которые жилп въ Хевронѣ (имя же 
Хеврону было прежде Киріаѳъ-Арбы), 
п поразили Шешая, Ахнмана и Ѳад- 
мая (отъ рода Енакова). 

11. Оттуда пошелъ онъ противъ 
жителей Давнра; пмя Давиру было 
прежде Киріаѳ-Сеферъ. 

12. И сказалъ Халевъ: кто пора¬ 
зитъ Кпріао-Сеферъ н возьметъ его, 
тому отдамъ Ахсу, дочь мою, въ жену. 

13. И взялъ его Гоѳонінлъ, сынъ Ке- 
наза, младшаго брата Ха левова, и Халевъ 
отдалъ въ жену ему Ахсу, дочь свою. 

Быт. 49, 8. (3) Второзак. 33, 7. (4) 1 Царств. 
Матѳ. 7, 2. (8) Іис. Нав. 15, 03; 18, 28. 
15, 15. (іа) Іпс. Нав. 15, 10. (13) 1 Паралн- 
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14. Когда надлежало ей идти, Го- 
ѳоніилъ научилъ ее просить у отца 
ея поле, и она сошла съ осла. Халевъ 
сказалъ ей: что тебѣ? 

15. (Ахса) сказала ему: дай мнѣ 
благословеніе; ты далъ мнѣ землю полу¬ 
денную, дай мнѣ п источники воды. 
И далъ ей (Халевъ по желанію ея) 
іісточнпкп верхніе и источники нижніе. 

16. И сыны (Іоѳора) Кенеянппа, 
тестя Моисеева, пошли изъ города 
Пальмъ съ сынами Іудиными въ пу¬ 
стыню Іудпну, которая на югъ отъ 
Арада, и пришли и поселились среди 
народа. 

17. И пошелъ Іуда съ Симеономъ, 
братомъ своимъ, и поразили Хана- 
неевъ, жившихъ въ Цефаѳѣ, и пре¬ 
дали его заклятію, и оттого назы¬ 
вается городъ сей Хорма. 

18. Іуда взялъ также Газу съ пре¬ 
дѣлами ея, Аскалонъ съ предѣлами 
его, и Екронъ съ предѣлами его (и 
Азотъ съ окрестностями его). 

19. Господь былъ съ Іудою, и онъ 
овладѣлъ горою; но жителей долины 
не могъ прогнать, иотомучто у нихъ 
были желѣзныя колесницы. 

20. II отдали Халеву Хевронъ, какъ 
говорилъ Моисей, (и получилъ онъ 
тамъ въ наслѣдіе три города сыновъ 
Енаковыхъ) и изгналъ оттуда трехъ 
сыновъ Енаковыхъ. 

21. Но Іевусеевъ, которые жили въ 
Іерусалимѣ, не изгнали сыны Веніа¬ 
миновы, и живутъ Іевусеи съ сынами 
Веніамина въ Іерусалимѣ до сего дня. 

22. И сыны Іосифа пошли также 
на Веѳпль, и Господь былъ съ ними. 

23. (И остановились) и высматри¬ 
вали сыны Іосифовы Веѳиль (имя же 
городу было прежде Лузъ). 

24. II увидѣли стражи человѣка, 
идущаго изъ города, (и взяли его) и 
сказали ему: покажи намъ входъ въ 
городъ, и сдѣлаемъ съ тобою милость. 

25. Онъ показалъ имъ входъ въ 
городъ, п поразили они городъ ме¬ 


чемъ, а человѣка сего и все родство 
его отпустили. 

26. Человѣкъ сей пошелъ въ землю 
Хеттесвъ и построилъ (тамъ) городъ 
и нарекъ имя ему Лузъ. Это имя его 
до сего дня. 

27. И Манассія не выгналъ жите¬ 
лей Беѳсана (который есть Скпѳо- 
поль) и зависящихъ отъ него горо¬ 
довъ, Ѳаанаха и зависящихъ отъ него 
городовъ, жителей Дора и зависящихъ 
отъ него городовъ, жителей Ивлеама и 
зависящихъ отъ него городовъ, жите¬ 
лей Мегпддона и зависящихъ отъ него 
городовъ; и остались Хананеп жить 
въ землѣ сей. 

28. Когда Израиль пришелъ въ 
силу, тогда сдѣлалъ онъ Хананеевъ 
данниками, но изгнать не изгналъ ихъ. 

29. И Ефремъ не изгналъ Хана¬ 
неевъ, живущихъ въ Газерѣ; и жили 
Хананеи среди ихъ въ Газерѣ (п 
платили имъ дань). 

30. И Завулонъ не изгналъ жителей 
Кптрона и жителей Наглола, и жили Ха¬ 
нанеп среди ихъ и платили имъ дань. 

31. И Асиръ не изгналъ жителей Акко 
(которые платили ему дань, и жителей 
Дора) и жителей Сидона и Ахлава, 
Ахзива, Хелвы, Афека и Рехова. 

32. И жилъ Асиръ среди Хананеевъ, 
жителей земли той, ибо не изгналъ ихъ. 

33. И Нефѳалпмъ не изгналъ жи¬ 
телей Веѳсамиса и жителей Беѳанаѳа 
и жилъ среди Хананеевъ, жителей 
земли той; жители же Веѳсамиса и 
Беѳанаѳа были его данниками. 

34. И стѣснили Аморреп сыновъ 
Дановыхъ въ горахъ, ибо не давали 
имъ сходить на долину. 

35. И остались Аморреи жить на 
горѣ Хересъ (гдѣ медвѣди и лисицы), 
въ Аіалонѣ и Шаалвимѣ; но рука сы¬ 
новъ Іосифовыхъ одолѣла (Аморре- 
евъ), и сдѣлались они данниками имъ. 

36. Предѣлы Аморреевъ отъ воз¬ 
вышенности Акравпмъ и отъ Селы 
простирались и далѣе. 


( 14 ) Іис. Нав. 15, 18. ( 15 ) Быт. 33, 11. ( 16 ) 1 Царств. 15, 6 . ( 17 ) Второзак. 2, 34. 
Чпсл. 14, 45. ( 18 ) 4 Царств. 1, 2. ( 19 ) Іис. Нав. 17, 16. ( 20 ) Чпсл. 14, 24. Іис. Нав. 14, 13; 
15, 13. ( 21 ) Іис. Нав. 15, 63; 18, 28. ( 22 ) Іис. Нав. 16, 1 . ( 23 ) Быт. 28, 19. ( 25 ) Іис. 
Нав. 6, 24. ( 26 ) Іис. Нав. 16, 2. ( 27 ) Іис. Нав. 17, 11. 1 Царств. 31, 10. Іпс. Нав. 21, 25. 
( 29 ) Іис. Нав. 16, 10; 21, 21. ( 31 ) Іис. Нав. 15, 44; 19, 29. ( 54 ) Суд. 18, 1. ( 35 ) Іпс. 
Нав. 19, 42. 
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И пришелъ Ангелъ Господень изъ 
Галгала въ Бохнмъ (и въ Веѳпль 
и къ-дому Израилеву) п сказалъ (имъ: 
т&къ говоритъ Господь): Я вывелъ 
васъ пзъ Египта п ввелъ васъ въ 
землю, о которой клялся отдамъ ва¬ 
шимъ (дать вамъ), п сказалъ Я: «не 
нарушу завѣта Моего съ вамп во-вѣкъ»; 

2. и вы не вступайте въ союзъ съ 
жителями земли сей; (богамъ пхъ не 
поклоняйтесь, изваянія пхъ разбейте,) 
жертвенники пхъ разрушьте». Но вы 
не послушали гласа Моего. Что вы 
это сдѣлали? 

3. И потому говорю Я: (не стану 
уже переселять людей сихъ, которыхъ 
Я хотѣлъ изгнать,) не изгоню ихъ 
отъ васъ, п будутъ они вамъ петлею, 
п боги ихъ будутъ для васъ сѣтью. 

4. Когда Ангелъ Господень сказалъ 
слова сіп всѣмъ сынамъ Израилевымъ, 
то народъ поднялъ громкій вопль п 
заплакалъ. 

5. Отъ сего и называютъ то мѣсто 
Бохнмъ *. Тамъ принесли онп жертву 
Господу. 

6. Когда Іпсусъ распустилъ народъ, 
п пошли сыны Израплевы, (каждый въ 
свой домъ и) каждый въ свой удѣлъ, 
чтобы получить въ наслѣдіе землю, 

7. тогда народъ служилъ Господу 
во всѣ днп Іисуса и во всѣ дни ста¬ 
рѣйшинъ, которыхъ жизнь продлилась 
послѣ Іисуса и которые видѣли всѣ 
великія дѣла Господни, какія Онъ 
сдѣлалъ Израилю. 

8. Но когда умеръ Іисусъ, сынъ 
Навинъ, рабъ Господень, будучи ста 
десяти лѣтъ, 

9. и похоронили его въ предѣлѣ 
удѣла его въ Ѳамнаѳ-Сарап, на горѣ 
Ефремовой, на сѣверъ отъ горы 
Гааша; 

10. и когда весь народъ оный ото¬ 
шелъ къ отцамъ своимъ, и возсталъ 


послѣ нихъ другой родъ, который не 
зналъ Господа и дѣдъ Его, какія онъ 
дѣлалъ Израилю,— 

11. тогда сыны Израилевы стали 
дѣлать злое предъ очами Господа и 
стали служить Вааламъ; 

12. оставили Господа Бога отцовъ 
своихъ, Который вывелъ ихъ изъ земли 
Египетской, и обратились къ другимъ 
богамъ, богамъ народовъ, окружав¬ 
шихъ пхъ, и стали поклоняться имъ, 
и раздражили Господа; 

13. оставили Господа и стали слу¬ 
жить Ваалу и Астартамъ. 

14. И воспылалъ гнѣвъ Господень 
на Израиля, и предалъ ихъ въ руки 
грабителей, и грабили ихъ; п предалъ 
пхъ въ рукп враговъ, окружавшихъ 
ихъ, и не могли уже устоять предъ 
врагамп своими. 

15. Куда они ни пойдутъ, рука Го¬ 
сподня вездѣ была имъ во зло, какъ 
говорилъ имъ Господь и какъ клялся 
имъ Господь. И имъ было весьма тѣсно. 

16. И воздвигалъ (имъ) Господъ 
судей, которые спасали ихъ отъ рукъ 
грабителей пхъ; 

17. но и судей они не слушали, а 
ходили блудно вслѣдъ другихъ бо¬ 
говъ и поклонялись имъ (и раздра¬ 
жали Господа), скоро уклонялись отъ 
пути, коимъ ходили отцы ихъ, пови¬ 
нуясь заповѣдямъ Господпимъ. Они 
такъ не дѣлали. 

18. Когда Господь воздвигалъ имъ 
судей, то Самъ Господь былъ съ 
судьею и спасалъ ихъ отъ враговъ 
ихъ во всѣ дни судьи: ибо жалѣлъ ихъ 
Господь, слыша стонъ ихъ отъ угне¬ 
тавшихъ и притѣснявшихъ ихъ. 

19. Но какъ скоро умиралъ судья, 
они опять дѣлали хуже отцовъ сво¬ 
ихъ, уклоняясь къ другимъ богамъ, 
служа пмъ и поклоняясь пмъ. Не 
отставали отъ дѣлъ своихъ п (не от¬ 
ступали) отъ стропотнаго пути своего. 

20. И воспылалъ гнѣвъ Господень 


Гл. 2. (1) Исход. 3, 2; 14, 19. Быт. 17, 7. (2) Исход. 23, 32; 34, 13. (3) Іпс. Нав. 
23, 13. Исход. 23, 33; 34, 12. ( 6 ) Іпс. Нав. 24, 28. ( 7 ) Інс. Нав. 24, 31. ( 8 ) Іис. Нав. 24, 29. 
(9) Іпс. Нав. 19, 50. ( 11 ) Суд. 3, 7. ( 12 ) Прптч. 29, 18. ( 13 ) Чпсл. 25, 3. Суд. 8, 33. ( 14 ) Суд. 
3, 8. Псал. 43, 13. Исаія 50, 1. ( 16 ) Суд. 3, 9. Дѣян. 13, 20. ( 17 ) Левпт. 17, 7. ( 18 ) Суд. 10, 16. 
( 20 ) Суд. 3, 8. 
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на Израиля, и сказалъ Онъ: за то, что 
народъ сей преступаетъ завѣтъ Мой, 
который Я поставилъ съ отцамп ихъ, 
п не слупіаетъ гласа Моего, 

21. и Я не стану уже изгонять отъ 
нихъ ни одного изъ тѣхъ народовъ, 
которыхъ оставилъ Іисусъ, (сынъ На¬ 
винъ, на землѣ,) когда умиралъ,— 

22. чтобы искушать ими Израиля: 
станутъ ли они держаться пути Го¬ 
сподня и ходить по нему, какъ дер¬ 
жались отцы ихъ, или нѣтъ? 

23. И оставилъ Господь народы 
сіи и не изгналъ ихъ вскорѣ и не 
предалъ ихъ въ руки Іисуса. 

ГЛАВА 3. 

отъ тѣ народы, которыхъ оставилъ 
Господь, чтобы искушать ими Изра¬ 
ильтянъ, всѣхъ, которые не знали 
о всѣхъ войнахъ Ханаанскихъ,— 

2. для того только, чтобы знали и 
учились войнѣ послѣдующіе роды сы¬ 
новъ Израилевыхъ, которые прежде 
не знали ея: 

3. пять владѣльцевъ Филнстимскихъ, 
всѣ Хананеи, Сидоняне и Евеи, жи¬ 
вущіе на горѣ Ливанѣ, отъ горы Ваал- 
Ермона до входа въ Емаѳъ. 

4. Они были оставлены , чтобы 
искушать ими Израильтянъ и узнать, 
повинуются ли они заповѣдямъ Го¬ 
споднимъ, которыя Онъ ^заповѣдалъ 
отцамъ ихъ чрезъ Моисея." 

5. И жили сыны Израилевы среди 
Хананеевъ, Хеттеевъ, Аморреевъ, Фе- 
резеевъ, Евеевъ, (Гергесеевъ) и Іеву- 
сеевъ, 

6. и брали дочерей ихъ себѣ въ 
жёны, и своихъ дочерей отдавали за 
сыновей ихъ, и служили богамъ ихъ. 

7. И сдѣлали сыны Израилевы злое 
предъ очами Господа, и забыли Го¬ 
спода Бога своего, п служили Ва¬ 
аламъ и Астартамъ. 

8. И воспылалъ гнѣвъ Господень 
на Израиля, и предалъ ихъ въ руки 
Хусарсаѳема, царя Месопотамскаго, и 
служили сыны Израилевы Хусарса- 
еему восемь лѣтъ. 


9. Тогда возопили сыны Израилевы 
къ Господу, и воздвигнулъ Господь 
спасителя сынамъ Израилевымъ, ко¬ 
торый спасъ ихъ, Гоѳоніила, сына 
Кеназа, младшаго брата Халевова. 

10. Па пемъ былъ Духъ Господень, 
и былъ онъ судьею Израиля. Онъ 
вышелъ на войну (противъ Хусарса¬ 
ѳема), и предалъ Господь въ руки его 
Хусарсаѳема, царя Месопотамскаго, и 
преодолѣла рука его Хусарсаѳема. 

11. И покоилась земля сорокъ лѣтъ. 
И умеръ Гоѳоніилъ, сынъ Кеназа. 

12. Сыны Израилевы опять стали 
дѣлать злое предъ очами Господа, и 
укрѣпилъ Господь Еглона, царя Моа- 
витскаго, противъ Израильтянъ, за 
то, что они дѣлали злое предъ очами 
Господа. 

13. Онъ собралъ къ себѣ (всѣхъ) 
Аммонитянъ и Амаликптянъ, и по¬ 
шелъ и поразилъ Израиля, и овла¬ 
дѣли они городомъ Пальмъ. 

14. И служили сыны Израилевы 
Еглону, царю Моавптскому, восем¬ 
надцать лѣтъ. 

15. Тогда возопили сыны Израилевы 
къ Господу, п Господь воздвигнулъ 
имъ спасителя Аода, сына Геры, сына 
Іеминіева, который былъ лѣвша, И 
послали сыны Израилевы съ нимъ 
дары Еглону, царю Моавптскому. 

10. Аодъ сдѣлалъ себѣ мечъ съ 
двумя остріями, длиною въ локоть, и 
прппоясалъ его подъ плащемъ своимъ 
къ правому бедру, 

17. (и пришелъ,) п поднесъ дары 
Еглону, царю Моавптскому; Еглонъ же 
былъ человѣкъ очень тучный. 

18. Когда поднесъ Аодъ всѣ дары 
и проводилъ людей, принесшихъ дары, 

19. то самъ возвратился отъ исту¬ 
кановъ, которые въ Галгалѣ, и ска¬ 
залъ: у меня есть тайное слово до 
тебя, царь. Онъ сказалъ: тише! И 
вышли отъ него всѣ стоявшіе при немъ. 

20. Аодъ вошелъ къ нему: онъ си¬ 
дѣлъ въ прохладной горницѣ, которая 
была у пего отдѣльно. И сказалъ 
Аодъ: у меня есть до тебя, (царь,) 
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слово Божіе. (Еглонъ) всталъ со стула 
(предъ нпмъ). 

21. (Когда онъ всталъ,) Аодъ про 1 
стеръ лѣвую руку свою и взялъ мечъ 
съ праваго бедра своего и вонзплъ 
его въ чрево его, 

22. такъ-что вошла за остріемъ и 
рукоять, и тукъ закрылъ остріе, ибо 
Аодъ не вынулъ меча изъ чрева 
его, и онъ прошелъ въ заднія части. 

23. И вышелъ Аодъ въ преддверіе, 
и затворилъ за собою двери горницы, 
и замкнулъ. 

24. Когда онъ вышелъ, рабы Еглона 
пришли и видятъ, вотъ, двери гор¬ 
ницы замкнуты, я говорятъ: вѣрно онъ 
для нужды въ прохладной комнатѣ. 

25. Ждали довольно долго, но видя, 
что никто не отпираетъ дверей гор¬ 
ницы, взяли ключъ и отперли, и 
вотъ, господинъ ихъ лежитъ на*землѣ 
мертвый. 

26. Пока они недоумѣвали, Аодъ 
между тѣмъ ушелъ, (и никто о немъ 
не думалъ,) прошелъ мимо истукановъ 
и спасся въ Сепраѳъ. 

27. Прншедъ же (въ землю Изра¬ 
илеву, Аодъ) вострубилъ трубою на 
горѣ Ефремовой, и сошли съ нимъ 
сыны Израилевы съ горы, и онъ шелъ 
впереди ихъ. 

28. И сказалъ имъ: идите за мною, 
ибо предалъ Господь (Богъ) враговъ 
вашихъ Моавитянъ въ руки ваши. И 
пошли за нимъ, и перехватили пере¬ 
праву чрезъ Іорданъ къ Моаву, и 
не давали нн кому переходить. 

29. И побили въ то время Моави¬ 
тянъ около десяти тысячъ человѣкъ, 
все здоровыхъ и сильныхъ, и никто 
не убѣжалъ. 

30. Такъ смирились въ тотъ день 
Моавитяне предъ Израилемъ, и по¬ 
коилась земля восемьдесятъ лѣтъ. (И 
былъ Аодъ судьею ихъ до самой 
смерти.) 

31. Послѣ него былъ Самегаръ, 
сынъ Анаѳовъ, который шестьсотъ че¬ 
ловѣкъ Филистимлянъ побилъ во¬ 
ловьимъ рожномъ; и онъ также спасъ 
Израиля. 


ГЛАВ А 4. 

К огда умеръ Аодъ, сыны Израилевы 
стали опять дѣлать злое предъ 
очами Господа. 

2. И предалъ ихъ Господь въ руки 
Іавина, царя Ханаанскаго, который 
царствовалъ въ Асорѣ; военачальни¬ 
комъ у него была Сисара, который 
жилъ въ Харошеѳ-Гоимѣ. 

3. И возопили сыны Израилевы къ 
Господу; ибо у него было девятьсотъ 
желѣзныхъ колесницъ, и онъ жестоко 
угнеталъ сыновъ Израилевыхъ два¬ 
дцать лѣтъ. 

4. Въ то время была судьею Из¬ 
раиля Девора пророчица, жена Ла- 
пидоѳова; 

5. она жила подъ Пальмою Дево- 
риною, между Рамою и Веѳилемъ, на 
горѣ Ефремовой; и приходили къ ней 
(туда) сыны Израилевы на судъ. 

6. (Девора) послала и призвала Ва- 
рака, сына Аиішоамова, изъ Кедеса 
Нефѳалимова, и сказала ему: повелѣ¬ 
ваетъ (тебѣ) Господь Богъ Израилевъ: 
пойди, взойди на гору Ѳаворъ и 
возьми съ собою десять тысячъ чело¬ 
вѣкъ изъ сыновъ Нефѳалимовыхъ и 
сыновъ Завулоновыхъ; 

7. а Я приведу къ тебѣ, къ потоку 
Киссону, Сисару, военачальника Іави- 
нова, и колесницы его и многолюдное 
(войско)его, и предамъ его въ руки твои. 

8. Баракъ сказалъ ей: если ты пой¬ 
дешь со мною, пойду; а если не пой-, 
дешь со мною, не пойду; (ибо я не 
знаю дня, въ который пошлетъ Го¬ 
сподь Ангела со мною). 

9. Она сказала (ему): пойти пойду 
съ тобою; только (знай, что) не тебѣ 
уже будетъ слава на семъ пути, въ 
который ты идешь; но въ руки жен¬ 
щины предастъ Господь Сисару. И 
встала Девора и пошла съ Баракомъ 
въ Кедесъ. 

10. Баракъ созвалъ Завулонянъ и 
Нефѳалпмлянъ въ Кедесъ, п пошли 
вслѣдъ за нимъ десять тысячъ чело¬ 
вѣкъ, и Девора пошла съ нимъ. 

11. Хеверъ Кенеянинъ отдѣлился 
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тогда отъ Кенеянъ, сыновъ Ховава, 
родственника Моисеева, п раскішулъ 
шатеръ свой у дубравы въ Цааннимѣ 
одпзъ Кедеса. 

12. И донесли Снсарѣ, что Баракъ, 
ынъ Авиноамовъ, взошелъ на гору 

Ѳаворъ. 

13. Спсара созвалъ всѣ колесницы 
свои, девятьсотъ желѣзныхъ колес¬ 
ницъ, и весь народъ, который у него, 
изъ Харотеѳ-Гопма къ потоку Кпссону. 

14. И сказала Девора Бараку: 
встань, ибо это тотъ день, въ который 
Господь предастъ Снсару въ руки твои; 
Самъ Господь пойдетъ предъ тобою. 
И сошелъ Баракъ съ горы Ѳавора, 
и за нимъ десять тысячъ человѣкъ. 

15. Тогда Господь привелъ въ за¬ 
мѣшательство Сисару и всѣ колесницы 
его и все ополченіе его отъ меча Ба¬ 
ранова, и сошелъ Спсара съ колесницы 
(своей) и побѣжалъ пѣшій. 

16. Баракъ преслѣдовалъ колесницы 
(его) и ополченіе до Харошеѳ-Гоима, 
и пало все ополченіе Спсарпно отъ 
меча, не осталось ни кого. 

17. Сисара же убѣжалъ пѣшій въ 
шатеръ Іаили, жены Хевера Кене- 
янпна; ибо между Іавиномъ, царемъ 
Асорскимъ, и домомъ Хевера Кене- 
янина былъ миръ. 

18. И вышла Іапль на встрѣчу Си- 
сарѣ и сказала ему: зайди, господинъ 
мой, зайди ко мнѣ, не бойся. Онъ за¬ 
шелъ къ ней въ шатеръ, и она по¬ 
крыла его ковромъ (своимъ). 

19. (Сисара) сказалъ ей: дай мнѣ 
немного воды напиться, я пить хочу. 
Она развязала мѣхъ съ молокомъ и 
напоила его и опять покрыла его. 

20. (Сисара) сказалъ ей: стань у 
дверей шатра, и если кто придетъ и 
спроситъ у тебя и скажетъ: «нѣтъ ли 
здѣсь кого?» ты скажи: «нѣтъ». 

21. Іанль, жена Хеверова, взяла 
колъ отъ шатра и взяла молотъ въ 
руку свою, и подошла къ нему ти¬ 
хонько и вонзила колъ въ високъ его, 
такъ-что приколола къ землѣ; а онъ 
спалъ отъ усталости—и умеръ. 


22. И вотъ, Баракъ гонится за Си- 
сарою. Іаиль вышла на встрѣчу ему 
и сказала ему: войди, я покажу тебѣ 
человѣка, котораго ты ищешь. Онъ 
вошелъ къ ней, и вотъ, Спсара лежитъ 
мертвый, и колъ въ вискѣ его. 

23. II смирилъ (Господь) Богъ въ 
тотъ день Іавпна, царя Ханаанскаго, 
предъ сынами Израилевыми. 

24. Рука сыновъ Израилевыхъ уси¬ 
ливалась болѣе п болѣе надъ Іави¬ 
номъ, царемъ Ханаанскимъ, доколѣ 
не истребили они Іавина, царя Ха¬ 
наанскаго. 

ГЛАВА 5. 

В ъ тотъ день воспѣла Девора и Ба¬ 
ракъ, сынъ Авиноамовъ, сими 
словами: 

2. Израиль отмщенъ, народъ по¬ 
казалъ рвеніе; прославьте Господа! 

3. Слушайте, цари, внимайте, вель¬ 
можи: я Господу, я пою, бряцаю Го¬ 
споду Богу Израилеву. 

4. Когда выходилъ Ты, Господи, отъ 
Сеира, когда шелъ съ поля Едомскаго, 
тогда земля тряслась, и небо капало, 
и облакѣ проливали воду; 

5. горы таяли отъ лица Господа, 
даже этотъ Синай отъ лица Господа 
Бога Израилева. 

6. Во дни Самегара, сына Анаѳова, 
во днп Іаили, были пусты дороги, и 
ходившіе прежде путями прямыми хо¬ 
дили тогда окольными дорогами. 

7. Не стало обитателей въ селе¬ 
ніяхъ у Израиля, не стало, доколѣ 
не возстала я, Девора, доколѣ не воз¬ 
стала я, мать въ Израилѣ. 

8. Избрали новыхъ боговъ, оттого 
война у воротъ. Видѣнъ ли былъ щитъ 
и копье у сорока тысячъ Израиля? 

9. Сердце мое къ вамъ, начальники 
Израилевы, къ ревнителямъ въ народѣ; 
прославьте Господа! 

10. ѣздящіе на ослицахъ бѣлыхъ, 
сидящіе на коврахъ и ходящіе по 
дорогѣ, пойте пѣснь! 

11. Среди голосовъ собирающих'? 
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стадѣ прл колодезяхъ, тамъ да воспо¬ 
ютъ хвалу Господу, хвалу вождямъ 
Израиля! Тогда выступплъ ко вратамъ 
народъ Господень. 

12. Воспряші, воспряня, Девора! 
воспрянй, воспряня! воспой пѣснь! 
Возстань, Варакъ, п ведп плѣнниковъ 
твоихъ, сынъ Авпноамовъ! 

13. Тогда немногимъ пзъ сильныхъ 
подчпнпдъ Онъ народъ; Господь под¬ 
чинилъ мнѣ храбрыхъ. 

14. Отъ Ефрема пришли укоренив¬ 
шіеся въ землѣ Амалпка; за тобою 
Веніаминъ, среди народа твоего; отъ 
Махпра шлп начальники, и отъ За- 
вулона владѣющіе тростью писца. 

15. II князья Иссахаровы съ Де- 
ворою, п Иссахаръ такъ же, какъ 
Варакъ, бросился въ долину пѣшій. 
Въ племенахъ Рувимовыхъ большое 
разногласіе. 

16. Чтб спдпшь ты между овчар- 
нямп, слушая блеяніе стадъ? Въ пле¬ 
менахъ Рувимовыхъ большое разно¬ 
гласіе. 

17. Галаадъ живетъ спокойно за 
Іорданомъ, и Дану чего бояться съ 
кораблями? Аспръ сидитъ на берегу 
моря и у пристаней своихъ жпветъ 
спокойно. 

18. Завулонъ—народъ, обрекшій ду¬ 
шу свою на смерть, и Нефѳалимъ— 
на высотахъ поля. 

19. Пришли цари, сразились, тогда 
сразились цари Ханаанскіе въ Ѳаиа- 
ахѣ у водъ Мегпддонскпхъ, но не по¬ 
лучили нимало серебра. 

20. Съ неба сражались, звѣзды съ 
путей своихъ сражались съ Спсарою. 

21. Потокъ Кпссонъ увлекъ ихъ, 
потокъ Кедумимъ, потокъ Кпссонъ. 
Попирай, душа моя, сплу! 

22. Тогда ломались копыта конскія 
отъ побѣга, отъ побѣга сильныхъ его. 

23. Прокляните Мерозъ, говоритъ 
Ангелъ Господень, прокляните, про¬ 
кляните жителей его за тб, что не 
пришли на помощь Господу, на по¬ 
мощь Господу съ храбрыми. 


24. Да будетъ благословенна между 
женами Іаиль, жена Хевера Кенея- 
нпна, между женами въ шатрахъ да 
будетъ благословенна! 

25. Воды просилъ онъ: молока по¬ 
дала опа, въ чашѣ вельможеской при¬ 
несла молока лучшаго. 

26. - (Лѣвую) руку свою протянула 
къ колу, а правую свою къ молоту 
работниковъ; ударила Сисару. пора¬ 
зила голову его, разбила н пронзила 
високъ его. 

27. Къ ногамъ ея склонился, палъ 
и лежалъ, къ ногамъ ея склонился, палъ: 
гдѣ склонялся, тамъ и палъ сраженныя. 

28. Въ окно выглядываетъ и вопитъ 
мать Спсарпна сквозь рѣшетку: что 
долго не идетъ конница его, чтб ме¬ 
длятъ колеса колесницъ его? 

29. Умныя пзъ ея женщинъ отвѣ¬ 
чаютъ ей, и сама она отвѣчаетъ на 
слова своп: 

30. вѣрно, они нашли, дѣлятъ до¬ 
бычу, по дѣвицѣ, по двѣ дѣвицы на 
каждаго воина, въ добычу полученная 
разноцвѣтная одежда Спсарѣ, полу¬ 
ченная въ добычу разноцвѣтная оде¬ 
жда, вышитая съ обѣпхъ сторонъ, сня¬ 
тая съ плечъ плѣнника. 

31. Такъ да погибнутъ всѣ враги 
Твои, Господи!, любящіе же Его да 
будутъ какъ солнце, восходящее во 
всей силѣ своей!— И покоилась земля 
сорокъ лѣтъ. 

ГЛАВА 6. 

С ыны Израилевы стали опятъ дѣлать 
злое предъ очами Господа, и пре¬ 
далъ ихъ Господь въ руки Мадіани¬ 
тянъ на семь лѣтъ. 

2. Тяжела была рука Мадіани¬ 
тянъ надъ Израилемъ, и сыны Изра¬ 
илевы сдѣлали себѣ отъ Мадіанитянъ 
уще лья въ горахъ и пещеры и укрѣ¬ 
пленія. 

3. Когда посѣетъ Израилъ, придутъ 
Мадіанитяне и Амалпкптяне и жители 
востока и ходятъ у нпхъ; 
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4. и стоятъ у пихъ шатрами, и 
истребляютъ произведенія земли до 
самой Газы, и не оставляютъ для про¬ 
питанія Израилю ни овцы, ни вола, 
ни осла. 

5. Ибо -они приходили со скотомъ 
своимъ и съ шатрами своими, прпхо- 
дилп въ такомъ множествѣ, какъ са¬ 
ранча; имъ и верблюдамъ ихъ не было 
числа, и ходили по землѣ Израилевой, 
чтобъ опустошать ее. 

6. И весьма обнищалъ Израиль отъ 
Мадіанитянъ, и возопили сыны Изра¬ 
илевы къ Господу. 

7. И когда возопили сыны Изра¬ 
илевы къ Господу на Мадіанитянъ, 

8. послалъ Господь пророка къ сы¬ 
намъ Израилевымъ, и сказалъ пмъ: 
такъ говоритъ Господь Богъ Изра¬ 
илевъ: Я вывелъ васъ изъ Египта, 
вывелъ васъ изъ дома рабства; 

9. пзбавплъ васъ изъ руки Еги¬ 
птянъ п изъ руки всѣхъ угнетавшихъ 
васъ, прогналъ ихъ отъ васъ, и далъ 
вамъ землю ихъ, 

10. п сказалъ вамъ: «Я— Господь 
Богъ вашъ; не чтите боговъ Аморрей- 
скихъ, въ землѣ которыхъ вы живете»; 
но вы не послушали гласа Моего. 

11. И пришелъ Ангелъ Господень 
и сѣлъ въ Офрѣ подъ дубомъ, при¬ 
надлежащимъ Іоасу, потомку Авіезе- 
рову; сынъ его Гедеонъ выколачи¬ 
валъ тогда пшеницу въ точилѣ, чтобы 
скрыться отъ Мадіанитянъ. 

12. И явился ему Ангелъ Госпо¬ 
день п сказалъ ему: Господь съ то¬ 
бою, мужъ сильный! 

13. Гедеонъ сказалъ ему: господинъ 
мой! если Господь съ нами, то от¬ 
чего постигло насъ все это (бѣдствіе)? 
и гдѣ всѣ чудеса Его, о которыхъ 
разсказывали намъ отцы наши, говоря: 
«изъ Египта вывелъ насъ Господь»? 
нынѣ оставилъ насъ Господь и пре¬ 
далъ насъ въ руки Мадіанитянъ. 

14. Господь, воззрѣвъ на него, ска¬ 


залъ: иди съ этою силою твоею и 
спаси Израиля отъ руки Мадіанитянъ; 
Я посылаю тебя. 

15. (Гедеонъ) сказалъ Ему: Господи! 
какъ спасу я Израиля? вотъ, и племя 
мое въ колѣнѣ Манассіиномъ самое 
бѣдное, и я въ домѣ отца моего младшій. 

16. II сказалъ ему Господь: Я буду 
съ тобою, и ты поразишь Мадіани¬ 
тянъ, какъ одного человѣка. 

17. (Гедеонъ) сказалъ Ему: если я 
обрѣлъ благодать предъ очами Твоими, 
то сдѣлай мнѣ знаменіе, что Ты го¬ 
воришь со мною: 

18. не уходя отсюда, доколѣ я не 
приду къ Тебѣ и не принесу дара 
моего и не предложу Тебѣ. Онъ ска¬ 
залъ: Я останусь до возвращенія твоего. 

19. Гедеонъ пошелъ и приготовилъ 
козленка п опрѣсноковъ изъ ефы муки; 
мясо положилъ въ корзину, а похлебку 
влилъ въ горшокъ и принесъ къ Нему 
подъ дубъ и предложилъ. 

20. И сказалъ ему Ангелъ Божій: 
возьми мясо и опрѣсноки, и положи 
на сей камень, и вылей похлебку. Онъ 
такъ,и сдѣлалъ. 

21. Ангелъ Господепь, простерши 
конецъ жезла, который былъ въ рукѣ 
его, прикоснулся къ мясу и опрѣсно¬ 
камъ; п вышелъ огонь изъ камня и 
поѣлъ мясо п опрѣсноки; и Ангелъ 
Господень скрылся отъ глазъ его. 

22. И увидѣлъ Гедеонъ, что это 
Ангелъ Господень, п сказалъ Геде¬ 
онъ: увы мнѣ , Владыко Господи! по- 
томучто я видѣлъ Ангела Господня 
лицемъ къ лицу. 

23. Господь сказалъ ему: миръ те- 
бѣ, не бойся, не умрешь. 

24. И устроилъ тамъ Гедеонъ жер¬ 
твенникъ Господу п назвалъ его: 
Іегова Шаломъ *. Онъ еще до сего 
дня въ Офрѣ Авіезеровой. 

25. Въ ту ночь сказалъ ему Го¬ 
сподь: возьми тельца изъ стада отца 
твоего и другаго тельца семилѣтняго, 


(5) Суд. 7, 12. (7) Суд. 3 , 9. (10) 4 Царств. 17, 35. (11) Суд. 2, 1; 5, 23. 1 Царств. 
12, 11. (іа) Руѳ. 2, 4. Лук. 1, 28. (15) Псал. 12, 2. (14) 1 Царств. 12, 11. (15) Исход. 
4, 10. 1 Царств. 9, 21. (16) Псход. 3, 12. Чисд. 14, 15. (17) Лук. 2, 12. (18) Суд. 13, 15. 
(аі) Левит. 9, 24. (аа) Быт. 16, 13. Исход. 19, 21. (аз) Суд. 19, 20. 1 Царств. 25, 6. 
(а4) Быт. 22, 14. Исход. 17, 15. Исаія 9, 6. (а5) Второзак. 7, 5. 


* Господь миръ. 
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п разрушь жертвенникъ Ваала, кото¬ 
рый у отца твоего, и сруби священ¬ 
ное дерево, которое при немъ, 

26. и поставь жертвенникъ Го¬ 
споду Богу твоему, (явившемуся те- 
бѣ) на вершинѣ скалы сей, въ по¬ 
рядкѣ, п возьми втораго тельца п при¬ 
неси во всесожженіе на дровахъ де¬ 
рева, которое срубишь. 

27. Гедеонъ взялъ десять человѣкъ 
изъ рабовъ своихъ п сдѣлалъ, какъ 
говорилъ ему Господь; но какъ сдѣ¬ 
лать вто днемъ онъ боялся домашнихъ 
отца своего и жителей города, то сдѣ¬ 
лалъ ночью. 

23. Поутру встали жители города, 
и вотъ, жертвенникъ Вааловъ разру¬ 
шенъ, и дерево при немъ срублено, 
и вторый телецъ вознесенъ во все¬ 
сожженіе на новоустроенномъ жер¬ 
твенникѣ. 

29. II говорили другъ другу: кто 
это сдѣлалъ? Искали, разспрашивали и 
сказали: Гедеонъ, сынъ Іоасовъ, сдѣ¬ 
лалъ это. 

30. И сказали жители города Іоасу: 
выведи сына твоего; онъ долженъ уме¬ 
реть за то, что разрушилъ жертвен¬ 
никъ Ваала п срубилъ дерево, кото¬ 
рое было при немъ. 

31. Іоасъ сказалъ всѣмъ присту¬ 
пившимъ къ нему: вамъ ли вступать¬ 
ся за Ваала, вамъ ли защищать его? 
кто вступится за него, тотъ будетъ 
преданъ смерти въ это же утро; если 
онъ Богъ, то пусть самъ вступится 
за себя, потому что онъ разрушилъ 
его жертвенникъ. 

32. И сталъ звать его съ того дня 
Іеровааломъ, потомучто сказалъ: пусть 
Ваалъ самъ судится съ нимъ за то, 
что онъ разрушилъ жертвенникъ его. 

33. Между тѣмъ всѣ Мадіанитяне 
п Амалпкитяне п жители востока со¬ 
брались вмѣстѣ, перешли (рѣку) п 
стали станомъ на долинѣ Изреельской. 

34. И Духъ Господень объялъ Ге¬ 
деона; онъ вострубилъ трубою, п со¬ 
звано было племя Авіезерово идти за 
нимъ. 


33. II послалъ пословъ по всему ко¬ 
лѣну Манассіпну, п оно вызвалось 
пдтп за нпмъ; также послалъ пословъ 
къ Аспру, Завулону и Нефоалиму, п 
сіп пришли на встрѣчу имъ. 

36. II сказалъ Гедеодъ Богу: если 
Ты спасешь Израиля рукою моею, 
какъ говорилъ Ты. 

37. то вотъ, я разстелю здѣсь на 
гумнѣ стриженую шерсть: если роса 
будетъ только на шерсти, а па всей 
землѣ сухо, то буду знать, что спа¬ 
сешь рукою моею Израиля, какъ го¬ 
ворилъ Ты. 

38. Такъ и сдѣлалось: на другой 
день, вставъ рано, онъ сталъ'выжи¬ 
мать шерсть и выжалъ изъ шерсти 
росы цѣлую чашу воды. 

39. И сказалъ Гедеонъ Богу: не 
прогнѣвайся на меня, если еще разъ 
скажу и еще только однажды сдѣлаю 
испытаніе надъ шерстью: пусть бу¬ 
детъ сухо на одной только шерсти, 
а на всей землѣ пусть будетъ роса. 

40. Богъ такъ и сдѣлалъ въ ту 
ночь: только на шерсти было сухо, а 
на всей землѣ была роса. 

ГЛАВА 7. 

І ероваалъ, онъ же п Гедеонъ, всталъ 
поутру п весь народъ, бывшій съ 
нпмъ, п расположились станомъ у ис¬ 
точника Харода; Мадіамскій же станъ 
былъ отъ него къ сѣверу у холма 
Море въ долинѣ. 

2. И сказалъ Господь Гедеону: на-' 
рода съ тобою слишкомъ много, не 
могу Я предать Мадіанитянъ въ руки 
ихъ, чтобы не возгордился Израиль 
предо Мною п не сказалъ: «моя рука 
спасла меня»; 

3. птакъ провозгласп вслухъ на¬ 
рода п скажп: «кто боязливъ и робокъ, 
тотъ пусть возвратится п пойдетъ на¬ 
задъ съ горы Галаада», II возврати¬ 
лось народа двадцать двѣ тысячи, а 
десять тысячъ осталось. 

4. И сказалъ Господь Гедеону: все 
еще много народа; веди пхъ къ водѣ, 


(аэ) Суд. 15, 6. (31) 3 Царств. 13, 21. (За) Суд. 7, 1.1 Царств. 12, 11. 2 Царств. 11, 21. 
(33) Осія 1, 5. (34) Суд. И, 29. 1 Царств. 16, 13. (37) Псал. 71, 6. (ЗЭ) Быт. 18, 32. 
Гл. (1) Суд. 6, 32. (а) Вгорозак. 8, 17. (3) Второзак. 20, 8. (4) 1 Царств. 14, 6. 
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тамъ Я выберу пхъ тебѣ; о комъ Я 
скажу: «пусть идетъ съ тобою», тотъ и 
пусть пдетъ съ тобою; а о комъ скажу 
тебѣ: «не долженъ пдтп съ тобою», тотъ 
пусть п не пдетъ. 

5. Онъ привелъ народъ къ водѣ. И 
сказалъ Господь Гедеону: кто будетъ 
локать воду языкомъ своимъ, какъ 
локаетъ песъ, того ставь особо, также 
и тѣхъ всѣхъ, которые будутъ накло¬ 
няться на колѣна своп и ппть. 

6. И было число локавшихъ ртомъ 
своимъ съ руки триста человѣкъ; весь 
же остальныя народъ наклонялся на 
колѣна своп ппть воду. 

7. И сказалъ Господь Гедеону: тре¬ 
мя стами локавшихъ Я спасу васъ и 
предамъ Мадіанптянъ въ руки ваши, 
а весь народъ пусть идетъ, каждый 
въ свое мѣсто. 

8. И взяли они съѣстный припасъ 
у народа себѣ и трубы ихъ, и отпу¬ 
стилъ Гедеонъ всѣхъ Израильтянъ по 
шатрамъ и удержалъ у себя триста 
человѣкъ; станъ же Мадіамскій былъ 
у него внизу въ долинѣ. 

9. Въ ту ночь сказалъ ему Господь: 
встань, сойди въ станъ, Я предаю его 
въ руки твои; 

10. если же ты боишься идти одинъ , 
то пойдп въ станъ ты и Фура, слуга 
твой; 

11. и услышишь, чтб говорятъ, и 
тогда укрѣпятся руки твои, и пой¬ 
дешь въ станъ. И сошелъ онъ и Фура, 
слуга его, къ самому полку воору¬ 
женныхъ, которые были въ станѣ. 

12. Мадіанитяне же и Амаликитяне 
и всѣ жители востока расположились 
на долинѣ въ такомъ множествѣ, какъ 
саранча; верблюдамъ ихъ не было чп- 
сла, много было пхъ, какъ песку на 
берегу моря. 

13. Гедеонъ пришелъ. И вотъ, одинъ 
разсказываетъ другому сонъ и гово¬ 
ритъ: снилось мнѣ, будто круглый яч¬ 
менный хлѣбъ катился по стану Ма- 
діамскому и, прикатившись къ шатру, 
ударилъ въ него такъ, что онъ упалъ, 
опрокинулъ его, и шатеръ распался. 


14. Другой сказалъ въ отвѣтъ ему: 
это не иное что, какъ мечъ Гедеона, 
сына Іоасова, Израильтянина; пре¬ 
далъ Богъ въ руки его Мадіанитянъ 
и весь станъ. 

15. Гедеонъ, услышавъ разсказъ 
сна и толкованіе его, поклонился (Го¬ 
споду) и возвратился въ станъ Изра¬ 
ильскій п сказалъ: вставайте! пре¬ 
далъ Господь въ руки вашп станъ 
Мадіамскій. 

16. И раздѣлилъ триста человѣкъ 
на три отряда и далъ въ руки всѣмъ 
имъ трубы и пустые кувшины и въ 
кувшины свѣтильники. 

17. И сказалъ имъ: смотрите нд 
меня и дѣлайте то же; вотъ, я по¬ 
дойду къ стану, и что буду дѣлать, 
то и вы дѣлайте; 

18. когда я н находящіеся со 
мною затрубимъ трубою, трубите п 
вы трубами вашими вокругъ всего 
стана и кричите: (мечъ) Господа и 
Гедеона! 

19. И подошелъ Гедеонъ и сто че¬ 
ловѣкъ съ нимъ къ стану, въ началѣ 
средней стражи, и разбудили стражей, 
и затрубили трубами и разбили кув¬ 
шины, которые были въ рукахъ 
ихъ. 

20. И затрубили всѣ три отряда 
трубами, и разбили кувшины, и дер¬ 
жали въ лѣвой рукѣ своей свѣтиль¬ 
ники, а въ правой рукѣ трубы, и тру¬ 
били, и кричали: мечъ Господа и 
Гедеона! 

21. И стоялъ всякій на своемъ мѣ¬ 
стѣ вокругъ стана; и стали бѣгать во 
всемъ станѣ, и кричали, и обратились 
въ бѣгство. 

22. Между тѣмъ какъ триста чело¬ 
вѣкъ трубили трубами, обратилъ Го¬ 
сподь мечъ одного на другаго во 
всемъ станѣ, и бѣжало ополченіе до 
Беѳшитты къ Царерѣ, до предѣла 
Авелмехолы, близъ Табаѳы. 

23. И созваны Израильтяне изъ 
колѣна Нефѳалпмова, Аспрова и всего 
колѣна Манассіпна, и погнались за 
Мадіанитянами. 


(7) 2 Наралипом. 14, 11. 1 Маккав. 3, 18. Матѳ. 14, 19. (10) Екклес. 4, 9. (іа) Суд. б, 5. 
15) Быт. 24, 26. Исаія 9, 4. (16) Суд. 9, 34. (18) Исход. 14, 14. (21) Псад. 82, 10. 
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24. Гедеонъ же послалъ пословъ на 
всю гору Ефремову сказать: выйдите 
на встрѣчу Мадіанитянамъ и пере¬ 
хватите у нихъ переправу чрезъ воду 
до Беѳвары п Іорданъ. И созваны всѣ 
Ефремляпе п перехватили переправы 
чрезъ воду до Беовары п Іорданъ; 

25. и поймали двухъ князей Ма- 
діамскихъ: Орива п Знва, п убп.іи 
Орива въ Цур-Оривѣ, а Зила въ Іекев- 
Злвѣ, п преслѣдовали Мадіанитянъ; 
головы же Орпва и Знва принесли 
къ Гедеону за Іорданъ. 

Г ЛАВА 3. 

И сказали ему Ефремляне: зачѣмъ 
ты это сдѣлалъ, что не позвалъ 
насъ, когда шелъ воевать съ Мадіа¬ 
нитянами? II сильно ссорились съ 
нимъ. 

2. (Тсдеонъ) отвѣчалъ имъ: сдѣ¬ 
лалъ лп я что такое, какъ вы нынѣ? 
нс счастливѣе ли Ефремъ добиралъ 
виноградъ, нежели Авіезеръ обиралъ? 

3. въ ваши руки предалъ Богъ 
князей Мадіамскихъ Орива и Знва, 
и что могъ сдѣлать я такое, какъ вы? 
Тогда успокоился духъ пхъ противъ 
него, когда сказалъ опъ имъ такія слова. 

4. И пришелъ Гедеонъ къ Іордану, 
и перешелъ самъ и триста человѣкъ, 
бывшіе съ нимъ. Они были утомлены 
(и голодны), преслѣдуя враювъ . 

5. II сказалъ онъ жителямъ Сок- 
хоѳа: дайте хлѣба народу, который 
идетъ за мною; они утомились, а я 
преслѣдую Зевея и Салмана, царей 
Мадіамскихъ. 

6. Князья Сокхооа сказали: развѣ 
рука Зевея и Салмана уже въ твоей 
рукѣ, чтобы памъ войску твоему да¬ 
вать хлѣбъ? 

7. II сказалъ Гедеонъ: за это, когда 
предастъ Господь Зевея и Салмана 
въ руки мои, я растерзаю тѣло ваше 
терновникомъ пустыннымъ и молотиль¬ 
ными зубчатыми досками. 

8. Оттуда пошелъ опъ въ Пснуелъ 
н то же сказалъ жителямъ его, и жн- 


I толп Пен у ела отвѣчали ему то лее, 
что отвѣчали жители Сокхооа. 

9. Опъ сказалъ п жителямъ Нену- 
сла: когда я возвращусь въ мирѣ, 
разрушу башню сію. 

10. Зевеіі же и Салманъ были въ 
Каркорѣ н съ ними пхъ ополченіе до 
пятнадцати тысячъ, все, что осталось 
изъ всего ополченія жителей востока; 
пало же сто двадцать тысячъ чело¬ 
вѣкъ, обнажающихъ мечъ. 

11. Гедеонъ пошелъ къ живущимъ 
въ шатрахъ на востокъ отъ Новы и 
Іогбегп и поразилъ станъ, когда станъ 
стоялъ безпечно. 

12. Зевеіі и Салманъ побѣжали; опъ 
погнался за ними п схватпдъ обоихъ 
царей Мадіамскихъ, Зевея и Салмана, 
и весь станъ привелъ въ замѣша¬ 
тельство. 

18. II возвратился Гедеонъ, сынъ 
Іоаса, съ войны отъ возвышенности 
Хереса. 

14. II захватилъ юношу изъ жите¬ 
лей Сокхооа и выспросилъ у него; и 
онъ написалъ ему князей и старѣй¬ 
шинъ Сокхоѳскнхъ семьдесятъ семь 
человѣкъ. 

15. II пришелъ опъ къ жителямъ 
Сокхооскпмъ и сказалъ: вотъ Зевеіі 
и Салманъ, за которыхъ вы посмѣя¬ 
лись надо мною, говоря: развѣ рука 
Зевея п Салмана уже въ твоей рукѣ, 
чтобы намъ давать хлѣбъ утомившим¬ 
ся людямъ твоимъ? 

10. II взялъ старѣйшинъ города и 
терновникъ пустынный н зубчатыя 
молотильныя доекп и наказалъ ими 
жителей Сокхооа; 

17. н башню Пснуельскую разру¬ 
шилъ п перебилъ жителей города. 

18. II сказалъ Зевею и Салману: 
каковы были тѣ, которыхъ вы убили 
на Ѳаѳорѣ? Они сказали: они были 
такіе, какъ ты, каждый имѣлъ видъ 
сыновъ царскихъ. 

19. (Гедеонъ) сказалъ: это были 
братья мои, сыны матери моей! живъ 
Господь: если бы вы оставили ихъ въ 
живыхъ, я нс убилъ бы васъ. 
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20. II сказалъ Теѳеру, первенцу 
своему: встань, убей ихъ. Но юноша не 
извлекъ меча своего, потомучто боялся, 
такъ-какъ былъ еще молодъ. 

21. II сказали Зевей п Салманъ: 
встань самъ и порази насъ, потоыу- 
что по человѣку и сила его. II всталъ 
Гедеонъ, и убилъ Зевея и Салмана, 
и взялъ пряжки, бывшія па шеяхъ 
верблюдовъ ихъ. 

22. И сказали Израильтяне Геде¬ 
ону: владѣй нами ты и сынъ твой п 
сынъ сына твоего, ибо ты спасъ насъ 
изъ руки Мадіанитянъ. 

23. Гедеонъ сказалъ имъ: ни я не 
буду владѣть вами, ни мой сынъ не 
будетъ владѣть вами; Господь да вла¬ 
дѣетъ вами. 

24. II сказалъ имъ Гедеонъ: прошу 
у васъ одного, дайте мнѣ каждый по 
серьгѣ пзъ добычи своей. (Ибо у непрі¬ 
ятелей много было золотыхъ серегъ, 
потомучто они были Измаильтяне.) 

25. Они сказали: дадимъ. И разо¬ 
стлали одежду и бросали туда каждый 
но серьгѣ изъ добычи своей. 

26. Вѣсу въ золотыхъ серьгахъ, ко¬ 
торыя онъ выпросилъ, было тысяча 
семьсотъ золотыхъ (сиклей), кромѣ 
пряжекъ, пуговицъ и пурпуровыхъ 
одеждъ, которыя былп па царяхъ Ма- 
діамскпхъ, и кромѣ (золотыхъ) цѣпо¬ 
чекъ, которыя былп на шеѣ у вер¬ 
блюдовъ ихъ. 

27. Изъ этого сдѣлалъ Гедеонъ 
ефодъ и положилъ его въ своемъ го¬ 
родѣ, въ Офрѣ, и стали всѣ Израиль¬ 
тяне блудпо ходить туда за нимъ, и 
былъ онъ сѣтью Гедеону и всему 
дому его. 

28. Такъ смирились Мадіанитяне 
предъ сынами Израиля п не стали 
уже поднимать головы своей, и по¬ 
коилась земля сорокъ лѣтъ во дни 
Гедеона. 

29. II пошелъ Іероваалъ, сыпъ 
Іоасовъ, и жилъ въ домѣ своемъ. 

30. У Гедеона было семьдесятъ сы¬ 
новей, происшедшихъ отъ чреслъ его, 
потомучто у него много было жёнъ. 


31. Также и наложница, жившая 
въ Снхемѣ, родила ему сына, и онъ 
далъ ему имя Авимелеха. 

32. II умеръ Гедеонъ, сынъ Іоасовъ, 
въ глубокой старости, и погребенъ во 
гробѣ отца своего Іоаса, въ Офрѣ 
Авіезеровой. 

33. Когда умеръ Гедеонъ, сыны 
Израилевы опять стали блудно ходить 
вслѣдъ Вааловъ и поставили себѣ 
богомъ Ваалвериѳа; 

34. и не вспомнили сыны Изра¬ 
илевы Господа Бога своего, Который 
избавлялъ ихъ пзъ руки всѣхъ вра¬ 
говъ, окружавшихъ ихъ; 

35. и дому Іероваалову, или Ге¬ 
деонову, не сдѣлали милости за всѣ 
благодѣянія, какія онъ сдѣлалъ Из¬ 
раилю. 

ГЛАВ А 9. 

А вимелехъ, сынъ Іеровааловъ, по¬ 
шелъ въ Спхемъ къ братьямъ 
матери своей и говорилъ имъ и всему 
племени отца матери своей п сказалъ: 

2. внушите всѣмъ жителямъ Снхем- 
скимъ: что лучше для васъ, чтобы 
владѣли вами всѣ семьдесятъ сыновъ 
Іеровааловыхъ, пли чтобы владѣлъ 
одинъ? н вспомните, что я кость ваша 
и плоть ваша. 

3. Братья матери его внушили о 
немъ всѣ сіи слова жителямъ Сихем- 
скимъ; и склонилось сердце ихъ къ 
Авпмелеху, ибо говорили онп: онъ 
братъ нашъ. 

4. И дали ему семьдесятъ сиклей 
серебра пзъ дома Ваалвериоа; Авиме- 
лехъ нанялъ на оные праздныхъ и 
своевольныхъ -людей, которые и пошли 
за нимъ. 

5. И пришелъ опъ въ домъ отца 
своего въ Офру и убплъ братьевъ 
своихъ, семьдесятъ сыновъ Іероваало¬ 
выхъ, на одномъ камнѣ. Остался только 
Іоѳамъ, младшій сынъ Іеровааловъ, 
потомучто скрылся. 

6. II собрались всѣ жители Спхем- 
скіе и весь домъ Милло, п пошли и 


(20) Іпс. На в. 10, 24. (21) Псал. 82, 12. (27) Левпт. 20, 5. Исход. 23, 33. (28) Суд. 3, 11. 
(50) 4 Царств. 10, 1 . (51) Суд. 9, 1 . (55) Суд. 3, 12; 9, 4. Іерем. 23, 27. (55) Суд. 9, 5. 
Г.і. (1) Сѵд. 8, 31. (2) Суд. 8, 31. 2 Царств. 5, 1 . (4) Быт. 20, 16. (5) 4 Царств. 10, 7, 14. 
(6) іис. Нав. 24, 26. 
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поставили царемъ Авимелеха у дуба, 
что близъ Спхема. 

7. Когда разсказали объ этомъ 
Іоѳаму, онъ пошелъ и сталъ на вер¬ 
шинѣ горы Гарпзима п, возвысивъ 
гоюсъ свой, кричалъ и говорилъ пмъ: 
послушайте меня, жители Сихема, и 
послушаетъ васъ Богъ! 

8. Пошли нѣкогда деревѣ помазать 
надъ собою царя и сказали маслинѣ: 
царствуй надъ нами. 

9. Маслина сказала пмъ: оставлю ли 
я тукъ мой, которымъ чествуютъ бо¬ 
говъ и людей, и пойду ли скитаться 
по деревамъ? 

10. II сказали деревк смоковницѣ: 
иди ты, царствуй надъ нами. 

11. Смоковница сказала имъ: оста¬ 
влю ли я сладость мою и хорошій 
плодъ мой и пойду ли скитаться по 
деревамъ? 

12. II сказали дерева виноградной 
лозѣ: иди ты, царствуй надъ нами. 

13. Виноградная лоза сказала пмъ: 
оставлю ли я сокъ мой, который ве¬ 
селитъ боговъ и человѣковъ, и пойду ли 
скитаться по деревамъ? 

14. Наконецъ сказали всѣ дерева тер¬ 
новнику: иди ты, царствуй надъ нами. 

15. Терновникъ сказалъ деревамъ: 
если вы по истинѣ поставляете меня 
царемъ надъ собою, то идите, по¬ 
койтесь подъ тѣнью моею; если же 
нѣтъ, то выйдетъ огонь изъ тернов¬ 
ника и пожжетъ кедры Ливанскіе. 

16. Итакъ смотрите, по истинѣ ли 
и по правдѣ ли вы поступили, по¬ 
ставивъ Авимелеха царемъ? и хо¬ 
рошо лп вы поступили съ Ісровааломъ 
и домомъ его, и сообразно ли съ его 
благодѣяніями поступили вы? 

17. За васъ отецъ мой сражался, 
не дорожилъ жизнью своею и изба¬ 
вилъ васъ отъ руки Мадіанитянъ; 

18. а вы теперь возстали противъ 
дома отца моего и убили семьдесятъ 
сыновъ отца моего на одномъ камнѣ 
и поставили царемъ надъ жителями 
Снхемскимп Авимелеха, сына рабыни 
его, потомучто онъ братъ вашъ. 


19. Если вы нынѣ по истинѣ и по 
правдѣ поступили съ Іеровааломъ и 
домомъ его, то (да будетъ на васъ 
благословеніе и) радуйтесь объ Авпме- 
лехѣ, и онъ пусть радуется о васъ; 

20. если же нѣтъ, то да изыдетъ 
огонь отъ Авимелеха и да пожжетъ 
жителей Сихемскихъ и весь домъ 
Мплло, и да изыдетъ огонь отъ жи¬ 
телей Спхемскпхъ и отъ дома Милло 
и да пожжетъ Авимелеха. 

21. II побѣжалъ Іоѳамъ, и убѣжалъ 
и пошелъ въ Бееръ, и жилъ тамъ, 
укрываясь отъ брата своего Ави¬ 
мелеха. 

22. Авпмелехъ же царствовалъ надъ 
Израилемъ три года. 

23. II послалъ Богъ злаго духа 
между Авпмелехомъ и между жите¬ 
лями Спхема, и не стали покоряться 
жители Спхемскіе Авимелеху, 

24. дабы такимъ образомъ совер¬ 
шилось мщеніе за семьдесятъ сыновъ 
Іеровааловыхъ, и кровь ихъ обрати¬ 
лась на Авимелеха, брата ихъ, кото¬ 
рый убилъ ихъ, и на жителей Спхем- 
скихъ, которые подкрѣпили руки его, 
чтобъ убить братьевъ св<>пхъ. 

25. Жители Спхемскіе посадили про¬ 
тивъ него въ засаду людей на вер¬ 
шинахъ горъ, которые грабили вся¬ 
каго, проходящаго мимо пхъ по 
дорогѣ. О семъ донесено было Ави¬ 
мелеху. 

26. Пришелъ же и Гаалъ, сынъ 
Еведовъ, съ братьями своими въ Сп^ 
хемъ, и ходили они по Спхему, и 
жители Спхемскіе положились на него. 

27. И выіплп въ поле, и собирали 
виноградъ свой, и давили въ точи¬ 
лахъ, и дѣлали праздники, ходили въ 
домъ бога своего, л ѣлп и пили, и 
проклинали Авимелеха. 

28. Гаалъ, сынъ Еведовъ, говорилъ: 
кто Авпмелехъ и что Спхемъ, чтобы 
намъ служить ему? не сынъ ли онъ 
Іеровааловъ, и не Зевулъ лп главный 
начальникъ его? служите лучше по¬ 
томкамъ Еммора, отца Сихемова, а 
ему для чего намъ служить? 


(7) Второзак. 11, 29. (8) 3 Ездр. 4, 13. (13) Псал. 103, 15. (15) Іезек. 5, 4; 19, 14. 
(17) Суд. 5, 18; 12, 3. 1 Царств. 19, 5. (23) 1 Царств. 16, 14. (24) 2 Царств. 1, 16. 
Нсал. 7, 17. Матѳ. 27, 25. (27) Іезек. 18, 6. (28) Быт. 34, 2. 
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29. если бы кто далъ народъ сеіі 
въ руки мои, я прогналъ бы Авнме- 
леха. И сказано было Авимелеху: 
умножь войско твое и выходи. 

ВО. Зевулъ, начальникъ города, 
услышалъ слова Гаала, сына Еведова, 
и воспылалъ гнѣвъ его. 

31. Онъ хитрымъ образомъ отпра¬ 
вляетъ пословъ къ Авимелеху, чтобы 
сказать: вотъ, Гаалъ, сынъ Еведовъ, 
и братья его пришли въ Сихемъ, и 
вотъ, они возмущаютъ противъ тебя 
городъ; 

32. итакъ встань ночью, ты и на¬ 
родъ, находящійся съ тобою, и по¬ 
ставь засаду въ полѣ; 

33. поутру же, при восхожденіи 
солнца, встань рано и приступи къ 
городу; и когда онъ и народъ, кото¬ 
рый у него, выйдутъ къ тебѣ, тогда 
дѣлай съ ними, что можетъ рука твоя. 

34. И всталъ ночью Авпмелехъ и 
весь народъ, находившійся съ нимъ, 
п поставили въ засаду у Сихема че¬ 
тыре отряда. 

35. (Поутру) Гаалъ, сынъ Еведовъ, 
вышелъ и сталъ у воротъ городскихъ; 
и всталъ Авпмелехъ п народъ, бывшій 
съ нимъ, изъ засады. 

36. Гаалъ, увидѣвъ народъ, гово¬ 
ритъ Зевулу: вотъ, народъ спускается 
съ вершины горъ. А Зевулъ сказалъ 
ему: тѣнь горъ тебѣ кажется людьми. 

37. Гаалъ опять говорилъ и ска¬ 
залъ: вотъ, народъ спускается съ воз¬ 
вышенности, и одинъ отрядъ пдетъ 
отъ дуба Меоннпмъ. 

38. II сказалъ ему Зевулъ: гдѣ уста 
твои, которыя говорили: «кто Авнме- 
лехъ, чтобы мы стали служить ему?» 
это тотъ народъ, который ты прене¬ 
брегалъ; выходи теперь и сразись 
съ нимъ. 

39. II пошелъ Гаалъ впереди жи¬ 
телей Спхемскнхъ и сразился съ Ави- 
мелехомъ. 

40. И погнался за нимъ Авпмелехъ, 
и побѣжалъ онъ отъ него,- и много 
пало убитыхъ до самыхъ воротъ го¬ 
рода. 

41. И остался Авпмелехъ въ Арумѣ, 


а Гаала и братьевъ его Зевулъ вы¬ 
гналъ, чтобъ они не жили въ Сихемѣ. 

42. На другой день вышелъ народъ 
въ поле, и донесли о семъ Авимелеху. 

43. Онъ взялъ свой народъ п раз¬ 
дѣлилъ его на три отряда и поста¬ 
вилъ въ засаду въ полѣ. II увидѣвъ, 
что народъ вышелъ изъ города, воз- 
сталъ на нихъ и побилъ ихъ. 

44. Между тѣмъ какъ Авпмелехъ 
и отряды, бывшіе съ нимъ, присту¬ 
пили и стали у воротъ городскихъ, 
другіе два отряда напали на всѣхъ, 
бывшихъ въ полѣ, и убивали ихъ. 

45. И сражался Авпмелехъ съ го¬ 
родомъ весь тотъ день, и взялъ городъ, 
и побилъ народъ, бывшій въ немъ, и 
разрушилъ городъ п засѣялъ его солью. 

46. Услышавъ объ этомъ, всѣ быв¬ 
шіе въ башнѣ Сихемской ушли въ 
башню капища і?яад-Верііоа. 

47. Авпмелеху донесено, что собра¬ 
лись туда всѣ бывшіе въ башнѣ Си¬ 
хемской. 

48. II пошелъ Авпмелехъ на гору 
Селмонъ, самъ и весь народъ, бывшій 
съ нимъ, п взялъ Авпмелехъ топоры 
съ собою и нарубилъ сучьевъ древес¬ 
ныхъ, и положилъ на плеча своп, и 
сказалъ народу, бывшему съ нимъ: вы 
видѣли, что я дѣлалъ; скорѣе дѣлайте 
и вы то же, что я. 

49. И нарубилъ каждый изъ всего 
народа сучьевъ, и пошли за Авнме- 
лехомъ, и положили къ башнѣ, и 
сожгли посредствомъ ихъ башню ог¬ 
немъ, и умерли всѣ бывшіе въ башнѣ 
Спхемской, около тысячи мужчинъ и 
женщинъ. 

50. Потомъ пошелъ Авпмелехъ въ 
Тевецъ и осадилъ Тевецъ и взялъ его. 

51. Среди города была крѣпкая 
башня, и убѣжали туда всѣ мужчины 
и женщины и всѣ жители города, и 
заперлись и взошли на кровлю башни. 

52. Авпмелехъ пришелъ къ башнѣ 
и окружилъ ее и подошелъ къ две¬ 
рямъ башші, чтобы сжечь ее огнемъ. 

53. Тогда одна женщина бросила 
отломокъ жернова на голову Авнме- 
леху п проломила ему черепъ. 
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54. (Авимелехъ) тотчасъ призвалъ 
отрока, оруженосца своего, и сказалъ 
ему: обнажи мечъ твои и умертви 
меня, чтобы по сказали обо мнѣ: жен¬ 
щина убила его. И пронзилъ его от¬ 
рокъ его, п опъ умеръ. 

55. Израильтяне, видя, что умеръ 
Авимелехъ, пошли каждый въ свое 

мѣсто. 

50. Такъ воздалъ Богъ Авимелеху 
за злодѣяніе, которое онъ сдѣлалъ 
отцу своему, убывъ семьдесятъ братьевъ 
своихъ. 

57. II всѣ злодѣянія жителей Си- 
хемскнхъ обратилъ Богъ на голову 
ихъ; и постигло ихъ проклятіе Іооама, 
сына Іероваалова. 

Г Л А В А 10. 

П ослѣ Авимелеха возсталъ для спа¬ 
сенія Израиля Ѳола, сынъ Ѳуи, 
сына Додова, изъ колѣна Иссахарова. 
Онъ жилъ въ Шамнрѣ на горѣ Ефре¬ 
мовой. 

2. Онъ былъ судьею Израиля два¬ 
дцать три года, и умеръ, н погребенъ 
въ ІІІамирѣ. 

3. Послѣ него возсталъ Іаиръ изъ 
Галаада и былъ судьею Израиля 
двадцать два года. 

4. У него было тридцать (два) сына, 
ѣздившихъ на тридцати (двухъ) моло¬ 
дыхъ ослахъ, и тридцать (два) города 
было у нихъ; ихъ до сего дня назы¬ 
ваютъ селеніями Іаира, что въ землѣ 
Галаадской. 

5. И умеръ Іаиръ и погребенъ въ 
Камонѣ. 

С. Сыны Израилевы продолжали дѣ¬ 
лать злое предъ очами Господа и слу¬ 
жили Вааламъ и А ста ртамъ, и богамъ 
Арамейскимъ и богамъ Сидонскимъ, 
и богамъ Моавнтскимъ и богамъ Ам- 
мпнитскпмъ п богамъ Филистимскимъ, 
а Господа оставили и не служили Ему. 

7. II воспылалъ гнѣвъ Господа на 
Израиля, и Онъ предалъ ихъ въ руки 
Филистимлянъ п въ руки Аммонптяпъ; 

8. они тѣснили и МУЧИЛИ сыновъ 


Израилевыхъ съ того года восемнадцать 
лѣтъ, всѣхъ сыновъ Израилевыхъ но 
ту сторону Іордана въ землѣ Амор- 
рсйскоіі, которая въ Галаадѣ. 

9. Наконецъ Аммонитяне перешли 
Іорданъ, чтобы вести войну съ Іудою 
и Веніаминомъ и съ домомъ Ефремо¬ 
вымъ. II весьма тѣсно было сынамъ 
Израиля. 

10. II возопили сыны Израилевы 
къ Господу и говорили: согрѣшили 
мы предъ Тобою, нотомучто оставили 
Бога нашего и служили Вааламъ. 

И. II сказалъ Господь сынамъ Из¬ 
раилевымъ: не угнетали ли васъ Еги¬ 
птяне и Аморреи, п Аммонлтяне и 
Филистимляне, 

12. н Сндоняне и Амалпкнтяне и 
Моавитяне. и когда вы взывали ко 
Мнѣ, не спасалъ ли Л васъ отъ рукъ 
ихъ? 

13. а вы оставили Меня и стали 
служить другимъ богамъ; за то Я не 
буду уже спасать васъ: 

14. пойдите, взывайте къ богамъ, 
которыхъ вы избрали, пусть они спа¬ 
саютъ васъ въ тѣсное для васъ время. 

15. И сказали сыны Израилевы Го¬ 
споду: согрѣшили мы; дѣлай съ нами 
все, что Тебѣ угодно, только избавь 
насъ нынѣ. 

10. II отвергли отъ себя чужихъ 
боговъ и стали служить (только) Го¬ 
споду. II не потерпѣла душа Его стра¬ 
данія Израилева. 

17. Аммолитяис собрались и распо¬ 
ложи лпсь станомъ въ Галаадѣ; собра¬ 
лись также сыны Израилевы и стали 
станомъ въ Маспіфѣ. 

1^. Пародъ и князья Галаадскіе 
сказали другъ другу: кто начнетъ войну 
противъ Аммошітлиъ, тотъ будетъ на¬ 
чальникомъ всѣхъ жителей Галаад¬ 
скихъ. 

ГЛ А Г) А 11. 

І ефоаіі Галаадитяшшъ былъ человѣкъ 
храбрый; онъ былъ сынъ блудницы; 
отъ Галаада родился Іефоаіі. 


(57) Суд. 9, 20. Гл. ІО. (3) Быт. 31, 21. Чпсл. 3*2, 1. (4) Суд. 5, 10. (6) Суд. 2, И: 
*2, 13. 1 Царств. 7, 3 . (7) Суд. 2, 14. 1 Царств. 12, 9. (10) Суд. 3, 9.(15) Второзак. 32, 15. 
Ь'рея. 2, 13. 3 Царств. Ій, 27. (16) Быт. 35, 4. Сѵд. 2, 1ь. (17) Сѵд. II, 11. (18) Суд. 
11, 6. Гл. II. (1) Евр. 11, 32. 
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2. И жена Галаадова родила ему 
сыновей. Когда возмужали сыновья 
жены, изгнали они Іефѳая, сказавши 
ему: ты не наслѣдпнкъ въ домѣ отца 
нашего, потомучто ты сынъ другой 
женщины. 

3. И убѣжалъ Іефѳай отъ братьевъ 
своихъ и жилъ въ землѣ Товъ; п со¬ 
брались къ Іефѳаю праздные люди и 
выходили съ нимъ. 

4. Чрезъ нѣсколько времени Аммо- 
нптяне пошли войною на Израиля. 

5. Во время войны Аммонптянъ съ 
Израильтянами пришли старѣйшины 
Галаадскіе взять Іефѳая изъ земли 
Товъ 

0. и сказали Іефѳаю: приди, будь 
у насъ вождемъ, и сразимся съ Ам- 
моннтянамп. 

7. Іефѳай сказалъ старѣйшинамъ 
Галаадскимъ: не вы ли возненавидѣли 
меня и выгнали пзъ дома отца мо¬ 
его? зачѣмъ же пришли ко мнѣ нынѣ, 
когда вы въ бѣдѣ? 

8. Старѣйшины Галаадскіе сказали 
Іефѳаю: для того мы теперь пришли 
къ тебѣ, чтобы ты пошелъ съ нами 
и сразился съ Аммонптянами и былъ 
у насъ начальникомъ всѣхъ жителей 
Галаадскихъ. 

9. И сказалъ Іефѳай старѣйшинамъ 
Галаадскимъ: если вы возвратите 
меня, чтобы сразиться съ Аммонптя¬ 
нами, и Господь предастъ мнѣ ихъ,— 
то останусь ли я у васъ начальникомъ? 

10. Старѣйшины Галаадскіе сказали 
Іефѳаю: Господь да будетъ свидѣте¬ 
лемъ между нами, что мы сдѣлаемъ 
по слову твоему! 

11. И пошелъ Іефѳай со старѣйши¬ 
нами Галаадскими, и народъ поста¬ 
вилъ его надъ собою начальникомъ и 
вождемъ, и Іефѳай произнесъ всѣ слова 
свои предъ лицомъ Господа въ Мас- 
сифѣ. 

12. И послалъ Іефѳай пословъ къ 
царю Аммонитскому сказать: что тебѣ 
до меня, что ты пришелъ ко мнѣ 
воевать на землѣ моей? 

13. Царь Аммонитскій сказалъ по¬ 


сламъ Іефѳая: Израиль, когда шелъ 
пзъ Египта, взялъ землю мою отъ Ар- 
нона до Іавока и Іордана; итакъ воз¬ 
врати мнѣ ее съ миромъ (и я от¬ 
ступлю). 

14. (И возвратились послы къ Іеф¬ 
ѳаю.) Іефѳай въ другой разъ послалъ 
пословъ къ царю Аммонитскому— 

15. сказать ему: такъ говоритъ Іеф¬ 
ѳай: Израиль не взялъ земли Моавит- 
ской и земли Аммонитской; 

16. ибо когда шли пзъ Египта, Из¬ 
раиль пошелъ въ пустыню къ Чер- 
мному морю и пришелъ въ Кадесъ; 

17. оттуда послалъ Израиль по¬ 
словъ къ царю Едомскому сказать: 
«позволь мнѣ пройти землею твоею»; 
но царь Едомскій не послушалъ; и къ 
царю Моавитскому онъ посылалъ, но 
и тотъ не согласился; посему Израиль 
оставался въ Кадееѣ. 

18. II пошелъ пустынею, и мино¬ 
валъ землю Едомскую и землю Мо- 
авитскую, и пришедъ къ восточному 
предѣлу земли Моавитской, располо¬ 
жился станомъ за Арнономъ; но не 
входилъ въ предѣлы Моавптскіе, ибо* 
Арнонъ есть предѣлъ Моава. 

19. II послалъ Израиль пословъ къ 
Сигону, царю Аморрейскому, царю Есе- 
вонскому, и сказалъ ему Израиль: поз¬ 
воль намъ пройти землею твоею въ 
свое мѣсто. 

20. Но Сигонъ не согласился про¬ 
пустить Израиля чрезъ предѣлы свои, 
и собралъ Сигонъ весь народъ свой, 
и расположился станомъ въ Іаацѣ, и 
сразился съ Израилемъ. 

21. И предалъ Господь Богъ Из¬ 
раилевъ Сигона и весь народъ его 
въ руки Израилю, и онъ побилъ ихъ; 
и получилъ Израиль въ наслѣдіе всю 
землю Аморрея, жившаго въ землѣ тон; 

22. и получили они въ наслѣдіе всѣ 
предѣлы Аморрея отъ Арнона до Іа¬ 
вока и отъ пустыни до Іордана. 

23. Итакъ, Господь Богъ Израилевъ 
изгналъ Аморрея отъ лица народа Сво¬ 
его Израиля, а ты хочешь взять его 
наслѣдіе? 


(а) Быт. 21, 10. (5) 1 Царств. 22, 2. (8) Суд. 10, 18. (10) Налах. 2, 14. (11) 1 Царств. 
12, 11. (іа) Второзак. 20, 10. (15) Числ. 21, 13, 24. (15) Второзак. 2, 19. (17) Числ. 
20, 14, 17. (18) Числ. 21, 13. (19) Числ. 21, 21. (аі) Числ. 21, 24. (*5) Амос. 2, 9. 
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24. Не владѣешь ли ты тѣмъ, что 
далъ тебѣ Хамосъ, богъ твои? И мы 
владѣемъ всѣмъ тѣмъ, что далъ намъ 
въ наслѣдіе Господь Богъ пашъ. 

25. Развѣ ты лучше Валака, сына 
Сепфорова, даря Ноавптскаго? ссо¬ 
рился ли онъ съ Израилемъ, или вое¬ 
валъ ли съ ними? 

26. Израиль уже живетъ триста 
лѣтъ въ Есевонѣ и въ зависящихъ 
отъ него городахъ , въ Аропрѣ и за¬ 
висящихъ отъ него городахъ , п во 
всѣхъ городахъ, которые близъ Ар- 
нона; для чего вы въ то время не 
отнимали (ихъ)? 

27. А я не виновенъ предъ тобою, 
и ты дѣлаешь мнѣ зло, выступивъ 
противъ меня войною. Господь Судія 
да будетъ нынѣ судьею между сынами 
Израиля и между Аммонптянамп! 

28. Но царь Аммонптскііі не по¬ 
слушалъ словъ Іефѳая, съ которыми 
онъ посылалъ къ нему. 

29. II былъ на Іефѳаѣ Духъ Госпо¬ 
день, и прошелъ онъ Галаадъ п Ма¬ 
нассію, и прошелъ Масспфу Галаад¬ 
скую, и пзъ Масспфы Галаадской по¬ 
шелъ къ Аммонптянамъ. 

30. И далъ Іефѳай обѣтъ Господу 
и сказалъ: если Ты предашь Аммони- 
тянъ въ рукп мои, 

31. то по возвращеніи моемъ съ 
миромъ отъ Аммонитянъ, что выйдетъ 
изъ воротъ дома моего на встрѣчу 
мнѣ, будетъ Господу, и вознесу сіе 
на всесожженіе. 

32. II пришелъ Іефѳай къ Аммонп¬ 
тянамъ—сразиться съ ними, и пре¬ 
далъ ихъ Господь въ рукп его; 

33. п поразилъ пхъ пораженіемъ 
весьма великимъ, отъ Ароера до Ми- 
ниѳа двадцать городовъ, и до Авель- 
Керампма, и смирились Аммонптяпе 
предъ сынами Израплевымп. 

34. И пришелъ Іефѳай въ Масспфу 
въ домъ свой, н вотъ, дочь его вы¬ 
ходитъ на встрѣчу ему съ тимпанами 
и лпками: она была у него только 
одна, п не было у него еще ни сына, 
ни дочери. 


35. Когда опъ увпдѣлъ ее, разо¬ 
дралъ одежду свою п сказалъ: ахъ. 
дочь моя! ты сразила меня; п ты въ 
числѣ нарушителей покоя моего! я 
отверзъ (о тебѣ) уста моп предъ Го¬ 
сподомъ и пе могу отречься. 

36. Она сказала ему: отецъ мой! 
ты отверзъ уста твои предъ Госпо¬ 
домъ—п дѣлай со мною то, что про¬ 
изнесли уста твои, когда Господь со¬ 
вершилъ чрезъ тебя отмщеніе врагамъ 
твопмъ Аммонптянамъ. 

37. И сказала отцу своему: сдѣлай 
мнѣ только вотъ что: отпусти меня 
на два мѣсяца; я пойду, взойду на 
горы и оплачу дѣвство мое съ по¬ 
другами моими. 

38. Онъ сказалъ: пойди. И отпустилъ 
ее на два мѣсяца. Она пошла съ по¬ 
другами своими и оплакивала дѣвство 
свое въ горахъ. 

39. По прошествіи двухъ мѣсяцевъ 
она возвратилась къ отцу своему, и 
онъ совершилъ надъ нею обѣтъ свой, 
который далъ, п она не познала мужа. 
II вошло въ обычай у Израиля, 

40. что ежегодно дочери Израилевы 
ходили оплакивать дочь Іефѳая Гала- 
адптянпна, четыре дня въ году. 

ГЛАВА 12. 

Е фремляне собра.тпсь л перешли въ 
і Севину п сказали Іефѳаю: для 
чего ты ходилъ воевать съ Аммони- 
тянами, а насъ не позвалъ съ собою?- 
мы сожжемъ домъ твой огнемъ и съ 
тобою вмѣстѣ. 

2. Іефѳай сказалъ имъ: я и народъ 
мой имѣли съ Аммонитяпами сильную 
ссору; я звалъ васъ, но вы не спаслп 
меня отъ рукп ихъ; 

3. видя, что ты не спасаешь меня, 
я подвергъ опасности жизнь мою и 
пошелъ на Аммонптянъ, и предалъ 
пхъ Господь въ руки мои; зачѣмъ же 
вы пришли нынѣ воевать со мною? 

4. II собралъ Іефѳай всѣхъ жите¬ 
лей Галаадскихъ и сразился съ Ефрем- 
лянами, и побили жители Галаадскіе 


(14) 3 Царств. 11, 7. 4 Царств. 23, 13. (25) Чпсл. 22, 2. (27') Быт. 16, 5. (29) Суд. 
6. 34; 13, 25. Лѵк. 1, 35. (55) Второзак. 3, 12. (54) Исход. 15, 20. 1 Царств. ІЯ, 6. Псал. 
67, 26. (55) Быт. 37, 29, 34. Гл. Ж2. (і) Суд. 8 , 1. (5) Суд. 5, 18: 9, 17. (4) 2 Царств. 18, 6. 
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Ефромлянъ, говоря: вы бѣглецы Ефре¬ 
мовы, Галаадъ лее среди Ефрема и 
среди Манассіи. 

5. II перехватили Галаадитяне пе¬ 
реправу чрезъ Іорданъ отъ Ефрем- 
ляіп, и когда кто изъ уцѣдѣвшпхъ 
Ефремлянъ говорилъ: «позвольте мнѣ 
переправиться», то жители Галаадскіе 
говорили ему: не Ефремлянинъ ли ты? 
Онъ говорилъ: нѣтъ. 

6. Они говорили ему: «скажи: шпб- 
болетъ», а онъ говорилъ: «енбболетъ», п 
не могъ иначе выговорить. Тогда они, 
взявши его, закапали у переправы 
чрезъ Іорданъ. II пало въ то время 
изъ Ефремлянъ сорокъ двѣ тысячи. 

7. Іефѳай былъ судьею Израиля 
шесть лѣтъ, и умеръ Іефѳай Галаа- 
дптяшшъ п погребенъ въ одномъ нзъ 
городовъ Галаадскихъ. 

8. Послѣ него былъ судьею Изра¬ 
иля .Есевонъ изъ Виѳлеема. 

9. У него было тридцать сыновей, 
и тридцать дочерей отпустилъ онъ изъ 
дома (въ замужство),а тридцать дочерей 
взялъ со стороны за сыновей своихъ, 
и былъ судьею Израиля семь лѣтъ. 

10. II умеръ Есевонъ и погребенъ 
въ Виѳлеемѣ. 

11. Послѣ него былъ судьею Изра¬ 
иля Елонъ Завулонянинъ и судилъ 
Израиля десять лѣтъ. 

12. И умеръ Елонъ Завулонянинъ 
и погребенъ въ Аіалонѣ, въ землѣ 
Завулоновой. 

13. Послѣ него былъ судьею Израиля 
Авдонъ, сынъ Гиллела, Пираѳонянинъ. 

14. У него было сорокъ сыновей и 
тридцать внуковъ, ѣздившихъ на семи¬ 
десяти молодыхъ ослахъ; онъ судплъ 
Израиля восемь лѣтъ. 

15. II Умеръ Авдонъ, сынъ Гил¬ 
лела, Пираоонянннъ, и погребенъ въ 
Пираѳопѣ въ землѣ Ефремовой, на 
горѣ А малиновой. 

Г Л А В А 13. 

( Чшы Израилевы продолжали дѣлать 
і з.юе предъ очами Господа, и пре¬ 


далъ ихъ Господь въ руки Филистим¬ 
лянъ на сорокъ лѣтъ. 

2. Въ то время былъ человѣкъ изъ 
Цоры, отъ племени Данова, именемъ 
Маной; жена его была неилодна и не 
ра ждала. 

3. И явился Ангелъ Господень же¬ 
нѣ и сказалъ ей: вотъ, ты неплодия 
и не раждаешь; но зачнешь и родишь 
сына; 

4. итакъ берегись, не пей вина и 
сикера п не ѣшь ничего нечистаго; 

5. ибо вотъ, ты зачнешь и родишь 
сына, и бритва не коснется головы 
его, потомучто отъ самаго чрева мла¬ 
денецъ сей будетъ назорей Божій, и 
онъ начнетъ спасать Израиля отъ 
руки Филистимлянъ. 

6. Жена пришла и сказала мужу 
своему: человѣкъ Божій приходилъ ко 
мнѣ, котораго видъ, какъ видъ Ангела 
Божія, весьма почтенный; я не спро¬ 
сила его, откуда онъ, н онъ не ска¬ 
залъ мнѣ шіенн своего; 

7. онъ сказалъ мнѣ: «вотъ, ты за¬ 
чнешь и родишь сына; итакъ не пей 
вина п епкера и пе ѣшь ничего не¬ 
чистаго, ибо младенецъ отъ самаго 
чрева до смертн своей будетъ назо¬ 
рей Божій». 

8. Маной помолился Господу и ска¬ 
залъ: Господи! пусть придетъ опять 
къ намъ человѣкъ Божій, котораго 
посылалъ Ты, и научитъ насъ, что 
намъ дѣлать съ имѣющимъ родиться 
младенцемъ. 

9. 1Г услышалъ Богъ голосъ Маноя, 
и Ангелъ Божій опять пришелъ къ 
женѣ, когда она была въ полѣ, и Ма¬ 
ноя, мужа ея, не было съ нею. 

10. Жена тотчасъ побѣжала н из¬ 
вѣстила мужа своего и сказала ему: 
вотъ, явился мнѣ человѣкъ, прихо¬ 
дившій ко мнѣ тогда. 

П.Мапой всталъ п пошелъ съ же¬ 
ною своею, и пришелъ къ тому чело¬ 
вѣку п сказалъ ему: ты ли тотъ че¬ 
ловѣкъ, который говорилъ съ сею 
женщиною? (Ангелъ) сказалъ: я. 

12. II сказалъ Маной: итакъ, если 


(в) Матѳ. 26, 73. (8) Іпс. Нас. 19, 15. (12) I Иаралнпом. 6, 69. (15) 2 Царств. 23, 30. 
(14) Суд. 5, 10. Гл. 13. (1) Суд. 2, 11; 3, 7, 12. (а) Іис. Нас. 15, 33. Суд. 16, 31. 
(5) Суд. 2, 1. Быт. 18, 10. Чнсл. 6, 3—4. (5) Числ. 6, 5. (в) Лук. 1, 12. (8) Быт. 25, 21. 
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исполнится слово твое, какъ намъ по¬ 
ступать съ младенцемъ симъ и что 
дѣлать съ ніімъ? 

13. Ангелъ Господень сказалъ Ма¬ 
ною: пусть опъ остерегается всего, о 
чемъ я сказалъ женѣ; 

14. пусть не ѣстъ ничего, что про¬ 
изводитъ виноградная лоза; пусть не 
пьетъ вина и епкера н не ѣстъ ни¬ 
чего нечистаго и соблюдаетъ все, что 
я приказалъ ей. 

15. II сказалъ Маной Ангелу Го¬ 
сподню: позволь удержать тебя, пока 
мы изготовимъ для тебя козленка. 

16. Ангелъ Господень сказалъ Ма¬ 
ною: хотя бы ты и удержалъ меня, но 
я не буду ѣсть хлѣба твоего; если же 
хочешь совершить всесожікеніе Го¬ 
споду, то вознеси его. Маной же не 
зналъ, что это Ангелъ Господень. 

17. И сказалъ Маной Ангелу Го¬ 
сподню: какъ тебѣ имя? чтобы намъ 
прославить тебя, когда исполнится 
слово твое. 

18. Ангелъ Господень сказалъ ему: 
что ты спрашиваешь объ имени мо¬ 
емъ? оно чудно. 

19. И взялъ Маной козленка и 
хлѣбное приношеніе п вознесъ Го¬ 
споду па камнѣ. 11 сдѣлалъ Онъ чудо, 
которое видѣли Маной и жена его. 

20. Когда пламень сталъ подни¬ 
маться отъ жертвенника къ небу, Ан¬ 
гелъ Господень поднялся въ пламени 
жертвенника. Видя это, Маной и жена 
его пали линемъ па землю. 

21. II невидимъ сталъ Ангелъ Го¬ 
сподень Маною и женѣ его. Тогда 
Маной узналъ, что это Ангелъ Го¬ 
сподень. 

22. И сказалъ Маной женѣ своей: 
вѣрно мы умремъ, ибо видѣли мы 
Бога. 

23. Міена его сказала ему: если бы 
Господь хотѣлъ умертвить насъ, то не 
принялъ бы птъ рукъ нашихъ все¬ 
сожженія и хлѣбнаго приношенія, н 
не показалъ бы намъ всего того, н 
теперь не открылъ бы намъ сего. 

24. И родила жена сына и нарекла 

(14) Числ. б, 3. Лѵк. 1. 15.(15) Сѵд. 6, 1 
( 20 ) Мате. 17. 6 . Лук. 1, 12. (22) Исход. 19 
И, 32. (25) 1 Царств. Гб, 13. Мато. 4. 1. .Ту 
7, 3. (в) Суд. б, 34. 1 Царств. 10, 13. Еср. І 


имя ему: Самсонъ. II росъ младенецъ, 
и благословлялъ его Господь. 

25. И началъ Духъ Господень дѣй¬ 
ствовать въ немъ въ станѣ Данономъ, 
между Дорою и Естаоломъ. 

ГЛАВА 11. 

И пошелъ Самсонъ въ Ѳпмнаѳу и 
увидѣлъ въ Ѳимиаѳѣ женщину 
изъ дочерей Фііліістнмекихъ (и они 
понравилась ему). 

2. Онъ пошелъ и объявилъ отцу 
своему и матери своей н сказалъ: я 
видѣлъ въ Ѳимнаѳѣ женщину изъ до¬ 
черей Фнлнотимскихъ; возьмите ее 
мнѣ въ жену. 

3. Отеі^ъ и мать его сказали ему: 
развѣ пѣтъ женщинъ между дочерями 
братьевъ твоихъ п во всемъ народѣ 
моемъ, что ты идешь взять жену у 
Филистимлянъ необрѣзаниыхъ? II ска¬ 
залъ Самсонъ отцу своему: ее возьми 
мнѣ, потому что она мнѣ понрави¬ 
лась. 

4. Отецъ его п мать его не знали, 
что это отъ Господа, и что онъ шцетъ 
случая отмстить Филистимлянамъ. 
А въ то время Филистимляне господ¬ 
ствовали надъ Израилемъ. 

5. И пошелъ Самсонъ съ отцомъ 
своимъ и съ матерью своею въ Ѳнм- 
наѳу, и когда подходили къ виноград¬ 
никамъ Оимнаѳскимъ, вотъ, молодой 
левъ рыкая идетъ на встрѣчу ему. 

6. 11 сошелъ на него Духъ Госио-, 
день, н <лгь растерзалъ льва какъ ко¬ 
зленка; а въ рукѣ у него ничего пс 
было. И не сказалъ отцу своему и 
матери своей, что онъ сдѣлалъ. 

7. II пришелъ и поговорилъ съ жен¬ 
щиною, и она понравилась Самсияу. 

8. Спустя нѣсколько дней, опять по¬ 
шелъ инъ, чтобы взять ее, и зашелъ 
посмотрѣть трупъ льва, п вотъ, рой 
пчелъ въ трупѣ львиномъ п медъ. 

9. Онъ взялъ его въ руки своп п 
пошелъ и ѣлъ дорогого; и когда при¬ 
шелъ къ отцу своему и матери своей, 
далъ и имъ, и они ѣли; но нс ека- 

>. (17) Бы г. 32, 29. (18) Исаія 9, 6; 45, 15. 

, 21. Второзак. 5, 24. Матѳ. 28, 8. (24) Евр. 
к. 4, I. Гл. 14. (5) Исход. 34, Іб. Второзак. 

1, 33. 
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залъ имъ, что изъ львинаго трупа 
взялъ медъ сей. 

10. И пришелъ отецъ его къ жен¬ 
щинѣ, п сдѣлалъ тамъ Самсонъ (семи¬ 
дневный) пиръ, какъ обыкновенно дѣ¬ 
лаютъ женихи. 

11. II какъ тамъ увидѣли его, вы¬ 
брали тридцать брачныхъ друзей, ко¬ 
торые были бы при немъ. 

12. И сказалъ имъ Самсонъ: зага¬ 
даю я вамъ загадку; еслп вы отга¬ 
даете ынѣ ее въ семь дней пира и 
отгадаете вѣрно, то я дамъ вамъ три¬ 
дцать спндоновъ * п тридцать пере¬ 
мѣнъ одеждъ; 

13. если же не сможете отгадать 
ынѣ, то вы дайте мнѣ тридцать спн¬ 
доновъ и тридцать перемѣнъ одеждъ. 
Они сказали ему: загадай загадку 
твою, послушаемъ. 

14. И сказалъ имъ: изъ идущаго 
вышло ядомое, и изъ сильнаго вышло 
сладкое. И не могли отгадать загадки 
въ три дпя. 

15. Въ седьмый день сказали они 
женѣ Самсоновой: уговори мужа тво¬ 
его, чтобъ онъ разгадалъ намъ за¬ 
гадку; иначе сожжемъ огнемъ тебя п 
домъ отца твоего; развѣ вы призвали 
насъ, чтобъ обобрать насъ? 

16. И плакала жена Самсонова предъ 
нимъ и говорила: ты ненавидишь ме¬ 
ня и не любишь; ты загадалъ загадку 
сынамъ народа моего, а мнѣ не раз¬ 
гадаешь ея. Онъ сказалъ ей: отцу мо¬ 
ему и матери моей не разгадалъ ея; 
и тебѣ ли разгадаю? 

17. И плакала она предъ пимъ семь 
дней, въ которые продолжался у нихъ 
пиръ. Наконецъ въ седьмый день раз¬ 
гадалъ ей, ибо она усильно просила 
его. А она разгадала загадку сынамъ 
народа своего. 

18. II въ седьмый день до захо¬ 
жденія солнечнаго сказали ему гра¬ 
ждане: что слаще меда, и что сильнѣе 
льва! Онъ сказалъ имъ: если бы вы 
не орали на моей телицѣ, то не отга¬ 
дали бы моей загадки. 


19. II сошелъ на него Духъ Госпо¬ 
день, и пошелъ онъ въ Аскалонъ, и, 
убивъ тамъ тридцать человѣкъ, снялъ 
съ нихъ одежды, и отдалъ перемѣны 
платья ихъ разгадавшимъ загадку. 
II воспылалъ гнѣвъ его, п ушелъ онъ 
въ домъ отца своего. 

20. А жена Самсонова вышла за 
брачнаго друга его, который былъ при 
немъ другомъ. 

ГЛАВА 15. 

Ч резъ нѣсколько дней, во время жа¬ 
твы пшеницы, пришелъ Самсонъ 
повидаться съ женою своею, принесши 
съ собою козленка; и когда сказалъ: 
«войду къ женѣ моей въ спальню», отецъ 
ея не далъ ему войти. 

2. И сказалъ отецъ ея: я подумалъ, 
что ты возненавидѣлъ ее, и я отдалъ 
ее другу твоему; вотъ, меньшая се¬ 
стра красивѣе ея; пусть она будетъ 
тебѣ вмѣсто ея. 

3. Но Самсонъ сказалъ имъ: теперь 
я буду правъ предъ Филистимлянами, 
если сдѣлаю имъ зло. 

4. И пошелъ Самсонъ, и поймалъ 
триста лисицъ, и взялъ факелы, и 
связалъ хвостъ съ хвостомъ, и при¬ 
вязалъ по факелу между двумя хво¬ 
стами; 

5. и зажегъ факелы, и пустплъ 
ихъ на жатву Фіілистпмскую, и вы¬ 
жегъ и копны и нежатый хлѣбъ, и 
виноградные сады и масличные. 

6. II говорили Филистимляне: кто 
это сдѣлалъ? II сказали: Самсонъ, зять 
Ѳішнаѳянпна, ибо этотъ взялъ жену 
его и отдалъ другу его. И пошли 
Филистимляне и сожгли огнемъ ее и 
(домъ) отца ея. 

7. Самсонъ сказалъ имъ: хотя вы 
сдѣлали это, но я отмщу вамъ самимъ 
и тогда только успокоюсь. 

8. И перебилъ онъ имъ голени и 
бёдра, и пошелъ и засѣлъ въ ущелье 
скалы Етама. 

9. II пошли Филистимляне, и распо- 


(12) 3 Царств. 10, 1 . (15) Суд. 16, 5. (17) Суд. 16, 16. (19) Суд. 1, 18. 2 Царств. 1 , 20. 
Гл. 15. (5) Суд. 14, 4. (6) Суд. 6, 29. 
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ложились станомъ въ Іудеѣ, и протя¬ 
нулись до Лехи. 

10. II сказали жители Іудеи: за что 
вы вышли противъ насъ? Опп ска¬ 
зали: мы пришли связать Самсона, 
чтобы поступить съ нимъ, какъ онъ 
поступилъ съ нами. 

11. II пошли три тысячи человѣкъ 
изъ Іудеи къ ущелью скалы Етама и 
сказали Самсону: развѣ ты не знаешь, 
что Филистимляне господствуютъ надъ 
нами? что ты это сдѣлалъ намъ? Онъ 
сказалъ имъ: какъ они со мною по¬ 
ступили, такъ и я поступплъ съ 
ними. 

12. И сказали ему: мы пришли свя¬ 
зать тебя, чтобъ отдать тебя въ руки 
Филистимлянамъ. И сказалъ имъ Сам¬ 
сонъ: поклянитесь мнѣ, что вы не 
убьете меня. 

13. И сказали ему: нѣтъ, мы только 
свяжемъ тебя и отдадимъ тебя въ 
руки ихъ, а умертвить не умертвимъ. 
II связали его двумя новыми верев¬ 
ками и повели его изъ ущелья. 

14. Когда онъ подошелъ къ Лехѣ, 
Фплпстпмляне съ крикомъ встрѣтили 
его. И сошелъ на него Духъ Госпо¬ 
день, и веревки, бывшія на рукахъ 
его, сдѣлались, какъ перегорѣвшій 
ленъ, и упали узы его съ рукъ его. 

15. Нашелъ онъ свѣжую ослиную 
челюсть и, протянувъ руку свою, 
взялъ ее, и убилъ ею тысячу чело¬ 
вѣкъ. 

16. II сказалъ Самсонъ: челюстью 
ослиною толпу, двѣ толпы, челюстью 
ослиною убилъ я тысячу человѣкъ. 

17. Сказавъ это, бросилъ челюсть 
изъ руки своей и назвалъ то мѣсто: 
Рамао-Лехи *. 

18. И почувствовалъ сильную жажду, 
и воззвалъ къ Господу и сказалъ: Ты 
содѣлалъ рукою раба Твоего великое 
спасеніе сіе; а теперь умру я отъ 
жажды п попаду въ руки необрѣзаи- 
ныхъ. 

19. И разверзъ Богъ ямину въ Лехѣ, 
и потекла изъ нея вода. Онъ напплся, 


и возвратился духъ его, и онъ ожилъ; 
оттого и наречено имя мѣсту сему: 
«источникъ взывающаго», который въ 
Лехи до сего дня. 

20. И былъ онъ судьею Израиля во 
дни Филистимлянъ двадцать лѣтъ. 

ГЛАВА 10. 

П ришелъ однажды Самсонъ въ Газу 
и, увидѣвъ тамъ блудпицу, во¬ 
шелъ къ ней. 

2. Жителямъ Газы сказали: Сам¬ 
сонъ пришелъ сюда. И ходили они кру¬ 
гомъ, п подстерегали его всю ночь въ 
воротахъ города, п таились всю ночь, 
говоря: до свѣта утренняго подождемъ 
и убьемъ его. 

3. А Самсонъ сиалъ до полуночи; 
въ полночь же вставъ, схватилъ двери 
городскихъ воротъ съ обоими кося¬ 
ками, поднялъ ихъ вмѣстѣ съ запо¬ 
ромъ, положилъ на плеча своп и от¬ 
несъ пхъ на вершину горы, которая 
на п/ти къ Хеврону, (и положилъ 
пхъ тамъ). 

4. Послѣ того полюбилъ онъ одну 
женщпну, жившую на долинѣ Сорекъ; 
имя ей Далпда. 

5. Къ ней пришли владѣльцы Фи- 
лпстимскіе и говорятъ ей: уговори 
его и вывѣдай, въ чемъ великая сила 
его, и какъ намъ одолѣть его, чтобы 
связать его п усмирить его; а мы 
дадимъ тебѣ за то каждый тысячу 
сто сиклей серебра. 

С. И сказала Далида Самсону: скажи' 
мнѣ, въ чемъ великая сила твоя, и 
чѣмъ связать тебя, чтобы усмирить 
тебя? 

7. Самсонъ сказалъ ей: если свя¬ 
жутъ меня семью сырыми тетивами, 
которыя не засушены, то я сдѣлаюсь 
безсиленъ л буду какъ и прочіе 
люди. 

8. И принесли ей владѣльцы Фп- 
лнстимскіе семь сырыхъ тетивъ, ко¬ 
торыя не засохли, и она связала его 
ими; 


(14) Суд. 6, 34; 11, 29; 14. 6. (19) 1 Царств. 30, 12. (5ЬО) Суд. 1С, 31. Гл. ІО. (1) Інс. 
Нан. .15, 47. (51) Лук. 20, 20. (3) Евр. 11, 34. (4) Вгорозак. 1, 24. (5) Суд. 14, 15; 17, 2. 
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9. между тѣмъ одинъ скрытно си¬ 
дѣлъ у нея въ спальнѣ; п сказала 
ему: Самсонъ! Филистимляне идутъ 
на тебя. Опъ разорвалъ тетивы, какъ 
разрываютъ нитку изъ пакли, когда 
пережжетъ ее огонь. II не узнана 
сила его. 

10. II сказала Далнда Самсону: вотъ, 
ты обманулъ меня и говорилъ мнѣ 
ложь; скажи же теперь мнѣ, чѣмъ 
связать тебя? 

11. Онъ сказалъ ей: если свяжутъ 
меня новыми веревками, которыя не 
были въ дѣлѣ, то я сдѣлаюсь безси¬ 
ленъ и буду какъ прочіе люди. 

12. Далнда взяла новыя веревки п 
связала его п сказала ему: Самсонъ! 
Филистимляне идутъ на тебя. (Между 
тѣмъ одинъ скрытно сидѣлъ въ спальн ѣ.) 
II сорвалъ онъ ихъ съ рукъ своихъ, 
какъ нитки. 

13. II сказала Далнда Самсону: все 
ты обманываешь меня и говоришь 
мнѣ ложь; скажи мнѣ, чѣмъ бы свя¬ 
зать тебя? Онъ сказалъ ей: если ты 
вотчешь семь косъ головы моей въ 
ткань и прибьешь ее гвоздемъ къ 
ткальной колодѣ, (то я буду безси¬ 
ленъ, какъ п прочіе люди). 

14. (II усыпила его Далнда на ко¬ 
лѣнахъ своихъ. II когда онъ уснулъ, 
взяла Далнда семь косъ головы его,) 
н прикрѣпила ихъ къ колодѣ, н ска¬ 
зала ему: Филистимляне идутъ на 
тебя, Самсонъ! Онъ пробудился отъ 
сна своего и выдернулъ ткальную ко¬ 
лоду вмѣстѣ съ тканью; (н не узнана 
сила его). 

15. И сказала ему (Далнда): какъ 
же ты говоришь: «люблю тебя», а сердце 
твое не со мною? вотъ, ты трижды 
обманулъ меня и не сказалъ мнѣ, въ 
чемъ великая сила твоя. 

10. II какъ она словами своими 
тяготила его всякій день и мучила 
его, то душѣ его тяжело стало до 
смерти. 

17. И онъ открылъ ей все сердце 
свое и сказалъ ей: бритва не каса¬ 
лась головы моей, ибо я назорей Бо¬ 
жій отъ чрева матери моей; если же 


остричь меня, то отступитъ отъ меня 
сила моя: я сдѣлаюсь слабъ и буду 
какъ прочіе люди. 

18. Далнда, видя, что опъ открылъ 
ей все сердце свое, послала п звала 
владѣльцевъ Фпллстимскихъ, сказавши 
имъ: идите теперь; онъ открылъ мнѣ 
все сердце свое. II пришли къ неіі 
владѣльцы Фплпетнмскіе п принесли 
серебро въ рукахъ своихъ. 

19. И усыпила его (Далнда) на ко¬ 
лѣнахъ своихъ, п призвала человѣка, 
п велѣла ему остричь семь косъ го¬ 
ловы его. II началъ онъ ослабѣвать, 
п отступила отъ него сила его. 

20. Опа сказала: Филистимляне 
идутъ на тебя, Самсонъ! Опъ про¬ 
будился отъ сна своего н сказалъ: 
пойду, какъ п прежде, п освобожусь. 
А не зналъ, что Господь отступилъ 
отъ него. 

21. Филистимляне взяли его и вы¬ 
кололи ему глаза, привели его въ Газу 
и оковали его двумя мѣдными цѣпями, 
и онъ мололъ въ домѣ узниковъ. 

22. Между тѣмъ волосы на головѣ 
его начали расти, гдѣ они были остри¬ 
жены. 

23. Владѣльцы Фплпетнмскіе собра¬ 
лись, чтобы принести великую жертву 
Дагону, богу своему, и повеселиться, 
и сказали: богъ нашъ предалъ Сам¬ 
сона, врага нашего, въ руки наши. 

24. Также и народъ, видя его, про¬ 
славлялъ бога своего, говоря: богт> 
нашъ предалъ въ руки наши ърага 
нашего и опустошителя земли нашей, 
который побилъ многихъ изъ насъ. 

25. II когда развеселилось сердце 
ихъ, сказали: позовите Самсона изъ 
дома темничнаго), пусть онъ позаба¬ 
витъ насъ. II призвали Самсона пзъ 
дома узниковъ, н онъ забавлялъ ихъ, 
(и заушали его) п поставили его 
между столбами. 

20. II сказалъ Самсонъ отроку, ко¬ 
торый водилъ его за руку: подведи 
меня, чтобъ ощупать мнѣ столбы, на 
которыхъ утвержденъ домъ, и при¬ 
слониться къ нимъ. (Отрокъ такъ и 
сдѣлалъ.) 


(9) Суд. 15, 14. (17) Суд. 13, о. (19) Числ. 6, 5. (10) 1 Царств. 23, 15. (11) Іерем. 
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27. Домъ же былъ полонъ мужчинъ 
п женщинъ; тамъ были всѣ владѣльцы 
Филнстішскіе, и на кровлѣ было до 
трехъ тысячъ мужчинъ п женщинъ, 
смотрѣвшихъ на забавляющаго ихъ 
Самсона. 

28. II воззвалъ Самсонъ къ Господу 
и сказалъ: Господи Боже! вспомни 
меня и укрѣпи меня только теперь, 
о Боже! чтобы мнѣ въ одинъ разъ 
отмстить Филистимлянамъ за два глаза 
мои. 

29. II сдвинулъ Самсонъ съ мѣста 
два среднихъ столба, на которыхъ 
утвержденъ былъ домъ, упершись въ 
нихъ, въ одинъ правою рукою своею, 
а въ другой лѣвою. 

30. И сказалъ Самсонъ: умріг, душа 
моя, съ Филистимлянами! И уперся 
всею сплою, и обрушился домъ на 
владѣльцевъ и на весь народъ, бывшій 
въ немъ. II было умершихъ, кото¬ 
рыхъ умертвилъ (Самсонъ) при смерти 
своей, болѣе, нежели сколько умер¬ 
твилъ онъ въ жизни своеіі. 

31. II пришли братья его и весь 
домъ отца его, и взяли его, и пошлп 
и похоронили его между Цорою иЕста- 
оломъ, во гробѣ Маноя, отца его. Онъ 
былъ судьею Израиля двадцать лѣтъ. 
(Послѣ Самсона возсталъ Емегаръ, 
сынъ Енана, и убилъ изъ иноплемен¬ 
никовъ шестьсотъ человѣкъ, кромѣ 
скота. II онъ спасъ Израиля.) 

ГЛАВА 17. 

} ^ылъ нѣкто на горѣ Ефремовий, нме- 
) немъ Миха. 

2. Онъ сказалъ матери своей: ты¬ 
сяча сто сиклей серебра, которые у 
тебя взяты и за которые ты при 
мнѣ изрекла проклятіе, это серебро у 
меня, я взялъ его. Мать его сказала: 
благословенъ сынъ мой у Господа! 

3. И возвратилъ онъ матери своей 
тысячу сто сиклей серебра. II сказала 
мать его: это серебро я отъ себя по¬ 
святила Господу для (тебя,) сына мо¬ 
его, чтобы сдѣлать изъ него истуканъ 


и литый кумиръ; итакъ отдаю оное 
тебѣ. 

4. Но онъ возвратилъ серебро ма¬ 
тери своей. Мать его взяла двѣсти 
сиклей серебра и отдала ихъ пла¬ 
вильщику. Онъ сдѣлалъ изъ нихъ исту¬ 
канъ и литый кумиръ, который и на¬ 
ходился въ домѣ Михи. 

5. II былъ у Михи домъ Божіи. II 
сдѣлалъ онъ ефодъ и терафпмъ и по¬ 
святилъ одного изъ сыновей своихъ, 
чтобъ онъ былъ у него священникомъ. 

6. Въ тѣ дни не было царя у Из¬ 
раиля; каждый дѣлалъ то, что ему 
казалось справедливымъ. 

7. Одинъ юноша изъ Виѳлеема Іу¬ 
дейскаго, изъ колѣна Іудина, левитъ, 
тогда жилъ тамъ; 

8. этотъ человѣкъ пошелъ изъ го¬ 
рода Виѳлеема Іудейскаго, чтобы по¬ 
жить, гдѣ случится, н идя дорогою, 
пришелъ на гору Ефремову къ дому 
Михи. 

9. II сказалъ ему Миха: откуда ты 
идешь? Онъ сказалъ ему: я левитъ 
изъ Виѳлеема Іудейскаго и иду по¬ 
жить, гдѣ случится. 

10. И сказалъ ему Миха: останься 
у меня п будь у меня отцомъ п свя¬ 
щенникомъ; я буду давать тебѣ по 
десяти сиклей серебра на годъ, по¬ 
требное одѣяніе п пропитаніе. 

11. Левитъ пошелъ къ нему, п со¬ 
гласился левитъ остаться у этого че¬ 
ловѣка, п бытъ юноша у него, какъ 
одинъ пзъ сыновей его. 

12. Миха посвятилъ левита, и этотъ 
юноша былъ у него священникомъ и 
жилъ въ домѣ у Михи. 

13. И сказалъ Миха: теперь я знаю, 
что Господь будетъ мнѣ благотворить, 
потомучто левіпъ у меня священни¬ 
комъ. 

ГЛАВ А 13. 

В ъ тѣ дни не было царя у Израиля; 

и въ тѣ дни колѣно Даново искало 
себѣ удѣла, гдѣ бы поселиться, по¬ 
томучто дотолѣ не выпало ему пол- 


(28) Іудпѳ. 13, 4. Евр. 11, 34. (50) 3 Царств. 19, 4. Еср. 2, 14. (5і) Суд. 13, 2: 15, 20. 
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наго удѣла между колѣнами Израиле¬ 
выми. 

2. II послали сыны Дановы отъ пле¬ 
мени своего пять человѣкъ, мужей 
сильныхъ, пзъ Доры и Естаола, чтобъ 
осмотрѣть землю п узнать ее, и ска¬ 
зали имъ: пойдите, узнайте землю. 
Они пришли на гору Ефремову къ 
дому Михи и ночевали тамъ. 

3. Находясь у дома Михи, узнали 
они голосъ молодаго левита и зашли 
туда п спрашивали его: кто тебя 
привелъ сюда? что ты здѣсь дѣлаешь 
и зачѣмъ ты здѣсь? 

4. Онъ сказалъ имъ: то и то сдѣ¬ 
лалъ для меня Миха, нанялъ меня, и 
я у него священникомъ. 

5. Они сказали ему: вопроси Бога, 
чтобы знать намъ, успѣшенъ ли бу¬ 
детъ путь нашъ, въ который мы 
идемъ. 

6. Священникъ сказалъ имъ: идите 
съ миромъ; предъ Господомъ путь 
вашъ, въ который вы идете. 

7. И пошли тѣ пять мужей, и при¬ 
шли въ Лансъ, и увидѣли народъ, ко¬ 
торый въ немъ, что онъ живетъ по¬ 
койно, по обычаю Спдонянъ, тихъ и 
безпеченъ, и что не было въ землѣ 
той, кто обижалъ бы въ чемъ, или 
имѣлъ бы власть: отъ Сидонянъ они 
жили далеко, п ни съ кѣмъ не было 
у нихъ ни какого дѣла. 

8. И возвратились (оные пять чело¬ 
вѣкъ) къ братьямъ своимъ въ Дору 
н Естаолъ, и сказали имъ братья ихъ: 
съ чѣмъ вы? 

0. Они сказали: встанемъ и пой¬ 
демъ на нііхъ; мы видѣли землю, она 
весьма хороша; а вы задумались: не 
медлите пойти и взять въ наслѣдіе 
ту землю; 

10. когда пойдете вы, придете къ 
народу безпечному, и земля та об¬ 
ширна; Богъ предаетъ ее въ руки 
ваши; это такое мѣсто, гдѣ нѣтъ нп 
въ чемъ недостатка, чтб получается 
отъ земли. 

11. И отправились оттуда изъ ко¬ 
лѣна Данова, изъ Доры п Естаола, 


шестьсотъ мужей, препоясавшихся во¬ 
инскимъ оружіемъ. 

12. Они пошли п стали станомъ въ 
Каріаѳіарпмѣ, въ Іудеѣ. Посему п на¬ 
зываютъ то мѣсто станомъ Дановымъ 
до сего дня. Онъ позади Каріаѳіарима. 

13. Оттуда отправились они на гору 
Ефремову и пришли къ дому Михи. 

14. И сказали тѣ пять мужей, ко¬ 
торые ходили осматривать землю Ла- 
псъ, братьямъ своимъ: знаете ли, что 
въ одномъ пзъ домовъ сихъ есть 
ефодъ, терафпмъ, истуканъ и литый 
кумиръ? итакъ подумайте, чтб сдѣ¬ 
лать. 

15. II зашли туда, и вошли въ домъ 
молодаго левита, въ домъ Михи, и 
привѣтствовали его. 

16. А шестьсотъ человѣкъ изъ 
сыновъ Дановыхъ, препоясанные во¬ 
инскимъ оружіемъ, стояли у воротъ. 

17. Пять же человѣкъ, ходившихъ 
осматривать землю, пошли, вошли туда, 
взяли истуканъ и ефодъ и терафимъ 
н литый кумиръ. Священникъ стоялъ 
у воротъ съ тѣми шестью стами чело¬ 
вѣкъ, препоясанныхъ воинскимъ ору¬ 
жіемъ. 

18. Когда они вошли въ домъ Михи 
и взяли истуканъ, ефодъ, терафимъ 
и литый кумиръ, священникъ сказалъ 
нмъ: что вы дѣлаете? 

19. Они сказали ему: молчи, положи 
руку твою на уста твои и иди съ 
нами и будь у насъ отцомъ и свя¬ 
щенникомъ; лучше ли тебѣ быть свя¬ 
щенникомъ въ домѣ одного человѣка, 
нежели быть священникомъ въ колѣнѣ 
или въ племени Израилевомъ? 

20. Священникъ обрадовался, и 
взялъ ефодъ, терафимъ и истуканъ 
(и литый кумиръ), и пошелъ съ на¬ 
родомъ. 

21. Они обратились и пошли, п от¬ 
пустили дѣтей, скотъ и тяжести впе¬ 
редъ. 

22. Когда они удалились отъ дома 
Михи, (Миха и) жители домовъ со- 
сѣдствениыхъ съ домомъ Михи со¬ 
брались и погнались за сынами Дана 


(2) Інс. Пав. 19, 47. Суд. 17, 1 . (4) Суд. 17, 10. (5) 1 Царств. 23, 10; 30, 8 . (7) Іпс. 
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23. п кричали сынамъ Дана. (Сыны 
Даповы) оборотились и сказали Михѣ: 
что тебѣ, что ты такъ кричишь? 

24. (Миха) сказалъ: вы взяли бо¬ 
говъ моихъ, которыхъ я сдѣлалъ, и 
священника, и ушли; чего еще болѣе? 
какъ же вы говорите: что тебѣ? 

25. Сыны Дановы сказали ему: 
молчи , чтобы мы не слышали голоса 
твоего; иначе нѣкоторые изъ насъ 
разсердившись нападутъ на васъ, и 
ты погубишь себя п семейство твое. 

26. И пошли сыны Дановы путемъ 
своимъ; Миха же, видя, что они силь¬ 
нѣе его, пошелъ назадъ и возвратился 
въ домъ свой. 

27. А (сыны Дановы) взяли тб, что 
сдѣлалъ Миха, и священника, кото¬ 
рый былъ у пего, п пошли въ Лаисъ, 
противъ народа спокойнаго и безпеч¬ 
наго, и побили его мечемъ, а городъ 
сожгли огнемъ. 

28. Некому было помочь, потому- 
что онъ былъ отдаленъ отъ Сидона и 
ни съ кѣмъ не имѣлъ дѣла. (Городъ 
сей) находился въ долинѣ, что близъ 
Беѳ-Рехова. И построили снова го¬ 
родъ и поселились въ немъ, 

29. и нарекли имя городу: Данъ, 
по имени отца своего Дана, сына 
Израилева; а прежде имя городу тому 
было: Лаисъ. 

30. И поставили у себя сыны Да¬ 
новы истуканъ; Іонаѳанъ же, сынъ 
Гирсона, сына Манассіи, самъ и сы¬ 
новья его были священниками въ ко¬ 
лѣнѣ Дановомъ до дня переселенія 
жителей той земли; 

31. и имѣли у себя истуканъ, сдѣ¬ 
ланный Мнхою, во все то время, ко¬ 
гда домъ Божій находился въ Силомѣ. 

ГЛАВ А 19. 

В ъ тѣ дни, когда не было даря у 
Израиля, жилъ одинъ левитъ на 
склонѣ горы Ефремовой. Онъ взялъ 
себѣ наложницу изъ Виѳлеема Іудей¬ 
скаго. 

2. Наложница его поссорилась съ 


ніімъ и ушла отъ него въ домъ отца 
своего въ Виѳлеемъ Іудейскій и была 
тамъ четыре мѣсяца. 

3. Мужъ ея всталъ и пошелъ за 
нею, чтобы поговорить къ сердцу ея 
и возвратить ее къ себѣ. Съ нимъ 
былъ слуга его и пара ословъ. Она 
ввела его въ домъ отца своего. 

4. Отецъ этой молодой женщины, 
увидѣвъ его, съ радостью встрѣтилъ 
его, и удержалъ его тесть его, отецъ 
молодой женщины. И пробылъ онъ у 
него три дня; они ѣли и пили и но¬ 
чевали тамъ. 

5. Въ четвертый день встали они 
рано, п онъ всталъ, чтобъ идти. И 
сказалъ отецъ молодой женщины зятю 
своему: подкрѣпи сердце твое кускомъ 
хлѣба, п потомъ пойдете. 

6. Они остались, и оба вмѣстѣ ѣли 
и пили. И сказалъ отецъ молодой жен¬ 
щины человѣку тому: останься еще 
на ночь, и пусть повеселится сердце 
твое. 

7. Человѣкъ тотъ всталъ-было, 
чтобъ ддти, но тесть его упросилъ 
его, и онъ опять ночевалъ тамъ. 

8. На пятый день всталъ онъ по¬ 
утру, чтобъ идти. II сказалъ отецъ 
молодой женщины той: подкрѣпи серд¬ 
це твое (хлѣбомъ), и помедлите, до¬ 
колѣ преклонится день. И ѣли оба 
они (и пили). 

9. И всталъ тотъ человѣкъ, чтобъ 
идти, самъ онъ, наложница его и слуга 
его. II сказалъ ему тесть его, отецъ 
молодой женщины: вотъ, день прекло¬ 
нился къ вечеру, ночуйте, пожалуйте; 
вотъ, дню скоро конецъ, ночуй здѣсь, 
пусть повеселится сердце твое; завтра 
поранѣе встанете въ путь вашъ, и 
пойдешь въ домъ твой. 

10. Но мужъ не согласился ноче¬ 
вать, всталъ и пошелъ; и пришелъ 
къ Ісвусу, чтб нынѣ Іерусалимъ; съ 
ппмъ пара навьюченныхъ ословъ и 
паложшща его съ ппмъ. 

11. Когда они были близъ Іевуса, 
день уже очень преклонился. И ска¬ 
залъ слуга господину своему: зайдемъ 
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въ отитъ городъ Іевусеевъ и ночуемъ 
въ немъ. 

12. Господинъ его сказалъ ему: 
нѣтъ, не пойдемъ въ городъ инолле- 
менпиковъ, которые не изъ сыновъ 
Израилевых']», но дойдемъ до Гнвы. 

13. Ы сказалъ слугѣ своему: дой¬ 
демъ до одного изъ слхъ мѣстъ и 
ночуемъ въ Глвѣ, или въ Рамѣ. 

14. И пошли, и шли, и закатилось 
солнце подлѣ Гпвы Веніаминовой. 

15. II повернули они туда, чтобы 
полти ночевать въ Глвѣ. II пришелъ 
онъ п сѣлъ на улицѣ въ городѣ; но 
никто не приглашалъ ихъ въ домъ 
для ночлега. 

16. И вотъ, идетъ одинъ старикъ 
съ работы своей съ поля вечеромъ; 
онъ родомъ былъ съ горы Ефремовой 
п англъ въ Глвѣ. Жители же мѣста 
сего были сыны Веніаминовы. 

17. Онъ, поднявъ глаза свои, уви¬ 
дѣлъ прохожаго на улицѣ городской. 
И сказалъ старикъ: куда идешь? и от¬ 
куда ты пришелъ? 

18. Онъ сказалъ ему: мы идемъ изъ 
Виѳлеема Іудейскаго къ горѣ Ефре¬ 
мовой, откуда я; я ходилъ въ Виѳле¬ 
емъ Іудейскій, а теперь иду къ дому 
Господа; и никто не приглашаетъ 
меня въ домъ; 

19. у насъ есть и солома и кормъ 
для ословъ нашихъ; также хлѣбъ и вино 
для меня и для рабы твоей и для сего 
слуги есть у рабовъ твоихъ; нп въ 
чемъ нѣтъ недостатка. 

20. Старикъ сказалъ ему: будь спо¬ 
коенъ: весь недостатокъ твой на мнѣ, 
только не ночуй на улицѣ. 

21. II ввелъ его въ домъ свой и 
далъ корму осламъ (его), а сами онп 
омыли ноги своп и ѣли II пили. 

22. Тогда какъ они развеселили 
сердца свои, вотъ, жители города, 
люди развратные, окружили домъ, сту¬ 
чались въ двери н говорили старику, 
хозяину дома: выведи человѣка, во¬ 
шедшаго въ домъ твой, мы познаемъ 
его. 

23. Хозяинъ дома вышелъ къ нимъ 


п сказалъ имъ: нѣтъ, братья мои, но 
дѣлайте зла, когда человѣкъ сей во¬ 
шелъ въ домъ мой, нс дѣлайте этого 
безумія; 

24. вотъ у меня дочь дѣвица, и у 
него наложница, выведу я нхъ, смирите 
ихъ и дѣлайте съ ними, что вамъ 
угодно; а съ человѣкомъ симъ не 
дѣлайте этого безумія. 

25. Но они не хотѣли слушать его. 
Тогда мужъ взялъ свою наложницу и 
вывелъ къ нимъ на улицу. Они по¬ 
знали ее и ругались надъ нею всю 
ночь до утра. И отпустили ее при 
появленіи зари. 

26. II пришла женщина предъ по¬ 
явленіемъ зарн, и упала у дверей 
дома того человѣка, у котораго былъ 
господинъ ,ея, и лежала до свѣта. 

27. Господинъ ея всталъ поутру, 
отворилъ двери дома п вышелъ, чтобъ 
идти въ путь свои: и вотъ, наложнпца 
его лежитъ у дверей дома, п рукн ся 
на порогѣ. 

28. Онъ сказалъ ей: вставай, пой¬ 
демъ. Но отвѣта не было, (потомучто 
она умерла). Онъ положилъ ее на осла, 
всталъ п пошелъ въ свое мѣсто. 

29. Пришедъ въ домъ свой, взялъ 
ножъ и, взявъ наложницу свою, раз¬ 
рѣзалъ ее по членамъ ея на двѣна¬ 
дцать частей и послалъ во всѣ предѣлы 
Израилевы) 

30. Всякій, видѣвшій это, говорилъ: 
не бывало и не видано было подобнаго 
сему отъ дня нашествія сыновъ Израи¬ 
левыхъ изъ земли Египетской до сего 
дня. (Посланпымъ же отъ себя людямъ 
онъ далъ приказаніе п сказалъ: такъ 
говорите всему Израилю: бывало ли 
когда подобное сему?) Обратите вни¬ 
маніе на это, посовѣтуйтесь и скажите. 

ГЛ А В А 20. 

И вышли всѣ сыны Израилевы, и 
собралось все общество, какъ 
одинъ человѣкъ, отъ Дана до Вирса- 
віл, и земля Галаадская предъ Господа 
въ Массифу. 


(іа) Ефес. 2, 12. (151 2 Царств, 5, 25. (15) Суд. 20, 4. (16) Быт. 35, 18. Суд. 3, 15. 
2 Царств. 10, 11. (ДО) Суд. О, 23. Дѣян. 16, 15. Евр. 13, 2. (21) Быт. 18, 4. (ДД) Быт. 19,4. 
Осія 9, 9. (25) Быт. 19, 7; 34, 7. (24) Быт. 19, 8. (50) Сѵд. 18, 14. Гл. «О. (1) Осія 10,9- 
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2. II собрались (предъ Господа) 1 
начальники всего народа, всѣ колѣна 
Израилевы, въ собраніе народа Божія, 
четыреста тысячъ пѣшихъ, обнажаю¬ 
щихъ мечъ. 

3. И сыны Веніаминовы услышали, 
что сыны Израплевы пришли въ Мае- 
сифу. II сказали сыны Израилевы: ска¬ 
жите, какъ пропеходпло это зло? 

4. Левитъ, мужъ оной убитой жен¬ 
щины, отвѣчалъ п сказалъ: я съ на¬ 
ложницею моею пришелъ ночевать въ 
Гнву Веніаминову; 

5. и возстали на меня жители Гпвы 
п окружили изъ-за меня домъ ночью; 
меня намѣревались убить и наложни¬ 
цу мою замучили, (наругавшись надъ 
нею,) такъ-что она умерла; 

6. я взялъ наложницу .мою, раз¬ 
рѣзалъ ее и послалъ ее во всѣ об¬ 
ласти владѣнія Израилева, ибо они 
сдѣлали беззаконное и срамное дѣло 
въ Израилѣ; 

7. вотъ, всѣ вы, сыны Израплевы, 
разсмотрите это дѣло и рѣшите здѣсь. 

8. И возсталъ весь народъ, какъ 
одппъ человѣкъ, и сказалъ: не пой¬ 
демъ никто въ шатеръ свой и не 
возвратимся никто въ домъ свой; 

9. и вотъ, что мы сдѣлаемъ нынѣ 
съ Гпвою: (пойдемъ) на нее по жребію; 

10. и возьмемъ по десяти человѣкъ 
изо ста отъ всѣхъ колѣнъ Израиле¬ 
выхъ, но сту отъ тысячи и по тысячѣ 
огь тьмы, чтобъ они принесли 
съѣстпыхъ припасовъ для народа, 
который пойдетъ противъ Гпвы Ве¬ 
ніаминовой, наказать ее за срамное 
дѣло, которое она сдѣлала въ Израилѣ. 

11. II собрались всѣ Израильтяне 
противъ города единодушно, какъ 
одппъ человѣкъ. 

12. И послали колѣна Израилевы 
во все колѣио Веніаминово сказать: 
какое это гнусное дѣло сдѣлано у васъ! 

13. выдайте развращенныхъ оныхъ 
людей, которые въ Гивѣ; мы умер¬ 
твимъ ихъ и искоренимъ зло изъ 
Израиля. Но сыны Веніаминовы не 
хотѣли послушать гблоса братьевъ 
своихъ, сыновъ Израилевыхъ; 


14. а собрались сыны Веніаминовы 
изъ городовъ въ Гиву, чтобы пойти 
войною противъ сыновъ Израилевыхъ. 

15. И насчиталось въ тотъ день 
сыновъ Веніаминовыхъ, собравшихся 
изъ городовъ, двадцать шесть тысячъ 
человѣкъ, обнажающихъ мечъ; кромѣ 
того изъ жителей Гпвы насчитано 
семьсотъ отборныхъ; 

10. пзъ всего народа сего было 
семьсотъ человѣкъ отборныхъ, кото¬ 
рые были лѣвши, и всѣ сіи, бросая 
изъ пращей камни въ волосъ, не бро¬ 
сали мимо. 

17. Израильтянъ же, кромѣ сыновъ 
Веніаминовыхъ, насчиталось четыреста 
тысячъ человѣкъ, обнажающихъ мечъ; 
всѣ онп были способны къ воинѣ. 

18. II встали и пошли въ домъ 
Божій, и вопрошали Бога и сказали 
сыны Израплевы: кто изъ насъ прежде 
пойдетъ на войну съ сынами Вені¬ 
амина? II сказалъ Господь: Іуда (пой¬ 
детъ) впереди. 

19. И встали сыны Израплевы по¬ 
утру и расположились станомъ подлѣ 
Гпвы; 

20. и выступили Израильтяне на 
войну противъ Веніамина, и стали 
сыны Израилевы въ боевой порядокъ 
близъ Гпвы. 

21. И вышли сыны Веніаминовы 
пзъ Гпвы и положили въ тотъ день 
двадцать двѣ тысячи Израильтянъ на 
землю. 

22. Но народъ Израильскій обо¬ 
дрился, и опять стали въ боевой по¬ 
рядокъ на томъ мѣстѣ, гдѣ стояли въ 
прежній депь. 

23. И пошли сыны Израплевы, и 
плакали предъ Господомъ до вечера, 
и вопрошали Господа: вступать ли 
мнѣ еще въ сраженіе съ сынами Ве¬ 
ніамина, брата моего? Господь сказалъ: 
идите противъ него. 

24. II подступили сыны Израилевы 
къ сынамъ Веніамина во второй 
день. 

25. Веніаминъ вышелъ противъ 
нихъ пзъ Гивы во второй день, и еще 
положили на землю изъ сыновъ Из- 


( 4 ) Сѵд. 19, 15. ( 6 ) Сѵд. 19, 29. Быт. 34, 7. Іерен. 29, 23. ( 7 ) Суд. 19, 30. ( 13 ) Суд. 19, 22. 
Осія 9, 9. ( 16 ) Суд. 3, 15. ( 18 ) Суд. 19, 18; 1, 1; 1, 2. 

Ветх. Зав. іь 


( 57 ) 


20 




306 


КНИГА 


Глава 20. 


раилевыхъ восемнадцать тысячъ чело¬ 
вѣкъ, обнажающихъ мечъ. 

26. Тогда всѣ сыны Израилевы п 
весь народъ пошли и прпшлн въ домъ 
Божій и, спдя тамъ, плакали предъ 
Господомъ, и постились въ тотъ день 
до вечера, и вознесли всесожженія и 
мирныя жертвы предъ Господомъ. 

27. И вопрошали сыны Израилевы 
Господа: (въ то время ковчегъ завѣта 
Божія находился тамъ, 

28. и Финеесъ сынъ Елеазара, сына 
Ааронова, предстоялъ предъ нимъ) 
выходить лн мнѣ еще на сраженіе съ 
сынами Вепіаміша, брата моего, пли 
нѣтъ? Господь сказалъ: идите; Я 
завтра предамъ его въ руки ваши. 

29. И поставилъ Израиль засаду 
вокругъ Гивы. 

30. И пошли сыны Израилевы на 
сыновъ Веніамина въ третій день п 
стали въ боевой порядокъ предъ Ги- 
вою, какъ прежде. 

31. Сыны Веніампновы выступили 
противъ народа и отдалились отъ го¬ 
рода, и начали, какъ прежде, убивать 
изъ народа на дорогахъ, изъ кото¬ 
рыхъ одна идетъ къ Веѳилю, а другая 
къ Гпвѣ полемъ, п убили до тридцати 
человѣкъ изъ Израильтянъ. 

32. И сказали сыны Веніаминовы: 
они падаютъ предъ нами, какъ п 
прежде. А сыны Израилевы сказали: 
побѣжимъ отъ нихъ и отвлечемъ 
ихъ отъ города на дороги. (И сдѣлали 
такъ.) 

33. И всѣ Израильтяне встали съ 
своего мѣста и выстроились въ Ваал- 
Ѳамарѣ. И засада Израилева устре¬ 
милась изъ своего мѣста, съ западной 
стороны Гивы. 

34. И пришли предъ Гиву десять 
тысячъ человѣкъ отборныхъ изъ всего 
Израиля, п началось жестокое сраже¬ 
ніе; но сыны Веніамина не знали, что 
предстоитъ имъ бѣда. 

35. И поразилъ Господь Веніамина 
предъ Израильтянами, и положили въ 
тотъ день Израильтяне изъ сыновъ 
Веніамина двадцать пять тысячъ сто 
человѣкъ, обнажавшихъ мечъ. 

(аэ) Суд. 20, 37. 1 Царств. 15, 5. (Зі 
( 47 ) Суд. 21, 13. 


36. Когда сыны Веніамина увидѣли, 
что они поражены, тогда Израильтяне 
уступили мѣсто сынамъ Веніамина, 
ибо надѣялись па засаду, которую они 
поставили близъ Гивы. 

37. Засада же поспѣшила и устре¬ 
милась къ Гивѣ, и вступила и пора¬ 
зила весь городъ мечемъ. 

38. Израильтяне поставили съ за¬ 
садою условленнымъ знакомъ къ на¬ 
паденію поднимающійся дымъ изъ 
города. 

39. Итакъ, когда Израильтяне от¬ 
ступили съ мѣста сраженія, п Веніа¬ 
минъ началъ поражать и повергъ 
Израильтянъ до тридцати человѣкъ 
и говорилъ: «опять падаютъ они предъ 
нами, какъ и въ прежнія сраженія», 

40. тогда началъ подниматься изъ 
города дымъ столбомъ. Веніаминъ 
оглянулся назадъ, и вотъ. дшіа отъ 
всего города восходитъ къ небу. 

41. Израильтяне воротились, а Ве¬ 
ніаминъ оробѣлъ, ибо увидѣлъ, что 
постигла его бѣда. 

42. И побѣжали они отъ Израиль¬ 
тянъ по дорогѣ къ пустынѣ; но сѣча 
преслѣдовала ихъ, и выходившіе изъ 
городовъ побивали ихъ тамъ: 

43. окружили Веніамина и преслѣ¬ 
довали его до Мснухн и поражали до 
самой восточной стороны Гивы. 

44. II пало изъ сыновъ Веніамина 
восемнадцать тысячъ человѣкъ, людей 
сильныхъ. 

45. (Оставшіеся) оборотились и по¬ 
бѣжали къ пустынѣ, къ скалѣ Рим- 
мону, и побили еще (Израильтяне) на 
дорогахъ пять тысячъ человѣкъ; н 
гнались за ними до Гидома и еще 
убили изъ ннхъ двѣ тысячи человѣкъ. 

46. Всѣхъ же сыновъ Веніамино¬ 
выхъ, падшихъ въ тотъ день, был»; 
двадцать пять тысячъ человѣкъ, обна¬ 
жавшихъ мечъ, и всѣ онп были мужи 
сильные. 

47. И (обратились оставшіеся) и 
убѣжали въ пустыню, къ скалѣ Рим- 
мону, шестьсотъ человѣкъ, и остава¬ 
лись тамъ въ каменной горѣ Риммонѣ 
четыре мѣсяца. 

ІІсход. 15, 3. (40) Іпс. Нав 8, 20. 
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43. Израильтяне же опять пошли 
къ сынамъ Веніаминовымъ и пора¬ 
зили ихъ мечемъ, и людей въ городѣ, 
и скотъ, п все, что ни встрѣчалось 
(во всѣхъ городахъ), п всѣ находив¬ 
шіеся на пути города сожгли огнемъ. 

ГЛАВА 21. 

И поклялись Израильтяне въ Ыас- 
сифѣ, говоря: ннкто изъ насъ не 
отдастъ дочери своей сынамъ Веніа¬ 
мина въ замужство. 

2. И пришелъ народъ въ домъ 
Божій, и сидѣли тамъ до вечера предъ 
Богомъ, и подняли громкій вопль, п 
сильно плакали, 

3. и сказали: Господи, Боже Из¬ 
раилевъ! для чего случилось это въ 
Израилѣ, что пе стало теперь у Из¬ 
раиля одного колѣна? 

4. На другой день всталъ народъ 
поутру, и устроили тамъ жертвенникъ, 
и вознесли всесожженія и мирныя 
жертвы. 

5. II сказали сыны Израилевы: кто 
не приходилъ въ собраніе предъ Го¬ 
спода пзъ всѣхъ колѣнъ Израиле¬ 
выхъ? Ибо великое проклятіе произ¬ 
несено было на тѣхъ, которые не 
пришли предъ Господа въ Масенфу, 
и сказано было, что тѣ преданы бу¬ 
дутъ смерти. 

6. И сжалились сыны Израилевы 
надъ Веніаминомъ, братомъ своимъ, 
и сказали: нынѣ отсѣчено одно колѣно 
отъ Израиля; 

7. какъ поступить намъ съ остав¬ 
шимися изъ нихъ касательно жёнъ, 
когда мы поклялись Господомъ не да¬ 
вать имъ жёнъ изъ дочерей нашихъ? 

8. II сказали: нѣтъ ли кого изъ 
колѣнъ Израилевыхъ, кто не прихо¬ 
дилъ предъ Господа въ Маесифу? И 
оказалось, что изъ Іавпса Галаадскаго 
никто не приходилъ предъ Господа въ 
станъ на собраніе. 

9. И осмотрѣнъ народъ, и вотъ, пе 
было тамъ пи одного изъ жителей 
Іавнса Галаадскаго. 


10. II послало туда общество двѣ¬ 
надцать тысячъ человѣкъ, мужей силь¬ 
ныхъ, и дали пмъ приказаніе, говоря: 
идите н поразите жителей Іавпса Га-' 
лаадскаго мечемъ, и женщинъ и дѣтей; 

11. н вотъ что сдѣлайте: всякаго 
мужчину и всякую женщину, познав¬ 
шую ложе мужеское, предайте заклятію, 
(а дѣвицъ оставляйте въ живыхъ. II 
сдѣлали такъ). 

12. II нашли они между жителями 
Іавпса Галаадскаго четыреста дѣвицъ, 
не познавшихъ ложа мужескаго, н 
привели ихъ въ станъ въ Силомъ, что 
въ землѣ Хапааяской. 

13. II послало все общество пере¬ 
говорить съ сынами Веніамина, быв¬ 
шими въ скалѣ Риммонѣ, п объявило 
имъ мпръ. 

14. Тогда возвратились сыны Ве¬ 
ніамина (къ Израильтянамъ), и дали 
имъ (Израильтяне) жёнъ, которыхъ 
оставили въ живыхъ пзъ женщинъ 
Іавпса Галаадскаго; но оказалось, что 
этого было недостаточно. 

15. Народъ же сожалѣлъ о Веніа¬ 
минѣ, что Господь не сохранилъ цѣ¬ 
лости колѣнъ Израилевыхъ. 

10. II сказали старѣйшины обще¬ 
ства: чтб намъ дѣлать съ оставшимися 
касательно жёнъ, ибо истреблены 
женщины у Веніамина? 

17. И сказали: наслѣдственная 
земля пусть остается уцѣлѣвпшмъ 
сынамъ Веніамина, чтобы не исчезло 
колѣно отъ Израиля; 

18. но мы не можемъ дать пмъ 
жёнъ изъ дочерей нашихъ. Ибо сыны 
Израилевы поклялись, говоря: про¬ 
клятъ, кто дастъ жену Веніамину. 

19. II сказали: вотъ, каждый годъ 
бываетъ праздникъ Господень въ Си- 
ломѣ, который па сѣверъ отъ Веоилл 
и на востокъ отъ дороги, ведущей 
отъ Веоиля въ Снхемъ, и на югъ отъ 
Левоны. 

20. II приказали сынамъ Веніамина 
и сказали: пойдите и засядьте въ ви¬ 
ноградинкахъ, 

і 21. и смотрите, когда выйдутъ дѣ- 


Гл. 21. (О Суд. 20, 1 . (5) 1 Царств. 9, 21. (4) 3 Царств. 8, 63. (7) Суд. 21, 1. 
( 8 ) 1 Царств. 11, 1; 31, И. ( 11 ) Чпсл. 31, 17. ( 21 ) Исход. 15, 20. 1 Царств. 18, 6. 
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виды Силомскія плясать въ хорово¬ 
дахъ: тогда выйдите изъ виноградни¬ 
ковъ и схватите себѣ каждый жену 
пзъ дѣвицъ Силомскнхъ и идите въ 
землю Веніаминову; 

22. п когда придутъ отцы ихъ, 
плп братья пхъ съ жалобою къ намъ, 
мы скажемъ имъ: простите насъ за 
нихъ, пбо мы не взяли для каждаго 
изъ нихъ жены на войнѣ, и вы не 
дали имъ; теперь вы виновны. 

23. Сыны Веніамина такъ н сдѣ- 

(15) Суд. 17, 6; 18, 1. 


лалп, и взяли жёнъ по числу своему 
пзъ бывшихъ въ хороводѣ, которыхъ, 
они похитили, и пошли и возврати¬ 
лись въ удѣлъ свой, и построили го¬ 
рода п стали жпть въ ппхъ. 

24. Въ то же время Израильтяне 
разошлись оттуда каждый въ колѣно 
свое и въ племя свое, и пошли от¬ 
туда каждый въ удѣлъ свой. 

25. Въ тѣ дни не было царя у Из¬ 
раиля: каждый дѣлалъ то, что ему 
казалось справедливымъ. 


КНИГА 

РУѲЬ. 


Г Л А В А 1. 

В ъ тѣ дни, когда управляли судьи, 
случился голодъ на землѣ. И по¬ 
шелъ одинъ человѣкъ пзъ Виѳлеема 
Іудейскаго со своею женою п двумя 
сыновьями своими жить на поляхъ 
Моавптскнхъ. 

2. Имя человѣка того Елимслехъ, 
имя жены его Ноеминь, а имя двухъ 
сыновъ его Махлонъ и Хплеонъ; они 
пыли Ефраѳяне изъ Виѳлеема Іудей¬ 
скаго. И пришли они на поля Моа- 
вптскія н остались тамъ. 

3. И умеръ Елпмелехъ, мужъ Ное- 
міініі, и осталась она съ двумя сы¬ 
новьями своими. 

4. Они взяли себѣ жёнъ изъ Моа- 
витянокъ,— имя одной Орфа, а имя 
другой Руѳь,—п жили тамъ около 
десяти лѣтъ. 

5. Но потомъ и оба (сына ея), Ма¬ 
хлонъ и Хплеонъ, умерли, и осталась 
та женщина послѣ обоихъ своихъ сы¬ 
новей и послѣ мужа своего. 

6. И встала она со спохамп сво¬ 


ими и пошла обратно съ полей Моа- 
витскихъ, пбо услышала на поляхъ 
Моавитскихъ, что Богъ посѣтилъ на¬ 
родъ Свой и далъ имъ хлѣбъ. 

7. И вышла она изъ того мѣста, 
въ которомъ жила, и обѣ снохи ея 
съ нею. Когда онѣ шли по дорогѣ, 
возвращаясь въ ж землю Іудейскую, 

8. Ноеминь сказала двумъ снохамъ 
свонмъ: пойдите, возвратитесь каждая 
въ домъ матери своей; да сотворитъ 
Господь съ вами милость, какъ вы 
поступали съ умершими и со мною! 

9. да дастъ вамъ Господь, чтобы 
вы нашли пристанище каждая въ домѣ 
своего мужа! И поцѣловала пхъ. Но 
онѣ подняли вопль и плакали 

10. и сказали: нѣтъ, мы съ тобою 
возвратимся къ народу твоему. 

11. Ноеминь же сказала: возврати¬ 
тесь, дочери мои; зачѣмъ вамъ идти 
со мною? развѣ еще есть у меня сы¬ 
новья въ моемъ чревѣ, которые были 
бы вамъ мужьями? 

12. возвратитесь, дочери моп, пой¬ 
дите, пбо я уже стара, чтобъ быть 


Гл. 1. (1) Суд. 2, 16; 6, 4, 6. Второзак. 2, 9. (1) Быт. 35, 19. Суд. 17, 7—8. (4) Леем. 
13, 23. (6) 4 Царств. 8, 3. (8) Руѳ. 2, 11. Быт. 43, 14. (9) Руѳ. 3, І. 
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са-мужемъ; да еслпбъ я п сказала: 
«есть мнѣ еще надежда», п даже еслп 
<>ы я сію же ночь была съ мужемъ 
н потомъ родпла сыновей,— 

13. то можно лп вамъ ждать, пока 
они выросли бы? можно ли вамъ ме¬ 
длить п не выходить замужъ? нѣтъ, 
дочери мои, я весьма сокрушаюсь о 
васъ, ибо рука Господня постигла меня. 

14. Онѣ подняли вопль п опять 
стали плакать. II Орфа простилась со 
свекровью своею (п возвратилась къ 
народу своему), а Руѳь осталась съ 
нею. 

15. (Ноемпнь) сказала (Руѳп): вотъ, 
невѣстка твоя возвратилась къ народу 
своему и къ своимъ богамъ; возвра¬ 
тись и ты вслѣдъ за невѣсткою 
твоею. 

16. Но Руоь сказала: не принуждай 
меня оставить тебя и возвратиться 
отъ тебя; но куда ты пойдешь, туда 
п я пойду, и гдѣ ты жить будешь, 
тамъ п я буду жить; народъ твой бу¬ 
детъ моимъ народомъ, и твой Богъ 
—мопмъ Богомъ; 

17 п гдѣ ты умрешь, тамъ п я 
умру п погребена буду; пусть то и 
то сдѣлаетъ мнѣ Господь, и еще боль¬ 
ше сдѣлаетъ; смерть одна разлучитъ 
меня съ тобою. 

18. (Ноеминь,) видя, что она твер¬ 
до рѣшилась идти съ нею, перестала 
уговаривать ее. 

19. II шли обѣ онѣ, доколѣ не при¬ 
шли въ Виѳлеемъ. Когда пришли онѣ 
въ Виѳлеемъ, весь городъ пришелъ 
въ движеніе отъ нихъ, и говорили: 
это Ноеминь? 

20. Она сказала имъ: не называйте 
меня Ноеминью *, а называйте меня 
Марою **, потомучто Вседержитель 
послалъ мнѣ великую горесть; 

21. я вышла отсюда съ достаткомъ, 
а возвратилъ меня Господь съ пу¬ 
стыми руками; зачѣмъ называть меня 
Ноеминью, когда Господь заставилъ 
меня страдать, и Вседержитель по¬ 
слалъ мнѣ несчастье? 


22. II возвратилась Ноеминь, и съ 
нею сноха ея Руѳь Моавитянка, при¬ 
шедшая съ полей Моавитскпхъ, и 
пришли онѣ въ Виѳлеемъ въ началѣ 
жатвы ячмепя. 

ГЛАВА 2. 

У Ноеминп былъ родственникъ по 
мужу ея, человѣкъ весьма знат¬ 
ный, изъ племени Елимелехова, имя 
ему Воозъ. 

2. И сказала Руѳь Моавптянка 
Ноеминп: пойду я на поле и буду 
подбирать колосья по слѣдамъ того, 
у кого найду благоволеніе. Она ска¬ 
зала ей: пойдп, дочь моя. 

3. Она пошла, п пришла, п подби¬ 
рала въ полѣ колосья позади жне¬ 
цовъ. И случилось, что та часть поля 
принадлежала Воозу, который изъ пле¬ 
мени Елимелехова. 

4. И вотъ, Воозъ пришелъ изъ Виѳ¬ 
леема п сказалъ жнецамъ: Господь 
съ вамп! Они сказали ему: да благо¬ 
словитъ тебя Господь! 

5. И сказалъ Воозъ слугѣ своему, 
прпставленпому къ жнецамъ: чья это 
молодая женщина? 

6. Слуга, приставленный къ жне¬ 
цамъ, отвѣчалъ п сказалъ: эта моло¬ 
дая женщина—Моавитянка, пришед¬ 
шая съ Ноемпиью съ полей Моавит¬ 
скпхъ; 

7. она сказала: «буду я подбирать 
и собирать между снопами позади жне¬ 
цовъ»; п пришла, и находится здѣсь 
съ самаго утра доселѣ; мало бываетъ 
она дома. 

8. И сказалъ Воозъ Руѳи: послу¬ 
шай, дочь моя, не ходи подбирать на 
другомъ полѣ п не переходи отсюда, 
но будь здѣсь съ моими служанками; 

9. пусть въ глазахъ твоихъ будетъ 
то поле, гдѣ онѣ жнутъ, и ходи за 
ними; вотъ, я приказалъ слугамъ сво¬ 
имъ не трогать тебя; когда захочешь 
пить, иди къ сосудамъ и пей, откуда 
і черпаютъ слуги мои. 


(16) 2 Царств. 15, 21. Рѵо. 2, 12. Захар. 8, 21. (17) 1 Царств. 3, 17. (20) Іов. 9, 18. 
(21) Быт. 32, 10. 1.і. «. (2) .Товпт. 19, 9; 23, 22. Второзак. 24, 19. (5) Мато. 1 , 5. (4) Суд. 6, 12. 
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10. Она пала па лице свое п по¬ 
клонилась до землп и сказала ему: 
чѣмъ снискала я въ глазахъ твоихъ 
милость, что ты принимаешь меня, 
хотя я и чужеземка? 

И. Воозъ отвѣчалъ и сказалъ ей: 
мнѣ сказано все, чтб сдѣлала ты для 
свекрови своей но смерти мужа тво¬ 
его, что ты оставила твоего отца и 
твою мать и твою родину п пришла 
къ пароду, котораго ты не знала вче¬ 
ра и третьяго дня; 

12. да воздастъ Господь за это дѣло 
твое, и да будетъ тебѣ полная на¬ 
града отъ Господа Бога Израилева, 
къ Которому ты пришла, чтобъ успо¬ 
коиться подъ Его крылами! 

13. Она сказала: да буду я въ ми¬ 
лости предъ очами твоими, господинъ 
мой! ты утѣшилъ меня и говорилъ по 
сердцу рабы твоей, между тѣмъ какъ 
я не стою ни одной изъ рабынь твоихъ. 

14. И сказалъ ей Воозъ: время обѣ¬ 
да; приди сюда и ѣшь хлѣбъ и об¬ 
макивай кусокъ твой въ уксусъ. И 
сѣла она возлѣ жнецовъ. Онъ подалъ 
ей хлѣба; она ѣла, наѣлась, н еще 
осталось. 

15. И встала, чтобы подбирать. Во¬ 
озъ далъ приказъ слугамъ своимъ, 
сказавъ: пусть подбираетъ она п ме¬ 
жду снопами, п не обижайте ея; 

16. да н отъ сноповъ откидывайте , 
ей п оставляйте, пусть она подби¬ 
раетъ (п ѣстъ), п не браните ея. 

17. Такъ подбпрала опа на полѣ до 
вечера и вымолотила собранное, и 
вышло около ефы ячменя. 

18. Взявши это, она пошла въ го¬ 
родъ, и свекровь ея увидѣла, что она 
набрала. И вынула (Руѳь изъ пазухи 
своей) п дала ей то, что оставила, 
наѣвшись сама. 

19. И сказала ей свекровь ея: гдѣ 
ты собирала сегодня п гдѣ работала? 
да будетъ благословенъ принявшій 
тебя! (Руѳь) объявила свекрови своей, 
у кого она работала, п сказала: чело¬ 
вѣку тому, у котораго я сегодня ра¬ 
ботала, имя Воозъ. 


20. И сказала Ноеминь снохѣ сво¬ 
ей: благословенъ онъ отъ Господа за 
то, что не лишилъ милости своей ни 
живыхъ, ни мертвыхъ! И сказала ей 
Ноеминь: человѣкъ этотъ близокъ къ 
намъ; онъ пзъ нашихъ родственни¬ 
ковъ. 

21. Руѳь Моавитянка сказала (све¬ 
крови своей): онъ даже сказалъ мнѣ: 
будь съ моими служанками, доколѣ не 
докончатъ онѣ жатвы моей. 

22. И сказала Ноеминь снохѣ сво¬ 
ей Руѳп: хорошо, дочь моя, что ты 
будешь ходить со служанками его, и 
не будутъ оскорблять тебя на другомъ 
полѣ. 

23. Такъ была она со служанками 
Воозовыми и подбпрала (колосья), до¬ 
колѣ не кончилась жатва ячменя п 
жатва пшеницы, п жила у свекрови 
своей. 

Г Л А В А 3. 

И сказала ей Ноеминь, свекровь ея: 

дочь моя, не поискать лп тебѣ 
пристанища, чтобы тебѣ хорошо было? 

2. вотъ, Воозъ, со служанками ко¬ 
тораго ты была, родственникъ нашъ; 
вотъ, онъ въ эту ночь вѣетъ на гум¬ 
нѣ ячмень; 

3. умойся, помажься, надѣнь на 
себя (нарядныя) одежды твоп и пой¬ 
ди на гумно, но не показывайся ему, 
доколѣ не кончитъ ѣсть и пить; 

4. когда же онъ ляжетъ спать,, 
узнай мѣсто, гдѣ онъ ляжетъ; тогда 
придешь и откроешь у ногъ его и 
ляжешь; онъ скажетъ тебѣ, что тебѣ 
дѣлать. 

5. (Руѳь) сказала ей: сдѣлаю все, 
что ты сказала мнѣ. 

6. II пошла на гумно и сдѣлала 
все такъ, какъ приказывала ей све¬ 
кровь ея. 

7. Воозъ наѣлся п напился, и раз¬ 
веселилъ сердце свое, и пошелъ и легъ 
спать подлѣ скирда. И она прпшла 
тихонько, открыла у ногъ его и легла. 

8. Въ полночь онъ содрогнулся. 


(10) 1 Царств. 25, 23. (іа) Руѳ. 1 , 16. Псал. 16, 8; 35, 8. (13) Быт. 30, 27; 34, 3. 
Суд. 19, 3. (1Ѳ) Левпт. 19, 9; 23, 22. Второзак. 24, 19. (17) Суд. 6, 11. (19) Рѵѳ. 3, 10. 
(20) Быт. 24, 31. 2 Царств. 2, 5. Левпт. 25, 25. Гл. 3. (1) Руѳ. 1, 9. (2) Руѳ. 2, 8. 
(3) 2 Царств. 12, 20. 2 Наралппом. 28, 15. Псал. 103, 15. (5) Исход. 19, 8. Товпт. 5, 1. 
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приподнялся, п вотъ, у ногъ его ле¬ 
житъ женщина. 

9. II сказалъ (ей Воозъ): кто ты? 
Она сказала: я Руоь, раба твоя, про¬ 
стри крыло твое на рабу твою, ибо 
ты родственникъ. 

10. (Воозъ) сказалъ: благословенна 
ты отъ Господа (Бога), дочь моя! это 
послѣднее твое доброе дѣло сдѣлала 
ты еще лучше прежняго, что ты не 
пошла искать молодыхъ люден, ни бѣд¬ 
ныхъ, пи богатыхъ; 

11. итакъ, дочь моя, не бойся, я 
сдѣлаю тебѣ все, что ты сказала; ибо 
у всѣхъ воротъ народа моего # знаютъ, 
что ты женщина добродѣтельная; 

12. хотя и правда, что я родственникъ, 
но есть еще родственникъ ближе меня: 

13. переночуй эту ночь; завтра же, 
если онъ приметъ тебя, то хорошо, 
пусть приметъ; а еслп онъ не захо¬ 
четъ принять тебя, то я приму; живъ 
Господь! спи до утра. 

14. И спала она у ногъ его до утра 
и встала прежде, нежели моглп они 
распознать другъ друга. II сказалъ 
Воозъ: пусть не знаютъ, что женщина 
приходила на гумно. 

15. II сказалъ ей: подай верхнюю 
одежду, которая на тебѣ, подержи ее. 
Она держала, и онъ отмѣрилъ (ей) 
шесть мѣръ ячменя, и положилъ на 
нее, и пошелъ въ городъ. 

16. А (Руѳь) пришла къ свекрови 
своей. Та сказала (ей): что, дочь моя? 
Она пересказала ей все, чтб сдѣлалъ 
ей человѣкъ тотъ. 

17. И сказала (ей): эти шесть мѣръ 
ячменя онъ далъ мнѣ п сказалъ мнѣ: 
не ходи къ свекрови своей съ пустыми 
руками. 

18. Та сказала: подожди, дочь моя, 
доколѣ не узнаешь, чѣмъ кончится 
дѣло; ибо человѣкъ тотъ не останется 
въ покоѣ, не кончивъ сегодня дѣла. 

ГЛАВА .1. 

И оозъ вышелъ къ воротамъ п си¬ 
дѣлъ тамъ. И вотъ, идетъ мимо 

(5) Іезек. 16, 8. Второзак. 25, 5. (10) Суд, 
(18) 2 Корине. 1, 17. Гл. 1. (1) Чпсл. 35, ] 
25, 25. (4) Іерем. 32, 7. (5) Второзак. 25, 5- 
Матѳ. 22, 24. 


родственникъ, о которомъ говорилъ 
Воозъ. II сказалъ ему (Воозъ): зайди 
сюда и сядь здѣсь. Тотъ зашелъ и 
сѣлъ. 

2. (Воозъ) взялъ десять человѣкъ 
изъ старѣйшинъ города и сказалъ: 
сядьте здѣсь. II они сѣли. 

3. И сказалъ (Воозъ) родственнику: 
Ноемпнь, возвратившаяся съ полей 
Моавптскпхъ, продаетъ часть поля, 
принадлежащую брату нашему Ели- 
мелеху; 

4. я рѣшился довести до ушей тво¬ 
ихъ и сказать: купи при спдящпхъ 
здѣсь п прп старѣйшинахъ народа 
моего; еслп хочешь выкупить, выку¬ 
пай; а если не хочешь выкупить, ска¬ 
жи мнѣ, и я буду знать; пбо кромѣ 
тебя некому выкупить, а по тебѣ я. 
Тотъ сказалъ: я выкупаю. 

5. Воозъ сказалъ: когда ты купишь 
поле у Поемпнп, то долженъ купить 
п у Руѳи Моавптянки, жены умер¬ 
шаго, и долженъ взять ее въ ' замуж- 
ство, чтобы возстановить имя умер¬ 
шаго въ удѣлѣ его. 

6. И сказалъ тотъ родственникъ: 
не могу я взять ее себѣ, чтобы не 
разстроить своего удѣла; прими ее ты, 
пбо я не могу принять. 

7. Прежде такой былъ обычай у 
Израиля при выкупѣ и при мѣнѣ для 
подтвержденія какого-либо дѣла: одинъ 
снималъ сапогъ свой и давалъ дру¬ 
гому, (который принималъ право род¬ 
ственника,) и это было свидѣтель¬ 
ствомъ у Израиля. 

8. И сказалъ тотъ родственникъ Во- 
озу: купи себѣ. И снялъ сапогъ свой 
(и далъ ему). 

9. И сказалъ Воозъ старѣйшинамъ 
и всему народу: вы теперь свидѣтели 
тому, что я покупаю у Ноемнніі все 
Едимелехово и все Хилеоново и Ма- 
хлоново; 

10. также и Руѳь Моавитянку, 
жену Махлонову, беру себѣ въ жену, 
чтобъ оставитъ имя умершаго въ удѣ¬ 
лѣ его, и чтобы не исчезло имя умер¬ 
шаго между братьями его и у воротъ 

17, 2. Руѳ. 2, 20. (14) 2 Корине. 8, 21. 

2. Руѳ. 3, 12. (2) 3 Царств. 21, 8. (5) Левит. 

-6. (7) Второзак. 25, 7. (Ю) Второзак, 25, 6. 
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мѣстопребыванія его: вы сегодня сви¬ 
дѣтели тому. 

11. И сказалъ весь народъ, кото¬ 
рый при воротахъ, и старѣйшины: мы 
свидѣтели; да содѣлаетъ Господь жену, 
входящую въ домъ твой, какъ Рахиль 
и какъ Лію, которыя обѣ устроили 
домъ Израилевъ; пріобрѣтай богатство 
въ Ефраѳѣ, и да славится имя твое 
въ Виѳлеемѣ; 

12. и да будетъ домъ твой, какъ 
домъ Фареса, котораго родила Ѳамарь 
Іудѣ, отъ того сѣмени, которое дастъ 
тебѣГосподь отъ этоймолодойженщпны. 

13. И взялъ Воозъ Руѳь, и она сдѣ¬ 
лалась его женою. И вошелъ онъ къ 
ней, и Господь далъ ей беременность, 
и она родила сына. 

14. И говорили женщины Ноемини: 
благословенъ Господь, что Онъ не оста¬ 
вилъ тебя нынѣ безъ наслѣдника! и да 
будетъ славно имя его въ Израилѣ! 


15. онъ будетъ тебѣ отрадою и пи¬ 
тателемъ въ старости твоей, ибо его 
родила сноха твоя, которая любитъ 
тебя, которая для тебя лучше семи 
сыновей. 

16. И взяла Ноеминь дитя сіе, и 
носила его въ объятіяхъ своихъ, и 
была ему нянькою. 

17. Сосѣдки нареклп ему имя п го¬ 
ворили: «у Ноемини родился сынъ», и 
нареклп ему имя: Овидъ. Онъ отецъ 
Іессея, отца Давидова. 

18. И вотъ родъ Фаресовъ: Фаресъ 
родилъ Есрома; 

19. Есромъ родилъ Арама; Арамъ 
родилъ Амннадава; 

20. Ампнадавъ родилъ Наассона; 
Наассонъ родилъ Салмона; 

21. Салмонъ родилъ Вооза; Воозъ 
родилъ 0вида; 

22. Овидъ родилъ Іессея; Іессей ро¬ 
дилъ Давида. 


(11) Лук. 24, 48. Быт. 29, 31; 16, 2. (12) Быт. 38, 29. (15) Псал. 126, 3. (15) Быт. 45, 11. 
1 Царств. 18, 4. Псал. 54, 23. (17) Матѳ. 1, 5; 1, 6. (18) 1 Паралипоаг. 2, 5. Матѳ. 1, о. 
(20) Чіісл. 7, 12. (22) 1 Царств. 16, 11; 17, 12. 


ПЕРВАЯ КНИГА 

ЦАРСТВЪ ". 


ГЛАВА 1. 

Б ылъ одинъ человѣкъ пзъ Рамаѳа- 
имъ-Цофпма, съ горы Ефремовой, 
имя ему Елкана, сынъ Іерохама, сына 
Илія, сына Тоху, сына Цуфа,—Ефра- 
ѳянинъ; 

2. у него были двѣ жены: имя одной 
Анна, а имя другой Феннана; у Фен- 
наны были дѣти, у Анны же не было 
дѣтей. 

3. И ходилъ этотъ человѣкъ изъ 


города своего въ положенные дни по¬ 
клоняться п приносить жертву Го¬ 
споду Саваоѳу въ Силомъ; тамъ были 
(Илій и) два сына его, Офнп и Фи¬ 
неесъ, священниками Господа. 

4. Въ тотъ день, когда Елкана при¬ 
носилъ жертву, давалъ Феннанѣ, женѣ 
своей, и всѣмъ сыновьямъ ея и доче¬ 
рямъ ея части; 

5. Аннѣ же давалъ часть особую, 
(такъ-какъ у нея не было дѣтей,) 
ибо любилъ Анну (болѣе, нежели Фен- 


Г.і. 1. (1) Матѳ. 27, 57. 1 Царств. 9, 5. (2) Быт. 29, 31. .Тук. 1, 7. (5) Псход. 23, 17. 
Іис. Нав. 18, 1. 1 Царств. 4, 17. (5) Быт. 29, 30; 20, 18. 


* У Евреевъ: первая кнпга Самупла. 
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пану), хотя Господь заключилъ чре¬ 
во ея. 

С. Соперница ея сильно огорчала 
-ее, побуждая ее къ ропоту на то, что 
Господь заключилъ чрево ея. 

7. Такъ бывало каждый годъ, когда 
ходила оиа въ домъ Господень: та 
огорчала ее, а эта плакала (п сѣто¬ 
вала) п не ѣла. 

8. II сказалъ ей Елкана, мужъ ея: 
Анна! (Она отвѣчала ему: вотъ я. II 
оказалъ ей:) что ты плачешь п по¬ 
чему не ѣшь, п отчего скорбитъ 
сердце твое? не лучше ли я в для тебя 
десяти сыновей? 

9. II встала Анна послѣ того, какъ 
они ѣли и пили въ Спломѣ, (и стала 
предъ Господомъ). Илій же священ¬ 
никъ сидѣлъ тогда на сѣдалищѣ у 
входа въ храмъ Господень. 

10. II была она въ скорби души, 
и молилась Господу, и горько плакала, 

11. и дала обѣтъ, говоря: Господи 
('Всемогущій Боже) Саваоѳъ! еслп Ты 
призришь на скорбь рабы Твоей и 
вспомнишь обо мнѣ, и не забудешь 
рабы Твоей и дашь рабѣ Твоей дитя 
мужескаго пола, то я отдамъ его Го¬ 
споду (въ даръ) на всѣ дни жизни 
его, (и вина и сикера не будетъ онъ 
нить,) и бритва не коснется головы 
его. 

12. Между тѣмъ какъ она долго 
молилась предъ Господомъ, Илій смо¬ 
трѣлъ на уста ея; 

13. п какъ Анна говорила въ сердцѣ 
своемъ, а уста ея только двигались, 
и не было слышно голоса ея, то Илій 
счелъ ее пьяною. 

14. II сказалъ ей Илій: доколѣ ты 
будешь пьяною? вытрезвись отъ вина 
твоего (п иди отъ лица Господня). 

15. II отвѣчала Анна и сказала: 
нѣтъ, господинъ мой; я —жена, скор¬ 
бящая духомъ, вина и сикера я не 
лила; но изливаю душу мою предъ 
Господомъ; 

16. не считай рабы твоей негод¬ 
ною женщиною, ибо отъ великой пе¬ 
чали моей и отъ скорби моей я го¬ 
ворила доселѣ. 

(9) 1 Царств. 3, 3. (11) Чпсл. 30, 7. Лѵк. 
5, 19. (18) Руѳ. 2, 13. (19) Бит. 30, 22. <2( 


17. II отвѣчалъ Илій и сказалъ: 
иди съ миромъ, п Боіъ Израилевъ 
исполнитъ прошеніе твое, чего ты 
просила у Пего. 

18. Она же сказала: да найдетъ 
раба твоя милость въ очахъ твоихъ! 
II пошла она въ путь свой, и ѣла, п 
лице ея не было уже печально , какъ 
прежде. 

19. II встали они поутру, и покло¬ 
нились предъ Господомъ, и возврати¬ 
лись, п пришли въ домъ свой въ Раму. 
II позналъ Елкана Анну, жену свою, 
и вспомнилъ о ней Господь. 

20. Чрезъ нѣсколько времени за¬ 
чала Анна и родила сына п дала ему 
имя: Самуилъ, ибо, (говорила она,) 
отъ Господа (Бога Саваоѳа) я ис¬ 
просила его. 

21. II пошелъ мужъ ея Елкана п 
все семейство его (въ Силомъ) совер¬ 
шить годичную жертву Господу и 
обѣты свои (п всѣ десятины отъ земли 
своей). 

22. Анна же не пошла (съ нимъ),, 
сказавши мужу своему: когда младе 7 
нецъ отнятъ будетъ отъ груди п под- 
ростетъ, тогда я отведу его, и онъ 
явится предъ Господомъ п останется 
тамъ навсегда. 

23. II сказалъ ей Елкана, мужъ ея: 
дѣлай, чтб тебѣ угодио; оставайся, до¬ 
колѣ не вскормишь его грудью; только 
да утвердитъ Господь слово, (вы¬ 
шедшее изъ устъ твоихъ). II осталась 
жена ею п кормила грудью сына сво¬ 
его, доколѣ пе вскормила. 

24. Когда же вскормила его, по¬ 
шла съ нимъ въ Силомъ, взявши три 
тельца (и хлѣбы) и одну ефу муки и 
мѣхъ вина, и пришла въ домъ Го¬ 
спода въ Силомъ, (и отрокъ съ ними); 
отрокъ же былъ еще дитя. 

25. (И привели его предъ лице Го¬ 
спода; и принесъ отецъ его жертву, 
какую въ установленные дни прино¬ 
силъ Господу. II привели отрока) и 
закололи тельца; и привела отрока 
(Апна мать) къ Илію 

26. п сказала: о, господинъ мой! 
да живетъ душа твоя, господинъ мой! 

1, 25. Чпсл. С, 5. (15) Псал. 41, 5. (17) 4 Царств. 

) Еср. 11, 32. (25) 1 Царств. 1, 7. 
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я — та самая жепщина, которая здѣсь 
нрп тебѣ стояла и молилась Господу; 

27. о семъ дитяти молилась я, п 
исполнилъ мнѣ Господь прошеніе мое, 
него я просила у Него; 

28. н я отдаю его Господу па всѣ 
дни жизни его —служить Господу. II 
поклонилась тамъ Господу. 

ГЛАВА 2. 

И молилась Анна п говорила: воз¬ 
радовалось сердце мое въ Господѣ; 
вознесся рогъ мой въ Богѣ моемъ; 
широко разверзлись уста мои на вра¬ 
говъ моихъ, ибо я радуюсь о спасе¬ 
ніи Твоемъ. 

2. Нѣтъ столъ святаго, какъ Го¬ 
сподь; пбо нѣтъ другаго, кромѣ Тебя; 
и нѣтъ твердыни, какъ Богъ нашъ. 

3. Не умножайте рѣчей надмен¬ 
ныхъ; дерзкія слова да не исходятъ 
изъ устъ вашпхъ; пбо Господь есть 
Богъ вѣдѣнія, и дѣла у Него - взвѣ¬ 
шены. 

4. Лукъ сильныхъ преломляется, а 
немощные препоясываются сплою; 

5. сытые работаютъ пзъ хлѣба, а 
голодные отдыхаютъ; даже безплодная 
раждаетъ семь разъ, а многочадная 
изнемогаетъ. 

6. Господь умерщвляетъ и ожи¬ 
вляетъ, низводитъ въ преисподнюю и 
возводитъ; 

7. Господь дѣлаетъ нищимъ и обо¬ 
гащаетъ, унижаетъ п возвышаетъ. 

8. Изъ праха подъемдетъ Онъ бѣд¬ 
наго, пзъ бренія возвышаетъ нищаго, 
иоеаждая съ вельможами, п престолъ 
славы даетъ пмъ въ наслѣдіе; пбо у 
Господа основанія земли, и Онъ утвер¬ 
дилъ на нихъ вселенную. 

9. Стопы святыхъ Своихъ Онъ блю¬ 
детъ, а беззаконные во тьмѣ исче¬ 
заютъ; пбо не силою крѣпокъ чело¬ 
вѣкъ. 

10. Господь сотретъ препирающихся 
съ Нимъ; съ небесъ возгремитъ на 
нихъ. (Господь святъ. Да не хва¬ 
лится мудрый мудростью своею, и да 


не хвалится сильлый сплою своею, и 
да не хвалится богатый богатствомъ 
своимъ, но желающій хвалиться да 
хвалится тѣмъ, что разумѣетъ и знаетъ 
Господа.) Господъ будетъ судить 
концы земли и дастъ крѣпость царю 
Своему и вознесетъ рогъ помазан¬ 
ника Своего. 

11. (И оставили Самуила тамъ предъ 
Господомъ.) И пошелъ Елкана въ 
Раму въ домъ свой, а отрокъ остался 
служить Господу при Иліи священ¬ 
никѣ. 

12. Сыновья же Илія были люди 
негодные; они не знали Господа 

13. и долга священниковъ въ отно¬ 
шеніи къ народу. Когда кто прино¬ 
силъ жертву, отрокъ священническій, 
во время варенія мяса, приходилъ съ 
вилкою въ рукѣ своей 

14. и опускалъ ее въ котелъ, пли 
въ кострюлю, или на сковороду, или 
въ горшокъ, и что вынетъ вилка, то 
бралъ себѣ священникъ. Такъ посту¬ 
пали онп со всѣми Израильтянами, 
приходившими туда въ Силомъ. 

15. Даже прежде, нежели сожпгали 
тукъ, приходилъ отрокъ священниче¬ 
скій и говорилъ приносившему жертву: 
дай мяса на жаркое священнику; онъ 
не возьметъ у тебя варенаго мяса, а 
дай сырое. 

10. II если кто говорилъ ему: «пусть 
сожгутъ прежде тукъ, какъ должно, и 
потомъ возьми себѣ, сколько поже¬ 
лаетъ душа твоя», то онъ говорилъ: 
нѣтъ, теперь же дай, а если нѣтъ, то 
сплою возьму. 

17. II грѣхъ этихъ молодыхъ люден 
былъ весьма великъ предъ Господомъ, 
ибо они отвращали отъ жертвоприно¬ 
шеній Господу. 

18. Отрокъ же Самуилъ служилъ 
предъ Господом!., надѣвая льняный 
ефодъ. 

19. Верхнюю одежду малую дѣлала 
ему мать его п приносила ему еже¬ 
годно, когда приходила съ мужемъ 
своимъ для принесенія положенной 
жертвы. 


Гл. 2 . (1) Лук. 1, 47. ІГсал. 91, 11. Лук. 1, 69. (а) Матѳ. 19, 17. Исход. 15, 11. (5) Лук. 
1, 53. (6^ Второзак. 32, дХ Товпт. 13, 2. Премудр. 10, 12. (7) Сирах. 11, 21. (3) Псал. 
112, 7. (9) Псал. 146, 6. (10) Исаія 45, 9. (11) Второзак. 13, 13. (15) Исход. 29, 27. Левит. 
7, 31. Іезек. 46, 24. (14) Левит. 7, 34. (15) Левит. 3, 3. ^17) Римлян. 2,24.2 Корило. 6,3. 


(66) 







Гллвл 2. 


ЦАРСТВЪ. 


315 


20. II благословилъ Илій Елкану п 
жену его п сказалъ: да дастъ тебѣ 
Господь дѣтей отъ жены сей вмѣсто 
даннаго, котораго ты отдалъ Господу! 
II пошли они въ мѣсто свое. 

21. II посѣтилъ Господь Аппу, и 
зачала опа и родила еще трехъ сы- 
повей п двухъ дочерей; а отрокъ Са¬ 
муилъ возрасталъ у Господа. 

22. Илій же былъ весьма старъ п 
слышалъ все, какъ поступаютъ сы¬ 
новья его со всѣми Израильтянами, и 
что оии спятъ съ жепщинами, соби¬ 
равшимися у входа въ скинію со¬ 
бранія. 

23. II сказалъ имъ: для чего вы 
дѣлаете такія дѣла? пбо я слышу ху¬ 
дыя рѣчи о васъ отъ всего народа 
(Господня)? 

24. нѣтъ, дѣти мои, не хороша 
молва, которую я слышу (о васъ, не 
дѣлайте такъ, пбо не хороша молва, 
которую я слышу); вы развращаете 
народъ Господень; 

25. если согрѣшитъ человѣкъ про¬ 
тивъ человѣка, то помолятся о немъ 
Богу; если же человѣкъ согрѣшитъ 
противъ Господа, то кто будетъ хо¬ 
датаемъ о немъ? Но они не слушали 
голоса отца своего, пбо Господь рѣ¬ 
шилъ уже предать ихъ смерти. 

20. Отрокъ же Самуилъ болѣе п 
болѣе приходилъ въ возрастъ и въ 
благоволеніе у Господа и у людей. 

27. II пришелъ человѣкъ Божій къ 
Илію и сказалъ ему: такъ говоритъ 
Господь: не открылся лп Я дому отца 
твоего, когда еще были они въ Еги¬ 
птѣ, въ домѣ фараона? 

28. и не избралъ лп его изъ всѣхъ 
колѣнъ Израилевыхъ Себѣ во священ¬ 
ника, чтобъ опъ восходилъ къ жер¬ 
твеннику Моему, чтобы воскурялъ ѳи¬ 
міамъ, чтобы носилъ ефодъ предо 
Мною? и не далъ ли Я дому отца 
твоего отъ всѣхъ огнемъ сожнгаемыхъ 
жертвъ сыновъ Израилевыхъ? 

29. для чего же вы попираете до¬ 
гами жертвы Мои и хлѣбныя прнпо- 

(21) Лук. 1, 80; 2, 40, 52. (25) Чпсл. 15, 
7, 25. (28 Левпт. 7, 34; 10, 14. (50) Исход. 
2, 27. (32) 3 Царств. 2, 20; 27, 35. (35) Нсг 
(55) Чпсл. 25. 13. 2 Царств. 8, 17. 1 Парали 
Гл. 3. (1) Амос. 8, 11. Псал. 73, 9. Ирптч. 


піепія Мои, которыя заповѣдалъ Я 
для жилища Моего , и для чего ты 
предпочитаешь Мнѣ сыновей своихъ, 
утучняя себя начатками всѣхъ при¬ 
ношеній парода Моего Израиля? 

30. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ Израилевъ: Я сказалъ тогда: 
домъ твой н домъ отца твоего будутъ 
ходить предъ лицемъ Моимъ во-вѣкъ; 
но теперь говоритъ Господь: да не 
будетъ такъ, ибо Я прославлю про¬ 
славляющихъ Меня, а безславящіе 
Меня будутъ посрамлены. 

31. Вотъ, наступаютъ днп, въ ко¬ 
торые Я подсѣку мышцу твою п 
мышцу дома отца твоего, такъ-что не 
будетъ старца въ домѣ твоемъ (ни¬ 
когда); 

32. и ты будешь видѣть бѣдствіе 
жилища Моего, при всемъ томъ, что 
Господь благотворитъ Израилю, п нс 
будетъ въ домѣ твоемъ старца во 
всѣ дпп. 

33. Я не отрѣшу у тебя всѣхъ отъ 
жертвенника Моего, чтобы томить 
глаза твои п мучить душу твою; но 
все потомство дома твоего будетъ уми¬ 
рать въ среднихъ лѣтахъ. 

34. И вотъ тебѣ знаменіе, которое 
послѣдуетъ съ двумя сыновьями тво¬ 
ими, Офнп п Финеесомъ: оба они 
умрутъ въ одпнъ день. 

35. И поставлю Себѣ священника 
вѣрнаго; онъ будетъ поступать по 
сердцу Моему п по душѣ Моей; п, 
домъ его сдѣлаю твердымъ, п онъ бу¬ 
детъ ходить предъ помазанникомъ 
Моимъ во всѣ дип; 

36. п всякій, оставшійся изъ дома 
твоего, придетъ кланяться ему изъ-за 
геры серебра и куска хлѣба и ска¬ 
жетъ: причисли меня къ какой-либо 
левитской должности, чтобъ имѣть 
пропитаніе. 

ГЛАВ А 3. 

О трокъ Самуилъ служилъ Господу 
при Иліи; слово Господне было 

30. 3 Царств. 12, 16. (27) Исход. 4, 27. Дѣли. 
28, 1, 43; 29, 9. Малах. 2, 9. (51) 3 Царств, 
л. 111, 10; 101, 24. (54) 1 Царств. 4, 11. 
зом. 29, 22. (56) 3 Царств. 2, 27. Іезек. 44, 14. 
29, 18. Исаія 13, 12. 
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рѣдко въ тѣ дни, видѣнія были не 
часты. 

2. И было въ то время, когда Илій 
лежалъ на своемъ мѣстѣ,—глаза же 
•его начали смежаться, п онъ не могъ 
видѣть,— 

3. и свѣтильникъ Божій еще не 
погасъ, и Самуилъ лежалъ въ храмѣ 
Господнемъ, гдѣ ковчегъ Божіи: 

4. воззвалъ Господь къ Самуилу: 
(Самуилъ! Самуилъ!) И отвѣчалъ опъ: 
вотъ я! 

5. И побѣжалъ къ Илію п сказалъ: 
вотъ я! ты звалъ меня. Но тотъ ска¬ 
залъ: я не звалъ тебя; пойди назадъ, 
ложись. И опъ пошелъ и легъ. 

6. Но Господь въ другой разъ воз¬ 
звалъ къ Самуилу: (Самуилъ, Самуилъ!) 
Юнъ всталъ и пришелъ къ Илію вто¬ 
рично и сказалъ: вотъ я! ты звалъ 
меня. Но тотъ сказалъ: я не звалъ 
тебя, сынъ мои; пойди назадъ, ложись. 

7. Самуилъ еще не зналъ тогда 
голоса Господа, и еще не открывалось 
ему слово Господне. 

8. II воззвалъ Господь къ Самуилу 
еще въ третій разъ. Онъ всталъ и 
пришелъ къ Илію и сказалъ: вотъ я! 
ты звалъ меня. Тогда понялъ Илій, 
что Господь зоветъ отрока. 

9. И сказалъ Илій Самуилу: пойди 
назадъ и ложись, и когда (зовущій) 
позоветъ тебя, ты скажи: говори, Го¬ 
споди, ибо слышитъ рабъ Твой. И 
пошелъ Самуилъ п легъ на мѣстѣ 
своемъ. 

10. И пришелъ Господь, п сталъ, п 
воззвалъ, какъ въ тотъ и другой разъ: 
Самуилъ! Самуилъ! И сказалъ Са¬ 
муилъ: говори (Господи,) пбо слы¬ 
шитъ рабъ Твой. 

11. II сказалъ Господь Самуплу: 
вотъ, Я сдѣлаю дѣло въ Израилѣ, о 
которомъ кто услышитъ, у того зазве¬ 
нитъ въ обоихъ ушахъ; 

12. въ тотъ день Я исполню надъ 
Иліемъ все то, чтб Я говорилъ о домѣ 
его; Я начну и окончу; 

13. Я объявилъ ему, что Я пакажу 
домъ его на-вѣки за ту вину, что онъ 


зналъ, какъ сыновья его печествуютъ, 
и не обуздывалъ ихъ; 

14. и посему клянусь дому Илія, 
что вина дома Иліева не загладится 
ни жертвами, ни приношеніями хлѣб¬ 
ными во-вѣкъ. 

15. II спалъ Самуилъ до утра, (и 
всталъ рано,) и отворилъ двери дома 
Господня; и боялся Самуилъ объявить 
видѣніе сіе Илію. 

16. Но Илій позвалъ Самуила и 
сказалъ: сынъ мой Самуилъ! Тотъ 
сказалъ: вотъ я! . 

17. И сказалъ Илій : что сказано 
тебѣ? не скрой отъ меня; то и то 
сдѣлаетъ съ тобою Богъ, и еще больше 
сдѣлаетъ, если ты утаишь отъ меня 
что-либо изъ всего того, что сказано 
тебѣ. 

18. И объявилъ ему Самуилъ все 
и не скрылъ отъ него ничего. Тогда 
сказалъ (Илій): Онъ—Господь; что 
Ему угодно, то да сотворитъ. 

19. И возросъ Самуилъ, и Господь 
былъ съ нимъ; и не осталось ни одного 
изъ словъ его неисполнившимся. 

20. И узналъ весь Израиль отъ 
Дана до Вирсавіи, что Самуилъ удо¬ 
стоенъ быть пророкомъ Господнимъ. 

21. И продолжалъ Господь являться 
въ СнломѢ послѣ того, какъ открылъ 
Себя Самуилу въ Силомѣ чрезъ слово 
Господне. (И увѣрились во всемъ 
Израилѣ, отъ конца до конца земли, 
что Самуилъ есть пророкъ Господень. 
Илій же сдѣлался очень старъ, а сы¬ 
новья его продолжали ходить безза¬ 
коннымъ путемъ своимъ предъ Го¬ 
сподомъ.) 

ГЛАВА 4. 

собрались Филистимляне воевать 
съ Израильтянами.) II было 
слово Самуила ко всему Израилю. И 
выступили Израильтяне противъ Фи¬ 
листимлянъ на войну и расположи¬ 
лись станомъ при Авен-Езерѣ, а Фи¬ 
листимляне расположились при Афекѣ. 

2. II выстроились Филистимляне 
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противъ Израильтянъ, и произошла 
битва, п были поражены Израильтяне 
Фшшстпмляпамн, которые побили на 
полѣ сраженія около четырехъ тысячъ 
человѣкъ. 

3. И пришелъ народъ въ станъ; п 
сказали старѣйшины Израилевы: за 
чтб поразилъ насъ Господь сегодня 
предъ Филистимлянами? возьмемъ себѣ 
изъ Сплома ковчегъ завѣта Господня, 
и онъ пойдетъ среди насъ п спасетъ 
пасъ отъ руки враговъ нашихъ. 

4. II послалъ народъ въ Сп.томъ, и 
припесли оттуда ковчегъ завѣта Го¬ 
спода Саваоѳа, сѣдящаго на херуви¬ 
махъ; а при ковчегѣ завѣта Божія 
были и два сына Идіевы, Офни и 
Финеесъ. 

5. II когда прибылъ ковчегъ завѣта 
Господин въ станъ, весь Израиль 
поднялъ такой сильный крпкъ, что 
земля стонала. 

6. И услышали Филистимляне шумъ 
восклицаній и сказали: отчего такія 
громкія восклицанія въ станѣ Евре¬ 
евъ? И узнали, что ковчегъ Госпо¬ 
день прибылъ въ станъ. 

7. II устрашились Филистимляне, 
пбо сказали: Богъ тотъ пришелъ къ 
нимъ въ станъ. II сказали: горе вамъ! 
пбо не бывало подобнаго ни вчера, 
ни третьяго дня; 

8. горе намъ! кто избавитъ насъ 
отъ руки Этого сильнаго Бога? это— 
Тотъ Богъ, Который поразилъ Еги¬ 
птянъ всякими казнями въ пустынѣ; 

9. укрѣпитесь п будьте муже¬ 
ственны, Филистимляне, чтобы вамъ 
не быть въ порабощеніи у Евреевъ, 
какъ они у васъ въ порабощеніи; 
будьте мужественны п сразитесь съ 
ними. 

10. II сразились Фплпстпмляне, и 
поражены были Израильтяне, п ка¬ 
ждый побѣжалъ въ шатеръ свой, и 
было пораженіе весьма великое, н 
пало изъ Израильтянъ тридцать ты¬ 
сячъ пѣшихъ. 

11. II ковчегъ Божій былъ взятъ. 


и два сына Иліевы, Офпи и Финеесъ, 
умерли. 

12. II побѣжалъ одинъ Веніамптя- 
шінъ съ мѣста сраженія и пришелъ 
въ Силомъ въ тотъ же день; одежда 
на немъ была разодрана и прахъ на 
головѣ его. 

13. Когда пришелъ онъ, Илій си¬ 
дѣлъ на сѣдалищѣ прп дорогѣ у во¬ 
ротъ и смотрѣлъ, ибо сердце его тре¬ 
петало за ковчегъ Божій. II когда 
человѣкъ тотъ пришелъ и объявилъ 
въ городѣ, то громко возстеналъ песъ 
городъ. 

14. II услышалъ Илій звуки вопля 
и сказалъ: отчего такой шумъ? II 
тотчасъ подошелъ человѣкъ тотъ іг 
объявилъ Илію. 

15. Илій былъ тогда девяноста восьми 
лѣтъ; и глаза его померкли, и опъ не- 
могъ впдѣть. 

16. И сказалъ тотъ человѣкъ Илію: 
я пришелъ изъ стана, сегодня же бѣ¬ 
жалъ я съ мѣста сраженія. II сказалъ 
Илій: чтб произошло, сынъ мой? 

17. II отвѣчалъ вѣстникъ и ска¬ 
залъ: побѣжалъ Израиль предъ Фили¬ 
стимлянами, п пораженіе великое про¬ 
изошло въ народѣ, п оба сыновья 
твои, Офни и Финеесъ, умерли, н 
ковчегъ Божій взятъ. 

18. Когда упомянулъ онъ о ковчегѣ- 
Божіемъ, Илій упалъ съ сѣдалища 
навзничь у воротъ, сломалъ себѣ хре¬ 
бетъ и умеръ; ибо онъ былъ старъ іі 
тяжелъ. Былъ же онъ судьею Израиля 
сорокъ лѣтъ. 

19. Невѣстка его, жена Фннеесова^ 
была беременна уже предъ родами. 
II когда услышала она извѣстіе о 
взятіи ковчега Божія и о смерти 
свекра своего и мужа своего, то упала 
на колѣна п родила, нбо приступили 
къ ней боли ея. 

20. II когда умирала опа, стоявшія 
при ней женщины говорили ей: не 
бойся, ты родила сына. Но она не* 
отвѣчала и не обращала вниманія. 

21. II назвала младенца: Ихаводъ *, 
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сказавши: «отошла слава отъ Из¬ 
раиля»—со взятіемъ ковчега Божія п 
(со смертью) свекра ея п мужа ея. 

22. Она сказала: отошла слава отъ 
Израиля, ибо взятъ ковчегъ Божій. 

ГЛАВА 5. 

Ф илистимляне же взяли ковчегъ 
Божій и принесли его изъ Авен- 
Езера въ Азотъ. 

2. И взяли Филистимляне ковчегъ 
Божій, и внесли его въ храмъ Дагона, 
и поставили его подлѣ Дагона. 

3. II встали Азотяне рано на дру¬ 
гой депъ, и вотъ, Дагонъ лежитъ лп- 
демъ своимъ къ землѣ предъ ковче¬ 
гомъ Господнимъ. И взяли они Да¬ 
гона и опять поставили его па свое 
мѣсто. 

4. II встали опп по-утру на слѣ¬ 
дующій день, и вотъ, Дагонъ лежитъ 
ницъ на землѣ предъ ковчегомъ Го¬ 
споднимъ; голова Дагонова п (обѣ 
ноги его и) обѣ руки его (лежали) 
отсѣченныя, каждая особо, на порогѣ, 
осталось только туловище Дагона. 

5. Посему жрецы Дагоновы и всѣ 
приходящіе въ капище Дагона въ 
Азотъ не ступаютъ на порогъ Даго- 
новъ до сего дня, (а переступаютъ 
чрезъ него). 

б. И отяготѣла рука Господня падъ 
Азотянами, п Онъ поражалъ ихъ и 
наказалъ ихъ мучительными наро¬ 
стами, въ Азотѣ п въ окрестностяхъ 
-его, (а внутри страны размножились 
мыши, и было въ городѣ великое от¬ 
чаяніе). 

7. II увидѣли это Азотяпе и ска¬ 
зали: да не останется ковчегъ Бога 
Израилева у пасъ, ибо тяжка рука Его 
и для насъ и для Дагона, бога нашего. 

8. II послали, и собрали къ себѣ 
всѣхъ владѣтелей Филистимскихъ, и 
сказали: что намъ дѣлать съ ковче¬ 
гомъ Бога Израилева? И сказали 
(Геояне): пусть ковчегъ Бога Израи¬ 
лева перейдетъ (къ намъ) въ Геѳъ. И 
отправили ковчегъ Бога Израилева 
въ Геоъ. 

Гл. 5. (1) Іпс. Пав. 11, 22. (2) Суд. 10, 
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9. Послѣ того, какъ отправили его, 
была рука Господа на городѣ—ужасъ 
весьма великій, и поразилъ Господь 
жителей города отъ малаго до боль¬ 
шаго, и показались па нихъ наросты. 

10. II отослали онн ковчегъ Божііі 
въ Аскалопъ. И когда пршнелъ ков¬ 
чегъ Божій въ Аскалонъ, возопили 
Аскалонптяне, говоря: принесли къ 
намъ ковчегъ Бога Израилева, чтобъ 
умертвить насъ п народъ нашъ. 

11. II послали, и собрали всѣхъ 
владѣтелей Филистимскихъ, и сказали: 
отошлите ковчегъ Бога Израилева; 
пусть онъ возвратится въ свое мѣсто, 
чтобы не умертвилъ онъ насъ и на¬ 
рода нашего. Ибо смертельный ужасъ 
былъ во всемъ городѣ: весьма отяго¬ 
тѣла рука Божія на нихъ, (когда при¬ 
шелъ туда ковчегъ Бога Израилева). 

12. И тѣ, которые не умерли, по¬ 
ражены были наростами, такъ-что 
вопль города восходилъ до небесъ. 

ГЛАВА С. 

И пробылъ ковчегъ Господень въ 
области Фнлистпмской семь мѣся¬ 
цевъ, (п наполнилась земля та мы¬ 
шами). 

2. И призвали Филистимляне жре¬ 
цовъ п прорицателей (и заклинателей) 
п сказали: что намъ дѣлать съ ковче¬ 
гомъ Господнимъ? научите насъ, какъ 
намъ отпустить его въ свое мѣсто. 

3. Тѣ сказали: если вы хотите от¬ 
пустить ковчегъ (завѣта Господа) Бога 
Израилева, то не отпускайте его ни 
съ чѣмъ, по принесите Ему жертву 
повинности; тогда исцѣлитесь и 
узнаете, за что не отступаетъ отъ 
васъ рука Его. 

4. И сказали они: какую жертву 
повинности должны мы принести Ему? 
Тѣ сказали: по числу владѣтелей Фн- 
лпстимсішхъ пять наростовъ золотыхъ 
и пять мышей золотыхъ; пбо казнь 
одна на всѣхъ васъ и на владѣтеляхъ 
вашпхъ; 

5. итакъ сдѣлайте изваянія наро¬ 
стовъ вашихъ и изваянія мышей ва- 
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шихъ, опустошающихъ землю, и воз¬ 
дайте славу Богу Израилеву; можетъ 
быть, Опъ облегчитъ руку Свою надъ 
вамп и надъ богами вашими и надъ 
землею вашею; 

6. и для чего вамъ ожесточать 
сердце ваше, какъ ожесточили сердце 
свое Египтяне и фараонъ? вотъ, ко¬ 
гда Господь показалъ силу Свою надъ 
ними, то они отпустили ихъ, и тѣ пошли; 

7. итакъ возьмите, сдѣлайте одну 
колесницу новую и возьмнте двухъ 
иервородившпхъ коровъ, на* которыхъ 
не было ярма, и впрягите коровъ въ 
колесницу, а телятъ ихъ отведите отъ 
нихъ домой; 

8. и возьмите ковчегъ Господень 
п поставьте его на колесницу, а зо¬ 
лотыя вещи, которыя принесете Ему 
въ жертву повинности, положите въ 
ящикъ съ боку его; іС отпустите его, 
и пусть пойдетъ; 

9. и смотрите, если онъ пойдетъ 
къ предѣламъ своимъ, къ Веѳсамнсу. 
то онъ великое сіе зло сдѣлалъ намъ; 
если же нѣтъ, то мы будемъ знать, 
что не его рука поразила насъ, а 
сдѣлалось это съ нами случайно. 

10. II сдѣлали они такъ: и взяли 
двухъ первородившихъ коровъ и 
впрягли ихъ въ колесницу, а телятъ 
ихъ удержали дома; 

11. п поставили ковчегъ Господа 
на колесницу и ящикъ съ золотыми 
мышами н изваяніями наростовъ. 

12. II пошли коровы прямо на до¬ 
рогу къ Всосамису: одною дорогою 
шли, шли и мычали, но не уклоня¬ 
лись ни направо, ни налѣво; владѣ¬ 
тели же Фплистимскіе слѣдовали за 
ними до предѣловъ Веосампса. 

13. Жители Веѳсамиса жали тогда 
пшеницу въ долинѣ, и взілянувши 
увпдѣлп ковчегъ Господень, п обра¬ 
довались, что увидѣли его. 

14. Колесница же пришла на поле 
Гпсуса Веосамптянина н останови¬ 
лась тамъ; и былъ тутъ большой ка¬ 
мень, п раскололи колесницу на дрова, 
а коровъ принесли во всесожженіе 
Господу. 


15. Левиты сняли ковчегъ Господа 
и ящикъ, бывшій при немъ, въ кото¬ 
ромъ были золотыя вещи, п поста¬ 
вили на большомъ томъ камнѣ; жи¬ 
тели же Веосампса принесли въ тотъ 
день всесожженія п закололн жертвы 
Господу. 

10. II пять владѣтелей Фп.тпстпм- 
екпхъ видѣли это и возвратились 
въ тотъ день въ Аккаронъ. 

17. Золотые эти иаросты, которые 
прпнеелп Филистимляне въ жертву 
повпнностп Господу, были: одинъ за 
Азотъ, одинъ за Газу, одинъ за Аска- 
лонъ, одинъ за Геоъ, одпнъ за Акка¬ 
ронъ; 

18. а золотыя мыши были по чи¬ 
слу всѣхъ городовъ Фплпстимскихъ— 
пяти владѣтелей, отъ городовъ укрѣ¬ 
пленныхъ п до открытыхъ селъ, до 
большаго камня, на которомъ поста¬ 
вили ковчегъ Господа и который на¬ 
ходится до сего дші на полѣ Іисуса 

' Веосамптянина. 

19. (Не порадовались сыны Техоні- 
ііны среди мужей Веѳсамиескихъ, что. 
видѣли ковчегъ Господа.) II поразилъ 
Онъ жителей Веосампса за то, что 

, они заглядывали въ ковчегъ Господа, 
и убилъ изъ народа пятьдесятъ ты¬ 
сячъ семьдесятъ человѣкъ. II запла¬ 
калъ народъ, пбо поразилъ Господь 
народъ пораженіемъ великимъ. 

20. II сказали жители Веѳсамиса: 
кто можетъ стоять предъ Господомъ. 
Симъ Святымъ Богомъ? и къ кому 
Онъ пойдетъ отъ насъ? 

21. II послали пословъ къ жите¬ 
лямъ Клріаѳіарнма сказать: Фили¬ 
стимляне возвратили ковчегъ Господа; 
придите, возьмите его къ себѣ. 

Г Л А В А 7. 

И прпшліі жптелп Киріаоіарима, и 
взяли ковчегъ Господа, п при¬ 
несли его въ домъ Аминадава, на 
холмъ, а Елеазара, сына его, посвя- 
тилп, чтобы онъ хранилъ ковчегъ Го¬ 
спода. 

, 2. Съ того дня, какъ остался ков- 


(8) Исход. 8, 15: 12, 31. Г7) 2 Царств. 6, 3. (9) Інс. Нав. 15, 10. (14) 3 Царств. 19, 21. 
^15) Іис. Нав. 21, 16. (19) Чпсл. 4, 5, 20. Наум. 1, 6. Гл. 7. (1) 2 Царств. 6, 3. 
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чегъ въ Кпріаѳіаримѣ, прошло много 
времени, лѣтъ двадцать. И обратился 
весь домъ Израилевъ къ Господу. 

3. II сказалъ Самуилъ всему дому 
Израилеву, говоря: если вы всѣмъ 
сердцемъ своимъ обращаетесь къ Го¬ 
споду, то удалите изъ среды себя бо¬ 
говъ иноземныхъ и Астартъ и рас¬ 
положите сердце ваше къ Господу и 
служите Ему одному, и Онъ избавитъ 
васъ отъ руки Филистимлянъ. 

4. И удалили сыны Израилевы Ва¬ 
аловъ и Астартъ и стали служить 
одному Господу. 

5. II сказалъ Самуилъ: соберите 
всѣхъ Израильтянъ въ Масспфу, и я 
помолюсь о васъ Господу. 

6. И собрались въ Масспфу, п чер¬ 
пали воду, и проливали предъ Госпо¬ 
домъ, и постились въ тотъ день, го¬ 
воря: согрѣшили мы предъ Господомъ. 

И судилъ Самуилъ сыновъ Израиле¬ 
выхъ въ Масспфѣ. 

7. Когда услышали Филистимляне, 
что собрались сыны Израилевы въ 
Масспфу, тогда пошли владѣтели Фи- 
лнетіщекіе на Израиля. Израильтяне, 
услышавши о томъ , убоялись Фили¬ 
стимлянъ. 

8. II сказали сыны Израилевы Са¬ 
муилу: не переставай взывать о насъ 
къ Господу Богу нашему, чтобъ Онъ 
спасъ насъ отъ руки Филистимлянъ. 
(И сказалъ Самуилъ: да пе будетъ 
этого со мною, чтобъ отступить отъ 
Господа Бога моего и не взывать о 
васъ въ молитвѣ!) 

9. II взялъ Самуилъ одного ягнен¬ 
ка отъ сосцевъ и принесъ его (со 
всѣмъ пародомъ) во всесожженіе Го¬ 
споду, и воззвалъ Самуилъ къ Го¬ 
споду объ Израилѣ, и услышалъ его 
Господь. 

10. И когда Самуилъ возносилъ все¬ 
сожженіе, Филистимляне пришли вое¬ 
вать съ Израилемъ. Но Господь воз¬ 
гремѣлъ въ тотъ депь сильнымъ гро- 

(3) Второзак. 6, 13; 10, 20. Матѳ. 4, 10. (. 
Чпсл. 14, 40. (8) 1 Царств. 12, 23. Терем. 15, 
(12) 1 Царств. 14, 4. (15) Дѣяи. 13, 20. (1€) 
Второзак. 27, 6. ПѴн. N. (2) 1 Паралппом. 6, 
23, 8. Второзак. 10, 10. 


момъ надъ Филистимлянами и навелъ 
иа нихъ ужасъ, и они были пораже¬ 
ны предъ Израилемъ. 

11. И выступили Израильтяне изъ 
Массифы, и преслѣдовали Филистим¬ 
лянъ, и поражали пхъ до мѣста подъ 
Веохоромъ. 

12. II взялъ Самуилъ одпнь камень, 
и поставилъ между Массифою и между 
Сеномъ, и назвалъ его Авен-Езеръ *, 
сказавъ: до сего мѣста помогъ намъ 
Господь. 

13. Такъ усмирены были Филистим¬ 
ляне п не стали болѣе ходить въ пре¬ 
дѣлы Израилевы; и была рука Господ¬ 
ня на Филистимлянахъ во всѣ дни 
Самуила. 

14. И возвращены были Израилю 
городк, которые взялн Филистимляне 
у Израиля, отъ Аккарона и до Геѳа, 
и предѣлы ихъ освободилъ Израиль 
изъ рукъ Филистимлянъ, и былъ миръ 
между Израилемъ и Аморреямп. 

15. И былъ Самуилъ судьею Изра¬ 
иля во всѣ дни жизни своей: 

16. изъ года въ годъ онъ ходилъ 
и обходилъ Веѳиль п Галгалъ п Мас¬ 
спфу и судилъ Израиля во всѣхъ 
сихъ мѣстахъ; 

17. потомъ возвращался въ Раму, 
ибо тамъ былъ домъ его, и тамъ су¬ 
дилъ онъ Израиля, и построилъ тамъ 
жертвенникъ Господу. 

ГЛАВА 8. 

К огда же состарѣлся Самуилъ, то по¬ 
ставилъ сыновей своихъ судьями 
надъ Израилемъ. 

2. Имя старшему сыну его Іоиль, 
а имя второму сыну его Авія; они 
были судьями въ Вирсавіп. 

3. Но сыновья его не ходили пу¬ 
тями его, а уклонились въ корысть 
и брали подарки и судили превратно. 

4. II собрались всѣ старѣйшины Из¬ 
раиля, и пришли къ Самуилу въ Раму, 

>) Суд. 11, 11. 1 Царств. 10, 17. (в) Іопа 3, 7. 
1. (9) Спрах. 46, 19. (10) Спрах. 40, 20. 
1 Царств. 10, 3. (17) 1 Царств. 1 , 1 , 19; 9,11. 
28, 33. 1 Царств. 3, 20. (5) Исход. 18, 21; 
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5. и сказали ему: вотъ, ты соста- 
рѣлся. а сыновья твои не ходятъ пу¬ 
тями твопмп; птакъ поставь надъ на¬ 
ми царя, чтобы онъ судплъ насъ, какъ 
у прочлхъ народовъ. 

0. II не понравилось слово сіе Са¬ 
муилу, когда они сказали: дай намъ 
царя* чтобы онъ судплъ насъ. II мо¬ 
лился Самуплъ Господу. 

7. II сказалъ Господь Самуилу: по¬ 
слушай голоса народа во всемъ, что 
они говорятъ тебѣ; ибо не тебя они 
отвергли, но отвергли Меня, чтобъ Я 
не царствовалъ надъ ними; 

8. какъ они поступали съ того дня, 
въ который Я вывелъ ихъ изъ Еги¬ 
пта, и до сего дня. оставляли Меня и 
служили инымъ богамъ, такъ посту¬ 
паютъ они п съ тобою; 

9. итакъ послушай голоса нхъ; 
только представь имъ и объяви имъ 
права царя, который будетъ царство¬ 
вать надъ ними. 

10. II пересказалъ Самуилъ всѣ 
слова Господа народу, просящему у 
него царя, 

11. и сказалъ: вотъ какія будутъ 
права царя, который будетъ царство¬ 
вать надъ вами: сыновей вашихъ онъ 
возьметъ и приставитъ ихъ къ колес¬ 
ницамъ своимъ и сдѣлаетъ всадни¬ 
ками своими, и будутъ они бѣгать 
предъ колесницами его; 

12. и поставитъ ихъ у себя тысяче¬ 
начальниками и пятидесятниками, и 
чтобы они воздѣлывали поля его п 
жали хлѣбъ его и дѣлали ему воин¬ 
ское оружіе и колесничный приборъ 
его; 

13. и дочерей вашихъ возьметъ, 
чтобъ онѣ составляли масти, варили 
кушанье и пекли хлѣбы; 

14. и поля ваши и виноградные и 
масличные сады ваши лучшіе возь¬ 
метъ и отдастъ слугамъ своимъ; 

15. и отъ посѣвовъ вашихъ и изъ 
виноградныхъ садовъ вашихъ возь¬ 
метъ десятую часть и отдастъ евну¬ 
хамъ своимъ и слугамъ своимъ; 

16. и рабовъ вашихъ и рабынь 
вашихъ, и юношей вашихъ лучшихъ 


и ословъ вашихъ возьметъ и употре¬ 
битъ на свои дѣла; 

17. отъ мелкаго скота вашего возь¬ 
метъ десятую часть, и сами вы бу¬ 
дете ему рабамп; 

18. и возстенаете тогда отъ царя 
вашего, котораго вы избрали себѣ, и 
не будетъ Госпидь отвѣчать вамъ 
тогда. 

19. Но народъ не согласился по¬ 
слушаться голоса Самуила и сказалъ: 
нѣтъ, пусть царь будетъ надъ нами, 

20. и мы будемъ, какъ прочіе на¬ 
роды: будетъ судить насъ царь нашъ, 
и ходить предъ нами, и вести войны 
наши. 

21. II выслушалъ Самуплъ всѣ сло¬ 
ва парода и пересказалъ ихъ въ слухъ 
Господа. 

22. И сказалъ Господь Самуилу: 
послушай голоса нхъ и поставь имъ 
царя. II сказалъ Самуилъ Израильтя¬ 
намъ: пойдите каждый въ свои го¬ 
родъ. 

ГЛАВ А 9. 

Б ылъ нѣкто изъ сыновъ Веніамина, 
имя его Кисъ, сынъ Авіпла, сына 
Церона, сына Вехораѳа, сына Афія, 
сына нѣкоего Веніамитянпна, чело¬ 
вѣкъ знатный. 

2. У него былъ сынъ, имя его Са¬ 
улъ, молодой и красивый; и не было 
ни кого изъ Израильтянъ красивѣе его; 
онъ отъ плечъ своихъ былъ выше 
всего народа. 

3. И пропали ослицы у Киса, отца 
Саулова, и сказалъ Кисъ Саулу, сыну 
своему: возьми съ собою одного изъ 
слугъ и встань, пойди, поищи ослицъ. 

4. И прошелъ онъ гору Ефремову 
и прошелъ землю ІПалишу, но не на¬ 
шли; и прошли землю ПІаалпмъ, и 
тамъ ихъ нѣтъ; и прошелъ онъ зем¬ 
лю Веніаминову, и не нашли. 

5. Когда они пришли въ землю 
Цуфъ, Саулъ сказалъ слугѣ своему, 
который былъ съ нимъ: пойдемъ на¬ 
задъ, чтобы отецъ мой, оставивъ ос¬ 
лицъ, не сталъ безпокоиться о насъ. 


(5) Осія 13, 10. Дѣян. 13, 21. (6) 1 Царств. 12, 16. (1) 1 Царств. 10, 19. (9) Второзак. 
17, 15. (11) 1 Царств. 10, 25. (20) Чнсл. 27, 17. Гл. О. (2) 1 Царств. 10, 23. (4) Іоан. 3, 23. 
Ветх. Зав. и. 21 
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6. Но слуга сказалъ ему: вотъ въ 
этомъ городѣ есть человѣкъ Божіи, 
человѣкъ уважаемый; все, что онъ нн 
скажетъ, сбывается; сходимъ теперь 
туда; можетъ быть, онъ укажетъ намъ 
путь нашъ, по которому намъ идти. 

7. И сказалъ Саулъ слугѣ своему: 
вотъ мы пойдемъ, а что мы прине¬ 
семъ тому человѣку? ибо хлѣба не 
стало въ сумахъ нашихъ, я подарка 
нѣтъ, чтобы поднести человѣку Бо¬ 
жію; что у насъ? 

8. И опять отвѣчалъ слуга Саулу 
и сказалъ: вотъ въ рукѣ моей 
четверть сикля серебра: я отдамъ че¬ 
ловѣку Божію, п онъ укажетъ намъ 
путь нашъ. 

9. Прежде у Израиля, когда кто- 
нибудь шелъ вопрошать Бога, гово¬ 
рили такъ: пойдемъ къ прозорливцу. 
Ибо тотъ, кого называютъ нынѣ про¬ 
рокомъ, прежде назывался прозорлив¬ 
цемъ. 

10. И сказалъ Саулъ слугѣ своему: 
хорошо ты говоришь; пойдемъ. И по¬ 
шли въ городъ, гдѣ человѣкъ Божій. 

11. Когда они поднимались вверхъ 
въ городъ, то встрѣтили дѣвицъ, вы¬ 
шедшихъ черпать воду, и сказали 
имъ: есть ли здѣсь прозорливецъ? 

12. Тѣ отвѣчали имъ и сказали: 
есть; вотъ, онъ впереди тебя; только 
поспѣшай, ибо онъ сегодня пришелъ 
въ городъ, потомучто сегодня у на¬ 
рода жертвоприношеніе на высотѣ; 

13. когда придете въ городъ, за¬ 
станете его, пока онъ еще не пошелъ 
на ту высоту, на обѣдъ; ибо народъ 
не начнетъ ѣсть, доколѣ онъ не придетъ; 
потомучто онъ благословитъ жертву, и 
послѣ тоги станутъ ѣсть званные; итакъ 
ступайте, теперь еще застанете его. 

14. II пишли они въ городъ. Когда 
же вошли въ средину города, то вотъ 
и Самуилъ выходитъ на встрѣчу имъ, 
чтобъ идти па высоту. 

15. А Господь открылъ Самуилу за 
день до прихода Саулова н сказалъ: 

16. завтра въ это время Я пришлю 
къ тебѣ человѣка изъ землп Веніами¬ 
новой, п ты помажь его въ прави¬ 


теля народу Моему Израилю, и онъ 
спасетъ народъ Мой отъ руки Фили¬ 
стимлянъ; ибо Я призрѣлъ на народъ 
Мой, такъ-какъ вопль его достигъ 
до Меня. 

17. Когда Самуилъ увидѣлъ Саула, 
то Господь сказалъ ему: витъ чело¬ 
вѣкъ, о которомъ Я говорилъ тебѣ; 
онъ будетъ управлять народомъ Мо¬ 
имъ. 

1ь. II подошелъ Саулъ къ Саму¬ 
илу въ воротахъ и спросилъ его: 
скажи мнѣ. гдѣ домъ прозорливца? 

19. II отвѣчалъ С - у илъ Саулу и 
сказалъ: я прозорлив» цъ, иди впереди 
меня на высоту; и вы будете обѣдать 
со мною сегодня, и отпущу тебя 
утромъ, и все, что у тебя на сердцѣ, 
скажу тебѣ; 

20. а объ ослицахъ, которыя у 
тебя пропали уже три дня, не заботь¬ 
ся, онѣ нашлись. И кому все вожде¬ 
лѣнное въ Израилѣ? Ее тебѣ ли н 
всему дому отца твоего? 

21. И отвѣчалъ Саулъ п сказалъ: 
не сынъ ли я Веніамина, одного изъ 
менынихъ колѣнъ Израилевыхъ? и 
племя мое не малѣйшее ли между 
всѣми племенами колѣна Веніаминова? 
къ чему же ты говоришь мнѣ это? 

22. II взялъ Самуилъ Саула и слугу 
его, и ввелъ ихъ въ комнату, и далъ 
имъ первое мѣсто между званными, 
которыхъ бы.До около тридцати чело¬ 
вѣкъ. 

23. И сказалъ Самуилъ повару: по¬ 
дан ту часть, которую я далъ тебѣ и 
о которой я сказалъ тебѣ: отложи ее 
у себя. 

24. II взялъ поваръ плечо п что 
было при немъ и положилъ предъ 
Сауломъ. II сказалъ (Самуилъ): вотъ 
это оставлено, положи предъ собою и 
ѣшь, ибо къ сему времени сбережено 
это для тебя, когда я созывалъ народъ. 
И обѣдалъ Саулъ съ Самуиломъ въ 
тотъ день. 

25. И сошли они съ высоты въ го¬ 
родъ, и Самуилъ разговаривалъ съ 
Сауломъ на кровлѣ, (и постлали Са¬ 
улу на кровлѣ, и онъ спалъ). 


(6) Суд. 18, 6 . (12) Бит. 31, 54. (15) Бторозак. 8, 10. Матѳ. 14, 19. Лук. 24, 30. 
(15) 1 Царств. 20, 12. (16) Дѣян. 13, 21. (21) Суд. 6, 15; 20, 46. 
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26. Утромъ встали они такъ: когда 
взошла заря, Самуилъ воззвалъ къ Са¬ 
улу на кровлю п сказалъ: встань, я 
провожу тебя. И всталъ Саулъ, и 
вышли оба они изъ дома, онъ и 
Самуилъ. 

27. Когда подходили они къ концу 
города, Самуилъ сказалъ Саулу: 
скален слугѣ, чтобы онъ пошелъ впе¬ 
редъ насъ,—и онъ пошелъ впередъ; — 
а ты остановись теперь, и я открою 
тебѣ, что сказалъ Богъ. 

ГЛ А В А 10. 

И взялъ Самуилъ сосудъ съ елеемъ 
и вылилъ на голову его, и поцѣ¬ 
ловалъ его и сказалъ: вотъ, Господь 
помазываетъ тебя въ правителя на¬ 
слѣдія Своего (въ Израилѣ, п ты бу¬ 
дешь царствовать надъ вародозгь Го¬ 
споднимъ и спасешь ихъ отъ руки 
враговъ ихъ, окружающихъ ихъ, и 
вотъ тебѣ знаменіе, что помазалъ тебя 
Господь въ царя надъ наслѣдіемъ Сво¬ 
имъ): 

2. когда ты теперь пойдешь отъ 
меня, то встрѣтишь двухъ человѣкъ 
блпзъ гроба Рахили, на предѣлахъ 
Веніаминовыхъ, въ Целцахѣ, п онп 
скажутъ тебѣ: нашлись ослицы, кото¬ 
рыхъ ты ходилъ искать, и вотъ отецъ 
твой, забывъ объ ослицахъ, безпоко¬ 
ится о васъ, говоря: что съ сыномъ 
моимъ? 

3. И пойдешь оттуда далѣе и при¬ 
дешь къ дубравѣ Ѳаворской, и встрѣ¬ 
титъ тебя тамъ три человѣка, идущихъ 
къ Богу въ Веоиль: одинъ несетъ трехъ 
козлятъ, другой несетъ три хлѣба, а 
третій песетъ мѣхъ съ виномъ; 

4. п будутъ привѣтствовать они 
тебя и дадутъ тебѣ два хлѣба, н 
ты возьмешь изъ рукъ ихъ. 

5. Послѣ того ты придешь на холмъ 
Божій, гдѣ охранный отрядъ Фплистнм- 
скій; (тамъ начальники Филнстішскіе;) 
и когда войдешь тамъ въ городъ, встрѣ¬ 
тишь сонмъ пророковъ, сходящихъ съ 
высоты, н предъ ними псалтпрь и 


тимпанъ, и свирѣль и гусли, и они 
пророчествуютъ; 

6. и найдетъ на тебя Духъ Госпо¬ 
день, и ты будешь пророчествовать 
съ ними и сдѣлаешься инымъ человѣ¬ 
комъ. 

7. Когда эти знаменія сбудутся съ 
тобою, тогда дѣлай, что можетъ рука 
твоя, пбо съ тобою Богъ. 

8. II ты пойди прежде меня въ 
Галгалъ, куда п я приду къ тебѣ 
для принесенія всесожженій и мир¬ 
ныхъ жертвъ; семь дней жди, ди- 
колѣ я не приду къ тебѣ, и тогда 
укажу тебѣ, чтб тебѣ дѣлать. 

9. Какъ скоро Саулъ обратился, 
чтобъ идти отъ Самуила, Богъ далъ 
ему иное сердце, н сбылись всѣ тѣ 
знаменія въ тотъ же день. 

10. Когда пришли они къ холму, 
вотъ встрѣчается имъ сонмъ пророковъ, 
п сошелъ па него Духъ Божій, и онъ 
пророчествовалъ среди нпхъ. 

11. Всѣ знавшіе его вчера п треть¬ 
яго дня, увидѣвши, что онъ съ проро¬ 
ками пророчествуетъ, говорили въ на¬ 
родѣ другъ другу: что это сталось съ 
сыномъ К псовымъ? неужели п Саулъ 
во пророкахъ? 

12. II отвѣчалъ одинъ пзъ бывшихъ 
тамъ и сказалъ: а у тѣхъ кто отецъ? 
Посему вошло въ пословицу: неужели 
и Саулъ во пророкахъ? 

13. " II пересталъ онъ пророчество¬ 
вать п пошелъ на высоту. 

14. И сказалъ дядя Сауловъ ему п 
слугѣ его: куда вы ходили? Онъ ска¬ 
залъ: искать ослицъ, но, видя, что 
ихъ нѣтъ, запілп къ Самуилу. 

15. И сказалъ дядя Сауловъ: раз¬ 
скажи мнѣ, что сказалъ вамъ Самуилъ. 

16. II сказалъ Саулъ дядѣ своему: 
онъ объявилъ намъ, что ослицы на¬ 
шлись. А того, что сказалъ ему Саму¬ 
илъ о царствѣ, не открылъ ему. 

17. И созвалъ Самуилъ народъ къ 
Господу въ Масснфу 

18. и сказалъ сынамъ Израилевымъ: 
такъ говоритъ Господь Богъ Израи¬ 
левъ: Я" вывелъ Израиля изъ Египта 
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и избавилъ васъ отъ руки Египтянъ 
и отъ руки всѣхъ царствъ, угнетав¬ 
шихъ васъ. 

19. А вы теперь отвергли Бога 
вашего, Который спасаетъ васъ отъ 
всѣхъ бѣдствій вашихъ и скорбей 
вашихъ, и сказали Ему: царя поставь 
надъ нами. Итакъ предстаньте теперь 
предъ Господомъ по колѣнамъ вашимъ 
и по племенамъ вашимъ. 

20. И велѣлъ Самуилъ подходить 
всѣмъ колѣнамъ Израилевымъ, и ука¬ 
зано колѣно Веніаминово. 

.21. И велѣлъ подходить колѣну 
Веніаминову по племенамъ его п 
указано племя Матріево; и приводятъ 
племя Матріево по мужамъ, и названъ 
Саулъ, сынъ Кнсовъ; и искали его и 
не находили. 

22. И вопросили еще Господа: при¬ 
детъ лп еще онъ сюда? И сказалъ 
Господь: вотъ онъ скрывается въ обозѣ. 

23. И побѣжали и взяли его от¬ 
туда, п онъ сталъ среди народа и 
былъ отъ плечъ своихъ выше всего 
народа. 

24. И сказалъ Самуилъ всему на¬ 
роду: видите ли, кого избралъ Господь? 
подобнаго ему нѣтъ во всемъ народѣ. 
Тогда весь народъ воскликнулъ и ска¬ 
залъ: да живетъ царь! 

25. И изложилъ Самуилъ народу 
права царства, и написалъ въ книгу, 
и положилъ предъ Господомъ. И отпу¬ 
стилъ весь народъ, каждаго въ домъ 
свой. 

26. Также и Саулъ пошелъ въ домъ 
свой, въ Гиву; и пошли съ нпмъ 
храбрые, которыхъ сердца коснулся 
Богъ. 

27. А негодные люди говорили: ему 
ли спасать насъ? И презрѣли его н 
не поднесли ему даровъ. Но онъ какъ- 
бы не замѣчалъ того. 

ГЛАВА И. 

И (было спустя около мѣсяца,) при¬ 
шелъ Наасъ Аммонитянинъ п 
осадилъ Іавпсъ Галаадскій. И сказали 


всѣ жители Іависа Наасу: заключи 
съ нами союзъ, и мы будемъ служить 
тебѣ. 

2. И сказалъ имъ Наасъ Аммони- 
тяшшъ: я заключу съ вами союзъ, но 
съ тѣмъ, чтобы выколоть у каждаго 
изъ васъ правый глазъ и тѣмъ поло¬ 
жить безчестіе на всего Израиля. 

3. II сказали ему старѣйшины Іа¬ 
виса: дай намъ срок*} семь дней, 
чтобы послать намъ пословъ во всѣ 
предѣлы Израильскіе, и если никто 
не поможетъ намъ, то мы выйдемъ къ 
тебѣ. 

4. II пришли послы въ Гиву Сау- 
лову и пересказали слова сіи въ слухъ 
народа; и весь народъ поднялъ вопль 
и заплакалъ, 

5. И вотъ, пришелъ Саулъ позади 
воловъ съ поля и сказалъ: что сдѣла¬ 
лось съ народомъ, что онъ плачетъ? 
И пересказали ему слова жителей Іа¬ 
виса. 

6. И сошелъ Духъ Божій на Саула, 
когда онъ услышалъ слова сіи, и 
сильно воспламенился гнѣвъ его; 

7. и взялъ онъ пару воловъ, и 
разсѣкъ ихъ на части, и послалъ во 
всѣ предѣлы Израильскіе чрезъ тѣхъ 
пословъ, объявляя, что такъ будетъ 
поступлено съ волами. того, кто не 
пойдетъ вслѣдъ Саула и Самуила. 
И напалъ страхъ Господень на народъ, 
и выступплп всѣ, какъ одинъ чело¬ 
вѣкъ. 

8. Саулъ осмотрѣлъ ихъ въ Везекѣ, 
и нашлось сыновъ Израилевыхъ три¬ 
ста тысячъ и мужей Іудиныхъ три¬ 
дцать тысячъ. 

9. И сказали пришедшимъ посламъ: 
такъ скажите жителямъ Іависа Гала¬ 
адскаго: завтра будетъ къ вамъ по¬ 
мощь, когда обогрѣетъ солнце. И 
пришли послы п объявплп жителямъ 
Іавпса, и они обрадовались. 

10. И сказали жители Іависа (На¬ 
асу): завтра выйдемъ къ вамъ, и по¬ 
ступайте съ нами, какъ вамъ угодно. 

11. Бъ слѣдующій день Саулъ раз¬ 
дѣлилъ народъ на три отряда, и они 


(19) 1 Царств. 8, 7. (21) Дѣян. 1, 26. (23) 1 Царств. 9, 2. (24) Быт. 17, 15. 3 Царств. 
1, 25. (25) 1 Царств. 8, 11. Второзак. 17, 15—16. (26) 1 Царств. 11, 7. (27) 1 Царств. 11, 12. 
Гл. Я 1. (1) 1 Царств. 12, 12. Суд. 21, 8. Амос. 1, 13. (2) Іерем. 39, 7. (6) Суд. 14, 6; 
15, 14. 1 Царств. 16, 13. (7) 1 Царств. 10, 26. (8) Суд. 1 , 4. (11) Суд. 7, 16. 


(76) 







Глава 12. 


ЦАРСТВЪ. 


325 


проипклп въ средппу стапа во время 
утренней странен п поразили Аммо- 
нитянъ до диевнаго зноя; оставшіеся 
разсѣялись, такъ-что не осталось изъ 
нихъ двоихъ вмѣстѣ. 

12. Тогда сказалъ народъ Самуилу: 
кто говорилъ: Саулу ли царствовать 
надъ нами? дайте этихъ людей, и мы 
умертвимъ ихъ. 

13. Но Саулъ сказалъ: въ сей день 
ни кого не должно умерщвлять, ибо 
сегодня Господь совершилъ спасеніе 
въ Израилѣ. 

14. И сказалъ Самуилъ народу: пой¬ 
демъ въ Галгалъ и обновимъ тамъ 
царство. 

15. И пошелъ весь народъ въ Гал¬ 
галъ, и поставили тамъ Саула царемъ 
предъ Господомъ въ Галгалѣ, и при¬ 
несли тамъ мирныя жертвы предъ Го¬ 
сподомъ. И весьма веселились тамъ 
Саулъ и всѣ Израильтяне. 

ГЛАВА 12. 

И сказалъ Самуилъ всему Израилю: 

вотъ, я послушался голоса вашего 
во всемъ, что вы говорили мнѣ, и по¬ 
ставилъ надъ вами царя, 

2. и вотъ, царь ходитъ предъ вамп; 
а я состарѣлся и посѣдѣлъ; и сыновья 
мои съ вами; я же ходилъ предъ 
вами отъ юности моей и до сего дня; 

3. вотъ я; свидѣтельствуйте на ме¬ 
ня предъ Господомъ и предъ пома¬ 
занникомъ Его, у кого взялъ я вола, 
у кого взялъ осла, кого обидѣлъ и 
кого притѣснилъ, у кого взялъ даръ 
и закрылъ въ дѣлѣ его глаза мои, — 
и я возвращу вамъ. 

4. И отвѣчали: ты не обижалъ насъ 
и не притѣснялъ насъ и ничего ни 
у кого не взялъ. 

5. И сказалъ онъ имъ: свидѣтель 
на васъ Господь, и свидѣтель пома¬ 
занникъ Его въ сей день, что вы не 
нашли ничего за мною. И сказали: 
свидѣтель. 

6. Тогда Самуилъ сказалъ народу: 
(свидѣтель) Господь, Который поста¬ 


вилъ Моисея и Аарона и Который 
вывелъ отцовъ вашихъ изъ земли Еги¬ 
петской. 

7. Теперь же предстаньте, и я буду 
судиться съ вами предъ Господомъ о 
всѣхъ благодѣяніяхъ, которыя оказалъ 
Онъ вамъ и отцамъ вашимъ. 

8. Когда пришелъ Іаковъ въ Еги¬ 
петъ, и отцы ваши возопили къ Го¬ 
споду, то Господь послалъ Моисея п 
Аарона, и они вывели отцовъ вашихъ 
изъ Египта и поселили ихъ на мѣстѣ 
семъ. 

9. Но они забыли Господа Бога 
своего, и Онъ предалъ ихъ въ руки 
Спсары, военачальника Асорскаго, и 
въ руки Филистимлянъ и въ руки 
царя Моавитскаго, которые воевали 
противъ нихъ. 

10. Но когда они возопили къ Го¬ 
споду п сказали: «согрѣшили мы, ибо 
оставили Господа и стали служить 
Вааламъ и Астартамъ, теперь избавь 
насъ отъ руки враговъ нашихъ, и мы 
будемъ служить Тебѣ», 

11. тогда Господь послалъ Іерова- 
ала и Барака, и Іефѳая и Самуила, 
и избавилъ васъ отъ руки враговъ ва¬ 
шихъ, окружавшихъ васъ, и вы жили 
безопасно. 

12. Но увидѣвши, что Наасъ, царь 
Аммонптскій, идетъ противъ васъ, вы 
сказали мнѣ: «нѣтъ, царь пусть цар¬ 
ствуетъ надъ нами», тогда какъ Го¬ 
сподь Богъ вашъ—царь вашъ. 

13. Итакъ, вотъ царь, котораго вы 
избрали, котораго вы требовали: вотъ, 
Господь поставилъ надъ вами царя. 

14. Если будете бояться Господа и 
служить Ему и слушать гласа Его, и 
не станете противиться повелѣніямъ 
Господа, и будете и вы и царь вашъ, 
который царствуетъ надъ вами, ходить 
вслѣдъ Господа Бога вашего, (то 
рука Господа не будетъ противъ васъ); 

15. а если не будете слушать гласа 
Господа и станете противиться повс- 
лѣніямъ Господа, то рука Господа бу¬ 
детъ противъ васъ, какъ была про¬ 
тивъ отцовъ вашихъ. 
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16. Теперь станьте и усмотрите 
на дѣло великое, которое Господь 
совершитъ предъ глазами вашими: 

17. не жатва ли пшеницы нынѣ? 
но я воззову къ Господу, и пошлетъ 
Онъ громъ л дождь, и вы узнаете п 
увидите, какъ великъ грѣхъ, который 
вы сдѣлали предъ очами Господа, 
прося себѣ царя. 

18. II воззвалъ Самуилъ къ Го¬ 
споду, и Господь послалъ громъ и 
дождь въ тотъ день; и пришелъ весь 
народъ въ большой страхъ отъ Го¬ 
спода и Самуила. 

19. И сказалъ весь народъ Саму¬ 
илу: помолись о рабахъ твоихъ предъ 
Господомъ Богомъ твоимъ, чтобы не 
умереть намъ; пбо ко всѣмъ грѣхамъ 
нашимъ мы прибавили еще грѣхъ, 
когда прости себѣ царя. 

20. И отвѣчалъ Самуилъ народу: 
не бойтесь, грѣхъ этотъ вами сдѣ¬ 
ланъ, но вы не отступайте только отъ 
Господа и служите Господу всѣмъ 
сердцемъ вашимъ 

21. и не обращайтесь вслѣдъ ни¬ 
чтожныхъ боювъ , которые не при¬ 
несутъ пользы и не избавятъ, ибо 
они— ничто; 

22. Господь же не оставитъ народа 
Своего ради великаго имени Своего, 
ибо Господу угодно было избрать васъ 
народомъ Своимъ; 

23. и я также не допущу себѣ грѣ¬ 
ха предъ Господомъ, чтобы перестать 
молиться за васъ, и буду наставлять 
васъ на путь добрый и прямый; 

24. только бойтесь Господа и слу¬ 
жите Ему истинно, отъ всего сердца 
вашего, ибо вы видѣли, какія вели¬ 
кія дѣла Онъ сдѣлалъ съ вамп; 

25. если же вы будете дѣлать зло, 
то и вы и царь вашъ погибнете. 

ГЛАВА 13. 

\дъ былъ по воцареніи Саула, и 
другой годъ царствовалъ онъ надъ 
Израилемъ, какъ выбралъ Саулъ себѣ 
три тысячи изъ Израильтянъ: 


2. двѣ тысячи были съ Сауломъ въ 
Мпхмасѣ и на горѣ Веѳпльскои, ты¬ 
сяча же была съ Іонаоаномъ въ Гивѣ 
Веніаминовой; а прочій народъ отпу¬ 
стилъ онъ по домамъ своимъ. 

3. И разбилъ Іонаоанъ охранный 
отрядъ Фи.шстимскій, который былъ 
въ Гивѣ: и услышали объ этомъ Фи¬ 
листимляне, а Саулъ протрубилъ тру¬ 
бою по всей странѣ, возглашая: да 
услышатъ Евреи! 

4. Когда весь Израиль услышалъ, 
что разбилъ Саулъ охранный отрядъ 
Филдстдмскій и что Израиль сдѣлал¬ 
ся ненавистнымъ для Филистимлянъ, 
то народъ собрался къ Саулу въ Гал- 
галъ. 

5. II собрались Фплпстпмляне на 
войну противъ Израиля: тридцать ты¬ 
сячъ колесницъ и шесть тысячъ кон¬ 
ницы, и народа множество, какъ пе¬ 
сокъ на берегу моря; и пришли и 
расположились станомъ въ Михмасѣ, 
съ восточной стороны Бео-Авена. 

6. Израильтяне, видя, что они въ 
опасности, потомучто народъ былъ 
стѣсненъ, укрывались въ пещерахъ 
и въ ущельяхъ и между скалами, и 
въ башняхъ и во рвахъ; 

7. а нѣкоторые изъ Евреевъ пе¬ 
реправились за Іорданъ въ страну 
Гадову и Галаадскую; Саулъ же на¬ 
ходился еще въ Галгалѣ, и весь на¬ 
родъ, бывшій съ нимъ, находился въ 
страхѣ. 

8. II ждалъ онъ семь дней, до сро¬ 
ка, назначеннаго Самуиломъ, а Саму¬ 
илъ не приходилъ въ Галгалъ. И сталъ 
народъ разбѣгаться отъ него. 

9. И сказалъ Саулъ: приведите ко 
мнѣ, чтб назначено для жертвы все¬ 
сожженія и для жертвъ мирныхъ. II 
вознесъ всесожженіе. 

10. Но едва кончилъ онъ возноше¬ 
ніе всесожженія, вотъ, приходитъ Са¬ 
муилъ. И вышелъ Саулъ къ нему на 
встрѣчу, чтобы привѣтствовать его. 

11. Но Самуилъ сказалъ: что ты 
сдѣлалъ? Саулъ отвѣчалъ: я видѣлъ, 
что народъ разбѣгается отъ меня, а 
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ты нс приходилъ къ назначенному 
времени, Филистимляне ;ке собрались 
нъ Михмасѣ; 

12. тогда подумалъ я: «теперь при¬ 
дутъ на меня Филистимляне нъ Гал- 
галъ, а я еще не вопросплъ Господа», 
и потому рѣшился принести всесо¬ 
жженіе. 

13. И сказалъ Самуилъ Саулу: худо 
поступилъ ты, что не исполнилъ по- 
велѣнія Господа Бога твоего, кото¬ 
рое дано было тебѣ, ибо нынѣ упро¬ 
чилъ бы Господь царствованіе твое 
надъ Израилемъ навсегда; 

14. но теперь не устоять царство¬ 
ванію твоему: Господь найдетъ Себѣ 
мужа по сердцу Своему и повелитъ 
ему Господь быть вождемъ народа 
Своего, такъ-какъ ты не исполнилъ того, 
чтб было повелѣно тебѣ Господомъ. 

1 Г). И всталъ Самуилъ и пошелъ 
изъ Га лгала въ Гнву Веніаминову; 
(оставшіеся люди пошли за Сауломъ 
на встрѣчу непріятельскому ополченію, 
которое нападало на нихъ, когда онп 
шли изъ Галгалъ въ Гяву Веніами¬ 
нову;) а Саулъ пересчиталъ людей, 
бывшихъ съ нимъ, до шестисотъ че¬ 
ловѣкъ. 

10. Саулъ съ сыномъ свонмъ Іона- 
еаномъ п людьми, находившимися при 
нихъ, засѣли въ Гпвѣ Веніаминовой 
(и плакали); Филистимляне же стояли 
станомъ въ Михмасѣ. 

17. И вышли изъ стана Филпстим- 
скаго три отряда для опустошенія 
зем.іп: одинъ направился по дорогѣ 
къ Офрѣ. въ округъ Суаль, 

18. другой отрядъ направился по 
дорогѣ Веѳоронской, а третій напра¬ 
вился по дорогѣ къ границѣ долины 
Цевоимъ, къ пустынѣ. 

10. Кузнецовъ не было во всей зем¬ 
лѣ Израильской, ибо Филистимляне 
опасались, чтобы Евреи не сдѣлали 
меча пли копья. 

20. II должны были ходить всѣ Из¬ 
раильтяне къ Филистимлянамъ оттачи¬ 
вать свои сошники и свои заступы, 
и своп топоры и свои кирки, 


21. когда сдѣлается щербина на 
остреѣ у сошниковъ и у заступовъ, 
и у вилъ и у топоровъ, пли нужно 
рожонъ поправить. 

22. Поэтому вовремя воины (Мих- 
масской) не было ни меча, ни копья 
у всего народа, бывшаго съ Сауломъ 
п Іонаѳаномъ, а только нашлись они 
у Саула и Іонаѳана, сына его. 

23. И вышелъ передовыя отрядъ 
Филистпмскій къ переправѣ Михмас- 
ской. 

Г Л А I) А 14. 

ъ одинъ день сказалъ Іонаоанъ, 
сынъ Сауловъ, слугѣ оруженосцу 
своему: ступай, перейдемъ къ отряду 
Филистимскому, чтб на тон сторонѣ. 
А отцу своему не сказалъ объ этомъ. 

2. Саулъ же находился въ окраинѣ 
Гивы, подъ гранатовымъ деревомъ, 
чтб въ Мпгронѣ; съ нимъ было около 
шестисотъ человѣкъ народа 

3. и Ахія, сынъ Ахитува, брата 
Іохаведа, сына Финееса, сына Илія, 
священникъ Господа въ Си.томѣ, но¬ 
сившій ефодъ. Народъ же не зналъ, 
что Іонаѳанъ пошелъ. 

4. Между переходами, по которымъ 
Іонаоанъ искалъ пробраться къ отря¬ 
ду Филистимскому, была острая скала 
съ одной стороны и острая скала съ 
другой: имя одной Боцецъ, а имя дру¬ 
гой Сене; 

5. одна скала выдавалась съ сѣ¬ 
вера къ Михмасу, другая съ юга къ 
Гпвѣ. 

6. II сказалъ Іонаѳанъ слугѣ ору¬ 
женосцу своему: ступай, перейдемъ къ 
отряду этихъ необрѣзанныхъ; можетъ 
быть, Господь поможетъ намъ, ибо 
для Господа нетрудно спасти чрезъ 
многихъ, или немногихъ. 

7. И отвѣчалъ оруженосецъ: дѣлай 
все, что на сердцѣ у тебя; иди, вотъ 
я съ тобою, куда тебѣ угодно. 

8. И сказалъ Іонаоанъ: вотъ, мы 
перейдемъ къ этимъ людямъ п ста¬ 
немъ на виду у нихъ; 



(14) Дѣян. 13, 22 . (15) 1 Царств. 14, 2. (17) Іпс. Пав. 18, 23. (18) Іис. Нав. 10, 3. 
(15) Суд. 5, 8. 4 Царств. 24. 14. Іерсм. 29, 2. (22) Суд. 5, 8. Гл. 11. (5) 1 Царств. 22. 9; 
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9. если они такъ скажутъ намъ: 
«остановитесь, пока мы подойдемъ къ 
вамъ,» то мы остановимся на свопхъ 
мѣстахъ и не взойдемъ къ нимъ; 

10. а если такъ скажутъ: «подни¬ 
митесь къ намъ», то мы взойдемъ, ибо 
Господь предалъ ихъ въ руки наши: 
и это будетъ знакомъ для насъ. 

11. Когда оба они стали на виду 
у отряда Фплнсттіскаго, то Фп- 
лпстпмляне сказали: вотъ, Евреи вы¬ 
ходятъ изъ ущелій, въ которыхъ по¬ 
прятались онп. 

12. И закричали люди, составляв¬ 
шіе отрядъ, къ Іонаѳану и оруже¬ 
носцу его, говоря: взойдите къ намъ, 
и мы вамъ скажемъ нѣчто. Тогда 
Іонаѳанъ сказалъ оруженосцу своему: 
слѣдуй за мною, ибо Господь предалъ 
ихъ въ руки Израиля. 

13. И началъ всходить Іонаѳанъ, 
цѣпляясь руками и ногами, и ору¬ 
женосецъ его за нимъ. И падали Фи¬ 
листимляне предъ Іонаѳаномъ, а ору¬ 
женосецъ добивалъ ихъ за нпмъ. 

14. И пало отъ этого перваго по¬ 
раженія, нанесеннаго Іонаѳаномъ п 
оруженосцемъ его, около двадцати че¬ 
ловѣкъ, на половпнѣ поля, обработы- 
ваемаго парою воловъ въ день. 

15. И произошелъ ужасъ въ станѣ 
на полѣ и во всемъ народѣ: передо¬ 
вые отряды и опустошавшіе землю 
пришли въ трепетъ (и не хотѣли 
сражаться); дрогнула вся земля, и 
былъ ужасъ великій отъ Господа. 

16. И увидѣли стражи Саула въ 
Гивѣ Веніаминовой, что толпа раз- 
сѣевается и бѣжитъ туда и сюда. 

17. И сказалъ Саулъ къ народу, 
бывшему съ нимъ: пересмотрите и 
узнайте, кто изъ нашихъ вышелъ. И 
пересмотрѣли, и вотъ, нѣтъ Іонаѳана 
п оруженосца его. 

18. И сказалъ Саулъ Ахіп: принеси 
кивотъ* Божій,—ибо кивотъ Божіи 
въ то время былъ съ сынами Изра¬ 
ильскими. 

19. Саулъ еще говорилъ къ свя¬ 


щеннику, какъ смятеніе въ станѣ Фи- 
лпстимскомъ болѣе и болѣе (распро¬ 
странялось и) увеличивалось. Тогда 
сказалъ Саулъ священнику: сложи 
руки твои. 

20. И воскликнулъ Саулъ и весь 
народъ, бывшій съ нимъ, и пришли 
къ мѣсту сраженія, и вотъ, тамъ мечъ 
каждаго обращенъ былъ противъ ближ¬ 
няго своего; смятеніе было очень 
великое. 

21. Тогда п Евреи, которые вчера 
и третьяго дня были у Филистимлянъ 
и которые повсюду ходили съ ними 
въ станѣ, прдстали къ Израильтянамъ, 
находившимся съ Сауломъ и Іона¬ 
ѳаномъ; 

22. и всѣ Израильтяне, скрывав¬ 
шіеся въ горѣ Ефремовой, услышавши, 
что Филистимляне побѣжали, также 
пристали къ своимъ въ сраженіи. 

23. И спасъ Господь въ тотъ день 
Израиля; битва же простерлась даже 
до Беѳ-Авена. (Всѣхъ людей было съ 
Сауломъ до десяти тысячъ, и битва 
происходила по всему городу на горѣ 
Ефремовой.) 

24. Люди Израильскіе были истом¬ 
лены въ тотъ день; а Саулъ (весьма 
безразсудно) заклялъ народъ, сказавъ: 
проклятъ, кто вкуситъ хлѣба до ве¬ 
чера, доколѣ я не отомщу врагамъ 
моимъ. И никто изъ народа не вку¬ 
силъ ппщп. 

25. И пошелъ весь народъ въ лѣсъ, 
и былъ тамъ на полянѣ медъ. 

20. II вошелъ народъ въ лѣсъ, го¬ 
воря: вотъ, течетъ медъ. Но никто не 
протянулъ рукп своей ко рту своему, 
ибо народъ боялся заклятія. 

27. Іонаѳанъ же не слышалъ, когда 
отецъ его заклиналъ народъ, и про¬ 
тянувъ конецъ палки, которая была 
въ рукѣ его, обмокнулъ ее въ сотъ 
медовый п обратилъ рукою къ устамъ 
своимъ, и просвѣтлѣли глаза его. 

28. II сказалъ ему одинъ изъ на¬ 
рода, говоря: отецъ твой заклялъ на¬ 
родъ, сказавъ: проклятъ, кто сегодня 


(15) Исход. 14, 25; 23, 27. (13) I Царств. 4, 3. (20) Сѵд. 7, 22. Зах. 14, 13. (22) 1 Царств. . 
13, 6 . (26) Второзак. 32, 13. 
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вкуситъ пищи; отъ этого народъ 
истомился. 

29. 11 сказалъ Іонаоанъ: смутилъ 
отецъ мой землю; смотрпте, у меня 
просвѣтлѣли глаза, когда я вкусилъ 
немного этого меду; 

30. если бы поѣлъ сегодня народъ 
изъ добычи, какую нашелъ у враговъ 
своихъ, то не большее ли было бы 
пораженіе Филистимлянъ? 

31. И поражали Филистимлянъ въ 
тотъ день отъ Михмаса до Аіалона, и 
иародъ очень истомился. 

32. II кинулся народъ на добычу, 
и брали овецъ, воловъ и телятъ, и 
закалали на землѣ, и ѣлъ народъ съ 
кровью. 

33. II возвѣстили Саулу, говоря: 
вотъ, народъ грѣшитъ предъ Госпо¬ 
домъ, ѣстъ съ кровью. II сказалъ Са¬ 
улъ: вы согрѣшили; привалите ко мнѣ 
теперь большой камень. 

34. Потомъ сказалъ Саулъ: прой¬ 
дите между народомъ и скажите ему: 
пусть каждый приводитъ ко мнѣ сво¬ 
его вола и каждый свою овцу, и за¬ 
каляйте здѣсь и ѣшьте, и не грѣшите 
предъ Господомъ, не ѣшьте съ кровью. 
II приводили всѣ изъ народа, каждый 
своею рукою, вола своего (и свою 
овцу) ночью, и закалали тамъ. 

35. И устроилъ Саулъ жертвенникъ 
Господу: тб былъ первый жертвен¬ 
никъ, поставленный имъ Господу. 

36. И сказалъ Саулъ: пойдемъ въ 
погоню за Филистимлянами ночью и 
оберемъ ихъ до разсвѣта и не оста¬ 
вимъ у лихъ пи одного человѣка. И 
сказали: дѣлай все, что хорошо въ 
глазахъ твоихъ. Свящепникъ же ска¬ 
залъ: приступимъ здѣсь къ Богу. 

37. II вопросилъ Саулъ Бога: 
идти ли мнѣ въ погоню за Филистим¬ 
лянами? предашь ли ихъ въ руки 
Израиля? Но Онъ не отвѣчалъ ему 
въ тотъ день. 

38. Тогда сказалъ Саулъ: пусть по¬ 
дойдутъ сюда всѣ начальники народа 
и развѣдаютъ и узнаютъ, на комъ 
грѣхъ нынѣ? 


39. ибо—живъ Господь, спасшій 
Израиля,— если окажется и на Іона- 
ѳанѣ, сынѣ моемъ, то и онъ умретъ 
непремѣнно. Но никто не отвѣчалъ ему 
изъ всего народа. 

40. II сказалъ Оацлъ всѣмъ Из¬ 
раильтянамъ: станьте вы по одну сто¬ 
рону, а я и сынъ мой Іонаоанъ ста¬ 
немъ по другую сторону. II отвѣчалъ 
народъ Саулу: дѣлай, что хорошо въ 
глазахъ твоихъ. 

41. И сказалъ Саулъ: Господи, 
Боже Израилевъ! (отчего Ты нынѣ не 
отвѣчалъ рабу Твоему? моя ли въ 
томъ вина, пли сына моего Іонаѳана? 
Господи, Боже Израилевъ!) дай зна¬ 
меніе. (Если же она въ народѣ Тво¬ 
емъ Израилѣ, дай ему освященіе.) 
II уличены были Іонаоанъ и Саулъ, 
а народъ вышелъ правымъ. 

42. Тогда сказалъ Саулъ: бросьте 
жребій между мною и между Іонаѳа- 
номъ, сыномъ моимъ, (и кого объ¬ 
явитъ Господь, тотъ да умретъ. II 
сказалъ народъ Саулу: да не будетъ 
такъ! Но Саулъ настоялъ. И бросили 
жребій между нимъ и Іонаѳаномъ, 
сыномъ его,) и палъ жребій на Іона¬ 
ѳана. 

43. И сказалъ Саулъ Іонаѳану: раз¬ 
скажи мнѣ, что сдѣлалъ ты? И разска¬ 
залъ ему Іонаоанъ и сказалъ: я от¬ 
вѣдалъ концемъ палки, которая въ 
рукѣ моей, немного меду; и вотъ, я 
долженъ умереть. 

44. И сказалъ Саулъ: пусть тб и 
то сдѣлаетъ мнѣ Богъ, и еще больше 
сдѣлаетъ; ты, Іонаоанъ, долженъ сего¬ 
дня умереть! 

45. Но народъ сказалъ Саулу: Іо- 
наоану ли умереть, который доставилъ 
столъ великое спасеніе Израилю? Да 
не будетъ этого! Живъ Господь, и 
волосъ не упадетъ съ головы его на 
землю, пбо съ Богомъ онъ дѣйство¬ 
валъ нынѣ. И освободилъ народъ Іо¬ 
наѳана, и не умеръ онъ. 

46. II возвратился Саулъ отъ пре¬ 
слѣдованія Филистимлянъ; Филистим¬ 
ляне же пошли въ свое мѣсто. 
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47. II утвердилъ Саулъ свое цар¬ 
ствованіе надъ Израилемъ, п воевалъ 
со всѣми окрестными врагами своими, 
съ Моавомъ и съ Аммонитянамп, и 
съ Едомомъ (и съ Веѳоромъ) п съ 
царями Совы и съ Филистимлянами, 
и вездѣ, противъ кого ни обращался, 
имѣлъ успѣхъ. 

48. Й устроилъ войско, и поразилъ 
Амалика, и освободилъ Израиля отъ 
руки грабителей его. 

49. Сыновья у Саула были: Іона- 
ѳанъ, Іессуи и Мелхпсуа; а имена 
двухъ дочерей его: имя старшей— 
Мерова, а имя младшей—Мелхола. 

50. Имя же жены Сауловой—Ахи- 
ноамь, дочь Ахпмааца; а имя началь¬ 
ника войска его— Авениръ, сынъ 
Нпра, дяди Саулова. 

51. Кисъ, отецъ Сауловъ, и Ниръ, 
отецъ Авенира, были сыновья Авіпла, 

52. И была упорная война противъ 
Филистимлянъ во все время Саулово. 
II когда Саулъ видѣлъ какого-либо 
человѣка сильнаго и воинственнаго, 
бралъ его къ себѣ. 

Г Л А В А 15. 

И сказалъ Самуилъ Саулу: Господь 
послалъ меня помазать тебя ца¬ 
ремъ надъ народомъ Его, надъ Изра¬ 
илемъ; теперь послушай гласа Господа. 

2. Такъ говоритъ Господь Саваоѳъ: 
вспомнилъ Я о томъ, что сдѣлалъ 
Амаликъ Израилю, какъ онъ противо¬ 
сталъ ему на пути, когда онъ шелъ 
изъ Египта; 

3. теперь иди и порази Амалика 
(и Іерима) и истреби все, чтб у него; 
(не бери себѣ ничего у нихъ, но 
уничтожь и предай заклятію все, что 
у него;) и не давай пощады ему, но 
предай смерти отъ мужа до жены, отъ 
отрока до труднаго младенца, отъ вола 
до овцы, отъ верблюда до осла. 

4. II собралъ Саулъ народъ л на¬ 
считалъ ихъ въ Телапмѣ двѣсти ты¬ 
сячъ Израильтянъ пѣшихъ н десять 
тысячъ изъ колѣна Іудина. 


5. II дошелъ Саулъ до города 
А маликова и сдѣлалъ засаду въ до¬ 
линѣ. 

6. II сказалъ Саулъ Кинеянамъ: 
пойдите, отдѣлитесь, выйдите изъ 
среды Амалика, чтобы мнѣ не погу¬ 
бить васъ съ нимъ, ибо вы оказали 
благосклонность всѣмъ Израильтянамъ, 
когда они шли изъ Египта. II отдѣли¬ 
лись Кинеяне изъ среды Амалика. 

7. II поразилъ Саулъ Амалика отъ 
Хавилы до окрестностей Сура, что 
предъ Египтомъ; 

8. и Агага, царя Амаликова, за¬ 
хватилъ живаго, а народъ весь истре¬ 
билъ мечемъ (и Іерима умертвилъ). 

9. Но Саулъ и народъ пощадили 
Агага и лучшихъ изъ овецъ и воловъ 
и откормленныхъ ягнятъ, л все хо¬ 
рошее, и не хотѣли потребить, а всѣ 
вещи маловажныя п худыя истребили. 

10. И было слово # Господа къ Са¬ 
муилу такое: 

11. жалѣю, что поставилъ Я Саула 
царемъ, ибо онъ отвратился отъ Меня 
п слова Моего не исполнилъ. И опе¬ 
чалился Самуилъ н взывалъ къ Го¬ 
споду цѣлую ночь. 

12. II всталъ Самуилъ рано утромъ 
и пошелъ на встрѣчу Саулу. И извѣ¬ 
стили Самуила, что Саулъ ходилъ на 
Кармилъ и тамъ поставилъ себѣ па¬ 
мятникъ, (но оттуда возвратилъ ко¬ 
лесницу) и сошелъ въ Галгалъ. 

13. Когда пришелъ Самуилъ къ 
Саулу, то Саулъ сказалъ ему: благо¬ 
словенъ ты у Господа; я исполнилъ 
слово Госпмда. 

14. II сказалъ Самуилъ: а что это 
за блеяніе овецъ въ ушахъ моихъ и 
мычаніе воловъ, которое я слышу? 

15. И сказалъ Саулъ: привели ихъ 
отъ Амалика, такъ-какъ народъ по¬ 
щадилъ лучшихъ изъ овецъ п воловъ 
для жертвоприношенія Господу Богу 
твоему: прочее же мы истребили. 

16. II сказалъ Самуилъ Саулу: по¬ 
дожди, я скажу тебѣ, что сказалъ мнѣ 
Господь ночью. II сказалъ ему Саулъ: 
говори. 
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17. Показалъ Самуилъ: пе малымъ 
ли ты былъ въ глазахъ твоихъ, когда 
сдѣлался главою колѣпъ Израилевыхъ, 
и Господь помазалъ тебя царемъ надъ 
Израилемъ? 

18. II послалъ тебя Господь въ путь, 
сказавъ: идп и предай заклятію не¬ 
честивыхъ Амаликптянъ и воюй про¬ 
тивъ нпхъ, доколѣ не уничтожишь нхъ. 

19. Зачѣмъ же ты не послушалъ 
гласа Господа и бросился на добычу 
и сдѣлалъ зло предъ очами Господа? 

20. II сказалъ Саулъ Самуилу: я 
послушалъ гласа Господа и пошелъ 
въ путь, куда послалъ меня Господь, 
и привелъ Агага, царя Амаликптскаго, 
а А малика истребилъ; 

21. народъ же изъ добычи, изъ 
овецъ и воловъ, взялъ лучшее изъ 
заклятаго, для жертвоприношенія Го¬ 
споду Богу твоему въ Галгалѣ. 

22. II отвѣчалъ Самуилъ: неужели 
всесожженія и жертвы столько же 
пріятны Господу, какъ послушаніе 
гласу Господа? послушаніе лучше ' 
жертвы и повиновеніе лучше тука 
оытвъ; 

23. ибо непокорность есть такой 
жг грѣхъ, чтб волшебство, и про¬ 
тивленіе то же , что идолопоклон¬ 
ство; за то, что ты отвергъ слово 
Господа, и Онъ отвергъ тебя, чтобы 
ты не былъ царемъ (надъ Израилемъ). 

24. II сказалъ Саулъ Самуилу: 
согрѣшилъ я, ибо преступилъ повелѣ- 
віе Господа и слово твое; но я боялся 
народа п послушалъ голоса ихъ; 

25. теперь же сними съ мепя 
грѣхъ мой и воротись со мною, чтобы 
л поклонился Господу (Богу твоему). 

26. II отвѣчалъ Самуилъ Саулу: ие 
ворочусь я съ тобою, ибо ты отвергъ 
слово Господа, и Господь отвергъ 
тебя, чтобы ты не былъ царемъ надъ 
Израилемъ. 

27. II обратился Самуилъ, чтобы 
)йти. Но (Саулъ) ухватился за край 
одежды его и разодралъ ее. 

28. Тогда сказалъ Самуилъ: нынѣ 


отторгъ Господь царство Израильское 
отъ тебя и отдалъ его ближнему 
твоему, лучшему тебя; 

29. и не скажетъ неправды и не 
раскается Вѣрный Израилевъ, ибо не 
человѣкъ Онъ, чтобы раскаяться Ему. 

30. II сказалъ (Саулъ): я согрѣшилъ; 
но почти меня нынѣ предъ старѣйши¬ 
нами народа моего и предъ Израилемъ 
и воротись со мною, и я поклонюсь 
Господу Богу твоему. 

31. II возвратился Самуилъ за 
Сауломъ, н поклонился Саулъ Господу. 

32. Потомъ сказалъ Самуилъ: при¬ 
ведите ко мнѣ Агага, царя Амаликит- 
скаго. II подошелъ къ нему Агагъ 
дрожащій, и сказалъ Агагъ: конечно 
горечь смерти миновалась? 

33. Но Самуилъ сказалъ: какъ мечъ 
твой женъ лишалъ дѣтей, такъ мать 
твоя между женами пусть лишена бу¬ 
детъ сына . II разрубилъ Самуилъ 
Агага предъ Господомъ въ Галгалѣ. 

34. II отошелъ Самуилъ въ Раму, 
а Саулъ пошелъ въ домъ свой, въ Гн- 
ву Саулову. 

35. II болѣе не видался Самуилъ съ 
Сауломъ до дня смерти своей; но пе¬ 
чалился Самуплъ о Саулѣ, потому- 
что Господь раскаялся, что воцарнлъ 
Саула надъ Израилемъ. 

Г Л А В А 16. 

И сказалъ Господь Самуилу: доколѣ 
будешь ты печалиться о Саулѣ, 
котораго Я отвергъ, чтобъ онъ не 
былъ царемъ надъ Израилемъ? нанол- 
нл рогъ твой елеемъ и пойди; Я 
пошлю тебя къ Іессею Виолеемлянину, 
ибо между сыновьями его Я усмотрѣлъ 
Себѣ царя. 

2. И сказалъ Самуилъ: какъ я пой¬ 
ду? Саулъ услышитъ и убьетъ меня. 
Господь сказалъ: возьми въ руку твою 
телицу изъ стада и скажи: я пришелъ 
для жертвоприпошепія Господу; 

3. и пригласи Іессея (и сыновей 
его) къ жертвѣ: Я укажу тебѣ, что 
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дѣлать тебѣ, и ты помажешь Мнѣ 
того, о которомъ Я скажу тебѣ. 

4. II сдѣлалъ Самуилъ такъ, какъ ска¬ 
залъ ему Господь. Когда пришелъ онъ 
въ Виѳлеемъ, то старѣйшины города 
съ трепетомъ вышли на встрѣчу ему 
п сказали: миренъ лп приходъ твои? 

5. И отвѣчалъ онъ: миренъ, дли 
жертвоприношенія Господу пришелъ 
я; освятптесь и идите со мною къ 
жертвоприношенію. И освятилъ Іессея 
и сыновей его п пригласилъ ихъ къ 
жертвѣ. 

6. И когда они пришли, онъ, уви¬ 
дѣвъ Еліава, сказалъ: вѣрно, сей 
предъ Господомъ помазанникъ Его! 

7. Но Господь сказалъ Самуилу: не 
смотри на видъ его п на высоту ро¬ 
ста его; Я отринулъ его; Я смотрю 
не такъ , какъ смотритъ человѣкъ; 
ибо человѣкъ смотритъ на лице, а Го¬ 
сподь смотритъ на сердце. 

8. И позвалъ Іессей Аминадава и 
подвелъ его къ Самуилу, и сказалъ 
Самуилъ: и этого не избралъ Господь. 

9. И подвелъ Іессей Самму, и ска¬ 
залъ Самуилъ: п этого не избралъ 
Господь. 

10. Такъ подводилъ Іессей къ Саму¬ 
илу семерыхъ сыновей свопхъ, но 
Самуилъ сказалъ Іессею: никого изъ 
этихъ не избралъ Господь. 

11. И сказалъ Самуилъ Іессею: всѣ 
лп дѣти здѣсь? И отвѣчалъ Іессеи: 
есть еще меньшій; онъ пасетъ овецъ. 
И сказалъ Самуилъ Іессею: пошли и 
возьми его, ибо мы не сядемъ обѣдать, 
доколѣ не придетъ онъ сюда. 

12. И послалъ Іессей , п привели 
его. Онъ былъ бѣлокуръ, съ красивы¬ 
ми глазами и пріятнымъ лнцемъ. И 
сказалъ Господь: встань, помажь его, 
ибо это онъ. 

13. Д взялъ Самуилъ рогъ съ еле¬ 
емъ и помазалъ его среди братьевъ 
его, и почивалъ Духъ Господень на 
Давидѣ съ того дня и послѣ. Самуилъ 
же всталъ и отошелъ въ Раму. 

14. А отъ Саула отступилъ Духъ 


Господень, и возмущалъ его злой духъ 
отъ Господа. 

15. И сказали слуги Сауловы ему: 
вотъ, злой духъ отъ Бога возмущаетъ 
тебя; 

16. пусть господинъ нашъ прика¬ 
жетъ слугамъ своимъ, которые предъ 
тобою, поискать человѣка, искуснаго 
въ игрѣ на гусляхъ, и когда придетъ 
на тебя злой духъ отъ Бога, то онъ, 
играя рукою своею, будетъ успокоп- 
вать тебя. 

17. II отвѣчалъ Саулъ слугамъ сво¬ 
имъ: найдите мнѣ человѣка, хорошо 
играющаго, и представьте его ко мнѣ. 

18. Тогда одинъ изъ слугъ его ска¬ 
залъ: вотъ, я видѣлъ у Іессея Виѳ- 
леемлянпна сына, умѣющаго играть, 
человѣка храбраго и воинственнаго, и 
разумнаго въ рѣчахъ и виднаго со¬ 
бою, п Господь съ нпмъ. 

19. И послалъ Саулъ вѣстниковъ къ 
Іессею и сказалъ: пошли ко мнѣ Да¬ 
вида, сына твоего, который при стадѣ. 

20. II взялъ Іессей осла съ хлѣ¬ 
бомъ и мѣхъ съ впномъ п одного ко¬ 
зленка, и послалъ съ Давидомъ, сы¬ 
номъ своимъ, къ Саулу. 

21. И пришелъ Давидъ къ Саулу 
и служилъ предъ нимъ, п очень по¬ 
нравился ему и сдѣлался его оруже¬ 
носцемъ. 

22. И послалъ Саулъ сказать Іес¬ 
сею: пусть Давидъ служитъ при мнѣ, 
ибо онъ снискалъ благоволеніе въ гла¬ 
захъ мопхъ. 

23. И когда духъ отъ Бога бывалъ 
на Саулѣ, то Давидъ, взявъ гусли, 
игралъ,—и отраднѣе и лучше стано¬ 
вилось Саулу, и духъ злой отступалъ 
отъ него. 

ГЛАВА 17. 

Ф плиетпмляне собрали войскк своп 
для войны и собрались въ Сок- 
хоѳѣ, что въ Іудеѣ, и расположились 
станомъ между Сокхоѳомъ и Азекомъ 
въ Ефес-Даммпмѣ. 
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2. А Саулъ и Израильтяне собра¬ 
лись н расположились станомъ въ до¬ 
линѣ дуба п приготовились къ войнѣ 
противъ Филистимлянъ. 

3. II стали Филистимляне на горѣ 
съ одной стороны, и Израильтяне на 
горѣ съ другой стороны, а между ними 
была долина. 

4. 'II выступилъ изъ стана Фплп- 
стпмскаго единоборецъ, по пменп Го¬ 
ліаѳъ, изъ Геѳа; ростомъ онъ—шести 
локтей и пяди. 

5. Мѣдный шлемъ на головѣ его; и 
одѣтъ онъ былъ въ чешуйчатую броню, 
и вѣсъ брони его— пять тысячъ си¬ 
клей мѣди; 

6. мѣдные наколѣнники на ногахъ 
его, и мѣдный щитъ за плечами 
его; 

7. и древко копья его, какъ навой 
у ткачей; а самое копье его въ шесть¬ 
сотъ сиклей желѣза, и предъ нимъ 
шелъ оруженосецъ. 

8. II сталъ онъ и кричалъ къ пол¬ 
камъ Израильскимъ, говоря имъ: за¬ 
чѣмъ вышли вы воевать? не Фили¬ 
стимлянинъ лп я, а вы рабы Сауловы? 
выберите у себя человѣка, и пусть 
сойдетъ ко мнѣ; 

9. если онъ можетъ сразиться со 
мною и убьетъ меня, то мы будемъ 
вашими рабами; если же я одолѣю его 
и убью его, то вы будете нашими ра¬ 
бами и будете служить намъ. 

10. II сказалъ Филистимлянинъ: се¬ 
годня я посрамлю полки Израильскіе; 
дайте мнѣ человѣка, и мы сразимся 
вдвоемъ. 

11. II услышали Саулъ и всѣ Изра¬ 
ильтяне эти слова Филистимлянина, и 
очень испугались и ужаснулись. 

12. Давидъ же былъ сынъ Ефраѳя- 
ніша изъ Виѳлеема Іудина, по имени 
Іессея, у котораго было восемь сыно¬ 
вей; этотъ человѣкъ во дни Саула до¬ 
стигъ старости и былъ старшій между 
мужами. 

13. Три старшихъ сына Іессеевы 
пошли съ Сауломъ на войну; имена 
трехъ сыновей его, пошедшихъ на 


войну: старшій—Еліавъ, вторыя за 
нимъ—Аминадавъ, и третій—Самма; 

14. Давидъ же былъ меньшій. Трое 
старшихъ пошли съ Сауломъ, 

15. а.Давидъ возвратился отъ Са¬ 
ула, чтобы пасти овецъ отца своего 
въ Виѳлеемѣ. 

16. II выступалъ Филистимлянинъ 
тотъ утромъ и вечеромъ и выста¬ 
влялъ себя сорокъ дней. 

17. II сказалъ Іессей Давиду, сыну 
своему: возьми для братьевъ своихъ 
ефу сушеныхъ зеренъ и десять этихъ 
хлѣбовъ и отнеси поскорѣе въ станъ 
къ своимъ братьямъ; 

18. а эти десять сыровъ отнеси ты- 
сяченачальнпку и навѣдайся о здо¬ 
ровьѣ братьевъ и узнай о нуждахъ 
ихъ. 

19. Саулъ и они и всѣ Израильтя¬ 
не находились въ долинѣ дуба и го¬ 
товились къ сраженію съ Филистим¬ 
лянами. 

20. И всталъ Давидъ рано утромъ, 
и поручилъ овецъ сторожу, и, взявъ 
ношу, пошелъ, какъ приказалъ ему 
Іессей; и пришелъ къ обозу, когда 
войско выведено было въ строй и съ 
крикомъ готовилось къ сраженію. 

21. II расположили Израильтяне и 
Филистимляне строй противъ строя. 

22. Давидъ оставилъ свою ношу 
обозному сторожу и побѣжалъ въ ря¬ 
ды п пришедъ спросилъ братьевъ 
своихъ о здоровьѣ. 

23. II вотъ, когда онъ разговари¬ 
валъ съ ними, единоборецъ, по имени 
Голіаѳъ, Филистимлянинъ изъ Геѳа, 
выступаетъ изъ рядовъ Фплистимскпхъ 
и говоритъ тѣ слова, и Давидъ услы¬ 
шалъ ихъ . 

24. И всѣ Израильтяне, увидѣвши 
этого человѣка, убѣгали отъ него и 
весьма боялись. 

25. И говорили Израильтяне: ви¬ 
дите этого выступающаго человѣка? 
онъ выступаетъ, чтобы поносить Изра¬ 
иля; если бы кто убплъ его, одарилъ 
бы того царь великимъ богатствомъ, 
и дочь свою выдалъ бы за него, п 
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домъ отца его сдѣлалъ бы свободнымъ 
въ Израилѣ. 

26. II сказалъ Давидъ людямъ, сто¬ 
ящимъ съ нимъ: что сдѣлаютъ тому, 
кто убьетъ этого Филистимлянина п 
сниметъ поношеніе съ Израиля? ибо 
кто этотъ необрѣзанный Филистимля¬ 
нинъ, что такъ поноситъ воинство 
Бога живаго? 

27. II сказалъ ему народъ тѣ же 
слова, говоря: вотъ, что сдѣлано бу¬ 
детъ тому человѣку,который убьетъ его. 

28. II услышалъ Еліавъ, старшій 
братъ Давида, что говорилъ онъ съ 
людьми, и разсердился Еліавъ на Да¬ 
вида и сказалъ: зачѣмъ ты сюда при¬ 
шелъ и на кого оставилъ немногихъ 
овецъ тѣхъ въ пустынѣ? я знаю вы¬ 
сокомѣріе твое и дурное сердце твое, 
ты пришелъ посмотрѣть на сраженіе. 

29. И сказалъ Давидъ: что же я 
сдѣлалъ? не слова ли это? 

30. И отворотился отъ него къ дру¬ 
гому п говорилъ тѣ же слова, и отвѣ¬ 
чалъ ему народъ по прежнему. 

31. И услышали слова, которыя го¬ 
ворилъ Давидъ, и пересказали Саулу, 
и тотъ призвалъ его. 

32. И сказалъ Давидъ Саулу: пусть 
никто не упадаетъ духомъ изъ-за него; 
рабъ твой пойдетъ и сразится съ 
этимъ Филистимляниномъ. 

33. II сказалъ Саулъ .Давиду: не 
можешь ты идти противъ этого Фи¬ 
листимлянина, чтобы сразиться съ нимъ, 
ибо ты еще юноша, а онъ воинъ отъ 
юностп своей. 

34. И сказалъ Давидъ Саулу: рабъ 
твой пасъ овецъ у отца своего, и 
когда, бывало, приходилъ левъ или 
медвѣдь и уносилъ овцу изъ стада, 

35. то я гнался за нимъ и напа¬ 
далъ на него и отнималъ изъ пастп 
его; а если онъ бросался на меня, то 
я бралъ его за космы и поражалъ 
его п умерщвлялъ его; 

36. н льва и медвѣдя убивалъ рабъ 
твой, н съ этимъ Филистнм.іянішомъ 
необрѣзаннымъ будетъ тб же, чтб съ ни¬ 
ми, потому что такъ поноситъ воинство 


Бога живаго. (Не пойти ли мнѣ и 
поразить его, чтобы снять поношеніе 
съ Израиля? Ибо кто этотъ необрѣ- 
занныіі?) 

37. И сказалъ Давидъ: Господь, Ко¬ 
торый избавлялъ меня отъ льва и 
медвѣдя, избавитъ меня и отъ руки 
этого Филистимлянина. II сказалъ Са¬ 
улъ Давиду: иди, и да будетъ Господь 
съ тобою. 

38. И одѣлъ Саулъ Давида въ свои 
одежды, и возложилъ на голову его 
мѣдный шлемъ, и надѣлъ на него 
броню. 

39. II опоясался Давидъ мечемъ 
его сверхъ одежды и началъ ходить, 
ибо не привыкъ къ такому воору¬ 
женію; потомъ сказалъ Давидъ Саулу: 
я не могу ходить въ этомъ, я не при¬ 
выкъ. II снялъ Давидъ все это съ себя. 

40. II взялъ посохъ свой въ руку 
свою, и выбралъ себѣ пять гладкихъ 
камней изъ ручья, и положилъ ихъ 
въ пастушескую сумку, которая была 
съ нимъ; и съ сумкою и съ пращею 
въ рукѣ своей выступилъ противъ Фи¬ 
листимлянина. 

41. Выступилъ и Филистимлянинъ, 
идя и приближаясь къ Давиду, и ору¬ 
женосецъ шелъ впереди его. 

42. II взглянулъ Филистимлянпнъ 
и, увидѣвъ Давида, съ презрѣніемъ 
посмотрѣлъ на него, ибо онъ былъ 
молодъ, бѣлокуръ п красивъ лпцемъ. 

43. И сказалъ Филистимлянинъ Да¬ 
виду: что ты идешь на меня съ пал¬ 
кою (и съ камнями)? развѣ я собака? 
(И сказалъ Давидъ: нѣтъ, но хуже 
собаки.) II проклялъ Филистимлянинъ 
Давида своими богами. 

44. II сказалъ Филистимлянинъ Да¬ 
виду: подойди ко мнѣ, и я отдамъ 
тѣло твое дтицамъ небеснымъ п звѣ¬ 
рямъ полевымъ. 

45. А Давидъ отвѣчалъ Филистим¬ 
лянину: ты идешь противъ меня съ 
мечемъ и копьемъ и щитомъ, а я иду 
противъ тебя во имя Господа Сава¬ 
оѳа, Бога воинствъ Израильскихъ, ко¬ 
торыя ты поносилъ; 


(а 6) Іис. Нав. 3, 10. 4 Царств. 19, 4. Іереі*. 10, 10. (28) I Царств. 16, 7. (34) Спрах 
47, 3. (37) Матѳ. 16, 10. Марк. 8, 20. Дѣян. 12, 1 . (42) 1 Корине. 1 , 27. 1 Царств. 16, 12. 
(44) Іезек. 29, 5; 39, 4. (45) Псал. 19, 8; 117, 11. Притч. 18, 10. 
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ЦАРСТВЪ. 


16. нынѣ предастъ тебя Господь 
въ руку мою, и я убью тебя, и сниму 
съ тебя голову твою, и отдамъ (трупъ 
твой и) трупы войска Фнлпстимскаго 
птицамъ небеснымъ и звѣрямъ зем¬ 
нымъ, и узнаетъ вся земля, что есть 
Богъ въ Израилѣ; 

47. и узнаетъ весь этотъ сонмъ, 
что не мечемъ и копьемъ спасаетъ 
Господь, ибо это война Господа, п 
Онъ предастъ васъ въ руки наши. 

48. Когда Филистимлянинъ поднял¬ 
ся и сталъ подходить и приближать¬ 
ся на встрѣчу Давиду, Давидъ поспѣш¬ 
но побѣжалъ къ строю на встрѣчу Фи¬ 
листимлянину. 

49. II опустилъ Давидъ руку свою 
въ сумку и взялъ оттуда камень, и 
бросилъ изъ пращи и поразилъ Фи¬ 
листимлянина въ лобъ, такъ-что ка¬ 
мень вонзился въ лобъ его, и онъ 
упалъ лпцемъ на землю. 

50. Такъ одолѣлъ Давидъ Фили¬ 
стимлянина пращею и камнемъ, и 
поразилъ Филистимлянина и убилъ 
его; меча же не было въ рукахъ 
Давида. 

51. Тогда Давидъ подбѣжалъ и, на¬ 
ступивъ на Филпстнмлянппа, взялъ 
мечъ его и вынулъ его изъ ноженъ, 
ударилъ его и отсѣкъ имъ голову его; 
Филистимляне, увидѣвши, что силачъ 
ихъ умеръ, побѣжали. 

52. И поднялись мужи Израильскіе 
и Іудейскіе, и воскликнули и гнали 
Фнлпстимлянъ до входа въ долину и 
до воротъ Аккарона. И падали пора¬ 
жаемые Филистимляне по дорогѣ Ша- 
арнмской, до Геоа п до Аккарона. 

53. II возвратились сыны Израи¬ 
левы изъ погони за Филистимлянами 
и разграбили станъ ихъ. 

54. II взялъ Давидъ голову Филп- 
стпмляпипа и отнесъ ее въ Іеруса¬ 
лимъ, а оружіе его положилъ въ ша¬ 
трѣ своемъ. 

55. Когда Саулъ увидѣлъ Давида, 
выходившаго противъ Филистимлянина, 
то сказалъ Авениру, начальнику вой¬ 
ска: Авениръ, чей сынъ этотъ юноша? 
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Авениръ сказалъ: да живетъ душа 
твоя, царь; я не знаю. 

56. И сказалъ царь: такъ спроси, 
чей сынъ^ этотъ юноша? 

57. Когда же Давидъ возвращался 
послѣ пораженія Филистимлянина, то 
Авениръ взялъ его и привелъ къ Са¬ 
улу, и голова Филистимлянина была 
въ рукѣ его. 

58. II спросилъ его Саулъ: чей ты 
сынъ, юноша? И отвѣчалъ Давидъ: 
сынъ раба твоего Іессея изъ Вио- 
леема. 

Г Л А В А 18. 

К огда кончилъ Давидъ разговоръ съ 
Сауломъ, душа Іонаѳана прилѣ¬ 
пилась къ душѣ его, и полюбилъ его 
Іонаѳанъ, какъ свою душу. 

2. II взялъ его Саулъ въ тотъ день 
и не позволилъ ему возвратиться въ 
домъ отца его. 

3. Іонаѳанъ же заключилъ съ Да¬ 
видомъ союзъ, ибо полюбилъ его, какъ 
свою душу. 

4. II снялъ Іонаѳанъ верхнюю оде¬ 
жду свою, которая была на немъ, и от¬ 
далъ ее Давиду, также и прочія оде¬ 
жды свои, и мечъ свой, н лукъ свой, и 
поясъ свой. 

5. И Давидъ дѣйствовалъ благораз¬ 
умно вездѣ, куда ни посылалъ его 
Саулъ, и сдѣлалъ его Саулъ началь¬ 
никомъ надъ военными людьми; и это 
понравилось всему народу и слугамъ 
Сауловымъ. 

6. Когда они шли, при возвраще¬ 
ніи Давида съ побѣды надъ Филистим¬ 
ляниномъ, то женщины изъ всѣхъ 
городовъ Израильскихъ выходили на 
встрѣчу Саулу царю съ пѣніемъ и 
плясками, съ торжественными тимпа¬ 
нами и съ кимвалами. 

7. И восклицали игравшія женщи¬ 
ны, говоря: Саулъ побѣдилъ тысячи, 
а Давидъ—десятки тысячъ! 

3. II Саулъ' сильно огорчился, и 
непріятно было ему это слово, и онъ 
сказалъ: Давиду дали десятки тысячъ, 


(46) Исаія 43, 3. (47) Псал. 43, 6—7; 34, 10. (49) Сирах. 47, 5. (50) 1 Маккав. 4. 30. 
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Глава 19. 


а мнѣ тысячи; ему недостаетъ только 
царства. 

9. И съ того дня и потомъ подо¬ 
зрительно смотрѣлъ Саулъ на Давида. 

10. И было на другой день: напалъ 
злой духъ отъ Бога на Саула, и онъ 
бѣсновался въ домѣ своемъ, а Давидъ 
игралъ рукою своею на струнахъ, какъ 
и въ другіе дни; въ рукѣ у Саула 
было копье. 

11. II бросилъ Саулъ копье, поду¬ 
мавъ: прпгвошду Давида къ стѣнѣ; но 
Давидъ два раза уклонился отъ него. 

12. II сталъ бояться Саулъ Давида, 
потомучто Господь былъ съ нимъ, а 
отъ Саула отступилъ. 

13. И удалплъ его Саулъ отъ себя 
и поставилъ его у себя тысяченачаль¬ 
никомъ, и онъ выходилъ и входилъ 
предъ народомъ. 

14. И Давидъ во всѣхъ дѣлахъ сво¬ 
ихъ поступалъ благоразумно, и Го¬ 
сподь былъ съ нимъ. 

15. И Саулъ видѣлъ, что онъ очень 
благоразуменъ, и боялся его. 

16. А весь Израиль п Іуда любили 
Давида, ибо онъ выходилъ и входилъ 
предъ ними. 

17. И сказалъ Саулъ Давиду: вотъ 
старшая дочь моя, Мерова; я дамъ ее 
тебѣ въ жену, только будь у меня 
храбрымъ и веди войны Господни. 
Ибо Саулъ думалъ: пусть не моя рука 
будетъ на немъ, но рука Филистим¬ 
лянъ будетъ на немъ. 

18. Но Давидъ сказалъ Саулу: кто 
я, и что жизнь моя и родъ отца мо¬ 
его въ Израилѣ, чтобы мнѣ быть 
зятемъ царя? 

19. А когда наступило время от¬ 
дать Мерову, дочь Саула, Давиду, то 
она выдана была въ замужство за 
Адріэла изъ Мехолы. 

20. Но Давида полюбила другая 
дочь Саула, Мелхола; и когда возвѣ¬ 
стили объ этомъ Саулу, то это было 
пріятно ему. 

21. Саулъ думалъ: отдамъ ее за 
него, и она будетъ ему сѣтью, и рука 
Филистимлянъ будетъ на немъ. И ска¬ 


залъ Саулъ Давиду: чрезъ другую ты 
породнишься нынѣ со мною. 

22. И приказалъ Саулъ слугамъ сво¬ 
имъ: скажите Давиду тайно: вотъ, царь 
благоволитъ къ тебѣ, п всѣ слуги его 
любятъ тебя; итакъ будь зятемъ царя. 

23. И передали слуги Сауловы въ 
уши Давиду всѣ слова эти. II сказалъ 
Давидъ: развѣ легко кажется вамъ 
быть зятемъ царя? я —человѣкъ бѣд¬ 
ный и незначительный. 

24. И донесли Саулу слуги его п 
сказали: вотъ, что говоритъ Давидъ. 

25. II сказалъ Саулъ: такъ скажите 
Давиду: царь не хочетъ вѣна, кромѣ 
ста краеобрѣзаній Фплпстимскихъ, въ 
отмщеніе врагамъ царя. Ибо Саулъ 
имѣлъ въ мысляхъ погубить Давида 
руками Филистимлянъ. 

26. II пересказали слуги его Давиду 
эти слова, и понравилось Давиду сдѣ¬ 
латься зятемъ царя. 

27. Еще не прошли назначенные 
дни, какъ Давидъ всталъ и пошелъ 
самъ и люди его съ нимъ, и убилъ 
двѣсти человѣкъ Филистимлянъ-, и при¬ 
несъ Давидъ краеобрѣзанія ихъ, и 
представилъ ихъ въ полномъ коли¬ 
чествѣ царю, чтобы сдѣлаться зятемъ 
царя. И выдалъ Саулъ за него Мел- 
холу, дочь свою, въ замужство. 

28. И увидѣлъ Саулъ и узналъ, что 
Господь съ Давидомъ (и весь Изра¬ 
иль любитъ его), и что Мелхола, дочь 
Саула, любила Давида. 

29. И сталъ Саулъ еще больше бо¬ 
яться Давида и сдѣлался врагомъ его 
на всю жизнь. 

30. Н когда вожди Фплистимскіе 
вышли па войну , Давидъ, съ самаго 
выхода ихъ, дѣйствовалъ благоразум¬ 
нѣе всѣхъ слугъ Сауловыхъ, и весьма 
прославилось имя его. 

ГЛАВА 19. 

И говорилъ Саулъ Іонаѳану, сыну 
своему, и всѣмъ слугамъ своимъ, 
чтобы умертвить Давида. Но Іонаѳанъ, 
сынъ Саула, очень любилъ Давида. 
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ЦАРСТВЪ. 


2. И извѣстилъ Іонаѳанъ Давида, 
г**впря: отецъ мой Саулъ ищетъ умер¬ 
твить тебя; итакъ берегись завтра; 
скройся и будь въ потаенномъ мѣстѣ; 

3. а я выйду и стану подлѣ отца 
моего на полѣ, гдѣ ты будешь, и по¬ 
говорю о тебѣ отцу моему, и что 
увижу, разскажу тебѣ. 

4. II говорилъ Іонаоанъ доброе о 
Давидѣ Саулу, отцу своему, и ска¬ 
залъ ему: да не грѣшитъ царь про¬ 
тивъ раба своего Давида, ибо онъ 
ничѣмъ не согрѣшилъ противъ тебя, 
и дѣлЬ. его весьма полезны для 

Теон; 

3. онъ подвергалъ опасности душу 
свою, чтобы поразить Филистимлянина; 
и Господь содѣлалъ великое спасеніе 
всему Израилю; ты видѣлъ это и ра¬ 
довался; для чего же ты хочешь со¬ 
грѣшить противъ невинной крови и 
умертвить Давида безъ причины? 

С. И послушалъ Саулъ голоса Іона- 
оана п поклялся Саулъ: жпвъ Го¬ 
сподь, Давидъ не умретъ. 

7. II позвалъ Іонаѳанъ Давида, и 
пересказалъ ему Іонаѳанъ всѣ слова 
сіи, и привелъ Іонаоанъ Давида къ 
Саулу, п онъ былъ при немъ, какъ 
вчера и третьяго дня. 

6. Опять началась война, и вы¬ 
шелъ Давидъ, и воевалъ съ Фили¬ 
стимлянами, п нанесъ имъ великое 
пораженіе, и они побѣжали отъ него. 

У. II злой духъ отъ Бога напалъ 
на Саула, и онъ сидѣлъ въ домѣ сво¬ 
емъ, и копье его было въ рукѣ его, 
а Давидъ игралъ рукою своею на 
струнахъ. 

10. II хотѣлъ Саулъ пригвоздить 
Давида копьемъ къ стѣнѣ, но Давидъ 
отскочилъ отъ Саула, п копье вонзи¬ 
лось въ стѣну; Давидъ же убѣжалъ и 
спасся въ ту ночь. 

11. И послалъ Саулъ слугъ въ домъ 
къ Давиду, чтобы стеречь его и убить 
его до утра. II сказала Давиду Мел- 
хола, жена его: если ты не спасешь 
души твоей въ эту ночь, то завтра 
будешь убитъ. 

12. II спустила Мелхола Давида 


изъ окна, п онъ пошелъ, и убѣжалъ 
и спасся. 

13. Мелхола же взяла статую и по¬ 
ложила на> постель, а въ изголовье ея 
положила козью кожу, и покрыла 
одеждою. 

14. II послалъ Саулъ слугъ, чтобы 
взять Давида; но Мелхола сказала: 
онъ боленъ. 

15. II послалъ Саулъ слугъ, чтобъ 
осмотрѣть Давида, говоря: принесите 
его ко мнѣ па постели, чтобъ убить 
его. 

16. II пришли слуги, и вотъ, на 
постели статуя, а въ изголовьѣ ея козья 
кожа. 

17. Тогда Саулъ сказалъ Мелхолѣ: 
для чего ты такъ обманула меня п 
отпустила врага моего, чтобъ онъ убѣ¬ 
жалъ? И сказала Мелхола Саулу: онъ 
сказалъ мнѣ: отпусти меня, иначе я 
убью тебя. 

18. II убѣжалъ Давидъ и спасся, и 
пришелъ къ Самуилу въ Раму и раз¬ 
сказалъ ему все, что дѣлалъ съ нимъ 
Саулъ. И пошелъ онъ съ Самуиломъ, 
п остановились они въ Наваѳѣ (въ 
Рамѣ). 

19. II донесли Саулу, говоря: вотъ, 
Давидъ въ Наваѳѣ, въ Рамѣ. 

20. II дослалъ Саулъ слугъ взять 
Давида, п когда увидѣли они сонмъ 
пророковъ пророчествующихъ и Са¬ 
муила, начальствующаго надъ нимп, 
то Духъ Божій сошелъ па слугъ Са¬ 
ула, и они стали пророчествовать. 

21. Донесли объ этомъ Саулу, и 
онъ послалъ другихъ слугъ, но и эти 
стали пророчествовать. Потомъ по¬ 
слалъ Саулъ третьихъ слугъ, и эти 
стали пророчествовать. 

22. (Разгнѣвавшись) Саулъ самъ 
пошелъ въ Раму, н дошелъ до боль¬ 
шаго источника, что въ Сефѣ, и спро¬ 
силъ, говоря: гдѣ Самуилъ и Давидъ? 
II сказали: вотъ, въ Наваѳѣ, въ Рамѣ. 

23. II пошелъ онъ туда въ Наваѳъ 
въ Рамѣ, н на него сошелъ Духъ 
Божій, и онъ шелъ и пророчество¬ 
валъ, доколѣ не пришелъ въ Наваѳъ 
въ Рамѣ. 


(5) Суд. 5, 18. (6) 1 Царств. 14. 45. (9) 1 Царств. 16, 14. (10) 1 Царств. 18, 11: 20, 33. 
(11) Пеал. 58, 1 . Кср. 11, 34. (22) 1 Царств. 17, 1 . (23) Бригъ 21, 1 . 1 Царств. 1ъ, 10. 
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24. II снялъ и онъ одежды свои, и 
пророчествовалъ предъ Самуиломъ, и 
весь день тотъ и всю ту ночь лежалъ 
неодѣтый; поэтому говорятъ: неужели 
п Саулъ во пророкахъ? 

ГЛАВА 20. 

Д авидъ убѣжалъ изъ Наваѳа въ Рамѣ 
и пришелъ и сказалъ Іонаѳану: 
чтб сдѣлалъ я, въ чемъ неправда моя, 
чѣмъ согрѣшилъ я предъ отцомъ 
твоимъ, что онъ ищетъ души моей? 

2. II сказалъ ему (Іонаѳанъ): нѣтъ, 
ты не умрешь; вотъ, отецъ мой не 
дѣлаетъ ни большаго, ни малаго дѣла, 
не открывъ ушамъ моимъ; для чего 
же бы отцу моему скрывать отъ меня 
это дѣло? этого не будетъ. 

3. Давидъ клялся и говорилъ: отецъ 
твой хорошо знаетъ, что я нашелъ 
благоволеніе въ очахъ твоихъ, и по¬ 
тому говоритъ самъ въ себѣ: «пусть 
не знаетъ о томъ Іонаѳанъ, чтобы не 
огорчился»; но. живъ Господь и жива 
душа твоя! одинъ только шагъ между 
мною и смертью. 

4. И сказалъ Іонаѳанъ Давиду: чего 
желаетъ душа твоя, я сдѣлаю для 
тебя. 

5. II сказалъ Давидъ Іонаѳану: вотъ 
завтра новомѣсячіе, и я долженъ си¬ 
дѣть съ царемъ за столомъ; но от¬ 
пусти меня, іі я скроюсь въ полѣ до 
вечера третьяго дня. 

6. Если отецъ твой спроситъ обо 
мнѣ, ты скажи: Давидъ выпросился у 
меня сходить въ свой городъ Виѳ¬ 
леемъ, потомучто тамъ годичное жер¬ 
твоприношеніе всего родства его. 

7. Если на это онъ скажетъ: «хо¬ 
рошо», то миръ рабу твоему; а если 
онъ разгнѣвается, то знай, что злое 
дѣло рѣшено у него. 

8. Ты же сдѣлай милость рабу 
твоему,—ибо ты принялъ раба твоего 
въ завѣтъ Господень съ тобою,—и 
если есть какая вина на мнѣ, то 
умертви ты меня; зачѣмъ тебѣ вести 
меня къ отцу твоему? 


9. II сказалъ Іонаѳанъ: никакъ не 
будетъ этого съ тобою; ибо, если я 
узнйю навѣрное, что у отца моего рѣ¬ 
шено злое дѣло совершить надъ тобою, 
то неужели не извѣщу тебя объ этомъ? 

10. И сказалъ Давидъ Іонаѳану: кто 
извѣститъ меня, если отецъ твой от¬ 
вѣтитъ тебѣ сурово? 

11. И сказалъ Іонаѳанъ Давиду: 
иди, выйдемъ въ поле. И вышли оба 
въ поле. 

12. II сказалъ Іонаѳанъ Давиду: 
живъ Господь Богъ Израилевъ! я 
завтра около этого времени, или послѣ 
завтра, выпытаю у отца моего; и если 
онъ благосклоненъ къ Давиду, и я 
тогда же не пошлю къ тебѣ и не 
открою предъ ушами твоими, 

13. пусть то п то сдѣлаетъ Господь 
съ Іонаѳаномъ и еще больше сдѣ¬ 
лаетъ. Если же отецъ мой замышляетъ 
сдѣлать тебѣ зло, и это открою въ 
уши твои, и отпущу тебя, и тогда 
иди съ миромъ: и да будетъ Господь 
съ тобою, какъ былъ съ отцомъ 
мопмъ! 

14. Но и ты, если я буду еще живъ, 
окажи мнѣ милость Господню. 

15. А если я умру, то не отними 
милости твоей отъ дома моего во вѣки, 
даже и тогда, когда Господь истре¬ 
битъ съ лица земли всѣхъ враговъ 
Давида, 

10. Такъ заключилъ Іонаѳанъ за¬ 
вѣтъ съ домомъ Давида и сказалъ: 
да взыщетъ Господь съ. враговъ Да¬ 
вида! 

17. И снова Іонаѳанъ клялся Да¬ 
виду своею любовью къ нему, ибо лю¬ 
билъ его, какъ свою душу. 

18. И сказалъ ему Іонаѳанъ: завтра 
новомѣсячіе, п о тебѣ спросятъ, нбо 
мѣсто твое будетъ не занято; 

19. поэтому на третій день ты 
спустись и поспѣши на то мѣсто, гдѣ 
скрывался ты прежде, и сядь у камня 
Азель; 

20. а я въ ту сторону пущу трп 
стрѣлы, какъ будто стрѣляя въ цѣль; 

21. потомъ пошлю отрока, говоря: 


(24) 1 Царств. 10, 11. Гл. 20. (1) 1 Царств. 17, 29. (2) 1 Царств. 22, 15. (3) 1 Царств. 
25, 26. (6) Іоан. 7, 42. 1 Царств. 9, 12. (8) 1 Царств. 13, 3. (15) 2 Царств. 9, 1. 
(16) 1 Царств. 13, 3. (17) 1 Царств. 18, 1; 19, 1. 


(90) 




Глава 20. 


ЦАРСТВЪ. 


339 


«пойди, найди стрѣлы»; и если я скажу 
отроку: «вотъ, стрѣлы сзади тебя, 
возьми ихъ», то приди ко мнѣ, ибо 
миръ тебѣ, и, живъ Господь, ничего 
тебѣ не будетъ; 

22. если же такъ скажу отроку: 
«вотъ, стрѣлы впереди тебя», то ты 
уходи, ибо отпускаетъ тебя Господь; 

23. а тому, что мы говорили, я и 
ты, свидѣтель Господь между мною 
и тобою во вѣки. 

24. II скрылся Давидъ на полѣ. И 
наступило новомѣсячіе, и сѣлъ царь 
обѣдать. 

25. Царь сѣлъ на своемъ мѣстѣ, 
по обычаю, на сѣдалищѣ у стѣны, п 
Іонаѳапъ всталъ, п Авениръ сѣлъ 
подлѣ Саула; мѣсто же Давида оста¬ 
лось празднымъ. 

26. И не сказалъ Саулъ въ тотъ 
день ничего, ибо подумалъ, что это 
случайность, что Давидъ нечистъ, не 
очистился. 

27. Наступилъ и второй день ново- 
иѣсячін, а мѣсто Давида оставалось 
празднымъ. Тогда сказалъ Саулъ сыну 
своему Іонаѳану: почему сынъ Іессеевъ 
не пришелъ къ обѣду ни вчера, ни 
сегодня? 

28. И отвѣчалъ Іонаоанъ Саулу: 
Давидъ выпросился у меня въ Виѳ¬ 
леемъ; 

29. онъ говорилъ: «отпусти меня, 
ибо у насъ въ городѣ родственное 
жертвоприношеніе, и мой братъ при¬ 
гласилъ меня; итакъ если я нашелъ 
благоволеніе въ очахъ твоихъ, схожу 
я и повидаюсь со своими братьями»; 
поэтому онъ и не пришелъ къ обѣду 
царя. 

30. Тогда сильно разгнѣвался Саулъ 
на Іонаѳапа и сказалъ ему: сынъ не¬ 
годный и непокорный! развѣ я не 
знаю, что ты подружился съ сыномъ 
Іессеевымъ на срамъ себѣ и на срамъ 
матери твоей! 

31. ибо во всѣ дни, доколѣ сынъ 
Іессеевъ будетъ жить на землѣ, не 
устоишь ни ты, ни царство твое; те¬ 
перь же пошли и приведи его ко мнѣ, 
ибо онъ обреченъ на смерть. 


32. II отвѣчалъ Іонаоанъ Саулу, 
отцу своему, и сказалъ ему: за что 
умерщвлять его? что онъ сдѣлалъ? 

33. Тогда Саулъ бросилъ копье въ 
него, чтобы поразить его. И Іонаѳанъ 
понялъ, что отецъ его рѣшился убить 
Давида. 

34. II всталъ Іонаѳанъ изъ-за стола 
въ великомъ гнѣвѣ и не обѣдалъ во 
вторый день новомѣсячія, потомучто 
скорбѣлъ о Давидѣ и потомучто оби¬ 
дѣлъ его отецъ его. 

35. Па другой день утромъ вышелъ 
Іонаѳанъ въ поле, во время, которое 
назначилъ Давиду, и малый отрокъ 
съ нимъ. 

36. II сказалъ онъ отроку: бѣги, 
ищи стрѣлы, которыя я пускаю. Отрокъ 
побѣжалъ, а онъ пускалъ стрѣлы такъ, 
что онѣ летѣли дальше отрока. 

37. II побѣжалъ отрокъ туда, куда 
Іонаѳанъ пускалъ стрѣлы, и закри¬ 
чалъ Іонаѳанъ вслѣдъ отроку и ска¬ 
залъ: смотри, стрѣла впереди тебя. 

38. И опять кричалъ Іонаѳанъ 
вслѣдъ отроку: скорѣй бѣги, не оста¬ 
навливайся. И собралъ отрокъ Іона- 
ѳановъ стрѣлы и пришелъ къ своему 
господину. 

39. Отрокъ же не зналъ ничего; 
только Іонаѳанъ и Давидъ знали, въ 
чемъ дѣло. 

40. II отдалъ Іонаоанъ оружіе 
свое отроку, бывшему при немъ, и 
сказалъ ему: ступай, отнеси въ 
городъ. 

41. Отрокъ пошелъ, а Давидъ под¬ 
нялся съ южной стороны и палъ ли- 
цемъ своимъ на землю н трижды по¬ 
клонился; и цѣловали они другъ друга, 
п плакали оба вмѣстѣ, но Давидъ 
плакалъ болѣе. 

42. И сказалъ Іонаѳанъ Давиду: 
иди съ миромъ; а въ чемъ клялись 
мы оба именемъ Господа, говоря: «Го¬ 
сподь да будетъ между мною и между 
тобою и между сѣменемъ моимъ и 
сѣменемъ твоимъ», то да будетъ на 
вѣки. 

43. И всталъ (Давидъ) и пошелъ, 
а Іонаѳанъ возвратился въ городъ. 


(І4) Числ. 10, 10. (ав) Левит. 7, 19; И, 24; 15, 2, 16. (53) 1 Царств. 18, 11; 19, 10. 
(4І) 2 Царств. 21, 7. 
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ГЛАВ А 21. 

П пришелъ Давидъ въ Номву къ 
Ахимелеху священнику, и сму¬ 
тился Ахимелехъ при встрѣчѣ съ Да¬ 
видомъ и сказалъ ему: почему ты 
одинъ, и ни кого нѣтъ съ тобою? 

2. И сказалъ Давидъ Ахимелеху 
священнику: царь поручилъ мнѣ дѣло 
и сказалъ мнѣ: «пусть никто не знаетъ, 
за чѣмъ я послалъ тебя и что пору¬ 
чилъ тебѣ»; поэтому людей я оставилъ 
на извѣстномъ мѣстѣ; 

3. итакъ, что есть у тебя подъ 
рукою, дай мнѣ, хлѣбовъ пять, или 
что найдется. 

4. И отвѣчалъ священникъ Давиду, 
говоря: нѣтъ у меня подъ рукою про¬ 
ста го хлѣба, а есть хлѣбъ священный; 
если только люди твои воздержались 
отъ женщинъ, (пусть съѣдятъ). 

5. II отвѣчалъ Давидъ священнику 
и сказалъ ему: женщинъ при насъ не 
было ни вчера, ни третьяго дня, со 
времени, какъ я вышелъ, и сосуды 
отроковъ чисты, а если дорога не¬ 
чиста, то хлѣбъ останется чистымъ 
въ сосудахъ. 

6. Й далъ ему священникъ свя¬ 
щеннаго хлѣба; ибо не было у него 
хлѣба, кромѣ хлѣбовъ предложенія, 
которые взяты были отъ лица Госпо¬ 
да, чтобы по снятіи ихъ положить 
теплые хлѣбы. 

7. Тамъ находился въ тотъ день 
предъ Господомъ одинъ изъ слугъ Са- 
уловыхъ, по имени Донкъ, ІІдумея- 
нинъ, начальникъ пастуховъ Сауло- 
выхъ. 

8. II сказалъ Давидъ Ахимелеху: 
нѣтъ ли здѣсь у тебя подъ рукою копья 
или меча? ибо я не взялъ съ собою 
ни меча, ни другаго оружія, такъ- 
какъ порученіе царя было спѣшное. 

9. И сказалъ священникъ: вотъ 
мечъ Голіаѳа Филистимлянина, ко¬ 
тораго ты поразилъ въ долинѣ дуба, 
завернутый въ одежду, позади ефода; 
если хочешь, возьми его; другаго кромѣ 
этого нѣтъ здѣсь. II сказалъ Давидъ: 


нѣтъ ему подобнаго, дай мнѣ его. (И 
далъ ему.) 

10. II всталъ Давидъ, и убѣжалъ 
въ тотъ же день отъ Саула, и при¬ 
шелъ къ Анхуеу, царю Геоскому. 

И. И сказали Анхуеу слуги его: 
не это ли Давидъ, царь той страны? 
не ему лн пѣли въ хороводахъ и 
говорили: Саулъ поразилъ тысячи, а 
Давидъ—десятки тысячъ? 

12. Давпдъ положилъ слова этп 
въ сердцѣ своемъ и сильно боялся 
Анхуса, царя Геоекаго. 

13. II измѣнилъ лице свое предъ 
ними, и притворился безумнымъ въ 
ихъ глазахъ, и чертилъ на дверяхъ, 
(кидался на руки свои) и пускалъ 
слюну по бородѣ своей. 

14. II сказалъ Анху съ рабамъ 
своимъ: видите, онъ человѣкъ съума- 
сшедшій; для чего вы привели его 
ко мнѣ? 

15. развѣ мало у меня съумасшед- 
шихъ, что вы привели его, чтобы онъ 
юродствовалъ предо мною? неужели 
одъ войдетъ въ домъ мой? 

Г Л А В А 22. 

И вышелъ Давидъ оттуда п убѣ¬ 
жалъ въ пещеру Адолламскую, и 
услышали братья его и весь домъ отца 
его и пришли къ нему туда. 

2. И собрались къ нему всѣ при¬ 
тѣсненные и всѣ должники и всѣ огор¬ 
ченные душою, и сдѣлался онъ началь¬ 
никомъ надъ ними; н было съ нимъ 
около четырехсотъ человѣкъ. 

3. Оттуда пошелъ Давидъ въ Мас- 
сифу Моавнтскую и сказалъ царю 
Моавитскому: пусть отецъ мой и мать 
моя побудутъ у васъ, доколѣ я нс 
узнаю, что сдѣлаетъ со мною Богъ. 

4. И привелъ ихъ къ царю Моа- 
витскому, п /кили они у него все 
время, доколѣ Давидъ былъ въ ономъ 
убѣжищѣ. 

5. Но пророкъ Гадъ сказалъ Да¬ 
виду: не оставайся въ этомъ убѣжищѣ, 
но ступай, иди въ землю Іудину. II 
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( 1 ) Псал. 51, 2. (Э) 1 Царств. 17. 50. (10) 1 Царств. 27, 2. Псал. 55, 1. (11) 1 Царств. 18, 7. 
(13) Псал. 33, 1. Притч. 17, 24. Псал. 55, 1 . Гл. 22. (1) 2 Царств. 23, 13. Псал. 141, 1. 

(2) Суд. 11, 3. (3) Суд. 10, 17. (4) 2 Царств. 23, 14. (5) Псал. 62, 1. 


(92) 



Глава 22. 


ЦАРСТВЪ. 


311 


пошелъ Давидъ и пришелъ въ лѣсъ 
Херетъ. 

0. II услышалъ Саулъ, что Давидъ 
появился и люди, бывшіе съ нимъ. 
Саулъ сидѣлъ тогда въ Гнвѣ подъ 
дубомъ на горѣ, съ копьемъ въ рукѣ, 
и всѣ слуги его окружали его. 

7. II сказалъ Саулъ слугамъ своимъ, 
окружавшимъ его: послушайте, сыны 
Веніаминовы! неужели всѣмъ вамъ 
дастъ сынъ Іессея поля п виноград¬ 
ники и всѣхъ васъ поставитъ тысяче- 
началышкамн и сотниками, 

N что вы всѣ сговорились противъ 
меня, и пикто не открылъ мнѣ, когда 
сынъ мой вступилъ въ дружбу съ сы¬ 
номъ Іессея, и пикто изъ васъ не по¬ 
жалѣлъ о мнѣ и не открылъ мнѣ, что 
сыпъ мой возбудилъ противъ меня 
раба моего строить мнѣ ковы, какъ 
это нынѣ видно? 

У. II отвѣчалъ Доикъ Идумеиншгь, 
стоявшій со слугами Сауловымн, и 
сказалъ: я видѣлъ, какъ сынъ Іессея 
приходилъ въ Номву къ Ахимелеху, 
сыну Ахитува, 

10. п тотъ вопросилъ о немъ Го¬ 
спода, и далъ ему продовольствіе, и 
мечъ Голіаѳа Филистимлянина отдалъ 
ему. 

11. II послалъ царь призвать Ахи- 
мел еха, сына Ахптувова, священника, и 
весь домъ отца его, священниковъ, что 
въ Номвѣ. И пришли они всѣ къ царю. 

12. II сказалъ Саулъ: послушай, 
сынъ Ахитува. II тотъ отвѣчалъ: вотъ 
я, господинъ мой. 

13. II сказалъ ему Саулъ: для чего 
вы сговорились противъ меня, ты и 
сынъ Іессея, что ты далъ ему хлѣбы 
н мечъ и вопросилъ о пемъ Бога, 
чтобъ онъ возсталъ противъ меня н 
строилъ мнѣ ковы, какъ это нынѣ 
видно? 

14. II отвѣчалъ Ахнмелехъ царю и 
сказалъ: кто изъ всѣхъ рабовъ твоихъ 
вѣренъ какъ Давидъ? онъ и зять царя, 
и исполнитель повелѣній твоихъ, и 
почтёнъ въ домѣ твоемъ. 


15. Теперь ли я сталъ вопрошать 
для него Бога? Нѣтъ, не обвиняй въ 
этомъ, царь, раба твоего и весь домъ 
отца моего, ибо во всемъ этомъ дѣлѣ 
не знаетъ рабъ твой ни малаго, ни 
великаго. 

16. 11 сказалъ царь: ты долженъ 
умереть, Ахимелехъ, ты и весь домъ 
отца твоего. 

17. II сказалъ царь тѣлохраните¬ 
лямъ, стоявшимъ при немъ: ступайте, 
умертвите священниковъ Господнихъ, 
ибо и ихъ рука съ Давидомъ, и они 
знали, что онъ убѣжалъ, и не открыли 
мнѣ. Но слугп царя не хотѣли под¬ 
нять рукъ своихъ на убіеніе священ¬ 
никовъ Господнихъ. 

18. II сказалъ царь Дойку: ступай 
ты и умертви священниковъ. И по¬ 
шелъ Доикъ Идумея и инъ, и напалъ 
на священниковъ, и умертвилъ въ 
тотъ день восемьдесятъ пять * мужей, 

I носившихъ льняныя ефодъ; 

10. и Номву, городъ священни¬ 
ковъ, поразилъ мечемъ; и мужчинъ и 
женщинъ, и юношей и младенцевъ, и 
воловъ и ословъ и овецъ поразилъ 
мечемъ. 

і 20. Спасся одинъ только сынъ Ахп- 
мелеха, сына Ахитува, по имени 
Авіаѳаръ, и убѣжалъ къ Давиду. 

21. И разсказалъ Авіаѳаръ Давиду, 
что Саулъ умертвилъ священниковъ 
Господнихъ. 

22. II сказалъ Давидъ Авіаоару: я 
зналъ въ тотъ день, когда тамъ былъ 
Доикъ Идумеянинъ, что онъ непре¬ 
мѣнно донесетъ Саулу; я виновенъ во 
всѣхъ душахъ дома отца твоего; 

23. останься у меня, не бойся, ибо 
кто будетъ искать моей души, будетъ 
искать и твоей души; ты будешь у 
меня подъ охраненіемъ. 

Г Л А В А 23. 

И извѣстили Давида, говоря: вотъ, 
Филистимляне напали на Кеиль 
I и расхищаютъ гумна. 


(9) 1 Царств. 21, 1. Псал. 51, 2. (10) 1 Царств. 21, 6, 9.(11) Псал. 50, 1.(16) 1 Царств. 
2, 31. (20) 2 Царств. 15, 29. 3 Царств. 2, 20. (21) Матѳ. 14. 12. Гл. 23. (1) Іис. Нав. 15, 44. 


* Въ Греческомъ переводѣ: триста пять. 
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2. II вопросилъ Давидъ Господа, 
говоря: идти ли мнѣ, и поражу ли я 
этихъ Филистимлянъ? II отвѣчалъ Го¬ 
сподь Давиду: иди, ты поразишь Фи¬ 
листимлянъ и спасешь Кепль. 

3. Но бывшіе съ Давидомъ сказали 
ему: вотъ, мы боимся здѣсь въ Іудеѣ, 
какъ же намъ идти въ Кепль про¬ 
тивъ ополченій Фнлистимскпхъ? (мы 
попадемъ въ плѣнъ къ Филистим¬ 
лянамъ.) 

4. Тогда снова вопросилъ Давидъ 
Господа, и отвѣчалъ ему Господь и 
сказалъ: встань и иди въ Кепль, ибо 
я предамъ Филистимлянъ въ руки 
твои. 

5. И пошелъ Давидъ съ людьми 
своими въ Кепль, и воевалъ съ Фи¬ 
листимлянами, и угналъ скотъ ихъ, и 
нанесъ имъ великое пораженіе, и 
спасъ Давидъ жителей Кеиля. 

6. Когда Авіаѳаръ, сынъ Ахиме- 
леха, прибѣжалъ къ Давиду (и по¬ 
шелъ съ нимъ) въ Кеиль, то принесъ 
съ собою и ефодъ. 

7. И донесли Саулу, что Давидъ 
пришелъ въ Кеиль, и Саулъ сказалъ: 
Богъ предалъ его въ руки мои, ибо 
онъ заперъ себя, вошедъ въ городъ 
съ воротами и запорами. 

8. II созвалъ Саулъ весь народъ 
на войну, чтобъ пдтя къ Кеилю, оса¬ 
дить Давида и людей его. 

9. Когда узналъ Давидъ, что Саулъ 
задумалъ противъ него злое, сказалъ 
священнику Авіаѳару: принеси ефодъ 
(Господень). 

10. И сказалъ Давидъ: Господи 
Боже Израилевъ! рабъ Твой услышалъ, 
что Саулъ хочетъ придти въ Кепль, 
разорить городъ радп меня. 

11. Предадутъ ли меня жители 
Кеиля въ руки его? И придетъ ли 
сюда Саулъ, какъ слышалъ рабъ Твой? 
Господи Боже Израилевъ! открой 
рабу Твоему. II сказалъ Господь: 
придетъ. 

12. И сказалъ Давидъ: предадутъ ли 
жители Кеиля меня и людей моихъ 
въ руки Саула? II сказалъ Господь: 
предадутъ. 


13. Тогда поднялся Давидъ и люди 
его, около шестисотъ человѣкъ, и 
вышли изъ Кеиля и ходили, гдѣ могли. 
Саулу же было донесено, что Давидъ 
убѣжалъ изъ Кеиля, и тогда онъ от¬ 
мѣнилъ походъ. 

14. Давидъ же пребывалъ въ пу¬ 
стынѣ въ неприступныхъ мѣстахъ и 
потомъ на горѣ въ пустынѣ Зифъ. 
Саулъ искалъ его всякій день; но 
Богъ не предалъ Давида въ руки его. 

15. И видѣлъ Давидъ, что Саулъ 
вышелъ искать души его; Давидъ же 
былъ въ пустынѣ Зифъ въ лѣсу. 

16. И всталъ Іонаѳанъ, сынъ Саула, 
и пришелъ къ Давиду въ лѣсъ, и 
укрѣпилъ вго упованіемъ на Бога, 

17. и сказалъ ему: не бойся, ибо 
не найдетъ тебя рука отца моего 
Саула, и ты будешь царствовать надъ 
Израилемъ, а я буду вторымъ по тебѣ; 
и Саулъ, отецъ мой, знаетъ это. 

18. И заключили они между собою 
завѣтъ предъ лицемъ Господа; и Да¬ 
видъ остался въ лѣсу, а Іонаѳанъ 
пошелъ въ домъ свой. 

19. И пришли Зпфеи къ Саулу въ 
Гиву, говоря: вотъ, Давидъ скры¬ 
вается у насъ въ неприступныхъ мѣ¬ 
стахъ, въ лѣсу, на холмѣ Гахила, чт& 
на-право отъ Іеспмона; 

20. итакъ по желанію души твоей, 
царь, иди; а наше дѣло будетъ пре¬ 
дать его въ руки царя. 

21. II сказалъ имъ Саулъ: благо¬ 
словенны вы у Господа за то,- что 
пожалѣли о мнѣ; 

22. идите, удостовѣрьтесь еще, раз¬ 
вѣдайте и высмотрите мѣсто его, гдѣ 
будетъ нога его, и кто видѣлъ его 
тамъ, ибо мнѣ говорятъ, что онъ очень 
хптръ; 

23. и высмотрите, и развѣдайте о 
всѣхъ убѣжищахъ, въ которыхъ онъ 
скрывается, и возвратитесь ко мнѣ 
съ вѣрнымъ извѣстіемъ, и я пойду 
съ вами; и если онъ въ этой землѣ, 
я буду искать его во всѣхъ тысячахъ 
Іудиныхъ. 

24. И встали они и пошли въ 
Зифъ прежде Саула. Давидъ же п 


(1) 2 Царств. 2, 1; 5. 19. (6) Исход. 28, б. (9) 1 Царств. 30, 7. (14) 1 Царств. 22, 4. 
(17) 1 Царств. 15, 28. (19) 1 Царств. 26, 1 . Псал. 53, 2. (24) 2 Царств. 22, 19. 
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люди его были въ пустынѣ Маонъ, 
ва равнинѣ, на-право отъ Іесимона. 

25. II пошелъ Саулъ съ людьми 
своими искать его . Но Давида извѣ¬ 
стили объ этомъ, и онъ перешелъ къ 
скалѣ п оставался въ пустынѣ Маонъ. 
И услышалъ Саулъ п погнался за 
Давидомъ въ пустыню Маонъ. 

26. II шелъ Саулъ по одной сто¬ 
ронѣ горы, а Давидъ съ людьми сво¬ 
ими былъ на другой сторонѣ горы. 
II когда Давидъ спѣшилъ уйти отъ 
Саула, а Саулъ съ людьми своими 
шелъ въ обходъ Давиду и людямъ его, 
чтобы захватить ихъ, 

27. тогда пришелъ къ Саулу вѣ¬ 
стникъ, говоря: поспѣшай и приходи, 
ибо Филистимляне напали на землю. 

28. II возвратился Саулъ отъ преслѣ¬ 
дованія Давида и пошелъ на встрѣчу 
Филистимлянамъ; посему и назвали 
ото мѣсто: Села-Гаммахлекоѳъ *, 

ГЛАВА 24. 

И вышелъ Давидъ оттуда и жилъ 
въ безопасныхъ мѣстахъ Эя-Гадди. 

2. Когда Саулъ возвратился отъ 
Филистимлянъ, его извѣстили, говоря: 
вотъ, Давидъ въ пустынѣ Эн-Гаддп. 

3. И взялъ Саулъ три тысячи от¬ 
борныхъ мужей изъ всего Израиля и 
пошелъ искать Давида и людей его 
по горамъ, гдѣ живутъ серны. 

4. И пришелъ къ загону овечьему, 
при дорогѣ; тамъ была пещера, и за¬ 
шелъ туда Саулъ для нужды; Давидъ 
же и люди его сидѣли въ глубинѣ пе¬ 
щеры. 

5. И говорили Давиду люди его: 
вотъ день, о которомъ говорилъ тебѣ 
Господь: вотъ, Я предамъ врага твоего 
въ руки твои, и сдѣлаешь съ нимъ, 
чтб тебѣ угодно. Давидъ всталъ п 
тихонько отрѣзалъ край отъ верхней 
одежды Саула. 

С. Но послѣ сего больно стало серд¬ 
ит Давида, что онъ отрѣзалъ край 
отъ одежды Саула. 


7. II сказалъ онъ людямъ своимъ: 
да не попуститъ мнѣ Господь сдѣлать 
это господину моему, помазаннику Го¬ 
сподню, чтобы наложить руку мою на 
него, ибо онъ помазанникъ Господень. 

8. Ы удержалъ Давидъ людей сво¬ 
ихъ сими словами и не далъ имъ воз¬ 
стать на Саула. А Саулъ всталъ и 
вышелъ изъ пещеры на дорогу. 

9. Потомъ всталъ п Давидъ, и 
вышелъ изъ пещеры, и закричалъ 
вслѣдъ Саула, говоря: господинъ мой, 
царь! Саулъ оглянулся назадъ, и Да¬ 
видъ палъ лпцемъ на землю и покло¬ 
нился (ему). 

10. И сказалъ Давидъ Саулу: за¬ 
чѣмъ ты слушаешь рѣчи людей, кото¬ 
рые говорятъ: вотъ, Давидъ умышляетъ 
зло на тебя? 

11. Вотъ, сегодня видятъ глаза твои, 
что Господь предавалъ тебя нынѣ въ 
руки мои въ пещерѣ, и мнѣ говорили, 
чтобъ убить тебя; но я пощадилъ тебя 
и сказалъ: ие подниму руки моей на 
господина моего, ибо онъ помазанникъ. 
Господа. 

12. Отецъ мой! посмотри на край 
одежды твоей въ рукѣ моей: я отрѣ¬ 
залъ край одежды твоей, а тебя не 
убилъ; узнай и убѣдись, что нѣтъ въ 
рукѣ моей зла, ни коварства, и я не 
согрѣшилъ противъ тебя; а ты ищешь 
души моей, чтобъ отнять ее. 

13. Да разсудитъ Господь между 
мною и тобою, н да отмститъ тебѣ 
Господь за меня; но рука моя не бу¬ 
детъ на тебѣ, 

14. какъ говоритъ древняя притча: 
отъ беззаконныхъ исходитъ беззако¬ 
ніе. А моя рука не будетъ на тебѣ. 

15. Противъ кого вышелъ царь Из¬ 
раильскій? За кѣмъ ты гоняешься? За 
мертвымъ псомъ, за одною блохою. 

16. Господь да будетъ судьею п 
разсудитъ между мною и тобою. Онъ 
разсмотритъ, разберетъ дѣло мое н 
спасетъ меня отъ руки твоей. 

17. Когда кончилъ Давидъ говорить 
слова сіи къ Саулу, Саулъ сказалъ: 


(35) Іис. Нас. 15, 55. Гл. 24. (5) 1 Царств. 26, 8. (7) Псал. 7, 5. Рвмдян. 12, 20; 13, 5. 
(15) 2 Царств. 16, 9. 


* Скала раздѣленій. 
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твой ли это. голосъ, син ь мой Давидъ? 
II возвысилъ Саулъ голосъ свой, ц 
плакалъ, 

18. и сказалъ Давиду: ты правѣе 
меня, ибо та воздалъ мнѣ добромъ, 
а я воздавалъ тебѣ зломъ; 

19. ты показалъ это сегодня, по¬ 
ступивъ со мною милостиво: когда Го¬ 
сподь предавалъ меня въ руки твои, 
ты не убилъ меня. 

20. Кто, нашедъ врага своего, от¬ 
пустилъ бы его въ добрый путь? Го¬ 
сподь воздастъ тебѣ добромъ за то, 
что сдѣлалъ ты мнѣ сегодня. 

21. II теперь я знаю, что ты не¬ 
премѣнно будешь царствовал ь, и цар¬ 
ство Израилево будетъ твердо въ рукѣ 
твоей. 

22. Итакъ поклянись мнѣ Госпо¬ 
домъ, что ты не искоренишь потом¬ 
ства моего послѣ меня и не уничто¬ 
жишь имени моего въ домѣ отца моего. 

23. II поклялся Давидъ Саулу. II 
пошелъ Саулъ въ домъ свой, Давидъ 
же и люди его взошли въ мѣсто укрѣ¬ 
пленное. 

ГЛАВА 25. 

И умеръ Самуилъ. II собрались всѣ 
Израильтяне, н плакали по немъ, 
и погребли его въ домѣ его, въ Рамѣ. 
Давидъ всталъ н сошелъ къ пустынѣ 
Фаранъ. 

2. Былъ нѣкто въ Лаонѣ, а имѣ¬ 
ніе его на Кармилѣ, человѣкъ очень 
богатый; у него было три тысячи овецъ 
и тысяча козъ; и былъ онъ при стриж¬ 
кѣ овецъ свопхъ на Кармилѣ. 

3. Имя человѣка того— Навалъ, а 
имя жены его —Авигея. Эта женщина 
бы.іа весьма умная п красивая ли¬ 
цомъ, а онъ—человѣкъ жестокій и злой 
нравомъ; онъ былъ изъ рода Халева. 

4. II услышалъ Давидъ въ пустынѣ, 
что Навалъ стрижетъ (на Кармилѣ) 
овецъ своихъ. 

5. II послалъ Давидъ десять отро¬ 
ковъ, и сказалъ Давидъ отрокамъ: 
взойдите на Кармилъ и пойдите къ 


Глава 25. 

Навалу, и привѣтствуйте его отъ мо¬ 
его имени 

6. и скажите такъ: (здравствуй.) 
миръ тебѣ, миръ дому твоему, миръ 
всему твоему; 

7. нынѣ я услышалъ, что у тебя 
стригутъ овецъ; вотъ, пастухи твои 
были съ нами, и мы не обижали ихъ, 
и ничего у нихъ не пропало во все 
время ихъ пребыванія на Кармилѣ; 

8. спроси слугъ твоихъ, и они ска¬ 
жутъ тебѣ; итакъ да найдутъ отроки 
благоволеніе въ глазахъ твоихъ, ибо 
въ добрый день пришли мы: дан же 
рабамъ твоимъ и сыну твоему Дави¬ 
ду, что найдетъ рука твоя. 

9. И пошли люди Давидовы, и ска¬ 
зали Навалу отъ имени Давида всѣ 
эти слова, и умолкли. 

10. (II вскочилъ) Навалъ, и отвѣ¬ 
чалъ слугамъ Давидовымъ, и сказалъ: 
кто такой Давидъ, и кто такой сынъ 
Іессеевъ? нынѣ стало много рабовъ, 
бѣгающихъ отъ господъ своихъ; 

11. неужели мнѣ взять хлѣбы мои 
н воду мою. (и вино мое) и мясо, 
приготовленное мною для стригущихъ 
овецъ у меня, и отдать людямъ, о ко¬ 
торыхъ не знаю, откуда они? 

12. II пошли назадъ люди Давида 
своимъ путемъ и возвратились, и при¬ 
шли и пересказали ему всѣ слова сіи. 

13. Тогда Давидъ сказалъ людямъ 
свопмъ: опояшьтесь каждый мечемъ 
своимъ. II всѣ опоясались мечами сво¬ 
ими, опоясался и самъ Давидъ сво¬ 
имъ мечемъ, и пошли за Давидомъ 
около четырехсотъ человѣкъ, а двѣ¬ 
сти остались при обозѣ. 

14. Авигею же, жену Навала, извѣ¬ 
стилъ одинъ пзъ слугъ, сказавъ: вотъ, 
Давидъ присылалъ изъ пустынл по¬ 
словъ привѣтствовать нашего госпо¬ 
дина, но онъ обошелся съ ними 
грубо; 

15. а эти люди очень добры къ 
намъ, не обижали насъ, и ничего не 
пропало у насъ во все время, когда 
мы ходили съ ними, бывши въ полѣ; 

16. они были для насъ оградою и 


(18) Дѣян. 23, 9. 1 Царств. 25, 21. (19) 2 Царств. 1 ь, 28. (20) Притч. 25. 22. Римлян. 
12, 20. Гл. 35. ( 1 ) 1 Царств. 2ь, 3. ( 2 ) Іис. Нав. 15, 55; 12, 22. 2 Царств. 19, 32. 
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днемъ и ночью во все время, когда 
мы пасли стада вол паи ихъ; 

17. итакъ подумай и посмотри, что 
дѣлать: ибо неминуемо угрожаетъ бѣда 
господину нашему и всему дому его, 
а онъ— человѣкъ злой, нельзя говорить 
съ нимъ. 

18. Тогда Авигея поспѣшно взяла 
двѣсти хлѣбовъ н два мѣха съ виномъ, 
и пять овецъ приготовленныхъ п пять 
мѣръ сушеныхъ зеренъ, и сто связокъ 
изюму и двѣсти связокъ смоквъ, II 
навьючила на ословъ, 

19. и сказала слугамъ своимъ: сту¬ 
пайте впереди меня, вотъ, я пойду за 
вами. А мужу своему Навалу ничего 
не сказала. 

20. Когда же она, сидя на ослѣ, 
спускалась но извилинамъ горы, вотъ, 
на встрѣчу ей идетъ Давидъ и люди 
его, и она встрѣтилась съ ними. 

21. II Давидъ сказалъ: да, напрасно 
я охранялъ въ пустынѣ все имуще¬ 
ство этого человѣка, и ничего не про¬ 
пало изъ принадлежащаго ему; онъ 
платитъ мнѣ зломъ за добро; 

22. пусть то и то сдѣлаетъ Богъ 
съ врагами Давида, и еще больше сдѣ¬ 
лаетъ, если до разсвѣта утренняго изъ 
всего, что принадлежитъ Навалу, я 
оставлю мочащагося къ стѣнѣ. 

23. Когда Авигея увидѣла Давида, 
то поспѣшила сойти съ осла и нала 
предъ Давидомъ на лице свое и по¬ 
клонилась до земли; 

24. и нала къ ногамъ его п ска¬ 
зала: на мнѣ грѣхъ, господинъ мой; 
позволь рабѣ твоей говорить въ уши 
твои и послушай словъ рабы твоей. 

25. Пусть господинъ мой не обра¬ 
щаетъ вниманія на этого злаго чело¬ 
вѣка, на Навала; ибо каково имя его, 
таковъ и онъ. Навалъ— имя его, и 
безуміе его съ нимъ *. А я, раба твоя, 
не видѣла слугъ господина моего, ко¬ 
торыхъ ты присылалъ. 

26. II нынѣ, господинъ мои, живъ 
Господь и жива душа твоя! Господь 
не попуститъ тебѣ идти на пролитіе 


крови и удержитъ руку твою отъ 
мщенія, н нынѣ да будутъ, какъ На¬ 
валъ, враги твои и злоумышляющіе 
противъ господина моего. 

27. Ботъ эти дары, которые при¬ 
несла раба твоя господину моему, 
чтобы дать ихъ отрокамъ, служащимъ 
господину моему. 

28. Прости вину рабы твоей; Го¬ 
сподь непремѣнно устроитъ господину 
моему домъ твердый, ибо войны Го¬ 
спода ведетъ господинъ мой, и зло не 
найдется въ тебѣ во всю жизнь твою. 

29. Если возстанетъ человѣкъ пре¬ 
слѣдовать тебя и искать души твоей, 
то душа господина моего будетъ за¬ 
вязана въ узлѣ жизни у Господа Бога 
твоего, а душу враговъ твоихъ Оро¬ 
ситъ Онъ какъ-бы пращею. 

30. II когда сдѣлаетъ Господь го¬ 
сподину моему все, что говорилъ о тебѣ 
добраго, и поставитъ тебя вождемъ 
надъ Израилемъ, 

31. то не будетъ это сердцу госпо¬ 
дина моего огорченіемъ и безпокой¬ 
ствомъ, что не пролили, напрасно кро¬ 
ви и сберегъ себя отъ мщенія. И Го¬ 
сподь облагодѣтельствуетъ господина 
моего, п вспомнишь рабу твою (и 
окажешь милость ей). 

32. И сказалъ Давидъ Авигеѣ: благо¬ 
словенъ Господь Богъ Израилевъ, Ко¬ 
торый послалъ тебя нынѣ на встрѣчу 
мнѣ, 

33. п благословенъ разумъ твои, 
и благословенна ты за то, что ты те¬ 
перь не допустила меня идти на про¬ 
литіе крови и отмстить за себя. 

34. Но,—живъ Господь Богъ Изра¬ 
илевъ, удержавшій меня отъ нане¬ 
сенія зла тебѣ,—если бы ты не поспѣ¬ 
шила и не пришла на встрѣчу мнѣ, 
то до разсвѣта утренняго я не оста¬ 
вилъ бы Навалу мочащагося къ стѣнѣ. 

35. II принялъ Давидъ изъ рукъ ея 
то, что она принесла ему, и сказалъ 
ей: иди съ миромъ въ домъ твой; 
вотъ, я послушался голоса твоего к 
почтилъ лице твое. 


(1в) 1 Царств. 30. 12. (21) 1 Царств. 24, 1*. (26) 1 Царств. 20, 3. (28) 1 Царств. 13, 17. 
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36. II пришла Авигея къ Навалу, 
и вотъ, у него пиръ въ домѣ его, какъ 
пиръ царскій, п сердце Навала было 
весело; онъ же былъ очень пьянъ; и 
не сказала ему ни слова, ни большаго, 
ни малаго, до утра. 

37. Утромъ же, когда Навалъ отре¬ 
звился, жена его разсказала ему объ 
этомъ, п замерло въ немъ сердце его, 
и сталъ онъ, какъ камень. 

38. Дней чрезъ десять поразилъ 
Господь Навала, и онъ умеръ. 

39. II услышалъ Давидъ, что На¬ 
валъ умеръ, и сказалъ: благословенъ 
Господь, воздавшій за посрамленіе, на¬ 
несенное мнѣ Наваломъ, п сохранив¬ 
шій раба Своего отъ зла; Господь обра¬ 
тилъ злобу Навала на его же голову. 

И послалъ Давидъ сказать Авигеѣ, 
что онъ беретъ ее себѣ въ жену. 

40. И пришли слугп Давидовы къ 
Авигеѣ на Кармнлъ п сказали ей 
такъ: Давидъ послалъ насъ къ тебѣ, 
чтобы взять тебя ему въ жену. 

41. Она встала и поклонилась ли- 
цемъ до земли и сказала: вотъ, раба 
твоя готова быть служанкою, чтобы 
омывать ноги слугъ господина моего. 

42. И собралась Авигея поспѣшно 
и сѣла на осла, и пять служанокъ со¬ 
провождали ее; и пошла она за послами 
Давида и сдѣлалась его женою. 

43. И Ахпноаму изъ Изрееля взялъ 
Давидъ, и обѣ онѣ были его женами. | 

44. Саулъ же отдалъ дочь свою 
Мелхолу, жену Давидову, Фалтію, 
сыну Лапша, чтб изъ Галлима. 

ГЛАВ А 26. 

П ришли Зифеи (съ юга) къ Саулу 
въ Гпву и сказали: вотъ, Давидъ 
скрывается у насъ на холмѣ Гахила, 
чтб на-ираво отъ Іесимона. 

2. И всталъ Саулъ и спустился въ 
пустыню Зифъ, и съ нимъ три тысячи 
отборныхъ мужей Израильскихъ, чтобъ 
искать Давида въ пустынѣ Зифъ. 

3. И расположился Саулъ на холмѣ 
Гахила, что на-право отъ Іесимона, 


при дорогѣ; Давидъ же находился въ 
пустынѣ и видѣлъ, что Саулъ шелъ 
за нимъ въ пустыню; 

4. и иослалъ Давидъ соглядатаевъ 
и узналъ, что Саулъ дѣйствительно 
пришелъ изъ (Кеиля). 

5. II всталъ Давидъ (тайно) и по¬ 
шелъ къ мѣсту, на которомъ Саулъ 
расположился станомъ, и увидѣлъ Да¬ 
видъ мѣсто, гдѣ спалъ Саулъ п Аве¬ 
ниръ, сынъ Ннровъ, военачальникъ 
его. Саулъ же спалъ въ шатрѣ, а на¬ 
родъ расположился вокругъ него. 

6. И обратился Давидъ и сказалъ 
Ахимелеху Хеттеянину и Авессѣ, сыну 
Саруину, брату Іоава, говоря: кто 
пойдетъ со мною къ Саулу въ станъ? 
II отвѣчалъ Авесса: я пойду съ тобою. 

7. И пришелъ Давидъ съ Авессою 
къ людямъ (Сауловымъ) ночью; п вотъ, 
Саулъ лежитъ, спитъ въ шатрѣ, и 
копье его воткнуто въ землю у изго¬ 
ловья его; Авениръ же и народъ ле¬ 
жатъ вокругъ него. 

8. Авесса сказалъ Давиду: предалъ 
Богъ нынѣ врага твоего въ руки твои; 
итакъ позволь, я пригвожду его копь¬ 
емъ къ землѣ однимъ ударомъ и не 
повторю удара . 

9. Но Давидъ сказалъ Авессѣ: не 
убивай его; ибо кто, поднявъ руку 
на помазанника Господня, останется 
ненаказаннымъ? 

10. И сказалъ Давидъ: живъ Го¬ 
сподь! пусть поразитъ его Господь, 
или придетъ день его, и онъ умретъ, 
или пойдетъ на войну и погибнетъ; 
меня же да не попуститъ Господь 
поднять руку мою на помазанника 
Господня; 

11. а возьми его копье, которое у 
изголовья его, и сосудъ съ водою, и 
пойдемъ къ себѣ. 

12. И взялъ Давидъ копье и со¬ 
судъ съ водою у изголовья Саула, и 
пошли они къ себѣ; и никто не ви¬ 
дѣлъ, и никто не зналъ, и никто не 
проснулся, но всѣ спали, ибо сонъ отъ 
Господа напалъ на нихъ. 

13. II перешелъ Давидъ на другую 
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сторону п сталъ на вершинѣ горы 
вдали; большое разстояніе было между 
ними. 

14. II воззвалъ Давидъ къ народу 
и Авениру, сыну ІІнрову, говоря: от¬ 
вечай, Авениръ. II отвѣчалъ Авениръ 
и сказалъ: кто ты, что кричишь и 
безпокоишь даря? 

15. II сказалъ Давидъ Авениру: не 
за жъ ли ты, и кто равенъ тебѣ въ 
Израилѣ? Для чего же ты не бере¬ 
жешь господина твоего, даря? ибо 
приходилъ нѣкто изъ народа, чтобы 
погубить даря, господина твоего. 

16. Не хорошо ты это дѣлаешь; 
живъ Господь! вы достойны смерти 
за то, что не бережете господина ва¬ 
шего, помазанника Господня. По¬ 
смотри, гдѣ копье даря и сосудъ съ 
водою, что были у изголовья его? 

17. II узналъ Саулъ голосъ Давида 
и сказалъ: твои ли это голосъ, сынъ 
мой Давидъ? II сказалъ Давидъ: мой 
голосъ, господинъ мой, царь. 

18. И сказалъ еще: за чтб госпо¬ 
динъ мой преслѣдуетъ раба своего? 
что я сдѣлалъ? какое зло въ рукѣ 
моей? 

19. И нынѣ пусть выслушаетъ го¬ 
сподинъ мой, царь, слова раба своего: 
если Господь возбудилъ тебя противъ 
меня, то да будетъ это отъ тебя бла¬ 
говонною жертвою; если же—сыны 
человѣческіе, то прокляты они предъ 
Господомъ, ибо они изгнали меня 
нынѣ, чтобы не принадлежать мнѣ къ 
наслѣдію Господа, говоря: ступай, 
служи богамъ чужимъ. 

20. Да не прольется же кровь моя 
на землю предъ лицемъ Господа; ибо 
царь Израилевъ вышелъ искать одну 
блоху, какъ гоняются за куропаткою 
по горамъ. 

21. И сказалъ Саулъ: согрѣшилъ я; 
возвратись, сынъ мой Давидъ, ибо я 
не буду больше дѣлать тебѣ зла, по- 
томучто душа моя была дорога нынѣ 
въ глазахъ твоихъ; безумно поступалъ 
я и очень много погрѣшалъ. 

22. II отвѣчалъ Давидъ и сказалъ: 


вотъ копье даря; пусть одипъ изъ 
отроковъ придетъ и возьметъ его; 

23. и да воздастъ Господь каждо¬ 
му по правдѣ его и по истинѣ его, 
такъ-какъ Господь предавалъ тебя въ 
руки мои , но я не захотѣлъ поднять 
руки моей на помазанника Господня; 

24. и пусть, какъ драгоцѣнна была 
жпзнь твоя нынѣ въ глазахъ моихъ, 
такъ цѣнится моя жизнь въ очахъ 
Господа, (п да покроетъ Онъ меня) 
и да избавитъ меня отъ всякой бѣды! 

25. II сказалъ Саулъ Давиду: бла¬ 
гословенъ ты, сынъ мой Давидъ; и 
дѣло сдѣлаешь, и превозмочь превоз¬ 
можешь. И пошелъ Давидъ своимъ 
путемъ, а Саулъ возвратился въ свое 
мѣсто. 

ГЛАВА 27. 

И сказалъ Давидъ въ сердцѣ своемъ: 

когда-нибудь попаду я въ руки 
Саула, п нѣтъ для меня ничего луч¬ 
шаго, какъ убѣжать въ землю Фидп- 
стимскую; и отстанетъ отъ меня Са¬ 
улъ и не будетъ искать меня болѣе 
по всѣмъ предѣламъ Израильскимъ, п 
я спасусь отъ руки его. 

2. И всталъ Давидъ, и отправился 
самъ и шестьсотъ мужей, бывшихъ 
съ нимъ, къ Анхусу, сыну Маоха, 
дарю Геѳскому. 

3. И жилъ Давидъ у Анхуса въ 
Геѳѣ, самъ и люди его, каждый съ 
семействомъ своимъ, Давидъ и обѣ 
жены его —Ахиноама Іізреелнтянка н 
Авигея, бывшая жена Навала, Кар* 
мелитянка. 

4. И донесли Саулу, что Давидъ 
убѣжалъ въ Геѳъ, н не сталъ онъ 
болѣе искать его. 

5. И сказалъ Давидъ Анхусу: если 
я пріобрѣлъ благоволеніе въ глазахъ 
твоихъ, то пусть дано будетъ мнѣ 
мѣсто въ одномъ изъ малыхъ горо¬ 
довъ, и я буду жить тамъ; для чего 
рабу твоему жить въ царскомъ го¬ 
родѣ вмѣстѣ съ тобою? 

6. Тогда далъ ему Анхусъ Секелагъ; 


(15) 2 Царств. 3, 33. (16) 2 Царств. 12. 5. (17) 1 Царств. 24, 17. (18) 1 Царств. 24, 12: 
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посему Секелагъ и остался за царями 
Іудейскими донынѣ. 

7. Всего времени, какое прожилъ 
Давидъ въ странѣ Филистимской, 
было годъ и четыре мѣсяца. 

8. II выходилъ Давидъ съ людьми 
своими и нападалъ на Гесеуряпъ и 
Гирзеянъ и Амаликитпнъ, которые 
издавна населяли эту страну до Сура 
и даже до земли Египетской. 

9. II опустошалъ Давидъ ту страну, 
и нс оставлялъ въ литыхъ нн муж¬ 
чины, ни женщины, и забиралъ овецъ 
и воловъ, и ословъ и верблюдовъ и 
одежду, и возвращался, и приходилъ 
къ Анхусу. 

10. II сказалъ Аихусъ Давиду: на 
кого нападали нынѣ? Давидъ сказалъ: 
на полуденную страну Іудеи и на 
полуденную страну Іерахмеела и на 
полуденную страну Кенеи. 

11. II не оставлялъ Давидъ въ жи¬ 
выхъ ни мужчины, ни женщины, и не 
приводилъ въ Геѳъ, говоря: они мо¬ 
гутъ донести на насъ и сказать: такъ 
поступилъ Давидъ, л таковъ образъ 
дѣйствіи его во все время пребыванія 
въ странѣ Филистимской. 

12. И довѣрился Анху съ Давиду, 
говоря: онъ опротивѣлъ народу своему 
Израилю и будетъ слугою моимъ 
во-вѣкъ. 

Г Л А В А 28. 

В ъ то время Филистимляне собрали 
войска свои для войны, чтобы 
воевать съ Израилемъ. II сказалъ 
Анхусъ Давиду: да будетъ тебѣ из¬ 
вѣстно, что ты пойдешь со мною въ 
ополченіе, ты и люди твои. 

2. II сказалъ Давидъ Анхусу: нынѣ 
ты узнаешь, что сдѣлаетъ рабъ твой. 
II сказалъ Анхусъ Давіщу: за то я 
сдѣлаю тебя хранителемъ головы моей 
на все время. 

3. II умеръ Самуилъ, п оплакивали 
его всѣ Израильтяне и погребли его въ 
Рамѣ, въ городѣ его. Саулъ же изгналъ 
волшебниковъ и гадателей изъ страны. 


4. II собрались Филистимляне и 
пошли и стали станомъ въ Сонамѣ; 
собралъ и Саулъ весь народъ Изра¬ 
ильскій, и стали станомъ на Гелвуѣ. 

5. II увидѣлъ Саулъ станъ Филн- 
стимскій и испугался, и крѣпко дрог¬ 
нуло сердце его. 

6. И вопросилъ Саулъ Господа; но 
Господь не отвѣчалъ ему ни во снѣ. 
ни чрезъ урпмъ, пн чрезъ пророковъ. 

7. Тогда Саулъ сказалъ слугамъ 
своимъ: сыщите мнѣ женщину вол¬ 
шебницу, п я пойду къ ней и спрошу 
ее. И отвѣчали ему слуги его: здѣсь 
въ Аэндорѣ есть женщина волшебница. 

8. II снялъ съ себя Саулъ одежды 
свои п надѣлъ другія, и пошелъ самъ 
и два человѣка съ нимъ, и пришли 
они къ женщинѣ ночью. II сказалъ ей 
Саулъ: прошу тебя, поворожи мнѣ и 
выведи мнѣ, о комъ я скажу тебѣ. 

9. Но женщина отвѣчала ему: ты 
знаешь, что сдѣлалъ Саулъ, какъ вы¬ 
гналъ онъ изъ страны волшебниковъ 
и гадателей; для чего же ты разста¬ 
вляешь сѣть душѣ моей на погибель 
мнѣ? 

10. II поклялся ей Саулъ Госпо¬ 
домъ, говоря: живъ Господь! не бу¬ 
детъ тебѣ бѣды за это дѣло. 

11. Тогда женщина спроспла: кого 
же вывести тебѣ? II отвѣчалъ онъ: 
Самуила выведи мнѣ. 

12. И увидѣла л;снщина Самуила 
и громко вскрикнула; п обратилась 
женщина къ Саулу, говоря: зачѣмъ 
ты обманулъ меня? ты— Саулъ. 

13. II сказалъ ей царь: не бойся; 
(скажи.) что ты видишь? И отвѣчала 
женщина: вижу какъ-бы бога, выхо¬ 
дящаго изъ земли. 

14. Какой онъ видомъ?—спросилъ 
у нея Саулъ. Она сказала: выходитъ 
изъ земли мужъ престарѣлый, одѣтый 
въ длинную одежду. Тогда узналъ 
Саулъ, что это Самуилъ, и палъ ли- 
цемъ на землю и поклонился. 

15. II сказалъ Самуилъ Саулу: для 
чего ты тревожишь меня, чтобы я 
вышелъ? II отвѣчалъ Саулъ: тяжело 


(7) I Царств. 29, 8 . (8) Іис. Пав. 12, 5: 13, 17. (9) Второзак. 25, 19. Гл. 38. (1) 1 Царств. 
29, 1. (3) І Царств. 25, I. Левит. 20. 27. Второзак. 18, 11. (4) Іис. Нав. 19, 18. 1 Царств. 
31, 1. (С) I Царств. 28, 15. Іезек. 14, 3. (7) Левит. 20. 27. Второзак. 18, 11.(8) 1 Парали- 
иом. Ю ; 13. (^11) Исаія 8, 19. (15) 1 Паралшіом. 10, 13. 
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мнѣ очень; Филистимляне воюютъ про¬ 
швъ меня, а Богъ отступилъ отъ 
меня н болѣе не отвѣчаетъ мнѣ ни 
ЧроЗЪ пророковъ, ни во снѣ, (ни въ 
видѣніи;; потому я вызвалъ тебя, 
чтобы ты научилъ меня, что мнѣ 
дѣлать. 

10. II сказалъ Самуилъ: для чего же 
ты спрашиваешь меня, когда Господь 
отступилъ отъ тебя и сдѣлался вра¬ 
гомъ твоимъ? 

17. Господь сдѣлаетъ то, что гово¬ 
рилъ чрезъ меня: отниметъ Господь 
царство изъ рукъ твоихъ н отдастъ 
его ближнему твоему, Давиду. 

18. Такъ-какъ ты не послушалъ 
гласа Господня и не выполнилъ ярости 
гнѣва Его на Амалпка, то Господь и 
дѣлаетъ это надъ тобою нынѣ. 

19. II предастъ Господь Израиля 
вмѣстѣ съ тобою въ руки Филистим¬ 
лянъ: завтра ты и сыны твои будете 
со мною, и станъ Израильскій пре¬ 
дастъ Господь въ руки Филистимлянъ. 

20. Тогда Саулъ вдругъ палъ всѣмъ 
тѣломъ своимъ па землю, ибо сильно 
испугался словъ Самуила; притомъ и 
силы не стало въ немъ, ибо онъ не 
ѣлъ хлѣба весь тотъ день и всю 
ночь. 

21. II подошла женщина та къ Са¬ 
улу, п увидѣла, что онъ очень испу¬ 
гался, и сказала: вотъ, раба твоя по¬ 
слушалась голоса твоего и подвер¬ 
гала жизнь свою опасности и испол¬ 
нила приказаніе, которое ты далъ 
мнѣ; 

22. теперь прошу, послушайся и ты 
голоса рабы твоей: я предложу тебѣ 
кусокъ хлѣба, поѣшь, п будетъ въ тебѣ 
крѣпость, когда пойдешь въ путь. 

23. Но онъ отказался и сказалъ: не 
буду Ѣсть. II стали уговаривать его 
слуги его, а также и женщина; и онъ 
послушался голоса ихъ, и всталъ съ 
земли, п сѣлъ на ложе. 

24. У женщины же былъ въ домѣ 
откормленный теленокъ, и она поспѣ¬ 
шила заколоть его и, взявши муки, 
замѣсила п испекла опрѣсноки, 


25. и предложила Саулу п слугамъ 
его; и они пиѣли, и встали, и ушли 
въ ту же ночь. 

Г Л А В А 29. 

П собрали Филистимляне всѣ опол¬ 
ченія свои въ Афекѣ, а Израиль¬ 
тяне расположились станомъ у источ¬ 
ника, что въ Изрселѣ. 

2. Князья Филнстимскіе шли съ сот¬ 
нями и тысячами, Давидъ же н люди 
его шли позади съ Анхусомъ. 

3. И говорили князья Филпстпмскіе: 
это что за Евреи? Анхусъ отвѣчалъ 
князьямъ Фнлнетимскпмъ: развѣ не 
знаете, что это Давидъ, рабъ Саула, 
даря Израильскаго? онъ при мнѣ уже 
болѣе года, и я не нашелъ въ немъ 
ничего худаго со времени его прихода 
до сего дня. 

4. II вознегодовали на него князья 
Филпстпмскіе, п сказали ’ ему князья 
Филнстимскіе: отпусти ты этого чело¬ 
вѣка, пусть онъ сидитъ въ своемъ мѣ¬ 
стѣ, которое ты ему назначилъ, чтобъ 
онъ не шелъ съ намн на войну и не 
сдѣлался противникомъ нашимъ па 
воинѣ. Чѣмъ онъ можетъ умилости¬ 
вить господина своего, какъ не голо¬ 
вами сихъ мужей? 

5. Не тотъ ли это Давидъ, которому 
пѣли въ хороводахъ, говоря: Саулъ 
поразилъ тысячи, а Давидъ—десятки 
тысячъ? 

6. II призвалъ Апхусъ Давида и 
сказалъ ему: живъ Господь! ты че¬ 
стенъ, и глазамъ моимъ пріятно было 
бы, чтобы ты выходилъ п входилъ со 
мною въ ополченіи; ибо я не замѣ¬ 
тилъ въ тебѣ худаго со времени при¬ 
хода твоего ко мнѣ до сего дня; но 
въ глазахъ князей ты не хорошъ. 

7. Итакъ возвратна» теперь п иди 
съ миромъ и не раздражай князей 
Филпстнмскпхъ. 

8. Но Давидъ сказалъ Анхусу: что 
я сдѣлалъ, и чтб ты нашелъ въ рабѣ 
твоемъ съ того времени, какъ я предъ 
лпдемъ твоимъ, и до сего дня, по чему 


(17) 1 Царств. 15, 28. (18) 1 Царств. 13, 13: 15, 19. (19) Сирах. 46, 23. I л. 20. 1 1) 1 Царств. 
28, 1 . ( 3 ) 1 Царств. 27, 7. (4) 1 Паралипом. 12, 19. (5) 1 Царств. 18, 7. Сирах. 47, 7. 
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бы мнѣ не идти п не воевать съ вра¬ 
гами господина моего, царя? 

9. И отвѣчалъ Анхусъ Давиду: будь 
увѣренъ, что въ моихъ глазахъ ты хо¬ 
рошъ, какъ Ангелъ Божій; но князья 
Фплистимскіе сказали: пусть онъ не 
идетъ съ нами на войну. 

10. Итакъ встань утромъ, ты п рабы 
господина твоего, которые пришли съ 
тобою, (и идите на мѣсто, которое я 
назначилъ вамъ, и не имѣй худой мы¬ 
сли на сердцѣ твоемъ, ибо ты предо 
мною хорошъ); и встаньте поутру, и 
когда свѣтло будетъ, идите. 

11. И всталъ Давидъ, самъ и люди 
его, чтобъ идти утромъ и возвратить¬ 
ся въ землю Филистпмскую. А Фили¬ 
стимляне пошли (на войну) въ Изреель. 

ГЛАВА 30. 

В ъ третій день послѣ того, какъ Да¬ 
видъ и люди его пошли въ Секе- 
лагъ, Амалнкитяие напали съ юга на 
Секелагъ и взяли Секелагъ и сожгли 
его огнемъ, 

2. а женщинъ (и всѣхъ), бывшихъ 
въ немъ, отъ малаго до большаго, не 
умертвили, но увели въ плѣнъ, и ушли 
своимъ путемъ. 

3. II пришелъ Давидъ и люди его 
къ городу, и вотъ, онъ сожженъ ог¬ 
немъ, а жёны ихъ и сыновья ихъ и 
дочери ихъ взяты въ плѣнъ. 

4. II поднялъ Давидъ и народъ, 
бывшій съ нимъ, вопль, и плакали, 
доколѣ не стало въ нихъ силы плакать. 

о. Взяты были въ плѣнъ и обѣ же¬ 
ны Давида, Ахиноама Изреелитянка 
и Авигея, бывшая жена Навала, Кар- 
мелитянка. 

6. Давидъ сильно былъ смущепъ, 
такъ-какъ народъ хотѣлъ побить его 
камнями; ибо скорбѣлъ душею весь 
народъ, каждый о сыновьяхъ своихъ 
и дочеряхъ своихъ. 

7. Но Давидъ укрѣпился надеждою 
на Господа Бога своего, и сказалъ 
Давидъ Авіаѳару священнику, сыну 
Ахнмелехову: принеси мнѣ ефодъ. II 
принесъ Авіаоаръ ефодъ къ Давиду. 


8. II вопросилъ Давидъ Господа, 
говоря: преслѣдовать ли мнѣ это пол¬ 
чище, и догоню ли ихъ? II сказано 
ему: преслѣдуй, догонишь и отнимешь. 

9. И пошелъ Давидъ самъ и шесть¬ 
сотъ мужей, бывшихъ съ нимъ; и при¬ 
шли къ потоку Восоръ и усталые 
остановились тамъ. 

10. И преслѣдовалъ Давидъ самъ и 
четыреста человѣкъ; двѣсти же чело¬ 
вѣкъ остановились, потомучто были 
не въ силахъ перейти потокъ Восор- 
скін. 

11 II нашли Египтянина въ полѣ, 
и привели его къ Давиду, и дали ему 
хлѣба, и онъ ѣлъ, и напоили его во¬ 
дою; 

12. п дали ему часть связки смоквъ 
п двѣ связки изюму, и онъ ѣлъ и 
укрѣпился, ибо онъ не ѣлъ хлѣба и 
не пилъ воды три дня и три ночи. 

13. II сказалъ ему Давидъ: чей ты 
и откуда ты? И сказалъ онъ: я— от¬ 
рокъ Египтянинъ, рабъ одного Амалп- 
китянина, и бросилъ меня господинъ 
мой, ибо уже три дня, какъ я забо¬ 
лѣлъ; 

14. мы вторгались въ полуденную 
часть Керети и въ область Іудину и 
въ полуденную часть Халева, а Секе¬ 
лагъ сожгли огнемъ. 

15. II сказалъ ему Давидъ: дове¬ 
дешь ли меня до этого полчища? II 
сказалъ онъ: поклянись мнѣ Богомъ, 
что ты не умертвишь меня и не пре¬ 
дашь меня въ руки господина моего, 
и я доведу тебя до этого полчища. 

16. (Давидъ поклялся ему,) и онъ 
повелъ его. И вотъ, Амалнкитяие , 
разсыпавшись по всей той странѣ, 
ѣдятъ и пьютъ и празднуютъ по при¬ 
чинѣ великой добычи, которую они 
взяли пзъ земли Филпстішской п изъ 
земли Іудейской. 

17. (И напалъ на нихъ) п пора¬ 
жалъ ихъ Давидъ отъ сумерокъ до 
вечера другаго дня, и никто изъ нихъ 
не спасся, кромѣ четырехсотъ юно¬ 
шей, которые сѣли на верблюдовъ и 
убѣжали. 

18. И отнялъ Давидъ все, что взяли 


(9) 2 Царств. 14, 17. (11) 1 Царств. 27, 7. Гл. 30. (5) 1 Царств. 25, 43; 25, 42. 
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Амаликитяпе, и обѣихъ женъ свопхъ 
отнялъ Давидъ, 

19. и не пропачіо у нихъ ничего, 
ни малаго, ни большаго, ни изъ сы¬ 
новей, ни изъ дочерей, ни изъ до¬ 
бычи, ни изъ всего, что Амалкки - 
тянс взялп у нихъ: все возвратилъ 
Давидъ. 

20. И взялъ Давидъ весь мелкій и 
крупный скотъ, и гнали его предъ 
своимъ скотомъ и говорили: это —до¬ 
быча Давида. 

21. II пришелъ Давидъ къ тѣмъ 
двумъ стамъ человѣкъ, которые не 
были въ силахъ идти за нимъ, и ко¬ 
торыхъ онъ оставилъ у потока Во- 
соръ, и вышли они на встрѣчу Да¬ 
виду и на встрѣчу людямъ, бывшимъ 
съ нимъ. II подошелъ Давидъ къ этпмъ 
людямъ и привѣтствовалъ пхъ. 

22. Тогда злые и негодные изъ лю¬ 
дей, ходившихъ съ Давидомъ, стали 
говорить: за тб, что они не ходили съ 
нами, не дадимъ имъ изъ добычи, ко¬ 
торую мы отнялп; пусть каждый возь¬ 
метъ только свою жену и дѣтей и 
идетъ. 

23. Но Давидъ сказалъ: не дѣлайте 
такъ, братья мои, послѣ того, какъ 
Господь далъ намъ это и сохранилъ 
насъ и предалъ въ рукп наши пол¬ 
чище, приходившее противъ насъ. 

24. И кто послушаетъ васъ въ этомъ 
дѣлѣ? (Они не хуже насъ.) Какова 
часть ходившимъ па войну, такова 
часть должна быть и оставшимся при 
обозѣ: на всѣхъ должно раздѣлить. 

25. Такъ было съ этого времени и 
послѣ; и поставилъ онъ это въ за¬ 
конъ и въ правило для Израиля до 
сего дня. 

26. И пришелъ Давидъ въ Секе- 
лагъ и послалъ изъ добычи къ ста¬ 
рѣйшинамъ Іуднпымъ, друзьямъ сво¬ 
имъ, говоря: «вотъ вамъ подарокъ изъ 
добычи, взятой у враговъ Господ¬ 
нихъ»,— 

27. тѣмъ, которые въ Веѳилѣ и въ 
Рамоѳѣ южномъ и въ Іаттирѣ (и въ 
Геѳорѣ), 


2В. и въ Аропрѣ (и въ Аммадѣ) и въ 
Шифмоѳѣ, и въ Естемоа (и въ Геѳѣ), 

29. (въ Кинанѣ, въ Сафенѣ, въ Ѳи- 
маѳѣ) и въ Рахалѣ, и въ городахъ 
Іерахмеельскихъ и въ городахъ Ке- 
нейскпхъ, 

30. и въ Хормѣ, и въ Хорашаніі, 
и въ Атахѣ. 

31. и въ Хевропѣ п во всѣхъ мѣ¬ 
стахъ, гдѣ ходилъ Давидъ самъ и 
люди его. 

Г Л АВА 31. 

Ф илистимляне же воевали съ Изра¬ 
ильтянами, и побѣжали мужи 
Израильскіе отъ Филистимлянъ и пали 
пораженные на горѣ Гелвуѣ. 

2. II догнали Филистимляне Саула 
и сыновей его, и убили Филистимляне 
Іонаѳана и Аминадава и Малхисуа, 
сыновей Саула. 

3. И битва противъ Саула сдѣла¬ 
лась жестокая, и стрѣлки изъ луковъ 
поражали его, и онъ очень израненъ 
былъ стрѣлками. 

4. И сказалъ Саулъ оруженосцу 
своему: обнажи твой мечъ и заколн 
меня имъ, чтобы не пришли эти не¬ 
обрѣзанные и не убили меня и не 
издѣвались надо мною. Но оружено¬ 
сецъ не хотѣлъ, ибо очень боялся. 
Тогда Саулъ взялъ мечъ свой и палъ 
на него. 

5. Оруженосецъ его, увпдѣвъ, что 
Саулъ умеръ, и самъ палъ на свой 
мечъ и умеръ съ нимъ. 

6. Такъ умеръ въ тотъ день Саулъ 
и три сына его и оруженосецъ его, 
а также и всѣ люди его вмѣстѣ. 

7. Израильтяне, жившіе на сторонѣ 
долины и за Іорданомъ, видя, что 
люди Израильскіе побѣжали и что 
умеръ Саулъ и сыновья его, оставили 
города своп и бѣжали, а Филистим¬ 
ляне пришли и засѣли въ нихъ. 

8. На другой день Филистимляне 
пришли грабить убитыхъ и нашли 
Саула и трехъ сыновей его, падшихъ 
на горѣ Гелву некой. 
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ВТОРАЯ КИШ А 


Г ДА В А 1. 


0. (II поворотили ого) и отсѣкли ему 
голову, п сняли съ него оружіе и по¬ 
слали по всей землѣ Филистнмской, 
чтобы возвѣстить о семъ въ капищахъ 
идоловъ своихъ и народу; 

10. и положили оружіе его въ ка¬ 
пищѣ Астарты, а тѣло его повѣсили 
на стѣнѣ Беѳ-сана. 

11. II услышали жители Іависа Га¬ 


лаадскаго о томъ, какъ поступили Фи¬ 
листимляне съ Сауломъ, 

12. и поднялись всѣ люди сильные, 
и шли всю ночь, и взяли тѣло Саула 
и тѣла сыновей его со стѣны Беѳ-сана, 
и пришли въ Іависъ, и сожгли ихъ тамъ; 

13. и взяли кости ихъ и погребли 
подъ дубомъ въ Іависѣ, и постились 
семь дней. 


(10) 2 Царств. 21, 12. (11) 2 Царств. 2, 4. (11) 2 Царств. 2, 4. (15) 2 Царств. 21, 12. 
1 Ііаралшшм. 10, 12, 
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ЦАРСТВ Ъ *. 


ГЛАВ А 1. 

П о смерти Саула, когда Давидъ воз¬ 
вратился отъ пораженія Амалнки- 
тянъ и пробылъ въ Секелагѣ два дня, 

2. вотъ, на третій день приходитъ 
человѣкъ изъ стана Саулова: одежда 
на немъ разодрана и прахъ на го¬ 
ловѣ его. ГІрншедъ къ Давиду, онъ 
палъ на землю и поклонился (ему). 

3. II сказалъ ему Давидъ: откуда 
ты пришелъ? II сказалъ тотъ: я убѣ¬ 
жалъ изъ стана Израильскаго. 

4. II сказалъ ему Давидъ: что про¬ 
изошло? разскажи мнѣ. II тотъ ска¬ 
залъ: народъ побѣжалъ со сраженія, 
п множество изъ народа пало и умер¬ 
ло, п умерли и Саулъ и сынъ его 
Іонаѳанъ. 

5. II сказалъ Давидъ отроку, раз¬ 
сказывавшему ему: какъ ты знаешь, 
что Саулъ и сынъ его Іонаѳанъ 
умерли? 

0. II сказалъ отрокъ, разсказывав- 

Г.і. Я. (1) 1 Царств. 30. 17; 27, 6. (1) 
(4) 2 Царств. 4, 10. (11) I Царств. 4, 12. 2 


* У Евреевъ: Вторая книга Самуила. 


шій ему: я случайно пришелъ на гору 
Гелвуйскую, и вотъ, Саулъ палъ на 
свое копье, колесницы же п всадники 
настигали его. 

7. Тогда онъ оглянулся назадъ и, 
увидѣвъ меня, позвалъ меня. 

8. И я сказалъ: вотъ я. Онъ ска¬ 
залъ мнѣ: кто ты? II я сказалъ ему: 
я— Амалнкіітянннъ. 

9. Тогда онъ сказалъ мнѣ: подойди 
ко мнѣ п убей меня, ибо тоска смерт¬ 
ная объяла меня, душа моя все еще 
во мнѣ. 

10. II я подошелъ къ нему и убилъ 
его, ибо зналъ, что онъ не будетъ 
живъ послѣ своего паденія; и взялъ я 
(царскій) вѣнецъ, бывшій на головѣ 
его, п запястье, бывшее на рукѣ его, 
и принесъ ихъ къ господину моему 
сюда. 

11. Тогда схватилъ Давидъ одежды 
свои и разодралъ пхъ, также и всѣ 
люди, бывиііе съ нимъ, (разодрали 
одежды свои,) 

Быт. 37, 34. 1 Царств. 4, 12. Іов. 2, 12. 

Царств. 3, 31. 
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12. п рыдали п плакали, п достп- 
тсь до вечера о Саулѣ и о сынѣ 
его Іонаѳанѣ, п о народѣ Господ¬ 
немъ п о домѣ Израилевомъ, что пали 
они отъ меча. 

13. И сказалъ Давидъ отроку, раз¬ 
сказывавшему ему: откуда ты? Й ска¬ 
залъ онъ: я— сынъ пришельца Амади- 
китяшша. 

14. Тогда Давидъ сказалъ ему: какъ 
не побоялся ты поднять руку, чтобъ 
убить помазанника Господня? 

15. И прпзвалъ Давпдъ одного изъ 
отроковъ и сказалъ ему: подойди, 
убей его. И тотъ убилъ его, и онъ 
умеръ. 

16. И сказалъ къ нему Давидъ: кровь 
твоя на головѣ твоей, ибо твои уста 
свидѣтельствовали на тебя, когда ты 
говорилъ: я убилъ помазанника Го¬ 
сподня. 

17. И оплакалъ Давидъ Саула и 
сына его Іонаѳана сею плачевною 
пѣснью, 

18. и повелѣлъ научить сыновъ • Іу¬ 
диныхъ луку, какъ написано въ книгѣ 
праведнаго, и сказалъ: 

19. краса твоя, о Израиль, пора¬ 
жена на высотахъ твоихъ! какъ пали 
сильные! 

20. Не разсказывайте въ Геѳѣ, нѳ 
возвѣщайте на улицахъ Аскалона, что¬ 
бы не радовались дочери Филистимлянъ, 
чтобы не торжествовали дочери не¬ 
обрѣзанныхъ. 

21. Горы Гелвуйскія! (да не сой¬ 
детъ) ни роса, ни дождь на васъ, и 
да не будетъ на васъ полей съ пло¬ 
дами, ибо тамъ поверженъ щитъ силь¬ 
ныхъ, щитъ Саула, какъ-бы не былъ 
онъ помазанъ елеемъ. 

22. Безъ крови раненыхъ, безъ тука 
сильныхъ лукъ Іонаѳана не возвра¬ 
щался назадъ, и мечъ Саула не воз¬ 
вращался даромъ. 

23. Саулъ и Іонаѳанъ, любезные и 
согласные въ жизни своей, не разлу¬ 
чились и въ смерти своей; быстрѣе 
орловъ,* сильнѣе львовъ они были. 


24. Дочери Израильскія! плачьте о 
Саулѣ, который одѣвалъ васъ въ ба¬ 
гряницу съ .украшеніями и доставлялъ 
на одежды ваши золотые уборы. 

25. Какъ пали сильные на брани! 
Сраженъ Іонаѳанъ на высотахъ тво¬ 
ихъ. 

26. Скорблю о тебѣ, братъ мои 
Іонаѳанъ; ты былъ очень дорогъ для 
меня; любовь твоя была для меня пре¬ 
выше любви женской. 

27. Какъ пали сильные, погибло 
оружіе бранное! 

ГЛАВА 2. 

П ослѣ сего Давпдъ вопросилъ Го¬ 
спода, говоря: идти ли мнѣ въ 
какой-либо изъ городовъ Іудиныхъ? 
И сказалъ ему Господь: иди. И ска¬ 
залъ Давидъ: куда идти? И сказалъ 
Онъ: въ Хевронъ. 

2. И пошелъ туда Давидъ и обѣ 
жены его, Ахиноама Изреелптянка и 
Авпгея, бывшая жена Навала, Карме- 
литянка. 

3. И людей, бывшихъ съ нимъ, при¬ 
велъ Давпдъ, каждаго съ семействомъ 
его, и поселились въ городѣ Хевронѣ. 

4. И пришли мужи Іудины и по¬ 
мазали тамъ Давида на царство надъ 
домомъ Іудинымъ. И донесли Давиду, 
что жители Іависа Галаадскаго по¬ 
гребли Саула. 

5. И отправилъ Давидъ пословъ къ 
жителямъ Іависа Галаадскаго, сказать 
имъ: благословенны вы у Господа за то, 
что оказали эту милость господину 
своему Саулу, (помазаннику Господню), 
и погребли его (и Іонаѳана, сына его): 

6. и нынѣ да воздастъ вамъ Го¬ 
сподь милостью и истиною; и я сдѣ¬ 
лаю вамъ благодѣяніе за то, что вы 
это сдѣлали; 

7. нынѣ да укрѣпятся руки ваши, 
и будьте мужественны, ибо господинъ 
вашъ Саулъ умеръ, а меня помазалъ 
домъ Іудинъ царемъ надъ собою. 

8. Но Авениръ, сынъ Нировъ, на- 


(14) 1 Царств. 24, 7. Псал. 104, 15. 1 Царств. 10, 1. (15) 2 Царств. 4, 10, 12. (18) Быт. 
49, й. Іпс. Нав. 10, 13. (20) 1 Царств. 17, 23. Суд. 14, 19; 11, 34. (31) 1 Царств. 31, 1. 
(33) 1 Царств. 14, 6. (36) 2 Царств. 9, 1 . 1 Царств. 18, 1. Гл. 2 . (1) 1 Царств. 23, 2: 
30, 7 —8. (3) 1 Царств. 25, 42. (4) 1 Царств. 31, 11. 1 Маккав. 2, 57. (5) 1 Царств. 15,31. 
( 8 ) 1 Царств. 14, 50; 17, 55. 
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чальникъ войска Саулова, взялъ Іе- 
восѳея, сына Саулова, н привелъ его 
въ Махаиапмъ, 

9. и водарплъ его надъ Галаадомъ 
п Ашуромъ и Изреелемъ, п Ефре¬ 
момъ и Веніаминомъ, п надъ всѣмъ 
Израилемъ. 

10. Сорокъ лѣтъ было Іевосѳею, 
сыну Саулову, когда онъ воцарился 
надъ Израилемъ, и царствовалъ два 
года. Только домъ Іудинъ остался съ 
Давидомъ. 

11. Всего времени, въ которое Да¬ 
видъ царствовалъ въ Хевронѣ надъ 
домомъ Іудинымъ, было семь лѣтъ и 
шесть мѣсяцевъ. 

12. II вышелъ Авениръ, сынъ Нп- 
ровъ, и слуги Іевосѳея, сына Саулова, 
изъ Маханапма въ Гаваонъ. 

13. Вышелъ и Іоавъ, сынъ Саруи, 
со слугами Давида, и встрѣтились у 
Гаваонскаго пруда, и засѣли тѣ на 
одной сторонѣ пруда, а эти на другой 
сторонѣ пруда. 

14. И сказалъ Авениръ Іоаву: пусть 
встанутъ юноши и поиграютъ предъ 
дамп. И сказалъ Іоавъ: пусть встанутъ. 

15. И встали п пошли числомъ двѣ¬ 
надцать Веніамитянъ со стороны Іе¬ 
восѳея, сына Саулова, и двѣнадцать 
изъ слугъ Давидовыхъ. 

16. Они схватили другъ друга за 
голову, вонзили мечъ одинъ другому 
въ бокъ и пали вмѣстѣ. И было на¬ 
звано это мѣсто Хелкаѳъ-Хаццуримъ, 
что въ Гаваонѣ. 

17. И произошло въ тотъ день же¬ 
сточайшее сраженіе, и Авениръ съ 
людьми Израильскими былъ пораженъ 
слугами Давида. 

18. И были тамъ три сына Саруи: 
Іоавъ и Авесса и Асаилъ. Асаилъ 
же былъ легокъ на ноги, какъ серна 
въ полѣ. 

19. И погнался Асаилъ за Авени¬ 
ромъ и преслѣдовалъ его, не укло¬ 
няясь ни на-право, ни на-лѣво отъ слѣ¬ 
довъ Авенира. 

20. И оглянулся Авениръ назадъ и 
сказалъ: ты ли это, Асаилъ? Тотъ ска¬ 
залъ: я. 


21. II сказалъ ему Авениръ: укло¬ 
нись на-право или на-лѣво и выбери 
себѣ одного изъ отроковъ и возьми 
себѣ его вооруженіе. Но Асаилъ не 
захотѣлъ отстать отъ него. 

22. И повторилъ Авениръ еще, го¬ 
воря Асаилу: отстань отъ меня, чтобъ 
я не повергъ тебя на землю; тогда 
съ какимъ лицемъ явлюсь я къ Іоаву, 
брату твоему? 

, 23. (и гдѣ это бываетъ? возвратись 

къ брату твоему Іоаву.) Но тотъ не 
захотѣлъ отстать. Тогда Авениръ, по¬ 
воротивъ копье, поразилъ его въ жи¬ 
вотъ; копье прошло насквозь его, п 
онъ упалъ тамъ же и умеръ на мѣстѣ. 
Всѣ проходившіе чрезъ то мѣсто, гдѣ 
палъ и умеръ Асаилъ, останавливались. 

24. И преслѣдовали Іоавъ и Авесса 
Авенира. Солнце уже зашло, когда они 
пришли къ холму Амма, что противъ 
Гіаха, на дорогѣ къ пустынѣ Гаваонской. 

25. И собрались Веніамптяне во¬ 
кругъ Авенира и составили одно опол¬ 
ченіе, и стали на вершинѣ одного холма. 

26. И воззвалъ Авениръ къ Іоаву 
п сказалъ: вѣчно ли будетъ пожирать 
мечъ? или ты не знаешь, что по¬ 
слѣдствія будутъ горестныя? и доколѣ 
ты не скажешь людямъ, чтобы они пе¬ 
рестали преслѣдовать братьевъ своихъ? 

27. И сказалъ Іоавъ: живъ Богъ! 
если бы ты не говорилъ иначе, то еще 
утромъ перестали бы люди преслѣдо¬ 
вать братьевъ своихъ. 

28. И затрубилъ Іоавъ трубою, и 
остановился весь народъ, и не пре¬ 
слѣдовали болѣе Израильтянъ; сраже¬ 
ніе прекратилось. 

29. Авениръ же и люди его шли 
равниною всю ту ночь и перешли 
Іорданъ, п прошли весь Бптронъ и 
пришли въ Маханапмъ. 

30. И возвратился Іоавъ отъ пре¬ 
слѣдованія Авенира и собралъ весь 
народъ, и не доставало изъ слугъ Да¬ 
видовыхъ девятнадцати человѣкъ кро¬ 
мѣ Асаила. 

31. Слуги же Давидовы поразили 
Веніамитянъ и людей Авенировыхъ; 
пало ихъ триста шестьдесятъ человѣкъ. 


(9) Числ. 32, 40. Іпс. Нав. 19, 18. ( 11 ) 2 Царств. 5, 5. ( 12 ) Іис. Нав. 9, 3; 21, 17. 
(13) Іерем. 41, 12. (18) 1 Паралипом. 2, 16. (23) 2 Царств. 3, 27. (28) 2 Царств. 18, 16. 
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32. II взяли Асапла п похоронили 
его въ гробѣ отца его, что въ Виѳ¬ 
леемѣ. Іоавъ же съ людьми своими 
шелъ всю ночь и на разсвѣтѣ при¬ 
былъ въ Хевронъ. 

ГЛАВ А 3. 

И была продолжительная распря 
между домомъ Сауловымъ и до¬ 
момъ Давидовымъ. Давидъ все болѣе 
и болѣе усиливался, а домъ Сауловъ 
болѣе и болѣе ослабѣвалъ. 

2. И родились у Давида (шесть) сы¬ 
новей въ Хевронѣ. Первенецъ его былъ 
Амнонъ отъ Ахнноамы Изреелптянкп, 

3. а второй (сынъ) его —Далуіа отъ 
Авигеи, бывшей жены Навала, Кар- 
мелитянкп; третій—Авессаломъ, сынъ 
Маахп, дочери Ѳалмая, царя Гессур- 
скаго; 

4. четвертый— Адонія, сынъ Аггпѳы; 
пятый—Сафатія, сынъ Авпталы; 

5. шестой — Іеѳераамъ отъ Эглы, 
жены Давидовой. Они родились у Да¬ 
вида въ Хевронѣ. 

6. Когда была распря между до¬ 
момъ Саула и домомъ Давида, то Аве¬ 
ниръ поддерживалъ домъ Саула. 

7. У Саула была наложница, по 
имени Рицпа, дочь Айя. (И вошелъ 
къ ней Авениръ.) И сказалъ (Іево- 
сѳей) Авениру: зачѣмъ ты вошелъ къ 
наложницѣ отца моего? 

8. Авениръ же сильно разгнѣвался 
на слова Іевосѳея и сказалъ: развѣ 
я — собачья голова? Я противъ Іуды 
оказалъ нынѣ милость дому Саула, 
отца твоего, братьямъ его и друзьямъ 
его, и не предалъ тебя въ руки Да¬ 
вида, а ты взыскиваешь нынѣ на мнѣ 
грѣхъ изъ-за женщины. 

9. То и то пусть сдѣлаетъ Богъ 
Авениру и еще больше сдѣлаетъ ему! 
Какъ клялся Господь Давиду, такъ и 
сдѣлаю ему (въ сей день): 

10. отниму царство отъ дома Са- 
улова и поставлю престолъ Давида 
надъ Израилемъ и надъ Іудою, отъ 
Дана до Вирсавіи. 


11. П не могъ Іевосѳей возразить 
Авениру, ибо боялся его. 

12. II послалъ Авениръ отъ себя 
пословъ къ Давиду (въ Хевронъ, гдѣ 
онъ находился,) сказать: чья эта 
земля? и еще сказать: заключи союзъ 
со мною, и рука моя будетъ съ тобою, 
чтобы обратить къ тебѣ весь народъ 
Израильскій. 

13. И сказалъ (Давидъ): хорошо, я 
заключу союзъ съ тобою, только прошу 
тебя объ одномъ, именно— ты не уви¬ 
дишь лица моего, если не приведешь 
съ собою Мелхолы, дочери Саула, 
когда придешь увидѣться со мною. 

14. И отправилъ Давидъ пословъ 
къ Іевосѳею, сыну Саулову, сказать: 
отдай жену мою Мелхолу, которую я 
получилъ за сто краеобрѣзаній Фпли- 
стпмскпхъ. 

15. II послалъ Іевосѳей п взялъ 
ее отъ мужа, отъ Фалтія, сына Лап¬ 
тева, 

16. Пошелъ съ него и мужъ ея и 
съ плачемъ провожалъ ее до Баху- 
рпма; но Авениръ сказалъ ему: сту¬ 
пай назадъ. И онъ возвратился. 

17. И обратился Авениръ къ ста¬ 
рѣйшинамъ Израильскимъ, говоря: и 
вчера и третьяго дня вы желали, 
чтобы Давидъ былъ царемъ надъ вамп; 

18. теперь сдѣлайте это , ибо Го¬ 
сподь сказалъ Давиду: рукою раба 
Моего Давида Я спасу народъ Мой 
Израиля отъ руки Филистимлянъ и 
отъ руки всѣхъ враговъ его. 

19. То же говорилъ Авениръ и Ве- 
ніамптянамъ. И пошелъ Авениръ въ 
Хевронъ, чтобы пересказать Давиду 
все, чего желали Израиль и весь домъ 
Веніаминовъ. 

20. И пришелъ Авениръ къ Давиду 
въ Хевронъ и съ нимъ двадцать че¬ 
ловѣкъ, и сдѣлалъ Давидъ пиръ для 
Авенира и людей, бывшихъ съ нимъ. 

21. И сказалъ Авениръ Давиду: я 
встану и пойду и соберу къ госпо¬ 
дину моему царю весь народъ Изра¬ 
ильскій, и они вступятъ въ завѣтъ 
съ тобою, и будешь царствовать надъ 
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(4) 3 Царств. 1, 5. (5) 1 Паралипом. 3, 3. (7) 2 Царств. 21, 8. (8) 1 Царств. 24, 15.* 
2 Царств. 9, 8; 16, 9. (10) Суд. 20, 1 . 1 Царств. 3, 20. 2 Царств. 17, 11. (14) 1 Царств. 
18, 27. (15) 1 Царств. 25, 44. (18) 2 Царств, б, 2. (19) 1 Паралипом. 12, 29. 
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ГЛАІІА 4. 


всѣми, какъ желаетъ душа твоя. И 
отпустилъ Давидъ Авенира, и опъ 
ушелъ съ миромъ. 

22. И вотъ, слуги Давидовы съ Іо- 
авомъ пришли изъ похода и принесли 
съ собою много добычи; но Авенира 
уже не было съ Давидомъ въ Хевронѣ, 
ибо Давидъ отпустилъ его, и онъ 
ушелъ съ миромъ. 

23. Когда Іоавъ и все войско, хо¬ 
дившее съ нимъ, пришли, то Іоаву 
разсказали: приходилъ Авениръ, сынъ 
Нировъ, къ царю, и тотъ отпустилъ 
его, и онъ ушелъ съ миромъ. 

24. И пришелъ Іоавъ къ дарю и 
сказалъ: что ты сдѣлалъ? вотъ, при¬ 
ходилъ къ тебѣ Авениръ; зачѣмъ ты 
отпустилъ его, и онъ ушелъ? 

25. ты знаешь Авенира, сына Нп- 
рова. онъ приходилъ обмануть тебя, 
узнать выходъ твой и входъ твой и 
развѣдать все, что ты дѣлаешь. 

26. И вышелъ Іоавъ отъ Давида и 
послалъ гонцевъ вслѣдъ за Авени¬ 
ромъ; и возвратили они его отъ коло¬ 
дезя Сира, безъ вѣдома Давида. 

27. Когда Авениръ возвратился въ 
Хевронъ, то Іоавъ отвелъ его внутрь 
воротъ, какъ будто для того, чтобы 
поговорить съ нимъ тайно, и тамъ 
поразилъ его въ животъ. И умеръ 
Авениръ за кровь Асаила, брата Іоа- 
вова 

28. И услышалъ послѣ Давидъ объ 
этомъ и сказалъ: невиненъ я и 
царство мое во-вѣкъ предъ Господомъ 
въ крови Авенира, сына Нирова; 

29. пусть падетъ она на голову 
Іоава и на весь домъ отца его; пусть 
никогда не остается домъ Іоава безъ 
сѣменоточпваго, или прокаленнаго, 
пли опирающагося на посохъ, или па¬ 
дающаго отъ меча, или нуждающагося 
въ хлѣбѣ. 

30. Іоавъ же и братъ его Авесса 
убили Авенира за тб, что онъ умер¬ 
твилъ брата ихъ Асаила въ сраженіи 
у Гаваона. 

31. И сказалъ Давидъ Іоаву и всѣмъ 
людямъ, бывшимъ съ нимъ: раздерите 


одежды ваши и одѣньтесь во вре¬ 
тища и плачьте надъ Авениромъ. II 
царь Давидъ шелъ за гробомъ его. 

32. Когда погребали Авенира въ 
Хевронѣ, то царь громко плакалъ 
надъ гробомъ Авенира; плакалъ и весь 
народъ. 

33. И оплакалъ царь Авенира, го¬ 
воря: смертью ли подлаго умирать 
Авениру? 

34. руки твои не были связаны, и 
ноги твои не въ оковахъ, и ты палъ, 
какъ падаютъ отъ разбойниковъ. И 
весь народъ сталъ еще болѣе плакать 
надъ нимъ. 

35. И пришелъ весь народъ пред¬ 
ложить Давиду хлѣба, когда еще про¬ 
должался день; но Давидъ поклялся,, 
говоря: то и то пусть сдѣлаетъ со 
мною Богъ и еще больше сдѣлаетъ,, 
если я до захожденія солнца вкушу 
хлѣба или чего-нибудь. 

36. И весь народъ узналъ это, в; 
понравилось ему это, какъ и все, что 
дѣлалъ царь, нравилось всему народу. 

37. И узналъ весь народъ и весь 
Израиль въ тотъ день, что не отъ 
царя произошло умерщвленіе Авенира,, 
сына Нирова. 

38. И сказалъ царь слугамъ своимъ: 
знаете ли, что вождь и великій мужъ 
палъ въ этотъ день въ Израилѣ? 

39. я теперь еще слабъ, хотя и 
помазанъ на царство, а эти люди, сы¬ 
новья Саруи, сильнѣе меня; пусть же 
воздастъ Господь дѣлающему злое по 
злобѣ его! 

ГЛАВА 4. 

И услышалъ (Іевосѳеп,) сынъ Сау¬ 
ловъ, что умеръ Авениръ въ Хев¬ 
ронѣ, и опустились руки его, и весь 
Израиль смутился. 

2. У (Іевосѳея,) сына Саулова, два 
было предводителя войска; имя одно¬ 
го— Ваана и имя другаго—Рихавъ, сы¬ 
новья Реммона Беероѳянина, изъ по¬ 
томковъ Веніаминовыхъ, ибо и Беероѳъ 
причислялся къ Веніамину. 


(22) 2 Царств. 4, 1. (25) 2 Царств. 10, 3. (27) 2 Царств. 2, 23; 20, 10. 3 Царств. 2, 5, 32. 
(29) 3 Царств. 2, 33. Левит. 15, 2. 4 Царств. 5, 27. (50) 2 Царств. 2, 23. 3 Царств. 2, 5. 
(51) Іоил. 2, 13. (55) 2 Царств. 19, 13. (58) 1 Царств. 26, 15. (59) Псал. 61, 13. 3 Царств. 
2, 32. Гл. 4. (1) Исаія 13, 7. Іерем. 50, 43. (2) 2 Царств. 23, 24. Іис. Нав. 18, 25. 
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3. II убѣжали Беероѳяне въ Гпѳ- 
оапмъ п остались тамъ пришельцами 
до сего дня. 

4. У Іопаѳана, сына Саулова, былъ 
сынъ хромой. Пять лѣтъ было ему, 
когда пришло извѣстіе о Саулѣ п Іона- 
еанѣ изъ Изреедя, п нянька, взявши 
его, побѣжала. II когда она бѣжала 
поспѣшно, то онъ упалъ п сдѣлался 
хромымъ. Имя его Мемфивосѳеи. 

5. II пошли сыны Реммона Бееро- 
еянина, Рпхавъ п Баана, и пришли 
въ самый жаръ дня къ дому Іево- 
сѳея; а онъ спалъ на постели въ пол¬ 
день. 

6. (А привратнпкъ дома, очищав¬ 
шій пшеницу, задремалъ и уснулъ) и 
Рпхавъ и Баана, братъ его, вошлп 
внутрь дома, какъ-бы для того, чтобы 
взять пшеницы; п поразили его въ 
животъ и убѣжали. 

7. Когда они вошлп въ домъ, (Іѳво- 
сѳей) лежалъ на постели своей, въ 
спальной комнатѣ своей; и они пора¬ 
зили его, и умертвили его, п отрубили 
голову его, и взяли голову его съ со¬ 
бою, и шли пустынною дорогого всю 
ночь; 

8. и принесли голову Іевосѳея къ 
Давпду въ Хевронъ п сказали царю: 
вотъ голова Іевосѳея, сына Саула, 
врага твоего, который искалъ души 
твоей; нынѣ Господь отмстилъ за го¬ 
сподина моего царя Саулу (врагу 
твоему) и потомству его. 

9. И отвѣчалъ Давидъ Рпхаву и 
Баанѣ, брату его, сыновьямъ Реммона 
Беероѳянина, и сказалъ пмъ: живъ 
Господь, избавившій душу мою отъ 
всякой скорби! 

10. если того, кто принесъ мнѣ 
извѣстіе, сказавъ: «вотъ, умеръ Саулъ 
(и Іонаѳанъ)», и кто считалъ себя 
радостнымъ вѣстникомъ, я схватилъ 
и убилъ его въ Секелагѣ, вмѣсто того, 
чтобы дать ему награду, 

11. то теперь, когда негодные люди 
убили человѣка певпнпаго въ его домѣ 
на постели его, пеужели я не взыщу 


крови его отъ руки вашей и не ис¬ 
треблю васъ съ земли? 

12. II приказалъ Давидъ слугамъ, 
и убили ихъ, и отрубили пмъ руки и 
ноги, и повѣсили ихъ надъ прудомъ въ 
Хевронѣ. А голову Іевосѳея взяли и 
погребли во гробѣ Авенира, въ Хев¬ 
ронѣ. 

ГЛАВА 5. 

И пришли всѣ колѣна Израилевы 
къ Давпду въ Хевронъ и ска¬ 
зали: вотъ, мы— костп твои и плоть 
твоя; 

2. еще вчера и третьяго дня, когда 
Саулъ царствовалъ надъ нами, ты вы¬ 
водилъ и вводилъ Израиля; и ска¬ 
залъ Господь тебѣ: ты будешь пасти 
народъ Мои Израиля и ты будешь 
вождемъ Израиля. 

3. И прпшлп всѣ старѣйшины Из¬ 
раиля къ царю въ Хевронъ, и заклю¬ 
чилъ съ ними царь Давидъ завѣтъ въ 
Хевронѣ предъ Господомъ; п помаза¬ 
ли Давида въ царя надъ (всѣмъ) Из¬ 
раилемъ. 

4. Тридцать лѣтъ было Давпду, когда 
онъ воцарился; царствовалъ сорокъ 
лѣтъ. 

5. Въ Хевронѣ царствовалъ надъ 
Іудою семь лѣтъ п шесть мѣсяцевъ, 
и въ Іерусалимѣ царствовалъ три¬ 
дцать три года надъ всѣмъ Израилемъ 
п Іудою. 

6. И пошелъ царь п люди его на 
Іерусалимъ противъ Іевусеевъ, жите¬ 
лей той страны; но они говорили Да¬ 
виду: ты не войдешь сюда; тебя от¬ 
гонятъ слѣпые и хромые,— это зна¬ 
чило: не войдетъ сюда Давидъ. 

7. Но Давидъ взялъ крѣпость Сіонъ: 
это —городъ Давидовъ. 

8. И сказалъ Давидъ въ тотъ день: 
всякій, убивая Іевусеевъ, пусть пора¬ 
жаетъ копьемъ и хромыхъ и слѣпыхъ, 
ненавидящихъ душу Давида. Посему 
и говорится: слѣпой и хромой не вой¬ 
детъ въ домъ (Господень). 


(3) 1 Царств. 31, 7. (4) 2 Царств. 9, 3. I Царств. 29, 11. 1 Паралипом. 9, 40. (5) 2 Царств. 
2, 8. (9) Быт. 43, 16. (10) 2 Царств. 1, 4. (12) 2 Царств. 1, 15; 3, 32. Гл. 5.(1) 1 Пара¬ 
липом. 11, 1 . (а) 1 Царств. 18, 16; 25, 30. (3) 1 Паралипом. 11, 3. (4) 3 Царств. 2, 11. 
(5) 2 Царств. 2, 11. (6) I Паралипом. 11, 4. Суд. 19, 10. Іис. Нав. 15, 63. (7) 3 Царств. 
2, 10. (8) Іис. Нав. 15, 63. 1 Паралппом. 11, 6. Псал. 114, 5—7. 
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Глава б. 


9. II поселился Давидъ въ крѣпости, 
и назвалъ ее городомъ Давидовымъ, и 
обстроилъ кругомъ отъ Мнлдо и внутри. 

10. И преуспѣвалъ Давидъ п воз¬ 
вышался, и Господь Богъ Саваоѳъ 
былъ съ нимъ. 

11. И прислалъ Хирамъ, царь Тир¬ 
скій, пословъ къ Давиду и кедровыя 
деревья и плотниковъ и каменыци- 
ковъ, и они построили домъ Давиду. 

12. И уразумѣлъ Давидъ, что Го¬ 
сподь утвердилъ его царемъ надъ Из¬ 
раилемъ и что возвысилъ царство его 
ради народа Своего Израиля. 

13. И взялъ Давидъ еще налож¬ 
ницъ и жёнъ нзъ Іерусалима, послѣ 
того, какъ пришелъ изъ Хеврона. 

14. И родились еще'у Давида сы¬ 
новья и дочери. И вотъ имена родив¬ 
шихся у него въ Іерусалимѣ: Самусъ 
и Совавъ, и Наѳанъ и Соломонъ, 

15. и Евеаръ и Елисуа, и Нафекъ 
и Іафіа, 

16. и Елисама и Елидае и Елифа- 
леѳъ, (Самае, Іосиваѳъ, Наѳанъ, Гала- 
маанъ, Іевааръ, Ѳеисусъ, Елпфалаѳъ, 
Нагевъ, Нафекъ, Іонаѳанъ, Леасампсъ, 
Ваалимаѳъ и Елифааѳъ). 

17. Когда Филистимляне услышали, 
что Давида помазали на царство надъ 
Израилемъ, то поднялись всѣ Фили¬ 
стимляне искать Давида. И услышалъ 
Давидъ и пошелъ въ крѣпость. 

18. А Филистимляне пришли и рас¬ 
положились въ долинѣ Рефаимъ. 

19. И вопросилъ Давидъ Господа, 
говоря: идти ли мнѣ противъ Фили¬ 
стимлянъ? предашь ли ихъ въ руки мои? 
И сказалъ Господь Давиду: иди, ибо 
Я предамъ Филистимлянъ въ руки твои. 

20. И пошелъ Давидъ въ Ваалъ- 
Перацимъ и поразилъ ихъ тамъ, и 
сказалъ Давидъ: Господь разнесъ вра¬ 
говъ моихъ предо мною, какъ разно¬ 
ситъ вода. Посему и мѣсту тому дано 
имя Ваалъ-Нерацпмъ. 


21. И оставили тамъ (Филистим¬ 
ляне) истукановъ своихъ, а Давидъ 
съ людьми своими взялъ пхъ (п ве¬ 
лѣлъ сжечь пхъ въ огнѣ). 

22. И пришли опять Филистимляне 
и расположились въ долинѣ Рефаимъ. 

23. II вопросилъ Давидъ - Господа: 
(идти ли мнѣ противъ Филистимлянъ, 
и предашь ли пхъ въ рукп мои)? И 
Онъ отвѣчалъ ему: не выходи на встрѣ¬ 
чу имъ, а зайди имъ съ тылу и идн 
къ нимъ со стороны тутовой рощи; 

24. и когда услышишь шумъ какъ- 
бы идущаго по вершинамъ тутовыхъ 
деревъ, то двинься, ибо тогда пошелъ 
Господь предъ тобою, чтобы поразить 
войско Фшшстпмское. 

25. И сдѣлалъ Давидъ, какъ пове¬ 
лѣлъ ему Господь, и поразилъ Фили¬ 
стимлянъ отъ Гаваи до Газера. 

ГЛАВА С. 

И собралъ снова Давидъ всѣхъ от¬ 
борныхъ людей изъ Израиля, 
тридцать тысячъ * 

2. И всталъ и пошелъ Давидъ и весь 
народъ, бывшій съ нимъ, изъ Ваала Іуди¬ 
на, чтобы перенести оттуда ковчегъ Бо¬ 
жій, на которомъ нарицается имя Госпо¬ 
да Саваоѳа, сидящаго на херувимахъ. 

3. И поставили ковчегъ Божій на 
новую колесницу п вывезли его изъ 
дома Аминадава, что на холмѣ. Сы¬ 
новья же Аминадава, Оза и Ахіо, вели 
новую колесницу. 

4. И повезли ее съ ковчегомъ Бо¬ 
жіимъ изъ дома Аминадава, что на 
холмѣ; и Ахіо шелъ предъ ковчегомъ 
(Господнимъ). 

5. А Давидъ и всѣ сыны Израилевы 
играли предъ Господомъ на всякихъ 
музыкальныхъ орудіяхъ изъ кипарисо¬ 
ваго дерева, п на цитрахъ и на Псал¬ 
тиряхъ, и на тимпанахъ и на си¬ 
страхъ и на кимвалахъ. 


(9) 3 Царств. 9, 15. 1 Паралипом. 11, 8. ( 11 ) 1 Паралппом. 14, 1. ( 12 ) 1 Паралипом. 
14, 2. Псал. 29, 2. (14) 1 Паралипом. 3, 5. Лук. 3, 31. (16) 1 Паралипоы. 14, 7. 
(17) 1 Паралппом. 14, 8. (18) Іис. Нав. 15, 8. (19) 1 Царств. 23, 2; 30, 8. (20) 1 Паралп¬ 
пом. 14, 11. Исаія 28, 21. (21) 1 Царств. 31, 9. Второзак. 7, 5. 1 Паралппом. 14, 12. (24) Суд. 
4, 14. (25) Суд. 19, 13. 1 Паралппом. 14, 16. Гл. в. (1) 1 Паралппом. 13, 5. (2) Псход. 
25, 20. (3) 1 Царств. 7, 1. 


* Въ Греческомъ переводѣ: около семидесяти тысячъ. 
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г*. И когда дошли до гумна Нахо- 
нова, Оза простеръ руку свою къ ков¬ 
чегу Божію (чтобы придержать его) 
п взялся за пего, ибо волы наклонили 
его. 

7. Но Господь прогнѣвался на Озу, 
и поразилъ его Богъ тамъ же за дерз¬ 
новеніе, и умеръ онъ тамъ у ковчега 

Божія. 

3. II опечалился Давидъ, что Го¬ 
сподь поразилъ Озу. Мѣсто сіе п до¬ 
нынѣ называется: пораженіе Озы. 

9. II устрашился Давидъ въ тотъ 
день Господа и сказалъ: какъ войтп 
ко мнѣ ковчегу Господню? 

10. II не захотѣлъ Давидъ везти 
ковчегъ Господень къ себѣ, въ городъ 
Давидовъ, а обратилъ его въ домъ 
Аведдара Геѳянина. 

11. И оставался ковчегъ Господепь 
въ домѣ Аведдара Геѳянпна три мѣ¬ 
сяца, и благословилъ Господь Авед¬ 
дара и весь домъ его. 

12. Когда донесли царю Давиду, 
говоря’. «Господъ благословилъ домъ 
Аведдара и все, что было у пего, ради 
ковчега Божія», то пошелъ Давидъ и 
съ торжествомъ перенесъ ковчегъ Бо¬ 
жій изъ дома Аведдара въ городъ 
Давидовъ. 

13. И когда несшіе ковчегъ Госпо¬ 
депь проходили по шести таговъ, онъ 
приносилъ въ жертву тельца и овна. 

14. Давидъ скакалъ пзъ всей силы 
предъ Господомъ; одѣть же былъ Да¬ 
видъ въ льняный ефодъ. 

15. Такъ Давидъ и весь домъ Из¬ 
раилевъ несли ковчегъ Господень съ 
восклицаніями и трубными звуками. 

16. Когда входилъ ковчегъ Госпо¬ 
день въ городъ Давидовъ, Мелхола, 
дочь Саула, смотрѣла въ окно и, уви¬ 
дѣвши царя Давида, скачущаго и пля¬ 
шущаго предъ Господомъ, уничижила 
его въ сердцѣ своемъ. 

17. И принесли ковчегъ Господень 
я поставили его на своемъ мѣстѣ по¬ 


среди скиніи, которую устроилъ для 
него Давидъ; п принесъ Давидъ все¬ 
сожженія предъ Господомъ и жертвы 
мирныя. 

18. Когда Давидъ окончилъ прино¬ 
шеніе всесожженій и жертвъ мирныхъ, 
то благословилъ онъ народъ именемъ 
Господа Саваооа; 

19. и раздалъ всему народу, всему 
множеству Израильтянъ (отъ Дана 
даже до Вирсавіп), какъ мужчинамъ, 
такъ п женщинамъ, по одному хлѣбу 
и по куску жаренаго мяса и по одной 
лепешкѣ каждому. И пошелъ весь на¬ 
родъ, каждый въ домъ свой. 

20. Когда Давидъ возвратился, чтобы 
благословить домъ свой, то Мелхола, 
дочь Саула, вышла къ нему на встрѣ¬ 
чу (и привѣтствовала его) и сказала: 
какъ отличился сегодня царь Израи¬ 
левъ, обнажившись сегодня предъ гла¬ 
зами рабынь рабовъ своихъ, какъ обна¬ 
жается какой-нибудь пустой человѣкъ! 

21. II сказалъ Давидъ Мел холѣ: 
предъ Господомъ (плясать буду; и 
благословенъ Господь), Который пред¬ 
почелъ меня отцу твоему и всему дому 
его, утвердивъ меня вождемъ народа 
Господня Израиля; предъ Господомъ 
играть и плясать буду; 

22. и я еще больше уничижусь, и 
сдѣлаюсь еще ничтожнѣе въ глазахъ 
моихъ, и предъ служанками, о кото¬ 
рыхъ ты говоришь, я буду славенъ. 

23. И у Мелхолы, дочери Сауловой, 
не было дѣтей до дня смерти ея. 

ГЛАВА 7. 

Т^огда царь жилъ въ домѣ своемъ, и 
ІЛ Господь успокоилъ его отъ всѣхъ 
окрестныхъ враговъ его, 

2. тогда сказалъ царь пророку На- 
ѳану: вотъ, я живу въ домѣ кедро¬ 
вомъ, а ковчегъ Божій находится подъ 
шатромъ. 

3. И сказалъ Наѳанъ царю: все ? 


( 6 ) 1 Паралппом. 13, 9. ( 7 ) Левит. 10, 2. ( 8 ) 1 Паралппом. 13, 11. (9) Матѳ. Ь, 34 
Дѣян. 5, 13. ( 10 ) 1 Паралипом. 13, 13. ( 11 ) 1 Паралшюы. 13, 14. ( 12 ) 1 Паралппом. 13, 14 
2 Царств. 5, 7. 1 Паралппом. 15, 16. (14) Псал. 83, 3. (15) 1 Паралппом. 15,28. (16) 1 Па¬ 
ралипом. 15, 29. 1 Корине. 2, 14. (17) 1 Паралипом. 16, 1 . (18) 1 Паралппом. 16, 2 
Чнсл. 6, 24. (19) 1 Паралппом. 16, 3; 16, 43. (21) 2 Царств. 5, 2. (22) Псал. 83, 11; 
130. 1—2. (23) 1 Царств. 2, 30. 2 Царств. 21, 8. Гл. 7. (2) 1 Паралппом. 17, 1. Дѣян. 
7, 46. (3) Сирах. 47, 1. 
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что у тебя на сердцѣ, идп, дѣлай, ибо 
Господь съ тобою. 

4. Но въ ту же ночь было слово 
Господа къ Наоану: 

5. пойдн, скажи рабу Моему Да¬ 
виду: такъ говоритъ Господь: ты лп 
построишь Мнѣ домъ для Моего оби¬ 
танія, 

6. когда Я не жилъ въ домѣ съ 
того времени, какъ вывелъ сыновъ 
Израилевыхъ изъ Египта, и до сего 
дня, но переходилъ въ шатрѣ и въ 
скиніи? 

7. Гдѣ Я нп ходилъ со всѣми сы¬ 
нами Израиля, говорилъ ли Я хотя 
слово какому-либо изъ колѣнъ, кото¬ 
рому я назначилъ пасти народъ Мой 
Израиля: почему не построите Мнѣ 
кедроваго дома? 

8. И теперь такъ скажи рабу Мо¬ 
ему Давиду: такъ говоритъ Господь 
Саваоѳъ. Я взялъ тебя отъ стада овецъ, 
чтобы ты былъ вождемъ народа Мо¬ 
его Израиля; 

9. п былъ съ тобою вездѣ, куда ни 
ходилъ ты, и истребилъ всѣхъ враговъ 
твоихъ предъ лпцемъ твоимъ, и сдѣ¬ 
лалъ имя твое великимъ, какъ имя 
великихъ на землѣ. 

10. И Я устрою мѣсто для народа 
Моего, для Израиля, и укореню его, 
и будетъ онъ спокойно жить на мѣстѣ 
своемъ и не будетъ тревожиться 
больше, и люди нечестивые не ста¬ 
нутъ болѣе тѣснить его, какъ прежде, 

11. съ того времени, какъ Я поста¬ 
вилъ судей надъ народомъ Моимъ 
Израилемъ; и Я успокою тебя отъ 
всѣхъ враговъ твоихъ. И Господь 
возвѣщаетъ тебѣ, что Онъ устроитъ 
тебѣ домъ. 

12. Когда же исполнятся дни твои, 
и ты почіешь съ отцами твоими, то 
Я возставлю послѣ тебя сѣмя твое, 
которое произойдетъ изъ чреслъ твопхъ, 
и упрочу царство его. 

13. Онъ построитъ домъ имени 


Моему, и Я утвержу престолъ царства 
его на-вѣки. 

14. Я буду ему отцемъ, и онъ бу¬ 
детъ Мнѣ сыномъ; и если онъ согрѣ¬ 
шитъ, Я накажу его жезломъ мужей 
и ударами сыновъ человѣческихъ; 

15. но милости Моей не отниму 
отъ него, какъ Я отнялъ отъ Саула, 
котораго Я отвергъ предъ лпцемъ 
твоимъ. 

16. И будетъ непоколебимъ домъ 
твои и царство твое на-вѣки предъ 
лицемъ Моимъ, н престолъ твой устоитъ 
во-вѣки. 

17. Всѣ эти слова и все это видѣ¬ 
ніе Наѳанъ пересказалъ Давиду. 

18. И пошелъ царь Давидъ, и пред¬ 
сталъ предъ лицемъ Господа, и ска¬ 
залъ: кто я, Господи (мой), Господи, 
и что такое домъ мой, что Ты меня 
такъ возвеличилъ! 

19. И этого еще мало показалось въ 
очахъ Твопхъ, Господи мой, Господи; 
но Ты возвѣстилъ еще о домѣ раба 
Твоего вдаль. Это уже по-человѣчески, 
Господи мой, Господи! 

20. Что еще можетъ сказать Тебѣ 
Давидъ? Ты знаешь раба Твоего, Го¬ 
споди мой, Господи! 

21. Ради слова Твоего и по сердцу 
Твоему Ты дѣлаешь это, открывая все 
это великое рабу Твоему. 

22. По всему великъ Ты, Господи 
мои, Господи! ибо нѣтъ подобнаго 
Тебѣ и нѣтъ Бога, кромѣ Тебя, по 
всему, что слышали мы своими ушами. 

23. И кто подобенъ народу Твоему 
Израилю, единственному народу на 
землѣ, для котораго приходилъ Богъ, 
чтобы пріобрѣсти его Себѣ въ народъ 
и прославить Свое имя и совершить 
великое и страшное предъ народомъ 
Твоимъ, который Ты пріобрѣлъ Себѣ 
отъ Египтянъ, изгнавъ народы и бо¬ 
говъ ихъ? 

24. И Ты укрѣпилъ за Собою на¬ 
родъ Твой Израиля, какъ собствен- 


(4) 1 Паралппом. 17, 3—4. (5) 3 Царств. 8, 19. (8) 1 Царств. 16, 11—12. Псал. 77, 70-71. 
( 10 ) 4 Царств. 21, 8. 2 Паралппом. 33, 8. ( 12 ) 3 Царств. 8, 20. 2 Паралпиом. 21, 7. Псал. 
131, 11. Дѣли. 2, 30. (15) 3 Царств. 5, 5; 6, 12. (14) 4 Царств. 8, 19. 1 Паралппом. 17, 13. 

Псал. 88, 33. Евр. 1, 5. (15) Лук. 1, 72. 1 Царств. 15, 23. (I е ) 3 Царств. 11, 38. Псал. 

88, 37. Іоан. 12, 34. (17) 1 Паралппом. 17, 15. (19) 1 Паралппом. 17, 17. (20) 1 Пара¬ 
лппом 17, 18. Псал. 138, 1—2. Іоан. 21, 16. ( 22 ) Псал. 85, 10. Псаія 44, 6; 45, 21. 

(25) Второзак. 4, 7; 33, 29. 1 Паралппом. 17, 21. Іерем. 32, 21. (24) Быт. 17,7. Іерем. 31, 33. 
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ный народъ, на-вѣкп, и Ты, Господи, 
сдѣлался его Богомъ. 

25. II нынѣ, Господи Более, утвердп 
на-вѣкп слово, которое изрекъ Ты о 
рабѣ Твоемъ и о домѣ его, п неполна 
то, что Ты пзрекъ. 

26. II да возвеличится имя Твое во¬ 
вѣки, чтобы говорили: Господь Сава¬ 
оѳъ—Богъ надъ Израилемъ. И домъ 
раба Твоего Давида да будетъ твердъ 
предъ лидемъ Твоимъ. 

27. Такъ-какъ Ты, Господи Саваоѳъ, 
Боже Израилевъ, открылъ рабу Тво¬ 
ему, говоря: «устрою тебѣ домъ», то 
рабъ Твой уготовалъ сердце свое, 
чтобы молиться Тебѣ такою молитвою. 

28. Итакъ, Господи мой, Господи! 
Ты Богъ, и слова Твои непрелол:пы, 
и Ты возвѣстилъ рабу Твоему такое 
благо! 

29. II нынѣ начни п благослови 
домъ раба Твоего, чтобъ онъ былъ 
вѣчно предъ лидемъ Твоимъ, ибо Ты, 
Господи мой, Господп, возвѣстилъ 
ото, п благословеніемъ Твоимъ со- 
дѣлается домъ раба Твоего благосло¬ 
веннымъ, (^чтобъ быть ему предъ То¬ 
бою) во-вѣкп. 

ГЛАВ А 8. 

П ослѣ сего Давидъ поразилъ Фн- 
. листнмлянъ н емпрплъ ихъ, и 
взялъ Давидъ Меѳег-Гаамма изъ рукъ 
Филистимлянъ. 

2. И поразилъ Моавптянъ и смѣ¬ 
рилъ ихъ веревкою, положивъ ихъ па 
землю; и отмѣрилъ двѣ веревки па 
умерщвленіе, а одну веревку на оста¬ 
вленіе въ живыхъ. И сдѣлались Моа- 
вптяне у Давида рабами, платящими 
дань. 

3. II поразилъ Давидъ Адраазара, 
ына Реховова, царя Сувскаго, когда 
тотъ шелъ, чтобы возстановить свое 
владычество при рѣкѣ (Евфратѣ); 

4. н взялъ Давидъ у него тысячу 


семьсотъ всадниковъ * п двадцать ты¬ 
сячъ человѣкъ пѣшихъ, и подрѣзалъ 
Давидъ жплы у всѣхъ коней ко¬ 
лесничныхъ, оставивъ (себѣ) изъ нихъ 
для ста колесницъ. 

5. II пришли Сирійцы Дамасскіе на 
помощь къ Адраазару, царю Сувскому; 
но Давидъ поразилъ двадцать двѣ ты¬ 
сячи человѣкъ Сирійцевъ. 

6. II поставилъ Давидъ охранныя 
войска въ Сиріи Дамасской, и стали 
Сирійцы у Давида рабами, платящими 
дань. И хранилъ Господь Давида вездѣ, 
куда онъ ни ходилъ. 

7. II взялъ Давидъ золотые щиты, 
которые были у рабовъ Адраазара, и 
принесъ ихъ въ Іерусалимъ. (Ихъ 
взялъ потомъ Су сак имъ, царь Еги¬ 
петскій, во время нашествія своего 
иа Іерусалимъ, во дни Ровоама, сына 
Соломонова.) 

8. А въ Беѳѣ и Берооѣ, городахъ 
Адраазаровыхъ, взялъ царь Давидъ 
весьма много мѣди, (изъ которой Со¬ 
ломонъ устроилъ мѣдное море и столбы, 
и умывальницы н всѣ сосуды). 

9. И услышалъ Ѳоіі, царь Имаѳа, 
что Давидъ поразилъ все войско Адра- 
азарово, 

10. п послалъ бой Іорама, сына 
своего, къ царю Давиду, привѣтство¬ 
вать его и благодарить его за то, что 
онъ воевалъ съ Адраазаромъ и по¬ 
разилъ его; ибо Адраазаръ велъ войны 
съ Ѳосмъ. Въ рукахъ же Іорама 
были сосуды серебряные, золотые и 
мѣдные. 

11. Ихъ также посвятилъ царь Да¬ 
видъ Господу, вмѣстѣ съ серебромъ 
и золотомъ, которое посвятилъ изъ 
отнятаго у всѣхъ покоренныхъ имъ 
народовъ: 

12. у Сирійцевъ и Моавптянъ, и 
Аммонитяиъ и Филистимлянъ п Ама- 

"Ьикитянъ, п изъ отнятаго у Адраазара, 
сына Реховова, царя Сувскаго. 

13. И сдѣлалъ Давидъ себѣ имя, 


(27) 3 Царств. 2, 24. (28) 1 Паралипом. 17, 26. Лук. 1, 38. (29) 1 Паралипом. 17, 27. 
Гл. Я. (1) 1 Паралипом. ІЯ, 1 . (а) Чпсл. 22, 8 . 1 Паралипом. 18, 2. Второзак. 2, 0 . 
5) 8 Царств. И, 23. (4) 2 Царств. 10, 18. (5) 2 Царств. 10, 6. (6) 1 Паралипом. 18, С, 13. 
7^ 2 Паралппом. 12, 2. ( 8 ) 1 Паралипом. 18, 8. (9) 1 Паралином. 18, 9. (11) 1 Пара¬ 
дном. 18, 11. (13) 1 Паралппом. 18, 12. 


* Въ Греческомъ переводѣ: тысячу колесницъ и семь тысячъ всадниковъ. 
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возвращаясь съ пораженія восемна¬ 
дцати тысячъ Сирійцевъ въ долинѣ 
соленой. 

14. И поставилъ онъ охранныя 
войска въ Идумеѣ; во всей Идумеѣ 
поставилъ охранныя войска, и всѣ 
Идумеяне были рабами Давиду. И хра¬ 
нилъ Господь Давида вездѣ, куда они 
ни ходилъ. 

15. II царствовалъ Давидъ надъ 
всѣмъ Израилемъ, и творилъ Давидъ 
судъ и правду надъ всѣмъ народомъ 
свопмъ. 

10. Іоавъ же, сынъ Саруи, былъ 
начальникомъ войска; и Іосафатъ, 
сынъ Ахи луд а—-дѣеписателемъ; 

17. Садокъ, сынъ Ахитува, и Ахп- 
мелехъ, сынъ Авіаѳара—священни¬ 
ками, Сераія—писцомъ; 

18. и Ванея, сынъ Іодая— началь¬ 
никомъ надъ Хелеѳеями и Фелеѳеями, 
и сыновья Давида—первыми при дворѣ. 

ГЛАВА 9. 

И сказилъ Давидъ: не остался ли 
еще кто-нибудь изъ дома Саулова? 
я оказалъ бы ему милость ради Іона- 
ѳана. 

2. Въ домѣ Саула былъ рабъ, по 
имени Сива; и позвали его къ Да¬ 
виду, и сказалъ ему царь: ты ли Спва? 
II тотъ сказалъ: я рабъ твой. 

3. И сказалъ царь: нѣтъ ли еще 
кого-нибудь изъ дома Саулова? я ока¬ 
залъ бы ему милость Божію. И ска¬ 
залъ Спва царю: есть сынъ Іонаѳана, 
хромой ногами. 

4. II сказалъ ему царь: гдѣ онъ? И 
сказалъ Сива царю: вотъ, объ въ 
домѣ Махира, сына Амміэлова, въ 
Лодеварѣ. 

5. И послалъ царь Давидъ, и взяли 
его изъ дома Махира, сына Амміэлова, 
изъ Лодевара. 

6. И пришелъ Мемфивосѳей, сынъ 
Іонаѳана, сына Саулова, къ Давиду, 
и палъ на лице свое, и поклонился 
(царю). И сказалъ Давидъ: Мемфи¬ 


восѳей! II сказалъ тотъ: вотъ рабъ 
твой. 

7. И сказалъ ему Давидъ: не бойся; 
я окажу тебѣ милость ради отца 
твоего Іонаоана и возвращу тебѣ всѣ 
поля Саула, отца твоего, и ты всегда 
будешь ѣсть хлѣбъ за моимъ столомъ. 

8. И поклонился (Мемфивосѳей) и 
сказалъ: что такое рабъ твой, что ты 
призрѣлъ на такого мертваго пса, 
какъ я? 

9. И призвалъ царь Сиву, слугу 
Саула, и сказалъ ему: все, чтб при¬ 
надлежало Саулу и всему дому его, я 
отдаю сыну господина твоего; 

10. итакъ обработывай для него 
землю ты и сыновья твои и рабы твои, 
и доставляй плоды ея , чтобы у сына 
господина твоего былъ хлѣбъ для про¬ 
питанія; Мемфивосѳей же, сынъ госпо¬ 
дина твоего, всегда будетъ ѣсть за 
моимъ столомъ. У Спвы было пятна¬ 
дцать сыновей и двадцать рабовъ. 

11. и сказалъ Спва царю: все, чтб 
приказываетъ господинъ мой царь 
рабу своему, исполнитъ рабъ твой. 
Мемфивосѳей ѣлъ за столомъ (Да¬ 
вида), какъ одинъ изъ сыновей царя. 

12. У Мемфпвосѳея былъ мало- , 
лѣтній сынъ, по имени Миха. Всѣ 
живущіе въ домѣ Спвы были рабами 
Мемфпвосѳея. 

13. И жилъ Мемфивосѳей въ Іеру¬ 
салимѣ, ибо онъ ѣлъ всегда за цар¬ 
скимъ столомъ. Онъ былъ хромъ на 
обѣ ноги. 

Г Л А В А 10. 

/Спустя нѣсколько времени умеръ царь 
Ааімонитскій, и воцарился вмѣсто 
него сынъ его Аннонъ. 

2. И сказалъ Давидъ: окажу я ми¬ 
лость Аннону, сыну Наасову, за бла¬ 
годѣяніе, которое оказалъ мнѣ отецъ 
его. И послалъ Давидъ слугъ своихъ 
утѣшить Анпона объ отцѣ его. И 
пришли слуги Давидовы въ землю 
Аммонитскую. 


(14) 1 Паралипом. 18, 13. (1-5) 1 Наралплом. 18, 14. (16) 2 Царств. 20, 23. 1 Пара¬ 
липом. 18, 15. (17) 1 Паралппом. б, 12; 9, 11. (18) 2 Царств. 15, 18; 20, 7.3 Царств. 1,38. 
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В. Но князья Аммонптскіе сказали 
Аннону, господину своему: неужели 
ты думаешь, что Давидъ изъ уваже¬ 
нія къ отцу твоему прислалъ къ тебѣ 
утѣшителей? не для того ли, чтобы 
осмотрѣть городъ и высмотрѣть въ 
немъ и послѣ разрушить его, при¬ 
слалъ Давидъ слугъ своихъ къ тебѣ? 

4. II взялъ Аннонъ слугъ Давидо¬ 
выхъ, п обрилъ каждому изъ нихъ 
половину бороды, и обрѣзалъ одежды 
ихъ на половину, до чреслъ, и от¬ 
пустилъ ихъ. 

5. Когда донесли объ этомъ Давиду, 
то онъ послалъ къ нпмъ на встрѣчу, 
такъ-какъ они были очень обезче¬ 
щены. И велѣлъ царь сказать имъ: 
оставайтесь въ Іерихонѣ, пока отро- 
стутъ бороды ваши, и тогда возвра¬ 
титесь. 

6. И увидѣли Аммонптяне, что они 
сдѣлались ненавистными для Давида; 
и послали Аммонптяне нанять Сирій¬ 
цевъ изъ Беѳ-Рехова и Сирійцевъ 
Сувы двадцать тысячъ пѣшихъ, у 
царя (Амалнкитскаго) Маахи тысячу 
человѣкъ и изъ Истова двѣнадцать 
тысячъ человѣкъ. 

7. Когда услышалъ объ этомъ Да¬ 
видъ, то послалъ Іоава со всѣмъ вой¬ 
скомъ храбрыхъ. 

8. И вышли Аммонптяне п распо¬ 
ложились къ сраженію у воротъ, а 
Сирійцы Сувы и Рехова, и Истова и 
Маахи стали отдѣльно въ полѣ. 

9. II увидѣлъ Іоавъ, что непріятель¬ 
ское войско было поставлено противъ 
него и спереди и сзади, п избралъ 
воиновъ изъ всѣхъ отборныхъ въ Из¬ 
раилѣ, и выстроилъ ихъ противъ Си¬ 
рійцевъ; 

10. остальную же часть людей по¬ 
ручилъ Авессѣ, брату своему, чтобъ 
онъ выстроилъ ихъ противъ Аммо¬ 
нит янъ. 

11. И сказалъ Іоавъ : если Сирійцы 
будутъ одолѣвать меня, ты поможешь 
мнѣ; а если Аммонптяне тебя будутъ 
одолѣвать, я приду къ тебѣ на помощь; 

12. будь мужественъ, п будемъ 


стоять твердо за народъ нашъ и эа 
города Бога нашего, а Господь 
сдѣлаетъ, что Ему угодно. 

13. II вступилъ Іоавъ и народъ, 
который былъ у пего, въ сраженіе съ 
Сирійцами, п они побѣжали отъ него. 

14. Аммонптяне же, увидѣвши, что 
Сирійцы бѣгутъ, побѣжали отъ Авессы 
и ушли въ городъ. II возвратился 
Іоавъ отъ Аммонитянъ п пришелъ въ 
Іерусалимъ. 

15. Сирійцы, впдя, что они поражены 
Израильтянами, собрались вмѣстѣ. 

16. И послалъ Адраазаръ и при¬ 
звалъ Сирійцевъ, которые за рѣкою 
(Халамака), п пришли они къ Еламу; 
а Совакъ, военачальникъ Адраазаровъ, 
предводительствовалъ ими. 

17. Когда донесли объ этомъ Да¬ 
виду, то онъ собралъ всѣхъ Израиль¬ 
тянъ и перешелъ Іорданъ и пришелъ 
къ Еламу. Сирійцы выстроились про¬ 
тивъ Давида и сразились съ ппмъ. 

18. II побѣжали Сирійцы отъ Из¬ 
раильтянъ. Давидъ истребилъ у Си¬ 
рійцевъ семьсотъ колесницъ и сорокъ 
тысячъ всадниковъ; поразилъ п воена¬ 
чальника Совака, который .тамъ и 
умеръ. 

19. Когда всѣ царп покорные Адра- 
азару увидѣли, что они поражены 
Израильтянами, то заключили миръ 
съ Израильтянами и покорились имъ. 
А Сирійцы боялись болѣе помогать 
Аммонптянамъ. 

ГЛАВА 11. 

Ч резъ годъ, въ то время, когда 
выходятъ цари въ походы , Да¬ 
видъ послалъ Іоава и слугъ своихъ 
съ нимъ и всѣхъ Израильтянъ; и они 
поразили Аммонитянъ и осадили 
Равву; Давидъ же оставался въ Іеру¬ 
салимѣ. 

2. Однажды подъ вечеръ Давидъ, 
вставъ съ постели, прогуливался на 
кровлѣ царскаго дома и увидѣлъ съ 
кровли купающуюся женщину; а та 
женщина была очень красива. 


(5) 2 Царств. 3, 25. 1 Паралппом. 19, 3. (4) Левит. 19, 27. 1 Паралипом. 19, 4. (6) 1 Па¬ 
ралипом. 19, 6—7. 2 Царств. 8, 5. ( 10 ) 1 Паралппом. 19, 11. ( 12 ) 1 Царств. 3, 18. 1 Па- 
ралипом. 19, 13. Дѣян. 21, 14. (15) 1 Паралипом. 19, 16. (18) 1 Паралппом. 19, 18. 
(19) 1 Паралипом. 19, 19. Гл. 11. (1) 1 Паралппом. 19, 8. (2) Сирах. 19, 2. Матѳ. 5, 28. 
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3. II послалъ Давидъ развѣдать, 
кто эта женщина? II сказали ему: 
это Вирсавія, дочь Еліама, жена Уріи 
Хеттеяннна. 

4. Давидъ послалъ слугъ взять ее; 
и она пришла къ нему, и онъ спалъ 
съ нею. Когда же она очистилась отъ 
нечистоты своей, возвратилась въ 
домъ свой. 

5. Женщина эта сдѣлалась бере¬ 
менною д послала извѣстить Давида, 
говоря: я беременна. 

6. И послалъ Давидъ сказать 
Іоаву: пришли ко мнѣ Урію Хеттея- 
нпна. И послалъ Іоавъ Урію къ Да¬ 
виду. 

7. И пришелъ къ нему Урія, и 
разспросилъ его Давидъ о положеніи 
Іоава и о положеніи народа п о ходѣ 
войны. 

8. II сказалъ Давидъ Уріп: иди 
домой п омой ноги свои. II вышелъ 
Урія изъ дома царскаго, а вслѣдъ за 
нимъ понесли п царское кушанье. 

9. Но Урія спалъ у воротъ цар¬ 
скаго дома со всѣми слугами своего 
господина и не пошелъ въ свой домъ. 

10. II донесли Давиду, говоря: не 
пошелъ Урія въ домъ свой. И ска¬ 
залъ Давидъ Уріп: вотъ, ты пришелъ 
съ дороги; отчего же не пошелъ ты 
въ домъ свой? 

11. И сказалъ Урія Давиду: ков¬ 
чегъ (Божій) п Израиль и Іуда на¬ 
ходятся въ шатрахъ, п господинъ мой 
Іоавъ п рабы господина моего пребы¬ 
ваютъ въ полѣ, а я вошелъ бы въ 
домъ свой ѣсть п пить п спать со 
своею женою! кляпусь твоею жизнью 
и жизнью души твоей, этого я не 
сдѣлаю. 

12. И сказалъ Давидъ Уріп: останься 
здѣсь и на этотъ день, а завтра я 
отпущу тебя. И остался Урія въ Іеру¬ 
салимѣ па этотъ день до завтра. 

13. И пригласилъ его Давидъ, п 
ѣлъ Урія предъ нимъ и пилъ, и на¬ 
поилъ его Давидъ . Но вечеромъ Урія 
пошелъ спать на постель свою съ 
рабами господина своего, а въ свой 
домъ не пошелъ. 


14. Поутру Давидъ написалъ письмо 
къ Іоаву и послалъ его съ Уріею. 

15. Въ письмѣ онъ написалъ такъ: 
поставьте Урію тамъ, гдѣ будетъ самое 
сильное сраженіе, и отступите отъ него, 
чтобъ онъ былъ пораженъ и умеръ. 

16. Посему, когда Іоавъ осаждалъ 
городъ, то поставилъ онъ Урію на 
такомъ мѣстѣ, о которомъ зналъ, что 
тамъ храбрые люди. 

17. И вышли люди изъ города п 
сразились съ Іоавомъ, и пало нѣ¬ 
сколько пзъ народа, пзъ слугъ Дави¬ 
довыхъ; былъ убитъ также и Урія 
Хеттеянпнъ. 

18. И послалъ Іоавъ донести Да¬ 
виду о всемъ ходѣ сраженія. 

19. И приказалъ посланному, го¬ 
воря: когда ты разскажешь царю о 
всемъ ходѣ сраженія 

20. п увидишь, что царь разгнѣ¬ 
вается п скажетъ тебѣ* «зачѣмъ вы 
такъ близко подходили къ городу сра¬ 
жаться? развѣ вы не знали, что со 
стѣны будутъ бросать на васъ? 

21. кто убилъ Авпмелеха, сына Іе- 
роваалова? не женщина ли бросила 
на него со стѣны обломокъ жернова 
(и поразила его), п онъ умеръ въ 
Тевецѣ? зачѣмъ же вы близко под¬ 
ходили къ стѣнѣ?» тогда ты скажи: и 
рабъ твой Урія Хеттеянпнъ также 
(пораженъ и) умеръ. 

22. И пошелъ (посланный отъ Іоава 
къ царю въ Іерусалимъ), и пришелъ, 
и разсказалъ Давиду обо всемъ, для 
чего послалъ его Іоавъ, обо всемъ 
ходѣ сраженія. (И разгнѣвался Да¬ 
видъ на Іоава и сказалъ посланному: 
зачѣмъ вы близко подходили къ городу 
сражаться? развѣ вы не знали, что 
васъ поражать будутъ со стѣны? кто 
убилъ Авпмелеха, сына Іероваалова? 
не женщина ли бросила на иего со 
стѣны обломокъ жернова, и онъ умеръ 
въ Тевецѣ? зачѣмъ вы близко под¬ 
ходили къ стѣнѣ?) 

23. Тогда посланный сказалъ Да¬ 
виду: одолѣвали насъ тѣ люди и вы¬ 
шли къ намъ въ поле, и мы преслѣ¬ 
довали ихъ до входа въ ворота; 
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21. тогда стрѣляли стрѣлки со 
стѣны на рабовъ твоихъ, л умерли 
нѣкоторые изъ рабовъ дари; умеръ 
также и рабъ твой Урія Хеттеянннъ. 

25. Тогда сказалъ Давидъ послан¬ 
ному: такъ скажи Іоаву: пусть не 
смущаетъ тебя это дѣло, ибо мечъ 
поддаетъ иногда того, иногда сего; 
усиль воину твою противъ города и 
разрушь его. Такъ ободри его. 

26. II услышала жена Уріи, что 
умеръ Урія, мужъ ея, и плакала по 
мужѣ своемъ. 

27. Когда кончилось время плача, 
Давидъ послалъ и взялъ ее въ домъ 
свой, и она сдѣлалась его женою п 
родпла ему сына. И было это дѣло, 
которое сдѣлалъ Давидъ, зло въ очахъ 
Господа. 

ГЛАВА 12. 

И послалъ Господь Наоана (про¬ 
рока) къ Давиду, п тотъ пришелъ 
къ нему и сказалъ ему: въ одномъ 
городѣ были два человѣка, одинъ бо¬ 
гатый, а другой бѣдный; 

2. у богатаго было очень много 
мелкаго и крупнаго скота, 

3. а у бѣднаго ничего, кромѣ од¬ 
ной овечкп, которую онъ купилъ ма¬ 
ленькую и выкормилъ, и опа выросла 
у него вмѣстѣ съ дѣтьми его; отъ 
хлѣба его она ѣла, и изъ его чаши 
пила, и на груди у пего спала, и была 
для него, какъ дочь; 

4. и пришелъ къ богатому человѣку 
странникъ, и тотъ пожалѣлъ взять изъ 
своихъ овецъ или воловъ, чтобы при¬ 
готовить (обѣдъ) для странника, ко¬ 
торый пришелъ къ нему, а взялъ 
овечку бѣдняка и приготовилъ ее 
для человѣка, который пришелъ къ 
нему. 

5. Сильно разгнѣвался Давидъ на 
этого человѣка и сказалъ Наоану: 
живъ Господь! достоинъ смерти чело¬ 
вѣкъ, сдѣлавшій это; 

6. и за овечку онъ долженъ за¬ 
платить вчетверо, за то, что онъ 


сдѣлалъ это, и за то, что не имѣлъ 
состраданія. 

7. И сказалъ Наѳанъ Давиду: ты — 
тотъ человѣкъ (который сдѣлалъ это). 
Такъ говоритъ Господь Богъ Изра¬ 
илевъ: Я помазалъ тебя въ царя надъ 
Израилемъ и Я избавилъ тебя отъ 
руки Саула, 

8. и далъ тебѣ домъ господина тво¬ 
его и жёнъ господина твоего па лоно 
твое, п далъ тебѣ домъ Израилевъ и 
Іудинъ, и, если этого (для тебя) мало г 
прибавилъ бы тебѣ еще больше; 

9. зачѣмъ же ты пренебрегъ слово 
Господа, сдѣлавъ злое предъ очами 
Его? Урію Хеттеянпна ты поразилъ 
мечемъ; жену его взялъ себѣ въ 
жену, а его ты убилъ мечемъ Аммо- 
нптянъ; 

10. итакъ не отступитъ мечъ отъ 
дома твоего во-вѣки, за то, что ты 
пренебрегъ Меня и взялъ жену Уріи 
Хеттеяннна, чтобъ она была тебѣ 
желою. 

11. Такъ говоритъ Господь: вотъ, 
Я воздвигну на тебя зло изъ дома 
твоего и возьму жёнъ твоихъ предъ 
глазамп твоими и отдамъ ближнему 
твоему, н будетъ онъ спать съ же¬ 
нами твоими предъ этимъ солнцемъ; 

12. ты сдѣлалъ тайно, а Я сдѣлаю 
это предъ всѣмъ Израилемъ и предъ 
солнцемъ. 

13. И сказалъ Давидъ Наѳану: со¬ 
грѣшилъ я предъ Господомъ. И ска¬ 
залъ Наѳанъ Давиду: и Господь снялъ 
съ тебя грѣхъ твой; ты не умрешь; 

14. но какъ ты этимъ дѣломъ по¬ 
далъ поводъ врагамъ Господа хулить 
Его, то умретъ родившійся у тебя 
сынъ. 

15. II пошелъ Наѳанъ въ домъ 
свой. И поразилъ Господь дитя, кото¬ 
рое родпла жена Уріи Давиду, и оно 
заболѣло. 

16. И молился Давидъ Богу о мла¬ 
денцѣ, н постился Давидъ, и уединив¬ 
шись провелъ ночь, лежа на землѣ. 

17. И вошли къ нему старѣйшины 
дома его, чтобы поднять его съ земли, 


(24) 2 Царств. 12, 9. (26) Второзак. 34, 8 . (27) Сирах. 22, 1 1 . Гл. 12. (5) Римлян. 2, 1, 
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но онъ не хотѣлъ, п не ѣлъ съ ними 
хлѣба. 

18. На седьмой день днтя умерло, 
и слугп Давидовы боялись донести ему, 
что умеръ младенецъ; ибо, говорили 
они, когда дитя было еще живо, и мы 
уговаривали его, и онъ не слушалъ 
голоса нашего, какъ же скажемъ ему: 
«умерло *дитя»? онъ сдѣлаетъ что-ни¬ 
будь худое. 

19. И увидѣлъ Давидъ, что слугп 
его перешептываются между собою, и 
понялъ Давидъ, что дитя умерло, и 
спросилъ Давидъ слугъ своихъ: умерло 
дитя? И сказали: умерло. 

20. Тогда Давидъ всталъ съ земли 
и умылся, и помазался, и перемѣнилъ 
одежды своп, и пошелъ въ домъ Го¬ 
сподень, и молился. Возвратившись 
домой, потребовалъ, чтобы подали ему 
хлѣба, и онъ ѣлъ. 

21. И сказали ему слугп его: что 
значитъ, что ты такъ поступаешь: 
когда дитя было еще живо, ты по¬ 
стился и плакалъ (и не спалъ); а 
когда дитя умерло, ты всталъ и ѣлъ 
хлѣбъ (и пилъ)? 

22. И сказалъ Давидъ: доколѣ дитя 
было живо, я постился п плакалъ, ибо 
думалъ: кто знаетъ, не помилуетъ ли 
меня Господь, и дитя останется живо? 

23. А теперь оно умерло; зачѣмъ же 
мнѣ поститься? Развѣ я могу возвра¬ 
тить его? Я пойду къ нему, а оно не 
возвратится ко мнѣ. 

24. И утѣшилъ Давидъ Вирсавію, 
жену свою, и вошелъ къ ней и спалъ 
съ нею; и она (зачала и) родила сына 
и нарекла ему имя: Соломонъ. И Го¬ 
сподь возлюбилъ его 

25. и послалъ пророка Наѳана, и 
онъ нарекъ ему имя: Іедидіа *, по слову 
Господа. 

26. Іоавъ воевалъ противъ Раввы 
Аммонитской и взялъ почти царствен¬ 
ный городъ. 

27. И послалъ Іоавъ къ Давиду ска¬ 
зать ему: я нападалъ на Равву и 
овладѣлъ водою города; 


28. теперь собери остальной на¬ 
родъ и подступи къ городу и возьми 
его; ибо, если я возьму его, то мое 
имя будетъ наречено ему. 

29. И собралъ Давидъ весь народъ 
и пошелъ къ Раввѣ, и воевалъ про¬ 
тивъ нея и взялъ ее. 

30. И взялъ Давидъ вѣнецъ царя 
ихъ съ головы его, —а въ немъ было 
золота талантъ и драгоцѣнный камень, 
—и возложилъ его Давидъ на свою го¬ 
лову, и добычи изъ города вынесъ 
очень много. 

31. А народъ, бывшій въ немъ, онъ 
вывелъ и положилъ ихъ подъ пилы, 
подъ желѣзныя молотилки, подъ же¬ 
лѣзные топоры, и бросилъ ихъ въ 
обжигательныя печи. Такъ онъ посту¬ 
пилъ со всѣми городами Аммонптскп- 
ми. И возвратился послѣ того Давидъ 
и весь народъ въ Іерусалимъ. 

ГЛАВА 13. 

И было послѣ того: у Авессалома, 
сына Давидова, была сестра кра¬ 
сивая, по имени Ѳамарь, и полюбилъ 
ее Амнонъ, сынъ Давида. 

2. II скорбѣлъ Амнонъ до того, что 
заболѣлъ изъ-за Ѳамарп, сестры своей; 
ибо она была дѣвица, и Амнону казалось 
труднымъ что-нибудь сдѣлать съ нею. 

3. Но у Амнона былъ другъ, по 
имени Іонадавъ, сынъ Самая, брата 
Давидова; и Іонадавъ былъ человѣкъ 
очень хитрый. 

4. И онъ сказалъ ему: отчего ты 
т&къ худѣешь съ каждымъ днемъ, сынъ 
царевъ,—не откроешь ли мнѣ? И ска¬ 
залъ ему Амнонъ: Ѳамарь, сестру Авес¬ 
салома, брата моего, люблю я. 

5. И сказалъ ему Іонадавъ: ложись 
въ постель твою и притворись боль¬ 
нымъ; и когда отецъ твой придетъ 
навѣстить тебя, скажи ему: пусть при¬ 
детъ Ѳамарь, сестра моя, и подкрѣ¬ 
питъ меня пищею, приготовивши ку¬ 
шанье при моихъ глазахъ, чтобъ я 
видѣлъ и ѣлъ изъ рукъ ея. 


(24) Матѳ. 1, 6. (26) 1 Паралилом. 20, 1 . (30) 1 Паралипом. 20, 2. (31) 2 Царств. 8, 2. 
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6. II легъ Амнонъ п притворился 
больнымъ, и пришелъ царь навѣстпть 
его; и сказалъ Ампопъ дарю: пусть 
придетъ Ѳамарь, сестра моя, п испе¬ 
четъ при моихъ глазахъ лепешку, или 
двѣ, и я поѣмъ изъ рукъ ея. 

7. II послалъ Давидъ къ Ѳамарп 
въ домъ сказать: пойди въ домъ Ам- 
нона, брата твоего, и приготовь ему 
кушанье. 

8. II пошла она въ домъ брата сво¬ 
его Амнона; а онъ лежитъ. И взяла 
она муки и замѣспла, и изготовила 
предъ глазами его п испекла лепешки, 

9. п взяла сковороду и выложила 
предъ нимъ; но онъ не хотѣлъ ѣсть. 
И сказалъ Амнонъ: пусть всѣ выйдутъ 
отъ меня. И вышли отъ него всѣ люди. 

10. И сказалъ Амнонъ Ѳамарп: от¬ 
неси кушанье во внутреннюю комнату, 
и я поѣмъ изъ рукъ твопхъ. И взяла 
Ѳамарь лепешки, которыя приготови¬ 
ла, и отнесла Амнону, брату своему, 
во внутреннюю комнату. 

11. И когда она поставила предъ 
нимъ, чтобъ онъ ѣлъ, то онъ схва¬ 
тилъ ее и сказалъ ей: пди, ложись 
со мною, сестра моя. 

12. Но она сказала: нѣтъ, братъ 
мой, не безчести меня, ибо не дѣлается 
тйкъ въ Израилѣ; не дѣлай этого без¬ 
умія. 

13. II я, куда пойду я съ моимъ 
безчестіемъ? И ты, ты будешь однимъ 
изъ безумныхъ въ Израилѣ; ты пого¬ 
вори съ царемъ; онъ не откажетъ от¬ 
дать меня тебѣ. 

14. Но онъ не хотѣлъ слушать словъ 
ея, п преодолѣлъ ее п изнасиловалъ 
ее, и лежалъ съ нею. 

15. Потомъ возненавидѣлъ ее Ам¬ 
нонъ величайшею ненавистью, такъ- 
что ненависть, какою онъ возненави¬ 
дѣлъ ее, была сильнѣе любви, какую 
имѣлъ къ ней; и сказалъ ей Амнонъ: 
встань, уйди. 

16. И (Ѳамарь) сказала ему: нѣтъ, 
(братъ); прогнать меня — это зло боль¬ 
ше перваго, которое ты сдѣлалъ со 
мною. Но онъ не хотѣлъ слушать ее. 

17. И позвалъ отрока своего, кото¬ 
рый служилъ ему, и сказалъ: прогони 
эту отъ меня вонъ и запри дверь за 
нею. 


18. На ней была разноцвѣтная 
одежда, ибо такія верхнія одежды 
носили царскія дочери-дѣвицы. И вы¬ 
велъ ее слуга вонъ и заперъ за нею 
дверь. 

19. И посыпала Ѳамарь пепломъ 
голову свою, и разодрала разноцвѣт¬ 
ную одежду, которую пмѣла на себѣ, 
и положила руки своп на голову свою, 
и такъ шла и воппла. 

20. И сказалъ ей Авессаломъ, братъ 
ея: не Амнонъ ди, братъ твой, былъ 
съ тобою?—но теперь молчи, сестра 
моя; онъ—братъ твой; не сокрушайся 
сердцемъ твоимъ объ этомъ дѣлѣ. И 
жила Ѳамарь въ одиночествѣ въ домѣ 
Авессалома, брата своего. 

21. И услышалъ царь Давидъ обо 
всемъ этомъ и сильно разгнѣвался, 
(но не опечалилъ духа Амнона, сына 
своего, ибо любилъ его, потомучто 
онъ былъ первенецъ его). 

22. Авессаломъ же не говорилъ съ 
Амнономъ нп худаго, ни хорошаго; 
пбо возненавидѣлъ Авессаломъ Амнона 
за то, что онъ обезчестилъ Ѳамарь, 
сестру его. 

23. Чрезъ два года было стрижете 
овецъ у Авессалома въ Ваалъ-Гацорѣ, 
чтб у Ефрема, и позвалъ Авессаломъ 
всѣхъ сыновей царскихъ. 

24. И пришелъ Авессаломъ къ царю 
и сказалъ: вотъ, нынѣ стриженіе овецъ 
у раба твоего; пусть пойдетъ царь и 
слуги его съ рабомъ твоимъ. 

25. Но царь сказалъ Авессалому: 
нѣтъ, сынъ мой, мы не пойдемъ всѣ, 
чтобы не быть тебѣ въ тягость. И 
сильно упрашивалъ его Авессаломъ; 
но онъ не захотѣлъ идти и благосло¬ 
вилъ его. 

26. И сказалъ ему Авессаломъ: по 
крайней мѣрѣ пусть пойдетъ съ нами 
Амнонъ, братъ мой. И сказалъ ему 
царь: зачѣмъ ему идтп съ тобою? 

27. Но Авессаломъ упросилъ его, 
я онъ отпустилъ съ нимъ Амнона и 
всѣхъ царскихъ сыновей. (И сдѣлалъ 
Авессаломъ пиръ, какъ царь дѣлаетъ 
пиръ.) 

28. Авессаломъ же приказалъ отро¬ 
камъ своимъ, сказавъ: смотрите, какъ 
только развеселится сердце Ампона 
отъ вина, и я скажу вамъ: «поразите 
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Амнона», тогда убейте его, не бойтесь; 
это я приказываю вамъ, будьте смѣлы 
и мужественны. 

29. II посту [шли отроки Авессалома 
съ Амнономъ, какъ приказалъ Авес¬ 
саломъ. Тогда встали всѣ царскіе сы¬ 
новья, сѣли каждый на мула своего 
п убѣжали. 

30. Когда они были еще на пути, 
дошелъ слухъ до Давида, что Авес¬ 
саломъ умертвилъ всѣхъ царскихъ сы¬ 
новей, и не осталось ни одного изъ 
нихъ. 

31. И всталъ царь, и разодралъ 
одежды свои, и повергся на землю, и 
всѣ слуги его, предстоящіе ему, разо¬ 
драли одежды свои. 

32. Но Іонадавъ, сынъ Самая, брата 
Давидова, сказалъ: пусть не думаетъ 
господинъ мой (царь), что всѣхъ отро¬ 
ковъ, царскихъ сыновей, умертвили; 
одинъ только Амнонъ умеръ, ибо у 
Авессалома былъ этотъ замыселъ съ 
того дня, какъ Амнонъ обезчестилъ 
сестру его; 

33 итакъ пусть господинъ мой 
царь не тревожится мыслью о томъ, 
будто умерли всѣ царскіе сыновья: 
умеръ одинъ только Амнонъ. 

34. II убѣжалъ Авессаломъ. И под¬ 
нялъ отрокъ, стоявшій на стражѣ, 
глаза свои и увидѣлъ: вотъ, много 
народа идетъ по дорогѣ по скату 
горы. (И пришелъ стражъ, и возвѣ¬ 
стилъ царю, и сказалъ: я видѣлъ 
людей на дорогѣ Оронской на скатѣ 
горы.) 

35. Тогда Іонадавъ сказалъ царю: 
это идутъ царскіе сыновья; какъ гово¬ 
рилъ рабъ твой, такъ п есть. 

36. И едва только сказалъ онъ это, 
вотъ, пришли царскіе сыновья и под¬ 
няли вопль и плакали. II самъ царь 
и всѣ слуги его плакали очень вели¬ 
кимъ плачемъ. 

37. Авессаломъ же убѣжалъ и по¬ 
шелъ къ Ѳалмаю, сыну Еміуда, царю 
Гессурскому (въ землю Хамаахадскую). 
И плакалъ (царь) Давидъ о сынѣ своемъ 
во всѣ дни. 

38. Авессаломъ убѣжалъ и при¬ 


шелъ въ Гессуръ и пробылъ тамъ три 
года. 

39. И не сталъ царь Давидъ пре¬ 
слѣдовать Авессалома, ибо утѣшился 
о смерти Амнона. 

ГЛАВА 14. 

0 замѣтилъ Іоавъ, сынъ Саруп, что 
сердце царя обратилось къ Авес¬ 
салому. 

2. И послалъ Іоавъ въ Ѳского, и 
взялъ оттуда умную женщину, и ска¬ 
залъ ей: притворись плачущею и 
надѣнь печальную одежду, и не 
мажься елеемъ, и представься жен¬ 
щиною, много дней плакавшею по 
умершемъ; 

3. и пойди къ царю и скажи ему 
такъ и такъ. И вложилъ Іоавъ въ 
уста ея, что сказать. 

4. И вошла женщина Ѳекоитянка 
къ царю и пала лицемъ свопмъ на 
землю, и поклонилась и сказала: по¬ 
моги, царь, (помоги)! 

5. И сказалъ ей царь: что тебѣ? 
И сказала она: я (давно) вдова, мужъ 
мой умеръ; 

6. и у рабы твоей было два сына; 
они поссорились въ полѣ, и некому 
было разнять ихъ, и поразилъ одинъ 
другаго и умертвилъ его. 

7. И вотъ, возстало все родство на 
рабу твою, и говорятъ: отдай убійцу 
брата своего; мы убьемъ его за душу 
брата его, которую онъ погубилъ, и 
истребимъ даже наслѣдника. И такъ 
они погасятъ остальную искру мою г 
чтобы не оставить мужу моему имени 
п потомства на лицѣ земли. 

8. И сказалъ царь женщинѣ: иди 
спокойно домой, я дамъ приказаніе о 
тебѣ. 

9. Но женщина Ѳекоитянка ска¬ 
зала царю: на мнѣ, господинъ мой 
царь, да будетъ вина и на домѣ отца, 
моего, царь же и престолъ его непо¬ 
виненъ. 

10. II сказалъ царь: того, кто бу¬ 
детъ противъ тебя, приведи ко мнѣ,, 
и онъ болѣе не тронетъ тебя. 


(57) 2 Царств. 3, 3; 14, 23; 15, 8. Гл. 14. (й) 2 Царств. 23, 26. 2 Паралппом. 11, 6. 
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11. Она сказала: помяни, царь. Го¬ 
спода Бога твоего, чтобы не умножи¬ 
лись мстители за кровь и не погу¬ 
били сына моего. II сказалъ царъ\ 
живъ Господь! не падетъ п волосъ 
сына твоего на землю. 

12. II сказала женщина: позволь 
рабѣ твоей сказать еще слово госпо¬ 
дину моему царю. 

13. Онъ сказалъ: говори. И ска¬ 
зала женщина: почему ты такъ мы¬ 
слишь противъ народа Божія? Царь, 
произнесши это слово, обвинилъ себя 
самого, потомучто не возвращаетъ 
изгнаннпка 4 своего. 

14. Мы умремъ и будемъ какъ 
вода, вылитая на землю, которую нельзя 
собрать; но Богъ не желаетъ погубить 
душу и помышляетъ, какъ бы не от¬ 
вергнуть отъ Себя п отверженнаго. 

15. II теперь я прпшла сказать 
царю, господину моему, эти слова, 
потомучто народъ пугаетъ меня; и 
раба твоя сказала: поговорю я съ 
царемъ, не сдѣлаетъ ли онъ по слову 
рабы своей; 

16. вѣрно царь выслушаетъ п из¬ 
бавитъ рабу свою отъ руки людей, 
хотящихъ истребить меня вмѣстѣ съ 
сыномъ мопмъ изъ наслѣдія Божія. 

17. II сказала раба твоя: да будетъ 
слово господина моего царя въ утѣ¬ 
шеніе мнѣ, ибо господинъ мой царь, 
какъ Ангелъ Божій, и можетъ выслу¬ 
шать п доброе и худое. II Господь 
Богъ твой будетъ съ тобою. 

18. II отвѣчалъ царь и сказалъ 
женщинѣ: не скрой отъ меня, о чемъ 
я спрошу тебя. II сказала женщина: 
говори, господинъ мой царь. 

19. II сказалъ царь: не рука ли 
Іоава во всемъ этомъ съ тобою? II 
отвѣчала женщина п сказала: да жи¬ 
ветъ душа твоя, господинъ мой царь; 
ни на-ираво, ни на-лѣво нельзя укло¬ 
ниться отъ того, что сказалъ госпо¬ 
динъ мой царь; точно, рабъ твой Іоавъ 
приказалъ мнѣ, и онъ вложилъ въ 
уста рабы твоей всѣ эти слова; 

20. чтобы притчею дать дѣлу та¬ 


кой видъ, рабъ твой Іоавъ научилъ 
меня; но господинъ мой (царь) мудръ, 
какъ мудръ Ангелъ Божій, чтобы знать 
все, что на землѣ. 

21. И сказалъ царь Іоаву: вотъ, я 
сдѣлалъ (по слову твоему); пойди же, 
возврати отрока Авессалома. 

22. Тогда Іоавъ палъ лпцемъ на 
землю п поклонился, п благословилъ 
царя и сказалъ: теперь знаетъ рабъ 
твой, что обрѣлъ благоволеніе предъ 
очами твоими, господинъ мой царь, 
такъ-какъ царь сдѣлалъ по слову раба 
своего. 

23. II всталъ Іоавъ, п пошелъ въ 
Гессуръ, п привелъ Авессалома въ 
Іерусалимъ. 

24. И сказалъ царь: пусть онъ воз¬ 
вратится въ домъ свой, а лица мо¬ 
его не видитъ. II пошелъ Авессаломъ 
въ свой домъ, а лица царскаго не ви¬ 
далъ. 

25. Не было во всемъ Израилѣ муж¬ 
чины столь красиваго, какъ Авесса¬ 
ломъ, п столько хвалимаго, какъ онъ: 
отъ подошвы ногъ до верха головы 
его не было у него недостатка. 

26. Когда онъ стригъ голову свою, — 
а онъ стригъ ее каждый годъ, потому¬ 
что она отягощала его, —то волоса съ 
головы его вѣсплп двѣсти сиклей по 
вѣсу царскому. 

27. II родились у Авессалома три 
сына и одна дочь, по имени Ѳамарь; 
она была женщина красивая (и сдѣ¬ 
лалась женою Ровоама, сына Соломо¬ 
нова, и родила ему Авію). 

28. И оставался Авессаломъ въ Іе¬ 
русалимѣ два года, а лица царскаго 
не видалъ. 

29. II послалъ Авессаломъ за Іоа- 
вомъ, чтобы послать его къ царю; но 
тотъ не захотѣлъ придти въ нему. По¬ 
слалъ и въ другой разъ, но тотъ не 
захотѣлъ придти. 

30. И сказалъ (Авессаломъ) слу¬ 
гамъ своимъ: видите участокъ поля 
Іоава подлѣ моего, и у него тамъ яч¬ 
мень; пойдите, выжгите его огнемъ. II 
выжгли слуги Авессалома тотъ уча- 
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стокъ поля огнемъ. (II пришли слуги 
Іоава къ нему, разодравши одежды свои, 
и сказали: слуги Авессалома выжгли 
участокъ твой огнемъ.) 

31. II всталъ Іоавъ, и пришелъ къ 
Авессалому въ домъ, и сказалъ ему: 
зачѣмъ слуги твои выжгли мой 
участокъ огнемъ? 

32. II сказалъ Авессаломъ Іоаву: 
вотъ, я посылалъ за тобою, говоря: при¬ 
ди сюда, и я пошлю тебя къ царю ска¬ 
зать: зачѣмъ я пришелъ изъ Гессура? 
Лучше было бы мнѣ оставаться тамъ. 
Я хочу увидѣть лице царя. Если же 
я виноватъ, то убей меня. 

33. II пошелъ Іоавъ къ царю и 
пересказалъ ему это. II позвалъ царь 
Авессалома. Онъ пришелъ къ царю, 
(поклонился ему) н палъ лпцемъ сво¬ 
имъ на землю предъ царемъ. И поцѣ¬ 
ловалъ царь Авессалома. 

ГЛАВ А 15. 

П ослѣ сего Авессаломъ завелъ у 
себя колесницы и лошадей и пять¬ 
десятъ скороходовъ. 

2. И вставалъ Авессаломъ рано 
утромъ, п становился при дорогѣ у 
воротъ, и когда кто-нибудь, имѣя тяжбу, 
иіелъ къ царю на судъ, то Авесса¬ 
ломъ подзывалъ его къ себѣ и спра¬ 
шивалъ: изъ какого города ты? II 
когда тотъ отвѣчалъ: изъ такого-то 
колѣна Израилева рабъ твой, — 

3. тогда говорилъ ему Авессаломъ: 
вотъ, дѣло твое доброе п справедли¬ 
вое, но у царя некому выслушать 
тебя. 

4. И говорилъ Авессаломъ: о, если 
бы мепя поставили судьею въ этой 
землѣ! ко мнѣ приходилъ бы всякій, 
кто имѣетъ споръ и тяжбу, и я су¬ 
дилъ бы его по правдѣ. 

5. II когда подходилъ кто-нибудь 
поклониться ему, то онъ простиралъ 
руку свою и обнималъ его п цѣло¬ 
валъ его. 

6. Такъ поступалъ Авессаломъ со 
всякпмъ Израильтяниномъ, приходив¬ 
шимъ на судъ къ царю, и вкрады¬ 


вался Авессаломъ въ сердца Израиль¬ 
тянъ. 

7. По прошествіи сорока лѣтъ цар¬ 
ствованія Давида , Авессаломъ ска¬ 
залъ царю: пойду я и исполню обѣтъ 
мой, который я далъ Господу, въ Хев¬ 
ронѣ; 

8. пбо я, рабъ твой, жпвя въ Гес- 
сурѣ въ Сиріи, далъ обѣтъ: если Го¬ 
сподь возвратитъ меня въ Іерусалимъ, 
то я принесу жертву Господу. 

9. II сказалъ ему царь: иди съ ми¬ 
ромъ. II всталъ онъ и пошелъ въ 
Хевронъ. 

10. II разослалъ Авессаломъ лазут- 
чпковъ во всѣ колѣна Израилевы, ска¬ 
завъ: когда вы услышите звукъ тру¬ 
бы, то говорите: Авессаломъ воцарил¬ 
ся въ Хевронѣ. 

11. Съ Авессаломомъ пошлп изъ 
Іерусалима двѣсти человѣкъ, которые 
были приглашены имъ, п пошлп по 
простотѣ своей, не зная, въ чемъ 
дѣло. 

12. Во время жертвоприношенія, 
Авессаломъ послалъ п призвалъ Ахн- 
тофела Гилонянина, совѣтника Дави¬ 
дова, пзъ его города Гило. И соста¬ 
вился сильный заговоръ, и народъ 
стекался п умножался около Авесса¬ 
лома- 

13. II пришелъ вѣстникъ къ Да¬ 
виду и сказалъ: сердце Израильтянъ 
уклонилось на сторону Авессалома. 

14. II сказалъ Давидъ всѣмъ слу¬ 
гамъ своимъ, которые были при немъ 
въ Іерусалимѣ: встаньте, убѣжимъ, 
ибо не будетъ намъ спасенія отъ 
Авессалома; спѣшите, чтобы намъ уйти, 
чтобъ онъ нс застигъ и не захватилъ 
насъ, и не навелъ на насъ бѣды и 
не истребилъ города мечемъ. 

15. И сказали слуги царскіе царю: 
во всемъ, что угодно господину на¬ 
шему царю, мы— рабы твои. 

16. И вышелъ царь и весь домъ 
его за нимъ пѣшкомъ. Оставилъ же 
царь десять жёнъ, наложницъ (сво¬ 
ихъ), для храненія дома. 

17. И вышелъ царь и весь народъ 
пѣшіе, и остановились у Беѳ-Мерхата. 
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13. II всѣ слуги его шли по сторо¬ 
намъ его, и всѣ Хелеѳеп и всѣ Феле- 
оеи, п всѣ Геѳяне до шестисотъ че¬ 
ловѣкъ, пришедшіе вмѣстѣ съ нимъ 
изъ Геѳа, шли впереди даря. 

19. II сказалъ царь Еооею Геоя- 
ппну: зачѣмъ п ты идешь съ нами? 
возвратись п оставайся съ тѣмъ ца¬ 
ремъ, ибо ты —чужеземецъ и пришелъ 
сюда изъ своего мѣста; 

20. вчера ты пришелъ, а сегодня 
я заставлю тебя идти съ нами? я иду, 
куда случится; возвратись и возврати 
братьевъ своихъ съ собою; (да сотво¬ 
ритъ Господь) милость п истину (съ 
тобою)! 

21. И отвѣчалъ Еѳоей царю и ска¬ 
залъ: живъ Господь, и да живетъ го¬ 
сподинъ мои царь: гдѣ бы ни былъ 
господинъ мой царь, въ жизни ли, 
въ смерти ли, тамъ будетъ и рабъ 
твой. 

22. II сказалъ Давидъ Еѳѳею: итакъ 
пди и ходи со мною. II пошелъ Еѳ- 
ѳей Геѳянинъ и всѣ людп его и всѣ 
дѣти, бывшія съ нимъ. 

23. II плакала вся земля громкимъ 
голосомъ. И весь народъ переходилъ, 
и царь перешелъ потокъ Кедронъ; и 
пошелъ весь народъ (и царь) по до¬ 
рогѣ къ пустынѣ. 

24. Вотъ, и Садокъ (священникъ), 
п всѣ левиты съ нимъ несли ковчегъ 
завѣта Божія изъ Веѳары и поста¬ 
вили ковчегъ Божій; Авіаѳаръ же 
стоялъ на возвышеніи, доколѣ весь 
пародъ не вышелъ изъ города. 

25. II сказалъ царь Садоку: воз¬ 
врати ковчегъ Божій въ городъ (и 
пусть онъ стоитъ на своемъ мѣстѣ). 
Если я обрѣту милость предъ очами 
Господа, то Онъ возвратитъ меня и 
дастъ мнѣ видѣть его и жилище его. 

20. А если Онъ скажетъ такъ: «нѣтъ 
Моего благоволенія къ тебѣ», то вотъ 
я: пусть творитъ со мною, что Ему 
благоугодно. 

27. И сказалъ царь Садоку свя¬ 
щеннику: видишь ли,—возвратись въ 


городъ съ миромъ, и А.хпмаасъ, сынъ 
твой, и Іоиаѳанъ, сынъ Авіаоара, оба 
сыны ваши* съ вами; 

23. видите ли, я помедлю на рав¬ 
нинѣ въ пустынѣ, доколѣ не придетъ 
извѣстіе отъ васъ ко мнѣ. 

29. II возвратили Садокъ п Авіа¬ 
ѳаръ ковчегъ Божій въ Іерусалимъ 
и остались тамъ. 

30. А Давидъ пошелъ на гору Еле¬ 
онскую, шелъ и плакалъ; голова у 
него была покрыта; онъ шелъ босой, 
и всѣ люди, бывшіе съ нимъ, покры¬ 
ли каждый голову свою, шли п плакали. 

31. Донесли Давиду п сказали: п 
Ахитофелъ въ числѣ заговорщиковъ 
съ Авессаломомъ. II сказалъ Давидъ: 
Господи (Боже мой)! разрушь совѣтъ 
Ахитофела. 

32. Когда Давидъ взошелъ на вер¬ 
шину горы, гдѣ онъ поклонялся Богу, 
вотъ, на встрѣчу ему пдетъ Хусій 
Архйтянинъ, другъ Давидовъ: одежда 
на немъ была разодрана, л прахъ на 
головѣ его. 

33. II сказалъ ему Давидъ: если 
ты пойдешь со мною, то будешь мнѣ 
въ тягость; 

34. но если возвратишься въ го¬ 
родъ н скажешь Авессалому: «царь, 
(прошли мимо братья твои, п царь 
отецъ твой прошелъ, и нынѣ) я рабъ 
твой; (оставь меня въ живыхъ,) до¬ 
селѣ я былъ рабомъ отца твоего, а 
теперь я твой рабъ», то ты разстро¬ 
ишь для меня совѣтъ Ахптофела. 

35. Вотъ, тамъ съ тобою Садокъ п 
Авіаѳаръ священники, п всякое слово, 
какое услышишь изъ дома царя, пе¬ 
ресказывай Садоку и Авіаоару свя¬ 
щенникамъ. 

36. Тамъ съ ними и два сына ихъ, 
Ахимаасъ, сынъ Садока, и Іонаѳанъ, 
сынъ Авіаоара; чрезъ нихъ посылайте 
ко мнѣ всякое извѣстіе, какое услы¬ 
шите. 

37. II пришелъ Хусій, другъ Дави¬ 
довъ, въ городъ; Авессаломъ же всту¬ 
палъ тогда въ Іерусалимъ. 
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ВТОРАЯ КНИГА 


Глава 10. 


ГЛАВА 16. 

Т *огда Давидъ немного сошелъ съ 
ІЛ вершины горы, вотъ, встрѣчается 
ему Сива, слуга Мемфпвосѳея, съ па¬ 
рою навьюченныхъ ословъ, п на нихъ 
двѣсти хлѣбовъ, сто связокъ изюму, 
сто связокъ смоквъ и мѣхъ съ ви 
номъ. 

2. II сказалъ царь Сдоѣ: для чего это 
у тебя? И отвѣчалъ Сива: ослы для 
дома царскаго, для ѣзды, а хлѣбъ и 
плоды для ппщп отрокамъ, а вино для 
питья ослабѣвшимъ въ пустынѣ. 

3. И сказалъ царь: гдѣ сынъ го¬ 
сподина твоего? И отвѣчалъ Сива 
царю: вотъ, онъ остался въ Іеруса¬ 
лимѣ и говоритъ: теперь-то домъ 
Израилевъ возвратптъ мнѣ царство 
отца моего. 

4. И сказалъ Сивѣ: вотъ тебѣ все, 
что у Мемфпвосѳея. И отвѣчалъ Сива 
поклонившись: да обрѣту милость въ 
глазахъ господина моего царя! 

5. Когда дошелъ царь Давидъ до 
Бахурима, вотъ, вышелъ оттуда чело¬ 
вѣкъ изъ рода дома Саулова, по име¬ 
ни Семей, сынъ Геры; онъ шелъ и 
злословилъ, 

6. и бросалъ камнями на Давида 
и на всѣхъ рабовъ царя Давида; всѣ 
же люди и всѣ храбрые были по пра¬ 
вую и по лѣвую сторону (царя). 

7. Такъ говорилъ Семей, злословя 
его: уходи, уходп, убійца и беззакон- 
ннкъ! 

8. Господь обратилъ на тебя всю 
кровь дома Саулова, вмѣсто котораго 
ты воцарплся, и предалъ Господь цар¬ 
ство въ руки Авессалома, сына тво¬ 
его; и вотъ, ты въ бѣдѣ, ибо ты — 
кровопійца. 

9. И сказалъ Авесса, сынъ Саруинъ, 
царю: зачѣмъ злословитъ этотъ мер¬ 
твый песъ господина моего царя? 
пойду я и сниму съ него голову. 

10. II сказалъ царь: что мнѣ и 
вамъ, сыны Саруины? (оставьте его,) 
пусть онъ злословитъ, ибо Господь 
повелѣлъ ему злословить Давида. Кто 


же можетъ сказать: зачѣмъ ты такъ 
дѣлаешь? 

И. И сказалъ Давидъ Авессѣ із 
всѣмъ слугамъ своимъ: вотъ, если мой 
сынъ, который вышелъ изъ чреслъ 
моихъ, ищетъ души моей, тѣмъ больше 
сынъ Веніамитянппа; оставьте его, 
пусть злословитъ, ибо Господь пове¬ 
лѣлъ ему; 

12. можетъ быть, Господь призритъ 
на уничиженіе мое, и воздастъ мнѣ 
Господь благостью за теперешнее его 
злословіе. 

13. И шелъ Давидъ п люди его 
своимъ путемъ, а Семей шелъ по окра- 
пнѣ горы, со стороны его, шелъ и 
злословилъ, п бросалъ камнями на сто¬ 
рону его и пылью. 

14. И пришелъ царь и весь на¬ 
родъ, бывшій съ нимъ, утомленный, 
п отдыхалъ тамъ. 

15. Авессаломъ же и весь народъ 
Израильскій пришли въ Іерусалимъ, 
и Ахитофелъ съ нимъ. 

16. Когда Ху сіи Архйтянинъ, другъ 
Давидовъ, пришелъ къ Авессалому, 
то сказалъ Хусій Авессалому: да жи¬ 
ветъ царь, да живетъ царь! 

17. II сказалъ Авессаломъ Ху сію: 
таково-то усердіе твое къ твоему 
другу! отчего ты не пошелъ съ дру¬ 
гомъ твоимъ? 

18. И сказалъ Хусій Авессалому: 
нѣтъ, (я пойду вслѣдъ того,) кого 
избралъ Господь и этотъ народъ и 
весь Израиль, съ тѣмъ и я, и съ нимъ 
останусь. 

19. II притомъ кому я буду слу¬ 
жить? Не сыну ли его? Какъ служилъ 
я отцу твоему, тйкъ буду служить и 
тебѣ. 

20. II сказалъ Авессаломъ Ахито- 
фелу: дайте совѣтъ, что намъ дѣлать. 

21. И сказалъ Ахитофелъ Авесса¬ 
лому: войди къ наложнпцамъ отца тво¬ 
его, которыхъ онъ оставилъ охранять 
домъ свой; и услышатъ всѣ Израиль¬ 
тяне, что ты сдѣлался ненавистнымъ 
для отца твоего, и укрѣпятся руки 
всѣхъ, которые съ тобою. 
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22. II поставили для Авессалома 
палатку на кровлѣ, п вошелъ Авес¬ 
саломъ къ наложницамъ отца своего 
предъ глазами всего Израиля. 

23. Совѣты же Ахитофела, которые 
онъ давалъ, въ то время считались , 
какъ если бы кто спрашивалъ наста¬ 
вленія у Бога. Таковъ былъ всякій 
совѣтъ Ахитофела какъ для Давида, 
такъ и для Авессалома. 

Г Л АВА 17. 

П оказалъ Ахитофелъ Авессалому: 

выберу я двѣнадцать тысячъ че¬ 
ловѣкъ и встану и пойду въ погоню 
за Давидомъ въ эту ночь; 

2. и нападу на него, когда онъ бу¬ 
детъ утомленъ п съ опущенными ру¬ 
ками, и приведу его въ страхъ; и 
всѣ люди, которые съ нимъ, разбѣ¬ 
гутся; и я убью одного царя 

3. и всѣхъ людей обращу къ тебѣ; 
и когда не будетъ одного, душу ко¬ 
тораго ты ищешь, тогда весь народъ 
будетъ въ мирѣ. 

4. II поправилось это слово Авес¬ 
салому и всѣмъ старѣйшинамъ Израи¬ 
левымъ. 

5. II сказалъ Авессаломъ: позовите 
Хусія Архитянина; послушаемъ, что 
онъ скажетъ. 

6. II пришелъ Хусій къ Авесса¬ 
лому. И сказалъ ему Авессаломъ, го¬ 
воря: вотъ, что говоритъ Ахитофелъ; 
сдѣлать ли по его словамъ? а еслп 
нѣтъ, то говори ты. 

7. II сказалъ Хусій Авессалому: не 
хорошъ на этотъ разъ совѣтъ, кото¬ 
рый далъ Ахитофелъ. 

3. И продолжалъ Хусій: ты знаешь 
твоего отца и людей его; они храбры 
и сильно раздражены, какъ медвѣдица 
въ полѣ, у которой отняли дѣтей, (и 
какъ вепрь свирѣпый на полѣ,) п 
отецъ твой —человѣкъ воинственный; 
онъ не остановится ночевать съ на¬ 
родомъ. 

9. Вотъ, теперь онъ скрывается въ 
какой-нибудь пещерѣ, или въ дру¬ 


гомъ мѣстѣ, и еслп кто падетъ при пер¬ 
вомъ нападеніи на нихъ, и услышатъ 
п скажутъ: «было пораженіе людей, 
послѣдовавшихъ за Авессаломомъ», 

10. тогда и самый храбрый, у ко¬ 
тораго сердце, какъ сердце львиное, 
упадетъ духомъ; ибо всему Израилю 
извѣстно, какъ храбръ отецъ твой и 
мужественны тѣ, которые съ нимъ. 

11. Посему я совѣтую: пусть собе¬ 
рется къ тебѣ весь Израиль, отъ Дана 
до Впрсавіп, во множествѣ, какъ пе¬ 
сокъ при морѣ, п ты самъ пойдешь 
посреди его; 

12. п тогда мы пойдемъ противъ 
него, въ какомъ бы мѣстѣ онъ ни на¬ 
ходился, и нападемъ на него, какъ 
падаетъ роса на землю; и не оста¬ 
нется у него ни одного человѣка пзъ 
всѣхъ, которые съ нимъ; 

13. а если онъ войдетъ въ какой- 
либо городъ, то весь Израиль прине¬ 
сетъ къ тому городу веревки, и мы 
стащимъ его въ рѣку, такъ-что не 
останется ни одного камешка. 

14. И сказалъ Авессаломъ и весь 
Израиль: совѣтъ Хусія Архитянина 
лучше совѣта Ахитофелова. Такъ Го¬ 
сподь судилъ разрушить лучшій со¬ 
вѣтъ Ахитофела, чтобы навести Го¬ 
споду бѣдствіе на Авессалома. 

15. И сказалъ Хусій Садоку и Аві- 
аѳару священникамъ: такъ и такъ 
совѣтовалъ Ахитофелъ Авессалому и 
старѣйшинамъ Израилевымъ, а такъ 
и такъ посовѣтовалъ я. 

16. II теперь пошлите поскорѣе н 
скажите Давиду такъ: не оставайся 
въ эту ночь на равнинѣ въ пустынѣ, 
но поскорѣе перейди, чтобы не по¬ 
гибнуть царю и всѣмъ людямъ, кото¬ 
рые съ нимъ. 

17. Іонаѳанъ и Ахимаасъ стояли у 
источника Рогель. II пошла служанка 
и разсказала имъ, а они пошли и 
извѣстили царя Давида; ибо они не 
могли показаться въ городѣ. 

18. И увидѣлъ ихъ отрокъ и до¬ 
несъ Авессалому; но они оба скоро 
ушли н пришли въ Бахуримъ, въ домъ 
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одного человѣка, у котораго на дворѣ 
билъ колодезь, п спустились туда. 

19. А женщина взяла н растянула 
надъ устьемъ колодезя покрывало и 
насыпала на него крупы, такъ-что не 
было ничего замѣтно. 

20. II пришли рабы Авессалома къ 
женщинѣ въ домъ и сказали: гдъ 
Ахпмаасъ и Іонаѳанъ? И сказала имъ 
женщина: они перешли въ бродъ рѣку. 
II лскали они, п не нашли, и возвра¬ 
тились въ Іерусалимъ. 

21. Когда они ушли, тѣ вышли изъ 
колодезя, пошли и извѣстили даря 
Давида п сказали Давиду: встаньте п 
поскорѣе перейдите воду; ибо такъ и 
такъ совѣтовалъ о васъ Ахитофелъ. 

22. II всталъ Давидъ п всѣ люди, 
бывшіе съ нимъ, н перешли Іорданъ; 
къ разсвѣту не осталось ни одного, 
который не перешелъ бы Іордана. 

23. II увидѣлъ Ахитофелъ, что не 
псполненъ совѣтъ его, и осѣдлалъ осла, 
п собрался, и пошелъ въ домъ свой, 
въ городъ свой, и сдѣлалъ завѣщаніе 
дому своему, и удавился, и умеръ, и 
былъ погребенъ въ гробѣ отца своего. 

24. II пришелъ Давидъ въ Маха- 
наимъ, а Авессаломъ перешелъ Іор¬ 
данъ, самъ и весь Израиль съ нпмъ. 

25. Авессаломъ поставилъ Амессая, 
вмѣсто Іоава, надъ войскомъ. Амессай 
былъ сынъ одного человѣка, по имени 
Іефера изъ Изрееля, который вошелъ 
къ Авигеѣ, дочери Нааса, сестрѣ Са- 
руи, матери Іоава. 

26. II Израиль съ Авессаломомъ 
расположился станомъ въ землѣ Га¬ 
лаадской. 

27. Когда Давидъ пришелъ въ Ма- 
ханапмъ, то Совн, сынъ Нааса, изъ 
Раввы Аммонитской, и Махпръ, сынъ 
Амміила, изъ Лодавара, и Верзелліи 
Галаадптянинъ изъ Роглима, 

28. принесли (десять приготовлен¬ 
ныхъ) постелей, (десять) блюдъ и гли¬ 
няныхъ сосудовъ, и пшеницы и ячменя, 
п муки и пшена, и бобовъ и чече¬ 
вицы и жареныхъ зеренъ, 

29. и меду и масла, и овецъ и 


сыра коровьяго, принесли Давиду п 
людямъ, бывшимъ съ нимъ, въ пищу; 
ибо говорили они: народъ голоденъ и 
утомленъ и терпѣлъ жажду въ пу¬ 
стынѣ. 

ГЛАВА 18. 

П осмотрѣлъ Давидъ людей, бывшихъ 
съ нимъ, и поставилъ надъ ними 
тысячсначальниковъ и сотниковъ. 

2. II отправилъ Давидъ людей— 
третью часть подъ предводительствомъ 
Іоава, третью часть подъ предводи¬ 
тельствомъ Авессы, сына Саруина, 
брата Іоава, третью часть подъ пред¬ 
водительствомъ Еѳѳея Геѳянина. II 
сказалъ царь людямъ: я самъ пойду 
съ вами. 

3. Но люди отвѣчали ему: не ходи; 
ибо, если мы и побѣжимъ, то не обра¬ 
тятъ вниманія на это; если и умретъ 
половина изъ насъ, также не обра¬ 
тятъ вниманія; а ты одинъ то же, что 
насъ десять тысячъ; итакъ для насъ 
лучше, чтобы ты помогалъ намъ пзъ 
города. 

4. И сказалъ пмъ царь: что угодно 
въ глазахъ вашихъ, то и сдѣлаю. II 
сталъ царь у воротъ, и весь народъ 
выходилъ по сотнямъ и по тысячамъ. 

5. И приказалъ царь Іоаву н Авессѣ 
п Еѳѳею, говоря: сберегите мнѣ отрока 
Авессалома. II всѣ люди слышали, 
какъ приказывалъ царь всѣмъ началь¬ 
никамъ объ Авессаломѣ. 

0. И вышли люди въ поле на встрѣчу 
Израильтянамъ, и было сраженіе въ 
лѣсу Ефремовомъ. 

7. II былъ пораженъ народъ Изра¬ 
ильскій рабами Давида; было тамъ 
пораженіе великое въ тотъ день,— 
поражены двадцать тысячъ (человѣкъ). 

8. Сраженіе распространилось по 
всей той странѣ, и лѣсъ погубплъ на¬ 
рода больше, чѣмъ сколько потребилъ 
мечъ, въ тотъ день. 

9. II встрѣтился Авессаломъ съ ра¬ 
бами Давидовыми; онъ былъ на мулѣ. 
Когда мулъ вбѣжалъ съ нпмъ подъ 
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вѣтви большаго дуба, то Авессаломъ 
запутался волосами своими въ вѣтвяхъ 
дуба и повисъ между небомъ и землею, 
а мулъ, бывшій подъ нимъ, убѣжалъ. 

10. II увидѣлъ это нѣкто и донесъ 
Іоаву, говоря: вотъ, я видѣлъ Авес¬ 
салома висящимъ на дубѣ. 

11. II сказалъ Іоавъ человѣку, до¬ 
несшему объ этомъ: вотъ, ты видѣлъ; 
зачѣмъ же ты не повергъ его тамъ 
ва землю? я далъ бы тебѣ десять 
сиклей серебра п одинъ поясъ. 

12. II отвѣчалъ тотъ Іоаву: если бы 
положили на руки мои п тысячу си¬ 
клей серебра, п тогда я не поднялъ 
бы руки на царскаго сына; ибо вслухъ 
насъ царь приказывалъ тебѣ и Авессѣ 
и Еѳѳею, говоря: сберегите мнѣ отрока 
Авессалома; 

13. и если бы я поступилъ иначе 
съ опасностью жизни моей, то это не 
скрылось бы отъ царя, и ты же воз¬ 
сталъ бы противъ меня. 

14. Іоавъ сказалъ: нечего мнѣ ме¬ 
длить съ тобою. II взялъ въ руки три 
стрѣлы п вонзилъ ихъ въ сердце 
Авессалома, который былъ еще живъ 
на дубѣ. 

15. II окружили Авессалома десять 
отроковъ, оруженосцевъ Іоава, д по¬ 
разили и умертвили его. 

16. II затрубилъ Іоавъ трубою, и 
возвратились люди изъ погони за 
Израилемъ, ибо Іоавъ щадилъ народъ. 

17. II взяли Авессалома, и бросили 
его въ лѣсу въ глубокую яму, и на¬ 
метали надъ нимъ огромную кучу кам¬ 
ней. II всѣ Израильтяне разбѣжались, 
каждый въ шатеръ свой. 

18. Авессаломъ еще при жизни 
своей взялъ и поставилъ себѣ памят¬ 
никъ въ царской долинѣ; ибо сказалъ 
оиъ: нѣтъ у меня сына, чтобы со¬ 
хранилась память имени моего. II на¬ 
звалъ памятникъ своимъ именемъ. II 
называется онъ «памятникъ Авесса¬ 
лома» до сего дня. 

19. Ахимаасъ, сынъ Садоковъ, ска¬ 
залъ Іоаву: побѣгу я, извѣщу царя, 
что Господь судомъ Своимъ избавилъ 
его отъ рукъ враговъ его. 


20. Но Іоавъ сказалъ ему: не бу¬ 
дешь ты сегодня добрымъ вѣстникомъ; 
извѣстишь въ другой день, а не се¬ 
годня, ибо умеръ сынъ царя. 

21. II сказалъ Іоавъ Ху сію: пойди, 
донеси царю, что видѣлъ ты. II по¬ 
клонился Хусій Іоаву и побѣжалъ. 

22. Но Ахимаасъ, сынъ Садоковъ, 
настаивалъ и говорилъ Іоаву: что бы 
ни было, но и я побѣгу за Хусіемъ. 
Іоавъ же отвѣчалъ: зачѣмъ бѣжать 
тебѣ, сынъ мой? не принесешь ты 
доброй вѣсти. 

23. (И сказалъ Ахимаасъ:) пусть 
такъ, но я побѣгу. II сказалъ ему 
(Іоавъ): бѣги. II побѣжалъ Ахимаасъ 
по прямой дорогѣ и опередилъ Хусія. 

24. Давидъ тогда сидѣлъ между 
двумя воротами. II сторожъ взошелъ 
на кровлю воротъ къ стѣнѣ и, под¬ 
нявъ глаза, увидѣлъ: вотъ, бѣжитъ 
одинъ человѣкъ. 

25. II закричалъ сторожъ и извѣ¬ 
стилъ царя. II сказалъ царь: если 
одинъ, то вѣсть въ устахъ его. А тотъ 
подходилъ все ближе п ближе. 

26. Сторожъ увидѣлъ и другаго бѣ¬ 
гущаго человѣка; и закричалъ сто¬ 
рожъ привратнику: вотъ, еще бѣжитъ 
одинъ человѣкъ. Царь сказалъ: и это— 
вѣстникъ. 

27. Сторожъ сказалъ: я вижу по¬ 
ходку перваго, похожую на походку 
Ахимааса, сына Садокова. II сказалъ 
царь: это человѣкъ хорошій и идетъ 
съ хорошею вѣстью. 

28. II воскликнулъ Ахимаасъ и ска¬ 
залъ царю: миръ. II поклонился царю 
лицемъ своимъ до земли и сказалъ: 
благословенъ Господь Богъ твой, пре¬ 
давшій людей, которые подняли руки 
свои на господина моего царя! 

29. II сказалъ царь: благополученъ 
ли отрокъ Авессаломъ? II сказалъ 
Ахимаасъ: я видѣлъ большое волненіе, 
когда рабъ царевъ Іоавъ посылалъ раба 
твоего; но я не знаю, что (тамъ) было. 

30. II сказалъ царь: отойди, стань 
здѣсь. Онъ отошелъ и сталъ. 

31. Вотъ, пришелъ и Хусій (вслѣдъ 
за- нимъ). II сказалъ Хусій (царю): 
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добрая вѣсть господину моему царю! 
Господь явилъ тебѣ нынѣ правду въ 
избавленіи отъ руки всѣхъ возстав¬ 
шихъ противъ тебя. 

32. II сказалъ царь Хусію: благо¬ 
полученъ ли отрокъ Авессаломъ? И 
сказалъ Хусій: да будетъ съ врагами 
господина моего царя и со всѣми 
злоумышляющими противъ тебя то же, 
что постигло отрока! 

33. И смутился царь, и пошелъ въ 
горницу надъ воротами, п плакалъ, п 
когда шелъ, говорилъ такъ: сынъ мой 
Авессаломъ! сынъ мои, сынъ мой Авес¬ 
саломъ! о, кто далъ бы мнѣ умереть 
вмѣсто тебя, Авессаломъ, сынъ мой, 
сынъ мои! 

ГЛАВА 19. 

И сказали Іоаву: вотъ, царь плачетъ 
и рыдаетъ объ Авессаломѣ. 

2. И обратилась побѣда того дня 
въ плачъ для всего народа; ибо на¬ 
родъ услышалъ въ тотъ день и го¬ 
ворилъ, что царь скорбптъ о своемъ 
сынѣ. 

3. II входилъ тогда народъ въ го¬ 
родъ украдкою, какъ крадутся люди 
стыдящіеся, которые во время сра¬ 
женія обратились въ бѣгство. 

4. А царь закрылъ лпце свое п 
громко взывалъ: сынъ мой Авесса¬ 
ломъ! Авессаломъ, сынъ мой, сынъ мой! 

5. II пришелъ Іоавъ къ царю въ 
домъ и сказалъ: ты въ стыдъ при¬ 
велъ сегодня всѣхъ слугъ твопхъ, 
спасшихъ нынѣ жизнь твою и жизнь 
сыновей и дочерей твопхъ, и жизнь 
жёнъ п жизнь наложницъ твоихъ; 

6. ты любишь ненавидящихъ тебя 
и ненавидишь любящихъ тебя, ибо 
ты показалъ сегодня, что ничто для 
тебя и вожди и слуги; сегодня я 
узналъ, что если бы Авессаломъ остался 
живъ, а мы всѣ умерли, то тебѣ было 
бы пріятнѣе; 

7. итакъ встань, выйди и поговори 
къ сердцу рабовъ твопхъ; ибо кля¬ 
нусь Господомъ, что, если ты не вый¬ 
дешь, въ эту ночь не останется у тебя 


ни одного человѣка; и это будетъ для 
тебя хуже всѣхъ бѣдствій, какія на¬ 
ходили на тебя отъ юности твоей до¬ 
нынѣ. 

8. И всталъ царь и сѣлъ у воротъ, 
а всему народу возвѣстплп, что царь 
сидитъ у воротъ. II пришелъ весь на¬ 
родъ предъ лице царя (къ воротамъ); 
Израильтяне же разбѣжались по сво- 
пмъ шатрамъ. 

9. И весь народъ во всѣхъ колѣ¬ 
нахъ Израилевыхъ спорилъ и гово¬ 
рилъ: царь (Давидъ) избавилъ насъ 
отъ рукъ враговъ нашихъ и освободилъ 
насъ отъ рукъ Филистимлянъ, а те¬ 
перь самъ бѣжалъ изъ земли сей, (изъ 
царства своего) отъ Авессалома. 

10. Но Авессаломъ, котораго мы 
помазали въ царя надъ нами, умеръ 
на войнѣ; почему же теперь вы ме¬ 
длите возвратить царя? (И эти слова 
всего Израиля дошли до царя.) 

11. И царь Давидъ послалъ сказать 
священникамъ Садоку и Авіаѳару: 
скажите старѣйшинамъ Іудинымъ: за¬ 
чѣмъ хотите вы быть послѣдними, 
чтобы возвратить царя въ домъ его, 
тогда какъ слова всего Израиля до¬ 
шли до царя въ домъ его? 

12. Вы братья мои, кости мои и 
плоть моя — вы; зачѣмъ хотите вы быть 
послѣдними въ возвращеніи царя въ 
домъ его? 

13. II Амессаю скажите: не кость ли 
моя п плоть моя — ты? Пусть т6 п то 
сдѣлаетъ со мною Богъ п еще больше 
сдѣлаетъ, если ты не будешь воена¬ 
чальникомъ при мнѣ, вмѣсто Іоава, 
навсегда! 

14. И склонилъ онъ сердце всѣхъ 
Іудеевъ, какъ одного человѣка. И по¬ 
слали они къ царю сказать : возвра¬ 
тись ты и всѣ слуги твои. 

15. II возвратился царь и пришелъ 
къ Іордану, а Іудеи пришли въ Гал- 
галъ, чтобы встрѣтить царя и пере¬ 
везти царя чрезъ Іорданъ. 

16. И поспѣшилъ Семей, сынъ Геры, 
Веніамптянинъ изъ Бахурима, и по¬ 
шелъ съ Іудеями на встрѣчу царю 
Давиду, 
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17. п тысяча человѣкъ пзъ Вені- 
амитянъ съ нимъ, и Сива, слуга дома 
Саулова, съ пятнадцатью сыновья¬ 
ми своими и двадцатью рабами сво¬ 
ими; и перешли они Іорданъ предъ 
лицемъ царя (и приготовили для царя 
переправу чрезъ Іорданъ). 

13. Когда переправили судно, чтобы 
перевезти домъ царя п послужить ему, 
тогда Семей, сынъ Геры, палъ (на 
лице свое) предъ царемъ, какъ только 
онъ перешелъ Іорданъ, 

19. и сказалъ царю: не поставь 
мнѣ. господинъ мои, въ преступленіе, 
и не помяни того, чѣмъ согрѣшилъ 
рабъ твой въ тотъ день, когда госпо¬ 
динъ мой царь выходилъ пзъ Іеру¬ 
салима, п не держп того, царь, на серд¬ 
цѣ своемъ; 

20. ибо знаетъ рабъ твой, что со¬ 
грѣшилъ, и вотъ, нынѣ я пришелъ 
первый пзъ всего дома Іоспфова, чтобы 
выйти на встрѣчу господину моему 
царю. 

21. II отвѣчалъ Авесса, сынъ Са- 
руинъ, п сказалъ: неужели Семей не 
умретъ за то, что злословилъ пома¬ 
занника Господня? 

22. II сказалъ Давидъ: что мнѣ 
и вамъ, сыны Сарупны, что вы дѣлае¬ 
тесь нынѣ мнѣ навѣтниками? нынѣ лп 
умерщвлять кого-либо въ Израилѣ? 
не вижу лп я, что нынѣ я —царь надъ 
Израилемъ? 

23. II сказалъ царь Семею: ты не 
умрешь. И поклялся ему царь. 

24. И Мемфивосоей, сынъ (Іона- 
оана, сына) Саулова, вышелъ на встрѣ¬ 
чу царю. Онъ не омывалъ ногъ своихъ, 
(не обрѣзывалъ ногтей,) не заботился 
о бородѣ своей п не мылъ одеждъ 
свопхъ съ того дня, какъ вышелъ 
царь, до дня, когда онъ возвратился 
съ миромъ. 

25. Когда онъ вышелъ пзъ Іеруса¬ 
лима на встрѣчу царю, царь сказалъ 
ему: почему ты, Мемфивосоей, не по¬ 
шелъ со мною? 

26. Тотъ отвѣчалъ: господинъ мой 
царь! слуга мой обманулъ меня; ибо я, 


рабъ твой, говорилъ: «осѣдлаю себѣ 
осла и сяду на немъ и поѣду съ ца¬ 
ремъ», такъ-какъ рабъ твой хромъ. 

27. А онъ оклеветалъ раба твоего 
предъ господиномъ моимъ царемъ. 
Но господинъ мой царь, какъ Ангелъ 
Божій; дѣлай, что тебѣ угодпо; 

28. хотя весь домъ отца моего былъ 
повиненъ смерти предъ господиномъ 
моимъ царемъ, но ты посадилъ раба 
твоего между идущими за столомъ 
твоимъ; какое же имѣю я право жало¬ 
ваться еще предъ царемъ? 

29. II сказалъ ему царь: къ чему 
ты говоришь все это? я сказалъ, чтобы 
ты и Сива раздѣлили между собою 
поля. 

30. Но Мемфивосоей отвѣчалъ царю: 
пусть онъ возьметъ даже все, послѣ 
того какъ господинъ мой царь съ 
миромъ возвратился въ домъ свой. 

31. II Верзеллій Галаадптянпнъ 
пришелъ пзъ Роглима и перешелъ съ 
царемъ Іорданъ, чтобы проводить его 
за Іорданъ. 

32. Верзеллій же былъ очень старъ, 
лѣтъ восьмидесяти. Онъ продовольство¬ 
валъ царя въ пребываніе его въ Ма- 
ханаимѣ, потомучто былъ человѣкъ 
богатый. 

33. II сказалъ царь Верзеллію: иди 
со мною, и я буду продовольствовать 
тебя въ Іерусалимѣ. 

34. Но Верзеллій отвѣчалъ царю: 
долго лп мнѣ осталось жпть, чтобъ 
пдтл съ царемъ въ Іерусалимъ? 

35. Мнѣ теперь восемьдесятъ лѣтъ; 
различу лп хорошее отъ худаго? 
Узнаетъ лп рабъ твой вкусъ въ томъ, 
что буду ѣсть, и въ томъ, чтб буду 
ппть? И буду ли въ состояніи слы¬ 
шать голосъ пѣвцевъ п пѣвицъ? За¬ 
чѣмъ же рабу твоему быть въ тягость 
господину моему царю? 

36. Еще немного пройдетъ рабъ 
твой съ царемъ за Іорданъ; за что же 
царю награждать меня такою мплостыо? 

37. Позволь рабу твоему возвра¬ 
титься, чтобы умереть въ своемъ го¬ 
родѣ, около гроба отца моего д ма- 


(17) 2 Царств. 9, 2, 10; 16, I. (11) 2 Царств. 16. 9. Исход. 22, 23. (13) 3 Царств. 2,8. 
(14) 2 Царств. 9, 6. (15) 2 Царств. 16, 3. (17) 2 Царств. 16, 3 . (18) 2 Царств. 9, 1Ь 
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терн моей. Но вотъ, рабъ твой (сынъ 
мой) Кнмгамъ пусть пойдетъ съ госпо¬ 
диномъ моимъ царемъ, и поступи съ 
нимъ, какъ тебѣ угодно. 

38. II сказалъ царь: пусть идетъ со 
мною Кнмгамъ, и я сдѣлаю для него, 
что тебѣ угодно; и все, чего бы ни по¬ 
желалъ ты отъ меня, я сдѣлаю для тебя. 

39. II перешелъ весь народъ Іор¬ 
данъ, п царь также. II поцѣловалъ 
царь Верзедлія и благословилъ его, 
п онъ возвратился въ мѣсто свое. 

40. II отправился царь въ Галгалъ, 
отправился съ нимъ и Кнмгамъ; и 
весь народъ Іудейскій провожалъ царя, 
п половина народа Израильскаго. 

41. II вотъ, всѣ Израильтяне при¬ 
шли къ царю и сказали царю: зачѣмъ 
братья наши, мужи Іудины, похитили 
тебя и проводили царя и домъ его 
и всѣхъ людей Давида съ нимъ чрезъ 
Іорданъ? 

42. II отвѣчали всѣ мужи Іудины 
Израильтянамъ: затѣмъ, что царь ближ¬ 
ній намъ; и изъ-за чего сердиться 
вамъ на это? развѣ мы что-нибудь 
съѣли у царя, или получили отъ него 
подарки? (или отъ податей освободилъ 
онъ насъ?) 

43. II отвѣчали Израильтяне му¬ 
жамъ Іудинымъ и сказали: мы десять 
частей у царя, также и у Давида мы 
болѣе, нежели вы; (мы первенецъ, а 
не вы;) зачѣмъ же вы унизили насъ? 
не намъ ли принадлежало первое слово 
о томъ, чтобы возвратить нашего царя? 
Но слово мужей Іудиныхъ было силь¬ 
нѣе, нежели слово Израильтянъ. 

ГЛАВ А 20. 

\мъ случайно находился одинъ не¬ 
годный человѣкъ, по имени Савей, 
сынъ Вихри, Веніамитянинъ; онъ за¬ 
трубилъ трубою и сказалъ: нѣтъ намъ 
части въ Давидѣ, и нѣтъ намъ доли 
въ сынѣ Іессеевомъ; всѣ по шатрамъ 
своимъ, Израильтяне! 

2. И отдѣлились всѣ Израильтяне 
отъ Давида и пошли за Савеемъ, сы¬ 


номъ Вихри; Іудеи же остались на 
сторонѣ царя своего, отъ Іордана до 
Іерусалима. 

3. II пришелъ Давидъ въ свой домъ 
въ Іерусалимѣ, и взялъ царь десять 
женъ наложницъ, которыхъ онъ оста¬ 
влялъ стеречь домъ, и помѣстилъ ихъ 
въ особый домъ подъ надзоръ, и со¬ 
держалъ ихъ, но не ходилъ къ нимъ. 
И содержались онѣ тамъ до дня смер¬ 
ти своей, живя какъ вдовы. 

4. II сказалъ Давидъ Амессаю: со¬ 
зови ко мнѣ Іудеевъ втеченіе трехъ 
дней и самъ явись сюда. 

5. II пошелъ Амессай созвать Іуде¬ 
евъ, но промедлилъ болѣе назначен¬ 
наго ему времени. 

6. Тогда Давидъ сказалъ Авессѣ: 
теперь надѣлаетъ намъ зла Савей, 
сынъ Бпхрн, больше, нежели Авесса¬ 
ломъ; возьми ты слугъ господина тво¬ 
его и преслѣдуй его, чтобы онъ не 
нашелъ себѣ укрѣпленныхъ городовъ 
и не скрылся отъ глазъ нашихъ. 

7. II вышли за нимъ люди Іоавовы, 
и Хелеѳеи и Фелеѳеи, и всѣ храбрые 
пошли изъ Іерусалима преслѣдовать 
Савея, сына Вихри. 

8. II когда они были близъ боль¬ 
шаго камня, что у Гаваона, то встрѣ¬ 
тился съ ними Амессай. Іоавъ былъ 
одѣтъ въ воинское одѣяніе свое и 
препоясанъ мечемъ, который висѣлъ 
при бедрѣ въ ножнахъ и который 
легко выходилъ изъ нихъ и входилъ. 

9. II сказалъ Іоавъ Амессаю: здо¬ 
ровъ ли ты, братъ мой? II взялъ Іоавъ 
правою рукою Амессая за бороду, что¬ 
бы поцѣловать его. 

10. Амессай же не остерегся меча, 
бывшаго въ рукѣ Іоава, и тотъ пора¬ 
зилъ его имъ въ животъ, такъ-что 
выпали внутренности его на землю, 
и не повторилъ ему удара , п онъ 
умеръ. Іоавъ и Авесса, братъ его, по¬ 
гнались за Савеемъ, сыномъ Вихри. 

11. Одинъ изъ отроковъ Іоавовыхъ 
стоялъ надъ Лмессаемъ и говорилъ: 
тотъ, кто преданъ Іоаву и кто за Да¬ 
вида, пусть идетъ за Іоавомъ! 
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12. Амессай же (мертвый) лежалъ 
въ крови среди дороги. II тотъ чело¬ 
вѣкъ, увидѣвъ, что весь народъ оста¬ 
навливается надъ нимъ, стащилъ Амес- 
сая съ дороги въ ноле и набросилъ 
на него одежду, такъ-какъ онъ ви¬ 
дѣлъ, что всякій проходящій остана¬ 
вливался надъ нимъ. 

13. Но когда онъ былъ стащенъ 
съ дороги, то весь народъ Израиль¬ 
скія пошелъ вслѣдъ за Іоавомъ пре¬ 
слѣдовать Савея, сына Вихри. 

14. А онъ прошелъ чрезъ всѣ ко¬ 
лѣна Израильскія до Авела-Бео-Мааха 
и чрезъ весь Бернмъ; и (всѣ жители 
городовъ) собирались и шли за нимъ. 

15. И пришли и осадили его въ 
Авелѣ-Беѳ-Маахѣ; и насыпали валъ 
предъ городомъ и подступили къ стѣнѣ, 
и всѣ люди, бывшіе съ Іоавомъ, ста¬ 
рались разрушить стѣну. 

10. ТогОа одна умная женщина за¬ 
кричала со стѣны города: послушайте, 
послушайте, скажите Іоаву, чтобъ онъ 
подошелъ сюда, и я поговорю съ нимъ. 

17. II подошелъ къ ней Іоавъ, и 
сказала женщина: ты ли Іоавъ? II ска¬ 
залъ: я. Она сказала: послушай словъ 
рабы твоей. И сказалъ онъ: слушаю. 

18. Она сказала: прежде говари¬ 
вали: кто хочетъ спросить, спроси въ 
Авелѣ; п такъ рѣшали дѣло. (Оста¬ 
лись ли такіе, которые положили пре¬ 
быть вѣрными Израильтянами? Пусть 
спросятъ въ Авелѣ: остались ли?) 

19. Я изъ мирныхъ, вѣрныхъ горо¬ 
довъ Израиля, а ты хочешь уничто¬ 
жить городъ, и притомъ мать (горо¬ 
довъ) въ Израилѣ. Для чего тебѣ раз¬ 
рушать наслѣдіе Господне? 

20. II отвѣчалъ Іоавъ и сказалъ: 
да не будетъ этого отъ меня, чтобы 
я уничтожилъ или разрушилъ! 

21. это не такъ; но человѣкъ съ 
горы Ефремовой, по имени Савей, 
сынъ Вихри, поднялъ руку свою на 
даря Давида; выдайте мнѣ его одного, 
и я отступлю отъ города. II сказала 
женщина Іоаву: вотъ, голова его Оу - 
остъ тебѣ брошена со стѣны. 


22. II пошла женщина ко всему 
пароду со своимъ умнымъ словомъ 
(и говорила ко всему городу, чтобы 
отсѣкли голову Санею, сыну Бихрл). 
II отсѣкли голову Савею, сыну Бихри, 
и бросили Іоаву. Тогда (Іоавъ) за¬ 
трубилъ трубою; и разошлись отъ го¬ 
рода всѣ (люди) по своимъ шатрамъ; 
Іоавъ же возвратился въ Іерусалимъ 
къ царю. 

23. II былъ Іоавъ поставленъ надъ 
всѣмъ войскомъ Израильскимъ, а Ванея, 
сынъ Іодаевъ,—надъ Хелеиеями и 
надъ Фелеѳеями; 

24. Адорамъ — надъ сборомъ пода¬ 
тей; Іосафатъ, сынъ Ахилуда—дѣепи¬ 
сателемъ: 

25. Суса— ппсцемъ; Садокъ п Авіа- 
ѳаръ —священниками; 

26. также и Ира Іаритянинъ былъ 
священникомъ у Давида. 

ГЛАВА 21. 

Б ылъ голодъ на землѣ во дни Да¬ 
вида три года, годъ за годомъ. 
II вопросилъ Давидъ Господа. II ска¬ 
залъ Господь: это ради Саула и крово¬ 
жаднаго дома его, за то, что онъ 
умертвилъ Гаваонитянъ. 

2. Тогда царь призвалъ Гаваонп- 
тянъ и говорилъ съ ними. Гаваони- 
тяне были не изъ сыновъ Израиле¬ 
выхъ, но изъ остатковъ Аморреевъ; 
Израильтяне же дали имъ клятву, но 
Саулъ хотѣлъ истребить ихъ по рев¬ 
ности своеіі о потомкахъ Израиля и 
Іуды. 

3. II сказалъ Давидъ Гаваонитя- 
намъ: что мнѣ сдѣлать для васъ и 
чѣмъ примирить васъ, чтобы вы бла¬ 
гословили наслѣдіе Господне? 

4. И сказали ему Гаваонитяне: не 
нужно намъ ни серебра, ни золота 
отъ Саула, или отъ дома его, и не 
нужно намъ, чтобъ умертвили кого 
въ Израилѣ. Онъ сказалъ: чего же вы 
хотите? я сдѣлаю для васъ. 

5. II сказали они дарю: того чело¬ 
вѣка, который губилъ насъ и хотѣлъ 


(12) 2 Царств. 2, 23. (22) Пртттч. 24, 21. Сирах. 7, 7—8. (25) 2 Царств. 8, 1С; 8, 18. 
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истребить насъ, чтобы не было насъ 
ни въ одномъ изъ предѣловъ Изра¬ 
илевыхъ,— 

6. изъ его потомковъ выдай намъ 
семь человѣкъ, и мы повѣсимъ ихъ 
(на солнцѣ) предъ Господомъ въ Гнвѣ 
Саула, избраннаго Господомъ. И ска¬ 
залъ царь: я выдамъ. 

7. Но пощадилъ царь Мемфивосѳея, 
сына Іонаѳана, сына Саулова, ради 
клятвы именемъ Господнимъ, которая 
была между ними, между Давидомъ и 
Іонаоаномъ, сыномъ Сауловымъ. 

8. II взялъ царь двухъ сыновей 
Рпцпы, дочери Айя, которая родила 
Саулу Армона и Мемфивосѳея, и пять 
сыновей Мелхолы, дочери Сауловой, 
которыхъ она родила Адріэлу, сыну 
Верзеллія изъ Мехолы, 

9. и отдалъ ихъ въ руки Гаваони- 
тянъ, и они повѣсили ихъ (на солнцѣ) 
на горѣ предъ Господомъ. И погибли 
всѣ семь вмѣстѣ; они умерщвлены въ 
первые дни жатвы, въ началѣ жатвы 
ячменя. 

10. Тогда Рицпа, дочь Аня, взяла 
вретище и разостлала его себѣ на той 
горѣ, и сидѣла отъ начала жатвы до 
того времени, пока не полились на 
нихъ воды Божіи съ неба, и не до¬ 
пускала касаться ихъ птицамъ не¬ 
беснымъ днемъ и звѣрямъ полевымъ 
ночью. 

11. И донесли Давиду, что сдѣлала 
Рпцпа, дочь Аня, наложница Саула. 
(И истлѣли они; и взялъ ихъ Данъ, 
сынъ Іои, изъ потомковъ исполиновъ.) 

12. И пошелъ Давидъ и взялъ кости 
Саула и кости Іонаѳана, сына его, у 
жителей Іависа Галаадскаго, которые 
тайно взяли ихъ съ площади Беѳ- 
Сана, гдѣ они были повѣшены Фили¬ 
стимлянами, когда убили Филистим¬ 
ляне Саула на Гелвуѣ. 

13. II перенесъ онъ оттуда кости 
Саула и кости Іонаѳана, сына его; и 
собрали кости повѣшенныхъ (на 
солнцѣ). 

14. И похоронили кости Саула и 
Іонаѳана, сына его, (и кости повѣ¬ 


шенныхъ на солнцѣ) въ землѣ Вені¬ 
аминовой, въ Цела, во гробѣ Киса, 
отца его. II сдѣлали все, что пове¬ 
лѣлъ царь. II умилостивился Богъ надъ 
страною послѣ того. 

15. II открылась снова война между 
Филистимлянами и Израильтянами. И 
вышелъ Давидъ и слуги его съ нимъ, 
и воевали съ Филистимлянами; и Да¬ 
видъ утомился. 

16. Тогда Іесвій, одинъ изъ потом¬ 
ковъ Рефаимовъ, у котораго копье 
было вѣсомъ въ триста сиклей мѣди 
и который опоясанъ былъ новымъ ме¬ 
чемъ, хотѣлъ поразить Давида. 

17. Но ему помогъ Авесса, сынъ 
Саруннъ, (и спасъ Давида Авесса) и 
поразилъ Филистимлянина и умер¬ 
твилъ его. Тогда люди Давидовы по¬ 
клялись, говоря: пе выйдешь ты 
больше съ нами на войну, чтобы не 
угасъ свѣтильникъ Израиля. 

18. Потомъ была снова война съ 
Филистимлянами въ Гобѣ; тогда Со- 
вохай Хушатянинъ убилъ Сафута, 
одного изъ потомковъ Рефаимовъ. 

19. Было и другое сраженіе въ 
Гобѣ; тогда убилъ Елхананъ, сынъ 
Ягаре-Оргпма Виѳлеемскаго, Голіаѳа 
Геѳянпна, у котораго древко копья 
было, какъ навой у ткачей. 

20. Было еще сраженіе въ Геѳѣ; и 
былъ тамъ одинъ человѣкъ рослый, 
имѣвшій по шести пальцевъ на ру¬ 
кахъ и на ногахъ, всего двадцать 
четыре, также изъ потомковъ Рефа¬ 
имовъ, 

21. и онъ поносилъ Израильтянъ; 
но его убилъ Іонаѳанъ, сынъ Сафая, 
брата Давидова. 

22. Эти четыре были изъ рода Ре¬ 
фаимовъ въ Геѳѣ, п они пали отъ 
руки Давида и слугъ его. 

ГЛАВА 22. 

И воспѣлъ Давидъ пѣснь Господу въ 
день, когда Господь избавилъ его 
отъ руки всѣхъ враговъ его и отъ 
руки Саула, и сказалъ: 


(6) Левпт. 21, 23. Чпсл. 25. 4. Іпс. Нав. 10, 26. (7) 1 Царств. 20, 16, 42. (8) 2 Царств. 
3, 7; 17, 27. Суд. 7, 22. (іа) 1 Царств. 31, 10, 12. (14) 2 Царств. 24, 25. ( 17 ) 2 Царств. 
18, 3; 4, 7. (18) 1 Паралипом. 20, 4. (19) 1 Царств. 17, 7. (20) 1 Паралипом. 20, 6. 
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2. Господь—твердыпя моя и крѣ¬ 
пость моя п избавитель мой. 

3. Богъ мой—скала моя; на Него 
я уповаю; щитъ мой, рогъ спасенія 
моего, ограждевіе мое п убѣжище 
мое; Спаситель мой, отъ бѣдъ Ты 
избавилъ меня! 

4. Призову Господа достопоклоня- 
емаго и отъ враговъ моихъ спасусь. 

5. Объяли меня волны смерти, и 
потоки беззаконія устрашили меня; 

6. цѣпи ада облегли меня, п сѣти 
смерти опутали меня. 

7. Но въ тѣснотѣ моей я призвалъ 
Господа и къ Богу моему воззвалъ, 
и Онъ услышалъ изъ (святаго) чер¬ 
тога Своего голосъ мой, и вопль мой 
дошелъ до слуха Его. 

8. Потряслась, всколебалась земля, 
дрогнули и подвиглись основанія не¬ 
бесъ, ибо разгнѣвался (на нихъ Го¬ 
сподь). 

9. Поднялся дымъ отъ гнѣва Его 
п изъ устъ Его огонь поддающій; го¬ 
рящіе угли сыпались отъ Него. 

10. Наклонилъ Онъ небеса и со¬ 
шелъ; и мракъ подъ ногами Его; 

11. и возсѣлъ на херувимовъ, и 
полетѣлъ, и понесся на крыльяхъ 
вѣтра; 

12. и мракомъ покрылъ Себя, какъ 
сѣнію, сгустивъ воды облаковъ не¬ 
бесныхъ; 

13. отъ блпстанія предъ Нимъ раз¬ 
горались угли огненные. 

14. Возгремѣлъ съ небесъ Господь, 
и Всевышній далъ гласъ Свой; 

15. пустилъ стрѣлы и разсѣялъ 
ихъ; (блеснулъ) молніею и потребилъ 
ихъ. 

10. II открылись источники моря, 
обнажились основанія вселенныя отъ 
грознаго гласа Господа, отъ дунове¬ 
нія духа гнѣва Его. 

17. Простеръ Онъ руку съ высоты 
и взялъ меня п извлекъ меня изъ 
видъ многихъ; 

18. избавилъ меня отъ врага моего 


сильнаго, отъ ненавидящихъ меня, ко¬ 
торые были сильнѣе меня. 

19. ОніГвозстали на меня въ день 
бѣдствія моего; но Господь былъ опо¬ 
рою для меня 

20. и вывелъ меня на пространное 
мѣсто, избавилъ меня, пбо Онъ бла¬ 
говолитъ ко мнѣ. 

21. Воздалъ мнѣ Господь по правдѣ 
моей, по чистотѣ рукъ моихъ возна¬ 
градилъ меня. 

22. Ибо я хранилъ пути Господа 
п не былъ нечестивымъ предъ Бо¬ 
гомъ моимъ, 

23. пбо всѣ заповѣди Его предо 
мною, и отъ уставовъ Его я не от¬ 
ступалъ, 

24. и былъ непороченъ предъ 
Нимъ, и остерегался, чтобы не со¬ 
грѣшить мнѣ. 

25. И воздалъ мнѣ Господь по 
правдѣ моей, но чистотѣ моей предъ 
очами Его. 

26. Съ милостивымъ Ты поступаешь 
милостиво, съ мужемъ искреннимъ— 
искренно, 

27. съ чистымъ—чисто, а съ лука¬ 
вымъ—по лукавству его. 

28. Людей угнетенныхъ Ты спа¬ 
саешь п взоромъ Своимъ унижаешь 
надменныхъ. 

29. Ты, Господи, свѣтильникъ мой; 
Господь просвѣщаетъ тьму мою. 

30. Съ Тобою я поражаю войско; 
съ Богомъ моимъ восхожу на стѣну. 

31. Богъ!—непороченъ путь Его, 
чисто слово Господа, щитъ Онъ для 
всѣхъ, надѣющихся на Него. 

32. Ибо кто Богъ, кромѣ Господа, 
и кто защита, кромѣ Бога нашего? 

33. Богъ препоясуетъ меня силою, 
устрояетъ мнѣ вѣрный путь; 

34. дѣлаетъ ноги мои, какъ оленьи, 
и на высотахъ поставляетъ меня; 

35. научаетъ руки мои брани и 
мышцы мои напрягаетъ, какъ мѣдный 
лукъ. 

36. Ты даешь мнѣ щитъ спасенія 


Гл. гг. (2) Псал. 17, 3. (5) 2 Царств. 23, 3. Бит. 15, 1. Псал. 7, 2. (6) Іов. 22, 10. 
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Твоего, и милость Твоя возвеличи¬ 
ваетъ меня. 

37. Ты расширяешь шагъ мои подо 
мною, и не колеблются ноги мои. 

38. Я гоняюсь за врагами моими и 
истребляю ихъ, и не возвращаюсь, до¬ 
колѣ не уничтожу ихъ; 

39. и истребляю ихъ и поражаю 
ихъ, и не встаютъ и надаютъ подъ 
ноги мои. 

40. Ты препоясываешь меня силою 
для воины и низлагаешь предо мною 
возстающихъ на меня; 

41. Ты обращаешь ко мнѣ тылъ 
враговъ моихъ, н я истребляю нена¬ 
видящихъ меня. 

42. Они взываютъ, ко нѣтъ спа¬ 
сающаго,—ко Господу, но Онъ не 
внемлетъ пмъ. 

43. Я разсѣваю пхъ, какъ прахъ 
земный, какъ грязь уличную мну ихъ 
и топчу ихъ. 

44. Ты избавилъ меня отъ мятежа 
народа моего; Ты сохранилъ меня, 
чтобъ быть мнѣ главою надъ инопле¬ 
менниками; народъ, котораго я не 
зналъ, служитъ мнѣ. 

45. Иноплеменники ласкательству- 
ютъ предо мною; по слуху обо мнѣ 
повинуются мнѣ. 

46. Иноплеменники блѣднѣютъ и 
трепещутъ въ укрѣпленіяхъ свопхъ. 

47. Живъ Господь и благословенъ 
защитникъ мой! Да будетъ превозне¬ 
сенъ Богъ, убѣжище спасенія моего, 

48. Богъ, мстящій за меня и по¬ 
коряющій мнѣ народы 

49. и избавляющій меня отъ вра¬ 
говъ моихъ! Надъ возстающими про¬ 
тивъ меня Ты возвысилъ меня; отъ 
человѣка жестокаго Ты избавилъ меня. 

50. За то я буду славить Тебя, Го¬ 
споди, между иноплеменниками п буду 
пѣть имени Твоему, 

51. величественно спасающій царя 
Своего и творящій милость помазан¬ 
нику Своему Давиду п потомству его 
во-вѣки! 


ГЛАВ А 23. 

В отъ послѣднія слова Давида, пзрѣ- 
ченіе Давида, сына Іессеева, на¬ 
рѣченіе мужа, поставленнаго высоко, 
помазанника Бога Іаковлева и слад¬ 
каго пѣвца Израилева: 

2. Духъ Господень говоритъ во 
мнѣ, л слово Его на языкѣ у меня. 

3. Сказалъ Богъ Израилевъ, гово¬ 
рилъ о мнѣ скала Израплева: влады¬ 
чествующій надъ людьми будетъ пра¬ 
веденъ, владычествуя въ странѣ Бо¬ 
жіемъ. 

4. И какъ на разсвѣтѣ утра, при 
восходѣ солнца на безоблачномъ небѣ, 
отъ сіянія послѣ дождя выростаетъ 
трава изъ земли, 

5. не такъ ли домъ мой у Бога? 
Ибо завѣтъ вѣчныіі положилъ Онъ со 
мною, твердый н непреложный. Не 
такъ ли исходитъ отъ Него все спа¬ 
сеніе мое н все хотѣніе мое? 

б. А нечестивые будутъ, какъ вы¬ 
брошенное терніе, котораго не берутъ 
рукою; 

7. но кто касается его, вооружается 
желѣзомъ или деревомъ копья, и ог¬ 
немъ сожпгаютъ его на мѣстѣ. 

8. Вотъ имена храбрыхъ у Давида: 
ІІсбосеѳъ Ахаманитянинъ, главный 
изъ трехъ: онъ поднялъ копье свое 
на восемьсотъ человѣкъ п поразилъ 
ихъ въ одинъ разъ. 

9. По немъ Елеазаръ, сынъ Додо, 
сына Ахохи, изъ трехъ храбрыхъ, 
бывшихъ съ Давидомъ, когда они по¬ 
рицаніемъ вызывали Филпстимлянъ, 
собравшихся на войну; 

10. Израильтяне вышли противъ 
нихъ, и онъ сталъ п поражалъ Фили¬ 
стимлянъ до того, что рука его уто¬ 
милась п прилипла къ мечу. II даро¬ 
валъ Господь въ тотъ день великую 
побѣду, и народъ послѣдовалъ за нимъ 
для того только, чтобъ обирать уби¬ 
тыхъ. 

11. За нимъ Шамма, сынъ Аге, Га- 
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раритяиипъ. Когда Филистимляне со¬ 
брались въ Ѳнрію, гдѣ было ноле, за¬ 
сѣянное чечевицею, и народъ побѣ¬ 
жалъ отъ Филистимлянъ, 

12. то онъ сталъ среди поля п 
сберегъ его к поразилъ Филистим¬ 
лянъ. II даровалъ тогда Господь ве¬ 
ликую побѣду. 

13. Трое сихъ главныхъ изъ три¬ 
дцати вождей пошли и вошли во время 
жатвы къ Давиду въ пещеру Одол- 
ламъ,когда толпы Филистимлянъ стояли 
въ долинѣ Рефанмовъ. 

14. Давидъ былъ тогда въ укрѣплен- 
помъ мѣстѣ, а отрядъ Филистимлянъ— 
въ Вполеемѣ. 

15. II захотѣлъ Давидъ пить и ска¬ 
залъ: кто напоитъ меня водою изъ ко¬ 
лодезя Виолеемскаго, что у воротъ? 

10. Тогда трое этихъ храбрыхъ про¬ 
бились сквозь станъ Филистимскій и 
почерпнули воды изъ колодезя Виѳ¬ 
леемскаго, что у воротъ, и взяли и 
принесли Давиду. Но онъ не захотѣлъ 
нить ее и вылилъ ее во славу Господа 

17. и сказалъ: сохрани меня Го¬ 
сподь, чтобы я сдѣлалъ это! не кровь 
ли это людей, ходившихъ съ опас¬ 
ностью собственной жизни? И не захо¬ 
тѣлъ нить ее. Вотъ, что сдѣлали эти 
трое храбрыхъ! 

18. II Авесса, братъ Іоава, сынъ 
Саруинъ, былъ главнымъ изъ трехъ: 
онъ убилъ копьемъ своимъ триста чело¬ 
вѣкъ и былъ въ славѣ у тѣхъ троихъ. 

19. Изъ трехъ онъ былъ знатнѣй¬ 
шимъ и былъ начальникомъ, по съ 
тѣми тремя не равнялся. 

20. Ванея, сынъ Іодая, мужа хра¬ 
браго, великій по дѣламъ, изъ Кав- 
цепла: онъ поразилъ двухъ сыновей 
Аріила Моавитскаго; онъ же сошелъ 
и убилъ льва во рвѣ въ снѣжное время; 

21. онъ же убилъ одного Египтя¬ 
нина, человѣка виднаго; въ рукѣ Еги¬ 
птянина было копье, а онъ пошелъ къ 
псму съ палкою и отнялъ копье изъ 
руки Египтянина и убилъ его соб¬ 
ственнымъ его копьемъ: 

22. вотъ, что сдѣлалъ Ванея, сынъ 


Іодасвъ, и опъ былъ въ славѣ у трехъ 
храбрыхъ; 

23. опъ бйлъ знатнѣе тридцати, но 
съ тѣми тремя яе равнялся. II по¬ 
ставилъ его Давидъ ближайшимъ ис¬ 
полнителемъ своихъ приказаній. 

24. (Вотъ имена сильныхъ царя 
Давида:) Асаплъ, братъ Іоава—въ 
числѣ тридцати; Елхананъ, сынъ Додо, 
изъ Виѳлеема, 

25. Шамма Хародитянинъ, Елика 
Хародитянинъ, 

26. Херецъ Иалтнтянинъ, Ира, сынъ 
Икеша, Ѳекоптяпинъ, 

27. Евіезсръ Анаѳооянпнъ, Мебун- 
нан Хушатянипъ, 

28. Цалмонъ Ахохитянинъ, Мага- 
рай Нетофатнтянпнъ, 

29. Хелевъ, сынъ Бааиьц Нетофа- 
тптянпнъ, Иттай, сынъ Рибая, изъ 
Гн вы сыновъ Веніаминовыхъ, 

30. Ванея Ниратонянинъ, Иддай 
изъ Нахле-Гааша, 

31. Авп-Албонъ Арбатнтянинъ, 
Азмаветъ Бархюмитянннъ, 

32. Еліяхба Шаалбонянинъ; изъ сы¬ 
новей Яшена—Іонаѳанъ, 

33. Шама Гарарптяшшъ, Ахіамъ, 
сынъ Шарара, Араритянннъ, 

34. Елифелетъ, сынъ Ахасбая, сына 
Магахатп, Еліамъ, сынъ Ахнтофела, 
Гилонянннъ, 

35. Хецрай Кармелптянинъ, Паарап 
Арбитянинъ, 

30. Игалъ, сынъ ІІаѳаыа, изъ Цобы, 
Бани Гадитянинъ, 

37. Целекъ Аммонитянинъ, Наха- 
рай Беротянинъ, оруженосецъ Іоава, 
сына Саруи, 

38. Нра Итрнтяшшъ, Гаребъ Итри- 
тянинъ, 

39. Урія Хеттеянинъ. Всѣхъ три¬ 
дцать семь. 

ГЛАВА 24. 

Г нѣвъ Господень опять возгорѣлся 
на Израильтянъ, и возбудилъ опъ 
въ пнхъ Давида сказать: пойди, ис¬ 
числи Израиля и Іуду. 
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2. II сказалъ царь Іоаву воена¬ 
чальнику, который былъ при немъ: 
пройди по всѣмъ колѣнамъ Израиле¬ 
вымъ (и Іудинымъ) отъ Дана до Вир- 
савіп, и исчислите народъ, чтобы мнѣ 
знать число народа. 

3. II сказалъ Іоавъ царю: Господь 
Богъ твой да умножитъ столько на* 
рода, сколько есть, и еще во сто 
разъ столько, а очи господина моего 
царя да увидятъ это; но для чего 
господинъ мой царь желаетъ этого 
дѣла? 

4. Но слово царя Іоаву п воена¬ 
чальникамъ превозмогло. II пошелъ 
Іоавъ съ военачальниками отъ царя 
считать народъ Израильскій. 

5. II перешли они Іорданъ п оста¬ 
новились въ Ароерѣ, на правой сто¬ 
ронѣ города, который среди долины 
Гадовой, къ Іазеру; 

6. и пришли въ Галаадъ и въ 
землю Тахтпм-Ходши; и пришли въ 
Данъ-Яанъ и обошли Сидонъ; 

7. и пришли къ укрѣпленію Тпра 
и во всѣ города Хпвеянъ и Хана- 
неянъ и вышли на югъ Іудеи въ Вир- 
савію; 

8. и обошли всю землю и пришли 
чрезъ девять мѣсяцевъ и двадцать 
дней въ Іерусалимъ. 

9. И подалъ Іоавъ списокъ народ¬ 
ной переписи царю; и оказалось, что 
Израильтянъ было восемьсотъ тысячъ 
мужей сильныхъ, способныхъ къ войнѣ, 
а Іудеянъ пятьсотъ тысячъ. 

10. И вздрогнуло сердце Давидово 
послѣ того, какъ онъ сосчиталъ на¬ 
родъ. II сказалъ Давидъ Господу: 
тяжко согрѣшилъ я, поступивъ такъ; 
и нынѣ молю Тебя, Господи, прости 
грѣхъ раба Твоего, ибо крайне не¬ 
разумно поступилъ я. 

И. Когда Давидъ всталъ на дру¬ 
гой день утромъ, то было слово Го¬ 
спода къ Гаду пророку, прозорливцу 
Давида: 

12. пойди п скажи Давиду: такъ 
говоритъ Господь: три наказанія пред¬ 
лагаю Я тебѣ; выбери себѣ одно пзъ 


нихъ, которое совершилось бы надъ 
тобою. 

13. II пришелъ Гадъ къ Давиду, и 
возвѣстилъ ему, и сказалъ ему: изби¬ 
рай себѣ, быть ли голоду въ странѣ 
твоей семь лѣтъ, или чтобы ты три мѣ¬ 
сяца бѣгалъ отъ непріятелей твоихъ, 
и они преслѣдовали тебя, пли чтобы 
впродолженіе трехъ дней была мо¬ 
ровая язва въ странѣ твоей? теперь 
разсуди и рѣпы, что мнѣ отвѣчать 
Пославшему меня. 

14. II сказалъ Давидъ Гаду: тяжело 
мнѣ очень; но пусть впаду я въ руки 
Господа, пбо велико милосердіе Его; 
только бы въ руки человѣческія не 
впасть мнѣ. (И избралъ себѣ Давидъ 
моровую язву во время жатвы пше¬ 
ницы.) 

15. И послалъ Господь язву на 
Израильтянъ отъ утра до назначен¬ 
наго времени; (и началась язва въ на¬ 
родѣ) п умерло изъ народа, отъ Дана 
до Вирсавіи, семьдесятъ тысячъ че¬ 
ловѣкъ. 

16. И простеръ Ангелъ (Божій) 
руку свою на Іерусалимъ, чтобы опу¬ 
стошить его; но Господь пожалѣлъ о 
бѣдствіи и сказалъ Ангелу, поражав¬ 
шему народъ: довольно, теперь опусти 
руку твою. Ангелъ же Господень былъ 
тогда у гумна Орны Іевусеянпна. 

17. И сказалъ Давидъ Господу, 
когда увидѣлъ Ангела, поражавшаго 
народъ, говоря: вотъ, я согрѣшилъ, я 
(пастырь) поступилъ беззаконно; а эти 
овцы, что сдѣлали онѣ? пусть же рука 
Твоя обратится на меня и на домъ 
отца моего. 

18. И пришелъ въ тотъ день Гадъ 
къ Давиду и сказалъ: иди, поставь 
жертвенникъ Господу на гумнѣ Орны 
Іевусеянпна. 

19. II пошелъ Давидъ по слову 
Гада (пророка), какъ повелѣлъ Го¬ 
сподь. 

20. II взглянулъ Орна и увидѣлъ 
царя и слугъ его, шедшихъ къ нему, 
п вышелъ Орна и поклонился царю 
лпцемъ своимъ до земли. 


(4) 1 Паралппом. 21, 4: 27, 24. (5) Второзак. 2, 36. Іис. Нав. 13, 16. (9) 1 Паралипом. 
21, 5; 27, 24. (10) 1 Паралипом. 21, 8. (11) 1 Паралипом. 21, 9. (15) 1 Паралппом. 21, 12. 
(14) Спрах. 2, 18. (16) Іерем. 42, 10. (17) 1 Паралппом. 21, 17. (18) 1 Паралипом. 21, 18. 
2 Паралииом. 3, 1. 
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21. II сказалъ Орна: зачѣмъ прл- 
шелъ господинъ мой царь къ рабу 
своему? II сказалъ Давидъ: купить у 
тебя гумно для устроенія жертвен¬ 
ника Господу, чтобы прекратилось по¬ 
раженіе народа. 

22. II сказалъ Орпа Давиду: пусть 
возьметъ и вознесетъ въ жертву го¬ 
сподинъ мой царь, что ему угодно. 
Вотъ волы для всесожженія п повозки 
п упряжь воловья на дрова. 

23. Все это, царь, Орна отдаетъ царю. 
Еще сказалъ Орпа царю: Господь 
Богъ твой да будетъ милостивъ къ тебѣ! 


24. Но царь сказалъ Орнѣ: нѣтъ, 
я заплачу тебѣ, что стоитъ, и не воз¬ 
несу Госпо’ду Богу моему жертвы, 
взятой даромъ. II купилъ Давидъ 
гумно и воловъ за пятьдесятъ сиклей 
серебра. 

25. II соорудилъ тамъ Давидъ жер¬ 
твенникъ Господу л принесъ всесожже¬ 
нія и мирныя жертвы. (Послѣ Со¬ 
ломонъ распространилъ жертвенникъ, 
потомучто онъ малъ былъ.) II уми¬ 
лостивился Господь надъ страною, 
и прекратилось пораженіе Израиль¬ 
тянъ. 


(22) 1 Параличом. 21, 23. 3 Царств. 19, 21. (25) Быт. 12, 7. 2 Царств. 21, 14. 1 Па¬ 
раличом. 21, 26. 


ТРЕТЬЯ КНИГА 

ЦАРСТВЪ *. 


ГЛАВ А 1. 

К огда царь Давидъ состарѣлся, во- 
шедъ въ преклонныя лѣта, то 
покрывали его одеждами, но не могъ 
инъ согрѣться. 

2. И сказали ему слуги его: пусть 
поищутъ для господина нашего царя 
молодую дѣвицу, чтобъ она предстояла 
царю и ходила за нимъ и лежала съ 
нимъ,—и будетъ тепло господину на¬ 
шему царю. 

3. II искали красивой дѣвицы во 
всѣхъ предѣлахъ Израильскихъ, и на¬ 
шли Авпсагу Сунамитяпку, и прпвели 
ее къ царю. 

4. Дѣвица была очень красива, и 
ходила она за царемъ п прпслужи- 
сала ему; но царь не позналъ ея. 


5. Адонія, сынъ Аггпѳы, возгордив¬ 
шись говорилъ: я буду царемъ. II 
завелъ себѣ колесницы и всадниковъ 
п пятьдесятъ человѣкъ скороходовъ. 

6. Отецъ же никогда не стѣснялъ 
его вопросомъ: для чего ты это дѣ¬ 
лаешь? Онъ же былъ очень красивъ 
и родился ему послѣ Авессалома. 

7. И совѣтовался онъ съ Іоавомъ, 
сыномъ Саруинымъ, и съ Авіаѳаромъ 
священникомъ, и они помогали Адоніи. 

8. Но священникъ Садокъ и Ванея, 
сынъ Іодаевъ, н пророкъ Наѳанъ, и 
Семей, и Рисій, и сильные Давидовы 
не былп на сторонѣ Адоніп. 

9. II закололъ Адонія овецъ и во¬ 
ловъ и тельцовъ у камня Зохелетъ, 
чтб у источника Рогель, и пригласилъ 
всѣхъ братьевъ своихъ, сыновей царя, 


Гл. 1. (5) Іпс. Нав. 19, 18. 3 Царств. 2, 17. 4 Царств. 4, 8. (5) 2 Парств. 3, 4. 1 Па¬ 
раличом. 3, 2. (в) 2 Царств. 14, 25; 3, 4. (7) 3 Царств. 2, 22. (8) 1 Параличом. 23, 7. 
(9) Быт. 31, 54. Іпс. Нав. 15, 7. 2 Царств. 17, 17. 


* У Евреевъ: Первая книга Царей. 
Ветх. Зав. и. 
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со всѣми Іудеянами, служившими у 
царя. 

Ю. Пророка же Ыаоана и Ванею, 
и тѣхъ сильныхъ, и Соломона, брата 
своего, не пригласилъ. 

11. Тогда Наѳанъ сказалъ Вирса- 
віи, матери Соломона, говоря: слышала 
ли ты, что Адонія, сынъ Аггиѳинъ, 
сдѣлался царемъ, а господинъ нашъ 
Давидъ не зпаетъ о томъ ? 

12. Теперь, вотъ, я совѣтую тебѣ: 
спасай жизнь твою и жизнь сына тво¬ 
его Соломона. 

13. Иди и войди къ царю Давиду 
и скажи ему: не клялся ли ты, госпо¬ 
динъ мой царь, рабѣ твоей, говоря: 
сынъ твой Соломонъ будетъ царемъ 
послѣ меня и онъ сядетъ на престолѣ 
моемъ? Почему же воцарился Адонія? 

14. И вотъ, когда ты еще будешь 
говорить тамъ съ царемъ, войду и я 
вслѣдъ за тобою и дополню слова 
твои. 

15. Вирсавія пошла къ царю въ 
спальню; царь былъ очень старъ, и 
Авнсага Сунамитяпка прислуживала 
царю; 

16. и наклонилась Вирсавія и по¬ 
клонилась царю; и сказалъ царь: что 
тебѣ? 

17. Она сказала ему: господинъ мой 
царь! ты клялся рабѣ твоей Госпо¬ 
домъ Богомъ твоимъ: сынъ твой Со¬ 
ломонъ будетъ царствовать послѣ меня 
и онъ сядетъ на престолѣ моемъ. 

18. А теперь, вотъ, Адонія воцарил¬ 
ся, ц ты, господинъ мой царь, не 
знаешь о томъ. 

19. ІІ закололъ онъ множество во¬ 
ловъ, тельцовъ и овецъ, н пригласилъ 
всѣхъ сыновей царскихъ и священ¬ 
ника Авіаоара и военачальника Іоава; 
Силомона нее, раба твоего, не пригла¬ 
силъ. 

20. Но ты, господинъ мой, —царь, 
и глаза всѣхъ Израильтянъ устрем¬ 
лены на тебя, чтобы ты объявилъ имъ, 
кто сядетъ на престолѣ господина мо¬ 
его царя послѣ него; 

21. иначе, когда господинъ мой 
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царь ночіетъ съ отцами своими, па¬ 
детъ обвиненіе на меня и на сына 
моего Соломона. 

22. Когда она еще говорила съ ца¬ 
ремъ. пришелъ и пророкъ Наѳанъ. 

23. II сказали царю, говоря: вотъ 
Наѳанъ пророкъ. И вошелъ онъ къ 
царю и поклонился царю лнцемъ до 
земли. 

24. II сказалъ Наѳанъ: господинъ 
мой царь! сказалъ ли ты: Адонія бу¬ 
детъ царствовать послѣ меня и онъ 
сядетъ на престолѣ моемъ? 

25. Потомучто онъ нынѣ сошелъ 
и закололъ множество воловъ, тель¬ 
цовъ п овецъ, и пригласилъ всѣхъ 
сыновей царскихъ и военачальниковъ 
и священника Авіаоара, и вотъ, они 
ѣдятъ н пьютъ у него п говорятъ: 
да живетъ царь Адонія! 

26. А меня, раба твоего, и священ¬ 
ника Садока, и Ванею, сына Іодаева, 
и Соломона, раба твоего, не пригла¬ 
силъ. 

27. Не сталось ли это по волѣ госпо¬ 
дина моего царя, и для чего ты не 
открылъ рабу твоему, кто сядетъ на 
престолѣ господина моего царя послѣ 
него? 

28. И отвѣчалъ царь Давидъ и ска¬ 
залъ: позовите ко мнѣ Вирсавію. И 
вошла она и стала предъ царемъ. 

29. II клялся царь и сказалъ: живъ 
Господь, нзбавлявшій душу мою отъ 
всякой бѣды! 

30. какъ я клялся тебѣ Господомъ 
Богомъ Израилевымъ, говоря, что Со¬ 
ломонъ, сынъ твой, будетъ царство¬ 
вать послѣ меня и онъ сядетъ на 
престолѣ моемъ вмѣсто меня, такъ я 
п сдѣлаю это сегодня. 

31. И наклонилась Вирсавія лицемъ 
до земли, и поклонилась царю, и ска¬ 
зала: да живетъ господинъ мой царь 
Давидъ во-вѣки! 

32. И сказалъ царь Давидъ: позо¬ 
вите ко мнѣ священника Садока и 
пророка Паѳана и Ванею, сына Іодаева. 
И вошли они къ царю. 

33. И сказалъ имъ царь: возьмите 


(11) 2 Иаі іалгіпом. 9, 29. (13) Исход. II, 5. (17) 2 Царств. 12, 24. 1 Паралипом. 28, 5. 
(аз) 2 Царств. 24, 20. (23) 1 Царств. 10, 24. (29) 2 Царств. 4. 9. (50) 3 Царств. 3, 6; 
8, 20. (33) Быт. 41, 43. 1 Паралипом. 23, 1. 2 Паралипом. 32, За 
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съ собою слугъ господина вашего 
и посадите Соломона, сына моего, 
на мула моего, и сведите его къ 
Пону, 

34. и да помажетъ его тамъ Садокъ 
священникъ п Наѳанъ пророкъ въ 
царя надъ Израилемъ, п затрубите 
трубою и возгласите: да живетъ царь 
Соломонъ! 

35. Потомъ проводите его назадъ, 
и онъ придетъ п сядетъ на престолѣ 
моемъ; онъ будетъ царствовать вмѣсто 
меня; ему завѣщалъ я быть вождезіъ 
Израиля п Іуды. 

36. II отвѣчалъ Ваноя, сынъ Іодаевъ, 
царю п сказалъ: аминь,—да скажетъ 
такъ Господь Богъ господина моего 
царя: 

37. какъ былъ Господь Богъ съ 
господиномъ моимъ царемъ, такъ да 
будетъ Онъ съ Соломономъ и да воз¬ 
величитъ престолъ его болѣе престола 
господина моего царя Давида! 

38. И пошли Садокъ священникъ и 
Наѳанъ пророкъ и Ванея, сынъ Іодая, 
и Хелеѳеи и Фелеѳеп, п посадплп Со¬ 
ломона па мула царя Давида, и по¬ 
вели его къ Пону. 

39. II взялъ Садокъ свящешшкъ 
рогъ съ елеемъ изъ скиніп п пома¬ 
залъ Соломона. II затрубили трубою, 
н весь народъ восклицалъ: да живетъ 
царь Соломонъ! 

40. II весь народъ провожалъ Со¬ 
ломона, и игралъ народъ на сви¬ 
рѣляхъ и весьма радовался, такъ- 
что земля разсѣдалась отъ криковъ 
его. 

И. II услышалъ Адонія и всѣ при¬ 
глашенные имъ, какъ только перестали 
ѣсть; а Іоавъ, услышавъ звукъ трубы, 
сказалъ: отчего этотъ шумъ волную¬ 
щагося города? 

42. Еще онъ говорилъ, какъ при¬ 
шелъ Іонаоанъ, сынъ священника Аві- 
аоара. И сказалъ Адонія: войди; ты— 
честный человѣкъ п несешь добрую 
вѣсть. 

43. И отвѣчалъ Іопаоанъ и ска¬ 
залъ Адонін: да. господинъ нашъ 


царь Давпдъ поставилъ Соломона ца¬ 
ремъ; 

44. п послалъ царь съ нимъ Садо- 
ка священника и Наоана пророка, и 
Ванею, сына Іодая, н Хелеоеевъ и 
Фелеѳеевъ, п онн посадили его на 
мула царскаго; 

45. п помазали его Садокъ священ¬ 
никъ п Наѳанъ пророкъ въ царя въ 
Гіонѣ, п оттуда отправились съ ра¬ 
достью, п прпшелъ въ движеніе городъ. 
Вотъ отчего шумъ, который вы слы¬ 
шите. 

46. II Соломонъ уже сѣлъ па цар¬ 
скомъ престолѣ. 

47. И слуги царя приходили поздра¬ 
вить господпна нашего царя Давида, 
говоря: Богъ твои да прославитъ имя 
Соломона болѣе твоего имени и да 
возвеличитъ престолъ его болѣе твоего 
престола. II поклонился царь на ложѣ 
своемъ, 

48. и сказалъ царь такъ: благо¬ 
словенъ Господь Богъ Израилевъ, 
Который сегодня далъ (отъ сѣмени 
моего) сидящаго на престолѣ моемъ, 
н очи мои видятъ это! 

49. Тогда испугались и встали 
всѣ приглашенные, которые бы.тп у 
Адоніи, п пошли каждый своею до¬ 
рогою. 

50. Адонія же, боясь Соломона, 
всталъ и пошелъ и ухватился за рогп 
жертвенника. 

51. II донеелп Соломону, говоря: 
вотъ, Адонія боится царя Соломона, 
н вотъ, онъ держится за роги жертвен¬ 
ника, говоря: пусть поклянется мнѣ 
теперь царь Соломонъ, что онъ не 
умертвитъ раба своего мечемъ. 

52. II сказалъ Соломонъ: если онъ 
будетъ человѣкомъ честнымъ, то ни 
одинъ волосъ его не упадетъ на землю; 
если же найдется въ немъ лукавство, 
то умретъ. 

53. II послалъ (царь) Соломонъ, и 
привели его отъ жертвенника. II онъ 
пришелъ п поклонился царю Соло¬ 
мону. II сказалъ ему Соломонъ: пдн 
въ домъ свои. 


(34) 1 Царств. 10, 1: 10, 12. 3 Царств. 10, 15. (35) 1 Паралппом. 23, 1 . (Зв) 1 Пара- 

ляпом. 22, 9. (38) 2 Царств. 8 , 18; 15, 18; 20, 7. (39) Исход. 30, 25. 4 Царств. 11. 12. 

Матѳ. 21, 0 . (4а) 2 Царств. 15, 27; 18, 31. (44) 3 Царств. 1 , 38. (47) Пит. 47, 31. 

(50) Исход. 27, 2. (51) 3 Царств. 2, 2^. (52) 1 Царств. 14, 45. Лук. 12, 7. Дѣян. 27, 34. 
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П риблизилось время умереть Давиду, 
и завѣщалъ онъ сыну своему Со¬ 
ломону, говоря: 

2. вотъ, я отхожу въ путь всей 
земли, ты же будь твердъ и будь муже¬ 
ственъ 

3. и храни завѣтъ Господа Бога 
твоего, ходя путями Его п соблюдая 
уставы Его и заповѣди Его, и опре¬ 
дѣленія Его и постановленія Его, какъ 
написано въ законѣ Моисеевомъ, чтобъ 
быть тебѣ благоразумнымъ во всемъ, 
что ни будешь дѣлать, и вездѣ, куда 
ни обратишься; 

4. чтобы Господь исполнилъ слово 
Свое, которое Онъ сказалъ обо мнѣ, 
говоря: если сыны твои будутъ наблю¬ 
дать за путями своими, чтобы ходить 
предо Мною въ истинѣ отъ всего серд¬ 
ца своего и отъ всей души своей, то 
не прекратится мужъ отъ тебя на 
престолѣ Израилевомъ. 

5. Еще: ты знаешь, что сдѣлалъ 
мнѣ Іоавъ, сынъ Саруинъ, какъ по¬ 
ступилъ онъ съ двумя вождями войска 
Израильскаго, съ Авениромъ, сыномъ 
Пировымъ, и Амессаемъ, сыномъ Іеѳе- 
ровымъ, какъ онъ умертвилъ ихъ и 
пролилъ кровь бранную во время мира, 
обагривъ кровью бранною поясъ на 
чреслахъ своихъ и обувь на ногахъ 
своихъ: 

6. поступи по мудрости твоей, чтобы 
не отпустить сѣдины его мирно въ 
преисподнюю. 

7. А сынамъ Верзеллія Галаад и- 
тянина окажи милость, чтобъ они 
были между питающимися твоимъ сто¬ 
ломъ, ибо они пришли ко мнѣ, когда 
я бѣжалъ отъ Авессалома, брата твоего. 

8. Вотъ еще у тебя Семей, сыпь 
Геры Вепіамитяпина изъ Бахурима: 
онъ злословилъ меня тяжкимъ злосло¬ 
віемъ, когда я шелъ въ Маханаимъ; 
но онъ вышелъ па встрѣчу мнѣ у 
Іордана, и я поклялся ему Господомъ, 
говоря: я не умерщвлю тебя мечемъ; 


9. ты же не оставь его безнаказан¬ 
нымъ, ибо ты человѣкъ мудрый и 
знаешь, что тебѣ сдѣлать съ нимъ, 
чтобы низвести сѣдину его въ крови 
въ преисподнюю. 

10. II почилъ Давидъ съ отцами 
своими и погребенъ былъ въ городѣ 
Давидовомъ. 

11. Времени царствованія Давида 
надъ Израилемъ было сорокъ лѣтъ: въ 
Хевронѣ царствовалъ онъ семь лѣтъ 
и тридцать три года царствовалъ въ 
Іерусалимѣ. 

12. II сѣлъ Соломонъ на престолѣ 
Давида, отца своего, п царствованіе 
его было очень твердо. 

13. И пришелъ Адонія, сынъ Агги- 
ѳы, къ Вирсавін, матери Соломона, 
(и поклонился ей). Она сказала: съ 
миромъ ли приходъ твой? II сказалъ 
онъ: съ миромъ. 

14. И сказалъ онъ: у меня есть 
слово къ тебѣ. Она сказала: говори. 

15. И сказалъ онъ: ты знаешь, что 
царство принадлежало мнѣ, и весь 
Израиль обращалъ на меня взоры 
свои, какъ на будущаго царя; но цар¬ 
ство отошло отъ меня и досталось 
брату моему, ибо отъ Господа это 
было ему; 

16. теперь я прошу тебя объ од¬ 
номъ, не откажи мнѣ. Она сказала 
ему: говори. 

17. И сказалъ онъ: прошу тебя, по¬ 
говори царю Соломону, ибо онъ не от¬ 
кажетъ тебѣ, чтобъ онъ далъ мнѣ 
Ависагу Сунамитянку въ жену. 

18. И сказала Вирсавія: хорошо, я 
поговорю о тебѣ царю. 

19. И вошла Вирсавія къ царю 
Соломону говорить ему объ Адоніи. 
Царь всталъ предъ нею и покло¬ 
нился ей и сѣлъ на престолѣ своемъ. 
Поставили престолъ и для матери 
царя, и она сѣла по правую руку его 

20. и сказала: я имѣю къ тебѣ одну 
небольшую просьбу, не откажи мнѣ. 
И сказалъ ей царь: проси, мать моя; 
я не откажу тебѣ. 
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21. II сказала она: дай Ависагу 
Сунамнтянку Адоніп, брату твоему, 
въ жену. 

22. Й отвѣчалъ даръ Соломонъ п 
сказалъ матери своей: а зачѣмъ ты 
просишь Ависагу Сунамптянку для 
Адоніп? просп ему также п царства, 
пбо онъ мой старшій братъ, н ему 
священникъ Авіаѳаръ и Іоавъ, сынъ 
Сарупнъ, (военачальникъ, другъ). 

23. И поклялся царь Соломонъ 
Господомъ, говоря: то и то пусть 
сдѣлаетъ со мною Богъ и еще больше 
сдѣлаетъ, если не на свою душу ска¬ 
залъ Адонія такое слово; 

24. нынѣ же,—живъ Господь, 
укрѣпившій меня и посадившій меня 
на престолѣ Давида, отца моего, 
п устроившій мнѣ домъ, какъ гово¬ 
рилъ Онъ,—нынѣ же Адонія дол¬ 
женъ умереть. 

25. II послалъ царь Соломонъ Ва¬ 
нею, сына Іодаева, который поразилъ 
его, п онъ умеръ. 

26. А священнику Авіаѳару царь 
сказалъ: ступай въ Анаѳоѳъ на твое 
поле; ты достоинъ смерти, но въ на¬ 
стоящее время я не умерщвлю тебя, 
пбо ты носилъ ковчегъ Владыки Го¬ 
спода предъ Давидомъ, отцомъ моимъ, 
н терпѣлъ все. что терпѣлъ отецъ мой. 

27. II удалилъ Соломонъ Авіаѳара 
отъ священства Господня, и испол¬ 
нилось слово Господа, которое ска¬ 
залъ Онъ о домѣ Илія въ Спломѣ. 

23. Слухъ объ этомъ дошелъ до 
Іоава,— такъ-какъ Іоавъ склонялся на 
сторону Адоніп, а на сторону Соло¬ 
мона не склонялся,—и убѣжалъ Іоавъ 
въ скинію Господню п ухватился за 
р^ги жертвенника. 

29. II донесли царю Соломону, что 
Іоавъ убѣжалъ въ скинію Господню 
и что онъ у жертвенника. II послалъ 
Соломонъ Ванею, сына Іодаева, го¬ 
воря: пойди, умертви его (п похо¬ 
рони его). 

30. II пришелъ Ванея въ скинію 
Господню и сказалъ ему: такъ ска¬ 


залъ царь: выходи. II сказалъ тотъ: 
нѣтъ, я хочу умереть здѣсь. Ванея 
передалъ это" царю, говоря: такъ ска¬ 
залъ Іоавъ и такъ отвѣчалъ мнѣ. 

31. Царь сказалъ ему: сдѣлай, какъ 
онъ сказалъ, и умертви его и похо¬ 
рони его, и сними невинную кровь, 
пролитую Іоавомъ, съ меня и съ дома 
отца моего; 

32. да обратитъ Господь кровь его 
на голову его за то, что онъ убилъ 
двухъ мужей невинныхъ п лучшихъ 
его: поразилъ мечемъ, безъ вѣдома 
отца моего Давида, Авенира, сына 
Нпрова, военачальника Израильскаго, 
и Амессая, сына Іеѳерова, военачаль¬ 
ника Іудейскаго; 

33. да обратится кровь ихъ на го¬ 
лову Іоава и на голову потомства его 
на-вѣкп, а Давиду и потомству его, 
и дому его и престолу его да будетъ 
миръ на-вѣкп отъ Господа! 

34. И пошелъ Ванея, сынъ Іодаевъ, 
и поразилъ Іоава, п умертвилъ его, и 
онъ былъ похороненъ въ домѣ своемъ 
въ пустынѣ. 

35. И поставилъ царь Соломонъ Ва¬ 
нею, сына Іодаева, вмѣсто его надъ 
войскомъ; (управленіе же царствомъ 
было въ Іерусалимѣ,) а Садока свя¬ 
щенника поставилъ царь (первосвя¬ 
щенникомъ) вмѣсто Авіаѳара. 

(II далъ Господь Соломону разумъ 
и мудрость весьма великую и обшир¬ 
ный умъ, какъ песокъ при морѣ. II 
Соломонъ имѣлъ разумъ выше разума 
всѣхъ сыновъ востока и всѣхъ 
мудрыхъ Египтянъ. II взялъ за себя 
дочь фараона и ввелъ ее въ городъ 
Давидовъ, доколѣ не построилъ дома 
своего и, во-первыхъ, дома Господня 
и стѣны вокругъ Іерусалима: въ семь 
лѣтъ окончилъ онъ строеніе. II было 
у Соломона семьдесятъ тысячъ чело¬ 
вѣкъ, носящихъ тяжести, п восемь¬ 
десятъ тысячъ каменосѣковъ въ го¬ 
рахъ. II сдѣлалъ Соломонъ море п 
подпоры, п большія бани и столбы, 
и источникъ на дворѣ и мѣдное море, 
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ТРЕТЬЯ КИШ А 


Глава 




и построилъ замокъ и укрѣпленія его, 
и раздѣлилъ городъ Давидовъ. Тогда 
дочь фараона перешла изъ города 
Давидова въ домъ свой, который онъ 
построилъ ей; тогда построилъ Соло¬ 
монъ стѣну вокругъ города. II при¬ 
носилъ Соломонъ три раза въ годъ 
всесожженія и мирныя жертвы на 
жертвенникѣ, который онъ устроилъ 
Господу, и куреніе совершалъ на немъ 
предъ Господомъ, п окончилъ строеніе 
дома. Главныхъ приставниковъ надъ 
работами Соломоновыми было три ты¬ 
сячи шестьсотъ, которые управляли 
народомъ, производившимъ работы. II 
построилъ онъ Ассуръ и II а г донъ и 
Газеръ, и Веѳоронъ вышній п Вала- 
лаѳъ; но эти города онъ построилъ 
послѣ построенія дома Господня и 
стѣны вокругъ Іерусалима. II еще при 
жизни Давидъ завѣщалъ Соломону, 
говоря: вотъ у тебя Семей, сынъ 
Геры, сына Іеминіина изъ Бахурпма; 
онъ злословилъ меня тяжкимъ зло¬ 
словіемъ, какъ я шелъ въ Ыахананмъ; 
но онъ вышелъ на встрѣчу мнѣ у 
Іордана, и я поклялся ему Господомъ, 
говоря: я не умерщвлю тебя мечемъ; 
ты же не оставь его безнаказаннымъ, 
ибо ты человѣкъ мудрый и знаешь, 
что тебѣ сдѣлать съ нимъ, чтобы 
низвести сѣдину его въ крови въ 
преисподнюю.) 

36. И пославъ царь призвалъ Се¬ 
мея и сказалъ ему: построй себѣ 
домъ въ Іерусалимѣ и живи здѣсь, и 
никуда не выходп отсюда; 

37. и зпай, что въ тотъ день, въ 
который ты выйдешь и перейдешь 
потокъ Кедронъ, непремѣнно умрешь; 
кровь твоя будетъ на головѣ твоей. 

38. II сказалъ Семей царю: хорошо; 
какъ приказалъ господинъ мой царь, 
такъ сдѣлаетъ рабъ твой. II жилъ 
Семей въ Іерусалимѣ долгое время. 

39. Но чрезъ три года случилось, 
что у Семея двое рабовъ убѣжали къ 
Анхусу, сыну Маахи, царю Геѳскому. 
II сказали Семею, говоря: вотъ, рабы 
твоп въ Геѳѣ. 

40. II всталъ Семей, и осѣдлалъ 


осла своего, и отправился въ Геѳъ 
къ Анхусу искать рабовъ своихъ. II 
возвратился Семей и привелъ рабовъ 
своихъ изъ Геѳа. 

41. И донесли Соломону, что Семей 
ходилъ изъ Іерусалима въ Геоъ и 
возвратился. 

42. II иославъ призвалъ царь Се¬ 
мея и сказалъ ему: не клялся ли я 
тебѣ Господомъ и не объявлялъ ли 
тебѣ, говоря: знай, что въ тотъ день, 
въ который ты выйдешь и пойдешь 
куда-нибудь, непремѣнно умрешь? и 
ты сказалъ мнѣ: хорошо; 

43. зачѣмъ же ты не соблюлъ 
приказанія, которое я далъ тебѣ предъ 
Господомъ съ клятвою? 

44. II сказалъ царь Семею: ты 
знаешь п знаетъ сердце твое все зло, 
какое ты сдѣлалъ отцу моему Да¬ 
виду; да обратитъ же Господь злобу 
твою на голову твою! 

45. а царь Соломонъ да будетъ 
благословенъ, и престолъ Давида да 
будетъ непоколебимъ предъ Госпо¬ 
домъ во-вѣки! 

46. II повелѣлъ царь Ванеѣ, сыну 
Іодаеву, и онъ пошелъ п поразилъ 
Семея, и тотъ умеръ. 

ГЛАВ А 3. 

огда утвердилось царство въ ру- (І 
кахъ Соломона,) Соломонъ по¬ 
роднился съ фара ономъ—царемъ Еги¬ 
петскимъ и взялъ за себя дочь фа¬ 
раона и ввелъ ее въ городъ Дави¬ 
довъ, доколѣ не построилъ дома сво¬ 
его и дома Господня и стѣны вокругъ 
Іерусалима. 

2. Народъ еще приносилъ жертвы 
на высотахъ, ибо не былъ построенъ 
домъ имени Господа до того вре¬ 
мени. 

3. II возлюбилъ Соломонъ Господа, 
ходя по уставу Давида, отца своего; 
но и онъ приносилъ жертвы п куре¬ 
нія на высотахъ. 

4. II пошелъ царь въ Гаваонъ, 
чтобы принести тамъ жертву, ибо 
тамъ былъ главный жертвенникъ. Ты- 
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сячу всесожжепій вознесъ Соломонъ 
па томъ жертвенникѣ. 

5. Въ Гаваонѣ явился Господь Со¬ 
лом* пу во снѣ ночью, и сказалъ Богъ: 
проси, что дать тебѣ. 

6. II сказалъ Соломонъ: Ты сдѣлалъ 
рабу Твоему Давиду, отцу моему, ве¬ 
ликую милость; и за то, что опъ хо¬ 
дилъ предъ Тобою въ истинѣ и правдѣ 
и съ искреннимъ сердцемъ предъ То¬ 
бою, Ты сохранилъ ему эту великую 
милость п даровалъ ему сына, ко¬ 
торый сидѣлъ бы на престолѣ его, 
какъ это и есть нынѣ; 

7. и нынѣ, Господи Боже мой. Ты 
поставилъ раба Твоего царемъ вмѣсто 
Давида, отца моего; но я — отрокъ ма¬ 
лый, не знаю ни моего выхода, ни 
входа; 

6. и рабъ Твой — среди народа 
Твоего, который избралъ Ты, народа 
столь многочисленнаго, что по мно¬ 
жеству его нельзя би исчислить его, 
ни обозрѣть; 

9. даруй же рабу Твоему сердце 
разумное, чтобы судить народъ Твой 
и различать, что добро и что зло; 
ибо кто можетъ управлять этимъ 
многочисленнымъ народомъ Твоимъ? 

10. II благоугодно было Господу, 
что Соломонъ просилъ этого. 

11. II сказалъ ему Богъ: за то, что 
ты просилъ этого н не просилъ себѣ 
долгой жизни, не просилъ себѣ бо¬ 
гатства, не просплъ себѣ душъ вра¬ 
говъ твоихъ, но просилъ себѣ разума, 
чтобъ умѣть судить,— 

12. вотъ, Я сдѣлаю по слову тво¬ 
ему: вотъ, Я даю тебѣ сердце мудрое 
и разумное, такъ-что подобнаго тебѣ 
не было прежде тебя, и послѣ тебя 
не возстанетъ подобный тебѣ; 

13. и то, чего ты не просилъ, Я 
даю тебѣ, и богатство и славу, такъ- 
что не будетъ подобнаго тебѣ между 
царями во всѣ дни твои; 

14. и если будешь ходить путемъ 
Моимъ, сохраняя уставы Мои и за¬ 
повѣди Мои, какъ ходилъ отецъ твой 
Давидъ, Я продолжу и дни твои. 


15. II пробудился Соломонъ, и вотъ, 
это было сновндѣпіе. II пошелъ онъ 
въ Іерусалимъ и сталъ (предъ жер¬ 
твенникомъ; предъ ковчегомъ завѣта 
Господня, и принесъ всесожженія и 
совершилъ жертвы мирныя, и сдѣлалъ 
большой пиръ для всѣхъ слугъ своихъ. 

16. Тогда пришли двѣ женщины 
блудницы къ царю и стали предъ 
нимъ. 

17. II сказала одна женщина: о, го¬ 
сподинъ мой! я и эта женщина жи¬ 
вемъ въ одномъ домѣ; и я родила при 
ней въ этомъ домѣ; 

18. на третій день послѣ того, какъ 
я родила, родила и эта женщина; и 
были мы вмѣстѣ, н въ домѣ ни кого 

■ посторонняго съ нами не было; только 
мы двѣ были въ домѣ; 

19. и умеръ сынъ этой женщины 
ночью, ибо она заспала его; 

20. и встала она ночью, и взяла 
сына моего отъ меня, когда я, раба 
твоя, спала, и положила его къ своей 
груди, а своего мертваго сына поло¬ 
жила къ моей груди; 

21. утромъ я встала, чтобы по¬ 
кормить сына моего, и вотъ, онъ былъ 
мертвый; а когда я всмотрѣлась въ 
него утромъ, то это былъ не мой 
сынъ, котораго я родила. 

22. II сказала другая женщина: 
нѣтъ, мой сынъ живой, а твой сынъ 
мертвый. А та говорила ей: нѣтъ, твой 
сынъ мертвый, а мой живой. И гово¬ 
рили онѣ такъ предъ царемъ. 

23. 11 сказалъ царь: эта говоритъ: 
мой сынъ живой, а твой сынъ мер¬ 
твый; а та говоритъ: нѣтъ, твой сынъ 
мертвый, а мой сынъ—живой. 

24. И сказалъ царь: подайте мнѣ 
мечъ. II принесли мечъ къ царю. 

25. II сказалъ царь: разсѣките жи¬ 
вое дитя на-двое и отдайте поле- 
вину одной н половину другой. 

26. II отвѣчала та женщина, кото¬ 
рой сынъ былъ живой, царю, ибо 
взволновалась вся внутренность ея 
отъ жалости къ сыну своему: о, го¬ 
сподинъ мой! отдайте ей этого 


(5) 2 Паралипом. 1, 7. 3 Царств. О, 2. (6) 1 Паралииом. 28, 5. 2 Паралипом. 1, &. 
Премудр. 9, 7. (7) Іерем. 10, 23. (8) 2 Паралипом. 1, 9. (9) Премудр. 6, 21. (12) 3 Царств. 
4, 29; 5, 12; 10. 23. (15) Премудр. 7, 11. (14; Левит. 18, 5. Псал. 90, 16. Притч. 3, 10. 
(26) Псаія 49, 15. 
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ребенка живаго п не умерщвляйте его. 
А другая говорила: пусть же не бу¬ 
детъ нп мнѣ, нн тебѣ, рубите. 

27. И отвѣчалъ царь и сказалъ: от¬ 
дайте этой живое дитя п не умерщ¬ 
вляйте его: она—его мать. 

28. И услышалъ весь Израпль о 
судѣ, какъ разсудилъ царь. И стали 
бояться царя, ибо увидѣли, что му¬ 
дрость Божія въ немъ, чтобы произ¬ 
водить судъ. 

ГЛАВ А 4. 

И былъ царь Соломонъ царемъ надъ 
всѣмъ Израилемъ. 

2. II вотъ начальники, которые 
были у него: Азарія, сынъ Садока 
священника; 

3. Елихорефъ и Ахія, сыновья Сивы, 
писцы; Іосафатъ, сынъ Ахилуда, дѣе¬ 
писатель; 

4. Вапея, сынъ Іодая, военачаль¬ 
никъ; Садокъ и Авіаѳаръ — священ¬ 
ники; 

5. Азарія, сынъ Наѳана, началь- 
нпкъ надъ приставниками, и Завуѳъ, 
сынъ Паѳана священника — другъ 
царя; 

6. Ахйсаръ—начальникъ надъ до¬ 
момъ царскимъ , и Адонирамъ, сынъ 
Авды.—надъ податями. 

7. II было у Соломона двѣнадцать 
приставниковъ надъ всѣмъ Израилемъ, 
и они доставляли продовольствіе царю 
и дому его: каждый долженъ былъ 
доставлять продовольствіе на одинъ 
мѣсяцъ въ году. 

8. Вотъ имена ихъ: Бен-Ху ръ— 
на горѣ Ефремовой; 

9. Бен-Декеръ—въ Макацѣ и въ 
Шаалбимѣ, в' Веѳсамисѣ и въ Елонѣ 
и въ Беѳ-Хананѣ; 

10. Бен-Хеседъ—въ Арюбоѳѣ; ему 
же принадлежалъ Соко и вся земля 
Хеферъ; 

11. Бен - Авпнадавъ — надъ всѣмъ 
Нафаѳ-Доромъ; Тафаоь, дочь Соло¬ 
мона, была его женою; 


12. Ваана, сынъ Ахилуда, въ Ѳа- 
анахѣ н Мегиддо и во всемъ Бео- 
Санѣ, что близъ Цартана ниже Іе- 
зрееля, отъ Беѳ-Сана до Абел-ІІехола, 
и даже за Іокмеамъ; 

13. Бен-Геверъ—въ Рамоѳѣ Гала¬ 
адскомъ; у него были селенія Іаира, 
сына Ыанассіина, что въ Галаадѣ; у 
него также область Арговъ, что въ 
Васанѣ, шестьдесятъ большихъ горо¬ 
довъ со стѣнами и мѣдными затво¬ 
рами; 

14. Ахпнадавъ, сынъ Гиддо, въ Ма- 
ханаимѣ; 

15. Ахимаасъ — въ землѣ Нефѳалп- 
мовоп; онъ взялъ себѣ въ жену Ва- 
семаѳу, дочь Соломона; 

16. Ваана, сынъ Хушая, въ землѣ 
Аспровой и въ Баалоѳѣ; 

17. Іосафатъ, сынъ Паруаха, въ 
землѣ Иссахаровой; 

18. Шимей, сынъ Елы, въ землѣ 
Веніаминовой; 

19. Геверъ, сынъ Урія, въ землѣ 
Галаадской, въ землѣ Сигона, царя 
Аморрейскаго, п Ога, царя Васанскаго. 
Онъ былъ приставникъ въ этой землѣ. 

20. Іуда и Израиль, многочислен¬ 
ные какъ песокъ у моря, ѣли, пили 
и веселились. 

21. Соломонъ владѣлъ всѣми цар¬ 
ствами отъ рѣки Евфрата до земли 
Филистимской и до предѣловъ Египта. 
Они приносили дары и служили Со¬ 
ломону во всѣ дни жизни его. 

22. Продовольствіе Соломона на 
каждый день составляли: тридцать ко¬ 
ровъ муки пшеничной и шестьдесятъ 
коровъ прочей муки, 

23. десять воловъ откормленныхъ и 
двадцать воловъ съ пастбища, и сто 
овецъ, кромѣ оленей п сернъ, и сай¬ 
гаковъ и откормленныхъ птицъ; 

24. пбо онъ владычествовалъ надъ 
всею землею по эту сторону рѣки, 
отъ Типсаха до Газы, надъ всѣми 
царями по эту сторону рѣки, и былъ 
у него миръ со всѣми окрестными 
странами. 


(2.7) Прптч. 16, 10. (28) Премудр. 8, 4. Гл. Г. (1) 2 Паралппом. 1 , 13. (5) 1 Паралп- 
иом. 6, 9. 2 Царств. 8 , 17; 20, 24. (4) 8 Царств. 2, 27. (5) 2 Царств. 15, 37. (в) 3 Царств. 
5, 14. (9) Іпс. Нав. 19, 42. ( 10 ) Іпс. Нав. 12, 17. ( 11 ) 1 Царств. 16, 8. Іпс. Нав. 17, 11. 
(13) Второзак. 4, 43. 1 Паралппом. 2, 23. (14) Іис. Нав. 13, 26. (20) 1 Паралппом. 29, 22. 
(21) Сирах. 47, 14. 2 Паралипом. 9, 26. (24) 4 Царств. 15, 16. 
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25. II жили Іуда и Израиль спо¬ 
койно, каждый подъ виноградникомъ 
своимъ и подъ смоковницею своею, 
отъ Дана до Вирсавіи, во всѣ дни 
Соломона. 

26. II было у Соломона сорокъ ты¬ 
сячъ стойлъ для коней колесничныхъ 
и двѣнадцать тысячъ для конницы. 

27. И тѣ приставники доставляли 
царю Соломону все принадлежащее 
къ столу царя, каждый въ свой мѣ¬ 
сяцъ, п не допускали недостатка нп 
въ чемъ. 

28. И ячмень и солому для коней 
и для муловъ доставляли каждый въ 
свою очередь па мѣсто, гдѣ находился 
царь. 

29. II далъ Богъ Соломону му¬ 
дрость и весьма великій разумъ и 
обширный умъ, какъ песокъ на бе¬ 
регу моря. 

зЬ. И была мудрость Соломона выше 
мудрости всѣхъ сыновъ востока и всей 
мудрости Египтянъ. 

31. Онъ былъ мудрѣе всѣхъ людей, 
мудрѣе п Еѳана Езрахитянина и Емана, 
и Халкола и Дарды, сыновей Махола, 
и имя его было въ славѣ у всѣхъ 
окрестныхъ народовъ. 

32. II изрекъ онъ три тысячи при¬ 
тчей, и пѣсней его было тысяча и 
пять; 

33. п говорилъ опъ о деревахъ, отъ 
кедра, что въ Ливанѣ, до иссопа, вы¬ 
растающаго изъ стѣны; говорилъ п о 
животныхъ, п о птицахъ, и о пре¬ 
смыкающихся, и о рыбахъ. 

34. II приходили отъ всѣхъ наро¬ 
довъ послушать мудрости Соломона, 
отъ всѣхъ царей земпыхъ, которые 
слышали о мудрости его. 

ГЛАВА 5. 

П послалъ Хирамъ, царь Тирскій, 
слугъ своихъ къ Соломону, когда 
услышалъ, что его помазали въ царя 


на мѣсто отца его; ибо Хирамъ былъ 
другомъ Давида во всю жизнь. 

2. II послалъ также п Соломонъ къ 
Хираму сказать: 

3. ты знаешь, что Давидъ, отецъ 
мой, не могъ построить домъ имени 
Господа Бога своего по причинѣ 
войнъ съ окрестными народами, до¬ 
колѣ Господь пе покорилъ ихъ подъ 
стопы ногъ его: 

4. нынѣ же Господь Богъ мой 
даровалъ мнѣ покой отвсюду: пѣтъ 
противника и нѣтъ болѣе препонъ; 

5. п вотъ, я намѣренъ построить 
домъ имени Господа Бога моего, какъ 
сказалъ Господь отцу моему Давиду, 
говоря: сынъ твой, котораго Я посажу 
вмѣсто тебя на престолѣ твоемъ, онъ 
построитъ домъ пмеші Моему; 

6. итакъ прикажи нарубить для 
меня кедровъ съ Ливана; и вотъ, 
рабы моп будутъ вмѣстѣ съ твоими 
рабами, п я буду давать тебѣ плату 
за рабовъ твоихъ, какую ты назна¬ 
чишь; ибо ты знаешь, что у насъ 
нѣтъ людей, которые умѣли бы ру¬ 
бить дерева такъ, какъ Сидоняне. 

7. Когда услышалъ Хирамъ словѣ 
Соломона, очень обрадовался п ска¬ 
залъ: благословенъ нынѣ. Господь, Ко¬ 
торый далъ Давиду сына мудраго для 
управленія этіімъ многочисленнымъ 
народомъ! 

8. И послалъ Хирамъ къ Соломону 
сказать: я выслушалъ то, за чѣмъ ты 
посылалъ ко мнѣ, и исполню все же¬ 
ланіе твое о деревахъ кедровыхъ и 
деревахъ кипарисовыхъ: 

9. рабы моп свезутъ пхъ съ Ли¬ 
вана къ морю, и я плотами доставлю 
ихъ моремъ къ мѣсту, которое ты 
пазначпшь мнѣ, и тамъ сложу пхъ. п 
ты возьмешь; до и ты исполни мое 
желаніе, чтобы доставлять хлѣбъ для 
моего дома. 

10. II давалъ Хирамъ Соломону де¬ 
рева кедровыя и дерева кипарисовыя, 
вполнѣ по его желапію. 


(25) Левит. 26, 5. (26) Второзак. 17, 16. 3 Царств. 10, 26. 2 Паралипом. 1. 14. (29) Спрах. 
47, 16. (50) Дѣян. 7, 22. (31) 2 Паралипом. 1, 12. 1 Паралипом. 2, 6. Псал. 6ь, 1. 
(32) Притч. 1 , 1 . Екклес. 12, 11. Пѣсн. Пѣся. 1 , 1 . (34) Матѳ. 12, 42. Марк. 3, 7. Лук. 
6, 18. Гл. •*. (2) 2 Паралппом. 2, 3. (3) 1 Паралипом. 23, 3. (4) Сирах. 47, 15. 
(5) 2 Царств. 7, 13. 3 Царств. 6, 12. 1 Паралппом. 22, 10. (6) 2 Паралипом. 2, Ь. 
(,7) 3 Царств. 10, 9. 2 Паралппом. 2, 12. (8) 2 Паралппом. 2, 8. 2 Царств. 5, 11. 
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11. А Соломонъ давалъ Хираму 
двадцать тысячъ коровъ пшеницы 
для продовольствія дома его и два¬ 
дцать коровъ оливковаго выбитаго 
масла: столько давалъ Соломонъ Хи¬ 
раму каждый годъ. 

12. Господь далъ мудрость Соло¬ 
мину, какъ обѣщалъ ему. II быль 
миръ между Хирамомъ н Соломономъ, 
и они заключили между собою союзъ. 

13. II обложилъ царь Соломонъ по¬ 
винностью весь Израиль; повинность 
же состояла въ тридцати тысячахъ 
человѣкъ. 

14. II посылалъ ихъ на Ливанъ, по 
десяти тысячъ на мѣсяцъ, непере¬ 
мѣнно: мѣсяцъ они были на Ливанѣ, 
а два мѣсяца въ домѣ своемъ. Адо- 
ннрамъ же начальствовалъ надъ ними. 

15. Еще у Соломона было семьде¬ 
сятъ тысячъ носящихъ тяжести и 
восемьдесятъ тысячъ каменосѣковъ въ 
горахъ, 

16. кромѣ трехъ тысячъ трехсотъ 
начальниковъ, поставленныхъ Соломо¬ 
номъ надъ работою для надзора за 
народомъ, которыя производилъ ра¬ 
боту. 

17. II повелѣлъ царь привозить 
камни большіе, камни дорогіе, для 
основанія дома, камин обдѣланные. 

18. Обтесывали же ихъ работники 
Соломоновы и работники Хнрамовы и 
Гпвлитяне, и приготовляли дерева и 
камни для строенія дома (трп года). 

Г Л А В А б. 

Б ъ четыреста восемьдесятомъ году 
но нсшествіи сыновъ Израилевыхъ 
изъ земли Египетской, въ четвертый 
годъ царствованія Соломонова надъ 
Израилемъ, въ мѣсяцъ Зифъ, который 
есть вторыя мѣсяцъ, началъ онъ 
строить храмъ Господу. 

2. Храмъ, которыя построилъ царь 


Соломонъ Господу, длиною былъ въ 
шестьдесятъ локтеіі, шириною въ два¬ 
дцать и вышиною въ тридцать локтей, 

3. п притворъ предъ храмомъ въ 
двадцать локтей длины, соотвѣтственно 
ширинѣ храма, и въ десять локтей 
ширины предъ храмомъ. 

4. И сдѣлалъ онъ въ домѣ окна 
рѣшетчатыя, глухія съ откосами. 

5. И сдѣлалъ пристройку вокругъ 
стѣнъ храма, вокругъ храма и да- 
вира *; и сдѣлалъ боковыя комнаты 
кругомъ. 

6. Нижній ярусъ пристройки ши¬ 
риною былъ въ пять локтей, средній 
шириною въ шесть локтей, а третій 
шириною въ семь локтей; ибо во¬ 
кругъ храма извнѣ сдѣланы были 
уступы, дабы пристройка не прикаса¬ 
лась къ стѣнамъ храма. 

7. Когда строился храмъ, на строе¬ 
ніе употребляемы были обтесанные 
камни: ни молота, ни тесла, нп вся¬ 
каго другаго желѣзнаго орудія не было 
слышно въ храмѣ при строеніи его. 

8. Входъ въ средній ярусъ былъ 
съ правой стороны храма. По круг¬ 
лымъ лѣстницамъ всходили въ средній 
ярусъ , а отъ средняго въ третій. 

9. II построилъ онъ храмъ, п кон¬ 
чилъ его, и обшплъ храмъ кедровыми 
досками. 

10. II пристроилъ ко всему храму 
боковыя комнаты вышиною въ пять 
локтей; онѣ прикрѣплены были къ 
храму посредствомъ кедровыхъ бре¬ 
венъ. 

11. II было слово Господа къ Со¬ 
ломону, и сказало ему: 

12. вотъ, ты строишь храмъ: если 
ты будешь ходить по уставамъ Моимъ 
и поступать по опредѣленіямъ Монмъ 
и соблюдать всѣ заповѣди Мон, по¬ 
ступая по нимъ, то Я исполню на 
тебѣ слово Мое, которое Я сказалъ 
Давиду, отцу твоему, 


(11) 2 Лара ли ном. 2, 10. (12) 3 Царств. 3, 12. (14) 3 Царств. 4, 6; 12, 18. (15) 2 Пара- 
липом. 2, 18. 1 Паралппом. 22, 2. (16) 2 Паралипом. 2, 18. (^17) 3 Царств. 7, 9. (18) Іпс. 
Нав. 13, 5. Псал. 82, 8. Іезек. 27, 9. Г.і. О. (1) 2 Паралппом. 3, 1. Дѣян. 7, 47. (2) 2 11а- 
ралипоы. 3, 3. (5) 2 Паралппом. 3, 4. Іоан. 10, 23. Дѣян. 3, 11. (4) Іезек. 40, 16; 41, 16. 
[5) 1 Паралппом. 28, 12. (7) 3 Царств. 5, 18. 1 Петр.' 2, 5. Осія 6, 5. (8) Іезек. 41, 7, 11. 
( 12 ) 2 Царств. 7, 12. 3 Царств. 11, 10; 5, 5; 9, 5. 2 Царств. 7, 8. 1 Паралппом. 22, 10. 
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13. и буду жить среди сыновъ Из¬ 
раилевыхъ н не оставлю народа Мо¬ 
его Израиля. 

14. 11 построилъ Соломонъ храмъ 
н кончилъ его. 

15. И обложилъ стѣны храма вну¬ 
три кедровыми досками; отъ пола 
храма до потолка внутри обложилъ 
деревомъ н покрылъ іюль храма ки¬ 
парисовыми досками. 

10. И устроилъ въ задней сторонѣ 
храма, въ двадцати локтяхъ отъ края, 
стѣну, н обложилъ стѣны и потолокъ 
кедровыми досками, н устроилъ да- 
впръ для Святаго Святыхъ. 

17. Сорока локтей былъ храмъ, то 
есть передняя часть храма. 

18. На кедрахъ внутри храма были 
вырѣзаны поОобія огурцовъ и рас¬ 
пускающихся цвѣтовъ; все было по¬ 
крыто кедромъ, камня не видно было. 

10. Давиръ же внутри храма онъ 
приготовилъ для того, чтобы поста¬ 
вить тамъ ковчегъ завѣта Господня. 

20. И давиръ былъ длиною въ два¬ 
дцать локтей, шириною въ двадцать 
локтей и вышиною въ двадцать лок¬ 
тей; онъ обложилъ его чистымъ золо¬ 
томъ; обложилъ также и кедровый 
жертвенникъ. 

21. И* обложилъ Соломонъ храмъ 
внутри чистымъ золотомъ, н протя¬ 
нулъ золотыя цѣпи предъ давиромъ, 
н обложилъ его золотомъ. 

22. Весь храмъ онъ обложилъ зо¬ 
лотомъ, весь храмъ до конца, и весь 
жертвенникъ, который предъ дави¬ 
ромъ, обложилъ золотомъ. 

23. II сдѣлал и въ давнрѣ двухъ хе¬ 
рувимовъ изъ масличнаго дерева, вы¬ 
шиною въ десять локтей. 

24. Одно крыло херувима было въ 
пять локтей и другое крыло херу¬ 
вима въ пять локтей; десять локтей 
было отт, одного конца крыльевъ его 
до другаго конца крыльевъ еію. 

25. Въ десять локтей былъ и дру¬ 
гой херувимъ; одинаковой мѣры и 
одинаковаго вида были оба херувима. 

20. Высота одного херувима была 
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десять локтей, также и другаго хе¬ 
рувима. 

27. И поставилъ онъ херувимовъ 
среди внутренней части храма. Крылья 
же херувимовъ были рас простерты, 
и касалось крыло одного одной слѣпы, 
а крыло другаго херувима касалось 
другой стѣны; другія же крылья ихъ 
среди храма сходились крыло съ кры¬ 
ломъ. 

28. II обложилъ онъ херувимовъ 
золотомъ. 

29. И на всѣхъ стѣнахъ храма кру¬ 
гомъ сдѣлалъ рѣзныя изображенія хе¬ 
рувимовъ п пальмовыхъ деревъ п 
распускающихся цвѣтовъ, внутри н 
внѣ. 

30. II полъ въ храмѣ обложилъ зо¬ 
лотомъ во внутренней п передней 
части. 

31. Для входа въ давиръ сдѣлалъ 
двери изъ масличнаго дерева, съ пяти¬ 
угольными косяками. 

32. На двухъ половинахъ дверей 
изъ масличнаго дерева онъ сдѣлалъ 
рѣзныхъ херувимовъ и пальмы н 
распускающіеся цвѣты и обложилъ зо¬ 
лотомъ; покрылъ золотомъ п херуви¬ 
мовъ и пальмы. 

33. II у входа въ храмъ сдѣлалъ 
косяки изъ масличнаго дерева четы¬ 
рехугольные 

34. п двѣ двери изъ кипарисоваго 
дерева; обѣ половинки одной двери 
были подвижныя, и обѣ половинки 
другой двери были подвижныя. 

35. II вырѣзалъ на нихъ херуви¬ 
мовъ и пальмы и распускающіеся 
цвѣты и обложилъ золотомъ по рѣзьбѣ. 

36. II построилъ внутренній дворъ 
изъ трехъ рядовъ обтесанпаго камня 
и изъ ряда кедровыхъ брусьевъ. 

37. Въ четвертый годъ, въ мѣсяцъ 
Зифъ, (въ мѣсяцъ вторыя,) положилъ 
онъ основаніе храму Господа, 

38. а на одиннадцатомъ году, въ 
мѣсяцѣ Булѣ,— это мѣсяцъ восьмый,— 
онъ окончилъ храмъ со всѣми при¬ 
надлежностями его и по всѣмъ предна¬ 
чертаніямъ его: строилъ его семь лѣтъ. 
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А свой домъ Соломонъ строилъ три¬ 
надцать лѣтъ и окончилъ весь 
домъ свой. 

2. И построилъ онъ домъ изъ де¬ 
рева Ливанскаго, длиною во сто лок¬ 
тей, шириною въ пятьдесятъ локтей, 
а вышиною въ тридцать локтей, на 
четырехъ рядахъ кедровыхъ столбовъ; 
и кедровыя бревна положены были 
на столбахъ. 

3. 11 настланъ былъ помостъ изъ 
кедра надъ бревнами на сорока пяти 
столбахъ, по пятнадцати въ рядъ. 

4. Оконныхъ косяковъ было три ряда; 
и три ряда оконъ , окно противъ окна. 

5. II всѣ двери и дверные косяки 
были четырехугольные, и окно про¬ 
тивъ окна, въ три ряда. 

6. II притворъ нзъ столбовъ сдѣ¬ 
лалъ онъ длиною въ пятьдесятъ лок¬ 
тей, шириною въ тридцать локтей, и 
предъ ними крыльцо, и столбы, и по¬ 
рогъ предъ ними, 

7. Еще притворъ съ престоломъ, 
съ котораго онъ судилъ, притворъ для 
судилища сдѣлалъ онъ и покрылъ всѣ 
полы кедромъ. 

8. Въ домѣ, гдѣ онъ жилъ, другой 
дворъ позади притвора былъ такого 
же устройства. И въ домѣ дочери 
фараоновой, которую взялъ за себя 
Соломонъ, онъ сдѣлалъ такой же при¬ 
творъ. 

9. Все это сдѣлано было изъ доро¬ 
гихъ камней, обтесанныхъ по раз¬ 
мѣру, обрѣзанныхъ пилою, съ вну¬ 
тренней и наружной стороны, отъ 
основанія до выступовъ, и съ наруж¬ 
ной стороны до большаго двора. 

10. И въ основаніе положены были 
камни дорогіе, камни большіе, камни 
въ десять локтей и камни въ восемь 
локтей, 

11. и сверху дорогіе камни, обте¬ 
санные по размѣру, и кедръ. 

12. Большой дворъ огороженъ былъ 
кругомъ тремя рядами тесанныхъ кам¬ 
ней и однимъ рядомъ кедровыхъ бре¬ 


венъ; также и внутренній дворъ храма 
Господа и притворъ храма. 

13. И послалъ царь Соломопъ п 
взялъ изъ Тира Хирама, 

14. сына одной вдовы, изъ колѣна 
Нефѳалимова. Отецъ его Тйрянинъ 
былъ мѣдникъ; онъ владѣлъ способ¬ 
ностью, искусствомъ и умѣньемъ выдѣ¬ 
лывать всякія вещи изъ мѣди. И при¬ 
шелъ онъ къ царю Соломону и про¬ 
изводилъ у него всякія работы: 

15. и сдѣлалъ онъ два мѣдныхъ 
столба, каждый въ восемнадцать лок¬ 
тей вышиною, и снурокъ въ двѣна¬ 
дцать локтей обнималъ окружность 
того п другаго столба; 

16. и два вѣнца, вылитыхъ изъ 
мѣди, онъ сдѣлалъ, чтобы положить 
на верху столбовъ: пять локтей вы¬ 
шины въ одномъ вѣнцѣ и пять лок¬ 
тей вышины въ другомъ вѣнцѣ; 

17. сѣтки плетеной работы и снурки 
въ видѣ цѣпочекъ для вѣнцовъ, ко¬ 
торые были па верху столбовъ: семь 
на одномъ вѣнцѣ и семь на другомъ 
вѣнцѣ. 

18. Такъ сдѣлалъ онъ столбы и 
два ряда гранатовыхъ яблокъ вокругъ 
сѣтки, чтобы покрыть вѣнцы, кото¬ 
рые на верху столбовъ; то же сдѣ¬ 
лалъ и для другаго вѣнца. 

19. А въ притворѣ вѣнцы на верху 
столбовъ сдѣланы па подобіе лиліи, 
въ четыре локтя, 

20. и вѣнцы на обоихъ столбахъ 
вверху, прямо надъ выпуклостью, ко¬ 
торая подлѣ сѣтки; и па другомъ 
вѣнцѣ, рядами кругомъ, двѣсти гра¬ 
натовыхъ яблокъ. 

21. II поставилъ столбы къ при¬ 
твору храма; поставилъ столбъ на 
правой сторонѣ и далъ ему имя Іа- 
хниъ, и поставилъ столбъ на лѣвой 
сторонѣ и далъ ему имя Боазъ. 

22. И надъ столбами поставилъ 
вѣнцы , сдѣланные на подобіе лиліи. 
Такъ окончена работа надъ столбами. 

23. И сдѣлалъ литое изъ мѣди 
море,—отъ края его до края его де¬ 
сять локтей,—совсѣмъ круглое, выши- 
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ною въ пять локтей, и снурокъ въ 
тридцать локтей обнималъ его кру¬ 
гомъ. 

24. Подобія огурцевъ подъ краями 
его окружали его по десяти на ло¬ 
коть, окружали море со всѣхъ сто¬ 
ронъ въ два ряда; подобія огурцевъ 
были вылиты съ нимъ однимъ лптьем7>. 

25. Оно стояло на двѣнадцати во¬ 
лахъ: три глядѣли къ сѣверу, три гля¬ 
дѣли къ западу, три глядѣли къ югу 
и три глядѣли къ востоку; море ле¬ 
жало на нихъ, и зады ихъ обращены 
были внутрь подъ него. 

26. Толщиною оно было въ ладонь, 
п края его, сдѣланные подобно краямъ 
чаши, походили на распустившуюся 
лилію. Оно вмѣщало двѣ тысячи би¬ 
товъ. 

27. И сдѣлалъ онъ десять мѣдныхъ 
подставъ; длина каждой подставы— 
четыре локтя, ширина—четыре локтя 
и три локтя—вышина. 

28. И вотъ устройство подставъ: у 
нихъ стѣнки, стѣнки между науголь¬ 
ными пластинками; 

29. на стѣнкахъ, которыя между 
наугольниками, изобраоіеоны были 
львы, волы и херувимы; также п 
на наугольникахъ, а выше п ниже 
львовъ и воловъ—развѣсистые вѣнки; 

30. у каждой подставы по четыре 
мѣдныхъ колеса и осп мѣдныя. На 
четырехъ углахъ выступы на подобіе 
плечъ, выступы литые внизу, подъ ча¬ 
шею, подлѣ каждаго вѣнка. 

31. Отверстіе отъ внутренняго вѣнка 
до верха въ одинъ локоть; отверстіе 
его круглое, подобно подножію стол¬ 
бовъ, въ полтора локтя, и при отвер¬ 
стіи его изваянія; но боковыя стѣнки 
четырехугольныя, не круглыя. 

32. Подъ стѣнками было четыре ко¬ 
леса, и оси колесъ въ подставахъ; 
вышина каждаго колеса — полтора 
локтя. 

33. Устройство колесъ такое же, 
кікъ устройство колесъ въ колесницѣ; 
оси ихъ и ободья ихъ, и спицы ихъ 
и стушщы ихъ. все было литое. 


34. Четыре выступа на четырехъ 
углахъ каждой подставы; изъ подста¬ 
вы выходили выступы ея. 

35. И на верху подставы круглое 
возвышеніе на пол-локтя вышины; и 
на' верху подставы рукоятки ея и 
стѣнки ея изъ одной съ нею массы. 

36. И изваялъ онъ па дощечкахъ 
ея рукоятки и на стѣнкахъ ея херу¬ 
вимовъ, львовъ и пальмы, сколько гдѣ 
позволяло мѣсто, и вокругъ развѣси¬ 
стые вѣнки. 

37. Такъ сдѣлалъ онъ десять под¬ 
ставъ: у всѣхъ пхъ одно литье, одна 
мѣра, одинъ видъ. 

38. И сдѣлалъ десять мѣдныхъ умы¬ 
вальницъ: каждая умывальница вмѣ¬ 
щала сорокъ батовъ, каждая умываль¬ 
ница была въ четыре локтя, каждая 
умывальница стояла на одной изъ де¬ 
сяти подставъ. 

39. И разставилъ подставы—пять 
на правой сторонѣ храма и пять на 
лѣвой сторонѣ храма, а море поста¬ 
вилъ на правой сторонѣ храма, па 
восточно-южной сторонѣ. 

40. И сдѣлалъ Хирамъ умываль¬ 
ницы и лопатки и чаши. И кончилъ 
Хирамъ всю работу, которую произ¬ 
водилъ у царя Соломона для храма 
Господня: 

41. два столба и двѣ опояски вѣн¬ 
цовъ, которые на верху столбовъ, и 
двѣ сѣтки для покрытія двухъ опоя¬ 
сокъ вѣнцовъ, которые на верху стол¬ 
бовъ; 

42. п четыреста гранатовыхъ яблокъ 
на двухъ сѣткахъ; два ряда гранато¬ 
выхъ яблокъ для каждой сѣтки, для 
покрытія двухъ опоясокъ вѣнцовъ, ко¬ 
торые на столбахъ; 

43. и десять подставъ и десять умы¬ 
вальницъ на подставахъ; 

44. одно море и двѣнадцать воловъ 
подъ моремъ; 

45. и тазы, и лопатки, и чаши. 
Всѣ вещи, которыя сдѣлалъ Хирамъ 
царю Соломону для храма Господа, 
были изъ полированной мѣди. 

46. Царь выливалъ ихъ въ глини- 
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стой землѣ, въ окрестности Іордана, 
между Сокхооомъ н Цартаномъ. 

47. И поставилъ Соломонъ всѣ сіп 
вещп на мѣсто. По причинѣ чрезвы¬ 
чайнаго ихъ множества, вѣсъ мѣди 
не опредѣленъ. 

48. II сдѣлалъ Соломонъ всѣ вещи, 
который въ храмѣ Господа: золотой 
жертвеннпкъ и золотой столъ, на ко¬ 
торомъ хлѣбы предложенія; 

49. п свѣтильники—пять по правую 
сторону п пять по лѣвую сторону, 
предъ заднимъ отдѣленіемъ храма, изъ 
чистаго золота, и цвѣты, и лампадки, 
и щнпцы изъ золота; 

50. и блюда, п ножи, п чаши, и 
лотки, п кадильницы изъ чистаго зо¬ 
лота, и петлп у дверей внутренняго 
храма во Святомъ Святыхъ и у дверей 
въ храмѣ изъ золота же. 

51. Такъ совершена вся работа, 
которую производилъ царь Соломонъ 
для храма Господа. II принесъ Соло¬ 
монъ посвященное Давидомъ, отцемъ 
его; серебро и золото п вещи отдалъ 
въ сокровищницы храма Господня. 

ГЛАВ А 8. 

Фсгда созвалъ Соломонъ старѣйшинъ 
I Израилевыхъ и всѣхъ начальни¬ 
ковъ колѣнъ, главъ поколѣній сыновъ 
Израилевыхъ, къ царю Соломону въ 
Іерусалпмъ, чтобы перенести ковчегъ 
завѣта Господня изъ города Давидова, 
то есть, Сіона. 

2. II собрались къ царю Соломону 
па праздникъ всѣ Израильтяне въ мѣ¬ 
сяцѣ Аѳанимѣ, который есть седьмый 
мѣсяцъ. 

3. II пришли всѣ старѣйшины Из¬ 
раилевы; и подняли священники ков¬ 
чегъ 

4. п понесли ковчегъ Господень и 
скинію собранія п всѣ священныя 
вещи, которыя были въ скиніи; и 
несли ихъ священники и левиты. 

5. А царь Соломонъ и съ нимъ все 


общество Израилево, собравшееся къ 
нему, шли предъ ковчегомъ, принося 
жертвы изъ мелкаго п крупнаго скота, 
которыхъ невозможно исчислить и опре¬ 
дѣлить, по множеству ихъ. 

С. И внесли священники ковчегъ 
завѣта Господня на мѣсто его, въ да- 
виръ храма, во Святое Святыхъ, подъ 
крылья херувимовъ. 

7. Ибо херувимы простирали крылья 
надъ мѣстомъ ковчега, и покрывали 
херувнмы сверху ковчегъ и шесты 
его. 

8. II выдвинулись шесты такъ, что 
головки шестовъ видны были пзъ свя- 
тплпща предъ давиромъ, но не выка¬ 
зывались наружу; они тамъ и до сего 
дня. 

9. Въ ковчегѣ ничего не было, кромѣ 
двухъ каменныхъ скрпжалей, которыя 
положилъ туда Монсей на Хорпвѣ, 
когда Господь заключилъ завѣтъ съ 
сынами Израилевыми, по исгаествіп 
ихъ изъ земли Египетской. 

10. Когда священники вышли пзъ 
святилшца, облако наполнило домъ Го¬ 
сподень: 

11. п не могли священники стоять 
на служеніи, по прнчпнѣ облака, ибо 
слава Господня наполнила храмъ Го¬ 
сподень. 

12. Тогда сказалъ Соломонъ: Го¬ 
сподь сказалъ, что Онъ благоволятъ 
обитать во мглѣ; 

13. я построилъ храмъ въ жилище 
Тебѣ, мѣсто, чтобы пребывать Тебѣ 
во-вѣки. 

14 . II обратился царь лпцемъ сво¬ 
имъ, и благословилъ все собраніе Из¬ 
раильтянъ,— все собраніе Израильтянъ 
стояло,— 

15. и сказалъ: благословенъ Го¬ 
сподь Богъ Израилевъ, Который ска¬ 
залъ Свопмп устамп Давиду, отцу мо¬ 
ему, и нынѣ исполнилъ рукою Своею! 
Онъ говорилъ: 

10. съ того дпя, какъ Я вывелъ 
народъ Мой Израиля изъ Египта. 
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ралппом. 5, I. Гл. 8. (1) 2 Паралипом. 5, 2. (2) Левпт. 23, 34. (5) Чпсл. 4, 15. Вто- 
розак. 10, 13. 2 Паралппом. 7, 9. (4) 2 Паралипом. 5, 5. (5) 2 Иаралппом. 5, 6. (в) 2 Па* 
ралппом. 5, 7. Псход. 25, 18. (9) Второзак. 10, 5. Евр. 9, 4. (10) Исход. 40, 34. (11) Псход. 
16, 10. (12) 2 Паралппом. 6, 1 . (14) 2 Иаралппом. 6, 3. (15) 4 Царств. 21, 4. (16) 2 Па¬ 
ралппом. 6, 5—С. 
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Я не избралъ города ни въ одномъ 
изъ колѣнъ Израилевыхъ, чтобы по¬ 
строенъ былъ домъ, въ которомъ пре¬ 
бывало бы имя Мое; (но избралъ 
Іерусалимъ для пребыванія въ немъ 
имени Моего) п избралъ Давида, 
чтобъ быть ему надъ пародомъ Моимъ 
Израилемъ. 

17. У Давида, отца моего, было на 
сердцѣ построить храмъ имени Го¬ 
спода Бога Израилева; 

18. но Господь сказалъ Давиду, 
отцу моему: у тебя есть на сердцѣ 
построить храмъ имени Моему; хорошо, 
что это у тебя лежитъ на сердцѣ; 

19. однако не ты построишь храмъ, 
а сынъ твой, исшедшій изъ чреслъ 
твоихъ, овъ построитъ храмъ имени 
Моему. 

20. II исполнилъ Господь слово Свое, 
которое изрекъ. Я вступилъ на мѣсто 
отца моего Давида п сѣлъ на пре¬ 
столѣ Израилевомъ, какъ сказалъ Го¬ 
сподь, и построилъ храмъ имени Го¬ 
спода Бога Израилева; 

21. п приготовилъ тамъ мѣсто для 
ковчега, въ которомъ завѣтъ Господа, 
заключенный Имъ съ отцами ыашимп, 
когда Онъ вывелъ ихъ пзъ земли Еги¬ 
петской. 

22. II сталъ Соломонъ предъ жер¬ 
твенникомъ Господнимъ впереди всего 
собранія Израильтянъ, п воздвигъ руки 
свои къ небу, 

23. и сказалъ: Господи Боже Из¬ 
раилевъ! нѣтъ подобнаго Тебѣ Бога 
на небесахъ вверху и на землѣ внизу; 
Ты хранишь завѣтъ п милость къ ра¬ 
бамъ Твоимъ, ходящимъ предъ Тобою 
всѣмъ сердцемъ своимъ. 

24. Ты исполнилъ рабу Твоему Да¬ 
виду, отцу моему, что говорилъ ему; 
что изрекъ Ты устами Твоими, то въ 
сей день совершилъ рукою Твоею. 

25. И нынѣ, Господи Боже Изра¬ 
илевъ, исполни рабу Твоему Давиду, 
отцу моему, то, что говорилъ Ты ему, 
сказавъ: не прекратится у тебя предъ 
лпцемъ Моимъ сидящій на престолѣ 

(17) 2 Царств. 7, 2. (19) 2 Царств. 7, 5. ( 
423) 2 Маккав. 2, 8. (24) 2 Паралипом. 6, 1 
7, 23. (27) 2 Паралппом. в, 18. Исаія 66, 1. 
9. 3. 4 Царств. 21. 4. (30) о Ездр. 7. 38. (Зі 
Второзак. 25, 1. Іезек. 9, 10. (35) 2 Паралип 


Израилевомъ, если только сыновья 
твои будутъ держаться пути своего, 
ходя предо Мною такъ, какъ ты хо¬ 
дилъ предо Мною. 

20. II нынѣ, Боже Израилевъ, да 
будетъ вѣрно слово Твое, которое Ты 
изрекъ рабу Твоему Давиду, отцу 
моему! 

27. Поистинѣ, Богу ли жить па 
землѣ? Небо и небо небесъ ие вмѣ¬ 
щаютъ Тебя, тѣмъ менѣе сей храмъ, 
который я построилъ (имени Твоему); 

28. но призрн на молитву раба 
Твоего и на прошеніе его, Господи 
Боже мой; услышь воззваніе и молптву, 
которою рабъ Твой умоляетъ Тебя 
нынѣ. 

29. Да будутъ очп Твои отверсты 
на храмъ сен день и ночь, на сіе 
мѣсто,* о которомъ Ты сказалъ: Мое 
имя будетъ тамъ; услышь молитву, 
которою будетъ молиться рабъ Твой 
на мѣстѣ семъ. 

30. Услышь моленіе раба Твоего и 
народа Твоего Израиля, когда они 
будутъ молиться на мѣстѣ семъ; услышь 
на мѣстѣ обитанія Твоего, на небе¬ 
сахъ, услышь и помилуй. 

31. Когда кто согрѣшитъ противъ 
ближняго своего, и потребуютъ отъ 
него клятвы, чтобы онъ поклялся, и 
для клятвы придутъ предъ жертвен¬ 
никъ Твой въ храмъ сей, 

32. тогда Ты услышь съ неба и 
произведи судъ надъ рабами Твоими, 
обвини виновнаго, возложивъ посту¬ 
покъ его иа голову сто, и оправдай 
праваго, воздавъ ему по правдѣ 
его. 

33. Когда народъ Твой Израиль 
будетъ пораженъ непріятелемъ за то, 
что согрѣшилъ предъ Тобою, и когда 
они обратятся къ Тебѣ, п исповѣдаютъ 
имя Твое, и будутъ просить и умолять 
Тебя въ семъ храмѣ, 

34. тогда Ты услышь съ неба и 
прости грѣхъ парода Твоего Израиля 
и возврати ихъ въ землю, которую 
Ты далъ отцамъ ихъ. 

10 ) 2 Царств. 7, 12. ( 22 ) 2 Паралппом. 6, 12. 

(25) 2 Царств. 7. 12, 16. (26) 2 Царств, 
іерем. 23, 24. (29) Второзак. 12, 11. 3 Царств. 
,) 2 Паралппом. 6, 22. (32) 2 Паралппом. 6, 23. 
>м. 6, 24. Дан. 9, 7. 
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35. Когда заключится небо и пе будетъ 
дождя за то, что они согрѣшатъ предъ 
Тобою, п когда помолятся на мѣстѣ семъ 
и исповѣдаютъ имя Твое п обратятся 
отъ грѣха своего, ибо Ты смирплъ ихъ, 

36. тогда услышь съ небап прости 
грѣхъ рабовъ Твоихъ и народа Твоего 
Израиля, указавъ имъ добрый путь, 
по которому пдти, п пошли дождь на 
землю Твою, которую Ты далъ народу 
Твоему въ наслѣдіе. 

37. Будетъ ли на землѣ голодъ, бу¬ 
детъ ли моровая язва, будетъ ли па¬ 
лящій вѣтеръ, ржавчина, саранча, 
червь, непріятель ли будетъ тѣснить 
его въ землѣ его, будетъ ли какое 
бѣдствіе, какая болѣзнь,— 

38. при всякой молитвѣ, при вся¬ 
комъ прошеніи, какое будетъ отъ ка¬ 
кого-либо человѣка во всемъ народѣ 
Твоемъ Израилѣ, когда они почув¬ 
ствуютъ бѣдствіе въ сердцѣ своемъ 
и прострутъ руки свои къ храму сему, 

39. Ты услышь съ неба, съ мѣста 
обитанія Твоего, н помилуй; содѣлай 
и воздай каждому по путямъ его, какъ 
Ты усмотришь сердце его, ибо Ты 
одинъ знаешь сердце всѣхъ сыновъ 
человѣческихъ: 

40. чтобы они боялись Тебя во всѣ 
дни, доколѣ живутъ на землѣ, кото¬ 
рую Ты далъ отцамъ нашимъ. 

41. Если и иноплеменникъ, который 
не отъ Твоего народа Израиля, придетъ 
изъ земли далекой ради имени Твоего,— 

42. ибо они услышатъ о Твоемъ 
имени великомъ и о Твоей рукѣ силь¬ 
ной и о Твоей мышцѣ простертой,—и 
придетъ онъ и помолится у храма сего, 

43. услышь съ неба, съ мѣста оби¬ 
танія Твоего, и сдѣлай все, о чемъ 
будетъ взывать къ Тебѣ иноплемен¬ 
никъ, чтобы всѣ народы земли знали 
имя Твое, чтобы боялись Тебя, какъ 
народъ Твой Израиль, чтобы знали, 
что именемъ Твоимъ называется храмъ 
сей, который я построилъ. 


44. Когда выйдетъ народъ Твой па 
войну противъ врага своего путемъ, 
которымъ Ты пошлешь его, и будетъ 
молиться Господу, обратившись къ го¬ 
роду, который Ты избралъ, и къ храму, 
который я построилъ имени Твоему, 

45. тогда услышь съ неба молитву 
ихъ и прошеніе ихъ и сдѣлай, что 
потребно для нихъ. 

46. Когда они согрѣшатъ предъ 
Тобою,—ибо нѣтъ человѣка, который 
не грѣшилъ бы,—п Ты прогнѣваешься 
на нихъ и предашь пхъ врагамъ, ц 
плѣнившіе ихъ отведутъ пхъ въ не¬ 
пріятельскую землю, далекую или блпз- 
кую, 

47. и когда они въ землѣ, въ кото¬ 
рой будутъ находиться въ плѣну, вой¬ 
дутъ въ себя и обратятся и будутъ 
молиться Тебѣ въ землѣ плѣнившихъ 
пхъ, говоря: «мы согрѣшили, сдѣлали 
беззаконіе, мы виновны», 

48. п когда обратятся къ Тебѣ всѣмъ 
сердцемъ своимъ и всею душею своею 
въ землѣ враговъ, которые плѣнили 
ихъ, и будутъ молиться Тебѣ, обра¬ 
тившись къ землѣ своей, которую Ты 
далъ отцамъ ихъ, къ городу, который 
Ты избралъ, и къ храму, который я 
построилъ имени Твоему, 

49. тогда услышь съ неба, съ мѣста 
обитанія Твоего, молитву и прошеніе 
пхъ и сдѣлай, что потребно для нихъ; 

50. и прости народу Твоему, въ 
чемъ онъ согрѣшилъ предъ Тобою, и 
всѣ проступки его, которые онъ сдѣ¬ 
лалъ предъ Тобою, и возбуди состра¬ 
даніе къ нимъ въ плѣнившихъ пхъ, 
чтобы они были милостивы къ нимъ: 

51. ибо они — Твой народъ и Твой 
удѣлъ, котррый Ты вывелъ изъ Египта, 
изъ желѣзной печи. 

52. Да будутъ (уши Твои п) очи 
Твои отверсты на молитву раба Твоего 
и на молитву народа Твоего Израиля, 
чтобы слышать ихъ всегда, когда они 
будутъ призывать Тебя, 


(35) Второзак. 11, 17. 2 Паралипом. 6, 26. (36) 2 Паралппом 6, 27. Псал. 85, II. 
Притч. 9, 6 . (57) Лепит. 26, 16. (39) 1 Царств. 16, 7. 2 Паралипом. 6, 30. Псал. 7, 10. 
(41) 2 Паралипом. 6, 32. Дѣли. 8, 27. Второзак. 3, 24. (43) Псаія 56, 7. Матѳ. 21, 13. 
(44) 2 Паралилом. 6, 34. Дан. 6, 10. (45) 2 Паралипом. 6, 35. (46) Екклес. 7, 20. 1 Іоан. 
1, 8. Притч. 20, 9. 3 Ездр. 8, 35. (48) Второзак. 30, 2. 2 Паралипом. 6, 37. Іезек. 8, 16. 
(50) Неем. 2, 2. Притч. 16, 7. Іерем. 42, 12. (51) Второзак. 4, 20. (52) 2 Паралипом. 
6, 40. Псал. 120, 4. 
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53. ибо Ты отдѣлилъ ихъ Себѣ въ 
удѣлъ изъ всѣхъ народовъ землп, какъ 
Ты изрекъ чрезъ Монсея, раба Твоего, 
когда вывелъ отцовъ нашихъ изъ 
Египта, Владыко Господи! 

54. Когда Соломонъ произнесъ все 
сіе моленіе и прошеніе къ Господу, 
тогда всталъ съ колѣнъ отъ жертвен¬ 
ника Господня, руки же его были 
распростерты къ небу. 

55. II стоя благословплъ все со¬ 
брате Израильтянъ, громкимъ голо¬ 
сомъ говоря: 

56. благословенъ Господь (Богъ), 
Который далъ покой народу Своему 
Израилю, какъ говорилъ! не осталось 
неисполненнымъ ни одного слова изъ 
всѣхъ благпхъ словъ Его, которыя 
Онъ изрекъ чрезъ раба Своего Моисея; 

57. да будетъ съ нами Господь 
Богъ нашъ, какъ былъ Онъ съ отцами 
нашимп, да не оставитъ насъ, да не 
покинетъ насъ, 

58. наклоняя къ Себѣ сердце наше, 
чтобы мы ходили по всѣмъ путямъ 
Его п соблюдали заповѣдп Его и 
уставы Его и законы Его, которые 
Онъ заповѣдалъ отцамъ нашимъ; 

59. п да будутъ слова сіи, кото¬ 
рыми я молился (нынѣ) предъ Госпо¬ 
домъ, близки къ Господу Богу нашему 
день и ночь, дабы Онъ дѣлалъ, что 
потребно для раба Своего, и что по¬ 
требно для народа Своего Израпля, 
изо дня въ день, 

60. чтобы всѣ пароды позналп, что 
Господь есть Богъ и нѣтъ кромѣ 
Его; 

61. да будетъ сердце ваше вполнѣ 
предано Господу Богу нашему, чтобы 
ходить по уставамъ Его п соблюдать 
заповѣди Его, какъ нынѣ. 

62. И царь и всѣ Израильтяне съ 
пимъ принесли жертву Господу. 

63. И принесъ” Соломонъ въ мирную 
жертву, которую принесъ онъ Господу, 
двадцать двѣ тысячи крупнаго скота 
и сто двадцать тысячъ мелкаго скота. 


Такъ освятили храмъ Господу царь 
и всѣ сыны^ Израилевы. 

64. Въ тотъ же день освятилъ царь 
среднюю часть двора, который предъ 
храмомъ Господнимъ, совершивъ тамъ 
всесожженіе п хлѣбное приношеніе п 
вознесши тукъ мирныхъ жертвъ, по- 
томучто мѣдный жертвенникъ, кото¬ 
рый предъ Господомъ, былъ малъ для 
помѣщенія всесожженія и хлѣбнаго 
приношенія п тука мирныхъ жертвъ. 

65. II сдѣлалъ Соломонъ въ это 
время праздникъ, и весь Израиль съ 
нпмъ, —большое собраніе, сошедшееся 
отъ входа въ Емаѳъ до рѣкп Еги¬ 
петской предъ Господомъ Богомъ 
нашимъ; (п ѣлп, п пили, п молились 
предъ Господомъ Богомъ нашимъ у 
построеннаго храма)—семь дней п еще 
семь дней, четырнадцать дней. 

66. Въ восьмый день Соломонъ от¬ 
пустилъ народъ. И благословили царя 
и пошли въ шатры своп, радуясь и 
веселясь въ сердцѣ о всемъ добромъ, 
что сдѣлалъ Господь рабу Своему Да¬ 
виду п народу Своему Израилю. 

ГЛАВА 9. 

П ослѣ того, какъ Соломонъ кончилъ 
строеніе храма Господня и дома 
царскаго п все, что Соломонъ желалъ 
сдѣлать, 

2. явился Соломону Господь во 
вторый разъ, какъ явился ему въ Га- 
ваопѣ. 

3. И сказалъ ему Господь: Я услы¬ 
шалъ молптву твою и прошеніе твое, 
о чемъ ты просилъ Меня; (сдѣлалъ 
все по молптвѣ твоей). Я освятилъ 
сей храмъ, который ты построилъ, 
чтобы пребывать имени Моему тамъ 
во-вѣкъ; п будутъ очи Мои и сердце 
Мое тамъ во всѣ дни. 

4. И если ты будешь ходить предъ 
лпцемъ Моимъ, какъ ходилъ отецъ 
твой Давидъ, въ чистотѣ сердца п 
въ правотѣ, исполняя все, что Я за- 


(55) Исход. 19, 5. (54) 2 Паралипом. 7, 1 . (56) Второзак. 12, 10. Іис. Нав. 21, 45; 
23, 14. (57) Псал. 9, 11. (58) Псал. 118, 112; 140, 4. (59) Псал. 147, 8. (60) Исаія 41,4; 
43, 10. Іерем. 3, 23. (62) 2 Паралипом. 7, 4. (65) 2 Паралипом. 7, 5. (64) 2 Паралшюм. 
4, 1; 7, 7. (65) 2 Паралипом. 7, 8. Числ. 34, 8; 34, 5. Левит. 23, 34. (66) 2 Паралипом. 
7, 10. Гл. 9. (1) 2 Паралипом. 7, 11. (2) 3 Царств. 3, 5; 11, 10. (5) Второзак. 12, 11. 
3 Царств. 8, 29. 4 Царств. 21, 4, 7. 
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повѣдалъ тебѣ, и если будешь хра¬ 
нить уставы Мои н законы Мои, 

5. то Я поставлю царскій престолъ 
твой надъ Израилемъ во-вѣкъ, какъ Я 
сказалъ отцу твоему Давиду, говоря: 
не прекратится у тебя сидящій на 
престолѣ Израилевомъ. 

6. Если же вы п сыновья ваши 
отступите отъ Меня и не будете со¬ 
блюдать заповѣдей Мопхъ и уставовъ 
Моихъ, которые Я далъ вамъ, п пой¬ 
дете и станете служить инымъ богамъ 
и поклоняться имъ, 

7. то Я истреблю Израиля съ лпца 
земли, которую Я далъ ему, и храмъ, 
который Я освятилъ имени Моему, 
отвергну отъ лпца Моего, и будетъ 
Израиль притчею и посмѣшищемъ у 
всѣхъ народовъ. 

8. И о храмѣ семъ высокомъ вся¬ 
кій, проходящій мимо его, ужаснется 
и свиснетъ, и скажетъ: за что Го¬ 
сподь поступилъ такъ съ сею землею 
и съ симъ храмомъ? 

9. И скажутъ: за то, что они оста¬ 
вили Господа Бога своего, Который 
вывелъ отцовъ ихъ изъ земли Еги¬ 
петской, п приняли другихъ боговъ, 
п поклонялись пмъ и служили имъ,—за 
это навелъ на нихъ Господь все сіе 
бѣдствіе. 

10. По окончаніи двадцати лѣтъ, 
въ которые Соломонъ построилъ два 
дома, — домъ Господень п домъ 
царскій,— 

11. на что Хирамъ, царь Тирскій, 
доставлялъ Соломону дерева кедровыя 
и дерева кипарисовыя п золото, по 
его желанію,—царь Соломонъ далъ 
Хираму двадцать городовъ въ землѣ 
Галилейской. 

12. И вышелъ Хирамъ изъ Тира 
посмотрѣть города, которые далъ 
ему Соломонъ, н они не понрави¬ 
лись ему. 

13. И сказалъ онъ: что это за го¬ 
родѣ, которые ты, братъ мой, далъ 
мнѣ? И назвалъ ихъ землею Кавулъ, 
какъ называются они до сего дня. 


14. II послалъ Хирамъ царю сто 
двадцать талантовъ золота. 

15. Вотъ распоряженіе о подати, 
которую наложилъ царь Соломонъ, 
чтобы построить храмъ Господень и 
домъ свой, и Милло и стѣну Іеруса¬ 
лимскую, Гацоръ и Мегиддо и Га- 
зеръ. 

16. Фараонъ—царь Египетскій при¬ 
шелъ и взялъ Газеръ, и сжегъ его 
огнемъ, и Хананеевъ, жившихъ въ 
городѣ, побилъ, и отдалъ его въ при¬ 
даное дочери своей, женѣ Соломо¬ 
новой. 

17. И построилъ Соломонъ Газеръ 
и нижній Беооронъ, 

18. и Ваалаѳъ и Ѳадморъ въ пу¬ 
стынѣ, 

19. и всѣ город к для запасовъ, ко¬ 
торые были у Соломона, и городкдля 
колесницъ и города для конницы, и 
все то, что Соломонъ хотѣлъ построить 
въ Іерусалимѣ и на Ливанѣ и во всей 
землѣ своего владѣнія. 

20. Весь народъ, оставшійся отъ 
Аморреевъ, Хеттеевъ, Ферезеевъ, (Ха¬ 
нанеевъ,) Евеевъ, Іевусеевъ и (Гер- 
гесеевъ), которые были не изъ сыновъ 
Израилевыхъ, 

21. дѣтей ихъ, оставшихся послѣ 
нихъ на землѣ, которыхъ сыны Из¬ 
раилевы не могли истребить, Соломонъ 
сдѣлалъ оброчными работниками до 
сего дня. 

22. Сыновъ же Израилевыхъ Соло¬ 
монъ не дѣлалъ работниками, но они 
были его воинами, его слугами, его 
вельможами, его военачальниками и 
вождями его колесницъ и его всад¬ 
никовъ. 

23. Вотъ главные приставники надъ 
работами Соломоновыми: управляв¬ 
шихъ народомъ, который произво¬ 
дилъ работы, было пятьсотъ пять¬ 
десятъ. 

24. Дочь фараонова перешла изъ 
города Давидова въ свой домъ, кото¬ 
рый построилъ для нея Соломонъ. 
Потомъ построилъ онъ Милло. 


(5) 3 Царств. 6, 12. 2 Царств. 7, 12. (3) Второзак. 29, 24. Іерем. 22, 8. (10) 3 Царств. 
7, 1. 2 Паралииом. 8, 1. (15) 4 Царств. 12, 20. 3 Царств. 11, 27. Іис. Нав. 11, 10; 10, 33. 
(16) Іис. Нав. 16, 10. (17) Іис. Ыав. 18, 13. 2 Паралипом. 8, 5. (18) Іис. Нав. 19, 8. 2 Па- 
ралппоы. 8, 6. ( 20 ) 2 Паралипом. 8, 7. ( 21 ) Іис. Нав. 16, 10. 2 Паралипом. 8, 8. ( 22 ) Левит. 
25, 39. 2 Паралипом. 8, 9. (25) 2 Паралипом. 8, 10. (24) 2 Парали-пом. 8, 11. 
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25. II прпносплъ Соломонъ три раза 
въ годъ всесожженія н мирныя жертвы 
на жертвенникѣ, который онъ по¬ 
строилъ Господу, п куреніе на немъ 
совершалъ предъ Господомъ. II окон¬ 
чилъ онъ строеніе дома. 

26. Царь Соломонъ также сдѣлалъ 
корабль въ Еціонъ-Гаверѣ, что прп 
Елоѳѣ, на берегу Чермнаго моря, въ 
землѣ Идумейской. 

27. II послалъ Хирамъ на кораблѣ 
своихъ подданныхъ корабельщиковъ, 
знающихъ море, съ подданными Соло¬ 
моновыми; 

23. и отправились они въ Офиръ, 
и взяли оттуда золота четыреста два¬ 
дцать талантовъ, и привезли дарю 
Соломону. 

ГЛАВА 10. 

Ц арица Савская, услышавши о славѣ 
Соломона во имя Господа, пришла 
испытать его загадками. 

2. И пришла она въ Іерусалимъ съ 
весьма большимъ богатствомъ: вер¬ 
блюды навьючены были благовоніями 
п великимъ множествомъ золота и 
драгоцѣнными камнями; и пришла къ 
Соломону и бесѣдовала съ нимъ обо 
всемъ, что было у нея на сердцѣ. 

3. И объяснилъ ей Соломонъ всѣ 
слова ея, и не было ничего незнако¬ 
маго дарю, чего бы онъ не изъ¬ 
яснилъ ей. 

4. И увидѣла царица Савская всю 
мудрость Соломона и домъ, который 
онъ построилъ, 

5. п пищу за столомъ его, п жи¬ 
лище рабовъ его, и стройность слугъ 
его, и одежду ихъ, и виночерпіевъ 
его, и всесожженія его, которыя онъ 
приносилъ въ храмѣ Господнемъ. И 
не могла она болѣе удержаться 

6. и сказала царю: вѣрно тб, чтб 
я слышала въ землѣ своей о дѣлахъ 
твоихъ п о мудрости твоей; 

7. но я не вѣрила словамъ, доколѣ 
пе пришла, п не увидѣли глаза мои: 


и вотъ, мнѣ и въ половину не сказано; 
мудрости п богатства у тебя больше, 
нежели какъ я слышала. 

8. Блаженны люди твои и блаженны 
сіи слуги твои, которые всегда пред¬ 
стоятъ предъ тобою и. слышатъ 
мудрость твою! 

9. Да будетъ благословенъ Господь 
Богъ твой, Который благоволилъ по¬ 
садить тебя на престолъ Израилевъ! 
Господь, по вѣчной любви Своей къ 
Израилю, поставилъ тебя царемъ—тво¬ 
рить судъ п правду. 

10. И подарила опа царю сто 
двадцать талантовъ золота и великое 
множество благовоній и драгоцѣнные • 
камни: никогда еще не приходило та¬ 
кого множества благовоній, какое по- 
дарпла царица Савская царю Соло¬ 
мону. 

11. И корабль Хирамовъ, который 
привозилъ золото изъ Офира, привезъ 
изъ Офира великое множество крас¬ 
наго дерева и драгоцѣнныхъ камней. 

12. И сдѣлалъ царь изъ сего крас¬ 
наго дерева перила для храма Го¬ 
сподня и для дома царскаго, и гусли 
и псалтпри для пѣвцовъ. Никогда не 
приходило столько краснаго дерева и 
не видано было до сего дня. 

13. И царь Соломонъ далъ царицѣ 
Савской все, чего она желала и чего 
просила, сверхъ того, что подарилъ 
ей царь Соломонъ своими руками. И 
отправилась опа обратно въ свою 
землю, она п всѣ слуги ея. 

14. Въ золотѣ, которое приходило 
Соломону въ каждый годъ, вѣсу было 
шестьсотъ шестьдесятъ шесть талан¬ 
товъ золотыхъ, 

15. сверхъ того, что получаемо 
было отъ разносчиковъ товара п отъ 
торговли купцовъ, и отъ всѣхъ царей 
Аравійскихъ и отъ областныхъ на¬ 
чальниковъ. 

16. И сдѣлалъ царь Соломонъ 
двѣсти большихъ щитовъ изъ кова¬ 
наго золота, по шестисотъ сиклей 
пошло на каждый щитъ; 


(15) Псход. 23, 14. 2 Паралипом. 8, 12. (16) Второзак. 2, 8. 2 Паралипом. 8, 17; 20, 36. 
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17. и триста меньшихъ щитовъ изъ 
кованаго золота, ио три мины золота 
пошло на каждый щитъ; и поставилъ 
схъ царь въ домѣ изъ Ливанскаго 
дерева. 

18. II сдѣлалъ царь большой пре¬ 
столъ изъ слоновой кости и обложилъ 
его чистымъ золотомъ; 

19. къ престолу было шесть сту¬ 
пеней; верхъ сзади у престола былъ 
круглый, и были съ обѣихъ сторонъ у 
мѣста сидѣнья локотнпкп, и два льва 
стояли у локотниковъ; 

20. и еще двѣнадцать львовъ стояли 
тамъ на шести ступеняхъ по обѣ сто¬ 
роны. Подобнаго сему не бывало ни 
въ одномъ царствѣ. 

21. И всѣ сосуды для питья у царя 
Соломона были золотые, и всѣ сосуды 
въ домѣ изъ Ливанскаго дерева были 
изъ чистаго золота; изъ серебра ни¬ 
чего не было, потомучто серебро во 
дни Соломоновы считалось ни за что; 

22. ибо у царя былъ на морѣ Ѳар- 
сисскій корабль съ кораблемъ Хпра- 
мовымъ; въ три года разъ приходилъ 
Ѳарспсскій корабль, привозившій зо¬ 
лото и серебро, и слоновую кость п 
обезьянъ п павлиновъ. 

28. Царь Соломонъ превосходилъ 
всѣхъ царей земли богатствомъ и 
мудростью. 

24. И всѣ (цари) на землѣ искали 
видѣть Соломона, чтобы послушать 
мудрости его, которую вложилъ Богъ 
въ сердце его. 

25. И они подносили ему, каждый 
отъ себя, въ даръ: сосуды серебряные 
п сосуды золотые, и одежды и оружіе 
п благовонія, коней и муловъ каждый 
годъ. 

26. И набралъ Соломонъ колесницъ 
и всадниковъ; у него было тысяча 
четыреста колесницъ * и двѣнадцать 
тысячъ всадниковъ; и размѣстилъ онъ 
ихъ по колесничнымъ городамъ и при 
царѣ въ Іерусалимѣ. (И господство¬ 


валъ онъ надъ всѣми морями отъ рѣки 
до земли Филистимской и до предѣ¬ 
ловъ Египта.) 

27. И сдѣлалъ царь серебро въ 
Іерусалимѣ равноцѣннымъ съ просты¬ 
ми камнями, а кедры, по ихъ множе¬ 
ству, сдѣлалъ равноцѣнными съ сико¬ 
морами, растущими на низкихъ мѣ¬ 
стахъ. 

28. Коней же царю Соломону при¬ 
водили изъ Египта и изъ Кувы; цар¬ 
скіе купцы покупали ихъ изъ Кувы 
за деньги. 

29. Колесница изъ Египта получаема 
и доставляема была за шестьсотъ 
сиклей серебра, а конь за сто пять¬ 
десятъ. Такимъ же образомъ они ру¬ 
ками своими доставляли все это ца¬ 
рямъ Хеттейскпмъ и царямъ Арамей¬ 
скимъ. 

ГЛАВА И. 

И полюбилъ царь Соломонъ многихъ 
чужестранныхъ женщинъ, кромѣ 
дочери фараоновой, Моавитянокъ, 
Аммонптянокъ, Идумеянокъ, Сидоня- 
нокъ, Хеттеянокъ, 

2. изъ тѣхъ народовъ, о которыхъ 
Господь сказалъ сынамъ Израилевымъ: 
не входите къ нимъ, и они пусть не 
входятъ къ вамъ, чтобы они не скло¬ 
нили сердца вашего къ своимъ богамъ. 
Къ нимъ прилѣпился Соломонъ лю¬ 
бовью. 

3. II было у него семьсотъ жёиъ 
и триста наложницъ; и развратили 
жены его сердце его. 

4. Во время старости Соломона 
жёны его склонили сердце его къ 
инымъ богамъ, и сердце его не было 
вполнѣ предано Господу Богу своему, 
какъ сердце Давида, отца его. 

5. II сталъ Соломонъ служить Астар¬ 
тѣ, божеству Спдонскому, и Мплхому, 
мерзости АммонитскоГі. 

6. И дѣлалъ Соломонъ неугодное 


(17) Іерем. 46, 3. (10) 2 Паралппом. 9, 17. (21) 2 Паралипом. 9, 20. (22) 3 Царств. 
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предъ очами Господа п не вполнѣ 
послѣдовалъ Господу, какъ Давидъ, 
отецъ его. 

7. Тогда построилъ Соломонъ ка¬ 
пище Хамосу, мерзости Моавптской, 
па горѣ, которая предъ Іерусалимомъ, 
п Молоху, мерзости Аммонитской. 

8. Такъ сдѣлалъ онъ для всѣхъ сво¬ 
ихъ чужестранныхъ жёнъ, которыя 
кадили и приносили жертвы своимъ 
богамъ. 

9. И разгнѣвался Господь на Соло¬ 
мона за то, что онъ уклонилъ сердце 
свое отъ Господа Бога Израилева, 
Который два раза являлся ему 

10. и заповѣдалъ ему, чтобы онъ 
не слѣдовалъ инымъ богамъ; но онъ 
не исполвплъ того, что заповѣдалъ 
ему Господь (Богъ). 

11. И сказалъ Господь Соломону: 
за то, что такъ у тебя дѣлается, п ты 
не сохранилъ завѣта Моего и уста¬ 
вовъ Моихъ, которые Я заповѣдалъ 
тебѣ, Я отторгну отъ тебя царство 
и отдамъ его рабу твоему; 

12. но во дни твои Я не сдѣлаю 
сего ради Давида, отца твоего: изъ 
руки сына твоего исторгну его; 

13. и не все царство исторгну: одно 
колѣно дамъ сыну твоему ради Да¬ 
вида, раба ‘Моего, и ради Іерусалима, 
который Я избралъ. 

14. II воздвигъ Господь противника 
на Соломона—Адера Идумеянпна, пзъ 
царскаго Идумейскаго рода. 

15. Когда Давидъ былъ въ Идумеѣ, 
п военачальникъ Іоавъ пришелъ для 
погребенія убитыхъ и избилъ весь 
мужескій полъ въ Идумеѣ,— 

16. ибо шесть мѣсяцевъ прожилъ 
тамъ Іоавъ и всѣ Израильтяне, до¬ 
колѣ не истребили всего мужескаго 
пола въ Идумеѣ,— 

17. тогда сей А деръ убѣжалъ въ 
Египетъ и съ нимъ нѣсколько Иду- 
ыеянъ, служившихъ при отцѣ его; 
Адеръ быль тогда малымъ ребенкомъ. 

18. Отправившись пзъ Мадіама, они 
пришли въ Фаранъ и взяли съ собою 


люден пзъ Фарана и пришли въ Еги¬ 
петъ къ фараону—царю Египетскому. 
(Адеръ вошелъ къ фараону, и) онъ 
далъ ему домъ, и назначилъ ему со¬ 
держаніе, и далъ ему землю. 

19. Адеръ снискалъ у фараона боль¬ 
шую милость, такъ-что онъ далъ ему 
въ жену сестру своей жены, сестру 
царицы Тахпенесы. 

20. II родила ему сестра Тахпенесы 
сына Генувата. Тахпенеса воспиты¬ 
вала его въ домѣ фараоновомъ; и 
жилъ Генуватъ въ домѣ фараоновомъ 
вмѣстѣ съ сыновьями фараоновыми. 

21. Когда Адеръ услышалъ, что Да¬ 
видъ почилъ съ отцами своими и что 
военачальникъ Іоавъ умеръ, то ска¬ 
залъ фараону: отпусти меня, я пойду 
въ свою землю. 

22. II сказалъ ему фараонъ: развѣ 
ты нуждаешься въ чемъ у меня, что 
хочешь идти въ свою землю? Онъ отвѣ¬ 
чалъ: нѣтъ, но отпусти меня. (И воз¬ 
вратился Адеръ въ землю свою.) 

23. И воздвигъ Богъ противъ Соло¬ 
мона еще противника—Разона, сына 
Еліады, который убѣжалъ отъ госу¬ 
даря своего Адраазара, царя Сув- 
скаго, 

24. п, собравъ около себя людей, 
сдѣлался начальникомъ шайки, послѣ 
того, какъ Давидъ разбилъ Адрааза¬ 
ра; и пошли они въ Дамаскъ, и водво¬ 
рились тамъ, и владычествовали въ 
Дамаскѣ. 

25. И былъ онъ протпвпикомъ Из¬ 
раиля во всѣ дни Соломона. Кромѣ 
зла, причиненнаго Адеромъ, онъ всегда 
вредилъ Израилю и сдѣлался царемъ 
Сиріи. 

26. И Іеровоамъ, сынъ Наватовъ, 
Ефремлянинъ пзъ Цареды,—имя ма¬ 
тери его вдовы—Церуа,—рабъ Соло¬ 
моновъ, поднялъ руку на царя. 

27. И вотъ обстоятельство, по кото¬ 
рому онъ поднялъ руку на царя: Соло¬ 
монъ строилъ Милло, почпнивалъ по¬ 
врежденія въ городѣ Давида, отца 
своего. 
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28. Іеровоамъ былъ человѣкъ муже¬ 
ственный. Соломонъ, замѣтивъ, что 
этотъ молодой человѣкъ умѣетъ дѣ¬ 
лать дѣло, поставплъ его смотрителемъ 
надъ оброчными изъ дома Іосифова, 

29. Въ то время случилось Іеро¬ 
воаму выйти изъ Іерусалима; и встрѣ¬ 
тилъ его на дорогѣ пророкъ Ахія 
Спломлянпнъ, и на немъ была новая 
одежда. На полѣ пхъ было только двое. 

30. И взялъ Ахія новую одежду, 
которая была на немъ, и разодралъ 
ее на двѣнадцать частей, 

31. и сказалъ Іеровоаму: возьми 
себѣ десять частей, ибо такъ говоритъ 
Господь Богъ Израилевъ: вотъ, Я ис¬ 
торгаю царство изъ руки Соломоно¬ 
вой и даю тебѣ десять колѣнъ, 

32. а одно колѣно * останется за 
нимъ ради раба Моего Давида и ради 
города Іерусалима, который Я избралъ 
изъ всѣхъ колѣнъ Израилевыхъ. 

33. Это за тб, что они оставили 
Меня и стали поклоняться Астартѣ, 
божеству Сидонскому, и Хамосу, богу 
Моавптскому, и Мплхому, богу Аммо- 
нитскому, и не пошли путями Моими, 
чтобы дѣлать угодное предъ очами 
Моими и соблюдать уставы Мои и 
заповѣди Мои, подобно Давиду, отцу его. 

34. Я не беру всего царства изъ 
руки его, но Я оставляю его влады¬ 
кою на всѣ дни жизни его ради Да¬ 
вида, раба Моего, котораго Я избралъ, 
который соблюдалъ заповѣди Мои п 
уставы Мои; 

35. но возьму царство изъ рукп 
сына его и дамъ тебѣ пзъ него десять 
колѣнъ; 

36. а сыну его дамъ одно колѣно, 
дабы оставался свѣтильникъ Давида, 
раба Моего, во всѣ дни предъ лпцемъ 
Моимъ, въ городѣ Іерусалимѣ, кото¬ 
рый Я избралъ Себѣ для пребыванія 
тамъ имени Моего. 

37. Тебя Я избираю, п ты будешь 


владычествовать надъ всѣмъ, чего по¬ 
желаетъ душа твоя, и будешь царемъ 
надъ Израилемъ; 

33. п если будешь соблюдать все, 
что Я заповѣдую тебѣ, и будешь хо¬ 
дить путями Моими и дѣлать угодное 
предъ очами Моими, соблюдая уставы 
Мои и заповѣди Мои, какъ дѣлалъ 
рабъ Мой Давидъ, то Я буду съ тобою 
и устрою тебѣ домъ твердый, какъ Я 
устроилъ Давиду, и отдамъ тебѣ Из¬ 
раиля; 

39. и смирю Я родъ Давидовъ за 
сіе, но не на всѣ дни. 

40. Соломонъ же хотѣлъ умертвить 
Іеровоама; но Іеровоамъ всталъ и убѣ¬ 
жалъ въ Египетъ къ Сусакиму, царю 
Египетскому, и жплъ въ Египтѣ до 
смерти Соломоновой. 

41. Прочія событій Соломоновы п 
все, чтб онъ дѣлалъ, и мудрость его 
описаны въ книгѣ дѣлъ Соломоновыхъ. 

42. Времени царствованія Соломо¬ 
нова въ Іерусалимѣ надъ всѣмъ Из¬ 
раилемъ было сорокъ лѣтъ. 

43. И почилъ Соломонъ съ отцами 
своими и погребенъ былъ въ городѣ 
Давида, отца своего, и воцарился вмѣсто 
него сынъ его Ровоамъ. 

ГЛАВА 12. 

И пошелъ Ровоамъ въ Спхемъ, ибо 
въ Сихемъ пришли всѣ Израиль¬ 
тяне, чтобы воцарпть его. 

2. II услышалъ о томъ Іеровоамъ, 
сынъ Наватовъ, когда находился еще 
въ Египтѣ, куда убѣжалъ отъ царя 
Соломона, и возвратился Іеровоамъ 
пзъ Египта; 

3. и послали за нимъ и призвали 
его. Тогда Іеровоамъ и все собраніе 
Израильтянъ пришли и говорили (царю) 
Ровоаму и сказали: 

4. отецъ твой наложилъ на насъ 
тяжкое иго, ты же облегчи намъ же- 


(50) 3 Царств. 12, 15; 14, 2. 4 Царств. 17, 21. (51) 3 Царств. 12, 15; 14, 8. 
(5а) 3 Царств. 12, 20. (54) 2 Царств. 7, 18. Псал. 88, 4—5. Спрах. 47, 24. (56) 3 Царств. 
12, 15—16. 2 Царств. 2 І, 17. (58) 3 Царств. 9, 4. 1 Царств. 2, 35. 2 Царств. 7, 16. 
(59) Лук. 1, 32—33. (40) 3 Царств. 14, 30. (41) 2 Паралипоы. 1, 1. Спрах. 47, 23. 
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стокую работу отца твоего п тяжкое 
пго, которое опъ наложилъ на насъ, 
п тогда мы будемъ служить тебѣ. 

5. II сказалъ овъ имъ: пойдите п 
чрезъ три дня опять придите ко мнѣ. 
II пошелъ народъ. 

6. Царь Ровоамъ совѣтовался со 
старцами, которые предстояли предъ 
Соломономъ, отцемъ его, при жизни 
его, п говорилъ: какъ посовѣтуете вы 
мнѣ отвѣчать сему народу? 

7. Онп говорили ему и сказали: 
если ты на сей день будешь слугою 
народу сему п услужишь ему, п удовле¬ 
творишь имъ и будешь говорить съ 
нимъ ласково, то онп будутъ твоими 
рабами на всѣ дни. 

8. Но онъ пренебрегъ совѣтъ стар¬ 
цевъ, чтб онп совѣтовали ему, и совѣ¬ 
товался съ молодыми людьми, которые 
выросли вмѣстѣ съ нимъ и которые 
предстояли предъ нимъ, 

9. и сказалъ имъ: чтб вы посовѣ¬ 
туете мнѣ отвѣчать народу сему, ко¬ 
торый говорилъ мнѣ л сказалъ: облегчи 
иго, которое наложилъ на насъ отецъ 
твои? 

10. И говорили ему молодые люди, 
которые выросли вмѣстѣ съ нимъ, п 
сказали: такъ скажи народу сему, ко¬ 
торый говорилъ тебѣ и сказалъ: «отецъ 
твой наложилъ на насъ тяжкое пго, 
ты же облегчи насъ»; такъ скажи имъ: 
мой мезинецъ толще чреслъ отца моего; 

11. итакъ, если отецъ мой обреме¬ 
нялъ васъ тяжкимъ игомъ, то я уве¬ 
личу пго ваше; отецъ мой наказывалъ 
васъ бичами, а я буду наказывать васъ 
скорпіонами. 

12. Іеровоамъ и весь народъ пришли 
къ Ровоаму на третій день, какъ при¬ 
казалъ царь, сказавъ: придите ко мнѣ 
на третій день. 

13. И отвѣчалъ царь народу сурово 
и пренебрегъ совѣтъ старцевъ, чтб 
они совѣтовали ему; 

14. и говорилъ онъ по совѣту мо¬ 
лодыхъ людей и сказалъ: отецъ мой 


наложилъ на васъ тяжкое пго, а я 
увеличу пго ваше; отецъ мой нака¬ 
зывалъ васъ бичами, а я буду нака¬ 
зывать васъ скорпіонами. 

15. II не послушалъ царь народа, 
пбо такъ суждено было Господомъ, 
чтобъ исполнилось слово Его, которое 
изрекъ Господь чрезъ Ахію Спломля- 
нпна Іеровоаму, сыну Наватову. 

16. II увидѣли всѣ Израильтяне, 
что царь не послушалъ ихъ. II отвѣ¬ 
чалъ народъ царю и сказалъ: какая 
намъ часть въ Давидѣ? нѣтъ намъ 
доли въ сынѣ Іессеевомъ; по шатрамъ 
своимъ, Израиль! теперь знай свой 
домъ, Давидъ! И разошелся Израиль 
по шатрамъ свопмъ. 

17. Только надъ сынами Израиле¬ 
выми, жившими въ городахъ Іуди¬ 
ныхъ, царствовалъ Ровоамъ. 

18. II послалъ царь Ровоамъ Адо- 
нпрама, начальника надъ податью; но 
всѣ Израильтяне забросали его ка¬ 
меньями, и онъ умеръ; царь же Ро¬ 
воамъ поспѣшно взошелъ на колес¬ 
ницу, чтобъ убѣжать въ Іерусалимъ. 

19. II отложился Израиль отъ дома 
Давпдова до сего дня. 

20. Когда услышали всѣ Израиль¬ 
тяне, что Іеровоамъ возвратился (изъ 
Египта), то послали и призвали его 
въ собраніе и воцарили его надъ 
всѣми Израильтянами. За домомъ Да¬ 
видовымъ не осталось ни кого, кромѣ 
колѣна Іудина (и Веніаминова). 

21. Ровоамъ, прибывъ въ Іеруса¬ 
лимъ, собралъ изъ всего дома Іудина 
п изъ колѣна Веніаминова сто восемь¬ 
десятъ тысячъ отборныхъ воиновъ, 
дабы воевать съ домомъ Израилевымъ 
для того, чтобы возвратить царство 
Ровоаму, сыну Соломонову. 

22. И было слово Божіе къ Самею, 
человѣку Божію, и сказано: 

23. скажи Ровоаму, сыну Соломо¬ 
нову, царю Іудейскому, и всему дому 
Іудину и Веніаминову и прочему на¬ 
роду: 
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24. такъ говорптъ Господь: не хо¬ 
дите п не начинайте войны съ брать¬ 
ями вашими, сынами Израилевыми; 
возвратитесь каждый въ домъ свой, 
ибо отъ Меня это было. И послуша¬ 
лись они слова Господня и пошли 
назадъ по слову Господню. 

25. И обстроилъ Іеровоамъ Спхемъ 
на горѣ Ефремовой и поселился въ 
немъ; оттуда пошелъ п построилъ Пе- 
нуилъ. 

26. И говорилъ Іеровоамъ въ сердцѣ 
своемъ: царство можетъ опять перейти 
къ дому Давидову; 

27. если народъ сей будетъ ходить 
въ Іерусалимъ для жертвоприношенія 
въ домѣ Господнемъ, то сердце на¬ 
рода сего обратится къ государю сво¬ 
ему, къ Ровоаму, царю Іудейскому, и 
убьютъ онп меня п возвратятся къ 
Ровоаму, царю Іудейскому. 

28. И посовѣтовавшись царь сдѣ¬ 
лалъ двухъ золотыхъ тельцовъ и ска¬ 
залъ (народу): не нужно вамъ ходить 
въ Іерусалимъ; вотъ боги твои, Изра¬ 
иль, которые вывели тебя изъ земли 
Египетской. 

29. И поставилъ одного въ Веѳплѣ, 
а другаго въ Данѣ. 

30. II повело это ко грѣху, пбо на¬ 
родъ сталъ ходить къ одному изъ нихъ , 
даже въ Данъ, (и оставили храмъ Го¬ 
сподень). 

31. И построилъ онъ капище на 
высотѣ и поставилъ изъ народа свя¬ 
щенниковъ, которые не были пзъ сы¬ 
новъ Левіиныхъ. 

32. II установилъ Іеровоамъ празд¬ 
никъ въ восьмый мѣсяцъ, въ пятнадца¬ 
тый день мѣсяца, подобпый тому празд¬ 
нику, какой былъ въ Іудеѣ, п прино¬ 
силъ жертвы на жертвенникѣ; то же 
сдѣлалъ онъ въ Веѳплѣ, чтобы прино¬ 
сить жертву тельцамъ, которыхъ сдѣ¬ 
лалъ. II поставилъ въ Веѳплѣ священ¬ 
никовъ высотъ, которыя устроилъ, 

33. и принесъ жертвы на жертвен¬ 
никѣ, который онъ сдѣлалъ въ Ве¬ 
ѳплѣ, въ пятнадцатый день восьмаго 
мѣсяца, мѣсяца, который онъ произ¬ 


вольно назначилъ; п установилъ празд¬ 
никъ для сыновъ Израилевыхъ, и по¬ 
дошелъ къ жертвеннику, чтобы совер¬ 
шить куреніе. 

ГЛАВА 13. 

И вотъ, человѣкъ Божій пришелъ 
пзъ Іудеи по слову Господню въ 
Веѳпль, въ то время, какъ Іеровоамъ 
стоялъ у жертвенника, чтобы совер¬ 
шить куреніе. 

2. II произнесъ къ жертвеннику 
слово Господне и сказалъ: жертвен¬ 
никъ, жертвенникъ! такъ говорптъ 
Господь: вотъ, родится сынъ дому Да¬ 
видову, имя ему Іосія, п принесетъ 
на тебѣ въ жертву священниковъ вы¬ 
сотъ, совершающихъ на тебѣ куреніе, 
п человѣческія кости сожжетъ на тебѣ. 

3. И далъ въ тотъ день знаменіе, 
сказавъ: вотъ знаменіе того, что это 
изрекъ Господь: вотъ, этотъ жертвен¬ 
никъ распадется, и пепелъ, который 
па немъ, разсыплется. 

4. Когда царь услышалъ слово че¬ 
ловѣка Божія, произнесенное къ жер¬ 
твеннику въ Веѳплѣ, то простеръ Іеро¬ 
воамъ руку свою отъ жертвенника, го¬ 
воря: возьмите его. И одеревенѣла рука 
его, которую онъ простеръ на него, 
и не могъ онъ поворотить ее къ себѣ. 

5. И жертвенникъ распался, и пе¬ 
пелъ съ жертвенника разсыпался, по 
знаменію, которое далъ человѣкъ Бо¬ 
жій словомъ Господнимъ. 

6. И сказалъ царь (Іеровоамъ) че¬ 
ловѣку Божію: умилостпвп лице Го¬ 
спода Бога твоего и помолись обо 
мнѣ, чтобы рука моя могла поворо¬ 
титься ко мнѣ. И умилостивилъ че¬ 
ловѣкъ Божіи лице Господа, и рука 
царя поворотилась къ нему п стала 
какъ прежде. 

7. II сказалъ царь человѣку Божію: 
зайди со мною въ домъ и подкрѣпи 
себя пищею, и я дамъ тебѣ подарокъ. 

8. Но человѣкъ Божій сказалъ царю: 
хотя бы ты давалъ мнѣ пол-дома тво¬ 
его, я не пойду съ тобою и не буду 
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ѣсть хлѣба ц пе буду ппть воды въ 
этомъ мѣстѣ, 

9. пбо такъ заповѣдано мнѣ сло¬ 
вомъ Господнимъ: не ѣшь тамъ хлѣба 
и не пей воды п не возвращайся тою 
дорогою, которою ты шелъ. 

10. II пошелъ онъ другою дорогою 
п не пошелъ обратно тою дорогою, 
которою пришелъ въ Веѳпль. 

И. Въ Веѳплѣ жилъ одинъ про¬ 
рокъ-старецъ. Сынъ его пришелъ и 
разсказалъ ему все, что сдѣлалъ се¬ 
годня человѣкъ Божій въ Веѳплѣ: п 
слова, какія онъ говорилъ царю, пе¬ 
ресказали сыновья отцу своему. 

12. II спросилъ ихъ отецъ пхъ: ка¬ 
кою дорогою онъ пошелъ? И показали 
сыновья его, какою дорогою пошелъ 
человѣкъ Божій, приходившій пзъ 
Іудеп. 

13. И сказалъ онъ сыновьямъ сбо¬ 
ямъ: осѣдлайте мнѣ осла. II осѣдлали 
ему осла, п онъ сѣлъ на него. 

14. II поѣхалъ за человѣкомъ Бо¬ 
жіимъ, п нашелъ его спдящаго подъ 
дубомъ, п сказалъ ему: ты ли чело¬ 
вѣкъ Божій, пришедшій пзъ Іудеи? И 
сказалъ тотъ: я. 

15. И сказалъ ему: зайди ко мнѣ 
въ домъ и поѣшь хлѣба. 

16. Тотъ сказалъ: я не могу воз¬ 
вратиться съ тобою и пойти къ тебѣ; 
не буду ѣсть хлѣба и не буду пить 
у тебя воды въ семъ мѣстѣ, 

17. пбо словомъ Господнимъ ска¬ 
зано мнѣ: не ѣшь хлѣба п не пей 
тамъ воды п не возвращайся тою до¬ 
рогою, которою ты шелъ. 

18. И сказалъ онъ ему: п я про¬ 
рокъ такой же, какъ ты, п Ангелъ 
говорилъ мпѣ словомъ Господнимъ и 
сказалъ: вороти его къ себѣ въ домъ; 
пусть поѣстъ онъ хлѣба и напьется 
воды. —Онъ солгалъ ему. 

19. II тотъ воротплся съ нимъ, и 
поѣлъ хлѣба въ его домѣ, и напился 
воды. 

20. Когда они еще спдѣлп за сто¬ 
ломъ, слово Господне было къ про¬ 
року, воротившему его. 


21. II произнесъ онъ къ человѣку 
Божію, пришедшему пзъ Іудеи, н ска¬ 
залъ: такъ говоритъ Господь: за тб, 
что ты не повпновался устамъ Господа 
п не соблюлъ повелѣнія, которое за¬ 
повѣдалъ тебѣ Господь Богъ твой, 

22. но воротплся, ѣлъ хлѣбъ п пплъ 
воду въ томъ мѣстѣ, о которомъ Онъ 
сказалъ тебѣ: «не ѣшь хлѣба п не пей 
воды», тѣло твое не войдетъ въ гроб¬ 
ницу отцовъ твопхъ. 

23. Послѣ того, какъ тотъ поѣлъ 
хлѣба и напился, онъ осѣдлалъ осла 
для пророка, котораго онъ воротилъ. 

24. II отправился тотъ. II встрѣтилъ 
его на дорогѣ левъ и умертвилъ его. 
И лежало тѣло его, брошенное на до¬ 
рогѣ; оселъ же стоялъ подлѣ него, и 
левъ стоялъ подлѣ тѣла, 

25. И вотъ, проходившіе мимо люди 
увидѣли тѣло, брошенное на дорогѣ, и 
льва, стоящаго подлѣ тѣла, и пошли 
п разсказали въ городѣ, въ которомъ 
жилъ пророкъ-старецъ. 

26. Пророкъ, воротившій его съ 
дороги, услышавъ это, сказалъ: это 
тотъ человѣкъ Божій, который не по¬ 
впновался устамъ Господа; Господь 
предалъ его льву, который изломалъ 
его и умертвилъ его, по слову Го¬ 
спода, которое Онъ изрекъ ему. 

27. И сказалъ сыновьямъ своимъ: 
осѣдлайте мнѣ осла. II осѣдлали онш 

28. Онъ отправился п нашелъ тѣло 
его, брошенное на дорогѣ; оселъ же 
п левъ стояли подлѣ тѣла; левъ не 
съѣлъ тѣла и не изломалъ осла. 

29. И поднялъ пророкъ тѣло чело¬ 
вѣка Божія, п положилъ его на осла, 
п повезъ его обратно. II пошелъ про¬ 
рокъ-старецъ въ городъ свой, '-объ 
оплакать п похоронить его. 

30. И положилъ тѣло его въ сво> іі 
гробпицѣ п плакалъ по немъ: увы, 
братъ мой! 

31. Послѣ погребенія его онъ ска¬ 
залъ сыновьямъ своимъ: когда я умру, 
похороните меня въ гробницѣ, въ ко¬ 
торой погребенъ человѣкъ Божій; 
подлѣ костей его положите кости мои; 
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32. ибо сбудется слово, которое опъ 
по поведѣнію Господню произнесъ о 
жертвенникѣ въ Веѳндѣ п о всѣхъ 
капищахъ на высотахъ, въ городахъ 
Самарійскихъ. 

33. И послѣ сего событія Іеровоамъ 
не сошелъ со своей худой дороги, но 
продолжалъ ставить пзъ народа свя¬ 
щенниковъ высотъ: кто хотѣлъ, того 
онъ посвящалъ, и тотъ становился 
священникомъ высотъ. 

34. Это вело домъ Іеровоамовъ ко 
грѣху п къ погибели и къ истребле¬ 
нію его съ лица земли. 

ГЛАВА 14. 

В ъ то время заболѣлъ Авія, сынъ 
Іеровоамовъ. 

2. И сказалъ Іеровоамъ женѣ своей: 
встань п переодѣнься, чтобы не узна¬ 
ли, что ты жена Іеровоамова, и пойди 
въ Спломъ. Тамъ есть пророкъ Ахія; 
онъ предсказалъ мнѣ, что я буду ца¬ 
ремъ сего народа. 

3. II возьмп съ собою (для чело¬ 
вѣка Божія) десять хлѣбовъ и лепе- 
шекъ п кувшинъ меду и пойдп къ 
нему; онъ скажетъ тебѣ,’ что будетъ 
съ отрокомъ. 

4. Жена Іеровоама такъ и сдѣлала: 
встала, пошла въ Спломъ и пришла 
въ домъ Ахіп. Ахія уже не могъ ви¬ 
дѣть, ибо глаза его сдѣлались непо¬ 
движны отъ старости. 

5. II сказалъ Господь Ахіп: вотъ, пдетъ 
жена Іеровоамова спросить тебя о сынѣ 
своемъ, ибо онъ боленъ; такъ и такъ 
говори ей; она придетъ переодѣтая. 

6. Ахія, услышавъ шорохъ отъ ногъ 
ея, когда она вошла въ дверь, ска¬ 
залъ; войдп, жена Іеровоамова; для 
чего было тебѣ переодѣваться? Я гроз¬ 
ный посланникъ къ тебѣ. 

7. Пойдп, скажи Іеровоаму: т&къ 
говорптъ Господь Богъ Израилевъ: Я 
возвысилъ тебя пзъ среды простаго 
народа и поставилъ вождемъ народа 
Моего Израиля, 


Глава 14. 

8. и отторгъ царство отъ дома Да¬ 
видова и далъ его тебѣ; а ты не та¬ 
ковъ, какъ рабъ Мой Давидъ, кото¬ 
рый соблюдалъ заповѣди Мои и ко¬ 
торый послѣдовалъ Мнѣ всѣмъ серд¬ 
цемъ своимъ, дѣлая только угодное 
предъ очами Моими; 

9. ты поступалъ хуже всѣхъ, кото¬ 
рые были прежде тебя, и пошелъ и 
сдѣлалъ себѣ иныхъ боговъ п истука¬ 
новъ, чтобы раздражить Меня, Меня 
же отбросилъ назадъ; 

10. за это Я наведу бѣды на домъ 
Іеровоамовъ и истреблю у Іеровоа¬ 
ма до мочащагося къ стѣнѣ, заклю¬ 
ченнаго и оставшагося въ Израилѣ, 
и вымету домъ Іеровоамовъ, какъ вы¬ 
метаютъ соръ, до-чпста; 

11. кто умретъ у Іеровоама въ го¬ 
родѣ, того съѣдятъ псы, а кто умретъ 
на полѣ, того склюютъ птицы небес¬ 
ныя: такъ Господь сказалъ. 

12. Встань и иди въ домъ твой; и 
какъ скоро нога твоя ступитъ въ го¬ 
родъ, умретъ дитя; 

13. п оплачутъ его всѣ Израиль¬ 
тяне и похоронятъ его, ибо онъ одинъ 
у Іеровоама войдетъ въ гробницу, 
такъ-какъ въ немъ, изъ дома Іеровоа¬ 
мова, нашлось нѣчто доброе предъ 
Господомъ Богомъ Израилевымъ. 

14. И возставитъ Себѣ Господь надъ 
Израилемъ царя, который потребитъ 
домъ Іеровоамовъ въ тотъ день; и что? 
даже теперь. 

15. И поразитъ Господь Израиля, 
п будетъ онъ , какъ тростникъ, коле¬ 
блемый въ водѣ, и извергнетъ Изра¬ 
ильтянъ пзъ этой доброй земли, 
которую далъ отцамъ ихъ, и раз¬ 
вѣетъ ихъ за рѣку, за то, что они 
сдѣлали у себя идоловъ, раздражая 
Господа; 

16. и предастъ (Господь) Израиля 
за грѣхп Іеровоама, которые онъ самъ 
сдѣлалъ и которыми ввелъ въ грѣхъ 
Израиля. 

17. И встала жена Іеровоамова, и 
пошла, и пришла въ Ѳирцу; и лишь 
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только переступила чрезъ порогъ дома, 
дптя умерло. 

18. II похоронили его п оплакали 
его всѣ Израильтяне, по слову Го¬ 
спода, которое Онъ изрекъ чрезъ раба 
Своего Ахію пророка. 

19. Прочія дѣла Іеровоама, какъ 
онъ воевалъ п какъ царствовалъ, опи¬ 
саны въ лѣтописи царей Израиль¬ 
скихъ. 

20. Времени царствованія Іеровоа- 
мова было двадцать два года; и по¬ 
чилъ онъ съ отцами своими, и воца¬ 
рился Наватъ, сынъ его, вмѣсто него. 

21. Ровоамъ, сынъ Соломоновъ, цар¬ 
ствовалъ въ Іудеѣ. Сорокъ одинъ годъ 
было Ровоаму, когда онъ воцарился, 
и семнадцать лѣтъ царствовалъ въ 
Іерусалимѣ, въ городѣ, который из¬ 
бралъ Господь изъ всѣхъ колѣнъ Из¬ 
раилевыхъ, чтобы пребывало тамъ пмя 
Его. Имя матери его Наама Аммонп- 
тявка. 

22. II дѣлалъ Іуда неугодное предъ 
очами Господа, и раздражали Его 
болѣе всего того, что сдѣлали отцы 
ихъ своими грѣхами, какими они грѣ¬ 
шили. 

23. II устроилп они у себя высоты 
и статуи и капища на всякомъ высо¬ 
комъ холмѣ п подъ всякимъ тѣни¬ 
стымъ деревомъ. 

24. И блудники были также въ этой 
землѣ п дѣлали всѣ мерзости тѣхъ 
народовъ, которыхъ Господь прогналъ 
отъ лица сыновъ Израилевыхъ. 

25. На пятомъ году царствованія 
Ровоамова, Сусакпмъ, царь Египет¬ 
скій, вышелъ противъ Іерусалима 

26. п взялъ сокровища дома Го¬ 
сподин и сокровища дома царскаго 
(п золотые щиты, которые взялъ Да¬ 
видъ отъ рабовъ Адраазара, царя Сув- 
скаго, и внесъ въ Іерусалимъ). Все 
взялъ; взялъ и всѣ золотые щиты, ко¬ 
торые сдѣлалъ Соломонъ. 

27. II сдѣлалъ царь Ровоамъ вмѣ¬ 


сто нпхъ мѣдные щиты и отдалъ ихъ 
на руки начальникамъ тѣлохраните¬ 
лей, которые охраняли входъ въ домъ 
царя. 

28. Когда царь выходилъ въ домъ 
Господень, тѣлохранители неслп ихъ, 
и потомъ опять относили ихъ въ па¬ 
лату тѣлохранителей. 

29. Прочее о Ровоамѣ и обо всемъ, 
что онъ дѣлалъ, описано въ лѣтописи 
царей Іудейскихъ. 

30. Между Ровоамомъ и Іеровоа¬ 
момъ была война во всѣ дин жизни 
ихъ . 

31. И почилъ Ровоамъ съ отцами 
свопмп и погребенъ съ отцами сво¬ 
ими въ городѣ Давидовомъ. Имя ма¬ 
тери его Наама Аммонптянка. II во¬ 
царился Авія, сынъ его, вмѣсто него. 

ГЛАВА 15. 

В ъ восемнадцатый годъ царствова¬ 
нія Іеровоама, сына Наватова, 
Авія воцарился надъ Іудеями. 

2. Три года онъ царствовалъ въ 
Іерусалимѣ; имя матери его Мааха, 
дочь Авессалома. 

3. Онъ ходилъ во всѣхъ грѣхахъ 
отца своего, которые тотъ дѣлалъ 
прежде него, п сердце его не было 
предано Господу Богу его, какъ сердце 
Давида, отца его. 

4. Но ради Давида Господь Богъ 
его далъ ему свѣтильникъ въ Іеру¬ 
салимѣ, возставивъ по немъ сына его 
п утвердивъ Іерусалимъ, 

5. потомучто Давидъ дѣлалъ угод¬ 
ное предъ очами Господа п не от¬ 
ступалъ отъ всего того, что Онъ за¬ 
повѣдалъ ему, во всѣ дни жизни сво¬ 
ей, кромѣ поступка съ Уріею Хеттея- 
нпномъ. 

6. И война была между Ровоамомъ 
и Іеровоамомъ во всѣ дни жизни ихъ. 

7. Прочія дѣла Авіи, все, чтб онъ 
сдѣлалъ, оппсано въ лѣтописи царей 
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Іудейскихъ. II была война между Авіею 
ц Іеровоамомъ. 

8. И почилъ Авія съ отцами сво¬ 
ими, и похоронили его въ городѣ Да¬ 
видовомъ. И воцарился Аса, сынъ его, 
вмѣсто него. 

9. Въ двадцатый годъ царствова¬ 
нія Іеровоама, царя Израильскаго, во¬ 
царился Аса надъ Іудеями 

10. и сорокъ одинъ годъ царство¬ 
валъ въ Іерусалимѣ; имя матери его 
Ана, дочь Авессалома. 

11. Аса дѣлалъ угодное предъ очами 
Господа, какъ Давидъ, отецъ его. 

12. Онъ изгналъ блудниковъ изъ 
земли и отвергъ всѣхъ идоловъ, ко¬ 
торыхъ сдѣлали отцы его, 

13. и даже мать свою Ану лишилъ 
званія царицы за то, что она сдѣлала 
истуканъ Астарты; и изрубилъ Аса 
истуканъ ея и сжегъ у потока Ке- 
дрона. 

14. Высоты же не были уничтожены. 
Но сердце Асы было предано Господу 
во всѣ дни его. 

15. И внесъ онъ въ домъ Госпо¬ 
день вещи, посвященныя отцемъ его, 
п вещи, посвященныя имъ: серебро 
п золото и сосуды. 

16. И война была между Асою и 
Ваасою, царемъ Израильскимъ, во всѣ 
дни ихъ. 

17. И вышелъ Вааса, царь Изра¬ 
ильскій, противъ Іудеи и началъ стро¬ 
ить Раму, чтобы никто не выходилъ 
и не уходилъ къ Асѣ, царю Іудей¬ 
скому. 

18. II взялъ Аса все серебро и зо¬ 
лото, остававшееся въ сокровищни¬ 
цахъ дома Господня и въ сокровищ¬ 
ницахъ дома царскаго, и далъ его въ 
руки слугъ своихъ, и послалъ ихъ 
царь Аса къ Венададу, сыну Таврп- 
мона, сыпа Хезіонова, царю Сирій¬ 
скому, жившему въ Дамаскѣ, и сказалъ: 

19. союзъ да будетъ между мною 
и между тобою, какъ былъ между 


отцемъ моимъ и между отцемъ твоимъ; 
вотъ, я посылаю тебѣ въ даръ се¬ 
ребро и золото; расторгни союзъ твой 
съ Ваасою, царемъ Израильскимъ, чтобы 
онъ отошелъ отъ меня. 

20. И послушался Венададъ царя 
Асы, п послалъ военачальниковъ сво¬ 
ихъ противъ городовъ Израильскихъ, 
и поразилъ Аннъ и Данъ и Авелъ- 
Беѳ-Мааху п весь Кпннероѳъ, по всей 
землѣ Нефѳалпма. 

21. Услышавъ о семъ , Вааса пере¬ 
сталъ строить Раму и возвратился въ 
Ѳирцу. 

22. Царь же Аса созвалъ всѣхъ 
Іудеевъ, ни кого не исключая, и вы¬ 
несли они изъ Рамы камни и дерева, 
которыя Вааса употреблялъ для строе¬ 
нія. И выстроилъ изъ нихъ царь Аса 
Гиву Веніаминову и Мицпу. 

23. Всѣ прочія дѣла Асы и всѣ 
подвиги его, и все, что онъ сдѣлалъ, 
и города, которые онъ построилъ, опи¬ 
саны въ лѣтописи царей Іудейскихъ, 
кромѣ того, что въ старости своей 
онъ былъ боленъ ногами. 

24. И почилъ Аса съ отцами своими 
и погребенъ съ отцами своими въ 
городѣ Давида, отца своего. II воца¬ 
рился Іосафатъ, сынъ его, вмѣсто него. 

25. Наватъ же, сынъ Іеровоамовъ, 
воцарился надъ Израилемъ во вторый 
годъ Асы, царя Іудейскаго, и царство¬ 
валъ надъ Израилемъ два года. 

26. И дѣлалъ онъ неугодное предъ 
очами Господа, ходилъ путемъ отца 
своего и во грѣхахъ его, которыми 
тотъ ввелъ Израиля въ грѣхъ. 

27. II сдѣлалъ противъ него заго¬ 
воръ Вааса, сынъ Ахіп, изъ дома 
Иссахарова, и убилъ его Вааса при 
Гаваѳонѣ Фплистимскомъ, когда На¬ 
ватъ и всѣ Израильтяне осаждали Га- 
ваоопъ; 

| 28. и умертвилъ его Вааса въ третій 
годъ Асы, царя Іудейскаго, и воца¬ 
рился вмѣсто пего. 
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29. Когда онъ водарплся, то пзбилъ 
весь домъ Іеровоамовъ, не оставилъ 
ли души у Іеровоама, доколѣ не истре¬ 
билъ его, по слову Господа, которое 
Онъ изрекъ чрезъ раба Своего Ахію 
Спломлянпна, 

30. за грѣхи Іеровоама, которые 
онъ самъ дѣлалъ и которыми ввелъ 
въ грѣхъ Израиля, за оскорбленіе, ко¬ 
торымъ онъ прогнѣвалъ Господа Бога 
Израплева. 

31. Прочія дѣла Навата, все, чтб 
онъ сдѣлалъ, описано въ лѣтоппси 
царей Израильскихъ. 

32. II война была между Асою и 
Ваасою, царемъ Израильскимъ, во всѣ 
дни ихъ. 

33. Въ третій годъ Асы, царя 
Іудейскаго, воцарился Вааса, сынъ 
Ахіп, надъ всѣми Израильтянами въ 
Ѳпрцѣ и царствовалъ двадцать че¬ 
тыре года. 

34. И дѣлалъ неугодное предъ очами 
Господними и ходилъ путемъ Іеро¬ 
воама и во грѣхахъ его, которыми 
тотъ ввелъ въ грѣхъ Израиля. 

ГЛАВА 16. 

И было слово Господне къ Іую, сыну 
Ананіеву, о Ваасѣ: 

2. за то, что Я поднялъ тебя изъ 
праха и сдѣлалъ тебя вождемъ на¬ 
рода Моего Израиля, ты же пошелъ 
путемъ Іеровоама и ввелъ въ грѣхъ 
пародъ Мой Израильтянъ, чтобы онъ 
прогнѣвлялъ Меня грѣхами своими, 

3. вотъ, Я отвергну домъ Ваасы 
и домъ потомства его и сдѣлаю съ 
домомъ твоимъ то же, чтб съ домомъ 
Іеровоама, сына Наватова; 

4. кто умретъ у Ваасы въ городѣ, 
того съѣдятъ псы; а кто умретъ у него 
па полѣ, того склюютъ птицы небесныя. 

5. Прочія дѣла Ваасы, все, что онъ 
сдѣлалъ, п подвиги его описаны въ 
лѣтописи царей Израильскихъ. 

6. И почилъ Вааса съ отцамп сво¬ 


ими и погребенъ въ Ѳпрцѣ. И во¬ 
царился Ила, сынъ его, вмѣсто него. 

7. Но чрезъ Іуя, сына Ананіева, 
ужо было сказано слово Господне о 
Ваасѣ и о домѣ его и о всемъ злѣ, 
какое онъ дѣлалъ предъ очами Го¬ 
спода, раздражая Его дѣлами рукъ 
своихъ, подражая дому Іеровоамову 
за что онъ истребленъ былъ. 

8. Въ двадцать шестый годъ Асы, 
царя Іудейскаго, воцарился Ила, сынъ 
Ваасы, надъ Израилемъ въ Ѳирцѣ 
и царствовалъ два года. 

9. II составилъ противъ него заго¬ 
воръ рабъ его Замврій, начальство¬ 
вавшій надъ половиною колесницъ. 
Когда онъ въ Ѳпрцѣ напился до-пьяна 
въ домѣ Арсы, начальствующаго надъ 
дворцомъ въ Ѳпрцѣ, 

10. тогда вошелъ Замврій, поразилъ 
его и умертвилъ его, въ двадцать 
еедьмый годъ Асы, царя Іудейскаго, и 
воцарился вмѣсто него. 

11. Когда онъ воцарплся и сѣлъ 
на престолѣ его, то истребилъ весь 
домъ Ваасы, не оставивъ ему моча¬ 
щагося къ стѣнѣ, нп родственниковъ 
его, ни друзей его. 

12. И истребилъ Замврій весь домъ 
Ваасы, по слову Господа, которое 
Онъ изрекъ о Ваасѣ чрезъ Іуя про¬ 
рока, 

13. за всѣ грѣхи Ваасы и за грѣхи 
Илы, сыпа его, которые они сами дѣ¬ 
лали и которыми вводили Израпля въ 
грѣхъ, раздражая Господа Бога Изра¬ 
плева своими идолами. 

14. Прочія дѣла Илы, все, чтб онъ 
сдѣлалъ, описано въ лѣтописи царей 
Израильскихъ. 

15. Въ двадцать еедьмый годъ Асы, 
царя Іудейскаго, воцарилец Замврій 
и царствовалъ семь дней въ Ѳирцѣ, 
когда народъ осаждалъ Гаваоонъ Фп- 
листпмскій. 

16. Когда народъ осаждавшій услы¬ 
шалъ, что Замврій сдѣлалъ заговоръ 
и умертвилъ царя, то всѣ Изранль- 
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тяне воцарплп Амврія воеяачальппка 
надъ Израилемъ въ тотъ же день 
въ станѣ. 

17. И отступили Амврій п всѣ Изра¬ 
ильтяне съ нимъ отъ Гаваѳона и 
осадили Ѳирцу. 

18. Когда увидѣлъ Замврій, что го¬ 
родъ взятъ, вошелъ во внутреннюю 
комнату царскаго дома и зажегъ за 
собою царскій домъ огнемъ п погибъ 

19. за своп грѣхи, въ чемъ онъ 
согрѣшилъ, дѣлая неугодное предъ 
очами Господними, ходя путемъ Іеро¬ 
воама и во грѣхахъ его, которые тотъ 
сдѣлалъ, чтобы ввести Израиля въ 
грѣхъ. 

20. Прочія дѣла Замврія и заго¬ 
воръ его, который онъ составилъ, 
описаны въ лѣтописи царей Изра¬ 
ильскихъ. 

21. Тогда раздѣлился народъ Изра¬ 
ильскій на-двое: половина народа 
стояла за Ѳамнія, сына Гонаеова, 
чтобы воцарпть его, а половина за 
Амврія. 

22. II одержалъ верхъ народъ, ко¬ 
торый за Амврія, надъ народомъ, ко¬ 
торый за Ѳамнія, сына Гонаѳова, и 
умеръ Ѳамній, и воцарился Амврій. 

23. Въ тридцать первый годъ Асы, 
царя Іудейскаго, воцарился Амврій 
надъ Израилемъ и царствовалъ двѣ¬ 
надцать лѣтъ. Въ Ѳнрцѣ онъ царство¬ 
валъ шесть лѣтъ. 

24. И купилъ Амврій гору Семе- 
ронъ у Семпра за два таланта се¬ 
ребра, и застроилъ гору, и назвалъ 
построенный пмъ городъ Самаріею, 
по имени Семпра, владѣльца горы. 

25. И дѣлалъ Амврій неугодное 
предъ очами Господа и поступалъ 
хуже всѣхъ бывшихъ предъ нимъ. 

26. Онъ во всемъ ходилъ путемъ 
Іеровоама, сына Наватова, и во грѣ¬ 
хахъ его, которыми тотъ ввелъ въ 
грѣхъ Израильтянъ, чтобы прогнѣ- 
влять Господа Бога Израилева идо¬ 
лами своими. 

27. Прочія дѣла Амврія, которыя 
онъ сдѣлалъ, и мужество, которое онъ 


показалъ, описаны въ лѣтописи царей 
Израильскихъ. 

28. И почилъ Амврій съ отцами 
своими и погребенъ въ Самаріи. И 
воцарился Ахавъ, сынъ его, вмѣсто 
него. 

29. Ахавъ, сынъ Амвріевъ, воца¬ 
рился надъ Израилемъ въ тридцать 
восьмый годъ Асы, царя Іудейскаго, и 
царствовалъ Ахавъ, сынъ Амврія, надъ 
Израилемъ въ Самаріи двадцать два 
года. 

30. И дѣлалъ Ахавъ, сынъ Амврія, 
неугодное предъ очами Господа болѣе 
всѣхъ бывшихъ прежде него. 

31. Мало было для него впадать 
въ грѣхи Іеровоама, сына Наватова; 
онъ взялъ себѣ въ жену Іезавель, 
дочь Еѳваала, царя Спдонскаго, и 
сталъ служить Ваалу и поклоняться 
ему; 

32. п поставилъ онъ Ваалу жер¬ 
твенникъ въ капищѣ Ваала, который 
построилъ въ Самаріи. 

33. II сдѣлалъ Ахавъ дубраву, и 
болѣе всѣхъ царей Израильскихъ, ко¬ 
торые были прежде него, Ахавъ дѣ¬ 
лалъ то, что раздражаетъ Господа 
Бога Израилева, (п погубилъ душу 
свою). 

34. Въ его дни Ахіплъ Веѳпля- 
нпнъ построилъ Іерихонъ: на первенцѣ 
своемъ Авирамѣ онъ положилъ осно¬ 
ваніе его и на младшемъ своемъ 
сынѣ Сегубѣ поставилъ ворота его, 
по слову Господа, которое Онъ изрекъ 
чрезъ Іисуса, сына Навина. 

ГЛАВА 17. 

И сказилъ Илія (пророкъ) Ѳесвптя- 
нинъ, изъ жителей Галаадскихъ, 
Ахаву: живъ Господь Богъ Изра¬ 
илевъ, предъ Которымъ я стою! въ 
сіи годы не будетъ ни росы, ни дождя, 
развѣ только по моему слову. 

2. И было къ нему слово Господне: 
3. пойди отсюда и обратись ^на 
востокъ и скройся у потока Хораѳа, 
чтб противъ Іордана; 
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4. пзъ этого потока ты будешь 
пить, а воронамъ Я повелѣлъ кор¬ 
мить тебя тамъ. 

5. И пошелъ онъ и сдѣлалъ по 
слову Господню; пошелъ п остался у 
потока Хораоа, чтб противъ Іордана. 

6. II вбропы приносили ему хлѣбъ 
и мясо по-утру и хлѣбъ и мясо по 
вечеру, а пзъ потока онъ пилъ. 

7. По прошествіи нѣкотораго вре¬ 
мени этотъ потокъ высохъ, ибо не 
было дождя на землю. 

8. И было къ нему слово Господне: 

9. встань п пойди въ Сарепту Си- 
донскую и оставайся тамъ; Я пове¬ 
лѣлъ тамъ женщинѣ вдовѣ кормить 
тебя. 

10. И всталъ онъ и пошелъ въ Са¬ 
репту. И когда пришелъ къ воротамъ 
города, вотъ, тамъ женщина вдова со¬ 
бираетъ дрова. II подозвалъ онъ ее 
и сказалъ: дай мнѣ немного воды въ 
сосудѣ напиться. 

11. И пошла опа, чтобы взять; а 
онъ закричалъ вслѣдъ ей и сказалъ: 
возьми для меня и кусокъ хлѣба въ 
руки своп. 

12. Она сказала: живъ Господь 
Богъ твой, у меня ничего нѣтъ пече¬ 
наго, а только есть горсть муки въ 
кадкѣ и немного масла въ кувшинѣ; 
д вотъ, я наберу полѣна два дровъ, 
и пойду, и приготовлю это для себя 
и для сына моего; съѣдимъ это и 
умремъ. 

13. И сказалъ ей Илія: не бойся, 
пойди, сдѣлай, что ты сказала; но 
прежде изъ этого сдѣлай небольшой 
опрѣснокъ для меня и принеси мнѣ; 
а для себя п для своего сына сдѣ¬ 
лаешь послѣ; 

14. ибо такъ говоритъ Господь 
Богъ Израилевъ: мука въ кадкѣ не 
истощится, и масло въ кувшинѣ не 
убудетъ до того дпя, когда Господь 
дастъ дождь па землю. 

15. И пошла она и сдѣлала такъ, 
какъ сказалъ Илія; и кормилась она, 
и онъ, и домъ ея нѣсколько времени. 

16. Мука въ кадкѣ пе истощалась, 


и масло въ кувшинѣ пе убывало, по 
слову Господа, которое Онъ изрекъ 
чрезъ ІІлію. 

17. Послѣ этого заболѣлъ сынъ этой 
женщины, хозяйки дома, п болѣзнь 
его была такъ сильна, что не оста¬ 
лось въ немъ дыханія. 

18. II сказала она Иліи: что мнѣ 
п тебѣ, человѣкъ Божій? ты пришелъ 
ко мнѣ напомнить грѣхи мои и умер¬ 
твить сына моего. 

19. И сказалъ онъ ей: дай мнѣ 
сына твоего. И взялъ его съ рукъ ея, 
п понесъ его въ горницу, гдѣ онъ 
жилъ, п положилъ его на свою по¬ 
стель; 

20. п воззвалъ къ Господу п ска¬ 
залъ: Господи Боже мой! неужели 
Ты п вдовѣ, у которой я пребываю, 
сдѣлаешь зло, умертвивъ сыпа ея? 

21. И простершись надъ отрокомъ 
трижды, онъ воззвалъ къ Господу п 
сказалъ: Господи Боже мой! да воз¬ 
вратится душа отрока сего въ него! 

22. И услышалъ Господь голосъ 
Иліи, п возвратилась душа отрога сего 
въ него, п онъ ожилъ. 

23. И взялъ Илія отрока, и свелъ 
его изъ горницы въ домъ, и отдалъ 
его матери его, и сказалъ Илія: 
смотри, сынъ твой живъ. 

24. И сказала та женщина Иліи: 
теперь-то я узнала, что ты человѣкъ 
Божій и что слово Господне въ устахъ 
твоихъ истинно. 

ГЛАВА 18. 

П о прошествіи многихъ дней было 
слово Господне къ Иліи въ третій 
годъ: пойди п покажись Ахаву, п Я 
дамъ дождь на землю. 

2. И пошелъ Илія, чтобы показаться 
Ахаву. Голодъ же сильный былъ въ 
Самаріи. 

3. И призвалъ Ахавъ Авдія, на¬ 
чальствовавшаго надъ дворцомъ. Ав¬ 
дій же былъ человѣкъ весьма бого¬ 
боязненный, 

4. п когда Іезавель истребляла про- 
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роковъ Господнихъ, Авдій взялъ сто 
пророковъ п скрывалъ ихъ, по пяти¬ 
десяти человѣкъ, въ пещерахъ и пи¬ 
талъ пхъ хлѣбомъ и водою. 

5. И сказалъ Ахавъ Авдію: пойди 
по землѣ ко всѣмъ источникамъ вод¬ 
нымъ и ко всѣмъ потокамъ на землѣ, 
не найдемъ лп гдѣ травы, чтобы намъ 
прокормить коней п лошаковъ п не 
лишиться скота. 

6. И раздѣлили онп между собою 
землю, чтобы обойти ее: Ахавъ особо 
пошелъ одною дорогою, и Авдій особо 
пошелъ другою дорогою. 

7. Когда Авдій шелъ дорогою, вотъ, 
на встрѣчу ему пдетъ Илія. Онъ 
узналъ его и палъ на лице свое и 
сказалъ: ты лп это, господинъ мой 
Илія? 

8. Тотъ сказалъ ему: я; пойди, скажи 
господину твоему: Илія здѣсь. 

9. Онъ сказалъ: чѣмъ я провинился, 
что ты предаешь раба твоего въ руки 
Ахава, чтобъ умертвить меня? 

10. Живъ Господь Богъ твой! 
нѣтъ нп одного народа и царства, 
куда бы не посылалъ государь мой 
искать тебя; и когда ему говорили, 
что тебя нѣтъ, онъ бралъ клятву съ 
того царства и народа, что не могли 
отыскать тебя; 

11. а ты теперь говоришь: пойди, 
скажи господину твоему: Илія здѣсь. 

12. Когда я пойду отъ тебя, тогда 
Духъ Господень унесетъ тебя, не 
знаю, куда; и если я пойду увѣдомпть 
Ахава, и онъ не найдетъ тебя, то онъ 
убьетъ меня; а рабъ твой богобоязненъ 
отъ юности своей. 

13. Развѣ не сказано господину 
моему, что я сдѣлалъ, когда Іезавель 
убивала пророковъ Господнихъ, какъ 
я скрывалъ сто человѣкъ пророковъ 
Господнихъ, по пятидесяти человѣкъ, 
въ пещерахъ и питалъ пхъ хлѣбомъ 
и водою? 

14. А ты теперь говоришь: пойди, 
скажи господину твоему: Илія здѣсь; 
онъ убьетъ меня. 

15. И сказалъ Илія: живъ Господь 


Саваооъ, предъ Которымъ я стою! 
сегодня я покажусь ему. 

16. И пошелъ Авдій на встрѣчу 
Ахаву п донесъ ему. И пошелъ Ахавъ 
на встрѣчу Иліи. 

17. Когда Ахавъ увидѣлъ Илію, то 
сказалъ Ахавъ ему: ты лп это, сму¬ 
щающій Израиля? 

18. И сказалъ Илія: не я смущаю 
Израиля, а ты п домъ отца твоего, 
тѣмъ, что вы презрѣли повелѣнія Го¬ 
сподни и идете вслѣдъ Вааламъ; 

19. теперь пошлп и собери ко мнѣ 
всего Израиля на гору Кармилъ, и 
четыреста пятьдесятъ пророковъ Ба¬ 
аловыхъ, и четыреста пророковъ ду¬ 
бравныхъ, питающихся отъ стола 
Іезавели. 

20. И послалъ Ахавъ ко всѣмъ 
сынамъ Израилевымъ и собралъ всѣхъ 
пророковъ на гору Кармилъ. 

21. И подошелъ Илія ко всему на¬ 
роду и сказалъ: долго лп вамъ хро¬ 
мать на оба колѣна? если Господь 
есть Богъ, то послѣдуйте Ему; а если 
Ваалъ, то ему послѣдуйте. И не от¬ 
вѣчалъ народъ ему ни слова. 

22. И сказалъ Илія народу: я одинъ 
остался пророкъ Господень, а проро¬ 
ковъ Бааловыхъ четыреста пятьдесятъ 
человѣкъ (п четыреста пророковъ 
дубравныхъ); 

23. пусть дадутъ намъ двухъ тель¬ 
цовъ, п пусть они выберутъ себѣ 
одного тельца, п разсѣкутъ его, и по¬ 
ложатъ на дрова, но огня пусть не 
подкладываютъ; а я приготовлю дру¬ 
гаго тельца и положу на дрова, а 
огня не подложу; 

24. п призовите вы имя бога ва¬ 
шего, а я призову пмя Господа Бога 
моего. Тотъ Богъ, Который дастъ от¬ 
вѣтъ посредствомъ огня, есть Богъ. 
II отвѣчалъ весь народъ и сказалъ: 
хорошо, (пусть будетъ такъ). 

25. И сказалъ Илія пророкамъ Ба¬ 
аловымъ: выберите себѣ одного тельца 
и приготовьте вы прежде, ибо васъ 
много; и призовите пмя бога вашего, 
но огня не подкладывайте. 


(10) 3 Царств. 17, 12. (12) 4 Царств. 2, 16. Іезек. 3, 12. Лук. 4, 2. (15) 4 Царств. 3, 14- 
(17) 2 Паралішом. 18, 19. Лук. 23, 2. Дѣло. 24, 5. (19) Іис. Нав. 19, 26. 4 Царств. 2, 25- 
Исаія 35, 2. ( 21 ) 2 Паралппом. 18, 8. Іаков. 1, 8. Сирах. 2, 12. ( 22 ) 3 Царств. 22, 6* 
(24) Левит. 9, 24. 
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20. II взяли оші тельца, который 
данъ былъ имъ, и приготовили, и при¬ 
зывали имя Ваала отъ утра до полу¬ 
дня, говоря: Ваале, услышь насъ! Но 
не было нп голоса, нп отвѣта. II скакали 
оші у жертвенника, который сдѣлали. 

27. Въ полдень Илія сталъ смѣяться 
надъ ними и говорилъ: кричите гром¬ 
кимъ голосомъ, ибо онъ богъ; можетъ 
быть, онъ задумался, пли занятъ чѣмъ- 
либо, или въ дорогѣ, а можетъ быть, 
и спитъ,—такъ онъ проснется! 

28. II стали они кричать громкимъ 
голосомъ и кололи себя по своему 
обыкновенію ножами и копьями, такъ- 
что кровь лилась по нимъ. 

29. Прошелъ полдень, а они все 
еще бѣсновались до самаго времени 
вечерняго жертвоприношенія; но не 
было нп голоса, ни отвѣта, ни слуха, 
(И сказалъ Илія Ѳесвіітянпнъ проро¬ 
камъ Бааловымъ: теперь отойдите, 
чтобъ и я совершилъ мое жертвопри¬ 
ношеніе. Они отошли и умолкли.) 

30. Тогда Илія сказалъ всему на¬ 
роду: подойдите ко мнѣ.' И подошелъ 
весь народъ къ нему. Онъ возстано¬ 
вилъ разрушенный жертвенникъ Го¬ 
сподень. 

31. И взялъ Илія двѣнадцать кам¬ 
ней, по числу колѣнъ сыновъ Іакова, 
которому Господь сказалъ такъ: Из¬ 
раиль будетъ имя твое. 

32. II построилъ изъ сихъ камней 
жертвенникъ во имя Господа, и сдѣлалъ 
вокругъ жертвенника ровъ, вмѣсти¬ 
мостью въ двѣ саты зеренъ, 

33. и положилъ дрова (на жер¬ 
твенникъ), и разсѣкъ тельца, и возло¬ 
жилъ его на дрова, 

34. и сказалъ: наполните четыре 
ведра воды и выливайте на всесожи- 
гаемую жертву и на дрова, (И сдѣлали 
такъ.) Потомъ сказалъ: повторите. II 
они повторили. II сказалъ: сдѣлайте 
то же въ третій разъ. II сдѣлали въ 
третій разъ, 

35. и вода полилась вокругъ жер¬ 
твенника, и ровъ наполнился водою. 

(17) Второзак. 32, 37. (18) Левит. 19, 23. 
9, 21. ДЬяи. 3, 1. (51) Быт. 32, 23. 4 Царств 
(56) Исход. 3, 6; 4, 5. 1 Паралппом. 29, 18. 
7, 1. (59) Захар. 13, 9. (40) Суд. 4. 7. Вгорі 
(45) Іов. 37, 6. Іак. 5, 18. 3 Царств. 17, 1. ( 
Ветх. Зав. іі. 


36. Во время приношенія вечерней 
жертвы подошелъ Илія пророкъ (и 
воззвалъ на небо; и сказалъ: Господи 
Боже Авраамовъ, Исааковъ и Нз- 
раплевъ! (Услышь меня, Господи, 
услышь меня нынѣ въ огнѣ!) Да по¬ 
знаютъ въ сей день (люди сіи), что 
Ты одинъ Богъ въ Израилѣ, и что я 
рабъ Твой и сдѣлалъ все по слову 
Твоему. 

37. Услышь меня. Господи, услышь 
меня! Да познаетъ народъ сей, что 
Ты, Господи, Богъ, и Ты обратишь 
сердце ихъ (къ Тебѣ). 

38. II ниспалъ огонь Господень п 
пожралъ всесожженіе н дрова, и 
камни и прахъ, и поглотилъ воду, 
которая во рвѣ. 

39. Увидѣвъ это , весь народъ палъ 
на лпце свое и сказалъ: Господь есть 
Богъ, Господь есть Богъ! 

40. II сказалъ имъ Илія: схватите 
пророковъ Вааловыѵь, чтобы нп одинъ 
изъ нпхъ не укрылся. II схватили ихъ, 
и отвелъ ихъ Илія къ потоку Кис- 
сону и закололъ пхъ уамъ. 

41. И сказалъ Илія Ахаву: пойди, 
ѣшь и пей, ибо слышенъ шумъ дождя. 

42. II пошелъ Ахавъ ѣсть п пить, 
а Илія взошелъ на верхъ Кармнда п 
наклонился къ землѣ, и положилъ лпце 
свое между колѣнами своими 

43. и сказалъ отроку своему: пойди, 
посмотри къ морю. Тотъ пошелъ и 
посмотрѣлъ, и сказалъ: ничего нѣтъ. 
Онъ сказалъ: продолжай это до семи 
разъ. 

44. Въ седьмым разъ тотъ сказалъ: 
вотъ, небольшое облако поднимается 
отъ моря, величиною въ ладонь чело¬ 
вѣческую. Онъ сказалъ: пойди, скажи 
Ахаву: запрягай (колесницу твою) и 
поѣзжай, чтобы не засталъ тебя дождь. 

45. Между тѣмъ небо сдѣлалось 
мрачно отъ тучъ и отъ вѣтра, и по¬ 
шелъ большой дождь. Ахавъ же сѣлъ 
въ колесницу, (заплакалъ) и поѣхалъ 
въ Пзреель. 

46. И была на Иліи рука Господня. 

Вгорозак. 14, 1. (19) Исход. 29, 39. Дач. 

, 17, 34. (51) Быт. 13, 18. Второзак. 12, 13. 

(58) Исход. 9, 24. Суд. 6, 21. 2 Параличом. 

тк. 13, 5. 1 Царств. 15, 33. (41) Іак. 5, 16. 

46) Лук. 1, 66. 
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Глава 19. 


Онъ опоясалъ чресла свои и бѣжалъ 
предъ Ахавомъ до самаго Нарве л я. 

Г Л А В А 19. 

И пересказалъ Ахавъ Іезавели все, 
что сдѣлалъ Илія, и то, что онъ 
убилъ всѣхъ пророковъ мечемъ. 

2. II послала Іезавель посланца къ 
Иліи сказать: (если ты Илія, а я Іе¬ 
завель,) то пусть то и то сдѣлаютъ 
мнѣ боги и еще больше сдѣлаютъ, 
если я завтра къ этому времени не 
сдѣлаю съ твоею душею того, что 
сдѣлано съ душею каждаго изъ нихъ. 

3. Увидѣвъ это, онъ всталъ и по¬ 
шелъ, чтобы спасти жизнь свою, п 
пришелъ въ Вирсавію, которая въ 
Іудеѣ, и оставилъ отрока своего тамъ; 

4. а самъ отошелъ въ пустыню на 
день пути и пришедъ сѣлъ подъ 
можжевеловымъ кустомъ, и просилъ 
смерти себѣ и сказалъ: довольно уже, 
Господи; возьми душу мою, ибо я не 
лучше отцовъ моихъ. 

5. II легъ п заснулъ подъ можже¬ 
веловымъ кустомъ. И вотъ, Ангелъ 
коснулся его и сказалъ ему: встань, 
ѣшь (и пей). 

6. И взглянулъ Илія, и вотъ, у из¬ 
головья его печеная лепешка и кув¬ 
шинъ воды. Онъ поѣлъ п напплся и 
опять заснулъ. 

7. II возвратился Ангелъ Господень 
во вторыя разъ, коснулся его и ска¬ 
залъ: встань, ѣшь (и пей), ибо дальпяя 
дорога предъ тобою. 

8. II всталъ онъ, поѣлъ и напплся, 
и, подкрѣпившись тою пищею, шелъ 
сорокъ дней и сорокъ ночей до горы 
Божіей Хорива. 

9. И вошелъ онъ тамъ въ пещеру 
и ночевалъ въ ней. II вотъ, было къ 
нему слово Господне, и сказалъ ему 
Господь: что ты здѣсь, Илія? 

10. Онъ сказалъ: возревновалъ я о 
Господѣ Богѣ Саваоѳѣ, ибо сыны Из¬ 
раилевы оставили завѣтъ Твой, раз¬ 
рушили Твои жертвенники и проро¬ 


ковъ Твоихъ убили мечемъ; остался 
я одинъ, но и моей души ищутъ, 
чтобъ отнять ее. 

11. II сказалъ: выйди и стань на 
горѣ предъ лнцемъ Господнимъ; и 
вотъ, Господь пройдетъ, и большой ц 
сильный вѣтеръ, раздирающій горы и 
сокрушающій скалы предъ Господомъ, 
но не въ вѣтрѣ Господь; послѣ вѣтра 
землетрясеніе, но не въ землетрясеніи 
Господь; 

12. послѣ землетрясенія огонь, но 
не въ огнѣ Господь; послѣ огня вѣя¬ 
ніе тихаго вѣтра, (н тамъ Господь). 

13. Услышавъ сіе, Илія закрылъ 
лице свое мйлотью своею и вышелъ 
и сталъ у входа въ пещеру. И былъ 
къ нему голосъ и сказалъ ему: чтб 
ты здѣсь, Илія? 

14. Онъ сказалъ: возревновалъ я 
о Господѣ Богѣ Саваоѳѣ, ибо сыны 
Израилевы оставили завѣтъ Твой, 
разрушили жертвенники Твои и про¬ 
роковъ Твоихъ убпли мечемъ; остался 
я одинъ, но н моей души нщутъ, 
чтобъ отнять ее. 

15. И сказалъ ему Господь: пойди 
обратно своею дорогою чрезъ пустыню 
въ Дамаскъ, и когда придешь, то по¬ 
мажь Азаила въ царя надъ Сиріею, 

16. а Іпуя, сына Намессіпна, по¬ 
мажь въ царя надъ Израилемъ; Ели¬ 
сея же, сына Сафатова, изъ Авелъ- 
Мехолы, помажь въ пророка вмѣсто 
себя; 

17. кто убѣжитъ отъ меча Азаилова, 
того умертвитъ Іиуй, а кто спасется отъ 
меча Іиуева, того умертвитъ Е.тпсей; 

18. впрочемъ Я оставилъ между 
Израильтянами семь тысячъ (мужей); 
всѣхъ сихъ колѣна не преклонялись 
предъ Вааломъ и всѣхъ сихъ уста не 
лобызали его. 

19. И пошелъ онъ оттуда и на¬ 
шелъ Елисея, сына Сафатова, когда 
онъ оралъ; двѣнадцать паръ (воловъ) 
было у него, н самъ онъ былъ при 
двѣнадцатой. Іілія, проходя мимо него, 
бросилъ на него мйлоть свою. 


Гл. ІО. (1) 3 Царств. 18, 40. (2) 3 Царств. 2, 23; 20, 10. (3) Быт. 21, 31. (4) Суд. 
16, 30. Іак. 5, 17. Іов. 7, 16. (8) Исход. 24, 18. Матѳ. 4, 2. Исход. 3, 1. (9) 3 Царств. 
18, 9. (10) Римлян. 11, 3. (11) Исход. 33, 22. Іов. 38, 1. Дѣян. 2, 2. (13) Исход. 3, 6. 
(14) 3 Царств. 19, 10. Псал. 68, Ю. Рпмляп. 11, 3. (16) 4 Царств. 9. 1—2. Сирах. 48, 8. 
(17) 4 Царств. 9, 24. 2 Наралшюм. 22, 8. (18) Римлян. 11,4. (19) 4 Царств. 1, 8. Зах. 13, 4. 
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20. II оставилъ (Елисей) воловъ, и 
побѣжалъ за Иліею, и сказалъ: позволь 
мнѣ поцеловать отца моего и мать 
мою, и я пойду за тобою. Опъ ска¬ 
залъ ему: пойди и приходи назадъ, 
ибо что сдѣлалъ я тебѣ? 

21. Опъ, отошедъ отъ пего, взялъ 
пару воловъ и заколол ь ихъ, и зажег¬ 
ши плугъ воловъ, изжарилъ мясо ихъ 
и раздалъ людямъ, и они ѣли. А самъ 
всталъ и пошелъ за Иліею п сталъ 
служить ему. 

ГЛАВ А 20. 

В енададъ, царь Сирійскій, собралъ 
все свое войско, и съ нимъ были 
тридцать два царя, и кони п колесни¬ 
цы, и пошелъ, осадилъ Самарію и 
воевалъ противъ нея. 

2. И послалъ пословъ къ Ахаву, 
царю Израильскому, въ городъ 

3. и сказалъ ему: такъ говоритъ 
Венададъ: серебро твое и золото твое — 
мои, и жёны твои п лучшіе сыновья 
твои — мои. 

4. II отвѣчалъ царь Израильскій и 
сказалъ: да будетъ по слову твоему, 
господинъ мой царь: я и все мое — 
твое. 

5. II опять пришли послы п ска¬ 
зали: такъ говоритъ Венададъ: я по¬ 
слалъ къ тебѣ сказать: серебро твое 
и золото твое, и жёнъ твоихъ и сы¬ 
новей твоихъ отдай мнѣ; 

6. поэтому я завтра, къ этому вре¬ 
мени, пришлю къ тебѣ рабовъ моихъ, 
чтобъ они осмотрѣли твои домъ и домы 
служащихъ при тебѣ, и все дорогое 
для глазъ твоихъ взяли въ своп руки 
и унесли. 

7. И созвалъ царь Израильскій всѣхъ 
старѣйшинъ земли и сказалъ: замѣ¬ 
чайте п смотрите, онъ замышляетъ 
зло; когда онъ присылалъ ко мнѣ за 
женами моими и сыновьями моими, 
и серебромъ моимъ и золотомъ моимъ, 
я ему не отказалъ. 

8. И сказали ему всѣ старѣйшины 
и весь народъ: не слушай п не согла¬ 
шайся. 

(21) 1 Царств. 6, 14. Гл. 20. (10) 

(15) 3 Царств. 13, 4; 22, 8. 


9. II сказалъ онъ посламъ Венадада: 
скажите господину моему царю: все, 
о чемъ ты присылалъ въ первый разъ 
къ рабу твоему, я готовъ сдѣлать, а 
этого не могу сдѣлать. II пошли послы 
и отнесли ему отвѣтъ. 

10. II прислалъ къ нему Венададъ 
сказать: пусть тб и то сдѣлаютъ мнѣ 
боги и еще больше сдѣлаютъ, если 
праха Самарійскаго достанетъ по гор¬ 
сти для всѣхъ людей, идущихъ за мною. 

11. II отвѣчалъ царь Израильскій 
п сказалъ: скажите: пусть не хвалится 
подпоясывающійся, какъ распоясываю¬ 
щійся. 

12. Услышавъ это слово, Венададъ, 
который пплъ вмѣстѣ съ царями въ 
палаткахъ, сказалъ рабамъ своимъ: 
осаждайте городъ. II они осадили го¬ 
родъ. 

13. И вотъ, одинъ пророкъ подо¬ 
шелъ къ Ахаву, царю Израильскому, 
и сказалъ: такъ говоритъ Господь: 
впдпшь лп все это большое полчище? 
вотъ, Я сегодня предамъ его въ руку 
твою, чтобы ты зналъ, что Я Господь. 

14. II сказалъ Ахавъ: чрезъ кого? 
Онъ сказалъ: такъ говоритъ Господь: 
чрезъ слугъ областныхъ начальниковъ. 
И сказалъ (Ахавъ): кто начнетъ сра¬ 
женіе? Онъ сказалъ: ты. 

15. (Ахавъ) счелъ слугъ областныхъ 
начальниковъ, и нашлось пхъ двѣсти 
тридцать два; послѣ нихъ счелъ весь 
народъ, всѣхъ сыновъ Израилевыхъ, 
семь тысячъ. 

16. II они выступили въ полдень. 
Венададъ же напился до-пьяна въ па¬ 
латкахъ вмѣстѣ съ царями, съ три¬ 
дцатью двумя царями, помогавшими ему. 

17. II выступили прежде слуги об¬ 
ластныхъ начальниковъ. II послалъ 
Венададъ, и донесли ему, что люди 
вышли изъ Самаріи. 

18. Онъ сказалъ: если за миромъ 
вышли они, то схватите ихъ живыми, 
и если на войну вышли, также схва¬ 
тите ихъ живыми. 

19. Вышли изъ города слуги обла¬ 
стныхъ начальниковъ и войско за 
ними. 

3 Царств. 19, 2. ( 11 ) 3 Царств. 22, 27. 


(171) 


27* 








420 


ТРЕТЬЯ КНИГА 


Гл АБА 20. 


20. II поражалъ каждый противника 
своего; и побѣжали Сиріяне, а Изра¬ 
ильтяне погнались за ними. Венададъ 
же, парь Сирійскій, спасся на конѣ 
съ всадниками. 

21. II вышелъ царь Израильскій, 
и взялъ коней и колесницы, п произ¬ 
велъ большое пораженіе у Сиріянъ. 

22. И подошелъ пророкъ къ царю 
Израильскому п сказалъ ему: пойди, 
укрѣпись, п знай и смотри, что тебѣ 
дѣлать, ибо по прошествіи года царь 
Сирійскій опять пойдетъ противъ тебя. 

23. Слугп царя Сирійскаго сказали 
ему: Богъ ихъ есть Богъ горъ, (а нс 
Богъ долинъ,) поэтому они одолѣли 
насъ; если же мы сразимся съ ними 
на равнинѣ, то вѣрно одолѣемъ ихъ; 

24. итакъ вотъ что сдѣлай: удали 
царей, каждаго съ мѣста его, п вмѣсто 
нихъ поставь областеначальниковъ; 

25. и наберп себѣ войска столько, 
сколько пало у тебя, п коней, сколько 
было коней, и колесницъ, сколько было 
колесницъ; п сразимся съ ними на 
равнинѣ, п тогда вѣрно одолѣемъ ихъ. 
II послушался онъ голоса ихъ п сдѣ¬ 
лалъ такъ. 

26. По прошествіи года Венададъ 
собралъ Сиріянъ и выступилъ къ 
Афеку, чтобы сразпться съ Израилемъ. 

27. Собраны были и сыны Израиле¬ 
вы и, взявши продовольствіе, пошли 
на встрѣчу имъ. И расположились сыны 
Израилевы станомъ предъ ними, какъ- 
бы два небольшія стада козъ, а Сирія¬ 
не наполнили землю. 

28. И подошелъ человѣкъ Божій п 
сказалъ царю Израильскому: такъ го¬ 
воритъ Господь: за то, что Сиріяне 
говорятъ: Господь есть Богъ горъ, а 
не Богъ долпнъ, Я все это большое 
полчище предамъ въ руку твою, чтобы 
вы знали, что Я —Господь. 

29. II стояли станомъ одни про¬ 
тивъ другихъ семь дней. Въ седьмый 
день началась битва, и сыны Изра¬ 
илевы поразили сто тысячъ пѣшихъ 
Спріянъ въ одинъ день. 

30. Остальные убѣжали въ городъ 


| Афекъ; тамъ упала стѣна на осталь¬ 
ныхъ двадцать семь тысячъ человѣкъ. 
А Венададъ ушелъ въ городъ и бѣ¬ 
галъ нзТ) одной внутренней комнаты 
ВЪ другую. 

31. II сказали ему слуги его: мы 
слышали, что цари дома Израилева — 
цари милостивые; позволь намъ воз¬ 
ложить вретища на чресла своп и ве¬ 
ревки на головы свои и пойти къ 
царю Израильскому; можетъ быть, онъ 
пощадитъ жизнь твою. 

32. И опоясали они вретищами 
чресла своп и возложили веревки на 
головы свои, и пришли къ царю Из¬ 
раильскому п сказали: рабъ твой Вена¬ 
дадъ говоритъ: пощади жизнь мою. 
Тотъ сказалъ: развѣ онъ живъ? онъ 
братъ мой. 

33. Люди сіи приняли это за хо¬ 
рошій знакъ п поспѣшно подхватплп 
слово изъ устъ его и сказали: братъ 
твой Венададъ. И сказалъ онъ: пой¬ 
дите, приведите его. II вышелъ къ 
нему Венададъ, и онъ посадилъ его 
съ собою на колесницу. 

34. И сказалъ ему Венададъ: го¬ 
рода, которые взялъ мой отецъ у тво¬ 
его отца, я возвращу, и площади ты 
можешь имѣть для себя въ Дамаскѣ, 
какъ отецъ мой имѣлъ въ Самаріи. 
Ахавъ сказалъ: послѣ договора я от¬ 
пущу тебя. И, заключивъ съ нимъ 
договоръ, отпустилъ его. 

35. Тогда одинъ человѣкъ изъ сы¬ 
новъ пророческихъ сказалъ другому, 
по слову Господа: бей меня. Но этотъ 
человѣкъ не согласился бить его. 

36. И сказалъ ему: за то, что ты 
не слушаешь гласа Господня, убьетъ 
тебя левъ, когда пойдешь отъ меня. 
Онъ пошелъ отъ него, и левъ, встрѣ¬ 
тивъ его, убилъ его. 

37. И нашелъ онъ другаго чело¬ 
вѣка и сказалъ: бей меня. Этотъ че¬ 
ловѣкъ билъ его до того, что изра¬ 
нилъ побоями. 

38. И пошелъ пророкъ и предсталъ 
предъ царя на дорогѣ, прикрывъ по¬ 
крываломъ глаза свои. 


(*7) 1 Маккав. 3, 16. (23) 4 Царств. 19, 22. Исход. 15, 3. (50) 3 Царств. 20, 26; 22, 2Г>. 
2 Паралппом. 18, 24. (51) 4 Царств. 6, 20. 2 Маккав. 10, 25. (54) 3 Царств. , 22, 3. 
(56) 3 Царств. 13, 24. 


(172) 





Глава 21. 


ЦАРСТВЪ. 


421 


39. Когда царь проѣзжалъ мимо, 
онъ закричалъ царю и сказалъ: рабъ 
твой ходилъ на сраженіе, п вотъ, одпнъ 
человѣкъ, отошедшій въ сторону, под¬ 
велъ ко мнѣ человѣка и сказалъ: сте¬ 
реги этого человѣка; если его не ста¬ 
нетъ, то твоя душа будетъ за его душу, 
иля ты долженъ будешь отвѣсить та¬ 
лантъ серебра. 

40. Когда рабъ твой занялся тѣми 
і: другими дѣлами, его не стало.— 
И сказалъ ему царь Израильскій: та¬ 
ковъ тебѣ п приговоръ, ты самъ рѣ¬ 
шилъ. 

41. Онъ тотчасъ снялъ покрывало 
съ глазъ свопхъ, п узналъ е*о царь, 
что онъ изъ пророковъ. 

42. И сказалъ ему: такъ говоритъ 
Господь: за то, что ты выпустилъ пзъ 
рукъ твоихъ человѣка, заклятаго Мною, 
душа твоя будетъ вмѣсто его души, 
народъ твой вмѣсто его народа. 

43. И отправился царь Израильскій 
домой встревоженный и к огорченный 
л прибылъ въ Самарію. 

ГЛАВА 21. 

И было послѣ спхъ происшествій: у 
Навуѳея Изреелптяшша въ Из- 
реели былъ виноградникъ подлѣ двор¬ 
ца Ахава, царя Самарійскаго. 

2. II сказалъ Ахавъ Навуѳею, го¬ 
воря: отдай мнѣ свой виноградникъ; 
пзъ него будетъ у меня овощныя садъ, 
ибо онъ близко къ моему дому; а вмѣсто 
него я дамъ тебѣ виноградникъ лучше 
этого, или, если угодно тебѣ, дамъ 
тебѣ серебра, сколько онъ стоитъ. 

3. Но Навуѳей сказалъ Ахаву: со¬ 
храни меня Господь, чтобъ я отдалъ 
тебѣ наслѣдство отцовъ моихъ! 

4. II пришелъ Ахавъ домой встре¬ 
воженный и огорченный тѣмъ словомъ, 
которое сказалъ ему Навуѳей Изреели- 
тянппъ, говоря: не отдамъ тебѣ на¬ 
слѣдства отцовъ моихъ. И (въ сму¬ 
щенномъ духѣ) легъ на постель свою, 
и отворотилъ лице свое, и хлѣба не 
Ѣлъ. 


5. И вошла къ нему жена его Іеза¬ 
вель и сказала ему: отчего встре¬ 
воженъ духъ твой, что ты и хлѣба 
не ѣшь? 

6. Онъ сказалъ ей: когда я сталъ 
говорить Навуѳею Изреелитяниву и 
сказалъ ему: отдай мнѣ впноградникъ 
твой за серебро, или, если хочешь, я 
дамъ тебѣ другой виноградникъ вмѣсто 
него, —тогда онъ сказалъ: не отдамъ 
тебѣ впноградпика моего, (наслѣдства 
отцовъ моихъ). 

7. И сказала ему Іезавель, жена 
его: что за царство было бы въ Из¬ 
раилѣ, еслп бы ты такъ поступалъ? 
встань, ѣшь хлѣбъ и будь спокоенъ; 
я доставлю тебѣ виноградникъ Наву¬ 
ѳея Изреелитянина. 

8. И написала она отъ имени Ахава 
письма, и запечатала ихъ его печатью, 
и послала эти письма къ старѣйши¬ 
намъ п знатнымъ въ его городѣ, жи¬ 
вущимъ съ Навуѳеемъ. 

9. Въ письмахъ она писала такъ: 
объявите постъ и посадите Навуѳея 
па первое мѣсто въ народѣ 

10. и противъ него посадите двухъ 
негодныхъ людей, которые свидѣтель¬ 
ствовали бы на него и сказали: ты 
хулилъ Бога и царя; и потомъ выве¬ 
дите его и побейте его камнями, чтобъ 
онъ умеръ. 

11. И сдѣлали мужи города его, 
старѣйшины и знатные, жившіе въ 
городѣ его, какъ приказала имъ Іеза¬ 
вель, такъ, какъ писано въ письмахъ, 
которыя она послала къ нимъ. 

12. Объявили постъ и посадили 
Навуѳея во главѣ народа; 

13. и выступили два негодныхъ 
человѣка и сѣли противъ него, и сви¬ 
дѣтельствовали на него эти недобрые 
люди предъ народомъ и говорили: 
Навуѳей хулилъ Бога и царя. И вы¬ 
вели его за городъ и побили его кам¬ 
нями, и онъ умеръ. 

14. И послали къ Іезавели сказать: 
Навуѳей побитъ камнями и умеръ. 

15. Услышавъ, что Навуѳей побитъ 
камнями и умеръ, Іезавель сказала 


(41) 3 Царств. 22, 35. Гл. 21. (1) 8 Царств. 18, 45. (1) Левит. 25, 14. Второзак. 11, 10. 
<3) Левит. 25, 23. Чпсл. 36. 7. Іезек. 46, 18. (7) Матѳ. 6, 24. (*0) Іов. 2, 5. 2 Царств. 
19, 21. (13) Псал. 34, 11. Матѳ. 26, 60. Левит. 24, 11, 14. (15) Іов. 24, 6. 


(173) 






ТРЕТЬЯ КНИГА 


Глава 22 , 


ву: встань, возьми во владѣніе 
оградникъ Навуѳея Изреслптяни- 

, который не хотѣлъ отдать тебѣ 
серебро; ибо Навуѳея нѣтъ въ жп- 
ыхъ, онъ умеръ. 

16. Когда услышалъ Ахавъ, что 
Яавуѳей (Изреелнтянинъ) былъ убитъ, 
(разодралъ одежды своп п надѣлъ на 
себя вретище, а потомъ) всталъ Ахавъ, 
чтобы пойти въ виноградникъ Наву¬ 
ѳея Изреелитянина и взять его во 
владѣніе. 

17. И было слово Господне къ Иліи 
Ѳесвптянпну: 

18. встань, пойди на встрѣчу Ахаву, 
дарю Израильскому, который въ Са¬ 
маріи,—вотъ, онъ теперь въ виноград¬ 
никѣ Навуѳея, куда пришелъ, чтобы 
взять его во владѣніе,— 

19. и скажи ему: такъ говоритъ 
Господь: ты убилъ, и еще вступаешь 
въ наслѣдство? и скажи ему: такъ 
говоритъ Господь: на томъ мѣстѣ, гдѣ 
псы лизали кровь Навуѳея, псы будутъ 
лизать и твою кровь. 

20. И сказалъ Ахавъ Иліи: нашелъ 
ты меня, врагъ мои! Онъ сказалъ: на¬ 
шелъ, ибо ты предался тому, чтобы 
дѣлать неугодное предъ очами Господа 
(и раздражать Его). 

21. (Такъ говоритъ Господь:) вотъ, 
Я наведу на тебя бѣды и вымету за 
тобою и истреблю у Ахава мочащагося 
къ стѣнѣ и заключеннаго и оставшаго¬ 
ся въ Израилѣ; 

22. п поступлю съ домомъ твоимъ 
такъ, кйкъ поступилъ Я съ домомъ 
Іеровоама, сына Наватова, и съ до¬ 
момъ Ваасы, сына Ахіина, за оскор¬ 
бленіе, которымъ ты раздражилъ Меня 
и ввелъ Израиля въ грѣхъ. 

23. Также и о Іезавели сказалъ Го¬ 
сподь: псы съѣдятъ Іезавель за стѣною 
Изрееля; 

24. кто умретъ у Ахава въ городѣ, 
того съѣдятъ псы, а кто. умретъ на 
полѣ, того расклюютъ пуицы небесный; 

25. не было еще такого, какъ Ахавъ, 
который предался бы. тому, чтобы дѣ¬ 


лать неугодное предъ очами Господа, къ 
чему подущала его жена его Іезавель; 

26. онъ поступалъ весьма гнусно^ 
послѣдуя идоламъ, какъ дѣлали Амор- 
реп, которыхъ Господь прогналъ отъ 
лида сыновъ Израилевыхъ. 

27. Выслушавъ всѣ слова сіи, Ахавъ 
(умилился предъ Господомъ, ходилъ 
и плакалъ,) разодралъ одежды свои 
п возложилъ на тѣло свое вретище, 
и постился, и спалъ во вретищѣ, п 
ходилъ печально. 

28. И было слово Господне къ Иліи 
Ѳесвитянину (объ Ахавѣ), и сказалъ 
Господь: 

29. ітдишь, какъ смирился предо 
Мною Ахавъ? за то, что онъ смирил¬ 
ся предо Мною, Я не наведу бѣдъ 
въ его дни; во дни сына его наведу 
бѣды на домъ его. 

ГЛАВА 22. 

рожили три года, и не было войны 
между Снріею и Израилемъ. 

2. На третій годъ Іосафатъ, царь 
Іудейскій, пошелъ къ дарю Израиль¬ 
скому. 

3. И сказалъ царь Израильскій слу¬ 
гамъ своимъ: знаете ли, что Рамоѳъ 
Галаадскій нашъ? а мы такъ долго 
молчимъ и не беремъ его изъ руки 
царя Сирійскаго. 

4. II сказалъ онъ Іосафату: пой* 
дешь лп ты со мною на войну противъ 
Рамоѳа Галаадскаго? И сказалъ Іоса¬ 
фатъ царю Израильскому: какъ ты, 
такъ и я; какъ твои народъ, тйкъ и 
мой народъ; какъ твои кони, такъ и 
мои кони. 

5. И сказалъ Іосафатъ царю Из¬ 
раильскому: спроси сегодня, чтб ска¬ 
жетъ Господь. 

6. И собралъ царь Израильскій про¬ 
роковъ около четырехсотъ человѣкъ 
и сказалъ имъ: идти ли мнѣ войною 
на Рамоѳъ Галаадскій, или нѣтъ? 
Они сказали: иди, Господь предастъ 
его въ руки царя. 

7. И сказалъ Іосафатъ: нѣтъ ли 



(19) 3 Царств. 22, 38. (НО) 4 Царств. 17, 17. (П1) 4 Царств. 9, 8. (НН) 3 Царств. 15, 29; 
16, 4. (П5) 4 Царств. 9, 36. (П4) 3 Царств. 14, 11. (П5) 3 Царств. 21, 20. (П6) Левит. 
26, 30. (И9) 2 Паралппом. 12, 7. Гл. 22. (Н) 2 Паралппом. 18, 2. (5) 3 Царств. 4, 13; 
20, 34. (4) 2 Паралппом. 18, 3. 4 Царств. 3, 7. (5) 2 Паралппом. 18, 4. (6) 2 Паралипом. 
18, 5. (7) 2 Паралижом. 18, 6. 


(174) 





Глава 22. 


ЦАРСТВЪ. 


423 


здѣсь еще пророка Господня, чтобы 
намъ вопросить чрезъ него Господа? 

8. II сказалъ царь Израильскій Іоса- 
«рату: есть еще одинъ человѣкъ, чрезъ 
котораго можно вопросить Господа, 
но я не люблю его, ибо онъ не проро¬ 
чествуетъ о мнѣ добраго, а только 
худое, — это Михей, сынъ Іемвлая. 
II сказалъ Іосафатъ: не говори, царь, 
такъ. 

9. II позвалъ царь Израильскій 
одного евнуха и сказалъ: сходи по¬ 
скорѣе за Михеемъ, сыномъ Іемвлая. 

10. Царь Израильскій и Іосафатъ, 
царь Іудейскій, сидѣли каждый на 
сѣдалищѣ своемъ, одѣтые въ царскія 
одежды, на площади у воротъ Самаріи, 
и всѣ пророки пророчествовали предъ 
ними. 

11. И сдѣлалъ себѣ Ссдекія, сынъ 
Хенааны, желѣзные рога и сказалъ: 
такъ говоритъ Господь: сими избодешь 
Сиріянъ до истребленія ихъ. 

12. II всѣ пророки пророчествовали 
то же, говоря: иди на Гамооъ Галаад¬ 
скій, будетъ успѣхъ, Господь предастъ 
его въ руку царя. 

13. Посланный, который пошелъ 
позвать Михея, говорилъ ему: вотъ, 
рѣчи пророковъ единогласно предвѣ¬ 
щаютъ царю доброе; пусть бы и твое 
слово было согласно съ словомъ ка¬ 
ждаго изъ нихъ; изреки и ты доброе. 

14. II сказалъ Михей: живъ Го¬ 
сподь! я изреку то, что скажетъ мнѣ 
Господь. 

15. И пришелъ онъ къ царю. Царь 
сказалъ ему: Михеи! идти ли намъ 
войною на Рамоѳъ Галаадскій, пли 
нѣтъ? II сказалъ тотъ ему: иди, бу¬ 
детъ успѣхъ, Господь предастъ его въ 
руку царя. 

16. И сказалъ ему царь: еще и еще 
заклинаю тебя, чтобы ты не говорил!» 
мнѣ ничего, кромѣ истины во имя Го¬ 
спода. 

17. II сказалъ опъ: я вижу всѣхъ 
Израильтянъ, разсѣянныхъ по горамъ, 


какъ овецъ, у которыхъ нѣтъ пастыря. 
II сказалъ Господь: нѣтъ у нихъ на¬ 
чальника, пусть возвращаются съ ми¬ 
ромъ каждый въ свой домъ. 

18. II сказалъ царь Израильскій 
Іосафату: не говорилъ ли я тебѣ, что 
опъ не пророчествуетъ о мнѣ добраго, 
а только худое? 

19. II сказалъ (.Михеи): (не такъ; 
не я, а) выслушай слово Господне: 
я видѣлъ Господа, епдящаго на пре- 
стилѣ Своемъ, и все вошіетво небес- 
пое стояло при Немъ, по правую и 
по лѣвую руку Его; 

20. н сказалъ Господь: кто скло¬ 
нилъ бы Ахава, чтобъ онъ пошелъ и 
палъ въ Рамоѳѣ Галаадскомъ? II одинъ 
говорилъ такъ, другой говорилъ иначе; 

21. н выступилъ одинъ духъ, сталъ 
предъ лицемъ Господа и сказалъ: я 
склоню сто. II сказалъ ему Господь: 
чѣмъ? 

22. Онъ сказалъ: я выйду и сдѣ¬ 
лаюсь духомъ лживымъ въ устахъ 
всѣхъ пророковъ его. Господь ска¬ 
залъ: ты склонишь его и выполнишь 
это: пойди и сдѣлай такъ. 

23. II вотъ, теперь попустилъ Го¬ 
сподь духа лживаго въ уста всѣхъ 
сихъ пророковъ твоихъ; но Господь 
изрекъ о тебѣ недоброе. 

24. И подошелъ Селенія, сынъ Хе¬ 
нааны, и, ударивъ Михея но щекѣ, 
сказалъ: какъ, неужели отъ меня ото¬ 
шелъ Духъ Господень, чтобы говорить 
въ тебѣ? 

25. II сказалъ Михей: вотъ, ты 
увидишь это въ тотъ день, когда бу¬ 
дешь бѣгать изъ одной комнаты въ 
другую, чтобъ укрыться. 

26. II сказалъ царь Израильскій: 
возьмите Михея и отведите его къ 
Амону градоначальнику и къ Іоасу, 
сыну царя, 

27. я скажите: такъ говоритъ царь: 
посадите этого въ темницу и кормите 
его скудно хлѣбомъ и скудно водою, 
доколѣ я не возвращусь въ мирѣ. 
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ралшюм. 18, 15. (17) Чпсл. 27, 17. 2 Паралппом. 18, 16. (18) 2 Паралппом. 18, 17. 
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28. II сказалъ Михей: если воз¬ 
вратишься въ мирѣ, то не Господь 
говорилъ чрезъ меня. И сказалъ: слу¬ 
шан, весь народъ! 

29. II пошелъ царь Израильскій п 
Іосафатъ, царь Іудейскій, къ Рамоѳу 
Галаадскому. 

30. И сказалъ царь Израильскій 
Іосафату: я переодѣнусь п вступлю 
въ сраженіе, а ты надѣнь твоп цар¬ 
скія одежды. И переодѣлся царь Из¬ 
раильскій и вступилъ въ сраженіе. 

31. Сирійскій царь повелѣлъ началь¬ 
никамъ колесницъ, которыхъ у него 
было тридцать два, сказавъ: не сра¬ 
жайтесь ни съ малымъ, ни съ вели¬ 
кимъ, а только съ однимъ царемъ Из¬ 
раильскимъ. 

32. Начальники колесницъ, уви¬ 
дѣвши Іосафата, подумали: вѣрно это 
царь Израильскій, и поворотили на 
пего, чтобы сразиться съ нимъ, И 
закрпчалъ Іосафатъ. 

33. Начальники колесницъ, видя, 
что это не Израильскій царь, поворо¬ 
тили отъ него. 

34. А одинъ человѣкъ случайно на¬ 
тянулъ лукъ и ранилъ царя Израиль¬ 
скаго сквозь швы латъ. II сказалъ 
онъ своему возницѣ: повороти назадъ 
и вывези меня изъ войска, ибо я ра¬ 
ненъ. 

35. Но сраженіе въ тотъ день уси¬ 
лилось, и царь стоялъ на колесницѣ 
противъ Сиріянъ, и вечеромъ умеръ, 
п кровь изъ раны лилась въ колес¬ 
ницу. 

36. II провозглашено было по всему 
стану при захожденіи солнца: каждый 
иди въ свой городъ, каждый въ свою 
землю! 

37. И умеръ царь и привезенъ 
былъ въ Самарію, и похоронили царя 
въ Самаріи. 

38. II обмыли колесницу на прудѣ 
Самарійскомъ, п псы лизали кровь 
его, п омывали блудницы, по слову 
Господа, которое Онъ изрекъ. 


39. Нрочія дѣла Ахава, все, что 
онъ дѣлалъ, и домъ изъ слоновой 
кости, который онъ построилъ, и всѣ 
городй, которые онъ строилъ, описаны 
въ лѣтописи царей Израильскихъ. 

40. II почилъ Ахавъ съ отцами 
своими, и воцарился Охозія, сынъ 
его, вмѣсто него. 

41. Іосафатъ, сынъ Асы, воцарился 
надъ Іудеею въ четвертый годъ Ахава, 
царя Израильскаго. 

42. Тридцати пяти лѣтъ былъ Іоса¬ 
фатъ, когда воцарился, п двадцать 
пять лѣтъ царствовалъ въ Іеруса¬ 
лимѣ. Имя матери его Азува, дочь 
Салапля. 

43. Онъ ходилъ во всемъ путемъ 
отца своего Асы, не сходилъ съ него, 
дѣлая угодное предъ очами Господ¬ 
ними. Только высоты не были отмѣ¬ 
нены; народъ еще совершалъ жертвы 
и куренія на высотахъ. 

44. Іосафатъ заключилъ миръ съ 
царемъ Израильскимъ. 

45. Прочія дѣла Іосафата п подвиги 
его, какіе онъ совершилъ, и какъ онъ 
воевалъ, описаны въ лѣтописи царей 
Іудейскихъ. 

46. И остатки блудниковъ, которые 
остались во дни отца его Асы, онъ 
истребилъ съ земли. 

47. Въ Идумеѣ тогда не было царя; 
былъ намѣстникъ царскій. 

48. (Царь) Іосафатъ сдѣлалъ корабли 
на морѣ, чтобы ходить въ Офиръ за 
золотомъ; но они не дошли, ибо раз¬ 
бились въ Еціонъ-Гаверѣ. 

49. Тогда сказалъ Охозія, сынъ 
Ахава, Іосафату: пусть мои слуги пой¬ 
дутъ съ твоими слугами на корабляхъ. 
По Іосафатъ не согласился. 

50. II почилъ Іосафатъ съ отцами 
своими и былъ погребенъ съ отцами 
своими въ городѣ Давида, отца своего. 
И воцарился Іорамъ, сынъ его, вмѣсто 
него. 

51. Охозія, сынъ Ахава, воцарился 
падъ Израилемъ въ Самаріи, въ сем- 
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надцатый годъ Іосафата, царя Іудей¬ 
скаго, и царствовалъ надъ Израилемъ 
(въ Самаріи) два года, 

52. и дѣлалъ неугодное предъ очами 
Господа, н ходилъ путемъ отца своего 
и путемъ матерп своей п путемъ 


Іеровоама, сына Наватова, который 
ввелъ Израиля въ грѣхъ: 

53. онъ служилъ Ваалу и нокло- 
пялся ему и прогнѣвалъ Господа 
Бога Израилева всѣмъ тѣмъ, что дѣ¬ 
лалъ отецъ его. 


(5а) 3 Царств. 15, 26. (55) Суд. 2, 11. 


ЧЕТВЕРТАЯ КНИГА 

ЦАРСТВ Ъ ". 


ГЛАВА 1. 

П отложился Моавъ отъ Израиля 
по смерти Ахава. 

2. Охозія же упалъ чрезъ рѣшетку 
съ горницы своей, что въ Самаріи, и 
занемогъ. II послалъ пословъ п ска¬ 
залъ пмъ: пойдите, спросите у Веель- 
зевула, божества Аккаронскаго: выздо¬ 
ровѣю ли я отъ сеіі болѣзни? (И пошлп 
они спрашивать.) 

3. Тогда Ангелъ Господень сказалъ 
Иліи Ѳесвитянииу: встань, пойди на 
встрѣчу посланнымъ отъ царя Сама¬ 
рійскаго и скажи имъ: развѣ нѣтъ Бога 
въ Израилѣ, что вы идете вопрошать 
Беельзевула, божество Аккаропское? 

4. За это такъ говорптъ Господь: 
съ постели, на которую ты легъ, не 
сойдешь съ нея, но умрешь. И по¬ 
шелъ Илія (и сказалъ имъ). 

5. И возвратились къ Охозіи по¬ 
сланные. И онъ сказалъ пмъ: что это 
вы возвратились? 

6. II сказали ему: на встрѣчу намъ 
гышелъ человѣкъ и сказалъ намъ: 
пойдите, возвратитесь къ царю, ко¬ 


торый послалъ васъ, и скажите ему: 
такъ говоритъ Господь: развѣ нѣтъ 
Бога въ Израилѣ, что ты посылаешь 
вопрошать Беельзевула, божество Акка- 
ронское? За то съ постели, на кото¬ 
рую ты легъ, не сойдешь съ нея, но 
умрешь. 

7. И сказалъ имъ: каковъ видомъ 
тотъ человѣкъ, который вышелъ на 
встрѣчу вамъ н говорилъ вамъ слова 
сіи? 

8. Они сказали ему: человѣкъ тотъ 
весь въ волосахъ и кожанымъ поя¬ 
сомъ подпоясанъ по чресламъ своимъ. 
II сказалъ онъ: это Илія Ѳесвитя- 
нинъ. 

9. И послалъ къ нему пятидесятника 
съ его пятидесяткомъ. И онъ взошелъ 
къ нему, когда Илія сидѣлъ на верху 
горы, и сказалъ ему: человѣкъ Божій! 
царь говоритъ: сойди. 

10. И отвѣчалъ Илія и сказалъ 
пятидесятнику: если я человѣкъ Божій, 
то пусть сойдетъ огонь съ пеба и 
попалитъ тебя и твой пятидесятокъ. 
И сошелъ огонь съ неба и попалилъ 
его и пятидесятокъ его. 


Гл. 1. (1) 2 Царств. 8, 2. 4 Царств. 3, 5. (1) Исаія 19, 3. Матѳ. 10, 25. Іис. Нав. 16, 45. 
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11. II послалъ къ нему царь дру¬ 
гаго пятидесятника съ его нятидесят- 
комъ. 11 онъ сталъ говоритъ ему: че¬ 
ловѣкъ Божій! такъ сказалъ царь: 
сойди скорѣе. 

12. И отвѣчалъ Илія и сказалъ 
ему: если я человѣкъ Божій, то пусть 
сойдетъ огонь съ неба и попалитъ 
тебя и твой пятидесятокъ. II сошелъ 
огонь Божій съ неба и попалилъ его 
и пятидесятокъ его. 

13. И еще послалъ въ третій разъ 
пятидесятника съ его пятпдесяткомъ. 
II поднялся, п пришелъ пятидесятникъ 
третій, и палъ на колѣна свои предъ 
Иліею, и умолялъ его, и говорилъ ему: 
человѣкъ Божій! да не будетъ нре- 
зрѣна душа моя и душа рабовъ 
твоихъ — спхъ пятидесяти — предъ 
очами твоими: 

14. вотъ, сошелъ огонь съ неба и 
попалилъ двухъ пятидесятниковъ преж¬ 
нихъ съ пхъ пятидесятками; но теперь 
да не будетъ презрѣна душа моя 
предъ очами твоими! 

15. II сказалъ Ангелъ Господень 
Иліи: пойди съ нимъ, не бойся его. 
И онъ всталъ и пошелъ съ нимъ къ 
царю. 

10. И сказалъ ему: такъ говоритъ 
Господь: за то, что ты посылалъ по¬ 
словъ вопрошать Веельзевула, божество 
Аккаронское, какъ будто въ Израилѣ 
нѣтъ Бога, чтобы вопрошать о словѣ 
Его,— съ постели, на которую ты легъ, 
не сойдешь съ нея, но умрешь. 

17. II умеръ онъ по слову Го¬ 
сподню, которое изрекъ Илія. II во¬ 
царился Іорамъ (брагъ Охозіи) вмѣ¬ 
сто него, во вторый годъ Іорама, сына 
Іосафатова, царя Іудейскаго, такъ- 
какъ сына у того не было. 

18. Прочее объ Охозіи, что онъ 
сдѣлалъ, написано въ лѣтописи царей 
Израильскихъ. 

ГЛАВ А 2. 

В ъ то время, какъ Господь восхо¬ 
тѣлъ вознести Илію въ вихрѣ на 


Глава 2. 

небо, шелъ Илія съ Елисеемъ изъ 
Га лгала. 

2. И сказалъ Илія Елисею: останься 
здѣсь, ибо Господь посылаетъ меня въ 
Веѳнль. Но Елисей сказалъ: живъ Го¬ 
сподь и жнва душа твоя! не оставлю 
тебя. И пошли они въ Веѳиль. 

3. И вышли сыны пророковъ, ко¬ 
торые въ Веѳилѣ, къ Елисею и ска¬ 
зали ему: знаешь ли, что сегодня Го¬ 
сподь вознесетъ господина твоего надъ 
главою твоею? Онъ сказалъ: я также 
знаю, молчите. 

4. II сказалъ ему Илія: Елисей, 
останься здѣсь, ибо Господь посылаетъ 
меня въ Іерихонъ. II сказалъ онъ: 
живъ Господь и жива душа твоя! не 
оставлю тебя. II пришли въ Іери¬ 
хонъ. 

5. II подошли сыны пророковъ, ко¬ 
торые въ Іерпхонѣ, къ Елисею и ска- 
залп ему: знаешь ли, что сегодня Го¬ 
сподь беретъ господина твоего и воз¬ 
несетъ надъ главою твоею? Онъ ска¬ 
залъ: я также знаю, молчите. 

6. II сказалъ ему Илія: останься 
здѣсь, ибо Господь посылаетъ меня 
къ Іордану. И сказалъ онъ: живъ Го¬ 
сподь и жива душа твоя! не оставлю 
тебя. И пошли оба. 

7. Пятьдесятъ человѣкъ изъ сыповъ 
пророческихъ пошли н стали вдали 
насупротивъ ихъ, а они оба стояли у 
Іордана, 

8. И взялъ Илія мйлоть свою, и 
свернулъ, и ударилъ ею по водѣ, и 
разступилась она туда п сюда, п 
перешли оба посуху. 

9. Когда они перешли, Илія ска¬ 
залъ Елисею: проси, что сдѣлать тебѣ, 
прежде нежели я буду взятъ отъ тебя. 
II сказалъ Елисей: духъ, который въ 
тебѣ, пусть будетъ на мнѣ вдвойнѣ. 

10. И сказалъ онъ: труднаго ты 
проспшь; если увидишь, какъ я буду 
взятъ отъ тебя, то будетъ тебѣ такъ, 
а если не увидишь, не будетъ. 

11. Когда они шли и дорогою раз¬ 
говаривали, вдругъ явилась колесница 
огненная и кони огненные, п разлу- 
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чили ихъ обоихъ, я понесся Илія въ 
вихрѣ па небо. 

12. Елисей же смотрѣлъ и восклик¬ 
нулъ: отецъ мой, отецъ мой, колес¬ 
ница Израиля п конница его! II не 
видѣлъ его болѣе. II схватилъ онъ 
одежды свои и разодралъ ихъ на двѣ 
части. 

13. И поднялъ мйлоть Иліи, упав¬ 
шую съ него, и пошелъ назадъ, и 
сталъ на берегу Іордана; 

14. п взялъ мйлоть Иліи, упавшую 
съ него, и ударилъ ею по водѣ, и 
сказалъ: гдѣ Господь, Богъ ’ Иліи,— 
Оиъ Самый? И ударилъ по водѣ, и 
она разступилась туда и сюда, и пере¬ 
шелъ Елпсей. 

15. И увидѣли его сыны пророковъ, 
которые въ Іерихонѣ, издали и ска¬ 
зали: опочилъ духъ Иліи на Елисеѣ. 
II пошлп на встрѣчу ему, и поклони¬ 
лись ему до земли. 

16. и сказали ему: вотъ, есть у 
пасъ, рабовъ твоихъ, человѣкъ пять¬ 
десятъ—люди сильные; пусть бы они 
пошли и поискали господина твоего; 
можетъ быть, унесъ его Духъ Госпо¬ 
день и повергъ его на одной изъ 
горъ, или на одной изъ долинъ. Онъ же 
сказалъ: не посылайте. 

17. Но они приступали къ нему 
долго, такъ-что наскучили ему, и онъ 
сказалъ: пошлите. II послали пять¬ 
десятъ человѣкъ, и искали три дня, 
и не нашли его, 

18. и возвратились къ нему, между 
тѣмъ какъ онъ оставался въ Іери¬ 
хонѣ, и сказалъ имъ: не говорилъ ли 
я вамъ: не ходите? 

19. И сказали жители того города 
Елисею: вотъ, положеніе этого города 
хорошо, какъ видитъ господинъ моіі; 
но вода нехороша и земля без¬ 
плодна. 

20. И сказалъ онъ: дайте мнѣ по- 
вую чашу и положите туда соли. II 
дали ему. 

21. II вышелъ онъ къ истоку воды, 
я бросилъ туда солп, л сказалъ: такъ 
говоритъ Господь: Я сдѣлалъ воду сію 


| здоровою, не будетъ отъ нея впредь 
ни смерти, ни безплодія. 

22. И вода стала здорового до сего 
дня, по слову Елисея, которое онъ 
сказалъ. 

23. II пошелъ онъ оттуда въ Ве- 
ѳпль. Когда онъ шелъ дорогою, ма¬ 
лыя дѣти вышли изъ города и на¬ 
смѣхались надъ нимъ п говорили ему: 
идп, плѣшивый, иди, плѣшивый. 

24. Онъ оглянулся и увидѣлъ ихт». 
и проклялъ ихъ именемъ Господнимъ. 
II вышли двѣ медвѣдицы изъ лѣса и 
растерзали изъ нихъ сорокъ два ре¬ 
бенка. 

25. Отсюда пошелъ онъ на гору 
Кармплъ, а оттуда возвратился въ 
Самарію. 

ГЛАВА 3. 

І орамъ, сынъ Ахава, воцарился надъ 
Израилемъ въ Самаріи въ восем¬ 
надцатый годъ Іосафата, царя Іудей¬ 
скаго, п царствовалъ двѣнадцать лѣтъ, 

2. и дѣлалъ неугодное въ очахъ 
Господнихъ, хотя не такъ, какъ отецъ 
его и мать его: онъ снялъ статую 
Ваала, которую сдѣлалъ отецч. его, 

3. однако же грѣховъ Іеровоама, 
сына Наватова, который ввелъ въ 
грѣхъ Израиля, онъ держался, не от¬ 
ставалъ отъ нихъ. 

4. Меса, царь Моавитскій, бы.ть 
богатъ скотомъ и присылалъ царю 
Израильскому но сту тысячъ овецъ 
и по сту тысячъ неостриженныхъ ба¬ 
рановъ. 

5. Но когда умеръ Ахавъ, царь 
Моавнтскій отложился отъ царя Из¬ 
раильскаго. 

6. II выступилъ царь Іорамъ въ то 
время нзъ Самаріи и сдѣлалъ смотръ 
всѣмъ Израильтянамъ, 

7. и пошелъ и послалъ къ Іоса- 
фату, царю Іудейскому, сказать: царь 
Моавптскііі отложился отъ меня, пой¬ 
дешь ли со мною на войну противъ 
Моава? Оиъ сказалъ: пойду; какъ ты. 
такъ и я, какъ твой народъ, такъ и 


(11) Евр. 11, б. (15) 4 Царств. 2, 7. 3 Царств. 18, 12. (17) 4 Царств. 8, 11. (19) Исход. 
15, 23. (14) Второлак. 18, 19. Исал. 43, 6. Премудр. 11, 18. (15) Іпс. Пав. 19, 20. 
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мой народъ, какъ твои кони, такъ и 
мои кони. 

8. II сказалъ: какою дорогою идти 
намъ? Онъ сказалъ: дорогою пустыни 
Едомской. 

9. И пошелъ царь Израильскій п 
царь Іудейскій и царь Едомскій, и 
шли они обходомъ семь дней, и не 
■было воды для войска и для скота, 
который шелъ га ними. 

10. И сказалъ царь Израильскій: 
ахъ! созвалъ Господь трехъ царей 
епхъ, чтобы предать ихъ въ руку 
Моава. 

11. И сказалъ Іосафатъ: нѣтъ ли 
здѣсь пророка Господня, чтобы намъ 
вопросить Господа чрезъ него? И от¬ 
вѣчалъ одинъ изъ слугъ царя Из¬ 
раильскаго и сказалъ: здѣсь Елисей, 
оынъ Сафатовъ, который подавалъ 
воду на руки Иліи. 

12. И сказалъ Іосафатъ: есть у него 
олово Господне. И пошли къ нему 
царь Израильскій и Іосафатъ и царь 
Едомскій. 

13. И сказалъ Елисей царю Из¬ 
раильскому: что мнѣ и тебѣ? пойди 
къ пророкамъ отца твоего и къ про¬ 
рокамъ матери твоей. И сказалъ ему 
царь Израильскій: нѣтъ, потомучто 
Господь созвалъ сюда трехъ царей 
епхъ, чтобы предать ихъ въ руку 
Моава. 

14. II сказалъ Елисей: живъ Го¬ 
сподь Саваоѳъ, предъ Которымъ я стою! 
если бы я не почиталъ Іосафата, 
царя Іудейскаго, то не взглянулъ бы 
на тебя и не видѣлъ бы тебя; 

15. теперь позовите мнѣ гуслиста. 
И когда гуслпстъ игралъ на гусляхъ,. 
тогда рука Господня коснулась Елисея, 

16. и онъ сказалъ: такъ говоритъ 
Господь: дѣлайте на сей долинѣ рвы 
за рвами, 

17. ибо такъ говоритъ Господь: не 
увидите вѣтра и не увидите дождя, 
а долина сія наполнится водою, ко¬ 
торую будете нить вы и мелкій и 
.крупный скотъ вашъ; 

18. но этого мало предъ очами Го¬ 


спода: Онъ и Моава предастъ въ руки 
ваши, 

19. и вы поразите всѣ города укрѣ¬ 
пленные и всѣ города главные, п всѣ 
лучшія деревья срубите, и всѣ источ¬ 
ники водные запрудите, и всѣ луч¬ 
шіе участки полевые испортите ка¬ 
меньями. 

20. Поутру, когда возносятъ хлѣб¬ 
ное приношеніе, вдругъ полилась вода 
по пути отъ Едома, и наполнилась 
земля водою. 

21. Когда Моавитяне услышали, что 
идутъ царп воевать съ ними, тогда 
собраны были всѣ, начиная отъ но¬ 
сящаго поясъ и старше, и стали на 
границѣ. 

22. Поутру встали они рано, и когда 
солнце возсіяло надъ водою, Моавп- 
тянамъ издали показалась эта вода 
красною, какъ кровь. 

23. И сказали они: это кровь; сра¬ 
зились цари между собою и истре¬ 
били другъ друга; теперь на добычу, 
Моавъ! 

24. II пришли они къ стану Изра¬ 
ильскому. И встали Израильтяне и 
стали бить Моавитянъ, и тѣ побѣ¬ 
жали отъ нихъ, а они продолжали 
идти на нихъ п бить Моавитянъ. 

25. И города разрушили, и па вся¬ 
кій лучшій участокъ въ полѣ бросили 
каждый по камню и закидали его, и 
всѣ протоки водъ запрудили и всѣ 
дерева лучшія срубили, такъ-что оста¬ 
вались только каменья въ Кир-Харе- 
шетѣ. II обступили его пращники и 
разрушили его. 

26. И увидѣлъ царь Моавитскій, 
что битва одолѣваетъ его, п взялъ съ 
собою семьсотъ человѣкъ, владѣющихъ 
мечемъ, чтобы пробиться къ царю 
Едомскому; но не могли. 

27. И взялъ онъ сына своего пер¬ 
венца, которому слѣдовало царство¬ 
вать вмѣсто него, и вознесъ его во 
всесожженіе на стѣпѣ. Это произвело 
большое негодованіе въ Израильтя¬ 
нахъ, и они отступили отъ него и 
возвратились въ свою землю. 


(9) 2 Иаралппом. 21, 9. (11) 3 Царств. 22, 5. (14) I Царств. 15, 26. (15) 1 Царств. 
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Г Л А В А 4. 

О дна изъ жёнъ сыновъ пророческихъ 
съ воплемъ говорила Елисею: рабъ 
твой, мой мужъ, умеръ; а ты знаешь, 
что рабъ твои боялся Господа; теперь 
пришелъ заимодавецъ взять обоихъ 
дѣтей моихъ въ рабы себѣ. 

2. II сказалъ ей Елисей: чтб мнѣ 
сдѣлать тебѣ? скажи мнѣ, что есть у 
тебя въ домѣ? Она сказала: нѣтъ у 
рабы твоей ничего въ домѣ, кромѣ 
сосуда съ елеемъ. 

3. II сказалъ онъ: пойди, попроси 
себѣ сосудовъ на сторонѣ, у всѣхъ 
сосѣдей твоихъ, сосудовъ порожнихъ; 
набери не мало, 

4. и пойди, запри дверь за собою 
и за сыновьями твоими, и наливай во 
всѣ эти сосуды; полные отставляй. 

5. II пошла отъ него и заперла 
дверь за собою и за сыновьями сво¬ 
ими. Они подавали ей, а она нали¬ 
вала. 

0. Когда наполнены были сосуды, 
она сказала сыну своему: подай мнѣ 
еще сосудъ. Онъ сказалъ ей: нѣтъ 
болѣе сосудовъ. И остановилось масло. 

7. И пришла она и пересказала 
человѣку Божію. Онъ сказалъ: пойди, 
продай масло и заплати долги твои; 
а что останется, тѣмъ будешь жить 
съ сыновьями , твоими. 

*. Въ одинъ день пришелъ Елисей 
въ Сонамъ. Тамъ одна богатая жен¬ 
щина упросила его къ себіъ ѣсть 
хлѣба, и когда онъ ни проходилъ, 
всегда заходилъ туда ѣсть хлѣба. 

9. И сказала она мужу своему: вотъ, 
я знаю, что человѣкъ Божій, кото¬ 
рый проходитъ мимо насъ постоянно, 
святой; 

10. сдѣлаемъ небольшую горнпцу 
надъ стѣною и поставимъ ему тамъ 
постель и столъ, и сѣдалище и свѣ¬ 
тильникъ, и когда онъ будетъ прихо¬ 
дить къ намъ, пусть заходитъ туда. 

11. Въ одішъ день онъ пришелъ 
туда, и зашелъ въ горницу, и легъ 
тамъ, 

12. и сказалъ Гіезію, слугѣ своему: 


позови эту Сонамитяпку. II позвалъ ее у 
и она стала предъ нимъ. 

13. И сказалъ ему: скажи ей: вотъ, 
ты такъ заботишься о насъ; что сдѣ¬ 
лать бы тебѣ? не нужно ли погово¬ 
рить о тебѣ съ царемъ, или съ вое¬ 
начальникомъ? Опа сказала: нѣтъ,среди 
своего народа я живу. 

14. II сказалъ онъ: что же сдѣлать 
ей? И сказалъ Гіезій: да вотъ, сына 
нѣтъ у нея, а мужъ ея старъ. 

15. И сказалъ онъ: позови ее. 
Онъ позвалъ ее, и стала она въ две¬ 
ряхъ. 

10. II сказалъ онъ: черезъ годъ, въ 
это самое время ты будешь держать 
на рукахъ сына, И сказала она: нѣтъ г 
господинъ мои, человѣкъ Божій, не 
обманывай рабы твоей. 

17. И женщина стала беременною 
п родила сына на другой годъ, въ то 
самое время, какъ сказалъ ей Елисей. 

18. И подросъ ребенокъ и въ одинъ 
день пошелъ къ отцу своему, къ жне¬ 
цамъ. 

19. И сказалъ отцу своему: голова 
моя! голова моя болитъ! И сказалъ 
тотъ слугѣ своему: отнеси его къ ма¬ 
тери его. 

20. II понесъ его п принесъ его- 
къ матери его. И онъ сидѣлъ на ко¬ 
лѣняхъ у нея до полудня и умеръ. 

21. И пошла она, и положила его. 
на постели человѣка Божія, и заперла 
его, и вышла, 

22. и позвала мужа своего и ска¬ 
зала: пришли мнѣ одного изъ слугъ и 
одну изъ юслицъ, я поѣду къ чело¬ 
вѣку Божію и возвращусь. 

23. Онъ сказалъ: зачѣмъ тебѣ 
ѣхать къ нему? сегодня не новомѣ- 
сячіе и не суббота. Но она сказала: 
хорошо. 

24. И осѣдлала ослицу и сказала 
слугѣ своему: веди и иди; не оста¬ 
навливайся. доколѣ не скажу тебѣ. 

25. II отправилась и прибыла къ 
человѣку Божію, къ горѣ Кармплъ. И 
когда увидѣлъ человѣкъ Божій ее 
издали, то сказалъ слугѣ своему Гіезію: 
это та Сонамитянка; 
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20. побѣги къ ней на встрѣчу н 
скажи ей: здорова лн ты? здоровъ ли 
мужъ твой? здоровъ ли ребенокъ?— 
Она сказала: здоровы. 

27. Когда же пришла къ человѣку 
Божію на гору, ухватилась за ногп 
его. II подошелъ Гіезіи, чтобы отвести 
ее; но человѣкъ Божій сказалъ: оставь 
ее, душа у нея огорчена, а Господь 
скрылъ отъ меня и не объявилъ 
мнѣ. 

28. II сказала ока: просила ли я 
сына у господина моего? не говорила 
лн я: не обманывай меня? 

29. И сказалъ онъ Гіезію: опояшь 
чресла твои н возьмп жезлъ мой въ 
руку твою и пойдп; если встрѣтишь 
кого, не привѣтствуй его, и если кто 
будетъ тебя- привѣтствовать, не отвѣ¬ 
чай ему; и положи посохъ мой на 
лице ребенка. 

30. II сказала мать ребенка: живъ 
Господь и жива душа твоя! не отстану 
отъ тебя. И онъ всталъ и пошелъ 
на нею. 

31. Гіезій пошелъ впереди ихъ и 
положилъ жезлъ на лице ребенка. Но 
не было ни голоса, нп отвѣта. II вы¬ 
шелъ на встрѣчу ему, и донесъ ему, 
л сказалъ: пе пробуждается ребенокъ. 

32. И вошелъ Елисей въ домъ, п 
вотъ, ребенокъ умершій лежитъ на 
постели его. 

33. II вошелъ, и заперъ дверь за 
собою, и помолился Господу; 

34. и поднялся п легъ надъ ребен¬ 
комъ, п приложилъ свои уста къ его 
устамъ, и своп глаза къ его глазамъ, 
п своп ладонп къ его ладонямъ, и 
простерся на немъ, и согрѣлось тѣло 
ребенка. 

35. II всталъ и прошелъ по гор¬ 
ницѣ взадъ и впередъ; потомъ опять 
поднялся п простерся на немъ. И 
чихнулъ ребенокъ разъ семь, и открылъ 
ребенокъ глаза свои. 

36. И позвалъ онъ Гіезія и ска¬ 
залъ: позови эту Сонам нтянку. И тотъ 
позвалъ ее. Она пришла къ нему, и 
онъ сказалъ: возьмн сына твоего. 

37. И подошла, н упала ему въ 


ногп, и поклонилась до земли; и взяла 
сына своего п пошла. 

ЗЯ. Елисей же возвратился въ Гал- 
галъ. II былъ голодъ въ землѣ той, и 
сыны пророковъ сидѣли предъ нимъ. 
II сказалъ онъ слугѣ своему: поставь 
большой котелъ и свари нохлебку 
для сыновъ пророческихъ. 

39. II вышелъ одинъ изъ нихъ въ 
поле собирать овощи, и нашелъ дикое 
вьющееся растеніе, и набралъ съ него 
дикихъ плодовъ полную одежду свою; 
и пришелъ и накрошилъ ихъ въ ко¬ 
телъ съ похлебкою, такъ-какъ они не 
знали ихъ . 

40. И налили имъ ѣсть. Но какъ 
скоро они стали ѣсть похлебку, то 
подняли крикъ п говорили: смерть 
въ котлѣ, человѣкъ Божій! II не могли 
ѣсть. 

41. II сказалъ онъ: подайте муки. 
II всыпалъ ее въ котелъ и сказалъ 
(Гіезію): наливай людямъ, пусть ѣдятъ. 
И не стало ничего вреднаго въ котлѣ. 

42. Пришелъ нѣкто изъ Ваалша- 
лиши и принесъ человѣку Божію 
хлѣбный начатокъ—двадцать ячмен¬ 
ныхъ хлѣбцевъ и сырыя зерна въ 
шелухѣ. И сказалъ Елпсей: отдай лю¬ 
дямъ, пусть ѣдятъ. 

43. II сказалъ слуга его: что тутъ 
я дамъ ста человѣкамъ? И сказалъ 
онъ: отдай людямъ, пусть ѣдятъ, ибо 
такъ говоритъ Господь: насытятся, п 
останется. 

44. Онъ подалъ пмъ, и они насы¬ 
тились, и еще осталось, по слову Го¬ 
сподню. 

ГЛАВА 5. 

Н еемаыъ, военачальникъ царя Сирій¬ 
скаго, былъ великій человѣкъ у 
господина своего и уважаемый, по- 
томучто чрезъ него далъ Господь по¬ 
бѣду Сиріянамъ; и человѣкъ сей былъ 
отличный воинъ, но прокажепный. 

2. Сиріяне однажды пошли отря¬ 
дами и взяли въ плѣнъ изъ земли 
Израильской маленькую дѣвочку, и 
она служила женѣ Неемановой. 
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3. II сказала опа госпожѣ своей: о, 
есдп бы господинъ мой побывалъ у 
пророка, который въ Самаріи, то онъ 
снялъ бы съ него проказу его! 

4. II пошелъ Несманъ и передалъ 
это господину своему, говоря: такъ и 
такъ говоритъ дѣвочка, которая изъ 
земли Израильской. 

3. II сказалъ царь Сирійскій (Не- 
еману): пойди, сходи, а я пошлю 
письмо къ царю Израильскому. Онъ 
пошелъ и взялъ съ собою десять та¬ 
лантовъ серебра п шесть тысячъ 
сѵклсй золота и десять перемѣнъ 
одеждъ; 

6. и принесъ письмо царю Изра¬ 
ильскому, въ которомъ было сказано: 
вмѣстѣ съ письмомъ симъ, вотъ, я 
посылаю къ тебѣ Неемана, слугу мо¬ 
его, чтобы ты снялъ съ него проказу 
его. 

7. Царь Израильскій, прочитавъ 
письмо, разодралъ одежды своп и 
сказалъ: развѣ я Богъ, чтобы умерщ¬ 
влять и оживлять, что онъ посылаетъ 
ко мнѣ, чтобы я снялъ съ человѣка 
проказу его? вотъ, теперь знайте и 
смотрите, что онъ ищетъ предлога 
враждовать противъ меня. 

8. Когда услышалъ Елисей, чело¬ 
вѣкъ Божій, что царь Израильскій 
разодралъ одежды своп, то послалъ 
сказать царю: для чего ты разодралъ 
одежды своп? пусть онъ придетъ ко 
мнѣ и узнаетъ, что есть пророкъ въ 
Израилѣ. 

9. И нрпбылъ Нееманъ на коняхъ 
своихъ и на колесницѣ своей п оста¬ 
новился у входа въ домъ Елисеевъ. 

10. II выслалъ къ нему Елисей 
слугу сказать: пойди, омойся семь 
разъ въ Іорданѣ, и обновится тѣло 
твое у тебя, и будешь чистъ. 

11. II разгнѣвался Нееманъ, п по¬ 
шелъ, п сказалъ: вотъ, я думалъ, что 
онъ выйдетъ, станетъ и призоветъ 
имя Господа Бога своего, и возло¬ 
жить руку свою на то мѣсто и сни¬ 
метъ проказу; 

12. развѣ Авана п Фарфаръ, рѣки 
Дамасскія, не лучше всѣхъ водъ Изра¬ 


ильскихъ? развѣ я не могъ бы омыть¬ 
ся въ нихъ и очиститься? II оборо¬ 
тился п удалился въ гнѣвѣ. 

13. II подошли рабы его, и гово¬ 
рили ему, и сказали: отецъ мой, если 
бы что-нибудь важное сказалъ тебѣ 
пророкъ, то не сдѣлалъ ли бы ты? а 
тѣмъ болѣе, когда онъ сказалъ тебѣ 
только: омойся, н будешь чистъ. 

14. И пошелъ онъ п окунулся въ 
Іорданѣ семь разъ, по слову человѣка 
Божія, и обновплось тѣло его, какъ 
тѣло малаго ребенка, и очистился. 

15. И возвратился къ человѣку Бо¬ 
жію онъ п всѣ сопровождавшіе его, 
п пришелъ, и сталъ предъ нимъ, и 
сказалъ: вотъ, я узналъ, чтог на всей 
землѣ нѣтъ Бога, какъ только у Изра¬ 
иля; итакъ прими даръ отъ раба тво- 
его. 

16. II сказалъ онъ: живъ Господь, 
предъ лпцемъ Котораго стою! пе 
приму. II тотъ принуждалъ его взять, 
но онъ пе согласился. 

17. II сказалъ Нееманъ: если уже 
не такъ, то пусть рабу твоему дадутъ 
земли, сколько снесутъ два лошака, 
потомучто не будетъ впредь рабъ 
твой приносить всесожженія и жертвы 
другимъ богамъ, кромѣ Господа; 

18. только вотъ въ чемъ да про¬ 
ститъ Господь раба твоего: когда пой¬ 
детъ господинъ мой въ домъ Риммона 
для поклоненія тамъ и опрется на 
руку мою, и поклонюсь я въ домѣ 
Риммона, то, за мое поклоненіе въ 
домѣ Риммона, да проститъ Господь 
раба твоего въ случаѣ семъ. 

19. II сказалъ ему: иди съ миромъ. 
II онъ отъѣхалъ отъ него на неболь¬ 
шое пространство землп. 

20. II сказалъ Гіезій, слуга Елисея, 
человѣка Божія: вотъ, господинъ мой 
отказался взять изъ. руки Неемана, 
этого Сиріянпна, то, что онъ прино¬ 
силъ. Живъ Господь! побѣгу я за 
нимъ п возьму у него что-нибудь. 

21. И погнался Гіезій за Неема- 
номъ. И увидѣлъ Нееманъ бѣгущаго 
за собою, п сошелъ съ колесницы на 
встрѣчу ему, и сказалъ: съ миромъ ли? 
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22. Онъ отвѣчалъ: съ миромъ; го¬ 
сподинъ мой послалъ меня сказать: 
вотъ, теперь пришли ко мнѣ съ горы 
Ефремовой два молодыхъ человѣка I 
изъ сыновъ пророческихъ; дай имъ 
талантъ серебра и двѣ перемѣны одеждъ. 

23. И сказалъ Нееманъ: возьми, 
пожалуй, два таланта. И упрашивалъ 
его. И завязалъ онъ два таланта се- т/ 
ребра въ два мѣшка и двѣ перемѣны 
одеждъ и отдалъ двумъ слугамъ сво¬ 
имъ, и понесли предъ нимъ. 

24. Когда онъ пришелъ къ холму, 
то взялъ изъ рукъ ихъ и спряталъ 
дома. II отпустилъ людей, и они ушли. 

25. Когда онъ пришелъ и явился 
къ господину своему, Елпсей сказалъ 
ему: откуда, Гіезій? И сказалъ онъ: 
никуда не ходилъ рабъ твой. 

26. И сказалъ онъ ему: развѣ сердце 
мое не сопутствовало тебѣ, когда обра¬ 
тился на встрѣчу тебѣ человѣкъ тотъ 
съ колесницы своей? время ли брать 
серебро и брать одежды, или маслич¬ 
ныя -деревья п виноградники, и мел¬ 
кій пли крупный скотъ, и рабовъ или 
рабынь? 

27. пусть же проказа Нееманова 
пристанетъ къ тебѣ и къ потомству 
твоему на-вѣкъ. И вышелъ онъ отъ 
него бѣлый отъ проказы, какъ снѣгъ. 

Г ЛАВА 6. 

И сказали сыны пророковъ Елисею: 

вотъ, мѣсто, гдѣ мы живемъ при 
тебѣ, тѣсно для насъ; 

2. пойдемъ къ Іордану и возьмемъ 
оттуда каждый по одному бревну и 
сдѣлаемъ себѣ тамъ мѣсто для жи¬ 
тельства. Онъ сказалъ: пойдите. 

3. II сказалъ одинъ: сдѣлай милость, 
пойди и ты съ рабами твоими. И ска¬ 
залъ онъ: пойду. 

4. И пошелъ съ ними, п пришли 
къ Іордану и стали рубить деревья. 

5. И когда одинъ валилъ бревно, 
топоръ его упалъ въ воду, И закри¬ 
чалъ онъ и сказалъ: ахъ, господинъ 
мой! а опъ взятъ былъ па подержа¬ 
ніе! 


0. И сказалъ человѣкъ Божіи: гдѣ 
опъ упалъ? Онъ указалъ ему мѣсто. 
И отрубилъ онъ кусокъ дерева и бро¬ 
силъ туда, и всплылъ топоръ. 

7. И сказалъ онъ: возьми себѣ. Онъ 
протянулъ руку свою и взялъ его. 

8. Царь Сирійскій пошелъ войною 
на Израильтянъ и совѣтовался со 
слугами своими, говоря: въ такомъ-то 
и въ такомъ-то мѣстѣ я расположу 
свой станъ. 

9. И посылалъ человѣкъ Божій къ 
царю Израильскому сказать: берегись 
проходить симъ мѣстомъ, ибо тамъ 
Спріяне залегли. 

10. И посылалъ царь Израильскій 
на то мѣсто, о которомъ говорилъ ему 
человѣкъ Божій и предостерегалъ его; 
и сберегъ себя тамъ не разъ и не два. 

И. И встревожилось сердце царя 
Сирійскаго по сему случаю, и при¬ 
звалъ онъ рабовъ своихъ п сказалъ 
имъ: скажите мнѣ, кто изъ нашихъ 
въ сношеніи съ царемъ Израильскимъ? 

12. И сказалъ одинъ изъ слугъ его: 
никто, господинъ мой царь; а Елп¬ 
сей пророкъ, который у Израиля, пере¬ 
сказываетъ царю Израильскому и тѣ 
слова, которыя ты говоришь въ спаль¬ 
ной комнатѣ твоей. 

13. И сказалъ онъ: пойдите, узнай¬ 
те, гдѣ онъ; я пошлю и возьму его. 
II донесли ему и сказали: вотъ, онъ 
въ Доѳаішѣ. 

14. И послалъ туда коней и ко¬ 
лесницы п много войска. И пришли 
ночью и окружили городъ. 

15. Поутру служитель человѣка Бо¬ 
жія всталъ и вышелъ; и вотъ, войско 
вокругъ города п кони и колесницы. 
И сказалъ ему слуга его: увы, госпо¬ 
динъ мой! что намъ дѣлать? 

16. И сказалъ онъ: не бойся, потому- 
что тѣхъ, которые съ нами, больше, 
нежели тѣхъ, которые съ ними. 

17. И молился Елпсей н говорилъ:. 
Господи! открой ему глаза, чтобъ онъ 
увидѣлъ. И открылъ Господь глаза 
слугѣ, н онъ увидѣлъ, и вотъ, , вся 
гора наполнена конями и колесницами 
огненными кругомъ Елисея. 
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18. Когда пошли къ нему Спріяне, 
Елисей помолился Господу и сказалъ: 
порази ихъ слѣпотою. II Онъ пора¬ 
зилъ пхъ слѣпотою по слову Елисея. 

19. II сказалъ имъ Елисей: это не 
та дорога п не тотъ городъ; идите 
за мною, я провожу васъ къ тому 
человѣку, котораго вы ищете. II при¬ 
велъ пхъ въ Самарію. 

20. Когда они пришли въ Самарію, 
Елисей сказалъ: Господп! открой глаза 
имъ, чтобы они впдѣли. II открылъ 
Гос йодъ глаза ихъ, и увпдѣлп, что 
они въ срединѣ Самаріп. 

21. II сказалъ царь Израильскій 
Елисею, увидѣвъ ихъ: не избить ли 
ихъ, от<щъ мой? 

22. II сказалъ онъ: не убивай. Развѣ 
мечемъ твоимъ и лукомъ твоимъ ты 
плѣнилъ ихъ, чтобы убивать пхъ? 
Предложи имъ .хлѣба и воды: пусть 
ѣдятъ и пьютъ, и пойдутъ къ госу¬ 
дарю своему. 

23. II приготовилъ пмъ большой 
обѣдъ, и они ѣли п пили. II отпу¬ 
стилъ ихъ, п пошлп къ государю сво¬ 
ему. II не ходили болѣе тѣ полчища 
Сирійскія въ землю Израплеву. 

24. Послѣ того собралъ Венададъ, 
царь Сирійскій, все войско свое и 
выступилъ, п осадилъ Самарію. 

25. II былъ большой голодъ въ Са¬ 
маріп, когда они осадили ее, такъ-что 
ослиная голова продавалась по вось¬ 
мидесяти сиклей серебра, и четвертая 
часть каба голубинаго помета—по пяти 
сиклей серебра. 

26. Однажды царь Израильскій про¬ 
ходилъ по стѣнѣ, и женщина съ во¬ 
племъ говорила ему: помоги, господинъ 
мой царь. 

27. II сказалъ онъ: если не помо¬ 
жетъ тебѣ Господь, изъ чегб я по¬ 
могу тебѣ? съ гумна лп, съ точила лп? 

28. II сказалъ ей царь: чтб тебѣ? 
II сказала она: эта женщина гово¬ 
рила мнѣ: отдай своего сына, съѣдимъ 
его сегодня, а сына моего съѣдимъ 
завтра. 

29. И сварили мы моего сына, и 


съѣли его. II я сказала ей на другой 
день: отдай же твоего сына, и съѣ¬ 
димъ его. Но она спрятала своего 
сына. 

30. Царь, выслушавъ слова жен¬ 
щины, разодралъ одежды своп; и про¬ 
ходилъ онъ по стѣнѣ, и народъ вп- 
дѣлъ, что вретище на самомъ тѣлѣ 
его. 

31. И сказалъ: пусть то и * то сдѣ¬ 
лаетъ мнѣ Богъ, и еще болѣе сдѣ¬ 
лаетъ, если останется голова Елисея, 
сына Сафатова, на немъ сегодня. 

32. Елисей же сидѣлъ въ своемъ 
домѣ, и старцы сидѣли у него. II по¬ 
слалъ (царь) человѣка отъ себя. Прежде 
нежели пришелъ посланный къ нему, 
онъ сказалъ старцамъ: впдпте ли, что 
этотъ сынъ убійцы послалъ снять съ 
меня голову? Смотрите, когда при¬ 
детъ посланный, затворите дверь п 
прижмите его дверью. А вотъ и то¬ 
потъ ногъ господина его за нимъ! 

33. Еще говорилъ онъ съ ними, п 
вотъ посланный приходитъ къ нему, 
п сказалъ: вотъ какое бѣдствіе отъ 
Господа! чего мнѣ впредь ждать отъ 
Господа? 

ГЛАВА 7. 

И сказилъ Елисей: выслушайте слово 
Господне: такъ говоритъ Господь: 
завтра въ это время мѣра муки луч¬ 
шей будетъ по сиклю п двѣ мѣры 
ячменя по сиклю у воротъ Самаріп. 

2. И отвѣчалъ сановникъ, на руку 
котораго царь опирался, человѣку Бо¬ 
жію, и сказалъ: если бы Господь и 
открылъ бкна на небѣ, п тогда мо¬ 
жетъ ли это быть? И сказалъ тотъ: 
вотъ увпдпшь глазами твоими, но 
ѣсть этого не будешь. 

3. Четыре человѣка прокаженныхъ 
находились при входѣ въ ворота п 
говорплп они другъ другу: что намъ 
сидѣть здѣсь, ожидая смерти? 

| 4. Еслп рѣшиться намъ пойти въ 

городъ, то въ городѣ голодъ, и мы 
тамъ умремъ; если же сидѣть здѣсь, 
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то также умремъ. Пойдемъ лучше бъ 
станъ Сирійскій: если оставятъ насъ 
въ живыхъ, будемъ жить, а если умер¬ 
твятъ, умремъ. 

б. II встали въ сумерки, чтобы пой¬ 
ти въ станъ Сирійскій. II пришли къ 
краю стана Сирійскаго, и вотъ, нѣтъ 
тамъ ни одного человѣка. 

6. Господь сдѣлалъ тЬ, что стану 
Сирійскому послышался стукъ колес¬ 
ницъ и ржаніе копей, шумъ войска 
большаго. II сказали они другъ другу: 
вѣрно нанялъ противъ насъ царь Из¬ 
раильскій царей Хеттейскихъ п Еги¬ 
петскихъ, чтобы пойти на насъ. 

7. И встали и побѣжали въ су¬ 
мерки, и оставили шатры своп, и ко¬ 
ней своихъ, и ословъ своихъ, весь 
станъ, какъ онъ былъ, и побѣжали, 
спасая себя. 

8. II пришли тѣ прокаженные къ 
краю стана, и вошли въ одинъ ша¬ 
теръ, и ѣли и пили, и взяли оттуда 
серебро, и золото, и одежды, и пошли 
и спрятали. Пошли еще въ другой 
шатеръ, и тамъ взяли, и пошли и 
спрятали. 

9. И сказали другъ другу: не такъ 
мы дѣлаемъ. Денъ сей—день радостной 
вѣсти, если мы замедлимъ п будемъ 
дожидаться утренняго свѣта, то па¬ 
детъ на насъ винк. Пойдемъ же и 
увѣдомимъ домъ царскій. 

10. И пришли, и позвали приврат¬ 
никовъ городскихъ, и разсказали имъ, 
говоря: мы ходили въ станъ Сирій¬ 
скій, и вотъ, нѣтъ тамъ ни человѣка, 
ни голоса человѣческаго, а только 
кони привязанные, п ослы привязан¬ 
ные, п шатры, какъ быть пмъ. 

11. II позвали прнвратнпковъ, п 
опн передали вѣсть въ самый дворецъ 
царскій. 

12. И всталъ царь почыо, и сказалъ 
слугамъ своимъ: скажу вамъ, чт5 дѣ¬ 
лаютъ съ нами Спріяне. Они знаютъ, 
что мы терпимъ голодъ, и вышли изъ 
стана, чтобы спрятаться въ полѣ, ду¬ 
мая такъ: когда они выйдутъ изъ го¬ 
рода, мы захватимъ ихъ живыми и 
вторгнемся въ городъ. 

13. И отвѣчалъ одинъ изъ служа¬ 


щихъ при немъ, и сказалъ: пусть 
возьмутъ пять изъ остальныхъ коней, 
которые остались въ городѣ, (изъ 
всего ополченія Израильтянъ только 
п осталось въ немъ, изъ всего опол¬ 
ченія Израильтянъ, которое погибло,) 
п пошлемъ, и посмотримъ. 

14. II взяли двѣ пары коней, за¬ 
пряженныхъ въ колесницы. И послалъ 
царь вслѣдт> Сирійскаго войска, ска¬ 
завъ: пойдите, посмотрите. 

15. И ѣхалп за нпмъ до Іордана, 
н вотъ вся дорога устлана одеждами 
и вещами, которыя побросали Сирі- 
яне при торопливомъ побѣгѣ своемъ. 
II возвратились посланные, и донесли 
царю. 

16. II вышелъ народъ, и разграбилъ 
станъ Сирійскій, и была мѣра муки 
лучшей по сиклю, и двѣ мѣры ячменя 
по сиклю, по слову Господню. 

17. И царь поставилъ того санов¬ 
ника, на руку котораго опирался, у 
воротъ; и расторгалъ его пародъ въ 
воротахъ, и онъ умеръ, кккъ сказалъ 
человѣкъ Божій, который говорилъ, 
когда приходилъ къ нему царь. 

18. Когда говорилъ человѣкъ Бо¬ 
жій царю тккъ: двѣ мѣры ячмепя по 
сиклю, п мѣра муки лучшей по спою 
будутъ завтра въ это время у воротъ 
Самаріи, 

19. тогда отвѣчалъ этотъ санов¬ 
никъ человѣку Божію и сказалъ: если 
бы Господь и открылъ окна на небѣ, 
и тогда можетъ ли это бытъ? А онъ 
сказалъ: увидишь твоими глазами, до 
ѣсть этого не будешь. 

20. Такъ и сбылось съ нимъ: и за¬ 
топталъ его народъ въ воротахъ, и 
онъ умеръ. 

ГЛАВА 8. 

И говорилъ Елисей женщинѣ, сына 
которой воскресилъ онъ, и ска¬ 
залъ: встань, п пойдп, ты п домъ твой, 
п пожпвп тамъ, гдѣ можешь пожить, 
ибо призвалъ Господь голодъ, и онъ 
прпдетъ на сію землю на семъ лѣтъ. 

2. И встала та женщина, п сдѣ¬ 
лала по слову человѣка Божія; п по- 


(С) 4 Царств. 19, 7. (17) 4 Царств. 7, 2. (19) 4 Царств. 7, 2. Гд. 8. (1) 4 Царств. 4, 35. 
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шла она п домъ ея, п жила въ землѣ 
Фцлистимской семъ лѣтъ. 

3. По прошествіи семи лѣтъ воз¬ 
вратилась эта женщина пзъ земли Фп- 
листпмской п пришла просить царя 
о домѣ своемъ и о полѣ своемъ. 

4. Царь тогда разговаривалъ съ 
Гіезіемъ, слугою человѣка Божія, п 
сказалъ: разскажи мнѣ все замѣча¬ 
тельное, чтб сдѣлалъ Елисей. 

5. II между тѣмъ какъ онъ разска¬ 
зывалъ царю, что тотъ воскресилъ 
умершаго, женщина, которой сына 
воскресилъ онъ, просила царя о домѣ 
своемъ и о полѣ своемъ. II сказалъ 
Гіезій: господинъ мой царь, это та са¬ 
мая женщина и тотъ самый сынъ ея, 
котораго воскресилъ Елисей. 

6. II спросилъ царь у женщины, и 
она разсказала ему. II далъ ей царь 
одного пзъ придворныхъ, сказавъ: 
возвратить ей все принадлежащее ей 
и всѣ доходы съ поля, съ того дня, 
какъ она оставила землю, понынѣ. 

7. II пришелъ Елисей въ Дамаскъ, 
когда Венададъ, царь Сирійскій, былъ 
боленъ. II донесли ему, говоря: при¬ 
шелъ человѣкъ Божій сюда. 

8. II сказалъ царь Азаплу: возьми 
въ руку твою даръ и пойди навстрѣчу 
человѣку Божію, и вопроси Господа 
чрезъ него, говоря: выздоровѣю ли я 
отъ сей болѣзни? 

9. II пошелъ Азашгь навстрѣчу 
ему, п взялъ даръ въ руку свою и 
всего лучшаго въ Дамаскѣ, сколько 
могул» нести сорокъ верблюдовъ, и 
пришелъ и сталъ предъ лице его. и 
сказалъ: сынъ твой Венададъ, царь 
Сирійскій, послалъ меня къ тебѣ спро¬ 
сить: выздоровѣю ли я отъ сей болѣзни? 

10. II сказалъ ему Елисей: пойди, 
скажи ему: выздоровѣешь. Однакожъ 
открылъ мнѣ Господь, что онъ умретъ. 

11. II устремилъ на него Елисей 
взоръ свой, и тккъ оставался до того, 
что привелъ его въ смущеніе; и за¬ 
плакалъ человѣкъ Божій. 

12. II сказалъ Азашгь: отчего 
господинъ мой плачетъ? II сказалъ 


онъ: отъ того, что я знаю, какое надѣ¬ 
лаешь ты сынамъ Израилевымъ зло; 
крѣпости ихъ предашь огню, и юно¬ 
шей ихъ мечемъ умертвишь, и груд¬ 
ныхъ дѣтей ихъ побьешь, и беремен¬ 
ныхъ женщинъ у нихъ разрубишь. 

13. II сказалъ Азаплъ: что такое 
рабъ твой, песъ (мертвый), чтобы могъ 
сдѣлать такое большое дѣло? II ска¬ 
залъ Елисей: указалъ мнѣ Господь въ 
тебѣ царя Сиріи. 

14. И пошелъ онъ отъ Елисея, и 
пришелъ къ государю своему. II ска¬ 
залъ ему этотъ . что говорилъ тебѣ 
Елисей? И сказалъ: онъ говорилъ мнѣ, 
что ты выздоровѣешь. 

15. А на другой день онъ взялъ 
одѣяло, намочилъ его водою и поло¬ 
жилъ на лпце его, и онъ умеръ. II 
воцарился Азаплъ вмѣсто него. 

16. Въ пятый годъ Іорама, сына 
Ахавова, царя Израильскаго, за Іоса- 
фатомъ, царемъ Іудейскимъ, воцарил¬ 
ся Іорамъ, сынъ Іосафатовъ, царь 
Іудейскій: 

17. тридцати двухъ лѣтъ былъ онъ, 
когда воцарился, и восемь лѣтъ цар¬ 
ствовалъ въ Іерусалимѣ; 

18. и ходилъ путемъ царей Изра¬ 
ильскихъ, какъ поступалъ домъ Аха¬ 
вовъ, потомучто дочь Ахава была 
женою его, п дѣлалъ неугодное въ 
очахъ Господнихъ. 

19. Однакожъ пе хотѣлъ Господь 
погубить Іуду, радп Давида, раба Сво¬ 
его, такъ-какъ Онъ обѣщалъ дать 
ему свѣтильникъ въ дѣтяхъ его на 
всѣ времена. 

20. Во дни его выступилъ Едомъ 
изъ-подъ руки Іуды, и поставили они 
надъ собою царя. 

21. II пошелъ Іорамъ въ Цапръ, 
и всѣ колесницы съ нимъ; и всталъ 
опъ ночью, п поразилъ Идумеянъ, 
окружавшихъ его, и начальниковъ 
надъ колесницами, по народъ убѣжалъ 
въ шатры своп. 

22. II выступилъ Едомъ изъ-подъ 
руки Іуды до сего дня. Въ то же время 
выступила п Ливпа. 


(8) 4 Царств, о, 5. (11) 4 Царств. 2, 17. Іерем. 14, 17. Лук. 19, 41. (12) 4 Царств. 
10, 32; 12, 17: 13, 3. (13) 3 Царств. 19, 15. (16) 2 Паралппом. 21, 3. (17) 2 Паралипом. 
21, 20. (18) 4 Царств. 16, 3. 2 Паралппом. 18, 1; 21, 6 . (1Э) 2 Царств. 7, 16. (20) Быт. 
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23. Прочее объ Іорамѣ п обо всемъ, 
что онъ сдѣлалъ, напнсапо въ лѣто- 
пней царей Іудейскихъ. 

24. И почилъ Іорамъ съ отцами 
своими, и погребенъ съ отцами своими 
въ городѣ Давидовомъ. И воцарился 
Охозія, сынъ его, вмѣсто него. 

25. Въ двѣнадцатый годъ Іорама, 
сына Ахавова, царя Израильскаго, 
воцарился Охозія, сынъ Іорама, царя 
Іудейскаго: 

26. двадцати двухъ лѣтъ былъ 
Охозія, когда воцарился, и одинъ годъ 
царствовалъ въ Іерусалимѣ. Имя же 
матери его Гоѳолія, дочь Амврія, царя 
Израильскаго. 

27. И ходилъ путемъ дома Ахавова, 
п дѣлалъ неугодное въ очахъ Господ¬ 
нихъ, подобно дому Ахавову, потому- 
что онъ былъ въ родствѣ съ домомъ 
Ахановымъ. 

28. И пошелъ онъ съ Іорамомъ, 
сыномъ Ахавовымъ, на войну съ 
Азапломъ, царемъ Сирійскимъ, въ 
Рамоѳъ Галаадскій, и ранили Сиріяяе 
Іорама. 

29. И возвратился Іорамъ царь, 
чтобы лѣчиться въ Изреелѣ отъ ранъ, 
которыя причинили ему Сиріяне въ 
Рамоѳѣ, когда онъ воевалъ съ Аза- 
иломъ, царемъ Сирійскимъ. И Охозія, 
сынъ Іорама, царь Іудейскій, пришелъ 
посѣтить Іорама, сына Ахавова, въ 
Изреель, такъ-какъ онъ былъ боленъ. 

ГЛАВА 9. 

Е лисей пророкъ призвалъ одного изъ 
сыновъ пророческихъ п сказалъ 
ему: опояшь чресла твои, и возьми 
сей сосудъ съ елеемъ въ руку твою, 
и пойди въ Рамоѳъ Галаадскій; 

2. прпшедъ туда, отыщи тамъ 
Іиуя, сына Іосафата, сына Намессіева, 
и подойди, и вели выступить ему изъ 
среды братьевъ своихъ, и введи его 
во внутреннюю комнату; 

3. и возьми сосудъ съ елеемъ, и 
вылей на голову его, и скажи: такъ 
говорить Господь: помазую тебя въ 


царя надъ Израилемъ. Потомъ отвори 
дверь, и бѣги, и не жди. 

4. И пошелъ отрокъ, слуга пророка, 
въ Рамоѳъ Галаадскій, 

5. и пришелъ. И вотъ сидятъ вое¬ 
начальники, и сказалъ: у меня слово 
до тебя, военачальникъ. И сказалъ 
Іиуй: до кого изъ всѣхъ насъ? И ска¬ 
залъ онъ: до тебя, военачальникъ. 

6. И всталъ онъ, и вошелъ въ домъ. 
И отрокъ вылилъ елей на голову его, 
и сказалъ ему: т&къ говоритъ Господъ 
Богъ Израилевъ: помазую тебя въ царя 
надъ народомъ Господнимъ, надъ Из¬ 
раилемъ, 

7. и ты истребишь домъ Ахава, 
господина твоего, чтобы Мнѣ отмстить 
за кровь рабовъ Моихъ пророковъ и 
за кровъ всѣхъ рабовъ Господнихъ, 
павшиэсъ отъ руки Іезавели; 

8. и погибнетъ весь домъ Ахава, 
и истреблю у Ахава мочащагося къ 
стѣнѣ, и заключеннаго и оставшагося 
въ Израилѣ, 

9. и сдѣлаю домъ Ахава, какъ домъ 
Іеровоама, сына Наватова, и какъ 
домъ Ваасы, сына Ахіпна; 

10. Іезавель же съѣдятъ псы на 
полѣ Изреельскомъ, и никто не похо¬ 
ронитъ ея. II отворилъ дверь и убѣ¬ 
жалъ. 

11. II вышелъ Іиуй къ слугамъ 
господина своего, и сказали ему: съ 
миромъ ли? Зачѣмъ приходилъ этотъ 
неистовый къ тебѣ? И сказалъ имъ: 
вы знаете этого человѣка и что онъ 
говоритъ. 

12. И сказали: не правда, скажи 
намъ. И сказалъ онъ: то и то онъ 
сказалъ мнѣ, говоря: такъ говоритъ 
Господь: помазую тебя въ царя надъ 
Израилемъ. 

13. И поспѣшили они, и взяли ка¬ 
ждый одежду свою, п подостлали ему 
на самыхъ ступеняхъ, и затрубили 
трубою, и сказали: воцарился Іиуй! 

14. И возсталъ Іиуй, сынъ Іоса¬ 
фата, сыпа Намессіева, противъ Іора- 
ма; Іорамъ же находился со всѣми 
Израильтянами въ Рамооѣ Галаадскомъ 


(24) 2 Паралипом. 22, 1. (26) 4 Царств. 11, 1 . (27) 2 Паралипом. 22, 3. (28) 3 Царств. 
22, 29. (29) 4 Царств. 9, 15. Гл. О. (1) 3 Царств. 18, 46. 4 Царств. 4, 29. (2) 3 Царств. 
19, 16. (6) 2 Паралипом. 22, 7. (7) 3 Царств. 21, 22. Осія 1, 4. Апокалипс. 2, 20. (8) 3 Царств. 
21, 21. (9) 3 Царств. 15, 29; 16, 3. (10) 3 Царств. 21, 23 (14) 3 Царств! 19, 16—17. 
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на стражѣ противъ Азаила, даря Сирій¬ 
скаго. 

15. Впрочемъ самъ царь Іорамъ 
возвратился, чтобы лѣчиться въ Из- 
рселѣ отъ ранъ, которыя причинили 
ему Сиріяпе, когда онъ воевалъ съ 
Азаиломъ, царемъ Сирійскимъ. II ска¬ 
залъ Іиуй: если вы согласны (со мною), 
то пусть ипкто нѳ уходитъ изъ города, 
чтобы идти подать вѣсть въ Изреелѣ. 

16. II сѣлъ Іиуй на коня, и по- 
Ьхалъ въ Изреель, гдѣ лежатъ Іорамъ 
(царь Израильскій, для лѣченія ранъ, 
которыя причинили ему Спріяне въ 
Рамооѣ, когда опъ воевалъ съ Аза- 
иломъ, царемъ Сирійскимъ, сальнымъ 
и могущественнымъ), и куда Охозія, 
царь Іудейскій, пришелъ посѣтить 
Іорама. 

17. На башнЬ въ Изрее.лѣ стоялъ 
сторожъ, и увидѣлъ опъ полчище 
Іпуево, когда оно шло, и сказалъ: 
полчище вижу я. II сказалъ Іорамъ: 
возьми всадника, и пошли навстрѣчу 
имъ, п пусть скажетъ: съ миромъ ли? 

18. II выѣхалъ всаднпкъ на конѣ 
навстрѣчу ему, и сказалъ: такъ гово¬ 
ритъ царь: съ миромъ ли? II сказалъ 
Іиуй: чтб тебѣ до мира? Поѣзжай за 
мною. II донесъ сторожъ, и сказалъ: 
доѣхалъ до нихъ, но не возвращается. 

19. II послалп другаго всадника, 
п онъ пріѣхалъ къ нимъ, и сказалъ: 
тікъ говоритъ царь: съ миромъ ли? 
II сказалъ Іиуй: чтб тебѣ до мира? 
Поѣзжай за мпою. 

20. II донесъ сторожъ, сказавъ: до¬ 
ѣхалъ до нихъ и не возвращается. 
А походка, какъ будто Іиуя, сына 
Намессіева, потомучто онъ идетъ стре¬ 
мительно. 

21. II сказалъ Іорамъ: запрягай. 
II запрягли колесницу его. И высту¬ 
пилъ Іорамъ, царь Израильскій, п 
Охозія, царь Іудейскій, каждый на 
колесницѣ своей. II выступили на¬ 
встрѣчу Іиую, и встрѣтились съ пимъ 
па полѣ Навуоея ІІзреелнтяппна. 

22. II когда увидѣлъ Іорамъ Іиуя, 
то сказалъ: съ миромъ ли Іиуи? II 


сказалъ онъ: какой миръ при любо¬ 
дѣйствѣ Іезавели, матери твоей, и при 
многихъ волхвованіяхъ ея? 

23. II поворотилъ Іорамъ руки свои, 
п побѣжалъ, и сказалъ Охозін: измѣна, 
Охозія! 

24. А Іиуй натянулъ лукъ рукою 
своею, и поразилъ Іорама между плечъ 
его, п прошла стрѣла чрезъ сердце 
его, п палъ онъ на колесницѣ своей. 

25. II сказалъ Іпуй Бндекару, санов¬ 
нику своему: возьми, брось его на 
участокъ поля Навуоея Изреелитя- 
нпна, ибо вспомни, какъ мы съ тобою 
ѣхалп вдвоемъ сзади Ахава, отца его, 
п какъ Господъ изрекъ на него такое 
пророчество. 

26. Истинно кровь Навуѳея п кровь 
сыновей его видѣлъ Я вчера, гово¬ 
ритъ Господъ, и отмщу тебѣ на семъ 
полѣ. Итакъ возьми, брось его иа 
поле, по слову Господню. 

27. Охозія, царь Іудейскій, увидѣвъ 
сіе, побѣжать по дорогѣ къ дому, что 
въ саду. И погнался за нимъ Іпуй, 
и сказать: и его бейте на колесницѣ. 
Это было на возвышенностп Гуръ, 
чтб прп Ивлеамѣ. И побѣжалъ онъ 
въ Мегпддонъ, и умеръ тамъ. 

28. II отвезли его рабы его въ 
Іерусалимъ, и похоронили его въ гроб¬ 
ницѣ его, съ отцами его, въ городѣ 
Давидовомъ. 

29. Въ одиннадцатый годъ Іорама, 
сына Ахавова, воцарился Охозія въ 
Іудеѣ. 

30. И прибылъ Іиуй въ Изреель. 
Іезавель же, получивъ вѣсть, нарумя¬ 
нила лице свое п украсила голову 
свою, и глядѣла въ окно. 

31. Когда Іиуи вошелъ въ ворота, 
опа сказала: миръ ли Замврію, убійцѣ 
государя своего? 

32. И поднялъ опъ лице свое къ 
окпу и сказалъ: кто со мною, кто? 
И выглянули къ нему два, три евнуха. 

33. И сказалъ онъ: выбросьте ее. 
И выбросили ее. II брызнула кровь 
ея ва стѣну п па коней, п растоп¬ 
тали ее. 
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34. II пришелъ Іиуй, и ѣлъ, и пилъ, 
и сказалъ: отыщите эту проклятую и 
похороните ее, такъ-какъ царская 
дочь она. 

35. II пошли хоронить ее, и не 
нашлп отъ нея ничего, кромѣ черепа, 
и ногъ, н кистей рукъ. 

36. И возвратплпсь, и донесли ему. 
И сказалъ онъ: таково было слово Го¬ 
спода, которое Онъ изрекъ чрезъ раба 
Своего Илію Ѳесвіітянпна, сказавъ: 
на полѣ Изреельскомъ съѣдятъ псы 
тѣло Іезавелп, 

37. п будетъ трупъ Іезавелп на 
участкѣ Изреельскомъ, какъ навозъ 
на полѣ, такъ-что нпкто не скажетъ: 
это Іезавель. 

ГЛАВА 10. 

У Ахава было семьдесятъ сыновей 
въ Самаріи. И написалъ Іиуй 
письма, и послалъ въ Самарію къ 
начальникамъ Изреельскпмъ, старѣй¬ 
шинамъ п воспитателямъ дѣтей Аха- 
вовыхъ, такого содержанія: 

2. когда придетъ это письмо къ 
вамъ, то, такъ-какъ у васъ п сыновья 
господина вашего, у васъ же и колес¬ 
ницы, и кони, и укрѣпленный городъ, 
и оружіе, — 

3. выберите лучшаго и достойнѣй¬ 
шаго изъ сыновей государя своего, и 
посадите на престолъ отца его, и 
воюйте за домъ государя своего. 

4. Они испугались чрезвычайно п 
сказали: вотъ, два царя не устояли 
передъ пнмъ, какъ же намъ устоятъ? 

5. И послалъ начальствующій надъ 
домомъ царскимъ , и градоначальникъ, 
и старѣйшины, и вослитателп къ Іиую 
сказать: мы рабы твои, и чтб скажешь 
намъ, тб и сдѣлаемъ; мы никого не 
поставимъ царемъ, чтб угодно тебѣ, 
тб и дѣлай. 

6. И написалъ онъ къ нимъ письмо 
во второй разъ такое: если вы мои и 
слову моему повинуетесь, то возьмите 
головы сыновей государя своего, и 
придите ко мнѣ завтра въ это время 


въ Изреель. (Царскихъ же сыновей 
было семьдесятъ человѣкъ; воспиты¬ 
вали ихъ знатнѣйшіе въ городѣ.) 

7. Когда пришло къ нимъ письмо, 
они взяли царскихъ сыновей, п зако¬ 
лоли пхъ—семьдесятъ человѣкъ, п по¬ 
ложили головы ихъ въ корзины, ді 
послали къ нему въ Изреель. 

8. И пришелъ посланный, и донесъ 
ему, и сказалъ: принесли головы сы¬ 
новей царскихъ. И сказалъ онъ: раз¬ 
ложите ихъ на двѣ груды у входа въ 
ворота, до утра. 

9. Поутру онъ вышелъ, и сталъ, и 
сказалъ всему народу: вы невиновны. 
Вотъ я возсталъ противъ государя 
моего, и умертвилъ его, а ихъ всѣхъ 
кто убилъ? 

10. Знайте же теперь, что не падетъ 
на землю ни одно слово Господа, ко¬ 
торое Онъ изрекъ о домѣ Ахава; Го¬ 
сподъ сдѣлалъ то, чтб изрекъ чрезъ 
раба Своего Илію. 

11. И умертвилъ Іиуй всѣхъ остав¬ 
шихся изъ дома Ахава въ Изреелѣ, 
и всѣхъ вельможъ его, и блпзкпхъ 
его, п священниковъ его, такъ-что 
не осталось отъ него ни одного уцѣ- 
лѣвшаго. 

12. И всталъ, и пошелъ, и пришелъ 
въ Самарію. Находясь на пути при 
Беѳ-Екедѣ пастушескомъ, 

13. встрѣтилъ Іпуй братьевъ Охозіи, 
царя Іудейскаго, и сказалъ: кто вы? 
Они сказали: мы братья Охозіи, идемъ 
узнать о здоровьѣ сыновей царя и 
сыновей государыни. 

14. И сказалъ онъ: возьмите пхъ 
живыхъ. И взяли ихъ живыхъ, и за¬ 
кололи ихъ—сорокъ два человѣка, п] и 
колодезѣ Бео-Екеда, и не осталось изъ 
нихъ ни одного. 

15. И поѣхалъ оттуда, и встрѣтился 
съ Іонадавомъ, сыномъ Рихавовымъ, 
шедшимъ навстрѣчу ему, и привѣт¬ 
ствовалъ его, и сказалъ ему: располо¬ 
жено ли твое сердце тікъ, кйкъ мое 
сердце къ твоему сердцу? И сказалъ 
Іонадавъ: да. Если такъ, то дай руку 
твою. И подалъ онъ руку свою, в 
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приподнялъ опъ его къ ссбѣ въ ко¬ 
лесницу, 

1С. п сказалъ: поѣзжай со мною п 
смотри на мою ревность о Господѣ. 
И посадили его въ колесппцу. 

17. Прибывъ въ Самарію, опъ 
убплъ всѣхъ, остававшпхся у Ахава 
въ Самаріи, такъ-что совсѣмъ пстре- 
бплъ его, по слову Господа, которое 
Онъ изрекъ ІІліп. 

18. И собралъ Іпуй весь народъ и 
сказалъ имъ: Ахавъ мало служилъ 
Ваалу; Іиуй будетъ служить ему болѣе. 

19. Итакъ созовите ко мнѣ всѣхъ 
пророковъ Ваала, всѣхъ служителей 
его и всѣхъ священниковъ его, чтобы 
никто не былъ въ отсутствіи, потому- 
что у меня будетъ великая жертва 
Ваалу. А всякій, кто не явится, не 
останется жпвъ. Іпуй дѣлалъ это съ 
хитрымъ намѣреніемъ, чтобы истре¬ 
бить служителей Ваала. 

20. И сказалъ Іпуй: назначьте 
праздпичноѳ собраніе ради Ваала. И 
провозгласили собраніе. 

21. И послалъ Іиуй по всему Из¬ 
раилю, и пришли всѣ служители Ваала; 
не оставалось ни одного человѣка, 
кто бы не пришелъ; и вошли въ домъ 
Вааловъ, и наполнился домъ Вааловъ 
отъ края до края. 

22. И сказалъ онъ хранителю 
одеждъ: принеси одежду для всѣхъ 
служителей Ваала. II онъ принесъ имъ 
одежду. 

23. И вошелъ Іпуй съ Іонадавомъ, 
сыномъ Рихавовымъ, въ домъ Вааловъ, 
и сказалъ служителямъ Ваала: развѣ¬ 
дайте и разглядите, не находится лп 
у васъ кто-нибудь изъ служителей 
Господнихъ, такъ-какъ здѣсь должны 
находиться только одни служители 
Ваала. 

24. II приступили опи къ совер¬ 
шенію жертвъ и всесожженій. А Іиуй 
поставилъ внѣ дома восемьдесятъ че¬ 
ловѣкъ и сказалъ: душа того, у ко¬ 
тораго спасется кто-либо изъ людей, 
которыхъ я отдаю вамъ въ руки, бу¬ 
детъ вмѣсто души спасшагося. 


25. Когда кончено было всесожже¬ 
ніе, сказалъ Іпуй скороходамъ и на¬ 
чальникамъ: пойдите, бейте ихъ, чтобы 
ни одинъ не ушелъ. II поразили ихъ 
остріемъ меча, п бросили ихъ скоро¬ 
ходы и начальники, и пошли въ го¬ 
родъ, гдѣ было капище Баалово, 

26. п вынесли статуи изъ капища 
Ваалова и сожгли ихъ, 

27. и разбплп статую Ваала, и 
разрушили капище Баалово; и сдѣлали 
изъ него мѣсто нечистотъ, до сего дня. 

28. И истребилъ Іпуй Ваала съ 
земли Израильской. 

29. Впрочемъ отъ грѣховъ Іеро¬ 
воама, сына Наватова, который ввелъ 
Израиля въ грѣхъ, отъ нихъ не от¬ 
ступалъ Іпуй,'-—отъ золотыхъ тель¬ 
цовъ, которые въ Веѳплѣ, и которые 
въ Данѣ. 

30. И сказалъ Господь Іную: за тб, 
что ты охотно сдѣлалъ, что было пра¬ 
ведно въ очахъ Мопхъ, выполнилъ 
надъ домомъ Ахавовымъ все, что было 
на сердцѣ у Меня, сыновья твои до 
четвертаго рода будутъ сидѣть на 
престолѣ Израилевомъ. 

31. Но Іпуй не старался ходить въ 
законѣ Господа Бога Израилева отъ 
всего сердца. Онъ не отступалъ отъ 
грѣховъ Іеровоама, который ввелъ Из¬ 
раиля въ грѣхъ. 

32. Въ тѣ днп началъ Господъ от¬ 
рѣзать части отъ Израильтянъ, п по¬ 
ражалъ пхъ Азаплъ во всемъ предѣлѣ 
Израилевомъ. 

33. На востокъ отъ Іордана, всю 
землю Галаадъ, колѣно Гадово, Руви¬ 
мово, Мапассіпно, начиная огь Ароера, 
который при потокѣ Арпонѣ, и Га¬ 
лаадъ и Васанъ. 

34. Прочее объ Іиуѣ и обо всемъ, 
что онъ сдѣлалъ, п о мужественныхъ 
подвигахъ его паппсапо въ лѣтописи 
царей Израильскихъ. 

35. II почилъ Іиуй съ отцами сво¬ 
ими, и похоронили его въ Самаріи. 
И воцарился Іоахазъ, сынъ его, 
вмѣсто него. 

36. Времени же царствованія Іпуева 
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надъ Израилемъ, въ Самаріи, было 
двадцать восемь лѣтъ. 

ГЛАВА 11. 

Г оѳолія, мать Охозіи, видя, что сынъ 
ея умеръ, встала п истребила все 
царское племя. 

2. Но Іосавееъ, дочь царя Іорама, 
сестра Охозіи, взяла Іоаса, сына 
Охозіи, и тайно увела его изъ среды 
умерщвляемыхъ сыновей царскихъ, 
его и кормилицу его, въ постельную 
комнату; и скрыли его отъ Гоѳоліи, 
и онъ не умерщвленъ. 

3. И былъ онъ съ нею скрываемъ 
въ домѣ Господнемъ шесть лѣтъ, между 
тѣмъ какъ Гоѳолія царствовала надъ 
землею. 

4. Въ седьмый годъ послалъ Іодай, 
и взялъ сотниковъ изъ тѣлохранителей 
и скороходовъ, и привелъ ихъ къ себѣ 
въ домъ Господень, и сдѣлалъ съ ними 
договоръ, и взялъ съ нихъ клятву въ 
домѣ Господнемъ, и показалъ имъ 
царскаго сына; 

5. и далъ имъ приказаніе, сказавъ: 
вотъ, чтб вы сдѣлайте: третья часть 
изъ васъ, изъ приходящихъ въ субботу, 
будетъ содержать стражу при цар¬ 
скомъ домѣ; 

6. третья часть у воротъ Суръ, и 
третья часть у воротъ сзади тѣлохра¬ 
нителей, и содержите стражу дома, 
чтобы не было поврежденія; 

7. и двѣ части изъ васъ, изъ всѣхъ 
отходящихъ въ субботу, будутъ содер¬ 
жать стражу при домѣ Господнемъ 
для царя; 

8. п окружите царя со всѣхъ сто¬ 
ронъ, каждый съ оружіемъ своимъ въ 
рукѣ своей; и кто вошелъ бы въ ряды, 
тотъ да будетъ умерщвленъ; и будьте 
при царѣ, когда онъ выходитъ и когда 
входитъ. 

9. И сдѣлали сотники все, что при¬ 
казалъ Іодай священникъ, и взяли 
каждый людей своихъ, приходящихъ 


въ субботу и отходящихъ въ субботу, 
и пришли къ Іодаю священнику. 

10. II роздалъ священникъ сотни¬ 
камъ копья и щиты царя Давида, 
которые были въ домѣ Господнемъ. 

11. И стали скороходы, каждый съ 
оружіемъ въ рукѣ своей, отъ правой | 
стороны дома до лѣвой стороны дома, 

у жертвенника и у дома, вокругъ 
царя. 

12. И вывелъ онъ царскаго сына, I 
и возложилъ на него царскій вѣнецъ 
и украшенія, и воцарилп его, и по¬ 
мазали его, п рукоплескали и воскли¬ 
цали: да живетъ царь! 

13. И услышала Гоѳолія голосъ бѣ¬ 
гущаго народа, и пошла къ народу 
въ домъ Господень. 

14. И впдить, и вотъ царь стоить 
на возвышеніи, по обычаю, и князья 
и трубы подлѣ царя; и весь народъ 
земли веселится, и трубятъ трубами. 
И разодрала Гоѳолія одежды своп, и 
закричала: заговоръ! заговоръ! 

15. И далъ приказаніе Іодай свя¬ 
щенникъ сотникамъ, начальствующимъ 
надъ войскомъ, н сказалъ имъ: выве¬ 
дите ее за ряды, а кто пойдетъ за 
нею, умерщвляйте мечемъ, такъ-какъ 
думалъ священникъ, чтобъ не умер¬ 
твили ее въ домѣ Господнемъ. 

16. И далп ей мѣсто, и она про¬ 
шла чрезъ входъ конскій къ дому 
царскому, и умерщвлена тамъ. 

17. И заключилъ Іодай завѣтъ 
между Господомъ и между царемъ и 
народомъ, чтобъ онъ былъ народомъ 
Господнимъ, и между царемъ и на¬ 
родомъ. 

18. И пошелъ весь народъ земли 
въ домъ Ваала, и разрушили жертвен¬ 
ники его, и изображенія его совер¬ 
шенно разбили, и Матѳана, жреца 
Баалова, убили предъ жертвенниками. 

И учредилъ священникъ наблюденіе 
надъ домомъ Господнимъ. 

19. И взялъ сотниковъ и тѣло¬ 
хранителей и скороходовъ и весь на¬ 
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родъ земли, п проводили цари изъ 
дома Господня, и пришли но дорогѣ 
чрезъ ворота тѣлохранителей въ домъ 
царскій; и опъ возсѣлъ на престолѣ 
царей. 

20. II веселился весь народъ земли 
и городъ успокоился. А Гоѳолію 
умертвили мечемъ въ царскомъ домѣ. 

21. Семп лѣтъ былъ Іоасъ, когда 
воцарился. 

ГЛАВА 12. 

В ъ седьмыіі годъ Іиуя воцарился Іо¬ 
асъ п сорокъ лѣтъ царствовалъ 
въ Іерусалимѣ. Имя матери его Цпвья, 
изъ Вирсавіп. 

2. II дѣлалъ Іоасъ угодное въ очахъ 
Господнихъ во всѣ дни своп, доколѣ 
наставлялъ его священникъ Іодай; 

3. только высоты не были отмѣ¬ 
нены; народъ еще приносилъ жертвы 
п куренія на высотахъ. 

4. II сказалъ Іоасъ священникамъ: 
все серебро посвящаемое, которое 
приносятъ въ домъ Господень, серебро 
отъ проходящихъ, серебро вносимое 
за каждую душу по оцѣнкѣ, все се¬ 
ребро, сколько кому приходитъ на 
сердце, принести въ домъ Господень, 

5. пусть берутъ священники себѣ, 
каждый отъ своего знакомаго, и пусть 
исправляютъ опп повреждепное въ 
храмѣ, вез,дЬ, гдѣ найдется повре¬ 
жденіе. 

6. Но какъ до двадцать третьяго 
года царя Іоаса священники не 
исправляли поврежденій въ храмѣ, 

7. то царь Іоасъ позвалъ священ¬ 
ника Іодая п священниковъ п ска¬ 
залъ имъ: почему вы не исправляете 
поврежденій въ храмѣ? Не берите же 
отнынѣ серебра у знакомыхъ своихъ, 
а на починку поврежденій въ храмѣ 
отдайте его. 

8. II согласились священники не 
брать серебра у народа на исправле¬ 
ніе поврежденій въ храмѣ. 


9. II взялъ священникъ Іодаіі одинъ 
ящикъ, и сдѣлалъ отверстіе сверху его, 
п поставилъ его подлѣ жертвенника 
на правой сторонѣ, гдѣ входили въ 
домъ Господень. И полагалп туда свя¬ 
щенники, стоящіе на стражѣ у порога, 
все серебро, приносимое въ домъ Го¬ 
сподень. 

10. II когда видѣли, что много се¬ 
ребра въ ящикѣ, приходилъ писецъ 
царскій п первосвященникъ, и завя¬ 
зывали въ мѣшки , и пересчитывали 
серебро, найденное въ домѣ Господ¬ 
нею,; 

11. п отдавали сосчитанное серебро 
въ руки производителямъ работъ, 
приставленнымъ къ дому Господню, а 
сіи издерживали его на плотниковъ и 
строителей, работавшихъ въ домѣ 
Господнемъ, 

12. п на дѣлателей стЬнъ п на ка¬ 
менотесовъ, также на покупку деревъ 
п тесанныхъ камней, для починки по¬ 
врежденій въ домѣ Господнемъ, п на 
все, что расходовалось для поддер¬ 
жанія храма. 

13. Но не сдѣлано было для дома 
Господня серебряныхъ блюдъ, ножей, 
чашъ для окропленія , трубъ, всякихъ 
сосудовъ золотыхъ п сосудовъ сере¬ 
бряныхъ пзъ серебра, приносимаго въ 
домъ Господень, 

14. а производителямъ работъ от¬ 
давали его, и почпнивалн имъ домъ 
Господень. 

15. И не требовали отчета отъ тѣхъ 
людей, которымъ лоруча.тп серебро 
для раздачи производителямъ работъ, 
ибо они дѣйствовали честно. 

16. Серебро за жертву о преступ¬ 
леніи и серебро за жертву о грѣхѣ не 
вносилось въ домъ Господень: свящеп- 
ппкамъ оно принадлежало. 

17. Тогда выступилъ въ походъ 
Азаилъ, царь Сирійскій, п пошелъ 
войною на Геоъ, п взялъ его; и воз¬ 
намѣрился Азаилъ пдтц на Іерусалимъ. 

18. Но Іоасъ, царь Іудейскій, взялъ 


(20) 2 Паралипом. 23, 21. Гл. I <&. (1) 2 Ппралипом. 24, 1. (2) 4 Царств. 14, 3. 
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все пожертвованное, что пожертвовали 
храму Іосафатъ, п Іорамъ и Охозія, 
отцы его, цари Іудейскіе, и что онъ 
самъ пожертвовалъ, п все золото, 
найденное въ сокровищницахъ дома 
Господня и дома царскаго, п послалъ 
Азаилу, царю Сирійскому; и онъ от¬ 
ступилъ отъ Іерусалима. 

19. Прочее объ Іоасѣ и обо всемъ, 
что онъ сдѣлалъ, написано въ лѣто¬ 
писи царей Іудейскихъ. 

20. И возстали слуги его, .и соста¬ 
вили заговоръ, и убили Іоаса въ домѣ 
Милло, на дорогѣ къ Силлѣ. 

21. Его убили слуги его: Іозакаръ, 
сынъ Шпмеаты, и Іегозавадъ, сынъ 
Шомеры; и онъ умеръ, и похоронили 
его съ отцами его въ городѣ Дави¬ 
довомъ. И воцарился Амасія, сынъ 
его, вмѣсто него. 

ГЛАВА 13. 

В ъ двадцать третій годъ Іоаса, сына 
Охозіина, царя Іудейскаго, воца¬ 
рился Іоахазъ, сынъ Іиуя, надъ Изра¬ 
илемъ въ Самаріи, и царствовалъ 
семнадцать лѣтъ, 

2. и дѣлалъ неугодное въ очахъ 
Господнихъ, п ходилъ въ грѣхахъ 
Іеровоама, сына Наватова, который 
ввелъ Израиля въ грѣхъ, и не отста¬ 
валъ отъ нихъ. 

3. И возгорѣлся гнѣвъ Господа на 
Израиля, ц Онъ предавалъ ихъ въ 
руку Азапла, царя Сирійскаго, и въ 
руку Венадада, сына Азаплова, во 
всѣ дни. 

4. И помолился Іоахазъ лицу Го¬ 
сподню, и услышалъ его Господъ, по- 
томучто видѣлъ стѣсненіе Израиль¬ 
тянъ, какъ тѣснилъ ихъ царь Си¬ 
рійскій. 

5. II далъ Господь Израильтянамъ 
избавителя, и вышли они изъ-подъ 
руки Сиріянъ, и жили сыны Изра¬ 
илевы въ шатрахъ свопхъ, какъ вчера 
и третьяго дня. 

С. Однакожъ не отступали отъ грѣ¬ 


ховъ дома Іеровоама, который ввелъ 
Израиля въ грѣхъ; ходили въ шіхъ, 
и дубрава стояла въ Самаріи. 

7. У Іоахаза оставалось войска 
только пятьдесятъ всадниковъ, десять 
колесницъ и десять тысячъ пѣшихъ, 
оттого-что истребилъ ихъ царь Си¬ 
рійскій и обратилъ ихъ въ прахъ 
на попраніе. 

8. Прочее объ Іоахазѣ п обо всемъ, 
что онъ сдѣлалъ, и о мужественныхъ 
подвигахъ его, написано въ лѣтописи 
царей Израильскихъ. 

9. II почилъ Іоахазъ съ отцами 
своими, и похоронплп его въ Сама¬ 
ріи. II воцарился Іоасъ, сынъ его, 
вмѣсто него. 

10. Въ тридцать седьмыйгодъ Іоаса, 
царя Іудейскаго, воцарился Іоасъ, 
сынъ Іоахазовъ, надъ Израилемъ въ 
Самаріи, и царствовалъ шестнадцать 
лѣтъ, 

11. и дѣлалъ неугодное въ очахъ 
Господнихъ; не отставалъ отъ всѣхъ 
грѣховъ Іеровоама, сына Иаватова, 
который ввелъ Израиля въ грѣхъ, но 
ходилъ въ нихъ. 

12. Прочее объ Іоасѣ и обо всемъ, 
что онъ сдѣлалъ, и о мужественныхъ 
подвигахъ его, какъ онъ воевалъ съ 
Аыасіею, царемъ Іудейскимъ, написано 
въ лѣтописи царей Израильскихъ. 

13. И почплъ Іоасъ съ отцами сво¬ 
ими, а Іеровоамъ сѣлъ на престолѣ 
его. II погребенъ Іоасъ въ Самаріи 
съ царями Израильскими. 

14. Елисей заболѣлъ болѣзнью, отъ 
которой потомъ и умеръ. И пришелъ 
къ нему Іоасъ, царь Израильскій, и 
плакалъ надъ нимъ, и говорилъ: отецъ 
мой! отецъ мой! колесница Израиля и 
конница его! 

15. II сказалъ ему Елисей: возьми 
лукъ и стрѣлы. И .взялъ онъ лукъ и 
стрѣлы. 

16. II сказалъ царю Израильскому: 
положи руку твою на лукъ. И по¬ 
ложилъ онъ руку свою. II наложилъ 
Елисей руки своп на руки царя, 
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17. и сказалъ: отвори окпо на вос¬ 
токъ. II онъ отворилъ. И сказалъ 
Елисей: выстрѣли. II онъ выстрѣлилъ. 
И сказалъ: эта стрѣла избавленія отъ 
Господа и стрѣла избавленія противъ 
Сиріи, и ты поразишь Снріянъ въ 
Авенѣ въ конецъ. 

18. II сказалъ (Елисей): возьми 
стрѣлы. II онъ взялъ. И сказалъ царю 
Израильскому: бей по землѣ. И ударилъ 
онъ три раза, и остановился. 

19. И разгнѣвался на него чело¬ 
вѣкъ Божій и сказалъ: надобно было 
бы бить пять пли шесть разъ, тогда 
ты побилъ бы Снріянъ совершенно, а 
теперь только три раза поразишь 
Снріянъ. 

20. И умеръ Елисей, н похоронили 
его. II полчища Моавптянъ пришли 
въ землю въ слѣдующемъ году. 

21. И было, что когда погребали 
одного человѣка, то, увидѣвъ это пол¬ 
чище, погребавшіе бросили того чело¬ 
вѣка въ гробъ Елисеевъ, и онъ при 
паденіи своемъ коснулся костей Елисея, 
и ожилъ, и всталъ на ноги свои. 

22. Азаилъ, царь Сирійскій, тѣ¬ 
снилъ Израильтянъ во всѣ днп Іоахаза. 

23. Но Господь умилосердился надъ 
ними и помиловалъ ихъ, и обратился 
къ нимъ ради завѣта Своего съ Авра¬ 
амомъ, Исаакомъ и Іаковомъ, и не 
хотѣлъ истребить ихъ, п не отвергъ 
пхъ отъ лица Своего донынѣ. 

24. И умеръ Азаилъ, царь Сирій¬ 
скій, и воцарился Венададъ, сынъ его, 
вмѣсто него. 

25. И взялъ назадъ Іоасъ, сынъ 
Іоахаза, изъ руки Венадада, сына 
Азаила, города, которые онъ взялъ 
войною изъ руки отца его, Іоахаза. 
Трп раза разбилъ его Іоасъ п воз¬ 
вратилъ городѣ, Израилевы. 

Г Л А В А 14. 

о второй годъ Іоаса, сына Іоахазова, 
царя Израильскаго, воцарился 
Амасія, сынъ Іоаса, царь Іудейскій: 


2. двадцати пяти лѣтъ былъ онъ, 
когда воцарился, и двадцать девять 
лѣтъ царствовалъ въ Іерусалимѣ. Имя 
матери его Іегоаддапь, изъ Іерусалима. 

3. II дѣлалъ онъ угодное въ очахъ 
Господнихъ, впрочемъ не тйкъ, к&къ 
отецъ его Давидъ: онъ во всемъ по¬ 
слушалъ тйкъ, к&къ отецъ его Іоасъ. 

4. Только высоты не были отмѣ¬ 
нены: народъ совершалъ еще жертвы 
п куренія на высотахъ. 

5. Когда утвердилось царство въ 
рукахъ его, тогда онъ умертвилъ 
слугъ своихъ, убившихъ царя, отца его. 

6. Но дѣтей убійцъ не умертвилъ, 
такъ-какъ написано въ книгѣ закона 
Моисеева, въ которой заповѣдалъ Го¬ 
сподь, говоря: не должны быть нака¬ 
зываемы смертью отцы за дѣтей, п 
дѣти не должпы быть наказываемы 
смертью за отцовъ, но каждый за свое 
преступленіе долженъ быть наказы¬ 
ваемъ смертью. 

7. Онъ поразилъ десять тысячъ 
Идумеянъ на долинѣ соляной, и взялъ 
Селу войною, и далъ ей имя Іокѳепдъ, 
которое остается и до сего дня. 

8. Тогда послалъ Амасія пословъ 
къ Іоасу, царю Израильскому, сыну 
Іоахаза, сына Іиуева, сказать: выйди, 
повидаемся лично. 

9. И послалъ Іоасъ, царь Израиль¬ 
скій, къ Амасіи, царю Іудейскому, 
сказать: тернъ, который на Ливанѣ, 
послалъ къ кедру, который на Ливанѣ 
же, сказать: отдай дочь свою въ 
жену сыну моему. Но прошли дикіе 
звѣри, что па Ливанѣ, и истоптали 
этотъ тернъ. 

10. Ты поразилъ Идумеянъ и воз¬ 
гордилось сердце твое. Величайся и 
сиди у себя дома. Къ чему тебѣ за¬ 
тѣвать ссору на свою бѣду? Падешь 
ты п Іуда съ тобою. 

11. Но не послушался Амасія. И 
выступилъ Іоасъ, царь Израильскій, 
и увидѣлись лпчно опъ и Амасія, царь 
Іудейскій, въ Веосамисѣ, что въ Іудеѣ. 

12. II разбиты былп Іудеи Изра- 
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илыяиамп, н разбѣжались по шатрамъ 
своимъ. 

13. И Амасію, царя Іудейскаго, 
сына Іоаса, сыпа Охозіпна, захватилъ 
Іоасъ, царь Израильскій, въ Веоса- 
мисѣ, и попіелъ въ Іерусалимъ и раз¬ 
рушилъ стѣну Іерусалимскую отъ во¬ 
ротъ Ефремовыхъ до воротъ уголь¬ 
ныхъ на четыреста локтей. 

14. II взялъ все золото и серебро, 
и всѣ сосуды, какіе нашлись въ домѣ 
Господнемъ и въ сокровищницахъ цар¬ 
скаго дома, и заложниковъ, п возвра¬ 
тился въ Самарію. 

15. Прочее объ Іоасѣ, что онъ сдѣ¬ 
лалъ, и о мужественныхъ подвигахъ 
его, п к4къ онъ воевалъ съ Амасіею, 
царемъ Іудейскимъ, написано въ лѣ- 
топпсп царей Израильскихъ. 

16. II почилъ Іоасъ съ отцами сво¬ 
ими, и погребенъ въ Самаріп съ ца¬ 
рями Израильскими. II воцарился Іеро¬ 
воамъ, сынъ его, вмѣсто него. 

17. И жилъ Амасія, сынъ Іоасовъ, 
царь Іудейскій, но смерти Іоаса, сына 
Іоахазова, царя Израильскаго, пят¬ 
надцать лѣтъ. 

18. Прочія дѣла Амасіп записаны 
въ лѣтописи царей Іудейскихъ. 

19. И составили противъ него заго¬ 
воръ въ Іерусалимѣ, п убѣжалъ онъ 
въ Лахисъ. И послали за нимъ въ 
Лахпсъ, п умертвили его тамъ. 

20. И привезли его на коняхъ, и 
погребенъ онъ былъ въ Іерусалимѣ 
съ отцами своими въ городѣ Давидо¬ 
вомъ. 

21. И взялъ весь народъ Іудейскій 
Азарію, которому было шестнадцать 
лѣтъ, п воцарпли его вмѣсто отца 
его Амасіп. 

22. Онъ обстроилъ Елаѳъ п воз¬ 
вратилъ его Іудѣ, послѣ того какъ 
царь почилъ съ отцами своими. 

23. Въ пятнадцатый годъ Амасіп, 
сына Іоасова, царя Іудейскаго, во¬ 
царился Іеровоамъ, сынъ Іоасовъ, царь 


Израильскій, въ Самаріп, п царство¬ 
валъ сорокъ одинъ годъ, 

24. п дѣлалъ онъ неугодное въ 
очахъ Господнихъ: не отступалъ отъ 
всѣхъ грѣховъ Іеровоама, сына На- 
ватова, который ввелъ Израиля въ 
грѣхъ. 

25. Онъ возстановилъ предѣлы Изра¬ 
иля, отъ входа въ Емаѳъ до моря 
пустыни, по слову Господа Бога Изра¬ 
илева, которое Онъ пзрекъ чрезъ раба 
Своего Іону, сына Амаѳіпна, пророка 
пзъ Гаохефера, 

26. ибо Господь видѣлъ бѣдствіе 
Израиля, весьма горькое, такъ-что не 
оставалось нп заключеннаго, нп остав¬ 
шагося, п не было помощника у 
Израиля. 

27. II не восхотѣлъ Господь иско¬ 
ренить имя Израильтянъ пзъ подне¬ 
бесной, и спасъ ихъ рукою Іеровоама, 
сына Іоасова. 

28. Прочее объ Іеровоамѣ и обо 
всемъ, чтб онъ сдѣлалъ, и о муже¬ 
ственныхъ подвигахъ его, какъ онъ 
воевалъ и кйкъ возвратилъ Израилю 
Дамаскъ и Емаѳъ, принадлежавшій 
Іудѣ, написано въ лѣтоппси царей 
Израильскихъ. 

29. И почилъ Іеровоамъ съ отцами 
своими, съ царями Израильскими. II 
воцарился Захарія, сынъ его, вмѣсто 
него. 

ГЛАВА 15. 

В ъ двадцать седьмый годъ Іеро¬ 
воама, царя Израильскаго, воца¬ 
рился Азарія, сынъ Амасіп, царь 
Іудейскій: 

2. шестнадцати лѣтъ былъ онъ, 
когда воцарился, п пятьдесятъ два 
года царствовалъ въ Іерусалимѣ. Имя 
матери его Іехолія, пзъ Іерусалима. 

3. Онъ дѣлалъ угодное въ очахъ 
Господнихъ во всемъ т4къ, к4къ по¬ 
ступалъ Амасія, отецъ его. 
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4. Только высоты пе были отмѣ¬ 
нены: народъ совершалъ еще жертвы 
и куренія на высотахъ. 

5. * II поразилъ Господь царя, п 
Зилъ онъ прокаженнымъ до дня смерти 
:воей и жилъ въ отдѣльномъ домѣ. 
А Іооамъ, сынъ царя, начальствовалъ 
надъ дворцомъ и управлялъ наро¬ 
емъ земли. 

0. Прочее объ Азаріи и обо всемъ, 
что онъ сдѣлалъ, написано въ лѣто¬ 
писи царей Іудейскихъ. 

7. II почилъ Азарія съ отцами сво¬ 
ими, и похоронили его съ отцами его 
въ городѣ Давидовомъ. И воцарился 
Іооамъ, сынъ его, вмѣсто него. 

6. Въ тридцать восьмой годъ Азаріи, 
царя Іудейскаго, воцарился Захарія, 
гшѵь Іеровоама, надъ Израилемъ въ Са¬ 
маріи и царствовалъ шесть мѣсяцевъ. 

У. Онъ дѣлалъ неугодное въ очахъ 
Господнихъ, кйкъ дѣлали отцы его: 
не отставалъ отъ грѣховъ Іеровоама, 
зына Наватова, который ввелъ Изра¬ 
иля въ грѣхъ. 

Ю. И составилъ противъ него за¬ 
говоръ Селлумъ, сынъ Іавпса, и по¬ 
разилъ его предъ народомъ и убилъ 
зго, н воцарился вмѣсто него. 

И. Прочее о Захаріи написано въ 
гЬтописп царей Израильскихъ. 

12. Таково было слово Господа, ко- 
горое онъ изрекъ Іиую, сказавъ: сы¬ 
новья твои до четвертаго рода будутъ 
зидѣть па престолѣ Израилевомъ. И 
збылось такъ. 

13. Селлумъ, сынъ Іавпса, воца¬ 
рился въ тридцать девятый годъ Аза¬ 
ріи, царя Іудейскаго, и царствовалъ 
здинъ мѣсяцъ въ Самаріи. 

14. II пошелъ Менапмъ, сынъ Гадія 
изъ Ѳирци, и пришелъ въ Самарію, 
I поразилъ Селлума, сына Іавпсова, 
иъ Самаріи и умертвилъ его, и во¬ 
царился вмѣсто него. 

15. Прочее о Селлумѣ и о заговорѣ 
зго, который онъ составилъ, написано 
въ лѣтописи царей Израильскихъ. 

16. II поразилъ Менапмъ Тппсахъ 


и всѣхъ, которые были въ немъ и въ 
предѣлахъ его, начиная отъ Ѳпрцы, 
за т6, что городъ не отворилъ воротъ , 
п разбилъ его, п всѣхъ беременныхъ 
женщинъ въ немъ разрубилъ. 

17. Въ тридцать девятомъ году 
Азаріи, царя Іудейскаго, воцарился 
Менапмъ, сынъ Гадія, надъ Изра¬ 
илемъ и царствовалъ десять лѣтъ 
въ Самаріи; 

18. п дѣлалъ онъ неугодное въ 
очахъ Господнихъ: не отставалъ отъ 
грѣховъ Іеровоама, сына Наватова, 
который ввелъ Израиля въ грѣхъ, во 
всѣ дни своп. 

19. Тогда пришелъ Фулъ, царь 
Ассирійскій, на землю (Израилеву). II 
далъ Менапмъ Фулу тысячу талантовъ 
серебра, чтобы руки его были за него 
и чтобы утвердить царство въ рукѣ 
своей. 

20. И разложилъ Менапмъ это се¬ 
ребро на Израильтянъ, на всѣхъ лю¬ 
дей богатыхъ, но пятидесяти епклей 
серебра на каждаго человѣка, чтобы 
отдать царю Ассирійскому. И пошелъ 
назадъ царь Ассирійскій, и не остался 
тамъ въ землѣ. 

21. Прочее о Менаимѣ и обо всемъ, 
что онъ сдѣлалъ, написано въ лѣто¬ 
писи царей Израильскихъ. 

22. II почилъ Менапмъ съ отцами 
своими. II воцарился Факія, сынъ 
его, вмѣсто него. 

23. Въ пятидесятый годъ Азаріи, 
царя Іудейскаго, воцарился Факія, 
сынъ Менапма, надъ Израилемъ въ 
Самаріи и царствовалъ два года; 

24. и дѣлалъ онъ неугодное въ 
очахъ Господнихъ: не отставалъ отъ 
грѣховъ Іеровоама, сына Наватова, 
который ввелъ Израиля въ грѣхъ. 

25. И составилъ противъ него за¬ 
говоръ Факей, сынъ Ремаліп, санов¬ 
никъ его, и поразилъ его въ Самаріи 
въ палатѣ царскаго дома, съ Арго- 
вомъ и Аріемъ, имѣя съ собою пять¬ 
десятъ человѣкъ Галаадптянъ, и умер¬ 
твилъ его, и воцарился вмѣсто него. 


(4) 3 Царств. 22, 43. (5) Левит. 13, 46. 2 Паралипом. 26, 21. (в) 2 Паралппом. "6, 1, 17. 
7) 2 Паралипом. 26, 23 (В) 4 Царств. 14, 29. (9) 4 Царств. 10, 29. (10) 2 Паралипом. 
>3, 12. Амос. 7, 9. (12) 4 Царств. 10, 30. (14) 3 Царств. 16, 8, 17. (18) 4 Царств. 13, 2. 
19) 1 Паралипом. 5, 26. Іерем. 50. 17. Іезек. 23, 5. (20) 4 Царств. 23, 35. 2 Паралипом. 
21, 6. 2 Паралипом. 30, 6 . (24) 4 Царств. 10, 29. (25) 3 Царств. 16, 9. 4 Царств. 14, 19. 
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26. Прочее о Факін и обо всемъ, 
что онъ сдѣлалъ, написано въ лѣто¬ 
писи царей Израильскихъ. 

27. Въ пятьдесятъ второй годъ 
Азаріи, царя Іудейскаго, воцарился 
Факей, сынъ Ремаліи, надъ Израилемъ 
въ Самаріи и царствовалъ двадцать 
лѣтъ; 

28. п дѣлалъ онъ неугодное въ 
очахъ Господнихъ: не отставалъ отъ 
грѣховъ Іеровоама, сына Наватова, 
который ввелъ Израиля въ грѣхъ. 

29. Во дни Факея, царя Израиль¬ 
скаго, пришелъ Ѳеглаѳфелласаръ, царь 
Ассирійскій, и взялъ Іонъ, Авелъ-бео- 
Мааху п Іанохъ, и Кедесъ н Асоръ, 
и Галаадъ и Галилею, всю землю 
Нефѳадимову, п переселилъ ихъ въ 
Ассирію. 

30. И составилъ заговоръ Осія, 
сынъ Илы, противъ Факея, сына Ре- 
маліпна, и поразилъ его, и умертвилъ 
его, и воцарился вмѣсто пего въ два¬ 
дцатый годъ Іоасама, сына Озіина. 

31. Прочее о Факеѣ и обо всемъ, 
что онъ сдѣлалъ, написано въ лѣто¬ 
писи царей Израильскихъ. 

32. Во второй годъ Факея, сына 
Ремаліпца, царя Израильскаго, воца¬ 
рился Іоаѳамъ, сынъ Озіп, царя Іудей¬ 
скаго: 

33. двадцати пяти лѣтъ былъ онъ, 
когда воцарился, и шестнадцать лѣтъ 
царствовалъ въ Іерусалимѣ. Имя ма¬ 
тери его Іеруша, дочь Садока. 

34. Онъ дѣлалъ угодное въ очахъ 
Господнихъ: во всемъ, к&къ поступалъ 
Озія, отецъ его, такъ поступалъ и онъ. 

35. Только высоты не были отмѣ¬ 
нены: народъ совершалъ еще жертвы 
и куренія на высотахъ. Онъ построилъ 
верхнія ворота при домѣ Господнемъ. 

36. Прочее объ Іоаѳамѣ и обо всемъ, 
чтб онъ сдѣлалъ, написано въ лѣто¬ 
писи царей Іудейскихъ. 

37. Въ тѣ дни началъ Господь по¬ 
сылать въ Іудею Рецина, царя Си¬ 
рійскаго, и Факея, сына Ремаліина. 


38. II почилъ Іоаѳамъ съ отцами 
своими, и погребенъ съ отцами своими 
въ городѣ Давида, отца его. II воца¬ 
рился Ахазъ, сынъ его, вмѣсто него. 


В ъ семнадцатый годъ Факея, сына 
Ремаліина, воцарился Ахазъ, сынъ 
Іоаѳама, царя Іудейскаго: 

2. двадцати лѣтъ былъ Ахазъ, когда 
воцарился, п шестнадцать лѣтъ цар¬ 
ствовалъ въ Іерусалимѣ, и не дѣлалъ 
угоднаго въ очахъ Господа Бога сво¬ 
его, какъ Давидъ, отецъ его, 

3. но ходилъ путемъ царей Израиль¬ 
скихъ, и даже сына своего провелъ 
чрезъ огонь, подражая мерзостямъ 
народовъ, которыхъ прогналъ Господь 
отъ лица сыновъ Израилевыхъ, 

4. и совершалъ жертвы и куренія 
на высотахъ и па холмахъ и подъ 
всякимъ тѣнистымъ деревомъ. 

5. Тогда пошелъ Рецпнъ, царь Си¬ 
рійскій, и Факей, сынъ Ремаліпнъ, 
царь Израильскій, противъ Іерусалима, 
чтобы завоевать его, и держали Ахаза 
въ осадѣ, но одолѣть пе могли. 

б. Въ то время Рецинъ, царь Си¬ 
рійскій, возвратилъ Сиріи Елаѳъ и 
изгналъ Іудеевъ изъ Елаѳа; и Иду- 
меяне вступили въ Елаѳъ, и живутъ 
тамъ до сего дня. 

7. И послалъ Ахазъ пословъ къ 
Ѳеглаѳфелласару, царю Ассирійскому, 
сказать: рабъ твой н сынъ твой я; 
приди и защити меня отъ руки царя 
Сирійскаго и отъ руки царя Израиль¬ 
скаго, возставшихъ на меня. 

8. И взялъ Ахазъ серебро и золото, 
какое нашлось въ домѣ Господнемъ 
и въ сокровищницахъ дома царскаго, 
и послалъ царю Ассирійскому въ даръ. 

9. II послушалъ его царь Ассирій¬ 
скій; п пошелъ царь Ассирійскій въ 
Дамаскъ и взялъ его, п переселилъ 
жителей его въ Киръ, а Рецина 
умертвилъ. 


(28) 3 Царств. 14, 10. (29) і ІІаралішом. 5, 26. (30) 4 Царств. 12, 20; 14, 21. (51) 2 Па- 
ралипом. 28, 6. (32) Мих. 1, 1. (33) 2 Паралипом. 27, 1. (35) 3 Царств. 15, 14. 2 Пара¬ 
липом. 27, 2. (36) 2 Паралипом. 27, 1 . (37) 4 Царств. 16, 5. Исаія 7, 1 . (38) 2 Царств, 
о, 7, 9. 2 Паралипом. 27, 9. Гл. ІО. (2) 2 ІІаралипом. 28, 1. (3) 4 Царств. 8, 18. 2 Па¬ 
ралипом. 28, 2. Левит. 18, 21. (5) Исаія 7, 1 . (6) 4 Царств. 14, 22. (7) 2 Паралппом. 28,16. 
Осія 7, 11. Іерем. 50, 17. (8) 3 Царств. 15, 18. 4 Царств. 12, 18. Исаія 7, 20. 
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10. II пошелъ царь Ахазъ на 
встрѣчу Ѳеглаѳфелласару, царю Асси¬ 
рійскому, въ Дамаскъ, и увидѣлъ 
жертвенникъ, который въ Дамаскѣ, и 
послалъ царь Ахазъ къ Уріи священ¬ 
нику изображеніе жертвенника и чер¬ 
тежъ всего устройства его. 

11. II построилъ священникъ Урія 
жертвенникъ по образцу, который при¬ 
слалъ царь Ахазъ изъ Дамаска; п 
сдѣлалъ т<ікъ священникъ Урія до 
прибытія царя Ахаза изъ Дамаска. 

12. II пришелъ царь изъ Дамаска, 
и увидѣлъ царь жертвенникъ, и по¬ 
дошелъ царь къ жертвеннику, п при¬ 
несъ на немъ жертву; 

13. и сожегъ всесожженіе свое и 
хлѣбное приношеніе, и совершилъ 
позліяніе свое, и окропилъ кровью 
мирной жертвы своей жертвенникъ. 

14. А мѣдный жертвенникъ, который 
предъ лицемъ Господнимъ, онъ передви¬ 
нулъ отъ лицевой стороны храма, съ 
тѣста между жертвенникомъ новымъ 
и домомъ Господнимъ, и поставилъ его 
:ъ боку сего жертвенника на сѣверъ. 

15. II далъ приказаніе царь Ахазъ 
шлщеннпку Уріи, сказавъ: на боль¬ 
шомъ жертвенникѣ сожигай утреннее 
всесожженіе и вечернее хлѣбное прп- 
тошеніе, и всесожженіе отъ царя и 
хлѣбное приношеніе отъ него, и все¬ 
сожженіе отъ всѣхъ людей земли п 
хлѣбное приношеніе отъ нихъ, и воз- 
тіяніе отъ нихъ, п всякою кровью 
всесожженіи п всякою кровью жертвъ 
жронляй его, а жертвенникъ мѣдный 
зстанется до моего усмотрѣны. 

16. II сдѣлалъ священникъ Урія 
все такъ, какъ приказалъ царь Ахазъ. 

17. II обломалъ царь Ахазъ ободки 
у подставъ, и спяль съ нихъ умы- 
валышцы, и море снялъ съ мѣдныхъ 
половъ, которые были подъ нимъ, п 
доставилъ его на каменный полъ. 

18. И отмѣпплъ крытый субботній 
ходъ, который построили прп храмѣ, 
и впѣшпій царскій входъ къ дому 
Господню, ради царя Ассирійскаго. 


10. Прочее объ Ахазѣ, что онъ 
сдѣлалъ, написано въ лѣтописи царей 
Іудейскихъ. 

20. II почплъ Ахазъ съ отцами 
своими, и погребенъ съ отцами сво¬ 
ими въ городѣ Давидовомъ. II воца¬ 
рился Езекія, сынъ его, вмѣсто него. 

Г Л АВА 17. 

В ъ двѣнадцатый годъ Ахаза, царя 
Іудейскаго, воцарился Осія, сынъ 
Илы, въ Самаріи надъ Израилемъ и 
царствовалъ девять лѣтъ, 

2. и дѣлалъ онъ неугодное въ очахъ 
Господнихъ, но не тікъ, кйкъ цари 
Израильскіе, которые были прежде его. 

3. Противъ него выступилъ Салма¬ 
нассаръ, даръ Ассирійскій, п сдѣлался 
Осія подвластнымъ ему и давалъ ему 
дань. 

4. II замѣтилъ царь Ассирійскій въ 
Осіи измѣну, такъ-какъ онъ посылалъ 
пословъ къ Сигору, царю Египетскому, 
и не доставлялъ дани царю Ассирій¬ 
скому каждый годъ; и взялъ его царь 
Ассирійскій подъ стражу, и заключилъ 
его въ домъ темничный. 

Г). И пошелъ царь Ассирійскій на 
всю землю, и приступилъ къ Самаріи, 
и держалъ ее въ осадѣ три года. 

6. Въ девятый годъ Осіи взялъ 
царь Ассирійскій Самарію, и пересе¬ 
лилъ Израильтянъ въ Ассирію, и по¬ 
селилъ ихъ въ Халахѣ и въ Хаворѣ, 
прп рѣкѣ Гозанъ, п въ городахъ Ли¬ 
дійскихъ. 

7. Когда стали грѣшить сыны Из¬ 
раилевы предъ Господомъ Богомъ 
своимъ, Который вывелъ ихъ изъ 
земли Египетской, изъ-подъ руки фа¬ 
раона. царя Египетскаго, и стали 
чтить боговъ иныхъ, 

8. и стали поступать но обычаямъ 
народовъ, которыхъ прогналъ Господь 
оіч. лица сыновъ Израилевыхъ, и по 
обычаямъ царей Израильскихъ, какъ 
поступали они; 

9. п стали дѣлать сыны Израилевы 


(10) 2 Паралипом. 28. 23. (14) 2 Паралипом. 4, 1. (17) 3 Царств. 7, 23, 28. (13) 2 Иа- 
ралппои. 28, 24. (19; 2 Иаралнпом. 28, 1 —2. (20) 2 Паралипом. 28, 27. ІІсаія 14, 28. 
Гл. 17 . (1) 4 Царств. 15, 30; 18, 9. (3) ІІсаія 36,1. Іерем. 50, 17. Осія 10, 6. (4) Осія 7, 12. 

4 Царств. 18. 10. (6) 4 Царств. 18, 10. (8) Левит. 18, 3. 4 Царств. 10, 3. Осія 7, 8. 
;Э) Псал. 35. 3. ІІсаія 5, 20. Матѳ. 19, 20. 
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дѣла неугодныя Господу Богу сво¬ 
ему, и построили себѣ высоты во 
всѣхъ городахъ своихъ, начиная отъ 
сторожевой башни до укрѣпленнаго 
города, 

10. и поставили у себя статуи и 
изображенія Астартъ на всякомъ вы¬ 
сокомъ холмѣ и подъ всякимъ тѣни¬ 
стымъ деревомъ, 

11. н стали тамъ совершать куре¬ 
нія на всѣхъ высотахъ, подобно на¬ 
родамъ, которыхъ изгналъ отъ нихъ 
Господь, ц дѣлали худыя дѣла, про- 
гнѣвляющія Господа, 

12. п служили идоламъ, о которыхъ 
говорилъ имъ Господь: не дѣлайте сего. 

13. Тогда Господъ чрезъ всѣхъ про¬ 
роковъ Свопхъ, чрезъ всякаго про¬ 
зорливца предостерегалъ Израиля и 
Іуду, говоря: возвратитесь со злыхъ 
путей вашихъ и соблюдайте заповѣди 
Мои, уставы Мои, по всему ученію, 
которое Я заповѣдалъ отцамъ вашимъ, 
и которое Я преподалъ вамъ чрезъ 
рабовъ Моихъ, пророковъ. 

14. Но они не слушали и ожесто¬ 
чили выю свою, какъ была выя от¬ 
цовъ ихъ, которые не вѣровали въ 
Господа Бога своего 

15. и презирали уставы Его, и за¬ 
вѣтъ Его, который Онъ заключилъ съ 
отцами ихъ, и откровенія Его, ка¬ 
кими Онъ предостерегалъ ихъ, и 
пошли вслѣдъ суеты и осуетплись, п 
вслѣдъ народовъ окрестныхъ, о кото¬ 
рыхъ Господь заповѣдалъ пмъ, чтобы 
не поступали такъ, какъ они, 

16. и оставили всѣ заповѣди Го¬ 
спода Бога своего, и сдѣлали себѣ 
литыя изображенія двухъ тельцовъ, и 
устроили дубраву, и поклонялись всему 
воинству небесному, и служили Ваалу, 

17. и проводили сыновей свопхъ и 
дочерей своихъ чрезъ огонь, и гадали, 
и волшебствовалп, и предались тому, 
чтобы дѣлать неугодпое въ очахъ Го¬ 
спода и прогнѣвлять Его. 

18. И прогнѣвался Господь сильно 
на Израильтянъ, и отвергъ ихъ отъ 


лица Своего. Не осталось никого, 
кромѣ одного колѣна Іудина. 

19. И Іуда также не соблюдалъ за¬ 
повѣдей Господа Бога своего, п по¬ 
ступалъ по обычаямъ Израильтянъ, 
кікъ поступали они. 

20. И отвратился Господъ отъ всѣхъ 
потомковъ Израиля, и смирилъ ихъ, п 
отдавалъ ихъ въ руки грабителямъ, и 
наконецъ отвергъ ихъ отъ лица Своего. 

21. Израильтяне отторглись отъ 
дома Давидова и воцарилп Іеровоама, 
сына Наватова. И отклонилъ Іеро¬ 
воамъ Израильтянъ отъ Господа, и 
вовлекъ ихъ въ великій грѣхъ. 

22. И поступали сыны Израилевы 
по всѣмъ грѣхамъ Іеровоама, какіе 
онъ дѣлалъ, не отставали отъ нпхъ, 

23. доколѣ Господь не отвергъ Из¬ 
раиля отъ лица Своего, какъ гово¬ 
рилъ чрезъ всѣхъ рабовъ Свопхъ, 
пророковъ. И переселенъ Израиль изъ 
земли своей въ Ассирію, гдѣ онъ и 
до сего дня. 

24. И перевелъ царь Ассирійскій 
людей изъ Вавилона, и изъ Куты, и 
изъ Аввы, и изъ Емаѳа, и изъ Се- 
парвапма, п поселилъ ихъ въ горо¬ 
дахъ Самарійскихъ вмѣсто сыновъ 
Израилевыхъ. И они владѣли Сама- 
ріею, и стали жить въ городахъ ея. 

25. И какъ въ началѣ жительства 
своего тамъ они не чтили Господа, 
то Господь посылалъ на нпхъ львовъ, 
которые умерщвляли ихъ. 

26. И донесли царю Ассирійскому 
и сказали: народы, которыхъ ты пере¬ 
селилъ и поселилъ въ городахъ Са¬ 
марійскихъ, не знаютъ закона Бога 
той земли, и за то Онъ посылаетъ на 
нихъ львовъ, и вотъ они умерщвляютъ 
ихъ, потомучто они не знаютъ за¬ 
кона Бога той земли. 

27. И повелѣлъ царь Ассирійскій, 
и сказалъ: отправьте туда одного изъ 
священниковъ, которыхъ вы выселили 
оттуда; пусть пойдетъ и живетъ тамъ, 
и онъ научитъ ихъ закону Бога той 
земли. 
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28. II пришелъ одинъ изъ священ¬ 
никовъ, которыхъ выселили изъ Са¬ 
маріи, и жилъ въ Веѳилѣ, и училъ 
ихъ, какъ чтить Господа. 

29. Притомъ сдѣлалъ каждый на¬ 
родъ и своихъ боговъ п поставилъ 
въ капищахъ высотъ, какія устроили 
Самаряне,—каждый народъ въ свопхъ 
городахъ, гдѣ живутъ они: 

30. Вавилоняне сдѣлали Суккотъ- 
бенооъ, Кутійцы сдѣлали Нергала, 
Емаояне сдѣлали Ашиму, 

31. Аввійды сдѣлали Нивхаза и Тар- 
така. а Сепарвпмцы сожгли сыновей 
свопхъ въ огнѣ Адрамелеху и Ана- 
ыслеху, богамъ Сепарвпмскимъ. 

32. Между тѣмъ чтплп и Господа, 
и сдѣлали у себя священниковъ вы¬ 
сотъ изъ среды своей, и они служили 
у ипхъ въ капищахъ высотъ. 

33. Господа они чтплп, и богамъ 
своимъ они служили по обычаю на¬ 
родовъ, изъ которыхъ выселили ихъ. 

31. До сего дня поступаютъ они но 
прежнимъ своимъ обычаямъ: не боятся 
Господа и не поступаютъ, по уставамъ 
и по обрядамъ, и по закону и по за¬ 
повѣдямъ, которыя заповѣдалъ Го¬ 
сподь сынамъ Іакова, которому далъ 
Онъ имя Израиля. 

35. Заключилъ Господъ съ ппмп за¬ 
вѣтъ и заповѣдалъ имъ, говоря: не 
чтите боговъ пныхъ и не покло¬ 
няйтесь пмъ, и не служите имъ, и не 
приносите жертвъ пмъ, 

36. но Господа, Который вывелъ 
васъ изъ земли Ртдпетской сплою ве¬ 
шкою и мышцею простертою,— Его 
чтите и Ему поклоняйтесь, и Ему 
прппосите жертвы, 

37. п уставы, и учрежденія, и за¬ 
конъ, и заповѣди, которыя Онъ на¬ 
писалъ вамъ, старайтесь исполнять во 
всѣ дни, п пе чтите боговъ иныхъ; 

38. и завѣта, который Я заключилъ 
съ вами, пе забывайте, и не чтите 
боговъ иныхъ, 

39. только Господа Гога вашего 


чтите, и Онъ избавить васъ огь руки 
всѣхъ враговъ вашихъ. 

40. Но онп не послушали, а по¬ 
ступали по прежнимъ своимъ обы¬ 
чаямъ. 

41. Народы сіи чтплп Господа, но 
и истуканамъ своимъ служили. Да и 
дѣти ихъ и дѣти дѣтей ихъ до сего 
дня поступаютъ такъ же, какъ посту¬ 
пали отцы ихъ. 

ГЛАВА 18. 

В ъ третій годъ Осіи, сына Илы, царя 
Израильскаго, воцарился Езекія, 
сынъ Ахаза, царя Іудейскаго: 

2. двадцати пяти лѣтъ былъ онъ, 
когда воцарился, и двадцать девять 
лѣтъ царствовалъ въ Іерусалимѣ; пмя 
матери его Авп, дочь Захаріи. 

3. II дѣлалъ онъ угодное въ очахъ 
Господнихъ во всемъ такъ, какъ 
дѣлалъ Давидъ, отецъ его; 

4. онъ отмѣнилъ высоты, разбилъ 
статуи, срубилъ дубраву и пстребилъ 
мѣднаго змѣя, котораго сдѣлалъ Мои¬ 
сей, потомучто до самыхъ тѣхъ дней 
сыны Израилевы кадили ему и назы¬ 
вали его Нехуштанъ. 

5. На Господа Бога Израилева 
уповалъ онъ; п такого, какъ онъ, не 
было между всѣми царями Іудейскими 
н послѣ него и прежде него. 

6. II прилѣпился онъ къ Господу 
и не отступалъ отъ Него, и соблюдалъ 
заповѣди Его, какія заповѣдалъ Го¬ 
сподь Моисею. 

7. И былъ Господь съ нимъ: вездѣ, 
куда онъ ни ходилъ, поступалъ онъ 
благоразумно. II отложился онъ отъ 
царя Ассирійскаго и не сталъ слу¬ 
жить ему. 

8. Опъ поразилъ Филистимлянъ до 
Газы ді въ предѣлахъ ея, отъ сторо¬ 
жевой башни до укрѣпленнаго города. 

9. Въ четвертый годъ царя Езекіи, 
то есть, въ седьмый годъ Осіи, сына 
Илы, царя Израильскаго, пошелъ Сал- 
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манассаръ, царь Ассирійскій, на Са¬ 
марію п осадилъ ее, 

10. п взялъ ее чрезъ три года, въ 
шестым годъ Езекіи, то есть въ девя¬ 
тый годъ Осіп, царя Израильскаго, 
взята Самарія. 

11. И переселилъ царь Ассирійскій 
Израильтянъ въ Ассирію, и поселилъ 
пхъ въ Халахѣ и въ Хаворѣ, при 
рѣкѣ Гозанъ, и въ городахъ Индій¬ 
скихъ, 

12. за тб, что они не слушали гласа 
Господа Бога своего и преступили 
завѣтъ Его: все, чт5 заповѣдалъ Моисей 
рабъ Господень, они и не слушали и 
не исполняли. 

13. Въ четырнадцатый годъ царя 
Езекіи, пошелъ Сеннахирпмъ, царь 
Ассирійскій, противъ всѣхъ укрѣплен¬ 
ныхъ городовъ Іуды и взялъ пхъ. 

14. И послалъ Езекія, царь Іудей¬ 
скій, къ царю Ассирійскому въ Ла- 
хнсъ сказать: виновенъ я; отойди отъ 
меня; что наложишь на меня, я внесу. 
И наложить царь Ассирійскій на 
Езекію, царя Іудейскаго, триста та¬ 
лантовъ серебра и тридцать талан¬ 
товъ золота. 

15. И отдалъ Езекія все серебро, 
какое нашлось въ домѣ Господнемъ и 
въ сокровищницахъ дома царскаго. 

16. Въ то время снялъ Езекія зо¬ 
лото съ дверей дома Господня и съ 
дверныхъ столбовъ, которые позоло¬ 
тилъ Езекія, царь Іудейскій, и отдалъ 
его царю Ассирійскому. 

17. II послалъ царь Ассирійскій 
Тартана и Рабсарпса и Рабсака изъ 
Лахиса къ царю Езекіи съ большимъ 
войскомъ въ Іерусалимъ. II пошли, и 
пришли къ Іерусалиму; и пошли, и 
пришли, и стали у водопровода верх¬ 
няго пруда, который на дорогѣ поля 
бѣлплъничьяго. 

18. И звали они царя. II вышелъ 
къ нимъ Еліакпмъ, сынъ Хелкіпнъ, 
начальникъ дворца, и Севна писецъ, 
и Іоахъ, сынъ Асафовъ, дѣеписатель. 

19. И сказалъ имъ Рабсакъ: скажите 


Езекіи: такъ говоритъ царь великій, 
царь Ассирійскій: что это за упованіе, 
на которое ты уповаешь? 

20. Ты говорить только пустыя 
слова: для войны нужны совѣтъ и 
сила. Нынѣ же на кого ты уповаешь, 
что отложился отъ меня? 

21. Вотъ, ты думаешь опереться 
на Египетъ, на эту трость надломан¬ 
ную, которая, если кто опрется на 
нее, войдетъ ему въ руку и проко¬ 
летъ ее. Таковъ фараонъ, царь Еги¬ 
петскій, для всѣхъ уповающихъ на 
него. 

22. А если вы скажете мнѣ: на Го¬ 
спода Бога нашего мы уповаемъ, то 
на того ли, котораго высбты и жер¬ 
твенники отмѣнилъ Езекія и сказалъ 
Іудѣ и Іерусалиму: предъ симъ только 
жертвенникомъ поклоняйтесь въ Іеру¬ 
салимѣ? 

23. Итакъ вступи въ союзъ съ го¬ 
сподиномъ моимъ царемъ Ассирій¬ 
скимъ; я дамъ тебѣ двѣ тысячи коней, 
можешь ли достать себѣ всадниковъ 
на нихъ? 

24. Какъ тебѣ одолѣть и одного 
вождя изъ малѣйшихъ слугъ госпо¬ 
дина моего? И уповаешь на Египетъ 
ради колесницъ и коней? 

25. Притомъ же развѣ я безъ воли 
Господней пошелъ на мѣсто сіе, чтобы 
разорить его? Господь сказалъ мнѣ: 
пойди на землю сію и разори ее. 

26. И сказалъ Еліакимъ, сынъ Хел¬ 
кіпнъ, п Севна и Іоахъ Рабсаку: го¬ 
вори рабамъ твоимъ по - Арамейски, 
потомучто понимаемъ мы, а не го¬ 
вори съ нами по-іудейски вслухъ 
народа, который на стѣнѣ. 

27. И сказалъ имъ Рабсакъ: развѣ 
только къ господину твоему и къ 
тебѣ послалъ меня господинъ мой ска -1 
зать сіи слова? Нѣтъ, также и къ 
людямъ, которые сидятъ на стѣнѣ, 
чтобы ѣсть помётъ свой и пить мочу 
свою съ вами. 

28. II всталъ Рабсакъ и возгласилъ 
громкимъ голосомъ по-іудейски, и го- 
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ворцлъ, п сказалъ: слушайте слово 
царя великаго, царя Ассирійскаго! 

29. Такъ говоритъ царь: пустъ не 
обольщаетъ васъ Езекія, ибо онъ не 
можетъ васъ спасти отъ руки моей; 

30. и пусть не обнадеживаетъ васъ 
Езекія Господомъ, говоря: спасетъ 
насъ Господь и не будетъ городъ сей 
отданъ въ руки царя Ассирійскаго. 

31. Не слушайте Езекіи. Ибо тікъ 
говоритъ царь Ассирійскій: примири¬ 
тесь со мною и выйдите ко мнѣ, и пусть 
каждый ѣстъ плоды виноградной лозы 
своей и смоковницы своей, и пусть 
каждый пьетъ воду изъ своего колодезя, 

32. пока я не приду и не возьму 
васъ въ землю такую же, кікъ и ваша 
земля, въ землю хлѣба и вина, въ 
землю плодовъ и виноградниковъ, въ 
землю масличныхъ деревъ и меда, и 
будете жить, и не умрете. Не слу¬ 
шайте же Езекіи, который обольщаетъ 
васъ, говоря: Господь спасетъ насъ. 

33. Спасли ли боги народовъ, ка¬ 
ждый свою землю, отъ руки царя Асси¬ 
рійскаго? 

34. Гдѣ боги Емаѳа и Арпада? Гдѣ 
боги Сепарвапма, Ены и Иввы? Спасли 
ли они Самарію отъ руки моей? 

35. Кто пзъ всѣхъ боговъ земель 
сихъ спасъ землю свою отъ руки моей? 
Такъ неужели Господь спасетъ Іеру¬ 
салимъ отъ руки моей? 

36. II молчалъ народъ и не отвѣ¬ 
чали ему ни слова, потомучто было ; 
приказаніе царя: не отвѣчайте ему. 

37. II пришелъ Еліакпмъ, сынъ | 
Хелкіпнъ, начальникъ дворца, и Севна 
писецъ и Іоахъ, сынъ Асафовъ, дѣе¬ 
писатель, къ Езекіи въ разодранныхъ 
одеждахъ, и пересказали ему слова 
Рабсаковы. 

ГЛАВА 19. 

Т^огда услышалъ это царь Езекія, 
ІА то разодралъ одежды свои и по¬ 
крылся вретищемъ, п пошелъ въ домъ 
Господень. 


2. И послалъ Еліакима, начальника 
дворца, и Севпу писца, и старшихъ 
священниковъ, покрытыхъ вретищами, 
къ Исаіи пророку, сыну Амосову. 

3. II они сказали ему: такъ гово¬ 
ритъ Езекія: день скорби и наказанія 
ц посрамленія—день сей; ибо дошли 
младенцы до отверстія утробы матер¬ 
ией, а силы нѣтъ родпть. 

4. Можетъ быть, услышитъ Господь 
Богъ твой всѣ слова Рабсака, кото¬ 
раго послалъ царь Ассирійскій, госпо¬ 
динъ его, хулить Бога жпваго и по¬ 
носить словами, какія слышалъ Го¬ 
сподь Богъ твой. Принеси же мо¬ 
литву объ оставшихся, которые нахо¬ 
дятся еще въ живыхъ. 

5. И пришли слуги царя Езекіи 
къ Исаіи, 

6. и сказалъ имъ Исаія: такъ ска¬ 
жите господину вашему: такъ гово¬ 
ритъ Господь: не бойся словъ, кото¬ 
рыя ты слышалъ, которыми поносили 
Меня слуги царя Ассирійскаго. 

7. Вотъ Я пошлю въ него духъ, и 
онъ услышитъ вѣсть, и возвратится 
въ землю свою, и Я поражу его ме¬ 
чемъ въ землѣ его. 

8. II возвратился Рабсакъ, и на¬ 
шелъ царя Ассирійскаго воюющимъ 
противъ Лпвны, ибо онъ слышалъ, 
что тотъ отошелъ отъ Лахпса. 

9. И услышалъ онъ о Тпргакѣ, 
царѣ Еѳіопскомъ; ему сказали: вотъ, 
онъ вышелъ сразиться съ тобою. II 
снова послалъ онъ пословъ къ Езекіи 
сказать: 

10. такъ скажите Езекіи, царю Іудей¬ 
скому: пусть не обманываетъ тебя 
Богъ твой, па Котораго ты уповаешь, 
думая: не будетъ отданъ Іерусалимъ 
въ руки царя Ассирійскаго. 

11. Вѣдь ты слышалъ, что сдѣлали 
цари Ассирійскіе со всѣми землями, 
положивъ на нихъ заклятіе,—и ты ли 
уцѣлѣешь? 

12. Боги народовъ, которыхъ раз¬ 
орили отцы мои, спасли ли ихъ?— 
Спасли ли Гозанъ, и Харанъ, и Ре- 
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цефъ, и сыновъ Едена, что въ Ѳа- 
лассарѣ? 

13. Гдѣ царь Емаоа, и царь Арпада, 
п царь города Сепарванма, Ены и 
Иввы? 

14. II взялъ Езекія письмо изъ руки 
пословъ и прочиталъ его, п пошелъ 
въ домъ Господень, и развернулъ его 
Езекія предъ лицемъ Господнимъ, 

15. и молился Езекія предъ лп- 
цемъ Господнимъ н говорилъ: Господи 
Боже Израилевъ, сѣдящій на херу¬ 
вимахъ! Ты одинъ Богъ всѣхъ царствъ 
земли, Ты сотворилъ небо и землю. 

16. Приклони, Господи, ухо Твое 
и услышь (меня); открой, Господи, 
очп Твоп п воззри, и услышь слова 
Сеннахирима, который послалъ по¬ 
носить (Тебя) Бога живаго! 

17. Правда, о, Господи, цари Асси¬ 
рійскіе разорили народы и земли ихъ, 

18. и побросали боговъ ихъ въ 
огонь, но это не боги, а издѣліе рукъ 
человѣческихъ, дерево и камень,—по¬ 
тому и истребили ихъ. 

19. II нынѣ, Господи Боже нашъ, 
спаси насъ отъ руки его, и узнаютъ 
всѣ царства земли, что Ты, Господи, 
Богъ одинъ. 

20. И послалъ Исаія, сынъ Амо¬ 
совъ, къ Езекіи сказать: тйкъ гово¬ 
ритъ Господь Богъ Израилевъ: то, о 
чемъ ты молился Мнѣ противъ Сенна- 
хприма, царя Ассирійскаго, Я услы¬ 
шалъ. 

21. Вотъ слово, которое изрекъ 
Господь о немъ: презритъ тебя, по¬ 
смѣется надъ тобою дѣвствующая дочь 
Сіона; вслѣдъ тебя покачаетъ го¬ 
ловою дочь Іерусалима. 

22. Кого ты порицалъ и поносилъ? 
II на кого ты возвысилъ голосъ, и 
подпилъ тйкъ высоко глаза сбои? На 
Святаго Израилева! 

23. Чрезъ пословъ твоихъ ты пори¬ 
цалъ Господа и сказалъ: со множе- 
ствозіъ колесницъ моихъ я взошелъ 
на высоту горъ, на ребра Ливана, и 
срубилъ рослые кедры его, отличные 


кипарисы его, и пришелъ на самое 
крайнее пристанище его, въ рощу сада 
его; 

24. и откапывалъ я и пилъ воду 
чужую, и осушу ступнями ногъ моихъ 
всѣ рѣки Египетскія. 

25. Развѣ ты не слышалъ, что Я 
издавна сдѣлалъ это, въ древніе дни 
предначерталъ это, а нынѣ выполнилъ 
тѣмъ, что ты опустошаешь укрѣплен¬ 
ные города, превращая въ груды раз¬ 
валинъ? 

26. II жители ихъ сдѣлались мало¬ 
мощны, трепещутъ и остаются въ 
стыдѣ. Они стали какъ трава на полѣ 
и нѣжная зелень, какъ пороетъ на 
кровляхъ и опаленный хлѣбъ, прежде 
нежели выколосился. 

27. Сядешь ли ты, выйдешь ли у 
войдешь ли, Я все знаю; знаю и дер¬ 
зость твою противъ Меня. 

28. За твою дерзость противъ Меня 
и за то, что надменіе твое дошло 
до ушей Моихъ, Я вложу кольцо Мое 
въ ноздри твои и удила Мои въ ротъ 
твой, и возвращу тебя назадъ тою же 
дорогою, которою пришелъ ты. 

29. II вотъ тебѣ (Езекія) знаме¬ 
ніе: ѣшьте въ этотъ годъ выросшее 
отъ упавшаго зерна, п въ другой 
годъ—самородное, а на третій годъ 
сѣйте и жните, и садите виноградные 
сады и ѣшьте плоды ихъ. 

30. II уцѣлѣвшее въ домѣ Іудиномъ, 
оставшееся пустить опять корень 
внизу и принесетъ плодъ вверху, 

31. ибо изъ Іерусалима произой¬ 
детъ остатокъ, и спасенное отъ горы 
Сіона. Ревность Господа Саваоѳа сдѣ¬ 
лаетъ сіе. 

32. Посему такъ говоритъ Господь 
о царѣ Ассирійскомъ: не войдетъ онъ 
въ сей городъ, п не бросить туда 
стрѣлы, и не приступитъ къ нему со 
щитомъ, н не насыплетъ противъ него 
вала. 

33. Тою же дорогою, которою при¬ 
шелъ, возвратится, .и въ городъ сек 
не войдеіъ, говоритъ Господь. 


(14) Исаія 37, 14. (15) 1 Царств. 4, 4. Псал. 98, 1. (16) 1 Царств. 17, 10. (19) Сирах. 

36, 5. (20) 2 Наралипом. 32, 20. Исаія 37, 21. (21) Исаія I, 8. (25) Исаія 37, 24. Зах. 
11, 2. (24) Исаія 37, 25. (25) Исаія 43, 13; 44, 7. (26) Псал. 36, 2; 91, 8. Исаія 37, 27. 
(2В) 3 Царств. 20, 28. Дѣян. 9, 24. Ісзек. 29, 4. (29) Исаія 37, 30. Лев и т. 25, 3. (31) Исаія 

37, 32. (34) 4 Царств. 20, 6. 3 Царств. 11, 13. 


( 204 ) 





Г.ивѵ 20. 


ЦАРСТВЪ. 


453 


Зі. Я буду охранять городъ сей, 
чтобы спасти его ради Себя и ради 
Давида, раба Моего. 

35. II случилось въ ту ночь: по¬ 
шелъ Ангелъ Господень н поразилъ 
въ станѣ Ассирійскомъ сто восемь¬ 
десятъ пять тысячъ. II встали поутру, 
и вотъ все тѣла мертвыя. 

36. И отправился, и пошелъ, и воз¬ 
вратился Сеннахнримъ, царь Ассирій¬ 
скій, и жилъ въ Ниневіи. 

37. II когда онъ поклонялся въ 
домѣ II пороха бога своего, то Адра- 
мелехъ и Шарецеръ, сыновья его, 
убили его мечемъ, а сами убѣжали въ 
землю Араратскую. И воцарился Асар- 
данъ, сынъ его, вмйсто него. 

ГЛАВА 20. 

В ъ тѣ дни заболѣлъ Езекія смер¬ 
тельно; и пришелъ къ нему Исаія, 
сынъ Амосовъ, пророкъ, и сказалъ 
ему: такъ говоритъ Господь: сдѣлай 
завѣщаніе для дома твоего, ибо умрешь 
ты и не выздоровЬешь. 

2. II отворотился (Езекія) лпцемъ 
своимъ къ стѣнѣ и молился Господу, 
говоря: 

3. о, Господи, вспомни, что я хо¬ 
лилъ предъ лицемъ Твоимъ вѣрно и 
съ преданнымъ тебѣ сердцемъ, н дѣ¬ 
лалъ угодное въ очахъ Твоихъ. II за¬ 
плакалъ Езекія сильно. 

4. Исаія еще пе вышелъ изъ города, 
какъ было къ нему слово Господне: 

5. возвратись и скажи Езекіи, вла¬ 
дыкѣ народа Моего: такъ говоритъ 
Господь Богь Давида, отца твоего: 
Я услышалъ молитву твою, увидѣлъ 
слезы твои. Вотъ, Я исцѣлю тебя; въ 
третій день пойдешь въ домъ Госпо¬ 
день; 

6. п прибавлю къ днямъ твоимъ 
пятнадцать лі.тъ, и отъ руки царя 
Ассирійскаго спасу тебя и городъ сей, 
и защищу городъ сен ради Себя н 
ради Давида, раба Моего. 

7. II сказалъ Исаія: возьмите пластъ 


смоквъ. И взяли, и приложили къ на¬ 
рыву; п онъ выздоровѣлъ. 

8. II сказалъ Езекія Исаіи: какое 
знаменіе, что Господь исцѣлитъ меня, 
н что пойду я на третій день въ домъ 
Господень? 

9. II сказалъ Исаія: вотъ тебѣ зна¬ 
меніе отъ Господа, что исполнитъ Го¬ 
сподъ слово, которое Онъ изрекъ: впе¬ 
редъ ли пройти тѣни на десять сту¬ 
пеней, пли воротиться на десять сту¬ 
пеней? 

10. II сказалъ Езекія: легко тѣни 
подвинуться впередъ на десять сту¬ 
пеней; нѣтъ, пусть воротится тѣнь 
назадъ на десять ступеней. 

11. II воззвалъ Исаія пророкъ къ 
Господу, и возвратилъ тѣнь назадъ 
на ступеняхъ, гдѣ она спускалась но 
ступенямъ Ахазовымъ, на десять сту¬ 
пеней. 

12. Въ то время послалъ Беродахъ 
Баладанъ, сынъ Баладана, царь Вави¬ 
лонскій, письма н подарокъ Езекіи, ибо 
онъ слышалъ, что Езекія былъ боленъ. 

13. Езекія, выслушавъ посланныхъ, 
показалъ нмъ кладовыя свои, серебро 
н золото, и ароматы, и масти дорогія, 
и весь оружейный домъ свой и все, 
что находилось въ сокровищницахъ 
его; не оставалось ни одной вещи, 
которой не показалъ бы имъ Езекія 
вь домѣ своемъ и во всемъ владѣніи 
своемъ. 

14. II пришелъ Исаія пророкъ къ 
царю Езекіи и сказалъ ему: что го¬ 
ворили эти люди, и откуда они при¬ 
ходили къ тебѣ? II сказалъ Езекія: 
изъ земли далекой они приходили, изъ 
Вавилона. 

15. II сказалъ ІІсаія: что они вп- 
дЬлнвъ домѣ твоемъ? II сказалъ Езекія: 
все, что въ домѣ моемъ, они видѣли, 
ие осталось ин одной вещи, которой 
я не показалъ бы нмъ въ сокровищ¬ 
ницахъ моихъ. 

16. II сказалъ Исаія Езекіи: выслу¬ 
шай слово Господне: 

17. вотъ придулъ дпи, и взято бу- 
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деть все, чтб въ домѣ твоемъ, п что 
собрали отцы твои до сего дня, въ 
Вавилонъ; ничего не останется, гово¬ 
ритъ Господь. 

18. Изъ сыновъ твоихъ, которые 
произойдутъ отъ тебя, которыхъ ты 
родишь, возьмуіъ, и будутъ они 
евнухами во дворцѣ царя Вавилон¬ 
скаго. 

19. И сказалъ Езекія Исаіи: благо 
слово Господне, которое ты изрекъ. 
II продолжалъ: да будетъ миръ и благо¬ 
состояніе во дни мои! 

20. Прочее объ Езекіи и о всѣхъ 
подвигахъ его, и о томъ, что онъ сдѣ¬ 
лалъ прудъ и водопроводъ и провелъ 
воду въ городъ, написано въ лѣтописи 
царей Іудейскихъ. 

21. И почилъ Езекія съ отцами 
своими, и воцарился Манассія, сынъ 
его, вмѣсто него. 

ГЛАВА 21. 

Д вѣнадцати лѣтъ былъ Манассія, 
когда воцарился, и пятьдесятъ 
лѣтъ царствовалъ въ Іерусалимѣ; имя 
матери его Хефциба. 

2. И дѣлалъ онъ неугодное въ очахъ 
Господнихъ, подражая мерзостямъ 
народовъ, которыхъ прогналъ Господь 
отъ лица сыновъ Израилевыхъ. 

3. II снова устроилъ высоты, кото¬ 
рыя уничтожилъ отецъ его Езекія, и 
поставилъ жертвенники Ваалу, и сдѣ¬ 
лалъ дубраву, какъ сдѣлалъ Ахавъ, 
царь Израильскій; и поклонялся всему 
воинству небесному, и служилъ ему, 

4. и соорудилъ жертвенники въ 
домѣ Господнемъ, о которомъ сказалъ 
Господь: въ Іерусалимѣ положу имя 
Мое. 

5. И соорудилъ жертвенники всему 
воинству небесному на обоихъ дво¬ 
рахъ дома Господня, 

6. и провелъ сына своего чрезъ 
огонь, и гадалъ, и ворожилъ, и завелъ 


вызывателей мертвецовъ и волшебни¬ 
ковъ; много сдѣлалъ неугоднаго въ 
очахъ Господа, чтобы прогнѣвать Его. 

7. II поставилъ истуканъ Астарты, 
который сдѣлалъ въ домѣ, о которомъ 
говорилъ Господь Давиду и Соломону, 
сыну его: въ домѣ семъ п въ Іеруса¬ 
лимѣ, который Я избралъ изъ всѣхъ 
колѣнъ Израилевыхъ, Я полагаю имя 
Мое навѣкъ; 

8. п не дамъ впредь выступить 
ногѣ Израильтянина изъ земли, кото¬ 
рую Я далъ отцамъ нхъ, если только 
онн будутъ стараться поступать со¬ 
гласно со всѣмъ тѣмъ, что Я повелѣлъ 
имъ, и со всѣмъ закономъ, который 
заповѣдалъ имъ рабъ Мой Моисей. 

9. Но они не послушались; и со¬ 
вратилъ ихъ Манассія до того, что 
они поступали хуже тѣхъ народовъ, 
которыхъ истребилъ Господь отъ лица 
сыновъ Израилевыхъ. 

10. И говорилъ Господь чрезъ ра¬ 
бовъ Своихъ пророковъ и сказалъ: 

11. за тб, что сдѣлалъ Манассія, 
царь Іудейскій, такія мерзости, хуже 
всего того, чтб дѣлали Аморреи, ко¬ 
торые были прежде его, и ввелъ Іуду 
въ грѣхъ идолами своими, 

12. за то, такъ говоритъ Господь 
Богъ Израилевъ, вотъ, Я наведу та¬ 
кое зло на Іерусалимъ и на Іуду, о 
которомъ кто услышитъ, зазвенитъ 
въ обоихъ ушахъ у того; 

13. и протяну на Іерусалимъ мѣр¬ 
ную вервь Самаріи и отвѣсъ дома 
Ахавова, и вытру Іерусалимъ такъ, 
кйкъ вытираютъ чашу,—вытрутъ и 
опрокинуть ее; 

14. и отвергну остатокъ удѣла Мо¬ 
его, и отдамъ ихъ въ руку враговъ 
пхъ, и будутъ на расхищеніе и раз¬ 
грабленіе всѣмъ непріятелямъ своимъ, 

15. за тб, что они дѣлали неугод¬ 
ное въ очахъ Моихъ и прогнѣвляли 
Меня съ того дня, какъ вышли отцы 
пхъ изъ Егішіа, п до сего дня. 
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16. Еще же пролилъ Манассія н 
весьма много невинной кровн, такъ- 
что наполнилъ ею Іерусалимъ отъ 
края до края, сверхъ своего грѣха, 
что онъ завлекъ Іуду въ грѣхъ—дѣ¬ 
лать неугодное въ очахъ Господнихъ. 

17. Прочее о Манассіи н обо всемъ, 
чтб онъ сдѣлалъ, и о грѣхахъ его, 
въ чемъ онъ согрѣшилъ, наппсано въ 
лЬтоппси царей Іудейскихъ. 

18. И почилъ Манассія съ отцами 
своими, и погребенъ въ саду при домѣ 
его, въ саду Уззы. II воцарился Ам¬ 
монъ, сынъ его, вмѣсто него: 

19. двадцати двухъ лѣтъ былъ Ам¬ 
монъ, когда воцарился, и два года 
царствовалъ въ Іерусалимѣ; имя ма¬ 
тери его Мешуллемеѳъ, дочь Харуца, 
изъ Ятбы. 

20. И дѣлалъ онъ неугодное въ 
очахъ Господнихъ такъ, какъ дѣлалъ 
Манассія, отецъ его; 

21. и ходилъ тою же точно доро¬ 
гою, которою ходилъ отецъ его, и слу¬ 
жилъ идоламъ, которымъ служилъ отецъ 
его, и поклонялся имъ, 

22. и оставилъ Господа Бога от¬ 
цовъ своихъ, не ходилъ путемъ Го¬ 
споднимъ. 

23. И составили заговоръ слуги 
Аммоновы противъ него, и умертвили 
царя въ домѣ его. 

24. Но народъ земли перебилъ всѣхъ, 
бывшихъ въ заговорѣ противъ царя 
Аммона; и воцарплъ народъ земли 
Іосію, сына его, вмѣсто него. 

25. Прочее объ Аммонѣ, чтб онъ 
сдѣлалъ, написано въ дѣтописп царей 
Іудейскихъ. 

26. II похоронили его въ гробницѣ 
его, въ саду Уззы. И воцарился Іосія, 
сынъ его, вмѣсто него. 

ГЛАВА 22. 

В осьми лѣтъ былъ Іосія, когда воца¬ 
рился, и тридцать одинъ годъ цар¬ 


ствовалъ въ Іерусалимѣ; имя матери 
его Іедпда, дочь Адаіи, изъ Воцкафы. 

2. II дѣлалъ онъ угодное въ очахъ 
Господнихъ, и ходилъ во всемъ пу¬ 
темъ Давида, отца своего, и не укло¬ 
нялся ни направо, ни налѣво. 

3. Въ восемнадцатый годъ царя 
Іосіи, послалъ царь Шафана, сына 
Ацаліп, сына Ыешулламова, писца, 
въ домъ Господень, сказавъ: 

4. пойди къ Хелкіи первосвящен¬ 
нику, пусть онъ пересчитаетъ серебро, 
принесенное въ домъ Господень, ко¬ 
торое собрали отъ народа стоящіе на 
стражѣ у порога, 

5. и пусть отдадутъ его въ руки 
производителямъ работъ, приставлен¬ 
нымъ къ дому Господню, а сіи пустъ 
раздаютъ его работающимъ въ домѣ 
Господнемъ, на исправленіе поврежде¬ 
ній дома, 

6. плотникамъ и каменьщнкамъ, и 
дѣлателямъ стѣнъ, и на покупку де¬ 
ревъ и тесаныхъ камней для испра¬ 
вленія дома; 

7. впрочемъ не требовать у нихъ 
отчета въ серебрѣ, переданномъ въ 
руки ихъ, потомучто они поступаютъ 
честно. 

8. И сказалъ Хелкія первосвящен¬ 
никъ Шафану писцу: книгу закона я 
нашелъ въ домѣ Господнемъ. И по¬ 
далъ Хелкія книгу Шафану, и онъ 
читалъ ее. 

9. И пришелъ Шафанъ писецъ къ 
царю, и принесъ царю отвѣтъ, п ска¬ 
залъ: взяли рабы твои серебро, най¬ 
денное въ домѣ, и передали его въ 
руки производителямъ работъ, приста¬ 
вленнымъ къ дому Господню. 

10. И донесъ Шафанъ писецъ царю, 
говоря: книгу далъ мнѣ Хелкія свя¬ 
щенникъ. И читалъ ее Шафанъ предъ 
царемъ. 

И. Когда услышалъ царь слова 
книги закона, то разодралъ одежды 
свои. 


( 16 ) 4 Царств. 24, 4. Іезек. 22, 3. ( 17 ) 2 Паралнпом. 33, 1. ( 16 ) 2 Паралнпом. 33, 20. 
( 19 ) 2 Паралнпом. 33, 21.(20)2 Паралнпом. 33, 22. ( 22 ) 3 Царств. 11, 33. ( 23 ) 4 Царств. 
12, 20. ( 24 ) 4 Царств. 14, 5. 2 Паралнпом. 33, 25. ( 25 ) 2 Паралнпом. 33, 21. ( 26 ) 2 Пара¬ 
лнпом. 33, 25. І\і. 22 . ( 1 ) 2 Паралипом. 34, 1. ( 2 ) Сирах. 40, 4. ( 3 ) 2 Паралнпом. 34, 8. 
( 4 ) 1 Паралнпом. 6, 13. 2 Паралнпом. 34, 9. ( 5 ) 2 Паралнпом. 34, 10. ( 7 ) 4 Царств. 12, 15. 
( 8 ) Второзак. 31, 26. 2 Паралнпом. 34, 14. ( 9 ) 2 Паралнпом. 34, 17. ( 10 ) 2 Пара¬ 
лнпом. 34, 18. 
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12. II повелѣлъ даръ Хелкіи свя¬ 
щеннику, п Ахикаму, сыну Шафанову, 
и Ахбору, сыну Мнхепну, и ІИафану 
писцу, и Асаіи, слугѣ царскому, го¬ 
воря: 

13. пойдите, вопросите Господа за 
меня п за народъ п за всю Іудею о 
словахъ сей найденной книги, потому- 
что великъ гнѣвъ Господень, который 
воспылалъ на пасъ за то, что не слу¬ 
шали отцы наши словъ книги сей, 
чтобы поступать согласно съ предпи¬ 
саннымъ намъ. 

14. 11 пошелъ Хелкія священникъ, 
и Ахнкамъ, и Ахборъ, п Шафанъ, п 
Асаія къ Олдамѣ пророчццѣ, женѣ 
Шаллума, сына Тыквы, сына Хархаса, 
хранителя одеждъ, — жила же она въ 
Іерусалимѣ, во второй части,—и го¬ 
ворили съ нею. 

15. II она сказала пмъ: такъ гово¬ 
ритъ Господь Богъ Израилевъ: ска¬ 
жите человѣку, который послалъ васъ 
ко мнѣ: 

16. т&къ говоритъ Господь: наведу 
зло на мѣсто сіе и на жителей его, — 
всѣ слова книги, которую читалъ царь 
Іудейскій. 

17. За то, что оставили Меня, п 
кадятъ другимъ богамъ, чтобы раз¬ 
дражать Меня всѣми дѣлами рукъ 
свопхъ, воспылалъ гнѣвъ Мой на мѣ¬ 
сто сіе, п не погаснетъ. 

18. А царю Іудейскому, пославшему 
васъ вопросить Господа, скажите: такъ 
говоритъ Господь Богъ Израплевъ о 
словахъ, которыя ты слышалъ: 

19. такъ-какъ смягчилось сердце 
твое, и ты смирился предъ Господомъ, 
услышавъ то, что Я изрекъ на мѣ¬ 
сто сіе п на жителей его, что они бу¬ 
дутъ предметомъ ужаса и проклятія, 
и ты разодралъ одежды своп н пла¬ 
калъ предо Мною, то и Я услышалъ 
тебя, говоритъ Господь. 

20. За это, вотъ, Я приложу тебя 
къ отцамъ твоимъ, п ты положенъ 
будешь въ гробницу твою въ мирѣ, п 


не увидятъ глаза твои всего того бѣд¬ 
ствія, которое Я наведу на мѣсто сіе. 
II принесли царю отвѣтъ. 

ГЛАВА 23. 

И послалъ царь, и собрали къ нему 
всѣхъ старѣйшинъ Іуды и Іеру¬ 
салима. 

2. II пошелъ царь въ домъ Госпо¬ 
день, и всѣ Іудеи, и всѣ жители Іеру¬ 
салима съ нимъ, и священники, и 
пророки, и весь народъ, отъ малаго 
до большаго, п прочелъ вслухъ ихъ 
всѣ слова книги завѣта, найденной въ 
домѣ Господнемъ. 

3. Потомъ сталъ царь на возвы¬ 
шенное мѣсто и заключилъ предъ лп- 
цемъ Господнимъ . завѣтъ — послѣдо¬ 
вать Господу и соблюдать заповѣди 
Его и откровенія Его, и уставы Его, 
отъ всего сердца п отъ всей души, 
чтобы выполнить слова завѣта сего, 
написанныя въ книгѣ сей. И весь на¬ 
родъ вступилъ въ завѣтъ. 

4. И повелѣлъ царь Хелкіи перво¬ 
священнику и вторымъ священникамъ 
п стоящимъ на стражѣ у порога вы¬ 
нести изъ храма Господня всѣ вещи, 
сдѣланныя для Ваала и для Астарты 
и для всего воинства небеснаго, и 
сжегъ ихъ за Іерусалимомъ въ до¬ 
линѣ Кедронъ, и велѣлъ прахъ нхъ 
отнести въ Веѳилъ. 

5. II отставилъ жрецовъ, которыхъ 
поставили цари Іудейскіе, чтобы со¬ 
вершать куренія на высотахъ въ го¬ 
родахъ Іудейскихъ п окрестностяхъ 
Іерусалима,—и которые кадили Ваалу, 
солнцу, п лунѣ, и созвѣздіямъ и всему 
воинству небесному; 

6. п вынесъ Астарту изъ дома Го¬ 
сподня за Іерусалимъ къ потоку Ке- 
1 діону п сжегъ ее у потока Кедрова, 
и истеръ ее въ прахъ, и бросилъ 
прахъ ея на кладбище общенародное; 

7. п разрушилъ дбмы блудилищные, 
которые были при храмЬ Господнемъ, 


( 12 .) 2 Наралипом. 34, 20. Іерем. 26, 24. ( 14 ) Іерем. 26, 21. 2 Наралипом. 34, 22. 
( 15 ) 2 Паралнпом. 34, 23. ( 16 ) 4 Царств. 24, 2. 2 Паралипом. 34, 24. ( 17 ) Второзак. 31, 29. 
Исал. 114, 4. 4 Царств. 23, 26. ( 19 ) Іерем. 24, 9; 44, 12. Исаія 38, 5 . ( 2 . 0 ) Исаія 57, 2. 
4 Царств. 23, 30. 2 Паралнпом. 35, 24. В’л. 553 . ( 1 ) 2 Наралипом. 34, 29. ( 2 ) 2 Парали¬ 
пом. 34, 30. ( 3 ) 3 Царств. 8, 22. Іпс. Пав. 24, 25. 2 Паралипом. 15, 12. ( 4 ) Сирах. 49, 3. 
( 5 ) 2 Паралнпом. 34, 33. ( 6 ) 4 Царств. 21, 3, 7. ( 7 ) Второзак. 23, 17. 
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гдѣ женщины ткали одежды для Ас¬ 
тарта; 

8. и вывелъ всѣхъ жрецовъ изъ го¬ 
родовъ Іудейскихъ, и осквернилъ вы¬ 
соты. на которыхъ совершали куренія 
жрецы, отъ Гевы до Вирсавіи, н раз¬ 
рушилъ высоты предъ воротами,— ту, 
которая у входа въ ворота Іисуса 
градоначальника, и ту, которая на 
лѣвой сторонѣ у городскихъ воротъ. 

9. Впрочемъ жрецы высотъ не при¬ 
носили жертвъ на жертвенникѣ Го¬ 
споднемъ въ Іерусалимѣ, опрѣсноки 
же ѣли вмѣстѣ съ братьями своими. 

10. II осквернилъ онъ Тофетъ, что 
на долинѣ сыновей Еннома, чтобы ни¬ 
кто не проводилъ сына своего и до¬ 
чери своей чрезъ огонь ЗІодоху; 

11. и отмѣнилъ коней, которыхъ 
ставили цари Іудейскіе солнцу предъ 
входомъ въ домъ Господень близъ ком¬ 
натъ Неѳан-Мелеха евнуха, что въ 
Фаруримѣ, колесницы солнца сжегъ 
огнемъ. 

12. II жертвенники на кровлѣ гор¬ 
ницы Ахазовой, которые сдѣлали цари 
Іудейскіе, и жертвенники, которые 
сдѣлалъ Манассія на обоихъ дворахъ 
дома Господня, разрушилъ царь, н 
низвергъ оттуда, и бросилъ прахъ ихъ 
въ потокъ Кедронъ. 

13. II высоты, которыя предъ Іеру¬ 
салимомъ, направо отъ масличной горы, 
которыя устроилъ Соломонъ, царь 
Израилевъ, Астартѣ, мерзости Спдон- 
ской, и Хамосу, мерзости Моавнтской, 
п Милхому, мерзости Аммоіштскоіі, 
осквернилъ царь; 

14. и изломалъ статуи, н срубилъ 
дубравы, н наполнилъ мѣсто ихъ ко¬ 
стями человѣческими. 

15. Также и жертвенникъ, который 
въ Всоилѣ, высоту, устроенную Іеро¬ 
воамомъ, сыномъ Наватовымъ. кото- 
I ыіі ввелъ Израиля въ грѣхъ,—также 
п жертвенникъ тотъ п высоту оиъ 
I азрушилъ, и сжегъ сію высоту, стеръ 
пь прахъ, и сжегъ дубраву. 

10. II взглянулъ Іосія, п увидѣлъ 
могилы, которыя были тамъ на горѣ, 


и послалъ, и взялъ кости изъ могилъ, 
н сжегъ на жертвенникѣ, и осквер¬ 
нилъ его по слову Господню, которое 
провозгласилъ человѣкъ Божій, пред¬ 
рекшій событія сіи, (когда Іеровоамъ, 
во время праздника, стоялъ иродъ 
жертвенникомъ. Потомъ, обратившись, 
увидѣлъ могилу человѣка Божія, пред¬ 
рекшаго сіп событія,) 

17. н сказалъ Іосія: что это за па¬ 
мятникъ, который я вижу? II сказали 
ему /кители города: это могила чело¬ 
вѣка Божія, который приходилъ изъ 
Іудеи, и провозгласилъ о томъ, что 
ты дѣлаешь надъ жертвенникомъ Ве- 

ОИЛЪСКИМТь 

18. И сказалъ онъ: оставьте его въ 
покоѣ, никто не трогай костей его. 
II сохранили кости его П кости про¬ 
рока, который приходилъ изъ Самаріи. 

19. Также и всѣ капища высотъ въ 
городахъ Самарійскихъ, которыя по¬ 
строили цари Израильскіе, прогнѣ- 
в.іяя Господа , разрушилъ Іосія, п сдѣ¬ 
лалъ съ ними то же, что сдѣлалъ въ 
Беондѣ; 

20. и закололъ всѣхъ жрецовъ вы¬ 
сотъ, которые тамъ были, на жертвен¬ 
никахъ, и сожегъ кости человѣческія 
на нихъ, —и возвратился въ Іеруса¬ 
лимъ. 

21. II повелѣлъ царь всему народу, 
сказавъ: совершите пасху Господу 
Богу вашему, кйкъ написано въ сей 
книгѣ завѣта,— 

22. иотомучто пе была совершена 
такая пасха отъ дней судей, которые 
суднлп Израиля, и во всѣ дни царей 
Израильскихъ и царей Іудейскихъ; 

23. а въ восемнадцатый годъ царя 
Іосіи была совершена сія пасха Го¬ 
споду въ Іерусалимѣ. 

24. II вызывателей мертвыхъ, и 
волшебниковъ, и терафимовъ, и идо¬ 
ловъ, и всѣ мерзости, которыя по¬ 
являлись въ землѣ Іудейской и въ 
Іерусалимѣ, истребилъ Іосія, чтобъ 
исполнить слова закона, написанныя 
въ книгѣ, которую нашелъ Хеліпл 
священникъ въ домѣ Господнемъ. 


(в) 2 Паралипом. 34, 5. (10) Левит. 18, 21. (12) Суд. О, 25. 4 Царств. 11, 18; 21, 5. 
ѵ13)3 Царств. 11, 7. (14) 2 Наралипом. 34, 5. (15) 3 Царств. 12, 28. (16) 3 Царств. 13, 2. 
(17) 3 Царств. 13, 30; 13, 2. (18) 3 Царств. 13, 31. (21) 2 Паралииом. 35, 1. 2 Кздр. 1, 1. 
(22; 2 Наралипом. 35, 18. (25) 2 Паралииом. 35. 19. (24) 2 Паралииом. 35, 20. 
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25. Подобнаго ему не было царя 
прежде его, который обратился бы 
къ Господу всѣмъ сердцемъ своимъ, п 
всею душею своею, и * всѣми силами 
своими, по всему закону Моисееву; и 
послѣ него не возсталъ подобный ему. 

26. Однакожъ Господъ не отложилъ 
великой ярости гнѣва Своего, какою 
воспылалъ гнѣвъ Его на Іуду за всѣ 
оскорбленія, какими прогнѣвалъ Его 
Манассія. 

27. II сказалъ Господъ: п Іуду 
отрпну отъ лица Моего, какъ отри¬ 
нулъ Я Израиля, и отвергну городъ 
сей, Іерусалимъ, который Я избралъ, 
и домъ, о которомъ Я сказалъ: бу¬ 
детъ имя Мое тамъ. 

28. Прочее объ Іосіи и обо всемъ, 
что онъ сдѣлалъ, написано въ лѣто¬ 
писи царей Іудейскихъ. 

29. Во дни его пошелъ фараонъ 
Нехао, царь Египетскій, противъ царя 
Ассирійскаго на рѣку Евфратъ. II 
вышелъ царь Іосія на встрѣчу ему, 
и тотъ умертвилъ его въ Мегпддонѣ, 
когда увидѣлъ его. 

30. II рабы его повезли его мерт¬ 
ваго изъ Мегпддона, и привезли его 
въ Іерусалимъ, и похоронили его въ 
гробницѣ его. И взялъ народъ земли 
Іоахаза, сына Іосіпна, и помазали его 
я воцарплп его вмѣсто отца его. 

31. Двадцати трехъ лѣтъ былъ Іоа- 
хазъ, когда воцарился, и три мѣсяца 
царствовалъ въ Іерусалимѣ; пмя ма¬ 
тери его Хамуталь, дочь Іереміи, изъ 
Лпвны. 

32. И дѣлалъ онъ неугодное въ 
очахъ Господнихъ во ьсемъ такъ, 
кАкъ дѣлали отцы его. 

33. II задержалъ его фараонъ Не¬ 
хао въ Гпвлѣ, въ землѣ Емаѳской, 
чтобы онъ не царствовалъ въ Іеруса¬ 
лимѣ,—п наложилъ пени на землю 
сто талантовъ серебра и (сто,) талан¬ 
товъ золота. 

34. И воцарп.ть фараонъ Нехао 


Еліакнма, сына Іосіпна, вмѣсто Іосіи, 
отца его, и перемѣнилъ имя его на 
Іоакима; Іоахаза жѳ взялъ п отвелъ 
въ Египетъ, гдѣ онъ и умеръ. 

35. И серебро и золото давалъ Іоа¬ 
кимъ фараону; онъ сдѣлалъ оцѣнку 
землѣ, чтобы давать серебро по при¬ 
казанію фараона; отъ каждаго изъ 
народа земли, по оцѣнкѣ своей, онъ 
взыскивалъ серебро п золото для того, 
чтобы отдавать фараону Нехао. 

36. Двадцати пятя лѣтъ былъ Іоа¬ 
кимъ, когда воцарился, и одинна¬ 
дцать лѣтъ царствовалъ въ Іеруса¬ 
лимѣ; имя матери его Зебудда, дочь 
Федаіи, пзъ Румы. 

37. И дѣлалъ онъ неугодное въ 
очахъ Господнихъ во всемъ т&къ, кйкъ 
дѣлали отцы его. 

ГЛАВА 24. 

В о дни его выступилъ Навуходоно¬ 
соръ, царь Вавилонскій, и сдѣ¬ 
лался Іоакимъ подвластнымъ ему на 
три года, но потомъ отложился отъ него. 

2. И посылалъ на него Господь пол¬ 
чища Халдеевъ, и полчища Спріянъ. 
и полчища Моавптянъ, п полчища 
Аммонитянъ,—посылалъ ихъ на Іуду, 
чтобы погубить его по слову Господа, 
которое Онъ изрекъ чрезъ рабовъ 
Своихъ пророковъ. 

3. По повелѣнію Господа было это 
съ Іудою, чтобы отвергнуть его отъ 
лица Его за грѣхи Манассіи, за все, 
что онъ сдѣлалъ; 

4. и за кровь невинную, которую 
онъ пролилъ, наполнивъ Іерусалимъ 
кровью невинною, Господь не захотѣлъ 
простить. 

5. Прочее объ Іоакимѣ и обо всемъ, 
что онъ сдѣлалъ, написано въ лѣто- 
ппсп царей Іудейскихъ. 

6. II почилъ Іоакимъ съ отцами 
своими, п воцарился Іехонія, сынъ 
его, вмѣсто него. 


(2.5) 4 Царств. 18, 5. Сирах. 49, 4. (2е) 4 Царств. 22, 17. Іерем. 15, 4. (27) 4 Царств. 

17, 18; 24, 3. 3 Царств. 8, 29. (28) 2 Паралнпом. 34, 1. (29) 2 Паралппом. 35, 20. 

(30) 4 Царств. 22, 20, 2 Паралипом. 35, 23; 36, 1. (31) 2 Паралнпом. 36, 2. 4 Царств. 24, 18. 

(.33) 2 Паралипом. 36, 3. (34) 2 Паралппом. 36, 4. Іерем. 1, 3. (35) 2 Паралнпом. 36, 4. 
(37) 4 Царств. 24, 9. Гл. 24. (1) 2 Паралнпом. 36, 6. Дан. 1, 1. (2) 4 Царств. 22, 15. 
Іерем. 13, 9. (3) 4 Царств. 21, 11. (4) 4 Царств. 2!, 16. (5) 2 Паралппом. 36, 5. 

(6) Матѳ. 1, 11. 
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7. Царь Египетскій не выходилъ 
болѣе изъ земли своей, потомучто 
взялъ царь Вавилонскій все, отъ по¬ 
тока Египетскаго до рѣки Евфрата, 
чтб принадлежало дарю Египетскому. 

8. Восемнадцати лѣтъ былъ Іехонія, 
когда воцарился, и три мѣсяца цар¬ 
ствовалъ въ Іерусалимѣ; имя матерп 
его Нехушта, дочь Елнаоана, изъ 
Іерусалима. 

9. И дѣлалъ онъ неугодное въ очахъ 
Господнихъ во всемъ такъ, какъ дѣ¬ 
лалъ отецъ его. 

10. Въ то время подступили рабы 
Навуходоносора,, царя Вавилонскаго, 
къ Іерусалиму, и подвергся городъ 
осадѣ. 

11. И прпшелъ Навуходоносоръ, 
царь Вавилонскій, къ городу, когда 
рабы его осаждали его. 

12. II вышелъ Іехонія, царь Іудей¬ 
скій, къ царю Вавилонскому, онъ и 
мать его, и слуги его, и князья его, 
и евнухи его, —н взялъ его царь Ва¬ 
вилонскій въ восьмый годъ своего цар¬ 
ствованія, 

13. п вывезъ онъ оттуда всѣ со¬ 
кровища дома Господня и сокровища 
царскаго дома; и изломалъ, какъ из¬ 
рекъ Господь, всѣ золотые сосуды, 
которые Соломонъ, царь Израилевъ, 
сдѣлалъ въ храмѣ Господнемъ; 

14. и выселилъ весь Іерусалимъ, и 
всѣхъ князей, п все храброе войско,— 
десять тысячъ было переселенныхъ,— 
и всѣхъ плотниковъ п кузнецовъ; ни¬ 
кого не остаюсь, кромѣ бѣднаго на¬ 
рода земли. 

15. И переселилъ онъ Іехонію въ 
Вавилонъ; и мать царя, и женъ царя, 
и евнуховъ его, и сильныхъ земли 
отвелъ на поселеніе изъ Іерусалима 
въ Вавилонъ. 

16. И все войско числомъ семь ты¬ 
сячъ, и художниковъ, и строителей 
тысячу, всѣхъ храбрыхъ, ходящихъ 
на войну, отвелъ царь Вавилонскій 
на поселеніе въ Вавилонъ. 


17. И воцарндь царь Вавилонскій 
Матоанію, дядю Іехоніи, вмѣсто него, 
и перемѣпи.ть имя его на Седекію. 

18. Двадцати одного года былъ Се- 
декія, когда воцарился, и одиннадцать 
лѣтъ царствовалъ въ Іерусалимѣ; имя 
матери его Хамуталь, дочь Іереміи, 
изъ Лнвны. 

19. II дѣлалъ онъ неугодное въ 
очахъ Господнихъ во всемъ такъ, какъ 
дѣлалъ Іоакимъ. 

20. Гнѣвъ Господень былъ надъ 
Іерусалимомъ и надъ Іудою до того, 
что Онъ отвергъ ихъ отъ лица Своего. 
И отложился Седекія отъ царя Вави¬ 
лонскаго. ** 

ГЛАВА 25. * 

В ъ девятый годъ царствованія сво¬ 
его, въ десятый мѣсяцъ, въ деся¬ 
тый день мѣсяца, пришелъ Навуходо¬ 
носоръ, царь Вавилонскій, со всѣмъ 
войскомъ своимъ къ Іерусалиму, п 
осадилъ его, и устроилъ вокругъ него 
валъ. 

2. И находился городъ въ осадѣ до 
одиннадцатаго года царя Седекіи. 

3. Въ девятый день мѣсяца усилился 
голодъ въ городѣ, и не было хлѣба у 
народа земли. 

4. И взяіъ былъ городъ, и побѣ¬ 
жали всѣ военные ночью по дорогѣ 
къ воротамъ, между двумя стѣнами, 
чтб подлѣ царскаго сада; Халдеи же 
стояли вокругъ города, и царь ушелъ 
дорогою къ равнинѣ. 

5. И погналось войско Халдейское 
за царемъ, п настигли его на равни¬ 
нахъ Іерихонскихъ, и все войско его 
разбѣжалось отъ него. 

6. И взяли царя, и отвели его къ 
царю Вавилонскому въ Ривлу, п про¬ 
извели надъ нимъ судъ: 

7. и сыновей Седекіи закололи предъ 
глазами его, а самому Седекіи ослѣ¬ 
пили глаза и сковали его оковами, и 
отвели его въ Вавилонъ. 


(7) Іис. Нав. 13, 8. (8) 2 Паралнпом. 36, 9. (9) 4 Царств. 23, 32. (10) Дап. 1, 1. 
(12) Іерем. 22, 24; 29, 2.(15) 2 Паралппом. 36, 10. 1 Ездр. 1, 7. Дан. 5, 2. (14) Есѳ. 2, 6. 
Исаія 3, 3. Іерем. 29, 2. (15) 2 Паралипом. 36, 10. Есѳ. 2. 6. (17) Іерем. 37, 1 . (18) 2 Да- 
ралипом. 36, 11. Іерем, 52, 1. (19)4 Царств. 23, 32. (20) 4 Царств. 17,18. 2 Паралипом. 36,13. 
>'л. 25. (1) Іерем. 39, 1; 52, 4. (5) Іерем. 52, 6. Плач. Іерем. 4, 10. (4) Іерем. 52, 7. 
(5) Іерем. 52, 8. (6) Іерем. 38, 23. Іезек. 17, 16. Іерем. 52, 9. (7) Іерем. 39, 6; 5?, 11. 
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8. Въ пятый мѣсяцъ, въ седьмыя 
день мѣсяца, то есть въ девятнадца¬ 
тый годъ Навуходоносора, царя Ва¬ 
вилонскаго, пришелъ Навузарданъ, 
начальникъ телохранителей, слуга царя 
Вавилонскаго, въ Іерусалимъ 

9. іі сжегъ домъ Господень и домъ 
царя, и вс іі домы въ Іерусалимѣ, и 
всѣ домы большіе сожегъ огнемъ; 

10. и стѣны вокругъ Іерусалима раз¬ 
рушило войско Халдейское, бывшее у 
начальника тѣлохранителей. 

11. II прочій пародъ, остававшійся 
въ городѣ, и переметчиковъ, которые 
передались царю Вавилонскому, и про¬ 
чій простой народъ выселилъ Наву¬ 
зарданъ, начальникъ тѣлохранителей. 

12. Только нѣсколько изъ бѣднаго 
народа земли оставилъ начальникъ 
тѣлохранителей работниками въ вино¬ 
градникахъ и землепашцами. 

13. II столбы мѣдные, которые были 
у дома Господня, и подставы, и море 
мѣдное, которое въ домѣ Господнемъ, 
изломали Халдеи, и отнесли мѣдь ихъ 
въ Вавилонъ; 

14. и тазы, и лопатки, и ножи, и 
ложки, и всѣ сосуды мѣдные, которые 
употреблялись при служеніи, взяли; 

15. и кадильницы, и чаши, что было 
золотое и что было серебряное, взялъ 
начальникъ тѣлохранителей: 

16. столбы числомъ два, море одно, 
и подставы, которыя сдѣлалъ Соло¬ 
монъ въ домъ Господень,—мѣди во 
всѣхъ сихъ вещахъ не было вѣсу. 

17. Восемнадцать локтей вышины 
въ одномъ столбѣ; вѣнецъ на немъ 
мѣдный, а вышина вѣнца три локтя, 
и сѣтка и гранатовыя яблоки вокругъ 
вѣнца— все изъ мѣдп. Тб же и на 
другомъ столбѣ съ сѣткою. 

18. И взялъ начальникъ тѣлохра¬ 
нителей Сераію первосвященника н 
Цефанію, священника втораго, и трехъ, 
стоявшихъ на стражѣ у порога. 

19. И изъ города взялъ одного 
евнуха, который былъ начальствую¬ 


щимъ надъ людьми военными, и нить 
человѣкъ, предстоявшихъ лицу царя, 
которые находились въ городѣ, и писца 
главнаго въ войскѣ, записывавшаго въ 
войско народъ земли, и шестьдесятъ 
человѣкъ изъ народа земли, находив¬ 
шихся въ городѣ. 

20. II взялъ ихъ Навузарданъ, на¬ 
чальникъ тѣлохранителей, и отвелъ 
ихъ къ царю Вавилонскому въ Ривлу. 

21. И поразилъ ихъ царь Вавилон¬ 
скій, и умертвилъ ихъ въ Ривлѣ, въ 
землѣ Емаоъ. II выселены Іудеи изъ 
земли своей. 

22. Надъ народомъ же, оставав¬ 
шимся въ землѣ Іудейской, который 
оставилъ Навуходоносоръ, царь Вави¬ 
лонскій,—надъ ними поставилъ на¬ 
чальникомъ Годолію, сына Ахпкама, 
сына Шафанова. 

23. Когда услышали всѣ военачаль¬ 
ники, они и люди ихъ, что царь Ва¬ 
вилонскій поставилъ начальникомъ 
Годолію, то пришли къ Годоліи въ 
Масспфу, и именно: Исмаилъ, сынъ 
Неѳаніп, и Іохананъ, сынъ Карея, и 
Сераія, сынъ Танхумеѳа пзъНетофаоа, 
и Іезанія, сынъ Ыаахитяшша, они и 
люди ІІХЪ. 

24. II поклялся Годолія имъ и лю¬ 
дямъ ихъ, и сказалъ имъ: не бойтесь 
быть подвластными Халдеямъ, селитесь 
на землѣ и служите царю Вавилон¬ 
скому, и будетъ хорошо вамъ. 

25. Но въ седьмым мѣсяцъ пришелъ 
Исмаилъ, сынъ Неѳаніи, сына Елп- 
шамы, изъ племени царскаго, съ де¬ 
сятью человѣками, и поразилъ Го¬ 
долію, и онъ умеръ, и Іудеевъ п Хал¬ 
деевъ, которые были съ нимъ въ Мас¬ 
тифѣ. 

20. II всталъ весь пародъ, отъ ма¬ 
лаго до большаго, и военачальники, и 
пошли въ Египетъ, потомучто боя¬ 
лись Халдеевъ. 

27. Въ тридцать седьмый годъ 
переселенія Іехонін, царя Іудейскаго, 
въ двѣнадцатый мѣсяцъ, въ двадцать 


(в) Іерем. 52, 12. (9) Нс&л. 73, 7. Іозск. 16, 41. (10) 2 Паралипом. 36, 19. (11) 2 Ш- 
ралипом. 36, 20. (12) Іерем. 52, 16. (13) Іерем. 27, 19. (14) 3 Царств. 7, 40. Іерем. 52, 13. 
<15) Іерем. 52, 19. (16) 3 Царств. 7, 15, 23. (17) 3 Царств. 7, 15. 2 Паралипом. 3, 15. 
Іерем. 52, 21. (18) Іерем. 52, 24. (19) Іерем. 52, 25. (21) Іерем. 52. 27. (22) Іерем. 40. 5. 
ч23) Іерем. 42, 1. (2 4) Іерем. 40, 9. (25) Іерем. 41, 2, 6—7. (26) Іерем. 41, 17. Осія 9, 3. 
<2,7) Іерем. 52, 31. 
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седьмыіі день мѣсяца, Евилмеродахъ, 
царь Вавилонскій, въ годъ своего во¬ 
царенія, вывелъ Іехонію, царя Іудей¬ 
скаго, нзъ дома темничнаго 

26. п говорилъ съ нимъ дружелюбно, 
п поставилъ престолъ его выше престола 
царей, которые были у него въ Вавилонѣ; I 


26. и перемѣнилъ темничныя одежды 
его, и онъ всегда имѣлъ пнщу у него г 
во всѣ дни жизни его. 

30. II содержаніе его, содержаніе 
постоянное, выдаваемо было ему отъ. 
царя, изо дня въ день, во всѣ дни 
жизни его. 


ПЕРВАЯ КНИГА 

ПАРАЛИПОМЕНОНЪ 


ГЛАВА 1. 

і\дамъ, Сиѳъ, Еносъ, 

2. Каинанъ, Лалелеилъ, Іаредъ, 

3. Енохъ, Лаоусалъ, Ламехъ, 

4. Ной, Симъ, Хамъ и Іафетъ. 

5. Сыновья Іафета: Гомеръ, Магогъ, 
Ладан, Іаванъ, (Елиса,) Ѳувалъ, Ле- 
шехъ и Ѳирасъ. 

С. Сыновья Гомера: Аскеназъ, Ри¬ 
фатъ и Ѳогарма. 

7. Сыновья Іагана: Елиса, Ѳарспсъ, 
Кнттимъ и Доданимъ. 

8. Сыновья Хама: Хушъ, Лицрапмъ, 
Футъ и Ханаанъ. 

9. Сыновья Хунт: Сева, Хавпла, 
Савта, Раама и Савтеха. Сыновья 
Раамы: Шева и Деданъ. 

10. Хушъ родилъ также Нимрода: 
сей началъ быть сильнымъ на землѣ. 

11. Лицрапмъ родилъ: Лудима, Ана- 
мпма, Легавима, Нафтухпма, 

12. Патрусима, Каслухпма, отъ ко¬ 
тораго произошли Филистимляне, и 
Кафторпма. 

13. Ханаанъ родилъ Сидона, пер¬ 
венца своего, Хета, 

И. Іевусея, Аморрея, Гергесея, 

15. Евея, Аркея, Синея, 


16. Арвадея, Цемарея и Хамаѳея. 

17. Сыновья Сима: Еламъ, Ассуръ. 
Арфаксадъ, Лудъ и Арамъ. (Сыновья 
Арама:) Уцъ, Хулъ, Геферъ и Лешехъ. 

18. Арфаксадъ (родилъ Капнана, 
Каинанъ же) родилъ Салу, Сала же 
родилъ Евера. 

19. У Евера родились два сына: 
имя одному Фалекъ, потомучто во 
дни его раздѣлилась земля; имя брату 
его Іоктанъ. 

20. Іоктанъ родилъ А.тмодада, Ша- 
лефа, Хацармавета, Іераха, 

21. Гадорама, Узала, Днклу, 

22. Евала, Авимаила, Шеву, 

23. Офира, Хавнлу и Іовава. Всѣ. 
эти сыновья Іоктана. 

24. (Сыновья же Симовы:) Арфа¬ 
ксадъ, Каинанъ, Сала, 

25. Еверъ, Фалекъ, Рагавъ, 

26. Серугъ, Нахоръ, Ѳарра, 

27. Аврамъ, онъ же Авраамъ. 

28. Сыновья Авраама: Исаакъ іг 
Измаилъ. 

29. Вотъ родословіе ихъ: перве¬ 
нецъ Измаиловъ Наваіоѳъ, за намъ 
Кедаръ, Адбеелъ, Лпвеамъ, 

30. Лииша, Дума, Ласса, Хададъ ? 
Ѳема, 


*• (1) Быт. 5, 3; 4, 23; 5. 6. (4) Быт. 9,18. (5) Быт. 10. 2. (10) Быт. 10, 8. (17) Быт. 
10, г2; 11, 10. (19) Быт. Ю, 2о; 11. 10. (24) Быт. і 1. 13. (25) 1 Паралппом. 1, 1-4. 
(2С) 1 Паралшом. 1 , 22, 24. (27) Быт. 17. о. (28) Быт. 17, 19; 10. 11. (29) Быт. 25, 12. 


* У Евреевъ: Лѣтопись. 
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31. Іетуръ, Нафпшъ и Кедма. Это 
сыновья Измаиловы. 

32. Сыновья Хеттуры, наложницы 
Авраамовой: она родила Зимрана, Іок- 
шана, Медана, Мадіана, Ишбака и 
Шуаха. Сыновья Іокшана: Шева и 
Деданъ. (Сыновья Дедановы: Рагуилъ, 
Навдешгь, Ассуріпмъ, Астусіимъ и 
Асоминъ.) 

33. Сыновья Мадіана: Ефа, Еферъ, 
Ханохъ, Авпда и Елдага. Всѣ эти 
сыновья Хеттуры. 

34. II родилъ Авраамъ Исаака. Сы¬ 
новья Исаака: Исавъ п Израилъ. 

35. Сыновья Исава: Р^лпфазъ, Ра- 
туилъ, Іеусъ, Іегломъ и Корей. 

36. Сыновья Елифаза: Ѳеманъ, 
Омаръ, Цефо, Гаѳамъ, Кеназъ; (Ѳимна 
же, наложница Елифазова, родила ему) 
Амалика. 

37. Сыновья Рагунла: Нахаѳъ, Зе- 
рахъ, Шамма и Мпза. 

38. Сыновья Сепра: Лотанъ, Шо- 
иалъ, Цивеодъ, Ана, Дшионъ, Ецеръ 
и Дпшанъ. 

39. Сыновья Лотана: Хори н Ге¬ 
мамъ; а сестра у Лотана: Ѳимна, 

40. Сыновья ІНовала: Алеанъ, Ма- 
нахаѳъ, Евалъ, Шефо и Онамъ. Сы¬ 
новья Цивеона: Аіа н Ана. 

41. Дѣти Аны: Дпшонъ и (Оливема 
дочь Аны). Сыновья Дитона: Хем- 
данъ, Ешбанъ, Иѳранъ и Херанъ. 

42. Сыновья Ецера: Бплганъ, Заа- 
ванъ и Аканъ. Сыновья Дишана: Уцъ 
и Аранъ. 

43. Сіи суть цари, царствовавшіе 
въ землѣ Эдома, прежде нежели во¬ 
царился царь надъ сынами Израиле¬ 
выми: Бела, сынъ Веора, п имя го¬ 
роду его —Дингава; 

44. и умеръ Бела, и воцарился по 
немъ Іовавъ, сынъ Зераха, изъ Восоры. 

45. И умеръ Іовавъ, и воцарился 
но немъ Хушамъ, изъ земли Ѳеманн- 
тянъ. 

46. И умеръ Хушамъ, и воцарился 
по немъ Гададъ, сынъ Бедадовъ, ко¬ 
торый поразилъ Мадіанитянъ на полѣ 
Моава; имя городу его: Авивъ. 


47. II умеръ Гададъ, и воцарился 
по немъ Самла, изъ Масреки. 

48. II умеръ Самла, и воцарился 
но пемъ Саулъ, изъ Реховооа, что 
при рѣкѣ. 

49. И умеръ Саулъ, и воцарился по 
немъ Баал-Хананъ, сынъ Ахбора. 

50. II умеръ Баал-Хананъ, и воца¬ 
рился по немъ Гадаръ; имя городу 
его Пау; имя женѣ его Мегетавеель, 
дочь Матреда, дочь Мезагава. 

51. И умеръ Гадаръ. II были ста¬ 
рѣйшины у Эдома: старѣйшина Ѳим¬ 
на, старѣйшина Алва, старѣйшина 
Іетеѳъ, 

52. старѣйшина Оливема, старѣй¬ 
шина Эла, старѣйшина Пинонъ, 

53. старѣйшина Кеназъ, старѣйши¬ 
на Ѳеманъ, старѣйшина Мивцаръ, 

54. старѣйшина Маг діилъ, старѣй¬ 
шина Ирамъ. Вогь старѣйшины Иду¬ 
мейскіе. 

ГЛАВА 2. 

В отъ сыновья Израиля: Рувимъ, Си¬ 
меонъ, Левій, Іуда, Иссахаръ, За- 
вулонъ. 

2. Данъ, Іосифъ, Веніаминъ, Неф- 
оалимъ, Гадъ и Аспръ. 

3. Сыновья Іуды: Иръ, Онанъ и 
Силомъ,—трое родились у него отъ 
дочери Шуевой, Хананеянки. И былъ 
Иръ, первенецъ Іудинъ, неблагоуго¬ 
денъ въ очахъ Господа, и Онъ умер¬ 
твилъ его. 

4. II Ѳамарь, невѣстка его, родила 
ему Фареса и Зару. Всѣхъ сыновей у 
Іуды было пятеро. 

5. Сыновья Фареса: Есромъ и Ха¬ 
мулъ. 

6. Сыновья Зары: Зимри, Еѳанъ, 
Еманъ, Халколъ и Дара; всѣхъ ихъ 
пятеро. 

7. Сыновья Харми: Ахаръ, наведшій 
бѣду на Израиля, нарушивъ заклятіе. 

8. Сынъ Еѳана: Азарія. 

9. Сыновья Есрома, которые роди¬ 
лись у него: Іерахменлъ, Арамъ и 
Хелувай. 


(32) Быт. 25, 2. (33) Быт. 25. 4. (34) Быт. 25, 25—26. (35) Быт. 36, 10. (38) Быт. 
36, 20. (43) Быт. 36, 32. (4Э) Быт. 36, 38. (51) Быт. 36, 40. Гл. 2. (1) Быт. 29, 32. 
4 2) Быт. 35, 25*, 35, 18. (3) Быт. 38, 2. (4) 1 Наралипом. 4, 1. Быт. 38, 29. Матѳ. 1, 3. 
Руѳь 4, 18. (7) Іис. Нав. 7, 1; 22, 20. 
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10. Арамъ же родилъ Ампнадава; 
Аминадавъ родилъ Наассона, князя 
сыновъ Іудиныхъ; 

11. Наассопъ родилъ Салмона, Сал¬ 
монъ родилъ Вооза; 

12. Воозъ родилъ Овида, Овидъ ро¬ 
дилъ Іессея; 

13. Іессей родплъ первенца сво¬ 
его Еліава, втораго — Ампнадава, 
третьяго—Самму, 

14. четвертаго—Наѳанаила, пятаго— 
Раддая, 

15. шестаго—Одема, седьмаго—Да¬ 
вида. 

10. Сёстры ихъ: Саруія п Авигея. 
Сыновья Саруін: Авесса, Іоавъ п Аза- 
илъ, трое. 

17. Авигея родпла Амессу; отецъ 
же Амессы—Іеѳеръ, Измапльтянпнъ. 

18. Халевъ, сынъ Есрома, родплъ 
отъ Азувы, жены своей , п отъ Іері- 
ооы, ц вотъ сыновья его: Іешеръ, Шо- 
вавъ и Ардонъ. 

19. II умерла Азува; и взялъ себѣ 
Халевъ (жену) Ефраѳу, и она родпла 
ему Хура. 

20. Хуръ родплъ Урія, Урій ро¬ 
дплъ Веселіпла. 

21. Послѣ Есромъ вошелъ къ до¬ 
чери Махлра, отца Галаадова, и взялъ 
ее, будучи шестидесяти лѣтъ, п она 
родила ему Сегува. 

22. Сегувъ родплъ Іаира, п было у 
него двадцать три города въ землѣ 
Галаадской. 

23. Но Гессуряне и Спріяие взяли 
у нихъ селенія Іаира, Кенаѳъ и за¬ 
висящіе отъ него города,—шестьде¬ 
сятъ городовъ. Всѣ эти города сыно¬ 
вей Махнра, отца Галаадова. 

24. По смерти Есрома въ Халевъ- 
Ефраѳѣ, жена Есромова, Авія, родила 
ему Ашхура, отца Ѳекоп. 

25. Сыновья Іерахменла, первенца 
Есромова, былп: первенецъ Гамъ, за 
нимъ Буна, Оренъ, Оцемъ и Ахія. 

26. Была у Іерахменла п другая 
жена, имя ея Аоара; она мать 
Онама. 

27. Сыновья Рама, первенца Іерах- 
неилова, были: ііаацъ, Іамииъ и 
Екеръ. 


28. Сыновья Онама были: Шаммай 
п Іада. Сыновья Шаммая: Надавъ и 
Авишуръ. 

29. Имя женѣ Авпшуровой Авпха- 
илъ, и она родпла ему Ахбана и Мо- 
лида. 

30. Сыновья Надава: Селедъ н Афа- 
нмъ. II умеръ Селедъ бездѣтнымъ. 

31. Сынъ Афаима: Ишій. Сынъ 
Ишія: Шешанъ. Сынъ Шешана: Ахлай. 

32. Сыновья Іады, брата Шамма- 
ева: Іеѳеръ п Іонаѳанъ. Іеѳеръ умеръ 
бездѣтнымъ. 

33. Сыновья Іонаѳана: Пелеѳъ и 
Заза. Это сыновья Іерахменла. 

34. У Шешана не было сыновей, 
а только дочери. У Шешана былъ 
рабъ, Егпитянпнъ, имя его Іарха; 

35. Шешанъ отдалъ дочь свою 
Іархѣ (рабу своему) въ жену, и она 
родпла ему Алтая. 

36. Алтай родилъ Наѳана, Наѳаыъ 
родилъ Завада; 

37. Завадъ родилъ Ефлала, Ефлалъ 
родплъ Овпда; 

38. Овидъ родплъ Іеуя, Іеуи ро¬ 
дплъ Азарію; 

39. Азарія родплъ Хелеца, Хелецъ 
родплъ Елеасу; 

40. Елеаса родплъ Спсмая, Спсмаи 
родилъ Саллума; 

41. Саллумъ родилъ Іекамію, Іека- 
мія родплъ Елпшаму. 

42. Сыповья Халева, брата Іерах- 
меплова: Меша, первенецъ его, —онъ 
отецъ Зифа; и сыновья Марешп, отца 
Хеврона. 

43. Сыновья Хеврона: Корей и Тан¬ 
цу ахъ, н Рекемъ ц Шема. 

44. Шема родилъ Рахама, отца 
Іоркеамова, а Рекемъ родилъ Шам¬ 
мая. 

45. Сынъ Шаммая Маонъ, а Ма- 
онъ—отецъ Беѳ-Цура. 

46. II Ефа, наложница Халевова. 
родила Харана. Моцу п Газеза. II 
Харанъ родплъ Газеза. 

47. Сыновья Іегдая: Регемъ, Іоѳамъ, 
Гешанъ, Пелетъ, Ефа п Шаафъ. 

48. Наложница Халевова, Мааха, 
родпла Шевера и Ѳнрхану; 

49. опа же родила НІаафа, отца 


(АО) Руѳь 4, 19. (15) Матѳ. 1. С. 
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Мадманпы, Шеву. отца Махбены 
п отца Гивеи. Дочь же Халева— 
Ахса. 

50. Вотъ сыновья Халева: сынъ 
Хуръ, первенецъ Ефраоы: Шовалъ, 
отецъ Киріао-Іарима; 

51. Саама, отецъ Виѳлеема; Харефъ, 
отецъ Беѳгадера. 

52. У Шовала, отца Киріао-Іарима, 
были сыновья: Гарое, Хаци, Гадме- 
нюхотъ. 

53. Племена Кпріаѳ-Іарнма: Иорі- 
яны, Футіяны, Шумаѳане н Мидраи- 
тяне. Отъ спхъ пропзошлп Доряне и 
Ештаоляне. 

54. Сыновья Салмы: Впѳлеемляне п 
ІІетофаѳяне, вѣнецъ дома Іоавова н 
половина Менухотянъ—Доряне, 

55. и племена Соферійцевъ, жив¬ 
шихъ въ Іабецѣ, Тнрейцы, Шшіейцы, 
Сухайцы: это Кинеяне, происшедшіе 
отъ Хамаѳа, отца Бетрехава, 

ГЛАВА 3. 

С ыновья Давида, родившіеся у него 
въ Хевронѣ, были: первенецъ Ам- 
нонъ, отъ Ахиноамы Пзреелитянкн; 
вторый—Далуія, отъ Авигеи Кармп- 
литянкп; 

2. третій—Авессаломъ, сынъ Ма- 
ахи, дочери Ѳалмая, царя Гессурскаго; 
четвертый—Адонія, сынъ Аггпѳы; 

3. пятый—Сафатія, отъ Авпталы; 
шестый—Иѳреамъ, отъ Аглаи, жены 
его, — 

4. шесть родившихся у него въ 
Хевронѣ; царствовалъ же онъ тамъ 
семь лѣтъ п шесть мѣсяцевъ; а три¬ 
дцать три года царствовалъ въ Іеру¬ 
салимѣ. 

5. А сіи родились у него въ Іеру¬ 
салимѣ: ИІима, Шовавъ, Наѳанъ и 
Соломонъ, четверо отъ Впрсавіи, до¬ 
чери Амміпловой; 

6. Ивхаръ, Клигаама, Елпфелетъ, 

7. Ногагъ, Пефегъ, Іафіа, 

8. Елшпама, Еліада и Елпфелетъ — 
девятеро. 

9. Вотъ всѣ сыновья Давида, кро¬ 


мѣ сыновей отъ наложницъ. Сестра 
ихъ Ѳамарь. 

10. Сынъ Соломона Ровоамъ: его 
сынъ Авія, его сынъ Аса, его сынъ 
Іосафатъ, 

11. его сынъ Іорамъ, его сынъ Охо- 
зія, его сынъ Іоасъ, 

12. его сынъ Амасія, его сынъ Аза¬ 
рія, его сынъ Іоѳамъ, 

13. его сынъ Ахазъ, его сынъ Езе¬ 
кія. его сынъ Манассія, 

14. его сынъ Амонъ, его сынъ Іосія. 

15. Сыновья Іосіи: первенецъ Іоа- 
хазъ, вторый Іоакимъ, третій Седекія, 
четвертый Селлумъ. 

16. Сыновья Іоакима: Іехонія, сынъ 
его; Седекія, сынъ его. 

17. Сыновья Іехоніи: Аспръ, Сала- 
оіплъ, сынъ его; 

18. Малкпрамъ, Федаія, Шенацаръ, 
Іезекія, Гошама п Савадія. 

19. II сыновья Федаіп: Зоровавель 
п Шпмей. Сыновья же Зоровавеля: 
Мешулламъ и Хананія, и Шеломпоъ, 
сестра ихъ, 

20. и еще пять: Хашува, Огелъ, 
Берехія, Хасадія и Іушавъ-Хеседъ. 

21. II сыновья Хананіи: Фелатія и 
Исаія: его сынъ Рефаія, его сынъ 
Арнанъ, его сынъ Овадія, его сынъ 
ИІехапія. 

22. Сынъ Шеханіп: ПІемаія; сы¬ 
новья Шемаіи: Хаттушъ, ІІгеалъ, Ба- 
ріахъ, Неарія п Шафатъ, шестеро. 

23. Сыновья Неаріп: Еліоенап, Езе¬ 
кія и Азрпкамъ, „трое. 

24. Сыновья Еліоеная: Годавъягу, 
Елеашпвъ, Фелаія, Аккувъ, Іохананъ г 
Делаія и Ананп, семеро. 

ГЛАВА 4. 

С ыновья Іуды: Фаресъ, Есромъ, Хар- 
ми, Хуръ и Шовалъ. 

2. Реаія, сынъ Шовала, родилъ Іа- 
хаоа; Іахаоъ родилъ Ахума п Лагада: 
отъ нихъ племена Цорянъ. 

3. II сіи сыновья Етама: Изреель, 
Ишма и Идбашъ, и сестра пхъ, по 
имени Гацледпони, 


(50) Іис. Нав. 9, 17. Гл. 3. (1) 2 Царств. 3. 2. (5) 2 Царств. 5, 13. (9) 2 Царств. 
13, 1 . (10) Матѳ. 1, 7. (15) 4 Царств. : 3, 30, 34; 24.17. (10) Мате. 1, И. (19)1 Ездр. 5, 2. 
Гл. 4. (1) 1 Наралшюм. 2, 4. Быт. 38, 29; 46, 12. 
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4. Пенуелъ, отецъ Гедора, пЕзеръ, 
отецъ Хуша. Вотъ сыновья Хура, 
первенца Ефраѳы, отца Виѳлеема. 

5. У Ахшура, отца Ѳекоп, были 
двѣ жены: Хела и Наара. 

0. II родпла ему Наара Ахузама, 
Хефера, Ѳпмни п Ахашѳарп: это сы- 
н шья Наары. 

7. Сыновья Хелы: Дереѳъ, Цохаръ 
п Эѳнанъ. 

8. Коцъ родилъ: Анува п Цовева 
и племена Ахархела, сына Гарумова. 

9. Іавпсъ былъ знаменитѣе своихъ 
братьевъ. Мать дала ему имя Іавпсъ, 
сказавъ: я родила его съ болѣзнью. 

10. И воззвалъ Іавпсъ къ Богу 
Израилеву и сказалъ: о, если бы Ты 
благословилъ меня Твоимъ благосло¬ 
веніемъ, распространилъ предѣлы мои, 
и рука Твоя была со мною, охраняя 
меня отъ зла, чтобъ я не горевалъ!.. 
II Богъ ниспослалъ ему, чего онъ 
просилъ. 

11. Хелувъ же, братъ Шухи, родилъ 
Махнра; онъ есть отецъ Ештона. 

12. Ештонъ родилъ Беѳ-Рафу, Па- 
сеаха и Техпнну, отца города Б[ааса 
(брата Селома Кенезіина и Ахазова); 
это жители Рехп. 

13. Сыновья Кеназа: Гоѳоніилъ и 
Сераія. Сынъ Гоѳоніила: Хаѳаѳъ. 

14. Меоноѳай родилъ Офру, а Се¬ 
раія родилъ Іоава, родоначальника 
долины плотниковъ, потомучто они 
были плотники. 

15. Сыновья Халева, сына Іефон- 
нінна: Иръ, Ила и Наамъ. Сынъ Илы: 
Кеназъ. 

16. Сыновья Іегаллелела: Зифъ, 
Зифа, Ѳпрія и Асареелъ. 

17. Сыновья Езры: Іеѳеръ, Мередъ, 
Еферъ и Іалонъ; Іеоеръ же родилъ 
Мерома, Шаммая и Ишбаха, отца 
Ешеемои. 

18. II жена его Іудія родпла Іе- 
реда, отца Гедора, и Хевера, отца 
Сохо, и Іекуѳіпла, отца Заиаоха. Это 
сыновья Бииьи, дочери фараоновой, 
которую взялъ Мередъ. 

19. Сыновья жены его Годіп, сестры 
Пахама, отца Кеилы: Гарми и Ешѳе- 
моа—Маахатянинъ. 


20. Сыновья Симеона: Амнонъ, Рин- 
на, Бенхананъ и Ѳилонъ. Сыновья 
Ишія: Зохевъ и Бензохеѳъ. 

21. Сыновья Сплома, сына Іудина: 
Иръ, отецъ Лехи, и Лаеда, отецъ 
Мареши, и семейства выдѣлывавшихъ 
виссонъ, изъ дома Ашбеи, 

22. и Іокимъ, и жители Хозевы, и 
Іоашъ и Сарафъ, которые имѣли вла¬ 
дѣніе въ Моавѣ, и Іашувилехемъ; но 
это событія древнія. 

23. Они были горшечники, и жили 
при садахъ и въ огородахъ; у царя 
для работъ его жили они тамъ. 

24. Сыновья Симеона: Немупдъ, 
Іампнъ, Іаривъ, Зерахъ и Саулъ. 

25. Шаллумъ сынъ его; его сынъ 
Мпвсамъ; его сынъ Мпшма. 

26. Сыновья Мшимы: Хаммуилъ, 
сынъ его; его сынъ Закуръ; его сынъ 
Шпмей. 

27. У ІПпмея было шестнадцать 
сыновей п шесть дочерей; у братьевъ 
же его сыновей было немного, и все 
племя ихъ не тккъ было многочи¬ 
сленно, к&къ племя сыновъ Іуды. 

28. Они жили въ Вирсавіи, Мо- 
ладѣ, Хацаршуалѣ, 

29. въ Билгѣ, въ Ецемѣ, въ Ѳо- 
ладѣ, 

30. въ Веѳуплѣ, въ Хормѣ, въ 
Цпкдагѣ, 

31. въ Беѳ-Маркавоѳѣ, въ Хацар- 
сѵсимѣ, въ Беѳ-Биреп п въ Шааримѣ. 
Вотъ города ихъ до царствованія Да¬ 
видова, 

32. съ селами ихъ: Етамъ, Айнъ, 
Риммонъ, Ѳокенъ и Ашанъ,—пятъ 
городовъ. 

33. II всѣ селенія ихъ, которыя 
находились вокругъ сихъ городовъ до 
Ваала; вотъ мѣста жительства ихъ и 
родословія ихъ. 

34. Мешовавъ, Іамлехъ и Іосія, 
сынъ Амассіи, 

35. Іондъ и Іегу, сынъ Іошиви, 
сына Сераіи, сына Асіилова, 

36. Еліоенай, Іакова, Ишохаія, 
Асаія, Адіилъ, Ишиміилъ п Ванея, 

37. и Зпза, сынъ ИІифія, сынъ 
Аллона, сынъ Іедаіи, сынъ Шпмрія, 
сынъ Шемаіи. 


(24) Быт. 4С, 10. Исход. 6, 15. 
Ветх. Зав. іі. 
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38. Сіп поименованные были князь¬ 
ями племенъ своихъ, и домъ отцовъ 
пхъ раздѣлился на многія отрасли. 

30. Они доходили до Герары и до 
восточной стороны долипы, чтобы 
найти пастбища для стадъ своихъ; 

40. и нашли пастбища тучныя и 
хорошія и землю обширную, спокой¬ 
ную и безопасную, потомучто до нихъ 
жило тамъ только немного Хамптянъ. 

41. И пришли сіи, по именамъ за¬ 
писанные, во дни Езекіи, царя Іудей¬ 
скаго, п перебили кочующихъ п осѣд¬ 
лыхъ, которые тамъ находились, п 
истребили ихъ навсегда, и поселились 
на мѣстѣ пхъ, ибо тамъ были пастбища 
для стадъ ихъ. 

42. Изъ нихъ же, изъ сыновъ Сп- 
неоновыхъ, пошли къ горѣ Сеиръ пять¬ 
сотъ человѣкъ: Фелатія, Неарія, Ре- 
фаія и У зіялъ, сыновья Ишія, были 
во главѣ пхъ; 

43. и побили уцѣлѣвшій тамъ оста¬ 
токъ Амаликитянъ, п лшвутъ тамъ до 
сего дня. 

ГЛАВА 5. 

С ыновья Рувима, первенца Изра¬ 
илева, —онъ первенецъ; но, когда 
осквернилъ онъ постель отца своего, 
первенство его отдано сыновьямъ Іо¬ 
сифа, сына Израилева, съ тѣмъ одна¬ 
кожъ, чтобы не писаться имъ перво¬ 
родными; 

2. потомучто Іуда былъ сильнѣй¬ 
шимъ изъ братьевъ своихъ, и вождь 
отъ него, но первенство перенесено 
на Іосифа. 

3. Сыновья Рувима, первенца Из¬ 
раилева: Ханохъ, Фаллу, Хецронъ и 
Хармн. 

4. Сыновья Іоиля: Шемая, сынъ его; 
его сынъ Гогъ, его сыпъ ІІІпмей, 

5. его сынъ Миха, его сынъ Реаія, 
его сынъ Ваалъ, 

6. его сынъ Веера, котораго отвелъ 
въ плѣнъ Ѳеглафелласаръ, царь Асси¬ 
рійскій. Онъ былъ княземъ Рувпмлянъ. 

7. И братья его, по племенамъ пхъ, 


по родословному списку пхъ, были: 
главный Іеіель, потомъ Захарія, 

8. п Бела, сынъ Азаза, сына Шемы, 
сына Іоиля. Онъ обиталъ въ Ароерѣ 
до Пево и Ваалъ-Меона; 

9. а къ востоку онъ обиталъ до 
входа въ пустыню, идущую отъ рѣки 
Евфрата, потомучто стада пхъ были 
многочисленны въ землѣ Галаадской. 

10. Во дни Саула они вели войну 
съ Агарянами, которые пали отъ рукъ 
пхъ, а они стали жнть въ шатрахъ 
пхъ по всей восточной сторонѣ Га¬ 
лаада. 

11. Сыновья Гада жили напротивъ 
ихъ въ землѣ Васанской до Салхи: 

12. въ Васанѣ Іоиль былъ главный, 
Шафанъ вторый, потомъ Іаанай и 
Шафатъ. 

13. Братьевъ пхъ съ семействами 
пхъ было семь: Михаилъ, Мешулламъ, 
Шева, Іорай, Іааканъ, Зія и Еверъ. 

14. Вотъ сыновья Авпхаила, сына 
Хурія, сына Іароаха, сына Галаада, 
сына Михаила, сына Іешшдая, сына 
Іахдо, сына Буза. 

15. Ахи, сынъ Авдінла, сына Гу- 
ніева, былъ главою своего рода. 

16. Они лшлп въ Галаадѣ, въ Ва¬ 
санѣ и въ зависящихъ отъ него го¬ 
родахъ и во всѣхъ окрестностяхъ 
Сарона, до исхода пхъ. 

17. Всѣ они перечислены во дни 
Іоаѳама, царя Іудейскаго, л во дни 
Іеровоама, царя Израильскаго. 

18. У потомковъ Рувима и Гада и 
полуплемени Манассіина было людей 
воинственныхъ, мужей носящихъ щитъ 
и мечъ, стрѣляющихъ изъ лука и 
пріученныхъ къ битвѣ, сорокъ четыре 
тысячи семьсотъ шестьдесятъ, выхо¬ 
дящихъ на войну. 

19. И воевали онн съ Агарянами, 
Іетуромъ, Нафншемъ п Надавомъ. 

20. II подана была нмъ помощь 
яротпвъ ннхъ, п преданы были въ руки 
нхъ Агаряне, и все, что у нпхъ было, 
потомучто они во время сраженія 
воззвали къ Богу, и Онъ услышалъ 
ихъ, за то, что онн уповали на Него. 


Гл. 5. (1) Быт. 35, 23; 46, 8; 49, 4. Исход. 6, 14. Числ. 26, 5. (2) Быт. 49,10. (5) Быт. 
46, 9. Исход. 6, 14. (6) 4 Царств. 15, 29. (10) Псал. 82, 7. (11) Іис. Нав. 13, 24. 
(16) Исаія 33, 9. (17) 4 Царств. 15, 7. (19) Быт. 25, 15. (20) Исход. 17, 11. 1 Маккав. 
4, 10. Псал. 144, 19. 
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21. II взяли онп стада ихъ: вер¬ 
блюдовъ пятьдесятъ тысячъ, пзъ мел¬ 
каго скота двѣсти пятьдесятъ тысячъ, 
ословъ двѣ тысячи, и сто тысячъ 
душъ людей, 

* 22. потомучто много пало убитыхъ, 
такъ-какъ отъ Бога было сраженіе 
сіе. II жили они на мѣстѣ ихъ до 
переселенія. 

23. Потомки полуколѣна Манас- 
сіпна жили въ той землѣ, отъ Васана 
до Ваал-Ермона и Сенпра п до горы 
Ермона; п ихъ было много. 

24. II вотъ глйвы поколѣній ихъ: 
Еферъ, Пшьп, Еліплъ, Азріплъ, Іере¬ 
мія, Годавія и Іагдіплъ, мужп мощ¬ 
ные, мужи пменптые, главы родовъ 
своихъ. 

25. Но когда они согрѣшили про¬ 
тивъ Бога отцовъ своихъ и стали 
блудно ходитъ вслѣдъ боговъ наро¬ 
довъ той земли, которыхъ изгналъ 
Богъ отъ лица ихъ, 

26. тогда Богъ Израилевъ возбу¬ 
дилъ духъ Фула, царя Ассирійскаго, 
и духъ Ѳегдафелласара, царя Ассирій¬ 
скаго, и онъ выселплъ Рувпмлялъ п 
Гадитянъ и половину колѣна Манас- 
сіпна, и отвелъ нхъ въ Халахъ и 
Хаворъ, и Ару, и на рѣку Гозанъ,— 
гдѣ они до сего дня. 

ГЛАВА 6. 

С ыновья Левія: Гпрсонъ, Кааѳъ п 
Мерарп. 

2. Сыновья Кааѳа: Амрамъ, Ицгаръ, 
Хевронъ и Узіплъ. 

3. Дѣти Амрама: Ааронъ, Моисей и 
Маріамъ. Сыновья Аарона: Надавъ, 
Авіудъ, Елеазаръ и Иѳамаръ. 

4. Елеазаръ родилъ Финееса, Фи¬ 
неесъ родилъ Авпшуя; 

5. Авпшуй родилъ Буккія, Буккій 
родилъ Озію; 

6. Озія родилъ Зерахію, Зерахія 
родилъ Мераіооа; 

7. Мераіоѳъ родилъ Амарію, Аыарія 
родилъ Ахптува; 


8. Ахптувъ родплъ Садока, Садокъ 
родилъ Ахпмааса; 

9. Ахпмаасъ родилъ Азарію, Азарія 
родплъ Іоанана; 

10. Іоананъ родплъ Азарію,— это 
тотъ, который былъ священникомъ въ 
храмѣ, построенномъ Соломономъ въ 
Іерусалимѣ. 

11. II родилъ Азарія Амарію, Ама- 
рія родплъ Ахптува; 

12. Ахптувъ родплъ Садока, Садокъ 
родплъ Селлума; 

13. Селлумъ родилъ Хелкію, Хе.ткія 
родилъ Азарію; 

14. Азарія родилъ Сераію, Сераія 
родплъ Іоседека. 

15. Іоседекъ пошелъ въ плѣнъ, 
когда Господь переселилъ Іудеевъ п 
Іерусалпмлянъ рукою Навуходоносора. 

16. Итакъ сыновья Левія: Гпрсонъ, 
Кааѳъ и Мерари. 

17. Вотъ имена сыновей Гпрсоно- 
выхъ: Ливнп и Шимей. 

18. Сыновья Кааѳа: Амрамъ, Иц¬ 
гаръ, Хевронъ и Узіплъ. 

19. Сыновья Мерари: Махлп и 
Мушп. Вотъ потомки Левія по ро¬ 
дамъ пхъ. 

20. У Гпрсона: Ливни, сынъ его; 
Іахавъ, сынъ его; Зимма, сынъ его; 

21. Іоахъ, сынъ его; Иддо, сынъ его; 
Зерахъ, сынъ его; Іеаѳрай, сынъ его. 

22. Сыновья Кааѳа: Ампнадавъ, 
сынъ его; Корей, сынъ его; Ассиръ, 
сынъ его; 

23. Елкана, сынъ его; Евіасафъ, 
сынъ его; Аспръ, сынъ - его; 

24. Тахаѳъ, сынъ его; Уріилъ, сынъ 
его; Узія, сынъ его; Саулъ, сынъ его. 

25. Сыновья Елканы: Амасай п 
Ахпмоѳъ. 

26. Елкана, сынъ его; Цоѳай, сынъ 
его; Нахаѳъ, сынъ его; 

27. Еліафъ, сынъ его; Іерохамъ, 
сынъ его; Елкана, сынъ его, (Самуилъ, 
сынъ его). 

28. Сыновья Самуила: первенецъ 
Іоиль, второй Авія. 

29. Сыновья Мерарп: Махли; Ливни, 


(22) 1 Царств. 17, 3. (23) Второзак. 3, 9. (25) 4 Царств. 17, 7. (26) 4 Царств. 
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сынъ его; Шнмей, сынъ его; Уза, 
сынъ его; 

30. Шима, сынъ его; Хаггія, сынъ 
его; Асаія, сынъ его. 

31. Вотъ тѣ, которыхъ Давидъ по¬ 
ставилъ начальниками надъ пѣвцами 
въ домѣ Господнемъ, со времени по¬ 
ставленія въ немъ ковчега. 

32. Они служили пѣвцами предъ 
скиніею собранія, доколѣ Соломонъ не 
построилъ дома Господня въ Іеруса¬ 
лимѣ. И они становились на службу 
свою по уставу своему. 

33. Вотъ тѣ, которые становились 
съ сыновьями своими: изъ сыновей 
Кааѳовыхъ — Еманъ пѣвецъ, сынъ 
Іоиля, сынъ Самуила, 

34. сынъ Елканы, сынъ Іерохама, 
сынъ Едіпда, сынъ Тоаха, 

35. сынъ Цуфа, сынъ Елканы, сынъ 
Махаѳа, сыпъ Амасая, 

36. сынъ Елканы, сынъ Іоиля, сынъ 
Азаріи, сынъ Цефаніи, 

37. сынъ Тахаѳа, сынъ Аспра, сынъ 
Авіасафа, сынъ Корея, 

38. сынъ Ицгара, сынъ Кааѳа, сынъ 
Левія, сынъ Израиля; 

39. п братъ его Асафъ, стоявшій 
на правой сторонѣ его, —Асафъ, сынъ 
Берехіп, сынъ Шимы, 

40. сынъ Михаила, сынъ Ваасеп, 
сынъ Малхіи, 

41. сынъ Еѳнія, сынъ Зераха, сынъ 
Адаіп, 

42. сынъ Еѳана, сынъ Зпммы, сынъ 
Шнмія, 

43. сынъ Іахаѳа, сынъ Гирсона, 
сынъ Левія. 

44. А изъ сыновей Мерарп, братьевъ 
ихъ,—на лѣвой сторонѣ: Еѳанъ, сынъ 
Кпшія, сынъ Авдія, сынъ Маллуха, 

45. сынъ Хашавіи, сынъ Аыасіи, 
сынъ Хелкіп, 

46. сынъ Амція, сынъ Ванія, сынъ 
Шемера, 

47. сыпъ Махлія, сынъ Мушія, 
сынъ Мерари, сыпъ Левія. 

48. Братья нхъ левиты опредѣлены 
на всякія службы при домѣ Божіемъ; 

49. Ааронъ же и сыновья его со- 
жигалп на жертвенникѣ всесожженія 
и на жертвенникѣ кадильномъ, и со¬ 


вершали всякое священнодѣйствіе во 
Святомъ Святыхъ и для очищенія 
Израиля во всемъ, какъ заповѣдалъ 
рабъ Божій Моисей. 

50. Вотъ сыновья Аарона: Елеазаръ, 
сынъ его; Финеесъ, сынъ его; Авіудъ, 
сынъ его; 

51. Буккій, сынъ его; Уззій, сынъ 
его; Зерахія, сынъ его; 

52. Мераіоѳъ, сынъ его; Амахля, 
сынъ его; Ахитувъ, сынъ его; 

53. Садокъ, сынъ его; Ахимаасъ, 
сынъ его. 

54. И вотъ жилпща ихъ по селе¬ 
ніямъ ихъ въ предѣлахъ пхъ: сы¬ 
новьямъ Аарона нзъ племени Кааѳова, 
такъ-какъ жребій выпалъ имъ, 

55. дали Хевронъ, въ землѣ Іуди¬ 
ной, и предмѣстья его вокругъ его; 

56. поля же сего города и сёла его 
отдали Халеву, сыну Іефонніпну. 

57. Сыновьямъ Аарона далп также 
города убѣжищъ: Хевронъ и Ливну 
съ пхъ предмѣстьями, Іаттдръ п Еш- 
темоа п предмѣстья его, 

58. и Хпленъ н предмѣстья его, 
Давиръ и предмѣстья его, 

59. и Ашанъ и предмѣстья его ; 
Веѳсамисъ и предмѣстья его, 

60. а отъ колѣна Веніаминова— 
Геву и предмѣстья ея, и Аллемеѳъ и 
предмѣстья его, и Анаѳоѳъ и пред¬ 
мѣстья его: всѣхъ городовъ ихъ въ 
племенахъ ихъ тринадцать городовъ. 

61. Остальнымъ сыновьямъ Кааѳа, 
изъ семействъ этого колѣна, дано по 
жребію десять городовъ пзъ удѣла по¬ 
ловины колѣна Манассінна. 

62. Сыновьямъ Гпрсона по племе¬ 
намъ нхъ, отъ колѣна Иссахарова, и 
отъ колѣна Асирова и отъ колѣна 
Нефѳалимова п отъ колѣна Манассі- 
пна въ Васанѣ дано тринадцать го¬ 
родовъ. 

63. Сыновьямъ Мерарп по племе¬ 
намъ ихъ, отъ колѣна Рувимова, п 
отъ колѣна Радова, и отъ колѣна За- 
вулонова, дано по жребію двѣнадцать 
городовъ. 

64. Такъ далп сыны Израилевы ле¬ 
витамъ города и предмѣстья ихъ. 

65. Дали они по жребію отъ колѣна 
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сыновей Іудиныхъ, п отъ колѣна сы¬ 
новей Симеоновыхъ, и отъ колѣна сы¬ 
новей Веніаминовыхъ тѣ городѣ, ко¬ 
торые они назвали по именамъ. 

Об. Нѣкоторымъ же племенамъ сы¬ 
новей Кааѳовыхъ даны были городѣ 
отъ колѣна Ефремова. 

67. II дали имъ города убѣжищъ: 
Сихемъ и предмѣстья его на горѣ Еф¬ 
ремовой, и Гезеръ и предмѣстья его, 

08. и Іокмеамъ и предмѣстья его, 
о Беѳ-Оронъ и предмѣстья его, 

69. и Аіалонъ п предмѣстья его, и 
Гаѳ-Рпммонъ п предмѣстья его; 

70. отъ половины колѣна Манассі- 
ина—Анеръ и предмѣстья его, Биле- 
амъ п предмѣстья его. Это поколѣнію 
остальныхъ сыновей Кааѳовыхъ. 

71. Сыновьямъ Гпрсона отъ пле¬ 
мени полуколѣна Манассіпна дали 
Голанъ въ Васанѣ п предмѣстья его, 
и Аштароѳъ п предмѣстья его. 

72. Отъ колѣна Иссахарова—Ке- 
десъ и предмѣстья его, Давраѳъ и 
предмѣстья его, 

73. и Рамоѳъ п предмѣстья его, и 
Днемъ и предмѣстья его; 

74. отъ колѣна Аспрова—Машалъ 
и предмѣстья его, п Авдонъ п пред¬ 
мѣстья его; 

75. и Хукокъ и предмѣстья его, и 
Реховъ и предмѣстья его; 

76. отъ колѣна Нефѳалпмова—Ке- 
десъ въ Галилеѣ и предмѣстья его, п 
Хаммонъ п предмѣстья его, и Кпріа- 
ѳапмъ п предмѣстья его. 

77. А прочимъ сыновьямъ Мерарп- 
нымъ—отъ колѣна Завулонова Рпм- 
монъ и предмѣстья его, Ѳаворъ п 
предмѣстья его. 

78. По ту сторону Іордана, противъ 
Іерихона, на востокъ отъ Іордана, отъ 
колѣна Рувимова дали Восоръ въ пу¬ 
стынѣ п предмѣстья его, и Іаацу и 
предмѣстья его, 

79. и Кедемоѳъ и предмѣстья его, и 
Мефааоъ и предмѣстья его; 

80. отъ колѣна Гадова—Рамооъ въ 
Галаадѣ п предмѣстья его, и Махана- 
пмь и предмѣстья его, 

81. и Есевонъ и предмѣстья его, и 
Іазеръ п предмѣстья его. 


ГЛАВ А 7. 

С ыновья Пссахара: Ѳола, Фуа, Іашувъ 
п Шпмронъ, четверо. 

2. Сыновья Ѳолы: Уззій, Рефаія, 
Іеріплъ, Іахмай, Ивсамь и Самуилъ, 
главные въ поколѣніяхъ Ѳолы, люди 
воинственные въ свопхъ поколѣніяхъ; 
число ихъ во дни Давида было два¬ 
дцать двѣ тысячи и шестьсотъ. 

3. Сынъ Уззія: Израхія; а сыновья 
Израхіп: Михаилъ, Овадіа, Іоиль и 
Иіншія, пятеро. Всѣ они главные. 

4. У нихъ, по родамъ ихъ, по по¬ 
колѣніямъ пхъ, было готоваго къ сра¬ 
женію войска тридцать шесть тысячъ; 
потомучто у нпхъ было много женъ 
и сыновей. 

5. Братьевъ же пхъ, во всѣхъ по¬ 
колѣніяхъ Иссахаровыхъ, людей воин¬ 
ственныхъ, было восемьдесятъ семь 
тысячъ, внесенныхъ въ родословныя 
записи. 

6. У Веніамина: Бела, Бехеръ и 
Іедіаплъ, трое. 

7. Сыновья Белы: Ецбонъ, Уззій, 
Уззішгъ, Іерпмоѳъ и Ири, пятеро, 
главы поколѣніи, люди воинственные. 
Въ родословныхъ спискахъ записано 
пхъ двадцать двѣ тысячи тридцать 
четыре. 

8. Сыновья Бехера: Земира, Іоашъ, 
Еліезеръ, Еліоенай, Омрп, Иремоѳъ, 
Авія, Анаѳоѳъ и Алемеѳъ: всѣ эти 
сыновья Бехера. 

9. Въ родословныхъ спискахъ за¬ 
писано ихъ по родамъ пхъ, по гла¬ 
вамъ поколѣній, людей воинствен¬ 
ныхъ—двадцать тысячъ ц двѣсти. 

10. Сынъ Іедіапла: Бплганъ. Сы¬ 
новья Бплгана: Іеусъ, Веніаминъ, 
Егудъ, Хенаана, Зеѳанъ, Ѳарспсъ и 
Ахпшахаръ. 

11. Всѣ эти сыновья Іедіапла были 
главами поколѣній, люди воинствен¬ 
ные; семнадцать тысячъ п двѣсти было 
выходящихъ на войну. 

12. И Шуппмъ и Хуппмъ, сыновья 
Ира; Хушпмъ, сынъ Ахера; 

13. сыновья Нефѳалпма: Іахцеплъ, 
Гунп, Іецеръ п Шпллемъ, дѣти 
Валлы. 


(67) Іпс. Иав. 21, 21. Гл. 7. (1) Быт. 46, 13. (6) 1 Паралппом. 8, 1. Быт. 46, 21. 
< 1а ) Быт. 46, 21. Числ. 26, 42. (15) Быт. 46, 24. 
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14. Сыновья Манассіи: Асріилъ, ко¬ 
тораго родила наложница его Араме- 
янка; она же родила Махира, отца 
Галаадова. 

15. Махиръ взялъ въ жену сестру 
Хупима и НІуппма,—имя сестры ихъ 
Мааха; имя второму Салпаадъ. У Сал- 
лаада были только дочери. 

16. Мааха, жена Махирова, родила 
сына п нарекла ему имя Керешъ, а 
имя брату его Шеренгъ. Сыновья его: 
Уламъ и Рекемъ. 

17. Сынъ Улама: Беданъ. Вотъ сы¬ 
новья Галаада, сына Махира, сына 
Манассіина. 

18. Сестра его Молехеѳъ родила 
Ишгода, Авіезера и Махлу. 

19. Сыновья Шемиды были: Ахіанъ, 
Шехеыъ, Ликхп и Аніамъ. 

20. Сыновья Ефрема: Шутедахъ, п 
Бередъ, сынъ его, и Ѳахаѳъ, сынъ 
его, и Елеада, сынъ его, и Ѳахаѳъ, 
сынъ его, 

21. и Завадъ, сынъ его, и Шуте- 
лахъ, сынъ его, и Езеръ и Елеадъ. 
II убили ихъ жители Геѳа, уроженцы 
той земли, за тб, что они пошли за¬ 
хватить стада ихъ. 

22. И плакалъ о нихъ Ефремъ, 
отецъ ихъ, много дней, п приходили 
братья его утѣшать его. 

23. Потомъ онъ вошелъ къ женѣ 
своей, и она зачала и родила сына, 
и онъ нарекъ ему имя: Берія, потому- 
что несчастіе постигло домъ его. 

24. II дочь у него была Шеера. 
Она построила Бео-Оронъ нижній и 
верхній, и Уззенъ-Шееру. 

25. И Рефай, сынъ его, и Решефъ, 
и Ѳелахъ, сынъ его, и Ѳаханъ, сынъ 
его, 

26. Лаеданъ, сынъ его, Амміудъ, 
сынъ его, Елпшама, сынъ его, 

27. Нопъ, сынъ его, Іисусъ, сынъ 
его. 

28. Владѣнія ихъ и мѣста житель¬ 
ства ихъ были: Веѳиль и зависящіе 
отъ него городѣ; къ востоку Пааранъ, 
къ западу Гезеръ и зависящіе отъ 
него городѣ; Спхемъ п зависящіе отъ 


него городѣ до Газы и зависящих! 
отъ нея городовъ. 

29. А со стороны сыновей Манас- 
сіппыхъ: Беѳ-Санъ и зависящіе оп 
него города, Ѳаанахъ и зависящіе оп 
него города, Мегпддо и зависящіе оп 
него города, Доръ и зависящіе оп 
него города. Въ нихъ жили сыновы 
Іосифа, сына Израилева. 

30. Сыновья Аспра: Имна, Ишва 
Ишвп и Берія, и сестра ихъ Серахъ 

31. Сыновья Беріи: Хеверъ и Мал- 
хіилъ. Онъ отецъ Бпрзаиѳа. 

32. Хеверъ родилъ Іафлета, Шо- 
мера и Хоѳама, п Шую, сестру ихъ 

33. Сыновья Іафлета: ‘ Пасахъ, Бим- 
галъ и Ашваѳъ. Вотъ сыновья Іафлета 

34. Сыновья Шемера: Ахи, Рохга 
Ихубба и Арамъ. 

35. Сыновья Гелема, брата его: Цо- 
фахъ, Имна, Шелешъ и Амалъ. 

36. Сыновья Цофаха: Суахъ, Хар- 
неферъ, Шуалъ, Бери, Имра, 

37. Бецеръ, Годъ, Шамма, Шилша 
Иѳранъ и Беера. 

38. Сыновья Іеѳера: Іефунни, Фисш 
и Ара. 

39. Сыновья Уллы: Арахъ, Ханніилі 
и Риція. 

40. Всѣ эти сыновья Аснра, главъ 
поколѣній, люди отборные, воинствен¬ 
ные, главные начальники. Записано у 
нихъ въ родословныхъ спискахъ вт 
войскѣ, для войны, по счету двадцаті 
шесть тысячъ человѣкъ. 

ГЛАВА 8. 

В еніаминъ родилъ Белу, первенца 
своего, втораго Ашбела, третьяго 
Ахрая, 

2. четвертаго Ноху п пятаго Рафу. 

3. Сыновья Белы были: Аддаръ, 
Гера, Авіудъ, 

4. Авишуа, Нааманъ, Ахоахъ, 

5. Гера, ІПефуфанъ и Хурамъ. 

6. И вотъ сыновья Егуда, которые 
были главами родовъ, жившихъ въ 
Гевѣ и переселенныхъ въ Манахаоъ: 

7. Нааманъ, Ахія и Гера, который 


(14) Числ. 26, 29. Іис. Нав. 17, 1 . (15) Чпсл. 26, 37; 27, 1 . (20) Чнсл. 26, 39. (28) Іис. 
Нав. 16, 1. Быт. 48, 22. (29) Іпс. Нав. 17, 11. (50) Быт. 46, 17. Гл. 8. (1) 1 Паралипом. 
7, 6. Быт. 46, 21. (6) 1 Царств. 11, 4. 


( 222 ) 



Глава 8. 


ПАРАЛИПОМЕНОНЪ. 


471 


переселилъ ихъ; опъ родилъ Уззу н 
Ахяхуда. 

8. Шегараимъ родилъ дѣтей въ 
землѣ Моавитской послѣ того, какъ 
отпустилъ отъ себя Хушиму и Баару, 
а;ень своихъ. 

9. II родилъ онъ отъХодешп, жены 
своей, Іовава, Цпвію, Мешу, Мал- 
хама, 

10. Іеуца, Шахію и Мирму: вотъ 
сыновья его, гл^вы поколѣній. 

И. Отъ Хушпмы родилъ онъ Авн- 
тува п Елпаала. 

* 12. Сыновья Елпаала: Еверъ, Мп- 
шамъ и Шемеръ, который построилъ 
Оно и Лодъ и зависящіе отъ него 
города- 

13. и Берія и Шема. Они были гла¬ 
вами поколѣній жителей Аіалона. Они 
выгнали жителей Геѳа. 

14. Ахіо, Шашакъ, Премоѳъ, 

15. Зевадія, Арадъ, Едеръ, 

16. Михаилъ, Ишфа и Іоха—сы¬ 
новья Беріи. 

17. Зевадія, Мешулламъ, Хпзкій, 
Хеверъ, 

18. Ишмерай, Излія и Іовавъ—сы¬ 
новья Елпаала. 

19. Іакимъ, Зихрій, Завдій, 

20. Еліенай, Цилѳай, Еліилъ, 

21. Адаія, Бераія и Шпмраѳъ,— 
сыновья Шпмея. 

22. Питанъ, Еверъ, Еліилъ, 

23. Авдонъ, Зихрій, Хананъ, 

24. Хананія, Еламъ, Антоѳія, 

25. Ифдія п Фенуплъ — сыновья 
Шашака. 

20. Шамшерай, Шехарія, Аѳалія, 

27. Іааренгія, Елія и Зихрій, сы¬ 
новья Іерохама. 

28. Это глівы поколѣній, въ родахъ 
своихъ главные. Они жили въ Іеру¬ 
салимѣ. 

29. Въ Гаваонѣ жили: (Іендъ,) 
отецъ Гаваонитянъ,—имя жены его 
Мааха,— 

30. и сынъ его, первенецъ Авдонъ, 
за нимъ Цуръ, Кисъ, Ваалъ, Надавъ, 
(Неръ,) 

31. Гедоръ, Ахіо, Зехеръ и Мн- 
клоѳъ. 


32. Мнклооъ родилъ Шимея. II они 
подлѣ братьевъ своихъ жили въ Іеру¬ 
салимѣ, вмѣстѣ съ братьями своими. 

33. Неръ родилъ Киса; Кисъ ро¬ 
дилъ Саула; Саулъ родилъ Іонаѳана, 
Мелхпсуя, Авинадава и Ешбаала. 

34. Сынъ Іонаѳана Мериббаалъ; Ме- 
рпббаалъ родилъ Миху. 

35. Сыновья Михи: Ппоонъ, Ме- 
легъ, Ѳаарея и Ахазъ. 

36. Ахазъ родилъ Іоіадду; Іоіадда 
родилъ Алемеѳа, Азмавеѳа и Замврія; 
Замврій родилъ Моцу; 

37. Моца родилъ Бннею. Рефаія, 
сынъ его; Елеаса, сынъ его; Аделъ, 
сынъ его. 

38. У Адела шесть сыновей, и вотъ 
имена ихъ: Азрнкамъ, Бохру, Исмаилъ, 
Шеарія, Овадія и Хананъ; всѣ они 
сыновья Адела. 

39. Сыновья Ешека, брата его: 
Уламъ, первенецъ его, вторый Іеушъ, 
третій Елифелетъ. 

40. Сыновья У лама были люди во¬ 
инственные, стрѣлявшіе изъ лука, 
имѣвшіе много сыновей и внуковъ: 
сто пятьдесятъ. Беѣ они отъ сыновъ 
Веніамина. 

ГЛАВА 9. 

Т акъ были перечислены по родамъ 
своимъ-всѣ Израильтяне, н вотъ 
они записаны въ книгѣ царей Изра¬ 
ильскихъ. Іудеи же за беззаконія своп 
переселены въ Вавплонъ. 

2. Первые жители, которые жили 
во владѣніяхъ своихъ, по городамъ 
Израильскимъ, были Израильтяне, свя¬ 
щенники, левиты и неоинеи. 

3. Въ Іерусалимѣ жили нѣкоторые 
пзъ сыновъ Іудиныхъ и изъ сыновъ 
Веніаминовыхъ, и пзъ сыновъ Ефре¬ 
мовыхъ и Манассіпныхъ: 

4. Уѳай, сынъ Амміуда, сынъ Омри, 
сынъ Имрія, сынъ Вашя, —изъ сыно¬ 
вей Фареса, сына Іудпна; 

5. изъ сыновей Шидона —Асаія пер¬ 
венецъ и сыновья его; 

6. изъ сыновей Зары—Іеуплъ и 
братья ихъ,—шестьсотъ девяносто; 


(12) Неем. 11, 35. (13) Іис. Нав. 19, 42.(29)1 Паралнпом. 9, 35. (32) 1 Паралппом. 9, 38. 
(33) I Паралипом. 9, 39. 1 Царств. 14, 51. (34) 2 Царств. 4, 4: 9, 9. Гл. О. (1)4 Царств. 
24, 15. (2; Неем. 11, 3. 


( 223 ) 




472 


ПЕРВАЯ КНИГА 


Глава 9. 


7. изъ сыновей Веніаминовыхъ 
Саллу, сынъ Мешуллама, сынъ Года- 
віи, сынъ Гассенуп; 

8. и Ивнія, сынъ Іерохама, и Эла, 
сынъ Уззія, сына Ыихріева, и Мешул- 
ламъ, сынъ Шефатіи, сына Регуила, 
сына Ивніп, 

9. и братья ихъ, по родамъ ихъ: 
девятьсотъ пятьдесятъ шесть,—всѣ 
сіи мужи были гл4вы родовъ въ по¬ 
колѣніяхъ своихъ. 

10. А изъ священниковъ: Іедаія, 
Іоіаривъ, Іахинъ, 

11. и Азарія, сынъ Хелкіи, сынъ 
Мешуллама, сынъ Садока, сынъ Ме- 
раіоѳа, сынъ Ахитува, начальствую¬ 
щій въ домѣ Божіемъ; 

12. и Адаія, сынъ Іерохама, сынъ 
Пашхура, сынъ Малхіп; и Маасай,сынъ 
Адіела, сынъ Іахзера, сынъ Мешуллама, 
сынъ Мешиллемиѳа, сынъ Иммера; 

13. и братья ихъ, глівы родовъ 
свопхъ: тысяча семьсотъ шестьде¬ 
сятъ,—люди отличные въ дѣлѣ слу¬ 
женія въ домѣ Божіемъ. 

14. А изъ левитовъ: Шемаія, сынъ 
Хашува, сынъ Азрикама, сынъ Хаша- 
віи,—изъ сыновей Мерариныхъ; 

15. и Вакбакаръ, Херешъ, Галалъ, 
и Матѳанія, сынъ Михи, сынъ Зихрія, 
сынъ Асафа; 

16. и Овадія, сынъ Шемаіи, сынъ 
Галала, сынъ Идиѳуна, и Берехія, 
сынъ Асы, сынъ Елканы, жившій въ 
селеніяхъ Иетофаѳскихъ. 

17. А привратники: Шаллумъ, Ак- 
кубъ, Талмонъ и Ахпманъ, и братья 
ихъ; Шаллумъ былъ главнымъ. 

18. И донынѣ сіи привратники у 
воротъ царскихъ, къ востоку, содер¬ 
жатъ стражу сыновъ Левіиныхъ. 

19. Шаллумъ, сынъ Коре, сынъ 
Евіасафа, сынъ Корея, и братья его 
изъ рода его, Кореяне, по дѣлу слу¬ 
женія своего, были стражами у по¬ 
роговъ скиніи, а отцы ихъ охраняли 
входъ въ станъ Господень. 

20. Финеесъ, сынъ Елеазаровъ, былъ 
прежде начальникомъ надъ ними, и 
Господь былъ съ нимъ. 


21. Захарія, сынъ Мешелеміп, былъ 
привратникомъ у дверей скиніи со¬ 
бранія. 

22. Всѣхъ ихъ, выбранныхъ въ при¬ 
вратники къ порогамъ, было двѣсти 
двѣнадцать. Они внесены въ списокъ 
по селеніямъ свопмъ. Ихъ поставилъ 
Давидъ и Самуплъ-прозорлпвецъ за 
вѣрность ихъ. 

23. И они и сыновья ихъ были на 
стражѣ у воротъ дома Господня, при 
домѣ скиніи. 

24. На четырехъ сторонахъ нахо¬ 
дились привратники: на восточной, 
западной, сѣверной и южной. 

25. Братья же ихъ жили въ селе¬ 
ніяхъ своихъ, приходя къ нимъ отъ 
времени до времени на семь дней. 

26. Сіи четыре начальника приврат¬ 
никовъ, левиты, были въ довѣрен¬ 
ности; они же были приставлены къ 
жилищамъ и къ сокровищамъ дома 
Божія. 

27. Вокругъ дома Божія они и ночь 
проводили, потомучто на нихъ лежало 
охраненіе, и они должны были каждое 
утро отпирать двери. 

28. Одни изъ нихъ были приставле¬ 
ны къ служебнымъ сосудамъ, такъ- 
что счетомъ принимали пхъ и счетомъ 
выдавали. 

29. Другимъ изъ нихъ поручена 
была прочая утварь и всѣ священ¬ 
ныя потребности: мука лучшая и вино 
и елей, и ладанъ и благовонія. 

30. А изъ сыновей священниче¬ 
скихъ нѣкоторые составляли мѵро 
изъ веществъ благовонныхъ. 

31. Маттафіи изъ левитовъ,—онъ 
первенецъ Селлума Кореянина,—ввѣ¬ 
рено было приготовляемое на сковоро¬ 
дахъ. 

32. Нѣкоторымъ изъ братьевъ ихъ, 
изъ сыновъ Кааѳовыхъ, поручено было 
заготовленіе хлѣбовъ предложенія, 
чтобы представлять ихъ каждую суб¬ 
боту. 

33. Пѣвцы же, главные въ поко¬ 
лѣніяхъ левитскихъ, въ комнатахъ 
храма свободны были отъ занятій, по- 


(11) 4 Царств. 22, 8 . (18) 4 Царств. 16, 18. Іезек. 46, 1. (19) Псал. 41, 1. (20) Числ. 
25, 11. (22) Псал. 83, 11. 1 Царств. 9, 11. (30) Исход. 30, 34. (31) Левит. 2, 5. 
(32) Исход. 25, 30. 
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томѵчто день и ночь онп обязаны были 
заниматься искусствомъ своимъ . 

34. Это главы поколѣній левпт- 
склхъ, въ родахъ своихъ главные. 
Онп жили въ Іерусалимѣ. 

35. Въ Гаваонѣ жили: отецъ Га- 
ваонитянъ, Іешгь,—имя жены его 
Мааха, 

36. и сынъ его первенецъ Авдонъ, 
за нимъ Цуръ, Кисъ, Ваалъ, Неръ, 
Надавъ, 

37. Гедоръ, Ахіо, Захарія и Мнклоѳъ. 

38. Миклоѳъ родплъ ПІпмеама. И 
онп йодлѣ братьевъ своихъ жили въ 
Іерусалимѣ вмѣстѣ съ братьями своими. 

39. Неръ родплъ Киса, Кисъ ро¬ 
дилъ Саула, Саулъ родилъ Іонаѳана, 
Мелхлсуа, Авпнадава и Ешбаала. 

40. Сынъ Іонаѳана Мериббаалъ; 
Мериббаалъ родплъ Миху. 

41. Сыновья Михи: Ппѳонъ, Ме- 
лехъ, Ѳарей (и Ахазъ). 

42. Ахазъ родплъ Іаеру; Іаера ро¬ 
дплъ Алемеѳа, Азмавеѳа и Замврія; 
Замврій родплъ Моцу. 

43. Моца родилъ Бпнею; Рефаіа, 
сынъ его; Елеаса, сынъ его; Ацедъ, 
сынъ его. 

44. У Ацела шесть сыновей, и вотъ 
имена ихъ: Азрикамъ, Бохру, Исмаилъ, 
ПІеарія, Овадія и Хананъ. Это сы¬ 
новья Ацела. 

ГЛАВА 10. 

Ф илистимляне воевали съ Израилемъ, 
и побѣжали Израильтяне отъ Фи¬ 
листимлянъ, и падали пораженные на 
горѣ Гелвуѣ. 

2. II погнались Филистимляне за 
Сауломъ и сыновьями его, и убили 
Филистимляне Іонаѳана и Авпнадава 
и Мелхпеуя, сыновей Сауловыхъ. 

3. Сраженіе противъ Саула усилилось, 
и стрѣлки устремились на него, такъ- 
что онъ израненъ былъ стрѣлками. 

4. И сказалъ Саулъ оруженосцу 
своему: обнажи мечъ твой и заколи 
меня имъ, чтобы не пришли эти пе- 


обрѣзанные. и пе наругались надо 
мною. Но оруженосецъ не рѣшился, 
потомучто очень испугался. Тогда 
Саулъ взялъ мечъ и палъ на него. 

5. Оруженосецъ его, увидѣвъ, что 
Саѵ.тъ умеръ, и самъ палъ на мечъ 
и умеръ. 

6. И умеръ Саулъ, и три сына его, 
и весь домъ его вмѣстѣ съ нимъ умеръ. 

7. Когда увидѣли Израильтяне, ко¬ 
торые были въ долинѣ, что всѣ бѣ¬ 
гутъ и что Саулъ и сыновья его 
умерлп, то оставили городѣ своп и 
разбѣжались; а Филистимляне пришли 
н поселились въ нихъ. 

8. На другой день пришли Фили¬ 
стимляне обирать убитыхъ, п нашли 
Саула и сыновей его, падшихъ на 
горѣ Гелвуйской, 

9. п раздѣли его, и сняли съ него 
голову его и оружіе его, и послали 
по землѣ Филпстимской, чтобы возвѣ¬ 
стить о семъ предъ идолами ихъ и 
предъ народомъ. 

10. И положили оружіе его въ ка¬ 
пищѣ боговъ свопхъ, п голову его 
воткнули въ домѣ Дагона. 

11. II услышалъ весь Іавпсъ Гала¬ 
адскій все, что сдѣлали Филистимляне 
съ Сауломъ. 

12. И поднялись всѣ .люди силь¬ 
ные, взялп тѣло Саулово п тѣла сы¬ 
новей его, п принесли пхъ въ Іавпсъ, 
п похоронили кости ихъ подъ дубомъ 
въ Іавпсѣ, п постились семь дней. 

13. Такъ умеръ Саулъ за свое без¬ 
законіе, которое онъ сдѣлалъ предъ 
Господомъ, за то, что не соблюлъ 
слбва Господня п обратился къ вол¬ 
шебницѣ съ вопросомъ, 

14. а не взыскалъ Господа. За то 
Онъ п умертвилъ его, п передалъ 
царство Давиду, сыну Іессееву. 

Г Л А В А 11. 

И собрались всѣ Израильтяне къ 
Давиду въ Хевронъ и сказали: 
вогъ, мы кость твоя и плоть твоя; 


(55) 1 Паралнпом. 8, 29. (ІІ8) 1 Паралипом. 8, 32. (59) 1 Паралнпом. 8, 33. (41) 1 Па¬ 
ралипом. 8, 35. (44) 1 Паралнпом. 8, 38. Гл. ІО. (1) 1 Царств. 31, 1 . (4) 1 Царств. 31, 4. 
Суд. 9, 54. ( 7 ) 1 Царств. 31, 7. ( 10 ) 1 Царств. 31, 10. ( 11 ) Сѵд. 21, 8. 1 Царств. 31, 11. 
(12) 1 Царств. 31, 13 2 Царств. 2, 5. (15) I Царств. 15, 23; 28, 8, 16—17. (14) 1 Царств. 
16, 13. 2 Царств. 12, 7. Гл 11. (1) 2 Царств. 5, 1. 
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2. п вчера, и третьяго дпя, когда 
еще Саулъ былъ царемъ, ты выво¬ 
дилъ и вводилъ Израиля, и Господъ 
Богъ твой сказалъ тебѣ: ты будешь 
пасти народъ Мой Израиля и ты бу¬ 
дешь вождемъ народа Моего Израиля. 

3. И пришли всѣ старѣйшины Изра¬ 
илевы къ царю въ Хевронъ, и заклю¬ 
чилъ съ ними Давидъ завѣтъ въ Хе¬ 
вронѣ предъ лпцемъ Господнимъ; и 
онп помазали Давида въ царя надъ 
Израилемъ, по слову Господню, чрезъ 
Самуила. 

4. И пошелъ Давидъ и весь Изра¬ 
иль къ Іерусалиму, то есть, къ Іевусу. 
А тамъ были Іевусеи, жители той 
земли. 

5. И сказали жители Іевуса Да¬ 
виду: не войдешь сюда. Но Давидъ 
взялъ крѣпость Сіонъ: это —городъ Да¬ 
видовъ. 

6. И сказалъ Давидъ: кто прежде 
всѣхъ поразитъ Іевусеевъ, тотъ бу¬ 
детъ главою и военачальникомъ. И 
взошелъ прежде всѣхъ Іоавъ, сынъ 
Саруп, и сдѣлался главою. 

7. Давидъ жилъ въ той крѣпости, 
потому п называли ее городомъ Да¬ 
видовымъ. 

8. И онъ обстроилъ городъ кру¬ 
гомъ, начинал отъ Милло, всю окруж¬ 
ность, а Іоавъ возобновилъ осталь¬ 
ныя части города. 

9. И преуспѣвалъ Давидъ, и воз¬ 
вышался бол'4е п болѣе, п Господь 
Саваоѳъ былъ съ нпмъ. 

10. Вотъ главные изъ сильныхъ у 
Давида, которые крѣпко подвизались 
съ нпмъ въ царствѣ его, вмѣстѣ со 
всѣмъ Израилемъ, чтобы воцарпть его, 
по слову Господню, надъ Израилемъ, 

11. и вотъ число храбрыхъ, кото¬ 
рые были у Давида: Іесваалъ, сынъ 
Ахамани, главпый изъ тридцати: онъ 
поднялъ копье свое на триста чело¬ 
вѣкъ п поразилъ ихъ въ одинъ разъ. 

12. По немъ Елеазаръ, сынъ Додо 
Ахохіянпна, изъ трехъ храбрыхъ: 

13. онъ былъ съ Давидомъ въ Фас- 
дамимѣ, куда Филистимляне собрались 


на войну. Тамъ часть поля была за¬ 
сѣяна ячменемъ, н народъ побѣжалъ 
отъ Филистимлянъ; 

14. но они стали среди поля, сбе¬ 
регли его и поразили Филистимлянъ. 
II даровалъ Господь спасеніе великое! 

15. Трое спхъ главныхъ изъ три¬ 
дцати вождей взошдп на скалу къ Да¬ 
виду, въ пещеру Одолламъ, когда 
станъ Филистимлянъ былъ располо¬ 
женъ въ долинѣ Рефаимовъ. 

16. Давидъ тогда былъ въ укрѣ¬ 
пленномъ мѣстѣ, а охранное войско 
Филистимлянъ было тогда въ Виѳ¬ 
леемѣ. 

17. И сильно захотѣлось питъ Да¬ 
виду, и онъ сказалъ: кто напоитъ 
меня водою изъ колодезя Виѳлеем¬ 
скаго, что у воротъ? 

18. Тогда эти трое пробились сквозь 
станъ ФплпстпмскШ и почерпнули 
воды изъ колодезя Виѳлеемскаго, что 
у воротъ, и взяли, и принесли Да¬ 
виду. Но Давидъ не захотѣлъ пить 
ее и вылилъ ее во славу Господа, 

19. и сказалъ: сохрани меня Го¬ 
сподь, чтобъ я сдѣлалъ это! Стану ли 
я пить кровь мужей спхъ, полагав¬ 
шихъ душп свои! Ибо съ опасностью 
собственной жизни они принесли воду . 
И не захотѣлъ ппть ее. Вотъ, что 
сдѣлали трое этихъ храбрыхъ. 

20. И Авесса, братъ Іоава, былъ 
главнымъ изъ трехъ: онъ убилъ 
копьемъ свопмъ триста человѣкъ, п 
былъ въ славѣ у тѣхъ троихъ. 

21. Изъ трехъ онъ былъ знатнѣй¬ 
шимъ и былъ начальникомъ; но съ 
•тѣми тремя не равнялся. 

22. Ванея, сынъ Іодая, мужа хра¬ 
браго, великій по дѣламъ, изъ Кав- 
цепла: опъ поразилъ двухъ сыновей 
Аріила Моавитскаго; онъ же сошелъ 
п убилъ льва во рвѣ, въ снѣжное 
время; 

23. опъ же убилъ Египтянина, че¬ 
ловѣка ростомъ въ пять локтей: въ 
рукѣ Египтянина было копье, какъ 
навой у ткачей, а онъ подошелъ къ 
нему съ палкою и, вырвавъ копье 


(2) 1 Царств. 18, 6; 16, 13. Псал. 77, 71. (3) 1 Паралішом. 12, 38. 1 Царств. 16, 13. 
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пзъ руки Египтянина, убплъ его его 
же копьемъ: 

24. вотъ, что сдѣлалъ Ванея, сынъ 
Іодая, и онъ былъ въ славѣ у тѣхъ 
троихъ храбрыхъ; 

25. онъ былъ знатнѣе тридцати, 
но съ тремя не равнялся, и Давидъ 
поставилъ его ближайшимъ исполни¬ 
телемъ своихъ приказаній. 

26. А главные изъ воиновъ: Аса- 
илъ, братъ Іоава; Елхананъ, сынъ Додо, 
изъ Виѳлеема; 

27. Шамма Гароднтяшшъ; Херецъ 
Пелонитяішнъ; 

28. Ира, сынъ Икеша, Ѳекоитя- 
нинъ; Евіезеръ Анаооѳянпнъ; 

29. Сивхаи Хушатяпинъ; Илай 
Ахохіянпнъ. 

30. Магарай Нетофатптянпяъ; Хе- 
ледъ, сынъ Вааны, Хетофаѳянпнъ; 

31. Иттай, сынъ Рибая, изъ Гнвы 
Веніаминовой; Ванея Ппраѳонянпнъ; 

32. Хурай пзъ Нагале-Гааша; Аві- 
елъ пзъ Аравы; 

33. Азмавеѳъ Бахаруміянпнъ; Елі- 
яхба Шаалбоняпинъ. 

34. Сыновья Гашема Гизоннтяни- 
на: Іонаѳанъ, сынъ Шаге, Гарарнтя- 
нпнъ; 

35. Ахіамъ, сынъ Сахара, Гарарп- 
гянпнъ; Елифалъ, сынъ Уры; 

36. Хеферъ пзъ Махеры; Ахіа Пе- 
лонитянинъ; 

37. Хецрой Кармелитянпнъ; Наа- 
рай, сынъ Езбая; 

38. Іоиль, братъ Наѳана; Мнвхаръ, 
сынъ Гагрія; 

39. Целекъ Аммонитянпнъ; Наха- 
рай Бероѳяшшъ, оруженосецъ Іоава, 
сына Саруп; 

40. Ира Иѳріянинъ; Гаребъ Иѳ- 
ріянпнъ; 

41. Урія Хеттеянинъ; Завадъ, сынъ 
Ахлая; 

42. Адина, сынъ Шнзы, Рувимля- 
нпнъ, глава Рувпмлянъ, н у него 
било тридцать; 

43. Хананъ, сынъ Маахн; Іосафатъ 
Мпѳніянинъ; 

44. Уззія Аштероѳянпнъ; Шама п 
Іеіелъ, сыновья Хоѳама Ароеряннна; 


45. Іедіаелъ, сынъ Шимрія, п Іоха, 
братъ его, Ѳнціяннпъ; 

46. Еліелъ изъ Махавима, п Іерп- 
вай п Іошавія, сыновья Елнаама, и 
Иѳма Ыоавптянпнъ; 

47. Еліелъ, Оведъ н Іасіелъ изъ 
Мецоваи. 

ГЛАВА 12. 

И сіп также пришли къ Давиду въ 
Секелагъ, когда онъ еще укры¬ 
вался отъ Саула, сына Кисова, н были 
изъ храбрыхъ, помагавшнхъ въ сра¬ 
женіи. 

2. Вооруженные лукомъ, правою и 
лѣвою рукою бросавшіе каменья и 
стрѣлявшіе стрѣлами изъ лука,—изъ 
братьевъ Саула, отъ Веніамина: 

3. главный Ахіезеръ, за нимъ Іо- 
асъ, сыновья Шемаи, пзъ Гивы; Іе- 
зіелъ п Федетъ, сыновья Азмавеѳа; 
Бераха и Іегу пзъ Анаѳоѳа; 

4. Ишмаія Гаваошшшпнъ, храбрый 
изъ тридцати и начальствовавшій 
надъ тридцатью; Іеремія, Іахазіилъ, 
Іохананъ и Іозавадъ изъ Гедеры; 

5. Елузай, Іерпмооъ, Веалія, Ше- 
марія, Сафатія Хариѳіянннъ; 

6. Елкапа, Ишшіяху, Азаріидъ, Іо¬ 
озеръ и Іошавамъ, Кореяне; 

7. и Іоела и Зевадія, сыновья Іеро- 
хама, изъ Гедора. 

8. И пзъ Гадитянъ перешли къ Да¬ 
виду въ укрѣпленіе, въ пустыню, люди 
мужественные, вопнственные, воору¬ 
женные щитомъ и копьемъ; лица льви¬ 
ныя—лица ихъ, и они быстры какъ 
серны на горахъ. 

9. Главный Е * г >, вторый Овадія, 
третій Еліавъ, 

10. четвертый Мишманна, пятый 
Іеремія, 

11. шестый Аѳай, седьмый Еліелъ, 

12. восьмый Іохананъ, девятый Ел- 
завадъ, 

13. десятый Іеремія, одиннадцатый 
Махбанай. 

14. Они изъ сыновей Гадовыхъ 
были главами въ войскѣ: меньшій 
надъ сотнею, и большій надъ тысячею. 


(25) 2 Царств. 23. 23. (26) 2 Царств. 23, 24. (30) 2 Царств. 23, 28. (41) 2 Царств. 
И, 3. Гл. 12. (1) 1 Царств. 27, 0. (2; Суд. 20, 16. (8) 1 Царств. 23, 14. 2 Царств. 2, 13. 
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15. Они-то перешли Іорданъ въ 
первый мѣсяцъ, когда онъ выступаетъ 
изъ береговъ своихъ, п разогнали 
всѣхъ жившихъ въ долинахъ къ вос¬ 
току и западу. 

16. Пришли также и пзъ сыновей 
Веніаминовыхъ п Іудиныхъ въ укрѣ¬ 
пленіе къ Давиду. 

17. Давпдъ вышелъ на встрѣчу имъ 
и сказалъ имъ: если съ миромъ при¬ 
шли вы ко мнѣ, чтобы помогать мнѣ, 
то да будетъ у меня съ вами одно 
сердце; а если для того, чтобы ко¬ 
варно предать меня врагамъ моимъ, 
тогда какъ нѣтъ порока на рукахъ 
моихъ, то да видитъ Богъ отцовъ на¬ 
шихъ и разсудитъ. * 

18. И объялъ духъ Амасая, главу 
тридцати, и сказалъ онъ: миръ тебѣ, 
Давидъ, и съ тобою, сынъ Іессеевъ; 
миръ тебѣ и миръ помощникамъ тво¬ 
имъ; ибо помогаетъ тебѣ Богъ твой. 
Тогда принялъ ихъ Давпдъ и поста¬ 
вилъ пхъ во главѣ войска. 

19. И изъ колѣна Манассіина пере¬ 
шли нѣкоторые къ Давиду, когда 
онъ шелъ съ Филистимлянами на вой¬ 
ну противъ Саула, но не помогалъ 
имъ, потомучто предводители Фплп- 
етимскіе, посовѣтовавшись, отослали 
его. говоря: на нашу голову онъ перей¬ 
детъ къ господину своему Саулу. 

20. Когда онъ возвращался въ Се- 
келагъ, тогда перешли къ нему изъ 
Манаесіянъ: Аднахъ, Іозавадъ, Іедіа- 
елъ, Михаилъ, Іозавадъ, Елпгу и 
Цилльѳай, тысяченачальнпки у Ма- 
нассіянъ. 

21. И они помогали Давиду про¬ 
тивъ полчищъ, ибо все это были люди 
храбрые и были начальниками въ 
войскѣ. 

22. Такъ съ каждымъ днемъ при¬ 
ходили къ Давиду па помощь до того, 
что его ополченіе стало велико, к4къ 
ополченіе Божіе. 

28. Вотъ число главныхъ въ войскѣ, 
которые пришли къ Давиду въ Хе¬ 
вронъ, чтобы передать ему царство 
Саулово, по слову Господню: 


24. сыновей Іудиныхъ, носящихъ 
щитъ и копье, было шесть тысячъ 
восемьсотъ готовыхъ къ войнѣ; 

25. изъ сыновей Спмеоновыхъ, лю¬ 
дей храбрыхъ, въ войскѣ было семь 
тысячъ п сто; 

26. пзъ сыновей Левіиныхъ четыре 
тысячи шестьсотъ; 

27. и Іоддай, князь отъ племени 
Ааропа, и съ нимъ три тысячи семь¬ 
сотъ; 

28. и Садокъ, мужественный юно¬ 
ша, и родъ его, двадцать два началь¬ 
ника; 

29. изъ сыновей Веніаминовыхъ, 
братьевъ Сауловыхъ, три тысячи,— 
но еще многіе пзъ нихъ держались 
дома Саулова; 

80. изъ сыновей Ефремовыхъ два¬ 
дцать тысячъ восемьсотъ людей му¬ 
жественныхъ, людей именитыхъ въ ро¬ 
дахъ своихъ; 

31. пзъ полуколѣна Манассіина во¬ 
семнадцать тысячъ, которые вызваны 
были поименно, чтобы пойти воцарить 
Давида; 

32. пзъ сыновъ Иссахаровыхъ при¬ 
шли люди разумные, которые знали, 
чтб когда надлежало дѣлать Изра¬ 
илю,—ихъ было двѣсти главныхъ, и 
всѣ братья пхъ слѣдовали слову ихъ; 

33. пзъ колѣна Завулонова гото¬ 
выхъ къ сраженію, вооруженныхъ вся¬ 
кими военными оружіямп, пятьдесятъ 
тысячъ, въ строю, единодушныхъ; 

34. пзъ колѣна Нефѳалимова ты¬ 
сяча вождей и съ ними тридцать семь 
тысячъ съ щитами и копьями; 

35. изъ колѣна Данова готовыхъ 
къ войнѣ двадцать восемь тысячъ 
шестьсотъ; 

36. отъ Асира воиновъ, готовыхъ 
къ сраженію, сорокъ тысячъ; 

37. изъ-за Іордана, отъ колѣпа Ру¬ 
вимова, Гадова и полуколѣна Манас- 
сіпна, сто двадцать тысячъ, со вся¬ 
кимъ воинскимъ оружіемъ. 

38. Всѣ эти воины, въ строю, отъ 
полнаго сердца пришли въ Хевронъ 
воцарить Давида надъ всѣмъ Израи- 
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ломъ. Да п всѣ прочіе Израильтяне 
были единодушны, чтобы воцарить 
Давида. 

39. II пробыли тамъ у Давида три 
дня, ѣли и пили, потомучто братья 
ихъ все приготовили для нихъ; 

40. да и близкіе къ нимъ, даже до 
колѣна Иссахарова, Завулонова и 
Нефѳалпмова, привозили все съѣстное 
на ослахъ, и верблюдахъ, и мулахъ, 
и волахъ: муку, смоквы и изюмъ, и 
вино, и елей, и крупнаго и мелкаго 
скота множество, такъ-какъ радость 
была для Израиля. 

ГЛАВ А 13. 

И совѣтовался Давидъ съ тысяче¬ 
начальниками, сотниками и со 
всѣми вождями, 

2. и сказалъ (Давидъ) всему собра¬ 
нію Израильтянъ: если угодно вамъ, 
и если на то будетъ воля Господа 
Бога нашего, пошлемъ повсюду къ 
прочимъ, братьямъ нашимъ, по всей 
землѣ Израильской, и вмѣстѣ съ ними 
къ священникамъ и левитамъ, въ го¬ 
рода и селенія ихъ, чтобы они собра¬ 
лись къ намъ, 

3. и перенесемъ къ себѣ ковчегъ 
Бога нашего, потомучто во дни Са¬ 
ула мы не обращались къ нему. 

4. II сказало все собраніе: да бу¬ 
детъ такъ,—потомучто это дѣло всему 
народу казалось справедливымъ. 

5. Такъ собралъ Давидъ всѣхъ Из¬ 
раильтянъ, отъ Шпхора Египетскаго 
до входа въ Емаѳъ, чтобы перенести 
ковчегъ Божій изъ Киріаоіарима. 

б. II пошелъ Давидъ и весь Изра¬ 
иль въ Киріаѳіарпмъ, что въ Іудеѣ, 
чтобы перенести оттуда ковчегъ Бога, 
Господа, сѣдящаго на херувимахъ, 
на которомъ нарицается имя Его. 

7. И повезли ковчегъ Божій на но¬ 
вой колесницѣ изъ дома Авинадава; 
и Оза и Ахія вели колесницу. 

ъ. Давидъ же и всѣ Израильтяне 
играли предъ Богомъ изъ всей силы, 
съ пѣніемъ, на цитрахъ и Псалти¬ 


ряхъ. и тимпанахъ, и кимвалахъ и 
трубахъ. 

9. Когда дошли до гумна Хидона, 
Оза простеръ руку свою, чтобы при¬ 
держать ковчегъ, ибо волы наклонили 
его. 

10. Но Господь разгнѣвался на Озу, 
и поразилъ его за то, что онъ про¬ 
стеръ руку свою къ ковчегу; и онъ 
умеръ тутъ же предъ лпцемъ Божі¬ 
имъ. 

11. II опечалился Давидъ, что Го¬ 
сподь поразилъ Озу. И назвалъ то 
мѣсто пораженіемъ Озы; т&къ назы¬ 
вается оно п до сего дня. 

12. И устрашился Давидъ Бога въ 
день тотъ, и сказалъ: какъ я внесу 
къ себѣ ковчегъ Божій? 

13. II не повезъ Давидъ ковчега 
къ себѣ, въ городъ Давидовъ, а обра¬ 
тилъ его къ дому Авсддара Геѳянина. 

14. И оставался ковчегъ Божій у 
Аведдара, въ домѣ его, три мѣсяца, 
и благословилъ Господь домъ Авед¬ 
дара и все, что у него. 

ГЛАВА 14. 

И послалъ Хирамъ, царь Тирскій, 
къ Давиду пословъ, и кедровыя 
деревья, и каменыциковъ, и плотни¬ 
ковъ, чтобы построить ему домъ. 

2. Когда узналъ Давидъ, что утвер¬ 
дилъ его Господь царемъ надъ Изра¬ 
илемъ, что вознесено высоко царство 
его, ради народа его Израиля, 

3. тогда взялъ Давидъ еще женъ 
въ Іерусалимѣ, и родилъ Давидъ еще 
сыновей п дочерей. 

4. II вотъ имена родившихся у 
него въ Іерусалимѣ: Самусъ, Совавъ, 
Наѳанъ, Соломонъ, 

5. Евеаръ, Елисуа, Елфалетъ, 

6. Ногахъ, Нафекъ, Іафіа, 

7. и Елпсама, Весліада и Елпфа- 
леѳъ. 

8. II услышали Филистимляне, что 
помазанъ Давидъ въ царя надъ всѣмъ 
Израилемъ, и поднялись всѣ Фили¬ 
стимляне искать Давида. II услышалъ 
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Давидъ объ этомъ п пошелъ противъ 
нихъ. 

9. И Филистимляне пришли и рас¬ 
положились въ долинѣ Рефаимовъ. 

10. II вопросилъ Давидъ Бога, го¬ 
воря: идти ли мнѣ противъ Филистим¬ 
лянъ, п предашь ли ихъ въ руки мои? 
И сказалъ ему Господь: иди, и Я 
предамъ ихъ въ руки твои. 

11. II пошли они въ Ваалъ-Пера- 
щшъ, и поразилъ ихъ тамъ Давидъ; 
и сказалъ Давидъ: сломилъ Богъ вра¬ 
говъ моихъ рукою моею, какъ про¬ 
рывъ воды. Посему и дали имя мѣсту 
тому: Ваалъ-Перацпмъ. 

12. II оставили тамъ Филистим¬ 
ляне боговъ своихъ, и повелѣлъ Да¬ 
видъ, и сожжены они огнемъ. 

13. II пришли опять Филистимляне 
и расположились по долинѣ. 

14. II еще вопросилъ Давидъ Бога, 
и сказалъ ему Богъ: не ходи прямо 
на нихъ, уклонись отъ нихъ и иди 
къ нимъ со стороны тутовыхъ деревъ; 

15. и когда услышишь шумъ какъ бы 
шаговъ на вершинахъ тутовыхъ де¬ 
ревъ, тогда вступи въ битву, пбо вы¬ 
шелъ Богъ- предъ тобою, чтобы пора¬ 
зитъ станъ Филистимлянъ. 

16. И сдѣлалъ Давидъ, к&къ по¬ 
велѣлъ ему Богъ; и поразили станъ 
Филистимскій, отъ Гаваона до Газера. 

17. И пронеслось имя Давидово по 
всѣмъ землямъ, п Господь сдѣлалъ 
его страшнымъ для всѣхъ народовъ. 

ГЛАВА 15. 

И построилъ онъ себѣ домы въ го¬ 
родѣ Давидовомъ, и приготовилъ 
мѣсто для ковчега Божія, и устроилъ 
для него скинію. 

2. Тогда сказалъ Давидъ: никто 
не долженъ носить ковчега Божія, 
кромѣ левитовъ, потомучто пхъ из¬ 
бралъ Господь на то, чтобы носитъ 
ковчегъ Божій и служить Ему во 
вѣки. 

3. II собралъ Давидъ всѣхъ Изра¬ 
ильтянъ въ Іерусалимъ, чтобы внести 


ковчегъ Господень па мѣсто его, ко¬ 
торое онъ для него приготовилъ. 

4. II созвалъ Давидъ сыновей 
Аароновыхъ и левптовъ: 

5. пзъ сыновей Кааѳовыхъ, Уріилс 
начальника и братьевъ его —сто два¬ 
дцать человѣкъ; 

6. изъ сыновей Мерариныхъ, Асаік 
начальника и братьевъ его —двѣсти 
двадцать человѣкъ ; 

7. пзъ сыновей ГпрсоновыхъДои.п 
начальника и братьевъ его —сто три¬ 
дцать человѣкъ ; 

8. изъ сыновей Елпсафановыхъ 
Шемаію начальника и братьевъ его— 
двѣсти; 

9. изъ сыновей Хевроновыхъ, Еліелг 
начальника п братьевъ его —восемь¬ 
десятъ; 

10. изъ сыновей Уззіпловыхъ, Амл- 
надава начальника и братьевъ его— 
сто двѣнадцать. 

11. И призвалъ Давидъ священни¬ 
ковъ: Садока и Авіаѳара, и левитовъ: 
Уріила, Асаію, Іоиля, Шемаію, Еліе- 
ела и Ампнадава, 

12. п сказалъ имъ: вы, начальнике 
родовъ левптскихъ, освятптесь сами и 
братья ваши, и принесите ковчеп 
Господа Бога Израилева на мѣсто , 
которое я приготовилъ для него; 

13. ибо какъ прежде не вы этс 
дѣлали , то Господь Богъ нашъ по¬ 
разилъ насъ за то, что мы не взы¬ 
скали Его, к&къ должно. 

14. И освятплпсь священники п 
левиты для того, чтобы нести ковчегъ 
Господа Бога Израилева. 

15. II понесли сыновья левитовъ 
ковчегъ Божій, к&къ заповѣдалъ Мо¬ 
исей по слову Господа, на плечахъ, 
на шестахъ. 

16. И приказалъ Давидъ началь¬ 
никамъ левитовъ поставить братьевъ 
своихъ пѣвцовъ съ музыкальными ору¬ 
діями, съ Псалтирями и цитрами п 
кимвалами, чтобы они громко возвѣ¬ 
щали гласъ радованія. 

17. II поставили левиты Емана, 
сына Іоилева, и изъ братьевъ его, Асафа, 
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сына Верехшна, а изъ сыновей Ме- 
рарпныхъ, братьевъ ихъ, Еѳана, сына 
Кушаіи; 

18. п съ ншш братьевъ ихъ второ¬ 
степенныхъ: Захарію, Бена, Іаазі- 
нла, Шемирамооа, Іехіпла, Уннія, 
Еліава, Ванею, Маасея, Маттаѳію, 
Еллфлеуя, Микнея п Оведъ-Едома п 
Іеіела, привратниковъ. 

19. Еманъ, Асафъ и Еоанъ играли 
громко на мѣдныхъ кимвалахъ, 

20. а Захарія, Азіплъ, Шемнра- 
мооъ, Іехіилъ, Упній, Еліавъ, Маасея 
и Ванея — на псалтпряхъ, тонкимъ 
голосомъ. 

21. Маттаѳія же, Елифлуй, Мпкней, 
Оведъ-Едомъ, Іеіелъ и Азазія — на 
цитрахъ, чтобы дѣлать начало. 

22. А Хенанія, начальникъ леви¬ 
товъ, былъ учитель пѣнія, потомучто 
былъ искусенъ въ немъ. 

23. Верехія и Елкана были при- 
дверникамп у ковчега. 

24. Шеванія, Іосафатъ, Наѳанаилъ, 
АыасаГі. Захарія, Ванея и Еліезеръ, 
священники, трубили трубами предъ 
ковчегомъ Божіимъ. Оведъ-Едомъ и 
Іехія были прпдвернпкамп у ковчега. 

25. Такъ Давидъ и старѣйшины 
Израилевы и тысячепачальникп пошли 
перенести ковчегъ завѣта Господня 
изъ дома Оведъ-Едомова съ весе¬ 
ліемъ. 

26. II когда Богъ помогъ левитамъ, 
несшимъ ковчегъ завѣта Господня, 
тогда закололи въ жертву семъ тель¬ 
цовъ и семь овновъ. 

27. Давидъ былъ одѣтъ въ виссон¬ 
ную одежду, а также и всѣ левиты, 
несшіе ковчегъ, и пѣвцы, и Хенанія 
начальникъ музыкантовъ и пѣвцовъ. 
На Давидѣ лее былъ еще лъняный 
ефодъ. 

28. Такъ весь Израиль вносилъ 
ковчегъ завѣта Господня съ воскли¬ 
цаніемъ, при звукѣ рога и трубъ и 
кимваловъ, играя на псалтпряхъ и 
цитрахъ. 

29. Когда ковчегъ завѣта Господня 
входилъ въ городъ Давидовъ, Мел- 
хола. дочь Саулова, смотрѣла въ окно 


и, увидѣвъ даря Давида, скачущаго 
н веселящагося, уничижила его въ 
сердцѣ своемъ. 

ГЛАВА 16. 

И принесли ковчегъ Божій, и поста¬ 
вили его среди екпніп, которую 
устроилъ для пего Давидъ, п вознесли 
Богу всесожженія и мирныя жертвы. 

2. Когда Давидъ окончилъ всесожже¬ 
нія п приношеніе мирныхъ жертвъ, 
то благословилъ народъ именемъ Го¬ 
спода 

3. п роздалъ всѣмъ Израильтянамъ, 
п мужчинамъ и женщинамъ, по одному 
хлѣбу п по куску мяса п по кружкѣ вина, 

4. п поставилъ на службу предъ 
ковчегомъ Господнимъ нѣкоторыхъ 
пзъ левптовъ, чтобы онп славословили, 
благодарили п превозносили Господа 
Бога Израилева: 

5. Асафа главнымъ, вторымъ по 
немъ Захарію, Іеіела, Шемнрамофа, 
Іехіпла, Маттаѳію, Еліава, п Ванею, 
Оведъ-Едома и Іеіела съ псалтпрямп 
и цитрами, и Асафа для игры на 
кимвалахъ, 

6. а Ванею и Озінла, священни¬ 
ковъ, чтобы постоянно трубили 
предъ ковчегомъ завѣта Божія. 

7. Въ этотъ день Давидъ въ первый 
разъ далъ псаломъ для славословія 
Господу чрезъ Асафа п братьевъ его: 

8. славьте Господа, провозглашайте 
имя Его; возвѣщайте въ народахъ 
дѣла Его; 

9. пойте Ему, бряцайте Ему; повѣ¬ 
дайте о всѣхъ чудесахъ Его; 

10. хвалитесь именемъ Его свя¬ 
тымъ; да веселится сердце ищущихъ 
Господа; 

11. взыщите Господа и силы Его, 
ищите непрестанно лица Его; 

12. поминайте чудеса, которыя Онъ 
сотворилъ, знаменія Его и суды устъ 
Его, 

13. вы , сѣмя Израилево, рабы Его, 
сыны Іакова, избранные Его! 

14. Онъ Господь Богъ нашъ, суды 
Его по всей землѣ. 
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15. Помните вѣчно завѣтъ Его, 
слово, которое Онъ заповѣдалъ въ 
тысячу родовъ, 

16. то, что завѣщалъ Аврааму, п 
въ чемъ клялся Исааку, 

17. и что поставилъ Іакову въ за¬ 
конъ, и Израилю въ завѣтъ вѣчный, 

18. говоря: тебѣ дамъ Я землю 
Ханаанскую, въ наслѣдственный удѣлъ 
вамъ. 

19. Они были тогда малочисленны 
и ничтожны, и пришельцы въ ней, 

20. и переходили отъ народа къ 
народу, и изъ одного царства къ дру¬ 
гому народу; 

21. но Онъ никому не позволилъ 
обижать ихъ п обличатъ за нихъ 
царей: 

22. не прпкасайтеся къ помазан¬ 
нымъ Моимъ, и пророкамъ Моимъ не 
дѣлайте зла. 

23. Пойте Господу, вся земля, благо¬ 
вѣствуйте изо дня въ день спасеніе Его. 

24. Возвѣщайте язычникамъ славу 
Его, всѣмъ народамъ чудеса Его, 

25. ибо великъ Господь и досто¬ 
хваленъ, страшенъ паче всѣхъ боговъ. 

26. Ибо всѣ богн народовъ ничто, 
а Господь небеса сотворилъ. 

27. Слава и величіе предъ лицемъ 
Его, могущество и радость на мѣстѣ 
(святомъ) Его. 

28. Воздайте Господу, племена на¬ 
родовъ, воздайте Господу славу и 
честь, 

29. воздайте Господу славу имени 
Его. Возьмите даръ, идите предъ лице 
Его, поклонитесь Господу въ благо¬ 
лѣпіи святыни Его. 

30. Трепещи предъ Нпмъ, вся земля, 
ибо Онъ основалъ вселенную, она не 
поколеблется. 

31. Да веселятся небеса, да тор¬ 
жествуетъ земля, и да скажутъ въ 
народахъ: Господь царствуетъ! 

32. Да плещетъ море и что напол¬ 
няетъ его, да радуется поле и все, 
что на немъ. 

33. Да ликуютъ вмѣстѣ всѣ дерева 


дубравныя предъ лицемъ Господа, 
ибо Онъ идетъ судить землю. 

34. Славьте Господа, ибо во вѣкъ 
милость Его, 

35. н скажите: спаси насъ, Боже, 
Спаситель нашъ! собери насъ и из¬ 
бавь насъ оть народовъ, да славимъ 
святое имя Твое и да хвалимся сла¬ 
вою Твоею! 

36. Благословенъ Господь Богъ 
Израилевъ отъ вѣка и до вѣка! И 
сказалъ весь народъ: аминь! аллилуія! 

37. Давидъ оставилъ тамъ, предъ 
ковчегомъ завѣта Господня, Асафа и 
братьевъ его, чтобъ они служили предъ 
ковчегомъ постояпно, каждый день, 

38. и Оведъ-Едома и братьевъ его, 
шестьдесятъ восемь человѣкъ ; Оведъ- 
Едома, сына Идиѳунова, и Хосу— 
привратниками, 

39. а Садока священника и братьевъ 
его священниковъ предъ жилищемъ 
Господнимъ, что на высотѣ въ Га¬ 
ваонѣ, 

40. для возношенія всесожженій 
Господу на жертвенникѣ всесожженія 
постоянно, утромъ и вечеромъ, и для 
всего, что написано въ законѣ Господа, 
который Онъ заповѣдалъ Израилю; 

41. п съ нимл Емана п Идпѳуна и 
прочихъ избранныхъ, которые назна¬ 
чены поименно, чтобы славить Го¬ 
спода, ибо на вѣкъ мплостъ Его. 

42. Нрн ннхъ Еманъ и Идпѳунъ 
прославляли Бога, играя на трубахъ, 
кимвалахъ и разныхъ музыкальныхъ 
орудіяхъ; сыновей же Идпѳуна по¬ 
ставилъ нрн вратахъ. 

43. И пошелъ весь народъ, каждый 
въ свой домъ; возвратился и Давидъ, 
чтобы благословить домъ свой. 

ГЛАВА 17. 

К огда Давидъ жилъ въ домѣ своемъ, 
то сказалъ Давидъ Наѳану про¬ 
року: вотъ, я живу въ домѣ кедро¬ 
вомъ, а ковчегъ завѣта Господня подъ 
шатромъ. 


(15) Быт. 17, 9. Исход. 2, 24. Левит. 26, 42. (16) Быт. 12, 7; 22, 16. Лук. 1, 73. 
(19) Второзак. 32, 9. (22) Псал. 104, 15. (25) Псал. 95, 1. (24) Псал. 95, 3. (25) Псах 
94, 3. Исход. 15, 11; 18, 11. (27) Псал. 95, 6. (34) 1 Ездр. 3, 11. (35) Второзак. 30, 3. 
(36) Псал. 40, 14. Второзак. 27, 15. Неем. 8, 6. (40; - Исход. 2 7, 21. Числ. 28, 3. 
^45) 2 Царств. 6, 19. Гл. 1?. (1) 2 Царств. 7, 2. 
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2. II сказалъ Наѳанъ Давиду: все, 
чтб у тебя на сердцѣ, дѣлай, ибо съ 
тобою Богъ. 

3. Но въ ту же ночь было слово 
Божіе къ Наѳану: 

4. пойди и скажи рабу Моему 
Давиду: такъ говоритъ Господь: не ты 
построишь Мнѣ домъ для обитанія, 

3. ибо Я не жилъ въ домѣ съ того 
дня, какъ вывелъ сыновъ Израиля, 
и до сего дня, а ходилъ изъ ски¬ 
ніи въ скинію и изъ жилища съ жи¬ 
лище. 

6. Гдѣ ни ходилъ Я со всѣмъ Из¬ 
раилемъ, сказалъ ли Я хотя слово ко¬ 
торому либо изъ судей Израильскихъ, 
которымъ Я повелѣлъ пасти народъ 
.Мой: зачѣмъ вы не построите Мнѣ 
дома кедроваго? 

7. II теперь такъ скажи рабу Мо¬ 
ему Давиду: такъ говоритъ Господь 
Саваоѳъ: Я взялъ тебя отъ стада 
овецъ, чтобы ты былъ вождемъ на¬ 
рода Моего Израиля; 

е. и былъ съ тобою вездѣ, куда 
ты ни ходилъ, н истребилъ всѣхъ вра¬ 
говъ твоихъ предъ лицемъ твоимъ, и 
сдѣлалъ имя твое, какъ имя великихъ 
на землѣ; 

9. и Я устроилъ мѣсто для народа 
Моего Израиля, и укоренить его, и 
будетъ онъ спокойно жить на мѣстѣ 
споемъ, и не будетъ болѣе тревожимъ, 
и нечестивые не станутъ больше тѣс¬ 
нить его, какъ прежде, 

10. въ тѣ дни, когда Я поставилъ 
судей надъ народомъ Моимъ Изра¬ 
илемъ, и Я смирилъ всѣхъ враговъ 
твоихъ, и возвѣщаю тебѣ, что Го¬ 
сподь устроить тебѣ домъ. 

11. Когда исполнятся дни твои, и 
ты отойдешь къ отцамъ твоимъ, тогда 
Я возставлю сѣмя твое послѣ тебя, 
которое будетъ изъ сыновъ твоихъ, 
и утвержу царство его. 

12. Онъ построитъ Мнѣ домъ, и 
утвержу престолъ его на вѣки. 

13. Я буду ему отцемъ, и онъ бу¬ 
детъ Мнѣ сыномъ, — и милости Моей 


не отниму отъ него, какъ Я отнялъ 
отъ того, который былъ прежде тебя. 

14. Я поставлю его въ домѣ Моемъ 
и въ царствѣ Моемъ на вѣки, и пре¬ 
столъ его будетъ твердъ вѣчно. 

15. Всѣ эти слова и все видѣніе 
точно пересказалъ Наѳанъ Давиду. 

10. II пришелъ царь Давидъ, и 
сталъ предъ лицемъ Господнимъ, и 
сказалъ: кто я, Господи Боже, и что 
такое домъ мой, что Ты тйкъ возвы¬ 
силъ меня? 

17. Но и этого еще мало показа¬ 
лось въ очахъ Твоихъ, Боже; Ты воз¬ 
вѣщаешь о домѣ раба Твоего вдаль, 
и взираешь на меня, какъ на чело¬ 
вѣка великаго, Господи Боже! 

18. Что еще можетъ прибавить 
предъ Тобою Давидъ для возвеличе¬ 
нія раба Твоего? Ты знаешь раба 
Твоего! 

19. Господи! для раба Твоего, по 
сердцу Твоему, Ты дѣлаешь все это 
великое, чтобы явить всякое величіе. 

20. Господи! Нѣть подобнаго Тебѣ, 
п нѣтъ Бога, кромѣ Тебя, по всему, 
что слышали мы своими ушами. 

21. II кто подобенъ народу Твоему 
Израилю, единственному народу на 
землѣ, къ которому приходилъ Богъ, 
чтобъ пскупнть его Себѣ въ народъ, 
сдѣлать Себѣ имя великимъ и страш¬ 
нымъ дѣломъ,—прогнаніемъ народовъ 
отъ лица народа Твоего, который Ты 
избавилъ изъ Египта. 

22. Ты содѣлалъ народъ Твой Из¬ 
раиля Своимъ собственнымъ народомъ 
на вѣкъ, и Ты, Господи, сталъ Богомъ 
его. 

23. Итакъ теперь, о Господи, слово, 
которое Ты сказалъ о рабѣ Твоемъ 
и о домѣ его, утверди на вѣкъ, и 
сдѣлай, кйкъ Ты сказалъ. 

24. II да пребудетъ и возвеличится 
имя Твое во вѣки, чтобы говорили: 
Господь Саваоѳъ, Богь Израилевъ, 
есть Богъ надъ Израилемъ, и домъ 
раба Твоего Давида да будетъ твердъ 
предъ лицемъ Твоимъ. 


(2) 2 Царств. 7, 3. (3; 2 Царств. 7, 4—5. (4) 3 Царств. 8, 19. (5) Исход. 7, 5. 
(7) 1 Царств. 16, 12. (9) 2 Царств. 7, 10. (10) Псал. 17, 48. (11) 2 Царств. 7, 12. Галат. 
3. 16. Матѳ. 1 , 1. (13) 2 Царств. 7, 14. (14) 1 Типов. 3, 15. Исаія 55, 3. Лук. 1, 32. 
(15) 2 Царств. 7, 17. (16) 2 Царств. 7, 18. (17) 2 Царств. 7, 19. Филип. 2. 6 — 7. 
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25. Ибо Ты, Боже мой, открылъ 
рабу Твоему, что Ты устроишь ему 
домъ, поэтому рабъ Твой п дерзнулъ 
молиться предъ Тобою. 

26. II нынѣ, Господи, Ты Богъ, и 
Ты сказалъ о рабѣ Твоемъ такое 
благо. 

27. Начни же благословлять домъ 
раба Твоего, чтобъ онъ былъ вѣчно 
предъ лпцемъ Твоимъ. Ибо если Ты, 
Господи, благословишь, то будетъ онъ 
благословенъ во вѣкъ. 

ГЛАВА 18. 

П ослѣ сего Давидъ поразилъ Фили¬ 
стимлянъ и смирилъ ихъ, и взялъ 
Геѳъ п зависящіе отъ него города изъ 
руки Филистимлянъ. 

2. Онъ поразилъ также Моавп- 
тянъ, — и сдѣлались Моавитяне раба¬ 
ми Давида, принося ему дань. 

3. И поразилъ Давидъ Адраазара, 
даря Сувскаго, въ Емаѳѣ, когда тотъ 
шелъ утвердить власть свою при рѣкѣ 
Евфратѣ. 

4. II взялъ Давидъ у него тысячу 
колесницъ, семь тысячъ всадниковъ 
и двадцать тысячъ пѣшихъ, и разру¬ 
шилъ Давидъ всѣ колесницы, оставивъ 
изъ нихъ только сто. 

5. Сиріяне Дамасскіе пришли-было 
на помощь къ Адраазару, царю Сув- 
скому, но Давидъ поразилъ двадцать 
двѣ тысячи Сиріянъ. 

6. И поставилъ Давидъ охранное 
войско въ Сиріи Дамасской, и сдѣла¬ 
лись Сиріяне рабами Давида, принося 
ему дань. И помогалъ Господь Да¬ 
виду вездѣ, куда онъ пи ходилъ. 

7. II взялъ Давидъ золотые щиты, 
которые были у рабовъ Адраазара, и 
принесъ ихъ въ Іерусалимъ. 

8. А изъ Тивхаѳы и Куна, горо¬ 
довъ Адраазаровыхъ, взялъ Давидъ 
весьма много мѣди. Изъ нея Соло¬ 
монъ сдѣлалъ мѣдное море и столбы 
и мѣдные сосуды. 

9. II услышалъ Ѳой, царь Имаѳа, 


что Давидъ поразилъ все войско Адра¬ 
азара, царя Сувскаго. 

10. И послалъ Іорама, сына своего, 
къ царю Давиду, привѣтствовать его 
и благодарить за тб, что онъ воевалъ 
съ Адраазаромъ и поразилъ его, ибо 
Ѳой былъ въ войнѣ съ Адраазаромъ,— 
и съ нимъ всякіе сосуды золотые, се¬ 
ребряные и мѣдные. 

11. II посвятилъ ихъ царь Давидъ 
Господу вмѣстѣ съ серебромъ и золо¬ 
томъ, которое онъ взялъ отъ всѣхъ 
народовъ: отъ Идумеянъ, Моавитянъ, 
Аммонитянъ, Филистимлянъ и отъ Ама- 
лпкитянъ. 

12. II Авесса, сынъ Сару и, пора¬ 
зилъ Идумеянъ на долинѣ соляной 
восемнадцать тысячъ; 

13. и поставилъ въ Идумеѣ охран- 
пое войско, и сдѣлались всѣ Идумеяне 
рабами Давиду. Господь помогалъ Да¬ 
виду вездѣ, куда онъ ни ходилъ. 

14. И царствовалъ Давидъ надъ 
всѣмъ Израилемъ, и творилъ судъ и 
правду всему народу своему. 

15. Іоавъ, сынъ С ару и, былъ на¬ 
чальникомъ войска, Іосафатъ, , сынъ 
Ахилуда, дѣеписателемъ, 

16. Садокъ, сынъ Ахитува, п Авп- 
мелехъ, сынъ Авіаѳара, священника¬ 
ми, а Суса ппсцемъ, 

17. Ванея, сынъ Іодая, надъ Хеле- 
ѳеями и Фелеѳеямп, а сыновья Дави¬ 
довы—первыми при царѣ. 

ГЛАВА 19. 

П ослѣ сего умеръ Наасъ, царь Аммо- 
нитскій, и воцарился сынъ его 
вмѣсто него. 

2. И сказалъ Давидъ: окажу я ми¬ 
лость Аннону, сыну Наасову, за благо¬ 
дѣяніе, которое отецъ его оказалъ 
мнѣ. И послалъ Давидъ пословъ утѣ¬ 
шить его объ отцѣ его. И пришли 
слуги Давидовы въ землю Аммонит- 
скую, къ Аннону, чтобы утѣшить его. 

3. Но князья Аммонитскіе сказали 
Аннону: неужели ты думаешь, что Да- 
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видъ изъ уваженія къ отцу твоему 
прислалъ къ* тебѣ утѣшителей? Не для 
тс го ли пришли слуги его къ тебѣ, 
чтобы развѣдать и высмотрѣть землю 
и разорить ее? 

4. И взялъ Аннонъ слугъ Давидо¬ 
выхъ и обрилъ ихъ, и обрѣзалъ оде¬ 
жды ихъ на половину до чреслъ и 
отпустилъ ихъ. 

5. II пошли они. II донесено было 
Іавиду о людяхъ сихъ, п онъ послалъ 
имъ на встрѣчу, такъ-какъ они были 
очень обезчещены; п сказалъ царь: 
останьтесь въ Іерихонѣ, пока отро- 
стутъ бороды вашп, и тогда возвра¬ 
титесь. 

6. Когда Аммонитяне увидѣли, что 
они сдѣлались ненавистными Давиду, 
тогда послалъ Аннонъ н Аммонитяне 
тысячу талантовъ серебра, чтобы на¬ 
нять себѣ колесницъ и всадниковъ 
изъ Сиріи Месопотамской н изъ Сиріи 
Мааха и изъ Сувы. 

7. II наняли себѣ тридцать двѣ ты¬ 
сячи колесницъ и царя Мааха съ на¬ 
родомъ его, которые пришли и распо¬ 
ложились станомъ предъ Медевою. И 
Аммонитяне собрались пзъ городовъ 
своихъ и выступили на войну. 

8. Когда услышалъ объ этомъ Да¬ 
видъ, то послалъ Іоава со всѣмъ вой¬ 
скомъ храбрыхъ. 

9. II выступили Аммонитяне и вы¬ 
строились къ сраженію, у воротъ го¬ 
рода, а цари, которые пришли, от¬ 
дѣльно въ полѣ. 

10. Іоавъ, видя, что предстоитъ 
ему сраженіе спереди и сзади, избралъ 
воиновъ пзъ всѣхъ отборныхъ въ 
Израилѣ и выстроилъ ихъ противъ 
Сиріяпъ. 

11. А остальную часть народа по¬ 
ручилъ Авессѣ, брату своему, чтобъ 
они выстроились противъ Аммонптянъ. 

12. И сказалъ онъ: если Сиріяне 
будутъ одолѣвать меня, то ты помо¬ 
жешь мнѣ, а если Аммонитяне будутъ 
одолѣвать тебя, то я помогу тебѣ. 

13. Будь мужественъ, и будемъ 
твердо стоятъ за народъ нашъ н за 


городѣ Бога нашего, —и Господь пусть 
сдѣлаетъ, что Ему угодно. 

14. И вступилъ Іоавъ и людп, ко¬ 
торые были у него, въ сраженіе съ 
Снріянамп, и они побѣжали отъ него. 

15. Аммонитяне же, увндѣвъ, что 
Сиріяне бѣгутъ, и сами побѣжали отъ 
Авессы, брата его, и ушли въ городъ. 
И пришелъ Іоавъ въ Іерусалимъ. 

16. Сиріяне, видя, что они пора¬ 
жены Израильтянами, отправили по¬ 
словъ и вывели Спріянъ, которые 
были по ту сторону рѣки, и Совакъ, 
военачальникъ Адраазаровъ, предводи¬ 
тельствовалъ шш. 

17. Когда донесли объ этомъ Да¬ 
виду, онъ собралъ всѣхъ Израильтянъ, 
перешелъ Іорданъ п прпшедъ къ 
нимъ выстроился противъ нііхъ. II 
вступилъ Давидъ въ сраженіе съ Си- 
ріянамн, и они сразились съ нимъ. 

18. И Сиріяне побѣжали отъ Из¬ 
раильтянъ, и истребилъ Давидъ у Си- 
ріянъ семь тысячъ колесницъ, и со¬ 
рокъ тысячъ пѣшихъ, и Совака вое¬ 
начальника умертвилъ. 

19. Когда увидѣли слуги Адраазара, 
что они поражены Израильтянами, 
заключили съ Давидомъ миръ и под¬ 
чинились ему. И не хотѣли Сиріяне 
помогать болѣе Аммоннтянамъ. 

ГЛАВА 20. 

Ч ерезъ годъ, въ то время когда 
цари выходятъ на войну , вывелъ 
Іоавъ войско и сталъ разорять землю 
Аммонптянъ, н нрпшелъ и осадилъ 
Равву. Давидъ же оставался въ Іеру¬ 
салимѣ. Іоавъ, завоевавъ Равву, раз¬ 
рушилъ ее. 

2. II взялъ Давидъ вѣнецъ царя 
ихъ съ головы его, и въ немъ оказа¬ 
лось вѣсу талантъ золота, и драго¬ 
цѣнные камни были на немъ; и былъ 
онъ возложенъ на голову Давида. II 
добычи очень много вынесъ пзъ го¬ 
рода. 

3. А народъ, который былъ въ немъ, 
вывелъ и умерщвлялъ ихъ пилами, 
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желѣзными молотилами и сѣкирами. 
Такъ поступилъ Давидъ со всѣми го¬ 
родами Аммоиитянъ, и возвратился 
Давидъ и весь народъ въ Іерусалимъ. 

4. Послѣ того началась война съ 
Филистимлянами въ Газерѣ. Тогда 
Совохай Хушатянинъ поразилъ Сафа, 
одного изъ потомковъ Рефанмовъ. II 
они усмирились. 

5. Іі опять была война съ Фили¬ 
стимлянами. Тогда Елханамъ, сынъ 
Іаира, поразилъ Лахмія, брата Го.ті- 
аѳова, Геѳянина, у котораго древко 
копья было, какъ навой у ткачей. 

6. Было еще сраженіе въ Геѳѣ. 
Тамъ былъ одинъ рослый человѣкъ, 
у котораго было по шести пальцевъ, 
всего двадцать четыре. II онъ также 
былъ изъ потомковъ Рефанмовъ. 

7. Онъ поносилъ Израиля, но Іона- 
оанъ, сынъ Шнмы, брата Давидова, 
поразилъ его. 

8. Это были родившіеся отъ Ре- 
фаимовъ въ Геѳѣ, и пали отъ руки 
Давида и отъ руки слугъ его. 

ГЛАВА 21. 

И возсталъ сатана на Израиля, п 
возбудилъ Давида сдѣлать счисле¬ 
ніе Израильтянъ. 

2. II сказалъ Давидъ Іоаву и на¬ 
чальствующимъ въ народѣ: пойдите 
исчислите Израильтянъ, отъ Вирсавіл 
до Дана, и представьте мнѣ, чтобъ я 
зналъ число ихъ. 

3. И сказалъ Іоавъ: да умножитъ 
Господь народъ Свой во сто разъ 
противъ того, сколько есть его. Не 
всѣ ли они, господинъ мой царь, 
рабы господина моего? Для чего же 
требуетъ сего господинъ мой? Чтобы 
вмѣнилось это въ вину Израилю? 

4. Но царское слово превозмогло 
Іоава. II пошелъ Іоавъ, п обошелъ 
всего Израиля, и пришелъ въ Іеру¬ 
салимъ. 

5. И подалъ Іоавъ Давиду списокъ 
народной переписи, и было всѣхъ 
Израильтянъ тысяча тысячъ, и сто 


тысячъ мужей, обнажающихъ мечъ, г 
Іудеевъ — четыреста семьдесятъ ты- 
сячъ, обнажающихъ мечъ. 

6. А левитовъ и Веніаниняпъ от 
не исчислялъ между ними, потом} 
что царское слово противно было 
Іоаву. 

7. II не угодно было въ очахі 
Божіихъ дѣло сіе, и Онъ поразіш 
Израиля. 

8. II сказалъ Давидъ Богу: весьма 
согрѣшилъ я, что сдѣлалъ это. И ныні 
прости вину раба Твоего, ибо я по¬ 
ступилъ очень безразсудно. 

9. И говорилъ Господь Гаду, про¬ 
зорливцу Давидову, и сказалъ: 

10. пойди и скажи Давиду: таіл 
говоритъ Господь: три наказанія Я 
предлагаю тебѣ, избери себѣ одно пзі 
нихъ,—и Я пошлю его на тебя. 

11. И пришелъ Гадъ къ Давиду, і 
сказалъ ему: такъ говоритъ Господь 
избирай себѣ: 

12. пли три года — голодъ, или трі 

мѣсяца будешь ты преслѣдуемъ не¬ 
пріятелями твоими и мечъ врагові 
твоихъ будетъ досягать до тебя ; плі- 
три дня — мечъ Господень и язва ш 
землѣ и Ангелъ Господень истребля¬ 
ющій во всѣхъ предѣлахъ Израиля 

Итакъ разсмотри, что мнѣ отвѣчаті 
Пославшему меня съ словомъ. 

13. И сказалъ Давидъ Гаду: тя¬ 

жело мнѣ очень, но пусть лучше 
впаду въ руки Господа, ибо весьма 

велико милосердіе Его, только бы не 
впасть мнѣ въ руки человѣческія. 

14. И послалъ Господь язву на 

Израиля, и умерло Израильтянъ семь¬ 
десятъ тысячъ человѣкъ. 

15. II послалъ Богъ Ангела въ Іеру¬ 
салимъ, чтобъ истреблять его. II когда 
онъ началъ истреблять, увидѣлъ Го¬ 
сподь и пожалѣлъ о семъ бѣдствіи, и 
сказалъ Ангелу-истребителю: довольно! 
теперь опусти руку твою. Ангелъ же 
Господень стоялъ тогда надъ гум¬ 
номъ Орны Іевусеянина. 

10. II поднялъ Давидъ глаза свои, 
и увидѣлъ Ангела Господня, стоящаго 
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между землею и небомъ, съ обнажен¬ 
нымъ въ рукѣ его мечемъ, простер¬ 
тымъ на Іерусалимъ; и палъ Давидъ 
я старѣйшины, покрытые вретищемъ, 
на лица свои. 

17. II сказалъ Давидъ Богу: не я 
ли велѣлъ исчислить народъ? я со¬ 
грѣшилъ, я сдѣлалъ зло, а эти овцы 
что сдѣлали? Господи, Боже мой! да 
будетъ рука Твоя на мнѣ и на домѣ 
отца моего, а не на народѣ Твоемъ, 
чтобы погубить его. 

18. II Ангелъ Господень сказалъ 
Гаду, чтобы тотъ сказалъ Давиду: 
пусть Давидъ пріидетъ п поставитъ 
жертвенникъ Господу на гумнѣ Орны 
Іевусеяніта. 

19. II пошелъ Давидъ, по слову 
Гада, которое онъ говорилъ именемъ 
Господнимъ. 

20. Орна обратился, увидѣлъ Ан¬ 
гела, и четыре сына его съ нимъ скры¬ 
лись. Орна молотилъ тогда пшеницу. 

21. И пришелъ Давидъ къ Орнѣ. 
Орна, взглянувъ и увидѣвъ Давида, 
вышелъ изъ гумна, и поклонился Да¬ 
виду лицемъ до земли. 

22. II сказалъ Давидъ Орнѣ: отдай 
мнѣ мѣсто подъ гумномъ, я построю 
на немъ жертвенникъ Господу; за на¬ 
стоящую цѣну отдай мнѣ его, чтобы 
прекратилось истребленіе народа. 

23. II сказалъ Орна Давиду: возьми 
себѣ; пусть дѣлаетъ господинъ мой 
царь что ему угодно; вотъ я отдаю 
и воловъ на всесожженіе, и молотиль¬ 
ныя орудія на дрова, и пшеницу на 
приношеніе; все это отдаю даромъ. 

24. И сказалъ царь Давидъ Орнѣ: 
нГгъ, я хочу купить у тебя за на¬ 
стоящую цѣну, ибо не стану я прн- 
поептъ твоей собственности Господу, 
и ие буду приносить во всесожженіе 
взятаго даромъ. 

25. II далъ Давидъ Орнѣ за это 
мѣсто шестьсотъ сиклей золота. 

20. И соорудилъ тамъ Давидъ жер¬ 
твенникъ Господу н вознесъ всесож¬ 
женія и мирныя жертвы; п призвалъ 
Господа, н Онъ услышалъ его, по¬ 


славъ огонь съ неба на жертвенникъ 
всесожженія. 

27. II сказалъ Господь Ангелу: воз¬ 
врати мечъ твой въ ножны его. 

28. Въ это время Давидъ, видя, 
что Господь услышалъ его на гумнѣ 
Орны Іевусеяшша, принесъ тамъ 
жертву. 

29. Скинія же Господня, которую 
сдѣлалъ Монсей въ пустынѣ, и жер¬ 
твенникъ всесожженія находились въ 
то время на высотѣ въ Гаваонѣ. 

30. И не могъ Давидъ пойти туда, 
чтобъ взыскать Бога, потомучто устра¬ 
шенъ былъ мечемъ Ангела Господня. 

ГЛАВА 22. 

И сказалъ Давидъ: вотъ домъ Го¬ 
спода Бога п вотъ жертвенникъ 
для всесожженій Израиля. 

2. И приказалъ Давидъ собрать 
пришельцевъ, находившихся въ землѣ 
Израильской, п поставилъ каменоте¬ 
совъ, чтобы обтесывать камни для по¬ 
строенія дома Божія. 

3. И множество желѣза для гвоздей 
къ дверямъ воротъ н для связей за¬ 
готовилъ Давидъ, и множество мѣди 
безъ вѣсу, 

4. и кедровыхъ деревъ безъ счету, 
потомучто Спдоняяе п Тиряне до¬ 
ставили Давиду множество кедровыхъ 
деревъ. 

5. И сказалъ Давидъ: Соломонъ, 
сынъ мой, молодъ и малосиленъ, а 
домъ, который слѣдуетъ выстроить для 
Господа, долженъ быть весьма вели¬ 
чественъ, на славу п украшеніе предъ 
всѣми землями: итакъ буду я заго¬ 
товлять для него. И заготовилъ Да¬ 
видъ до смерти своей много. 

6. II призвалъ Соломона, сына сво¬ 
его, н завѣщалъ ему построить домъ 
Господу Богу Израилеву. 

7. И сказалъ Давидъ Соломону: 
сынъ мой! у меня было на сердцѣ 
построить домъ во имя Господа Бога 
моего, 

8. но было ко мнѣ слово Господне, 
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п сказано: ты пролилъ много крови п 
велъ большія войны; ты не дол¬ 
женъ стропть дома пменп Моему, по¬ 
томучто пролилъ много кровп на 
землю предъ лидемъ Мопмъ. 

9. Вотъ, у тебя родится сынъ: онъ 
будетъ человѣкъ мирный; Я дамъ ему 
покой отъ всѣхъ враговъ его кругомъ: 
посему имя ему будетъ Соломонъ. И 
миръ и покой дамъ Израилю во дни его. 

10. Онъ построить домъ имени 
Моему, п онъ будетъ Мнѣ сыномъ, а 
Я ему отцемъ, и утвержу престолъ 
царства его надъ Израилемъ на вѣкъ. 

11. И нынѣ, сынъ мой! да будетъ 
Господь съ тобою, чтобы ты былъ 
благоуспѣшенъ п построилъ домъ Го¬ 
споду Богу твоему, какъ Онъ гово¬ 
рилъ о тебѣ. 

12. Да дастъ тебѣ Господъ смыслъ 
и разумъ п поставитъ тебя надъ 
Израилемъ; и соблюди законъ Господа 
Бига твоего. 

13. Тогда ты будешь благоуспѣ¬ 
шенъ, если будешь стараться попол¬ 
нять уставы и законы, которые запо¬ 
вѣдалъ Господъ Мопсею для Израиля. 
Будь твердъ и мужественъ, не бойся 
п не унывай. 

14. И вотъ, я при скудости моей 
приготовилъ для дома Господня сто 
тысячъ талантовъ золота и тысячу 
тысячъ талантовъ серебра, и мѣди и 
желѣзу нѣтъ вѣса, потомучто ихъ 
множество; п дерева п камни я также 
заготовилъ, а ты еще прибавь къ 
этому. 

15. У тебя множество рабочихъ, и 
каменотесовъ, рѣзчиковъ и плотни¬ 
ковъ, и всякихъ способныхъ на вся¬ 
кое дѣло; 

16. золоту, серебру и мѣди и же¬ 
лѣзу нѣтъ счета: начнп и дѣлай; Го¬ 
сподь будетъ съ тобою. 

17. И завѣщалъ Давидъ всѣмъ 
князьямъ Израилевымъ помогать Со¬ 
ломону, сыну его: 

18. не съ вами лп Господь Богъ 
нашъ, давшій вамъ покой со всѣхъ 


сторонъ, потомучто Онъ предалъ ві 
руки мои жителей земли, и покори 
лась земля предъ Господомъ и преді 
народомъ Его? 

19. Итакъ расположите сердце ваш» 
и душу вашу къ тому, чтобы взы 
скать Господа Бога вашего. Встаньт 
и постройте святплище Господу Богу 
чтобы перенести ковчегъ завѣта Го 
сподня п священные сосуды Божіп ві 
домъ, созидаемый пменп Господню. 

ГЛАВА 23. 

Д авидъ, состарѣвшись и насытив 
шпсъ жизнью, воцарплъ надъ Изра 
илемъ сына своего Соломона. 

2. II собралъ всѣхъ князей Изра 
плевыхъ п священниковъ и левитовъ 

3. и исчислены были левиты, отч 
тридцати лѣтъ и выше, п было чпсл< 
ихъ, счптая поголовно, тридцать восемі 
тысячъ человѣкъ. 

4. Изъ нихъ назначены для дѣ.п 
въ домѣ Господнемъ двадцать четырі 
тысячи, ппсцевъ же п судей шесті 
тысячъ, 

5. п четыре тысячи прпвратнп 
ковъ, п четыре тысячи прославляю 
щпхъ Господа на музыкальныхъ ору 
діяхъ, которыя онъ сдѣлалъ для про 
славленія. 

6. И раздѣлилъ ихъ Давпдъ на че 
реды по сынамъ Левія—Гпрсону, Ка 
аѳу п Мерари. 

7. Изъ Гирсонянъ — Лаеданъ і 
Шнмей. 

8. Сыновья Лаедана: первый Іехіилъ 
Зеѳамъ п Іоиль, трое. 

9. Сыновья Шимея: Шеломиѳъ, Ха- 
зіплъ и Таранъ, трое. Они главы по¬ 
колѣній Лаедановыхъ. 

10. Еще сыновья Шимея: Іахаѳъ 
Зиза, Іеушъ и Берія. Это сыновья 
Шимея, четверо. 

11. Іахаѳъ былъ главнымъ, Зиза 
вторымъ; Іеушъ п Берія имѣли дѣтей 
не много, п потому они были въ од¬ 
номъ счетѣ при домѣ отца. 
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12. Сыновья Кааѳа: Амрамъ, Иц- 
гаръ, Хевронъ п Озіплъ, четверо. 

13. Сыновья Амрама: Ааронъ п 
Монсей. Ааронъ отдѣленъ былъ на 
посвященіе ко Святому Святыхъ, онъ 
п сыновья его, на вѣкп, чтобы совер¬ 
шать куреніе предъ лпцемъ Господа, 
чтобы служитъ Ему п благословлять 
именемъ Его на вѣки. 

14. А Мопсей, человѣкъ Божій и 
сыновья его прпчтены къ колѣну Ле¬ 
віину. 

15. Сыновья Монсея: Гпрсонъ н 
Еліезеръ. 

16. Сыновья Гпрсона: первый былъ 
Шевуплъ. 

17. Сыновья Еліезера были: первый 
Рехавія. И не было у Еліезера дру¬ 
гихъ сыновей; у Рехавіп же было 
очень много сыновей. 

18. Сыновья Ицгара: первый Ше- 
ломмоъ. 

19. Сыновья Хеврона: первый Іерія 
п второй Амарія, третій Іахазіплъ п 
четвертый Іекамамъ. 

20. Сыновья Озіпла: первый Мпха 
и второй Ышшія. 

21. Сыновья Мерарпны: Махлп н 
Мушп. Сыновья Махлія: Елеазаръ н 
Кисъ. 

22. И ріеръ Елеазаръ, и не было 
у него сыновей, а только дочери; 
и взяли ихъ за себя сыновья Киса, 
братья ихъ. 

23. Сыновья Мушія: Махлп, Едеръ 
и ІІремоѳъ—трое. 

24. Вотъ сыновья Левіины, по до¬ 
мамъ отцовъ ихъ, гл&вы семействъ, 
но именному счисленію ихъ поголовно, 
которые отправляли дѣла служенія въ 
домѣ Господнемъ, отъ двадцати лѣтъ 
п выше. 

25. Ибо Давидъ сказалъ: Господь 
Богъ Израилевъ далъ покой народу 
Своему п водворилъ его въ Іеруса¬ 
лимѣ на вѣки, 

20. и левитамъ не нужно носпть 
скннію и всякія вещи ея для служе¬ 
нія въ ней. 

27. Посему, по послѣднимъ повелѣ- 


ніямъ Давида, исчислены левиты отъ 
двадцати лѣтъ и выше, 

28. чтобъ они были при сынахъ 
Аароновыхъ, для служенія дому Го¬ 
сподню, во дворѣ п въ пристройкахъ, 
для соблюденія чистоты всего святн- 
лпща п для исполненія всякой службы 
при домѣ Божіемъ, 

29. для наблюденія за хлѣбами пред¬ 
ложенія н пшеничною мукою для хлѣб¬ 
наго приношенія п прѣсными лепеш¬ 
ками, за печенымъ, жаренымъ п за 
всякою мѣрою и вѣсомъ, 

30. п чтобы становились каждое 
утро благодарить п славословить Го¬ 
спода, также п вечеромъ, 

31. и при всѣхъ всесожженіяхъ, 
возносимыхъ Господу въ субботы, въ 
новомѣеячія п въ праздники по числу, 
к&къ предписано о нпхъ,—постоянно 
предъ лпцемъ Господа, 

32. п чтобы охраняли скинію от¬ 
кровенія п святплпще п сыновъ Ааро¬ 
новыхъ, братьевъ своихъ, при служ¬ 
бахъ дому Господню. 

ГЛАВА 24. 

П вотъ распредѣленія сыновей Ааро¬ 
новыхъ: сыновья Аарона: Надавъ, 
Авіудъ, Елеазаръ п Иѳамаръ. 

2. Надавъ п Авіудъ умерли прежде 
отца своего, сыновей же не было у 
нпхъ, и потому священствовали Еле¬ 
азаръ и Иѳамаръ. 

3. II распредѣлилъ ихъ Давидъ— 
Садока изъ сыновей Елеазара, п Ахн- 
мелеха изъ сыновей Иѳамара, пооче¬ 
редно на службу пхъ. 

4. И нашлось, что между сынами 
Елеазара главъ поколѣній болѣе, не¬ 
жели между сынами Иѳамара. II онъ 
распредѣлилъ пхъ такъ: изъ сыновъ 
Елеазара шестнадцать главъ семействъ, 
а нзъ сыновъ Иѳамара восемь. 

5. Распредѣлялъ же ихъ по жре¬ 
біямъ, потомучто главными во свя¬ 
тилищѣ и главными предъ Богомъ 
были изъ сыновъ Елеазара и изъ сы¬ 
новъ Иоамара, 


(12) Исход. 6, 18. (15) Исход. 6, 20. Чпсл. 3, 10. Евр. 5, 4. (15) Исход. 2, 22; 18, 3. 
(1Э) 1 Паралішом. 24, 23—24. (21) Исход. 6, 19. 1 Паралипом. С, 19. (22) 1 Паралипом. 
24, 28. (241 Чпсл. 8, 24. (28) 2 Паралішом. 31, 17. Гл. 24. (1) Числ. 3, 2. (2) Числ. 3, 4; 
26, 61. (5) Лук. 1, 5. 
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6. п записывалъ ихъ Шемаія, сынъ 
Наѳанаила, писецъ изъ левитовъ, 
предъ лпцемъ царя и князей и предъ 
священникомъ Садокомъ и Ахимеле- 
хомъ, сыномъ Авіаѳара, и предъ гла¬ 
вами семействъ священническихъ п 
левнтскнхъ: брали при бросаніи жре¬ 
бія одно семейство пзъ рода Елеаза- 
рова, потомъ брали изъ рода Иѳама- 
рова. 

7. II вышелъ первый жребіи Іего- 
іарпву, второй Іедаіи, 

8. третій Харпму, четвертый Сео- 
рнму, 

9. пятый Малхію, шестый Мія- 
мпну, 

10. седьмыя Гаккоцу, осьмый Авіи, 

11. девятый Іешую, десятый Ше- 
ханіп, 

12. одиннадцатый Еліадшву, двѣ¬ 
надцатый Іакпму, 

13. тринадцатый Хушаю, четырна¬ 
дцатый Іешеваву, 

14. пятнадцатый Вплгѣ, шестнадца¬ 
тый ІІмеру, 

15. семнадцатый Хезиру, восемна¬ 
дцатый Гаиицецу, 

16. девятнадцатый Петахіи, двадца¬ 
тый Іезекіилю, 

17. двадцать первый Іахпну, два¬ 
дцать второй Гамулу, 

18. двадцать третій Делаіѣ, два¬ 
дцать четвертый Маазіп. 

19. Вотъ порядокъ ихъ при служе¬ 
ніи пхъ, какъ имъ приходить въ домъ 
Господень, по уставу ихъ чрезъ Ааро¬ 
на, отца пхъ, какъ заповѣдалъ ему 
Господь Богъ Израилевъ. 

20. У прочихъ сыновей Левія— 
распредѣленіе: изъ сыновъ Амрама: 
Шуваилъ; изъ сыновъ Шувапла: Іедія; 

21. отъ Гехавін: изъ сыновъ Реха- 
віи ІІшшія былъ первый; 

22. отъ Ицгара: Шеломоѳъ; изъ сы¬ 
новей ІНеломоѳа: Іахавъ; 

23. изъ сыновей Хеврона : первый 
Іерія, второй Амарія, третій Іахазіплъ, 
четвертый Іекамамъ. 

24. Изъ сыновей Озіила: Миха; пзъ 
сыновей Мпхи: Шамнръ. 


25. Братъ Мпхи ІІшшія; изъ сы¬ 
новей Ишшш: Захарія. 

26. Сыновья Мерари: Махли п 
Му ши; изъ сыновей Іаазіп: Бено. 

27. Изъ сыповей Мерарн у Іаазіп: 
Бено п Шогамъ, н Заккуръ и Иврп. 

28. У Махлія—Елеазаръ; у него 
сыновей не было. 

29. У Кпса: изъ сыновей Кпса: 
Іерахміилъ; 

30. сыновья Мушія: Махлп, Едеръ 
и Іерпмооъ. Вотъ сыновья левитовъ 
по поколѣніямъ ихъ. 

31. Бросалп п онп жребій, наравнѣ 
съ братьями своими, сыновьями Ааро¬ 
новыми, предъ лицемъ царя Давида и 
Садока и Ахимелеха, и главъ семействъ 
священническихъ и левптскихъ: глава 
семейства наравнѣ съ меньшимъ бра¬ 
томъ своимъ. 

ГЛАВА 25. 

И отдѣлилъ Давидъ и начальники 
войска на службу сыновей Асафа, 
Емана и ІІдпѳуна, чтобы они провѣ- 
щавали на цитрахъ, Псалтиряхъ и ким¬ 
валахъ; и были отчислены они на дѣто 
служенія своего: 

2. пзъ сыновей Асафа: Заккуръ, 
Іосифъ, Неоанія и Ашарела сыновья 
Асафа, подъ руководствомъ Асафа, 
игравшаго по наставленію царя. 

3. Отъ ІІдпѳуна сыновья ІІдпѳуна: 
Гедалія, Церп, Исаія, Семей, Хаша- 
вія и Маттаѳія, шестеро, подъ руко¬ 
водствомъ отца своего, ІІдпѳуна, играв¬ 
шаго на цитрѣ во славу и хвалу Го¬ 
спода. 

4. Отъ Емана сыновья Емана: Еук- 
кія, Матѳанія, Озіплъ, Шевуилъ и 
Іеримоѳъ, Хананія, Ханани, Еліаѳа, 
Гпддалти, Ромамтп-Езеръ, Іошбекаша, 
Маллоои, Гоѳпръ и Махазіооъ. 

5. Всѣ эти сыновья Емана, прозор¬ 
ливца царскаго, по словамъ Божіимъ, 
чтобы возвышать славу его. II далъ 
Богъ Еману четырнадцать сыновей п 
трехъ дочерей. 

6. Всѣ онп подъ руководствомъ отца 


(6) 1 Паралппом. 18, 16. (9) Іереи. 21, 1. (19) 2 Паралипом. 31, 2. 4 Царст. 11, 5. 
(25) 1 Паралипом. 23, 19. (28) 1 Паралипом. 23, 22. (50) 1 Паралппом. 23, 23. (51) 1 11а- 
ралипом. 25, 8 Гл. 25. (1) Числ. 4, 23. Сирах. 47, 11. 2 Паралипом. 5, 12. (4) 3 Царств. 
16, 1. (5) Лук. 1, 69. 
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своего пѣли бъ домЬ Господнемъ съ 
кимвалами, нсалтпрями н цитрами въ 
служепіи въ домѣ Божіемъ, по указа¬ 
нію царя, пли Асаоа, ІІдпѳупа п Емаиа. 

7. II было число ихъ съ братьями 
ихъ, обученными пѣть предъ Господомъ, 
всѣхъ "знающихъ сіе дѣло , двѣсти 
восемьдесятъ восемь. 

8. II бросили они жребіи о чередѣ 
служепія, малый наравнѣ съ боль¬ 
шимъ, учители наравнѣ съ учени¬ 
ками. 

9. II вышелъ первый жребіи Асафу, 
для Іосифа; второй Гедаліп съ братьями 
его и сыновьями его; ихъ было двѣ¬ 
надцать; 

10. третій Заккуру съ сыновьями 
его и братьями его; ихъ—двѣнадцать; 

И. четвертый Ицрію съ сыновьями 
его и братьями его; ихъ—двѣнадцать; 

12. пятый Неѳапіи съ сыновьями 
его и братьями его; ихъ—двѣнадцать; 

13. шсстый Буккіи съ сыновьями 
его и братьями его; ихъ—двѣнадцать; 

14. седьмый Іесарелѣ съ сыновьями 
его и братьями его; ихъ—двѣнадцать; 

15. осъмый Исаіи съ сыновьями его 
л братьями его; ихъ—двѣнадцать; 

16. девятый Матоанін съ сыновья¬ 
ми его и братьями его; ихъ—двѣна¬ 
дцать; 

17. десятый Шимею съ сыновьями 
его и братьями его; ихъ—двѣнадцать; 

1^. одиннадцатый Азаріплу съ сы¬ 
новьями его и братьями его; ихъ— 
двѣнадцать; 

19. двѣнадцатый Хашавіи съ сы¬ 
новьями его и братьями его; ихъ— 
двѣнадцать; 

20. тринадцатый Шуваилу съ сы¬ 
новьями его и братьями его; ихъ— 
двѣнадцать; 

21. четырнадцатый Маттаоіп съ сы¬ 
новьями его и братьями его; ихъ— 
двѣнадцать; 

22. пятнадцатый Іерпмооу съ сы¬ 
новьями его и братьями его; ихъ — 
двѣнадцать; 

23. шестнадцатый Хапаніи съ сы¬ 
новьями его и братьями его; ихъ — 
двѣнадцать; 

21. семнадцатый Іошбекашѣ съ сы¬ 


новьями его и братьями его; ихъ— 
двѣнадцать; 

25. восемнадцатый Ханани съ сы¬ 
новьями его и братьями его; ихъ— 
двѣнадцать; 

26. девятнадцатый Маллоѳію съ сы¬ 
новьями его и братьями его; ихъ— 
двѣнадцать; 

27. двадцатый Еліяѳѣ съ сыновьями 
его и братьями его; ихъ—двѣнадцать; 

28. двадцать первый Гоѳиру съ сы¬ 
новьями его и братьями его; ихъ — 
двѣнадцать; 

29. двадцать вторый Гиддалтію съ 
сыновьями его и братьями его; ихъ— 
двѣнадцать; 

30. двадцать третій Махазіоѳу съ 
сыновьями его и братьями его; ихъ— 
двѣнадцать; 

31. двадцать четвертый Ромамти- 
Езеру съ сыновьями его и братьями 
его; ихъ—двѣнадцать. 

Г Л А В А 26. 

В отъ распредѣленіе привратниковъ: 

изъ Кореянъ: Мешелемія, сынъ 
Корея, изъ сыновей Асафовыхъ. 

2. Сыновья Мешелемін: первенецъ 
Захарія, второй Іедіаилъ, третій Зе- 
вадія, четвертый Іаѳніилъ, 

3. пятый Еламъ, шестый Іегохананъ, 
седьмыя Еліегоэнай. 

4. Сыновья Оведъ-Едома: перве¬ 
нецъ ІІІемаія, второй Іегозавадъ, тре¬ 
тій Іоахъ, четвертый Сахаръ, пятый 
Наѳанаилъ, 

5. шестый Амміилъ, седьмый Исса- 
харъ, осъмый Пеульѳап, потом учто 
Богь благословилъ его. 

6. У сына его Шемаін родились 
также сыновья, начальствовавшіе въ 
своемъ родѣ, потомучто они были 
люди сильные. 

7. Сыновья Шемаіп: Оонп, Рефаилъ, 
Оведъ и Елзавадъ, братья его, люди 
сильные, Елія, Семахія (и Іевакомъ). 

8. Всѣ они изъ сыновей Оведъ- 
Едома; они и сыновья ихъ, н братья 
ихъ были люди прилежные п къ службѣ 
способные: ихъ было у Оведъ-Едома 
шестьдесятъ два. 


(7) 1 Царств. 10, 5. (8) 1 Паралипом. 24 31. Гл. 26. Гі) Псал. 41, I. 
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9. У Мешелеміи сыновей п братьевъ, 
людей способныхъ, было восемна¬ 
дцать. 

10. У Хосы, пзъ сыновей Мерарп- 
пыхъ, сыновья: Шнмрн главный, — 
хотя онъ не былъ первенцемъ, но 
отецъ его поставилъ его главнымъ; 

11. второй Хелкія, третій Тевалія, 
четвертый Захарія; всѣхъ сыновей и 
братьевъ у Хосы было тринадцать. 

12. Вотъ распредѣленіе привратни¬ 
ковъ по главамъ семействъ, способ¬ 
ныхъ на службу вмѣстѣ съ братьями 
ихъ, для служенія въ домѣ Господнемъ. 

13. И бросили они жребіи, какъ 
малый, такъ и большой, по своимъ 
семействамъ, на каждыя ворота. 

14. И выпалъ жребій на востокъ 
Шелеміи; и Захаріи, сыну его, умному 
совѣтнику, бросили жребій, и вышелъ 
ему жребій на сѣверъ; 

15. Оведъ-Едому на югъ, а сы¬ 
новьямъ его при кладовыхъ. 

16. Шуппму и Хосѣ на западъ, у 
воротъ Шаллехетъ, гдѣ дорога подни¬ 
мается и гдѣ стража противъ стражи. 

17. Къ востоку по шести левитовъ, 
къ сѣверу по четыре, къ югу по че¬ 
тыре, а у кладовыхъ по два. 

18. Къ западу у притвора на до¬ 
рогѣ по четыре, а у самаго притвора 
по два. 

19. Вотъ распредѣленіе привратни¬ 
ковъ пзъ сыновей Кореевыхъ и сы¬ 
новей Мерарпныхъ. 

20. Левиты же, братья ихъ, смо¬ 
трѣли за сокровищами дома Божія 
и за сокровищницами посвященныхъ 
вещей. 

21. Сыновья Лаедана, сына Герсо- 
нова — отъ Лаедана, главы семействъ 
отъ Лаедана Герсонскаго: Іехіелъ. 

22. Сыновья Іехіела: Зеѳамъ и 
Іоиль, братъ его, смотрѣли за сокро¬ 
вищами дома Господня, 

23. вмѣстѣ съ потомками Амрама, 
Ицгара, Хеврона, Озіила. 

24. ПІевуплъ, сынъ Гпрсона, сына 
Моисеева, былъ главнымъ смотрите¬ 
лемъ за сокровищницами. 


25. У брата его Еліезера сынъ Ре- 
хавія, у него сынъ Исаія, у него сынъ 
Іорамъ, у него сынъ Зихрій, у пего 
сынъ ПІеломиѳъ. 

26. ПІеломиѳъ и братья его смо¬ 
трѣли за всѣми сокровищницами по¬ 
священныхъ вещей, которыя посвя¬ 
тилъ царь Давидъ и гл&вы семействъ 
и тысяченачальнпкп, стоначальнпки и 
предводители войска. 

27. Изъ завоеваній и пзъ добычъ 
они посвящали на подержаніе дома 
Господня. 

28. И все, что посвятилъ Самуилъ 
пророкъ, и Саулъ, сынъ Киса, и Аве¬ 
ниръ, сынъ Нпра, и Іоавъ, сынъ Са- 
руи, все посвященное было на рукахъ 
у Шеломиѳа и братьевъ его. 

29. Изъ племени Ицгарова: Хена- 
нія и сыновья его опредѣлены на 
внѣшнее служеніе у Израильтянъ, 
писцами и судьями. 

30. Изъ племени Хевронова: Ха- 
шавія и братья его, люди мужествен¬ 
ные, тысяча семьсотъ, имѣли надзоръ 
надъ Израилемъ по эту сторону Іор¬ 
дана къ западу, по всякимъ дѣламъ 
служенія Господня и по службѣ 
царской. 

31. У племени Хевронова Іерія былъ 
главою Хевронянъ, въ пхъ родахъ, въ 
поколѣніяхъ. Въ сороковой годъ цар¬ 
ствованія Давида они исчислены, и 
найдены между ними люди мужествен¬ 
ные въ Іазерѣ Галаадскомъ. 

32. И братья его, люди способные, 
двѣ тысячи семьсотъ, были гл&вы се¬ 
мействъ. Ихъ поставилъ царь Давидъ 
надъ колѣномъ Рувимовымъ и Гадо- 
вымъ и полуколѣномъ Манассіинымъ. 
по всѣмъ дѣламъ Божіимъ и дѣламъ 
царя. 

Г Л А В А 27. 

В отъ сыны РІзраилевы по числу пхъ, 
гл&вы семействъ, тысяченачаль- 
нпки и стоначальнпки и управители, 
которые по отдѣленіямъ служили царю 
во всѣхъ дѣлахъ, приходя и отходя 


(13) 1 Паралипом. 24, 31. (20) 3 Царств. 7, 51. (21) 1 Паралипом. 23, 8. (24) 1 Пара¬ 
липом. 23, 16. (26) 3 Царств. 7, 51. (27) Чпсл. 31, 28. (28) 1 Царств. 9, 9. 1 Наралипом. 
9, 22. (31) 1 Паралипом. 23, 19. 
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каждый мѣсяцъ, во всѣ мѣсяцы года. 
Гъ каждомъ отдѣленіи было ихъ по 
двадцать четыре тысячи. 

2. Надъ первымъ отдѣленіемъ, для 
перваго мѣсяца, начальствовалъ Іашо- 
вамъ, сынъ Завдінла; въ его отдѣленіи 
было двадцать четыре тысячи; 

3. онъ былъ изъ сыновъ Фареса, 
главный надъ всѣми военачальниками 
въ первый мѣсяцъ. 

4. Надъ отдѣленіемъ втораго мѣ¬ 
сяца былъ Додай Ахохіянинъ; въ от- 
дЬленіп его былъ и князь Миклооъ, 
и въ его отдѣленіи было двадцать че¬ 
тыре тысячи. 

5. Третій главный военачальникъ, 
для третьяго мѣсяца, Ванея, сынъ 
Іодая, священника, п въ его отдѣленіи 
было двадцать четыре тысячи: 

0. этотъ Ванея — одинъ изъ три¬ 
дцати храбрыхъ и начальникъ надъ 
ними, и въ его отдѣлѣ находился 
Аммизавадъ, сынъ его. 

7. Четвертый, для четвертаго мѣ¬ 
сяца. былъ Асаилъ, братъ Іоава, и по 
немъ Завадія, сынъ его, и въ его от¬ 
дѣленіи двадцать четыре тысячи. 

ь. Пятый, для пятаго мѣсяца, князь 
ІІІамгуѳъ Пзрахитянпнъ, п въ его 
отдѣленіи двадцать четыре тысячи. 

9. Шестыя, для шестаго мѣсяца, 
Ира, сынъ Иккеша, Ѳекоянинъ, п въ 
его отдѣленіи двадцать четыре тысячи. 

10. Седьмый, для седьмаго мѣсяца, 
Хелецъ Пелонитянинъ, изъ сыновъ 
Ефремовыхъ, и въ его отдѣленіи два¬ 
дцать четыре тысячи. 

11. Восьмый, для восъмаго мѣсяца, 
Совохай Хушатянинъ изъ племени 
Зары, и въ его отдѣленіи двадцать че¬ 
тыре тысячи. 

12. Девятый, для девятаго мѣсяца, 
Авіезеръ Анаѳоѳянпнъ, изъ сыновей 
Веніаминовыхъ, и въ его отдѣленіи 
двадцать четыре тысячи. 

13. Десятый, для десятаго мѣсяца, 
Магарай Нетофаоянпнъ, изъ племени 
Зары, п въ его отдѣленіи двадцать 
четыре тысячи. 

14. Одиннадцатый, для одиннадца¬ 


таго мѣсяца, Ванея Ппраоонянпнъ, 
изъ сыновъ Ефремовыхъ, и въ его 
отдѣленіи двадцать четыре тысячи. 

15. Двѣнадцатый, для двѣнадцатаго 
мѣсяца, Хелдай Нетофаоянпнъ, изъ 
потомковъ Гоѳоніп.іа, и въ его отдѣ¬ 
леніи двадцать четыре тысячи. 

10. А надъ колѣнами Израиле¬ 
выми,— у Рувпмлянъ главнымъ на¬ 
чальникомъ былъ Еліезеръ, сынъ 
Зпхрп; у Спмеона — Сафатія, сынъ 
Маахп, 

17. у Левія — Хашавія, сынъ Ке- 
мупла; у Аарона — Садокъ; 

18. у Іуды — Еліавъ, изъ братьевъ 
Давида; у Иссахара — Омрп, сынъ Ми¬ 
хаила; 

19. у Завулона — Ишмаія, сынъ 
Овадіп; у Нефѳалпма—Іерпмооъ, сынъ 
Азріила; 

20. у сыновей Ефремовыхъ — Осія, 
сынъ Азазіи; у подуколѣна Манас- 
сіина—Іоиль, сынъ Федаіи: 

21. у полу колѣна Манассіи въ Га¬ 
лаадѣ— ІЦдо, сынъ Захаріи; у Вені¬ 
амина—Іаасіплъ, сынъ Авенира; 

22. у Дана — Азаріилъ, сынъ Ісро- 
хама. Вотъ вожди колѣнъ Израиле¬ 
выхъ. 

23. Давидъ не дѣлалъ счисленія 
тѣхъ, которые были оть двадцати 
лѣтъ п ниже, потому что Господъ ска¬ 
залъ, что Онъ умножитъ Израиля, 
какъ звѣзды небесныя. 

24. Іоавъ, сынъ Саруп, началъ дѣ¬ 
лать счисленіе, но не кончилъ. И былъ 
за это гнѣвъ Божій на Израиля, п не 
вошло то счисленіе въ лѣтопись царя 
Давида. 

25. Надъ сокровищами царскими 
былъ Азмавеиъ, сынъ Адінловъ, а надъ 
запасами въ полѣ, въ городахъ п въ 
селахъ н въ башняхъ — Іоанаѳанъ, 
сынъ Уззін; 

26. надъ занимающимися полевыми 
работами, земледѣліемъ — Езрій, сынъ 
Хелува; 

27. надъ виноградниками — Шнмей 
изъ Гамы, а надъ запасами вина въ 
виноградникахъ— Завдій изъ Шефама; 
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28. надъ маслинами п смоковни¬ 
цами въ долинѣ—Баал-Хананъ Геде- 
рнтянпнъ, а надъ запасами деревян¬ 
наго масла—Іоасъ; 

29. надъ крупнымъ скотомъ, пасу¬ 
щимся въ Шаронѣ — Шптрай Шаро¬ 
нянинъ, а надъ скотомъ въ долинахъ— 
Шафатъ, сынъ Адлая; 

30. надъ верблюдами—Овилъ Исма- 
ильтянпнъ; надъ ослицами — Іехдія 
Меронпѳянинъ; 

31. надъ мелкимъ скотомъ—Іазпзъ 
Агаритянипъ. Всѣ эти были началь¬ 
никами надъ имѣніемъ, которое было 
у царя Давида; 

32. Іонаѳанъ, дядя Давидовъ, былъ 
совѣтникомъ, человѣкъ умный и пи¬ 
сецъ; Іехіилъ, сынъ Хахмоніевъ, былъ 
при сыновьяхъ царя; 

33. Ахитофелъ былъ совѣтникомъ 
царя; Хусій Архитянпнъ — другомъ 
царя; 

34. послѣ же Ахптофела Іодай, сынъ 
Ваней, и Авіаѳаръ, а Іоавъ былъ вое¬ 
начальникомъ у царя. 

ГЛАВА 28. 

И собралъ Давидъ въ Іерусалимѣ 
всѣхъ вождей Израильскихъ, на¬ 
чальниковъ колѣнъ и начальниковъ 
отдѣловъ, служившихъ царю, и тысяче¬ 
начальниковъ, и стоначальниковъ, и 
завѣдывавшпхъ всѣмъ имѣніемъ и ста¬ 
дами царя и сыновей его съ евнухами, 
военачальниковъ и всѣхъ храбрыхъ 
мужей. 

2. II сталъ Давидъ царь на ногп 
своп п сказалъ: послушайте меня, 
братья мои и народъ мой! было у 
меня на сердцѣ построить домъ покоя 
для ковчега завѣта Господня и въ 
подножіе ногамъ Бога нашего, и по¬ 
требное для строенія я приготовилъ. 

3. Но Богъ сказалъ мнѣ: не строй 
дома имени Моему, потом у что ты 
человѣкъ воинственный и проливалъ 
кровь. 


4. Однакоже избралъ Господь Богъ 
Израилевъ меня изъ всего дома отца 
моего, чтобъ быть мнѣ царемъ надъ 
Израилемъ вѣчно, потомучто Іуду 
избралъ Онъ княземъ, а въ домѣ 
Іуды домъ отца моего, а изъ сыновей 
отца моего меня благоволилъ поста¬ 
вить царемъ надъ всѣмъ Израилемъ, 

5. изъ всѣхъ же сыновей моихъ,— 
ибо много сыновей далъ мнѣ Го¬ 
сподь,—Опъ избралъ Соломона, сына 
моего, сидѣть на престолѣ царства 
Господня надъ Израилемъ, 

6. и сказалъ мнѣ: Соломонъ, сынъ 
твой, построитъ домъ Мой и дворы 
Мои, потомучто Я избралъ его Себѣ 
въ сына, и Я буду ему отцемъ, 

7. и утвержу царство его на вѣки, 
если онъ будетъ твердъ въ исполненіи 
заповѣдей Моихъ и уставовъ Моихъ, 
какъ до сего дня. 

8. И теперь предъ очами всего Из¬ 
раиля, собранія Господня, и во уши 
Бога нашего говорю : соблюдайте и 
держитесь всѣхъ заповѣдей Господа 
Бога вашего, чтобы владѣть вамъ сею 
доброю землею, и оставить ее послѣ 
себя въ наслѣдство дѣтямъ своимъ 
навѣкъ. 

9. И ты, Соломонъ, сынъ мой, знай 
Бога отца твоего и служи Ему отъ 
всего сердца и отъ всей души, ибо 
Господь испытуетъ всѣ сердцѣ и знаетъ 
всѣ движенія мыслей. Если будешь 
искать Его, то найдешь Его, а если 
оставишь Его, Онъ оставитъ тебя 
навсегда. 

10. Смотри же, когда Господь из¬ 
бралъ тебя построить домъ для свя¬ 
тилища, будь твердъ п дѣлай. 

11. II отдалъ Давидъ Соломону, 
сыну своему, чертежъ притвора и 
домовъ его, и кладовыхъ его, и гор¬ 
ницъ его, и внутреннихъ покоевъ его, 
и дома для ковчега, 

12. и чертежъ всего, что было у 
него на душѣ, дворовъ дома Господня 
и всѣхъ комнатъ кругомъ, сокровищ- 
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ницъ дома Божія п сокровищницъ 
вещей посвященныхъ, 

13. и священническихъ и левит- 
скпхъ отдѣленій, и всякаго служеб¬ 
наго дѣла въ домѣ Господнемъ, п 
всѣхъ служебныхъ сосудовъ дома Го¬ 
сподня, 

14. золотыхъ вещей, съ означеніемъ 
вѣса, для всякаго пзъ служебныхъ со¬ 
судовъ, всѣхъ вещей серебряныхъ, съ 
означеніемъ вѣса, для всякаго пзъ 
с эсудовъ служебныхъ. 

15. II далъ золота для свѣтильни¬ 
ковъ п золотыхъ лампадъ ихъ, съ 
означеніемъ вѣса каждаго изъ свѣ¬ 
тильниковъ и лампадъ его, также свѣ¬ 
тильниковъ серебряныхъ, съ означе¬ 
ніемъ вѣса каждаго изъ свѣтильни¬ 
ковъ н лампадъ его, смотря по слу¬ 
жебному назначенію каждаго свѣ¬ 
тильника; 

10. и золота для столовъ предло¬ 
женія хлѣбовъ, для каждаго золотого 
стола, и серебра для столовъ сере¬ 
бряныхъ, 

17. и вплокъ, и чашъ и кропиль¬ 
ницъ изъ чпстаго золота, и золотыхъ 
блюдъ, съ означеніемъ вѣса каждаго 
блюда, п серебряныхъ блюдъ, съ озна¬ 
ченіемъ вѣса каждаго блюда, 

18. и для жертвенника куренія пзъ 
литаго золота съ означеніемъ вѣса, и 
устройства колесницы съ золотыми хе¬ 
рувимами, распростирающими крылья 
и покрывающими ковчегъ завѣта Го¬ 
сподня. 

19. Бее сіе въ иисьменп отъ Го¬ 
спода, говорилъ Давидъ , какъ Онъ 
вразумилъ меня па всѣ дѣла постройки. 

20. II сказалъ Давидъ сыну своему 
Соломону: будь твердъ и мужественъ, 
и приступай къ дѣлу, не бойся и не 
ужасайся, ибо Господь Богъ, Богъ 
мой, съ тобою; Онъ не отступитъ отъ 
тебя и не оставитъ тебя, доколѣ 
не совершишь всего дѣла, требуемаго 
для дома Господня. 

21. II вотъ отдѣлы священниковъ 
и левитовъ, для всякой службы при 
домѣ Божіемъ. II у тебя есть для 


всякаго дѣла усердные люди, искусные 
для всякой работы, и начальники и весь 
пародъ готовы на всѣ твои приказанія. 

ГЛАВ А 29. 

И сказалъ царь Давидъ всему со¬ 
бранію: Соломонъ, сынъ мой, ко¬ 
тораго одного избралъ Богъ, молодъ и 
малосиленъ, а дѣло сіе велико, потому- 
что не для человѣка зданіе сіе, а для 
Господа Бога. 

2. Всѣми силами я заготовилъ для 
дома Бога моего золото для золотыхъ 
вещей и серебро для серебряныхъ, и 
мѣдь для мѣдныхъ, желѣзо для же¬ 
лѣзныхъ, и.дерева для деревянныхъ, 
камни оникса п камни вставные, камни 
красивые п разноцвѣтные, п всякіе 
дорогіе камни, и множество мрамора; 

3. п еще, по любви моей къ дому 
Бога моего, есть у меня сокровище 
собственное пзъ золота п серебра, и 
его я отдаю для дома Бога моего, 
сверхъ всего, что заготовилъ я для 
святаго дома: 

4. три тысячи талантовъ золота, зо¬ 
лота Офпрскаго, и семь тысячъ та¬ 
лантовъ серебра чистаго, для обложе¬ 
нія стѣнъ въ домахъ, 

5. для каждой пзъ золотыхъ вещей, 
и для каждой изъ серебряныхъ, п 
для всякаго издѣлія рукъ художниче¬ 
скихъ. Не поусердствуетъ ли еще 
кто жертвовать сегодня для Господа." 

6. И стали жертвовать начальники 
семействъ п начальники колѣнъ Изра¬ 
илевыхъ, и начальники тысячъ п со¬ 
тенъ, п начальники надъ имѣніями 
царя. 

7. II дали на устроеніе дома Бо¬ 
жія пять тысячъ талантовъ и десять 
тысячъ драхмъ золота, и серебра де¬ 
сять тысячъ талантовъ, и мѣди во¬ 
семнадцать тысячъ талантовъ, и же¬ 
лѣза сто тысячъ талантовъ. 

8. II у кого нашлись дорогіе камни, 
тѣ отдавали и ихъ въ сокровищницу 
дома Господня, на руки Іехіплу Гер- 
сонптянину. 
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9. II радовался народъ усердію пхъ, 
потомучто онп отъ всего сердца жер¬ 
твовали Господу, также п царь Да¬ 
видъ весьма радовался. 

10. И благословилъ Давидъ Господа 
предъ всѣмъ собраніемъ, и сказалъ 
Давидъ: благословенъ Ты, Господь 
Богъ Израиля, отца нашего, отъ вѣка 
и до вѣка! 

11. Твое, Господи, величіе, и мо¬ 
гущество, и слава, и побѣда и вели¬ 
колѣпіе, п все, что на небѣ и на 
землѣ, Твое; Твое, Господи, царство, 
и Ты превыше всего, какъ Владыче¬ 
ствующій. 

12. И богатство и слава отъ лица 
Твоего, и Ты владычествуешь надъ 
всѣмъ, и въ рукѣ Твоей сила и мо¬ 
гущество, и во власти Твоей возве¬ 
личитъ и укрѣпить все. 

13. И нынѣ, Боже нашъ, мы сла¬ 
вословимъ Тебя и хвалимъ величе¬ 
ственное имя Твое. 

14. Ибо кто я и кто народъ мой, 
что мы имѣли возможность такъ 
жертвовать? Но отъ Тебя все, и 
оть руки Твоей полученное мы отдали 
Тебѣ, 

15. потомучто странники мы предъ 
Тобою и пришельцы, какъ и всѣ отцы 
наши, какъ тѣнь дни наши на землѣ, 
и нѣтъ ничего прочнаго. 

16. Господи Боже нашъ! все это 
множество, которое приготовили мы 
для построенія дома Тебѣ, святому 
имени Твоему, отъ руки Твоей оно, 
и все Твое. 

17. Знаю, Боже мой, что Ты испы- 
туешъ сердце и любишь чистосерде¬ 
чіе; я отъ чистаго сердца моего по¬ 
жертвовалъ все сіе, и нынѣ вижу, что 
и народъ Твой, здѣсь находящійся, 
съ радостью жертвуетъ Тебѣ. 

18. Господи, Боже Авраама, Иса¬ 
ака и Израиля, отцевъ нашихъ! со¬ 
храни сіе на вѣкъ, сіе расположеніе 
мыслей сердца народа Твоего, и на¬ 
правь сердце пхъ къ Тебѣ. 

19. Соломону же, сыну моему, дай 


сердце правое, чтобы соблюдать запо¬ 
вѣди Твои, откровенія Твои и уставы 
Твои, и исполнить все это и постро¬ 
ить зданіе, для котораго я сдѣлалъ 
приготовленіе. 

20. И сказалъ Давидъ всему со¬ 
бранію: благословите Господа Бога 
нашего.— И благословило все собраніе 
Господа Бога отцевъ своихъ, и пало, 
и поклонилось Господу и царю. 

21. II принесли Господу жертвы, и 
вознесли всесожженія Господу, на дру¬ 
гой послѣ сего день: тысячу тельцовъ, 
тысячу овновъ, тысячу агнцевъ съ 
ихъ возліяніями, и множество жертвъ 
отъ всего Израиля. 

22. II Ѣли и пили предъ Господомъ 
въ толъ день, съ великою радостью; и 
въ другой разъ воцарилн Соломона, 
сына Давидова, и помазали предъ Го¬ 
сподомъ въ правителя верховнаго, а 
Садока во священника. 

23. II сѣлъ Соломонъ на престолѣ 
Господнемъ, какъ царь, вмѣсто Да¬ 
вида, отца своего, и былъ благоуспѣ- 
шеяъ, п весь Израиль повиновался 
ему. 

24. И всѣ начальники и сильные, 
также и всѣ сыновья царя Давида 
подчинились Соломону царю. 

25. II возвеличилъ Господь Соло¬ 
мона предъ очами всего Израиля, и 
даровалъ ему славу царства, какой по 
имѣлъ прежде его пн одинъ царь у 
Израиля. 

26. II Давидъ, сынъ Іессеевъ, цар¬ 
ствовалъ надъ всѣмъ Израилемъ. 

27. Времени царствованія его надъ 
Израилемъ было сорокъ лѣтъ: въ Хе¬ 
вронѣ царствовалъ онъ семь лѣть, и 
въ Іерусалимѣ царствовалъ тридцать 
три юда. 

28. И умеръ въ доброй старости, 
насыщенный жизнью, богатствомъ и 
славою; и воцарился Соломонъ, сынъ 
его, вмѣсто него. 

29. Дѣла царя Давида, первыя и 
послѣднія, описаны въ записяхъ Са¬ 
муила провидца и въ записяхъ На- 


(9) 2 Паралішом. 31, 8 . (11) Матѳ. 6, 13. 1 Тим. 1, 17. Апокалішс. 4, 10. (12) 2 Па- 
ралипом. 20, 6 . (14) Іов. 35, 7. Фштппис. 2, 13. (15) Псал. 38, 13; 89, 9. Премудр. 2, 5. 
(17) 1 Паралішом. 28, 9. Дѣян. 1, 24. (18) Исход. 3, б; 4, 5. (22) 3 Царств. 4, 20; 1, 33; 
2, 35. (23) 3 Царств. 2, 12. (25) 3 Царств. 3, 13. (26) 3 Царств. 2, 11. (27) 2 Царств. 
5, 5. (28) Быт. 25, 8. 
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ѳана пророка п въ записяхъ Гада 
прозорливца, 

30. равно и все царствованіе его, 


п мужество его, и происшествія, слу¬ 
чившіяся съ нимъ и съ Израилемъ, и 
со всѣми земными царствами. 


ВТОРАЯ КНИГА 

ПАРА Л НПОМЕПОПЪ \ 


ГЛАВА 1. 

П утвердился Соломонъ, сынъ Да¬ 
видовъ, въ царствѣ своемъ; и Го¬ 
сподъ Богъ его былъ съ нимъ, и 
вознесъ его высоко. 

2. II приказалъ Соломонъ собраться 
всему Израилю: тысяченачалънпкамъ 
п стоначалънпкамъ, и судьямъ, и всѣмъ 
начальствующимъ во всемъ Израилѣ— 
главамъ поколѣній. 

3. II пошлп Соломонъ и все собра¬ 
те съ нимъ на высоту, что въ Гава¬ 
онѣ, ибо тамъ была Божія скинія со¬ 
бранія, которую устроилъ Моисей, 
рабъ Господень, въ пустынѣ. 

4. Ковчегъ Божій принесъ Давидъ 
изъ Киріаѳіарпма на мѣсто, которое 
приготовилъ для него. Давидъ, устро¬ 
ивъ для него скинію въ Іерусалимѣ. 

5. А мѣдный жертвенникъ, который 
сдѣлалъ Веселеилъ, сынъ Урія, сына 
Орова, оставался тамъ, предъ ски¬ 
ніею Господнею, и взыскалъ его Со¬ 
ломонъ съ собраніемъ. 

0. II тамъ предъ лицемъ Господа, 
на мѣдномъ жертвенникѣ, который 
предъ скипіею собранія, вознесъ Со¬ 
ломонъ тысячу всесожженій. 

7. Въ ту ночь явился Богъ Соломону, 
и сказалъ ему: проси, чтб Мнѣ дать тебѣ. 

8. И сказалъ Соломонъ Богу: Ты 
сотворилъ Давиду, отцу моему, вели¬ 


кую милость и поставилъ меня ца¬ 
ремъ вмѣсто него. 

9. Да исполнится же, Господи Бо¬ 
же, слово Твое къ Давиду, отцу мо¬ 
ему. Такъ-какъ Ты воцарплъ меня 
надъ народомъ многочисленнымъ, какъ 
прахъ земный, 

10. то нынѣ дай мнѣ премудрость 
и знаніе, чтобы я умѣлъ выходить 
предъ пародомъ симъ и входить, ибо 
кто можетъ управлять симъ народомъ 
Твоимъ великимъ? 

11. И сказалъ Богъ Соломону: за 
тб, что это было на сердцѣ твоемъ, 
и ты не просилъ богатства, имѣнія и 
славы и души непріятелей твоихъ, и 
также не просилъ ты многихъ дней, 
а просилъ себѣ премудрости и знанія, 
чтобы управлять народомъ Моимъ, 
надъ которымъ Я воцарилъ тебя, 

12. премудрость и знаніе дается 
тебѣ, а богатство и имѣніе и славу 
Я дамъ тебѣ такія, подобныхъ кото¬ 
рымъ не бывало у царей прежде тебя 
и не будетъ послѣ тебя. 

13. И пришелъ Соломонъ съ высо¬ 
ты, что въ Гаваонѣ, отъ скиніи со¬ 
бранія, въ Іерусалимъ и царствовалъ 
надъ Израилемъ. 

14. И набралъ Соломонъ колесницъ 
и всадниковъ; и было у него тысяча 
четыреста колесницъ и двѣнадцать ты¬ 
сячъ всадниковъ; и онъ размѣстилъ 


Гл. 1. (1) 3 Царств. 2, 12; 3, 1. (3) 3 Царств. 3, 4. 1 Паралипом. 16, 39. Исход. 40, 18. 
(4) 2 Царств. 6, 17. (5) Исход. 38, 1. (7) 3 Царств. 3, 5. (8) 1 Паралішом. 28, 5. 
(Э) 3 Царств. 3, 8. Премудр. 9, 7. (10) 3 Царств. 3, 12. Премудр. 7. 7. Числ. 27, 17. 
(11) 3 Царств. 3, 11 —12. (12) 3 Царств. 4, 31; 3, 13. 2 Паралипом. 9, 22. (14) 3 Царств. Ш 26. 
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1 ЛАВА 2 


ихъ въ колесничныхъ городахъ н прп 
царѣ въ Іерусалимѣ. 

15. II сдѣлалъ царь серебро н золото 
въ Іерусалимѣ равноцѣннымъ про¬ 
стому камню, а кедры, по множеству 
ихъ, сдѣлалъ равноцѣнными сикомо¬ 
рамъ, которые на ппзкихъ мѣстахъ. 

10. Коней Соломону приводили изъ 
Египта и изъ Кувы; купцы царскіе 
изъ Кувы получали ихъ за деньги. 

17. Колесница получаема и доста¬ 
вляема была пзъ Египта за шестьсотъ 
сиклей серебра, а конь за сто пять¬ 
десятъ. Такимъ же образомъ они ру¬ 
ками своими доставляли это всѣмъ 
царямъ Хеттейскимъ и царямъ Ара¬ 
мейскимъ. 

ГЛАВ А 2. 

И положилъ Соломонъ построить домъ 
имени Господню и домъ царскій 
для себя. 

2. И отчислилъ Соломонъ семьде¬ 
сятъ тысячъ носильщиковъ и восемь¬ 
десятъ тысячъ каменосѣковъ въ го¬ 
рахъ, и надзирателей надъ ними три 
тысячи шестьсотъ. 

3. И послалъ Соломонъ къ Хираму, 
царю Тирскому, сказать: какъ посту¬ 
палъ ты съ Давидомъ, отцемъ моимъ, 
и присылалъ ему кедры на построе¬ 
ніе дома для его жительства, такъ 
поступи и со мною. 

4. Вотъ я строю домъ имени Го¬ 
спода Бога моего, для посвященія 
Ему, чтобы возжигать предъ Нимъ 
благовонное куреніе, представлять по¬ 
стоянно хлѣбы предложенія и возно¬ 
ситъ упамъ всесожженія утромъ и ве¬ 
черомъ въ субботы, и въ новомѣсячія, 
и въ праздники Господа Бога на¬ 
шего, что навсегда заповѣдано Израилю. 

5. II домъ, который я строю, ве¬ 
ликъ, потомучто великъ Богъ нашъ, 
выше всѣхъ боговъ. 

6. И достанетъ ли у кого силы по¬ 
строить Ему домъ, когда небо и не¬ 
беса небесъ не вмѣщаютъ Его? И кто 
я, чтобы могъ построить Ему домъ? 


Развѣ только для куренія предъ ли 
цемъ Его. 

7. Итакъ пришли мнѣ человѣка 
умѣющаго дѣлать издѣлія изъ золота 
и изъ серебра, и изъ мѣди, и изъ же¬ 
лѣза, и изъ пряэюи пурпуроваго, ба 
грянаго и яхонтоваго цвѣта , и знаю¬ 
щаго вырѣзывать рѣзную работу, вмѣ¬ 
стѣ съ художниками, какіе есть ] 
меня въ Іудеѣ и въ Іерусалимѣ, кото¬ 
рыхъ приготовилъ Давидъ, отецъ мой 

8. И пришли мнѣ кедровыхъ деревъ 
и кипарису и певговаго дерева съ Ли¬ 
вана, ибо я знаю, что рабы твои умѣютт 
рубить дерева Ливанскія. II вотъ рабь 
мои пойдутъ съ рабами твоими, 

9. чтобы мнѣ приготовить множе¬ 
ство деревъ, потомучто домъ, кото¬ 
рый я строю, великій и чудный. 

10. II вотъ древосѣкамъ, рубящпмт 
дерева, рабамъ твоимъ, я даю въ пищу 
пшеницы двадцать тысячъ коровъ, е 
ячменю двадцать тысячъ коровъ, к 
вина двадцать тысячъ битовъ, и олив¬ 
коваго масла двадцать тысячъ битовъ, 

11. И отвѣчалъ Хирамъ, царь Тир¬ 
скій, письмомъ, которое прислалъ кт 
Соломону: по любви къ народу Сво¬ 
ему, Господв поставилъ тебя царемт 
надъ нимъ. 

12. II еще сказалъ Хирамъ: благо¬ 
словенъ Господь Богъ Израилевъ 
создавшій небо и землю, давшій царю 
Давиду сына мудраго, имѣющаго смысла 
и разумъ, который намѣренъ строить 
домъ Господу и домъ царскій для себя, 

13. Итакъ я посылаю (тебѣ) чело¬ 
вѣка умнаго, имѣющаго знанія, Хи- 
рамъ-Авія, 

14. сына одной женщины изъ до¬ 
черей Дановыхъ,—а отецъ его Тпря- 
нинъ,—умѣющаго дѣлать издѣлія изт 
золота и изъ серебра, изъ мѣди, изт 
желѣза, изъ камней и пзъ деревъ, изт 
пряжи пурпуроваго, яхонтоваго цвѣ 
та, и пзъ виссона п пзъ багряницы, в 
вырѣзывать всякую рѣзьбу, и исполнять 
все, что будетъ поручено ему вмѣстѣ ст 
художниками твоими и съ художниками 
господина моего Давида, отца твоего. 


(15) 3 Царств. 10, 27. (16) 3 Царств. 10, 28. (17) 3 Царств. 10, 29. Гл. 2 . (2.) 3 Царств, 
5, 15. (5) 3 Царств. 5, 2. (5) Второзак. 10, 17. Псал. 88, 7. (6) 3 Царств. 8, 27. Исаія 
66, 1. Іерем. 23, 24. (8) 3 Царств. 10, 12. (9) 3 Царств. 5, 6. (10) 3 Царств. 5, 11. 
(12) 3 Царств. 5, 7. (15) 3 Царств. 7, 13. (14) Исход. 31, 3. 3 Царств. 7, 14. 


( 248 ) 



Глава 3. 


ПАРАЛИПОМЕНОНЪ. 


497 


13. А пшеницу и ячмень, оливковое 
ласло п вино, о которыхъ говорилъ ты, 
господинъ мой, попил рабамъ твопмъ. 

16. Мы же нарубимъ деревъ съ Ли¬ 
вана, сколько нужно тебѣ, и приго¬ 
нимъ ихъ въ плотахъ по морю въ 
Яфу. а ты отвезешь ихъ въ Іерусалимъ. 

17. 11 исчислилъ Соломонъ всѣхъ 
цришельцевъ, бывшихъ тогда въ землѣ 
Израилевой, послѣ исчисленія ихъ, 
сдѣланнаго Давидомъ, отцомъ его, —и 
нашлось ихъ сто пятьдесятъ три ты¬ 
сячи шестьсотъ. 

18. И сдѣлалъ онъ изъ нихъ семь¬ 
десятъ тысячъ носильщиковъ и во¬ 
семьдесятъ тысячъ каменосѣковъ на 
горахъ и три тысячи шестьсотъ над¬ 
зирателей, чтобы они побуасдали на¬ 
родъ къ работѣ. 

ГЛАВ А 3. 

И началъ Соломонъ строить домъ 
Господень въ Іерусалимѣ на горѣ 
Моріа, которая указана была Давиду, 
отцу его, на мѣстѣ, которое пригото¬ 
вилъ Давидъ, на гумнѣ Орны Іевѵ- 
сеянина. 

2. Началъ же онъ строить во вто- 
рый день втораго мѣсяца, въ четвер¬ 
тый годъ царствованія своего. 

3. И вотъ основаніе, положенное 
Соломономъ при строеніи дома Божія: 
длина ею шестьдесятъ локтей, по преж¬ 
ней мѣрѣ, а ширина двадцать локтей; 

4. и притворъ, который предъ до¬ 
момъ, длиною по ширинѣ дома въ 
двадцать локтей, а вышиною во сто 
двадцать. И обложилъ его внутри чи¬ 
стымъ золотомъ. 

5. Домъ же главный обшилъ дере¬ 
вомъ кипарисовымъ и обложилъ его 
лучшимъ золотомъ, и выдѣлалъ на 
пемъ пальмы и цѣпочки. 

6. И обложилъ домъ дорогими кам¬ 
нями для красоты; золото же было 
золоти Парваимское. 

7. И покрылъ домъ, брёвна, пороги 


и стѣны его, (п окна") и двери его 
золотомъ, н вырѣзалъ на стѣнахъ хе¬ 
рувимовъ. 

8. II сдѣлалъ Святое Святыхъ: дли¬ 
на его по широтѣ дома въ двадцать 
локтей, и ширина его въ двадцать 
локтей; н покрылъ его лучшимъ зо¬ 
лотомъ на шестьсотъ талантовъ. 

9. Въ гвоздяхъ вѣсу до пятидесяти 
сиклей золота (въ каждомъ гвоздѣ). 
Горницы также покрылъ золотомъ. 

10. II сдѣлалъ онъ во Святомъ Свя¬ 
тыхъ двухъ херувимовъ рѣзной ра¬ 
боты п покрылъ ихъ золотомъ. 

11. Крылья херувимовъ длиною 
были въ двадцать локтей. Одно крыло 
въ пять локтей касалось стѣны дома, 
а другое крыло въ пять же локтей схо¬ 
дилось съ крыломъ другаго херувима; 

12. равно и крыло другаго херувима 
въ пять локтей касалось стѣны дома, 
а другое крыло въ пять локтей сходи¬ 
лось съ крыломъ другаго херувима. 

13. Крылья сихъ херувимовъ были 
распростерты на двадцать локтей; и 
они стояли на ногахъ своихъ, лицами 
своими къ храму. 

14. II сдѣлалъ завѣсу изъ яхонто¬ 
вой, пурпуровой и багряной ткани 
и изъ виссона и изобразилъ на ней 
херувимовъ. 

15. И сдѣлалъ предъ храмомъ два 
столба, длиною по тридцати пяти лок¬ 
тей, и капитель на верху каждаго въ 
пять локтей. 

16. И сдѣлалъ цѣпочки, какъ въ 
святилищѣ, и положилъ на верху стол¬ 
бовъ. и сдѣлалъ сто гранатовыхъ яб¬ 
локъ и положилъ на цѣпочки. 

17. И поставилъ столбы предъ хра¬ 
момъ, одинъ по правую сторону, дру¬ 
гой по лѣвую, и далъ имя правому 
Іахпнъ, а лѣвому имя Воазъ. 

ГЛАВА 4. 

И сдѣлалъ мѣдный жертвенникъ: два¬ 
дцать локтей длина его и два- 


(17) 1 Наралшюм. 22, 2. (18) 3 Царств. 5, 15. Гл. 3. (1) 3 Царств. 6, 1. 1 Паралипом. 
21, 18. 2 Царств. 24, 18. (5) 3 Царств. 6, 2. (4) 3 Царств. 6, 3. (5) 3 Царств. 6, 15, 21. 

(6) 3 Царств. 9, 28. ( 8 ) 3 Царств. 6, 16, 20, 28. ( 10 ) Исход. 25, 18. 3 Царств. 6, 23. 

1І1) 3 Царств. 6, 24. (13) Исход. 25, 20. (14) Исход. 26, 1, 31. (15) 4 Царств. 
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дцать локтей ширина его и десять 
локтей вышина его. 

2. II сдѣлалъ море лптое,—отъ края 
его до края его десять локтей.— все 
круглое, вышиною въ пять локтей; и 
снурокъ въ тридцать локтей обнималъ 
его кругомъ; 

3. и литыя подобія воловъ стояли 
подъ нимъ кругомъ со всѣхъ сторонъ; 
на десять локтей окружали море кру¬ 
гомъ два ряда воловъ, вылитыхъ од¬ 
нимъ литьемъ съ нимъ. 

4. Стояло оно на двѣнадцати во¬ 
лахъ: три глядѣли къ сѣверу и три 
глядѣли къ западу, и три глядѣли къ 
югу и три глядѣли къ востоку,—и 
море на нихъ сверху; зады же ихъ 
были обращены внутрь подъ него. 

5 Толщиною оно было въ ладонь; 
и края его, сдѣланные, какъ края 
чаши, походили на распустившуюся 
лилію. Оно вмѣщало до трехъ тысячъ 
битовъ. 

0. II сдѣлалъ десять омывальницъ, 
и поставилъ пять по правую сторону 
и пять по лѣвую, чтобъ омывать въ 
нихъ,—приготовляемое ко всесожже¬ 
нію омывали въ нихъ; море же—для 
священниковъ, чтобъ они омывались 
въ немъ. 

7. II сдѣлалъ десять золотыхъ свѣ¬ 
тильниковъ, какъ пмъ быть надлежало, 
и поставилъ въ храмѣ, пять по пра¬ 
вую сторону п пять по лѣвую. 

8. И сдѣлалъ десять столовъ и по¬ 
ставилъ въ храмѣ, пять по правую 
сторону п пять по лѣвую, и сдѣлалъ 
сто золотыхъ чашъ. 

9. И сдѣлалъ священническій дворъ 
и большой дворъ и двери къ двору, 
и вереи ихъ обложилъ мѣдью. 

10. Море поставилъ па правой сто¬ 
ронѣ, къ юго-востоку. 

11. II сдѣлалъ Хирамъ тазы и ло¬ 
патки и чаши (и кадильницы и всѣ 
жертвенные сосуды). И кончилъ Хи¬ 
рамъ работу, которую производилъ для 
царя Соломона въ домѣ Божіемъ: 

12. два столба н двѣ опояски вѣн¬ 


цовъ на верху столбовъ, и двѣ сѣтки 
для покрытія двухъ опоясокъ вѣн¬ 
цовъ, которые на главѣ столбовъ, 

13. и четыреста гранатовыхъ яблоіп 
на двухъ сѣткахъ, два ряда грана¬ 
товыхъ яблокъ для каждой сѣтки, для 
покрытія двухъ опоясокъ вѣнцовъ, ко¬ 
торые на столбахъ. 

14. И подставы сдѣлалъ онъ, г 
омывальницы сдѣлалъ на подставахъ 

15. одно море, н двѣнадцать волом 
подъ нимъ, 

16. и тазы, и лопаткн, и вилки, і: 
весь приборъ ихъ сдѣлалъ Хирамъ- 
Авіп царю Соломону для дома Го¬ 
сподня изъ полированной мѣди. 

17. Въ окрестности Іордана выли¬ 
валъ ихъ царь, въ глинистой землѣ 
между Сокхоѳомъ и Цередою. 

18. II сдѣлалъ Соломонъ всѣ веще 
сіп въ великомъ множествѣ, такъ-чтс 
не зналп вѣса мѣди. 

19. Также сдѣлалъ Соломонъ воі 
вещи для дома Божія и золотой жер¬ 
твенникъ, и столы, на которыхъ хлѣбы 
предложенія, 

20. н свѣтильники п лампады ихъ 
чтобы возжигать пхъ по уставу предо 
давпромъ, изъ чистаго золота; 

21. и цвѣты, и лампады, и щипцк 
изъ золота, изъ самаго чистаго зо¬ 
лота, 

22. н ножи, и кроинльницы, и чаши 
и лотки изъ золота самаго чистаго, і 
двери храма,—двери его внутреннія 
во Святое Святыхъ, и двери храмз 
во святплпше,—изъ золота. 

ГЛАВ А 5. 

И окончилась вся работа, которук 
производилъ Соломонъ для дома 
Господня. И принесъ Соломонъ по¬ 
священное Давидомъ, отцомъ его, г 
серебро п золото и всѣ вещи отдалъ 
въ сокровищницы дома Божія. 

2. Тогда собралъ Соломоиъ старѣй¬ 
шинъ Израилевыхъ и всѣхъ главі 
колѣнъ, начальниковъ поколѣній еы- 
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новъ Израилевыхъ, въ Іерусалимъ, для 
перенесенія ковчега завѣта Господня 
изъ города Давидова, то есть съ Сіона. 

3. II собрались къ дарю всѣ Изра¬ 
ильтяне на праздникъ, въ седьмый 
мѣсяцъ. 

I. II пришли всѣ старѣйшины Изра¬ 
илевы. Левиты взяли ковчегъ 

5. и понесли ковчегъ и скинію со¬ 
бранія и всѣ вещи священныя, ко¬ 
торыя въ скиніи,—понесли ихъ свя¬ 
щенники и левиты. 

0. Царь же Соломинъ и все обще¬ 
ство Израилево, собравшееся къ нему 
предъ ковчегомъ, приносили жертвы 
азъ овецъ и воловъ, которыхъ не¬ 
возможно исчислить и опредѣлить, по 
причинѣ множества. 

7. И принесли священники ковчегъ 
завѣта Господня на мѣсто его, въ да- 
виръ храма—во Святое Святыхъ, подъ 
крылья херувимовъ. 

8. II херувимы распростирали 
крылья надъ мѣстомъ ковчега, и по¬ 
крывали херувимы ковчегъ и шесты 
его сверху. 

9. II выдвинулись шесты, такъ-что 
головки шестовъ ковчега видны были 
предъ давиромъ, но не выказывались 
наружу, и они тамъ до сего дня. 

10. Не было въ ковчегѣ ничего 
кромѣ двухъ скрижалей, которыя по¬ 
ложилъ Моисеи на Хорпвѣ, когда Го¬ 
сподь заключилъ завѣтъ съ сынами 
Израилевыми, по исходѣ ихъ изъ 
Египта. 

II. Когда священники вышли изъ 
святилища, ибо всѣ священники, на¬ 
ходившіеся тамъ, освятилпсь безъ 
различія отдѣловъ; 

12. и левиты пѣвцы,—всѣ они, пи е. 
Асафъ, Еманъ, Иднѳунъ и сыновья 
ихъ и братья ихъ,—одѣтые въ вис¬ 
сонъ, съ кимвалами и съ псалтирями 
и цитрами стояли на восточной сто¬ 
ронѣ жертвенника, и съ ними сто 
двадцать священниковъ, трубившихъ 
трубами, 


13. и были какъ одинъ трубящіе 
и поющіе, издавая одинъ голосъ къ 
восхваленію и славословію Господа,— 
и когда загремѣлъ звукъ трубъ и 
кимваловъ и музыкальныхъ орудій, и 
восхваляли Господа, ибо Онъ благъ, 
ибо во-вѣкъ милость Его; тогда домъ, 
домъ Господень, наиолнило облако, 

14. и не могли священники стоять 
на служеніи но причинѣ облака, по- 
томучто слава Господня наполнила 
домъ Божіи. 

ГЛАВ А 0. 

г Гогда сказалъ Соломонъ; Господь 
сказалъ, что Онъ благоволитъ оби¬ 
тать во мглѣ, 

2. а я построилъ домъ въ жилище 
Тебѣ, (Святый,) мѣсто для вѣчнаго 
Твоего пребыванія. 

3. II обратился царь лицемъ сво¬ 
имъ и благословилъ все собраніе 
Израильтянъ,— все собраніе Израиль¬ 
тянъ стояло,— 

4. п сказалъ: благословенъ Господь 
Богъ Израилевъ, Который, что ска¬ 
залъ устами Своими Давиду, отцу 
моему, исполнилъ пинѣ рукою Своею! 
Одъ говорилъ: 

5. съ того дня, какъ Я вывелъ на¬ 
родъ Мой изъ земли Египетской, Я 
не избралъ города нп въ одномъ изъ 
колѣнъ Израилевыхъ для построенія 
дома, въ которомъ пребывало бы имя 
Мое, и не избралъ человѣка, который 
былъ бы правителемъ народа Моего 
Израиля, 

6. но избралъ Іерусалимъ, чтобы 
тамъ пребывало имя Мое, и избралъ 
Давида, чтобъ онъ былъ надъ наро¬ 
домъ Моимъ Израилемъ. 

7. II было на сердцѣ у Давида, 
отца моего, построить домъ имени Го¬ 
спода Бога Израилева. 

8. Но Господь сказалъ Давиду, 
отцу моему: у тебя есть на сердцѣ 
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построить храмъ имени Моему; хо¬ 
рошо, что это па сердцѣ у тебя. 

9. Однако не ты построишь храмъ, 
а сынъ твой, который произойдетъ 
изъ чреслъ твоихъ,—онъ построитъ 
храмъ имени Моему. 

10. И исполнилъ Господь слово 
Свое, которое изрекъ: я вступилъ на 
мѣсто Давида, отца моего, и возсѣлъ 
па престолѣ Израилевомъ, какъ ска¬ 
залъ Господь, н построилъ домъ имени 
Господа Бога Израилева. 

И. И я поставилъ тамъ ковчегъ, 
въ которомъ завѣтъ Господа, заклю¬ 
ченный Имъ съ сынами Израилевыми. 

12. И сталъ Соломонъ у жертвен¬ 
ника Господня впереди всего собра¬ 
нія Израильтянъ, и воздвигъ руки 
свои, — 

13. ибо Соломонъ сдѣлалъ мѣдный 
амвонъ длиною въ пять локтей п 
шириною въ пять локтей, а вышиною 
въ трп локтя, и поставилъ его среди 
двора; и сталъ на немъ, и прекло¬ 
нилъ колѣна впереди всего собранія 
Израильтянъ, и воздвигъ руки свои 
къ небу,— 

14. и сказалъ: Господи Боже Изра¬ 
илевъ! Нѣтъ Бога, подобнаго Тебѣ, 
нп на небѣ, ни на землѣ. Ты хра¬ 
нишь завѣтъ и милость къ рабамъ 
Твоимъ, ходящимъ предъ Тобою всѣмъ 
сердцемъ своимъ: 

15. Ты исполнилъ рабу Твоему Да¬ 
виду, отцу моему, что Ты говорилъ 
ему; что изрекъ Ты у стамп Твоими, 
то въ день сей исполнилъ рукою 
Твоею. 

16. II нынѣ, Господи Боже Изра¬ 
илевъ! исполни рабу Твоему Давиду, 
отцу моему, то, что Ты сказалъ ему, 
говоря: не прекратится у тебя (мужъ,) 
сидящій предъ лицемъ Моимъ на пре¬ 
столѣ Израилевомъ, если только сы¬ 
новья твои будутъ наблюдать за пу¬ 
тями своими, ходя по закону Моему 
такъ, какъ ты ходилъ предо Мною. 

17. II нынѣ, Господи Боже Изра¬ 


илевъ! да будетъ вѣрно слово Твое 
которое Ты изрекъ рабу Твоему Да¬ 
виду. 

18. Поистинѣ, Богу ли жпть съ че¬ 
ловѣками на землѣ? Если небо и не¬ 
беса небесъ не вмѣщаютъ Тебя, тѣмт 
менѣе храмъ сей, который построилъ я, 

19. Но прпзрп на молитву раба 
Твоего и на прошеніе его, Господи 
Боже мой! услышь воззваніе и мо¬ 
литву, которою рабъ Твой молится 
предъ Тобою. 

20. Да будутъ очи Твои отверсты 
на храмъ сей днемъ п ночью, на мѣсто 
гдѣ Ты обѣщалъ положить пмя Твое 
чтобы слышать молитву, которою раб л 
Твой будетъ молиться на мѣстѣ семъ 

21. Услышь моленія раба Твоего і 
парода Твоего Израиля, какими оні 
будутъ молиться на мѣстѣ семъ; услыші 
съ мѣста обитанія Твоего, съ небесъ 
услышь и помилуй! 

22. Когда кто согрѣшитъ против! 
ближняго своего, и потребуютъ оп 
него клятвы, чтобъ онъ поклялся, і 
будетъ совершаться клятва предъ жер¬ 
твенникомъ Твоимъ въ храмѣ семъ, 

23. тогда Ты услышь съ неба і 
соверши судъ надъ рабами Твоими 
воздай виновному, возложивъ посту¬ 
покъ его на голову его, и оправдаі 
праваго, воздавъ ему по правдѣ его 

24. Когда пораженъ будетъ народі 
Твой Израиль непріятелемъ за то 
что согрѣшилъ предъ Тобою, и ош 
обратятся къ Тебѣ , и нсповѣдаюті 
имя Твое, и будутъ проепть и молиться 
предъ Тобою въ храмѣ семъ, 

25. тогда Ты услышь съ неба, г 
простп грѣхъ народа Твоего Израиля 
и возврати ихъ въ землю, которук 
Ты далъ пмъ п отцамъ пхъ. 

26. Когда заключится небо и не 
будетъ дождя за то, что они согрѣ¬ 
шили предъ Тобою, и будутъ молиться 
на мѣстѣ семъ, и исповѣдаютъ имя 
Твое, и обратятся отъ грѣха своего 
потомучто Ты смирилъ пхъ, 
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27. тогда Ты услышь съ неба и 
прости грѣхъ рабовъ Твоихъ и на¬ 
рода Твоего Израиля, указавъ имъ 
добрый путь, по которому идти пмъ, 
я пошли дождь на землю Твою, ко¬ 
торую Ты далъ народу Твоему въ на¬ 
слѣдіе. 

28. Голодъ ли будетъ на землѣ, бу¬ 
детъ ли язва моровая, будетъ ли вѣ¬ 
теръ палящій пли ржа, саранча или 
червь, будутъ ли тѣснить его непрія¬ 
тели его на землѣ владѣніи его, бу¬ 
детъ ли какое бѣдствіе, какая бо¬ 
лѣзнь, 

29. всякую молитву, всякое про¬ 
шеніе, какое будетъ отъ какого-либо 
человѣка плп отъ всего народа Тво¬ 
его Израиля, когда они почувствуютъ 
каждый бѣдствіе свое п горе свое п 
прострутъ рукп свои къ храму сему, 

30. Ты услышь съ неба—мѣста 
обитанія Твоего, и прости, и воздай 
каждому по всѣмъ путямъ его, какъ 
Ты знаешь сердце его, —пбо Ты 
одинъ знаешь сердце сыновъ человѣче¬ 
скихъ,— 

31. чтобы они боялпсь Тебя п хо¬ 
дили путями Твоими во всѣ дни, до¬ 
колѣ живутъ на землѣ, которую Ты 
далъ отцамъ нашимъ. 

32. Даже и иноплеменникъ, кото¬ 
рый не отъ народа Твоего Израиля, 
когда онъ придетъ пзъ земли дале¬ 
кой ради имени Твоего великаго п 
рукп Твоей могущественной и мышцы 
Твоей простертой, и придетъ и бу¬ 
детъ молиться у храма сего, 

33. Ты услышь съ неба, съ мѣста 
обитанія Твоего, и сдѣлай все, о чемъ 
будетъ взывать къ Тебѣ иноплемен¬ 
никъ. чтобы всѣ народы земли узнали 
имя Твое, и чтобы боялпсь Тебя, какъ 
народъ Твой Израиль, и знали, что 
Твоимъ именемъ называется домъ сей, 
который построилъ я. 

34. Когда выйдетъ народъ Твой 
на войну противъ непріятелей своихъ 
путемъ, которымъ Ты пошлешь его, 
л будетъ молиться Тебѣ, обратившись 
къ городу сему, который избралъ Ты, 


и къ храму, который я построилъ 
имени Твоему, 

35. тогда услышь съ неба молитву 
ихъ и прошеніе ихъ и сдѣлай, что 
потребно для нихъ. 

36. Когда они согрѣшатъ предъ 
Тобою,—ибо нѣтъ человѣка, который 
не согрѣшилъ бы,—н Ты прогнѣваешь¬ 
ся на нихъ и предашь нхъ врагу, и 
отведугь ихъ плѣнившіе ихъ въ землю 
далекую или близкую, 

37. и когда они въ землѣ, въ ко¬ 
торую будутъ плѣнены, войдутъ въ 
себя и обратятся и будутъ молиться 
Тебѣ въ землѣ плѣнепія своего, го¬ 
воря: мы согрѣшили, сдѣлали безза¬ 
коніе, мы виновны,— 

38. и обратятся къ Тебѣ^ всѣмъ 
сердцемъ свонмъ и всею душою своею 
въ землѣ плѣненія своего, куда отве¬ 
дутъ ихъ въ плѣнъ, и будутъ молить¬ 
ся, обратившись къ землѣ своей, ко¬ 
торую Ты далъ отцамъ пхъ, и къ го¬ 
роду, который избралъ Ты, и къ храму, 
который я построилъ имени Твоему,— 

39. тогда услышь съ неба, съ мѣста 
обитанія Твоего, молитву ихъ и про¬ 
шеніе ихъ, и сдѣлай, что потребно 
для нихъ, и прости народу Твоему, 
въ чемъ онъ согрѣшилъ предъ Тобою. 

40. Боже мой! да будутъ очи Твои 
отверсты и уши Твои внимательны 
къ молитвѣ на мѣстѣ семъ. 

41. И нынѣ, Господи Боже, стапь 
на мѣсто покоя Твоего, Ты и ков¬ 
чегъ могущества Твоего. Священники 
Твои, Господи Боже, да облекутся во 
спасеніе, п преподобные Твои да на¬ 
сладятся благами. 

42. Господи Боже! не отврати лица 
помазанника Твоего, помяни милости 
къ Давиду, рабу Твоему. 

ГЛАВА 7. 

К огда окончилъ Соломонъ молитву, 
сошелъ огонь съ неба п погло¬ 
тилъ всесожженіе и жертвы, и слава 
Господня наполнила домъ. 

2. И не могли священники войти 
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Притч. 20, 9. Екклес. 7, 20. 3 Ездр. 8, 35. 1 Іоаи. 1, 8. (57) Дай. 9, 3. Числ. 14, 40. 
<58) 1 Царств. 7, 6. 3 Царств. 8, 47—48. (59) Псал. 33, 16. (41) Числ. 10, 35. Исал> 
131, 8—9. (41) 2 Царств. 7, 13, 15. Гл. 7 . (1) 2 Маккав. 2, 10. (1) 3 Царств. 8, 11. 
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въ домъ Господень, потомучто слава 
Господня наполнила домъ Господень. 

3. II всѣ сыны Израилевы, впдя, 
какъ сошелъ огонь п слава Господня 
на домъ, пали лицемъ на землю, на 
помостъ, п поклонились, и славосло¬ 
вили Господа, ибо Оиъ благъ, ибо 
во-вѣкъ милость Его. 

4. Царь же и весь народъ стали 
приносить жертвы предъ лицемъ Го¬ 
спода. 

5. И принесъ царь Соломонъ въ 
жертву двадцать двѣ тысячи воловъ и 
сто двадцать тысячъ овецъ: такъ освя- 
тплп домъ Божій царь и весь народъ. 

6. Священники стояли въ служеніи 
своемъ, и левиты съ музыкальными 
орудіями Господа, которыя сдѣлалъ 
царь Давидъ для прославленія Господа, 
ибо вѣчна милость Его, такъ-какъ 
Давидъ славословилъ чрезъ нпхъ; свя¬ 
щенники же трубили предъ нимъ, и 
весь Израиль стоялъ. 

7. Освятилъ Соломонъ и внутреннюю 
часть двора, которая предъ домомъ 
Господнимъ, ибо принесъ тамъ все¬ 
сожженія и тукъ мирныхъ жертвъ, 
такъ-какъ жертвенникъ мѣдный, сдѣ¬ 
ланный Соломономъ, не могъ вмѣщать 
всесожженія и хлѣбнаго приношенія 
и туковъ. 

8. И сдѣлалъ Соломонъ въ то время 
семидневный праздникъ, и весь Из¬ 
раиль съ нимъ—собраніе весьма боль¬ 
шое, сошедшееся отъ входа въ Емаѳъ 
до рѣки Египетской; 

9. а въ день восьмый сдѣлали ио- 
празднетво, ибо освящепіс жертвен¬ 
ника совершали семь дней л празд¬ 
никъ семь диен. 

10. II въ двадцать третій день седь- 
маго мѣсяца царь отпустилъ пародъ 
въ шатры ихъ, радующійся н веселя¬ 
щійся въ сердцѣ о благѣ, какое сдѣ¬ 
лалъ Господь Давиду и Соломону и 
Израилю, народу Своему. 

11. II окончилъ Соломонъ домъ Го¬ 


сподень и домъ царскій; и все, чт 
предположилъ Соломонъ въ сердц 
своемъ сдѣлать въ домѣ Господнем' 
п въ домѣ своемъ, совершилъ оіг 
успѣшно. 

12. И явился Господь Соломон 
ночью и сказалъ ему: Я услышал* 
молптву твою и избралъ Себѣ мѣст 
сіе въ домъ жертвоприношенія. 

13. Если Я заключу небо п не бу 
детъ дождя, п если повелю сарапч 
поядать землю, или пошлю моровуі 
язву на народъ Мои, 

14. и смирится народъ Мой, коте 
рый именуется именемъ Моимъ, и б\ 
дутъ молиться, и взыщутъ лица Моег< 
п обратятся отъ худыхъ путей своих*] 
то Я услышу съ неба и прощу грѣх 
пхъ п исцѣлю землю ихъ. 

15. Нынѣ очи Мои будутъ отверст 
и уши Мон внимательны къ молитв 
на мѣстѣ семъ. 

16. II нынѣ Я избралъ и освятил 
домъ сей, чтобы имя Мое было там 
во-вѣкп; п очи Мои и сердце Мо 
будутъ тамъ во всѣ дни. 

17. II если ты будешь ходить пред 
лицемъ Моимъ, какъ ходилъ Давиді 
отецъ твой, и будешь дѣлать все, чі 
Я повелѣлъ тебѣ, н будешь храпт 
уставы Мои и закопы Мон, 

18. то утвержу престолъ царств 
твоего, какъ Я обѣщалъ Давиду, отп 
твоему, говоря: не прекратится у теб 
(мужъ,) владѣющій Израилемъ. 

19. Если же вы отступите и ост; 
вите уставы Мои и заповѣди Мо 
которыя Я далъ вамъ, и пойдете 
станете служить богамъ ппымъ и п< 
клониться имъ, 

20. то Я истреблю Израиля с 
лица земли Моей, которую Я дал 
имъ, и храмъ сей, который Я осві 
тилъ имени Моему, отвергну отъ лиг 
Моего л сдѣлаю его притчею и ш 
смѣшищемъ у всѣхъ народовъ. 

21. II о храмѣ семъ высокомъ всі 


(5) 2 Паралипом. 5, 13. 1 Ездр. 3, II. (4) 3 Царств. 8, 02. (5) 3 Царств. 8, 63. (6) 1 П. 
ралпяом. 10, 5. Чпсл. 10, 10. Спрах. 50, 18. (7) 3 Царств. 8, 04. (8) 3 Царств. 8, О 

Числ. 13, 22 . (9) Іоан. 7, 37. 3 Царств. 8, 2, 05. (10) 3 Царств. 8, 66 . (11) 3 Царств. О, 

(іа) Вгорозак. 12, 5. (14) Псал. 105, 6. Второзак. 28, 10. Амос. 9, 12. (15) 2 Паралипо: 

6, 40. (1С) 3 Царств. 9, 3. (18) 2 Царств. 7, 12. 3 Царств. 9, 5. 1 Ларалппом. 17, 1 
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кій, проходящій мимо него, ужаснется 
и скажетъ: за что поступилъ такъ 
Господь съ землею сею п съ храмомъ 
г имъ? 

22. II скажутъ: за то, что они оста¬ 
вили Господа, Бога отцовъ свопхъ, 
Который вывелъ лхъ пзъ земли Еги¬ 
петской, и прилѣпились къ богамъ 
инымъ, и поклонялись пмъ, и служили 
имъ, —за то Онъ навелъ на нихъ все 
.то бѣдствіе. 

Г Л А В А 8. 

Н о окончаніи двадцати лѣтъ, въ ко¬ 
торыя Соломонъ строилъ домъ 
Господень и свой домъ, 

2. Соломонъ обстроилъ и города, 
которые далъ Соломону Хирамъ, и 
вселилъ въ нихъ сыновъ Израиле¬ 
выхъ. 

3. II пошелъ Соломонъ на Емаѳъ- 
<>ва и взялъ его. 

4. II построилъ онъ Ѳадморъ въ 
пустынѣ, и всѣ города для запасовъ, 
какіе основалъ въ Емаѳѣ. 

5. Онъ обстроилъ Веооронъ верхній 
к Веооронъ нижній, города укрѣплен- 
ігые, со сіѣнамп, воротами и запорами, 

0. и Ваалаѳъ п всѣ города для за¬ 
пасовъ, которые были у Соломона, и 
ьсѣ города для колесницъ, и города 
; ія конныхъ, и все, что хотѣлъ Содо- 
м-'яъ построить въ Іерусалимѣ и на 
Ливанѣ и во всей землѣ владѣнія 
■ всего. 

7. Весь народъ, оставшійся отъ 
Хеттеевъ и Аморреевъ, п Ферезеевъ 
и Евеевъ и Іевусеевъ, которые были 
ле изъ сыновъ Израилевыхъ,— 

дѣтей ихъ, оставшихся послѣ 
і ихъ на землѣ, которыхъ пе истре¬ 
били сыны Израилевы,—сдѣлалъ Соло¬ 
минъ « брпчпымн до сего дня. 

0. Сыиовъ же Израилевыхъ не дѣ- 
*алъ Соломонъ работниками но дѣ- 
імъ СВНІІМЪ, но они были воинами 
и начальниками тѣлохранителей его 
и вождями колесницъ его и всадни¬ 
ковъ еіо. 

I л. (1) 3 Царств. 9, 10 (2) 3 Царств. 
*• 17. (6) 3 Царств. 9, 1*э—19. (7) 3 Царств 
Царств. 9, 21. (10) 3 Царств. 9, 23. (11) 3 
о Царств. 9, 25. (14) 1 ІІаралипом. 24, 1: 27 


10. И было главныхъ приставни¬ 
ковъ у царя Соломона, управлявшихъ 
народомъ, двѣсти пятьдесятъ. 

11. А дочь фараонову перевелъ 
Соломонъ пзъ города Давидова въ 
домъ, который построилъ для нея, по¬ 
тому что, говорилъ онъ, не должна 
жить женщина у меня въ домѣ Да¬ 
вида, царя Израилева, ибо святъ онъ, 
такъ-какъ вошелъ въ него ковчегъ 
Господень. 

12. Тогда сталъ возносить Соломонъ 
всесожженія Господу на жертвенникѣ 
Господнемъ, который онъ устроилъ 
предъ притворомъ, 

13. чтобы по уставу каждаго дня 
приносить всесожженія, по заповѣди 
Моисеевой, въ субботы и въ ново- 
мѣсячія и въ праздники три раза въ 
годъ: въ праздникъ опрѣсноковъ и 
въ праздникъ седмицъ и въ празд¬ 
никъ кущей. 

14. II установилъ онъ, по распоря¬ 
женію Давида, отца своего, череды 
священниковъ по службѣ ихъ и леви¬ 
товъ по стражамъ ихъ, чтобъ они 
славословили и служили при священ¬ 
никахъ по уставу каждаго дня, и 
привратниковъ по чередамъ ихъ, къ 
каждымъ воротамъ, потомучто та¬ 
ково было завѣщаніе Давида, человѣка 
Божія. 

15. II не отступали отъ поколѣній 
царя о священникахъ и левитахъ ни 
въ чемъ, ни въ отношеиш сокровищъ. 

10. Такъ устроено было все дѣло 
Соломоново отъ для основанія дома 
Господня до совершеннаго окончанія 
его— дома Господня. 

17. Тогда пошелъ Соломонъ въ 
Епіонъ-Геверъ и въ Елаоъ, который 
на берегу моря, въ землѣ Идумей¬ 
ской. 

18. II прислалъ ему Хирамъ чрезъ 
слугъ своихъ корабли и рабовъ, знаю¬ 
щихъ море, и отправились опи съ 
слугами Соломоновыми въ Офиръ, и 
добыли оттуда четыреста пятьдесятъ 
талантовъ золота, ы привезли царю 
Саломону. 

9, 11—12. (3) Чпгл. 13, 22. (5) 3 Царств. 
9, 20. (8) Іие. Пав. 10, 10. Суд. I, 2о. 
Царств. 9, 24. (13) Цсход. 23, 15. Лолит. 24, е. 
, 1. (17) 3 Царсть. 9, 20—27. 
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Г Л АВА 9. 

Ц арица Савская, услышавши о славѣ 
Соломона, пришла испытать Соло¬ 
мона загадками въ Іерусалимъ, съ 
весьма большимъ богатствомъ и съ 
верблюдами, навьюченными благово¬ 
ніями и множествомъ золота н драго¬ 
цѣнныхъ камней. И пришла къ Соло¬ 
мону и бесѣдовала съ шшъ обо всемъ, 
что было на сердцѣ у нея. 

2. И объяснилъ ей Соломонъ всѣ 
слова ея, н не нашлось ничего не¬ 
знакомаго Соломону, чего онъ не объ¬ 
яснилъ бы ей. 

3. И увидѣла царица Савская му¬ 
дрость Соломона и домъ, который онъ 
построилъ, 

4. и пищу за столомъ его, и жи¬ 
лище рабовъ его, и чинность служа¬ 
щихъ ему и одежду ихъ, и виночер¬ 
піевъ его и одежду ихъ, п ходъ, ко¬ 
торымъ онъ ходилъ въ домъ Госпо¬ 
день,— и была она внѣ себя. 

5. И сказала царю: вѣрно то, что 
я слышала въ землѣ моей о дѣлахъ 
твоихъ и о мудрости твоей, 

6. но я не вѣрила словамъ о 
нихъ, доколѣ не пришла и не увидѣла 
глазами своими. И вотъ, мнѣ и впо¬ 
ловину не сказано о множествѣ 
мудрости твоей: ты превосходишь 
молву, какую я слышала. 

7. Блаженны люди твои, и бла¬ 
женны сіи слуги твои, всегда пред¬ 
стоящіе предъ тобою и слышащіе 
мудрость твою! 

8. Да будетъ благословенъ Господь 
Богъ твой, Который благоволилъ по¬ 
садить тебя на престолъ Свой въ царя 
у Господа Бога твоего. По любви Бога 
твоего къ Израилю, чтобъ утвердить его 
на-вѣки, Онъ поставилъ тебя царемъ 
надъ нимъ—творить судъ п правду. 

9. II подарила она царю сто два¬ 
дцать талантовъ золота и великое 
множество благовоніи и драгоцѣнныхъ 
камней; и не бывало такихъ бла¬ 
говоній, какія подарила царица Сав¬ 
ская царю Соломону. 


10. II слуги Хирамовы и слуги С( 
ломоновы, которые привезли золол 
изъ Офира, привезли и краснаго д( 
рева и драгоцѣнныхъ камней. 

11. И сдѣлалъ царь изъ этого кра< 
наго дерева лѣстницы къ дому Г( 
сподню и къ дому царскому, и цитр 
п псалтнри для пѣвцовъ. И не видав 
было подобнаго сему прежде въ земл 
Іудейской. 

12. Царь же Соломонъ далъ цариц 
Савской все, чего она желала и чег 
она просила, кромѣ такихъ вещеі 
какія она привезла царю. И она оі 
правилась обратно въ землю свою, он 
и слуги ея. 

13. Вѣсу въ золотѣ, которое прг 
ходило къ Соломону въ одинъ годі 
было шестьсотъ шестьдесятъ шест 
талантовъ золота. 

14. Сверхъ того, послы и куиці 
приносили, и всѣ цари Аравійскіе 
начальники областные приносили зс 
лото и серебро Соломону. 

15. II сдѣлалъ царь Соломонъ двѣст 
большихъ щитовъ изъ кованаго зо 
лота,—по шестисотъ сиклей кованаг 
золота пошло на каждый щитъ,— 

16. и триста щитовъ меньшихъ из' 
кованаго золота,—по триста сикле 
золота пошло на каждый щитъ; и по 
ставилъ ихъ царь въ домѣ изъ Ли 
ванскаго дерева. 

17. И сдѣлалъ царь большой пре 
столъ изъ слоновой кости, и обложил' 
его чистымъ золотомъ, 

18. и шесть ступеней къ престол 
и золотое подножіе, къ престолу при 
дѣланное, и локотники по обѣ сто 
роны у мѣста сидѣнья, и двухъ ЛЬВОВ! 
стоящихъ возлѣ локотниковъ, 

19. и еще двѣнадцать львовъ, стоя 
щихъ тамъ на шести ступеняхъ, іи 
обѣ стороны. Не бывало такого (пре 
стола) ни въ одномъ царствѣ. 

20. И всѣ сосуды для питья у царі 
Соломона были изъ золота, и всѣ со 
суды въ домѣ изъ Ливанскаго дерев: 
были изъ золота отборнаго; серебро в< 
дни Соломона вмѣнялось ни во-что, 


Гл. О. (і) 3 Царств. 10, 1. Матѳ. 12,42. Лук. 11, 31. (а) 3 Царств. 10, 3. (5)3 Царств 
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21. ибо корабли царя ходили въ 
Ѳарсисъ съ слугами Хирама, и въ три 
года разъ возвращались корабли изъ 
Ѳарсиса и привозили золото и серебро, 
слоновую кость и обезьянъ и пав¬ 
линовъ. 

22. И превзошелъ царь Соломонъ 
ясЬхъ царей земли богатствомъ и 
мудростью. 

23. II всѣ цари земли искали ви¬ 
дѣть Соломона, чтобы послушать 
мудрости его, которую вложилъ Богъ 
въ сертце его. 

24. И каждый изъ нихъ подносилъ 
отъ себя въ даръ сосуды серебряпые 
л сосуды золотые и одежды, оружіе 
и благовонія, коней и лошаковъ, изъ 
года въ годъ. 

25. И было у Соломона четыре ты¬ 
сячи стойлъ для коней и колесницъ 
и двѣнадцать тысячъ всадниковъ; и 
онъ размѣстилъ ихъ въ городахъ ко¬ 
лесничныхъ и при царѣ—въ Іеруса¬ 
лимѣ; 

20. и господствовалъ одъ надъ 
всѣми царями, отъ рѣки Евфрата до 
земли Фнлистимской и до предѣловъ 
Египта. 

27. И сдѣлалъ царь (золото ц) се¬ 
ребро въ Іерусалимѣ равноцѣннымъ 
простому камню, а кедры, по ихъ 
множеству, сдѣлалъ равноцѣнными си¬ 
коморамъ, которые на низкихъ мѣ¬ 
стахъ. 

28. Коней приводили Соломону изъ 
Египта и изъ всѣхъ земель. 

29. Прочія дѣянія Соломоновы, пер¬ 
выя и послѣднія, опнсаіш въ записяхъ 
Наѳана пророка и въ пророчествѣ 
Ахін Силомляшша и въ видѣніяхъ 
прозорливца Іоиля о Іеровоамѣ, сынѣ 
Наватовомъ. 

30. Царствовалъ же Соломонъ въ 
Іерусалимѣ надъ всѣмъ Израилемъ 
сорокъ лѣтъ. 

31. И почилъ Соломонъ съ отцами 
своими, и похоронили его въ городѣ 
Давида, отца его. И воцарился Ро¬ 
воамъ, сынъ его, вмѣсто него. 


ГЛАВ А 10. 

И пошелъ Ровоамъ въ Сихемъ, ио- 
томучто въ Сихемъ сошлись всѣ 
Израильтяне, чтобы поставить его 
царемъ. 

2. Когда услышалъ о семь Іеро¬ 
воамъ, сынъ Наватовъ,—онъ нахо¬ 
дился въ Египтѣ, куда убѣжалъ отъ 
царя Соломона,—то возвратился Іеро¬ 
воамъ изъ Египта. 

3. И послали п звали его; и при¬ 
шелъ Іеровоамъ и весь Израиль, и 
говорили Ровоаму такъ: 

4. отецъ твой наложилъ на насъ 
тяжкое иго; но ты облегчи жестокую 
работу отца твоего и тяжкое иго, ко¬ 
торое онъ наложилъ на насъ, п мы 
будемъ служить тебѣ. 

5. II сказалъ имъ Ровоамъ: чрезъ 
три дня придите опять ко мнѣ. II 
разошелся народъ. 

0. И совѣтовался царь Ровоамъ со 
старѣйшинами, которые предстояли 
предъ лицемъ Соломона, отца его, при 
жизни его, и говорилъ: какъ вы по¬ 
совѣтуете отвѣчать народу сему? 

7. Они сказали ему: если ты (нынѣ) 
будешь добръ къ народу сему и уго¬ 
дишь имъ и будешь говорить съ ними 
ласково, то они будутъ тсбѣ рабами 
на всѣ дни. 

8. Но онъ оставилъ совѣтъ старѣй¬ 
шинъ, который они давали ему, и 
сталъ совѣтоваться съ людьми моло¬ 
дыми, которые выросли вмѣстѣ съ 
нимъ, предстоящими предъ лицемъ его; 

9. и сказалъ имъ: что вы посовѣ¬ 
туете мнѣ отвѣчать народу сему, го¬ 
ворившему мнѣ такъ: облегчи иго, ко¬ 
торое наложилъ на насъ отецъ твой? 

10. И говорили ему молодые люди, 
выросшіе вмѣстѣ съ шімъ, и сказали: 
такъ скажи народу, говорившему тебѣ: 
отецъ твой наложилъ на насъ тяжкое 
пго, а ты облегчи насъ,—такъ скажи 
имъ: мезинецъ мой толще чреслъ 
отца моего. 

11. Отецъ мой наложилъ на васъ 


( 21 ) 3 Царств. 10, 22. ( 22 ) 3 Царств. 10, 23. 2 Паралппом. I, 12. ( 23 ) Іаков. 1, 5. 
( 25 ) 3 Царств. 4, 26; 10, 26. ( 26 ) 3 Царств. 4, 21. ( 27 ) 3 Царств. 10, 27. 2 Паралипом. 
1, 16. ( 29 ) 3 Царств. 1, 11; 11, 41. ( 30 ) 3 Царств. 11, 42. ( 31 ) 3 Царств. 11, 43. 
Гл. ІО. (1) 3 Царств. 12, 1. (2) 3 Царств. 12, 2; 11, 40. (5) 3 Царств. 12, 5. (8) 3 Царств. 
12, 8. ( 10 ) 3 Царств. 12, 10. 
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тяжкое иго, а я увеличу иго ваше: 
отецъ мой наказывалъ васъ бичами, 
а я (буду бить васъ) скорпіонами. 

12. II пришелъ Іеровоамъ и весь 
народъ къ Ровоаму на третій день, 
какъ приказалъ царь, сказавъ: при¬ 
дите ко мнѣ опять чрезъ три дня. 

13. Тогда царь отвѣчалъ имъ су¬ 
рово, ибо оставилъ царь Ровоамъ со¬ 
вѣтъ старѣйшинъ, и говорилъ имъ 
но совѣту молодыхъ людей такъ: 

14. отецъ мой наложилъ на васъ 
тяжкое иго, а я увеличу его; отецъ 
мой наказывалъ васъ бичами, а я 
(буду бить васъ) скорпіонами. 

15. И не послушалъ царь народа, 
потомучто такъ устроено было отъ 
Бога, чтобъ исполнить Господу слово 
Свое, которое изрекъ Опъ чрезъ Ахію 
Силомлянина Іеровоаму, сыну Нава- 
тову. 

16. Когда весь Израиль увидѣлъ, 
что не слушаетъ его царь, то отвѣ¬ 
чалъ пародъ царю, говоря: какая намъ 
часть въ Давидѣ? пѣтъ намъ доли въ 
сынѣ Іессеевомъ; по шатрамъ своимъ, 
Израиль! теперь знай свой домъ, Да¬ 
видъ. И разошлпсь всѣ Израильтяне 
по шатрамъ своимъ. 

17. Только надъ сынами Израиле¬ 
выми, жившими въ городахъ Іуди¬ 
ныхъ, остался царемъ Ровоамъ. 

18. II послалъ царь Ровоамъ Адо- 
нирама, начальника надъ собираніемъ 
даней, и забросали его сыны Изра¬ 
илевы каменьями, и онъ умеръ. Царь 
же Ровоамъ поспѣшилъ сѣсть на 
колесппцу, чтобы убѣжать въ Іеру¬ 
салимъ. 

19. Такъ отложились Израильтяне 
отъ дома Давидова до сего дня. 

ГЛАВА 11. 

И прибылъ Ровоамъ въ Іерусалимъ 
и созвалъ изъ дома Іудина и 
Веніаминова сто восемьдесятъ тысячъ 
отборныхъ воиновъ, чтобы воевать съ 
Израилемъ и возвратить царство Ро- 


2. II было слово Господне къ Са¬ 
мого, человѣку Божію, н сказано: 

3. скажи Ровоаму, сыну Соломонову, 
царю Іудейскому, и всему Израилю 
въ колѣнѣ Іудпномъ п Веніаминовомъ: 

4. такъ говоритъ Господь: не хо¬ 
дите п не начинайте войны съ братьями 
вашими; возвратитесь каждый въ домъ 
свой, пбо Мною сдѣлано это. Они 
послушались словъ Господнихъ п воз¬ 
вратились изъ похода противъ Іеро¬ 
воама. 

5. Ровоамъ жилъ въ Іерусалимѣ; 
онъ обнесъ города въ Іудеѣ стѣнами. 

6. Онъ укрѣпилъ Впѳлеемъп Еѳамъ, 
и Ѳекою 

7. и Веоцуръ, п Сохо п Одолламъ, 

8. и Геѳъ п Марешу, п Зифъ 

9. п Адораимъ, п Лахнсъ и Азеку, 

10. и Цору п Аіалонъ п Хевронъ, 
находившіеся въ колѣнѣ Іудиномъ и 
Веніаминовомъ. 

И. И утвердилъ онъ крѣпости сіи 
и устроилъ въ нихъ начальниковъ и 
хранилища для хлѣба и деревяннаго 
масла и вина. 

12. И даль въ каждый городъ щиты 
п копья п утвердилъ ихъ весьма 
сильно. II оставались за нимъ Іуда и 
Веніаминъ. 

13. И священники п левиты, какіе 
были по всей землѣ Израильской, со¬ 
брались къ нему пзъ всѣхъ предѣловъ. 

14. ибо оставили левиты своп го¬ 
родскія предмѣстья п свои владѣнія и 
прпшлл въ Іудею и въ Іерусалимъ, 
такъ-какъ отставилъ ихъ Іеровоамъ и 
сыновья его отъ священства Господня 

15. п поставилъ у себя жрецовъ къ 
высотамъ, и къ козламъ и къ тель¬ 
цамъ, которыхъ онъ сдѣлалъ. 

16. А за ними и пзъ всѣхъ колѣнъ 
Израилевыхъ расположпвшіе сердце 
свое, чтобы взыскать Господа Бога 
Израилева, приходили въ Іерусалимъ, 
дабы приносить жертвы Господу Богу 
отцовъ своихъ. 

17. II укрѣпили они царство Іудино 
и поддерживали Ровоама, сына Соло- 
мопова, три года, потомучто ходили 


БОН му. 
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путемъ Давида и Соломона въ сіп 
три года. 

18. II взялъ себѣ Ровоамъ въ жену 
Махалаѳу, дочь Іернмоѳа, сына Дави¬ 
дова, п Авихапль, дочь Еліава, сына 
Іессеева, 

19. и опа родпла ему сыновей: 
Іеуса п ІІІемарію п Загама. 

20. Послѣ нея онъ взялъ Мааху, 
дочь Авессалома, п она родила ему 
Авію п Аттая, и Зизу и Шеломиоа. 

21. II любилъ Ровоамъ Мааху, дочь 
Авессалома, болѣе всѣхъ жёнъ и на¬ 
ложницъ своихъ, ибо онъ имѣлъ во¬ 
семнадцать жёнъ и шестьдесятъ на¬ 
ложницъ и родилъ двадцать восемь 
сыновей н шестьдесятъ дочерей. 

22. И поставилъ Ровоамъ Авію, 
сына Маахп, главою (и) княземъ надъ 
братьями его, потомучто хотѣлъ по¬ 
дарить ого. 

23. II дѣйствовалъ благоразумно, и 
разослалъ всѣхъ сыновей своихъ по 
всѣмъ землямъ Іуды и Веніамина во 
всѣ укрѣпленные города, н далъ имъ 
содержаніе большое и пріпскалъ много 

ЖёНЪ. 

Г Л АВА 12. 

К огда царство Ровоама утвердилось, 
и онъ сдѣлался силенъ, тогда онъ 
оставилъ законъ Господень, и весь 
Израиль съ ппмъ. 

2. Па пятомъ году царствованія 
Ровоама, Сусакимъ, царь Египетскій, 
пошелъ на Іерусалимъ,—потомучто 
они отступили отъ Господа,— 

3. съ тысячью и двумя стами ко¬ 
лесницъ и съ шестьюдесятью тыся¬ 
чами всадниковъ; и не было числа 
пароду, который пришелъ съ яішъ 
изъ Египта, Ливіянамъ, Сукхнтамъ и 
Еоіопляпамъ; 

4. и взялъ укрѣпленные города въ 
Іудеѣ и пришелъ къ Іерусалиму. 

5. Тогда Самой пророкъ пришелъ 
і;ъ Ровоаму п князьямъ Іудеи, кото¬ 
рые собрались въ Іерусалимъ, спасаясь 


отъ Сусакима, и сказалъ имъ: такъ 
говоритъ Господь: вы оставили Меня, 
за то и Я оставляю васъ въ рукп 
Сусакнму. 

6. II смирились князья Израилевы 
н царь и сказали: праведенъ Го¬ 
сподь! 

7. Когда увидѣлъ Господь, что они 
смирились, тогда было слово Господне 
къ Самею, и сказано: онп смирились; не 
истреблю ихъ и вскорѣ дамъ пыъ 
избавленіе, п не прольется гнѣвъ Мой 
на Іерусалимъ рукою Сусакима; 

8. однакоже они будутъ слугами 
его, чтобы знали, каково служить Мнѣ 
п служить царствамъ земнымъ. 

9. II прпшелъ Сусакпмъ, царь Еги¬ 
петскій, въ Іерусалимъ п взялъ со¬ 
кровища дома Господня и сокровища 
дома царскаго; все взялъ онъ, взялъ 
и щиты золотые, которые сдѣлалъ Со¬ 
ломонъ. 

10. И сдѣлалъ царь Ровоамъ, вмѣсто 
пхъ, щиты мѣдные, и отдалъ ихъ на 
руки начальникамъ тѣлохранителей, 
охранявшихъ входъ'дома царскаго. 

11. Когда выходилъ царь въ домъ 
Господень, приходили тѣлохранители 
п несли ихъ, и потомъ опять отно¬ 
сили пхъ въ палату тѣлохранителей. 

12. II когда онъ смирился, тогда 
отвратился отъ пего гнѣвъ Господа, 
п не погубилъ его до конца; притомъ 
и въ Іудеѣ было нѣчто доброе. 

13. И утвердился царь Ровоамъ въ 
Іерусалимѣ н царствовалъ. Сорокъ 
одинъ годъ было Ровоаму, когда онъ 
воцарился, и семнадцать лѣтъ цар¬ 
ствовалъ въ Іерусалимѣ, въ городѣ, 
который изъ всѣхъ колѣнъ Израиле¬ 
выхъ избралъ Господь, чтобы тамъ 
пребывало имя Его Имя матери ого 
Паама. Аммошітянка. 

14. II дѣлалъ онъ зло, потомучто 
нс расположилъ сердца своего къ тому, 
чтобы взыскать Господа. 

15. Дѣянія Ровоамоиы, первыя и 
послѣдпія, описаны въ записяхъ Самея 
пророка и Адды прозорливца при ро- 
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дословіяхъ. II были войны у Ровоама 
съ Іеровоамомъ во всѣ дни. 

16. И почилъ Ровоамъ съ отцами 
своими и погребенъ въ городѣ Дави¬ 
довомъ. И воцарился Авія, сынъ его, 
вмѣсто него. 

Г Л А В А 13. 

В ъ восемнадцатый годъ царствова¬ 
нія Іеровоама воцарился Авія надъ 
Іудою: 

2. три года онъ царствовалъ въ 
Іерусалимѣ; имя матери его Михаія, 
дочь Уріидова, изъ Гнвы. И была 
война у Авіи съ Іеровоамомъ. 

3. И вывелъ Авія на войну войско, 
состоявшее изъ люден храбрыхъ, изъ 
четырехсотъ тысячъ человѣкъ от¬ 
борныхъ; а Іеровоамъ выступилъ про¬ 
тивъ него на войну съ восьмью стами 
тысячъ человѣкъ, также отборныхъ, 
храбрыхъ. 

4. И сталъ Авія на вершинѣ горы 
Цемаранмской, одной изъ горъ Ефре¬ 
мовыхъ и говорилъ: послушайте меня, 
Іеровоамъ и всѣ Израильтяне! 

5. Не знаете ли вы, что Господь Богъ 
Израилевъ далъ царство Давиду надъ 
Израилемъ на-вѣкъ, ему и сыновьямъ 
его, по завѣту соли (вѣчному)? 

6. Но возсталъ Іеровоамъ, сынъ 
Наватовъ, рабъ Соломона, сына Да¬ 
видова, и возмутился противъ госпо¬ 
дина своего. 

7. II собрались вокругъ него люди 
пустые, люди развращенные, и укрѣ¬ 
пились противъ Ровоама, сына Соло¬ 
монова; Ровоамъ же былъ молодъ и 
слабъ сердцемъ и не устоялъ про¬ 
тивъ ШІХЪ. 

8. И нынѣ вы думаете устоять про¬ 
тивъ царства Господня въ рукѣ сы¬ 
новъ Давидовыхъ, пошомучто васъ 
великое множество, и у васъ золотые 
тельцы, которыхъ Іеровоамъ сдѣлалъ 
вамъ богамп. 

9. Пе вы ли изгнали священниковъ 
Господнихъ, сыновъ Аарона, и леви¬ 


товъ, и поставили у себя священни¬ 
ковъ, какіе у народовъ другихъ зе¬ 
мель? Всякій, кто приходитъ для по¬ 
священія своего съ тельцомъ и сл 
семью овнами, дѣлается у васъ свя¬ 
щенникомъ лже-боговъ. 

10. А у насъ—Господь Богъ нашъ 
мы не оставлялп Его, и Господу слу¬ 
жатъ священники, сыны Аароновы, і 
левиты при своемъ дѣлѣ. 

11. И сожпгаютъ они Господу все¬ 
сожженія каждое утро и каждый ве¬ 
черъ, и благовонное куреніе, и пола¬ 
гаютъ рядами хлѣбы на столѣ чистомъ 
и зажигаютъ золотой свѣтильникъ і 
лампады его, чтобы горѣли каждыі 
вечеръ, потомучто мы соблюдаема 
установленіе Господа Бога нашего, г 
вы оставили Его. 

12. И вотъ, у насъ во главѣ Богъ 
и священники Его, и трубы громо¬ 
гласныя, чтобы гремѣть противъ васъ 
Сыны Израилевы! не воюйте съ Го¬ 
сподомъ Богомъ отцовъ вашихъ, ибс 
не получите успѣха. 

13. Между тѣмъ Іеровоамъ послала 
отрядъ въ засаду съ тыла имъ, такъ- 
что самъ онъ былъ впереди Іудеевъ 
а засада позади пхъ. 

14. И оглянулись Іудеи, и вотъ, има 
битва спереди и сзади; и возопплг 
они къ Господу, а священники за¬ 
трубили трубами. 

15. И воскликнули Іудеи. И когда 
воскликнули Іудеи, Богъ поразила 
Іеровоама и всѣхъ Израильтянъ преда 
лпцемъ Авіи й Іуды. 

16. И побѣжали сыны Израилевк 
отъ Іудеевъ, и предалъ ихъ Богъ вт 
руки имъ. 

17. И произвели у нихъ Авія и на¬ 
родъ его пораженіе сильное; и пало 
убитыхъ у Израиля пятьсотъ тысяча 
человѣкъ отборныхъ. 

18. И смирились тогда сыны Изра¬ 
илевы, и были сильны сыны Іудины, 
потомучто уповалп на Господа Бога 
отцовъ своихъ. 

19. II преслѣдовалъ Авія Іеровоама 
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п взялъ у него городѣ: Веѳпль н за¬ 
висящіе отъ него городѣ п Іешану п 
зависящіе отъ нея городѣ, п Ефронъ 
и зависящіе отъ него города. 

20. II не входилъ уже въ снлу Іеро¬ 
воамъ во дни Авіи. II поразилъ его 
Господь, и онъ умеръ. 

21. Авія же усилился; п взялъ себѣ 
четырнадцать жёнъ п родилъ двадцать 
два сына и шестнадцать дочерей. 

22. Прочія дѣянія Авіи п его по¬ 
ступки и слова описаны въ сказаніи 
пророка Адды. 

Г Л А В А 14. 

П почилъ Авія съ отцами своими, п 
похоронили его въ городѣ Дави¬ 
довомъ. И воцарился Аса, сынъ его, 
вмѣсто него. Во дни его покоилась 
земля десять лѣтъ. 

2. II дѣлалъ Аса доброе п угодное 
въ очахъ Господа Бога своего: 

3. и отвергъ онъ жертвеннпкп бо¬ 
говъ чужихъ и высоты, и разбилъ статуи, 
и вырубилъ посвященныя дерева; 

4. и повелѣлъ Іудеямъ взыскать Го¬ 
спода Бога отцовъ своихъ и испол¬ 
нять законъ (Его) и заповѣди; 

5. и отмѣнилъ онъ во всѣхъ го¬ 
родахъ Іудиныхъ высоты и статуи 
солнца. Й спокойно было при немъ 
царство. 

6. II построилъ онъ укрѣпленные 
города въ Іудеѣ, ибо спокойна была 
земля, п не было у него войны въ 
тѣ годы, такъ-какъ Господь далъ по¬ 
кой ему. 

7. II сказалъ онъ Іудеямъ: построимъ 
городѣ сіи и обнесемъ ихъ стѣнами 
съ башнями, съ воротамп п запорами; 
земля еще наша, потомучто мы взы¬ 
скали Господа Бога нашего: мы взы¬ 
скали Его, —и Онъ далъ намъ покой 
со всѣхъ сторонъ. И стали строить, 
и имѣли успѣхъ. 

8. И было у Асы военной силы: во¬ 
оруженныхъ щитомъ п копьемъ изъ 
колѣна Іудпна триста тысячъ, и изъ 
колѣна Веніаминова вооруженныхъ 


щитомъ и стрѣлявшихъ изъ лука 
двѣсти восемьдесятъ тысячъ, людей 
храбрыхъ. 

9. II вышелъ на нихъ Зарай Еѳі- 
оплянинъ съ войскомъ въ тысячу ты¬ 
сячъ и съ тремя стами колесницъ и 
дошелъ до Мареішг. 

10. И выступилъ Аса противъ него, 
и построились къ сраженію на до¬ 
линѣ Цефата у Марешн. 

11. И воззвалъ Аса къ Господу 
Богу своему и сказалъ: Господи! не 
въ Твоей ли сплѣ помочь сильному 
или безсильному? помоги же намъ, 
Господи Боже нашъ: ибо мы на Тебя 
уповаемъ и во имя Твое вышли мы 
противъ множества сего. Господи! Ты 
Богъ нашъ: да не превозможетъ Тебя 
человѣкъ. 

12. II поразилъ Господь Еѳіоплянъ 
предъ лииемъ Асы и предъ лицезіъ 
Іуды, и побѣжали Еѳіопляне. 

13. И преслѣдовалъ ихъ Аса и на¬ 
родъ, бывшій съ нимъ, до Герара, и 
пали Еѳіопляне, такъ-что у нихъ ни 
кого не осталось въ-жпвыхъ, потому¬ 
что они поражены были предъ Госпо¬ 
домъ и предъ воинствомъ Его. И на¬ 
брали добычи великое множество. 

14. И разрушили всѣ города во¬ 
кругъ Герара, потомучто напалъ на 
нихъ ужасъ отъ Господа; и разгра¬ 
били всѣ города и вынесли изъ нихъ 
весьма много добычи. 

15. Также и пастушескіе шалаши 
разорили и угнали множество стадъ 
мелкаго скота п верблюдовъ и воз¬ 
вратились въ Іерусалимъ. 

Г Л А Б А 15. 

г Гогда на Азарію, сына Одедова, со- 
X шелъ Духъ Божій, 

2. и вышелъ онъ на встрѣчу Асѣ 
и сказалъ ему: послушайте меня, Аса 
и весь Іуда и Веніаминъ: Господь съ 
вами, когда вы съ Нимъ; и если бу¬ 
дете искать Его, Онъ будетъ найденъ 
вамп; если же оставите Его, Онъ оста¬ 
витъ васъ. 


(21) 3 Царств. 15, 3. Гл. 14. (1) 3 Царств. 15, 8 . (2) 3 Царств. 15, 11. (5) 3 Царств. 
15, 12. (9) 2 Паралппом. 16, 8. (11) 1 Царств. 14, 6. (12) 2 Паралилом. 13, 15; 16, 8. 
(14) 2 Паралипом. 17, 10; 20, 29. Гл. 15. (2) Второзак. 20, 1; 31, 16—17. Исаія 55, 6. 
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3. Многіе дни Израиль Судетъ безъ 
Бога истипнаго и безъ священника 
учащаго и безъ закона; 

4. но когда онъ обратится въ тѣ¬ 
снотѣ своей къ Господу Богу Изра¬ 
илеву и взыщетъ Его, Онъ дастъ имъ 
найти Себя. 

5. Въ тѣ времена не будетъ мира 
ни выходящему, ни входящему, ибо 
великія волненія будутъ у всѣхъ жи¬ 
телей земель; 

6. народъ будетъ сражаться съ на¬ 
родомъ, и городъ съ городомъ, по- 
томучто Богъ приведетъ ихъ въ смя¬ 
теніе всякими бѣдствіями. 

7. Ио вы укрѣпитесь, и пусть не 
ослабѣваютъ руки ваши, потомучто 
ость возмездіе за дѣла ваши. 

8. Когда услышалъ Аса слова сіи 
и пророчество (Азарін), сына Одеда 
пророка, то ободрился и извергъ мер¬ 
зости языческія изъ всей земли Іуди¬ 
ной и Веніаминовой и изъ городовъ, 
которые онъ взялъ на горѣ Ефремо¬ 
вой, и обновилъ жертвенникъ Госпо¬ 
день, который предъ притворомъ Го¬ 
споднимъ. 

9. И собралъ всего Іуду и Вені¬ 
амина и живущихъ съ ними пере¬ 
селенцевъ отъ Ефрема и Манассіи и 
Симеона; ибо многіе отъ Израиля пе¬ 
решли къ нему, когда увидѣли, что 
Господь Богъ его съ нимъ. 

10. И собрались въ Іерусалимъ 
въ третій мѣсяцъ, въ пятнадцатый 
годъ царствованія Асы; 

11. и принесли въ день тотъ жер¬ 
тву Господу изъ добычи, которую при¬ 
вели, изъ кругшаго скота семьсотъ и 
изъ мелкаго семь тысячъ; 

12. л вступили въ завѣтъ, чтобы 
взыскать Господа Бога отцовъ сво¬ 
ихъ отъ всего сердца своего н отъ 
всей души своей; 

- 13. а всякій, кто не станетъ искать 
Господа Бога Израилева, долженъ уме¬ 
реть, малый ли онъ, или большой, 
мужчина ли, или женщина. 

14. И клялись Господу громогласно 


и съ восклицаніемъ н при звуки 
трубъ и роговъ. 

15. И радовались всѣ Іудеи сеіі 
клятвѣ, потомучто отъ всего сердца 
своего клялись и со всѣмъ усердіемі 
взыскали Его, и Онъ далъ нмъ найти 
Себя. И далъ имъ Господь покой се 
всѣхъ сторонъ. 

16. И Мааху, мать свою, царь Аса 
лишилъ царскаго достоинства за то 
что она сдѣлала истуканъ для дубра¬ 
вы. И ниспровергъ Аса истуканъ ея 
и изрубилъ въ куски, и сжегъ на до¬ 
линѣ Кедрона. 

17. Хотя высоты не были отмѣненъ 
у Израиля, но сердце Асы было вполні 
предано Господу во всѣ дни его. 

18. И внесъ онъ посвященное от 
цомъ его п свое посвященіе въ домз 
Божіи, серебро и золото п сосуды. 

19. И не было войны до тридцаті 
пятаго года царствованія Асы. 

ГЛАВА 10. 

В ъ тридцать шестыя годъ царство 
ванія Асы, пошелъ Вааса, царі 
Израильскій, на Іудею и началъ стро 
пть Раму, чтобы не позволить ни ком], 
ни уходить отъ Асы, царя Іудейскаго 
ни приходить къ нему. 

2. И вынесъ Аса серебро и золоте 
изъ сокровищницъ дома Госиодпя і 
дома царскаго и послалъ къ Вена 
даду, царю Сирійскому, жившему ві 
Дамаскѣ, говоря: 

3. союзъ да будетъ между мною і 
тобою, какъ былъ между отцомъ мо¬ 
имъ и отцомъ твоимъ; вотъ, я носы 
лаю тебѣ серебра п золота: пойди 
расторгни союзъ твой съ Ваасою, ца¬ 
ремъ Израильскимъ, чтобъ онъ отсту 
ннлъ отъ меня. 

4. II дослушался Венададъ царі 
Асы и послалъ военачальниковъ, ко¬ 
торые были у него, противъ городовъ 
Израильскихъ, и они опустошили Ійот 
и Данъ и Авелманмъ и всѣ запаек 
въ городахъ Нефѳалимовыхъ. 


(3) Осіл 3, 4. Амос. 8, 11. (4) Премудр. 1, 2. (6) Матѳ. 24, 6. (7) Лук. 21, 19 
1 Кориио. 15, 58. Галаг. 6, 9. (ІИ) Іис. Нав. 24, 24—25. Вгорозак. 6, 5. (13) 2 Пара 
лнпом. 22, 9. (16) 3 Царств. 15, 13. (17) 3 Царств. 15, 14; 22, 43. Лук. 1. 6 . (18) 2 Па 
ралипом. 5, 1 . Гл. (1) 3 Царств. 15, 17. (а) 3 Царств. 15, 18. 4 Царств. 12, 18 
<4) 3 Царств. 15, 20. 
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5. II когда услышалъ о семъ Вааса, 
то пересталъ стропть Раму и пре¬ 
кратилъ работу свою. 

6. Аса же царь собралъ всѣхъ 
Іудеевъ, п они вывезли азъ Рамы 
камни и дерева, которые употреблялъ 
Вааса для строенія, —и выстроилъ изъ 
нихъ Реву и Мицфу. 

7. Въ то время пришелъ Ананій 
прозорливецъ къ Асѣ, царю Іудей¬ 
скому, н сказалъ ему: такъ-какъ ты 
понадѣялся на царя Сирійскаго и не 
уповалъ на Господа Бога твоего, по¬ 
тому п спаслось войско царя Сирій¬ 
скаго отъ руки твоей. 

8. Не были ли Еѳіопляне и Лнві- 
яне съ силою большею и съ колесни¬ 
цами и всадниками весьма многочи¬ 
сленными? Но какъ ты уповалъ на 
Господа, то Онъ предалъ пхъ въ руку 
твою, 

9. ибо очп Господа обозрѣваютъ 
всю землю, чтобы поддерживать тѣхъ, 
чье сердце вполнѣ предано Ему. Без¬ 
разсудно ты иоступплъ теперь. За то 
отнынѣ будутъ у тебя войны. 

10. II разгнѣвался Аса на прозор¬ 
ливца и заключилъ его въ темницу, 
такъ-какъ за это былъ въ раздраже¬ 
ніи на него; нрптѣснялъ Аса п нѣко¬ 
торыхъ изъ народа въ то время. 

11. II вотъ, дѣянія Асы, первыя и 
послѣднія, описаны въ книгѣ царей 
Іудейскихъ и Израильскихъ. 

12. И сдѣлался Аса боленъ ногами 
на тридцать девятомъ году царство¬ 
ванія своего, и болѣзнь его поднялась 
до верхнихъ частей тѣла; но онъ въ 
болѣзни своей взыскалъ по Господа, 
а врачей. 

13. II почилъ Аса съ отцами сво¬ 
ими и умеръ на сорокъ первомъ году 
царствованія своего. 

14. II похоропили его въ гробницѣ, 
которую онъ устроилъ для себя въ 
юродѣ Давидовомъ; и положили его 
на одрѣ, который наполнили благово¬ 
ніями п разными искусственными ма¬ 
стями, и сожгли н хъ для него вели¬ 
кое множество. 


ГЛАВА 17. 

І Т воцарился Іосафатъ, сынъ его, 
1 вмѣсто него; и укрѣпился онъ про¬ 
тивъ Израильтянъ. 

2. II поставилъ онъ войско во всѣ 
укрѣпленные городи Іудеи и разста¬ 
вилъ охранное войско по землѣ Іудей¬ 
ской и по городамъ Ефремовымъ, ко¬ 
торыми овладѣлъ Аса, отецъ его. 

3. II былъ Господь съ Іосафатомъ, 
потомучто онъ ходилъ первыми пу¬ 
тями Давида, отца своего, и пе взы¬ 
скалъ Вааловъ, 

4. но взыскалъ онъ Бога отца сво¬ 
его и поступалъ по заповѣдямъ Его, 
а не по дѣяніямъ Израильтянъ. 

5. II утвердилъ Господь царство въ 
рукѣ его, и давали всѣ Іудеи дари 
Іосафату, и было у него много богат¬ 
ства л славы. 

6. II возвысилось сердце его на пу¬ 
тяхъ Господнихъ; притомъ и высоты 
отмѣнилъ онъ и дубравы въ Іудеѣ. 

7. II въ третііі годъ царствованія 
своего онъ послалъ князей своихъ 
Бенхаила и Овадію. п Захарію и На¬ 
ѳанаила и Михея, чтобъ учили по 
городамъ Іудинымъ народъ, 

8. и съ ними левитовъ: ІИемаію и 
Неѳанію, и Зевадію и Азаила, и Ше- 
мпрамоѳа и Іонаоана, и Адонію н 
Товію и Тов-Адонію, и съ ними Ели- 
шаму и Іорама, священниковъ. 

9. II они учили въ Іудеѣ, нмѣя съ 
собою книгу закона Господня; н об¬ 
ходили всѣ города Іудеи и учили на¬ 
родъ. 

10. И былъ страхъ Господень на 
всѣхъ царствахъ земель, которыя во¬ 
кругъ Іудеп, и не воевали съ Іога- 
фатомъ. 

11. А отъ Филистимлянъ приносили 
Іосафату дары и въ дань серебро; 
также Аравитяне пригоняли къ нему 
мелкій скотъ: овновъ семь тысячъ семь¬ 
сотъ н козловъ семь тысячъ семьсотъ. 

12. II возвышался Іосафатъ все бо¬ 
лѣе и болѣе н построилъ въ Іудеѣ 
крѣпости и города для запасовъ. 


(5) 3 Царств. 15, 21 . (6) Інс. Нав. 18, 24. (7) 2 Паралипом. 19, 2. Исаія 20, 5. ^8) 2 Да- 
ралппом. 14, 9. (Э) 2 Маккав. 9, 5. (15) 3 Царств. 15, 24. Гл. 17. (1) 3 Царств. 15, 24: 
12, 41. (5) 2 Парадішоіі. 19, 3. (5) 3 Царств. 22, 44. 2 ІІаралнпои. 18, 1. (10) 2 Папа- 
іипом. 14, 14. 
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18. Много было у него запасовъ въ 
городахъ Іудейскихъ, а въ Іерусалимѣ 
людей военныхъ, храбрыхъ. 

14. И вотъ списокъ ихъ по поко¬ 
лѣніямъ пхъ: у Іуды начальники ты¬ 
сячъ: Адна начальникъ, п у него от¬ 
личныхъ воиновъ триста тысячъ; 

15. за нимъ Іохананъ начальникъ, 
и у него двѣсти восемьдесятъ тысячъ; 

10. за нимъ Амасія, сынъ Зихри, 
посвятившій себя Господу, и у него 
двѣсти тысячъ воиновъ отличныхъ. 

17. У Веніамина: отличный воинъ 
Еліада, и у него вооруженныхъ лу¬ 
комъ и щитомъ двѣсти тысячъ; 

18. за нимъ Іегозавадъ, л у него 
сто восемьдесятъ тысячъ вооружен¬ 
ныхъ воиновъ. 

19. Вотъ служившіе дарю, сверхъ 
тѣхъ, которыхъ разставилъ царь въ 
укрѣпленныхъ городахъ по всей Іудеѣ. 

ГЛАВА 18. 

И было у Іосафата много богатства 
и славы; и породнился онъ съ 
Ахавомъ. 

2. И пошелъ чрезъ нѣсколько лѣтъ 
къ Ахаву въ Самарію; н закололъ для 
него Ахавъ множество скота мелкаго 
п крупнаго, и для людей, бывшихъ 
съ нимъ, и склонялъ его идти на Ра- 
моѳъ Галаадскій. 

3. И говорилъ Ахавъ, царь Изра¬ 
ильскій, Іосафату, дарю Іудейскому: 
пойдешь ли со мною въ Рамоѳъ Га¬ 
лаадскій? Тотъ сказалъ ему: какъ ты, 
такъ и я, какъ твой народъ, такъ и 
мой народъ: иду съ тобою на войну! 

4. И сказалъ Іосафатъ царю Изра¬ 
ильскому: вопроси сегодня, что ска¬ 
жетъ Господь. 

5. И собралъ царь Израильскій про¬ 
роковъ четыреста человѣкъ и сказалъ 
имъ: пдтп ли намъ на Рамоѳъ Гала¬ 
адскій войною, или удержаться? Они 
сказали: иди, и Богъ предастъ его въ 
руку царя. 

6. II сказалъ Іосафатъ: нѣтъ лп 
здѣсь еще пророка Господня? спро¬ 
симъ и у него. 


7. И сказалъ царь Израильскій Іоса 
фату: есть еще одппъ человѣкъ, чрезі 
котораго можно вопросить Господа 
но я не люблю его, потомучто онъ н* 
пророчествуетъ обо мнѣ добраго, \ 
постоянно пророчествуетъ худое; эт< 
Михей, сынъ Іемвлая. II сказалъ Іоса 
фатъ: не говори такъ, царь. 

8. II позвалъ царь Израильскій од 
ного евнуха п сказалъ: сходи поско 
рѣе за Михеемъ, сыномъ Іемвлая. 

9. Царь же Израильскій и Іосафатъ 
царь Іудейскій, сидѣли каждый н; 
своемъ престолѣ, одѣтые въ царски 
одежды; сидѣли на площади у ворог 
Самаріи, и всѣ пророки пророчество 
вали предъ ними. 

10. II сдѣлалъ себѣ Седекія, сыт 
Хенааны, желѣзные рога и сказалъ 
такъ говоритъ Господь: сими пзбо 
дешь Сиріянъ до истребленія ихъ. 

11. II всѣ пророкп пророчествовалі 
то же,' говоря: иди на Рамоѳъ Гала 
адскій; будетъ успѣхъ тебѣ, и пре 
дастъ его Господь въ руку царя. 

12. Посланный, который пошел'] 
позвать Михея, говорилъ ему: вотъ 
пророки единогласно предрекаютъ до 
брое царю; пусть бы и твое слові 
было такое лее, какъ каждаго изч 
нихъ: изреки и ты доброе. 

13. И сказалъ Михей: живъ Го 
сподь, —что скалеетъ мнѣ Богъ мой 
то изреку я. 

14. И пришелъ онъ къ царю, і 
сказалъ ему царь: Михей, идти лі 
намъ войною на Рамоѳъ Галаадскій 
пли удержаться? II сказалъ тотъ: иди 
те, будетъ вамъ успѣхъ, и они пре 
даны будутъ въ руки ваши. 

15. ІІ сказалъ ему царь: сколын 
разъ мнѣ заклинать тебя, чтобы ть 
не говорилъ мнѣ ничего, кромѣ пстп 
ны, во имя Господне? 

16. Тогда Михей сказалъ: я видѣлі 
всѣхъ сыновъ Израиля, разсѣянныхл 
по горамъ, какъ овецъ, у которых! 
нѣтъ пастыря,—п сказалъ Господь 
нѣтъ у нихъ начальника, пусть воз¬ 
вратятся каждый въ домъ свой ст 
миромъ. 


(16) Числ. 6, 2. Гл. 18. (1) 2 Паралипом. 17, 5. 4 Царств. 8, 18. (а) 3 Царств. 22, 2 
(3) 3 Царств. 22, 4. (5) 3 Царств. 22, 6 . (6) 3 Царств. 22, 7. (8) 3 Царств. 22, 9 
(10) 3 Царств. 22, 11. (іа) 3 Царств. 22, 13. (16) Числ. 27, 17. 3 Царств. 22, 17. 
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17. II сказалъ царь Израильскій 
Іосафату: не говорилъ ли я тебѣ, что 
ояъ не пророчествуетъ о мнѣ добраго, 
а только худое? 

18. II сказалъ Михей : такъ вы¬ 
слушайте слово Господне: я видѣлъ 
Господа, сѣдящаго на престолѣ Своемъ, 
п все воинство небесное стояло по 
правую п по лѣвую руку Его. 

19. II сказалъ Господь: кто увлекъ 
бы Ахава, царя Израильскаго, чтобы 
онъ пошелъ п палъ въ Рамоѳѣ Гала¬ 
адскомъ? II одинъ говорилъ такъ, 
другой говорилъ иначе. 

20. И выступилъ одинъ духъ, п 
сталъ предъ лпцемъ Господа и ска¬ 
залъ: я увлеку его. И сказалъ ему 
Господь: чѣмъ? 

21. Тотъ сказалъ: я выйду и буду 
духомъ лжи въ устахъ всѣхъ проро¬ 
ковъ его. И сказалъ Онъ: ты увле¬ 
чешь его, и успѣешь; лойдп п сдѣлай 
такъ. 

22. II теперь, вотъ допустилъ Го¬ 
сподь духа лжи войти въ уста спхъ 
пророковъ твоихъ, но Господь изрекъ 
о тебѣ недоброе. 

23. И подошелъ Седекія, сынъ Хе- 
пааны, и ударилъ Михея по щекѣ и 
сказалъ: по какой это дорогѣ отошелъ 
отъ меня Духъ Господень, чтобы го¬ 
ворить въ тебѣ? 

24. И сказалъ Михей: вотъ ты уви¬ 
дишь это въ тотъ день, когда будешь 
бѣгать изъ комнаты въ комнату, что¬ 
бы укрыться. 

25. И сказалъ царь Израильскій: 
возьмите Михея и отведите его къ 
Амопу градоначальнику и къ Іоасу, 
сыну царя, 

26. и скажите: т&къ говоритъ царь: 
посадите этого въ темницу и корми¬ 
те его хлѣбомъ и водою скудно, до¬ 
колѣ я не возвращусь въ мирѣ. 

27. II сказалъ Михей: если ты воз¬ 
вратишься въ мирѣ, то не Господь 
говорилъ чрезъ меня. И сказалъ: слу¬ 
шайте это, всѣ люди! 

2б. И пошелъ царь Израильскій и 


Іосафагь, царь Іудейскій, къ Рамоѳу 
Галаадскому. 

29. II сказалъ царь Израильскій 
Іосафату: я переодѣнусь и вступлю 
въ сраженіе, а ты надѣнь свои цар¬ 
скія одежды. II переодѣлся царь Изра¬ 
ильскій, и вступили въ сраженіе. 

30. II парь Сирійскій повелѣлъ на¬ 
чальникамъ колесницъ, бывшихъ у 
него, сказавъ: не сражайтесь ни съ 
малымъ, пи съ великимъ, а только съ 
однимъ, царемъ Израильскимъ. 

31. II когда увидѣли Іосафата на¬ 
чальники колесницъ, то подумали: это 
царь Израильскій,—и окружили его, 
чтобы сразиться съ нимъ. Но Іоеа- 
фатъ закричалъ, и Господь помогъ 
ему, и отвелъ ихъ Богъ отъ него. 

32. И когда увидѣли начальники 
колесницъ, что это не былъ царь 
Израильскій, то поворотили отъ него. 

33. Между тѣмъ одинъ человѣкъ 
случайно натянулъ лукъ свой, и ра¬ 
нилъ паря Израильскаго сквозь швы 
латъ. II сказалъ онъ возницѣ: пово¬ 
роти назадъ, и вези меня отъ войска, 
ибо я раненъ. 

34. Но сраженіе въ тотъ день уси¬ 
лилось; и царь Израильскій стоялъ на 
колесницѣ насупротивъ Сиріянъ до ве¬ 
чера и умеръ на закатѣ солнца. 

ГЛАВА 19. 

И возвращался Іосафать, царь Іу¬ 
дейскій, въ мирѣ въ домъ свой 
въ Іерусалимъ. 

2. II выступилъ на встрѣчу ему 
Іиуй, сынъ Ананіи, прозорливецъ, и 
сказалъ царю Іосафату: слѣдовало ли 
тебѣ помогать нечестивцу и любить 
ненавидящихъ Господа? За это на 
тебя гнѣвъ отъ лица Господин. 

3. Впрочемъ и доброе найдено въ 
тебѣ, потомучто ты истребилъ ку¬ 
миры въ землѣ (Іудейской) и распо¬ 
ложить сердце свое къ тому, чтобы 
взыскать Бога. 

4. И жилъ Іосафать въ Іерусалимѣ. 


(Я О) 3 Царств. 22, 21. Іов. 1, 6. (21) Іоан. 8, 44. 1 Іоан. 4, 6. 3 Царств. 22, 22. 
Ѵ22) Исаія 19, 14. Іезек. 14, 9. (23) Іерем. 20, 2. Марк. 14, 65. Іоан. 18, 22. (24) 3 Царств. 
20 30, 39; 22, 25. (29) 3 Царств. 22, 30. (31) 3 Царств. 22, 32. Псал. 65, 9. (53) 3 Царств. 
22, 34. (34) 3 Царств. 22, 35. Гл. ІО. (2) 3 Царств. 16, 1. (3) 3 Царств. 14, 13. 2 Па- 
ралппом. 12, 12. Неем. 9, 8. 
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И опятъ сталъ оиъ обходитъ народъ 
свой отъ Вирсавіп до горы Ефремо¬ 
вой, и обращалъ пхъ къ Господу 

Богу отцовъ ихъ. 

5. И поставилъ судей па землѣ по 
всѣмъ укрѣпленнымъ городамъ Іудеи 
въ каждомъ городѣ, 

6. и сказалъ судьямъ: смотрите, 

чтб вы дѣлаете, вы творите не судъ 
человѣческій, но судъ Господа; п Онъ 
съ вами въ дѣлѣ суда. 

7. Итакъ да будетъ страхъ Госпо¬ 
день на васъ: дѣйствуйте осмотри¬ 

тельно, ибо нѣтъ у Господа Бога на¬ 
шего неправды, ни лицепріятія, ни 

мздоимства. 

8. И въ Іерусалимѣ приставилъ Іо- 
сафатъ нѣкоторыхъ изъ левитовъ и 
священниковъ и главъ поколѣній у 
Израиля—къ суду Господню и къ тяж¬ 
бамъ. И возвратились въ Іерусалимъ. 

9. И далъ имъ повелѣніе, говоря: 
такъ дѣйствуйте въ страхѣ Господнемъ, 
съ вѣрностью п съ чистымъ сердцемъ: 

10. во всякомъ дѣлѣ спорномъ, ка¬ 
кое поступитъ къ вамъ отъ братьевъ 
вашихъ, живущихъ въ городахъ сво¬ 
ихъ, о кровопролитіи ли, пли о за¬ 
конѣ заповѣди, уставахъ и обрядахъ, 
наставляйте пхъ, чтобъ они не про¬ 
винились предъ Господомъ, и не было 
бы гнѣва Его на васъ и на братьевъ 
вашихъ; такъ дѣйствуйте,—и вы не 
погрѣшите. 

11. И вотъ Амарія первосвящен¬ 
никъ надъ вамп во всякомъ дѣлѣ Го¬ 
споднемъ, а Зевадія, сынъ Исмаиловъ, 
князь дома Іудина, во всякомъ дѣлѣ 
царя, и надзиратели левиты предъ 
вамп. Будьте тверды и дѣйствуйте, и 
будетъ Господь съ добрымъ. 

ГЛАВА 20. 

П ослѣ сего Моавптяне и Аммонптя- 
не, а съ ними нѣкоторые изъ 
страны Маопитской, пошли войною на 
Іосафата. 


2. И пришли, и донесли Іосафату 
говоря: идетъ на тебя множество ве 
лпкое изъ-за моря, отъ Сиріи, и воті 
они въ Хацацонъ-Ѳамарѣ, то есть т 
Енгеддп. 

3. И убоялся Іосафатъ, и обратила 
лице свое взыскать Господа, и объ 
явилъ постъ по всей Іудеѣ. 

4. И собрались Іудеи просить по 
мощи у Господа; пзъ всѣхъ городовъ 
Іудиныхъ пришли они умолять Го 
спода. 

5. И сталъ Іосафатъ въ собраны 
Іудеевъ и Іерусалпмлянъ въ домѣ Го 
споднемъ, предъ новымъ дворомъ, 

6. и сказалъ: Господи Боже отцовч 
нашихъ! Не Ты ли Богъ на небѣ? ѣ 
Ты владычествуешь надъ всѣми цар 
ствамп народовъ, и въ Твоей рук 
сила и крѣпость, и нпкто не устоит] 
противъ Тебя! 

7. Не Ты ли, Боже нашъ, изгнали 
жителей земли сей предъ лпцемъ на 
рода Твоего Израиля и отдалъ еі 
сѣмени Авраама, друга Твоего, навѣкъ 

8. И они поселились на ней и по 
строили Тебѣ на ней святилпще в< 
пмя Твое, говоря: 

9. если прійдетъ на насъ бѣдствіе 
мечъ наказующій, пли язва, пли го 
лодъ, то мы станемъ предъ домоми 
симъ и предъ лпцемъ Твоимъ, пб< 
имя Твое въ домѣ семъ; и воззовем! 
къ Тебѣ въ тѣснотѣ нашей, и Ть 
услышишь п спасешь. 

10. И нынѣ вотъ Аммонитяне і 
Моавптяне, п обитатели горы Сеира 
чрезъ земли которыхъ Ты не позво 
лилъ пройти Израильтянамъ, когді 
они шли изъ земли Египетской, а по 
тому они миновали ихъ и не истре 
били ихъ,— 

11. вотъ они платятъ намъ тѣмъ 
что пришли выгнать насъ пзъ наслѣд 
ственнаго владѣнія Твоего, которое 
Ты отдалъ намъ. 

12. Боже нашъ! Ты суди ихъ. Иб( 
нѣтъ въ насъ силы противъ множеств; 


(5) Второзак. 16, 18. (6) Второзак. 1, 17. ГГсал. 8і, 3. Премудр. 6, 4. (7) Второзак. ІО, 17 
Іов. 34, 19. Премудр. 6, 7. Сирах. 35, 12. Дѣяп. 10, 34. і Петр. 1, 17. Рпмляіі. 2, 11 
Галат. 2, 6. Ефес. 6, 9. Колос. 3, 25. (10) Второзак. 17, 8. (11) Зах. 3, 7. Гл. 20. (2) Быт. 14,7 
Іпс. Пав. 15, 62. (3) 2 Паралппом. 17, 3. (6) Псал. 8, 2; 46, 8—9. 2 Паралішом. 14, 11 
(7) Исаія 41, 8. Так. 2, 23. Іоан. 8, 33. (9) 2 Паралішом. 6, 28. (10) Второзак. 2, 2 
(іа) Псал. 24, 15; 120, 1. Матѳ. 8, 25. 
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сего великаго, пришедшаго на насъ, 
и мы не знаемъ, чтб дѣлать, но къ 
Тебѣ очи нашп! 

13. II всѣ Іудеп стояли предъ лп- 
цемъ Господнимъ, п ма.шя дѣтп ихъ, 
жбны ихъ и сыновья ихъ. 

14. Тогда на Іозіпла, сына Захаріи, 
сына Ванеп, сына Іеіела, сына Матѳа- 
ніп, левита изъ сыновъ Асафовыхъ, 
сошелъ Духъ Господень среди со¬ 
бранія 

% 15. п сказалъ онъ: слушайте, всѣ 

Іудеи и жители Іерусалима и царь 
Іосафатъ! ТАкъ говоритъ Господь къ 
вамъ: не бойтесь и не ужасайтесь 
множества сего велпкаго, ибо не ваша 
война, а Божія. 

16. Завтра выступите противъ нихъ: 
вотъ они всходятъ на возвышенность 
Цццъ, п вы найдете ихъ на концѣ 
долины, предъ пустынею Іерупломъ. 

17. Не вамъ сражаться на сей разъ; 
вы ставьте, стойте п смотрите на 
спасеніе Господне, посылаемое вамъ. 
Іуда и Іерусалимъ! не бойтесь п не 
ужасайтесь. Завтра выступите на 
встрѣчу пмъ, и Господь будетъ съ 
вамп. 

18. II преклонился Іосафатъ лицемъ 
до земли, и всѣ Іудеп и жители Іеру¬ 
салима палп предъ Господомъ, чтобы 
поклониться Господу. 

19. II встали левиты изъ сыновъ 
Кааоовыхъ и изъ сыновъ Кореевыхъ— 
хвалить Господа Бога Израилева го¬ 
лосомъ весьма громкимъ. 

20. II встали они рано утромъ, и 
выступили къ пустынѣ Ѳекойской, и 
когда они выступплп, сталъ Іосафатъ 
и сказалъ: послушайте меня, Іудеп и 
жители Іерусалима! Вѣрьте Господу 
Богу вашему, п будете тверды; вѣрьте 
пророкамъ Его, п будетъ успѣхъ вамъ. 

21. II совѣщался онъ съ народомъ, 
и поставилъ пѣвцовъ Господу, чтобы 
они въ .благолѣпіи святыни, выступая 
впереди вооруженныхъ, славословили 
и говорили: славьте Господа, ибо во¬ 
вѣкъ милость Его! 

22. II въ то время, какъ они стали 


восклицать и славословить, Господь 
возбудилъ несогласіе между Аммонп- 
тянамп, Моавитянамп и обитателями 
горы Сепра, пришедшими на Іудею, п 
былп они поражены: 

23. ибо возстали Аммонптяне н 
Моавптяне на обитателей горы Сеира, 
побивая п истребляя ихъ , а когда 
покончили съ жителями Сепра, тогда 
стали истреблять другъ друга. 

24. II когда Іудеи пришли на воз¬ 
вышенность къ пустынѣ и взглянули 
на то многолюдство, и вотъ—трупы, 
лежащіе на землѣ, и нѣтъ уцѣлѣвшаго. 

25. И пришелъ Іосафатъ и народъ 
его забирать добычу, п нашли у нихъ 
во множествѣ и имущество, и одежды, 
и драгоцѣнныя вещи, и набрали.себѣ 
столько, что не могли нести. II три 
дня они забирали добычу, такъ велика 
была она! 

26. А въ четвертый день собрались 
на долину благословенія, такъ-какъ 
тамъ они благословили Господа. По¬ 
сему и называютъ то мѣсто долиною 
благословенія до сего дня. 

27. II пошли назадъ всѣ Іудеп и 
Іерусалпмляне и Іосафатъ во главѣ 
ихъ, чтобы возвратиться въ Іеруса¬ 
лимъ съ веселіемъ, потомучто далъ 
пмъ Господь торжество надъ врагами 
ихъ. 

28. И пришли въ Іерусалимъ съ 
Псалтирями и цитрами и трубами къ 
дому Господню. 

29. II былъ страхъ Божій на всѣхъ 
царствахъ земныхъ, когда они услы¬ 
шали, что Самъ Господь воевалъ про¬ 
тивъ враговъ Израиля. 

30. И спокойно стало царство Іо- 
сафатово, п далъ ему Богъ его покой 
со всѣхъ сторонъ. 

31. Такъ царствовалъ Іосафатъ 
надъ Іудеею: тридцати пяти лѣтъ онъ 
былъ , когда воцарился, и двадцать 
пять лѣтъ царствовалъ въ Іерусалимѣ. 
Имя матери его Азува, дочь Салапла. 

32. И ходилъ онъ путемъ отца 
своего Асы и не уклонился отъ него, 
дѣлая угодное въ очахъ Господнихъ. 


(14) Суд. 11, 29. 2 Паралипом. 24, 20. (15) Исход. 14, 13. Іпс. Нав. 10, 14. Исаія 33, 2. 
(П) Исход. 14, 13. Числ. 14, 9. (20) 2 Царств. 14, 2. Псал. 45, 1—2. Исход. 14, 31. 
<25) Суд. 7, 22. 1 Царств. 14, 20. (2,9) 2 Паралипом. 14, 14. (50) 2 Паралппом. 14, 6; 15, 15. 
(31,) 3 Царств. 22, 42. 
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33. Только высбты не были отмѣ¬ 
нены, и народъ еще не обратилъ 
твердо сердца своего къ Богу отцовъ 
своихъ. 

34. Прочія дѣянія Іосафата, первыя 
п послѣднія, описаны въ записяхъ 
Іиуя, сына Ананіева, которыя внесены 
въ книгу царей Израилевыхъ. 

35. Но послѣ того вступилъ Іоса- 
фатъ, царь Іудейскій, въ общеніе съ 
Охозіею, царемъ Израильскимъ, ко¬ 
торый поступалъ беззаконно, 

36. и соединплся съ нпмъ, чтобы 
построить корабли для отправленія въ 
Ѳарсисъ; и построили они корабли въ 
Еціонъ-Гаверѣ. 

37. И пзрекъ тогда Еліезеръ, сынъ 
Додавы изъ Мареши, пророчество на 
Іосафата, говоря: такъ-какъ ты всту¬ 
пилъ въ общеніе съ Охозіею, то раз¬ 
рушилъ Господь дѣло твое. —И раз¬ 
бились корабли, и не могли идти въ 
Ѳарсисъ. 

ГЛАВА 21. 

И почилъ Іосафатъ съ отцами своими, 
и похороненъ съ отцами своими 
въ городѣ Давидовомъ. И воцарился 
Іорамъ, сынъ его, вмѣсто него. 

2. И у* него были братья, сыновья 
Іосафата: Азарія и Іехіилъ, и Заха¬ 
рія и Азарія, и Михаилъ и Сафатія: 
всѣ сіи сыновья Іосафата, царя Из¬ 
раилева. 

3. И далъ имъ отецъ ихъ большіе 
подарки серебромъ и золотомъ и дра¬ 
гоцѣнностями, вмѣстѣ съ укрѣплен¬ 
ными городами въ Іудеѣ; царство же 
отдалъ Іораму, потомучто онъ пер¬ 
венецъ. 

4. И вступилъ Іорамъ на царство 
отца своего и утвердился, и умертвилъ 
всѣхъ братьевъ своихъ мечемъ и 
также нѣкоторыхъ изъ князей Из¬ 
раилевыхъ: 

5. тридцати двухъ лѣтъ былъ Іо¬ 
рамъ, когда воцарился, и восемь лѣтъ 
царствовалъ въ Іерусалимѣ; 

6. и ходилъ онъ путемъ царей Из¬ 


раильскихъ, кй,къ поступалъ домі 
Ахавовъ, потомучто дочь Ахава был; 
женою его, —и дѣлалъ онъ неугодно 
въ очахъ Господнихъ. 

7. Однакоже не хотѣлъ Господ 
погубить дома Давидова ради завѣта 
который заключилъ съ Давидомъ, і 
потомучто обѣщалъ дать ему свѣ 
тпльникъ и сыновьямъ его на вс' 
времена. 

8. Во дни его вышелъ Едомъ изъ 
подъ власти Іуды, и поставили над г 
собою царя. 

9. И пошелъ Іорамъ съ военачаль 
никами своими, и всѣ колесницы с' 
нпмъ; и вставъ ночью, поразилъ Иду 
меянъ, которые окружили его, и на 
чальствующихъ надъ колесницами (] 
побѣжалъ народъ въ жилища свои). 

10. Однако вышелъ Едомъ изъ-под' 
власти Іуды до сего дня. Въ то ж 
время вышла и Лпвна изъ-подъ власт 
его, потомучто онъ оставилъ Господ; 
Бога отцовъ своихъ. 

И. Также высбты устроилъ онъ н; 
горахъ Іудейскихъ, и ввелъ въ блу 
женіе жителей Іерусалима и соблаз 
нилъ Іудею. 

12. И пришло къ нему письмо от 
Иліи пророка, въ которомъ было ска 
зано: т&къ говоритъ Господъ Бог 
Давида, отца твоего: за то, что ті 
не пошелъ путями Іосафата, отц; 
твоего, и путями Асы, царя Іудей 
скаго, 

13. а пошелъ путемъ царей Изра 
пльскихъ и ввелъ въ блуженіе Іудев 
и жителей Іерусалима, какъ вводила 
въ блуженіе домъ Ахавовъ, еще ж< 
и братьевъ твоихъ, домъ отца твоего 
которые лучше тебя, ты умертвилъ, 

14. за то вотъ Господь поразит 
пораженіемъ великимъ народъ твоі 
и сыновей твоихъ, и женъ твоихъ і 
все имущество твое, 

15. тебя же самого —болѣзнью силъ 
ною, болѣзнью внутренностей твоихп 
дотого, что будутъ выпадать внутрен 
ности твои отъ болѣзни со дня ш 
день. 


(55) 3 Царств. 22, 43. (54) 3 Царств. 22, 45. (55) 3 Царств. 22, 4. (56) 3 Царств. 22, 4$ 
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16. II возбудилъ Господь противъ 
Іораыа духъ Филистимлянъ п Ара¬ 
витянъ, сопредѣльныхъ Еѳіоплянамъ; 

17. п они пошли ва Іудею и во¬ 
рвались въ нее, и захватили все иму¬ 
щество, находившееся въ домѣ даря, 
также п сыновей его п женъ его, и 
не осталось у него сына, кромѣ Охо- 
зіи, меньшаго пзъ сыновей его. 

18. А послѣ всего этого поразилъ 
Господь внутренности его болѣзнью 
неизлѣчимою. 

19. Такъ было со дня на день, а 
къ концу втораго года выпали вну¬ 
тренности его отъ болѣзни его, и онъ 
умеръ въ жестокихъ страданіяхъ; и 
не сожегъ для него народъ его бла¬ 
говоній, какъ дѣлалъ тб для отцовъ его: 

20. тридцати двухъ лѣтъ былъ 
онъ, когда воцарился, и восемь лѣтъ 
царствовалъ въ Іерусалимѣ, и ото¬ 
шелъ неоплаканный, и похоронили его 
въ городѣ Давидовомъ, но не въ цар¬ 
скихъ гробницахъ. 

ГЛАВА 22. 

П поставили царемъ жители Іеру¬ 
салима Охозію, меньшаго сына 
его, вмѣсто него, такъ-какъ всѣхъ 
старшихъ избило полчище, приходив¬ 
шее съ Аравитянами къ стану,—и во¬ 
царился Охозія, сынъ Іорама, царя 
Іудейскаго: 

2. двадцати двухъ лѣтъ былъ 
Охозія, когда воцарился, и одинъ годъ 
царствовалъ въ Іерусалимѣ; имя ма¬ 
тери его Гоѳолія, дочь Амврія. 

3. Онъ также ходилъ путями дома 
Ахавова, потомучто мать его была 
совѣтницею ему на беззаконныя дѣла. 

4. II дѣлалъ онъ неугодное еъ 
очахъ Господнихъ, подобно дому Аха - 
вову, потомучто онъ былъ ему со¬ 
вѣтникомъ, по смерти отца его, на 
погибель ему. 

5. Также слѣдуя ихъ совѣту, онъ 
пошелъ съ Іорамомъ, сыномъ Ахаво- 
вымъ, царемъ Израильскимъ, на войну 
противъ Азаила, царя Сирійскаго, въ 


Рамоѳъ Галаадскій. II ранили Спріяне 
Іорама, 

6. и возвратился онъ въ Изреелъ 
лѣчиться отъ ранъ, которыя причинили 
ему въ Рамѣ, когда онъ воевалъ съ 
Азапломъ, царемъ Сирійскимъ. II Охо¬ 
зія, сынъ Іорама, царь Іудейскій, при¬ 
шелъ посѣтитъ Іорама, сына Ахавова 
въ Изреель, потомучто тотъ былъ 
боленъ. 

7. II отъ Бога было это на попг 
бель Охозіп, что онъ пришелъ къ 
Іораму: ибо, по приходѣ своемъ, онъ 
вышелъ съ Іорамомъ противъ Іиуя, 
сына Намессіева, котораго помазалъ 
Господь на истребленіе дома Ахавова. 

8. Когда совершалъ Іиуй судъ надъ 
домомъ Ахава, тогда онъ нашелъ кня¬ 
зей Іудейскихъ п сыновей братьевъ 
Охозіп, служившихъ Охозіп, и умер¬ 
твилъ ихъ. 

9. И (велѣлъ) онъ искать Охозію, 
и взяли его, когда онъ скрывался въ 
Самаріи, и привели его къ Іиую, и 
умертвили его, и похоронили его, ибо 
говорили: онъ сынъ Іосафата, который 
взыскалъ Господа отъ всего сердца 
своего. И не осталось въ домѣ Охо- 
зіи, кто могъ бы царствовать. 

10. И Гоѳолія, мать Охозіп, уви¬ 
дѣвши, что умеръ сынъ ея, встала и 
истребила все царское племя дома 
Іудпна. 

11. Но Іосавеѳъ, дочь царя, взяла 
Іоаса, сына Охозіп, и похитила его 
изъ среды царскихъ сыновей умерщ¬ 
вляемыхъ, и помѣстила его и корми¬ 
лицу его въ спальной комнатѣ; и та¬ 
кимъ образомъ Іосавеѳъ, дочъ царя 
Іорама, жена Іодая священника, се¬ 
стра Охозіп, скрыла Іоаса отъ Гоѳоліи, 
и она не умертвила его. 

12. И былъ онъ у нихъ въ домѣ 
Божіемъ скрываемъ шесть лѣтъ; Го¬ 
ѳолія же царствовала надъ землею. 

ГЛАВА 23. 

П о въ седьмый годъ ободрился Іодай 
и принялъ въ союзъ съ собою 


(20) 4 Царств. 8, 17, 24. Гл. 22. (1) 4 Царств. 8, 24. (2) 4 Царств. 8, 26; 11, 1. 
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начальниковъ сотенъ: Азарію, сына 
Іерохамова, и Исмаила, сына Іегоха- 
нанова, н Азарію, сына Оведова, и 
Маасею, сына Адаін, и Елншафата, 
сына Зихри. 

2. II они прошлн по Іудеѣ п со¬ 
брали левитовъ изъ всѣхъ городовъ 
Іудеи и главъ поколѣній Израпле- 
выхъ, и пришли въ Іерусалимъ. 

3. И заключило все собраніе союзъ 
въ домѣ Божіемъ съ царемъ. II ска¬ 
залъ имъ Іодай: вотъ сынъ царя 
долженъ быть царемъ, какъ пзрекъ 
Господь о сыновьяхъ Давидовыхъ. 

4. Вотъ, что вы сдѣлайте: третъ 
васъ, приходящихъ въ субботу, изъ 
священниковъ и левитовъ, будетъ при¬ 
вратниками у пороговъ, 

5. и треть при домѣ царскомъ, и 
треть у воротъ Іесодъ, а весь народъ 
на дворахъ дома Господня. 

6. И никто пусть не входитъ въ 
домъ Господень, кромѣ священниковъ 
и служащихъ изъ левитовъ. Они мо¬ 
гутъ войти, потомучто освящены; весь 
же народъ пусть стоитъ на стражѣ 
Господней. 

7. И пусть левиты окружатъ царя 
со всѣхъ сторонъ, всякій съ оружіемъ 
своимъ въ рукѣ своей, и кто будетъ 
входить въ храмъ, да будетъ умерщ¬ 
вленъ. И будьте вы при царѣ, когда 
онъ будетъ входить и выходить. 

8. II сдѣлали левиты и всѣ Іудеи, 
чтб приказалъ Іодай священникъ; и 
взяли каждый людей своихъ, приходя¬ 
щихъ въ субботу СЪ ОТХОДЯЩИМИ 
въ субботу, потомучто не отпустилъ 
священникъ Іодай смѣнившихся че¬ 
редъ. 

9. И раздалъ Іодай священникъ 
начальникамъ сотенъ копья и малые 
и большіе щиты царя Давида, кото¬ 
рые были въ домѣ Божіемъ; 

10. и поставилъ весь народъ, ка¬ 
ждаго съ оружіемъ его въ рукѣ его, 
отъ правой стороны храма до лѣвой 
стороны храма, у жертвенника и у 
дома, вокругъ царя. 

11. И вывели сына царя, и возло¬ 


жили на него вѣнецъ и украшенія, і 
поставили его царемъ; и помазали ег< 
Іодай и сыновья его и сказали: дг 
живетъ царь! 

12. И услышала Гоѳолія голосъ на 
рода, бѣгущаго и провозглашающая 
о царѣ, и вышла къ народу въ домі 
Господень, 

13. и увидѣла: п вотъ царь стоит] 
на возвышеніи своемъ при входѣ, і 
князья и трубы подлѣ царя, и весі 
народъ земли веселится, и трубят: 
трубами, и пѣвцы съ орудіями музы 
кальными и искусные въ славословіи 
И разодрала Гоѳолія одежды своп і 
закричала: заговоръ! заговоръ! 

14. И вызвалъ Іодай священникъ на 
пальниковъ сотенъ, начальствующихъ 
надъ войскомъ, и сказалъ имъ: выве 
дите ее вонъ (изъ храма), и кто по 
слѣдуетъ за нею, да будетъ умерщ 
вленъ мечемъ. Потомучто священ 
никъ сказалъ: не умертвите ея в г 
домѣ Господнемъ. 

15. И дали ей мѣсто, и когда он; 
пришла къ входу конскихъ ворот 
царскаго дома, тамъ умертвили ее. 

16. И заключилъ Іодай завѣтъ межд 
собою и между всѣмъ народомъ и ца 
ремъ, чтобъ быть имъ народомъ Го 
споднпмъ. 

17. И пошелъ весь народъ въ ка 
пище Ваала, и разрушили его, і 
жертвенники его и истукановъ ег 
сокрушили, и Матѳана, жреца Ва 
алова, умертвили предъ жертвенни 
ками. 

18. И поручилъ Іодай дѣла дом; 
Господня священникамъ и левитамъ 
(и возстановилъ дневныя чбреды свя 
щенниковъ и левитовъ,) какъ распре 
дѣлилъ Давидъ въ домѣ Господнемъ 
для возношенія всесожженій Господу 
кйкъ написано въ законѣ Моисеевомъ 
съ радостью и пѣніемъ, по уставу Да 
видову. 

19. II поставилъ онъ привратни 
ковъ у воротъ дома Господня, чтобі 
не могъ входить нечистый по чему 
ннбудь. 
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20. II взялъ начальниковъ сотенъ, 
п вельможъ, п начальствующихъ въ 
народѣ, н весь народъ земли, н про¬ 
водилъ царя изъ дома Господня, п 
прошли чрезъ верхнія ворота въ домъ 
царскій, п посадили царя на царскій 
престолъ. 

21. II веселился весь народъ земли, 
и городъ успокоился. А Гоѳолію умер¬ 
твили мечемъ. 

ГЛАВА 24. 

С еми лѣтъ былъ Іоасъ, когда во¬ 
царился, и сорокъ лѣтъ царство¬ 
валъ въ Іерусалимѣ; имя матери его 
Цивья изъ Вирсавіи. 

2. II дѣлалъ Іоасъ угодное въ очахъ 
Господнихъ во всѣ дни Іодая свя¬ 
щенника. 

3. И взялъ ему Іодай двухъ женъ, 
и онъ имѣлъ отъ нихъ сыновей и 
дочерей. 

4. II послѣ сего пришло на сердце 
Іоасу обновить домъ Господень, 

5. п собралъ онъ священниковъ п 
левитовъ п сказалъ нмъ: пойдите по 
городамъ Іудеи и собирайте со всѣхъ 
Израильтянъ серебро для поддержанія 
дома Бога вашего изъ года въ годъ, 
и поспѣшите въ этомъ дѣлѣ. Но пе 
поспѣшили левиты. 

С. II призвалъ царь Іодая, главу 
ихъ , и сказалъ ему: почему ты не 
требуешь отъ левитовъ, чтобъ они 
доставляли съ Іудеи и Іерусалима 
дань, установленную Моисеемъ, ра¬ 
бомъ Господнимъ, и собраніемъ Из¬ 
раильтянъ для скиніи собранія? 

7. Ибо нечестивая Гоѳолія и сы¬ 
новья ея разорили домъ Божій и все 
носвящеппое для дома Господня упо¬ 
требили для Вааловъ. 

8. И приказалъ царь, и сдѣлали 
одинъ ящикъ, и поставили его у входа 
вт» домъ Господень извнѣ. 

9. II провозгласили по Іудеѣ и Іеру¬ 
салиму, чтобы приносили Господу дань, 
наложенную Моисеемъ, рабомъ Бо¬ 
жіимъ, на Израильтянъ въ пустынѣ. | 


10. II обрадовались всѣ началь¬ 
ствующіе и весь народъ, п приносили 
п клали въ ящикъ дотолѣ, доколѣ онъ 
пе наполнился. 

11. Въ то время, когда приносили 
ящикъ къ царскимъ чиновникамъ чрезъ 
левитовъ, и когда они видѣли, что 
серебра много, приходилъ писецъ царя 
и повѣренный первосвященника, и вы¬ 
сыпали изъ ящика, и относили его и 
ставили его на свое мѣсто. Такъ дѣ¬ 
лали они пзо дня въ день, и собрали 
множество серебра. 

12. И отдавали его царь и Іодай 
производителямъ работъ по дому Го¬ 
сподню, и они нанимали каменотесовъ 
и плотниковъ для подновленія дома 
Господня, также кузнецовъ и мѣдни¬ 
ковъ для укрѣпленія дома Господня. 

13. II работали производители ра¬ 
ботъ, и совершилось исправленіе ру¬ 
ками ихъ, и привели домъ Божій въ 
надлежащее состояніе его, и укрѣпили 
его. 

14. И кончивши все , они предста¬ 
вили царю и Іодаю остатокъ серебра. 
И сдѣлали изъ него сосуды для дома 
Господня, сосуды служебные и для 
всесожженій, чашн и другіе сосуды 
золотые и серебряные. II приносили 
всесожженія въ домѣ Господнемъ по¬ 
стоянно во всѣ днп Іодая. 

15. II состарѣлся Іодай п, насытив : 
шпсь днями жизни , умеръ: сто три¬ 
дцать лѣтъ было ему, когда онъ умеръ. 

16. И похоронили его въ городѣ 
Давидовомъ съ царями, потомучто онъ 
дѣлалъ доброе въ Израилѣ и для Бога, 
и для дома Его. 

17. Но по смерти Іодая пришли 
князья Іудейскіе и поклонились царю, 
тогда царь сталъ слушаться ихъ. 

18. II оставили домъ Господа Бога 
отцовъ своихъ и стали служить дере¬ 
вамъ посвященнымъ и идоламъ,—и 
былъ гнѣвъ Господень на Іуду и Іеру¬ 
салимъ за сію вину ихъ. 

19. И Онъ посылалъ къ нимъ проро¬ 
ковъ для обращенія ихъ къ Господу, и 
они увѣщавалп ихъ, но тЬ не слушали. 


(2,0) 4 Царств. 11, 19. (21) 4 Царств. 11, 20. Гл. 24. (1) 4 Царств. 12, 1 . (2) 4 Царств. 
12, 2. (5) 4 Царств. 12, 6. (6) Исход. 35, 5. (7) 4 Царств. 11,1; 12, 8. (8) 4 Царств. 12, 9. 
(Э) Исход. 35, 5. (11) 4 Царств. 12, 10. (12) 4 Царств. 12,11; 22, 4—5. (15) 4 Царств. 12, 14. 
(14) 4 Царств. 12, 11, 13. (17) 4 Царств. 1*2, 2. (19) 2 Паралшзом. 33, 10. 
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20. II Духъ Божій облекъ Захарію, 
сына Іодая священника, и онъ сталъ на 
возвышеніи предъ народомъ п сказалъ 
имъ: такъ говоритъ Господь: для чего 
вы преступаете поведѣнія Господни? 
Не будетъ успѣха вамъ, п какъ вы оста¬ 
вили Господа, то и Онъ оставитъ васъ. 

21. II сговорились противъ него, п 
побпли его камнями, по приказанію 
царя (Іоаса), на дворѣ дома Господня. 

22. II не вспомнилъ царь Іоасъ 
благодѣянія, какое сдѣлалъ ему Іодай, 
отецъ его, и убилъ сына его. И онъ 
умирая говорилъ: да видитъ Господь 
и да взыщетъ! 

23. II по истеченіи года высту¬ 
пило противъ него войско Сирійское, 
и вошли въ Іудею и въ Іерусалимъ, 
и истребили изъ народа всѣхъ князей 
народа, и всю добычу, взятую у нихъ, 
отослали къ царю въ Дамаскъ. 

24. Хотя въ небольшомъ числѣ людей 
приходило войско Сирійское, но Го¬ 
сподь предалъ въ руку ихъ весьма 
многочисленную сплу за то, что оста¬ 
вили Господа Бога отцовъ своихъ. 
И надъ Іоасомъ совершили они судъ, 

25. п когда они ушли отъ него, 
оставивши его въ тяжкой болѣзни, то 
составили противъ него заговоръ рабы 
его, за кровъ сына Іодая священника, 
и убили его на постелѣ его, и онъ 
умеръ. II похоронили его въ городѣ 
Давидовомъ, но не похоронили его въ 
царскихъ гробницахъ. 

20. Заговорщиками же противъ него 
были: Завадъ, сынъ Шимеаѳы Аммо- 
нитянки, и Іегозавадъ, сынъ ІПимриѳы 
Ыоавитяикіі. 

27. О сыновьяхъ его и о множе¬ 
ствѣ пророчествъ противъ него и объ 
устроеніи дома Божія написано въ 
книгѣ царей. II воцарился Амасія, 
сынъ его, вмѣсто него. 

ГЛАВА 25. 

Д вадцати пяти лѣтъ воцарися Амасія 
и двадцать девять лѣтъ царство¬ 


валъ въ Іерусалимѣ; имя матери его 
Іегоаддань изъ Іерусалима. 

2. II дѣлалъ онъ угодное въ очахъ 
Господнихъ, но не отъ полнаго 
сердца. 

3. Когда утвердилось за нимъ цар¬ 
ство, тогда онъ умертвилъ рабовъ 
своихъ, убившихъ царя, отца его. 

4. Но дѣтей ихъ не умертвилъ, такъ- 
какъ написано въ -законѣ, въ книгѣ 
Моисеевой, гдѣ заповѣдалъ Господь, 
говоря: не должны быть умерщвляемы 
отцы за дѣтей, и дѣтп не должны 
быть умерщвляемы за отцовъ, но 
каждый за свое преступленіе долженъ 
умереть. 

5. II собралъ Амасія Іудеевъ п 
поставилъ ихъ по поколѣніямъ подъ 
власть тысяченачальнпковъ и стона- 
чальниковъ, всѣхъ Іудеевъ и Веніами- 
тянъ, и пересчиталъ ихъ отъ два¬ 
дцати лѣтъ и выше, и нашелъ ихъ 
триста тысячъ человѣкъ отборныхъ, 
ходящихъ на войну, держащихъ копье 
и щитъ. 

6. II еще нанялъ изъ Израильтянъ 
сто тысячъ храбрыхъ воиновъ за сто 
талантовъ серебра. 

7. Но человѣкъ Божій пришелъ къ 
нему и сказалъ: царь! пусть не идетъ 
съ тобою войско Израильское, потому- 
что нѣтъ Господа съ Израильтянами, 
со всѣми сынами Ефрема. 

8. Но иди ты одинъ , дѣлай дѣло, 
мужественно подвизайся на войнѣ. 
Иначе повергнетъ тебя Богъ предъ 
лпцемъ врага, ибо есть сила у Бога 
поддержать и повергнуть. 

9. II сказалъ Амасія человѣку Божію: 
чтб же дѣлать со ста талантами, ко¬ 
торые я отдалъ войску Израильскому? 
II сказалъ человѣкъ Божій: можетъ 
Господь дать тебѣ болѣе сего. 

10. II отдѣлилъ ихъ Амасія,—войско, 
пришедшее къ нему изъ земли Ефре¬ 
мовой,—чтобъ они шлп въ свое мѣсто. 
II возгорѣлся сильно гнѣвъ ихъ на 
Іудею, и они пошли назадъ въ свое 
мѣсто, въ пылу гнѣва. 


(20) 2 Паралп пом. 20, 14; 15, 2. (22) Матѳ. 23, 35. Лук. 11, 50-51. (23) 4 Царств. 12 , 18. 
(24) 2 Паралппом. 12, 1; 22, 8. 4 Царств. 12, 20. (25) 4 Царств. 21, 18, 26. (26) 4 Царств. 
12, 21. (27) 4 Царств. 12, 1 , 21; 14, 1 . Гл. 25. (і) 4 Царств. 14, 2. (2) 4 Царств. 14, 3. 
2 Паралипом. 26, 4. (3) 4 Царств. 14, 5. 2 Паралппом. 24, 25. (4) Второзак. 24, 16. 
4 Царств. 14, 6. Іезек. 18, 20. (5) Чпс.т. 1, 3. (8) 2 Паралипом. 20, 15. Псал. 32, 17; 61, 7. 
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И. А Аыасія отважился п повелъ 
народъ свой, п пошелъ на долпну 
соляную п побплъ сыновъ Сепра де¬ 
сять тысячъ: 

12. п десять тысячъ живыхъ взяли 
сыны Іудины въ плѣнъ, н привели 
ихъ па вершину скалы, и низринули 
ихъ съ вершины скалы, п всѣ они 
разбились совершенно. 

13. Войско же,.которое Амасія ото¬ 
слалъ обратно, чтобъ оно не ходило 
съ нимъ на войпу, разсыпалось по 
городамъ Іудеи отъ Самаріи до Ве- 
оорона и перебило въ нихъ три ты¬ 
сячи, п награбило множество добычи. 

14. Амасія, пршнедъ послѣ пора¬ 
женія Идумеянъ, принесъ боговъ сы¬ 
новъ Сепра и поставилъ ихъ у себя 
богами, и предъ нюш кланялся п 
имъ кадилъ. 

15. II воспылалъ гнѣвъ Господа на 
Амасію, п послалъ Онъ къ нему про¬ 
рока, и тотъ сказалъ ему: зачѣмъ ты 
прибѣгаешь къ богамъ народа сего, 
которые не пзбавпли народа своего 
отъ руки твоей? 

16. Когда онъ говорилъ ему, царь 
отвѣчалъ: развѣ совѣтникомъ цар¬ 
скимъ поставили тебя? перестань, 
чтобъ не убили тебя. И пересталъ 
пророкъ, сказавъ: знаю, что рѣшилъ 
Богъ погубить тебя, потомучто ты 
сдѣлалъ сіе п не слушаешь совѣта 
моего. 

17. И посовѣтовался Амасія, царь 
Іудейскій, и послалъ къ Іоасу, сыну 
Іоахаза, сына Іпуева, царю Израиль¬ 
скому, сказать: выходи, повидаемся 
лично. 

18. И послалъ Іоасъ, царь Из¬ 
раильскій, къ Амасіи, царю Іудей¬ 
скому, сказать: тернъ, который на Ли¬ 
ванѣ, послалъ къ кедру, который на 
Ливанѣ же, сказать: отдай дочъ свою 
въ жену сыну моему. Но прошли 
звѣри дикіе, которые на Ливанѣ, п 
истоптали этотъ тернъ. 

19. Ты говоришь: вотъ я побплъ 
Идумеянъ,—и вознеслось сердце твое 


до тщеславія. Сиди лучше у себя дома. 
Къ чему тебѣ затѣвать опасное дѣло? 
Падешь ты и Іудея съ тобою. 

20. Но не послушался Амасія, такъ- 
какъ отъ Бога было это, дабы предать 
ихъ въ руку Іоаса за тб, что стали 
прибѣгать къ богамъ Идумейскимъ. 

21. II выступилъ Іоаеъ, царь Из¬ 
раильскій, и увидѣлись лично, онъ и 
Амасія, царь Іудейскій, въ Веѳсамисѣ 
Іудейскомъ. 

22. И былп разбиты Іудеи Израиль¬ 
тянами, и разбѣжались каждый въ 
шатеръ свой. 

23. И Амасію, царя Іудейскаго, 
сына Іоаса, сына Іоахазова, захватилъ 
Іоасъ, царь Израильскій, въ Веѳса- 
мпсѣ и привелъ его въ Іерусалимъ, 
и разрушилъ стѣну Іерусалимскую 
отъ воротъ Ефремовыхъ до воротъ 
угольныхъ, на четыреста локтей; 

24. и взялъ все золото и серебро, 
п всѣ сосуды, находившіеся въ домѣ 
Божіемъ у Овед-Едома, и сокровища 
дома царскаго, и заложниковъ, и воз¬ 
вратился въ Самарію. 

25. И жилъ Амасія, сынъ Іоасовъ, 
царь Іудейскій, по смерти Іоаса, сына 
Іоахазова, царя Израильскаго, пятна¬ 
дцать лѣтъ. 

26. Прочія дѣла Амасіи, первыя и 
послѣднія, описаны въ книгѣ царей 
Іудейскихъ и Израильскихъ. 

27. И послѣ того времени, какъ 
Амасія отступилъ отъ Господа, соста¬ 
вили противъ него заговоръ въ Іеру¬ 
салимѣ, и онъ убѣжалъ въ Лахисъ. 
И послали за нимъ въ Лахисъ, и 
умертвили его тамъ. 

28. И привезли его на коняхъ, и 
похоронили его съ отцами его въ го¬ 
родѣ Іудиномъ. 

ГЛАВА 26. 

И взялъ весь народъ Іудейскій Озію, 
которому было шестнадцать лѣтъ, 
и поставили его царемъ на мѣсто отца 
его Амасіи. 


(11) 4 Царств. 14, 7. (15) Второзак. 32, 37. Суд. 10, 14. (17) 4 Царств. 13, 12; 14, 8. 
<18) 3 Ездр. 4, 13. (20) 4 Царств. 14, 11. 2 Паралипом. 22, 7. (22) 4 Царств. 14, 12. 
(23) 4 Царств. 14, 13. (24) 4 Царств. 14, 14. 1 Паралішом. 26, 15. (25) 4 Царств. 14, 17. 
(26) 4 Царств. 14, 1. (27) 3 Царств. 15, 27. 4 Царств. 14, 19. Гл. «О. (1) 4 Царств. 
14, 21; 15, 1. 
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2. Онъ обстроилъ Елаѳъ и возвра¬ 
тилъ его Іудеѣ, послѣ того какъ по¬ 
чилъ царь съ отцами своими. 

3. Шестнадцати лѣтъ былъ Озія, 
когда воцарился, и пятьдесятъ два 
года царствовалъ въ Іерусалимѣ; ішя 
матери его Іехолія изъ Іерусалима. 

4. И дѣлалъ онъ угодное въ очахъ 
Господнихъ точно тйкъ, кікъ дѣлалъ 
Аыасія, отецъ его; 

5. и прибѣгалъ онъ къ Богу во дни 
Захаріи, поучавшаго страху Божію; 
и въ тѣ дни, когда онъ прибѣгалъ къ 
Господу, споспѣшествовалъ ему Богъ. 

0. II онъ вышелъ и сразился съ 
Филистимлянами, и разрушилъ стѣны 
Геѳа и стѣны Іавнеи и стѣны Азота; 
и построилъ города въ области 
Азотской и у Филистимлянъ. 

7. И помогалъ ему Богъ противъ 
Филистимлянъ и противъ Аравитянъ, 
живущихъ въ Гур-Ваалѣ, и противъ 
Меунптянъ; 

8. и давали Аммонптяяе дань Озіп, 
и дошло имя его до предѣловъ Египта, 
потомучто онъ былъ весьма силенъ. 

9. И построилъ Озія башни въ 
Іерусалимѣ надъ воротами угольными 
и надъ воротами долины и па углу, 
и укрѣпилъ ихъ. 

10. И построилъ башни въ пу¬ 
стынѣ, и изсѣкъ много водоёмовъ, 
потомучто имѣлъ много скота, и на 
низменности и на равнинѣ, и земле¬ 
дѣльцевъ и садовниковъ на горахъ и 
на Кармплѣ, ибо онъ любилъ земле¬ 
дѣліе. 

11. Было у Озіи и войско, выхо¬ 
дившее на войну отрядами, по счету 
въ спискѣ ихъ, составленномъ рукою 
Іеіела писца и Маасеп надзирателя, 
подъ предводительствомъ Хапаніи, 
одного изъ главныхъ сановниковъ 
царскихъ. 

12. Все число главъ поколѣній, изъ 
храбрыхъ воиновъ, было двѣ тысячи 
шестьсотъ, 

13. и подъ рукою ихъ военной 
силы триста семь тысячъ пятьсотъ, 
вступавшихъ въ сраженіе съ воин¬ 


скимъ мужеством!,, на помощь цари 
противъ непріятеля. 

14. II заготовилъ для нихъ Озія 
для всего войска, щиты и копья, і 
шлемы и латы, и луки и иращньк 
камни. 

15. И сдѣлалъ онъ въ Іерусалшг) 
искусно придуманныя машины, чтоб! 
онѣ находились на башняхъ и ш 
углахъ для метанія стрѣлъ и болъ 
шихъ камней. И пронеслось имя ег< 
далеко, потомучто онъ дивно огра¬ 
дилъ себя и сдѣлался силенъ. 

10. Но когда онъ сдѣлался силенъ 
возгордилось сердце его на погпбелі 
его, и онъ сдѣлался преступником] 
предъ Господомъ Богомъ своимъ, пб< 
вошелъ въ храмъ Господень, чтобі 
воскурить ѳиміамъ на алтарѣ ка 
дилъномъ. 

17. И пошелъ за нимъ Азарія свя 
щенникъ, и съ нимъ восемьдесят 
священниковъ Господнихъ, людей от 
личныхъ, 

18. и воспротивились Озіп царі 
и сказали ему: не тебѣ, Озія, кадит 
Господу; это дѣло священниковъ, сы 
новъ Аароновыхъ, посвященныхъ дл; 
кажденія; выйди изъ святилища, иб 
ты поступилъ беззаконно, и не (будетъ 
тебѣ это въ честь у Господа Бога. 

19. II разгнѣвался Озія,—а въ рук 
у него кадильница для кажденія; і 
когда разгнѣвался онъ на священ ни 
ковъ, проказа явилась на челѣ егс 
предъ лицемъ священниковъ, въ дом' 
Господнемъ, у алтаря кадильнаго. 

20. И взглянулъ на него Азарѣ 
первосвященникъ и всѣ священники 
и вотъ у него проказа на челѣ егс 
И понуждали его выйти оттуда, да ] 
самъ онъ спѣшилъ удалиться, такъ 
какъ поразилъ его Господь. 

21. И былъ царь Озія прокажен 
нымъ до дня смерти своей, и жшг 
въ отдѣльномъ домѣ и отлученъ быг 
отъ дома Господня. А Іоаѳамъ, сын: 
его, начальствовалъ надъ домомъ цар 
скпмъ и управлялъ народомъ земли. 

22. Прочія дѣянія Озіп, первыя і 


(3) 4 Царств. 15, 2. (4) 4 Царств. 15, 3. 2 Паралішом. 25, 2. (5) 4 Царств. 12, 2 
(6) Амос. 1, 8 . (16) 4 Царств. 15, 6. 2 Паралішом. 25, 19. Исход. 30, 7. (17) 1 Пара 
липом. 6, 10. (18) Числ. 18, 7. Евр. 5, 4. (19) 4 Царств. 5, 27; 15, 5. (21) 4 Царств. 15, 5 
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послѣднія, опнсалъ Исаія, сынъ Амоса, 
пророкъ. 

23. II почилъ Озія съ отцами сво¬ 
ими, и похоронили его съ отцами его 
на полѣ царскпхъ гробницъ, пбо го¬ 
ворили: опъ прокаженный. II воца¬ 
рился Іоаѳамъ, сынъ его, вмѣсто него. 

ГЛАВА 27. 

"Твадцатп пяти лѣтъ былъ Іоаѳамъ, 
^ »когда воцарплся, п шестнадцать 
лЬтъ царствовалъ въ Іерусалимѣ; пмя 
матерп его Іеруша, дочъ Садока. 

2. II дѣлалъ онъ угодное въ очахъ 
Господнихъ точно т&къ, к&къ дѣлалъ 
Озія, отецъ его, только онъ не вхо¬ 
дилъ въ храмъ Господень, и народъ 
продолжалъ еще грѣшить. 

3. Онъ построилъ верхнія ворота 
дома Господня, и многое построилъ 
на стѣнѣ Офела; 

4. и городѣ построилъ на горѣ 
Іудейской, и въ лѣсахъ построилъ 
дворцы п башни. 

5. Опъ воевалъ съ царемъ Аммо- 
нптяпъ п одолѣлъ пхъ, п далп ему 
Аммоннтяне въ тотъ годъ сто талан¬ 
товъ серебра п десять тысячъ кбровъ 
пшеницы и ячменя десять тысячъ. 
Это давалп ему Аммонптяне н на 
другой годъ, п на третій. 

6. Такъ силенъ былъ Іоаѳамъ по¬ 
тому, что устроилъ пути своп предъ 
линемъ Господа Бога своего. 

7. ІІрочія дѣянія Іоаѳама п всѣ вбйны 
его п поведеніе его оппсаны въ книгѣ 
царей Израильскихъ п Іудейскихъ: 

Ь. двадцати пяти лѣтъ былъ онъ, 
когда воцарплся, и шестнадцать лѣтъ 
царствовалъ въ Іерусалимѣ. 

9. И почилъ Іоаѳамъ съ отцамп 
своими, и похоронили его въ городѣ 
Давидовомъ. II воцарился Ахазъ, сынъ 
его, вмѣсто него. 

ГЛАВА 28. 

Д вадцати лѣтъ былъ Ахазъ, когда 
воцарплся, и шестнадцать лѣтъ 


царствовалъ въ Іерусалимѣ; и онъ не 
дѣлалъ угоднаго въ очахъ Господнихъ, 
кйкъ дѣлалъ Давидъ, отецъ его: 

2. онъ шелъ путями царей Из¬ 
раильскихъ, и даже сдѣлалъ лптыя 
статуи Вааловъ; 

3. п онъ совершалъ куренія на 
долинѣ сыновъ Еннома, п проводилъ 
сыновей свопхъ черезъ огонь, подра¬ 
жая мерзостямъ народовъ, которыхъ 
изгналъ Господь предъ лпцемъ сы¬ 
новъ Израилевыхъ; 

4. п приносилъ жертвы п куренія 
на высотахъ п па холмахъ и подъ 
всякимъ вѣтвистымъ деревомъ. 

5. И предалъ его Господь Богъ 
его въ руку царя Спріянъ, п они 
поразили его п взялп у него мно¬ 
жество пхЬнныхъ, п отвели въ Да¬ 
маскъ. Также п въ руку царя Изра¬ 
ильскаго былъ преданъ онъ, и тотъ 
произвелъ у него великое пораженіе. 

6. И пзбплъ Факей, сынъ Рема- 
ліпнъ, (царь Израильскій,) Іудеевъ 
сто двадцать тысячъ въ одинъ день, 
людей воинственныхъ, потомучто они 
оставили Господа Бога отцовъ своихъ. 

7. Зихріи же, сплачъ пзъ Ефрем- 
лянъ, убилъ Маасею, сына царя, н 
Азрпкама, начальствующаго надъдвор- 
цемъ, п Елкану, втораго по царѣ. 

8. И взяли сыны Израилевы въ 
плѣнъ у братьевъ свопхъ, Іудеевъ , 
двѣсти тысячъ женъ, сыновей п до¬ 
черей; также и множество добычи на¬ 
грабили у нихъ, и отправили добычу 
въ Самарію. 

9. Тамъ былъ пророкъ Господень, 
имя его Одедъ. Онъ вышелъ предъ 
лице войска, шедшаго въ Самарію, и 
сказалъ пмъ: вотъ Господь Богъ 
отцовъ вашпхъ, во гнѣвѣ на Іудеевъ, 
предалъ пхъ въ руку вашу, и вы 
избили пхъ съ такою яростью, которая 
достигла до небесъ. 

10. II теперь вы думаете поработать 
сыновъ Іуды п Іерусалима въ рабы 
и рабыни себѣ. А развѣ на самихъ 
васъ нѣтъ вины предъ Господомъ 
Богомъ вашимъ? 


(25) 4 Царств. 15, 7. Гл. 27. (1) 4 Царств. 15, 33. (2) 4 Царств. 15, 34. (5) Неем. 
3, 26-27; 11, 21. (7) 4 Царств. 15, 32. (9) 4 Царств. 15, 38. Гл. 28. (1) 4 Царств. 16, 2. 
(2) 4 Царств. 16, 3. (5) Второзак. 18, 9. 4 Царств. 14, 24. Осія 13, 1. (4) Второзак. 12, 2. 
(5) 4 Царств. 16, 5. (9)2 Паралипом. 15,1—2. 1 Ездр. 9, 6. (10; Левит. 25, 42. Второзак. 15, 9. 
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И. Итакъ послушайте меня, и воз¬ 
вратите плѣнныхъ, которыхъ вы за¬ 
хватили пзъ братьевъ вашихъ, ибо пла¬ 
мень гнѣва Господня на васъ. 

12. И встали нѣкоторые изъ на¬ 
чальниковъ сыновъ Ефремовыхъ: Аза¬ 
рія, сынъ Іегоханана, Берехія, сынъ 
Мешнллемоѳа, и Езекія, сынъ Шал- 
лума, и Амаса, сынъ Хадлая, противъ 
шедшихъ съ войны, 

13. и сказали пмъ: не вводите сюда 
плѣнныхъ, потомучто грѣхъ былъ бы 
намъ предъ Господомъ. Неужели вы 
думаете прибавить къ грѣхамъ на¬ 
шимъ и къ преступленіямъ нашпмъ? 
велика вина наша, и пламень гнѣва 
(Господня) надъ Израилемъ. 

14. И оставили вооруженные плѣн¬ 
ныхъ и добычу у военачальниковъ и 
всего собранія. 

15. II встали мужи, упомянутые по 
именамъ, и взяли плѣнныхъ, и всѣхъ 
нагихъ изъ нихъ одѣли изъ добычи,— 
и одѣли ихъ, и обули ихъ, и накор¬ 
мили ихъ, и напоили ихъ, и помазали 
ихъ елеемъ, п посадили на ословъ всѣхъ 
слабыхъ изъ нихъ, и отправили ихъ въ 
Іерихонъ, городъ пальмъ, къ братьямъ 
ихъ, и возвратились въ Самарію. 

16. Въ то время послалъ царь Ахазъ 
къ царямъ Ассирійскимъ, чтобъ они 
помогли ему, 

17. ибо Идумеяне и еще прихо¬ 
дили, и многихъ побили въ Іудеѣ и 
взяли въ плѣнъ; 

18. и Филистимляне разсыпались 
по городамъ низменнаго края и юга 
Іудеи и взяли Веѳсамисъ и Аіалонъ, 
и Гедероѳъ и Сохо и зависящіе отъ 
него городѣ, и Ѳимну и зависящіе отъ 
ней городѣ, и Гимзо и зависящіе отъ 
него городй, и поселились тамъ. 

19. Т&къ унизилъ Господь Іудею за 
Ахаза, царя Іудейскаго, потомучто 
онъ развратилъ Іудею и тяжко грѣ¬ 
шилъ предъ Господомъ. 

20. И пришелъ къ нему Ѳеглафел- 
ласаръ, царь Ассирійскій, но былъ въ 
тягость ему, вмѣсто того, чтобы по¬ 
мочь ему, 


21. потомучто Ахазъ взялъ сокро¬ 
вища пзъ дома Господня и дома цар¬ 
скаго и у князей и отдалъ царю 
Ассирійскому, но не въ помощь себѣ. 

22. И въ тѣсное для себя время 
онъ продолжалъ беззаконно посту¬ 
пать предъ Господомъ, онъ — царь 
Ахазъ. 

23. II приносилъ онъ жертвы бо¬ 
гамъ Дамасскимъ, думая , что они 
поражали его, и говорилъ: богп цареіі 
Сирійскихъ помогаютъ пмъ; принес) 
я жертву имъ, и они помогутъ мнѣ. 
Но они были на паденіе ему и всем) 
Израилю. 

24. И собралъ Ахазъ сосуды дома 
Божія, и сокрушилъ сосуды дома Бо¬ 
жія, и заперъ двери дома Господня 
и устроилъ себѣ жертвенники по всѣмт 
угламъ въ Іерусалимѣ, 

25. и по всѣмъ городамъ Іудинымт 
устроилъ высоты для кажденія богамт 
инымъ, и раздражалъ Господа Бога 
отцовъ своихъ. 

26. Прочія дѣла его и всѣ поступки 
его, первые и послѣдніе, описаны вт 
книгѣ царей Іудейскихъ и Израиль¬ 
скихъ. 

27. И почилъ Ахазъ съ отцамг 
своими, и похоронили его въ городѣ, 
въ Іерусалимѣ, но не внесли его вт 
гробницы царей Израилевыхъ. И во¬ 
царился Езекія, сынъ его, вмѣсто него 

ГЛАВА 29. 

Е зекія воцарился двадцати пяти лѣтъ 
и двадцать девять лѣтъ царство¬ 
валъ въ Іерусалимѣ; имя матери егс 
Авія, дочь Захаріи. 

2. И дѣлалъ онъ угодное въ очахт 
Господнихъ точно т&къ, какъ дѣлалт 
Давидъ, отецъ его. 

3. Въ первый же годъ царствова¬ 
нія своего, въ первый мѣсяцъ, онт 
отворилъ двери дома Господня і 
возобновилъ ихъ, 

4. и велѣлъ прійти священникам! 
и левитамъ, и собралъ ихъ на пло¬ 
щади восточной, 


(15) Чпсл. 18, 5. ІІІС. Нав. 22, 20. (15) Второзак. 15, 13; 34, 3. (16) 4 Царств. 16, 7 
(18) 4 Царств. 18, 8. (19) Іерем. 15, 4. Исход. 32, 25. (21) 4 Царств. 16, 8. Іереи. 2, 36 
(25) 4 Царств. 16, 10. (24) 4 Царств. 16, 4. (26) 4 Царств. 16, 1. (27) 4 Царств. 16, 20 
Исаія 14, 29. Гл. 20. (1) 4 Царств. 18, 2. (2) 4 Царств. 18, 3. (5) 2 Паралшюм. 28, 24 
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5. п сказалъ нмъ: послушайте меня, 
левиты! Нынѣ освятптесь сами и 
освятите домъ Господа Бога отцовъ 
вашихъ, н выбросьте нечистоту изъ 
святилища. 

6. Ибо отцы наши поступали без¬ 
законно, и дѣлали неугодное въ очахъ 
Господа Бога нашего, и оставили 
Его, и отвратили они лица своп отъ 
жнлища Господня, и оборотились 
спиною, 

7. п заперли двери притвора, п по¬ 
гасили свѣтильники, п не сожпгалп 
куренія, п пе возносили всесожженій 
во святилищѣ Бога Израилева. 

8. II былъ гнѣвъ Господа па Іудею 
н на Іерусалимъ, и Опъ отдалъ пхъ 
на позоръ, на опустошеніе п на по¬ 
смѣяніе, какъ вы видите глазами ва¬ 
шими. 

9. И вотъ палп отцы наши отъ 
меча, а сыновья наши и дочери наши 
и жёны наши за это въ плѣну (въ 
землѣ не своей) донынѣ. 

10. Теперь у меня на сердцѣ—за¬ 
ключить завѣтъ съ Господомъ Богомъ 
Израилевымъ, да отвратитъ отъ насъ 
пламень гнѣва Своего. 

И. Дѣти мои! не будьте небрежны, 
ибо васъ избралъ Господь предстоять 
лицу Его, служить Ему п быть у Него 
служителями и возжигателями куреній. 

12. И встали левиты: Махавъ, сынъ 
Амасая, и Іоель, сынъ Азаріи, изъ 
сыновей Кааѳовыхъ; и изъ сыновей 
Мерарпныхъ: Кисъ, сынъ Авдія, и 
Азарія, сынъ Іегаллелела; п изъ пле¬ 
мени Гпрсонова: Іоахъ, сынъ Зпммы, 
и Еденъ, сынъ Іоаха; 

13. и изъ сыновей Елицафановыхъ: 
ІИпмрп и Іеіелъ; и изъ сыновей Аса- 
фовыхъ: Захарія и Матѳанія; 

14. и пзъ сыновей Емановыхъ: 
Іехіелъ и Шпмей; п изъ сыновей Идп- 
вуновыхъ: Шемаія и Уззіелъ. 

15. Они собрали братьевъ своихъ 
и освятплись, и пошли по приказа¬ 
нію царя очищать домъ Господень по 
словамъ Господа. 


16. II вошли священники внутрь 
дома Господня для очищенія, и вы- 
неслп все нечистое, чтб нашли въ 
храмѣ Господнемъ, на дворъ дома Го¬ 
сподня, а левиты взяли это, чтобы вы¬ 
нести вонъ къ потоку Кедрону. 

17. II .начали освящать въ первый 
день перваго мѣсяца, и въ восьмый 
день того оюе мѣсяца вошли въ при¬ 
творъ Господень; и освящали домъ 
Господень восемь дней, и въ шестна¬ 
дцатый день перваго мѣсяца кончили. 

18. II пришли въ домъ къ царю 
Езекіп и сказали: мы очистили домъ 
Господень, и жертвенникъ для все¬ 
сожженія, и всѣ сосуды его, и столъ 
для хлѣбовъ предложенія, и всѣ со¬ 
суды его; 

19. и всѣ сосуды, которые забро¬ 
силъ царь Ахазъ во время царство¬ 
ванія своего, въ беззаконіи своемъ, 
мы приготовили и освятили, и вотъ 
они предъ жертвенникомъ Господнимъ. 

20. И всталъ царь Езекія рано 
утромъ и собралъ начальниковъ го¬ 
рода, и пошелъ въ домъ Господень. 

21. И привели семь тельцовъ п 
семь овновъ, п семь агнцевъ п семь 
козловъ на жертву о грѣхѣ за царство 
и за святилище п за Іудею; и при¬ 
казалъ онъ сынамъ Аароновымъ, свя¬ 
щенникамъ, вознести всесожженіе на 
жертвенникъ Господень. 

22. И закололи тельцовъ, и взяли 
священники кровь, и окропили жер¬ 
твенникъ, и закололи овновъ, и окро¬ 
пили кровью жертвенникъ, и зако¬ 
лоли агнцевъ, и окропили кровью жер¬ 
твенникъ. 

23. II привели козловъ за грѣхъ 
предъ лице царя и собранія, и они 
возложили руки свои на нихъ. 

24. И закололи ихъ священники, и 
очистили кровью пхъ жертвенникъ для 
заглажденія грѣховъ всего Израиля, 
ибо за всего Израиля приказалъ царь 
принести всесожженіе и жертву о 
грѣхѣ. 

25. И поставилъ онъ левитовъ въ 


(5) Неем. 12, 30. (6) 3 Царств. 8, 48. Іерем. 2, 27. Іезек. 20, 16. (7) Чпсл. 28, б. 
(8) Второзак. 28, 25. 3 Царств. 9, 8. Іерем. 51, 37. (11) Второзак. 10, 8. (12) 1 Паралипом, 
б, 44. (15) Исход. 19, 10. (17) 4 Царств. 23, 12. (19) 2 Паралипом. 28, 24. (21) Левит. 
4, 13—14. (22) Левит. 8, 15. (23) Исход. 29, 10. Левит. 1, 4. (25) 1 Паралипом. 6, ЗЦ 
23, 5; 24, 19. 


( 277 ) 





526 


ВТОРАЯ КНИГА 


Глава Зо. 


домѣ Господнемъ съ кимвалами, Псал¬ 
тирями и цитрами, по уставу Давида 
и Гада, прозорливца царева, и На- 
оана пророка, такъ-какъ отъ Го¬ 
спода былъ уставъ этотъ чрезъ проро¬ 
ковъ Его. 

26. II стали левиты съ музыкаль¬ 
ными орудіями Давидовыми и священ¬ 
ники съ трубами. 

27. И приказалъ Езекія вознести 
всесожженіе на жертвенникъ. И въ 
то время, какъ началось всесожженіе, 
началось пѣніе Господу, при звукѣ 
трубъ и орудій Давида, царя Изра¬ 
илева. 

28. И все собраніе молилось, и 
пѣвцы пѣли, и трубили трубы, доколѣ 
не окончилось всесожженіе. 

29. По окончаніи же всесожженія, 
царь и всѣ находившіеся ирп немъ 
преклонились и поклонились. 

30. И сказалъ царь Езекія и князья 
левптамъ, чтобъ они славили Господа 
словами Давида и Асафа прозорливца, 
и они славили съ радостью, и прекло¬ 
нялись и поклонялись. 

31. И продолжалъ Езекія и ска¬ 
залъ: теперь вы посвятили себя Го¬ 
споду; приступайте и приносите жертвы 
и благодарствепныя приношенія въ 
домъ Господень. И понесло все собра¬ 
ніе жертвы и благодарственныя при¬ 
ношенія, и всякій, кто расположенъ 
былъ сердцемъ,—всесожженія. 

32. И было число всесожженіи, ко¬ 
торыя привели собравшіеся: семьде¬ 
сятъ воловъ, сто овновъ, двѣсти агн¬ 
цевъ— все это для всесожженія Го¬ 
споду. 

33. Другихъ священныхъ жертвъ 
было: шестьсотъ изъ крупнаго скота 
и три тысячи изъ мелкаго скота. 

34. Но священниковъ было мало, 
и они не могли сдирать кожъ со всѣхъ 
всесожженій, и помогали имъ братья 
ихъ левиты, до окончанія дѣла и 
доколѣ освятнлись прочіе священники, 
ибо левиты были болѣе тщательны въ 
освященіи себя, нежели священники. 

35. Притомъ лее всесожженій было 


множество съ туками мирныхъ жертвъ 
и съ возліяніями при всесожженіи. 
Тйкъ возстановлено служеніе въ дом! 
Господнемъ. 

36. И радовался Ёзекія и весь на¬ 
родъ о томъ, что Богъ такъ распо¬ 
ложилъ народъ, ибо это сдѣлалось не¬ 
ожиданно. 

ГЛАВА 30. 

И послалъ Езекія по всей земли 
Израильской и Іудеѣ, и пйсьма 
писалъ къ Ефрему и Манассіи, чтобы 
пришли въ домъ Господень, въ Іеру¬ 
салимъ, для совершенія пасхи Господ} 
Богу Израилеву. 

2. И положили на совѣтѣ царь и 
князья его п все собраніе въ Іеру¬ 
салимѣ—совершить пасху во второй 
мѣсяцъ, 

3. ибо не могли совершить ее вт 
свое время, потомучто священники 
еще не освятнлись въ достаточномъ 
числѣ и народъ не собрался въ Іеру¬ 
салимъ. 

4. И понравилось это царф ІНвсем} 
собранію. 

5. И опредѣлили объявить по всем} 
Израилю, отъ Впрсавіи до Дана, чтобы 
шли въ Іерусалимъ для совершенія 
пасхи Господу Богу Израилеву, по¬ 
томучто давно не совершалп ея , какъ 
предписано. 

6. И пошли гонцы съ письмами отт 
царя и отъ князей его по всей землп 
Израильской и Іудеѣ, и по повелѣ- 
нію царя говорили: дѣти Израиля: 
обратитесь къ Господу Богу Авраама : 
Исаака и Израиля, и Онъ обратится 
къ остатку, уцѣлѣвшему у васъ отъ 
руки царей Ассирійскихъ. 

7. И не будьте таковы, какъ отцы 
ваши и братья ваши, которые безза¬ 
конно поступали предъ Господомъ Бо¬ 
гомъ отцовъ своихъ; и Онъ предалъ 
ихъ на опустошеніе, какъ вы ви¬ 
дите. 

8. Нынѣ не будьте жестоковыйны, 
какъ отцы ваши, покоритесь Господу 


(26) Чпсл. 10, 10. (28) 2 Паралипом. 23, 18. (31) Левит. 7, 12. (34) 2 Паралипом. 35, 11. 
(35) Левит. 3, 3. Гл. 30. (1) Исход. 12, 11, 18. Левит. 23, 5. 4 Царств. 23, 21. (2) Исход. 
12, 6; 13, 4. Чпсл. 9, 11. (5) Исход. 12, 3. (6) Исход. 3, 6; 4, 5. 4 Царств. 15, 19. (7) 2 Па¬ 
ралипом. 29, 8. (8) Исход. 32, 8. Іерем. 13, 16. Лук. 17, 18. 
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и приходите во святилище Его, кото¬ 
рое Онъ освятилъ навѣкъ; п служите 
Господу Богу вашему, п Онъ отвра¬ 
тить отъ васъ пламень гнѣва Своего. 

9. Когда вы обратитесь къ Господу, 
тогда братья ваши и дѣти ваши (бу¬ 
дутъ) въ милости у плѣнившихъ ихъ 
н возвратятся въ землю сію, ибо благъ 
и милосердъ Господь Богъ вашъ и 
нѳ отвратить лида отъ васъ, если вы 
обратитесь къ Нему. 

10. II ходили гонцы изъ города въ 
городъ по землѣ Ефремовой п Манас- 
сіяной и до Завулоновой, но надъ 
ними смѣялись и издѣвались. 

И. Однако нѣкоторые изъ колѣна 
Асирова, Манассіпна и Завулонова 
смирились и пришли въ Іерусалимъ. 

12. II надъ Іудеею была рука Бо¬ 
жія, даровавшая имъ единое сердце, 
чтобъ исполнить повелѣніе царя и 
князей, по слову Господню. 

13. II собралось въ Іерусалимъ мно¬ 
жество народа для совершенія празд¬ 
ника опрѣсноковъ, во второй мѣсяцъ,— 
собраніе весьма многочисленное. 

14. II встали и ниспровергли жер- 
твепнпкп, которые были въ Іеруса¬ 
лимѣ; и все, на чемъ совершаемо было 
куреніе (идоламъ), разрушили и бро¬ 
сили въ потокъ Кедронъ; 

15. и закололи пасхальнаго агнца 
въ четырнадцатый день втораго мѣ¬ 
сяца. Священники и левиты усты¬ 
дившись осзятились и принесли все¬ 
сожженія въ домъ Господень, 

16. и стали на своемъ мѣстѣ по 
уставу своему, по закону Моисея, чело¬ 
вѣка Божія. Священники кропили кро¬ 
вью (принимая ее) изъ рукъ левитовъ. 

17. Такъ-какъ много было въ со¬ 
браніи такихъ, которые не освятилпсь, 
то вмѣсто нечистыхъ левнты закалали 
пасхальнаго агнца, для посвященія 
Господу. 

18. Мпогіе изъ народа, большею 
частью изъ ко.тЬна Ефремова п Ма- 
нассіппа, Иссахарова и Завулонова, 
не очистились; однакоже они ѣли 
пасху, не по уставу. 


19. Но Езекія помолился за нихъ, 
говоря: Господь благій да проститъ 
каждаго, кто расположилъ сердце свое 
къ тому, чтобы взыскать Господа Бога, 
Бога отцовъ своихъ, хотя и безъ очи¬ 
щенія священнаго! 

20. II услышалъ Господь Езекію и 
простилъ народъ. 

21. II совершили сыны Израилевы, 
находившіеся въ Іерусалимѣ, празд¬ 
никъ опрѣсноковъ въ семь дней, съ 
великимъ веселіемъ; каждый день де- 
впты и священники славили Господа 
на орудіяхъ, устроенныхъ для славо¬ 
словія Господа. 

22. II говорилъ Езекія по сердцу 
всѣмъ левитамъ, имѣвшимъ доброе 
разумѣніе въ служеніи Господу. II 
ѣли праздничное семь дней, принося 
жертвы мирныя и славя Господа Бога 
отцовъ своихъ. 

23. И рѣшило все собраніе празд¬ 
новать другіе семь дней, и провели 
эти семь дней въ веселіи, 

24. потомучто Езекія, царь Іудей¬ 
скій, выставилъ для собравшихся ты¬ 
сячу тельцовъ и десять тысячъ мел¬ 
каго скота, и вельможи выставили для 
собравшихся тысячу тельцовъ и де¬ 
сять тысячъ мелкаго скота; и священ¬ 
никовъ освятп.тось уже много. 

25. II веселились всѣ собравшіеся 
изъ Іудеи, и священники и левиты, и 
все собраніе, пришедшее отъ Израиля, 
и пришельцы, пришедшіе изъ земли 
Израильской и обитавшіе въ Іудеѣ. 

26. II было веселіе великое въ Іеру¬ 
салимѣ, потомучто со дней Соломона, 
сына Давидова, царя Израилева, не 
бывало подобнаго сему въ Іерусалимѣ. 

27. II встали священники и леви¬ 
ты, и благословили народъ; и услы¬ 
шанъ былъ голосъ ихъ, и взошла мо¬ 
литва пхъ въ святое жилище Его на 
небеса. 

ГЛАВА 31. 

И по окончаніи всего этого, пошли 
всѣ Израильтяне, тамъ находпв- 


(9) Исход. 34, 6. Іерем. 3, 12. (12) Дѣяи. 11, 21; 4, 32. Іерем. 32, 39. (13) Іоап. 11, 55. 
(15) Чітсл. 9, И, 21. (18) Ч пел. 9, 6. Исход. 12, 3. Левпт. 22, 4. (25) Исход. 12, 43, 48. 
(27) Числ. 6, 23, 27. Га. 31. (1) 4 Царств. 18, 4. Второзак. 7, 5. 
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тіеся, въ городѣ Іудейскіе н разбили 
статуи, срубили посвященныя дерева, 
и разрушили высоты и жертвенники 
во всей Іудеѣ и въ земліь Веніами¬ 
новой, Ефремовой и Манассіиной, до 
конца. И потомъ возвратились всѣ 
сыны Израилевы, каждый во владѣніе 
свое, въ городѣ свои. 

2. И поставилъ Езекія череды свя¬ 
щенниковъ и левитовъ, по ихъ рас¬ 
предѣленію, каждаго при дѣлѣ своемъ, 
священническомъ пли левитскомъ, при 
всесожженіи и при жертвахъ мирныхъ, 
для службы, для хваленія п славосло¬ 
вія, у воротъ дома Господня. 

3. И опредѣлилъ царь часть изъ 
имущества своего на всесожженія: на 
всесожженія утреннія п вечернія, и 
на всесожженія въ субботы и въ ново- 
мѣсячія, и въ праздники, какъ напи¬ 
сано въ законѣ Господнемъ. 

4. И повелѣлъ онъ народу, живу¬ 
щему въ Іерусалимѣ, давать опредѣ¬ 
ленное содержаніе священникамъ и 
левитамъ, чтобъ они были ревностны 
въ законѣ Господнемъ. 

5. Когда обнародовано было это по- 
велѣніе, тогда нанесли сыны Израи¬ 
левы множество начатковъ хлѣба, ви¬ 
на, и масла, и меду, и всякихъ про¬ 
изведеній полевыхъ; и десятинъ изъ 
всего нанесли множество. 

6. И Израильтяне и Іудеи, живу¬ 
щіе по городамъ Іудейскимъ, также 
представили десятины изъ крупнаго и 
мелкаго скота и десятины изъ пожер¬ 
твованій, посвященныхъ Господу Богу 
ихъ; и наложили груды, груды. 

7. Въ третій мѣсяцъ начали класть 
груды, и въ седьмой мѣсяцъ кончили. 

8. И пришли Езекія и вельможи, и 
увидѣли груды, и благодарили Госпо¬ 
да и народъ Его Израиля. 

9. И спросилъ Езекія священни¬ 
ковъ и левитовъ объ этихъ грудахъ. 

10. И отвѣчалъ ему Азарія перво¬ 
священникъ изъ дома Садокова и 
сказалъ: съ того времени, какъ начали 
носить приношенія въ домъ Госпо¬ 
день, мы ѣли досыта, и многое оста¬ 
лось, потомучто Господь благосло¬ 


вилъ народъ Свой. Изъ оставшагос 
составилось такое множество. 

11. II приказалъ Езекія пригот* 
вить комнаты при домѣ Господнем: 
И приготовили. 

12. И перенесли туда приношені 
и десятины и пожертвованія, со все 
точностью. И былъ начальникомъ пр 
нихъ Хонанія левитъ, и Спмей, брат 
его, вторымъ. 

13. А Іехіплъ и Азазія, и Нахаѳ 
и Асаилъ, и Іеримоѳъ и Іозавадъ, 
Еліелъ и Исмахія, и Махаѳъ и Б< 
нанія были смотрителями подъ руко 
Хонаніи и Симея, брата его, по ра( 
пораженію царя Езекіи и Азаріі 
начальника при домѣ Божіемъ. 

14. Коре, сынъ Имны, левитъ, прі 
вратнпкъ на восточной сторонѣ, бьи 
при добровольныхъ приношеніяхъ Бог; 
для выдачи принесеннаго Господу 
важнѣйшихъ изъ вещей посвященных і 

15. И подъ его вѣдѣніемъ на ходу 
лисъ Еденъ и Миніаминъ, и Іешу 
и Шемаія, и Амарія и ПІеханія в 
городахъ священническихъ, чтобы вѣ{ 
но раздавать братьямъ своимъ часы 
какъ большому, такъ и малому, 

16. сверхъ списка ихъ, всѣмъ м) 
жескаго пола отъ трехъ лѣтъ и выпк 
всѣмъ ходящимъ въ домъ Господа дл 
дѣлъ ежедневныхъ, для служенія гол 
по должностямъ ихъ и по отдѣлам 
пхъ, 

17. и внесеннымъ въ списокъ сві 
щеннпкамъ, по поколѣніямъ ихъ, 
левитамъ отъ двадцати лѣтъ и вьган 
по должностямъ ихъ, по отдѣламъ ихі 

18. и внесеннымъ въ списокъ, с 
всѣми малолѣтними пхъ, съ женам 
ихъ и съ сыновьями ихъ и съ доче 
рями ихъ,—всему обществу, ибо он 
со всею вѣрностью посвятили себя н 
священную службу. 

19. И для сыновъ Аароновыхъ, свя 
щенниковъ въ селеніяхъ вокругъ гс 
родовъ пхъ, при каждомъ городѣ пс 
ставлены были мужи поименованнън 
чтобы раздавать участки всѣмъ муже 
скаго пола у священниковъ и всѣм' 
внесеннымъ въ списокъ у левптові 


^2) 1 Паралппом. 24, 19. (3) Числ. 28. 2—3. (4) Чпсл. 18, 8. Неем. 13. 10. (5) Исхо; 
23, 19; 34, 26. Левит. 2, 14. (6) Числ. 31, 28. (14) Левит. 2, 3. Числ. 18, 9. 
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20. Вотъ, чтб сдѣлалъ Езекія во 
всей Іудеѣ,—п онъ дѣлалъ доброе, п 
справедливое, п истинное предъ лп- 
цемъ Господа Бога своего. 

21. II во всемъ, чтб онъ предпри¬ 
нималъ на служеніе дому Божію и для 
соблюденія закона п заповѣдей, по¬ 
мышляя о Богѣ своемъ, онъ дѣйство¬ 
валъ отъ всего сердца своего и имѣлъ 
успѣхъ. 

ГЛАВА 32. 

и ослѣ такихъ дѣлъ и вѣрности, при¬ 
шелъ Сеннахпрпмъ, царь Ассирій¬ 
скій, и вступилъ въ Іудею, п осадилъ 
укрѣпленные города, и думалъ отторг¬ 
нуть ихъ себѣ. 

2. Когда Езекія увидѣлъ, что при¬ 
шелъ Сеннахпрпмъ съ намѣреніемъ 
воевать противъ Іерусалима, 

3. тогда рѣшилъ съ князьями сво¬ 
ими и съ военными людьми своими 
засыпать источники воды, которые внѣ 
города, и тѣ помогли ему. 

4. II собралось множество народа, 
и засыпали всѣ источники и потокъ, 
протекавшій по странѣ, говоря: да не 
найдутъ цари Ассирійскіе, пришедши 
сюда , много воды (и да не укрѣ¬ 
пятся). 

5. II ободрился онъ, и возстановилъ 
всю обрушившуюся стѣну, и поднялъ 
ее до башни, и извнѣ построилъ дру¬ 
гую стѣну, и укрѣпилъ Милло въ го¬ 
родѣ Давидовомъ, п ваготовплъ мно¬ 
жество оружія и щитовъ. 

С. II поставилъ военачальниковъ 
надъ народомъ, и собралъ ихъ къ себѣ 
па площадь у городскихъ воротъ, и 
говорилъ къ сердцу ихъ, и сказалъ: 

7. будьте тверды и мужественны, не 
бойтесь и не страшитесь царя Асси¬ 
рійскаго и всего множества, которое 
съ нимъ, потомучто съ нами болѣе, 
і ежелп съ нимъ; 

8. съ нимъ мышца плотская, а съ 
"амп Господь Богь нашъ, чтобы по¬ 
могать намъ и сражаться на браняхъ 


нашпхъ. II подкрѣпился народъ сло¬ 
вами Езекіи, царя Іудейскаго. 

9. Послѣ сего послалъ Сеннахпрпмъ, 
царь Ассирійскій, рабовъ своихъ въ 
Іерусалимъ,—самъ онъ стоялъ про¬ 
тивъ Лахпса, и вся сила его съ нимъ,— 
къ Езекіи, царю Іудейскому, и ко 
всѣмъ Іудеямъ, которые въ Іеруса¬ 
лимѣ, сказать: 

10. тйкъ говоритъ Сеннахпрпмъ, 
царь Ассирійскій: на чтб вы надѣе¬ 
тесь и сидите въ крѣпости въ Іеру¬ 
салимѣ? 

11. Не обольщаетъ ли васъ Езекія, 
чтобы предать васъ смерти отъ го¬ 
лода и жажды, говоря: Господь Богъ 
нашъ спасетъ насъ отъ руки царя 
Ассирійскаго? 

12. Не этотъ ли Езекія разрушилъ 
высоты его и жертвенники его и 
сказалъ Іудеѣ и Іерусалиму: предъ 
жертвенникомъ единымъ поклоняйтесь 
и на немъ совершайте куренія? 

13. Развѣ вы не знаете, чтб сдѣ¬ 
лалъ я и отцы мод со всѣми наро¬ 
дами земель? Могли ли боги народовъ 
земныхъ спасти землю свою отъ руки 
моей? 

14. Кто изъ всѣхъ боговъ народовъ, 
истребленныхъ отцами моими, могъ 
спасти народъ свой отъ руки моей? 
Какъ же возможетъ вашъ Богъ спа¬ 
сти васъ отъ руки моей? 

15. И нынѣ пусть не обольщаетъ 
васъ Езекія и не отклоняетъ васъ та¬ 
кимъ образомъ; не вѣрьте ему: если 
не въ силахъ былъ ни одпнъ богъ ни 
одного народа и царства спасти на¬ 
родъ свой отъ руки моей и отъ руки 
отцовъ моихъ, то и вашъ Богъ не 
спасетъ васъ отъ руки моей. 

16. И еще многое говорили рабы 
его противъ Господа Бога и противъ 
Езекіи, раба Его. 

17. И письма писалъ онъ, съ кото¬ 
рыхъ поносилъ Господа Бога Израи¬ 
лева и говорилъ противъ Него такія 
слова: какъ боги народовъ земныхъ 
не спасли народовъ своихъ отъ руки 


(20) 4 Царств. 18, 3, 5. (21) 4 Царств. 18, 6. 2 Паралипом. 28, 5. Гл. 32. (1) 4 Царств. 
16, 13. Спрах. 48, 20. Исаія 36, 1 . (5) 2 Паралипом. 25, 23. (7) 4 Царств. 6, 16. 1 Іоан. 
К 4. Исаія 31, 3. (9) 4 Царств. 18, 17. Мнх. 1, 13. (10) 4 Царств ІЬ. 19. (11) 4 Царств. 
13, 29. (12) 4 Царств. 18, 22. (15) 4 Царств. 18, 33—34; 19, 12. Исаія 10. 9. (14) Вто- 
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моей, такъ Богъ Езекіи не спасетъ 
народа Своего отъ руки моей. 

18. И кричали громкимъ голосомъ 
на Іудейскомъ языкѣ къ народу Іеру¬ 
салимскому, который былъ на стѣнѣ, 
чтобъ устрашить его ц напугать его, 
п взять городъ. 

19. И говорили о Богѣ Іерусалима, 
какъ о богахъ народовъ земли,—из¬ 
дѣліи рукъ человѣческихъ. 

20. II помолился царь Езекія и 
Исаія, сынъ Амосовъ, пророкъ, и возо¬ 
пили къ небу. 

21. И послалъ Господь Ангела, и 
онъ истребилъ всѣхъ храбрыхъ и 
главноначальствующаго п начальствую¬ 
щихъ въ войскѣ царя Ассирійскаго. 
И возвратился онъ со стадомъ въ зем¬ 
лю свою; и когда пришелъ въ домъ 
бога своего,—исшедшіе изъ чреслъ 
его поразили его тамъ мечемъ. 

22. Т&къ спасъ Господь Езекію и 
жителей Іерусалима отъ руки Сенна- 
хирпма, царя Ассирійскаго, и отъ 
руки всѣхъ и оберегалъ ихъ отвсюду. 

23. Тогда многіе приносили дары 
Господу въ Іерусалимъ и дорогія вещи 
Езекіи, царю Іудейскому. И онъ воз¬ 
величился послѣ сего въ глазахъ всѣхъ 
народовъ. 

24. Въ тѣ дни заболѣлъ Езекія смер¬ 
тельно. И помолился Господу, и Онъ 
услышалъ его и далъ ему знаменіе. 

25. Но не воздалъ Езекія за ока¬ 
занныя ему благодѣянія, ибо возгор¬ 
дилось сердце его. И былъ на него 
гнѣвъ Божій и на Іудею и на Іеру¬ 
салимъ. 

20. Но какъ смирился Езекія въ 
гордости сердца своего,—самъ и жи¬ 
тели Іерусалима, то не пришелъ на 
нпхъ гнѣвъ Господень во дни Езекіи. 

27. И было у Езекіи богатства п 
славы весьма много, и хранилище онъ 
сдѣлалъ у себя для серебра и золота 
и камней драгоцѣнныхъ, и для аро¬ 
матовъ и щитовъ и для всякихъ дра¬ 
гоцѣнныхъ сосудовъ; 


28. и кладовыя для произведеніи 
земли, для хлѣба, вина и масла, и 
стойла для всякаго рода скота, и дворы 
для стадъ. 

29. II городѣ, построилъ себѣ. II 
стадъ мелкаго и крупнаго скота было 
у нею множество, потомучто далъ 
ему Богъ весьма большое имущество. 

30. Онъ же, Езекія, заперъ верх¬ 
ній протокъ водъ Геона п провелъ 
ихъ внизъ къ западной сторонѣ го¬ 
рода Давидова. И дѣйствовалъ успѣш¬ 
но Езекія во всякомъ дѣлѣ своемъ. 

31. Только при послахъ царей Ва¬ 
вилонскихъ, которые присылали къ 
нему спросить о знаменіи, бывшемъ 
на землѣ, оставилъ его Богъ, чтобъ 
испытать его п открыть все, что у 
него на сердцѣ. 

32. Прочія дѣянія Езекіи и добро¬ 
дѣтели его описаны въ видѣніи Исаіи, 
сына Амосова, пророка, и въ книгѣ 
царей Іудейскихъ и Израильскихъ. 

33. II почилъ Езекія съ отцами сво¬ 
ими, и похоронили его надъ гробни¬ 
цами сыновей Давидовыхъ, и почесть 
воздали ему по смерти его всѣ Іудеп 
п жители Іерусалима. II воцарился 
Манассія, сынъ его, вмѣсто него. 

ГЛАВА 33. 

Д вѣнадцати лѣтъ былъ Манассія, 
когда воцарился, и пятьдесятъ 
пять лѣтъ царствовалъ въ Іерусалимѣ, 

2. и дѣлалъ онъ неугодное въ 
очахъ Господнихъ, подражая мерзо¬ 
стямъ народовъ, которыхъ прогналъ 
Господь отъ лица сыновъ Израилевыхъ, 

3. и снова построилъ высоты, ко¬ 
торыя разрушилъ Езекія, отецъ его, 
и поставилъ жертвенники Вааламъ, и 
устроилъ дубравы, и поклонялся всему 
воинству небесному, и служилъ ему; 

4. и соорудилъ жертвенники въ до¬ 
мѣ Господнемъ, о которомъ сказалъ 
Господь: въ Іерусалимѣ будетъ имя 
Мое вѣчно; 


(18) 4 Царств. 18, 26, 28. (19) 4 Царств. 18, 33; 19, 12. (20) 4 Царств. 19, 1, 14. 
( 21 ) 4 Царств. 19, 35. Исаія 37, 36. (24) 4 Царств. 20, 1. Сирах. 48, 26. Исаія 38, 1. 

(25) Лук. 17, 18. Исаія 39, 2. (26) 4 Царств. 20, 17—18. (ЗЭ) 4 Царств. 20, 20. (31) Исаія 
39, 1. 4 Царств. 20, 11. Второзак. 8, 13, 3. (32) Исаія 36, 1. 4 Царств. 18, 1; 19, 1- 
(33) 4 Царств. 20, 21. Гд. «13. (1) 4 Царств. 21, 1. (2) Второзак. 18, 9. (3) 4 Царств. 
21, 3. Исход. 34, 13. Дѣяп. 7, 42. (4) Второзак. 12, 11. 3 Царств. 8, 29. Іерем. 32, 34. 
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5. п соорудить жертвепникп всему 
воинству небесному на обоихъ дво¬ 
рахъ дома Господня. 

6. Онъ же проводилъ сыновей сво¬ 
ихъ чрезъ огонь въ долинѣ сына Ен- 
номова, и гадалъ, и ворожилъ, и ча¬ 
родѣйствовала., и учредилъ вызыва- 
телей мертвецовъ и волшебниковъ: 
много дѣлалъ онъ неугоднаго въ очахъ 
Господа, къ прогнѣвленію Его. 

7. И поставилъ рѣзнаго идола, ко¬ 
тораго сдѣлалъ, въ домѣ Божіемъ, о 
которомъ говорилъ Богъ Давиду и 
Соломону, сыну его: въ домѣ семъ и 
въ Іерусалимѣ, который Я избралъ 
изъ всѣхъ колѣнъ Израилевыхъ, Я 
положу имя Мое навѣкъ; 

3. и не дамъ впредь выступитъ ногѣ 
Израиля изъ земли сей, которую Я 
укрѣпилъ за отцамп ихъ, если только 
они будутъ стараться исполнять все, 
что Я заповѣдалъ имъ, по всему за¬ 
кону и уставамъ п повелѣніямъ, дан¬ 
нымъ рукою Моисея. 

9. Но Манассія довелъ Іудею и 
жителей Іерусалима до того, что онп 
поступали хуже тѣхъ народовъ, кото¬ 
рыхъ потребилъ Господь отъ лица 
сыновъ Израилевыхъ. 

10. II говорилъ Господь къ Манас¬ 
сіи и къ народу его, но онп не слу¬ 
шали. 

11. И привелъ Господь на нихъ 
военачальниковъ царя Асспрійскаго, 
и заковали они Манассію въ к$ндалы 
и оковали его цѣпями, и отвелп его 
въ Вавилонъ. 

12. И въ тѣснотѣ своей онъ сталъ 
умолять лице Господа Бога своего и 
глубоко смирился предъ Богомъ от¬ 
цовъ своихъ. 

13. II помолился Ему, п Богъ пре¬ 
клонился къ нему и услышалъ моле¬ 
ніе его, и возвратилъ его въ Іеруса¬ 
лимъ на царство его. И узналъ Ма¬ 
нассія, что Господь есть Богъ. 

14. II послѣ того построилъ внѣш¬ 
нюю стѣну города Давидова, на за¬ 
падной сторонѣ Геона, по лощинѣ и 
до входа въ рыбныя ворота, н про¬ 


велъ ее вокругъ Офела и высоко под¬ 
нялъ ее. И поставилъ военачальни¬ 
ковъ по всѣмъ укрѣпленнымъ горо¬ 
дамъ въ Іудеѣ, 

15. п низвергъ чужеземныхъ бо¬ 
говъ и идола пзъ дома Господня, и 
всѣ капища, которыя соорудилъ на 
горѣ дома Господня и въ Іерусалимѣ, 
п выбросилъ ихъ за городъ. 

16. И возстановилъ жертвенникъ 
Господень и принесъ на немъ жер¬ 
твы мирныя и хвалебныя, и сказалъ 
Іудеямъ, чтобъ онп служили Господу 
Богу Израилеву. 

17. Но народа еще приносилъ жер¬ 
твы па высотахъ, хотя и Господу 
Богу своему. 

18. Прочія дѣла Манассіи, и мо¬ 
литва его къ Богу своему, и слова 
прозорливцевъ, говорившихъ къ нему 
именемъ Господа Бога Израилева, 
находятся въ записяхъ царей Израи¬ 
левыхъ. 

19. II молитва его, и то, что Богъ 
преклонился къ нему, и всѣ грѣхи 
его и беззаконія его, п мѣста, па ко¬ 
торыхъ онъ построилъ высоты и по¬ 
ставилъ изображенія Астарты и исту¬ 
кановъ, прежде нежели смирился, опи¬ 
саны въ записяхъ Хозая. 

20. И почилъ Манассія съ отцамп 
своими, п похоронили его въ домѣ 
его. II воцарился Амонъ, сынъ его, 
вмѣсто него. 

21. Двадцати двухъ лѣтъ былъ 
Амонъ, когда воцарился, и два года 
царствовалъ въ Іерусалимѣ, 

22. и дѣлалъ неугодное въ очахъ 
Господнихъ тікъ, кікъ дѣлалъ .Ма¬ 
нассія, отецъ его; и всѣмъ истука¬ 
намъ, которыхъ сдѣлалъ Манассія, 
отецъ его, приносилъ Амонъ жертвы 
и служилъ имъ. 

23. II не смирился предъ лнцемъ 
Господнимъ, кікъ смирился Манассія, 
отецъ его; напротивъ, Амонъ умно¬ 
жилъ свои грѣхи. 

24. И составили противъ пего за¬ 
говоръ слуги его и умертвили его въ 
домѣ его. 


(5) Второзак. 4, 19. (6) Лепит. 18, 21; 20, 2; 19, 26. (7) 4 Царств. 21, 7. 3 Царств. 9, 3. 
(8) 2 Царств. 7, 10. 3 Царств. 8, 16. 4 Царств. 21, 8. (9) 4 Царств. 21, 9. (13) Дан. 4, 33. 
(14) Неем. 3, 3, 26. 2 Паралнпом. 27, 3. (18) 4 Царств. 21, 16—17. (*0) 4 Царств. 21, 18. 
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25. Но народъ землп перебилъ всѣхъ, 
бывшихъ въ заговорѣ противъ даря 
Амона, и воцарплъ народъ земли Іо¬ 
сію, сына его, вмѣсто него. 

ГЛАВА 34. 

В осемь лѣтъ было Іосіи, когда онъ 
воцарился, и тридцать одинъ годъ 
царствовалъ въ Іерусалимѣ, 

2. и дѣлалъ онъ угодное въ очахъ 
Господнихъ, и ходилъ путями Дави¬ 
да, отца своего, и не уклонялся ни 
направо, ни налѣво. 

3. Въ восьмой годъ царствованія 
своего, будучи еще отрокомъ, онъ на¬ 
чалъ прибѣгать къ Богу Давида, отца 
своего, а въ двѣнадцатый годъ началъ 
очищать Іудею и Іерусалимъ отъ вы¬ 
сотъ и посвященныхъ деревъ и отъ 
рѣзныхъ и литыхъ кумировъ. 

4. И разрушили предъ лицемъ его 
жертвенники Вааловъ и статуи, воз¬ 
вышавшіяся надъ нимп; и посвящен¬ 
ныя дерева онъ срубилъ, и рѣзные ли¬ 
тые кумиры изломалъ и разбилъ въ 
прахъ, и разсыпалъ на гробахъ тѣхъ, 
которые приносили имъ жертвы, 

5. и кости жрецовъ сжегъ на жер¬ 
твенникахъ ихъ, и очистилъ Іудею и 
Іерусалимъ, 

6. и въ городахъ Манассіи и Еф¬ 
рема и Симеона, даже до колѣна 
Нефѳалимова, п въ опустошенныхъ 
окрестностяхъ ихъ 

7. онъ разрушилъ жертвенники и 
посвященныя дерева, и кумиры раз¬ 
билъ въ прахъ, и всѣ статуи сокру¬ 
шилъ по всей землѣ Израильской, и 
возвратился въ Іерусалимъ. 

8. Въ восемнадцатый годъ царство¬ 
ванія своего, по очищеніи земли и 
дома Божія , онъ послалъ Шафана, 
сына Ацаліи, и Маасею градоначаль¬ 
ника и Іоаха, сына Іоахазова, дѣе¬ 
писателя, возобновить домъ Господа 
Бога своего. 

9. И пришли они къ Хелкіи перво¬ 
священнику и отдали серебро, при¬ 
несенное въ домъ Божій, которое ле¬ 


виты, стоящіе на стражѣ у порога 
собрали изъ рукъ Манассіи и Ефрем; 
п всѣхъ прочихъ Израильтянъ, и ог 
всего Іуды п Веніамина и отъ жите 
лей Іерусалима, 

10. и отдали въ руки производите 
лямъ работъ, приставленнымъ къ дом; 
Господню, чтобъ они раздавали ег< 
работникамъ, которые работали в' 
домѣ Господпемъ при исправленіи ] 
возобновленіи дома. 

11. II они раздавали плотникамъ ] 
строителямъ на покупку тесаных' 
камней и деревъ для связей п дл; 
покрытія зданій, которыя разорил! 
цари Іудейскіе. 

12. Люди сіи дѣйствовали чести< 
прп работѣ, и для надзора надъ нимі 
поставлены были Іахаѳъ и Овадія 
левиты изъ сыновей Мерарпныхъ, і 
Захарія и Мешулламъ изъ сыновеі 
Кааѳовыхъ, и всѣ левиты, ѵмѣющт 
играть на музыкальныхъ орудіяхъ. 

13. Они же были приставникам! 
надъ носильщиками и наблюдали над'; 
всѣми работниками прп каждой работѣ 
изъ левитовъ же были и писцы, і 
надзиратели, и привратники. 

14. Когда вынимали они серебро 
принесенное въ домъ Господень, тогді 
Хелкія священникъ нашелъ книгу за 
кона Господня, данную рукою Моисея 

15. И началъ Хелкія, и сказал'] 
Шафану писцу: книгу закона нашел*] 
я въ домѣ Господнемъ. II подал*] 
Хелкія ту книгу Шафану. 

16. II понесъ Шафанъ книгу кі 
царю, и принесъ при этомъ царю из 
вѣстіе: все, что поручено рабамъ тво 
имъ, они дѣлаютъ; 

17. и высыпали серебро найденно( 
въ домѣ Господнемъ и передали еп 
въ руки приставникамъ и въ рукг 
производителямъ работъ. 

18. II также донесъ Шафанъ пи¬ 
сецъ царю, говоря: книгу далъ мні 
Хелкія священникъ. И читалъ ее Ша¬ 
фанъ передъ царемъ. 

19. Когда услышалъ царь слова за¬ 
кона, то разодралъ одежды своп. 


(25) 4 Царств. 21, 26. Гл. 31. (1) 4 Царств. 22, 1. (2) 4 Царств. 22, 2. Второзак. 5, 32 
(4) Левит. 26, 30. (5) 4 Царств. 23, 8, 14, 16. (8) 4 Царств. 22, 3. (9) 4 Царств. 22, 4 
(12) 4 Царств. 12, 15. (14) 4 Царств. 22, 8. (16) 4 Царств. 22, 9. (19) Левит. 26, 14 
Второзак. 28, 15. 
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20. II далъ царь ііовелѣиіе Хелкіи 
и Ахпкаму, сыну Шафанову, н Авдону, 
<ыпу Михея, п Шафану ппсцу, н 
Асаіѣ, слугЬ царскому, говоря: 

21. пойдите, вопросите Господа за 
меня и за оставшихся у Израиля п 
за Іуду о словахъ сей найденной 
книги, потомучто великъ гнѣвъ Го¬ 
спода, который воспылалъ на насъ за 
тб, что не соблюдали отцы наши слова 
Господня, чтобы поступать по всему 
написанному въ книгѣ сей. 

22. И пошелъ Хелкія и тѣ, кото¬ 
рые отъ царя, къ Олданѣ пророчицѣ, 
женѣ Шадлума, сына Тавкегаѳа, сына 
Хасры, хранителя одеждъ,—а жила 
она во второй части Іерусалима,—и 
говорили съ нею объ этомъ. 

23. И она сказала имъ: такъ гово¬ 
рить Господь Богъ Израилевъ: ска¬ 
жите тому человѣку, который послалъ 
васъ ко мнѣ, 

24. т&къ говоритъ Господь: вотъ 
Я наведу бѣдствіе на мѣсто сіе и на 
жителей его всѣ проклятія, написан¬ 
ныя въ книгѣ, которую читали предъ 
лицомъ царя Іудейскаго, 

25. за тб, что они оставили Меня 
и кадили богамъ другимъ, чтобы про- 
гнѣвлять Меня всѣми дѣлами рукъ 
своихъ. II гнѣвъ Мой возгорится надъ 
мѣстомъ симъ и не угаснетъ. 

26. А царю Іудейскому, пославшему 
васъ вопросить Господа, тйкъ ска¬ 
жите: тікъ говоритъ Господь Богъ 
Израилевъ о словахъ, которыя ты 
слышалъ: 

27. такъ-какъ смягчилось сердце 
твое, и ты смирился предъ Богомъ, 
услышавъ слова Его о мѣстѣ семъ и 
о жителяхъ его, —и ты смирился предо 
Мною, и разодралъ одежды своп, и 
плакалъ предо Мною, то и Я услы¬ 
шалъ тебя , говорить Господь. 

28. Вотъ Я приложу тебя къ от¬ 
цамъ твоимъ, и положенъ будешь въ 
гробницу твою въ мирѣ, и но уви¬ 
дятъ глаза твои всего того бѣдствія, 
которое Я наведу на мѣсто сіе и на 
жителей его. II принесли царю отвѣтъ. 


29. И послалъ царь, и собралъ 
всѣхъ старѣйшинъ Іудеи н Іеруса¬ 
лима, 

30. и пошелъ царь въ домъ Го¬ 
сподень, и сг нимъ всѣ Іудеи и жи¬ 
тели Іерусалима, и священники п ле¬ 
виты, и весь народъ, отъ большаго 
до малаго; и онъ прочиталъ вслухъ 
ихъ всѣ слова книги завѣта, найден¬ 
ной въ домѣ Господнемъ. 

31. И сталъ царь на мѣстѣ своемъ, 
и заключилъ завѣтъ предъ лицемъ Го¬ 
спода послѣдовать Господу и соблю¬ 
дать заповѣди Его и откровенія Его 
и уставы Его отъ всего сердца сво¬ 
его п отъ всей души своей, чтобы 
выполнить слова завѣта, написанныя 
въ книгѣ сей. 

32. И велѣлъ царь подтвердить это 
всѣмъ находившимся въ Іерусалимѣ 
и въ землѣ Веніаминовой; и стали по¬ 
ступать жители Іерусалима по завѣту 
Бога, Бога отцовъ своихъ. 

33. И извергъ Іосія всѣ мерзости 
изъ всѣхъ земель, которыя у сыновъ 
Израилевыхъ, и повелѣлъ всѣмъ на¬ 
ходившимся въ землѣ Израилевой 
служить Господу Богу своему. И во 
всѣ дни жизни его они не отступали 
отъ Господа Бога отцовъ своихъ. 

Г Л А В А 35. 

И совершилъ Іосія въ Іерусалимѣ 
пасху Господу, и закололи пас¬ 
хальнаго агнца въ четырнадцатый день 
перваго мѣсяца. 

2. И поставилъ онъ священниковъ 
на мѣстахъ ихъ, и ободрялъ ихъ на 
служеніе въ домѣ Господнемъ; 

3. и сказалъ левитамъ, наставни¬ 
камъ всѣхъ Израильтянъ, посвящен¬ 
нымъ Господу: поставьте ковчегъ свя¬ 
тым въ храмѣ, который построилъ Со¬ 
ломонъ, сынъ Давидовъ, царь Израи¬ 
левъ; нѣтъ вамъ нужды носить его на 
раменахъ; служите теперь Господу 
Богу пашему и народу Его Израилю; 

4. станьте по поколѣніямъ вашимъ, 
по чередамъ вашимъ, к&къ предписано 


(24) Левит. 26, 14, 16. Второзак. 28, 15. (26) 4 Царств. 22, 18. (2.7) Второзак. 20, 3. 
(28) Іерем. 34, 4. 4 Царств. 22, 20. (30) 4 Царств. 23, 2. (31) 4 Царств. 23, 3. (33) 4 Царств. 
23, 4. Гл. аз. (1) 4 Царств. 23, 21. 2 Ездр. 1, 1. (3) 3 Царств. 6, 1. 
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Давидомъ, царемъ Израилевымъ, п 
какъ предписано Соломономъ, сыномъ 
его, 

5. и стойте во святилищѣ, по рас¬ 
предѣленіямъ поколѣній у братьевъ 
ваиінхъ, сыновъ народа, и по раздѣ¬ 
ленію поколѣній у левитовъ. 

0. и заколнтѳ пасхальнаго агнца 
и освятнтесь, и приготовьте его для 
братьевъ вашихъ, поступая согласно 
со словомъ Господнимъ чрезъ Моисея. 

7. И далъ Іосія въ даръ сынамъ 
народа, всѣмъ находившимся тамъ, 
изъ мелкаго скота агнцевъ н козловъ 
молодыхъ, все для жертвы пасхальной, 
числомъ тридцать тысячъ и три ты¬ 
сячи воловъ. Это изъ имущества царя. 

8. И князья его по усердію давали 
въ даръ народу, священникамъ и ле¬ 
витамъ: Хелкія и Захарія и Іехіилъ, 
начальствующіе въ домѣ Божіемъ, да¬ 
ли священникамъ для жертвы пасхаль¬ 
ной двѣ тысячи шестьсотъ (овецъ, 
агнцевъ и козловъ) и триста воловъ; 

9. п Хонанія п ПІемаія и Наѳа¬ 
наилъ. братья его, и Хашавія и 
Іеіелъ п Іозавадъ, начальники леви¬ 
товъ, подарили левитамъ для жертвы 
пасхальной (овецъ) пять тысячъ и 
пятьсотъ воловъ. 

10. Тйкъ устроено было служеніе, 
и стали священники на мѣсто свое и 
левиты по чередамъ своимъ, по пове- 
лѣнію царскому; 

11. и закололи пасхальнаго агнца, 
п кропили священники кровью, при¬ 
нимая ее изъ рукъ левитовъ, а ле¬ 
виты снимали кожу; 

12. и распредѣлили назначенное , для 
всесожженія, чтобы раздать то по от¬ 
дѣленіямъ поколѣній у сыновъ народа, 
для принесенія Господу, кйкъ напи¬ 
сано въ книгѣ Моисеевой. То же сдѣ¬ 
лали и съ воламп. 

13. И испекли пасхальнаго агнца на 
огнѣ, по уставу; и священныя жертвы 
сварили въ котлахъ, горшкахъ и кострю- 
ляхъ и поспѣшно раздали всему народу, 

14. а послѣ приготовили для себя 
и для священниковъ, ибо священники. 


сыны Аароновы, заняты были при¬ 
ношеніемъ всесожженія и туковъ дс 
ночи, потому-то и готовили левпты 
для себя и для священниковъ, сыновт 
Аароновыхъ. 

15. II пѣвцы, сыновья Асафовы, 
оставались на мѣстахъ своихъ, пс 
установленію Давида и Асафа, и Ема- 
на и Идпѳуна, прозорливца царскаго 
и привратники у каждыхъ воротъ: не 
для чего было имъ отходить отъ слу¬ 
женія своего, такъ-какъ братья ихч 
левиты готовили для нихъ. 

16. Такъ устроено было все служе¬ 
ніе Господу въ тотъ день, чтобы со¬ 
вершить пасху и принести всесожже¬ 
нія на жертвенникѣ Господнемъ, ік 
повелѣнію царя Іосіи. 

17. И совершали сыны Израилевы 
находившіеся тамъ , пасху въ то вре 
мя и праздникъ опрѣсноковъ вте 
ченіе семи дней. 

18. И не была совершаема такаі 
пасха у Израиля отъ дней Самуил? 
пророка; и изъ всѣхъ царей Изра 
плевыхъ ни одинъ не совершалъ та 
кой пасхи, какую совершилъ Іосія, і 
священники, и левиты, и всѣ Іудеи 
и Израильтяне, тамъ находившіеся 
и жители Іерусалима. 

19. Въ восемнадцатый годъ царство 
вапія Іосіи совершена сія пасха. 

20. Послѣ всего того, чтб сдѣлалі 
Іосія въ домѣ Боэюіемъ (и какъ ежеп 
огнемъ царь Іосія н чревовѣщателей 
и волхвовъ, и капнща, и идоловъ, ] 
дубравы, бывшія въ Іерусалимѣ і 
Іудеѣ, чтобы утвердить слова закона 
написанныя въ книгѣ, которую на 
шелъ Хелкія священникъ въ дом’ 
Господнемъ, не было подобнаго ем^ 
прежде него, кто обратился бы ко 
Господу всѣмъ сердцемъ своимъ, і 
всею душею своею, и всею крѣпость» 
своею, по всему закону Моисееву; н< 
возсталъ и послѣ него подобный ему 
Однакоже не отвратился Господь ото 
великой ярости гнѣва Своего,—яростп 
которою разгнѣвался Господь на Іудеи 
за всѣ оскорбленія, которыми прогнѣ 


(6) Исход. 12, 3. (7) Числ. 28, 15. (8) Леонт. 7, 16. (15) Исход. 12, 8. Второзак. 16, 7 
(15) 1 Паралппом. 25, 1 . (17) Исход. 12, 15. (18) 4 Царств. 23, 22. (19) 4 Царств. 23, 23 
(30) 4 Царств. 23, 21—25. 
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валъ Манассія. II сказалъ Господъ: п 
Іуду отвергну отъ лица Моего, кйкъ 
отвергъ домъ Израилевъ, и отвергну 
городъ Іерусалимъ, который избралъ, 
и храмъ, о которомъ сказалъ: будетъ 
тамъ имя Мое), пошелъ Нехао, даръ 
Египетскій, на войну къ Кархемпсу 
на Евфратѣ; п Іосія вышелъ на 
встрѣчу ему. 

Л. II послалъ къ нему ІІехао по¬ 
словъ сказать: чтб мнѣ п тебѣ, царь 
Іудейскій? Не противъ тебя теперь 
иду я, но туда, гдѣ у меня война. II 
Богъ повелѣлъ мнѣ поспѣшать; не 
противься Богу, Который со мною, 
чтобъ Онъ не погубилъ тебя. 

22. Но Іосія не отстранился отъ 
него, а приготовился, чтобы сразиться 
съ нимъ, п не послушалъ словъ Нехао 
отъ лица Божія и выступилъ на сра¬ 
женіе на равнпну Мегпддо. 

23. II выстрѣлили стрѣльцы въ 
царя Іосію, и сказалъ царь слугамъ 
своимъ: уведите меня, потомучто я 
тяжело раненъ. 

24. II свели его слугп его съ ко¬ 
лесницы, п посадили его въ другую 
повозку, которая была у него, и отвезли 
его въ Іерусалимъ. И умеръ онъ, п 
похороненъ въ гробницахъ отцовъ 
своихъ. II вся Іудея и Іерусалимъ 
оплакали Іосію. 

25. Оплакалъ Іосію п Іеремія въ 
пѣсни плачевной; и говорили всѣ 
пѣвцы и пѣвицы объ Іосіи въ пла¬ 
чевныхъ пѣсняхъ своихъ, извѣстныхъ 
до ссго дня, и передали пхъ въ 
употребленіе у Израиля; и вотъ онѣ 
вписаны въ книгу плачевпыхъ пѣсней. 

26. Прочія дѣянія Іосіи и добро¬ 
дѣтели его, согласныя съ предписан¬ 
нымъ въ законѣ Господнемъ, 

27. и дѣянія его, первыя п послѣд¬ 
нія. описаны въ кппгѣ царей Изра¬ 
ильскихъ и Іудейскихъ. 

ГЛАВА 30. 

И взялъ пародъ земли Іоахаза. сына 
Іосіиыа, (и помазали его) и во- 


царплп его, вмѣсто отца его, въ Іеру¬ 
салимѣ. 

2. Двадцати трехъ лѣтъ былъ Іоа- 
хазъ, когда воцарился, и три мѣсяца 
царствовалъ въ Іерусалимѣ. (Имя ма¬ 
тери его —Амигалъ, дочь Іереміи изъ 
Ловны. II сдѣлалъ онъ лукавое предъ 
Господомъ по всему, что сдѣлали 
отцы его. II оковалъ его фараонъ 
Нехао въ Девлаѳѣ, въ землѣ Емаѳ- 
ской, чтобы не царствовать ему въ 
Іерусалимѣ.) 

3. II низложилъ его царь Египет¬ 
скій въ Іерусалимѣ (п привелъ его 
царь въ Египетъ), п наложилъ на 
землю пени сто талантовъ серебра и 
талантъ золота. 

4. И воцарплъ царь ЕгппедскШ 
надъ Іудеею и Іерусалимомъ Еліакима, 
брата его, п перемѣнилъ имя его на 
Іоакпма, а Іоахаза, брата его, взялъ 
Нехао и отвелъ его въ Египетъ (и 
онъ умеръ тамъ. И серебро и золото 
давалъ фараону: тогда земля начала 
давать серебро по слову фараона, и 
каждый, по власти, требовалъ серебра 
и золота отъ народа земли для дани 
фараону Нехао). 

5. Двадцати пяти лѣтъ былъ Іоакимъ, 
когда воцарился, п одиннадцать лѣтъ 
царствовалъ въ Іерусалимѣ (имя ма¬ 
тери его Зехора, дочъ Нпріева изъ 
Рамы). И дѣлалъ онъ неугодное въ 
очахъ Господа Бога своего (по всему, 
что дѣлали отцы его. Во дни его при¬ 
шелъ Навуходоносоръ, царь Вави¬ 
лонскій, на землю, п онъ служилъ 
ему три года и отступилъ отъ него. 
И послалъ Господъ на нихъ Халдеевъ 
и разбойниковъ Сирскихъ, п разбой¬ 
никовъ Моавптскихъ, и сыновъ Аммо- 
новыхъ п Самарійскихъ, п отступили 
по слову сему,—по слову Господа 
устами рабовъ Его пророковъ. Впро¬ 
чемъ гнѣвъ Господа былъ на Іудѣ, 
чтобъ отвергнуть его отъ лица Его, 
за всѣ грѣхи ЗІанассіп, которые онъ 
сдѣлалъ, и за кровъ неповинную, 
которую пролилъ Іоакимъ и напол¬ 
нить Іерусалимъ неповинною кровью. 


(22) Зах. 12, 11. (23) 4 Царств. 23, 29. (24) 4 Царств. 23, 30. (25) Іерем. 22, 10. 
(26) 4 Царств. 22, 1. Гл. (1) 4 Царств. 23, 30. (3) 4 Царств. 23, 33. (4) 4 Царств. 
^3, 34. Матѳ. 1, 13. (5) 4 Царств. 23. 36. 
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Но не восхотѣлъ Господь искоренить 
ихъ). 

6. Противъ него вышелъ Навухо¬ 
доносоръ, царь Вавилонскій, и оковалъ 
его оковами, чтобъ отвести его въ 
Вавилонъ. 

7. И часть сосудовъ дома Господня 
перенесъ Навуходоносоръ въ Вави¬ 
лонъ и положилъ ихъ въ каішшѣ 
своемъ въ Вавплонѣ. 

8. Прочія дѣла Іоакима и мерзости 
его, какія онъ дѣлалъ и какія най¬ 
дены въ немъ, описаны въ книгѣ ца¬ 
рей Израильскихъ и Іудейскихъ. (И 
почилъ Іоакимъ съ отцами своими, и 
погребенъ былъ въ Ганозанѣ съ отцами 
своими.) И воцарился Іехонія, сынъ 
его, вмѣсто него. 

9. Восемнадцати лѣтъ былъ Іехопія, 
когда воцарился, и три мѣсяца п де¬ 
сять дней царствовалъ въ Іерусалимѣ, 
и дѣлалъ онъ неугодное въ очахъ 
Господнихъ. 

10. По прошествіи года послалъ 
царь Навуходоносоръ и велѣлъ взять 
его въ Вавилонъ вмѣстѣ съ драго¬ 
цѣнными сосудами дома Господня, и 
воцарплъ надъ Іудеею и Іерусалимомъ 
Седекію, брата его. 

11. Двадцати одного года былъ Се- 
декія, когда воцарился, и одиннадцать 
лѣтъ царствовалъ въ Іерусалимѣ, 

12. и дѣлалъ онъ неугодное въ очахъ 
Господа Бога своего. Онъ не смирился 
предъ Іереміею пророкомъ, пророче¬ 
ствовавшимъ отъ устъ Господнихъ, 

13. и отложился отъ царя Наву¬ 
ходоносора, взявшаго клятву съ него 
именемъ Бога,—и сдѣлалъ упругою 
шею свою и ожесточилъ сердце свое 
до того, что не обратился къ Го¬ 
споду Богу Израилеву. 

14. Да и всѣ начальствующіе надъ 
священниками и надъ народомъ много 
грѣшили, подражая всѣмъ мерзостямъ 
язычниковъ, и сквернили домъ Госпо¬ 
да, который Онъ освятилъ въ Іеруса¬ 
лимѣ. 


15. II посылалъ къ нимъ Господь 
Богъ отцовъ ихъ посланниковъ Сво¬ 
ихъ отъ ранняго утра, потомучто Онъ 
жалѣлъ Свой народъ и Свое жилище. 

16. Но они издѣвались надъ по¬ 
сланными отъ Бога и пренебрегали 
словами Его, и ругались надъ проро¬ 
ками Его, доколѣ не сошелъ гнѣвъ 
Господа на народъ Его, такъ-что не 
было ему спасенія. 

17. И Онъ навелъ на нихъ царя 
Халдейскаго,—и тотъ умертвилъ юно¬ 
шей ихъ мечемъ въ домѣ святыни ихъ 
и не пощадилъ (ни Седекіи) ни юноши, 
ни дѣвицы, ни старца, ни сѣдовласаго: 
все предалъ Богъ въ руку его. 

18. И всѣ сосуды дома Божія, боль¬ 
шіе и малые, и сокровища дома Го¬ 
сподня, п сокровипіа царя и князей 
его, все принесъ овъ въ Вавилонъ. 

19. И сожгли домъ Божій, и раз¬ 
рушили стѣну Іерусалима, и всѣ чер¬ 
тоги его сожгли огнемъ, и всѣ драго¬ 
цѣнности его истребили. 

20. И переселилъ онъ оставшихся 
отъ меча въ Вавилонъ, и были они 
рабами его и сыновей его, до воца¬ 
ренія царя Персидскаго, 

21. доколѣ, во исполненіе слова Го¬ 
сподня, сказаннаго устами Іереміи, 
земля не отпраздновала субботъ своихъ. 
Во всѣ дни запустѣнія она субботство- 
вала до исполненія семидесяти лѣтъ. 

22. А въ первый годъ Кира, царя 
Персидскаго, во исполненіе слова Го¬ 
сподня, сказаннаго устами Іереміи, 
возбудилъ Господь духъ Кира, царя 
Персидскаго, п онъ велѣлъ объявитъ 
по всему царству своему, словесно п 
письменно, п сказать: 

23. т&къ говоритъ Киръ, царь Пер¬ 
сидскій: всѣ царства земли далъ мнѣ 
Господъ Богъ небесный, и Онъ пове¬ 
лѣлъ мнѣ построить Ему домъ въ Іеру¬ 
салимѣ, что въ Іудеѣ. Кто есть изъ 
васъ—изъ всего народа Его, (да бу¬ 
детъ) Господь Богъ его съ нимъ, и 
пусть онъ туда идетъ. 


(6) 4 Царств. 24, 1. (7) Дан. 1, 2. (8) 4 Царств. 24, 5, 8. Іерем. 22, 24. 1 Паралнпом. 
3, 16. (9) 4 Царств. 24, 8. (10) 4 Царств. 24, 15- (11) Іерем. 1 , 3. (12) Іерем. 37, 2. 
(14) Второзак. 18, 5. (15) Іерем. 25, 4. Дан. 9, 10. Матѳ. 21, 36. (16) Іерем. 36, 23. Зах. 
1, 4. Іезек. 33, 32. (17) 4 Царств. 25, 1. (18) 4 Царств. 25, 13. Іерем. 27, 19, 22. (19) 4 Царств. 
25, 9. (20) 4 Царств. 25,11. (21) Іерем. 25,11. (22) 2 Ездр. 2, 1 . (25) Исаія 44, 28; 45, 1,13. 
Дан. 2, 38. 
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Молитва Манассіи , царя Іудейскаго , 
он5 содержался въ плѣну въ 
Вавилонѣ *. 

Г осиодп Вседержителю, Боже отцевъ 
нашихъ, Авраама и Исаака и 
Іакова, п сѣмени пхъ праведнаго (а), 
сотворившій небо и землю со всѣмъ 
благолѣпіемъ пхъ, связавшій море сло¬ 
вомъ иовелѣнія Твоего, заключившій 
бездну и запечатавшій ее страшнымъ 
и славнымъ именемъ Твоимъ, кото¬ 
раго всѣ боятся, и трепещутъ отъ 
лица силы Твоея, потомучто никто не 
можетъ устоятъ предъ великолѣпіемъ 
славы Твоея, и нестерпимъ гнѣвъ (б) 
прещенія Твоего на грѣшниковъ (в)\ Но 
безмѣрна и непзслѣдпма милость обѣ¬ 
тованія Твоего^, ибо Ты Господъ выш¬ 
ній благій, долготерпѣлпвый и много¬ 
милостивый и кающійся о злобахъ че¬ 
ловѣческихъ Ты, Господи, по мно¬ 
жеству Твоей благости, обѣщалъ по¬ 
каяніе (д) и отпущеніе согрѣшившимъ 
Тебѣ, и множествомъ щедротъ Твоихъ 
опредѣлитъ покаяніе грѣшникамъ во 
спасеніе. Итакъ Ты, Господи, Боже 
праведныхъ, не положилъ покаянія 
праведнымъ (е) Аврааму и Исааку и 


Іакову, не согрѣшившимъ Тебѣ, но 
положилъ покаяніе мнѣ грѣшнику, по¬ 
томучто я согрѣшилъ паче числа песка 
морскаго (ж). Многочисленны безза¬ 
конія мои, Господи, многочисленны 
беззаконія мои, и я недостоинъ взирать 
и смотрѣть на высоту небесную отъ 
множества неправдъ моихъ. Я согбенъ 
многими желѣзными узамп (з) у такъ-что 
не могу поднятъ головы моей, и нѣтъ 
мнѣ отдохновенія, потомучто прогнѣ¬ 
валъ Тебя и сдѣлалъ предъ Тобою 
злое (к): не исполнилъ воли Твоей, не со¬ 
хранилъ повелѣній Твоихъ, поставилъ 
мерзости ц умножилъ соблазны. И 
нынѣ преклоняю кол ѣна сердца моего, 
умоляя Тебя о благости (г). Согрѣшилъ 
я, Господи, согрѣшилъ, и беззаконія 
моп я знаю, но прошу, молясь Тебѣ: 
отпусти мнѣ, Господи, отпусти мнѣ, и 
не погуби меня съ беззаконіями моими 
и не осуди меня въ преисподнюю. Ибо 
Ты Богъ, Богъ кающихся, и на мнѣ 
яви всю благость Твою, спасши меня 
недостойнаго по велпкой милости 
Твоей, и буду прославлять Тебя во всѣ 
дни жизни моей (к), потомучто Тебя 
славятъ всѣ силы небесныя, и Твоя 
слава во вѣки вѣковъ. Аминь. 


(«) Исход. 3, б, 15, 16. {б) Іов. 23, 13. (в) Псал. 129, 3. (г) Псал. 102, 17. Ефес. 3, 32. 
(в) Іезек. 18, 23, 32. (е) Матѳ. 9, 12, 13. Лук. 15, 7. ( ж ) Лук. 18, 13. (з) 2 Паралппом. 33,11. 
00 4 Царств. 21. 2. 2 Паралппом. 33, 2. (і) Ефес. 3, 14. Притч. 28, 13. 1 Іоан. 1, 9. 
(к) Псал. С, б. Исаія 38, 18. 
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ГЛАВ А 1. 

В ъ первый годъ Кира, царя Персид¬ 
скаго, во исполненіе слова Го¬ 
сподня изъ устъ Іереміи, возбудилъ 
Господь духъ Кира, царя Персид¬ 


скаго, и опъ повелѣлъ объявить по 
всему царству своему, словеспо и 
письменно: 

2. такъ говоритъ Киръ, царь Пер¬ 
сидскій: всѣ царства земли далъ мнѣ 
Господь Богъ небесный, и Онъ по- 


Гл. 1. (і) 2 Паралипом. 36, 22. 2 Ездр. 2, 1. Іереи. 25, 12* 29, 10. Дан. 9, 2. 


* Переведена съ Греческаго; въ Еврейскомъ текстѣ нѣтъ ея. 
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велѣлъ мнѣ построить Ему домъ въ 
Іерусалимѣ, что въ Іудеѣ. 

3. Кто есть изъ васъ, изъ всего 
народа Его, —да будетъ Богъ его съ 
нимъ,—и пусть онъ идетъ въ Іеру¬ 
салимъ, что въ Іудеѣ, и строитъ домъ 
Господа Бога Израилева, того Бога, 
Который въ Іерусалимѣ. 

4. А всѣ оставшіеся во всѣхъ мѣ¬ 
стахъ, гдѣ бы тотъ ни жилъ, пусть помо¬ 
гутъ ему жители мѣста того серебромъ 
и золотомъ и инымъ имуществомъ, и 
скотомъ, съ доброхотнымъ даяніемъ 
для дома Божія, чтб въ Іерусалимѣ. 

5. И поднялись главы поколѣній Іуди¬ 
ныхъ и Веніаминовыхъ, и священники 
и левиты, всякій, въ комъ возбудилъ 
Богъ духъ его, чтобы пойти строить 
домъ Господень, который въ Іерусалимѣ. 

6. И всѣ сосѣди ихъ вспомоще¬ 
ствовали имъ серебряными сосудами, 
золотомъ, инымъ имуществомъ и ско¬ 
томъ, и дорогими вещами, сверхъ вся¬ 
каго доброхотнаго даянія для храма. 

7. И царь Киръ вынесъ сосуды ' 
дома Господня, которые Навуходоно¬ 
соръ взялъ изъ Іерусалима и поло¬ 
жилъ въ домѣ бога своего,— 

8. и вынесъ ихъ Киръ, царь Пер¬ 
сидскій, рукою Миѳредата сокровище¬ 
хранителя, а онъ счетомъ сдалъ ихъ 
Шешбацару князю Іудину. 

9. И вотъ число ихъ: блюдъ золо¬ 
тыхъ тридцать, блюдъ серебряныхъ 
тысяча, ножей двадцать девять, 

10. чашъ золотыхъ тридцать, чашъ 
серебряныхъ двойныхъ четыреста де¬ 
сять, другихъ сосудовъ тысяча: 

11. всѣхъ сосудовъ, золотыхъ и 
серебряныхъ, пять тысячъ четыреста. 
Все это взялъ съ собою Шешбацаръ, 
при отправленіи переселенцевъ изъ 
Вавилона въ Іерусалимъ. 

ГЛАВА 2. 

В отъ сыны страны изъ плѣнниковъ 
переселенія, которыхъ Навуходо¬ 
носоръ, царь Вавилонскій, отвелъ въ 
Вавплонъ, возвратившіеся въ Іеруса¬ 
лимъ и Іудею, каждый въ свой городъ,— 


2. пришедшіе съ Зоровавелемь 
Іисусомъ, Нееміею, Сараіемъ, Геелаемі 
Мардохеемъ, Билшаномъ, Мисфаромь 
Бигваемъ, Рехумомъ, Вааномъ. Чпсл 
людей народа Израилева: 

3. сыновей Пароша двѣ тысячи ст 
семьдесятъ два; 

4. сыновей Сафатіп триста семьде 
сятъ два; 

5. сыновей Араха семьсотъ семь 
десятъ пять; 

6. сыновей Пахаѳ-Моава, изъ сы 
новей Іисуса (и) Іоава, двѣ тысяч 
восемьсотъ двѣнадцать; 

7. сыновей Елама тысяча двѣст 
пятьдесятъ четыре; 

8. сыновей Заттуя девятьсотъ сс 
рокъ пять; 

9. сыновей Закхая семьсотъ шесть 
десятъ; 

10. сыновей Ванія шестьсотъ сс 
рокъ два; 

11. сыновей Бебая шестьсотъ два 
дцать три; 

12. сыновей Азгада тысяча двѣст. 
двадцать два; 

13. сыновей Адонпкама шестьсот 
шестьдесятъ шесть; 

14. сыновей Бпгвая двЬ тысяч: 
пятьдесятъ шесть; 

15. сыновей Адина четыреста пять 
десятъ четыре; 

16. сыновей Атера, изъ дома Езе 
кіи, девяносто восемь; 

17. сыновей Бецая триста двадцаг 
три; 

18. сыновей Іоры сто двѣнадцать 

19. сыновей Хашума двѣсти два 
дцать три; 

20. сыновей Гпббара девяносто пять 

21. уроженцевъ Виѳлеема сто два 
дцать три; 

22. жителей Нетофы пятьдесят: 
шесть; 

23. жителей Анаѳоѳа сто двадцат 
восемь; 

24. уроженцевъ Азмавеѳа сорокъ два 

25. уроженцевъ Кпріаѳъ-іарима 
Кефиры и Беероѳа семьсотъ сорокъ три 

26. уроженцевъ Рамы и Гевы шесть 
сотъ двадцать одинъ; 


(7) Дан. 1, 2. 4 Царств. 24, 13; 25, 14 (8) 1 Ездр. 2, 2, 9. Гл. 2. (1) Ыеем. 7, 6—7 
(2) 1 Ездр. 1, 8; 5, 14, 16. (5) Нееы. 7, 10. (6) Веем. 7, 11. (10) Веем. 7, 15 
(25) Іерем. 1, 1. 
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27. жителей Михмаса сто двадцать 
два; 

28. жителей Веѳпля и Гайя двѣсти 
двадцать три; 

29. уроженцевъ Нево пятьдесятъ 

два; 

30. уроженцевъ Магбпша сто пять¬ 
десятъ шесть; 

31. сыновей другаго Елама тысяча 
двѣсти пятьдесятъ четыре; 

32. сыновей Харима триста два¬ 
дцать; 

33. уроженцевъ Лидды, Хадпда п 
Оно семьсотъ двадцать пять; 

34. уроженцевъ Іерихона триста 
сорокъ пять; 

35. уроженцевъ Сенаи три тысячи 
шестьсотъ тридцать. 

36. Священниковъ: сыновей Іедаіи, 
изъ дома Іисусова, девятьсотъ семь¬ 
десятъ три; 

37. сыновей Иммера тысяча пять¬ 
десятъ два; 

38. сыновей Пашхура тысяча двѣсти 
сорокъ семь; 

39. сыновей Харпма тысяча семна¬ 
дцать. 

40. Левитовъ: сыновей Іисуса и 
Кадміпла, изъ сыновей Годавіи, семь¬ 
десятъ четыре; 

41. пѣвцовъ: сыновей Асафа сто 

двадцать восемь; 

42. сыновей привратниковъ: сы¬ 
новья Шалдума, сыновья Атера, сы¬ 

новья Талмона, сыновья Аккува, сы¬ 
новья Хатпты, сыновья ІІІовая,— 

всего сто тридцать девять. 

43. Неѳинеевъ: сыновья Цихи, сы¬ 
новья Хасуфы, сыновья Таббаоѳа, 

44. сыновья Кероса, сыновья Сіагп, 
сыновья Фадопа, 

45. сыновья Лебаны, сыновья Ха- 
габы, сыновья Аккува, 

46. сыновья Хагава, сыновья Шам- 
лая, сыновья Ханана, 

47. сыновья Гиддела, сыновья Га- 
хара, сыновья Реаіп, 

4*ч сыновья Рецпна, сыновья Не¬ 
коды, сыновья Газзама, 


49. сыновья Уззы, сыновья Пасеаха, 
сыновья Бесая, 

50. сыновья Асны, сыновья Меунпма, 
сыновья Нефпспма, 

51. сыновья Бакбука, сыновья Ха- 
куфы, сыновья Хархура, 

52. сыновья Бацдуѳа, сыновья Ме- 
хпды, сыновья Харши, 

53. сыновья Баркоса, сыновья Спсры, 
сыновья Ѳамаха. 

54. сыновья Неціаха, сыновья Ха- 
тпфы. 

55. Сыновья рабовъ Соломоновыхъ: 
сыновья Сотая, сыновья Гассофереѳа, 
сыновья Феруды, 

56. сыновья Іаалы, сыновья Дар- 
кона, сыновья Гнддела, 

57. сыновья Сефатіп, сыновья Хат- 
тпла, сыновья Похереѳ-гаццебайима, 
сыновья Амія,— 

58. всего—неѳннеевъ п сыновей ра¬ 
бовъ Соломоновыхъ триста девяносто 
два. 

59. II вотъ вышедшіе изъ Телме- 
лаха, Тел-харши, Херубъ-Адданъ-Им- 
мера, которые не могли показать о по¬ 
колѣніи своемъ и о племени своемъ— 
отъ Израили лн они: 

60. сыновья Делайп, сыновья Товіп, 
сыновья Некоды, шестьсотъ пятьде¬ 
сятъ два. 

61. И изъ сыновей священниче¬ 
скихъ: сыновья Хабайи, сыновья Гак- 
коца, сыновья Верзеллія, который 
взялъ жену изъ дочерей Верзеллія 
Галаадитянпна и сталъ называться 
именемъ пхъ. 

62. Они искали своей заппсп родо¬ 
словной, п не нашлось ея, а потому 
исключены изъ свящепства. 

63. II Тпршаоа сказалъ имъ, чтобъ 
они не ѣли великой святыни, доколѣ 
не возстанетъ священникъ съ уримомъ 
и туммимомъ. 

6 Б Все общество вмѣстѣ состояло 
пзъ сорока двухъ тысячъ трехсотъ 
шестидесяти человѣкъ , 

65. кромѣ рабовъ ихъ и рабынь 
пхъ, которыхъ было семь тысячъ 


1 Царств. 21. 1 . (36) 1 Паралппом. 24, 7. (37) 1 Паралппом. 24, 14. (38) 1 Пара- 

л:; <>*. 9, 12. (39) 1 Паралппом. 24, 8. (40) 1 Ездр. 3, 9. Неем. 7, 43. Г43) Імс. Нав. 9, 27. 

1 Паралппом. 9, 2. Неем. 10, 28. (55) 3 Царств. 9, 21. Неем. 11, Ж (58) Неем. 7, 61. 

,еі ) Ноем. 7. 64. 2 Царств. 17, 27. (62) Неем. 7, 65. (63) Неем. 7, 66. Левит. 21, 22. 

Исход. 28, 30. (64; Неем. 7, 67. 


(291) 



540 


ПЕРВАЯ КНИГА 


Глава 3 


триста тридцать семь; и при нихъ 
пѣвцовъ и пѣвицъ двѣсти. 

66. Коней у нихъ семьсотъ три¬ 
дцать шесть, лошаковъ у нихъ двѣсти 
сорокъ пять, 

67. верблюдовъ у нихъ четыреста 
тридцать пять, ословъ шесть тысячъ 
семьсотъ двадцать. 

68. Изъ главъ поколѣній нѣкото¬ 
рые , прпшедшп къ дому Господню, 
что въ Іерусалимѣ, доброхотно жер¬ 
твовали на домъ Божій, чтобы воз¬ 
становить его на основаніи его. 

69. По достатку своему, они дали 
въ сокровищницу на производство ра¬ 
ботъ шестьдесятъ одну тысячу драхмъ 
золота и пять тысячъ минъ серебра 
и сто священническихъ одеждъ. 

70. И стали жить священники и 
левиты, п народъ и пѣвцы, и при- 
вратнпкп и неѳинеи въ городахъ 
своихъ, и весь Израиль въ городахъ 
своихъ. 

ГЛАВА 3. 

Т^огда наступилъ седьмый мѣсяцъ, и 
Гі сыны Израилевы уже были въ 
городахъ, тогда собрался народъ, какъ 
одинъ человѣкъ въ Іерусалимѣ. 

2. II всталъ Іисусъ, сынъ Іоседе- 
ковъ, и братья его, священники и 
Зоровавелъ, сынъ Салаѳіиловъ, и братья 
его, и соорудили онп жертвенникъ Богу 
Израилеву, чтобы возносить на немъ 
всесожженія, к&къ написано въ законѣ 
Моисея, человѣка Божія. 

3. И поставили жертвенникъ на 
основаніи его, такъ-какъ онп были 
въ страхѣ отъ иноземныхъ народовъ; 
и стали возносить на немъ всесожже¬ 
нія Господу, всесожженія утреннія п 
вечернія. 

4. II совершили праздникъ кущей, 
какъ предписано, съ ежедневнымъ все¬ 
сожженіемъ въ опредѣленномъ числѣ, 
по уставу каждаго дня. 

5. И послѣ того совершали все¬ 
сожженіе постоянное и въ новомѣ- 
сячія и во всѣ праздники, посвя¬ 


щенные Господу, и добровольное при¬ 
ношеніе Господу отъ всякаго усерд¬ 
ствующаго. 

6. Съ перваго же дня седьмаго мѣ¬ 
сяца начали возносить всесожженія 
Господу. А храму Господню еще не 
было положено основаніе. 

7. И стали выдавать серебро каме¬ 
нотесамъ и плотникамъ, и пищу н 
питье и масло Спдонянамъ и Тира¬ 
намъ, чтобъ онп доставляли кедро¬ 
вый лѣсъ съ Ливана по морю вт 
Яфу, съ дозволенія имъ Кпра, царя 
Персидскаго. 

8. Во вторый годъ по прпході 
своемъ къ дому Божію въ Іерусалимъ 
во вторый мѣсяцъ Зоровавель, сынт 
Салаѳіиловъ, и Іисусъ, сынъ Іоседе- 
ковъ, и прочіе братья ихъ, священ¬ 
ники и левиты, п всѣ пришедшіе пзт 
плѣна въ Іерусалимъ положили на¬ 
чало и поставили левитовъ отъ два¬ 
дцати лѣтъ п выше для надзора за 
работами дома Господня. 

9. И стали Іисусъ, сыновья его и 
братья его, Кадміплъ и сыновья его 
сыновья Іуды, какъ одинъ чемвѣкъ , 
для надзора за производителями ра¬ 
ботъ въ домѣ Божіемъ, а также ь 
сыновья Хенадада, сыновья пхъ і 
братья пхъ левиты. 

10. Когда строители положили осно¬ 
ваніе храму Господню, тогда поста¬ 
вили священниковъ въ облаченіи пхт 
съ трубами и левитовъ, сыновей Аса- 
фовыхъ, съ кимвалами, чтобы сла¬ 
вить Господа по уставу Давида, царя 
Израилева. 

11. И началп они поперемѣннс 
пѣть «хвалите» и «славьте Господа» 
«ибо—благъ, ибо во вѣкъ милость Егс 
къ Израилю». II весь народъ воскли¬ 
цалъ громогласно, славя Господа зс 
тб, что положено основаніе дома Го¬ 
сподня. 

12. Впрочемъ многіе изъ священ¬ 
никовъ и левитовъ и главъ поколѣній 
старпкп, которые впдѣлп прежніі 
храмъ, при основаніи этого храме 
предъ глазамп ихъ, плакали громко 


(69) Неем. 7, 72. 2 Корине. 8, 3. 1 Петр. 4, 11. Гл. 3. (1) 2 Ездр. 5, 47; 6, 2. Сирах 
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но многіе п восклицали отъ радости 
гримогласно. 

13. II не могъ народъ распознать 
восклицаній радости отъ воплей плача 
народнаго, потомучто народъ воскли¬ 
цалъ громко, и голосъ слышанъ былъ 
далеко. 

ГЛАВА 4. 

П услышали враги Іуды и Веніамина, 
что возвратившіеся изъ плѣна 
строятъ храмъ Господу Богу Изра¬ 
илеву; 

2. и пришли они къ Зоровавелю и 
къ главамъ поколѣній и сказали имъ: 
будемъ и мы строить съ вами, по¬ 
томучто мы, какъ и вы, прибѣгаемъ 
къ Богу вашему, и Ему приносимъ 
жертвы отъ дней Асардана, царя Си¬ 
рійскаго, который перевелъ насъ сюда. 

3. II сказалъ имъ Зоровавель и 
Іисусъ и прочіе главы поколѣній Изра¬ 
ильскихъ: не строить вамъ вмѣстѣ съ 
нами домъ нашему Богу; мы одни 
будемъ строить домъ Господу Богу 
Израилеву, какъ повелѣлъ намъ царь 
Киръ, царь Персидскій. 

4. II сталъ народъ земли той ослаб¬ 
лять руки народа Іудейскаго и пре¬ 
пятствовать ему въ строеніи; 

5. и подкупали противъ нихъ со¬ 
вѣтниковъ, чтобы разрушить пред¬ 
пріятіе ихъ, во всѣ дни Кира, царя 
Персидскаго, и до царствованія Дарія, 
царя Персидскаго. 

6. А въ царствованіе Ахашвероша, 
въ началѣ царствованія его, написали 
обвиненіе на жителей Іудеи и Іеру¬ 
салима. 

7. И во дни Артаксеркса писали 
Бйшламъ, Миѳредатъ, Табеелъ и прочіе 
товарищи ихъ къ Артаксерксу, царю 
Персидскому. Письмо же написано 
Ьлло буквами Сирійскими и на Си¬ 
рійскомъ языкѣ. 

8. Рехумъ совѣтникъ и Шимшай 
писецъ писали одно письмо противъ 
Іерусалима къ царю Артаксерксу 
такое: 

9. Тогда-то. Рехумъ совѣтникъ и 


Шимшай писецъ и прочіе товарищи 
ихъ,—Динеи и Афарсаѳхеи, Тарпелеи, 
Апарсы, Арехьяне, Вавилоняне, Су- 
санцы, Дагп, Еламитяне 

10. и прочіе народы, которыхъ пе¬ 
реселилъ Аснафаръ (Сеннахпрпмъ) ве¬ 
ликій и славный и поселилъ въ го¬ 
родахъ Самарійскихъ и въ прочихъ 
городахъ за рѣкою, и прочее. 

11. II вотъ списокъ съ письма, ко¬ 
торое послали къ нему, царю Арта¬ 
ксерксу—рабы твои, люди, оюивущіе 
за рѣкою, и прочее. 

12. Да будетъ извѣстно царю, что 
Іудеи, которые вышли отъ тебя, пришли 
къ намъ въ Іерусалимъ, строятъ 
этотъ мятежный и негодный городъ 
и стѣны дѣлаютъ, и основанія ^ ихъ 
уже исправили. 

13. Да будетъ же извѣстно царю, 
что если этотъ городъ будетъ построенъ 
и стѣны возстановлены, то ««подати, 
ни налога, ни пошлины не будутъ да¬ 
вать, и царской казнѣ сдѣланъ будетъ 
ущербъ. 

14. Такъ-какъ мы ѣдимъ соль отъ 
дворца царскаго, и ущербъ для царя 
не можемъ видѣть, поэтому мы по¬ 
сылаемъ донесеніе къ царю: 

15. пусть поищутъ въ памятной 
книгѣ отцовъ твоихъ,—и найдешь въ 
книгѣ памятной, и узн&ешь, что го¬ 
родъ сей—городъ мятежный и вредный 
для царей и областей, и что отпаде¬ 
нія бывали въ немъ издавна, за чтб 
городъ сей и опустошенъ. 

16. Посему мы увѣдомляемъ царя, 
что если городъ сей будетъ достроенъ 
и стѣны его додѣланы, то послѣ 
этого не будетъ у тебя владѣнія за 
рѣкою. 

17. Царь послалъ отвѣтъ Рехуму 
совѣтнику и Шимшаю писцу н про¬ 
чимъ товарищамъ ихъ, которые жи¬ 
вутъ въ Самаріи и въ прочихъ горо¬ 
дахъ зарѣчныхъ: Миръ... и прочее. 

18. Письмо, которое вы прислали 
намъ, внятно прочитано предо мною; 

19. и отъ меня дано повелѣніе,—и 
разъискивали, и нашли, что городъ 
этотъ издавна возставалъ противъ 
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царей, и производились въ немъ мя¬ 
тежи и волненія, 

20. и что были въ Іерусалимѣ 
цари могущественные и владѣвшіе 
всѣмъ зарѣчьемъ, и имъ давали по¬ 
дать, налоги и пошлины. 

21. Итакъ дайте приказаніе, чтобы 
люди сіп перестали работать, и чтобъ 
городъ сей не строплся, доколѣ отъ 
меня не будетъ дано повелѣніе. 

22. И будьте осторожны, чтобы не 
сдѣлать въ этомъ недосмотра. Къ чему 
допускать размноженіе вреднаго въ 
ущербъ царямъ? 

23. Какъ скоро это письмо царя 
Артаксеркса было прочитано предъ 
Рехумомъ п Шимшаемъ писцомъ п 
товарищами нхъ, они немедленно по¬ 
шли въ Іерусалимъ къ Іудеямъ, и 
сильною вооруженною рукою остано¬ 
вили работу пхъ. 

24. Тогда остановилась работа при 
догѣ Божіемъ, который въ Іеруса¬ 
лимѣ, и остановка сія продолжалась 
до втораго года царствованія Дарія, 
царя Персидскаго. 

ГЛАВА 5. 

Н о пророкъ Аггей и пророкъ Заха¬ 
рія, сынъ Адды, говорили Іудеямъ, 
которые въ Іудеѣ и Іерусалимѣ, про¬ 
роческія рѣчи во пмя Бога Израилева. 

2. Тогда встали Зоровавелъ, сынъ 
Салаѳіпловъ, и Іисусъ, сынъ Іоседе- 
ковъ, п начали строить домъ Божій 
въ Іерусалимѣ, и съ ними пророки 
Божіи, подкрѣплявшіе ихъ. 

3. Въ то время пришелъ къ нимъ 
Ѳаѳнай, зарѣчный областеначальникъ, 
и Шеѳаръ-Бознаи и товарищи ихъ, 
и такъ сказали имъ: кто далъ вамъ 
разрѣшеніе строить домъ сей и до¬ 
дѣлывать стѣны сіп? 

4. Тогда мы сказали имъ имена 
тѣхъ людей, которые строятъ это 
зданіе. 

5. Но око Бога ихъ было надъ старѣй¬ 
шинами Іудейскими, п тѣ не возбра¬ 
няли имъ, докохЬ дѣло не отправили 


къ Дарію, и доколѣ не пришло рѣ¬ 
шеніе по этому дѣлу. 

6. Вотъ содержаніе письма, которое 
послалъ Ѳаѳнай, зарѣчный облаете- 
начальникъ, и ІІІеѳаръ-Бознай съ то¬ 
варищами своими —Афарсахеями, ко¬ 
торые за рѣкою, къ царю Дарію. 

7. Въ донесеніи, которое они по¬ 
слали къ нему, вотъ что написано: 
Дарію царю—всякій миръ! 

8. Да будетъ извѣстно царю, что мы 
ходили въ Іудейскую область къ дому 
Бога великаго; и строится онъ іш 
большихъ камней, и дерево вклады¬ 
вается въ стѣны, и работа сія про¬ 
изводится быстро и съ успѣхомъ пдетт 
въ рукахъ ихъ. . 

9. Тогда мы спросили у старѣй¬ 
шинъ тѣхъ п Тсікъ сказали нмъ: ктс 
далъ вамъ разрѣшеніе строить домт 
сей и стѣны сіи додѣлывать? 

10. И сверхъ того объ именахт 
ихъ мы спросплп пхъ, чтобы дать 
знать тебѣ п написать имена тѣхт 
людей, которые главными у нихъ. 

11. И они отвѣтили намъ такими 
словами: мы рабы Бога неба и земли 
и строимъ домъ, который былъ по¬ 
строенъ за много лѣтъ прежде сего,— 
и великій царь у Израиля строилт 
его и довершилъ его. 

12. Когда же отцы наши прогнѣ¬ 
вали Бога небеснаго, Онъ предалт 
пхъ въ руку Навуходоносора, царя 
Вавилонскаго, Халдеянпна; и домъ сеіі 
онъ разрушилъ, и народъ переселил! 
въ Вавилонъ. 

13. Но въ первый годъ Кира, царя 
Вавилонскаго, царь Киръ далъ раз¬ 
рѣшеніе построить сей домъ Божій: 

14. да п сосуды дома Божія, золо¬ 
тые п серебряные, которые Навуходо¬ 
носоръ вынесъ изъ храма Іерусалим¬ 
скаго н отнесъ въ храмъ Вавилон¬ 
скій,—вынесъ Киръ царь изъ храма 
Вавилонскаго и отдалъ ихъ по имени 
Шешбацару, котораго онъ назначил! 
областеначальникомъ, 

15. и сказалъ ему: возьми сіи со¬ 
суды, пойди п отнеси ихъ въ храмъ 
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ерусалимскій, п пустъ домъ Божій 
троится иа своемъ мѣстѣ. 

10. Тогда Шешбацаръ тотъ прп- 
иелъ, положилъ основанія дома Божія 
гь Іерусалимѣ; п съ тѣхъ поръ до- 
•ехѣ онъ строится, и еще не конченъ. 

17. Итакъ, если дарю благоугодпо, 
іусть поищутъ въ домѣ царскихъ со- 
;ровищъ, тамъ въ Вавилонѣ, точно 
[п царемъ Киромъ дано разрѣшеніе 
троить сей домъ Божій въ Іеруса¬ 
лимѣ, и царскую волю о семъ пустъ 
фіішлотъ къ намъ. 

ГЛАВА 6. 

І ^огда царь Дарій далъ повелѣніе, и 
разыскивали въ Вавилонѣ въ кншчь 
;раыилшцѣ, куда полагали сокровища. 

2. II найденъ въ Екбатанѣ во дворцѣ, 
юторый въ области Мидіи, одинъ 
витокъ, п въ немъ написано такъ: 
І,ля памяти: 

3. въ первый годъ царя Кира, царь 
Гиръ далъ повелѣніе одомѣ Божіемъ 
іъ Іерусалимѣ: пусть строится домъ 
іа томъ мѣстѣ, гдѣ приносятъ жертвы, 
[ пусть будутъ положены прочныя 
•снованія для него; вышина его въ 
иестьдесять локтей, ширина его въ 
яестьдесятъ локтей; 

4. рядовъ изъ камней большихъ три, 
і рядъ изъ дерева одинъ; издержки 
чв пусть выдаются изъ царскаго дома. 

5. Да и сосуды дома Божія, золо- 
ые и серебряные, которые Навухо- 
цпосоръ вынесъ изъ храма Іеруса- 
имскаго и отнесъ въ Вавилонъ, пусть 
юзвратятся п пойдутъ въ храмъ Іеру- 
алнмскій, као/сдый на мѣсто свое, и 
іомѣіцены будутъ въ домѣ Божіемъ. 

0. Итакъ, Ѳаѳпан, зарѣчный обла- 
теначальникъ, и Шеоаръ-Бознай, съ 
оварищами вашими Афарсахеями, ко- 
орые за рѣкою,—удалитесь оттуда. 

7. Не останавливайте работы при 
емъ домѣ Божіемъ; пусть Іудейскій 
•бластепачальникъ и Іудейскіе ста¬ 
рѣйшины строятъ сей домъ Божій на 
іѣгтѣ его. 


8. И отъ меня дается повелѣніе о 
томъ, чѣмъ вы должны содѣйствовать 
старѣйшинамъ тѣмъ Іудейскимъ въ по¬ 
строеніи того дома Божія, и именно: 
изъ имущества царскаго —изъ зарѣч¬ 
ной подати—немедленно берите п да¬ 
вайте тѣмъ людямъ, чтобы работа не 
останавливалась; 

9. и сколько нужно—тельцовъ ли, 
или овновъ и агнцевъ, на всесожже¬ 
нія Богу небесному, также пшеницы, 
соли, вина и масла, какъ скажутъ 
священники Іерусалимскіе, пустъ бу¬ 
детъ выдаваемо пмъ изо дня въ день 
безъ задержки, 

10. чтобъ они приносили жертву 
пріятную Богу небесному и молились 
о жизни царя и сыновей его. 

11. .Мною же дается повелѣніе, что 
если какой человѣкъ измѣнитъ это 
опредѣленіе, то будетъ вынуто бревно 
изъ дому его, п будетъ поднятъ онъ 
и пригвожденъ къ нему, а домъ его 
за то будетъ обращенъ въ развалины. 

12. И Богь, Котораго пмя тамъ оби¬ 
таетъ, да низложитъ всякаго царя п 
народъ, который простеръ бы руку 
свою, чтобъ измѣнить сіе ко вреду 
этого дома Божія въ Іерусалимѣ. Я, 
Дарій, далъ это повелѣніе; да будетъ 
оно въ точности исполняемо. 

13. Тогда Ѳаѳнай, зарѣчный обла- 
стеначальникъ, Шеѳар-Бознай п това¬ 
рищи ихъ,—кікъ повелѣлъ царь Да¬ 
рій, т&къ въ точности и дѣлали. 

14. II старѣйшины Іудейскіе стро¬ 
или и преуспѣвали, по пророчеству 
Аггея пророка и Захаріи, сына Адды. 
II построили и окончили, по ватѣ 
Бога Израплева и по волѣ Кпра и 
Дарія п Артаксеркса, царей Персид¬ 
скихъ. 

15. И оконченъ домъ сей къ треть¬ 
ему дню мѣсяца Адара, въ шестыя 
годъ царствованія царя Дарія. 

10. II совершили сыны Пзраплевы, 
священники и левпты и прочіе, воз¬ 
вратившіеся изъ плѣна, освященіе 
сего дома Божія съ радостью. 

17. И принесли при освященіи сего 
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дома Божія: сто воловъ, двѣсти ов¬ 
новъ, четыреста агнцевъ и двѣна¬ 
дцать козловъ въ жертву за грѣхъ за 
всего Израиля, по числу колѣнъ Изра¬ 
илевыхъ. 

18. И поставили священниковъ но 
отдѣленіямъ пхъ, и левитовъ по че¬ 
редамъ ихъ на службу Божію въ 
Іерусалимѣ, к&къ предписано въ книгѣ 
Монсея. 

19. И совершили ' возвратившіеся 
изъ плѣна пасху въ четырнадцатый 
день перваго мѣсяца, 

20. иотомучто очистились священ¬ 
ники и левиты,—всѣ они, какъ одинъ, 
были чисты; и закололи агнцевъ пас¬ 
хальныхъ для всѣхъ возвратившихся 
изъ плѣна, для братьевъ своихъ свя¬ 
щенниковъ н для себя. 

21. II ѣлп сыны Израилевы, воз¬ 
вратившіеся изъ переселенія, и всѣ 
отдѣлившіеся къ нпмь отъ нечистоты 
народовъ земли, чтобы прибѣгать къ 
Господу Богу Израилеву. 

22. И праздновали праздникъ опрѣс¬ 
ноковъ семь дней въ радости, потому- 
что обрадовалъ ихъ Господь п обра¬ 
тилъ къ нимъ сердце царя Ассирій¬ 
скаго, чтобы подкрѣплять руки ихъ при 
строеніи дома Господа Бога Израилева. 

ГЛАВА 7. 

П ослѣ сихъ происшествій, въ цар¬ 
ствованіе Артаксеркса, царя Пер¬ 
сидскаго, Ездра, сынъ Сераіи, сынъ 
Азаріи, сынъ Хелкіи, 

2. сынъ Шаллума, сынъ Садока, 
сынъ Ахптува, 

3. сынъ Амаріи, сынъ Азаріи, сынъ 
Марайоѳа, 

4. сынъ Захаріи, сынъ Уззія, сынъ 
Буккія, 

5. сынъ Авишуя, сынъ Финееса, 
сынъ Елеазара, сынъ Аарона перво¬ 
священника,— 

С. сей Ездра вышелъ изъ Вавило¬ 
на, Онъ былъ книжникъ, свѣдущій 
въ законѣ Моисеевомъ, который далъ 
Господъ Богъ Израилевъ. II далъ ему 


царь все по желанію его, такъ-как 
рука Господа Бога его была на; 
нимъ. 

7. Съ нимъ пошли въ Іерусалимъ 
нѣкоупорые изъ сыновъ Израилевых' 
и изъ священниковъ и левитовъ, 
пѣвцовъ и привратниковъ и нее] 
неевъ въ седьмый годъ царя Артаі 
серкса. 

8. II пришелъ онъ въ Іерусалны 
въ пятый мѣсяцъ,—въ ссдьмый л 
годъ царя. 

9. Ибо въ первый день перваго м: 
сяца было начало выхода изъ Вав] 
лона, и въ первый день пятаго м г 
сяца онъ пришелъ въ Іерусалим- 
такъ-какъ благодѣющая рука Боі 
его быта надъ нимъ, 

10. потомучто Ездра расположи.? 
сердце свое къ тому, чтобы пзуча г 
законъ Господень и исполнять его , 
учить въ Израилѣ закону и правдѣ. 

11. И вотъ содержаніе письма, к 
торое далъ царь Артаксерксъ Езді 
священнику, книжнику, учившему сл 
вамъ заповѣдей Господа и законоі 
Его въ Израилѣ: 

12. Артаксерксъ, царь царей, Езді 
священнику, учителю закона Бога н 
беснаго совершенному, п прочее. 

13. Отъ меня дано повелѣніе, чт 
бы въ царствѣ моемъ всякій изъ н 
рода Израилева и изъ священникоі 
его и левитовъ, желающій идти і 
Іерусалимъ, шелъ съ тобою. 

14. Такъ-какъ ты посылаешься оі 
царя и семи совѣтниковъ его, чтоб 
обозрѣть Іудею п Іерусалимъ по з; 
кону Бога твоего, находящемуся і 
рукѣ твоей, 

15. и чтобы доставить серебро 
золото, которое царь и совѣтники еі 
пожертвовали Богу Израилеву, кот 
раго жилище въ Іерусалимѣ, 

16. п все серебро и золото, кот 
рое ты соберешь во всей области В; 
вплонской, вмѣстѣ съ доброхотным 
даяніями отъ народа и священников' 
которыя пожертвуютъ они для доі 
Бога своего, что въ Іерусалимѣ; 


(18) Числ. 3, б. (1Э) Исход. 12, С, 18. (29) Неем. 12,30. 2 Паралнпом. 29,24. (22) Псхо 
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17. поэтому немедленно купи на 
эти деньги воловъ, овновъ, агнцевъ, 
п хлѣбныхъ приношеній къ ннмъ и 
возліяній для нихъ, и нрпнесн ихъ 
на жертвенникъ дома Бога вашего въ 
Іерусалимѣ. 

18. И что тебѣ и братьямъ твоимъ 
заблагоразсудится сдѣлать изъ осталъ- 
наго серебра и золота, то но волѣ 
Бога вашего дѣлайте. 

19. II сосуды, которые даны тебѣ 
для службъ въ домѣ Бога твоего, по¬ 
ставь предъ Богомъ Іерусалимскимъ. 

20. II прочее потребное для дома 
Бога твоего, чтб ты признаешь нуж¬ 
нымъ, давай изъ дома царскихъ со¬ 
кровищъ. 

21. II отъ меня царя Артаксеркса 
дается повелѣніе всѣмъ сокровище- 
хранителямъ, которые за рѣкою: все, 
чего потребуетъ у васъ Ездра свя¬ 
щенникъ, учитель закона Бога небес¬ 
наго, немедленно давайте: 

22. серебра до ста талантовъ, и 
пшеницы до ста коровъ, и вина до 
ста битовъ, и до ста же битовъ ма¬ 
сла, п соли безъ обозначенія коли¬ 
чества. 

23. Все, чтб повелѣно Богомъ не¬ 
беснымъ должно дѣлаться со тщаніемъ 
для дома Бога небеснаго; (смотрите, 
чтобы кто не простеръ руки на домъ 
Бога небеснаго), дабы не было гнѣва 
Ею на царство, царя и сыновей его. 

24. II даемъ вамъ знать, чтобы пи 
на кого изъ священниковъ или леви¬ 
товъ, пѣвцовъ, привратниковъ, неѳи- 
неевъ и служащихъ при этомъ домѣ 
Божіемъ, не налагать ни подати, ни 
налога, ни пошлины. 

25. Ты же, Ездра, но премудрости 
Бога твоего, которая въ рукѣ твоей, 
поставь правителей и судей, чтобъ 
они судили весь народъ за рѣкою,— 
всѣхъ знающихъ законы Бога тво¬ 
его, а кто не знаетъ, тѣхъ учите. 

26. Кто же не будетъ исполнять 
законъ Бога твоего и законъ царя, 
надъ тѣмъ немедленно пусть произво¬ 
дятъ судъ, на смерть ли, или на из¬ 
гнаніе, плп на денежную пеню, или 
на заключеніе въ темницу. 


27. Благословенъ Господь Богъ от¬ 
цовъ нашихъ, вложившій въ сердце 
царя—украсить домъ Господень, ко¬ 
торый въ Іерусалимѣ, 

28. и склонившій на меня милость 
царя и совѣтниковъ его, п всѣхъ мо¬ 
гущественныхъ князей царя! И я обо¬ 
дрился, ибо рука Господа Бога мо¬ 
его была надо мною, и собралъ я 
главъ Израиля, чтобъ они пошли со 
мною. 

ГЛАВА 8. 

И вотъ главы поколѣній п родосло¬ 
віе тѣхъ, которые вышли со мною 
изъ Вавилона, въ царствованіе царя 
Артаксеркса: 

2. изъ сыновей Финееса Гпреонъ; 
изъ сыновей ІІѳамара Даніилъ; изъ 
сыновей Давида Хаттушъ; 

3. пзъ сыновей Шеханіп, изъ сы¬ 
новей Пароша Захарія и съ нимъ 
но списку родословному сто пятьде¬ 
сятъ человѣкъ мужескаго пола; 

4. изъ сыновей Пахаѳ-Моава Элье- 
гоенай, сынъ Зерахіи, п съ нимъ двѣ¬ 
сти человѣкъ мужескаго пола; 

5. изъ сыновей (Заѳоя) Шеханія, 
сынъ Яхазіпла, п съ нимъ триста че¬ 
ловѣкъ мужескаго пола; 

6. пзъ сыновеіі Адина Еведъ, сынъ 
Іонаѳана, и съ нимъ пятьдесятъ че¬ 
ловѣкъ мужескаго пола; 

7. изъ сыновей Елама Іешаія, сынъ 
Аѳаліп, п съ нимъ семьдесятъ чело¬ 
вѣкъ мужескаго пола; 

8. изъ сыновеіі Сафатіи Зевадія, 
сынъ Михаиловъ, п съ нимъ восемь¬ 
десятъ» человѣкъ мужескаго иола; 

9. пзъ сыновей Іоава Овадія, сынъ 
Іехіеловъ, п съ нимъ двѣсти восем¬ 
надцать человѣкъ мужескаго пола; 

10. изъ сыновеіі (Ваанія) Шело- 
мнѳъ, сынъ Іосифін, и съ нимъ сто 
шестьдесятъ человѣкъ мужескаго пола; 

11. изъ сыновей Бевая Захарія, 
сынъ Бевая, и съ ннмъ двадцать во¬ 
семь человѣкъ мужескаго пола; 

12. изъ сыновей Азгада Іохананъ, 
сынъ Гаккатана, и съ нимъ сто де¬ 
сять человѣкъ мужескаго пола; 
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13. изъ сыновей Адоникама послѣд¬ 
ніе, н вотъ имена нхъ: Елпфелетъ, 
Іеіелъ н Шемаія, н съ нпмн шесть¬ 
десятъ человѣкъ мужескаго пола; 

14. изъ сыновей Бпгвая Уѳай п 
Заббудъ, и съ ними семьдесятъ чело¬ 
вѣкъ мужескаго пола. 

15. Я собралъ ихъ у рѣки, втекаю¬ 
щей въ Агаву, и мы простояли тамъ 
три дня, и когда я осмотрѣлъ народъ 
и священниковъ, то изъ сыновъ Ле- 
віп пи кого тамъ не нашелъ. 

16. И послалъ я позвать Еліезера, 
Аріэла, Шемаію и Елнаѳана, и Іарива 
и Елнаѳана, и Наѳана и Захарію и 
Мешуллама—главныхъ, и Іоярпва и 
Елнаѳана—ученыхъ; 

17. и далъ имъ порученіе къ Иддо, 
главному въ мѣстности Каспфьѣ, и 
вложилъ имъ въ уста, что говорить 
къ Иддо и братьямъ его, неѳинеямъ 
въ мѣстности Касифьѣ, чтобы они 
привели къ намъ служителей для дома 
Бога нашего. 

18. И привели они къ намъ, такъ- 
какъ благодѣющая рука Бога нашего 
была надъ нами, человѣка умнаго изъ 
сыновей Махлія, сына Левіина, сына 
Израилева, именно Шеревію, и сыно¬ 
вей его и братьевъ его, восемнадцать 
человѣкъ ; 

19. и Хашавію и съ нимъ Іешаію 
изъ сыновей Мерариныхъ, братьевъ 
его, и сыновей ихъ двадцать; 

20. и изъ пеѳпнеевъ, которыхъ далъ 
Давидъ и князья его на прислугу ле¬ 
витамъ, двѣсти двадцать неѳпнеевъ; 
всѣ они названы поимепно. 

21. И провозгласилъ я тамъ постъ 
у рѣки Агавы, чтобы смириться намъ 
предъ лпцемъ Бога нашего, просить 
у Него благополучнаго пути для себя 
и для дѣтей нашпхъ и для всего иму¬ 
щества нашего, 

22. такъ-какъ мнѣ стыдно было 
просить у царя войска и всадниковъ 
для охраненія нашего отъ врага на 
пути, ибо мы, говоря съ царемъ, ска¬ 
зали: рука Бога нашего для всѣхъ 
прибѣгающихъ къ Нему есть благо¬ 


дѣющая, а на всѣхъ оставляющих 
Его —могущество Его п гнѣвъ Его! 

23. Итакъ мы постились и просил 
Бога нашего о семъ, п Онъ услышал 1 
насъ. 

24. И я отдѣлилъ изъ начальствую 
щпхъ надъ священниками двѣнадцат 
человѣкъ: Шеревію, Хашавію и с* 
ними десять изъ братьевъ ихъ; 

25. и отдалъ имъ вѣсомъ серебр 
и золото и сосуды,— все, пожертвс 
ванное для дома Бога нашего, чт 
пожертвовали царь и совѣтники ег 
и князья его, и всѣ Израильтяне 
тамъ находившіеся. 

26. И отдалъ на руки имъ вѣсомт 
серебра—шестьсотъ пятьдесятъ талав 
товъ, и серебряныхъ сосудовъ—на ст 
талантовъ, золота—сто талантовъ, 

27. и чашъ золотыхъ—двадцать, в' 
тысячу драхмъ, и два сосуда изъ луч 
шей блестящей мѣди, цѣнимой как 
золото. 

28. И сказалъ я имъ: вы — святын; 
Господу, п сосуды—святыня, и серебр 
и золото—доброхотное даяніе Господ 
Богу отцовъ вашихъ. 

29. Будьте же бдительны п сбере 
гите это , доколѣ вѣсомъ не сдадик 
начальствующимъ надъ священникам! 
п левитами и главамъ поколѣній Изра 
илевыхъ въ Іерусалимѣ, въ хранилищ* 
при домѣ Господнемъ. 

30. И приняли священники и ле 
виты взвѣшенное серебро и золот* 
и сосуды, чтобъ отнести въ Іеруса 
лимъ, въ домъ Бога нашего. 

31. И отправились мы отъ рѣкі 
Агавы въ двѣнадцатый день первап 
мѣсяца, чтобъ идти въ Іерусалимъ; і 
рука Бога нашего была надъ нами, і 
спасала насъ отъ руки врага и отт 
подстерегающихъ насъ на пути. 

32. И пришли мы въ Іерусалимъ 
и пробыли тамъ три дня. 

33. Въ четвертый день мы сдалв 
вѣсомъ серебро и золото и сосуда 
въ домъ Бога нашего, на руки Ме- 
ремоѳу, сыну Уріи, священнику, и ст 
нимъ Елеазару, сыну Фпнеесову, и ст 
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ними Іозаваду, сыну Іисусову, и Ноа- 
діи, сыну Бнпнуя, левитамъ, 

34. все счетомъ п вѣсомъ. II все 
взвѣшенное записано въ то же время. 

35. Пришедшіе изъ плѣна пересе¬ 
ленцы принесли во всесожженіе Богу 
Израилеву двѣнадцать тельцовъ за 
всего Израиля, девяносто шесть ов¬ 
новъ, семьдесятъ семь агнцевъ и двѣ¬ 
надцать козловъ въ жертву за грѣхъ: 
все это во всесожженіе Госиоду. 

30. II отдали царскія повелѣнія 
царскимъ сатрапамъ и зарѣчнымъ 
областеначальникамъ, и они почтили 
народъ и домъ Божій. 

ГЛАВА 9. 

П о окончаніи сего, подошли ко мнѣ 
начальствующіе и сказали: на¬ 
родъ Израилевъ и священники и ле¬ 
виты не отдѣлились отъ народовъ ино¬ 
племенныхъ съ мерзостями ихъ, отъ 
Хананеевъ, Хеттеевъ, Ферезеевъ, Іеву- 
сеевъ, Аммонитянъ, Моавптянъ, Егип¬ 
тянъ и Аморреевъ, 

2. потомучто взяли дочерей ихъ 
за себя и за сыновей свопхъ, и смѣ¬ 
шалось сѣмя святое съ народами ино¬ 
племенными, и притомъ рука знатнѣй¬ 
шихъ и главнѣйшихъ была въ семъ 
беззаконіи первою. 

3. Услыщавъ это слово, я разо¬ 
дралъ нижнюю и верхнюю одежду мою 
и рвалъ волосы на головѣ моей и на 
бородѣ моей, и сидѣлъ печальный. 

4. Тогда собрались ко мнѣ всѣ, 
убоявшіеся словъ Бога Израилева по 
причинѣ преступленія переселенцевъ, 
и я сидѣлъ въ печали до вечерней 
жертвы. 

5. А во время вечерней жертвы я 
всталъ съ мѣста сѣтованія моего, и 
въ разодраппой пижней и верхней 
одеждѣ палъ па колѣна мои и про¬ 
стеръ руки мои къ Госиоду Богу 
моему 

0. и сказалъ: Боже мой! стыжусь и 
боюсь поднять лице мое къ Тебѣ, Бо¬ 
же мой, потомучто беззаконія наши 


стали выше головы, и вина наша воз¬ 
росла до небесъ. 

7. Со дней отцовъ нашихъ мы въ 
великой винѣ до сего дня, и за без¬ 
законія наши преданы были мы, цари 
наши, священники наши, въ руки ца¬ 
рей иноземныхъ, подъ мечъ, въ плѣнъ 
и на разграбленіе и на посрамленіе, 
какъ это и нынѣ. 

8. И вотъ, по маломъ времени, да¬ 
ровано намъ помилованіе отъ Госпо¬ 
да Бога нашего, и Онъ оставилъ у 
насъ нѣсколько уцѣлѣвшнхъ и далъ 
намъ утвердиться на мѣстѣ святыни 
Его, и просвѣтилъ глаза наши Богъ 
нашъ, и далъ намъ ожить немного въ 
рабствѣ нашемъ. 

9. Мы —рабы, но и въ рабствѣ на¬ 
шемъ не оставилъ насъ Богъ нашъ. 
II склонилъ Онъ къ намъ милость ца¬ 
рей Персидскихъ, чтобъ они дали 
намъ ожить, воздвигнуть домъ Бога 
нашего и возстановить его изъ раз¬ 
валинъ его, н дали намъ огражденіе 
въ Іудеѣ и въ Іерусалимѣ. 

10. II нынѣ, что скажемъ мы, Боже 
нашъ, послѣ этого? Ибо мы отсту¬ 
пили отъ заповѣдей Твоихъ, 

11. которыя заповѣдалъ Ты чрезъ 
рабовъ Твоихъ пророковъ, говоря: 
земля, въ которую идете вы, чтобъ 
овладѣть ею, земля нечистая, она 
осквернена нечистотою иноплеменныхъ 
народовъ, ихъ мерзостями, которыми 
они наполнили ее отъ края до края 
въ оскверненіяхъ своихъ. 

12. Итакъ дочерей вашихъ не вы¬ 
давайте за сыновей ихъ, и дочерей 
ихъ не берите за сыновей вашихъ, и 
не ищите мира ихъ и блага ихъ во 
вѣки, чтобы укрѣпиться вамъ и пи¬ 
таться благами земли той и передать 
ее въ наслѣдіе сыновьямъ вашимъ на 
вѣки. 

18. II послѣ всего, постигшаго насъ 
за худыя дѣла наши и за великую 
вину нашу, —ибо Ты, Боже нашъ, 
пощадилъ пасъ не но мѣрѣ беззако¬ 
нія нашего и далъ намъ такое избав¬ 
леніе,— 
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14. неужели мы опятъ будемъ на¬ 
рушать заповѣди Твоп и вступать въ 
родство съ этими отвратительными 
народами? Не прогнѣваешься ли Ты 
на насъ даже до истребленія пасъ , 
такъ-что не будетъ уцѣлѣвишхъ и 
не будетъ спасенія? 

15. Господи Боже Израилевъ! пра¬ 
веденъ Ты. Ибо мы остались уцѣлѣв- 
шими до сего дня; и вотъ мы въ без¬ 
законіяхъ нашихъ предъ лидемъ Тво¬ 
имъ, хотя послѣ этого не надлежало 
бы намъ стоятъ предъ лидемъ Твоимъ. 

ГЛАВА 10. 

Т^огда такъ молился Ездра и испо- 
П вѣдывался, плача и повергаясь 
предъ домомъ Божіимъ, стеклось къ 
нему весьма большое собраніе Изра¬ 
ильтянъ, мужчинъ к женщинъ п дѣ¬ 
тей, потомучто и народъ много пла¬ 
калъ. 

2. И отвѣчалъ Шеханія, сынъ Іехі- 
ила изъ сыновей Еламовыхъ, и ска¬ 
залъ Ездрѣ: мы сдѣлали преступленіе 
предъ Богомъ нашимъ, что взяли себѣ 
женъ иноплеменныхъ изъ народовъ 
земли, но есть еще надежда для Из¬ 
раиля въ этомъ дѣлѣ; 

3. заключимъ теперь завѣтъ съ Бо¬ 
гомъ нашимъ, что, по совѣту госпо¬ 
дина моего и благоговѣющихъ предъ 
заповѣдями Бога нашего, мы отпу¬ 
стимъ отъ себя всѣхъ женъ и дѣ¬ 
тей , рожденныхъ ими, —и да будетъ 
по закону! 

4. Встань, потомучто это твое дѣло, 
и мы съ тобою: ободрись и дѣйствуй! 

5. И всталъ Ездра, и велѣлъ на¬ 
чальствующимъ надъ священниками, 
левитами и всѣмъ Израилемъ дать 
клятву, что они сдѣлаютъ такъ. И они 
дали клятву. 

6. И всталъ Ездра и пошелъ отъ 
дома Божія въ жилище Іоханана, сы¬ 
на Еліяшивова, и пришелъ туда. Хлѣ¬ 
ба онъ не ѣлъ и воды не пилъ, по¬ 
томучто плакалъ о преступленіи пе¬ 
реселенцевъ. 

7. И объявили въ Іудеѣ и въ Іеру¬ 


салимѣ всѣмъ бывшимъ въ плѣну 
чтобъ они собрались въ Іерусалпмт 

8. а кто не прійдетъ чрезъ три дні 
на все имѣніе того, по опредѣлена 
начальствующихъ и старѣйшинъ, бу 
детъ положено заклятіе, и самъ он 
будетъ отлученъ отъ общества перс 
селенцевъ. 

9. И собрались всѣ жители Іуде 
и земли Веніаминовой въ Іерусалпм 
въ три дня. Это было въ девятом 
мѣсяцѣ, въ двадцатый день мѣсящ 
И сидѣлъ весь народъ на площади 
дома Божія, дрожа какъ по этом 
дѣлу, такъ п отъ дождей. 

10. И всталъ Ездра священник 
и сказалъ имъ: вы сдѣлали прест^ 
пленіе, взявши себѣ женъ иноплемеі 
ныхъ, и тѣмъ увеличили вину Израплз 

11. Итакъ покайтесь въ семъ пред 
Господомъ Богомъ отцовъ ваших 
и исполните волю Его, и отлучш 
себя отъ народовъ земли и отъ жен 
иноплеменныхъ. 

12. И отвѣчало все собраніе, и ск; 
зало громкимъ голосомъ: кёкъ ты сі« 
залъ, тёкъ и сдѣлаемъ. 

13. Однакоже народъ многочислен' 
и время теперь дождливое, и нѣі 
возможности стоять на улицѣ. Да 
это дѣло не одного дня и не двух' 
потомучто мы много въ этомъ дѣ; 
погрѣшили. 

14. Пусть наши начальствуют 
заступятъ мѣсто всего общества, 
всѣ въ городахъ нашихъ, которь 
взяли женъ иноплеменныхъ, пус'; 
приходятъ сюда въ назначенныя вр< 
мена и съ ними старѣйшины каждаі 
города и судьи его, доколѣ не отвр: 
тится отъ насъ пылающій гнѣвъ Боі 
нашего за это дѣло. 

15. Тогда Іонаѳанъ, сынъ Асапл 
п Яхзеія, сынъ Ѳиквы, стали на; 
этимъ дѣломъ, и Мешулламъ и Шаі 
ѳай левитъ были помощниками имъ. 

16. И сдѣлали тёкъ вышедшіе и: 
плѣна. И отдѣлены па э то Езді 
священникъ, главы поколѣній, оі 
каждаго поколѣнія ихъ, и всѣ ов 
названы поимённо. И сдѣлали они з; 


(15) Дан. 9, 16. Гл. ІО. (2) 1 Ездр. 9, 2. Ноем. 13, 23. (4) 2 Ездр. 8 , 91. (5) Нос 
10, 29. (С) 2 Ездр. 9, 1. (8) Неем. 13, 28. (Э) 1 Царств. 12, 17. ( 10 ) 1 Ездр. 9, 1-2. 
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сѣданіе въ первый день десятаго мѣ¬ 
сяца, для изслѣдованія сего дѣла; 

17. п окончили изслѣдованіе о 
всѣхъ, которые взяли женъ инопле¬ 
менныхъ, къ первому дню перваго 
мѣсяца. 

18. II нашлись изъ сыновей свя¬ 
щенническихъ, которые взяли женъ 
иноплеменныхъ,—изъ сыновей Іисуса, 
сына Іоседекова, и братьевъ его: Маа- 
сея, Еліезеръ, Іаривъ и Гедалія; 

19. и они далп руки свои во увѣ¬ 
реніе\ что отпустятъ женъ своихъ, и 
что они повинны принести въ жер¬ 
тву овна за свою вину; 

20. и изъ сыновей Пммера: Хапа¬ 
ній и Зевадія; 

21. и изъ сыновей Харіша: Маа- 
сея, Елія, Шемаія, Іехіилъ н Уззія; 

22. и пзъ сыновей Пашхура: Еліое- 
най, Маасея, Нсмашгь, Наѳанаилъ, 
Іозавадъ и Класа; 

23. и изъ левитовъ: Іозавадъ, Шн- 
мей и Ке.іаія, онъ же К лита, Паѳа- 
хія, Іуда и Еліезеръ; 

24. и изъ пѣвцовъ: Кліяшпвъ; п 
пзъ привратниковъ: Шаллумъ, Телеыъ 
и Урій; 

25. а изъ Израильтянъ,—изъ сы¬ 
новей Пароша: Рамаія, Иззія, Мал- 
хія, Міяминъ, Елеазаръ, Малхія и 
Венаія; 

26. и пзъ сыновей Кіама: Матѳанія, 
Захарія,Іехіелъ, Авдій, Иремоѳъ и Клія; 


27. и изъ сыновей Заѳѳу: Кліоенай, 
Еліяшнвъ, Матѳанія, Иремоѳъ, Завадъ 
и Азпса; 

28. и изъ сыновей Бевая: Іохананъ, 
Хананія, Забвай и Аѳлай; 

29. и пзъ сыновей Ванія: Мешул- 
ламъ, Маллухъ, Адая, Іашувъ, Ше- 
алъ и Іерамоѳъ; 

30. и пзъ сыновей Пахаѳъ-Моава: 
Адна, Хелалъ, Венаія, Маасея, Мат¬ 
ѳанія, Веселіилъ, Бнннуй и Манассія; 

31. и изъ сыновей Харпма: Еліе¬ 
зеръ, ІІшшія, Малхія, Шемаія, Симе¬ 
онъ, 

32. Веніаминъ, Маллухъ, Шемарія; 

33. и пзъ сыновей Хашума: Маѳ- 
най, Маѳаѳа, Завадъ, Елифелетъ, Іере- 
май, Манассія н Шпмей; 

34. и изъ сыновей Ванія: Маадай, 
Амрамъ и Уелъ, 

35. Бенаія, Бпдья, Келугп, 

36. Ванея, Меремоѳъ, Еліашивъ, 

37. Матѳанія, Маѳнай, Іаасай, 

38. Ваній, Бнннуй, Шпмей, 

39. Шелемія, Наѳанъ, Адаія, 

40. Махнадбай, Шашай, Шарай, 

41. Азаріелъ, Шелеміягу, Шемарія, 

42. Шаллумъ, Амарія и Іосифъ; 

43. и изъ сыновей Нево: Іеіелъ, 
Матѳаѳія, Завадъ, Зевина, Іаддай, 
Іоель и Бенаія. 

44. Всѣ сіи взяли за себя женъ 
иноплеменныхъ, и нѣкоторыя пзъ сихъ 
женъ родили имъ дѣтей. 


(18) Налах. 2, 7—8. (19) Левит. 4, 3. (21) 1 Ездр. 2, 39. 


КНИГА 

П Е Е М I И. 


ГЛАВА 1. 


С лова Неемін, сына Ахаліина. Въ 
мѣсяцѣ Кислевѣ, въ двадцатомъ 


году, я паходился въ Сузахъ, пре¬ 
стольномъ городѣ. 

2. И пришелъ Ханаып, одинъ изъ 
братьевъ моихъ, онъ п нѣсколько 
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КНИГА 


Глава 1 


человѣкъ пзъ Іудеи. И спросилъ я ихъ 
объ уцѣлѣвшихъ Іудеяхъ, которые 
остались отъ плѣна, и объ Іеруса¬ 
лимѣ. 

3. И сказали они мнѣ: оставшіеся, 
которые остались отъ плѣна, нахо¬ 
дятся тамъ, въ странѣ своей , въ ве¬ 
ликомъ бѣдствіи п въ уничиженіи; и 
стѣна Іерусалима разрушена, и во¬ 
рота его сожжены огнемъ. 

4. Услышавъ этп слова я сѣлъ п 
заплакалъ, и печаленъ былъ нѣсколько 
дней, п постился и молился предъ Бо¬ 
гомъ небеснымъ 

5. и говорилъ: Господи Боже не¬ 
бесъ, Боже великій и страшный, хра¬ 
нящій завѣтъ и мплость къ любящимъ 
Тебя и соблюдающимъ заповѣди Твои! 

6. Да будутъ уши Твои вниматель¬ 
ны п очи Твои отверсты, чтобы услы¬ 
шать молитву раба Твоего, которою 
я теперь день п ночь молюсь предъ 
Тобою о сынахъ Израилевыхъ, рабахъ 
Твоихъ, и исповѣдуюсь во грѣхахъ 
сыновъ Израилевыхъ, которыми со¬ 
грѣшили мы предъ Тобою, согрѣшили— 
к я и домъ отца моего. 

7. Мы стали преступны предъ То¬ 
бою и не сохранили заповѣдей и уста¬ 
вовъ и опредѣленій, которыя Ты за¬ 
повѣдалъ Моисею, рабу Твоему. 

8. Но помяни слово, которое Ты 
заповѣдалъ Моисею, рабу Твоему, го¬ 
воря: если вы сдѣлаетесь преступни¬ 
ками, то Я разсѣю васъ по народамъ, 

9. когда же обратитесь ко Мнѣ и 
будете хранить заповѣди Мои и ис¬ 
полнять ихъ, то хотя бы вы изгна¬ 
ны были на край неба, и оттуда со¬ 
беру васъ и приведу васъ на мѣсто, 
которое избралъ Я, чтобы водворить 
тамъ имя Мое. 

10. Они же—рабы Твои и народъ 
Твой, который Ты искупилъ силою 
Твоею великою и рукою Твоею могу¬ 
щественною. 

11. Молю Тебя, Господи! да будетъ 
ухо Твое внимательно къ молитвѣ 
раба Твоего и къ молитвѣ рабовъ 
Твоихъ, любящихъ благоговѣть предъ 


именемъ Твоимъ. II благопоспѣши 
рабу Твоему теперь, и введи его вт 
мплость у человѣка сего. Я былъ вино¬ 
черпіемъ у царя. 

ГЛАВА 2. 

В ъ мѣсяцѣ Нисанѣ, въ двадцатый 
годъ царя Артаксеркса, было пе¬ 
редъ нимъ вино. И я взялъ вино г 
подалъ царю, и казалось, не былъ пе¬ 
чаленъ передъ нимъ. 

2. Но царь сказалъ мнѣ: отчегс 
лице у тебя печально: ты не болѣнъ 
этого нѣтъ, а вѣрно печаль на сердцѣ: 
Я сильно испугался 

3. и сказалъ царю: да живетъ царі 
во вѣки! Какъ не быть печальным! 
лицу моему, когда городъ, домъ гро¬ 
бовъ отцовъ моихъ, въ запустѣніи, г 
ворота его сожжены огнемъ! 

4. И сказалъ мнѣ царь: чего же ты 
желаешь? Я помолился Богу небесному 

5. и сказалъ царю: если царю благо¬ 
угодно, и если въ благоволеніи рабт 
твой предъ лицемъ твоимъ, то пошлг 
меня въ Іудею, въ городъ, гдѣ гробь 
отцовъ моихъ, чтобъ я обстроилъ его 

б. И сказалъ мнѣ царь и царица 
которая сидѣла подлѣ него: сколько 
времени продлится путь твой и когда 
возвратишься? И благоугодно было 
царю послать меня, послѣ того пакт 
я назначилъ время. 

7. И сказалъ я царю: если парк 
благоугодно, то далъ бы мнѣ письма 
къ зарѣчнымъ областеначальнпкамь 
чтобъ они давали мнѣ пропускъ, до¬ 
колѣ я не дойду до Іудеи, 

8. и письмо къ Асафу, хранителю 
царскихъ лѣсовъ, чтобъ онъ далъ мні 
деревъ для воротъ крѣпости, которая 
при домѣ Бооюгемъ , и для городскоіі 
стѣны, и для дома, въ которомъ бы 
мнѣ жить. II далъ мнѣ царь, такъ- 
какъ благодѣющая рука Бога моего 
была надо мною. 

9. И пришелъ я къ зарѣчнымъ 
областеначальнпкамъ и отдалъ имъ 
царскія письма. Послалъ же со мною 


(5) 4 Царств. 25, 10. 2 Наралппом. 36, 19. (5) Неем. 9, 32. Дап. 9,4. (6)3 Царств. 8,29. 
(7) 1 Ездр. 9, 14. (8) Второзак. 28, 64. (9) Второзак. 30, 4; 12, 11. 2 Маккан. 2, 18- 
Гл. 2. (1) Неем. 1, 1 . (5) Дан. 2, 4; 3, 9; 5, 10. (6) Неем. 5, 14; 13, 6. (8) 3 Царств. 5, 6. 
1 Ездр. 7, 6, 9, 28; 8, 22. 
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царь воинскихъ начальниковъ со всад¬ 
никами. 

10. Когда усльппалъ сіе Санавал- 
латъ, Хоронитъ и Товія, Аммонпт- 
скій рабъ, то имъ было весьма до¬ 
садно, что пришелъ человѣкъ забо¬ 
титься о благѣ сыновъ Израилевыхъ. 

И. И пришелъ я въ Іерусалимъ. 
И пробывъ тамъ три дня, 

12. всталъ я ночью съ немногими 
людьми, бывшими при мнѣ, и пи кому 
не сказалъ, чтб Богъ мой положилъ 
мнѣ на сердце сдѣлать для Іеруса¬ 
лима; животнаго же не было со мною 
ни какого, кромѣ того, на которомъ я 
ѣхалъ. 

13. II проѣхалъ я ночью черезъ 
ворота Долины передъ источникомъ 
Драконовымъ къ воротамъ Навознымъ, 
и осмотрѣлъ я стѣны Іерусалима раз¬ 
рушенныя и его ворота, сожженныя 
огнемъ. 

14. И подъѣхалъ я къ воротамъ 
Источника п къ царскому водоёму; но 
тамъ не было мѣста пройти жпвот- 
пому, которое было подо мною, — 

15. и я поднялся назадъ по ло¬ 
щинѣ ночью п осматрпваіъ стѣну, п 
проѣхавъ опятъ воротами Долины, 
возвратился. 

10. II начальствующіе не знали, 
куда я ходилъ и что я дѣлаю: ни 
Іудеямъ, ни священникамъ, ни знат¬ 
нѣйшимъ, ни начальствующимъ, нп 
прочимъ производителямъ работъ я 
дотолѣ ничего не открывалъ. 

17. II сказалъ я имъ: вы видите 
бѣдствіе, въ какомъ мы находимся; 
Іерусалимъ пустъ п ворота его со¬ 
жжены огнемъ; пойдемъ, построимъ 
стѣну Іерусалима, и не будемъ впредь 
въ такомъ уничиженіи. 

18. II я разсказалъ имъ о благодѣ- 
явшей мнѣ рукѣ Бога моего, а также 
и словк царя, которыя онъ говорилъ 
мпѣ. И сказали они: будемъ строить,— 
и укрѣпили руки свои на благое дѣло . 
ж 19. Услышавъ это, Сапаваллатъ, 
Хоронитъ и Товія, Аммонитскій рабъ, 
п Тешемъ Аравитянинъ смѣялись 
ладъ нами и съ презрѣніемъ гово¬ 


рила что это за дѣло, которое вы дѣ¬ 
лаете? Уже не думаете ли возмутить¬ 
ся противъ царя? 

20. Я далъ имъ отвѣтъ и сказалъ 
имъ: Богъ Небесный, Онъ благопоснѣ- 
шитъ намъ, и мы, рабы Его, станемъ 
строить, а вамъ нѣтъ части и права 
и памяти въ Іерусалимѣ. 

ГЛАВА 3. 

И всталъ Еліяшпвъ, великій священ¬ 
никъ, и братья его священники 
и построили Овечьи ворота: они освя¬ 
тили ихъ и вставили двери ихъ, и 
отъ башни Меа освятили ихъ до баш¬ 
ни Хананела. 

2. И подлѣ него строили Іерихонцы, 
а подлѣ нихъ строилъ Закхуръ, сынъ 
Имрія. 

3. Ворота Рыбныя строили уро¬ 
женцы Сенаи: они покрыли пхъ, и 
вставили двери пхъ, замки ихъ и за¬ 
совы ихъ. 

4. Подлѣ нихъ чинилъ стѣну Ме- 
ремоѳъ, сынъ Уріи, сынъ Гакоца; 
подлѣ нихъ чинилъ Мешулламъ, сынъ 
Берехіи, сынъ Мешпзабела; подлѣ 
нихъ чинилъ Садокъ, сынъ Бааны; 

5. подлѣ нихъ чинили Ѳекойцы; 
впрочемъ знатнѣйшіе изъ нихъ не 
наклонили шеи своей поработать для 
Господа своего. 

6. Старыя ворота чинили Іоіада, 
сынъ Пасеаха, п Мешулламъ, сынъ 
Бесодіп: они покрыли ихъ, и вста¬ 
вили двери ихъ, и замки ихъ и за¬ 
совы ихъ. 

7. Подлѣ нихъ чинилъ Мелатія 
Гаваонптянпнъ, и Іадонъ изъ Меро- 
ноѳа, съ жителями Гаваона и Мицфы, 
подвластными зарѣчному областе- 
начальнпку. 

8. Подлѣ него чинилъ Уззіилъ, сынъ 
Харгаіп, серебряникъ, а подлѣ него 
чинилъ Хананія, сынъ Гараккахима. 
И возстановили Іерусалимъ до стѣны 
широкой. 

9. Подлѣ нихъ чипилъ Рефаія, сынъ 
Хура, начальникъ полуокруга Іеру¬ 
салимскаго. 


(10) Неем. 4, 1. Іерем. 48, 3. (13) ІІеем. 3, 15. (19) Несм. 4, 1. Іов. 12, 4. (НО) Ефес. 
2, 12. Гл. 3. (1) Неем. 12, 10. Второзак. 20, 5. Іерем. 31, 38. (7) Іерем. 31, 40. 
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10. Подлѣ ппхъ и противъ дома 
своего чпнплъ Іедаія, сынъ Харумафа, 
а подлѣ него чинплъ Хаттушъ, сынъ 
Хашавнін. 

11. На второмъ участкѣ чпнплъ 
Малхія, сынъ Харпма, п Хашшувъ, 
сынъ Пахаѳъ-Моава; они же чинили 
и башню Печную. 

12. Подлѣ нихъ чпнплъ Шаллумъ, 
сынъ Галлохеша, начальникъ полу¬ 
округа Іерусалимскаго, онъ п дочери 
его. 

13. Ворота Долины чпнплъ Ханунъ 
ц жители Заноаха: они построили ихъ, 
и вставили двери ихъ, замки ихъ и 
засовы ихъ; и еще чинили они тысячу 
локтей стѣны до воротъ Навозныхъ. 

14. А ворота Навозныя чинилъ Мал¬ 
хія, сынъ Рехава, начальникъ Беѳ- 
каремскаго округа: онъ построилъ ихъ 
и вставилъ двери ихъ, замки ихъ и 
засовы ихъ. 

15. Ворота Источника чинилъ Шал- 
лумъ, сынъ Колхозея, начальникъ 
округа Мпцфы: онъ построилъ ихъ и 
покрылъ ихъ, и вставилъ двери ихъ, 
замки ихъ и засовы ихъ ,—онъ же 
чинилъ стѣну у водоёма Селахъ про¬ 
тивъ царскаго сада и до ступеней, 
спускающихся изъ города Давидова. 

16. За нимъ чинилъ Неемія, сынъ 
Азбука, начальникъ полуокруга Беѳ- 
дурскаго, до гробницъ Давидовыхъ и 
до выкопаннаго пруда и до дома хра¬ 
брыхъ. 

17. За нимъ чинили левиты: Ре- 
хумъ, сынъ Ванія; подлѣ него чинилъ 
Хашавія, начальникъ полуокруга Ке- 
ильскаго, за свой округъ. 

18. За нимъ чинили братья ихъ: 
Баввай, сынъ Хенадада, начальникъ 
Кенльскаго полуокруга. 

19. А подлѣ него чинплъ Езеръ, 
сынъ Іисуса, начальникъ Мпцфы, на 
второмъ участкѣ, насупротивъ всхода 
къ оружейнѣ на углу. 

20. За нимъ ревностно чинплъ Ва¬ 
рухъ, сынъ Забвая, на второмъ участкѣ, 
отъ угла до дверей дома Еліяшнва, 
великаго священника. 


21. За нимъ чинплъ Мсремоѳъ, сын 
Уріи, сынъ Гакоца, на второмъ учасі 
кѣ, отъ дверей дома Еліяшивова д 
конца дома Еліяшивова. 

22. За нимъ чинили священник 
изъ окрестностей. 

23. За ними чинилъ Веніаминъ 
Хашшувъ противъ дома своего; з 
ними чинилъ Азарія, сынъ Маасеі 
сынъ Ананіи, возлѣ дома своего. 

24. За нимъ чинплъ Биннуй, сын 
Хенадада, на второмъ участкѣ, от 
дома Азаріи до угла и поворота. 

25. За нимъ Фадалъ, сынъ Уза? 
насупротивъ угла и башни, выступав: 
щей отъ верхняго дома царскаго, кс 
торая у двора темничнаго. За ним 
Федаія, сынъ Пароша. 

26. Нееинеп же, которые жили в 
Офелѣ, починили насупротивъ Водя 
ныхъ воротъ къ востоку и до высту 
пающей башни. 

27. За ними чинили Ѳекойцы, н 
второмъ участкѣ, отъ мѣста насу 
противъ большой выступающей батин 
до стѣны Офела. 

28. Далѣе воротъ Конскихъ чинил 
священники, каждый противъ своег 
дома. 

29. За ними чинплъ Садокъ, сын 
Имнера, противъ своего дома, а з 
нимъ чинилъ Шемаія, сынъ Шеханіі 
сторожъ восточныхъ воротъ. 

30. За нимъ чинилъ Хананія, сын 1 
Шелеміп, и Ханунъ, шестый сын 1 
Цалафа, на второмъ участкѣ. За ним 
чинплъ Мешулламъ, сынъ Берехіг 
противъ комнаты своей. 

31. За нимъ чинилъ Малхія, сын 
Гацорфія, до дома неѳпнеевъ и тор 
говцевъ, противъ воротъ Гаммифкад' 
и до угольнаго жилья. 

32. А между угольнымъ жильем' 
до воротъ Овечьихъ чинили серебря 
ники и торговцы. 

ГЛАВА 4. 

К огда услышалъ Санаваллатъ, чт 
мы строимъ стѣну, онъ разсер 


(13) 2 Паралипом. 26, 9. (16) 4 Царств. 18, 17; 20, 20. (НО) 2 Паралішом. 26, $ 
(25) Іерем. 32, 2. (26) 2 Паралішом. 27, 3; 33, 14. Неем. 11, 21. (28) 4 Царств. 11, И 
Іерем. 31, 40. Гд. 4. (1) Неем. 2, 10; 13, 28. 
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лился н много досадовалъ п издѣ¬ 
вался надъ Іудеями; 

2. и говорилъ при братьяхъ своихъ 
и при Самарійскихъ военныхъ лю¬ 
дяхъ, и сказалъ: что дѣлаютъ эти 
жалкіе Іудеи? неужели имъ это дозво¬ 
лялъ? неужели будутъ они приносить 
жертвы? неужели они когда-либо кон¬ 
чатъ? неужели они оживятъ камни 
изъ грудъ праха, и притомъ пожжен¬ 
ные? 

3. А Товія Аммонитянпнъ, бывшій 
подлѣ него, сказалъ: пусть ихъ стро¬ 
ятъ; пойдетъ лисица и разрушитъ 
ііхъ каменную стѣну. 

4. Услынш, Боже нашъ, въ какомъ 
мы презрѣніи, и обрати ругательство 
ихъ на ихъ голову, и предай ихъ 
презрѣнію въ землѣ плѣненія, 

5. и не покрой беззаконій нхъ, и 
грѣхъ ихъ да не изгладится предъ 
лицемъ Твоимъ, потомучто они огор¬ 
чили строющихъ! 

6. Мы однакоже строили стѣну, п 
сложена была вся' стѣна до половины 
ея. II у народа доставало усердія ра¬ 
ботать. 

7. Когда услышалъ Санаваллатъ и 
Товія, и Аравитяне, н Аммонитяне, 
п Азотяне, что стѣны Іерусалимскія 
возстановляются, что поврежденія на¬ 
чали задѣлываться, то имъ было весьма 
досадно. 

8. II сговорились всѣ вмѣстѣ пойти 
войною на Іерусалимъ и разрушить 
его. 

9. II мы молились Богу нашему, и 
ставшій противъ нпхъ стражу днемъ 
и ночью, для спасенія отъ нихъ. 

10. По Іудеи сказали: ослабѣла сила 
у носильщиковъ, а мусору много; мы 
не въ состояніи строить стѣну. 

И. А непріятели наши говорили: 
не узнаютъ ц не увидятъ, какъ вдругъ 
мы войдемъ въ средину пхъ и пере¬ 
бьемъ ихъ, и остановимъ дѣло. 

12. Когда приходили Іудеи, жив¬ 
шіе подлѣ нихъ, и говорили намъ разъ 
десять, со всѣхъ мѣстъ, что они на¬ 
падутъ на насъ, 

13. тогда въ низменныхъ мѣстахъ 


у города, за стѣною, на мѣстахъ су¬ 
хихъ поставилъ я народъ по-племен- 
но съ мечами ихъ, съ копьями ихъ п 
луками ихъ. 

14. II осмотрѣлъ я, п сталъ, и ска¬ 
залъ знатнѣйшимъ и начальствующимъ 
и прочему народу: не бойтесь ихъ: 
помните Господа великаго и страш¬ 
наго п сражайтесь за братьевъ сво¬ 
ихъ, за сыновей своихъ и за дочерей 
своихъ, за женъ своихъ и за домы 
своп. 

15. Когда услышали непріятели на¬ 
ши, что намъ извѣстно намѣреніе 
ихъ, тогда разорилъ Богъ замыселъ 
нхъ, и всѣ мы возвратились къ стѣнѣ, 
каждый на свою работу. 

16. Съ того дня половина молодыхъ 
людей у меня залималась работою, а 
другая половина ихъ держала копья, 
щиты и луки и латы; и начальствую¬ 
щіе находилим позади всего дома 
Іудина. 

17. Строившіе стѣну п носившіе 
тяжести, которыя налагали на нихъ , 
одною рукою производили работу, а 
другою держали копье. 

18. Каждый изъ строившихъ пре¬ 
поясанъ былъ мечемъ по чресламъ 
своимъ, и такъ они строили. Возлѣ 
меня находился трубачъ. 

19. II сказалъ я знатнѣйшимъ п 
начаіьствующнмъ п прочему народу: 
работа велика и обширна, и мы раз¬ 
сѣяны по стЬнѣ и отдалены другъ 
отъ друга; 

20. поэтому, откуда услышите вы 
звукъ трубы, въ то мѣсто собирай¬ 
тесь къ намъ: Богъ нашъ будетъ сра¬ 
жаться за насъ. 

21. Т&къ производили мы работу; 
и половина держала копья отъ вос¬ 
хода зари до появленія звѣздъ. 

22. Сверхъ сего, въ то же время я 
сказать народу, чтобы въ Іерусалимѣ 
лочеваш всѣ съ рабами свопмп,—и 
будутъ они у насъ ночью на стражѣ, 
а днемъ на работѣ 

23. И ни я, ни братья мои, ни 
слуги мои, ни стражи, сопровождав¬ 
шіе меня, не снимали съ себя одѣя- 


(5) Неем. 13, 4. (5) Псал. 5, 11. Іерем. 18, 23. (14) Чнсл. 14, 9. Исход. 15, 11. 
(15) Псал. 32, 10. Іов. 5, 12—13. (НО) Исход. 14, 14. Второзак. 1, 30; 3, 22. 


( 305 ) 




554 


КНИГА 


Глава 5. 


нія своего, у каждаго былп подъ ру¬ 
кою мечъ п вода. 

ГЛАВА 5. 

И сдѣлался большой ропотъ въ на¬ 
родѣ п у женъ его на братьевъ 
своихъ Іудеевъ. 

2. Были такіе, которые говорили: 
насъ, сыновей нашихъ и дочерей на¬ 
шихъ, много; и мы желали бы доста¬ 
вать хлѣбъ и кормиться и жить. 

3. Былп и такіе, которые говорили: 
поля своп и виноградники свои и 
домы своп мы закладываемъ, чтобы 
достать хлѣба отъ голода. 

4. Были п такіе, которые говорили: 
мы занимаемъ серебро на подать царю 
подъ залогъ полей нашихъ и вино¬ 
градниковъ нашихъ; 

5. у насъ такія же тѣла, какія тѣла 
у братьевъ нашихъ, и сыновья наши 
такіе же, какъ ихъ сыновья, а вотъ 
мы должны отдавать сыновей нашихъ 
и дочерей нашихъ въ рабы, и нѣко¬ 
торыя изъ дочерей нашихъ уже на¬ 
ходятся въ порабощеніи. Нѣтъ ни ка¬ 
кихъ средствъ для выкупа въ рукахъ 
нашихъ; и поля наши и виноградники 
наши у другихъ. 

6. Когда я услышалъ ропотъ ихъ 
и такія слова, я очень разсердился. 

7. Сердце мое возмутилось, п я 
строго выговорилъ знатнѣйшимъ и на¬ 
чальствующимъ и сказалъ имъ: вы 
берете лихву съ братьевъ своихъ. И 
созвалъ я противъ нихъ большое со¬ 
браніе 

8. и сказалъ имъ: мы выкупали 
братьевъ своихъ, Іудеевъ, проданныхъ 
народамъ, сколько было силъ у насъ, 
а вы продаете братьевъ своихъ, и они 
продаются намъ? Они молчали и не 
находили отвѣта. 

9. И сказалъ я: не хорошо вы дѣ¬ 
лаете. Не въ страхѣ ли Бога нашего 
должны ходить вы, дабы избѣгнуть 
поношенія отъ народовъ, враговъ на¬ 
шихъ? 

10. И я также, братья мои и слу¬ 


жащіе при мнѣ давали пмъ въ заемъ 
и серебро и ххѣбъ: оставимъ имъ 
долгъ сей. 

11. Возвратите пмъ нынѣ лее поля 
ихъ, виноградные п масличные сады 
ихъ и домы ихъ, п ростъ съ серебра 
и хлѣба, и вина и масла, за который 
вы ссудили ихъ. 

12. И сказали они: возвратимъ п 
не будемъ съ нихъ требовать; сдѣ¬ 
лаемъ тйкъ, какъ ты говоришь. И по¬ 
звалъ я священниковъ и велѣлъ имъ 
дать клятву, что они т&къ сдѣлаютъ. 

13. II вытряхнулъ я одежду мою 
и сказалъ: такъ пусть вытряхнетъ 
Богъ всякаго человѣка, который не 
сдержитъ слова сего, изъ дома его и 
изъ имѣнія его, и такъ да будетъ у 
него вытрясено и пусто! И сказало 
все собраніе: аминь. II прославили 
Бога; п народъ выполнилъ слово сіе. 

14. Еще: съ того дня, какъ опре¬ 
дѣленъ я былъ областеначальнпкомъ 
ихъ въ землѣ Іудейской, отъ двадца¬ 
таго года до тридцать втораго года 
царя Артаксеркса, впродолженіе двѣ¬ 
надцати лѣтъ я и братья мои не ѣли 
хлѣба областеначалънпческаго. 

15. А прежніе областеначальники. 
которые были до меня, отягощали на¬ 
родъ и брали съ нихъ хлѣбъ и вино, 
кромѣ сорока сиклей серебра; даже и 
слуги ихъ господствовали надъ наро¬ 
домъ. Я же не дѣлалъ т&къ по страху 
Божію. 

16. При этомъ работы на стѣнѣ сей 
я поддерживалъ; и полей мы не за¬ 
купали, п всѣ слуги мои собирались 
туда на работу. 

17. Іудеевъ и начальствующихъ по 
сту пятидесяти человѣкъ бывало за 
столомъ у меня, кромѣ приходившихъ 
къ намъ изъ окрестныхъ народовъ. 

18. И вотъ что было приготовляемо 
на одинъ день: одинъ быкъ, шесть 
отборныхъ овецъ п птицы пригото¬ 
влялись у меня; и въ десять дней из - 
дероісивалосъ множество всякаго вина. 
И прп всемъ томъ, хлѣба областена¬ 
чальническаго я не требовалъ, такъ- 


Г.і. 5. (5) Неем. 9, 37. (7) Исход. 22, 25.' Левит. 25, 36—37. (8) Девпт. 25, 47—48. 
(9) Рпмляп. 2, 24. 2 Корине. 6, 3. 1 Тнмоѳ. 6, 1. (13) Чпсл. 5, 22. (14) Неем. 12, 26; 2, 6. 
Дѣян. 20, 33. (15) Притч. 16, 6. 
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какъ тяжелая служба лежала на на¬ 
родѣ семъ. 

19. Помяни, Боже мой, во благо 
мнѣ все, что я сдѣлалъ для народа 
сего. 

ГЛАВА 0. 

Т?огда дошло до слуха Санаваллата 
іі п Товіи п Гешема Аравитянина 
п прочпхъ непріятелей нашихъ, что 
я отстроилъ стѣну, п не оставалось 
въ ней поврежденій — впрочемъ до 
того времени я еще не ставилъ две¬ 
рей въ ворота,— 

2. тогда прислать Санаваллатъ и 
Тешемъ ко мнѣ сказать: приди, и 
сойдемся въ одномъ изъ селъ на рав¬ 
нинѣ Оно. Они замышляли сдѣлать 
мнѣ зло. 

3. Но я послалъ къ нпмъ пословъ 
сказать: я запять большимъ дѣломъ, 
не могу сойти; дѣло остановилось бы. 
если бы я оставилъ его и сошелъ къ 
вамъ. 

4. Четыре раза присылали онп ко 
мнѣ съ такимъ же приглашеніемъ, и 
я отвѣчалъ имъ то же. 

5. Тогда прислалъ ко мнѣ Санавал¬ 
латъ въ пятый разъ своего слугу, у 
котораго въ рукѣ было открытое 
письмо. 

6. Въ немъ было написано: слухъ 
носится у пародовъ, и Тешемъ гово¬ 
ритъ, будто ты и Іудеи задумали от¬ 
пасть, для чего и строишь стѣну и 
хочешь быть у нихъ царемъ, по тѣмъ 
же слухамъ; 

7. и пророковъ поставилъ ты, чтобъ 
ши разглашали о тебѣ въ Іерусалимѣ 
п говорили: царь Іудейскій! II такія 
рѣчи дойдутъ до царя. Итакъ при¬ 
ходи, и посовѣтуемся вмѣстѣ. 

8. Но я послалъ къ нему сказать: 
ничего такого не было, о чемъ ты го¬ 
ворить; ты выдумалъ это своимъ умомъ. 

9. Ибо всѣ они стращали насъ, ду¬ 
мая: опустятся руки ихъ отъ дѣла 
-его, и оно не состоится; но я тѣмъ 
болѣе укрѣпилъ руки мои. 

10. Пришелъ я въ домъ Шемаіп, 
:ына Делаіи, сына Мегетавелова, и 


онъ заперся и сказалъ: пойдемъ въ 
домъ Божій, внутрь храма и запремъ 
за собою двери храма, потомучто 
придутъ убить тебя, и придутъ убить 
тебя ночью. 

11. Но я сказалъ: можетъ ли бѣ¬ 
жать такой человѣкъ, какъ я? Можетъ 
ли такой, какъ я, войди въ храмъ, 
чтобы остаться живымъ? Не пойду. 

12. Я зналъ, что не Богъ послалъ 
его, хотя онъ пророчески говорилъ 
мнѣ, но что Товія п Санаваллать 
подкупили его. 

13. Для того онъ былъ подкупленъ, 
чтобъ я устрашился и сдѣлалъ такъ 
и согрѣшилъ, и чтобы имѣли о мнѣ 
худое мнѣніе и преслѣдовали меня 
за это укоризнами. 

14. Помяни, Боже мой, Товію и 
Санаваллата по симъ дѣламъ пхъ, а 
также пророчицу Ноадію п прочпхъ 
пророковъ, которые хотѣли устрашить 
меня! 

15. Стѣна была совершена въ два¬ 
дцать пятый день мѣсяца Елула, въ 
пятьдесятъ два дня. 

16. Когда услышали объ этомъ всѣ 
непріятели наши, и увидѣли это всѣ 
народы, которые вокругъ насъ, тогда 
они очень упали въ глазахъ своихъ 
п познали, что это дѣло сдѣлано Бо¬ 
гомъ нашимъ. 

17. Сверхъ того въ тѣ дни знат¬ 
нѣйшіе Іудеи много писали писемъ, 
которыя посылались къ Товіи, а То- 
віпны письма приходили къ нимъ. 

18. Ибо многіе въ Іудеѣ были въ 
клятвенномъ союзѣ съ нимъ, потому¬ 
что онъ былъ зять Шеханіи, сына 
Арахова, а сынъ его Іохананъ взялъ 
за себя дочь Мешуллама, сына Верехін. 

19. Даже о добротѣ его они гово¬ 
рили прп мнѣ, н моп слова перено- 
сплпсъ къ нему. Товія присылалъ 
письма, чтобъ устрашить меня. 

ГЛАВА 7. 

Т?огда стѣна была построена, и я 
ГѴ вставилъ двери, п поставлены были 
на свое служеніе привратники п пѣвцы 
и левиты, 


Г. 1 . 6. (1) Неем. 13, 21, 28. (16) Исход. 8. 19. Гл. 7. (1) Сирах. 49. 15. 
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2. тогда приказалъ я брату моему 
Хананп п начальнику Іерусалимской 
крѣпости Хананію, ибо онъ болѣе 
многихъ другихъ былъ человѣкъ вѣр¬ 
ный и богобоязненный, 

3. и сказалъ я имъ: пусть не отво¬ 
ряютъ воротъ Іерусалимскихъ, доколѣ 
не обогрѣетъ солнце, и доколѣ они 
стоятъ, пустъ замыкаютъ и запираютъ 
двери. II поставилъ я стражами жи¬ 
телей Іерусалима, каждаго на свою 
стражу п каждаго напротивъ дома его. 

4. Но городъ былъ пространенъ и 
великъ, а народа въ немъ было не¬ 
много, п домы не были построены. 

5. И положилъ мнѣ Богъ мой на 
сердце собрать знатнѣйшихъ и на¬ 
чальствующихъ п народъ, чтобы сдѣ¬ 
лать перепись. И нашелъ я родослов¬ 
ную перепись тѣхъ, которые сначала 
пришлп, н въ ней написано: 

6. вотъ жители страны, которые от¬ 
правились пзъ плѣнниковъ, переселен¬ 
ныхъ Навуходоносоромъ, царемъ Ва¬ 
вилонскимъ, и возвратились въ Іеру¬ 
салимъ п Іудею, каждый въ свой го¬ 
родъ,— 

7. тѣ, которые пошли съ Зорова- 
велемъ, Іисусомъ, Нееміею, Азаріею, 
Рааміею, Нахманіемъ, Мардохеемъ, 
Бплшаномъ, Мпсфереѳомъ, Бпгваемъ, 
Нехумомъ, Вааною. Число людей на¬ 
рода Израилева: 

8. Сыновей Пароша двѣ тысячи сто 
семьдесятъ два. 

9. Сыновей Сафатіп триста семьде¬ 
сятъ два. 

10. Сыновей Араха шестьсотъ пять¬ 
десятъ два. 

11. Сыновей Пахаѳ-Моава, изъ сы¬ 
новей Іисуса и Іоава, двѣ тысячи во¬ 
семьсотъ восемнадцать. 

12. Сыновей Елама тысяча двѣсти 
пятьдесятъ четыре. 

13. Сыновей Заѳѳу восемьсотъ со¬ 
рокъ пять. 

14. Сыновей Закхая семьсотъ шесть¬ 
десятъ. 

15. Сыновей Бпннуя шестьсотъ со¬ 
рокъ восемь. 

16. Сыновей Бевая шестьсотъ два¬ 
дцать восемь. 


17. Сыновей Азгада двѣ тысячі 
триста двадцать два. 

18. Сыновей Адонпкама шестьсот: 
шестьдесятъ семь. 

19. Сыновей Бпгвая двѣ тысячі 
шестьсотъ семь. 

20. Сыновей Адина шестьсотъ пять 
десять пять. 

21. Сыновей Атера пзъ дома Езе 
кіи девяносто восемь. 

22. Сыновей Хашума триста два 
дцать восемь. 

23. Сыновей Вецая триста двадцаті 
четыре. 

24. Сыновей Харпфа сто двѣнадцать 

25. Уроженцевъ Гаваона девяност 
пять. 

26. Жителей Виѳлеема и Нетофі 
сто восемьдесятъ восемь. 

27. Жителей Анаѳоѳа сто двадцат 
восемь. 

28. Жителей Беѳ-Азмавеѳа сорок 1 ] 
два. 

29. Жителей Каріаѳіарпма, Кефпрь 
и Беероѳа семьсотъ сорокъ три. 

30. Жителей Рамы и Гевы шесть 
сотъ двадцать одинъ. 

31. Жителей Мпхмаса сто двадцат 
два. 

32. Жителей Беѳиля и Гая сто два 
дцать три. 

33. Жителей Нево другаго пятьде 
сятъ два. 

34. Сыновей Еіама другаго тысяч; 
двѣсти пятьдесятъ четыре. 

35. Сыновей Харима триста два 
дцать. 

36. Уроженцевъ Іерихона трист; 
сорокъ пять. 

37. Уроженцевъ Л ода, Хадпда і 
Оно семьсотъ двадцать одинъ. 

38. Уроженцевъ Сенап три тысячі 
девятьсотъ тридцать. 

39. Священниковъ, сыновей Іедаіп 
пзъ дома Іисусова, девятьсотъ семь 
десять три. 

40. Сыновей Иммера тысяча пять 
десять два. 

41. Сыновей Пашхура тысяча двѣ 
стп сорокъ семь. 

42. Сыновей Харима тысяча семна 
дцать. 


(5) Неем. 2, 12. (6) 1 Ездр. 2, 1. (10) 1 Ездр. 2, 5. (11) 1 Ездр. 2, 6. (15) 1 Ездр. 2,10 
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43. Левитовъ: сыновей Іисуса, изъ 
дома Кадміплова, изъ дома сыновей 
Годевы, семьдесятъ четыре. 

44. Пѣвцовъ: сыновей Аеафа сто 
сорокъ восемь. 

45. Привратники: сыновья Шаллу- 
на, сыновья Атера, сыновья Талмона, 
сыновья Аккува, сыновья Хатиты, 
сыновья Шовая—сто тридцать восемь. 

46. Неѳпнеи: сыновья Цихн, сы¬ 
новья Хасуфы, сыновья Таббаоеа, 

47. сыновья Кироса, сыновья Сіи, 
сыновья Фадона, 

48. сыновья Левапы, сыновья Ха- 
гавы, сыновья Салмая, 

49. сыновья Ханана, сыновья Гид- 
дела, сыновья Гахара, 

50. сыновья Реаіи, сыновья Редина, 
сыновья Некоды, 

51. сыновья Газзама, сыновья Уззы, 
сыновья Пасеаха, 

52. сыновья Весая, сыновья Меу- 
ннма, сыновья Нефпшсима, 

53. сыновья Ваквука, сыновья Ха- 
куфы, сыновья Хархура, 

54. сыновья Вацлпоа, сыновья Ме- 
хиды, сыновья Харшп, 

55. сыновья Варкоса, сыновья Сп- 
сары, сыновья Ѳамаха, 

56. сыновья Неціаха, сыновья Ха- 
гпфы. 

57. Сыновья рабовъ Соломоновыхъ: 
зыновья Сотая, сыновья Софереѳа, 
зыновья Ферпды, 

58. сыновья Іаалы, сыновья Дар- 
хона, сыновья Гпддеда, 

59. сыновья Сафатіи, сыновья Хат- 
гила, сыновья Похереѳ-Гацеваііма, сы- 
аовья Амона. 

60. Всѣхъ неѳпнеевъ и сыновей ра- 
5овъ Соломоновыхъ триста девяносто 

*ва. 

61. И вотъ вышедшіе изъ Телме- 
іаха, Телхарши, Херувъ-Аддона и 
Лммера; но они не могли показать о 
зоколѣніи своемъ и о племени своемъ, 
)тъ Израиля ли они. 

62. Сыновья Делаіи, сыновья Товіи, 
сыновья Некоды — шестьсотъ сорокъ 
іва. 


63. И изъ священниковъ: сыновья 
Ховаіп, сыновья Гаккоца, сыновья 
Верзеллія, который взялъ жену изъ 
дочерей Верзеллія Галаадитянпна и 
сталъ называться пхъ именемъ. 

64. Они искали родословной своей 
записи, и не пашлось, п потому ис¬ 
ключены изъ священства. 

65. И Тиршаѳа сказалъ пмъ, чтобъ 
они не ѣлп великой святыни, доколѣ 
не возстанетъ священникъ съ урп- 
момъ и туммимомъ. 

66. Все общество вмѣстѣ состояло 
пзъ сорока двухъ тысячъ трехсотъ 
шестидесяти человѣкъ , 

67. кромѣ рабовъ пхъ п рабынь 
ихъ, которыхъ было семь тысячъ три¬ 
ста тридцать семь; п прп нихъ пѣв¬ 
цовъ п пѣвицъ двѣсти сорокъ пять. 

68. Коней у нихъ было семьсотъ 
тридцать шестъ, лошаковъ у нихъ 
двѣсти сорокъ пять, 

69. верблюдовъ четыреста тридцать 
пять, ословъ шесть тысячъ семьсотъ 
двадцать. 

70. Нѣкоторыя главы поколѣній 
дали вклады на производство работъ. 
Тиршаѳа далъ въ сокровищницу золо¬ 
томъ тысячу драхмъ, пятьдесятъ чашъ, 
пятьсотъ тридцать священническихъ 
одеждъ. 

71. II нѣкоторые пзъ главъ поко¬ 
лѣній дали въ сокровищницу на про¬ 
изводство работъ двадцать тысячъ 
драхмъ золота и двѣ тысячи двѣсти 
минъ серебра. 

72. Прочіе изъ народа дали двадцать 
тысячъ драхмъ золота и двѣ тысячи 
минъ серебра и шестьдесятъ семь 
священническихъ одеждъ. 

73. II стали жить священники п 
левиты, и привратники и пѣвцы, и 
народъ и неѳпнеи, и весь Израиль 
въ городахъ своихъ. 

ГЛАВ А 8. 

Т^огда наступилъ седьмыя мѣсяцъ, и 
И сыны Израилевы жили по горо¬ 
дамъ своимъ, тогда собрался весь на- 


(43) 1 Ездр. 3, 9. (46) Неем. 10, 28. (61) 1 Ездр. 2, 59. (63) 1 Ездр. 2. 61. (64) 1 Ездр. 

1, 62. (65) Исход. 28, 30. 1 Ездр. 2, 63. 2 Ездр. 5, 40. (72) 1 Ездр. 2, СО. (73) 1 Ездр. 

2, 70. Гл. 8. (1) Неем. 9, 1. 1 Ездр. 3, I. Второзак. 31, 9. 
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родъ, какъ одинъ человѣкъ, на пло¬ 
щадь, которая предъ Водяными воро¬ 
тами, и сказали кнпжнпку Ездрѣ, 
чтобъ онъ принесъ книгу закона Мои¬ 
сеева, который заповѣдалъ Господь 
Израилю. 

2. И принесъ священникъ Ездра 
законъ предъ собраніе мужчинъ и 
женщинъ и всѣхъ, которые могли по¬ 
нимать, въ первый день седьмаго мѣ¬ 
сяца; 

3. и читалъ изъ него на площади, 
которая предъ Водяными воротами, 
отъ разсвѣта до полудня, предъ муж¬ 
чинами и женщинами п всѣми, кото¬ 
рые могли понимать; и уши всего на¬ 
рода были приклонены къ книгѣ за¬ 
кона. 

4. Книжникъ Ездра стоялъ на де¬ 
ревянномъ возвышеніи, которое для 
сего сдѣлали, а подлѣ него, но пра¬ 
вую руку его, стояли Маттаѳія н 
ІПема, п Анаія и Урія, и Хелкія п 
Маасея, а по лѣвую руку его Федаія 
и Мисаилъ, и Малхія и Хашумъ, п 
Хашбаддана, п Захарія и Мешулламъ. 

5. И открылъ Ездра книгу предъ 
глазами всего народа, нотомучто онъ 
стоялъ выше всего народа. И когда 
онъ открылъ ее, весь народъ всталъ. 

6. И благословилъ Ездра Господа 
Бога великаго. И весь народъ отвѣ¬ 
чалъ: аминь, аминь, поднимая вверхъ 
руки свои, —и поклонялись и повер¬ 
гались предъ. Господомъ лицемъ до 
земли. 

7. Інсусъ, Ванаія, Шеревія, Іаминъ, 
Аккувъ, Шавтай, Годія, Маасея, Кли- 
та, Азарія, Іозавадъ, Хананъ, Фелаія 
и левиты поясняли народу законъ, 
между тѣмъ какъ народъ стоялъ на 
своемъ мѣстѣ. 

8. II читали изъ книги, изъ закона 
Божія, внятно, и присоединяли тол¬ 
кованіе, и народъ понималъ прочи¬ 
танное. 

9. Тогда Иеемія, онъ же Тиршаѳа, 
и книжникъ Ездра, священникъ, и ле¬ 
виты, учившіе народъ, сказали всему 
народу: день сей святъ Господу Богу 


вашему; не печальтесь и пе плачьте 
—потомучто весь народъ плакалъ, слу 
шая словй, закона. 

10. И сказалъ имъ: пойдите, ѣшът 
тучное п пейте сладкое, п посылайт 
части тѣмъ, у кого ничего не приго 
товлено, потомучто день сей свят 
Господу нашему. И не печальтесь, по 
томучто радость предъ Господом^ 
—подкрѣпленіе для васъ. 

11. И левиты успокопвалп весь па 
родъ, говоря: перестаньте, пбо дел 
сей святъ, не печальтесь. 

12. И пошелъ весь народъ ѣсть, \ 
нить, п посылать части, и праздно 
ватъ съ великимъ веселіемъ, ибо по 
няли слова, которыя сказали имъ. 

13. На другой день собрались гл&ві 
поколѣній отъ всего народа, свящев 
пики п левиты къ книжнику ЕздрІ 
чтобъ опъ изъяснялъ имъ слова за 
кона. 

14. И нашли написанное въ закон! 
который Господь далъ чрезъ Моисея 
чтобы сыны Израилевы въ седьмом' 
мѣсяцѣ, въ праздникъ, жилп въ ку 
щахъ. 

15. И потому объявили п провоз 
гласили по всѣмъ городамъ своимъ 
въ Іерусалимѣ, говоря: пойдите н 
гору и несите вѣтви маслины садо 
вой п вѣтви маслины дикой, п вѣтв 
миртовыя п вѣтви пальмовыя, и вѣтв 
другихъ широколиственныхъ дерева 
чтобы сдѣлать кущп по написанном} 

16. И пошелъ народъ, и принесли 
и сдѣлали себѣ кущи, каждый на сво 
ей кровлѣ п на дворахъ своихъ, : 
на дворахъ дома Божія, и на пло 
щади у Водяныхъ воротъ, п на пло 
щади у Ефремовыхъ воротъ. 

17. Все общество возвратпвшихс: 
изъ плѣна сдѣлало кущп п жило в' 
кущахъ. Отъ дней Іисуса, сына На 
вина, до этого дня, не дѣлали т4к г 
сыны Израилевы. Радость была весьы 
великая. 

18. И читали изъ книги закона Бо 
жія каждый день, отъ перваго дняд 
послѣдняго дня. II праздновали празд 


(2) Левит. 23, 34. (3) Неем. 13, 1. (4) Нсем. 9, 4. Матѳ. 23, 2. (6) Чнсл. 5, 22 
(9) 1 Ездр. 2, 63. Левит. 23, 24. Второзак. 16, 11. (10) Есѳ. 9, 19. Притч. 31, О 
(14) Исход. 23, 16. (18) Второзак. 31, 10—11. Левит. 23. 36. 
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нпкъ семь дней, а въ восьмыя день 
пояразднество по уставу. 

ГЛАВА 9. 

В ъ двадцать четвертый день этого 
мѣсяца собрались всѣ сыны Изра¬ 
илевы, постящіеся п во вретищахъ 
и съ пепломъ на головахъ своихъ. 

2. 11 отдѣлилось сѣмя Израилево 
отъ всѣхъ инородныхъ, и встали и 
псдовѣдывалпсь во грѣхахъ своихъ и 
въ преступленіяхъ отцовъ своихъ. 

3. II стояли на своемъ мѣстѣ, и 
четверть дня читали изъ книги зако¬ 
на Господа Бога своего, и четверть 
исповѣдывалпсь и поклонялись Господу 
Богу своему. 

4. II стали на возвышенное мѣсто 
левитовъ: Іисусъ, Ванія, Кадміилъ, 
Шеванія, Вунній, Шеревія, Ванія, 
Хенани, и громко взывали къ Господу 
Богу своему. 

5. II сказали левиты—Іисусъ, Кад- 
міплъ, Ванія, Хашавнія, Шеревія, Го- 
дія, Шеванія, Петахія: встаньте, славь¬ 
те Господа Бога вашего отъ вѣка и 
до вѣка. Да славословятъ достослав¬ 
ное и превысшее всякаго славословія 
и хвалы имя Твое! 

0. (И сказалъ Ездра:) Ты, Господн, 
единъ, Ты создалъ небо, небеса не¬ 
бесъ и все воинство пхъ, землю и 
все, что на ней, моря и все, что въ 
нихъ, и Ты живишь все сіе, и не¬ 
бесныя воинства Тебѣ поклоняются. 

7. Ты Самъ, Господи Боже, избралъ 
Аврама и вывелъ его изъ Ура Хал¬ 
дейскаго, и далъ ему имя Авраама, 

8. и нашелъ сердце его вѣрнымъ 
предъ Тобою, и заключилъ съ нимъ 
завѣтъ, чтобы дать (ему и) сѣмени 
его землю Хананеевъ, Хеттеевъ, Амор- 
реевъ, Ферезеевъ, Іевусеевъ и Герге- 
сеевъ. И Ты исполнилъ слово Свое, 
потомучто Ты праведенъ. 

9. Ты увидѣлъ бѣдствіе отцовъ на¬ 
шихъ въ Египтѣ и услышалъ вопль 
пхъ у Чермнаго моря, 


10. и явилъ знаменія и чудеса 
падъ фараономъ п надъ всѣми ра¬ 
бами его, и надъ всѣмъ народомъ зем¬ 
ли его, такъ-какъ Ты зналъ, что они 
надменно поступали съ нпмп, и сдѣ¬ 
лалъ Ты Себѣ имя до сего дня. 

11. Ты разсѣкъ предъ ними море, 
и они среди моря прошли по-суху, и 
гнавшихся за ними Ты повергъ въ 
глубины, какъ камень въ сильныя 
воды. 

12. Въ столпѣ облачномъ Ты велъ 
ихъ днемъ и въ столпѣ огненномъ 
ночью, чтобъ освѣщать имъ путь, по 
которому идти имъ. 

13. И снисшелъ Ты на гору Сипай 
и говорилъ съ ними съ неба, и далъ 
имъ суды справедливые, законы вѣр¬ 
ные, уставы п заповѣди добрыя. ' 

14. И указалъ имъ святую Твою 
субботу и заповѣди, и уставы и за¬ 
конъ преподалъ имъ чрезъ раба Тво¬ 
его Моисея. 

15. И хлѣбъ съ неба Ты давалъ 
имъ въ голодѣ пхъ, и воду изъ камня 
источалъ имъ въ жаждѣ пхъ, и ска¬ 
залъ имъ, чтобъ они пошли и овла¬ 
дѣли землею, которую Ты, поднявъ 
руку Твою, клялся дать имъ. 

10. Но они п отцы паши упрям¬ 
ствовали, и шею свою держали упруго, 
и не слушали заповѣдей Твоихъ; 

17. не захотѣли повиноваться и 
не вспомнили чудныхъ дѣлъ Твоихъ, 
которыя Ты дѣлалъ съ нпмп, и дер¬ 
жали шею свою упруго, и, по упор¬ 
ству своему, поставили надъ собою 
вождя, чтобы возвратиться въ рабство 
свое. Но Ты Богъ, любящій прощать, 
благій и милосердый, долготерпѣлпвый 
и многомилостивый, и Ты не оста¬ 
вилъ ихъ. 

18. И хотя они сдѣлали себѣ ли¬ 
таго тельца и сказали: вотъ богъ 
твой, который вывелъ тебя изъ Егип¬ 
та, п хотя дѣлали великія оскорбленія, 

19. но Ты, по великому милосердію 
Твоему, не оставлялъ пхъ въ пусты¬ 
нѣ; столпъ облачный не отходилъ отъ 
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нихъ днемъ, чтобы вести ихъ по пути, 
и столпъ огненный ночью, чтобы свѣ¬ 
тить имъ на пути, по которому пмъ идти. 

20. И Ты далъ имъ Духа Твоего 
благаго, чтобы наставлять ихъ, и 
манну Твою не отнималъ отъ устъ 
ихъ, и воду давалъ имъ для утоленія 
жажды ихъ. 

21. Сорокъ лѣтъ Ты питалъ ихъ въ 
пустынѣ; они нп въ чемъ не терпѣли 
недостатка, одежды ихъ не ветшали, 
и ноги ихъ не пухли. 

22. И Ты далъ имъ царства п на¬ 
роды и раздѣлилъ имъ, и они овла¬ 
дѣли землею Сигона, п землею царя 
Есевонскаго, и землею Ога, царя Ва- 
санскаго. 

23. И сыновей пхъ Ты размножилъ, 
какъ звѣзды небесныя, и ввелъ ихъ 
въ землю, о которой Ты говорилъ от¬ 
цамъ ихъ, что они придутъ владѣть ею. 

24. И вошли сыновья ихъ, и овла¬ 
дѣли землею. И Ты покорилъ имъ жи¬ 
телей земли, Хананеевъ, и отдалъ ихъ 
въ руки ихъ, и царей ихъ, и народы 
земли, чтобъ они поступали съ ними 
по своей волѣ. 

25. И заняли они укрѣпленные го¬ 
рода и тучную землю, и взяли во вла¬ 
дѣніе домы, наполненные всякимъ до¬ 
бромъ, водоёмы, высѣченные изъ камня , 
виноградные и масличные сады и мно¬ 
жество деревъ съ плодами для пищи. 
Они ѣли, насыщались, тучнѣли и на¬ 
слаждались по великой благости Твоей; 

26. и сдѣлались упорны и возмути¬ 
лись противъ Тебя, и презрѣли за¬ 
конъ Твой, убивали пророковъ Тво¬ 
ихъ, которые увѣщевали ихъ обра¬ 
титься къ Тебѣ, и дѣлали великія 
оскорбленія. 

27. И Ты отдалъ ихъ въ руки вра¬ 
говъ ихъ, которые тѣснили ихъ. Но 
когда, въ тѣсное для нихъ время, они 
взывали къ Тебѣ, Ты выслушивалъ ихъ 
съ небесъ, и по великому милосердію 
Твоему, давалъ имъ спасителей, и они 
спасали пхъ отъ рукъ враговъ ихъ. 

28. Когда же успокоивались, то 


снова начинали дѣлать зло предъ ли- 
цемъ Твоимъ, и Ты отдавалъ пхъ въ 
руки непріятелей ихъ, и они господ¬ 
ствовали надъ ними. Но когда они 
опять взывали къ Тебѣ, Ты выслу¬ 
шивалъ ихъ съ небесъ и, по вели¬ 
кому милосердію Твоему, избавлялъ 
ихъ многократно. 

29. Ты напоминалъ имъ обратить¬ 
ся къ закону Твоему, но они упор¬ 
ствовали и не слушали заповѣдей 
Твоихъ, и отклонялись отъ уставовъ 
Твоихъ, которыми жилъ бы человѣкъ, 
если бы исполнялъ ихъ, и хребетъ 
свой сдѣлали упорнымъ, и шею свою 
держали упруго, и не слушали. 

30. Ожидая ихъ обращенія , Ты 
медлилъ многіе годы и напоминалъ 
имъ Духомъ Твоимъ чрезъ пророковъ 
Твоихъ, но они не слушали. И Ты 
предалъ ихъ въ руки иноземныхъ на¬ 
родовъ. 

31. Но, по великому милосердію Тво¬ 
ему, Ты не истребилъ ихъ до конца, 
и не оставлялъ ихъ, потомучто Ты 
Богъ благій и милостивый. 

32. И нынѣ, Боже нашъ, Боже ве¬ 
ликій, сильный и страшный, хранящій 
завѣтъ и милость! да не будетъ ма¬ 
лымъ предъ лицемъ Твоимъ все стра¬ 
даніе, которое постигало насъ, царей 
нашихъ, князей нашихъ, и священни¬ 
ковъ нашихъ, и пророковъ нашихъ, и 
отцовъ нашихъ и весь народъ Твой отъ 
дней царей Ассирійскихъ до сего дня. 

33. Во всемъ постигшемъ насъ Ты 
праведенъ, потомучто Ты дѣлалъ по 
правдѣ, а мы виновны. 

34. Дари наши, князья наши, свя¬ 
щенники наши и отцы наши не испол¬ 
няли закона Твоего, и не внимали за¬ 
повѣдямъ Твоимъ и напоминаніямъ 
Твоимъ, которыми Ты напоминалъ пмъ. 

35. И въ царствѣ своемъ, при ве¬ 
ликомъ добрѣ Твоемъ, которое Ты да¬ 
валъ имъ, и на обширной и тучной 
землѣ, которую Ты отдѣлилъ имъ, они 
не служили Тебѣ и не обращались 
отъ злыхъ дѣлъ своихъ. 
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36. И вотъ, мы нынѣ рабы; на той 
землѣ, которую Ты далъ отдамъ на¬ 
шимъ, чтобы питаться ея плодами и 
ея добромъ, вотъ, мы рабствуемъ. 

37. II произведенія своп она во 
множествѣ приносить для царей, ко¬ 
торымъ Ты покорилъ насъ за грѣхи 
наши. II тѣлами нашими и скотомъ 
нашимъ они владѣютъ по своему про¬ 
изволу, и мы въ великомъ стѣсненіи. 

38. По всему этому мы даемъ твер¬ 
дое обязательство и подписываемъ, и 
на подписи печать князей нашихъ, ле¬ 
витовъ нашихъ и священниковъ на¬ 
шихъ. 

ГЛАВА 10. 

П риложившіе печати были: Неемія— 
Тнршаѳа. сынъ Гахаліи, и Седекія, 

2. Сераія, Азарія, Іеремія, 

3. Пашхуръ, Амарія, Малхія, 

4. Хаттушъ, Шеванія, Маллухъ, 

5. Харпмъ, Меремоѳъ, Овадія, 

6. Даніилъ, Гпннеѳонъ, Варухъ, 

7. Мешулламъ, Авія, Міяминъ, 

8. Маазія, Ви.ігай, Шемаія: это 

священники. 

9. Левиты: Іисусъ, сынъ Азаніп, 

Биннуй, изъ сыновей Хенадада, Кад- 
мінлъ, 

10. и братья ихъ: Шеванія, Годія, 
Клііта, Фелаія, Хананъ, 

11. Миха, Реховъ, Хашавія, 

12. Закхуръ, Шеревія, Шеванія, 

13. Годія, Ваній, Венинун 

14. Глйвы народа: Парошъ, Пахаѳъ- 
Моавъ, Еламъ, Заѳѳу, Ванія, 

15. Вунній, Азгадъ, Бевай, 

16. Адонія, Бпгвай, Адинъ, 

17. Атеръ, Езекія, Азуръ, 

18. Годія, Хашумъ, Бецай, 

19. Харпфъ, Анаѳоѳъ, Невай, 

20. Магпіашъ, Мешулламъ, Хезпръ, 

21. Мешезаве.ть, Садокъ, Іаддуй, 

22. Фелатія, Хананъ, Анаія, 

23. Осія, Хананія, Хашшувъ, 

24. Лохешъ, Пплха, Шовекъ, 

25. Рехумъ, Хашавна, Маасея, 

26. Ахія, Хананъ, Ананъ, 


27. Маллухъ, Харпмъ, Ваана, 

28. И прочій народъ, священники, 
левиты, привратники, пѣвцы, неѳпнеп 
и всѣ, отдѣлившіеся отъ народовъ 
иноземныхъ къ закону Божію, жёны 
ихъ, сыновья пхъ п дочери ихъ, всѣ, 
которые могли понимать, 

29. пристали къ братьямъ своимъ, 
къ почетнѣйшимъ пзъ нихъ, и всту¬ 
пили въ обязательство съ клятвою п 
проклятіемъ—поступать по закону Бо¬ 
жію, который данъ рукою Моисея, 
раба Божія, и соблюдать и исполнять 
всѣ заповѣди Господа Бога нашего 
и уставы Его и предписанія Его, 

30. п не отдавать дочерей своихъ 
иноземнымъ народамъ, и ихъ дочерей 
не брать за сыновей своихъ; 

31. и когда иноземные народы'бу¬ 
дутъ привозить товары п все продаж¬ 
ное въ субботу, не брать у нпхъ въ 
субботу и въ священный день, и въ 
седьмыя годъ оставлять долги всякаго 
рода. 

32. II поставили мы себѣ въ законъ 
—давать отъ себя по трети сикля въ 
годъ на потребности для дома Бога 
нашего: 

33. на хлѣбы предложенія, па все¬ 
гдашнее хлѣбное приношеніе и на все¬ 
гдашнее всесожженіе, на субботы, на 
новомѣсячія, на праздники, на свя¬ 
щенныя вещи и на жертвы за грѣхъ 
для очищенія Израиля, и на все, со¬ 
вершаемое въ домѣ Бога нашего. 

34. И бросили мы жребіи о до¬ 
ставкѣ дровъ, священники, левиты и 
народъ, когда которому поколѣнію на¬ 
шему въ назначенныя времена, пзъ 
года въ годъ, привозить ихъ къ дому 
Бога нашего, чтобъ они горѣли на 
жертвенникѣ Господа Бога нашего, 
по написанному въ законѣ. 

35. И обязались мы каждый годъ 
приноситъ въ домъ Господень начатки 
съ земли нашей и начатки всякихъ 
плодовъ со всякаго дерева; 

36. также приводить въ домъ Бога 
нашего къ священникамъ, служащимъ 
въ домѣ Бога нашего, первенцевъ пзъ 
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сыновей нашихъ и изъ скота нашего, 
какъ написано въ законѣ, и перво¬ 
родное отъ крупнаго и мелкаго скота 
нашего. 

37. И начаткп пзъ молотаго хлѣба 
нашего п приношеній нашпхъ, и пло¬ 
довъ со всякаго дерева, впна и масла 
мы будемъ доставлять священникамъ 
въ кладовыя при домѣ Бога нашего 
п десятину съ земли нашей левитамъ. 
Они, левиты, будутъ брать десятину 
во всѣхъ городахъ, гдѣ у насъ земле¬ 
дѣліе. 

38. Прп левитахъ, когда они бу¬ 
дутъ брать левнтскую десятину, будетъ 
находиться священникъ, сынъ Аарона, 
чтобы левиты десятпну пзъ своихъ 
десятинъ отвозили въ домъ Бога на¬ 
шего въ комнаты, отдѣленныя для 
кладовой, 

39. потомучто въ эти комнаты 
какъ сыны Израилевы, такъ и левиты 
должны доставлять приносимое въ 
даръ: хлѣбъ, вино и масло. Тамъ свя¬ 
щенные сосуды и служащіе священ¬ 
ники и привратники и пѣвцы. И мы 
не оставимъ дома Бога нашего. 

ГЛАВА 11. 

И жили начальникп народа въ Іеру¬ 
салимѣ, а прочіе пзъ народа бро¬ 
сили жребіи, чтобъ одна пзъ десяти 
частей ихъ шла на жительство въ 
святой городъ Іерусалимъ, а девять 
оставались въ прочихъ городахъ. 

2. И благословилъ народъ всѣхъ, 
которые добровольно согласились жить 
въ Іерусалимѣ. 

3. Вотъ глАвы страны,которые жили 
въ Іерусалимѣ,—а въ городахъ Іудеи 
жилп, всякій въ своемъ владѣніи, по 
городамъ своимъ: Израильтяне, свя¬ 
щенники, левпты и неѳпнеп и сы¬ 
новья рабовъ Соломоновыхъ;— 

4. въ Іерусалимѣ жили изъ сыно¬ 
вей Іуды и пзъ сыновей Веніамина. 
Изъ сыновей Іуды: Аоаія, сынъУззіи, 
сынъ Захаріи, сынъ Амаріи, сынъ Са- 
фатіи, сынъ Малелепла, пзъ сыновей 
Фареса, 


5. и Маасея, сынъ Варуха, сын 
Колхозея, сынъ Хазаіи, сынъ Адаіи 
сынъ Іоіарнва, сынъ Захаріи, сын*: 
Шилонія. 

6. Всѣхъ сыновей Фареса, жив 
шихъ въ Іерусалимѣ, четыреста шесть 
десять восемь, люди отличные. 

7. И вотъ сыновья Веніамина: Саллу 
сынъ Мешуллама, сынъ Іоеда, сыт 
Федаіп, сынъ Колаіи, сынъ Маасеи 
сынъ Иѳіила, сынъ Исаіи, 

8. и за нпмъ Габбай, Саллай—де 
пятьсотъ двадцать восемь. 

9. Іоиль, сынъ Зпхри, былъ начал» 
нпкомъ надъ ними, а Іуда, сынъ Се 
нуи, былъ вторымъ надъ городомъ. 

10. Изъ священниковъ: Іедаія, сыіп 
Іоіарнва, Іахпнъ, 

11. Сераія, сынъ Хелкіи, сынъМе 
шуллама, сынъ Садока, сынъ Мера 
іоѳа, сынъ Ахптува, начальствующіі 
въ домѣ Божіемъ, 

12. п братья пхъ, отправлявши 
службу въ домѣ Божіемъ — восемьсот! 
двадцать два; п Адаія, сынъ Іерохама 
сынъ Фелаліп, сынъ Амція, сынъ За 
харіп, сынъ Пашхура, сынъ Малхіи 

13. и братья его, главы поколѣній— 
двѣсти сорокъ два; и Амашсай, сыт 
Азаріпла, сынъ Ахзая, сынъ Мешпл 
лемоѳа, сынъ Иммера, 

14. и братья его, люди отличные—ст< 
двадцать восемь. Начальникомъ наді 
ними былъ Завдіплъ, сынъ Гагедолнма 

15. А изъ левитовъ: Шемаія, сыт 
Хашшува, сынъ Азрпкама, сынъ Ха 
шавіп, сынъ Вуннія, 

16. и Шавѳай, и Іозавадъ пзъ главі 
левитовъ по внѣшнимъ дѣламъ дом* 
Божія, 

17. и Матѳанія, сынъ Михи, сыт 
Завдія, сынъ Асафа, главный начина¬ 
тель славословія при молитвѣ, и Бак 
букія, вторый по немъ изъ братьеві 
его, и Авда, сынъ Шамм/я, сынъ Га- 
лала, сынъ Идпѳуна. 

18. Всѣхъ левитовъ во святомъ го¬ 
родѣ двѣсти восемьдесятъ четыре. 

19. А привратники: Аккувъ, Тал- 
монъ и братья ихъ, содержавшіе страж} 
у воротъ—сто семьдесятъ два. 


(57) Левпт. 23, 17. Чпсл. 18, 12. Второлак. 14, 22. (58) Второзак. 14, 23. Гл. 11. (2-) Суд 
5, 2. 1 Паралипом. 9, 3. ( 11 ) 1 Паралипоч. 9, 11. ( 12 ) Неем. 12, 7. 
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20. Прочіе Израильтяне, священ¬ 
ники, девпты жили по всѣмъ горо¬ 
дамъ Іудеи, каждый въ своемъ 
удѣлѣ. 

21. А неопнеи жили въ Офедѣ; 
надъ неѳинеями Циха и Гшифа. 

22. Начальникомъ надъ левитами 
въ Іерусалимѣ былъ Уззій, сынъ Ва- 
нія, сынъ Хашавіп, сынъ Матоаніи, 
сынъ Михи, изъ сыновей Асафовыхъ, 
которые были пѣвцами при служеніи 
въ домѣ Божіемъ, 

23. потомучто отъ царя было о 
нихъ особое повелѣніе, и назначено 
было на каждый день для пѣвцовъ 
опредѣленное содержите. 

24. II Петахія, сынъ Мешезавела, 
изъ сыновей Зары, сына Іуды, былъ 
довѣреннымъ отъ царя по всякимъ 
дѣламъ, касающимся до народа. 

25. Изъ жившихъ же въ селахъ, 
на поляхъ своихъ, сыновья Іуды жили 
въ Киріаѳъ-Арбѣ п зависящихъ отъ 
ней городахъ, въ Дпвонѣ п завися¬ 
щихъ отъ него городахъ, въ Іекав- 
цеплѣ и селахъ его, 

26. въ Іешуѣ, въ Моладѣ и въ Беѳ- 
Палетѣ, 

27. въ Хацаръ-ІПуалѣ, въ Впрса- 
віп и зависящихъ отъ ней городахъ, 

28. въ Секелагѣ, въ Мехонѣ д за¬ 
висящихъ отъ ней городахъ, 

20. въ Ен-риммонѣ, въ Цорѣ и въ 
Іармуѳѣ, 

30. въ Заноахѣ, Одолламѣ и селахъ 
ихъ, въ Лахисѣ и па поляхъ его, въ 
Азекѣ и зависящихъ отъ ней горо¬ 
дахъ. Они расположились отъ Впрса- 
віп и до долины Енномовой. 

31. Сыновья Веніаминовы, начиная 
отъ Гевы, въ Михмасѣ, Гаѣ, въ Ве- 
оплѣ и зависящихъ отъ него горо¬ 
дахъ, 

32. въ Анаѳоѳѣ, Новѣ, Ананіи, 

33. Гацорѣ, Рамѣ, Гиѳѳапмѣ, 

34. Хадпдѣ, Цевопмѣ, Неваллатѣ, 

35. Лодѣ, Опо, въ долинѣ Хара- 
шимѣ. 

36. И левиты имѣли жилища своп 
въ участкахъ Іуды и Веніамина. 


ГЛАВА 12. 

В отъ священники и левиты, которые 
пршплп съ Зоровавелемъ, сыномъ 
Салаѳіпловымъ, и съ Іисусомъ: Сераія, 
Іеремія, Ездра, 

2. Амарія, Маллухъ, Хаттушъ, 

3. Шеханія, Рехумъ, Меремоѳъ, 

4. Иддо, Гиннеѳой, Авія, 

5. Міяминъ, Маадія, Вплга, 

6. Шемаія, Іоіаривъ. Іедаія, 

7. Саллу, Амокъ, Хелкія, Іедаія. 
Это гл4вы священниковъ и братья 
ихъ во дни Іисуса. 

8. А левиты: Іисусъ, Бпннуй, Кад- 
міплъ, Шеревія, Іуда, Матѳанія, глав - 
ный при славословіи, одъ и братья 
его, 

9. и Бакбукія и Упиій, братья нхъ, 
на ряду съ ними дерэюавшіе стражу. 

10. Іисусъ родилъ Іоакима, Іоакимъ 
родилъ Еліаишва, Еліашпвъ родилъ 
Іоіаду, 

11. Іоіада родплъ Іонаѳана, Іона- 
ѳанъ родилъ Іаддуя. 

12. Во дни Іоакима были священ¬ 
ники, глівы поколѣній: изъ дома Се- 
раіп Мераія, изъ дома Іереміи Ха- 
нанія, 

13. изъ дома Ездры Мепзулламъ, 
изъ дома Амаріи Іохананъ, 

14. изъ дома Мелиху Іонаѳанъ, 
изъ дома ІПеваніи Іосифъ, 

15. изъ дома Харима Адна, изъ 
дома Мераіоѳа Хелкія, 

16. изъ дома Иддо Захарія, изъ 
дома Гиннеѳона Мешулламъ, 

17. пзъ дома Авіп Зпхрій, пзъ дома 
Мпніампна, изъ дома Моадіп Пилтай, 

18. пзъ дома Вилгп Шаммуй, изъ 
дома Шемаіи Іонаѳанъ, 

19. пзъ дома Іоіарпва Маѳнай, пзъ 
дома Іедаіи Уззій, 

20. изъ дома Саллая Каллай, изъ 
дома Аммока Еверъ, 

21. изъ дома Хелкіп Хашавія, пзъ 
дома Іедаіи Наѳанаилъ. 

22. Левиты, главы поколѣній, вне¬ 
сены въ запись во дни Еліаишва, 
Іоіады, Іоханана и Іаддуя, и также 


(21) Неем. 3, 20—27. (25) Інс. Пав. 20, 7; 21, 11; 15, 21. (52) 1 Царств. 21,1. (55) 2 Царств. 
4, 3. (55) Неем. 6, 2. Гл. 12. (4) Лук. 1, 5. (7) Неем. 11, 12. (Э) Шем. 11, 17. (10) Агг. 
1, 1. Захар. 3, 1. Неем. 13, 4. (11) Неем. 12, 22. (17) Лук. 1 . 5 (22) Неем. 12, 11 
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священники въ царствованіе Дарія 
Персидскаго. 

23. Сыновья Левія, гл&вы поколѣ¬ 
ній, вписаны въ лѣтонпсп до дней 
Іоханана, сына Еліашнвова. 

24. Главы левптовъ: Хашавія, Ше- 
ревія и Іисусъ, сынъ Кадміпла, и 
братья пхъ, при нихъ поставленные 
для славословія при благодареніяхъ, 
по установленію Давида, человѣка 
Божія—смѣна за смѣною. 

25. Матѳанія, Бакбукія, Овадія, Ме- 
шулламъ, Талмонъ, Аккувъ—стражи, 
прпвратникп на стражѣ у пороговъ 
воротъ. 

26. Онп были во днп Іоакима, сына 
Іисусова, сына Іоседекова, и во днп 
областеначальника Неежіп и книжника 
Ездры, священника. 

27. При освященіи стѣны Іеруса¬ 
лимской потребовали левптовъ изъ 
всѣхъ мѣстъ ихъ, приказывая имъ 
придти въ Іерусалимъ для совершенія 
освященія и радостнаго празднества 
со славословіями и пѣснями при звукѣ 
кимваловъ, псалтирей и гуслей. 

28. И собрались сыновья пѣвцовъ 
изъ округа Іерусалимскаго и изъ селъ 
Нетофаѳскихъ, 

29. и изъ Беѳъ-Гаггнлгала, и съ 
полей Гевы и Азмавета, потомучто 
пѣвцы выстроили себѣ сёла въ окрест¬ 
ностяхъ Іерусалима. 

30. И очистились священники и 
левиты, и очистили народъ и ворота 
и стѣну. 

31. Тогда я повелъ начальствую¬ 
щихъ въ Іудеѣ на стѣну и поставилъ 
два большіе хора для шествія, и одинъ 
изъ нпхъ шелъ по правой сторонѣ 
стѣны къ Навознымъ воротамъ. 

32. За нимп шелъ Гошаія и поло¬ 
вина начальствующихъ въ Іудеѣ, 

33. Азарія, Ездра и Мешулламъ, 

34. Іуда и Веніаминъ, и Шемаія 
и Іеремія, 

35. а изъ сыновей священническихъ 
съ трубами: Захарія, сынъ Іонаѳана, 
сынъ Шемаіи, сынъ Матѳаніи, сынъ 
Михея, сынъ Закхура, сынъ Асафа, 


36. и братья его: Шемаія, Аза 
ріилъ, Милалай, Гнлалай, Маай, На 
ѳанаплъ, Іуда и Хананій съ музы 
кальнымп орудіями Давида, человѣка 
Божія, п книжникъ Ездра впереди ихъ 

37. Подлѣ воротъ Источника, про 
тивъ нихъ, они взошли по ступеням'] 
города Давидова по лѣстницѣ, веду 
щей на стѣну сверхъ дома Давидова 
до Водяныхъ воротъ къ востоку. 

38. Другой хоръ шелъ насупротив*] 
пхъ, и за нимъ я и половина народа 
по стѣнѣ отъ печной башни и до ши 
рокой стѣны, 

39. и отъ воротъ Ефремовыхъ, мпм< 
старыхъ воротъ и воротъ Рыбныхч 
и башнп Хананела и башни Меа, кч 
Овечьимъ воротамъ, и остановплпсі 
у воротъ Темничныхъ. 

40. Потомъ оба хора стали у дом; 
Божія, и я и половина начальствую 
щпхъ со мною, 

41. и священники: Еліакпмъ, Ма 
асея, Миніамднъ, Михей, Еліоенай 
Захарія, Хананія съ трубами, 

42. п Маасея п Шемаія, и Елсазарч 
и Уззій, и Іохананъ и Малхія, і 
Еламъ п Езеръ. И пѣли пѣвцы громко 
главнымъ у нихъ быль ІІзрахія. 

43. И приносили въ тотъ день боль 
шія жертвы и веселились, потомучті 
Богъ далъ имъ великую радость. Ве 
селились и жёны и дѣти, и веселъ 
Іерусалима далеко было слышно. 

44. Въ тотъ же день прпставлені 
были люди къ кладовымъ комнатамі 
для приношеній начатковъ и десятинъ 
чтобы собирать съ полей при горо 
дахъ части, положенныя закономъ дл; 
священниковъ и левитовъ, потомучт 
Іудеямъ радостно было смотрѣть ні 
стоящихъ священниковъ л левитовъ 

45. которые совершали службу Бог; 
своему и дѣла очищенія и были пѣв 
цами и привратниками по установлю 
нію Давида и сына его Соломона. 

46. Ибо издавна во днп Давида і 
Асафа были установлены главы пѣв 
цовъ п пѣсни Богу, хвалебныя и бла 
годарственныя. 


(24) Неем. 11, 12. 1 Паралппом. 25, 1 . (2.5) 1 Паралнпом. 9, 15. Неем. 12, 17. (26) Несх 
2, б. 1 Ездр. 7, 6 . (27) Второзак. 20, 5. 1 Ездр. 6 , 16. Іоан. 10, 22. (29) Второзак. 11, 3( 
Іпс. Нав. 5, 9. (50) Исход. 19, 10. (59) Неем. 3, 1. (44) Второзак. 1, 15. (46) 1 Пара 
липом. 25, 1. 
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47. Всѣ Израильтяне во днп Зоро- 
вавеля и во днп Нееміп давали части 
пѣвцамъ и привратникамъ на каждый 
день и отдавали святыни левитамъ, 
а левпты отдавали святыни сынамъ 
Аарона. 

ГЛАВ А 13. 

В ъ тотъ день читано было изъ книги 
Моисеевой въ слухъ народа и най¬ 
дено написанное въ ней: Аммоннтя- 
ипнъ и Моавптянннъ не можетъ войти 
въ общество Божіе во вѣки, 

2. яотомучто они не встрѣтили сы¬ 
новъ Израиля съ хлѣбомъ и водою и 
наняли противъ него Валаама, чтобы 
проклясть его, но Богъ нашъ обра¬ 
тилъ проклятіе въ благословеніе. 

3. Услышавши этотъ законъ, они от¬ 
дѣлили все иноплеменное отъ Израиля. 

4. А прежде того священникъ Ель 
ашнвъ, приставленный къ комнатамъ 
при домѣ Бога нашего, близкій род¬ 
ственникъ Товіи, 

5. отдѣлалъ для него большую ком¬ 
нату, въ которую прежде клали хлѣб¬ 
ное приношеніе, ладанъ и сосуды, и 
десятины хлѣба, вина и масла, поло¬ 
женныя закономъ для левптовъ, пѣв¬ 
цовъ и привратниковъ, и приношенія 
для священниковъ. 

6. Когда все это происходило , я не 
былъ въ Іерусалимѣ, потомучто въ 
тридцать второмъ году Вавилонскаго 
царя Артаксеркса я ходилъ къ царю, 
е по прошествіи нѣсколькихъ дней 
опять выпросился у царя. 

7. Когда я пришелъ въ Іерусалимъ 
п узналъ о худомъ дѣлѣ, которое сдѣ¬ 
лалъ Еліашпвъ, отдѣлавъ для Товіи 
комнату на дворахъ дома Божія, 

тогда мнѣ было весьма непріятно, 
и я выбросилъ всѣ домашнія вещи 
Тсвіины вонъ изъ комнаты 
0. и сказалъ, чтобъ очистили ком¬ 
наты, и велѣлъ опять внести туда со¬ 
суды дома Божія, хлѣбное приношеніе 
и ладанъ. 

10. Еще узналъ я, что части леви¬ 


тамъ не отдаются, и что левиты и 
пѣвцы, дѣлавшіе свое дѣло, разбѣжа¬ 
лись, каждый на свое поле. 

11. Я сдѣлалъ за это выговоръ на¬ 
чальствующимъ и сказалъ: зачѣмъ 
оставленъ нами домъ Божій? II я 
собралъ пхъ и поставилъ ихъ на 
мѣсто ихъ. 

12. II всѣ Іудеи стали приносить 
десятины хлѣба, вина и масла въ кла¬ 
довыя. 

13. II приставилъ я къ кладовымъ 
Шедемію священника и Садока книж¬ 
ника и Федаію изъ левптовъ, и при 
нихъ Ханана, сына Закхура, сына 
Иатѳаніп, потомучто они считались 
вѣрными. И на нихъ возложено раз¬ 
давать части братьямъ своимъ. 

14. Помяни меня за это, Боже мои, 
и не изгладь усердныхъ дѣлъ моихъ, 
которыя я сдѣлалъ для дома Бога 
моего и для служенія при немъ! 

15. Въ тѣ дни я увидѣлъ въ Іудеѣ, 
что въ субботу топчутъ точила, во¬ 
зятъ снопы и навьючиваютъ ословъ 
виномъ, виноградомъ, смоквами и вся¬ 
кимъ грузомъ, и отвозятъ въ суббот¬ 
ній день въ Іерусалимъ. II я строго 
выговорилъ имъ въ тотъ же день, 
когда они продавали съѣстное. 

16. II Тііряне жили въ Іудеѣ и 
привозили рыбу и всякій товаръ и 
продавали въ субботу жителямъ Іудеи 
и въ Іерусалимѣ. 

17. II я сдѣлалъ выговоръ знат¬ 
нѣйшимъ изъ Іудеевъ и сказалъ имъ: 
зачѣмъ вы дѣлаете такое зло и осквер¬ 
няете день субботній? 

18. Не тйкъ ли поступали отцы 
ваши, и за тб Богъ нашъ навелъ на 
насъ и на городъ сей все это бѣд¬ 
ствіе? А вы увеличиваете гнѣвъ Его 
на Израиля, оскверняя субботу. 

19. Послѣ сего, когда смеркалось 
у воротъ Іерусалимскихъ, передъ суб¬ 
ботою, я велѣлъ запирать двери и 
сказалъ, чтобы не отпирали пхъ до 
утра послѣ субботы. И слугъ моихъ 
я ставилъ у воротъ, чтобы пи какая 
ноша не проходила въ день субботній. 


Г 47) Чжи. 18, 24, 26. Гл. 13. (1) Второзак. 23. 3. (2) Чпсл. 22, 5—6. (4) Нее*. 
12, 10; 4, 3. (9) 2 Паралипом. 29. 5. Левит. 2, 1. (10) 2 Паралипом. 31. 4. Г12.) Неем. 
Ю, 37. (14) Неем. 5, 19. Евр. 6, 10. (15) Іерем. 17, 21. Неем. 10, 31. Амос. 8, 5. 
(18) Іерем. 17, 21, 27. 
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20. II ночевали торговцы п про¬ 
давцы всякаго товара внѣ Іерусалима 
разъ и два. 

21. Но я строго выговорилъ имъ 
п сказалъ имъ: зачѣмъ вы ночуете 
возлѣ стѣны? Если сдѣлаете это въ 
другой разъ, я наложу руку на васъ. 
Съ того времени они не приходили 
въ субботу. 

22. И сказалъ я левитамъ, чтобъ 
они очистились и пришли содержать 
стражу у воротъ, дабы святить день 
субботній. II за сіе помяни меня, 
Боже мой, и пощади меня по вели¬ 
кой милости Твоей! 

23. Еще въ тѣ дни я видѣлъ 
Іудеевъ, которые взяли себѣ женъ 
изъ Азотянокъ, Аммонптянокъ и Мо- 
авитянокъ; 

24. и оттого сыновья ихъ въ по¬ 
ловину говорятъ по-Азотски, или язы¬ 
комъ другихъ народовъ, и не умѣютъ 
говорить по-Іудейскн. 

25. Я сдѣлалъ за это выговоръ и 
проклиналъ ихъ, и нѣкоторыхъ изъ му¬ 
жей билъ, рвалъ у нихъ волоса и закли¬ 
налъ ихъ Богомъ, чтобы онп не отда¬ 
вали дочерей своихъ за сыновей ихъ, 


и не брали дочерей ихъ за сыновеі 
своихъ и за себя. 

20. Не изъ-за нихъ ли, говорилъ я 
грѣшилъ Соломонъ, царь Израилевъ 
У многихъ народовъ не было такой 
царя, какъ онъ. Онъ былъ любпмі 
Богомъ своимъ, и Богъ поставил 
его царемъ надъ всѣми Израпльтя 
нами; и однакоже чужеземныя жёнъ 
ввели въ грѣхъ и его. 

27. И можно лп намъ слышать о васъ 
что вы дѣлаете все сіе великое зло, грѣ 
шите предъ Богомъ вашимъ, принимал 
въ сожительство чужеземныхъ женъ? 

28. II изъ сыновей Іоіады, сын: 
великаго священника Еліашива, один: 
былъ зятемъ Санаваллата Хоронпта 
Я прогналъ его отъ себя. 

29. Воспомянп пмъ, Боже мой, чт 
онп опорочили священство и завѣт 
священническій п левнтскій! 

30. Тйжъ очистилъ я ихъ отъ всег 
чужеземнаго и возстановилъ сдужбі 
священниковъ и левитовъ, каждаго к 
дѣлѣ его, 

31. и доставку дровъ въ назна 
ченныя времена и начатки. Помян: 
меня, Боже мой, во благо мнѣ! 


(22) Неем. 5, 19. (23) 1 Ездр. 9, 2; 10, 2. (25) Второзак. 7, 3—4. 1 Ездр. 9, 5 
(26) 3 Царств. 3, 13. 2 Паралппом. 1, 12. 2 Царств. 12, 24. 3 Царств. 11, 3; 14, 21 
(28) Неем. 2, 19. 1 Ездр. 10, 8 . (29) Неем. 6, 14. (31) Неем. 10, 34; 5, 19. Исаія 38, 3. 


ВТОРАЯ КНИГА 

ЕЗДРЫ. 


ГЛАВА 1. 

И совершилъ Іосія въ Іерусалимѣ 
пасху Господу своему, и закололи 
пасхальнаго агнца въ четырнадцатый 
день перваго мѣсяца, 

2. поставивши священниковъ по че¬ 
редамъ въ облаченіи въ храмѣ Го¬ 
споднемъ. 


3. II сказалъ левитамъ, священно 
служителямъ Израилевымъ: освятит 
себя Господу, для поставленія святаг 
ковчега Господня въ храмѣ, которы 
построилъ царь Соломонъ, сынъ Да 
видовъ. 

4. Не нужно будетъ вамъ брат 
его на рамена; служите теперь Гс 
споду Богу вашему и заботьтесь 


Гл. 1 . (1) 4 Царств. 23, 21. 2 Паралшюм. 35, 1. 
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народѣ Его Израилѣ, п устройтесь 
по родамъ п поколѣніямъ вашимъ, по 
росписанію Давида, царя Израилева, 
и по велпкохѣпію Соломона, сына 
его, 

5. п ставит во святилищѣ, по ро¬ 
довымъ левитскпмъ разрядамъ вашпмъ 
предъ братьями вашпмп, сынами 
Израиля, 

6. заколите по уставу пасхальнаго 
агнца п приготовьте жертвы для 
братьевъ вашихъ и совершите пасху 
по заповѣди Господней, данной Мо¬ 
нсею. 

7. II далъ Іосія въ даръ находив¬ 
шемуся тамъ народу тридцать тысячъ 
агнцевъ п козловъ п трп тысячи тель¬ 
цовъ; это по обѣту дано отъ* царскихъ 
стадъ народу п священникамъ п ле¬ 
витамъ. 

8. II дали Хелкія и Захарія п 
Іеіилъ, начальствующіе въ храмѣ, свя¬ 
щенникамъ на пасху двѣ тысячи шесть¬ 
сотъ овецъ и триста воловъ. 

9. II Іехонія п Самей и Наѳаніплъ, 
братъ его, п Асавія и Охіплъ и Іорамъ, 
тысяченачальнпкп, дали левитамъ на 
пасху пять тысячъ овецъ и семьсотъ 
воловъ. 

10. II когда это происходило, свя¬ 
щенники и левиты благолѣпно стоялп 
по поколѣніямъ и родовымъ преиму¬ 
ществамъ, держа опрѣсноки предъ 
народомъ, 

11. чтобы приносить жертвы Го¬ 
споду по предписанному въ книгѣ 
Моисеевой. И это было въ раннее 
время. 

12. И испекли пасхальнаго агнца 
на огнѣ, какъ надлежало, а жертвы 
сварили въ мѣдныхъ сосудахъ и кот¬ 
лахъ съ благовоніями и отнесли всему 
народу. 

13. А послѣ того приготовили для 
себя и для священниковъ, братьевъ 
своихъ, сыновъ Аарона. 

14. Ибо священники приносили тукъ 
до поздняго времени, а потому левиты 
приготовляли для себя и для свя¬ 
щенниковъ, братьевъ своихъ, сыновъ 
Аарона. 

15. Священнопѣвцы же, сыны Аса- 
фовы, находились па мѣстахъ своихъ, 
по установленію Давида, и Асафъ п 


Захарія и Еддпнусъ, который былъ 
отъ царя. 

16. II привратникамъ при каждыхъ 
воротахъ не позволялось оставлять 
своей череды, потомучто для нихъ при¬ 
готовляли братья ихъ, левиты. 

17. II совершилось въ тотъ день 
все, что принадлежало къ жертвопри¬ 
ношенію Господу прп совершеніи 
пасхп, • 

18. п къ приношенію всесожженій 
на жертвенникѣ Господнемъ, по по- 
велѣнію царя Іосіи. 

19. II совершали сыны Израилевы, 
въ то время находившіеся тамъ, пасху 
и праздникъ опрѣсноковъ семь дней. 

20. II не совершалось такой пасхи 
въ Израилѣ отъ временъ Самуила 
пророка. 

21. II нп одинъ изъ всѣхъ парей 
Израильскихъ не совершалъ такой 
пасхи, какую совершилъ Іосія, и свя¬ 
щенники п левиты, и Іудеи и всѣ 
Израильтяне, находившіеся въ то время 
на жительствѣ въ Іерусалимѣ. 

22. Въ восемнадцатый годъ цар¬ 
ствованія Іосіи совершена сія пасха. 

23. II направлены были по прямо¬ 
му пути дѣла Іосіи предъ Господомъ 
отъ сердца, полнаго благочестія. 

24. Бывшее же прп немъ описано 
въ прежнихъ лѣтописяхъ о согрѣшав¬ 
шихъ и нечествовавшихъ противъ Го¬ 
спода больше всякаго народа и цар¬ 
ства, п чѣмъ онп сознательно оскор- 
бляіи Его, п за что слова Господа 
возстали противъ Израиля. 

25. II послѣ всѣхъ сихъ дѣяній 
Іосіи случилось, что фараонъ, царь 
Египетскій, шелъ воевать въ Карка- 
мисъ прп Евфратѣ, и Іосія вышелъ 
на встрѣчу ему. 

20. Царь Египетскій послалъ къ 
нему сказать: чтб мнѣ и тебѣ, царь 
Іудейскій? 

27. Не противъ тебя посланъ я 
отъ Господа Бога; война моя на 
Евфратѣ, и нынѣ Господь со мною 
и Господь побуждаетъ меня; отступи 
п не противься Господу. 

28. Но не возвратился Іосія на 
свою колесницу, а рѣшился воевать 
съ нимъ, не внявъ словамъ Іереміи 
пророка изъ устъ Господа. 
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29. II вступилъ съ нимъ въ сра¬ 
женіе на полѣ Мегиддо. И сошлись 
начальствующіе къ царю Іосіп. 

30. И сказалъ царь слугамъ свопмъ: 
унесите меня съ поля сраженія, по- 
томучто я очень изнемогъ. И слуги 
его тотчасъ вынесли его изъ строя. 

31. И взошелъ онъ на вторую ко¬ 
лесницу свою п, возвратившись въ 
Іерусалимъ, умеръ и погребенъ въ 
гробницѣ отцовъ своихъ. 

32. II плакали объ Іосіп во всей 
Іудеѣ, плакалъ объ Іосіи и пророкъ 
Іеремія, и начальствующіе съ женами 
оплакивали его до сего дня. И это 
передано навсегда всему роду Изра¬ 
илеву. 

33. Это написано въ лѣтописи ца¬ 
рей Іудейскихъ, п тб, чтб сдѣлано 
Іосіею, п слава его и его разумѣніе 
закона Господня; прежнія же дѣла его 
и нынѣ упоминаемыя описаны въ книгѣ 
царей Израильскихъ н Іудейскихъ. 

34. И взялъ народъ Іехонію (Іоахаза), 
сына Іосіи, и поставили его царемъ 
вмѣсто Іосіи, отца его, когда ему было 
двадцать три года. 

35. И царствовалъ онъ въ Іудеѣ и 
Іерусалимѣ три мѣсяца, и отставилъ 
его царь Египетскій, чтобы не цар¬ 
ствовать ему въ Іерусалимѣ. 

36. И наложилъ на народъ сто 
талантовъ серебра и одинъ талантъ 
золота. 

37. И поставилъ царь Египетскій 
Іоакима, брата его, царемъ Іудеи п 
Іерусалима. 

38. II связалъ вельможъ, а Зара- 
кина, брата его, отвелъ въ Египетъ. 

39. Былъ же Іоакимъ двадцати пяти 
лѣтъ, когда воцарился надъ Іудеею п 
Іерусалимомъ, п дѣлалъ онъ зло предъ 
Господомъ. 

40. Противъ него вышелъ Навухо¬ 
доносоръ, царь Вавилонскій, п свя¬ 
залъ его мѣдными узами и отвелъ въ 
Вавилонъ. 

41. И, взявъ нѣкоторые изъ свя¬ 
щенныхъ сосудовъ Господа, Навухо¬ 
доносоръ перенесъ ихъ и поставилъ въ 
своемъ капищѣ въ Вавилонѣ. 

42. Сказанія о немъ, о его развра¬ 
щеніи и нечестіи написаны въ книгѣ 
лѣтописей царскихъ. 


43. II воцарился вмѣсто неп 
Іоакимъ, сынъ его; былъ онъ восем 
надцатп лѣтъ, когда назначенъ царемъ 

44. Царствовалъ же въ Іерусалимѣ 
три мѣсяца .и десять дней, и сдѣлал: 
онъ зло предъ Господомъ. 

45. II чрезъ годъ Навуходоносор' 
послалъ п отвелъ его въ Вавилон: 
вмѣстѣ со священными сосудами Го 
спода, 

46. и назначилъ царемъ Іудеи і 
Іерусалима Седекію, который был г 
двадцати одного года. Царствовал' 
онъ одиннадцать лѣта. 

47. И дѣлалъ онъ зло предъ Госпо 
домъ, не внявъ словамъ, сказанным' 
пророкомъ Іереміею отъ устъ Господе 

48. И, бывъ связанъ отъ царя На 
вуходоносора, клятвою во имя Господе 
нарушилъ клятву, отложился и оже 
сточивъ свою выю и сердце свое, пре 
ступилъ законы Господа Бога На 
раплева. 

49. Также и начальники народа : 
священниковъ поступали весьма не 
честпво, превосходя во всѣхъ нечн 
стотахъ всѣхъ язычниковъ, п осквер 
нилп освященный въ Іерусалимѣ храм’ 
Господень. 

50. Богъ отцовъ ихъ посылалъ ві 
стниковъ Своихъ призывать ихъ к 
обращенію , такъ-какъ щадилъ Он 1 
пхъ п жплшце Свое; 

51. но они смѣялись надъ вѣстнв 
камп Его: въ тотъ самый день, въ кс 
торый Господь говорилъ, они наем! 
халпсь надъ пророками Его, 

52. доколѣ Онъ, прогнѣвавшись н 
народъ Свой за нечестія, повелѣт 
возстать на нихъ царямъ Халдей 
екпмъ. 

53. Они избили юношей пхъ мечем' 
вокругъ святаго храма пхъ и не по 
щадили ни юноши, ни дѣвицы, ни ста 
раго, пи молодаго, но всѣ были пре 
даны въ рукп пхъ. 

54. И всѣ священные сосуды Го 
сподни, большіе п малые, и еосуді 
ковчега Господня и царскія сокровищ 
взяли они и отнесли въ Вавилонъ. 

55. И сожгли домъ Господень і 
разорили стѣны Іерусалима и башні 
его сожгли огнемъ, 

56. и все великолѣпіе его обратил! 
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въ ничто; оставшихся же отъ меча 
отвели въ Вавилонъ. 

57. II они бшп рабами ему п сы¬ 
новьямъ его до владычества Персовъ, 
въ исполненіе слова Господня изъ 
устъ Іереміи: 

58. доколѣ земля не отпразднуетъ 
субботъ своихъ, во все время запустѣ¬ 
нія своего, впродолженіе семидесяти 
лѣтъ, она будетъ субботствоватъ. 

ГЛАВА 2. 

В ъ первый годъ царствованія Кира 
Персидскаго, въ исполненіе слова 
Господа изъ устъ Іереміи, 

2. Господъ подвигъ духъ Кира, царя 
Персидскаго, и онъ объявилъ по всему 
царству своему словесно и письменно: 

3. такъ говоритъ Кпръ, царь Пер¬ 
сидскій: Господь Израиля, Господь 
Всевышній поставилъ меня царемъ 
вселенной 

4. и повелѣлъ мнѣ построить Ему 
домъ въ Іерусалимѣ, который въ 
Іудеѣ. 

5. Итакъ, кто есть пзъ васъ, изъ 
народа Его, да будетъ Господь его съ 
нимъ, и пусть онъ, отправившись въ 
Іерусалимъ, что въ Іудеѣ, строитъ 
домъ Господа Израилева: Онъ есть 
Господь, живущій въ Іерусалимѣ. 

6. Посему сколько ихъ живетъ по 
мѣстамъ, жители мѣста того пусть 
помогутъ имъ золотомъ и серебромъ, 

7. дарами коней и скота и другими 
(юѣтнымп приношеніями на храмъ 
Господа въ Іерусалимѣ. 

8. II поднялись старѣйшины пле¬ 
менъ колѣна Іудина п Веніаминова и 
священники и левиты и всѣ, которыхъ 
духъ подвигъ Господь идти и строить 
домъ Господу въ Іерусалимѣ; 

9. а жившіе въ сосѣдствѣ съ ними 
всѣмъ помогали имъ: серебромъ и зо¬ 
лотомъ, и конями и скотомъ и весьма 
многими обѣтными приношеніями мно¬ 
гихъ, которыхъ духъ подвигнутъ былъ. 

10. II царь Киръ вынесъ священ¬ 
ные сосуды Господа, которые Наву¬ 
ходоносоръ перенесъ пзъ Іерусалима 
и поставилъ въ своемъ капищѣ. 


11. Вынеся лее ихъ, Кпръ, царь 
Персидскій, передалъ ихъ Мпѳридату, 
своему сокровище-хранителю, 

12. а черезъ него онп переданы 
были Саманассару, князю Іуден. 

13. Число лее ихъ было: возлпваль- 
ницъ золотыхъ тысяча, возлпвальнпцъ 
серебряныхъ тысяча, серебряныхъ ку¬ 
рильницъ двадцать девять, чашъ зо¬ 
лотыхъ ^тридцать, серебряныхъ двѣ 
тысячи четыреста десять, п другихъ 
сосудовъ тысяча. 

14. Всѣхъ сосудовъ золотыхъ п 
серебряныхъ принесено пять тысячъ 
четыреста шестьдесятъ девять. 

15. И принесены онп Саманасса- 
ромъ и возвратившимися съ нимъ изъ 
плѣна Вавилонскаго въ Іерусалимъ. 

16. Во время же царствованія Арта¬ 
ксеркса, царя Персидскаго, Вплемъ п 
Мпѳрпдатъ, н Тавеллій п Раонмъ, н 
Веелтеѳмъ и Самеллій пнеецъ и другіе, 
согласившіеся съ ними, обитавшіе въ 
Самаріи и другихъ мѣстахъ, писали 
ему слѣдующее письмо: 

17. Дарю Артаксерксу, господину, 
рабы твоп Раѳимъ, описателъ происше¬ 
ствій, п Самеллій писецъ, п прочіе 
пзъ совѣта пхъ и судьи, находящіеся 
въ Келе-Снріп п Фнппкіп. 

18. Да будетъ нынѣ извѣстно госпо¬ 
дину царю, что вышедшіе отъ васъ 
къ намъ Іуден, прншедши въ Іеру¬ 
салимъ, въ этотъ отступническій н ко¬ 
варный городъ, устрояютъ площади 
его, возобновляютъ стѣны н полагаютъ 
основаніе храма. 

19. Итакъ, еслп этотъ городъ бу¬ 
детъ отстроенъ и стѣны его окончены, 
то они не только не согласятся пла¬ 
тить подати, но п возстанутъ противъ 
царей. 

20. И какъ уже начато построеніе 
храма, то мы за благо признали не 
пренебрегать этимъ, 

21. но извѣстить господина царя, 
не бдагоугодыо ли тебѣ посмотрѣть въ 
книгахъ отцовъ твоихъ. 

22. Ты найдешь запись о томъ въ 
памятныхъ книгахъ н узнаешь, что 
этотъ городъ былъ измѣнникъ н сму¬ 
щалъ царей и города, 
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23. а Іудеи — отступники, вѣчно 
производившіе въ немъ заговоры, по 
какой причинѣ и былъ опустошенъ 
этотъ городъ. 

24. Итакъ теперь извѣщаемъ тебя, 
господинъ царь, что если построится 
этотъ городъ и возстановятся стѣны 
его, то не будетъ для тебя прохода въ 
Келе-Сирію и Финикію. 

25. Тогда царь написалъ въ отвѣтъ 
Раѳиму, описателю происшествіи, и 
Веелтеѳму и Самелдію писцу и про¬ 
чимъ, согласившимся съ ними и оби¬ 
тающимъ въ Самаріи п Спріи и Фи¬ 
никіи, слѣдующее: 

20. прочиталъ я письмо, которое вы 
прислали ко мнѣ, и приказалъ раз¬ 
смотрѣть; и найдено, что этотъ городъ 
издавна возстаетъ противъ царей, 

27. и люди сіи поднимаютъ въ немъ 
мятежи и войны, и были цари въ 
Іерусалимѣ сильные и могуществен¬ 
ные, владѣвшіе и собиравшіе дань съ 
Келе-Снріп п Финикіи. 

28 Итакъ теперь я приказалъ 
воспретить этимъ людямъ строить сей 
городъ, и наблюдать, чтобы ничего 
болѣе не дѣлалось 

20. и чтобы не имѣли дальнѣйшаго 
успѣха злонамѣренныя предпріятія къ 
безпокойству царей. 

30. Но прочтеніи написаннаго отъ 
царя Артаксеркса, Раѳимъ и Самеллій 
писецъ и согласившіеся съ ними по¬ 
спѣшно отправились въ Іерусалимъ съ 
конницею и ополченіемъ народа 

31 и начали удерживать строю- 
щихъ. И остановилось строеніе Іеру¬ 
салимскаго храма до втораго года 
царствованія Дарія, царя Персид¬ 
скаго. 

ГЛАВА 3. 

И сдѣлалъ царь Дарій большой пиръ 
своимъ подданнымъ и домашнимъ 
своимъ и всѣмъ вельможамъ Мидіи и 
Персіи, 

2. и всѣмъ сатрапамъ и военачаль¬ 
никамъ, и начальникамъ подвластныхъ 
ему странъ отъ Индіи и до Еѳіопіп 
въ ста двадцати семи сатрапіяхъ. 

3. И ѣли и пили и насытившись 
разошлись; царь же Дарій отправился 


въ спальню свою п спалъ, и потом: 
пробудился. 

4. Между тѣмъ трое юношей тѣло 
хранителей, охранявшихъ тѣло царя 
сказали другъ другу: 

5. пусть каждый изъ насъ скажет 
одно слово о томъ, чтб всего сильнѣе 
И чье слово окажется разумнѣе дру 
гаго, дастъ тому царь Дарій великі 
дары и великую награду. 

0. II будетъ тотъ одѣваться багря 
ницею и пить изъ золотыхъ сосудовт 
и спать на золотѣ и ѣздить на ко 
десницѣ съ конями въ золотыхъ уздахт 
носить на головѣ повязку изъ виссон 
и ожерелье на шеѣ, 

7. и сядетъ онъ вторымъ по Дарі 
за мудрость свою, и будетъ называтье, 
родственникомъ Дарія 

8. И тотчасъ, написавши кажды 
свое слово, запечатали и положил 
подъ изголовье царя Дарія и сказал* 

9. когда царь встанетъ, подадут 
ему это писаніе, и за кѣмъ признает 
царь и трое вельможъ Персидских! 
что слово его мудрѣе, тому дастс 
преимущество, какъ написано. 

10. Одинъ написалъ: сильнѣе всег 
вино. 

11. Другой написалъ: сильнѣе царі 

12. Третій написалъ: сильнѣе жев 
щнны, а надъ всѣмъ одерживаетъ пс 
бѣду истина. 

13. И вотъ, когда царь всталъ, нс 
дали ему это писаніе, и онъ прочитал! 

14. И пославъ, призвалъ всѣх 
вельможъ Персіи и Мидіи, и сатра 
новъ и военачальниковъ, и начал 
никовъ областей и совѣтниковъ, 

15. и сѣлъ въ совѣщательной па 
латѣ, и прочитано было предъ ним 
писаніе. 

16. И сказалъ: призовите этих' 
юношей, пусть они объяснятъ слов 
свои. И были призваны и вошли. 

17. И сказалъ имъ: объясните нам 
написанное.—II началъ первый, ска 
завшій о силѣ вина, и говорилъ тіѵа 

18. О, мужи! Какъ сильно впне 
Оно приводитъ въ омраченіе ум 
всѣхъ людей, пьющихъ его; 

19. оно дѣлаетъ умъ царя и сирс 
ты, раба п свободнаго, бѣднаго и бс 
гатаго, однимъ умомъ; 
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20. п всякій умъ превращаетъ въ 
веселіе п радость, такъ-тіо человѣкъ 
не помнить нн какой печати п пп ка¬ 
кого долга, 

21. п всѣ сердца дѣлаетъ оно бога¬ 
тыми, такъ-что никто не думаетъ ни 
о царѣ, нп о сатрапѣ, и всякаго за¬ 
ставляетъ оно говорить о своихъ та¬ 
лантахъ. 

22. II когда опьянѣютъ, не помнятъ 
о пріязни къ друзьямъ п братьямъ и 
скоро обнажаютъ мечи, 

23. а когда пстрезвятся отъ вина, 
не помнятъ, чтб дѣлали. 

24. О, мужи! не сильнѣе ли всего 
вино, когда заставляетъ тйкъ посту¬ 
пать? II сказавъ это, замолчалъ. 

ГЛАВА 4. 

П началъ говорить второй, сказав¬ 
шій о силѣ царя. 

2. О, мужи! не сильны ли люди, 
владілодііе землею и моремъ и всѣмъ 
содержащимся въ нихъ? 

3. Но царь превозмогаетъ и господ¬ 
ствуетъ надъ ними п повелѣваетъ ими. 
н во всемъ, что бы ни сказалъ имъ. 
они повинуются. 

4. Если скажетъ, чтобъ они опол¬ 
чались другъ противъ друга, они 
исполняютъ; если пошлетъ ихъ про¬ 
тивъ непріятелей они идутъ и раз¬ 
рушаютъ горы и стѣны и башни, 

5. и убиваютъ и бываютъ убиваемы, 
но не преступаютъ слова царскаго; 
если же побѣдятъ, все приносятъ 
царю, что получатъ въ добычу, и все 
прочее. 

С. И тѣ, которые не ходятъ на 
воину и не сражаются, но воздѣлы¬ 
ваютъ землю, послѣ посѣва, собравши 
жатву, также приносятъ царю 

7. и, понуждая одинъ другаго, при¬ 
носятъ царю дани. 

8. II онъ одинъ, если скажетъ 
убить—убиваютъ, если скажетъ отпу¬ 
стить—отпускаютъ; сказалъ бить— 
бьютъ; 

9. сказалъ опустошить —опусто¬ 
шаютъ; сказалъ строить—строятъ; 
сказалъ срубитъ—срубаютъ; сказалъ 
насадить—насаждаютъ; 

10. и весь народъ его и войско 


его повинуются ему. Кромѣ того, онъ 
возлежитъ, ѣстъ и пьетъ п спитъ, 

11. а они стерегутъ вокругъ него 
и не могутъ никто отойти и дѣлать 
дѣла своп, и не могутъ ослушаться 
его. 

12. О, мужи! не сильнѣе, ли всѣхъ 
царь, когда такъ повинуются ему? — 
II замолчалъ. 

13. Третій же, сказавшій о жен¬ 
щинахъ и объ истинѣ,— это былъ Зо- 
ровавель,—началъ говорить: 

14. О, мужи! не великъ ли царь, и 
многіе изъ людей, и не сильно ли 
вино? Но кто господствуетъ надъ 
ними и владѣетъ пмп? не женщины ли? 

15. Жёны родили царя и весь на¬ 
родъ, который владѣетъ .моремъ и 
землею; 

16. и отъ нихъ родились п ими 
вскормлены насаждающіе виноградъ, 
изъ котораго дѣлается вино; 

17. онѣ дѣлаютъ одежды для .лю¬ 
дей п доставляютъ украшеніе людямъ, 
и люди не могутъ быть безъ женъ. 

18. Если соберутъ золото и серебро 
и всякія драгоцѣнности, а потомъ 
увидятъ одну женщину хорошую ли¬ 
цомъ и красивую. 

19. оставивши все, устремляются 
къ ней и, раскрывши ротъ, смотрятъ 
на нее, и всѣ прилѣпляются къ ней 
болѣе, чѣмъ къ золоту и серебру и 
ко всякой дорогой вещи. 

20. Человѣкъ оставляетъ воспитав¬ 
шаго его отца и страну свою и при¬ 
лѣпляется къ женѣ своей, 

21. и съ женою оставляетъ душу, 
и не помнитъ ни отца, нп матери, 
ни страны своей. 

22. II изъ этого должно вамъ по¬ 
знать, что женщины господствуютъ 
надъ вами. Не подъемлете лп вы 
трудовъ и не напрягаете лп усилій, 
и не отдаете лп и не приносите ли 
всего женамъ? 

23. Беретъ человѣкъ мечъ свой и 
отправляется, чтобы выходить на до¬ 
роги и грабить н красть, и готовь 
плавать по морю п рѣкамъ, 

24. льва встрѣчаетъ, и во тьмѣ 
скитается; но лишь только укра¬ 
детъ, похититъ и ограбитъ, относитъ 
то къ возлюбленной. 
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25. II болѣе любитъ человѣкъ жепу 
свою, нежели отца п мать. 

26. Многіе сошли съ ума изъ-за 
женщинъ и сдѣлались рабами чрезъ 
нихъ. 

27. Многіе погибли и сбились съ 
пути и согрѣшили черезъ женщинъ. 

23. Неужели теперь не повѣрите 
мнѣ? Не * великъ ли царь властью 
своею? Не боятся ли всѣ страны 
прикоснуться къ нему? 

29. Я видѣлъ его и Апампну, дочь 
славнаго Вартака, царскую наложницу, 
сидящую по правую сторону царя; 

30. она снимала вѣнецъ съ головы 
царя п возлагала на себя, а лѣвою 
рукою ударяла царя по щекѣ. 

31. II при всемъ томъ царь смо¬ 
трѣлъ на нее, раскрывъ ротъ: если 
она улыбнется ему, улыбается и онъ; 
если же она осердится на него, онъ 
ласкаетъ ее, чтобы помирилась съ 
нимъ. 

32. О, мужи! какъ же не сильны 
жепщпны, когда такъ поступаютъ онѣ? 

33. Тогда царь п вельможи взгля¬ 
нули другъ на друга, а онъ началъ 
говорить объ истинѣ. 

34. О, мужи! не сильны ли женщи¬ 
ны? Велика земля и высоко небо, и 
быстро въ своемъ теченіи солнце, пбо 
оно въ одинъ день обходитъ кругъ неба 
и опять возвращается на свое мѣсто. 

35. Не великъ лп тотъ, кто совер¬ 
шаетъ это? II истина велика п силь¬ 
нѣе всего. 

36. Вся земля взываетъ къ истинѣ, 
и небо благословляетъ ее, и всѣ дѣла 
трясутся и трепещутъ предъ нею. II 
нѣтъ въ ней неправды. 

37. Неправедно вино, неправеденъ 
царь, неправедны женщины, неспра¬ 
ведливы всѣ сыны человѣческіе и всѣ 
дѣла ихъ таковы, и пѣтъ въ нпхъ 
истины, и они погибнутъ въ неправдѣ 
своей; 

38. а истина пребываетъ и остается 
сильною въ вѣкъ, и живетъ и вла¬ 
дычествуетъ въ вѣкъ вѣка. 

39. И нѣтъ у ней лицепріятія и 
различенія, но дѣлаетъ она справед¬ 
ливое, удаляясь отъ всего несправед¬ 
ливаго и злаго, и всѣ одобряютъ 
дѣла ея. 


40. II нѣтъ въ судѣ ея ничего не¬ 
праваго; она есть сила и царство н 
власть и величіе всѣхъ вѣковъ: бла¬ 
гословенъ Богъ истины! 

41. И пересталъ онъ говорить. II 
всѣ возгласили тогда и сказали: ве¬ 
лика истина и сильнѣе всего. 

42. Тогда царь сказалъ ему: проси, 
чего хочешь, болѣе написаннаго, в 
дадимъ тебѣ, такъ-какъ ты оказался 
мудрѣйшимъ, и будешь сидѣть подл! 
меня и будешь называться родствен¬ 
никомъ моимъ. 

43. Тогда сказалъ онъ царю: вспомни 
обѣщаніе, данное тобою въ тотъ день, 
въ который ты принялъ царство твое 
что ты построишь Іерусалимъ 

44. п отошлешь всѣ сосуды, взятые 
изъ Іерусалима, которые отобралі 
Киръ, когда далъ обѣты разориті 
Вавилонъ, п обѣщался выслать их< 
туда. 

45. А ты обѣщался построить храмъ 
который сожгли Идумеи, когда Іудея 
опустошена была Халдеями. 

46. И объ этомъ самомъ теперь і 
прошу тебя, господинъ царь, и умо¬ 
ляю тебя, и въ этомъ величіе твое 
прошу тебя исполнить обѣщаніе, ко¬ 
торое ты устами твоими обѣщап 
Царю Небесному исполнить. 

47. Тогда царь Дарій вставъ по¬ 
цѣловалъ его и написалъ ему писЬмг 
ко всѣмъ правителямъ и начальни¬ 
камъ областей и военачальникамъ і 
сатрапамъ, чтобъ они пропустили еп 
и съ нпмъ всѣхъ, идущихъ стропы 
Іерусалимъ. 

48. Также писалъ письма ко всѣмі 
мѣстнымъ начальникамъ въ Келе- 
Сиріи и Финикіи и находящимся ж 
Ливанѣ, чтобы привозили съ Лпваш 
въ Іерусалимъ кедровыя дерева п по¬ 
могали ему строить городъ. 

49. Писалъ о свободѣ и для всѣхі 
Іудеевъ, отправляющихся изъ царствг 
въ Іудею, чтобы никто изъ пмѣющнхі 
власть, областный начальникъ и са¬ 
трапъ и правитель, не приходилъ іп 
дверямъ ихъ, 

50. но чтобы вся страна, которою 
они владѣютъ, пзъята была отъ да- 
пей, и чтобъ* Идумеи оставили селенія 
Іудеевъ, которыми они владѣютъ; 
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51. также, чтобы даваемо было на 
построеніе храма каждогодно по два¬ 
дцати талантовъ, доколѣ не будетъ 
построенъ; 

52. и для приношенія на жертвен¬ 
никъ каждодневныхъ всесожженіи 
сверхъ семнадцати предписанныхъ, 
даваемо было еще по десяти талан¬ 
товъ въ годъ; 

53. и чтобы всѣмъ отправляющимся 
изъ Вавилона была свобода строить 
городъ, какъ самимъ, такъ и потом¬ 
камъ ихъ п всѣмъ священникамъ, ко¬ 
торые пойдутъ. 

54. Писалъ также п о содержаніи 
и о священническомъ облаченіи, въ 
коюромъ служатъ. 

55. Наппсалъ давать содержаніе и 
левитамъ до того дня, когда совер¬ 
шится храмъ и построенъ будетъ 
Іерусалимъ; 

56. и всѣмъ, стерегущимъ городъ, 
предписалъ давать жалованье п про¬ 
довольствіе. 

57. Отпустилъ и всѣ сосуды, кото¬ 
рые отдѣлилъ Киръ изъ Вавплона; и 
все, чтб велѣлъ сдѣлать Кпръ, и онъ 
повелѣлъ исполнить и послать въ 
Іерусалимъ. 

58. II когда вышелъ юноша, то 
устремилъ лице свое на небо противъ 
Іерусалима, возблагодарилъ Царя Не¬ 
беснаго и сказалъ: 

59. отъ Тебя побѣда п отъ Тебя 
мудрость, и Твоя слава, а я Твой 
рабъ. 

60. Благословенъ Ты, даровавшій 
мнѣ мудрость, и благодарю Тебя, Го¬ 
споди Боже отцовъ нашпхъ. 

61. И взявъ письма, отправился 
п пришелъ въ Вавнлонъ и объявилъ 
всѣмъ братьямъ своимъ. 

62. И они возблагодарили Бога 
отцовъ своихъ за тб, что даровалъ 
имъ свободу н разрѣшеніе 

63. идти п строить Іерусалимъ и 
храмъ, на которомъ наречено имя Его. 
II ликовали съ музыкою п веселіемъ 
семь дней. 

ГЛАВА 5. 

П ослѣ сего избраны былп къ от¬ 
правленію родоначальники по ко¬ 


лѣнамъ пхъ, п жёны пхъ п сыновья 
ихъ н дочерп пхъ и рабы ихъ н ра¬ 
быни пхъ со скотомъ ихъ. 

2. Дарій послалъ съ ними тысячу 
конпнковъ, доколѣ они не введутъ 
пхъ въ Іерусалимъ съ миромъ, съ 
музыкою, съ тимпанами и трубами. 

3. И всѣ братья ихъ веселились, 
и царь дозволилъ имъ идти вмѣстѣ. 

4. И вотъ имена мужей, шедшихъ 
по племепамъ пхъ въ колѣнахъ но 
старшинству пхъ: 

5. священники, сыны Финееса, сыпы 
Аарона, Іисусъ, сынъ Іоседека, сына 
Сареева, п Іоакпмъ, сынъ Зоровавеля, 
сына Салаѳіпля изъ дома Давидова, 
изъ рода Фареса, колѣна же Іудова, 

6. который говорилъ предъ Даріемъ, 
царемъ Персидскимъ, мудрыя слова 
на второмъ году царствованія его, 
въ мѣсяцѣ Нисанѣ, мѣсяцѣ первомъ. 

7. Вотъ Іудеп, вышедшіе изъ плѣна 
переселенія, которыхъ переселилъ въ 
Вавплонъ Навуходоносоръ, царь Ва¬ 
вилонскій, 

8. и которые возвратились въ Іеру¬ 
салимъ ц въ прочія мѣста Іудеп, ка¬ 
ждый въ свой городъ,—вышедшіе съ 
Зоровавелемъ ц Іпсусомъ, Нееміею, 
Зареемъ, Рпсеемъ, Енинеемъ, Мар- 
дохеемъ, Веельсаромъ, Асфарасомъ, 
Рееліемъ, Ропмомъ, Вааною, началь¬ 
никами пхъ. 

9. Число народа съ начальниками 
пхъ: сыноьъ Фороса двѣ тысячи сто 
семьдесятъ два; сыновъ Сафата четы¬ 
реста семьдесятъ два; 

10. сыновъ Ареса семьсотъ пять¬ 
десятъ шесть; 

11. сыновъ Фааѳ-Моава съ сынами 
Іисуса и Іоава двѣ тысячи восемьсотъ 
двѣнадцать; 

12. сыновъ Илама тысяча двѣсти 
пятьдесятъ четыре; сыновъ Заоуп 
девятьсотъ семьдесятъ пять; сыновъ 
Хорве семьсотъ пять; сыповъ Ваипія 
шестьсотъ сорокъ восемь; 

13. сыповъ Вивая шестьсотъ три¬ 
дцать три; сыновъ Арге тысяча триста 
двадцать два: 

14. сыновъ Адоннкама шестьсотъ 
тридцать семь; сыновъ Вагоя двѣ ты¬ 
сячи шестьсотъ шесть; сыповъ Адина 
четыреста пятьдесятъ четыре; 
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15. сыновъ Атнра отъ Езекіи девя¬ 
носто два; сыновъ Кнлана и Азинана 
шестьдесятъ семь; сыновъ Азара че¬ 
тыреста тридцать два; 

16. сыновъ Аннпса сто одинъ; сы¬ 
новъ Арома тридцать два; сыновъ 
Вассал триста двадцать три; сыновъ 
Арсифурпѳа сто два; 

17. сыновъ Ветнруса три тысячи 
пять; сыновъ Веѳломонскпхъ сто 
двадцать трп; 

18. изъ Нетофаса пятьдесятъ пять; 
изъ Анаѳоѳа сто пятьдесятъ восемь; 
изъ Веѳасмона сорокъ два; 

19. изъ Каріаопрп двадцать пять; изъ 
Кафира и Впрога семьсотъ сорокъ трп; 

20. Хадіасеевъ и Аммпдеевъ четы¬ 
реста двадцать два; пзъ Кирама и 
Гаввпса шестьсотъ двадцать одинъ; 

21. пзъ Ыакалона сто двадцать два; 
изъ Ветолія пятьдесятъ два; сыновъ 
Нифпса сто пятьдесятъ шесть; 

22. сыновъ Каламолала и Онуса 
семьсотъ двадцать пять; сыновъ Іереха 
двѣсти сорокъ пять; 

23. сыновъ Санааса трп тысячи 
триста одинъ. 

24. Священниковъ, сыновъ Іедду, 
сына Іисусова съ сынами Санасива, 
девятьсотъ семьдесятъ два; сыновъ 
Еммпруѳа тысяча пятьдесятъ два; 

25. сыновъ Фассура тысяча со¬ 
рокъ семь; сыновъ Хармп тысяча 
семнадцать. 

26. Левитовъ, сыновъ Іисуса и Кад- 
міпла и Ванны и Судія, семьдесятъ 
четыре. 

27. Священнопѣвцовъ, сыновъ Асафа, 
сто сорокъ. 

28. Привратниковъ, сыновъ Салума, 
сыновъ Атара, сыновъ Толмана, сы¬ 
новъ Дакува, сыновъ Атпта, сыновъ 
Товиса, всѣхъ сто тридцать девять. 

29. Служителей при храмѣ, сыновъ 
Исава, сыновъ Аспфа, сыновъ Та- 
ваоѳа, сыновъ Кираса, сыновъ Суда, 
сыновъ Фалея, сыновъ Лавана, сы¬ 
новъ Аграва, 

30. сыновъ Акуда, сыновъ Ута, сы¬ 
новъ Китава, сыновъ Аккава, сыновъ 
Сивая, сыновъ Анана, сыновъ Каѳуа, 
сыновъ Геддура, 

Гл. 5. (40) Неем. 7, 66. 


31. сыновъ Іаира, сыновъ Десана 
сыновъ Ноева, сыновъ Хасева, сыновъ 
Казпра, сыновъ Озіп, сыновъ Финое, 
сыновъ Асара, сыновъ Васѳая, сыновъ 
Ассана, сыновъ Манн, сыновъ Нафнсп 
сыновъ Акуфа, сыновъ Ахива, сыновъ 
Асува, сыновъ Фаракема, сыновъ Ва- 
салема, 

32. сыновъ Меедда, сыновъ Куѳа 
сыновъ Хареа, сыновъ Вархуе, сыновъ 
Серара, сыновъ Ѳомоя, сыновъ Насп 
сыновъ Атефа, 

33. сыновъ рабовъ Соломоновыхъ 
сыновъ Ассапфіоѳа, сыновъ Фарира 
сыновъ Іиили, сыновъ Лозона, сынова 
Ісдаила, сыновъ Сафіи, 

34. сыновъ Агія, сыновъ Фахареѳа 
сыновъ Савіп, сыновъ Сароѳи, сынова 
Мпсея, сыновъ Гаса, сыновъ Аддуса 
сыновъ Сува, сыновъ Аферра, сынова 
Вародпса, сыновъ Сафага, сынова 
Аллома: 

35. всѣхъ служителей при храмѣ і 
сыновъ рабовъ Соломоновыхъ трнсті 
семьдесятъ два. 

36. Вотъ вышедшіе изъ Ѳермелеѳі 
и Фелерса: начальникъ ихъ Харааѳа 
ланъ и Ааларъ. 

37. Но они не могли показать оте 
чествъ своихъ и родовъ, что они отч 
Израиля: сыновъ Далана, сына Васна 
нова, сыновъ Некодана, шестьсот 
пятьдесятъ два. 

38. И изъ священниковъ был) 
исправлявшіе священнослуженіе, н< 
не найденные въ спискѣ: сыны Ов 
дія, сыны Аквоса, сыны Іадду, кото 
рый взялъ въ жену Авгію, изъ дочереі 
Верзеллія, п назывался его именемъ 

39. И какъ родовая запись ихъ и 
изысканіи не найдена въ спискѣ, т« 
они отлучены отъ священства. 

40. И сказалъ имъ Неемія и Ат 
ѳарія, чтобъ они не участвовали вч 
святыняхъ, доколѣ не возстанетъ перво 
священникъ, облеченный въ урпмъ і 
туммпмъ. 

41. Всѣхъ же Израильтянъ отч 
двѣнадцати лѣтъ и выше, кромѣ ра 
бовъ и рабынь, было сорокъ двѣ ты 
сячи триста шестьдесятъ* рабовъ пхч 
и рабынь семь тысячъ триста сорока 
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семь; пѣвцовъ и псалмопѣвцевъ двѣсти 
сорокъ пять. 

42. Верблюдовъ четыреста тридцать 
пять, коней семь тысячъ тридцать 
шесть, лошаковъ двѣсти сорокъ пять, 
подъяремнаго скота пять тысячъ пять¬ 
сотъ двадцать пять. 

43. Нѣкоторые изъ родоначальни¬ 
ковъ, когда пришли они ко храму 
Бога въ Іерусалимѣ, дали обѣщаніе 
воздвигнуть сей домъ на мѣстѣ его 
но силѣ своей 

44. п дать въ сокровищницу храма 
па построеніе тысячу минъ золота п 
пять тысячъ минъ серебра и сто свя¬ 
щенническихъ одеждъ. 

45. И поселились священники и 
левиты и нѣкоторые изъ народа въ 
Іерусалимѣ и области его, а священно- 
пѣвцы и привратники и весь Израиль 
въ селеніяхъ свопхъ. 

46. Когда же насталъ седьмый мѣ¬ 
сяцъ, и сыны Израиля были уже каждый 
во владѣніи своемъ, собрались всѣ 
единодушно на открытое мѣсто при 
первыхъ воротахъ на востокъ. 

47. И всталъ Іисусъ, сынъ Іосе- 
дека, п братья его священник и, п 
Зоровавель, сынъ Салаѳіиля, и братья 
его, и устроили жертвенникъ Богу 
Израиля, 

48. чтобы возносить на немъ все¬ 
сожженіе, какъ предписано въ книгѣ 
Моисея, человѣка Божія. 

49. II собрались къ нимъ отъ иныхъ 
народовъ, бывшихъ въ той землѣ, и 
устроили жертвенникъ на своемъ 
мѣстѣ, ибо были во враждѣ съ ними, 
и одолѣвали пхъ всѣ народы, бывшіе 
въ той землѣ; и они возносили жертвы 
въ свое время п всесожженія Господу, 
утреннее и вечернее. 

50. И совершили праздникъ кущей, 
какъ предписано закономъ, вознося 
каждодневныя жертвы, какъ надле¬ 
жало, 

51. и потомъ непрестанныя прино¬ 
шенія и жертвы субботъ и новомѣ- 
сячій и всѣхъ святыхъ праздниковъ. 

52. И всѣ тѣ, которые обѣщали 
обѣты Богу, съ новомѣсячія седьмаго 
мѣсяца начали приносить жертвы 

(48) 1 Ездр. 3, 2. 


Богу, хотя храмъ не былъ еще по¬ 
строенъ. 

53. И давали серебро каменотесамъ 
и плотникамъ и питье п пищу, и по¬ 
возки Спдонянамъ п Тиранамъ, чтобъ 
они привозили съ Ливана кедровыя 
деревѣ, доставляя ихъ плотами въ 
Іоппійскую пристань, по приказанію, 
данному имъ отъ Кира, царя Персид¬ 
скаго. 

54. И на второмъ году во второмъ 
мѣсяцѣ, по прибытіи ко храму Божію 
въ Іерусалимѣ, Зоровавель, сынъ Са- 
лаоіпля, и Іисусъ, сынъ Іоседека, и 
братья ихъ п священники, левиты и 
всѣ, пришедшіе въ Іерусалимъ изъ 
плѣна, 

55. положили основаніе храму Божію 
въ новолуніе втораго мѣсяца втораго 
года по прибытіи ихъ въ Іудею и 
Іерусалимъ 

56. и приставили левитовъ отъ 
двадцати лѣтъ къ дѣламъ Господнимъ: 
и сталъ Іисусъ и сыновья его и братья, 
и Кадміплъ братъ и сыновья Имада- 
вуна и сыновья Іода, сына Иліаду- 
дова, съ сыновьями и братьями, всѣ 
левиты, единодушно побуждая къ дѣ¬ 
ламъ въ домѣ Господнемъ. II построили 
строители храмъ Господа. 

57. И стали священники въ обла¬ 
ченіи съ музыкальными инструментами 
п трубами и левпты, сыны Асафа, съ 
кимвалами, воспѣвая Господу п про¬ 
славляя Его по уставу Давида, царя 
Израильскаго, 

58. и возглаиіалп въ пѣсняхъ, про¬ 
славляя Господа, что благость Его и 
слава вовѣкъ надъ всѣмъ Израилемъ. 

59. И весь народъ трубилъ и взы¬ 
валъ громкимъ голосомъ, прославляя 
Господа за возстановленіе дома Го¬ 
сподня. 

60. А старѣйшіе изъ священниковъ 
и левитовъ и родоначальниковъ, ви¬ 
дѣвшіе прежній храмъ, пришли теперь 
на строеніе съ плачемъ п громкимъ 
воплемъ, 

61. а многіе съ трубами и радостными 
громкими восклицаніями, 

62. такъ-что народъ не могъ слы¬ 
шать трубъ по причинѣ воплей народ- 
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ныхъ; хотя собрапіе громко трубило, 
такъ-что далеко слышно было. 

63. II услышали враги колѣна Іудппа 
и Веніаминова и пришли узлать, что 
значитъ этотъ трубный звукъ. 

64. II узнали, что возвратившіеся 
изъ плѣна строятъ храмъ Господу 
Богу Израилеву. 

65. И приступивши къ Зоровавелю 
и Іисусу и къ родоначальникамъ, го¬ 
ворятъ имъ: будемъ и мы строить 
вмѣстѣ съ вамп; 

66. ибо и мы подобно вамъ слу¬ 
шаемъ Господа вашего и приносимъ 
Ему жертвы отъ дней Асвакафаса, 
даря Ассирійскаго, который пересе¬ 
лилъ насъ сюда. 

67. Тогда сказалъ имъ Зоровавель 
п Іисусъ и начальники племенъ Из¬ 
раильскихъ: не съ вами намъ строить 
домъ Господу Богу нашему; 

68. мы одни будемъ строить его 
Господу Богу Израиля, соотвѣтственно 
тому, какъ повелѣлъ намъ Киръ, царь 
Персидскій. 

69. Тогда народы той земли, на¬ 
падая на обитающихъ въ Іудеѣ и оса¬ 
ждая ихъ, препятствовали строенію 

70. и, коварствомъ увлекая народъ 
и производя смуты, препятствовали 
довершить строеніе во все время жизни 
царя Кира и остановили строеніе на 
два года до воцаренія Дарія. 

ГЛАВА 6. 

В о второй годъ царствованія Дарія 
Аггей и Захарія, сынъ Аддо, про¬ 
роки, пророчествовали Іудеямъ, кото¬ 
рые были въ Іудеѣ и Іерусалимѣ, отъ 
имени Господа Бога Израилева, 

2. Тогда всталъ Зоровавель, сынъ 
Салаоіиля, и Іисусъ, сынъ Іоседека, 
и начали строить домъ Господа въ 
Іерусалимѣ, въ присутствіи пророковъ 
Господнихъ, помогавшихъ имъ. 

3. Въ это время явился къ нимъ 
Спспнни, правитель Сиріи и Финикіи, 
и Саѳравузанъ и товарищи ихъ и 
сказали имъ: 

4. съ чьего разрѣшенія строите вы 
сей домъ и сей кровъ, и все прочее 


совершаете? И кто строители, сове[ 
тающіе это? 

5. Но старѣйшины Іудейскіе обрѣл 
милость отъ Господа, призрѣвшаго н 
плѣненіе, 

6. и имъ не запретили строил 
пока возвѣщено будетъ о нихъ Дарік 
II полученъ былъ отвѣтъ. 

7. Вотъ списокъ съ письма, которо 
Спсиннп писалъ и которое послал 
Дарію: Сиспнни, правитель Сиріи 
Финикіи, и Саѳравузанъ и товарищі 
начальники въ Сиріи и Финикіи, дарі 
Дарію радоваться. 

8. Да будетъ все извѣстно госпс 
дину нашему царю, что мы, пришедш 
въ область Іудейскую и вшедши в 
городъ Іерусалимъ, нашли въ город 
Іерусалимѣ возвратившихся изъ плѣв 
старѣйшинъ Іудейскихъ, 

9. которые строятъ новый болыио 
домъ Господу изъ дорогихъ тесан 
ныхъ камней, полагая въ стѣнах 
деревѣ; 

10. и работы сіи производятся с* 
ревностью, и дѣло успѣшно идетъ в' 
рукахъ ихъ и совершается со всѣм’ 
великолѣпіемъ и тщательностью. 

11. Тогда мы спросили этихъ ста 
рѣйшпнъ, говоря: съ чьего повелѣні, 
строите вы этотъ домъ и производит 
эти работы? 

12. И такъ мы спросили ихъ, чтоб' 
извѣстить тебя и написать тебѣ о на 
пальникахъ ихъ, и требовали мы от 
нпхъ именныя списокъ предводителе: 
ихъ. 

13. Они же сказали намъ въ от 
вѣтъ: мы рабы Господа, создавшаг 
небо и землю. 

14. И домъ сей за много лѣтъ пред' 
симъ былъ строенъ царемъ Израиль 
скимъ, великимъ и сильнымъ, п был 1 
оконченъ. 

15. Но какъ отцы наши грѣхам: 
своими прогнѣвали Небеснаго Господ 
Израилева, то Онъ предалъ ихъ в г 
руки Навуходоносора, царя Вавилон 
скаго, царя Халдеевъ. 

16. Они, разрушивши домъ сей, со 
жгли, а народъ отвели въ плѣнъ в г 
Вавилонъ. 


(64) 1 Ездр. 4, 1. Гл. С». (1) Агг. 1, 1. 1 Ездр. 5, 1. (2) 1 Ездр. 3, 2. Сирах. 49, 13. 
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17. Но въ первомъ году, по воца¬ 
реніи Кпра надъ страною Вавилон¬ 
скою, царь Киръ предписалъ построить 
домъ сеіі. 

18. II священные сосуды, золотые 
п серебряные, которые Навуходоно¬ 
соръ вынесъ изъ храма Іерусалимскаго 
и поставилъ въ своемъ капищѣ, царь 
Киръ опять вынесъ изъ каипща Ва¬ 
вилонскаго и передалъ ихъ князю 
Саманассару Зоровавелю. 

19. II повелѣно ему отнесть всѣ сіп 
сосуды и положить въ Іерусалимскомъ 
храмѣ и построить храмъ Господа на 
его мѣстѣ. 

20. Тогда Саманассаръ нртпедъ 
положилъ основаніе дома Господа въ 
Іерусалимѣ, и съ того времени донынѣ 
онъ строился и не получилъ совершенія. 

21. Итакъ, царь, если угодно, пусть 
поищутъ въ царскихъ книгохранили¬ 
щахъ Кира, 

22. и если окажется, что строеніе 
дома Господня въ Іерусалимѣ произ¬ 
водилось по волѣ царя Кпра, и угод¬ 
но будетъ это господину царю наше¬ 
му, пусть дано будетъ намъ знать о 
томъ. 

23. Тогда царь Дарій приказалъ 
искать въ книгохранилищахъ, нахо¬ 
дящихся въ Вавилонѣ, и найдено въ 
Екбатанахъ, въ городѣ, находящемся 
въ Лидійской области, одно мѣсто въ 
памятной записи, гдѣ написано: 

24. въ первый годъ царствованія 
Кира, царь Киръ повелѣлъ построить 
домъ Господа въ Іерусалимѣ, гдѣ при¬ 
носятъ жертвы на огнѣ неугасающемъ. 

25. Высота храма шестьдесятъ лок¬ 
тей, широта шестьдесятъ локтей, съ 
тремя домами изъ тесанныхъ камней 
и съ однимъ новымъ изъ туземнаго 
дерева, а расходы производить изъ 
дома царя Кира, 

20. и священные сосуды дома Го¬ 
сподня, золотые и серебряные, ко¬ 
торые Навуходоносоръ вынесъ изъ до¬ 
ма Іерусалимскаго п перенесъ въ Ва¬ 
вилонъ, возвратить въ домъ Іерусалим¬ 
скій, чтобы поставить ихъ тамъ, гдѣ 
они находились. 

27. Повелѣлъ также наблюдать Сп- 


сппни, правителю Сиріи и Финикіи, 
и Саѳравузану и товарищамъ ихъ ц 
поставленнымъ въ Сиріи и Финикіи 
начальникамъ, чтобъ они держали себя 
въ сторонѣ отъ сего мѣста п оставили 
раба Господа, Зоровавеля, князя Іудей¬ 
скаго, и старѣйшинъ Іудейскихъ 
строить этотъ домъ Господа на его 
мѣстѣ. 

28. Я повелѣлъ совершенно от¬ 
строить его и наблюдать, чтобы воз¬ 
вратившимся изъ плѣна Іудеямъ ока¬ 
зываемо было содѣйствіе къ совершен¬ 
ному окончанію дома Господня 

29. и чтобъ изъ податей Келе- 
Спріп и Финикіи исправно давалось 
для этихъ людей, на жертвы Господу, 
князю Зоровавелю, на тельцовъ, овновъ 
и агнцевъ. 

30. Равнымъ образомъ, чтобы по¬ 
стоянно каждый годъ безпрекословно 
давалась пшенлца, соль, вино и масло, 
какъ скажутъ находящіеся въ Іеруса¬ 
лимѣ священники, сколько издержи¬ 
вается на каждый день; 

31. чтобы приносили Всевышнему 
Богу жертвы за царя и за дѣтей его 
и молились о жизни пхъ. 

32. Притомъ объявить, что если кто 
преступитъ плп нарушитъ что-нпбудь 
изъ написаннаго, то пусть взято бу¬ 
детъ дерево изъ его собственныхъ, п 
онъ повѣшенъ будетъ на немъ, а иму¬ 
щество его сдѣлается царскимъ. 

33. За это и Господъ, Котораго имя 
призывается тамъ, да погубить вся¬ 
каго царя п народъ, который про¬ 
стретъ руку свою, чтобы воспрепят¬ 
ствовать плп сдѣлать какое-либо зло 
этому дому Господа въ Іерусалимѣ. 

34. Я, царь Дарій, опредѣлилъ, что¬ 
бы въ точности было по сему. 

ГЛАВА 7. 

Т огда Спсинни, правитель Келе-Сп- 
ріп и Финикіи, и Саѳравузанъ и 
товарищи ихъ, слѣдуя повелѣндому 
отъ царя Дарія, 

2. усердно принялись за святое дѣло, 
помогая старѣйшинамъ и свящеяно- 
начальникамъ Іудейскимъ. 


(23) 1 Ездр. 6, 1. (24) 1 Ездр. 6 , 3. Гл. 7. (1) 1 Ездр. 6, 13. 
Ветх. Зав. іі. 
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3. II успѣшно шло святое дѣло, при 
пророчествахъ пророковъ Аггея и За¬ 
харіи. 

4. И совершили все по повелѣнію 
Господа Бога Израилева п по волѣ 
Кира, Дарія п Артаксеркса, царей 
Персидскихъ. 

5. Оконченъ святый домъ къ два¬ 
дцать третьему дню мѣсяца Адара, на 
шестомъ году царя Дарія. 

0. И сдѣлали сыны Израиля, священ¬ 
ники и левиты и прочіе, возвратившіеся 
изъ плѣна, которые были приставлены, 
все по написанному въ книгѣ Моисея. 

7. II принесли въ жертву на об¬ 
новленіе храма Господня сто воловъ, 
двѣсти овновъ, четыреста агнцевъ, 

8. двѣнадцать козловъ за грѣхи 
всего Израиля, по числу двѣнадцати 
колѣнъ Израильскихъ. 

У. И стояли священники и левиты 
по племенамъ, въ облаченіи при дѣ¬ 
лахъ Господа Бога Израилева, соглас¬ 
но съ книгою Моисеевою, п приврат¬ 
ники при каждыхъ воротахъ. 

10. II устроили возвратившіеся изъ 
плѣна сыны Израилевы пасху въ че¬ 
тырнадцатый день перваго мѣсяца, 
когда очистились священники и ле¬ 
виты вмѣстѣ, 

11. и всѣ сыны плѣненія, потому- 
что очистились, ибо левиты всѣ вмѣстѣ 
очистились. 

12. И закололи пасхальныхъ агн¬ 
цевъ для всѣхъ сыновъ плѣна, для 
братьевъ своихъ, священниковъ, и для 
себя самихъ. 

13. II ѣли сыны Израилевы, воз¬ 
вратившіеся изъ плѣна, всѣ, которые, 
удалившись отъ мерзостей народовъ 
земли, взыскали Господа. 

14. И праздновали праздникъ опрѣ¬ 
сноковъ семь дней, радуясь предъ 
Господомъ, 

15. что Онъ обратилъ къ нимъ 
сердце царя Ассирійскаго, чтобъ укрѣ¬ 
пить руки ихъ на дѣла Господа Бога 
Израилева. 

Г Л А Б А 3. 

П ослѣ сихъ событій, въ царствова¬ 
ніе Артаксеркса, царя Персидскаго, 


пришелъ Ездра, сынъ Азаріи, Зехрп 
Хелкія, Салима, 

2. Саддука, Ахитова, Амарія, Озіи 
Мемероѳа, Зарея, Сауя, Вокка, Авп 
сая, Финееса, Елеазара, Аарона нерве 
священника. 

3. Сей Ездра пришелъ изъ Вави 
лона, какъ ученый, свѣдущій въ за 
конѣ Моисея, данномъ отъ Господ 
Бога Израилева, 

4. п оказалъ ему даръ честь, по 
онъ снискалъ у него благоволеніе к 
всѣмъ прошеніямъ своимъ. 

5. II пришли съ нимъ въ Іерусалим' 
нѣкоторые изъ сыновъ Израиля, из' 
священниковъ и левитовъ, священно 
пѣвцевъ и привратниковъ и служите 
лей прп храмѣ, 

6. на седьмомъ году царствовані. 
Артаксеркса, въ пятый мѣсяцъ тог 
же седьмаго года царствованія; но 
они, вышедши изъ Вавилона въ ново 
луніе перваго мѣсяца, пришли въ іеру¬ 
салимъ, по данному имъ отъ Го 
спода благопоспѣшенію въ пути, в 
новолуніе пятаго. 

7. Ездра же прилагалъ великую за 
боту, чтобы ничего не опусить из' 
закона Господня н заповѣдей, чтобі 
научить всего Израиля постанов.іе 
ніямъ и судамъ. 

8. Пришло и иисьменное повелѣніе 
данное отъ царя Артаксеркса Ездр 1 
священнику и чтецу закона Господня 
слѣдующее: 

9. царь Артаксерксъ Ездрѣ свя 
щеннику и чтецу закона Господинъ 
радоваться. 

10. Разсудивъ человѣколюбиво. я 
повелѣлъ, чтобы добровольно желаю 
щіе нзъ народа Іудейскаго н изъ свя 
щеннпковъ и левитовъ, находящихся 
въ нашемъ царствѣ, шли вмѣстѣ сч 
тобою въ Іерусалимъ. 

11. Итакъ кто только желаетъ 
пусть соберутся п идутъ, какъ раз 
судилось мнѣ н моимъ семи блнжай 
шимъ совѣтникамъ; 

12. пусть увидятъ, что дѣлается ві 
Іудеѣ и Іерусалимѣ согласно съ за 
кономъ Господнимъ, 

13. и отнесутъ въ іерусалимъ дарь 


(4) 1 Ездр. 6, 14. Гл, 8. (1) 1 Ездр. 7, 1 . (5) 1 Ездр. 7, 7. 
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Гесиоду Израиля, которые обѣщалъ 
я и моп приближенные, п всякое зо¬ 
лото н серебро, какое найдется въ 
странѣ Вавилонской для Господа въ 
Іерусалимъ, вмѣстѣ съ даяніями отъ 
народа на храмъ Господа Бога пхъ, 
находящійся въ Іерусалимѣ; 

14. золото же и серебро—на во¬ 
ловъ, овновъ и агнцевъ н прочее къ 
сему относящееся, 

15. чтобы возносить жертвы Госпо¬ 
жу на жертвенникѣ Господа Бога пхъ 
въ Іерусалимѣ. 

16. Й все, что бы ни захотѣлъ ты 
съ братьямп твоими сдѣлать на это 
золото п серебро, дѣлай по волѣ Бога 
твоего. 

17. И священные сосуды Господни, 
данные тебѣ для употребленія во храмѣ 
Бога твоего въ Іерусалимѣ, поставь 
предъ Господомъ Богомъ твоимъ. 

18. II прочее, что потребуется тебѣ 
па нужды храма Бога твоего, давай 
изъ царскаго казнохранилища. 

19. II вотъ я, царь Артаксерксъ, 
повелѣлъ казнохранителямъ Сиріи и 
Финикіи, чтобъ они все, чего потре¬ 
буетъ Ездра священникъ и чтецъ зако¬ 
на Всевышняго Бога, исправно да¬ 
вали ему, даже до ста талантовъ се¬ 
ребра, 

20. также пшеницы до ста коровъ 
и вина до ста мѣръ. 

21. II все другое по закону Божію 
тщательно да приносится Всевышне¬ 
му Богу, чтобы не было гнѣва на 
царство царя и сыновъ его. 

22. II еще говорю вамъ, чтобы на 
всѣхъ священникахъ ц левитахъ, п 
священнонѣвцахъ п привратникахъ, п 
служителяхъ храма и на писцахъ се¬ 
го храма не было ни какой дани пли 
фугаго налога, п чтобы никто не 
имѣлъ власти налагать что-либо на 
нихъ. 

23. А ты, Ездра, по мудрости Бо¬ 
жіей, поставь начальниковъ и судей, 
чтобъ они судили во всей Сиріи и 
Финикіи всѣхъ, знающихъ законъ Бога 
твоего, а незнающихъ поучай: 

24. и всѣ тѣ, которые будутъ пре¬ 
ступать законъ Бога твоего, или цар- 

(**) 1 Кзд}>. 8, 1. 


скііі, пусть будутъ непремѣнно нака¬ 
зываемы, смертью ли или тѣлеснымъ 
наказаніемъ, денежною пенею или из¬ 
гнаніемъ. 

25. Тогда сказалъ ученый Ездра: 
благословенъ единый Господь Богъ 
отцовъ моихъ, положившій на сердце 
царя прославить домъ его въ Іеру¬ 
салимѣ 

20. и почтившій меня предъ царемъ 
и совѣтниками и всѣми приближён¬ 
ными и вельможами его. 

27. Ия ободрился помощью Госпо¬ 
да Бога моего и собралъ мужей Из¬ 
раильскихъ, чтобъ они шли со мною. 

28. II вотъ начальники по племе¬ 
намъ пхъ и по старѣйшинству, вы¬ 
шедшіе со мною нзъ Вавилона въ 
царствованіе царя Артаксеркса: 

29. нзъ сыновъ Финееса—Гнрсолъ. 
пзъ сыновъ Иѳамара—Гамаліилъ; изъ 
сыновъ Давида—Латтусъ, сынъ Се- 
хенія; 

30. пзъ сыновъ Фороса—Захарія, 
п съ нимъ записались сто пятьдесятъ 
человѣкъ; 

31. пзъ сыновъ Фааомоава—Елі- 
аонія, сынъ Зарея. п съ нпмъ двѣсти 
человѣкъ; 

32. пзъ сыновъ Заооя — Сехенія, 
сынъ Ісзпла, д съ ннмъ триста чело¬ 
вѣкъ; пзъ сыновъ Адина—Овиѳъ, сынъ 
Іонаѳа, д съ нпмъ двѣсти пятьдесятъ 
человѣкъ; 

33. пзъ сыновъ Илама—Іесія, сынъ 
Гооолія, н съ нпмъ семьдесятъ чело¬ 
вѣкъ; 

34. пзъ сыновъ Сафатін—Зараія, 
сынъ Михаила, н съ нимъ семьдесятъ 
человѣкъ; 

35. пзъ сыновъ Іоава — Авадія. 
сынъ Іезпла, п съ нимъ двѣсти двѣ¬ 
надцать человѣкъ; 

30. пзъ сыновъ Ванія— Асалнмоѳъ, 
сынъ Іосафія, п съ нимъ сто шесть¬ 
десятъ человѣкъ; 

37. пзъ сыновъ Вавія — Захарія, 
сынъ Впная, п съ нимъ двадцать во¬ 
семь человѣкъ; 

38. нзъ сыновъ Астаоа — Іоаннъ, 
сынъ Акатана, н съ нпмъ сто десять 
человѣкъ; 
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39. пзъ сыновъ Адонпкама— по¬ 
слѣдніе, и вотъ имена ихъ: Елпфала, 
сынъ Іеупла, п Самей, п съ ними 
семьдесятъ человѣкъ; 

40. пзъ сыновъ Вагон —Уѳій, сынъ 
Исталкура, п съ нимъ семьдесятъ че¬ 
ловѣкъ. 

41. И я собралъ ихъ при рѣкѣ, на¬ 
зываемой Ѳеранъ, и мы пробыли тамъ 
трп дня, и я осмотрѣлъ ихъ. 

42. И не нашедъ тамъ пикою пзъ 
священниковъ и левитовъ, 

43. я послалъ къ Елеазару п Иду- 
илу, и Маасману и Алнаѳану, и Мамею 
и Самею и Іоривону, Наѳану, Енна- 
тану, Захаріи п Мосолламу, началь¬ 
ствующимъ и ученымъ, 

44. и сказалъ имъ, чтобъ они по¬ 
шли къ Доддею, начальствующему въ 
мѣстности Касифьѣ, 

45. приказавъ имъ сказать Доддею 
и братьямъ его и находящимся въ 
той мѣстности Касифьѣ, чтобъ они 
прислали намъ священниковъ для дома 
Господа Бога нашего. 

46. И они привели къ намъ мощ¬ 
ною рукою Господа Бога нашего му¬ 
жей свѣдущихъ изъ сыновъ Моолп, 
сына Левіп, сына Израилева, Асеви- 
вея и сыновей его и братьевъ его, 
которыхъ было восемнадцать чело¬ 
вѣкъ; 

47. и Асевію и Аннуя и Осея 
брата пзъ сыновей Ханунея, и сыно¬ 
вей ихъ двадцать человѣкъ; 

48. и пзъ служителей храма, кото¬ 
рыхъ далъ Давидъ и начальники на 
служеніе левитамъ, двѣсти двадцать 
служителей, съ именнымъ спискомъ 
всѣхъ. 

49. И объявилъ я тамъ постъ предъ 
Господомъ Богомъ нашимъ,. 

50. чтобъ испросить отъ Бога благо¬ 
получнаго пути намъ и спутникамъ 
нашимъ, и дѣтямъ нашимъ и скоту, 

51. ибо я постыдился просить у 
царя пѣшихъ п конныхъ, п проводни¬ 
ковъ для безопасности отъ противни¬ 
ковъ нашихъ; 

52. потомучто мы сказали царю, 
что сила Господа нашего будетъ съ 
ищущими Его во всякомъ добромъ 
предпріятіи. 

53. Итакъ мы снова помолились 


Господу Богу нашему обо всемъ этом: 
п получили отъ Него великую ми 
лость. 

54. И отдѣлилъ я изъ родоначаль 
никовъ и священниковъ двѣнадцат 
человѣкъ, Есеревію и Самію, и с г 
ними изъ братьевъ ихъ десять чело 
вѣкъ. 

55. И свѣсилъ при нихъ серебро і 
золото и священные сосуды дома Го 
спода нашего, которые далъ въ дар: 
царь и совѣтники его, и вельможи і 
всѣ Израильтяне. 

56. И свѣсивъ передалъ имъ се 
ребра шестьсотъ пятьдесятъ талан 
товъ и сосудовъ серебряныхъ съ 
талантовъ, н золота сто талантовъ 
сосудовъ золотыхъ двадцать и сосу 
довъ мѣдныхъ изъ отличной мѣди 
блистающихъ какъ золото, двѣнадцать 

57. И сказалъ имъ: и вы святі 
Господу, и сосуды сіи святы, равно ] 
золото и серебро, данное по обѣт; 
Господу Богу отцовъ нашихъ. 

58. Бодрствуйте и берегите ихъ 
доколѣ не сдадите старшимъ священ 
никамъ и левитамъ и родоначальни 
камъ Израильскимъ въ Іерусалимѣ, в: 
сосудохранилища дома Бога нашего. 

59. И священники и левиты, при 
нявши серебро и золото и сосуды длі 
І ерусалима, внесли ихъ въ храм: 
Господа. 

60. И поднявшись отъ рѣки Ѳе 
ранъ въ двѣнадцатый день перваго мѣ 
сяца, мы шли въ Іерусалимъ под: 
мощною рукою Господа надъ нами, і 
Онъ избавлялъ насъ съ начала путі 
отъ всякаго врага, и мы пришли в: 
Іерусалимъ. 

61. И здѣсь, по прошествіи трех: 
дней, въ день четвертый взвѣшенноі 
серебро и золото передано въ дом: 
Господа нашего Ыармоѳѣ, сыну Уріи 
священнику. 

62. И былъ съ нимъ Елеазаръ, сыт 
Финееса; также были съ нимъ Іосав 
досъ, сынъ Іисуса, и Ыоеоъ, сыт 
Саванна, левиты; и сдали все числом: 
п вѣсомъ; и весь вѣсъ ихъ записан: 
въ то же время. 

63. Тогда пришедшіе пзъ плѣна при 
несли жертвы Богу Израиля, двѣна 
дцать воловъ за всѣхъ Израильтянъ 
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девяносто шесть овновъ, семьдесятъ 
два агнца, двѣнадцать козловъ за спа¬ 
сеніе: все это— въ жертву Господу,— 

о4. и передали царскія повелѣпія 
царскимъ правителямъ и начальни¬ 
камъ Келе-Спріи п Финикіи, и они 
почтили народъ п храмъ Господа, 

05. II когда это было окончено, 
приступили ко мнѣ начальники и 
-сказали: 

06. не отдѣлился народъ Израиль¬ 
скій и начальники и священники п 
левиты огь иноплеменныхъ народовъ 
земли и отъ нечистотъ пхъ, огь на¬ 
родовъ Хананейскпхъ и Хеттейскпхъ, 
и Ферезейскнхъ и Евусейскихъ, п Мо- 
авнтекпхъ п Египетскихъ и Идумей¬ 
скихъ; 

67. пбо вступили въ супружество 
съ дочерями ихъ, какъ сами, такъ и 
сыновья ихъ, и смѣшалось сѣмя свя¬ 
тое съ иноплеменными народами земли, 
предводители пхъ п вельможи сдѣ¬ 
лались участниками въ этомъ безза¬ 
коніи съ самаго начала. 

08. Какъ скоро услышалъ я объ 
зтомъ, разодралъ на себѣ одежды и 
священное облаченіе, и рвалъ волосы 
на головѣ и бородѣ, и сидѣлъ оза¬ 
боченный и печальный. 

69. И когда я сѣтовалъ объ этомъ 
беззаконіи, собрались ко мнѣ всѣ, 
которые подвигнуты были словомъ 
Господа Бога Израилева, и я сидѣлъ 
печальный до вечерней жертвы. 

70. Тогда, вставъ отъ поста моего, 
въ разодранныхъ одеждахъ и разодран¬ 
номъ священномъ облаченіи палъ на 
колѣна и, простерши руки къ Господу, 
я сказалъ: 

71. Господи! я стыжусь и смущаюсь 
предъ лицемъ Твоимъ, 

72. ибо грѣхи наши поднялись выше 
головъ нашихъ, и безумія наши воз¬ 
неслись до неба; 

73. еще отъ времёнъ отцовъ нашихъ 
и до сего дня мы находимся въ ве¬ 
ликомъ грѣхѣ; 

74. и за грѣхи наши и отцовъ на¬ 
шихъ, мы съ братьями нашими и ца¬ 
рями нашими и священниками наши¬ 
ми преданы были царямъ ппоземпымъ 
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подъ мечъ, въ плѣнъ и на разгра¬ 
бленіе съ посрамленіемъ до сего дня. 

75. Но теперь сколъ великая оказа¬ 
на намъ милость огь Тебя, Господи 
Боже, что Ты оставилъ памъ корень 
и имя на мѣстѣ святыни Твоей, 

76. что. открылъ намъ свѣтиль¬ 
никъ въ домѣ Господа Бога нашего, 
далъ намъ пропитаніе во время пора¬ 
бощенія нашего! И, когда мы нахо¬ 
дились въ порабощеніи, не были оста¬ 
влены Господомъ Богомъ нашимъ; 

77. но Онъ поставилъ насъ въ бла¬ 
говоленіе у царей Персидскихъ, чтобъ 
они дали намъ пропитаніе 

78. и прославили храмъ Господа 
нашего, и чтобы воздвигнутъ былъ 
опустошенный Сіонъ, п намъ .дано 
было утвержденіе въ Іудеѣ и Іеру¬ 
салимѣ. 

79. И нынѣ что скажемъ мы, Госпо¬ 
ди, имѣя все сіе? Мы преступили по- 
велѣнія Твои, которыя Ты далъ рукою 
рабовъ Твоихъ пророковъ, говоря: 

80. земля, въ которую вы входите, 
чтобы наслѣдовать ее, осквернена 
сквернами иноплеменныхъ земли, и 
они наполнили ее нечистотами своими. 

81. И теперь не отдавайте дочерей 
вашихъ въ замужество за сыновей 
ихъ, и ихъ дочерей не берите за сы¬ 
новей вашихъ, 

82. и не ищите мира съ ними во 
все время, чтобъ укрѣпиться вамъ и 
вкушать блага сей земли и оставить 
ее въ наслѣдіе дѣтямъ вашимъ на¬ 
вѣкъ. 

83. И все, чтб приключается намъ, 
бываетъ за злыя дѣлѣ, наши и за ве¬ 
ликіе грѣхи наши. Ты, Господи, об¬ 
легчилъ грѣхи наши 

84. и далъ намъ такой корень; но 
мы снова обратились къ преступленію 
закона Твоего смѣшеніемъ съ нечи¬ 
стотами народовъ земли. 

85. Не прогнѣвался ли Ты на насъ 
т&къ, чтобы погубитъ насъ и не оста¬ 
вить ни корня, ни сѣмени, ни имени 
нашего? 

86. Ты истиненъ, Господи Боже 
Израиля! ибо мы остались корнемъ до 
сего дня. 
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87. Но, вотъ, нынѣ предъ Тобою мы 
въ беззаконіяхъ нашихъ; я въ нихъ 
не надлежало бы стоять предъ Тобою. 

88 . II когда Ездра молился и пспо- 
вѣдывался н плакалъ, распростершие!, 
на землѣ предъ храмомъ, собралось 
къ нему пзъ Іерусалима весьма много 
народа: мужчины, женщины и дѣти; 
и былъ большой плачъ въ народѣ. 

89. II возгласивъ Іехонія, сынъ Іо¬ 
иля, нзъ сыновъ Израиля, сказалъ: 
Ездра! мы согрѣшили предъ Госпо¬ 
домъ, мы взяли иноплеменныхъ женъ 
изъ народовъ земли; и, вотъ, теперь 
здѣсь весь Израиль: 

90. да будетъ совершена нами клятва 
предъ Господомъ въ томъ, чтобъ от¬ 
вергнуть всѣхъ иноплеменныхъ женъ 
нашихъ съ дѣтьми ихъ, какъ разсу¬ 
дилось тебѣ п всѣмъ, которые пови¬ 
нуются закону Господа, 

91. Вставъ, соверши это! пбо твое 
это дѣло, и мы съ тобою въ силахъ 
будемъ сдѣлать его. 

92. И вставъ Ездра заклялъ стар¬ 
шихъ изъ священниковъ н левитовъ 
всего Израиля поступить по сему, п 
они поклялись. 

ГЛАВА 9. 

И вставъ Ездра отъ притвора храма 
пошелъ въ жилище Іоанна, сына 
Еліасивова, 

2 . и пребывая тамъ, не ѣлъ хлѣба 
и не пилъ воды, скорбя о великихъ 
беззаконіяхъ народа. 

3 . И было воззваніе по всей Іудеѣ 
и Іерусалиму ко всѣмъ, возвратив¬ 
шимся пзъ плѣпа, чтобы собрались въ 
Іерусалимъ; 

4. а которые не явятся втеченіе 
двухъ плп трехъ дней, у тѣхъ по суду 
предсѣдательствующихъ старѣйшинъ 
отнято будетъ имѣніе, и сами они от¬ 
чуждены будутъ отъ сонма бывшихъ 
въ плѣну. 

5. II въ три дня собрались въ Іе¬ 
русалимъ всѣ бывшіе отъ колѣна Іу¬ 
дина п Веніаминова,— это было въ де¬ 
вятый мѣсяцъ, въ двадцатый день 
сего мѣсяца. 
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С. II сидѣлъ весь народъ во двор 
храма, дрожа отъ наставшей зимы. 

7. Ездра вставъ сказалъ имъ: ві 
сдѣлали беззаконіе и живете съ ино 
племенными жёнами, прилагая грѣхі 
Израилю. 

8 . Итакъ воздайте теперь испові 
даніе и славу Господу Богу отцов' 
нашихъ 

9. п сотворите волю Его, и отді 
литесь отъ народовъ земли и от 
женъ иноплеменныхъ! 

10 . И возгласилъ весь сонмъ, п ска 
залц громкимъ голосомъ; какъ ты ска 
залъ, тікъ мы и сдѣлаемъ. 

И. Но сонмъ многочисленъ и врем 
знмиее, и мы не въ силахъ стоять под 
открытымъ небомъ, а дѣло это дл 
насъ не одного дня и не двухъ дней, иб 
весьма много мы согрѣшили въ этомп 

12 . посему пусть поставлены 63 
дутъ начальники надъ сонмомъ, п вс 
тѣ, которые изъ селеній наших 
имѣютъ иноплеменныхъ женъ, аусі 
въ свое время приходятъ къ нимъ 

13. со старѣйшинами и судьям 
каждаго мѣста, доколѣ не отвратите 
отъ насъ гнѣвъ Божій за это дѣло. 

14. И приняли на себя это Іош 
ѳанъ, сынъ Асаила, и Езекія, сын 
Ѳеоканы, а Месулламъ и Левпсъ 
Савватей содѣйствовали нмъ. 

15. II исполнили по всему этом 
возвратившіеся изъ плѣна, 

16. И выбралъ себѣ Ездра св; 
щенннкъ главныхъ родоначальников 
всѣхъ поимённо, и сошлись они ъ 
новолуніе десятаго мѣсяца для пзс.т 
дованія дѣла. 

17. И приведено къ концу нзел'. 
дованіе о мужьяхъ, державшихъ щ 
себѣ иноплеменныхъ женъ, къ нов' 
лун ію перваго мѣсяца. 

18. II нашлись изъ собравшнхс 
священниковъ, которые пмѣлп пн 
племенныхъ женъ: 

19. нзъ сыновъ Інсуса, сына Іос 
декова, н нзъ братьевъ его —Мао; 
ласъ н Елеазаръ п Іорнвъ п Іоадан 

20 . которые далн руки отвергыу г 
женъ свонхъ п принесли овновъ і 
умилостивленіе за грѣхъ свой; 


С ззі) 




Глава 9. 


ЕЗДРЫ. 


583 


21. п изъ сыновъ Еммпра—Ананія 
и Завдей, и Л анисъ и Самей, и Іереилъ 
и Азарія; 

22. и изъ сыновъ Фееура—Е.ті- 
онаисъ, Массія, Исмаилъ и Наѳа¬ 
наилъ, и Окоди.ть и Салол; 

23. п изъ левитовъ—Іозавадъ п 
Семенсъ и Ко.іій, онъ же Калита, п 
Паоей и Іуда и Іона: 

21. изъ священнопѣвцевъ—Еліасавъ, 
Вакхуръ; 

25. " изъ привратниковъ—Салумъ п 
Толванъ; 

26. изъ народа Израильскаго, изъ 
сыновъ Фороса—Іерма и Іезія, и 
Мелхія н Манлъ, и Елеазаръ н Асевія 
п Ванея; 

27. изъ сыновъ Ила—Матѳанія, 
Захарія н Іезріплъ, п Іоавдііі и Іере- 
мооъ п Андія; 

28. изъ сыновъ Замоѳа—Еліада, 
Клеаснмъ, Оѳонія, Іаримоѳъ и Саватъ 
и Зералія; 

29. и изъ сыновъ Виваія—Іоаннъ 
и Ананія, и Іозавадъ п Амаѳія; 

30. изъ сыновъ Мани—О ламъ, Ма- 
мухъ, Іедей, Іасувъ п Іасаилъ и Іере- 
моѳъ; 

31. и изъ сыновъ Адди—Нааѳъ и 
Моосія, Лаккунъ и Найдъ, Матѳанія 
и Сесѳилъ. и Валнуй и Манассія; 

32. н изъ сыновъ Анана—Еліона 
и Асаія, и Мелхія п Саввей и Симонъ 
Хосамей; 

33. н изъ сыновъ Асома—Алтаней 
и Маттаѳія, н Саванней п Елнфалатъ, 
и Манассія и Семен; 

31. и изъ сыновъ Ваанія—Іеремія, 
Момдій, Исмапръ, Іунлъ, Маѳдай и 
Педія и Аносъ, Равасіонъ и Енасивъ 
и Мамнптанемъ, Еліасисъ, Ваннусъ, 
Еліалп, Сомей, Селемія, Яаѳанія; и 
изъ сыновъ Езора—Сесисъ, Езрилъ, 
Азаи.ть, Саматъ, Замри, Іосифъ; 

35. и изъ сыновъ Еѳма—Мазитія, 
Завадей, Идеи, Іунлъ, Ванея. 

36. Всѣ сін жили съ жёнами ино¬ 
племенными и отпустили ихъ съ 
дѣтьми. 

37. И поселились въ новолуніе 
седьмаго мѣсяца священники п ле- 
ішты л Израильтяне, бывшіе въ Іеру¬ 
салимѣ и въ области его , п сыны 
Израиля въ мѣстахъ своихъ. 


38. II собрался единодушно весь 
народъ на пространствѣ предъ восточ¬ 
ными воротами храма, 

39. и сказали Ездрѣ, священнику 
и чтецу, чтобъ онъ принесъ законъ 
Моисея, данный отъ Господа Бога 
Израилева. 

40. И вынесъ первосвященникъ 
Ездра законъ ко всему народу—отъ 
мужчины до женщины, и ко всѣмъ 
священникамъ, чтобы слушали законъ, 
въ новолуніе седьмаго мѣсяца, 

41. и читалъ имъ его на простран¬ 
ствѣ предъ воротами храма съ утра 
до полудня предъ мужчинами п жен¬ 
щинами, н весь народъ внималъ за¬ 
кону. 

42. II сталъ Ездра, священникъ и 
чтецъ, на приготовленномъ деревян¬ 
номъ возвышеніи; 

43. п предъ нимъ стояли съ правой 
стороны: Маттаѳія, Саммусъ, Ананія, 
Азарія? Урія, Езекія и Ваалсамъ; 

44. а съ лѣвой: Фалдей и Мисаилъ, 
Мелхія, Аоѳасувъ, Наварія, Захарія. 

45. И взявъ Ездра книгу закона 
предъ народомъ, со славою сѣлъ предъ 
всѣми; 

46. и когда онъ объяснялъ законъ, 
всѣ стояли прямо; и благословилъ 
Ездра Господа Бога Всевышняго, 
Бога Саваоѳа, Вседержителя. 

47. И весь народъ возгласилъ: 
аминь! и поднявши кверху рукп 
п прішадши на землю, поклонились 
Господу. 

48. Также Іпсусъ и Анніуѳъ, и Са- 
равія и Іадпнъ и Іакувъ, Саватія, 
Автея, Меанна и Калита, Азарія и 
Іозавдъ, п Ананія и Фалія, левиты, 
поучали закону Господа и читали 
предъ народомъ законъ Господа, 
объясняя притомъ чтеніе. 

49. И сказалъ Атѳаратъ Ездрѣ, пер¬ 
восвященнику и чтецу, и левитамъ, 
которые поучали народъ, ко всѣмъ: 

50. день сей святъ Господу, и всѣ 
плакали во время слушанія закона; 

51. идите п ѣшьте тучное, и пейте 
сладкое, п пошлите подаянія неиму¬ 
щимъ, 

52. ибо день сей святъ Господу, 
и потому не скорбите, ибо Господь 
прославить васъ. 


( 335 ) 






584 


КНИГА 


Глава 1 


58. Также и левиты внушали всему 
народу и говорили: день сей святъ, 
не скорбите. 

54. И пошли всѣ ѣсть и пить и 


веселиться, и подавать подаянія не 
имущимъ, и веселились много; 

55. ибо они проникнуты были словами 
которымъ поучаемы были въ собраніи 


КНИГА 

Т О В И Т А. 


ГЛАВА 1. 

К нига сказаній Товита, сына То- 
віплова, Ананіплова, Адуилова, 
Гаваилова, изъ племени Асіилова, изъ 
колѣна Нефѳалпмова, 

2. который во дни Ассирійскаго 
даря Енемессара взятъ былъ въ плѣнъ 
изъ Ѳпсвы, находящейся по правую 
сторону Клдія Нефѳалимова, въ Га¬ 
лилеѣ, выше Асира. Я, Товитъ, во 
всѣ дни жизни моей ходилъ путями 
истины и правды, 

3. и дѣлалъ много благодѣяній 
братьямъ моимъ и народу моему, 
пришедшимъ вмѣстѣ со мною въ 
страну Ассирійскую, въ Ниневію. 

4. Когда я жилъ въ странѣ моей, 
въ землѣ Израиля, будучи еще юно¬ 
шею, тогда все колѣно Нефѳалима, 
отца моего, находилось въ отпаденіи 
отъ дома Іерусалима, избраннаго отъ 
всѣхъ колѣнъ Израиля, чтобы всѣмъ 
имъ приносить тамъ жертвы, гдѣ 
освященъ храмъ селенія Всевышняго 
и утвержденъ во всѣ роды навѣкъ. 

5. Какъ всѣ отложившіяся колѣна 
приносили жертвы Ваалу, юницѣ, такъ 
и домъ Нефѳалима, отца моего. 

6. Я же одинъ часто ходилъ въ 
Іерусалимъ на праздники, какъ пред¬ 
писано всему Израилю установленіемъ 
вѣчнымъ, съ начатками и десятинами 
произведеній земли и начатками шер¬ 
сти овецъ, 


7. и отдавалъ это священникамъ 
сынамъ Аароновымъ, для жертвенника 
десятину всѣхъ произведеній давалч 
сынамъ Левіинымъ, служащимъ т 
Іерусалимѣ; другую десятину прода 
валъ, и каждый годъ ходилъ и издер 
живалъ ее въ Іерусалимѣ; 

8. а третью давалъ, кому слѣдова 
ло, какъ заповѣдала мнѣ Деввора 
мать отца моего, когда я послѣ отц< 
моего остался сиротою. 

9. Достигши мужескаго возраста 
я взялъ жену Анну изъ отеческап 
нашего рода и родилъ отъ не* 
Товію. 

10. Когда я отведенъ былъ ві 
плѣнъ въ Ниневію, всѣ братья моі 
и одноплеменники мои ѣли отъ снѣдеі 
языческихъ, 

11. а я соблюдалъ душу мою и н< 
ѣлъ, 

12. ибо я помнилъ Бога всею ду 
шею моею. 

13. И даровалъ мнѣ Всевышній ми 
лость и благоволеніе у Енемессара 
и я былъ у него поставщикомъ; 

14. и ходилъ въ Мидію, п отдалі 
на сохраненіе Гаваплу, брату Гаврія 
въ Рагахъ Индійскихъ, десять талан¬ 
товъ серебра. 

15. Когда же умеръ Енемессаръ 
вмѣсто него воцарился сынъ его Сен- 
нахпрпмъ, котораго пути не были 
постоянны, и я уже не могъ ходить 
въ Мидію. 
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16. Во дин Епемессара я дѣлалъ 
много благодѣяній братьямъ моимъ: 

17. алчущимъ давалъ хлѣбъ мой, 
иагпмъ одежды мои п, если кого изъ 
племени моего видѣлъ умершимъ и 
выброшеннымъ за стѣну Ниневіи, 
погребалъ его. 

18. Тайпо погребалъ я и тѣхъ, ко¬ 
торыхъ убивалъ царь Сеннахпрпмъ, 
когда обращенный въ бѣгство воз¬ 
вратился пзъ Іудеи. А онъ многихъ 
умертвилъ въ ярости своей. II отъ- 
нсЕпвалъ царь трупы, но ихъ не на¬ 
ходили. 

19. Одинъ пзъ Ниневптянъ пошелъ 
и донесъ царю, что я погребаю ихъ; 
тогда я скрылся. Узнавъ же, что 
меня ищутъ убпть, отъ страха убѣ¬ 
жалъ изъ юрода . 

20. И было расхищено все иму¬ 
щество мое, п не осталось у меня 
ничего, кромѣ Анны, жены моей, п 
Товіи, сына моего. 

21. Но не прошло пятидесяти дней, 
какъ два сына его убили его и убѣ¬ 
жали въ горы Араратскія. И воца¬ 
рился вмѣсто него сынъ его Сахер- 
данъ, который поставилъ Ахіахара 
Анаила, сына брата моего, надъ всею 
счетною частью царства своего п надъ 
всѣмъ домоправленіемъ. 

22. II ходатайствовалъ Ахіахаръ 
за меня, и я возвратился въ Ниневію. 
Ахіахаръ же былъ и виночерпій п 
хранитель перстня, и домоправитель 
л казначей; п Сахерданъ поставилъ 
его вторымъ по себѣ; онъ былъ сынъ 
брата моего. 

ГЛАВА 2. 

К огда я возвратился въ домъ свой, 
и отданы мнѣ были Анна, жена 
моя, п Товія, сынъ мой, въ празд¬ 
никъ пятидесятницы, въ святую сед¬ 
мицу седмицъ, приготовленъ у меня 
былъ хорошій обѣдъ, п я возлегъ ѣсть. 

2. Увидѣвъ много снѣдей, я ска¬ 
залъ сыну моему: пойди и приведи, 
кого найдёшь, бѣднаго изъ братьевъ 


нашихъ, который помнитъ Господа, 
а я подожду тебя. 

3. II пришелъ онъ п сказалъ: отецъ 
мой, одинъ пзъ племени нашего уда¬ 
вленный брошенъ на площади. 

4. Тогда я, прежде нежели сталъ 
ѣсть, поспѣшно вышедъ, убралъ его 
въ одно жилье до захожденія солнца. 

5. Возвратившись, совершилъ омо¬ 
веніе и ѣіъ хлѣбъ мой въ скорби. 

6. II вспомнилъ я пророчество 
Амоса, какъ онъ сказалъ: праздники 
ваши обратятся въ скорбь, п всѣ уве¬ 
селенія ваши —въ плачъ. 

7. II я плакалъ. Когда же зашло 
солнце, я пошелъ и, выкопавъ мо¬ 
гилу , похоронилъ его. 

8. Сосѣди насмѣхались надо мною 
п говорили: еще не боится онъ быть 
убитымъ за это дѣло; бѣгалъ уже, и 
вотъ опять погребаетъ мёртвыхъ. 

9. Въ эту самую ночь, возвратив¬ 
шись послѣ погребенія и будучи не¬ 
чистымъ, я легъ спать за стѣною 
двора, п лице мое не было покрыто. 

10. И не замѣтилъ я, что на стѣнѣ 
были воробьи. Когда глаза мои были 
открыты, воробьи испустили теплое на 
глазѣ мои, п сдѣлались на глазахъ 
моихъ бѣльма. II ходилъ я къ вра¬ 
чамъ, но они не помогли мнѣ. Ахі¬ 
ахаръ доставлялъ мнѣ пропитаніе, 
доколѣ не отправился въ Елпмапду. 

11. А потомъ жена моя Анна въ 
женскихъ отдѣленіяхъ пряла шерсть 

12. и посылала богатымъ людямъ, 
которые давали ей плату и однажды 
въ придачу дали козленка. 

13. Когда принесли его ко мнѣ, 
онъ началъ блеять; и я спросилъ жену : 
откуда этотъ козленокъ? не краде¬ 
ный ли? отдай его, кому онъ принад¬ 
лежитъ! ибо не позволительно ѣсть 
краденое. 

14. Она отвѣчала: это подарили мнѣ 
сверхъ платы. Но я не вѣрилъ ей и 
настаивалъ, чтобъ отдала его, кому 
онъ принадлежитъ, и разгнѣвался на 
нее. А она въ отвѣтъ сказала мнѣ: 
гдѣ же милостыни твои и праведныя 
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дѣла? вотъ какъ всѣ онѣ обнаружи¬ 
лись на тебѣ! 

Г Л А В А Я. 

О поналившись, я заплакалъ п мо¬ 
лился со скорбью, говоря: 

2. праведенъ Ты, Господи, и всѣ 
дѣлсі Твои н всѣ пути Твои —милость 
и истина, и судомъ истиннымъ п пра¬ 
вымъ судишь Ты во-вѣкъ! 

3. Воспомяни меня и призри на 
меня: не наказывай меня за грѣхи 
>іои и заблужденія мои п отцовъ мо¬ 
ихъ, которыми они согрѣшили предъ 
Тобою! 

4. Ибо они не послушали заповѣ¬ 
дей Твоихъ, и Ты предалъ насъ на 
расхищеніе и плѣненіе и смерть, и 
въ притчу поношенія предъ всѣми 
народами, между которыми мы раз¬ 
сѣяны. 

5. И, поистинѣ, многи и праведны 
суды Твоп дѣлать со мною по грѣ¬ 
хамъ моимъ и грѣхамъ отцовъ моихъ, 
потомучто не исполняли заповѣдей 
Твоихъ и не поступали по правдѣ 
предъ Тобою. 

6. Итакъ творн со мною, что Тебѣ 
благоугодно; повели взять духъ мой, 
чтобъ я разрѣшился и обратился въ 
землю, ибо мнѣ лучше умереть, не¬ 
жели жить, такъ-какъ я слышу лжи¬ 
вые упреки, п глубока скорбь во мнѣ! 
Повели освободить меня отъ этой тя¬ 
готы въ обитель вѣчную и не отврати 
лица Твоего отъ меня. 

7. Въ тотъ самый день случилось и 
Саррѣ, дочери Рагуиловой, въ Екбата- 
лахъ Индійскихъ терпѣть укоризны 
отъ служанокъ отца своего 

8. за то, что она была отдаваема 
семи мужьямъ, но Асмодей, злой духъ, 
умерщвлялъ пхъ прежде, нежели они 
были съ нею, какъ съ женою. Онѣ 
говорили ей: развѣ тебѣ не совѣстно, 
что ты задушила мужей твоихъ? Уже 
семерыхъ ты имѣла, но не назвалась 
именемъ ни одного изъ нихъ! 

9. Что насъ бить за нихъ? Они 
умерли: пди и ты за ними, чтобы намъ 


не видѣть твоего сына пли дочері 
вовѣкъ! 

10. Услышавши это, она весьма опе 
чалилась, такъ-что рѣшилась было ли 
шить себя жизни, но подумала: і 
одна у отпа моего; если сдѣлаю это 
безчестіе ему будетъ, и я сведу ста 
рость его съ печалью въ преисподнюю 

11. И стала она молиться у окні 
и говорила: благословенъ Ты, Господі 
Боже мой, ц благословенно имя Твоі 
святое и славное во вѣки: да благо 
словляютъ Тебя всѣ творенія Твоі 
вовѣкъ! 

12. И нынѣ къ Тебѣ, Господи, обра 
щаю очи мои и лице мое; 

13. молю, возьми меня отъ землі 
сей и не дай мнѣ слышать еще уко 
ризны! 

14. Ты знаешь, Господи, что і 
чиста отъ всякаго грѣха съ мужемъ 

15. и не обезчестила имени моего 
ни имени отца моего въ землѣ плѣн; 
моего; я единородная у отца моего 
и нѣтъ у него сына, который могъ бі 
наслѣдовать ему, ни брата близкаго 
ни сына братняго, которому я могла бі 
сберечь себя въ жену: уже семеро по 
гибли у меня. Для чего же мнѣ жить 
А если не угодно Тебѣ умертвить меня 
то благоволи призрѣть на меня и по 
миловать меня, чтобы мнѣ не слышат 
болѣе укоризны! 

16. И услышана была молитва обо 
ихъ предъ славою великаго Бога, : 
посланъ былъ Рафаилъ пецѣлпт 
обоихъ: 

17. снять бѣльма у Товпта п Сарр} 
дочь Рагуплову, дать въ жену Товіі 
сыну Товитову, связавъ Асмодея 
злато духа; ибо Товіи предназначен 
наслѣдовать ее. —II въ одно и то ж 
время Товптъ, по возвращеніи, вошел 1 
въ домъ свой, а Сарра, дочь Рагу 
нлова, сошла съ горницы своей. 

ГЛАВА 4. 

В ъ тотъ день вспомнилъ Товитъ 
серебрѣ, которое отдалъ на сохра 
неніе Гаваилу въ Рагахъ Индійскихъ 
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2. н сказалъ самъ себѣ: я просилъ 
смерти; что же не позову сына моего 
Товіи, чтобы объявитъ ему объ этомъ, 
цока и не умеръ? 

3. II призвавъ его, сказалъ: сынъ 
мой! когда я умру, похорони меня и 
не покидан матери своей; почитай ее 
во всѣ дни жизни твоей, дѣлай угод¬ 
ное ей и не причиняй ей огорченія. 

4. Помни, сынъ мои, что она много 
имѣла скорбей изъ-за тебя еще во время 
чревоношенія. Когда она умретъ, по¬ 
хорони ее подлѣ меня въ одномъ 
гробѣ. 

5. Во всѣ дни помни, сынъ мои. 
Господа Бога нашего п не желай грѣ¬ 
шить и преступать заповѣди Его. Во 
всѣ дни жизни твоей дѣлай правду и 
не ходи путями беззаконія. 

6. Ибо, если ты будешь поступать 
по истинѣ, въ дѣлахъ твоихъ будетъ 
успѣхъ, какъ у всѣхъ поступающихъ 
по правдѣ. 

7. Изъ имѣнія твоего подавай ми¬ 
лостыню, и да не жалѣетъ глазъ твой, 
когда будешь творитъ милостыню. Ни 
отъ какого нищаго не отвращай лида 
твоего, тогда и отъ тебя не отвра¬ 
тится лиде Божіе. 

о. Когда у тебя будетъ много, творн 
изъ того милостыню, и когда у тебя 
будетъ мало, не бойся творитъ мило¬ 
стыню п понемногу: 

0. ты запасешь себѣ богатое сокро¬ 
вище на день нужды, 

10. ибо милостыня избавляетъ оіъ 
смерти и не попускаетъ сойти во 
тьму. 

11. Милостыня есть богатый даръ 
для всѣхъ, кто творить ее предъ 
Всевышнимъ. 

12. Берегись, сынъ мои, всякаго 
вида распутства. Возьми себѣ жену 
изъ племени отцовъ твоихъ, но не 
бери жены иноземной, которая не изъ 
колѣна отца твоего, ибо мы сыны про¬ 
роковъ. Издревле отцы наши —Ной. 
Авраамъ, Исаакъ и Іаковъ. Помни, 
сынъ мой, что всѣ опп брали жёнъ 
изъ среды братьевъ своихъ и были 


благословенны въ дѣтяхъ своихъ, п 
потомство ихъ наслѣдуетъ землю. 

13. Итакъ, сынъ .мой, люби братьевъ 
твоихъ и не превозносись сердцемъ 
предъ братьями твоими и предъ сы¬ 
нами и дочерями народа твоего, чтобы 
не отъ нихъ взять тебѣ жену, потому- 
что оть гордости—погибель н великое 
неустройство, а отъ непотребства— 
оскудѣніе и разореніе: непотребство 
есть матъ голода. 

14. Плата наемника, который бу¬ 
детъ работать у тебя, да не перено¬ 
чуетъ у тебя, а отдавай ее тотчасъ: 
и тебѣ воздастся, если будешь слу¬ 
житъ Богу. Будь остороженъ, сынъ 
мой, во всѣхъ поступкахъ твоихъ и 
будь благоразуменъ во всемъ пове¬ 
деніи твоемъ. 

15. Что ненавистно тебѣ самому, 
того не дѣлай никому. Вина до опья¬ 
ненія не пей, и пьянство да не хо¬ 
дитъ съ тобою въ пути твоемъ. 

16. Давай алчущему отъ хлѣба 
твоего п нагимъ отъ одеждъ твоихъ; 
отъ всего, въ чемъ у тебя избытокъ, 
твори милостыни, п да не жалѣетъ 
глазъ твой, когда будешь творить 
мпдостыню. 

17. Раздавай хлѣбы твои при гробѣ 
праведныхъ, но не давай грѣшникамъ. 

18. У всякаго благоразумнаго проси 
совѣта и не пренебрегай совѣтомъ 
полезнымъ. 

19. Благословляй Господа Бога во 
всякое время и проси у Него, чтобы 
пути твои были правы и всѣ дѣла и 
намѣренія твоп благоуспѣшны; пбо ни 
одинъ народъ не властенъ въ успѣхѣ 
начинаній, но Самъ Господь ниспо¬ 
сылаетъ все благое и, кого хочетъ, 
уничижаетъ по Своей волѣ. Помни же, 
сынъ мой, заповѣди мои, и да не из¬ 
гладятся онѣ изъ сердца твоего! 

20. Теперь я открою тебѣ, что я 
отдалъ десять талантовъ серебра нж 
сохраненіе Гаваплу, сыну Гавріеву г 
въ Рагахъ Лидійскихъ. 

21. Не бойся, сынъ мой, что мы 
обнищали: у тебя много, если ты бу- 
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дешь бояться Господа п, удаляясь огь 
всякаго грѣха, дѣлать угодное предъ 
Нимъ. 

ГЛАВА 5. 

И сказилъ Товія въ отвѣтъ ему: 

отецъ мой , я исполню все, что 
ты завѣщаешь мнѣ; 

2. но к&къ я могу получить се¬ 
ребро, не зная того человѣка? 

3. Тогда отецъ далъ ему росписку 
и сказалъ: найди себѣ человѣка, ко¬ 
торый сопутствовалъ бы тебѣ; я дамъ 
ему плату, пока еще живъ, и ступайте 
за серебромъ. 

4. И пошелъ онъ искать человѣка 
л встрѣтилъ Рафаила. Это былъ Ан¬ 
гелъ, но онъ не зналъ. 

5. II сказалъ ему: можешь ли ты 
идти со мною въ Раги Индійскія и 
знаешь ли эти мѣста? 

6. Ангелъ отвѣчалъ: могу идти съ 
тобою и дорогу знаю; я уже остана¬ 
вливался у Гаванла, брата нашего. 

7. И сказалъ ему Товія: подожди 
меня, я скажу отцу моему. 

8. Тотъ сказалъ: ступай, только не 
медли. 

9. Онъ пршнедъ сказалъ отцу: 
вотъ я нашелъ себѣ спутника. Отецъ 
сказалъ: пригласи его ко мнѣ; я узнаю, 
изъ какого онъ колѣна п надежный ли 
спутникъ тебѣ. 

10. И позвалъ его, и онъ вошелъ, 
и привѣтствовали другъ друга. 

11. Товитъ спросилъ: скажи мнѣ, 
братъ, изъ какого ты колѣна и изъ 
какого рода? 

12. Онъ отвѣчалъ: колѣна и рода 
ты ищешь, пли наемника, который 
пошелъ бы съ сыномъ твоимъ? И ска¬ 
залъ ему Товитъ: братъ, мнѣ хочется 
знать родъ твой п имя твое. 

13. Онъ сказалъ: я Азарія, изъ рода 
Ананіи великаго, изъ братьевъ твоихъ. 

14. Тогда Товитъ сказалъ ему: 
братъ, иди благополучно и не гнѣ¬ 
вайся на меня за то, что я спросилъ 
с колѣнѣ и родѣ твоемъ. Ты дово¬ 
дишься братъ мнѣ, изъ честнаго и 
добраго рода. Я зналъ Ананію и Іона- 
сана, сыновей Семея великаго; мы 
вмѣстѣ ходили въ Іерусалимъ на 


поклоненіе съ первородными и деся¬ 
тинами земныхъ произведеній, ибо не 
увлекались заблужденіемъ братьевъ на¬ 
шихъ. Ты, братъ, отъ хорошаго корпя! 

15. Но скажи мнѣ: какую плату я 
долженъ буду дать тебѣ? Я дамъ тебѣ 
драхму на день и все необходимое 
для тебя и для сына моего, 

10. и еще прибавлю тебѣ сверхъ этой 
платы, если благополучно возвратитесь. 

17. Такъ и условились. Тогда онъ 
сказалъ Товіи: будь готовъ въ путь, 
и отправляйтесь благополучно. II при¬ 
готовилъ сынъ его нужное для пути. 
И сказалъ ему отецъ: иди съ этимъ 
человѣкомъ; живущій же на небе¬ 
сахъ Богъ да благоустроитъ путь вашъ, 
и Ангелъ Его да сопутствуетъ вамъ!— 
И отправились оба, и собака юноши 
съ ними. 

18. Анна, мать его, заплакала и 
сказала Товиту: зачѣмъ отпустилъ ты 
сына нашего? Не онъ ли былъ опорою 
рукъ нашихъ, когда входилъ и выхо¬ 
дилъ предъ нами? 

19. Не предпочитай серебра сере¬ 
бру; пусть оно будетъ, какъ соръ, въ 
сравненіи съ сыномъ нашимъ! 

20. Ибо, сколько Господомъ опре¬ 
дѣлено намъ жнть, на это у насъ 
довольно есть. 

21. Товитъ сказалъ ей: не печаль¬ 
ся, сестра: онъ придетъ здоровымъ, 
и глаза твои увидятъ его, 

22. ибо ему будетъ сопутствовать 
добрый Ангелъ; путь его будетъ бла¬ 
гоуспѣшенъ, и онъ возвратится здо¬ 
ровымъ. 

ГЛАВА 6. 

тт 

II перестала она плакать. 

2. А путники вечеромъ пришли къ 
рѣкѣ Тигру и остановились тамъ на 
ночь. 

3. Юноша пошелъ помыться, но изъ 
рѣки показалась рыба и хотѣла по¬ 
глотить юношу. 

4. Тогда Ангелъ сказалъ ему: возьми 
эту рыбу. И юноша схватилъ рыбу и 
вытащилъ на землю. 

5. И сказалъ ему Ангелъ: разрѣжь 
рыбу, возьми сердце, печень п желчь, 
и сбереги ихъ. 
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6. Юноша тѣкъ п сдѣлалъ, какъ 
сказалъ ему Ангелъ; рыбу же испекли 
и съѣли; п пошли дальше и дошли 
до Екбатанъ. 

7. II сказалъ юноша Ангелу: братъ 
Азарія, къ чему эта печень и сердце 
и желчь изъ рыбы? 

8. Онъ отвѣчалъ: если кого мучитъ 
демонъ или злой духъ, то сердцемъ 
ц печенью должно курить предъ та¬ 
кимъ мужчиною или женщиною, и 
болѣе уже не будетъ мучиться; 

9. а желчью помазать человѣка, ко¬ 
торый имѣетъ бѣльма на глазахъ, и 
онъ исцѣлится. 

10. Когда же приближались къ Рагѣ, 

11. Ангелъ сказалъ юношѣ: братъ, 
пипѣ мы переночуемъ у Рагупла, тво¬ 
его родственника, у котораго есть 
дочь, по имени Сарра. 

12. Я поговорю о ней, чтобы дали 
ее тебѣ въ жену, ибо тебѣ предна¬ 
значено наслѣдство ея, такъ-какъ ты 
одинъ пзъ рода ея; а дѣвица пре¬ 
красная и умная. 

13. Такъ послушайся меня; я .по¬ 
говорю съ ея отцомъ и, когда мы воз¬ 
вратимся пзъ Рагъ, совершимъ бракъ. 
Я знаю Рагупла: онъ никакъ не дастъ 
ее мужу чужому вопреки закону Мо¬ 
исееву; иначе повиненъ будетъ смерти, 
такъ-какъ наслѣдство слѣдуетъ полу¬ 
чить тебѣ, а не другому кому. 

14. Тогда юноша сказалъ Ангелу: 
братъ Азарія, я слышалъ, что эту дѣ¬ 
вицу отдавали семи мужамъ, но всѣ 
они погибли въ брачной комнатѣ; 

15. а я одинъ у отца п боюсь, какъ 
бы, вошедъ ;сг ней , не умереть по¬ 
добно прежнимъ; ее любитъ демонъ, 
который никому не вредитъ, кромѣ 
приближающихся къ ней. И потому 
я боюсь, какъ бы мнѣ не умереть и 
не свести жизнь отца моего и мате¬ 
ри моей печалью обо маѣ во гробъ 
ихъ; а другаго сына, который похо¬ 
ронилъ бы ихъ, нѣтъ у нихъ. 

10. Ангелъ сказалъ ему: развѣ ты 
забылъ словѣ, которыя заповѣдалъ тебѣ 
отецъ твой, чтобы ты взялъ жену пзъ 
рода твоего? Послушай же меня, братъ: 
ей слѣдуетъ быть твоею женою, а о 


демонѣ не безпокойся: въ эту же ночь 
отдадутъ тебѣ ее въ жену. 

17. Только, когда ты войдешь въ 
брачную комнату, возьми курильницу, 
вложп въ нее сёрдца п печенп рыбы 
и покури; 

18. и демопъ ощутитъ запахъ и 
удалится, п не возвратится никогда. 
Когда же тебѣ надобно будетъ при¬ 
близиться къ ней, встаньте оба, воззо¬ 
вите къ милосердому Богу, и Онъ 
спасетъ и помилуетъ васъ. Не бойся; 
ибо она предназначена тебѣ отъ вѣка, 
и ты спасешь ее, и она пойдетъ съ 
тобою, п я знаю, что у тебя будутъ 
отъ нея дѣти. Выслушавъ это, Товія 
полюбилъ ее, п душа его крѣпко при¬ 
лѣпилась къ ней. — И пришли онп въ 
Екбатаны. 

ГЛАВА 7. 

П подошли къ дому Рагупла, Сарра 
встрѣтила п привѣтствовала ихъ, 
п онп— ее, п ввела пхъ въ домъ. 

2. И сказалъ Рагуидъ Еднѣ, женѣ 
своей: какъ похожъ этотъ юноша на 
Товита, сына брата моего! 

3. II спросилъ пхъ Рагуилъ: откуда 
вы, братья? Онп отвѣчали ему: мы 
пзъ сыновъ Нефѳалнма, плѣненныхъ 
въ Ниневію. 

4. Еще спросилъ пхъ: знаете ли 
брата нашего Товпта? Онп отвѣчали: 
знаемъ. Потомъ спросилъ: здравствуетъ 
ли онъ? Онп отвѣчали: живъ п здо¬ 
ровъ. 

5. А Товія сказалъ: это мой отецъ. 

6. И бросплся къ нему Рагунлъ п 
цѣловалъ его п плакатъ. 

7. И благословилъ его п сказалъ: 
ты сынъ честнаго и добраго человѣка. 
Но, услышавъ, что Товитъ потерялъ 
зрѣніе, опечалился и плакалъ; 

8. плакали п Една, жена его, и Сар¬ 
ра, дочь его. И приняли пхъ весьма 
радушно 

9. и закололп овна, и предложили 
обильныя снѣди. Товія же сказалъ 
Рафаилу: братъ Азарія, переговори, 
о чемъ ты говорилъ на пути: пусть 
устроптся это дѣло! 
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10. И оиъ передалъ эту рѣчь Ра- 
гуилу, а Рагуилъ сказалъ Товіп: ѣшь, 
пей и веселись, ибо тебѣ надлежитъ 
взять мою дочь. Впрочемъ скажу тебѣ 
правду: 

11. я отдавалъ свою дочь семи му¬ 
жамъ и, когда они входили къ ней, 
въ ту же ночь умирали. Но ты нынѣ 
будь веселъ! II сказалъ Товія: я ни¬ 
чего не буду здѣсь ѣсть до тѣхъ поръ, 
пока не сговоритесь и не условитесь 
і со мною. Рагуилъ сказалъ: возьми ее 
теперь же по праву; ты братъ ея, 
и она твоя. Милосердый Богъ да 
устроитъ васъ наплучшшіъ образомъ! 

12. II призвалъ Сарру, дочь свою, 
и, взявъ руку ея, отдалъ ее Товіп въ 
жену и сказалъ: вотъ, по закону Мо¬ 
исееву, возьми ее и веди къ отцу 
твоему. И благословилъ пхъ. 

13. II призвалъ Едну, жену свою, 
и, взявъ свитокъ, написалъ договоръ 
н запечаталъ. 

14. И начали ѣсть. 

15. И призвалъ Рагуилъ Едну, жену 
свою, и сказалъ ей: приготовь, сестра, 
другую спальню и введи ее. 

ІО. II сдѣлала, кікъ онъ сказалъ; 
и ввела ее туда и заплакала, и при¬ 
няла взаимно слёзы дочери своей д 
сказала ей: 

17. успокойся, дочь: Господъ неба 
и земли дастъ тебѣ радость вмѣсто пе¬ 
чали твоей. Успокойся, дочь мон\ 

ГЛАВА 8. 

К огда окончили ужинъ, ввели къ 
ней Товію. 

2. Онъ же идя вспомнилъ слова 
Рафаила и взялъ курильницу, и по¬ 
ложилъ сердце и печень рыбы, п ку¬ 
рилъ. 

3. Демонъ, ощутивъ этотъ запахъ, 
убѣжалъ въ верхнія страны Египта, 
и связалъ его Ангелъ. 

4. Когда они остались въ комнатѣ 
вдвоемъ, Товія всталъ съ постели н 
сказалъ: встань, сестра, п помолимся, 
чтобы Господь помиловалъ насъ. 

5. И началъ Товія говорить: благо¬ 
словенъ Ты, Боже отцовъ нашихъ, и 


благословенно имя Твое святое и 
славное во вѣки! Да благословляютъ 
Тебя небеса и всѣ творенія Твои! 

6. Ты сотворилъ Адама и далъ ему 
помощницею Еву, подпорою—жену его. 
Отъ нихъ произошелъ родъ человѣче¬ 
скій. Ты сказалъ: не хорошо быть че¬ 
ловѣку одному, сотворимъ помощника, 
подобнаго ему. 

7. И нынѣ, Господи, я беру сію 
сестру мою не для удовлетворенія по¬ 
хоти, но поистинѣ какъ жену : благо¬ 
воли же помиловать меня и дай мнѣ» 
состарѣться съ нею! 

8. И она сказала съ нимъ: аминь. 

9. II оба спокойно спали въ эту 
ночь. Между тѣмъ Рагуилъ вставъ 
пошелъ и выкопалъ могилу, 

10. говоря: не умеръ ли и этотъ? 

11. II пришелъ Рагуилъ въ домъ 
свой 

12. п сказалъ Еднѣ, женѣ своей: 
пошли одну изъ служанокъ посмотрѣть, 
живъ ли онъ; если нѣть—похоронимъ 
его, и ннкто не будетъ знать. 

13. Служанка, отворивши дверь, во¬ 
шла и увидѣла, что оба они спятъ. 

14. И вышедшн объявила пмъ, что 
онъ живъ. 

15. II благословилъ Рагуилъ Бога, 
говоря: благословенъ Ты, Боже, вся- 
кпмъ благословеніемъ чистымъ п свя¬ 
тымъ! Да благословляютъ Тебя святые 
Твои и всѣ созданія Твои, п всѣ Ан¬ 
гелы Твои, и всѣ избранные Твои, да 
благословляютъ Тебя во вѣкн! 

16. Благословенъ Ты, что возвесе¬ 
лилъ меня, и не случилось со мною 
такъ, кйкъ я думалъ, но сотворилъ 
съ иамп по великой Твоей милости! 

17. Благословенъ Ты, что помило¬ 
валъ двухъ единородныхъ! Доверши, 
Владыка, милость надъ ними: дай имъ 
окончить жизнь во здравіи, съ ве¬ 
сельемъ и милостью! 

18. II приказалъ рабамъ своимъ за¬ 
рыть могилу. 

19. II сдѣлалъ для нпхъ брачный 
пиръ на четырнадцать дней. 

20. И сказалъ ему Рагуилъ съ кля¬ 
твою прежде исполненія дней брач¬ 
наго пира: не уходи, доколѣ не нспол- 
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нятся эти четырнадцать дней брачнаго 
ішра; 

21. а тогда, взявъ половину имѣнія, 
благополучно отправляйся къ отцу 
твоему; остальное же получишь , ко¬ 
гда умру я и жена моя. 

ГЛАВА 9. 

П позвалъ Товія Рафаила п ска¬ 
залъ ему: 

2. братъ Азарія, возьми съ собою 
раба и двухъ верблюдовъ н сходи въ 
Раги Мпдійскія къ Гаваилу; принеси 
мнѣ серебро и самого его приведи ко 
мнѣ на бракъ; 

3. ибо Рагуилъ обязалъ меня кля¬ 
твою, чтобъ я не уходилъ; 

4. между тѣмъ отецъ мой считаетъ 
дни п, если я много замедлю, онъ бу¬ 
детъ очень скорбѣть. 

5. И пошелъ Рафаилъ и остановил¬ 
ся у Гаваила и отдалъ ему росппску; 
я тотъ принесъ мѣшки за печатями 
и передалъ ему. 

0. II на утро рано встали онп вмѣстѣ 
и пришли на бракъ. II благословилъ 
Товія жену свою. 

ГЛАВА 10. 

Фовпгь, отецъ его, считалъ каждый 
1 день. II когда исполнились дни 
путешествія, а онъ не приходилъ, 

2. Товитъ сказалъ: не задержали 
ли ихъ? нлп не умеръ дн Гаваи.іъ, п 
некому отдать имъ серебра? 

3. II очень печалился. 

4. Ліена же его сказала ему: по¬ 
гибъ сынъ нашъ, потому п не при¬ 
ходить. II начала плакать но немъ п 
говорила: 

5. ничто не занимаетъ меня, сынъ 
мой, потомучто я отпустила тебя, 
свѣтъ очей моихъ! 

6. Товитъ говорить ей: молчп, не 
тревожься, онъ здоровъ. 

7. А она сказала ему: молчп ты, не 
обманывай меня; погибло дѣтище мое.— 
II ежедневно ходила зй-городъ на до¬ 
рогу, по которой онп отправились; 
днемъ не ѣла хлѣба, а по почамъ 
не переставала плакать о сынѣ своемъ 
Товіи, пока не окончились четырна¬ 


дцать дней брачнаго пира, которые 
Рагуилъ заклялъ' его провести тамъ. 
Тогда Товія сказалъ Рагуплу: отпусти 
меня, потомучто отецъ мой и мать 
моя не надѣются уже видѣть меня. 

8. Тесть же сказалъ ему: побудь 
у меня; я пошлю къ отцу твоему, и 
извѣстятъ его о тебѣ. 

9. А Товія говорить: нѣтъ, отпу¬ 
сти меня къ отцу моему. 

10. II всталъ Рагуилъ н отдалъ 
ему Сарру, жену его, и половину 
имѣнія, рабовъ и скота и серебро, 

11. и, благословивъ нхъ, отпустилъ 
и сказалъ: дѣти! да б.таголоспѣшптъ 
вамъ Богъ Небесный, прежде нежели 
я умру. 

12. Потомъ сказалъ дочери своей: 
почитай твоего свёкра п свекровь; 
теперь они —родители твои; желаю 
слышать добрый слухъ о тебѣ.- II по¬ 
цѣловалъ ее. II Една сказала Товіи: 
возлюбленный братъ, да возставитъ 
тебя Господь Небесный п даруетъ 
мнѣ видѣть дѣтей отъ Сарры, дочери 
моей, дабы я возрадовалась предъ 
Господомъ. И вотъ, отдаю тебѣ дочь 
мою на сохраненіе; не огорчай ея. 

13. Послѣ того отправился Товія, 
благословляя Бога, что Онъ благо¬ 
устроилъ путь его, и благословлялъ 
Рагупла п Едну, жену его. II про¬ 
должалъ путь, п приблизились они 
къ Ниневіи. 

ГЛАВА 11. 

И сказалъ Рафаилъ Товіи: ты знаешь, 
братъ, въ какомъ положеніи ты 
оставилъ отца твоего; 

2. пойдемъ вперёдъ, прежде жены 
твоей, и приготовимъ помѣщеніе; 

3. а ты возьми въ руку и желчь 
рыбью. II пошли; за нпми побѣжала 
и собака. 

4. Между тѣмъ Анна сидѣла, вы¬ 
сматривая на дорогѣ сына своего, 

5. п, замѣтивши, что онъ идетъ, 
сказала отцу его: вотъ, идетъ сынъ 
твой п человѣкъ, отправившійся съ 
ппмъ. 

6. Рафаилъ сказалъ: я знаю, Товія, 
что у отца твоего откроются глаза; 

7. ты только помажь желчью глаза 
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его, п онъ, ощутивъ ѣдкость, оботретъ 
ихъ , п спадутъ бѣльма, и онъ уви¬ 
дитъ тебя. 

8. Анна подбѣжавши бросилась на 
шею къ сыну своему и сказала ему: 
увидѣла я тебя, дптя мое ,—теперь 
мнѣ хотя умереть. II оба заплакали. 

9. А Товнтъ пошелъ къ дверямъ и 
споткнулся, но сынъ его поспѣшилъ 
къ нему и поддержалъ отца своего, 

10. и приложилъ желчь къ глазамъ 
отца своего п сказалъ: ободрись, отецъ 
мой\ 

11. Глазк его заѣло, и онъ отеръ 
ихъ, 

12. п снялись съ краёвъ глазъ его 
бѣльма. Увидѣвъ сына своего, онъ 
палъ на шею къ нему 

13. п заплакалъ и сказалъ: благо¬ 
словенъ Ты, Боже, и благословенно 
имя Твое во вѣки, п благословенны 
всѣ святые Ангелы Твои! 

14. Потомучто Ты наказалъ и по¬ 
миловалъ меня. Вотъ, я вижу Товію, 
сына моего.—И вошелъ сынъ его ра¬ 
достно и разсказалъ отцу своему о 
чудныхъ дѣлахъ , бывшихъ съ нимъ 
въ Мидіи. 

15. II вышелъ Товитъ на встрѣчу 
невѣсткѣ своей къ воротамъ Ниневіи, 
радуясь и благословляя Бога. Видѣв¬ 
шіе, что онъ идетъ, удивлялись, к&къ 
онъ прозрѣлъ. 

16. И Товитъ исповѣдалъ предъ 
ними, что Богъ помиловалъ его. Когда 
подошелъ Товитъ къ Саррѣ, невѣсткѣ 
своей, благословилъ ее и сказалъ: 
здравствуй, дочь моя ! Б'агословенъ 
Богъ, Который привелъ тебя къ намъ, 
и благословенны отецъ твой п мать 
твоя! Обрадовались и всѣ братья его 
въ Ниневіи. 

17. II пришелъ Ахіахаръ и Нас- 
васъ, племянникъ его, 

18. и весело праздновали бракъ 
Товіи семь дней. 

Г Л АВА 12. 

П призвалъ Товитъ сына своего То¬ 
вію и сказалъ ему: приготовь, 
сынъ мой, плату человѣку, который 


ходилъ съ тобою; ему надобно еще 
прибавить. 

2. Онъ отвѣчалъ: отецъ мой , я не 
буду въ убыткѣ, если отдамъ ему 
половину всего, что принесъ; 

3. потомучто онъ привелъ меня къ 
тебѣ здоровымъ и жену мою увраче¬ 
валъ, и серебро мое принесъ и тебя 
также исцѣлилъ. 

4. Старецъ сказалъ: т&къ и слѣ¬ 
дуетъ ему. 

5. И призвалъ Ангела и сказалъ 
ему: возьми половину всего, что вы 
принесли, и иди съ миромъ. 

6. Тогда, отозвавъ обоихъ особо. 
Ангелъ сказалъ имъ: благословляйте 
Бога, прославляйте Его, признавайте 
величіе Его и исповѣдуйте предъ всѣми 
живущими, чтб Онъ сдѣлалъ для васъ. 
Доброе дѣло —благословлять Бога, пре¬ 
возносить имя Его и благоговѣйно про- 
повѣдывать о дѣлахъ Божіихъ; и вы 
не лѣнитесь прославлять Его. 

7. Тайну цареву прилично хранить, 
а о дѣлахъ Божіихъ объявлять по¬ 
хвально. Дѣлайте добро, и зло не по¬ 
стигнетъ васъ. 

8. Доброе дѣло —молитва съ постомъ 
и милостынею и справедливостью. Луч¬ 
ше малое съ справедливостью, нежели 
многое съ непраьдою; лучше творить 
милостыню, нежели собирать золото, 

9. ибо милостыня отъ смерти из¬ 
бавляетъ и можетъ очищать всякій 
грѣхъ. Творящіе милостыни и дѣла 
правды будутъ долгоденствовать. 

10. Грѣшники же суть враги своей 
жизни. 

11. Не скрою отъ васъ ничего; я 
сказалъ уже: тайну цареву прилично 
хранить, а о дѣлахъ Божіихъ объ¬ 
являть похвально. 

12. Когда молился ты и невѣстка 
твоя Сарра, я возносилъ память мо¬ 
литвы вашей предъ Святаго, и когда 
ты похоронялъ мёртвыхъ, я также 
былъ съ тобою. 

13. II когдаты не облѣнился встать 
и оставить обѣдъ свой, чтобы пойти 
и убрать мёртваго, твоя благотвори¬ 
тельность не утаилась отъ меня, но 
я былъ съ тобою. 


Гл. 12. (12) То вит. 2, 7. 
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14. II нынѣ Богъ послалъ меня увра¬ 
чевать тебя п невѣстку твою Сарру. 

15. Я —Рафаилъ, одинъ пзъ семи 
святыхъ Ангеловъ, которые возносятъ 
молитвы святыхъ п восходятъ предъ 
славу Святаго. 

16. Тогда оба смутплпсь и палп 
лпдемъ на землю , потомучто были въ 
страхѣ. 

17. Но онъ сказалъ пмъ: не бой¬ 
тесь, миръ будетъ вамъ. Благосло¬ 
вляйте Бога во-вѣкъ. 

18. Ибо я пришелъ не но своему 
произволенію, а по волѣ Бога нашего; 
потому п благословляйте Его во-вѣкъ. 

19. Всѣ днп я былъ видимъ вами, 
но я не ѣлъ и не пилъ,—только взо¬ 
рамъ вашимъ представлялось это, 

20. Итакъ прославляйте теперь 
Бога, потомучто я восхожу къ По¬ 
славшему меня, и напишите все совер¬ 
шившееся въ книгу, 

21. И встали они п болѣе уже не 
видѣли его. 

22. И стали разсказывать о вели¬ 
кихъ и чудныхъ дѣлахъ Божіихъ, и 
какъ явился имъ Ангелъ Господень. 

ГЛАВА 13. 

В ъ радости Товитъ написалъ молитву 
въ сихъ словахъ: благословенъ 
Богъ, вѣчно живущій, и благословенно 
царство Его! 

2. Ибо Онъ наказуетъ и милуетъ, 
низводитъ до ада и возводитъ, и нѣтъ 
никого, кто избѣжалъ бы отъ руки 
Его. 

3. Сыны Израилевы! прославляйте 
Его предъ язычниками, ибо Онъ раз¬ 
сѣялъ насъ между ними. 

4. Тамъ возвѣщайте величіе Его, 
превозносите Его предъ всѣмъ живу¬ 
щимъ, ибо Онъ Господь нашъ и Богъ, 
Отецъ нашъ во всѣ вѣки: 

5. накажетъ насъ за неправды 
наши, и опять помилуетъ и соберетъ 
насъ изъ всѣхъ народовъ, гдѣ бы вы 
нп были разсѣяны между ними. 

6. Если вы будете обращаться къ 
Нему всѣмъ сердцемъ вашимъ и всею 


душею вашею, чтобы поступать предъ 
Нимъ по истинѣ, тогда Онъ обра¬ 
тится къ вамъ и не скроетъ отъ васъ 
лица Своего. Увидите, что Онъ 
сдѣлаетъ съ вамп. Прославляйте Его 
всѣми глаголами устъ вашихъ и бла¬ 
гословляйте Господа правды и пре¬ 
возносите Царя вѣковъ. Въ землѣ 
плѣна моего я прославляю Его п про¬ 
повѣдую силу и величіе Его пароду 
грѣшниковъ. Обратитесь, грѣшники, 
и дѣлайте правду предъ Нимъ. Кто 
знаетъ, можетъ быть, Онъ возблаго- 
волпть о васъ и окажетъ вамъ ми¬ 
лость? 

7. Превозношу я Бога моего, и душа 
моя —Небеснаго Царя, и радуется о 
величіи Его. 

8. Пусть всѣ возвѣщаютъ о Немъ 
и прославляютъ Его въ Іерусалимѣ. 

9. Іерусалимъ, городъ святцй! Онъ 
накажетъ тебя за дѣла сыновъ твопхъ 
и опять помилуетъ сыновъ правед¬ 
ныхъ. 

10. Славь Господа усердно и благо¬ 
словляй Царя вѣковъ, чтобы снова 
сооружена была скинія Его въ тебѣ 
съ радостью, чтобы Онъ возвеселилъ 
среди тебя плѣнныхъ и возлюбилъ въ 
тебѣ несчастныхъ во всѣ роды вѣка. 

11. Многіе народы издалека при¬ 
дутъ къ имени Господа Бога съ да¬ 
рами въ рукахъ, съ дарами Царю 
Небесному; роды родовъ восхвалятъ 
тебя съ восклицаніями радостными. 

12. Прокляты всѣ ненавидящіе тебя, 
благословенны будутъ во-вѣкъ всѣ лю¬ 
бящіе тебя! 

13. Радуйся и веселись о сыпахъ 
праведныхъ, ибо они соберутся и бу¬ 
дутъ благословлять Господа правед¬ 
ныхъ. 

14. О, блаженны любящіе тебя! онп 
возрадуются о мирѣ твоемъ. Бла¬ 
женны скорбѣвшіе о всѣхъ бѣдствіяхъ 
твопхъ, ибо они возрадуются о тебѣ, 
когда увидятъ всю славу твою, и бу¬ 
дутъ веселиться вѣчно. 

15. Да благословляетъ душа моя 
Бога, Царя великаго, 

16. ибо Іерусалимъ отстроенъ бу- 
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детъ пзъ сапфира я смарагда и изъ 
дорогихъ камней; стѣны твои, башни 
и укрѣпленіи—изъ чистаго золота; 

17. и площади Іерусалимскія вы¬ 
стланы будутъ берилломъ, анѳраксомъ 
и камнемъ изъ Офира. 

18. На всѣхъ улицахъ его будетъ 
раздаваться: аллилуія,—п будутъ сла¬ 
вословить, говоря: благословенъ Богъ 
Который превознесъ Іерусалимъ , на 
всѣ вѣки! 


и 


ГЛАВА 14. 


окончилъ Товптъ славословіе. 

2. Онъ былъ восьмидесяти восьми 
лѣтъ, когда потерялъ зрѣніе, п чрезъ 
восемь лѣтъ прозрѣлъ. И творилъ ми¬ 
лостыни п продолжалъ быть благо¬ 
говѣйнымъ предъ Господомъ Богомъ 
и прославлять Его. 

3. Наконецъ онъ очень состарѣлся, 
п призвалъ сына своего п шесть сы¬ 
новей его, и сказалъ ему: сынъ мой, 
возьми сыновей твоихъ; вотъ я со¬ 
старѣлся и уже на исходѣ жизни 
моей. 

4. Отправься въ Мидію, сынъ мой , 
ибо я увѣренъ, что Ниневія будетъ 
разорена, какъ говорилъ пророкъ Іона; 
а въ Мпдіп будетъ спокойнѣе до вре¬ 
мени, Братья наши, находящіеся въ 
отечественной землѣ, будутъ разсѣяны 
изъ сей доброй земли; Іерусалимъ бу¬ 
детъ пустынею, и домъ Божій въ немъ 
будетъ сожженъ и до времени оста¬ 
нется пустъ. 

5. Но опять Богъ помилуетъ ихъ 
и возвратитъ ихъ въ землю; и воз¬ 
двигнутъ домъ Вооюій , не такой, какъ 
прежній, доколѣ не исполнятся вре¬ 
мена вѣка. И послѣ того возвратятся 
пзъ плѣна и построятъ Іерусалимъ 
великолѣпно, п домъ Божій возстано¬ 
вленъ будетъ въ немъ на всѣ роды 
вѣка,—зданіе величественное, какъ 
говорили о немъ пророки. 

6. И всѣ народы обратятся и бу¬ 
дутъ истинно благоговѣть предъ Го¬ 


сподомъ Богомъ и ниспровергнутъ 
пдоловъ своихъ; 

7. и всѣ пароды будутъ благо¬ 
словлять Господа. И Его народъ бу¬ 
детъ прославлять Бога, п Господь 
вознесетъ народъ Свой; и всѣ, истинно 
и праведно любящіе Господа Бога, 
будутъ радоваться, оказывая милость 
братьямъ нашимъ. 

8. Итакъ, сынъ мой, выйди изъ 
Ниневіи, ибо непремѣнно исполнится 
то, чтб говорилъ пророкъ Іона. 

9. Ты же соблюдай законъ и пове- 
лѣнія и будь любомилостивъ и спра¬ 
ведливъ, чтобы хорошо было тебѣ. 

10. Похорони меня прилично, и 
мать твою со мною, и потомъ не 
оставайтесь въ Ниневіи.—Сынъ мой, 
смотри, чтб сдѣлалъ Аманъ съ Ахіа- 
харомъ, который воспиталъ его: кАкъ 
онъ пзъ свѣта привелъ его въ тьму, 
и кАкъ воздано ему. Ахіахаръ спа¬ 
сенъ, а тотъ получилъ достойное воз¬ 
мездіе—сошелъ во тьму. Манассія 
творилъ милостыню, и спасенъ отъ 
смертной сѣти, которую разставили 
ему; Аманъ же палъ въ сѣть и погибъ. 

11. Итакъ, дѣти, знайте, что дѣлаетъ 
милостыня и кАкъ спасаетъ справед¬ 
ливость.—Когда онъ это сказалъ, душа 
его оставила его на ложѣ; было же 
ему сто пятьдесятъ восемь лѣтъ, и 
сынъ съ честью похоронилъ его. 

12. Когда умерла Анна, онъ похо¬ 
ронилъ и ее съ отцомъ своимъ. Послѣ 
того Товія съ женою своею и дѣтьми 
своими отправился въ Екбатаны къ 
Рагуплу, тестю своему, 

13. и достигъ честной старости, и 
похоронилъ прилично тестя и тёщу 
своихъ, и получилъ въ наслѣдство 
имѣніе ихъ и Товита, отца своего, 

14. и умеръ ста двадцати семи 
лѣтъ въ Екбатанахъ Лидійскихъ. 

15. Но прежде нежели умеръ, онъ 
слышалъ о погибели Нпневіп, которую 
плѣнилъ Навуходоносоръ и Асуиръ, 
и возрадовался предъ смертью о Нп¬ 
невіп. 


(17) Исаія 54, 11. Апокалипс. 21, 11, 18. Гл. 14. (4) Наум. 3, 7. Софон. 2, 15. Исаія 
3, 8. (5) Захар. 8, 8. 1 Ездр. 6, 15. (6) Софон. 2, 11. Захар. 13, 2. (9) Второзак. 6, 13, 
Іи с. Нав. 24, 14. 1 Царств. 7, 3. 


( 346 ) 





КНИГА 


ІУДИѲЬ. 


ГЛАВА 1. 

В ъ двѣнадцатый годъ царствованія 
Навуходоносора, царствовавшаго 
надъ Асепріянамн въ великомъ горо¬ 
дѣ Ниневіи,— во дни Арфаксада, ко¬ 
торый царствовалъ надъ Мидянами 
въ Екбатанахъ 

2. и построилъ вокругъ Екбатанъ 
стѣны изъ тесаныхъ камней, шириною 
въ три локтя, а длиною въ шесть лок¬ 
тей; и сдѣлалъ высоту стѣны въ семь¬ 
десятъ, а ширину въ пятьдесятъ локтей, 
3 п поставилъ надъ воротами баш¬ 
ни во сто локтей, имѣвшія въ осно¬ 
ваніи до шестидесяти локтей ширины; 

4. а ворота, построенныя имъ для 
выхода сильныхъ войскъ его и для 
строевъ пѣхоты его, поднимались въ 
высоту на семьдесятъ локтей, а въ ши¬ 
рину имѣли сорокъ локтей: 

5. въ тѣ дни царь Навуходоносоръ 
предпринялъ войну противъ царя Ар¬ 
факсада на великой равнинѣ, кото¬ 
рая въ предѣлахъ Рагава. 

С. Къ нему собрались всѣ живущіе 
въ нагорной странѣ, и всѣ живущіе 
при Евфратѣ, Тигрѣ и ІІдасппсѣ, и 
съ равппны Аріохъ, царь Елимейскій. 
я сошлись очень многіе народы въ 
ополченіе сыповъ Хелеуда. 

7. И послалъ Навуходоносоръ, царь 
Ассирійскій, ко всѣмъ живущимъ въ 
Персіи и ко всѣмъ живущимъ па за¬ 
падѣ, къ живущимъ въ Киликіи и Да¬ 
маскѣ, Ливанѣ и Антиливанѣ, и ко 
всѣмъ живущимъ на передней сторонѣ 
приморья, 

8. и между народами Кармпла и 
Галаада и въ верхней Галилеѣ и на 
великой равнинѣ Ездрилонъ, 


9. и ко всѣмъ живущимъ въ Са¬ 
маріи и городахъ ея, и за Іорданомъ 
до Іерусалима, и Бетани и Хела, и 
Кадиса и рѣки Египетской, и Тафвы 
и Рамессы и во всей земли Гесем- 
ской 

10. до входа въ верхній Танпсъ и 
Мемфисъ, и ко всѣмъ живущимъ въ 
Египтѣ до входа въ предѣлы 'Еѳіопіп. 

11. Но всѣ обитавшіе во всей этой 
землѣ презрѣли слово Ассирійскаго 
царя Навуходоносора и не собрались 
къ нему на войну, потомучто они не 
боялись его, но онъ былъ для нихъ, 
какъ одинъ изъ нихъ: они отослали 
отъ себя его пословъ пи съ чѣмъ, въ 
безчестіи. 

12. Навуходоносоръ весьма разгнѣ¬ 
вался на всю эту землю и поклялся 
престоломъ п царствомъ своимъ от¬ 
мстить всѣмъ предѣламъ Киликіи, Да¬ 
маска и Сиріи, п мечемъ своимъ умер¬ 
твить всѣхъ, живущихъ въ земхѣ Мо- 
ава, и сыновъ Аммона и всю Іудею 
и всѣхъ обитающихъ въ Египтѣ до 
входа въ предѣлы двухъ морей. 

13. II въ семнадцатый годъ онъ 
ополчился со своимъ войскомъ противъ 
царя Арфаксада я одолѣлъ его въ 
сраженіи и обратилъ въ бѣгство все 
войско Арфаксада, всю конницу его и 
всѣ колесницы его, 

14. и овладѣлъ городами его, дошелъ 
до Екбатанъ, занялъ укрѣпленія, опу¬ 
стошилъ улицы города и красоту его 
обратилъ въ позоръ. 

15. А Арфаксада схватилъ на го¬ 
рахъ Рагава и, пронзивъ его копьемъ 
своимъ, въ тотъ же день погубилъ его. 

16. Потомъ пошелъ назадъ со сво¬ 
ими въ Ниневію,—онъ и всѣ союзнп- 
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кп его —весьма многое множество рат¬ 
ныхъ мужей; тамъ онъ отдыхалъ н 
пировалъ съ войскомъ свопмъ сто два¬ 
дцать дней. 

ГЛАВ А 2. 

В ъ восемнадцатомъ году, въ два¬ 
дцать вторый день перваго мѣсяца, 
послѣдовало въ домѣ Навуходоносора, 
царя Ассирійскаго, повелѣніе—совер¬ 
шить, какъ онъ сказалъ, отмщеніе всей 
землѣ. 

2. Созвавъ всѣхъ служителей и 
всѣхъ сановниковъ своихъ, онъ от¬ 
крылъ имъ тайну своего намѣренія и 
своими устами опредѣлилъ всякое зло 
той землѣ. 

3. И они рѣшили погубить всѣхъ, 
кто не повиновался слову устъ его. 

4. По окончаніи своего совѣщанія, 
Навуходоносоръ, царь Ассирійскій, 
призвалъ главнаго вождя войска сво¬ 
его, Олоферна, который былъ вторымъ 
по немъ и сказалъ ему: 

5. такъ говоритъ великій царь, го¬ 
сподинъ всей земли: вотъ, ты пой¬ 
дешь отъ лица моего п возьмешь съ 
собою мужей, увѣренныхъ въ своей 
силѣ,—пѣшихъ сто двадцать тысячъ, 
и множество коней съ двѣнадцатью 
тысячами всадниковъ,— 

6. и выйдешь противъ всей земли 
на западѣ за тб, что не повиновались 
слову устъ моихъ. 

7. И объявишь имъ, чтобъ они при¬ 
готовляли землю п воду, потомучто я 
съ гнѣвомъ выйду на нихъ, покрою 
все лице земли ихъ ногами войска мо¬ 
его и предамъ ему ихъ на расхищеніе. 

8. Долы и потоки наполнятся пхъ 
ранеными, п рѣка, запруженная трупа¬ 
ми пхъ, переполнится; 

9. а плѣнныхъ пхъ я разсѣю по 
концамъ всей земли. 

10. Ты же отправившись завладѣй 
для меня всѣми предѣлами ихъ: ко¬ 
торые сами сдадутся тебѣ, тѣхъ ты 
сохрани до дня обличенія пхъ; 

И. а непокорныхъ да не пощадитъ 
глазъ твой: предавай пхъ смерти и 
разграбленію по всей землѣ твоей. 


12. Ибо живъ я, —и крѣпко царство 
мое: что сказалъ, то сдѣлаю моею 
рукою. 

13. Не преступи лее ни въ чемъ 
словъ господина твоего, но непремѣн¬ 
но исполни, к4къ я приказалъ тебѣ г 
и не медли исполненіемъ. 

14. Олофернъ, вышедъ отъ лид к. 
господина своего, пригласилъ къ себѣ 
всѣхъ сановниковъ, полководцевъ и 
начальниковъ войска Ассирійскаго, 

15. отсчиталъ для сраженія отбор¬ 
ныхъ мужей, кйкъ повелѣлъ ему го¬ 
сподинъ его, сто двадцать тысячъ, п 
конныхъ стрѣлковъ двѣнадцать ты¬ 
сячъ, 

10. и привелъ пхъ въ такой поря¬ 
докъ, какимъ строится войско, иду¬ 
щее на сраженіе. 

17. Онъ взялъ весьма много вер¬ 
блюдовъ, ословъ п муловъ для обоза 
ихъ, а овецъ, воловъ п козъ для про¬ 
довольствія пхъ—безъ числа, 

18. и много пищи для всѣхъ, п 
очень много золота и серебра изъ 
царскаго дома. 

19. II выступилъ въ походъ со 
всѣмъ войскомъ своимъ, чтобы предва¬ 
рить царя Навуходоносора и покрытъ 
все лице земли на западѣ колесни¬ 
цами, конницею и отборною пѣхотою 
своею. 

20. И съ ппмъ вышли союзники 
въ такомъ множествѣ, какъ саранча 
и какъ песокъ земный, потомучто отъ 
множества не было и счёта пмъ. 

21. Прошедшп путь трехъ дней отъ 
Ниневіи до передней стороны равни¬ 
ны Вектелеоъ, они поворотили отъ 
Вектелеѳа, близъ горы, лежащей по 
лѣвую сторону верхней Киликіи. 

22. Оттуда, взявъ все войско свое — 
пѣшихъ п конныхъ и колесницы своп, 
онъ отправился въ нагорную страну, 

23. разбилъ Фудянъ и Лудянъ и 
разграбилъ всѣхъ сыновъ Расспса и 
сыновъ Исмаила, жившихъ въ пу¬ 
стынѣ на югъ къ землѣ Хеллсонской. 

24. Поупомъ, переправившись чрезъ 
Евфратъ, онъ прошелъ Месопотамію 
и разрушилъ всѣ высокіе города при. 
потокѣ Авронѣ до входа въ море. 
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25. Запявъ предѣлы Киликіи, онъ 
избилъ всѣхъ противоставшихъ ему 
и, прошедъ до предѣловъ Іафета, ле¬ 
жащихъ къ югу на передней сторонѣ 
Аравіи, 

26. обошелъ кругомъ всѣхъ сыповъ 
Мадіама, выжегъ жилища ихъ п раз¬ 
грабилъ стада ихъ. 

27. Потомъ спустился на равнину 
Дамаска, во время жатвы пшеницы, 
выжегъ всѣ нивы пхъ, отдалъ на 
истребленіе стада овецъ п воловъ, раз¬ 
грабилъ города пхъ, опустошилъ пхъ 
поля п избилъ всѣхъ юношей пхъ 
остріемъ меча. 

28. Страхъ и ужасъ напалъ на жи¬ 
телей приморской страны, обитавшихъ 
въ Сидонѣ п Тпрѣ, на жителей Сура 
и Окпны и на всѣхъ жителей Іемна- 
ана,—и всѣ обитатели Азота п Аска- 
лопа сильно испугались его. 

ГЛАВА 3. 

И послали къ нему вѣстниковъ съ 
такимъ мирнымъ предложеніемъ: 

2. вотъ мы, рабы великаго царя 
Навуходоносора, повергаемся передъ 
тобою: дѣлай съ нами, чтб тебѣ 
угодно. 

3. Вотъ передъ тобою: и селенія 
наши и всѣ мѣстѣ, наши, и всѣ нивы 
оъ пшеницею, и стадѣ овецъ п во¬ 
ловъ, и всѣ строенія нашихъ жилищъ: 
употребляй ихъ, какъ пожелаешь. 

4. Вотъ и городѣ паши и обитающіе 
въ нихъ—рабы твои: иди и поступай 
съ ними, кѣкъ будетъ глазамъ твоимъ 
угодно. 

5. II пришли къ Олоферну мужи 
и передали ему эти словѣ. 

6. Тогда онъ пришелъ въ примор¬ 
скую страну съ войскомъ своимъ, 
окружилъ высокіе городѣ стражею п 
взялъ изъ нихъ отборныхъ мужей въ 
соратники себѣ. 

7. А опи и вся окрестность пхъ 
приняли его съ вѣнками, ликами и 
тимпанами. 

8. Онъ же разорилъ всѣ высоты 
ихъ и вырубилъ рощи ихъ: ему при¬ 
казано было истребитъ всѣхъ боговъ 
той земли, чтобы всѣ народы служили 
одному Навуходоносору, и всѣ языки 


и всѣ племспа ихъ призывали его, 
какъ Бога. 

9. Прпшедъ къ Ездрплону близъ 
Дотси, лежащей противъ великой тѣ¬ 
снины Іудейской, 

10. онъ расположился лагеремъ ме¬ 
жду Гаваемъ и городомъ Скиѳовъ п 
оставался тамъ цѣлый мѣсяцъ, чтобы 
собрать весь обозъ своего войска. 

ГЛАВ А 4. 

С ыпы Израиля, жившіе въ Іудеѣ, 
услышавши обо всемъ, что сдѣ¬ 
лалъ съ народами Олофернъ, воена¬ 
чальникъ Ассирійскаго царя Навухо¬ 
доносора, и какъ разграбилъ опъ всѣ 
святилища ихъ и отдалъ ихъ на уни¬ 
чтоженіе, 

2. очень, очень испугались его и 
трепетали за Іерусалимъ и храмъ Го¬ 
спода Бога своего; 

3. потомучто недавно возвратились 
они изъ плѣна, недавно ^весь народъ 
Іудейскій собрался, п освящены отъ 
оскверненія сосуды, жертвенникъ и 
домъ Господень. 

4. Они послали во всѣ предѣлы 
Самаріи и Коніп, и Ветерона и Вель- 
мена и Іерихона, и въ Хову п Есору 
и въ равнину Салимскую, 

5. заняли всѣ вершины высокихъ 
горъ, оградили стѣнами находящіяся 
па нихъ селенія п отложили запасы 
хлѣба на случай войны, такъ-какъ 
нивы пхъ недавно были сжаты. 

б. А великій священникъ Іоакимъ, 
бывшій въ тѣ дни въ Іерусалимѣ, на¬ 
писалъ жителямъ Ветплуц и Вето- 
месѳема, лежащаго противъ Ездри- 
лона, на передней сторонѣ равнины, 
близкой къ Доѳаиму,— 

7. чтобъ они заняли восходы въ 
пагорную страну, потомучто чрезъ 
нихъ былъ входъ въ Іудею, и легко 
было имъ воспрепятствовать прихо¬ 
дящимъ, такъ-какъ тѣсенъ былъ про¬ 
ходъ даже для двухъ человѣкъ. 

8. Сыны Израиля поступили такъ, 
какъ велѣлъ имъ великій священппкъ 
Іоакимъ и старѣйшины всего народа 
Израильскаго, пребывавшіе въ Іеру¬ 
салимѣ. 

9. II съ великимъ усердіемъ возо- 
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пили къ Богу всѣ мужи Израиля и 
смирили души своп съ великимъ 
усердіемъ: 

10. они и жёпы ихъ, и дѣти ихъ 
и скотъ ихъ; и всякій пришлецъ и 
наемникъ и купленный за серебро на¬ 
ложили вретища на чресла своп. 

11. II всякій мужъ Израильскій и 
всякая жена, п дѣти п жители Іеру¬ 
салима пали предъ храмомъ, посыпа¬ 
ли пепломъ своп головы, разостлали 
предъ Господомъ своп вретища, 

12. облекли жертвенникъ во вре¬ 
тище и прилежно и единодушно взы¬ 
вали къ Богу Израилеву, чтобы Онъ, 
на радость язычникамъ, не предалъ 
дѣтей ихъ на расхищеніе, женъ пхъ 
въ добычу, городовъ наслѣдія пхъ на 
разореніе, святынь пхъ на оскверне¬ 
ніе и поруганіе. 

13. II Господь услышалъ голосъ 
пхъ и призрѣлъ на скорбь ихъ; п во 
всей Іудеѣ и Іерусалимѣ народъ много 
дней постился предъ святилищемъ Го¬ 
спода Вседержителя. 

14. А Іоакимъ, великій священникъ, 
и всѣ предстоящіе предъ Господомъ 
священники, служители Его, препо¬ 
ясавши вретищемъ чресла свои, при¬ 
носили непрестанныя всесожженія, 
обѣты п доброхотные дары народа. 

15. На кпд арахъ ихъ былъ пепелъ, 
и они отъ всей силы взывали ко 
Господу, чтобы Онъ посѣтилъ ми¬ 
лостью весь домъ Израиля. 

ГЛАВА 5. 

М ежду тѣмъ Олоферпу, военачаль¬ 
нику войска Ассирійскаго, дано 
было знать, что сыны Израиля при¬ 
готовились къ войнѣ: заложили входы 
въ нагорную страну и укрѣпили стѣ¬ 
нами всякую вершину высокой горы, 
а на равнинахъ устроили преграды. 

2. Онъ весьма разгнѣвался и, при¬ 
звавъ всѣхъ начальниковъ Моава и 
вождей Аммона и всѣхъ правителей 
приморской страны, сказалъ имъ: 

3. скажите мнѣ, сыны Ханаана, 
что это за народъ, живущій въ на¬ 
горной странѣ, какіе обитаемые ими 


городк, много лп у нпхъ войска, въ. 
чёмъ ихъ крѣпость и сила, ктб по¬ 
ставленъ надъ ними царемъ, предво¬ 
дителемъ войска пхъ, 

4. и почему они больше всѣхъ, 
живущихъ на западѣ, упорствуютъ, 
выйти мнѣ па встрѣчу? 

5. Ахіоръ, предводитель всѣхъ сы¬ 
новъ Аммона, сказалъ ему: выслушай, 
господинъ мой, слово изъ устъ раба 
твоего; я скажу тебѣ истину объ 
этомъ народѣ, живущемъ близъ тебя 
въ этой нагорной странѣ, и не вый¬ 
детъ лжи изъ устъ раба твоего. 

6. Этотъ народъ происходитъ отъ 
Халдеевъ. 

7. Прежде они поселились въ Ме¬ 
сопотаміи, потому что не хотѣли слу¬ 
жить богамъ отцовъ своихъ, которые- 
были въ зем.тѣ Халдейской, 

8. и уклонились отъ пути пред¬ 
ковъ своихъ и начали поклоняться 
Богу неба, Богу, Котораго онп позна¬ 
ли; и Халдеи выгнали ихъ отъ лица 
боговъ своихъ,—и онп бѣжали въ 
Месопотамію и долго тамъ обитали. 

9. Но Богъ пхъ сказалъ, чтобъ 
онп вышли изъ мѣста переселенія и 
шли въ землю Ханаанскую: они по¬ 
селились тамъ и весьма обогатились 
золотомъ, серебромъ и множествомъ 
скота. 

10. Отсюда перешли они въ Еги¬ 
петъ, такъ-какъ голодъ накрылъ лице 
земли Ханаанской, п тамъ оставались, 
пока находили пропитаніе, и умно¬ 
жились тамъ до того, что не было и 
числа роду ихъ. 

11. И возсталъ на нпхъ царь Еги¬ 

петскій, употребилъ противъ нпхъ 
хитрость, обременяя ихъ трудомъ и 
дѣланьемъ кирпича, и сдѣлалъ пхъ 
рабами. * 

12. Тогда они воззвали къ Богу 
своему,—и Онъ поразилъ всю землю 
Египетскую неисцѣльными язвами,— 
и Егпптяне прогнали пхъ отъ себя. 

13. Богъ изсушилъ передъ ними. 
Чермное море 

14. п велъ пхъ путемъ Сины и 
Кадпс-Варнп; онп выгнали всѣхъ оби¬ 
тавшихъ въ этой пустынѣ, 
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15. поселялись въ земхѣ Аморреевъ, 
своею сплою истребплп всѣхъ Есево- 
нптянъ, перешли Іорданъ, наслѣдо¬ 
вали всю нагорную страну 

16. и, прогнавши отъ себя Хана- 
нея, Ферезея, Іевусея, Спхема и всѣхъ 
Гергесеянъ, жили въ ней много дней. 

17. II доколѣ не согрѣшили предъ 
Богомъ своимъ, счастье было съ ними, 
потомучто съ ними —Богъ, ненавидя¬ 
щій неправду. 

18. Но когда уклонились отъ пути, 
который Онъ завѣщалъ шгь, то во 
многихъ войнахъ они потерпѣли весьма 
сильныя пораженія, отведены въ плѣнъ 
въ чужую землю, храмъ Бога ихъ 
разрушенъ, п города ихъ взяты не¬ 
пріятелями. 

19. Нынѣ же, обратпвшпсь къ Богу 
своему, они возвратились изъ разсѣ¬ 
янія, въ которомъ были, овладѣли 
Іерусалимомъ, въ которомъ святилище 
ихъ, и поселились въ нагорной странѣ, 
такъ-какъ опа была пуста. 

20. И теперь, повелитель-госпо¬ 
динъ, если есть заблужденіе въ этомъ 
народѣ, п они грѣшатъ предъ Богомъ 
своимъ, и мы замѣтимъ, что въ нихъ 
есть это преткновеніе, то мы пойдемъ 
и побѣдимъ ихъ. 

21. А еслп нѣтъ въ этомъ народѣ 
беззаконія, то пусть удалится госпо¬ 
динъ мой, чтобы Господь не защи¬ 
тилъ ихъ, и Богъ ихъ не былъ за 
нихъ, — и тогда мы для всей земли 
будемъ предметомъ поношенія. 

22. Когда Ахіоръ окончилъ эту 
рѣчь, весь народъ, стоявшій вокругъ 
шатра, возропталъ, а вельможи Оло- 
ферна п всѣ, населявшіе приморье и 
землю Моава, заговорили: тотчасъ 
надобно убить его; 

23. потомучто мы не побоймся сы¬ 
новъ Израиля: это — народъ, у кото¬ 
раго нѣтъ ни вбйска, ни силы для 
крѣпкаго ополченія. 

24. Итакъ пойдемъ, повелитель 
Олофернъ,—и они сдѣлаются добычею 
всего войска твоего. 

ГЛАВА 6. 

К огда утихъ шумъ вокругъ собра¬ 
нія, Олофернъ, военачальникъ 


вбйска Ассирійскаго, сказалъ Ахіору 
предъ всѣмъ 'народомъ иноплемен¬ 
ныхъ и всѣмъ сынамъ Моава: 

2. кто ты такой, Ахіоръ, съ наем¬ 
никами Ефрема, что напророчилъ намъ 
сегодня и сказалъ, чтобы мы не 
воевали съ родомъ Израильскимъ, по¬ 
томучто Богь ихъ защищаетъ? Кто 
же Богъ, какъ не Навуходоносоръ? 
Онъ пошлетъ свою сплу и сотретъ 
ихъ съ лица земли, — и Богъ ихъ не 
избавитъ ихъ. 

3. Но мы, рабы его, поразимъ пхъ, 
какъ одного человѣка, и не устоят* 
пмъ противъ силы нашихъ коней. 

4. Мы растопчемъ ихъ; горы ихъ 
упьются пхъ кровью, равиипы ихъ 
наполнятся пхъ трупами, и не стапетъ 
стона ногъ ихъ противъ нашего лица, 
но гибелью погибнутъ опи, говоріпъ 
царь Навуходоносоръ, господинъ всей 
земли. Ибо онъ сказалъ, — и не на¬ 
прасны будутъ слова повелѣній его. 

5. А ты, Ахіоръ, наемникъ Аммона, 
высказавшій слова эти въ день не¬ 
правды твоей, отъ сего дня не уви¬ 
дишь больше лица моего, доколѣ я 
не отомщу этому народу, пришедшему 
изъ Египта. 

6. Когда же я возвращусь, мечъ 
войска моего п толпа слугъ моихъ 
пройдетъ по ребрамъ твоимъ, — п ты 
падешь между ранеными ихъ. 

7. Рабы мои отведутъ тебя въ на¬ 
горную страну и оставятъ въ одномъ 
изъ городовъ на высотахъ, 

8. и ты не умрешь тамъ, доколѣ 
не будешь съ ними истребленъ. 

9. Еслп же ты надѣешься въ сердцѣ 
твоемъ, что они не будутъ взяты, то 
да не спадаетъ лице твое. Я сказалъ, 
и ни одно изъ словъ моихъ не про¬ 
падетъ. 

10. И приказалъ Олофернъ рабамъ 
своимъ, предстоявшимъ въ шатрѣ его, 
взять Ахіора, отвести его въ Встнлую 
п предать въ руки сыновъ Израиля. 

И. Рабы его схватили п вывели 
его за станъ н4-поле, а со среды 
равнины поднялпсь въ нагорную стра¬ 
ну и пришли къ источникамъ, быв¬ 
шимъ подъ Ветплуею. 

12. Когда увидѣли пхъ жители го¬ 
рода на вершинѣ горы, то взялись 
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за оружія своп и, вышедшп зі-городъ 
на вершину горы, всѣ мужн-нращ- 
ники охраняли восходъ свой п бро¬ 
сали въ нпхъ каменьями. 

13. А они, подошедши пбдъ-гору, 
связали Ахіора и, оставивши его бро¬ 
шеннымъ при подошвѣ горы, ушли 
къ своему господину. 

14. Сыны же Израиля, вышедшіе 
изъ своего города, остановились надъ 
нимъ и, развязавши его, привели въ 
Ветнлую и представили его началь¬ 
никамъ своего города, 

15. которыми были въ тѣ дни Озія, 
сынъ Михи изъ колѣна Спмеонова, 
Хаврій, сынъ Гоѳонінла, и Хармій, 
сынъ Мелхіила. 

16. Они созвали всѣхъ старѣйшинъ 
города, п сбѣжались въ собраніе всѣ 
юноши ихъ и жёны, и поставили 
Ахіора среди всего народа своего, и 
Озія спросилъ его о случившемся. 

17. Онъ въ отвѣтъ пересказалъ имъ 
слова собранія Олофернова и всѣ 
слова, которыя онъ высказалъ среди 
начальниковъ сыновъ Ассура, и всѣ 
высокомѣрныя рѣчи Олоферна о домѣ 
Израиля. 

18. Тогда народъ палъ, поклонился 
Богу п воззвалъ: 

19. Господи Боже Небесный! воззри 
на ихъ гордыню и помилуй смиреніе 
рода нашего, и призри на лице освя¬ 
щенныхъ Тебѣ въ этотъ день. 

20. II утѣшили Ахіора и расхва¬ 
лили его. 

21. Потомъ Озія взялъ его изъ 
собранія въ свой домъ и сдѣлалъ пиръ 
для старѣйшинъ, — и цѣлую ночь ту 
они призывали Бога Израилева на 
помощь. 

ГЛАВА 7. 

Н а другой день Олофернъ прика¬ 
залъ всему войску своему и все¬ 
му народу своему, пришедшему къ 
нему на помощь, подступить къ Ве- 
тилуѣ, занять высоты нагорной страны 
и начать войну противъ сыновъ Изра¬ 
илевыхъ. 

2. II въ тотъ же день поднялись 
всѣ сильные мужи ихъ: войско ихъ 
состояло изъ ста семидесяти тысячъ 


ратниковъ, воиновъ пѣшихъ, и изъ 
двѣнадцати тысячъ—конныхъ, кромѣ 
обоза и пѣшихъ людей, бывшихъ при 
нпхъ, — а и этихъ было многое мно¬ 
жество. 

3. Остановившись на долинѣ близъ 
Ветнлуп при источникѣ, они протя¬ 
нулись въ ширину отъ Доѳанма до 
Велѳема, а въ длину отъ Бетилуи до 
Кіамона, лежащаго противъ Ездрп- 
лона. 

4. Сыны же Израиля, увндѣвшп мно¬ 
жество ихъ, очень смутились, и ка¬ 
ждый говорилъ ближнему своему: те¬ 
перь они опустошатъ всю землю, п 
ни высокія горы, ни долины, ни холмы 
не выдержатъ ихъ тяжести. 

5. И, взявъ каждый свое боевое 
оружіе и зажегши огни на башняхъ 
своихъ, они всю эту ночь провели 
на стражѣ. 

6. На другой день Олофернъ вы¬ 
велъ всю свою копнпцу предъ лице 
сыновъ Израилевыхъ, бывшихъ въ 
Ветплуѣ, 

7. осмотрѣлъ восходы города нхъ, 
обошелъ и занялъ источники водъ ихъ 
и, оцѣпивъ ихъ ратными мужами, воз¬ 
вратился къ своему народу. 

8. Но пришли къ нему всѣ началь¬ 
ники сыновъ Исава и всѣ вожди на¬ 
рода Моавнтскаго и всѣ военачаль¬ 
ники приморья, и сказали: 

9. выслушай, господинъ нашъ, 
слово, чтобы не было потери въ войскѣ 
твоемъ. 

10. Этотъ народъ сыновъ Израиля 
надѣется не на копья своп, но на 
высоты горъ своихъ, на которыхъ жи¬ 
вутъ, потомучто неудобно восходить 
на вершины ихъ горъ. 

11. Итакъ, господинъ, не воюй съ 
нимъ такъ, какъ бываетъ обыкновен¬ 
ная война,—и ни одинъ мужъ не па¬ 
детъ изъ народа твоего. 

12. Ты останься въ своемъ лагерѣ, 
чтобы сберечь каждаго мужа въ войскѣ 
твоемъ, а рабы твои пусть овладѣютъ 
источникомъ воды, который вытекаетъ 
изъ подошвы горы; 

13. потомучто оттуда берутъ воду 
всѣ жители Бетилуи,—и погубитъ ихъ 
жажда, и они сдадутъ свой городъ; а 
мы съ нашимъ народомъ взойдемъ на 
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ближнія вершины горъ п располо¬ 
жимся па нихъ для стражи, чтобы нп 
одинъ человѣкъ не вышелъ изъ гброда. 

14. II будутъ томиться они голо¬ 
домъ, п жёны пхъ п дѣти пхъ и 
прежде, нежели коснется пхъ мечъ, 
падутъ на улицахъ обиталища своего; 

15. п ты воздашь имъ зломъ за 
то, что они возмутились п не встрѣ¬ 
тили тебя съ миромъ. 

10. Понравились эти слова пхъ 
Олоферну и всѣмъ слугамъ его, и онъ 
рѣшилъ поступить такъ, какъ они 
сказали. 

17. И двинулся полкъ сыповъ Ам¬ 
мона п съ нпмп пять тысячъ сыновъ 
Ассура п, расположившись въ долинѣ, 
овладѣли водами и источниками водъ 
сыновъ Израиля. 

18. А сыны Исава и съпты Аммона 
взошли и заняли нагорную область 
противъ Доѳапма, и отправили часть 
ихъ на югъ п на востокъ противъ 
Екревпля, чтб близъ Хуса, стоящаго 
при потокѣ Мохмуръ; остальное же 
Ассирійское войско расположилось на 
равнинѣ и покрыло все лице земли: 
шатры и обозы пхъ съ множествомъ 
народа растянулись на весьма боль¬ 
шомъ пространствѣ. 

11). Сыны Израиля воззвали къ 
Господу Богу своему, потомучто они 
пришли въ уныніе, такъ-какъ всѣ 
враги пхъ окружили ихъ, п имъ нельзя 
было бѣжать отъ ппхъ. 

20. Вокругъ нихъ стояло все войско 
Ассирійское,—пѣшіе, колесницы п 
конница пхъ,—тридцать четыре дня; 
у всѣхъ жителей Ветплуп истощились 
всѣ сосуды съ водою, 

21. опустѣли водоёмы, и нп въ 
одинъ день они не могли пить воды 
досыта, потомучто давали имъ пить 
мѣрою. 

22. II у пыли дѣти ихъ и жёны 
ихъ и юпоши, и въ пзнеможеніи отъ 
жажды падали на улицахъ города и 
въ проходахъ ворбтъ, и уже не было 
въ нихъ крѣпости. 

23. Тогда весь народъ собрался къ 
Озіц и къ начальникамъ города,— 
юноши, жёны и дѣти,—и съ гром¬ 
кимъ воплемъ говорили всѣмъ ста¬ 
рѣйшинамъ: 


24. суди Богъ между нами и вами; 
вы сдѣлали намъ великую неправду, 
потомучто не предложили мира еы- 
памъ Ассура; 

25. п теперь нѣтъ намъ помощ¬ 
ника: Богъ предалъ насъ въ ихъ 
руки, чтобы погубить насъ жаждою и 
великою погибелью. 

20. Пригласите же пхъ теперь п 
отдайте весь городъ па разграбленіе 
народу Олоферна и всему войску его, 

27. ибо лучше для насъ достаться 
пмъ на расхищеніе: хотя мы будемъ 
рабами пхъ, зато жива будетъ душа 
наша, и глаза наши не увидятъ смерти 
младенцевъ нашихъ п женъ и дѣтей 
нашихъ, разстающихся съ душами 

СВОИМИ. 

28. Призываемъ предъ вамп во 
свпдѣтелп небо и землю, Бога нашего 
и Господа отцовъ нашихъ, Который 
наказываетъ насъ за грѣхи наши п 
за грѣхи отцовъ нашихъ, да содѣлаетъ 
по словамъ симъ въ нынѣшній день. 

29. II подняли они единодушно ве¬ 
ликій плачъ среди собранія и громко 
взывали къ Господу Богу. 

30. Озія сказалъ имъ: не унывайте, 
братья! потерпимъ еще пять дней, въ 
которые Господь Богъ нашъ обратитъ 
милость Свою на насъ, пбо Онъ не 
оставятъ насъ въ конецъ. 

31. Еслп же онп пройдутъ, и по¬ 
мощь къ намъ не придетъ,— я сдѣлаю 
по вашимъ словамъ. 

32. И отпустилъ народъ въ свой 
станъ, и онп пошли на стѣны и башни 
своего города, а женъ и дѣтей ото¬ 
слалъ по домамъ пхъ; и въ великой 
скорби оставались они въ городѣ. 

ГЛАВА 8. 

В ъ эти дни услышала Іудпоь, дочь 
Мераріп, сына Окса, сына Іосифа, 
сына Озіила, сына Елкія, сына Ана¬ 
ніи, сына Гедеона, сына Рафаила, 
сына Акпѳона, сына Илія, сына Еліава, 
сына Наоанапла, сына Саламіила, сына 
Саласадая, сына Іеиля. 

2. Мужъ ея Манассія, изъ одного 
съ нею колѣна и племени, умеръ во 
время жатвы ячменя; 

3. потомучто, когда онъ стоялъ въ 
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полѣ близъ вязавшихъ снопы, зной 
палъ на его голову, — и онъ слёгъ въ 
постель и умеръ въ своемъ городѣ 
Ветилуѣ; его похоронили съ отцами 
его на полѣ между Доѳапмомъ и Ва- 
дамономъ. 

4. II вдовствовала Іудиѳь въ своемъ 
домѣ три года и четыре мѣсяца. 

5. Она сдѣлала для себя на кровлѣ 
дома своего шатеръ, возложила на 
чресла своп вретище, и были на ней 
одежды вдовства ея. 

6. Она постилась всѣ дни вдовства 
своего, кромѣ дней предъ субботами 
и субботъ, дней предъ новомѣсячіямп 
и новомѣсячій, и праздниковъ и тор¬ 
жествъ дома Израилева. 

7. Она была красива видомъ п 
весьма привлекательна взоромъ; мужъ 
ея Манассія оставилъ ей золото и 
серебро, слугъ и служанокъ, скотъ и 
поля, чѣмъ она и владѣла. 

8. II никто не укорялъ ея злымъ 
словомъ, потомучто она была очень 
богобоязненна. 

9. Услышала она о дурныхъ рѣчахъ 
народа противъ начальника, нотому- 
что они малодушествовали по причинѣ 
оскудѣнія воды, услышала Іудиѳь и 
о всѣхъ словахъ, которыя сказалъ имъ 
Озія, какъ онъ поклялся пмъ чрезъ 
пять дней сдать городъ Ассиріянамъ, 

10. и послала она служанку свою, 
распоряжавшуюся всѣмъ ея имуще¬ 
ствомъ, пригласить Озію, Хаврина и 
Хармина, старѣйшинъ ея города. 

И. Они пришли, — и она сказала 
имъ: выслушайте меня, начальники жи¬ 
телей Ветнлуп! не право слово ваше, 
которое вы сегодня сказали передъ 
народомъ и положили клятву, которую 
изрекли между Богомъ и вами, и ска¬ 
зали, что сдадите городъ нашимъ 
врагамъ, если на этихъ дняхъ Го¬ 
сподь не поможетъ намъ. 

12. Кто же вы, искушавшіе сегодня 
Бога и ставшіе вмѣсто Бога посреди 
сыновъ человѣческихъ? 

13. Вотъ, вы теперь испытуете Го¬ 
спода Вседержителя, но никогда ни¬ 
чего не узнаете; 

14. потомучто вамъ не постигнутъ 


глубины сердца у человѣка п не по¬ 
нять словъ мысли его: к&къ же испы¬ 
таете вы Бога, сотворившаго все это, 
и познаете умъ Его и поймете мысль 
Его? Нѣтъ, братья, не прогнѣвляйте 
Господа Бога нашего! 

15. Ибо если Онъ не захочетъ по¬ 
мочь намъ въ эти пять дней, то Онь 
имѣетъ власть защитить насъ въ ка¬ 
кіе угодно Ему дни, или поразить насъ 
предъ лпцемъ враговъ нашихъ. 

10. Не отдавайте же въ залогъ со¬ 
вѣтовъ Господа Бога нашего: Богу 
нельзя грозить, какъ человѣку, нельзя 
н указывать Ему, какъ сыну человѣ¬ 
ческому. 

17. Посему, ожидая отъ Него спа¬ 
сенія, будемъ призывать Его къ себѣ 
на помощь, и Онъ услышитъ голосъ 
нашъ, если это Ему будетъ угодно. 

18. Ибо не было въ родахъ на¬ 
шихъ, и нѣтъ въ настоящее время пн 
колѣна, ни племени, ни народа, ни 
города у насъ, которые кланялись бы 
богамъ рукотвореннымъ, какъ было въ 
прежніе дни, 

19. за что отцы наши преданы были 
мечу и расхищенію п пали великимъ 
паденіемъ предъ нашими врагами. 

20. Но мы не знаемъ другаго Бога, 
кромѣ Его, а потому и надѣемся, что 
Онъ не презритъ насъ и никого изъ 
нашего рода. 

21. Ибо съ плѣненіемъ насъ падетъ 
и вся Іудея, и святыни наши будутъ 
разграблены, п Онъ взыщетъ осквер¬ 
неніе пхъ отъ устъ нашихъ, 

22. и убіеніе братьевъ нашихъ и 
плѣненіе земли и опустошеніе на¬ 
слѣдія нашего обратитъ на нашу го¬ 
лову среди народовъ, которымъ мы 
будемъ порабощены, и будемъ въ со¬ 
блазнъ и поношеніе у тѣхъ, которые 
овладѣютъ нами; 

23. потомучто рабство не послу¬ 
житъ намъ въ честь, но Господь Богъ 
нашъ вмѣнитъ его въ безчестіе. 

24. Итакъ, братья, покажемъ 
братьямъ нашимъ, что отъ насъ за¬ 
виситъ жизнь ихъ, и на насъ утвер¬ 
ждаются и святыни и домъ Господень 
и жертвенникъ. 


Гл. 8. (14) Псал. 63, 7. Рнмдяв. 11, 34. 
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25. За все это возблагодаримъ Го¬ 
спода Бога нашего, Который испы- 
туетъ насъ, какъ п отцовъ пашихъ. 

20. Вспомните, что Онъ сдѣлалъ съ 
Авраамомъ, чѣмъ искушалъ Исаака, 
чтб было съ Іаковомъ въ Сирской 
Месопотаміи, когда онъ пасъ овецъ 
Лавана, брата матери своей: 

27. какъ пхъ искушалъ Онъ не 
для истязанія сердца ихъ, такъ и намъ 
не мститъ, а только для вразумленія 
наказываетъ Господь приближающихся 
къ Нему. 

28. Озія сказалъ ей: все, чтб ты 
сказала, сказала отъ добраго сердца, 
и никто не будетъ противиться сло¬ 
вамъ твоимъ, 

29. ибо не съ настоящаго только 
дня извѣстна мудрость твоя, но отъ 
начала дней твоихъ весь народъ 
знаегь разумъ твой и доброе распо¬ 
ложеніе твоего сердца. 

30. Но народъ истомился отъ 
жажды и прпнудплъ насъ поступить 
т&къ, кАкъ мы сказали имъ, и обя¬ 
залъ насъ клятвою, которой мы не 
нарушимъ. 

31. Помолись же о насъ, ибо ты 
жена благочестивая, и Господь по¬ 
шлетъ дождь для наполненія водохра¬ 
нилищъ нашихъ, и мы больше не бу¬ 
демъ изнемогать отъ жаэюды. 

32. Іудиѳь сказала имъ: послушай¬ 
те меня,— и я совершу дѣло, которое 
пронесется сынами рода нашего въ 
роды родовъ. 

33. Станьте въ эту ночь у ворбтъ,— 
а я выйду съ моею служанкою, и 
впродолженіе дней, послѣ которыхъ вы 
рѣшили отдать городъ нашимъ вра¬ 
гамъ, Господъ посѣтитъ Израиля моею 
рукою. 

^34. Только не разспрашивайте о мо¬ 
емъ предпріятіи, потомучто я не ска¬ 
жу вамъ, доколѣ не совершится то, 
чтб я намѣрена сдѣлать. 

35. И сказалъ ей Озія и началь¬ 
ники: ступай съ миромъ, и Господь 
Богъ предъ тобою па отмщеніе вра¬ 
гамъ нашимъ! 

36. II вышли пзъ шатра ея п по¬ 
шли къ полкамъ своимъ. 


Г Л АВА 9. 

А Іудиѳь пала на лице, посыпала 
голову свою пепломъ и сбросила 
съ себя вретище, въ которое была 
одѣта; и толыш-что воскурили въ Іе¬ 
русалимѣ, въ домѣ Господнемъ, ве¬ 
черній ѳиміамъ, Іудиѳь громкимъ го¬ 
лосомъ воззвала къ Господу и сказала: 

2. Господи Боже отца моего Симео¬ 
на, которому Ты далъ въ руку мечъ 
на отмщеніе иноплеменнымъ, которые 
открыли ложесна дѣвы для оскорбле¬ 
нія, обнажили бедро для позора и 
осквернили ложесна для посрамленія! 
Ты сказалъ: да не будетъ сего, а они 
сдѣлали. 

3. II за тб Ты предалъ князей пхъ 
на убіеніе, постель пхъ, которая ви¬ 
дѣла обольщеніе ихъ, обагрилъ кро¬ 
вью, и поразилъ рабовъ подлѣ вла¬ 
дѣтелей п владѣтелей на тронахъ пхъ, 

4. и отдалъ женъ ихъ въ расхи¬ 
щеніе, дочерей пхъ въ плѣнъ и всю- 
добычу въ раздѣлъ сынамъ, возлю¬ 
бленнымъ Тобою, которые возревно¬ 
вали Твоею ревностью, возгнушались 
оскверненіемъ крбвп ихъ п призвали 
Тебя на помощь. Боже, Боже мой, 
услышь меня вдову! 

5. Ты сотворилъ прежде сего быв¬ 
шее, и сіе п послѣдующее за симъ, 
п содержалъ въ умѣ настоящее п гря¬ 
дущее, п, что помыслплъ Ты, тб и 
совершилось; 

6. что опредѣлилъ, то п явилось 
п сказало: вотъ я. Ибо всѣ иутп Твоп 
готовы, п судъ Твой Тобою пред¬ 
видѣнъ. 

7. Вотъ, Ассиріяне умножились въ 
силѣ своей, гордятся конемъ и всад¬ 
никомъ, тщеславятся мышцею пѣшихъ, 
надѣются и на щитъ п на копье и на 
лукъ и па пращу, а не знаютъ того* 
что Ты —Господь, сокрушающій брани. 

8. Господь—имя Тебѣ; сокруши же 
пхъ крѣпость силою Твоею п уни¬ 
чтожь пхъ силу гнѣвомъ Твоимъ, ибо 
они замыслили оскверпить святилище 
Твое, поругаться надъ мирнымъ селе¬ 
ніемъ имени славы Твоей п желѣзомъ 
сокрушить рогъ Твоего жертвенника. 


Гл. э. (2) Быт. 34, 25. (5) Исход. 20, 14. 
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9. Воззри на превозношеніе ихъ, 
пошли гнѣвъ Твой на главы ихъ, дан 
вдовьей рукѣ моей крѣпость на то, 
чтб задумала я. 

10. Устами хитрости моей порази 
раба передъ вождемъ, и вождя—передъ 
рабомъ его, и сокруши гордыню пхъ 
рукою женскою; 

11. ибо не во множествѣ сила Твоя 
и не въ могучихъ могущество Твое; 
но Ты —Богъ смиренныхъ, Ты —по¬ 
мощникъ умаленнымъ, заступникъ не¬ 
мощныхъ, покровитель упавшихъ ду¬ 
хомъ, спаситель безнадежныхъ. 

12. Такъ, такъ, Боже отца моего 
и Боже наслѣдія Израилева, Владыка 
неба и земли, Творецъ водъ, Царь 
всякаго созданія Твоего! Услышь мо¬ 
литву мою, 

13. сдѣлай слово мое и хитрость 
мою раною и язвою для тѣхъ, кото¬ 
рые задумали жестокое противъ завѣ¬ 
та Твоего, святаго дома Твоего, вы¬ 
соты Сіона и дома наслѣдія сыновъ 
Твоихъ. 

14. Вразуми весь народъ Твои и 
всякое племя, чтобы видѣлп они, что 
Ты —Богъ, Богъ всякой крѣпости ц 
еилы, и нѣтъ другаго защитника рода 
Израилева, кромѣ Тебя. 

ГЛАВА 10. 

К огда она перестала взывать къ 
Богу Израилеву и окончила всѣ 
эти слова, 

2. то поднялась ні-ноги, позвала 
-служанку свою п вошла въ домъ, въ 
которомъ она проводила субботніе дни 
п праздники свои. 

3. Здѣсь она сняла съ себя врети¬ 
ще, которое надѣвала, сняла и оде¬ 
жды вдовства своего, омыла тѣло во¬ 
дою и намастилась драгоцѣннымъ мѵ¬ 
ромъ, причесала волосы и надѣла на 
голову повязку, одѣлась въ одежды 
веселія своего, въ которыя она на¬ 
ряжалась во дни жизни мужа своего 
Манассіи; 

4. обула ноги свои въ сандаліи и 
возложила на себя цѣпочки, запястья, 
кбльца, серьги и всѣ своп наряды, и 
разукрасила себя, чтобы прельститъ 
глаза мужчинъ, которые увидятъ ее. 


5. II дала служанкѣ своей мѣхъ ви¬ 
на и сосудъ масла, наполнила мѣшокъ 
мукою и сушеными плодами и чисты¬ 
ми хлѣбами и, обвернувши всѣ эти 
припасы своп, возложила ихъ на нее. 

6. Вышедиш къ воротамъ города 
Ветилуп, онѣ нашли стоявшими при 
нихъ Озію и старѣйшинъ города, Ха- 
врнна и Хармпна. 

7. Когда они увидѣли ее и пере¬ 
мѣну въ ея лицѣ и одеждѣ,—очень 
много дивились красотѣ ея и ска¬ 
зали ей: 

8. Богъ, Богъ отцовъ нашихъ, да 
дастъ тебѣ благодать и да совершитъ 
твои намѣренія на радость сыновъ 
Израиля и на возвеличеніе Іерусали¬ 
ма. Она поклонилась Богу 

9. и сказала имъ: велите отворить 
для меня ворота города; я выйду для 
исполненія дѣла, о которомъ вы го¬ 
ворили со мною. И велѣли юношамъ 
отворитъ для нея, к&къ она сказала. 

10. Они исполнили это. II вышла 
Іудиѳь п служанка ея съ нею; а мужи 
городскіе смотрѣли вслѣдъ за нею, 
пока она сходила съ горы, пока про¬ 
ходила долиной и пока не скрылась 
отъ пхъ глазъ. 

11. Онѣ шли прямо долиною и 
встрѣтила Іудиѳь передовая стража 
Ассиріянъ, 

12. и взяли ее п спросили: чья ты, 
откуда идешь и куда отправляешься? 
Она сказала: я —дочь Евреевъ и бѣ¬ 
гу отъ нпхъ, потомучто они будутъ 
преданы вамъ на истребленіе. 

13. Я иду къ Олоферну, вождю 
вашего войска, возвѣстить слова истины 
и указать ему путь, которымъ онъ 
пойдетъ и овладѣетъ всею нагорною 
страною, такъ-что нс погибнетъ изъ 
мужей его ни одинъ человѣкъ и ни 
одна жпвая душа, 

14. Когда эти люди слушали словй, 
ея и всматривались въ лице ея,— она 
показалась имъ чудомъ но красотѣ, и 
они сказали ей: 

15. ты спасла душу твою, поспѣшив¬ 
ши придти къ господину нашему; сту¬ 
пай же къ шатру его, а наши про¬ 
водятъ тебя, пока не передадутъ тебя 
ему н^-руки. 

16. Когда ты станешь передъ нимъ,— 
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пе бойся сердцемъ твоимъ, по вы¬ 
скажи слова твои,—и оиъ тебя облаго- 
дѣтельствуетъ. 

17. И, выбравши изъ среды своей 
сто че іовѣкъ, приставили ихъ къ ней 
и къ служанкѣ ея, и они повели пхъ 
къ шатру Олоферна. 

18. Во всемъ станѣ произошло дви¬ 
женіе, потом у что вѣсть о приходѣ ея 
разнеслась по шатрамъ: сбѣжавшіеся 
окружплп ее, такъ-какъ она стояла 
внѣ шатра Олоферпа, пока не возвѣ¬ 
стили ему о ней; 

19. и дивились красотЬ ея, а изъ-за 
нея дивились и сынамъ Израиля, и 
говорили каждый ближнему своему: 
кто пренебрежетъ такимъ народомъ, 
который имѣетъ такихъ ясенъ у себя! 
Не благоразумно оставить изъ нихъ 
ни одного мужа, потомучто оставшіеся 
будутъ въ состояніи перехитрить всю 
землю. 

20. Между тѣмъ спавшіе при Оло- 
фернѣ и всѣ служители его вышли 
и ввели ее въ шатеръ. 

21. Олофернъ отдыхалъ на своей 
постели за занавѣсомъ, украшеннымъ 
пурпуромъ, золотомъ, изумрудомъ и 
драгоцѣнными камнями. 

22. Когда ему доложили о ней, онъ 
вышелъ въ переднее отдѣленіе шатра, 
и передъ нимъ несли серебряныя 
лампады. 

23. Когда Іудиѳь представилась ему п 
служителямъ его, всѣ удивились красо¬ 
тѣ лица ея. Она, падшп на лице, по¬ 
клонилась ему, и служители его подня¬ 
ли ее. 

ГЛАВА 11. 

О лофернъ сказалъ ей: ободрись, жена; 

не бойся сердцемъ твоимъ, потому¬ 
что я не сдѣлалъ зла ни кому, кто 
добровольно рѣшился служить Наву¬ 
ходоносору, царю всей земли. 

2. II теперь, если бы народъ твой, 
жлвущій въ нагорной странѣ, не пре¬ 
небрегъ мною, я не поднялъ бы на 
нпхъ копья моего; но они сами это 
сдѣлали для себя. 

3. Скажи же мнѣ: почему ты бѣ¬ 
жала отъ нихъ п пришла къ намъ? 
Ты найдешь себѣ здѣсь спасеніе; не 


бойся: ты будешь жпва въ эту ночь 
и послѣ, 

4. потомучто тебя никто не оби¬ 
дитъ,—напротивъ, всякій будетъ бла¬ 
годѣтельствовать тебѣ, какъ бываетъ 
съ рабамп господина моего, царя На¬ 
вуходоносора. 

5. Іудиѳь сказала ему: выслушай 
слова рабы твоей; пусть раба гово¬ 
ритъ предъ лпцемъ твоимъ: я не ска¬ 
жу лжп господину моему въ эту ночь. 

6. И если ты послѣдуешь словамъ 
рабы твоей, то Богъ чрезъ тебя совер¬ 
шитъ дѣло, п господинъ мой не 
ошибется въ своихъ предпріятіяхъ. 

7. Да живетъ Навуходоносоръ, царь 
всей землп, п да живетъ держава его, 
пославшаго тебя для исправленія вся¬ 
кой души, потомучто не только люди - 
чрезъ тебя будутъ служить ему, но и 
звѣри полевые и скотъ и птііцы не¬ 
бесныя чрезъ твою сплу будутъ жить 
подъ властью Навуходоносора п всего 
дома его. 

8. Ибо мы слышали о твоей му¬ 
дрости и хитрости ума твоего, и всей 
землѣ извѣстно, что ты одинъ добръ 
во всемъ царствѣ, силенъ въ знаніи 
и дивенъ въ воинскихъ подвигахъ. 

9. А что говорилъ Ахіоръ въ со¬ 
браніи твоемъ, мы слышали словй его, 
потомучто мужи Ветнлуц оставили его 
въ-живыхъ, и оиъ разсказалъ имъ 
все, о чемъ говорилъ тебѣ. 

10. Посему, владыка-господинъ, не 
оставляй безъ вниманія слова его, 
но сложи его въ сердцѣ твоемъ, по¬ 
томучто оно истинно: родъ нашъ не 
наказывается, мечъ не имѣетъ силы 
надъ ними, если они не грѣшатъ предъ 
Богомъ своимъ. . 

11. Итакъ, чтобы господинъ мой 
не былъ отраженъ п безуспѣшенъ, и 
чтобы пхъ достигла смерть,—овладѣлъ 
пмп грѣхъ, которымъ онн прогнѣ- 
вляютъ Бога своего, дѣлая тб, чего 
не слѣдуетъ; 

12. потомучто у нихъ оказался не¬ 
достатокъ въ пищѣ, и вся вода исто¬ 
щилась,—и вотъ, они рѣшились бро¬ 
ситься на скотъ свой и думаютъ пи¬ 
таться всѣмъ, что Богъ строго запре¬ 
тилъ въ законѣ Своемъ употреблять 
въ пищу. 
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13. Даже начатки ишеыпцы и деся¬ 
тины винѣ п масла, которые, по освяще¬ 
ніи, хранятся для священниковъ, пред¬ 
стоящихъ предъ лицемъ Бога нашего 
въ Іерусалимѣ, они рѣшились употре¬ 
бить, тогда какъ и руками касаться 
ихъ не слѣдовало ни кому изъ народа. 

14. Они послали въ Іерусалимъ, 
такъ-какъ и тамошніе жители дѣлали 
-это, принесли къ нимъ разрѣшеніе на 
то отъ собранія старѣйшинъ. 

15. И какъ скоро имъ дано будетъ 
извѣстіе, п они сдѣлаютъ это, то въ 
тотъ же день будутъ преданы тебѣ 
на погубленіе. 

16. Вотъ почему я, раба твоя, узнав¬ 
ши обо всемъ этомъ, бѣжала отъ нихъ, 
и Богъ послалъ меня сдѣлать вмѣстѣ 
съ тобою такія дѣла, которымъ из¬ 
умится вся земля, гдѣ только услышатъ 
о нихъ, 

17. ибо раба твоя благочестива и 
день и ночь служитъ Богу Небесному. 
Теперь, господинъ мой, я останусь у 
тебя; только пусть раба твоя по но¬ 
чамъ выходитъ на долину молиться 
Богу, — и Онъ откроетъ мнѣ, когда 
они сдѣлаютъ свое преступленіе. 

18. Я приду и объявлю тебѣ, и ты 
выходи тогда со всѣмъ твоимъ вой¬ 
скомъ,—и никто изъ нихъ не противо¬ 
станетъ тебѣ. 

19. Я поведу тебя чрезъ Іудею, до¬ 
колѣ не дойдемъ до Іерусалима; по¬ 
ставлю среди пего сѣдалпще твое, и ты 
погонишь пхъ, какъ овецъ, не имѣю¬ 
щихъ пастуха, — и песъ не пошеве¬ 
литъ противъ тебя языкомъ свопмъ. Это 
сказано мнѣ по откровенію и объявле¬ 
но мнѣ, и я послана возвѣстить тебѣ. 

20. Понравились слова ея Олоферну 
и всѣмъ слугамъ его. Они дивились 
мудрости ея и говорили: 

21. отъ края до края земли нѣтъ 
такой жены по красотѣ лица и по 
разумнымъ рѣчамъ. 

22. О.тофернъ сказалъ ей: хорошо 
Богъ сдѣлалъ, что впередъ этого на¬ 
рода послалъ тебя, чтобы въ рукахъ 
нашихъ была сила, а среди презрѣв¬ 
шихъ господина моего—гибель. 

23. Прекрасна ты лицемъ, и добры 


рѣчи твои. Если ты сдѣлаешь, кйкъ 
сказала, то твой Богъ будетъ моимъ 
Богомъ; ты будешь жить въ домѣ 
царя Навуходоносора и будешь име¬ 
нита во всей землѣ. 

Г Л А В А 12. 

И приказалъ ввести ее туда , гдѣ 
хранились серебряные сосуды его, 
п велѣлъ ей пользоваться пищею отъ 
стола его н пить вино его. 

2. Но Іудиѳь сказала: не буду ѣсть 
этого, чтобы не было соблазна, но 
пусть подаютъ мнѣ то, что принесено 
со мною. 

3. Олоферпъ сказалъ ей: а когда 
истощится то, что съ тобою, откуда 
мы возьмемъ, чтобы подавать тебѣ по¬ 
добное этому? Ибо среди насъ нѣтъ 
ни кого изъ рода твоего. 

4. Іудиѳь отвѣчала ему: да живетъ 
душа твоя, господинъ мой; раба твоя 
не издержитъ того, что со мною, пре¬ 
жде, нежели Господь совершитъ моею 
рукою т5, что Онъ опредѣлилъ. 

5. И ввели ее слуги Олоферна въ 
шатёръ, и спала она до полночи; а 
предъ утреннею стражею встала 

6. и послала сказать Олоферну: да 
дастъ господинъ мой повелѣніе, что¬ 
бы рабѣ твоей дозволили выходить на 
молитву. 

7. О.тофернъ приказалъ свопмъ тѣло¬ 
хранителямъ не препятствовать ей. И 
пробыла она въ лагерѣ три дня, а по 
ночамъ выходила въ долину Ветплуи, 
омывалась при источникѣ воды у ла¬ 
геря 

8. и выходя молилась Господу Богу 
Израилеву, чтобъ Онъ направилъ 
путь ея къ избавленію сыновъ Его 
народа. 

9. По возвращеніи она пребывала 
въ шатрѣ чистою, а къ вечеру при¬ 
носили ей пищу. 

10. Въ четвертый день Олофернъ 
сдѣлалъ пиръ для однихъ слугъ сво¬ 
ихъ п не пригласилъ къ услуженію 
ни кого изъ приставленныхъ къ 
службамъ. 

11. II сказалъ евнуху Вагою, удра- 
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влявшему всѣмъ, что у него было: сту¬ 
пай п убѣди Еврейскую женщину, ко¬ 
торая у тебя, придти къ намъ и ѣсть 
п пить съ нами: 

12. стыдно намъ оставить такую 
жену, не побесѣдовавши съ нею; она 
осмѣётъ насъ, если мы не пригласимъ 
оя. 

13. Вагон, вышедъотъ Олоферна, при¬ 
шелъ къ ней и сказалъ: не откажись, 
прекрасная молодая женщина, придти 
къ господину моему, чтобы принятъ 
честь предъ лицемъ его п пить съ 
нами вино въ веселіе и быть въ 
-этотъ день какъ одною изъ дочерей 
■сыновъ Ассура, которыя предстоятъ 
въ домѣ Навуходоносора. 

14. Іудиѳь сказала ему: кто я, что- 
<бы прекословить господину моему? 
Поспѣшу исполнить все, что будетъ 
угодно господину моему, и это будетъ 
служить мпѣ утѣшеніемъ до дня смер¬ 
ти моей. 

15. Она встала и нарядилась въ 
•одежду и во все женское украшеніе; 
а служанка ея пришла и разостлала 
для нея по землѣ предъ Олоферномъ 
ковры, которые она получила отъ Ва¬ 
гон для всегдашняго употребленія, 
чтобы ѣсть, возлежа па нихъ. 

16. За тѣмъ Іудиѳь пришла и воз¬ 
легла. Подвиглось сердце Олоферна 
къ ней, и душа его взволновалась: 
онъ сильно желалъ сойтись съ нею 
и искалъ случая обольстить ее съ того 
самаго дня, какъ увидѣлъ ее. 

17. II сказалъ ей Олофернъ: пей 
.же и веселись съ нами. 

18. А Іудиѳь сказала: буду пить, 
господинъ, потомучто сегодня жизнь 
моя возвеличилась во мнѣ больше, не¬ 
жели во всѣ дни отъ рожденія моего. 

19. II она брала, ѣла и пила предъ 
нимъ, чтб приготовила служанка ея; 

20. а Олофернъ любовался на нее 
и ііидъ впнк весьма много, сколько 
не пилъ никогда—ни въ одинъ день 
отъ рожденія. 

ГЛАВА 13. 

І^огда поздно стало, рабы его по- 
XI спѣшили удалиться, а Вагой, от- 
шустивъ предстоявшихъ предъ лицемъ 


его господина, затворилъ шатеръ сна¬ 
ружи, и они пошли къ постелямъ 
своимъ, такъ-какъ всѣ были утомлены 
продолжительностью пира. 

2. Въ шатрѣ осталась одна Іудиѳь 
съ Олоферномъ, упадшпмъ на ложе 
свое, потомучто былъ переполненъ 
виномъ. 

3. Іудиѳь велѣла служанкѣ своей 
стать внѣ спальни ея и ожидать ея 
выхода, какъ было каждый день, 
сказавши, что она выйдетъ на молитву. 
То же самое сказала опа п Вагою. 

4. Когда всѣ отъ нея ушли, и пи 
кого въ спальнѣ не осталось— ни мала¬ 
го, ни большаго, Іудиѳь, ставши у по¬ 
стели Олоферна , сказала въ сердцѣ 
своемъ: Господи, Боже всякой силы! 
призри въ часъ сей на дѣлй рукъ 
моихъ къ возвышенію Іерусалима, 

5. ибо теперь время защитить на¬ 
слѣдіе Твое и исполнить мое на¬ 
мѣреніе, поразить враговъ, возстав¬ 
шихъ на насъ. 

6. Потомъ , подошедшп къ столбику 
постели, стоявшему въ головахъ у 
Олоферна, она сняла съ него мечъ его 

7. и, приблизившись къ постели, 
схватила волосы головы его и сказала: 
Господи Боже Израиля! укрѣпи меня 
въ этотъ день. 

8. И пзо всей епды дважды ударила 
по шеѣ Олоферна и сняла съ него 
голову 

9. и, сбросивши съ постели тѣло его, 
взяла со столбовъ занавѣсъ. Спустя 
немного она вышла и отдала служанкѣ 
своей голову Олоферна, 

10. а эта положила ее въ мѣшокъ съ 
съѣстнымп припасами,—и обѣ вмѣстѣ 
вышли, по обычаю своему, на молитву. 
Прошедши станъ, онѣ обошли кругомъ 
ущелье, поднялись на гору Ветилуи 
и пошли къ воротамъ ея. 

И. Іудиѳь издали кричала сторо¬ 
жившимъ при воротахъ: отворите, от¬ 
ворите ворота! съ нами Богъ, Богъ 
нашъ, чтобы даровать еще силу Из¬ 
раилю и побѣду надъ врагами, какъ 
даровалъ Онъ и сегодня. 

12. Какъ только услышали город¬ 
скіе мужи голосъ ея, поспѣшили 
придти къ городскимъ воротамъ и 
созвали старѣйшинъ города. 
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13. И сбѣжались всѣ—отъ малаго 
до большаго, такъ-какъ приходъ ея 
былъ для нихъ сверхъ ожиданія, и, 
отворивши ворота, приняли ихъ и, 
зажегши для освѣщенія огонь, окру¬ 
жили ихъ. 

14. Она же сказала имъ громкимъ 
голосомъ: хвалите Господа, хвалите, 
хвалите Господа, что Онъ не удалилъ 
милости Своей отъ дома Израилева, 
но въ эту ночь сокрушилъ враговъ 
нашихъ моею рукою. 

15. И вынувши голову изъ мѣш¬ 
ка, показала ее и сказала имъ: вотъ 
голова Олоферна, вождя Ассирійскаго 
войска, и вотъ занавѣсъ его, за ко¬ 
торымъ онъ лежалъ отъ опьяненія,— 
и Господь поразилъ его рукою жен¬ 
щины. 

16. Живъ Господь, сохранившій 
меня въ пути, которымъ я шла! ибо 
лиде мое прельстило Олоферна на 
погибель его, но онъ не сдѣлалъ со 
мною сквернаго и постыднаго грѣха. 

17. Весь народъ чрезвычайно изумил¬ 
ся; пали, поклонились Богу п едино¬ 
душно сказали: благословенъ Ты, Боже 
нашъ, уничижившій сегодня враговъ 
народа Твоего! 

18. А Озія сказалъ ей: благословенна 
ты, дочь, Всевышнимъ Богомъ болѣе 
всѣхъ женъ на землѣ, и благословенъ 
Господь Богъ, создавшій небеса и 
землю и наставившій тебя на пора¬ 
женіе головы начальника нашихъ вра¬ 
говъ; 

19. ибо надежда твоя не отступитъ 
отъ сердца людей, помнящихъ силу 
Божію, до вѣка. 

20. Да вмѣнитъ тебѣ это Богъ въ 
вѣчную славу и да наградитъ тебя 
благами за тб, что ты жизни твоей 
не пощадила при униженіи рода нашего, 
но выступила впередъ, когда мы па¬ 
дали,— ты, право ходившая предъ 
Богомъ нашимъ. И весь народъ сказалъ: 
да будетъ, да будетъ! 

ГЛАВА 14. 

І удиѳь сказала имъ: послушайте же 
меня, братья, возьмите эту голову 
и повѣсьте на зубцахъ вашей стѣны. 

2. Когда же настанетъ утро и 


солнце взойдетъ надъ землею, возь¬ 
мите каждый боевое свое оружіе, 
идите всѣ сильные за городъ и дайте 
имъ вождя, какъ будто намѣреваясь 
сойти на равнину противъ передовой 
стражи сыновъ Ассура, но не сходите. 

3. Тогда они, взявши все свое 
оружіе, пойдутъ въ свой станъ, раз¬ 
будятъ вождей войска Ассирійскаго и 
сбѣгутся къ шатру Олоферна , но не 
найдутъ его; оттого нападетъ на нихъ 
страхъ, и они побѣгутъ отъ васъ. 

4. А вы и всѣ жпвущіе во всякомъ 
предѣлѣ Израильскомъ, преслѣдуя ихъ, 
поражайте ихъ на пути. 

5. Но прежде, чѣмъ сдѣлаете это, 
пригласите ко мнѣ Ахіора Аммони- 
тянина: пусть увидитъ п узнаетъ онъ 
того, кто уничижалъ домъ Израиля и 
прислалъ его къ намъ будто на смерть. 

6. И призвали Ахіора изъ дома 
Озіи. Когда онъ пришелъ и увидѣлъ 
голову Олоферна въ рукѣ одного мужа 
среди собранія народа, то палъ на 
лице свое и ослабѣлъ духомъ. 

7. Когда же подняли его, онъ при¬ 
палъ къ ногамъ Іудиѳи, поклонился 
ей и сказалъ: благословенна ты во 
всякомъ селеніи Іуды и во всякомъ 
народѣ, которые, услышавши объ имени 
твоемъ, изумятся. 

8. Разскажи же мнѣ теперь, чтб 
ты дѣлала въ эти дни? И Іудиѳь среди 
народа разсказала ему все, что она 
сдѣлала съ того дня, какъ вышла, до 
того дня, въ который говорила съ 
ними. 

9. Когда она перестала говорить, 
народъ громко воскликнулъ, и ра¬ 
достный крикъ его раздался въ городѣ. 

10. Ахіоръ же, видя все, чтб сдѣ¬ 
лалъ Богъ Израилевъ, искренно увѣро¬ 
валъ въ Бога, обрѣзалъ крайнюю 
плоть свою и присоединился къ дому 
Израилеву даке до сего дня. 

11. Когда настало утро, повѣсили 
голову Олоферна на стѣну; каждый 
мужъ взялъ свое оружіе, п вышли от¬ 
рядами на всходы горы. 

12. Сыны Ассура, увидѣвши ихъ, 
послали къ своимъ начальникамъ, а 
они пошли къ вождямъ, къ тысяче¬ 
начальникамъ и ко всякому предво¬ 
дителю своему. 
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13. Прпшедши къ шатру Олоферна, 
они сказали управлявшему всѣмъ 
имѣніемъ его: разбуди нашего госпо¬ 
дина, потомучто эти рабы осмѣлились 
выйти на сраженіе съ нами, чтобъ 
быть совершенно истребленными. 

14. Вагой вошелъ и постучался въ 
дверь шатра, ибо думалъ, что онъ 
спитъ съ Іудпоью. 

15. Когда же никто не отзывался 
ему, то отворивъ вошелъ въ спальню 
и нашелъ, что Олѳфсрнъ мертвый ле¬ 
житъ у порога и голова его снята съ 
него. 

16. И онъ громко воскликнулъ съ 
плачемъ, стономъ и крѣпкимъ воплемъ, 
и разорвалъ своп одежды. 

17. Потомъ вошелъ въ шатеръ, въ 
которомъ пребывала Іудиѳь, и не на¬ 
шелъ ея. Тогда онъ выскочилъ^ къ 
пароду и закричать: 

16. рабы поступили вѣроломно; одна 
Еврейская жена опозорила домъ даря 
Навуходоносора, ибо вотъ Олофернъ 
на полу, п головы нѣтъ на немъ. 

19. Когда услышали эти слова на¬ 
чальники войска Ассирійскаго, то разо¬ 
рвали одежды свои, и душа ихъ сильно 
смутилась, и раздался у нихъ крикъ 
и весьма великій вопль среди стана. 

ГЛАВА 15. 

К огда бывшіе въ шатрахъ услышали 
о томъ, что случилось, то сму¬ 
тились, 

2. и напалъ на нихъ страхъ и 
трепетъ, п ни одинъ изъ нихъ не 
остался въ глазахъ ближняго, но всѣ 
они бросившись бѣжали но всѣмъ 
дорогамъ равнины и нагорной страны. 

3. II расположившіеся лагеремъ въ 
нагорной странѣ около Ветнлуц также 
обратились въ бѣгство. Тогда сыны 
Израиля, каждый изъ нихъ воин¬ 
ственный мужъ, погнались за ними. 

4. Озія послалъ въ Ветомасѳемъ, 
Внваю, Ховаю и Холу п во всѣ пре¬ 
дѣлы Израильскіе, чтобъ извѣстить о 
совершившемся, и чтобы всѣ погнались 
за непріятелями для истребленія ихъ. 

5. Какъ скоро услышали объ этомъ 
сыиы Израиля, всѣ дружно напали 
на нихъ и поражали ихъ до Ховы; 

Вктх. Зав. и. 


равно и пришедшіе изъ Іерусалима и 
изъ всей нагорной страны, такъ-какъ 
югъ возвѣщено было о томъ, что 
случилось въ станѣ враговъ ихъ, и 
изъ Галаада и Галилеи — со всѣхъ 
сторонъ наносили имъ большое по¬ 
раженіе, доколѣ они не прошли за 
Дамаскъ и за предѣлы его. 

6. Прочіе жители Ветилуи напали 
на станъ Ассирійскій, разграбили его 
и весьма обогатились. 

7. А сыны Израиля, возвратившіеся 
отъ пораженія, овладѣли остальнымъ; 
и сёла и деревни въ нагорной странѣ 
и на равнинѣ получили большую до¬ 
бычу, потомучто ея было весьма многое 
множество. 

8. Великій священникъ Іоакимъ и 
старѣйшины сыновъ Израилевыхъ, 
жившіе въ Іерусалимѣ, пришли по¬ 
смотрѣть, какое благо сотворилъ Го¬ 
сподь для Израиля, и видѣть Іудиѳь 
и привѣтствовать ее. 

9. Какъ только они вошли къ ней, 
то всѣ единодушно благословили ее 
и сказали ей: ты —величіе Израиля, 
ты —великая радость Израиля, ты — 
великая слава нашего рода. 

10. Все это ты сдѣлала твоею рукою; 
ты сдѣлала добро Израилю, и да 
благоволитъ къ нему Богъ; будь же 
благословенна отъ Господа Вседер¬ 
жителя на вѣчное время. И весь на¬ 
родъ сказалъ: да будетъ! 

11. Народъ расхищалъ лагерь виро- 
долженіе тридцати дней, и Іудиѳи от¬ 
дали шатеръ Олоферна и всѣ се¬ 
ребряные сосуды п постели и чаши и 
всю утварь его. Она взяла, возложила 
на мула своего, запрягла колесницы 
свои и сложила это на нихъ. 

12. И сбѣжались всѣ жёны Изра¬ 
ильскія видѣть ее ,н благословляли ее 
и составили изъ себя для нея хоръ; 
а она взяла въ свои руки обвитые 
виноградными листьями жезлы и дала 
женщинамъ, бывшимъ съ нею. 

13. II возложили на себя масличные 
вѣнки— она и бывшія съ нею. Она 
шла впереди всего парода въ хорѣ и 
вела за собою всѣхъ женъ; за нею 
слѣдовали всѣ мужи Израильскіе—во¬ 
оруженные, съ вѣнками п съ торже¬ 
ственными пѣснями въ своихъ устахъ. 

39 
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14. Іудиѳь начала предъ всѣмъ Из¬ 
раилемъ благодарственную пѣснь, и 
весь народъ подпѣвалъ эту пѣснь. 

ГЛАВА 16. 

И сказала Іудиѳь: начните Богу мо¬ 
ему на тимпанахъ, нойте Господу 
моему на кимвалахъ, стройно воспѣ¬ 
вайте Ему новую пѣснь, возносите н 
призывайте имя Его; 

2. потому что Онъ есть Богъ Го¬ 
сподь, сокрушающій браня, потомучто 
Онъ ополчился за меня среди народа 
и исторгъ меня изъ руки моихъ 
преслѣдователей. 

3. Пришелъ Ассуръ съ горъ сѣвера, 
пришелъ съ миріадами войска своего, 
и множество ихъ запрудило воду въ 
источникахъ, и конница ихъ покрыла 
холмы. 

4. Онъ сказалъ, что предѣлы мои 
сожжетъ, юношей моихъ мечемъ 
истребитъ, грудныхъ младенцевъ бро¬ 
ситъ о землю, малыхъ дѣтей моихъ 
отдастъ на расхищеніе, дѣвъ моихъ 
плѣнитъ. 

5. Но Господь Вседержитель низ¬ 
ложилъ ихъ рукою жены. 

6. Не отъ юношей палъ сильный 
ихъ, не сыны титановъ поразили его, 
и не рослые исполины налегли на него, 
но Іудиѳь, дочь Мераріи, красотою 
лица своего погубила его; 

7. потомучто она для возвышенія 
бѣдствовавшихъ въ Израилѣ сняла 
съ себя одежды вдовства своего, по¬ 
мазала лице свое благовонною мастью, 

8. украсила волосы свои головнымъ 
уборомъ, надѣла для прельщенія его 
льняную одежду. 

9. Ея сандаліи восхитили взоръ 
его, и красота ея плѣнила душу его; 
мечъ прошелъ по шеѣ его. 

10. Персы ужаснулись отваги ея, 
н Мидяне растерялись отъ смѣлости 
ея. 

11. Тогда воскликнули смиренные 
мои, — и они испугались; немощные 
мои, — и они пришли въ смущеніе/ 
возвысили голосъ свой, —п они обра¬ 
тились въ бѣгство. 


12. Сыновья молодыхъ женъ кололи 
ихъ и, какъ дѣтямъ бѣглыхъ рабовъ, 
наносили имъ раны; они погибли отъ 
ополченія Господа моего. 

13. Воспою Господу моему пѣснь 
новую. Великъ Ты, Господи, и сла¬ 
венъ, дивенъ силою и непобѣдимъ! 

14. Да работаетъ Тебѣ всякое со¬ 
зданіе Твое: ибо Ты сказалъ,—и со¬ 
вершилось; Ты послалъ Духа Твоего,— 
л устроилось, — и нѣтъ ни кого , кто 
противосталъ бы гласу Твоему. 

15. Горы съ водами подвигнутся 
съ основаній, и камни, какъ воскъ, 
растаютъ отъ лица Твоего, но къ 
боящимся Тебя Ты благомплостнвъ. 

16. Мала всякая жертва для вони 
благоуханія, и всякій тукъ ничтоженъ 
для всесожженія Тебѣ, но боящійся 
Господа всегда великъ. 

17. Горе народамъ, возстающимъ 
па родъ мой: Господь Вседержитель 
отмститъ пмъ въ день суда, пошлетъ 
огонь и червей на пхъ тѣла,— и они 
будутъ чувствовать боль и плакать 
вѣчно. 

18. Когда пришли въ Іерусалимъ, 
они поклонились Богу, и, когда на¬ 
родъ очистился, вознесли всесожженія 
свои и доброхотныя жертвы свои л 
дары своп. 

19. Іудпоь же принесла всѣ сосуды 
Олоферна, которые отдалъ ей народъ, 
п занавѣсъ, который она взяла изъ 
спальни его, отдала въ жертву Господу. 

20. Народъ веселился въ Іерусалимѣ 
предъ святилищемъ три мѣсяца, и 
Іудиѳь пребывала съ ними. 

21. Но послѣ сихъ дней каждый 
возвратился въ удѣлъ свой, а Іудиѳь 
отправилась въ Ветплую, гдѣ оставалась 
въ имѣніи своемъ, и была въ свое 
время славною во всей землѣ. 

22. Многіе желали ея, но мужчина 
не позналъ ея во всѣ дни ея жизни съ 
того дня, какъ мужъ ея Манассія 
умеръ и приложился къ народу сво¬ 
ему. 

23. Она пріобрѣла великую славу 
и состарѣлась въ домѣ мужа своего, 
проэюивъ до ста пяти лѣтъ, и от¬ 
пустила служанку свою на свободу. 


Гл. 16. (1) Исход. 15, 21. (14) Псал. 103, 30; 148, 5. 
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Опа умерла въ Ветплуѣ, п похоронили 
ее въ пещерѣ мужа ея Манассіи. 

24. Домъ Израиля оплакивалъ ее 
семь дней. Имѣніе же свое прежде 
смерти своей она раздѣлила между 


родственниками Манассіи, мужа своего, 
л между близкими изъ рода своего. 

25. II никто болѣе но устрашалъ 
сыновъ Израиля во дни Іудпѳп, и 
много дней по смерти ея. 


Книга Іудиѳь и двѣ предъидущія: вторая книга Ездры и книга Товита— 
переведены съ Греческаго. 


КНИГА 

ЕСѲИРЬ. 


ГЛАВА 1. 

о второй годъ царствованія Арта¬ 
ксеркса великаго, въ первый 
день мѣсяца Нисана, сонъ видѣлъ 
Мардохей, сынъ Іапровъ, Семеевъ, 
Кнсеевъ, изъ колѣна Веніаминова, Іу¬ 
деянинъ, жившій въ городѣ Сузахъ, 
человѣкъ великій, служившій при цар¬ 
скомъ дворцѣ. Онъ былъ пзъ плѣнни¬ 
ковъ, которыхъ Навуходоносоръ, царь 
Вавилонскій, взялъ въ плѣнъ изъ Іеру¬ 
салима съ Іехоніею, царемъ Іудей¬ 
скимъ. Сонъ же его такой: вотъ ужас¬ 
ный шумъ, громъ п землетрясеніе и 
смятеніе на землѣ; и вотъ, вышли два 
большихъ змѣя, готовые драться другъ 
съ другомъ; и великъ былъ вой пхъ, 
и по вою пхъ всѣ народы приготови¬ 
лись къ войнѣ, чтобы поразить народъ 
праведныхъ; п вотъ—день тьмы и мра¬ 
ка, скорбь п стѣсненіе, страданіе и 
смятеніе велпкое на землѣ; и смутил¬ 
ся весь народъ праведныхъ, опасаясь 
бѣдъ себѣ, и приготовились они по¬ 
гибнуть п стали взывать къ Господу; 
отъ вопля пхъ произошла, какъ бы 
отъ малаго источника, велпкая рѣка 
съ множествомъ воды; и возсіялъ свѣтъ 
и солнце, и вознеслись смиренные и 
истребили тщеславныхъ. — Мардохей, 


пробудившись послѣ этого сновидѣнія, 
изображавшаго , что Богъ хотѣлъ со¬ 
вершить, содержалъ этотъ сонъ въ 
сердцѣ п желалъ уразумѣть его во 
всѣхъ частяхъ его, до ночи. II пре¬ 
бывалъ Мардохей во дворцѣ вмѣстѣ 
съ Гаваѳою п Ѳаррою, двумя царски¬ 
ми евнухами, оберегавшими дворецъ, 
и услышалъ разговоры ихъ и развѣ¬ 
далъ замыслы ихъ и узналъ, что они 
готовятся наложить руки на царя 
Артаксеркса, и донесъ о нихъ царю; 
а царь пыталъ этпхъ двухъ евнуховъ, 
п, когда онп сознались, были казнены. 
Царь записалъ это событіе на память, 
п Мардохей записалъ объ этомъ со¬ 
бытіи. II приказалъ царь Мардохею 
служить во дворцѣ и далъ ему по¬ 
дарки за это. При царѣ же былъ 
тогда знатенъ Аманъ, сынъ Амада- 
ѳовъ, Вугеяішнъ, п старался онъ при¬ 
чинить зло Мардохею п народу его за 
двухъ евнуховъ царскихъ.) 

1. II было (послѣ сего) во дни 
Артаксеркса,—этотъ Артаксерксъ цар¬ 
ствовалъ надъ ста двадцатью семью 
областями отъ Индіи и до Еѳіопіи,— 

2. въ то время, какъ царь Арта¬ 
ксерксъ сѣлъ па царскій престолъ свой, 
что въ Сузахъ, городѣ престольномъ, 

В. въ третій годъ своего царство- 



Гл. і. (1) 1 Ездр. 4, 0. (3) Дан. 8, 2 


С 363 ) 


30* 








612 


КНИГА 


ІІАВА 


ванія онъ сдѣлалъ пиръ для всѣхъ 
князей своихъ и для служащихъ при 
немъ, для главныхъ начальниковъ 
войска Персидскаго и Индійскаго и 
для правителей областей своихъ, 

4. показывая великое богатство 
царства своего и отличный блескъ ве¬ 
личія своего втеченіе многихъ дней, 
ста восьмидесяти дней. 

5. По окончаніи сихъ дней, сдѣлалъ 
царь для народа своего, находившаго¬ 
ся въ престольномъ городѣ Сузахъ, 
отъ большаго до малаго, пиръ семи¬ 
дневный на садовомъ дворѣ дома цар¬ 
скаго. 

6. Бѣлыя, бумажныя и яхонтоваго 
цвѣта шерстяныя ткани, прикрѣплен¬ 
ныя виссонными и пурпуровыми сну- 
рами, висѣли на серебряныхъ коль¬ 
цахъ и мраморныхъ столбахъ. 

7. Золотыя и серебряныя ложа были 
на помостѣ, устланномъ камнями зе¬ 
ленаго цвѣта и мраморомъ, и перла¬ 
мутромъ п камнями чернаго цвѣта. 

8. Напитки подаваемы были въ зо¬ 
лотыхъ сосудахъ и сосудахъ разно¬ 
образныхъ, цѣною въ тридцать тысячъ 
талантовъ; и вина царскаго было мно¬ 
жество, по богатству царя. Питье шло 
чинно, никто не принуждалъ, потому- 
что царь далъ такое приказаніе всѣмъ 
управляющимъ въ домѣ его, чтобы 
дѣлали по волѣ каждаго. 

9. И царица Астинь сдѣлала ташке 
пиръ для женщинъ въ царскомъ домѣ 
царя Артаксеркса. 

10. Въ седьмой день, когда разве¬ 
селилось сердце царя отъ вина, онъ 
сказалъ Мегуману, Бизѳѣ, Харбонѣ, 
Бигѳѣ и Авагѳѣ, Зеѳару и Каркасу— 
семи евнухамъ, служившимъ предъ 
лицемъ царя Артаксеркса, 

11. чтобъ они привели царицу Ас¬ 
тинь предъ лице царя въ вѣнцѣ цар¬ 
скомъ для того, чтобы показать наро¬ 
дамъ и князьямъ красоту ея; потому- 
что опа была очень красива, 

12. Но царица Астинь не захотѣла 
придти по приказанію царя, объявлен¬ 
ному чрезъ евнуховъ. 

13. И разгнѣвался царь сильно, и 
ярость его загорѣлась въ немъ. II ска- | 


залъ царь мудрецамъ, знающимъ преж¬ 
нія времена,—ибо дѣла царя дѣла¬ 
лись предъ всѣми знающими законъ 
п права,— 

14. приближенными же къ нему' 
тогда были : Каршена, Шеѳаръ, Ад- 
маѳа, Ѳарсисъ, Пересъ, Марсена, Ме- 
муханъ—семь князей Персидскихъ и 
Индійскихъ, которые могли видѣть, 
лице царя и сидѣли первыми въ цар¬ 
ствѣ: 

15. какъ поступить по закону съ 
царицею Астинь за то, что она не 
сдѣлала по слову царя Артаксеркса, 
объявленному чрезъ евнуховъ? 

16. II сказалъ Мемуханъ предъ ли¬ 
цемъ царя и князей: не предъ царемъ 
однимъ виновна царица Астинь, а, 
предъ всѣми князьями и предъ всѣми 
народами, которые по всѣмъ областямъ 
царя Артаксеркса: 

17. потому что поступокъ царпцьь 
дойдегь до всѣхъ ясенъ, п онѣ будутъ 
пренебрегать мужьями своими п гово¬ 
рить: царь Артаксерксъ велѣлъ при¬ 
вести царицу Астинь предъ лице свое-, 
а она не пошла. 

18. Теперь княгини Персидскія іе 
И ндійскія, которыя услышать о по¬ 
ступкѣ царицы, будутъ то же гово¬ 
рить всѣмъ князьямъ царя; и прене¬ 
бреженія и огорченія будетъ довольно. 

19. Еслп благоугодно царю, пустъ 
выйдетъ отъ него царское постановле¬ 
ніе ц впишется въ законы Персидскіе- 
п Индійскіе и не отмѣняется, о томъ г 
что Астинь не будетъ входить предъ 
лице царя Артаксеркса, а царское до~. 
стопнство ея царь передастъ другой 
которая лучше ея. 

20. Когда услышатъ о семъ поста¬ 
новленіи царя, которое разойдется по 
всему царству его, какъ оно нн вели¬ 
ко, тогда всѣ жёны будутъ иочитатъ 
мужей своихъ, отъ большаго до ма¬ 
лаго. 

21. II угодно было слово сіе въ 
глазахъ царя п князей; и сд ѣлал ь царъ 
по слову Иемухана 

22. и послалъ во всѣ области царя 
письма, писанныя въ каждую облаетъ 
письменами ея и къ каждому народу 
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на языкѣ его, чтобы всякій мужъ былъ 
господиномъ въ домѣ своемъ, и чтобъ 
зто было объявлено каждому на при¬ 
родномъ языкѣ его. 

ГЛАВА 2. 

П ослѣ сего, когда утпхъ гнѣвъ даря 
Артаксеркса, онъ вспомнилъ объ 
Астинь н о томъ, что она сдѣлала, п 
ятб было опредѣлено о ней. 

2. II сказали отроки царя, служив¬ 
шіе при немъ: пусть бы поискали 
дарю молодыхъ красивыхъ дѣвицъ, 

3. и пусть бы назначилъ царь на¬ 
блюдателей во всѣ области своего цар¬ 
ства, которые собрали бы всѣхъ моло¬ 
дыхъ дѣвицъ, красивыхъ видомъ, въ 
престольный городъ Сузы, въ домъ 
женъ подъ надзоръ Гегая, царскаго 
евнуха, стража женъ, и пусть бы вы¬ 
давали имъ притиранья (и прочее, чтб 
нужно). 

4. II дѣвица, которая понравится 
глазамъ царя, пусть будетъ царицею 
вмѣсто Астппь. II угодно было слово 
зто въ глазахъ царя, и онъ т4къ и 
«сдѣлалъ. 

5. Былъ въ Сузахъ, городѣ пре¬ 
стольномъ, одинъ Іудеянинъ, имя его 
Мардохей, сынъ Іаира, сынъ Семея, 
сынъ Киса, изъ колѣна Веніаминова. 

0. Онъ былъ переселенъ изъ Іеру¬ 
салима вмѣстѣ съ плѣнниками, выве¬ 
денными съ Іехоніею, царемъ Іудей¬ 
скимъ, которыхъ переселилъ Навухо¬ 
доносоръ, царь Вавплонскій. 

7. II былъ онъ воспитателемъ 
Гадассы, — она же Есѳпрь,—дочери 
дяди его, такъ-какъ не было у нея 
ли отца, ни матери. Дѣвица эта была 
красива станомъ ц пригожа лпцемъ. 
И по смерти отца ея и матери ея, 
Мардохей взялъ ее къ себѣ вмѣсто 
дочери. 

8. Когда объявлено было поведѣніе 
царя и указъ его, и когда собраны 
были многія дѣвицы въ престольный 
городъ Сузы подъ надзоръ Гегая, то¬ 
гда взята была и Есѳпрь въ царскій 
домъ подъ надзоръ Гегая, стража женъ. 

9. II понравилась эта дѣвица гла- 

Ж\і. 2. (в) 4 Царств. 24, 15. 


замъ его и пріобрѣла у него благово¬ 
леніе, и онъ поспѣшилъ выдать ей 
притиранья и все , назначенное на 
часть ея, и приставить къ ней семь 
дѣвицъ, достойныхъ быть при ней, изъ 
дома царскаго, и перемѣстилъ ее н 
дѣвицъ ея въ лучшее отдѣленіе жен¬ 
скаго дома. 

10. Не сказывала Есоирь ни о на¬ 
родѣ своемъ, ни о родствѣ своемъ, 
потомучто Мардохей далъ ей приказа¬ 
ніе, чтобъ она не сказывала. 

11. II всякій день Мардохей при¬ 
ходилъ ко двору женскаго дома, что¬ 
бы навѣдываться о здоровьѣ Есѳири и 
о томъ, что дѣлается съ нею. 

12. Когда наступало время каждой 
дѣвицѣ входить къ царю Артаксерксу, 
послѣ того, какъ втеченіе двѣна¬ 
дцати мѣсяцевъ выполнено было надъ 
нею все, опредѣленное женщинамъ,— 
пбо столько времени продолжались дни 
притиранья ихъ: шесть мѣсяцевъ мир¬ 
ровымъ масломъ н шесть мѣсяцевъ 
ароматами и другими притираньями 
женскими;— 

13. тогда дѣвица входила къ царю. 
Чего бы она ни потребовала, ей да¬ 
вали все для выхода изъ женскаго 
дома въ домъ царя. 

14. Вечеромъ она входила и утромъ 
возвращалась въ другой домъ женскій 
подъ надзоръ Шаазгаза, царскаго ев¬ 
нуха, стража наложницъ; и уже не 
входила къ царю,—развѣ только царь 
пожелалъ бы ея, ц она призывалась 
бы по имени. 

15. Когда настало время Есопри, 
дочери Ампнадава, дяди Мардохея, 
который взялъ ее къ себѣ вмѣсто до¬ 
чери,—идти къ царю; тогда она не 
просила ничего, кромѣ того, о чемъ 
сказалъ ей Гегай, евнухъ царскій, 
стражъ женъ. II пріобрѣла Есѳпрь 
расположеніе къ себѣ въ глазахъ всѣхъ, 
вндѣвшпхъ ее. 

10. И взята была Есѳпрь къ царю 
Артаксерксу, въ царскій домъ его, въ 
десятомъ мѣсяцѣ, то есть, въ мѣсяцѣ 
Тебеоѣ, въ седьмый годъ его царство¬ 
ванія. 

17. II полюбилъ царь Есоирь болѣе 
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всѣхъ женъ, д опа пріобрѣла его бла¬ 
говоленіе и благорасположеніе болѣе 
всѣхъ дѣвицъ; и онъ возложилъ цар¬ 
скій вѣнецъ на голову ея п сдѣлалъ 
ее царпцею на мѣсто Астпнь. 

18. II сдѣлалъ царь большой ппръ 
для всѣхъ князей свопхъ п для слу¬ 
жащихъ при немъ,— ппръ ради Есѳпрн, 
и сдѣлалъ льготу областямъ и раз¬ 
далъ дары съ царственною щедростью. 

19. И когда во второй разъ со¬ 
браны были дѣвицы, и Мардохей си¬ 
дѣлъ у воротъ царскихъ, 

20. Есѳирь все еще не сказывала 
о родствѣ своемъ и о народѣ своемъ, 
какъ приказалъ ей Мардохей; а слово 
Мардохея Есѳирь выполняла и теперь 
такъ же, какъ тогда, когда была у 
него на воспитаніи. 

21. Въ это время, какъ Мардохей 
сидѣлъ у воротъ царскихъ, два цар¬ 
скихъ евнуха, Гаваѳа и Ѳарра, 
оберегавшіе порогъ, озлобились (за то, 
что предпочтенъ былъ Мардохей), и 
замышляли наложить руку на царя 
Артаксеркса. 

22. Узнавъ о томъ, Мардохей со¬ 
общилъ царицѣ Есѳирп, а Есѳирь 
сказала царю отъ имени Мардохея. 

23. Дѣло было изслѣдовано и най¬ 
дено вѣрнымъ , и ихъ обоихъ повѣсили 
на деревѣ. И было вписано о благо¬ 
дѣяніи Мардохея въ книгу дневныхъ 
записей у царя. 

ГЛАВА 3. 

П ослѣ сего возвеличилъ царь Арта¬ 
ксерксъ Амана, сына Амадаѳа, 
Вугеянина, и вознесъ его и поставилъ 
сѣдалище его выше всѣхъ князей, 
которые у него; 

2. и всѣ служащіе при царѣ, ко¬ 
торые были у царскихъ воротъ, 
кланялись и падали ницъ предъ Ама¬ 
номъ, ибо тйжъ приказалъ царь. А 
Мардохей не кланялся и не падалъ 
ницъ. 

3. И говорили служащіе при царѣ, 
которые у царскихъ воротъ, Мардохею: 


зачѣмъ ты преступаешь повелѣніе* 
царское? 

4. И какъ они говорили ему каждый: 
день, а онъ не слушалъ ихъ, то они 
допеслп Аману, чтобы посмотрѣть, 
устоитъ ли въ словѣ своемъ Мардохей, 
ибо онъ сообщилъ имъ, что онъ 
Іудеянинъ. 

5. И когда увидѣлъ Аманъ, что- 
Мардохей не кланяется и не падаетъ 
пицъ передъ нимъ, то исполнился, 
гнѣва Аманъ. 

6. И показалось ему ничтожнымъ 
наложить руку па одного Мардохея; 
но такъ-какъ сказали ему, изъ какого 
народа Мардохей, то задумалъ Аманъ 
истребить всѣхъ Іудеевъ, которые были 
во всемъ царствѣ Артаксеркса, какъ» 
народъ Мардохеевъ. 

7. (14 сдѣлалъ совѣтъ) въ первый 
мѣсяцъ, который есть мѣсяцъ Нисанъ,, 
въ двѣнадцатый годъ царя Арта¬ 
ксеркса, и бросали пуръ, т. е. жребій, 
предъ лицемъ Амана изо дня въ день 
п изъ мѣсяца въ мѣсяцъ, (чтобы въ 
одинъ день погубить народъ Мардо¬ 
хеевъ, и палъ жребій) на двѣнадцатый 
мѣсяцъ, то есть, на мѣсяцъ Адаръ. 

8. И сказалъ Аманъ царю Арта¬ 
ксерксу: есть одинъ народъ, разбро¬ 
санный и разсѣянный между народами 
по всѣмъ областямъ царства твоего; 
и законы ихъ отличны отъ законовъ 
всѣхъ народовъ, и законовъ царя они 
не выполняютъ; и царю не слѣдуетъ 
такъ оставлять ихъ. 

9. Если царю благоугодно, то пустъ 
будетъ предиисано истребить ихъ, и 
десять тысячъ талантовъ серебра я 
отвѣшу въ руки приставниковъ, чтобы 
внести въ казну царскую. 

10. Тогда снялъ царь перстень свой 
съ руки своей и отдалъ его Аману, 
сыну Амадаѳа, Вугеянину, чтобы скрѣ¬ 
пить указъ противъ Іудеевъ. 

11. И сказалъ царь Аману: отдаю» 
тебѣ это серебро и народъ; поступи 
съ нимъ, какъ тебѣ угодно. 

12. И призваны были писцы царскіе 
въ первый мѣсяцъ, въ тринадцатый день 
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его, п наппсано было, какъ приказалъ 
Аманъ, къ сатрапамъ царскимъ п къ 
начальствующимъ надъ каждою об¬ 
ластью (отъ области Индійской до 
Еѳіопіп, надъ ста двадцатью семью 
областями), п къ князьямъ у каждаго 
народа,—въ каждую область письме¬ 
нами ея и къ каждому народу на языкѣ 
его: все было написано отъ имени царя 
Артаксеркса и скрѣплено царскимъ 
перстнемъ. 

13. II посланы были письма черезъ 
гонцовъ во всѣ области царя, чтобъ 
убить, погубить и истребить всѣхъ 
Іудеевъ, малаго и стараго, дѣтей и 
женщинъ въ одинъ деиь, въ тринадца¬ 
тый день двѣнадцатаго мѣсяца, то 
есть, мѣсяца Адара, и имѣніе ихъ 
разграбить. (Вотъ списокъ съ этого 
письма: великій царь Артаксерксъ 
начальствующимъ отъ Индіи до Еѳіопіи 
надъ ста двадцатью семью областями 
и подчиненнымъ имъ намѣстникамъ. 
Царствуя надъ многими народами и 
властвуя надъ всею вселенною, я хо¬ 
тѣлъ, не превозносясь гордостью вла¬ 
сти, но управляя всегда кротко и 
тихо, сдѣлать жизнь подданныхъ по¬ 
стоянно безмятежною и, соблюдая 
царство свое мирнымъ и удобопрохо- 
дпмымъ до предѣловъ его , возстановить 
желаемый для всѣхъ людей миръ. 
Когда лее я спросилъ совѣтниковъ, 
какимъ бы образомъ привести это въ 
исполненіе, то отличающійся у насъ 
мудростью и пользующійся неизмѣн¬ 
нымъ благоволеніемъ, и доказавшій 
твердую вѣрность и получившій вторую 
честь по царѣ, Аманъ объяснилъ намъ, 
что во всѣхъ племенахъ вселенной 
замѣшался одинъ враждебный народъ, 
по законамъ своимъ противный вся¬ 
кому народу, постоянно пренебрегаю¬ 
щій царскими повелѣніями, дабы не 
благоустроялось безукоризненно совер¬ 
шаемое нами соуправлепіе. Итакъ, 
узнавъ, что одинъ только этотъ на¬ 
родъ всегда противится всякому чело¬ 
вѣку, ведетъ образъ жизни, чуждый 
законамъ, п, противясь нашимъ дѣй¬ 
ствіямъ, совершаетъ величайшія зло¬ 


дѣянія, чтобы царство наше не до¬ 
стигло благосостоянія, мы повелѣли 
указанныхъ вамъ въ грамотахъ Амана, 
поставленнаго надъ дѣлами и втораго 
отца нашего, всѣхъ съ женами и 
дѣтьми всецѣло истребить вражескими 
мечами, безъ всякаго сожалѣнія п по¬ 
щады, въ тринадцатый день двѣ¬ 
надцатаго мѣсяца Адара насто¬ 
ящаго года, чтобъ эти и прежде 
и теперь враждебные люди, бывши 
въ одинъ день насильно низверг¬ 
нуты въ преисподнюю, не препятство¬ 
вали намъ въ послѣдующее время 
проводить жизнь мирно и безмятежно 
до конца.) 

14. Списокъ съ указа отдать въ 
каждую область, какъ законъ, объ¬ 
являемый для всѣхъ народовъ, чтобъ 
они были готовы къ тому дню. 

15. Гонцы отправились быстро съ 
царскимъ повелѣніемъ. Объявленъ 
былъ указъ и въ Сузахъ, престольномъ 
городѣ; и царь и Аманъ сидѣли и 
пили, а городъ Сузы былъ въ смяіенін. 

ГЛАВА 4. 

К огда Мардохей узналъ все, что 
дѣлалось, разодралъ одежды своп 
п возложилъ на себя вретище и пепелъ, 
и вышелъ на средину города и взы¬ 
валъ съ воплемъ великимъ и горькимъ: 
(истребляется пародъ, ни въ чемъ не¬ 
повинный!) 

2. II дошелъ до царскихъ воротъ 
(п остановился), такъ-какъ нельзя было 
входитъ въ царскія ворота во вретищѣ* 
(п съ пепломъ). 

3. Равно и во всякой области и 
мѣстѣ, куда только доходило повелѣніе 
царя и указъ его, было большое сѣто¬ 
ваніе у Іудеевъ и постъ и плачъ и 
вопль; вретище и пепелъ служили по¬ 
стелью для многихъ. 

4. II пришли служанки Есѳири и 
евнухи ея и разсказали ей, и сильно 
встревожилась царица. И послала 
одежды, чтобы Мардохей надѣлъ ихъ 
и снялъ съ себя вретище свое. Но онъ 
не принялъ. 


(15) Есѳнр. 8 , 13- 9, 1 . (15) Есѳнр. 4, 8; 8, 15. Гд. 4. (1) Числ. 14, 6. Іпс. Наи. 7, 6. 
(5) Іона 3, 6. 
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5. Тогда позвала Есѳирь Гаѳаха, 
одного изъ евнуховъ даря, котораго 
онъ приставилъ къ ней, и послала его 
къ Мардохсю узнать: чтб это н отчего 
это? 

6. И пошелъ Гаѳахъ къ Мардохею 
на городскую площадь, которая предъ 
царскими воротами. 

7. И разсказалъ ему Мардохей обо 
всемъ, что съ нимъ случилось, и объ 
опредѣленномъ числѣ серебра, которое 
обѣщалъ Аманъ отвѣсить въ казну цар¬ 
скую за Іудеевъ, чтобъ истребить ихъ; 

8. и вручилъ ему списокъ съ указа, 
обнародованнаго въ Сузахъ, объ истре¬ 
бленіи ихъ, чтобы показать Есѳири и 
дать ей знать обо всемъ\ притомъ на¬ 
казывалъ ей, чтобъ она пошла къ 
царю и молила его о помилованіи и 
просила его за народъ свой, (вспо¬ 
мнивъ дни смиренія своего, когда она 
воспитывалась подъ рукою моею, пото- 
мучто Аманъ, второй по царѣ, осудилъ 
насъ на смерть, и чтобы призвала 
Господа и сказала о насъ царю, да 
избавитъ пасъ отъ смерти). 

9. И пришелъ Гаѳахъ и пересказалъ 
Есѳирп слова Мардохея. 

10. И сказала Есѳирь Гаѳаху и 
послала его сказать Мардохею: 

11. всѣ служащіе при царѣ и на¬ 
роды въ областяхъ царскихъ знають, 
что всякому, и мужчинѣ и женщинѣ, 
кто войдетъ къ царю во внутренній 
дворъ, не бывъ позванъ, одинъ судъ— 
смерть; только тотъ, къ кому простретъ 
царь свой золотой скипетръ, останет¬ 
ся живъ. А я не звана къ царю вотъ 
уже тридцать дней. 

12. II пересказали Мардохею слова 
Есѳири. 

13. И сказалъ Мардохей въ отвѣтъ 
Есѳири: не думай, что ты одна спа¬ 
сешься въ домѣ царскомъ изъ всѣхъ 
Іудеевъ. 

14. Еслп ты промолчишь въ это 
время, то свобода п избавленіе придетъ 
для Іудеевъ изъ другаго мѣста, а ты 
и домъ отца твоего погибнете. II кто 
знаетъ, не для такого ли времени ты 
и достигла достоинства царскаго? 


15. И сказала Есѳирь въ отвѣтъ 
Мардохею: 

16. пойди, собери всѣхъ Іудеевъ, 
находящихся въ Сузахъ, и поститесь 
ради меня, и не ѣшьте и не пейте 
три дня ни днемъ, ни ночью, и я съ 
служанками моими буду ташке по¬ 
ститься и потомъ пойду къ царю, хотя 
это противъ закона, и если погибнуть— 
погибну. 

17. И пошелъ Мардохей и сдѣлалъ, 
кйкъ приказала ему Есѳирь. (И мо¬ 
лился онъ Господу, воспоминая всѣ дѣла 
Господни, и говорилъ: Господи, Госпо¬ 
ди, Царю, Вседержителю! Всѣ въ Твоей 
власти, и нѣтъ противящагося Тебѣ, 
когда Ты захочешь спасти Израиля; 
Ты сотворилъ небо и землю и все 
дивное въ подиебеспой; Ты —Господь 
всѣхъ, и нѣтъ такого , кто воспро¬ 
тивился бы Тебѣ, Господу. Ты знаешь 
все; Ты знаешь, Господи, что не для 
обиды п не по гордости и не по 
тщеславію я дѣлалъ это, что не по¬ 
клонялся тщеславному Аману, ибо я 
охотно сталъ бы лобызать слѣды ногъ 
его для спасенія Израиля; но я дѣлалъ 
это для того, чтобы не воздать славы 
человѣку выше славы Божіей и не 
поклоняться ни кому, кромѣ Тебя, Го¬ 
спода моего, п я не стану дѣлать 
этого по гордости. II нынѣ, Господи 
Боже, Царю, Боже Авраамовъ, по¬ 
щади народъ Твой; пбо замышляютъ 
намъ погибель и хотятъ истребить 
изначальное наслѣдіе Твое; не презри 
достоянія Твоего, которое Ты избавилъ 
для Себя изъ земли Египетской; 
услышь молитву мою и умилосердись 
надъ наслѣдіемъ Твоимъ и обрати 
сѣтованіе наше въ веселіе, дабы мы, 
живя, воспѣвали имя Твое, Господи, 
и не погуби устъ, прославляющихъ 
Тебя, Господи. И всѣ Израильтяне 
взывали всѣми силами своими, потому- 
что смерть ихъ была предъ глазами 
ихъ. И царица Есоирь прибѣгла къ 
Господу, объятая смертною горестью, и, 
снявши одежды славы своей, облеклась 
въ одежды скорби и сѣтованія, и вмѣ¬ 
сто многоцѣнныхъ мастей пепломъ и 


( 7 ) Есѳир. 3, 9. (8) Есѳир. 3, 15; 2, 7, 20. ( 11 ) Есѳир. 5, 1—2; 8, 4. ( 16 ) Есѳир. 
Ч 1- 
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прахомъ посыпала голову свою, и 
весьма изнурила тѣло свое, п всякое 
мѣсто, украшаемое въ веселіи ея, 
покрыла распущенными волосами сво¬ 
ими, и молилась Господу Богу Из¬ 
раилеву, говоря: Господи мой! Ты 
одинъ—Царь нашъ; помоги мнѣ, оди¬ 
нокой п ненмѣющей помощника, кромѣ 
Тебя! ибо бѣда моя близъ меня. Я 
•слышала, Господи, отъ отца моего, въ 
родномъ колѣнѣ моемъ, что Ты, Го¬ 
споди, избралъ Себѣ Израиля изъ 
всѣхъ народовъ, и отцовъ нашихъ—изъ 
всѣхъ предковъ ихъ, въ наслѣдіе вѣч¬ 
ное, и сдѣлалъ для нихъ то, о чемъ 
говорилъ имъ. II нынѣ мы согрѣшили 
предъ Тобою, и предалъ Ты насъ въ 
руки враговъ нашихъ за то, что мы 
славили боговъ пхъ: праведенъ Ты, 
Господи! А нынѣ онп не удовольство¬ 
вались горькимъ рабствомъ нашимъ, 
по положили руки своп -въ руки идо¬ 
ловъ своихъ, чтобы ниспровергнуть 
заповѣдь устъ Твоихъ и потребить 
наслѣдіе Твое, п заградить уста вос¬ 
пѣвающихъ Тебя и погасить славу 
храм а Твоего п жертвенника Твоего, 
н отверзть уста народовъ на про¬ 
славленіе тщетныхъ боговъ, п царю 
плотскому величаться во-вѣкъ. Не пре¬ 
дай, Господи, скипетра Твоего богамъ 
несуществующимъ, п пусть не радуют¬ 
ся паденію нашему, но обрати за¬ 
мыселъ ихъ на нихъ самихъ, навѣтнпка 
же противъ насъ—предай позору. По¬ 
мяни, Господи! яви Себя намъ во 
время скорби нашей п дай мнѣ муже¬ 
ство. Царь боговъ и Владыка всякаго 
начальства! даруй устамъ моимъ слово 
благопріятное предъ этимъ львомъ и 
исполни сердце его ненавистью къ 
преслѣдующему насъ, на погибель ему 
и единомышленникамъ его; насъ же 
избавь рукою Твоею п помоги мпѣ, 
одинокой и неимѣющей помощника, 
кромѣ Тебя, Господи! Ты имѣешь 
вѣдѣніе всего и знаешь, что я нена¬ 
вижу славу беззаконныхъ и гнушаюсь 
ложа необрѣзанныхъ и всякаго ино¬ 
племенника; Ты знаешь необходимость 
мою, что я гнушаюсь знака гордости 
моей, который бываетъ на головѣ 


моей во дни появленія моего,—гну¬ 
шаюсь его, какъ одежды, оскверненной 
кровью, и не ношу его во дни уеди¬ 
ненія моего. II не вкушала раба Твоя 
отъ трапезы Амана и не дорожила 
пиромъ царскимъ, и не пила вина 
пдоложертвепнаго и не веселилась 
раба Твоя со дня перемѣны судьбы 
моей донынѣ, кромѣ какъ о Тебѣ, 
Господи Боже Авраамовъ. Боже, 
имѣющій силу надъ всѣми! услышь 
голосъ безнадежныхъ и спаси насъ 
отъ руки злоумышляющихъ, п избавь 
меня отъ страха моего.) 

Г Л А Б А 5. 

Н а третій день Ееоирь (переставши 
молиться, сняла одежды сѣтова¬ 
нія и) одѣлась по-царски, (п -сдѣлав¬ 
шись великолѣпною, призывая Всевид¬ 
ца Бога п Спасителя, взяла двухъ слу¬ 
жанокъ, и на одну опиралась, какъ- 
бы предавшись нѣгѣ, а другая слѣдо¬ 
вала за нею , поддерживая одѣяніе ея. 
Она была прекрасна во цвѣтѣ красо¬ 
ты своей, п лице ея радостно, какъ- 
бы исполненное любви, но сердце ея 
было стѣснено отъ страха). II стала 
она на внутреннемъ дворѣ царскаго 
дома, передъ домомъ царя; царь же 
сидѣлъ тогда на царскомъ престолѣ 
своемѣ, въ царскомъ домѣ, прямо про¬ 
тивъ входа въ домъ, (облеченный во 
все одѣяніе величія своего, весь въ 
зологѣ п драгоцѣнныхъ камняхъ, и 
былъ весьма страшенъ). Когда царь 
увидѣлъ царицу Есѳпрь, стоящую на 
дворѣ, она нашла милость въ глазахъ 
его. (Обративъ лице свое, пламенѣв¬ 
шее славою, онъ взглянулъ съ силь¬ 
нымъ гнѣвомъ; и царица упала духомъ 
и измѣнилась въ япцѣ своемъ отъ 
ослабленія и склонилась на голову 
служанки, которая сопровождала ее. 
II измѣнилъ Богъ духъ царя на кро¬ 
тость, ц поспѣшно всталъ онъ съ 
престола своего п принялъ ее въ объ¬ 
ятія своп, пока она не пришла въ 
себя. Потомъ онъ утѣшилъ ее ласко¬ 
выми словами, сказавъ ей: что теб?ь у 
Ееоирь? Я —братъ твой! ободрпсъ, не 


ІѴі. •*. (1) Есѳир. 4, 10. 
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умрешь, ибо наше владычество общее; 
подойди). 

2. II простеръ царь къ Есѳнри зо¬ 
лотой скипетръ, который былъ въ ру¬ 
кѣ его, п подошла Есѳирь и косну¬ 
лась конца скипетра, (п положилъ 
царь скипетръ па шею ея п поцѣло¬ 
валъ ее и сказалъ: говори мнѣ. И ска¬ 
зала она: я видѣла въ тебѣ, госпо¬ 
динъ, какъ-бы Ангела Божія, и сму¬ 
тилось сердце мое отъ страха предъ 
славою твоею, ибо дивенъ ты, госпо¬ 
динъ, и лице твое исполнено благо¬ 
дати.—Но во время бесѣды она упала 
отъ ослабленія; и царь смутился, п 
всѣ слуги его утѣшали ее). 

8. И сказалъ ей царь: что тебѣ, 
царица Есѳирь, п какая просьба твоя? 
Даже до полуцарства будетъ дано тебѣ. 

4. II сказала Есѳирь: (нынѣ у меня 
день праздничный;) если царю благо¬ 
угодно, пусть придетъ царь съ Ама¬ 
номъ сегодня на пиръ, который я 
приготовила ему. 

5. И сказалъ царь: сходите скорѣе 
за Аманомъ, чтобы сдѣлать по слову 
Есопри. II пришелъ царь съ Аманомъ 
на пиръ, который приготовила Есѳирь. 

6. И сказалъ царь Есѳпрп прп 
питьѣ вина: какое желаніе твое? оно 
будетъ удовлетворено; и какая прось¬ 
ба твоя? хотя бы до полуцарства, она 
будетъ исполнена. 

7. И отвѣчала Есѳирь и сказала: 
вотъ мое желаніе и моя просьба: 

8. если я нашла благоволеніе въ 
очахъ царя, и если царю благоугодно 
удовлетворить желаніе мое и испол¬ 
нить просьбу мою, то пусть царь съ 
Аманомъ придетъ (еще завтра) на 
пиръ, который я приготовлю для нихъ, 
и завтра я исполню слово царя. 

9. II вышелъ Аманъ въ тотъ день 
веселый и благодушный. Но когда 
увидѣлъ Аманъ Мардохея у ворогъ 
царскихъ, и тотъ не всталъ н съ мѣ¬ 
ста не тронулся предъ нимъ, тогда 
исполнился Аманъ гнѣвомъ на Мар- 
дохея. 

10. Однакоже скрѣпился Аманъ. А 


когда пришелъ въ домъ свой, то по¬ 
слалъ позвать друзей своихъ п Зерешь у 
жену свою. 

11. И разсказывалъ имъ Аманъ о 
великомъ богатствѣ своемъ и о мно¬ 
жествѣ сыновей своихъ п обо всемъ- 
томъ, кікъ возвеличилъ его царь ц 
кікъ вознесъ его надъ князьями іг 
слугами царскими. 

12. И сказалъ Аманъ: да п царица 
Есѳирь ни кого не позвала съ царемъ 
на пиръ, который она приготовила, 
кромѣ меня; такъ и на-завтра я званъ 
къ ней съ царемъ. 

13. Но всего этого не довольно для 
меня, доколѣ я вижу Мардохея Іу¬ 
деянина сидящимъ у -воротъ царскихъ. 

14. И сказала ему Зерешь, жена 
его, и всѣ друзья его: пусть пригото¬ 
вятъ дерево вышиною въ пятьдесятъ 
локтей, и утромъ скажи царю, чтобы 
повѣсили Мардохея на немъ, и тогда 
весело пдп на пиръ съ царемъ. 11 по¬ 
нравилось это слово Аману, и онъ 
приготовилъ дерево. 

ГЛАВА 6. 

В ъ ту ночь Господь отнялъ сонъ 
отъ царя, и онъ велѣлъ (слугѣ) 
принести памятную книгу дневныхъ 
записей; и читали ихъ предъ царемъ, 
2. и найдено записаннымъ тамъ у 
кікъ донесъ Лардохей на Гаваѳу и 
Ѳарру, двухъ евнуховъ царскихъ, обе¬ 
регавшихъ порогъ, которые замышля¬ 
ли наложить руку на царя Арта¬ 
ксеркса. 

3. II сказалъ царь: какая дана по¬ 
честь и отличіе Мардохею за это? 
II сказали отроки царя, служивпііе 
прп немъ: ничего не сдѣлано ему. 

4. (Когда царь распрашивалъ о благо¬ 
дѣяніи Мардохея, пришелъ на дворъ 
Аманъ, и) сказалъ царь: кто на дворѣ? 
Аманъ же пришелъ тогда на внѣшній 
дворъ царскаго дома поговорить съ 
царемъ, чтобы повѣсили Мардохея на 
деревѣ, которое онъ приготовилъ для 
него. 


(*) 2 Царств. 14, 20. (3) Есѳир. 7, 2. (9) Притч. 26, 26. Сирах. 11, 32. (10) Есѳир. 6, 13. 
(11) Есѳир. 3, 1 . (13) Притч. 14, 31. (14) Есѳир. 6, 4. Сирах. 10, 15—16. Гл. 6. (<Ь) Есѳир. 
2, 23. (4) Притч. 4, 16. Псал. 7, 17. Притч. 5, 22. 
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5. II сказали отроки царю: вотъ, 
Аманъ 'Стоитъ на дворѣ. И сказалъ 
царь: пусть войдетъ. 

6. И вошелъ Аманъ. И сказалъ ему 
царь: что сдѣлать бы тому человѣку, 
котораго царь хочетъ отличить по¬ 
честью? Аманъ подумалъ въ сердцѣ 
своемъ: кому другому захочетъ царь 
оказать почесть, кромѣ меня? 

7. II сказалъ Аманъ царю: тому 
человѣку, котораго царь хочетъ отли¬ 
чить почестью, 

8. пусть принесутъ одѣяніе царское, 
въ которое одѣвается царь, п приве¬ 
дутъ коня, на которомъ ѣздитъ царь, 
возложатъ царскій вѣнецъ на голову 
его, 

9. и пусть подадутъ одѣяніе н коня 
въ рукп одному изъ первыхъ князей 
царскихъ,—п облекутъ того человѣка, 
котораго царь хочетъ отличить по¬ 
честью, п выведутъ его на конѣ на 
городскую площадь, и провозгласятъ 
предъ нимъ, т&къ дѣлается тому чело¬ 
вѣку, котораго царь хочетъ отлпчить 
почестью! 

10. II сказалъ царь Аману: (хоро¬ 
шо ты сказалъ;) тотчасъ же возьми 
одѣяніе и коня, какъ ты сказалъ, и 
сдѣлай это Мардохею Іудеянину, си¬ 
дящему у царскихъ воротъ; ничего не 
опустн пзъ всего, что ты говорилъ. 

11. И взялъ Аманъ одѣяніе и коня 
и облекъ Мардохея, и вывелъ его на 
конѣ на городскую площадь п про¬ 
возгласилъ предъ нимъ: т&къ дѣлается 
тому человѣку, котораго царь хочетъ 
отличить почестью! 

12. И возвратился Мардохей къ 
царскимъ воротамъ. Аманъ же поспѣ¬ 
шилъ въ домъ свой, печальный и за¬ 
крывъ голову. 

13. И пересказалъ Аманъ Зереши, 
женѣ своей, п всѣмъ друзьямъ своимъ 
все, чтб случилось съ ніімъ. И ска¬ 
зали ему мудрецы его п Зерешь, жена 
его: если изъ племени Іудеевъ Мар¬ 


дохей, нзъ-за котораго ты началъ па¬ 
дать, то не пересилишь его, а навѣрно 
падешь предъ нпмъ, (ибо съ нимъ 
Богъ живый). 

14. Они еще разговаривали съ ннмъ г 
какъ пришли евнухи царя и стали 
торопить Амана идти на пиръ, кото¬ 
рый приготовила Есѳирь. 

ГЛАВА 7. 

П пришелъ царь съ Аманомъ пиро- 
вать у Есоири царицы. 

2. II сказалъ царь Есѳири также 
п въ этотъ второй день во время 
пира: какое желаніе твое, царица Ес- 
ѳирь? оно будетъ удовлетворено; и 
какая просьба твоя? хотя бы до полу¬ 
царства, она будетъ исполнена, 

3. И отвѣчала царица Есѳирь и 
сказала: если я нашла благоволеніе 
въ очахъ твоихъ, царь, и еслп царк> 
благоугодно, то да будутъ дарованы 
мнѣ жпзнь моя, по желанію моему, и 
народъ мой, по просьбѣ моей! 

4. Ибо проданы мы, я и народъ 
мой, на истребленіе, убіеніе и поги¬ 
бель. Еслп бы мы проданы были въ 
рабы п рабыни, я молчала бы, хотя 
врагъ не вознаградилъ бы ущерба царя. 

5. II отвѣчалъ царь Артаксерксъ, 
и сказалъ царицѣ Есѳири: кто это та¬ 
кой, и гдѣ тотъ, который отважился 
въ сердцѣ своемъ сдѣлать т&къ? 

6. II сказала Есѳпрь: врагъ и не¬ 
пріятель — этотъ злобный Амапъ! И 
Аманъ затрепеталъ предъ царемъ и 
царицею. 

7. И царь всталъ во гнѣвѣ своемъ 
съ пира и пошелъ въ садъ при двор¬ 
цѣ; Аманъ же остался умолять о жизни 
своей царицу Есѳирь, ибо видѣлъ, что* 
опредѣлена ему злая участь отъ царя. 

8. Когда царь возвратился изъ сада, 
при дворцѣ въ домъ пира, Аманъ былъ 
припавшимъ къ ложу, на которомъ 
находилась Есѳирь. И сказалъ царь: 


(12) 2 Паралппом. 26, 20. (15) Іоан. 18, 6. Притч. 16, 18. Гл. 7. (2) Есѳнр. 5, 3, 6- 
(4) Псал. 100, 5. (7) Притч. 10, 24; 16, 14; 20, 2. 
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даже п насиловать царицу хочетъ въ 
домѣ у меня! Слово вышло изъ устъ 
царя,—и накрыли лице Аману. 

9. II сказалъ Харбона, одинъ изъ 
■евнуховъ при царѣ: вотъ и дерево, 
коте рое приготовилъ Аманъ для Мар- 
дохея, говорившаго доброе для царя, 
«стоитъ у дома Амана, вышиною въ 
пятьдесятъ локтей. II сказалъ царь: 
повѣсьте его на немъ. 

10. II повѣсили Амана на деревѣ, 
которое онъ приготовилъ для Мардо- 
:хея. II гнѣвъ царя утихъ. 

ГЛАВА 8. 

В ъ тотъ день царь Артаксерксъ от¬ 
далъ царицѣ Есѳпрн домъ Амана, 
врага Іудеевъ; а Мардохен вошелъ 
предъ лице царя, ибо Есѳпрь объяви¬ 
ла, что онъ для нея. 

2. И снялъ царь перстень свой, 
который онъ отнялъ у Амана, н от¬ 
далъ его Мардохею; Есѳирь же поста¬ 
вила Мардохея смотрителемъ надъ до¬ 
момъ Амана. 

3. И продолжала Есѳпрь говорить 
предъ царемъ и пала къ ногамъ его, и 
плакала п умоляла его отвратить злобу 
Амана Вугеянина п замыселъ его, ко¬ 
торый онъ замыслилъ противъ Іудеевъ. 

4. И простеръ царь къ Есѳпри золо¬ 
той скипетръ; и поднялась Есѳирь, и 
стада предъ лицемъ царя, 

5. и сказала: если царю благоугодно, 
и если я нашла благоволеніе предъ 
лицемъ его, и справедливо дѣло сіе 
предъ лицемъ царя, и нравлюсь я 
очамъ его, то пусть было бы написано, 
чтобы возвращены были письма по 
замыслу Амана, сына Амадаѳа, Вугея- 
нина, писанныя пмъ объ потребленіи 
Іудеевъ во всѣхъ областяхъ царя; 

6. ибо, какъ я могу видѣть бѣд¬ 
ствіе, которое постигнетъ народъ мой, 
и какъ я могу видѣть погибель род¬ 
ныхъ моихъ? 


7. II сказалъ царь Артаксерксъ 
царицѣ Есопри и Мардохею Іудеяни¬ 
ну: вотъ, я домъ Амана отдалъ Есѳи- 
ри, и его самого повѣсили на деревѣ 
за то, что онъ налагалъ руку свою 
на Іудеевъ; 

8. напишите и вы объ Іудеяхъ, что 
вамъ угодно, отъ имени царя и скрѣ¬ 
пите царскимъ перстнемъ, ибо письма, 
написаннаго отъ имени царя и скрѣ¬ 
пленнаго перстнемъ царскимъ, нельзя 
измѣнить. 

9. II позваны были тогда царскіе 
писцы въ третій мѣсяцъ, то есть, въ 
мѣсяцъ Сиванъ, въ двадцать третій 
день его, и написано было все тйкъ, 
какъ приказалъ Мардохей, къ Іудеямъ 
и къ сатрапамъ, и областеначальникамъ 
и правителямъ областей отъ Индіи до 
Еоіоиіи—ста двадцати семи областей, 
въ каждую область письменами ея и 
къ каждому пароду на языкѣ его, и 
къ Іудеямъ письменами ихъ и на 
языкѣ ихъ. 

10. И написалъ онъ отъ имени ца¬ 
ря Артаксеркса, и скрѣпилъ царскимъ 
перстнемъ, и послалъ письма чрезъ 
гонцовъ на коняхъ, на дромадерахъ 
и мулахъ царскихъ, 

11. о томъ, что царь позволяетъ 
Іудеямъ, находящимся во всякомъ 
городѣ, собраться и стать на защиту 
жизни своей, истребить, убить и по¬ 
губить всѣхъ сильныхъ въ народѣ и 
въ области, которые во враждѣ съ 
ними, дѣтей и женъ, и имѣніе ихъ 
разграбить 

12. въ одинъ день по всѣмъ обла¬ 
стямъ царя Артаксеркса, въ тринадца¬ 
тый день двѣнадцатаго мѣсяца, то есть, 
мѣсяца Адара. (Списокъ съ этого ука¬ 
за слѣдующій: великій царь Арта¬ 
ксерксъ иачальствующпмъ отъ Индіи до 
Еѳіопііі надъ ста двадцатью семью 
областями и властителямъ, доброжела¬ 
тельствующимъ намъ, радоваться. Мно¬ 
гіе, по чрезвычайной добротѣ благо- 


(10) Есѳпр. 6, 4. Притч. 2(3, 27. Еккдес. 10, 8. Гл. 8. (2) Есѳир. 3, 10. (3) Есѳир. 3, 12. 
<4) Есѳир. 4, 11. (9) Есѳир. 3, 12. 
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дѣтелей щедро награждаемые почестя¬ 
ми, чрезмѣрно возгордились и не толь¬ 
ко подданнымъ нашимъ ищутъ при¬ 
чинить зло, но, не могши насытитъ 
гордость, покушаются строить козни 
самимъ благодѣтелямъ своимъ, не толь¬ 
ко теряютъ чувство человѣческой при¬ 
знательности, но, кичась надменностью 
безумныхъ, преступно думаютъ избѣ¬ 
жать суда все и всегда видящаго Бога. 
Но часто и многіе, будучи облечены 
властью, чтобъ устроятъ дѣла довѣ¬ 
рившихъ имъ друзей, своимъ убѣ¬ 
жденіемъ дѣлаютъ нхъ виновниками 
пролитія невинной крови и подвер¬ 
гаютъ неисправимымъ бѣдствіямъ, 
хитросплетеніемъ коварной лжи обма¬ 
нывая непорочное благомысліе держав¬ 
ныхъ. Это можно видѣть не столько 
изъ древнихъ исторій, какъ мы ска¬ 
зали, сколько изъ дѣлъ, преступно 
совершаемыхъ предъ вами злобою не¬ 
достойно властвующихъ. ІІосемѵ нуж¬ 
но озаботиться на послѣдующее вре¬ 
мя, чтобы намъ устроить царство без¬ 
мятежнымъ для всѣхъ .людей въ мирѣ, 
не допуская измѣненій,но представляю¬ 
щіяся дѣла обсуживая съ надлежащею 
предусмотрительностью. Такъ Аманъ 
Амадаѳовъ, Македонянинъ, по истинѣ 
чуждый Персидской крови и весьма 
далекій отъ нашей благости, бывъ при¬ 
нятъ у насъ гостемъ, удостоился благо¬ 
склонности, которую мы имѣемъ ко 
всякому народу, настолько, что былъ 
провозглашенъ нашимъ отцомъ и по¬ 
читаемъ всѣми, представляя второе 
лице при царскомъ престолѣ; но, не 
умѣривъ гордости, замышлялъ лишить 
насъ власти и души, а нашего спаси¬ 
теля и всегдашняго благодѣтеля Мардо- 
хея и непорочную общницу царства 
Есоирь, со всѣмъ народомъ ихъ, домо¬ 
гался разнообразными коварными мѣ¬ 
рами погубить. Такимъ образомъ онъ 
думалъ сдѣлать насъ безлюдными, а 
державу Персидскую передать Македо¬ 
нянамъ. Мы же находимъ Іудеевъ, 
осужденныхъ этимъ злодѣемъ па 


истребленіе,'не зловредными, а живу¬ 
щими по справедливѣйшимъ законамъ, 
сынами Вышняго, величайшаго. Жи¬ 
ваго Бога, даровавшаго намъ и пред¬ 
камъ нашимъ царство въ самомъ 
лучшемъ состояніи. Посему вы хоро¬ 
шо сдѣлаете, не приводя въ исполне¬ 
ніе граматъ, посланныхъ Аманомъ Ама- 
даѳовымъ; ибо онъ, совершившій это, 
при воротахъ Сузскихъ повѣшенъ со 
всѣмъ домомъ, по волѣ владычествую¬ 
щаго всѣмъ Бога, воздавшаго ему 
скоро достойный судъ. Списокъ же съ 
этого указа выставивши на всякомъ 
мѣстѣ открыто, оставьте Іудеевъ поль¬ 
зоваться своими законами и содѣй¬ 
ствуйте имъ, чтобы возстававшимъ на 
нихъ во время скорби они могли от¬ 
мстить въ тринадцатый день двѣна¬ 
дцатаго мѣсяца Адара, въ самый тотъ 
день. Ибо владычествующій надъ 
всѣмъ Богъ, вмѣсто погибели избран¬ 
наго рода, устроилъ имъ такую ра¬ 
дость. И вы, въ числѣ именитыхъ 
праздниковъ вашихъ, проводите сей 
знаменитый день со всѣмъ веселіемъ, 
дабы и нынѣ и послѣ памятно было 
спасеніе для насъ и для благораспо¬ 
ложенныхъ къ намъ Персовъ и по- 
губленіе строившихъ намъ козни. 
Всякій городъ или область вообще, 
которая не исполнитъ сего, нещадна 
опустошится мечемъ и огнемъ и сдѣ¬ 
лается не только необитаемою для 
людей, но и для звѣрей и птицъ на¬ 
всегда отвратительною.) 

18. Списокъ съ сего указа отдать 
въ каждую область, ка/сг законъ, объ¬ 
являемый для всѣхъ народовъ, чтобъ 
Іудеи готовы были къ тому дню мстить 
врагамъ своимъ. 

14. Бойцы, поѣхавшіе верхомъ на 
быстрыхъ коняхъ царскихъ, погнали 
скоро и поспѣшно, съ царскимъ по- 
велѣпіемъ. Объявленъ былъ указъ и 
въ Сузахъ, ирестолъпомъ городѣ. 

15. II Мардохей вышелъ отъ царя 
въ царскомъ одѣяніи яхонтоваго и бѣ¬ 
лаго цвѣта и въ большомъ золотомъ 
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вѣнцѣ п въ мантіи виссонной п пур¬ 
пуровой. II городъ Сузы возвесе.іылся 
н возрадовался. 

16. А у Іудеевъ было тогда освѣ¬ 
щеніе п радость, п веселіе и торжество. 

17. II во всякой области н во вся¬ 
комъ городѣ, во всякомъ мѣстѣ, куда 
только доходило повелѣніе царя п 
указъ его, была радость у Іудеевъ п 
веселіе, пиршество п празднпчныйдень. 
II многіе изъ народовъ страны сдѣла¬ 
лись Іудеямп, потомучто напалъ на 
лихъ страхъ предъ Іудеямп. 

ГЛАВА 9. 

В ъ двѣнадцатый мѣсяцъ, то есть въ 
мѣсяцъ Адаръ, въ тринадцатый день 
ого, въ который пришло время испол¬ 
ниться повелѣнію царя и указу его, въ 
тотъ день, когда надѣялись непріяте¬ 
ли Іудеевъ взять власть надъ ними, а 
вышло наоборотъ, что сами Іудеи взя¬ 
ли власть надъ врагами своими, — 

2. собрались Іудеи въ городахъ 
своихъ по всѣмъ областямъ царя Арта¬ 
ксеркса, чтобы наложить руку на зложе¬ 
лателей своихъ; и нпкто не могъ устоять 
предъ лицемъ ихъ, потомучто страхъ 
предъ ними напалъ на всѣ народы. 

3. И всѣ князья въ областяхъ и 
сатрапы, и областеначальники и ис¬ 
полнители дѣлъ царскихъ поддержива¬ 
ли Іудеевъ, потомучто напалъ на нихъ 
страхъ предъ Мардохеемъ. 

4. Ибо великъ былъ Мардохей въ 
домѣ у царя, и слава о немъ ходила 
по всѣмъ областямъ, такъ-какъ сей 
человѣкъ, Мардохей, поднимался выше 
и выше. 

5. И избивали Іудеи всѣхъ враговъ 
своихъ, побивая мечемъ, умерщвляя п 
истребляя, п поступали съ непріяте¬ 
лями своими по своей волѣ. 

6. Въ Сузахъ, городѣ престольномъ, 
умертвили Іудеи и погубили пять¬ 
сотъ человѣкъ; 


7. и Паршапдаоу и Далфона и 
Асфаѳу, 

8. п Пораѳу и Адалью и Арпдаѳу, 

9. и Пармашоу и Арисая, и Арн- 
дая и Ваіезаоу,— 

10. десятерыхъ сыновей Амана, сына 
Амадаѳа, врага Іудеевъ, умертвили они, 
а на грабежъ не простерли руки своей. 

11. Въ тотъ же день донесли царю 
о числѣ умерщвленныхъ въ Сузахъ, 
престольномъ городѣ. 

12. II сказалъ царь царицѣ Есѳпри: 
въ Сузахъ, городѣ престольномъ, умер¬ 
твили Іудеи и погубили пятьсотъ чело¬ 
вѣкъ и десятерыхъ сыновей Амана; 
что же сдѣлали они въ прочихъ обла¬ 
стяхъ царя? Какое желаніе твое? и оно 
будегь удовлетворено. И какая еще 
просьба твоя? она будетъ исполнена. 

13. II сказала Есѳпрь: если царю 
благоугодно, то пусть бы позволено 
было Іудеямъ, которые въ Сузахъ, 
дѣлать то же и завтра, что сегодня, 
п десятерыхъ сыновей Амановыхъ 
пусть бы повѣсили на деревѣ. 

14. И приказалъ царь сдѣлать такъ; 
и данъ на это указъ въ Сузахъ, и деся¬ 
терыхъ сыновей Амановыхъ повѣсили. 

15. II собрались Іудеи, которые въ 
Сузахъ, также и въ четырнадцатый 
день мѣсяца Адара и умертвили въ 
Сузахъ триста человѣкъ, а на гра¬ 
бежъ не простерли руки своей. 

10. II прочіе Іудеи, находившіеся въ 
царскихъ областяхъ, собрались, что¬ 
бы стать па защиту жизни своей и 
быть покойными отъ враговъ своихъ, 
и умертвили изъ непріятелей своихъ 
семьдесятъ пять тысячъ, а на гра¬ 
бежъ не простерли руки своей. 

17. Это было въ тринадцатый день 
мѣсяца Адара; а въ четырнадцатый 
день сего лее мѣсяца они успокоились 
и сдѣлали его днемъ пиршества п ве¬ 
селія. 

18. Іудеи же, которые въ Сузахъ, 
собирались въ тринадцатый день его и 


(16) 2 Царств. 22, 29. Іов. 18, 6 . Гл. О. (1) Есѳир. 3, 13. (4) Есѳир. 8, 17. (6) Прптч. 
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въ четырнадцатый день его, а въ пят¬ 
надцатый день его успокоились и сдѣ¬ 
лали его днемъ пиршества и веселія. 

19. Поэтому Іудеи сельскіе, живу¬ 
щіе въ селеніяхъ открытыхъ, прово¬ 
дятъ четырнадцатый день мѣсяца Ада¬ 
ра въ веселіи и пиршествѣ, какъ день 
праздничный, посылая подарки другъ 
ко другу; (живущіе же въ митропо¬ 
ліяхъ и пятнадцатый день Адара про¬ 
водятъ въ добромъ веселіи, посылая 
подарки ближнимъ). 

20. II описалъ Мардохей эти проис¬ 
шествія и послалъ письма ко всѣмъ 
Іудеямъ, которые въ областяхъ царя 
Артаксеркса, къ близкимъ и къ даль¬ 
нимъ, 

21. о томъ , чтобы они установили 
каждогодно празднованіе у себя четыр¬ 
надцатаго дня мѣсяца Адара и пят¬ 
надцатаго дня его, 

22. какъ такихъ дней, въ которые 
Іудеи сдѣлались покойны отъ враговъ 
своихъ, и какъ такого мѣсяца, въ ко¬ 
торый превратилась у нихъ печаль 
въ радость, и сѣтованіе—въ день 
праздничный,—чтобы сдѣлали ихъ дня¬ 
ми пиршества и веселія, посылая по¬ 
дарки другъ другу и подаянія бѣднымъ. 

23. II приняли Іудеи то, что уже 
сами начали дѣлать, и о чемъ Мар- 
дохей написалъ къ нимъ, 

24. какъ Аманъ, сынъ Амадаѳа, Ву- 
геянппъ, врагъ всѣхъ Іудеевъ, думалъ 
погубить Іудеевъ и бросалъ пуръ, жре¬ 
бій, объ истребленіи и погублены ихъ, 

25. и какъ Есѳпрь дошла до царя, 
п какъ царь приказалъ новымъ пись¬ 
момъ, чтобы злой замыселъ Амана, ко¬ 
торый онъ задумалъ на Іудеевъ, обра¬ 
тился па голову его, и чтобы повѣси¬ 
ли его и сыновей его на деревѣ. 

26. Потому и назвали эти дни Пу¬ 
римъ, отъ имени: пуръ {жребій, ибо 
на языкѣ ихъ жребіи называются пу- 
римъ). Поэтому, согласно со всѣми 
словами сего письма и съ тѣмъ, что 
сами видѣли и до чего доходило у нихъ, 


27. постановили Іудеи и приняли 
па себя и на дѣтей своихъ и на всѣхъ, 
присоединяющихся къ нимъ, неотмѣн¬ 
но, чтобы праздновать эти два дня, по 
предписанному о нихъ и въ свое для 
нихъ время, каждый годъ; 

28. и чтобы дни эти были памятны 
и празднуемы во всѣ роды въ каждомъ 
племени, въ каждой области и въ 
каждомъ городѣ; и чтобы дни эти 
Пурпмъ не отмѣнялись у Іудеевъ, и 
память о нихъ не исчезла у дѣтей ихъ. 

29. Написала также царица Есѳпрь, 
дочь Абпхапла, и Мардохей Іудея¬ 
нинъ, со всею настойчивостью, чтобъ 
исполняли это новое письмо о Пуримѣ; 

30. и послали письма ко всѣмъ Іу¬ 
деямъ въ сто двадцать семь областей 
царства Артаксерксова со словами 
мира и правды, 

31. чтобъ они твердо наблюдали эти 
дни Пуримъ въ свое время, какое 
уставилъ о нихъ Мардохей Іудея¬ 
нинъ и царица Есѳпрь, и какъ они 
сами назначали пхъ для себя и для 
дѣтей своихъ въ дни пощенія и воплей. 

32. Такъ повелѣніе Есѳпрн под¬ 
твердило это слово о Пуримѣ, и оно 
вписано въ книгу. 

ГЛАВА 10. 

П отомъ наложилъ царь Артаксерксъ 
подать на землю и на острова 
морскіе. 

2. Впрочемъ, всѣ дѣла силы его и 
могущества его и обстоятельное по¬ 
казаніе о величіи Мардохея, которымъ 
возвеличилъ его царь, записаны въ 
книгѣ дневныхъ записей царей Индій¬ 
скихъ и Персидскихъ, 

3. равно какъ и то, что Мардохей 
Іудеянинъ былъ вторымъ по царѣ 
Артаксерксѣ и великимъ у Іудеевъ и 
любимымъ у множества братьевъ сво¬ 
ихъ, ибо искалъ добра народу своему 
и говорилъ во благо всего племени 
своего. 
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(II сказалъ Мардохей: отъ Бога 
было это, ибо я вспомнилъ сонъ, ко¬ 
торый я впдѣлъ о сихъ событіяхъ; не 
осталось въ немъ ничего ненсполнпв- 
шішся. Малый источникъ сдѣлался 
рѣкою, и былъ свѣтъ и солнце и мно¬ 
жество воды: эта рѣка есть Есѳпръ, 
которую взялъ себѣ въ жену царь п 
сдѣлалъ царицею. А два змѣя— это я 
и Аманъ; народы— это собравшіеся 
истребить имя Іудеевъ; а народъ мой — 
это Израильтяне, воззвавшіе къ Богу 
и спасенные. И спасъ Господь народъ 
Свой, и избавилъ насъ Господь отъ 
всѣхъ сихъ золъ, и совершилъ Богъ 
знаменія и чудеса великія, какія не 
бывали между язычниками. Т&къ 
устроилъ Богъ два жребія: одинъ для 


народа Божія, а другой для всѣхъ 
язычнпковъ, и вышли эти два жребія 
въ часъ и время и въ день суда предъ 
Богомъ и всѣми язычниками. И вспо¬ 
мнилъ Господь о народѣ Свчемъ и опра¬ 
вдалъ наслѣдіе Свое. И будутъ праздно¬ 
ваться эти дни мѣсяца Адара, въ четыр¬ 
надцатый и пятнадцатый день этого 
мѣсяца, съ торжествомъ и радостыо 
и веселіемъ предъ Богомъ въ роды 
вѣчные въ народѣ Его Израилѣ. Въ чет¬ 
вертый годъ царствованія Птоломея 
и Клеопатры Досиѳей, который, гово¬ 
рятъ, былъ священникомъ и левитомъ, 
и Птоломей, сынъ его, принесли въ Але¬ 
ксандрію это посланіе о Пуримѣ, кото¬ 
рое, говорятъ, истолковалъ Лпсимахъ, 
сынъ Птоломея, бывшій въ Іерусалимѣ.) 
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ГЛАВА 1. 

Б шъ человѣкъ въ землѣ Удъ, имя 
его Іовъ; п былъ человѣкъ этотъ 
непороченъ, справедливъ п богобояз¬ 
ненъ п удалялся отъ зла. 

2. И родплпсь у него семь сыновей 
н трп дочерп. 

3. Имѣнія у пего было: семь тысячъ 
мелкаго скота, трп тысячи верблю¬ 
довъ, пятьсотъ паръ воловъ п пять¬ 
сотъ ослицъ и весьма много прислуги; 
и былъ человѣкъ этотъ знаменитѣе 
всѣхъ сыновъ Востока. 

4. Сыновья его сходились, дѣлая 
пиры каждый въ своемъ домѣ въ свой 
день, п посылали и приглашали трехъ 
сестеръ своихъ ѣсть и пить съ ними. 

5. Когда кругъ пиршественныхъ 
дней совершался, Іовъ посылалъ за 
ними и освящалъ ихъ и, вставая рано 
утромъ, возносилъ всесожженія по 
числу всѣхъ ихъ (п одного тельца за 
грѣхъ о душахъ ихъ). Ибо говорилъ 
Іовъ: можетъ быть, сыновья мои со¬ 
грѣшили и похулили Бога въ сердцѣ 
своемъ. Такъ дѣлалъ Іовъ во всѣ та¬ 
кіе дни. 

б. И былъ день, когда пришли сыны 
Божіи предстать предъ Господа: 
между нпми пришелъ и сатана. 

7. И сказалъ Господь сатанѣ: от¬ 
куда ты пришелъ? II отвѣчалъ сатана 
Господу и сказалъ: я ходилъ по 
землѣ и обошелъ ее. 

8. II сказалъ Господь сатанѣ: обра¬ 
тилъ ли ты вниманіе твое на раба Моего 
Іова? ибо нѣтъ такого, какъ онъ, на 
землѣ: человѣкъ непорочный, справед¬ 


ливый, богобоязненный п удаляющій¬ 
ся отъ зла. 

9. II отвѣчалъ сатана Господу и ска¬ 
залъ: развѣ даромъ богобоязненъ Іовъ? 

10. не Ты ли кругомъ оградилъ 
его и домъ его и все, что у него? 
Дѣло рукъ его Ты благословилъ, и 
стадй его распространяются по землѣ; 

11. но простри руку Твою и кос¬ 
нись всего, что у него,— благословитъ 
ли онъ Тебя? 

12. И сказалъ Господь сатанѣ: вотъ, 
все, чтб у него, въ рукѣ твоей; толь¬ 
ко на него не простирай руки твоей. 
II отошелъ сатана отъ лица Господня. 

13. И былъ день, когда сыновья 
его и дочерп его ѣли и вино пили 
въ домѣ первороднаго брата своего. 

14. И вотъ , приходитъ вѣстникъ 
къ Іову и говоритъ: 

15. волы орали, и ослицы паслись 
подлѣ нихъ, какъ напали Савёяне и 
взяли ихъ, а отроковъ поразили острі¬ 
емъ меча; п спасся только я одинъ, 
чтобы возвѣстить тебѣ. 

16. Еще онъ говорилъ, какъ при¬ 
ходитъ другой и сказываетъ: огонь 
Божій упалъ съ неба и опалилъ овецъ 
и отроковъ и пожралъ ихъ; и спасся 
только я одинъ, чтобы возвѣстить тебѣ. 

17. Еще онъ говорилъ, какъ при¬ 
ходитъ другой и сказываетъ: Халдеи 
расположились тремя отрядами и бро¬ 
сились на верблюдовъ и взяли ихъ, 
а отроковъ поразили остріемъ меча; 
и спасся только я одинъ, чтобы воз¬ 
вѣстить тебѣ. 

18. Еще этотъ говорилъ, приходитъ 
другой и сказываетъ: сыновья твоп п 
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дочерп твои ѣли и вино пили въ домѣ 
первороднаго брата своего; 

19. и вотъ, большой вѣтеръ при¬ 
шелъ отъ пустыни и охватилъ четыре 
угла дома, и домъ упалъ на отроковъ, 
и они умерли; и спасся только я одинъ, 
чтобы возвѣстить тебѣ. 

20. Тогда Іовъ всталъ и разодралъ 
верхнюю одежду свою, остригъ голову 
свою п палъ на землю п поклонился 

21. и сказалъ: нагъ я вышелъ изъ 
чрева матери моей, нагъ и возвра¬ 
щусь. Господь далъ, Господь и взялъ; 
(какъ угодно было Господу, такъ и 
сдѣлалось,) да будетъ имя Господне 
благословенно! 

22. Во всемъ этомъ не согрѣшилъ 
Іовъ и не произнесъ ничего нераз¬ 
умнаго о Богѣ. 

ГЛАВА 2. 

Б ылъ день, когда пришли сыны Бо¬ 
лин предстать предъ Господа; 
между ними пришелъ и сатана пред¬ 
стать предъ Господа. 

2. И сказалъ Господь сатанѣ: от¬ 
куда ты пришелъ? И отвѣчалъ сатана 
Господу и сказалъ: я ходилъ по зем¬ 
лѣ и обошелъ ее. 

3. И сказалъ Господь сатанѣ: обра¬ 
тилъ ли ты вниманіе твое на раба 
Моего Іова? ибо нѣтъ такого, какъ 
онъ, на землѣ: человѣкъ непорочный, 
справедливый, богобоязненный и уда¬ 
ляющійся отъ зла, и доселѣ твердъ въ 
своей непорочности; а ты возбуждалъ 
Меня противъ него, чтобы погубить 
его безвинно. 

4. И отвѣчалъ сатана Господу и 
сказалъ: кожу за кожу, а за жизнь 
свою отдастъ человѣкъ все, что есть 
у него; 

5. но простри руку Твою и кос¬ 


нись кости его и плоти его, —благо¬ 
словитъ ли онъ Тебя? 

6. И сказалъ Господь сатанѣ: вотъ, 
онъ въ рукѣ твоей, только душу его 
сбереги. 

7. И отошелъ сатана отъ лица Го¬ 
сподня и поразилъ Іова проказою лю¬ 
тою отъ подошвы ноги его по самое 
темя его. 

8. И взялъ онъ себѣ черепицу, 
чтобы скоблить себя ею, и сѣлъ въ 
пепелъ (внѣ селеніи). 

9. И сказала ему жена его: ты все 
еще твердъ въ непорочности твоей! 
похули Бога п умри *. 

10. Но онъ сказалъ ей: ты гово¬ 
ришь какъ одна изъ безумныхъ. Не¬ 
ужели доброе мы будемъ принимать 
отъ Бога, а злаго не будемъ прини¬ 
мать? Во всемъ этомъ не согрѣшилъ 
Іовъ устами своими. 

11. II услышали трое друзей Іова 
о всѣхъ этихъ несчастьяхъ, постиг¬ 
шихъ его, и пошли каждый изъ своего 
мѣста: Елпфазъ Ѳеманптянннъ, Вил- 
дадъ Савхёянинъ и Софаръ Наамй- 
тянинъ, и сошлись, чтобъ идти вмѣстѣ 
сѣтовать съ нимъ и утѣшать его. 

12. И поднявши глаза свои издали, 
они не узнали его; и возвысили го¬ 
лосъ свой и зарыдали; и разодралъ 
каждый верхнюю одежду свою, и броса¬ 
ли пыль надъ головами своими къ небу. 

13. И сидѣли съ нимъ на землѣ 
семь дней и семь ночей; и никто не 
говорилъ ему ни слова, ибо видѣли, 
что страданіе его весьма велико. 

Г Л А В А 3. 

П ослѣ того открылъ Іовъ уста свои 
и проклялъ день свой. 

2. И началъ Іовъ и сказалъ: 

3. погибни день, въ который я ро- 
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(11) Быт. 25, 3. Гл. 3. (3) Іерем. 20, 14. 


* Этотъ стихъ по переводу 70-тн: По многомъ времени сказала ему жена его: доколѣ 
ты будешь терпѣть? Ботъ, подожду еще немного въ надеждѣ спасенія моего. Ибо 
погибли съ земли память твоя, сыновья п дочери, болѣзни чрева моего и труды, ко¬ 
торыми напрасно трудилась. Самъ ты сидишь въ смрадѣ червей, проводя ночь безъ 
покрова; а я скитаюсь н служу, перехожу съ мѣста на мѣсто, изъ дома въ домъ, 
ожидая, когда зайдетъ солнце, чтобъ успокоиться отъ трудовъ моихъ и болѣзней, ко¬ 
торыя нынѣ удручаютъ меня. Но скажи нѣкое слово къ Богу и умри. 
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дплся, п ночь, въ которую сказано: 
зачался человѣкъ! 

4. День тотъ да будетъ тьмою; да 
не взыщетъ его Богъ свыше, п да не 
возсіяетъ надъ нлмъ свѣтъ! 

5. Да омрачитъ его тьма п тѣнь 
смертная, да обложитъ его туча, да 
страшатся его, какъ палящаго зноя! 

6. Ночь та, —да обладаетъ ею мракъ, 
да не сочтется она въ дняхъ года, да 
не войдетъ въ число мѣсяцевъ! 

7. О! ночь та— да будетъ она без¬ 
людна; да не войдетъ въ нее веселіе! 

8. Да проклянутъ ее проклинающіе 
день, способные разбудить Левіаѳана! 

9. Да померкнутъ звѣзды разсвѣта 
ея: пусть ждетъ она свѣта, п онъ не 
приходитъ, и да не увидитъ она рѣ¬ 
сницъ денницы 

10. за т6, что не затворила дверей 
чрева матери моей и не сокрыла го¬ 
рести отъ очей моихъ! 

11. Для чего не умеръ я, выходя 
изъ утробы, и не скончался, когда 
вышелъ изъ чрева? 

12. Зачѣмъ приняли меня колѣна? 
зачѣмъ было мнѣ сосать сосцы? 

13. Теперь бы лежалъ я п почивалъ; 
спалъ бы, и мнѣ было бы покойно 

14. съ царями и совѣтниками земли, 
которые застронвалп для себя пу¬ 
стыни, 

15. пли съ князьями, у которыхъ 
было золото, и которые наполняли 
домы своп серебромъ; 

16. пли, какъ выкидышъ сокрытый, 
я не существовалъ бы, какъ младенцы, 
не увидѣвшіе свѣта. 

17. Тамъ беззаконные перестаютъ 
наводить страхъ, и тамъ отдыхаютъ 
истощившіеся въ силахъ. 

18. Тамъ узники вмѣстѣ насла¬ 
ждаются покоемъ и не слышатъ кри¬ 
ковъ приставника. 

19. Малый и великій тамъ равны, и 
рабъ свободенъ отъ господина своего. 

20. На что данъ страдальцу свѣтъ, 
и жизнь огорченнымъ душею, 

21. которые ждутъ смерти, и нѣтъ 
ея, которые вырылп бы ее охотнѣе, 
нежели кладъ, 


22. обрадовались бы до восторга, 
восхитились бы, что нашли гробъ? 

23. На что дань свѣтъ человѣку, 
котораго путь закрытъ, и котораго 
Богъ окружилъ мракомъ? 

24. Вздохи мои предупреждаютъ 
хлѣбъ мой, и стоны мои льются, какъ 
вода, 

25. ибо ужасное, чего я ужасался, 
тб и постигло меня; и чего я боялся, 
тб и пришло ко мнѣ. 

26. Нѣтъ мнѣ мира, нѣтъ покоя, 
нѣтъ отрады: постигло несчастіе. 

ГЛАВА 4. 

отвѣчалъ Елпфазъ Ѳеманитянинъ 
и сказалъ: 

2. если попытаемся мы сказать къ 
тебѣ слово,—не тяжело ли будетъ 
тебѣ? Впрочемъ кто можетъ возбра¬ 
нить слову! 

3. Вотъ, ты наставлялъ многихъ и 
опустившіяся руки поддерживалъ, 

4. падающаго возставляли словк 
твои, и гнущіяся колѣна ты укрѣплялъ. 

5. А теперь дошло до тебя, и ты 
изнемогъ; коснулось тебя, и ты упалъ 
духомъ. 

6. Богобоязненность твоя не дол¬ 
жна ли быть твоею надеждою, п не¬ 
порочность путей твоихъ—упованіемъ 
твоимъ? 

7. Вспомни же, погибалъ ли кто 
невинный, и гдѣ праведные бывали 
искореняемы? 

8. Какъ я видалъ, то оравшіе не¬ 
честіе и сѣявшіе зло пожинаютъ его; 

9. отъ дуновенія Божія погибаютъ 
и отъ духа гнѣва Его исчезаютъ. 

10. Ревъ льва и голосъ рыкающаго 
умолкаетъ , и зубы екпмновъ сокру¬ 
шаются; 

11. могучій левъ погибаетъ безъ 
добычи, и дѣти львицы разсѣеваются. 

12. II вотъ, ко мнѣ тайно принеслось 
слово, п ухо мое приняло нѣчто отъ него. 

13. Среди размышленіи о ночныхъ 
видѣніяхъ, когда сонъ находитъ на 
людей, 

14. объялъ меня ужасъ и трепетъ 
и потрясъ всѣ кости мои. 



(в) Іов. 40, 20. (15) Екклес. 4, 3. (21) Апокалппс. 9, 6. (25) Притч. 28, 14. Гл. 4. (1)Іов, 
15, 1; 22, 1 . (5) Евр. 12, 12. (4) Псаія 35, 3. (в) Іов. 15, 35. Псал. 7, 15. (9) 2 Царств. 
22, 16. 2 Солунян. 2, 8. (10) Псал. 57, 7. Наум. 2, 12. (11) Іов. 33, 15. (14) Дан. 10, 8. 
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15. II духъ прошелъ надо мною; 
дыбомъ стали волоса на мнѣ. 

16. Онъ сталъ,—но я не распозналъ 
вида его,— только обликъ былъ предъ 
пазами моими; тихое вѣяніе, — и я 
слышу голосъ: 

17. человѣкъ праведнѣе ли Бога? п 
мужъ чище ли Творца своего? 

18. Вотъ, Онъ п слугамъ Обоимъ 
не довѣряетъ и въ Ангелахъ Своихъ 
усматриваетъ недостатки: 

19. тѣмъ болѣе— въ обитающихъ 
въ храминахъ изъ бренія, которыхъ 
основаніе прахъ, которыя истребляются 
скорѣе моли. 

20. Между утромъ и вечеромъ они 
распадаются; не увидишь, какъ они 
вовсе исчезнутъ. 

21. Не погибаютъ ли съ нпмл п 
достоинства ихъ? Они умираютъ, не 
достигши мудрости. 

ГЛАВА 5. 

В зывай, если есть отвѣчающій тебѣ. 

II къ кому изъ святыхъ обра¬ 
тишься ты? 

2. Такъ, глупца убиваетъ гнѣвли¬ 
вость, и несмысленнаго губитъ раз¬ 
дражительность. 

3. Видѣлъ я, какъ глупецъ укоре¬ 
няется, п тотчасъ проклялъ домъ его. 

4. Дѣти его далекп отъ счастія, 
ихъ будутъ бпть у воротъ п не бу¬ 
детъ заступника. 

5. Жатву его съѣстъ голодный п 
изъ-за терна возьметъ ее, и жажду¬ 
щіе поглотятъ пмущество его. 

6. Такъ, не пзъ праха выходптъ 
горе, п не пзъ землп выростаетъ бѣда; 

7. но человѣкъ раждается на стра¬ 
даніе, какъ искры, чтобъ устремляться 
вверхъ. 

8. Но я къ Богу обратился бы, 
предалъ бы дѣло мое Богу, 

9. Который творитъ дѣлк велпкія 
и неизслѣдпмыя, чудныя безъ числа, 

10. даетъ дождь на лице землп и 
посылаетъ воды на лице полей; 


11. униженныхъ поставляетъ на вы¬ 
соту, и сѣтующіе возносятся во спа¬ 
сеніе. 

12. Онъ разрушаетъ замыслы ко¬ 
варныхъ, п руки ихъ не довершаютъ 
предпріятія. 

13. Онъ уловляетъ мудрецовъ 
ихъ же лукавствомъ, п совѣтъ хи¬ 
трыхъ становится тщетнымъ: 

14. дпемъ они встрѣчаютъ тьму и въ 
полдень ходятъ ощупью, какъ ночью. 

15. Онъ спасаетъ бѣднаго отъ меча, 
отъ устъ пхъ п отъ руки сильнаго. 

16. И есть несчастному надежда, и 
неправда затворяетъ уста своп. 

17. Блаженъ человѣкъ, котораго 
вразумляетъ Богъ, и потому наказанія 
Вседержителева не отвергай, 

18. ибо Онъ причиняетъ раны в 
Самъ обвязываетъ ихъ; Онъ пора¬ 
жаетъ, и Его же руки врачуютъ. 

19. Въ шести бѣдахъ спасетъ тебя, 
и въ седьмой не коснется тебя зло. 

20. Во время голода избавитъ тебя 
отъ смерти, п на войнѣ—отъ руки меча. 

21. Отъ бича языка укроешь себя 
и не убоишься опустошенія, когда 
оно прпдетъ. 

22. Опустошенію и голоду по¬ 
смѣешься и звѣрей землп не убоишься, 

23. ибо съ камняып полевымп у 
тебя союзъ, и звѣри полевые въ мирѣ 
съ тобою. 

24. II узнаешь, что шатеръ твой 
въ безопасности, и будешь смотрѣть 
за домомъ твоимъ п не согрѣшишь. 

25. И увидишь, что сѣмя твое- 
многочисленно, и отрасли твои, какъ 
трава на землѣ. 

26. Войдешь во гробъ въ зрѣлости, 
кйкъ укладываются снопы пшеницы 
въ свое время. 

27. Вотъ, что мы дознали; такъ оно- 
и есть; выслушай это и замѣть для себя. 

тт ГЛАВА 6. 

11 отвѣчалъ Іовъ п сказалъ: 

2. о, если бы вѣрно взвѣшены были 
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2 Корине. 5, 1 . (20) Іов. 15, 33. Псал. 36, 2. Гл. 5. (5) Псал. 36, 35. (7) Іов. 14, 1. 
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ВОПЛИ МОП, п вмѣстѣ съ нпми поло¬ 
жили на вѣсы страданіе мое! 

3. Оно вѣрно перетянуло бы песокъ 
морей! Оттого словк мои неистовы. 

4. Ибо стрѣлы Вседержителя во мнѣ; 
ядъ ихъ пьетъ духъ мой; ужасы Божін 
ополчились противъ меня. 

5. Реветъ лп дикій оселъ на травѣ? 
мычитъ лп быкъ у мѣсива своего? 

6. ѣдятъ л и безвкусное безъ соли, 
с есть ли вкусъ въ яичномъ бѣлкѣ? 

7. До чего не хотѣла коснуться 
душа моя, т6 составляетъ отврати¬ 
тельную пищу мою. 

8. О, когда бы сбылось желаніе 
мое, и чаяніе мое исполнилъ Богъ! 

9. О, если бы благоволилъ Богъ 
сокрушить меня, простеръ руку Свою 
е сразилъ меня! 

10. Это было бы еще отрадою мнѣ, 
я я крѣпился бы въ моей безпощад¬ 
ной болѣзни, пбо я не отвергся из- 
рѣченій Святаго. 

11. Чтб за сила у меня, чтобы на¬ 
дѣяться мнѣ? и какой конецъ, чтобы 
длить мнѣ жизнь мою? 

12. Твердость ли камней твердость 
моя? и мѣдь лп плоть моя? 

13. Есть ли во мнѣ помощь для 
меня, и есть лп для меня какая опора? 

14. Къ страждущему должно быть со¬ 
жалѣніе отъ друга его, если только онъ 
не оставилъ страха ко Вседержителю. 

15. Но братья мои невѣрны, какъ 
потокъ, какъ быстро текущіе ручьи, 

16. которые черны отъ льда и въ 
которыхъ скрывается снѣгъ. 

17. Когда становится тепло, они 
умаляются, а во время жаровъ исче¬ 
заютъ съ мѣстъ своихъ. 

18. Уклоняютъ они направленіе пу¬ 
тей своихъ, заходятъ въ пустыню и 
теряются; 

19. смотрятъ на нпхъ дорбгп Ѳемай- 
скія, надѣются на нпхъ пути Савейскіе, 

20. но остаются пристыженными въ 
своей надеждѣ: приходятъ туда п отъ 
стыда краснѣютъ. 

21. Такъ и вы теперь ничто: уви¬ 
дѣли страшное и испугались. 


22. Говорилъ ли я. дайте мнѣ, плж 
отъ достатка вашего заплатите за меня; 

23. и избавьте меня отъ руки врага, 
и отъ руки мучителей выкупите меня? 

24. Научите меня, и я замолчу; 
укажите, въ чемъ я погрѣшилъ. 

25. Какъ сильны слова правды! Но 
что доказываютъ обличенія ваши? 

26. Вы придумываете рѣчи для обли¬ 
ченія? ,На вѣтеръ пускаете слова ваши. 

27. Вы нападаете на сироту и рое¬ 
те яму другу вашему. 

28. Но прошу васъ, взгляните на 
меня; буду ли я говорить ложь предъ 
лицемъ вашимъ? 

29. Пересмотрите, есть ли неправ¬ 
да? пересмотрите,—правда моя. 

30. Есть лп на языкѣ моемъ не¬ 
правда? Неужели гортань моя не мо¬ 
жетъ различить горечи? 

ГЛАВА 7. 

е опредѣлено ли человѣку время 
на землѣ, и дни его не то же ли, 
что дни наемника? 

2. Кйкъ рабъ жаждетъ тѣни, и к4къ 
наемникъ ждетъ окончанія работы 
своей, 

3. такъ я получилъ въ удѣлъ мѣ¬ 
сяцы суетные, и ночи горестныя отчи¬ 
слены мнѣ. 

4. Когда ложусь, то говорю: когда- 
то встану? а вечеръ длится, и я во¬ 
рочаюсь досыта до самаго разсвѣта. 

5. Тѣло мое одѣто червями и пыль¬ 
ными струпами; кожа моя лопаетъ и 
гноится. 

6. Дни мои бѣгутъ скорѣе челнока 
и кончаются безъ надежды. 

7. Вспомни, что жизнь моя дунове¬ 
ніе, что око мое не возвратится ви¬ 
дѣть доброе. 

8. Не увидитъ меня око видѣвшаго 
меня; очи Твои на меня,— и нѣтъ меня. 

9. Рѣдѣетъ облако и уходитъ; такъ 
нисшедшій въ преисподнюю не вый¬ 
детъ, 

10. не возвратится болѣе въ домъ 
свой, и мѣсто его не будетъ уже знать 
его. 
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11. Нѳ буду же я удерживать устъ 
моихъ; буду говорить въ стѣсненіи 
духа моего; буду жаловаться въ го¬ 
рести души моей. 

12. Развѣ я море пли морское чу¬ 
довище, что Ты поставилъ надо мною 
стражу? 

13. Когда подумаю: «утѣшитъ меня 
постель моя, унесетъ горесть мою ло¬ 
же мое», 

14. Ты страшишь меня снами и 
видѣніями пугаешь меня; 

15. и душа моя желаетъ лучше пре¬ 
кращенія дыханія, лучше смерти, не¬ 
жели сбереженія костей моихъ. 

16. Опротивѣла мнѣ жизнь. Не вѣч¬ 
но жить мнѣ. Отступи отъ меня, ибо 
дни мои суета. 

17. Что такое человѣкъ, что Ты 
столько цѣнишь его и обращаешь на 
него вниманіе Твое, 

18. посѣщаешь его каждое утро, 
каждое мгновеніе испытываешь его? 

19. Доколѣ же Ты не оставишь, до¬ 
колѣ не отойдешь отъ меня, доколѣ 
не дашь мнѣ проглотить слюну мою? 

20. Если я согрѣшилъ, то что я 
сдѣлаю Тебѣ, стражъ человѣковъ! За¬ 
чѣмъ Ты поставилъ меня противни¬ 
комъ Себѣ, такъ-что я сталъ самому 
себѣ въ тягость? 

21. И зачѣмъ бы не простить мнѣ 
грѣха и не снять съ меня беззаконія 
моего? ибо, вотъ, я лягу въ прахѣ; 
завтра поищешь меня, и меня нѣтъ. 

Г Л А В А 8. 

отвѣчалъ Вплдадъ Савхеянпнъ и 
сказалъ: 

2. долго ли ты будешь говорить 
т&къ? — слова устъ твоихъ бурный 
вѣтеръ! 

3. Неужели Богъ извращаетъ судъ, 
и Вседержитель превращаетъ правду? 

4. Если сыновья твои согрѣшили 
предъ Нимъ, то Онъ и предалъ ихъ 
въ руку беззаконія ихъ. 

5. Если же ты взыщешь Бога п 
помолишься Вседержителю, 

6. и если ты чистъ и правъ, то Онъ 


нынѣ же встанетъ надъ тобою и умиро¬ 
творитъ жилище правды твоей. 

7. И если вначалѣ у тебя было ма¬ 
ло, то впослѣдствіи будетъ весьма 
много. 

8. Ибо спроси у прежнихъ родовъ 
и вникни въ наблюденія отцовъ ихъ; 

9. а мы —вчерашніе и ничего не 
знаемъ, потомучто наши дни на землѣ 
тѣнь. 

10. Вотъ, они научатъ тебя, ска¬ 
жутъ тебѣ и отъ сердца своего произ¬ 
несутъ слова: 

11. поднимается ли тростникъ безъ 
влаги? растетъ ли камышъ безъ воды? 

12. Еще онъ въ свѣжести своей и 
не срѣзанъ, а прежде всякой травы 
засыхаетъ. 

13. Таковы пути всѣхъ забываю¬ 
щихъ Бога, и надежда лицемѣра по¬ 
гибнетъ; 

14. упованіе его подсѣчено, п увѣ¬ 
ренность его —домъ паука. 

15. Опрется о домъ свой и не усто¬ 
итъ; ухватится за него и не удер¬ 
жится. 

16. Зеленѣетъ онъ предъ солнцемъ, 
за садъ простираются вѣтви его; 

17. въ кучу камней вплетаются корни 
его, между камнями врѣзываются. 

18. Но когда вырвутъ его съ мѣста 
его, оно откажется отъ него: я не 
видало тебя! 

19. Вотъ радость пути его! а изъ 
земли выростаютъ другіе. 

20. Видишь, Богъ не отвергаетъ 
непорочнаго и не поддерживаетъ руки 
злодѣевъ. 

21. Онъ еще наполнитъ смѣхомъ 
уста твои и губы твои радостнымъ 
восклицаніемъ. 

22. Ненавидящіе тебя облекутся въ 
стыдъ, и шатра нечестивыхъ не ста¬ 
нетъ. 

ГЛАВ А 9. 

отвѣчалъ Іовъ и сказалъ: 

2. правда! знаю, что такъ; но какъ 
оправдается человѣкъ предъ Богомъ? 

3. Если захочетъ вступить въ пре- 
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ніѳ съ Нпмъ, то не отвѣтитъ Ему нп 
на одно пзъ тысячи. 

4. Премудръ сердцемъ п могущъ 
сплою; кто возставалъ протпвъ Него п 
оставался въ покоѣ? 

5. Онъ передвигаетъ горы, и не 
узнаютъ ихъ: Онъ превращаетъ ихъ 
въ гнѣвѣ Своемъ; 

6. сдвигаетъ землю съ мѣста ея, и 
столбы ея дрожатъ; 

7. скажетъ солнцу,—и не взойдетъ, 
и на звѣзды налагаетъ печать. 

8. Онъ одинъ распростираетъ не¬ 
беса п ходитъ по высотамъ моря; 

9. сотворилъ Асъ, Кеспль п Хнма* 
и тайники юга; 

10. дѣлаетъ великое, неизслѣдпмое 
и чудное безъ числа! 

11. Вотъ, Онъ пройдетъ предо мною, 
и не увижу Его; пронесется, и не 
замѣчу Его. 

12. Возьметъ, п кто возбранитъ 
Ему? кто скажетъ Ему: чтб Ты 
дѣлаешь? 

13. Богъ не отвратитъ гнѣва Сво¬ 
его; предъ Нпмъ падутъ поборники 
гордыни. 

14. Тѣмъ болѣе могу ли я отвѣчать 
Ему и пріискивать себѣ словй предъ 
Нимъ? 

15. Хотя бы я п правъ былъ, но 
не буду отвѣчать, а буду умолять 
Судію моего. 

16. Если бы я воззвалъ, и Онъ от¬ 
вѣтилъ мнѣ,— я не повѣрилъ бы, что 
голосъ мой услышалъ Тотъ, 

17. Кто въ вихрѣ разитъ меня и 
умножаетъ безвинно мои раны, 

18. не даетъ мнѣ перевести духа, но 
пресыщаетъ меня горестями. 

19. Если дѣйствовать силою, то 
Онъ могущественъ; если судомъ, кто 
сведетъ меня съ Нпмъ? 

20. Если я буду оправдываться, то 
мои же уста обвинятъ меня; если я 
невиненъ, то Онъ признаетъ меня 
виновнымъ. 


21. Невиненъ я; не хочу знать 
души моей, презираю жизнь мою. 

22. Все одно; поэтому я сказалъ, что 
Онъ губитъ и непорочнаго и виновнаго. 

23. Если этого поражаетъ Онъ бп- 
чемъ вдругъ, то пыткѣ невинныхъ 
посмѣвается. 

24. Земля отдана въ руки нечести¬ 
выхъ; лица судей ея Онъ закрываетъ. 
Если не Онъ, то кто же? 

25. Дни мои быстрѣе гонца,—бѣ¬ 
гутъ, не видятъ добра, 

26. несутся, какъ легкія ладьи, какъ 
орелъ стремится на добычу. 

27. Если сказать мнѣ: «забуду я жа¬ 
лобы моп, отложу мрачный видъ свой 
и ободрюсь», 

28. то трепещу всѣхъ страданій 
моихъ, зная, что Ты не объявишь 
меня невиннымъ. 

29. Если же я виновенъ, то для 
чего напрасно томлюсь? 

30. Хотя бы я омылся и снѣжною 
водою и совершенно очистилъ руки моп, 

31. то и тогда Ты погрузишь меня 
въ грязь, и возгнушаются мною одежды 
моп. 

32. Ибо Онъ не человѣкъ, какъ я, 
чтобъ я могъ отвѣчать Ему и идти 
вмѣстѣ съ Нимъ на судъ! 

33. Нѣтъ между нами посредника, 
который положилъ бы руку свою на 
обоихъ насъ. 

34. Да отстранитъ Онъ отъ меня 
жезлъ Свой, и страхъ Его да не ужа¬ 
саетъ меня, — 

35. и тогда я буду говорить и не 
убоюсь Его, ибо я не таковъ самъ въ 
себѣ. 

ГЛАВА 10. 

О противѣла душѣ моей жизнь моя; 

предамся печали моей; буду го¬ 
ворить въ горести души моей. 

2. Скажу Богу: не обвиняй меня; 
объяви мнѣ, за чтб Ты со мною 
борешься 0 
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3. Хорошо ли для Тебя, что Ты 
угнетаешь, что презираешь дѣло рукъ 
Твоихъ, а на совѣтъ нечестивыхъ по¬ 
сылаешь свѣтъ? 

4. Развѣ у Тебя плотскія очи, и Ты 
смотришь, какъ смотритъ человѣкъ? 

5. Развѣ днп Твои, какъ дни чело¬ 
вѣка, пли лѣта Твои, какъ дни мужа, 

6. что Ты ищешь порока во мнѣ и 
допытываешься грѣха во ынѣ, 

7. хотя знаешь, что я не беззакон- 
нпкъ, и что некому избавить меня 
отъ руки Твоей? 

8. Твои руки трудились надо мною 
и образовали всего меня кругомъ,— 
и Ты губишь меня? 

9. Вспомни, что Ты, какъ глину, 
обдѣлалъ меня, и въ прахъ обращаешь 
меня? 

10. Не Ты ли вылилъ меня, какъ 
молоко, и, какъ творогъ, сгустилъ 
меня, 

11. кожею и плотью одѣлъ меня, 
костями и жилами скрѣпилъ меня, 

12. жизнь и милость даровалъ мнѣ, 
и попеченіе Твое хранило духъ мой? 

13. Но п то скрывалъ Ты въ 
сердцѣ Своемъ,—знаю, что это было 
у Тебя, — 

14. что если я согрѣшу, Ты замѣ¬ 
тишь и не оставишь грѣха ;яоего безъ 
наказанія. 

15. Если я виновенъ, горе мнѣ! если 
и правъ, то не осмѣлюсь поднять го¬ 
ловы моей. Я пресыщенъ униженіемъ; 
взгляни на бѣдствіе мое: 

16. оно увеличивается. Ты гонишься 
за мною, какъ левъ, и снова напа¬ 
даешь на меня и чуднымъ являешься 
во мнѣ. 

17. Выводишь новыхъ свидѣтелей 
Твоихъ противъ меня; усиливаешь 
гнѣвъ Твой на меня; и бѣды, однѣ 
за другими, ополчаются противъ меня. 

18. И зачѣмъ Ты вывелъ меня изъ 
чрева? пусть бы я умеръ, когда еще 
ни чей глазъ не видѣлъ меня; 

19. пусть бы я, какъ небывшій, 
изъ чрева перенесенъ былъ во гробъ! 


20. Не малы ли дни мои? Оставь, 
отступи отъ меня, чтобы я немного 
ободрился, 

21. прежде нежели отойду,—и уже 
не возвращусь,—въ страну тьмы и 
сѣни смертной, 

22. въ страну мрака, каковъ есть 
мракъ тѣни смертной, гдѣ нѣтъ устрой¬ 
ства, гдѣ темно, какъ самая тьма. 

ГЛАВА 11. 

И отвѣчалъ Софаръ Наамйтянпнъ 
и сказалъ: 

2. развѣ на множество словъ нельзя 
дать отвѣта, и развѣ человѣкъ много¬ 
рѣчивый правъ? 

3. Пустословіе твое заставитъ ли 
молчать мужей, чтобы ты глумился, и 
некому было постыдить тебя? 

4. Ты сказалъ: сужденіе мое вѣрно, 
и чистъ я въ очахъ Твоихъ. 

5. Но если бы Богъ возглаголалъ и 
отверзъ уста Своп къ тебѣ 

6. и " открылъ тебѣ тайны пре¬ 
мудрости, что тебѣ вдвое больше слѣ¬ 
довало бы понести! Итакъ знай, что 
Богъ для тебя нѣкоторыя изъ безза¬ 
коній твоихъ предалъ забвенію. 

7. Можешь ли ты изслѣдованіемъ 
найти Бога? Можешь ли совершенно 
постигнуть Вседержителя? 

8. Онъ превыше небесъ,—чтб мо¬ 
жешь сдѣлать? глубже преисподней,— 
что можешь узнать? 

9. Длиннѣе земли мѣра Его и шире 
моря. 

10. Если Онъ пройдетъ и заклю¬ 
читъ кого въ оковы и представитъ 
на судъ, то кто отклонитъ Его? 

11. Ибо Онъ знаетъ людей лжи¬ 
выхъ и видитъ беззаконіе, и оста¬ 
витъ ли его безъ вниманія? 

12. Но пустой человѣкъ мудрствуетъ, 
хотя человѣкъ раждается подобно ди¬ 
кому ослёнку. 

13. Если ты управпшь сердце 
твое и прострешь къ Нему руки твои, 

14. и если есть порокъ въ рукѣ 
твоей, а ты удалишь его п не дашь 
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беззаконію обитать въ шатрахъ тво¬ 
ихъ, 

15. то поднимешь незапятнанное 
лиде твое п будешь твердъ и не бу¬ 
дешь бояться. 

16. Тогда забудешь горе: какъ о 
водѣ протекшей, будешь вспоминать 
о немъ. 

17. II яснѣе полдня пойдетъ жизнь 
твоя; просвѣтлѣешь, какъ утро. 

18. И будешь спокоенъ, ибо есть 
надежда; ты огражденъ и можешь 
спать безопасно. 

19. Будешь лежать, и не будетъ 
устрашающаго, п многіе будутъ за¬ 
искивать у тебя. 

20. А глазй беззаконныхъ истаютъ, 
и убѣжище пропадетъ у нихъ, и на¬ 
дежда ихъ исчезнетъ. 

ГЛАВА 12. 

отвѣчалъ Іовъ и сказалъ: 

2. подлинно, только вы люди, и съ 
вамп умретъ мудрость! 

3. И у меня есть сердце, какъ у 
васъ; не ниже я васъ; и кто не знаетъ 
того же? 

4. Посмѣшищемъ сталъ я для друга 
своего, я, который взывалъ къ Богу, 
и которому Онъ отвѣчалъ, посмѣши¬ 
щемъ— человѣкъ праведный, непо¬ 
рочный. 

5. Такъ презрѣнъ по мыслямъ си¬ 
дящаго въ покоѣ факелъ, пригото¬ 
вленный для спотыкающихся ногами. 

6. Покойны шатры у грабителей и 
безопасны у раздражающихъ Бога, 
которые какъ-бы Бога носятъ въ ру¬ 
кахъ своихъ. 

7. И подлинно: спроси у скота, и 
научитъ тебя, —у птицы небесной, и 
возвѣститъ тебѣ; 

8. или побесѣдуй съ землею, и на¬ 
ставитъ тебя, и скажутъ тебѣ рыбы 
морскія. 

9. Кто во всемъ этомъ не узнаетъ, 
что рука Господа сотворпла сіе? 

10. Въ Его рукѣ душа всего жи¬ 


вущаго и духъ всякой человѣческой 
плоти. 

11. Не ухо ли разбираетъ с.товк, 
и не языкъ ли распознаётъ вкусъ 
пищи? 

12. Въ старцахъ—мудрость, и въ 
долгодѣтныхъ—разумъ. 

13. У Пего премудрость и сила; 
Его совѣтъ и разумъ. 

14. Что Онъ разрушитъ, то не 
построится; кого Онъ заключитъ, тотъ 
не высвободится. 

15. Остановитъ вбды, и все высох¬ 
нетъ; пуститъ пхъ, п превратятъ землю. 

16. У Него могущество и пре¬ 
мудрость, предъ Нимъ заблуждающій 
и вводящій въ заблужденіе. 

17. Онъ приводитъ совѣтниковъ въ 
необдуманность и судей дѣлаетъ глу¬ 
пыми. 

18. Онъ лишаетъ перевязей царей 
и поясомъ обвязываетъ чресла ихъ; 

19. князей лишаетъ достоинства и 
низвергаетъ храбрыхъ; 

20. отнимаетъ языкъ у велерѣчи¬ 
выхъ и старцевъ лишаетъ смысла; 

21. покрываетъ стыдомъ знамени¬ 
тыхъ и силу могучихъ ослабляетъ; 

22. открываетъ глубокое пзъ среды 
тьмы и выводитъ на свѣтъ тѣнь 
смертную; 

23. умножаетъ народы п истребляетъ 
пхъ; разсѣваетъ народы п собираетъ 
пхъ; 

24. отнимаетъ умъ у главъ народа 
земли и оставляетъ пхъ блуждать въ 
пустынѣ, гдѣ нѣтъ пути: 

25. ощупью ходятъ они во тьмѣ 
безъ свѣта и шатаются, какъ пьяные. 

ГЛ А В А 13. 

отъ, все это видѣло око мое, слы¬ 
шало ухо мое п замѣтило для себя. 

2. Сколько знаете вы, знаю и я: не 
ниже я васъ. 

3. Но я ко Вседержителю хотѣлъ бы 
говорить и желалъ бы состязаться съ 
Богомъ. 
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4. А вы сплетчики лжи; всѣ вы 
безполезные врачи. 

5. О, если бы вы только молчали! 
это было бы вмѣнено вамъ въ мудрость. 

6. Выслушайте же разсужденія мои 
и вникните въ возраженіе устъ моихъ. 

7. Надлежало ли вамъ ради Бога 
говорить неправду п для Него гово¬ 
рить ложь? 

8. Надлежало ли вамъ быть лице¬ 
пріятными къ Нему и за Бога такъ 
препираться? 

9. Хорошо лп будетъ, когда Онъ 
испытаетъ васъ? Обманете лп Его, 
какъ обманываютъ человѣка? 

10. Строго накажетъ Онъ васъ, хотя 
вы и скрытно лицемѣрите. 

11. Неужели величіе Его не устра¬ 
шаетъ васъ, и страхъ Его не напа¬ 
даетъ на васъ? 

12. Напоминанія ваши подобны 
пеплу; оплоты ваши —оплоты глиня¬ 
ные. 

13. Замолчите передо мною, п я 
буду говорить, что бы ни постигло 
меня. 

14. Для чего мнѣ терзать тѣло мое 
зубами моими д душу мою полагать 
въ руку мою? 

15. Вотъ, Онъ убиваетъ меня, но 
я буду надѣяться; я желалъ бы толь¬ 
ко отстоять пути мои предъ лицемъ 
Его! 

16. И это уже въ оправданіе мнѣ, 
потомучто лицемѣръ не пойдетъ предъ 
лице Его! 

17. Выслушайте внимательно слово 
мое и объясненіе мое ушами вашими. 

18. Вотъ, я завелъ судебное дѣло: 
знаю, что буду правъ. 

19. Кто въ состояніи оспорить меня? 
Ибо я скоро умолкну п испущу духъ. 

20. Двухъ только вещей не дѣлай 
со мною, и тогда я не буду укрывать¬ 
ся отъ лица Твоего: 

21. удали отъ меня руку Твою, и 
ужасъ Твой да не потрясаетъ меня. 

22. Тогда зови, и я буду отвѣчать, 
или буду говорить я, а Ты отвѣчай 
мнѣ. 


23. Сколько у меня пороковъ и грѣ¬ 
ховъ? покажи мнѣ беззаконіе мое и 
грѣхъ мой? 

24. Для чего скрываешь лице Твое 
и считаешь меня врагомъ Тебѣ? 

25. Не сорванный ли листокъ Ты 
сокрушаешь и не сухую лп соломинку 
преслѣдуешь? 

26. Ибо Ты пишешь на меня горь¬ 
кое и вмѣняешь мнѣ грѣхи юно¬ 
сти моей, 

27. и ставишь въ колоду ноги мои 
и подстерегаешь всѣ стези мои, —го¬ 
нишься по слѣдамъ ногъ моихъ. 

28. А онъ, какъ гнилъ, распадается, 
какъ одежда, изъѣденная молью. 

ГЛАВА 14. 

еловѣкъ, рожденный женою, кратко- 
дневенъ и пресыщенъ печалями: 

2. какъ цвѣтокъ, онъ выходитъ и 
опадаетъ; убѣгаетъ, какъ тѣнь, и не 
останавливается. 

3. И на него-то Ты отверзаешь очи 
Твоп, и меня ведешь на судъ съ 
Тобою? 

4. Кто родится чистымъ отъ не¬ 
чистаго? Ни одинъ. 

5. Если дни ему опредѣлены, и 
число мѣсяцевъ его у Тебя, если Ты 
положилъ ему предѣлъ, котораго онъ 
не перейдетъ, 

6. то уклонись отъ него: пусть онъ 
отдохнетъ, доколѣ не окончитъ, какъ 
наемникъ, дня своего. 

7. Для дерева есть надежда, что оно, 
если и будетъ срублено, снова ожи¬ 
ветъ, и отрасли отъ него выходитъ 
не перестанутъ: 

8. если и устарѣлъ въ землѣ корень 
его, и пень его замеръ въ пыли, 

9. но, лишь почуяло воду, оно 
даетъ отпрыски и пускаетъ вѣтви, 
какъ-бы вновь посаженное. 

10. А человѣкъ умираетъ и распа¬ 
дается; отошелъ, и гдѣ онъ? 

11. Уходятъ вбды изъ озера, п 
рѣка изсякаетъ и высыхаетъ: 

12. такъ человѣкъ ляжетъ и не 
встанетъ; до скончанія неба онъ не 
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пробудится и не воспрянетъ отъ сна 
своего. 

13. О, если бы Ты въ преисподней 
сокрылъ меня и укрывалъ меня, пока 
пройдетъ гнѣвъ Твой, положилъ мнѣ 
срокъ п потомъ вспомнилъ обо мнѣ! 

14. Когда умретъ человѣкъ, то бу¬ 
детъ ли онъ опять жить? Во всѣ дни 
опредѣленнаго мнѣ времени я ожидалъ 
бы, пока придетъ мнѣ смѣна. 

15. Воззвалъ бы Ты, п я далъ бы 
Тебѣ отвѣтъ, п Ты явилъ бы благо¬ 
воленіе творенію рукъ Твоихъ; 

16. ибо тогда Ты исчислялъ бы 
шагп мои и не подстерегалъ бы грѣ¬ 
ха моего; 

17. въ свиткѣ было бы запечатано 
беззаконіе мое, п Ты закрылъ бы ви¬ 
ну мою. 

18. Но гора падая разрушается, п 
скала сходитъ съ мѣста своего; 

19. вода стираетъ камни; разливъ 
ея смываетъ земную пыль: такъ и на¬ 
дежду человѣка Ты уничтожаешь. 

20. Тѣснишь его до конца, п онъ 
уходитъ; измѣняешь ему лице п отсы¬ 
лаешь его. 

21. Въ чести ли дѣти его —онъ 

не знаетъ, унижены ли—онъ не за¬ 
мѣчаетъ; * 

22. но плоть его на немъ болитъ, 
и душа его въ немъ страдаетъ. 

ГЛАВА 15. 

И отвѣчалъ Елпфазъ Ѳеманйтянинъ 
н сказалъ: 

2. станетъ ли мудрый отвѣчать зна¬ 
ніемъ пустымъ п наполнять чрево 
свое вѣтромъ палящимъ, 

3. оправдываться словами безполез¬ 
ными и рѣчью, не имѣющею ни какой 
силы? 

4. Да ты отложилъ и страхъ п за 
малость считаешь рѣчь къ Богу. 

5. Нечестіе твое настроило такъ 
уста твои, и ты избралъ языкъ лука¬ 
выхъ. 

6. Тебя сбвиняютъ уста твои, а не 
я, и твой языкъ говоритъ противъ тебя. 


7. Развѣ ты первымъ человѣкомъ 
родился и прежде холмовъ созданъ? 

8. Развѣ совѣтъ Божій ты слышалъ 
п привлекъ къ себѣ премудрость? 

9. Что знаешь ты, чего бы не зна¬ 
ли мы? что разумѣешь ты, чего не 
было бы и у насъ? 

10. II сѣдовласый и старецъ есть 
между нами, днями превышающій отца 
твоего. 

11. Развѣ малость для тебя утѣше¬ 
нія Божіи? II это неизвѣстно тебѣ? 

12. Къ чему порываетъ тебя сердце 
твое, и къ чему такъ гордо смотришь? 

13. Чтб устремляешь противъ Бога 
духъ твой и устами твоими произно¬ 
сишь такія рѣчи? 

14. Чтб такое человѣкъ, чтобъ быть 
ему чистымъ, и чтобы рожденному 
женщиною быть праведнымъ? . 

15. Вотъ, Онъ и святымъ Своимъ 
не довѣряетъ, и небеса нечисты въ 
очахъ Его: 

16. тѣмъ больше нечистъ и рас¬ 
тлѣнъ человѣкъ, пьющій беззаконіе, 
какъ воду. 

17. Я буду говорить тебѣ, слушай 
меня; я разскажу тебѣ, что видѣлъ, 

18. что слышали мудрые и не скры¬ 
ли слышаннаго отъ отцовъ своихъ, 

19. которымъ однимъ отдана была 
земля, и среди которыхъ чужой не 
ходилъ. 

20. Нечестивый мучитъ себя во всѣ 
дни свои, и число лѣтъ закрыто отъ 
притѣснителя; 

21. звукъ ужасовъ въ ушахъ его; 
среди мира идетъ на него губитель. 

22. Онъ не надѣется спастись отъ 
тьмы; видитъ предъ собою мечъ. 

23. Онъ скитается за кускомъ хлѣ¬ 
ба повсюду; знаетъ, что уже готовъ, 
въ рукахъ у него день тьмы. 

24. Устрашаетъ его нужда и тѣсно¬ 
та; одолѣваетъ его, какъ царь, при¬ 
готовившійся къ битвѣ, 

25. за тб, что онъ простиралъ про¬ 
тивъ Бога руку свою и противился 
Вседержителю, 


(15) Іов. 10,8. (16) Іов. 31, 4. Псал. 138, 2. (17) Осія 13, 12. Іезек. 18, 22. (21) Екклес. 
2, 19. Гл. 15. (1) Іов. 4, 1; 22, 1 . (6) Матѳ. 12, 37. (7) Притч. 8, 25. (8) Исаія 40, 13. 
Іерем. 23, 18. (9) Іов. 13, 2. (14) Бит. 6, б. 3 Царств. 8, 46. 2 Паралтшом. 6, 36. (15) Іов. 
4, 18. (16) Колос. 2, 13. (20) Притч. 28, 1. Исаія 48, 22. (21) Левит. 26, 36. (25) Іов. 
18, 11. Псал. 103, 10. (24) Левит. 26, 21. 


(И) 



<536 


КНИГА 


Глава 16. 


26. устремлялся противъ Него съ 
гордою выею, подъ толстыми щитами 
своими; 

27. потомучто онъ покрылъ лиде 
свое жиромъ своимъ и обложилъ ту¬ 
комъ лядвеп своп. 

28. И онъ селится въ городахъ 
разоренныхъ, въ домахъ, въ кото¬ 
рыхъ не живутъ, которые обречены 
на развалины. 

29. Не пребудетъ онъ богатымъ, пне 
уцѣлѣетъ имущество его, и не рас¬ 
прострется по землѣ пріобрѣтеніе его. 

30. Не уйдетъ отъ тьмы; отрасли 
его изсушитъ пламя и дуновеніемъ 
устъ своихъ увлечетъ его. 

31. Пусть не довѣряетъ суетѣ за¬ 
блудшій, ибо суета будетъ п воздая¬ 
ніемъ ему. ' 

32. Не въ свой день онъ скончает¬ 
ся, и вѣтвп его не будутъ зеленѣть. 

33. Сброситъ онъ, какъ виноград¬ 
ная лоза, недозрѣлую ягоду свою и, 
какъ маслина, стряхнетъ цвѣтъ свой. 

34. Такъ опустѣетъ домъ нечести¬ 
ваго, и огонь пожретъ шатры мздо¬ 
имства. 

35. Онъ зачалъ зло п родилъ ложь, 
и утроба его приготовляетъ обманъ. 

ГЛАВА 16. 

отвѣчалъ Іовъ и сказалъ: 

2. слышалъ я много такого; жалкіе 
утѣшители всѣ вы! 

3. Будетъ ли конецъ вѣтренымъ 
словамъ? п что побудило тебя такъ 
отвѣчать? 

4. И я могъ бы такъ же говорить, 
какъ вы, если бы душа ваша была на 
мѣстѣ души моей; ополчался бы на 
васъ словами и кивалъ бы на васъ 
головою моею; 

5. подкрѣплялъ бы васъ языкомъ 
моимъ п движеніемъ губъ утѣшалъ бы. 

6. Говорю ли я, не утоляется скорбь 
моя; перестаю ли, чтб отходитъ отъ 
меня? 

7. Но нынѣ Онъ изнурилъ меня. 
Ты разрушилъ всю семью мою. 

8. Ты покрылъ меня морщинами во 


свидѣтельство противъ меня; воз¬ 
стаетъ на меня изможденность моя, 
въ лице укоряетъ меня. 

9. Гнѣвъ Его терзаетъ и враждуетъ 
противъ меня, скрежещетъ на меня 
зубами своими; непріятель мой остритъ 
на меня глаза свои. 

10. Разинули на меня пасть свою; 
ругаясь бьютъ меня по щекамъ; всѣ 
сговорились противъ меня. 

11. Предалъ меня Богъ беззаконнику 
и въ руки нечестивымъ бросилъ меня. 

12. Я былъ спокоенъ, но Онъ по¬ 
трясъ меня; взялъ меня за шею и из¬ 
билъ меня и поставилъ меня цѣлью 
для Себя. 

13. Окружили меня стрѣльцы Его; 
Онъ разсѣкаетъ внутренности мои и не 
щадитъ, пролилъ на землю желчь мою, 

14. пробиваетъ во мнѣ проломъ за 
проломомъ, бѣжитъ на меня, какъ рато¬ 
борецъ. 

15. Вретище сшилъ я на кожу мою 
и въ прахъ положилъ голову мою. 

16. Лице мое побагровѣло отъ пла¬ 
ча, и на вѣждяхъ моихъ тѣнь смерти, 

17. при всемъ томъ, что нѣтъ хи¬ 
щенія въ рукахъ моихъ, и молитва 
моя чиста, 

18. Земля! не* закрои моей крови, 
и да не будетъ мѣста воплю моему. 

19. И нынѣ вотъ на небесахъ Сви¬ 
дѣтель мой, и Заступникъ мои въ выш¬ 
нихъ! 

20. Многорѣчивые друзья мои! Къ 
Богу слезитъ око мое. 

21. О, если бы человѣкъ могъ имѣть 
состязаніе съ Богомъ, какъ сынъ че¬ 
ловѣческій съ ближнимъ своимъ! 

22. Ибо лѣтамъ моимъ приходитъ 
конецъ, и я отхожу въ путь невоз¬ 
вратный. 

ГЛАВА 17. 

ыханіе мое ослабѣло; дни мои уга¬ 
саютъ; гробы предо мною. 

2. Если бы не насмѣшки ихъ, то и 
среди споровъ ихъ око мое пребыва¬ 
ло бы спокойно. 

3. Заступись, поручись Самъ за ые- 
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ня предъ Собою! иначе кто поручится 
за меня? 

4. Ибо Ты закрылъ сердце ихъ отъ 
разумѣнія, п потому не дашь востор¬ 
жествовать имъ. 

5. Кто обрекаетъ друзей свопхъ въ 
добычу, у дѣтей того глаза истаютъ. 

6. Онъ поставилъ меня притчею 
для народа п посмѣшищемъ для него. 

7. Помутилось отъ горести око мое, 
и всѣ члены мои, какъ тѣнь. 

8. Изумятся о семъ праведные, и 
невинный вознегодуетъ на лицемѣра. 

9. Но праведникъ будетъ крѣпко 
держаться путп своего, и чистый ру¬ 
ками будетъ больше п больше утвер¬ 
ждаться. 

10. Выступайте, всѣ вы, п подой¬ 
дите; не найду я мудраго между вамп. 

11. Днп мои прошли; думы мои— 
достояніе сердца моего—разбиты. 

12. А онп ночь хотятъ превратить 
въ день, свѣтъ приблизить къ лпцу тьмы. 

13. Если бы я и ожидать сталъ, то 
препсподняя домъ мой; во тьмѣ по¬ 
стелю я постель мою; 

14. гробу скажу: ты отецъ мой, 
червю: ты мать моя п сестра моя. 

15. Гдѣ же послѣ этого надежда 
моя? и ожидаемое мною кто увидитъ? 

16. Въ преисподнюю сойдетъ она п 
будетъ покоиться со мною въ прахѣ. 

Г Л А В А 18. 


И отвѣчалъ Вплдадъ Савхёянпнъ п 
сказалъ: 

2. когда же полбжите вы конецъ 
такпмъ рѣчамъ? обдумайте, п,потомъ 
будемъ говорить. 

3. Зачѣмъ считаться намъ за жи¬ 
вотныхъ и быть униженными въ соб¬ 
ственныхъ глазахъ вашихъ? 

4. О ты , раздирающій душу твою 
въ гнѣвѣ твоему? Неужели для тебя 
опустѣть землѣ, п скалѣ сдвинуться съ 
мѣста своего? 

5. Да, свѣтъ у беззаконнаго потух¬ 
нетъ, л не останется искры отъ огня 
его. 


6. Померкнетъ свѣтъ въ шатрѣ его,, 
и свѣтильникъ его угаснетъ надъ нимъ. 

7. Сократятся шагп могущества его, 
и низложитъ его собственный замы¬ 
селъ его, 

8. ибо онъ попадетъ въ сѣть своими 
ногами п по тенётамъ ходить будетъ. 

9. Петля зацѣпитъ за ногу его, и 
грабитель уловитъ его. 

10. Скрытно разложены по землѣ 
силки для него и западни на дорогѣ. 

11. Со всѣхъ сторонъ будутъ стра¬ 
шить его ужасы п заставятъ его бро¬ 
саться туда п сюда. 

12. Истощится отъ голода сила его, 
п гибель готова, съ боку у него. 

13. Съѣстъ члены тѣла его, съѣстъ 
члены его первенецъ смерти. 

14. Изгнана будетъ пзъ шатра его 
надежда его, и это низведетъ его къ 
царю ужасовъ. 

15. Поселятся въ шатрѣ его, по- 
томучто онъ уже не его; жплпще его 
посыпано будетъ сѣрою. 

16. Снизу подсохнутъ корни его, и 
сверху увянутъ вѣтви его. 

17. Память о немъ исчезнетъ съ 
земли, и имени его не будетъ на пло¬ 
щади. 

18. Изгонятъ его пзъ свѣта во 
тьму и сотрутъ его съ лица земли. 

19. Ни сына его, ни внука не бу¬ 
детъ въ народѣ его, п ни кого не 
останется въ жилищахъ его. 

20. О днѣ его ужаснутся потомки, 
п современники будутъ объяты тре¬ 
петомъ. 

21. Таковы жилища беззаконнаго, 
и таково мѣсто того, кто не знаетъ 
Бога. 


И ГЛ АВА 19. 

отвѣчалъ Іовъ и сказалъ: 

2. доколѣ будете мучить душу мою 
и терзать меня рѣчами? 

3. Вотъ, уже разъ десять вы сра- 
мплп меня п не стыдитесь тѣснить 
меня. 

4. Если я п дѣйствительно погрѣ- 
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36, 13. (Н1) Іов. 20, 29. Гл. ІО. (4) Римлян. 14, 12—13. Галат. 6, 5. 
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шилъ, то погрѣшность моя при мнѣ 
остаётся. 

5. Есдп ;ке вы хотите повелпчать- 
ся надо мною п упрекнуть меня позо¬ 
ромъ моимъ, 

С. то знайте, что Богъ ниспровергъ 
меня п обложилъ меня Своею сѣтью. 

7. Вотъ, я кричу: обида! п пикто 
не слушаетъ; вопію, и нѣтъ суда. 

8. Онъ преградилъ мнѣ дорогу, и 
не могу пройти, и на стези мои по¬ 
ложилъ тьму. 

9. Совлекъ съ меня славу мою и 
снялъ вѣнецъ съ головы моей. 

10. Кругомъ разорилъ меня, и я 
отхожу; и, какъ дерево, Онъ исторгъ 
надежду мою. 

11. Воспылалъ на меня гнѣвомъ 
Своимъ и считаетъ меня между вра¬ 
гами Своими. 

12. Полки Его пришли вмѣстѣ и 
направили путь свой ко мнѣ и рас¬ 
положились вокругъ шатра моего. 

13. Братьевъ моихъ Онъ удалилъ 
отъ меня, и знающіе меня чуждают¬ 
ся меня. 

14. Покинули меня близкіе мои, и 
знакомые мои забыли меня. 

15. Пришлые въ дому моемъ п слу¬ 
жанки мои чужимъ считаютъ меня; 
постороннимъ сталъ я въ глазахъ ихъ. 

16. Зову слугу моего, и онъ не от¬ 
кликается; устами моими я долженъ 
умолять его. 

17. Дыханіе мое опротивѣло женѣ 
моей, и я долженъ умолять ее ради 
дѣтей чрева моего. 

18. Даже малыя дѣти презираютъ 
меня: поднимаюсь, и они издѣваются 
надо мною. 

19. Гнушаются мною всѣ наперсни¬ 
ки мои, и тѣ, которыхъ я любилъ, 
обратились противъ меня. 

20. Кости мои прилипли къ кожѣ 
моей и плоти моей, и я остался толь¬ 
ко съ кожею около зубовъ мопхъ. 

21. Помилуйте меня, помилуйте ме¬ 
ня вы, друзья мои, — ибо рука Божія 
коснулась меня. 


22.. Зачѣмъ и вы преслѣдуете меня, 
какъ Богъ, и плотью моею не можете 
насытиться? 

23. О, если бы записаны были сло¬ 
ва мои! если бы начертаны были они 
въ книгѣ 

24. рѣзцомъ желѣзнымъ съ оло¬ 
вомъ,—на вѣчное время на камнѣ 
вырѣзаны были! 

25. А я знаю, Искупитель мой живъ, 
и Онъ въ послѣдній день возставитъ 
изъ праха распадающуюся кожу мою 
сію. 

26. и я во плоти моей узрю Бога. 

27. Я узрю Его самъ; мои глаза, 
не глаза другаго, увпдятъ Его. Ис- 
таеваетъ сердце мое въ груди моей! 

28. Вамъ надлежало бы сказать: 
зачѣмъ мы преслѣдуемъ его? Какъ 
будто корень зла найденъ во мнѣ. 

29. Убойтесь меча, пбо мечъ есть 
отмститель неправды, и знайте, что 
есть судъ. 

ГЛАВА 20. 

И отвѣчалъ Софаръ Наамйтянпнъ и 
сказалъ: 

2. размышленія мои побуждаютъ 
меня отвѣчать, и я поспѣшаю вы¬ 
разить ихъ. 

3. Упрекъ, позорный для меня, вы¬ 
слушалъ я, п духъ разумѣнія моего 
отвѣтитъ за меня. 

4. Развѣ не знаешь ты, что отъ 
вѣка,—съ того времени, какъ по¬ 
ставленъ человѣкъ на землѣ,— 

5. веселье беззаконныхъ кратко¬ 
временно, и радость лицемѣра мгнот 
венна? 

6. Хотя бы возрасло до небесъ ве¬ 
личіе его, п голова его касалась 
облаковъ,— 

7. какъ помётъ его, на-вѣкп про¬ 
падаетъ онъ; впдѣвші^ его скажутъ: 
гдѣ опъ? 

8. Какъ сонъ, улетитъ, и не най¬ 
дутъ его; и, какъ ночное видѣніе, 
исчезнетъ. 

9. Глазъ, видѣвшій его, больше не 


(б) Осія 7, 12. (7) Псал. 63, 4. Іерем. 20, 8. Плач. Іерем. 3, 7. (11) Іов. 33, 10. (11) Іов. 
25, 3. (14) Псал. 30, 12. (17) Іов. 2, 9. (15) Галат. 3, 14. Апокалппс. 5, 9. (16) Іезек. 
37, 3. 2 Маккав. 7, 11. Іоан. 11, 25. (17) Іоан. 8, 56. Аввак. 2, 4. Гл. 20. (1) Іов. 11, 1. 
(5) Евр. 11, 25. (7) 1 Солун. 5, 3. Псал. 36, 36. (8) Псал. 72, 19. Псаія 29, 7. (Э) Псал. 
36, 10; 102, 16. 
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увпдптъ его, и уже не усмотритъ его 
мѣсто его. 

10. Сыновья его будутъ заискивать 
у нищихъ, и руки его возвратятъ по¬ 
хищенное имъ. 

11. Кости его наполнены грѣхами 
юности его, п съ нимъ лягутъ онѣ 
въ прахъ. 

12. Если сладко во рту его зло, и 
онъ таитъ его подъ языкомъ своимъ, 

13. бережётъ и не бросаетъ его, а 
держитъ его въ устахъ своихъ,— 

14. то эта пища его въ утробѣ 
его превратится въ желчь аспидовъ 
внутри его. 

15. Имѣніе, которое онъ глоталъ, 
изблюетъ: Богъ исторгнетъ его изъ 
чрева его. 

16. Змѣиный ядъ онъ сосетъ; 
умертвитъ его языкъ ехидны. 

17. Не видать ему ручьевъ, рѣкъ, 
текущихъ медомъ и молокомъ! 

18. Нажитое трудомъ возвратитъ, 
не проглотитъ; по мѣрѣ имѣнія его 
будетъ и расплата его, а онъ не по¬ 
радуется. 

19. Ибо онъ угнеталъ, отсылалъ 
бѣдныхъ; захватывалъ домы, которыхъ 
не строилъ; 

20. не зналъ сытости во чревѣ 
своемъ и въ жадности своей не щадилъ 
ничего. 

21. Ничего не спасалось отъ обжор¬ 
ства его, зато не устоитъ счастье его. 

22. Въ полнотѣ изобилія будетъ 
тѣсно ему; всякая рука обиженнаго 
поднимется на него. 

23. Когда будетъ чѣмъ наполнить 
утробу его, Онъ пошлетъ на него 
ярость гнѣва Своего и одождитъ на 
него болѣзни въ плоти его. 

24. Убѣжитъ ли онъ отъ оружія же¬ 
лѣзнаго,—пронзитъ его лукъ мѣдный; 

25. станетъ вынимать стрѣлу ,—и 
она выйдетъ изъ тѣла, выйдетъ, свер¬ 
кая сквозь желчь его; ужасы смерти 
найдутъ на него! 

26. Все мрачное сокрыто внутри 
его; будетъ пожирать его огонь, ни 


кѣмъ не раздуваемый; зло постигнетъ 
и оставшееся въ шатрѣ его. 

27. Небо откроетъ беззаконіе его, 
и земля возстанетъ противъ него. 

28. Исчезнетъ стяжаніе дома его; 
все расплывется въ день гнѣва Его. 

29. Вотъ удѣлъ человѣку без¬ 
законному отъ Бога и наслѣдіе, опре¬ 
дѣленное ему Вседержителемъ! 

ГЛАВА 21. 

отвѣчалъ Іовъ и сказалъ: 

2. выслушайте внимательно рѣчь 
мою, и это будетъ мнѣ утѣшеніемъ отъ 
васъ. 

3. Потерпите меня, и я буду го¬ 
ворить; а послѣ того, какъ поговорю, 
насмѣхайся. 

4. Развѣ къ человѣку рѣчь моя? 
какъ же мнѣ и не малодушествовать? 

5. Посмотрите на меня и ужасни¬ 
тесь, и положите перстъ на уста. 

6. Лишь только я вспомню,—со¬ 
дрогаюсь, и трепетъ объемлетъ тѣло мое. 

7. Почему беззаконные живутъ, до¬ 
стигаютъ старости, да и силами 
крѣпки? 

8. Дѣти ихъ съ нпмп передъ лп- 
демъ ихъ, и внуки ихъ передъ гла¬ 
зами ихъ. 

9. Домы ихъ безопасны отъ страха, 
и нѣтъ жезла Божія на нихъ. 

10. Волъ ихъ оплодотворяетъ и не 
извергаетъ, корова ихъ зачинаетъ и 
не выкидываетъ. 

11. Какъ стадо, выпускаютъ они ма¬ 
лютокъ своихъ, и дѣти ихъ прыгаютъ. 

12. Восклицаютъ подъ голосъ тим¬ 
пана и цитры и веселятся при звукахъ 
свирѣли; 

13. проводятъ дни свои въ счастьи 
и мгновенно нисходятъ въ пре¬ 
исподнюю. 

14. А между тѣмъ они говорятъ 
Богу: отойди отъ насъ, не хотимъ мы 
знать путей Твоихъ! 

15. что Вседержитель, чтобы намъ 
служить Ему? и что пользы прибѣгать 
къ Нему? 



(10) Іов. 21, 19; 27, 14. (іа) Псал. 64, 26. (18) Іерем. 12, 13. (19) Исаія 5, 8. 
<20) Прптч. 10, 2; 11, 4. Сирах. 5, 10. Іезек. 7, 19. (23) Числ. 11, 33. (24) Псаія 24, 18. 
Іерем. 48, 44. (25) Псал. 7, 13. Іезек. 21, 10. (26) Второзак. 32, 22. Іерем. 15, 14; 17, 4. 
(29) Іов. 18, 21; 27, 13. Гл. 21. (5) Мих. 7, 16. (7) Іерем. 12, 1. Аввак. 1, 13. (9) Псал. 
72, 4; 143, 12. (12) Псаія 5, 12. Амос. 6, 5—6. (14) Іов. 22, 17. Іерем. 2, 20. (15) Малах. 3, 14. 
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16. Впдпшь, счастье пхъ не отъ 
пхъ рукъ. — Совѣтъ нечестивыхъ будь 
далекъ отъ меня! 

17. Часто ли угасаетъ свѣтильникъ 
у беззаконныхъ, и находитъ на нихъ 
бѣда, п Онъ даетъ имъ въ удѣлъ 
страданія во гнѣвѣ Своемъ? 

18. Они должны быть, какъ со* 
ломинка предъ вѣтромъ и какъ плева, 
уносимая вихремъ. 

19. Скажешь : Богъ бережетъ для 
дѣтей его несчастье его. —Пусть воз¬ 
дастъ Онъ ему самому, чтобы онъ 
это зналъ. 

20. Пусть его глаза увидятъ не¬ 
счастье его, и пусть онъ самъ пьетъ 
отъ гнѣва Вседержптелева. 

21. Ибо какая ему забота до дома 
своего послѣ него, когда число мѣся¬ 
цевъ его кончится? 

22. Но Бога ли учить мудрости, 
когда Онъ судитъ и горнихъ? 

23. Одинъ умираетъ въ самой 
полнотѣ силъ своихъ, совершенно спо¬ 
койный и мирный; 

24. внутренности его полны жира, 
и кости его напоены мозгомъ. 

25. А другой умираетъ съ душою 
огорченною, не вкусивъ добра. 

26. И они вмѣстѣ будутъ лежать 
во прахѣ, п червь покроетъ пхъ. 

27. Знаю я ваши мысли и ухищре¬ 
нія, какія вы противъ меня сплетаете. 

28. Вы скажете: гдѣ домъ князя, п гдѣ 
шатеръ, въ которомъ жили беззаконные? 

29. Развѣ вы не спрашивали у 
путешественниковъ и незнакомы съ 
пхъ наблюденіями, 

30. что въ день погибели пощаженъ 
бываетъ злодѣй, въ день гнѣва от¬ 
водится въ сторону? 

31. Кто представитъ ему предъ лице 
путь его, и кто воздастъ ему за то, 
что онъ дѣлалъ? 

32. Его провожаютъ ко гробамъ и 
на его могилѣ ставятъ стражу. 

33. Сладки для него глыбы долины, 
и за нимъ идетъ толпа людей, а 
идущимъ передъ нимъ нѣтъ числа. 


34. Какъ же вы хотите утѣшать 
меня пустымъ? Въ вашихъ отвѣтахъ 
остается одна ложь. 

ГЛАВА 22. 

И отвѣчалъ Елпфазъ Ѳеманнтяяпнъ 
и сказалъ: 

2. развѣ можетъ человѣкъ доставлять 
пользу Богу? Разумный доставляетъ 
пользу себѣ самому. 

3. Что за удовольствіе Вседер¬ 
жителю, что ты праведенъ? И будетъ 
ли Ему выгода отъ того, что ты со¬ 
держишь пути твои въ непорочности? 

4. Неужели Онъ, боясь' тебя, всту¬ 
питъ съ тобою въ состязаніе, пойдетъ 
судиться съ тобою? 

5. Вѣрно, злоба твоя велика, и без¬ 
законіямъ твоимъ нѣтъ конца. 

6. Вѣрно, ты бралъ залоги отъ 
братьевъ твоихъ нп-за-что и съ по- 
лунагпхъ снималъ одежду. 

7. Утомленному жаждою не пода¬ 
валъ воды напиться и голодному 
отказывалъ въ хлѣбѣ; 

8. а человѣку сильному ты давалъ 
землю, и сановитый селился на ней. 

9. Вдовъ ты отсылалъ нп-съ-чѣмъ и 
сиротъ оставлялъ съ пустыми руками. 

10. За то вокругъ тебя петли, и воз¬ 
мутилъ тебя неожиданный ужасъ, 

11. пли тьма, въ которой ты ни¬ 
чего не впдпшь, и множество водъ 
покрыло тебя. 

12. Не превыше ли небесъ Богъ? 
посмотри вверхъ на звѣзды, какъ онѣ 
высоко! 

13. И ты говорить: что знаетъ 
Богъ? можетъ ли Онъ судить сквозь 
мракъ? 

14. облака—завѣса Его, такъ-что- 
Онъ не видитъ, а ходитъ только по- 
небесному кругу. 

15. Неужели ты держишься пути 
древнихъ, по которому шли люди без¬ 
законные, 

16. которые преждевременно были 
истреблены, когда вода разлилась подъ 
основаніе пхъ? 


(16) Іов. 22, 18. (17) Іов. 18, 5—6; 29, 3; 38, 15. (18) Псал. 1, 4. Исаія 29, 5. Осія 
13, 3. (а 1) Псал. 54, 24; 57, 10. (26) Іов. 17, 14. (30) Псал. 72, 18—19. Притч. 16, 4. 
(34) Іов. 16, 2. Гл. гг. (1) Іов. 4, 1; 15, 1. (3) Іов. 35, 7. (6) Іезек. 18, 7. Псаія 58, 7. 
(7) Матѳ. 25, 42. (10) 2 Царств. 22, 6. (11) 2 Царств. 22, 17. (13) Іов. 24, 15. Псал. 93, 7. 
Исаія 29, 15. (15) 1 Петр. 4, 2. (16) Іов. 15, 32. 
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17. Они говорили Богу: отойди отъ 
насъ! II что сдѣлаетъ пмъ Вседер¬ 
житель? 

18. А Онъ наполнялъ домы пхъ 
добромъ. Но совѣтъ нечестивыхъ будь 
далекъ отъ меня! 

19. Впдѣлп праведники н радова¬ 
лись, п непорочный смѣялся пмъ: 

20. врагъ нашъ истребленъ, а 
оставшееся послѣ нихъ пожралъ 
огонь. 

21. Сблпзься же съ Нимъ—н будешь 
спокоенъ; чрезъ это придетъ къ тебѣ 
добро. 

22. Прими изъ устъ Его законъ 
и положи слова Его въ сердце твое. 

23. Если ты обратишься къ Вседер¬ 
жителю, то вновь устроишься, уда¬ 
лишь беззаконіе отъ шатра твоего 

24. и будешь вмѣнять въ прахъ 
блестящій металлъ, и въ камни по¬ 
токовъ —золото Офпрское. 

25. II будетъ Вседержитель твоимъ 
золотомъ и блестящимъ серебромъ у 
тебя, 

26. ибо тогда будешь радоваться о 
Вседержителѣ и поднимешь къ Богу 
лице твое. 

27. Помолишься Ему, и Онъ 
услышитъ тебя, и ты исполнишь обѣты 
твои. 

28. Положишь намѣреніе, и оно 
состоится у тебя, и надъ путями твоими 
будетъ сіять свѣтъ. 

29. Когда кто уничиженъ будетъ, 
ты скажешь: возвышеніе! и Опъ спасетъ 
поникшаго лицемъ, 

30. избавитъ и небезвпннаго, и онъ 
спасется чистотою рукъ твоихъ. 

ГЛАВА 23. 

отвѣчалъ Іовъ и сказалъ: 

2. еще и нынѣ горька рѣчь моя: 
страданія мои тяжелѣе стоновъ моихъ. 

3. О, если бы я зналъ, гдѣ найти 
Его, и могъ подойти къ престолу Его! 

4. Я изложилъ бы предъ Нимъ 
дѣло мое и уста мои наполнилъ бы 
оправданіями; 

5. узналъ бы слова, какими Онъ 


отвѣтитъ мнѣ, и понялъ бы, что Онъ 
скажетъ мнѣ. 

6. Неужели Онъ въ полномъ мо¬ 
гуществѣ сталъ бы состязаться со 
мною? О, нѣтъ! Пусть Онъ только 
обратилъ бы вниманіе на меня. 

7. Тогда праведникъ могъ бы со¬ 
стязаться съ Нимъ,—и я навсегда 
получилъ бы свободу отъ Судіи моего. 

8. Но вотъ, я иду впередъ—и нѣтъ 
Его, назадъ—и не нахожу Его; 

9. дѣлаетъ ли Онъ что на лѣвой 
сторонѣ, я не вижу; скрывается ли 
на правой, не усматриваю. 

10. Но Онъ знаетъ путь мой; пусть 
испытаетъ меня, —выйду, какъ золото. 

11. Нога моя твердо держится 
стези Его; пути Его я хранилъ и не 
уклонялся. 

12. Отъ заповѣди устъ Его не от¬ 
ступалъ; глаголы устъ Его хранилъ 
больше, нежели моп правила. 

13. Но Онъ твердъ; и кто отклонитъ 
Его? Онъ дѣлаетъ, чего хочетъ душа 
Его. 

14. Такъ, Онъ выполнитъ положен¬ 
ное мнѣ, и подобнаго этому много у 
Него. 

15. Поэтому я трепещу предъ 
лицемъ Его; размышляю—и страшусь 
Его. 

16. Богъ разслабилъ сердце мое, и 
Вседержитель устрашилъ меня. 

17. Зачѣмъ я не уничтоженъ прежде 
этой тьмы, и Онъ не сокрылъ мрака 
отъ лица моего! 

ГЛАВА 24. 

П очему не сокрыты отъ Вседер¬ 
жителя времена, и знающіе Его 
не видятъ дней Его? 

2. Межи передвигаютъ, угоняютъ 
стада и пасутъ у себя ; 

3. у сиротъ уводятъ осла, у вдовы 
берутъ въ залогъ вола; 

4. бѣдныхъ сталкиваютъ съ дороги, 
всѣ уничиженные земли принуждены 
скрываться. 

5. Вотъ они, какъ дикіе ослы въ 
пустынѣ, выходятъ на дѣло свое, 



(18) Іов. 21, 16. (19) Псал. 106, 42. (20) Іезек. 28, 18. (25) Іов. 8, 5—6. (27) Псал. 
49, 15. Исаія 58, 9; 65, 24. (29) Притч. 29, 23. Лук. 13, 14. (50) Псал. 17, 21. 
Гл. 23. (10) Іов. 31, 4; 33, 9. (11) Псал. 118, 51. Гл. 24. (2) Вгорозак. 19, 14. 
Притч. 22, 28. 
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вставай рано на добычу; степь даетъ 
хлѣбъ для нихъ и для дѣтей ихъ; 

6. жнутъ они на полѣ не своемъ 
я собираютъ виноградъ у нечестивца; 

7. нагіе ночуютъ безъ покрова и 
безъ одѣянія на стужѣ; 

8. мокнутъ отъ горныхъ дождей и, 
не имѣя убѣжища, жмутся къ скалѣ; 

9. отторгаютъ отъ сосцевъ сироту 
и съ нищаго берутъ залогъ; 

10. заставляютъ ходить нагими, 
безъ одѣянія, и голодныхъ кормятъ 
колосьями; 

11. между стѣнами выжимаютъ ма¬ 
сло оливковое, топчутъ въ точилахъ 
и жаждутъ. 

12. Въ городѣ люди стонутъ, я душа 
убиваемыхъ вопіетъ, и Богъ не вос¬ 
прещаетъ того. 

13. Есть изъ нихъ враги свѣта, не 
знаютъ путей его п не ходятъ по 
стезямъ его. 

14. Съ разсвѣтомъ встаетъ убійца, 
умерщвляетъ бѣднаго и нищаго, а 
ночью бываетъ воромъ. 

15. И око прелюбодѣя ждетъ су- 
мерковъ, говоря: ни чей глазъ не 
увидитъ меня, —и закрываетъ лице. 

16. Въ темнотѣ подкапываются подъ 
домы, которые днемъ они замѣтили 
для себя; не знаютъ свѣта. 

17. Ибо для нихъ утро—смертная 
тѣнь, такъ-какъ они знакомы съ ужа¬ 
сами смертной тѣни. 

18. Легокъ такой на поверхности 
воды, проклята часть его на землѣ, п 
не смотрптъ онъ на дорогу садовъ 
виноградныхъ. 

19. Засуха и жары поглощаютъ 
снѣжную воду: такъ преисподняя- 
грѣшниковъ. 

20. Пусть забудетъ его утроба 
матери; пусть лакомится имъ червь; 
пусть не остаётся о немъ память; какъ 
дерево, пусть сломится беззаконникъ, 

21. который угнетаетъ бездѣтную, 
не раждавшую, и вдовѣ не дѣлаетъ 
добра. 

22. Онъ и сильныхъ увлекаетъ 


своею силою; онъ встаетъ, и никто 
не увѣренъ за жизнь свою. 

23. А Онъ даетъ ему все для 
безопасности, и онъ па то опирается, 
и очи Его видятъ пути ихъ. 

24. Поднялись высоко, —и вотъ, 
нѣтъ ихъ: падаютъ и умираютъ, какъ 
и всѣ, и, какъ верхушки колосьевъ, 
срѣзываются. 

25. Если это не такъ,— кто об¬ 
личитъ меня во лжи и въ ничто 
обратитъ рѣчь мою? 

ГЛАВА 25. 


И отвѣчалъ Вилдадъ Савхёянииъ и 
сказалъ: 

2. держава и страхъ у Него; Онъ 
творитъ миръ на высотахъ Своихъ! 

3. Есть ли счетъ воинствамъ Его? 
и надъ кѣмъ не восходитъ свѣтъ Его? 

4. И какъ человѣку быть правымъ 
предъ Богомъ, и какъ быть чистымъ 
рожденному женщиною? 

5. Вотъ даже луна, и та несвѣтла, 
и звѣзды нечисты предъ очами Его. 

6. Тѣмъ менѣе человѣкъ, который 
есть червь, и сынъ человѣческій, ко¬ 
торый есть моль. 


и 


ГЛАВА 26. 


отвѣчалъ Іовъ и сказалъ: 

2. какъ ты помогъ безсильному, 
поддержалъ мышцу немощнаго! 

3. Какой совѣтъ подалъ ты не¬ 
мудрому и какъ во всей полногѣ объ¬ 
яснилъ дѣло! 

4. Кому ты говорилъ эти слова, и 
чей духъ исходилъ изъ тебя? 

5. Рефаимы трепещутъ подъ водами, 
и живущіе въ нихъ. 

6. Преисподняя обнажена предъ 
Нимъ, и нѣтъ покрывала Аваддону. 

7. Онъ распростеръ сѣверъ надъ 
пустотою, повѣсилъ землю ни на чемъ. 

8. Онъ заключаетъ воды въ обла¬ 
кахъ Своихъ, и облако не разсѣдается 
подъ ними. 

9. Онъ поставилъ престолъ Свой, 
распростеръ надъ нимъ облако Свое. 


(6) 3 Царств. 21, 15. (7) Іов. 22, 6 . (10) Исаія 53, 7. (131) Іов. 35, 9. (15) Іов. 22, 14. 
Притч. 7, 9. (18) Быт. 49, 4. (24) Псал. 36, 2; 72, 18. Гл. 25. (1) Іов. 8, 1; 
18, 1 . (5) Псал. 102, 20. (4) Іов. 4, 17; 9, 2; 15, 14. (5) Іов. 15, 15. (6) Псал. 21, 7. 
Гл. 2в. (5) Исаія 14, 9. (6) Притч. 15, 11. Евр. 4, 13. (7) Іов. 38, 6. Евр. 1 , 3. (8) Іов. 
38, 37. Притч. 8, 23. 
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10. Черту провелъ надъ поверх¬ 
ностью воды, до границъ свѣта со 
тьмою. 

11. Столпы небесъ дрожатъ и ужа¬ 
саются отъ грозы Его. 

12. Силою Своею волнуетъ море 
и разумомъ Своимъ сражаетъ его 
дерзость. 

13. Отъ духа Его —великолѣпіе неба; 
рука Его образовала быстраго скор¬ 
піона. 

14. Вотъ, это части путей Его; и 
какъ мало мы слышали о Немъ! А 
громъ могущества Его кто можетъ 
уразумѣть? 

ГЛАВА 27. 

И продолжалъ Іовъ возвышенпую 
рѣчь свою и сказалъ: 

2. живъ Богъ, лишившій меня су¬ 
да, и Вседержитель, огорчившій душу 
мою, 

3. что, доколѣ еще дыханіе мое во 
мнѣ и духъ Божій въ ноздряхъ моихъ, 

4. пе скажутъ уста мои неправды, 
и языкъ мой не произнесетъ лжи! 

5. Далекъ я отъ того, чтобы при¬ 
знать васъ справедливыми; доколѣ не 
умру, не уступлю непорочностп моей. 

6. Крѣпко держалъ я правду мою 
и не опущу ея; не укоритъ меня серд¬ 
це мое во всѣ дни мои. 

7. Врагъ мой будетъ, какъ нечести¬ 
вецъ, и возстающій па меня, какъ 
беззаконии къ. 

8. Ибо какая надежда лицемѣру, 
когда возьметъ, когда исторгнетъ Богъ 
душу его? 

9. Услышитъ ли Богъ вопль его, 
когда придетъ на него бѣда? 

10. Будетъ ли онъ утѣшаться Все¬ 
держителемъ и призывать Бога во 
всякое время? 

И. Возвѣщу вамъ, что въ рукѣ 
Божіей; что у Вседержителя, не скрою. 

12. Вотъ, всѣ вы п сами видѣли; 
п для чего вы столько пустословите? 

13. Вотъ доля человѣку беззакон¬ 


ному отъ Бога, и наслѣдіе, какое по¬ 
лучаютъ отъ Вседержителя притѣсни¬ 
тели. 

14. Если умножаются сыновья его, 
то подъ мечъ; и потомки его не на¬ 
сытятся хлѣбомъ. 

15. Оставшихся по немъ смерть 
низведетъ во гробъ, и вдовы ихъ не 
будутъ плакать. 

16. Если онъ наберетъ кучп сере¬ 
бра, какъ праха, и наготовитъ одеждъ, 
какъ бреніе, 

17. то онъ наготовитъ, а одѣваться 
будетъ праведникъ, и серебро полу¬ 
читъ себѣ на долю безпорочный. 

18. Онъ строитъ, какъ моль, домъ 
свой и, какъ сторожъ, дѣлаетъ себѣ 
шалашъ; 

19. ложится спать богачемъ и та¬ 
кимъ не встанетъ; открываетъ глаза 
свои, п онъ уже не тотъ. 

20. Какъ воды, постигнутъ его ужа¬ 
сы; въ ночи похититъ его буря. 

21. Подниметъ его восточный вѣ¬ 
теръ п понесетъ, и онъ быстро побѣ¬ 
житъ отъ него. 

22. Устремится на него и не по¬ 
щадитъ, какъ бы онъ ни силился убѣ¬ 
жать отъ руки его. 

23. Всплеснутъ о немъ руками и 
посвищутъ надъ нимъ съ мѣста его! 

ГЛАВА 28. 

л акъ! у серебра есть неточная жила, 
. и у золота мѣсто, гдѣ его плавятъ. 

2. Желѣзо получается изъ земли; 
пзъ камня выплавляется мѣдь. 

3. Человѣкъ полагаетъ предѣлъ тьмѣ 
и тщательно разыскиваетъ камень во 
мракѣ и тѣни смертной. 

4. Вырываютъ рудокоппый колодезь 
въ мѣстахъ, забытыхъ ногою, спуска¬ 
ются въ глубь, висятъ и зыблются 
вдалп отъ людей. 

5. Земля, на которой выростаетъ 
хлѣбъ, внутри изрыта какъ-бы огнемъ. 

6. Камни ея—мѣсто сапфира, и въ 
ней песчинки золота. 


(10) Іов. 33, 8. Прптч. 8, 29. Іерем. 5, 22. (11) 2 Царств. 22, 8. (12) ІІсал. 83, 10. 
Исаія 51, 10. Лук. 8, 25. Гл. 27. (4) Псал. 14, 2. (6) 1 Корине. 4, 4. (7) Іов. 42, 7. 
(8) Іаков. 4, 3. (9) Псал. 17, 42. Притч. 1, 28; 28, 9. (10) Притч. 15, 8. (12) Псал. 4, 3. 
(13) Іов. 20, 29. (14) Второзак. 28, 41. Іов. 20, 10. (15) Псал. 77, 63. (17) Псал. 48, 11. 
(19) Псал. 48, 18. (20) Іов. 15, 20; 18, 11. (21) Іезек. 17, 10. (23) Іезек. 25, 6. Наум. 
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7. Стези туда не знаетъ хищная 
птица, и не видалъ ея глазъ коршуна; 

8. не попирали ея скнмны, и не 
ходилъ по ней шакалъ. 

9. На гранитъ налагаетъ онъ руку 
свою, съ корнемъ опрокидываетъ горы; 

10. въ скалахъ просѣкаетъ каналы, 
и все драгоцѣнное видитъ глазъ его; 

И. останавливаетъ теченіе пото¬ 
ковъ п сокровенное выноситъ на 
свѣтъ. 

12. Но гдѣ премудрость обрѣтается? 
и гдѣ мѣсто разума? 

13. Не знаетъ человѣкъ цѣны ея, 
и она не обрѣтается на землѣ живыхъ. 

14. Бездна говоритъ: не во мнѣ 
она; н море говоритъ: не у меня. 

15. Не дается она за золото п не 
пріобрѣтается она за вѣсъ серебра; 

16. не оцѣнивается она золотомъ 
Офирскпмъ, ни драгоцѣннымъ они¬ 
ксомъ, ни сапфиромъ; 

17. не равняется съ нею золото п 
кристаллъ, и не вымѣняешь ея на со¬ 
суды изъ чистаго золота. 

18. А о кораллахъ и жемчугѣ и 
упоминать нечего, и пріобрѣтеніе пре¬ 
мудрости выше рубиновъ. 

19. Не равняется съ нею топазъ 
Еѳіопскій; чистымъ золотомъ не оцѣ¬ 
нивается она. 

20. Откуда же исходитъ прему¬ 
дрость? и гдѣ мѣсто разума? 

21. Сокрыта она отъ очей всего 
живущаго и отъ птпцъ небесныхъ 
утаена. 

22. Аваддонъ и смерть говорятъ: 
ушами нашими слышали мы слухъ о ней. 

23. Богъ знаетъ путь ея, и Онъ 
вѣдаетъ мѣсто ея. 

24. Ибо Онъ прозпраетъ до кон- 
цевъ земли и видитъ подъ всѣмъ не¬ 
бомъ. 

25. Когда Онъ вѣтру полагалъ вѣсъ 
и располагалъ воду по мѣрѣ, 

26. когда назначалъ уставъ дождю 
и путь для молніи громоносной, 

27. тогда Онъ видѣлъ ее п явилъ 
ее, приготовилъ ее и еще испыталъ ее 

28. п сказалъ человѣку: вотъ, страхъ 


Господень есть истинная премудрости 
п удаленіе отъ зла—разумъ. 

ГЛАВА 29. 

И продолжалъ Іовъ возвышенную 
рѣчь свою п сказалъ: 

2. о, если бы я былъ, какъ въ 
прежніе мѣсяцы, какъ въ тѣ дни, ко¬ 
гда Богъ хранилъ меня, 

3. когда свѣтильникъ Его свѣтилъ 
надъ головою моею, и я при свѣтѣ 
Его ходилъ среди тьмы; 

4. какъ былъ я во дни молодости 
моей, когда милость Божія была надъ 
шатромъ моимъ, 

5. когда еще Вседержитель былъ со 
мною, и дѣти мои вокругъ меня, 

6. когда пути моп обливались мо¬ 
локомъ, н скала источала для меня 
ручьи елея! 

7. Когда я выходилъ къ воротамъ 
города и на площади ставилъ сѣда¬ 
лище свое, — 

8. юноши, увидѣвши меня, прята¬ 
лись, а старцы вставали и стояли; 

9. князья удерживались отъ рѣчи 
и персты полагали на уста свои; 

10. голосъ знатныхъ умолкалъ, п 
языкъ ихъ прилипалъ къ гортани ихъ. 

11. Ухо, слышавшее меня, ублажало 
меня; око видѣвшее восхваляло меня,. 

12. потомучто я спасалъ страдальца 
вопіющаго п сироту безпомощнаго. 

13. Благословеніе погибавшаго при¬ 
ходило на меня, и сердцу вдовы до¬ 
ставлялъ я радость. 

14. Я облекался въ правду, и судъ 
мой одѣвалъ меня, какъ мантія п 
увяс.іо. 

15. Я былъ глазами слѣпому п но¬ 
гами хромому; 

16. отцомъ былъ я для нищихъ іг 
тяжбу, которой я не зналъ, разбиралъ 
внимательно. 

17. Сокрушалъ я беззаконному че¬ 
люсти и изъ зубовъ его исторгалъ по¬ 
хищенное. 

18. И говорилъ я: въ гнѣздѣ моемъ 
скончаюсь, и дни мои будутъ многіц 
какъ песокъ; 


Гл. 28. (15) Пса л. 18, 11; 118, 72. (16) Притч. 8, 11. Премудр. 7, 9. (ИЗ) Барух. 3, 32. 
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131, 9. (15) Леспт. 19, 14. (16) Іов. 31, 18. Притч. 29, 7. Сирах. 4, 10. (17) Притч. 30, 14- 


(20) 




Глава 30. 


ІОВА. 


045 


19. корень мой открытъ для воды, 
\ и роса ночуетъ на вѣтвяхъ моихъ; 

20. слава моя не старѣетъ, лукъ 
мой крѣпокъ въ рукѣ моей. 

21. Внимали мнѣ и ожидали, и без¬ 
молвствовали при совѣтѣ моемъ. 

22. Послѣ словъ мопхъ уже не раз¬ 
суждали; рѣчь моя капала на нихъ. 

23. Ждали меня, какъ дождя, п, какъ 
дождю позднему, открывали уста свои. 

24. Бывало, улыбнусь имъ,— они не 
вѣрятъ; и свѣта лица моего они не 
помрачали. 

25. Я назначалъ пути имъ и си¬ 
дѣлъ во главѣ и жилъ какъ царь въ 
кругу воиновъ, какъ утЬшптель пла¬ 
чущихъ. 

ГЛАВА 30. 

нынѣ смѣются надо мною младшіе 
меня лѣтами, тѣ, которыхъ от¬ 
цовъ я не согласился бы помѣстить 
со псами стадъ мопхъ. 

2. И сила рукъ ихъ къ чему мнѣ? 
Надъ ними уже прошло время. 

3. Бѣдностью и голодомъ истощен¬ 
ные, они убѣгаютъ въ степь безвод¬ 
ную, мрачную и опустѣвшую; 

4. щиплютъ зелень подлѣ кустовъ, 
и ягоды можжевельника—хлѣбъ ихъ. 

5. Изъ общества изгоняютъ ихъ, 
кричатъ на нихъ, какъ на воровъ, 

6. чтобы жилп они въ рытвинахъ по¬ 
токовъ, въ ущельяхъ земли и утесовъ. 

7. Ревутъ между кустами, жмутся 
подъ терномъ. 

8. Люди отверженные, люди безъ 
пменп, отребіе земли! 

9. Ихъ-то сдѣлался я нынѣ пѣснью 
п пищею разговора пхъ. 

10. Они гнушаются мною, удаляют¬ 
ся отъ меня и не удерживаются пле¬ 
вать предъ лпцемъ моимъ. 

11. Такъ-какъ Онъ развязалъ по¬ 
водъ мой п поразилъ меня, то они сбро¬ 
сили съ себя узду предъ лпцемъ моимъ. 

12. Съ праваго боку встаетъ это 
исчадіе, сбиваетъ меня съ ногъ, на¬ 
правляетъ гибельные свои пути ко мнѣ. 


13. А мою стезю испортили: все 
ус.пѣлп сдѣлать къ моей погпбелп, не 
имѣя помощника. 

14. Они пришли ко мнѣ, какъ сквозь 
широкій проломъ; съ шумомъ броси¬ 
лись на меня. 

15. Ужасы устремилпсь на меня; 
какъ вѣтеръ, развѣялось величіе мое, 
и счастье мое унеслось, какъ облако. 

16. И нынѣ изливается душа моя 
во мнѣ: дни скорби объяли меня. 

17. Ночью ноютъ во мнѣ кости мои, 
п жилы моп не имѣютъ покоя. 

18. Съ великимъ трудомъ снимает¬ 
ся съ меня одежда моя; края хитона 
моего жмутъ меня. 

19. Онъ бросилъ меня въ грязь, п 
я сталъ, какъ прахъ и пепелъ. 

20. Я взываю къ Тебѣ, и Ты не 
внимаешь мнѣ,— стою, а Ты только 
смотришь на меня. 

21. Ты сдѣлался жестокимъ ко мнѣ, 
крѣпкою рукою враждуешь противъ 
меня. 

22. Ты поднялъ меня и заставилъ 
меня носиться по вѣтру и сокрушаешь 
меня. 

23. Такъ, я знаю, что Ты приве¬ 
дешь меня къ смерти п въ домъ со¬ 
бранія всѣхъ живущихъ. 

24. Вѣрно, Онъ не простретъ руки 
Своей на домъ костей: будутъ ли онѣ 
кричать при своемъ разрушеніи? 

25. Не плакалъ ли я о томъ, кто 
былъ въ горѣ; не скорбѣла ли душа 
моя о бѣдныхъ? 

26. Когда я чаялъ добра, пришло 
зло; когда ожидалъ свѣта, пришла тьма. 

27. Мои внутренности кипятъ и не 
перестаютъ; встрѣтили меня дни пе¬ 
чали. 

28. Я хожу почернѣлый, но не отъ 
солнца; встаю въ собраніи и кричу. 

29. Я сталъ братомъ шакаламъ и 
другомъ страусамъ. 

30. Моя кожа почернѣла на мнѣ, 
и кости моп обгорѣли отъ жара. 

31. И цитра моя сдѣлалась унылою, 
и свирѣль моя —голосомъ плачевнымъ. 
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Глава 31. 


ГЛАВ А 31. 

З авѣтъ положилъ я съ глазами моими, 
чтобы не помышлять мнѣ о дѣвицѣ. 

2. Какая же участь мнѣ отъ Бога 
свыше? II какое наслѣдіе отъ Вседер¬ 
жителя съ небесъ? 

3. Не для нечестиваго лп гибель, 
н не для дѣлающаго ли зло напасть? 

4. Не видѣлъ ли Онъ путей мопхъ 
и не считалъ лп всѣхъ моихъ шаговъ? 

5. Если я ходплъ въ суетѣ, п если 
нога моя спѣшила на лукавство,— 

6. пусть взвѣсятъ меня на вѣсахъ 
правды, и Богъ узнаетъ мою непо¬ 
рочность. 

7. Если стопы мои уклонялись отъ 
пути и сердце мое слѣдовало за гла¬ 
зами моими, и еслп что-либо нечистое 
пристало къ рукамъ моимъ, 

8. то пусть я сѣю, а другой ѣстъ, 
и пусть отрасли мои искоренены бу¬ 
дутъ. 

9. Если сердце мое прельщалось 
женщиною и я строилъ ковы у две¬ 
рей моего ближняго,— 

10. пусть моя жена мелетъ на дру¬ 
гаго, и пусть другіе издѣваются надъ 
нею, 

11. потому что это —преступленіе, 
это — беззаконіе, подлежащее суду; 

12. это —огонь, поддающій до истре¬ 
бленія, который искоренилъ бы все 
добро мое. 

13. Если я пренебрегалъ правами 
слуги и служанки моей, когда они 
имѣли споръ со мною, 

14. то что сталъ бы я дѣлать, 
когда бы Богъ возсталъ? II когда бы 
Онъ взглянулъ на меня, что могъ бы 
я отвѣчать Ему? 

15. Не Онъ ли, Который создалъ 
меня во чревѣ, создалъ и его и равно 
образовалъ насъ въ утробѣ? 

16. Отказывалъ ли я нуждающимся 
въ ихъ просьбѣ и томилъ ли глаза 
вдовы? 


17. Одинъ лп я съѣдалъ кусокъ 
мой, и не ѣлъ ли отъ него и сирота? 

18. Ибо съ-дѣтства онъ росъ со 
мною, какъ съ отцемъ, и отъ чрева 
матери моей я руководилъ вдову. 

19. Если я видѣлъ кого погибавшимъ 
безъ одежды и бѣднаго безъ покрова,— 

20. не благословляли ли меня чресла 
его, и не былъ ли онъ согрѣтъ шерстью 
овецъ моихъ? 

21. Еслп я поднималъ руку мою на 
сироту, когда видѣлъ помощь себѣ у 
воротъ, 

22. то пусть плечо мое отпадетъ 
отъ спины, и рука моя пусть отло¬ 
мится отъ локтя, 

23. ибо страшно для меня наказа¬ 
ніе отъ Бога: предъ величіемъ Его не 
устоялъ бы я. 

24. Полагалъ лп я въ золотѣ опору 
мою и говорилъ ли сокровищу: ты — 
надежда моя? 

25. Радовался ли я, что богатство- 
мое было велико, и что рука моя 
пріобрѣла много? 

26. Смотря на солнце, какъ оно 
сіяетъ, и на луну, какъ она величе¬ 
ственно шествуетъ, 

27. прельстился ли я въ тайнѣ 
сердца моего, и цѣловали ли уста мои 
руку мою? 

28. Это также было бы преступленіе, 
подлежащее суду, потомучто я отрекся 
бы тогда отъ Бога Всевышняго. 

29. Радовался ли я погибели врага 
моего и торжествовалъ ли, когда 
несчастье постигало его? 

30. Не позволялъ я устамъ моимъ 
грѣшить проклятіемъ души его. 

31. Не говорили ли люди шатра 
моего: о, еслп бы мы отъ мясъ его не 
насытились? 

32. Странникъ не ночевалъ на улицѣ; 
двери мои я отворялъ прохожему. 

33. Если бы я скрывалъ проступки 
мои, какъ человѣкъ, утаивая въ груди 
моей пороки мои, 
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34. то я боялся бы большаго обще¬ 
ства, и презрѣніе одноплеменниковъ 
страшпло бы меня, п я молчалъ бы 
и не выходилъ бы за дверп. 

35. О, еслп бы кто выслушалъ меня! 
Вотъ мое желаніе, чтобы Вседержи¬ 
тель отвѣчалъ мнѣ, п чтобы защитникъ 
мой составилъ запись. 

36. Я носилъ бы ее на плечахъ мопхъ 
и возлагалъ бы ее, какъ вѣнецъ; 

37. объявилъ бы ему число шаговъ 
моихъ, сблизился бы съ нимъ, какъ 
съ княземъ. 

38. Если вопіяла на меня земля моя 
и жаловались на меня борозды ея, 

39. еслп я ѣлъ плоды ея безъ платы 
н отягощалъ жизнь земледѣльцевъ, 

40. то пусть вмѣсто пшеницы выро- 
стаетъ волчецъ и вмѣсто ячменя куколь. 

Слова Іова кончились. 

Г Л А В А 32. 

К огда тѣ три мужа перестали отвѣ¬ 
чать Іову, потомучто онъ былъ 
правъ въ глазахъ своихъ, 

2. тогда воспылалъ гнѣвъ Еліуя, 
сына Варахінлова, Вузитянина изъ 
племени Гамова: воспылалъ гнѣвъ его 
па Іова за тб, что онъ оправдывалъ 
себя больше, нежели Бога, 

3. а на трехъ друзей его воспылалъ 
гнѣвъ его за то, что они не нашли, что 
отвѣчать, а между тѣмъ обвиняли Іова. 

4. Еліуй ждалъ, пока Іовъ гово¬ 
рилъ, потомучто они лѣтами былп 
старше его. 

5. Когда же Еліуй увидѣлъ, что 
нѣтъ отвѣта въ устахъ тѣхъ трехъ 
мужей, тогда воспылалъ гнѣвъ его. 

6. И отвѣчалъ Еліуй, сынъ Вара- 
хіпловъ, Вузитянинъ, и сказалъ: я 
молодъ лѣтами, а вы —старцы; поэтому 
я робѣлъ п боялся объявлять вамъ 
мое мнѣніе. 

7. Я говорилъ самъ себѣ: пусть 
говорятъ дни, и многолѣтіе поучаетъ 
мудрости. 

8. Но духъ въ человѣкѣ и дыханіе 
Вседержителя даетъ ему разумѣніе. 

9. Не многолѣтніе только мудры, и 
пе старики разумѣютъ правду. 


10. Поэтому я говорю: выслушайте 
меня, объявлю вамъ мое мнѣніе и я. 

11. Вотъ, я ожидалъ словъ ва¬ 
шихъ, — вслушивался въ сужденія 
ваши, доколѣ вы придумывали, что 
сказать. 

12. Я пристально смотрѣлъ на васъ, 
и вотъ, никто изъ васъ не обличаетъ 
Іова и не отвѣчаетъ на слова его. 

13. Не скажите: мы нашли мудрость: 
Богъ опровергнетъ его, а не человѣкъ. 

14. Если бы опъ обращалъ словк 
свои ко мнѣ, то я не вашими рѣчами 
отвѣчалъ бы ему. 

15. Испугались, не отвѣчаютъ бо¬ 
лѣе; перестали говорить. 

16. И какъ я ждалъ, а они не го¬ 
ворятъ, остановились и не отвѣчаютъ 
болѣе, 

17. то и я отвѣчу съ моей стороны, 
объявлю мое мнѣніе и я. 

18. Ибо я полонъ рѣчами, и духъ 
во мнѣ тѣснитъ меня. 

19. Вотъ, утроба моя, какъ вино 
неоткрытое: она готова прорваться, 
подобно новымъ мѣхамъ. 

20. Поговорю, и будетъ легче мнѣ; 
открою уста мои и отвѣчу. 

21. На лице человѣка смотрѣть не 
буду и ни какому человѣку льстить 
не стану, 

22. потомучто я не умѣю льстить: 
сейчасъ убей меня Творецъ мой. 

ГЛАВА 33. 

такъ слушай, Іовъ, рѣчи мои и 
внимай всѣмъ словамъ моимъ. 

2. Вотъ, я открываю уста мои, языкъ 
мой говоритъ въ гортани моей. 

3. Слова мои отъ искренности мо¬ 
его сердца, и уста мои произнесутъ 
знаніе чистое. 

4. Духъ Божіи создалъ меня, и ды¬ 
ханіе Вседержителя дало мнѣ жизнь. 

5. Если можешь, отвѣчай мнѣ и 
стань передо мною. 

6. Вотъ я, по желанію твоему, вмѣсто 
Бога. Я образованъ также изъ бренія; 

7. поэтому страхъ передо мною пе 
можетъ смутить тебя, п рука моя не 
будетъ тяжела для тебя. 
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8. Ты говорилъ въ уши мои, и я 
слышалъ звукъ словъ: 

9. «чистъ я, безъ порока, невиненъ 
я, и нѣтъ во мнѣ неправды; 

10. а Онъ нашелъ обвиненіе про¬ 
тивъ меня и считаетъ меня Своимъ 
противникомъ; 

11. поставилъ ноги мои въ колоду, 
наблюдаетъ за всѣми путями моими». 

12. Вотъ въ этомъ ты неправъ, от¬ 
вѣчаю тебѣ, потомучто Богъ выше 
человѣка. 

13. Для чего тебѣ состязаться съ 
Нимъ? Онъ не даетъ отчета ни въ 
какихъ дѣлахъ Своихъ. 

14. Богъ говоритъ однажды и, если 
того не замѣтятъ, въ другой разъ: 

15. во снѣ, въ ночномъ видѣніи, 
когда сонъ находитъ на людей, во 
время дремоты на ложѣ. 

16. Тогда Онъ открываетъ у чело¬ 
вѣка ухо и запечатлѣваетъ Свое на¬ 
ставленіе, 

17. чтобы отвесть человѣка отъ 
какого-либо предпріятія и удалить отъ 
него гордость, 

18. чтобы отвесть душу его отъ 
пропасти и жизнь его отъ пораженія 
мечемъ. 

19. Или онъ вразумляется болѣзнью 
на ложѣ своемъ и жестокою болью во 
всѣхъ костяхъ своихъ. — 

20. и жизнь его отвращается отъ 
хлѣба и душа его отъ любимой пищи. 

21. Плоть на немъ пропадаетъ, 
такъ-что ея не видно, и выказывают¬ 
ся кбстп его, которыхъ не было видно. 

22. И душа его приближается къ 
могилѣ и жизнь его — къ смерти. 

23. Если есть у него Ангелъ- 
наставнпкъ, одинъ изъ тысячи, чтобы 
показать человѣку прямыя путь его. — 

24. Богъ умилосердится надъ нимъ 
и скажетъ: освободи его отъ могилы; 
Я нашелъ умилостивленіе. 

25. Тогда тѣло его сдѣлается свѣ¬ 
жѣе, нежели въ молодости; онъ воз¬ 
вратится къ днямъ юности своей. 


26. Будетъ молиться Богу, и Онъ— 
милостивъ къ нему; съ радостью взи¬ 
раетъ на лице его и возвращаетъ че¬ 
ловѣку праведность его. 

27. Онъ будетъ смотрѣть на людей 
н говорить: «грѣшилъ я и превращалъ 
правду, и не воздано мнѣ; 

28. Онъ освободилъ душу мою отъ 
могилы, и жизнь моя видитъ свѣтъ». 

29. Вотъ, все это дѣлаетъ Богъ 
два-три раза съ человѣкомъ, 

30. чтобы отвесть душу его отъ 
могилы и .просвѣтить его свѣтомъ 
живыхъ. 

31. Внимай, Іовъ, слушай меня, 
молчи, и я буду говорить. 

32. Если имѣешь, что сказать, 
отвѣчай; говори, потомучто я же¬ 
лалъ бы твоего оправданія; 

33. если же нѣтъ, то слушай меня: 
молчи, и я научу тебя мудрости. 

ГЛАВ А 34. 

продолжалъ Еліуй п сказалъ: 

2. выслушайте, мудрые, рѣчь мою, 
и приклоните ко мнѣ ухо, разсуди¬ 
тельные! 

3. Ибо ухо разбираетъ слова, какъ 
гортань различаетъ вкусъ въ пищѣ. 

4. Установимъ между собою раз¬ 
сужденіе и распознаемъ, чтб хорошо. 

5. Вотъ, Іовъ сказалъ: «я правъ, но 
Богъ лпшплъ меня суда. 

6. Долженъ ли я лгать на правду 
мою? Моя рана неисцѣлима безъ вины». 

7. Есть ли такой человѣкъ, какъ 
Іовъ, который пьетъ глумленіе, какъ 
воду, 

8. вступаетъ въ сообщество съ дѣлаю¬ 
щими беззаконіе и ходитъ съ людьми 
нечестивыми? 

9. Потомучто онъ сказалъ: нѣтъ 
пользы для человѣка въ благоугожденіи 
Богу. 

10. Итакъ послушайте меня, мужи 
мудрые! Не можетъ быть у Бога не¬ 
правда пли у Вседержителя неправо- 
судіе, 
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11. ибо Онъ по дѣламъ человѣка 
поступаетъ съ нимъ и по путямъ мужа 
воздаетъ ему. 

12. Истинно, Богъ не дѣлаетъ не¬ 
правды и Вседержитель не извращаетъ 
суда. 

13. Кто кромѣ Его промышляетъ 
о землѣ? И кто управляетъ всею 
вселенною? 

14. Если бы Онъ обратилъ сердце 
Свое къ Себѣ н взялъ къ Себѣ духъ 
ея и дыханіе ея,— 

15. вдругъ погибла бы всякая плоть, 
п человѣкъ возвратился бы въ прахъ. 

10. Итакъ, если ты имѣешь разумъ, 
то слушай это и внимай словамъ моимъ. 

17. Ненавидящій правду можетъ лп 
владычествовать? II можешь ли ты об¬ 
винить Всеправедиаго? 

18. Можно лп сказать царю: ты — 
нечестивецъ, и князьямъ: вы— без- 
законннкп? 

19. Но Онъ не смотритъ п на лица 
князей и не предпочитаетъ богатаго 
бѣдному, потомучто всѣ они дѣло 
рукъ Его. 

20. Внезапно они умираютъ; среди 
ночи пародъ возмутится, и они исче¬ 
заютъ; и сильныхъ изгоняютъ не 
сплою. 

21. Ибо очи Его надъ путями чело¬ 
вѣка, п Онъ видитъ всѣ шаги его. 

22. Нѣтъ тьмы, ни тѣнп смертной, 
гдѣ могли бы укрыться дѣлающіе без¬ 
законіе. 

23. Потому Онъ уже не требуетъ 
отъ человѣка, чтобы шелъ иа судъ съ 
Богомъ. 

24. Онъ сокрушаетъ сильныхъ безъ 
изслѣдованія и поставляетъ другихъ 
на ихъ мѣста, 

25. потомучто Онъ дѣлаетъ из¬ 
вѣстными дѣла ихъ п низлагаетъ ихъ 
ночью, и они истребляются. 

26. Онъ поражаетъ ихъ, какъ без¬ 
законныхъ людей, предъ глазами дру¬ 
гихъ, 

27. за то, что они отвратились отъ 
Пего п не уразумѣли всѣхъ путей Его, 


28. такъ-что дошелъ до Него вопль 
бѣдныхъ, и Онъ услышалъ стенаніе 
угнетенныхъ. 

29. Даруетъ лп онъ тишину, кто 
можетъ возмутить? скрываетъ лп Онъ 
лице Свое, кто можетъ увидѣть Его? 
Будетъ ли это для народа, или для 
одного человѣка, 

30. чтобы не царствовалъ лицемѣръ 
къ соблазну народа. 

31. Къ Богу должно говорить: «я 
потерпѣлъ, больше не буду грѣшить. 

32. А чего я не знаю, Ты научи 
меня; и если я сдѣлалъ беззаконіе, 
больше не буду». 

33. По твоему ли разсужденію Онъ 
долженъ воздавать? И какъ ты от¬ 
вергаешь, то тебѣ слѣдуетъ избирать, 
а не мнѣ; говори, что знаешь. 

34. Люди разумные скажутъ мнѣ, 
п мужъ мудрый, слушающій меня. 

35. Іовъ не умно говоритъ, и слова 
его не со смысломъ. 

36. Я желалъ бы, чтобы Іовъ вполнѣ 
былъ испытанъ, по отвѣтамъ его, 
свойственнымъ людямъ нечестивымъ. 

37. Иначе онъ ко грѣху своему 
прибавитъ отступленіе, будетъ руко¬ 
плескать между нами и еще больше 
наговоритъ противъ Бога. 

ГЛАВ А 35. 

продолжалъ Еліуй и сказалъ: 

2. считаешь ли ты справедливымъ, 
что сказалъ: «я правѣе Бога»? 

3. Ты сказалъ: «что пользы мнѣ? и 
какую прибыль я имѣлъ бы предъ 
тѣмъ, какъ если бы я и грѣшилъ?» 

4. Я отвѣчу тебѣ и твоимъ друзьямъ 
съ тобою: 

5. взгляни на небо и смотри; 
воззри иа облака, они выше тебя. 

6. Если ты грѣшишь, что дѣлаешь 
ты Ему? и если преступленія твои 
умножаются, что причиняешь ты Ему? 

7. Если ты праведенъ, что даешь 
Ему? или что получаетъ Онъ отъ 
руки твоей? 

8. Нечестіе твое относится къ чело- 
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вѣку, какъ ты, и праведность твоя 
къ сыну человѣческому. 

9. Отъ множества притѣснителей 
стонутъ притѣсняемые п отъ руки 
сильныхъ вопіютъ; 

10. но никто не говоритъ: гдѣ 
Богъ, Творецъ мой, Который даетъ 
пѣспп въ ночи, 

11. Который научаетъ пасъ болѣе, 
нежели скотовъ земныхъ, и вразум¬ 
ляетъ насъ болѣе, нежели птицъ не¬ 
бесныхъ? 

12. Тамъ они вопіютъ, и Онъ не 
отвѣчаетъ нмъ, по причинѣ гордости 
злыхъ людей. 

13. Но неправда, что Богъ не 
слышитъ н Вседержитель не взираетъ 
на это. 

14. Хотя ты сказалъ, что ты не 
видишь Его, но судъ предъ Нимъ, 
и — жди его. 

15. Но нынѣ, потомучто гнѣвъ Его 
пе посѣтилъ его п онъ не позналъ 
его во всей строгости, 

16. Іовъ п открылъ легкомысленно 
уста свои и безразсудно расточаетъ 
слова. 

Г Л А В А 36. 

продолжалъ Еліуй и сказалъ: 

2. подожди меня немного, и я по¬ 
кажу тебѣ, что я имѣю еще что сказать 
за Бога. 

3. Начну мои разсужденія издалека 
п воздамъ Создателю моему справед¬ 
ливость, 

4. потомучто слова мои точно не 
ложь: предъ тобою— совершенный въ 
познаніяхъ. 

5. Вотъ, Богъ могущественъ и не 
презираетъ сильнаго крѣпостію сердца; 

С. Онъ не поддерживаетъ нече¬ 
стивыхъ и воздаетъ должное угнетен¬ 
нымъ; 

7. Онъ не отвращаетъ очей Своихъ 
отъ праведниковъ, но съ царями на¬ 
всегда посаждаетъ пхъ на престолѣ, 
и они возвышаются. 


8. Если же они окованы цѣпями п 
содержатся въ узахъ бѣдствія, 

9. то Онъ указываетъ имъ на дѣлк 
ихъ и на беззаконія пхъ, потомучто 
умножились, 

10. и открываетъ пхъ ухо для вразум¬ 
ленія и говоритъ имъ, чтобъ они от¬ 
стали отъ нечестія. 

11. Если послушаютъ и будутъ слу¬ 
жить Ему, то проведутъ дни свои въ 
благополучіи и лѣта свои въ радости; 

12. если же не послушаютъ, то 
погибнутъ отъ стрѣлы и умрутъ въ 
неразуміи. 

13. Но лицемѣры питаютъ въ сердцѣ 
гнѣвъ п не взываютъ къ Нему, когда 
Онъ заключаетъ ихъ въ узы; 

14. поэтому душа ихъ умираетъ 
въ молодости и жизнь ихъ съ блуд¬ 
никами. 

15. Онъ спасаетъ бѣднаго отъ бѣды 
его и въ угнетеніи открываетъ ухо его. 

16. И тебя вывелъ бы Онъ пзъ 
тѣсноты на просторъ, гдѣ нѣтъ стѣ¬ 
сненія, и поставляемое на столъ твой 
было бы наполнено тукомъ; 

17. но ты преисполненъ сужденіями 
нечестивыхъ: сужденіе п осужденіе— 
близки. 

18. Да не поразитъ тебя гнѣвъ 
Божій наказаніемъ! Большой выкупъ 
не спасетъ тебя. 

19. Дастъ ли Онъ какую цѣну 
твоему богатству? Нѣтъ,—ни золоту 
и ни какому сокровищу. 

20. Не желай той ночи, когда на¬ 
роды истребляются на своемъ мѣстѣ. 

21 Берегпсь, не склоняйся къ не¬ 
честію, которое ты предпочелъ стра¬ 
данію 

22. Богъ высокъ могуществомъ Сво¬ 
имъ, и кто такой, какъ Онъ, на¬ 
ставникъ? 

23. Кто укажетъ Ему путь Его; 
кто можетъ сказать: Ты поступаешь 
несправедливо? 

24. Помни о томъ, чтобы превозно¬ 
сить дѣла Его, которыя люди видятъ. 
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25. Всѣ люди могутъ видѣть пхъ; че¬ 
ловѣкъ можетъ усматривать ихъ издали. 

20. Вотъ, Богъ великъ, и мы не 
можемъ познать Его; число лѣтъ Его 
неизслѣдимо. 

27. Онъ собираетъ капли воды; онѣ 
во множествѣ изливаются дождемъ: 

28. изъ облаковъ каплютъ и изли¬ 
ваются обильно на людей. 

29. Кто можетъ также постигнуть 
протяженіе облаковъ, трескъ шатра 
Его? 

30. Вотъ, Опъ распространяетъ надъ 
нимъ свѣтъ Свой и покрываетъ дно 
моря. 

31. Оттуда Онъ судитъ народы, 
даетъ пищу въ изобиліи. 

32. Онъ сокрываетъ въ дланяхъ 
Своихъ молнію и повелѣваетъ ей, 
кого разить. 

33. Трескъ ея даетъ знать о ней; 
скотъ также чувствуетъ происходящее. 

ГЛАВА 37. 

отъ сего трепещетъ сердце мое 
и подвиглось съ мѣста своего. 

2. Слушайте, слушайте голосъ Его 
и громъ, исходящій изъ устъ Его. 

3. Подъ всѣмъ небомъ раскатъ его, 
и блистаніе его— до краёвъ земли. 

4. За нимъ гремитъ гласъ; гремитъ 
Онъ гласомъ величества Своего и не 
останавливаетъ его, когда голосъ Его 
услышанъ. 

5. Дивно гремитъ Богъ гласомъ 
Своимъ, дѣлаетъ дѣла великія, для 
пасъ непостижимыя. 

С. Ибо снѣгу Опъ говоритъ: будь 
на землѣ; равно мелкій дождь и боль¬ 
шой дождь въ Его власти. 

7. Онъ полагаетъ печать на руку 
каждаго человѣка, чтобы всѣ люди 
знали дѣло Его. 

8. Тогда звѣрь уходитъ въ убѣжище 
и остается въ своихъ логовищахъ. 

9. Отъ юга приходитъ буря, отъ 
сѣвера—стужа. 

10. Отъ дуновенія Божія про¬ 
исходитъ лёдъ, и поверхность воды 
сжимается. 


11. Таклгё влагою Онъ наполняетъ 
тучи, и облака сыплютъ свѣтъ Его, 

12. и они направляются по намѣ¬ 
реніямъ Его, чтобъ исполнить то, 
что Онъ повелитъ имъ на лицѣ оби¬ 
таемой земли. 

13. Онъ повелѣваетъ имъ идти или 
для наказанія, пли въ благоволеніе, 
или для помилованія. 

14. Впимай сему, Іовъ; стой и раз- 
умѣвай чудныя дѣла Божіи. 

15. Знаешь ли, какъ Богъ распо¬ 
лагаетъ ими и повелѣваетъ свѣту бли¬ 
стать изъ облака Своего? 

16. Разумѣешь ли равновѣсіе обла¬ 
ковъ, чудное дѣло Совершеннѣйшаго 
въ знаніи? 

17. Какъ нагрѣвается твоя одежда, 
когда Онъ успокоиваетъ землю отъ юга? 

18. Ты ли съ Нимъ распростеръ 
небеса, твердыя, какъ литое зеркало? 

19. Научи насъ, что сказать Ему? 
Мы въ этой тьмѣ ничего не можемъ 
сообразить. 

20. Будетъ ли возвѣщено Ему, что 
я говорю? Сказалъ ли кто, что 
сказанное доносится Ему? 

21. Теперь не видно яркаго свѣта 
въ облакахъ, но пронесется вѣтеръ и 
расчиститъ ихъ. 

22. Свѣтлая погода приходитъ отъ 
сѣвера, и окрестъ Бога страшное 
великолѣпіе. 

23. Вседержитель! мы пе постигаемъ 
Его. Онъ великъ силою, судомъ и 
полнотою правосудія. Опъ пи кою не 
угнетаетъ. 

24. Посему да благоговѣютъ предъ 
Нимъ люди, и да трепещутъ предъ 
Нимъ всѣ мудрые сердцемъ! 

ГЛАВА 38. 

огда Еліуй пересталъ говорить,) 
Господь отвѣчалъ Іову изъ бури 
и сказалъ: 

2. кто сей, омрачающій ІІровпдѣніе 
словами безъ смысла? 

3. Препояшь нынѣ чресла твои, 
какъ мужъ: Я буду спрашивать тебя, 
и ты объясняй Мнѣ: 
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4. гдѣ былъ ты, когда Я полагалъ 
основанія земли? скажи, если знаешь. 

5. Кто положилъ мѣру ей, если 
знаешь? или кто протягивалъ по ней 
вервь? 

6. На чемъ утверждены основанія 
ея, или кто положилъ краеугольный 
камень ея, 

7. при общемъ ликованіи утреннихъ 
звѣздъ, когда всѣ сыны Божіи вос¬ 
клицали отъ радости? 

8. Кто затворилъ море воротами, 
когда оно исторглось, вышло какъ-бы 
изъ чрева, 

9. когда Я облака сдѣлалъ одеждою 
его и мглу пеленами его, 

10. и утвердилъ ему Мое опредѣ¬ 
леніе, и поставилъ запоры и ворота, 

11. и сказалъ: доселѣ дойдешь и 
не перейдешь, и здѣсь предѣлъ на¬ 
дменнымъ волнамъ твоимъ? 

12. Давалъ ли ты когда въ жизни 
своей приказаніе утру и указывалъ ли 
зарѣ мѣсто ея, 

13. чтобы она охватила края земли 
и стряхнула съ нея нечестивыхъ, 

14. чтобы земля измѣнилась, какъ 
глина подъ печатью, и стала, какъ 
разноцвѣтная одежда, 

15. и чтобы отнялся у нечестивыхъ 
свѣтъ ихъ и дерзкая рука ихъ сокру¬ 
шилась? 

16. Нисходилъ ли ты во глубину моря 
и входилъ ли въ изслѣдованіе бездны? 

17. Отворялись ли для тебя врата 
смерти, и видѣлъ ли ты врата тѣ ни 
смертной? 

18. Обозрѣлъ ли ты широту зем¬ 
ли? Объясни, если знаешь все это. 

19. Гдѣ путь къ жилищу свѣта, п 
гдѣ мѣсто тьмы? 

20. Ты конечно доходилъ до границъ 
ея и знаешь стези къ дому ея. 

21. Ты знаешь это, потомучто ты 
былъ уже тогда рожденъ, п число дней 
твоихъ очень велико. 

22. Входилъ ли ты въ хранилища 
снѣга и видѣлъ ли сокровищницы града, 


23. которыя берегу Я на время 
смутное, на день битвы и воины? 

24. По какому пути разливаемся 
свѣтъ и разпосится восточный вѣтеръ 
по землѣ? 

25. Кто проводитъ протоки для 
изліянія воды и путь для громояос- 
нои молніи, 

26. чтобы шелъ дождь на землю 
безлюдную, на пустыню, гдѣ нѣтъ 
человѣка, 

27. чтобы насыщать пустыню и 
степь и возбуждать травные зароды¬ 
ши къ возрастанію? 

28. Есть ли у дождя отецъ? или 
кто раждаетъ капли росы? 

29. Изъ чьего чрева выходитъ лёдъ, 
и иней небесный,— кто раждаетъ его? 

30. Воды, какъ камень, крѣпнутъ, 
и поверхность бездны замерзаетъ. 

31. Можешь ли ты связать узелъ 
Хіша и разрѣшить узы Кеспль? . 

32. Можешь ли выводить созвѣздія 
въ свое время и вести Асъ съ ея 
дѣтьми? 

33. Знаешь ли ты уставы неба, 
можешь ли установить господство его 
на землѣ? 

34. Можешь ли возвысить голосъ 
твой къ облакамъ, чтобы вода въ 
обиліи покрыла тебя? 

35. Можешь ли посылать молніи, 
н пойдутъ ли онѣ и скажутъ ли тебѣ: 
вотъ мы? 

36. Кто вложилъ мудрость въ сердце, 
или кто далъ смыслъ разуму? 

37. Кто можетъ расчислить облака 
своею мудростью и удержать сосуды 
неба, 

38. когда пыль обращается въ грязь 
н глыбы слипаются? 

39. Ты ли ловишь добычу львицѣ 
и насыщаешь молодыхъ львовъ, 

40. когда они лежатъ въ берлогахъ 
или покоются подъ тѣнью въ засадѣ? 

41. Кто приготовляетъ ворону кормъ 
его, когда птенцы его кричатъ къ 
Богу, бродя безъ пищи? 
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в, 29. Псал. 103, 9. (15) Іов. 18, 5. Іезек. 30, 22. (16) Псал. 76, 20. (17) Іов. 10, 21. 
Исаія 14, 9. (21) Псал. 33, 5. (25) Исход. 9, 14—15. Іпс. Пав. 10, 11. (25) Псал. 134, 7. 
Терем. 10, 13. (27) Псал. 106, 35. (28) Іов. 5, 10; 36, 27. Іерем. 14, 22. (51) Іов. 9, 9. 
Исаія 13, 10. (55) Терем. 31, 35. (56) Іов. 32, 8. (57) Іов. 26, 8. (59) Псал. 103, 21. 
(41) Псал. 146, 9. 
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Г ЛАВА 39. 

З наешь лн ты время, когда раждаютъ 
дикія козы на скалахъ, н замѣчалъ 
ли роды ланей? 

2. можешь ли расчпслпть мѣсяцы 
беременности ихъ? и знаешь ли вре¬ 
мя родовъ ихъ? 

3. Онѣ изгибаются, раждая дѣтей 
своихъ, выбрасывая свои ношп; 

4. дѣти ихъ приходятъ въ силу, 
растутъ на полѣ, уходятъ и не воз¬ 
вращаются къ нпмъ. 

5. Кто пустилъ дпкаго осла на сво¬ 
боду, и кто разрѣшилъ узы онагру, 

6. которому степь Я назначилъ 
домомъ и солончаки—жилищемъ? 

7. Онъ иосмѣвается городскому 
миоголюдству и не слышитъ криковъ 
погонщика, 

8. по горамъ ищетъ себѣ шгщп п 
гоняется за всякою зеленью. 

9. Захочетъ ли единорогъ служить 
тебѣ и переночуетъ ли у яслей твопхъ? 

10. Можешь ли веревкою привязать 
единорога къ бороздѣ, и станетъ ли 
онъ боронпть за тобою поле? 

И. Понадѣешься ли на него, по- 
томучто у него спла велпка, и предо¬ 
ставишь ли ему работу твою? 

12. Повѣришь ли ему, что онъ сѣ¬ 
мена твои возвратитъ и сложитъ на 
гумно твое? 

13. Ты ли далъ красивыя крылья 
павлину и перья п пухъ страусу? 

14. Онъ оставляетъ яйца свои на 
землѣ, и на пескѣ согрѣваетъ ихъ, 

15. п забываетъ, что нога можетъ 
раздавить ихъ и полевой звѣрь можетъ 
растоптать ихъ; 

16. онъ жестокъ къ дѣтямъ свопмъ, 
какъ-бы не своимъ, я не опасается, 
что трудъ его будетъ напрасенъ, 

17. потому что Богъ не далъ ему 
мудрости п не удѣлилъ ему смысла; 

18. а когда поднимется на высоту, 
иосмѣвается коню п всаднику его. 

19. Ты ли далъ коню силу и облекъ 
шею его гривою? 

20. Можешь лп ты испугать его, какъ 
саранчу?Храпѣніе ноздрей его —ужасъ; 
21. роетъ ногою землю п восхи¬ 


щается силою; идетъ на встрѣчу ору¬ 
жію; 

22. онъ смѣется надъ опасностью 
и не робѣетъ л не отворачивается 
отъ меча; 

23. колчанъ звучитъ надъ нпмъ, 
сверкаетъ копье и дротикъ; 

24. въ порывѣ и ярости опъ гло¬ 
таетъ землю и но можетъ стоять при 
звукѣ трубы; 

25. при трубномъ звукѣ онъ из¬ 
даетъ голосъ: гу! гу! и издалека чуетъ 
битву, громкіе голоса вождей и крикъ. 

26. Твоею ли мудростью летаетъ 
ястребъ п направляетъ крылья своп 
на полдень? 

27. По твоему ли слову возпосптся 
орелъ и устрояетъ на высотѣ гнѣздо 
свое? 

28. Онъ живетъ на скалѣ и но¬ 
чуетъ на зубцѣ утесовъ п на мѣстахъ 
неприступныхъ; 

29. оттуда высматриваетъ себѣ пи¬ 
щу: глаза его смотрятъ далеко: 

30. птенцы его пьютъ кровь, и гдѣ 
трупъ, тамъ и опъ. 

31. II продолжалъ Господь и ска¬ 
залъ Іову: 

32. будетъ ли состязуюіційся со 
Вседержителемъ еще учить? Обличаю¬ 
щій Бога пусть отвѣчаетъ Ему. 

33. II отвѣчалъ Іовъ Господу и 
сказалъ: 

34. вотъ, я ничтоженъ; чтб буду я 
отвѣчать Тебѣ? Руку мою полагаю па 
уста мои. 

35. Однажды я говорилъ,—теперь 
отвѣчать не буду, даже дважды, но 
болѣе не буду. 

ГЛАВА 40. 

И отвѣчалъ Господь Іову пзъ бури 
и сказалъ: 

2. препояшь, какъ мужъ, чресла 
твои: Я буду спрашивать тебя, а ты 
объясняй Мнѣ. 

3. Ты хочешь нлспровергнуть судъ 
Мой, обвинить Меня, чтобы опра¬ 
вдать себя? 

4. Такая лп у тебя мышца, какъ 
у Бога? И можешь ли возгремѣть го¬ 
лосомъ, какъ Онъ? 


Гл. 30. (6) Псал. 106, 34. (24) Прптч. 21, 31. Гл. 40. (2) Іов. 38, 3. 
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5. Укрась же себя величіемъ и сла¬ 
вою, облекись въ блескъ и великолѣпіе; 

6. излей ярость гнѣва твоего, по¬ 
смотри на все гордое и смири его; 

7. взгляни на всѣхъ высокомѣрныхъ . 
и унизь ихъ, и сокруши нечестивыхъ 
на мѣстахъ ихъ; 

8. зарой всѣхъ ихъ въ землю п 
лица ихъ покрой тьмою. 

9. Тогда п Я признаю, что де¬ 
сница твоя можетъ спасать тебя. 

10. Вотъ бегемотъ, котораго я со¬ 
здалъ, какъ п тебя; онъ ѣстъ траву, 
какъ волъ; 

И. вотъ, его спла въ чреслахъ его и 
крѣпость его въ мускулахъ чрева его; 

12. поворачиваетъ хвостомъ сво¬ 
имъ, какъ кедромъ; жилы же на 
бедрахъ его переплетены; 

13. ноги у него, какъ мѣдныя тру¬ 
бы; кости у него, какъ желѣзные 
прутья; 

14. это — верхъ путей Божіихъ: 
только Сотворившій его можетъ при¬ 
близить къ нему мечъ Свой; 

15. горы приносятъ ему ппщу, и 
тамъ всѣ звѣри полевые играютъ; 

16. онъ ложится подъ тѣнистыми 
деревьями, подъ кровомъ тростника п 
въ болотахъ; 

17. тѣнистыя дерева покрываютъ его 
своею тѣнью; ивы при ручьяхъ окру¬ 
жаютъ его; 

18. вотъ, онъ пьетъ нзъ рѣки и 
не торопится; остается спокоенъ, хотя 
бы Іорданъ устремился ко рту его. 

19. Возьметъ ли кто его въ глазахъ 
его и проколетъ ли ему носъ багромъ? 

20. Можешь ли ты удою вытащить 
левіаѳана и веревкою схватить за 
языкъ его? 

21. вдѣнешь ли кольцо въ ноздри 
его? проколешь ли иглою челюсть его? 

22. будетъ ли онъ много умолять тебя 
и будетъ ли говорить съ тобою кротко? 

23. сдѣлаетъ лп онъ договоръ съ 
тобою, и возьмешь ли его навсегда 
себѣ въ рабы? 

24. станешь ли забавляться имъ, 
какъ птичкою, и свяжешь ли его для 
дѣвочекъ твоихъ? 

25. будутъ ли продавать его това¬ 


рищи ловли, раздѣлятъ лп его между 
Хананейскими купцами? 

26. можешь лп пронзить кожу его 
копьемъ и голову его рыбачьею 
острогою? 

27. Клади на него руку твою п 
помни о борьбѣ: впередъ не будешь. 

ГЛАВ А 41. 

Н адежда тщетна: не упадешь лп отъ 
одного взгляда его? 

2. Нѣтъ столь отважнаго, который 
осмѣлился бы потревожить его; кто 
лее можетъ устоять передъ Моимъ 
лпцемъ? 

3. Кто предварилъ Меня, чтобы 
Мнѣ воздавать ему? йодъ всѣмъ не¬ 
бомъ все Мое. 

4. Не умолчу о членахъ его, о си¬ 
лѣ п красивой соразмѣрности ихъ. 

5. Кто можетъ открыть верхъ оде¬ 
жды его, кто подойдетъ къ двойнымъ 
челюстямъ его? 

6. Кто можетъ отворить двери ли¬ 
ца его? кругъ зубовъ его —ужасъ; 

7. крѣпкіе щиты его— великолѣпіе* 
они скрѣплены какъ-бы твердою пе¬ 
чатью; 

8. одинъ къ другому прикасается 
близко, такЪ'Что и воздухъ не иро- 
ходитъ между ними; 

9. одинъ съ другимъ лежатъ плот¬ 
но, сцѣпились и не раздвигаются. 

10. Отъ его чиханія показывается 
свѣтъ; глаза у него какъ рѣсницы зари; 

11. изъ пасти его выходятъ пламен¬ 
ники, выскакиваютъ огненныя искры; 

12. изъ ноздрей его выходитъ дымъ, 
какъ изъ кипящаго горшка или котла. 

13. Дыханіе его раскаляетъ угли, 
и нзъ пасти его выходитъ пламя. 

14. На шеѣ его обитаетъ сила, и 
передъ нимъ бѣжитъ ужасъ. 

15. Мясистыя части тѣла его спло¬ 
чены между собою твердо, не дрогнутъ. 

16. Сердце его твердо, какъ камень, 
п жестко, какъ нижній жерновъ. 

17. Когда онъ поднимается, си¬ 
лачи въ страхѣ, совсѣмъ теряются 
отъ ужаса. 

18. Мечъ, коснувшійся его, не 


Гл, 41. (1) Іерем. 50, 44. (2.) Исход. 19, 5. Второзак. 10, 14. Псал. 23, 1. 
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устоитъ, ын копье, ни дротикъ, ни 
латы. 

19. Желѣзо опъ считаетъ за солому, 
мѣдь—за гнилое дерево. 

20. Дочь лука не обратитъ его въ 
бѣгство; пращные камни обращаются 
для него въ плеву. 

21. Булава считается у него за со¬ 
ломину; свисту дротика онъ смѣется. 

22. Подъ нимъ острые камни, и онъ 
на острыхъ камняхъ лежитъ въ грязи. 

23. Онъ кипятитъ пучину, какъ 
котелъ, и море претворяетъ въ кипя¬ 
щую мазь; 

24. оставляетъ за собою свѣтящуюся 
•стезю; бездна кажется сѣдиною. 

25. Нѣтъ на землѣ подобнаго ему: 
юнъ сотворенъ безстрашнымъ; 

26. на все высокое смотритъ смѣло; 
онъ царь надъ всѣми сынами гордости. 

ГЛАВА 42. 

II отвѣчалъ Іовъ Господу и сказалъ: 

2. знаю, что Ты все можешь, и что 
намѣреніе Твое не можетъ быть оста¬ 
новлено. 

3. Кто сей, помрачающій Бровпдѣ- 
ніе, ничего не разумѣя?—Такъ, я го¬ 
ворилъ о томъ, чего не разумѣлъ, о 
дѣлахъ чудныхъ для меня, которыхъ 
я не зналъ. 

4. Выслушай, взывалъ я , и я буду 
говорить, и что буду спрашивать у 
Тебя, объясни мнѣ. 

5. Я слышалъ о Тебѣ слухомъ уха; 
теперь же мои глаза видятъ Тебя;* 

6. поэтому я отрекаюсь и раскаи¬ 
ваюсь въ прахѣ п пеплѣ. 

7. И было послѣ того, какъ Го¬ 
сподь сказалъ слова тѣ Іову, сказалъ 
Господь Елнфазу Ѳеманитянину: го- 
рптъ гнѣвъ Мой на тебя и на двухъ 
друзей твоихъ за то, что вы говорили 
о Мнѣ не такъ вѣрно, какъ рабъ Мой 
Іовъ. 


8. ИтагЛ> возьмите себѣ семь тель¬ 
цовъ и семь овновъ и пойдите къ 
рабу Моему Іову и принесите за себя 
жертву; и рабъ Мой Іовъ помолится 
за васъ, ибо только лице его Я приму, 
дабы не отвергнуть васъ за то, что 
вы говорили о Мнѣ не такъ вѣрно, 
какъ рабъ мой Іовъ. 

9. II пошли Елифазъ Ѳеманйтянинъ 
и Вилдадъ Савхеянпнъ и Софаръ На- 
амитянинъ, и сдѣлали такъ, какъ Го¬ 
сподь повелѣлъ имъ,—и Господь при¬ 
нялъ лице Іова. 

10. II возвратилъ Господь потерю 
Іова, когда онъ помолился за друзей 
своихъ; и далъ Господь Іову вдвое 
больше того, что онъ имѣлъ прежде. 

И. Тогда пришли къ нему всѣ 
братья его и всѣ сёстры его и всѣ 
прежніе знакомые его, и ѣли съ нимъ 
хлѣбъ въ домѣ его, и тужили съ нимъ, 
и утѣшали его за все зло, которое 
Господь навелъ на него, и дали ему 
каждый по кеснтѣ и по золотому 
кольцу. 

12. И благословилъ Богъ послѣдніе 
дни Іова болѣе, нежели прежніе: у 
него было четырнадцать тысячъ мел¬ 
каго скота, шесть тысячъ верблю¬ 
довъ, тысяча паръ воловъ и тысяча 
ослицъ. 

13. II было у него семь сыновей и 
три дочери. 

14. II нарекъ онъ имя первой Емима, 
имя второй—Кассія, а имя третьей— 
Керенгаппухъ. 

15. II не было на всей землѣ та¬ 
кихъ прекрасныхъ женщинъ, какъ до¬ 
чери Іова, и далъ имъ отецъ ихъ на¬ 
слѣдство между братьями ихъ. 

16. Послѣ того Іовъ жилъ сто со¬ 
рокъ лѣтъ, и видѣлъ сыновей своихъ 
и сыновей сыновнихъ до четвертаго 
рода. 

17. II умеръ Іовъ въ старости, на¬ 
сыщенный днями. 


Гл. 42. (2) Быт. 18, 14. Мато. 19, 26. (5) Іов. 38, 2. Псал. 30, 6. (5) Исаія 55, 3. 
Лук. 5, 8. (7) Іов. 2, 11; 27, 7. (8) Быт. 20, 7. Іаков. 5, 16. (10) Второзак. 30, 3. Евр. 11, 34. 
Марк. 10, 30. (12) Іов. 1 , 3. (16) Притч. 3, 16. 
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Псаломъ 1. 

Псаломъ Давида. 

Б лаженъ мужъ, который не ходитъ 
на совѣтъ нечестивыхъ и не стоитъ 
на пути грѣшныхъ и не сидитъ въ 
собраніи развратителей, 

2. но въ законѣ Господа воля его, 
и о законѣ Его размышляетъ онъ день 
и ночь! 

3. И будетъ онъ какъ дерево, по¬ 
саженное при потокахъ водъ, которое 
приноситъ плодъ свой во время свое, и 
листъ котораго не вянетъ; и во всемъ, 
что онъ ни дѣлаетъ, успѣетъ. 

4. Не такъ —нечестивые, (не такъ): 
но они— какъ прахъ, возметаемый 
вѣтромъ (съ лица земли). 

5. Потому не устоятъ нечестивые 
на судѣ, и грѣшники—въ собраніи 
праведныхъ. 

6. Ибо знаетъ Господь путь правед¬ 
ныхъ, а путь нечестивыхъ погибнетъ. 

Псаломъ 2. 

Псаломъ Давида. 

З ачѣмъ мятутся народы, и племена 
замышляютъ тщетное? 

2. Возстаютъ дари земли, и князья 
совѣщаются вмѣстѣ противъ Господа 
и противъ Помазанника Его. 

3. «Расторгнемъ узы ихъ и сверг¬ 
немъ съ себя оковы ихъ». 


4. Живущій на небесахъ посмѣется. 
Господь поругается имъ. 

5. Тогда скажетъ имъ во гнѣвѣ 
Своемъ и яростью Своею приведетъ 
ихъ въ смятеніе: 

6. «Я помазалъ Царя Моего надъ 
Сіономъ, святою горою Моею* ** ; 

7. возвѣщу опредѣленіе: Господь 
сказалъ Мнѣ: Ты Сынъ Мой; Я нынѣ 
родилъ Тебя; 

8. проси у Меня, и дамъ народы 
въ наслѣдіе Тебѣ и предѣлы земли во 
владѣніе Тебѣ; 

9. Ты поразишь ихъ жезломъ же¬ 
лѣзнымъ; сокрушишь ихъ, какъ сосудъ 
горшечника». 

10. Итакъ вразумитесь, цари; на¬ 
учитесь, судьи земли! 

11. Служите Господу со страхомъ и 
радуйтесь (предъ Нимъ) съ трепетомъ. 

12. Почтите Сына, чтобы Онъ не 
прогнѣвался, и чтобы вамъ не по¬ 
гибнутъ въ пути вашемъ , ибо гнѣвъ 
Его возгорится вскорѣ. Блаженны всѣ 
уповающіе на Него. 

Псаломъ 3. 

П саломъ Давида, когда онъ бѣжалъ 
отъ Авессалома, сына своего. 

2. Господи! какъ умножились враги 
мои! Многіе возстаютъ на меня; 

3. многіе говорятъ душѣ моей: нѣтъ 
ему спасенія въ Богѣ. 

4. Но Ты, Господи, щптъ предо мною, 
слава моя, и Ты возносишь голову мою. 


ІІеал. 1 . (1) Псал. 25, 4. Іерем. 15, 17. Прптч. 10, 30. (2) Іис. Нас. 1, 8. (5) Псал. 91,13. 
Іерем. 17, 8. (4) Іов. 21, 18. Исаія 29, 5. (5) Матѳ. 25, 32. (в) Наум. 1, 7. Іоан. 10, 14. 
2 Тпмоѳ. 2, 19. ІІса.і. 2. (1) Дѣян. 4, 25. (4) Второгак. 23, 63. Притч. 1, 26. (в) Псал. 
92, 1. Іоан. 18, 37. Еср. 12, 22. (7) Дѣян. 13, 33. Евр. 1, 5; 5, 5. (8) Псал. 21, 23. (9) Ано- 
калппс. 2, 27; 19, 15. ( 10 ) Премудр. 6, 2. ( 12 ) Псал. 33, 9. Притч. 16, 20. Псаія 30, 18. 
1 Петр. 2, 6. ІЗса.ь 3. (1) 2 Царств. 15, 14. (4) Псал. 27, 7. 


* У Евреевъ. Книга Хваленій. 

** 6-й стихъ по переводу 70-ти: Я поставдеоъ отъ Него Царемъ надъ Сіономъ, святою 
горою Его. 
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5. Гласомъ моимъ взываю ко Го¬ 
споду, и Онъ слышитъ меня со святой 
горы Своей. 

0. Ложусь я, сплю п встаю, ибо 
Господъ защищаетъ меня. 

7. Не убоюсь темъ народа, которыя 
со всѣхъ сторонъ ополчились на мепя. 

6. Возстань, Господи! спаси меня. 
Боже мой! ибо Ты поражаешь въ ла¬ 
ниту всѣхъ враговъ моихъ, сокру¬ 
шаешь зубы нечестивыхъ. 

9. Отъ Господа спасеніе. Надъ на¬ 
родомъ Твоимъ благословеніе Твое. 

Псаломъ 4. 

Н ачальнику хора. На струнныхъ 
орудіяхъ . Псаломъ Давида. 

2. Когда я взываю, услышь меня, 
Боже правды моей! Въ тѣснотѣ Ты 
давалъ мнѣ просторъ. Помилуй меня 
и услышь молитву мою. 

3. Сыны мужей! доколѣ слава моя 
будетъ въ поруганіи? доколѣ будете 
любить суету и искать лжи? 

4. Знайте, что Господь отдѣлилъ для 
Себя святаго Своего; Господь слы¬ 
шитъ, когда я призываю Его. 

5. Гнѣваясь, не согрѣшайте: раз¬ 
мыслите въ сердцахъ вашихъ на ло¬ 
жахъ вашихъ, и утишитесь; 

б. приносиге жертвы правды и упо¬ 
вайте на Господа. 

7. Многіе говорятъ: кто покажетъ 
намъ благо? Яви намъ свѣтъ лица 
Твоего, Господи! 

8. Ты исполнилъ сердце мое ве¬ 
селіемъ съ того времеин, какъ у нихъ 
хлѣбъ и вино (и елей) умножились. 

9. Спокойно ложусь я и сплю, ибо 
Ты, Господи, единъ даешь мнѣ жить 
въ безопасности. 

Псаломъ 5. 

Н ачальнику хора. Па духовыхъ ору¬ 
діяхъ. Псаломъ Давида. 

2. Услышь, Господи, слова мои, 
уразумѣй помышленія мои. 


3. Внемли гласу вопля моего, Царь 
мои и Богъ мой! ибо я къ Тебѣ 
молюсь. 

4. Господи! рано услышь голосъ 
мой, —рано предстану предъ Тобою, и 
буду ожидать, 

5. ибо Ты Богъ, не любящій без¬ 
законія; у Тебя не водворится злой; 

6. нечестивые не пребудутъ предъ 
очамп Твоими: Ты пенавидишь всѣхъ, 
дѣлающихъ беззаконіе. 

7. Ты погубишь говорящихъ ложь; 
кровожаднаго и коварнаго гнушается 
Господь. 

8. А я, по множеству милости Твоей, 
войду въ домъ Твой, поклонюсь свя¬ 
тому храму Твоему въ страхѣ Твоемъ. 

9. Господи! путеводп меня въ 
правдѣ Твоей, ради враговъ моихъ; 
уровняй предо мною путь Твой. 

10. Ибо нѣтъ въ устахъ ихъ исти¬ 
ны: сердце ихъ —пагуба, гортань пхъ— 
открытый гробъ, языкомъ своимъ 
льстятъ. 

11. Осуди пхъ, Боже, да падутъ 
они отъ замысловъ своихъ; по множе¬ 
ству нечестія ихъ, отвергни ихъ, ибо 
они возмутились противъ Тебя. 

12. II возрадуются всѣ уповающіе 
на Тебя, вѣчно будутъ лпковать, и Ты 
будешь покровительствовать имъ; и 
будутъ хвалиться Тобою любящіе имя 
Твое. 

13. Ибо Ты благословляешь пра¬ 
ведника, Господи; благоволеніемъ, какъ 
щитомъ, вѣнчаешь его. 

Псаломъ 6. 

Н ачальнику хора. Па восьмиструп¬ 
номъ. Псаломъ Давида. 

2. Господи! не въ ярости Твоей 
обличай мепя и не во гнѣвѣ Твоемъ 
наказывай мепя. 

3. Помилуй меня, Господп, ибо я 
немощенъ; исцѣли мепя, Господи, ибо 
кости мои потрясены; 

* 4. и душа моя сильно потрясена; 
Ты же, Господи, доколѣ? 


(7) Лук. 12, 4. (9) ІІсаія 43, 11. Осія 13, 4. Пса.і. 4. (2) Псал. 3, 2. (5) Іов. 27, 12. 

(5) Ефес. 4. 26. (С) Нсал. 50, 19; 61, 9. (7) Псал. 30, 17. Матѳ. 6, 10. (9) Іов. 11, 19. 
ВІсал. 5. (2) Псал. 4, 2; 16, 1. (3) Пеги. 83, 4. (5) Второзак. 32,4. Притч. 3, 32. Іоан. 9, 31. 

(6) Галат. 5. 21. (7) Псал. 54, 24. ІІсаія 1, 15.(10) Рииляп. 3,13. Псал. С (2) Псал. 37, 2. 
Іерем. 10, 24. 

Ветх. Зак. иі. 
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5. Обратись, Господи, избавь душу 
мою, спаси меня ради милости Твоей, 

6. ибо въ смерти нѣтъ памятованія 
о Тебѣ: во гробѣ кто будетъ славить 
Тебя? 

7. Утомленъ я воздыханіями моими: 
каждую ночь омываю ложе мое, сле¬ 
зами моими омочаю постель мою. 

8. Изсохло отъ печали око мое, 
обветшало отъ всѣхъ враговъ моихъ. 

9. Удалитесь отъ меня всѣ, дѣлаю¬ 
щіе беззаконіе, ибо услышалъ Господь 
голосъ плача моего, 

10. услышалъ Господь моленіе мое; 
Господь приметъ молитву мою. 

11. Да будутъ постыжены и жестоко 
поражены всѣ враги мои; да возвра¬ 
тятся и постыдятся мгновенно. 

П с а л о м ъ 7. 

П лачевная пѣснь, которую Давидъ 
воспѣлъ Господу по дѣлу Хуса, 
изъ племени Веніаминова. 

2. Господи Боже мои! на Тебя я 
уповаю; спаси меня отъ всѣхъ гони¬ 
телей моихъ и избавь меня; 

3. да не исторгнетъ онъ, подобно 
льву, души моей, терзая, когда нѣтъ 
избавляющаго (п спасающаго). 

4. Господи Боже мой! если я что 
сдѣлалъ, если есть неправда въ ру¬ 
кахъ мопхъ, 

5. если я платилъ зломъ тому, кто 
былъ со мною въ мирѣ,— -я, который 
спасалъ даже того, кто безъ причины 
сталъ моимъ врагомъ,— 

6. то пусть врагъ преслѣдуетъ ду¬ 
шу мою п настигнетъ, пусть втоп¬ 
четъ въ землю жизнь мою, и славу 
мою повергнетъ въ прахъ. 

7. Возстань, Госиодп, во гнѣвѣ Тво¬ 
емъ; подвпгнпсь противъ неистовства 
враговъ мопхъ, пробудись для меня 
на судъ, который Ты заповѣдалъ,— 

8. сонмъ людей станетъ вокругъ 
Тебя; надъ нимъ поднимись на вы¬ 
соту. 


9. Господъ судить народы. Суди 
меня, Господи, по правдѣ моей и по 
непорочности моей во мнѣ. 

10. Да прекратится злоба нечести¬ 
выхъ, а праведника подкрѣпи, ибо Ты 
нсиытуешь сердца и утробы, правед¬ 
ный Боже! 

11. Щитъ мои въ Богѣ, спасающемъ 
правыхъ сердцемъ. 

12. Богь—Судія праведный, (крѣп¬ 
кій и долготерцѣлнвый,) и Богъ—вся¬ 
кій день строго взыскивающій, 

13. если кто не обращается. Онъ 
изощряетъ Свой мечъ, напрягаетъ лукъ 
Свой и направляетъ его, 

14. приготовляетъ для него сосуды 
смерти, стрѣлы Свои дѣлаетъ» паля¬ 
щими. 

15. Ботъ, нечестивый зачалъ не¬ 
правду, былъ чреватъ злобою и родилъ 
себѣ ложь; 

16. рылъ ровъ и выкопалъ его, и 
упалъ въ яму, которую приготовилъ: 

17. злоба его обратится на его го¬ 
лову, и злодѣйство его упадетъ на его 
темя. 

18. Славлю Господа по правдѣ Его 
п пою имени Господа Всевышняго. 

П с а л о м ъ 8. 

Н ачальнику хора. На Геѳскомъ ору¬ 
діи. Псаломъ Давида. 

2. Господи Боже нашъ! какъ вели¬ 
чественно имя Твое по всей землѣ! 
Слава Твоя простирается превыше не¬ 
бесъ! 

3. Изъ устъ младенцевъ и груд¬ 
ныхъ дѣтей Ты устроилъ хвалу, ради 
враговъ Твоихъ, дабы сдѣлать без¬ 
молвнымъ врага и мстптеля. 

4. Когда взираю я на небеса Твои — 
дѣло Твоихъ перстовъ, на лупу и звѣзды, 
которыя Ты поставилъ, 

5. то что есть человѣкъ, что Ты 
помнишь его, п сынъ человѣческій, 
что Ты посѣщаешь его? 

6. Не много Ты умалплъ его предъ 


( 6 ) Пса л. 29, 10. ( 8 ) Іов. 17, 7. ( 9 ) Псал. 118, 113. Матѳ. 7, 23. ( 11 ) Псал. 34, 4. 

Псал. 7.(1) 1 Царств. 24, 10. (4) Іов. 31, 7. (5) 1 Царств. 24, 7; 26, 9. (9) Быт. 18, 25. 

Псал. 25, 1. (10) 1 Царств. 16, 7. 1 Иаралппом. 28, 9. Іерем. 11. 20; 17, 10; 20, 12. Апо- 
калнпс. 2, 23. (15) Плач. Іерем. 2, 4; 3, 12. (15) Іов. 15, 35. Псаія 59, 4. (16) Псал. 
9, 16; 56, 7. Притч. 5, 22. (17) Иеем. 4, 5. Псал. 139. 10. ЙІса.і. 8. (2) Псал. 109, 1. 

(5) Матѳ. 21, 16. (5) Іов. 7, 17. Псал. 143, 3. Евр. 2, 6. 
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ангелами: славою н честью увѣнчалъ 
его; 

7. поставилъ его владыкою надъ 
дЬламн рукъ Твоихъ; все положилъ 
подъ ноги его: 

8. овецъ н воловъ всѣхъ, и также 
тюлевыхъ звѣрей, 

0. птицъ небесныхъ и рыбъ мор¬ 
скихъ, все, преходнщее морскими сте¬ 
зями. 

10. Господи Более нашъ! Какъ ве¬ 
личественно имя Твое по всей землѣ! 

Псаломъ 0. 

Н ачальнику хора. По смерти Лабе- 
на. Псаломъ Давида. 

2. Буду славить (Тебя), Господи, 
всѣмъ сердцемъ моимъ, возвѣщать всѣ 
чудеса Твоя, 

3. буду радоваться и торжество¬ 
вать о Тебѣ, пѣть лмени Твоему, Все¬ 
вышній. 

4. Когда враги мои обращены на¬ 
задъ, то преткнутся и погибнутъ предъ 
л идемъ Твоимъ, 

5. ибо Ты производилъ мой судъ 
п мою тяжбу; Ты возсѣлъ на престо¬ 
лѣ, Судія праведный. 

С. Ты вознегодовалъ на народы, по¬ 
губилъ нечестиваго, имя ихъ изгла¬ 
дилъ на вѣки н вѣки. 

7. У врага совсѣмъ не стало ору¬ 
жія, и города Ты разрушилъ; погибла 
память ихъ съ ними. 

8. Но Господь пребываетъ во-вѣкъ; 
Онъ приготовилъ для суда престола, 
Свой, 

0. и Онъ будетъ судить вселенную 
по правдѣ, совершитъ судъ надъ на¬ 
родами по правотѣ. 

10. И будетъ Господь прибѣжищемъ 
угнетенному, прибѣжищемъ во време¬ 
на скорби; 

11. и будутъ уповать на Тебя зна¬ 
ющіе имя Твое, потомучто Ты не 
оставляешь ищущихъ Тебя, Господи. 

12. Пойте Господу, живущему на 
Сіонѣ, возвѣщайте между народами 
дѣла Кго, 


13. ибо Ош, взыскиваетъ за кровь; 
помнитъ ихъ, не забываетъ вопля 
угнетенныхъ. 

11. Помилуй меня, Господи; воззри 
па страданіе мое отъ ненавидящихъ 
меня. — Ты, Который возносишь меля 
отъ вратъ смерти, 

15. чтобы я возвѣщалъ всѣ хвалы 
Твои во вратахъ дщери Сіоновоіі: бу¬ 
ду радоваться о спасеніи Твоемъ. 

16. Обрушились народы въ яму, 
которую выкопали: въ сѣти, которую 
скрыли они, запуталась нога нхъ. 

17. Познанъ былъ Господь по суду, 
который Онъ совершилъ; нечестивый 
уловленъ дѣлами рукъ своихъ. 

18. Да обратятся псчестивые въ 
адъ.—всѣ народы, забывающіе Бога. 

19. Ибо не навсегда забыть • будетъ 
нищій, п надежда бѣдныхъ не до кон¬ 
ца погибнетъ. 

20. Возстань. Господи, да нс пре¬ 
обладаетъ человѣкъ, да судятся наро¬ 
ды предъ лицомъ Твоимъ. 

21. Наведи, Господи, страхъ па 
ішхъ; да знаютъ народы, что чело¬ 
вѣки они. 

22. Для чего, Господи, стоишь вда-. 
ли, скрываешь Себя во время скорби? 

23. По гордости своей нечестивый 
преслѣдуетъ бѣднаго: да удовятся 
они ухищреніями, которыя сами вы¬ 
мышляютъ. 

24. Ибо нечестивый хвалится по¬ 
хотью души своей; корыстолюбецъ 
ублажаетъ себя. 

25. Бъ надмеиіи споемъ нечестивый 
пренебрегаетъ Господа: «не взыщетъ»; 
во всѣхъ помыслахъ его: нѣтъ Бога! 

20. Во всякое время пути его ги¬ 
бельны; суды Твои далеки для пего; 
на всѣхъ враговъ своихъ онъ смо¬ 
тритъ съ пренебреженіемъ; 

27. говоритъ въ сердцѣ своемъ: «не 
поколеблюсь; въ родъ и родъ не при¬ 
ключится мнѣ зла»; 

28. уста его полны проклятія, ко¬ 
варства и лжи; подъ языкомъ его — 
мученіе н пагуба; 

29. сидитъ въ засадѣ за дворомъ. 


(7) Быт. 21, 28; 9, 2. 1 Корине. 13, 27. Исал. !>. (3) Псал. 30, 8- (6) 2 Царств. 22. 10. 
Пса л. 33, 17. Притч. 10, 7. (9) ІІса.і. 95, 13. Дѣян. 17, 31. (10) Псал. 31, 7. (13) Быт. 4, 9. 
Второзак. 32, 43. Г16) Псал. 7, 16. (19) Псал. 33, 7. (21) Исаія 31, 3. (28) Римлян. 3, 14. 
(19) Дѣян. 23, 15. 
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въ потаенныхъ мѣстахъ убиваетъ не- 
виннаго; глаза его подсматриваютъ за 
бѣднымъ; 

30. подстерегаетъ въ потаенномъ 
мѣстѣ, какъ левъ въ логовищѣ; под¬ 
стерегаетъ въ засадѣ, чтобы схватить 
бѣднаго; хватаетъ бѣднаго, увлекая 
въ сѣти свои; 

31. сгибается, прилегаетъ,—и бѣд¬ 
ные падаютъ въ сильные когти его; 

32. говоритъ въ сердцѣ своемъ: 
«забылъ Богъ, закрылъ лице Свое, не 
увидитъ никогда». 

33. Возстань, Господи Боже (мой), 
вознеси руку Твою, не забудь угне¬ 
тенныхъ (Твоихъ до конца). 

31. Зачѣмъ нечестивый пренебре¬ 
гаетъ Бога, говоря въ сердцѣ своемъ: 
«Ты не взыщешь»? 

35. Ты впдпніь, ибо Ты взираешь 
на обиды и притѣсненія, чтобы воз¬ 
дать Твоею рукою. Тебѣ предаетъ 
себя бѣдный; сиротѣ Ты помощникъ. 

36. Сокруши мышцу нечестивому 
и злому, такъ-чтобы искать и не най¬ 
ти его нечестія. 

37. Господь — Царь на вѣки, на¬ 
всегда; исчезнутъ язычники съ землп 
Его. 

38. Господи! Ты слышишь желанія 
смиренныхъ; укрѣпи сердце ихъ; от¬ 
крой ухо Твое, 

39. чтобы дать судъ сиротѣ и угне¬ 
тенному, да не устрашаетъ болѣе чело¬ 
вѣкъ на землѣ. 

II с а л о м ъ 10. 

Начальнику хора. Псаломъ Давида. 

Н а Господа уповаю; какъ же вы го¬ 
ворите душѣ моей: «улетай на гору 
вашу, какъ птица»? 

2. Ибо вотъ, нечестивые натянули 
лукъ, стрѣлу свою приложили къ те¬ 
тивѣ, чтобы во тьмѣ стрѣлять въ пра¬ 
выхъ сердцемъ. 

3. Когда разрушены основанія, что 
сдѣлаетъ праведникъ? 


4. Господь во святомъ храмѣ Сво¬ 
емъ, Господь,—престолъ Его на небе¬ 
сахъ, очи Его зрятъ (на нищаго); 
вѣждп Его испытываютъ сыновъ чело¬ 
вѣческихъ. 

5. Господь испытываетъ праведнаго, 
а нечестиваго и любящаго насиліе не¬ 
навидитъ душа Его. 

6. Дождемъ прольетъ Онъ на не¬ 
честивыхъ горящіе угли, огонь и сѣру; 
и палящій вѣтеръ—ихъ доля изъ чаши; 

7. пбо Господь праведент,, любитъ 
правду; лице Его видитъ праведника. 

Псалом ъ И. 

Н ачальнику хора. На восьмиструн¬ 
номъ. Псаломъ Давида. 

2. Спаси (меня), Господп, пбо не 
стало праведнаго, ибо нѣтъ вѣрныхъ 
между сынами человѣческими. 

3. Ложь говоритъ каждый своему 
ближнему; уста льстивы, говорятъ отъ 
сердца притворнаго. 

4. Истребитъ Господь всѣ уста 
льстивыя, языкъ велерѣчивый, 

5. тѣхъ . которые говорятъ: «язы¬ 
комъ нашимъ пересилимъ; уста наши 
съ нами; кто намъ господинъ?» 

6. Ради страданія нищихъ и воз¬ 
дыханія бѣдныхъ нынѣ возстану, го¬ 
ворить Господь, поставлю въ без¬ 
опасности того, кого уловить хотятъ. 

7. Слова Господни—слова чистыя, 
серебро, очищенное отъ землп въ 
горнилѣ, семь разъ переплавленное. 

8. Ты, Господи, сохранишь ихъ, 
соблюдешь отъ рода сего во-вѣкъ. 

9. Повсюду ходятъ нечестивые, когда 
ничтожные изъ сыновъ человѣческихъ 
возвысились. 

Псаломъ 12. 

Начальнику хора. Псаломъ Давида. 

2. Доколѣ, Господи, будешь забывать 
меня въ конецъ,доколѣ будешь скры¬ 
вать лице Твое отъ меня? 


(50) Псал. 16, 12. (51) Исаія 3, 15. (52) Іов. 22, 13. (55) Марк. 4, 38. (55) Псал. 67,7. 
(56) Іезек. 30, 24. (57) Іерем. 10, 10. Дан. 6, 26. Псал. Ю. (1) Псал. 54, 23. 1 Царств. 
24, 2; 26, 20. (4) Исаія 66, 1. Аввак. 2, 20. Матѳ. 5, 34. (6) Быт. 19, 24. Іерем. 23, 19. 
ІЗсад. II. (2) Исаія 57, 1. Мпх. 7, 2. (5) Псал. 27, 3. (4) Гадат. 5, 12. (5) Исход. 5, 2. 
Іов. 21, 15. Дан. 3, 15. (7) 2 Царств. 22, 31. Притч. 30, 5. Псал. 1$. (2) Псал. 76, 8. 
Аввак. 1, 2. 
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3. Доколѣ мнѣ слагать совѣты въ 
душѣ моей, скорбь въ сердцѣ моемъ 
день Гн ночь)? Доколѣ врагу моему 
возноситься надо мною? 

4. Призри, услышь меня, Господи 
Боже мой! Просвѣти очи мои, да не 
усну я сномъ смертнымъ; 

5. да не скажетъ врагъ мой: «я 
одолѣлъ его». Да не возрадуются го¬ 
нители мои, если я поколеблюсь. 

6. Я же уповаю на милость Твою; 
сердце мое возрадуется о спасеніи 
Твоемъ; воспою Господу, облагодѣтель- 
ствовавшему меня (и буду нѣть имени 
Господа Всевышняго). 

П саломъ 13. 

Начальнику хора. Псаломъ Давида. 

С казалъ безумецъ въ сердцѣ своемъ.- 
нѣтъ Бога. Они развратились, со¬ 
вершили гнусныя дѣла; нѣтъ дѣлающаго 
добро. 

2. Господь съ небесъ призрѣлъ на 
сыновъ человѣческихъ, чтобы видѣть, 
есть ли разумѣющій, ищущій Бога. 

3. Всѣ уклонились, сдѣлались равно 
непотребными; нѣтъ дѣлающаго добро, 
нѣтъ ни одного. 

4. Неужели не вразумятся всѣ, 
дѣлающіе беззаконіе, съѣдающіе на¬ 
родъ мой, какъ ѣдятъ хлѣбъ, и не 
призывающіе Господа? 

5. Тамъ убоятся они страха, (гдѣ нѣтъ 
страха,) ибо Богъ въ родѣ праведныхъ. 

С. Вы посмѣялись надъ мыслью 
нищаго, что Господь упованіе его. • 

7. «Кто дастъ съ Сіона спасеніе 
Израилю!» Когда Господь возвратить 
плѣненіе народа Своего, тогда воз¬ 
радуется Іаковъ и возвеселится Из¬ 
раиль. 

Псаломъ 14. 

Псаломъ Давида. 

Г осподи! кто можетъ пребывать въ 
жилищѣ Твоемъ? кто можетъ оби¬ 
тать на святой горѣ Твоей? 


2. ТотЪ, кто ходитъ непорочно и 
дѣлаетъ правду, и говоритъ истину 
въ сердцѣ своемъ; 

3. кто не клевещетъ языкомъ сво¬ 
имъ, не дѣлаетъ искреннему своему 
зла и не принимаетъ поношенія на 
ближняго своего; 

4. тотъ, въ глазахъ котораго пре¬ 
зрѣнъ отверженный, по который бо¬ 
ящихся Господа славитъ; кто клянется, 
хотя бы злому, и не измѣняетъ; 

5. кто серебра своего не отдаетъ 
въ ростъ и не принимаетъ даровъ 
противъ невиннаго. Поступающій такъ 
не поколеблется во-вѣкъ. 

Псаломъ 15. 

Пѣснь Давида. 

Х рани меня, Боже, ибо я на Тебя 
уповаю. 

2. Я сказалъ Господу: Ты —Господь 
мой; блага мои Тебѣ не нужны. 

3. Къ святымъ, которые на землѣ, 
п къ дивнымъ Твоимъ —къ нимъ все 
желаніе мое. 

4. Пусть умножаются скорби у тѣхъ, 
которые текутъ къ богу чужому; я пе 
возлію кровавыхъ возліяній ихъ п не 
помяну именъ пхъ устами моими. 

5. Господь есть часть наслѣдія мо¬ 
его и чаши моей. Ты держишь жребій 
мой. 

6. Межи мои прошли по прекрас¬ 
нымъ мѣстамъ у и наслѣдіе мое 
пріятно для меня. 

7. Благословлю Господа, вразумив¬ 
шаго меня; даже п ночью учитъ меня 
внутренность моя. 

8. Всегда видѣлъ я предъ собою 
Господа, ибо Онъ одесную меня; не 
поколеблюсь. 

9. Оттого возрадовалось сердце 
мое и возвеселился языкъ мой; даже 
и плоть моя упокоится въ упованіи, 
10. ибо Ты не оставишь души моей 
въ адѣ и не дашь святому Твоему 
увидѣть тлѣніе, 


(4) 1 Ездр. 9, 8. Іерем. 51, 39. (в) Исаія 66, 14. Псал. 102,2. Иса.і.31 3 . (1) Псал. 9, 27; 
52, 2. (2) ІІсал. 32, 13. Зах. 9, 1 . (5) Римл. 3, 10. (6) Екклес. 9, 16. (7) Псал. 52, 7. Исаія 
59, 20. ІІсал. 14. (1) ІІсал. 23, 3; 83, 5. (2) Исаія 33, 15. (3) Іов. 27, 4. Ефес. 4, 25. 
(4) 4 Царств. 3. 14. (5) Исход. 22, 25. Второзак. 23, 19. Ѵісаі. 15. (3) Іоан. 11, 5. 
(4) ІІсаія 1, 11. (5) Плач. Іерем. 3, 24. (8) Дѣян. 2, 25. (10) Дѣян. 13, 35. 


(37) 





002 


ПСАЛТИРЬ. 


Нс. 10. 


И. Ты укажешь мнѣ путь жизни: 
полнота радостей предъ лицомъ Тво¬ 
имъ. блаженство въ десницѣ Твоей 
во-вѣкъ. 

Псаломъ 10. 
ііолитва Давида. 

/слышь, Господи, правду (мою), 
внемли воплю моему, ирпми мольбу 
изъ устъ не лживыхъ. 

2. Отъ Твоего лица судъ мнѣ да 
изыдетъ; да воззрятъ очи Твои на 
правоту. 

3. Ты испыталъ сердце мое, по¬ 
сѣтилъ меня ночью, искусилъ меня н 
ничего не нашелъ; отъ мыслей моихъ 
не отступаютъ уста мои. 

4. Въ дѣлахъ человѣческихъ, по , 
слову устъ Твоихъ, я охранялъ себя 
отъ путей притѣснителя. 

5. Утверди шаги мои на путяхъ 
Твоихъ, да не колеблются стопы мои. 

6. Къ Тебѣ взываю я, ибо Ты 
услышишь меня, Боже; приклони ухо 
Твое ко мнѣ, услышь слова мои. 

7. Яви дивную милость Твою, Спа¬ 
ситель уповающихъ (на Тебя) отъ 
противящихся десницѣ Твоей; 

8. храни меня, какъ зѣницу ока; 
въ тѣни крылъ Твоихъ укроп меня 

9. отъ лица нечестивыхъ, нападаю¬ 
щихъ на меня,— отъ враговъ души 
моей, окружающихъ меня: 

10. они заключились въ тукѣ своемъ, 
надменно говорятъ устами своими. 

11. На всякомъ шагу нашемъ нынѣ 
окружаютъ насъ; они устремили глаза 
свои, чтобы низложить меня на землю; 

12. они подобны льву, жаждущему 
добычи, подобны скимну, сидящему въ 
мѣстахъ скрытныхъ. 

13. Возстань, Господи, предупреди 
ихъ, низложи ихъ. Избавь душу мою 
отъ нечестиваго мечемъ Твоимъ, 

14. отъ людей— рукою Твоею, Го¬ 
споди, отъ людей міра, которыхъ удѣлъ 
въ этой жизни, которыхъ чрево Ты 


паиолпяешь изъ сокровищницъ Твоихъ; 
сыновья ихъ сыты и оставятъ оста¬ 
ток!) дѣтямъ СВОИМ!.. 

15. А я въ правдѣ буду взирать 
на лице Твое; пробудившись, буду 
насыщаться образомъ Твоимъ. 

Псаломъ 17. 

Н ачальнику хора. Раба Господня 
Давида, который произнесъ слова 
пѣсни сей къ Господу, когда Го¬ 
сподь избавилъ его отъ рукъ всѣхъ 
враговъ его и отъ руки Саула. II 
онъ сказалъ: 

2. возлюблю Тебя. Господи, крѣ¬ 
пость моя! 

3. Господь—твердыня моя и при¬ 
бѣжище мое, Избавитель мой, Богъ 
мой, —скала моя; на Него я уповаю; 
щитъ мой, рогъ спасенія моего и 
убѣжище мое. 

4. Призову достопоклоняемаго Го¬ 
спода и отъ враговъ моихъ спасусь. 

5. Объяли меня муки смертныя и 
потоки беззаконія устрашили меня; 

6. цѣпи ада облегли меня, н сѣти 
смерти опутали меня. 

7. Въ тѣснотѣ моей я призвалъ 
Господа и къ Богу моему воззвалъ. 
II Онъ услышалъ отъ (святаго) чер¬ 
тога Своего голосъ мой, и вопль мой 
дошелъ до слуха Его. 

8. Потряслась и всколебалась зем¬ 
ля; дрогнули п подвиглись основанія 
горъ, ибо разгнѣвался (Богъ); 

9. поднялся дымъ отъ гнѣва Его 
п изъ устъ Его огонь поддающій; 
горячіе угли сыпались отъ Него. 

10. Наклонилъ Онъ небеса и со¬ 
шелъ,—и мракъ подъ ногами Его. 

11. II возсѣлъ на херувимовъ и 
полетѣлъ, п понесся на крыльяхъ вѣтра. 

12. И мракъ сдѣлалъ покровомъ 
Своимъ, сѣнію вокругъ Себя мракъ 
водъ, облаковъ воздушныхъ. 

13. Отъ блистанія предъ Нимъ бѣ¬ 
жали облака Его, градъ и угли 
огненные. 


(ІІ) Дѣян. 2, 28. ІІга.і. 11». (1) Исая. 4, 2. (3) ІІсал. 7, 10; (15, 10. Іерем. 11, 20. 
(5) 1 Царств. 2, 9. (8) Второзик. 32, 10. Захар. 2, 8. Руѳ. 2, 12. (10) Іов. 15,27. (15) Мат^. 
5, 8. 1 Іоан. 3, 20. I Корине. 13, 10. І!са.і. 13. (1) 2 Царств. 22, 1—2. (3) Ег.р. 2, 13. 
(в) Іов. 22, 10. (7) Псал. 33, 6. Исаія 20, 16. Іона 2, 3, 8. (8) 2 Царств. 22, 8. Іерем. 10, 10- 
( 9 ) Второзак. 4, 24. Іезек. 10, 2. Епр. 12. 29. ( 12 .) Исаія 50, 3. 
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14. Возгремѣлъ на небесахъ Го¬ 
сподь, и Всевышній далъ гласъ Свой, 
градъ и углп огненные. 

15. Пустилъ стрѣлы Свои и раз¬ 
сѣялъ ихъ, множество молній, и раз¬ 
сыпалъ ихъ. 

16. II явились источники водъ, и 
открылись основанія вселенной отъ 
грознаго гласа Твоего, Господи, отъ 
дуновенія духа гнѣва Твоего. 

17. Онъ простеръ руку съ высоты 
и взялъ меня, и извлекъ меня изъ 
видъ многихъ; 

13. избавилъ меня отъ врага мо¬ 
его сильнаго и отъ ненавидящихъ 
меня, которые были сильнѣе меня. 

19. Они возстали на меня въ день 
бѣдствія моего, но Господь былъ мнѣ 
опорою. 

20. Онъ вывелъ меня на простран¬ 
ное мѣсто и избавилъ меня, ибо Онъ 
благоволитъ ко мнѣ. 

21. Воздалъ мнѣ Господь по правдѣ 
моей, по чистотѣ рукъ моихъ воз¬ 
наградилъ меня, 

22. ибо я хранилъ пути Господин 
и не былъ нечестивымъ предъ Богомъ 
моимъ; 

23. ибо всѣ заповѣди Его предо 
мною, и отъ уставовъ Его я не от¬ 
ступалъ. 

24. Я былъ непороченъ предъ Нимъ 
и остерегался, чтобы не согрѣшить 
мнѣ; 

25. и воздалъ мнѣ Господь по 
правдѣ моей, по чистотѣ рукъ моихъ 
предъ очами Его. 

26. Съ милостивымъ Ты поступаешь 
милостиво, съ мужемъ искреннимъ— 
искренно, 

27. съ чистымъ — чисто, а съ лу¬ 
кавымъ—по лукавству его, 

28. ибо Ты людей угнетеппыхъ 
спасаешь, а очи надменныя унижаешь. 

29. Ты возжигаешь свѣтильникъ мой, 
Господи; Богъ мой просвѣщаетъ тьму 
мою. 

30. Съ Тобою я поражаю войско, 
съ Богомъ моимъ восхожу на стѣну. 

О4) 1 Царств. 2. 10* 7, 10. Терем. 51. 
(11) Іов. 22, ВО. (23; 1 Царств. 2, 8. Пеги. 
(31) Псал. 18, 8; 11. 7. Притч. 30, 5. (32) 2 
3, 10. (35) Псал. 143. 1. (37) Псал. 30, 9. (< 
13, 7. Псал. 82, И. Исаія 10, 0. (44) Глмляі 


31. Богъ! — Непороченъ путь Его, 
чисто слово Господа; щитъ Онъ для 
всѣхъ, уповающихъ на Него. 

32. Ибо кто Богъ, кромѣ Господа, 
ц кто защита, кромѣ Бога нашего? 

33. Богъ препоясываетъ меня силою 
ц устрояетъ мнѣ вѣрный путь; 

34. дѣлаетъ ноги мои, какъ оленьи, 
и на высотахъ моихъ поставляетъ 
меня; 

35. научаетъ руки мои брани, и 
мышцы мон сокрушаютъ мѣдпый 
лукъ. 

36. Ты далъ мнѣ щптъ спаселія 
Твоего, и десница Твоя поддерживаетъ 
меня, и милость Твоя возвеличиваетъ 
меня. 

37. Ты расширяешь шагъ мой 
подо мною, н не колеблются ноги 
мои. 

38. Я преслѣдую враговъ моихъ и 
настигаю ихъ, п не возвращаюсь, до¬ 
колѣ не истреблю ихъ; 

39. поражаю ихъ, и они не мо¬ 
гутъ встать, падаютъ подъ ноги мои, 

' 40. ибо Ты препоясалъ меня силою 
для войны н низложилъ подъ ноги 
мои возставшихъ на меня; 

41. Ты обратилъ ко мнѣ тылъ враговъ 
моихъ, и я истребляю ненавидящихъ 
меня: 

42. они вопіютъ, но нѣтъ спа¬ 
сающаго; ко Господу, — но Онъ не 
внемлетъ имъ; 

43. я разсѣваю ихъ, какъ прахъ 
предъ лицемъ вѣтра, какъ уличную 
грязь попираю ихъ. 

44. Ты избавилъ меня отъ мятежа 
парода, поставилъ меня главою ино¬ 
племенниковъ; народъ, котораго я не 
зналъ, служитъ мнѣ; 

45. по одному слуху о мнѣ пови¬ 
нуются мнѣ; ипоплеменники ласкатель- 
ствуютъ предо мною; 

46. иноплеменники блѣднѣютъ и 
трепещутъ въ укрѣпленіяхъ своихъ. 

47. Живъ Господь, н благословенъ 
защитникъ мой! Да будетъ превозне¬ 
сенъ Богъ спасенія моего, 

.6. (17) ГІса.т. 05, 12*, 68. 2. (20; Псал. 30, 9. 
12, 7. (29) Исаія 42, 16. (30) Псал. 59, 14. 
Царств. 22, 32. Исаія 43. 11*, 44. 6. (34) Аввак. 
) Пыт. 49, 8. (42) Іов. 27. 9. (43; 4 Царств. 
15, 9. (47) Лторозак. 32, 40. 
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48. Богъ, мстящій за меня п поко¬ 
ряющій мнѣ народы, 

49. и избавляющій меня отъ вра¬ 
говъ мопхъ! Ты вознесъ меня надъ 
возстающими противъ меня и отъ че¬ 
ловѣка жестокаго избавилъ меня. 

50. Зато буду славить Тебя, Го¬ 
споди, между иноплеменниками и буду 
пѣть имени Твоему, 

51. величественно спасающій даря 
и творящій милость помазаннику Тво¬ 
ему Давиду и потомству его во вѣки. 

Псаломъ 18. 

Начальнику хора. Псаломъ Давида. 

2. Небеса проповѣдуютъ славу 
Божію, и о дѣлахъ рукъ Его вѣщаетъ 
твердь. 

3. День дню передаетъ рѣчь, п ночь 
ночи открываетъ знаніе. 

4. Нѣтъ языка, и нѣтъ нарѣчія, гдѣ 
не слышался бы голосъ ихъ. 

5. По всей землѣ проходитъ звукъ 
ихъ, и до предѣловъ вселенной словк 
пхъ. Онъ поставилъ въ нихъ жилище 
солнцу, 

6. и оно выходитъ, какъ женихъ 
изъ брачнаго чертога своего, радуется, 
какъ исполинъ, пробѣжать поприще: 

7. отъ края небесъ исходъ его, и 
шествіе его до края ихъ, и ничто не 
укрыто отъ теплоты его. 

8. Законъ Господа совершенъ, 
укрѣпляетъ душу; откровеніе Господа 
вѣрно, умудряетъ простыхъ. 

9. Повелѣнія Господа праведны, 
веселятъ сердце; заповѣдь Господа 
свѣтла, просвѣщаетъ очи. 

10. Страхъ Господень чистъ, пребы¬ 
ваетъ во-вѣкъ. Суды Господни истина, 
всѣ праведны; 

И. они вожделѣннѣе золота и даже 
множества золота чистаго, слаще мёда 
и капель сота; 

12. и рабъ Твой охраняется ими, 
въ соблюденіи ихъ великая награда. 

13. Кто усмотритъ погрѣшности 
свои? Отъ тайныхъ моихъ очпстп меня 


14. и отъ умышленныхъ удержи 
раба Твоего, чтобы не возобладали 
мною. Тогда я буду непороченъ и 
чистъ отъ великаго развращенія. 

15. Да будутъ слова устъ моихъ и 
помышленіе сердца моего благоугодны 
предъ Тобою, Господи, твердыня моя 
и избавитель мой! 

Псаломъ 19. 

Начальнику хора. Псаломъ Давида. 

2. Да услышитъ тебя Господь въ день 
печали, да защититъ тебя имя Бога 
Іаковлева. 

3. Да пошлетъ тебѣ помощь изъ 
Святилища и съ Сіона да подкрѣпитъ 
тебя. 

4. Да воспомянетъ всѣ жертвопри¬ 
ношенія твои и всесожженіе твое да 
содѣлаетъ тучнымъ. 

5. Да дастъ тебѣ (Господь) по 
сердцу твоему и всѣ намѣренія твои 
да- исполнитъ. 

6. Мы возрадуемся о спасеніи твоемъ 
и во имя Бога нашего поднимемъ 
знамя. Да исполнитъ Господь всѣ про¬ 
шенія твои. 

7. Нынѣ позналъ я, что Господь 
спасаетъ помазанника Своего, отвѣ¬ 
чаетъ ему со святыхъ небесъ Своихъ 
могуществомъ спасающей десницы 
Своей. 

8. Иные —колесницами, иные —ко¬ 
нями, а мы именемъ Господа Бога 
нашего хвалимся: 

9. они поколебались и пали, а мы 
встали и стоимъ прямо. 

10. Господи! спаси царя и услышь 
насъ, когда будемъ взывать (къ Тебѣ). 

Псаломъ 20. 

Начальнику хора Псаломъ Давида. 

2. Господи! силою Твоею веселится 
царь и о спасеніи Твоемъ безмѣрно 
радуется. 

3. Ты далъ ему, чего желало сердце 
его, и прошенія устъ его не отринулъ. 


(48) 1 Паралппом. 17, 10. (50) Римлян. 15, 9. ІІса.і. 18. (2) Псал. 96, 6. Дѣян. 14, 17. 
Римлян. 1, 20. (5) Римлян. 10, 18. (7) Екклес. 1, 5. (8) Псал. 11, 7. (9) • 2 Петр. 1, 19. 
Ефес. 1, 18. (11) Псал. 118, 72. (15) Псад. 39, 14. Нсал. 1». (2) Псал. 17, 10. (5) Псал. 
20, 3. Исаія 41, 16. (6) 2 Царств. 8, 6. (8) 4 Царств. 19, 23. Псал. (2) Іоан. 20, 28. 
(5) Псал. 144, 19. 
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4. ибо Ты встрѣтилъ его благосло¬ 
веніями благости, возложилъ на голову 
его вѣнецъ изъ чистаго золота. 

5. Онъ просилъ у Тебя жизни; Ты 
далъ ему долгоденствіе на вѣкъ п вѣкъ. 

6. Валика слава его въ спасеніи 
Твоемъ; Ты возложилъ на него честь 
и величіе. 

7. Ты положилъ на него благосло¬ 
венія на вѣки, возвеселилъ его ра¬ 
достью лица Твоего, 

8. ибо царь уповаетъ на Господа 
и по благости Всевышняго не по¬ 
колеблется. 

9. Рука Твоя пайдетъ всѣхъ вра¬ 
говъ Твоихъ, десница Твоя найдетъ 
(всѣхъ) ненавидящихъ Тебя. 

10. Во время гнѣва Твоего Ты 
сдѣлаешь ихъ, какъ печь огненную; 
во гнѣвѣ Своемъ Господь погубитъ 
ихъ, и пожретъ ихъ огонь. 

11. Ты истребишь плодъ ихъ съ 
земли и сѣмя ихъ—изъ среды сыновъ 
челов Ьческнхъ, 

12. ибо они предприняли противъ 
Тебя злое, составили замыслы, но не 
могли (выполнить ихъ). 

13. Ты поставишь ихъ цѣлью, изъ 
луковъ Твоихъ пустишь стрѣлы въ 
лице ихъ. 

14. Вознесись, Господи, сплою Твоею: 
мы будемъ воспѣвать и прославлять 
Твое могущество. 

Псаломъ 21. 

Н ачальнику хора. При появленіц 
зари. Псаломъ Давида. 

2. Боже мой! Боже мой! (внемли 
мнѣ;) для чего Ты оставилъ меня? 
Далеки отъ спасенія моего слова 
вопля моего. 

3. Боже мой! я вопію днемъ,—и Ты 
не внемлешь мнѣ, ночью,—и нѣтъ мнѣ 
успокоенія. 

4. Но Ты, Святый, живешь среди 
славословій Израиля. 

5. На Тебя уповали отцы наши; 
уповали, и Ты избавлялъ ихъ; 


6. къ Тебѣ взывали они и были 
спасаемы; на Тебя уповали и не оста¬ 
вались въ стыдѣ. 

7. Я же червь, а не человѣкъ, по¬ 
ношеніе у людей п презрѣніе въ народѣ. 

8. Всѣ, видящіе меня, ругаются надо 
мною; говорятъ устами, кивая головою: 

9. онъ уповалъ на Господа; пусть 
избавитъ его, пусть спасетъ, если онъ 
угоденъ Ему. 

10. Но Ты извелъ меня изъ чрева, 
вложилъ въ меня упованіе у грудей 
матери моей. 

11. На Тебя оставленъ я отъ утробы; 
отъ чрева матери моей Ты— Богъ мой. 

12. Не удаляйся отъ меня, ибо 
скорбь близка, а помощника нѣтъ. 

13. Множество тельцовъ обступили 
меня; тучные Васанскіе окружили меня, 

14. раскрыли на меня пасть свою, 
какъ левъ, алчущій добычи и ры¬ 
кающій. 

15. Я пролился, какъ вода; всѣ 
кости мои разсыпались; сердце мое 
сдѣлалось, какъ воскъ, растаяло по¬ 
среди внутренности моей. 

16. Сила моя изсохла, какъ -чере¬ 
покъ; языкъ мой лрпльпнулъ къ гор¬ 
тани моей, и Ты свелъ меня къ персти 
смертной. 

17. Ибо псы окружили меня, скопи¬ 
ще злыхъ обступило меня, пронзили 
руки мои и ноги мои. 

18. Можно было бы перечесть всѣ 
кости мои, а они смотрятъ и дѣлаютъ 
изъ меня зрѣлище; 

19. дѣлятъ ризы мои между собою 
и объ одеждѣ моей бросаютъ жеребій. 

20. Но Ты, Господи, не удаляйся 
отъ меня; сила моя! поспѣши на по¬ 
мощь мнѣ; 

21. избавь отъ меча душу мою и 
отъ псовъ одинокую мою; 

22. спаси меня отъ пасти льва и 
отъ роговъ единороговъ, услышавъ, 
избавь меня. 

23. Буду возвѣщать имя Твое 
братьямъ моимъ, посреди собранія 
восхвалять Тебя. 


(4) Евр. 2, 9. (5) Исаія 23, 9—10. (7) Исаія 19, 24. (9) Мате. 24, 51. (11) Псал. 33, 17. 
Исаія 14, 22. (14) Апокалипс. 22, 20. Псал. 2Ѣ. (2) Матѳ. 27, 46. Марк. 15, 34. (5) Псал. 
106, 6. (6) Исал. 24. 2. (8) Матѳ. 27, 39. (Э) Матѳ. 27, 43. Премудр. 2, 18. (10) Псал. 70, 6. 
(13) Амос. 4, 1. Матѳ. 27, 20. (16) Іоап. 19, 28. (17) Матѳ. 27, 27. (18) Лук. 23, 35. 
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24. Боящіеся Господа! восхвалите 
Его. Все сѣмя Іакова! прославь Его. 
Да благоговѣетъ предъ Нимъ все сѣмя 
Израиля, 

25. ибо Оиъ ие презрѣлъ п не 
пренебрегъ скорби страждущаго, не 
скрылъ отъ него лица Своего, но услы¬ 
шалъ его, когда сен воззвалъ къ Нему. 

20. О Тебѣ хвала моя въ собраніи 
великомъ: воздамъ обѣты мои предъ 
боящимися Его. 

27. Да ѣдятъ бѣдные и насыщаются; 
да восхвалятъ Господа ищущіе Его; 
да живутъ сердца ваши во вѣки! 

28. Вспомнятъ и обратятся къ Го¬ 
споду всѣ концы земли, и поклонятся 
предъ Тобою всѣ племена язычниковъ, 

29. ибо Господне есть царство, и 
Онъ—Владыка надъ народами. 

30. Будутъ ѣсть п поклоняться всѣ 
тучные земли; преклонятся предъ Нимъ 
всѣ нисходящіе въ персть и не мо¬ 
гущіе сохранить жизни своей. 

31. Потомство ( мое) будетъ слу¬ 
житъ Ему и будетъ называться Го¬ 
споднимъ во-вѣкъ: 

32'. придутъ и будутъ возвѣщать 
правду Его людямъ, которые родятся, 
что сотворилъ Господь. 

Псаломъ 22. 

Псаломъ Давида. 

Г осподь—Пастырь мой! я ни въ чемъ 
не буду нуждаться: 

2. Онъ покоитъ меня на злачныхъ 
пажитяхъ и водитъ меня къ водамъ 
тихимъ, 

3. подкрѣпляетъ душу мою, напра¬ 
вляетъ .меня на стезп правды ради 
имени Своего. 

4. Если я пойду и долиною смертной 
тѣни, не убоюсь зла, потомучто Ты 
со мною; Твой жезлъ и Твой посохъ— 
они усиокоиваютъ меня. 

5. Ты приготовилъ предо мною тра- | 


пезу въ виду враговъ моихъ, умастилъ 
елеемъ голову мою; чаша моя пре¬ 
исполнена. 

6. Такъ, благость и милость (Твоя) 
да сопровождаютъ меня во всѣ дни 
жизни моей, н я пребуду въ домѣ 
Господнемъ многіе дни. 

Псаломъ 23. 

Псаломъ Давида. (Въ первый день 
недѣли.) 

І ^осподня—земля п что наполняетъ ее* 
вселенная и все живущее въ ней, 

2. ибо Окъ основалъ ее на моряхъ 
п на рѣкахъ утвердилъ ее. 

3. Кто взойдетъ на гору Господню, 
или кто станетъ на святомъ мѣстѣ Его? 

4. Тотъ, у котораго рукп неповинны 
н сердце чисто, кто не клялся душею 
своею напрасно и не божился ложна 
(блпжнему своему ),— 

б. топп получитъ благословеніе отъ 
Господа и милость отъ Бога Спаси¬ 
теля своего. 

6. Таковъ родъ ищущихъ Его, ищу¬ 
щихъ лнца Твоего, Боже Іакова! 

7. Поднимите, врата, верхи ваши, 
и поднимитесь', двери вѣчныя, и вой¬ 
детъ Царь славы! 

8. Кто сей Царь славы? — Господь 
крѣпкій и сильный, Господь, сильный 
въ брани. 

9. Поднимите, врата, верхи ваши, 
н поднимитесь, двери вѣчныя, и вой¬ 
детъ Царь славы! 

10. Кто сей Царь славы?—Господь 
силъ, Онъ—Царь славы. 

Псаломъ 24. 

Псаломъ Давида. 

І Ръ Тебѣ, Господи, возношу душу 
V мою. 

2. Боже мой! на Тебя уповаю, да 


(25) Евр. 5, 7. (2.6) Псал. 34. 18. (27) Пѣсп. Пѣсп. 5. 1. ІІсаія 65, 13. Лѵк. 1, 53. 
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1 Петр. 2, 25. (4) Псал. 117, 6. Рпмляи. 8, 31. (5) Притч. 9, 2. Псал. 111, 10. Исаія 25, 7. 
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не постыжусь (во-вѣкъ Д да не востор¬ 
жествуютъ надо мною враги мои, 

3. да не постыдятся и всѣ надѣю¬ 
щіеся на Тебя; да постыдятся безза- 
копнующіе втуне. 

[. Укажи мнѣ. Господи, пути Твои 
и научи меня стезямъ Твоимъ. 

5. Направь меня на истину Твою 
н научи меня, ибо Ты Богъ спасенія 
моего: на Тебя надѣюсь всякій день. 

6. Вспомни щедроты Твои, Господи, 
и милости Твои, ибо онѣ отъ вѣка. 

7. Грѣховъ юности моей и преступ¬ 
леній моихъ не вспоминай; но мило¬ 
сти Твоей вспомни меня Ты, ради 
благости Твоей, Господи! 

6. Благъ и праведенъ Господь, по¬ 
сему наставляетъ грѣшниковъ на путь, 

9. направляетъ кроткихъ къ прав¬ 
дѣ и научаетъ кроткихъ путямъ Сво¬ 
им ь. 

10. Всѣ пути Господни—милость и 
истина къ хранящимъ завѣтъ Его н 
откровенія Его. 

11. Ради имени Твоего, Господи, 
прости согрѣшеігіе мое, ибо велико оно. 

12. Кто есть человѣкъ, боящійся 
Господа? Ему укажетъ Онъ путь, ко¬ 
торый избрать. 

18. Душа его пребудетъ во благѣ, 
и сѣмя его наслѣдуетъ землю. 

1-1. Тайна Господня—боящимся Его, 
и завѣтъ Свой Онъ открываетъ имъ. 

15. Очи мои всегда къ Господу, 
ибо Онъ извлекаетъ изъ сѣти ноги мои. 

10. Призри на меня и помилуй ме¬ 
ня. ибо я одинокъ н угнетенъ. 

17. Скорби сердца моего умножи¬ 
лись; выведи меня изъ бѣдъ моихъ, 

18. призри на страданіе мое и на 
изнеможеніе мое и прости всѣ грѣхи 
мои. 

19. Посмотри на враговъ моихъ, 
какъ много ихъ. и какою лютою не¬ 
навистью они ненавидятъ меня. 

20. Сохрани душу мою и избавь 
меня, да ые постыжусь, что я па Те¬ 
бя уповаю. 

(3) Псал. 21, 6. (4) ІГсал. 20. И. (6) Пса.; 
(8) Ьторозак. 32. 4. (10) Осія 14, 10. Дай. 1 
(14) Второзак. 20, 20. Лук. 8, 10. (15) Іов. 
Плач. Іерсм. 1, 20. (10) Іоан. 15. 25. Іісал. 
118, 128. (6) Второзак. 21, 6. Псал. 22, ( 
(12.) Псал. 21, 23. Пса. 7. 20. (1) ІІепд 117 


21. Непорочность и правота да охра¬ 
няютъ мепя, ибо я на Тебя надѣюсь. 

22. Избавь, Боже, Израиля отъ 
всѣхъ скорбей его. 

Псаломъ 25. 

Псаломъ Давида. 

Р азсуди меня, Господи, ибо я ходилъ 
въ непорочности моей, и уповая 
на Господа, ие поколеблюсь. 

2. Искуси меня, Господи, и испы¬ 
тай меня; расплавь внутренности мои 
п сердце мое; 

3. ибо милость Твоя предъ моими 
очами, и я ходилъ въ истинѣ Твоей, 

4. не сидѣлъ я съ людьми лживы¬ 
ми, и съ коварными не пойду; 

5. возненавидѣлъ я сборище злона¬ 
мѣренныхъ, п съ нечестивыми пе сяду; 

б. буду омывать въ невинности ру¬ 
ки мои и обходить жертвенникъ Твой, 
Господи, 

7. чтобы возвѣщать гласомъ хвалы 
и повѣдать всѣ чудеса Твои. 

8. Господи! возлюбилъ я обитель 
дома Твоего и мѣсто жилища славы 
Твоей. 

9. Не погуби души моей съ грѣш¬ 
никами и жизни моей съ кровожад¬ 
ными, 

10. у которых!» въ рукахъ злодѣй¬ 
ство, и которыхъ правая рука полна 
мздоимства. 

11. А я хожу въ моей непорочно¬ 
сти; избавь мепя (Господи), и по¬ 
милуй меня. 

12. Моя нога стоитъ на прямомъ. 
аута; въ собраніяхъ благословлю 
Господа. 

Псаломъ 26. 

Псаломъ Давида. (Прежде помазанія.) 

\сподь—свѣта* мой и спасеніе мое: 
кого мнѣ бояться? Господь 

. 102. 17. Іерем. 33, 11. (7) Іов. 13, 20. 

, 34. (11) Псал. 78, 9. (15) Исаія 60, 21. 
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крѣпость жизнп моей: кого мнѣ стра¬ 
шиться? 

2. Если будутъ наступать на меня 
злодѣи, противники и враги мои. что¬ 
бы пожрать плоть мою, то они сами 
преткнутся н падутъ. 

3. Если ополчится противъ меня 
полкъ, не убоится сердце мое; если 
возстанетъ на меня война, п тогда 
буду надѣяться. 

4. Одного просилъ я у Господа, 
того только ищу, чтобы пребывать мнѣ 
въ домѣ Господнемъ во всѣ дни жиз¬ 
ни моей, созерцать красоту Господню 
п посѣщать (святый) храмъ Его, 

5. ибо Онъ укрылъ бы меня въ 
скиніи Своей въ день бѣдствія, скрылъ 
бы меня въ потаенномъ мѣстѣ селенія 
Своего, вознесъ бы меня на скалу. 

6. Тогда вознеслась бы голова моя 
надъ врагами, окружающими меня; и 
я принесъ бы въ Его скиніи жертвы 
славословія, сталъ бы пѣть и воспѣ¬ 
вать предъ Господомъ. 

7. Услышь, Господи, голосъ мой, 
которымъ я взываю; помилуй меня п 
внемли мнѣ. 

8. Сердце мое говоритъ отъ Тебя: 
«ищите лица Моего»; и я буду искать 
лица Твоего, Господи. 

9. Не скрой отъ меня лица Твоего; 
не отринь во гнѣвѣ раба Твоего. Ты 
былъ помощникомъ моимъ; не отверг¬ 
ни меня и не оставь меня, Боже, Спа¬ 
ситель мой! 

10. ибо отецъ мой и мать моя 
оставили меня, но Господь приметъ 
меня. 

11. Научи меня, Господи, пути Тво¬ 
ему и наставь меня на стезю правды, 
ради враговъ мопхъ; 

12. не предавай меня на произволъ 
врагамъ моимъ, ибо возстали на меня 
свидѣтели лживые и дышутъ злобою. 

13. Но я вѣрую, что увижу бла¬ 
гость Господа на землѣ живыхъ. 

14. Надѣйся на Господа, мужайся, 
п да укрѣпляется сердце твое, надѣй¬ 
ся на Господа. 


Псаломъ 27. 

Псаломъ Давида. 

К ъ Тебѣ, Господи, взываю: тверды¬ 
ня моя! не будь безмолвенъ для 
меня, чтобы при безмолвіи Твоемъ я 
не уподобился нисходящимъ въ мо¬ 
гилу. 

2. Услышь голосъ моленій мопхъ, 
когда я взываю къ Тебѣ, когда под¬ 
нимаю руки мои къ святому храму 
Твоему. 

3. Не погуби меня съ нечестивыми 
и съ дѣлающими неправду, которые 
съ ближними своими говорятъ о мирѣ, 
а въ сердцѣ у нихъ зло. 

4. Воздай имъ по дѣламъ ихъ, по 
злымъ поступкамъ ихъ; по дѣламъ 
рукъ ихъ воздай пмъ, отдай имъ за¬ 
служенное ими. 

5. За то, что они не внимательны 
къ дѣйствіямъ Господа и къ дѣлу 
рукъ Его, Онъ разрушитъ ихъ п не 
созііждетъ ихъ. 

б. Благословенъ Господь, ибо Онъ 
услышалъ голосъ моленій мопхъ. 

7. Господь—крѣпость моя и щитъ 
мой; на Него уповало сердце мое, и 
Онъ помогъ мнѣ, и возрадовалось серд¬ 
це мое; и я прославлю Его пѣсныо 
моею. 

8. Господь—крѣпость народа Своего 
и спасительная защита помазаннпка 
Своего. 

9. Спаси народъ Твой п благослови 
наслѣдіе Твое; паси ихъ п возвышай 
ихъ во вѣки! 

Псаломъ 23. 

Псаломъ Давида. (При окончаніи 
праздника кущей.) 

В оздайте Господу, сыны Божіи, воз¬ 
дайте Господу славу и честь, 

2. воздайте Господу славу имени 
Его; поклонитесь Господу въ благо¬ 
лѣпномъ святилищѣ Ею. 


(5) Псал. 3, 7. (4) Псал. 22, б. (5) Псал. 30, 21. (в) Псал. 115, 7. (7) Псал. 4, 2. 
(3) Псал. 49, 15. (9) 3 Царств. 8, 57. (10) Исаія 63, 16; 64, 8. (11) Псал. 24, 4; 85, 11. 
(12.) Псал. Зо, 9. (13) Исаія 38, 11. (14) Исаія 25, 9. Аввак. 2, 3. Псал. 2 7. (1) Псал. 142, 7. 
(2) Псал. 4, 2. (3) Псал. 11, 3. Іерем. 9. 8. (4) Матѳ. 16, 27. (5) Іов. 34, 27. Исаія 5, 12. 
(7) Псал. 3, 4. (8) Псал. 26, 1 . ЕІса.і. 28. (1) Псал. 95, 7. Апокалішс. 21, 24. 


(44) 



11с. 20. 


іісалтпрь. 


661) 


3. Гласъ Господень надъ водамп; 
Богъ славы возгремѣлъ, Господь надъ 
водамп многими. 

4. Гласъ Господа силенъ, гласъ 
Господа величественъ. 

5. Гласъ Господа сокрушаетъ кедры; 
Господь сокрушаетъ кедры Ливанскіе 

6. и заставляетъ ихъ скакать по¬ 
добно тельцу, Ливанъ п Снріонъ, 
подобно молодому едпнорогу. 

7. Гласъ Господа высѣкаетъ пла¬ 
мень огня. 

8. Гласъ Господа потрясаетъ пу¬ 
стыню; потрясаетъ Господь пустыню 
Кадесъ. 

9. Гласъ Господа разрѣшаетъ отъ 
бремепп ланей и обнажаетъ лѣса; н 
во храмѣ Его все возвѣщаетъ о Его 
славѣ. 

10. Господь возсѣдалъ надъ пото¬ 
помъ, п будетъ возсѣдать Господь ца¬ 
ремъ во-вѣкъ. 

11 . Господь дастъ силу народу Сво¬ 
ему, Господь благословить народъ 
Свой миромъ. 

Псаломъ 29. 

П саломъ Давида; пѣснь прп обно¬ 
вленіи дома. 

2. Превознесу Тебя, Господи, что 
Ты поднялъ меня и не далъ моимъ 
врагамъ восторжествовать надо мною. 

3. Господи Боже мои! я воззвалъ 
къ Тебѣ, и Ты исцѣлилъ меня. 

4. Господи! Ты вывелъ изъ ада ду¬ 
шу мою п ожпвилъ меня, чтобы я не 
сошелъ въ могилу. 

5. Пойте Господу, святые Его, 
славьте память святыни Его, 

6. ибо на мгновеніе гнѣвъ Его, па 
бею жизнь благоволеніе Его: вечеромъ 
водворяется плачъ, а на утро радость. 

7. И я говорилъ въ благоденствіи 
моемъ: не поколеблюсь во-вѣкъ. 

8. По благоволенію Твоему, Господи, 
Ты укрѣпилъ гору мою; но Ты 
сокрылъ лице Твое, и я смутился. 


9. Тогда къ Тебѣ, Господп, взы¬ 
валъ я, и Господа (моего) умолялъ: 

10. «что пользы въ крови моей, 
когда я сойду въ могилу? будетъ лп 
прахъ славить Тебя? будетъ лп воз¬ 
вѣщать истину Твою? 

И. услышь, Господп, и помилуй 
меня; Господп! будь мнѣ помощни¬ 
комъ». 

12. И Ты обратилъ сѣтованіе мое 
въ ликованіе, снялъ съ меня вретпще 
п препоясалъ меня веселіемъ, 

13. да славитъ Тебя душа моя п 
да не умолкаетъ. Господп Боже мой! 
буду славить Тебя вѣчно. 

Псаломъ 30. 

Н ачальнику хора. Псаломъ Давида. 
(Во время смятенія.) 

2. На Тебя, Господп, уповаю, да 
не постыжусь во-вѣкъ; по правдѣ Тво¬ 
ей избавь меня; 

3. приклони ко мнѣ ухо Твое, по¬ 
спѣши избавить меня. Будь мнѣ ка¬ 
менною твердынею, домомъ прибѣжи¬ 
ща, чтобы спасти меня, 

4. ибо Ты —каменная гора моя п 
ограда моя; ради имени Твоего води 
меня и управляй мною. 

5. Выведи меня изъ сѣти, которую 
тайно поставили мнѣ, ибо Ты —крѣ¬ 
пость моя. 

б. Въ Твою руку предаю духъ мой; 
Ты избавлялъ меня, Господп Боже 
истпны. 

7. Ненавижу почитателей суетныхъ 
идоловъ, но на Господа уповаю. 

8. Буду радоваться и веселиться о 
милости Твоей, иотомучто Ты при¬ 
зрѣлъ на бѣдствіе мое, узналъ горесть 
души моей 

9. п не предалъ меня въ руки вра¬ 
га: поставилъ ногп мои па простран¬ 
номъ мѣстѣ. 

10. Помилуй меня, Господи, ибо 
тѣсно мнѣ; изсохло отъ горести око 
мое, душа моя и утроба моя. 


(3) 2 Царств. 22. 14. Іов. 37, 4. Дѣяп. 7, 2. (5) Исаія 30. 31. (6) Дѣяп. 9, 5. (9) Іов. 
39, 4. (10) Быт. 6. 17. 1 Петр. 3, 20—21. Псал. 20. (1) 2 Царств. 5, 11. (2) Псал. 34, 19. 
(-3) Бторозак. 32, 29. (4) 1 Царств. 2, 6. Псал. 85, 13. (5) Псал. 90. 12. (в) Исаія 54, 8. 
И) Іов. 29, 18. (10) Псал. 6, 0. Исаія 38, 18. (13) Псал. 15. 9. Кса.і. 30. (2) Исаія 49, 23. 
(4) Псал. 17, 3. (6) Лук. 23, 46. (7) Бторозак. 32, 21. Псал. 01, 11. (9) Псал. 17, 20. 
(10) Псал. С, 8. 
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11. Истощилась въ печали жизнь 
.моя и лѣта мои въ стенаніяхъ: изне¬ 
могла отъ грѣховъ моихъ сила моя, 
и кости мои изсохли. 

12. Огь всѣхъ враговъ моихъ я 
сдѣлался поношеніемъ даже у сосѣдей 
моихъ н страшилищемъ для знако¬ 
мыхъ моихъ; видящіе меня на улицѣ 
бѣгутъ отъ меня. 

13. Я забытъ въ сердцахъ, какъ 
мертвый; я —какъ сосудъ разбитый, 

14. ибо слышу злорѣчіе многихъ: 
отвеюду ужасъ, когда они сговаривают¬ 
ся противъ меня, умышляютъ ис¬ 
торгнуть душу мою. 

15. А я на Тебя, Господи, уповаю; 
я говорю: Ты — мой Богъ. 

10. Въ Твоей рукѣ днп моп; избавь 
меня отъ руки враговъ моихъ п отъ 
гонптелей моихъ. 

17. Яви свѣтлое лице Твое 
рабу Твоему; спаси меня милостью 
Твоею. 

18. Господи! да не постыжусь, 
что я къ Тебѣ взываю; нечестивые 
же да посрамятся, да умолкнутъ 
въ адѣ. 

19. Да онѣмѣютъ уста лживыя, 
которыя противъ праведника говорятъ 
злое съ гордостью и презрѣніемъ. 

20. Какъ много у Тебя благъ, ко¬ 
торыя Ты хранишь для боящихся 
Тебя и которыя приготовилъ уповаю¬ 
щимъ на Тебя предъ сынами чело¬ 
вѣческими! 

21. Ты укрываешь ихъ подъ по¬ 
кровомъ лнца Твоего отъ мятежей 
людскихъ, скрываешь ихъ подъ сѣнью 
отъ пререканія языковъ. 

22. Благословенъ Господь, что явилъ 
мнѣ дивную милость Свою въ укрѣплен¬ 
номъ городѣ! 

23. Въ смятеніи моемъ я думалъ: 
отверженъ я отъ очей Твоихъ; но Ты 
услышалъ голосъ молитвы моей, когда 
я воззвалъ къ Тебѣ. 

24. Любите Господа, всѣ праведные 
Его; Господь хранитъ вѣрныхъ п по¬ 


ступающимъ надменно воздаетъ съ 
избыткомъ. 

25. Мужайтесь, и да укрѣпляется 
сердце ваше, всѣ надѣющіеся на 
Господа! 


Псалом 'і. 31. 

Псаломъ Давида. Ученіе. 

Б лаженъ, кому отпущены беззаконія, 
и чьн грѣхи покрыты! 

2. Блаженъ человѣкъ, которому Го¬ 
сподь не вмѣнитъ грѣха, и въ чьемъ 
духѣ нѣтъ лукавства! 

3. Когда я молчалъ, обветшали 
костп мои отъ вседневнаго стенанія 
моего, 

4. ибо день и ночь тяготѣла надо 
мною рука Твоя; свѣжесть моя исчезла, 
какъ въ лѣтнюю засуху. 

5. Но я открылъ Тебѣ грѣхъ мой 
и не скрылъ беззаконія моего; я 
сказалъ: «исповѣдаю Господу престу¬ 
пленія мои», и Ты снялъ съ меня 
вину грѣха моего. 

б. Зато помолится Тебѣ каждый 
праведникъ во время благопотребное, 
и тогда разлитіе многихъ водъ не 
достигнетъ его. 

7. Ты —покровъ мой: Ты охраняешь 
меня отъ скорби, окружаешь меня 
радостями избавленія. 

8. «Вразумлю тебя, наставлю тебя 
на путь, по которому тебѣ идти; 
буду руководить тебя, око Мое надъ 
тобою». 

9. «Не будьте, какъ конь, какъ 
лошакъ неезшеленный, которыхъ челю¬ 
сти нужно обуздывать уздою п удилами, 
чтобы они покорялись тебѣ». 

10. Много скорбен нечестивому, а 
уповающаго на Господа окружаетъ 
милость. 

11. Веселитесь о Господѣ п радуй¬ 
тесь, праведные; торжествуйте, всѣ 
правые сердцемъ. 


(11) Псал. 108, 24. (12) Іов. 19, 13. (15) Екклес. 9, 5. Іерем. 48, 38. (14) Псал. 2, 2. 
(16) Псал. 38, 5; 138, 16. (17) Числ. 6, 25. Псал. 4, 7. Дан. 9, 18. (20) Исаія 64, 4. 
(21) 1 Царств. 25, 29. Псал. 26, 5. (22) Псал. 4, 4. (25) Псал. 144, 19. (24) Іов. 22. 29. 
Притч. 29, 23. 1 Петр. 5, 5. ІІса.і. 31. (1) Римлян. 4, 7. (2) 2 Корине. 5, 19. (4) Псал. 
37, 1 . (5) Притч. 28, 13. 1 Іоан. 1, 9. (6) Исаія 55, 6. (7) Псал. 9, 10. (8) Псал. 24, 12. 
Притч. 4, 11. Второзак. 11, 12. (9) Притч. 26, 3. ( 10 ) Исаія 57, 20. 
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11 с а л о м ъ 32. 

(Псаломъ Давида.) 

Р адуйтесь, праведные, о Господѣ: 
правымъ прилично славословить. 

2. Славьте Господа на гусляхъ, пойте 
Ему на десятиструиной псалтпрн; 

3. пойте Ему новую пѣснь; пойте 
Ему стройно, съ восклицаніемъ, 

4. ибо слово Господне право и всѣ 
дѣла Его вѣрны. 

5. Онъ любитъ правду н судъ; ми¬ 
лости Господней полна земля. 

6. Словомъ Господа сотворены 
небеса, и духомъ устъ Его — все 
вопиство ихъ: 

7. Онъ собралъ, будто груды, мор¬ 
скія воды, положилъ бездны въ 
хранилищахъ. 

8. Да боится Господа вся земля; да 
трепещутъ предъ Нпмъ всѣ живущіе 
во вселенной, 

9. ибо Онъ сказалъ,—и сдѣлалось; 
Онъ повелѣлъ,—и явилось. 

10. Господь разрушаетъ совѣты 
язычниковъ, уничтожаетъ замыслы на¬ 
родовъ, (уничтожаетъ совѣты князей;. 

11. Совѣтъ же Господень стоитъ 
во-вѣкъ; помышленія сердца Его —въ 
родъ н родъ. 

12. Блаженъ народъ, у котораго 
Господь есть Богъ,—племя, которое 
Онъ избралъ въ наслѣдіе Себѣ. 

13. Съ небесъ призираетъ Господь, 
видитъ всѣхъ сыновъ человѣческихъ; 

14. съ престола, на которомъ воз¬ 
сѣдаетъ, Онъ призираетъ на всѣхъ, 
живущихъ на землѣ: 

15. Онъ создалъ сердца всѣхъ ихъ 
и вникаетъ во всѣ дѣла ихъ. 

10. Не спасется царь множествомъ 
воппства; исполина не защитить 
великая сила. 

17. Ненадеженъ конь для спасенія, 
не избавятъ великою силою своею. 

18. Вотъ, око Господне надъ бо¬ 


ящимися Его и уповающими на 
милость Его, 

19. что Опъ душу ихъ спасетъ отъ 
смерти и во время голода пропи¬ 
таетъ ихъ. 

20. Душа наша уповаетъ на Господа: 
Онъ —помощь наша и защита наша; 

21. о Немъ веселится сердце наше, 
ибо на святое имя Его мы уповали. 

22. Да будетъ милость Твоя, Го¬ 
споди, надъ нами, какъ мы уповаемъ 
на Тебя. 

Псаломъ 33. 

П саломъ Давида, когда онъ при¬ 
творился безумнымъ предъ Авп- 
мелехомъ и былъ изгнанъ отъ него и 
удалился. 

2. Благословлю Господа во всякое 
время; хвала Ему непрестанно въ 
устахъ моихъ. 

3. Господомъ будетъ хвалиться душа 
моя; услышатъ кроткіе и возвеселятся. 

4. Велпчайте Господа со мною, и 
превознесемъ имя Его вмѣстѣ. 

5. Я взыскалъ Господа, п Опт» 
услышалъ мепя н отъ всѣхъ опасно¬ 
стей моихъ избавилъ меня. 

0. Кто обращалъ взоръ къ Нему, 
тѣ просвѣщались, н лица ихъ не 
постыдятся. 

7. Сей нищій воззвалъ,—п Господь 
услышалъ и спасъ его отъ всѣхъ 
бѣдъ его. 

8. Ангелъ Господень ополчается 
вокругъ боящихся Его я избавляетъ 
ихъ. 

9. Вкусите и увидите, какъ благъ 
Господь! Блаженъ человѣкъ, который 
уповаетъ на Него! 

10. Бойтесь Господа, (всѣ) свя¬ 
тые Его, ибо нѣть скудости у 
боящихся Его. 

И. Скнмиы бѣдствуютъ и терпятъ 
голодъ, а ищущіе Господа не терпятъ 
нужды пи въ какомъ благѣ. 


Нса.і. ДО. (1) Псал. 31, 11; 146, 1. (2) Исал. 91, 4. 0*) Псал. 39, 4. Исаія 42, 10. 

Апокалипс. 5, 9. (6) Быт. 1, С—8. Іоан. 1, 3. (7) Іов. 38, 8. Іерем. 5, 22. (9) Быт. 1, 3. 

Іуднѳ. 16, 17. (ІО) Іов. 5, 12. (11) Притч. 19, 21. Исаія 46, 4. (12) Псал. 64, 5; 143, 15. 

(13) 2 Паралипом. 16, 9. Іов. 28, 24. (17) Притч. 21, 31. (18) Іов. 36, 7. Псал. 33, 16. 

1 Петр. 3, 12. (21) Исаія 66, 14. Нса.і. ДО. (1) 1 Царств. 21, 13. (3) Лук. 1, 47. (5) Исаія 
65, 24. (6) Мих. 7, 7. Псал. 17. 7. (7) ІІсал. 68, 34. (8) Быт. 32, 1. (9) Псал. 2, 12. Притч. 
16, 20. ( 10 ) Інс. Лав. 4, 24. ( 11 ) Лук. 1, 53. 
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12. Придите, дѣти, послушайте меня: 
страху Господню научу васъ. 

13. Хочетъ ли человѣкъ жить и 
любитъ ли долгоденствіе, чтобы видѣть 
благо? 

14. Удерживай языкъ свой отъ зла 
и уста своп отъ коварныхъ словъ. 

15. Уклоняйся отъ зла и дѣлай 
добро; ищи мира и слѣдуй за нимъ. 

16. Очи Господни обращены на пра¬ 
ведниковъ, и уши Его— къ воплю ихъ. 

17. Но лиде Господне противъ 
дѣлающихъ зло, чтобы истребить съ 
земли память о нихъ. 

18. Взываютъ (праведные), и Го¬ 
сподь слышитъ и отъ всѣхъ скорбей 
ихъ избавляетъ ихъ. 

19. Близокъ Господь къ сокрушен¬ 
нымъ сердцемъ и смиренныхъ духомъ 
спасетъ. 

20. Много скорбей у праведнаго, п 
отъ всѣхъ пхъ избавитъ его Господь. 

21. Онъ хранитъ всѣ кости его; ни 
одна изъ нихъ не сокрушится. 

22. Убьетъ грѣшника зло, и нена¬ 
видящіе праведнаго погибнутъ. 

23. Избавитъ Господь душу рабовъ 
Своихъ, и никто изъ уповающихъ на 
Него не погибнетъ. 

Псаломъ 34. 

Псаломъ Давида. 

В ступись, Господи, въ тяжбу съ 
тяжущимися со мною, побори 
борющихся со мною; 

2. возьми щитъ и латы и возстань 
на помощь мнѣ; 

3. обнажи мечъ и прегради путь 
преслѣдующимъ меня; скажи душѣ 
моей: Я —спасеніе твое! 

4. Да постыдятся п посрамятся 
ищущіе души моей; да обратятся 
назадъ и покроются безчестіемъ 
умышляющіе мнѣ зло; 

5. да будутъ они, какъ прахъ 
предъ лидемъ вѣтра, и Ангелъ Го¬ 
сподень да прогоняетъ ихъ; 


0. да будетъ путь ихъ теменъ и 
скользокъ, и Ангелъ Господень да 
преслѣдуетъ ихъ, 

7. ибо они безъ вины скрыли для 
меня яму—сѣть свою, безъ вины вы¬ 
копали ее для души моей. 

8. Да придетъ на него гибель не¬ 
ожиданная, и сѣть его, которую онъ 
скрылъ для меня , да уловитъ его 
самого; да впадетъ въ нее на по¬ 
гибель. 

9. А моя душа будетъ радоваться 
о Господѣ, будетъ веселиться о спа¬ 
сеніи отъ Него. 

10. Всѣ кости мои скажутъ: Го¬ 
споди! кто подобенъ Тебѣ, избавляю¬ 
щему слабаго отъ сплъпаго, бѣднаго 
и нищаго отъ грабителя его? 

11. Возстали па меня свидѣтели 
неправедные: чего я не знаю, о томъ 
допрашиваютъ меня; 

12. воздаютъ мнѣ зломъ за добро* 
сиротствомъ душѣ моей. 

13. Я во время болѣзни ихъ одѣ¬ 
вался во вретище, изнурялъ постомъ 
душу мою, и молитва моя возвращалась 
въ нѣдро мое. 

14. Я поступалъ, какъ бы это былъ, 
другъ мой, братъ мой; я ходилъ 
скорбный, съ поникшею головою, какъ- 
бы оплакивающій мать. 

15. А когда я претыкался, они 
радовались п собирались; собирались 
ругатели противъ меня, не знаю за 
что, поносплн и не переставали; 

16. съ лицемѣрными насмѣшниками 
скрежетали на меня зубами своими. 

17. Господи! долго ли будешь 
смотрѣть на это ? Отведи душу мою 
отъ злодѣйствъ пхъ, отъ львовъ — 
одинокую мою. 

18. Я прославлю Тебя въ собраніи 
великомъ, среди народа многочислен¬ 
наго восхвалю Тебя, 

19. чтобы не торжествовали надо 
мною враждующіе противъ меня не¬ 
праведно, и не перемигивались глазами, 
ненавидящіе меня безвинно; 


(13) 1 Петр. 3, 10. (15) Іов. 28, 28. Пса.т. 36, 37. (16) Псал. 32, 18. (17) Сирах. 15, 19.. 
(19) Псал. 144, 18. (20) Дѣян. 7, 10. Римлян. 8, 17. (21) Исаія 66, 14. (22) Прптч. 22, 8. 
(23) Римлян. 8, 1. Псал. 34. (1) Исаія 49, 25. (4) Псал. 69, 3. (5) Іов. 21, 18. Псал. 
1, 4. Исаія 29, 5. Осія 13, 3. (7) Лук. 23. 4. (8) Псал. 7, 16. Дан. 6, 24. (10) Іов. 36, 13. 
(11) Матѳ. 26, 60. Дѣян. 6, 13; 24, 26. (15) Іов. 30, 9. Лук. 23, 35. (16) Іоан. 6, 28. 
(18) Псал. 21, 26. (19) Іоап. 15, 25. 
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20. ибо не о мирѣ говорятъ они, 
ни противъ мирныхъ земли составляютъ 
лукавые замыслы: 

21. расширяютъ на меня уста свои: 
говорятъ: «хорошо! хорошо! видѣлъ 
глазъ нашъ». 

22. Ты видѣлъ. Господи, не умолчи; 
Господи! не удаляйся отъ меня. 

23. Подвигнись, пробудись для суда 
моего, для тяжбы моей, Боже мой и 
Господи мой! 

24. Суди меня по правдѣ Твоей, 
Господи Боже мои, и да не тор¬ 
жествуютъ они надо мною; 

2.7. да не говорятъ въ сердцѣ 
свпемъ: «хорошо! (хорошо!) по душѣ 
нашей!» Да не говорятъ: «мы погло¬ 
тили его». 

26. Да постыдятся и посрамятся 
всѣ радующіеся моему несчастью; да 
облекутся въ стыдъ и позоръ вели¬ 
чающіеся надо мною. 

27. Да радуются п веселятся 
желающіе правоты моей и говорятъ 
непрестанно: да возвеличится Господь, 
желающій мира рабу Своему! 

28. II языкъ мой будетъ пропо- 
вѣдывать правду Твою и хвалу Твою 
всякій день. 

Псаломъ 35. 

Н ачальнику хора. Раба Господня 
Давида. 

2. Нечестіе беззаконнаго говоритъ 
въ сердцѣ моемъ: нѣтъ страха Божія 
предъ глазами его, 

3. ибо онъ льститъ себѣ въ глазахъ 
своихъ, будто отыскиваетъ беззаконіе 
свое, чтобы возненавидѣть его; 

4. слова устъ его —неправда и 
лукавство; не хочетъ онъ вразумнться. 
чтобы дѣлать добро; 

5. на ложѣ своемъ замышляетъ 
беззаконіе, становится на путь не¬ 
добрый. не гнушается зломъ. 

6. Господи! милость Твоя до небесъ, 
истина Твоя до облаковъ! 


7. Правда Твоя, какъ горы Божіи, 
п судьбы Твои —бездна великая! Чело¬ 
вѣковъ и скотовъ хранишь Тѣг, Го¬ 
споди! 

8. Какъ драгоцѣнна милость Твоя, 
Боже! Сыны человѣческіе въ тѣни 
крылъ Твоихъ покойны: 

9. насыщаются отъ тука дома Тво¬ 
его, н изъ потока сладостей Твоихъ 
Ты нанояешь ихъ, 

10. ибо у Тебя источникъ жизни; 
во свѣтѣ Твоемъ мы видимъ свѣтъ. 

11. Продли милость Твою къ знаю¬ 
щимъ Тебя н правду Твою къ пра¬ 
вымъ сердцемъ, 

12. да не наступитъ на меня нога 
гордыни, и рука грѣшника да не из¬ 
гонитъ меня: 

13. тамъ пали дѣлающіе беззаконіе, 
низринуты и не могутъ встать. 

Пс аломъ 36. 

Псаломъ Давида. 

Н е ревнуй злодѣямъ, не завидуй 
дѣлающимъ беззаконіе, 

2. ибо они, какъ трава, скоро будутъ 
подкошены и, какъ зеленѣющій злакъ, 
увянутъ. 

3. Уповай на Господа н дѣлай добро; 
живи на землѣ н храни истину. 

4. Утѣшайся Господомъ, и Онъ 
исполнитъ желанія сердца твоего. 

5. Предан Господу путь твой п 
уповай на Него, и Онъ совершитъ, 

6. и выведетъ, какъ свѣтъ, правду твою 
п справедливость твою, какъ полдень. 

7. Покорись Господу и надѣлся на 
Него. Не ревнуй успѣвающему въ 
пути своемъ, человѣку лукавнующему. 

8. Перестань гнѣваться и оставь 
ярость; не ревнуй до того, чтобы дѣ¬ 
лать зло, 

9. ибо дѣлающіе зло истребятся, 
уповающіе же на Господа наслѣдуютъ 
землю. 

10. Еще немного, п не станетъ 
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Псал. С, 11. (27) Псал. 39, 17. Псал. 35. (2) Быт. 20, 11. (3) 4 Царств. 17, 9. 

(5) Мпх. 2, 1. Римлян. 12, 9. (6) Псал. 56. 11. (7) Римлян. 11, 33. Іона 4, 11. 1 Ко¬ 

рине. 9, 9. (8) Іов. 36, 11. Псал. 16, 8. (9) Исаія 25, С. 2 Корипо. 8, 9. Апокалііпс. 21, 6. 
Псал. (1) Притч. 23, 17; 24, 1 . (2) Псал. 128, 6. Исаія 37, 27. Сирах. 14, 19. 

(5; Псал. 54, 23. (6) Исаія 58, 8. (8) Ефес. 4, 26. (9) Исаія 34, 17. 

Ветх. Зав. ш. 


( 49 ( 


43 




674 


ПСАЛТИРЬ. 


Пс. 37. 


нечестиваго; посмотришь на его мѣсто, 
п пѣтъ его. 

И. А кроткіе наслѣдуютъ землю н 
насладятся множествомъ мпра. 

12. Нечестивый злоумышляетъ про¬ 
тивъ праведника и скрежещетъ на 
него зубами своими: 

13. Господь же посмѣвается надъ 
нимъ, ибо видитъ, что приходитъ день 
его. 

14. Нечестивые обнажаютъ мечъ и 
натягиваютъ лукъ свой, чтобы низло¬ 
жить бѣднаго и нищаго, чтобы пронзитъ 
идущихъ прямымъ путемъ: 

15. мечъ ихъ войдетъ въ ихъ же 
сердце, и луки ихъ сокрушатся. 

16. Малое у праведника — лучше 
богатства многихъ нечестивыхъ, 

17. ибо мышцы нечестивыхъ сокру¬ 
шатся, а праведниковъ подкрѣпляетъ 
Господь. 

18. Господь знаетъ дни непорочныхъ, 
и достояніе ихъ пребудетъ во-вѣкъ: 

19. не будутъ они постыжены во вре¬ 
мя лютое и во дни голода будутъ сыты; 

20. а нечестивые погибнутъ, и вра¬ 
ги Господни, какъ тукъ агнцевъ, ис¬ 
чезнутъ, въ дымѣ исчезнутъ. 

21. Нечестивый беретъ взаймы п не 
отдаетъ, а праведникъ милуетъ и даетъ, 

22. ибо благословенные Имъ на¬ 
слѣдуютъ землю, а проклятые Имъ 
истребятся. 

23. Господомъ утверждаются стопы 
такого человѣка, и Онъ благоволитъ 
къ путп его: 

24. когда онъ будетъ падать, не 
упадетъ, ибо Господь поддерживаетъ 
его за руку. 

25. Я былъ молодъ п состарѣлся, 
п не видалъ праведника оставленнымъ 
и потомковъ его просящими хлѣба: 

26. онъ всякій день милуетъ п 
взаймы даетъ, и потомство его въ 
благословеніе будетъ. 

27. Уклоняйся отъ зла и дѣлай 
добро, п будешь жить во-вѣкъ: 


28. ибо Господь любпть правду и 
не оставляетъ святыхъ Своихъ; во¬ 
вѣкъ сохранятся они; (а беззаконные 
будутъ извержены) п потомство не¬ 
честивыхъ пстребптся. 

29. Праведники наслѣдуютъ землю 
п будутъ жить на ней во-вѣкъ. 

30. Уста праведника пзрекаютъ пре¬ 
мудрость, и языкъ его произноситъ 
правду. 

31. Законъ Бога его въ сердцѣ у 
него; не поколеблются стопы его. 

32. Нечестивый подсматриваетъ за 
праведникомъ п нщетъ умертвить его; 

33. но Господь не отдастъ его въ 
рукп его п не допустптъ обвинить 
его, когда онъ будетъ судпмъ. 

34. Уповай па Господа п держись 
пути Его: и Онъ вознесетъ тебя, 
чтобы ты наслѣдовалъ землю; п когда 
будутъ истребляемы нечестивые, ты 
увидишь. 

35. Видѣлъ я нечестивца грознаго, 
расширявшагося, подобно укоренив¬ 
шемуся многовѣтвпстому дереву; 

36. по онъ прошелъ, п вотъ нѣтъ 
его; ищу его и не нахожу. 

37. Наблюдай за непорочнымъ и 
смотри на праведнаго, ибо будущность 
такого человѣка есть миръ; 

38. а беззаконникп всѣ истребятся; 
будущность нечестивыхъ погибнетъ. 

39. Отъ Господа спасеніе правед¬ 
никамъ, Онъ—защита ихъ во время 
скорби; 

40. и поможетъ пмъ Господь п изба¬ 
витъ ихъ; избавитъ ихъ отъ нечести¬ 
выхъ и спасетъ пхъ, ибо они на Него 
уповаютъ. 

Псаломъ 37. 

П саломъ Давида. Въ воспоминаніе (о 
субботѣ). 

2. Господи! не въ ярости Твоей 
обличай меня п нс во гнѣвѣ Твоемъ 
наказывай мепя, 
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3. ибо стрѣлы Твои вонзились въ 
меня, и рука Твоя тяготѣетъ на мнѣ. 

4. Нѣтъ цѣлаго мѣста въ плоти 
моей отъ гнѣва Твоего; нѣтъ мира 
въ костяхъ моихъ отъ грѣховъ мо¬ 
ихъ, 

5. ибо беззаконія мои превысили 
голову мою, какъ тяжелое бремя, отя¬ 
готѣли на мнѣ, 

6. смердятъ, гноятся раны мои отъ 
безумія моего. 

7. Я согбенъ и совсѣмъ поникъ, 
весь день сѣтуя хожу, 

6. ибо чресла мои полны воспале¬ 
ніями, и нѣтъ цѣлаго мѣста въ плотп 
моей. 

9. Я изнемогъ и сокрушенъ чрез¬ 
мѣрно; кричу отъ терзанія сердца 
моего. 

10. Господи! предъ Тобою всѣ же¬ 
ланія мои, и воздыханіе мое не со¬ 
крыто отъ Тебя. 

11. Сердце мое трепещетъ; оста¬ 
вила меня сила моя, и свѣтъ очей 
моихъ,—и того нѣтъ у меня. 

12. Друзья мои и искренніе отсту¬ 
пили отъ язвы моей, п ближніе мои 
стоятъ вдали. 

13. Ищущіе же души моей ставятъ 
сѣти, и желающіе мнѣ зла говорятъ 
о погибели моей и замышляютъ всякій 
день козни; 

14. а я, какъ глухой, не слышу, п 
какъ нѣмой, который пе открываетъ 
устъ своихъ; 

15. и сталъ я, какъ человѣкъ, ко¬ 
торый не слышитъ и не имѣетъ въ 
устахъ своихъ отвѣта, 

16. ибо на Тебя, Господи, уповаю 
я; Ты услышишь, Господи Боже мой. 

17. II я сказалъ: да не восторже¬ 
ствуютъ надо мною (враги мои); когда 
колеблется нога моя, они величаются 
надо мною. 

18. Я близокъ къ паденію, и скорбь 
моя всегда предо мною. 

19. Беззаконіе мое я сознаю, сокру¬ 
шаюсь о грѣхѣ моемъ. 

20. А враги мои живутъ и укрѣ¬ 


пляются, п‘ умножаются ненавидящіе 
мепя безвинно; 

21. и воздающіе мнѣ зломъ за до¬ 
бро враждуютъ противъ меня за тб, 
что я слѣдую добру. 

22. Не оставь меня, Господп Боже 
мой! не удаляйся отъ меня; 

23. поспѣши на помощь мнѣ, Го¬ 
сподп, Спаситель мой! 

Псаломъ 33. 

Н ачальнику хора, Идпѳуму. Псаломъ 
Давида. 

2. Я сказалъ: буду я наблюдать за 
путями моими, чтобы не согрѣшать 
мнѣ языкомъ моимъ, буду обуздывать 
уста мои, доколѣ нечестивый предо 
мною. 

3. Я былъ нѣмъ п безгласенъ, и 
молчалъ даже о добромъ; и скорбь 
моя подвиглась. 

4. Воспламенилось сердце мое во 
мнѣ; въ мысляхъ моихъ возгорѣлся 
огонь; я сталъ говорить языкомъ мо¬ 
имъ: 

5. скажи мнѣ, Господп, кончину мою 
и число дней моихъ, какое оно, дабы 
я зналъ, какой вѣкъ мой. 

6. Вотъ, Ты далъ мнѣ дни, какъ 
пяди, и вѣкъ мой, какъ ничто предъ 
Тобою. Подлинно, совершенная суета— 
всякій человѣкъ живущій. 

7. Подлинно, человѣкъ ходитъ по¬ 
добно призраку; напрасно онъ суетится, 
.собираетъ и не знаетъ, кому доста¬ 
нется то. 

8. И нынѣ чего ожидать мнѣ, Го¬ 
сподп? надежда моя —на Тебя. 

9. Отъ всѣхъ беззаконій моихъ 
избавь меня, не предавай меня на по¬ 
руганіе безумному. 

10. Я сталъ нѣмъ, не открываю 
устъ моихъ, потому что Ты содѣлалъ 
это. 

11. Отклони отъ меня удары Твои; 
я исчезаю отъ поражающей руки 
Твоей. 

12. Если Ты обличеніями будешь 


(5) Второзак. 32, 23. Іов. 6, 4. (5) Псал. 31, 4. Іезек. 33, 10. (7) Псал. 41, 10. (11) Іов. 
19, 13; 30, 10. Псал. 30, 12. (14) Іісаія 53, 7. Матѳ. 27, 12. Дѣян. 8, 32. (19) Псал. 31, 5. 
2 Корине. 7, 10. (21) Псал. 108, 5. Псал. 38. (1) 1 Паралппом. 16, 42. (2) Псал. 
140, 3. (3) Псал. 107, 14. (4) Дѣян. 17, 16. (5) Римлян. 13, 11. (6) Пеад. 89, 6; 143, 4. 
(7) Іов. 8, 9. Іерем. 17, 11. Лук. 12, 20. (10) Матѳ. 11, 5. (12) Исаія 51, 8. 
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наказывать человека за преступленіи, 
то разсыплется, какъ отъ моли, краса 
его. Такъ, суетень всякій человѣкъ! 

13. Услышь, Господи, молитву мою 
и внемли воплю моему, не будь без¬ 
молвенъ къ слезамъ моимъ, ибо стран¬ 
никъ я у Тебя и пришлецъ, какъ н 
всѣ отцы мои. 

14. Отступи отъ меня, чтобы я могъ 
подкрѣпиться, прежде нежели отойду 
и не будетъ меня. 

Псалом ъ 39. 

Начальнику хора. Псаломъ Давида. 

2. Твердо уповалъ я на Господа, 
и Онъ приклонился ко мнѣ и услы¬ 
шалъ вопль мой; 

3. извлекъ меня изъ страшнаго рва, 
изъ тинистаго болота, и поставилъ па 
камнѣ ноги мои п утвердилъ стопы мои; 

4. и вложилъ въ уста мои новую 
пѣснь—хвалу Богу нашему. Увидятъ 
многіе и убоятся и будутъ уповать на 
Господа. 

5. Блаженъ человѣкъ, который на 
Господа возлагаетъ надежду свою и 
не обращается къ гордымъ п къ укло¬ 
няющимся ко ЛЖІІ. 

6. Много содѣлалъ Ты, Господи 
Боже мой: о чудесахъ и помышленіяхъ 
Твоихъ о насъ—ктоуподобитсяТебѣ!— 
хотѣлъ бы я проповѣдывать п говорить, 
но они превышаютъ число. 

7. Жертвы и приношенія Ты не 
восхотѣлъ; Ты открылъ мнѣ уши *; 
всесожженія и жертвы за грѣхъ Ты 
не потребовалъ. 

8. Тогда я сказалъ: вотъ иду; въ 
свиткѣ книжномъ написано о мнѣ: 

9. я желаю исполнить волю Твою, 
Боже мой, и законъ Твой у меня въ 
сердцѣ. 

10. Я возвѣщалъ правду Твою въ 
собраніи великомъ; я не возбранялъ 
устамъ моимъ: Ты, Господи, знаешь. 

(13) 1 Паралипом. 29, 15. 2 Корппѳ 

Псал. 3». (3) Іов. 30, 19. Лук. 6, 48. (4) 
Притч. 16, 20. Іерем. 17, 7. (7) Псал. 50, 18 
34, 18. (11) Матѳ. 12, 35. (13) Псал. 30, 11. 
34, 21. (18) Псал. 69, 6. ІВсал. 40. (2) Пр 
9, 22. Лук. 7, 7. (5) Псал. 6, 3. 


11. Правды Твоей не скрывалъ въ 
сердцѣ моемъ, возвѣщалъ вѣрность 
Твою и спасеніе Твое, не утаивалъ 
милости Твоей и истины Твоей предъ 
собраніемъ великимъ. 

12. Не удерживай, Господи, щедротъ 
Твоихъ отъ меня; милость Твоя и 
истина Твоя да охраняютъ меня не¬ 
престанно, 

13. ибо окружили меня бѣды неис¬ 
числимыя; постигли меня беззаконія моп, 
такъ-что видѣть не могу: ихъ болѣе, 
нежели волосъ на головѣ моей; сердце 
мое оставило меня. 

14. Благоволи, Господи, избавить 
меня; Господи! поспѣши на помощь 
мнѣ. 

15. Да постыдятся и посрамятся 
всѣ ищущіе погибели душѣ моей! Да 
будутъ обращены назадъ и преданы 
посмѣянію желающіе мнѣ зла! 

16. Да смятутся отъ посрамленія 
своего говорящіе мнѣ: хорошо! хорошо! 

17. Да радуются и веселятся Тобою 
всѣ ищущіе Тебя, и любящіе спасеніе 
Твое да говорятъ непрестанно: великъ 
Господь! 

18. Я же бѣденъ и нищъ, но Го¬ 
сподь печется о мнѣ. Ты— помощь 
моя и Избавитель мой; Боже мой! не 
замедли. 

Псаломъ 40. 

Начальнику хора. Псаломъ Давида 

2. Блаженъ, кто помышляетъ о бѣд¬ 
номъ (и нищемъ;! Въ день бѣдствія 
избавитъ его Господь. 

3. Господь сохранитъ его п сбере¬ 
жетъ ему жизнь; блаженъ будетъ онъ 
на землѣ. И Ты не отдашь его на 
волю враговъ его. 

4. Господь укрѣпитъ его на одрѣ 
болѣзни его. Ты измѣнишь все ложе 
его въ болѣзни его. 

5. Я сказалъ: Господи! помилуй 

5, 6—7. Фіілшшііс. 3, 20. Евр. 11, 13. 
сал. 32, 3. Апокалппс. 5, 9. (5^ Псал. 2, 12. 
(8) Іоап. 5, 46. (9) Исаія 50, 5. (10) Псал. 

(14) Псал. 21, 20. (15) Псал. 34, 4. (16) Псал. 
[. 14, 21. Дан. 4, 24. Лук. 14, 13. (4) Матѳ. 


* Открылъ миѣ уши—по переводу 70-ти: уготовилъ мнѣ тѣло. 
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меня, исцѣли душу мою, ибо согрѣ¬ 
шилъ я предъ Тобою. 

6. Враги мои говорятъ обо мнѣ 
злое: «когда онъ умретъ и погибнетъ 
имя его?» 

7. II если приходитъ кто видѣть 
меня, говоритъ ложь; сердце его сла¬ 
гаетъ въ себѣ неправду, и онъ. вы- 
шедъ вонъ, толкуетъ. 

8. Всѣ ненавидящіе меня шепчутъ 
между собою протпвъ меня, замышля¬ 
ютъ на меня зло: 

9. «слово веліала пришло на него; 
онъ слегъ: не встать ему болѣе». 

10. Даже человѣкъ мирный со мною, 
на котораго я полагался, который ѣлъ 
хлѣбъ мой, поднялъ на мепя пяту. 

11. Ты же, Господи, помилуй меня 
и возставь меня, и я воздамъ имъ. 

12. Изъ того узнаю, что Ты благо¬ 
волишь ко мнѣ, если врагъ мой не 
восторжествуетъ над и мною, 

18. а меня сохранишь въ цѣлости 
моей и поставишь предъ лицемъ Тво¬ 
имъ на вѣки. 

14. Благословенъ Господь Богъ 
Израилевъ отъ вѣка н до вѣка! 
Аминь, аминь! 

Псаломъ 41. 

Н ачальнику хора. Ученіе. Сыновъ 
Кореевыхъ. 

2. Какъ лань желаетъ къ потокамъ 
воды, такъ желаетъ душа моя къ Тебѣ, 
Боже! 

3. Жаждетъ душа моя къ Богу 
крѣпкому, живому: когда приду и 
явлюсь предъ лице Божіе! 

4. Слёзы мои были для меня хлѣ¬ 
бомъ день и ночь, когда говорили мнѣ 
всякій день: гдѣ Богъ твой? 

5. Вспоминая объ этомъ, изливаю 
душу мою, потомучто я ходилъ въ 
многолюдствѣ, вступалъ съ ними въ 
домъ Божій со гласомъ раюсти и 
славословія празднующаго сонма. 

б. Что упывашиь ты, душа моя, и 
что смущаешься? Уповай на Бога, 


ибо я бу ту еще славить Его, Спаси¬ 
теля моего и Бога моего. 

7. Унываетъ во мнГ. душа моя, 
посему я воспоминаю о Тебѣ съ земли 
Іорданской, съ Ермона, съ горы Цоаръ. 

8. Бездна бездну призываетъ голо¬ 
сомъ водопадовъ Твоихъ; всѣ воды 
Твои н волны Твон прошли надомною. 

9. Днемъ явитъ Господь милость 
Свою, и ночью пѣснь Ему у меня, 
молитва къ Богу жизни моей. 

10. Скажу Богу, заступнику моему: 
для чего Ты забылъ меня? Для чего 
я сѣтуя хожу отъ оскорбленій врага? 

11. Какъ бы поражая кости мои. ру¬ 
гаются надо мною враги мок, когда го¬ 
ворятъ мніі всякій день: гдѣ Богъ твой? 

12. Что унываешь ты, душа моя, н 
что смущаешься? Уповай на. Бога, 
пбо я буду еще славить Его, Спаси¬ 
теля моего п Бога моего. 

Псаломъ 42. 

С уди меня. Боже, п вступись въ тяжбу 
мою съ народомъ недобрымъ. Отъ 
человѣка лукаваго и несправедливаго 
избавь меня, 

2. ибо Ты —Богъ крѣпости моей. 
Для чего Ты отринулъ меня? для чего 
я сѣтуя хожу отъ оскорбленій врага? 

3. Пошли свѣтъ Твой п истину 
Твою, да ведутъ они меня и приве¬ 
дутъ на святую гору Твою и въ оби¬ 
тели Твои. 

• 4. II нодойду я къ жертвеннику 
Божію, къ Богу радости и веселія 
моего, и на гусляхъ буду славить 
Тебя, Боже, Боже мой! 

5. Что улываешъ ты, душа моя. и 
что смущаешься? Уповай на Бога, ибо 
я буду еще славить Его, Спасителя 
моего и Бога моего. 

Псалом ъ 43. 

Н ачальнику хора. Ученіе. Сыновъ 
Кореевыхъ. 

2. Боже, мы слышали ушами своими, 


(8) Матѳ. 22. 15. (9) Марк. 12, 13. Матѳ. 27, 66 . (10) Іоан. 13,18. Дѣяп. 1,10.(14) Псал. 
39, 17. Псал. 11. (1) 1 Паралппом. 6. 22; 9, 19; 20. 30. (3) Псал. 83, 3. (5) Іов. 30, 10. 
(в) Псал. 42, 5. (8) Псал. 08, 3. (9) Псал. 118, 62. (10) Псал. 37, 7. (12) Псал. 42, 5. 
ІЕсал. - 1 * 4 . (2) Псал. 37, 7. (3) 2 Царств. 15, 25. (5) Псал. 41. б. Псал. 12В* (1) Псал. 41,1 
(2) Второзак. 6, 21. Псал. 77, 3. 
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отцы нашп разсказывали намъ о дѣлѣ, 
какое Ты содѣлалъ во дни ихъ, во 
дни древніе: 

3. Ты рукою Твоею истребилъ на¬ 
роды, а ихъ насадилъ; поразилъ пле¬ 
мена и изгналъ ихъ; 

4. ибо они не мечемъ своимъ 
пріобрѣли землю, и не ихъ мышца 
спасла ихъ, но Твоя десница и Твоя 
мышца и свѣтъ лица Твоего, ибо Ты 
благоволилъ къ нимъ. 

5. Боже, царь мой! Ты— тотъ же; 
даруй спасеніе Іакову. 

6. Съ Тобою избодаемъ рогами вра¬ 
говъ нашихъ, во имя Твое попремъ 
ногами возстающихъ на насъ: 

7. ибо не на лукъ мой уповаю, и 
не мечъ мой спасетъ меня; 

8. но Ты спасешь насъ отъ враговъ 
нашихъ п посрамишь ненавидящихъ 
насъ. 

9. О Богѣ похвалимся всякій день, 
и имя Твое будемъ прославлять во¬ 
вѣкъ. 

10. Но нынѣ Ты отринулъ и по¬ 
срамилъ насъ, и не выходишь съ 
войсками нашими; 

11. обратилъ насъ въ бѣгство отъ 
врага, и ненавидящіе насъ грабятъ 
насъ; 

12. Ты отдалъ насъ, какъ овецъ, 
на снѣденіе и разсѣялъ насъ между 
народами: 

13. безъ выгоды Ты продалъ народъ 
Твой и не возвысилъ цѣны его; 

14. отдалъ насъ на поношеніе со¬ 
сѣдямъ нашимъ, на посмѣяніе и по¬ 
руганіе живущимъ вокругъ насъ; 

15. Ты сдѣлалъ насъ притчею между 
народами, покпваніемъ головы между 
иноплеменниками. 

16. Всякій день посрамленіе мое 
предо мною, и стыдъ покрываетъ 
лице мое 

17. отъ голоса поносителя и клевет¬ 
ника, отъ взоровъ врага п мстителя: 

18. все это пришло на насъ, но мы 
не забыли Тебя и не нарушили за¬ 
вѣта Твоего. 


19. Не отступило назадъ сердце 
наше, и стопы наши не уклонились 
отъ пути Твоего, 

20. когда Ты сокрушилъ насъ въ 
землѣ драконовъ и покрылъ насъ 
тѣнью смертною. 

21. Если бы мы забыли имя Бога 
нашего и простерли руки нашп къ 
богу чужому, 

22. то не взыскалъ .ли бы сего Богъ? 
ибо Онъ знаетъ тайны сердца. 

23. Но за Тебя умерщвляютъ насъ 
всякій день, считаютъ насъ за овецъ, 
обреченныхъ на закланіе. 

24. Возстань, что спишь, Господи! 
пробудись, не отринь навсегда. 

25. Для чего скрываешь лице Твое, 
забываешь скорбь нашу и угнетеніе 
наше? 

26. ибо душа наша унижена до 
праха, утроба наша прильпнула къ 
землѣ. 

27. Возстань на помощь намъ и 
избавь насъ ради милости Твоей. 

Псаломъ 44. 

Н ачальнику хора. На музыкальномъ 
орудіи Шошанъ. Ученіе. Сыновъ 
Кореевыхъ. Пѣснь любви. 

2. Излилось изъ сердца моего слово 
благое; я говорю: пѣснь моя о Дарѣ; 
языкъ мой —трость скорописца. 

3. Ты прекраснѣе сыновъ человѣ¬ 
ческихъ; благодать излилась изъ устъ 
Твоихъ; посему благословилъ Тебя 
Богъ на вѣки. 

4. Препояшь Себя по бедру мечемъ 
Твоимъ, Сильный, славою Твоею и 
красотою Твоею, 

5. и въ семъ украшеніи Твоемъ 
поспѣши, возсядь на колесницу ради 
истины и кротости и правды, и десница 
Твоя покажетъ Тебѣ дивныя дѣла. 

6. Остры стрѣлы Твои (Сильный) 
—народы падутъ предъ Тобою—онѣ 
—въ сердце враговъ Царя. 

7. Престолъ Твой, Боже, во-вѣкъ; 
жезлъ правоты—жезлъ царства Твоего. 


(5) Исход. 15, 17. (4) Второзак. 33, 29. (6) Псал. 59, 14. Исаія 33, 22. (7) Псал. 19, 8. 

(ІО) Псал. 59, 3. (13) 1 Царств. 12, 9. Исаія 52, 3. (14) Псал. 78, 4. Іерем. 24, 9. 

(18) Исаія 26, 8. (22.) Псал. 7, 10. (23) Римлян. 8, 36. (24) Матѳ. 8, 24—25. (25) Псал. 
12, 2. (26) Исаія 51. 23. Нсал. 4-1. (1) Ефес. 1, 6. (3) Лук. 4, 22. (4) Псал. 23, 8. 

Исаія 11, 5. Евр. 4, 12. Апокаднпс. 1, 16; 19, 15. (6) Іов. 6, 4. Псал. 37, 3. (7) Евр. 1, 8. 
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8. Ты возлюбилъ правду п возне¬ 
навидѣлъ беззаконіе, посему помазалъ 
Тебя, Боже, Богъ Твой елеемъ радости 
болѣе соучастниковъ Твоихъ. 

9. Всѣ одежды Твои, какъ смирна 
и алой и касія; изъ чертоговъ сло¬ 
новой кости увеселяютъ Тебя. 

10. Дочери царей между почетными 
у Тебя; стала царица одесную Тебя 
въ Офирскомъ золотѣ. 

11. Слышн, дщерь, и смотри, и 
приклони ухо твое и забудь народъ 
твой и домъ отца твоего. 

12. II возжелаетъ Царь красоты 
твоей, ибо Онъ Господь твой, и ты 
поклонись Ему. 

13. И дочь Тира съ дарами и бо¬ 
гатѣйшіе изъ народа будутъ умолятъ 
лице твое. 

14. Вся слава дщери Царя внутри; 
одежда ея шита золотомъ; 

15. въ испещренной одеждѣ ведется 
она къ Царю; за нею ведутся къ Тебѣ 
дѣвы, подруги ея, 

16. приводятся съ весельемъ и ли¬ 
кованьемъ, входятъ въ чертогъ Царя. 

17. Вмѣсто отцовъ Твоихъ, будутъ 
сыновья Твои; Ты поставишь ихъ 
князьями по всей землѣ. 

18. Сдѣлаю имя Твое памятнымъ въ 
родъ и родъ; посему народы будутъ 
славить Тебя во вѣки и вѣки. 

Псаломъ 45. 

Н ачальнику хора. Сыновъ Кореевыхъ. 

На музыкальномъ орудіи Аламоѳъ. 
Пѣспь. 

2. Богъ намъ прибѣжище и сила, 
скорый помощникъ въ бѣдахъ, 

3. посему не убоимся, хотя бы по¬ 
колебалась земля, и горы двпгну.тпсь 
въ сердце морей. 

4. Пусть шумятъ, воздымаются воды 
ихъ, трясутся гбры отъ волненія 
ихъ. 


5. Рѣчные потоки веселятъ градъ 
Божій, святое жилище Всевышняго. 

6. Богъ посреди его; онъ не по¬ 
колеблется: Богъ поможетъ ему съ 
ранняго утра. 

7. Возшумѣлп народы; двпгнулпсь 
царства: (Всевышній) далъ гласъ Свой 
и растаяла земля. 

8. Господь силъ съ нами, Богъ 
Іакова заступникъ нашъ. 

9. Пріидите и видите дѣлй Го¬ 
спода,—какія произвелъ Онъ опусто¬ 
шенія на землѣ: 

10. прекращая брани до края земли, 
сокрушилъ лукъ п переломилъ копье, 
колесницы сожегъ огнемъ. 

11. Остановитесь и познайте, что 
Я —Богъ: буду превознесенъ въ на¬ 
родахъ, превознесенъ на землѣ. 

12. Господь силъ съ нами, заступ¬ 
никъ нашъ Богъ Іакова. 

Псаломъ 46. 

Н ачальнику хора. Сыновъ Кореевыхъ. 
Псаломъ. 

2. Восплещите рукамп всѣ народы, 
воскликните Богу гласомъ радости; 

3. ибо Господь Всевышній стра¬ 
шенъ,—великій царь надъ всею землею; 

4. покорилъ намъ пароды и пле¬ 
мена подъ ноги наши; 

5. избралъ намъ наслѣдіе наше, красу 
Іакова, котораго возлюбилъ. 

6. Восшслъ Богъ при восклпца- 
. ніяхъ, Господь при звукѣ трубномъ. 

7. Пойте Богу нашему, пойте; 
пойте Царю нашему, пойте, 

8. ибо Богъ царь всей земли; пойте 
всѣ разумно. 

9. Богъ воцарился надъ народами, 
Богъ возсѣлъ на святомъ престолѣ 
Своемъ; 

10. князья народовъ собрались къ на¬ 
роду Бога Авраамова, пбощпты земли— 
Божіи; Онъ превознесенъ надъ ними . 


(8) Псал. 14, 2. Исаія 32, 1; 61, 1. (9) Пѣсп. Пѣсн. 1, 3. Ефес. 5, 2. (10) Исаія 61, 10. 
(11) Осія 2. 19. (12.) Исаія 62, 4. (13) Псал. 71, 10. Апокалипс. 19, 7. (14) Іезек. 16, 10. 
Матѳ. 22, 11. (15) Исаія 61, 10. 1 Петр. 3, 3. (17) Рпмляп. 9, 5. Апокалппс. 1, 6; 5, 10. 
Нейл. 45. (1) Псал. 41, 1. (2) Псал. 17, 3. Притч. 18. 10. Аввак. 3, 19. (6) Исаія 33, 20. 
Іезек. 48, 35. Захар. 2, 5. (8) Рпмляп. 8, 31. (9) Псал. 65, 5. (10) Псал. 75, 4. Осія 2, 18. 
(11) Исаія 64, 2. (12) Рпмляп. 8, 31. Псал. 4(>. (5) Захар. 14, 9. Малах. 1, 14. Апо¬ 
калппс. 19, 15. (6) Псал. 67, 19. Дѣли. 1, 9. Ефес. 4, 10. (7) Исаія 12. 5. (91 Псал. 21, 29; 
79, 2. Евр. 8, 1. 
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П с а л о м ъ 47. 

ѣснь. Псаломъ. Сыновъ Корее- 
выхъ. 

2. Великъ Господь и всехваленъ во 
градѣ Бога нашего, па святой горѣ 
К го. 

3. Прекрасная возвышенность, ра¬ 
дость всей земли гора Сіонъ; на сѣ¬ 
верной сторонѣ ея городъ великаго 
Царя. 

4. Богъ въ жилищахъ его вѣдомъ, 
какъ заступникъ: 

5. ибо вотъ, сошлись цари и про¬ 
шли всѣ мимо; 

0. увидѣли и изумились, смутились 
и обратились въ бѣгство: 

7. страхъ объялъ ихъ тамъ и мука, 
какъ у женщинъ въ родахъ; 

8. восточнымъ вѣтромъ Ты сокру¬ 
шилъ Ѳарсійскіе корабли. 

9. Какъ слышали мы, такъ и уви¬ 
дѣли во градѣ Господа силъ, во градѣ 
Бога нашего: Богъ утвердитъ его 
навѣки. 

10. Мы размышляли, Боже, о бла¬ 
гости Твоей посреди храма Твоего. 

11. Какъ имя Твое, Боже, такъ и 
хвала Твоя до концовъ земли; десница 
Твоя полна правды. 

12. Да веселится гора Сіонъ, (н) 
да радуются дщери Іудейскія ради 
судовъ Твоихъ, (Господи;. 

13. Пойдите вокругъ Сіона и обой¬ 
дите его, пересчитайте башни его; 

14. обратите сердце ваше къ укрѣ¬ 
пленіямъ его, разсмотрите дбмы его, 
чтобы пересказать грядущему роду, 

15. ибо сей Богъ есть Богъ нашъ 
на вѣки и вѣки: Онъ будетъ вождемъ 
нашимъ до самой смерти. 

Псаломъ 43. 

Н ачальнику хора. Сыновъ Кореевыхъ. 
Псаломъ. 

2. Слушайте сіе, всѣ народы; вни¬ 


майте сему, всѣ живущіе во вселен¬ 
ной,— 

3. и простые п знатные, богатый, 
равно какъ бѣцный. 

4. Уста мои изрекутъ премудрость, 
и размышленія сердца моего—знаніе. 

5. Приклоню ухо мое къ притчѣ, 
на гусляхъ открою загадку мою: 

0. «для чего бояться мнѣ во дни 
бѣдствія, когда беззаконіе путей моихъ 
окружитъ меня?» 

7. Надѣющіеся на силы свои и хва¬ 
лящіеся множествомъ богатства своего! 

8. человѣкъ ни какъ не искупитъ 
брата своего и не дастъ Богу выкупа 
за него: 

9. дорога цѣна искупленія души 
ихъ, н не будетъ того во-вѣкъ, 

10. чтобы остался кто жить на¬ 
всегда и не увидѣлъ могилы. 

11. Каждый видитъ, что и мудрые 
умираютъ, равно какъ и невѣжды п 
безсмысленные погибаютъ п оставля¬ 
ютъ имущество свое другимъ. 

12. Въ мысляхъ у нихъ, что дбмы 
ихъ вѣчны, и что жилища ихъ въ родъ 
и родъ, и земли свои они называютъ 
своими именами. 

13. Но человѣкъ въ чести не пре¬ 
будетъ; онъ уподобится животнымъ, 
которыя погибаютъ. 

14. Этотъ путь ихъ есть безуміе 
нхъ, хотя послѣдующіе за нпмн одо¬ 
бряютъ мнѣніе нхъ. 

15. Какъ овецъ, заключатъ ихъ въ 
преисподнюю; смерть будетъ пасти ихъ, 
и на утро праведники будутъ влады¬ 
чествовать надъ ними; сила ихъ ис¬ 
тощится: могила—жилище ихъ. 

16. Но Богъ избавитъ душу мою 
отъ власти преисподней, когда при¬ 
метъ меня. 

17. Не бойся, когда богатѣетъ че¬ 
ловѣкъ, когда слава дома его умно¬ 
жается: 

18. ибо умирая не возьметъ ничего; 
не пойдетъ за нимъ слава его: 
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10. хотя при жизни онъ ублажаетъ 
душу свою, и прославляютъ тебя, что 
ты удовлетворяешь себѣ, 

20. но онъ пойдетъ къ роду отцов ъ 
своихъ, которые никогда не увидятъ 
свѣта. 

21. Человѣкъ, который въ чести и 
неразріенъ, подобенъ животнымъ, ко¬ 
торыя погибаютъ. 

И саломъ 40. 

Псаломъ Асафа. 

Б огъ боговъ, Господъ возглаголалъ 
и призываетъ землю, отъ восхода 
солнца до запада. 

2. Съ Сіона, который есть верхъ 
красоты, является Богъ, 

3. грядетъ Богъ нашъ, п не въ без¬ 
молвіи: предъ Нимъ огонь поѣдающій, 
и вокругъ Его сильная буря. 

4. Онъ призываетъ свыше небо и 
землю судить народъ Свой: 

5. соберите ко мнѣ святыхъ Моихъ, 
вступившихъ въ завѣтъ со Мною при 
жертвѣ. 

6. И небеса провозгласятъ правду 
Его, ибо судья сей есть Богъ. 

7. Слушай, народъ Мой; Я буду 
говорить: Израиль! Я буду свидѣтель¬ 
ствовать противъ тебя: Я Богъ, твой 
Богъ. 

8. Не за жертвы твои Я буду уко¬ 
рять тебя; всесожженія твои всегда 
предо Мною; 

0. не приму тельца изъ дома твоего, 
ни козловъ изъ дворовъ твоихъ, 

10. ибо 31 он всѣ звѣри въ лѣсу, 
и скотъ на тысячи горахъ, 

11. знаю всѣхъ птицъ на горахъ, 
и животныя на ноляхъ предо Иною. 

12. Если бы Я взалкалъ, то не ска¬ 
залъ бы тебѣ, ибо ЗГоя вселенпая н 
все. что наполняетъ ее. 

13. ѣмъ ли Я мясо воловъ и пью 
ли кровь козловъ? 


11. Ирітесіг въ жертву Богу хвалу 
п воздай Всевышнему обѣты твои, 

Іо. и призови ЗІеня въ день скор¬ 
би; Я избавлю тебя, л ты прославишь 
ЗІеня. 

10. Грѣшнику же говоритъ Богъ: 
что ты проповѣдуешь уставы Мои и 
берешь завѣтъ 31 ой въ уста твои, 

17. а самъ ненавидишь наставленіе 
ЗІое и слова Мои бросаешь за себя? 

13. когда видишь вора, сходишься 
съ нимъ, л съ прелюбодѣями сооб¬ 
щаешься; 

19. уста твои открываешь на зло¬ 
словіе, и языкъ твой сплетаетъ ковар¬ 
ство; 

20. сидишь и говоришь на брата 
твоего, на сына матери твоей клеве¬ 
щешь; 

21. ты это дѣлалъ, н Я молчалъ; 
ты подумалъ, что Я такой же, какъ 
ты. Изобличу тебя и представлю предъ 
глаза твои (грѣхи твои д. 

22. З т разумѣйте это, забывающіе 
Бога, дабы Я не восхитилъ,—и не 
будетъ избавляющаго. 

23. Кто приноситъ въ жертву хвалу, 
тотъ чтитъ ЗІеня, и кто наблюдаетъ 
за путемъ своимъ, тому явлю Я спа¬ 
сеніе Божіе. 

И саломъ 50. 

Начальнику хора. Псаломъ Давида, 

2. когда приходилъ къ нему про- 
.рокъ Наѳанъ, послѣ того, какъ Да¬ 
видъ вошелъ къ Впрсавіп. 

3. Помилуй меня, Боже, но великой 
милости Твоей и по множеству ще¬ 
дротъ Твоихъ изгладь беззаконія мои. 

4. ЗІногократно омой меня отъ без¬ 
законія моего н отъ грѣха моего 
очисти меня, 

5. ибо беззаконія мои я сознаю, и 
грѣхъ мой всегда предо мною. 

6. Тебѣ, Тебѣ единому согрѣшилъ 
я и лукавое предъ очами Твоими 


(19) Второзак. 20, 10. (21) Екклес. 3, 19. Лук. 12, 20. НЯса.і. 4Л>. (1) Второзак. 10. 17. 
(2) Псал. 47. 3. (3) Исая. 2, 5. (4) Второзак. 31, 28. (5) Матѳ. 24. 31. (7) ІІсал. 80, 0. 
(9) Исаія 66, 3. Іерем. 6. 20. Осія 5, 6. (12) Исход. 10. 5. Іов. 41. 2. ІІсал. 23, 1. (14) ІІсал. 
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сдѣлалъ, такъ-что Ты праведенъ въ 
приговорѣ Твоемъ н чистъ въ судѣ 
Твоемъ. 

7. Вотъ, я въ беззаконіи зачатъ, 
и во грѣхѣ родила меня мать моя. 

8. Вотъ, Ты возлюбилъ истину въ 
сердцѣ и внутрь меня явилъ мнѣ му¬ 
дрость (Твою). 

9. Окропи меня иссопомъ, и буду 
чистъ; омой меня, и буду бѣлѣе 
снѣга. 

10. Дай мнѣ услышать радость и 
веселіе, и возрадуются кости, Тобою 
сокрушенныя. 

11. Отврати лице Твое отъ грѣ¬ 
ховъ моихъ и изгладь всѣ беззаконія 
мои. 

12. Сердце чистое сотвори во мнѣ, 
Боже, и духъ правый обнови внутри 
меня. 

13. Не отвергни меня отъ лица 
Твоего и Духа Твоего Святаго не отни¬ 
ми отъ меня. 

14. Возврати мнѣ радость спасенія 
Твоего и Духомъ владычеств еннымъ 
утверди меня. 

15. Научу беззаконныхъ путямъ 
Твоимъ, и нечестивые къ Тебѣ обра¬ 
тятся. 

10. Избавь меня отъ кровей, Боже, 
Боже спасенія моего, и языкъ мой 
восхвалитъ правду Твою. 

17. Господи! отверзи уста мои, и 
уста мои возвѣстятъ хвалу Твою: 

18. ибо жертвы Ты не желаешь,— 
я далъ бы ее; къ всесожженію не бла¬ 
говолишь. 

19. Жертва Богу—духъ сокрушен¬ 
ный; сердца сокрушеннаго и смирен¬ 
наго Ты не презришь, Боже. 

20. О благодѣтельствуй, (Господи), 
по благоволенію Твоему Сіонъ; воз¬ 
двигни стѣны Іерусалима: 

21. тогда благоугодны будутъ Тебѣ 
жертвы правды, возношеніе и все¬ 
сожженіе, тогда возложатъ на алтарь 
Твой тельцовъ. 


Псаломъ 51. 

Начальнику хора. Ученіе Давида, 

2. послѣ того, какъ приходилъ 
Доикъ Идумеянпнъ и донесъ Саулу и 
сказалъ ему, что Давидъ пришелъ въ 
домъ Ахимелеха. 

3. Чтб хвалишься злодѣйствомъ, 
сильный? милость Божія всегда со 
мною ; 

4. гибель вымышляетъ языкъ твой; 
какъ изощренная бритва, онъ у шебя у 
коварный! 

5. ты любишь больше зло, нежели 
добро, больше ложь, нежели говоритъ 
правду, 

6. ты любишь всякія гибельныя 
рѣчи, языкъ коварный: 

7. зато Богъ сокрушитъ тебя въ-ко- 
нецъ, пзрпнетъ тебя и исторгнетъ 
тебя изъ жилища (твоего) и корень 
твои изъ земли живыхъ. 

8. Увидятъ праведники и убоятся, 
посмѣются надъ нимъ (и скажутъ): 

9. вотъ человѣкъ, который не въ 
Богѣ полагалъ крѣпость свою, а на¬ 
дѣялся на множество богатства своего, 
укрѣплялся въ злодѣйствѣ своемъ. 

10. А я, какъ зеленѣющая маслина, 
въ домѣ Божіемъ, и уповаю на ми¬ 
лость Божію во вѣкп вѣковъ, 

11. вѣчно буду славить Тебя за то, 
что Ты содѣлалъ, и уповать на имя 
Твое, ибо оно благо предъ святыми 
Твоими. 

Псаломъ 52. 

Н ачальнику хора. На духовомъ ору¬ 
діи, Ученіе Давида. 

2. Сказалъ безумецъ въ сердцѣ сво¬ 
емъ: нѣтъ Бога. Развратились они и 
совершили гнусныя преступленія; нѣтъ 
дѣлающаго добро. 

3. Богъ съ небесъ призрѣлъ на сы¬ 
новъ человѣческихъ, чтобы видѣть, 
есть лп разумѣющій, ищущій Бога. 
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4. Всѣ уклонились, сдѣлались равно 
непотребными; нѣтъ дѣлающаго добро, 
нѣтъ ни одного. 

5. Неужели не вразумятся дѣлаю¬ 
щіе беззаконіе, съѣдающіе народъ мой, 
какъ ѣдятъ хлѣбъ, и не призывающіе 
Бога? 

6. Тамъ убоятся они страха, гдѣ 
нѣтъ страха, ибо разсыплетъ Богъ 
кости ополчающихся противъ тебя. 
Ты постыдишь ихъ. потомучто Богъ 
отвергъ ихъ. 

7. Кто дастъ съ Сіона спасеніе 
Израилю! Когда Богъ возвратитъ плѣ¬ 
неніе народа Своего, тогда возрадуется 
Іаковъ и возвеселится Израиль. 

Псаломъ 53. 

Н ачальнику хора. На струнныхъ 
орудіяхъ. Ученіе Давида, 

2. когда пришли Зпфеи и сказали 
Саулу: не у насъ ли скрывается Да¬ 
видъ? 

3. Боже! именемъ Твоимъ спаси 
меня и сплою Твоею суди меня. 

4. Боже! услышь молитву мою, 
внемли словамъ устъ моихъ, 

5. ибо чужіе возстали на меня, и 
сильные ищутъ души моей; они не 
имѣютъ Бога предъ собою. 

6. Вотъ, Богъ помощникъ мой; Го¬ 
сподь подкрѣпляетъ душу мою. 

7. Онъ воздастъ за зло врагамъ 
моимъ; истиною Твоею истреби ихъ. 

8. Я усердно принесу Тебѣ жертву, 
прославлю имя Твое, Господи, ибо оно 
благо, 

9. ибо Ты избавилъ меня отъ 
всѣхъ бѣдъ, и па враговъ моихъ 
смотрѣло око мое. 

Псаломъ 54. 

Н ачальнику хора. На струнныхъ 
орудіяхъ. Ученіе Давида. 

2. Услышь, Боже, молитву мою и 
не скрывайся отъ моленія моего; 

3. внемли мнѣ и услышь меня; я 
стенаю въ горести моей и смущаюсь 


4. отъ голоса врага, отъ притѣсненія 
нечестиваго, ибо они взводятъ на меня 
беззаконіе и въ гнѣвѣ враждуютъ 
противъ меня. 

5. Сердце мое трепещетъ во мнѣ* 
и смертные ужасы напали на меня; 

6. страхъ и трепетъ нашелъ на меня, 
и ужасъ объялъ меня. 

7. II я сказалъ: кто далъ бы мнѣ 
крылья, какъ у голубя? я улетѣлъ бы 
и успокоился бы; 

8. далеко удалился бы я п оставался 
бы въ пустынѣ; 

9. поспѣшилъ бы укрыться отъ вихря, 
отъ бури. 

10. Разстрой, Господи, п раздѣли 
языки ихъ, ибо я вижу насиліе и 
распри въ городѣ: 

11. днемъ и ночью ходятъ онѣ 
кругомъ по стѣнамъ его; злодѣянія и 
бѣдствіе посреди его; 

12. посреди его пагуба; обманъ и 
коварство не сходятъ съ улицъ его: 

13. ибо не врагъ поноситъ меня, — 
это я перенесъ бы; не ненавистникъ 
мой величается надо мною, —отъ него 
я укрылся бы; 

14. но— ты, который былъ для меня 
тб же, чтб я, —другъ мой и близкій 
мой, 

15. съ которымъ мы раздѣляли 
искреннія бесѣды и ходили вмѣстѣ 
въ домъ Божій. 

16. Да пайдетъ на нихъ смерть; да 
сойдутъ они живыми въ адъ, ибо 

‘злодѣйство въ жилищахъ ихъ, по¬ 
среди ихъ. 

17. Я же воззову къ Богу, и Го¬ 
сподь спасетъ меня. 

18. Вечеромъ и утромъ и въ полдень 
буду умолять и вопіять, и Онъ услы¬ 
шитъ голосъ мой, 

19. избавитъ въ мирѣ душу мою 
отъ возстающихъ на меня, ибо ихъ 
много у меня; 

20. услышитъ Богъ, п смиритъ ихъ 
отъ вѣка Живущій, потомучто пѣтъ 
въ нихъ перемѣны; опи не боятся 
Бога, 

21. простерли руки свои на тѣхъ, 


(6) Матѳ. 25, 25. (7) Псал. 13, 7. Апокалппс. 22, 20. ІІса.і. 53. (2) 1 Царств. 23, 19> 
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которые съ ними въ мирѣ, нарушили і 
союзъ свой; 

22. уста ихъ мягче масла, а въ 
сердцѣ пхъ вражда: слова ихъ нѣж¬ 
нѣе елея, но они суть обиажеиние 
мочи. 

23. Возложи па Господа заботы 
твои, и Онъ поддержитъ тебя. Ни¬ 
когда не дастъ Онъ поколебаться 
праведнику. 

24. Ты, Боже, низведешь пхъ въ ровъ 
погибели: кровожадные и коварные не 
доживутъ и до половины дней своихъ. 

А я на Тебя, (Господи,) уповаю. 

Псаломъ 35. 

Н ачальнику хора. О голубицѣ, 
безмолвствующей въ удаленіи. 
Писаніе Давида, когда Филистимляне 
захватили его въ Геѳѣ. 

2. Помилуй меня, Боже! нбо чело¬ 
вѣкъ хочетъ поглотить меня; нападая 
всякій день, тѣснитъ меня. 

3. Браги мои всякій день пщутъ 
поглотить меня, ибо много возстаю¬ 
щихъ на меня, о. Всевышній! 

4. Когда я въ страхѣ, на Тебя я 
уповаю. 

5. Въ Богѣ восхвалю я слово Его; 
на Бога уповаю, не боюсь; что 
сдѣлаетъ мнѣ плоть? 

6. Всякій день извращаютъ слова 
мои; всѣ помышленія ихъ обо мнѣ 
на зло: 

7. собираются, притаиваются, на¬ 
блюдаютъ за моими пятами, чтобы 
уловить душу мою. 

8. Неужели они избѣгнутъ воздаянія 
за неправду свою ? Во гнѣвѣ низложи, 
Боже, народы. 

9. У Тебя исчислены мои скита¬ 
нія; положи слёзы мои въ сосудъ у 
Тебя,—не въ книгѣ ли онѣ Твоей? 

10. Враги мои обращаются назадъ, 
когда я взываю къ Тебѣ, изъ этого я 
узнаю, что Богъ за меня. 

11. Въ Богѣ восхвалю я слово Его, 
въ Господѣ восхвалю слово Ею. 


12. На Бога уповаю, не боюсь; что 
сдѣлаетъ мнѣ человѣкъ? 

13. Па мнѣ, Боже, обѣты Тебѣ: 
Тебѣ воздамъ хвалы, 

14. ибо Ты избавилъ душу мою 
отъ смерти, (очи мои отъ слезъ,) да и 
ноги мои отъ преткновенія, чтобы я 
ходилъ предъ япцемъ Божіимъ во 
свѣтѣ живыхъ. 


Псаломъ 50. 

Н ачальнику хора. Не погуби. Пи¬ 
саніе Давида, когда онъ убѣжалъ 
отъ Саула въ пещеру. 

2. Помилуй меня, Боже, помилуй 
меня, ибо па Тебя уповаетъ душа моя, 
п въ тѣни крылъ Твоихъ я укроюсь, 
доколѣ не пройдутъ бѣды. 

3. Воззову къ Богу Всевышнему. 
Богу благодѣтельствующему мнѣ; 

4. Онъ пошлетъ съ небесъ п спа¬ 
сетъ меня; посрамитъ ищущаго по¬ 
глотить меня; пошлетъ Богъ милость 
Свою п петнну Свою. 

5. Душа моя среди львовъ; я лежу 
средп дышущихъ пламенемъ, средп 
сыновъ человѣческихъ, у которыхъ 
зубы —копья п стрѣіы, п у которыхъ 
языкъ—острый мечъ. 

С. Будь превознесенъ выше небесъ. 
Боже, и надъ всею землею да будетъ 
слава Твоя! 

7. Приготовили сѣть ногамъ моимъ: 
душа моя поникла; выкопали предо 
мною яму. н сами упали въ нее. 

8. Готово сердце мое, Боже, готово 
сердце мое: буду пѣть и славить. 

9. Воспрянь, слава моя, воспрянь, 
псалтирь и гусли! Я встану рано. 

10. Буду славить Тебя, Господи, 
между народами; буду воспѣвать Тебя 
среди племепъ. 

11. ибо до небесъ велика милость 
Твоя и до облаковъ истина Твоя. 

12. Будь превознесенъ выше небесъ. 
Боже, и надъ всею землею да будетъ 
слава Твоя! 
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Псаломъ 57. 

ТТачальыику хора. Не погуби. Пи- 
11 саніе Давида. 

2. Подлинно ли правду говорите 
вы, судьи, п справе пиво судите, сыпи 
человѣческіе? 

3. Беззаконіе составляете въ сердцѣ, 
кладете навѣсы злодѣянія рукъ вашихъ 
на землѣ. 

4. Съ самаго рожденія отступили 
нечестивые: отъ утробы матери за¬ 
блуждаютъ. говоря ложь. 

5. Ядъ у нихъ, какъ ядъ змѣи, 
какъ глухаго аспида, который за¬ 
тикаетъ уши свои 

0. и но слышитъ голоса заклинателя, 
самаго искуснаго въ заклинаніяхъ. 

7. Боже! сокруши зубы ихъ въ 
устахъ ихъ; разбей. Господи, челюсти 
львовъ! 

8. Да исчезнутъ, какъ вода про¬ 
текающая; когда напрягутъ стрѣ¬ 
лы. пусть опѣ будутъ, какъ пере¬ 
ломленныя. 

9. Да исчезнутъ, какъ распускающая¬ 
ся улитка; да не видятъ солнца, какъ 
выкидышъ женщины. 

10. Прежде нежели котлы ваши 
ощутятъ горящій тернъ, и свѣжее и 
обгорѣвшее да разнесетъ вихрь. 

11. Возрадуется праведникъ, когда 
увидитъ отмщеніе: омоетъ стопы своп 
въ крови нечестиваго. 

12. И скажетъ человѣкъ: подлинно 
есть плодъ праведнику! итакъ есть 
Богъ, судящій на землѣ! 

II с а л о м ъ 58. 

Н ачальнику хора. Не погуби. Пи¬ 
саніе Давида, когда Саулъ по¬ 
слалъ стеречь домъ его, чтобъ умер¬ 
твить его. 

2. Избавь меня отъ враговъ моихъ, 
Боже мой! защити меня отъ возстаю¬ 
щихъ па меня; 

3. избавь меня отъ дѣлающихъ без¬ 
законіе; спаса отъ кровожадныхъ, 


4. ибо* вотъ, они подстерегаютъ 
душу мою: собираются па меня 
сильные не за преступленіе мое и не 
за грѣхъ мой, Господи; 

5. безъ нины моей сбѣгаются и 
вооружаются: подвигнись на помощь 
маѣ и воззри. 

О. Ты, Господи. Боже силъ, Боже 
Израилевъ, возстань посѣтить всѣ 
народы, не пощади ни одного изъ 
нечестивыхъ беззаконипковъ: 

7. вечеромъ возвращаются они, 
воютъ, какъ псы. и ходятъ вокругъ 
города, 

8. вотъ они изрыгаютъ хулу язы¬ 
комъ своимъ; въ устахъ ихъ мечи, 
«ибо, думаютъ они. кто слышитъ?» 

9. Но Ты, Господи, посмѣешься 
надъ ними: Ты посрамишь всѣ народы. 

10. Сила—у нихъ, по я къ Тебѣ 
прибѣгаю, ибо Богъ—-заступникъ мой. 

11. Богъ мой. милующій меня, 
предваритъ меня: Богъ дастъ мнѣ 
смотрѣть на враговъ моихъ. 

12. Не умерщвляй ихъ, чтобы не 
забылъ народъ мой: расточи ихъ силою 
Твоею и низложи ихъ, Господи, за¬ 
щитникъ нашъ. 

13. Слово языка ихъ есть грѣхъ 
устъ ихъ; да уловятся они въ гордости 
своей за клятву и ложь, которую 
произносятъ. 

14. Расточи ихъ во гнѣвѣ, расточи, 
чтобъ ихъ не было: и да познаютъ, 
что Богъ владычествуетъ надъ Іако¬ 
вомъ до предѣловъ земли. 

15. Пусть возвращаются вечеромъ, 
воютъ, какъ псы, и ходятъ вокругъ 
города; 

10. пусть бродятъ, чтобы пайти 
пишу, и несытые проводятъ ночи. 

17. А я буду воспѣвать силу Твою 
п съ ранняго утра провозглашать 
милость Твою, ибо Ты былъ миѣ за¬ 
щитою н убѣжищемъ въ день бѣдствія 
моего. 

18. Сила моя! Тебя буду воспѣвать 
я, ибо Богь—заступникъ мой, Богъ 
мой, милующій меня. 
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Псаломъ 59. 

Н ачальнику хора. На музыкальномъ 
орудіи НІуиіанъ-Эдуѳъ. Писаніе 
Давида для изученія, 

2. когда онъ воевалъ съ Снріею 
Месопотамскою и съ Сиріею Цован- 
скою, и когда Іоавъ, возвращаясь, 
поразилъ двѣнадцать тысячъ Идумеевъ 
въ долинѣ Соляной. 

3. Боже! Ты отринулъ насъ, Ты 
сокрушилъ насъ, Ты прогнѣвался: 
обратись къ намъ. 

4. Ты потрясъ землю, разбилъ ее: 
исцѣли поврежденія ея, нбо она 
колеблется. 

5. Ты далъ испытать народу Твоему 
жестокое, напоилъ насъ виномъ 
изумленія. 

6. Даруй боящимся Тебя знамя, 
чтобы они подняли его ради истины, 

7. чтобы избавились возлюбленные 
Твои; спаси десницею Твоею и услышь 
меня. 

8. Богъ сказалъ во святилищѣ 
Своемъ: восторжествую, раздѣлю Сп- 
хемъ и долину Сокхоѳъ размѣрю: 

9. Мой Галаадъ, Мой Манассія, 
Ефремъ крѣпость главы Моей, Іуда 
скипетръ Мой, 

10. Моавъ умывальная чаша Моя; 
на Едома простру сапогъ Мой. Вос¬ 
клицай мнѣ, земля Филпстпмская! 

11. Кто введетъ меня въ укрѣ¬ 
пленный городъ? Кто доведетъ меня 
до Едома? 

12. Не Ты ли, Боже, Который 
отринулъ насъ, и не выходишь, Боже, 
съ войсками нашими? 

13. Подай намъ помощь въ тѣснотѣ, 
пбо защита человѣческая суетна. 

14. Съ Богомъ мы окажемъ силу: 
Онъ низложитъ враговъ нашихъ. 

Псаломъ 60. 

Н ачальнику хора. На струнномъ 
орудіи. Псаломъ Давида. 


2. Услышь, Боже, вопль мой, внемли 
молитвѣ моей; 

3. отъ конца земли взываю къ Тебѣ 
въ уныніи сердца моего; возведи меня 
на скалу, для меня недосягаемую, 

4. ибо Ты прибѣжище мое, Ты 
крѣпкая защита отъ врага. 

5. Да живу я вѣчно въ жилищѣ 
Твоемъ п покоюсь подъ кровомъ крылъ 
Твоихъ, 

6. пбо Ты, Боже, услышалъ обѣты 
мои и далъ мнѣ наслѣдіе боящихся 
имени Твоего. 

7. Приложи дни ко днямъ царя, 
лѣта его продли въ родъ и родъ, 

8. да пребудетъ онъ вѣчно предъ 
Богомъ: заповѣдуй милости и истинѣ 
охранять его. 

9. II я буду пѣть имени Твоему 
во-вѣкъ, исполняя обѣты мои всякій 
день. 

Псаломъ 61. 

ачальнику хора Идпѳумова. Пса¬ 
ломъ Давида. 

2. Только въ Богѣ успокопвается 
душа моя: отъ Него спасеніе мое. 

3. Только Онъ—твердыня моя, 
спасеніе мое, убѣжище мое: не по¬ 
колеблюсь болѣе. 

4. Доколѣ вы будете налегать на 
человѣка? Вы будете низринуты, всѣ 
вы, какъ наклонившаяся стѣна, какъ 
ограда пошатнувшаяся. 

5. Они задумали свергнуть его съ 
высоты, прибѣгли ко лжи; устами 
благословляютъ, а въ сердцѣ своемъ 
клянутъ. 

6. Только въ Богѣ успокопвайся, 
душа моя! пбо на Него надежда 
моя. 

7. Только Онъ—твердыня моя и 
спасеніе мое, убѣжище мое: не по¬ 
колеблюсь. 

8. Бъ Богѣ спасеніе мое и слава 
моя: крѣпость силы моей и упованіе 
мое въ Богѣ. 



Псал. 50. (2) 2 Царств. 8, 1 и проч. 1 Паралппом. 18, 3, 12. (5) Псал. 43,10. (4) 2 Па- 
ралішом. 7, 14. (5) Псал. 74, 9. (10) 2 Царств. 8, 2. Исаія 21, 11. 2 Царств. 22, 44. 
(12) Псал. 43, 10. (14) Псал. 17, 30; 107, 14. Псал. «О. (2) Псал. 5, 2; 53, 4. (5) Псал. 
17, 7. Псаія 33, 16. (4) Псал. 70, 3. (5) Псал. 35, 8. (7) Псал. 20, 5. (8) 2 Царств. 
7, 12—13. (9) Псал. 49, 14. Псал. ві. (1) Псал. 38, 1 . (2) Псал. 36, 7. (5) Псал. 17, 2. 
(4) Исаія 30, 13. (5) Псал. 27, 3. Іерем. 9, 8. (7) 2 Паралипом. 25, 8. 
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9. Народъ! надѣйтесь на Него во 
всякое время; изливайте предъ Нимъ 
сердце ваше: Богъ намъ прибѣжище. 

10. Сыны человѣческіе —только суе¬ 
та; сыны мужей—ложь; если поло¬ 
жить ихъ на вѣсы, всѣ они вмѣстѣ 
легче пустоты. 

11. Не надѣйтесь на грабительство 
и не тщеславьтесь хищеніемъ; когда 
богатство умножается, не прилагайте 
къ нему сердца. 

12. Однажды сказалъ Богъ, и два¬ 
жды слышалъ я это, что сила у 
Бога, 

13. и у Тебя, Господи, милость, ибо 
Ты воздаешь каждому по дѣламъ его. 

Псаломъ 62. 

П саломъ Давида, когда онъ былъ 
въ пустынѣ Іудейской. 

2. Боже! Ты —Богъ мой, Тебя отъ 
ранней зари пщу я; Тебя жаждетъ 
душа моя, по Тебѣ томится плоть 
моя въ землѣ пустой, изсохшей и без¬ 
водной, 

3. чтобы видѣть сплу Твою и славу 
Твою, какъ я видѣлъ Тебя во свя¬ 
тилищѣ: 

4. ибо милость Твоя лучше, нежели 
жизнь. Уста мои восхвалятъ Тебя. 

5. Такъ благословлю Тебя въ жизни 
моей; во имя Твое вознесу руки 
мои. 

6. Какъ тукомъ и елеемъ насыщает¬ 
ся душа моя, и радостнымъ гласомъ 
восхваляютъ Тебя уста мои, 

7. когда я вспоминаю о Тебѣ на 
постели моей, размышляю о Тебѣ въ 
ночныя стражи, 

8. ибо Ты —помощь моя, и въ тѣни 
крылъ Твоихъ я возрадуюсь; 

9. къ Тебѣ прилагалась душа моя; 
десница Твоя поддерживаетъ меня. 

10. А тѣ, которые ищутъ погибели 
душѣ моей, сойдутъ въ преисподнюю 
земли; 


11. сразятъ ихъ силою меча; до¬ 
станутся они въ добычу лисицамъ. 

12. Царь же возвеселится о Богѣ, 
восхваленъ будетъ всякій, клянущійся 
имъ, ибо заградятся уста говорящихъ 
неправду. 

Псаломъ 63. 

Начальнику хора. Псаломъ Давида. 

2. Услышь, Боже, гласъ мой въ мо¬ 
литвѣ моей, сохрани жизнь мою отъ 
страха врага; 

3. укрой меня отъ замысла ковар¬ 
ныхъ, отъ мятежа злодѣевъ, 

4. которые изострили языкъ свой, 
какъ мечъ; напрягли лукъ свой —язви¬ 
тельное слово, 

5. чтобы втайнѣ стрѣлять въ непо¬ 
рочнаго; они внезапно стрѣляютъ въ 
него и не боятся. 

6. Они утвердились въ зломъ на¬ 
мѣреніи, совѣщались скрыть сѣть, го¬ 
ворили: кто ихъ увидитъ? 

7. Изыскиваютъ неправду, дѣлаютъ 
разслѣдованіе за разслѣдованіемъ даже 
до внутренней жизни человѣка п до 
глубины сердца. 

8. Но поразитъ ихъ Богъ стрѣлою: 
внезапно будутъ они уязвлены; 

9. языкомъ свопмъ онп поразятъ 
сампхъ себя; всѣ видящіе ихъ уда¬ 
лятся отъ ннхъ. 

10. И убоятся всѣ человѣки, и воз¬ 
вѣстятъ дѣло Божіе, и уразумѣютъ, 
что это Его дѣло. 

11. А праведникъ возвеселится о 
Господѣ и будетъ уповать на Него; 
п похвалятся всѣ правые сердцемъ. 

Псаломъ 64. 

Н ачальнику хора. Псаломъ Давида 
для пѣнія. 

2. Тебѣ, Боже, принадлежитъ хвала 
на Сіонѣ, и Тебѣ воздастся обѣтъ 
(въ Іерусалимѣ). 


(9) Псал. 4, 6. 1 Царств. 1, 15. Іов. 30, 16. (10) Псал. 38, 6. Исаія 40, 23. Дап. 4, 32. 
(11) Матѳ. 19, 24. Лук. 12, 19—20. 1 Тпмоѳ. 6, 9, 17. (13) Іов. 34, 11. Притч. 24, 12. 
Іерем. 32, 19. Іезек. 33, 20. Матѳ. 16, 27. Римлян. 2, 6. Псал. ©$. (1) 1 Царств. 23, 14. 
(2) Псаія 26, 9. Псал. 41, 3. (3) Псал. 22, 6; 26, 4. (7) Псал. 34, 28. (8) Псал. 16, 8. 
(9) Исаія 41, 10. (10) Чпсл. 16, 32. (12) Второзак. 6, 13. Исаія 19, 18. Іерем. 4, 2. 
Псал. ©3. (4) Псал. 54, 22; 58, 8. Іерем. 9, 3. (6) Іов. 22, 13; 24, 15. (7) Іерем. 17, 9. 
(9) Псал. 7, 16. (10) Псход. 8,19. Есѳпр. 8,17. (11) Псал. 31,11. Псал. «4. (2) Псал. 49,14. 
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Г,. Ты слышишь молитву; къ Тебѣ 
прибѣгаетъ всякая плоть. 

{. Дѣла беззаконій превозмогаютъ 
меня; Ты очистишь преступленія наши. 

5. Блаженъ, кого Ты избралъ и 
приблизилъ, чтобъ онъ жилъ во дво¬ 
рахъ Твоихъ. Насытимся благами дома 
Твоего, святаго храма Твоего. 

0. Страшный въ правосудіи, услышь 
насъ. Боже, Спаситель нашъ, упова¬ 
ніе всѣхъ концовъ земли и находя¬ 
щихся въ морѣ далеко, 

7. поставившій горы силою Своею, 
препоясанный могуществомъ, 

8. укрощающій шумъ морей, шумъ 
волнъ ихъ и мятежъ народовъ! 

9. 11 убоятся знаменій Твоихъ жи¬ 
вущіе на предѣлахъ земли. Утро и 
вечеръ возбудишь къ славѣ Твоей . 

10. Ты посѣщаешь землю и утоляешь 
жажду ея, обильно обогащаешь ее: 
потокъ Божій полонъ воды; Ты приго¬ 
товляешь хлѣбъ, ибо такъ устроилъ ее; 

11. капояешь борозды ея, уравни¬ 
ваешь глыбы ея, размягчаешь ее кап¬ 
лями дождя, благословляешь ироизра- 
стенія ея; 

12. вѣнчаешь лѣто благости Твоей, 
л стези Твои источаютъ тукъ, 

13. источаютъ па пустынныя пажити, 
и холмы препоясываются радостью; 

14. луга одѣваются стадами, и до¬ 
лины покрываются хлѣбомъ, воскли¬ 
цаютъ и поютъ. 

Псаломъ 05. 

Начальнику хора. Пѣснь. 

оскликилте Богу, вся земля! 

2. Пойте славу имени Его, воздайте 
славу, хвалу Ему. 

3. Скажите Богу: какъ страшенъ Ты 
въ дѣлахъ Твоихъ! По .множеству силы 
Твоей, покорятся Тебѣ враги Твои. 

4. Вся земля да поклонится Тебѣ и 
поетъ Тебѣ, да поетъ имеид Твоему, 
(Вышній)! 

5. Придите и воззрите на дѣла 


Бога, страшпаго въ дѣлахъ надъ сы¬ 
нами человѣческими. 

0. Онъ превратилъ море въ сушу; 
черезъ рѣку перешли стопами; тамъ 
веселились мы о Немъ. 

7. Могуществомъ Своимъ владыче¬ 
ствуетъ Онъ вѣчно; очи Его зрятъ на 
народы, да не возносятся мятежники. 

ъ. Благословите, народы, Бога на¬ 
шего и провозгласите хвалу Ему. 

9. Онъ сохранилъ душѣ нашей 
жизнь н ногѣ нашей не далъ поко¬ 
лебаться. 

10. Ты испыталъ насъ, Боже, пере¬ 
плавилъ насъ, какъ переплавляютъ 
серебро. 

11. Ты ввелъ насъ въ сѣть, поло¬ 
жилъ оковы на чресла наши, 

12. посадилъ человѣка на главу 
нашу. Мы во шли въ огонь н въ воду, 
н Ты вывелъ насъ на свободу. 

13. Войду въ домъ Твой со все- 
сожженіями, воздамъ Тебѣ обѣты мои, 

14. которые произнесли уста мои и 
изрекъ языкъ мой въ скорби моей. 

15. Всесожженія тучныя вознесу 
Тебѣ съ воскуреніемъ тука овновъ, 
принесу въ жертву воловъ я козловъ. 

16. Придите, послушайте, всѣ боя¬ 
щіеся Бога, и я возвѣщу вамъ , что 
сотворилъ Онъ для души моей. 

17. Я воззвалъ къ Нему устами моими 
и превознесъ Его языкомъ моимъ. 

Бъ. Если бы я видѣлъ беззаконіе 
въ сердцѣ моемъ, то не услышалъ бы 
меня Господь. 

19. Но Богъ услышалъ, внялъ гласу 
моленія моего. 

20. Благословенъ Богъ, Который не 
отвергъ молитвы моей и не отвратилъ 
отъ меня милости Своей. 

Псаломъ 00. 

Н ачальнику хора. На струнныхъ 
орудіяхъ. Псаломъ. Пѣснь. 

2. Боже! будь милостивъ къ намъ и 
благослови насъ, освѣти насъ лнцемъ 
Твоимъ, 


(3) Псал. 144. 21. Іерея. 32, 27. (7 ) Амос. 4, 13. (8 ) Псал. 100, 29. Матѳ. 8, 26. (10) Вто¬ 
ролак. 11, 11; 33, 28. Псал. 45, 5. (12) Второзак. 11. 11. Псал. 03. (2) Псал. 99, 1. 
( 3 ) Второзак. 33, 29. ( 5 ) Псал. 45, 9. ( 6 ) Исход. 14, 21—22. Іис. Нав. 3,16,17. ( 10)1 Петр. 
4. 12. Іезек. 22, 21. 1 Петр. 1, 7. (12) Исаія 26, 14; 43, 2. Да». 3, 17. (16) Псал. 116, 3. 
(18) Притч. 15, 29: 28, 9. Псал. ОО. (2) Числ. 6, 25. Колос. 1, 15. 
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8. дабы познали па землѣ путь Теон, 
во ізсѣхъ народахъ спасеніе Твое. 

4. Да восхвалятъ Тебя народы, Боже; 
да восхвалятъ Тебя народы всѣ. 

5. Да веселятся и радуются пле¬ 
мена, ибо Ты судшнь пароды праведно 
и управляешь на землѣ племенами. 

0. Да восхвалятъ Тебя народы, 
Боже, да восхвалятъ Тебя народы 
всѣ. 

7. Земля дала плодъ свой; да благо¬ 
словитъ насъ Богъ, Богъ нашъ. 

8. Да благословитъ насъ Богъ, п да 
убоятся Его всѣ предѣлы земли. 

Псаломъ 07. 

Н ачальнику хора. Псаломъ Давпда. 
Пѣснь. 

2. Да возстанетъ Богъ, п расто¬ 
чатся враги Его, и да бѣгутъ отъ лица 
Его ненавидящіе Его. 

3. Какъ разсѣвается дымъ, Ты раз¬ 
сѣй ихъ; какъ таетъ воскъ отъ огня, 
такъ нечестивые да погибнутъ отъ 
лица Божія. 

4. А праведнпкп да возвеселятся, 
да возрадуются предъ Богомъ и вос¬ 
торжествуютъ въ радости. 

5. Пойте Богу нашему, пойте имени 
Его, превозносите Шествующаго на 
небесахъ; имя Ему: Господь, п радуй¬ 
тесь предъ лпцемъ Его. 

б. Отецъ сиротъ и судья вдовъ 
Богъ во святомъ Своемъ жилищѣ. 

7. Богъ одинокихъ вводитъ въ 
домъ, освобождаетъ узниковъ отъ 
оковъ, а непокорные остаются въ зной¬ 
ной пустынѣ. 

8. Боже! когда Ты выходилъ предъ 
народомъ Твоимъ, когда Ты шество¬ 
валъ пустынею, 

9. земля тряслась, даже небеса таяли 
отъ лица Божія, и этотъ Сипай—отъ 
лица Бога, Бога Израилева. 

10. Обильный дождь проливалъ Ты, 
Боже, па наслѣдіе Твое, и когда оно 


изнемогало’ отъ труда, Ты подкрѣ¬ 
плялъ его. 

11. Народъ Твой обиталъ тамъ; по 
благости Твоей, Боже, Ты готовилъ 
необходимое для бѣднаго. 

12. Господь дастъ слово: провоз¬ 
вѣстницъ великое множество. 

13. Дари воинствъ бѣгутъ, бѣгутъ, 
а сидящая дома дѣлитъ добычу. 

14. Расположившись въ удѣлахъ 
(своихъ), вы стали, какъ голубица, 
которой крылья покрыты серебромъ, 
а перья чистымъ золотомъ: 

15. когда Всемогущій разсѣялъ 
царей на сей зем.пъ, она забѣлѣла, 
какъ снѣгъ на Селмонѣ. 

16. Гора Божія—гора Васанская! 
гора высокая,—гора Васанская! 

17. чтб вы завистливо смотрите, 
горы высокія, на гору, на которой 
Богъ благоволятъ обитать п будетъ 
Господь обитать вѣчно? 

18. Колесницъ Божіихъ тьмы, ты¬ 
сячи тысячъ; средп пхъ Господь на 
Синаѣ, во святилищѣ. 

19. Ты восшелъ на высоту, плѣпплъ 
пхЬнъ, принялъ дары для человѣковъ, 
такъ-чтобъ и изъ противящихся могли 
обитать у Господа Бога, 

20. Благословенъ Господь всякій 
день. Богъ возлагаетъ на насъ бремя, 
но Онъ же п спасаетъ насъ. 

21. Богъ для насъ—Богъ во спа¬ 
сеніе; во власти Господа Вседержи¬ 
теля врата смерти. 

‘22. Но Богъ сокрушитъ голову вра¬ 
говъ Своихъ, волосатое темя зако- 
снѣлаго въ своихъ беззаконіяхъ. 

23. Господь сказалъ: отъ Васана воз¬ 
вращу, выведу изъ глубины морской, 

24. чтобы ты погрузилъ ногу твою, 
какъ п псы твои языкъ свой, въ кровп 
враговъ. 

25. Видѣли шествіе Твое, Боже, 
шествіе Бога моего, Царя моего во 
святынѣ: 

26. впереди шдп поющіе, позади 


(5) Римлян. 5, 10. Дѣяп. 17, 31. (7) Левит. 26, 4. Пеал. 84, 13. (8) Второзак. 6, 25. 
ІІса.і. «7. (2) Числ. 10, 35. (5) Іуднѳ. 16, 15. (4) Псал. 63, 11. (5) Исаія 40, 3*, 57, 14. 
(6) Іоап. 14, 18. (7) Псал. 112, 9. (8) Исход. 13, 20. Числ. 14, 14. (9) Быт. 20, 18. 
(10) Исаія 32, 15; 44, 3. Іопл. 2, 28. (12) Исаія 52, 7. (15) Суд. 9, 48. (17) Іов. 2, 5. 
Псал. 113, 4. (18) Второзак. 33, 2. (19) Ефес. 4, 10. (21) Второзак. 3, 39. 1 Царств. 2, 6. 
Прем. 16, 13. (25) Быт. 21, 33. (24; Псал. 57, 11. Апокалипс. 14, 20. (26) Исход. 15, 20. 
1 Царств. 18, 6. 
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играющіе па орудіяхъ, въ срединѣ 
дѣвы съ тимпанами: 

27. «въ собраніяхъ благословите 
Бога Господа , вы —отъ сѣмени Из¬ 
раилева!» 

26. Тамъ Вепіамннъ младшій— 
князь ихъ; князья Іудины—владыки 
ихъ, князья Завулоновы, князья Неф- 
оалимовы. 

29. Богъ твой предназначилъ тебѣ 
силу. Утверди, Боже, то, что Ты со¬ 
дѣлалъ для насъ! 

30. Ради храма Твоего въ Іеруса¬ 
лимѣ цари принесутъ Тебѣ дары. 

31. Укроти звѣря въ тростникѣ,— 
стадо воловъ среди тельцовъ наро¬ 
довъ, хвалящихся слиткамп серебра; 
разсыпь народы, желающіе браней. 

32. Придутъ вельможи изъ Египта; 
Еѳіопія простретъ руки свои къ Богу. 

33. Царства земныя! пойте Богу, 
воспѣвайте Господа, 

34. шествующаго на небесахъ небесъ 
отъ вѣка. Вотъ, Онъ даетъ гласу 
Своему гласъ силы. 

35. Воздайте славу Богу! величіе 
Его —надъ Израилемъ, и могущество 
Его —на облакахъ. 

36. Страшенъ, Ты, Боже, во Свя¬ 
тилищѣ Твоемъ. Богъ Израилевъ— 
Онъ даетъ силу ц крѣпость народу 
(Своему). Благословенъ Богъ! 

Псаломъ 68. 

Н ачальнику хора. На ІИошаннимѣ. 
Псаломъ Давида. 

2. Спаси меня, Боже, ибо воды 
дошли до душп (моей). 

3. Я погрязъ въ глубокомъ болотѣ, 
п не на чемъ стать, вошелъ во глу¬ 
бину водъ, и быстрое теченіе ихъ 
увлекаетъ меня. 

4. Я изнемогъ отъ вопля; засохла 
гортань моя; истомились глаза мои 
отъ ожиданія Бога (моего). 

5. Ненавидящихъ меня безъ випы 
больше, нежели волосъ на головѣ моей: 
враги моп, преслѣдующіе меня неспра¬ 


ведливо, усилились; чего я не отни¬ 
малъ, тб долженъ отдать. 

С. Более! Ты знаешь безуміе мое, и 
грѣхи мои не сокрыты отъ Тебя. 

7. Да пе постыдятся во мнѣ всѣ 
надѣющіеся на Тебя, Господи Более 
силъ. Да не посрамятся во мнѣ ищу¬ 
щіе Тебя, Боже Израилевъ, 

8. ибо ради. Тебя несу я поношеніе, 
п безчестіемъ покрываютъ лице мое. 

9. Чужимъ сталъ я для братьевъ 
моихъ и постороннимъ для сыновъ 
матери моей, 

10. ибо ревность по домѣ Твоемъ 
снѣдаетъ меня, и злословія злословя¬ 
щихъ Тебя падаютъ на меня; 

11. и плачу, постясь душею моею, 
и это ставятъ въ поношеніе мнѣ; 

12. и возлагаю на себя вмѣсто 
одежды вретище,— и дѣлаюсь для нихъ 
притчею; 

13. о мнѣ толкуютъ сидящіе у во¬ 
ротъ, и поютъ въ пѣсняхъ пьющіе 
вино. 

14. А я съ молитвою моею къ Тебѣ, 
Господи; во время благоугодное, Более, 
по велпкой благости Твоей услышь 
меня въ пстпнѣ спасенія Твоего; 

15. извлеки меня изъ тины, чтобы 
не погрязнуть мнѣ; да избавлюсь отъ 
ненавидящихъ меня и отъ глубокихъ 
водъ; 

16. да не увлечетъ меня стремленіе 
водъ, да не поглотитъ меня пучина, 
да не затворитъ надо мною пропасть 
зѣва своего. 

17. Услышь меня, Господи, ибо 
благк милость Твоя; по множеству 
щедротъ Твоихъ призри на меня; 

18. не скрывай лица Твоего отъ 
раба Твоего, ибо я скорблю; скоро 
услышь меня; 

19. приблизься къ душѣ моей, 
избавь ее; ради враговъ моихъ спасн 
меня. 

20. Ты знаешь поношеніе мое, 
стыдъ мой и посрамленіе мое: враги 
мои всѣ предъ Тобою. 

21. Поношеніе сокрушило сердце 


(27) Псал. 21, 23. Іоан. 20, 17. (30) Псал. 71, 10. Исаія 60, 6. (32) Исаія 18, 7. 
(34) Псал. 28, 3. Захар. 9, 14. Апокалппс. 4, 5. Псал. 08. (2) Исаія 43, 3. (3) Псал. 
39, 3; 41, 8. (5) Псал. 34, 19. Исаія 53. 4. Іезек. 33, 15. (10) Іоан. 2, 17. Рпмлян. 15, 3. 
(13) Іов. 30, 9. (14) Исаія 49, 8. (15) Псал. 39 3. (18) Псал. 101, 3. (20) Псал. 43, 16. 
( 21 ) Матѳ. 27, 39. Лук. 23, 49. 
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мое, и я изнемогъ, ждалъ состраданія, 
но нѣтъ его,— утѣшителей, по пе 
нахожу. 

22. II далп мпѣ въ пищу желчь и въ 
жаждѣ моей напоили меня уксусомъ. 

23. Да будетъ трапеза ихъ сѣтью 
имъ, п мирное пиршество нхъ—за¬ 
паднею; 

24. да помрачатся глаза ихъ, чтобъ 
имъ не видѣть, и чресла ихъ разслабь 
навсегда; 

25. пзлей на нихъ ярость Твою, п 
пламень гнѣва Твоего да обыметъ 
нхъ; 

20. жилище ихъ да будетъ пусто, 
п въ шатрахъ ихъ да не будетъ жи¬ 
вущихъ, 

27. ибо, кого Ты поразилъ, они 
еще преслѣдуютъ п страданія уязвлен¬ 
ныхъ Тобою умножаютъ. 

28. Приложи беззаконіе къ безза¬ 
конію ихъ, и да не войдутъ они въ 
правду Твою; 

29. да изгладятся онп изъ книги 
живыхъ и съ праведниками да не 
напишутся. 

30. А я бѣденъ и страдаю; помощь 
Твоя, Боже, да возставитъ меня. 

31. Я буду славить имя Бога (мо¬ 
его) въ пѣсни, буду превозносить Его 
въ славословіи. 

32. и будетъ это благоугоднѣе Го¬ 
споду, нежели волъ, нежели телецъ 
съ рогами и съ копытами. 

33. Увидятъ это страждущіе и 
возрадуются. И оживетъ сердце ваше, 
ищущіе Бога, 

34. ибо Господь внемлетъ нищимъ 
п не пренебрегаетъ узниковъ Своихъ. 

35. Да восхвалятъ Его небеса и 
земля, моря и все движущееся въ 
нихъ; 

30. ибо спасетъ Богъ Сіонъ, со¬ 
здастъ города Іудины, п поселятся 
тамъ п наслѣдуютъ его, 

37. п потомство рабовъ Его утвер¬ 
дится въ немъ, и любящіе имя Его 
будутъ поселяться на немъ. 


Псаломъ 09. 

Н ачальнику хора. Псаломъ Давида, 
Въ воспоминаніе. 

2. Поспѣши, Боже, избавить меня, 
поспѣши , Господи, на помощь мнѣ. 

3. Да постыдятся п посрамятся 
ищущіе души моей! Да будутъ обра¬ 
щены назадъ и преданы посмѣянію 
желающіе мнѣ зла! 

4. Да будутъ обращены назадъ за 
поношеніе меня говорящіе (мнѣ): хо¬ 
рошо! хорошо! 

5. Да возрадуются и возвеселятся о 
Тебѣ всѣ ищущіе Тебя, и любящіе 
спасеніе Твое да говорятъ непрестанно: 
великъ Богъ. 

6. Я же бѣденъ и нищъ; Боже, 
поспѣши ко мнѣ! Ты —помощь моя и 
Избавитель мой; Господи! не замедли. 

Псаломъ 70. 

Н а Тебя, Господи, уповаю, да не 
постыжусь во-вѣкъ. 

2. По правдѣ Твоей избавь меня и 
освободи меня; приклони ухо Твое 
ко мнѣ п спаси меня. 

3. Будь мнѣ твердымъ прибѣжи¬ 
щемъ, куда я всегда могъ бы укры¬ 
ваться; Ты заповѣдалъ спасти меня, 
ибо твердыня моя и крѣпость моя — Ты. 

4. Боже мой! избавь меня изъ рукп 
нечестиваго, изъ руки беззаконнпка и 
притѣснителя, 

*5. ибо Ты —надежда моя, Господи 
Боже, упованіе мое отъ юности 
моей. 

6. На Тебѣ утверждался я отъ 
утробы; Ты извелъ меня изъ чрева 
матери моей; Тебѣ хвала моя не 
престанетъ. 

7. Для многихъ я былъ какъ бы 
дивомъ, но Ты —твердая моя надежда. 

8. Да наполнятся уста мои хвалою, 
(чтобы мнѣ воспѣвать славу Твою), 
всякій день великолѣпіе Твое. 

9. Не отвергни меня во время 


(22) Матѳ. 27, 31, 48. Іоап. 19, 29. (25) Римлян. 11, 9. (26) Дѣян. 1, 20. (27) Исаія 
53, 4. (28) Римлян. 1, 28. (29) Лук. 10, 20. Фнлппппс. 4. 3. Апокалипс. 3, 5. (35) Псал. 21, 27. 
(54) Псал. 33, 7. (55) Псал. 147, 1. (56) 1 Корине. 3, 10. Нса.і. О». (5) Псал. 34, 4. 
(4) Псал. 34. 21. ІІса.і. 70. (1) Псал. 30, 2—3. (5) Матѳ. 4, 6. Лук. 4, 10. (4) Псал. 
90, 14. (5) Евр. 2, 13. (6) Второзак. 10, 21. Псал. 21, 10. (7) Ісзек. 12, 6; 24,27. (8) Псал. 
50, 17. (9) Псал. С8, 4. Исаія 40, 4. 
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старостп; когда будетъ оскудѣвать сила 
моя, не оставь меня, 

10. ибо враги мои говорятъ про¬ 
тивъ меня, п подстерегающіе душу 
мою совѣтуются между собою, 

11. говоря: «Богъ оставилъ его; пре¬ 
слѣдуйте и схватите его, ибо нѣтъ 
избавляющаго». 

12. Боже! не удаляйся отъ меня; 
Боже мой! поспѣши на помощь мнѣ. 

13. Да постыдятся п исчезнуть 
враждующіе противъ души моей, да 
покроются стыдомъ и безчестіемъ 
ищущіе мнѣ зла! 

14. А я всегда буду уповать (на 
Тебя) и умножать всякую хвалу Тебѣ. 

15. Уста мои будутъ возвѣщать 
правду Твою, всякій день благодѣянія 
Твои, ибо я не знаю имъ числа. 

16. Войду въ размышленіе о си¬ 
лахъ Господа Бога; воспомяну правду 
Твою—единственно Твою. 

17. Боже! Ты наставлялъ меня отъ 
юности моей, и донынѣ я возвѣщаю 
чудеса Твои. 

18. II до старости, и до сѣдины не 
оставь меня, Боже, доколѣ не возвѣщу 
силы Твоей роду сему и всѣмъ гря¬ 
дущимъ могущества Тѣоего. 

19. Правда Твоя, Боже, до превы¬ 
спреннихъ; великія дѣла содѣлалъ Ты; 
Боже, кто подобенъ Тебѣ? 

20. Ты посылалъ на меня многія и 
лютыя бѣды, но и опять оживлялъ 
меня и изъ безднъ земли опять вы¬ 
водилъ меня. 

21. Ты возвышалъ меня и утѣшалъ 
меня (и изъ безднъ земли выводилъ 
меня). 

22. И я буду славить Тебя на 
нсалтири, Твою истину, Боже мой; буду 
воспѣвать Тебя на гусляхъ, Святый 
Израилевъ! 

23. Радуются уста мои, когда я 
пою Тебѣ, и душа моя, которую Ты 
избавилъ; 


24. и языкъ мой всякій день будетъ 
возвѣщать правду Твою, ибо посты¬ 
жены и посрамлены ищущіе мнѣ зла. 

Псаломъ 71. 

О Соломонѣ. (Псаломъ Давида.) 

І ^оже! даруй парю Твой судъ п сыну 
) даря Твою правду, 

2. да судитъ праведно людей Твоихъ 
и нищихъ Твоихъ на судѣ; 

3. да принесутъ горы миръ людямъ 
и холмы правду; 

4. да судитъ нищихъ народа, да 
спасетъ сыновъ убогаго п смиритъ 
притѣснителя,— 

5. и будутъ бояться Тебя, доколѣ 
пребудутъ солнце и луна, въ роды 
родовъ. 

6. Онъ сойдетъ, какъ дождь на ско¬ 
шенный лугъ, какъ каплп, орошаю¬ 
щія землю; 

7. во дни его процвѣтетъ правед¬ 
никъ, и будетъ обиліе мира, доколѣ 
не престанетъ луна; 

8. онъ будетъ обладать отъ моря 
до моря и отъ рѣки * до концовъ 
земли; 

9. падутъ предъ нимъ жители пу¬ 
стынь, и враги его будутъ лизать 
прахъ; 

10. цари Ѳарспса и острововъ под¬ 
несутъ ему дань; цари Аравіи и Савы 
принесутъ дары; 

11. и поклонятся ему всѣ цари; всѣ 
народы будутъ служить ему; 

12. ибо онъ избавитъ нищаго, во¬ 
піющаго и угнетеннаго, у котораго 
нѣтъ помощника. 

13. Будетъ милосердъ къ нищему 
и убогому и души убогихъ спасетъ; 

14. оть коварства и насилія изба¬ 
витъ душп ихъ, и драгоцѣнна будетъ 
кровь ихъ предъ очами его; 

15. п будетъ жить, и будутъ давать 


(12) Псал. 69, 2. (15) Пгал. 34, 4. (17) Псал. 76, 12. (18) ІІсаія 46, 4. (19) Исход. 
15, 11. Апокалипс. 17, 14. (20) Псал. 67, 23. (21) Второзак. 32, 39. (22) Псал. 77, 41; 
88, 19. Пса.т. 7 1. (1) Дан. 7, 27. Исаія 11, 5. (2) Исаія 32, 1. (3) 3 Царств. 4, 24. Ефес. 
2, 14. (4) Псал. 44, 5. Исаія 11, 4. (5) Іерем. 31, 36. (6) Суд. 6, 36. 2 Царств. 23, 4. 
(7) Исаія 35, 1. Осія 14, 6. (8) 3 Царств. 4, 21. (10) Псал. 44, 13. (11) Псал. 21, 30. 
Апокалипс. 21, 24. (13) Гоан. 5, 7. (15) Исаія 53, 10. Евр. 7, 16. 


* Евфратъ. 


(68) 




Пс. 72. 


ПСАЛТИРЬ. 


093 


ему отъ золота Аравіп, и будутъ мо¬ 
литься о немъ непрестанно, всякій день 
благословлять его; 

16. будетъ обиліе хлѣба на землѣ, 
наверху горъ; плоды его будутъ волно¬ 
ваться, какъ лѣсъ на Ливанѣ, п въ 
городахъ размножатся люди, какъ трава 
на землѣ; 

17. будетъ пмя его (благословенно) 
во-вѣкъ; доколѣ пребываетъ солнце, 
будетъ передаваться пмя его *; п 
благословятся въ немъ (всѣ племена 
земныя), всѣ народы ублажать его. 

18. Благословенъ Господь Богъ, Богъ 
Израилевъ, единъ творящій чудеса, 

19. и благословенно пмя славы Его 
во-вѣкъ, н наполнится славою Его вся 
земля. Аминь п аминь. 

20. Кончились молитвы Давида, сына 
Іессеева. 

Псаломъ 72. 

Псаломъ Асафа. 

К акъ благъ Богъ къ Израилю, къ 
чистымъ сердцемъ! 

2. А я —едва не пошатнулись ноги 
мои, едва не поскользнулись стопы 
мои, — 

3. я позавидовалъ безумнымъ, видя 
благоденствіе нечестивыхъ, 

4. ибо имъ нѣтъ страданій до смер¬ 
ти ихъ, и крѣпки силы ихъ; 

5. на работѣ человѣческой нѣтъ 
ихъ, и съ прочими людьми не под¬ 
вергаются ударамъ. 

6. Оттого гордость, какъ ожерелье, 
обложила ихъ, и дерзость, какъ нарядъ, 
одѣваетъ ихъ; 

7. выкатились отъ жира глаза ихъ, 
бродятъ помыслы въ сердцѣ; 

8. надъ всѣмъ издѣваются, злобно 
разглашаютъ клевету, говорятъ свы¬ 
сока; 

9. поднимаютъ къ небесамъ уста 


свои, и языкъ ихъ расхаживаетъ но 
землѣ. 

10. Потому туда же обращается 
народъ Его, п пьють воду полною 
чашею 

11. и говорятъ: «какъ тзніетъ Богъ? 
и есть ли вѣдѣніе у Вышняго?» 

12. II вотъ, эти нечестивые благо¬ 
денствуютъ въ вѣкѣ семъ, умножаютъ 
богатство. 

13. (И я сказалъ:) такъ не напрасно 
ли я очищалъ сердце мое п омы¬ 
валъ въ невинности руки мои, 

14. и подвергалъ себя ранамъ вся¬ 
кій день и обличеніямъ всякое утро? 

15. Но если бы я сказалъ: буду 
разсуждать т4къ,—то я виновенъ былъ 
бы предъ родомъ сыновъ Твоихъ. 

16. И думалъ я, к&къ бы- ураз¬ 
умѣть это, но это трудно было въ 
глазахъ моихъ, 

17. доколѣ не вошелъ я во святи¬ 
лище Божіе п не уразумѣлъ конца ихъ. 

18. Такъ! на скользкихъ путяхъ по¬ 
ставилъ Ты ихъ и низвергаешь пхъ 
въ пропасти. 

19. Какъ нечаянно пришли онп въ 
разореніе, исчезли, погибли отъ ужа¬ 
совъ! 

20. Кйкъ сновидѣніе по пробу¬ 
жденіи, такъ Ты, Господи, пробудивъ 
ихъ , уничтожишь мечты ихъ. 

21. Когда кипѣло сердце мое, и тер¬ 
залась внутренность моя, 

^2. тогда я былъ невѣжда и не раз¬ 
умѣлъ; какъ скотъ, былъ я предъ Тобою. 

23. По я всегда съ Тобою: Ты 
держпшь меня за правую руку; 

24. Ты руководишь меня совѣтомъ 
Твоимъ и потомъ примешь меня въ 
славу. 

25. Кто мнѣ па небѣ? и съ Тобою 
ничего не хочу на землѣ. 

26. Изнемогаетъ плоть моя и серд¬ 
це мое: Богъ—твердыня сердца моего 
и часть моя во-вѣкъ. 


(16) Исаія 27, б. Осія 14, 6. Захар. 10, 8. (17) Быт. 12, 3. Дѣян. 10, 25. Галат. 3, 8, 16. 
(18) 1 Паралппом. 16, 36. Лук. 1 , 68. (19) Исаія 6 , 3. ІІсал. 7 2 . (1) ІІсал. 63, 9. Матѳ. 
5, 8. Іоан. 1, 47. (5) ІІсал. 36, 1. Іоп. 21, 7. Іерем. 12, 1. (7) Іов. 15, 27. (9) Снрах. 13, 28. 
Іуд. 1, 6. (11) ІІсал. 9, 32; 93, 7. (13) Налах. 3, 14. Іов. 9, 30. (18) Іов. 21,16—17. Притч. 
14, 32. (19) Іов. 21, 30. Лсал. 51, 7. (20) Іов. 21, 17. Исаія 29, 7. (22) Іоан. 12, 16. 
(23) Іоан. 6, 68. (25) Псал. 15, 5. Іоан. 4, 14. (26) Плач. Іерем. 3, 24. 


♦ Съ Славянскомъ переводѣ: Прежде солнца пребываетъ имя его. 
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27. Ибо вотъ, удаляющіе себя отъ 
Тебя гибнутъ; Ты истребляешь вся¬ 
каго отступающаго отъ Тебя. 

28. А мнѣ благо приближаться къ 
Богу! На Господа Бога я возложилъ 
упованіе мое, чтобы возвѣщать всѣ дѣла 
Твои (во вратахъ дщери Сіоповой). 

Псаломъ 73. 

Ученіе Асафа. 

Д ля чего, Боже, отринулъ насъ на¬ 
всегда; возгорѣлся гнѣвъ Твой на 
овецъ пажити Твоей? 

2. Вспомни сонмъ Твой, который 
Ты стяжалъ издревле, искупилъ въ 
жезлъ достоянія Твоего, — эту гору 
Сіонъ, на которой Ты вселился. 

3. Подвигни стопы Твои къ вѣко¬ 
вымъ развалинамъ: все разрушилъ 
врагъ во святилищѣ. 

4. Рыкаютъ враги Твои среди со¬ 
браніи Твоихъ; поставили знаки свои 
взіѣсто знаменіи нашихъ; 

5. показывали себя подобными под¬ 
нимающему вверхъ сѣкиру иа сплет¬ 
шіяся вѣтви дерева; 

6. и нынѣ всѣ рѣзьбы въ немъ въ 
одинъ разъ разрушили сѣкирами и 
бердышами; 

7. предали огшо святилище Твое; 
совсѣмъ осквернили жилище имени 
Твоего; 

8. сказали въ сердцѣ своемъ: «раз¬ 
оримъ ихъ совсѣмъ»,—И сожгли всѣ 
мѣста собраній Божіихъ на землѣ. 

9. Знаменій нашихъ мы не видимъ, 
нѣтъ уже пророка, и нѣтъ съ нами, 
кто зналъ бы, доколѣ это будетъ . 

10. Доколѣ, Боже, будетъ поносить 
врагъ? вѣчно ли будетъ хулить про¬ 
тивникъ имя Твое? 

11. Для чего отклоняешь руку Твою 
и десницу Твою? Изъ среды нѣдра 
Твоего порази ихъ . 

12. Боже, Царь мой отъ вѣка, устро- 
яющій спасеніе посреди земли! 

13. Ты расторгъ силою Твоею море, 
Ты сокрушилъ головы зміевъ въ водѣ; 


14. Ты сокрушилъ голову левіаѳана, 
отдалъ его въ пищу людямъ пустыни 
(Еѳіопскимъ); 

15. Ты изсѣкъ источникъ и потокъ. 
Ты изсушилъ сильныя рѣки. 

16. Твой день и Твоя ночь: Ты угото¬ 
валъ свѣтила и солнце; 

17. Ты установилъ всѣ предѣлы 
земли, лѣто и зиму Ты учредилъ. 

18. Вспомни же: врагъ поноситъ 
Господа, и люди безумные хулятъ имя 
Твое. 

19. Не предай звѣрямъ душу гор¬ 
лицы Твоей; собранія убогихъ Тво¬ 
ихъ не забудь навсегда. 

20. Призри на завѣтъ Твой, ибо 
наполнились всѣ мрачныя мѣста зем¬ 
ли жилищами насилія. 

21. Да не возвратится угнетенный 
посрамленнымъ; нищій и убогій да 
восхвалятъ имя Твое. 

22. Возстань, Боже, защити дѣла 
Твое, вспомни вседневное поношеніе 
Твое отъ безумнаго; 

23. не забудь крика враговъ Тво¬ 
ихъ; шумъ возстающихъ противъ Тебя 
непрестанно поднимается. 

Псаломъ 74. 

Н ачальнику хора. Не погуби. Пса¬ 
ломъ Асафа. Пѣснь. 

2. Славимъ Тебя, Боже, славимъ, 
ибо близко имя Твое; возвѣщаютъ 
чудеса Твои. 

3. «Когда изберу время, Я произ¬ 
веду судъ но правдѣ. 

4. Колеблется земля и всѣ живущіе 
на ней: Я утвержу столпы ея». 

5. Говорю безумствующимъ: не безум¬ 
ствуйте, и нечестивымъ: не поднимай¬ 
те рога, 

6. не поднимайте высоко рога ва¬ 
шего, (не) говорите (на Бога) жестоко¬ 
выйно, 

7. ибо не оть востока и не отъ 
запада и не отъ пустыни возвышеніе, 

8. но Богъ есть судья: одного уни¬ 
жаетъ, а другаго возноситъ; 


(27) Іерем. 17, 13. Осія 7, 13. (28) Іак. 4, 8 . Псал. 13. (1) Псал. 43, 24. (3) Псал. 
67, 17. Іоил. 3, 16. (4) Іерем. 2, 15. (7) 4 Царств. 25, 9. (9) Плач. Іерем. 2, 9. (13) Исход. 
14, 21. (15) Исход. 17, 5—6. Числ. 20, 11. Іис. Пав. 3, 13. (17) Быт. 8, 22. (18) Плач. 
Іерем. 3, 61. (21) Лук. 11, 27. (22) Исаія 49, 4. Іезек. 39, 25. Псал. 74. (2) Псал. 9, 2; 
43, 2. (4) Псал. 45, 7. (8) Дай. 5, 21. 


( 70) 



ІІс. 75. 


ПСАЛТИРЬ. 


095 


9. пбо чаша въ рукѣ Господа, вино 
кипитъ въ ней, полное смѣшенія, и 
Онъ наливаетъ изъ нея. Даже дрож¬ 
жи ея будутъ выжимать п пить всѣ 
нечестивые земли. 

10. А я буду возвѣщать вѣчно, буду 
воспѣвать Бога Іаковлева, 

И. всѣ рбгд нечестивыхъ сломлю, 
и вознесутся рбгп преведнпка. 

Псаломъ 75. 

Н ачальнику хора. На струнныхъ 
орудіяхъ. Псаломъ Асафа. Пѣснь. 

2. Вѣдомъ въ Іудеѣ Богъ; у Из¬ 
раиля велико имя Его. 

3. II было въ Салимѣ жилите Его 
и пребываніе Его на Сіонѣ., 

4. Тамъ сокрушилъ Онъ стрѣлы лука, 
щитъ и мечъ и брань. 

5. Ты славенъ, могущественнѣе горъ 
хищническихъ. 

6. Крѣпкіе сердцемъ сталп добы¬ 
чею, уснули сномъ своимъ, и не на¬ 
шли всѣ мужы силы рукъ своихъ. 

7. Отъ прещенія Твоего, Боже Іа¬ 
кова, вздремали и колесница и конь. 

8. Ты страшенъ, и кто устоитъ 
предъ лицемъ Твоимъ во время гнѣва 
Твоего? 

9. Съ небесъ Ты возвѣстилъ судъ; 
земля убоялась и утихла, 

10. когда возсталъ Богъ на судъ, 
чтобы спасти всѣхъ угнетенныхъ земли. 

11. II гнѣвъ человѣческій обратит¬ 
ся во славу Тебѣ: остатокъ гнѣва Ты 
укротишь. 

12. Дѣлайте и воздавайте обѣты 
Господу Богу вашему; всѣ, которые 
вокругъ Него, да принесутъ дары 
Страшному: 

14. Онъ укрощаетъ духъ князей, 
Онъ страшенъ для парей земныхъ. 

Псаломъ 76. 

Н ачальнику хора Идноумова. Пса¬ 
ломъ Асафа. 


2. Гласъ мой къ Богу, и я буду 
взывать; гласъ мой къ Богу, п Онъ 
услышитъ меня. 

3. Въ день скорби моей ищу Го¬ 
спода; рука моя простерта ночью п 
не опускается; душа моя отказывается 
отъ утѣшенія. 

4. Воспомипато о Богѣ п трепещу; 
помышляю, и изнемогаетъ духъ мой. 

5. Ты не даешь мнѣ сомкнуть очей 
моихъ; я потрясенъ и не могу го¬ 
ворить. 

6. Размышляю о дняхъ древнихъ, 
о лѣтахъ вѣковъ минувшихъ; 

7. припоминаю пѣсни мойвъ ночи, 
бесѣдую съ сердцемъ моимъ, и духъ 
мой испытываетъ: 

8. неужели навсегда отринулъ Го¬ 
сподь, и не будетъ болѣе благово¬ 
лить? 

9. неужели навсегда престала ми¬ 
лость Его, и пресѣклось слово Его 
въ родъ и родъ? 

10. неужели Богъ забылъ миловать? 
неужели во гнѣвѣ заіворилъ щедроты 
Сеоп? 

11. II сказалъ я: вотъ мое горе— 
измѣненіе десницы Всевышняго. 

12. Буду вспоминать о дѣлахъ Го¬ 
спода; буду вспоминать о чудесахъ 
Твоихъ древнихъ; 

13. буду вникать во всѣ дѣла Твои, 
размышлять о великихъ Твоихъ дѣя¬ 
ніяхъ. 

14. Боже! святъ путь Твой. Кто 
Богъ такъ великій, какъ Богъ (нашъ)! 

15. Ты —Богъ, творящій чудеса; Ты 
явилъ могущество Свое среди народовъ; 

16. Ты избавилъ мышцею народъ 
Твой, сыновъ Іакова п Іосифа. 

17. Видѣли Тебя, Боже, воды, вп- 
дѣли Тебя воды и убоялись, и востре¬ 
петали бездны. 

18. Облака изливали воды, тучи 
издавали громъ, п стрѣлы Твои летали. 

19. Гласъ грома Твоего въ кругѣ 
небесномъ; молніи освѣщали вселен¬ 
ную; земля содрогалась и тряслась. 


(Эл Псал. 59, 5. ^11) Лук. 1, 69. Псал. 75. (3) 1 Ездр. 1, 3. (4) Нсал. 45. 10. Исаія 
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20. Путь Твой въ морѣ, и стезя 
Твоя въ ’ водахъ великихъ, и слѣды 
Твои невѣдомы. 

21. Какъ стадо, велъ Ты народъ 
Твой рукою Моисея н Аарона. 

Псаломъ 77. 

Ученіе Аеафа. 

В нимай, народъ мой, закону моему, 
приклоните ухо ваше къ словамъ 
устъ моихъ. 

2. Открою уста мои въ притчѣ п 
произнесу гаданья изъ древности. 

3. Что слышали мы и узнали, и отцы 
наши разсказали намъ, 

4. не скроемъ отъ дѣтей ихъ, воз¬ 
вѣщая роду грядущему славу Господа 
и силу Его, и чудеса Его, которыя 
Онъ сотворилъ. 

5. Онъ постановилъ уставъ въ 
Іаковѣ и положилъ законъ въ Израилѣ, 
который заповѣдалъ отцамъ нашимъ 
возвѣщать дѣтямъ пхъ, 

6. чтобы зналъ грядущій родъ, дѣти, 
которыя родятся, и чтобъ они въ свое 
время возвѣщали свопмъ дѣтямъ,— 

7. возлагать падеж ду свою на Бога 
п не забывать дѣлъ Божіихъ, и хра¬ 
нить заповѣди Его 

8. и не быть подобными отцамъ 
ихъ, роду упорному п мятежному, не¬ 
устроенному сердцемъ и невѣрному 
Богу духомъ свопмъ. 

9. Сыны Ефремовы, вооруженные, 
стрѣляющіе изъ луковъ, обратились 
назадъ въ день брани: 

10. они не сохранили завѣта Божія 
и отреклись ходить въ законѣ Его; 

11. забыли дѣла Его и чудеса, ко¬ 
торыя Онъ явилъ имъ. 

12. Онъ предъ глазами отцовъ ихъ 
сотворилъ чудеса въ землѣ Египетской, 
на полѣ Цоанъ: 

13. раздѣлилъ море п провелъ пхъ 
чрезъ оное, и поставилъ воды стѣною; 


14. и днемъ велъ пхъ облакомъ, а 
во всю ночь свѣтомъ огня; 

15. разсѣкъ камень въ пустынѣ и 
напоилъ ихъ, какъ изъ великой бездны; 

16. изъ скалы извелъ потоки, п 
воды потекли, какъ рѣки. 

17. Но они продолжали грѣшить 
предъ Нимъ п раздражать Всевыш¬ 
няго въ пустынѣ: 

15. искушали Бога въ сердцѣ 
своемъ, требуя пищи по душѣ своей, 

19. и говорили противъ Бога и 
сказали: «можетъ ли Богъ приготовить 
трапезу въ пустынѣ?» 

20. Вотъ, Онъ ударилъ въ камень, 
и потекли воды, п полились ручьи. 
«Можетъ ли Онъ дать и хлѣбъ, мо¬ 
жетъ ли приготовлять мясо народу 
Своему?» 

21. Господь услышалъ п воспламе¬ 
нился гнѣвомъ, и огонь возгорѣлся 
на Іакова, и гнѣвъ подвигнулся на 
Израиля 

22. за тб, что не вѣровали въ Бога 
и не уповали на спасеніе Его. 

23. Онъ повелѣлъ облакамъ свыше 
п отверзъ дверп неба, 

24. и одождплъ на нихъ манну въ 
пищу, и хлѣбъ небесный далъ пмъ. 

25. Хлѣбъ ангельскій ѣлъ человѣкъ; 
послалъ Онъ имъ ппщу до сытости. 

26. Онъ возбудилъ на небѣ восточ¬ 
ный вѣтеръ и навелъ южный силою 
Своею 

27. и, какъ пыль, одождплъ на 
нихъ мясо и, какъ песокъ морскій, 
птицъ пернатыхъ: 

28. повергъ пхъ среди стана ихъ, 
около жилищъ ихъ, 

29. п они ѣлп и пресытились; и 
желаемое ими далъ пмъ. 

30. Но еще не прошла прихоть пхъ, 
еще пища была въ устахъ ихъ, 

31. гнѣвъ Божій пришелъ на нихъ, 
убилъ тучныхъ ихъ и юношей Изра¬ 
илевыхъ низложилъ. 

32. При всемъ этомъ они продол- 
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жали грѣшить и не вѣрили чудесамъ 
Его. 

33. II погубилъ дни ихъ въ суетѣ 
п лѣта ихъ въ смятеніи. 

34. Когда Онъ убивалъ пхъ, они 
искали Его и обращались п съ ран¬ 
няго утра прибѣгали къ Богу, 

35. и вспоминали, что Богъ—пхъ 
прибѣжище, и Богъ Всевышній — 
Избавитель пхъ, 

36. и льстили Ему устами своими 
н языкомъ своимъ лгали предъ Нимъ; 

37. сердце же пхъ было неправо 
предъ Нимъ, п они не были вѣрны 
завѣту Его. 

38. Но Онъ, Милостивый, прощалъ 
грѣхъ п не истреблялъ ихъ, много¬ 
кратно отвращалъ гнѣвъ Свой и не 
возбуждалъ всей ярости Своей: 

39. Онъ помнилъ, что они плоть, 
дыханіе, которое уходитъ и не воз¬ 
вращается. 

40. Сколько разъ они раздражали 
Его въ пустынѣ и прогнѣвлялп Его 
въ странѣ необитаемой! 

41. и снова искушали Бога и 
оскорбляли Святаго Израилева, 

43. не помнили руки ‘Его, дня, 
когда Онъ избавилъ пхъ отъ угнетенія, 

43. когда сотворилъ въ Египтѣ 
знаменія Своп и чудеса Свои на полѣ 
Цоапъ; 

44. п превратилъ рѣки ихъ и по¬ 
токи пхъ въ кровь, чтобъ они не 
могли пить; 

45. послалъ на нихъ насѣкомыхъ, 
чтобы жалили пхъ, и жабъ, чтобы 
губили пхъ: 

46. земныя произрастенія пхъ от¬ 
далъ гусеницѣ и трудъ пхъ—саранчѣ; 

47. виноградъ ихъ побилъ градомъ 
п сикоморы ихъ—льдомъ; 

48. скотъ ихъ предалъ граду и 
стада ихъ—молніямъ; 

49. послалъ на нихъ пламень гнѣва 
Своего и негодованіе, п ярость и бѣд¬ 
ствіе, посольство злыхъ ангеловъ; 

50. уровнялъ стезю гнѣву Своему, 
не охранялъ души ихъ отъ смерти, и 
скотъ ихъ предалъ моровой язвѣ; 


51. поразилъ всякаго первенца въ 
Египтѣ, начатки силъ въ шатрахъ 
Хамовыхъ; 

52. и повелъ народъ Свой, какъ 
овецъ, п велъ пхъ, какъ стадо, пу¬ 
стынею; 

53. велъ ихъ безопасно, и они нѳ 
страшились, а враговъ ихъ покрыло 
море; 

54. п привелъ ихъ въ область свя¬ 
тую Свою, на гору сію, которую стя¬ 
жала десница Его; 

55. прогналъ отъ лица пхъ народы 
п землю пхъ раздѣлилъ въ наслѣдіе 
имъ, п колѣна Израилевы поселилъ 
въ шатрахъ ихъ. 

56. Но опп еще искушали и огор¬ 
чали Бога Всевышняго, и уставовъ 
Его не сохраняли; 

57. отступали и измѣняли, какъ 
отцы пхъ, обращались назадъ, какъ 
невѣрный лукъ; 

58. огорчали Его высотами своими 
и истуканами своими возбуждали рев¬ 
ность Его. 

59. Услышалъ Богъ и воспламенился 
гнѣвомъ и сильно вознегодовалъ на 
Израиля; 

60. отринулъ жилище въ Силонѣ, 
скинію, въ которой обиталъ Онъ между 
человѣками; 

61. и отдалъ въ плѣнъ крѣпость 
Свою и славу Свою въ руки врага, 

62. п предалъ мечу народъ Свой и 
прогнѣвался на наслѣдіе Свое. 

63. Юношей его поядалъ огонь, 
и дѣвицамъ его не пѣлп брачныхъ 
пѣсенъ; 

64. священники его падали отъ 
меча, и вдовы его не плакали. 

65. Но, какъ бы отъ сна, воспря¬ 
нулъ Господь, какъ бы исполинъ, по¬ 
бѣжденный виномъ, 

66. и поразилъ враговъ его въ тылъ, 
вѣчному сраму предалъ пхъ; 

67. и отвергъ шатеръ Іосифовъ и 
колѣна Ефремова не избралъ, 

68. а избралъ колѣно Іудино, гору 
Сіонъ, которую возлюбилъ. 

69. II устроилъ, какъ небо, святи- 


(39) Іан. 4, 11. (40) Числ. 11, 22. (44) Исход. 7, 20. Псал. 101, 29. (45) Исход. 8, 24. 
Псал. 104, 31. (46) Исход. 10, 13. (47) Исход. 9, 23, 25. Псал. 104, 33. (50) Исход. 9, 6. 
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ллщѳ Свое и, какъ землю, утвердилъ 
его наві.къ, 

70. и избралъ Давида, раба Своего, 
п взялъ его отъ дворовъ овчпхъ 

71. п отъ доящихъ привелъ его 
пасти народъ Свой, Іакова, и наслѣдіе 
Свое, Израиля. 

72. И онъ пасъ ихъ въ чистотѣ 
сердца своего и руками мудрыми 
водилъ ихъ. 

Псаломъ 78. 

Псаломъ Асафа. 

Б оже! язычники пришли въ наслѣдіе 
Твое, осквернили святый храмъ 
Твой, Іерусалимъ превратили въ раз¬ 
валины; 

2. трупы рабовъ Твоихъ отдали на 
снѣденіе птицамъ небеснымъ, тѣла 
святыхъ Твоихъ—звѣрямъ земнымъ; 

3. иролилп кровь ихъ, какъ воду, 
вокругъ Іерусалима, п некому было 
похоронить ихъ. 

4. Мы сдѣлались посмѣшищемъ у 
сосѣдей нашихъ, поруганіемъ и по¬ 
срамленіемъ у окружающихъ насъ. 

5. Доколѣ, Господи, будешь гнѣ¬ 
ваться непрестанно, будетъ пылать 
ревность Твоя, какъ огонь? 

6. Пролей гнѣвъ Твой на на¬ 
роды, которые не знаютъ Тебя, и на 
царства, которыя имени. Твоего не 
призываютъ, 

7. ибо они пожрали Іакова и жи¬ 
лище его опустошили. 

8. Не помяни намъ грѣховъ на¬ 
шихъ предковъ; скоро да предварятъ 
насъ щедроты Твоп, ибо мы весьма 
истощены. 

9. Помоги намъ. Боже, Спаситель 
нашъ, ради славы имени Твоего; из¬ 
бавь насъ п прости намъ грѣхи наши 
ради имени Твоего. 

10. Для чего язычникамъ говорить: 
«гдѣ Богъ ихъ?» Да сдѣлается извѣ¬ 
стнымъ между язычниками предъ гла¬ 


зами нашими отмщеніе за пролитую 
кровь рабовъ Твонхъ. 

11. Да придетъ предъ лпце Твое 
стенаніе узника; могуществомъ мышцы 
Твоей сохрани обреченныхъ на смерть. 

12. Седмикратно возврати сосѣ¬ 
дямъ нашимъ въ нѣдро пхъ поноше¬ 
ніе, которымъ они Тебя, Господи, 
поносили. 

13. А мы, народъ Твой п Твоей 
пажити овцы, вѣчно будемъ славить 
Тебя и въ родъ п родъ возвѣщать 
хвалу Тебѣ. 

Псаломъ 79. 

Н ачальнику хора. На музыкаль¬ 
номъ орудіи Шошаннпмъ Эдуѳъ. 
Псаломъ Асафа. 

2. Пастырь Израиля! внемдп; во¬ 
дящій, какъ овецъ, Іосифа, возсѣдаю¬ 
щій на херувимахъ, яви Себя. 

3. Предъ Ефремомъ и Веніампномъ 
и Манассіею воздвигни силу Твою и 
приди спасти насъ. 

4. Боже! возстанови насъ; да воз¬ 
сіяетъ лице Твое, и спасемся! 

5. Господи Боже силъ! доколѣ бу¬ 
дешь гнѣвенъ къ молитвамъ народа 
Твоего? 

6. Ты напиталъ пхъ хлѣбомъ слез¬ 
нымъ и напоилъ пхъ слезами, въ боль¬ 
шой мѣрѣ, 

7. положилъ насъ въ пререканіе 
сосѣдямъ нашимъ, п враги наши из¬ 
дѣваются надъ нами . 

8. Боже силъ! возстанови насъ; да 
возсіяетъ лпце Твое, п спасемся! 

9. Изъ Египта перенесъ Ты вино¬ 
градную лозу, выгналъ народы и по¬ 
садилъ ее; 

10. очистилъ для нея мѣсто и 
утвердилъ корни ея, и она наполнила 
землю. 

11. Горы покрылись тѣнью ея, п 
вѣтви ея, какъ кедры Божіи; 

12. она пустила вѣтви свои до моря 
и отрасли свои до рѣки. 


(70) 1 Царств. 16, 11. 2 Царств. 7, 8. (71) 2 Царств. 3, 2. 1 Наралппом. 11, 2. 
ІІспл. 78. (1) Ісрем. 12, 8. (2) 1 Маккав. 7, 17, (3) Іезек. 24, 7. (4) Псад. 43, 14. 
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13. Для чего разрушилъ Ты ограды 
ея, такъ-что обрываютъ ее всѣ про¬ 
ходящіе по пути? 

14. Лѣсный вепрь подрываетъ ее, п 
полевый звѣрь объѣдаетъ ее. 

15. Боже сплъ! обратись же, призри 
съ неба и воззри п посѣти вино¬ 
градъ с ей; 

16. охрани то, что насадила десница 
Твоя, и отрасли, которыя Ты укрѣ¬ 
пилъ Себѣ. 

17. Онъ пожжёнъ огнемъ, обсѣ¬ 
ченъ; отъ прещенія лица Твоего по¬ 
гибнутъ. 

18. Да будетъ рука Твоя надъ му¬ 
жемъ десницы Твоей, надъ сыномъ 
человѣческимъ, котораго Ты укрѣиплъ 
Себѣ, 

19. и мы не отступимъ отъ Тебя; 
оживи насъ, и мы будемъ призывать 
имя Твое. 

20. Господи Боже силъ! возстанови 
насъ; да возсіяетъ лице Твое, и 
спасемся! 

Псаломъ 80. 

Н ачальнику хора. На Геѳскомъ ору¬ 
діи. Псаломъ Асафа. 

2. Радостно пойте Богу, твердынѣ 
нашей; восклицайте Богу Іакова; 

3. возьмите псаломъ, дайте тимпанъ, 
сладкозвучныя гусли съ псалтырью; 

4. трубите въ новомѣсячіе трубою, 
въ опредѣленное время, въ день 
праздника нашего, 

5. ибо это законъ для Израиля, 
уставъ отъ Бога Іаковлева. 

6. Онъ установилъ это во свидѣ¬ 
тельство для Іосифа, когда онъ вы¬ 
шелъ изъ земли Египетской, гдѣ услы¬ 
шалъ звуки языка, котораго не зналъ: 

7. «Я снялъ съ раменъ его тяжести, 
п руки его освободились отъ корзинъ. 

8. Въ бѣдствіи ты призвалъ Меня, 
и Я избавилъ тебя; изъ среды грома 
Я услышалъ тебя, при водахъ Ме- 
рпвы испыталъ тебя. 

9. Слушай, народъ Мой, и Я буду 


свидѣтельствовать тебѣ: Израилъ! о 
если бы ты послушалъ Меня! 

10. Да не будетъ у тебя инаго бога, 
и не поклоняйся богу чужеземному. 

11. Я —Господь Богъ твой, изведшій 
тебя изъ земли Египетской; открой 
уста твои, и Я наполню ихъ». 

12. Но народъ Мой не слушалъ 
гласа Моего, и Израиль не покорялся 
Мнѣ; 

13. потому Я оставилъ ихъ упор¬ 
ству сердца ихъ, пусть ходить по 
своимъ помысламъ. 

14. О, если бы народъ Мой слу¬ 
шалъ Меня, и Израиль ходилъ Моими 
путями! 

15. Я скоро смирилъ бы враговъ 
ихъ и обратилъ бы руку Мою на 
притѣснителей пхъ: 

10. ненавидящіе Господа раболѣп¬ 
ствовали бы имъ, а пхъ благоденствіе 
продолжалось бы навсегда; 

17. Я питалъ бы пхъ тукомъ пше¬ 
ницы и насыщалъ бы пхъ медомъ изъ 
скалы. 

Псаломъ 81. 

Псаломъ Асафа. 

Б огъ сталъ въ сонмѣ боговъ; среди 
боговъ произнесъ судъ: 

2. доколѣ будете вы судить непра¬ 
ведно п оказывать лицепріятіе нече¬ 
стивымъ? 

3: Давайте судъ бѣдному и сиротѣ; 
угнетенному и нищему оказывайте 
справедливость; 

4. избавляйте бѣднаго и нищаго, 
исторгайте его изъ руки нечестивыхъ. 

5. Не знаютъ, не. разумѣютъ, во 
тьмѣ ходятъ; всѣ основанія земли 
колеблются. 

6. Я сказалъ: вы— боги, и сыпы 
Всевышняго—всѣ вы; 

7. но вы умрете, какъ человѣки, п 
падете, какъ всякій изъ князей. 

8. Возстань, Боже, суди землю, ибо 
Ты наслѣдуешь всѣ народы. 


(13) Исаія 5, 5. (14) 4 Царств. 17, 6; 25, 1. ІТсал. 67, 31. ЯІсал. 80. (1) Псал. 8, 1*, 
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2 Паралипом. 19, 6. (4) Притч. 24, 11. Исаія 1, 17. (5) 1 Іоан. 1, С. (в) Іоан. 10, 34. 
(7) Іезек. 31, 14. (8) Псал. 2, 8. Евр. 1, 2. 


( 75 ) 



700 


ПСАЛТИРЬ. 


Пс. 82. 


Псаломъ 82. 

Пѣснь. Псаломъ Асафа. 

Б оже! Не премолчи, не безмолствуй 
п не оставайся въ покоѣ, Боже, 

3. ибо вотъ, врагп Твои шумятъ, 
п ненавидящіе Тебя подняли голову; 

4. противъ народа Твоего соста¬ 
вили коварный умыселъ п совѣщаются 
противъ хранимыхъ Тобою; 

5. сказали: «пойдемъ и истребимъ 
ихъ изъ народовъ, чтобы не вспоми¬ 
налось болѣе имя Израиля». 

б. Сговорились единодушно, заклю¬ 
чили противъ Тебя союзъ: 

7. селенія Едомовы и Изманіьтяне, 
Моавъ и Агаряне, 

8. Гевалъ и Аммонъ и Амаликъ, 
Филистимляне съ жителями Тира. 

9. II Ассуръ присталъ къ нимъ: они 
стали мышцею для сыновъ Лотовыхъ. 

10. Сдѣлай имъ то же, что Ма- 
діаму, что Сисарѣ, что Іавину у по¬ 
тока Кпссона, 

11. которые истреблены въ Аендорѣ, 
сдѣлались навозомъ для земли. 

12. Поступи съ ними, съ князьями 
ихъ, какъ съ Оривомъ и Зивомъ и со 
всѣми вождями ихъ, какъ съ Зевеемъ 
и Салманомъ, 

13. которые говорили: «возьмемъ 
себѣ во владѣніе селенія Божіи». 

14. Боже мой! Да будутъ они, какъ 
пыль въ вихрѣ, какъ солома передъ 
вѣтромъ. 

15. К&къ огонь сжигаетъ лѣсъ, и 
к&къ пламя опаляетъ горы, 

16. такъ погони ихъ бурею Твоею 
и вихремъ Твоимъ приведи ихъ въ 
смятеніе; 

17. исполни лица ихъ безчестіемъ, 
чтобы они взыскали имя Твое, Го¬ 
споди! 

18. Да постыдятся и смятутся на 
вѣки, да посрамятся и погибнутъ, 

19. и да познаютъ, что Ты, Кото¬ 
раго одного имя—Господь, Всевышній 
надъ всею землею. 


Псаломъ 83. 

Н ачальнику хора. На Геоскомъ ору¬ 
діи. Кореевыхъ сыновъ. Псаломъ. 

2. Какъ вожделѣнны жилища Твои, 
Господи силъ! 

3. Истомилась душа моя, желая во 
дворы Господни; сердце мое и плоть 
моя восторгаются къ Богу живому. 

4. II птичка находитъ себѣ жилье, 
и ласточка гнѣздо себѣ, гдѣ положить 
птенцовъ своихъ, у алтарей Твопхъ, 
Господи силъ, Царь мой и Богъ 
мой! 

5. Блаженны живущіе въ домѣ 
Твоемъ: они непрестанно будутъ вос¬ 
хвалять Тебя. 

6. Блаженъ человѣкъ, котораго сила 
въ Тебѣ п у котораго въ сердцѣ стези 
направлены къ Тебѣ. 

7. Проходя долиною плача, они от¬ 
крываютъ въ ней источники, и дождь 
покрываетъ ее благословеніемъ; 

8. приходятъ отъ силы въ силу, 
являются предъ Богомъ на Сіонѣ. 

9. Господи Боже силъ! Услышь 
молитву мою, внемли, Боже Іаковлевъ! 

10. Боже, защитникъ напгъ! При¬ 
никни и призри на лице помазанника 
Твоего. 

11. Ибо одинъ день во дворахъ 
Твопхъ лучше тысячи. Желаю лучше 
быть у порога въ домѣ Божіемъ, не¬ 
жели жить въ шатрахъ нечестія. 

12. Ибо Господь Богъ есть солнце 
п щитъ, Господь даетъ благодать и 
славу; ходящихъ въ непорочности Онъ 
не лишаетъ благъ. 

13. Господи силъ! Блаженъ чело¬ 
вѣкъ, уповающій на Тебя! 

Псаломъ 84. 

Н ачальнику хора. Кореевыхъ сыновъ. 
Псаломъ. 

2. Господи! Ты умилосердился къ 
землѣ Твоей, возвратилъ плѣнъ Іакова; 

3. простилъ беззаконіе народа Тво¬ 
его, покрылъ всѣ грѣхи его, 


Псал. 82. (5) Псал. 108, 1. Мате. 26, 4.(5) Іером. 11,19. Дѣли. 14, 5. (8) Іерем. 27, 9. 
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4. отъялъ всю ярость Твою, от¬ 
вратилъ лютость гнѣва Твоего. 

5. Возстанови насъ, Боже спасенія 
нашего, и прекрати негодованіе Твое 
на насъ. 

6. Неужели вѣчно будешь гнѣ¬ 
ваться на насъ, прострешь гнѣвъ 
Твой отъ рода въ родъ? 

7. Неужели снова не оживишь насъ, 
чтобы народъ Твой возрадовался о 
Тебѣ? 

8. Яви ламъ, Господи, - милость 
Твою, и спасеніе Твое даруй намъ. 

9. Послушаю, что скажетъ Господь 
Богъ. Онъ скажетъ миръ народу 
Своему и избраннымъ Своимъ, но да не 
впадутъ они снова въ безразсудство. 

10. Такъ, близко къ боящимся Его 
спасеніе Его, чтобы обитала слава въ 
землѣ нашей! 

11. Милость и истина срѣтятся, 
правда и миръ облобызаются; 

12. истина возникнетъ изъ земли, 
и правда приникнетъ съ небесъ; 

13. и Господь дастъ благо, п земля 
наша дастъ плодъ свой; 

14. правда пойдетъ предъ Нимъ 
и поставить на путь стопы свои. 

II с ал омъ 85. 

Молитва Давида. 

П риклони, Господи, ухо Твое и 
услышь меня, ибо я бѣденъ и 
нищъ. 

2. Сохрани душу мою, ибо я благо¬ 
говѣю предъ Тобою; спаси, Боже мой, 
раба Твоего, уповающаго на Тебя. 

3. Помилуй меня, Господи, ибо къ 
Тебѣ взываю каждый день. 

4. Возвесели душу раба Твоего, 
ибо къ Тебѣ, Господи, возношу душу 
мою, 

5. ибо Ты, Господи, благь и ми¬ 
лосердъ и многомилостивъ ко всѣмъ 
призывающимъ Тебя. 


С. Услышь, Господи, молитву мою и 
внемли гласу моленія моего. 

7. Въ день скорби моей взываю 
къ Тебѣ, потомучто Ты услышишь 
меня. 

8. Нѣтъ между богами, какъ Ты, 
Господи, и нѣть дѣлъ, какъ Твои. 

9. Всѣ народы, Тобою сотворенные, 
придутъ и поклонятся предъ Тобою, 
Господи, и прославятъ имя Твое, 

10. ибо Ты великъ и творишь чу¬ 
деса,— Ты, Боже, единъ Ты. 

11. Наставь меня, Господи, на путь 
Твой, и буду ходить въ истинѣ Твоей; 
утверди сердце мое въ страхѣ имени 
Твоего. 

12. Буду восхвалять Тебя, Господи 
Боже мой, всѣмъ сердцемъ моимъ и 
славить имя Твое вѣчно, 

13. ибо велика милость Твоя ко 
мнѣ: Ты избавилъ душу мою отъ ада 
преисподняго. 

14. Боже! гордые возстали на меня, 
и скопище мятежниковъ ищетъ души 
моей: не представляютъ они Тебя 
предъ собою. 

15. Но Ты, Господи Боже щедрый 
п благосердый, долготерпеливый и 
многомилостивый и истинный, 

16. призри на .меня и помилуй меня; 
даруй крѣпость Твою рабу Твоему и 
спаси сына рабы Твоей; 

17. покажи на мнѣ знаменіе во 
благо, да видятъ ненавидящіе меня п 
устыдятся, потомучто Ты, Господп, 
поморъ мнѣ и утѣшилъ меня. 

Нс ал омъ 86. 

Оыновъ Кореевыхъ. Псаломъ. Пѣснь. 

2. Основаніе его * на горахъ свя¬ 
тыхъ. Господь любитъ врата Сіона 
болѣе всѣхъ селеній Іакова. 

3. Сланное возвѣщается о тебѣ, 
градъ Божій! 

4. Упомяну знающимъ меня о 
Гаавѣ ** и Вавилонѣ; вотъ Фили- 


(6) Псал. 12, 2; 76, 8- 78, 5. (10) Іов. 22, 27. Псал. 144, 18; 96, 6. (15) Іоил. 2, 19,22. 
ІГснл. 8.». (1) Псал. 87, 3. (5) Исход. 34, б. Іоп.т. 2, 13. Іона 4, 2. (7) ІІсхі. 43, 15. 
(8) Второзак. 3, 24. (9) Іерем. 3, 17. Апокалішс. 15, 5. (10) 2 Царств. 7, 22. Исаія 45, 5. 
(11) Псал. 21, 4; 26, 11. (13) Псал. 29, 4. (14) Псал. 53, 5. (15) Псал. 85, 5. Исаія 54, 8. 
Иса.т. 80. (3) Исаія 62, 3. 


* Іерусалима ** объ Египтѣ 
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стнмляпе и Тиръ съ Еѳіопіею, — ска¬ 
жутъ: такой-то родился тамъ. 

5. О Сіонѣ же будутъ говорить: 
такой-то и такой-то мужъ родился въ 
немъ, и Самъ Всевышній укрѣпилъ его. 

С. Господь въ переписи народовъ 
напишетъ: такой-то родился тамъ. 

7. И поющіе и играющіе,—всѣ 
источники мои въ тебѣ. 

Псаломъ 87. 

П ѣснь. Псаломъ. Сыновъ Кореевыхъ. 

Начальнику хора на Махалаѳъ, 
для пѣнія. Ученіе Емана Езрахпта. 

2. Господи Боже спасенія моего! 
днемъ вопію и ночью предъ Тобою: 

3. да внидетъ предъ лице Твое 
молитва моя; приклони ухо Твое къ 
моленію моему, 

4. ибо душа моя насытилась бѣд¬ 
ствіями, и жпзнь моя приблизилась къ 
преисподней. 

5. Я сравнялся съ нисходящими въ 
могилу; я сталъ, какъ человѣкъ безъ 
силы, 

6. между мертвыми брошенный,— 
какъ убитые, лежащіе во гробѣ, о ко¬ 
торыхъ Ты уже не вспоминаешь и 
которые отъ руки Твоей отринуты. 

7. Ты положилъ меня въ ровъ пре¬ 
исподній, во мракъ, въ бездну. 

8. Отяготѣла на мнѣ ярость Твоя, 
и всѣми волнами Твоими Ты пора¬ 
зилъ (меня). 

9. Ты удалилъ отъ меня знакомыхъ 
моихъ, сдѣлалъ меня отвратительнымъ 
для нихъ; я заключенъ, и не могу 
выйти. 

10. Око мое истомилось отъ горести: 
весь день я взывалъ къ Тебѣ, Го¬ 
споди, простиралъ къ Тебѣ руки 
мои. 

И. Развѣ надъ мертвыми Ты со¬ 
творишь чудо? развѣ мертвые встанутъ 
и будутъ славить Тебя? 

12. или во гробѣ будетъ возвѣ¬ 
щаема милость Твоя, н истина Твоя — 
въ мѣстѣ тлѣнія? 


13. развѣ во мракѣ познаютъ чу¬ 
деса Твои, и въ землѣ забвенія— 
правду Твою? 

14. Но я къ Тебѣ, Господи, взываю, 
и рано утромъ молитва моя предва¬ 
ряетъ Тебя. 

15. Для чего, Господи, отрѣваешь 
душу мою, скрываешь лице Твое отъ 
меня? 

16. Я несчастенъ и истаеваю съ 
юности; несу ужасы Твои и изнемогаю. 

17. Надо мною прошла ярость Твоя, 
устрашенія Твои сокрушили меня, 

18. всякій день окружаютъ меня, 
какъ вода: облегаютъ меня всѣ вмѣстѣ. 

19. Ты удалилъ отъ меня друга и 
искренняго; знакомыхъ моихъ не 
видно. 

Псаломъ 88. 

Ученіе Еѳама Езрахпта. 

2. Милости (Твои), Господи, буду 
пѣть вѣчно, въ родъ и родъ возвѣ¬ 
щать истину Твою устами моими. 

3. Ибо говорю: на вѣкъ основана 
милость, на небесахъ утвердилъ Ты 
истину Твою, когда сказалъ: 

4. «Я поставилъ завѣтъ съ избран¬ 
нымъ Мопмъ, клялся Давиду, рабу 
Моему: 

5. на-вѣкъ утвержу сѣмя твое, въ 
родъ п родъ устрою престолъ твой». 

6. И небеса прославятъ чудныя 
дѣла Твоп, Господи, и истину Твою 
въ собраніяхъ святыхъ. 

7. Ибо кто на небесахъ сравнится 
съ Господомъ? кто между сынами 
Божіими уподобится Господу? 

8. Страшенъ Богъ въ великомъ 
сонмѣ святыхъ, страшенъ Онъ для 
всѣхъ окружающихъ Его. 

9. Господи Боже силъ! кто силенъ, 
какъ Ты, Господи? II истина Твоя 
окрестъ Тебя. 

10. Ты владычествуешь надъ яростью 
моря: когда воздымаются волны его, ' 
Ты укрощаешь ихъ. 

11. Ты низложилъ Раава, какъ по- 


(5) Галат. 4, 26. Нсал. 87. (1) 1 Паралипом. 25, 5. (5) Псал. 27, 1. Плач. Іерем. 3, 6. 
(6) Іов. 10, 21. (9) Іов. 30, 10. Псал. 30, 12; 37, 12. (11) Псал. 6, 6. (13) Іов. 10, 21—22. 
(16) Іов. 19, 7. (18) Псал. 21, 13. Псал. 88. (1) 1 Паралипом. 15, 17. (2) Псал. 91, 3. 
(5) Іоан. 1 , 14. (4) 2 Царств. 7, 12. Псал. 131, 11. (7) Псал. 85, 8. (9) Псал. 76, 14. Апо- 
калипс. 19, 15. ( 10 ) Псал. 106, 29. Матѳ. 8, 26. 


(78) 



Пс. 86. 


ПСАЛТИРЬ. 


703 


раженнаго; крѣпкою мышцею Твоею 
разсѣялъ враговъ Твиііхъ. 

12. Твои— небеса и Твоя —земля; 
вселенную н что наполняетъ ее — Ты 
основалъ. 

13. Сѣверъ н югъ Ты сотворилъ; 
Ѳаворъ и Ермонъ объ имени Твоемъ 
радуются. 

14. Крѣпка мышца Твоя, сильна 
рука Твоя, высока десница Твоя! 

15. Правосудіе и правота—основаніе 
престола Твоего; милость и пстина 
предходятъ предъ лнцемъ Твоимъ. 

16. Блаженъ народъ, знающій 
трубный зовъ! Они ходятъ во свѣтѣ 
лица Твоего, Господи, 

17. о имени Твоемъ радуются весь 
день и правдою Твоею возносятся, 

16. ибо Ты украшеніе силы ихъ; и 
благоволеніемъ Твоимъ возвышается 
рогъ нашъ. 

19. Отъ Господа—щитъ нашъ, и 
отъ Святаго Израилева—царь нашъ. 

20. Нѣкогда говорилъ Ты въ видѣніи 
святому Твоему и сказалъ: «Я оказалъ 
помощь мужественному, вознесъ из¬ 
браннаго изъ народа. 

21. Я обрѣлъ Давида, раба Моего; 
святымъ елеемъ Моимъ помазалъ его. 

22. Рука Моя пребудетъ съ нимъ, 
и мышца Моя укрѣпитъ его. ■ 

23. Врагъ не превозможетъ его, п 
сынъ беззаконія не притѣснитъ его. 

24. Сокрушу предъ нимъ враговъ 
его и поражу ненавидящихъ его. 

25. II пстина Моя и милость Моя 
съ нимъ, и Моимъ именемъ возвысится 
рогъ его. 

26. II положу на море руку его, и 
на рѣки—десницу его. 

27. Онъ будетъ звать Меня: Ты 
отецъ мой, Богъ мой и твердыня 
спасенія моего. 

28. И я сдѣлаю его первенцемъ, 
превыше царей земли, 

29. во-вѣкъ сохраню ему милость 
Мою, и завѣтъ Мой съ нимъ будетъ 
вѣренъ. 


30. II продолжу во-вѣкъ сѣмя его. 
п престолъ его, —какъ дни неба. 

31. Если сыновья его оставятъ за¬ 
конъ Мой и не будутъ ходить по 
заповѣдямъ Моимъ; 

32. если нарушатъ уставы мои п 
повелѣній Моихъ не сохранятъ: 

33. посѣщу жезломъ беззаконіе ихъ, 
и ударами—неправду ихъ; 

34. милости же Моей не отниму 
отъ него и не измѣню истины Моей. 

35. Не нарушу завѣта Моего и не 
перемѣню того, чтб вышло изъ устъ 
Моихъ. 

36. Однажды Я поклялся святостью 
Моею: солгу ли Давиду? 

37. Сѣмя его пребудетъ вѣчно, и 
престолъ его. какъ солнце предо 
Мною, 

38. во-вѣкъ будетъ твердъ, какъ 
луна, и вѣрный свидѣтель на небе¬ 
сахъ». 

39. Но нынѣ Ты отринулъ п пре¬ 
зрѣлъ, прогнѣвался на помазанника 
Твоего; 

40. пренебрегъ завѣтъ съ рабомъ 
Твоимъ, повергъ на землю вѣнецъ 
его; 

41. разрушилъ всѣ ограды его, пре¬ 
вратилъ въ развалины крѣпости его. 

42. Расхищаютъ его всѣ проходящіе 
путемъ; онъ сдѣлался посмѣшищемъ у 
сосѣдей своихъ. 

43. Ты возвысилъ десницу про¬ 
тивниковъ его, обрадовалъ всѣхъ вра¬ 
говъ . его; 

44. Ты обратилъ назадъ остріе ме¬ 
ча его и не укрѣпилъ его на брани; 

45. отнялъ у него блескъ п пре¬ 
столъ его повергъ на землю; 

46. сократилъ дни юности его и по¬ 
крылъ его стыдомъ. 

47. Доколѣ, Господи, будешь скры¬ 
ваться непрестанно; будетъ пылать 
ярость Твоя, какъ огонь? 

48. Вспомни, какой мой вѣкъ: на 
какую суету сотворилъ Ты всѣхъ 
сыновъ человѣческихъ? 


(12) Быт. 1 , 1 . (15) Псал. 92, 2. (13) Лук. 1, 69. (19) Нсал. 3,4; 83, 10. (21) 1 Царств. 
16, 13. Дѣян. 13. 22. (22) Исаія 41, 10. (23) 2 Царств. 7.10. (26) Псал. 71, 8. Апокалипс. 
10, 2. (27) 2 Царств. 7, 14. Евр. 1, 5. (28) Колос. 1, 18. Апокалипс. 19. 16. (30) Псал. 
71, 5. 2 Царств. 7, 13. Дан. 2,44. (33) 2 Царств. 7,14. (35) 2 Царств. 7,16. (37) 2 Царств. 
7, 16. Псал. 71, 17. Лѵк. 1, 33. Іоан. 12, 34. (38) Апокалипс. 1. 5. (40) Псал. 43, 10. 
(41) Плач. Терем. 2, 6. (42) Псал. 30, 12; 43, 14. (47) Псал. 12, 2. 
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49. Кто изъ людей жилъ —н не ви¬ 
дѣлъ смерти, избавилъ душу свою отъ 
руки преисподней? 

50. Гдѣ прежнія милости Твои, 
Господи? Ты клялся Давиду истиною 
Твоею. 

51. Вспомни, Господи, поруганіе 
рабовъ Твоихъ, которое я ношу въ 
нѣдрѣ моемъ отъ всѣхъ сильныхъ на¬ 
родовъ; 

52. какъ поносятъ враги Твои, Го¬ 
споди, какъ безславятъ слѣды помазан¬ 
ника Твоего. 

53. Благословенъ Господь во-вѣкъ! 
Аминь, аминь. 

Псаломъ 89. 

Молитва Моисея, человѣка Божія. 

Г осподи! Ты намъ прибѣжище въ 
родъ и родъ. 

3. Прежде нежели родились горы, 
и Ты образовалъ землю и вселенную, 
и отъ вѣка и до вѣка Ты —Богъ. 

4. Ты возвращаешь человѣка въ 
тлѣніе и говоришь: возвратитесь, сыны 
человѣческіе! 

5. Ибо предъ очами Твоими тысяча 
лѣтъ, какъ день вчерашній, когда 
онъ прошелъ, и какъ стража въ 
ночи. 

6. Ты какъ наводненіемъ уносишь 
пхъ; они, какъ сонъ,—какъ трава, 
которая утромъ выростаетъ, утромъ 
цвѣтетъ и зеленѣетъ, вечеромъ под¬ 
сѣкается и засыхаетъ; 

7. ибо мы исчезаемъ отъ гнѣва 
Твоего и отъ ярости Твоей мы въ 
смятеніи. 

8. Ты положилъ беззаконія наши 
предъ Тобою и тайное наше предъ 
свѣтомъ лица Твоего. 

9. Всѣ дни наши прошли во гнѣвѣ 
Твоемъ; мы теряемъ лѣта наши, какъ 
звукъ. 

10. Дней лѣтъ нашихъ—семьдесятъ 
лѣтъ, а при большей крѣпости— 
восемьдесятъ лѣтъ; и самая лучшая 


пора пхъ—трудъ и болѣзнь, ибо про¬ 
ходятъ быстро, и мы летимъ. 

11. Кто знаетъ силу гнѣва Твоего, 
и ярость Твою по мѣрѣ страха 
Твоего? 

12. Научи насъ такъ счислять дни 
наши, чтобы намъ пріобрѣсть сердце 
мудрое. 

13. Обратись, Господи! Доколѣ? 
Умилосердись надъ рабами Твоими. 

14. Рано насыти насъ милостью 
Твоею, н мы будемъ радоваться и 
веселиться во всѣ дни наши. 

15. Возвесели насъ за дни, въ ко¬ 
торые Ты поражалъ насъ, за лѣтй, 
въ которыя мы впдѣлп бѣдствіе. 

16. Да явится на рабахъ Твоихъ 
дѣло Твое, п на сынахъ пхъ—слава 
Твоя; 

17. п да будетъ благоволеніе Го¬ 
спода Бога нашего на насъ, и въ 
дѣлѣ рукъ нашихъ споспѣшествуй 
намъ, въ дѣлѣ рукъ нашпхъ споспѣ¬ 
шествуй. 

Псаломъ 90. 

(Хвалебная пѣснь Давида). 

Ж ивущій подъ кровомъ Всевышняго 
подъ сѣнью Всемогущаго по¬ 
коится, 

2. говоритъ Господу: прибѣжище 
мое и защита моя, Богъ мой, на Ко¬ 
тораго я уповаю! 

3. Онъ избавитъ тебя отъ сѣти 
ловца, отъ гибельной язвы, 

4. перьями Своими осѣнитъ тебя, 
и подъ крыльями Его будешь безопа¬ 
сенъ; щитъ и огражденіе—истина Его. 

5. Не убоишься ужасовъ въ ночи, 
стрѣлы, летящей днемъ, 

6. язвы, ходящей во мракѣ, заразы, 
опустошающей въ полдень. 

7. Падутъ подлѣ тебя тысяча и 
десять тысячъ одесную тебя; но къ 
тебѣ не приблизится: 

8. только смотрѣть будешь очами 
твоими и видѣть возмездіе нечестивымъ. 


(49) Псал. 48, 10. Сирах. 14, 18. (50; 2 Царств. 7, 15. Исал. 89. (3) Исаія 43, 13. 
(5) 2 Петр. 3, 8. (6) Исаія 40, 6; 51, 12. Сирах. 14, 18. (7) Исаія 40, 7. Псал. 75, 8. 
(10) Сирах. 18, 8. (11) Сирах. 16, 19. (12) Псал. 38, 5. (14) Исаія 33, 2. Псал. 137, 8. 
(17) Іов. 14, 15. Псал. 90. (1) Псал. 16, 8; 35, 8. Осія 14, 8. (2) Псал. 141, 6.(4) Мато 
23, 37. (5) 2 Царств. 22, 31. Псал. 83, 12. (7) Іов. 11, 19. (8) Псал. 91, 12; 111, 8. 
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9. Ибо ты сказалъ . Господь — 
упованіе мое; Всевышняго избралъ ты 
прибѣжищемъ твоимъ; 

10. не приключится тебѣ зло, и язва 
не приблизится къ жилищу твоему: 

11. ибо Ангеламъ Свопмъ запо¬ 
вѣдаетъ о тебѣ —охранять тебя на 
всѣхъ путяхъ твоихъ: 

12. на рукахъ понесутъ тебя, дане 
преткнешься о камень ногою твоею; 

13. на асппда п василиска на¬ 
ступишь; попирать будешь льва п 
дракона. 

14. «За то, что онъ возлюбилъ 
Меня, избавлю его; защищу его, 
аотомучто онъ позналъ имя Мое. 

15. Воззоветъ ко Мнѣ, и услышу 
его; съ нимъ Я въ скорби; избавлю 
его и прославлю его, 

16. долготою дней насыщу его и 
явлю ему спасеніе Мое». 


рогъ единорога, и я умащенъ свѣжимъ 
елеемъ; 

12. и око мое смотритъ на враговъ 
моихъ, и уши мои слышатъ о воз¬ 
стающихъ на меня злодѣяхъ. 

13. Праведникъ цвѣтетъ, какъ 
пальма, возвышается подобно кедру 
на Ливанѣ. 

14. Насажденные въ домѣ Госпо¬ 
днемъ, они цвѣтутъ во дворахъ Бога 
нашего; 

15. они и въ старости плодовиты, 
сочны и свѣжи, 

16. чтобы возвѣщать, что праведенъ 
Господь, твердыня моя, и нѣтъ не¬ 
правды въ Пемъ. 

Псаломъ 92. 

(Хвалебная пѣснь Давида. Въ день 
предсубботній, когда населена земля.) 


п 


Псаломъ 91. 


саломъ. Пѣснь на день субботній. 

2. Благо есть славить Господа и 
пѣть имени Твоему, Всевышній, 

3. возвѣщать утромъ милость Твою 
и истину Твою въ ночи, 

4. на десятиструнномъ и ясалтпри, 
съ пѣснью на гусляхъ. 

5. Ибо Ты возвеселилъ меня, Го¬ 
споди, твореніемъ Твоимъ: я восхи¬ 
щаюсь дѣлами рукъ Твоихъ. 

6. Какъ велики дѣла Твои, Го¬ 
споди! дивно глубоки помышленія 
Твои! 

7. Человѣкъ несмысленный не знаетъ, 
и невѣжда не разумѣетъ того. 

8. Тогда какъ нечестивые возни¬ 
каютъ, какъ трава, и дѣлающіе без¬ 
законіе цвѣтутъ, чтобы исчезнуть па 
вѣки,— 

9. Ты, Господи, высокъ во вѣки! 

10. Ибо вотъ, враги Твои, Го¬ 
споди,—вотъ, враги Твои гибнутъ, и 
разсыпаются всѣ дѣлающіе беззаконіе; 

И. а мой рогъ Ты возносишь, какъ 


І ^осподь царствуетъ; Онъ облеченъ 
. величіемъ, облеченъ Господь мо¬ 
гуществомъ (и) препоясанъ: потому 
вселенная тверда, не подвигнется. 

2. Престолъ Твой утвержденъ 
искони: Ты —отъ вѣка. 

3. Возвышаютъ рѣки, Господи, воз¬ 
вышаютъ, рѣки голосъ свой, возвы¬ 
шаютъ рѣки волны своп. 

4. Но паче шума водъ многихъ, 
сильныхъ волнъ морскихъ, силенъ въ 
вышнихъ Господь. 

5. Откровенія Твои несомнѣнно 
вѣрны. Дому Твоему, Господи, при¬ 
надлежитъ святость па долгіе дни. 

Псаломъ 93. 

(Псаломъ Давида въ четвертый день 
недѣли.) 

Б оже отмщеній, Господи Боже от- 
мщепій, яви Себя! 

2. Возстань, Судія земли, воздай 
возмездіе гордымъ. 

3. Доколѣ, Господи, нечестивые, 


(11) Матѳ. 4, 6. Лук. 4, 10. (12) Іов. 5, 23. (15) Лук. 10, 19. (14) Псал. 144, 19. Дав. 
6, 23. (15) Іов. 22, 27; 33, 24. Захар. 13,9. (16) Исаія 43,2. Псал. 1>1. (2) Псал. 146,1. 
(5) Псал. Ъ8, 2. (6) Псал. 103, 24. Іезек. 47, 5. Римлян. 11, 33. (7) Исаія >6, 10. (8) Псал. 
36. 2; 123, 6. (9) Іов. 36, 26. Псал. 101, 28. (11) Числ. 23, 22. (13) Псал. 51, 10 
(15) Лук. 2, 36. Псал. О*. (1) Псал. 95, 10. (4) Псал. 2, 4—5; 109,5. (5) Псал. 118,80 
Псал. (1) Второзак. 32, 35. Римлян. 12, 19. 
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доколѣ нечестивые торжествовать 
будутъ? 

4. Они изрыгаютъ дерзкія рѣчи; 
величаются всѣ дѣлающіе беззаконіе; 

5. попираютъ народъ Твои, Господи, 
угнетаютъ наслѣдіе Твое; 

0. вдову и пришельца убиваютъ, и 
сиротъ умерщвляютъ 

7. н говорятъ: не увидитъ Господь, 
и не узнаетъ Богъ Іаковлевъ. 

8. Образумьтесь, безсмысленные 
люди! когда вы будете умны, невѣжды? 

9. Насадившій ухо не услышитъ ли? 
и образовавшій глазъ не увидитъ ли? 

10. Вразумляющій народы неужели 
не обличитъ.—Тотъ, Кто учитъ чело¬ 
вѣка разумѣнію? 

11. Господь знаетъ мысли человѣ¬ 
ческія, что онѣ суетны. 

12. Блаженъ человѣкъ, котораго 
вразумляешь Ты, Господи, п наставля¬ 
ешь закономъ Твоимъ, 

13. чтобы дать ему покой въ бѣд¬ 
ственные дни, доколѣ нечестивому вы¬ 
роется яма! 

14. Ибо не отринетъ Господь на¬ 
рода Своего и не оставитъ наслѣдія 
Своего. 

15. Ибо судъ возвратится къ правдѣ, 
н за нимъ послѣдуютъ всѣ правые 
сердцемъ. 

10. Кто возстанетъ за меня про¬ 
тивъ злодѣевъ? кто станетъ за меня 
противъ дѣлающихъ беззаконіе? 

17. Если бы не Господь былъ мнѣ 
помощникомъ, вскорѣ вселплась бы 
душа моя въ страну молчанія. 

18. Когда я говорилъ: колеблется 
нога моя, —милость Твоя, Господи, 
поддерживала меня. 

19. При умноженіи скорбей моихъ 
въ сердцѣ моемъ, утѣшенія Твои 
услаждаютъ душу мою. 

20. Станетъ лп близъ Тебя сѣда¬ 
лище губителей, умышляющихъ на¬ 
силіе вопреки закону? 

21. Толпою устремляются они на 
душу праведника и осуждаютъ кровь 
неповинную. 


22. Но Господь—защита моя, и 
Богъ мой —твердыня убѣжища моего, 

23. и обратитъ па нихъ беззаконіе 
ихъ, и злодѣйствомъ ихъ истребитъ 
пхъ, истребитъ ихъ Господь Богъ нашъ. 

Псаломъ 94. 

Г Хвалебная пѣснь Давида). 

П ріидите, воспоемъ Господу, восклик¬ 
немъ (Богу), твердынѣ спасенія 
нашего: 

2. предстанемъ лицу Его со славо¬ 
словіемъ, въ пѣсняхъ воскликнемъ 
Ему, 

3. ибо Господь есть Богъ великій 
п Царь великій надъ всѣми богами. 

4. Въ Его рукѣ глубины земли, и 
вершины горъ— Его же; 

5. Его —море, и Онъ создалъ его, 
н сушу образовали руки Его. 

0. Пріидите, поклонимся и припа¬ 
демъ, преклонимъ колѣна предъ лп- 
цемъ Господа, Творца нашего; 

7. ибо Онъ есть Богъ нашъ, п 
мы —пародъ паствы Его и овцы рукн 
Его. О, еслибы вы нынѣ послушалп 
гласа Его: 

8. «не ожесточите сердца вашего, 
какъ въ Мерпвѣ, какъ въ день поку¬ 
шенія въ пустынѣ, 

9. гдѣ пскушалп Меня отцы ванш. 
испытывали Меня, п видѣли дѣло Мое. 

10. Сорокъ лѣтъ Я былъ раздра¬ 
жаемъ родомъ енмъ, п сказалъ: это 
народъ, заблуждающій сердцемъ; оші 
не познали путей Мопхъ, 

11. н потому Я поклялся во гнѣвѣ 
Моемъ, что они не войдутъ въ покой 
Мой». 

Псаломъ 95. 

(Хвалебная пѣснь Давида. На по¬ 
строеніе дома). 

В оспойте Господу пѣснь новую; вос¬ 
пойте Господу, вся земля; 


(4) Псал. 51, 3. (5) Псал. 15, 5. (6) Іезек. 22, 7. (7) Іов. 22, 13; 24, 15. (9) Притч. 
20, 12. Малах. 3, 16. (11) і Корине. 3, 20. (12.) Іов. 5, 17. Притч. 3, 12. (14) 3 Царств. 

8,57.(20) 2 Корпію. 2, 17; 4. 2. (21) Псал. 2, 2. Дай, 6, 4. Псал, 04. (1) Второзак. 32, 3. 
(5) 1 Паралнпом. 16, 25. (4) Псал. 49, 10. (в) Псал. 17, 7; 1 31, 7. (7) Евр. 3, 7; 4, 7. 
(9) Исход. 17, 2, 7. (10) Чіісл. 14, 34. (11) Евр. 4,3. ІІснл. 05* (1) 1 Паралниом. 16,23. 
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2. поите Господу, благословляйте 
имя Его, благовѣствуйте со дня на 
день спасеніе Его; 

3. возвѣщайте въ народахъ славу 
Его, во всѣхъ племенахъ чудеса Его; 

4. ибо великъ Господь и досто- 
хваленъ, страшепъ Онъ паче всѣхъ 
боговъ. 

5. Ибо всѣ боги народовъ—идолы, 
а Господь небеса сотворилъ. 

0. Слава н величіе предъ лицомъ 
Его, сила и великолѣпіе во святи¬ 
лищѣ Его. 

7. Воздайте Господу, племена на¬ 
родовъ, воздайте Господу славу и 
честь; 

ъ. воздайте Господу славу имени 
Его, несите дары и идите во дворы 
Его; 

9. поклонитесь Господу во благо¬ 
лѣпіи святыни. Трепещи предъ ли- 
цемъ Его, вся земля! 

10. Скажите народамъ: Господь 
царствуетъ! потому тверда вселенная, 
не поколеблется. Онъ будетъ судпть 
народы по правдѣ. 

11. Да веселятся небеса и да тор¬ 
жествуетъ земля; да шумитъ море и 
что наполняетъ его; 

12. да радуется поле и все, что 
на немъ, п да ликуютъ всѣ дерева 
дубравныя 

13. предъ лицемъ Господа, ибо 
идетъ, ибо идетъ судить землю. Онъ 
будетъ судить вселенную по правдѣ 
и народы—по истинѣ Своей. 

Псаломъ 96. 

(Псаломъ Давида, когда устроилась 
земля его.) 

І ^осподь царствуетъ: да радуется 
земля; да веселятся многочислен¬ 
ные острова. 


2. Облако и мракъ окрестъ Его; 
правда и судъ—основаніе престола 
Его. 

3. Предъ Нимъ идетъ огонъ и во¬ 
кругъ поналяетъ враговъ Его. 

4. Молніи Его освѣщаютъ вселен¬ 
ную; земля видитъ и трепещетъ. 

5. Горы, какъ воскъ, таютъ отъ 
лица Господа, отъ лица Господа всей 
земли. 

6. Небеса возвѣщаютъ правду Его, 
и всѣ народы видятъ славу Его. 

7. Да постыдятся всѣ служащіе 
истуканамъ, хвалящіеся идолами. По¬ 
клонитесь предъ Нимъ, всѣ боги *. 

8. Слышитъ Сіонъ и радуется, п 
веселятся дщери Іудины ради судовъ 
Твоихъ, Господи, 

9. ибо Ты, Господи, высокъ-надъ 
всею землею, превознесенъ надъ всѣми 
богами. 

10. Любящіе Господа, ненавидьте 
зло! Онъ хранитъ души святыхъ Сво¬ 
ихъ; изъ руки нечестивыхъ изба¬ 
вляетъ ихъ. 

11. Свѣтъ сіяетъ на праведника, и 
па правыхъ сердцемъ—веселіе. 

12. Радуйтесь, праведные, о Господѣ 
и славьте память святыни Его. 

Псаломъ 97. 

Псаломъ (Давида). 

В оспойте Господу новую пѣснь ибо 
Онъ сотворилъ чудеса. Его де¬ 
сница и святая мышца Его доста¬ 
вили Ему побѣду. 

2. Явилъ Господь спасеніе Свое, 
открылъ предъ очами народовъ правду 
Свою. 

3. Вспомнилъ Онъ милость Свою 
(къ Іакову) и вѣрность Свою къ дому 
Израилеву. Всѣ концы земли увидѣли 
спасеніе Бога нашего. 


(4) Сирах. 43, 31. (5) Исаія 41, 24. (6) 1 Наралипом. 16, 27. (7) 1 Паралппом. 16, 29. 
Псал. 28, 1. (10) Захар. 9, 10. (11) 1 Паралппом. 16, 31. Исаія 49. 13. Апокалнпс. 12, 12. 
(15) ІІсал. 9. 9. Дѣян. 17, 31. Исаія 3, 14. ІІсал. Ші. (1) ІІсал. 92, 1- 9$, 1. Захар. 9,10. 
(2) Апокалнпс. 10,1. Псал. 83. 15.(4) Апокалнпс. 4, 5. Псал. 76, 17. (6) Псал. 18, 1. (7) Исход. 
20, 4. Левит. 26, 1. Бторозак. 5, 8. (9) Псал. 131, 5. (10) Амос. 5. 15. Рпмляп. 12, 9. 
(11) 2 Царств. 22, 29. Іов. 18, 5. Псал. 111, 4.(12) Исал. 31, 11. ІІсал. «7. (1) Исаія 63, 5. 
2 ) Исаія 52, 10. ( 3 ) Лук. 2, 30: 3, 6. 
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4. Восклицайте Господу, вся земля; 
торжествуйте, веселитесь н пойте; 

5. пойте Господу съ гуслями, съ 
гуслями и съ гласомъ псалмопѣнія; 

6. при звукѣ трубъ и рога торже¬ 
ствуйте предъ царемъ Господомъ. 

7. Да шумитъ море и чтб напол¬ 
няетъ его, вселенная и живущіе въ 
ней; 

8. да рукоплещутъ рѣки, да ликуютъ 
вмѣстѣ горы 

9. предъ лпцемъ Господа, ибо Онъ 
идетъ судить землю. Онъ будетъ судить 
вселенную праведно п народы—вѣрно. 

Псаломъ 98. 

(Псаломъ Давида.) 

Г осподь царствуетъ: да трепещутъ 
народы! Онъ возсѣдаетъ на херу¬ 
вимахъ: да трясется земля! 

2. Господь на Сіонѣ великъ, и вы¬ 
сокъ Онъ надъ всѣмп народами. 

3. Да славятъ великое п страшное 
имя Твое: свято оно! 

4. И могущество царя любптъ судъ. 
Ты утвердилъ справедливость; судъ и 
правду Ты совершилъ въ Іаковѣ. 

5. Превозносите Господа Бога на¬ 
шего п поклоняйтесь подножію Его: 
свято оно! 

6. Моисей п Ааронъ между свя¬ 
щенниками и Самуилъ между призы¬ 
вающими имя Его взывали къ Го¬ 
споду, и Онъ внималъ имъ. 

7. Въ столпѣ облачномъ говорилъ 
Онъ къ нимъ; они хранили Его запо¬ 
вѣди и уставъ, который Онъ далъ 
имъ. 

8. Господи Боже нашъ! Ты вни¬ 
малъ пмъ; Ты былъ для нихъ Богомъ 
прощающимъ и наказывающимъ за 
дѣла ихъ. 

9. Превозносите Господа Бога на¬ 
шего и поклоняйтесь на святой горѣ 
Его, ибо святъ Господь Богъ нашъ. 


Псаломъ 99. 

Псаломъ (Давида) хвалебный. 

воскликните Господу, вся земля! 

2. Служите Господу съ веселіемъ; 
идите предъ лице Его съ восклица¬ 
ніемъ! 

3. Познайте, что Господь есть Богъ, 
что Онъ сотворилъ насъ, и мы — Его, 
Его народъ и овцы паствы Его. 

4. Входите во врата Его со славо¬ 
словіемъ, во дворы Его —съ хвалою. 
Славьте Его, благословляйте имя Его, 

5. ибо благъ Господь: милость Его 
во-вЬкъ, и истпна Его въ родъ и родъ. 

Псаломъ 100. 

Псаломъ Давида. 

І/Гплость и судъ буду пѣть; Тебѣ, 
-Л Господи, буду пѣть. 

2. Вуду размышлять о пути непо¬ 
рочномъ: когда ты придешь ко мнѣ? 
буду ходить въ непорочности моего 
сердца посредп дома моего. 

3. Не положу предъ очами моими 
вещи непотребной; дѣло преступное я 
ненавижу: не прилѣпится оно ко мнѣ. 

4. Сердце развращенное будетъ уда¬ 
лено отъ меня; злаго я не буду 
знать. 

5. Тайно клевещущаго на ближняго 
своего изгоню; гордаго очами и на¬ 
дменнаго сердцемъ не потерплю. 

6. Глазй, моп на вѣрныхъ земли, 
чтобы они пребывали при мнѣ; кто 
ходитъ путемъ непорочности, тотъ бу¬ 
детъ служить мнѣ. 

7. Не будетъ жить въ домѣ моемъ 
поступающій коварно; говорящій ложъ 
не останется предъ глазами моимп. 

8. Съ ранняго утра буду истреблять 
всѣхъ нечестивцевъ земли, дабы иско¬ 
ренить изъ града Господня всѣхъ 
дѣлающихъ беззаконіе. 


(4) Псал. 65, 2. (5) ІТсал. 149, 3. (8) 1 Паралипом. 16, 32. (9) ІТсад. 95, 13. 
Псал. 08. (1) Псал. 92, 1. 1 Царств. 4, 4. 2 Царств. 6, 2. (3) Псал. 94. 3; 110, 9. 
(4)І1сал. 102,6. (5) Псаія 6, 3. Апокалипс. 4, 8. (61 Исход. 32, 11. Чнсл. 14, 13. 1 Царств. 
12, 19. (7) Исход. 33, 9. (9) 1 Петр. 1, 16. Псал. 90. (1) Псал. 97, 4. Дѣян. 10, 46. 
(3) 1 Царств. 12, 22. Псал. 73, 1; 78, 13. (5) Псал. 72, 1. Псал. ІОО. (1) Псал. 88, 2, 
(2) 1 Царств. 18, 14. 1 Паралппом. 18, 14. (3) Псал. 138, 21. (4) Псал. 6, 9. (5) Есѳпр- 
7, 4. (6) Марк. 3, 34. 
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Псаломъ 101. 

ѴГоліггва страждущаго, когда онъ 
унываетъ и изливаетъ предъ Го¬ 
сподомъ печаль свою. 

2. Господи! услышь молитву мою, и 
вопль мой да придетъ къ Тебѣ. 

3. Не скрывай лнцк Твоего отъ 
меня; въ день скорби моей приклони 
ко мнѣ ухо Твое; въ день, (когда) 
воззову (къ Тебѣ), скоро услышь 
меня; 

4. ибо псчезлп, какъ дымъ, днп 
моп, п кости мои обожжены, какъ 
головня; 

5. сердце мое поражено п пзсохло, 
какъ трава, такъ-что я забываю ѣсть 
хлѣбъ мой; 

6. отъ голоса стенанія моего кбстп 
моп прильпнулп къ плотп моей. 

7. Я уподобился пеликану въ пу¬ 
стынѣ; я сталъ какъ филинъ на раз¬ 
валинахъ; 

8. не сплю п спжу, какъ одинокая 
птица на кровлѣ. 

9. Всякій день поносятъ меня враги 
мои, п злобствующіе на меня клянутъ 
мною. 

10. Я ѣмъ пепелъ, какъ хлѣбъ, п 
питье мое растворяю слезами, 

11 отъ гнѣва Твоего и негодованія 
Твоего; ибо Ты вознесъ меня и низ¬ 
вергъ меня. 

12. Днп моп—какъ уклоняющаяся 
тѣнь, и я изсохъ, какъ трава. 

13. Ты же, Господи, во-вѣкъ пре¬ 
бываешь, п память о Тебѣ въ родъ и 
родъ. 

14. Ты возстанешь, умилосердишься 
надъ Сіономъ, ибо время помиловать 
ого,—ибо пришло время; 

15. ибо рабы Твои возлюбили и 
камни его, п о прахѣ его жалѣютъ. 

10. II убоятся пароды имени Го¬ 
сподня, и всѣ цари земные—славы 
Твоей. 

17. Ибо созиждетъ Господь Сіонъ 
н явится во славѣ Своей; 


18. призритъ па молитву безпо¬ 
мощныхъ и не презритъ моленія ихъ. 

19. Напишется о семъ для рода 
послѣдующаго, и поколѣніе грядущее 
восхвалить Господа, 

20. пбо Онъ прииикнулъ съ святой 
высоты Своей, съ небесъ призрѣлъ 
Господь на землю, 

21. чтобы услышать стонъ узниковъ, 
разрѣшить сыновъ смерти, 

22. дабы возвѣщали на Сіонѣ имя 
Господне п хвалу Его въ Іерусалимѣ, 

23. когда соберутся народы вмѣстѣ 
и царства для служенія Господу. 

24. Изнурилъ Онъ па пути сплы 
моп, сократилъ дни моп. 

25. Я сказалъ: Боже мой! не восхить 
меня въ половинѣ дней мопхъ. Твои 
лѣта въ роды родовъ. 

26. Въ началѣ Ты (Господи) осно¬ 
валъ землю, и небеса—дѣло Твоихъ 
рукъ; 

27. они погибнутъ, а Ты пребудешь; 
п всѣ онп, какъ риза, обветшаютъ, п, 
какъ одежду, Ты перемѣнишь ихъ,— 
и измѣнятся; 

28. но Ты —тотъ же, и лѣта Твои 
пе кончатся. 

29. Сыны рабовъ Твоихъ будутъ 
жить, п сѣмя ихъ утвердится предъ 
лпцемъ Твоимъ. 

Псаломъ 102. 

Псаломъ Давида. 

Б лагослови, душа моя, Господа, и 
вся внутренность моя —святое 
имя Его. 

2. Благослови, душа моя, Господа 
и пе забывай всѣхъ благодѣяній Его. 

3. Онъ прощаетъ всѣ беззаконія 
твои, исцѣляетъ всѣ недуги твои; 

4. избавляетъ отъ могилы жизнь 
твою, вѣнчаетъ тебя милостью и 
щедротами; 

5. насыщаетъ благами желаніе твое: 
обновляется, подобно орлу, юность твоя. 


Псал. ІОІ. (2.) Псал. 142, 1 . (5) Псал. 12, 2; 43, 25. (4) Притч. 17, 22. (5) Псал. 
108, 22 . (7) Второзак. 14, 17. (10) Іов. 3, 24. (12) Іов. 8, 9; 14, 1—2. (14) Іереи. 29, 10. 
(15) Псал. 50, 20. (17) Исаія 14, 32. (21) Псал. 78, 11. (22) Исаія 62.6. (25) Захар. 8, 21. 
(24) Псал. 88, 46. <25) Іов. 21, 21. (26) Евр. 1, 10. (27) Исаія 51, 6. Матѳ. 24, 35. 
(28) Іов. 36, 26. Псал. 89, 3. Малах. 3, 6. Псал. «02. (1) Псал. 103, 1. (5) Псал. 29,3. 
2 Паралипом. 30, 20. (4) Іов. 3, 16. (5) Псал. 5, 13. 
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ПСАЛТИРЬ. 


Нс. 103. 


0. Господь творитъ правду и судъ 
всѣмъ обиженнымъ. 

7. Оиъ показалъ пути Свои Моисею, 
сынамъ Израилевымъ—дѣла Свои. 

8. Щедръ и милостивъ Господь, 
долготериѣлішъ и многомилостивъ: 

9. не до конца гнѣвается, и нс во¬ 
вѣкъ негодуетъ. 

10. Не по беззаконіямъ нашимъ со¬ 
творилъ намъ, и не по грѣхамъ на¬ 
шимъ воздалъ намъ: 

11. ибо какъ высоко небо надъ 
землею, тйкъ велика милость (Го¬ 
спода) къ боящимся Его; 

12. какъ далеко востокъ отъ запада, 
такъ удалилъ Онъ отъ насъ без¬ 
законія наши; 

13. кйкъ отецъ милуетъ сыновъ, 
тйкъ милуетъ Господь боящихся Его. 

14. Ибо Онъ знаетъ составъ нашъ, 
помнитъ, что мы —персть. 

15. Дни человѣка, какъ трава; какъ 
цвѣтъ полевой, тйкъ онъ цвѣтетъ. 

16. Пройдетъ надъ ни мъ вѣтеръ, п нѣтъ 
его, и мѣсто его уже не узнаетъ его. 

17. Милость же Господня отъ вѣка 
и до вѣка къ боящимся Его, 

18. и правда Его на сынахъ сыновъ, 
хранящихъ завѣтъ Его и помнящихъ 
заповѣди Его. чтобы исполнять ихъ. 

19. Господь на небесахъ поставилъ 
престолъ Свой, и царство Его всѣмъ 
обладаетъ. 

20. Благословите Господа, (всѣ) 
Ангелы Его, крѣпкіе сплою, пополняющіе 
слово Его, повинуясь гласу слова Его; 

21. благословите Господа, всѣ 
воинства Его, служители Его, испол¬ 
няющіе волю Его; 

22. благословите Господа, всѣ дѣла 
Его, во всѣхъ мѣстахъ владычества 
Его. Благослови, душа моя, Господа! 

Псаломъ 103. 

(Псаломъ Давида о сотвореніи міра.) 

Б лагослови, душа моя, Господа! Го¬ 
споди Боже мой! Ты дивно великъ, 
Ты облеченъ славою и величіемъ; 


2. Ты одѣваешься свѣтомъ, какъ 
ризою, простираешь небеса, какъ 
шатеръ; 

3. устрояешь надъ водами горніе 
чертоги Твои, дѣлаешь облака Твоею 
колесницею, шествуешь на крыльяхъ 
вѣтра. 

4. Ты творишь ангелами Твоими 
духовъ, служителями Твоими—огонь 
пылающій. 

5. Ты поставилъ землю на твер¬ 
дыхъ основахъ: не поколеблется она 
во вѣки и вѣки. 

0. Бездною, какъ одѣяніемъ, покрылъ 
Ты ее; па горахъ стоятъ вбды. 

7. Отъ прещенія Твоего бѣгутъ 
онѣ, отъ гласа грома Твоего быстро 
уходятъ; 

8. восходятъ на горы, нисходятъ 
въ долины, на- мѣсто, которое Ты на¬ 
значилъ для нихъ. 

9. Ты положилъ предѣлъ, котораго 
не перейдутъ, н не возвратятся по- 
крыть землю. 

10. Ты послалъ источники въ до¬ 
лины: между горами текутъ (вбды), 

11. поятъ всѣхъ полевыхъ звѣрей; 
дикіе ослы утоляютъ жажду свою. 

12. При нихъ обитаютъ птицы небе¬ 
сныя, изъ среды вѣтвей издаютъ голосъ. 

13. Ты напояешь горы съ высотъ 
Твоихъ, плодами дѣлъ Твоихъ на¬ 
сыщается земля. 

14. Ты пронзращаешь траву для 
скота, и зелень на пользу человѣка,, 
чтобы произвесть пзъ земли пищу 

15. и вино, которое веселитъ сердце 
человѣка, п елей, отъ котораго бли¬ 
стаетъ лице его, и хлѣбъ, который 
укрѣпляетъ сердце человѣка. 

16. Насыщаются древа Господа, 
кедры Ливанскіе, которые Онъ на¬ 
садилъ; 

17. па нихъ гнѣздятся птицы: 
ели—жилище аисту, 

18. высокія горы—сернамъ; камен¬ 
ные утесы—убѣжище зайцамъ. 

19. Онъ сотворилъ луну для указан ія 
временъ, солнце знаетъ свой западъ. 


(в) Псах 98, 4. (8) Чнсл. 14, 18. Неем 9, 17. (9) Исаіи 57, 16. (15) Исаія 40, 6. 
(16) Іов. 7, 10. (17) Псал. 24, 6. (18) Второвак. 7, 9. Псах 30, 2. (19) Псал. 9, 8. 

(20) Дан. 7, 10. (21) Ефес. 3, 10. Колос. 1, 16. ІІся.і. 103. (1) Псал. 102, 1. (2) Быт. 

1, 3, 6, 8. (3) Быт. 1, 7. (4) Евр. 1, 7. (7) Іов. 37, 5. (9) Іов. 38. 10—11.(10) Псал. 73,15. 

Второзак. 11, 11. Іов. 5, 10. (14) Псал. 146, 8. (15) Суд. 9, 13. Сирах. 40, 20. 
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20. Ты простираешь! і.му, и бываетъ 
ночь: во время нея бродятъ всѣ лѣс¬ 
ные звѣри; 

21. львы рыкаютъ о добычѣ п про¬ 
сятъ у Бога пищу себѣ. 

22. Восходитъ солнце, (и) они со¬ 
бираются ц ложатся въ свон ло¬ 
говища; 

23. выходнгь человѣкъ на дѣло свое 
н на работу свою до вечера. 

24. Какъ многочисленны дѣла Твоп, 
Госнодп! Все содѣлалъ Ты премудро; 
земля полна произведеній Твоихъ. 

25. Это— море великое и простран¬ 
ное: тамъ пресмыкающіяся, которымъ 
мѣтъ числа, животныя малыя съ 
большими: 

20. тамъ плаваютъ корабли, тамъ 
этотъ левіаѳанъ, котораго Ты сотворилъ 
играть въ немъ. 

27. Всѣ они отъ Тебя ожидаютъ, 
чтобы Ты далъ имъ пищу ихъ въ 
свое время. 

28. Даешь имъ—принимаютъ; от¬ 
верзаешь руку Твою — насыщаются 
благомъ; 

29. сокроешь лице Твое— мятутся; 
отнимешь духъ ихъ—умираютъ и въ 
персть свою возвращаются; 

30. пошлешь духъ Твой —созидают¬ 
ся, и Ты обновляешь лице земли. 

31. Да будетъ Господу слава во 
вѣки; да веселится Господь о дѣлахъ 
Своихъ! 

32. Призираетъ на землю, и она 
трясется; прикасается къ горамъ, и 
дымятся. 

33. Буду пѣть Господу во всю 
жизнь мою, буду пѣть Богу моему, 
доколѣ есмь. 

34. Да будетъ благопріятна Ему 
пѣснь моя; буду веселиться о Го¬ 
сподѣ. 

35. Да исчезнутъ грѣшники съ земли, 
и беззаконныхъ да не будеть болѣе. 
Благослови, душа моя, Господа! 
Аллилуія! 


Псаломъ 104. 

С лавьте Господа; призывайте имя 
Его; возвѣщайте въ народахъ 
дѣла Его; 

2. воспойте Ему и пойте Ему; 
повѣдайте о всѣхъ чудесахъ Его. 

3. Хвалитесь именемъ Его святымъ: 
да веселится сердце ищущихъ Го¬ 
спода. 

4. Ищите Господа и силы Его, 
ищите лпціі Его веепа. 

5. Воспоминайте чудеса Его, которыя 
сотворилъ, знаменія Его и суды ѵсгь 
Его, 

6. вы, сѣмя Авраамово, рабы Его, 
сыны Іакова, избранные Его. 

7. Онъ—Господь Богь нашъ: по всей 
землѣ суды Его. 

8. Вѣчно помнитъ завѣтъ Свой, 
слово, (которое) заповѣдалъ въ тысячу 
родовъ, 

9. которое завѣщалъ Аврааму, и 
клятву Свою Исааку, 

10. и поставилъ то Іакову въ за¬ 
конъ, и Израилю—въ завѣтъ вѣчный, 

11. говоря: тебѣ дамъ землю Ха¬ 
наанскую въ удѣлъ наслѣдія вашего. 

12. Когда ихъ было еще мало чи¬ 
сломъ, очень мало, и они были при¬ 
шельцами въ ней 

13. и переходили отъ народа къ 
народу, изъ царства къ иному 
племени,— 

14. ни кому не позволялъ обижать 
ихъ и возбранялъ о нихъ царямъ: 

15. «не прикасайтесь къ помазан¬ 
нымъ Моимъ, и пророкамъ Поимъ 
не дѣлайте зла». 

16. II призвалъ голодъ на землю; 
всякій стебель хлібный истребилъ. 

17. Послалъ предъ ними человѣка: 
въ рабы проданъ былъ Іосифъ. 

1ъ. Стѣснили оковами ноги его; въ 
желѣзо вошла душа его, 

19. доколѣ исполнилось слово Его: 
слово Господне испытало его. 


(20) Быт. I, 16. (21) Псал. 146, 9. Исаія 31, 4. (22) Іов. 37, 8. (24) Исал. 91, 6-, 32. 5. 
(25) Сирах. 43, 27. (26) Іов. 40, 20. (27) Псал. 144, 15. (28) Притч. 6, 8. (29) Іов. 12, 10. 
Дан. 5, 23. (50) Іов. 33, 4. (32) Псал. 143, 5. (33) Псал. 33, 2. (35) Исал. 102, 1. 
ІВсал. 4 04. (1) 1 Паралипом. 16, 8. Исаія 12, 4. (2) Псал. 70. 17. (3) Псал. 33, 4. 

(8) Дѣян. 7, 5. Исход. 2, 24. (9) Быт. 17. 2; 26. 3. Лук. 1, 73. Евр. 6. 13. (10) Быт. 13, 15. 

(13) Быт. 13, 8. Евр. 11, 8. (14) Быт. 12, 17. (15) 1 Паралшюм. 10, 22. (16) Быт. 41, 57. 

(17) Быт. 37, 28. (18) Быт. 39, 20. 
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20. Послалъ царь, п разрѣшилъ 
его владѣтель народовъ и освобо¬ 
дилъ его; 

21. поставилъ его господиномъ надъ 
домомъ свопмъ и правителемъ надъ 
всѣмъ владѣніемъ своимъ, 

22. чтобы онъ наставлялъ вельможъ 
его по своей душѣ н старѣйшинъ его 
училъ мудрости. 

23. Тогда пришелъ Израиль въ 
Египетъ, п переселился Іаковъ въ 
землю Хамову. 

24. И весьма размножилъ Богъ на¬ 
родъ Свой п сдѣлалъ его сильнѣе 
враговъ его. 

25. Возбудилъ въ сердцѣ ихъ нена¬ 
висть противъ народа Его п ухищре¬ 
ніе противъ рабовъ Его. 

26. Послалъ Моисея, раба Своего, 
Аарона, котораго избралъ. 

27. Они показали между ними слова 
знаменій Его п чудеса (Его) въ землѣ 
Хамовой. 

28. Послалъ тьму и сдѣлалъ мракъ, 
и не воспротивились слову Его. 

29. Преложилъ воду ихъ въ кровь, 
и уморилъ рыбу ихъ. 

30. Земля ихъ произвела множество 
жабъ даже въ спальнѣ царей пхъ. 

31. Онъ сказалъ, и пришли разныя 
насѣкомыя, скнппы во всѣ предѣлы ихъ. 

32. Вмѣсто дождя послалъ на нихъ 
градъ, палящій огонь на землю пхъ, 

33. и побилъ виноградъ ихъ и смо¬ 
ковницы ихъ, и сокрушилъ дерева въ 
предѣлахъ пхъ. 

34. Сказалъ, и пришла саранча и 
гусеницы безъ числа; 

35. и съѣли всю траву на землѣ 
ихъ, и съѣли плоды на поляхъ пхъ. 

36. И поразилъ всякаго первенца 
въ землѣ ихъ, начатки всей силы ихъ. 

37. И вывелъ Израильтянъ съ се¬ 
ребромъ и золотомъ, и не было въ 
колѣнахъ ихъ болящаго. 

38. Обрадовался Египетъ исше- 


ствію пхъ, ибо страхъ отъ нихъ на¬ 
палъ на него. 

39. Простеръ облако въ покровъ 
(имъ) и огонь, чтобы свѣтить (имъ) 
ночью. 

40. Просили, н Онъ послалъ пе¬ 
репеловъ п хлѣбомъ небеснымъ на¬ 
сыщалъ ихъ. 

41. Разверзъ камень, и потекли воды, 
потекли рѣкою по мѣстамъ сухпмъ, 

42. ибо вспомнилъ Онъ святое слово 
Свое къ Аврааму, рабу Своему, 

43. и вывелъ народъ Свой въ ра¬ 
дости, избранныхъ Своихъ въ веселіи, 

44. и далъ имъ земли народовъ, и 
они наслѣдовали трудъ иноплеменныхъ, 

45. чтобы соблюдали уставы Его и 
хранили законы Его. Аллнлуія! 

Псаломъ 105. 

Аллилуія. 

С лавьте Господа, ибо Онъ благъ, 
ибо во-вѣкъ милость Его. 

2. Кто изречетъ могущество Го¬ 
спода, возвѣститъ всѣ хвалы Его? 

3. Блаженны хранящіе судъ п тво¬ 
рящіе правду во всякое время! 

4. Вспомни о мнѣ, Господи, въ бла¬ 
говоленіи къ народу Твоему; посѣти 
меня спасеніемъ Твоимъ, 

5. дабы мнѣ видѣть благоденствіе 
избранныхъ Твоихъ, веселиться весе¬ 
ліемъ народа Твоего, хвалиться съ 
наслѣдіемъ Твоимъ. 

6. Согрѣшили мы съ отцами на¬ 
шими, совершили беззаконіе, содѣлали 
неправду. 

7. Отцы наши въ Египтѣ не ураз¬ 
умѣли чудесъ Твоихъ, не помнили 
множества милостей Твопхъ, и возму¬ 
тились у моря, у Чермнаго моря. 

8. Но Оиъ спасъ ихъ ради имени 
Своего, дабы показать могущество 
Свое. 


(20) Быт. 41, 14. (2.1) Дѣян. 7, 10. (25) Быт. 46, 6. (24) Исход. 1, 7. Дѣян. 7, 17. 
(25) Исход. 1, 14. (26) Исход. 3, 10. (27) Исход. 7, 10. (28) Исход. 10, 22. (29) Исход. 
7, 20. Псад. 77, 44. (30) Исход. 8, 6. (51) Исход. 8, 17. Псал. 77, 45. (32) Исход. 9, 23. 
(53) Исход. 9, 25. Псал. 77, 47. (54) Исход. 10, 13—14. Псад. 77, 47. (36) Исход. 12, 29. 
Псал. 77, 51. (37) Исход. 12, 35. (38) Исход. 12, 33. (39) Исход. 13, 21. Псал. 77, 14. 
(40) Исход. 16, 13. (41) Исход. 17, 6. Чнсл. 20, 11. Псад. 77, 16. Премудр. 11,4.1 Корине. 
10, 4. (42) Быт. 22, 16. (43) Іпс. Нав. 3, 1 . Псал. 105. (1) Псад. 117,1 . (2) Спрах. 43, 34. 
<5) Псал. 36, 37. (4) Неем. 5, 19. (5) Псал. 2, 8. (6) Дан. 9, 5. (7) Исход. 14, 11. 
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9. Грозно рекъ морю Чермному, п 
оно изсохло; и провелъ ихъ но без¬ 
днамъ, какъ по сушѣ; 

10. и спасъ пхъ отъ руки ненавидя¬ 
щаго и избавилъ ихъ отъ руки врага. 

11. Воды покрыли враговъ пхъ: ни 
одного изъ ппхъ не осталось. 

12. II повѣрили они словамъ Его, 
(и) воспЬлп хвалу Ему. 

13. Но скоро забыли дѣла Его, не 
дождались Его изволенія; 

14. увлеклись похотѣніемъ въ пу¬ 
стынѣ, п искусили Бога въ необи¬ 
таемой. 

15. II Онъ исполнилъ прошеніе 
пхъ, но послалъ язву на души пхъ. 

16. II позавидовали въ станѣ Мо¬ 
исею и Аарону, святому Господню. 

17. Разверзлась земля, п поглотила 
Даѳана и покрыла скопище Авпропа. 

18. II возгорѣлся огонь въ скопищѣ 
ихъ, пламень иопалплъ нечестивыхъ. 

19. Сдѣлалп тельца у Хорпва п по¬ 
клонились истукану; 

20. и промѣняли славу свою на 
изображеніе вола, идущаго траву. 

21. Забыли Бога, Спасителя своего, 
совершившаго великое въ Египтѣ, 

22. дивное въ землѣ Хамовой, 
страшное у Чермнаго моря. 

23. И хотѣлъ истребить ихъ, еслибы 
Моисей, избранный Его, не сталъ предъ 
Нимъ въ разсѣлпнѣ, чтобы отвратить 
ярость Его, да не погубитъ (пхъ). 

24. II презрѣли они землю желан¬ 
ную, не вѣрплп слову Его; 

25. и роптали въ шатрахъ своихъ, 
не слушались гласа Господня. 

26. И поднялъ Онъ руку Свою на 
нихъ, чтобы низложить ихъ въ пу¬ 
стынѣ, 

27. низложить племя пхъ въ наро¬ 
дахъ и разсѣять пхъ по землямъ. 

28. Опи прилѣпились къ Ваалфе- 
гору и ѣли жертвы бездушнымъ, 

29. и раздражали Бога дѣлами сво¬ 
ими, и вторглась къ нимъ язва. 


30. II возсталъ Финеесъ и про¬ 
извелъ судъ,—и остановилась язва. 

31. И это вмѣнено ему въ правед¬ 
ность въ роды и роды во вѣки. 

32. II прогнѣвали Бога у водъ Ме- 
рпвы, и Моисей потерпѣлъ за нихъ, 

33. ибо они огорчили духъ его, и 
онъ погрѣшилъ устами своими. 

34. Не истребили пародовъ, о ко¬ 
торыхъ сказалъ имъ Господь, 

35. но смѣшались съ язычниками 
и научились дѣламъ пхъ; 

36. служили истуканамъ ихъ, ко - 
гпорые были для нихъ сѣтью, 

37. п приносили сыновей своихъ и 
дочерей своихъ въ жертву бѣсамъ, 

38. проливали кровь невинную, 
кровь сыновей своихъ и дочерей сво¬ 
ихъ, которыхъ приносили въ. жертву 
идоламъ Ханаанскимъ,—и оскверни¬ 
лась земля кровью; 

39. оскверняли себя дѣлами своими, 
блудодѣйствовалп поступками своими. 

40. И воспылалъ гнѣвъ Господа на 
народъ Его, и возгнушался Онъ на¬ 
слѣдіемъ Своимъ 

41. и предалъ ихъ въ руки язычни¬ 
ковъ, п ненавидящіе пхъ стали обла¬ 
дать ими. 

42. Враги ихъ утѣсняли ихъ, и они 
смирялись подъ рукою ихъ. 

43. Много разъ Онъ избавлялъ 
пхъ; они же раздражили (Его) упор¬ 
ствомъ своимъ, и были уничижаемы 
за беззаконіе свое. 

44. Но Онъ призиралъ на скорбь 
ихъ, когда слышалъ вопль пхъ, 

45. и вспоминалъ завѣтъ Свой съ 
ними и раскаивался по множеству 
милости Своей; 

46. и возбуждалъ къ нимъ состра¬ 
даніе во всѣхъ, плѣнявшихъ ихъ. 

47. Спаси насъ, Господи Боже 
нашъ, и собери пасъ отъ народовъ, 
дабы славить святое имя Твое, хва¬ 
литься Твоею славою. 

48. Благословенъ Господь Богъ 


(9) Исход. 14, 21. Псал. 77, 13. (10) Лѵк. 1, 71. (11) Исход. 14, 28. (15) Іерем. 2, 32. 
(14) Числ. 11, 33. (15) Іаков. 4, 3. (16) Числ. 16, 2. (17) Чисд. 16, 31. Второзак. 11, 6. 
<1Э) Исход. 32, 4. (20) Римляп. 1, 23. (25) Исход. 32, 11. (24) Чпсл. 14, 2.(25) Второзак. 
1, 27. (26) Числ. 14, 29. (28) Числ. 25, 3. (50) Чпсл. 25, 7. (51) Чнсл. 25, 12. (52) Числ. 
20, 3. (54) Второзак. 7, 2. (55) Осія 7, 8. (56) Исход. 23, 33. Второзак. 7, 16. (57) Левит. 
18, 21. Второзак. 12, 31. 4 Царств. 21, 6. (40) Суд. 2, 14; 3, 8. (45) Второзак. 30, 1—3. 
(47) 1 Паралнпом. 16, 35. Исаія 11, 12. (48) 1 Паралипом. 16, 36. Псал. 71, 18. 
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Израилевъ, отъ вѣка и до вѣка! II да 
скажетъ весь народъ: аминь! Аллилуія! 

Псаломъ 100. 

(Аллилуія.) 

С лавьте Господа, ибо Онъ благъ, ибо 
во-вѣкъ милость Его! 

2. Такъ да скажутъ избавленные 
Господомъ, которыхъ избавилъ Опъ I 
отъ руки врага, 

3. и собралъ отъ странъ, отъ во¬ 
стока и запада, отъ сѣвера и моря. 

4. Они блуждали въ пустынѣ но 
безлюдному пути и не находили насе¬ 
леннаго города; 

5. терпѣли голодъ п жажду, душа 
ихъ истаевала въ нихъ. 

6. Но воззвали къ Господу въ 
скорби своей, и Онъ избавилъ пхъ 
отъ бѣдствій пхъ, 

7. п повелъ пхъ прямымъ путемъ, 
чтобъ они шли къ населенному городу. 

8. Да славятъ Господа за милость 
Его и за чудныя дѣла Его для сы¬ 
новъ человѣческихъ: 

9. ибо Онъ насытилъ душу жажду¬ 
щую и душу алчущую исполнилъ 
благами. 

10. Они сидѣли во тьмѣ п тѣни 
смертной, окованные скорбью и же¬ 
лѣзомъ; 

11. ибо не покорялись словамъ Бо¬ 
жіимъ и небрегли о волѣ Всевышняго. 

12. Онъ смирить сердце ихъ ра¬ 
ботами; они преткнулись, и нс было 
помогающаго. 

13. Но воззвали къ Господу въ 
скорби своей, и Опъ спасъ ихъ отъ 
бѣдствій ихъ; 

14. вывелъ ихъ изъ тьмы и тѣни 
смертной, и расторгнулъ узы пхъ. 

15. Да славятъ Господа за милость 
Его и за чудныя дѣла Его для сы¬ 
новъ человѣческихъ: 

16. ибо Онъ сокрушилъ врата мѣд¬ 
ныя п вереи желѣзныя сломилъ. 

17. Безразсудные страдали за без¬ 


законные пути свои и за неправды 
свои; 

18. отъ всякой пищи отвращалась 
душа ихъ, и они приближались ко 
вратамъ смерти. 

19. Но воззвали къ Господу въ 
скорби своей, и Онъ спасъ ихъ отъ 
бѣдствій ихъ; 

20. послалъ слово Свое и исцѣлилъ 
пхъ, и избавилъ ихъ отъ могилъ 

1 ихъ. 

21. Да славятъ Господа за милость 
Его и за чудныя дѣла Его для сы¬ 
новъ человѣческихъ! 

22. Да приносятъ Ему жертву хвалы 
п да возвѣщаютъ о дѣлахъ Его съ 
пѣніемъ! 

23. Отправляющіеся на корабляхъ 
въ море, производящіе дѣла на боль¬ 
шихъ водахъ— 

24. видятъ дѣла Господа и чудеса 
Его въ пучинѣ: 

25. Онъ речетъ,— и возстаётъ бур¬ 
ный вѣтеръ и высоко поднимаетъ 
волны его: 

26. восходятъ до небесъ, нисхо¬ 
дятъ до бездны; душа ихъ пстаеваетъ 
въ бѣдствіи; 

27. они кружатся и шатаются, какъ 
пьяные, н вся мудрость ихъ исчезаетъ. 

28. Но воззвали къ Господу въ 
скорби своей, и Онъ вывелъ ихъ нзъ 
бѣдствія ихъ. 

29. Онъ превращаетъ бурю въ ти¬ 
шину, и волны умолкаютъ. 

30. 11 веселятся, что онѣ утихли, 
и Онъ приводитъ пхъ къ желаемой 
пристани. 

31. Да славятъ Господа за милость 
Его и за чудныя дѣла Его для сы¬ 
новъ человѣческихъ! 

32. Да превозносятъ Его въ со¬ 
браніи народномъ и да славятъ Его 
въ сонмѣ старѣйшинъ! 

33. Онъ превращаетъ рѣки въ пу¬ 
стыню и источники водъ—въ сушу, 

34. землю плодородную—въ со.тон- 
чатую, за нечестіе живущихъ на ней. 

35. Онъ превращаетъ пустыню въ 


ІІсал. ІО«. (1) Іудиѳ. 13, 17. (2) Псал. 105, 10. (41 Евр. 11, 37*, 11, 9; 13, 14. 
(в) ІІсал. 21, 6 . (9) ІІсал. 33, 11; 144, 16. (10) Іов. 36, 8. (12) 4 Царств. 14, 26. (16) Псал. 
115, 7. Исаія 45, 2. Наум. 1, 13. (18) Іов. 33, 20. (20) Премудр. 16, 12. (22) ІІсал. 49, 14; 
115, 8. (24) Сирах. 43, 26. (25) Іона 1, 4. Матѳ. 8, 24. (27) Исаія 29, 14. Іезек. 7, 26. 
(29) Матѳ. 14, 32. (54) 3 Царств. 17, 1. Іоп.т. 1, 10. (55) Исаія 41, 18. 
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озеро, іі землю изсохшую — въ источ¬ 
ники водъ; 

30. п поселяетъ тамъ алчущихъ, и 
они строятъ городъ для обитанія; 

37. засѣваютъ поля, насаждаютъ 
виноградники, которые приносятъ имъ 
обильные плоды. 

38. Онъ благословляетъ ихъ, и они 
весьма размножаются, и скота ихъ не 
умаляетъ. 

39. Уменьшились они н упали отъ 
угнетенія, бѣдствія и скорби.— 

40. Онъ изливаетъ безчестіе на 
князей и оставляетъ ихъ блуждать въ 
пустынѣ, гдѣ пѣтъ путей. 

41. Бѣднаго же извлекаетъ изъ 
бѣдствія и умножаетъ родъ его, какъ 
стада овецъ. 

42. Праведники видятъ сіе п 
радуются, а всякое нечестіе заграж¬ 
даетъ уста свои. 

43. Кто мудръ, тотъ замѣтитъ сіе 
и уразумѣетъ милость Господа. 

Псаломъ 107. 

п 

Пѣснь. Псаломъ Давида. 

2. Готово сердце мое, Боже, (го¬ 
тово сердце мое); буду пѣть и воспѣ¬ 
вать во славѣ моей. 

3. Воспрянь, псалтирь и гусли! Я 
встану рано. 

4. Буду славить Тебя, Господи, 
между народами; буду воспѣвать Тебя 
среди племенъ, 

5. ибо превыше небесъ милость 
Твоя и до облаковъ истина Твоя. 

6. Будь превознесенъ выше небесъ, 
Боже; надъ всею землею да будетъ 
слава Твоя, 

7. дабы избавились возлюбленные 
Твои: спаси десницею Твоею и услышь 
меня. 

8. Богъ сказалъ во святилищѣ 
Своемъ: «восторжествую, раздѣлю Сн- 
хемъ п долину Сокхоот, размѣрю; 

9. Мой —Галаадъ, Мой —Манассія, 


Ефремъ—крѣпость главы Моей, Іуда— 
скипетръ Мой, 

10. Моавъ—умывальная чаша Моя, 
на Едома простру сапогъ Мой, ладъ 
землею Филнстимскоювосклицатьбуду». 

11. Кто введетъ меня въ укрѣплен¬ 
ный городъ? Кто доведетъ меня до 
Едома? 

12. Нс Ты ли, Боже, Который от¬ 
ринулъ пасъ и не выходишь, Боже, 
съ войсками нашими? 

13. Подай намъ помощь въ тѣснотѣ, 
ибо защита человѣческая суетна. 

14. Съ Богомъ мы окажемъ силу; 
Онъ низложитъ враговъ нашихъ. 

Псаломъ 108. 

Начальнику хора. Псаломъ 
Давида. 

ІЗоже хвалы моей! не премолчн, 

2. пбо отверзлись на меня уста не¬ 
честивыя и уста коварныя; говорятъ 
со мною языкомъ лживымъ; 

3. отовсюду окружаютъ меня сло¬ 
вами ненависти, вооружаются противъ 
меня безъ причины; 

4. за любовь моіо они враждуютъ 
на меня, а я молюсь; 

5. воздаютъ мнѣ за добро зломъ, 
за любовь мою —ненавистью. 

0. Пс ставь надъ нимъ нечестиваго, 
и діаволъ да станетъ одесную его. 

7. Когда будетъ судиться, да вый¬ 
детъ виновнымъ, и молитва его да 
будетъ во грѣхъ; 

8. да будутъ дни его кратки, и 
достоинство его да возьметъ другой; 

9. дѣти его да будутъ сиротами, и 
жена его —вдовою; 

10. да скитаются дѣти его и ни¬ 
щенствуютъ, п просятъ хлѣба изъ раз¬ 
валинъ своихъ; 

11. да захватитъ заимодавецъ все, 
чтб есть у него, и чужіе да расхитятъ 
трудъ сто; 

12. да не будетъ сострадающаго 


(39) Псал. 43, 20. (40) Іов. 12, 21. (41) 1 Царств. 2, 8. (42) Іов. 22, 19; 5, 10. 
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(12) Псал. 59, 12. (14) ІІсал. 59, 14. Псал. ІО*. (2) Марк. 14. 50. (4) ІІсал. 119, 7. 
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ему, да не будетъ милующаго сиротъ 
его; 

13. да будетъ потомство его па по¬ 
гибель, п да изгладится имя ихъ въ 
слѣдующемъ родѣ; 

14. да будетъ воспомянуто предъ 
Господомъ беззаконіе отцовъ его, п 
грѣхъ матери его да не изгладится; 

15. да будутъ они всегда въ очахъ 
Господа, и да истребитъ Онъ память 
ихъ на землѣ, 

10. за то, что онъ не думалъ ока¬ 
зывать милость, но преслѣдовалъ че¬ 
ловѣка бѣднаго п нищаго п сокру¬ 
шеннаго сердцемъ, чтобы умертвить 
его; 

17. возлюбилъ проклятіе,— оно п 
прндетъ на него; не восхотѣлъ благо¬ 
словенія,— оно п удалится отъ него; 

18. да облечется проклятіемъ, какъ 
ризою, п да войдетъ оно, какъ вода, 
во внутренность его и, какъ елей, въ 
кости его; 

19. да будетъ оно ему, какъ одежда, 
въ которую онъ одѣвается, и какъ 
поясъ, которымъ всегда опоясывается. 

20. Таково воздаяніе отъ Господа 
врагамъ моимъ и говорящимъ злое 
на душу мою! 

21. Со мною же, Господи, Господи, 
твори ради имени Твоего, пбо блага 
милость Твоя; спаси меня, 

22. ибо я бѣденъ ц нищъ, п сердце 
мое уязвлено во мнѣ. 

23. Я исчезаю, какъ уклоняющаяся 
тѣнь; гонятъ меня, какъ саранчу. 

24. Колѣна мои изнемогли отъ поста, 
п тѣло мое лишилось тука. 

25. Я сталъ для нихъ посмѣши¬ 
щемъ: увидѣвши меня, киваютъ голо¬ 
вами (своими). 

26. Помоги мнѣ, Господи Боже мой, 
спаси меня по милости Твоей, 

27. да познаютъ, что это — Твоя рука, 
и что Ты, Господи, содѣлалъ это. 

28. Они проклинаютъ, а Ты благо¬ 


слови; они возстаютъ, но да будутъ 
постыжены; рабъ же Твой да воз¬ 
радуется. 

29. Да облекутся противники мои 
безчестьемъ и, какъ одеждою, по¬ 
кроются стыдомъ своимъ. 

30. II я громко буду устами моими 
славить Господа и среди множества 
прославлять Его, 

31. ибо Онъ стоитъ одесную бѣд¬ 
наго, чтобы спасти его отъ судящихъ 
душу его. 

Псаломъ 109. 

Псаломъ Давида. 

С казалъ Господъ Господу моему: 

сѣдп одесную Меня, доколѣ по¬ 
ложу враговъ Твоихъ въ подножіе 
ногъ Твоихъ. 

2. Жезлъ силы Твоей пошлетъ Го¬ 
сподь съ Сіона: господствуй среди 
враговъ Твоихъ. 

3. Въ день силы Твоей народъ Твой 
готовъ во благолѣпіи святыни; изъ 
чрева прежде денницы подобно росѣ 
рожденіе Твое *. 

4. Клялся Господь и не раскается: 
Ты священникъ во-вѣкъ по чину 
Мельхиседека. 

5. Господъ одесную Тебя. Онъ въ 
день гнѣва Своего поразитъ царей; 

6. совершить судъ надъ народами, 
наполнитъ землю трупами, сокрушитъ 
голову въ землѣ обширной. 

7. Изъ потока на пути будетъ пить, 
и потому вознесетъ главу. 

Псаломъ ПО. 

Аллилуія. 

С лавлю (Тебя), Господи, всѣмъ 
сердцемъ (моимъ) въ совѣтѣ пра¬ 
ведныхъ и въ собраніи. 


(15) Исход. 20, 5. Іов. 18, 19. Исаія 14, 22. (14) Исход. 20, 5. Іерем. 18, 23. (15) Притч. 
10, 7. Матѳ. 27, 25. (16) Іов. 24, 20. Іаков. 2, 13. (17) Притч. 11, 27. Премудр. 1, 12. 
(25) Іов. 14, 2. Псал. 143, 4. (25) Нсал. 21, 8. Матѳ. 27, 29. (27) Псал. 63, 10. (28) Матѳ. 
5, 44. 1 Корине. 4, 12 —13. (50) Псал. 21, 23. (31) Дѣян. 2, 25. Псал. 1 О». (1) Матѳ. 22, 44. 
Марк. 12, 36. Лук. 20, 42. Дѣян. 2, 34 1 Корине. 15, 25. Евр. 1, 13. (4) Евр. 5, 6; 7, 17. 
(5) Псал. 2, 10. (7) Филпшшс. 2, 8—9. ІІсал. 110. (1) Псал. 9, 2. Евр. 10, 25. 


* По переводу 70-тн: Пзъ чрева прежде депнпцы Я родилъ Тебя. 
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2. Велики дѣла Господни, вожде- 
лѣнны для всѣхъ любящихъ оныя. 

3. Дѣло Его —слава и красота, п 
правда Его пребываетъ во-вѣкъ. 

4. Памятными содѣлалъ Онъ чудеса 
Своп; милостивъ и щедръ Господъ. 

5. Пищу даетъ боящимся Его; вѣчно 
помнитъ завѣтъ Свой. 

6. Силу дѣлъ Своихъ явилъ Опъ 
народу Своему, чтобы дать ему на¬ 
слѣдіе язычниковъ. 

7. Дѣла рукъ Его — истина и судъ; 
всѣ заповѣди Его вѣрны, 

8. тверды на вѣки и вѣки, осно¬ 
ваны па истинѣ и правотѣ. 

9. Избавленіе послалъ Онъ народу 
Своему; заповѣдалъ на вѣки завѣтъ 
Свой. Свято и страшно имя Его! 

10. Начало мудрости—страхъ Го- 
сподепь; разумъ вѣрный у всѣхъ, 
исполняющихъ заповѣди Ею. Хвала 
Ему пребудетъ во-вѣкъ. 

Псаломъ 111. 

Аллилуія. 

Б лаженъ мужъ, боящійся Господа и 
крѣпко любящій заповѣди Его. 

2. Сильно будетъ на землѣ сѣмя 
его; родъ правыхъ благословится. 

3. Обиліе н богатство въ домѣ его, 
и правда его пребываетъ во-вѣкъ. 

4. Во тьмѣ восходитъ свѣтъ пра¬ 
вымъ; благъ опъ и мплосердъ и пра¬ 
веденъ. 

5. Добрый человѣкъ милуетъ п 
Езаймы даетъ; онъ дастъ твердость 
словамъ своимъ па судѣ. 

6. Опъ во-вѣкъ не поколеблется; въ 
вѣчной памяти будетъ праведникъ. 

7. Не убоится худой молвы: сердце 
его твердо, уповая на Господа. 

8. Утверждено сердце его: онъ не 
убоится, когда посмотритъ па вра¬ 
говъ своихъ. 


9. Оиъ расточилъ, раздалъ нищимъ; 
правда его пребываетъ во вѣки; рогъ 
его вознесется во славѣ. 

10. Нечестивый увидитъ это и бу¬ 
детъ досадовать, заскрежещетъ зубами 
своими и истаетъ. Желаніе нечести¬ 
выхъ погибнетъ. 

Псаломъ 112. 

Аллилуія. 

валите, рабы Господни, хвалите 

к имя Господне. 

2. Да будетъ имя Господне благо¬ 
словенно отнынѣ и ес-вѢкъ. 

3. Отъ восхода солнца до запада 
да будетъ прославляемо имя Го¬ 
сподне. 

4. Высокъ надъ всѣмп народами 
Господь; надъ небесами слава Его. 

5. Кто, какъ Господь Богъ пашъ. 
Который, обитая на высотѣ, 

6. приклоняется, чтобы прнзпрать 
на небо и на землю; 

7. изъ праха поднимаетъ бѣднаго, 
изъ брепія возвышаетъ нищаго, 

8. чтобы посадить его съ князьями, 
съ князьями народа его; 

9. неплодную вселяетъ въ домъ ма¬ 
терью, радующеюся о дѣтяхъ? Алли¬ 
луія! 

Псаломъ ИЗ. 

(Аллилуія.) 

К огда вышелъ Израиль пзъ Египта, 
домъ Іакова изъ народа инопле¬ 
меннаго, 

2. Іуда сдѣлался сгятыпею Его, 
Израиль—владѣніемъ Его. 

3. Море увидѣло и побѣжало; Іор¬ 
данъ обратился назадъ. 

4. Горы прыгали, какъ овны, и 
холмы, какъ агнцы. 


(2) Іов. 37, 14. Лук. 2, 15. (3) Псал. 9, 9; 47, 11; 101, 28. (5) Псал. 36, 19. Лук. 1, 72. 
(6) Вюрозак. 9, 6. (7) Дап. 4, 34. (9) Лук. 1, 08; 11, 2. (10) Іов. 28. 28 Притч. 1, 7; 9, 10. 
Сирах. I, 16. 11с пл. 111. (1) Псал. 1, 1; 127, 1. (2) Притч. 20, 7. (3) ІІсал. 33, 10. 
(4) Исход. Ю, 23. Есѳпр. 8, 10. (5) Псал. 30, 26. (6) Притч. 10, 7. (7) Сирах. 34, 16. 
(8) Притч. 4, 23. (9) Псал. 36, 26. 2 Корнпѳ. 9, 9. (10) Псал. 34, іб; 36. 12. 
Псал. 1 іг. (1) Псал. 134, 1. (7) Дан. 2, 20. (3) Малах. 1, 11. (4) ІІсал. 96, 9. (5) Псал. 
137, 6. Исаія 57, 15. (7) 3 Царств. 16, 2. (8) 1 Царств. 16, 12. (9) Псал. 67, 7~ 
Псал. ИЗ. (1) Исход. 13, 3. (3) Исход. 14, 21—22. 1нс. Пав. 3, 16. (4) Псал. 67, 17. 
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5. Что съ тобою, морс, чго ты по- 
0 1.;кало, и (съ тобою), Іорданъ, что 
ты обратился назадъ? 

С. Что вы прыгаете, горы, какъ 
овны, и вы, холмы, какъ агнцы? 

7. Предъ лицомъ Господа трепещи, 
земля, предъ .ищемъ Бога Іаковлева. 

8. превращающаго скалу въ озеро 
воды и камень— въ источникъ водъ. 

9. Не намъ, Господи, не намъ, но 
имени Твоему дай славу, ради милости 
Твоей, ради истины Твоей. 

10. Для чего язычникамъ говорить: 
гдЬ же Богъ ихъ? 

11. Богъ наши —на небесахъ (и на 
землѣ); творитъ все, чго хочетъ. 

12. А ихъ идолы—серебро и зо¬ 
лото, дѣло рукъ человѣческихъ. 

13. Есть у пиѵь уста, но не гово¬ 
рятъ; есть у нихъ глаза, но не видятъ; 

14. есть у нихъ уши, но не слышатъ; 
есть у нихъ ноздри, но не обоняютъ; 

15. есть у нихъ руки, но не ося¬ 
заютъ; есть у нихъ ноги, но не хо¬ 
дятъ; и они не издаютъ голоса гор¬ 
танью своею. 

10. Подобны пмъ да будутъ дѣлаю¬ 
щіе ихъ п всѣ надѣющіеся на нихъ. 

17. (Домъ) Израилевъ! уповай на 
Господа: Онл>— наша помощь и щитъ. 

18. Домъ Аароновъ! уповай на Го¬ 
спода: Онъ— наша помощь и щитъ. 

19. Боящіеся Господа! уповайте на 
Господа: Онъ— наша помощь и щитъ. ! 

20. Господь помнитъ насъ, бла¬ 
гословляетъ (ласъ), благословляетъ ' 
домъ Израилевъ, благословляетъ домъ і 
Аароновъ; 

21. благословляетъ боящихся Го¬ 
спода, малыхъ съ великими. 

22. Да приложитъ вамъ Господь бо¬ 
лѣе и болѣе, вамъ и дѣтямъ вашимъ. 

23. Благословенны вы Господомъ, 
сотворившимъ небо и землю. 

24. Небо—небо Господу, а землю 
Онъ далъ сынамъ человѣчески»ь. 

25. Не мертвые восхвалятъ Го¬ 
спода, нн всѣ нисходящіе въ могилу; 


26. но мы (живые) будемъ благо¬ 
словлять Господа отнынѣ и во-вѣкъ. 
Аллилуія. 

Псаломъ 111. 
(Аллилуія.) 

И радуюсь, что Господь услышалъ 
голосъ мой, моленіе мое; 

2. приклонилъ ко мнѣ ухо Свое, и 
потому буду призывать Его во всѣ 
дни мои. 

3. Объяли меня болѣзни смертныя, 
муки адскія постигли меня; я встрѣ¬ 
тилъ тѣсноту и скорбь. 

4. Тогда призвалъ я имя Господне: 
Господи! избавь душу мою. 

5. Милостивъ Господь и праведенъ, 
и милосердъ Богъ нашъ. 

6. Хранитъ Господь простодушныхъ; 
я изнемогъ, и Онъ помогъ мнѣ. 

7. Возвратись, душа моя, въ покой 
твой, ибо Господь облагодѣтельство- 
валъ тебя. 

8. Ты избавилъ душу мою отъ смерти, 
очи мои —отъ слезъ и ноги мои —отъ 
преткновенія. 

9. Буду ходить предъ лнцемъ Го¬ 
споднимъ на землѣ живыхъ. 

Псаломъ 115. 

(Аллилуія.) 

Я вѣровалъ и потому говорилъ: я 
сильно сокрушенъ. 

2. Я сказалъ въ опрометчивости 
моей: всякій человѣкъ ложь. 

3. Что воздамъ Господу за всѣ 
благодѣянія Его ко мнѣ? 

4. Чашу спасенія приму и имя Го¬ 
сподне призову. 

5. Обѣты мои воздамъ Господу предъ 
всѣмъ народомъ Его. 

6. Дорога въ очахъ Господнихъ 
смерть святыхъ Его! 

7. О, Господи! я рабъ Твой, я рабъ 


(5) Наум. 1, 4. (8) Исход. 17, 6. Числ. 20, 11. (9) I Паралшюм. 16, 35. (10) Псал. 41, 4. 
(11) Второзак. 33, 26. (12) Псал. 134, 15 н проч. (13) Премудр 15, 15. (14) Псал. 134, 17. 
(16) Іерем. 10, 8. (17) Псал. 129. 5. (24) Второзак. 10, 14. (25) Псал. 6, 6. Исаія 38, 18. 

Барух. 2, 17. (28) Дан. 2, 20. Псал. 11-1. (2) Псал. 30, 3. (3) 2 Царств. 22, 5.(5) Псал. 
85, 5. (6) Матѳ. 10, 16. (8) Псал. 55. 14. Пса . 1 . 115. (1) 2 Іѵоршіѳ 4, 13. (2) Римлян. 
3, 4. (4) Псал. 22, 5. (5) Псал. 21, 26. (7 Премудр. 9, 5. 
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Твой л сынъ рабы Твоей. Ты разрѣ- | 
шилъ узы мои. 

6. Тебѣ принесу жертву хвалы, п 
имя Господне призову. 

9. Обѣты мои воздамъ Господу предъ 
всѣмъ народомъ Его, 

10. во дворахъ дома Господня, по¬ 
среди тебя, Іерусалимъ! Аллилуія. 

Псаломъ 110. 

(Аллилуія.) 

Х валпте Господа, всѣ народы, про¬ 
славляйте Его, всѣ племена; 

2. пбо велика милость Его къ намъ, 
ц истина Господня (пребываетъ) во¬ 
вѣкъ. Аллилуія. 

Псаломъ 117. 

(Аллилуія.) 

/\тавьте Господа, ибо Опъ благъ, пбо 
ІЛ во-вѣкъ милость Его. 

2. Да скажетъ нынѣ (домъ) Израи¬ 
левъ: (Онъ благъ), пбо во-вѣкъ милость 
Его. 

3. Да скажетъ нынѣ домъ Аароновъ: 
(Онъ благъ), ибо во-вѣкъ милость 
Его. 

4. Да скажутъ пынѣ боящіеся Го¬ 
спода: (Онъ благъ), ибо во-вѣкъ ми¬ 
лость Его. 

5. Изъ тѣсноты воззвалъ я къ Го¬ 
споду,— и услышалъ меня и на про¬ 
странное мѣсто вывелъ меня Го¬ 
сподь. 

С. Господь за меня —не устрашусь: 
что сдѣлаетъ мнѣ человѣкъ? 

7. Господь мнѣ помощникъ: буду 
смотрѣть иа враговъ моихъ. 

8. Лучше уповать на Господа, не¬ 
жели надѣяться на человѣка. 

9. Лучше уповать на Господа, не¬ 
жели надѣяться па князей. 

10. Всѣ народы окружили меня, но 
именемъ Господнимъ я низложилъ ихъ; 


11. обступили меня, окружили меня, 
и<» именемъ Господппмъ я низложилъ 
ихъ; 

12. окружили меня, какъ пчелы 
(сотъ), и угасли, какъ огонь въ тер¬ 
нѣ: именемъ Господппмъ я низложилъ 
ихъ. 

13. Снлыіо толкнули меня, чтобъ 
я упалъ, но Господъ поддержалъ 
мепя. 

14. Господь— сила моя и пѣснь: Онъ 
содѣлался моимъ спасеніемъ. 

15. Гласъ радости и спасенія въ 
жилищахъ праведниковъ: деспнца Го¬ 
сподня творитъ силу! 

10. Десница Господня высока, 
десница Господня творитъ силу! 

17. Не умру, но буду жить и воз¬ 
вѣщать дѣла Господни. 

18. Строго наказалъ меня Господь, 
но смерти не предалъ меня. 

19. Отворите мнѣ врата правды: 
войду въ нихъ, прославлю Господа. 

20. Вотъ врата Господа; праведные 
войдутъ въ нихъ. 

21. Славлю Тебя, что Ты услышалъ 
меня и содѣлался мопмъ спасеніемъ. 

22. Камень, который отвергли строи¬ 
тели, содѣлался главою угла: 

23. это —отъ Господа, и есть дивно 
въ очахъ нашихъ. 

24. Сей день сотворилъ Господь: 
возрадуемся п возвеселимся къ оный! 

25. О, Господи, спаси же! О, Го¬ 
споди, споспѣшествуй же! 

20. Благословенъ грядущій во имя 
Господне! Благословляемъ васъ изъ 
дома Господни. 

27. Богъ—Господь и осіялъ насъ; 
вяжите вервями жертву, ведите къ 
рогамъ жертвенника. 

28. Ты- -Богъ мой: буду славить 
Тебя; Ты —Богъ мой: буду превозно¬ 
сить Тебя; (буду славить Тебя, ибо 
Ты услышалъ меня п содѣлался моимъ 
спасеніемъ). 

29. Славьте Господа, ибо Онъ благъ, 
ибо во-вѣкъ милость Его. 


(8) Псал. 49, 14. Евр. 13, 15. ІІса.т. (1) Дѣян. 13, 47. Римлян. 15, И. (2> Псал. 

99, 5. Псал. 117. (1) Псал. 135, 1 . (5) Исаія 26, 10. (6) Псал. 20, 1; 55, 12. Рпмляп. 
8, 31. (7) Евр. 13, б. (8) Псал. 61, 9; 83, 13; 107, 13. (11) 1 Царств. 17, 45. (12) Кто- 
розан. 1, 44. Псаія 7, 18. (14) Исход. 15, 2. Исаія 12, 2. (17) Исаія 53, 11. Римлян. 6. 9. 
(18) Іезек. 18. 21. (19) Исаія 26. 2. Евр. 9, 24. (21) Псал. 118, 71. (22) Исаія 28, 10. 
Матѳ. 21, 42. Марк. 12, 10. (26) Матѳ. 21, 9. Марк. II, 9. Лук. 19, 38. (29) Псал. 135, 1. 
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Псаломъ 118. 

(Аллилуія.) 

Б лажеппіл непорочпъкз въ пути, хо¬ 
дящіе въ законѣ Господнемъ. 

2. Блаженны хранящіе откровенія 
Его, всѣмъ сердцемъ ищущіе Его. 

3. Они не дѣлаютъ беззаконія, ходятъ 
путями Его. 

4. Ты заповѣдалъ повелѣпія Твоп 
хранить твердо. 

5. О, если бы направлялись пути 
мои къ соблюденію уставовъ Твоихъ! 

6. Тогда я не постыдпдся бы, взи¬ 
рая на всѣ заповѣди Твоп: 

7. я славилъ бы Тебя въ правотѣ 
сердца, поучаясь судамъ правды Твоей. 

8. Буду хранить уставы Твоп; не 
оставляй меня совсѣмъ. 

9. Какъ юношѣ содержать въ чи¬ 
стотѣ путь свои? —Храненіемъ себя по 
слову Твоему. 

10. Всѣмъ сердцемъ мопмъ пщу 
Тебя; не дай мнѣ уклониться отъ за¬ 
повѣдей Твоихъ. 

11. Въ сердцѣ моемъ сокрылъ я слово 
Твое, чтобы не грѣшить предъ Тобою. 

12. Благословепъ Ты, Госнодп! на¬ 
учи меня уставамъ Твопмъ. 

13. Устами моимп возвѣщалъ я всѣ 
суды устъ Твоихъ. 

14. Па пути откровеній Твоихъ я 
радуюсь, какъ во всякомъ богатствѣ. 

15. О заповѣдяхъ Твопхъ размыш¬ 
ляю, п взираю на пути Твоп. 

16. Уставами Твопмп утѣшаюсь; не 
забываю слова Твоего. 

17. Явп милость рабу Твоему, н 
буду жить п храпитъ слово Твое. 

18. Открой очи мои, н увижу чудеса 
закона Твоего. 

19. Странникъ я на землѣ; не скры¬ 
вай отъ меня заповѣдей Твопхъ. 

20. Истомилась душа моя желаніемъ 
судовъ Твоихъ во всякое время. 

21. Ты укротилъ гордыхъ, прокля¬ 
тыхъ, уклоняющихся отъ заповѣдей 
Твопхъ. 


| 22. Сними съ меня поношеніе и 

посрамленіе, ибо я храню откровенія 
Твои. 

23. Князья спдятъ и сговариваются 
противъ меня, а рабъ Твой размыш¬ 
ляетъ объ уставахъ Твоихъ. 

24. Откровенія Твои —утѣшеніе мое г 
(и уставы Твои) —совѣтники мои. 

25. Душа моя повержена въ прахъ; 
оживи меня но слову Твоему. 

26. Объявилъ я пути мои, п Ты 
услышатъ меня; научи меня уставамъ 
Твопмъ. 

27. Дай мнѣ уразумѣть путь пове- 
лѣній Твопхъ, и буду размышлять о 
чудесахъ Твоихъ. 

28. Душа моя пстаеваетъ отъ скорби: 
укрѣпи меня по слову Твоему. 

29. Удати отъ меня путь лжп, п 
законъ Твой даруй мнѣ. 

30. Я пзбралъ путь истины, поста¬ 
вилъ предъ собою суды Твои. 

31. Я прилѣпился къ откровеніямъ 
Твопмъ, Господи; не постыди меня. 

32. Потеку путемъ заповѣдей Тво¬ 
ихъ, когда Ты расширишь сердце мое. 

33. Укажи мнѣ, Господи, путь уста¬ 
вовъ Твоихъ, и я буду держаться его 
до конца. 

34. Вразуми меня, и буду соблю¬ 
дать законъ Твой и хранить его- 
всѣмъ сердцемъ. 

35. Поставь меня на стезю запо¬ 
вѣдей Твоихъ, ибо я возжелалъ ея. 

36. Приклони сердце мое къ откро¬ 
веніямъ Твоимъ, а не къ корысти. 

37. Отврати очи мои, чтобы не ви¬ 
дѣть суеты; животвори меня на пут 
Твоемъ. 

38. Утверди слово Твое рабу Тво¬ 
ему, ради благоговѣнія предъ Тобою.. 

39. Отврати поношеніе мое, кото¬ 
раго я страшусь, ибо суды Твоп благи. 

40. Вотъ, я возжелалъ повелѣній 
Твоихъ; животвори меня правдою- 
Твоею. 

41. Да придутъ ко мнѣ милости; 
Твои, Господи, спасеніе Твое по слову 
Твоему. — 
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42. н я дамъ отвѣтъ поносящему 
меня, ибо уповаю на слово Твое. 

43. Не отнимай совсѣмъ отъ устъ 
моихъ слова истины, ибо я уповаю на 
суды Твоп 

44. и буду хранить законъ Твой 
всегда, во вѣки и вѣки; 

45. буду ходить свободно, ибо я 
взыскалъ повехѣній Твоихъ; 

46. буду говорить объ откровеніяхъ 
Твоихъ предъ царямп, п не посты¬ 
жусь; 

47. буду утѣшаться заповѣдями 
Твоими, которыя возлюбилъ; 

48. руки мои буду простирать къ 
заповѣдямъ Твоимъ, которыя возлю¬ 
билъ, и размышлять объ уставахъ 
Твоихъ. 

49. Вспомни слово къ рабу Твоему, 
на которое Ты повелѣлъ мнѣ уповать: 

50. это —утѣшеніе въ бѣдствіи мо¬ 
емъ, что слово Твое оживляетъ меня. 

51. Гордые крайне ругались надо 
мною, но я не уклонился отъ закона 
Твоего. 

52. Вспоминалъ суды Твои, Госпо¬ 
ди, отъ вѣка, и утѣшался. 

53. Ужасъ овладѣваетъ мною при 
видѣ нечестивыхъ, оставляющихъ за¬ 
конъ Твой. 

54. Уставы Твои были пѣснями 
моими на мѣстѣ странствованій мо¬ 
ихъ. 

55. Ночью вспоминалъ я пмя Твое, 
Господи, и хранилъ законъ Твой. 

56. Онъ сталъ моимъ, ибо повелѣ- 
нія Твои храню. 

57. Удѣлъ мой, Господи, сказалъ я, 
соблюдать словй Твои. 

58. Молился я Тебѣ всѣмъ сердцемъ: 
помилуй меня по слову Твоему. 

59. Размышлялъ о путяхъ моихъ и 
обращалъ стопы мои къ откровеніямъ 
Твоимъ. 

60. Спѣшилъ и не медлилъ соблю¬ 
дать заповѣди Твои. 

61. Сѣти нечестивыхъ окружили 
меня, но я не забывалъ закона Тво¬ 
его. 


62. Въ полночь вставалъ славосло¬ 
вить Тебя за праведные суды Твоп. 

63. Общнпкъ я всѣмъ боящимся 
Тебя и хранящимъ повелѣнія Твоп. 

64. Милости Твоей, Господи, полна 
земля; научи меня уставамъ Твоимъ. 

65. Благо сотворилъ Ты рабу Тво¬ 
ему, Господи, по слову Твоему. 

66. Доброму разумѣнію и вѣдѣнію 
научя меня, ибо заповѣдямъ Твоимъ 
я вѣрую. 

67. Прежде страданія моего я за¬ 
блуждалъ; а нынѣ слово Твое храню. 

68. Благъ и благодѣтеленъ Ты, (Го¬ 
споди); научи меня уставамъ Твоимъ. 

69. Гордые сплетаютъ на меня ложь; 
я же всѣмъ сердцемъ буду хранить 
повелѣнія Твоп. 

70. Ожирѣло сердце ихъ, какъ тукъ; 
я же закономъ Твоимъ увѣшаюсь. 

71. Благо мнѣ, что я пострадалъ, 
дабы научиться уставамъ Твоимъ. 

72. Законъ устъ Твоихъ для меня 
лучше тысячъ золота и серебра. 

73. Руки Твоп сотворили меня и 
устроили меня; вразумп меня, и на¬ 
учусь заповѣдямъ Твоимъ. 

74. Боящіеся Тебя увидятъ меня — 
и возрадуются, что я уповаю на слово 
Твое. 

75. Знаю, Господи, что суды Твоп 
праведны п по справедливости Ты 
наказалъ меня. 

76. Да будетъ же милость Твоя 
утѣшеніемъ моимъ, по слову Твоему 
къ рабу Твоему. 

77. Да придетъ ко мнѣ милосердіе 
Твое, и я буду жпть; ибо законъ 
Твой —утѣшеніе мое. 

78. Да будутъ постыжены гордые, 
ибо безвинно угнетаютъ меня; я раз¬ 
мышляю о повелѣніяхъ Твоихъ. 

79. Да обратятся ко мнѣ боящіеся 
Тебя и знающіе откровенія Твои. 

80. Да будетъ сердце мое непорочно 
въ уставахъ Твоихъ, чтобы я не 
посрамился. 

81. Истаеваетъ душа моя о спасеніи 
Твоемъ; уповаю на слово Твое. 
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82. Истаиваютъ очи мои о словѣ 
Твоемъ; я говорю: когда Ты угілиишь 
меня? 

83. Л сталъ, какъ мѣхъ въ дыму, 
по уставовъ Твоихъ не забылъ. 

84. Сколько дней раба Твоего? 
Когда произведешь судъ надъ гони¬ 
телями моими? 

85. Яму вырыли мнѣ гордые, во¬ 
преки закону Твоему. 

86. Всѣ 'заповѣди Твои —истина. 
Несправедливо преслѣдуютъ меня: по¬ 
моги мнѣ; 

87. едва не погубили меня на 
землѣ, но я не оставилъ повелѣній 
Твоихъ. 

88. По милости Твоей оживляй 
меня, и буду хранить откровенія устъ 
Твоихъ. 

89. На вѣки, Господи, слово Твое 
утверждено на небесахъ; 

90. истина Твоя въ родъ и родъ. 
Ты поставилъ землю, п она стоитъ. 

91. По опредѣленіямъ Твопмъ всё 
стоитъ донынѣ, ибо все служить Тебѣ. 

92. Еслибы не законъ Твой былъ 
утѣшеніемъ моимъ, погибъ бы я въ 
бѣдствіи моемъ. 

93. Во-вѣкъ не забуду повелѣній 
Твопхъ, пбо ими Ты оживляешь меня. 

94. Твой — я: спаси меня, пбо я взы¬ 
скалъ повелѣній Твоихъ. 

95. Нечестивые подстерегаютъ меня, 
чтобы погубить; а я углубляюсь въ 
откровенія Твоп. 

96. Я видѣлъ предѣлъ всякаго со¬ 
вершенства, по Твоя заповѣдь без¬ 
мѣрно обширна. 

97. Какъ люблю я законъ Твой! 
весь день размышляю о немъ. 

98. Заповѣдью Твоего Ты содѣлалъ 
меня мудрѣе враговъ монхъ, ибо она 
всегда со мною. 

99. Я сталъ разумнѣе всѣхъ учи¬ 
телей моихъ, ибо размышляю объ от¬ 
кровеніяхъ Твопхъ. 

100. Я свѣдущъ болѣе старцевъ, 
пбо повелѣнія Твоп храню. 

101. Отъ всякаго злаго пути удер¬ 


живаю ноги мои, чтобы хранить слово 
Твое; 

102. отъ судовъ Твоихъ не укло¬ 
няюсь, ибо Ты научаешь меня. 

103. Какъ сладки гортани моей 
слова Твои! лучше меда устамъ моимъ. 

104. Повелѣніями Твоими я враз¬ 
умленъ; потому ненавижу всякій путь 
лжи. 

105. Слово Твое — свѣтильникъ ногѣ 
моей и свѣтъ стезѣ моей. 

106. Я клялся хранить праведные 
суды Твои, и исполню. 

107. Сильно угнетенъ я, Господи; 
оживи меня по слову Твоему. 

108. Благоволя же, Господи, при¬ 
нять добровольную жертву . устъ мо- 
пхъ, п судамъ Твопмъ научи меня. 

109. Душа моя непрестанно въ рукѣ 
моей, но закона Твоего не забываю. 

110. Нечестивые поставили для меня 
сѣть, но я не уклонился отъ повелѣній 
Твоихъ. 

111. Откровенія Твоп я принялъ, 
какъ наслѣдіе на вѣки, пбо они — 
веселіе сердца моего. 

112. Я приклонилъ сердце мое къ 
исполненію уставовъ Твопхъ на-вѣкъ, 
до конца. 

113. Вымыслы человѣческіе нена¬ 
вижу, а законъ Твой люблю. 

114. Ты —покровъ мой п щитъ мой; 
на слово Твое уповаю. 

115. Удалитесь отъ меня, беззакон¬ 
ные, и буду хранитъ заповѣди Бога 
моего. 

116. Укрѣпи меня по слову Твоему, 
и буду жить; не посрами меня въ на¬ 
деждѣ моей; 

117. поддержи меня, п спасусь; и въ 
уставы Твои буду вникать непрестанно. 

118. Всѣхъ/ отступающихъ отъ 
уставовъ Твопхъ, Ты низлагаешь, ибо 
ухищренія ихъ— ложь. 

119. Какъ изгарь, отметаешь Ты 
всѣхъ нечестивыхъ земли; потому я 
возлюбилъ откровенія Твои. 

120. Трепещетъ отъ страха Твоего 
плоть моя, и судовъ Твопхъ я боюсь. 
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121. Я совершалъ судъ и правду; 
не предай меня гонителямъ моимъ. 

122. Заступи раба Твоего ко благу 
его , чтобы не угнетали меня гордые. 

123. Истаеваютъ очи мои, ожидая 
спасенія Твоего п слова правды 
Твоей. 

124. Сотвори съ рабомъ Твоимъ по 
милости Твоей, и уставамъ Твоимъ 
научи меня. 

125. Я— рабъ Твой: вразуми меня, и 
познаю откровенія Твои. 

126. Время Господу дѣйствовать: 
законъ Твой разорили. 

127. А я люблю заповѣди Твои 
<іолѣе золота, и золота чистаго. 

128. Всѣ иовелѣнія Твои — всѣ 
признаю справедливыми; всякій путь 
лиги ненавижу. 

129. Дивны откровенія Твои; по¬ 
лому хранитъ ихъ душа моя. 

130. Откровеніе словъ Твоихъ про¬ 
свѣщаетъ, вразумляетъ простыхъ. 

131. Открываю уста мои и вздыхаю, 
ибо заповѣдей Твоихъ жажду.. 

132. Призри на меня и помилуй 
меня, какъ поступаешь съ любящими 
имя Твое. 

133. Утверди стопы мои въ словѣ 
Твоемъ н не дай овладѣть мною ни 
какому беззаконію; 

134. избавь меня отъ угнетенія 
человѣческаго, и буду хранить пове- 
лѣнія Твои; 

135. осіяй раба Твоего свѣтомъ 
липа Твоего и научи меня уставамъ 
Твоимъ. 

136. Изъ глазъ моихъ текутъ по¬ 
токи водъ, оттого-что не хранятъ за¬ 
кона Твоего. 

137. Праведенъ Ты, Господи, п 
справедливы суды Твои. 

138. Откровенія Твои, которыя Ты 
заповѣдалъ, — правда и совершенная 
истина. 

139. Ревность моя снѣдаетъ меня, 
потомучто мои враги забыли словй 
Твои. 


140. Слово Твое весьма чисто, и 
рабъ Твой возлюбилъ его. 

141. Малъ я н презрѣнъ, но пове- 
лѣній Твоихъ не забываю. 

142. Правда Твоя— правда вѣчная, 
и законъ Твой —истина. 

143. Скорбь и горесть постигли 
меня; заповѣди Твои —утѣшеніе мое. 

144. Правда откровеній Твоихъ 
вѣчна: вразуми меня, и буду жить. 

145. Взываю всѣмъ сердцемъ (мо¬ 
имъ): услышь меня, Господи, — и со¬ 
храню уставы Твои. 

146. Призываю Тебя: спасп меня, 
и буду хранить откровенія Твои. 

147. Предваряю разсвѣтъ и взываю; 
на слово Твое уповаю. 

148. Очи мои предваряютъ утрен¬ 
нюю стражу, чтобы миѣ углубляться 
въ слово Твое. 

149. Услышь голосъ мой по ми¬ 
лости Твоей, Господи; по суду Твоему 
оживи меня. 

150. Приблизились замышляющіе 
лукавство; далеки онп отъ закона 
Твоего. 

151. Близокъ Ты, Господи, и всѣ 
заповѣди Твои —истина. 

152. Издавна узналъ я объ откро¬ 
веніяхъ Твоихъ, что Ты утвердилъ 
ихъ на вѣкп. 

153. Воззри па бѣдствіе мое и из¬ 
бавь меня, ибо я не забываю закона 
Твоего. 

154. Вступись въ дѣло мое и защити 
меня;, по слову Твоему оживи меня. 

155. Далеко огь нечестивыхъ спа¬ 
сеніе, ибо онп уставовъ Твоихъ не 
ищутъ. 

156. Много щедротъ Твоихъ, Го¬ 
споди; по суду Твоему оживи меня. 

157. Много у меня гонителей п 
враговъ, но отъ откровеній Твоихъ 
я не удаляюсь. 

158. Вижу отступниковъ, и сокру¬ 
шаюсь, ибо они не хранятъ слова 
Твоего. 

159. Зри, какъ я люблю повелѣнія 
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(137) Исход. 9, 27. (138) Второзак. 4, 5—6. (139) Псал. 68, 10. (140) 2 Царств. 22, 31. 
Притч. 30, 5. (142) Іоан. 17, 17. (147) Псал. 5, 4; 87, 14. (148) Исаія 26, 9. (151) Іоан. 
17, 17. (152) Матѳ. 15, 18. 1 Петр. 1, 25. (154) Нсал. 36, 6. (155) Псал. 108, 17. (157) Псал. 
3, 1—2. (158) Дѣян. 17, 16. 
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Тбоп; по милости Твоей, Господи, 
оживи меня. 

100. Основаніе слова Твоего пстпнно, 
и вѣченъ всякій судъ правды Твоей. 

161. Князья гонятъ меня безвинно, 
но сердце мое боптся слова Твоего. 

162. Радуюсь я слову Твоему, какъ 
получившій великую прибыль. 

163. Ненавижу ложь п гнушаюсь 
ею; законъ же Твой люблю. 

164. Седмпкратно въ день просла¬ 
вляю Тебя за суды правды Твоей. 

165. Великъ миръ у любящихъ за¬ 
конъ Твой, и нѣтъ имъ преткновенія. 

166. Уповаю на спасеніе Твое, Го¬ 
споди, п заповѣди Твои исполняю. 

167. Душа моя хранить откровенія 
Твои, и я люблю ихъ крѣпко. 

168. Храню повелѣнія Твои п от¬ 
кровенія Твои, ибо всѣ пути мои 
предъ Тобою. 

169. Да приблизится вопль мой 
предъ лице Твое, Господи; по слову 
Твоему вразуми меня. 

170. Да придетъ моленіе мое предъ 
лице Твое; по слову Твоему избавь 
меня. 

171. Уста мои произнесутъ хвалу, 
когда Ты научишь меня уставамъ 
Твоимъ. 

172. Языкъ мой возгласитъ слово 
Твое, ибо всѣ заповѣди Твои праведны. 

173. Да будетъ рука Твоя въ помощь 
мнѣ, ибо я повелѣнія Твоп избралъ. 

174. Жажду спасенія Твоего, Го¬ 
споди, и законъ Твой —утѣшеніе мое. 

175. Да живетъ душа моя и славитъ 
Тебя, и суды Твоп да помогутъ мнѣ. 

176. Я заблудплся, какъ овца по¬ 
терянная: взыщи раба Твоего, ибо я 
заповѣдей Твоихъ не забылъ. 

Псаломъ 119. 

Пѣснь восхожденія. 

Г'о Господу воззвалъ я въ скорби 
Х\ моей, и Онъ услышалъ меня. 


2. Господи! избавь душу мою отъ 
устъ лживыхъ, отъ языка лукаваго. 

3. Что дастъ тебѣ и что прибавитъ 
тебѣ языкъ лукавый? 

4. Изощренныя стрѣлы сильнаго, съ 
горящими углями дроковыми. 

5. Горе мнѣ, что я пребываю у 
Мосоха, живу у шатровъ Кпдарскнхъ. 

6. Долго жила душа моя съ нена¬ 
видящими миръ. 

7. Я миренъ: но только заговорю,, 
опп—къ войнѣ. 

Псаломъ 120. 

Пѣснь восхожденія. 

В озвожу очи мои къ горамъ, откуда 
придетъ помощь моя. 

2. Помощь моя отъ Господа, сотво¬ 
рившаго небо и землю. 

3. Не дастъ Онъ поколебаться ногѣ 
твоей, не воздремлетъ хранящій тебя; 

4. не дремлетъ и не спитъ хра¬ 
нящій Израиля. 

5. Господь— хранителъ твой; Го¬ 
сподь—сѣнь твоя съ правой руки 
твоей. 

6. Днемъ солнце не поразитъ тебя,, 
ни луна ночью. 

7. Господь сохранитъ тебя отъ 
всякаго зла; сохранитъ душу твою 
(Господь). 

8. Господь будетъ охранять выро¬ 
жденіе твое и вхожденіе твое отнынѣ 
и во-вѣкъ. 

Псаломъ 121. 

Пѣснь восхожденія. Давида. 

В озрадовался я, когда сказали мнѣ: 
пойдемъ въ дозіъ Господень. 

2. Вотъ, стоятъ ноги наши во вра¬ 
тахъ твоихъ, Іерусалимъ,— 

3. Іерусалимъ, устроенный какъ 
городъ, слитый въ одно, 

4. куда восходятъ колѣна, колѣна 


(161) Исаія 66, 2. (162) Исаія 9, 3. (163) Псал. 100, 7. (165) Галат. 6, 16. 
1 Іоан. 2, 10. (166) Быт. 49, 18. (168) Псал. 138, 3. (176) Исаія 53, 6- 1 Петр. 2, 25. 
Псал. ІІО. (1) Псал. 49, 15. (2.) 1 Царств. 26, 19. (3) Іаков. 3, 5. (4) Псал. 

58, 8; 64, 4. Притч. 25, 18. (7) Римлян. 3, 17. Псал. 120. (1) 2 Паралппом. 20, 12. 
(2) 2 Паралппом. 20, 17. Псал. 123, 8. (4) 3 Царств. 8, 52. (6) Премудр. 18, 3. Іопа 4, 8. 
Псп л. 121. (3) 2 Паралппом. 6, 6. Іерем. 31, 4. 
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Господин, но закону Израилеву, сла¬ 
вить имя Господне. 

5. Тамъ стоятъ престолы суда, пре¬ 
столы дома Давидова. 

6. Просите мира Іерусалиму: да 
благоденствуютъ любящіе тебя! 

7. Да будетъ миръ въ стѣнахъ 
твоихъ, благоденствіе—въ чертогахъ 
твоихъ! 

8. Ради браіьевъ мопхъ и блпж- 
нпхъ мопхъ говорю я: миръ тебѣ! 

9. Ради дома Господа Бога нашего, 
желаю блага тебѣ. 

Псаломъ 122. 

Пѣснь восхожденія. 

Ь Ч Тебѣ возвожу очп мои, Живущій 
I на небесахъ! 

2. Ботъ, кйкъ очп рабовъ обращены 
на руку господъ ихъ, какъ очп рабы— 
на руку госпожи ея, тйкъ очп нашп— 
къ Господу Богу нашему, доколѣ Онъ 
помилуетъ насъ. 

3. Помилуй насъ, Господи, помилуй 
насъ, ибо довольно мы насыщены 
презрѣніемъ; 

4. довольно насыщена душа наша 
поношеніемъ отъ надменныхъ и уни¬ 
чиженіемъ отъ гордыхъ. 

Псаломъ 123. 

Пѣснь восхожденія. Давида. 

Е слибы не Господь былъ съ нами, — 
да скажетъ Израиль,— 

2. еслибы не Господь былъ съ нами, 
когда возстали на насъ люди, — 

3. то живыхъ с ни поглотили бы 
насъ, когда возгорѣлась ярость ихъ 
на насъ; 

4. воды потопили бы насъ, потокъ 
прешелъ бы надъ душею нашею,— 

5. прошли бы надъ душею нашею 
воды бурныя. 

0. Благословенъ Господъ, Который 


не далъ насъ въ добычу зубамъ 
пхъ! 

7. Душа наша избавилась, какъ 
птица, изъ сѣти ловящихъ: сѣть 
расторгнута, и мы избавились. 

8. Помощь наша —въ имени Го¬ 
спода, сотворившаго небо и землю. 

Псаломъ 124. 

Пѣснь восхожденія. 

Н адѣющійся на Господа, какъ гора 
Сіонъ, не подвигнется: пребываетъ 
во-вѣкъ. 

2. Горы—окрестъ Іерусалима, а 
Господь—окрестъ народа Своего от¬ 
нынѣ п во-вѣкъ. 

3. Ибо не оставитъ (Господь) жезла 
нечестивыхъ надъ жребіемъ правед¬ 
ныхъ, дабы праведные не простерли 
рукъ своихъ къ беззаконію. 

4. Благотвори, Господи, добрымъ и 
правымъ въ сердцахъ своихъ; 

5. а совращающихся на кривые 
пути своп да оставить Господь ходить 
съ дѣлающими беззаконіе. Миръ па 
Израиля! 

Псаломъ 125. 

Пѣснь восхожденія. 

К огда возвращалъ Господь плѣнъ 
Сіона, мы были какъ-бы видящіе 
во снѣ: 

2. 'тогда уста нашп были полны 
веселья, и языкъ нашъ—пѣнія; тогда 
между народами говорили: «великое 
сотворилъ Господь надъ и ими!» 

3. Великое сотворилъ Господь надъ 
нами: мы радовались. 

4. Возврати, Господп, плѣнниковъ 
нашихъ, какъ потоки на полдень. 

5. Сѣявшіе со слезами будутъ по¬ 
жинать съ радостью. 

6. Съ плачемъ несущій сѣмена воз¬ 
вратится съ радостью, неся снопы своп. 


(5) 3 Царств. 7, 7. (в) Захар. 4, 7. Исаія 66, 10. (9) Римлян. 15, 2. Псал. 122. (1) ГТ сад. 
120, 1. (*) 2 Наралппом. 20, 12. (4) Псал. 87, 4. Евр. 13, 30. ІѴсал. 12:*. (3) Притч. 
1, 12. (4) Псал. 143, 7. (7) Псал. 10, 2. Притч. 6 , 5. (8) Псал. 120, 2. Неем. 9, 6 . 
Нсал. 124. (1) Притч. 16, 20; 28, 25. Псаія 33, 20. (3) Дѣли. 22, 30. (4) Псал. 7, 11; 
Ш, 4. (5) Псал. 127, 7. Галат. 6, 10. Псал. 125. (1) Псаія 20,1. Іерсм. 33, 20. (31 Лук. 
1, 49. (4) Іерем. 29, 14; 30, 3; 31, 23. (6) Исаія 66 , 13. Мате. 5, 4. Лук. 16, 25. 
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Псаломъ 120. 

Пѣснь восхожденія. Соломона. 

Е сли Господь не созижделъ дбма, 
напрасно трудятся строющіе его; 
если Господь не охранилъ города, на¬ 
прасно бодрствуетъ стражъ. 

2. Напрасно вы рано встаете, поздно 
просшкпваете, ѣдите хлѣбъ печали, 
тогда-какъ возлюбленному Своему Онъ 
даетъ сонъ. 

3. Вотъ наслѣдіе отъ Господа: дѣти; 
награда отъ Него —плодъ чрева. 

4. Что стрѣлы въ рукѣ сильнаго, 
то—сыновья молодые. 

о. Блаженъ человѣкъ, который на¬ 
полнилъ ими колчанъ свой! Не оста¬ 
нутся онп въ стыдѣ, когда будулъ 
говорить съ врагами въ воротахъ. 

Псаломъ 127. 

Пѣснь восхожденія. 

Б лаженъ всякій боящійся Господа, 
ходящій путями Его! 

2. Ты будешь ѣсть олъ трудовъ 
рукъ твоихъ: блаженъ ты, и благо 
тебѣ! 

3. Жена твоя, какъ плодовитая 
лоза, въ домѣ твоемъ; сыновья твои, 
какъ масличныя вѣтви, вокругъ тра¬ 
пезы твоей: 

4. тйкъ благословится человѣкъ, 
боящійся Господа! 

5. Благословитъ тебя Господь съ 
Сіона, и увидишь благоденствіе Іеру¬ 
салима во всѣ днп жизни твоей: 

6. увидишь сыновей у сыновей 
твоихъ. Пиръ на Израиля! 

Псаломъ 128. 

Пѣснь восхожденія. 

І/Гного тѣснили меня олъ юности 
.11 моей, да скажетъ Израиль: 


2. много тѣснили меня отъ юности 
моей, но не одолѣли меня. 

3. На хреблѣ моемъ орали оратаи у 
проводили длинныя борозды свои. 

4. Но Господь праведенъ: Онъ раз¬ 
сѣкъ узы нечестивыхъ. 

б. Да постыдятся и обратятся на¬ 
задъ всѣ ненавидящіе Сіонъ! 

6. Да будутъ, какъ трава на кро¬ 
вляхъ, которая прежде, нежели будетъ 
исторгнута, засыхаетъ, 

7. которою жнецъ не наполнилъ 
руки своей, и вяжущій снопы—горсти 
своей; 

8. и проходящіе мимо пе скажутъ: 
благословеніе Господне на васъ; благо¬ 
словляемъ васъ именемъ Господнимъ! 

Псаломъ 129. 

Пѣснь восхожденія. 

И зъ глубины взываю къ Тебѣ, 
Господи. 

2. Господи! услышь голосъ мой. Да 
будулъ уши Твои внимательны къ 
голосу моленій моихъ. 

3. Если Ты, Господи, будешь замѣчать 
беззаконія.—Господи! кто устоитъ? 

4. Но у Тебя прощеніе, да благо¬ 
говѣютъ предъ Тобою. 

5. Надѣюсь на Господа, надѣется 
душа моя; на слово Его уповаю. 

6. Душа моя ожидаетъ Господа 
болѣе, нежели стражъ— утра, болѣе у 
нежели стражи—утра. 

7. Да уповаетъ Израиль на Го¬ 
спода, ибо у Господа милость и мно¬ 
гое у Него избавленіе, 

8. и Онъ избавитъ Израиля отъ 
всѣхъ беззаконіи его. 

Псаломъ 130. 

Пѣснь восхожденія. Давида. 

Г осподи! не надмевалось сердце мое 
п не возносились очи мои, и я не 


Исал. 126. (1) Притч. 14, 11. 1 Корине. 3, 6 . (2) Іоан. 21, 3. Іезек. 12, 19* 

(3) 1 Царств. 1, 27. Псал. 127. (1) Псал. 111, 1. (2) Быт. 3, 19. (3) Псал. 143, 12. 

(4) Второзак. 28, 2. (5) Чнс.т. 6, 24. (6) Псал. 124, 5. Псал. 128. (2) 2 Корине. 4, 8. 
(3) Іоз. 4, 8. Исаія 51, 23. (4) Исаія 5, 8. (5) Псал. 6, 11. (6) Псал. 36, 2; 57, 10; 85, 6. 
Исал. 129. (1) Псал. 68, 2. (2) Псал. 5, 2. (3) Исал. 142,2. (4) Дан. 9, 9. (в) Аввак. 2, 3. 
(7) Римлян. 4, 3. (8) Исаія 43, 25; 44, 22. Псал. 130» (1) 2 Царств. 6, 22. Притч. 16, 5. 
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входилъ въ великое и для меня 
недосягаемое. 

2. Не смирялъ ли я п не успо- 
коивалъ ли души моей, какъ дптятн. 
отнятаго отъ груди матери? душа моя 
была во мнѣ, какъ дитя, отнятое отъ 
груди. 

3. Да уповаетъ Израиль на Господа 
отнынѣ и во-вѣкъ. 

Псаломъ 131. 

Пѣснь восхожденія. 

В сномнн, Господи, Давида ц все 
сокрушеніе его: 

2. какъ онъ клялся Господу, давалъ 
обѣтъ Сильному Іакова: 

3. «не войду въ шатеръ дома моего, 
не взойду на ложе мое; 

4. не дамъ сна очамъ моимъ и 
вѣждамъ моимъ—дреманія, 

5. доколѣ не найду мѣста Господу, 
жилища—Сильному Іакова». 

С. Вотъ, мы слышали о немъ въ 
Ефраѳѣ, нашли его на поляхъ Іарпма. 

7. Пойдемъ къ жилищу Его, покло¬ 
нимся подножію ногъ Его. 

8. Стань, Господи, на мѣсто покоя 
Твоего, — Ты п ковчегъ могущества 
Твоего. 

9. Священники Твои облекутся прав¬ 
дою, п святые Твои возрадуются. 

10. Ради Давида, раба Твоего, не 
отврати лица помазанника Твоего. 

11. Клялся Господь Давиду въ 
истинѣ, и не отречется ея: отъ плода 
чрева твоего посажу на престолѣ 
твоемъ. 

12. Если сыновья твои будутъ со¬ 
хранять завѣтъ Мой п откровенія 
Мои, которымъ Я научу ихъ, то и 
ихъ сыновья во вѣки будутъ сидѣть 
на престолѣ твоемъ. 

13. Ибо избралъ Господь Сіонъ, 
возжелалъ (его) въ жилище Себѣ. 


14. Это— покой Мой на вѣки: здѣсь 
вселюсь, ибо Я возжелалъ его. 

15. Пищу его благословляя благо¬ 
словлю, нищихъ его насыщу хлѣбомъ; 

16. священниковъ его облеку во 
спасеніе, и святые его радостью 
возрадуются. 

17. Тамъ возрощу рогъ Давиду, 
поставлю свѣтильникъ помазаннику 
Моему. 

18. Враговъ его облеку стыдомъ, 
а на немъ будетъ сіять вѣнецъ его. 

Псаломъ 132. 

Пѣснь восхожденія. Давида. 

К акъ хорошо н какъ пріятно жить 
братьямъ вмѣстѣ! 

2. Это —какъ драгоцѣнный елей на 
головѣ, стекающій на бороду, бороду 
Ааронову, стекающій на края одежды 
его; 

3. какъ роса Ермонская, сходящая 
на горы Сіонскія, ибо тамъ заповѣдалъ 
Господь благословеніе и жизнь на вѣки. 

Псаломъ 133. 

Пѣснь восхожденія. 

Б лагослогше нынѣ Господа, всѣ рабы 
Господни, стоящіе въ домѣ Го¬ 
споднемъ, (во дворахъ дома Бога на¬ 
шего,) во время ночи. 

2. Воздвигните руки ваши къ свя¬ 
тилищу, н благословите Господа. 

3. Благословитъ тебя Господь сь 
Сіона, сотворившій небо и землю. 

Псаломъ 134. 

Аллилуія. 

валите имя Господне, хвалите, 
рабы Господни. 


(2) Римлян. 12,10. IIспл. 131. (1) Несм. 13, 14. (5) 2 Царств. 7, 2—3. 3 Царств. 8,17. 
(4) ІІрптч. 6, 4. (5) Дѣяп. »7, 46. (6) 1 Царств. 7, 1. (7) Псал. 17, 7. (8) 2 Иаралппом. 
6, 41. ( 10 ) 2 ГІаралшюм. С, 42. ( 11 ) 1 Царств. 7, 12. 3 Царств. 8, 25. 2 Паралипом. 6, 16. 
Псал. 88, 5. Лук. 1, 55. Дѣян. 2, 30. (15) 3 Царств. 9, 3. (14) 3 Царств. 8, 13. (15) Нсал. 
36, 19; 110, 5. (17) 1 Царств. 2,10. Налах. 3.1. Лук. 1, 69. (18) Псал. 34, 26. Нсал. 133. 
(1) Сирах. 25, 2. Марк. 9, 8. (2) Исход. 29. 7. Левит. 8, 12. (5) Нторозак. 3, 8. 
Ііѣсн. Пѣсн. 4, 8. ІІса.і. 133. (1) Нсал. 112, 1; 131, 2. (5) Чнсл. 6, 24. Псал. 127, 5. 
Нсал. 131. (1) Псал. 112, 1. 
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2. стоящіе въ домѣ Господнемъ, во 
дворахъ дома Бога нашего. 

3. Хвалите Господа, ибо Господъ 
благъ; пойте имени Его, ибо это 
сладостно, 

4. ибо Господъ избралъ Себѣ Іакова, 
Израиля въ собственность Свою. 

5. Я позпалъ, что великъ Господь, 
н Господь нашъ — превыше всѣхъ 
боговъ. 

6. Господь творитъ все, чтб хочетъ, 
на небесахъ и на землѣ, на моряхъ н 
во всѣхъ безднахъ; 

7. возводитъ» облака отъ» края землп, 
творитъ молніи при дождѣ, изводитъ 
вѣтеръ изъ хранилищъ Своихъ. 

8. Онъ поразилъ первенцевъ Египта, 
отъ человѣка до скота, 

9. послалъ знаменія и чудеса среди 
тебя, Египетъ, на фараона и на всѣхъ 
рабовъ его, 

10. поразилъ народы многіе и 
истребилъ царей сильныхъ: 

11. Снгона, царя Аморрейскаго, и 
Ога, царя Васанскаго, и всѣ царства 
Ханаанскія; 

12. н отдалъ землю ихъ въ наслѣдіе, 
въ наслѣдіе Израилю, народу Своему. 

13. Господн! имя Твое во-вѣкъ; Го¬ 
споди! память о Тебѣ въ родъ п родъ. 

14. Ибо Господь будетъ судить на¬ 
родъ Свой и надъ рабами Своими 
умилосердится. 

15. Идолы язычниковъ—серебро и 
золото, дѣло рукъ человѣческихъ: 

16. есть у нихъ уста, но не го¬ 
ворятъ; есть у нихъ глаза, но не 
видятъ; 

17. есть у нихъ уши, но не слышатъ, 
и нѣтъ дыханія въ устахъ ихъ. 

18. Подобны имъ будутъ дѣлаю¬ 
щіе ихъ и всякій, кто надѣется на 
нихъ. 

19. Домъ Израилевъ! благословите 
Господа. Домъ Аароновъ! благословите 
Господа. 

20. Домъ Левіинъ! благословите Го¬ 


спода. Боящіеся Господа! благословите 
Господа. 

21. Благословенъ Господь отъ Сіона, 
живущій въ Іерусалимѣ! Аллилуія! 

Псаломъ 135. 

(Аллилуія.) 

С лавьте Господа, ибо Онъ благъ, ибо 
во-вѣкъ милость Его. 

2. Славьте Бога боговъ, пбо во¬ 
вѣкъ милость Его. 

3. Славьте Господа господствую¬ 
щихъ, ибо во-вѣкъ милость Его; 

4. Того, Который одинъ творитъ 
чудеса великія, пбо во-вѣкъ милость 
Его; 

5. Который сотворилъ небеса пре¬ 
мудро, пбо во-вѣкъ милость Его; 

0. утвердилъ землю на водахъ, ибо 
во-вѣкъ милость Его; 

7. сотворилъ свѣтила великія, пбо 
во-вѣкъ милость Его; 

8. солнце—для управленія днемъ, 
пбо во-вѣкъ милость Его; 

9. луну и звѣзды— для управленія 
ночью, ибо во-вѣкъ милость Его; 

10. поразилъ Египетъ въ первенцахъ 
его, пбо во-вѣкъ милость Его; 

11. п вывелъ Израиля изъ среды 
его, пбо во-вѣкъ милость Его; 

12. рукою крѣпкою и мышцею 
простертою, ибо во-вѣкъ милость Его; 

13. раздѣлилъ Чермное море, ибо 
во-вѣкъ милость Его; 

14. и провелъ Израиля посреди его, 
ибо во-вѣкъ милость Его; 

15. п низвергъ фараона п войско 
его въ море Чермное, пбо во-вѣкъ 
милость Его; 

10. провелъ народъ Свой чрезъ 
пустыню, ибо во-вѣкъ милость Его; 

17. поразилъ царей великихъ, ибо 
во-вѣкъ милость Его; 

18. и убилъ царей сильныхъ, ибо 
во-вѣкъ милость Его; 


(3) Псал. 135, 1. (4) Второзак. 7, 6. 1 Петр. 2, 9. Тит. 2, 14. (6) Псал. 113, 11. Дан. 4, 32. 
(7) Іереи. 10,13; 14, 22. (8) Исход* 12, 29. Псал. 77, 51. (10} Числ. 21, 21 и проч. (11)Іпс. Нав. 
12, 7. (15) Псал. 113, 12. (16) Премудр. 15, 13. (18) Исаія 42, 17. (21) Псал. 49, 2; 109, 2. 
Исаія 2, 3. Иіса.і. 135. (1) 1 Паралппом. 16, 34. 2 Паралипом. 5, 13. (2) Второзак. 10, 17. 
(4) Псал. 71, 18. (5) Быт. 1, 7; 9, 10. Псал. 145, 6. Сирах. 18, 1. (6) Іерем. 10, 12; 51, 15. 
(7) Псал. 148, 3. (8) Быт. 1, 16. (10) Исход. 12, 29. (11) Исход. 12, 41. (12) Исход. 13, 3. 
Второзак. 4, 34. (13) Исход. 14, 21. (14) Исход. 14, 22. (15) Исход. ‘14, 28. 
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19. Сигона, царя Аморрейскаго, пбо 
во-вѣкъ милость Его; 

20. п Ога, царя Васанскаго, ибо 
во-вѣкъ милость Его; . 

21. и отдалъ землю ихъ въ на¬ 
слѣдіе, пбо во-вѣкъ милость Его; 

22. въ наслѣдіе Израилю, рабу Сво¬ 
ему, пбо во-вѣкъ мнлость Его; 

23. вспомнилъ пасъ въ униженіи 
нашемъ, ибо во-вѣкъ мнлость Его; 

24. и избавилъ насъ отъ враговъ 
нашихъ, пбо во-вѣкъ милость Его; 

25. даетъ пищу всякой плоти, ибо 
во-вѣкъ милость Его. 

20. Славьте Бога небесъ, пбо во¬ 
вѣкъ мнлость Его. 

Псаломъ 136. 

(Давида.) 

П ри рѣкахъ Вавилона—тамъ сидѣли 
мы и плакали, когда вспоминали 
о Сіонѣ; 

2. на вербахъ, посреди его, по¬ 
вѣсили мы наши арфы. 

3. Тамъ плѣнившіе насъ требовали 
отъ насъ словъ пѣсней, и притѣснители 
наши —веселья: пропойте намъ изъ 
пѣсней Сіонскихъ. 

4. Кйкъ намъ пѣть пѣснь Господню 
на землѣ чужой? 

5. Если я забуду тебя, Іерусалимъ,— 
забудь меня десница моя; 

6. прилипни языкъ мой къ гортани 
моей, если не буду помнить тебя, если 
не поставлю Іерусалима во главѣ ве¬ 
селія моего. 

7. Припомни, Господи, сынамъ 
Едомовымъ день Іерусалима, когда 
они говорили: разрушайте, разрушайте 
до основанія его. 

8. Дочь Вавилона, опустошите.тъ- 
нпца! блаженъ, кто воздастъ тебѣ за 
тб, что ты сдѣлала намъ! 

9. Блаженъ, кто возьметъ и разо¬ 
бьетъ младенцевъ твоихъ о камень! 


Псаломъ 137. 

Давида. 

С плавлю Тебя всѣмъ сердцемъ моимъ, 
X предъ богами * пою Тебѣ (,что 
Ты услышалъ всѣ словй устъ моихъ); 

2. поклоняюсь предъ святымъ хра¬ 
момъ Твоимъ и славлю имя Твое за 
милость Твою и за истину Твою, ибо 
Ты возвеличилъ слово Твое превыше 
всякаго имени Твоего. 

3. Въ день, когда я воззвалъ, Ты 
услышалъ меня, вселилъ въ душу мою 
бодрость. 

4. Прославятъ Тебя, Господи, всѣ 
цари земные, когда услышатъ слова 
устъ Твоихъ 

5. и воспоютъ пути Господни, нбо 
велика слава Господня. 

6. Высокъ Господь: и смиреннаго 
видитъ, и гордаго узнаётъ издали. 

7. Если я пойду посреди напастей,— 
Ты оживишь меня, прострешь на 
ярость враговъ моихъ руку Твою, и 
спасетъ меня десница Твоя. 

8. Господь совершить за меня! ми¬ 
лость Твоя, Господи, во-вѣкъ: дѣлъ 
рукъ Твоихъ не оставляй. 

Псаломъ 138. 

Начальнику хора. Псаломъ Давида. 

Г осподи! Ты испыталъ меня и 
знаешь. 

2.' Ты зпаешь, когда я сажусь н 
когда встаю; Ты разумѣешь помышле¬ 
нія моп издали. 

3. Иду ли я, отдыхаю ли — Ты 
окружаешь меня, и всѣ пути мои 
извѣстны Тебѣ. 

4. Еще нѣтъ слова на языкѣ 
моемъ,— Ты, Господи, уже знаешь его 
совершенно. 

5. Сзади и спереди Ты объем.тешь 
меня, и полагаешь на миѣ руку Твою. 


(ІЭ) Числ. 21, 24, 33. (20) Іис. Нав. 12, 4, 7. (25) Псал. 103, 27; 146, 9. ІІсал. 130 
(1) Ісзек. I, 1. Исаія 30, 19. (5) Іереи. 51, 50. (7) Іерем. 49, 7. Іезек. 25, 12; 35, 5. 
(9) Исаія 13, 16. ІІсал. і:П. (1) Псал. 9, 2. (2) Псал. 114, 1 . (4) Псал. 67, 33. Исаія 6, 3. 
(6) Псал. 112, 6. (7) Псал. 36, 24. ІІсал. 138. (1) Іов. 42. 3. (2) 2 Царств. 7, 20. Іерем. 12, 3. 
Второзак. 31, 21. (3) ІІсал. 118, 163. 
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0. Дивно для існя вѣдѣніе (Твое), — 
высоко, ие могу постигнуть его! 

7. Куда пойду отъ духа Твоего, и 
отъ лица Твоего куда убѣгу? 

8. Взойду ли на небо — Ты тамъ; 
сойду ли въ преисподнюю—и тамъ Ты. 

9. Возьму ли крылья зари и пере¬ 
селюсь на край моря,— 

10. и тамъ рука Твоя поведетъ 
меня, и удержитъ меня десница Твоя. 

11. Скажу ли: можетъ быть, тьма 
сокроетъ меня, и свѣтъ вокругъ меня 
сбѣгается ночью; 

12. но и тьма не затмитъ отъ Тебя, 
п ночь свѣтла, какъ день: какъ тьма, 
такъ и свѣтъ. 

13. Ибо Ты устроилъ внутренности 
мои и соткалъ меня во чревѣ матери 
моей. 

14. Славлю Тебя, потомучто я 
дивно устроенъ. Дивны дѣла Твои, и 
душа моя вполнѣ сознаётъ это. 

15. Не сокрыты были отъ Тебя кости 
мои, когда я созидаемъ былъ въ тайнѣ, 
образуемъ былъ во глубинѣ утробы. 

16. Зародышъ мой видѣли очи Твои; 
въ Твоей книгѣ записаны всѣ дни, для 
меня назначенные, когда ни одного 
изъ нихъ еще не было. 

17. Какъ возвышенны для меня 
помышленія Твои, Боже, и какъ ве¬ 
лико число ихъ! 

18. Стану ли исчислять ихъ, но 
они многочисленнѣе песка; когда я 
пробуждаюсь, я все еще съ Тобою. 

19. О. если бы Ты, Боже, поразилъ 
нечестиваго! Удалитесь огь меня, крово - 
жадные! 

20. Они говорятъ противъ Тебя 
нечестиво; суетное замышляютъ враги 
Твои. 

21. Мнѣ ли не возненавидѣть не¬ 
навидящихъ Тебя, Господи, и не воз¬ 
гнушаться возстающими на Тебя? 

22. Полною ненавистью ненавижу 
ихъ: враги они мнѣ. 

23. Испытан меня, Боже, и узнай 


сердце мое; испытай меня и узнай 
помышленія мои; 

24. и зри, не на опасномъ ли я 
пути, и направь меня на путь вѣчный. 

Псаломъ 139. 

Псаломъ. 

Начальнику хора. Псаломъ Давида. 

2. Избавь меня, Господи, отъ че¬ 
ловѣка злаго; сохрани меня отъ при¬ 
тѣснителя: 

3. они злое мыслятъ въ сердцѣ, 
всякій день ополчаются на брань, 

4. изощряютъ языкъ свой, какъ 
змѣя; ядъ аспида подъ у стамп ихъ. 

5. Соблюди меня, Господи, отъ рукъ 
нечестиваго, сохрани меня отъ при¬ 
тѣснителей, которые замыслили по¬ 
колебать стопы мои. 

6. Гордые скрыли силки для меня 
и петли, раскинули сѣть по дорогѣ, 
тенёта разложили для меня. 

7. Я сказалъ Господу: Ты— Богъ 
мой; услышь, Господи, голосъ моленій 
моихъ! 

8. Господи, Господи, сила спасенія 
моего! Ты покрылъ голову мою въ 
день брани. 

9. Не дай, Господи, желаемаго не¬ 
честивому; не дай успѣха злому за¬ 
мыслу его: они возгордятся. 

10. Да покроетъ головы окружаю¬ 
щихъ меня зло собственныхъ устъ ихъ. 

11. Да надутъ на нихъ горящіе угли; 
да будутъ они повержены въ огонь, 
въ пропасти, такъ, чтобы не встали. 

12. Человѣкъ злоязычный не утвер¬ 
дится на землѣ; зло увлечетъ притѣ¬ 
снителя въ погибель. 

13. Знаю, что Господь сотворитъ 
судъ угнетеннымъ и справедливость 
бѣднымъ. 

14. Такъ! праведные будутъ славить 
имя Твое; непорочные будутъ обитать 
предъ лицемъ Твоимъ. 


(7) Премудр I, 7. (8) Амос. 9, 2. (9) Нсал. 54, 7. (11) Іов. 34, 22. Іерем. 23, 24. Евр. 
4, 13. (12) Іаков. 1, 17. (15) Іов. ІО, 11. (14) Исал. 118, 71. Апокалнпс. 15, 3. (15) Екклес. 
11, 5. (16) Сирах. 23, 29. Іов. 14, 5. Налах. 3, 16. ( 18 ) Быт. 22, 17. (19) Псал. 5, 7. 
(2.1) Псал. 100, 3. (22) Рнмляп. 12, 9. (25) Іов. 31, 6. Псал. 25, 2. (24) Нсал. 26, 11 ; 
85, 11; 142, 8. Пса.*. 130. (4) Псал. 5, 10; 57, 5. Римлян. 3, 13. (5) 2 Царств. 22, 3. 
(6) Псал. 63, 6; 141. 4. Іерем. 18, 22. (9) Второзак. 32, 27. ( 10 ) Псал. 7, 15. ( 11 ) Псал. 
10, 6. (12) Сирах. 28, 15. (15) Псал. 9, і9. 
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Псаломъ 140. 

Псаломъ Давида. 

Г осподи! къ Тебѣ взываю: поспѣши 
ко мнѣ, внемли голосу моленія 
моего, когда взываю къ Тебѣ. 

2. Да направится молитва моя, какъ 
ѳиміамъ, предъ лице Твое, воздѣяніе 
рукъ моихъ — какъ жертва вечерняя. 

3. Положи, Господи, охрану устамъ 
моимъ п огради двери устъ моихъ; 

4. не дай уклониться сердцу моему 
къ словамъ лукавымъ, для извиненія 
дѣлъ грѣховныхъ, вмѣстѣ съ людьми, 
дѣлающими беззаконіе, и да не вкушу 
я отъ сластей ихъ. 

5. Пусть наказываетъ меня правед¬ 
никъ: это —милость; пусть обличаетъ 
меня: это —лучшій елей, который не 
повредитъ головѣ моей; но мольбы 
мои —противъ злодѣйствъ ихъ. 

6. Вожди ихъ разсыпались по уте¬ 
самъ и слышатъ слова мои, что они 
кротки. 

7. Какъ будто землю разсѣкаютъ и 
дробятъ насъ; сыплются кости наши 
въ челюсти преисподней. 

8. Но къ Тебѣ, Господи, Господи, 
очи мои; на Тебя уповаю, не отринь 
души моей! 

9. Сохрани меня отъ силковъ, по¬ 
ставленныхъ для меня, отъ тенетъ без- 
законнпковъ. 

10. Падутъ нечестивые въ сѣти свои, 
а я перейду. 

Псаломъ 141. 

Ученіе Давида. Молитва его, когда 
онъ былъ въ иещерѣ. 

Г олосомъ моимъ къ Господу воззвалъ 
я, голосомъ моимъ къ Господу по¬ 
молился; 

2. излилъ предъ Нимъ моленіе мое, 
печаль мою открылъ Ему. 

3. Когда изнемогалъ во мнѣ духъ 


мой, Ты зпалъ стезю мою. На пути, 
которымъ я ходилъ, они скрытно по¬ 
ставили сѣти для меня. 

4. Смотрю на правую сторону, и 
вижу, что никто не признаётъ меня: 
не стало для меня убѣжища, никто не 
заботится о душѣ моей. 

5. Я воззвалъ къ Тебѣ, Господи, я 
сказалъ: Ты —прибѣжище мое и часть 
моя на землѣ живыхъ. 

П. Внемли воплю моему, ибо я очень 
изнемогъ; избавь меня отъ гонителей 
моихъ, ибо они сильнѣе меня. 

7. Выведи изъ темницы душу мою, 
чтобы мнѣ славить имя Твое. Вокругъ 
меня соберутся праведные, когда 1ы 
явишь мнѣ благодѣяніе. 

Псаломъ 142. 

Псаломъ Давида, (когда онъ пре¬ 
слѣдуемъ былъ сыномъ своимъ 
Авессаломомъ). 

Г осподи! услышь молитву мою, внем¬ 
ли моленію моему по истинѣ Тво¬ 
ей; услышь меня по правдѣ Твоей 

2. и не входи въ судъ съ рабомъ 
Твонмъ, потому что не оправдается 
предъ Тобой ни одинъ изъ живущихъ. 

3. Врагъ преслѣдуетъ душу мою, 
втопталъ въ землю жизнь мою, при¬ 
нудилъ меня жить во тьмѣ, какъ дав¬ 
но умершихъ,— 

4. н унылъ во мнѣ духъ мой, онѣ¬ 
мѣло во мнѣ сердце мое. 

5; Вспоминаю дни древніе, раз¬ 
мышляю о всѣхъ дѣлахъ Твоихъ, раз¬ 
суждаю о дѣлахъ рукъ Твоихъ. 

6. Простираю къ Тебѣ руки мои; 
душа моя къ Тебѣ, какъ жаждущая 
земля. 

7. Скоро услышь меня, Господи: 
духъ мой изнемогаетъ; не скрывай 
лицй Твоего отъ меня, чтобы я не 
уподобился нисходящимъ въ могилу. 

8. Даруй мнѣ рано услышать ми¬ 
лость Твою, ибо я на Тебя уповаю. 


Псал. 140. (2) Исход. 30, 7-8: 29, 39. (3) Нсал. 38, 2. Сирах. 22, 31. (4) 3 Царств. 

8, 58. Притч. 1. 10, 15. (5; Притч. 12, 1; 15, 12; 25, 12. (9) Нсал. 139, 6 . ( 10 ) Псал. 7, 16; 

9, 16. Пса.л. 4 41. (1) 1 Царств. 24, 4. (2) Псал. 101, 1. (3) Псал. 139, 6. Іерем. 18, 22. 
(4) Прптч. 29, 10. (5) Псал. 90, 2; 15, 5; 26, 13. (7) Псал. 142, 11. Нсал. 14*. (1) Псал. 
5, 2; 16, 1. (2) Іов. 9, 2—3; 15, 14; 25, 4. (3) 1 Царств. 23. 14. (5) Псал. 76, 6. (6) Псал. 
27, 2. (7) Псал. 27, 1. (8) Псал. 85, 11. 
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Укажи мнѣ, (Господи), путь, по кото¬ 
рому мнѣ идти, ибо къ Тебѣ возношу 
я душу мою. 

9. Избавь меня, Господи, отъ вра¬ 
говъ моихъ; къ Тебѣ прибѣгаю. 

10. Научи меня исполнять волю 
Твою, потомучто Ты — Богъ мой; Духъ 
Твой благій да ведетъ меня въ землю 
правды. 

11. Ради имени Твоего, Господи, 
оживи меня; ради правды Твоей вы¬ 
веди изъ напасти душу мою 

12. и по милости Твоей потреби 
враговъ мопхъ и погуби всѣхъ угне¬ 
тающихъ душу мою, ибо я — Твой 
рабъ. 

Псаломъ 143. 

Давида. (Противъ Голіаѳа.) 

Б лагословенъ Господь, твердыня моя, 
научающій руки мои битвѣ и пер¬ 
сты мои —брани, 

2. милость моя и огражденіе мое, 
прибѣжище мое н Избавитель мой, 
щитъ мой, —и я на Него уповаю; Онъ 
подчиняетъ мнѣ народъ мой. 

3. Господи! что есть человѣкъ, что 
Ты знаешь о немъ, и сынъ чело¬ 
вѣческій, что обращаешь на него 
вниманіе? 

4. Человѣкъ подобенъ дуновенію; 
дни его —какъ уклоняющаяся тѣнь. 

5. Господп! Приклони небеса Твои 
и сойди; коснись горъ, и воздымятся; 

6. блесни молніею и разсѣй ихъ; 
пусти стрѣлы Твои и разстрой ихъ; 

7. простри съ высоты руку Твою, 
избавь меня п спаси меня отъ водъ 
многихъ, отъ руки сыновъ инопле¬ 
менныхъ, 

8. которыхъ уста говорятъ суетное 
п которыхъ десница—десница лжи. 

9. Боже! новую пѣснь воспою Тебѣ, 
на десятиструнной псадтири воспою 
Тебѣ, 

10. дарующему спасеніе царямъ и 


избавляющему Давида, раба Твоего, 
отъ лютаго меча. 

11. Избавь меня и спаси меня отъ 
руки сыновъ иноплеменныхъ, кото¬ 
рыхъ уста говорятъ суетное н кото¬ 
рыхъ десница—десница лжи. 

12. Да будутъ сыновья паши, какъ 
разросшіяся растенія въ ихъ моло¬ 
дости; дочери пашп — какъ искусно 
изваянные столпы въ чертогахъ. 

13. Да будутъ житницы наши полны, 
обильны всякимъ хлѣбомъ; да пло¬ 
дятся овцы наши тысячами ц тьмами 
на пажитяхъ нашихъ; 

14. да будутъ волы наши тучны; 
да не будетъ ни расхищенія, ни 
пропажи, ни воплей на улицахъ на¬ 
шихъ. 

15. Блаженъ народъ, у котораго 
это есть. Блаженъ народъ, у кото¬ 
раго Господь есть Богъ. 

Псаломъ 144. 

Хвала Давида. 

Б уду превозносить Тебя, Боже мой, 
Царю (мой), и благословлять имя 
Твое во вѣки и вѣки. 

2. Всякій день буду благословлять 
Тебя и восхвалять имя Твое во вѣкп 
и вѣкп. 

3. Великъ Господь и достохваленъ, 
п величіе Его нензслѣдпмо. 

4. Родъ роду будетъ восхвалять 
дѣла Твои и возвѣщать о могуществѣ 
Твоемъ. 

5. А я буду размышлять о высокой 
славѣ величія Твоего и о дивныхъ 
дѣлахъ Твоихъ. 

6. Будутъ говорить о могуществѣ 
страшныхъ дѣлъ Твоихъ, и я буду 
возвѣщать о величіи Твоемъ. 

7. Будутъ провозглашать память 
велпкой благости Твоей и воспѣвать 
правду Твою. 

8. Щедръ и милостивъ Господь, 
долготерпѣливъ и многомилостивъ. 


(10) Неем. 9,20.(11) Псал. 26, 11; 141, 8. ІІсал. 143. (1) 2 Царств. 22, 35. (2) 2 Царств. 
22, 47. (3) Іов. 7, 17. Псал. 8, 5. Евр. 2, 6. (4) Іов. 8, 9; 14, 2. (5) 2 Царств. 22, 10. 
(7) Псал. 123, 4. (Э) Псал. 32, 2. Исаія 5, 1. Апокалппс. 5, 9. (10) Прптч. 21, 31. 
1 Маккав. 3, 19. (12) Іезек. 24, 25. (13) Лук. 12, 16. (14) Лук. 14, 19. (15) Псал. 32, 12. 
Псал. 144. (1) ІІсал. 46, 3. (3) Іов. 5, 9; 35, 26. (4) Второзак. 4, 10; 6, 7. (8) Исход. 
34, 6. Псал. 85, 15. 
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9. Благъ Господь ко всѣмъ, п 
щедроты Его на всѣхъ дѣлахъ Его. 

10. Да славятъ Тебя, Господи, всѣ 
дЬла Твоп, п да благословляютъ Тебя 
святые Твои; 

11. да проповѣдуютъ славу царства 
Твоего, и да повѣствуютъ о могу¬ 
ществѣ Твоемъ, 

12. чтобы датъ знать сынамъ чело¬ 
вѣческимъ о могуществѣ Твоемъ и 
о славномъ величіи царства Твоего. 

13. Царство Твое —царство всѣхъ 
вѣковъ, и владычество Твое во всѣ 
роды. (Вѣренъ Господь во всѣхъ сло¬ 
вахъ Своихъ п святъ во всѣхъ дѣ¬ 
лахъ Свопхъ.) 

14. Господь поддерживаетъ всѣхъ 
падающихъ и возставляетъ всѣхъ 
нпзверженныхъ. 

15. Очи всѣхъ уповаютъ на Тебя, п 
Ты даешь пмъ пищу ихъ въ свое время; 

16. открываешь руку Твою п насы¬ 
щаешь все живущее по благоволенію. 

17. Праведенъ Господь во всѣхъ 
путяхъ Свопхъ и благъ во всѣхъ дѣ¬ 
лахъ Свопхъ. 

18. Близокъ Господь ко всѣмъ при¬ 
зывающимъ Его, ко всѣмъ призы¬ 
вающимъ Его въ истинѣ. 

19. Желаніе боящихся Его Онъ 
исполняетъ, вопль ихъ слышитъ и 
спасаетъ ихъ. 

20. Хранить Господь всѣхъ любя¬ 
щихъ Его, а всѣхъ нечестивыхъ 
истребитъ. 

21. Уста мои изрекутъ хвалу Го¬ 
сподню, п да благословляетъ всякая 
плоть святое имя Его во вѣки и вѣки. 

Псаломъ 145. 

(Аллп.туія.) 

^Хва.ти, душа моя, Господа. 

2. Буду восхвалятъ Господа, до¬ 
колѣ живъ; буду пѣть Богу моему, 
доколѣ есмь. 


3. Не надѣйтесь па князей, на 
сына человѣческаго, въ которомъ 
пѣтъ спасенія. 

4. Выходитъ духъ его, п онъ воз¬ 
вращается въ землю свою: въ тотъ 
день исчезаютъ (всѣ) помышленія его. 

5. Блаженъ, кому помощникъ Богъ 
Іаковлевъ, у кого надежда на Го¬ 
спода Бога его, 

6. сотворившаго небо и землю, море 
и все, что въ нихъ, вѣчно хранящаго 
вѣрность, 

7. творящаго судъ обиженнымъ, 
дающаго хлѣбъ алчущимъ. Господъ 
разрѣшаетъ узниковъ, 

8. Господь отверзаетъ очи слѣпымъ. 
Господь возставляетъ согбенныхъ, Го¬ 
сподь любитъ праведныхъ. 

9. Господь хранить пришельцевъ, 
поддерживаетъ сироту и вдову, а путь 
нечестивыхъ—извращаетъ. 

10. Господь будетъ царствовать во 
вѣки, Богъ твои, Сіонъ, въ родъ п 
родъ. Аллилуія. 

Псаломъ 146. 

(Аллилуія.) 

Х валите Господа, ибо благо пѣть 
Богу нашему, ибо это сладостно,— 
хвала подобающая. 

2. Господь созидаетъ Іерусалимъ, 
собираетъ изгнанниковъ Израиля. 

3. Онъ исцѣляетъ сокрушенныхъ 
сердцемъ п врачуетъ скорби ихъ; 

4. исчисляетъ количество звѣздъ; 
всѣхъ ихъ называетъ именами ихъ. 

5. Великъ Господь нашъ и велика 
крѣпость (Его), и разумъ Его ’ не¬ 
измѣримъ. 

6. Смиренныхъ возвышаетъ Господь, 
а нечестивыхъ унижаетъ до земли. 

7. Пойте поочередно славословіе 
Господу; пойте Богу нашему па 
гусляхъ. 

8. Онъ покрываетъ небо облаками, 


(9) Сирах. 18, 12. 2 Петр. 3, 9. 1 Тпчоѳ. 2, 4. (11) Псал. 46, 9. (13) Псал. 145, 10. 
Дай. 4, 32; 6, 26. (14) Псал. 36, 24. (15) Псал. 103, 27. (16) Іов. 39, 2. (18) Второзак. 4, 7. 
(19) Псал. 146, И. (2,0) 1 Царств. 2, 9. Псал. 14.». (1) Псал. 102, 1. (3) Псал. 117, 9. 

(4) Быт. 3, 19. Екклес. 12, 7. (5) Псал. 33, 9. (6) Псал. 135, 5. Дѣян. 14, 15. Апокалшс. 

14. 7. (7) Псал. 11, 6; 103, 27. (8) Лук. 18, 35. (9) Псал. 67. 6. (10) Исход. 15, 18. 
Псал. 140. (1) Псал. 91, 2. (2) Псал. 50, 20. Исаія 60, 10. (3) Исаія 61, 1. (4) Исаія 

40, 26. (5) Псал. 144, 3. Исаія 40, 28. (6) Псал. 145, 8. (8) Дѣяи. 14, 17. 
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приготовляетъ для земли дождь, произ- 
ращаегь на горахъ траву (п злакъ 
на пользу человѣку); 

9. даетъ скоту шпцу его п птен¬ 
цамъ ворона, взывающимъ къ Нему. 

10. Не на силу коня смотритъ Одъ, 
нс къ быстро пиь ногъ человѣческихъ 
благоволитъ,— 

11. благоволитъ Господь къ бо¬ 
ящимся Его, къ уповающимъ па ми¬ 
лость Его. 

Псаломъ 147. 
(Аллилуія.) 

Х вали, Іерусалимъ, Господа; хвали, 
Сіонъ, Бога твоего, 

2. ибо Онъ укрѣпляетъ вереи во¬ 
ротъ твоихъ, благословляетъ сыновъ 
твоихъ среди тебя; 

3. утверждаетъ въ предѣлахъ тво¬ 
ихъ миръ; тукомъ пшеницы насы¬ 
щаетъ тебя; 

4. посылаетъ слово Свое на землю; 
быстро течетъ слово Его; 

5. даетъ снѣгъ, какъ волну; сыплетъ 
иней, какъ пепелъ; 

0. бросаетъ градъ Свой кусками; 
передъ морозомъ Его кто устоитъ? 

7. Пошлетъ слово Свое, и все 
растаетъ; подуетъ вѣтромъ Своимъ, и 
потекутъ воды. 

8. Онъ возвѣстилъ слово Свое 
Іакову, уставы Свои и суды Свои — 
Израилю. 

9. Не сдѣлалъ Онъ того ни какому 
другому народу, и судовъ Его они не 
знаютъ. Аллилуія. 

Псаломъ 148. 

(Аллилуія.) 

Х валите Господа съ небесъ, хвалите 
Его въ вышнихъ. 

2. Хвалите Его, всѣ ангелы Его, 
хвалите Его, всѣ воинства Его. 


3. Хвалите Его, , солнце и луна, 
хвалите Его, всѣ звѣзды свѣта. 

4. Хвалите Его, небеса небесъ и 
воды, которыя превыше пгбесъ. 

5. Да хвалятъ имя Господа, пбо 
Онъ (сказалъ,—и онѣ сдѣлались,) по¬ 
велѣлъ,—и сотворились; 

С. поставилъ ихъ на вѣки и вѣки; 
далъ уставъ, который не прейдетъ. 

7. Хвалите Господа отъ земли, ве¬ 
ликія рыбы п всѣ бездны, 

8. огонь и градъ, снѣгъ и туманъ, 
бурный вѣтеръ, исполняющій слово Его, 

9. горы и всѣ холмы, дерева пло¬ 
доносныя н всѣ кедры, 

10. звѣри и всякій скотъ, пресмы¬ 
кающіяся н птицы крылатыя, 

11. цари земные п всѣ народы, 
князья и всѣ судьи земные, 

12. юноши н дѣвицы, • старцы и 
отроки— 

13. да хвалятъ имя Господа; ибо 
имя Его единаго превознесенно, слава 
Его —на землѣ и на небесахъ. 

14. Онъ возвысилъ рогъ народа 
Своего, славу всѣхъ святыхъ Своихъ, 
сыновъ Израилевыхъ, народа близкаго 
къ Нему. Аллилуія. 

Псаломъ 149. 

(Аллилуія.) 

П ойте Господу пѣснь новую; хвала 
Ему въ собраніи святыхъ. 

2. Да веселится Израиль о Созда¬ 
телѣ своемъ; сыны Сіона да радуются 
о Царѣ своемъ. 

3. Да хвалятъ имя Его съ ликами, 
па тнмпапѣ и гусляхъ да поютъ Ему, 

4. ибо благоволить Господь къ на¬ 
роду Своему, прославляетъ смирен¬ 
ныхъ спасеніемъ. 

5. Да торжествуютъ святые во 
славѣ, да радуются на ложахъ своихъ. 

6. Да будутъ славословія Богу въ 
устахъ ихъ, и мечъ обоюдоострый— 
въ рукѣ ихъ, 


(9) Іов. 38, 41. Псал. 103, 14. Матѳ. 6, 26. (11) Дѣян. 10, 35. Мсал. 147. (3) Второзак. 
32, 14. (5) Сирах. 43, 19. (7) Нсал. 32, 9. (8) Дѣян. 13, 17. (9) Второзак. 29, 29; 33, 4. 
Римлян. 2, 3. КЗсал. 14Я. (1) Апокалипс. 5, 13. (2) Лук. 2, 13. (4) Быт. 1, 7. Псал. 101,1. 
(5) Быт. 1, 6—7. Псал. 135, 5. Іерем. ІО, 12; 51, 15. ( 8 ) Іов. 37, 10. ( 11 ) Псал. 48, 3. 
(15) Исаія 12, 4. (14) Псял. 131, 17. Нсал. 140. (1) Псал. 32, 3 . (2) Псал. 92, 1. Мнх. 
2, 13. (4) Псал. 146, 11. (5) Псал. 41, 9. (6) 2 Корине. 10, 4. 
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7. для того, чтобы совершать мще¬ 
ніе надъ народами, наказаніе надъ 
племенами, 

8. заключать царей ыхъ въ узы, и 
вельможъ йхъ— въ оковы желѣзныя, 

9. производить надъ ними судъ 
писанный. Честь сія — всѣмъ святымъ 
Его. Аллилуія. 

Псаломъ 150. 

(Аллилуія.) 

) т валите Бога во святынѣ Его, хва- 
^ лите Его на тверди силы Его. 

2. Хвалпте Его по могуществу Его, 
хвалите Его по множеству величія Его. 

3. Хвалпте Его со звукомъ труб¬ 
нымъ. хвалите Его на псалтири и 
гусляхъ. 

4. Хвалпте Его съ тимпаномъ п 
ликами, хвалпте Его на струнахъ и 
органѣ. 

5. Хвалите Его на звучныхъ ким¬ 
валахъ, хвалите Его на кимвалахъ 
громогласныхъ. 


0. Все дѣішущее да хвалитъ Го¬ 
спода! Ал.ш.туія. 

(Псаломъ Давида на единоборство съ 
Голіаоомъ *. 

былъ мепыпій между братьями 
моими и юнѣйшііі въ домѣ отца 
моего: насъ овецъ отца моего. 

2. Руки мои сдѣлали органъ, персты 
мои настраивали исалтирь. 

3. II кто возвѣстилъ бы Господу 
моему? —Самъ Господь, Самъ услы¬ 
шалъ меня. 

4. Онъ послалъ вѣстника Своего и 
взялъ меня отъ овецъ отца моего и 
помазалъ меня елеемъ помазанія Своего. 

5. Братья мои прекрасны и велики, 
но Господь не благоволилъ избрать 
изъ нихъ. 

6. Я вышелъ на встрѣчу инопле¬ 
меннику, и онъ проклялъ меня идо¬ 
лами своими. 

7. Но я, исторгнувъ у него мечъ, 
обезглавилъ его н избавилъ сыновъ 
Израилевыхъ отъ поношенія.) 



(7) Мпх. 4, 3*, 5, 15. (9) Второзак. 32, 35; 4, 6 . ІІсп.і. 1ЛО. (1) Псал. 105, 1. (5) Псал. 
46, 2. (4) Псал. 140, 3. (6) Апокалипс. 5, 13. 


КНИГА 

ПРИТЧЕЙ СОЛОМОНОВЫХЪ. 


ГЛАВА 1. 

П ритчи Соломона, сына Давидова, 
царя Израильскаго, 

2. чтобы познать мудрость и на¬ 
ставленіе, понять изрѣчепія разума; 

3. усвоить правила благоразумія, 
правосудія, суда н правоты; 


4. простымъ дать смышлепность, 
юношѣ—знаніе и разсудительность; 

5. послушаетъ мудрый—и умножитъ 
познанія, и разумный найдегь мудрые 
совѣты; 

6. чтобы разумѣть притчу и замы¬ 
словатую рѣчь, сл^ва мудрецовъ и 
загадки ихъ. 


Гл. I. (1) 3 Царств. 4, 32. (5) Сирах. 10, 28. Марк. 10, 10. 


* 5' Евреевъ псалма сего пѣтъ; онъ переведенъ съ Греческаго. 
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7. Начало мудрости— страхъ Го-’ 
сподень: (доброе разумѣніе у всѣхъ, 
водящихся имъ; а благоговѣніе къ 
Богу — начало разумѣнія;) глупцы 
только презираютъ мудрость и на¬ 
ставленіе. 

8. Слушай, сыпъ мой, наставленіе 
отца твоего и не отвергай завѣта 
матери твоей, 

9. потому что это—прекрасный вѣ¬ 
нокъ для головы твоей и украшеніе 
для шеп твоей. 

10. Сынъ мой! если будутъ склонятъ 
тебя грѣшники, не соглашайся; 

11. если будутъ говорить: «иди съ 
нами, сдѣлаемъ засаду для убійства, 
подстережемъ непорочнаго безъ вины, ! 

12. живыхъ проглотимъ пхъ, какъ 
преисподняя, и—цѣлыхъ, какъ нисхо¬ 
дящихъ въ могилу; 

13. наберемъ всякаго драгоцѣннаго 
имущества, наполнимъ домы наши 
добычею; 

14. жребій твой ты будетъ бросать, 
вмѣстѣ съ нами, складъ одинъ будетъ 
у всѣхъ насъ»,— 

15. сынъ мой! не ходи въ путь съ 
ними, удержи ногу твою отъ стези 
пхъ, 

16. потомучто нбги ихъ бѣгутъ ко 
злу и спѣшатъ на пролитіе крови. 

17. Въ глазахъ всѣхъ птицъ на¬ 
прасно разставляется сѣть, 

18. а дѣлаютъ засаду для ихъ крови 
и подстерегаютъ ихъ души. 

19. Таковы пути всякаго, кто алчетъ 
чужаго добра: оно отнимаетъ жизнь 
у завладѣвшаго имъ. * 

20. Премудрость возглашаетъ на 
улицѣ, на площадяхъ возвышаетъ го¬ 
лосъ свои, 

21. въ главныхъ мѣстахъ собраній 
проповѣдуетъ, при входахъ въ город¬ 
скія ворота говоритъ рѣчь свою: 

22. «доколѣ, невѣжды, будете лю¬ 
бить невѣжество? доколѣ буйные бу¬ 
дутъ услаждаться буйствомъ? доколѣ 1 
глупцы будутъ ненавидѣть знаніе? 


23. Обратитесь къ моему обличенію: 
вотъ, я изолью на васъ духъ мой, 
возвѣщу вамъ словй мои. 

24. Я звала, и вы не послушались; 
простирала руку мою, и не было 
внимающаго; 

25. и вы отвергли всѣ мои совѣты, 
и обличеній моихъ не приняли. 

26. Зато и я посмѣюсь вашей по¬ 
гибели; порадуюсь, когда придетъ на 
васъ ужасъ; 

27. когда придетъ на васъ ужасъ, 
какъ буря, и бѣда, какъ вихрь, при¬ 
несется на васъ; когда постигнетъ васъ 
скорбь и тѣснота. 

28. Тогда будутъ звать меня, и я 
не услышу; съ утра будутъ искать 
меня, и не найдутъ меня. 

29. За то, что они возненавидѣли 
знаніе и не избрали для себя страха 
Господня, 

30. не приняли совѣта моего, пре¬ 
зрѣли всѣ обличенія мои; 

31. за тб и будутъ они вкушать 
отъ плодовъ путей своихъ и насы¬ 
щаться отъ помысловъ ихъ. 

32. Потомучто упорство невѣждъ 
убьетъ ихъ, п безпечность глупцовъ 
погубитъ пхъ, 

33. а слушающій меня будетъ жить 
безопасно и спокойно, не страшась 
зла». 

ГЛАВА 2. 

/^ыпъ мой! если ты примешь словк 
ѵЛ мои и сохранишь при себѣ запо¬ 
вѣди мои, 

2. такъ-что ухо твое сдѣлаешь вни¬ 
мательнымъ къ мудрости, и наклонишь 
сердце твое къ размышленію; 

3. если будешь призывать знаніе и 
взывать къ разуму;' 

4. если будешь искать его, какъ 
серебра, и отъпскіівать его, какъ 
сокровище,— 

5. 'то уразумѣешь страхъ Господень 
и найдешь познаніе о Богѣ. 


(7) Іов. 28, 28. Псал. 110, 10. Екклес. 12, 13. Сирах. 1, 15. (9) Притч. 4,9. Сирах. 6,32. 
(10) Притч. 4, 14. (11) Іерем. 5, 26. Мих. 7, 2. (11) Псал. 123, 2. (15) Псал. 1, 1. Матѳ. 
5, 29. (16) Исаія 59, 7. Римлян. 3, 15. (18) Матѳ. 26, 16. (20) Притч. 8, 21. Лук. 11, 49. 
Колос. 2, 3. (21) Притч. 8, 1 . (24) Исаія 65, 12; 66, 4. Іерем. 7, 13. (26) Второзак. 28, 63. 
Іезек. 21, 17. (28) Исаія 1, 15. Іерем. 11, 11. (29) Притч. 1, 24. Дѣян. 13, 40. (51) Исаія 
3, 10. (55) Псал. 111, 7. Гл. 2. (2) Лук. 8, 18. (4) Матѳ. 13, 44, 46. 
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6. Ибо Господь даетъ мудрость; 
изъ устъ Его— знаніе п разумъ; 

7. Онъ сохраняетъ для праведныхъ 
спасеніе; Онъ—щитъ для ходящихъ 
непорочно; 

8. Онъ охраняетъ путп правды п 
оберегаетъ стезю святыхъ Своихъ. 

9. Тогда ты уразумѣешь правду п 
правосудіе и прямоту, всякую добрую 
стезю. 

10. Когда мудрость войдетъ въ 
сердце твое, п знаніе будетъ пріятно 
душѣ твоей, 

11. тогда разсудительность будетъ 
оберегать тебя, разумъ будетъ охранять 
тебя, 

12. дабы спасти тебя отъ пути злаго, 
отъ человѣка, говорящаго ложь, 

13. отъ тѣхъ, которые оставляютъ 
стези прямыя,чтобы ходить путями тьмы; 

14. отъ тѣхъ,которые радуются, дѣлая 
зло, восхищаются злымъ развратомъ, 

15. которыхъ путп кривы, и кото¬ 
рые блуждаютъ на стезяхъ своихъ; 

16. дабы спасти тебя отъ жены 
другаго, отъ чужой, которая умягчаетъ 
рѣчи своп, 

17. которая оставила руководителя 
юности своей п забыла завѣтъ Бога 
своего. 

18. Домъ ея ведетъ къ смерти, и 
стези ея—къ мертвецамъ; 

19. ни кто изъ вошедшихъ къ ней 
не возвращается и не вступаетъ на 
путь жизни. 

20. Посему ходи путемъ добрыхъ и 
держись стезей праведниковъ, 

21. потомучто праведные будутъ 
жить на землѣ, и непорочные пре¬ 
будутъ на ней; 

22. а беззаконные будутъ истреблены 
съ земли, и вѣроломные искоренены 
изъ нея. 

Г Л А В А 3. 

і^ыпъ мой! наставленія моего не за- 
^ бывай, и заповѣди мои да хранитъ 
сердце твое; 


2. ибо долготы дней, лѣтъ жизни п 
мира онѣ приложатъ тебѣ. 

3. Милость и истина да не оста¬ 
вляютъ тебя: обвяжи ими шею твою, 
напиши ихъ на скрижали сердца 
твоего,— 

4. и обрѣтешь милость и благово¬ 
леніе въ очахъ Бога п людей. 

5. Надѣйся на Господа всѣмъ 
сердцемъ твоимъ и не полагайся на 
разумъ твой. 

6. Во всѣхъ путяхъ твопхъ позна¬ 
вай Его, и Онъ направитъ стези твои. 

7. Не будь мудрецомъ въ глазахъ 
твоихъ; бойся Господа и удаляйся 
отъ зла: 

8. это будетъ здравіемъ для тѣла 
твоего и питаніемъ для костей твоихъ. 

9. Чти Господа отъ имѣнія .твоего 
и отъ начатковъ всѣхъ прибытковъ 
твопхъ,— 

10. и наполнятся житницы твои до 
избытка, и точила твои будутъ пере¬ 
ливаться новымъ виномъ. 

11. Наказанія Господня, сынъ мой, 
не отвергай, и не тяготись обличе¬ 
ніемъ Его; 

12. ибо кого любитъ Господь, того 
наказываетъ и благоволитъ къ тому, 
какъ отецъ къ сыну своему. 

13. Блаженъ человѣкъ, который 
снискалъ мудрость, и человѣкъ, ко¬ 
торый пріобрѣлъ разумъ,— 

14. потомучто пріобрѣтеніе ея лучше 
пріобрѣтенія серебра, и прибыли отъ 
нея больше, нежели отъ золота: 

15. она дороже драгоцѣнныхъ 
камней; (ни какое зло не можетъ про¬ 
тивиться ей; она хорошо извѣстна 
всѣмъ, приближающимся къ ней,) и 
ни что изъ желаемаго тобою не срав¬ 
нится съ нею. 

16. Долгоденствіе—въ правой рукѣ 
ея, а въ лѣвой у нея—богатство п 
слава; (изъ устъ ея выходитъ правда; 
законъ и милость она на языкѣ носптъ;) 

17. путп ея—путп пріятные, и всѣ 
стези ея—мирныя. 

18. Она —древо жпзнп для тѣхъ, 


(6) 3 Царств. 3, 9, 12. Іов. 32, 8. Премудр. 7,15. (7) Псад. 83,12. (13) Іов. 23,14. Іоан. 3,19. 
(20) Сирах. 19, 18. (21) Псад. 36, 9. Мато. 5, 5. (22) Іов. 18, 17. Гл. 3. (2) Второзак. 
8, 1; 30, 16. (4) Римлян. 12, 17. (5) 4 Царств. 8, 5. Іереы. 9, 23. (7) Римлян. 12, 16. 
Екклес. 7, 17. (Э)Товит. 4, 7. Сирах. 4, 1. Лук. 14, 13. (11) Іов. 5, 17. Евр. 12, 5. Апокалипс. 
3, 19. (14) Іов. 28, 15. Притч. 8, 11. (16) Притч. 4, 10; 9, 11. (18) Притч. 11, 30; 15, 4. 
Ветх. Зав. іи. 47 
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которые пріобрѣтаютъ ее,— п бла¬ 
женны, которые сохраняютъ ее! 

19. Господь премудростью основалъ 
землю, небеса утвердилъ разумомъ; 

20. Его премудростью разверзлись 
бездны, п облакѣ кропятъ росою. 

21. Сынъ мои! не упускай пхъ пзъ 
глазъ твоихъ; храни здравомысліе п 
разсудительность, — 

22. п онѣ будутъ жизнью для души 
твоей и украшеніемъ для шеи твоей. 

23 Тогда безопасно пойдешь по пути 
твоему, п нога твоя не споткнется. 

24. Когда ляжешь спать,—не будешь 
бояться; и когда уснешь,— сонъ твой 
пріятенъ будетъ. 

25 Не убоишься внезапнаго страха 
и пагубы отъ нечестивыхъ, когда она 
придетъ; 

26. потому что Господь будетъ упо¬ 
ваніемъ твопмъ и сохранитъ ногу 
твою отъ уловленія. 

-27. Не отказывай въ благодѣяніи 
нуждающемуся, когда рука твоя въ 
силѣ сдѣлать его. 

23. Не говори другу твоему: «пойди 
и прпдп опять, и завтра я дамъ», 
когда ты имѣешь при себѣ. (Ибо ты 
не знаешь, что родитъ грядущій день.) 

29. Не замышляй противъ ближняго 
твоего зла, когда онъ безъ опасенія 
живетъ съ тобою. 

30. Не ссорься съ человѣкомъ безъ 
причины, когда онъ не сдѣлалъ зла 
тебѣ. 

31. Не соревнуй человѣку, посту¬ 
пающему насильственно, и не избирай 
нп одного изъ путей его; 

32. потомучто мерзость предъ Го¬ 
сподомъ развратный, а съ праведными 
у Него общеніе. 

33. Проклятіе Господне на домѣ не¬ 
честиваго, а жилище благочестивыхъ 
Онъ благословляетъ. 

34. Если надъ кощунниками Онъ 
посмѣвается, то смиреннымъ даетъ 
благодать. 

35. Мудрые наслѣдуютъ славу, а 
глупые—безславіе. 


ГЛАВА 4. 

| Слушайте, дѣтп, наставленіе отца, и 
ІЛ внимайте, чтобы научиться разуму, 

2. потомучто я преподалъ вамъ 
доброе ученіе. Не оставляйте заповѣди 
моей. 

3. Ибо и я былъ сынъ у отца моего, 
тѣжно-любпмый п единственный у 
матери моей, 

4. и онъ училъ меня п говорилъ 
мнѣ: да удержитъ сердце твое словк 
мои; храни заповѣди мои и живи. 

5. Пріобрѣтай мудрость, пріобрѣтай 
разумъ; не забывай этого и не укло¬ 
няйся отъ словъ устъ моихъ. 

6. Не оставляй ея,—и она будетъ 
охранять тебя; люби ее, —и она бу¬ 
детъ оберегать тебя. 

7. Главное — мудрость: пріобрѣтай 
мудрость и всѣмъ имѣніемъ твоимъ 
пріобрѣтай разумъ. 

8. Высоко цѣнп ее, п она возвысить 
тебя; она прославитъ тебя, если ты 
прилѣпишься къ ней; 

9. возложитъ на голову твою пре¬ 
красный вѣнокъ, доставитъ тебѣ ве¬ 
ликолѣпный вѣнецъ. 

* 10. Слушай, сынъ мой, и прими 

словк мои, —п умножатся тебѣ лѣта 
жизни. 

И. Я указываю тебѣ путь мудрости, 
веду тебя по стезямъ прямымъ. 

12. Когда пойдешь, не будетъ стѣ¬ 
сненъ ходъ твой, и когда побѣжишь, 
не споткнешься. 

13. Крѣпко держись наставленія, 
не оставляй, храни его, потомучто 
оно —жпзнь твоя. 

14. Не вступай на стезю нечести¬ 
выхъ и не ходп по пути злыхъ; 

15. оставь его, не ходп по нему, 
уклонись отъ него и пройди мимо; 

16. потомучто они не заснутъ, если 
не сдѣлаютъ зла; пропадаетъ сонъ у 
нихъ, если они не доведутъ кого до 
паденія; 

17. ибо они ѣдятъ хлѣбъ беззаконія 
и пьютъ вино хищенія. 


(19) Псал. 32, 6 . (23) Псал. 36, 24. (24) Псал. 3, 6; 4, 9. (25) Исал. 111, 7. (27) Сирах. 
4, 2. (28) 2 Корине. 8, 12. 1 Петр. 4, 10. (31) Псал. 36, 1; 72, 3. (33) Второзак. 28, 15. 
Мадах. 2, 2. (34) Іаков. 4, 6. 1 Петр. 5, 5. Гл. 4. (4) 1 Нарадипом. 28, 9. (7) Премудр. 
6, 18. (8) Дан. 2, 46. (9) Притч. 1 , 9. (10) Притч. 3, 2. (12) 1 Іоан. 5, 3. (14) Псал. 1, 1. 
Прнтч. 1 , 10. (16) Есѳир. 6, 4. Псал. 35, 5. Мих. 2, 1 . (17) Притч. 1 , 13. 
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18. Стезя праведныхъ — какъ свѣ¬ 
тило лучезарное, которое болѣе н болѣе 
свѣтлѣетъ до полнаго дня. 

19. Путъ же беззаконныхъ — какъ 
тьма: онн не знаютъ, обо что спо¬ 
ткнутся. 

20. Сынъ мой! словамъмопмъ внимай, 
и къ рѣчамъ мопмъ приклони ухо 
твое; 

21. да не отходятъ онѣ отъ глазъ 
твопхъ; храни пхъ внутри сердца 
твоего: 

22. потомучто онѣ—жизнь для того, 
кто нашелъ ихъ, и здравіе для всего 
тѣла его. 

23. Больше всего хранимаго храни 
сердце твое, потомучто изъ него 
источники жизни. 

24. Отвергни отъ себя лживость 
устъ, и лукавство языка удали отъ 
себя. 

25 Глаза твои пусть прямо смо¬ 
трятъ, и рѣсницы твои да направлены 
оудутъ прямо предъ тобою. 

26 Обдумай стезю для ноги твоей, 
ц всѣ пути твои да будутъ тверды 

27. Не уклоняйся ни направо, ни 
налѣво; удали ногу твою отъ зла 

28 (потомучто пути правые наблю¬ 
даетъ Господь, а лѣвые—испорчены. 

29. Онъ же прямыми сдѣлаетъ пути 
твои, и шествія твои въ мирѣ устроитъ). 

ГЛАВА 5. 

С ынъ мой! внимай мудрости моей, 
и приклони ухо твое къ разуму 
моему, 

2. чтобы соблюсти разсудительность, 
и чтобы уста твои сохранили знаніе. 
(Не внимай льстивой женщинѣ;) 

3. ибо медъ источаютъ уста чужой 
жепы, и мягче елея рѣчь ея; 

4. но послѣдствія отъ нея горьки, 
какъ полынь, остры,- какъ мечъ обоюду- 
острый; 

5. ноги ея нисходятъ къ смерти, 
стопы ея достигаютъ преисподней. 


С. Если бы ты захотѣлъ постигнуть 
стезю жизни ея, то пути ея непо¬ 
стоянны, и ты не узнаешь ихъ. 

7. Итакъ, дѣти, слушайте меня и 
не отступайте отъ словъ устъ моихъ. 

8. Держи дальше отъ нея путь 
твой и не подходи близко къ дверямъ 
дома ея, 

9. чтобы здоровья твоего не отдать 
другимъ и лѣтъ твоихъ мучителю; 

10. чтобы не насыщались силою 
твоею чужіе, и труды твои не были 
для чужаго дома. 

11. II ты будешь стонать послѣ, 
когда плоть твоя п тѣло твое будутъ 
истощены,— 

12. и скажешь: «зачѣмъ я ненави¬ 
дѣлъ наставленіе, и сердце мое пре¬ 
небрегало обличеніемъ, 

13. и я не слушалъ голоса учи¬ 
телей моихъ, не приклонялъ уха моего 
къ наставникамъ моимъ: 

14. едва не впалъ я во всякое зло 
среди собранія и общества!» 

15. Пей воду изъ твоего водоёма 
п текущую изъ твоего колодезя. 

16. Пусть (не) разливаются источ¬ 
ники твои по улицѣ, потоки водъ— 
по площадямъ; 

17. пусть они будутъ принадлежать 
тебѣ одному, а не чужимъ съ тобою. 

18. Источникъ твой да будетъ благо¬ 
словенъ,—и утѣшайся женою юности 
твоей, 

19. любезною ланью и прекрасною 
серйою: груди ея да упояютъ тебя 
во всякое время, любовью ея усла¬ 
ждайся постоянно. 

20. II для чего тебѣ, сынъ мой, 
увлекаться постороннею и обнимать 
груди чужой? 

21. Ибо предъ очами Господа пути 
человѣка, и Онъ измѣряетъ всѣ стези 
его. 

22. Беззаконнаго уловляютъ соб¬ 
ственныя беззаконія его, и въ узахъ 
грѣха своего онъ содержится: 

23. онъ умираетъ безъ наставленія, 


(18) Псал. 96, 11. Матѳ. 5, 16. (19) Второзак. 28, 29. Исаія 59, 10. (22) Исал. 18, 8. 
23) Матѳ. 6, 1. Евр. 13, 9. (25) Іов. 31, 1. Сирах. 9, 7. (26) Евр. 12, 13. (27) Второзак. 

5, 32. Гл. 5. (1) Притч. 4, 20. (5) Притч. 7, 27. Матѳ. 14, б. (8) Притч. 7, 25. (9) Притч. 

6, 33. (10) Притч. 29, 3. Сирах. 9, 6. (11) Лук. 15, 14. (15) Притч. 9, 17. (18) Екклес. 
9, 9. (20) Сирах. 9, 10. (21) Іов. 34, 24. Іерем. 16, 17. (22) Псал. 7, 17. Исаія 5, 18. 
(25) Іезек. 33, 11. 
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п отъ множества безумія своего те¬ 
ряется. 

ГЛАВА 6. 

С ынъ мой! если ты поручился за 
ближняго твоего и далъ руку твою 
за другаго, — 

2. ты опуталъ себя словами устъ 
твоихъ, пойманъ словами устъ твоихъ. 

3. Сдѣлай же, сынъ мой, вотъ что, 
и избавь себя, такъ-какъ ты попался 
въ руки ближняго твоего: пойди, пади 
къ ногамъ и умоляй ближняго твоего; 

4. не давай сна глазамъ твоимъ и 
дреманія вѣждамъ твоимъ; 

5. спасайся, какъ серна изъ руки 
и какъ птица изъ руки птицелова. 

6. Пойди къ муравью, лѣнивецъ, 
посмотри на дѣйствія его, и будь 
мудрымъ. 

7. Нѣтъ у него ни начальника, ни 
приставника, ни повелителя; 

8. но онъ заготовляетъ лѣтомъ 
хлѣбъ свой, собираетъ во время жатвы 
пищу свою. (Или пойди къ пчелѣ и 
познай, какъ она трудолюбива, какую 
почтенную работу она производитъ; 
ея труды употребляютъ во здравіе и 
цари и простолюдины; любима же она 
всѣми и славна; хотя сплою она слаба, 
но мудростью почтена.) 

9. Доколѣ ты, лѣнивецъ, будешь 
спать? когда ты встанешь отъ сна 
твоего? 

10. Немного поспишь, немного по¬ 
дремлешь, немного, сложивъ руки, 
полежишь: 

11. и придетъ, какъ прохожій, бѣд¬ 
ность твоя, и нужда твоя, какъ раз¬ 
бойникъ. (Если же будешь не .тѣнивъ, 
то, какъ источникъ, придетъ жатва 
твоя, скудость же далеко убѣжитъ 
отъ тебя.) 

12. Человѣкъ лукавый, человѣкъ не¬ 
честивый ходитъ со лживыми устами, 

13. мигаетъ глазами своими, гово¬ 
ритъ ногами своими, даетъ знаки 
пальцами своими; 


14. коварство въ сердцѣ его: онъ 
умышляетъ зло во всякое время, сѣетъ 
раздоры. 

15. Зато внезапно придетъ погибель 
его, вдругъ будетъ разбитъ—безъ 
исцѣленія. 

16. Вотъ, шесть, что ненавидитъ 
Господь, даже семь, что мерзость 
душѣ Его: 

17. глаза гордые, языкъ лживый и 
руки, проливающія кровь невинную,. 

18. сердце, кующее злые замыслы* 
ноги, быстро бѣгущія къ злодѣйству* 

19. лжесвидѣтель, наговаривающій 
ложь и посѣвающій раздоръ между 
братьями. 

20. Сынъ мой! храни заповѣдь отца 
твоего и не отвергай наставленія ма¬ 
тери твоей; 

21. навяжи ихъ навсегда на сердце 
твое, обвяжи ими шею твою. 

22. Когда ты пойдешь, они будутъ 
руководить тебя; когда ляжешь спать* 
будутъ охранять тебя; когда пробу¬ 
дишься, будутъ бесѣдовать съ тобою: 

23. ибо заповѣдь есть свѣтильникъ, 
и наставленіе —свѣтъ, и назидатель¬ 
ныя поученія —путь къ жизни, 

24. чтобы остерегать тебя отъ не¬ 
годной женщины, отъ льстиваго языка, 
чужой. 

25. Не пожелай красоты ея въ 
сердцѣ твоемъ, (да не уловленъ бу¬ 
дешь очами твоими,) и да не увлечетъ 
она тебя рѣсницами своими; 

26. потому что пзъ-за жены блудной 
обнищеваютъ до куска хлѣба, а за¬ 
мужняя жена уловляетъ дорогую душу. 

27. Можетъ ли кто взять себѣ огонь 
въ пазуху, чтобы не прогорѣло платье 
его? 

28. Можетъ ли кто ходить по го¬ 
рящимъ угольямъ, чтобы не обжечь 
ногъ своихъ? 

29. То же бываетъ и съ тѣмъ, кто 
входитъ къ женѣ ближняго своего: 
кто прикоснется къ ней, не останется 
безъ вины. 

30. Не спускаютъ вору, если онъ 


Гд. О. (1) Сирах. 29, 18. (3) Снрах. 29, 21. (4) Псал. 131, 4. (5) Псал. 123, 7. (9) Притч. 
26, 14. (10) Притч. 24, 33. (13) Притч. 10, 10. (14) Притч. 17, 20. (15) Псал. 57, 9. 
(17) Притч. 30, 10. (19) Притч. 19, 5. (20) Притч. 1, 8. (21) Второзак. 6, 8. (22) Притч. 
3, 23. (23) Псал. 118, 105. 2 Петр. 1, 19. (24) Притч. 7, 5. (25) Сирах. 9, 8. (26) Притч. 
5, 10. (29) Евр. 13, 4. 
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крадетъ, чтобы насытить душу свою, 
когда онъ голоденъ; 

31. но, будучи пойманъ, онъ за¬ 
платить всемеро, отдастъ все иму¬ 
щество дома своего. 

32. Кто же прелюбодѣйствуетъ съ 
жепщпною, у того нѣтъ ума; тотъ 
губитъ душу свою, кто дѣлаетъ это: 

33. побои и позоръ найдетъ онъ, п 
безчестіе его не изгладится, 

34. потому что ревность — ярость 
мужа, и не пощадить онъ въ день 
мщенія, 

35. не приметъ ни какого выкупа п 
не удовольствуется, сколько бы ты 
ни умножалъ даровъ. 

ГЛАВА 7. 

С ынъ мой! храни слова мои, и за¬ 
повѣди мои сокрой у себя. (Сынъ 
мой! чти Господа,—п укрѣпишься, и 
кромѣ Него не бойся ни кого.) 

2. Храни заповѣди мои и живи, и 
ученіе мое, какъ зрачекъ глазъ твоихъ. 

3. Навяжи ихъ на персты твои, 
напиши ихъ на скрижали сердца твоего. 

4. Скажи мудрости: «ты сестра моя!» 
и разумъ назови роднымъ твоимъ, 

5. чтобы они охраняли тебя отъ 
жены другаго, отъ чужой, которая 
умягчаетъ слова свои. 

6. Вотъ, однажды смотрѣлъ я въ 
окно дома моего, сквозь рѣшетку мою. 

7. и увидѣлъ среди неопытныхъ, 
замѣтилъ между молодыми людьмп не¬ 
разумнаго юношу, 

8. переходившаго площадь близъ 
угла ея и шедшаго по дорогѣ къ 
дому ея, 

0. въ сумерки въ вечеръ дня, въ 
ночной темной и во мракѣ. 

10. И вотъ — на встрѣчу къ нему 
женщина, въ нарядѣ блудницы, съ 
коварнымъ сердцемъ, 

11. шумливая и необузданная; ноги 
ея не живутъ въ домѣ ея: 

12. то на улицѣ, то на площадяхъ, 
и у каждаго угла строитъ она ковы. 

13. Она схватила его. цѣловала его 


и съ безстыднымъ лицомъ говорила 
ему: 

14. «мирная жертва у меня: сегодня 
я совершила обѣты мои; 

15. поэтому и вышла на встрѣчу 
тебѣ, чтобы отыскать тебя, и—нашла 
тебя; 

16. коврами я убрала постель мою, 
разноцвѣтными тканями Египетскими; 

17. спальню мою надушила смирною, 
алоемъ и корицею; 

18. зайди, будемъ упиваться нѣжно¬ 
стями до утра, насладимся любовью, 

19. потому что мужа нѣтъ дома: онъ 
отправился въ дальнюю дорогу; 

20. кошелекъ серебра взялъ съ собою; 
придетъ домой ко дню полнолунія.» 

21. Множествомъ ласковыхъ словъ 
она увлекла его, мягкостью, устъ 
своихъ овладѣла имъ. 

22. Тотчасъ онъ пошелъ за нею, 
какъ волъ идетъ на убой, (и какъ 
песъ—на цѣпь), и какъ олень—па 
выстрѣлъ, 

23. доколѣ стрѣла не пронзптъ пе¬ 
чени его; какъ птпчка кидается въ 
силки, п не знаетъ, что они —на по¬ 
гибель ея. 

24. Итакъ, дѣти, слушайте меня, 
и внимайте словамъ устъ моихъ. 

25. Да не уклоняется сердце твое 
на пути ея, не блуждай по стезямъ ея, 

26. потомучто многихъ повергла 
она раненными, п много сильныхъ 
убиты ею: 

27. домъ ея—'пути въ преисподнюю, 
нисходящіе во внутреннія жилища 
смерти. 

ГЛАВА 8. 

Н е премудрость ли взываетъ? и пе 
разумъ ли возвышаетъ голосъ 
свой? 

2. Она становится на возвышенныхъ 
мѣстахъ, при дорогѣ, па распутіяхъ; 

3. она взываетъ у воротъ прп входѣ 
въ городъ, прп входѣ въ двери: 

4. «къ вамъ, люди, взываю я, и къ 
«сынамъ человѣческимъ голосъ мой! 


(31) Исход. 22, 1 . (32) Левпт. 20, 10. Гл. 7. (2) Левит. 18, 5. (3) Второзак. б, 8. 
(4) Премудр. 8, 2. (5) Притч, б, 24. (23) Притч. 1, 17. (25) Іов. 31, 9. (27) Притч. 5, 5. 
Гл. 8. (1) Сирах. 24, 11. Матѳ. 11, 19. 1 Корине. 1, 24. 
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5. «Научитесь, неразумные, благо- 
«разумію, и глупые—разуму. 

б/ «Слушайте, потомучто я буду 
«говорить важное, и изреченіе устъ 
«моихъ —правда; 

7. «ибо истину произнесетъ языкъ 
«мой, и нечестіе —мерзость для устъ 
«моихъ; 

8. «всѣ слова устъ моихъ справе- 
«дливы; нѣтъ въ нихъ коварства и 
«лукавства; 

9. «всѣ они ясны для разумнаго и 
«справедливы для пріобрѣтшпхъзнаніе. 

10. «Примите ученіе мое, а не се- 
«ребро; лучше знаніе, нежели отбор- 
«ное золото; 

11. «потомучто мудрость лучше 
«жемчуга, и ни что изъ желаемаго 
«не сравнится съ нею. 

12. «Я, премудрость, обитаю съ раз- 
«умомъ и ищу разсудительнаго знанія. 

13. «Страхъ Господень—ненавидѣть 
«зло; гордость и высокомѣріе и злой 
«путь и коварныя уста я ненавижу. 

14 «У меня совѣтъ и правда; я — 
«разумъ, у меня сила. 

15. «Мною цари царствуютъ, и по- 
«велптели узаконяютъ правду; 

16. «мною начальствуютъ началь- 
«нпкп и вельможи, и всѣ судьи земли. 

17. «Любящихъ меня я люблю, и 
«ищущіе меня найдутъ меня; 

18. «богатство и слава у меня, сокро- 
«впще непогибающее и правда; 

19. «плоды моп лучше золота, п 
«золота самаго чистаго, и пользы отъ 
«меня больше, нежели отъ отборнаго 
«серебра. 

20. «Я хожу по пути правды, по 
«стезямъ правосудія, 

21. «чтобы доставить любящимъ меня 
«существенное благо, и сокровищницы 
«пхъ я наполняю. (Когда я возвѣщу 
«то, что бываетъ ежедневно, то не за- 
«буду исчислить то, что отъ вѣка.) 

22. «Господь имѣлъ меня началомъ 
«пути Своего, прежде созданій Своихъ, 
«искони; 


23. «отъ вѣка я помазана, отъ на- 
«чала, прежде бытія земли. 

24. «Я родилась, когда еще не 
«существовали бездны, когда еще не 
«было источниковъ, обильныхъ водою. 

25. «Я родилась прежде, нежели 
«водружены были горы, прежде хол- 
«мовъ, 

26. «когда еще Онъ не сотворилъ 
«ни земли, ни полей, ни начальныхъ 
«пылинокъ вселенной. 

27. «Когда Онъ уготовлялъ небеса* 
«я была тамъ. Когда Онъ проводилъ 
«круговую черту по лицу бездны, 

28. «когда утверждалъ вверху обла- 
«ка, когда укрѣплялъ источники бездны* 

29. «когда давалъ морю уставъ* 
«чтобы воды не переступали предѣловъ 
«его, когда полагалъ основанія земли,— 

30. «тогда я была при Немъ ху- 
«дожницею, и была радостью всякій 
«день, веселясь предъ лпцемъ Его во 
«все время, 

31. «веселясь на земномъ кругу Его, 
«п радость моя была съ сынами чело- 
«вѣческпми. 

32. «Итакъ, дѣти, послушайте меня; 
«и блаженны тѣ, которые хранятъ 
«пути моп! 

33. «Послушайте наставленія и будь- 
«те мудры, и не отступайте отъ него. 

34. «Блаженъ человѣкъ, который 
«слушаетъ меня, бодрствуя каждый 
«день у воротъ моихъ и стоя на стра- 
«жѣ у дверей моихъ! 

35. «потомучто, кто нашелъ меня* 
«тотъ нашелъ жизнь, и получитъ 
«благодать отъ Господа; 

36. «а согрѣшающій противъ меня 
«наноситъ вредъ душѣ своей: всѣ 
«ненавидящіе меня любятъ смерть». 

ГЛАВА 9. 

П ремудрость построила себѣ домъ, 
вытесала семь столбовъ его, 

2. заколола жертву, растворила ви¬ 
но свое и приготовила у себя трапезу; 


(5) Псал. 91, 7. (6) Матѳ. 7, 29. (7) Іоап. 8, 46. (8) Псал. 11, 7. (10) Іов. 28, 15. 
Притч. 3, 14. Премудр. 7, 9. (11) Іов. 28, 16. (12) Лук. 11, 49. (13) Сирах. 1, 18, 26. 
(15) Быт. 49, 10. Дан. 2, 21. Римлян. 13, 1. (18) Притч. 3, 16. (19) Іов. 28, 17. Премудр. 
7. 8. (22) Премудр. 9, 9. Сирах. 24, 10. Іоан. 1, 1. (25) Псал. 89, 3; 109, 3. (28) Іов. 26, 8; 
36, 29. (29) Іов. 38, 10. (30) Іоан. 5, 20. (51) Іоан. 1, 10.(52) ІІсал. 118, 1—2. Лук. 11, 28. 
(34) Сирах. 14, 23. Марк. 3, 20. Гл. 9. (1) 1 Тііноѳ. 3, 15. Евр. 3, 6. Апокалипс. 3, 12. 
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3. послала слугъ своихъ провоз¬ 
гласить съ возвышенностей городскихъ: 

4. «кто неразуменъ, обратись сюда!» 
II скудоумному она сказала: 

5. «идите, ѣшьте хлѣбъ мой и пей- 
«те вино, мною растворенное; 

6. «оставьте неразуміе, п живите, 
«и ходите путемъ разума». 

7. Поучающій кощунника нажпветъ 
себѣ безславіе, и обличающій нечести¬ 
ваго—пятно себѣ. 

8. Не обличай кощунника, чтобы 
онъ не возненавидѣлъ тебя; обличай 
мудраго, и онъ возлюбитъ тебя; 

9. дай наставленіе мудрому, и онъ 
будетъ еще мудрѣе; научи правдиваго, 
и онъ пріумножитъ знаніе 

10. Начало мудрости—страхъ Го¬ 
сподень, п познаніе Святаго—разумъ; 

11 потомучто чрезъ меня умножатся 
днп твои, и прибавится тебѣ лѣтъ жизни. 

12. (Сынъ мой!) если ты мудръ, 
то мудръ для себя (и для ближнихъ 
твоихъ); и если буенъ, то одинъ по¬ 
терпишь. (Кто утверждается на лжи, 
тотъ пасетъ вѣтры, тотъ гоняется 
за птицами летающими: пбо онъ оста¬ 
вилъ пути своего виноградника и блу¬ 
ждаетъ по тропинкамъ поля своего; 
проходитъ чрезъ безводную пустыню и 
землю, обреченную на жажду; соби¬ 
раетъ руками безплодіе.) 

13. Женщина безразсудная, шумли¬ 
вая, глупая и ничего незнающая 

14. садится у дверей дома своего 
на стулѣ, па возвышенныхъ мѣстахъ 
города, 

15. чтобы звать проходящихъ доро¬ 
гою, идущихъ прямо своими путями: 

16. «кто глупъ, обратись сюда», и 
скудоумному сказала она: 

17. «воды краденыя сладки, н утаен¬ 
ный хлѣбъ пріятенъ». 

18. II онъ не знаетъ, что мертвецы 
тамъ, п что въ глубинѣ преисподней 
зазванные ею. (Но ты отскочи, не медли 
на мѣстѣ, не останавливай взгляда 
твоего на ней; ибо такимъ образомъ 


ты пройдешь воду чужую. Отъ воды 
чужой удаляйся и изъ источника чужаго 
не пей, чтобы пожпть многое время, 
и чтобы прибавились тебѣ лѣтй, жизни.) 

Г Л А В А 10. 

П ритчи Соломона. Сынъ мудрый 
радуетъ отца, а сынъ глупый— 
огорченіе для его матери. 

2. Не доставляютъ пользы сокровища 
неправедныя, правда же избавляетъ 
отъ смерти. 

3. Не допуститъ Господь терпѣть 
голодъ душѣ праведнаго, стяжаніе же 
нечестивыхъ исторгнетъ. 

4. Лѣнивая рука дѣлаетъ бѣднымъ, 
а рука прилежныхъ обогащаетъ. 

5. Собирающій во время лѣта—сынъ 
разумный, спящій же во время жатвы— 
сынъ безпутный. 

6. Благословенія—на головѣ правед¬ 
ника, уста же беззаконныхъ заградитъ 
насиліе. 

7. Память праведника пребудетъ 
благословенна, а имя нечестивыхъ 
омерзѣетъ. 

8. Мудрый сердцемъ принимаетъ за¬ 
повѣди, а глупый устами преткнется. 

9. Кто ходитъ въ непорочности, 
тотъ ходитъ безопасно; а кто превра¬ 
щаетъ пути своп, тотъ будетъ нака¬ 
занъ. 

10. Кто мигаетъ глазами, тогъ при¬ 
чиняетъ досаду, а глупый устами пре- 
ткйется. 

11. Уста праведника—источникъ 
жизни, уста лее беззаконныхъ загра¬ 
дитъ насиліе. 

12. Ненависть возбуждаетъ раздоры, 
но любовь покрываетъ всѣ грѣхи. 

13. Въ устахъ разумнаго находится 
мудрость, но на тѣлѣ глупаго—розга. 

14. Мудрые сберегаютъ знаніе, но 
уста глупаго—близкая погибель. 

15. Имущество богатаго—крѣпкій 
городъ его, бѣда для бѣдныхъ—скудость 
ихъ. 


(3) Лук. 14, 16. (4) Мат а. 11, 25. 1 Корине. 1, 27. (5) Іоан. 6, 48. Исаія 55, 1. (в) Тит. 
2, 12. (8) Притч. 15, 12. Матѳ. 7, 6. (9) Притч. 27, 6. (10) Притч. 1, 7. (11) Притч. 10,27. 
(17) Притч. 20, 17. Сирах. 23. 23. (18) Притч. 7, 27. Гл. ІО. (1) Притч. 15, 20. (2) Прптч. 
11, 4. Іов. 20, 20. (3) Псал. 32, 19. Исаія 49, 26. (4) Притч. 21, 5. (7) Псал. 111, 6. 
Сирах. 44, 13. Матѳ. 26, 13. (8) Псал. 140, 5. Іаков. 3, 17. (10) Притч. 6, 13. Сирах. 27,24. 
(12) 1 Петр. 4, 8. 1 Корішѳ. 3, 4. (15) Притч. 18, 11. 
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16. Труды цраведнаго— къ жизни, 
успѣхъ нечестиваго —ко грѣху. 

17. Кто хранитъ наставленіе, тотъ 
на иути къ жпзнп; а отвергающій обли¬ 
ченіе блуждаетъ. 

18. Кто скрываетъ ненавпеть, у того 
уста лживыя; п кто разглашаетъ кле¬ 
вету, тотъ глупъ. 

19. При многословіи не миновать 
грѣха, а сдерживающій уста своп — 
разуменъ. 

20. Отборное серебро—языкъ пра¬ 
веднаго, сердце же нечестивыхъ—ни¬ 
чтожество. 

21. Уста праведнаго пасутъ многихъ, 
а глупые умираютъ отъ недостатка 
разума. 

22. Благословеніе Господне— оно 
обогащаетъ, и печали съ собою не при¬ 
носитъ. 

23. Для глупаго преступное дѣяніе 
какъ бы забава, а человѣку разумному 
свойственна мудрость. 

24. Чего страшится нечестивый, то 
и постигнетъ его, а желаніе праведни¬ 
ковъ исполнится. 

25. Какъ проносится вихрь, такъ 
нѣтъ болѣе нечестиваго; а правед¬ 
никъ—на вѣчномъ основаніи. 

26. Что уксусъ для зубовъ п дымъ 
для глазъ, то лѣнивый для посылаю¬ 
щихъ его. 

27. Страхъ Господень прибавляетъ 
дней, лѣта же нечестивыхъ сократятся. 

28. Ожиданіе праведниковъ — ра¬ 
дость, а надежда нечестивыхъ погиб¬ 
нетъ. 

29. Путь Господень—твердыня для 
непорочнаго, и страхъ для дѣлающихъ 
беззаконіе. 

30. Праведникъ во вѣки не поколе¬ 
блется, нечестивые же не поживутъ на 
землѣ. 

31. Уста праведника источаютъ 
мудрость, а языкъ зловредный отсѣ- 
чется. 

32. Уста праведнаго знаютъ благо¬ 
пріятное, а уста нечестивыхъ — раз¬ 
вращенное. 


ГЛАВА 11. 

Н евѣрные вѣсы — мерзость предъ 
Господомъ, но правильный вѣсъ 
угоденъ Ему. 

2. Придетъ гордость, придетъ и 
посрамленіе; но со смиренными—му¬ 
дрость. (Праведникъ умирая оставляетъ 
сожалѣніе; но внезапна и радостна 
бываетъ погибель нечестивыхъ.) 

3. Непорочность прямодушныхъ бу¬ 
детъ руководить пхъ, а лукавство ко¬ 
варныхъ погубитъ пхъ. 

4. Не поможетъ богатство въ день 
гнѣва, правда же спасетъ отъ смерти. 

5. Правда непорочнаго уравниваетъ 
путь его, а нечестивый падетъ отъ 
нечестія своего. 

6. Правда прямодушныхъ спасетъ 
ихъ, а беззаконнпкп будутъ уловлены 
беззаконіемъ своимъ. 

7. Со смертью человѣка нечестиваго 
исчезаетъ надежда, и ожиданіе безза¬ 
конныхъ погибаетъ. 

8. Праведникъ спасается отъ бѣды, 
а вмѣсто него попадаетъ въ нее нече¬ 
стивый. 

9. Устами лицемѣръ губитъ ближня¬ 
го своего, но праведники прозорли¬ 
востью спасаются. 

10. При благоденствіи праведниковъ 
веселится городъ, и прп погибели не¬ 
честивыхъ бываетъ торжество. 

11. Благословеніемъ праведныхъ 
возвышается городъ, а устами нече¬ 
стивыхъ разрушается. 

12. Скудоумный высказываетъ пре¬ 
зрѣніе къ ближнему своему; но разум¬ 
ный человѣкъ молчитъ. 

13. Кто ходитъ переносчикомъ, тотъ 
открываетъ тайну; но вѣрный чело¬ 
вѣкъ таитъ дѣло. 

14. При недостаткѣ попеченія па¬ 
даетъ народъ, а при многихъ совѣт¬ 
никахъ благоденствуеть. 

15. Зло причиняетъ себѣ, кто ру¬ 
чается за посторонняго; а кто нена¬ 
видитъ ручательство, тотъ безопасенъ. 

16. Благонравная жена пріобрѣ- 


(17) Притч. 12, 1 . (19) Екклес. 10, 14. Сирах. 20,7. (21) Матѳ. 12. 35. (25) Псал. 36, 36. 
(28) Іов. 8, 13. Псал. 111, 10. Гл. 11 . (1) Второзак. 25, 13. (4) Притч. 10,2. Спрах. 5,10. 
Іезек. 7, 19. Софой. 1, 18. (6) Премудр. 5, 15. (8) Псал. 33, 20. Есѳир. 7, 9. (10) Прптч. 
28, 12. (11) Быт. 18, 32. Сирах. 16, 5. (15) Притч. 20,19. Спрах. 27,17. (14) Притч. 15, 22. 
Премудр. 6, 26. 
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таетъ славу (мужу, а жена, ненави¬ 
дящая правду, есть верхъ безчестія. 
Лѣнивцы бываютъ скудны), а трудо¬ 
любивые пріобрѣтаютъ богатство. 

17. Человѣкъ милосердый благотво¬ 
ритъ душѣ своей, а жестокосердый 
разрушаетъ плоть свою. 

18. Нечестивый дѣлаетъ дѣло не¬ 
надежное, а сѣющему правду—награда 
вѣрная. 

19. Праведность ведетъ къ жизни, 
а стремящійся ко злу стремится къ 
смерти своей. 

20. Мерзость предъ Господомъ— 
коварные сердцемъ; но благоугодны 
Ему непорочные въ пути. 

21. Можно поручиться, что порочный 
не останется ненаказаннымъ; сѣмя же 
праведныхъ спасется. 

22. Что золотое кольцо въ носу у 
свиньи, то женщина красивая и— 
безразсудная. 

23. Желаніе праведныхъ есть 
одно добро, ожиданіе нечестивыхъ— 
гнѣвъ. 

24. Иный сыплетъ щедро, и ему 
еще прибавляется; а другій сверхъ 
мѣры бережливъ, и однакоже бѣд¬ 
нѣетъ. 

25. Благотворительная душа будетъ 
насыщена, и кто напояетъ другим, 
тотъ и самъ напоенъ будетъ. 

26. Кто удерживаетъ у себя хлѣбъ, 
того клянетъ народъ; а на головѣ 
продающаго—благословеніе. 

27. Кто стремится къ добру, тотъ 
ищетъ благоволенія; а кто ищетъ зла, 
къ тому оно и приходитъ. 

28. Надѣющійся на богатство свое 
упадетъ; а праведнпки, какъ листъ, 
будутъ зеленѣть. 

29. Разстропвающій домъ свой по¬ 
лучить въ удѣлъ вѣтеръ, и глупый 
будетъ рабомъ мудраго сердцемъ. 

30. Плодъ праведника — древо 
жизнп, и мудрый привлекаетъ души. 

31. Тйкъ праведнику воздается 
на землѣ, тѣмъ паче нечестивому и 
грѣшнику. 


Г Л А В А 12. 

К то любитъ наставленіе, тотъ любитъ 
знаніе; а кто ненавидитъ обли¬ 
ченіе, тотъ невѣжда. 

2. Добрый пріобрѣтаетъ благово¬ 
леніе огт. Господа, а человѣка ковар¬ 
наго Онъ осудитъ. 

3. Не утвердить себя человѣкъ без¬ 
законіемъ; корень же праведниковъ 
неподвиженъ. 

4. Добродѣтельная жена—вѣнецъ 
для мужа своего, а позорная—какъ 
гниль въ костяхъ его. 

5. Помышленіяправедныхъ—правда, 
а замыслы нечестивыхъ—коварство. 

6. Рѣчи нечестивыхъ—засада для 
пролитія крови, уста же праведныхъ 
спасаютъ ихъ. 

7. Коснись нечестивыхъ несчастіе— 
и нѣтъ ихъ, а домъ праведныхт» 
стоитъ. 

8. Хвалятъ человѣка по мѣрѣ разума 
его, а развращенный сердцемъ будетъ 
въ презрѣніи. 

9. Лучше простыіі, но работающій 
на себя, нежели выдающій себя за 
знатнаго, но нуждающійся въ хлѣбѣ. 

10. Праведный печется и о жизни 
скота своего, сердце же нечестивыхъ 
жестоко. 

11. Кто воздѣлываетъ землю свою, 
тотъ будетъ насыщаться хлѣбомъ; а 
кто идетъ по слѣдамъ празднолюбцевъ, 
тотъ скудоуменъ. (Кто находитъ удо¬ 
вольствіе въ тратѣ времени за ви¬ 
номъ, тотъ въ своемъ домѣ оставитъ 
безславіе.) 

12. Нечестивый желаетъ уловитъ 
въ сѣть зла; но корень праведныхъ 
твердъ. 

13. Нечестивый уловляется грѣхами 
устъ своихъ; но праведникъ выйдетъ 
изъ бѣды. (Смотрящій кротко—поми¬ 
лованъ будетъ, а встрѣчающійся въ 
воротахъ стѣснитъ другихъ.) 

14. Отъ плода устъ своихъ чело¬ 
вѣкъ насыщается добромъ, и воздаяніе 
человѣку—по дѣламъ рукъ его. 


(18) Гадат. С, 8 . (20) Псал. 5 , 7. (21) Прнтч. 16, 5. (25) Псал. 111, 10. (24) 2 Корине. 
9. 6. (28) Іов. 31, 25. Матѳ. 19, 23. 1 Тнмоѳ. 6, 17. (50) Притч. 3, 18. (51) 1 Петр. 4,18. 
Гл. 12. (1) Притч. 10. 17. (5) Притч. 10, 25. Исаія 37, 31. Іерем. 17, 8. (в) Прнтч. 1,11. 
(9) Сирах. 10, 1. (10) Второзак. 22, 6; 25, 4. (11) Притч. 28,19. Сирах. 20, 28. (15) Притч. 
18, 7. (14) Псал. 61, 13. 
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15. Путь глупаго прямой въ его 
глазахъ; но кто слушаетъ совѣта, 
тотъ мудръ. 

16. У глупаго тотчасъ же выка¬ 
жется гнѣвъ его, а благоразумный 
скрываетъ оскорбленіе. 

17. Кто говорить тб, что знаетъ, 
тотъ говоритъ правду; а у свидѣтеля 
ложнаго— обманъ. 

18. Иной пустословъ уязвляетъ какъ 
мечемъ, а языкъ мудрыхъ—врачуетъ. 

19. Уста правдивыя вѣчно пребы¬ 
ваютъ, а лживый языкъ—только на 
мгновеніе. 

20. Коварство—въ сердцѣ злоумы¬ 
шленниковъ, радость—у миротворцевъ. 

21. Не приключится праведнику 
ни какого зла, нечестивые же будутъ 
преисполнены золъ. 

22. Мерзость предъ Господомъ— 
уста лживыя, а говорящіе истину 
благоугодны Ему. 

23. Человѣкъ разсудительный скры¬ 
ваетъ знаніе, а сердце глупыхъ вы¬ 
сказываетъ глупость. 

24 Рука прилежныхъ будетъ го¬ 
сподствовать, а лѣнивая будетъ подъ 
данью 

25. Тоска на сердцѣ человѣка по¬ 
давляетъ его, а доброе слово разве¬ 
селяетъ его. 

26 Праведникъ указываетъ ближ¬ 
нему своему путь, а путь нечестивыхъ 
вводитъ ихъ въ заблужденіе. 

27. Лѣнивый не жаритъ своей дичи; 
а имущество человѣка прилежнаго 
многоцѣнно. 

28. На пути правды—жизнь, и на 
стезѣ ея нѣтъ смерти. 

ГЛАВА 13. 

М удрый сынъ слушаетъ наставленіе 
отца, а буйный не слушаетъ 
обличенія. 

2. Отъ плода устъ своихъ человѣкъ 
вкуситъ добро, душа же законопре¬ 
ступниковъ—зло. 

3. Кто хранитъ уста своп, тотъ 


бережетъ душу свою; а кто широко 
раскрываетъ свой ротъ, тому бѣда. 

4. Душа лѣнивагожелаетъ, но тщетно; 
а душа прилежныхъ насытится. 

5. Праведникъ ненавидитъ ложное 
слово, а нечестивый срамитъ п без¬ 
честитъ себя. 

6. Правда хранитъ непорочнаго въ 
пути, а нечестіе губитъ грѣшника. 

7. Иной выдаетъ себя за богатаго, 
а у него ничего нѣтъ; другой выдаетъ 
себя за бѣднаго, а у него богатства 
много. 

8. Богатствомъ своимъ человѣкъ 
выкупаетъ жизнь свою , а бѣдный и 
угрозы не слышитъ. 

9. Свѣтъ праведныхъ весело го¬ 
ритъ, свѣтильникъ же нечестивыхъ 
угасаетъ. (Души коварныя блуждаютъ 
въ грѣхахъ, а праведники состра¬ 
даютъ и милуютъ.) 

10. Отъ высокомѣрія происходитъ 
раздоръ, а у совѣтующихся—мудрость. 

11. Богатство отъ суетности исто¬ 
щается, а собирающій трудами умно¬ 
жаетъ его. 

12. Надежда, долго не сбывающаяся, 
томитъ сердце, а исполнившееся жела¬ 
ніе— какъ древо жизни. 

13. Кто пренебрегаетъ словомъ, 
тотъ причиняетъ вредъ себѣ; а кто 
боится заповѣди, тому воздается. 

14. (У сына лукаваго ничего нѣтъ 
добраго, а у разумнаго раба дѣлк 
благоуспѣшны, и путь его прямой.) 

15. Ученіе мудраго — источникъ 
жизни, удаляющій отъ сѣтей смерти. 

16. Добрый разумъ доставляетъ 
пріятность, путь же беззаконныхъ 
жестокъ. 

17. Всякій благоразумный дѣй¬ 
ствуетъ со знаніемъ, а глупый вы¬ 
ставляетъ на показъ глупость. 

18. Худый посолъ попадаетъ въ 
бѣду, а вѣрный посланникъ—спасеніе. 

19. Нищета и посрамленіе отвер¬ 
гающему ученіе; а кто соблюдаетъ 
наставленіе—будетъ въ чести.. 

20. Желаніе исполнившееся — 


(15) Притч. 10, 17. (16) Екклес. 7, 10. (17) Притч. 14, 5. (18) Псал. 58, 8; 63, 4. 
(22) Псал. 5, 7. (25) Притч. 13, 16. Гл. 13. (1) Притч. 15, 12. (2) Притч. 12, 14. 
(5) Притч. 18, 21. 1 Петр. 3, 10. (4) Притч. 21, 25. (5) Псал. 118, 163. (7) Притч. 12, 9. 
(8) Притч. 10, 15. (9) Притч. 24, 20. Псал. 36, 21. (11) Притч. 28, 8. (15) Притч. 1, 24. 
Осія 4, 6. (15) Притч. 10, 11. 
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пріятно для души; но несносно для 
глупыхъ —уклоняться отъ зла. 

21. Обращающійся съ мудрыми бу¬ 
детъ мудръ; а кто дружится съ глу¬ 
пыми—развратится. 

22. Грѣшниковъ преслѣдуетъ зло, 
а праведникамъ воздается добромъ. 

23. Добрый оставляетъ наслѣдство 
и внукамъ, а богатство грѣшника сбе¬ 
регается для праведнаго. 

24. Много хлѣба бываетъ и на нивѣ 
бѣдныхъ; по нѣкоторые гибнутъ отъ 
безпорядка. 

25. Кто жалѣетъ розги своей, тотъ 
ненавидитъ сына; а кто любитъ, тотъ 
съ-дѣтства наказываетъ его. 

26. Праведникъ ѣстъ до сытости, а 
чрево беззаконныхъ терпитъ лишеніе. 

ГЛАВА 14. 

М удрая жена устроитъ домъ свой, 
а глупая разрушитъ его своими 
руками. 

2. Идущій прямымъ путемъ боится 
Господа; но чьи пути кривы, тотъ 
небрежетъ о Немъ. 

3. Въ устахъглупаго—бичъ гордости; 
уста же мудрыхъ охраняютъ ихъ. 

4. Гдѣ нѣтъ воловъ, тамъ ясли пусты; 
а много прибыли*—отъ силы воловъ. 

5. Вѣрный свидѣтель не лжетъ, а сви¬ 
дѣтель ложный наговоритъ много лжи. 

6. Распутный ищетъ мудрости, и не 
находить; а для разумнаго знаніе легко. 

7. Отойди отъ человѣка глупаго, у 
котораго ты не замѣчаешь разумныхъ 
устъ. 

8. Мудрость разумнаго—знаніе пути 
своего, глупость же безразсудныхъ— 
заблужденіе. 

9. Глупые смѣются надъ грѣхомъ, а 
посреди праведныхъ—благоволеніе. 

10. Сердце знаетъ горе души своей, 
и въ радость его не вмѣшается чужій. 

11. Домъ беззаконныхъ разорится, 
а жилище праведныхъ процвѣтетъ. 


12. Есть пути, которые кажутся 
человѣку прямыми; но конецъ ихъ— 
путь къ смерти. 

13. II при смѣхѣ иногда болитъ 
сердце, и концемъ радости бываетъ 
печаль. 

14. Человѣкъ съ развращеннымъ, 
сердцемъ насытится отъ путей своихъ, 
и добрый—отъ своихъ. 

15. Глупый вѣритъ всякому слову> 
благоразумный же . внимателенъ къ 
путямъ своимъ. 

16. Мудрый боится и удаляется отъ 
зла, а глупый раздражителенъ и само- 
надѣянъ. 

17. Вспыльчивый можетъ сдѣлать 
глупость; но человѣкъ, умышленно 
дѣлающій зло, ненавистенъ. 

18. Невѣжды получаютъ въ удѣлъ 
себѣ глупость, а благоразумные увѣн¬ 
чаются знаніемъ. 

19. Преклонятся злые предъ до¬ 
брыми, и нечестивые—у воротъ пра¬ 
ведника. 

20. Бѣдный ненавидимъ бываетъ 
даже близкими своими, а у богатаго 
много друзей. 

21. Кто презираетъ ближняго своего, 
тотъ грѣшитъ; а кто милосердъ къ 
бѣднымъ, тотъ блаженъ. 

22. Не заблуждаютъ ли умышляющіе 
зло? (не знаютъ милости и вѣрности 
дѣлающіе зло;) но милость и вѣрность 
у благомыслящихъ. 

23. Отъ всякаго труда есть при¬ 
быль, а отъ пустословія только ущербъ. 

24. Вѣнецъ мудрыхъ—богатство ихъ> 
а глупость невѣждъ глупость и есть. 

25. Вѣрный свидѣтель спасаетъ 
души, а лживый наговорить много 
лжи. 

26. Въ страхѣ предъ Господомъ— 
надежда твердая, и сынамъ Своимъ 
Онъ—прибѣжище. 

27. Страхъ Господень—источникъ 
жизни, удаляющій отъ сѣтей смерти. 

28. Во множествѣ народа—величіе 


(21) Сирах. 6, 35; 37, 15. (22) Исаія 24, 16—17. (25) Іов. 27, 17. (25) Притч. 23, 13. 
Сирах. 30, 1. (26) Исаія 65, 13. Сирах. 37, 32. Гл. 44. (1) Притч. 12, 4; 24, 3. (2) Іов. 
12, 4. (5) Іаков. 3, 5. Притч. 12, 6. (5) Исход. 23, 1. Притч. 12, 17. (6) Сирах. 1, 30. 
(8) Псад. 139, 23. (11) Притч. 11, 7. (12) Притч. 16, 25. (14) Исаія 3, 10—11. (15) Римлян. 
16, 18. 1 Іоан. 4, 1 . (16) Псал. 110, 10. (17) Притч. 12, 16. (18) Ефес. 5, 15. (19) Исаія 
60, 14. (20) Притч. 19, 7. (21) Псал. 40, 2. Мато. 5, 7. (23) Притч. 2, 11. (24) Притч. 
10, 16; 27, 22. (25) Притч. 12,17. (26) Притч. 18,10. (27) Притч. 10, 17, 27. 2 Царств. 22,6. 
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даря, а при малолюдствѣ народа— 
бѣда государю. 

29. У терпѣлпваго человѣка много 
разума, а раздражительный выказы¬ 
ваетъ глупость. 

30. Кроткое сердце— жизнь для тѣла, 
а завпсть—гнпль для костей. 

31. Кто тѣснитъ бѣднаго, тотъ 
хулитъ Творца его; чтущій же Его 
благотворить нуждающемуся. 

32. За зло свое нечестивый будетъ 
отвергнутъ, а праведный и при смерти 
своей имѣетъ надежду. 

33. Мудрость почіетъ въ сердцѣ 
разумнаго, и среди глупыхъ даетъ 
знать о себѣ. 

34. Праведность возвышаетъ народъ, 
а беззаконіе—безчестіе народовъ. 

35. Благоволеніе царя—къ рабу 
разумному, а гнѣвъ его —противъ того, 
кто позоритъ его. 

ГЛАВА 15. 

нѣвъ губитъ и разумныхъ.) Крот¬ 
кій отвѣтъ отвращаетъ гнѣвъ, 
а оскорбительное слово возбуждаетъ 
ярость. 

2 Языкъ мудрыхъ сообщаетъ добрыя 
знанія, а уста глупыхъ изрыгаютъ 
глупость. 

3. На всякомъ мѣстѣ очи Господни: 
они видятъ злыхъ и добрыхъ. 

4. Кроткій языкъ—древо жизни, но 
необузданный—сокрушеніе духа. 

5. Глупый пренебрегаетъ наставле¬ 
ніемъ отца своего; а кто внимаетъ 
обличеніямъ, тотъ благоразуменъ; (въ 
обиліи правды великая сила, а нече¬ 
стивые искоренятся изъ земли.) 

С. Въ домѣ праведника—обиліе со¬ 
кровищъ, а въ прибыткѣ нечестиваго— 
разстройство. 

7. Уста мудрыхъ распространяютъ 
знаніе, а сердце глупыхъ—не т4къ. 

8. Жертва нечестивыхъ—мерзость 


предъ Господомъ, а молитва правед¬ 
ныхъ благоугодна Ему. 

9. Мерзость предъ Господомъ—путь 
нечестиваго, а идущаго путемъ правды 
Онъ любитъ. 

10. Злое наказаніе—уклоняющемуся 
отъ пути, и ненавидящій обличеніе 
погибнетъ. 

И. Преисподняя и Аваддонъ откры¬ 
ты предъ Господомъ, тѣмъ болѣе— 
сердца сыновъ человѣческихъ. 

12. Не любитъ распутный обличаю¬ 
щихъ его, п къ мудрымъ не пойдетъ. 

13. Веселое сердце дѣлаетъ лпце 
веселымъ, а при сердечной скорби 
духъ унываетъ. 

14. Сердце разумнаго ищетъ знанія, 
уста же глупыхъ питаются глупостью. 

15. Всѣ дни несчастнаго печальны; а 
у кого сердце весело, у того всегда пиръ. 

16. Лучше немногое при страхѣ 
Господнемъ, нежели большое сокро¬ 
вище, и при немъ тревога. 

17. Лучше блюдо зеленп, и при 
немъ любовь, нежели откормленный 
быкъ, и при немъ ненависть. 

18. Вспыльчивый человѣкъ воз¬ 
буждаетъ раздоръ, а терпѣливый утп- 
шаегь распрю. 

19. Путь .лѣниваго—какъ терновый 
плетень, а путь праведныхъ—гладкій. 

20. Мудрый сынъ радуетъ отца, а 
глупый человѣкъ пренебрегаетъ мать 
свою. 

21. Глупость—радость для мало- 
умнаго, а человѣкъ разумный идетъ 
прямою дорогою. 

22. Безъ совѣта—предпріятія раз¬ 
строятся, а при множествѣ совѣтни¬ 
ковъ они состоятся. 

23. Радость человѣку въ отвѣтѣ 
устъ его, и какъ хорошо слово вб-время! 

24. Путь жпзнп мудраго вверхъ, что¬ 
бы уклониться отъ преисподней внизу. 

25. Домъ надменныхъ разоритъ Го¬ 
сподь, а межу вдовы укрѣпитъ. 



(29) Притч. 19, 11. (31) Притч. 17, 5. Матѳ. 25, 30. (32) Іов. 21, 17. Псал. 72, 18; 111, 8. 
(54) Притч. 11, 11. Премудр. 5, 24. (35) Лук. 7, 2. Римлян. 13, 3. Гл. 15. (1) 1 Царств. 
25, 24, 35. Притч. 15, 28. (2) Притч. 12, 23. (3) Псал. 32, 14. Евр. 4, 13. (4) Притч. 3, 18; 
11, 30; 12, 18. (6) Псал. 111. 3. Іов. 20, 22. (8) Притч. 21. 27. Сирах. 34, 19. Исаія 1, 11. 
Іерем. 6, 20. Амос. 5, 21. (9) Псал. 5, 7. (11) Іов. 26, 6. Псал. 7, 10. (13) Притч. 17, 22. 
Сирах. 38, 18. (15) Екклес. 3, 12. (16) Псал. 36,16. (11) Притч. 17. 1 . (18) Притч. 26, 21. 
(19) 1 Іоап. 2, 10. (20) Притч. 10, 1; 17, 25; 19, 13, 26. (22) Притч. 20, 18; 11, 14. 
(25) Есѳир. 7, 9. Притч. 2, 22; 12, 7. 5 
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26. Мерзость предъ Господомъ — 
помышленія злыхъ, слова же непо¬ 
рочныхъ угодны Ему. 

27. Корыстолюбивый разстроитъ 
домъ свой, а ненавидящій подарки— 
будетъ жить. 

28. Сердце праведнаго обдумываетъ 
отвѣтъ, а уста нечестивыхъ изры¬ 
гаютъ зло. (Пріятны предъ Госпо¬ 
домъ пути праведныхъ; чрезъ нихъ 
и враги дѣлаются друзьями.) 

29. Далекъ Господь отъ нечестивыхъ, 
а молитву праведниковъ слышитъ. 

30. Свѣтлый взглядъ радуетъ сердце, 
добрая вѣсть утучняетъ кости. 

31. Ухо, внимательное къ ученію 
жизни, пребываетъ между мудрыми. 

32. Отвергающій наставленіе не ра¬ 
дѣетъ о своей душѣ; а кто внимаетъ 
обличенію, тотъ пріобрѣтаетъ разумъ. 

33. Страхъ Господень научаетъ 
мудрости, и славѣ предшествуетъ сми¬ 
реніе. 

ГЛАВА 16. 

Ч еловѣку принадлежатъ предполо¬ 
женія сердца, но отъ Господа 
отвѣтъ языкѣ. 

2. Всѣ пути человѣка чисты въ его 
глазахъ, но Господь взвѣшиваетъ 
души. 

3. Предай Господу дѣла твои, и 
предпріятія твои совершатся. 

4. Все сдѣлалъ Господь ради Себя, 
и даже нечестиваго блюдетъ на день 
бѣдствія. 

5. Мерзость предъ Господомъ всякій 
падменный сердцемъ: можно поручить¬ 
ся, что онъ не останется ненаказан¬ 
нымъ. (Начало добраго пути—дѣлать 
правду; это угоднѣе предъ Богомъ, 
нежели приносить жертвы. Ищущій 
Господа найдетъ знаніе съ правдою; 
истинно ищущіе Его найдутъ миръ.) 

6. Милосердіемъ и правдою очи¬ 
щается грѣхъ, и страхъ Господень 
отводитъ отъ зла. 


7. Когда Господу угодны пути че¬ 
ловѣка, Онъ и враговъ его примиряетъ 
съ и имъ. 

8. Лучше немногое съ правдою, не¬ 
жели множество прибытковъ съ не¬ 
правдою 

9. Сердце человѣка обдумываетъ 
свой путь, но Господь управляетъ 
шествіемъ его. 

10. Въ устахъ царя—слово вдох¬ 
новенное; уста его не должны погрѣ¬ 
шать на судѣ. 

11. Вѣрные вѣсы и вѣсовыя чаши— 
отъ Господа; отъ Него же всѣ гири 
въ сумѣ. 

12. Мерзость для царей—дѣло без¬ 
законное, потомучто правдою утвер¬ 
ждается престолъ. 

13. Пріятны царю уста правдивыя, 
и говорящаго истину онъ любитъ. 

14. Царскій гнѣвъ—вѣстникъсмерти; 
но мудрый человѣкъ умилостивитъ его. 

15. Въ свѣтломъ взорѣ царя—жпзпъ, 
и благоволеніе его —какъ облако съ 
позднимъ дождемъ. 

16. Пріобрѣтеніе мудрости гораздо 
лучше золота, и пріобрѣтеніе разума 
предпочтительнѣе отборнаго серебра. 

17. Путь праведныхъ—уклоненіе 
отъ зла: тотъ бережетъ душу свою, 
кто хранитъ путь свой. 

18. Погибели предшествуетъ гор¬ 
дость, и паденію—надменность. 

19. Лучше смиряться духомъ съ 
кроткими, нежели раздѣлять добычу 
съ гордыми. 

20. Кто ведетъ дѣло разумно, тотъ 
найдетъ благо, и кто надѣется на 
Господа, тотъ блаженъ. 

21. Мудрый сердцемъ прозовется 
благоразумнымъ, и сладкая рѣчь при¬ 
бавитъ къ ученію. 

22. Разумъ для имѣющихъ его — 
источникъ жизни, а ученость глупыхъ— 
глупость. 

23. Сердце мудраго дѣлаетъ языкъ 
его мудрымъ и умножаетъ знаніе въ 
устахъ его. 


(2,7) 1 Тіімст. 6, 9. Исход. 23, 8 . (29) Псал. 10, 5. Исаія 1, 15. Іаков. 5, 16. 
Гл. ІО. (1) Іерем. 10, 23. (5) Псал. 36, 5. 1 Петр. 5, 7. (4) Рпмляп. 11, 36. Іов. 21, 30. 
Притч. 8, 13. (6) Неел. 5, 13. (7) Сирах. 6, 17. 1 Петр. 3, 13. (10) 3 Царств. 3, 27. 
(11) Притч. 11, 1; 20, 10, 23. (12) Притч. 20, 28; 25, 5. (13) Притч. 12, 8. (14) Есѳир. 7, 7. 
Притч. 20, 2. (16) Іов. 28, 15. (18) Есѳир. 3, 1. Притч. 18, 12. Дан. 4, 27. (20) Псал. 33, 9. 
ІІсаія 30, 18. Іерем. 17, 7. 
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24. Пріятная рѣчь — сотовыя медъ: 
•сладка для души и цѣлебна для костей. 

25. Есть пути, которые кажутся 
человѣку прямыми, но конецъ пхъ— 
путь къ смерти. 

26. Трудящійся трудится для себя, 
потому что понуждаетъ его къ тому 
ротъ его. 

27. Человѣкъ лукавый замышляетъ 
зло, п на устахъ его —какъ-бы огонь 
палящій. 

28. Человѣкъ коварный сѣетъ раз¬ 
доръ, и наушникъ разлучаетъ друзей. 

29. Человѣкъ неблагонамѣренный 
развращаетъ ближняго своего и ведетъ 
его на путъ недобрый; 

30. прищуриваетъ глазк своп, что¬ 
бы придумать коварство; закусывая 
себѣ губы, совершаетъ злодѣйство 
{онъ—печь злобы). 

31. Вѣнецъ славы—сѣдина, которая 
находится на пути правды. 

32. Долготерпѣлпвый лучше хра¬ 
браго, п владѣющій собою лучше за¬ 
воевателя города. 

33. Въ полу бросается жеребей, но 
все рѣшеніе его —отъ Господа. 

ГЛАВА 17. 

Л учше кусокъ сухаго хлѣба, и съ 
нимъ миръ, нежели домъ, полный 
заколотаго скота, съ раздоромъ. 

2. Разумный рабъ господствуетъ 
надъ безпутнымъ сыномъ и между 
братьями раздѣлитъ наслѣдство. 

3. Плавильня—для серебра, п гор¬ 
нило—для золота, а сердцѣ испыты¬ 
ваетъ Господь. 

4. Злодѣй внимаетъ устамъ беззакон¬ 
нымъ, лжецъ слушается языка пагуб¬ 
наго. 

5. Кто ругается надъ нищимъ, тотъ 
хулитъ Творца его; кто радуется не¬ 
счастно, тотъ не останется ненаказан¬ 
нымъ (а милосердый помилованъ бу¬ 
детъ). 


6. Вѣнецъ стариковъ—сыновья сы¬ 
новей, и слава дѣтей—родители ихъ. 
(У вѣрнаго цѣлый міръ богатства, а 
у невѣрнаго—нп обола.) 

7. Неприлична глупому важная рѣчь, 
тѣмъ паче знатному—уста лживыя. 

8. Подарокъ—драгоцѣнный камень 
въ глазахъ владѣющаго пмъ: куда ни 
обратится онъ—успѣетъ. 

9. Прикрывающій проступокъ— 
пщетъ любви, а кто снова напоминаетъ 
о немъ, тотъ удаляетъ друга. 

10. На разумнаго сильнѣе дѣйствуетъ 
выговоръ, нежели на глупаго сто уда¬ 
ровъ. 

11. Возмутитель ищетъ только зла; 
поэтому жестокій ангелъ будетъ по¬ 
сланъ противъ него. 

12. Лучше встрѣтить человѣку мед¬ 
вѣдицу, лишенную дѣтей, нежели глуп¬ 
ца съ его глупостью. 

13. Кто за добро воздаетъ зломъ, 
отъ дома того не отойдетъ зло. 

14. Начало ссоры—какъ прорывъ 
воды: оставь ссору прежде, нежели 
разгорѣлась она. 

15. Оправдывающій нечестиваго и 
обвиняющій праведнаго—оба мерзость 
предъ Господомъ. 

16. Къ чему сокровище въ рукахъ 
глупца? Для пріобрѣтенія мудрости у 
нею нѣтъ разума. (Кто высокимъ дѣ¬ 
лаетъ свой домъ, тотъ ищетъ разбиться; 
а уклоняющійся отъ ученія впадетъ 
въ бѣды.) 

17. Другъ любитъ во всякое время 
и, какъ братъ, явится во время не¬ 
счастія. 

18. Человѣкъ малоумный даетъ ру¬ 
ку и ручается за ближняго своего. 

19. Кто любитъ ссоры—любитъ грѣхъ, 
и кто высоко поднимаетъ ворота своп, 
тотъ пщетъ паденія. 

20. Коварное сердце ненайдетъ добра, 
и лукавый языкъ попадетъ въ бѣду. 

21. Родилъ кто глупаго,—себѣ на 
горе, и отецъ глупаго не порадуется. 


(25) Прптч. 14, 12. (27) Псал. 7, 16. Іаков. 3, 6. (28) Притч. 15, 18. (30) Притч. 
6, 13; 10, 10. (51) ІІрптч. 20, 29. Тит. 2, 2. (52) Притч. 19, 11. (33) Іис. Нав. 7, 14. 
Гл. 17. (1) Притч. 15, 17. (2) Сирах. 10, 28. (3) Притч. 27, 21. Сирах. 2, 5. Іерем. 17, 10. 
(5) Притч. 14, 31. (в) Псал. 127, 7. 2 Тимоѳ. 1, 5. (9) Притч. 10, 12. Сирах. 6, 5. 
(13) Второзай. 32, 35. 1 Петр. 3, 9. Римлян. 12, 17, 19. 1 Солунян. 5, 15. (15) Прптч. 
24, 24. Исаія 5, 23. (17) Прптч. 18, 24. Сирах. 12, 8—9. (18) Притч. 6,1; 11, 15. (20) Притч. 
6, 14. ( 21 ) Притч. 15, 20. 
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22. Веселое сердце благотворно, 
какъ врачевство, а унылый духъ су¬ 
шитъ кбстп. 

23. Нечестивый беретъ подарокъ 
изъ пазухи чтобы извратить пути 
правосудія 

24 Мудрость— предъ лпцемъ у раз¬ 
умнаго, аглаза глупца—на концѣ земли. 

25. Глупый сынъ —досада отцу 
своему п огорченіе для матери своей 

26. Нехорошо н обвинять праваго 
и бпть вельможъ за правду 

27 Разумный воздержент въ сло¬ 
вахъ своихъ, п благоразумный хладно- 
кровенъ. 

28. И глупецъ, когда молчитъ мо¬ 
жетъ показаться мудрымъ, и затво¬ 
ряющій уста своп— благоразумнымъ. 

Г ЛАВА 18 

П рпхотп ищетъ своенравный, воз¬ 
стаетъ противъ всего умнаго. 

2. Глупый не любитъ знанія а 
только бы выказать свой умъ 

3. Съ приходомъ нечестиваго при¬ 
ходитъ и презрѣніе, а съ безславіемъ— 
поношеніе 

4. Словй устъ человѣческихъ—глу¬ 
бокія воды; источникъ мудрости— 
струящійся потокъ. 

5. Нехорошо быть лицепріятнымъ 
къ нечестивому, чтобы ниспровергнуть 
праведнаго на судѣ. 

6. Уста глупаго идутъ въ ссору, и 
«слова его вызываютъ побои. 

7. Языкъ глупаго—гибель для него, 
л уста его —сѣть для души его. 

8. (Лѣниваго низлагаетъ страхъ, а 
души женоподобныя будутъ голодать.) 

9. Словй наушника—какъ лаком¬ 
ства, и они входятъ во внутренность 
чрева. 

10. Нерадивый въ работѣ своей— 
братъ расточителю. 

# 11. Имя Господа—крѣпкая башня: 
убѣгаетъ въ нее праведникъ—и безопа¬ 
сенъ. 


12. Имѣніе богатаго—крѣпкій го¬ 
родъ его, и—какъ высокая ограда въ 
его воображеніи. 

13. Передъ паденіемъ возносится 
сердце человѣка, а смиреніе предше¬ 
ствуетъ славѣ. 

14. Кто даетъ отвѣтъ не выслу¬ 
шавъ, тотъ глупъ, п стыдъ ему. 

15. Духъ человѣка переноситъ его 
немощи; а пораженный духъ— кто мо¬ 
жетъ подкрѣпить его? 

16. Сердце разумнаго пріобрѣтаетъ 
знаніе, п ухо мудрыхъ ищетъ знанія. 

17. Подарокъ у человѣка даетъ 
ему просторъ п до вельможъ доведетъ 
его. 

18. Первый въ тяжбѣ своей правъ, 
но приходитъ соперникъ его и изслѣ¬ 
дуетъ его. 

19. Жеребей прекращаетъ споры и 
рѣшаетъ между сильными. 

20 Озлобившійся братъ непри¬ 
ступнѣе крѣпкаго города, и ссоры 
подобны запорамъ з4мка. 

21. Отъ плода устъ человѣка на¬ 
полняется чрево его; произведеніемъ 
устъ своихъ онъ насыщается. 

22. Смерть и жпзнь—во власти 
языка, и любящіе его вкусятъ отъ 
плодовъ его. 

23 Кто нашелъ (добрую) жену, 
тотъ нашелъ благо и получилъ благо¬ 
дать отъ Господа. (Кто изгоняетъ 
добрую жену, тотъ изгоняетъ счастье, 
а содержащій прелюбодѣйку—безуменъ 
и нечестивъ.) 

24. Съ мольбою говоритъ нищій, 
а богатый отвѣчаетъ грубо. 

25. Кто хочетъ имѣть друзей, тотъ 
и самъ долженъ быть дружелюбнымъ,— 
и бываетъ другъ, болѣе привязанный, 
нежели братъ. 

ГЛАВА 19. 

Тучше бѣдный, ходящій въ своей 
Л непорочности, нежели (богатый) 
со лживыми устами, и притомъ глупый. 


(22.) Притч. 15, 13. (23) Притч. 21, 14. (24) Екклес. 2, 14; 8, 1 . (25) Притч. 15, 20. 

**(27) Іаков. 1, 19. Гл. 18. (4) Притч. 20, 5. (5) Левит. 19, 15. Второзак. 1, 17. Притч. 

24, 23. Сирах. 42, 1 . (7) Притч. 10, 14; 12, 13. (10) Псал. 19, 2. (11) Притч. 10, 15. 
(12) Притч. 16, 18. (13) Сирах. 11, 8. (16) Притч. 17, 8. Матѳ. 2, И. (20) Притч. 14, 14. 

Исаія 3, 10. Іаков. 3, 5. (21) Притч. 13, 3. (22) Притч. 19, 14. (24) Сирах. 13, 4. 

<25) Притч. 17, 17. Гл. 1 ?>. (1) Притч. 28, 6. 
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2. Нехорошо душѣ безъ знанія, п 
торопливый ногами оступится. 

3. Глупость человѣка извращаетъ 
путь его, а сердце его негодуетъ на 
Господа. 

4. Богатство прибавляетъ много 
друзей, а бѣдный оставляется и дру¬ 
гомъ своимъ. 

5. Лжесвидѣтель не останется не¬ 
наказаннымъ, и кто говоритъ ложь— 
не спасется. 

6. Многіе заискиваютъ у знатныхъ, 
и всякій —другъ человѣку, дѣлающему 
подарки. 

7. Бѣднаго ненавидятъ всѣ братья 
его, тѣмъ паче друзья его удаляются 
отъ него: гонится за ними, чтобы по¬ 
говорить, но—п этого нѣтъ. 

8. Кто пріобрѣтаетъ разумъ, тотъ 
любитъ душу свою; кто наблюдаетъ 
благоразуміе, тотъ находитъ благо. 

9. Лжесвидѣтель не останется не¬ 
наказаннымъ, и кто говоритъ ложь— 
погибнетъ. 

10. Не прилична глупцу пышность, 
тѣмъ паче рабу—господство надъ 
князьями. 

11. Благоразуміе дѣлаетъ человѣка 
медленнымъ на гнѣвъ, п слава для 
него —быть снисходительнымъ къ про¬ 
ступкамъ. 

12. Гнѣвъ царя—какъ ревъ льва, а 
благоволеніе его —какъ роса на траву. 

13. Глупый сынъ—сокрушеніе для 
отца своего, и сварливая жена—сточ¬ 
ная труба. 

14. Домъ и имѣніе—наслѣдство отъ 
родителей, а разумная жена—отъ 
Господа. 

15. Лѣность погружаетъ въ сонли¬ 
вость, и нерадивая душа будетъ тер¬ 
пѣть голодъ. 

16. Хранящій заповѣдь хранитъ 
душу свою, а нерадящій о путяхъ 
своихъ погибнетъ. 

17. Благотворящій бѣдному даетъ 
взаймы Господу, п Онъ воздастъ ему 
за благодѣяніе его. 


18. Наказывай сына своего, доколѣ 
есть надежда, и не возмущайся кри¬ 
комъ его. 

19. Гнѣвливый пусть терпитъ на¬ 
казаніе, потомучто, если пощадишь его , 
придется тебѣ еще больше наказывать 
его. 

20. Слушайся совѣта и принимай 
обличеніе, чтобы сдѣлаться тебѣ впо¬ 
слѣдствіи мудрымъ. 

21. Много замысловъ въ сердцѣ че¬ 
ловѣка, но состоится только опредѣ¬ 
ленное Господомъ. 

22. Радость человѣку— благотвори¬ 
тельность его, и бѣдный человѣкъ луч¬ 
ше, нежели лживый. 

23. Страхъ Господень ведетъ къ 
жизни, и кто имѣетъ его , всегда бу¬ 
детъ доволепъ, и зло не постигнетъ 
его. 

24. Лѣнивый опускаетъ руку свою 
въ чашу п не хочетъ донесть ее до 
рта своего. 

25. Если ты накажешь кощунника, 
то и простый сдѣлается благоразум¬ 
нымъ; п если обличишь разумнаго, то 
онъ пойметъ наставленіе. 

26. Разоряющій отца и выгоняющій 
матъ — сынъ срамный и безчестный. 

27. Перестань, сынъ мой, слушать 
внушенія объ уклоненіи отъ изреченій 
разума. 

28. Лукавый свидѣтель издѣвается 
надъ судомъ, и уста беззаконныхъ 
глотаютъ неправду. 

29. Готовы для кощунствующихъ 
суды, и побои—на тѣло глупыхъ. 

ГЛАВ А 20. 

В ино — глумливо, сикера—буйна; и 
всякій, увлекающійся ими, нераз¬ 
уменъ. 

2. Гроза царя— какъ бы ревъ льва: 
кто раздражаетъ его, тотъ грѣшитъ 
противъ самого себя. 

3. Честь для человѣка— отстать отъ 
ссоры; а всякій глупецъ задоренъ. 


(2) Притч. 6, 16. (3) Сирах. 15, 11. Іаков. 1, 13. (4) Притч. 14, 20. (5) Второзак. 19, 19. 
Дан. 13, 51, 62. (9) Притч. 21, 28. (10) Притч. 30, 21. (11) Притч. 14, 29. (12) Есѳир. 7, 9. 
Римлян. 13, 4. (15) Притч. 10, 1. (14) Притч. 18, 22. (16) Притч. 3, 21—22. Лук. 11, 28. 
(17) Псал. 44, 1. Матѳ. 10, 42; 25, 40. (18) Притч. 13, 25; 23, 13. (21) Іов. 23, 13. Притч. 
16, 1 . (24) Притч. 26, 15. (25) Притч. 21, 11. (26) Притч. 15, 20. (28) Іов. 15, 16. 
Гл. 20. (1) Исаія 27, 7. Ефес. 5, 18. (2) Притч. 19, 12. 
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4. Лѣнивецъ энною не пашетъ: по¬ 
ищетъ дѣтомъ—п нѣтъ ничего. 

5. Помыслы въ сердцѣ человѣка — 
глубокія воды, но человѣкъ разумный 
вычерпываетъ пхъ. 

0. Многіе хвалятъ человѣка за мило¬ 
сердіе, но правдиваго человѣка кто 
находитъ? 

7. Праведникъ ходитъ въ своей не¬ 
порочности: блаженны дѣти его послѣ 
него! 

8. Царь, сидящій на престолѣ суда, 
разгоняетъ очами свопми все злое. 

9. Кто можетъ сказать: «я очлстплъ 
мое сердце, я чистъ отъ грѣха моего?» 

10. Неодинаковые вѣсы, неодинако¬ 
вая мѣра, то и другое—мерзость предъ 
Господомъ. 

11. Можно узнать даже отрока по 
занятіямъ его: чисто лп п правильно 
ли будетъ поведеніе его? 

12. Ухо слышащее п глазъ видящій— 
п то и другое создалъ Господь. 

13. Не любп спать, чтобы тебѣ не 
обѣднѣть; держп открытыми глаз& твон, 
и будешь дб-сыта ѣсть хлѣбъ. 

14. «Дурно, дурно», говоритъ поку¬ 
патель; а когда отойдетъ —хвалится. 

15. Есть золото и много жемчуга, но 
драгоцѣнная утварь— уста разумныя. 

16. Возьми платье его, такъ-какъ онъ 
поручился за чужаго; и за сторонняго 
возьми отъ него залогъ. 

17. Сладокъ для человѣка хлѣбъ, 
пріобрѣтенный неправдою; но послѣ— 
ротъ его наполнится дресвою. 

18. Предпріятія получаютъ твердость 
чрезъ совѣщаніе, и по совѣщаніи веди 
войну. 

19. Кто ходитъ переносчикомъ, тотъ 
открываетъ тайну, и кто широко рас¬ 
крываетъ ротъ, съ тѣмъ не сообщайся. 

20. Кто злословитъ отца своего п 
свою магъ, того свѣтильникъ погаснетъ 
среди глубокой тьмы. 

21. Наслѣдство, поспіяпно захвачен¬ 
ное вначалѣ, не благословится впо¬ 
слѣдствіи. 


22. Не говори: «я отплачу за зло»; 
предоставь Господу, п Онъ сохранитъ 
тебя. 

23. Мерзость предъ Господомъ— 
неодинаковыя гири, и невѣрные вѣсы— 
не добро. 

24. Отъ Господа направляются шаги 
человѣка; человѣку же какъ узнать 
путъ свой? 

25. Сѣть для человЬка —поспѣшно да¬ 
вать обѣтъ, п послѣ обѣта—обдумывать. 

26. Мудрый царь вывѣетъ нечести¬ 
выхъ и обратитъ на нихъ колесо. 

27. Свѣтильникъ Господень—духъ 
человѣка, испытывающій всѣ глубины 
сердца. 

28. Милость и истина охраняютъ 
царя, п милостью онъ поддерживаетъ 
престолъ свой. 

29. Слава юношей—сила ихъ, а 
украшеніе стариковъ—сѣдина. 

30. Раны отъ побоевъ— врачевство 
противъ зла, и удары, проникающіе во 
внутренности чрева. 

ГЛАВА 21. 

( ^ердце царя—въ рукѣ Господа, какъ 
] потоки водъ: куда захочетъ, Онъ 
направляетъ его. 

2. Всякій путь человѣка прямъ въ 
глазахъ его; но Господь взвѣшиваетъ 
сердпД. 

3. Соблюденіе правды п правосудія 
болѣе угодно Господу, нежели жертва. 

4. . Гордость очей и надменность 
сердца, отличающія нечестивыхъ,— 
грѣхъ 

5. Помышленія прилежнаго стремят¬ 
ся къ изобилію, а всякій торопливый 
терпитъ лишеніе. 

6. Пріобрѣтеніе сокровища лживымъ 
языкомъ—мимолетное дуновеніе ищу¬ 
щихъ смерти. 

7. Насиліе нечестивыхъ обрушится 
на нпхъ, потомучто они отреклись со¬ 
блюдать правду. 

8. Превратенъ путь человѣкі раз- 


(5) Прлтч. 18, 4. (6) Матѳ, 6, 2. Лук. 18, 8. (7) Вгорозак. 7, 13. (9) 3 Царств. 8, 46. 
Іов. 14, 4. Псал. 50, 7. Сирах. 7, 5. 1 Іоан. 1, 8. 2 Коране. 6. 36. (10) Притч. 11, 1. 
(12) Исход. 4, И. Псал. 93, 9. (16) Притч. 27, 13. (19) Притч. 11, 13. (20) Исход. 21,16. 
Левит. 20, 9. Мате. 15, 4. Марк. 7, 10. (22) Притч. 17, 13. (24) Псал. 36. 23. (25) Дѣян 5, 4. 
(26) Притч. 20, 8. (23) Пратч. 16, 12. (29^ Притч. 16, 31. Гл. 91.(1) 2 Паралппом. 36,22. 
(2) Притч. 16, 2. (3) Осія 6, 6. (5) Притч. 10, 4. 
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вращепяаго; а кто чистъ, того дѣйствіе 
прямо. 

9. Лучше жить въ углу на кровлѣ, 
нежели со сварливою женою въ 
пространномъ домѣ. 

10. Душа нечестиваго желаетъ зла: 
не найдетъ милости въ глазахъ его и 
другъ его. 

11. Когда наказывается кощуннпкъ, 
простыв дѣіается мудрымъ; и когда* 
вразумляется мудрый, то онъ пріобрѣ¬ 
таетъ знаніе. 

12. Праведникъ наблюдаетъ за до¬ 
момъ нечестиваго: какъ повергаются 
нечестива е въ несчастіе. 

13. Кто затыкаетъ ухо свое отъ 
вопля бѣднаго, тотъ и самъ будетъ 
вопить,—и не будетъ услышанъ. 

14. Подарокъ тайный потушаетъ 
гнѣвъ, и даръ въ пазуху—сильную 
ярость. 

15. Соблюденіе правосудія—радость 
для праведнпка и страхъ для дѣлаю¬ 
щихъ зло. 

16. Человѣкъ, сбившійся съ пути 
разума, водворится въ собраніи мерт¬ 
вецовъ. 

17. Кто любитъ веселье—обѣднѣетъ; 
а кто любитъ вино и тукъ—не раз¬ 
богатѣетъ. 

18. Выкупомъ будетъ за праведнаго 
нечестивый, и за прямодушнаго- лу¬ 
кавый. 

19. Лучше жить въ землѣ пустын¬ 
ной, нежели съ женою сварливою п 
сердитою. 

20. Вожделѣнное сокровище п тукъ— 
въ домѣ мудраго; а глупый человѣкъ 
расточаетъ ихъ. 

21. Соблюдающій правду п милость 
найдетъ жизнь, правду п славу. 

22. Мудрый входитъ въ городъ 
сильныхъ и ниспровергаетъ крѣпость, 
на которую они надѣялись. 

23. Кто хранитъ уста своп п языкъ 
свой, тотъ храпитъ отъ бѣдъ душу 
свою. 

24. Надменный злодѣй—кощунникъ 
имя ему —дѣйствуетъ въ пылу гордости. I 


25. Алчба лѣнивца убьетъ его, ио- 
томучто руки его отказываются ра¬ 
ботать; 

26. всякій день онъ сильно алчетъ, 
а праведникъ даетъ и не жалѣетъ. 

27. Жертва нечестивыхъ—мерзость, 
особенно когда съ лукавствомъ при¬ 
носятъ ее. 

28. Лжесвидѣтель погибнетъ, а че¬ 
ловѣкъ, который говоритъ, чтб знаетъ, 
будетъ говорить всегда. 

29. Человѣкъ нечестивый дерзокъ 
лицомъ своимъ, а праведный держит ъ 
прямо путь свой. 

30. Пѣтъ мудрости и нѣтъ разума 
и нѣтъ совѣта—вопреки Господу. 

31. Коня приготовляютъ на день 
битвы, но побѣда—отъ Господа. 

ГЛАВА 22. 

Д оброе имя лучше большаго богат¬ 
ства, и добрая слава лучше се¬ 
ребра и золота. 

2. Богатый и бѣдный встрѣчаются 
другъ съ другомъ: того и другаго со¬ 
здалъ Господь. 

3. Благоразумный видитъ бѣду, и 
укрывается; а неопытные идутъ впе¬ 
редъ, и наказываются. 

4. За смиреніемъ слѣдуетъ страхъ 
Господень, богатство и слава и жизнь. 

5. Терны и сѣти—на пути ковар¬ 
наго: кто бережетъ душу свою, удались 
отъ ІІИХЪ. 

6. Наставь юношу при началѣ пу¬ 
ти его: онъ не уклонится отъ него, 
когда и состарѣетъ. 

7. Богатый господствуетъ надъ бѣд¬ 
нымъ, и должникъ дѣлается рабомъ 
заимодавца. 

8. Сѣющій неправду пожнётъ бѣду, 
и трости гнѣва его не станетъ. (Че¬ 
ловѣка, доброхотно дающаго, любитъ 
Богъ и недостатокъ дѣлъ его воспол¬ 
нитъ.) 

9. Милосердый будетъ благосло¬ 
вляемъ, потому что даетъ бѣдному 
отъ хлѣба своего. (Побѣду и честь 


(9) Притч. 25, 25. (11) Притч. 19, 25. (15) Притч. 3, 28. (14) 1 Царств. 25,18. (17) Притч. 
23, 21. (19) Притч. 25, 25. Сирах. 25, 21. (21) Притч, і 9, 17. (22) Екклес. 9, 16. (26) Исал. 
36, 26. (27) Притч. 15, 8 . (28) Притч. 19, 5, 9. (30) Іезек. 28,5. Іов. 5, 13. (31) Псад. 32, 17. 
Гл. (1) Екклес. 7, 1—2. (2) Притч. 29, 13. (3) Притч. 27, 12. (5) Іис. Пав. 23, 13. 
(6) Іаков. 2, 6. (8) Іов. 4, 8. Осія 10, 12. (9) 2 Корине. 9, 7. 
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пріобрѣтаетъ дающій дары, н даже овла¬ 
дѣваетъ душею получающихъ оные.) 

10. Прогоип кощунника,—п удалится 
раздоръ, и прекратятся ссора и брань. 

11. Кто любитъ чистоту сердца, у 
того пріятность на устахъ, тому царь- 
другъ. 

12. Очп Господа охраняютъ знаніе, 
а слова законопреступника Онъ нис¬ 
провергаетъ. 

13. Лѣнивецъ говорить: «левъ на 
улицѣ! посреди площади убыотъ меня!» 

14. Глубокая пропасть—уста блуд¬ 
ницъ: на кого прогнѣвается Господь, 
тотъ упадетъ туда. 

15. Глупость привязалась къ сердцу 
юношп, но исправительная розга уда¬ 
литъ ее отъ него. 

16. Кто обижаетъ бѣднаго, чтобы 
умножить свое богатство, и кто даетъ 
богатому,—тотъ обѣднѣетъ. 

17. Приклони ухо твое и слушай 
словсі мудрыхъ, и сердце твое обрати 
къ моему знанію; 

18. потому что утѣшительно будетъ, 
если ты будешь хранить ихъ въ сердцѣ 
твоемъ, и они будутъ также въ устахъ 
твоихъ. 

19. Чтобы упованіе твое было на 
Господа, я учу тебя и сегодня, и ты 
помни . 

20. Не писалъ ли я тебѣ трижды— 
въ совѣтахъ и наставленіи, 

21. чтобы научить тебя точнымъ 
словамъ истины, дабы ты могъ пере¬ 
давать слов!! истины посылающимъ 
тебя? 

22. Не будь грабителемъ бѣднаго, 
потомучто онъ бѣденъ, и не притѣсняй 
несчастнаго у воротъ,— 

23. потомучто Господь вступится 
въ дѣло пхъ, и похититъ душу у гра¬ 
бителей ихъ. 

24. Не дружись съ гнѣвливымъ и 
не сообщайся съ человѣкомъ вспыль¬ 
чивымъ, 

25. чтобы не научиться путямъ его 
и не навлечь петли па душу твою. 

26. Не будь изъ тѣхъ, которые да¬ 
ютъ руки и поручаются за долги: 


27. если тебѣ яечѣмъ заплатить, то 
для чего доводить себя, чтобы взяли 
постель твою изъ-подъ тебя? 

28. Не передвигай межи давней, 
которую провели отцы твои. 

29. Видѣлъ ли ты человѣка провор¬ 
наго въ своемъ дѣлѣ? Онъ будетъ сто¬ 
ять передъ царями, онъ не будетъ 
стоять передъ простыми. 

ГЛАВА 23. 

К огда сядешь вкушать пищу съ вла¬ 
стелиномъ,™ тщательно наблюдай, 
что передъ тобою, 

2. и поставь преграду въ гортани 
твоей, если ты алченъ. 

3. Не прельщайся лакомыми яствами 
его: это —обманчивая пища. 

4. Не заботься о томъ, чтобы нажить 
богатство; оставь такія мысли твои. 

5. Устремишь глазй твои на него, 
и— его уже нѣтъ; потомучто опо 
сдѣлаетъ себѣ крылья и, какъ орелъ, 
улетитъ къ небу. 

6. Не вкушай нищи у человѣка 
завистливаго и не прельщайся лако¬ 
мыми яствами его; 

7. потомучто каковы мысли въ душѣ 
его, таковъ и онъ; «ѣшь и пей», го¬ 
ворить онъ тебѣ, а сердце его не съ 
тобою. 

8. Кусокъ, который ты съѣлъ, 
изблюешь, п добрыя слова твои ты 
потратишь напрасно. 

9.' Въ уши глупаго не говори, 
потомучто онъ презритъ разумныя 
слова твои. 

10. Не передвигай межи давней и 
на поля сиротъ не заходи, 

11. потомучто Защитникъ ихъ си¬ 
ленъ; Онъ вступится въ дѣло ихъ съ 
тобою. 

12. Приложи сердце твое къ ученію 
и уши твои —къ умнымъ словамъ. 

13. Не оставляй юноши безъ нака¬ 
занія: если накажешь его розгою, онъ 
не умретъ; 

14. ты накажешь его розгою и спа¬ 
сешь душу его отъ преисподней. 


( 14 ) Притч. 26, 13. ( 2 , 0 ) Притч. 3, 5—6. ( 22 ) Второзак. 24, 17. Іов. 31, 13. ( 23 ) Притч. 
23, 11. ( 24 ) Сирах. 23, 19. (25) Притч. 12, 13. ( 26 ) Притч. 6, 1. ( 27 ) Притч. 20, 16. 
( 28 ) Второзак. 19, 14, Притч. 23, 10. І .і. 23 . ( 1 ) Сирах. 31, 13. ( 4 ) 1 Тимоо. 6, 6, 9. 
( 6 ) Сирах. 14, 10 ( 9 ) Притч. 9, 8. ( 10 ) Притч. 22, 28. ( 11 ) Притч. 22, 23. ( 15 ) Притч. 13, 25. 
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15. Сынъ мой! еслп сердце твое 
будетъ мудро, то порадуется п мое 
сердце; 

10. п внутреппости мои будутъ ра¬ 
доваться, когда уста твои будутъ го¬ 
ворить правое. 

17. Да не завидуетъ сердце твое 
грѣшникамъ, ио да пребудетъ оно во 
всѣ дни въ страхѣ Господнемъ; 

18. потомучто есть будущность, и 
надежда твоя не потеряна. 

19. Слушай, сынъ мой, и будь мудръ 
и направляй сердце твое на прямой 
путь. 

20. Не будь между упивающимися 
виномъ, между пресыщающимися мя¬ 
сомъ, — 

21. потомучто пьяница и пресы¬ 
щающійся обѣднѣютъ, п сопливость 
одѣнетъ въ рубище. 

22. Слушайся отца твоего: онъ ро¬ 
дилъ тебя; и не пренебрегай матерп 
твоей, когда она и состарѣетъ. 

23. Купи истпну и не продавай 
мудрости и ученія п разума. 

24. Торжествуетъ отецъ праведника, 
и родпвшій мудраго радуется о немъ. 

25. Да веселится отецъ твой п да 
торжествуетъ мать твоя, родившая 
тебя. 

26. Сынъ мой! отдай сердце твое 
мнѣ, п глаза твои да наблюдаютъ 
пути мои,— 

27. потомучто блудница—глубокая 
пропасть, п чужая жепа — тѣсный 
колодезь; 

28. она, какъ разбойникъ, сидптъ 
въ засад Ь и умножаетъ между людьми 
законопреступниковъ. 

29. У кого вой? у кого стонъ? у 
кого ссоры? у кого горе? у кого 
рапы безъ причины? у кого багровые 
глазй? 

30. У тѣхъ, которые долго сидятъ 
за впномъ, которые приходятъ оты¬ 
скивать вина приправленнаго. 

31. Не смотри на вино, какъ оно 
краснѣетъ, какъ оно искрится въ чашѣ, 
какъ оно ухаживается ровно: 


32. впослѣдствіи, какъ змѣй, оно 
укуситъ, и ужалитъ, какъ аспидъ; 

33. глаза твоя будутъ смотрѣть на 
чужихъ женъ, и сердце твое загово¬ 
ритъ развратное, 

34. и ты будешь, какъ спящій среди 
моря п какъ спящій на верху мачты. 

35. (И скажешь:) «Бплп меня —мнѣ 
не было больно, толкали меня—я не 
чувствовалъ. Когда проснусь,—опятъ 
буду искать того же». 

ГЛАВА 24. 

Н е ревнуй злымъ людямъ п не желай 
быть съ нпмп, 

2. потомучто о насиліи помышляетъ 
сердце ихъ, и о зломъ говорятъ уста 
ихъ. 

3. Мудростью устрояется домъ и 
разумомъ утверждается, 

4. и съ умѣньемъ внутренности его 
наполняются всякпмъ драгоцѣннымъ и 
прекраснымъ имуществомъ. 

5. Человѣкъ мудрый силенъ, п чело¬ 
вѣкъ разумный укрѣпляетъ силу свою. 

6. Поэтому съ обдуманностью веди 
воину твою, п успѣхъ будетъ при 
множествѣ совѣщаніи. 

7. Для глупаго слишкомъ высока 
мудрость; у воротъ не откроетъ онъ 
устъ свопхъ. 

8. Кто замышляетъ сдѣлать зло, того 
называютъ злоумышленникомъ. 

9. Помыслъ глупости — грѣхъ, и 
кощунникъ—мерзость для людей. 

10. Еслп ты въ день бѣдствія ока¬ 
зался слабымъ, то бѣдна спла твоя. 

11. Спасай взятыхъ на смерть, я 
неужели откажешься отъ обреченныхъ 
на убіеніе? 

12. Скажешь лп: вотъ, мы не знали 
этого? А Испытующій сердца развѣ 
не знаетъ? Наблюдающій надъ душею 
твоею знаетъ это, и воздастъ чело¬ 
вѣку по дѣламъ его. 

13. ѣшь, сынъ мой, медъ, потому¬ 
что оиъ пріятенъ, п сотъ, который 
сладокъ для гортани твоей: 


(15) Притч. 27, 11. (17) Псал. 36, 1. Прптч. 24, 1. (20) Римллп. 13, 13. Ефес. 5, 18. 
(21) Притч. 21, 17. (22) Притч. 1, 8. (24) Притч. 10, 1; 15, 8. (28) Матѳ. 15, 19. Марк. 7, 6. 
(27) Сирах. 19, 2. (55) Ефес. 6 18. 1, Іоан. 2, 16. (55) Исаіи 56, VI. Гл. 24. (1) Псал- 
36, 1. Притч. 23, 17. (2) Псал. 9, 28. (в) Притч. 20, 18. (7) Притч. 14, 6. (11) Псал. 81, 4- 
(12) Іо п. 34, 11. Псал. 61, 13. Іереи. 32, 19. Римлян. 2, 6. Апокалипс. 22, 12. 
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14. таково п познаніе мудрости для 
души твоей. Если ты нашелъ ее, то 
есть будущность, п надежда твоя не 
потеряна. 

15. Не злоумышляй, нечестивый, 
противъ жилища праведника, не опу¬ 
стошай мѣста покоя его, 

16. ибо семь разъ упадетъ правед¬ 
никъ —и встанетъ; а нечестивые впа¬ 
дутъ въ погибель. 

17. Не радуйся, когда упадетъ .врагъ 
твой, и да не веселится сердце твое, 
когда онъ споткнется. 

18. Иначе, увпдптъ Господь, п не¬ 
угодно будетъ это въ очахъ Его, 
и Онъ отвратитъ отъ него гнѣвъ 
Свой. 

19. Не негодуй на злодѣевъ п не 
завидуй нечестивымъ, 

20. потомучто злой не имѣетъ бу¬ 
дущности,— свѣтильникъ нечестивыхъ 
угаснетъ. 

21. Бойся, сынъ мой, Господа и 
царя; съ мятежниками не сообщайся, 

22. потомучто внезапно придетъ по¬ 
гибель отъ нихъ, —и бѣду отъ нихъ 
обоихъ кто предузнаетъ? 

23. Сказано также мудрыми: имѣть 
лицепріятіе на судѣ—нехорошо. 

24. Кто говоритъ виновному: «ты 
правъ,» того будутъ проклинать на¬ 
роды, того будутъ ненавидѣть племена; 

25. а обличающіе будутъ любимы, и 
па нихъ придетъ благословеніе. 

26. Въ уста цѣлуетъ, кто отвѣчаетъ 
словами вѣрными. 

27. Соверши дѣлк твои внѣ дома, 
окончи ихъ на полѣ твоемъ, и потомъ 
устрояй и домъ твой. 

28. Не будь лжесвидѣтелемъ на 
ближняго твоего: къ чему тебѣ обма¬ 
нывать устами твоими? 

29. Не говори: кйкъ онъ поступилъ 
со мпою, т4къ и я поступлю съ нимъ: 
воздамъ человѣку по дѣламъ его. 

30. Проходилъ я мимо п ля чело¬ 
вѣка лѣниваго и мимо виноградника 
человѣка скудоумнаго: 

31. и вотъ, все это заросло терномъ, 


поверхность его покрылась крапивою, 
и каменная ограда его обрушилась. 

32. II посмотрѣлъ я, п обратилъ 
сердце мое, и посмотрѣть п получилъ 
урокъ: 

33. «немного поспишь, немного 
«подремлешь, немного, сложивъ руки, 
«полежишь,— 

34. «и придетъ, какъ прохожій, 
«бѣдность твоя, и нужда твоя —какъ 
«человѣкъ вооруженный». 

ГЛАВА 25. 

И это —притчи Соломона, которыя 
собрали мужи Езекіи, царя Іудей¬ 
скаго. 

2. Слава Божія — облекать тайною 
дѣло, а слава царей—изслѣдывать 
дѣло. 

3. Какъ небо въ высотѣ и земля 
въ глубинѣ, т&къ сердце царей — 
непзслѣдпмо. 

4. Отдѣли примѣсь отъ серебра, и 
выйдетъ у серебреника сосудъ: 

5. удали неправеднаго отъ царя, и 
престолъ его утвердится правдою. 

6. Не величайся предъ лицемъ царя 
п на мѣстѣ великихъ не становись; 

7. потомучто лучше, когда скажутъ 
тебѣ: «пойди сюда повыше», нежели 
когда понизятъ тебя предъ знатнымъ, 
котораго видѣли глаза твои. 

8. Не вступай поспѣшно въ тяжбу: 
иначе, что будешь дѣлать при окон¬ 
чаніи, когда соперникъ твой осрамитъ 
тебя? 

9. Веди тяжбу съ соперникомъ тво¬ 
имъ, но тайны другаго не открывай, 

10. дабы не укорилъ тебя услы¬ 
шавшій это, и тогда безчестіе твое 
не отойдетъ отъ тебя. (Любовь и 
дружба освобождаютъ: сбереги ихъ 
для себя, чтобы не сдѣлаться тебѣ 
достойнымъ поношенія; сохрани пути 
твои благоустроенными.) 

11. Золотыя яблоки въ серебряныхъ 
прозрачныхъ сосудахъ—слово, сказан¬ 
ное приличие. 


(15) Прптч. 1 , 1'. (10) Псах 3(5, 24. Алое. 5, 2. (17) Іов. 31, 29. (19) Псал. 36, 1. 
(2.0) Притч. 13, 9. (21) Матѳ. 21, 21. 1 Пгтр. 2, 17. Римлян. 13, 2. (25) Притч. 18, 5. 
(24) Исаія 5, 23. (29) Притч. 17, 13. (51; Прптч. 15, 19. (55) Притч. 6, 10. (54) Притч. 
28, 19. Гл. «5. (2) Второзак. 29, 29. Римлян. 11, 33. (5) Притч. 20, 5. (5) Притч. 20, 8. 
(7) Лук. 14, 9—10. (9) Сирах. 19, 10. 
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12. Золотая серьга и украшеніе изъ 
чистаго золота—мудрый обличитель 
для внимательнаго уха. 

13. Что прохлада отъ снѣга во время 
жатвы, тб вѣрный посолъ для по¬ 
сылающаго его: онъ доставляетъ душѣ 
господина своего отраду. 

14. Что тучп и вѣтры безъ дождя, 
тб человѣкъ, хвастающій ложными 
подарками. 

15. Кротостью склоняется къ ми¬ 
лости вельможа, и мягкій языкъ пере¬ 
ламываетъ кость. 

16. Нашелъ ты медъ,—ѣшь, сколько 
тебѣ потребно, чтобы не пресытиться 
имъ и не изблевать его. 

17. Не учащай входить въ домъ 
друга твоего, чтобы онъ не наскучилъ 
тобою и не возненавидѣлъ тебя. 

18. Что молотъ п мечъ и острая 
стрѣла, тб—человѣкъ, произносящій 
ложное свидѣтельство противъ ближ¬ 
няго своего. 

19. Что сломанный зубъ и разслаб¬ 
ленная нога, тб надежда на ненадеж¬ 
наго (человѣка) въ день бѣдствія. 

20. Что снимающій съ себя одежду 
въ холодный день, что уксусъ на 
рану,—тб поющій пѣсни печальному 
сердцу. (Кйкъ моль одеждѣ и червь 
дереву, т&къ печаль вредитъ сердцу 
человѣка.) 

21. Если голоденъ врагъ твой, на¬ 
корми его хлѣбомъ; и если онъ жа¬ 
ждетъ, напой его водою: 

22. ибо, (дѣлая сіе,) ты собираешь 
горящіе угли на голову его, и Го¬ 
сподь воздастъ тебѣ. 

23. Сѣверный вѣтеръ производитъ 
дождь, а тайный языкъ—недовольныя 
лица. 

24. Лучше жить въ углу на кровлѣ, 
нежели со сварливою женою въ про¬ 
странномъ домѣ. 

25. Что холодная вода для истом¬ 
ленной жаждою души, тб добрая вѣсть 
изъ дальней страны. 

26. Чтб возмущенный источникъ и 
поврежденный родникъ, тб праведникъ, 
падающій предъ нечестивымъ. 


27. К4къ нехорошо ѣсть много 
меду, тйкъ домогаться славы не есть 
слава, 

28. Чтб городъ разрушенный, безъ 
стѣнъ, тб—человѣкъ, не владѣющій 
духомъ свопмъ. 

ГЛАВА 26. 

Г(*йкъ снѣгъ лѣтомъ п дождь во время 
XI жатвы, тАкъ честь неприлична 
глупому. 

2. Какъ воробей вспорхнетъ, к&къ 
ласточка улетитъ,—такъ незаслужен¬ 
ное проклятіе не сбудется. 

3. Бичъ—для коня, узда—для осла, 
а палка—для глупыхъ. 

4. Не отвѣчай глупому по глупости 
его, чтобъ и тебѣ не сдѣлаться подоб¬ 
нымъ ему; 

5. не отвѣчай глупому по глупости 
его, чтобы онъ не сталъ мудрецомъ въ 
глазахъ свопхъ. 

6. Подрѣзываетъ себѣ нбгп, терпятъ 
непріятность тотъ, кто даетъ словесное 
порученіе глупцу. 

7. Неровно поднимаются ноги у хро- 
маго,—и притча въ устахъ глупцовъ. 

8. Чтб влагающій драгоцѣнный ка¬ 
мень въ пращу, тб воздающій глупому 
честь. 

9. Чтб колючій тернъ въ рукѣ пья¬ 
наго, тб прнтча въ устахъ глупцовъ. 

10. Сильный дѣлаетъ все произволь¬ 
но: п глупаго награждаетъ, п всякаго 
прохожаго награждаетъ. 

11. Какъ песъ возвращается на бле¬ 
вотину свою, тйкъ глупый повторяетъ 
глупость свою. 

12. Видалъ лп ты человѣка, мудраго 
въ глазахъ его? На глупаго больше 
надежды, нежели на него. 

13. Лѣнивецъ говоритъ: «левъ на 
дорогѣ! левъ на площадяхъ!» 

14. Дверь ворочается на крючьяхъ 
свопхъ, а лѣнивецъ—на постелѣ своей. 

15. Лѣнивецъ опускаетъ руку свою 
въ чашу, п ему тяжело донесть ее до 
рта своего. 

16. Лѣнивецъ въ глазахъ свопхъ 


(14) Іаков. 2, 16. (15) Притч. 15, 1. (16) Притч. 24, 13. (18) ТІсаі. 58, 8. (2.2.) Римлян. 
12, 20. (25) 1 Царств. 24, 20. (25) Притч. 21, 9. (26) Притч- 15. 30. (28) Притч. 25, 16. 
Сирах. 3, 21. Римлян. 12, 3. Гл. 20. (5) Псал. 31, 9—10. (4) Матѳ. 21, 27. (11) 2 Петр. 
2, 22. (12) Исаія 5, 21. Римлян. 12, 16. (15) Притч. 22, 14. (15) Притч. 19, 24. (16) Лук. 19, 21. 
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мудрѣе семерыхъ, отвѣчающихъ обду¬ 
манно. 

17. Хватаетъ пса за уши. кто, про¬ 
ходя мимо, вмѣшивается въ чуткую 
ссору. 

18. Кікъ притворяющійся ^помѣ¬ 
шаннымъ бросаетъ огонь, стрѣлы п 
смерть, 

19. такъ—человѣкъ, который ковар¬ 
но вредитъ другу своему п потомъ 
юворптъ: «я только пошутилъ». 

20. Гдѣ нѣть больше дровъ,—огонь 
погасаетъ, п гдѣ нѣтъ наушника.—раз¬ 
доръ утихаетъ. 

21. Уголь—для жіра, д дрова—для 
огня, а человѣкъ сварливый—для раз- 
женія ссоры. 

22. Словй наушника—какъ лаком¬ 
ства, н они входятъ во внутренность 
чрева. 

23. Чтб нечистымъ серебромъ обло¬ 
женный глиняный сосудъ, тб пламен¬ 
ныя уста п сердце злобное. 

24. Устами своими притворяется 
врагъ, а въ сердцѣ своемъ замышляетъ 
коварство. 

25. Еслп онъ говоритъ и нѣжнымъ 
голосомъ, не вѣрь ему, потомучто семь 
мерзостей въ сердцѣ его. 

26. Еслп ненависть прикрывается 
наединѣ, то откроется злоба его въ 
народномъ собраніи. 

27. Кто роетъ яму, тотъ упадетъ 
въ нее, и кто покатитъ вверхъ камень, 
къ тому онъ воротится. 

28. Лживый языкъ ненавидитъ уяз¬ 
вляемыхъ пмъ, и льстивыя уста гото¬ 
вятъ паденіе. 

ГЛАВА 27. 

Н е хвались завтрашнимъ днемъ, по¬ 
томучто не знаешь, чтб родитъ 
тотъ депь. 

2. Пусть хвалитъ тебя другой, а не 
уста твои, —чужой, а не языкъ твой. 

3. Тяжелъ камень, вѣсокъ п песокъ; 
но гнѣвъ глупца тяжелѣе ихъ обоихъ. 

4. Жестокъ гнѣвъ, неукротима 


ярость; но кто устоитъ противъ рев¬ 
ности? 

5. Лучше открытое обличеніе, нежели 
скрытая любовь. 

6. Искренни укоризны отъ любяща¬ 
го, и лживы поцѣлуи ненавидящаго. 

7. Сытая душа попираетъ н сотъ, 
а голодной душѣ все горькое сладко. 

8. Кікъ птица, покппувшая гнѣздо 
свое, тікъ человѣкъ, покинувшій мѣсто 
свое. 

9. Масть п куреніе радуютъ сердце: 
тікъ сладокъ всякому другъ сердеч¬ 
нымъ совѣтомъ своимъ. 

10. Не покидай друга твоего п друга 
отца твоего, п въ домъ брата твоего 
не ходи въ день несчастія твоего: 
лучше сосѣдъ вблизи, нежели братъ 
вдали. 

11. Будь мудръ, сынъ мой, п радуй 
сердце мое, —и я буду имѣть, что отвѣ¬ 
чать злословящему меня. 

12. Благоразумный впдитъ бѣду и 
укрывается;а неопытные идутъ впередъ 
и наказываются. 

13. Возьми у него платье его, пото¬ 
мучто онъ поручился за чужаго, и за 
сторонняго возьми отъ него залогъ. 

14. Кто громко хвалить друга своего 
съ ранняго утра, того сочтутъ за зло¬ 
словящаго. 

15. Непрестанная капель въ дождли¬ 
вый день и сварливая жена—равны: 

16. кто хочетъ скрыть ее, тотъ хо¬ 
четъ скрытъ вѣтеръ п масть въ пра¬ 
вой’рукѣ своей, дающую зпать о себѣ. 

17. Желѣзо желѣзо остритъ, п 
человѣкъ изощряетъ взглядъ друга 
своего. 

18. Кто стережетъ смоковницу, тотъ 
будетъ ѣсть плоды ея, п кто бережетъ 
господина своего, тотъ будетъ въ чести. 

19. К&къ въ водѣ лице— къ лицу; 
такъ сердце человѣка—къ человѣку. 

20. Преисподняя п Аваддонъ—ке- 
пасытпмы: такъ ненасытны н глазі 
человѣческіе. (Мерзость предъ Госпо¬ 
домъ дерзко поднимающій глазі, и 
неразумны невоздержные языкомъ.) 


(21) Сирах. 28, 11, 13. (22; Псал. 54, 22. (24) Дьян. 16, 17. (25) 1 Царств. 20, 25. 
(27) Псал. 7, 16. Ккісл^с. 10, 8. Сирах. 27, 28. Гл. 27. (1) Іаков. 4. 13—14. (2)2 Корпію. 
10, 12. (5) Сирах. 215-16- (4) Іапоп. 1. 20. Г5) Притч. 28, 23. (6) Псал. 140, 5. 
(10) Прптч. 18, 19. (11) Притч. 23, 15. (12) Притч. 21, 29; 22, 3. (13; Притч. 20. 10. 
(15) Сирах 25, 21. (17) Евр. 10, 21. (20) Спрах. 14, 9. 
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21. Чтб плавильня—для серебра, 
горнило—для золота, то для человѣка 
уста, которыя хвалятъ его. (Сердце 
беззаконпика ищетъ зла, сердце же 
правое ищетъ знанія.) 

22. Толки глупаго въ ступѣ пестомъ 
вмѣстѣ съ зерномъ,—не отдѣлится отъ 
него глупость его. 

23. Хорошо наблюдай за скотомъ 
твоимъ, имѣй попеченіе о стадахъ; 

24. потомучто богатство не на-вѣкъ, 
да п власть—развѣ изъ рода въ 
родъ? 

25. Прозябаетъ трава, п является 
зелень, п собираютъ горныя травы. 

26. Овцы — на одежду тебѣ, и 
козлы —на покупку поля. 

27. И довольно козьяго молока въ 
пищу тебѣ, въ ппщу домашнимъ тво- 
пмъ п на продовольствіе служанкамъ 
твопмъ. 

ГЛАВА 28. 

Н ечестивый бѣжитъ, когда нпкто не 
гонится за нимъ ; а праведникъ 
смѣлъ, какъ левъ. 

2. Когда страна отступитъ отъ за¬ 
кона, тогда много въ ней начальни¬ 
ковъ; а при разумномъ и знающемъ 
мужѣ она долговѣчна. 

3. Человѣкъ бѣдный н притѣсняю¬ 
щій слабыхъ,— то же , что проллвный 
дождь, смывающій хлѣбъ. 

4. Отступникп отъ закона хвалятъ 
нечестивыхъ, а соблюдающіе законъ 
негодуютъ на нпхъ. 

5. Злые .люди не разумѣютъ спра- 
ведливостп, а ищущіе Господа раз¬ 
умѣютъ все. 

6. Лучше—бѣдный, ходящій въ своей 
непорочности, нежели тотъ, кто извра¬ 
щаетъ пути своп, хотя онъ п богатъ. 

7. Хранящій законъ—сынъ разум¬ 
ный, а знающійся съ расточителями— 
срамитъ отца своего. 

8. Умножающій имѣніе свое ростомъ | 
и лихвою соберетъ его для благотво- 1 
рителя бѣдныхъ. | 


0. Кто отклоняетъ ухо свое отъ 
слушанія закона, того и молитва— 
мерзость. 

10. Совращающій праведныхъ на 
путь зла самъ упадетъ въ свою яму, 
а непорочные наслѣдуютъ добро. 

11. Человѣкъ богатый—мудрецъ въ 
глазахъ своихъ, но умный бѣднякъ 
обличитъ его. 

12. Когда торжествуютъ праведни¬ 
ки—великая слава, но когда возвы¬ 
шаются н е ч е сти вые—люди у крыв аются. 

13. Скрывающій своп преступленія 
не будетъ имѣть успѣха; а кто со¬ 
знаётся п оставляетъ пхъ, тотъ бу¬ 
детъ помилованъ. 

14. Блаженъ человѣкъ, который 
всегда пребываетъ въ благоговѣніи; 
а кто ожесточаетъ сердце свое, тотъ 
попадетъ въ бѣду. 

15. К&къ рыкающій левъ и голод¬ 
ный медвѣдь, такъ нечестивый вла¬ 
стелинъ надъ бѣднымъ народомъ. 

16. Неразумный правитель много 
дѣлаетъ притѣсненій, а ненавидящій 
корысть продолжитъ дни. 

17. Человѣкъ, виновный въ про¬ 
литіи человѣческой крови, будетъ бѣ¬ 
гать до могилы, чтобы кто не схва¬ 
тилъ его. 

18. Кто ходитъ непорочно, тотъ 
будетъ невредимъ; а ходящій кри¬ 
выми путями упадетъ на одномъ изъ 
нпхъ. 

19. Кто воздѣлываетъ землю свою, 
тотъ будетъ насыщаться хлѣбомъ, а 
кто подражаетъ празднымъ, тотъ на¬ 
сытится нищетою. 

20. Вѣрный человѣкъ богатъ благо¬ 
словеніями, а кто спѣшитъ разбога¬ 
тѣть, тотъ не останется ненаказан¬ 
нымъ. 

21. Быть лицепріятнымъ—нехорошо: 
такой человѣкъ и за кусокъ хлѣба 
сдѣлаетъ неправду. 

22. Спѣшитъ къ богатству зави¬ 
стливый человѣкъ и не думаетъ, что 
нищета постигнеіъ его. 

23. Обличающій человѣка найдетъ 


(2,1) Притч. 17, 3. (22) Марк. 3, 4. (24) 1 Тимоѳ. 6, 7. Гл. 28. (1) Левит. 26, 36. 

Второзак. 28, 25. (2) Притч. 2У, 8. (4) Исаія 5, 20. (5) Сирах. 21, 7. (6) Притч. 19, 1. 
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послѣ большую пріязнь, нежели тотъ, 
кто льститъ языкомъ. 

24. Кто обкрадываетъ отца своего 
н мать свою н говоритъ: «это не 
грѣхъ», тотъ—сообщникъ грабителямъ. 

25. Надменный разжигаетъ ссору, 
а надѣющійся на Господа будетъ благо¬ 
денствовать. 

26. Кто надѣется на себя, тотъ 
глупъ; а кто ходитъ въ мудрости, 
тотъ будетъ цѣлъ. 

27. Дающій нищему не обѣднѣетъ; 
а кто* закрываетъ глазёі своп отъ 
него, на томъ много проклятій. 

28. Когда возвышаются нечести¬ 
вые,—люди укрываются, а когда они 
упадаютъ,—умножаются праведники. 

ГЛАВА 29. 

Ч еловѣкъ, который, будучи обли¬ 
чаемъ, ожесточаетъ выю свою, 
внезапно сокрушится, и не будетъ ему 
исцѣленія. 

2. Когда умножаются праведники— 
веселится народъ, а когда господ¬ 
ствуетъ нечестивый—народъ стенаетъ. 

3. Человѣкъ, .любящій мудрость, 
радуетъ отца своего; а кто знается 
съ блудницами, тотъ расточаетъ имѣніе. 

4. Царь правосудіемъ утверждаетъ 
землю, а любящій подарки — раз¬ 
оряетъ ее. 

5. Человѣкъ, льстящій другу своему, 
разстилаетъ сѣть ногамъ его. 

6. Въ грѣхѣ злаго человѣка—сѣть 
для пего , а праведникъ веселится п 
радуется. 

7. Праведникъ тщательно вникаетъ 
въ тяжбу бѣдныхъ, а нечестивый не 
разбираетъ дѣла. 

8. Люди развратные возмущаютъ 
городъ, а мудрые утишаютъ мятежъ. 

9. Умный человѣкъ, судясь съ чело¬ 
вѣкомъ глупымъ, сердится ли, смѣется 
ли,—не имѣетъ покоя. 

10. Кровожадные .люди ненавидятъ 


непорочнаго, а праведные заботятся 
о его жизни. 

11. Глупый весь гнѣвъ свой изли¬ 
ваетъ, а мудрый сдерживаетъ его. 

12. Если правитель слушаетъ лож¬ 
ныя рѣчи, то п всѣ служащіе у него 
нечестивы. 

13. Бѣдный и лихоимецъ встрѣ¬ 
чаются другъ съ другомъ; но свѣтъ 
глазамъ того и другаго даетъ Господь. 

14. Если царь судитъ бѣдныхъ но 
правдѣ, то престолъ его навсегда 
утвердится. 

15. Розга н обличеніе даютъ 
мудрость; но отрокъ, оставленный въ 
небреженіи, дѣлаетъ стыдъ своей 
матери. 

16. При умноженіи нечестивыхъ 
умножается беззаконіе; но праведники 
увидятъ паденіе нхъ. 

17. Наказывай сына твоего, и онъ 
дастъ тебѣ покой п доставитъ радость 
душѣ твоей. 

18. Безъ откровенія свыше народъ 
необузданъ, а соблюдающій законъ— 
блаженъ. 

19. Словами не научится рабъ, по- 
томучто хотя онъ понимаетъ ихъ , но 
не слушается. 

20. Впдалъ ли ты человѣка опро¬ 
метчиваго въ словахъ своихъ? на глу¬ 
паго больше надежды, нежели на 
него. 

21. Если съ дѣтства воспитывать 
раба^ въ нѣгѣ, то впослѣдствіи онъ 
захочетъ быть сыномъ. 

22. Человѣкъ гнѣвливый заводитъ 
ссору, н вспыльчивыя много грѣшитъ. 

23. Гордость человѣка унижаетъ 
его, а смиренный духомъ пріобрѣтаетъ 
честь. 

21. Кто дѣлится съ воромъ, тотъ 
непавндптъ душу свою; слышитъ онъ 
проклятіе, по не объявляетъ о томъ. 

25. Боязнь предъ людьми ставитъ 
сѣть; а надѣющійся на Господа будетъ 
безопасенъ. 


(24) Матѳ. 15, 5. (25) Притч. 13, 10. (27) Второзак. 15, 7. 2 Корине. 9, 9. 
Гл. 20. (1) Притч. 28, 14. (2) Исход. 2, 23. (5) Притч. 10, 1. Лук. 15, 13. (в) Псал. 

9, 17. (7) Притч. 28, 5. (8) Притч. 11, 11. Екклес. 9, 18. (11) Притч. 15, 2. (12) Сирах. 

10, 2. (14) Притч. 16, 12; 20, 28; 25, 5. (15) Притч. 10, 1 . (16) Псал. 36, 36. (17) Притч. 
23, 13. (20) Екклес. 5, 1. Іаков. 1 , 19. Притч. 26, 12. (21) Сирах. 33, 26. (22) Притч. 
15, 18. (25) Іов. 22, 29. Притч. 15, 33. Матѳ. 23, 12. (24) Левит. 5, 1. (25) Матѳ. 14, 5. 
Притч. 16, 20. Іерем. 17, 7. 
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26. Многіе ищутъ благосклоннаго 
лпцй правителя, но судьба человѣка— 
отъ Господа. 

27. Мерзость для праведниковъ— 
человѣкъ неправедный, и мерзость для 
нечестиваго— идущій прямымъ путемъ. 

Г Л АВА 30. 

Голова Агура, сына Іакеева. Вдохно- 
венныя изреченія, которыя сказалъ 
этотъ человѣкъ ІІоіилу, Иѳіилу н 
Укалу: 

2. подлинно, я болѣе невѣжда, не¬ 
жели кто-лпбо изъ людей, и разума 
человѣческаго нѣтъ у меня, 

3. п не научился я мудрости, и 
познанія святыхъ не имѣю. 

4. Кто восходплъ на небо п нис¬ 
ходилъ? кто собралъ вѣтеръ въ при¬ 
горшни своп? кто завязалъ воду въ 
одежду? кто поставилъ всѣ предѣлы 
земли? какое имя ему? и какое имя 
сыну его? знаешь ли? 

5. Всякое слово Бога чпето; Онъ— 
щитъ уповающимъ на Него. 

6. Не прибавляй къ словамъ Его, 
чтобъ Онъ не обличилъ тебя, и ты 
не оказался лжецомъ. 

7. Двухъ вещей я прошу у Тебя; 
не откажи мнѣ, прежде нежели я 
У М РУ : 

8. суету и ложъ удали отъ меня, 
нпщеты и богатства не давай мнѣ,— 
пптай меня насущнымъ хлѣбомъ, 

9. дабы пресытившись я не отрекся 
Те Ія и не сказалъ: «кто Господь?» и 
чтобъ обѣднѣвъ не сталъ красть и 
употреблять имя Бога моего всуе. 

10. Не злословь раба предъ госпо¬ 
диномъ его, чтобы опъ не проклялъ 
тебя, и ты не остался виноватымъ. 

11. Есть родъ, который проклп- 
паетъ отца своего и не благослов¬ 
ляетъ матери своей. 

12. Есть родъ, который чистъ въ 
глазахъ своихъ, тогда какъ не омытъ 
отъ нечистотъ своихъ. 

13. Есть родъ —о, какъ высоко¬ 


мѣрны г.іазй его, и какъ подняты 
рѣсницы его! 

14. Есть родъ, у котораго зубы— 
мечи, и челюсти —нолей, чтобы пожи¬ 
рать бѣдныхъ на землѣ и нищихъ 
между людьми. 

15. У ненасытпмости двѣ дочери: 
«давай, давай!» Вотъ три ненасыт¬ 
ныхъ, и четыре, которыя не скажутъ: 
«довольно!» 

16. Преисподняя и утроба безплод¬ 
ная, звхмля, которая не насыщается 
водою, и огонь, который не говоритъ: 
«довольно!» 

17. Глазъ, насмѣхающійся надъ 
отцомъ и пренебрегающій покорностью 
къ матери, выклюютъ вороны доль¬ 
ные, и сожрутъ птенцы орлиные! 

18. Три вещи непостижимы для 
меня, и четырехъ я не понимаю: 

19. пути орла на небѣ, пути змѣя 
на скалѣ, пути корабля среди моря и 
пути мужчины къ дѣвицѣ. 

20. Таковъ путь и жены прелюбо¬ 
дѣйной: поѣла и обтерла ротъ свой 
и говоритъ: «я ничего худаго не 
сдѣлала». 

21. Отъ трехъ трясется земля, четы¬ 
рехъ она не можетъ носить: 

22. раба, когда онъ дѣлается ца¬ 
ремъ; глупаго, когда онъ дб-сыта ѣстъ 
хлѣбъ; 

23. позорную женщину, когда она 
выходитъ замужъ, и служанку, когда 
она занимаетъ мѣсто госпожи своей. 

24. Вотъ четыре малыхъ на землѣ, 
но они мудрѣе мудрыхъ: 

25. муравьи—народъ не сильный, 
но лѣтомъ заготовляютъ ппщу свою; 

26. горныя мыши— народъ слабый, 
по ставятъ домы своп на скалѣ; 

27. у саранчи пѣтъ царя, но вы¬ 
ступаетъ вся она стройно; 

28. паукъ лапками цѣпляется, но 
бываетъ въ царскихъ чертогахъ. 

29. Вотъ трое имѣютъ стройную по¬ 
ходку, и четверо стройно выступаютъ: 

30. левъ, силачъ между звѣрями, не 
посторонится ни передъ кѣмъ; 


(26) Притч. 19, С. (2.7) Іоан. 15, 19. Гл. 30. (2) 1 Норппо. 15, 9. Іаков. 1, 10. (4) Іов. 
38, 4—5. (5) Исал. 11, 7. (6) Второзак. 4, 2; 12, 32. (8) Евр. 13. 5. Мато. 6, 12. 1 Тимаѳ. 
6, 8. (Э) Второзак. 8, 12—14. (11) Исаія 65, 5. (13) Прптч. О, 17. (14) Псал. 54, 22. 
Притч, 12, 18. Іерем. 9, 8. (17) Прптч. 20, 20. (25) Притч. 6, 6 . (30) Дан. 7, 4. Апо- 
калипс. 15, 5. 
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31. конь п козелъ, (предводитель 
стада,) п царь среди народа своего. 

32. Если ты въ заносчивости своей 
сдѣлалъ глупость н помыслилъ злое, 
то положи руку на уста; 

33. потомучто какъ сбиваніе молока 
производитъ масло, тодчекъ въ носъ 
производитъ кровь, тйкъ и возбужденіе 
гнѣва производитъ ссору. 

ГЛАВА 31. 

( ''лова Лемуила царя. Наставленіе, 
1 которое преподала ему мать его: 

2. что, сынъ мой? что, сынъ чрева 
моего? что, сынъ обѣтовъ моихъ? 

3. Не отдавай женщинамъ силъ 
твоихъ, ни путей твоихъ губитель¬ 
ницамъ царей. 

4. Не царямъ, Лемуилъ, не царямъ 
ипть вино, и не князьямъ—спкеру, 

5. чтобы напившись они не забыли 
закона и не превратили суда всѣхъ 
угнетаемыхъ. 

6. Дайте сикеру погибающему и 
вино—огорченному душею; 

7. пусть онъ выпьетъ л забудетъ 
бѣдность свою и не вспомнить больше 
о своемъ страданіи. 

8. Открывай уста твои за безглас¬ 
наго и для защиты всѣхъ сиротъ. 

9. Открывай уста твои для право¬ 
судія и для дѣла бѣднаго и нищаго. 

10. Кто найдетъ добродѣтельную 
жену? цѣна ея выше жемчуговъ; 

11. увѣрено въ ней сердце мужа 
ея, и онъ не останется безъ прибытка; 

12. она воздаетъ ему добромъ, а 
не зломъ, во всѣ дни жизни своей. 

13. Добываетъ шерсть п ленъ, и 
съ охотою работаетъ своими руками. 

14. Она, какъ купеческіе корабли, 
издалека добываетъ хлѣбъ свой. 

15. Она встаетъ еще ночью и раз¬ 


даетъ пищу въ домѣ своемъ и урочное 
служанкамъ своимъ. 

16. Задумаетъ она о полѣ, и 
пріобрѣтаетъ его; отъ плодовъ рукъ 
своихъ насаждаетъ виноградникъ. 

17. Препоясываетъ силою чресла 
своп и укрѣпляетъ мышцы свои. 

18. Она чувствуетъ, что занятіе ея 
хорошо, и—свѣтильникъ ея не гаснетъ 
и ночью. 

19. Протягиваетъ руки свои къ 
прялкѣ, и персты ея берутся за 
веретено. 

20. Длань свою она открываетъ 
бѣдному, и руку свою подаетъ нуж¬ 
дающемуся. 

21. Не боится стужи для семьи 
своей, потомучто вся семья ея одѣта 
въ двойныя одежды. 

22. Она дѣлаетъ себѣ ковры; вис¬ 
сонъ и пурпуръ—одежда ея. 

23. Мужъ ея извѣстенъ у воротъ, 
когда сидитъ со старѣйшинами земли. 

24. Она дѣлаетъ покрывала и про¬ 
даетъ, и поясы доставляетъ купцамъ 
Финикійскимъ. 

25. Крѣпость и красота—одежда ея, 
и весело смотритъ она на будущее. 

26. Уста своп открываетъ съ 
мудростью, и кроткое наставленіе на 
языкѣ ея. 

27. Она наблюдаетъ за хозяйствомъ 
въ домѣ своемъ и не ѣстъ хлѣба 
праздности. 

28. Встаютъ дѣти и ублажаютъ 
ее, —мужъ, и хвалитъ ее: 

29. «много было женъ добродѣтель¬ 
ныхъ, но ты превзошла всѣхъ 
ихъ». 

30. Миловидность обманчива и кра¬ 
сота суетна; но жена, боящаяся Го¬ 
спода, достойна хвалы. 

31. Дайте ей отъ плода рукъ ея, и 
да прославятъ ее у воротъ дѣлѣ, ея! 


(31) Екклес. 8, 4. (33) Прптч. 15, 18. Гл. 31. (3) Второзак. 17, 17. (5) Есѳир. 3, 15. 
ІІсаія 5, 22. (6) Леем. 8, 10. (8) Притч. 24, 11. (9) Левит. 19, 15. Вгорозак. 1, 16. 

(ІО) Притч. 12, 4; 18, 22. (11) Прптч. 14, 1 . (12.) Сирах. 26, 2. (21) Екклес. 10, 18. 
(23) Сирах. 40. 19. (25) 1 Петр. 3, 4. (26) Тит. 2, 3. (30) Прптч. 11, 22. (32) Марк. 14, 9. 
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ГЛАВА 1. 

С ловй Екклесіаста, сына Давпдова, 
царя въ Іерусалимѣ. 

2. Суета суетъ, сказалъ Екклесіастъ, 
суета суетъ,— все суета! 

3. Что пользы человѣку отъ всѣхъ 
трудовъ его, которыми трудится онъ 
подъ солнцемъ? 

4. Родъ проходитъ, и родъ прихо¬ 
дитъ, а земля пребываетъ во-вѣкп. 

5. Восходитъ солнце, п заходитъ 
солнце, и спѣшитъ къ мѣсту своему, 
гдѣ оно восходитъ. 

6. Идетъ вѣтеръ къ югу, и пере¬ 
ходитъ къ сѣверу, кружится, кружится 
на ходу своемъ, и возвращается вѣ¬ 
теръ на круги своп. 

7. Всѣ рѣки текутъ въ море, но 
море не переполняется: къ тому мѣсту, 
откуда рѣки текутъ, онѣ возвращаются, 
чтобы опять течь. 

8. Всѣ вещи—въ трудѣ: не можетъ 
человѣкъ пересказать всего; не на¬ 
сытится око зрѣніемъ, не наполнится 
ухо слушаніемъ. 

9. Что было, то и будетъ; и чтб 
дѣлалось, то и будетъ дѣлаться,—п 
нѣтъ ничего новаго подъ солнцемъ. 

10. Бываетъ нѣчто, о чемъ гово¬ 
рятъ: «смотри, вотъ это новое»; но 
это было уже въ вѣкахъ, бывшихъ 
прежде насъ. 

11. Нѣтъ памяти о прежнемъ; дай 
о томъ, что будетъ, не останется па¬ 
мяти у тѣхъ, которые будутъ послѣ. 

12. Я, Екклесіастъ, былъ царемъ 
надъ Израилемъ въ Іерусалимѣ; 


13. и предалъ я сердце мое тому, 
чтобъ изслѣдовать и испытать мудро¬ 
стью все, что дѣлается подъ небомъ: 
это тяжелое занятіе далъ Богъ сынамъ 
человѣческимъ, чтобы они упражнялись 
въ немъ. 

14. Видѣть я всѣ дѣла, какія 
дѣлаются подъ солнцемъ, и вотъ, 
все —суета и томленіе духа! 

15. Кривое не можетъ сдѣлаться 
прямымъ, и чего нѣтъ, того нельзя 
считать. 

16. Говорилъ я съ сердцемъ мопмъ 
такъ: вотъ, я возвелпчплся и пріобрѣлъ 
мудрости больше всѣхъ, которые были 
прежде меня надъ Іерусалимомъ, и 
сердце мое видѣло много мудрости и 
знанія. 

17. И предалъ я сердце мое тому, 
чтобы познать мудрость и познать 
безуміе и глупость; узналъ, что н 
это —томленіе духа; 

18. потому что во многой мудрости 
много печали; и кто умножаетъ по¬ 
знанія—умножаетъ скорбь. 

ГЛАВА 2. 

казалъ я въ сердцѣ моемъ: дай, 
к испытаю я тебя весельемъ, и на¬ 
сладись добромъ; но и это —суета! 

2. О смѣхѣ сказалъ я: глупость! а 
о весельѣ: что оно дѣлаетъ? 

3. Вздумалъ я въ сердцѣ моемъ 
услаждать виномъ тѣло мое и, между 
тѣмъ какъ сердце мое руководилось 
мудростью, придержаться и глупости, 
доколѣ не увижу, что хорошо для 


Гд. 1 . (1) 3 Царств. 2, 12. Притч. 1 , 1 . (2) Екклес. 12, 8. 2 Корине. 4, 18. (3) Екклес- 
2, 22. (7) Сирах. 40, 11. (3) Притч. 27, 20. (15) 3 Царств. 3, 12. (17; Екклес. 7, 26- 
Гл. 2. (1) Екклес. 8, 15. (3; Осія 4, 11. 
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сыновъ человѣческихъ, чтб должны 
были бы онп дѣлать подъ небомъ въ 
немногіе дни жпзпи своей. 

4. Я предпринялъ большія дѣла: 
построплъ себѣ домы, посадилъ себѣ 
впноградншш, 

5. устроилъ себѣ сады и рощп и 
насадилъ въ нпхъ всякія плодовитыя 
дерева; 

6. сдѣлалъ себѣ водоёмы для оро¬ 
шенія изъ нихъ рощей, произращаю- 
щихъ деревья; 

7. пріобрѣлъ себѣ слугъ и служа¬ 
нокъ, и домочадцы были у меня; также 
крупнаго ц мелкаго скота было у меня 
больше, нежели у всѣхъ, бывшихъ 
прежде меня въ Іерусалимѣ; 

8. собралъ себѣ серебра и золота и 
драгоцѣнностей отъ царей и областей; 
завелъ у себя пѣвцовъ и пѣвицъ и 
услажденія сыновъ человѣческихъ— 
разныя музыкальныя орудія. 

9. II сдѣлался я великимъ и бога¬ 
тымъ больше всѣхъ, бывшихъ прежде 
меня въ Іерусалимѣ; н мудрость моя 
пребыла со мною. 

10. Чего бы главк мои ни по¬ 
желали, я не отказывалъ имъ, не воз¬ 
бранялъ сердцу моему ни какого ве¬ 
селья, потомучто сердце мое радова¬ 
лось во всѣхъ трудахъ моихъ, н это 
было моею долею отъ всѣхъ трудовъ 
моихъ. 

11. II огляпулся я на всѣ дѣла мон, 
которыя сдѣлали руки мои, п на трудъ, 
которымъ трудился я, дѣлая ихъ: и 
вотъ, все — суета и томленіе духа, и 
нѣтъ отъ нихъ пользы подъ солнцемъ! 

12. И обратился я, чтобы взглянуть 
на мудрость и безуміе и глупость: ибо 
что молсетъ сдѣлать человѣкъ послѣ 
царя сверхъ того , что уже сдѣлано? 

13. II увидѣлъ я, что преимущество 
мудрости предъ глупостью такое же, 
какъ преимущество свѣта передъ 
тьмою: 

14. у мудраго глаза его —въ головѣ 
его, а глупый ходитъ во тьмѣ; но 
узналъ я, что одна участь постигаетъ 
ихъ всѣхъ. 


15. II сказалъ я въ сердцѣ моемъ: 
и меня постигнетъ та же участь, какъ 
и глупаго: къ чему же я сдѣлался 
очень мудрымъ? II сказалъ я въ сердцѣ 
моемъ, что п это— суета; 

16. потомучто мудраго не будутъ 
помнить вѣчно, какъ и глупаго; въ 
грядущіе дни все будетъ забыто, и 
увы! мудрый умираетъ наравнѣ съ 
глупымъ. 

17. II возненавидѣлъ я жизнь, по- 
томучто противны стали мнѣ дѣлк г 
которыя дѣлаются подъ солнцемъ; ибо- 
все —суета и томленіе духа! 

18. II возненавидѣлъ я весь трудъ 
мой, которымъ трудился подъ солнцемъ, 
потомучто долженъ оставить его чело¬ 
вѣку, который будетъ послѣ меня. 

19. II кто знаетъ: мудрый лп бу¬ 
детъ онъ, пли глупый? А онъ будетъ 
распоряжаться всѣмъ трудомъ моимъ, 
которымъ я трудился п которымъ по¬ 
казалъ себя мудрымъ подъ солнцемъ. 
II это —суета! 

20. II обратился я, чтобы внушить 
сердцу моему отречься отъ всего труда, 
которымъ я трудился подъ солнцемъ, — 

21. потомучто иной человѣкъ тру¬ 
дится мудро, съ знаніемъ и успѣхомъ, 
и долженъ отдать все человѣку, не 
трудившемуся въ томъ, какъ бы часть 
его. II это —суета и зло великое! 

22. Ибо что будетъ имѣть чело¬ 

вѣкъ отъ всего труда своего и заботы 
сердца своего, что трудится онъ подъ 
солнцемъ? і 

23. Потомучто всѣ дни его —скорби, 
и его труды— безпокойство; даже и 
ночью сердце его не знаетъ покоя. 
II это —суета! 

24. Не во власти человѣка и то* 
благо, чтобъ ѣсть и пить и услаждать 
душу свою отъ труда своего. Я уви¬ 
дѣлъ, что п это — отъ руки Божіей; 

25. потомучто кто можетъ ѣсть и 
кто можетъ наслаждаться безъ Него? 

26. Ибо человѣку, который добръ 
предъ лицемъ Его, Онъ даетъ мудрость 
и знаніе и радость; а грѣшнику даетъ 
заботу — собирать и копить, чтобы 


(4) 3 Царств. 7, 1. (8) 3 Царств. 9, 28; 10, 14, 21—22, 27. (9) 3 Царств. 10, 23. 
(11) Екклес. 1, 14. (14) Притч. 17, 24. (24) Екклес. 3, 12—13. (26) Премудр. 1, 4. 
Іов. 32, 8; 27, 16. 
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послѣ отдать доброму предъ лпдемъ 
Божіимъ. И это —суета п томленіе духа! 

ГЛАВА 3. 

В сему свое время, и время всякой 
вещи подъ небомъ: 

2. время раждаться, и время уми¬ 
рать; время паеаждать, и время выры¬ 
вать посаженное; 

3. время убивать, и время вра¬ 
чевать: время разрушать, и время 
стропть; 

4. время плакать, п время смѣяться; 
время сѣтовать, и время плясать; 

5. время разбрасывать камни, п 
время собирать камни; время обни¬ 
мать, и время уклоняться отъ объятій; 

6. время искать, и время терять; 
время сберегать, и время бросать; 

7. время раздирать, п время сши¬ 
вать: время молчать, и время говорить; 

8. время любить, и время нена¬ 
видѣть; время войнѣ, и время миру. 

9. Что пользы работающему отъ 
того, надъ чѣмъ онъ трудится? 

10. Видѣлъ я эту заботу, которую 
далъ Богъ сынамъ человѣческимъ, 
чтобы они упражнялись въ томъ. 

11. Все содѣлалъ Онъ прекраснымъ 
въ свое время, п вложилъ міръ въ 
сердце ихъ, хотя человѣкъ не можетъ 
постигнуть дѣлъ, которыя Богъ дѣлаетъ, 
отъ начала до конца. 

12. Позналъ я, что нѣтъ для нихъ 
ничего лучшаго, какъ веселиться и 
дѣлать доброе "въ жпзнп своей. 

13. И если какой человѣкъ ѣстъ и 
пьетъ, н видитъ доброе во всякомъ 
трудѣ своемъ, то это —даръ Божій. 

14. Позналъ я, что все, что дѣлаетъ 
Богъ, пребываетъ во-вѣкъ: къ тому 
нечего прибавлять п отъ того нечего 
убавитъ,—и Богъ дѣлаетъ такъ, чтобы 
благоговѣли предъ лицемъ Его. 

15. Чтб было, тб п теперь есть, и 
что будетъ, то уже было,—и Богъ 
воззоветъ прошедшее. 

16. Еще видѣлъ я подъ солнцемъ: 


мѣсто суда, а тамъ—беззаконіе; мѣсто 
правды, а тамъ—неправда. 

17. И сказалъ я въ сердцѣ своемъ: 
праведнаго и нечестиваго будетъ су¬ 
дить Богъ; потомучто время для вся¬ 
кой веіцп и судъ надъ всякимъ дѣ¬ 
ломъ тамъ. 

18. Сказалъ я въ сердцѣ своемъ о 
сынахъ человѣческихъ, чтобъ испы¬ 
талъ ихъ Богъ, и чтобы они видѣли, 
что они сами по себѣ—животныя; 

19. погомучто участь сыновъ чело¬ 
вѣческихъ и участь животныхъ— 
участь одиа: какъ тѣ умираютъ, такъ 
умираютъ и эти, и одно дыханіе у 
всѣхъ, и нѣтъ у человѣка преиму¬ 
щества предъ скотомъ, потомучто 
все —суета! 

20. Все идетъ въ одно мѣсто: все 
произошло изъ праха и все возвра¬ 
тится въ прахъ. 

21. Кто знаетъ: духъ сыновъ чело¬ 
вѣческихъ восходитъ ли вверхъ, и 
духъ животныхъ сходитъ ли внизъ, 
въ землю? 

22. Итакъ увидѣлъ я, что нѣтъ ни¬ 
чего лучше, какъ наслаждаться чело¬ 
вѣку дѣлами своими, потомучто это — 
доля его; ибо кто приведетъ его по¬ 
смотрѣть на то, что будетъ послѣ 
него? 

ГЛАВА 4. 

И обратился я и увидѣлъ всякія 
угнетенія, какія дѣлаются подъ 
солнцемъ: и вотъ слёзы угнетенныхъ, 
а утѣшителя у нихъ нѣтъ; и въ рукѣ 
угнетающихъ ихъ—сила, а утѣшителя 
у нихъ нѣтъ. 

2. II ублажилъ я мертвыхъ, которые 
давно умерли, болѣе живыхъ, которые 
живутъ доселѣ; 

3. а блаженнѣе пхъ обоихъ тотъ, 
кто еще не существовалъ, кто не ви¬ 
далъ злыхъ дѣлъ, какія дѣлаются подъ 
солнцемъ. 

4. Видѣлъ я также, что всякій 
трудъ и всякій успѣхъ въ дѣлахъ 


Гл. 3. (1) Лук. 9, 21. 1 Корине. 6, 12. (4) Терем. 31, 4. (7) Сирах. 20, 6. Лук. 9, 21. 
(11) ГТремудр. 9, 16 . (12) Екклес. 2, 24; 8, 15. (13) Екклес. 5, 18. (14) Дап. 4, 32. Сцрах- 
39, 21. (15) Екклес. 1, 9. (17) Екклес. 12, 14. (19) Псах 48, 13. 1 Петр. 3, 12. (20) Быт. 
3, 19. Псах 145, 4. Екклес. 12, 7. (22) Екклес. 3. 12: 5, 18. Гл. А. (1) Екклес. 3, 16. 
Сирах. 35, 18. (4) Дѣян. 7, 9, 28. 
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производитъ взаимную между людьми 
зависть. II это —суета и томленіе духа! 

5. Глупый сидитъ , сложивъ своп 
руки, п съѣдаетъ плоть свою. 

6. Лучше горсть съ покоемъ, не¬ 
жели пригоршни съ трудомъ и том¬ 
леніемъ духа. 

7. II обратился я п увидѣлъ еще 
суету подъ солнцемъ: 

8. человѣкъ одинокій, п другаго 
нѣтъ; ни сына, нп брата нѣтъ у него, 
а всѣмъ трудамъ ого нѣтъ конца, и 
глазъ его не насыщается богатствомъ. 
«Для того же я тружусь, п лишаю 
душу мою блага?» II это —суета п 
недоброе дѣло! 

9. Двоимъ лучше, нежели одиому; 
потому что у нихъ есть доброе воз¬ 
награжденіе въ трудѣ ихъ: 

10. ибо еслп упадетъ одинъ, то 
другой подниметъ товарища своего. 
Но горе одному, когда упадетъ, а 
другаго нѣтъ, который поднялъ бы 
его. 

11. Также, если лежатъ двое, то 
тепло имъ; а одному какъ согрѣться? 

12. И если станетъ преодолѣвать 
кто-либо одного, то двіе устоятъ про¬ 
тивъ него: п нитка, втрое скручен¬ 
ная, не скоро порвется 

13. Лучше бѣдный, но умный юноша, 
нежели старый, но неразумный царь, 
который не умѣетъ принимать совѣты; 

14. ибо тотъ изъ темницы вый¬ 
детъ на царство, хотя родился въ 
царствѣ своемъ бѣднымъ. 

іб. Видѣлъ я всѣхъ живущихъ, 
которые ходятъ подъ солнцемъ, съ 
зтимъ другимъ юношею, который зай¬ 
метъ мѣсто того. 

16. Не было числа всему народу, 
который былъ передъ нимъ, хотя 
позднѣйшіе не порадуются имъ. II 
это —суета п томленіе духа! 

17. Наблюдай за ногою твоею, ко¬ 
гда идешь вт. домъ Божіи, и будь 
готовъ болѣе къ слушанію, нежели къ 
жертвоприношенію; ибо они не ду¬ 
маютъ, что худо дѣлаютъ. 


ГЛАВА 5. 

Н е торопись языкомъ твоимъ, и 
сердце твое да не спѣшитъ произ¬ 
нести слово предъ Богомъ; потомучто 
Богъ па небѣ, а ты на землѣ; по¬ 
этому слова твои да будутъ немногн. 

2. Ибо какъ сновпдѣпія бываютъ 
при множествѣ заботъ, такъ голосъ 
глупаго познается при множествѣ 
словъ. 

3. Когда даешь обѣтъ Богу, то не 
медли исполнить его, потом} что Онъ 
не благоволитъ къ глупымъ: что обѣ¬ 
щалъ, ИСПОЛНИ. 

4. Лучше тебѣ ие обѣщать, нежели 
обѣщать п не исполнить. 

5. Не дозволяй устамъ твоимъ 
вводитъ въ грѣхъ плоть твою, н не 
говори предъ ангеломъ (Божіимъ): 
«это —ошибка!» Для чего тебѣ дѣлать, 
чтобы Богъ прогнѣвался на слово 
твое и разрушилъ дѣло рукъ твоихъ? 

6. Ибо во множествѣ сновндѣній, 
какъ и во множествѣ словъ—много 
суеты; но ты бойся Бога. 

7. Если ты увидишь въ какой об¬ 
ласти притѣсненіе бѣдному и нару¬ 
шеніе суда и правды, то не удивляй¬ 
ся этому, потомучто надъ высокимъ 
наблюдаетъ высшій, а надъ ними еще 
высшій; 

8. превосходство же страны въ цѣ¬ 
ломъ есть царь, заботящійся о странѣ. 

9. Кто любитъ серебро, тотъ не 
насытится серебромъ, п кто любшъ 
богатство, тому нѣтъ пользы отъ 
того. II это —суета! 

10. Умножается имущество—умно¬ 
жаются и потребляющіе его; и какое 
благо для владѣющаго имъ: развѣ 
только смотрѣть своими глазами? 

11. Сладокъ сонъ трудящагося, мало 
ли, много ли онъ съѣстъ; но пресы¬ 
щеніе богатаго не даетъ ему уснуть. 

12. Есть мучительный недугъ, ко¬ 
торый видѣлъ я подъ солнцемъ: богат¬ 
ство, сберегаемое владѣтелемъ его во 
вредъ ему. 


(5) Притч. 6, 10-, 24, 34. (6) Притч. 17, 1. (8) Нсал. 38, 7. 1 Іоан. 2, 16. (9) Быт. 2, 18. 
Суд. 7, 10. (13) К г, клее. 2, 13. (14) Быт. 41, 40. (16) Ікклес. I, 14. ^17) Дѣян. 7, 33. 
1 Царств. 15, 22. Осія 6, 6. Г.:. 3. (1) Іаков. 1, 19. Притч. 10, 19- Маю. 6, 7. Сирах. 
7, 14. (3) Второзак. 23, *_1. (4) Дѣян. 5, 4. (6) Сирах. 24, 2. (7) Премудр, б, 5. Ефее. 6, 9. 
< 10 ) 1 Іоан. 2, 16. 12 ) Іов. 20. 20. 
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13. II гибнетъ богатство это отъ 
несчастныхъ случаевъ: родилъ онъ 
сына, и шічего нѣтъ въ рукахъ у него. 

14. Какъ вышелъ онъ нагимъ изъ 
утробы матери своей, такимъ п от¬ 
ходитъ, какпмъ пришелъ, и ничего 
не возьметъ отъ труда своего, что 
могъ бы онъ понесть въ рукѣ своей. 

15. II это тяжкій недугъ: какпмъ 
пришелъ онъ, такимъ и отходить. 
Какая же польза ему, что онъ тру¬ 
дился на вѣтеръ? 

16. А онъ во всѣ дни свои ѣлъ 
въ-потьм&хъ, въ большомъ раздра¬ 
женіи, въ огорченіи и досадѣ. 

17. Вотъ еще, что я нашелъ до¬ 
браго и пріятнаго: ѣсть н пить и на¬ 
слаждаться добромъ во всѣхъ трудахъ 
свопхъ, какими кто трудится подъ солн¬ 
цемъ во всѣ дин жизни своей, кото¬ 
рые далъ ему Богъ; потомучто это — 
его доля. 

18. И если какому человѣку Богъ 
далъ богатство и имущество и далъ 
ему власть пользоваться отъ ннхъ и 
брать свою долю и наслаждаться отъ 
трудовъ своихъ, то это —даръ Божій 

19. Не долго будутъ у него въ па¬ 
мяти дни жизни его; поэтому Богъ и 
вознаграждаетъ его радостью сердца 
его. 

ГЛАВА 0. 

Е сть зло, которое видѣлъ я подъ 
солнцемъ, и оно часто бываетъ 
между людьми: 

2. Богъ даетъ человѣку богатство 
и имущество и славу, и нѣтъ для 
дуиш его недостатка ни въ чемъ, чего 
ни пожелалъ бы онъ: но не даетъ ему 
Богъ пользоваться этимъ, а пользуется 
тѣмъ чужой человѣкъ: это —суета и 
тяжкій недугъ! 

3. Еслибы какой человѣкъ родилъ 
сто дѣтей и прожилъ многіе годы и 
еще^ умножились дни жизни его, но 
душа его не наслаждалась бы добромъ 
и не было бы ему п погребенія, то я 
сказалъ бы: выкидышъ счастливѣе его, 


4. потомучто онъ напрасно пришелъ, 
н отошелъ во тьму, п его имя покрыта 
мракомъ. 

5. Онъ даже не видалъ и не зналъ 
солица: ему покойнѣе, нежели тому. 

6. А тотъ, хотя бы прожилъ двѣ ты¬ 
сячи лѣтъ и не наслаждался добромъ, на 
всё ли пойдетъ въ одно мѣсто? 

7. Всѣ труды человѣка-—для рта 
его, а душа его не насыщается. 

8. Какое же преимущество мудраго 
предъ глупымъ, какое—бѣдняка, умѣю¬ 
щаго ходитъ предъ живущими? 

9. Лучше видѣть глазами, нежели 
бродить душего. II это- —также суета 
и томленіе духа! 

10. Чтб существуетъ, тому уже на¬ 
речено имя, п извѣстно, что это — 
человѣкъ, п что онъ не можетъ пре¬ 
пираться съ тѣмъ, кто сильнѣе его. 

11. Много такихъ вещей, которыя 
умножаютъ суету: чтб же для чело¬ 
вѣка лучше? 

12. Ибо кто знаетъ, что хороша 
для человѣка въ жизни, во всѣ дни 
суетной жизни его, которые онъ про¬ 
водитъ какъ тѣпь? И кто скажетъ 
человѣку, чтб будетъ послѣ него подъ 
солнцемъ? 

Г ЛАВА 7. 

Д оброе имя лучше дорогой масти, к 
день смерти—дня рожденія. 

2. Лучше ходить въ домъ плача 
объ умершемъ, нежели ходить въ домъ 
пира; ибо таковъ конецъ всякаго чело¬ 
вѣка, и живой приложитъ это къ сво¬ 
ему сердцу. 

3. Сѣтованіе лучше смѣха; потому¬ 
что прп печали лица сердце дѣлается 
лучше. 

4. Сердце мудрыхъ—въ домѣ плача,, 
а сердце глупыхъ—въ домѣ веселья. 

5. Лучше слушать обличенія отъ 
мудраго, нежели слушать пѣсни глу¬ 
пыхъ; 

6. потомучто смѣхъ глупыхъ то же у 
чтб трескъ терноваго хвороста подъ 
котломъ. II это —суета! 


(13) Марк. 8, 36. (14) Іов. 1, 21. 1 Тпмоѳ. 6, 7. (17) Екклес. 2, 24. (19) Филшшпс. 4, б. 
Гл. О. (2) Псал. 48, 11. Спрах. 14, 4. (7) Іов. 5, 7. (10) Гов. 9, 2—3. (12) Псал. 143, 4- 
Екклес. 8, 7. Гл. 7. (1) Притч. 22, 1 . (2) Іаков. 4, 9. (3) 2 Корине. 7, 10. (5) Прптч. 15, ЗЦ 
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7. Притѣсняя другихъ, мудрый дѣ¬ 
лается глупымъ, и подарки портятъ 
сердце. 

8. Конецъ дѣла лучше начала его; 
терпѣливый лучше высокомѣрнаго. 

9. Не будь духомъ твоимъ поспѣ¬ 
шенъ па гнѣвъ, потому что гнѣвъ гнѣз¬ 
дится въ сердцѣ глупыхъ. 

10. Не говори: «отчего это прежніе 
дпп былп лучше нынѣшнихъ?» потому- 
что не отъ мудрости ты спрашиваешь 
объ этомъ. 

11. Хороша мудрость съ наслѣд¬ 
ствомъ, п особенно для видящихъ 
солнце, 

12. потому что подъ сѣнью ея то 
же , что подъ сѣнью серебра; но пре¬ 
восходство знанія въ томъ, что му¬ 
дрость даетъ жизнь владѣющему ею. 

13. Смотри на дѣйствованіе Божіе: 
ибо кто можетъ выпрямить тб, что 
Онъ сдѣлалъ кривымъ? 

14. Во днн благополучія пользуйся 
благомъ, а во днн несчастія—размыш¬ 
ляй: тб п другое содѣлалъ Богъ для 
того, чтобы человѣкъ ничего не могъ 
сказать противъ Него. 

15. Всего'насмотрѣлся я въ суетные 
дпп мои: праведникъ гибнетъ въ пра¬ 
ведности своей; нечестивый живетъ 
долго въ нечестіи своемъ. 

10. Не будь слишкомъ строгъ и не 
выставляй себя слишкомъ мудрымъ: 
зачѣмъ тебѣ губить себя? 

17. Не предавайся грѣху и не будь 
безуменъ: зачѣмъ тебѣ умирать не въ 
свое время? 

18. Хорошо, если ты будешь дер¬ 
жаться одного и не отнимать руки 
отъ другаго; потому что кто боится 
Бога, тотъ избѣжитъ всего того. 

19. Мудрость дѣлаетъ мудраго силь¬ 
нѣе десяти властителей, которые въ 
городѣ. 

20. Нѣтъ человѣка праведнаго на 
землѣ, который дѣлалъ бы добро и не 
грѣшилъ бы; 

21. поэтому не на всякое слово, 


которое говорятъ, обращай вниманіе, 
чтобы не услышать тебѣ раба твоего, 
когда онъ злословитъ тебя; 

22. ибо сердце твое знаетъ много 
случаевъ, когда и самъ ты злословилъ 
другихъ. 

23. Все это испыталъ я мудростью; 
я сказалъ: «буду я мудрымъ»; по 
мудрость далека отъ меня. 

24. Далеко тб, чтб было, и глубоко— 
глубоко: кто постигнетъ его? 

25. Обратплся я сердцемъ моимъ 
къ тому, чтобы узнать, изслѣдовать и 
изыскать мудрость и разумъ, и по¬ 
знать нечестіе глупости, невѣжества 
и безумія.— 

26. п нашелъ я, что горче смерти 
женщина, потомучто она — сѣть, п 
сердце ея—силки, руки ея—оковы; 
добрый предъ Богомъ спасется отъ 
нея, а грѣшникъ уловленъ будетъ ею. 

27. Вотъ это нашелъ я, сказалъ Ек¬ 
клесіастъ, испытывая одно за другимъ. 

28. Чего еще искала душа моя, и 
я не нашелъ?—Мужчину одного изъ 
тысячи я нашелъ, а женщины между 
всѣми ими не нашелъ. 

29. Только это я нашелъ, что Богъ 
сотворилъ человѣка правымъ, а люди 
пустились во многіе помыслы. 

ГЛАВА 8. 

то—какъ мудрый, и кто понимаетъ 
значеніе вещей? Мудрость чело¬ 
вѣка, просвѣтляетъ лице его, и суро¬ 
вость лица его измѣняется. 

2. Я говорю: слово царское храни, 
и это —ради клятвы предъ Богомъ. 

3. Не спѣши уходить отъ лица его 
и не упорствуй въ худомъ дѣлѣ; по¬ 
томучто онъ, чгб захочетъ, все мо¬ 
жетъ сдѣлать. 

4. Гдѣ слово царя, тамъ—власть; 
и кто скажетъ ему: чтб ты дѣлаешь? 

5. Соблюдающій заповѣдь не испы¬ 
таетъ ни какого зла: сердце мудраго 
знаетъ и время и уставъ; 

6. потомучто для всякой вещп есть 



(9) Притч. 14, 17. (12) Сирах. 41, 29. (15) Екклес. 1, 15. (14) Іов. 2, 10. (16) Сирах. 
7, 5. Исаія 5, 21. Рнмллп. 11, 20. (17) Іов. 15, 32. (19) Екклес. 9, 16. (20) 3 Царств. 8,46. 
2 Паралипом. 6, 36. Притч. 20, 9. Іаков. 3, 2. 1 Іоан. 1, 8. Римлян. 7, 14. (24) Римлян. 
11, 33. (25) Екклес. 1 , 17. Іоан. 10, 8. (26) Притч. 5, 4; 22, 4—5. (28) Римлян. 5, 15; 
7, 4. (29) Быт. 1, 27; 3, 2, Гл. 8. (1) Притч. 17, 24. (2) Притч. 24, 21. (4) Дан. 4, 32. 
(5) Римлян. 13, 3. (6) Екклес. 3, 1. 
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свое время и уставъ; а человѣку ве¬ 
ликое зло отъ того, 

7. что онъ не знаетъ, что будетъ; 
и какъ это будетъ— кто скажетъ ему? 

8. Человѣкъ не властенъ надъ ду¬ 
хомъ, чтобы удержать духъ, и нѣтъ 
власти у него надъ днемъ смерти, и 
ні»тъ избавленія въ этой борьбѣ, и не 
спасетъ нечестіе нечестиваго. 

9. Все это я видѣлъ, и обращалъ 
сердце мое на всякое дѣло, какое 
дѣлается подъ солнцемъ. Бываетъ вре¬ 
мя, когда человѣкъ властвуетъ падъ 
человѣкомъ во вредъ ему. 

10. Видѣлъ я тогда, что хоронили 
нечестивыхъ, и приходили и отходили 
отъ святаго мѣста, и они забываемы 
были въ городѣ, гдѣ они такъ посту¬ 
пали. II это— -суета! 

11. Не скоро совершается судъ надъ 
худыми дѣлами; отъ этого и не стра¬ 
шится сердце сыновъ человѣческихъ 
дѣлать зло. 

12. Хотя грѣшникъ сто разъ дѣлаетъ 
зло и коснѣетъ въ немъ, но я знаю, 
что благо будетъ боящимся Бога, ко¬ 
торые благоговѣютъ предъ лнцемъ Его; 

13. а нечестивому не будетъ добра, 
п, подобно тѣни, недолго продержится 
тотъ, кто не благоговѣетъ предъ Богомъ. 

14. Есть и такая суета на землѣ: 
праведниковъ постигаетъ то, чего за¬ 
служивали бы дѣла нечестивыхъ, а съ 
нечестивыми бываетъ то, чего заслу¬ 
живали бы дѣла праведниковъ. II ска¬ 
залъ я: п это —суета! 

15. II похвалилъ я веселіе; потому- 
что нѣтъ лучшаго для человѣка подъ 
солнцемъ, какъ ѣсть, пить и весе¬ 
литься: это сопровождаетъ его въ тру¬ 
дахъ во дни жизни его, которые далъ 
ему Богъ подъ солнцемъ. 

16. Когда я обратилъ сердце мое 
на то, чтобы постигнуть мудрость и 
обозрѣть дѣла, которыя дѣлаются па 
землѣ, и среди которыхъ человѣкъ ни 
днемъ, ни ночью не знаетъ сна,— 

17. тогда я увидѣлъ всѣ дѣла Божіи 
и нашелъ, что человѣкъ не можетъ 


постигнуть дѣлъ, которыя дѣлаются 
подъ солнцемъ. Сколько бы человѣкъ 
ни трудился въ изслѣдованіи, онъ 
всё-таки не постигнетъ этого; и если 
бы какой мудрецъ сказалъ, что онъ 
знаетъ,—онъ не можетъ постигнуть 
этою . 

ГЛАВА 9. 

Н а все это я обратилъ сердце мое 
для изслѣдованія, что праведные 
и мудрые и дѣянія ихъ—въ рукѣ 
Божіей, и что человѣкъ ни любви, 
ни ненависти не знаетъ во всемъ 
томъ, что передъ нимъ. 

2. Всему и всѣмъ—одно: одна 
участь праведнику н нечестивому, 
доброму и (злому), чистому п нечи¬ 
стому, приносящему жертву и не при¬ 
носящему жертвы; какъ добродѣтель¬ 
ному, такъ и грѣшнику; какъ кляну¬ 
щемуся, такъ и боящемуся клятвы. 

3. Это -то и худо во всемъ, что 
дѣлается подъ солнцемъ, что одна 
участь всѣмъ, и сердце сыновъ чело¬ 
вѣческихъ исполнено зла, п безуміе 
въ сердцѣ ихъ, въ жизни ихъ; а послѣ 
того они отходятъ къ умершимъ. 

4. Кто находится между живыми, 
тому есть еще надежда, такъ-какъ и 
псу живому лучше, нежели мертвому 
льву. 

5. Живые знаютъ, что умрутъ, а 
мертвые ничего не знаютъ, и уже 
нѣтъ имъ воздаянія, потомучто п па¬ 
мять о нихъ предана забвенію, 

6. и любовь ихъ и ненависть ихъ 
и ревность ихъ уже исчезли, и нѣтъ 
имъ болѣе части во-вѣкп ни въ чемъ, 
что дѣлается подъ солнцемъ. 

7. Итакъ иди, ѣшь съ веселіемъ 
хлѣбъ твой, и пей въ радости сердца 
вино твое, когда Богъ благоволитъ къ 
дѣламъ твоимъ. 

8. Да будутъ во всякое время 
одежды твои свѣтлы, и да не оску¬ 
дѣваетъ елей на головѣ твоей. 

9. Наслаждайся жизнью съ женою, 


(7) Екклес. 6 , 12. (8) Іов. 14, 5. Псал. 38, 6 . (10) Левит. 21, 4. Псал. 48, 18. (11) Псал. 
70, 5—6. (13) Псал. 143, 4. (14) 1 Корине. 4, 13. 2 Корине. 6, 8. (15) Екклес. 2, 24; 3, 12. 
Дѣян. 14. 17. I Корине. 10, 31. Филшшпс. 4, 11—12. (16) Екклес. 1, 17. Гл. !>. (2) Дѣли. 
7, 11; 27' 1. 20. (5) Екклес. 8, 11. (5) Іов. 14, 21. (8) Матѳ, б, 17; 25, 4. (О) Притч. 5, 18. 
1 Петр. 3, 7. 
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которую любишь, во всѣ дни суетной 
жизни твоей, и которую далъ тебѣ 
Богъ подъ солнцемъ на всѣ суетные 
дин твои; потом у что это —доля твоя 
въ жизни ц въ трудахъ твоихъ, 
какими ты трудишься подъ солн- 
цемъ. 

10. Все, что можетъ рука твоя дѣ¬ 
лать, по силамъ дѣлай; нотомучто въ 
могилѣ, куда ты пойдешь, нѣтъ ни 
работы, ни размышленія, ни знанія, 
пи мудрости. 

11. И обратился я и видѣлъ подъ 
солнцемъ, что не проворнымъ до¬ 
стается успѣшный бѣгъ, не храбрымъ— 
побѣда, не мудрымъ—хлѣбъ, и не у 
разумныхъ—богатство, п не иску¬ 
снымъ—благорасположеніе, но время 
и случай для всѣхъ ихъ. 

12. Ибо человѣкъ не знаетъ своего 
времени. Какъ рыбы попадаются въ 
пагубную сѣть, и какъ птицы запу¬ 
тываются въ силкахъ, такъ сыны че¬ 
ловѣческіе уловляются въ бѣдственное 
время, когда оно неожиданно нахо- 
дитъ на нихъ. 

13. Вотъ еще какую мудрость ви¬ 
дѣлъ я подъ солнцемъ, ц она показа¬ 
лась мнѣ важною: 

14. городъ небольшія, п люден въ 
помъ немного; къ нему подступилъ 
великій царь и обложилъ его и про¬ 
извелъ противъ пего большія осадныя 
работы; 

15. по въ пемъ нашелся мудрый 
бѣднякъ, и онъ спасъ своею мудро¬ 
стью этотъ городъ; ц однакоже пи кто 
не вспоминалъ объ этомъ бѣдномъ че¬ 
ловѣкѣ. 

16. II сказалъ я: мудрость лучше 
силы, и однакоже мудрость бѣдняка 
прснсбрегается, н слою» его не слу¬ 
шаютъ. 

17. Слова мудрыхъ, высказанныя 
спокойно, выслушиваются лучше, не¬ 
жели крикъ властелина между глу¬ 
пыми. 

18. Мудрость лучше воинскихъ 
орудій; но одинъ погрѣшившій погу¬ 
бить много добраго. 


Г Л А В А 10. 

ѴГертвыя мухи портятъ и дѣлаютъ 
ііі зловонною благовонную масть 
мѵроваршіка: то же дѣлаетъ неболь¬ 
шая глупость уважаемаго человѣка съ 
его мудростью и честью. 

2. Сердце мудраго—на правую сто¬ 
рону, а сердце глупаго—на лѣвую. 

3. По какой бы дорогѣ ни шелъ 
глупый, у него всегда недостаетъ 
смысла, и всякому онъ выскажетъ, что 
онъ глупъ. 

4. Если гнѣвъ начальника вспыхнетъ 
на тебя, то не оставляй мѣста твоего: 
нотомучто кротость покрываетъ и 
большіе проступки. 

5. Есть зло, которое видѣлъ я подъ 
солнцемъ, это —какъ-бы погрѣшность, 
происходящая отъ властелина: 

0. невѣжество поставляется на боль¬ 
шой высотѣ, а богатые сидятъ низко. 

7. Видѣлъ я рабовъ на коняхъ, а 
князей ходящихъ, подобно рабамъ, 
пѣшкомъ. 

8. Кто копаетъ яму, тотъ упадетъ 
въ нее, и кто разрушаетъ ограду, того 
ужалитъ змѣй. 

У. Кто передвигаетъ камии, топ» 
можетъ надсадить себя, и кто колетъ 
дрова, тотъ можетъ подвергнуться опа¬ 
сности огь нихъ. 

10. Если притупится топоръ, и если 
лезвее его не будетъ отточено, то на¬ 
добно будетъ напрягать силы; мудрость 
умѣетъ это исправить. 

11. Если змѣіі ужалитъ безъ заго¬ 
вариванія, то не лучше его и злоязыч¬ 
ный. 

12. Слова изъ устъ мудраго—бла¬ 
годать, а уста глупаго губятъ его же: 

13. начало словъ изъ устъ его — 
глупость, а конецъ рѣчи изъ устъ его — 
безуміе. 

14. Глупый наговоритъ много, хотя 
человѣкъ не знаетъ, что будетъ, и кто 
скажетъ ему, что будетъ послѣ него? 

15. Трудъ глупаго утомляетъ его, 
нотомучто не знаетъ даже дороги въ 
городъ. 


(11) Лук. 12, 25. Екклес. 3, 1 . (12) Дук. 12, 39; 21, 35. Ефес. 6, 13. (15) Притч. 29, 8. 
<16) Пріпч. 21, 22; 24, 5. (13) Іпс. Паи. 7, 25. Гл. ІО. (1) 1 Корине. 3, 18. (4) Псад. 
37, 1. (3) 11 сад. 7, 1(5; 56, 7. Притч. 26, 27. Сирах. 27, 28. (14) Екклес. 8, 7. 
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16. Горе тебѣ, земля, когда царь 
твой отрокъ, и когда князья твои ѣдятъ 
рано! 

17. Благо тебѣ, земля, когда царь 
у тебя изъ благороднаго рода, и князья 
твои ѣдятъ во время, для подкрѣпле¬ 
нія, а не для пресыщенія! 

18. Отъ лѣности обвнспетъ потолокъ 
и когда опустятся руки, то протечетъ 
домъ. 

19. Ппры устропваются для удоволь¬ 
ствія, п впно веселитъ жпзнъ; а за все 
отвѣчаетъ серебро. 

20. Даже и въ мысляхъ твонхъ не 
злословь царя, п въ спальной комнатѣ 
твоей не злословь богатаго; потомучто 
птица небесная можетъ перенести слово 
твое , п крылатая—пересказать рѣчь 
твою. 

ГЛАВА 11. 

О тпускай хлѣбъ твой по водамъ, по¬ 
томучто по прошествіи многихъ 
дней опять найдешь его. 

2. Давай часть семи и даже восьми, 
потомучто не знаешь, какая бѣда бу¬ 
детъ на землѣ. 

3. Когда облака будутъ полны, то 
опп прольютъ на землю дождь; п 
еслн упадетъ дерево на югъ пли на 
сѣверъ, то оно тамъ п останется, куда 
упадетъ. 

4. Кто наблюдаетъ вѣтеръ, тому не 
сѣять; п кто смотритъ на облака, 
тому не жать. 

5. Какъ ты не знаешь путей вѣтра 
и того, кйкъ образуются кости во 
чревѣ беременной, такъ не можешь 
знать дѣло Бога, Который дѣлаетъ 
все. 

6. Утромъ сѣй сѣмя твое и вечеромъ 
не давай отдыха рукѣ твоей, потомучто 
ты не знаешь— то, плн другое будетъ 
удачнѣе, или то и другое равно хоро¬ 
шо будетъ. 

7. Сладокъ свѣтъ, и пріятно для 
глазъ видѣть солнце. 

8. Если человѣкъ проживетъ а много 
лѣтъ, то пусть веселится онъ виродол- 


женіе всѣхъ ихъ, и пусть помнить о 
дняхъ темныхъ, которыхъ будетъ мно¬ 
го: все, чтб будетъ,—суета! 

9. Веселись, юноша, въ юности твоей, 
п да вкушаетъ сердце твое радости во 
дни юности твоей, и ходи по путямъ 
сёрдца твоего и по видѣнію очей тво¬ 
ихъ; только знай, что за все это Богъ 
приведетъ тебя на судъ. 

10. II удаляй печаль отъ сердца тво¬ 
его, п уклоняй злое отъ тѣла твоего, 
потомучто дѣтство и юность—суета. 

ГЛАВА 12. 

И помни Создателя твоего въ дня 
юности твоей, доколѣ не пришли 
тяжелые дни п не наступили годы, о 
которыхъ ты будешь говоритъ: «нѣтъ 
мнѣ удовольствія въ нихъ!» 

2. доколѣ не померкли солнце п свѣтъ 
п луна и звѣзды, и не нашли новыя 
тучи вслѣдъ за доящемъ. 

3. Въ тотъ день, когда задрожатъ 
стерегущіе домъ и согнутся мужп си¬ 
лы; и перестанутъ молоть мелющіе, 
потомучто пхъ немного осталось; и 
помрачатся смотрящіе въ окно; 

4. и запираться будутъ дверп на 
улицу; когда замолкнетъ звукъ жерно¬ 
ва, и будетъ вставать человѣкъ по кри¬ 
ку пѣтуха п замолкнутъ дщери пѣнія; 

5. п высоты будутъ пмъ страшны, 
и на дорогѣ ужасы; н зацвѣтетъ мин¬ 
даль, и отяжелѣетъ кузнечикъ, и раз¬ 
сыплется каперсъ. Ибо отходитъ че¬ 
ловѣкъ въ вѣчный домъ свой, п готовы 
окруяшть его по улицѣ плакальщицы;— 
С. доколѣ не порвалась серебряная 
цѣпочка, п не разорвалась золотая по¬ 
вязка, н не разбился кувшинъ у источ¬ 
ника, и не обрушилось колесо надъ 
колодеземъ. 

7. И возвратится прахъ въ землю, 
чѣмъ онъ п былъ; а духъ возвратится 
къ Богу, Который далъ его. 

8. Суета суетъ, сказалъ Екклесіастъ, 
все —суета! 

9. Кромѣ того, что Екклесіастъ былъ 
мудръ, онъ училъ еще народъ знанію. 


(16) Исаія з, 4. (20) Исход. 22, 28. Гл. 11. (1) Лук. 12, 17* 6, 38; 12, 33. (2) Лук. 
16, 9. (5) Іоап. 3, 8. (6) Римлян. 12, И. (8) Іов. 10, 21. (9) 2 Тпмоѳ. 2, 22. 
Гл. 12. (2) Быт. 48, 10. (4) 2 Царств. 19, 35. (5) Іов. 1, 21. (7) Псал. 145, 4. 
( 8 ) Еіаиес. 1, 2. ( 9 ) 3 Царств. 4, 32. 
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Онъ все испытывалъ, пзслѣдывалъ и 
составилъ много притчей. 

10. Старался Екклесіастъ пріиски¬ 
вать изящныя изреченія, и слова ис¬ 
тины написаны имъ вѣрпо. 

11. Слова мудрыхъ—какъ ііглы п какъ 
вбитые гвозди, п составители ихъ— 
отъ единаго пастыря. 

12. А что сверхъ всего этого, сынъ 


мой, того берегись: составлять много 
книгъ—коица не будетъ, и много чи¬ 
тать—утомительпо для тѣла. 

13. Выслушаемъ сущность всего: 
бойся Бога и заповѣди Его соблюдай, 
иотомучто въ этомъ все для человѣка; 

14. ибо всякое дѣло Богъ приве¬ 
детъ па судъ, и все тайное, хорошо 
ли оно, или худо. 


(15) 1 Тпмоѳ. 1, 5. Второзак. 6, 2. (14) 2 Корине. 5, 10. 


КНИГА 

НЪСШІ НЪСІІЕІІ СОЛОМОПА (а) . 


ГЛАВА 1. 

Д а лобзаетъ онъ меня лобзаніемъ 
устъ своихъ! Ибо ласки твои 
лучше вина. 

2. Отъ благовонія мастей твоихъ 
имя твое, какъ разлитое мѵро; по¬ 
этому дѣвицы любятъ тебя. 

3. Влеки меня, мы побѣжимъ за 
тобою;—царь ввелъ мепя въ чертоги 
свои, —будемъ восхищаться и радо¬ 
ваться тобою, превозносить ласки 
твои больше, нежели вино; доетойпо 
любятъ тебя! 

4. Дщери Іерусалимскія! черна я, 
по красива, какъ шатры Кндарскіе, 
какъ завѣсы Соломоновы. 

5. Не смотрите па мепя, что я 
смугла, ибо солнце опалило мепя: сы¬ 
новья матери моей разгнѣвались на 
меня, поставили меня стеречь випо- 
градиики, — моего собственнаго вино¬ 
градника я пе стерегла. 

0. Скажи мнѣ, ты, котораго любитъ 
душа моя: гдѣ пасешь ты? гдѣ отды¬ 
хаешь въ полдень? къ чему ыпѣ бытъ 


екпталпцею возлѣ стадъ товарищей 
твоихъ? 

7. Если ты пе знаешь этого, пре¬ 
краснѣйшая изъ женщинъ, то ндп- 
себѣ по слѣдамъ овецъ и пасп козлятъ 
твоихъ подлѣ шатровъ пастушескихъ. 

8. Кобылицѣ моей въ колесницѣ 
фараоновой я уподобилъ тебя, воз¬ 
любленная моя. 

9. Прекрасны ланиты твои йодъ 
подвѣсками, шея твоя въ ожерельяхъ: 

ГО. золотыя подвѣски мы сдѣлаемъ 
тебѣ съ серебряными блёстками. 

11. Доколѣ царь былъ за столомъ 
своимъ, пардъ мой издавалъ благо¬ 
воніе свое. 

12. Мирровый пучекъ—возлюблен¬ 
ный мой у мепя, у грудей моихъ пре¬ 
бываетъ. 

13. Какъ кисть кшіера, возлюблеп- 
ный мой у меня въ випоградпнкахъ 
Енгедскихъ. 

14. О, ты прекрасна, возлюблепная 
моя, ты прекрасна! глаза твои голу¬ 
биные. 

15. О, ты прекрасенъ, возлюблеп- 


(а) 3 Царств. 4, 32. Гл. Я. (1) Ефес. 5, 32. Пѣсн. Пѣсн. 4, 10. (2) Псал. 44, 8. 
(5) ІІсал. 44, 9. (4) Псал. 44, 14; 119, 5. (5) Апокалппс. 7, 16. (6) Пѣсн. Пѣсн. 3, 1. Іоан. 
1, 41. (7) ІІѢсп. Пѣсн. 5, 9. (8> 3 Царств. 10, 28 Пѣсп. Пѣсн. 2, 2. Іоап. 15, 14. (9) Іе8< к- 
16, 11. (15) Іоан. 15, 1. 1 Царств. 24, 1. (14) ІІѢсп. Пѣсн. 4, 1. 
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яый мой, п любезенъ! п ложе у насъ— 
веденъ; 

10. кровли домовъ нашихъ— кедры, 
потолки наши —кипарисы. 

ГЛАВА 2. 

И нарцпсъ Саровскій, лилія долинъ! 

2. Чтб лилія между тернами, то 
возлюбленная моя между дѣвицами. 

3. Чтб яблонь между лѣсными де¬ 
ревьями, тб возлюбленный мой между 
юношами. Въ тѣни ея люблю я сп- 
дЬть, п плоды ея сладки для гортани 
моей. 

4. Онъ ввелъ меня въ домъ пира, 
и знамя его надо мною —любовь 

5. Подкрѣпите меня виномъ, освѣ¬ 
жите меня яблоками, пбо я изнемогаю 
отъ любви. 

6. Лѣвая рука его у меня подъ 
головою, а правая обнимаетъ меня. 

7. Заклинаю васъ, дщерп Іеруса¬ 
лимскія, сернами пли полевыми ла¬ 
нями: не будите и не тревожьте воз¬ 
любленной, доколѣ ей угодно. 

8. Голосъ возлюбленнаго моего! 
вотъ, онъ идетъ, скачетъ по горамъ, 
прыгаетъ по холмамъ. 

9. Другъ мой похожъ на серну, или 
на молодаго оленя. Вотъ, онъ стоитъ 
у насъ за стѣною, заглядываетъ въ 
окно, мелькаетъ сквозь рѣшетку. 

10. Возлюбленный мой пачалъ го¬ 
ворить мнѣ: встань, возлюбленная моя, 
прекрасная моя, выйди! 

И. Вотъ, зима уже прошла; дождь 
миновалъ, пересталъ; 

12. цвѣты показались на землѣ; 
время пѣнія настало, и голосъ гор¬ 
лицы слышенъ въ странѣ нашей; 

13. смоковппцы распустили свои 
ночки, и виноградныя лозы расцвѣтая 
издаютъ благовоніе. Встань, возлюблен¬ 
ная моя, прекрасная моя, выйди! 

14. Голубица моя въ ущельи скалы 
подъ кровомъ утеса! покажи мнѣ лице 
твое, дай мнѣ услышать голосъ твой, 


нотомучто голосъ твой сладокъ и лице 
твое пріятно. 

15. Ловите намъ лисицъ, лисенятъ, 
которыя портятъ виноградники, а 
випоградппки паши въ цвѣдѣ. 

16. Возлюблепныіі мой принадлежитъ 
мпѣ, а я ему; онъ пасетъ между ли¬ 
ліями. 

17. Доколѣ день дышетъ прохладою, 
и убѣгаютъ тЬнп, возвратись, будь 
подобенъ сернѣ, или молодому оленю, 
на разсѣлинахъ горъ. 

ГЛАВА 3. 

В а ложѣ моемъ ночью искала я 
. того, котораго любитъ душа моя, 
искала его и не нашла его. 

2. Встану же я, пойду по городу, по 
улицамъ и площадямъ и буду искать 
того, котораго любитъ душа моя; 
искала я его и не нашла его. 

3. Встрѣтили меня стражи, обхо¬ 
дящіе городъ: не видали ли вы того, 
котораго любитъ душа моя? 

4. Но едва я отошла отъ нихъ, 
какъ нашла того, котораго любитъ 
душа моя, ухватилась за него п не 
отпустила его, доколѣ не привела его 
въ домъ матери моей и во внутрен¬ 
нія комнаты родительницы моей. 

5. Заклинаю васъ, дщери Іеруса¬ 
лимскія, сернами или полевыми ла¬ 
нями: не будите и не тревожьте воз¬ 
любленной, доколѣ ей угодно. 

С. Кто эта, восходящая отъ пустыни 
какъ-бы столбы дыма, окуриваемая 
миррою и ѳиміамомъ, всякими порош¬ 
ками мѵроварннка? 

7. Вотъ одръ его— Соломона: шесть¬ 
десятъ сильныхъ вокругъ него, изъ 
сильныхъ Израилевыхъ. 

8. Всѣ они держатъ по мечу, опытны 
въ бою; у каждаго мечъ при бедрѣ 
его ради страха почнаго. 

9. Носильный одръ сдѣлалъ себѣ 
царь Соломонъ изъ деревъ Ливанскихъ: 

10. столицы его сдѣлалъ изъ серебра, 


Гл. 2. (2) Псаія 53, 2. Іерем. 33, 15. (3) Псал. 90, 1. Апокалшіс. 2, 7; 22, 2. (4) Псал. 
35, 9. (в) Пѣсн. Пѣси. 8, 3. (7) ІІѢсп. Пѣсн. 3, 5; 8, 9. (8) Іоан. 10, 19. (13) Лук. 21, 30. 

(14) Пѣси. Пѣсн. 6, 8; 8, 13; 1, 15. Матѳ. 10, 16. (15) Іезек. 13, 4. Лук. 13, 32. (16) Пѣсн. 

Пѣсн. 6, 2; 7, 10. (17) Пѣсн. Пѣсн. 4, 6. Гл. (1) Исаія 55, 6. (2) Пѣсп. Пѣсн. 5, 6. 
(3) Исаія 62, 6. Іезек. 3, 17. Евр. 13, 7. (4) Матѳ. 7, 7. Іоан. 20, 20. Галат. 4, 26. 

(3) Пѣсн. Пѣсн. 2, 7. (6) Пѣсн. Пѣси. 8, 5. (8) Псал. 90, 5. 


(150) 



Глава 4. 


ПѢСНИ ПѢСНЕЙ. 


775 


локотники его изъ золота, сѣдалище 
его изъ пурпуровой ткани; внутрен¬ 
ность его убрана съ любовью дщерями 
Іерусалимскими. 

11. Пойдите и посмотрите, дщерп 
Сіонскія, на паря Соломона въ вѣнцѣ, 
которымъ увѣнчала его мать его въ 
день бракосочетанія его, въ день ра¬ 
достный для сердца его. 

ГЛАВ А 4. 

О ты прекрасна, возлюбленная моя, 
? ты прекрасна! глаза твои голу¬ 
биные подъ кудрями твоими; волоса 
твои, какъ стадо козъ, сходящихъ съ 
горы Галаадской; 

2. зубы твои, какъ стадо выстри¬ 
женныхъ овецъ, выходящихъ изъ ку¬ 
пальни, изъ которыхъ у каждой пара 
ягнятъ, и безплодной нѣтъ между 
ними; 

3. какъ лента алая губы твои, и 
уста твои любезны; какъ половинки 
гранатоваго яблока—ланиты твои подъ 
кудрями твоими; 

4- шея твоя, какъ столпъ Давидовъ, 
сооруженный для оружіи, тысяча щи¬ 
товъ виситъ на немъ— все щиты 
сильныхъ; 

5. два сосца твои, какъ двойни 
молодой серны, пасущіяся между ли¬ 
ліями. 

6. Доколѣ день дышетъ прохладою , 
и убѣгаютъ тѣни, пойду я на гору 
мирровую п на холмъ ѳпміама. 

7. Вся ты прекрасна, возлюбленная 
моя, п пятнй нѣтъ на тебѣ. 

8. Со мною съ Ливана, певѣста! 
со мною иди съ Ливана! спѣши съ 
вершины Аманы, съ вершины Сепира 
и Ермона, отъ логовищъ львиныхъ, 
отъ горъ барсовыхъ! 

9. Плѣнила ты сердце мое, сестра 
моя, невѣста! плѣнила ты сердце мое 
однимъ взглядомъ очеіі твоихъ, однимъ 
ожерельемъ па шеѣ твоей. 

10. О, какъ любезны ласки твои, 
сестра моя, невѣста! о, какъ много 


I ласки твои лучше вина, и благовоніе 
1 мастей твоихъ лучше всѣхъ ароматовъ! 

11. Сотовый медъ каплетъ изъ устъ 
твоихъ, невѣста; медъ и молоко подъ 
языкомъ твоимъ, и благоуханіе одежды 
твоей подобно благоуханію Ливана! 

12. Запертый садъ—сестра моя. 
псвѣста, заключенный колодезь, запе¬ 
чатанный источникъ; 

13. разсадники твои —садъ съ гра¬ 
натовыми яблоками, съ превосходными 
плодами, киперы съ нардами, 

14. нардъ и шафранъ, аиръ п ко¬ 
рица со всякими благовонными дере¬ 
вами, мирра и алой со всякими луч¬ 
шими ароматами; 

1 15. садовый источникъ—колодезь 
живыхъ водъ и потоки съ Ливана. 

16. Поднимись вѣтеръ съ сѣвера 
и принесись съ юга, повѣй на садъ 
мой, —и польются ароматы его! — 
Пустъ придетъ возлюбленный мой въ 
садъ свой и вкушаетъ сладкіе плоды 
его. 

ГЛАВА 5. 

П ришелъ я въ садъ мой, сестра 
моя, невѣста; набралъ мирры 
моей съ ароматами моими, поѣлъ со¬ 
товъ моихъ съ медомъ мопмъ, на¬ 
пился вина моего съ молокозіъ мопмъ. 
ѣшьте, друзья, пейте п насыщайтесь, 
возлюбленные! 

2. Я сплю, а сердце мое бодрствуетъ; 
вотъ , голосъ моего возлюбленнаго, 
который стучится: отвори мнѣ, сестра 
моя, возлюбленная моя, голубица мел, 
чистая моя! потомучто голова моя вся 
покрыта росою, кудри мои —ночною 
влагою. 

3. Я скинула хитонъ мой; какъ же 
мнѣ опять надѣвать его? я вымыла 
ноги мои; какъ же мнѣ марать ихъ? 

4. Возлюбленный мой протянулъ 
руку свою сквозь скважину, и внутрен¬ 
ность моя взволновалась огь него. 

5. Я встала, чтобъ отпереть воз¬ 
любленному моему, и съ рукъ моихъ 


(11) Матѳ. 22, 2. Гл. 4. (1) Пѣсп. Пѣсп. 1, 15: 6 , 3. (5) Псал. 146, 1. Колос. 4, 6. 
(4) ГІѣсн. Пѣсп. 7, 4. Мпх. 4, 8. (5) Пѣсп. ІІѢси. 7, 3. (в) ГІѢсп. Пѣсп. 2, 17. (7) Ефес. 
5, 27. (8) Псаія 49, 18; 61, 10. (10) Пѣсп. Пѣсн. 1 , 1 . (11) Матѳ. 12, 34. 1 Петр. 2, 2. 
Исаія 52, 1. (12) Исаія 58, 11. (15) Іоан. 7, 38. (16) Лук. 19, 5. Іоап. 16, 8. Дѣян. 2, 2. 
Гл. 5. (1) Псал. 35, 9. Исаія 25, 5. (2) Пѣсн. Пѣсн. 2, 10. 
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капала мирра, и съ перстовъ мопхъ 
мирра капала па ручки замкй. 

6. Отперла я возлюбленному моему, 
а возлюбленпый мой повернулся п 
ушелъ. Души во мнѣ пе стало, когда 
онъ говорилъ; я искала его п не на¬ 
ходила его; звала его, п онъ не отзы¬ 
вался мнѣ. 

7. Встрѣтили меня стражи, обходя¬ 
щіе городъ, пзбплп меня, изранили 
меня; сняли съ меня покрывало сте¬ 
регущіе стѣны. 

8. Заклинаю васъ, дщери Іеруса¬ 
лимскія! если вы встрѣтите возлюблен¬ 
наго моего, что скажете вы ему? что 
я изнемогаю отъ любви. 

9. Чѣмъ возлюбленный твой лучше 
другихъ возлюбленныхъ, прекраснѣй¬ 
шая изъ женщинъ? Чѣмъ возлюблен¬ 
ный твой лучше другихъ, чтотыт&къ 
заклинаешь насъ? 

10. Возлюбленпый мой бѣлъ и ру¬ 
мянъ, лучше десяти тысячъ другихъ: 

11. голова его —чистое золото; 
кудри его волнистые, черные, какъ 
вбропъ; 

12. глаза его —какъ голубп при 
потокахъ водъ, купающіеся въ молокѣ, 
сидящіе въ довольствѣ; 

13. щёки его— цвѣтникъ ароматный, 
гряды благовонныхъ растеній: губы 
его —лпліп, источаютъ текучую мирру; 

14. руки его —золотые кругляки, 
усаженные топазами; животъ его — 
какъ пзваяніе изъ слоновой кости, 
обложенное сапфирами; 

15. голени его —мраморные столбы, 
поставленные на золотыхъ подножіяхъ; 
видъ его подобенъ Ливану, величе¬ 
ственъ, какъ кедры: 

16. уста его —сладость, и весь онъ— 
любезность. Вотъ, кто возлюбленный 
мой, н вотъ, кто другъ мой, дщерп 
Іерусалимскія! 

ГЛАВА 6. 

І ГіДа пошелъ возлюбленный твой, пре- 
I краснѣйшая изъ женщинъ? куда 


обратился возлюбленный твой? мы по¬ 
ищемъ его съ тобою. 

2. Мой возлюбленный пошелъ въ 
садъ свой, въ цвѣтники ароматные, 
чтобы пастп въ садахъ и собирать лпліп. 

3. Я принадлежу возлюбленному 
моему, а возлюбленный мой —мнѣ; онъ 
пасетъ между лиліями. 

4. Прекрасна ты, возлюбленная моя, 
какъ Ѳнрца, любезна, какъ Іерусалимъ, 
грозна, какъ полки со знаменами. 

о. Уклони очи твоп отъ меня, по- 
томучто они волпуютъ меня. 

6. Волосы твои, какъ стадо козъ, 
сходящихъ съ Галаада; зубы твоп, какъ 
стадо овецъ, выходящихъ изъ купаль¬ 
ни, изъ которыхъ у каждой пара яг¬ 
нятъ, п безплодной нѣтъ между ними; 

7. какъ половинки гранатоваго ябло¬ 
ка—ланиты твоп подъ кудрями твоими. 

8. Есть шестьдесятъ царицъ и во¬ 
семьдесятъ наложницъ н дѣвицъ безъ 
числа, 

9. по единственная— она, голубица 
моя, чистая моя; единственная опа у 
матери своей, отличенная у родитель¬ 
ницы своей. Увидѣли ее дѣвпцы. п— 
превознесли ее, царицы, и наложницы, 
и—восхвалили ее. 

10. Кто это блистающая, какъ заря, 
прекрасная, гакъ луна, свѣтлая, какъ 
солнце, грозная, какъ полки со знаме¬ 
нами? 

11. Я сошла въ орѣховый садъ по¬ 
смотрѣть на зелень долины, поглядѣть, 
распустилась ли виноградная лоза, рас¬ 
цвѣли ли гранатовыя яблоки? 

12. Не знаю, какъ душа моя влекла 
меня къ колесницамъ знатныхъ на¬ 
рода моего. 

ГЛАВА 7. 

О глянись, оглянись, Сулампта! огля¬ 
нись, оглянись,—и мы посмотримъ 
па тебя. Что вамъ смотрѣть на Сула- 
миту, какъ на хороводъ Мананмскій? 

2. О, какъ прекрасны ноги твои въ 
сандаліяхъ, дщерь именитая! Округле- 


(6) Пѣсн. Пѣсн. 3, 1. (7) Псал. 68, 27. (8) ІІѢсн. Пѣсн. 2, 7. (10) Исаія 63, 1. (12) Пѣсн. 
Пѣсн. 4, 1. (15) Псал. 44, 3. (15) Апокалппс. 10, 1. (16) Лук. 4, 22. Гл. О. (2) Пѣсн. Пѣсн 
5, 9. (5) Пѣсп. Пѣсн. 2, 16. (4) Іезек. 16, 14. 2 Корпнѳ. 10, 4. Ефес. 6, 10. (6) Пѣсн. Пѣсн. 
4, 2. (7) Пѣсн. Пѣсн. 4, 3. (8) 2 Корине. 11, 2. (9) ІІѢсн. ІІѢсн. 2, 14. Г Корине. 6,17. Ефес. 
4, 5; 5, 26. (10) Пѣсн. Пѣсн. 3, 6. Гл. 7. (1) Ефес. 6, 11. (2) Фнлішшіс. 1, 27. Іоан. 1, 12. 


(152) 





ПѢСНИ ПѢСНЕЙ. 


777 


Глава 8. 

ніебедръ твоихъ—какъ ожерелье, дѣло 
рукъ искуснаго художника; 

3. животъ твои —круглая чаша, въ 
которой не истощается ароматное 
вино; чрево твое— ворохъ пшеницы, 
обставленный лиліями; 

4. два сосца твои, какъ два коз¬ 
ленка, двоГиш серпы; 

5. шея твоя, какъ столпъ изъ слоно¬ 
вой костп: глаза твои —озерки Есевоп- 
скія, чтб у воротъ Батраббима; носъ 
твой —башня Ливанская, обращенная 
къ Дамаску; 

6. голова твоя на тебѣ, какъ Карм илъ, 
и волосы на головѣ твоей, какъ пур¬ 
пуръ; царь увлеченъ твоими кудрями. 

7. Какъ ты прекрасна, какъ при¬ 
влекательна, возлюбленная, твоею мило¬ 
видностью! 

8. Этотъ станъ твой похожъ на паль¬ 
му, и груди твои на виноградныя кисти. 

9. Подумалъ я: влѣзъ бы я на паль¬ 
му. ухватился бы за вѣтви ея; и груди 
твои были бы вмѣсто кистей вино¬ 
града, п запахъ отъ ноздрей твоихъ, 
какъ отъ яблоковъ; 

10. уста твои, какъ отличное вино. 
Оно течетъ прямо къ другу моему, 
услаждаетъ уста утомленныхъ. 

11. Я принадлежу другу моему, и 
ко мнѣ обращено желаніе его. 

12. Приди, возлюбленный мой, вый¬ 
демъ въ поле, побудемъ въ селахъ; 

13. поутру пойдемъ въ виноград - 
піші, посмотримъ, распустилась ли 
виноградная лоза, раскрылись ли почки, 
расцвѣли ли гранатовыя яблони; тамъ 
я окажу ласки мои тебѣ. 

14. Мандрагоры уже пустили бла- 
говопіе, и у дверей нашихъ всякіе 
превосходные плоды, новые н старые; 
это сберегла я для тебя, мой возлюб¬ 
ленный! 

ГЛАВА 8. 

О если бы ты былъ мнѣ братъ, 
^ сосавшій груди матери моей! 


тогда я, встрѣтивши тебя па улицѣ, 
цѣловала бы тебя, п меня не осужда¬ 
ли бы. 

2. Повела бы я тебя, привела бы 
тебя въ домъ матери моей. Ты училъ 
бы меия, а я поила бы тебя аромат¬ 
нымъ виномъ, сокомъ гранатовыхъ 
яблоковъ моихъ. 

3. Лѣвая рука его у меня подъ го¬ 
ловою, а правая обнимаетъ меня. 

4. Заклинаю васъ, дщери Іерусалим¬ 
скія,—не будите и не тревожьте воз¬ 
любленной, доколѣ ей угодно. 

5. Кто эго восходитъ отъ пустыни, 
опираясь на своего возлюбленнаго? 
Подъ яблонью разбудила я тебя: тамъ 
родила тебя мать твоя, тамъ родила 
тебя родительница твоя. 

6. Доложи меия, какъ печать, па 
сердце твое, какъ перстень, на' руку 
твою: ибо крѣпка, какъ смерть, любовь; 
лота, какъ преисподняя, ревность; 
стрѣлы ея—стрѣлы огненныя; она — 
пламень весьма сильный. 

7. Большія воды не могутъ потушить 
любви, и рѣки не зальютъ ея. Если 
бы кто давалъ Есе богатство дома 
своего за любовь, то онъ былъ бы 
отвергнутъ съ презрѣніемъ. 

8. Есть у насъ сестра, которая еще 
мала, п сосцовъ нѣтъ у нея; что намъ 
будетъ дѣлать съ сестрою нашею, когда 
будутъ свататься за нее? 

9. Если бы она была стѣна, то мы 
построили бы на ней палаты изъ сере¬ 
бра; -если бы она была дверь, то мы 
обложили бы ее кедровыми досками. 

10. Я —стѣна, и сосцы у меня, какъ 
башни; потому я буду въ глазахъ его, 
какъ достигшая полноты. 

11. Виноградникъ былъ у Соломона 
въ Ваал-Гамонѣ; онъ отдалъ этотъ ви¬ 
ноградникъ сторожамъ; каждый < дол¬ 
женъ былъ доставлять за плоды его 
тысячу сребрешшковъ. 

12. А мой виноградникъ у меня при 
себѣ. Тысяча пусть тебѣ, Соломонъ, а 
двѣсти—стерегущимъ плоды его. 


* 


(4) Пѣсн. Пѣсн. 4, 5. (5) Пѣои. Пѣсп. 4, 4. (6) 1 Солупян. 5, 8. Ефес. 1, 22—23. 
(7) ІІсаія С1, 10; 62, 5. (8) Псал. 01, 13. (9) Филпппнс. 1, 11. (11) Пѣсн. Пѣсн. 2. 16. 
(12) Матѳ. 9, 35; 13, 38. (15) Исаія 5, 7. (14) Быт. 30, 14. Матѳ. 13, 52. Гл. 8. (2) Пѣсп. 
ІІѢсп. 3, 4. (5) Пѣсн. ІІѢсп. 2, 6. (4) Пѣсы. Ііѣсн. 3, 5. (5) Пѣсп. Ііѣсн. С. 5. 1 Нстр. 5, ІО. 
Матѳ. 8, 25; 12, 49. Галат. 4, 19. (6) Іерем. 22, 24. 2 Тимоѳ. 2, 12. (7) Гимляы. 8. 35, 39. 
(1і) Еккдес. 2, 4. Матѳ. 21, 33. (12) Исаія 5, 1 . (14) Пѣсн. Пѣсн. 2, 9, 17. 
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13. Жительница садовъ! товарищи 
внимаютъ голосу твоему, дай п мнѣ 
послушать его. 


14. Бѣги, возлюбленный мой! будь 
подобенъ сернѣ, нли молодому оленю, 
на горахъ бальзамическихъ! 


КНИГА 

ПРЕМУДРОСТИ С0Л0М0ПА ". 


ГЛАВА 1. 

Л юбите справедливость, судьи земли, 
право мыслите о Господѣ п въ 
простотѣ сердца ищите Его, 

2. пбо Онъ обрѣтается непскутаю¬ 
щими Его п является не невѣрую¬ 
щимъ Ему. 

3. Ибо неправыя умствованія от¬ 
даляютъ отъ Бога, и испытаніе силы 
Его обличитъ безумныхъ. 

4. Въ лукавую душу не войдетъ пре¬ 
мудрость и не будетъ обитать въ тѣлѣ, 
порабощенномъ грѣху, 

5. пбо святый Духъ премудрости 
удалится отъ лукавства п уклонится 
отъ неразумныхъ умствованій и усты¬ 
дится приближающейся пелравды. 

6. Человѣколюбивый духъ—пре¬ 
мудрость, но не оставитъ безнака¬ 
заннымъ богохульствующаго устами, 
потомучто Богъ есть свидѣтель вну¬ 
треннихъ чувствъ его и истинный 
зритель сердца его н слышатель 
языка его. 

7. Духъ Господа наполняетъ все¬ 
ленную п, какъ всеобъемлющій, знаетъ 
всякое слово. 

8. Посему никто, говорящій неправ¬ 
ду, не утаится, и не минетъ его 
обличающій судъ. 

9. Ибо будетъ испытаніе помысловъ 


нечестиваго, и слова его взойдутъ 
къ Господу въ обличеніе беззаконій 
его; 

10. потомучто ухо ревности слы¬ 
шитъ все, и ропотъ не скроется 

11. Итакъ хранитесь отъ безполез¬ 
наго ропота и берегитесь отъ злорѣчія 
языка, пбо и тайное слово не пройдетъ 
даромъ, а клевещущія уста убиваютъ 
Душу. 

12. Ие ускоряйте смерти заблу¬ 
жденіями вашей жизни и не привле¬ 
кайте къ себѣ погибели дѣлами рукъ 
вашихъ. 

13. Богъ не сотворилъ смерти и 
не радуется погибели живущихъ, 

14. ибо Онъ создалъ все для бытія, 
и все въ мірѣ спасительно, и нѣтъ 
пагубнаго яда, нѣтъ и царства ада 
на землѣ. 

15. Праведность безсмертна, а не¬ 
правда причиняетъ смерть: 

16. нечестивые привлекли ее и ру¬ 
ками и словами, сочли ее другомъ 
и исчахли, и заключили союзъ съ 
нею, ибо они достойны' быть ея 
жребіемъ. 

ГЛАВА 2. 

П вправо умствующіе говорили сами 
въ себѣ: коротка и прискорбна 


Гл. 1.(1) Исаія 56, 1. (2) Второзак. 4, 29. 2 Пара липом. 15, 4. (3) Исаія 59, 2. 
(4) Екклес. 2, 26. (5) Іерем. 43, 2. (6) Тит. 3, 4. Псал. 7, 10. Іерем. 20, 12. (7) Псал. 
138, 7. (8) Іерем. 4, 18. (9) Екклес. 3, 17. Матѳ. 12, 36. ( 10 ) Исход. 20, 5. ( 11 ) 1 Корине. 
10, 10. 2 Корине. 12, 20. (12) Второзак. 4, 23. (13) Іезек. 18, 32. (14) Быт. 1, 31, Сирах. 
39, 21. (16) Исаія 28, 15. Премудр. 18, 4. Гл. 2. (1) Іов. 7, 1. Псал. 89, 10. 1 Корине. 15, 32. 
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наша жизнь, и нѣтъ человѣку спа¬ 
сенія отъ смерти, и ие зпаютъ, что¬ 
бы кто освободилъ изъ ада. 

2. Случайно мы рождены и послѣ 
будемъ какъ иебывшіе: дыхапіе въ 
ноздряхъ нашихъ—дымъ, и- слово— 
искра въ движеніи нашего сердца. 

3. Когда она угаснетъ, тѣло обра¬ 
тится въ прахъ, н духъ разсѣется, 
какъ жидкій воздухъ; 

4. и имя наше забудется совреме¬ 
ненъ, и никто не вспомнитъ о дѣлахъ 
нашихъ; и жизнь паша пройдетъ какъ 
слѣдъ облака, н разсѣется какъ ту¬ 
манъ, разогнанный лучами солнца и 
отягченный теплотою его. 

5. Ибо жизнь наша —прохожденіе 
тѣни, и пѣтъ намъ возврата отъ смер¬ 
ти: ибо положена печать, п никто не 
возвращается. 

6. Будемъ же наслаждаться насто¬ 
ящими благами и спѣшить пользо¬ 
ваться міромъ, какъ юностью; 

7. преисполнимся дорогимъ виномъ 
и благовоніями, и да не пройдетъ мимо 
насъ весенній цвѣтъ жизни; 

8. увѣнчаемся цвѣтами розъ прежде, 
нежели онѣ увяли; 

9. никто изъ насъ не лишай себя 
участія въ нашемъ наслажденіи; вездѣ 
оставимъ слѣды веселія, ибо это наша 
доля и пашъ жребій. 

10. Будемъ притѣснять бѣдняка пра¬ 
ведника, не пощадимъ вдовы и не 
постыдимся многолѣтнихъ сѣдинъ 
старца. 

И. Сила наша да будетъ закономъ 
правды, ибо безсиліе оказывается без¬ 
полезнымъ. 

12. Устроимъ ковы праведнику, ибо 
опъ въ тягость намъ и противится 
дѣламъ нашимъ, укоряетъ насъ въ 
грѣхахъ противъ закона п поносить 
насъ за грѣхи нашего воспитанія; 

13. объявляетъ себя имѣющимъ 
познаніе о Ботѣ и называетъ себя 
сыномъ Господа; 


1 1. онъ предъ памп— обличеніе по¬ 
мысловъ нашихъ. 

15. Тяжело намъ п смотрѣть на 
него, ибо жизнь его не похожа на 
жизнь другихъ, и отличны пути его: 

16. онъ считаетъ насъ мерзостью 
и удаляется оть путей нашихъ, какъ 
отъ нечистотъ, ублажаетъ кончину 
праведныхъ и тщеславно называетъ 
отцемъ своимъ Бога. 

17. Увидимъ, истинны лп слова 
его, п испытаемъ, какой будетъ исходъ 
его; 

18. ибо если этотъ праведникъ есть 
сынъ Божій, то Богъ защитить его и 
избавитъ его отъ руки враговъ. 

19. Испытаемъ его оскорбленіемъ и 
мученіемъ, дабы узнать смиреніе его 
и видѣть незлобіе его; 

20. осудимъ его на безчестную 
смерть, ибо, по словамъ его, о немъ 
попеченіе будетъ. 

21. Такъ онп умствовали, и ошиблись; 
ибо злоба ихъ ослѣпила пхъ, 

22. п они не познали тапнъ Бо¬ 
жіихъ, не ожидал п воздаянія за свя¬ 
тость и не считали достойными на¬ 
грады душъ непорочныхъ. 

23. Богъ создалъ человѣка для пе- 
тлѣнія и содѣлалъ его образомъ вѣч¬ 
наго бытія Своего; 

24. но завистью діавола вошла въ 
міръ смерть, и испытываютъ ее при¬ 
надлежащіе къ удѣлу его. 

ГЛАВА 3. 

А души праведныхъ въ рукѣ Божіей, 
п мученіе не коснется ихъ. 

2. Въ глазахъ неразумныхъ они ка¬ 
зались умершими, и исходъ ихъ счи¬ 
тался погибелью, 

3. и отшествіе олъ пасъ —уничто¬ 
женіемъ; но они пребываютъ въ мирѣ. 

4. Ибо хотя они въ глазахъ людей 
п наказываются, по надежда ихъ 
полна безсмертія. 


(2) Іов. 7, 9. Е к клее. 3, 21. Іаков. 4, 14. (3) Екклес. 3, 20. (4) Екклес. 2, 16. Іаков. 4, 14. 
(5) 1 Паралшіом. 29, 15. (в) Исаія 56, 12. 1 Корішѳ. 15, 32. (7) 1 Корине. 7, 31. (10) Іаков. 
2, 6. (12) Лук. 11, 54. Матѳ. 11, 20. (13) Матѳ. 27, 43. (14) Іоан. 7, 7. (15) Исаія 55, 8. 
(161 1 Іоан. 3, 1. (17) Матѳ. 27, 49. (18) Псал. 21, 9. Матѳ. 27, 43. (19) Лук. 18, 32. 
2 Петр. 2, 8. ( 20 ) Іерем. 11, 19. Матѳ. 27, 22. ( 21 ) Исаія 33, 11. ( 22 ) Матѳ. 13, 1. 
Римлян. 11, 33. 1 Корішѳ. 2, 8. (23) Быт. 1, 27. Снрах. 17, 1—3. (24) Быт. 3, 1—2. 
Гл. 3. (1) Второзак. 33, 3. (2) Премудр. 5, 4. (3) Исаія 57, 2. (4) Римлян. 8, 24. 
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5. II немного наказанные, опп бу¬ 
дутъ много обдагодѣтельствованы, по- 
томучто Богъ испыталъ ихъ и на¬ 
шелъ ихъ достойными Его. 

6. Онъ испыталъ ихъ какъ золото 
въ горнилѣ и принялъ ихъ какъ 
жертву всесовершенную. 

7. Во время воздаянія имъ оии 
возсіяютъ какъ искры, бѣгущія по 
стеблю. 

8. Будутъ судпть племена и вла¬ 
дычествовать надъ народами, а надъ 
ними будетъ Господь царствовать во 
вѣки. 

9. Надѣющіеся на Него познаютъ 
пстину, п вѣрные въ любвп пребудутъ 
у Него; пбо благодать и милость со 
святыми Его и промышленіе объ 
избранныхъ Его. 

10. Нечестивые же, какъ умство¬ 
вали, такъ п понесутъ наказаніе за 
то, что презрѣли праведнаго п отсту¬ 
пили отъ Господа. 

11. Ибо презирающій мудрость и 
наставленіе несчастенъ, и надежда 
ихъ суетна, н труды безплодны, п 
дѣлѣ пхъ непотребны. 

12. Жёны пхъ несмысленны, п дѣти 
ихъ злы, проклятъ родъ пхъ. 

13. Блаженна неплодная неосквер¬ 
нившаяся, которая не познала безза¬ 
коннаго ложа; она получитъ плодъ 
при воздаяніи святыхъ душъ. 

14. Блаженъ п евнухъ, не сдѣ¬ 
лавшій беззаконія рукою и не по- 
мыслпвшій лукаваго противъ Господа, 
пбо дастся ему особенпая благодать 
вѣры и пріятнѣйшій жребій въ храмѣ 
Господнемъ. 

15. Плодъ добрыхъ трудивъ сла¬ 
венъ, и корень мудрости неподвиженъ. 

16. Дѣти прелюбодѣевъ будутъ не¬ 
совершенны, и сѣмя беззаконнаго 
ложа исчезнетъ. 

17. Если и будутъ они долго- 
жизненны, но будутъ почитаться за 


ничто, п поздняя старость пхъ будетъ 
безъ почета. 

18. А если скоро умрутъ, не бу¬ 
дутъ имѣть надежды и утѣшенія въ 
день суда; 

19. ибо ужасенъ конецъ непра¬ 
веднаго рода. 

ГЛАВА 4. 

Л учше бездѣтность съ добродѣтелью, 
пбо память о ней безсмертна: она 
признается п у Бога и у людей. 

2. Когда она присуща, ей подра¬ 
жаютъ, а когда отойдетъ, стремятся 
къ ней; и въ вѣчности увѣнчанная 
опа торжествуетъ, какъ одержавшая 
побѣду непорочными подвигами. 

3. А плодородное множество нече¬ 
стивыхъ не принесетъ пользы, и пре¬ 
любодѣйныя отрасли не дадутъ корней 
въ глубину и не достигнутъ незыбле¬ 
маго основанія; 

4. и хотя па время позеленѣютъ 
въ вѣтвяхъ, но, пе имѣя твердости, 
поколеблются отъ вѣтра п порывомъ 
вѣтровъ искоренятся; 

5. некрѣпкія вѣтви переломятся, п 
плодъ ихъ будетъ безполезенъ, незрѣлъ 
для пищи н пи къ чему негоденъ; 

6. пбо дѣти, раждаемыя отъ безза¬ 
конныхъ сожитій, суть свидѣтели раз¬ 
врата противъ родителей при допросѣ 
ихъ. 

7. А праведникъ, если и рановре¬ 
менно умретъ, будетъ въ покоѣ, 

8. ибо не въ долговѣчности честная 
старость, и не числомъ лѣтъ измѣ¬ 
ряется: 

9. мудрость есть сѣдина для людей, 
и безпорочная жизнь—возрастъ ста¬ 
рости. 

10. Какъ благоугоднвшій Богу, онъ 
возлюбленъ и, какъ жившій посреди 
грѣшниковъ, преставленъ, 

11. восхищенъ, чтобы злоба не 


( 5 ) 2 Корине. 4, 17. Второзак. 8, 2. ( 6 ) Сирах. 2, 5. ( 7 ) Дан. 12, 3. Матѳ. 13, 43. 

( 8 ) Матѳ. 10, 28. 1 Корннѳ. 6, 2. ( 9 ; Псал. 30, 40. ( 10 ) ІІсал. 33, 22- Дан. 12, 2. Іоан. 5, 29. 

( 11 ) Апокалипс. 3. 17. ( 12 ) Сирах. 41, 8. ( 13 ) Исаія 54, 1. Лук. 23, 29. Галат. 4, 27. 
( 14 ) Исаія 56, 3. Матѳ. 19, 12. Апокалипс. 3, 12. ( 15 ) Іерем. 17, 10. ( 16 ) Іов. 18, 19. 
Сирах. 23, 35; 41, 10. ( 17 ) Псал. 72, 19. ( 19 ) Псал. 1, 4. Гл. < 5 . ( 1 ) Сирах. 16, 4. Псал. 

111, 6. ( 2 ) Исаія 28, 5. ( 3 ) Сирах. 23, 35. ( 4 ) Псал. 36, 35. Матѳ. 7, 26—27. ( 7 ) Исаія 

57, 2. Лук. 2, 29. Апокалппс. 14, 13. ( 9 ) Притч. 16, 31. ( 10 ) Быт. 5, 24. Сирах. 44, 15. 
Евр. 11, 5. ( 11 ) 3 Царств. 14, 13. 
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измѣнила разума его, или коварство 
не прельстило души его. 

12. Ибо упражненіе въ нечестіи 
помрачаетъ доброе, п волненіе похоти 
развращаетъ умъ незлобивый. 

13. Достигнувъ совершенства въ 
короткое время, онъ исполнилъ долгія 
лѣт к; 

14. ибо душа его была угодна Го¬ 
споду, потому и ускорилъ онъ пзъ 
среды нечестія. А люди видѣли это и 
не поняли, даже и не подумали о томъ, 

15. что благодать п милость со свя¬ 
тыми Его и промышленіе объ избран¬ 
ныхъ Его. 

16. Праведникъ умирая осудитъ 
живыхъ нечестивыхъ, и скоро до¬ 
стигшая совершенства юность—долго¬ 
лѣтнюю старость неправеднаго; 

17. пбо они увидятъ кончину 
мудраго и не поймутъ, что Господь 
опредѣлилъ о немъ и для чего поста¬ 
вилъ его въ безопасность: 

18. они увидятъ и уничижатъ его, 
но Господь посмѣется имъ; 

19. и послѣ сего будутъ онп без¬ 
честнымъ трупомъ и позоромъ между 
умершими на-вѣкъ, пбо Опъ по¬ 
вергаетъ ихъ ницъ безгласными и 
сдвинетъ ихъ съ оспованій, и онп 
въ-конецъ запустѣютъ и будутъ 
въ скорби, и память ихъ погибнетъ; 

20. въ сознаніи грѣховъ своихъ 
онп предстанутъ со страхомъ, и без¬ 
законія ихъ осудятъ ихъ въ лице 
ихъ. 

ГЛАВА 5. 

Фогда праведникъ съ великимъ 
1 дерзповепіемъ станетъ предъ лп- 
цемъ тЬхъ, которые оскорбляли его 
и презирали подвига его; 

2. они же увидѣвши смутятся ве¬ 
ликимъ страхомъ и изумятся неожи¬ 
данности спасепія его 

3. и, раскаиваясь и воздыхая отъ 
стѣсненія духа, будутъ говорить сами 
въ себѣ: это тотъ самый, который 


былъ у насъ нѣкогда въ посмѣяніи п 
притчею поруганія. 

4. Безумные, мы почитали жизнь 
его сумасшествіемъ и кончину его без¬ 
честною! 

5. какъ же опъ причисленъ къ сы¬ 
намъ Божіимъ, и жребій его —со 
святыми? 

6. Итакъ мы заблудили отъ пути 
истины, и свѣтъ правды не свѣтилъ 
намъ, и солнце не озаряло насъ. 

7. Мы преисполнились дѣлами без¬ 
законія и погибели и ходили по не¬ 
проходимымъ пустынямъ, а пути Го¬ 
сподня не познали. 

8. Какую пользу принесло намъ 
высокомѣріе, п чтб доставило намъ 
богатство съ тщеславіемъ? 

9. Все это прошло какъ тѣнь и 
какъ молва быстротечная. 

10. Какъ послѣ прохожденія ко¬ 
рабля, идущаго по волнующейся водѣ, 
не возможно найти слѣда, ни стези 
дна его въ волнахъ; 

И. пли кАкъ отъ птицы, пролетаю¬ 
щей по воздуху, нп какого не остается 
знака ея пути, но легкій воздухъ, 
ударяемый крыльями и разсѣкаемый 
быстротою движенія, пройденъ дви¬ 
жущимися крыльями п послѣ того не 
осталось ни какого знака прохожденія 
по нему; 

12. или кАкъ отъ стрѣлы, пущенной 
въ цѣль, раздѣленный воздухъ тотчасъ 
опять сходится, такъ-что нельзя узнать, 
гдѣ прошла опа; 

13. тАкъ п мы родились и умерли, 
и не могли показать ни какого знака 
добродѣтели, но истощились въ без¬ 
законіи нашемъ. 

14. Ибо надежда нечестиваго ис¬ 
чезаетъ, какъ прахъ, уносимый вѣ¬ 
тромъ, и какъ тонкій иней, разносимый 
бурею, и какъ дымъ, разсѣеваемый 
вѣтромъ, и проходитъ, какъ память 
объ однодневномъ гостѣ. 

15. А праведники живутъ во-вѣкп - 
награда пхъ въ Господѣ и попеченіе 
о нихъ у Вышняго. 


(12) Матѳ. 18, 7. 1 Корине. 15, 33. 1 Іоап. 5, 4. (15) Исаія 57, 1. 1 Петр. 5, 7. 
(18) Псал. 81, 5; 2, 4. (19) Исаія 60, 24. (20) Римлян. 2, 16. Гл. 5. (1) Лук. 21, 36. 
(3) Рпмляп. 2, 9. Іов. 12, 4. (4) Дѣпп. 26, 24. (5) Колос. 1, 12. (в) Іоап. 1, 5. (8) Притч. 
11, 4. (9) Премудр. 2, 5. (10) Притч. 30, 19. (11) Іов. 9, 26. ^14) Іов. 8, 13—14. Псал. 1.-4. 
(15) Апокалипс. 22, 12. 
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10. Посему они получатъ царство 
славы и вѣнецъ красоты отъ руки 
Господа, ибо Онъ покроетъ пхъ десни¬ 
цею и защититъ ихъ мышцею. 

17. Опъ возьметъ всеоружіе —рев¬ 
ность Свою, и тварь вооружитъ къ 
отмщенію врагамъ; 

18. облечется въ бропю —въ правду, 
и возложитъ на Себя шлемъ — нелице¬ 
пріятный судъ; 

19. возьметъ непобѣдимый щитъ— 
святость; 

20. строгій гнѣвъ Онъ изостритъ, 
какъ мечъ, п міръ ополчится съ Нпмъ 
противъ безумцевъ. 

24. Понесутся мѣткія стрѣлы молній, 
и изъ облаковъ, какъ изъ туго-натя¬ 
нутаго лука, полетятъ въ цѣль. 

22. II какъ изъ каменометнаго 
орудія съ яростью посыплется градъ; 
вознегодуетъ на нихъ вода морская, 
и рѣки свирѣпо потопятъ ихъ; 

23. возстанетъ противъ шіхъ духъ 
силы и какъ вихрь развѣетъ пхъ. 

24. Такъ беззаконіе опустошитъ 
всю землю, ц злодѣяніе ниспровергнетъ 
престолы сильныхъ. 

ГЛАВА 6. 

И такъ слушайте, царп, п разумѣйте, 
научитесь, судьи концовъ земли! 

2. Внимайте, обладатели множества 
н гордящіеся предъ народами! 

3. Отъ Господа дана вамъ держава 
и сила отъ Вышняго, Который изслѣ¬ 
дуетъ ваши дѣла и испытаетъ на¬ 
мѣренія. 

4. Ибо вы, будучи служителями Его 
царства, не судили справедливо, не 
соблюдали закона и не поступали по 
воліі Божіей. 

5. Страшно н скоро Опъ явится 
вамъ,—и строгъ судъ надъ началь¬ 
ствующими, 

0. ибо меньшій заслуживаетъ ио- 


' милованіе, а сильные сильно будутъ 
нстязаиы. 

7. Господь всѣхъ не убоится лпцк 
и не устрашится величія, ибо Онъ 
сотворилъ и малаго и великаго и 
одинаково промышляетъ о всѣхъ; 

8. по начальствующимъ предстоитъ 
строгое испытаніе. 

9. Итакъ къ вамъ, царп, слова мои, 
чтобы вы научились премудрости п 
не падали. 

10. Ибо свято хранящіе святое 
освятятся, п научившіеся тому най¬ 
дутъ оправданіе. 

11. Итакъ возжелайте словъ моихъ, 
полюбите и научитесь. 

12. Премудрость свѣтла и неувя- 
дающа и легко созерцается любящими 
ее п обрѣтается ищущими ея; 

13. она даже упреждаетъ желаю¬ 
щихъ познать ее. 

14. Съ ранняго утра ищущій ея не 
утомится, ибо найдетъ ее сидящею 
у дверей своихъ. 

15. Помышлять о ней есть уже 
совершенство разума, п бодрствую¬ 
щій ради ея скоро освободится отъ 
заботъ, 

16. ибо она сама обходитъ и ищетъ 
достойныхъ ея и благосклонно является 
имъ на путяхъ, и при всякой мысли 
встрѣчается съ пими. 

17. Начало ея есть искреннѣйшее 
желаніе ученія, 

18. а забота объ ученіи—любовь, 
любовь лее —храненіе законовъ ея, 
а наблюденіе законовъ—залогъ без¬ 
смертія,- 

19. а безсмертіе приближаетъ къ 
Богу; 

20. поэтому желаніе премудрости 
возводитъ къ царству. 

21. Итакъ, властители народовъ, 
если вы услаждаетесь престолами и 
скипетрами, то почтите премудрость, 
чтобы вамъ царствовать во-вЬкіі. 


(16) Дан. 7, 18. 1 Петр. 1, 8. Евр. 13, 5—6. (18) Исаія 59, 17. (20) Псал. 7, 13. 
(22) Іис. Пав. 10, 11. Апокалипс. 16, 21. (25) Псал. 1, 4. (24) Притч. 20, 28. 
В\і. Іо. (5) Сирах. 17, 14. 1 Петр. 2, 13. Римлян. 13, 1. Тит. 3, 1. (4) Римлян. 13, 4. 
(5) Исаія 2. 17. (6) Матѳ. 1, 41. (7) Второзак. 10, 17. 2 Паралипом 19, 7. Іов. 34, 19. 
Сирах. 35, 12. Дѣли. 10, 34. 1 Петр. 1, 17. Римлян. 2, 11. Галат. 2, 6. Ефсс. 6, 9. Колос. 
3, 25. (12) Притч. 8, 17. Сирах. 24, 23. (14) Лук. 23, 38. Притч. 1, 20. Римлян. 10, 6-7. 
(16) Матѳ. 4, 18; 10, 11. (17) Притч. 4, 7. (13) Іоан. 14, 15. (19) Ефес. 6, 24. Іакоа. 4, 8. 
( 21 ) 2 Царств. 14, 11. 3 Царств. 3, 9. Притч. 29, 14. 
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22. Что же есть премудрость, и 
какъ она произошла, я возвѣщу, 

23. и не скрою отъ васъ таГінъ, по 
изслѣдую отъ начала рожденія, 

24. и открою познаніе ея и не 
миную истины; 

25. и не пойду вмѣстѣ съ истаеваго- 
іцнмъ отъ зависти, нбо таковый пе 
будетъ причастникомъ премудрости 

20. Множество мудрыхъ—спасеніе 
міру, и царь разумный—благосостояніе 
народа. 

27. Итакъ учитесь отъ словъ мопхъ, 
и получите пользу. 

ГЛАВА 7. 

И я человѣкъ смертный, подобный 
всѣмъ, потомокъ первозданнаго 
земнороднаго. 

2. II я въ утробѣ матерней образо¬ 
вался въ плоть въ десятимѣсячное 
время, сгустившись въ крови отъ сѣ¬ 
мени мужа и услажденія, соединен¬ 
наго со сномъ. 

3. II я родившись началъ дышать 
общимъ воздухомъ и ниспалъ на ту же 
землю, первый голосъ обнаружилъ 
плачемъ одинаково со воѣмп, 

4. вскормленъ въ пеленахъ п 
заботахъ; 

5. ибо ни одпн7> царь не имѣлъ 
ипаго начала рожденія: 

С. одинъ для всѣхъ входъ въ 
жизнь и одинаковый исходъ. 

7. Посему я молился, и дарованъ 
мнѣ разумъ, я взывалъ, и сошелъ на 
меня духъ премудрости. 

8. Я предпочелъ ее скипетрамъ и 
престоламъ и богатство почиталъ за 
ничто въ сравпепіп съ пею; 

9. драгоцѣннаго камня я пе срав ¬ 
нилъ съ нею, потомучто предъ нею 
все золото—ппчтожный песокъ, а се¬ 
ребро—грязь въ сравненіи съ нею. 

10. Я полюбилъ ее болѣе здоровья 
и красоты и избралъ ее предпочти¬ 
тельно предъ свѣтомъ, нбо світъ ея 
неугасимъ. 


11. А вмѣстѣ съ нею пришли ко 
мнѣ всѣ блага и несмѣтное богатство 
чрезъ руки ея; 

12. я радовался всему, потомучто 
премудрость руководствовала ими, по 
я не зналъ, что она —виновница 
ихъ. 

13. Безъ хитрости я паучплся, и 
безъ зависти преподаю, не скрываю 
богатства ея, 

14. ибо она есть неистощимое со¬ 
кровище для людей; пользуясь ею, они 
входятъ въ содружество съ Богомъ, 
посредствомъ даровъ ученія. 

15. Только далъ бы мнѣ Богъ го¬ 
ворить по разумѣнію и достойно 
мыслить о дарованномъ, ибо Онъ есть 
руководитель къ мудрости и испра¬ 
витель мудрыхъ. 

16. Ибо въ рукѣ Его и мы и слова 
наши, и всякое разумѣніе и искусство 
дѣланія. 

17. Самъ Онъ даровалъ мнѣ нелож¬ 
ное познаніе существующаго, чтобы 
познать устройство міра и дѣйствіе 
стихій, 

18. начало, конецъ и средину вре¬ 
менъ, смѣны поворотовъ и перемѣны 
временъ, 

19. круги годовъ п положепіе 
звѣздъ, 

20. природу животныхъ и свойства 
звѣрей, стремленія вѣтровъ н мысли 
людей, различія растеній и силы 
корней. 

2Г. Позналъ я все, и сокровешюе и 
явное, нбо научила меня Премудрость, 
художница всего. 

22. Опа есть духъ разумный, святый, 
единородный, мпогочастный, тонкій, 
удобоподвижиый, свѣтлый, чистый, 
ясный, невредителыіый, влаголюбивый, 
скорый, неудержимый, 

23. благодѣтельный, человѣколю¬ 
бивый, твердый, непоколебимый, спо¬ 
койный, безпечальный, всевидящій н 
проникающій всѣ умные, чистые, тон¬ 
чайшіе духи. 

21. Ибо премудрость подвижнѣе 


(23) Притч. 4, 11. Г25) Іаков. 3, 16. (26) Притч. II, 14. Гл. 7. (2) Іов. 10, 10. 
(5) Сирах. 40, 4. (6) Іоп. 1, 21. 1 Тнмоѳ. 6, 7. (7) 3 Царств. 3, 9. 2 Иаралипом. 1, 10 
(9) Іов. 28, 15. Притч. 8, 10. (11) 3 Царств. 3, 13. (14) Іоан. 15, 15. (16) 2 Корине. 3, 5. 
(17) 3 Царств. 4, 29. (20) 3 Царств. 4, 33. (22) Іов. 12, 13. (23) Притч. 8, 12. 
1 Корине. 2, 10. (24) Евр. 4, 12. 
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всякаго движенія, и по частотѣ своей 
сквозь все проходитъ и проникаетъ. 

25. Опа есть дыханіе силы Божіей 
п чистое изліяніе славы Вседержи¬ 
теля, посему ничто оскверпенное не 
войдетъ въ нее. 

26. Она есть отблескъ вЬчнаго свѣта 
и чистое зеркало дѣйствія Божія и 
образъ благости Его. 

27. Опа — одна, но можетъ все и, 
пребывая въ самой себѣ, все обнов¬ 
ляетъ и, переходя пзъ рода въ родъ 
въ святыя души, приготовляетъ друзей 
Божіихъ н пророковъ; 

28. ибо Богъ ни кого не любитъ, 
кромѣ живущаго съ премудростью. 

29. Она прекраснѣе солнца и пре¬ 
восходнѣе сонма звѣздъ; въ сравненіи 
со свѣтомъ она выше; 

30. ибо свѣтъ смѣняется ночью, а 
премудрости не превозмогаетъ злоба. 

ГЛАВА 8. 

О на быстро распростирается отъ 
одного конца до другаго и все 
устрояетъ на пользу. 

2. Я полюбилъ ее п взыскалъ отъ 
юностп моей, п пожелалъ взять ее въ 
невѣсту себѣ и сталъ любителемъ 
красоты ея. 

3. Опа возвышаетъ свое благородство 
тѣмъ, что имѣетъ сожитіе съ Богомъ, 
и Владыка всѣхъ возлюбилъ ее: 

4. она —тапыница ума Божія п из¬ 
бирательница дѣлъ Его. 

5. Если богатство есть вожделѣнное 
пріобрѣтеніе въ жизни, то что богаче 
премудрости, которая все дѣлаетъ? 

6. Если же благоразуміе дѣлаетъ 
многое , то какой художникъ лучше ея? 

7. Если кто любитъ праведность,— 
плоды ея суть добродѣтели: она на¬ 
учаетъ цѣломудрію и разсудительности, 
справедливости и мужеству, полезнѣе 
которыхъ ничего нѣтъ для людей въ 
жизни. 

8. Если кто желаетъ большой опыт¬ 
ности, мудрость знаетъ давнопрошед¬ 
шее п угадываетъ будущее, знаетъ 


топкости словъ и разрѣшеніе загадокъ, 
предузнаётъ знаменія и чудеса и по¬ 
слѣдствія лѣтъ и временъ. 

9. Посему я разсудилъ принять ее 
въ сожитіе съ собою, зная, что она 
будетъ мнѣ совѣтницею на доброе и 
утѣшеніемъ въ заботахъ п печали. 

10. Чрезъ нее я буду имѣть славу 
въ народѣ и честь предъ старѣйшими, 
будучи юношею; 

11. окажусь проницательнымъ въ 
судѣ, и въ глазахъ сильныхъ заслужу 
удивленіе. 

12. Когда я буду молчать,— он л 
будутъ ожидать, и когда начну гово¬ 
рить,—будутъ внимать, и когда продлю 
бесѣду,—положатъ руку на уста свои. 

13. Чрезъ нее я достигну безсмер¬ 
тія п оставлю вѣчную память буду¬ 
щимъ послѣ меня. 

14. Я буду управлять народами, п 
племена покорятся мнѣ; 

15. убоятся меня, когда услышатъ 
обо мнѣ страшные тираны; въ народѣ 
явлюсь добрымъ п на войнѣ муже¬ 
ственнымъ. 

16. Вошедъ въ домъ свой, я успо¬ 
коюсь ею, ибо въ обращеніи ея нѣтъ 
суровости, ни въ сожитіи съ нею 
скорби, но веселіе и радость. 

17. Размышляя о семъ самъ въ себѣ 
п обдумывая въ сердцѣ своемъ, что въ 
родствѣ съ премудростью—безсмертіе, 

18. п въ дружествѣ съ нею —благое 
наслажденіе, п въ трудахъ рукъ ея— 
богатство неоскудѣвающее, н въ со¬ 
бесѣдованіи съ нею —разумъ, п въ 
общеніи словъ ея—добрая слава,— 
я ходилъ и искалъ, какъ бы мнѣ 
взять ее себѣ. 

19. Я былъ отрокъ даровитый п 
душу получилъ добрую; 

20. притомъ, будучи добрымъ, я 
вошелъ и въ тѣло чистое. 

21. Познавъ же, что иначе не могу 
овладѣть ею, какъ если даруетъ Богъ,— 
и что уже было дѣломъ разума, чтобы 
познать, чей этотъ даръ,— я обра¬ 
тился къ Господу и молился Ему, я 
говорилъ отъ всего сердца моего: 


(26) Евр. 1, 3. (27) 1 Корине. 12, 4, 11. Гл. 8. (2) Спрах. 15, 2. (5) Премудр. 7, 8—9. 
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Г Л А 15 А 9. 

Б оже отцовъ и Господи милости, 
сотворившій все словомъ Твоимъ 

2. п премудростью Твоею устроившій 
человѣка, чтобы онъ владычествовалъ 
надъ созданными тобою тварями 

3. ц управлялъ міромъ свято и 
справедливо, п въ правотѣ души про¬ 
изводилъ судъ! 

4. Даруй мнѣ присѣдящую престолу 
Твоему премудрость п не отринь меня 
отъ отроковъ Твоихъ, 

5. пбо я рабъ Твоіі и сынъ рабы 
Твоей, человѣкъ немощный п кратко¬ 
временный и слабыіі въ разумѣніи 
суда и законовъ. 

6. Да хотя бы кто и совершенъ 
былъ между сынами человѣческими, 
безъ Твоей премудрости онъ будетъ 
признанъ за ничто. 

7. Ты избралъ меня царемъ народа 
Твоего и судьею сыновъ Твоихъ и 
дщерей; 

8. Ты сказалъ, чтобъ я построилъ 
храмъ на святой горѣ Твоей и алтарь 
въ городѣ обитанія Твоего, ко по¬ 
добію святой скиніи, которую Ты 
предуготовилъ отъ начала. 

9. Съ Тобою премудрость, которая 
знаетъ дѣла Твои и присуща была, 
когда Ты творилъ міръ, п вѣдаетъ, 
что угодно предъ очами Твоими п 
что право по заповѣдямъ Твоимъ: 

10. нпспошли ее отъ святыхъ небесъ 
и отъ престола славы Твоей ниспошли 
ее, чтобы она споспѣшествовала мнѣ 
въ трудахъ моихъ, и чтобъ я зналъ, 
чтб благоугодно предъ Тобою; 

11. пбо она все знаетъ н раз¬ 
умѣетъ п мудро будетъ руководить 
меня въ дѣлахъ моихъ, и сохранитъ 
меня въ своей славѣ; 

12. и дѣла мои будутъ благопріятны, 
п буду судить народъ Твой спра¬ 
ведливо и буду достоіінымъ престола 
отца моего. 


13. Ибо какой человѣкъ въ со¬ 
стояніи познать совѣтъ Божій? или 
кто можетъ уразумѣть, чтб угодно Го¬ 
споду? 

14. Помышленія смертныхъ не¬ 
тверды, и мысли наши ошибочны, 

15. ибо тлѣнное тѣло отягощаетъ 
душу, и эта земная храмина подав¬ 
ляетъ многозаботливый умъ. 

16. Мы едва можемъ постигать и 
тб, чтб на землѣ, и съ трудомъ 
понимаемъ тб, что подъ руками, а 
чтб на небесахъ— кто изслѣдовалъ? 

17. Волю же Твою кто позналъ бы, 
еслибы Ты не даровалъ премудрости 
и не ниспослалъ свыше святаго Твоего 
Духа? 

18. Итакъ исправились пути жи¬ 
вущихъ на землѣ, п люди научились 
тому, чтб угодно Тебѣ, 

19. и спаслись премудростью. 

ГЛАВ А 10. 

О на сохраняла первозданнаго отца 
міра, который сотворенъ былъ 
одинъ, н спасала его отъ собственнаго 
его паденія: 

2. она дала ему силу владычество¬ 
вать надъ всѣмъ. 

3. А отступившій отъ нея непра¬ 
ведный во гнѣвѣ своемъ погибъ отъ 
братоубійственной ярости. 

4. Ради его потопляемую землю 
опять премудрость спасла, сохранивши 
праведника посредствомъ малаго де¬ 
рева. 

5. Она же между народами, смѣ¬ 
шанными въ единомысліи зла, нашла 
ираведника и соблюла его неукориз¬ 
неннымъ предъ Богомъ, и сохранила 
мужественнымъ въ жалости къ сыну. 

6. Она во время погибели нечести¬ 
выхъ спасла праведнаго, который 
избѣжалъ огня, нисшедшаго на пять 
городовъ, 

7. отъ которыхъ во свидѣтельство 
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нечестіи осталась дымящаяся пустая 
земля и растенія, не въ свое время 
приносящія плоды, н памятникомъ 
невѣрпой души — стоящій соляной 
столбъ. 

8. Ибо они, презрѣвши премудрость, 
не только повредили себѣ тѣмъ, что 
не познали добра, но п оставили живу¬ 
щимъ память о своемъ безуміи, дабы 
не могли скрыть того, въ чемъ заблу¬ 
дили. 

9. Премудрость же спасла отъ бѣдъ 
служащихъ ей. 

10. Праведнаго, бѣжавшаго отъ 
братняго гнѣва, она наставляла на 
правые путн, показала ему царство 
Божіе и даровала ему познаніе свя¬ 
тыхъ, помогала ему въ огорченіяхъ и 
обильно вознаградила труды его. 

11. Когда изъ корыстолюбія оби¬ 
жали его, она предстала и обогатила 
его, 

12. сохранила его отъ враговъ и 
обезопасила отъ коварствовавшихъ 
противъ него, и въ крѣпкой борьбѣ 
доставила ему побѣду, дабы онъ зналъ, 
что благочестіе всего сильнѣе. 

ІЯ. Она не оставила проданнаго 
праведника, но спасла его отъ грѣха: 

14. она нисходила съ нимъ въ ровъ 
и не оставляла его въ узахъ, и по¬ 
томъ принесла ему скипетръ царства 
и власть надъ угнетавшими его, по¬ 
казала лжецами обвинявшихъ его и 
даровала ему вѣчную славу. 

15. Она освободила святой народъ 
и непорочное сѣмя отъ народа угне¬ 
тавшихъ его , 

10. вошла въ душу служителя Го¬ 
сподня и противостала страшнымъ 
царямъ чудесами и знаменіями. 

17. Она воздала святымъ награду 
за труды ихъ, вела ихъ путемъ див¬ 
нымъ; и днемъ была имъ покровомъ, 
а ночью—звѣзднымъ свѣтомъ. 

18. Она перевела ихъ чрезъ Чермное 
море и провела ихъ сквозь большую 
воду/ 


19. а враговъ ихъ потопила и из¬ 
вергла ихъ изъ глубины бездны. 

20. Итакъ праведные завладѣли до¬ 
спѣхами нечестивыхъ и воспѣли свя¬ 
тое имя Твое, Господи, и единодушно 
прославили поборающую руку Твою; 

21. ибо премудрость отверзла уста 
нѣмыхъ и сдѣлала внятными языки 
младенцевъ. 

Г Л А В А И. 

О на благоустроила дѣла ихъ рукою 
святаго пророка: 

2. они прошли по необитаемой пу¬ 
стынѣ, и на непроходныхъ мѣстахъ 
поставили шатры; 

8. противостали непріятелямъ и 
отмстили врагамъ; 

4. томились жаждою и воззвали къ 
Тебѣ, и дана пмъ была вода изъ 
утёсистой скалы и утоленіе жажды— 
нзъ твердаго камня. 

5. Ибо чѣмъ наказаны были враги 
ихъ, 

С. тѣмъ они, находясь въ затрудне¬ 
ніи, были облагодѣтельствоваыы: 

7. вмѣсто источника постоянно¬ 
текущей рѣки, смрадною кровью воз¬ 
мущенной, 

8. въ обличеніе ихъ дѣтоубійствен- 
наго повелѣнія, Ты неожиданно далъ 
имъ обильную воду, 

9. показавъ тогда чрезъ жажду, 
какъ Ты наказалъ ихъ противниковъ. 

10. Ибо когда они были испыты¬ 
ваемы, подвергаясь впрочемъ милости¬ 
вому вразумленію, тогда познали, какъ 
мучились во гнѣвѣ судимые нечестивые; 

И. потому что нхъ Ты испытывалъ, 
какъ отецъ, поучая, а тѣхъ, какъ 
гнѣвный царь, осуждая истязалъ. 

12. И отсутствовавшіе и прцсут- 
ствовавшіе одинаково пострадали: 

13. пхъ постигла сугубая скорбь и 
стенаніе отъ воспоминанія о про¬ 
шедшемъ. 

14. Они, когда услышали, что чрезъ 


(8) Премудр. 3, 13. (9) Премудр. 4, 16. (10) Быт. 28, 7. ( 11 ) Быт. 31, 7, 42. ( 12 ^ Быт. 
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(4) Исход. 17, 6. Псал. 77, 16; 104, 41. Исаія 48, 21. 1 Корине. 10, 4. (7) Исход. 7, 20. 
( 8 ) Исход. 1, 15; 16, 22. ( 10 ) Второзак. 8, 2. 1 Корине. 11, 32. 


(162) 




Глава 12. 


ПРЕМУДРОСТП СОЛОМОНА. 


737 


ихъ наказанія тѣ бы.тн обдагодѣтелъ- 
ствовапы, познали Господа. 

15. Кого онп прежде, какъ отвер¬ 
женнаго, отреклись съ ругательствомъ, 
Тому въ послѣдствіе событій удивля¬ 
лись, потерпѣвши неодинаковую съ 
праведными жажду. 

10. А за неразумныя помышленія ихъ 
неправды, по которымъ они въ заблу¬ 
жденіи служили безсловеснымъ пресмы¬ 
кающимся п презрѣннымъ чудовищамъ, 
Ты въ наказаніе наслалъ на нихъ 
множество безсловесныхъ животныхъ, 

17. чтобы онп ,познали, что чѣмъ 
кто согрѣшаетъ, тѣмъ и наказывается. 

18. Не невозможно было бы для 
всемогущей руки Твоей, создавшей 
міръ изъ неббразнаго вещества, на¬ 
слать на нпхъ множество медвѣдей 
или свирѣпыхъ львовъ, 

19. или неизвѣстныхъ новосоздан¬ 
ныхъ лютыхъ звѣрей, или дышущихъ 
огненнымъ дыханіемъ, или извергаю¬ 
щихъ клубы дыма, или бросающихъ 
изъ глазъ ужасныя искры, 

20. которые не только поврежде¬ 
ніемъ могли истребилъ ихъ, но и ужа¬ 
сающимъ видомъ погубить. 

21. Да и безъ этого они могли по¬ 
гибнуть отъ одного дуновенія, преслѣ¬ 
дуемые правосудіемъ п разсѣеваемые 
духомъ силы Твоей; но Ты все распо¬ 
ложилъ мѣрою, числомъ и вѣсомъ. 

22. Ибо великая сила всегда при¬ 
суща Тебѣ, и кто противостанетъ сплѣ 
мышцы Твоей? 

23. Весь міръ предъ Тобою, какъ 
колебаніе чашки вѣсовъ, или какъ 
капля утренней росы, сходящей на 
землю. 

24. Ты всѣхъ милуешь, потомучто 
все можешь, п покрываешь грѣхи 
людей ради покаянія. 

25. Ты любишь все существующее 
и ші чѣмъ не гнушаешься, что сотво¬ 
рилъ, ибо не создалъ бы, еслибы что 
ненавидѣлъ. 

20. И к4къ могло бы пребывать 


что-либо, еслибы Ты не восхотѣлъ? 
Или кДкъ сохранилось бы то, что не 
было призвано Тобою? 

27. Но Ты все щадить, потомучто 
все Твое, душелюбивый Господи. 

ГЛАВА 12. 

Б етлѣнный Твой духъ пребываетъ 
во всемъ. 

2. Посему заблуждающпхъ Ты мало- 
по-малу обличаешь п, напоминая имъ, 
въ чемъ онп согрѣшаютъ, враз¬ 
умляешь, чтобы онп, отступивши отъ 
зла, увѣровали въ Тебя, Господи. 

3. Такъ, возгнушавшись древними 
обитателями святой земли Твоей, 

4. совершавшими ненавистныя дѣла 
во.тхвованій и нечестивыя жертво¬ 
приношенія, 

5. и безжалостными убійцами дѣтей, 
п на жертвенныхъ пирахъ пожирав¬ 
шими внутренности человѣческой плотп 
и крови въ тайныхъ собраніяхъ, 

6. и родителями, убивавшими безпо¬ 
мощныя души,— Ты восхотѣлъ погу¬ 
бить ихъ руками отцовъ нашихъ, 

7. дабы земля, драгоцѣннѣйшая 
всѣхъ у Тебя, приняла достойное на¬ 
селеніе чадъ Божіихъ. 

8. Но и ихъ, какъ людей, Ты ща¬ 
дилъ, пославъ предтечами вопнетва 
Твоего шершней, дабы они мало-по¬ 
малу истребляли ихъ. 

9: Хотя не невозможно было Тебѣ 
войною покорить нечестивыхъ пра¬ 
веднымъ пли истребить ихъ страш¬ 
ными звѣрями, или грознымъ словомъ 
въ одинъ разъ; 

10. но Ты, мало-по-малу наказывая 
ихъ, давалъ мѣсто покаянію, знал 
однако, что племя пхъ негоднее и зло 
ихъ врожденное, и помышленіе ихъ 
не измѣнится во-вѣкп. 

11. Ибо сѣмя ихъ было проклятое 
отъ начала, п не изъ опасенія предъ 
кѣмъ-либо Ты допускалъ безнаказан¬ 
ность грѣховъ ихъ. 


(15) Исход. 2, 3; о, 2. (1в) Левит. 26, 14. (17) Премудр. 12, 27. Римлян. 1, 27 (13) Левит. 
26. 22. Іерем. 8, 17. (19) Чпсл. 21, 6. Премудр. 12, 9. (2.1) Псал. 34, 5. Исаія 41, 16. Осія 
4, 19. (2,2) Римляп. 9. 19. (24) Мих. 7, 18. Римлян. 2, 4. (25) Премудр. 12, 13. (27) Премудр. 
12, 16. Іезек. 18, 23, 32. Гл. 12. (1) Премудр. 1, 7. Псал. 138, 7. (2) Іерем. 10, 24. 
(5) Второзак. 9, 5. (4) Левит. 18, 3. (5) Второзак. 12, 31; 18, 10. Іерем. 19, 5. (8) Исход. 
23, 27—28. Второзак. 7, 20. (10) Римлян. 2, 4. Апокалхшс. 2, 21. Іерем. 13, 23. (11) Быт. 9, 25. 
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12. Ибо кто скажетъ: «что Ты 
сдѣлалъ?» пли кто противостанетъ 
суду Твоему? п кто обвинитъ Тебя 
въ погубленіи народовъ, которыхъ Ты 
сотворилъ? Пли какой защитникъ 
придетъ къ Тебѣ съ ходатайствомъ 
за неправедныхъ людей? 

13. Ибо кромѣ Тебя нѣтъ Бога, 
которыіі имѣетъ попеченіе о всѣхъ, 
чтобы доказывать Тебѣ, что Ты не¬ 
справедливо судилъ. 

14. Ии царь, ни властелинъ не въ 
состояніи явиться къ Тебѣ на глаза 
за тѣхъ, которыхъ Ты погубилъ. 

15. Будучи праведенъ, Ты всѣмъ 
управляешь праведно, почитая несвой¬ 
ственнымъ Твоей силѣ осудить того, 
кто не заслуживаетъ наказанія. 

16. Ибо сила Твоя есть начало 
правды, и тб самое, что Ты господ¬ 
ствуешь надъ всѣми, располагаетъ 
Тебя щадить всѣхъ. 

17. Силу Твою Ты показываешь не¬ 
вѣрующимъ всемогуществу Твоему и 
въ непризнающнхъ Тебя обличаешь 
дерзость; 

18. но, обладая силою, Ты судишь 
снисходительно и управляешь нами 
съ великою милостью, ибо могущество 
Твое всегда въ Твоей волѣ. 

19. Но такими дѣлами Ты поучалъ 
народъ Твой, что праведному должно 
быть человѣколюбивымъ, и внушалъ 
сынамъ Твоимъ благую надежду, что 
Ты даешь время покаянію во грѣхахъ. 

20. Ибо если враговъ сынамъ 
Твоимъ и повинныхъ смерти Ты на¬ 
казывалъ съ такимъ снисхожденіемъ 
и пощадою, давая имъ время и по¬ 
бужденіе освободиться отъ зла, 

21. то съ какимъ вниманіемъ Ты 
судилъ сыиовъ Твоихъ, которыхъ 
отцамъ Ты далъ клятвы и завѣты 
благихъ обѣтованіи! 

22. Итакъ, вразумляя пасъ, Ты 
наказываешь враговъ йашнхъ ты¬ 
сячекратно, дабы мы, когда судимъ, 
помышляли о Твоей благости и, 
когда бываемъ судимы, ожидали по¬ 
милованія. 


23. Посему-то и тѣхъ нечестивыхъ, 
которые проводили жизнь въ нераз¬ 
уміи, Ты истязалъ собственными ихъ 
мерзостями, 

24. ибо они очень далеко уклони¬ 
лись на путяхъ заблужденія, обманы¬ 
ваясь подобно неразумнымъ дѣтямъ 
и почитая за боговъ тѣхъ изъ жи¬ 
вотныхъ, которыя п у враговъ были 
презрѣнными. 

25. Посему какъ неразумнымъ дѣ¬ 
тямъ въ посмѣяніе послалъ Ты имъ 
п наказаніе. 

26. По, не вразумившись обличи¬ 
тельнымъ посмѣяніемъ, они испыты¬ 
вали заслуженный судъ Божій. 

27/ Ибо что они сами терпѣли съ 
досадою, то же увидѣвши на тѣхъ, 
которыхъ считали богами и чрезъ 
которыхъ были наказываемы, онн 
познали Бога истиннаго, Котораго 
прежде отрекались знать; 

28. посему и пришло на пихъ окон¬ 
чательное осужденіе. 

ГЛАВА 13. 

П одлинно суетны но природѣ всѣ 
люди, у которыхъ не было вѣ¬ 
дѣнія о Богѣ, которые изъ видимыхъ 
совершенствъ не могли познать Су¬ 
щаго и, взирая на д'ѣла, не познали 
Виновника, 

2. а почитали за боговъ, правя- 
щих г ь міромъ, или огонь, или вѣтеръ, 
или движущійся воздухъ, или звѣзд¬ 
ный кругъ, или бурную воду, или не¬ 
бесныя свѣтила. 

3. Если, плѣняясь ихъ красотою, 
они почитали ихъ за боговъ, то 
должны были бы познать, сколько 
лучше ихъ Господь, ибо Онъ, Винов¬ 
никъ красоты, создалъ ихъ. 

4. А еслн удивлялись силѣ н дѣй¬ 
ствію ихъ, то должны были бы узнать 
изъ нихъ, сколько могущественнѣе 
Тотъ, Кто сотворилъ ихъ; 

5. ибо отъ величія красоты созданій 
сравнительно познаётся Виновникъ 
бытія ихъ. 


(12.) Римлян. 9. 20. (15) 1 Петр. 5, 7. (16) Псал. 144, 9. Римлян. 11, 32. (18) Псал. 
102, 10. Сирах. 18, 9. ( 20 ) Исход. 8, 31. Рнмлян. 2, 4. ( 21 ) Римлян. 11, 24. ( 22 ) 1 Корине. 
11, 32. (24) Рнмлян. I, 23. (27) Премудр. 11, 17. (28) Исход. 8. 19. Гл. ІЯ. (1) Римлян. 
1, 19. (2) Второзак. 4, 19. Дт>яп. 7, 42. (5) Снрах. 43, 5. Римлян. 1, 20. (5) Римлян. 1, 20. 
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6. Впрочемъ они меньше заслужи¬ 
ваютъ порицанія, ибо заблуждаютъ, 
можетъ быть, ища Бога п желая 
найти Его: 

7. потому что, обращаясь къ дѣламъ 
Его, они пзслѣдываютъ и убѣждаются 
зрѣніемъ, что все видимое прекрасно. 

8. Но и они неизвинительны: 

9. если они столько могли разумѣть, 
чти въ состояніи были нзслѣдывать 
временный міръ, то почему они тот¬ 
часъ не обрѣли Господа его? 

10. Но болѣе жалки тѣ, н надежды 
ихъ —на бездушныхъ, которые назы¬ 
ваютъ богами дѣла рукъ человѣче¬ 
скихъ, золото и серебро, издѣлія ху¬ 
дожества, изображенія животныхъ, или 
негодный камень, дѣло давней руки. 

1Е Или какой-либо древодѣлъ, вы¬ 
рубивъ годное дерево, искусно снялъ 
съ него всю кору и, обдѣлавъ кра¬ 
сиво, устроилъ изъ него сосудъ, по¬ 
лезный къ употребленію въ жизни, 

12. а обрѣзки отъ работы употре¬ 
билъ на приготовленіе ппщн и насы¬ 
тился; 

13. одинъ же изъ обрѣзковъ, ни къ 
чему негодный, дерево кривое и сучко¬ 
ватое, взявъ, старательно округлилъ 
на досугѣ и, съ опытностью знатока 
обдѣлавъ его, уподобилъ его образу 
человѣка, 

14. или сдѣлалъ подобнымъ какому- 
нибудь низкому животному, намазалъ 
сурикомъ и покрылъ краскою поверх¬ 
ность его, и закрасилъ въ немъ всякій 
недостатокъ 

15. и, устроивъ для него достойное 
его мѣсто, повѣсилъ его на стѣнѣ, 
укрѣпивъ желѣзомъ. 

16. Итакъ, чтобы произведеніе его 
не упало, онъ напередъ озаботился, 
зная, что оно само себѣ помочь не 
можетъ, ибо это кумиръ п имѣетъ ну¬ 
жду въ помощи. 

17. Молясь же предъ нимъ о своихъ 
стяжаніяхъ, о бракѣ и о дѣтяхъ, онъ 
не стыдится говорить бездушному 

18. и о здоровьѣ взываетъ къ не¬ 


мощному, о жизни проситъ мертвое, 
о помощп умоляетъ совершенно не¬ 
способное, о путешествіи —немогущее 
ступить, 

19. о прибыткѣ, о ремеслѣ п объ 
успѣхѣ рукъ—совсѣмъ немогущее дѣ¬ 
лать руками, о силѣ проситъ самое 
безсильное. 

Г Л А В А 14. 

Е ще: иной, собираясь плыть и пере¬ 
плывать свирѣпыя волны, призы¬ 
ваетъ на помощь дерево, слабѣйшее 
носящаго его корабля; 

2. ибо стремленіе къ пріобрѣтеніямъ 
выдумало оный, а художникъ искусно 
устроилъ, 

3. но промыслъ Твой. Отецъ, упра¬ 
вляетъ кораблемъ, ибо Ты далъ и путь 
въ морѣ п безопасную стезю въ волнахъ, 

4. показывая, что Ты можешь отъ 
всего спасать, хотя бы кто отправлялся 
въ море и безъ искусства. 

5. Ты хочешь, чтобы не тщетны 
были дѣла Твоей премудрости; поэтому 
людп ввѣряютъ свою жизнь малѣйше¬ 
му дереву п спасаются, проходя по 
волнамъ на ладьѣ. 

6. Ибо н вначалѣ, когда погубляе- 
мы были гордые исполины, надежда 
міра, управленная Твоею рукою, при¬ 
бѣгнувши къ кораблю, оставила міру 
сѣмя рода. 

7. Благословенно дерево, чрезъ ко¬ 
торое бываетъ правда! 

8. /V это рукотворенное проклято п 
само, и сдѣлавшій его — за то, что сдѣ¬ 
лалъ; а это тлѣнное названо богомъ. 

9. Ибо равно ненавистны Богу и 
нечестивецъ и нечестіе его; 

10. и сдѣланное вмѣстѣ со сдѣлав¬ 
шимъ будетъ наказано. 

11. Посему и на идоловъ языче¬ 
скихъ будетъ судъ, такъ-какъ они среди 
созданія Божія сдѣлались мерзостью, 
соблазномъ душъ человѣческихъ и 
сѣтью ногамъ неразумныхъ. 

12. Ибо вымыслъ идоловъ — пачЛло 


(6) Дьян. 14, 17; 17, 27. (7) Римлян. 1, 19. (10) Дѣян. 17, 29. Римлян. 1, 23. (11) Исаія 

44, 13. Іерем. 10, 3. (18) Іерем. 3, 23. 1 Корине. 8, 4. Гл. 14 . (1) Іона 1, 5. (3) Исход. 

14. 21. (4) Исаія 43. 2. Іона 2. 3. (в) Быт. 6, 4; 7, 13. (7) 1 Петр. 3, 20. (8) Псал. 134, 15. 

Барух. О, 15—16. (9) Исал. 5, 5—6. (11) Іерем. 46, 25. (12) Исход. 34. 15. Іезек. 16, 15. 

Оеія 2, 5. 
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блуда, и изобрѣтеніе ихъ—растлѣніе 
жизни. 

13. Не было ихъ въ началѣ, и не 
во-вѣкп они будутъ. 

14. Они вошли въ міръ по человѣ¬ 
ческому тщеславію, и потому близкій 
сужденъ имъ конецъ. 

15. Отецъ, терзающійся горькою 
скорбью о рано-умершемъ сынѣ, сдѣ¬ 
лавъ изображеніе его, какъ уже мерт¬ 
ваго человѣка, затѣмъ сталъ почитать 
его, какъ бога, и передалъ подвла¬ 
стнымъ тайны и жертвоприношенія. 

16. Потомъ утвердившійся време¬ 
немъ этотъ нечестивый обычай соблю¬ 
даемъ былъ, какъ законъ, и по пове- 
лѣніямъ властителей изваяніе почи¬ 
таемо было, какъ божество. 

17. Кого въ лице люди не могли 
почитать по отдаленности жительства, 
того отдаленное лице они изображали: 
дѣлали видимый образъ почитаемаго 
царя, дабы этимъ усердіемъ польстить 
отсутствующему, какъ - бы присут¬ 
ствующему. 

18. Къ усиленію же почитанія и отъ 
незнающихъ поощряло тщаніе худо¬ 
жника, 

19. ибо онъ, желая, можетъ быть, 
угодить властителю, постарался искус¬ 
ствомъ сдѣлать подобіе покрасивѣе; 

20. а народъ, увлеченный красотою 
отдѣлки незадолго предъ тѣмъ почи¬ 
таемаго, какъ человѣка, призналъ те¬ 
перь божествомъ. 

21 II это было соблазномъ для лю¬ 
дей, потомучто они, покоряясь или 
несчастью, пли тиранству, несообщпмое 
Имя прилагали къ камнямъ и дере¬ 
вамъ. 

22. Потомъ не довольно было для 
нихъ заблуждать въ познаніи о Богѣ, 
но онн, жіівя въ великой борьбѣ невѣ¬ 
жества, такое великое зло называютъ 
миромъ. 

23. Совершая иля дѣтоубійственныя 
жертвы, или скрытныя тайны, плн за¬ 
имствованныя отъ чужихъ обычаевъ 
неистовыя пиршества, 

24. они не берегутъ ни жнзнп, ни 


чистыхъ браковъ, но одинъ другаго 
или коварствомъ увиваетъ, или пре- 
любодѣйствомъ обижаетъ. 

25. Всѣми же безъ различія обла¬ 
даютъ кровь и убійство, хищеніе и 
коварство, растлѣніе, вѣроломство, мя¬ 
тежъ, клятвопреступленіе, расхищеніе 
имуществъ, 

26. забвеніе благодарности, осквер¬ 
неніе душъ, превращеніе половъ, без¬ 
чиніе браковъ, прелюбодѣяніе и рас¬ 
путство. 

27. Служеніе идоламъ, недостойнымъ 
именованія, есть начало и причина, 
п конецъ всякаго зла, 

28. ибо они или веселясь неистов¬ 
ствуютъ, или прорицаютъ ложь, или 
живутъ беззаконно, или скоро нару¬ 
шаютъ клятву. 

29. Надѣясь на бездушныхъ идоловъ, 
они не думаютъ быть наказанными за 
то, что несправедливо клянутся. 

30. Но за то п другое придетъ на 
нихъ осужденіе и за то, что нечестиво 
мыслили о Богѣ, обращаясь къ идоламъ, 
н за то, что ложно клялись, коварно 
презирая святое. 

31. Ибо не сила тѣхъ, которыми 
они клянутся, но судъ надъ согрѣ¬ 
шающими слѣдуетъ всегда за пре¬ 
ступленіемъ неправедныхъ. 

ГЛАВА 15. 

Н о Ты, Богъ нашъ, благъ п лсты- 
ненъ, долготерпѣлпвъ и управляешь 
всѣмъ милостиво. 

2. Если мы н согрѣшаемъ, мы — 
Твои, признающіе власть Твою; но 
мы не будемъ грѣшить, зная, что мы 
прпзнаны Твоими. 

3. Зпать Тебя есть полная правед¬ 
ность, н признавать власть Твою — 
корень безсмертія. 

4. Не обольщаетъ насъ лукавое 
человѣческое изобрѣтеніе, ни безплод¬ 
ный трудъ художниковъ —изображе¬ 
нія, испещренныя различными кра¬ 
сками, 

5. взглядъ на которыя возбуждаетъ 


(14) Галат. 5, 26. Премудр. 9, 5. (15) Римлян. 1, 23. (16) Дан. 3, 5. (21) Іерем. 4, 1. 
(22) Дѣян. 19, 24. (25) Второзак. 18, 10. Іерем. 7, 9, 31: 19, 5. (25) Римлян. 1, 29. Іерем. 
7, 9. (26) Римлян. I, 24, 27. (28) Осія 7, 5. Гл. 15. (1) Исход. 34, 6. Псал. 102, 8. 
(2) 1 Іоан. 2, 1—2. (5) Іерем. 9, 24. Іоан. 17, 3.. 
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въ безумныхъ похотѣніе и вожделѣніе 
къ бездушному виду мертваго образа. 

С. II дѣлающіе, и іюхотствующіе, 
и чествующіе суть любители зла, до¬ 
стойные такихъ надеждъ. 

7. Горшечникъ мнетъ мягкую землю, 
заботливо лѣпитъ всякій сосудъ на 
службу нашу; изъ одной и той же 
глины выдѣлываетъ сосуды, потребные 
и для чистыхъ дѣлъ н для нечистыхъ— 
всѣ одинаково; но какое каждаго изъ 
нихъ употребленіе, судіш—тотъ же 
горшечникъ. 

8. II суетный труженикъ изъ той 
же глины лѣпитъ суетнаго бога, тогда- 
какъ самъ недавно родился изъ земли 
и вскорѣ пойдетъ туда же, откуда 
онъ взятъ, н взыщется съ него долгъ 
души его. 

9. Но у него забота не о томъ, 
что онъ долженъ много трудиться, н 
не о томъ, что жизнь его кратка; но 
онъ соревнуетъ художникамъ золо¬ 
тыхъ и серебряныхъ издѣлій п по¬ 
дражаетъ мѣдникамъ, и вмѣняетъ себѣ 
въ славу, что дѣлаетъ мерзости. 

10. Сердце его —пепелъ, и надежда 
его ничтожнѣе земли, н жизнь его 
презрѣннѣе грязи; 

11. ибо онъ не позналъ'Сотворив¬ 
шаго его и вдунувшаго въ него дѣ¬ 
ятельную душу и вдохнувшаго въ 
пего духъ жизни. 

12. Они считаютъ жизнь нашу за¬ 
бавою и житіе прибыльною торговлею, 
ибо говорятъ, что должно же откуда 
либо извлекать прибыль, хотя бы и 
изъ зла. 

13. Впрочемъ такой болѣе всѣхъ 
знаетъ, что онъ грѣшитъ, дѣлая изъ 
землянаго вещества бренные сосуды 
и изваянія. 

14. Самые же неразумные изъ всѣхъ 
и бѣднѣе умомъ самыхъ младенцевъ— 
враги народа Твоего, угнетающіе его, 

15. потому что они почитаютъ богами 
всѣхъ идоловъ языческихъ, у кото¬ 
рыхъ нѣтъ употребленія ни глазъ для 
зрѣнія, ни ноздрей для привлеченія 
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воздуха, ни ушей для слышанія, ни 
перстовъ рукъ для осязанія, и кото¬ 
рыхъ нбги негодпы для хожденія. 

16. Хотя человѣкъ сдѣлалъ ихъ, п 
заимствовавшій духъ образовалъ ихъ, 
но ни какой человѣкъ не можетъ 
образовать бога, какъ онъ самъ. 

17. Будучи смертнымъ, онъ дѣлаетъ 
нечестивыми руками мертвое, поэтому 
онъ превосходнѣе божествъ своихъ, 
ибо онъ жилъ, а тѣ—никогда. 

18. Притомъ они почитаютъ жи¬ 
вотныхъ самихъ отвратительныхъ, ко¬ 
торыя по безмыслію сравнительно 
хуже всѣхъ. 

19. Они даже некрасивы по виду, 
какъ другія животныя, чтобы могли 
привлекать къ себѣ, но лишены п 
одобренія Божія п благословенія Его. 

ГЛАВА 16. 

П осему онп достойно были наказаны 
чрезъ подобныхъ животныхъ и 
терзаемы множествомъ чудовищъ. 

2. Вмѣсто такого наказанія, Ты 
благодѣтельствовалъ народу Твоему: 
въ удовлетвореніе прихоти ихъ Ты 
приготовилъ имъ въ насыщеніе не¬ 
обычайную пищу—перепеловъ, 

3. дабы тѣ, мучпмые голодомъ, по 
отвратительному виду насланныхъ га¬ 
довъ, отказывали и необходимому по¬ 
зыву на пищу, а эти, кратковременно 
потерпѣвши недостатокъ, вкусили не¬ 
обычайной пищи. 

4. Ибо тѣхъ притѣснителей долженъ 
былъ постигнуть неотвратимый недо¬ 
статокъ, а этимъ только нужно было 
показать, какъ мучились враги нхъ. 

5. 11 тогда, какъ постигла пхъ 

ужасная ярость звѣрей, п онп были 
истребляемы угрызеніями коварныхъ 
зміевъ, гнѣвъ Твой не продолжился 
до конца. 

6. Но они были смущены на краткое 
время для вразумленія, получивши 
знаменіе спасенія на воспоминаніе о 
заповѣди закона Твоего, 
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С 167 ) 




792 


КНИГА 


Глава 17. 


7. ибо обращавшійся исцѣлялся не 
тѣмъ, на что взиралъ, но Тобою, Спа¬ 
сителемъ всѣхъ. 

8. II этимъ Ты показалъ врагамъ 
нашимъ, что Ты — избавляющій отъ 
всякаго зла: 

9. ибо пхъ убивали уязвленія са¬ 
ранчи и мухъ, н не нашлось врачев- 
ства для души нхъ, лотомучто онп 
достойны были мученія отъ сихъ. 

10. А сыновъ Твоихъ не одолѣли 
и зубы ядовитыхъ зміевъ, пбо ми¬ 
лость Твоя пришла на помощь н 
исцѣлила нхъ. 

11. Хотя они и были уязвляемы 
въ напоминаніе нмъ словъ Твоихъ, 
но скоро были и исцѣляемы, дабы, 
шіадпш въ глубокое забвеніе оныхъ , 
не лишились Твоего благодѣянія. 

12. Не трава и не пластырь вра¬ 
чевали пхъ, но Твое, Господи, все¬ 
исцѣляющее слово. 

13. Ты имѣешь власть жизни и 
смерти и низводишь до вратъ ада и 
возводишь. 

14. Человѣкъ по злобѣ своей уби¬ 
ваетъ, но не можетъ возвратить ис¬ 
шедшаго духа и не можетъ призвать 
взятой души. 

15. А Твоей руки невозможно 
избѣжать, 

16. ибо нечестпвые, отрекшіеся 
познать Тебя, наказаны сплою мышцы 
Твоей, бывши преслѣдуемы необыкно¬ 
венными дождями, градами и неотвра¬ 
тимыми бурями и истребляемы огнемъ. 

17. Но самое чудное было то, что 
огонь сильнѣе оказывалъ дѣйствіе въ 
водѣ всепогашающей, пбо самый міръ 
есть поборникъ за праведныхъ. 

18. Иногда пламя укрощалось, чтобы 
не сжечь животныхъ, посланныхъ на 
нечестивыхъ, и чтобы онп, видя это, 
познали, что преслѣдуются судомъ 
Божіимъ. 

19.. А иногда н среди воды жгло 
сильнѣе огня, дабы истребить произ¬ 
веденія земли неправедной. 


20. Вмѣсто того народъ Твой Ты 
питалъ нищею ангельскою и послалъ 
имъ, нетрудяшимся, съ неба готовый 
хлѣбъ, имѣвшій всякую пріятность по 
вкусу каждаго. 

21. Ибо свойство ппіцп Твоей по¬ 
казывало Твою любовь къ дѣтямъ и 
въ удовлетвореніе желанія вкушаю¬ 
щаго измѣнялось по вкусу каждаго. 

22. А снѣгъ п лёдъ выдерживали 
огонь и не таяли, дабы они знали, 
что огонь, горящій въ градѣ и бли¬ 
стающій въ дождяхъ, истреблялъ плоды 
враговъ. 

23. Но тотъ же огонь, дабы напи¬ 
тались праведные, терялъ свою силу. 

24. Ибо тварь, служа Тебѣ, Творцу, 
устремляется къ наказанію нечести¬ 
выхъ и утихаетъ для благодѣянія 
вѣрующимъ въ Тебя. 

25. Посему и тогда она, измѣняясь 
во всё, повиновалась Твоей благодати, 
питающей всѣхъ, по желанію ну¬ 
ждающихся, 

26. дабы сыны Твои, которыхъ Ты, 
Господи, возлюбилъ, познали, что не 
роды плодовъ питаютъ человѣка, но 
слово Твое сохраняетъ вѣрующихъ 
въ Тебя. 

27. Ибо неповреждаемое огнемъ, 
будучи согрѣваемо слабымъ солнеч¬ 
нымъ лучемъ, тотчасъ растаивало, 

28. дабы извѣстно было, что должно 
предупреждать солнце благодареніемъ 
Тебѣ и обращаться къ Тебѣ на во¬ 
стокъ свѣта. 

29. Ибо надежда неблагодарнаго 
растаетъ, какъ зимній пней, и выльется, 
какъ негодная вода. 

ГЛАВА 17. 

В елики и непостижимы суды Твои, 
посему ненаученныя души впали 
въ заблужденіе. 

2. Ибо беззаконные, которые заду¬ 
мали угнетать святой народъ, узники 
тьмы п плѣнники долгой ночи, затво- 


(7) Чикл. 21, 9. (8) Исал. 3, 9. 2 Тимоѳ. 4, 3. (9) Исход. 8, 24. Псал. 104, 31. А пока¬ 
лил с. 9, 3. (11) Псал. 106, 20. (13) Второзак. 32, 39. I Царств. .2, 6. Товит. 13, 2. (14) Іов. 
14, 10. (15) Г им лян. 2, 3. (16) Исход. 9, 23. Псал. 77, 47—48; І04І 32. (17) Премудр. 19, 19. 

( 20 ) Исход. 16, 4. Чнсл. 11, 7. Второзак. 8, 16. Псал. 77, 24. 3 Ездр. 1, 17. Іоан. 6, 31. 

(21) 1 Петр. 2, 3. (22) Исход. 9, 23—24. (26) Второзак. 8, 3. Матѳ. 4, 4. Дук. 4, 4. 
(29) Премудр. 5, 15. Гл. 17. (1) Римлян. 11. 33. (2) Исход. 10, 21. 
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рнвпшсь въ домахъ, скрывались отъ 
вѣчнаго Промысла. 

3. Думая укрыться въ тайныхъ 
грѣхахъ, они, подъ темнымъ покро¬ 
вомъ забвенія, разсѣялись, сильно 
устрашаемые и смущаемые призра¬ 
ками, 

4. ибо и самое потаенное мѣсто, 
заключавшее ихъ, не спасало ихъ отъ 
страха, но страшные звуки вокругъ 
нихъ приводили ихъ въ смущеніе, и 
являлись свирѣпыя чудовища со страш¬ 
ными лицами. 

5. II ни какая сила огня не могла 
озарить, ни яркій блескъ звѣздъ не 
въ состояніи былъ освѣтить этой 
мрачной ночи. 

6. Являлись имъ только сами собою 
горящіе, костры, полные ужаса, и они, 
страшась невидимаго—призрака, пред¬ 
ставляли себѣ видимое еще худшимъ. 

7. Палп обольщенія волшебнаго 
искусства, и хвастовство мудростью 
подверглось посмѣянію, 

8. ибо, обѣщавшіеся отогнать отъ 
страдавшей души ужасы п страхи, сами 
страдали позорною боязливостью. 

9. И хотя ни какія устрашенія не 
тревожили ихъ, но, преслѣдуемые бро¬ 
женіями ядовитыхъ звѣрей и свистами 
пресмыкающихся, они исчезали отъ 
страха, боясь взглянуть даже на воз¬ 
духъ, отъ котораго никуда нельзя 
убѣжать, 

10. ибо осуждаемое собственнымъ 
свидѣтельствомъ нечестіе боязливо и, 
преслѣдуемое совѣстью, всегда приду¬ 
мываетъ ужасы. 

11. Страхъ есть не что иное, какъ 
лишеніе помощи отъ разсудка. 

12. Чѣмъ меньше надежды внутри, 
тѣмъ больше представляется неизвѣ¬ 
стность причины, производящей му¬ 
ченіе. 

13. И они въ эту истинно невыно¬ 
симую и изъ глубинъ нестерпимаго 
ада исшедшую ночь, располагаясь за¬ 
снуть обыкновеннымъ сномъ, 

14. то были тревожимы страшными 
призраками, то разслабляемы душев- 

С5) Исход. 10, 23. (7, Исход. 7, 22; 8, 18; 
розак. 28, 06. (11) Іов. 18, 11. (15) Исход. 
Гл. 1*. (1) Исход. 10, 22-23. (5) Исход. 1 
1. 5. (5) Исход. 12, 29. 
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нымъ уныніемъ, ибо находилъ на нихъ 
внезапный и неожиданный страхъ. 

15. Итакъ, гдѣ кто тогда былъ за¬ 
стигнутъ, дѣлался плѣнникомъ и за¬ 
ключаемъ былъ въ эту темницу безъ 
оковъ. 

16. Былъ ли тб земледѣлецъ или 
пастухъ, или занимающійся работами 
въ пустынѣ, всякій, бывъ застигнутъ, 
подвергался этой неизбѣжной судьбѣ». 

17. ибо всѣ былп связаны одними 
неразрѣшимыми узами тьмы. Свищу¬ 
щій ли вѣтеръ, или среди густыхъ 
вѣтвей сладкозвучный голосъ птицъ. 
или сила быстро текущей воды, 
или сильный трескъ низвергающихся 
камней, 

18. пли незримое бѣганіе скачу¬ 
щихъ животныхъ, или голосъ .реву¬ 
щихъ свирѣпѣйшихъ звѣрей, или от¬ 
дающееся изъ горныхъ углубленій эхо: 
все это , ужасая ихъ, повергало въ 
разслабленіе. 

19. Ибо весь міръ былъ освѣщаемъ 
яснымъ свѣтомъ н занимался безпре¬ 
пятственно дѣлами; 

20. а надъ ними одними была 
распростерта тяжелая ночь, образъ 
тьмы, имѣвшей нѣкогда объять ихъ: 
но сами для себя они были тягостнѣе 
тьмы 

Г Л А 15 А 18. 

А для святыхъ Твоихъ былъ вели¬ 
чайшій свѣтъ. II тѣ, слыша го¬ 
лосъ ихъ, а образа не видя, называли 
ихъ блаженными, потомучто они не 
страдали. 

2. А за то, что бывъ прежде оби¬ 
жаемы нмн, не мстили имъ, благо¬ 
дарили п просили прощенія въ томъ, 
что заставляли переносить ихъ. 

3'. Вмѣсто того, Ты далъ имъ ука¬ 
зателемъ на незнакомомъ пути огие- 
свѣтлый столпъ, а для благополучнаго 
странствованія—безвредное солнце. 

4. Ибо тѣ достойны были лишенія 
свѣта и заключенія во тьмѣ, потому- 
і что держали въ заключеніи сыновъ 

9, II. (10) Марк. 12, 15. Левпт. 26, 36. Иго- 
10. 21. (171 2 Петр. 2, 4. (20) Матѳ. Ъ. 12. 
3, 21. (4) Пторозак. 33. 2. Исаія 2, 3. Сирах. 
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Глава ИГ 


Твоихъ, прозъ которыхъ имѣлъ быть 
данъ міру иетлѣнный свѣтъ закона. 

3. Когда опредѣлили они избить 
дѣтей святыхъ, хотя одного сына по¬ 
кинутаго и спасли, въ наказаніе за 
то Ты отнялъ множество ихъ дѣтей 
и самихъ всѣхъ погубилъ въ сильной 
водѣ. 

С. Та ночь была предвозвѣщена 
отцамъ нашимъ, дабы опн, твердо 
зная обѣтованія, какимъ вѣрили, были 
благодушны. 

7. 1І народъ Твой ожидалъ какъ 
спасенія праведныхъ, такъ и погибели 
враговъ, 

8. ибо чѣмъ Ты наказывалъ вра¬ 
говъ, тѣмъ самымъ возвеличилъ насъ, 
которыхъ Ты призвалъ. 

9. Святыя дѣти добрыхъ тайно со¬ 
вершали жертвоприношеніе и едино- 
мысленно постановили Божественнымъ 
закономъ, чтобы святые равно уча¬ 
ствовали въ однихъ п тѣхъ же бла¬ 
гахъ и опасностяхъ, когда отцы уже 
воспѣвали хвалы. 

10. Съ противной же стороны от¬ 
давался нестройный крикъ враговъ, п 
разносился жалобный вопль надъ опла¬ 
киваемыми дѣтьми. 

11. Одинакпмъ судомъ былъ нака¬ 
занъ рабъ съ господиномъ, и просто¬ 
людинъ терпѣлъ одно п то же съ 
царемъ: 

12. всѣ вообще имѣли безчислен¬ 
ныхъ мертвецовъ, умершихъ одина¬ 
ковою смертью; и живыхъ недоста¬ 
вало для погребенія, такъ-какъ въ 
одно мгновеніе погублено было все 
драгоцѣннѣйшее ихъ поколѣніе. 

13. II невѣрнвшіе ни чему ради 
чародѣйствъ, при погублены первен¬ 
цевъ, признали, что этотъ народъ 
есть сынъ Божій, 

14. ибо, когда все окружало тихое 
безмолвіе, п ночь въ своемъ теченіи 
достигла средины, 

15. сошло съ небесъ отъ царствен¬ 
ныхъ престоловъ на средину погибель¬ 
ной землн всемогущее слово Твое, 
какъ грозный воинъ. 


16. Оно несло острый мечъ—неиз¬ 
мѣнное Твое повелѣніе п ставъ на¬ 
полнило все смертью: оно касалось 
неба п ходило но землѣ. 

17. Тогда вдругъ сильно встрево¬ 
жили ихъ мечты сновидѣній, и насту¬ 
пили неожиданные ужасы; 

18. н будучи поражаемъ—одинъ 
гамъ, другой тутъ, полумертвый объ¬ 
являлъ причину, по которой онъ 
умиралъ, 

19. пбо встревожившія пхъ сновп- 
дѣпія предварительно показали имъ 
это, чтобъ они не погибли, не зная 
того, за что терпятъ зло. 

20. Хотя искушеніе смерти косну¬ 
лось н праведныхъ, п много ихъ по¬ 
гибло въ пустынѣ, но недолго про¬ 
должался этотъ гнѣвъ, 

21. ибо непорочный мужъ поспѣ¬ 
шилъ защитить пхъ; принеся оружіе 
своего служенія, молитву н умило¬ 
стивленіе кадильное, онъ противосталъ 
гнѣву и положилъ конецъ бѣдствію., 
показавъ тѣмъ, что онъ слуга Твой. 

22. Онъ побѣдилъ истребителя не 
сплою тѣлесною и не дѣйствіемъ ору¬ 
жія, но словомъ покорилъ наказывав¬ 
шаго, воспомянувъ клятвы п завѣты 
отцовъ. 

23. Ибо когда уже грудами лежали 
мертвые одни на другихъ, онъ, ставъ 
въ срединѣ, остановилъ гнѣвъ п пре¬ 
сѣкъ ему путь къ живымъ. 

24. На по дирѣ его былъ цѣлый 
міръ, и славныя имена отцовъ были 
вырѣзаны на камняхъ въ четыре ряда, 
н величіе Твое —на діадпмѣ головы его. 

25. Этому уступилъ истребитель и 
этого убоялся, ибо довольно было 
одпого этого испытанія гнѣвнаго. 

Г ЛАВА 19. 

А надъ нечестивыми до конца тяго¬ 
тѣлъ немилостивый гнѣвъ, ибо Онъ 
предвидѣлъ и будущія пхъ дѣла, 

2. что онн, позволивши нмъ отпра¬ 
виться н съ поспѣшностью выславши 
пхъ, раскаются и погонятся за ними. 


(в) Исход. 11. 4. ПО) Исход. 12, 30. (11) Исход. 12. 29. (12) Исход. 12, 20. (13) Исход. 
7, II; 12, 13. (15) Исход. 12. 29. ( 2 °) ц И сл. ю, 40. 48. (21 1 Чнсл. 16, 45. (22) Псал. 
105, 23. (24) Исход. 28, 25, 36. 
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3. ибо еще имѣя въ рукахъ печали 
и рыдая надъ гробами мертвыхъ, они 
возъимѣлн другой безумный иомыслъ, 
п тѣхъ, кого съ мольбою высылали, 
преслѣдовали, какъ бѣглецовъ. 

4. Влекла же пхъ къ тому концу 
судьба, которой они были достойны, 
и она навела забвеніе о случившемся, 
дабы они восполнили наказаніе, не 
достававшее къ ихъ мученіямъ, 

5. и дабы народъ Твой совершилъ 
славное путешествіе, а они нашли 
себѣ необычайную смерть. 

0. Ибо вся тварь снова свыше пре¬ 
образовалась въ своей природѣ, по¬ 
винуясь особымъ повелѣніямъ, дабы 
сыны Твои сохранились невредимыми. 

7. Явилось облако, осѣняющее 
станъ, а гдѣ стояла прея; де вода, по¬ 
казалась сухая земля, изъ Чермнаго 
моря— безпрепятственный путь, и изъ 
бурной пучины—зеленая долина. 

8. Покрываемые Твоею рукою, они 
прошли по ней всѣмъ пародомъ, видя 
дивныя чудеса. 

9. Они паслись какъ кони п играли 
какъ агнцы, славя Тебя, Господи, 
Избавителя ихъ, 

10. ибо они еще помнили о томъ, 
чтб случилось во время пребыванія 
ихъ тамъ, какъ земля вмѣсто ро¬ 
жденія другихъ животныхъ произвела 
екппповъ, и рѣка вмѣсто рыбъ извергла 
множество жабъ. 

11. А послѣ они увидѣли и новый 
родъ птицъ, когда, увлекшись поже- 
лапіемъ, просили пріятной пищи, 

12. ибо въ утѣшеніе имъ налетѣли 
съ'моря перепелы, а грѣшныхъ по¬ 
стигли наказанія не безъ знаменій, 


бывшихъ силою молиій. Они спра¬ 
ведливо страдали за свою злобу, 

13. ибо они болѣе сильную питали 
ненависть къ чужеземцамъ: иные не 
принимали незнаемыхъ странниковъ, 
а эти порабощали благодѣтельныхъ 
пришельцевъ. 

14. И мало этого, по еще будетъ 
судъ на нихъ за то, что тѣ вра¬ 
ждебно принимали чужихъ, 

15. а эти, съ радостью принявши 
потомъ уже пользовавшихся одннакими 
правами, стали угнетать ужасными 
работами. 

16. Посему они поражены были слѣ¬ 
потою, какъ тѣ нѣкогда при дверяхъ 
праведника, когда, будучи объяты гу¬ 
стою тьмою, искали каждый входа въ 
его двери. 

17. Самыя стихіи измѣнились, какъ 
въ арфѣ звуки измѣняютъ свой ха¬ 
рактеръ, всегда оставаясь тѣмп же 
звуками; это можно усмотрѣть чрезъ 
тщательное наблюденіе бывшаго. 

18. Ибо земныя эюывотныя перемѣ¬ 
нялись въ водяныя, а плавающія въ 
водахъ выходили на землю. 

19. Огонь въ водѣ удерживалъ свою 
силу, а вода теряла угашающее свое 
свойство; 

20. пламя наоборотъ не вредило 
тѣламъ бродящихъ удоборазрушпмыхъ 
животныхъ, и не таялъ легко-растая- 
вающій снѣговндный родъ небесной 
пищи. 

21. Такъ, Господи, Ты во всемъ 
возвеличилъ п прославилъ народъ 
Твой, и не оставлялъ его, по во вся¬ 
кое время п на всякомъ мѣстѣ пре¬ 
бывалъ съ нимъ. 


Гл. II). (2) Исход. 14, 5. (3) Исход. 12, 30. (7) Исход. 13, 21; 14, 16, 19. (9) Исаія 
03, 13. Исход. 15, 1 . ( 10 ) Исход. 8, 3, 6. ( 11 ) Исход. 16, 13. Чіісл. 11, 31. Лук. 11, 11. 
(13) Исход. 1, И. (15) Быт. 45, 17; 47, 6. Исход. 1, 14. (16) Быт. 19, И. (18) Исход. 
-14, 22. (19) Исход. 9, 23. Премудр. 16 , 16. (20) Исход. 16, 21. Премудр. 16, 27. 
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ГЛАВА 1. 

В сякая премудрость— отъ Господа и 
съ Нимъ пребываетъ во-вѣкъ. 

2. Песокъ морей и каплп доведя, и 
дни вѣчности кто исчислитъ? 

3. Высоту неба и широту земли, и 
бездну и премудрость кто изслѣдуетъ? 

4. Прежде всего произошла Пре¬ 
мудрость, и разумѣніе мудрости— 
отъ вѣка. 

5. Источникъ премудрости —слово 
Бога Всевышняго, и шествіе ея—вѣч¬ 
ныя заповѣди. 

6. Кому открытъ корень пре¬ 
мудрости? и кто позналъ искусство ея? 

7. Одинъ есть премудрый, весьма 
страшный, сидящій на престолѣ Своемъ, 
Господь. 

8. Онъ произвелъ ее и видѣлъ и 
измѣрилъ ее, 

9. и излилъ ее на всѣ дѣла Свои 

10. и на всякую плоть по дару 
Своему, и особенно надѣлилъ ею лю¬ 
бящихъ Его. 

11. Страхъ Господень—слава и 
честь, и веселіе и вѣнецъ радости. 

12. Страхъ Господень усладитъ 
сердце и дастъ веселіе и радость, и 
долгоденствіе. 

13. Боящемуся Господа благо бу¬ 
детъ напослѣдокъ, и въ день смерти 
своей онъ получитъ благословеніе. 


Страхъ Господень—даръ отъ Господа 
и поставляетъ на стезяхъ любви. 

14. Любовь къ Господу—славная 
премудрость, и кому благоволитъ Онъ, 
раздѣляетъ ее по Своему усмотрѣнію. 

15. Начало премудрости—бояться 
Бога, и съ вѣрными она образуется 
вмѣстѣ во чревѣ. Среди людей она 
утвердила себѣ вѣчное основаніе и 
сѣмени ихъ ввѣрится. 

16. Полнота премудрости—бояться 
Господа; она напояетъ ихъ отъ пло¬ 
довъ своихъ: 

17. весь домъ ихъ она наполнитъ 
всѣмъ, чего желаютъ, и кладовыя 
ихъ—произведеніями своими. 

18. Вѣнецъ премудрости—страхъ 
Господень, произращающій миръ и 
невредимое здравіе; но то и другое — 
дары Бога, Который распространяетъ 
славу любящихъ Его. 

19. Онъ видѣлъ ее и измѣрилъ, 
пролилъ какъ дождь вѣдѣніе н раз¬ 
умное знаніе и возвысилъ славу 
обладающихъ ею. 

20. К орень премудрости—бояться 
Господа, а вѣтви ея—долгоденствіе. 

21. Страхъ Господень отгоняетъ 
грѣхи; неимѣющій же страха не мо¬ 
жетъ оправдаться. 

22. Не можетъ быть оправданъ не¬ 
справедливый гнѣвъ, пбо самое дви¬ 
женіе гнѣва есть паденіе для человѣка. 


1\і. 1. (1) 3 Царств. 3, Я. Іаков. 1, 5. ( 2 ) Сирах. 18. 8. (4) Притч. 8, 22. Колос. 1, 15. 
(5) Исал. 118, 104. (6) Премудр. 9, 13. Исаія 40, 13. Римлян. 11, 34. (7) Псал. 40, 3; 75, 8. 
(9) Іаков. 1, 17. (101 1 Корине. 2, 11. (11) Іерем. 9, 24. Притч. 4, 9. (12) Притч. 10, 27; 
14, 27; 19, 23. (13) Іов. 42, 12. (15) Притч. ], 7: 9, 10. (17) Второзак. 28, 5. Премудр. 
7, 11. (18) Притч. 1. 7. (19) Второзак. 4. 0. (20) Пга.і. 91, 13. (21) Быт. 39, 8. 
( 22 ) Іаков. 1, 20. 
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23. Терпѣливый до времени удер¬ 
жится и послѣ вознаграждается ве¬ 
селіемъ. 

24. До времени онъ скроетъ словй 
своп, и уста вѣрныхъ разскажутъ о 
благоразуміи его. 

25. Въ сокровищницахъ премудро¬ 
сти— притчи разума, грѣшнику же 
страхъ Господень ненавистенъ. 

26. Если желаешь премудрости, 
соблюдай заповѣди, п Господь подастъ 
ее тебѣ, 

27. ибо премудрость и знаніе есть 
страхъ предъ Господомъ, и благо¬ 
угожденіе Ему —вѣра и кротость. 

28. Не будь недовѣрчивымъ къ 
страху предъ Господомъ и не при- 

• ступай къ Нему съ раздвоеннымъ 
сердцемъ. 

29. Не лицемѣрь предъ устами дру¬ 
гихъ и будь внимателенъ къ устамъ 
твоимъ. 

30. Не возноси себя, чтобы не 
упасть и не навлечь безчестія на душу 
твою, ибо Господь откроетъ тайны 
твои и уничижитъ тебя среди собранія 
за тб, что ты не приступилъ искренно 
къ страху Господню, и сердце твое 
полно лукавства. 

ГЛАВА 2. 

С ынъ мой! если ты приступаешь 
служить Господу Богу, то приго¬ 
товь душу твою къ искушенію: 

2. управь сердце твое и будь твердъ, 
и не смущайся во время посѣщенія; 

3-. прилѣпись къ Нему и не отсту¬ 
пай, дабы возвеличиться тебѣ на¬ 
послѣдокъ. 

4. Все, чтб ни приключится тебѣ, 

, принимай охотно, и въ превратно¬ 
стяхъ твоего уничиженія будь долго- 
терпѣлпвъ, 

5. ибо золото испытывается въ огнѣ, 
а люди, угодные Богу, въ горнилѣ 
уничиженія. 

6. Вѣруй Ему, и Онъ защититъ 
тебя; управь пути твои и надѣйся на 
Него. 


7. Боящіеся Господа! ожидайте ми¬ 
лости Его и нс уклоняйтесь отъ Него , 
чтобы не упасть. 

8. Боящіеся Господа! вѣруйте Ему, 
п не погпбнетъ награда ваша. 

9. Боящіеся Господа! надѣйтесь на 
благое, на радость вѣчную и милости. 

10. Взгляните на древніе роды и 
посмотрите: кто вѣрилъ Господу н 
былъ постыженъ? или кто пребывалъ 
въ страхѣ Его п былъ оставленъ? или 
кто взывалъ къ Нему, п Онъ пре¬ 
зрѣлъ его? 

11. Ибо Господь сострадателенъ п 
милостпвъ и прощаетъ грѣхи, и спа¬ 
саетъ во время скорби. 

12. Горе сердцамъ боязливымъ и 
рукамъ ослабленнымъ и грѣшнику, 
ходящему по двумъ стезямъ! . 

13. Горе сердцу разслабленному! 
ибо оно не вѣруетъ и за тб не будетъ 
защищено. 

14. Горе вамъ, потерявшимъ тер¬ 
пѣніе! чтб будете вы дѣлать, когда 
Господь посѣтитъ? 

15. Боящіеся Господа не будутъ 
недовѣрчивы къ словамъ Его, и лю¬ 
бящіе Его сохранятъ пути Его. 

16. Боящіеся Господа будутъ искать 
благоволенія Его, п любящіе Его на¬ 
сытятся закономъ. 

17. Боящіеся Господа уготовятъ 
сердца своп и смирятъ предъ Нимъ 
души свои, говоря: 

18. впадемъ въ руки Господа, а не 
въ руки людей, ибо каково величіе 
Его, такова и милость Его. 

ГЛАВА 3. 

Д ѣти! послушайте меня, отца, и 
поступайте т&къ, чтобы вамъ 
спастись, 

2. ибо Господь возвысилъ отца надъ 
дѣтьми и утвердилъ судъ матери надъ 
сыновьями. 

3. Почитающій отца очистится отъ 
грѣховъ, 

4. и уважающій мать свою —какъ 
пріобрѣтающій сокровища. 


( 21 ) Притч. 15. 33. (28) Сирах. 18, 23. Матѳ. 8, 24. Іаков. 4, 8. (50) Лук. 18, 14. Дѣян. 
13, 10. 1 Корине. 4, 5. Гл. (1) Матѳ. 4, 1. 1 Негр. 4, 12. 2 Тимоѳ. 3, 12. (2) 2 Тимоѳ. 
2, 3. (5) Притч. 17, 3. Премудр. 3,6. (10) ТІсал. 36, 25. (12) 3 Царств. 18, 21. (15) Іоан. 14,21. 
(18) 2 Царств. 24. 14 Гл. а. (3) Исход. 20, 12. Второзак. 5, 16. Сирах. 8, 12. Ефес. 6,2. 
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5. Почитающій отца будетъ имѣть 
радость отъ дѣтей своихъ п въ день 
молитвы своей будетъ услышанъ. 

0. Уважающій отца будетъ долго- 
действовать, и послушный Господу 
успокоитъ мать свою. 

7. Боящійся Господа почтитъ отца 
п, какъ владыкамъ, послужитъ родив¬ 
шимъ его. 

3. Дѣломъ п словомъ почптай отца 
твоего и мать, чтобы пришло на тебя 
благословеніе отъ нихъ, 

9. ибо благословеніе отца утвер¬ 
ждаетъ домы дѣтей, а клятва матери 
разрушаетъ до основанія. 

10. Не ищи славы въ безчестіи 
отца твоего, ибо не слава тебѣ без¬ 
честіе отца. 

11. Слава человѣка—отъ чести 
отца его, и позоръ дѣтямъ—мать въ 
безславіи. 

12. Сынъ! прими отца твоего въ 
старости ею и не огорчай его въ 
жизни его. 

13. Хотя бы онъ и оскудѣлъ раз¬ 
умомъ, имѣй снисхожденіе и не пре¬ 
небрегай имъ при полнотѣ силы твоей, 

14. ибо милосердіе къ отцу не бу¬ 
детъ забыто; не смотря на грѣхи твои, 
благосостояніе твое умножится. 

15. Бъ день скорби твоей воспо- 
мянется о тебѣ: какъ лёдъ отъ теплоты, 
разрѣшатся грѣхи твои. 

16. Оставляющій отца—то же, что 
богохульникъ, п проклятъ отъ Господа 
раздражающій мать свою. 

17. Сынъ мой! веди дѣла твои съ 
кротостью, и будешь любимъ Богоугод¬ 
нымъ человѣкомъ. 

18. Сколько ты великъ, столько сми¬ 
ряйся, и найдешь благодать у Господа. 

19. Много высокихъ и славныхъ,— 
но тайны открываются смиреннымъ, 

20. нбо велико могущество Господа, 
ц Онъ смиренными прославляется. 

21. Чрезъ мѣру труднаго для. тебя 
не нщп, и что свыше силъ твоихъ, того 
не испытывай. 

22. Что заповѣдано тебѣ, о томъ 


размышляй; ибо не пужно тебѣ, что 
сокрыто. 

23. При многихъ занятіяхъ твоихъ 
о лишнемъ не заботься: тебѣ открыто 
очень много изъ человѣческаго знанія; 

24. ибо многихъ ввели въ заблу¬ 
жденіе пхъ предположенія, н лукавыя 
мечты поколебали умъ пхъ. 

25. Кто любятъ опасность, тотъ 
впадетъ въ нее; 

26. упорное сердце напослѣдокъ по¬ 
терпитъ зло: 

27. упорное сердце будетъ обреме¬ 
нено скорбями, и грѣшникъ приложить 
грѣхи ко грѣхамъ. 

28. Испытанія не служатъ врачев- 
ствомъ для гордаго, потомучто злое 
растеніе укоренилось въ немъ. 

29. Сердце разумнаго обдумаетъ 
пригчу, и внимательное ухо есть 
желаніе мудраго. 

30. Вода угаептъ пламень огня, п 
милостыня очиститъ грѣхи. 

31. Кто воздаетъ за благодѣянія, • 
тотъ помышляетъ о будущемъ и во 
время паденія найдетъ опору. 

ГЛАВА 4. 

С ынъ мой! не отказывай въ пропи¬ 
таніи нищему и не утомляй ожи¬ 
даніемъ очей нуждающихся; 

2. не опечаль душп алчущей и не 
огорчай человѣка въ его скудости; 

3. не смущай сердца уже огорчен¬ 
наго н не откладывай подавать нуждаю¬ 
щемуся; 

4. ие отказывай угнетенному,умоляю¬ 
щему о помощи, н не отвращай лица 
твоего отъ нищаго; 

5. не отвращай очей отъ просящаго 
и не давай человѣку повода проклинать 
тебя; 

6. ибо, когда онъ въ горести души 
своей будетъ проклинать тебя, Сотво¬ 
рившій его услышитъ моленіе его. 

7. Въ собраніи старайся бытыіріят- 
нымъ и предъ высшимъ наклоняй твою 
голову; 


(8) Сирах. 7, 29. Матѳ. 15, 4. Марк. 7, 10. (9) Быт. 27, 27. Второзак. 33, 1 . (18) Филипшіс. 
2, 3. (19) Исаія 66, 2. Іаков. 4, 6. (21) Римлян. 12, 3. (25) Дѣян. 19, 14—15. (26) Іерем. 
6, 7. (28) Притч. 16, 18. Дан. 5, 20. (29) Іоан. 8, 47. (30) Псал. 40, 2. Дан. 4, 24. Матѳ. 
5, 7. Гл. 4. (1) Второзак. 15, 4. Тов. 4, 7. Лук. 11, 41. (2) Прптч. 3, 27. (5) Сирах. 7, 11. 
(5) Матѳ. 5, 42. Лук. 6. 30. (7) Фнлиппис. 4, 8. 
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8. приклоняй ухо твое къ нищему 
и отвѣчай ему ласково, съ кротостью; 

9. спасай обижаемаго отъ руки оби¬ 
жающаго и не будь малодушенъ, когда 
судишь; 

10. сиротамъ будь какъ отецъ и 
матери ихъ — вмѣсто мужа: 

11. и будешь какъ сынъ Вышняго, 
и Онъ возлюбитъ тебя болѣе, нежели 
мать твоя. 

12. Премудрость возвышаетъ сыновъ 
своихъ и поддерживаетъ ищущихъ ея: 

13. любящій ее любитъ жизнь, и 
ищущіе ея съ ранняго утра исполнятся 
радости; 

14. обладающій ею наслѣдуетъ славу, 
и куда бы ни пошелъ—Господь бла- 

тосдовптъ его; 

15. служащіе ей служатъ Святому, 
в любящихъ ’ ее любить Господь; 

16. послушный ей будетъ судить 
народы, и внимающій ей будетъ жить 
надежно; 

17. кто ввѣрится ей, тотъ наслѣ¬ 
дуетъ ее, и потомки его будутъ обла¬ 
дать ею: 

18. ибо сначала она пойдетъ съ нпмъ 
путями извилистыми, наведетъ на него 
страхъ и боязнь 

19. и будетъ мучить его своимъ во¬ 
дительствомъ, доколѣ не увѣрится въ 
душѣ его и не искуситъ его своими 
уставами; 

20. но потомъ она выйдетъ къ нему 
на прямомъ пути п обрадуетъ его 

21. и откроетъ ему тайны свои. 

22. Если онъ совратится съ пути,— 
она. оставляетъ его и отдаетъ его въ 
руки паденія его. 

23. Наблюдай время и храни себя 
отъ зла— 

24. и не постыдишься за душу твою: 

25. есть стыдъ, ведущій ко грѣху, 
н есть стыдъ—слава и благодать. 

26. Не будь лицепріятенъ противъ 
души твоей и нс стыдись ко вреду 
твоему. 

27. Не удерживай слова, когда оно 
можетъ помочь: 


28. ибо въ словѣ познается мудрость, 
и въ рѣчи языка—знаніе. 

29. Не противорѣчь истинѣ п сты¬ 
дись твоего невѣжества. 

30. Не стыдись исповѣдывать грѣхи 
твои п не удерживай течепія рѣки. 

31. Не подчиняйся человѣку глупому, 
и не смотри на сильнаго. 

32. Подвизайся за истину до смерти— 
и Господь Богъ поборетъ за тебя. 

33. Не будь скоръ языкомъ твоимъ, 
и лѣнивъ и нерадивъ въ дѣлахъ твоихъ. 

34. Не будь, какъ левъ, въ домѣ 
твоемъ и —подозрителенъ къ домо¬ 
чадцамъ твопмъ. 

35. Да не будетъ рука твоя распро¬ 
стертою къ принятію и сжатою при 
отданіи. 

ГЛАВ А 5. 

Н е полагайся на имущества твои и 
не говори: «станетъ на жизнь мою!» 

2. Не слѣдуй влеченію души твоей 
п крѣпости твоей, чтобы ходить въ 
похотяхъ сердца твоего, 

3. и не говори: «кто властенъ въ 
дѣлахъ моихъ?» — ибо Господь непре¬ 
мѣнно отмститъ за дерзость твою. 

4. Не говори: «я грѣшилъ, и чтб 
мнѣ было?»—ибо Господь долго- 
тернѣливъ. 

5. При мысли объ умилостивленіи, 
не будь безстрашенъ, чтобы прилагать 
грѣхъ ко грѣхамъ, 

6. и не говори: «милосердіе Его 
велико—Онъ проститъ множество грѣ¬ 
ховъ моихъ»; 

7. ибо милосердіе и гнѣвъ у Него, 
и на грѣшникахъ пребываетъ ярость 
Его. 

8. Не медли обратиться къ Господу, 
и не откладывай со дня на день: 

9. ибо внезапно найдетъ гнѣвъ Го¬ 
спода, н ты погибнешь во время 
отмщенія. 

10. Не полагайся на имущества пе- 
ираведныя, ибо они не принесутъ’тебѣ 
пользы въ день посѣщенія. 


(Э) Быт. 14, 14. (10) Іов. 29, 12, 16. (11) Исаія 49, 15. (14) Псал. 1, 3. (15) 1 Царств. 
15, 22. (16) Притч. 8, 12. (19) Притч. 3, 12. (93) Римлян. 12, II. (25) Сирах. 41, 19 — 20 . 
(29) Тит. 1 , 9. (30) 1 Іоаи. 1, 9. (32) Лук. 13, 24. 2 Корине. 13. 8. 1 Тимоѳ. 6, 12. 
<35) Дѣян. 20. 35. Г.і. 5. (1) Лук. 12, 19. (3) Псал. Ю, 4. (4) Римлян. 2. 4; 0 . 1 . (7) Вто- 
розак. 32, 22. Псал. 2, 12. Іерем. 15, 14. (8) Сирах. 18, 22. (10) Іов. 20, 20. Притч. 11, 4. 
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11. Не вѣй при всякомъ вѣтрѣ н 
не ходи всякою стезею— таковъ дво- 
язычный грѣшникъ. 

12. Будь твердъ въ твоемъ убѣ¬ 
жденіи. и одно да будетъ твое слово. 

13. Будь скоръ къ слушанію, и 
обдуманно давай отвѣтъ. 

14. Если имѣешь знаніе, то отвѣчай 
ближнему, а если нѣтъ, то рука твоя 
да будетъ на устахъ твоихъ. 

15. Въ рѣчахъ—слава н безчестіе, 
и языкъ человѣка бываетъ паденіемъ 
ему. 

16. Не прослыви наушникомъ и не 
коварству!! языкомъ твоимъ: 

17. ибо на ворѣ—стыдъ, и на дво- 
язычномъ—злое порицаніе. 

18. Не будь неразумнымъ нп въ 
большомъ, ни въ маломъ. 

ГЛАВА 6. 

И не дѣлайся врагомъ изъ друга, пбо 
худое имя получаетъ въ удѣлъ 
стыдъ и позоръ; такъ—и грѣшникъ 
двоязычный. 

2. Не возносп себя въ помыслахъ 
души твоей, чтобы душа твоя не была 
растерзана, какъ волъ: 

3. листья твои ты истребишь и 
плоды твои погубишь, н останешься, 
какъ сухое дерево. 

4. Душа лукавая погубитъ своего 
обладателя и сдѣлаетъ его посмѣши¬ 
щемъ враговъ. 

5. Сладкія уста умножатъ друзей, 
и доброрѣчнвый языкъ умножитъ 
пріязнь. 

С. Живущихъ съ тобою въ мирѣ да 
будетъ много, а совѣтникомъ твоимъ— 
одинъ изъ тысячи. 

7. Если хочешь пріобрѣсть друга, 
пріобрѣтай его по испытаніи и не 
скоро ввѣряйся ему. 

8. Бываетъ другъ въ нужное для 
него время, п не останется съ тобою 
въ день скорби твоей; 

9. и бываетъ другъ, который пре¬ 
вращается во врага н откроетъ ссору 
къ поношенію твоему. 


10. Бываетъ другомъ участникъ въ 
трапезѣ, п не останется съ тобою въ 
день скорби твоей. 

11. Въ имѣніи твоемъ онъ будетъ 
какъ ты, п дерзко будетъ обращаться 
съ домочадцами твоими; 

12. но если ты будешь униженъ, 
онъ будетъ противъ тебя п скроется 
отъ лица твоего. 

13. Отдаляйся отъ враговъ твоихъ 
п будь осмотрителенъ съ друзьями 
твоими. 

14. Вѣрный другъ— крѣпкая защита: 
кто нашелъ его, —нашелъ сокровище. 

15. Вѣрному другу нѣтъ цѣны, и 
нѣтъ мѣры добротѣ его. 

10. Вѣрный другъ — врачевство для 
жизни, и боящіеся Господа найдутъ 
его. 

17. Боящійся Господа направляетъ 
дружбу свою т&къ, что, каковъ 
онъ самъ, такимъ дѣлается и другъ- 
его. 

18. Сынъ мой! отъ юности твоей 
предайся ученію, и до сѣдинъ твоихъ 
найдешь мудрость. 

19. Приступай къ ней какъ пашу¬ 
щій и сѣющій, и ожидай добрыхъ 
плодовъ ея: 

20. ибо малое время потрудишься 
въ воздѣлываніи ея, и скоро будешь 
ѣсть плоды ея. 

21. Для невѣждъ она очень сурова,, 
н неразумный не останется съ нею: 

22. она будетъ на немъ какъ тя¬ 
желый камень испытанія, п онъ н& 
замедлитъ сбросить ее. 

23. Премудрость соотвѣтствуетъ 
пмени своему п немногимъ откры¬ 
вается. 

24. Послушай, сынъ мой, п прими 
мнѣніе мое и не отвергни совѣта 
моего. 

25. Па.іожд на ноги твои путы ея 
п да шею твою цѣпь ея. 

26. Подставь ей плечо твое, я 
носи ее п не тяготись узами ея. 

27. Приблизься къ ней всею душекъ 
твоею, и всею сплою твоею соблюдай 
пути ея. 


(11) Ефес, 4, 14. (12) Іов. 20, 3. (15) Іаков. 1 , 19. (15) Притч. 12, 13. (16) Левит. 
19, 16. Псал. 14, 3. Притч. 16, 28. І\і. <*. (2) Римлян. 12, 16. (5) 1 Корине. 13, 7. 
(6) Римлян. 12, 18. (7) Мпх. 7, 5. Матѳ. 10, 36. (8) Сирах. 37, 4. (12) Притч. 19, 4. 
(14) Сирах. 25, 12. (18) 2 Тимоѳ. 3, 15. 
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28. Изслѣдуй ц пщи, п она бу¬ 
детъ познана тобою и, сдѣлавшись 
обладателемъ ея, не покидай ея; 

29. ибо наконецъ ты найдешь въ 
ней успокоеніе, и она обратится въ 
радость тебѣ. 

30. Путы ея будутъ тебѣ крѣпкою 
защитою, и цѣпи ея—славнымъ одѣ¬ 
яніемъ; 

31. ибо на ней украшеніе золотое, 
л узы ея—гіацинтовыя нити. 

32. Какъ одеждою славы ты обле¬ 
чешься ею, н возложишь ее на себя 
какъ вѣнецъ радости. 

33. Сынъ мой! если ты пожелаешь 
ея, то научишься, п еслп предашься 
ей душею твоею, то будешь ко всему 
способенъ. 

34. Еслп съ любовью будешь слу¬ 
шать ее , то поймешь ее, и еслп 
приклонишь ухо твое, то будешь 
мудръ. 

35. Бывай въ собраніи старцевъ, п 
кто мудръ, прилѣпись къ тому; люби 
слушать всякую священную повѣсть, 
и притчи разумныя да не ускользаютъ 
отъ тебя. 

36. Еслп увидишь разумнаго, ходп къ 
нему съ ранняго утра, и пусть нога 
твоя истираетъ пороги дверей его. 

37. Размышляй о поведеніяхъ Го¬ 
спода и всегда поучаііся въ заповѣ¬ 
дяхъ Его: Онъ укрѣпитъ твое сердце, 
и желаніе премудрости дастся тебѣ. 

ГЛАВА 7. 

Н е дѣлай зла, и тебя не постигнетъ 
зло; 

2. удаляйся отъ неправды, и она 
уклонится отъ тебя. 

3. Сынъ мой! не сѣй на бороздахъ 
неправды, и не будешь въ семь разъ 
болѣе пожинать съ нихъ. 

4. Не проси у Господа власти, и 
у царя—почетнаго мѣста. 

5. Не оправдывай себя предъ Го¬ 
сподомъ и не мудрствуй предъ царемъ. 

6. Не домогайся сдѣлаться судьею, 


чтобы не оказаться тебѣ безсильнымъ 
сокрушить неправду, чтобы не убояться 
когда-либо лица сильнаго и не по¬ 
ложить тѣни на правоту твою. 

7. Не грѣши противъ городского 
общества и не роняй себя предъ на¬ 
родомъ. 

8. Не прилагай грѣха ко грѣху, 
ибо и за одинъ не останешься нена¬ 
казаннымъ. 

9. Не говори: «Онъ призритъ на 
множество даровъ моихъ, и, когда я 
принесу ихъ Богу Вышнему, Онъ 
приметъ». 

10. Не малодушествуй въ молитвѣ 
твоей и не пренебрегай подавать 
милостыню. 

11. Не насмѣхайся надъ человѣкомъ, 
находящимся въ горести души его; ибо 
есть Смиряющій и Возвышающій. 

12. Не выдумывай лжи на брата 
твоего, и не дѣлай того же противъ 
друга. 

13. Не желай говорить какую бы 
то ни было ложь; ибо повтореніе ея 
не послужитъ ко благу. 

14. Предъ собраніемъ старшихъ не 
многословь, и не повторяй слов& въ 
прошеніи твоемъ. 

15. Не отвращайся отъ трудной 
работы и отъ земледѣлія, которое 
учреждено отъ Вышняго. 

16. Не прилагался ко множеству 
грѣшниковъ. 

17. Глубоко смири душу твою. 

18. Помни, что гнѣвъ не замедлитъ, 

19. что наказаніе нечестивому— 
огонь и червь. 

20. Не мѣняй друга на сокровище, 
и брата однокровнаго — на золото 
Офирское. 

21. Не оставляй умной и доброй 
жены, ибо достоинство ея драгоцѣн¬ 
нѣе золота, 

22. Не обижай раба, трудящагося 
усердно, ни наемника, преданнаго тебѣ 
душею. 

23. Разумнаго раба да любитъ душа 
твоя, и не откажи ему въ свободѣ. 


(30) Матѳ. 11, 29. (35) Сирах. 8, 9, 11. (36) Лук. 21, 38. (37) Второзак. 6, 9; 11, 19. 
Гл. (5) Осія 10, 12. Притч. 22, 8. (4) Матѳ. 20, 22. (5) Іов. 9, 2, 20. ІГсал. 142, 2. Притч. 
20, 9. Екклес. 7, 16. Лук. 8, 11. (9) Ося 8, 13. Мих. 6, 7. (ІО) 1 Тимоѳ. 2, 8. Іаков. 1, 6. 
(11) 1 Царств. 2, 7. (14) Матѳ. 6, 7. (15) Быт. 3, 17, 19. (17) Іаков. 4, 10. (18) Исаія 
66, 24. (19) Марк. 9, 44. (20) Притч. 27, 10. (22,) Левит. 19, 13. Второзак. 24, 14. 
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2 Г Есть у тебя скитъ? наблюдай 
за ними», и если онъ полезепъ теоѣ, 
пусть остается у тебя. 

25. Есть у тебя сыновья? учи ихъ 
и съ юности нагибай шею ихъ. 

26. Есть у тебя дочери? имѣй по¬ 
печеніе о тѣлѣ ихъ, и не показывай 
имъ веселаго лица твоего. 

27. Выдай дочь въ замужество, и 
сдѣлаешь великое дѣло, и подари ее 
мужу разумному. 

* 28. Есть у тебя жена по душѣ? не 
отгоняй ея. 

29. Всѣмъ сердцемъ почитай отца 
твоего и не забывай родильныхъ 
болѣзней матери твоей. 

30. Помни, что ты рожденъ отъ 
нихъ: и что можешь ты воздать имъ, 
какъ они тебѣ? 

31. Всею душею твоею благоговѣй 
предъ Господомъ н уважай священ¬ 
никовъ Его: 

32. всею силою люби Творца тво¬ 
его, и не оставляй служителей Его. 

33. Бойся Господа, и почитай свя¬ 
щенника и давай ему часть, какъ за¬ 
повѣдано тебѣ: 

34. начатки, и за грѣхъ, п даяніе 
плечъ, и жертву освященія, и на¬ 
чатки святыхъ. 

35. II къ бѣдному простирай руку 
твою, дабы благословеніе твое было 
совершенно. 

36. Мплость даянія да будетъ ко 
всякому живущему, но и умершаго не 
лишай милости. 

37. Не устраняйся отъ плачущихъ, 
и съ сѣтующими сѣтуй. 

38. Не лѣнись посѣщать больнаго, 
ибо за это ты будешь возлюбленъ. 

39. Во всѣхъ дѣлахъ твоихъ помни о 
концѣ твоемъ, н во-вѣкъ не согрѣшишь. 

ГЛАВА 8. 

е ссорься съ человѣкомъ сильнымъ, 
чтобы когда-нибудь не впасть въ 
его руки. 


2. Не заводи тяжбы съ человѣкомъ 
богатымъ, чтобъ онъ не имѣлъ пере¬ 
вѣса надъ тобою; 

3. ибо золото многихъ погубило, и 
склоняло сердце царей. 

4. Не спорь съ человѣкомъ, дерзкимъ 
на языкъ, и не подкладывай дровъ на 
огонь его. 

5. Не шути съ невѣждою, чтобы 
не подверглись безчестію твои предки. 

6. Не укоряй человѣка, обращаю¬ 
щагося отъ грѣха: помни, что всѣ мы 
находимся йодъ эпнтиміями. 

7. Не пренебрегай человѣка въ 
старости его, ибо и мы старѣемъ. 

8. Не радуйся смерти человѣка, 
хотя бы онъ былъ самый враждебный 
тебѣ: помни, что всѣ мы умремъ. 

9. Не пренебрегай повѣстью му¬ 
дрыхъ и упражняйся въ притчахъ ихъ; 

10. ибо отъ нихъ научишься вѣ¬ 
дѣнію и —к&къ служить сильнымъ. 

11. Не удаляйся отъ повѣсти стар¬ 
цевъ, нбо и они научились отъ отцовъ 
своихъ, 

12. н ты научишься отъ нихъ раз¬ 
судительности и —какой въ случаѣ 
надобности дать отвѣтъ. 

13. Не разжигай углей грѣшника, 
чтобы не сгорѣть отъ пламени огня 
его, 

14. н не возставай противъ наглеца, 
чтобъ онъ не засѣлъ засадою въ устахъ 
твоихъ. 

15. Не давай взаймы человѣку, ко¬ 
торый сильнѣе тебя; а если дашь, то 
считай себя потерявшимъ. 

16. Не поручайся сверхъ силы 
твоей; а если поручишься, заботься, 
какъ обязанный заплатить. 

17. Не судпсь съ судьею, потому- 
что его будутъ судить но его почету. 

18. Съ отважнымъ не пускайся въ 
путь, чтобъ онъ не былъ тебѣ въ тя¬ 
гость; ибо онъ будетъ поступать по 
своему произволу, н ты можешь по- 
гпбиуть отъ его безразсудства. 



(24) Второзак. 25, 4. (25) Сирах. 30, 12. (27) Сирах. 42, 9. (29) Товпт. 4, 3. Сирах. 
3, 8. (31) Второзак. 12, 19. (35) Левит. 2, 3. 1 Тимоѳ. 5, 17; (34) Матѳ. 10, 10. I Корине. 
9, 14. (35) Исая. 40, 2. (36) Римлян. 14, 18. Товнт. 1, 21. (57) Римлян. 12,15. (58) Матѳ. 
25, 36. Іаков. 1, 27. ( 59 ) Плач. Іерем. 1 , 9. Г.і. ( 1 ) Сирах. 13, 3. ( 2 ) Матѳ. 5, 25. 
(5) Сирах. 31, 6. (4) Іаков. 3, 6. (6) Іоан. 8, 7- 2 Корине. 2, 7. Ралат. 6, 1. (7) Левит. 
19, 32. (8) Мих. 7, 8. Притч. 24, 17. (9) Сирах. 6, 35. (11) Сирах. 6, 35. (15) Сирах. 29, 4. 
(16) Притч. 6, 1. (18) Быт. 4, 8. Притч. 22, 24. 
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19. Не заводи ссоры со вспыль¬ 
чивымъ и не проходи съ нимъ чрезъ 
пустыню;потомучто кровь— какъ ничто 
въ глазахъ его, и гдѣ нѣтъ помощи— 
онъ поразить тебя. 

20. Не совѣтуйся съ глупымъ, ибо 
онъ не можетъ умолчать о дѣлѣ. 

21. При чужомъ не дѣлай тайнаго, 
ибо не знаешь, что онъ сдѣлаетъ. 

22. Не открывай всякому человѣку 
твоего сердца, чтобы онъ дурно не 
отблагодарилъ тебя. 

Г Л А В А 9. 

Н е будь ревнивъ къ женѣ сердца 
твоего, и не подавай ей дурнаго 
урока противъ тебя самого. 

2. Не отдавай женѣ души твоей, 
чтобъ она не возстала противъ власти 
твоей. 

3. Не выходи на встрѣчу разврат¬ 
ной женщинѣ, чтобы какъ-нибудь не 
попасть въ сѣти ея. 

4. Не оставайся долго съ пѣви¬ 
цею, чтобы не плѣниться тебѣ искус¬ 
ствомъ ея. 

б. Не засматривайся на дѣвицу, 
чтобы не соблазниться прелестями ея. 

б. Не отдавай души твоей блуд¬ 
ницамъ, чтобы не погубить наслѣдства 
твоего. 

7. Не смотри по сторонамъ на ули¬ 
цахъ города и не броди по пустымъ 
мѣстамъ его. 

8. Отвращай око твое отъ жен¬ 
щины благообразной и не засматри¬ 
вался на чужую красоту. 

9. Многіе совратились съ пути чрезъ 
красоту женскую: отъ нея, какъ огонь, 
загорается любовь. 

10. Отнюдь не сиди съ женою за¬ 
мужнею и не оставайся съ нею на 
пиру за виномъ, 

11. чтобы не склонилась къ ней 
душа твоя, и чтобы ты не пополз- 
пулся духомъ въ погибель. 

12. Не оставляй стараго друга, ибо 
повый не можетъ сравниться съ нимъ; 


13. другъ новый—тб же, что вино 
новое: когда оно сдѣлается старымъ, 
съ удовольствіемъ будешь пить его. 

14. Не завидуй славѣ грѣшника, ибо 
не знаешь, какой будетъ копецъ его. 

15. Не одобряй того, что одобряютъ 
нечестивые: помни, что они до самаго 
ада не исправятся. 

16. Держи себя дальше отъ чело¬ 
вѣка, имѣющаго власть умерщвлять, 
п ты не будешь смущаться страхомъ 
смерти; 

17. а если сближаешься съ нимъ,— 
не ошибись, чтобъ онъ не лишилъ 
тебя жизни: 

18. знаіі, что ты лосредп сѣтей 
идешь и по зубцамъ городскихъ стѣнъ 
проходишь. 

19. По силѣ твоей узнавай .ближ¬ 
нихъ и совѣтуйся съ мудрыми. 

20. Разсужденіе твое да будетъ съ 
разумными, н всякая бесѣда твоя — 
въ законѣ Вышняго. 

21. Да вечеряютъ съ тобою мужи 
праведные, и слава твоя да будетъ въ 
страхѣ Господнемъ. 

22. Издѣліе хвалится по рукѣ ху¬ 
дожника, а правитель народа считается 
мудрымъ по словамъ его. 

23. Боятся въ городѣ дерзкаго на 
языкъ, и ненавидятъ опрометчиваго 
въ словахъ. 

Г Л А В А 10. 

ѴІудрып правитель научитъ народъ 
ІтІ свой, и правленіе разумнаго бу¬ 
детъ благоустроено. 

2. Каковъ правитель народа, та¬ 
ковы и служащіе при немъ; и каковъ 
начальствующій надъ городомъ, та¬ 
ковы и всѣ живущіе въ немъ. 

3. Царь непаученный погубитъ на¬ 
родъ свой, а при благоразуміи силь¬ 
ныхъ—устроится городъ. 

4. Въ рукѣ Господа власть надъ 
землею, и человѣка потребнаго Онъ 
во-время воздвигнетъ на лей. 

5. Въ рукѣ Господа благоуспѣш- 


Гл. О. (1) Чнсл. 5, 14. Прптч. 6, 34. (2) 1 Петр. 3, 1. (5) Притч. 7, 5. (4) Притч. 5, 3. 
(5) Быт. 6, 2. Іов. 31. 1. (6; Притч. 5. 8. Лук. 5, 13. (8) Матѳ. 5, 28. (9) 2 Царств. 11, 2. 
3 Царств. И, 1. (12) Прптч. 27, 10. (15) Лук. 5, 39. (14) Суд. 9, 3. 2 Царств. 15, 11. 
Псал. 36, 35. (25) 1 Царств. 22, 9. Притч. 16, 27. Гл. ІО. (1) Притч. 20, 8. (2) 3 Царств. 
12, 14. Притч. 29, 12. (5) 3 Царств. 12, 11. (4) Псал. 126, 1. Премудр. 6, 4. (6) Левит. 19, 17. 
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ноетъ человѣка, п на лицѣ книжника 
Онъ отпечатлѣетъ славу Свою. 

6. Не гнѣвайся за всякое оскорбле¬ 
ніе на ближняго, и ни кого не оскорбляй 
дѣломъ. 

7. Гордость ненавистна п Господу 
и людямъ и преступна противъ 
обоихъ. 

8. Владычество переходитъ отъ па¬ 
рода къ народу по причинѣ несправед¬ 
ливостей, обпдъ и любостяжанія. 

9. Что гордится земля п пепелъ? 

10. И при жизни извергаются 
внутренности его. 

11. Продолжительною болѣзнью 
врачъ пренебрегаетъ: 

12. и вотъ, нынѣ—царь, а завтра— 
умираетъ. 

13. Когда же человѣкъ умретъ, то 
наслѣдіемъ его становятся пресмы¬ 
кающіяся, звѣри и черви. 

14. Начало гордости—удаленіе чело¬ 
вѣка отъ Господа и отступленіе 
сердца его отъ Творца его, 

15. ибо начало грѣха—гордость, и 
обладаемый ею изрыгаетъ мерзость; 

16. и за это Господь посылаетъ на 
него страшныя наказанія и въ конецъ 
низлагаетъ его. 

17. Господь низвергаетъ престолы 
властителей и посаждаетъ кроткихъ 
на мѣсто ихъ. 

18. Господь вырываетъ съ корнемъ 
народы и насаждаетъ, вмѣсто нихъ, 
смиренныхъ. 

19. Господь опустошаетъ страны 
народовъ и разрушаетъ ихъ до осно¬ 
ваній земли. 

20. Онъ изсушаетъ ихъ, и по- 
губляетъ людей и истребляетъ отъ 
земли память ихъ. 

21. Гордость не сотворена для 
людей, ни ярость гнѣва—для рождаю¬ 
щихся отъ женъ. 

22. Сѣмя почтенное—какое?—Сѣмя 
человѣческое. Сѣмя почтенное —ка¬ 
кое? —Боящіеся Господа. 

23. Сѣмя безчестное—какое?—Сѣмя 


человѣческое. Сѣмя безчестное— ка¬ 
кое?— Преступающіе заповѣди. 

24. Старшія между братьями—въ 
почтеніи у нихъ, такъ и боящіеся 
Господа—въ очахъ Его. 

25. Богатъ ли кто и славенъ, или 
бѣденъ, похвала ихъ—страхъ Го¬ 
сподень. 

26. Несправедливо — безчестить 
разумнаго бѣднаго, и не должно 
прославлять мужа грѣшнаго. 

27. Почтенны вельможа, судья и 
властелинъ, но нѣтъ изъ нихъ больше 
боящагося Господа. 

28. Рабу мудрому будутъ служить 
свободные, и разумный человѣкъ, бу¬ 
дучи наставляемъ пмъ, не будетъ 
роптать. 

29. Не умничай много, чтобы дѣлать 
дѣло твое, и не хвались во время 
нужды. 

30. Лучше тотъ, кто трудится и 
имѣетъ во всемъ достатокъ, нежели 
кто праздпо ходитъ и хвалится, но 
нуждается въ хлѣбѣ. 

31. Сынъ мой! кротостью прославляй 
душу твою и воздавай ей честь по ея 
достоинству. 

32. Кто будетъ оправдывать согрѣ¬ 
шающаго противъ души своей? И кто 
будетъ хвалить позорящаго жизнь 
свою? 

33. Бѣднаго почитаютъ за познанія 
его, а богатаго—за его богатство: 

34. уважаемый же въ бѣдности на¬ 
сколько больше будетъ уважаемъ въ 
богатствѣ? А безславный въ богатствѣ 
насколько будетъ безславнѣе въ бѣд¬ 
ности? 

ГЛАВА 11. 

М удрость смиреннаго вознесетъ го¬ 
лову его и посадить его среди 
вельможъ. 

2. Не хвали человѣка за красоту 
его, и не имѣй отвращенія къ чело¬ 
вѣку за наружность его. 


(7) 1 Петр. 5, 5. (8) Премудр. 6, 1. Дан. 4, 14. Сирах. 11, 5. (9) Іов. 13, 28. Сирах. 
40, 2. (13) Іов. 17, 14. Исаія 14, 11. (14) Быт. 3, 5. (15) Есѳир. 5, 14. (16) 1 Петр. 5, 5. 
(17) 1 Царств. 2, 8. (19) Быт. 19, 24. (14) 1 Петр. 2, 17. (15) Іерем. 9, 23—24. (16) Іаков. 
2, 5—6. (17) Іудне. 16, 19. (18) Притч. 17, 2. (30) Притч. 12, 9, 28, 19. (31) Іаков. 
1, 2. (33) Сирах. 13, 28. (34) Еккдес. 7, 12. Гл. 11- (1) Быт. 41, 40. Дан. 6, 3. 
(1) 1 Царств. 16, 7. 
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3. Мала пчела между летающими, 
но плодъ ея — лучшій изъ сластей. 

4. Не хвалпсь пышностью одеждъ 
и не превозносись въ день славы: пбо 
дивны дѣла Господа, п сокровенны 
дѣла Его между людьми. 

5. Многіе изъ властелиновъ сидѣли 
на землѣ, тотъ же, о комъ не думали, 
носилъ вѣнецъ. 

6. Многіе изъ сильныхъ подверглись 
крайнему безчестію, п славные пре¬ 
даны были въ руки другихъ. 

7. Прежде, нежели изслѣдуешь, не 
порицай; узнай прежде — и тогда 
упрекай. 

8. Прежде, нежели выслушаешь, не 
отвѣчай, и среди рѣчи не перебивай. 

9. Не спорь .о дѣлѣ, для тебя не¬ 
нужномъ, и не сиди на судѣ грѣш¬ 
никовъ. 

10. Сынъ мой! не берись за мно¬ 
жество дѣлъ: при множествѣ дѣлъ не 
останешься безъ вины. II если будешь 
гнаться за ними, —не достигнешь, и 
убѣгая—не уйдешь. 

11. Иной трудится, напрягаетъ 
силы, поспѣшаетъ п—тѣмъ болѣе 
отстаетъ. 

12. Иной зялъ, нуждается въ по¬ 
мощи, слабосиленъ и изобилуетъ ни¬ 
щетою; 

13. но очи Господа призрѣли на 
него во благо ему, и Онъ возставилъ 
его изъ униженія его и вознесъ го¬ 
лову его, и многіе изумлялись, смотря 
на него. 

14. Доброе и худое, жизнь и смерть, 
бѣдность и богатство—отъ Господа. 

15. Даяніе Господа предоставлено 
благочестивымъ, и благоволеніе Его 
будетъ благопоспѣшпо для нихъ во¬ 
вѣкъ. 

16. Иной дѣлается богатымъ 
отъ осмотрительности и бережливости 
своей, и это —частъ награды его, 

17. когда онъ скажетъ: «я нашелъ 
покой и теперь наслаждаюсь моими 
благами». 

18. II не знаетъ опъ, сколько прой¬ 


детъ времени до того, когда онъ оста¬ 
витъ ихъ другимъ и умретъ. 

19. Твердо стой въ завѣтѣ твоемъ 
и пребывай въ немъ и состарѣйся въ 
дѣлѣ твоемъ. 

20. Не удивляйся дѣламъ грѣшника, 
вѣруй Господу и пребывай въ трудѣ 
твоемъ; 

21. пбо легко въ очахъ Господа 
скоро и внезапно обогатить бѣднаго. 

22. Благословеніе Господа—награда 
благочестиваго, и въ скоромъ времени 
процвѣтаетъ онъ благословеніемъ Его. 

23. Не говори: «что мнѣ еще 
нужно? и какія отнынѣ могу имѣть 
еще блага?» 

24. Не говори: «довольно у меня, и 
какое отнынѣ могу я потерпѣть зло?» 

25. Во дни счастія бываетъ забвеніе 
о несчастій, и во дни несчастія не 
вспомнится о счастіи. 

26. Легко для Господа—въ день 
смерти воздать человѣку по дѣламъ 
его. 

27. Минутное страданіе произво¬ 
дитъ забвеніе утѣхъ, и при кончинѣ 
человѣка открываются дѣла его. 

28. Прежде смерти не называй ни 
кого блаженнымъ; человѣкъ познаётся 
въ дѣтяхъ своихъ. 

29. Не всякаго человѣка вводи въ 
домъ твой, ибо много козней у ко¬ 
варнаго. 

30. Какъ охотничья птица въ 
западнѣ, таково сердце надменнаго: 
онъ, какъ лазутчикъ, подсматриваетъ 
паденіе; 

31. превращая добро во зло, онъ 
строитъ козпи и на людей избран¬ 
ныхъ кладетъ пятно. 

32. Отъ искры огня умпожаются 
угли, и человѣкъ грѣшный строитъ 
козни на кровь. 

33. Остерегайся злодѣя,—пбо онъ 
строитъ зло,—чтобъ онъ когда-нибудь 
не положилъ на тебѣ пятнк на-вѣкъ. 

34. Посели въ домѣ твоемъ чужаго, 
и онъ разстроитъ тебя смутами и 
сдѣлаетъ тебя чужимъ для твоихъ. 


(4) Дѣян. 12, 21. Лук. 16, 19. (5) 1 Царств. 16, 13. (6) Есѳпр. 7, 9—10. (7) Второзак. 
13, 14. (в) Притч. 18, 13. (10) Лук. 10, 40. Псал. 121, 1. (11) Притч. 21, 5. 1 Тимоѳ. 6, 9. 
(14) Іов. 1, 21. Іезек. 28, 4. (17) Лук. 12, 19—20. (18) Екклес. 9, 12. Горем. 17, 11. 
1І9) Матѳ. 10. 22. (21) 1 Царств. 2, 7. (24) Сирах. 5, 1. Апокалнпс. 3, 17. (25) Сирах. 
18, 25. (26) Сирах. 17, 19. (50) Іерем. 5, 27. (32) Сирах. 28, 13. 
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ГЛАВА 12. 

Е сли ты дѣлаешь добро, знай, кому 
дѣлаешь, и будетъ благодарность 
за твои благодѣянія. 

2. Дѣлай добро благочестивому,— 
ц получишь воздаяніе, и если не отъ 
него, то отъ Всевышняго. 

3. Нѣтъ добра для того, кто посто¬ 
янно занимается зломъ п кто не по¬ 
даетъ милостыни. 

4. Давай благочестивому, п не по¬ 
могай грѣшнпку. 

5. Дѣлай добро смиренному, и не 
давай нечестивому: запирай отъ него 
хлѣбъ и не давай ему, чтобъ онъ 
чрезъ то не превозмогъ тебя; 

0. ибо ты получилъ бы сугубое зло за 
все добро, которое сдѣлалъ бы ему; ибо 
и Всевышній ненавидитъ грѣшниковъ 
п нечестивымъ воздаетъ отмщеніемъ. 

7. Давай доброму, и не помогай 
грѣшнику. 

8. Другъ не познаётся въ счастіи, 
п врагъ не скроется въ несчастій. 

9. При счастіи человѣка враги его — 
въ печали, а въ несчастій его и другъ 
разойдется съ нимъ. 

10. Не вѣрь врагу твоему во-вѣкъ, 
ибо какъ ржавѣетъ мѣдь, такъ—и злоба 
его: 

11. хотя бы онъ смирился и ходилъ 
согнувшись, будь внимателенъ душею 
твоею и остерегайся его, —и будевіь 
предъ нимъ, какъ чистое зеркало, и 
узнАешь, что онъ не до конца очи¬ 
стился отъ ржавчины; 

12. - не ставь его подлѣ себя, чтобъ 
онъ, низринувъ тебя, не сталъ на твое 
мѣсто; нс сажай его по правую сторо¬ 
ну себя, чтобъ онъ когда-нибудь не 
сталъ домогаться твоего сѣдалища, и 
ты наконецъ поймешь слова мои и со 
скорбью вспомнишь о наставленіяхъ 
моихъ. 

13. Кто пожалѣетъ объ ужаленномъ 
заклинателѣ змѣй и обо всѣхъ при¬ 
ближающихся къ дикимъ звѣрямъ?— 
Такъ и о сближающемся съ грѣшни¬ 
комъ и пріобщающемся грѣхамъ его: 


14. на время онъ останется съ тобою, 
но если ты поколеблешься,—онъ не 
устоитъ. 

15. Устами своими врагъ усладитъ 
тебя, но въ сердцѣ своемъ замышля¬ 
етъ ввергнуть тебя въ яму: глазами 
своими врагъ будетъ плакать, а когда 
найдетъ случай, не насытится кровью. 

10. Если встрѣтится съ тобою не¬ 
счастье, ты найдешь его тамъ прежде 
себя, 

17. и онъ, какъ будто желая помочь, 
подставитъ тебѣ ногу: 

18. будетъ кивать головою и хлопать 
руками, многое будетъ шептать, и из¬ 
мѣнитъ лице свое. 

ГЛАВА 13. 

Т?то прикасается къ смолѣ, тотъ очер- 
нится, п кто входитъ въ общеніе 
съ гордымъ, сдѣлается подобнымъ 
ему. 

2. Не поднимай тяжести свыше твоей 
силы, и не входи въ общеніе съ тѣмъ, 
кто сильнѣе п богаче тебя. 

3. Какое общеніе у горшка съ ко¬ 
тломъ? Этотъ толкнетъ его, и онъ 
разобьется. 

4. Богачъ обидѣлъ,—п самъ же 
грозитъ; бѣднякъ обиженъ,—и самъ же 
упрашиваетъ. 

5. Если ты выгоденъ для него, онъ 
употребитъ тебя; а если обѣднѣешь, 
онъ оставитъ тебя. 

С. Если ты достаточенъ, онъ будетъ 
жпть съ тобою и истощитъ тебя, а 
самъ не поболѣзнуетъ. 

7. Возымѣлъ онъ въ тебѣ нужду,— 
будетъ льстить тебѣ, будетъ улыбаться 
тебѣ и обнадеживать тебя, ласкова 
будетъ говорить съ тобою и скажетъ: 
не нужно ли тебѣ чего? 

8. Своими угощеніями онъ будетъ 
пристыжать тебя, доколѣ, два или три 
раза ограбивъ тебя, не насмѣется 
наконецъ надъ тобою. 

9. Послѣ того онъ, увидѣвъ тебя, 
уклонится отъ тебя и будетъ кивать 
головою при встрѣчѣ съ тобою. 


Гл. гг. (2) Прптч. 19, 17. Матѳ. 10, 41. (3) Притч. 17, 13. (4) Галат. 6, 10. (5) 2 Со- 
лунян. 3, 10. (6) Второзак. 32, 35. (8) Сирах, б, 8. (10) 3 Царств. 2, 23. Притч. 11, 9. 
(13) Псал. 57, б. (15) Псал. 54, 22. Іерем. 41, б. Гл. 13. (1) Второзак. 7, 3—4. Сирах. 
8, 5. (4) Псал. 72. б. 
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10. Наблюдай, чтобы тебѣ не быть 
обманутымъ 

11. н не быть униженнымъ въ 
твоемъ веселіи. 

12. Когда сильный будетъ пригла¬ 
шать тебя, —уклоняйся, и тѣмъ болѣе 
онъ будетъ приглашать тебя. 

13. Не будь навязчивъ, чтобы не 
оттолкнули тебя, и не слишкомъ уда¬ 
ляйся, чтобы не забыли о тебѣ. 

14. Не дозволяй себѣ говорить съ 
нимъ, какъ съ равнымъ тебѣ, и не 
вѣрь слишкомъ многимъ словамъ его; 
ибо долгимъ разговоромъ онъ будетъ 
искушать тебя и, какъ бы шутя, извѣ¬ 
дывать тебя. 

15. Немилостивъ къ себѣ, кто не 
удерживаетъ себя въ словахъ своихъ, 
и онъ не убережетъ себя отъ оскорбле¬ 
нія и отъ узъ. 

10. Будь остороженъ и весьма вни¬ 
мателенъ, ибо ты ходишь съ паденіемъ 
твоимъ. 

17. Услышавъ это во снѣ твоемъ, 
не засыпай. 

18. Но всю жизнь люби Господа н 
взывай къ Нему о спасеніи твоемъ. 

19. Всякое животное любитъ подоб¬ 
ное себѣ, и всякій человѣкъ—ближ¬ 
няго своего. 

20. Всякая плоть соединяется по 
роду своему, и человѣкъ прилѣпляется 
къ подобному себѣ. 

21. Какое общеніе у волка еъягнеп- 
комъ? Такъ и у грѣшника—съ благо¬ 
честивымъ. 

22. Какой миръ у гіены съ со¬ 
бакою? И какой миръ у богатаго съ 
бѣднымъ? 

23. Ловля у львовъ—дикіе ослы въ 
пустынѣ, такъ пастбища богатыхъ— 
бѣдные. 

2 Г Отвратительно для гордаго сми¬ 
реніе: такъ отвратителенъ для богатаго 
бѣдный. 

25. Когда пошатнется богатый, оиъ 
поддерживается друзьями: а когда 
упадетъ бѣдный, то отталкивается и 
друзьями. 

20. Когда подвергнется несчастію 


сот 

богатый, у него много помощников!.: 
сказалъ нелѣпрсть,—и оправдали его. 

27. Подвергся несчастно бѣднякъ, — 
н еще бранятъ его; сказалъ разумно,-— 
и его не слушаютъ. 

28. Заговорилъ богатый,— и всѣ за¬ 
молчали и превознесли рѣчь его до 
облаковъ; 

29. заговорилъ бѣдный,—и говорятъ: 
это кто такой? п если онъ споткнется, 
то совсѣмъ низвергнуть его. 

30. Хорошо богатство, въ которомъ 
нѣтъ грѣха, н зла бѣдность въ устахъ 
нечестиваго. 

31. Сердце человѣка измѣняетъ 
лице его или на хорошее, или на 
худое. 

32. Признакъ сердца въ счастіи— 
лице веселое, а изобрѣтеніе притчей 
соединено съ напряженнымъ размы¬ 
шленіемъ. 

Г Л А В А 11. 

Б лаженъ человѣкъ, который не по¬ 
грѣшалъ устами своими и не 
уязвленъ былъ печалью грѣха. 

2. Блаженъ, кого не зазираеть 
душа его, и кто не потерялъ надежды 
своей. 

3. Не добро богатство человѣку ску¬ 
пому. И на-чтб имѣніе человѣку не¬ 
доброжелательному? 

4. Кто собираетъ, отнимая у души 
своей, топ, собпраеть для другихъ, 
и благами его будутъ пресыщаться 
другіе. 

5. Кто золъ для себя, —для кого 
будетъ добръ? И не будетъ онъ имѣть 
радости отъ имѣнія своего. 

0. Нѣтъ хуже человѣка, который 
недоброжелателенъ къ самому себѣ, и 
это —воздаяніе за злобу его. 

7. Ксли онъ и дѣлаетъ добро, то 
дѣлаетъ въ забывчивости, и послѣ 
обнаруживаетъ зло свое. 

8. Золъ, кто имѣетъ завистливые 
глаза, отвращаетъ лице и презираетъ 
души. 

9. Глаза любостяжатсльнаго не на- 


(19 ) Сирах. 27, 9. (21) 2 Корине. 6, 15. (23) Іов. 24, 4. Іяков. 5, 4. (28) Дѣян. 
12. 22. (30) Нсал. 01, 11. Притч. 30, 9. (31) Сирах. 10, 20. (32) Екклес. 8, 1. 
Гл. 14. (1) Сирах. 19, 17. Іакон. 3, 2. (2) 1 Іоан. 3, 21. (3) Сирах. 31, 28. (4) Екклес. 
5, 9. (5) ІЧімляп. 13, 14. (6) Притч. 11, 17. (9) Притч. 27, 20. Колос. 3, 5. 
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шщаются какою-либо частью, и не¬ 
правда злаго изсушаетъ душу. 

10. Злой глазъ завистливъ даже 
па хлѣбъ и въ столѣ своемъ терпитъ 
скудость. 

11. Сынъ мой! по состоянію твоему 
дѣлай добро ссбѣ и приношенія Го¬ 
споду достойно приноси. 

12. Помни, что смерть не медлитъ, 
и завѣтъ ада не открытъ тебѣ: 

13. прежде, нежели умрешь, дѣлай 
добро другу, и по силѣ твоей про¬ 
стирай твою руку и давай ему. 

14. Не лпшай себя добраго дня, и 
часть добраго желанія да не пройдетъ 
мимо тебя. 

15. Не другимъ ли оставишь ты 
стяжанія твои и плоды усиліи твоихъ 
для раздѣла по жребію? 

10. Давай и принимай, и утѣшай 
душу твою, 

17. ибо въ адѣ нельзя найти утѣхъ. 

18. Всякая плоть, какъ одежда, 
ветшаетъ; ибо отъ вѣка—опредѣленіе: 
смертью умрешь. 

19. Какъ зеленѣющіе листья па 
густомъ деревѣ—одни спадаютъ, а 
другіе выростаютъ, такъ и родъ отъ 
плоти и крови—одинъ умираетъ, а 
другой рождается. 

20. Всякая вещь, подверженная 
тлѣнію, исчезаетъ, и сдѣлавшій ее 
умираетъ съ нею. 

21. Блаженъ человѣкъ, который 
упражняется въ мудрости и въ раз¬ 
умѣ своемъ поучается святому. 

22. Кто размышляетъ въ сердцѣ 
своемъ о путяхъ ея, тотъ получитъ 
разумѣніе и въ тайнахъ ея. 

23. Выходи за нею, какъ ловчій, и 
строй засаду на путяхъ ея. 

24. Кто приклоняется къ окнамъ ея, 
тотъ послушаетъ и при дверяхъ ея. 

25. Кто обращается вблизи дома ея, 
тотъ вобьетъ гвоздь и въ стѣнахъ ея, 
поставитъ палатку свою подлѣ нея п 
будетъ обитать въ жилищѣ благъ. 

26. Онъ положитъ дѣтей своихъ 


подъ кровомъ ея и будетъ имѣть 
ночлегъ подъ сѣнью ея. 

27. Онъ прикроется ею отъ зноя и 
будетъ жить въ славѣ ея. 

ГЛАВА 15. 

Б оящійся Господа будетъ поступать 
т&къ, и твердый въ законѣ овла¬ 
дѣетъ ею. 

2. И она встрѣтитъ его, какъ матъ, 
и приметъ его къ себѣ, какъ цѣло¬ 
мудренная супруга; 

3. напитаетъ его хлѣбомъ разума, 
и водою мудрости напоитъ его. 

4. Онъ утвердится на ней и не 
поколеблется; прилѣпится къ ней и 
не постыдится. 

5. II она вознесетъ его надъ ближ¬ 
ними его, и среди собранія откроетъ 
уста его. 

6. Веселіе и вѣнецъ радости и 
вѣчное имя наслѣдуетъ онъ. 

7. Не постигнутъ ея люди нераз¬ 
умные, и грѣшники не увидятъ ея. 

8. Далека она отъ гордости, и люди 
лживые не подумаютъ о ней. 

9. Непріятна похвала въ устахъ 
грѣшника, ибо не отъ Господа по¬ 
слана она. 

10. Будетъ похвала произнесена 
мудростью, и Господь благопоспѣ- 
шптъ ей. 

11. Не говори: «ради Господа я 
отступилъ», ибо чтб Онъ ненавидитъ, 
того ты не долженъ дѣлать. 

12. Не говори: «Онъ ввелъ меня 
въ заблужденіе», пбо Онъ не имѣетъ 
надобности въ мужѣ грѣшномъ. 

13. Всякую мерзость Господь не¬ 
навидятъ, и непріятна она боящимся 
Его. 

14. Онъ отъ начала сотворилъ 
человѣка и оставилъ его въ рукѣ 
произволенія его. 

15. Если хочешь, соблюдешь запо¬ 
вѣди и сохранишь благоугодную вѣр¬ 
ность. 


(10) Сирах. 31, 14. ГН) Числ. 18, 29. Прнтч. 3, 9. (12) Евр. 9. 27. (13) Товпт. 4, 7. 
Сирах. 4, 1. Лук. 14, 13. (14) Лук. 16, 19. (15) Лук. 12, 20. (16) Лук. 6, 38. (18) Исаія 
40, 6. Іаков. 1, 11. 1 Петр. 1, 24. Быт. 2, 17. (19) Екклес. 1, 4. (21) Бторозак. 6, 7. 
Псал. 1, 2. (24) Прнтч. 8, 34. (26) Ефес. 6, 4. Гл. 15. (2) Исаія 66, 13. (3) Іоан. 4, 14. 
Ефес. 5, 17. (7) Притч. 14, 6. (9) Псал. 49, 16. Исаія 52, 7. 2 Тимоѳ. 3, 7. (10) Снрах. 
39, 8. (11) Псал. 5, 5. (12) Іаков. 1, 13. (14) Быт. 1, 27. (15) Матѳ. 19, 17. 
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16. Онъ предложилъ тебѣ огонь п 
воду: на что хочешь, прострешь руку 
твою. 

17. Предъ человѣкомъ жпзнь п 
смерть, п чего онъ пожелаетъ, то п 
дастся ему. 

18. Велпка премудрость Господа, 
крѣпокъ Онъ могуществомъ п вп- 
дптъ все. 

19. Очп Его —на боящихся Его, п 
Онъ знаетъ всякое дѣло человѣка, 

20. Нд кому не заповѣдалъ Онъ по¬ 
ступать нечестиво и ни кому не далъ 
позволенія грѣшить. 

ГЛАВА 16. 

Н е желай множества негодныхъ дѣ¬ 
тей п не радуйся о сыновьяхъ 
нечестивыхъ. Когда они умножаются, 
пе радуйся о нихъ, если нѣтъ въ 
нпхъ страха Господня. 

2. Не надѣйся на ихъ жпзнь п не 
опирайся на ихъ множество. 

3. Лучше одинъ праведникъ, нежели 
тысяча орѣшниковъ , 

4. п лучше умереть бездѣтнымъ, 
нежели имѣть дѣтей нечестивыхъ; 

5. ибо отъ одного разумнаго насе¬ 
лится городъ, а племя беззаконныхъ 
опустѣетъ. 

О. Много такого видѣло око мое, п 
еще болѣе того слышало ухо мое. 

7. Въ сборищѣ грѣшниковъ возго¬ 
рится огонь, какъ п въ народѣ непо¬ 
корномъ возгорался гнѣвъ. 

8. Не умилостивился Онъ надъ 
древнпмп псполпнамп, которые въ на¬ 
деждѣ на сплу свою сдѣлались от¬ 
ступниками; 

9. не пощадилъ и жившихъ въ 
одномъ мѣстѣ съ Лотомъ, которыми 
возгнушался за ихъ гордость; 

10. не помиловалъ народа погибель¬ 
наго, который надмевался грѣхами 
своими. 

И. равно какъ и шестисотъ тысячъ 
человѣкъ, соединившихся въ жестоко¬ 


сердіи своемъ. II хотя бы п одинъ былъ 
непокорный, было бы удивительно, 
еслибъ онъ остался ненаказаннымъ; 

12. пбо и милость п гнѣвъ—во 
власти Его: силенъ Онъ помиловать и 
излить гнѣвъ. 

13. Какъ велпка милость Его, т&къ 
велико и обличеніе Его. Онъ судитъ 
человѣка по дѣламъ его. 

14. Не убѣжитъ отъ Него грѣш¬ 
никъ съ хищеніемъ, и терпѣніе бла¬ 
гочестиваго не останется тщетнымъ. 

15. Всякой милостынѣ Онъ дастъ 
мѣсто, каждый получить по дѣламъ 
своимъ. 

16. Не говори: «я скроюсь отъ 
Господа; неужели съ высоты кто 
вспомнитъ обо мнѣ? 

17. Во множествѣ народа меня не 
замѣтятъ; ибо что душа моя въ не¬ 
измѣримомъ созданіи? 

18. Вотъ, небо п небо небесъ— 
Божіе, бездна п земля колеблются отъ 
посѣщенія Его. 

19. Равно сотрясаются отъ страха 
горы и основанія земли, когда Онъ 
взираетъ. 

20. II этого пе можетъ понять 
сердце; 

21. а пути Его кто постигнетъ? 
КАкъ вѣтеръ, котораго человѣкъ не 
можетъ видѣть, такъ п ббльшая часть 
дѣлъ Его сокрыты. 

22. Кто возвѣститъ о дѣлахъ право¬ 
судія Его? пли кто будетъ ожидать 
пхъ? пбо далеко это опредѣленіе». 

23. Скудный умомъ думаетъ т&къ, 
и человѣкъ неразумный пзаб.туждаю- 
щій размышляетъ такъ глупо. 

24. Слушай меня, сынъ мой, и 
учись знанію, п вппмай сердцемъ 
твоимъ словамъ моимъ. 

25. Я показываю тебѣ ученіе обду¬ 
манное п передаю знапіе точное. 

26. По опредѣленію Господа дѣла 
Его —отъ начала, и отъ сотворенія 
ихъ Онъ раздѣлилъ части ихъ. 

27. На-вѣкъ устроилъ Онъ дѣлк 


(17) Іерем. 21, 8. (19) Псал. 33, 16. (20) Псал. 5, 5. Осія 5, 5. Гл. 16. (3) Премудр. 4, 1. 
(5) Притч. 11, 11. (7) Числ. 11, 1. Второзак. 29, 20. (8) Быт. 6, 4, 7. (9) Быт. 19, 11. 24. 
(10) Быт. 19, 24. (11) Исход. 12, 37. Числ. 14, 22; 26, 65. (12) 1 Царств. 2. 6. (14) Екклес. 

8, 12. Премудр. 3, 9. (15) Матѳ. 10, 42. (16) Іов. 22, 14. Сирах. 23, 26. (18) 2 Петр. 3, 10. 
(19) Псал. 13, 3—4. (21) Римлян. 11, 33. (22) Іов. 12, 13. (26) Быт. 1 , 1; 2, 3. (27) Іов- 
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('вой, и начала ихъ—въ роды ихъ. 
Они не алчутъ, не утомляются и нс 
прекращаютъ своихъ дѣйствіи. 

28. Ни одно не стѣсняетъ близ¬ 
каго ему, 

29. и до вѣка не воспротивятся 
ошг слову Его. 

30. II потомъ воззрѣлъ Господь 
на землю п наполнилъ ее Своими 
благами. 

31. Душа всего живущаго покрыла 
лице ея, п въ нее все возвратится. 

ГЛАВА 17. 

Г осподь создалъ человѣка изъ земли, 
и опять возвращаетъ его въ нее. 

2. Опредѣленное число дней и время 
далъ Онъ имъ, и далъ имъ власть 
надъ всіімъ, что на ней. 

3. Но природѣ ихъ, облекъ ихъ 
силою и сотворилъ ихъ по образу 
Своему, 

4. п вложилъ страхъ къ ннмъ во 
всякую плоть, чтобы господствовать 
имъ надъ звѣрями и птицами. 

5. Онъ далъ имъ смыслъ, языкъ и 
глаза, и уши и сердце для разсу¬ 
жденія, 

б. исполнилъ ихъ проницатель¬ 
ностью разума п показалъ имъ добро 
п зло. 

7. Онъ положилъ око Свое на 
сердца ихъ, чтобы показать имъ ве¬ 
личіе дѣлъ Своихъ, 

8. да прославляютъ они святое имя 
Его и возвѣщаютъ о величіи дѣлъ 
Его. 

9. Онъ приложилъ имъ знаніе 
и далъ имъ въ наслѣдство законъ 
жизни; 

10. вѣчный завѣтъ поставилъ съ 
ними и показалъ имъ суды Свои. 

11. Величіе славы видѣли глаза 
ихъ. п славу голоса Его слышало ухо 
ихъ. 

12. И сказалъ Онъ нмъ: остере¬ 
гайтесь всякой неправды; п заповѣ¬ 


далъ каждому изъ нихъ обязанности 
къ ближнему. 

13. Пути ихъ всегда предъ Нимъ, 
не скроются отъ очей Его. 

14. Каждому пароду поставилъ Онъ 
вождя, 

15. а Израиль есть удѣлъ Господа. 

16. Всѣ дѣла ихъ — какъ солнце 
предъ Нимъ, и очи Его — всегда на 
путяхъ ихъ. 

17. Пе утаились отъ Него неправды 
ихъ, и всѣ грѣхи ихъ — предъ Го¬ 
сподомъ. 

1б. Милостыня человѣка-—какъ пе¬ 
чать у Него, и благодѣяніе человѣка 
сохранитъ Онъ, какъ зѣницу ока. 

19. Потомъ Онъ возстанетъ л воз¬ 
дастъ югъ, и даяніе ихъ на голову 
нхъ возвратитъ. 

20. Но кающимся Онъ давалъ 
обращеніе н ободрялъ ослабѣвавшихъ 
въ терпѣніи. 

21. Обратись къ Господу и оставь 
грѣхи; 

22. молись предъ Нимъ и уменьши 
твои преткновенія. 

23. Возвратись ко Всевышнему, и 
отвратись отъ неправды и сильно 
возненавидь мерзость. 

24. Кто будетъ восхвалять Все¬ 
вышняго въ адѣ, вмѣсто живущихъ 
и прославляющихъ Его? 

25. Отъ мертваго, какъ отъ несу¬ 
ществующаго, нѣтъ прославленія: 

20. живый п здоровый восхвалитъ 
Господа. 

27. Какъ велико милосердіе Господа 
и примиреніе съ обращающимися къ 
Нему! 

28. Не можетъ быть всего въ человѣкѣ, 

29. потомучто не безсмертенъ сынъ 
человѣческій. 

30. Что свѣтлѣе солнца? но и оно 
затмѣвается. II о зломъ будетъ помы¬ 
шлять плоть и кровь. 

31. За силами высокихъ небесъ Онъ 
Самъ наблюдаетъ, а люди всѣ—земля 
н пепелъ. 


(51) Екклос. 3, 21. Гл. Ѣ7. (1) Быт. 2, 7- 5, 1. Премудр. 2, 23. (5) Быт. 1, 27, 

(4) Быт. 1, 28; 9, 2. (5) Быт. 2, 20. (9) Второзак. 4, 13. Римлян. 7, 10. (10) Быт. 12, 1. 
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(17) Псал. 89, 8. (18) Сирах. 29, 15. (19) Матѳ, іб, 27. (21) Іерем. 3, 12. (22) Псал. 
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Г ЛАВА 18. 

В се вообще создалъ Живущій во¬ 
вѣки;—Господь одинъ праведен'!,. 

2. Ии ки.му не предоставилъ Онъ 
изъяснять дѣла Его. 

3. II кто можетъ изслѣдовать великія 
дѣла Его? 

4. Кто можетъ измѣрить силу ве¬ 
личія Его? и кто можетъ также изречь 
милости Его? 

5. Невозможно ни умалить, ни уве¬ 
личить, и невозможно изслѣдовать 
дивныхъ дѣлъ Господа. 

б. Когда человѣкъ окончилъ бы, 
тогда онъ только начинаетъ, и когда 
перестанет'!, —придетъ въ изумленіе. 

7. Что есть человѣкъ н что польза 
его? что благо его и что зло 
его? 

8. Число дней человѣка—много, если 
сто лѣтъ: какъ капля воды изъ моря 
или крупинка песка, такъ малы лѣта 
его въ днѣ вѣчности. 

9. Посему Господь долготерпѣливъ 
къ людямъ и изливаетъ на нихъ ми¬ 
лость Свою. 

10. Онъ видитъ и знаетъ, что конецъ 
пхъ очень бѣдствен'ь, 

11. и потому умножаетъ милости 
Своп. 

12. Милость человѣка — къ ближнему 
его, а милость Господа—на всякую 
плоть. 

13. Онъ обличаетъ п вразумляетъ, 
н поучаетъ и обращаетъ, какъ пастырь 
стадо свое. 

14. Онъ милуетъ принимающихъ 
вразумленіе и усердно обращающихся 
кт, закону Его. 

13. Сынъ мой! при благотвореніяхъ 
не дѣлай упрековъ, и при всякомъ 
дарѣ не оскорбляй словами. 

16. Роса не охлаждаетъ ли зноя? 
такъ слово- лучше, нежели даяніе. 

17. Поэтому не выше ли добраго 
даянія слово? а у человѣка добро¬ 
желательнаго н тб и другое. 

18. Глупый ш'мнлосердо укоряетъ, 


и подаяніе неб.іагорасположеннаго из¬ 
сушаетъ глаза. 

19. Прежде, нежели начнешь гово¬ 
рить, обдумывай, и прежде болѣзни — 
забиться о себѣ. 

20. Испытывай себя прежде суда, 
п во время посѣщенія найдешь 
милость. 

21. Прежде, нежели почувствуешь 
слабость, смиряйся, п во время грѣховъ 
покажи обращеніе. 

22 . Ничто да не препятствуетъ 
тебѣ исполнить обѣтъ б.іаговремен- 
но, п не откладывай оправданія до 
смерти. 

23. Прежде, нежели начнешь мо¬ 
литься, приготовь себя, и не будь 
какъ человѣкъ, искушающій Господа. 

24. Припоминай о гнѣвѣ въ день 
смерти н о времени отмщенія, когда 
Господь отвратитъ лице Свое. 

25. Во время сытости вспоминай о 
времени голода, н во дни богатства— 
о бѣдности и нуждѣ. 

20. Отъ утра до вечера измѣняется 
время, и все скоротечно предъ Го¬ 
сподомъ. 

27. Человѣкъ мудрый во всемъ бу¬ 
детъ остороженъ н во дни грѣховъ 
удержится отъ безпечности. 

2ъ. Всякій разумный познаетъ пре¬ 
мудрость и нашедшему ее воздастъ 
хвалу. 

29. Разсудительные въ словахъ и 
сами, умудряются, и источаютъ осно¬ 
вательныя притчи. 

30. Не ходи вслѣдъ похотей 
твоііхт, и воздерживайся отъ пожела¬ 
ній твоихъ. 

31. Если будешь доставлять душѣ 
твоей пріятное для’вожделѣнііі, то она 
сдѣлаетъ тебя потѣхою для враговъ 

ТВОИХ!,. 

32. Не ищи увеселенія въ большой 
роскоши и не привязывайся къ пир¬ 
шествамъ. 

33. Не сдѣлайся нищим!,, пирше¬ 
ствуя на занятыя деньги, когда ничего 
нѣтъ у тебя въ кошелькѣ. 


Г.І. 1*. (II Кит. 1, 31. (в) Лук. 17, 10. Іакив. 3, 2. (8) Пелл. 89, 10. (9) 2 Петр. 3,9. 
Премудр. 12, 18. (11) Іезек. 13, 23. (12) Матѳ. 5, 45; С, 12. (15) Псал. 117. 18. (15) Сирах. 
20, 15; 41, 28. (17) Притч. ПЗ, 24; 25, П. (20) Лук. 4, 23. (21 1 Лук. (3, 42. (22) Псал. 
94, 8. Римлян. 12, 11. (24) Сирах. 1, 30. (25) Матн. 14, 20. (26) Квр. 13, 3. (27) Притч. 
28. 14. (28) Притч. 1, 5. (30) Римлян. О, 12; 8. 13. (32) Лѵк. ]«, 19. 
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КНИГА ПРЕМУДРОСТИ 


Глава 19. 


ГЛАВА 19. 

Р аботникъ, склонный къ пьянству, не 
обогатится, п ни-во-что ставящій 
малое мало - по - малу придетъ въ 
упадокъ. 

2. Вино и женщины развратятъ раз¬ 
умныхъ, а связывающійся съ блудни¬ 
цами сдѣлается еще наглѣе; 

3. гниль и черви наслѣдуютъ его, и 
дерзкая душа истребится. 

4. Кто скоро довѣряетъ, тотъ легко¬ 
мысленъ, и согрѣшающій грѣшитъ 
противъ души своей. 

5. Преданный сердцемъ удоволь¬ 
ствіямъ будетъ осужденъ, а сопроти¬ 
вляющійся вожделѣніямъ увѣнчаетъ 
жизнь свою. 

6. Обуздывающій языкъ будетъ жить 
мирно, и ненавидящій болтливость 
уменьшитъ зло. 

7. Никогда не повторяй слова, и 
ничего у тебя не убудетъ. 

8. Ни другу, ни недругу не разска¬ 
зывай и, если это тебѣ не грѣхъ, не 
открывай; 

9. ибо онъ выслушаетъ тебя и будетъ 
остерегаться тебя, и по времени воз¬ 
ненавидитъ тебя. 

10. Выслушалъ ты слово,—пусть 
умретъ оно съ тобою: не бойся, не 
расторгнетъ оно тебя. 

11. Глупый отъ слова терпитъ такую 
же муку, какъ рождающая—отъ мла¬ 
денца. 

12. Что—стрѣла, вонзенная въ бедро, 
то—слово въ сердцѣ глупаго. 

13. Разспроси друга твоего, можетъ 
быть, не сдѣлалъ онъ того; и если 
сдѣлалъ, то пусть впередъ не дѣлаетъ. 

14. Разспроси друга, можетъ быть, 
не говорилъ онъ того; и если сказалъ, 
то пусть не повторитъ того. 

15. Разспроси друга, ибо часто бы¬ 
ваетъ клевета. 

16. Не всякому слову вѣрь. 

17. Иной погрѣшаетъ словомъ , но 
не отъ души; и кто не погрѣшалъ 
языкомъ своимъ? 

18. Разспроси блпжняго твоего 


прежде, нежели грозить ему, и дай 
мѣсто закону Всевышняго. Всякая 
мудрость—страхъ Господень, и во вся¬ 
кой мудрости—исполненіе закона. 

19. И не есть мудрость знаніе ху- 
даго. II нѣтъ разума, гдѣ совѣтъ 
грѣшниковъ. 

20. Есть лукавство, п это мерзость; 
и есть неразумный, скудный мудростью. 

21. Лучше скудный знаніемъ, но 
богобоязненный, нежели богатый зна¬ 
ніемъ—и преступающій законъ. 

22. Есть хитрость изысканная, но 
она беззаконна, п есть превращающій 
судъ, чтобы произнести приговоръ. 

23. Есть лукавый, который ходитъ 
согнувшись, въ уныніп,—но внутри 
онъ полонъ коварства. 

24. Онъ поникъ лицемъ и притво¬ 
ряется глухимъ, но онъ предваритъ 
тебя тамъ, гдѣ и не думаешь. 

25. И если недостатокъ сплы вос¬ 
препятствуетъ ему повредить тебѣ, то 
онъ сдѣлаетъ тебѣ зло, когда найдетъ 
случай. 

26. По виду узнаётся человѣкъ, и 
по выраженію лица при встрѣчѣ по¬ 
знаётся разумный. 

27. Одежда и осклабленіе зубовъ и 
походка человѣка показываютъ свой¬ 
ство его. 

28. Бываетъ обличеніе, но не 
вб-время, и бываетъ, что иной мол¬ 
читъ—и онъ благоразуменъ. 

ГЛАВА 20. 

Г ораздо лучше обличить, нежели 
сердиться тайно; и обличаемый 
наединѣ предостережется отъ вреда. 

2. Какъ хорошо обличенному по¬ 
казать раскаяніе! 

3. ибо онъ избѣжитъ вольнаго 
грѣха. 

4. Что—пожеланіе евнуха растлить 
дѣвицу, то—производящій судъ съ 
натяжкою. 

5. Иной молчитъ—и оказывается 
мудрымъ; а иной бываетъ ненавист¬ 
нымъ за многую болтливость. 


Гл. ІО. (1) Притч. 21, 17. (2) 3 Царств. 11, 1, 4. Осія 4, 11. (4) Прптч. 15, 14. Матѳ. 
11, 7. (11) Сирах. 27, 18. (14) Матѳ. 18, 15. (17) Сирах. 14, 1 . (21) Матѳ. 11, 25. 
(22) Исаія 5, 20. (26) Сирах. 13, 31. Притч, б, 12—13. (28) Прптч. 25, 15. 
Гл. 20. (1) Псал. 140, 5. Притч. 25, 12. (4) Сирах. 30, 21. 
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6. Иной молчитъ, потомучто не 
имѣетъ, что отвѣчать; а иной мол¬ 
читъ, потомучто знаетъ время. 

7. Мудрый человѣкъ будетъ мол¬ 
чать до времени; а тщеславный и без¬ 
разсудный не будетъ ждать времени. 

8. Многорѣчивый опротивѣетъ, и 
кто восхищаетъ себѣ право говорить, 
будетъ возненавидѣнъ. 

9. Бываетъ успѣхъ человѣку ко злу, 
а находка—въ потерях 

10. Есть даяніе, которое не будетъ 
тебѣ на пользу, и есть даяніе, за ко¬ 
торое бываетъ сугубое воздаяніе. 

11. Бываетъ униженіе для славы, а 
иной отъ униженія поднимаетъ голову. 

12. Иной малымъ покупаетъ мно¬ 
гое и заплатитъ за то въ семь разъ 
больше. 

13. Мудрый въ словѣ дѣлается лю¬ 
безнымъ, любезности же глупыхъ оста¬ 
нутся напрасными. 

14. Даяніе безумнаго не будетъ 
тебѣ на пользу; ибо у него вмѣсто 
одного—много глазъ для принятія. 

15. Немного дастъ онъ, а попре¬ 
кать будетъ много, и раскроетъ уста 
свои, какъ глашатай. Нынѣ онъ взаемъ 
даетъ, а завтра потребуетъ назадъ: 
ненавистенъ такой человѣкъ Господу 
и людямъ. 

16. Глупый говоритъ: «нѣтъ у меня 
друга, и нѣтъ благодарности за мои 
благодѣянія. Съѣдающіе х.тѣбъ мой 
льстивы языкомъ». 

17. Какъ часто и сколь многіе 
будутъ насмѣхаться надъ нимъ! 

18. Преткновеніе отъ земли—лучше, 
нежели отъ языка. Итакъ скоро при¬ 
детъ паденіе злыхъ. 

19. Непріятный человѣкъ—безвре¬ 
менная басня: она всегда будетъ на 
устахъ невѣждъ. 

20. Притча изъ устъ глупаго от¬ 
вратительна, ибо онъ не скажетъ ее 
въ свое время. 

21. Иной удерживается отъ грѣха 
скудостью, и въ этомъ воздержаніи 
онъ не будетъ сокрушаться. 


22. Иной губитъ душу свою по ро¬ 
бости, и губитъ ее изъ лицепріятія 
къ безумному. 

23. ІІной изъ-за стыда даетъ обѣ¬ 
щанія другу, и безъ причины нажи¬ 
ваетъ въ немъ себѣ врага. 

24. Злой порокъ въ человѣкѣ — 
ложь; въ устахъ невѣждъ она —всегда. 

25. Лучше воръ, нежели постоянно 
говорящій ложь; но оба они наслѣ¬ 
дуютъ погибель. 

26. Поведеніе лживаго человѣка — 
безчестно, и позоръ его всегда съ 
нимъ. 

27. Мудрый въ словахъ возвыситъ 
себя, и человѣкъ разумный понравится 
вельможамъ. 

28. Воздѣлывающій землю увели¬ 
читъ свай стогъ, п угождающій-вель¬ 
можамъ получитъ помилованіе въ слу¬ 
чаѣ неправды. 

29. Угощенія и подарки ослѣпляютъ 
глаза мудрыхъ п, какъ бы узда въ 
устахъ, отвращаютъ обличенія. 

30. Скрытая мудрость и утаенное 
сокровище—какая польза отъ обоихъ? 

31. Лучше человѣкъ, скрывающій 
свою глупость, нежели человѣкъ, скры¬ 
вающій свою мудрость. 

Г ЛАВА 21. 

С ынъ мои! если ты согрѣшилъ, не 
прилагай болѣе грѣховъ и о преж¬ 
нихъ молись. 

2. Бѣги отъ грѣха, какъ отъ лица 
змѣя; ибо если подойдешь къ нем), 
онъ ужалитъ тебя. 

3. Зубы его— зубы львиные, ко¬ 
торые умерщвляютъ души людей. 

4. Всякое беззаконіе какъ обоюдо¬ 
острый мечъ: ранѣ отъ него нѣтъ 
исцѣленія. 

5. Устрашенія и насилія опусто¬ 
шатъ богатство: такъ опустѣетъ и 
домъ высокомѣрнаго. 

6. Моленіе изъ устъ нищаго— 
только до ушей его; но судъ надъ 
нимъ поспѣшно приближается. 


( 7 ) Екклес. 3, 7. Прптч. 25, 11. ( 8 ) Притч. 10, 19; 17, 23. ( 9 ) Притч. 10, 2. ( 11 ) Притч. 
16, 18. 1 Петр. 5, 5. (13) Сирах. 18, 17. (15) Сирах. 18, 15. (16) Псал. 40, 10. (20) Притч. 
25, 11. (27) Ьыт. 41, 38-39. Дан. 2, 46, 48. (23) Притч. 12, 11. (29) Исход. 23, 8. Вто- 
розан. 16, 19. (30) Сирах. 41, 17. Гл. 21. (1) Сирах. 17, 21. (2) Второзак. 32, 33. Исаія 
59, 5. (5) 1 Корішѳ. 15, 56. (4) Евр. 2, 2. Іаков. 1, 15. 1 Петр. 2, 24. (5) Сирах. 10, 17. 
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КНИГА ПРЕМУДРОСТИ 


Глава 22. 


7. Ненавидящій обличеніе идетъ по 
слѣдамъ грѣшника, а боящійся Господа 
обратится сердцемъ. 

8. Издалека узнаётся сильный язы¬ 
комъ; но разумный видитъ, гдѣ тотъ 
спотыкается. 

9. Строющій домъ свой на чужія 
деньги—то же, что собирающій камни 
для своей могилы. 

10. Сборище беззаконныхъ — куча 
пакли, и конецъ ихъ—пламень ог¬ 
ненный. 

11. Путь грѣшниковъ вымощенъ 
камнями, но на концѣ его — про¬ 
пасть ада. 

12. Соблюдающій законъ обладаетъ 
своими мыслями, 

13. и совершеніе страха Господня— 
мудрость. 

14. Не научится тотъ, кто неспо¬ 
собенъ; 

15. но есть способность, умножаю¬ 
щая горечь. 

16. Знаніе мудраго увеличивается 
подобно наводненію, и совѣтъ его — 
какъ источникъ жпзни. 

17. Сердце глупаго подобно разби¬ 
тому сосуду п не удержитъ въ себѣ 
ни какого знанія. 

18. Если мудрое слово услышитъ 
разумный, то онъ похвалитъ его п 
приложитъ къ себѣ. Услышалъ его 
легкомысленный, и оно не понравилось 
ему, и онъ бросилъ его за себя. 

19. Рѣчь глупаго—какъ бремя въ 
пути, въ устахъ же разумнаго на¬ 
ходятъ пріятность. 

20 . Рѣчей разумнаго будутъ искать 
въ собраніи, и о словахъ его будутъ 
размышлять въ сердцѣ. 

21. Кйкъ разрушенный домъ, такъ 
мудрость глупому, и знаніе нераз¬ 
умнаго — безсмысленныя слова. 

22. Наставленіе для безумныхъ— 
оковы на ногахъ, и какъ цѣпи на 
правой рукѣ. 

23. Глупый въ смѣхѣ возвышаетъ 
голосъ свой, а мужъ благоразумный 
едва тихо улыбнется. 

24. Какъ золотой нарядъ — наста¬ 


вленіе для разумнаго, и какъ драго¬ 
цѣнное украшеніе на правой рукѣ. 

25. Нога глупаго спѣшитъ въ чужой 
домъ, но человѣкъ многоопытный по¬ 
стыдится людей; 

26. неразумный сквозь дверь загля¬ 
дываетъ въ домъ, а человѣкъ благо¬ 
воспитанный остановится внѣ; 

27. невѣжество человѣка—подслу¬ 
шивать у дверей, благоразумный же 
огорчится такимъ безстыдствомъ. 

28. Уста многорѣчивыхъ разсказы¬ 
ваютъ чужое, а слова благоразумныхъ 
взвѣшиваются на вѣсахъ. 

29. Въ устахъ глупыхъ—сердце ихъ, 
уста же мудрыхъ—въ сердцѣ ихъ. 

30. Когда нечестивый проклинаетъ 
сатану, то проклинаетъ свою душу. 

31. Наушникъ оскверняетъ свою 
душу и будетъ ненавидимъ вездѣ, гдѣ 
только жить будетъ. 

Г Л А В А 22. 

Г рязному камню подобенъ лѣнивый: 
всякій освищетъ безславіе его. 

2. Воловьему помёту подобенъ лѣ¬ 
нивый: всякій, поднявшій его, отрях¬ 
нетъ руку. 

3. Стыдъ отцу рожденіе невоспи¬ 
таннаго сына, дочь же невоспитанная 
рождается на униженіе. 

4. Разумная дочь пріобрѣтетъ себѣ 
мужа, а безстыдная — печаль ро¬ 
дившему. 

5. Наглая позорить отца и мужа, 
и у обоихъ будетъ въ презрѣніи. 

6. Не во время разсказъ—то же, чтб 
музыка во время печали; наказаніе же 
и ученіе мудрости прилично всякому 
времени. 

7. Поучающій глупаго—то лее, 
что склеивающій черепки, или про¬ 
буждающій спящаго отъ глубокаго 
сна. 

8. Разсказывающій что-либо глу¬ 
пому—то же, что разсказывающій 
дремлющему, который по окончанін 
спрашпваетъ: что? 

9. Плачь надъ умершимъ, ибо свѣтъ 


(7) Притч. 13, 13. (9) Притч. 28, 22. (10) Быт. 19, 24. (11) Матѳ. 7, 13. (12) Сирах. 
32, 25. (13) Сирах. 1, 20. (15) Сирах. 19, 22. (16) Притч. 18, 4. (18) Іов. 21, 14. Іезек. 
5, 6 . Осія 4, 6 . (28) Екклес. 10, 12. (31) Сирах. 5, 16; 28, 15. Гл. 2 2. (3) Притч. 17, 21. 
(6) Сирах. 20, 1 . (9) Сирах. 38, 16. 


(190) 




Глава 23. 

исчезъ для него; плачь и надъ глу¬ 
пымъ, пбо разумъ исчезъ для него. 

10. Меньше плачь надъ умершимъ, 
нотомучто онъ успокоился, а злая 
жизнь глупаго—хуже смерти. 

11. Плачь объ умершемъ — семь 
дней, а о глупомъ и нечестивомъ— 
всѣ дни жизни его. 

12. Съ безразсуднымъ много пе 
говори, и къ неразумному не ходи; 

13. берегись отъ него, чтобы не 
имѣть непріятности и не замарать 
себя столкновеніемъ съ нимъ: 

14. уклонись отъ него, —и найдешь 
покой п не будешь огорченъ без¬ 
уміемъ его. 

15. Что тяжелѣе свинца? и какое 
имя ему, какъ не глупый? 

16 . Легче понести песокъ и соль 
и глыбу желѣза, нежели человѣка 
безсмысленнаго. 

17. Какъ деревянная связь въ домѣ, 
крѣпко устроенная, не даетъ ему рас¬ 
падаться при сотрясеніи, такъ сердце, 
утвержденное на обдуманномъ совѣтѣ, 
не поколеблется во время страха. 

18. Сердце, утвержденное на раз¬ 
умномъ размышленіи,—какъ лѣпное 
украшеніе на вытесанной стѣнѣ. 

19. Подпорка, поставленная на вы- 
соіѣ, ие устоитъ противъ вѣтра: 

20. такъ боязливое сердце, при 
глупомъ размышленіи, не устоитъ про¬ 
чивъ страха. 

21. Наносящій ударъ глазу вызы¬ 
ваетъ слезы, а наносящій ударъ сердцу 
возбуждаетъ чувство болѣзненное. 

22. Бросающій камень въ птицъ 
отгонитъ ихъ; а поносящій друга рас¬ 
торгнетъ дружбу. 

23. Если ты на друга извлекъ мечъ, 
не отчаивайся, ибо возможно воз¬ 
вращеніе дружбы. 

24. Если ты открылъ уста противъ 
друга, не бойся, ибо возможно при¬ 
миреніе. 

25. Только поношеніе, гордость, 
обнаруженіе тайны н коварное зло¬ 
дѣйство Мигучъ отогнать всякаго друга. 

20. Пріобрѣтай довѣренность 
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ближняго въ нищетѣ его, чтобы 
радоваться вмѣстѣ съ шімъ при 
богатствѣ его; 

27. оставайся съ нимъ во время 
скорби, чтобъ имѣть участіе въ его 
наслѣдіи. 

28. Прежде пламени бываетъ въ 
печи наръ и дымъ: такъ прежде крово¬ 
пролитія—ссоры. 

29. Защищать друга я не посты¬ 
жусь и не скроюсь отъ лица его; 

30. а если прніыючится мнѣ чрезъ 
него зло, то всякій, кто услышитъ, 
будетъ остерегаться его. 

31. Кто дастъ мнѣ стражу къ устамъ 
моимъ и печать благоразумія на уста 
мои, чтобы мнѣ не пасть чрезъ нихъ, 
и чтобы языкъ мой не погубилъ 
меня! 

ГЛАВА 23. 

І ^осподи, Отче н Владыко жизни 
моей! Не оставь меня на волю 
пхъ и не допусти меня пасть чрезъ 
нихъ. 

2. Кто приставитъ бичъ къ по¬ 
мышленіямъ моимъ п къ сердцу моему 
наставника въ мудрости, чтобъ они 
не щадили проступковъ моихъ іг не 
потворствовали заблужденіямъ ихъ; 

3. чтобы не умножались проступки 
мои, и не увеличивались заблужденія 
мои; чтобы не упасть мнѣ предъ про¬ 
тивниками, и чтобы не порадовался 
надо мною врагъ мой. 

4. Господи, Отче и Боже жизни 
моей! Не дай мнѣ возношенія очей, 
н вожделѣніе отврати отъ меня. 

5. Пожеланія чрева и сладострастіе 
да не овладѣютъ мною, и не предай 
меня безстыдной душѣ. 

6. Выслушайте, дѣти, наставленіе 
для устъ: соблюдающій его не будетъ 
уловленъ своими устами. 

7. Уловленъ будетъ ими грѣшникъ, 
и злорѣчивый и надменный преткнутся 
чрезъ нихъ. 

8. Не пріучай устъ твоихъ къ 
клятвѣ 


ІИСУСА СЫНА СИРАХОВА. 
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КНИГА ПРЕМУДРОСТИ 


Глава 24. 


9. п не обращай въ привычку 
употреблять въ клятвѣ имя Святаго. 

10. Ибо кАлсъ рабъ, постоянно под¬ 
вергающійся наказанію, не избавляется 
огь ранъ, тАкъ п клянущійся непре¬ 
станно именемъ Святаго не очистится 
огь грѣха. 

11. Человѣкъ, часто клянущійся, 
исполнится беззаконія, и не отсту¬ 
питъ отъ дома его бичъ. 

12. Если онъ согрѣшитъ,—грѣхъ 
его на немъ; и если онъ вознерадѣлъ, 
то сугубо согрѣшитъ; 

13. и если онъ клялся напрасно, 
то не оправдается, и домъ его на¬ 
полнится несчастіямп. 

14. Есть рѣчь, облеченная смертью: 
да не найдется она въ наслѣдіи Іакова! 

15. ибо отъ благочестивыхъ все 
это будетъ удалено, и они не запу¬ 
таются во грѣхахъ. 

16. Не пріучай твоихъ устъ къ 
грубой невѣжливости, ибо при ней 
бываютъ грѣховныя слова. 

17. Помни объ отцѣ и о матери 
твоей, когда сидишь среди вельможъ, 

18. чтобы тебѣ не забыться предъ 
ними н по привычкѣ не сдѣлать глу¬ 
пости и не пожелать, что лучше бы 
ты не родился, п не проклясть дня 
рожденія твоего. 

19. Человѣкъ, привыкающій къ бран¬ 
нымъ словамъ, во всѣ дни своп не 
научится. 

20. Два качества умножаютъ грѣхи, 
а третье навлекаетъ гнѣвъ: 

21. душа горячая, какъ пылающій 
огонь, не угаснетъ, пока не истощится; 

22. человѣкъ, бл у до дѣйствующій въ 
тѣлѣ плоти своей, не перестанетъ, 
пока не прогоритъ огонь. 

23. Блуднику сладокъ всякій хлѣбъ: 
онъ не перестанетъ, доколѣ не умретъ. 

24. Человѣкъ, который согрѣшаетъ 
противъ своего ложа, говоритъ въ 
душѣ своей: «кто видитъ меня? 

25. Вокругъ меня тьма, и сгЬны 


закрываютъ меня, и пикто не видитъ 
меня: чего мнѣ бояться? Всевышній 
не воспомянетъ грѣховъ моихъ». 

26. Страхъ его —только глаза чело¬ 
вѣческіе, 

27. и не знаетъ онъ того, что очп 
Господа въ десять тысячъ кратъ 
свѣтлѣе солнца 

28. и взираютъ на всѣ пути чело¬ 
вѣческіе и проникаютъ въ мѣста 
сокровенныя. 

29. Ему извѣстно было все прежде, 
нежели сотворено было, равно какъ 
и по совершеніи. 

30. Такой человѣкъ будетъ нака¬ 
занъ на улицахъ города и будетъ 
застигнутъ тамъ, гдѣ не думалъ. 

31. ТАкъ и жена, оставившая мужа 
и произведшая наслѣдника отъ чужаго: 

32. ибо во-первыхъ, она не поко¬ 
рилась закону Всевышняго, во-вто¬ 
рыхъ, согрѣшила противъ своего мужа, 
и въ-третьихъ, въ блудѣ прелюбо¬ 
дѣйствовала и произвела дѣтей отъ 
чужаго мужа. 

33. Она будетъ выведена предъ 
собраніе, и о дѣтяхъ ея будетъ изслѣ¬ 
дованіе. 

34. Дѣти ея не укоренятся, и вѣтви 
ея не дадутъ плода. 

35. Она оставитъ память о себѣ на 
проклятіе, п позоръ ея не изгладится. 

36. Оставшіеся познАлотъ, что нѣтъ 
ничего лучше страха Господня, и 
нѣтъ ничего сладостнѣе, какъ внимать 
заповѣдямъ Господнимъ. 

37. Великая слава—слѣдовать Го¬ 
споду, а быть тебѣ принятымъ отъ 
Пего —долгоденствіе. 

ГЛАВА 24. 

П ремудрость прославитъ себя и среди 
народа своего будетъ восхвалена. 
2. Въ церкви Всевышняго она от¬ 
кроетъ уста свои, и предъ воинствомъ 
Его будетъ прославлять себя: 


(9) Исход. 20, 7. Мато. 5, 34. (11) Левит. 19, 12. Второзак. 5, 11. (12) Левит. 5, 4. 
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17, 16. Евр. 4, 13. (28) Іерем. 23, 24. (29) Псах 138, 16. (50) Левит. 20, 10. (32) Вто¬ 
розак. 22, 22. Іоан. 8, 5. (23) Второзак. 22, 22. Іезек. 16, 40. (34) Премудр. 3, 16; 4, 3. 
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ІИСУСА СЫНА СИРАХОВА. 
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3. «я вышла пзъ устъ Всевышняго 
и подобно облаку покрыла землю; 

4. я поставила скинію на высотѣ, н 
престолъ мой— въ столпѣ облачномъ; 

5. я одна обошла кругъ небесный 
и ходила во глубинѣ бездны; 

0. въ волнахъ моря п по всей землѣ 
н во всякомъ народѣ и племенп имѣла 
я владѣніе: 

7. между всѣми пмп я искала успо¬ 
коенія, и въ чьемъ наслѣдіи водво¬ 
риться мнѣ. 

8. Тогда Создатель всѣхъ повелѣлъ 
мнѣ, я Произведшій меня указалъ мнѣ 
покойное жплпще и сказалъ: 

9. поселись въ Іаковѣ и прими на¬ 
слѣдіе въ Израилѣ. 

• 10. Прежде вѣка отъ начала Онъ 
произвелъ меня, п я не скончаюсь 
во-вѣки. 

11. Я служила предъ Нпмъ во 
святой скпніп и такъ утвердилась въ 
Сіонѣ. 

12. Онъ далъ мнѣ также покой въ 
возлюбленномъ городѣ, п въ Іеруса¬ 
лимѣ—власть моя. 

13. II укоренилась я въ просла¬ 
вленномъ народѣ, въ наслѣдственномъ 
удѣлѣ Господа. 

14. Я возвысилась, какъ кедръ на 
Ливанѣ п какъ кипарисъ на горахъ 
Ермонскихъ; 

15. я возвысилась, какъ пальма въ 
Енгадди и какъ розовые кусты въ 
Іерихонѣ; 

16. я, какъ красивая маслина въ до¬ 
линѣ п какъ платанъ, возвысилась. 

17. Какъ корица и аспалаѳъ, я из¬ 
дала ароматный запахъ п, какъ от¬ 
личная смѵрна, распространила благо¬ 
уханіе, 

18. какъ халванп, ониксъ и стакти 
и какъ благоуханіе ладана въ скиніи. 

19. Я распростерла свои вѣтви, 
какъ теревпнѳъ, п вѣтви мои —вѣтви 
славы и благодати. 

20. Я —какъ виноградная лоза, про- 
изращающая благодать, п цвѣты мои— 
плодъ славы и богатства. 


21. Приступите ко мнѣ, желающіе 
меня, п насыщайтесь плодами моими; 

22. ибо воспоминаніе обо мнѣ слаще 
меда, и обладаніе мною пріятпѣе ме¬ 
доваго сота. 

23. Ядущіе меня еще будутъ алкать, 
и пьющіе меня еще будутъ жаждать. 

24. Слушающій меня пе постыдится, 
и трудящіеся со мною не погрѣшатъ. 

25. Все это —книга завѣта Бога 
Всевышняго, 

26. законъ, который заповѣталь 
Мопсей какъ наслѣдіе сонмамъ Іако¬ 
влевымъ. 

27. Онъ насыщаетъ мудростью, какъ 
Фпсонъ и какъ Тигръ во днп новинъ; 

28. онъ наполняетъ разумомъ, какъ 
Евфратъ и какъ Іорданъ во дни жатвы; 

29. онъ разливаетъ ученіе, .какъ 
свѣтъ и какъ Гіонъ во время соби¬ 
ранія винограда. 

30. Первый человѣкъ не достигъ 
полнаго познанія ея; не изслѣдуетъ ея 
также и послѣдній; 

31. ибо мысли ея полнѣе моря, и 
намѣренія ея глубже великой бездны. 

32. И я, какъ каналъ пзъ рѣки и 
какъ водопроводъ, вышла въ рай. 

33. Я сказа-іа: полью мой садъ и 
напою мои гряды. 

34. И вотъ, каналъ мой сдѣлался 
рѣкою, и рѣка моя сдѣлалась моремъ. 

35. И буду я сіять ученіемъ, какъ 
утреннимъ свѣтомъ, п далеко про¬ 
явлю его; 

36. п буду я изливать ученіе, какъ 
пророчество, и оставлю его въ роды 
вѣчные». 

37. Впдите, что я трудился не для 
себя одного, но для всѣхъ, ищущихъ 
премудрости. 

ГЛАВА 25. 

І ^ремя я украсилась и стала пре¬ 
красною предъ Господомъ и 
людьми: 

2. это —единомысліе между братьями 
и любовь между блпжнпми, и жена и 
мужъ, согласно живущіе между собою. 


(3) Евр. 1 , 3. (5) Премудр. 1 , 7; 12, 1 . (10) Притч. 8, 22. (15) Второзак. 34, 3. 
(20) Іоан. 15, 1 . (21) Исаія 55, 1. Притч. 9, 5. (22) Псал. 13, 11. (23) Іоап. 4, 14; 17, 37. 
(24) Псход. 24, 3. (27) Быт. 2, И. (28) Іис. Нав. 3, 15. (29) Амос. 8, 8. (50) I Корине. 
13, 9. (51) Римлян. 11, 33. (34) Фнлииаис. 1, 9. (36) Псал. 18, 9. Псаія 60, 1. Аввак. 2, 3. 
Гл. 25. (1) Псал. 132, 1. 

Ветх. Зав. іи. 
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Глава 26. 


3. II три рода людей возненавидѣла 
душа моя, и очень отвратительна для 
меня жизнь ихъ: 

4. надменнаго нищаго, лживаго бо¬ 
гача п старика-прелюбодѣя, ослабѣ¬ 
вающаго въ разсудкѣ. 

5. Чего не собралъ ты въ юности,— 
какъ же можешь пріобрѣсти въ ста¬ 
рости твоей? 

6. Какъ прилично сѣдинамъ судить, 
и старцамъ— умѣть давать совѣтъ! 

7. Какъ прекрасна мудрость стар¬ 
цевъ и какъ приличны людямъ почтен¬ 
нымъ разсуді^гельность н совѣтъ! 

8. Вѣнецъ старневъ—многосторон¬ 
няя оіштпость, и хвала пхъ —страхъ 
Господень. 

9. Девять помышленій похвалилъ 
я въ сердцѣ, а десятое выскажу язы¬ 
комъ: 

10. это— человѣкъ, радующійся о 
дѣтяхъ п прн жнзнп впдящій паденіе 
враговъ. 

И. Блаженъ, кто живетъ съ женою 
разумною, кто не погрѣшаетъ языкомъ 
и пе служитъ недостойному себя. 

12. Блаженъ, кто пріобрѣлъ мудрость 
и передаетъ ее въ уши слушающихъ. 

13. Какъ великъ тотъ, кто нашелъ 
премудрость! но онъ не выше того, 
кто боится Господа. 

14. Страхъ Господень все превос¬ 
ходитъ, п имѣющій его съ кѣмъ мо¬ 
жетъ быть сравненъ? 

15. Мооюно перечесть всякую рану, 
только пе рану сердечпую, и всякую 
злость, только не злость женскую, 

16. всякое нападеніе, только нена¬ 
паденіе отъ ненавидящихъ, н всякое 
мщеніе, только не мщеніе враговъ; 

17. пѣтъ головы ядовитѣе головы 
змѣиной, и нѣтъ ярости сильнѣе 
ярости врага. 

18. Соглашусь лучше жить со 
львомъ и дракономъ, нежели жить со 
злою жепою. 

19. Злость жены измѣняетъ взглядъ 
ея и дѣлаетъ лице ея мрачнымъ, какъ 
у медвѣдя. 

20. Сядетъ мужъ ея среди друзей 


своихъ и, услышавъ о пей , горько 
вздохнетъ. 

21. Всякая злость мала въ сравне¬ 
ніи со злостью жены; жребій грѣш¬ 
ника да падетъ па нее. 

22. Что восхожденіе но песку для 
ногъ старика, то сварливая жена для 
тихаго мужа. 

23. Не засматривайся на красоту 
женскую и не похотствуй на жену. 

24. Досада, стыдъ и большой срамъ, 
когда жена будетъ преобладать надъ 
своимъ мужемъ. 

25. Сердце унылое и лице печаль¬ 
ное н рана сердечная—злая жена. 

26. Опущенныя рукн и разслаблен¬ 
ныя колѣна—жена, которая не сча¬ 
стливитъ своего мужа. 

27. Отъ жены—начало грѣха, н 
чрезъ нее всѣ мы умираемъ. 

28. Не давай водѣ выхода, ни злой 
ясенѣ—власти; 

29. если она не ходитъ подъ рукою 
твоею, то отсѣки ее отъ плоти твоей. 

ГЛАВА 26. 

частливъ мужъ доброй жены, и 
число дней его —сугубое. 

2. Жена добродѣтельная радуетъ 
своего мужа и лѣта его исполнитъ 
миромъ; 

3. добрая жена—счастливая доля: 
она дается въ удѣлъ боящимся Господа; 

4. съ нею у богатаго н бѣднаго— 
сердце довольное п лице во всякое 
время веселое. 

5. Трехъ страшится сердце мое, а 
при четвертомъ я молюсь: 

6. городскаго злословія, возмущенія 
черни и оболганія на смерть,— все 
это ужаспо. 

7. Болѣзнь сердца и печаль— жена, 
ревнивая къ другой женѣ, 

8. п бичъ языка ея, ко всѣмъ ири- 
ражающійся. 

9. Движущееся туда и сюда во¬ 
ловье ярмо—злая жена; берущій ее — 
то лее, что хватающій скорпіона. 

10. Большая досада—жена преданная 
пьянству, и она не скроетъ своего срама. 


(5) Прптч. 30, 21. (4) Дай. 13, 10. (5) Прптч. 6, 6 . (7) ІІрптч. 16, 31. (10) Быт. 45, 26; 
3, 15. (11) Іаков. 3, 2. (15) Быт. 27, 6. Суд. 16, 4. (17) Быт. 3, 1 . (18) Притч. 
21, 19. (23) Быт. 34, 1. Суд. 16, 4. 1 Царств. 11, 2. (й7) Быт. 3, 6. 1 Тпмоѳ. 2, 14. 
Гл. 20. (1) Прптч. 11, 16; 12, 4; 14, 1 . (5) Притч. 18, 22. (7) Спрах. 25, 23. 
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11. Наклонность женщины къ блуду 
узнаётся по поднятію глазъ и вѣкъ ея. 

12. Надъ безстыдпою дочерью по¬ 
ставь крѣпкую стражу, чтобъ опа, 
улучивши послабленіе, пе злоупотре¬ 
била собою. 

13. Берегись безстыднаго глаза п 
ве удивляйся, если онъ согрѣшитъ 
противъ тебя: 

14. какъ томимый жаждою путникъ 
открываетъ уста и пьетъ всякую близ¬ 
кую воду, 

15. такъ опа сядетъ напротивъ вся¬ 
каго шатра и предъ стрѣлою откроетъ 
колчанъ. 

16. Любезность жены усладитъ ея 
мужа, п благоразуміе ея утучнитъ 
костп его. 

17. Кроткая жена—даръ Господа, н 
нѣтъ цѣны благовоспитанной душѣ. 

18. Благодать на благодать—жена 
стыдливая, 

19. п нѣтъ достойной мѣры для 
воздержной души. 

20. Чтб солнце восходящее на вы¬ 
сотахъ Господнихъ, 

21. тб красота доброй жены въ 
убранствѣ дома ея; 

22. чтб свѣтильникъ, сіяющій на 
святомъ свѣщнпкѣ, тб красота лица 
ея въ зрѣломъ возрастѣ; 

23. чтб золотые столбы на серебря¬ 
номъ основаніи, тб прекрасныя ноги 
ея па твердыхъ пятахъ. 

24. Отъ двухъ скорбѣло сердце мое, 
а при третьемъ возбуждалось во мнѣ 
негодованіе: 

25. если воинъ терпитъ отъ бѣдно¬ 
сти, и разумные мужп бываютъ въ 
пренебреженіи; 

26. п если кто обращается отъ пра¬ 
ведности ко грѣху, Господь уготовитъ 
того на мечъ. 

27. Купецъ едва можетъ избѣжать 
погрѣшности, а корчемникъ не спа¬ 
сется отъ грѣха. 

ГЛАВА 27 

ногіе погрѣшали ради маловаж¬ 
ныхъ вещей, и ищущій богатства 
отвращаетъ глаза. 


2. Посреди скрѣпленій камней вби¬ 
вается гвоздь: такъ посреди продажи 
и купли вторгается грѣхъ. 

3. Если кто ые удерживается тща¬ 
тельно въ страхѣ Господнемъ, то скоро 
разорится домъ его. 

4. При трясеніи рѣшета остается 
соръ: такъ нечистота человѣка—при 
разсужденіи его. 

5. Глиняные сосуды испытываются 
въ печи, а испытаніе человѣка—въ 
разговорѣ его. 

6. Уходъ за деревомъ открывается 
въ плодѣ его: такъ въ словѣ—помы¬ 
шленія сердца человѣческаго. 

7. Прежде бесѣды не хвали чело¬ 
вѣка, ибо она есть испытаніе людей. 

8. Если ты усердно будешь искать 
правды, то найдешь ее и облечешься 
ею, какъ подиромъ славы. 

9. Птицы слетаются къ подобнымъ 
себѣ, и истина обращается къ тѣмъ, 
которые упражняются въ пей. 

10. Какъ левъ подстерегаетъ до¬ 
бычу, такъ и грѣхи—дѣлающихъ не¬ 
правду. 

11. Бесѣда благочестиваго—всегда 
мудрость, а безумный измѣняется, 
какъ луна. 

12. Среди неразумныхъ не трать вре¬ 
мени, а проводи его постоянно среди 
благоразумныхъ. 

13. Бесѣда глупыхъ отвратительна, 
и смѣхъ ихъ—въ забавѣ грѣхомъ. 

14.. Пустословіе много клянущихся 
подниметъ дыбомъ волосы, а споръ 
ихъ заткнетъ уши. 

15. Ссора надменныхъ—кровопро¬ 
литіе, п брань ихъ несносна для слуха. 

16. Открывающій тайны потерялъ 
довѣріе н не найдетъ друга по душѣ 
своей. 

17. Люби друга и будь вѣренъ ему; 

18. а сслп откроешь тайны его, не 
гонись больиіе за нимъ: 

19. ибо какъ человѣкъ убиваетъ 
своего врага, такъ ты убилъ дружбу 
ближняго; 

20. и пакъ ты выпустилъ бы изъ 
рукъ своихъ птицу, такъ ты упустилъ 
друга и не поймаешь его; 



(іа) Сирах. 42, 11. (16) Іезек. 24, 16. Гл. 27. (1) 1 Тпмоѳ. 6, 9. (5) Притч. 27, 21. 
( 6 ) Притч. 26, 24. Мате. 12, 24. (9) Сарах. 13, 12. ( 11 ) Притч. 15. 4. Ефес. 4, 29. 
(14) Спрах. 23, 10. Іов. 4, 15. (16) Притч. 11, 13. Сирах. 19, 10. (19) Сирах. 6, 14. 


(195) 






820 


КНИГА ПРЕМУДРОСТИ 


Глава 28. 


21. пс гонись за нимъ, ибо опъ 
далеко ушелъ и убѣжалъ, какъ серна 
изъ сѣти. 

22. Рану можно перевязать, и послѣ 
ссоры возможно примиреніе; 

23. но кто открылъ тайны, тотъ 
потерялъ надежду на примиреніе . 

24. Кто мигаетъ глазомъ, тотъ 
строитъ козни, и никто не удержитъ 
его отъ того; 

25. предъ глазами твопмн онъ будетъ 
говорить сладко и будетъ удивляться 
словамъ твоимъ, 

26. а послѣ извратитъ уста свои и 
въ словахъ твоихъ откроетъ соблазнъ; 

27. многое я ненавижу, ноне столько, 
какъ его; п Господь возненавидитъ его. 

28. Кто бросаетъ камень вверхъ, 
бросаетъ его на свою голову, и ко¬ 
варный ударъ раздѣлитъ раны. 

29. Кто роетъ яму, самъ упадетъ 
въ нее, п кто ставитъ сѣть, самъ бу¬ 
детъ уловленъ ею. 

30. Кто дѣлаетъ зло, на того обра¬ 
тится оно, и онъ не узнаетъ, откуда 
оно пришло къ нему; 

31. посмѣяніе и поношеніе отъ гор¬ 
дыхъ п мщеніе, какъ левъ, подстере¬ 
гутъ его. 

32. Уловлены будутъ сѣтью раду¬ 
ющіеся о паденіп благочестивыхъ, и 
скорбь пзмождитъ пхъ прежде смерти 
пхъ. 

33. Злоба и гнѣвъ — то же мерзости, 
н мужъ грѣшный будетъ обладаемъ ими. 

ГЛАВА 28. 

стительный получитъ отмщеніе отъ 
Господа, Который не забудетъ грѣ¬ 
ховъ его. 

2. Прости ближнему твоему обиду, н 
тогда по молитвѣ твоей отпустятся 
грѣхи твои. 

3. Человѣкъ питаетъ гнѣвъ къ че¬ 
ловѣку, а у Господа проситъ прощенія; 

4. къ подобному себѣ человѣку не 
имѣетъ милосердія, и молится о грѣхахъ 
своихъ; 

5. самъ, будучи плотью, питаетъ 
злобу: кто очиститъ грѣхи его? 


С. Помни послѣднія и перестань вра¬ 
ждовать; помни нетлѣніе п смерть и 
соблюдай заповѣди; 

7. помни заповѣди и не злобствуй 
на ближняго; 

8. помни завѣтъ Всевышняго и пре¬ 
зирай невѣжество. 

9. Удерживайся отъ ссоры—и ты 
умепьшишь грѣхи; 

10. ибо раздражительный человѣкъ 
возжжетъ ссору; человѣкъ грѣшникъ 
смутитъ друзей и поселитъ раздоръ 
между живущими въ мирѣ. 

И. Каково вещество огня, такъ онъ 
и возгорится; 

12. и какова сила человѣка, таковъ 
будетъ и гнѣвъ его, и по мѣрѣ бо¬ 
гатства усилится ярость его. 

13. Жаркій споръ возжигаетъ огонь, 
а жаркая ссора проливаетъ кровь. 

14. Если подуешь на искру, она 
разгорится, а если плюнешь на нее, 
угаснетъ: то и другое выходитъ изъ 
устъ твоихъ. 

15. Наушникъ и двоязычный да 
будутъ прокляты, ибо они погубили 
многихъ, жившихъ въ тишинѣ; 

16. языкъ третій многихъ поколебалъ 
и изгонялъ пхъ отъ народа къ народу, 

17. и разорялъ укрѣпленные города 
и ниспровергалъ домы вельможъ; 

18. языкъ третій изгналъ добле¬ 
стныхъ жёнъ п лишилъ ихъ трудовъ 
ихъ; 

19. внимающій ему не найдетъ 
покоя п не будетъ жить въ тишинѣ. 

20. Ударъ бича дѣлаетъ рубцы, а 
ударъ языка сокрушитъ кости; 

21. многіе пали отъ острія меча, но 
не столько, сколько падшихъ отъ языка; 

22. счастливъ, кто укрылся отъ 
него, кто не испыталъ ярости его, 
кто не влачилъ ярма его и не связанъ 
былъ узами его; 

23. ибо ярмо его —ярмо желѣзное, 
и узы его —узы мѣдныя, 

24. смерть лютая—смерть его, и 
самый адъ лучше его. 

25. Не овладѣетъ онъ благочести¬ 
выми, и не сгорятъ они въ пламени его; 



(* 1) Сирах. 37, 2. (11) Сирах. 22, 25. (14) Притч. 10, 10. (18) Римлян. 12, 19. 
(19) Притч. 26, 27. Гл. 28. (1) Второзак. 32, 35. Римлян. 12, 19. (1) Матѳ. 6, 14. 
(4) Матѳ. 6, 15. (6) Сирах. 7, 39. (7) Левит. 19, 18. (11) Притч. 26, 21. (11) Притч. 17, 1Ь 
(14) Притч. 11, 12. (16) Притч. 16, 28; 17, 20. (10) Притч. 18, 7. Іереы. 9, 8. 
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26. оставляющіе Господа впадутъ 
въ него; въ нихъ возгорится онъ п 
не угаснетъ: онъ будетъ посланъ на 
нихъ, какъ левъ, п, какъ барсъ, 
будетъ истреблять ихъ. 

27. Смотри, огради владѣніе твое 
терновникомъ, 

28. свяжи серебро твое и золото, 

29. п для словъ твоихъ сдѣлай вѣсъ 
в мѣру, и для устъ твоихъ—дверь и 
запоръ. 

30. Берегись, чтобы не споткнуться 
ими и не пасть предъ злоумышляющимъ. 

ГЛАВА 29. 

К то оказываетъ милость, тотъ даетъ 
взаёмъ ближнему, и кто поддер¬ 
живаетъ его своею рукою, тотъ со¬ 
блюдаетъ заповѣди. 

2. Давай взаймы ближнему во время 
нужды его и самъ въ свое время 
возвращай ближнему. 

3. Твердо держи слово и будь вѣ¬ 
ренъ ему —и ты во всякое время 
найдешь нужное для тебя. 

4. Многіе считали заёмъ находкою 
и причинили огорченіе тѣмъ, которые 
помогли имъ. 

5. Доколѣ не получитъ, онъ будетъ 
цѣловать руку его и изъ-за денегъ 
ближняго смиритъ голосъ; 

6. а въ срокъ отдачи онъ будетъ 
протягивать время и будетъ отвѣчать 
уныло и жаловаться на время. 

7. Если онъ будетъ въ состояніи, 
то едва половину принесетъ—и это 
вмѣнитъ ему въ находку; 

8. а если будетъ не въ состояніи, 
то заимодавецъ лишился своихъ денегъ 
и безъ причины пріобрѣлъ себѣ врага 
въ немъ: 

9. онъ воздастъ ему проклятіями 
и бранью п вмѣсто почтенія воздастъ 
безчестіемъ. 

10. Многіе по причинѣ такого лу¬ 
кавства уклоняются отъ ссуды , опа¬ 
саясь напрасно потерпѣть утрату. 

11. Но къ бѣдному ты будь снис¬ 
ходителенъ и милостынею ему не медли; 

12. ради заповѣди помоги бѣдному 


и въ нуждѣ его не отпускай его ни 
съ чѣмъ. 

13. Трать серебро для брата и друга 
и не давай ему заржавѣть подъ кам¬ 
немъ на погибель; 

14. располагай сокровищемъ твоимъ 
по заповѣдямъ Всевышняго, и оно при¬ 
несетъ тебѣ болѣе пользы, нежели зо¬ 
лото; 

15. заключи въ кладовыхъ твоихъ 
милостыню, и она избавитъ тебя отъ 
всякаго несчастія: 

16. лучше крѣпкаго щита и твер¬ 
даго копья опа защититъ тебя противъ 
врага. 

17. Добрый человѣкъ поручится за 
ближняго, а потерявшій стыдъ оста¬ 
витъ его. 

18. Не забывай благодѣяній пору¬ 
чителя, ибо онъ далъ душу свою за 
тебя. 

19. Грѣшникъ разстроитъ состояніе 
поручителя, и неблагодарный въ душѣ 
оставитъ своего избавителя. 

20. Поручительство привело въ раз¬ 
ореніе многихъ достаточныхъ людей 
и пошатнуло пхъ, какъ волна морская; 

21. мужей могущественныхъ изгна¬ 
ло изъ домовъ, и они блуждали между 
чужими народами. 

22. Грѣшникъ, принимающій на себя 
поручительство и ищущій корысти, 
впадетъ въ тяжбу. 

23. Помогай ближнему по силѣ твоей 
и берегись, чтобы тебѣ не впасть въ 
то же. 

24. Главная потребность для жизни— 
вода и хлѣбъ, и одежда и домъ, при¬ 
крывающій наготу. 

25. Лучше жизнь бѣднаго подъ до- 
счатымъ кровомъ, нежели роскошныя 
пиршества въ чужихъ домахъ. 

26. Будь доволенъ малымъ, какъ п 
многимъ. 

27. Худая жизнь— скитаться изъ 
дома въ домъ, и гдѣ водворишься, не 
посмѣешь и рта открыть; 

28. будешь иодавать пищу п питье 
безъ благодарности, да п сверхъ того 
еще услышишь горькое: 


(29) Іаков. 3, 3. Гл. 20. (1) Псал. 36, 26. (2) 2 Корпію. 8, 14. (4) Сирах. 8, 15. 
(12) Второзак. 15, 7. Исаія 58, 7. (15) Іаков. 5, 3. (14) Второзак. 26, 11. Матѳ. 6, 20. 
(15) Товпт. 4, 7. Сирах. 17, 18. Дап. 4, 24. Лук. 11, 41. Дѣян. 10, 4. (йО) Притч. 11, 15. 
(14) Спрах. 39, 32. (27) Быт. 19, 9. 
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Глава 30. 


20. «и-'іЦп сюда, пришлецъ, приго¬ 
товь столъ и, если есть что у тебя, 
накорми меня»: 

30. «удались, пришлецъ, ради почет¬ 
наго лица: братъ пришелъ ко мнѣ въ 
тети, домъ нуженъ». 

31. Тяжелъ для человѣка съ чув¬ 
ствомъ упрекъ за пріютъ въ домѣ и 
порицаніе за одолженіе. 

ГЛАВА 30. 


[?то любитъ своего сына, тотъ пусть 
Аі чаще наказываетъ его, чтобы впо¬ 
слѣдствіи утѣшаться имъ. 

2. Кто наставляетъ своего сына, 
тотъ будетъ имѣть помощь отъ него и 
среди знакомыхъ будетъ хвалиться имъ. 

3. Кто учитъ своего сына, тотъ воз¬ 
буждаетъ зависть во врагѣ, а предъ 
друзьями будетъ радоваться о немъ. 

4. Умеръ отецъ его — и какъ будто 
не умиралъ, ибо оставилъ по себѣ по¬ 
добнаго себѣ; 

5. при жизпп своей онъ смотрѣлъ 
на него п утѣшался, п прп смерти 
своей не опечалился; 

С. для враговъ онъ оставилъ въ 
немъ мстителя, а для друзей—возда¬ 
ющаго благодарность. 

7. Поблажаюіцій сыну будетъ пере¬ 
вязывать раны его, п при всякомъ 
крикѣ его будетъ тревожиться сердце 
его. 


8. Необъѣзженный конь бываетъ 
упрямъ, а сынъ оставленный на свою 
волю дѣлается дерзкимъ. 

9. Лелѣй дитя, п оно устрашитъ тебя; 
играй съ нимъ, и оно опечалитъ тебя. 

10. Не смѣйся съ нимъ чтобы не 
горевать съ нимъ, и послѣ не скре¬ 
жетать зубами своими. 

11. Не давай ему воли въ юности 
и не потворствуй неразумію его. 

12. Нагибай выю его въ юности и 
сокрушай рёбра его, доколѣ оно мо¬ 
лодо, дабы, сдѣлавшись упорнымъ, оно 
не вышло изъ повиновенія тебѣ. 

13. Учи сына твоего н трудись надъ 
нимъ, чтобы не имѣть тебѣ огорченія 
отъ непристойныхъ поступковъ его. 

14. Лучше бѣднякъ, здоровый и 


крѣпкій силами, нежели богачъ съ 
изможденнымъ тѣломъ; * 

15. здоровье и благосостояніе тѣла 
дороже всякаго золота, и крѣпкое 
тѣло лучше несмѣтнаго богатства; 

10. нѣтъ богатства лучше тѣлес¬ 
наго здоровья, и нѣтъ радости выше 
радости сердечной; 

17. лучше смерть, нежелп горест¬ 
ная жизнь или постоянно продолжаю¬ 
щаяся болѣзнь. 

18. Сласти, подпесенныя къ со¬ 
мкнутымъ устамъ, то же, что снѣдп, 
поставленныя на могилѣ. 

19. Какая польза идолу отъ жер¬ 
твы? онъ нн ѣсть, ни обонять не мо¬ 
жетъ: 

20. такъ преслѣдуемый отъ Господа, 

21. смотря глазами п стеная, подо¬ 
бенъ евнуху, который обнимаетъ дѣ¬ 
вицу и вздыхаетъ. 

22. Не предавайся печали душек> 
твоею п не мучь себя своею мнитель¬ 
ностью; 

23. веселье сердца—жизнь чело¬ 
вѣка, и радость мужа-долгоденствіе; 

24. люби душу твою и утѣшай 
сердце твое и удаляй отъ себя печаль, 

25. ибо печаль многихъ ублла, а 
пользы въ ней нѣтъ. 

20. Ревность п гнѣвъ сокращаютъ 
дни, а забота—прежде времени при¬ 
водитъ старость. 

27. Открытое и доброе сердце за¬ 
ботится и о снѣдяхъ своихъ. 

ГЛАВА 31. 

Б дительность надъ богатствомъ изну¬ 
ряетъ тѣло, и забота о немъ отго¬ 
няетъ сонъ. 

2. Бдительная забота не даетъ дре¬ 
мать, н тяжкая болѣзнь отнимаетъ сонъ. 

3. Потрудился богатый при умно¬ 
женіи имуществъ— п въ покоѣ насы¬ 
щается своими благами; 

4. потрудился бѣдный при недо¬ 
статкахъ въ жизни— и въ покоѣ 
остается скуднымъ. 

5. Любящій золото не будетъ 
нравъ, н кто гоняется за тлѣніемъ, 
наполнится имъ. 


Гл. 30. (1) Притч. 13, 25. (іа) Сирах. 7, 25. (19) Дан. 14, 7. (21) Сирах. 20, 4. 
(22) Притч. 15, 13. (25) Притч. 14, 30; 15, 13; 17, 22. (25) 2 Корине. 7, 10. (26) Іоп. 5,2. 
Гл. 31. (2) Дап. б, 18. (5) Сирах. 27, 1. 1 Тимоо. 6, 9. 
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6. Многіе ради золота подверглись 
паденію, п погибель ихъ была предъ 
лпцемъ пхъ; 

7. оно —дерево преткновенія для 
приносящихъ ему жертвы, и всякій 
несмысіенный будетъ уловленъ нмъ. 

8. Счастливъ богачъ, который ока¬ 
зался безукоризненнымъ п который 
не гонялся за золотомъ. 

9. Кто онъ? п мы прославимъ его; ибо 
онъ сдѣлалъ чудо въ народѣ своемъ. 

10. Кто былъ искушаемъ золотомъ — 
п остался непорочнымъ? Да будетъ это 
въ похвалу ему. 

И. Кто могъ погрѣшить—и не по¬ 
грѣшилъ, сдѣлать зло—и не сдѣлалъ? 

12. Прочпо будетъ богатство его, и 
о милостыняхъ его будетъ возвѣщать 
собраніе. 

13. Когда ты сядешь забогатый столъ, 
не раскрывай на него гортанп твоей 

14. н не говори: много же на немъ! 
Помни, что алчный глазъ—злая вещь. 

15. Чтб пзъ сотвореннаго зави¬ 
стливѣе глаза? Потому онъ плачетъ 
обо всемъ, чтб впдптъ. 

10. Куда онъ посмотритъ, не про¬ 
тягивай руки, и не сталкивайся съ 
нимъ въ блюдѣ. 

17. Суди о ближнемъ по себѣ и о 
всякомъ дѣйствіи разсуждай. 

18. ѣшь, какъ человѣкъ, чтб тебѣ 
предложено, и не пресыщайся, чтобы 
не возненавидѣли тебя; 

19. переставай 7ьстъ первый пзъ 
вѣжливости и не будь алченъ, чтобы 
не послужить соблазпомъ; 

20. и если ты сядешь посреди мно¬ 
гихъ, то не протягивай руки твоей 
прежде пнхъ. 

21. Немногимъ довольствуется че¬ 
ловѣкъ благовоспитанный, и потому онъ 
не страдаетъ одышкою на своемъ ложѣ. 

22. Здоровый сонъ бываетъ нрп 
умѣренности желудка: всталъ рано, и 
душа его съ нимъ; 

23. страдапіе безсонницею и холера 
и рѣзь въ животѣ бываютъ у человѣка 
ненасытнаго. 

24. Если ты обременилъ себя 


яствами, то встань пзъ-за стола л 
отдохни. 

25. Послушай меня, сынъ мой, и 
не пренебреги мною— и впослѣдствіи 
ты поймешь слова мои. 

26. Во всѣхъ дѣлахъ твоихъ будь 
осмотрителенъ, и ни какая болѣзнь не 
приключится тебѣ. 

27. Щедраго на хлѣбы будутъ благо¬ 
словлять уста, н свидѣтельство о до¬ 
бротѣ его —вѣрно; 

28. противъ скупаго па хлѣбъ бу¬ 
детъ роптать городъ, и свидѣтельство 
о скупости его —справедливо. 

29. Противъ вина не показывай 
себя храбрымъ, ибо многихъ погубило 
вино. 

30. Печь испытываетъ крѣпость 
лезвея закалкою: такъ впно испыты¬ 
ваетъ сердца гордыхъ—пьянствомъ. 

31. Вино полезно для жизни чело¬ 
вѣка, если будешь пить его умѣрепно. 

32. Что за жизнь безъ вина? оно 
сотворено па веселіе людямъ. 

33. Отрада сердцу я утѣшеніе 
душѣ—впно, умѣренно употребляемое 
вб-время; 

34. горесть для души—впно, когда 
пьютъ его много, при раздраженіи и 
ссорѣ. 

35. Излишнее употребленіе вина 
увеличиваетъ ярость неразумнаго до 
преткновенія, умаляя крѣпость его и 
причиняя раны. 

30. Па пиру за виномъ не упрекай 
блпжняго п не унижай его во время 
его веселья; 

37. не говори ему оскорбительныхъ 
словъ н не обременяй его требо¬ 
ваніями. 

ГЛАВ А 32. 

елн поставили тебя старшимъ на 
пиру , не возносись; будь между 
другими какъ одинъ пзъ нихъ: 

2. позаботься о шіхъ п потомъ 
еадпсь. И когда все твое дѣло испол¬ 
нишь, тогда займи твое мѣсто, 

3. чтобы порадоваться на нихъ п за 
хорошее распоряженіе получитьвѣнокъ. 



(в) Спрах. 8, 3. (8) Лук. б, 24. Исал. 01, 11. 1 Тимоѳ. О, 17—18. (13) Прпгч. 23, 1. 
(14) Притч. 23, 6 . Спрах. 14, 10. (18) Спрах. 37, 33. (22) Екклес. 5, 11. (24) Спрах. 
32, 15. (27) Прптч. 22, У. (28) 1 Царств. 25, 10. (29) Іудпо. 12, 20. Исаія о, 22. (31) Суд. 
О, 13. Прптч. 31, 4. (32) Псал. 103, 15. 
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Глава 33. 


4. Разговоръ веди ты. старшій, — 
ибо это прилично тебѣ,— 

5. съ основательнымъ знаніемъ, п 
не возбраняй музыки. 

6. Когда слушаютъ, не размножай 
разговора и безвременно не мудрствуй. 

7. Что рубиновая печать въ золо¬ 
томъ украшеніи, то благозвучіе музыки 
въ пнру за виномъ; 

8. чтб смарагдовая печать въ зо¬ 
лотой оправѣ, то пріятность пѣсней 
за вкуснымъ виномъ. 

9. Говори, юноша, если нужно тебѣ, 
едва слова два, когда будешь спрошенъ, 

10. говори главное, многое въ не¬ 
многихъ словахъ. Будь, какъ знающій 
п, вмѣстѣ, какъ умѣющій молчать. 

11. Среди вельможъ не равняйся съ 
ними, и, когда говоритъ другой, ты 
много не говори. 

12. Грому предшествуетъ молнія, а 
стыдливаго предваряетъ благораспо¬ 
ложеніе. 

13. Вставай вб-время и не будь по¬ 
слѣднимъ; поспѣшай домой п не оста¬ 
навливайся. 

14. Тамъ забавляйся п дѣлай, что 
тебѣ нравится; но не согрѣшай гор¬ 
дымъ словомъ. 

15. И за это благословляй Сотво¬ 
рившаго тебя и Насыщающаго тебя 
Своими благами. 

16. Боящійся Господа приметъ на¬ 
ставленіе, и съ ранняго утра обра¬ 
щающіеся къ Нему пріобрѣтутъ благо¬ 
воленіе Его. 

17. Ищущій закона насытится имъ, 
а лицемѣръ преткнется въ немъ. 

18. Боящіеся Господа найдутъ судъ 
и, какъ свѣтъ, возжгутъ правосудіе. 

19. Человѣкъ грѣшный уклоняется 
отъ обличенія п находитъ извиненіе, 
согласно съ желаніемъ своимъ. 

20. Человѣкъ разсудительный не 
пренебрегаетъ размышленіемъ, а без¬ 
разсудный и гордый не содрогается 
отъ страха и послѣ того, какъ сдѣлалъ 
что-либо безъ размышленія. 

21. Безъ разсужденія не дѣлай 


ничего, и когда сдѣлаешь, не рас¬ 
каивайся. 

22. Не ходи по пути, гдѣ разва¬ 
лины, чтобы не споткнуться о камень; 

23. не полагайся п на ровный путь; 
остерегайся даже дѣтей твоихъ. 

24. Во всякомъ дѣлѣ вѣрь душѣ 
твоей: и это есть соблюденіе заповѣдей. 

25. Вѣрующій закону внимателенъ 
къ заповѣдямъ, п надѣющійся на Го¬ 
спода не потерпитъ вреда. 

ГЛАВА 33. 

Б оящемуся Господа не приключится 
зла, но п въ искушеніи Онъ 
избавитъ его. 

2. Мудрый мужъ не возненавидитъ 
закона, а притворно держащійся его— 
какъ корабль въ бурю. 

3. Разумный человѣкъ вѣритъ за¬ 
кону, и законъ для него вѣренъ, какъ 
отвѣтъ Урпма. 

4. Приготовь слово—и будешь вы¬ 
слушанъ, собери наставленія—и от¬ 
вѣчай. 

5. Колесо въ колесницѣ—сердце глу¬ 
паго, пкакъвертящаяся ось—мысль его. 

6. Насмѣшливый другъ то же, что 
ярый конь, который подъ всякимъ 
сѣдокомъ ржетъ. 

7. Почему одинъ день лучше дру¬ 
гаго, тогда какъ каждый дневный 
свѣтъ въ году исходитъ отъ солнца? 

8. Онп раздѣлены премудростью 
Господа; Онъ отличилъ времена и 
празднества: 

9. нѣкоторые пзъ нихъ Онъ возвы¬ 
силъ и освятилъ, а прочіе положилъ 
въ чпслѣ обыкновенныхъ дней. 

10. И всѣ люди пзъ праха, п Адамъ 
былъ созданъ пзъ земли; 

И. но, по всевѣдѣнію Своему, Го¬ 
сподь положилъ различіе между ними 
и назначилъ пмъ разные пути: 

12. однихъ пзъ нихъ благословилъ 
и возвысилъ, другихъ освятилъ и 
приблизилъ къ Себѣ, а иныхъ про¬ 
клялъ и унизилъ п сдвинулъ съ 
мѣста ихъ. 


Гл. 315. (4) Іов. 12, 12—13. (6) Екклес. 3, 7. Сирах. 20, 7. (15) Второзак. 8, 1§. 
(16) Іерем. 25, 3. (17) Сирах. 14, 21. 2 Петр. 2, 20. (22) Прптч. 15, 19. (25) Мпх. 7, 6. 
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13. Какъ глина у горшечника въ 
рукѣ его, и всѣ судьбы ея въ его 
произволѣ, такъ люди—въ рукѣ Со¬ 
творившаго ихъ, и Онъ воздаетъ имъ 
по суду Своему. 

14. Какъ напротивъ зла—добро, п 
напротивъ смерти—жизнь, такъ на¬ 
противъ благочестиваго — грѣшникъ. 
Такъ смотри и на всѣ дѣла Всевышняго: 
пхъ по два, одно напротивъ другаго. 

15. II я послѣдній бодрственно по¬ 
трудился, какъ подбиравшій позади 
собирателей винограда, 

16. и по благословенію Господа 
успѣлъ и наполнилъ томило, какъ со¬ 
бирателъ винограда. 

17. Поймите, что я трудился не 
для себя одного, но для всѣхъ ищу¬ 
щихъ наставленія. 

18. Послушайте меня, князья на¬ 
рода, и внимайте, начальники собранія: 

19. ни сыну, ни женѣ, ни брату, 
нп другу не давай власти надъ тобою 
при жизни твоей; 

20. и не отдавай другому имѣнія 
твоего, чтобы раскаявшись не умолять 
о немъ. 

21. Доколѣ ты живъ и дыханіе въ 
тебѣ, не замѣняй себя ни кѣмъ; 

22. ибо лучше, чтобы дѣти просили 
тебя, нежели тебѣ смотрѣть въ руки 
сыновей твоихъ. 

23. Во всѣхъ дѣлахъ твоихъ будь 
главнымъ, и пе клади пятна на честь 
твою. 

24. При скончаніи дней жизни твоей 
и при смерти передай наслѣдство. 

25. Кормъ, палка и бремя—для 
осла; хлѣбъ, наказаніе и дѣло—для раба, 

26. Занимай раба работою—и бу¬ 
дешь имѣть покой; ослабь руки ему — 
п онъ будетъ искать свободы. 

27. Ярмо и ремень согнутъ выю вола , 
а для лукаваго раба—узы и раны; 

28. употребляй его па работу, чтобъ 
онъ не оставался въ праздности, ибо 
праздность научила многому худому; 

29. приставь его къ дѣлу, какъ ему 
слѣдуетъ, и если онъ не будетъ повино¬ 
ваться, наложи на него тяжкія оковы. 


30. Но ни на кого не налагай 
лишняго и ничего не дѣлай безъ 
разсужденія. 

31. Если есть у тебя рабъ, то да 
будетъ онъ какъ ты, ибо ты пріобрѣлъ 
его кровью; 

32. если есть у тебя рабъ, то по¬ 
ступай съ нимъ, какъ съ братомъ, 
ибо ты будешь нуждаться въ немъ, 
какъ въ душѣ твоей; 

33. если ты будешь обижать его, 
и онъ встанетъ и убѣжитъ отъ тебя, 
то па какой дорогѣ ты будешь искать 
его? 

ГЛАВА 34. 

устыя и ложныя надежды—у чело¬ 
вѣка безразсуднаго, и сонныя 
грезы окрыляютъ глупыхъ. 

2. Какъ обнимающій тѣнь или гоня¬ 
щійся за вѣтромъ, такъ вѣрящій сно- 
впдѣніямъ 

3. Сновпдѣнія совершенно то же, 
что подобіе лица противъ лица. 

4. Отъ нечистаго что можетъ быть 
чистаго, и отъ ложнаго что можетъ 
быть истиннаго? 

5. Гаданія и примѣты и сновидѣ- 
иія—суета, и сердце наполняется 
мечтами, какъ у рождающей. 

6. Если они не будутъ посланы 
отъ Всевышняго для вразумленія, не 
прилагай къ нимъ сердца твоего. 

7. Сновпдѣнія ввели многихъ въ за¬ 
блужденіе, и надѣявшіеся на нихъ 
подверглись паденію. 

8. Законъ исполняется безъ обмана, 
и мудрость въ устахъ вѣрпыхъ со¬ 
вершается. 

9. Человѣкъ ученый знаетъ много, 
и многоопытный выскажетъ знаніе. 

10. Кто не имѣлъ опытовъ, тотъ 
мало знаетъ; а кто странствовалъ, тотъ 
умножилъ знаніе. 

11. Многое я видѣлъ въ моемъ 
странствованіи, и я знаю больше, не¬ 
жели сколько говорю. 

12. Мпого разъ былъ я въ опасности 
смерти и спасался при помощи опыта . 

13. Духъ боящихся Господа по- 



(15) ІТсаія 45, 9. Римлян. 9, 20. (14) Сирах. 42, 25. (17) Сирах. 24, 37. (18) Премудр. 
6, 2. (26) Притч. 29, 21. (55) Сирах. 7, 22. Гл. 34. (1) Сирах. 5, 6. Іерем. 29, 8. 
(4) Матѳ. 12, 34. (6) Быт. 20, 3; 37, 5. 3 Царств. 3, 5. (8) Матѳ. 15, 9. Колос. 2, 8, 22. 
(15) Псал. 55, 12. 


(201) 



820 


КНИГА ПРЕМУДРОСТИ 


Глава 85* 


животъ, г/ надежда ихъ —па Спаса¬ 
ющаго и. ѵь 

М. Боящійся Господа ничего не 
устранится и нс убоится, ибо Онъ — 
надежда его. 

15. Блаженна душа боящагося Го¬ 
спода! кѣмъ оиъ держится, н кто опора 
его? 

16. Очи Господа — на любящихъ 
Его. Онъ — могущественная защита и 
крѣпкая опора, покровъ отъ зноя и 
покровъ отъ полуденнаго жара, охра¬ 
неніе отъ преткновенія и защита отъ 
паденія; 

17. Онъ возвышаетъ душу и про¬ 
свѣщаетъ очи, даетъ врачевство, жизнь 
и благословеніе. 

18. Кто приноситъ жертву отъ не¬ 
праведнаго стяжанія , того приноше¬ 
ніе насмѣшливое, и дары беззакон¬ 
ныхъ неблагоугодны; 

19. не благоволитъ Всевышпій къ 
приношеніямъ нечестивыхъ п мно¬ 
жествомъ жертвъ нс умилостивляется 
о грѣхахъ ихъ. 

20. Что закаляющій на жертву сына 
предъ отцемъ его, то приносящій 
жертву изъ имѣнія бѣдныхъ. 

21. Хлѣбъ нуждающихся есть жизнь 
бѣдныхъ: отнимающій его есть крово¬ 
пійца. 

22. Убиваетъ ближняго, кто отни¬ 
маетъ у него пропитаніе, и проливаетъ 
кровь, кто лпшаетъ наемника платы. 

23. Когда одинъ строитъ, а другой 
разрушаетъ, то что опп получатъ для 
себя кромѣ утомленія? 

24. Когда одинъ молптся, а другой 
проклинаетъ, чей голосъ услышитъ 
Владыка? 

25. Когда кто омывается отъ осквер¬ 
ненія мертвымъ п опять прикасается къ 
нему, какая польза отъ его омовенія? 

20. Такъ человѣкъ, который по¬ 
стится за грѣхи свои п опять, идетъ 
и дѣлаетъ то же самое: кто услышитъ 
молитву его, и какую пользу получитъ 
онъ отъ того, что смирялся? 


Г Л А В А 35. 

К то соблюдаетъ законъ, тотъ умно¬ 
жаетъ приношенія; кто держится 
заповѣдей, тотъ приноситъ жертву 
спасенія. 

2. Кто воздаетъ благодарность, тотъ 
приноситъ семпдалъ; а подающій ми¬ 
лостыню приноситъ жертву хвалы. 

3. Благоугождеиіе Господу—отсту¬ 
пленіе отъ зла, и умилостивленіе Его — 
уклоиепіе отъ неправды. 

4. Не являйся предъ лице Господа 
съ пустыми руками, ибо все это — по 
заповѣди. 

5. Приношеніе праведнаго утуч¬ 
няетъ алтарь, и благоуханіе его —предъ 
Всевышнимъ; 

6. жертва праведнаго мужа благо¬ 
пріятна, п память о ней незабвенна 
будетъ. 

7. Съ веселымъ окомъ прославляй 
Господа и не умаляй начатковъ тру¬ 
довъ твоихъ; 

8. при всякомъ дарѣ имѣй лице ве¬ 
селое п въ радости посвящай десятину. 

9. Давай Всевышнему по даянію 
Его, и съ веселымъ окомъ—по мѣрѣ 
пріобрѣтенія рукою твоею; 

10. ибо Господь есть воздаятель и 
воздастъ тебѣ всемеро. 

11. Не уменьшай даровъ, пбо Онъ 
не приметъ ихъ; и не надѣйся на не¬ 
праведную жертву, 

12. ибо Господь есть судія, и нѣтъ 
у Него лицепріятія: 

13. Онъ не уважитъ лица предъ бѣд¬ 
нымъ п молитву обиженнаго услышитъ; 

14. Опъ не презритъ моленія сиро¬ 
ты, ни вдовы, когда она будетъ изли¬ 
вать прошеніе свое. 

15. Не слёзы ли вдовы льются по 
щекамъ, и не вопіетъ ли она противъ 
того, кто выпуждаетъ нхъ? 

16. Служащій Богу будетъ принятъ 
съ благоволеніемъ, п молитва его дой¬ 
детъ до облаковъ. 

17. Молитва смиреннаго проникнетъ 


(14) Псах 3, 4; 90, 2. (15) Псах 127, 1 . (16) Исая. 33, 16. (18) Прптч. 21, 27. 
(19) Притч. 15, 8; 21, 27. (2 0) Исаія 66, 3. (21) Второзак. 24, 15. Сирах. 7, 22. (22.) Левит. 
19, 13. (25) Чпсл. 19, 11. (26) 2 Петр. 2, 22. Гл. 35. (1) 1 Царств. 15, 22. Притч. 21, 3. 
Іерем. 7, 22. (2) Товит. 4, 8. Фплипппс. 4, 18. (5) Исаія 1, 11. (4) Исход. 23, 15. Второзак. 
16, 10. (5) Быт. 4, 4. (7) Исход. 23, 19. (8) 2 Корпно. 9, 7. (9) Товит. 4, 8. (12) Второзак. 
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сквозь облака, и онъ не утѣшится, 
доколѣ она не приблизится къ Богу , 

18. и не отступитъ, дсколѣ Всевыш¬ 
ній не призритъ н не разсудитъ спра¬ 
ведливо и не произнесетъ рѣшенія. 

19. II Господь не замедлитъ п не 
потерпитъ, доколѣ не сокрушитъ чреслъ 
немилосердыхъ; 

20. Онъ будетъ воздавать отмщеніе 
и народамъ, доколѣ не истребитъ сонма 
притѣснителей и не сокрушитъ ски¬ 
петровъ неправедныхъ,— 

21. доколѣ не воздастъ человѣку по 
дѣламъ его, и за дѣла .людей —по на¬ 
мѣреніямъ ихъ, 

22. доколѣ не совершитъ суда надъ 
пародомъ Своимъ и не обрадуетъ ихъ 
Своею милостью. 

23. Благовременна милость во время 
скорби, какъ дождевыя облака во вре¬ 
мя засухи. 

ГЛАВА 36. 

П омилуй насъ, Владыко, Боже всѣхъ, 
и призри, 

2. н наведи на всѣ народы страхъ 
Твой. 

3. Воздвигни руку Твою на чужіе 
пароды, и да познаютъ они могуще¬ 
ство Твое. 

4. Какъ предъ пнмп Ты явилъ свя¬ 
тость Твою въ насъ, такъ предъ нами 
яви величіе Твое въ нихъ,— 

5. и да познаютъ оип Тебя, какъ 
мы познали, что нѣтъ Бога, кромѣ 
Тебя, Господи. 

6. Возобнови знаменія и сотвори 
новыя чудеса; 

7. прославь руку и правую мышцу 
Твою; воздвигни ярость и пролей гнѣвъ; 

8. истреби противника и уничтожь 
врага; 

9. уекори время и вспомни клятву, 
и да возвѣстятъ о великихъ дѣлахъ 
Твоихъ. 

10. Яростью огня да будетъ истреб¬ 
ленъ убѣгающій отъ меча , и угнетающіе 
пародъ Твои да найдутъ погибель. 

11. Сокруши головы начальниковъ 
вражескихъ, которые говорятъ: ші кого 
пѣтъ, кромѣ насъ! 


12. Собери всѣ колѣна Іакова и со¬ 
дѣлай ихъ наслѣдіемъ Твоимъ, какъ 
было сначала. 

13. Помилуй, Господи, народъ, на¬ 
званный по имени Твоему, и Израиля, 
котораго Ты нарекъ первенцемъ. 

14. Умилосердись надъ городомъ 
святыни Твоей, надъ Іерусалимомъ, 
мѣстомъ покоя Твоего. 

15. Наполни Сіонъ хвалою обѣто- 
ваній Твоихъ, н Твоею славою —на¬ 
родъ Твой. 

16. Даруй свидѣтельство тѣмъ, ко¬ 
торые отъ начала были достояніемъ 
Твоимъ, и воздвигни пророчества отъ 
имени Твоего. 

17. Даруй награду надѣющимся на 
Тебя, и да вѣруютъ пророкамъ Твоимъ. 

18. Услышь, Господи, молитву ра¬ 
бовъ Твоихъ, но благословенію Аарона, 
о пародѣ Твоемъ,— 

19. п познаютъ всѣ живущіе на 
землѣ, что Ты —Господь, Бѳгъ вѣковъ. 

20. Желудокъ принимаетъ въ себя 
всякую пищу, но пища нищи лучше: 

21. гортань отличаетъ пищу изъ 
дичи, такъ разумное сердце—слова 
ложныя. 

22. Лукавое сердце причинитъ пе¬ 
чаль, но человѣкъ многоопытный воз¬ 
дастъ ему. 

23. Женщина приметъ всякаго мужа, 
но дѣвица дѣвицы лучше: 

24. красота жены веселитъ лице и 
всего вожделѣпнѣе для мужа; 

25. если есть на языкѣ ся привѣт¬ 
ливость п кротость, то мужъ ея вы¬ 
ходитъ изъ ряда сыновъ человѣческихъ. 

26. Пріобрѣтающій жену полагаетъ 
начало стяжанію, пріобрѣтаетъ соот¬ 
вѣтственнаго ему помощника, опору 
спокойствія его. 

27. Гдѣ пѣтъ ограды, тамъ расхн- 
тптся имѣніе; а у кого нѣтъ жены, 
тотъ будетъ вздыхать скитаясь: 

28. ибо кто повѣритъ вооружен¬ 
ному разбойнику, скитающемуся изъ 
города въ городъ? 

29. Такъ и человѣку, не имѣющему 
осѣдлости и останавливающемуся для 
ночлега тамъ, гдѣ оиъ запоздаетъ. 


(18) Исход. 2, 24. (19) 2 Петр. 3, 0 . (21) Псал. 61, 13. Рпмлян. 2, 6. 2 Солуп. 1, 6. 
Гл. 30. (5) Іерем. 10, 25. (4) 4 Царств. 19, 19. (12) Исход. 4, 22. (13) Числ. 6, 23. 
(24) 2 Ездр. 4, 18 — 19. 
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Г Л А В А 37. 

В сякій другъ можетъ сказать: «п я 
подружился съ пимъ». Но бываетъ 
другъ по имени только другомъ. 

2. Не есть ли это скорбь до смерти, 
когда пріятель п другъ обращается во 
врага? 

3. О, злая мысль! откуда вторглась 
ты, чтобы покрыть землю коварствомъ? 

4. Пріятель радуется при весельѣ 
друга, а во время скорби его будетъ 
противъ него. 

5. Пріятель помогаетъ другу въ 
трудахъ его ради чрева, а въ случаѣ 
воины возьмется за щитъ. 

б. Не забывай друга въ душѣ твоей 
и не забывай его въ имѣніи твоемъ. 

7. Всякій совѣтникъ хвалитъ свой 
совѣтъ, но иной совѣтуетъ въ свою 
пользу; 

8. отъ совѣтника охраняй душу 
твою и напередъ узнай, что ему нужно; 
ибо, можетъ быть, онъ будетъ совѣ¬ 
товать для самого себя;. 

9. можетъ быть, онъ броситъ на 
тебя жеребей п скажетъ тебѣ: «путь 
твой хорошъ», а самъ станетъ напро¬ 
тивъ тебя, чтобы посмотрѣть, что слу¬ 
чится съ тобою. 

10. Не совѣтуйся съ недоброжела¬ 
телемъ твоимъ и отъ завистниковъ 
твоихъ скрывай памѣрепія. 

И. Не совѣтуйся съ женою о со¬ 
перницѣ ея и съ боязливымъ—о войнѣ, 
съ продавцомъ —о мѣнѣ, съ покупщи¬ 
комъ—о продажѣ, съ завистливымъ— 
о благодарности, 

12. съ немплосердымъ—о благотво¬ 
рительности, съ лѣнивымъ—о всякомъ 
дѣлѣ, 

13. съ годовымъ наемникомъ —объ 
окончапіп работы, съ лѣнивымъ ра¬ 
бомъ—о большой работѣ. 

14. Не полагайся па такихъ ни при 
какомъ совѣщаніи, 

15. но обращайся всегда только съ 
мужемъ благочестивымъ, о которомъ 
узнаешь, что онъ соблюдаетъ заповѣди 
Господни, 

16. который своею душею—по душѣ 


тебѣ п, въ случаѣ паденія твоего, по¬ 
скорбитъ вмѣстѣ съ тобою. 

17. Держись совѣта сердца твоего, 
ибо пѣтъ пи кого для тебя вѣрнѣе его; 

18. душа человѣка иногда болѣе 
скажетъ, нежели семь наблюдателей, 
сидящихъ на высокомъ мѣстѣ для на¬ 
блюденія. 

19. Но при всемъ этомъ молись 
Всевышнему, чтобъ Онъ управилъ путь 
твой въ истинѣ. 

20. Начало всякаго дѣла—размы¬ 
шленіе, а прежде всякаго дѣйствія— 
совѣтъ. 

21. Выраженіе сердечнаго измѣне¬ 
нія—лпце. Четыре состоянія выра¬ 
жаются на немъ: добро и зло, жизнь и 
смерть,—а господствуетъ всегда языкъ. 

22. Иной человѣкъ искусенъ и мно¬ 
гихъ учитъ, а для своей души без¬ 
полезенъ. 

23. Иной ухищряется въ рѣчахъ, а 
бываетъ ненавистенъ,—такой оста¬ 
нется безъ всякаго пропитанія; 

24. ибо не дана ему отъ Господа бла¬ 
годать, и онъ лишенъ всякой мудрости. 

25. Иной мудръ для души своей, н 
плоды знанія на устахъ его вѣрны. 

26. Мудрый мужъ поучаетъ народъ 
свой, и плоды знанія его вѣрны. 

27. Мудрый мужъ будетъ изобило¬ 
вать благословеніемъ, п всѣ видящіе 
его будутъ называть его блаженнымъ. 

28. Жизнь человѣка опредѣляется 
числомъ дней, а дни Израиля безчи¬ 
сленны. 

29. Мудрый пріобрѣтетъ довѣріе 
у своего народа, и пмя его будетъ 
жпть во-вѣкъ. 

30. Сынъ мой! впродолженіе жизни 
испытывай твою душу п наблюдай, что 
для нея вредно, п не давай ей того; 

31. ибо не все полезно для всѣхъ, и 
не всякая душа ко всему расположена. 

32. Не пресыщайся всякою сластью 
п не бросайся на разныя снѣдп, 

33. ибо отъ многояденія бываетъ 
болѣзнь, и пресыщеніе доводитъ до 
холеры; 

34. отъ пресыщенія многіе умерлп, 
а воздержный прибавитъ себѣ жпзнп. 


1* ы (*) Іаков. 3, 15. (4) Спрах. 6, 7. (15) Спрах. б, 34. (16) Сирах. 6, 17. 
(18) 3 Царств. 12, 7. (20) Спрах. 33, 22. (21) Притч. 18, 21. (26) Спрах. 4, 16. 
(29) Премудр. 8, 9. (51) 1 Корпію. 6, 12; 10, 23. (52) Спрах. 31, 19. 
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ГЛАВ А 38. 

П очптай врача честью по надобности 
въ немъ, ибо Господь создалъ его, 

2. и отъ Вышняго—врачеваніе, и 
отъ царя получаетъ онъ даръ. 

3. Знаніе врача возвыситъ его 
голову, и между вельможами онъ бу¬ 
детъ въ почетѣ. 

4. Господь создалъ изъ земли вра- 
чевства, и благоразумный человѣкъ 
не будетъ пренебрегать нмп. 

5. Не отъ дерева лп вода сдѣлалась 
сладкою, чтобы познана была сила Его? 

6. Для того Онъ и далъ людямъ зна¬ 
ніе, чтобы прославляли Его въ чуд¬ 
ныхъ дѣлахъ Его: 

7. ими онъ врачуетъ человѣка и 
уничтожаетъ болѣзнь его. 

8. Приготовляющій лѣкарства дѣ¬ 
лаетъ пзъ нихъ смѣсь, и занятія его 
не оканчиваются, и чрезъ него бываетъ 
благо на лицѣ земли. 

9. Сынъ мой! въ болѣзни твоей не 
будь небреженъ, но молись Господу, 
п Онъ исцѣлитъ тебя. 

10. Оставь грѣховную жизнь и 
исправь руки твои и отъ всякаго 
грѣха очисти сердце. 

11. Вознеси благоуханіе и изъ семп- 
дала памятную жертву и сдѣлай при¬ 
ношеніе тучное, какъ-бы уже уми¬ 
рающій; 

12. и дай мѣсто врачу, ибо и его 
создалъ Господь, и да не удаляется 
онъ отъ тебя, ибо онъ нуженъ. 

13. Въ иное время к въ ихъ ру¬ 
кахъ бываетъ успѣхъ; 

14. ибо и они молятся Господу, 

чтобъ Опъ помогъ имъ подать боль¬ 
ному облегченіе и исцѣленіе къ про¬ 
долженію жизни. 

15. По кто согрѣшаетъ предъ 
Сотворившимъ его, да впадетъ въ 
руки врача! 

16. Сынъ мой! надъ умершимъ 

пролей слезы и, какъ-бы подверг¬ 

шійся жестокому несчастію, начни. 
плачъ; прилично облеки тѣло его и 
ие пренебреги погребеніемъ его; 

17. горькій да будетъ плачъ п 

Гл. 38. (5) Исход. 15, 25. (8) Іаков. 1, ] 
1, 16. Іаков. 4, 8. (15) Второзак. 23, 21. (16) 1 
17, 22. Сирах. 30, 25. ( 21 ) 2 Царств. 12, 23. 


рыданіе теплое, и продолжи сѣтованіе 
о немъ, по достоинству его, день или 
два, для избѣжанія осужденіями 
тогда утѣшься отъ печали; 

18. ибо отъ печали бываетъ смерть, 
и печаль сердечная истощитъ силу. 

19. Съ несчастіемъ пребываетъ и 
печаль, и жизнь нищаго тяжела для 
сердца. 

20. Не предавай сердца твоего- 
печали: отдаляй ее отъ себя, вспо^ 
мпная о концѣ. 

21. Не забывай о семъ, ибо нѣтъ 
возвращенія, и ему ты не принесешь 
пользы, а себѣ повредишь. 

22. «Вспоминай о приговорѣ надо 
мною, потомучто онъ также и надъ 
тобою: мнѣ вчера, а тебѣ сегодня». 

23. Съ упокоеніемъ умершаго, 
успокой и память о немъ, и утѣшься 
о немъ по исходѣ души его. 

24. Мудрость книжная пріобрѣтается 
въ благопріятное время досуга, н кто 
мало имѣетъ своихъ занятій, можетъ 
пріобрѣсть мудрость. 

25. Какъ можетъ сдѣлаться мудрымъ 
тотъ, кто правитъ плугомъ и хвалится 
бпчемъ, гоняетъ воловъ и занятъ ра¬ 
ботами ихъ, и котораго разговоръ 
только о молодыхъ волахъ? 

26. Сердце его занято тѣмъ, чтобы 
проводить борозды, и забота его —о- 
кормѣ для телицъ. 

27. Такъ и всякій плотникъ и зодчій, 
который проводитъ ночь, какъ день: 
кто занимается рѣзьбою, того при¬ 
лежаніе въ томъ, чтобъ оразнообразпть 
форму; 

28. сердце свое онъ устремляетъ- 
на то, чтобы изображеніе было похоже, 
и забота его— о томъ, чтобъ окончить 
дѣло въ совершенствѣ. 

29. Такъ и ковачъ, который сидитъ 
у наковальни и думаетъ объ издѣліи 
изъ желѣза: дымъ отъ огия изнуряетъ 
его тѣло, и съ жаромъ отъ печи 
борется онъ; 

30. звукъ молота оглушаетъ его 
слухъ, и глаза его устремлены на, 
модель сосуда; 

31. сердце его устремлено на окон- 

7. ( 9 ) Исаія 33, 2—3. Іаков. 5, 14. ( 10 ) Исаія 
Солуп. 4, 13. (17) Притч. 15, 13. (18) Прптч.- 
(25) 2 Царств. 12, 20. 
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чаиіс дѣла, н попеченіе его —о томъ, 
чтобы отдѣлать его въ совершенствѣ. 

32. Такъ и горшечникъ, который 
сидитъ надъ своимъ дѣломъ и ногами 
своими вертитъ колесо, 

33. который постоянно въ заботѣ 
о дѣлѣ своемъ, и у котораго исчи¬ 
слена вся работа его: 

34. рукою своею онъ даетъ форму 
глинѣ, а ногами умягчаетъ ея жест¬ 
кость; 

35. опъ устремляетъ сердце къ тому, 
чтобы хорошо окончить сосудъ, и за¬ 
бота его— о томъ, чтобъ очистить печь. 

30. Всѣ они надѣются на свои руки, 
п каждый умудряется въ своемъ дѣлѣ; 

37. безъ нихъ пи городъ не по¬ 
строится, ни жители не населятся и 
не будутъ жить въ немъ; 

38. и однакожъ они въ собраніе 
не приглашаются, на судейскомъ сѣ¬ 
далищѣ не сидятъ и пе разсуждаютъ 
о судебныхъ постановленіяхъ, не про¬ 
износятъ оправданія и осужденія и 
не занимаются притчами; 

39. но поддерживаютъ бытъ жи¬ 
тейскій, и молитва ихъ—объ успѣхѣ 
художества ихъ. 

ГЛАВ А 39. 

Только тотъ, кто посвящаетъ свою 
А душу размышленію о законѣ Все¬ 
вышняго, будетъ искать мудрости 
всѣхъ древнихъ и упражняться въ 
пророчествахъ: 

2. опъ будетъ замѣчать сказанія 
мужей именитыхъ и углубляться въ 
тонкіе обороты притчей; 

3. будетъ изслѣдывать сокровенный 
смыслъ изрѣченій п заниматься загад¬ 
ками притчей; 

4. опъ будетъ проходить служеніе 
среди вельможъ и являться предъ пра¬ 
вителемъ; 

5. будетъ путешествовать по землѣ 
чужихъ народовъ, ибо испыталъ до¬ 
брое п злое между людьми. 

С. Сердце свое опъ направитъ къ 
тому, чтобы съ ранняго утра обра¬ 
щаться къ Господу, сотворившему его, 


и будетъ молиться иродъ Всевышнимъ; 
откроетъ въ молитвѣ уста свои и бу¬ 
детъ молиться о грѣхахъ своихъ. 

7. Если Господу Великому угодно 
будетъ, онъ исполнится духомъ разума, 
ѵ 8. будетъ источать слова мудрости 
своей и въ молитвѣ прославлять Го¬ 
спода; 

9. благоуправптъ свою волю п умъ 
и будетъ размышлять о тайнахъ Го¬ 
спода; 

10. онъ покажетъ мудрость своего 
ученія и будетъ хвалиться закономъ 
завѣта Господня. 

11. Многіе будутъ прославлять зна¬ 
ніе его, и опъ не будетъ забытъ во-вѣкъ; 

12. память о немъ не погибнетъ, и 
имя его будетъ жить въ роды родовъ. 

13. Народы будутъ прославлять его 
мудрость, и общество будетъ возвѣ¬ 
щать хвалу его; 

14. доколѣ будетъ жить, онъ прі¬ 
обрѣтетъ большую славу, нежели ты¬ 
сячи; а когда почіетъ, увеличитъ ее. 

15. Еще размысливъ, разскажу, ибо 
я полонъ, какъ луна въ полнотѣ своей. 

16. Выслушайте меня, благочести¬ 
выя дѣти, п растите, какъ роза, ра¬ 
стущая на полѣ при потокѣ; 

17. издавайте благоуханіе, какъ ди¬ 
ванъ; 

18. цвѣтите, какъ лнлія, распростра¬ 
няйте благовоніе п пойте пѣснь; 

19. благословляйте Господа во всѣхъ 
дѣлахъ; величайте имя Его п просла¬ 
вляйте Его хвалою Его, 

20. пѣснями устъ и гуслями, и про¬ 
славляя говорите такъ: 

21. всѣ дѣла Господа весьма благо¬ 
творны, н всякое повелѣпіе Его въ 
свое время исполнится; 

22. и нельзя сказать: что это? для 
чего это? ибо все въ свое время 
откроется. 

23. По слову Его стала вода, какъ 
стогъ, и по изрѣчепію устъ Его яви¬ 
лись вмѣстилища водъ. 

24. Въ новелѣиіяхъ Его — все Его 
благоволеніе, п никто пе можетъ ума¬ 
лить спасительность ихъ. 


(52) Іерем. 18, 3. Премудр. 15, 7. (56) Сирах. 10, 30. Гл. 30. (5) Тпт. 1, 9. (6) Псал. 
118, 47. Ефес. 3, 14. Фплипппс. 1, 9. 1 Царств. 12, 23. (7) 1 Корппѳ. 2, 13. 2 Тпмоѳ. 2, 7. 
(8) Второзак. 2, 32. Исаія 55, 10—11. (12) ТІрптч. 10, 7. (15) 2 Тимоѳ. 2, 2. (17) Фплипппс. 
4, 18. (21) Быт. 1, 31. (25) Исход. 14, 21. Іпс. Нав. 3, 10. 
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23. Предъ Нимъ—дѣла всякой пло¬ 
ти, п невозможно укрыться отъ очей 
Его. 

26. Онъ прозираетъ изъ вѣка въ 
вѣкъ, п ничего пѣтъ дивнаго предъ 
Нимъ. 

27. Нельзя сказать: что это? для 
чего это? пбо все создано для своего 
употребленія. 

2^>. Благословеніе Его покрываетъ, 
какъ рѣка, и, какъ потопъ, папояетъ 
сушу. 

29. Но н гнѣвъ Его испытываютъ 
народы, какъ нѣкогда Онъ превратилъ 
воды въ солончаки. 

30. Пути Его для святыхъ прямы, 
а для беззаконныхъ они— преткновенія. 

31. Отъ начала для добрыхъ со¬ 
здано доброе, какъ для грѣшниковъ— 
злое. 

32. Главное изъ всѣхъ потребностей 
для жизни человѣка—вода, огонь, же¬ 
лѣзо, соль, пшеничная мука, медъ, 
молоко, виноград ныіі сокъ, масло п 
одежда: 

33. все это благочестивымъ служитъ 
въ пользу, а грѣшникамъ можетъ обра¬ 
титься во вредъ. 

34. Есть вѣтры, которые созданы 
для отмщенія п въ ярости своей уси¬ 
ливаютъ удары свои. 

35. во время устремленія своего 
изливаютъ силу н удовлетворяютъ яро¬ 
сти Сотворившаго ихъ. 

30. Огонь и градъ, голодъ п смерть,— 
все это создано для отмщепія; 

37. зубы звѣрей и скорпіоны, и 
змѣи и мечъ, мстящій нечестивымъ 
погибелью,— 

38. обрадуются повелѣнію Его и 
готовы будутъ па землѣ, когда потре¬ 
буются, н въ свое время не престу¬ 
пятъ слова Его. 

39. Посему я съ самаго начала рѣ¬ 
шилъ, обдумалъ и оставилъ въ ппсаніи, 

40. что всѣ дѣла Господа прекрасны, 
л Онъ даруетъ все потребное въ свое 
время; 

41. и нельзя сказать: «это хуже то- 

(25) Исал. 138, 1 . (26) Екклес. 1 , У. (28) 
17, 27. Лук. 7, 35. (31) Рпмлмп. 8, 28. Быт. ] 
(57) Сирах. 40, 10. (38) Іов. 37, 12. (40) Бі 
Исал. 89, 11. (2) Екклес. 1, 8. Евр. 9, 27. (2 
(10) Быт. 7, 12. (11) Быт. 3, 19. Екклес. 12, 


го», ибо все въ свое время признано 
будетъ хорошимъ. 

42. Итакъ всѣмъ сердцемъ и устами 
понте и благословляйте имя Господа. 

ГЛАВА 40. 

лого трудовъ предназначено ка¬ 
ждому человѣку, и тяжело иго на 
сынахъ Адама, со дня исхода изъ 
чрева матери ихъ до дня возвращенія 
къ матери всѣхъ. 

2. Мысль объ ожидаемомъ п день 
смерти производитъ въ нихъ размы¬ 
шленія и страхъ сердца. 

3. Отъ сидящаго на славномъ пре¬ 
столѣ и до поверженнаго на землѣ и 
во прахѣ, 

4. отъ носящаго порфиру и вѣпецъ 
и до одѣтаго въ рубище.— 

5. у всякаго досада и ревность, и 
смущеніе и безпокойство, и страхъ 
смерти и негодованіе п распря, и во 
время успокоенія на ложѣ ночный сонъ 
разстройваетъ умъ его. 

6. Мало, почти совсѣмъ не имѣетъ 
онъ покоя, и потому и во снѣ онъ, 
какъ днемъ, на стражѣ: 

7. будучи смущенъ сердечными сво¬ 
ими мечтами, какъ бѣжавшій съ поля 
брани, во время безопасности своей 
онъ пробуждается и не можетъ нади¬ 
виться, что ничего ие было страшнаго. 

8. Хотя это бывает ъ со всякою 
плотью, отъ человѣка до скота, по у 
грѣшниковъ въ семь кратъ болѣе сего. 

9. Смерть, убійство, ссора, мечъ, 
бѣдствія. голодъ, сокрушеніе и 
удары- 

10. все это —для беззаконныхъ; и 
потопъ былъ для нихъ. 

11. Бее, что отъ земли, обращается 
въ землю, и что изъ воды, возвра¬ 
щается въ море. 

12. Всякій подарокъ п несправед¬ 
ливость будутъ истреблены, а вѣрность 
будетъ стоять во-вѣкъ. 

13. Имѣнія неправедныхъ, какъ по¬ 
токъ, изсохнутъ и, какъ сильный громъ 
при проливномъ дождѣ, прогремятъ. 

Исал. 64, 11. (29) Псал. 93, 10. (30) Псал. 
, 17. (22) Спрах. 23, 24. (36) Псал. 147, 8. 
гг. 1, 31. І .і. 4 0. (1) Быт. 47, 9. Іов. 14, 1. 
) Псал. 81. 7. Премудр. 6, 5. (5) Іов. 7, 13. 
7. Сирах. 41, 13. (13) Іов. 6, 15. * 



(207) 






832 


КНИГА ПРЕМУДРОСТИ 


Глава 41. 


14. Кто открываетъ руку, тотъ бы¬ 
ваетъ веселъ; а преступники въ ко¬ 
нецъ погибнутъ. 

15. Потомки нечестивыхъ не умно¬ 
жатъ вѣтвей, и нечистые корни—на 
утесистой скалѣ: 

16 . осока при всякой водѣ н на бе¬ 
регу рѣки скашивается прежде всякой 
другой травы. 

17. Благотворительность какъ рай 
полна благословеній, и милостыня пре¬ 
бываетъ во-вѣкъ. 

18. Жизнь довольнаго своею участью 
и труженика сладостна; но превосхо¬ 
дитъ обоихъ тотъ, кто находитъ со¬ 
кровище. • 

19. Дѣти и построеніе города увѣко¬ 
вѣчиваютъ имя, но превосходнѣе 
того и другаго считается безукориз¬ 
ненная жена. 

20. Вино и музыка веселятъ сердце, 
но лучше того и другаго—любовь къ 
мудрости. 

21. Свирѣль и гусли дѣлаютъ пріят¬ 
нымъ пѣніе, но лучше ихъ—пріятный 
языкъ. 

22. Пріятность и красота вожде- 
лѣнны для очей твоихъ, но болѣе той 
и другой —зелень посѣва. 

23. Другъ п пріятель сходятся по 
временамъ, но жена съ мужемъ—всегда. 

24. Братья п покровители—вовремя 
скорби, но вѣрнѣе тѣхъ и другихъ 
спасаетъ милостыня. 

25. Золото и серебро утверждаютъ 
стопы, но надежнѣе того и другаго 
признаётся добрый совѣтъ. 

2»). Богатство и сила возвышаютъ 
сердце, но выше того— страхъ Госпо¬ 
день: 

27. въ страхѣ Господнемъ нѣтъ не¬ 
достатка, и нѣтъ надобностп искать 
при немъ помощи; 

28. страхъ Господень—какъ благо¬ 
словенный рай, и облекаетъ его вся¬ 
кою славою. 

29. Сынъ мой! не живи жизнью ни¬ 
щенскою: лучше умереть, нежели про¬ 
сить милостыни. 

30. Кто засматривается на чужой 


столъ, того жизнь—не жизнь: онъ 
унижаетъ душу свою чужими яствами; 

31. но человѣкъ разумный и благо¬ 
воспитанный предостережетъ себя отъ 
того. 

32. Въ устахъ безстыднаго сладкимъ 
покажется прошеніе милостыни, но 
въ утробѣ его огонь возгорится. 

ГЛАВА 41. 


О смерть! какъ горько воспомпна- 
ніе о тебѣ для человѣка, который 
спокойно живетъ въ своихъ владѣ¬ 
ніяхъ, 

2. для человѣка, который ни чѣмъ 
не озабоченъ и во всемъ счастливъ 
и еще въ силахъ принимать пищу. 

3. О, смерть! отраденъ твой приго¬ 
воръ для человѣка, нуждающагося к 
изнемогающаго въ силахъ, 

4. для престарѣлаго и обремененнаго 
заботами обо всемъ, для непмѣющаго 
надежды и потерявшаго терпѣніе. 

5. Не бойся смертнаго приговора: 
вспомни о предкахъ твоихъ и потом¬ 
кахъ. Это — приговоръ отъ Господа 
надъ всякою плотью. 

6. Итакъ для чего ты отвращаешься 
отъ того, что благоугодно Всевышнему? 
десять ли, сто ли, или тысяча лѣтъ,— 

7. въ адѣ нѣтъ пзслѣдыванія о вре¬ 
мени жизни. 

8. Дѣти грѣшниковъ бываютъ дѣти 
отвратительныя п обращаются съ не¬ 
честивыми. 

9. Наслѣдіе дѣтей грѣшниковъ по¬ 
гибнетъ, и вмѣстѣ съ племенемъ ихъ 
будетъ распространяться безславіе. 

10. Нечестиваго отца будутъ уко¬ 
рять дѣти, потому что за него они тер¬ 
пятъ безславіе. 

11. Горе вамъ, люди нечестивые, кото¬ 
рые оставили законъ Бога ВсевышнягоГ 

12. Когда вы рождаетесь, то ро¬ 
ждаетесь на проклятіе; п когда уми¬ 
раете, то получаете въ удѣлъ свой 
проклятіе. 

13. Все, что изъ земли, возвратится 
въ землю: такъ нечестивые—отъ про¬ 
клятія въ погибель. 


(14) Псал. 36, 20. (15) Премудр. 4, 4. (18) Фплппппс. 4, 12. 1 Тимоѳ. 6, 6. (19) Притч. 
31, 23. (20) Псал. 103, 15. (24) Лук. 16, 9. (26) Сирах. 1, 20. (27) Товит. 4, 21. Псал. 
33, 10. Гл. 41. (5) Іов. 5, 26. (5) Псал. 88, 49. (7) Премудр. 4, 13. (8) Премудр. 3, 12- 
(9) Іов. 20, 10. (10) Премудр. 3, 16. (15) Быт. 3, 19. Спрах. 40, 11. 
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14. Плачъ людей бываетъ о тѣлахъ 
ихъ, но грѣшниковъ и имя недоброе 
изгладится. 

15. Заботься объ имени, ибо оно 
пребудетъ съ тобою долѣе, нежели мно¬ 
гія тысячи золота: 

16. днямъ доброй жизни есть число, 
но доброе имя пребываетъ во-вѣкъ. 

17. Соблюдайте, дѣти, наставленіе въ 
мирѣ; а сокрытая мудрость и сокрови¬ 
ще невидимое—какая въ нихъ польза? 

18. Лучше человѣкъ, скрывающій 
свою глупость, нежели человѣкъ, скры¬ 
вающій свою мудрость. 

19. Итакъ стыдитесь того, о чемъ 
я скажу; 

20. ибо не всякую стыдливость хо¬ 
рошо соблюдать, и не все всѣми одо¬ 
бряется по истинѣ. 

21. Стыдитесь предъ отцомъ и ма¬ 
терью—блуда, предъ начальникомъ и 
властелиномъ—лжи; 

22. предъ судьею и княземъ—пре¬ 
ступленія, предъ собраніемъ и наро¬ 
домъ—беззаконія; 

23. предъ товарищемъ и другомъ — 
неправды, предъ сосѣдями—кражи: 

24. стыдитесь сего и предъ истиною 
Бога и завѣта Его. Стыдись и обло- 
качиванія на столъ, обмана при займѣ 
и отдачѣ; 

25. стыдись молчанія предъ при¬ 
вѣтствующими, смотрѣнія на распут¬ 
ную женщину, отвращенія лица отъ 
родственника, 

26. отнятія долп и дара, помысла 
на замужнюю женщину, ухаживанія 
за своею служанкою, 

27. п не подходи къ постели ея; 

28. предъ друзьями стыдись словъ 
укорительныхъ,—п послѣ того, какъ ты 
далъ, не попрекай,— 

29. повторенія слуховъ и разглаше¬ 
нія словъ тайныхъ. II будешь истинно 
стыдлпвъ и пріобрѣтешь благораспо¬ 
ложеніе всякаго человѣка. 

ГЛАВА 42. 

е стыдись вотъ чего п изъ лице¬ 
пріятія не грѣши: 


2. не стыдись точнаго исполненія 
закона Всевышняго и завѣта, и суда, 
чтобъ оказать правосудіе нечестивому, 

3. спора между товарищемъ и по¬ 
сторонними и предоставленія наслѣд¬ 
ства друзьямъ, 

4. точности въ вѣсахъ и мѣрахъ,— 
много лп, мало ли пріобрѣтаешь,— 

5. безпристрастія въ куплѣ и про¬ 
дажѣ и строгаго воспитанія дѣтей, и — 
окровавить ребро худому рабу. 

6. При худой женѣ хорошо имѣть 
печать, и, гдѣ много рукъ, тамъ за¬ 
пирай. 

7. Если что выдаешь, выдавай сче¬ 
томъ п вѣсомъ и дѣлай всякую выдачу 
и пріёмъ по записи. 

8. Не стыдись вразумлять неразум¬ 
наго и глупаго и престарѣлаго, оостя- 
зующагося съ молодыми.—и будешь 
истинно благовоспитаннымъ и заслу¬ 
жишь одобреніе отъ всякаго человѣка. 

9. Дочь для отца—тайная постоян¬ 
ная забота, и попеченіе о ней отго¬ 
няетъ сонъ: въ юности ея—какъ бы 
не отцвѣла, а въ замужествѣ—какъ 
бы не опротивѣла; 

10. въ дѣвствѣ—какъ бы не осквер¬ 
нилась и не сдѣлалась беременною въ 
отцовскомъ домѣ, въ замужествѣ — 
чтобы не нарушила супружеской вѣр¬ 
ности и въ сожительствѣ съ мужемъ 
не осталась безплодною. 

11. Надъ безстыдною дочерью усиль 
надзоръ, чтобъ она не сдѣлала тебя 
посмѣшищемъ для враговъ, прптчею 
въ городѣ и упрекомъ въ народѣ и 
не осрамила тебя предъ обществомъ. 

12. Не смотри на красоту человѣка 
п не сиди среди женщинъ: 

13. ибо какъ изъ одеждъ выходитъ 
моль, такъ отъ женщины—лукавство 
женское. 

14. Лучше злой мужчина, нежели 
ласковая женщина, - женщина, кото¬ 
рая стыдитъ до поношенія. 

15. Воспомяну теперь о дѣлахъ 
Господа и разскажу о томъ, что я 
видѣлъ. По слову Господа явились 
дѣла Его: 



(15) Ирптч. 22, 1. (16) Екклес. 7, 2. (19) Сирах. 4, 25. (Ив) Исход. 20, 17. Іов. 31, 1. 
, Матѳ. 5, 28. (28) Спрах. 18, 15; 20, 15. (29) Сирах. 27, 18; 19, 24. Гл. 42. (1) Второзак. 
1 , 17. Таков. 2, 1 . (2) Исход. 23, 6 . Левнт. 19, 15. Второзак. 1 , 16. (5) Спрах. 33, 27, 30. 
(9) Сврах. 7, 26. (11) Сирах. 26, 12. (12) Іов. 31, 1. (15) Прптч. 7, 27. (15) Римлян. 1, 20. 
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10. сіяющее солнце смотритъ на 
все, п все дѣло его полно славы Го¬ 
сподней. 

17. II святымъ не предоставилъ 
Господь провозвѣстить о всѣхъ чуде¬ 
сахъ Его, которыя утвердилъ Господь 
Вседержитель, чтобы вселенная стояла 
твердо во славу Его. 

18. Опъ проникаетъ бездну и сердце 
п видитъ всѣ пзгпбы ихъ; ибо Господь 
знаетъ всякое вѣдѣніе п прозираетъ 
въ знаменія вѣка, 

19. возвѣщая прошедшее п будущее 
п открывая слѣды сокровеннаго; 

20. не минуетъ Его ни какое по¬ 
мышленіе, и не утаится отъ Него ни 
одно слово. 

21. Онъ устроплъ великія дѣла Сво¬ 
ей премудрости и пребываетъ прежде 
вѣка и во-вѣкъ; 

22. Онъ не увеличился и не ума¬ 
лился и не требовалъ ни какого со¬ 
вѣтника. 

23. Какъ вожделѣнны всѣ дѣла Его, 
хотя мы можемъ видѣть ихъ какъ 
только искры! 

24. Всѣ они живутъ п пребываютъ 
во-вѣкъ для всякихъ потребностей, д 
всѣ повинуются Ему . 

25. Всѣ они —вдвойнѣ, одно насу- 
протпвъ другаго, п ничего пе сотво¬ 
рилъ Опъ несовершеннымъ: 

26. одно поддерживаетъ благо дру¬ 
гаго,—п кто насытится зрѣніемъ славы 
Его? 

ГЛАВА 43. 

В еличіе высоты, твердь чистоты, видъ 
неба въ славномъ явленіи! 

2. Солнце, когда оно является, воз¬ 
вѣщаетъ о ппхъ прп восходѣ: чудное 
созданіе, дѣло Всевышняго! 

3. Въ полдень свой оно изсушаетъ 
землю, и предъ жаромъ его кто устоитъ? 

4. Распаляютъ горнъ для работъ 
плавильныхъ, но втрое сильнѣе солнце 
палитъ гбры: дыша пламенемъ огня и 
блистая лучами, оно ослѣпляетъ глаза. 

5. Великъ Господь, Который сотво¬ 


рилъ его, и по слову Его оно поспѣшно 
пробѣгаетъ путь свой. 

6. II луна всѣмъ въ свое время слу¬ 
житъ указаніемъ временъ и знаменіемъ 
вѣка: 

7. отъ луны—указаніе праздника; 
свѣтъ ея умаляется по достиженіи ею 
полноты; 

8. мѣсяцъ называется по имени ея; 
она дивно возрастаетъ въ своемъ измѣ¬ 
неніи; 

9. это —глава вышнихъ строевъ; опа 
сіяетъ на тверди небесной; 

10. красота неба, слава звѣздъ, бле¬ 
стящее украшеніе, владыка на высо¬ 
тахъ! 

11. По слову Святаго звѣзды стоятъ 
по чину и не устаютъ на стражѣ своей. 

12. Взгляни на радугу—и прославь 
Сотворившаго ее: прекрасна опа 
въ сіяніи своемъ! 

13. Величественнымъ кругомъ сво¬ 
имъ она обнимаетъ небо: руки Всевыш¬ 
няго распростерли ее. 

14. Повелѣніемъ Его скоро сыплется 
снѣгъ, и быстро сверкаютъ молніи 
суда Его. 

15. Отверзаются сокровищницы, п 
вылетаютъ изъ нихъ облака, какъ птицы. 

16. Могуществомъ Своимъ Онъ 
укрѣпляетъ облака, и разбиваются 
камни града; 

17. отъ взора Его потрясаются го¬ 
ры, и по изволенію Его вѣетъ южный 
вѣтеръ. 

18. Голосъ грома Его приводитъ 
въ трепетъ землю, и сѣверная буря 
и вихрь. 

19. Онъ сыплетъ снѣгъ подобно ле¬ 
тящимъ внизъ крылатымъ, и ниспаде¬ 
те его —какъ опускающаяся саранча; 

20. красотѣ бѣлизны его удивляется 
глазъ, п ниспаденію его изумляется 
сердце. 

21. И какъ соль, разсыпаетъ Опъ 
по землѣ иней, который замерзая дѣ¬ 
лается остроконечнымъ. 

22. Подуетъ сѣверный холодный вѣ¬ 
теръ,—и изъ воды дѣлается ледъ: онъ 
разстилается на всякое вмѣстилище 


(18) Псал. 7, 10. Іерем. 17, 10. Дѣян. 1, 24. (19) Псал. 138, 2. (11) Псал. 89, 2. 

(11) Римлян. 11, 34. 1 Корине. 13, 9. (15) Сирах. 33, 14. Гл. 43. (1) Псал. 18, 2. 

Римлян. 1, 20. (1) Псал. 135, 8. (5) Псал. 18, 7. (5) Премудр. 13, 3. (6) Псал. 135, 9. 

Римлян. 1, 20. (11) Быт. 9, 13. (15) Псал. 103, 2. (17) Наум. 1, 5. (11) Псал. 146, 16. 
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водъ, п вода облекается какъ-бы 
въ латы; 

23. ноядаетъ горы п пожигаетъ 
пустыню и, какъ огонь, опаляетъ 
траву. 

24. Но скорымъ исцѣленіемъ всему 
служптъ туманъ; появляющаяся роса 
прохлаждаетъ отъ зноя. 

25. Повелѣніемъ Своимъ Господь 
укрощаетъ бездну и насаждаетъ на иен 
острова. 

20. Плавающіе по морю разсказы¬ 
ваютъ объ опасностямъ на немъ, н 
мы дивимся тому, что слышимъ ушамп 
нашпмп: 

27. пбо тамъ необычайныя п чудныя 
дѣла, разнообразіе всякихъ животныхъ, 
роды чудовищъ. 

28. Чрезъ Него все успѣшно дости¬ 
гаетъ своего назначенія, п все дер¬ 
жится словомъ Его. 

29’ Многое можемъ мы сказать, п 
однакоже не постигнемъ Его, п ко¬ 
нецъ словъ: Онъ есть все. 

30. Гдѣ возьмемъ силу, чтобы про¬ 
славить Его? пбо Онъ превыше всѣхъ 
дѣлъ Своихъ. 

31. Страшенъ Господь и весьма ве¬ 
ликъ, п дивно могущество Его! 

32. Прославляя Господа, превоз¬ 
носите Его, сколько можете, но и 
затѣмъ Онъ будетъ превосходнѣе; 

33. и величая Его, прибавьте силы: 
но не трудитесь, пбо не постигнете. 

34. Кто видѣлъ Его, и объяснитъ? 
и кто прославитъ Его, какъ Оиъ 
есть? 

35. Много сокрыто, что гораздо 
больше сего; ибо мы видимъ малую 
часть дѣлъ Его. 

36. Все сотворилъ Господь, и благо¬ 
честивымъ даровалъ мудрость. 

ГЛАВА 44. 

г Геперь восхвалимъ славныхъ мужей 
X п отцовъ нашего рода: 

2. много славнаго Господь являлъ 
чрезъ нихъ у величіе Свое отъ вѣка. 

3. Это были господствующіе въ цар¬ 


ствахъ своихъ и мужи именитые сп¬ 
лою; они давали разумные совѣты, 
возвѣщали въ пророчествахъ; 

4. они были руководителями народа 
при совѣщаніяхъ и въ книжномъ 
обученіи. 

5. Мудрыя слова были въ ученіи 
ихъ; они изобрѣли музыкальные строи 
и гимны предали писанію. 

6. Люди богатые, одаренные сплою, 
опи мирно обитали въ жилищахъ сво¬ 
ихъ. 

7. Всѣ они были уважаемы между 
племенами своими и во дпп свои 
были славою. 

8. Есть между ними такіе, которые 
оставили по себѣ имя для возвѣщенія 
хвалы ихъ,—и есть такіе, о которыхъ 
не осталось памяти, которые исчезли, 
какъ будто не существовали, и сдѣла¬ 
лись какъ-бы небывшими, и дѣти ихъ 
послѣ нихъ. 

9. Но тѣ были мужи милости, ко¬ 
торыхъ праведныя дѣла не забываются. 

10. Въ сѣмени ихъ пребываетъ 
доброе наслѣдство; потомки ихъ— 
въ завѣтахъ; 

11. сѣмя пхъ будетъ твердо, и дѣти 
ихъ—ради нихъ; 

12. сѣмя пхъ пребудетъ до вѣка, 
п слава пхъ не истребится; 

13. тѣла пхъ погребены въ мирѣ, 
и пмена ихъ живутъ въ роды; 

14. пароды будутъ разсказывать 
объ-ихъ мудрости, а церковь будетъ 
возвѣщать н хъ хвалу. 

15. Енохъ угодилъ Господу и былъ 
взятъ на небо,—образъ покаянія для 
всѣхъ родовъ. 

16. Ной оказался совершеннымъ, 
праведнымъ; но время гнѣва оиъ былъ 
умилостивленіемъ; 

17. посему сдѣлался остаткомъ па 
землѣ, когда былъ потопъ; 

18. съ нимъ заключенъ былъ вѣч¬ 
ный завѣтъ, что ни какая плоть но 
истребится болѣе потопомъ. 

19. Авраамъ —великій отецъ мно¬ 
жества народовъ, и не было подобнаго 
ему въ славѣ; 


(а5) Іов. 33, 10. (16) Пса л. 106, 23. (17) Псал. 103, 25. (18) Псал. 32, 6. ДЬян. 17, 23. 
Евр. 1, 3. (50) 1 Корине. 15, 23. Псал. 70, 15. (51) Псал. 95, 4. (54) Псал. 105, 2. 
(55) 1 Корине. 13, 9. (56) Псал. 24, 14. Гл. 44. (11) Исход. 20, С. (15) Притч. 10, 7. 
(15) Быт. 5, 24. Премудр. 4, 10. (16) Быт. 6,9. Евр. 11,5. (18) Быт. 9, 11. (19) Быт. 17, 4. 
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20. оігь сохранилъ законъ Всевыш¬ 
няго и былъ въ завѣтѣ съ Нимъ, 

21. и на своей илотп утвердилъ 
завѣтъ и въ испытаніи оказался вѣр¬ 
нымъ; 

22. поэтому Господь съ клятвою 
обѣщалъ ему, что въ сѣмени его благо¬ 
словятся всѣ народы; 

23. обѣщалъ умножить его какъ 
прахъ землп, и возвысить сѣмя его 
какъ звѣзды, п дать имъ наслѣдство 
отъ моря до моря и отъ рѣки до края 
земли. 

24. II Исааку ради Авраама, отца 
его, Онъ также подтвердилъ благо¬ 
словеніе всѣхъ людей п завѣтъ; 

25. и оно же почило на головѣ 
Іакова: 

26. Онъ ущедрилъ его Своими 
благословеніями и далъ ему въ на¬ 
слѣдіе землю, и отдѣлилъ участки ея 
п раздѣлилъ между двѣнадцатью колѣ¬ 
нами, 

27. и произвелъ отъ него мужа ми¬ 
лости, который пріобрѣлъ любовь 
въ глазахъ всякой плоти, 

ГЛАВА 45. 

В озлюбленнаго Богомъ и людьми 
Моисея, котораго намять благо¬ 
словенна. 

2. Онъ сравнялъ его въ славѣ со 
святыми и возвеличилъ его дѣлами 
на страхъ врагамъ; 

3. Онъ его словомъ прекращалъ 
чудесныя знаменія, прославилъ его 
предъ лпцемъ царей, давалъ чрезъ него 
повелѣнія къ народу его и показалъ 
ему отъ славы Своей. 

4. За вѣрность и кротость его Онъ 
освятилъ его, избралъ Себѣ изъ всѣхъ 
людей, 

5. сподобилъ его слышать голосъ 
Его, ввелъ его во мглу 

6. и далъ ему лпцемъ къ лицу за¬ 
повѣди, законъ жизни и вѣдѣнія, чтобъ 
онъ научилъ Іакова завѣту и Израиля— 
постановленіямъ Его. 


7. Оиъ возвысилъ Аарона,—подоб¬ 
наго ему святаго, брата его изъ ко¬ 
лѣна Левіина,— 

8. постановилъ съ нпмъ вѣчный 
завѣтъ и далъ ему священство въ на¬ 
родѣ; Онъ благословилъ его особымъ 
украшеніемъ и опоясалъ его поясомъ 
славы: 

9. Онъ облекъ его высшимъ укра¬ 
шеніемъ и облачилъ его въ богатыя 
одежды,— 

10. въ исподнюю одежду, въ подиръ 
и ефодъ,— 

11. и окружилъ его золотыми ябло¬ 
ками и весьма многими позвонками, 
чтобы при хожденіи его они издавали 
звукъ, чтобы сдѣлать слышнымъ въ 
храмѣ звонъ, для напоминанія сынамъ 
народа Его; 

12. облекъ его одеждою святою 
изъ золота и гіацинтовой шерсти и 
крученаго виссона художественной 
работы, словомъ суда, Уримомъ и 
Туммнмомъ, 

13. червленымъ тканьемъ искусной 
работы, многоцѣнными камнями, вы¬ 
рѣзанными какъ на печати, въ золотой 
оправѣ гранильной работы, съ вырѣ¬ 
занными на намять начертаніями именъ 
по числу колѣнъ Израилевыхъ; 

14. на кидарѣ его —золотый вѣнецъ, 
знаменіе святыни, слава достоинства: 
величественное украшеніе, дѣло искус¬ 
ства, вожделѣнное для глазъ. 

15. Прежде него не было сего отъ 
вѣка: 

16. непринадлежащій къ его пле¬ 
мени не одѣвался такъ,—только сы¬ 
новья его и потомки его во всѣ времена. 

17. Жертвы ихъ приносятся каждый 
день, всегда по два раза. 

18. Моисей наполнилъ руки его п 
помазалъ его святымъ елеемъ: 

19. ему постановлено въ вѣчный 
завѣтъ и сѣмени его на днп неба, чтобъ 
они служили Ему и вмѣстѣ священно¬ 
дѣйствовали и благословляли народъ 
Его именемъ Его; 

20. Онъ избралъ его изъ всѣхъ жн- 


(20) Быт. 17, 10. (21) Быт. 22, 16. (22) Быт. 12, 8; 21, 15. (25) Быт. 13, 16. Псал. 71, 8. 
(24) Быт. 26, 3. (25) Быт. 27, 28. (26) Второзак. 32, 9. (27) Исход. 2, 10; 11, 3. 
Гл. 45. (5) Исход. 11, 3. (5) Исход. 19, 19. (6) Исход. 19, 5; 31, 18. (7) Исход. 4, 27. 
(8) Исход. 28, 2. (11) Исход. 28, 35. (14) Исход. 28, 26. (18) Левит. 8, 12. (19) Числ. 18, 19. 
Второзак. 11, 21. 
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вущихъ, чтобы приносить Господу жер¬ 
тву, куреніе н благоуханіе въ память 
умилостивленія о народѣ своемъ; 

21. Онъ далъ ему Свои заповѣди 
и власть въ постановленіяхъ судеб¬ 
ныхъ, чтобы учить Іакова открове¬ 
ніямъ и наставлять Израиля въ за¬ 
конѣ Его. 

22. Возстали противъ него чужіе, 
и позавидовали ему въ пустынѣ 
люди, приставшіе къ Даоану и Авп- 
ропу, п скопище Корея въ ярости и 
гнѣвѣ; 

23. Господь увидѣлъ й Ему неугодно 
было это, —п они погибли отъ ярости 
гнѣва. 

24. Онъ сотворилъ надъ ними чудо, 
истребивъ пхъ пламенемъ огня Своего. 

25. II умножилъ славу Аарона и 
далъ ему наслѣдіе—отдѣлилъ имъ на¬ 
чатки плодовъ: 

26. прежде всего уготовилъ имъ 
хлѣбъ въ насыщеніе, ибо онп ѣдятъ и 
жертвы Господни, которыя Онъ далъ 
ему и сѣмени его; 

27. но онъ не долженъ имѣть на¬ 
слѣдія въ землѣ народа, и нѣтъ ему 
участка между народомъ, ибо Онъ Самъ 
удѣлъ и наслѣдіе его. 

23. Также и Финеесъ, сынъ Елеа¬ 
зара, третій по славѣ, потомучто онъ ! 
ревновалъ о страхѣ Господнемъ и, при 
отпаденіи народа, устоялъ въ добромъ 
расположеніи души своей и умилости¬ 
вилъ Господа къ Израилю; 

29. посему постановленъ съ нимъ 
завѣтъ мира, чтобъ быть ему предсто¬ 
ятелемъ святыхъ и парода своего, чтобъ 
ему и сѣмени его принадлежало досто¬ 
инство священства на вѣки. 

30. Какъ по завѣту съ Давидомъ, 
сыномъ Іессея пзъ колѣна Іудина, цар¬ 
ское наслѣдіе переходило отъ сына къ 
сыну, такъ наслѣдіе священства при¬ 
надлежало Аарону и сѣмени его. 

31. Да дастъ намъ Богъ мудрость 
въ нашемъ сердцѣ—судить народъ Его 
справедливо, дабы не погибли блага 
ихъ, п слава ихъ пребыла въ роды 
ихъ. 


Г Л А В А 40. 

1 "'пленъ былъ въ браняхъ Іисусъ Па- 
ІЛ винъ и былъ преемникомъ Моисея 
въ пророчествахъ. 

2. Соотвѣтственно имени своему, онъ 
былъ великъ въ спасеніи избранныхъ 
Божіихъ, когда мстилъ возставшимъ 
врагамъ, чтобы ввести Израиля въ 
наслѣдіе его. 

3. Какъ онъ прославился, когда под¬ 
нялъ руки свои и простеръ мечъ на 
города! 

4. Кто прежде него такъ стоялъ? 
Ибо онъ велъ брани Господни. 

5. Не его ли рукою остановлено было 
солнце, и одинъ день былъ какъ-бы два? 

6. Онъ воззвалъ ко Всевышнему 
Владыкѣ, когда со всѣхъ сторонъ стѣ¬ 
снили его врагп, — и Великій Господь 
услышалъ его: 

7. камнями града съ могущественною 
сплою бросилъ Онъ на враждебный 
народъ и погубилъ противниковъ на 
склонѣ горы, 

8. дабы язычники познали всеоружіе 
ею , что война его была предъ Го¬ 
сподомъ, а онъ только слѣдовалъ за 
Всемогущимъ. 

9. И во дни Моисея онъ оказалъ 
благодѣяніе, онъ и Халевъ, сынъ Іефон- 
нін,—тѣмъ, что онп противостояли 
враждующимъ, удерживали народъ отъ 
грѣха п утишали злой ропотъ. 

10. II они только двое пзъ шести¬ 
сотъ тысячъ путешествовавшихъ были 
спасены, чтобы ввести народъ въ на¬ 
слѣдіе—въ землю, текущую молокомъ 
и медомъ. 

И. II далъ Господь Халеву крѣ¬ 
пость, которая сохранилась въ вемъ 
до старости, взойти на высоту земли, 
и сѣмя его получило наслѣдіе, 

12. дабы видѣли всѣ сыны Изра¬ 
илевы, что благо слѣдовать Господу. 

13. Также и судіи, каждый по сво¬ 
ему имени, которыхъ сердце не за¬ 
блуждало, и которые не отвращались 
отъ Господа,—да будетъ память ихъ 
во благословеніяхъ! 


(22) Числ. 10, 1 . (23) Чпсл. 16, 31. (24) Числ. 16, 35. (27) Чпсл. 18, 20. (28) Числ. 
25, 7, 13. (29) Чпсл. 25, 12—13. 1 Маккав. 2, 54. (30) Псал. 88, 5. Гл. 46. (1) Числ. 
27, 18. (3) Іпс. Пав. О, 1; 8, 21; 10, 1. (5) Іис. Пав. 10, 12. (9) Числ. 14, 0—7. (10) Чпсл. 
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II. да процвѣтутъ костп ихъ отъ 
мѣста своего, 

15. п имя ихъ да перейдетъ къ сы¬ 
намъ ихъ въ прославленіи ихъ! 

16. Возлюбленный Господомъ сво¬ 
имъ Самуплъ, пророкъ Господень, 
учредилъ царство п помазалъ царей 
народу своему; 

17. онъ судилъ народъ по закону 
Господню, и Господь признралъ на 
Іакова; 

18. по вѣрѣ своей онъ былъ истин¬ 
нымъ пророкомъ, и въ словахъ его 
дознана вѣрность видѣнія. 

19. Онъ воззвалъ ко Всемогущему 
Господу, когда отвсюду тѣснили его 
враги, и принесъ въ жертву моло- 
даго агнца,— 

20. и Господь возгремѣлъ съ неба 
п въ сильномъ шумѣ слышнымъ сдѣ¬ 
лалъ голосъ Свой, 

21. и истребилъ вождей Тирскихъ 
и всѣхъ князей Филистимскпхъ. 

22. Еще прежде времени вѣчнаго 
успокоенія своего онъ свидѣтельство¬ 
вался предъ Господомъ и помазанни¬ 
комъ Тло\ «имущества, ни даже обуви, 
я не бралъ ни отъ кого», и никто не 
укорилъ его. 

23. Онъ пророчествовалъ и по 
смерти своей, и предсказалъ царю 
смерть его, п въ пророчествѣ возвы¬ 
силъ изъ земли голосъ свой, что 
беззаконный народъ истребится. 

ГЛАВА 47. 

ослѣ сего явился Наѳанъ, чтобы 
пророчествовать во дни Давида. 

2. Какъ тукъ отдѣленный отъ мир¬ 
ной жертвы, такъ Давидъ отъ сы¬ 
новъ Израилевыхъ. 

3. Онъ игралъ со львами, какъ 
съ козлятами, и съ медвѣдями, какъ 
съ ягнятами. 

4. Въ юности своей не убилъ лп 
онъ исполина и пе снялъ ли поношеніе 
съ народа, 


5. когда поднялъ руку съ пращ- 
нымъ камнемъ и низложилъ гордыню 
Голіаоа? 

6. Ибо онъ воззвалъ къ Господу 
Всевышнему, п Онъ далъ крѣпость 
правой рукѣ его —поразить человѣка, 
сильнаго въ войнѣ, п возвысить рогъ 
народа своего. 

7. Такъ прославилъ народъ его 
тьмами и восхвалилъ его въ благо¬ 
словеніяхъ Господа, какъ достойнаго 
вѣнца славы; 

8. ибо онъ истребилъ окрестныхъ 
враговъ и смирилъ враждебныхъ Фи¬ 
листимлянъ,—даже донынѣ сокрушилъ 
рогъ ихъ. 

9. Послѣ каждаго дѣла своего онъ 
приносилъ благодареніе Святому Все¬ 
вышнему словомъ хвалы; 

10. отъ всего сердца онъ воспѣвалъ 
и любилъ Создателя своего. 

11. И поставилъ предъ жертвен¬ 
никомъ пѣснопѣвцевъ, чтобы голосомъ 
ихъ услаждать пѣснопѣніе. 

12. Онъ далъ праздникамъ благо¬ 
лѣпіе и съ точностью опредѣлилъ вре¬ 
мена, чтобъ они хвалили святое имя 
Его и съ ранняго утра оглашали свя¬ 
тилище. 

13. II Господь отпустилъ ему грѣхи 
и на-вѣкп вознесъ рогъ его п даро¬ 
валъ ему завѣтъ царственный и пре¬ 
столъ славы въ Израилѣ. 

14. Послѣ него возсталъ мудрый 
сынъ его и ради отца жилъ счастливо. 

15. Соломонъ царствовалъ въ мир¬ 
ные дни, потомучто Богъ успокоилъ 
его со всѣхъ сторонъ, дабы онъ по¬ 
строилъ домъ во имя Его и пригото¬ 
вилъ святилище на вѣки. 

16. Какъ мудръ былъ ты въ юности 
твоей и подобно рѣкѣ полонъ разума! 

17. Душа твоя покрыла землю, н ты 
наполнилъ ее загадочными притчами; 

18. имя твое пронеслось до отдален¬ 
ныхъ острововъ, и ты былъ любимъ 
за миръ твой; 



(14) Сирах. 49, 12. Исаія 66 , 14. (16) 1 Царств. 10, 1 . (17) 1 Царств. 7, 15. (18) 1 Царств. 
10, 9. (19) 1 Царств. 7, 9. (НО) 1 Царств. 7, 10. (12) 1 Царств. 12, 3. Дѣян. 20, 33. 
(23) 1 Царств. 28, 17, 19. Гл. 47. (1) 2 Царств. 7, 3. 1 Паралппом. 17, 2. (3) 1 Царств. 
17, 34. (4) 1 Царств. 17, 49. (7) 1 Царств. 18, 7. (8) 2 Царств. 8, 1 . (10) 2 Царств. 23, 1 . 
(11) 1 Паралипом. 25, 1 . (12) 1 Паралипом. 16, 4. (13) 2 Царств. 12, 13. (14) 3 Царств. 
1, 32. (15) 3 Царств. 2, 12; 5, 4—5. (16) 3 Царств. 4, 29. (17) 3 Царств. 4, 32. 
(18) 3 Царств. 10, 1. 
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19. за пѣсни и пзрѣченія, за притчи 
п изъясненія тебѣ удивлялись страны. 

20. Во имя Господа Бога, наиме¬ 
нованнаго Богомъ Израиля, 

21. ты собралъ золото, какъ мѣдь, 
и умножилъ серебро, какъ свинецъ. 

22. Но ты наклонилъ чресла твои 
къ женщинамъ п поработился имъ 
тѣломъ твоимъ; 

23. ты положилъ пятно на славу 
твою и осквернилъ сѣмя твое такъ, 
что навелъ гнѣвъ на дѣтей твоихъ,— 
и они горько оплакивали твое безуміе,— 
что власть раздѣлилась на-двое, и отъ 
Ефрема произошло непокорное царство. 

24. Но Господь не оставитъ Своей 
милости и не разрушитъ ни одного 
изъ дѣлъ Своихъ, не истребптъ по¬ 
томковъ избраннаго Своего и не ис¬ 
коренитъ сѣмени возлюбившаго Его. 

25. II Онъ далъ Іакову остатокъ, 
и Давиду—корень отъ него. 

26. II почилъ Соломонъ съ отцами 
своими 

27. и оставплъ по себѣ отъ сѣмени 
своего безуміе народу, 

28. скуднаго разумомъ Ровоама, ко¬ 
торый отвратилъ отъ себя народъ 
чрезъ свое совѣщаніе, 

29. и Іеровоама, сына Наватова, 
который ввелъ въ грѣхъ Израиля и 
Ефрему указалъ путь грѣха. 

30. И весьма умножились грѣхи 
ихъ, такъ-что они изгнаны были изъ 
земли своей; 

31. и посягали они на всякое зло, 
доколѣ не пришло на нихъ мщеніе. 

ГЛАВА 48. 

И возсталъ Илія пророкъ, какъ 
огонь, и слово его горѣло, какъ 
свѣтильникъ. 

2. Онъ навелъ на нихъ голодъ и 
ревностью своею умалилъ число ихъ; 

3. словомъ Господнимъ онъ заклю¬ 
чилъ небо и три раза низводилъ огонь. 

4. Какъ прославился ты, Илія, чу¬ 


десами твоими, и кто можетъ срав¬ 
ниться съ тобою въ славѣ! 

5. Ты воздвигъ мертваго отъ смерти 
и изъ ада словомъ Всевышняго; 

С. ты низводилъ въ погибель царей 
и зпатныхъ съ ложа пхъ; 

7. ты слышалъ на Синаѣ обличеніе 
па нихъ и на Хоривѣ суды мщенія; 

8. ты помазалъ царей на воздаяніе 
и пророковъ—въ преемники себѣ; 

9. ты восхищенъ былъ огненнымъ 
вихремъ на колесницѣ съ огненными 
конями; 

10. ты предназначенъ былъ па обли¬ 
ченія въ своп времена, чтобы ути¬ 
шить гнѣвъ, — прежде нежели обра¬ 
тится онъ въ ярость,—обратить сердце 
отца къ сыну п возстановпть колѣна 
Іакова. 

11. Блаженны видѣвшіе тебя и 
украшенные любовью,—и мы жизнью 
поживемъ. 

12. Илія сокрытъ былъ вихремъ,— 
и Елисеи исполнился духомъ его 

13. и во дни свои не трепеталъ 
предъ княземъ, н никто не превоз¬ 
могъ его; 

14. ничто не одолѣло его, и, по 
успеніи его, пророчествовало тѣло его. 

15. II при жизни своей совершалъ 
онъ чудеса, и по смерти дивны были 
дѣла его. 

16. При всемъ томъ народъ не по¬ 
каялся, и не отступили отъ грѣховъ 
своихъ, доколѣ не были плѣнены изъ 
земли своей и разсѣяны по всей землѣ. 

17. II осталось весьма мало народа 
и князь изъ дома Давидова. 

18. Нѣкоторые изъ нихъ дѣлали 
угодное Богу, а нѣкоторые умножали 
грѣхи. 

19. Езекія укрѣпилъ городъ свой 
и провелъ внутрь его воду, пробилъ 
желѣзомъ скалу и устроилъ хранилища 
для воды. 

20. Во дни его сдѣлалъ паіпествіе 
Сенпах примъ и послалъ къ нему Ра- 
псака, который поднялъ руку свою на 
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Сіонъ и много величался въ гордости 
своей. 

21. Тогда затрепетали сердца и 
руки ихъ, п они мучились, какъ ро¬ 
дильницы; 

22. и воззвали они къ Господу мило¬ 
сердому, простерши къ Нему руки своп, 

23. и Святый скоро услышалъ ихъ 
съ неба и избавилъ ихъ рукою Исаіи; 

24. Онъ поразилъ войско Ассиріянъ, 
и Ангелъ Его истребилъ ихъ; 

25. ибо Езекія дѣлалъ угодное Го¬ 
споду н крѣпко держался путей Да¬ 
вида, отца своего, какъ заповѣдалъ 
пророкъ Исаія, великій и вѣрный 
въ видѣніяхъ своихъ. 

20. Въ его дни солнце отступило 
назадъ, и онъ прибавилъ жизни царю. 

27. Великимъ духомъ своимъ опъ 
провидѣлъ отдаленное будущее и утѣ¬ 
шалъ сѣтующихъ въ Сіонѣ; 

28. до вѣка возвѣщалъ онъ будущее 
и сокровенное, прежде нежели оно 
исполнилось. 

ГЛАВА 49. 

П амять Іосіи—какъ составъ ѳиміама, 
приготовленный искусствомъ мѵро- 
варника: 

2. во всякихъ устахъ она будетъ 
сладка, какъ медъ п какъ музыка 
при угощеніи виномъ. 

3. Онъ успѣшно дѣйствовалъ въ 
обращеніи народа и истребилъ мер¬ 
зости беззаконія; 

4. онъ направилъ къ Господу сердце 
свое н во дни беззаконныхъ утвер¬ 
дилъ благочестіе. 

5. Кромѣ Давида, Езекіи н Іосіи, 
всѣ тяжко согрѣшили, 

б. ибо оставили законъ Всевышняго; 
цари Іудейскіе престали, 

7. ибо предали рогъ свой другимъ 
и славу свою— чужому народу. 

8. Избранный городъ святыни со¬ 
жженъ, н улицы его опустошены, какъ 
предсказалъ Іеремія, 


9. котораго они оскорбляли, хотя 
онъ еще во чревѣ освященъ былъ 
въ пророка, чтобъ искоренять, пора¬ 
жать и иогублять, равно какъ строить 
и насаждать. 

10. Іезекіиль видѣлъ явленіе славы, 
которую Богъ показалъ ему въ херу¬ 
вимской колесницѣ; 

11. онъ напоминалъ о врагахъ подъ 
образомъ дождя и возвѣщалъ доброе 
тѣмъ, которые исправляли пути свои. 

12. II двѣнадцать пророковъ—да 
процвѣтутъ кости ихъ отъ мѣста сво¬ 
его!—утѣшали Іакова и спасали ихъ 
вѣрною надеждою. 

13. Какъ возвеличимъ Зоровавеля? 
II онъ, какъ перстень на правой рукѣ; 

14. также Іисусъ, сынъ Іоседека: 
они во дни своп построили домъ и 
возстановили святый храмъ Господу, 
предназначенный къ вѣчной славѣ. 

15. Велика память и ІІееміи, ко¬ 
торый воздвигъ намъ павшія стѣны, 
поставилъ ворота и запоры и возоб¬ 
новилъ разрушенные домы наши. 

16. Не было на землѣ ни кого изъ 
сотворенныхъ, подобнаго Еноху,—ибо 
онъ былъ восхищенъ отъ земли,— 

17. п не родился такой мужъ, какъ 
Іосифъ, глава братьевъ, опора на¬ 
рода,—п кости его были почтены. 

18. Прославились между людьми 
Симъ и Снѳъ, но выше всего живу¬ 
щаго въ твореніи—Адамъ. 

ГЛАВА 50. 

( ^пмонъ, сынъ Оніи, великій свящсн- 
і никъ, при жизни своей исправилъ 
домъ и во дни свои укрѣпилъ храмъ: 

2. пмъ положено основаніе двой¬ 
ного возвышенія—возведеніе высокой 
ограды храма; 

3. во дни его уменьшено водохра¬ 
нилище, окружность мѣднаго моря; 

4. чтобы предохранить народъ свой 
отъ бѣдствія, онъ укрѣпилъ городъ 
противъ осады. 
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5. Какъ величественъ былъ опъ среди 
парода, при выходѣ пзъ завѣсы храма! 

С. Какъ утренняя звѣзда среди обла¬ 
ковъ, какъ лупа полпая во дняхъ; 

7. какъ солнце, сіяющее надъ хра¬ 
момъ Всевышняго, и какъ радуга, 
сіяющая въ величественныхъ облакахъ; 

8. какъ цвѣтъ розъ въ весенніе дни, 
какъ лиліи при источникахъ водъ, какъ 
вѣтвь Ливана въ лѣтніе дни; 

9. какъ огонь съ ладаномъ въ ка¬ 
дильницѣ, 

10. какъ кованный золотой сосудъ, 
украшенный всякими драгоцѣнными 
камнями; 

11. какъ маслина съ плодами, п какъ 
возвышающійся до облаковъ кипарисъ. 

12. Когда онъ принималъ велико¬ 
лѣпную одежду и облекался во все вели¬ 
чественное украшеніе, то, при восхо¬ 
жденіи ко святому жертвеннику, освѣ¬ 
щалъ блескомъ окружность святилища. 

13. Также, когда онъ принималъ 
жертвенныя части пзъ рукъ священ¬ 
никовъ, стоя у огня жертвенника,— 

14. вокругъ него былъ вѣнецъ 
братьевъ, какъ отрасли кедра на Ли¬ 
ванѣ, и опн окружали его какъ фи¬ 
никовыя вѣтви, 

15. и всѣ сыны Аарона въ славѣ 
своей, и приношеніе Господу въ рукахъ 
ихъ предъ всѣмъ собраніемъ Израиля. 

10. Въ довершеніе службъ на алтарѣ, 
чтобъ увѣнчать приношеніе Всевыш¬ 
нему Вседержителю, 

17. онъ простиралъ свою руку къ жер¬ 
твенной чашѣ, лилъ въ нее изъ вино¬ 
града кровь н выливалъ ее къ под¬ 
ножію жертвенника въ воню благо¬ 
уханія Вышнему Всецарю. 

18. Тогда сыны Аароновы воскли¬ 
цали, трубили кованными трубами и 
издавали громкій голосъ въ напоми¬ 
наніе предъ Всевышнимъ. 

19. Тогда весь народъ вмѣстѣ спѣ¬ 
шилъ падать лицемъ на землю, чтобы 
поклониться Господу своему, Вседер¬ 
жителю, Богу Вышнему; 

20. а пѣснопѣвцы восхваляли Его 
своими голосами; въ пространномъ 
храмѣ раздавалось сладостное пѣніе, 


21. и народъ молился Господу Все¬ 
вышнему молитвою предъ Милосер¬ 
дымъ, доколѣ совершалось славословіе 
Господа, — и такъ оканчивали они 
службу Ему. 

22. Тогда онъ сошедъ поднималъ 
руки свои на все собраніе сыновъ 
Израилевыхъ, чтобъ устами своими 
преподать благословеніе Господа и по¬ 
хвалиться именемъ Его; 

23. народъ повторялъ поклоненіе, 
чтобы принять благословеніе отъ Все¬ 
вышняго. 

24. II нынѣ всѣ благословляйте Бога, 
Который вездѣ совершаетъ великія 
дѣла, Который продлилъ дни наши отъ 
утробы и поступаетъ съ нами по ми¬ 
лости Своей: 

25. да дастъ Онъ намъ веселіе 
сердца, и да будетъ во дни наши миръ 
въ Израилѣ до дней вѣка; 

26. да сохранитъ милость Свою къ 
намъ и въ свое время да избавитъ насъ! 

27. Двумя народами гнушается душа 
моя, а третій не есть народъ: 

28. это —сидящіе на горѣ Сенръ, 
Филистимляне п глупый народъ, жи¬ 
вущій въ Снкимахъ. 

29. Ученіе мудрости и благоразумія 
начерталъ въ книгѣ сей я, Іисусъ, 
сыпъ Сираховъ, Іерусалимляннпъ, ко¬ 
торый излилъ мудрость отъ сердца 
своего. 

30. Блаженъ, кто будетъ упражняться 
въ сихъ наставленіяхъ,— и кто поло¬ 
житъ пхъ на сердце, тотъ сдѣлается 
мудрымъ; 

31. а если будетъ исполнять, то все 
возможетъ; ибо свѣтъ Господень—путь 
его. 

ГЛАВА 51. 

Молитва Іисуса , сына Сирахова. 

П рославлю Тебя, Господи Царю, и 
восхвалю Тебя, Бога Спасителя 
моего; прославляю имя Твое, 

2. ибо Ты былъ мнѣ покровителемъ 
п помощникомъ 

3. и избавилъ тѣло мое отъ поги- 
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Сели и отъ сѣти клеветническаго языка, 
отъ устъ сплетающихъ ложь; и про¬ 
тивъ возставшихъ на меня Ты былъ 
мнѣ помощникомъ 

4. и избавилъ меня, по множеству 
милости и ради имели Твоего, отъ 
скрежета зубовъ, готовыхъ пожрать 
меня, 

5. отъ руки искавшихъ души моей, 
отъ многихъ скорбей, которыя я имѣлъ, 

6. отъ удушающаго со всѣхъ сторонъ 
огня и изъ среды пламени, въ которомъ 
я не сгорѣлъ, 

7. изъ глубины чрева адова, отъ 
языка нечистаго и слова ложнаго, отъ 
клеветы предъ царемъ языка непра¬ 
веднаго. 

8. Душа моя близка была къ смерти, 

9. и жизнь моя была близъ ада 
преисподняго: 

10. со всѣхъ сторонъ окружали меня, 
и не было помогающаго; искалъ я 
глазами заступленія отъ людей,—и не 
было его. 

11. И вспомнилъ я о Твоей, Госпо¬ 
ди, милости и о дѣлахъ Твоихъ отъ 
вѣка, 

12. что Ты избавляешь надѣющихся 
на Тебя и спасаешь ихъ отъ руки 
враговъ. 

13. II я вознесъ отъ земли моленіе 
мое и молился объ избавленіи отъ 
смерти: 

14. воззвалъ я къ Господу, Отцу 
Господа моего, чтобъ Онъ не оставилъ 
меня во дни скорби, когда не было 
помощи отъ людей надменпыхъ. 

15. Буду хвалить имя Твое непре¬ 
станно и воспѣвать въ славословіи, 
ибо молитва моя была услышана: 

16. Ты спасъ меня отъ погибели и 
избавилъ меня отъ злаго времени. 

17. За это я буду прославлять и 
хвалить Тебя п благословлять имя 
Господа. 

18. Будучи еще юношею, прежде 
нежели пошелъ я странствовать, откры¬ 
то искалъ я мудрости въ молитвѣ моей: 

Гл. 51. (54) Матѳ. 11, 29. 


19. предъ храмомъ я молился о ней, 
и до конца буду искать ее; какъ-бы 
отъ цвѣта зрѣющаго винограда, 

20. сердце мое радуется о ней; нога 
моя шла прямымъ путемъ, я слѣдилъ 
за нею отъ юности моей. 

21. Понемногу наклонялъ я ухо мое- 
и принималъ ее —и находилъ въ ней 
много наставленій для себя: 

22. мнѣ былъ успѣхъ въ ней. 

23. Воздамъ славу Дающему мнѣ 
мудрость. 

24. Я рѣшился слѣдовать ей, ревно¬ 
валъ о добромъ—и не постыжусь. 

25. Душа моя подвизалась ради ея, 
и къ дѣлахъ моихъ я былъ точенъ; 

20. простиралъ руки мои къ вы¬ 
сотѣ и сознавалъ мое невѣжество. 

27. Я направилъ къ ней душу мою 
и сердце мое предалъ ей съ самаго 
начала — 

28. и прп чистотѣ достигъ ея; по¬ 
сему не буду оставленъ ею. 

29. И подвиглась внутренность моя, 
чтобы искать ее; посему я пріобрѣлъ 
доброе пріобрѣтеніе. 

30. Въ награду мнѣ Богъ далъ 
языкъ, и имъ я буду хвалить Его. 

31. Приблизьтесь ко мнѣ, ненаучен¬ 
ные, и водворитесь въ домѣ ученія, 

32. ибо вы нуждаетесь въ этомъ, и 
душп ваши сильно жаждутъ. 

33. Я отверзаю уста мои и говорю: 
пріобрѣтайте ее себѣ безъ серебра; 

34. нодклоннте выю вашу подъ иго 
ея, и пусть душа ваша принимаетъ 
ученіе: его можно нантп близко. 

35. Видите своими глазами: я не¬ 
много потрудился—и нашелъ себѣ ве¬ 
ликое успокоеніе. 

36. Пріобрѣтайте ученіе и за боль¬ 
шое количество серебра,—и вы прі¬ 
обрѣтете много золота. 

37. Да радуется душа ваша о ми¬ 
лости Его, и не стыдитесь хвалить Его; 

38. дѣлайте свое дѣло заблаговре¬ 
менно, и Онъ въ свое время отдастъ 
вашу награду. 
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Г Л А В А 1. 

В идѣніе Исаіи, сына Амосова, кото¬ 
рое онъ видѣлъ объ Іудеѣ п Іеру¬ 
салимѣ, во дни Озіп, Іоаѳама, Ахаза, 
Езекіи—царей Іудейскихъ. 

2. Слушайте, небеса, и внимай, 
земля, потомучто Господь говоритъ: Я 
воспиталъ п возвысилъ сыновей, а 
они возмутились противъ Меня. 

3. Волъ знаетъ владѣтеля своего, и 
оселъ—ясли господина своего; а Изра¬ 
иль не знаетъ (Меня), народъ Мой не 
разумѣетъ. 

4. Увы, народъ грѣшный, народъ 
обремененный беззаконіями, племя зло¬ 
дѣевъ, сыны погибельные! Оставили 
Господа, презрѣли Святаго Израиле¬ 
ва,—повернулись назадъ. 

5. Во чтб васъ бить еще, продол¬ 
жающіе свое упорство? Вся голова 
въ язвахъ, и все сердце исчахло. 

6. Отъ подошвы ноги до темеии 
головы нѣтъ у него здороваго мѣста: 
язвы, пятна, гноящіяся раны, неочи¬ 
щенныя п веобвязапныя и несмягчен¬ 
ныя елеемъ. 

7. Земля ваша опустошена; города 
ваши сожжены огнемъ; поля ваши 


въ вашпхъ глазахъ съѣдаютъ чужіе; 
все опусгЬло, какъ послѣ разоренія 
чужими. 

8. II осталась дщерь Сіона, какъ 
шатеръ въ виноградникѣ, какъ ша¬ 
лашъ въ огородѣ, какъ осажденный 
городъ. 

9. Если бы Господь Саваоѳъ не оста¬ 
вилъ намъ небольшаго остатка, то мы 
были бы то же, что Содомъ, уподоби¬ 
лись бы Гоморрѣ. 

10. Слушайте слово Господне, князья 
Содомскіе; внимай закону Бога на¬ 
шего, народъ Гоморрскій! 

11. Къ чему Мнѣ множество жертвъ 
вашихъ? говоритъ Господь. Я пре¬ 
сыщенъ всесожженіямп овновъ и ту¬ 
комъ откормленнаго скота, и крови 
тельцовъ и агнцевъ и козловъ не 
хочу. 

12. Когда вы приходите являться 
предъ лпце Мое, кто требуетъ 
отъ васъ, чтобы вы топтали дворы 
Мои? 

13. Не носите больше даровъ тщет¬ 
ныхъ: куреніе отвратительно для Меня; 
новомѣсячій п субботъ, праздничныхъ 
собраній не могу терпѣть: беззаконіе— 
п празднованіе! 


Гл. 1 . (а) Второзак. 32, 1. (3) Второзак. 32, 6 . (4) Исаія 30, 9; 57, 3. Дап. 9, 5. 
(5) Іерем. 2, 30; 4, 19. (6) Второзак. 28, 35. (7) Второзак. 28, 51—52. Исаія 5, 5. (9) Илая. 
Іерем. 3, 22. Римляп. 9, 29. Бит. 19, 24. Іерем. 23, 14. (11) Притч. 15, 8. Исаія 60, 3. 
Іерем. 6, 20. Амос, б, 21—22. (ІИ) Іерем. 7, 22. (13) Притч. 21, 27. 
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11. Иовомѣсячія ваши и праздники 
ваши ненавидитъ душа .Моя: они бремя 
для Меня; Мнѣ тяжело нести ихъ. 

15. Л когда вы простираете руки 
ваши, Я закрываю отъ васъ очи 
.Мои; и когда вы умножаете молепія 
ваши, Я не слышу: ваши руки полны 
крови. 

10. Омойтесь, очиститесь; удалите 
злыя дѣянія ваши отъ очей Моихъ; 
перестаньте дѣлать зло; 

17. научитесь дѣлать добро, ищи¬ 
те правды, спасайте угнетеннаго, за¬ 
щищайте сироту, вступайтесь за 
вдову. 

18. Тогда придите—и разсудимъ, 
говоритъ Господь. Если будутъ грѣхи 
ваши, какъ багряное,—какъ снѣгъ 
убѣло; если будутъ красны, какъ пур¬ 
пуръ,—какъ волну убѣлю. 

19. Если захотите и послушаетесь, 
то будете вкушать блага .земли; 

20. если же отречетесь и будете 
упорствовать, то мечъ пожретъ васъ: 
ибо уста Господни говорятъ. 

21. Какъ сдѣлалась блудницею вѣр¬ 
ная столица, исполненная правосудія! 
Правда обитала въ ней, а теперь— 
убійцы. 

22. Серебро твое стало изгарью, вино 
твое испорчено водою; 

23. князья твои законопреступники 
и сообщники воровъ; всѣ они любятъ 
подарки и гоняются за мздою; не за¬ 
щищаютъ сироты, и дѣло вдовы не 
доходитъ до нихъ. 

24. Посему говоритъ Господь, Го¬ 
сподь Саваооъ, Сильный Израилевъ: 
о, удовлетворю Я Себя надъ против¬ 
никами Моими и отмщу врагамъ 
Моимъ! 

25. и обращу па тебя руку Мою 
и, какъ въ щелочи, очищу съ тебя 


примѣсь и отдѣлю отъ тебя все свин¬ 
цовое; 

20. и опять буду поставлять тебѣ 
судей, какъ прежде, и совѣтниковъ, 
какъ въ началѣ; тогда будутъ гово¬ 
рить о тебѣ: городъ правды, столица 
вѣрная. 

27. Сіонъ спасется правосудіемъ, и 
обратившіеся сыны его —правдою; 

23. всѣмъ же отступникамъ и грѣш¬ 
никамъ—погибель, и оставившіе Го¬ 
спода истребятся. 

29. Они будутъ постыжены за 
дубравы, которыя столь іюжделѣнны 
для васъ, и посрамлены за сады, ко¬ 
торые вы избрали себѣ; 

30. ибо вы будете какъ дубъ, кото¬ 
раго листъ опалъ, п какъ садъ, въ ко¬ 
торомъ нѣтъ воды. 

31. II сильный будетъ отрепьемъ, 
и дѣло его —искрою; и будутъ горѣть 
вмѣстѣ,—и никто не потушитъ. 

ГЛАВА 2. 

( Ілово, которое было въ видѣніи къ 
і Исаіи, сыну Амосову, объ Іудеѣ 
и Іерусалимѣ. 

2. И будетъ въ послѣдніе дни, гора . 
дома Господня будетъ поставлена во 
главу горъ и возвысится надъ холмами, 
и потекутъ къ ней всѣ народы. 

3. И пойдутъ многіе народы п ска¬ 
жутъ: придите, и взойдемъ на гору 
Господню, въ домъ Бога Іаковлева, 
и научитъ Опъ насъ Своимъ путямъ 
и будемъ ходить по стезямъ Его; ибо 
отъ Сіона выйдетъ законъ, и слово 
Господне—изъ Іерусалима. 

4. И будетъ Онъ судить народы п 
обличитъ многія племена; и перекуютъ 
мечи свои на орала, и копья свои— 
на серпы: не подниметъ народъ на 


(15) Прптч. 1 , 28. Іерем. 14, 12. Іезек. 8, 18. Ипх. 3, 4. Исаія 59, 3 . (16) Псал. 33, 15. 
1 Петр. 3, 11. (17) Пса л. 81, 4. (16) Исаія 41, 1; 43,. 25; 43, 22. (19) Левит. 25, 18. 
(21) Матѳ. 23, 34—35, 37. (22) Іерем. 6, 30. Іезек. 22, 18. (25) Осѣг 9, 15. Исход. 22, 22. 
Іерем. 5, 28. Зах. 7, 10. (24) Бгорозак. 28, 63. (25) Ясаія 1, 22. Налах. 3, 2—3. 
(26) Іерем 33, 16. (28) Іов. 31, 3. Псал. 1, 6. (29) Исаія 65, 3. Осія 4, 13. (50) Псал. 
1, 3. (51) Налах. 4, 1. Гл. 2. (2) Исаія 56, 7. Них. 4, 1. Іерем. 3, 17. (5) Них. 4, 2. 
(4) Іоан. 4, 27. Іоил. 3, 10. Захар. 9, 10. 4 ' 
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народъ * меча, п не будутъ болѣе 
учиться воевать. 

5. О, домъ Іакова! Придите, п бу¬ 
демъ ходить во свѣтѣ Господнемъ. 

0. Но Ты отринулъ народъ Твой, 
домъ Іакова, потомучто они многое 
переняли отъ Востока: и чародѣи у 
нихъ , какъ у Филистимлянъ, и съ сы¬ 
нами чужихъ они въ общеніи. 

7. II наполнилась земля его се¬ 
ребромъ и золотомъ, и нѣтъ числа 
сокровищам! его; и наполнилась земля 
его конями, и нѣтъ числа колесни¬ 
цамъ его; 

8. и наполнилась земля его идо¬ 
лами: они поклоняются дѣлу рукъ 
своихъ, тому, что сдѣлали персты 
ихъ. 

9. II преклонился человѣкъ, и уни¬ 
зился мужъ,— и Ты не простишь 
ихъ. 

10. Иди въ скалу п сокройся въ 
землю отъ страха Господа п отъ славы 
величія Его. 

11. Поникнутъ гордые взгляды че¬ 
ловѣка, и высокое людское унизится; 
и одинъ Господь будетъ высокъ въ 
тотъ день. 

12. Ибо грядетъ день Господа Са¬ 
ваоѳа на все гордое и высокомѣрное 
и на все превознесенное,—и оно бу¬ 
детъ унижено,— 

13. и на всѣ кедры Ливанскіе, 
высокіе и превозносящіеся, п на всѣ 
дубы Васанскіе, 

14. и на всѣ высокія горы п на 
всѣ возвышающіеся холмы, 

15. н на всякую высокую башню 
и на всякую крѣпкую стѣну, 

16. и на всѣ корабли Ѳарспсскіе 
и на всѣ вожделѣнныя украшенія 
ихъ. 

17. П падетъ величіе человѣческое, 
и высокое людское унизится; и одинъ 
Господь будетъ высокъ въ тотъ день, 


18. и идолы совсѣмъ исчезнутъ. 

19. И войдутъ люди въ разсѣянны 
скалъ и въ пропасти земли отъ страха 
Господа и отъ славы величія Его, 
когда Оиъ возстанетъ сокрушить 
землю. 

20. Въ тотъ день человѣкъ броситъ 
кротамъ и летучимъ мышамъ серебря¬ 
ныхъ своихъ идоловъ и золотыхъ 
своихъ идоловъ, которыхъ сдѣлалъ 
себѣ для поклоненія имъ, 

21. чтобы войти въ ущелья скалъ 
и въ разсѣлины горъ отъ страха Го¬ 
спода п отъ славы величія Его, когда 
Онъ возстанетъ сокрушить землю. 

22. Перестаньте вы надѣяться на 
человѣка, котораго дыханіе въ но¬ 
здряхъ его, ибо что онъ значитъ? 

Г Л А ВАЗ. 

В отъ, Господь, Господь Саваоѳъ, 
отниметъ у Іерусалима и у Іуды 
посохъ и трость, всякое подкрѣпленіе 
хлѣбомъ и всякое подкрѣпленіе водою, 

2. храбраго вождя и воина, судью 
и пророка, и Прозорливца и старца, 

3. пятидесятника и вельможу и со¬ 
вѣтника, и мудраго художника и 
искуснаго въ словѣ. 

4. II дамъ имъ отроковъ въ на¬ 
чальники, и дѣти будутъ господство¬ 
вать надъ ними. 

5. II въ пародѣ одинъ будетъ угне¬ 
таемъ другимъ, и каждый—ближнимъ 
своимъ; юноша будетъ нагло превозно¬ 
ситься надъ старцемъ, и простолюдинъ 
—надъ вельможею. 

6. Тогда ухватится человѣкъ за 
брата своего, въ семействѣ отца своего, 
и скажетъ: у тебя есть одежда, будь 
нашимъ вождемъ, и да будутъ эти 
развалины подъ рукою твоею. 

7. А онъ съ клятвою скажетъ: не могу 
исцѣлить ранъ общества; и въ моемъ 


( 6 ) Іерем. 12, 7. ( 8 ) Исаія 44, 10. Іерем. 2, 28. ( 10 ) Іерем. 23, 24. Амос. 9, 2. 
(11) Исаія 5, 15. (12) Іерем. 46, 10. Іоил. 2, 10. Малах. 4, 1 . (14) Исаія 41, 15. Захар. 4, 7. 
(15) Исаія 30, 25. (17) Исаія 5, 15—16. (19) Осія 10, 8. Лук. 23, 30. Апокалипс. 6, 16. 
(20) Исаія 31, 7. (22) 2 Паралппом. 35, 21. Іов. 27, 3. Гл. II. (1) Іезек. 4, 16; 5, 16. 
(3) 4 Царств. 24, 14. (4) Екклес. 10, 16. (5) Іезек. 22, 20. (7) Исход. 15, 26. 
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домѣ нѣтъ нп хлѣба, ни одежды: не 
дѣлайте меня вождемъ народа. 

8. Такъ рушился Іерусалимъ, п 
палъ Іуда, потомучто языкъ пхъ ц 
дѣла ихъ—противъ Господа, оскор¬ 
бительны для очей славы Его. 

9. Выраженіе лидъ ихъ свидѣтель¬ 
ствуетъ противъ нихъ, и о грѣхѣ 
своемъ они разсказываютъ открыто, 
какъ Содомляне, не скрываютъ: горе 
душѣ ихъ! ибо сами на себя навле¬ 
каютъ зло. 

10. Скажите праведнику, что благо 
ему, ибо онъ будетъ вкушать плоды 
дѣлъ своихъ; 

11. а беззаконнпку—горе, ибо 
будетъ ему возмездіе за дѣла рукъ 
его. 

12. Притѣснители народа Моего— 
дѣти, и женщины господствуютъ надъ 
нимъ. Пародъ Мой! вожди твои вво¬ 
дятъ тебя въ заблужденіе и путь 
стезей твоихъ испортили. 

13. Возсталъ Господь на судъ—и 
стоитъ, чтобы судить народы. 

14. Господь вступаетъ въ судъ 
со старѣйшинами народа Своего и 
съ князьями его: вы опустошили вино¬ 
градникъ; награбленное у бѣднаго— 
въ вашихъ домахъ; 

15. что вы тѣсните народъ Мой и 
угнетаете бѣдныхъ? говоритъ Господь, 
Господь Саваоѳъ. 

10. II сказалъ Господь: за тб, что 
дочери Сіона надменны и ходятъ под¬ 
нявши шею п обольщая взорами, п 
выступаютъ величавою поступью и 
гремятъ цѣпочками на йогахъ,— 

17. оголитъ Господь темя дочерей 
Сіона и обнажитъ Господь срамоту 
ихъ; 

18. въ тотъ день отниметъ Господь 
красивыя цѣпочки на ногахъ п звѣ¬ 
здочки и луночки, 


увясла и запястья и пояса, и сосудцы 
съ духами и привѣски волшебныя, 

20. перстни и кольца въ носу, 

21. верхнюю одежду и нижнюю, и 
платки и кошельки, 

22. свѣтлыя тонкія епанчп пповязкн 
и покрывала. 

23. И будетъ вмѣсто благовонія зло¬ 
воніе, и вмѣсто пояса будетъ веревка, 
п вмѣсто завитыхъ волосъ—плѣшь, п 
вмѣсто широкой епанчп—узкое врети¬ 
ще, вмѣсто красоты—клеймо. 

24. Мужи твои падутъ отъ меча, и 
храбрые твои - на войнѣ. 

25. И будутъ воздыхать и плакать 
ворота столицы, д будетъ она сддѣть 
на землѣ опустошенная. 

ГЛАВА 4. 

И ухватятся семь женщинъ за одного 
мужчину въ тотъ день п скажутъ: 
свой хлѣбъ будемъ ѣсть и свою одежду 
будемъ носить, только пусть будемъ 
называться твопмъ именемъ,—сними 
съ насъ позоръ. 

2. Въ тотъ день отрасль Господа 
явится въ красотѣ и чести, п плодъ 
земли—въ величіи и славѣ, для уцѣ- 
лѣвшихъ сыновъ Израиля. 

3. Тогда оставшіеся на Сіонѣ 
и уцѣлѣвшіе въ Іерусалимѣ будутъ 
именоваться святыми, всѣ вписан¬ 
ные въ книгу для житья въ Іеруса¬ 
лимѣ, 

4. когда Господь омоетъ скверну 
дочерей Сіона и очиститъ кровь Іеру¬ 
салима изъ среды его духомъ суда и 
духомъ огня. 

5. ЛІ сотворитъ Господь надъ вся¬ 
кимъ мѣстомъ горы Сіона и надъ со¬ 
браніями ея облако и дымъ во время 
дня п блистаніе пылающаго огня во 
время ночи; ибо надъ всѣмъ чтимымъ 
будетъ покровъ. 


19. серьги п ожерелья и опахала, 


(9) Быт. 13, 13; 18, 20. (10) Премудр. 2, 12. Іаков. 3, 18. (11) Іерем. 25, 14. (13) Псал 
97, 9 (15) Исаія 1, 21. Амос. 2, 7. (16) 1 Тпмоѳ. 2, 9. (ИЗ) Плач. Іерем. 1, 4 

I л. 4. (1) Быт. 30, 23. (9) Іерем. 23, 5. Іоаи. 1, 9. (3) Лук. 10, 20. (4) Ефес. 5, 26 
Іезек. 24, 6. Іоан. 16, 8. (5) Исаія 10, 32. Исход. 13, 21. 1 Корине. 10, 1. 
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6. II будетъ шатеръ для осѣненія 
днемъ отъ зноя и для убѣжища и за¬ 
щиты отъ непогодъ п дождя. 

ГЛАВА 5. 

В оспою возлюбленному Моему пѣснь 
Возлюбленнаго Моего о виноград¬ 
никѣ Его. У Возлюбленнаго Моего 
былъ виноградникъ па вершинѣ утуч¬ 
ненной горы, 

2. и Онъ обнесъ его* оградою и 
очистилъ его отъ камней, и насадилъ 
въ немъ отборныя виноградныя лозы 
и построилъ башню посреди его, п вы¬ 
копалъ въ немъ точило и ожидалъ, что 
онъ принесетъ добрые грозды, а онъ 
принесъ дикія ягоды. 

3. И нынѣ, жители Іерусалима п 
мужи Іуды, разсудите Меня съ вино¬ 
градникомъ Моимъ. 

4. Чтб еще надлежало бы сдѣлать 
для виноградника Моего, чего Я не 
сдѣлалъ ему? Почему, когда Я ожи¬ 
далъ, что онъ принесетъ добрые гроз¬ 
ды, онъ принесъ дикія ягоды? 

5. Итакъ Я скажу вамъ, чтб сдѣлаю съ 
виноградникомъ Моимъ: отниму у него 
ограду, и будетъ онъ опустошаемъ; 
разрушу стѣны его, и будетъ попираемъ, 
0. и оставлю его въ запустѣніи: не 
будутъ ни обрѣзывать, ни вскапывать 
его, — и заростетъ онъ тернами и волч¬ 
цами, п повелю облакамъ не проливать 
на него дождя. 

7. Виноградникъ Господа Саваоѳа 
есть домъ Израилевъ, п мужи Іуды— 
любимое насажденіе Его. И ждалъ 
Онъ правосудія, но вотъ—кровопро-' 
литіе; ждалъ правды, и вотъ—вопль. 

8. Горе вамъ, прибавляющіе домъ 
къ дому, присоединяющіе поле къ полю, 
такъ г что другимъ не остается мѣста, 
какъ будто вы одни поселены на землѣ. 


9. Въ уши мои сказалъ Господь Са¬ 
ваоѳъ: многочисленные домы эти бу¬ 
дутъ пусты, большіе и красивые—безъ 
жителей; 

10. десять участковъ въ виноград¬ 
никѣ дадутъ одинъ батъ, и хомеръ 
посѣяннаго зерна едва принесетъ ефу. 

11. Горе тѣмъ, которые съ ранняго 
утра ищутъ сикеры и до поздняго ве¬ 
чера разгорячаютъ себя виномъ; 

12. и цитра и гусли, тимпанъ и 
свирѣль и вино на пиршествахъ ихъ; 
а на дѣла Господа опи не взираютъ 
и о дѣяніяхъ рукъ Его не помышляютъ. 

13. За то народъ мой пойдетъ въ 
плѣнъ непредвидѣнно, и вельможи его 
будутъ голодать, и богачи его будутъ 
томиться жаждою. 

14. За то препсподняя расширилась 
и безъ мѣры раскрыла пасть свою: и 
сойдетъ туда слава пхъ и богатство 
ихъ, и шумъ ихъ и все , что веселитъ ихъ. 

15. II преклонится человѣкъ, п сми¬ 
рится мужъ, и глаза гордыхъ поникнутъ; 

16. а Господь Саваооъ превозне¬ 
сется въ судѣ, и Богъ Святый явитъ 
святость Свою въ правдѣ. 

17. II будутъ пастись овцы по своей 
волѣ, п чужіе будутъ питаться оста- 
влепнымижнрнымппажитями богатыхъ. 

18. Горе тѣмъ, которые влекутъ на 
себя беззаконіе вервями суетности и 
грѣхъ—какъ-бы ремнями колеснич¬ 
ными; 

19. которые говорятъ: пусть Онъ 
поспѣшитъ и ускоритъ дѣло Свое, 
чтобы мы видѣли, и пусть приблизится 
и придетъ въ исполненіе совѣтъ Свя¬ 
таго Израилева, чтобы мы узнали! 

20. Горе тѣмъ, которые зло назы¬ 
ваютъ добромъ, и добро—зломъ, тьму 
почитаютъ свѣтомъ, и свѣтъ—тьмою, 
горькое почитаютъ сладкимъ, и сладкое 
—горькимъ! 


(в) Псаія 25, 4. Осія 14, 8. Матѳ. 7, 25. Г.і. 5. (1) Іерем. 2, 21. Матѳ. 21, 33. Марк. 
12, 1. Лук. 20, 9. (а) Іерем. 8, 13. (5) Исая. 79, 13. 1 Ездр. 9, 9. Осія 2, 12. (6) Исаія 
1, 30. Захар. 14, 17. (7) Исая. 79, 16. (8) Мих. 2, 2. (11) Лук. 6, 25. Притч. 23,30. Екклес. 
10, 16. (іа) Псаія 2Я, 7. Амос. 6, 5. (14) Исаія 30, 33.(15) Исаія 2, 11. (17) Псаія 14, 30. 
(18) Притч. 5, 22. Мих. 7, 3. (19) Іерем. 17, 15. Амос, б, 18. 2 Петр. 3, 4. (ао) 4 Царств. 
17, 9. Амос. 6, 12. 
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21. Горе тѣмъ, которые мудры въ 
своихъ глазахъ п разумпы предъ са¬ 
мими собою! 

22. Горе тѣмъ, которые храбры 
пить внпо и сильны приготовлять крѣп¬ 
кій напитокъ, 

23. которые за подарки оправды¬ 
ваютъ виновнаго п правыхъ лишаютъ 
законнаго! 

24. За то, какъ огонь съѣдаетъ 
солому, и пламя истребляетъ сѣно, 
такъ истлѣетъ корень ихъ, и цвѣтъ 
ихъ разнесется, какъ прахъ; иотому- 
что они отвергли законъ Господа 
Саваоѳа и презрѣли слово Святаго 
Израилева. 

25. За то возгорится гнѣвъ Господа 
на народъ Его, и простретъ Онъ 
руку Свою на него и поразитъ его, 
такъ-что содрогнутся горы, п трупы 
ихъ будутъ какъ помётъ на улицахъ. 
II при всемъ этомъ гнѣвъ Его не 
отвратится, и рука Его еще будетъ 
простерта. 

26. II подниметъ знамя пародамъ 
дальнимъ и дастъ знакъ живущему на 
краю земли,— и вотъ, онъ легко и 
скоро придетъ; 

27. не будетъ у него нп усталаго, 
ни изнемогающаго; нп одинъ не за¬ 
дремлетъ и не заснетъ, и не снимется 
поясъ съ чреслъ его, и не разорвется 
ремень у обуви его; 

23. стрѣлы его заострены, п всѣ 
луки его натянуты; копыта коней его 
подобны кремню, и колёса его —какъ 
вихрь; 

29. ревъ его —какъ ревъ львицы; 
онъ рыкаетъ подобно скимнамъ, и за¬ 
реветъ и схватитъ добычу и унесетъ, 
п никто не отниметъ. 

30. И зареветъ на него въ тотъ 
день какъ-бы ревъ разъяреннаго моря; 


и взглянетъ онъ на землю, и вотъ— 
тьма, горе, и свѣтъ померкъ въ обла¬ 
кахъ. 

ГЛАВ А С. 

В ъ годъ смерти царя Озіи видѣлъ я 
Господа, сидящаго на престолѣ вы¬ 
сокомъ и превознесенномъ, и края 
ризъ Его наполняли весь храмъ. 

2. Вокругъ Него стояли серафимы; 
у каждаго изъ нихъ по шести крылъ: 
двумя закрывалъ каждый лице свое, и 
двумя закрывалъ ноги свои, и двумя 
леталъ. 

3. II взывали они другъ къ другу 
и говорили: Святъ, Святъ, Святъ, Го¬ 
сподь Саваоѳъ! вся земля полна славы 
Его! 

4. II поколебались верхи вратъ отъ 
гласа восклицающихъ, н домъ напол¬ 
нился куреніями. 

5. II сказалъ я: горе мнѣ! погибъ 
я! ибо я человѣкъ съ нечистыми уста¬ 
ми, и живу среди народа также съ не¬ 
чистыми устами,—и глаза мои видѣли 
Царя, Господа Саваоѳа. 

6. Тогда прилетѣлъ ко мнѣ одинъ 
изъ серафимовъ, и въ рукѣ у него 
горящій уголь, который онъ взялъ 
клещами съ жертвенника, 

7. и коснулся устъ моихъ и сказалъ: 
вотъ, это коснулось устъ твоихъ, п 
беззаконіе твое удалено отъ тебя, л 
грѣхъ твой очищенъ. 

8. II услышалъ я голосъ Господа, 
говорящаго: кого Мнѣ послать? н кто 
пойдетъ для Насъ? II я сказалъ: вотъ 
я, пошли меня. 

9. II сказалъ Онъ: пойди и скажи 
этому народу: слухомъ услышите—и 
не уразумѣете, п очами смотрѣть бу¬ 
дете—и не увидите. 


(21) Притч. 3, 7. Рнмляп. 12, 16. (22) Притч. 31, 4. (25) Притч. 17, 15. (24) Псаія 

9, 18. (25) Псаія 10, 6; 9, 12. (26) Левит. 26, 25. Псаія 13, 2. (28) Іерем. 4, 13. 

(29) Іерем. 2, 15. Іов. 4, 7. Іезек. 32, 2. (50) Псаія 8, 22. Іов. 18, 5. Гл. С. (1) Исход. 

24, 10. 2 Паралипом. 26, 23. Іоап. 12, 41. (2) Дан. 7, 9-10. (5) Апокалипс. 3, 7; 4, 8. 

Лук. 1 , 49. (4) Іезек. 10, 4. (5) Исход. 30, 20. Второзак. 5, 25. Суд. 13, 22. (6) Евр. 
13, 10. (7) Іерем. 1 , 9. Дан. 10, 16. (8) 1 Тимоѳ. 3, 1 . (9) Іерем. 5, 21. Матѳ. 13, 14. 
Марк. 4, 12. Лук. 8, 10. Іоап. 12, 40. Дѣли. 28, 26. Римлян. 11, 8. 
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10. Ибо огрубѣло сердце народа 
сего, и ушами съ трудомъ слышатъ, 
и очп своп сомкнули, да не узрятъ 
очами, и не услышатъ ушами, и не 
уразумѣютъ сердцемъ, и не обратятся, 
чтобъ И исцѣлилъ ихъ. 

11. II сказалъ я: на долго ли, Го¬ 
споди? Онъ сказалъ: доколѣ не опу¬ 
стѣютъ города, п останутся безъ жи¬ 
телей, и домы безъ людей, п доколѣ 
земля эта совсѣмъ не опустѣетъ. 

12. II удалитъ Господь людей, и 
великое запусгішіе будетъ на этой 
землѣ. 

13. II если еще останется десятая 
часть на ней и возвратится, и она 
опять будетъ разорена: но какъ отъ 
теревпноа и какъ отъ дуба, когда онп 
и срублены, остается корень ихъ, 
такъ святое сѣмя будетъ корнемъ ся. 

ГЛАВА 7. 

И было во дни Ахаза, сына Іоаѳа- 
мова, сына Озіп, царя Іудейскаго, 
Рецпнъ, царь Сирійскій, и Факей, сынъ 
Ремаліинъ, царь Израильскій, пошли 
противъ Іерусалима, чтобы завоевать 
его, — но не могли завоевать. 

2. И было возвѣщено дому Дави¬ 
дову и сказано: Спріяне расположи¬ 
лись въ землѣ Ефремовой; п всколе¬ 
балось сердце его п сердце народа 
его, какъ колеблются отъ вѣтра де¬ 
ревѣ въ лѣсу. 

3. II сказалъ Господь ІІсаіп: выйдп 
ты и сынъ твой, Шеарясувъ, на встрѣчу 
Ахазу, къ концу водопровода верхняго 
пруда, на дорогу къ поло бѣлнль- 
нпчьему, 

4. и скажи ему: наблюдай и будь 
спокоенъ; не страшись п да не упы- 
ваетъ сердце твое отъ двухъ концовъ 
этихъ дымящихся головней, отъ раз¬ 
горѣвшагося гнѣва Рецнна п Сиріянъ 
и сына Ремаліниа. 

5. Сирія, Ефремъ п сынъ Ремаліинъ 
умышляютъ противъ себя зло, говоря: 

6. пойдемъ на Іудею и возмутимъ 


ее, и овладѣемъ ею и поставимъ 
въ ней царемъ сына Тавснлова. 

7. Но Господь Богъ тйкъ говоритъ: 
это не состоится п не сбудется; 

8. ибо глава Сиріи—Дамаскъ, и 
глава Дамаска—Рецинъ; а чрезъ шесть¬ 
десятъ пять лѣтъ Ефремъ перестанетъ 
быть народомъ; 

9. и глава Ефрема—Самарія, и 
глава Самаріи—сынъ Ремаліинъ. Если 
вы не вѣрите, то потому, что вы не 
удостовѣрены. 

10. И продолжалъ Господь говорить 
къ Ахазу и сказалъ: 

11. лросп себѣ знаменія у Господа 
Бога твоего: проси или въ глубинѣ, 
или па высотѣ. 

12. И сказалъ Ахазъ: но буду про¬ 
сить п не буду искушать Господа. 

13. Тогда сказалъ Исаія: слушайте 
же, домъ Давидовъ! развѣ мало для 
васъ затруднять люден, что вы хотите 
затруднять п Бога моего? 

14. Итакъ Самъ Господь дастъ вамъ 
знаменіе: се, Дѣва во чревѣ пріпметъ 
и родитъ Сына, и нарекутъ имя Ему: 
Еммануилъ. 

15. Онъ будетъ питаться молокомъ 
п медомъ, доколѣ не будетъ разумѣть 
отвергать худое п избирать доброе; 

16. ибо прежде нежели этотъ мла¬ 
денецъ будетъ разумѣть отвергать 
худое н избирать доброе, земля та, ко¬ 
торой ты страшишься, будетъ оставле¬ 
на обоими царями ея. 

17. Но наведетъ Господь на тебя и 
на народъ твой п на домъ отца твоего 
днп, какіе не приходили со времени 
отпаденія Ефрема отъ Іуды, наведетъ 
царя Ассирійскаго. 

18. II будетъ въ тотъ день: дастъ 
знакъ Господь мухѣ, которая при устьѣ 
рѣки Египетской, и пчелѣ, которая 
въ землѣ Ассирійской,— 

19. и прилетятъ п усядутся всѣ онѣ 
по долинамъ опусгЬлымъ и по разсѣ- 
линамъ скалъ, и по всѣмъ колючимъ 
кустарникамъ и по всѣмъ деревамъ. 

ѵ 20. Въ тотъ день обрѣстъ Господь 


(11) 2 Паралипом. 33, 11. (13) Зах. 13, 8; 8, 12. Исаія 53, 10. Осія 2, 23. 

Г.і. 5. (1) 4 Царств. 10, 5. (2) Пса л. 77, 9; 70, 3. (3) Исаія 36, 2. (7) Псаія 8, 10. 

(8) Исаія 8. 4. (9) Исаія 28, 10. (11) Исаія 38, 7. Лук. 2, 12. (12) Второзак. 6, 16. 

(14 ) Мате. 1, 23. Лук. 1, 31.(16) Исаія 8, 4. (17) 4 Царств. 15, 29. (18) Исаія 5, 20. 

(20) 4 Царств. 16, 7—8. 
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бритвою, нанятою по ту сторону 
рѣки, царемъ Ассирійскимъ, голову и 
волоса па ногахъ, и даже отниметъ 
бороду. 

21. II будетъ въ тотъ день: кто 
будетъ содержать корову и двухъ овецъ, 

22. по изобилію молока, которое онѣ 
дадутъ, будетъ ѣсть масло; масломъ и 
медомъ будутъ питаться всѣ, остав¬ 
шіеся въ этой землѣ. 

23. И будетъ въ тотъ день: на вся¬ 
комъ мѣстѣ, гдѣ росла тысяча вино¬ 
градныхъ лозъ на тысячу сребрен- 
нпковъ, будетъ терновникъ и колючій 
кустарникъ. 

24. Со стрѣлами и луками будутъ 
ходить туда, ибо вся земля будетъ 
терновникомъ и колючимъ кустар¬ 
никомъ. 

25. II ни на одну изъ горъ, которыя 
расчищались бороздниками, не пой¬ 
дешь, боясь терновника и колючаго 
кустарника: туда будутъ выгонять во¬ 
ловъ, и мелкій скотъ будетъ топтать 
ихъ. 

ГЛАВА 8. 

И сказалъ мнѣ Господь: возьми себѣ 
большой свитокъ и начертай на 
немъ человѣческимъ письмомъ: магер- 
шелал-хаш-базъ *. 

2. И я взялъ себѣ вѣрныхъ свидѣ¬ 
телей: Урію священника п Захарію, 
сына Варахіина,— 

3. и приступилъ я къ пророчицѣ, и 
она зачала и родила сына. И сказалъ 
мнѣ Господь: нареки ему имя: магер- 
шелал-хаш-базъ; 

4. ибо прежде нежели дитя будетъ 
умѣть выговорить: отецъ мой, мать 
моя, —богатства Дамаска и добычи 
Самарійскія понесутъ передъ царемъ 
Ассирійскимъ. 

5. Л продолжалъ Господь говорить 
ко мнѣ п сказалъ еще: 

6. за то, что этотъ народъ прене¬ 
брегаетъ водами Силоама, текущими 


тихо, и восхищается Рециномъ и сы¬ 
номъ Ремаліпнымъ, 

7. наведетъ на него Господь воды 
рѣки бурныя и большія— царя Асси¬ 
рійскаго со всею славою его; п под¬ 
нимется она во всѣхъ протокахъ своихъ 
и выступитъ изъ всѣхъ береговъ своихъ; 

8. и пойдетъ по Іудеѣ, наводнитъ 
ее и высоко поднимется —дойдетъ до 
шеи; и распростертіе крыльевъ ея бу¬ 
детъ во всю широту земли Твоей, 
Еммануилъ! 

9. Враждуйте, народы, но трепещите, 
и внимайте, всѣ отдаленныя земли! Во¬ 
оружайтесь, но трепещите; вооружай¬ 
тесь, но трепещите! 

10. Замышляйте замыслы, но они 
рушатся; говорите слово, но оно не 
состоится: ибо съ нами Богъ! 

11. Ибо т&къ говорилъ мнѣ Господь, 
держа па мнѣ крѣпкую руку и вну¬ 
шая мнѣ не ходить путемъ сего на¬ 
рода, и сказалъ: 

12. «не называйте заговоромъ всего 
того, что народъ сей называетъ заго¬ 
воромъ; и не бойтесь того, чего онъ 
боится, и не страшитесь. 

13. Господа Саваоѳа— Его чтите 
свято, и Онъ—страхъ вашъ, и Онъ— 
трепетъ вашъ! 

14. II будетъ Онъ освященіемъ и 
камнемъ преткновенія, и скалою со¬ 
блазна для обоихъ домовъ Израиля, 
петлею и сѣтью для жителей Іерусалима. 

15. И многіе изъ нпхъ преткнутся 
и упадутъ и разобьются, и запутаются 
въ сѣти п будутъ уловлены. 

16. Завяжи свидѣтельство, и запеча¬ 
тай откровеніе при ученикахъ Моихъ». 

17. Итакъ я надѣюсь на Господа, 
сокрывшаго лице Свое отъ дома Іако¬ 
влева, и уповаю на Него. 

18. Вотъ я и дѣти, которыхъ далъ 
мнѣ Господь, какъ указанія и пред¬ 
знаменованія въ Израилѣ отъ Господа 
Саваоѳа, живущаго на горѣ Сіонѣ. 

19. И когда скажутъ вамъ: обрати¬ 
тесь къ вызыватедямъ умершихъ и 


(23) Левит. 26, 22. Гл» 8. (1) Исаія 30, 8. Аввак. 2, 2. (4) Исаія 7, 8, 16. (6) Неем. 
3, 15. Іоаіі. 0, 11. (7) Апокалішс. 17, 11. Исаія 10, 8. (В) Исаія 30, 28. (10) Исаія 7, 7. 
(11) Исаія 42, 8 . (12) Матѳ. 10, 26. (13) і Петр. 3, 15. (14) Исаія 28, 16. (15) Исаія 28,13. 
(ІѲ) Исаія 29, 11; 54, 13. Іоан. 6, 49. (1д) Евр. 2, 13. (19) Левит. 19, 31. Второзак. 
18, И, 15. 


* спѣшитъ грабежъ, ускоряетъ добыча. 
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къ чародѣямъ, къ шептунамъ п чрево¬ 
вѣщателямъ,—тогда отвѣчайте: не дол¬ 
женъ лн пародъ обращаться къ своему 
Богу? спрашиваютъ ли мертвыхъ о 
живыхъ? 

20. Обращайтесь къ закону п от¬ 
кровенію. Если они не гогорять, какъ 
это слово, то нѣтъ въ нихъ свѣта. 

21. II будутъ они бродить по землѣ, 
жестоко угнетенные и голодные; и во 
время голода будутъ злиться, хулить 
даря своего и Бога своего. 

22. II взглянутъ вверхъ, и посмо¬ 
трятъ на землю; и вотъ—горе и мракъ, 
густая тьма, и будутъ повержены во 
тьму. Но не всегда будетъ мракъ тамъ, 
гдѣ теперь онъ огустѣлъ. 

ГЛАВА 9. 

П режнее время умалило землю Заву- 
лонову п землю Нефоалимову; но 
послѣдующее—ьозвеличптъ приморскій 
путь, за-Іорданскую страну, Галилею 
языческую. 

2 Народъ, ходящій во тьмѣ, увидитъ 
свѣтъ великій; на живущихъ въ странѣ 
тѣни смертной свѣтъ возсіяетъ. 

8. Ты умножишь народъ, увеличишь 
радость его. Онъ будетъ веселиться 
предъ Тобою, какъ веселятся во вре¬ 
мя жатвы, какъ радуются при раздѣлѣ 
добычи. 

4. Ибо ярмо, тяготившее его, п 
жезлъ, поражавшій его, ц трость при¬ 
тѣснителя его — Ты сокрушишь, какъ 
въ день Мадіама. 

5. Ибо всякая обувь воина во время 
брани и одежда, обагренная кровью, 
будутъ отданы на сожженіе, въ ппщу 
огню. 

6. Ибо младенецъ родился намъ— 
Сынъ данъ намъ; владычество на ра¬ 
менахъ Его, п нарекутъ имя Ему: Чуд¬ 
ный, Совѣтникъ, Богъ крѣпкій, Отецъ 
вѣчности. Князь мира. 

7. Умноженію владычества Его п 
мира нѣтъ предѣла па престолѣ Да¬ 


вида и въ царствѣ его, чтобы Ему 
утвердятъ его и укрѣпить его судомъ и 
правдою отнынѣ и до вѣка. Ревность 
Господа Саваоѳа содѣлаетъ это. 

8. Слово посылаетъ Господь на 
Іакова, н оно нпсходптъ на Израиля, 

9. чтобы зналъ весь народъ, Ефремъ 
и жители Самаріи, которые съ гор¬ 
достью и надменнымъ сердцемъ гово¬ 
рятъ: 

10. кирпичи пали,—построимъ изъ 
тесанаго камня; сикоморы выру¬ 
блены,—замѣнимъ ихъ кедрами. 

11. II воздвигнетъ Господь противъ 
него враговъ Рецина, п непріятелей 
его вооружитъ: 

12. Сиріянъ съ востока, а Фили¬ 
стимлянъ съ запада; п будутъ они по¬ 
жирать Израиля полнымъ ртомъ.' При 
всемъ этомъ не отвратится гнѣвъ Его, 
и рука Его еще простерта. 

13. Но народъ не обращается 
къ Біющему его, и къ Господу Саваоѳу 
не прибѣгаетъ. 

14. II о’тсѣчетъ Господь у Израиля 
голову и хвостъ, пальму и трость, 
въ одинъ день: 

15. старецъ и знатный, это— голова; 
а пророкъ-лжеучптель есть хвостъ. 

16. II вожди сего народа введутъ 
его въ заблужденіе, и водимые ими 
погибнутъ. 

17. Поэтому объ юношахъ его не 
порадуется Господь, и сиротъ его и 
вдовъ его не помилуетъ; ибо всѣ они — 
лицемѣры и злодѣп, п уста всѣхъ го¬ 
ворятъ нечестиво. При всемъ этомъ 
не отвратится гнѣвъ Его, и рука Его 
еще простерта. 

18. Ибо беззаконіе, какъ огонь, 
разгорѣлось, пожираетъ терновникъ и 
колючій кустарникъ и пылаетъ въ ча¬ 
щахъ лѣса,—и поднимаются столбы 
дыма. 

19. Ярость Господа Саваоѳа опа¬ 
литъ землю, и народъ сдѣлается 
какъ бы пищею огня; не пощадитъ 
человѣкъ брата своего. 


<20) Матѳ. 13, 52. Дѣян. 23, 23. (21) Псал. 58, 16. (22) Исаія 5, 30. Гл. О. (1) Матѳ. 
4, 15. (2) Матѳ. 4, 16. Ефес. 5, 14. Лук. 1, 79. (5) Римлян. 15, 9. ІІсал. 118,161. (4) Исаія 
14, 5; 10, 26. Сѵд. 7. 23. (5) Іезек. 39, 9. (6) Лук. 2, 7. Іоан. 3, 16. 1 Іоан. 4, 9. Суд. 13,18. 
(7) Лук. 1, 32—33. (12) Исаія 5, 25. (13) [ерем. 5, 3. Псал. 33, 5. (14) 4 Царств., 17, 3. 
(15) Исаія 3, 3. (18) Матѳ. 15, 14. Лѵк. 6, 39. (17) Исаія 10, 6; 5, 25. (18) Исаія 5, 24; 
10, 16. Наум. 1, 2. (19) Софой. 1, 18.’ 
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Глава 10- 


20. II будутъ рѣзать по правую 
сторону —и останутся голодны; и бу¬ 
дутъ ѣсть по лѣвую— н но будутъ 
сыта; каждый будетъ пожирать плоть 
мышцы своеіі: 

21. Манассія — Ефрема н Ефремъ — 
Манассію, оба вмѣстѣ—Іуду. При 
всемъ этомъ не отвратится гнѣвъ Его, 
и рука Его еще простерта. 

ГЛАВА 10. 

| л оре тѣмъ, которые постановляютъ 
несправедливые законы п пишутъ 
жестокія рѣшенія, 

2. чтобъ устранить бѣдныхъ отъ 
правосудія я похитить права у мало¬ 
сильныхъ изъ народа Моего, чтобы 
вдовъ сдѣлать добычею своею н огра¬ 
бить сиротъ. 

3. II что вы будете дѣлать въ день 
посѣщенія, когда прпдетъ гибель из¬ 
далека? Къ кому прибѣгнете за по¬ 
мощью? п гдѣ оставите богатство 
ваше? 

4. Безъ Меня согнутся между узни¬ 
ками и падутъ между убитыми. При 
всемъ бтомь не отвратится гнѣвъ 
Его, и рука Его еще простерта, 

5. О, Ассуръ, жезлъ гнѣва Моего! 
п бичъ въ рукѣ его — Мое негодованіе! 

С. Я пошлю его противъ народа 
нечестиваго п противъ народа гнѣва 
Моего, дамъ ему повелѣніе ограбить 
грабежомъ п добыть добычу и по¬ 
пирать его, какъ грязь на улицахъ. 

7. Но онъ нс Тсікъ подумаетъ, п 
не тАкъ помыслитъ сердце его: у него 
будетъ на сердцѣ — разорить н истре¬ 
бить немало народовъ. 

8. Ибо онъ скажетъ: не всѣ ли 
цари князья мои? 

9. Халне не то же ли, что Кархе- 
мисъ? Емаѳъ не то же лп, что Арпадъ? 
Самарія не то лее лн, что Дамаскъ? 

10. Такъ-какъ рука моя овладѣла 
царствами идольскими, въ которыхъ 
кумировъ болѣе, п еж ели въ Іеруса¬ 
лимѣ п Самаріи, — 


11. то не сдѣлаю ли того лее* 
съ Іерусалимомъ и изваяніями его, чте> 
сдѣлалъ съ Самаріею и идолами ея? 

12. II будетъ: когда Господь со¬ 
вершитъ все Свое дѣло на горѣ Сіонѣ, 
н въ Іерусалимѣ, скажетъ: посмотрю- 
на успѣхъ надменнаго сердца царя 
Ассирійскаго и на тщеславіе высоко 
поднятыхъ глазъ его. 

13. Онъ говоритъ: силою руки моей 
и моею мудростью я сдѣлалъ это, по¬ 
тому что я уменъ: и переставляю пре¬ 
дѣлы народовъ, и расхищаю сокро¬ 
вища ихъ, и низвергаю съ престоловъ,, 
какъ исполинъ; 

14. и рука моя захватила богатство¬ 
народовъ, какъ гнѣзда; и какъ заби¬ 
раютъ оставленныя въ нихъ япца г 
такъ забралъ я всю землю, и никто- 
не пошевелилъ крыломъ и не открылъ, 
рта и не пискнулъ. 

15. Величается ли сѣкира предъ 
тѣмъ, кто рубитъ ею? Пила гордится 
ли предъ тѣмъ, кто двигаетъ ее? Какъ 
будто жезлъ возстаетъ противъ того,, 
кто поднимаетъ его; какъ будто палка 
поднимается на того, кто не деревоГ 

16. За то Господь, Господь Са- 
ваооъ, пошлетъ чахлость на тучныхъ 
его п между знаменитыми его возжегъ- 
пламя, какъ пламя огня. 

17. Свѣтъ Израиля будетъ огнемъ,, 
и Святый его —пламенемъ, которое 
сожжетъ и пожретъ терны его и 
волчцы его въ одинъ день; 

18. н славный лѣсъ его и садъ его,, 
отъ души до тѣла, истребитъ; и онъ- 
будетъ, какъ чахлый умирающій. 

19. II остатокъ деревъ лѣса его 
такъ будетъ малочисленъ, что дитя 
въ состояніи будетъ сдѣлать опись. 

20. II будетъ въ тотъ день: оста¬ 
токъ Израиля и спасшіеся изъ дома 
Іакова не будутъ болѣе полагаться на 
того, кто поразилъ нхъ, по возлежатъ 
упованіе на Господа, Святаго Изра¬ 
илева, чистосердечно. 

21. Остатокъ обратится, остатокъ- 
Іакова—къ Богу сильному. 


(20.) Исаія 11, 13. Галат. 5, 15. (21) Исаія 9, 12. Гл. ІО. (1) Матѳ. 23, 4. (2) Исход. 
22, 22. Іерем. 7, 0. (5) Исаія 9, 12. (4) Исаія 9, 12. (5) Исаія 7, 20; 36, 1. (6) Исаія 9,17; 
5, 25. ?ах. 10, 5. (7) Дѣян. 4, 28 : 13, 27. (8) Исаія 8, 7. (9) Быт. 10. 10. Исаія 36, 18. 
Іерем. 46, 2. (12) 4 Царств. 19, 35. Исаія 37. 36. (13) Аввак. 1, 16. (16) Исаія 5, 17. 
Амос. 4, 1 . (18) Іерем. 21, 14. (19) Исаія 10, 33. (20) Іерем. 3, 23. Зах. 13, 9. (21) Исаія 9,6.. 
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22. Ибо, хотя бы народа у тебя, 
Израиль, было столько, сколько песку 
морскаго, только остатокъ его обра¬ 
тится; истребленіе опредѣлено изоби¬ 
лующею правдою; 

23. ибо опредѣленное истребленіе 
совершитъ Господь, Господь Саваоѳъ, 
во всей землѣ. 

24. Посему такъ говоритъ Го¬ 
сподь, Господь Саваоѳъ: народъ Мои, 
живущій на Сіонѣ! не бойся Ассура. 
Юнъ поразитъ тебя жезломъ и трость 
свою подниметъ на тебя, какъ Еги¬ 
петъ. 

25. Еще немного, очень немного,— 
зі пройдетъ Мое негодованіе, и 
<ярость Моя обратится на истребле¬ 
ніе ихъ. 

26. И подниметъ Господь Саваоѳъ 
-бичъ на него, какъ во время пора¬ 
женія Мадіама у скалы Орнва, или 
какъ простеръ на море жезлъ, и под¬ 
ниметъ его, какъ на Египетъ. 

27. II будетъ въ тотъ день: сни¬ 
зится съ раменъ твоихъ бремя его, и 
.ярмо его — съ шеи твоей; и распа¬ 
дется ярмо отъ тука. 

2б. Онъ идетъ на Аіаѳъ, проходитъ 
Мигронъ, въ Мпхмасѣ складываетъ 
свои запасы. 

29. Проходятъ тѣеппны; въ Гевѣ 
ночлегъ ихъ; Рама трясется; Гива 
Саулова разбѣжалась. 

30. Вой голосомъ твоимъ, дочь Га¬ 
лима; пусть услышитъ тебя Лаисъ, 
бѣдный Анаооѳъ! 

31. Мадмена разбѣжалась, жители 
Гевима спѣшатъ уходить. 

32. Еще день простоитъ онъ въ Новѣ; 
грозитъ рукою своею горѣ Сіону, 
холму Іерусалимскому. 

33. Вотъ, Господь, Господь Саваоѳъ, 
страшною силою сорветъ вѣтви де¬ 
ревъ,— и величающіяся ростомъ бу¬ 
дутъ срублены, высокія — повержены 
на землю. 

3 К II посѣчетъ чащу лѣса желѣ¬ 
зомъ,— и Ливанъ палетъ отъ Все¬ 
могущаго. 


ГЛ А В А 11. 

И произойдетъ отрасль отъ корня 
Іессеева, и вѣтвь пронзрастегь 
отъ корня его; 

2. и почіетъ на Немъ Духъ Го¬ 
сподень, духъ премудрости и разума, 
духъ совѣта и крѣпости, духъ вѣдѣ¬ 
нія и благочестія; 

3. и страхомъ Господнимъ испол¬ 
нится, и будетъ судить не по взгляду 
очей Своихъ и не по слуху ушей 
Своихъ рѣшать дѣла. 

4. Опъ будегь судить бѣдныхъ по 
правдѣ, и дѣла страдальцевъ земли— 
рѣшать по истинѣ; и жезломъ устъ 
Своихъ поразить землю, и духомъ 
устъ Своихъ убьетъ нечестиваго. 

5. II будетъ преиоясаніемъ чреслъ 
Его правда, и преиоясаніемъ бедръ 
Его— истина. 

б. Тогда волкъ будетъ жить вмѣстѣ 
съ ягненкомъ, и барсъ будетъ лежать 
вмѣстѣ съ козленкомъ; и теленокъ и 
молодой левъ и волъ будутъ вмѣстѣ, 
и малое дитя будетъ водить ихъ. 

7. II корова будетъ пастись съ мед¬ 
вѣдицею, и дѣтеныши ихъ будутъ 
лежать вмѣстѣ, и левъ, какъ волъ, 
будетъ ѣсть солому. 

8. И младенецъ будетъ играть надъ 
норою аспида, и дитя протянетъ руку 
свою на гнѣздо змѣи. 

9. Не будутъ дѣлать зла и вреда 
на всей святой горѣ Моей, ибо 
земля будетъ наполнена вѣдѣніемъ 
Господа, какъ воды наполняютъ 
море. 

10. II будетъ въ тоть день: къ корню 
Іессееву, который станетъ, какъ знамя 
для народовъ, обратятся язычники,— 
и покой его будетъ слава. 

11. II будетъ въ тогъ день: Господь 
снова простретъ руку Свою, чтобы 
возвратить Себѣ остатокъ народа 
Своего, какой останется у Ассура, и 
въ Египтѣ, п въ Патросѣ, и у Хуса, 
и у Елама, и въ Сеннаарѣ, и въ Емаоѣ, 
п на островахъ моря. 


(22) Римлян. 9, 27. (23) Исаія 28, 22. (24) Мих. 7, 14. Исход. 1, 14. (25) Исаія 54, 9. 
<26) Сѵд. 7, 25. Псал. 82, 12. Исаія 9, 4. (28) 1 Царств. 14, 5. (29 ) Іи с. Нав. 18, 25. (30) Суд. 
18, 14. і нс. Пав. 21, 18. (33) Исаія 10,19. (54) Иса^я 9, 18. Гл. 11 . (1) Лѵк. 3, 32. Дѣян. 13, 22. 
Римлян. 15, 12. (2) Исаія 61, 1. (3) Исаія 2, 4. (4) Іов. 4, 9. 2 Солун. 2, 8. (5) Псал. 44, 5. 
(6) ІІсаія 65, 25. (8) 1 Корине. 3, 1. Псал. 57, 5. (9) Амос. 5, 21. (10) Римлян. 15, 12. 
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Глава 12. 


12. II подниметъ знамя язычни¬ 
камъ и соберетъ изгнанниковъ Изра¬ 
иля, и разсѣянныхъ Іудеевъ созоветъ 
отъ четырехъ концовъ земли. 

13. II прекратится зависть Ефрема, 
и враждующіе противъ Іуды будутъ 
истреблены. Ефремъ не будетъ зави¬ 
довать Іудѣ, и Іуда не будетъ при¬ 
тѣснять Ефрема. 

14. II полетятъ па плеча Фили¬ 
стимлянъ къ западу, ограбить всѣхъ 
дѣтей Востока; на Едома и Моава 
наложатъ руку свою, и дѣти Аммона 
будутъ подданными нмъ. 

15. II изсушитъ Господь заливъ 
моря Египетскаго, н простретъ руку 
Свою на рѣку въ сильномъ вѣтрѣ 
Своемъ и разобьетъ ее на семь 
ручьевъ, такъ-что въ сандаліяхъ мо¬ 
гутъ переходить ее. 

16. Тогда для остатка народа Его, 
который останется у Ассура, будетъ 
большая дорога, какъ это было для 
Израиля, когда онъ выходилъ изъ 
земли Египетской. 

ГЛАВ А 12. 

И скажешь въ тотъ день: славлю 
Тебя, Господи; Ты гнѣвался на 
меня, но отвратилъ гнѣвъ Твой п 
утѣшилъ меня. 

2. Вотъ, Богъ—спасеніе мое: упо¬ 
ваю на Него и не боюсь; пбо Го¬ 
сподь—сила моя, и пѣніе мое — 
Господь; и Онъ былъ мнѣ во спа¬ 
сеніе. 

3. И въ радости будете почерпать 
воду изъ источниковъ спасенія, 

4. и скажете въ тотъ день: славьте 
Господа, призывайте имя Его; возвѣ¬ 
щайте въ народахъ дѣла Его; напо¬ 
минайте, что велико имя Его; 

5. пойте Господу, пбо Онъ содѣлалъ 
великое,—да знаютъ это по всей 
землѣ. 

6. Веселись и радуйся, жительница 


Сіона, ибо великъ посреди тебя Свя¬ 
тый Израилевъ. 

Г Л А В А 13. 

П ророчество о Вавилонѣ, которое 
изрекъ Исаія, сынъ Амосовъ. 

2. Поднимите знамя на открытой 
горѣ, возвысьте голосъ; махните имъ 
рукою, чтобы шли въ ворота власте¬ 
линовъ. 

3. Я далъ повелѣніе избраннымъ . 
Моимъ и призвалъ для совершенія 
гнѣва Моего сильныхъ Мопхъ, тор¬ 
жествующихъ въ величіи Моемъ. 

4. Большой шумъ на горахъ, какъ 
бы отъ многолюднаго народа, мятеж¬ 
ный шумъ царствъ и народовъ, со¬ 
бравшихся вмѣстѣ: Господь Саваоѳъ 
обозрѣваетъ боевое войско. 

5. Идутъ изъ отдаленной страны^ 
отъ края неба, Господь и орудія 
гнѣва Его, чтобы сокрушить всю 
землю. 

б. Выдайте, ибо день Господа бли¬ 
зокъ,—идетъ, какъ разрушительная 
сила отъ Всемогущаго. 

7. Оттого руки у всѣхъ опусти¬ 
лись, п сердце у каждаго человѣка 
растаяло. 

8. Ужаснулись, судороги п боли 
схватили пхъ; мучатся, какъ рожда¬ 
ющая, съ изумленіемъ смотрятъ другъ 
на друга, лііца у нихъ разгорѣлись. 

9. Вотъ, приходитъ день Господа 
лютый, съ гнѣвомъ п пылающею 
яростью, чтобы сдѣлать землю пу¬ 
стынею и истребить съ нея грѣшни¬ 
ковъ ея. 

10. Звѣзды небеспыя п свѣтила не 
даютъ отъ себя свѣта; солнце мер¬ 
кнетъ прп восходѣ своемъ, п луна не 
сіяетъ свѣтомъ своимъ. 

11. Я накажу міръ за зло, и не¬ 
честивыхъ—за беззаконія ихъ, п по¬ 
ложу конецъ высокоумію гордыхъ и 
уничижу надменность притѣснителей. 


(12) Матѳ. 15, 24. Лук. 21, 28. Іоан. 10, 16. (13) Осія 1, 11. (14) Второзак. 32, 43. 
Исаія 60, 7. Зах. 8, 13. (16) Исход. 14, 29. Гл. Ѣ2. (2) Исход. 15, 2. Псад. 117, 14. 
(3) Іоан. 4, 14; 7, 38. (4) 1 Паралппом. 16, 8. (5) Псал. 46, 7. Исаія 24, 14. (6) Исаія 
54, 1. Псал. 70, 22. Гл. 13. (1) Іерем. 30, 1; 50, 1. (2) Исаія 5, 26; 18, 3. Іерем. 4, 6. 
(3) Іерем. 22, 7. Софой. 1, 7. (6) іоііл. 1, 15. (8) 4 Царств. 19, 3. Псал. 47, 7. Исаія 21,3. 
(9) Исаія 22, 5. (10) Исаія 24, 23. Іезек. 32, 7. іоііл. 2, 31; 3, 15. Мато. 24, 29. Марк. 
13. 24. Лук. 21, 25. 
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12. сдѣлаю то, что люди будутъ до¬ 
роже чистаго золота, п мужи—дороже 
золота Офирскаго. 

13. Для сего потрясу небо,—п земля 
сдвинется съ мѣста своего отъ яростп 
Господа Саваооа, въ день пылающаго 
гнѣва Его. 

14. Тогда каждый, какъ преслѣ¬ 
дуемая серна и какъ покинутыя овцы, 
обратится къ народу своему, и ка¬ 
ждый побѣжпгь въ свою землю. 

15. Но кто попадется, будегь 
пронзенъ, и кого схватятъ, тотъ 
надеть отъ меча. 

16. II младенцы ихъ будутъ раз¬ 
биты предъ глазами ихъ; домы пхъ 
будутъ разграблены п жены пхъ обез¬ 
чещены. 

. 17. Вотъ, Я подниму противъ нихъ 
.Мидянъ, которые не цѣнятъ серебра 
и не пристрастны къ золоту. 

18. Луки ихъ сразятъ юношей и 
не пощадятъ плода чрева: глазъ ихъ 
не сжалится надъ дѣтямп. 

19. И Вавилонъ, краса царствъ, 
гордость Халдеевъ, будетъ шіспро- 
верженъ Богомъ, какъ Содомъ и Го¬ 
морра, 

20. не заселится никогда, и въ роды 
родовъ не будетъ жителей въ немъ; 
пе раскинетъ Аравитянинъ шатра сво¬ 
его, и пастухи со стадами не будутъ 
отдыхать тамъ. 

21. Но будутъ обитать въ немъ 
звѣри пустыни, п домы наполнятся 
филинами; п страусы поселятся, и ко¬ 
сматые будутъ скакать тамъ. 

22. Шакалы будутъ выть въ чер¬ 
тогахъ ихъ, п гіены—въ увеселитель¬ 
ныхъ домахъ. 

ГЛАВА 14. 

Б лизко время его, п не замедлятъ 
дни его; ибо помилуетъ Господь 
Іакова и снова возлюбитъ Израиля; и 
поселитъ ихъ на земхЬ ихъ, и при¬ 
соединятся къ нимъ иноземцы и при¬ 
лѣпятся къ дому Іакова. 


2. И возьмутъ ихъ народы и при¬ 
ведутъ на мѣсто ихъ, и домъ Изра¬ 
иля усвоитъ нхъ себѣ на землѣ Го¬ 
сподней рабами и рабынями п возь¬ 
метъ въ плѣнъ плѣнившихъ его и бу¬ 
детъ господствовать падъ угнетате¬ 
лями СВОИМИ. 

3. И будетъ въ тотъ день: когда 
Господь устроитъ тебя отъ скорби 
твоей и отъ страха и отъ тяжкаго 
рабства, которому ты порабощенъ былъ, 

4. ты произнесешь небѣдную пѣснь 
на царя Вавилонскаго п скажешь: 
какъ не стало мучителя—пресѣклось 
грабительство! 

5. Сокрушилъ Господь жезлъ нече¬ 
стивыхъ, екпиетръ владыкъ, 

6. поражавшій народы въ ярости 
ударами неотвратпмымн, во гнѣвѣ 
господствовавшій надъ племенамп 
съ неудержимымъ преслѣдованіемъ. 

7. Вся земля отдыхаетъ, покоится, 
восклицаетъ отъ радости; 

8. и кипарисы радуются о тебѣ, и 
кедры ливанскіе, говоря: съ тѣхъ поръ, 
какъ ты заснулъ, никто не приходитъ 
рубить насъ. 

9. Адъ пренсподній пришелъ въ дви¬ 
женіе ради тебя, чтобы встрѣтить 
тебя при входѣ твоемъ; пробудилъ 
для тебя рефапмовъ, всѣхъ вождей 
земли; поднялъ всѣхъ царей языче¬ 
скихъ съ престоловъ ихъ. 

10. Всѣ они будутъ говоритъ тебѣ: 
и ты ‘сдѣлался безсильнымъ, какъ мы! 
п ты сталъ подобенъ памъ! 

11. Въ преисподнюю низвержена 
гордыня твоя со всѣмъ шумомъ тво¬ 
имъ; подъ тобою подстилается червь, 
и черви—покровъ твой. 

12. Какъ упалъ ты съ неба, ден¬ 
ница, сынъ зарп! разбился о землю 
попиравшій пароды. 

13. А говорилъ въ сердцѣ своемъ: 
взойду на небо, выше звѣздъ Божіихъ 
вознесу престолъ мой п сяду на горѣ 
въ сонмѣ боговъ, на краю сѣвера; 

14. взойду на высоты облачныя, 
буду подобенъ Всевышнему. 


(14) 3 Царств. 22, 17. Марк. 6, 34. (16) Псал. 136, 9. (17) Іерем. 51, 11. Дан. 5, 31. 
(19) Пыт. 19, 24—25. Іерем. 50, іб. (21) Іерем. 50,39. (22) Левит. 17, 7. 2 Паралнпом. 11,15. 
Апокалнпс. 18, 2. Гл. 14. (2) Авд. 1, 17. Апокалнпс. 13, 10. (4) Іерем. 50,23. (5) Псал. 
124, 3. Исаія 9, 4. (8) 4 Царств. 19, 23. (Э) Іезек. 31, 16. Іерем. 8, 8. Дан. 8, 5. (10) Іезек. 
32, 21. (11) Дан. 4, 29—31. Лук. 1, 52. (12) Дан. 8, 10. (13) 1 Іоан. 2, 16. Іезек. 40, 2. 
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15. Но ты ынзверженъ въ адъ, 
въ глубины преисподней. 

10." Видящіе тебя всматриваются 
нъ тебя, размышляютъ о тебѣ: тотъ 
ли это человѣкъ, который колебалъ 
землю, потрясалъ царства, 

17. вселенную сдѣлалъ пустынею и 
разрушалъ города ея, плѣнниковъ сво¬ 
ихъ не отпускалъ домой? 

18. Всѣ цари народовъ, всѣ лежатъ 
съ честью, каждый въ своей усыпаль¬ 
ницѣ; 

19. а ты поверженъ внѣ гробницы 
своей, какъ презрѣнная вѣтвь, какъ 
одежда убитыхъ, сраженныхъ мечемъ, 
которыхъ опускаютъ въ каменные 
рвы,— ты, какъ попираемый трупъ, 

20. не соединишься съ ними въ мо¬ 
гилѣ; ибо ты разорилъ землю твою, 
убилъ народъ твой: во-вѣки не номя- 
нется племя злодѣевъ. 

21. Готовьте закланіе сыновьямъ 
его за беззаконіе отца ихъ, чтобы не 
возстали п не завладѣли землею и не 
наполнили вселенной непріятелями. 

22. II возстану на нихъ, говоритъ 
Господь Саваоѳъ, и истреблю имя Ва¬ 
вилона и весь остатокъ — п сына и 
внука, говоритъ Господь. 

23. И сдѣлаю его владѣніемъ ежей 
и болотомъ, и вымету его метлою 
истребительною, говоритъ Господь Са¬ 
ваоѳъ. 

24. Съ клятвою говоритъ Господь 
Саваоѳъ: какъ Я помыслилъ, такъ и 
будетъ; какъ Я опредѣлилъ, такъ и 
состоится. 

25. чтобы сокрушить Ассура 
въ землѣ Моей п растоптать его на 
горахъ Моихъ; н спадетъ съ нихъ ярмо 
его, и снимется бремя его съ ра¬ 
менъ ихъ. 

26. Таково опредѣленіе, постано¬ 
вленное о всей землѣ, п вотъ рука, 
простертая на всѣ народы; 

27. ибо Господь Саваоѳъ опредѣ¬ 
лялъ, п кто можетъ отмѣнить это? 
рука Его простерта, — и кто отвра¬ 
титъ ее? 


28. Въ годъ смерти царя Ахаза 
было такое пророческое слово: 

29. не радуйся, земля Филистимская, 
что сокрушенъ жезлъ, который пора¬ 
жалъ тебя; ибо изъ корня змѣинаго 
выйдетъ аспидъ, и плодомъ его бу¬ 
детъ летучій драконъ. 

30. Тогда бѣднѣйшіе будутъ на¬ 
кормлены. п нищіе будутъ покоиться 
въ безопасности; а твой корень уморю 
голодомъ, н онъ убьетъ остатокъ твой. 

31. Рыдайте, ворота! вон голосомъ, 
городъ! Распадешься ты, вся земля 
Фплпстпмская; ибо отъ сѣвера дымъ 
идетъ, и нѣтъ отсталаго въ полчи¬ 
щахъ ихъ. 

32. Что же скажутъ вѣстники на¬ 
рода?—То, что Господь утвердилъ Сі¬ 
онъ, п въ немъ найдутъ убѣжище 
бѣдные изъ народа Его. 

ГЛАВА 15. 

П ророчество о Моавѣ.—Такъ! ночью 
будетъ разоренъ Аръ-Моавъ и 
уничтоженъ; такъ! ночью будетъ раз¬ 
оренъ Кпръ-Моавъ и уничтоженъ! 

2. Онъ восходитъ къ Байту и Дн- 
вону, восходитъ на высоты, чтобы 
плакать; Моавъ рыдаетъ надъ Невб 
п Медевою; у всѣхъ пхъ острижены 
головы, у всѣхъ обриты бороды. 

3. На улицахъ его препоясываются 
вретищемъ: на кровляхъ его и пло¬ 
щадяхъ его все рыдаетъ, утопаетъ 
въ слезахъ. 

4. И вопитъ Есевонъ и Елеала: го¬ 
лосъ пхъ слышится до самой Іаацы; 
за ними п воины Моава рыдаютъ; 
душа его возмущена въ немъ. 

5.. Рыдаетъ сердце мое о Моавѣ; 
бѣгутъ изъ него къ Сигору, до третьей 
Еглы; восходятъ на Лухптъ съ пла¬ 
чемъ; по дорогѣ Хоронаимской под¬ 
нимаютъ страшный крикъ; 

6. потомучто воды Нимрима изсякли, 
луга засохли, трава выгорѣла, — не 
стало зелени. 

7. Поэтому они остатки стяжанія 


(15) Іезек. 32, 25. (20) Іов. 18, 19. (21) Исход. 20, 5. (23) Іереи. 25, 12. (25) 4 Царств. 
19, 35. (27) 2 Параднпом. 20, 6. Іов. 9, 12. Дан. 4, 32. (28) 2 Паралипом. 28, 27. 
(29) 2 Паралппом. 26, 6. І^ч'м. 48, 17. 4 Царств. 18, 8. (30) Исаія 5, 17. (32) Псал. 
86, 1; 101, 17. Гл. 15. (1) Іерем. 48, 13. (2) Іерем. 48, 37. Іезек. 7, 18. (3) Исаія 22, 1. 
(5) Іерем. 48, 34. (6) Числ. 32, 36. 
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и, что сбережено ими, переносятъ за 
рѣку Аравійскую. 

8. Ибо вопль по всѣмъ предѣламъ 
Моава, до Еглайма плачъ его и до 
Ееер-Е*има плачъ его; 

9. потомучто воды Димона напол¬ 
нились кровью, и Я наведу на Дн- 
мопъ еще новое, — львовъ на убѣ¬ 
жавшихъ изъ Моава и на оставшихся 
въ странѣ. 

ГЛАВА 10. 

П осылайте агнцевъ владѣтелю земли 
изъ Селы въ пустынѣ на гору до¬ 
чери Сіона; 

2. ибо блуждающей птицѣ, выбро¬ 
шенной изъ гнѣзда, будутъ подобны 
дочери Моава у бродовъ Арнонскихъ. 

3. «Составь совѣтъ, постанови рѣ¬ 
шеніе; осѣни насъ среди полудня, какъ 
ночью, тѣнью твоею, укрой изгнан¬ 
ныхъ, не выдай скитающихся. 

4. Пусть поживутъ у тебя мои 
изгнанные Ыоавитяне; будь имъ по¬ 
кровомъ отъ грабителя: ибо притѣ¬ 
снителя не станетъ, грабежъ прекра¬ 
тится, попирающіе исчезнутъ съ земли. 

5. II утвердится престолъ милостью, 
и возсядетъ на немъ въ истинѣ, 
въ шатрѣ Давидовомъ, судія, ищущій 
правды и стремящійся къ правосудію». 

С. «Слыхали мы о гордости Моава, 
гордости чрезмѣрной, о надменности 
бго и высокомѣріи и неистовствѣ его: 
неискренна рѣчь его». 

7. Поэтому возрыдаетъ Моавъ о 
Моавѣ,—всѣ будутъ рыдать; стенайте 
о твердыняхъ Кирхарешета: онѣ со¬ 
вершенно разрушены. 

8. Поля Есевонскія оскудѣли, так¬ 
же—и виноградникъ Севанскій; вла¬ 
стители народовъ истребили лучшія 
лозы его, которыя достигали до Іазера, 
разстилались по пустынѣ; побѣги ихъ 
расширялись, переходили за море. 

9. Посему и я буду плакать о лозѣ 
Севамской плачемъ Іазера, буду обли¬ 
вать тебя слезами моими, Есевонъ и 
Елеала; ибо во время собиранія вішо- 


града твоего и во время жатвы твоей 
нѣтъ болѣе шумной радости. 

10. Исчезло съ плодоносной земли 
веселіе и ликованіе, и въ виноград¬ 
никахъ нс поютъ, не ликуютъ; вино¬ 
градарь не топчетъ винограда въ то¬ 
чилахъ: Я прекратилъ ликованіе. 

11. Оттого внутренность моя сто¬ 
нетъ о Моавѣ, какъ гуслп, п сердце 
мое —о КирхарешегЬ. 

12. Хотя и явится Моавъ и бу¬ 
детъ до утомленія подвизаться на 
высотахъ, п придетъ къ святилищу 
своему помолиться, но ничто не по¬ 
можетъ. 

13. Вотъ слово, которое изрекъ Го¬ 
сподь о Моавѣ издавна. 

14. Нынѣ же такъ говоритъ Господь: 
чрезъ три года, считая годами наем¬ 
ничьими, величіе Моава будетъ уни¬ 
жено со всѣмъ великимъ многолюд¬ 
ствомъ, и остатокъ будешь очень ма¬ 
лый п незначительный. 

ГЛАВА 17. 

П ророчество о Дамаскѣ.—Вотъ, Да¬ 
маскъ исключается изъ числа го¬ 
родовъ, и будетъ грудою развалинъ. 

2. Города Ароерскіе будутъ поки¬ 
нуты,—останутся для стадъ, которыя 
будутъ отдыхать тамъ, и некому бу¬ 
детъ пугать ихъ. 

3. Не станетъ твердыни Ефремовой 
и царства Дамасскаго съ остальною 
Сиріею; съ ними будетъ то лее, что со 
славою сыновъ Израиля, говорить Го¬ 
сподь Саваооъ. 

4. И будетъ въ тотъ день: умалится 
слава Іакова, и тучное тѣло его сдѣ¬ 
лается тощимъ. 

5. То же будетъ, что по собраніи 
хлѣба жнецомъ, когда рука его по¬ 
жнетъ колосья, и когда соберутъ ко¬ 
лосья въ долинѣ Рефаимскон. 

6. II останутся у него, какъ бы¬ 
ваетъ при обиваніи маслинъ, двѣ, три 
ягоды на самой вершинѣ, или четыре, 
пять на плодоносныхъ вѣтвяхъ, гово¬ 
ритъ Господь Богъ Израилевъ. 


(8) Числ. 21, 15. 2 Царств. 8, 2. 4 Царств. 1, 1. Гл. ІО. (5) Дай. 7, 14, 27. Мих. 4, 7. 
Лук. 1, 32. (7) Іерем. 48, 20. (8) Іерем. 48, 32. (10) Іерем. 48, 33. (11) Герем. 4, 19; 48, 38. 
Плач. Іерем. 1 , 2б. (15) Исаія 15, і. (1^) Исаія 21, 16. Гл. П. (1) Исаія 7, 8. (5) Исаія 
-24, 13. (6) Исаія 1, 9. Іерем. 6, 9. 
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7. Въ тотъ день обратитъ человѣкъ 
взоръ свой къ Творцу своему, и глаза 
его будутъ устремлены къ Святому 
Израилеву; 

8. и не взглянетъ на жертвенники, 
на дѣло рукъ своихъ, и не посмотритъ 
на то, что сдѣлали персты его, на 
кумиры Астарты н Ваала. 

9. Въ тотъ день укрѣпленные города 
его будутъ, какъ развалины въ лѣ¬ 
сахъ и на вершинахъ горъ, оставлен¬ 
ные предъ сынами Израиля,— н будетъ 
пусто. 

10. Ибо ты забылъ Бога спасенія 
твоего, п не воепомипалъ о скалѣ при¬ 
бѣжища твоего; оттого развелъ увесе¬ 
лительные сады п насадилъ черенки 
отъ чужой лозы. 

11. Въ день насажденія твоего ты 
заботился, чтобы оно росло, и чтобы 
посѣянное тобою рано расцвѣло; но 
въ день собранія не куча жатвы бу¬ 
детъ, но скорбь жестокая. 

12. Увы! шумъ народовъ многихъ! 
шумятъ они, какъ шумитъ море. Ревъ 
племенъ! они ревутъ, какъ ревутъ 
сильныя воды. 

13. Ревутъ пароды, какъ ревутъ 
сильныя воды; но Онъ погрозилъ нмъ, — 
н они далеко побѣжали, п были гонимы, 
какъ прахъ по горамъ отъ вѣтра и 
какъ пыль отъ вихря. 

14. Вечеръ—и вотъ ужасъ! п прежде 
утра уже нѣтъ его. Такова участь 
грабителей нашихъ, жребій разорите¬ 
лей нашихъ, 

ГЛАВА 18. 

Г оре землѣ, осѣняющей крыльями по 
ту сторону рѣкъ Еѳіопскихъ, 

2. посылающей пословъ по морю, и 
въ папнровыхъ суднахъ по водамъ! 
Идите, быстрые послы, къ народу 
крѣпкому и бодрому, къ пароду 
страшному отъ начала и донынѣ, 
къ народу рослому и есепопирающе- 
му, котораго землю разрѣзываютъ 
рѣки. 


3. Всѣ вы, населяющіе вселенную и 
живущіе на землѣ! смотрите, когда 
знамя поднимется кагорахъ, и, когда 
загремитъ труба, слушайте! 

4. Ибо такъ Господь сказалъ мнѣ: 
Я спокойно смотрю изъ жилища Моего, 
какъ свѣтлая теплота послѣ дождя, 
какъ облако росы во время жатвен¬ 
наго зноя. 

5. Ибо прежде собиранія винограда, 
когда онъ отцвѣтетъ, п гроздъ начнетъ 
созрѣвать, Онъ отрѣжетъ ножемъ вѣтви 
и отниметъ, п обрубитъ отрасли. 

6. И оставятъ все хищнымъ птицамъ 
на горахъ и звѣрямъ полевымъ; п 
птпцы будутъ проводить тамъ лѣто, а 
всѣ звѣри полевые будутъ зимовать 
тамъ. 

7. Въ то время будетъ принесенъ 
даръ Господу Саваоѳу отъ народа 
крѣпкаго п бодраго, отъ народа страш¬ 
наго отъ начала п донынѣ, отъ на¬ 
рода рослаго п бсепопнрающаго, ко¬ 
тораго землю разрѣзываютъ рѣки,— 
къ мѣсту имени Господа Саваоѳа на 
гору Сіонъ. 

ГЛАВА 19. 

П ророчество объ Египтѣ.—Вотъ, Го¬ 
сподь возсѣдитъ на облакѣ легкомъ 
и грядетъ въ Египетъ. И потрясутся 
отъ лица Его пдолы Египетскіе, п сердце 
Египта растаетъ въ немъ. 

2. Я вооружу Египтянъ противъ 
Египтянъ,—и будутъ сражаться братъ 
противъ брата и другъ противъ друга, 
городъ съ городомъ, царство съ цар¬ 
ствомъ. 

3. И духъ Египта изнеможетъ въ 
немъ, п разрушу совѣтъ его,— п при¬ 
бѣгнутъ они къ идоламъ п къ чаро¬ 
дѣямъ, и къ гызывающнмъ мертвыхъ 
п къ гадателямъ. 

4. И предамъ Египтянъ въ руки 
властителя жестокаго, п свирѣпый 
царь будетъ господствовать надъ нп- 
міі,—говоритъ Господь, Господь Са¬ 
ваоѳъ. 


(8) Исаія 2, 20. (10) Второзак. 32, 32. Матѳ. 15, 13. (11) Исаія 37, 36. (12) 3 Царств. 
19, 35. Исаія 37, 36. (15) Нсал. 1, 4. (14) 4 Царств. 19, 35. Гл. 18. (1) Исаія 20, 3. 
Іезек. 30, 4. Наум. 3, 9. (5) Исаія 5, 26. Іерем. 4, 5; 6,1. (4) Исаія 42, 14. (6) Іезек. 31, 13. 
(7) Исаія 18, 2; 19, 19. 2 Иаралипоы. 6, 6. І'л. ІО. (1) Іерем. 46, 2. Іезек. ^9, 2; 30, 18- 
Исаія 10, 10. (2) 2 ІІаралшіом. 20, 23. Іезек. 38, 21. (5) Исаія 8. 10. 4 Царств. 1, 2. Іезек. 21, 21. 
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5. II истощатся воды въ 'Морѣ и 
рѣка изсякнетъ п высохнетъ; 

6. п оскудѣютъ рѣки, п каналы Еги¬ 
петскіе обмелѣютъ п высохнутъ; ка¬ 
мышъ и тростникъ завянутъ. 

7. Поля при рѣкѣ, по берегамъ рѣ¬ 
ки, п все, посѣянное при рѣкѣ, за¬ 
сохнетъ, развѣется п исчезнетъ. 

8. И восплачутъ рыбакп, п возры¬ 
даютъ всѣ, бросающіе уду въ рѣку, п 
ставящіе сѣти въ водѣ впадутъ 
въ уныніе; 

9. л будутъ въ смущеніи Ъбработы- 
вающіе ленъ и ткачи бѣлыхъ полотенъ; 

10. п будутъ сокрушены сѣти, п 
всѣ, которые содержатъ садки для жп- 
вой рыбы, упадутъ въ духѣ. 

11. Такъ! обезумѣли князья Иран¬ 
скіе; совѣтъ мудрыхъ совѣтниковъ фа¬ 
раоновыхъ сталъ безсмысленнымъ. Какъ 
скажете вы фараону: я сынъ мудре¬ 
цовъ, сынъ царей древнихъ? 

12. Гдѣ они? гдѣ твои мудрецы? 
пусть они теперь скажутъ тебѣ; пустъ 
узнйюгь, что Господь Саваоѳъ опре¬ 
дѣлилъ объ Египтѣ? 

13. Обезумѣли князья Иранскіе; 
обманулись князья Мемфисскіе, и со¬ 
вратили Египетъ съ пути глйвы пле¬ 
менъ его. 

14. Господь послалъ въ него духъ 
опьяненія,—и онп ввели Египетъ 
въ заблужденіе во всѣхъ дѣлахъ его, 
подобно тому, какъ пьяный бродитъ 
по блевотинѣ своей. 

15. II не будетъ въ Египтѣ такого 
дѣла, которое совершить умѣли бы 
голова п хвостъ, пальма и трость. 

16. Въ тотъ день Египтяне будутъ 
подобны женщинамъ, и вострепещутъ 
и убоятся движенія рукп Господа Са¬ 
ваоѳа, которую онъ подниметъ па нпхъ. 

17. Земля Іудпна сдѣлается ужасомъ 
для Египта; кто вспомнитъ о ней, 
тотъ затрепещетъ отъ опредѣленія Го¬ 
спода Саваоѳа, которое Онъ постапо- 
вплъ о немъ. 

18. Въ тотъ день пять городовъ 
въ землѣ Египетской будутъ говорить 


языкомъ Ханаанскимъ и клясться Го¬ 
сподомъ Саваоѳомъ; одинъ назовется 
городомъ солнца. 

19. Въ тотъ день жертвенникъ Го¬ 
споду будетъ посреди земли Египет¬ 
ской, и памятникъ Господу—у пре¬ 
дѣловъ ея. 

20. II будетъ онъ знаменіемъ п 
свидѣтельствомъ о Господѣ Саваооѣ 
въ землѣ Египетской, потомучто они 
воззовутъ ко Господу по причинѣ при¬ 
тѣснителей, п Онъ пошлетъ имъ спа¬ 
сителя п заступнпка, п избавитъ ихъ. 

21. II Господь явитъ Себя въ 
Египтѣ; и Египтяне въ тотъ день 
позн&ютъ Господа и принесутъ жер¬ 
твы п дары, п дадутъ обѣты Господу 
и исполнятъ. 

22. II поразитъ Господь Египетъ,— 
поразятъ п исцѣлитъ: они обратится 
ко Господу—и Онъ услышитъ ихъ и 
исцѣлитъ ихъ. 

23. Въ тотъ день изъ Египта 
въ Ассирію будетъ большая дорога, и 
будетъ приходитъ Ассуръ въ Египетъ, 
п Египтяне—въ Ассирію; и Егпптяне 
вмѣстѣ съ Асспріянамп будутъ служитъ 
Господу. 

24. Въ тотъ день Израиль будетъ 
третьимъ съ Египтомъ и Асспріею; 
благословеніе будетъ посредп землп, 

25. которую благословитъ Господь 
Саваоѳъ, говоря: благословенъ народъ 
Мой, Египтяне, и дѣло рукъ Моихъ— 
Ассиріяне, п наслѣдіе Мое— Израиль. 

ГЛАВА 20. 

В ъ годъ, когда Тартаиъ пришелъ 
къ Азоту, бывъ посланъ отъ Саргопа, 
царя Ассирійскаго, и воевалъ противъ 
Азота и взялъ его, — 

2. въ то самое время Господь ска¬ 
залъ Исаіи, сыну хѴмосову, такъ: пойди 
н снпмп вретище съ чреслъ твопхъ, 
и сбрось сандаліи твои съ ногъ тво¬ 
ихъ. Онъ тікъ п сдѣлалъ: ходилъ на¬ 
гой п босой. 

3. II сказалъ Господь: кйкъ рабъ 


(5) Іезек. 30, 12. (11) Чпсл. 13, 23. Псал. 77, 12. Исаія 30, 4. (13) Іереи. 2,10. Осія 9, 6. 
(14) 3 Цпрств. 22, 21. (15) Исаія 0, 14. (18) Второзак. 10, 20. Исаія 48, 1. Іерем. 12, 16. 

ГІЭ) Исаіи 18, 7. Быт. 28, 18. Исход. 24, 4. (20) Іііс. Нав. 24, 27. (21) Псал. 50, 21. 

Налах. 3, 3. 1 Петр. 2, 5. ( 22) Исаія 11, 16; 35, 8; 57, 14. (23) Дѣян. 15,17. (24) Осія 2,1. 

Гл. 20. (1) 4 Царств. 18. 17. (2) 4 Царств. 1, 8. Захар. 13, 4. 
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Мой Исаія ходилъ нагой н босой трн 
года, въ указаніе и предзнаменованіе 
«>6ъ Египтѣ и Еоіолін, — 

4. такъ поведетъ царь Ассирійскій 
ил], шшковъ изъ Египта и переселен¬ 
цевъ изъ Еѳіопіи, молодыхъ н ста¬ 
рыхъ, нагими и босыми н съ обна¬ 
женными чреслами, въ посрамленіе 
Египту. 

5. Тогда ужаснутся п устыдятся 
изъ-за Еоіопіп, надежды своей, и изъ-за 
Египта, которымъ хвалились. 

6. II скажутъ въ тотъ день жители 
этой страны: вотъ каковы тѣ, на ко¬ 
торыхъ мы надѣялись н къ которымъ 
прибѣгали за помощью, чтобы спастись 
отъ царя Ассирійскаго! и какъ спа¬ 
слись бы мы? 

ГЛАВ А 21. 

П ророчество о пустынѣ приморской.— 
Какъ бури на югЬ носятся, идетъ 
онъ отъ пустыни, изъ земли страшной. 

2. Грозное видѣніе показано мнѣ: 
грабитель грабитъ, опустошитель опу¬ 
стошаетъ; восходи, Ёламъ, осаждай. 
Мидъ! всѣмъ стенаніямъ я положу ко¬ 
нецъ. 

3. Отъ этого чресла мои трясутся; 
муки схватили меня, какъ муки ро¬ 
ждающей. Я взволнованъ отъ того, 
что слышу; я смущенъ отъ того, что 
вижу. 

4. Сердце мое трепещетъ; дрожь 
юьетъ меня; отрадная ночь моя пре¬ 
вратилась въ ужасъ для меня. 

о. Приготовляютъ столъ, разсти¬ 
лаютъ покрывала, — ѣдятъ,, пьютъ. 
«Вставайте, князья, мажьте щиты!» 

0. Ибо такъ сказалъ мнѣ Господь: 
пойди, поставь сторожа; пусть онъ 
сказываетъ, что увидитъ. 

7. И увидѣлъ онъ ѣдущихъ по-парно 
всадниковъ на коняхъ, всадниковъ на 
ослахъ, всадниковъ на верблюдахъ; и 
вслушивался онъ прилежно, съ боль¬ 
шимъ вниманіемъ. — 

8. п закричалъ, какъ левъ: госпо¬ 


динъ мой! на стражѣ стоялъ я весь 
день, и на мѣстѣ моемъ оставался цѣ¬ 
лыя ночи: 

9. и вотъ, ѣдутъ люди, всадники на 
коняхъ по-парно. Потомъ онъ возгла¬ 
силъ и сказалъ: палъ, палъ Вавилонъ, 
п всѣ идолы боговъ его лежатъ на 
землѣ разбитые. 

10. О, измолоченный мой п сынъ 
гумна моего! Что слышалъ я отъ Го¬ 
спода Саваооа, Бога Израилева, то и 
возвѣстилъ вамъ. 

11. Пророчество о Думѣ.—Кричатъ 
мнѣ съ Сеира: сторожъ! сколько ночи? 
сторожъ! сколько ночи? 

12. Сторожъ отвѣчаетъ: прибли¬ 
жается утро, но еще ночь. Если вы 
настоятельно спрашиваете, то обрати¬ 
тесь и приходите. 

13. Пророчество объ Аравіи. — 
Въ лѣсу Аравійскомъ ночуйте, кара¬ 
ваны Деданскіе! 

14. Живущіе въ землѣ Ѳемаііской! 
несите воды на встрѣчу жаждущимъ; 
съ хлѣбомъ встрѣчайте бѣгущихъ; 

15. пбо они отъ мечей бѣгутъ, отъ 
меча обнаженнаго и отъ лука натяну¬ 
таго и отъ лютости войны. 

16. Ибо такъ сказалъ мнѣ Господь: 
еще годъ, равный году наемничьему,— 
и вся слава Кидарова исчезнетъ, 

17. и луковъ у храбрыхъ сыновъ 
Кндара останется немного: такъ ска¬ 
залъ Господь Богъ Израилевъ. 

ГЛАВА 22. 

П ророчество о долинѣ видѣнія.— 
Что съ тобою, что ты весь взошелъ 
на кровли? 

2. Городъ шумный, волнующійся, го¬ 
родъ ликующій! Пораженные твои не 
мечемъ убиты н не въ битвѣ умерли; 

3. всѣ вожди твои бѣжали вмѣстѣ, 
но были связаны стрѣлками; всѣ най¬ 
денные у тебя связаны вмѣстѣ, какъ 
ни даіеко бѣжали. 

4. Потому говорю: оставьте меня, я 
буду плакать горько; не усиливайтесь 


(в) 4 Царств. 17, 4. Гл. 21. (2) Исаія 22, б. Іерем. 49, 34. Дѣяп. 2, 9. (3) Іерем. 4, 19. 
Лпх. 1, 8. Исаія 13, 8. (4) Исаія 15, 5. (5) Іерем. б, 1. (6) Псал. 120, 4. (8) Аввак. 2, 1. 
О) Іерем. 51, 8. Апокалппс. 14, 8; 18, 2, 10. (10) Исаія 25, 10. Іерем. 51, 33. Мнх. 4, 13. 
{13) Іерем. 25, 23. (14) Быт. 25, 3, 15. (1С) Исаія 16, 14. Іерем. 49. 28. (17) Исаія 22, 25; 
'25, 8. Гл. 22 . (1) Исаія 15, 3. (2) Исаія 27, 10. (4) Іерем. 4, 20. ' 
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утѣшать меня въ разореніи дочери 
народа моего. 

5. Ибо день смятенія и попра¬ 
нія и замѣшательства въ долинѣ 
видѣнія отъ Господа Бога Саваоѳа. 
Ломаютъ стѣну, и крикъ восходитъ 
на горы. 

С. II Еламъ несетъ колчанъ; люди 
на колесницахъ и всадники, и Киръ 
обнажаетъ щитъ. 

7. II вотъ, лучшія долины твои 
полны колесницами, и всадники вы¬ 
строились противъ воротъ, 

8. и снимаютъ покровъ съ Іудеи; п 
ты въ тотъ день обращаешь взоръ на 
запасъ оружія въ домѣ кедровомъ. 

9. Но вы видите, что много проло¬ 
мовъ въ стѣнѣ города Давидова, и со¬ 
бираете воды въ нижнемъ прудѣ; 

10. и отмѣчаете домы въ Іеруса¬ 
лимѣ, и разрушаете домы, чтобы укрѣ¬ 
пить стѣну; 

11. и устрояете между двумя стѣ¬ 
нами хранилище для водъ стараго 
пруда. А на Того, Кто это дѣлаетъ, 
не взираете, и нс смотрите на Того, 
Кто издавна опредѣлилъ это. 

12. II Господь, Господь Саваоѳъ, 
призываетъ васъ въ этотъ день пла¬ 
кать и сѣтовать, и остричь волоса и 
препоясаться вретищемъ. 

13. Но вотъ, веселье и радость! Уби¬ 
ваютъ воловъ, и рѣжутъ овецъ; ѣдятъ 
мясо, и пьютъ вино: «будемъ ѣсть и 
пить, ибо завтра умремъ!» 

14. II открылъ мнѣ въ уши Господь 
Саваооъ: пе будетъ прощено вамъ это 
нечестіе, доколѣ не умрете, сказалъ 
Господь, Господь Саваооъ. 

15. Такъ сказалъ Господь, Господь 
Саваооъ: ступай, пойди къ этому царе¬ 
дворцу, къ Севнѣ, начальнику дворца 
(, и скажи ему): 

16. что у тебя здѣсь, и кто здѣсь 
у тебя, что ты здѣсь высѣкаешь себѣ 
гробницу?—Онъ высѣкаетъ себѣ гроб¬ 
ницу на возвышенности, вырубаетъ 
въ скалѣ жилище себѣ. 

17. Вотъ, Господь переброситъ тебя, 


кікъ бросаетъ сильный человѣкъ, іг 
сожметъ тебя въ комъ; 

18. свернувъ тебя въ свертокъ, бро¬ 
ситъ тебя, какъ мечъ, въ землю обшир¬ 
ную; тамъ ты умрешь, п тамъ вели¬ 
колѣпныя колесницы твои будутъ по¬ 
ношеніемъ для дома господина твоего. 

19. И столкну тебя съ мѣста твоего г 
п свергнутъ тебя со степени твоей. 

20. II будетъ въ тотъ день, призову 
раба Моего Еліакнма, сына Хелкііша, 

21. и одѣну его въ одежду твою и 
поясомъ твоимъ опояшу его, и власть 
твою передамъ въ руки его; и будетъ- 
онъ отцемъ для жителей Іерусалима 
и для дома Іудина. 

22. II ключъ дома Давидова возложу 
на рамена его; отворитъ оиъ, и ни¬ 
кто не запретъ; запретъ онъ, и никто* 
пе отворитъ. 

23. И укрѣплю его какъ гвоздь- 
въ твердомъ мѣстѣ; ц будетъ онъ какъ 
сѣдалище славы для дома отца своего. 

24. II будетъ висѣть на немъ вся 
слава дома отца его, дѣтей и внуковъ, 
всей домашней утвари до послѣднихъ 
музыкальныхъ орудій. 

25. Бъ тотъ день, говоритъ Господь 
Саваоѳъ, пошатнется гвоздь, укрѣплен¬ 
ный въ твердомъ мѣстѣ, н будетъ вы¬ 
битъ, и упадетъ, и распадется вен 
тяжесть, которая на немъ: ибо Господь, 
говоритъ. 

Г Л АВА 23. 

П ророчество о Тирѣ. — Рыдайте, ко¬ 
рабли Ѳарснса, ибо онъ разрушенъ: 
нѣтъ домов і», и некому входить 
въ домы. Такъ имъ возвѣщено изъ 
земли Китайской. 

2. Умолкните, обитатели острова, 
который наполняли купцы Сндонскісѵ 
плавающіе но морю. 

3. По великимъ водамъ привозились- 
въ него сѣмена С ихора, жатва большой 
р ѣки, и былъ оыъ торжищемъ народовъ. 

4. Устыдись, Сидонъ; ибо вотъ чт& 
говоритъ море, крѣпость морская: 


(5) Исаія 13, 5. (в) Исаія 21, 2. Іерем. 49, 35. (8) 3 Царств. 7, 2, 10, 17. (10) Іерем. 
33, 4. (11) Исаія 7, 3. (12) Мпх. 1, 16. (13) Премудр. 2, 6. Исаія 56, 12. 1 Корины. 15,32. 
(14) Маты. 12, 32. Евр. 6, 4. (18) Псал. 48, 11. Іерем. 22, 18. (20) 4 Цярств. 18, 18. 
(22) Іов. 12, 14. Лпокалппс. 3, 7. (23) 1 Ездр. 9, 8- Зах. 10, 4. (25) Исаія 21, 17- 
Мл. 2 3. (1) Іерем. 47, 4. Чпсл. 24, 24. (4) Іезек. 28, 20. 
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какъ-бы не мучилась я родами и не 
рождала, н не воспитывала юношей, 
не возращала дѣвицъ. 

5. Когда вѣсть дойдетъ до Египтянъ, 
содрогнутся они, услышавши о Тирѣ. 

6. Переселяіітесь въ Ѳарспсъ, ры¬ 
дайте. обитатели острова! 

7. Это ли вашъ ликующій городъ, 
котораго начало отъ дней древнихъ? 
Ноги его несутъ его скитаться въ стра¬ 
нѣ далекой. 

8. Кто опредѣлилъ это Тиру, кото¬ 
рый раздавалъ вѣнцы, котораго купцы 
были князья, торговцы—знаменитости 
земли? 

9. Господь Саваоѳъ опредѣлилъ это, 
чтобы посрамить надменность всякой 
славы, чтобъ унизить всѣ знаменито¬ 
сти земли. 

10. Ходи по землѣ твоей, дочь 
Ѳарсиса, какъ рѣка: нѣтъ болѣе пре¬ 
поны. 

11. Онъ простеръ руку свою на 
море, потрясъ царства; Господь далъ 
повелѣніе о Ханаанѣ — разрушить 
крѣпости его 

12. и сказалъ: ты не будешь болѣе 
ликовать, посрамленная дѣвица, дочь 
Сидона! Вставай, иди въ Киттимъ, но 
и тамъ не будетъ тебѣ покоя. 

18. Вотъ земля Халдеевъ. Этого на¬ 
рода прежде не было; Ассуръ поло¬ 
жилъ ему начало изъ обитателей пу¬ 
стынь Они ставятъ башни свои, раз¬ 
рушаютъ чертоги его, превращаютъ 
его въ развалины. 

14. Рыдайте, корабли Ѳарсисскіе! 
ибо твердыня ваша разорена, 

15. И будетъ въ тотъ день, забудутъ 
Тиръ на семьдесятъ лѣтъ, въ мѣрѣ 
дней одного царя. По окончаніи же 
семидесяти лѣтъ съ Тиромъ будетъ 
то же, что поютъ о блудницѣ: 

16. «возьми цитру, ходи по городу, 
забытая блудница! Играй складно, 
пой много пѣсенъ, чтобы вспомнили 
о тебѣ». 

і 17. И будетъ, по истеченіи семи¬ 
десяти лѣтъ, Господь посѣтитъ Тиръ; 
л онъ снова начнетъ получать прибыль 


свою п будетъ б л уд о дѣйствовать со 
всѣми царствами земными по всей все¬ 
ленной. 

18. Но торговля его и прибыль его 
будутъ посвящаемы Господу; не бу¬ 
дутъ заперты и уложены въ кладовыя, 
ибо къ живущимъ предъ лпцемъ Го¬ 
спода будетъ переходить прибыль отъ 
торговли его, чтобы онп ѣли до сыто¬ 
сти п имѣли одежду прочную. 

ГЛАВА 24. 

В отъ, Господь опустошаетъ землю и 
дѣлаетъ ее безплодною; измѣняетъ 
видъ ея п разсѣваетъ живущихъ на 
ней. 

2. И что будетъ съ народомъ, то 
и со священникомъ; что—со слугою, 
то—и съ господиномъ его; что—со 
служанкою, то—и съ госпожею ея; 
что—съ покупающимъ, то—и съ про¬ 
дающимъ, что—съ заемщикомъ, то—и 
съ заимодавцемъ, что—съ ростовщи¬ 
комъ, то—н съ дающимъ ростъ. 

3. Земля опустошена въ-конецъ и 
совершенно разграблена, ибо Господь 
изрекъ слово сіе. 

4. Сѣтуетъ, уныла земля; поникла, 
уныла вселенная; поникли возвышав¬ 
шіеся надъ народомъ земли. 

5. II земля осквернена подъ живу¬ 
щими па ней, ибо они преступили за¬ 
коны, измѣнили уставъ, нарушили 
вѣчный завѣтъ. 

6. Зато проклятіе поѣдаетъ землю, 
и несутъ наказаніе живущіе на ней; 
зато сожжены обитатели земли, и не¬ 
много осталось людей. 

7. Плачетъ сокъ грозда; болитъ ви¬ 
ноградная лоза; воздыхаютъ всѣ весе¬ 
лившіеся сердцемъ. 

8. Прекратилось веселье съ тимпа¬ 
нами; умолкъ шумъ веселящихся; за¬ 
тихли звуки гуслей; 

9. уже не пыотъ вина съ пѣснями; 
горька сикера для пьющихъ ее. 

10. Разрушенъ опустившій городъ, 
всѣ домы заперты, нельзя войти. 

И. Плачутъ о винѣ па улицахъ; 


(8) Дпокалппс. 18, 23. (11) Іов. 12, 24. (16) Іезек. 26, 13. Гл. 24. (1) Іерем. 13, 24; 
18, 17. Іезек. 5, 10. (2.) Осія 4, 9. (5) Со|он. 1, 3. (8) Исаія 1, 9. (8) Іерем. 16, 9. Іезек. 
26, 13. Осія 2, 11. 
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помрачилась всякая радость; изгнано 
всякое веселіе земли. 

12. Въ городѣ осталось запустѣніе, 
п ворота развалились. 

13. А посреди земли, между наро¬ 
дами, будетъ то же, что бываетъ при 
обиваніи маслинъ, при обираніи вино- 
ірадсі , когда кончена уборка. 

14. Они возвысятъ голосъ свои, 
восторжествуютъ въ величіи Господа, 
громко будутъ восклицать съ моря. 

15. Итакъ славьте Господа на вос¬ 
токѣ, на островахъ морскихъ — имя 
Господа Бога Израилева. 

16. Отъ края земли мы слышимъ 
пѣснь: «Слава Праведному!» И ска¬ 
залъ я: бѣда мнѣ, бѣда мнѣ! увы мнѣ! 
злодѣи злодѣйствуютъ, и злодѣйствуютъ 
злодѣи злодѣйски. 

17. Ужасъ и яма и петля для 
тебя, житель земли! 

18. Тогда побѣжавшій отъ крика 
ужаса упадетъ въ яму; и кто выйдетъ 
изъ ямы, попадетъ въ петлю; ибо 
окна съ небесной высоты растворятся, 
и основанія земли потрясутся. 

19. Земля сокрушается, земля рас¬ 
падается, земля сильно потрясена; 

20. шатается земля, какъ пьяный, 
и качается, какъ колыбель, и безза¬ 
коніе ея тяготѣетъ на ней; она упа¬ 
детъ—и уже не встанетъ. 

21. И будетъ въ тоть день: посѣ¬ 
титъ Господь воинство выспреннее на 
высотѣ п царей земныхъ па землѣ. 

22. II будутъ собраны вмѣстѣ, какъ 
узники, въ ровъ и будутъ заключены 
въ темницу, п послѣ многихъ дпен 
будутъ наказаны. 

23. И покраснѣетъ луна, п усты¬ 
дится солнце, когда Господь Саваоѳъ 
воцарится на горѣ Сіонѣ п въ Іеру¬ 
салимѣ, н предъ старѣйшинами его бу¬ 
детъ слава. 

ГЛАВА 25. 

осподи! Ты —Богъ мой; превознесу 
Тебя, восхвалю пмя Твое, ибо Ты 


йбЗ 

совершилъ дпвнос; предопредѣленія 
древнія истинны, аминь. 

2. Ты превратилъ городъ въ груду 
камней, твердую крѣпость въ разва¬ 
лины; чертоговъ иноплеменниковъ уже 
не стало въ городѣ; во-вѣкъ не бу¬ 
детъ онъ возстановленъ. 

3. Посему будутъ прославлять Тебя 
народы сильные; городй страшныхъ 
племенъ будутъ бояться Тебя; 

4. ибо Ты былъ убѣжищемъ бѣд¬ 
наго, убѣжищемъ нищаго въ тѣсное 
для него время, защитою отъ бури, 
тЬныо отъ зноя; ибо гнѣвное дыханіе 
тпрановъ было подобно бурѣ противъ 
стѣны. 

5. Какъ зной въ мѣстѣ безводномъ, 
Ты укротилъ буйство враговъ; какъ 
зной тѣнью облака, подавлено лико¬ 
ваніе притѣснителей. 

6. И сдѣлаетъ Господь Саваооъ на 
горѣ сен для всѣхъ народовъ трапезу 
изъ тучныхъ яствъ, трапезу изъ чи¬ 
стыхъ винъ, пзъ тука костей и самыхъ 
чистыхъ впнъ; 

7. п уничтожить на горѣ сей по¬ 
крывало, покрывающее всѣ народы, 
покрывало, лежащее на всѣхъ пле¬ 
менахъ. 

8. Поглощена будетъ смерть на¬ 
вѣки, п отретъ Господь Богъ слёзы 
со всѣхъ лицъ, п сниметъ поношеніе 
съ народа Своего по всей землѣ; ибо 
такъ говоритъ Господь. 

9. II скажутъ въ тоть день: воть 
Онъ, ‘ Богъ нашъ! на Него мы упо¬ 
вали, и Онъ спасъ насъ! Сей есть 
Господь; на Него уповали мы; возра¬ 
дуемся и возвеселимся во спасеніи Его! 

10. Ибо рука Господа иочіетъ па 
горѣ сей, и Моавъ будетъ попрапъ 
на мѣстѣ своемъ, какъ попирается 
солома въ навозѣ. 

11. И хотя онъ распростретъ по¬ 
среди его руки свои, какъ плавающій 
распростираетъ ихъ для плаванія; но 
Богъ унизитъ гордость его вмѣстѣ 
съ лукавствомъ рукъ его. 


(15) Исаія 17, 5. (14) Исаія 12, 5. (18) Іерем. 48, 44. (19) Числ. 14, 41. Горем. 2, 37; 
32, 5. (20) Исаія 19, 14. Іов. 27, 18. (21) Исаія 5, 14; 40, 2. (2.2) Ісзек. 32, 18. (25) Исаіи 
13, 10. Гл. «Г». (1) Исход. 15, 2. Исаія 28, 29. (2) 4 Царств. 19, 25. Исаія 26, 5. (5) Іов. 
12, 14. (4) Исаія 4, 6. Іерем. 16, 19. (5) Исаія 18, 4. (6) Матѳ. 22, 2. Лук. 14, 16. 
(8) 1 Корпнѳ. 15, 54. Апокалипс. 7, 17; 21, 4. (9) Осія 13, 14. Іоап. 3, 36. Евр. 2, 14. 
(10) Исаія 41, 15. Захар. 10, 5. 
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12. II твердыню высокихъ стѣнъ 
твоихъ обр) шитъ, низвергнетъ, по¬ 
вергнетъ на землю, въ прахъ. 

ГЛАВА 20. 

В ъ тотъ день будетъ воспѣта пѣснь 
сія въ землѣ Іудиной: городъ 
крѣпкій у насъ; спасеніе далъ Онъ 
вмѣсто стѣны н вала. 

2. Отворите ворота; да войдетъ на¬ 
родъ праведный, хранящій истину. 

3. Твердаго духомъ Ты хранишь 
въ совершенномъ мирѣ, ибо на Тебя 
уповаетъ онъ. 

4. Уповайте на Господа во-вѣки, 
ибо Господь Богъ есть твердыня 
вѣчная: 

5. Онъ ниспровергъ жившихъ 
на высотѣ, высоко стоявшій городъ; 
повергъ его, повергъ на землю, бро¬ 
силъ его въ прахъ. 

О. Нога попираетъ его, ноги бѣд¬ 
наго, стопы нищихъ. 

7. Путь праведника прямъ; Ты 
уравниваешь стезю праведника. 

8. И на пути судовъ Твоихъ, Го¬ 
споди, мы уповали на Тебя; къ имени 
Твоему и къ воспоминанію о Тебѣ 
стремилась душа наша. 

9. Душею моею я стремился къ Тебѣ 
ночью, и духомъ моимъ я буду искать 
Тебя во внутренности моей съ ран¬ 
няго утра: ибо когда суды Твои со¬ 
вершаются на землѣ, тогда живущіе 
въ мірѣ научаются правдѣ. 

10. Если нечестивый будетъ поми¬ 
лованъ, то не научится онъ правдѣ,— 
будетъ злодѣйствовать въ землѣ пра¬ 
выхъ и не будетъ взирать на величіе 
Господа. 

11. Господи! рука Твоя была высоко 
поднята, но они не видали ея; уви¬ 
дятъ и устыдятся ненавидящіе народъ 
Твой; огонь пожретъ враговъ Твоихъ. 

12. Господи! Ты даруешь намъ миръ; 
ибо и всѣ дѣла наши Ты устройств 
для насъ. 


13. Господи Боже нашъ! другіе вла¬ 
дыки кромѣ Тебя господствовали надъ 
нами-, но чрезъ Тебя только мы сла¬ 
вимъ имя Твое. 

14. Мертвые не оживутъ; рефаимы 
не встанутъ, потом учто Ты посѣтилъ 
и истребилъ ихъ, и уничтожилъ вся¬ 
кую память о нихъ. 

15. Ты умножилъ народъ, Го¬ 
споди, умножилъ народъ,—прославилъ 
Себя, распространилъ всѣ ' предѣлы 
земли. 

10. Господи! въ бѣдствіи онъ искалъ 
Тебя; изливалъ тихія моленія, когда 
наказаніе Твое постигало его. 

17. Какъ беременная женщина 7 
при наступленіи родовъ, мучится, во¬ 
питъ отъ болен своихъ, тйкъ были 
мы предъ Тобою, Господи. 

18. Были беременны, мучились,—и 
рождали какъ-бы вѣтеръ; спасенія 
не доставили землѣ, и прочіе жители 
вселенной не пали. 

19. Оживутъ мертвецы Твоп, воз¬ 
станутъ мертвыя тѣла! Воспряпите я 
торжествуйте, поверженные въ прахѣ: 
ибо роса Твоя — роса растеній, и 
земля извергнетъ мертвецовъ. 

20. Пойдп, народъ мой, войди 
въ- покои твои и запри за собой двери 
твоп, укройся на мгновеніе, доколѣ 
не пройдетъ гнѣвъ; 

21. ибо вотъ, Господь выходитъ 
изъ жилища Своего наказать обита¬ 
телей земли за ихъ беззаконіе, и 
земля откроетъ поглощенную ею кровь 
и уже не скроетъ убитыхъ своихъ. 

ГЛАВА 27. 

В ъ тотъ день поразитъ Господь ме¬ 
чемъ Своимъ тяжелымъ, н боль¬ 
шимъ и крѣпкимъ, левіаѳана, змѣя 
прямо бѣгущаго, и левіаѳана, змѣя 
изгибающагося, и убьетъ чудовище 
морское. 

2. Въ тотъ день воспойте о немъ— 
о возлюбленномъ виноградникѣ: 


Гл. 2в. (1) ІІсал. 45, 1; 124, 1. Притч. 18, 10. (2) Исая. 117, 10. (3) Исаія 27, 5. 
(4) Второзэк. 32, 4. (5) Исаія 25, 12. (6) Исаія 28, 3. (8) Псал. 43, 18. (9) Псал. 76, 7. 
(10) Исаія 5, 12. Дѣян. 12, 17. (11) Исаія 33, 3. Матѳ. 21, 15. (12) Римлян. 8, 28. (14) Апо- 
калипс. 20, 5. (16) Псал. 17, 7. (17) Іоан. 16, 21. 4 Царств. 19, 3. Исаія 13, 8. (19) 4 Царств. 
4, 35. Іезек. 37, 3. (20) Псал. 20, 6. Исаія 54, 8. (21) Мнх. 1, 3. Гл. 2 7. (1) Іов. 26, 13. 
Апокалішс. 10, 20. 
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3. Я, Господь, хранитель его, 
въ каждое мгновеніе напояю его; 
ночью и днемъ стерегу его, чтобы 
кто не ворвался въ него. 

4. Гнѣва нѣтъ во Мнѣ. Но еслибы 
кто противопоставилъ Мнѣ въ немъ 
волчцы п терны, Я войною пойду 
противъ него, выжгу его совсѣмъ. 

5. Развѣ прибѣгнетъ къ защитѣ 
Моей, п заключитъ миръ со Мною? 
тогда пусть заключитъ миръ со Мною. 

6. Въ грядущіе дни укоренится 
Іаковъ, дастъ отпрыскъ и расцвѣтетъ 
Израиль; п наполнится плодами все¬ 
ленная. 

7. Такъ ли Онъ поражалъ его, какъ 
поражалъ поражавшихъ его? Такъ ли 
убивалъ его, какъ убиты убивавшіе 
его? 

8. Мѣрою Ты наказывалъ его, когда 
отвергалъ его; выбросилъ его силь¬ 
нымъ дуновеніемъ Свопмъ какъ-бы 
въ день восточнаго вѣтра. 

9. II чрезъ это загладится безза¬ 
коніе Іакова; и плодомъ сего будетъ 
снятіе грѣха съ него, когда всѣ камни 
жертвенниковъ онъ обратитъ въ куски 
извести, и не будутъ уже стоять ду¬ 
бравы п истуканы солнца. 

10. Ибо укрѣпленный городъ опу¬ 
стѣетъ, жилища будутъ покинуты и 
заброшены, какъ пустыня. Тамъ бу¬ 
детъ пастись теленокъ, и тамъ онъ 
будетъ покоиться и объѣдать вѣтви 
его. 

И. Когда вѣтви его засохнутъ, ихъ 
обломаютъ; женщины придутъ и со¬ 
жгутъ ихъ. Такъ-какъ это народъ без¬ 
разсудный, то не сжалится надъ нимъ 
Творецъ его, и не номплуетъ его 
Создатель его. 

12. Но будетъ въ тотъ день: Го¬ 
сподь потрясетъ все отъ велпкой 
рѣки до потока Египетскаго, п вы, 
сыны Израиля, будете собраны одппъ 
къ другому; 

13. и будетъ въ тотъ день: востру¬ 
битъ великая труба, и прпдутъ зате¬ 
рявшіеся въ Ассирійской землѣ и 


изгнанные въ землю Египетскую и 
поклонятся Господу на горѣ святой 
въ Іерусалимѣ. 

ГЛАВА 28. 

І ^оре вѣнку гордости пьяныхъ Ефрем- 
лянъ, увядшему цвѣтку красиваго 
убранства его, который на вершинѣ 
тучной долины сраженныхъ виномъ! 

2. Вотъ, крѣпкій и сильный у Го¬ 
спода, какъ ливень съ градомъ п гу¬ 
бительный вихрь, какъ разлившееся 
наводненіе бурныхъ водъ, съ силою 
повергаетъ его на землю. 

3. Ногами попирается вѣнокъ гор¬ 
дости пьяныхъ Ефремлянъ. 

4. И съ увядшимъ цвѣткомъ кра¬ 
сиваго убранства его, который на вер¬ 
шинѣ тучной долины, дѣлается то же, 
что бываетъ съ созрѣвшею прежде 
времени смоквою, которую, какъ скоро 
кто увидитъ, тотчасъ беретъ въ руку 
и проглатываетъ ее. 

5. Въ тотъ день Господь Саваоѳъ 
будетъ великолѣпнымъ вѣнцемъ и 
славною діадемою для остатка народа 
Своего, 

6. п духомъ правосудія для сидя¬ 
щаго въ судилищѣ и мужествомъ 
для отражающихъ непріятеля до во¬ 
ротъ. 

7. Но и эти шатаются отъ вина и 
сбиваются съ пути отъ спкеры; свя¬ 
щенникъ и пророкъ спотыкаются отъ 
крѣпкихъ напитковъ; побѣждены ви¬ 
номъ, обезумѣлп отъ сикеры, въ ви¬ 
дѣніи ошибаются, въ сужденіи спо¬ 
тыкаются. 

8. Ибо всѣ столы наполнены отвра¬ 
тительною блевотиною, нѣтъ чистаго 
мѣста.— 

9. А говорятъ: «кого хочетъ онъ 
учить вѣдѣнію? и кого вразумлять 
проповѣдью? отнятыхъ отъ труднаго 
молока, отлученныхъ отъ сосцовъ жа- 
тери? 

10. Ибо все заповѣдь на заповѣдь, 
заповѣдь на заповѣдь, правило на пра- 


(6) Псал. 71, 16. Исаія 37, 31. (7) 2 Царств. 7, 14. 2 Корине. 4, 17. (8) Іереи. 10, 24; 
30, 11; 46, 28. (9) Зах. 3, 4. Левит. 26, 30. (10) 4 Царств. 19, 25. ІІсаія 24, 10. Іезек. 21,1. 
(11) Іов. 24, 20. Іерем. 5, 21. (13) ІІсаія 2, 2. Іезек. 20, 40. Гл. 28. (2) 4 Царств. 17, 3. 
(3) Дан. 7, 7. Ыпх. 7, 10. (4) ІІсаія 1, 30. (5) Прптч. 4, 9. ІІсаія 62, 3. Іезек. 16, 12. 
(7) Прптч. 20, 1. Осія 4, 11; 9, 7. (10) ІІсаія 42, 20. 
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вило, правило на правило, тутъ не¬ 
много и тамъ немного». 

11. Зато лепечущими устами и 
па чужомъ языкѣ будутъ говорить 
къ этому народу. 

12. ІІмъ говорили: «вотъ —покой, 
дайте покой утружденному, и вотъ — 
успокоеніе». Но они не хотѣли слу¬ 
шать. 

13. II стало у нихъ словомъ Го¬ 
спода: заповѣдь на зановѣдь, заповѣдь 
на заповѣдь, правило на правило, пра¬ 
вило на правило, тутъ немного, тамъ 
немного, — такъ-что они пойдутъ, и 
упадутъ навзничь и разобьются, и по¬ 
падутъ въ сѣть и будутъ уловлены. 

14. Итакъ слушайте слово Господне, 
хульнпки, правители народа сего, ко¬ 
торый въ Іерусалимѣ. 

15. Такъ-какъ вы говорите: «мы за¬ 
ключили союзъ со смертью п съ пре¬ 
исподнею сдѣлали договоръ: когда 
всепоражающій бичъ будетъ прохо¬ 
дить, онъ не дойдетъ до насъ,— 
потомучто ложь сдѣлали мы убѣжи¬ 
щемъ для себя, и обманомъ при¬ 
кроемъ себя». 

16. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ, Я полагаю въ основаніе на 
Сіонѣ камень, — камень испытанный, 
краеугольный, драгоцѣнный, крѣпко 
утвержденный: вѣрующій въ него не 
постыдится. 

17. И поставлю судъ мѣриломъ и 
правду вѣсами; и градомъ истребится 
убѣжище лжи, и воды потопятъ мѣсто 
укрывательства. 

18. И союзъ вашъ со смертью 
рушится, и договоръ вашъ съ пре¬ 
исподнею не устоитъ. Когда пой¬ 
детъ всепоражающій бичъ, вы будете 
попраны. 

19. Какъ скоро онъ пойдетъ, — 
схватитъ васъ; ходить же будетъ 
каждое утро, день и ночь, и одинъ 
слухъ о немъ будетъ внушать ужасъ. 

20. Слишкомъ коротка будетъ по¬ 
стель, чтобы протянуться; слишкомъ 


узко и одѣяло, чтобы завернуться 
въ него. 

21. Ибо возстанетъ Господь, какъ 
на горѣ Перацпмѣ; разгнѣвается, какъ 
на долинѣ Гаваонской, чтобы сдѣлать 
дѣло Свое, необычайное дѣло, и со¬ 
вершить дѣйствіе Свое, чудное Свое 
дѣйствіе. 

22. Итакъ не кощунствуйте, чтобы 
узы ваши не стали крѣпче; ибо я 
слышалъ отъ Господа Бога Саваоѳа, 
что истребленіе опредѣлено для всей 
земли. 

23. Приклоните ухо, и послушайте 
моего голоса; будьте внимательны, и 
выслушайте рѣчь мою. 

24. Всегда ли земледѣлецъ пашетъ 
для посѣва, бороздитъ п боронитъ 
землю свою? 

25. Нѣтъ; когда уровняетъ поверх¬ 
ность ея, онъ сѣетъ чернуху, пли 
разсыпаетъ тминъ, или разбрасываетъ 
пшеницу рядами, и ячмень въ опре¬ 
дѣленномъ мѣстѣ, п полбу рядомъ 
съ нимъ. 

26. И такому порядку учитъ его 
Богъ его; Онъ наставляетъ его. 

27. Ибо не молотятъ чернухи кат¬ 
комъ зубчатымъ, и колесъ молотиль¬ 
ныхъ не катаютъ по тмппу; но палкою 
выколачиваютъ чернуху, и тминъ— 
палкою. 

28. Зерновый хлѣбъ вымолачиваютъ, 
но не разбиваютъ его; и водятъ но 
нему молотильныя колёса съ конями 
ихъ, но не растираютъ его. 

29. И это происходитъ отъ Господа 
Саваоѳа: дивны судьбы Его, велика 
премудрость Его! 

ГЛАВА 29. 

Г оре Аріилу, Аріплу, городу, въ ко¬ 
торомъ жилъ Давидъ! приложите 
годъ къ году; пусть закаляютъ жертвы. 

2. Но Я стѣсню Аріилъ, и будетъ 
плачъ и сѣтованіе; и онъ останется 
у Меня, какъ Аріилъ. 


(11) 1 Корине. 14, 21. (12) Матѳ. 11, 28—29. (15) Исаія 8, 15. (14) Дѣян. 13, 40. 
(15) Іерем. 2, 12. Исаія 29, 15. (16) Псал. 117, 22. Исаія 8, 14. Матѳ. 21, 42. Марк. 12,10. 
Лук. 20, 17. Дѣян. 4, 11. 1 Петр. 2, 7. Римлян. 9, 33. (18) Исаія 28, 15. Матѳ. 7, 27. 
(19) Матѳ. 6, 13. (21) 2 Царств. 5, 20. 1 Паралипом. 14, 11. Іпс. Нав. 10, 12. (22) Исаія 
10, 23. (25) Исаія 34, 1 . (26) Премудр. 3, 5. Барух. 3, 37. (27) Исаія 25, 10. (2Э) Исаія 
55, 8. Іерем. 32, 19. Гд. 29 . (1) 2 Царств. 5, 9. 
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3. Я расположусь станомъ вокругъ 
тебя п стѣсню тебя стражею наблю¬ 
дательною, и воздвигну противъ тебя 
укрѣпленія. 

4. II будешь униженъ, съ земля 
будешь говорить, и глуха будетъ рѣчь 
твоя нзъ-нодъ праха, и голосъ твой 
будетъ, какъ голосъ чревовѣщателя, 
и пзъ-подъ праха шептать будетъ 
рѣчь твоя. 

5. Множество враговъ твопхъ бу¬ 
детъ, какъ мелкая пыль, гі полчшце 
лютыхъ, какъ разлетающаяся плева; 
н это совершится внезапно, въ одно 
мгновеніе. 

С. Господь Саваоѳъ посѣтитъ тебя 
громомъ и землетрясеніемъ, н силь¬ 
нымъ гласомъ, бурею и вихремъ, и 
пламенемъ всепожирающаго огня. 

7. И какъ сонъ, какъ ночное сно- 
видѣніе, будетъ множество всѣхъ на¬ 
родовъ, воюющихъ противъ Аріпла, 
и всѣхъ выступившихъ противъ пего 
п укрѣпленій его и стѣснившихъ его. 

8. II какъ голодному снится, будто 
онъ ѣстъ, но пробуждается, п душа 
его тоща; и какъ жаждущему снится, 
будто онъ пьетъ, но пробуждается, 
и вотъ онъ томится, и душа его жа¬ 
ждетъ: то же будетъ и множеству 
всѣхъ народовъ, воюющихъ противъ 
горы Сіона. 

9. Изумляйтесь п дивитесь; они 
ослѣпили другихъ, и сами ослѣпли; 
опп пьяны, но не отъ вина, — ша¬ 
таются, но не отъ сикеры; 

10. ибо навелъ на васъ Господь 
духъ усыпленія и сомкнулъ глаза 
ваши, пророкп, п закрылъ ваши го¬ 
ловы, прозорливцы. Ф 

11. II всякое пророчество для васъ 
тб же, что слова въ запечатанной 
книгѣ, которую подаютъ умѣющему 
читать книгу и говорятъ: «прочитай 
ее>; и тотъ отвѣчаетъ: «не могу, по- 
томучто она запечатана». 

12. II передаютъ книгу тому, кто 
читать не умѣетъ, и говорятъ: «прочи¬ 


тай ее »; птотъ отвѣчаетъ: «я не умѣю 
читать». 

13. II сказалъ Господь: такъ-какъ 
этотъ народъ приближается ко Мнѣ 
устами своими, п языкомъ своимъ 
чтитъ Меня, сердце же его далеко 
отстоитъ отъ Меня, и благоговѣніе 
ихъ предо Мною есть изученіе запо¬ 
вѣдей человѣческихъ; 

14. то вотъ, Я еще необычайно 
поступлю съ этимъ пародомъ, чудно 
и дивно, такъ-что мудрость мудрецовъ 
его погибнетъ, и разума у разумныхъ 
его не станетъ. 

15. Горе тѣмъ, которые думаютъ 
скрыться въ глубину, чтобы замыслъ 
свой утаить отъ Господа, которые 
дѣлаютъ дѣла своп во мракѣ п гово¬ 
рятъ: кто увидитъ насъ? п кто узнаетъ 
насъ? 

16. Какое безразсудство! Развѣ 
можно считать горшечника, какъ глину? 
Скажетъ ли издѣліе о сдѣлавшемъ его: 
не онъ сдѣлалъ меня? п скажетъ ли 
произведеніе о художникѣ своемъ: 
онъ не разумѣетъ? 

17. Еще немного, очень немного, и 
Ливанъ не превратится ли въ садъ, а 
садъ не будутъ лп почитать, какъ лѣсъ? 

18. II въ тотъ день глухіе услы¬ 
шатъ слова книги, н прозрятъ изъ 
тьмы и мрака глаза слѣпыхъ. 

19. II страждущіе болѣе и болѣе 
будутъ радоваться о Господѣ, и бѣд¬ 
ные люди будутъ торжествовать о Свя¬ 
томъ Израиля; 

20. потомучто не будетъ болѣе обид¬ 
чика. и хульникъ исчезнетъ, и будутъ 
истреблены всѣ поборники неправды, 

21. которые запутываютъ человѣка 
въ словахъ и требующему суда у во¬ 
ротъ разставляютъ сѣти, и отталки¬ 
ваютъ праваго. 

22. Посему такъ говоритъ о домѣ 
Іакова Господь, Который искупилъ 
Авраама: тогда Іаковъ не будетъ 
въ стыдѣ, п лице его болѣе пе по¬ 
блѣднѣетъ. 


(3) Іерем. 6, 3. Ісзек. 17, 17. Лук. 19, 43. (4) Левит. 19, 31. Исаія 8, 19. (5) Псал. 34,5. 
(6) Исаія 30, 30- (7) Исаія 30, 30. Псал. 72, 20. (10) Іерем. 51, 39. Рнмляи. 11, 8. 
(11) Исаія 8, 10. Іезек. 20, 49. Дап. 12, 4. (12) 2 Корпнѳ. 3, 4. (13) Матѳ. 15, 8. Марк. 7, 6. 
(14) Іерем. 49, 7. Авд. 1, 8. 1 Корпнѳ. 1, 19. (15) Сирах. 23, 24. (16) Исаія 45, 9. Іерем. 

18, 6. (17) Исаія 32, 15. (18) Матѳ. 15, 30. Исаія 42, 18. Евр. 10, 7. (20) Апокалнпс. 

19, 17. Мих. 2, 1 . (21) Амос. 5, 10. (22) Быт. 31; 48, 16. 
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23. Ибо когда увидитъ у себя дѣтей 
своихъ, дѣло рукъ Моихъ; то они 
свято будутъ чтить имя Мое и свято 
чтить Святаго Іаковлева, и благоговѣть 
предъ Богомъ Израилевымъ. 

24. Тогда блуждающіе духомъ по- 
зпаютъ мудрость, п непокорные на¬ 
учатся послушанію. 

ГЛАВА 30. 

Г оре непокорнымъ сынамъ, говоритъ 
Господь, которые дѣлаютъ совѣ¬ 
щанія, но безъ Меня, и заключаютъ 
союзы, по не по духу Моему, чтобы 
прилагать грѣхъ ко грѣху: 

2. не вопросивши устъ Моихъ, 
идутъ въ Египетъ, чтобы подкрѣпить 
себя сплою фараона п укрыться подъ 
тѣнью Египта. 

3. Но сила фараопа будетъ для 
васъ стыдомъ, п убѣжище подъ тѣныо 
Египта—безчестіемъ; 

4. потомучто князья его * уже 
въ Доанѣ, п послы его дошли до 
Ханеса. 

5. Всѣ они будутъ постыжены изъ- 
за народа, который безполезенъ для 
ннхъ; не будетъ отъ него ни помощи, 
ни пользы, но—стыдъ и срамъ. 

6. Тяжести на животныхъ, идущихъ 
на югъ, по землѣ угнетенія п тѣсноты, 
откуда выходятъ львицы и львы, 
асппды и летучіе змѣп; они несутъ 
на хребтахъ ословъ богатства своп 
и на горбахъ верблюдовъ сокровища 
свои къ народу, который не принесетъ 
имъ пользы. 

7. Ибо помощь Египта будетъ 
тщетна и напрасна; потому Я сказалъ 
имъ: спла ихъ—сидѣть спокойно. 

8. Теперь пойдп, начертай это 
на доскѣ у нихъ, и впиши это 
въ книгу, чтобъ осталось на будущее 
время, навсегда, на-вѣки. 

9. Ибо это народъ мятежный, дѣти 


лживыя, дѣти, которыя не хотятъ слу¬ 
шать закона Господня, 

10. которыя провпдящпмъ говорятъ: 
«перестаньте провидѣть», и пророкамъ: 
«не пророчествуйте намъ правды, го¬ 
ворите намъ лестное, предсказывайте* 
пріятное, 

11. сойдите съ дороги, уклонитесь 
отъ пути; устраните отъ глазъ нашихъ 
Святаго Израилева». 

12. Посему такъ говоритъ Святый' 
Израилевъ: такъ-какъ вы отвергаете 
слово сіе, а надѣетесь на обманъ и 
неправду, и опираетесь на то,— 

13. то беззаконіе это будетъ для 
васъ, какъ угрожающая паденіемъ 
трещина, обнаружившаяся въ высокой 
стѣнѣ, которой разрушеніе настанетъ 
внезапно, въ одно мгновеніе. 

14. II Онъ разрушитъ ее, какъ 
сокрушаютъ глиняный сосудъ, раз¬ 
бивая его безъ пощады, такъ-что* 
въ обломкахъ его не найдется и че¬ 
репка, чтобы взять огня съ очага, пли 
зачерпнуть воды изъ водоёма; 

15. ибо такъ говоритъ Господь 
Богъ, Святый Израилевъ: оставаясь 
на мѣстѣ и въ покоѣ, вы спаслись бы; 
въ тишинѣ и упованіи крѣпость ваша; 
но вы не хотѣли 

16. и говорили: «нѣтъ, мы на ко¬ 
няхъ убѣжимъ», —зато и побѣжите; 
«мы на быстрыхъ ускачемъ», —зато и 
преслѣдующіе васъ будутъ быстры. 

17. Отъ угрозы одного побѣжитъ 
тысяча, отъ угрозы пятерыхъ побѣ¬ 
жите такъ, что остатокъ вашъ будетъ 
какъ веха на вершпнѣ горы и какъ 
знамя на холмѣ. 

18. И потому Господь медлитъ, 
чтобы помиловать васъ, п потому еще- 
удерживается, чтобы сжалиться надъ 
вами; ибо Господь есть Богъ правды 
блаженны—всѣ уповающіе на Него! 

19. Народъ будетъ жить на Сіонѣ 
въ Іерусалимѣ; ты не будешь много ила- 


(25) Псал. 99, 3. Ефес. 2, іа Евр. 2, 10. Гл. 30. (1) Лук. 12, 17. (2) 4 Царств. 18, 2Ъ 
Іереи. 2, 18; 37, 7. (5) Іереи. 2, 36. (4) Исаія 19, 13. Іерем. 2, 16. (5) Іерем. 2, 36. 
(8) Исаія 8, 1. (9) Дѣян. 7, 52. (10) Амос. 2, 12. (11) Исаія 1, 4. (12) Псал. 61, 11. Исаія 
47, 10. (15) Исаія 29, 5. (14) Псал. 2, 9. (15) Плач. Іерем. 3, 26. (16) Осія 14, 4. 
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кать,— Онъ помилуетъ тебя, по голосу 
вопля твоего, и какъ только услышитъ 
■его,— отвѣтитъ тебѣ. 

20. II дастъ вамъ Господь хлѣбъ 
въ горести и воду въ нуждѣ; п учи¬ 
тели твои уже не будутъ скрываться, 
и глаза твои будутъ видѣть учителей 
твоихъ; 

21. н уши твои будутъ слышать 
«слово, говорящее позади тебя: вотъ 
путь, идите но нему, еслпбц вы укло¬ 
нились направо, п еслибы вы уклони¬ 
лись налѣво. 

22. Тогда вы будете считать сквер¬ 
ною окладъ идоловъ изъ серебра тво¬ 
его и окладъ истукановъ изъ золота 
твоего; ты бросишь ихъ, какъ нечи¬ 
стоту; ты скажешь имъ: прочь отсюда. 

23. II Онъ дастъ дождь на сѣмя 
твое, которымъ засѣешь поле, и хлѣбъ, 
плодъ земли, и онъ будетъ обиленъ и 
соченъ; стада твои въ тотъ день будутъ 
пастись на обширныхъ пастбищахъ. 

24. II волы и ослы, воздѣлывающіе 
ноле, будутъ ѣсть кормъ солёный, 
очищенный лопатою и вѣяломъ. 

25. II на всякой горѣ высокой и на 
всякомъ холмѣ возвышенномъ поте¬ 
кутъ ручьи, потоки водъ, въ день 
великаго пораженія, когда упадутъ 
башни. 

26. II свѣтъ луны будетъ, какъ 
свѣтъ солнца, а свѣтъ солнца будетъ 
свѣтлѣе всемеро, какъ свѣтъ семи 
дней, въ тотъ день, когда Господь 
обвяжетъ рану народа Своего и исцѣ¬ 
литъ нанесенныя ему язвы. 

27. Вотъ, имя Господа идетъ издали, 
горитъ гнѣвъ Его, и пламя его силь¬ 
но, уста. Его исполнены негодованія, 
и языкъ Его, какъ огонь поѣдающій, 

28. и дыханіе Его, какъ разлившійся 
потокъ, который поднимается даже 
до шеи, чтобы развѣять пароды до 
истощанія; и будетъ въ челюстяхъ на¬ 
родовъ узда, направляющая къ за¬ 
блужденію. 


29. А у васъ будутъ пѣсни, какъ 
въ ночь священнаго праздника, и ве¬ 
селіе сердца, какъ у идущаго со сви¬ 
рѣлью на гору Господню, къ твер¬ 
дынѣ Израилевой. 

30. II возгремитъ Господь вели¬ 
чественнымъ гласомъ Своимъ и явптъ 
тяготѣющую мышцу Свою въ силь¬ 
номъ гнѣвѣ и въ пламенп поѣдающаго 
огня, въ бурѣ и въ наводненіи и 
въ каменномъ градѣ. 

31. Ибо отъ гласа Господа содрог¬ 
нется Ассуръ, жезломъ поражаемый. 

32. II всякое движеніе опредѣлен¬ 
наго ему жезла, который Господь на¬ 
правитъ на него, будетъ съ тимпа¬ 
нами и цитрами, и Онъ пойдетъ про¬ 
тивъ него войною опустошительною. 

33. Ибо Тофетъ давно уже устроенъ; 
онъ приготовленъ и для царя, глу¬ 
бокъ п широкъ; въ кострѣ его много 
огня и дровъ; дуновеніе Господа, 
какъ потокъ сѣры, зажжетъ его. 

ГЛАВА 31. 

І ^оре тѣмъ, которые идутъ въ Еги¬ 
петъ за помощью, надѣются 
на коней и полагаются на колесницы, 
потомучто нхъ много, и на всадни¬ 
ковъ, потомучто они весьма сильны, 
а на Святаго Израилева не взираютъ 
и къ Господу не прибѣгаютъ! 

2. По премудръ Онъ; н наведетъ 
бѣдствіе, н не отмѣнитъ словъ Сво¬ 
ихъ; возстанетъ противъ дома нече¬ 
стивыхъ и противъ помощи дѣла¬ 
ющихъ беззаконіе. 

3. II Египтяне—люди, а не Богъ; 
и кони нхъ—плоть, а не духъ. И 
простретъ руку Свою Господь, и спо¬ 
ткнется защитникъ, п упадетъ защи¬ 
щаемый, и всѣ вмѣстѣ погибнутъ. 

4. Ибо такъ сказалъ мнѣ Господь: 
какъ левъ, кікъ скименъ, ревущій 
надъ своею добычею, хотя бы мно¬ 
жество пастуховъ кричало иа него, 
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отъ крипа ихъ нс содрогпется п мно¬ 
жеству ихъ не уступитъ,— такъ Го¬ 
сподь Саваооъ сойдетъ сразиться за 
гору Сіонъ п за холмъ его. 

5. Какъ птицы — птенцовъ, такъ 
Господь Саваоѳъ покроетъ Іерусалимъ, 
защититъ и избавитъ, пощадитъ и 
спасетъ. 

6. Обратитесь къ Тому, отъ Кото¬ 
раго вы столько отпали, сыны Израиля! 

7. Въ тотъ день отброситъ каждый 
человѣкъ своихъ серебряныхъ идо¬ 
ловъ п золотыхъ своихъ идоловъ, ко¬ 
торыхъ руки ваши сдѣлалп вамъ 
на грѣхъ. 

8. И Ассуръ падетъ не отъ чело¬ 
вѣческаго меча, и не человѣческій 
мечъ потребитъ его, —онъ избѣжитъ 
отъ меча, и юноши его будутъ по¬ 
датью. 

9. II отъ страха пробѣжитъ мпмо 
крѣпости своей; п князья его будутъ 
пугаться знамени, говоритъ Господь, 
Котораго огонь на Сіонѣ и горнило 
въ Іерусалимѣ. 

ГЛАВ А 32. 

В отъ, Царь будетъ царствовать 
по правдѣ, п князья будутъ пра¬ 
вить по закону; 

2. п каждый изъ нихъ будетъ какъ 
защита отъ вѣтра п покровъ отъ не¬ 
погоды, какъ источники водъ въ сте¬ 
пи, какъ тѣнь отъ высокой скалы 
въ землѣ жаждущей. 

3. И очи видящихъ не будутъ за¬ 
крываемы, и уши слышащихъ будутъ 
внимать. 

4. И сердце легкомысленныхъ бу¬ 
детъ умѣть разсуждать; и косноязыч¬ 
ные будутъ говорить ясно. 

5. Невѣжду уже не будутъ назы¬ 
вать почтеннымъ, и о коварномъ 
не скажутъ, что онъ честный. 

6. Ибо невѣжда говоритъ глупое, 
п сердце его помышляетъ о беззакон¬ 
номъ, чтобы дѣйствовать лицемѣрно 
и произносить хулу на Господа, душу 


голоднаго лишать хлѣба п отнимать 
питье у жаждущаго. 

7. У коварнаго и дѣйствованія ги¬ 
бельныя: опъ замышляетъ ковы, что¬ 
бы погубить бѣднаго словами лжи, 
хотя бы бѣдный былъ п правъ. 

8. А честный п мыслитъ о че¬ 
стномъ и твердо стоитъ во всемъ, 
что честно. 

9. Женщины безпечныя! встаньте, 
послушайте голоса моего; дочери без¬ 
заботныя! приклоните слухъ къ моимъ 
словамъ. 

10. Еще нѣсколько дней сверхъ 
года, и ужаснетесь, безпечныя! лбо 
не будетъ обпранія винограда, и время 
жатвы не настанетъ. 

11. Содрогнитесь, беззаботныя! ужа¬ 
снитесь, безпечныя! сбросьте одежды, 
обнажитесь и препояшьте чресла. 

12. Будутъ бить себя въ грудь о 
прекрасныхъ поляхъ, о виноградной 
лозѣ плодовитой. 

13. На землѣ народа моего будутъ 
ростп терпы п волчцы, равно п на 
всѣхъ домахъ веселья въ ликующемъ 
городѣ; 

14. ибо чертоги будутъ оставлены; 
шумный городъ будетъ покинутъ; 
Офелъ и башня навсегда будутъ слу¬ 
жить, вмѣсто пещеръ, убѣжищемъ 
дикихъ ословъ и пасущихся стадъ, 

15. доколѣ не изліется на насъ Духъ 
свыше, и пустыня не сдѣлается са¬ 
домъ, а садъ не будутъ считать лѣ¬ 
сомъ. 

16. Тогда судъ водворится въ этой 
пустынѣ, и правосудіе будетъ пре¬ 
бывать на плодоносномъ полѣ. 

17. И дѣломъ правды будетъ миръ, 
и плодомъ правосудія— спокойствіе и 
безопасность во-вѣкп. 

18. Тогда народъ мой будетъ жпть 
въ обители мира и въ селеніяхъ без¬ 
опасныхъ и въ покоищахъ блажен¬ 
ныхъ. 

19. II градъ будетъ падать на лѣсъ, 
н городъ спустится въ долину. 

20. Блаженны вы, сѣющіе при 
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всѣхъ водахъ и посылающіе туда вола 
и осла. 

ГЛАВ А 33. 

І ^оре тебѣ, опустошитель, которыя 
не былъ опустошаемъ, и граби¬ 
тель, котораго не грабили! Когда кон¬ 
чишь опустошеніе, будешь опусто¬ 
шенъ и ты; когда прекратишь граби¬ 
тельства, разграбятъ и тебя. 

2. Господи! помилуй насъ: на Тебя 
уповаемъ мы; будь нашею мышцею 
съ ранняго утра и спасеніемъ нашшіъ 
во время тѣсное. 

3. Отъ грознаго гласа Твоего по¬ 
бѣгутъ народы; когда возстанешь, раз¬ 
сѣются племена, 

4. и будутъ собирать добычу вашу, 
какъ собираетъ гусеница; бросятся 
на нее, какъ бросается саранча. 

5. Высокъ Господь, живущія въ выш¬ 
нихъ; Онъ наполнитъ Сіонъ судомъ 
и правдою. 

6. И настанутъ безопасныя времена 
твои, изобиліе спасенія, мудрости и 
вѣдѣнія; страхъ Господень будетъ со¬ 
кровищемъ твоими. 

7. Вотъ, сильные ихъ кричатъ 
па улицахъ; послы для мира горько 
плачутъ. 

8. Опустѣли дороги; не стало пу¬ 
тешествующихъ; онъ нарушилъ дого¬ 
воръ, разрушилъ города,—нн-во-чтб 
ставитъ людей. 

9. Земля сѣтуетъ, сохнетъ; Ливанъ 
постыженъ, увялъ; Саронъ похожъ 
сталъ на пустыню, и обнажены 
отъ листьевъ своихъ Васанъ и Кар- 
мплъ. 

10. Нынѣ Я возстану, говорятъ 
Господь, нынѣ поднимусь, нынѣ воз¬ 
несусь. 

11. Вы беременны сѣномъ, разроди¬ 
тесь соломою; дыханіе ваше— огонь, 
который пожретъ васъ. 

12. И будутъ народы, пакъ горящая 


известь, какъ срубленный терновникъ, 
будутъ сожжены въ огпѣ. 

13. Слушайте, дальніе, что сдѣлаю 
Я; и вы, ближніе, познайте могуще¬ 
ство Мое. 

14. Устрашились грѣшники на 
Сіонѣ; трепетъ овладѣлъ нечести¬ 
выми: «кто изъ насъ можетъ жить 
при огнѣ пожирающемъ? кто изъ 
насъ можетъ жить при вѣчномъ пла¬ 
мени»?— 

15. Тотъ, кто ходитъ въ правдѣ и 
говорить истину; кто презираетъ ко¬ 
рысть отъ притѣсненія, удерживаетъ 
руки свои отъ взятокъ, затыкаетъ 
уши свои, чтобы не слышать о крово¬ 
пролитіи, и закрываетъ глаза свои, 
чтобы не видѣть зла,— 

16. тотъ будетъ обитать на высо¬ 
тахъ: убѣжище его — неприступныя 
скалы; хлѣбъ будетъ данъ ему; вода 
у него не изсякнетъ. 

17. Глаза твои увидятъ Царя 
въ красотѣ Его, узрятъ землю отда¬ 
ленную; 

18. сердце твое будетъ только вспо¬ 
минать объ ужасахъ: «гдѣ дѣлавшій 
перепись? гдѣ вѣсившій данъ? гдѣ 
осматривающій башни?» 

19. Не увидишь болѣе народа сви¬ 
рѣпаго, народа съ глухою, невнятною 
рѣчью, съ языкомъ страннымъ, не¬ 
понятнымъ. 

20. Взгляни на Сіонъ, городъ празд¬ 
ничныхъ собраній нашихъ; глаза 
твои увидятъ Іерусалимъ, жилище 
мирное, непоколебимую скинію; столпы 
ея никогда не исторгнутся, и ни одна 
вервь ея не порвется. 

21. Тамъ у насъ великій Господь 
будетъ вмѣсто рѣкъ, вмѣсто широ¬ 
кихъ каналовъ; туда не войдетъ ни 
одно весельное судно, и не пройдетъ 
большой корабль. 

22. Ибо Господь—судія нашъ, Го¬ 
сподь-законодатель нашъ, Господь- 
царь нашъ: Опъ спасетъ насъ. 
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23. Ослабли веревкп твои, пе мо¬ 
гутъ удержать мачты и натянуть па¬ 
руса. Тогда будетъ большой раздѣлъ 
добычи, такъ-что п хромые пойдутъ 
на грабежъ. 

24. И пн одинъ изъ жителей не 
скажетъ: <я боленъ»; народу, живу- 
щему тамъ, будутъ отпущены согрѣ¬ 
шенія. 

ГЛАВА 34. 

П риступите, народы, слушайте п 
внимайте, племена! Да слышитъ 
земля и все, чтб наполняетъ ее, все¬ 
ленная и все рождающееся въ ней! 

2. Ибо гнѣвъ Господа на всѣ на¬ 
роды, и ярость Его на все воинство 
ихъ. Онъ предалъ ихъ заклятію, отдалъ 
ихъ на закланіе. 

3. И убитые ихъ будутъ разбро¬ 
саны, и отъ труповъ ихъ поднимется 
смрадъ, п горы размокнутъ отъ кро- 
вп ихъ. 

4. II истлѣетъ все небесное воин¬ 
ство *; и небеса свернутся, какъ 
свитокъ книжный; и все воинство ихъ 
падетъ, какъ спадаетъ листъ съ вино¬ 
градной лозы, и какъ увядшій листъ — 
со смоковницы. 

5. Ибо упился мечъ Мой на небе¬ 
сахъ: вотъ, для суда нисходитъ онъ 
на Едомъ и на народъ, преданный 
Мною заклятію. 

6. Мечъ Господа наполнится кровью, 
утучнѣетъ отъ тука, отъ крови агнцевъ 
и козловъ, отъ тука съ почекъ овновъ: 
ибо жертва у Господа въ Восорѣ и 
большое закланіе въ землѣ Едома. 

7. И буйволы падутъ съ ними и 
тельцы вмѣстѣ съ волами, и упьется 
земля ихъ кровью, и прахъ ихъ утуч¬ 
нѣетъ отъ тука. 

8. Ибо день мщенія у Господа, годъ 
возмездія за Сіонъ. 

9. И превратятся рѣки его въ смо¬ 


лу, п прахъ его —въ сѣру, и будетъ 
земля его горящею смолою: 

10. не будетъ гаспуть ни днемъ 
ни ночью; вѣчно будетъ восходить 
дымъ ея; будетъ отъ рода въ родъ 
оставаться опустѣлою; во вѣки вѣковъ 
нпкто пе пройдетъ по ней; 

11. п завладѣютъ ею пеликанъ п 
ежъ; п филинъ п воронъ поселятся 
въ ней; п протянутъ по ней вервь 
разоренія и отвѣсъ уничтоженія. 

12. Ни кого не останется тамъ нзъ 
знатныхъ ея, кого можно было бы 
призвать на царство, и всѣ князья ея 
будутъ ничто. 

13. И заростутъ дворцы ея колю¬ 
чими растеніями, крапивою и репей¬ 
никомъ—твердыни ея; п будетъ опа 
жилищемъ шакаловъ, пристанищемъ 
страусовъ. 

14. И звѣри пустынп будутъ встрѣ¬ 
чаться съ дпкпмп кошками, п лѣшіе 
будутъ перекликаться одинъ съ дру¬ 
гимъ; тамъ будетъ отдыхать ночное 
привидѣніе п находить себѣ покой. 

15. Тамъ угнѣздится летучій змѣй, 
будетъ класть яйца п выводить дѣтей 
и собирать ихъ подъ тѣнь свою; тамъ 
и коршуны будутъ собираться одинъ 
къ другому. 

16. Отыщите въ книгѣ Господней п 
прочитайте; ни одно изъ сихъ не пре¬ 
минетъ придти, и одно другимъ не за¬ 
мѣнится. Ибо сами уста Его повелѣли, 
и самъ духъ Его соберетъ ихъ. 

17. И Самъ Онъ бросилъ имъ 
жребій, и Его рука раздѣлила имъ 
ее мѣрою; во-вѣки будутъ они вла¬ 
дѣть ею, нзъ рода въ родъ будутъ 
жить на ней. 

ГЛАВА 35. 

В озвеселится пустыня п сухая земля, 
и возрадуется страна необитаемая 
п расцвѣтетъ какъ нарциссъ; 


(25) Исаія 35, 6 . (24) Исаія 40, 29; 45, 24. 1 Петр. 1, 3. Гл. 34. (1) Исаія 28, 23. 
(2) Іерем. 25, 33. (5) Іезек. 39, 17. Апокалппс. 19, 18- Дап. 8, 10. (4) Марк. 13, 24. 
2 Петр. 3, 10. Апокалппс. 6, 14. (5) Іерем. 46, 10. Исаія 63, 1. (в) Софон. 1, 7. (7) Псал. 
21, 22. Амос. 4, 1. (8) Исаія 63, 4. (10) Исаія 66, 24. Матѳ. 5, 26. Марк. 9,44 (11) Софон. 
2, 14. Апокалппс. 18, 2. (15) Исаія 32, 13. Осія 9, 6. Іерем. 9, 11. (14) Апокалппс. 18, 2. 
(16) Второзак. 28,15 Лис. Нав. 21, 45. Іезек. 12, 24. (17) Псад. 36, 9. Гл. 35. (1) Исаія 32, 16. 
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2. великолѣпно будетъ двѣсти и 
радоваться, будетъ торжествовать и 
ликовать; слава Ливана дастся ей, 
великолѣпіе Кармііла и Сарона; они 
увидятъ славу Господа, величіе Бога 
нашего. 

3. Укрѣпите ослабѣвшія руки и 
утвердите колѣна дрожащія; 

4. скажите робкимъ душею: будьте 
тверды, не боитесь; вотъ Богъ вашъ, 
придетъ отмщеніе, воздаяніе Божіе; 
Онъ придетъ п спасетъ васъ. 

5. Тогда откроются глаза слѣпыхъ, 
и уши глухихъ отверзутся. 

6. Тогда хромой вскочитъ, какъ 
олень, и языкъ нѣмаго будетъ нѣть; 
ибо пробьются воды въ пустынѣ и 
въ степи потоки. 

7. И превратится призракъ водъ 
въ озеро, н жаждущая земля — 
въ источники водъ; въ жилищѣ ша¬ 
каловъ, гдѣ они покоятся, будетъ мѣсто 
для тростника н камыша. 

8. II будетъ тамъ большая дорога, 
и путь по ней назовется путемъ свя¬ 
тымъ: нечистый не будетъ ходить по 
нему; по онъ будетъ для нихъ однихъ; 
идущіе этпмъ путемъ, даже и неопыт¬ 
ные, не заблудятся. 

9. Льва не будетъ тамъ, н хищный 
звѣрь пе взойдетъ на него; его не най¬ 
дется тамъ, а будутъ ходпть искуп¬ 
ленные. 

10. II возвратятся избавленные Го¬ 
сподомъ, придутъ на Сіонъ съ радо¬ 
стнымъ восклицаніемъ; и радость вѣч¬ 
ная будетъ надъ головою пхъ; они 
найдутъ радость н веселье, а нечаль 
н воздыханіе удалятся. 

ГЛАВА 36. 

И было въ четырнадцатый годъ царя 
Езекіи, пошелъ Сеннахиримъ, царь 
Ассирійскій, противъ всѣхъ укрѣплен¬ 
ныхъ городовъ Іудеи и взялъ ихъ. 

2. II послалъ царь Ассирійскій изъ 
Лахиса въ Іерусалимъ къ царю Езекіи 


Рабсака съ большимъ войскомъ; и 
онъ остановился у водопровода верх¬ 
няго пруда иа дорогѣ поля бѣлпдь- 
ннчьяго. 

3. II вышелъ къ нему Еліакимъ, 
сынъ Хелкіинъ, начальникъ дворца, 
и Севна писецъ, и Іоахъ, сынъ Аса- 
фовъ, дѣеписатель. 

4. II сказалъ имъ Рабсакъ: скажите 
Езекіи: такъ говоритъ царь великій, 
царь Ассирійскій: что это за упованіе, 
иа которое ты уповаешь? 

5. Я думаю, что это — один пустыя 
слова, а для вонпы нужны совѣтъ и 
сила: итакъ па кого ты уповаешь, что 
отложился отъ меня? 

6. Вотъ, ты думаешь опереться на 
Египетъ, на эту трость надломленную, 
которая, если кто опрется на • нее, 
войдетъ тому въ руку и проколетъ ее? 
Таковъ фараонъ, царь Египетскій, для 
всѣхъ уповающихъ на него. 

7. А если скажешь мнѣ: на Го¬ 
спода Бога нашего мы уповаемъ,—то 
на того ли, котораго высоты и жер¬ 
твенники отмѣнилъ Езекія и сказалъ 
Іудѣ и Іерусалиму: «предъ симъ только 
жертвенникомъ поклоняйтесь >. 

8. Итакъ вступи въ союзъ съ го¬ 
сподиномъ моимъ, царемъ Ассирій¬ 
скимъ; — я дамъ тебѣ двѣ тысячи 
коней; можешь ли достать себѣ всад¬ 
никовъ на нихъ? 

9. И какъ ты хочешь заставить 
отступить вождя, одпого изъ малѣй¬ 
шихъ рабовъ господина моего, надѣясь 
на Египетъ, ради колесницъ и коней? 

10. Да развѣ я безъ воли Господней 
пошелъ па землю сію, чтобы разорить 
ее? Госиодь сказалъ мнѣ: пойди на 
землю сію и разори ее. 

11. II сказалъ Еліакимъ и Севна 
и Іоахъ Рабсаку: говори рабамъ тво¬ 
имъ по-Араменски, потомучто мы по¬ 
нимаемъ, а не говори съ нами но- 
Іудейскп, въ слухъ народа, который 
на стѣнѣ. 

12. II сказалъ Рабсакъ: развѣ 


(2) 3 Царств. 4, 33; 18, 9. Іоан. 1, 14. (3) Евр. 12, 12. (4) Лук. 1, 70. Исаія 40, 1. 

(5) Матѳ. 9, 30; 11, 5; 15, 30. Лук. 7, 22. Іоан. 9. 6—7. (6) Матѳ. 21, 14. Іоан. 5, 8—9. 

Дѣян. 3, 8. Матѳ. 9, 32—33. Іоан. 7. 38. Исаія 41, 18. (8) Іоан. 14, 6. (9) 1 Петр. 5, 8. 
(10) Исаія 51, 11; (И, 7; 66, 14. Гл. 30. (1) 4 Царств. 18, 13. 2 Паралппом. 32, 1. Сирах. 
48, 20. (2) Исаія 7, 3.. (5) 4 Царств. 18, 7. (6) Іезек. 29, 6—7. (9) 4 Царств. 18, 21. 

(10) 2 Паралппом. 35, 21. (11) 2 Паралипом. 32, 18. 
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только къ господину твоему и къ тебѣ 
послалъ меня господинъ мой сказать 
слипа сіи? Шѵгъ, такэюс и къ людямъ, 
которые сидятъ на стѣнѣ, чтобъ 
ѣсть пометъ свой и пить мочу свою 
съ вами. 

13. II всталъ Рабсакъ и возгласилъ 
громкимъ голосомъ по-іудейски, и 
сказалъ: слушайте слово, царя вели¬ 
каго, царя Ассирійскаго! 

14. Такъ говоритъ царь: пусть не 
обольщаетъ васъ Езекія, ибо онъ не 
можетъ спасти васъ; 

15. п пусть не обнадеживаетъ васъ 
Езекія Господомъ, говоря: с спасетъ 
насъ Господь; не будетъ городъ сей 
отданъ въ руки царя Ассирійскаго». 

16. Не слушайте Езекіи, ибо такъ 
говоритъ царь Ассирійскій: прими¬ 
ритесь со много и выйдите ко мнѣ, 
и пусть каждый ѣстъ плоды вино¬ 
градной лозы своей и смоковницы 
своей, и пусть каждый пьетъ воду 
изъ своего колодезя, 

17. доколѣ я не приду п не возьму 
васъ въ землю такую же, какъ и 
ваша земля, въ землю хлѣба и вина, 
въ землю плодовъ и виноградниковъ. 

18. Итакъ да не обольщаетъ васъ 
Езекія, говоря: «Господь спасетъ 
насъ». Спасли ли боги народовъ, ка¬ 
ждый свою землю, отъ руки царя Асси¬ 
рійскаго? 

19. Гдѣ боги Емаѳа п Арпада? гдѣ 
боги Сепарвапма? Спасли ли они Са¬ 
марію отъ руки моей? 

20. Который изъ всѣхъ боговъ 
земель спхъ спасъ землю свою отъ 
руки моей? Такъ неужели спасетъ 
Господь Іерусалимъ отъ руки моей? 

21. Но они молчали п не отвѣчали 
ему ни слова, потомучто отъ царя 
дано было приказаніе: пе отвѣчайте 
ему. 

22. II пришелъ Еліакнмъ, сынъ Хел- 
кіпнъ, начальникъ дворца, и Севна 
писецъ, и Іоахъ, сыпъ Асафовъ, дѣе¬ 
писатель, къ Езекіи, въ разодранныхъ 
одеждахъ, и пересказали ему слова 
Рабсака. 


ГЛАВА 37. 

К огда услышалъ это царь Езекія, 
то разодралъ одежды свои и по¬ 
крылся вретищемъ, и пошелъ въ домъ 
Господень; 

2. и послалъ Еліакима, начальника 
дворца, и Севну писца, и старшихъ 
священниковъ, покрытыхъ вретищами, 
къ пророку Исаіи, сыну Амосову. 

3. II они сказали ему: такъ гово¬ 
ритъ Езекія: день скорби и наказанія 
и посрамленія—день сей, ибо мла¬ 
денцы дошли до отверстія утробы 
матерней, а силы нѣтъ родить. 

4. Можетъ быть, услышитъ Господь 
Богъ твой слова Рабсака, котораго 
послалъ царь Ассирійскій, господинъ 
его, хулить Бога жпваго и поносить 
словами, какія слышалъ Господь Богъ 
твой; вознеси же молитву объ остав¬ 
шихся, которые находятся еще въ жи¬ 
выхъ. 

5. II пришли слуги царя Езекіи 
къ Исаіи. 

6. II сказалъ имъ Исаія: такъ ска¬ 
жите господину вашему: такъ гово¬ 
ритъ Господь: не бойся словъ, кото¬ 
рыя слышалъ ты, которыми поносили 
Меня слуги царя Ассирійскаго. 

7. Вотъ, Я пошлю въ него духъ, 
и онъ услышитъ вѣсть и возвратится 
въ землю свою, и Я поражу его ме¬ 
чемъ въ землѣ его. 

8. И возвратился Рабсакъ и на¬ 
шелъ царя Ассирійскаго воюющимъ 
противъ Ливны; ибо онъ слышалъ, 
что тотъ отошелъ отъ Лахпса. 

9. II услышалъ онъ о Тпргакѣ, царѣ 
Еоіонскомъ; ему сказали: вотъ, онъ 
вышелъ сразиться съ тобою. Услышавъ 
это, онъ послалъ пословъ къ Езекіи, 
сказавъ: 

10. такъ скажите Езекіи, царю 
Іудейскому: пусть не обманываетъ 
тебя Богъ твои, на Котораго ты упо¬ 
ваешь, думая: не будетъ отданъ Іеру¬ 
салимъ въ руки царя Ассирійскаго. 

11. Вотъ, ты слышалъ, чтб сдѣлали 
цари Ассирійскіе со всѣми землями, 


(14) 4 Царств. 18, 29. (1С) 4 Царств. 18, 31. (18) 4 Царств. 18, 33. Исаія 10, 9; 37, 
12. (19) Чисд. 13, 22. 4 Царств. 17, 31. (2,1) 4 Царств. 18, 36. Гл. 3?. (1) 4 Царств. 19,1. 
(3) 4 Царств. 19, 3. Осія 13, 13. (9) 4 Царств. 19, 9. 
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положивши на нихъ заклятіе; ты ли 
уцѣлѣешь? 

12. Боги народовъ, которыхъ раз¬ 
орили отцы мои, спасли ли ихъ, 
спасли ли Розанъ и Харанъ, и Ре- 
цсфъ и сыновъ Едена, что въ Оа-' 
лассарѣ? 

13. Гдѣ-царь Емаоа и царь Ар- 
иада, и царь города Сеиарванма, Ены 
и Инны?— 

14. II взялъ Езекія письмо пзъ рукп 
пословъ и прочиталъ его, и пошелъ 
въ домъ Господень и развернулъ его 
Езекія предъ лпцемъ Господнимъ; 

15. и молился Езекія предъ ли- 
цемъ Господнимъ и говорплъ: 

10. Господи Саваооъ, Боже Изра¬ 
илевъ, сѣдящій на херувимахъ! Ты 
одинъ—Богъ всѣхъ царствъ земли; 
Ты сотворилъ небо и землю. 

17. Приклони, Господи, ухо Твое 
и услышь; открой, Господи, очи Твои 
п воззри, п услышь слова Сеннахп- 
рима, который послалъ поносить Тебя, 
Бога жнваго. 

18. Правда, о, Господи! цари Асси¬ 
рійскіе опустошили всѣ страны и 
земли ихъ 

19. и побросали боговъ ихъ въ огонь; 
но это были не боги, а издѣліе рукъ 
человѣческихъ, дерево и камень, по¬ 
тому и истребили пхъ. 

20. II нынѣ, Господи Боже нашъ, 
спаси пасъ отъ руки его; и узнаютъ 
всѣ царства земли, что Ты, Господи, 
Богъ одинъ. 

21. И послалъ Исаія, сынъ Амо¬ 
совъ, къ Езекіи сказать: такъ гово¬ 
ритъ Господь Богъ Израилевъ: о чемъ 
ты молился Мнѣ противъ Сеннахп- 
рима, царя Ассирійскаго,— 

22. вотъ слово, которое Господь 
изрекъ о ыемъ: презритъ тебя, по¬ 
смѣется надъ тобою дѣвствующая дочь 
Сіопа, покачаетъ въ слѣдъ тебя голо¬ 
вою дочь Іерусалима. 

23. Кого тъі порицалъ и поносилъ? 
и на кого возвысилъ голосъ, п под¬ 
нялъ такъ высоко глаза твои? на Свя¬ 
таго Израилева. 


24. Чрезъ рабовъ твопхъ ты пори¬ 
цалъ Господа и сказалъ: со множе¬ 
ствомъ колесницъ моихъ я взошелъ 
на высоту горъ, на ребра Лнвапа, и 
срубилъ рослые кедры его, отличные 
кипарисы его, и пришелъ на самую 
вершину его, въ рощу сада его; 

25. и откапывалъ я и пилъ воду; 
п осушу ступнями ногъ моихъ всѣ 
рѣки Египетскія. 

26. Развѣ не слышалъ ты, что Я 
издавна сдѣлалъ это, въ древніе дни 
предначерталъ это, а нынѣ выполнилъ 
тѣмъ, что ты опустошаешь крѣпкіе 
города, п])св])ащая ихъ въ груды 
развалинъ. 

27. II жители ихъ сдѣлались 
маломощны, трепещутъ н остаются 
въ стыдѣ; онп стали какъ трава на 
нолѣ и нѣжная зелень, какъ пороетъ 
на кровляхъ п опаленный хлѣбъ, 
прежде нежели выколосился. 

28. Сядешь ли ты, выйдешь ли, вой¬ 
дешь ли, Я знаю все, знаю и дерзость 
твою противъ Меня. 

29. За твою дерзость противъ Меня 
и за то, что надмепіе твое дошло до 
ушей Мопхъ, Я вложу кольцо Мое 
въ ноздри твои и удила Мон— въ рогь 
твой, и возвращу тебя назадъ тою же 
дорогою, которою ты пришелъ. 

30. II вотъ, тебѣ, Езекія, знаменіе: 
ѣшьте въ этотъ годъ выросшее оть 
упавшаго зерна, и на другой годъ— 
самородное; а на третій годъ сѣйте и 
жните, и садите виноградные сады, и 
ѣшьте плоды ихъ. 

31. II уцѣлѣвшій въ домѣ Іудиномъ 
остатокъ пуститъ опять корень внизу 
и принесетъ плодъ вверху, 

32. ибо пзъ Іерусалима произойдетъ 
остатокъ, п спасенное — отъ горы 
Сіона. Ревность Господа Саваооа со¬ 
дѣлаетъ это. 

33. Посему тАкъ говоритъ Господь 
о царѣ Ассирійскомъ: «не войдетъ онъ 
въ этотъ городъ п не бросить туда 
стрѣлы, и не приступитъ къ нему со 
щитомъ и не пасынлстъ противъ пего 
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31. по той г:е дорогѣ, ио которой 
Пришелъ, — возвратится, а въ городъ 
сей ие войдетъ, говоритъ Господь. 

35. Я буду охранять городъ сей, 
чтобы спасти его ради Себя п ради 
Давида, раба Моего». 

36. II вышелъ Ангелъ Господень п 
поразилъ въ станѣ Ассирійскомъ сто 
восемьдесятъ пять тысячъ человѣкъ . 
II встали поутру, и вотъ, всё —тѣлЬ, 
мертвыя. 

37. И отступилъ, и пошелъ и воз¬ 
вратился Сеннахпримъ, царь Ассирій¬ 
скій, и жилъ въ Ниневіи. 

38. И когда онъ поклонялся въ домѣ 
Нпсроха, бога своего, Адрамелехъ и 
Шаредеръ, сыновья его, убили его ме¬ 
чемъ, а сами убѣжали въ землю Ара¬ 
ратскую. И воцарился Асарданъ, сынъ 
его, вмѣсто него. 

ГЛАВА 38. 

В ъ тѣ дни Езекія заболѣлъ смертель¬ 
но. И пришелъ къ нему пророкъ 
Исаія, сынъ Амосовъ, и сказалъ ему: 
такъ говоритъ Господь: сдѣлай завѣ¬ 
щаніе для дома твоего, ибо ты умрешь, 
не выздоровѣешь. 

2. Тогда Езекія отворотился ли- 
цемъ къ стѣнѣ и молился Господу, 
говоря: 

3. «о, Господп! вспомни, что я хо¬ 
дилъ предъ лицемъ Твоимъ вѣрно и 
съ преданнымъ Тебѣ сердцемъ и дѣ¬ 
лалъ угодное въ очахъ Твоихъ». И 
заплакалъ Езекія сильно. 

4. II было слово Господне къ Исаіи, 
п сказано: 

5. пойди и скажи Езекіи: такъ го¬ 
воритъ Господь Богъ Давида, отца 
твоего: Я услышалъ молитву твою, 
увидѣлъ слёзы твои, и вотъ, Я при¬ 
бавляю ко днямъ твоимъ пятнадцать 
лѣтъ, 

6. и отъ руки царя Ассирійскаго 
спасу тебя и городъ сен, и защищу 
городъ сей. 

7. II вотъ тебѣ знаменіе отъ Го¬ 


спода, что Господь исполнитъ слово, 
которое Онъ изрекъ. 

8. Вотъ, я возвращу назадъ на де¬ 
сять ступеней солнечную тѣнь, кото¬ 
рая прошла по ступенямъ Ахазовымъ. 
II возвратилось солнце на десять сту¬ 
пеней по ступенямъ, по которымъ оно 
сходило. 

9. Молитва Езекіи, царя Іудейскаго, 
когда онъ болѣнъ былъ и выздоровѣлъ 
отъ болѣзни: 

10. я сказалъ въ себѣ: въ преполо¬ 
веніе дней моихъ долженъ я идти 
во врата преисподней; я лишенъ 
остатка лѣтъ моихъ. 

11. Я говорилъ: не увижу я Го¬ 
спода, Господа на землѣ живыхъ; не 
увижу больше человѣка между живу¬ 
щими въ мірѣ; 

12. жилище мое снимается съ мѣста 
и уносится отъ меня, какъ шалашъ 
пастушескій; я долженъ отрѣзать по¬ 
добно ткачу жизнь мою: Онъ отрѣжетъ 
меня отъ основы; день и ночь я ждалъ, 
что Ты пошлешь мнѣ кончину. 

13. Я ждалъ до утра; подобно льву, 
Онъ сокрушалъ всѣ кости мои; день 
и ночь я ждалъ, что Ты пошлешь мнѣ 
кончину. 

14. Какъ журавль, какъ ласточка 
издавалъ я звуки, тосковалъ какъ го¬ 
лубь; уныло смотрѣли глаза мои 
къ небу: Господп! тѣсно мнѣ; спаси 
меня. 

15. Чтб скажу я? Онъ сказалъ мнѣ, — 
Онъ и сдѣлалъ. Тихо буду проводить 
всѣ годы жизни моей, помня горесть 
души моей. 

16. Господи! такъ живутъ, п во 
всемъ этомъ — жизнь моего духа; Ты 
исцѣлишь меня, даруешь мнѣ жизнь. 

17. Вотъ, во благо мнѣ была силь¬ 
ная горесть, и Ты избавилъ душу 
мою отъ рва погибели, бросилъ всѣ 
грѣхи мои за хребетъ Свой. 

18. Ибо не преисподняя славитъ 
Тебя, не смерть восхваляетъ Тебя, не 
нисшедшіе въ могилу уповаютъ на 
истину Твою. 


(35) 4 Царств. 20, 6. (Зв) 4 Царств. 10, 35. Сирах. 48, 24. Исаія 10,12. 1 Маккав. 7, 41. 
2 Маккав. 8, 19; 15, 22. (38) Товит. 1, 21. Гл. 38. (1) 4 Царств. 20, 1. 2 Паралппом. 
32, 24. (2) Сирах. 38, 9. (З)Матѳ. 5, 48. (5) 4 Царств. 20, 5. Евр. 11, 34. (8) Сирах. 48, 26. 
(12) 2 Петр. 1, 13. Іов. 30, 22. (13) Іов. 4, 21. (17) Іоап. 3, 16. Іезек. 18, 22. (18) Псах 
6, 6; 113, 25. Варух. 2, 17 
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19. Живой, только живой просла¬ 
витъ Тебя, какъ я нынѣ: отецъ воз¬ 
вѣститъ дѣтямъ истину Твою. 

20. Господь спасетъ меня; п мы во 
всѣ дни жизни нашей со звуками струпъ 
моихъ будемъ воспѣвать пѣсни въ домѣ 
Господнемъ. 

21. II сказалъ Исаія: пусть прине¬ 
сутъ пластъ смоквъ и обложатъ имъ 
нарывъ; н онъ выздоровѣетъ. 

22. А Езекія сказалъ: какое знаме¬ 
ніе. что я буду ходить въ домъ Го¬ 
сподень? 

Г ЛАВА 39. 

В ъ то время Меродахъ Валаданъ, 
сынъ Валадана, царь Вавилонскій, 
прислалъ къ Езекіи письмо п дары, 
ибо слышалъ, что онъ былъ болѣпъ и 
выздоровѣлъ. 

2. И обрадовался посланнымъ Езекія 
и показалъ пмъ домъ сокровищъ сво¬ 
ихъ, серебро п золото, и ароматы и 
драгоцѣнныя масти, весь оружейный 
свой домъ, и все, что находилось въ 
сокровищницахъ его, —ничего не оста¬ 
лось, чего не показалъ бы пмъ Езе¬ 
кія въ домѣ своемъ и во всемъ вла¬ 
дѣніи своемъ. 

3. И пришелъ пророкъ Исаія къ 
царю Езекіи и сказалъ ему: что го¬ 
ворили эти люди? и откуда они при¬ 
ходили къ тебѣ? Езекія сказалъ: изъ 
далекой земли приходили они ко мнѣ, 
изъ Вавилона. 

4. II сказалъ Исаія : что видѣли они 
въ Домѣ твоемъ? Езекія сказалъ: ви¬ 
дѣли все, что есть въ домѣ моемъ; ни¬ 
чего не осталось въ сокровищницахъ 
моихъ, чего я не показалъ бы имъ. 

5. И сказалъ Исаія Езекіи: выслу¬ 
шай слово Господа Саваоѳа: 

б. вотъ, придутъ дни, и все, чтб 
есть въ домѣ твоемъ и что собрали 
отцы твои до сего дня, будетъ упе- 
сепо въ Вавилонъ; ничего не оста¬ 
нется, говоритъ Господь. 


7. И возьмутъизъ сыповей твоихъ, 
которые произойдутъ отъ тебя, кото¬ 
рыхъ ты родишь, — и они будутъ евну¬ 
хами во дворцѣ царя Вавилонскаго. I 

8. И сказалъ Езекія Исаіи: благо 
слово Господне, которое ты изрекъ; 
іютомучто, присовокупилъ онъ, миръ 
и благостояніе пребудутъ во дни мои. 

Г Л А В А 40. 

ДГтѣшайте, утѣшайте народъ Мой, 
говоритъ Богъ вашъ; 

2. говорите къ сердцу Іерусалима 
п возвѣщайте ему, что исполнилось 
время борьбы его, что за неправды 
его сдѣлано удовлетвореніе, ибо онъ 
отъ руки Господней принялъ вдвое за 
всѣ грѣхи свои. 

3. Гласъ вопіющаго въ пустынѣ: 
приготовьте путь Господу, прямыми 
сдѣлайте въ степи стези Богу нашему; 

4. всякій долъ да наполнится, и 
всякая гора и холмъ да понизятся, 
кривизны выпрямятся, и неровные, 
пути сдѣлаются гладкими; 

5. и явится слава Господин, и 
узритъ всякая плоть (спасеніе Божіе); 
ибо уста Господин изрекли это. 

6. Голосъ говоритъ: возвѣщай! п 
сказалъ: что мнѣ возвѣщать? Всякая 
плоть—трава, и вся красота ея, какъ 
цвѣтъ полевой. 

7. Засыхаетъ трава, увядаетъ цвѣтъ, 
когда, дунетъ на пего дуповепіе Го¬ 
спода: такъ и народъ—трава. 

8. Трава засыхаетъ, цвѣтъ увя¬ 
даетъ, а слово Бога нашего пребудетъ, 
вѣчно. 

9. Взойди па высокую гору, благо- 
вѣствующій Сіонъ! возвысь съ силою 
голосъ твой, благовѣствующій Іеру¬ 
салимъ! возвысь, не бойся; скажи го¬ 
родамъ Іудинымъ: вотъ—Богъ вашъ! 

10. Вотъ, Господь Богъ грядетъ 
съ силою, и мышца Его со властью. 
Ботъ, награда Его съ ІІпмъ и воз¬ 
даяніе Его предъ линемъ Его. 


(19; 4 Царств. 20, 18. (20) Псал. 26, 6. (22) Исаія 38, 8. Гл. 30. (1) 4 Царств. 20,12. 
(2) 2 ГІаралішом. 32, 25. (7) Дан. 1, 3—4. (8) 4 Царств. 20, 19 Гл. 40. (1) Исаія 35, 4* 
52, 9. Лук. 2,10. (2) Іерем. 16. 18. (3) Матѳ. 3, 3. Марк. 1, 3. Лук. 3, 4. Іоан. 1, 23. (4) Лук. 
18, 14. Исаія 42,16.(5) Дѣян. 1, 14. (6) Іов. 14, 2. Псал. 102, 15. Спрах. 14, 18. Іаков. 
1, 10. 1 Петр. 1, 24. (8) Псал. 118, 89. Матѳ. 24, 35. 1 Петр. 1, 25. (10) Іоан. 1, 27. 
Исаія 62, 11. 
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Глава 41. 


11. Какъ пастырь Онъ будетъ пастп 
стадо Свое; агнцевъ будетъ брать на 
руки н носить на груди Своей, и во¬ 
дил- дойныхъ. 

12. Кто исчерпалъ воды горстью 
своею и пядью измѣрилъ небеса, и 
вмѣстилъ въ мѣру прахъ земли и взвѣ¬ 
силъ на вѣсахъ горы и па чашахъ 
вѣсовыхъ холмы? 

13. Кто уразумѣлъ духъ Господа, и 
былъ совѣтникомъ у Него п училъ Его? 

14. Съ кѣмъ совѣтуется Онъ, п кто 
вразумляетъ Его и наставляетъ Его 
на путь правды, и учптъ Его знанію 
и указываетъ Ему путь мудрости? 

15. Ботъ народы—какъ капля изъ 
ведра, и считаются какъ пылинка на 
вѣсахъ. Ботъ, острова какъ порошинку 
поднимаетъ Онъ. 

16. II Ливана недостаточно для 
жертвеннаго огня, и животныхъ на 
немъ—для всесожженія. 

17. Всѣ народы предъ Нимъ какъ 
нпчто,—менѣе ничтожества и пустоты 
считаются у Него. 

18. Итакъ кому уподобите вы Бога? 
п какое подобіе найдете Ему? 

19. Идола выливаетъ художникъ, и 
золотильщикъ покрываетъ его золо¬ 
томъ п придѣлываетъ серебряныя цѣ¬ 
почки. 

20. А кто бѣденъ для такого при¬ 
ношенія, выбираетъ негніющее дерево, 
пріискиваетъ себѣ искуснаго художни¬ 
ка, чтобы сдѣлать идола, который сто¬ 
ялъ бы твердо. 

21. Развѣ не знаете? развѣ вы не 
слышали? развѣ вамъ не говорено было 
отъ начала? развѣ вы не уразумѣли 
изъ основаній земли? 

22. Онъ есть Тотъ, Который возсѣ¬ 
даетъ надъ кругомъ земли, п живу¬ 
щіе на ней — какъ саранча предъ 
Нимъ; Онъ распростеръ небеса, какъ 
тонкую ткань, и раскинулъ пхъ, какъ 
шатеръ для жилья. 

23. Онъ обращаетъ князей въ нпчто, 
дѣлаетъ чѣмъ-то пустымъ суден землп. 


24. Едва они посажены, едва по¬ 
сѣяны, едва укоренился въ землѣстволъ 
ихъ, и какъ только Онъ дохнулъ на 
нихъ, они высохли, п вихрь унесъ 
ихъ, какъ солому. 

25. Кому же вы уподобите Меня 
и съ кѣмъ сравните? говоритъ 
Святый. 

26. Поднимите глаза ваши на вы¬ 
соту небесъ и посмотрите, кто сотво¬ 
рилъ ихъ? Кто выводитъ вопиство 
ихъ счетомъ? Онъ всѣхъ ихъ назы¬ 
ваетъ по имени: по множеству могу¬ 
щества п великой силѣ у Него ни¬ 
что пе выбываетъ. 

27. Какъ же говоришь ты, Іаковъ, 
и высказываешь, Израиль: «путь мой 
сокрытъ отъ Господа, п дѣло мое за¬ 
быто у Бога моего». 

28. Развѣ ты не знаешь? развѣ ты 
не слышалъ, что вѣчный Господь Богъ, 
сотворившій концы земли, не утомляется 
п не изнемогаетъ; разумъ Его не- 
пзслѣдимъ. 

29. Онъ даетъ утомленному силу и 
изнемогшему даруетъ крѣпость. 

30. Утомляются и юношп и ослабѣ¬ 
ваютъ, и молодые люди падаютъ, 

31. а надѣющіеся на Господа обно¬ 
вятся въ сплѣ: поднимутъ крылья, какъ 
орлы, потекутъ п пе устанутъ, дойдутъ 
н не утомятся. 

ГЛАВА 41. 

У молкните предо Мною, острова, п 
народы да обновятъ своп сплы; 
пусть они приблизятся п скажутъ 1 : ста¬ 
немъ вмѣстѣ па судъ. 

2. Кто воздвигъ отъ востока мужа 
правды, призвалъ его слѣдовать за со¬ 
бою, предалъ ему народы п покорилъ 
царей? Онъ обратилъ пхъ мечемъ его 
въ прахъ, лукомъ его въ солому, раз¬ 
носимую вѣтромъ. 

3. Онъ гонитъ ихъ, идетъ спокойно 
дорогою, по которой никогда не ходилъ 
ногами своими. 


(11) Іезек. 34, 23. Іоан. 10, 11. (12) Псаія 48, 13. (13) Премудр. 9, 13. Спрах. 1, 6. 
Римлян. 11, 34. 1 Корпнѳ. 2, 16. (15) Псал. 102, 14. Дан. 4, 32. Спрах. 17, 31. (17) Псал. 
38, 6. (18) Дѣян. 17, 29. (19) Исаія 44, 12. Премудр. 13, 11; 15, 9. (22) Іерем. 10, 12. 
(23) Іов. 12, 21. (25) Исаія 40, 18. (26) Псал. 146, 4. (27) Іов. 34, 5, 12. (28) Исаія 
42, 5: 45, 11. (29) Исаія 33, 24, 2 ІСорннѳ. 12, 9. Колос. 1, 11. (31) Іов. 29, 20. Исаія 41,1. 
Гл. 41. (1) Исаія 40, 31; 1, 18. Іерем. 2, 35. (2) Дѣян. 7, 4. 
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4. Кто сдѣлалъ п совершилъ это? 
Тотъ, Кто отъ начала вызываетъ роды; 
Я—Господь первый, и въ послѣднихъ — 
Я тотъ же. 

5. Увидѣли острова н ужаснулись, 
концы земли затрепетали. Они сбли¬ 
зились и сошлись; 

6. каждый помогаетъ своему това¬ 
рищу и говоритъ своему брату: крѣпись! 

7. Кузнецъ ободряетъ плавильщика, 
разглаживающій листы молотомъ — кую¬ 
щаго на наковальнѣ, говоря о спайкѣ: 
«хороша»; и укрѣпляетъ гвоздями, 
чтобъ было твердо. 

8. А ты, Израиль, рабъ Мон, Іаковъ, 
котораго Я избралъ, сѣмя Авраама, 
друга Моего,— 

9. ты, котораго Я взялъ отъ копцовъ 
земли и призвалъ отъ краевъ ея, и 
сказалъ тебѣ: ты — Мой рабъ, Я из¬ 
бралъ тебя п не отвергну тебя, 

10. не бойся, пбо Я — съ тобою; 
пе смущайся, ибо Я —Богъ твой; Я 
укрѣплю тебя и помогу тебѣ, п под¬ 
держу тебя десницею правды Моей. 

11. Вотъ, въ стыдѣ и посрамленіи 
останутся всѣ, раздраженные противъ 
тебя, —будутъ какъ ничто и погибнутъ 
препирающіеся съ тобою. 

12. Будешь искать ихъ— н не най¬ 
дешь ихъ, враждующихъ противъ тебя; 
борющіеся съ тобою будутъ какъ ни¬ 
что, совершенно ничто; 

13. ибо Я — Господь Богъ твой; 
держу тебя за правую руку твою, го¬ 
ворю тебѣ: «не бойся, Я помогаю тебѣ». 

14. Не бойся, червь Іаковъ, мало¬ 
людный Израиль, — Я помогаю тебѣ, 
говоритъ Господь п Искунптель твой, 
Святый Израилевъ. 

15. Вотъ, Я сдѣлалъ тебя острымъ 
молотиломъ, новымъ, зубчатымъ; ты 
будешь молотить и растирать горы, н 
холмы сдѣлаешь, какъ мякину. 

16. Ты будешь вѣять ихъ, п вѣтеръ 
разнесетъ ихъ, и вихрь развѣетъ ихъ; 
а ты возрадуешься о Господѣ, будешь 
хвалиться Святымъ Израилевымъ. 

17. Бѣдные п нищіе ищутъ воды, 


и пѣтъ с я; языкъ ихъ сохнетъ отъ 
жажды: Я, Господь, услышу ихъ, Я, 
Богъ Израилевъ, не оставлю ихъ. 

18. Открою на горахъ рѣки и среди 
долинъ источники; пустыню сдѣлаю 
озеромъ и сухую землю—источниками 
воды; 

19. посажу въ иустыпѣ кедръ, сит- 
тимъ п мирту и маслину; пасажу въ степи 
кипарисъ, яворъ и букъ вмѣстѣ, 

20. чтобъ увидѣли и познали, и раз¬ 
смотрѣли и уразумѣли, что рука Го¬ 
сподня содѣлала это, н Святый Израи¬ 
левъ сотворилъ сіе. 

21. Представьте дѣло ваше, гово¬ 
ритъ Господь; приведите ваши дока¬ 
зательства, говоритъ Царь Іакова. 

22. Пусть они представятъ и ска¬ 
жутъ намъ, что произойдетъ; пусть 
возвѣстятъ что либо прежде, нежели 
оно произошло, п мы вникнемъ умомъ 
своимъ и узн&емъ, какъ оно кончи¬ 
лось, или пусть предвозвѣстятъ намъ 
о будущемъ. 

23. Скажите, что произойдетъ въ бу¬ 
дущемъ, и мы будемъ знать, что вы 
боги, или сдѣлайте что пнбудь, доброе 
ли, худое ли, чтобы мы изумились и 
вмѣстѣ съ вами увидѣли. 

24. По вы — ничто, и дѣло ваше — 
ппчтожно; мерзость—тотъ, кто изби¬ 
раетъ васъ. 

25. Я воздвигъ его отъ сѣвера, н 
онъ придетъ; отъ восхода солнца бу¬ 
детъ .призывать имя Мое и попирать 
владыкъ, какъ грязь, и топтать какъ 
горшечникъ глину. 

26. Кто возвѣстилъ объ этомъ из¬ 
начала, чтобы намъ знать, и задолго 
предъ тѣмъ, чтобы намъ можно было 
сказать: «правда?» по пикто не ска¬ 
залъ, пикто не возвѣстилъ, пикто 
не слыхалъ словъ вашихъ. 

27. Я первый сказалъ Сіопу: вотъ 
опо! и далъ Іерусалиму благовѣстппка. 

28. Итакъ Я смотрѣлъ, и не было 
ни кого и между ними не нашлось 
совѣтника, чтобъ Я могь спросить ихъ, 
п они дали отвѣтъ. 


(4) Исаія 43, 10. Апокалипс. 1, 17*, 22, 13. (7) Іерем. 10, 4. (8) Второзак. 7, 8. Псал. 
134, 4. Исаія 44, 1. Лук. 1, 54. Іаков. 2, 23. (10) Быт. 15, 1. Исаія 43, 1. (11) Исход. 
23, 22. Іерем. 30, 16. Зах. 12, 3. (13) Псал. 72, 23. (14) Лук. 12, 32. (15) Мих. 4, 13. 
(16) Осія 4, 19. (18) Исаія 30, 25. Псал. 106, 35. (19) Исаія 55, 13. (20) Исаія 44, 7. 
(23) Іерем. 10, 5. (27) Матѳ. 23, 34. 


(37) 
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КНИГА 


Глава 42. 


29. Вотъ, всѣ они — ничто, ни¬ 
чтожны н дѣла ихъ; вѣтеръ и пусто¬ 
та— истуканы ихъ. 

Г Л А В А 42. 

В отъ, Отрокъ Мон, Котораго Я держу 
за руку, избранный Мон, къ Ко¬ 
торому благоволитъ душа Моя. Положу 
духъ Мой на Него, н возвѣститъ на¬ 
родамъ судъ; 

2. не возопіетъ и не возвыситъ го¬ 
лоса Своего, и не дастъ услышать его 
на улицахъ; 

3. трости надломленной не пере¬ 
ломитъ, п льна курящагося не угаситъ; 
будетъ производить судъ по-истинѣ; 

4. не ослабѣетъ п не изнеможетъ, 
доколѣ на землѣ не утвердитъ суда, и 
на законъ Его будутъ уповать острова *. 

5. Такъ говоритъ Господь Богъ, со¬ 
творившій небеса и пространство ихъ, 
распростершій землю съ произведенія¬ 
ми ея, дающій дыханіе народу на ней 
и духъ ходящимъ по ней. 

6. Я, Господь, призвалъ Тебя 
въ правду, и буду держать Тебя за 
руку п хранить Тебя, и поставлю Тебя 
въ завѣтъ для народа, во свѣтъ для 
язычниковъ, 

7. чтобы открыть глаза слѣпыхъ, 
чтобы узниковъ вывести изъ заключе¬ 
нія и сидящихъ во тьмѣ—изъ темницы. 

8. Я Господь, это — Мое имя, и не 
дамъ славы Моей иному и хвалы Моей 
истуканамъ. 

9. Вотъ, предсказанное прежде сбы¬ 
лось, и повое Я возвѣщу; прежде 
нежели оно произойдетъ, Я возвѣщу 
вамъ. 

10. Пойте Господу новую пѣснь, 
хвалу Ему отъ концовъ земли, вы, пла¬ 
вающіе по морю, п все, наполняющее 
его, острова и живущіе на нихъ. 

11. Да возвыситъ голосъ пустыня и 
города ея, селенія, гдѣ обитаетъ Ки- 
даръ; да торжествуютъ живущіе па 


скалахъ, да возглашаютъ съ вершинъ* 
горъ. 

12. Да воздадутъ Господу славу, іг 
хвалу Его да возвѣстятъ на островахъ. 

13. Господь выйдетъ, какъ исполинъ,, 
какъ мужъ браней возбудитъ ревность; 
воззоветъ и подниметъ воинскій крикъ* 
и покажетъ Себя сильнымъ противъ 
враговъ Своихъ. 

14. Долго молчалъ Я, терпѣлъ, удер¬ 
живался; теперь буду кричать, какъ 
рождающая, буду разрушать и погло¬ 
щать все; 

15. опустошу горы и холмы, п ВСЮ’ 
траву ихъ изсушу; и рѣки сдѣлаю остро¬ 
вами, и осушу озёра; 

16. и поведу слѣпыхъ дорогою, ко¬ 
торой они не знаютъ, неизвѣстными 
путями буду вести ихъ; мракъ сдѣлаю 
свѣтомъ предъ ними, п кривые пути— 
прямыми: вотъ, что Я сдѣлаю для: 
нихъ и не оставлю пхъ. 

17. Тогда обратятся вспять и; 
великимъ стыдомъ покроются надѣю¬ 
щіеся на идоловъ, говорящіе истука¬ 
намъ: вы—наши боги. 

18. Слушайте, глухіе, и смотрите* 
слѣпые, чтобы видѣть. 

19. Кто такъ слѣпъ, какъ — рабъ 
Мой, п глухъ, какъ—вѣстникъ Мой* 
Мною посланный? Кто такъ слѣпъ, 
какъ—возлюбленный, такъ слѣпъ, к4къ 
—рабъ Господа? 

20. Ты видѣлъ многое, но не замѣ¬ 
чалъ; уши были открыты, но не слы¬ 
шалъ. 

21. Господу угодно было ради правды 
Своей возвеличить и прославить законъ. 

22. Но это народъ разоренный и 
разграбленный: всѣ они связапы въ под¬ 
земельяхъ и сокрыты въ темницахъ; 
сдѣлались добычею, и нѣтъ избави¬ 
теля, ограблены, и никто не говоритъ: 
отдай назадъ! 

23. Кто изъ васъ приклонилъ къ это¬ 
му ухо, впикнулъ и выслушалъ это» 
для будущаго? 


(29) II с ал. 95. 5. Ісрсм. 10, 3. Гл. 42. (1) Матѳ. 12, 13. (3) Іоан. 20, 27. Псаія 43,17. 
(5) Исаія 37, 16. (6) Исаія 49, 6. Дѣян. 13, 47. (7) Исаія 61, 1. Лук. 4,18. (8) Исаія 48,11. 
(10) Апокалмпс.. 5, 9. (13) Исаія 59, 1 . (14) Исаія 57, 11- 62, 1; 65, 6. (16) Исаія 35, 5. 
(17) Псал. 96, 7. (18) Исаія 29, 18. Іезек. 12, 2. (19) Матѳ. 15, 14. (20) Іезек. 33, 31. 
( 21 ) Зах. 8, 8. 


* По переводу 70-тп: па пмя Его будутъ уповать народы. 


( 38 ) 
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24. Кто предалъ Іакова на разоре¬ 
ніе п Израиля грабителямъ? не Го¬ 
сподь ли, противъ Котораго мы грѣ¬ 
шили? не хотѣли они ходить путями 
Его п не слушали закона Его. 

25. И Объ излилъ на нихъ ярость 
гнѣва Своего и лютость воины: она 
окружила ихъ пламенемъ со всѣхъ 
сторонъ, но они не примѣчали; п го¬ 
рѣла у нихъ, но онп не уразумѣли 
этого сердцемъ. 

ГЛАВА 43. 

Н ынѣ же такъ говоритъ Господь, 
сотворившій тебя, Іаковъ, п устро¬ 
ившій тебя, Израиль: не бойся, ибо 
Я искупилъ тебя, назвалъ тебя по 
имени твоему; ты — Мой. 

2. Будешь лп переходить черезъ 
воды, Я съ тобою,— черезъ рѣки лп, 
онѣ не потопятъ тебя; пойдешь ли 
чрезъ огонь, не обожжешься, п пламя 
не опалитъ тебя. 

3. Ибо Я— Господь Богъ твой, Свя¬ 
тый Израилевъ, Спаситель твой; въ вы¬ 
купъ за тебя отдалъ Египетъ, Еоіопію 
и Савею за тебя. 

4. Такъ-какъ ты дорогъ въ очахъ 
Моихъ, многоцѣненъ, и Я возлюбилъ 
тебя, то отдамъ другихъ людей за те¬ 
бя, п— народы за душу твою. 

5. Не бойся, пбо Я съ тобою; отъ 
востока приведу племя твое п отъ 
запада соберу тебя. 

6. Сѣверу скажу: отдай; и югу: пе 
удерживав; веди сыновей Мопхъ из¬ 
далёка п дочерей Мопхъ отъ концовъ 
земли, 

7 каждаго, кто называется Мопмъ 
именемъ, кого Я сотворилъ для славы 
Моей, образовалъ и устроилъ. 

8. Выведи народъ слѣиой, хотя у 
него есть глаза, и глухой, хотя у него 
есть уши. 

9. Пусть всѣ народы соберутся 
вмѣстѣ, и совокупятся племена. Кто 
между ними предсказалъ это? пусть 
возвѣстятъ, чтб было отъ начала; пусть 


представятъ свидѣтелей отъ себя п 
оправдаются, чтобы можно было услы¬ 
шать п сказать: правда! 

10. А Мои свидѣтели, говоритъ Го¬ 
сподь, вы п рабъ Мои, котораго Я 
избралъ, чтобы вы знали и вѣрили 
Мнѣ, п разумѣли, что это—Я: прежде 
Меня не было Бога, п послѣ Меня не 
будетъ. 

11. Я, Я —Господь, п нѣтъ Спаси¬ 
теля кромѣ Меня. 

12. Я предрекъ и спасъ, и возвѣ¬ 
стилъ; а инаго нѣтъ у васъ, и вы — 
свидѣтели Мои, говоритъ Господь, что 
Я —Богъ; 

13. отъ начала дней Я— Тотъ же, 
п ни кто не спасетъ отъ руки Моей; 
Я сдѣлаю, п кто отмѣнитъ это? 

14. Такъ говоритъ Господь, Иску¬ 
питель вашъ, Святый Израилевъ: ради 
васъ Я послалъ въ Вавилонъ и со¬ 
крушилъ всѣ запоры п Халдеевъ, ве¬ 
личавшихся кораблями. 

15. Я —Господь, Святый вашъ, Тво¬ 
рецъ Израиля, Царь вашъ. 

16. Такъ говоритъ Господь, открыв¬ 
шій въ морѣ дорогу, въ сильныхъ 
водахъ стезю, 

17. выведшій колесницы и коней, 
войско и силу; всѣ легли вмѣстѣ, не 
встали; потухли, какъ свѣтильня, по¬ 
гасли. 

18. Но вы не вспоминаете прежняго 
и о древнемъ не помышляете. 

19. Вотъ, Я дѣлаю новое; нынѣ же 
оно явится; неужели вы и этого пе 
хотите знать? Я проложу дорогу 
въ степи, рѣкп—въ пустынѣ. 

20. Полевые звѣри прославятъ Меня, 
шакалы и страусы, потому что Я въ пу¬ 
стыняхъ дамъ воду, рѣки—въ сухой 
степи, чтобы поить избранный народъ 
Мой. 

21. Этотъ народъ Я образовалъ 
для Себя; опъ будетъ возвѣщать славу 
Мою. 

22. А ты, Іаковъ, пе взывалъ 
ко Мпѣ; ты, Израиль, не трудился 
для Меня. 


(25) Іерем. 21, 14. Гл. 43. (1) Исаія 41, 8. (2) Псал. 68, 2; 90, 15. Матѳ. 8, 20. 
(4) Малах. 1, 2. (5) Матѳ. 8, 11. Зах. 8, 7. (7) Второзак. 28, 10. Іерем. 14, 8. Ефес. 1,12. 
(8) Исаія 42, 18. Лук. 1, 79. (9) Исаія 42, 9. (10) Исаія 41, 4. (11) Осія 13, 4. (13) Іов. 
9, 12. Исаія 14, 27. (15) Исаія 33, 22; 49, 7. Осія 3, 5. (16) Исход. 14, 22. (18) Исаія 
65, 17. (19) 2 Корннѳ. 5, 17. Апокалипс. 21, 5. (22) Іоан. 15, 16. 1 Іоан. 4, 10. 

Ветх. Зав. іѵ. ( 39 ) 





КНИГА 


Глава 41. 


24. Ты по приносилъ Мнѣ агнцевъ 
твоихь в<> всесожженіе п жертвами 
гнои ми не чтилъ Меня. 41 но заста¬ 
влялъ топя служить Миѣ хлѣбнымъ 
приношеніемъ и не отягощалъ тебя 
ѳиміамомъ. 

2 1. Ты не покупалъ Миѣ благовон¬ 
ной трости за серебро и тукомъ жертвъ 
твоихъ не насыщалъ Меня; по ты 
грѣхами твоими затруднялъ Меня; 
беззаконіями твоими отягощалъ Меня. 

26. Я, Л Самъ изглаживаю пре¬ 
ступленія твои ради Себя Самого и 
грѣховъ твоихъ не помяну. 

26. Припомни Мнѣ; станемъ су¬ 
литься; говори ты, чтобъ оправдаться. 

27. Праотецъ твои согрѣшилъ, и 
ходатаи твои отступили отъ Меня. 

23. оато Я предстоятелей святи¬ 
лища лишилъ священства п Іакова 
предал!, на заклятіе и Израиля на 
поруганіе. 

Г Л А Г> А 44. 

А нынѣ слушан, Іаковъ, рабъ Мой, 
Гѵ н Израиль, котораго Я избралъ. 

2. Такъ говоритъ Господь, создав¬ 
шій тебя и образовавшій тебя, помо¬ 
гающій тебѣ отъ утробы матерней: 
не бойся, рабъ Мой, Іаковъ, и воз¬ 
любленный (Израиль), котораго Я 
избралъ: 

3. ибо Я изолью воды на жажду¬ 
щее н потоки на изсохшее; нзлію 
духъ Мой на племя твое и благосло¬ 
веніе Мое на потомковъ твоихъ. 

4. И будутъ расти между травою, 
какъ ивы при потокахъ водъ. 

5. Одинъ скажетъ: «я —Господень», 
другой назовется именемъ Іакова; а 
иной напишетъ рукою своею: «я — 
Господень», и прозовется именемъ 
Израиля. 

О. Такъ говоритъ Господь, Царь 
Израиля, п Искупитель его, Господь 
Саваоѳъ: Я —первый, и Я— послѣдній; 
и кромѣ Меня нѣтъ Бога, 

7. ибо кто — какъ Я? Пусть онъ 


разскажетъ, возвѣститъ н въ порядкѣ 
представитъ Миѣ все съ того времени, 
какъ Я устроилъ пародъ древній, или 
пусть возвѣстятъ наступающее и бу¬ 
дущее. 

8. ЛІе бойтесь и не страшитесь: 
не издавна ли Я возвѣстилъ тебѣ и 
предсказалъ? II вы — Мои свидѣтели. 
Петь ли Богъ кромѣ Меня? нѣтъ 
другой твердыни, пи какой не знаю. 

9. Дѣлающіе идоловъ всѣ ничтожны, 
и вожделѣинѣйшіе ихъ не приносятъ 
ни какой пользы, и они сами себѣ 
свидѣтели въ томъ. Они не видятъ и 
не разумѣютъ, и потозіу будутъ по¬ 
срамлены. 

10. Кто сдѣлалъ бога н вы¬ 
лилъ идола, ненр вносящаго ни какой 
пользы? 

11. Беѣ участвующіе въ этомъ бу¬ 
дутъ постыжены, ибо п художники 
сами —изъ людей же; пусть всѣ они 
соберутся и станут!,; они устрашатся, 
и всѣ будутъ постыжены. 

12. Кузнецъ дѣлаетъ изъ желѣза 
топоръ и работаетъ на угольяхъ, мо¬ 
лотами обдѣлываетъ его и трудится 
надъ ішмъ сильною рукою своею до 
того, что становится голоденъ и без¬ 
силенъ. не пьетъ воды и изнемогаетъ. 

13. Плотникъ (,выбравъ дерево,) 
протягиваетъ по нему линію, остро¬ 
конечнымъ орудіемъ дѣлаетъ на немъ 
очертаніе, потомъ обдѣлываетъ его 
рѣзцомъ п округляетъ его, и выдѣлы¬ 
ваетъ изъ него образъ человѣка кра¬ 
сиваго вида, чтобы поставить его 
въ домѣ. 

14. Онъ рубитъ себѣ кедры, беретъ 
сосну и дубъ, которые выберетъ между 
деревьями въ лѣсу, садитъ ясень, а 
дождь возращаетъ его. 

15. II это служитъ человѣку 
топливомъ, и часть изъ этого упо¬ 
требляетъ онъ на то, чтобъ ему было 
тепло, н разводитъ огонь, и нечетъ 
хлѣбъ. II изъ того же дѣлаетъ бога, 
и поклоняется ему, дѣлаетъ идола, и 
повергается передъ нимъ. 


(24) Исаія 53. 12. Лук. 24, 27. (25) Исаія 44, 22. Іл. 44 . Г1) Исаія 43. 10. (2) Іерем. 
30, 10; 46, 27. (3) Іонл. 2, 28. Іоан. 7, 38. Дѣян. 2. 17. (4) Исал. 1, 3. (5) Амос. 9, 12. 
Апокалшіс. 3. 12. (в) Исаія 41, 4: 48. 12. Апокалипе. 1, 17; 22, 13. (7) Исаія 42, 9. 
4 Царств. 19. 25. Дѣян. 17, 26. (В) Второзак. 4, 35. Исаія 45, 5. (10) Исаія 45, 16; 2, 8. 
(12) Исаія 4, 19; 41, 6 — 7. (13) Премудр. 13, 11. Іерем. 10, 3. 

(40) 




Глава 45. 


ПРОРОКА ПСЛІІІ. 


16. Часть дерева сожигаетъ въ огнѣ, 
другою частью варить мясо въ пищу, 
жаритъ жаркое и ѣстъ до сыта, а 
также грѣется и говоритъ: «хорошо, 
я согрѣлся; почувствовалъ огонь». 

17. А изъ остатковъ отъ того 
дѣлаетъ бога, идола своего, покло¬ 
няется ему, повергается передъ нимъ 
и молится ему, п говоритъ: «спаси 
лени, иб<» ты Сотъ мой». 

16. Не знаютъ и не разумѣютъ 
они: Онъ закрылъ глаза ихъ, чтобы 
не видѣли, и сердца ихъ. чтобы не 
разумѣли. 

10. II не возьметъ онъ этого къ сво¬ 
ему сердцу, и нѣтъ у него столько 
знанія и смысла, чтобы сказать: «по¬ 
ловину его я сжегъ въ огнѣ и на 
угольяхъ его испекъ хлѣбъ, изжарилъ 
мясо и съѣлъ: а изъ остатка его 
сдѣлаю ли я мерзостъ? буду ли по¬ 
клоняться куску дерева»? 

20. Онъ гоняется за пылью; обма¬ 
нутое сердце ввело его въ заблу¬ 
жденіе, п онъ не можетъ освободить 
души своей и сказать: не обманъ ли 
въ правой рукѣ моей? 

21. Помни это. Іаковъ и Израиль, 
ибо ты — рабъ Мой; Л образовалъ 
тебя: рабъ Мой — ты, Израиль, не 
забывай .Меня. 

22. Изглажу беззаконія твои, какъ 
туманъ, и грѣхи твои, какъ облако; 
обратись ко Мнѣ, ибо Я искупилъ 
тебя. 

23. Торжествуйте, небеса, ибо Го¬ 
сподь содѣлалъ это. Восклицайте, глу¬ 
бины земли; шумите отъ радости, горы, 
лѣсъ н всѣ деревья въ нет»; ибо 
искупилъ Господь Іакова п просла¬ 
вится въ Израилѣ. 

21. Тйкъ говоритъ Господь, иску¬ 
пившій тебя и образовавшій тебя отъ 
утробы матерней: Я —Господь, Кото¬ 
рый сотворилъ все, одинъ распро¬ 
стеръ небеса и Сьоею силою разо¬ 
стлалъ землю, 

25. Который дѣлаетъ ничтожными 
знаменія лжепророковъ и обнару¬ 


живавъ безуміе волшебников!., мудре¬ 
цовъ прі.гоняетъ назадъ, и знаніе ихъ 
дѣлаетъ глупостью, 

26. Который утверждаетъ слово раба 
Свіего п приводитъ въ исполненіе 
нарѣченіе Своихъ посланников!., Ко¬ 
торый говоритъ Іерусалиму: «ты бу¬ 
дешь населепъ> и городамъ іудинымъ: 
«вы будете построены, н развалины 
его Я возстановлю», 

27. Который безднѣ говоритъ: «из¬ 
сохни!» н рѣки твои Я изсушу. 

2ь. Который говоршъ п Кирѣ: 
пастырь Мой. п онъ исполнитъ всю 
волю .Мою п скажетъ Іерусалиму: «ты 
будешь построенъ!» и храму: «ты бу¬ 
дешь основанъ!» 

Г Л А В А 45. 

г Гакъ говоритъ Господь помазаннику 
1 Своему Киру: Я держу тебя за 
правую руку, чтобы покорить тебѣ 
народы, и сниму поясы съ чреслъ 
царей, чтобъ отворялись для тебя 
двери, п ворота не затворялись; 

2. Я пойду иродъ тобою и горы 
уравняю, мѣдныя двери сокрушу и 
запоры желѣзные сломаю; 

3. п отдамъ тебѣ хранимыя во 
тьмѣ сокровища и сокрытыя богатства, 
дабы ты позналъ, что Я Господь, 
называющій тебя по имени, — Богъ 
Израилевъ. 

4. . Ради Іакова, раба Моего, и 
Израиля, избраннаго Моего, Я на¬ 
звалъ тебя но имени, почтилъ тебя, 
хотя ты не знал. Меня. 

5. Я — Господь, и нѣтъ и наго; нѣтъ 
Бога кромѣ .Меня; Я препоясалъ тебя, 
хотя ты не зналъ Меня, 

6. дабы узнали отъ восхода солнца 
п отт. запада, что нѣтъ кромѣ Меня; 
Я —Господь, н нѣтъ инаго. 

7. Я образую свѣтъ и творю тьму, 
дѣлаю миръ и произвожу бѣдствія; 

I Я, Господь, дѣлаю все это. 

8. Кропите, небеса, свыше, и облака 
| да проливаютъ правду; да раскроется 
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земля и приноситъ спасеніе, п да 
произрастаетъ вмѣстѣ правда. Я, Го¬ 
сподь, творю это. 

9 Горе тому, кто препирается 
съ Создателемъ своимъ, черепокъ изъ 
черепковъ земныхъ! Скажетъ ли глина 
горшечнику: «что ты дѣлаешь?» н 
твое дѣло скажетъ ли о тсбѣ: «у него 
нѣтъ рукъ»? 

10. Горе тому, кто говоритъ отцу: 
зачѣмъ ты произвелъ меня на свѣтъ, 
а матери: зачѣмъ ты родила меня? 

11. Такъ говоритъ Господь, Святый 
Израиля и Создатель его: вы спраши¬ 
ваете Мепя о будущемъ сыновей Мо¬ 
ихъ и хотите Мнѣ указывать въ дѣлѣ 
рукъ Моихъ? 

12. Я создалъ землю и сотворилъ 
на ней человѣка; Я — Мон руки рас¬ 
простерли небеса, п всему воинству 
ихъ далъ законъ Я. 

13. Я воздвигъ его въ правдѣ и 
уравняю всѣ путп его. Онъ построитъ 
городъ Мой и отпуститъ плѣнныхъ 
Моихъ, не за выкупъ п не за дары, 
говоритъ Господь Саваоѳъ. 

14. Такъ говоритъ Господь: труды 
Египтянъ и торговля Еѳіоплянъ, и 
Савейцы, люди рослые, къ тебѣ пе¬ 
рейдутъ п будутъ твоими; они послѣ¬ 
дуютъ за тобою, въ цѣпяхъ придутъ 
и повергнутся предъ тобою, и будутъ 
умолять тебя, говоря: у тебя только 
Богъ, п нѣтъ пнаго Бога. 

15. Истинно, Ты— Богъ сокровен¬ 
ный, Богъ Израилевъ, Спаситель. 

16. Всѣ они будутъ постыжены п 
посрамлены; вмѣстѣ съ ними со сты¬ 
домъ пойдутъ п всѣ дѣлающіе идо¬ 
ловъ. 

17. Израиль лее будетъ спасенъ 
спасеніемъ вѣчнымъ въ Господѣ; вы 
не будете постыжены и посрамлепы 
вовѣки вѣковъ. 

18. Ибо такъ говоритъ Господь, 
сотворившій пебеса, Онъ, Богъ, обра¬ 
зовавшій землю и создавшій ее; Онъ 
утвердилъ ее; не напрасно сотворилъ 


ее; Онъ образовалъ ее для жительства: 
Я —Господь, и нѣтъ пнаго. 

19. Не тайно Я говорилъ, не 
въ темпомъ мѣстѣ земли; не говорилъ 
Я племени Іакова: напрасно ищете 
Меня. Я —Господь, изрекающій правду г 
открывающій истину. 

20. Соберитесь п прпднте, при¬ 
близьтесь, всѣ уцѣлѣвшіѳ пзъ наро¬ 
довъ. Невѣжды тѣ, которые носятъ- 
деревяннаго своего идола п молятся: 
богу, который не спасаетъ. 

21. Объявите и скажите, посовѣто¬ 
вавшись между собою: кто возвѣстилъ 
это изъ древнпхъ временъ, напередъ 
сказалъ это? Не Я ли, Господь? п нѣтъ 
пнаго Бога кромѣ Меня, —Бога пра¬ 
веднаго и спасающаго нѣтъ кромѣ 
Меня. 

22. Ко Мнѣ обратитесь, п будете 
спасены, всѣ концы земли, пбо Я— 
Богъ, и нѣтъ пнаго. 

23. Мною клянусь: нзъ устъ Моихъ 
исходитъ правда, слово непзмѣнное г 
что предо Мною преклонится всякое 
колѣно, Мною будетъ клясться всякій 
языкъ. 

24. Только у Господа, будутъ го¬ 
ворить о Мнѣ, правда и спла; къ Нему 
придутъ и устыдятся всѣ, враждовав¬ 
шіе противъ Него. 

25. Господомъ будетъ оправдано и 
прославлено все племя Израплево. 

ГЛАВА 46. 

П алъ Вплъ, низвергся Иево; исту¬ 
каны пхъ—на скотѣ п вьючныхъ 
животныхъ; ваша ноша сдѣлалась бре¬ 
менемъ для усталыхъ ждвотныхъ. 

2. Низверглись, пали вмѣстѣ; не 
могли защитить носившихъ, п сами 
пошли въ плѣнъ. 

3. Послушайте меня, домъ Іаковлевъ 
п весь остатокъ дома Израилева, при¬ 
нятые Мною отъ чрева, носимые Мною 
отъ утробы матерней: 

4. п до старости вашей Я тотъ же 
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буду, н до сѣдины вашей Я нее буду 
носить васъ; Я создалъ и буду носить, 
поддерживать п охранять васъ. 

5. Кому уподобите Меня и съ кѣмъ 
сравните, и съ кѣмъ сличите, чтобы 
мы были сходны? 

6. Высыпаютъ золото изъ кошелька 
и вѣсятъ серебро на вѣсахъ, н нани¬ 
маютъ серебреника, чтобъ онъ сдѣ¬ 
лалъ изъ пего бога; кланяются ему и 
повергаются передъ нпмъ; 

7. поднимаютъ его на плеча, не¬ 
сутъ его н ставятъ его на свое мѣсто; 
онъ стоитъ, съ мѣста своего не дви¬ 
гается; кричатъ къ нему, — онъ не 
отвѣчаетъ, не спасаетъ отъ бѣды. 

8. Вспомните это н покажите себя 
мужами; примите это, отступнпкп 
къ сердцу; 

9. вспомните прежде бывшее, отъ 
начала вѣка, пбо Я — Богъ, и нѣтъ 
ннаго Бога, п нѣтъ подобнаго Мнѣ. 

10. Я возвѣщаю отъ начала, что 
будетъ въ концѣ, п отъ древнихъ вре¬ 
менъ то, что еще не сдѣлалось, го¬ 
ворю: Мои совѣтъ состоптся, и все, 
чтб Мнѣ угодно, Я сдѣлаю. 

11. Я воззвалъ орла отъ востока, 
изъ дальней страны, исполнителя 
опредѣленія Моего. Я сказалъ — п 
приведу это въ исполненіе; предна¬ 
черталъ—п сдѣлаю. 

12. Послушайте Меня, жестокіе 
сердцемъ, далекіе отъ правды: 

13. Я приблизилъ правду Мою, -г 
она не далеко, и спасеніе Мое не за¬ 
медлитъ; и дамъ Сіону спасеніе, Изра¬ 
илю—славу Мою. 

ГЛАВА 47. 

С ойди и сядь на прахъ, дѣвица, 
дочь Вавилона; сиди на землѣ: 
престола нѣтъ, дочь Халдеевъ, и впе¬ 
редъ не будутъ пазывать тебя нѣжною 
зі роскошною. 

2. Возьми жерновы и мели муку; 
сними покрывало твое, подбери подолъ, 
открой голени, переходи черезъ рѣки: 


3. откроется нагота твоя, п даже 
видѣнъ будетъ стыдъ твой. Совершу 
мщеніе и пе пощажу ни кого. 

4. Искупитель нашъ—Господь Са- 
ваооъ имя Ему, Святый Израилевъ. 

5. Сиди молча и уйди въ темноту, 
дочь Халдеевъ, ибо впередъ не бу¬ 
дутъ называть тебя госпожею царствъ. 

6. Я прогнѣвался па народъ Мои, 
уничижилъ наслѣдіе Мое п предалъ 
ихъ въ руки твои; а ты не оказала 
имъ милосердія,—па старца налагала 
крайне тяжкое иго твое. 

7. II ты говорила: вѣчно буду 
госпожею, а не представляла того 
въ умѣ твоемъ, не помышляла, что 
будетъ послѣ. 

8. Но нынѣ выслушай это, изнѣ¬ 
женная, живущая безпечно, говорящая 
въ сердцѣ своемъ: «я, — и другой по¬ 
добной мнѣ нѣтъ: не буду сидѣть 
вдовою и не буду знать потери дѣтей*. 

9. Но внезапно, въ одинъ день, 
придетъ къ тебѣ то п другое —потеря 
дѣтей п вдовство; въ полной мѣрѣ 
придутъ они на тебя, пе смотря на 
множество чародѣнствъ твоихъ п на 
великую сплу волшебствъ твоихъ. 

10. Ибо ты надѣялась на злодѣй¬ 
ство твое, говорила: «никто не видитъ 
меня». Мудрость твоя и знаніе твое — 
опп сбили тебя съ иути, п ты гово¬ 
рила въ сердцѣ твоемъ: «я, и никто 
кромѣ меня». 

11.. II придетъ на тебя бѣдствіе: 
ты не узнаешь, откуда оно подни¬ 
мется, и нападетъ на тебя бѣда, ко¬ 
торой ты пе въ силахъ будешь отвра¬ 
тить, и ішезашю придетъ на тебя па¬ 
губа, о которой ты и не думаешь. 

12. Оставайся же съ твоими вол¬ 
шебствами и съ множествомъ чаро- 
дѣйствъ твоихъ, которыми ты зани¬ 
малась отъ юности твоей: можетъ 
быть—пособишь себѣ, можетъ быть — 
устоишь. 

13. Ты утомлена множествомъ со¬ 
вѣтовъ твоихъ: пусть же выступятъ 
наблюдатели небесъ н звѣздочёты и 
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НрСДИѢіІ! тми по новолуніямъ и спа- 
суть тебя отъ того, что должно при¬ 
ключиться тебѣ. 

1 і Потъ они, какъ солома: огонь 
сожсгъ ихъ, — не набавили души своей 
отъ пламени; не осталось угля, чтобы 
погрѣться, ин огня, чтобы посидѣть 
передъ нимъ. 

15. Такими стали для тебя тѣ, съ ко¬ 
торыми ты трудилась, съ которыми 
вела торговлю отъ юности твоей. 
Каждый побрелъ въ свою сторону; 
никто не спасаетъ тебя. 

Г Л А В А 43. 

Аіушапте это, дома» Такова, называ- 
і юіціеся пменемл» Израиля и про¬ 
исшедшіе отъ источника Іудина, кля¬ 
нущіеся именемъ Господа и исповѣ¬ 
дующіе Бога Израилева, хотя не по 
истинѣ и ие по правдѣ. 

2. Ибо они называютъ себя про¬ 
исходящими отъ святаго города и 
опираются на Бога Израилева; Го¬ 
сподь Саваоѳъ—имя Ему. 

3. Прежнее Я задолго объявлялъ; 
изъ Моихъ устъ выходило оно, и Я 
возвѣщалъ это и внезапно дѣлалъ,— 
и все сбывалось. 

4. Я зналъ, что ты упоренъ, и что 
въ шеѣ твоей жилы желѣзныя, и лобъ 
твой —мѣдный; 

5. поэтому и объявлялъ тебѣ за¬ 
долго, прежде нежели это приходило, 
и предъявлялъ тебѣ, чтобы ты ие ска¬ 
залъ: «идолъ мой сдѣлалъ это, и исту¬ 
канъ мой и изваянный мой повелѣлъ 
этому быть». 

В. Ты слышалъ — посмотри на все 
это! и неужели вы по признаёте этого? 
А нынѣ Я возвѣщаю тебѣ новое и 
сокровенное, н ты не зналъ этого. 

7. Оно произошло нынѣ, а ие за¬ 
долго и не за день, и ты ие слыхалъ 
о томъ, чтобы ты ие сказал!»: «вотъ! 
я зналъ это». 

8. Ты и не слыхалъ п пе зналъ 


, объ этомъ, и ухо твое не была 
прежде открыто; ибо Я зналъ, что ты 
поступишь вѣроломно, и отъ самаго 
чрева мтпсрюпо ты прозванъ отступ¬ 
никомъ. 

9. Ради имени Моего отлагалъ гнѣвъ 
Мой, и ради славы Моей удерживалъ 
Себя отъ истребленія тебя. 

10. Вотъ, Я расплавилъ тебя, но не 
какъ серебро; испыталъ тебя въ гор¬ 
нилѣ страданія. 

11. Ради Себя, ради Себя Самого- 
дѣлаю это, —ибо какое было бы наре- 
каніе па имя ЗІое! славы Моей не 
дамъ иному. 

12. Послушай Меня, Іаковъ и Изра¬ 
иль, призванный Мон: Я тотъ же, Я 
первый и Я послѣдній. 

13. Аіоя рука основала землю, іг 
Моя десница распростерла* небеса; 
ирпзову их!», — и они нредстанутъ- 
вм ѣстѣ. 

14. Соберитесь всѣ и слушайте; 
кто между ними предсказалъ это? Го¬ 
сподь возлюбилъ его, и онъ испол¬ 
нитъ волю Его надъ Вавилономъ и 
явитъ мышцу Его надъ Халдеями. 

15. Я, Я сказалъ, и призвалъ его; 
Я привелъ его, и путь его будетъ 
благоус пѣшенъ. 

16. Приступите ко Мнѣ, слушайте 
это: Я и сначала говорилъ не 
тайно; съ того времени, какъ это 
происходит!», Я былъ тамъ; и ныігІ> 
послалъ Меня Господь Богъ п Духъ 
Его. 

17. Такъ говоритъ Господь, Иску¬ 
питель твой, Святый Израилев!.: Я 
Господь Богъ твой, научающій тебя 
полезному, ведущій тебя по тому пути* 
по которому должно тебѣ идти. 

18. О, еслибы ты внималъ заповѣ¬ 
дямъ Моіпгь! тогда миръ твой былъ 
бы какъ рѣка, и правда твоя — какъ 
волны морскія. 

19. II сѣмя твое было бы какъ пе¬ 
сокъ, и происходящіе изъ чреслъ тво¬ 
ихъ- какъ песчинки: не изгладилось бы. 


(14) ІІсаія 33, 11. Іов. 31, 12. Гл. 4 *. (1) Іерем. 4, 2. (2) Іерем. 25, 29. Дан. 9, 18. 
Тнт. 1, 16. (4) 2 Наралішом. 30, 8. Іерем. 5, 3. Іезек. 2, 4. (8 * Исая. 57, 5. Зах. 7. 12. 
(9) Чпол. 14, 8. Исая. 105. 45. ( 10 ) Зах. 13, 9. ЗІадах. 3, 3. 1 Петр. 1. 7. ( 11 ) Исаія 42. 8. 
12) Исаія 41, 4*, 44. 0 . (13) Исая. 101. 26. Исаія 40, 28. Римлян. 4, 17. (16) Вто- 
розак. 30, 11. Іоан. 1, 2: 15, 26. (17) ІІсаія 45, 19, (18) Второзпк. 5, 26. Исая. 80, 15- 
Исаія 66. 12. 
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не истребилось бы ими его предо 
.Мишо. 

20. Г.ыхтідите изъ Вавплоыа. бѣгите 
» тъ Халдеевъ, со гласомъ радости 
возвѣщайте и проповѣдуйте это, 
распространяйте эту вѣсть до предѣ¬ 
ловъ земли; говорите: «Господь иску¬ 
пилъ раба Своею Іакова». 

21. II пе жаждутъ они въ пусты¬ 
няхъ, чрезъ которыя онъ ведетъ ихъ: 
Онъ источаетъ имъ воду 'изъ камня; 
разсѣкаетъ скалу.—ц льются воды. 

22. Нечестивымъ же нѣтъ мира, 
говорить Господь. 

ГЛАВА 40. 

\і)шайтс .Меня, острова, и вни- 
Л майте, народы дальніе: Господь 
призвалъ Меня отъ чрева, отъ утро¬ 
бы матери .Моей называлъ имя Мое; 

2. и содѣлалъ уста Мои какъ 
острый мечъ; тѣнью руки Своей по¬ 
крывалъ Меня, и содѣлалъ Меня 
стрѣлою изостренною; въ колчанѣ 
( воемъ хранилъ Меня; 

3. и сказалъ Мнѣ: Ты рабъ Мой, 
Израиль,—въ Тебѣ Я прославлюсь. 

4. А Я сказалъ: напрасно Я тру¬ 
дился, ли-ла-чти и вотще истощалъ 
силу Свою. Но Мое право—у Господа, 
и награда Моя —у Бога Моего. 

б. II нынѣ говоритъ Господь, обра¬ 
зовавшій Меня отъ чрева въ раба 
Себѣ, чтобъ обратить къ Нему Іакова 
и чтобъ Израиль собрался къ Нему; 
Я почтенъ въ очахъ Господа, и Богъ 
.Мои— сила Мои. 

6. II Онъ сказаль: мало того, что 
Ты будешь рабомъ .Моимъ дли воз¬ 
становленіи колѣнъ Іаковлевыхъ и для 
возвращенія остатковъ Израиля, но Я 
сдѣлаю Тебя свѣтомъ народовъ, что¬ 
бы спасеніе Мое простерлось до кон¬ 
цовъ земли. 

7. Такт, говоритъ Господь Искупи¬ 
тель Израиля, Святый Кю, прези¬ 


раемому всѣми, ш носимому народомъ, 
рабу і ластелиповъ: цари увндягь—и 
встанутъ; князья ш клонятся ради 
Господа, Который вѣренъ, ради Свя¬ 
таго Израилева, Который избралъ 
Тебя. 

с?. Такт, говоритъ Господь: во вре¬ 
мя благопріятное Я услышалъ Тебя 
и въ день спасенія помогъ Тебѣ, и 
Я буду охранять Тебя и сдѣлаю Тебя 
завѣтомъ нар >да, чтобы возстановить 
землю, чтобы возвратить наслѣдникамъ 
наслѣдія опустошенныя. 

9. сказать узникамъ: выходите, и 
тѣмъ, которые во тьмѣ,: покажитесь. 
Они при дорогахъ будутъ пасти, и 
по всѣмъ холмамъ будутъ пажити ихъ; 

10. не будутъ терпѣть голода и 
жажды, п не поразитъ нхъ зной п 
солнце; ибо Милующій нхъ будетъ 
вести ихъ и приведетъ нхъ къ источ¬ 
никамъ водъ. 

11. II всѣ горы Мои сдѣлаю пу¬ 
темъ, и дороги Мон будутъ подняты. 

12. Ботъ, одни придутъ издалёка; п 
вотъ,— один отъ сѣвера и моря, а 
другіе—изъ земли Синимъ. 

13. Радуйтесь, небеса, п веселись, 
земля, и восклицайте, горы, отъ ра¬ 
дости; ибо утѣшилъ Господь народъ 
Свой и помиловалъ страдальцевъ Сво¬ 
ихъ. 

14. А Сіонъ говорилъ: оставилъ 
меня Господь, и Богъ мой забылъ 
меня!* 

13. Яабудетъ ли жен ниша грудное 
дитя свое, чтобы не пожалѣть сына 
чрева своего? но еслибы и опа за¬ 
была, то Я не забуду тебя. 

1(1. Ботъ. Я начерталъ тебя на 
дланяхъ Ммхъ\ стѣны твои всегда 
пре ц» МііпЮ. 

17. Сыновья твои поспѣшатъ къ 
іпгЪъ, а разорители и опустошители 
тв н уіідугь отъ тебя. 

1^. Возведи очи ттюи и посмотри 
! вокругь,—псЬ они собираются, идутъ 


(2.0) іерсм. 00, Ъ. Апокалинс, Іі 4 , 4. (21) Исход. 17, 6. Чпсл. 20, 10—11 ІІсал. 77, 10; 
НИ, 41. Премѵдр. П, 4. 1 Коримо. Ю. 4. (И2) Исаія 57, 21. Гл. -111. (1) Исаія 43, 3—4. 
Терем. 1, 5. Маю. 1, 21. (а) Квр. 4, 12. Аиокілппс. 1, ИВ Исаія 51, ІС. (3) Маю. 12, 1>. 
Іоін. 17. П (С) Исаія 42. 0. ДЬян. 13, 47. (7) Исаія 53, 3. (8) 2 Кормно. С, 2. (Э) Исаія 
01. 1. (10) Апокалипс. 7. ІС. (11) ІІсіія 62, 10. (Іо) Нсал. 05, 11. Лпокалипс. 12. 12. 
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къ тсбѢ. іКиву Я! говоритъ Го- 
С нод Ь , — всѣми ими ты облечешься, 
какъ убранствомъ, и нарядишься ими, 
какъ невѣста. 

19. Ибо развалины твои п пустыни 
твои н разоренная земля твоя —бу¬ 
дутъ теперь слишкомъ тѣсны для жи¬ 
телей, и поглощавшіе тебя удалятся 
отъ тебя. 

20. Дѣти, которыя будутъ у тебя 
послѣ потери прежнихъ, будутъ го¬ 
ворить вслухъ тебѣ: «тѣсно для меня 
мѣсто; уступи мнѣ, чтобъ я могъ 
жить». 

21. II ты скажешь въ сердцѣ твоемъ: 
кто мнѣ родилъ ихъ? — я была без¬ 
дѣтна п безплодна, отведена въ плѣнъ 
и удалена; кто же возрастилъ ихъ?— 
вотъ, я оставалась одинокою; гдѣ же 
они были? 

22. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
вотъ, Я подниму руку Мою къ наро¬ 
дамъ, п выставлю знамя Мое племе¬ 
намъ,— и принесутъ сыновей твоихъ 
на рукахъ и дочерей твоихъ на пле¬ 
чахъ. 

23. И будутъ цари питателями тво¬ 
ими, и царицы ихъ—кормилицами 
твоими; лпцемъ до земли будутъ кла¬ 
няться тебѣ и лизать прахъ ногъ 
твоихъ, и узнаешь, что Я —Господь, 
что надѣющіеся на Меня не посты¬ 
дятся. 

24. Можетъ ли быть отнята у силь¬ 
наго добыча, п могутъ ли быть отняты 
у побѣдителя взятые въ плѣнъ? 

25. Да! тйкъ говоритъ Господь: и 
плѣненные сильнымъ будутъ отняты, и 
добыча тирана будетъ избавлена; по- 
томучто Я буду состязаться съ про¬ 
тивниками твоими п сыновей твоихъ 
Я спасу; 

26. и притѣснителей твоихъ на¬ 
кормлю собственною ихъ плотью, и они 
будутъ упоены кровью своею, какъ 
молодымъ виномъ; и всякая плоть 
узнаетъ, что Я — Господь, Спаситель 
твои и Искупитель твой, Сильный 
Іаковлевъ. 


Г ЛАВА 50. 

1 л іаіъ говоритъ Господь: гдѣ разводное 
. письмо вашей матерп, съ которымъ 
Я отпустилъ ее? пли которому изъ Мо¬ 
ихъ заимодавцевъ Я продалъ васъ? 
Вотъ, вы проданы за грѣхи ваши, п за 
преступленіяваши отпущена мать ваша. 

2. Почему, когда Я приходилъ, ни 
кого не было, и когда Я звалъ, ни кто 
не отвѣчалъ? Развѣ рука Моя коротка 
стала для того, чтобъ избавлять, или 
нѣтъ силы во Мнѣ, чтобы спасать? 
Вотъ, прещеніемъ Моимъ Я изсушаю 
море, превращаю рѣки въ пустыню; 
рыбы въ ппхъ гніютъ отъ недостатка 
воды п умираютъ отъ жажды. 

3. Я облекаю небеса мракомъ, и 
вретище дѣлаю покровомъ ихъ. 

4. Господь Богъ далъ Мнѣ языкъ 
мудрыхъ, чтобъ Я могъ словомъ под¬ 
крѣплять изнемогающаго: каждое утро 
Онъ пробуждаетъ, пробуждаетъ ухо 
Мое, чтобъ Я слушалъ, подобно уча¬ 
щимся. 

5. Господь Богъ открылъ Мнѣ ухо, 
и Я не воспротивился, не отступилъ 
назадъ. 

6. Я предалъ хребетъ Мой бью¬ 
щимъ и ланиты Мои —поражающимъ; 
лица Моего не закрывалъ отъ пору¬ 
ганій и оплеванія. 

7. II Господь Богъ помогаетъ Мнѣ: 
поэтому Я не стыжусь, поэтому Я 
держу лице Мое, какъ кремень, и знаю, 
что не останусь въ стыдѣ. 

8. Близокъ Оправдывающій Меня: 
кто хочетъ состязаться со Мною? ста¬ 
немъ вмѣстѣ. Кто хочетъ судиться со 
Мною? пусть подойдетъ ко Мнѣ. 

9. Вотъ, Господь Богъ помогаетъ 
Мнѣ: кто осудитъ Меня? Вотъ, всѣ 
онп какъ одежда обветшаютъ; моль 
съѣстъ ихъ. 

10. Кто изъ васъ боится Господа, 
слушается гласа Раба Его? Кто хо¬ 
дитъ во мракѣ, безъ свѣта, да упо¬ 
ваетъ на имя Господа и да утвер¬ 
ждается въ Богѣ своемъ. 


(21) Исаія 60, 4. (22.) Исаія 66, 12, 20. Лук. 18, 15, 17. (23) Исаія 60, 16. (24) Матѳ. 
12, 29. (25) Лук. 11, 22. Исаія 49, 9. (26) Апокалнпс. 16, 6. Іезек. 21, 5; 7, 27. 
Гл. 50. (2) Чнсл. 11, 23. Исаія 59, 1; 65, 2. Наум. 1, 4. (3) Апокалппс. 6, 14. (4) Матѳ. 
7, 29. Марк. 1, 22. (5) Іоан. 15, 10. (6) Матѳ. 26, 67. (8) Римлян. 8, 33. (9) Римлян. 8, 34. 
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11. Вотъ, всѣ вы, которые возжи¬ 
гаете огонь, вооруженные зажигатель¬ 
ными стрѣлами,—идите въ пламень 
огня вашего п стрѣлъ, раскаленныхъ 
вамп! Это будетъ вамъ отъ руки Мо¬ 
ей: въ мученіи умрете. 

ГЛАВА 51. 

П ослушайте Меня, стремящіеся 
къ правдѣ, ищущіе Господа! Взгля¬ 
ните на скалу, изъ которой вы изсѣ¬ 
чены, и въ глубину рва, изъ котораго 
вы извлечены. 

2. Посмотрите на Авраама, отца 
вашего, п на Сарру, родившую васъ; 
ибо Я призвалъ его одного п благо¬ 
словилъ его и размножилъ его. 

3. Такъ, Господь утѣшигъ Сіонъ, 
утѣшитъ всѣ развалины его п сдѣ¬ 
лаетъ пустыни его, какъ рай, и степь 
его, какъ садъ Господа; радость и 
веселіе будетъ въ немъ, славословіе и 
пѣснопѣніе. 

4. Послушайте Меня, народъ Мой, 
и племя Мое, приклоните ухо ко Мнѣ! 
ибо отъ Меня произойдетъ законъ, и 
судъ Мой поставлю во свѣтъ для на¬ 
родовъ. 

5. Правда Моя близка; спасеніе Мое 
восходитъ, и мышца Моя будетъ су¬ 
дить народы; острова будутъ уповать 
на Меня и надѣяться на мышцу Мою. 

6. Поднимите глаза ваши къ небе¬ 
самъ, п посмотрите на землю внизъ: 
ибо небеса исчезнутъ, какъ дымъ, и 
земля обветшаетъ, какъ одежда, и жи¬ 
тели ея также вымрутъ; а Мое спа¬ 
сеніе пребудетъ вѣчнымъ, и правда 
Моя не престанетъ. 

7. Послушайте Меня, знающіе 
правду, пародъ, у котораго въ сердцѣ 
законъ Мой! Не бойтесь поношенія 
отъ людей, и злословія ихъ не .стра¬ 
шитесь. 

8. Ибо, какъ одежду, съѣстъ ихъ 
моль и, какъ волну, съѣстъ ихъ червь; 
а правда Моя пребудетъ во-вѣкъ, и 
спасеніе Мое —въ роды родовъ. 


9. Возстань, возстань, облекись крѣ¬ 
постью, мышца Господпя! Возстань, 
какъ въ дни древніе, въ роды давніе! 
Не ты ли сразила Раава, поразила 
крокодила? 

10. Не ты ли изсушила море, воды 
великой бездны, превратила глубины 
моря въ дорогу, чтобы прошли ис¬ 
купленные? 

11. И возвратятся избавленные Го¬ 
сподомъ и придутъ на Сіонъ съ пѣ¬ 
ніемъ, и радость вѣчная — надъ голо¬ 
вою пхъ; они пайдутъ радость и ве¬ 
селье: печаль и вздохи удалятся. 

12. Я, Я Самъ — Утѣшитель вашъ. 
Кто ты, что боишься человѣка, кото¬ 
рый умираетъ, и сына человѣческаго, 
который то же, чтб трава, 

13. и забываешь Господа Творца 
своего, распростершаго небеса и осно¬ 
вавшаго землю; и непрестанно, всякій 
день страшишься ярости притѣснителя, 
какъ бы онъ готовъ былъ истребить? 
Но гдѣ ярость притѣснителя? 

14. Скоро освобожденъ будетъ плѣн¬ 
ный, и не умретъ въ ямѣ и не бу¬ 
детъ нуждаться въ хлѣбѣ. 

15. Я —Господь Богъ твой, воз¬ 
мущающій море, такъ-что волны его 
ревутъ: Господь Саваооъ — имя Его. 

16. II Я вложу слова Мои въ уста 
твои, и тѣнью руки Моей покрою тебя, 
чтобъ устроить небеса и утвердить 
землю и сказать Сіону: «ты мой на¬ 
родъ». 

17. Воспрянй, воснряніі, возстань, 
Іерусалимъ, ты, который изъ руки Го¬ 
спода выпилъ чашу ярости Его, вы¬ 
пилъ до дна чашу опьяненія, осушилъ. 

18. Некому было вести его изъ 
всѣхъ сыновей, рожденныхъ имъ, и 
некому было поддержать его за руку 
изъ всѣхъ сыновей, которыхъ онъ воз¬ 
растилъ. 

19. Тебя постигли два бѣдствія , 
кто пожалѣетъ о тебѣ? —опустошеніе 
и истребленіе, голодъ и мечъ: кѣмъ я 
утѣшу тебя? 

20. Сыновья твои изнемогли, лежатъ 
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по угламъ тісГ.хъ улицъ, какъ серпа 
!П, тенетахъ, исполненные гнѣва Го- 
пюда, прощенія Бога твоего. 

_М. Итакъ выслушай это, страда¬ 
лиц» п опьянѣвшій, но не отъ вина. 

22. Такъ говоритъ Господъ твоя, 
Господь п Богъ твой, отмщающій за 
Свои народъ: ногъ, Я беру изъ руки 
твоей машу опьяненія, дрожжи изъ 
чаши ярости Моей: ты не будешь ужо 
нить ихъ, 

25. и подамъ ее въ руки мучите¬ 
лямъ твоимъ, которые говорили тебѣ: 
«пади ницъ, чтобы намъ пройти по 
тебѣ»; и ты хребетъ твой дѣлалъ 
какъ-бы землею и улицею для прохо¬ 
дящихъ. 

Г Л А В А 52. 

В озстань, возстань, облекись въ силу 
твою, Сіонъ! Облекись въ одежды 
величія твоего, Іерусалимъ, городъ 
святый! ибо уже не будетъ болѣе вхо¬ 
дить въ тебя необрѣзаниын и нечистый. 

2. Отряси съ себя прахъ; встань, 
пленный Іерусалимъ! сними цѣпи 
съ шеи твоей, плѣнная дочь Сіона! 

3. ибо такъ говоритъ Господь: за 
ничто были вы проданы, и безъ се¬ 
ребра будете выкуплены; 

4. ибо такъ говоритъ Господь Богъ: 
народъ Мои ходилъ прежде въ Еги¬ 
петъ, чтобы тамъ пожить, н Ассуръ 
тѣснилъ его нн-за-что. 

5. 11 теперь что у Меня здѣсь? го¬ 
воритъ Господь,—народъ Мой взятъ 
даромъ, властители ихъ неистов¬ 
ствуют!», говоритъ Господь, и посто¬ 
янно, всякій день имя Мое безславится. 

0. Поэтому народъ Мой узнаетъ 
имя Мое; поэтому узнаетъ въ топ» 
день, что Я топ. же, Который сказалъ: 
вотъ Я! 

7. Какъ прекрасны на горахъ ноги 
благовѣстиика, возвѣщающаго миръ, 
благовѣствующаго радость, проповѣ¬ 


дующаго спасеніе, говорящаго Сіону: 
«воцарился Богъ твой!» 

8. Голосъ сторожей твоихъ— они 
возвысили голосъ, и всѣ вмѣстѣ ли¬ 
куютъ, ибо своими глазами видятъ, 
что Господь возвращается въ Сіонъ. 

9. Торжествуйте, пойте вмѣстѣ, 
развалины Іерусалима, ибо утѣшилъ 
Господь народъ Свой — искупилъ 
Іерусалимъ. 

10. Обнажилъ Господь святую мышцу 
Свою предъ глазами всѣхъ пародовъ,— 
и всѣ концы земли увидятъ спасеніе 
Бога нашего. 

11. Идите, идите, выходите оттуда: 
не касайтесь нечистаго: выходите нзъ 
среды его, очистите себя, носящіе со¬ 
суды Господни! 

12. ибо вы выйдете не торопливо, 
и не побѣжите; потомучто впереди васъ 
пойдетъ Господь, и Богъ Израилевъ 
будетъ стражемъ позади васъ. 

13. Вотъ, рабъ Мой будетъ благо- 
успѣшенъ, возвысится и вознесется и 
возвеличится. 

14. Какъ многіе изумлялись, смотря 
на Тебя,— столько былъ обезображенъ 
паче всякаго человѣка ликъ Его, и 
видъ Его - паче сыновъ человѣческихъ! 

15. Такъ многіе народы приведетъ 
Онъ въ изумленіе; царп закроютъ предъ 
Нимъ уста свои, ибо они увидятъ то, 
о чемъ не было говорено имъ, и узнаютъ 
то, чего не слыхали. 

Г Л А В А 53. 

а ^осподи!)кто повѣрилъ слышанному 
отъ пасъ, н кому открылась мышца 
Господня? 

2. Ибо Онъ взошелъ предъ ІІпмъ, 
какъ отпрыскъ и какъ ростокъ изъ 
сухой земли; нѣтъ въ Немъ ни вида, 
нн величія: н мы видѣли Его, и не 
было въ Немъ вида, который привле¬ 
калъ бы насъ къ Нему. 

3. Онъ былъ презрѣнъ н умаленъ 
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предъ лютьми, мужъ скорбей и пдвѣ- 
давшій болѣзни. и .мы отвращали игъ 
Но го лицо св< е; Онъ былъ ирсзиі»аемі>. 
и мы ин-во-что ставили Его. 

4. Но Онъ взялъ на себя наши не- | 
мощи и понесъ наши болѣзни; а мы 
думали, что Онъ былъ поражаемъ, 
наказуемъ и уничиженъ Богомъ. 

5. Ііо Онъ изъязвленъ былъ за грѣхи 
наши и мучимъ за беззаконія наши; 
наказаніе мира нашего било на Немъ, 
и ранами Его мы исцѣлились. 

0. Всѣ мы блуждали, какъ овцы, 
совратились каждый на свою дорогу,— 
и Господь воз.!» жилъ на Него грѣхи 
всѣхъ паст.. 

7. Опт. истязуемъ былъ, но стра¬ 
далъ добровольно и не открывалъ устъ 
Г в ихъ: какъ овца, веденъ былъ Онъ 
н і закланіе, и какъ агнецъ предъ стри¬ 
гущимъ его оса гласенъ, такъ Онъ не 
отпер: алъ устъ Своихъ. 

с 4 . Огь узъ и суда Онъ былъ взятъ; 
ио родъ Его кто изъяснитъ? ибо Онъ 
отторгнутъ отъ земли живыхъ; за пре¬ 
ступленія народа .Моего претерпѣлъ 
казнь. 

0. Ему назначали гробъ съ зло¬ 
дѣями. но Онъ погребенъ у богатаго, 
ШФмучто не сдѣлалъ грѣха, и не 
было лжи въ устахъ Его. 

Ю. Но Господу угодно было пора- 
іпь Его, и Онъ предалъ Его муче¬ 
нію: когда же душа* Его принесетъ 
жертву умилостивленія, Опт. узритъ 
питомп во долг, вѣчное, н іюля Господня 
благо) сп 1 пню будетъ исполняться ру¬ 
кою Его. 

11. На подвигъ души Своей < нъ 
б) деть смотрѣть съ довольствомъ; 
чрезъ и» знаніе Его Онъ. ІІраі едпшгь. 
Рабъ Мон, оправдать многихъ и 
грѣхи ихъ на Себѣ понесетъ. 

1 1Ѣ сему Я дамъ Ему часть между 
великими, и съ сильными бунтъ дѣ¬ 
лить добычу, за іо, что предалъ душу 
Свою на смерть, и къ злодѣямъ при¬ 
щепъ былъ, тогда-какъ Опъ іюнесъ 


на Себѣ грѣхъ многихъ и за пре¬ 
ступниковъ сдѣлался ходатаемъ. 

ГЛ А В А 61. 

1 возвеселись, неплодная, порождал - 
) шал; воскликни и возгласи, пому¬ 
чившаяся родами; ііптомучто у «став¬ 
ленной гораздо бил ѣе дѣтей, нежели 
у имѣющей мужа, говоритъ Господь. 

2. Распространи мѣсто шатра тв< - 
его, расширь ш кривы жилищъ тво¬ 
ихъ: не стѣсняйся,— пусти длиннѣе 
верви твои и утверди колья пои; 

3. ибо ты распространишься на¬ 
право и налѣво, и н< томство типе 
завладѣетъ народами и населитъ опу¬ 
стошен ные города. 

4. Не бойся, ибо не будешь посты¬ 
жена; не смущайся, ибо не будешь 
въ иоруганіп: ты забудешь посрамленіе 
юности твоей и не будешь болѣе вспо¬ 
минать о безславіи вдовства твоего. 

5. Ибо твоіі Творецъ есть супруги 
твой: Господь Саваюъ—имя Его, и 
Искупитель твой —Святый Пзраплеьъ: 
Богомъ всей земли назовется Оиъ. 

0. Ибо какъ жену, оставленную и 
скорбящую духомъ, призываетъ тебя 
Господь, и кикъ жену в пости, которая 
была отвержена, говоритъ Богъ твой. 

7. На малое время Я г ставил и 
тебя, но съ великою милостью вос¬ 
приму тебя. 

'ь.Въ жару гнѣва Я сокрылъ <<тъ 
тебя лице Мое на время, но вѣчною 
милостью помилую тебя, гоів ригъ 
Искупитель ттюл Госп< дь. 

1). Ибо это для .Меня, какъ в« діл 
Ноя: какъ Я поклялся, что воды Ноя 
не придутъ б» л ѣе на землю, такъ по¬ 
клялся не гнѣваться на тебя и не 
укорить тебя. 

10. Горы сдвинутся и холмы п< - 
колеблются.— а мил стъ .Моя не от¬ 
ступитъ огь тебя, и завѣтъ мира 
Моего не поколеблется, говорить ми- 
I лующііі тебя Господь. 
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Г ДАВ А 55. 


и. Бѣдная, бросаемая бурею, без¬ 
утѣшная! Вотъ, Я положу камни твои 
на рубилѣ и сдѣлаю основаніе твое 
изъ сапфировъ; 

12. и сдѣлаю окна твои изъ руби¬ 
новъ и ворота твои —изъ жемчужинъ, 
и всю ограду твою — изъ драгоцѣн¬ 
ныхъ камней. 

13. И всѣ сыповья твои будутъ 
научены Господомъ, и великій миръ 
будетъ у сыновей твоихъ. 

14. Ты утвердишься правдою, бу¬ 
дешь далека отъ угнетенія, ибо тебѣ 
бояться нечего, и отъ ужаса, ибо онъ 
не приблизится къ тебѣ. 

15. Вотъ, будутъ вооружаться про¬ 
тивъ тебя , но не отъ Меня; кто бы 
ни вооружился противъ тебя,— падетъ. 

16. Вотъ, Я сотворилъ кузнеца, ко¬ 
торый раздуваетъ угли въ огнѣ и про¬ 
изводитъ орудіе для своего дѣла,—и 
Я творю губителя для истребленія. 

17. Ни одно орудіе, сдѣланное про¬ 
тивъ тебя, не будетъ успѣшно; и вся¬ 
кій языкъ, который будетъ состязаться 
съ тобою на судѣ, — ты обвинишь. 
Это есть наслѣдіе рабовъ Господа, 
оправданіе ихъ отъ Меня, говоритъ 
Господь. 

ГЛАВА 55. 

Ж аждущіе! идите всѣ къ водамъ; 

даже и вы, у которыхъ нѣтъ 
серебра, идите, покупайте и ѣшьте; 
идите, покупайте безъ серебра и безъ 
платы вино и молоко. 

2. Для чего вамъ отвѣшивать се¬ 
ребро за то, чтб не хлѣбъ, и трудо¬ 
вое свое за то, что не насыщаетъ? 
Послушайте Меня внимательно и вку¬ 
шайте благо,. и душа ваша да насла¬ 
дится тукомъ. 

3. Приклоните ухо ваше и придите 
ко Мнѣ: послушайте, и жива будетъ 
душа ваша, —и дамъ вамъ завѣтъ вѣч¬ 
ный, неизмѣнныя милости, обѣщанныя 
Давиду. 

4. Вотъ, Я далъ Его свидѣтелемъ 


для народовъ, вождемъ и наставни¬ 
комъ народамъ. 

5. Вотъ, ты призовешь народъ, ко¬ 
тораго ты не зналъ, и народы, кото¬ 
рые тебя не знали, поспѣшатъ къ тебѣ 
ради Господа Бога твоего и ради Свя¬ 
таго Израилева, ибо Онъ прославилъ 
тебя. 

6. Ищите Господа, когда можно 
найти Его; призывайте Его, когда 
Онъ близко. 

7. Да оставитъ нечестивый путь 
свой и беззаконникъ—помыслы свои, 
п да обратится къ Господу,—п Онъ 
помилуетъ его, и къ Богу нашему,— 
ибо Онъ многомилостивъ. 

8. Моп мысли—не ваши мысли, 
ни ваши пути—пути Мои, говоритъ 
Господъ. 

9. Но какъ небо выше земли, такъ 
путп Моп выше путей вашихъ, и 
мысли Моп выше мыслей вашихъ. 

10. Какъ дождь и снѣгъ нисходитъ 
съ неба я туда не возвращается, но 
напояетъ землю п дѣлаетъ ее способ¬ 
ною рождать п пропзращать, чтобъ 
она давала сѣмя тому, кто сѣетъ, п 
хлѣбъ тому, кто ѣстъ,— 

И. такъ и слово Мое, которое 
исходитъ изъ устъ Моихъ,— оно не 
возвращается ко Мнѣ тщетнымъ, но 
исполняетъ т5, чтб Мнѣ угодно, п 
совершаетъ то, для чего Я послалъ 
его. 

12. Итакъ вы выйдете съ веселіемъ 
и будете провожаемы съ миромъ; горы 
п холмы будутъ пѣть предъ вами 
пѣснь, и всѣ дерева въ полѣ — руко¬ 
плескать вамъ. 

13. Вмѣсто терновника выростетъ 
кппарнсъ; вмѣсто крапивы возрастетъ 
миртъ; и это будетъ во славу Го¬ 
спода, въ знаменіе вѣчное, несокру¬ 
шимое. 

ГЛАВА 56. 

г Гакъ говорятъ Господь: сохраняйте 
х судъ и дѣлайте правду; ибо блпзко 
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спасеніе Мое п откровеніе правды 
Моей. 

2. Блаженъ мужъ, который дѣлаетъ 
это, и сынъ человѣческій, который 
крѣпко держится этого, который хра¬ 
нитъ субботу отъ оскверненія п обе¬ 
регаетъ руку свою, чтобы не сдѣлать 
нп какого зла. 

3. Да не говоритъ сынъ иноплемен¬ 
ника, присоединившійся къ Господу: 
«Господь совсѣмъ отдѣлилъ меня отъ 
Своего народа», и да не говоритъ 
евнухъ: «вотъ я сухое дерево». 

4. Ибо Господь такъ говоритъ 
объ евнухахъ: которые хранятъ Мои 
субботы и избираютъ угодное Мнѣ и 
крѣпко держатся завѣта Моего,— 

5. тѣмъ дамъ Я въ домѣ Моемъ п 
въ стѣнахъ Моихъ мѣсто и имя луч¬ 
шее, нежели сыновьямъ и дочерямъ: 
дамъ имъ вѣчное имя, которое не 
истребится. 

6. И сыновей иноплеменниковъ, 
присоединившихся къ Господу, чтобы 
служить Ему и любить имя Господа, 
быть рабами Его, —всѣхъ, хранящихъ 
субботу отъ оскверненія ея и твердо 
держащихся завѣта Моего, 

7. Я приведу на святую гору Мою 
и обрадую ихъ въ Моемъ домѣ мо¬ 
литвы; всесожженія ихъ и жертвы 
ихъ будутъ благопріятны на жер¬ 
твенникѣ Моемъ, ибо домъ Мой на¬ 
зовется домомъ молитвы для всѣхъ 
народовъ. 

8. Господь Богъ, собирающій раз¬ 
сѣянныхъ Израильтянъ, говоритъ: 
къ собраннымъ у пего Я буду еще 
собирать другихъ. 

9. Всѣ звѣри нолевые, всѣ звѣрп 
лѣсные, идите ѣсть! 

10. Стражи ихъ слѣпы всѣ и не¬ 
вѣжды: всѣ они нѣмые псы, не могу¬ 
щіе лаять, бредящіе лежа, любящіе 
спать. 

11. II это — псы, жадные душею, 
не знающіе сытости; и это —пастыри 
безсмысленные: всѣ смотрятъ на свою 


дорогу, каждый до послѣдняго, па свою 
корысть; 

12. приходите, говорятъ , д достану 
впна, и мы напьемся епкеры; н завтра 
то же будетъ, чтб сегодня, да еще и 
больше. 

ГЛАВА 57. 

П раведникъ умираетъ, и никто не 
принимаетъ этого къ сердцу; и 
мужи благочестивые восхищаются отъ 
земли , и никто не помыслитъ, что 
праведникъ восхищается отъ зла. 

2. Онъ отходитъ къ миру; ходящіе 
прямымъ путемъ будутъ покоиться на 
ложахъ своихъ. 

3. Но приблизьтесь сюда, вы, сы¬ 
новья чародѣйки, сѣмя прелюбодѣя и 
блудницы! 

4. Надъ кѣмъ вы глумитесь? про¬ 
тивъ кого расширяете ротъ, высовы¬ 
ваете языкъ? не дѣти ли вы престу¬ 
пленія, сѣмя лжи, 

5. разжигаемые похотью къ идоламъ 
подъ каждымъ вѣтвистымъ деревомъ, 
закалающіе дѣтей при ручьяхъ, между 
разсѣлинами скалъ? 

С. Въ гладкихъ камняхъ ручьевъ 
доля твоя; они, они —жребіи твой; 
имъ ты дѣлаешь возліяпіе и прино¬ 
сишь жертвы: могу ли Я быть дово¬ 
ленъ этимъ? 

7. На высокой и выдающейся горѣ 
ты ставишь ложе твое и туда восхо¬ 
дишь приносить жертву. 

8. За дверью также и за косяками 
ставишь памяти твоп: ибо, отвратив¬ 
шись отъ Меня, ты обнажаешься и 
восходишь; распространяешь ложе 
твое и договариваешься съ тѣмп изъ 
нихъ, съ которыми любишь лежать,— 
высматриваешь мѣсто. 

9. Ты ходила также къ царю 
съ благовонною мастью и умножала 
масти твои, и далеко посылала по¬ 
словъ твоихъ и унижалась до пре¬ 
исподней. 


(5) Второзак. 23, 3. Ефес. 2, 19. (4) Исаія 58,13. (5) Іоап. 1,12. 1 Іоап. 3, 2. Апокалипс. 
2, 17. (в) Исаія 60, 10. Іевек. 47, 22. Дѣян. 10, 35. (7) Исаія 2, 2. Матѳ. 21, 13. Марк. 
11, 17. Лук. 19, 46. (8) Іоап. 10, 16. Ефес. 2, 13. (9) Іерем. 7, 33. (10) Лук. 6, 39. Апо¬ 
калипс. 22, 15. 2 Петр. 2, 13. ( 11 ) Іерем. 6, 13; 8, 10. ( 12 ) Исаія 22, 13. Премудр. 2, 6. 
1 Корине. 15, 32. Гл. 57. (1) Псал. 11, 2. Мпх. 7, 2. (3) Матѳ. 12, 39. (4) Римлян. 9, 6. 
(5) 4 Царств. 16, 4. Іерем. 2, 20. (7) Іевек. 18, 6. (9) Осія 12, 2. 
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іо. 0 і ь долгаго пути твоего 
утомлялась, но не говорила! «надежда 
потеря на V» все еще находила живость 
въ рукѣ твоей, п потому не чувство¬ 
вала ослабленія. 

П. Кого же ты испугалась п устра¬ 
шилась. что сдѣлалась невѣрною и 
Меня перестала помнить іг хранить 
въ твоемъ сердцѣ? не оттого ли, что Я 
молчалъ, и притомъ долго, ты пере¬ 
стала бояться .Меня? 

12. Я покажу правду твою и дѣла 
твои, — и они будутъ не въ пользу 
тебѣ. 

13. Когда ты будешь вопить, спа¬ 
сетъ ли тебя сборище твое?— всѣхъ 
ихъ унесетъ вѣтеръ, развѣетъ дуно¬ 
веніе; а надѣющійся на Меня наслѣ¬ 
дуетъ землю и будетъ владѣть святою 
горою Моею. 

14. II сказалъ: поднимайте, подни¬ 
майте, равняйте путь, убирайте пре¬ 
граду съ пути народа Моего. 

15. Ибо такъ говоритъ Высокій н 
Превознесенный, вѣчно Живущій,— 
Святый пмя Его: Я живу на высотѣ 
небесъ и во святилищѣ, и также съ со¬ 
крушенными и смиренными духомъ, 
чтобъ оживлять духъ смиренныхъ н 
оживлять сердца сокрушенныхъ. 

16. Ибо не вѣчно буду Я вести 
тяжбу п не до конца гнѣваться; иначе 
изнеможетъ предо Мною духъ и вся¬ 
кое дыханіе, Мною сотворенное. 

17. За грѣхъ корыстолюбія его Я 
гнѣвался и поражалъ его, скрывалъ 
лице и негодовалъ; но онъ отвратив¬ 
шись пошелъ по пути своего сердца. 

18. Я видѣлъ пути его, и исцѣлю 
его, и буду водить его и утѣшать его 
и сѣтующихъ его. 

19. Я исполню слово: миръ, миръ 
дальнему и ближнему, говоритъ Го¬ 
сподь, и исцѣлю его. 

20. А нечестивые— какъ море взвол¬ 
нованное, которое не можетъ успо¬ 
коиться, и котораго воды выбрасы¬ 
ваютъ илъ и грязь. 


21. Пѣтъ мпра нечестивымъ, гово¬ 
ритъ Богъ мой. 
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В зывай громко, не удерживайся. 

возвысь голосъ твой, подобно 
трубѣ, и укажи народу Моему на без¬ 
законіе его, и дому Іаковлеву — на 
грѣхи его. 

2. Они каждый день ищутъ Меня 
н хотятъ знать пути Мои, какъ-бы 
народъ, поступающій праведно и не 
оставляющій законовъ Бога своего; 
они вопрошаютъ Меия о судахъ 
правды, желаютъ приближенія къ 
Богу: 

3. «почему мы постимся, а Ты не 
видишь? смиряемъ души свои, а Ты 
не знаешь?» — Вотъ, въ день поста 
нашего вы исполняете волю вашу и 
требуете тяжкихъ трудовъ отъ дру¬ 
гихъ. 

4. Богъ, вы поститесь для ссоръ и 
распрей и для того, чтобы дерзкою 
рукою бить другихъ; вы не пости¬ 
тесь въ это время такъ, чтобы го¬ 
лосъ вашъ былъ услышанъ на вы¬ 
сотѣ. 

5. Таковъ ли тотъ постъ, который 
Я избралъ, — день, въ который то¬ 
митъ человѣкъ душу свою, когда 
гнетъ голову свою, какъ тростникъ, и 
подстилаетъ подъ себя рубище и пе¬ 
пелъ? Это ли назовешь постомъ п 
днемъ, угоднымъ Господу? 

6. Вотъ постъ, который Я избралъ: 
разрѣши оковы неправды, развяжи 
узы ярма, и угнетенныхъ отпусти на 
свободу и расторгни всякое ярмо; 

7. раздѣли съ голоднымъ хлѣбъ 
твой, и скитающихся бѣдныхъ введи 
въ домъ; когда увидишь нагаго,— 
одѣнь его, п отъ единокровнаго тво¬ 
его не укрывайся. 

8. Тогда откроется, какъ заря, 
свѣтъ твой, и исцѣленіе твое скоро 
возрастетъ, н правда твоя пойдетъ 


(11) Псал. 49, 21. ІІсаіл 42, 14. (іа) Исаія 64, 6 . (13) Псал. 14, 1. Исаія 
28, 16. (14) Исаія 62, 10. (15) Псал. 137, 36. Ис^ія 66, 2. (16) Псал. 102, 10. Софоп. 
3, 9. Мих. 7, 18. (18) Вгорозак. 32, 39. (19) Исаія 52, 7. Римлян. 5, 1. (21) Исаія 48, 22. 
І'л. 58. (1) Іезек. 33, 7. 2 Тимоѳ. 4, 2. (2) Исаія 1, 18. Іезек. 33, 17. Малах. 3, 7. 
(5) Матѳ. 6, 16. Лук. 5, 33; 18, 12. (4) Лук. 6. 35. (5) Зах. 7, 5. (6) Іерем. 21, 12. 
(7) Іезек. 18, 7. Матѳ. 25, 35. (8) Псал. 36, 6. ^ 
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предъ тобою, п слана Господня бу¬ 
детъ сопровождать тебя. 

9. Тогда ты воззовет і» п Господь 
услышитъ, возоиіешь —и Онъ скажетъ: 
вотъ Я! Когда ты удалишь изъ среды 
твоей ярмо, перестанешь поднимать 
перстъ и говорить оскорбительное, 

10. и отдашь голодному душу твою 
н напитаешь душу страдальца,—тогда 
свѣтъ твой взойдетъ во тьмѣ, и мракъ 
твой ііуОстъ какъ полдень; 

11. и будетъ Господь вождемъ тво¬ 
имъ всегда, и во время засухи бу¬ 
детъ насыщать душу твою и утуч¬ 
нять кости твои, и ты будешь, какъ 
напоенный водою садъ и какъ источ¬ 
никъ, котораго воды никогда не изся¬ 
каютъ. 

12. II застроятся потомками тво¬ 
ими пустыни вѣковыя: ты возстано¬ 
вишь основанія многихъ поколѣній, 
и будутъ называть тебя возстанови¬ 
телемъ развалинъ, возобновнтелемъ 
путей для населенія. 

13. Если ты удержишь ногу твою 
ради субботы отъ исполненія прихотей 
твоихъ во святый день Мой, и бу¬ 
дешь называть субботу отрадою, свя¬ 
тымъ днемъ Господнимъ, чествуемым'!,, 
п почтишь ее тѣмъ, что не будешь 
заниматься обычными твоими дѣлами, 
угождать твоей прихоти и пусто¬ 
словить,— 

14. то будешь имѣть радость 
въ Господѣ, и Я возведу тебя на вы¬ 
соты земли и дамъ вкусить тебѣ на¬ 
слѣдіе Іакова, отца твоего: уста Го¬ 
сподин изрекли это. 
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! )отъ, рука Господа не сократилась 
) на то, чтобы спасать, и ухо Его 
не отяжелѣло для того, чтобы слы¬ 
шать. 

2. По беззаконія ваши произвели 
раздѣленіе между вами и Богомъ ва¬ 
шимъ, и грѣхи ваши отвращаютъ 
лице Его отъ васъ, чтобы не слышать. 


3. Ибо руки ваши осквернены 
кровью и персты ваши —беззаконіемъ; 
уста ваши говорятъ ложь, языкъ вашъ 
произносить неправду. 

4. ІІикто не возвышаетъ гблоса за 
правду, и никто не вступается за 
истину: надѣются на пустое и гово¬ 
рятъ ложь, зачинаютъ зло п рождаютъ 
злодѣйство; 

5. высиживаютъ змѣиныя яйца и 
ткутъ паутину: кто поѣстъ яицъ нхъ,— 
умретъ, а если раздавитъ,—выползетъ 
ехидна. 

6. Паутины ихъ для одежды не¬ 
годны, и они не покроются своимъ 
произведеніемъ; дѣла ихъ—дѣла не¬ 
праведныя, и насиліе въ рукахъ 
нхъ. 

7. Ноги нхъ бѣгутъ ко злу, и 
они спѣшатъ на пролитіе невинной 
крови; мысли нхъ — мысли нечести¬ 
выя; опустошеніе и гибель на сте¬ 
зяхъ ихъ. 

8. Пути мира они не знаютъ, и 
нѣтъ суда на стезяхъ ихъ; пути нхъ 
искривлены, и нн кто, идущій по нимъ, 
не знаетъ мира. 

9. Потому-то и далекъ отъ насъ 
судъ, и правосудіе не достигаетъ до 
насъ: ждемъ свѣта, и вотъ тьма,— 
озаренія, и ходимъ во мракѣ. 

10. Осязаемъ, какъ слѣпые стѣну, 
и, какъ безъ глазъ, ходимъ ощупью; 
спотыкаемся въ полдень, какъ въ су¬ 
мерки, между жпвымп-^какъ мертвые. 

11! Всѣ мы ревемъ, какъ медвѣди, 
и стонемъ, какъ голуби; ожидаемъ 
суда, п нѣтъ сю, —спасенія, но оно 
далеко отъ насъ. 

12. Ибо преступленія наши много¬ 
численны предъ Тобою, п грѣхи наши 
свидѣтельствуютъ противъ пае/ь; ибо 
преступленія наши съ памп, и без¬ 
законія наши мы знаемъ. 

13. Мы измѣнили и солгали предъ 
Господомъ и отступили отъ Бога на¬ 
шего; говорили клевету и измѣну, за¬ 
чинали и рождали изъ сердца лживыя 
слова. 


(9) Исаія 1, 11); 63, 24. (10) Исаія 42. 16. (11) Ісре.м. 31, 12. Іоан. 4. 10. (12) Исаія 
61. 4. (13) Исаія 56, 4. Іерея. 17, 24. (14) Второзак. 32, 13. І л. 5П. (1) Числ. 11, 23. 
Исаія5(),2. (2) Плач. Іерем. 3, 44. (3) Исаія 1, 15. (4) Пелл. 7, 13. Іерем. 7, 8. Іон. 15 ѵ 35. 
15) Матѳ. 12, 34. (7) Притч. 1, 16. Римлян. 3. 15. (8) Исаія 57. 20. (Э) Исаія 59, 14. Іов. 
30, 26. (10) Второзак. 28, 29. (11) Исаія 38, 14. Іерем. 8, 15. (12) Пелл. 39, 13. 
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14. II судъ отступилъ назадъ, п 
правда стала вдали, ибо истина пре¬ 
ткнулась на площади и честность не 
можетъ войти. 

15. II не стало истины, и удаля¬ 
ющійся отъ зла подвергается оскор¬ 
бленію. II Господь увидѣлъ это, и 
противно было очамъ Его, что нѣтъ 
суда. 

16. II видѣлъ, что нѣтъ человѣка, 
и дивился, что нѣтъ заступника; и 
помогла Ему мышца Его, и правда 
Его поддержала Его. 

17. II Онъ возложилъ на Себя 
правду, какъ броню, п шлемъ спа¬ 
сенія — на главу Свою; и облекся въ 
ризу мщенія, какъ въ одежду, и по¬ 
крылъ Себя ревностью, какъ плащемъ. 

18. По мѣрѣ возмездія, по этой 
мѣрѣ Онъ воздастъ противникамъ 
Своимъ —яростью, врагамъ Своимъ— 
местью, островамъ воздастъ должное. 

19. II убоятся имени Господа на 
западѣ и славы Его — на восходѣ 
солнца. Если врагъ придетъ какъ 
рѣка,—дуновеніе Господа прогонитъ 
его. 

20. II придетъ Искупитель Сіона и 
сыновъ Іакова, обратившихся отъ не¬ 
честія, говоритъ Господь. 

21. И вотъ, завѣтъ Мой съ ними, 
говоритъ Господь: Духъ Мон, кото¬ 
рый на тебѣ, и слова Мои, которыя 
вложилъ Я въ уста твои, не отсту¬ 
пятъ отъ устъ твоихъ и отъ устъ 
потомства твоего и отъ устъ потом¬ 
ковъ потомства твоего, говоритъ Го¬ 
сподь, отнынѣ и до вѣка. 
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В озстань, свѣтись (^Іерусалимъ); ибо 
пришелъ свѣтъ твой, и слава Го¬ 
сподня взошла надъ тобою. 

2. Ибо вотъ, тьма покроетъ землю, 
и мракъ—народы; а надъ тобою воз¬ 
сіяетъ Господь, и слава Его явится 
надъ тобою. 

3. И придутъ народы къ свѣту тво¬ 


ему, и пари—къ восходящему надъ 
тобою сіянію. 

4. Возведи очи твои и посмотри 
вокругъ: всѣ они собираются, идутъ 
къ тебѣ; сыновья твои издалёка идутъ 
и дочерей твоихъ на рукахъ несутъ. 

5. Тогда увидишь и возрадуешься, 
и затрепещетъ и расширится сердце 
твое, потомучто богатство моря обра¬ 
тится къ тебѣ, достояніе народовъ 
придетъ къ тебѣ. 

6. Множество верблюдовъ покроетъ 
тебя— дромадеры изъ Мадіама и Ефы; 
всѣ они изъ Савы придутъ, принесутъ 
золото и ладанъ и возвѣстятъ славу 
Господа. 

7. Всѣ овцы Кпдарскія будутъ со¬ 
браны къ тебѣ; овны ІІеваіоѳскіе по¬ 
служатъ тебѣ: взойдутъ на алтарь 
Мой жертвою благоугодною, и Я про¬ 
славлю домъ славы Моей. 

8. Кто это летятъ, какъ облака, и 
какъ голуби—къ голубятнямъ своимъ? 

9. Такъ, Меня ждутъ острова и 
впереди ихъ — корабли Ѳарспсскіе, 
чтобы перевезти сыновъ твоихъ изда¬ 
лёка и съ ними серебро ихъ и золото 
ихъ, во имя Господа Бога твоего и 
Святаго Израилева, потомучто Онъ 
прославилъ тебя. 

10. Тогда сыновья иноземцевъ бу¬ 
дутъ строить стѣны твои, и цари ихъ— 
служить тебѣ; ибо во гнѣвѣ Моемъ 
Я поражалъ тебя, но въ благоволеніи 
Моемъ буду милостивъ къ тебѣ. 

11. И будутъ всегда отверсты вра¬ 
та твои, не будутъ затворяться ни 
днемъ, ни ночью, чтобы приносимо 
было къ тебѣ достояніе народовъ и 
приводимы были цари ихъ. 

12. Ибо народъ и царства, которые 
не захотятъ служить тебѣ, — погиб¬ 
нутъ, и такіе народы совершенно 
истребятся. 

13. Слава Ливана придетъ къ тебѣ, 
кипарисъ и певгъ и вмѣстѣ кедръ, 
чтобъ украсить мѣсто святилища Мо¬ 
его,—и Я прославлю подножіе ногъ 
Моихъ. 


(14) Исаія 59, 9. Осія 4, 1 . (18) Исаія 63, 5. (17) Премудр. 5, 18. Ефес. 6,17.1 Содун. 
5, 8. (19) Исаія 45, 6. (20) Римлян. 11, 26. (21) Іезек. 36, 27. Гл. СО. (1) Исаія 52, 1. 
Лук. 1, 78. Іоан. 1, 9. (2) Ефес. 4, 18. (3) Лук. 2, 3§. (4) Апокалнпс. 21, 24. Исаія 49, 22* 
66, 12. (5) Дѣян. 11, 18. (6) Псал. 71, 10. (7) Исаія 11, 14*, 42, 11. М ал ах. 1,11. (10) И сад. 
29, 6. (11) Апокалипс. 21, 25. (12) Іерем. 12, 17. Зах. 14, 17. (13) Исаія 35 ; 1. 
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14.11 придутъ къ тебѣ съ покорпостыо 
сыновья угнетавшихъ тебя, п падутъ 
къ стопамъ йогъ твоихъ всѣ, прези¬ 
равшіе тебя, п назовутъ тебя городомъ 
Господа, Сіономъ Святаго Израилева. 

15. Вмѣсто того, что ты былъ оста¬ 
вленъ и ненавидимъ, такъ-что никто 
не проходилъ чрезъ тебя ,— Я содѣлаю 
тебя величіемъ на-вѣки, радостью 
въ роды родовъ. 

16. Ты будешь насыщаться моло¬ 
комъ народовъ, и груди царскія сосать 
будешь, и узнаешь, что Я, Господь— 
Спаситель твой и Искупитель твой, 
Сильный Іаковлевъ. 

17. Вмѣсто мѣди буду доставлять 
тебѣ золото, и вмѣсто желѣза — се¬ 
ребро, и вмѣсто дерева мѣдь, и вмѣ¬ 
сто камней—желѣзо; и поставлю пра¬ 
вителемъ твоимъ миръ и надзирате¬ 
лями твопмп—правду. 

18. Не слышно будетъ болѣе на¬ 
силія въ землѣ твоей, опустошенія и 
разоренія — въ предѣлахъ твоихъ; и 
будешь называть стѣны твои спасе¬ 
ніемъ и ворота твои —славою. 

19. Не будетъ уже солнце служить 
тебѣ свѣтомъ дневнымъ, и сіяніе лу¬ 
ны—свѣтить тебѣ; но Господь будетъ 
тебѣ вѣчнымъ свѣтомъ, и Богъ твой — 
славою твоею. 

20. Не зайдетъ уже солнце твое, 
н луна твоя не сокроется, ибо Господь 
будетъ для тебя вѣчнымъ свѣтомъ, 
и окончатся дни сѣтованія твоего. 

21. И народъ твой весь будетъ пра¬ 
ведный, на-вѣкп наслѣдуетъ землю,— 
отрасль насажденія Моего, дѣло рукъ 
Моихъ, къ прославленію Моему. 

22. Отъ малаго произойдетъ тысяча, 
и отъ самаго слабаго — сильный на¬ 
родъ. Я, Господь, ускорю совершить 
это въ свое время. 

Г Л А В А 61. 

Д ухъ Господа Бога па Мпѣ. ибо 
Господь помазалъ Меня благо¬ 


вѣствовать нищимъ, послалъ Меня 
исцѣлять сокрушенных ь сердцемъ, 
проповѣдовать плѣннымъ освобожде¬ 
ніе и узникамъ—-открытіе темницы *, 

2. проповѣдывать лѣто Господне 
благопріятное и день мщенія Бога на¬ 
шего; утѣшить всѣхъ сѣтующихъ, 

3. возвѣстить сѣтующимъ на Сіонѣ, 
что имъ вмѣсто пепла дастся укра¬ 
шеніе, вмѣсто плача— елей радости, 
вмѣсто унылаго духа—славная одежда; 
п назовутъ ихъ сильными правдою, 
насажденіемъ Господа во славу Его. 

4. II застроятъ пустыни вѣковыя, 
возстановятъ древнія развалины и 
возобновятъ города разоренные, оста¬ 
вавшіеся въ запустѣніи съ давнихъ 
родовъ. 

5. II придутъ иноземцы и будутъ 
пасти стада ваши; и сыновья чуже¬ 
странцевъ будутъ вашими земледѣль¬ 
цами и вашими виноградарями. 

6. А вы будете называться священ¬ 
никами Господа,—служителями Бога 
нашего будутъ именовать васъ; будете 
пользоваться достояніемъ народовъ и 
славиться славою ихъ. 

7. За посрамленіе вамъ будетъ 
вдвое; за поношеніе они будутъ радо¬ 
ваться своей долѣ, потомучто въ землѣ 
своей вдвое получатъ; веселіе вѣчное 
будетъ у пихъ. 

8. Ибо Я, Господь, люблю правосудіе, 
ненавижу грабительство съ насиліемъ, 
и воздамъ награду имъ по-истинѣ, и 
завѣтъ вѣчный поставлю съ ними; 

9. и будетъ извѣстно между наро¬ 
дами сѣмя ихъ, и потомство ихъ— 
среди племенъ; всѣ видящіе ихъ по¬ 
знаютъ, что они —сѣмя, благословен¬ 
ное Господомъ. 

10. Радостью буду радоваться о Го¬ 
сподѣ, возвеселится душа моя о Богѣ 
моемъ: ибо Онъ облекъ меня въ ризы 
спасенія, одеждою правды одѣлъ мепя, 
какъ на женпха возложилъ вѣнецъ и, 
какъ невѣсту, украсилъ убранствомъ. 


(15) Нсаія 35, 10. (16) Исаія 49, 23. (17) Исаія 54, И. (19) Апокалипс. 22, 5. (20) Исаія 
42, 7. (21) Исаія 52, 1; 61, 3. Апокалішс. 21, 27. (22) Быт. 15, 5. Гл. « I . (1) Исаія 11, 2; 

42, 7. Лук. 4, 18. Псал. 146, 3. (2) Исаія 63, 4. Матѳ. 5, 4. Лук. 6, 21. (5) Исаія 60, 21. 

(4) Исаія 58, 12. Іевек. 36, 34. (5) Исаія 60, 10. (6) Іерем. 33, 21. Апокалипс. 1,6; 21, 26. 

(8) Притч. 15, 8. (9) Исаія 65, 23. Зах. 8, 13. (10) Исаія 59, 17. Матѳ 22, 11. Псал. 44,10. 
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Глава 62. 


11. Ибо— какъ земля производитъ 
растенія своп, и какъ садъ пропзра- 
іцаетъ посѣянное въ немъ, —такъ Го¬ 
сподь Богъ проявить правду и славу 
предъ всѣми народами. 

ГЛАВА 62. 

Н е умолкну ради Сіона, п ради 
Іерусалима не успокоюсь, доколѣ 
не взойдетъ, какъ свѣтъ, правда его, 
н спасеніе его —какъ горящій свѣ¬ 
тильникъ. 

2. И увндятъ народы правду твою 
и всѣ цари—славу твою, п назовутъ 
тебя новымъ именемъ, которое наре¬ 
кутъ уста Господа. 

3. II будешь вѣнцемъ славы въ рукѣ 
Господа и царскою діадемою—на дланл 
Бога твоего. 

4. Не будутъ уже называть тебя 
«оставленнымъ», п землю твою не бу¬ 
дутъ болѣе называть «пустынею», но 
будутъ называть тебя: «Мое благо¬ 
воленіе къ нему», а землю твою —«за¬ 
мужнею», нбо Господь благоволитъ 
къ тебѣ, и земля твоя сочетается. 

5. Какъ юноша сочетавается съ дѣ¬ 
вою, такъ сочетаются съ тобою сы¬ 
новья твои; и к&къ женихъ радуется 
о невѣстѣ, такъ будетъ радоваться 
о тебѣ Богъ твой. 

6. На стѣнахъ твоихъ, Іерусалимъ, 
Я поставилъ сторожей, которые не 
будутъ умолкать ни днемъ, ни ночью. 
О вы, напоминающіе о Господѣ!—не 
умолкайте,— 

7. не умолкайте предъ Нимъ, до¬ 
колѣ Онъ не возстановитъ и доколѣ 
не сдѣлаетъ Іерусалима славою на 
землѣ. 

8. Господь поклялся десницею Своею 
и крѣикою мышцею Своею: не дамъ 
зерна твоего болѣе въ пищу врагамъ 
твоимъ, и сыновья чужихъ не будутъ 
пить вина твоего, надъ которымъ ты 
трудился; 


9. по собирающіе его будутъ ѣсть 
его и славить Господа, п обирающіе 
вииоградъ будутъ пить вино его во дво¬ 
рахъ святилища Моего. 

10. Проходите, проходите въ во¬ 
рота, приготовляйте путь народу! 
Равняйте, равняйте дорогу, убирайте 
кампи, поднимите знамя для народовъ! 

11. Вотъ, Господь объявляетъ до 
конца земли: скажите дщери Сіона: 
грядетъ Спаситель твой; награда Его 
съ Нимъ п воздаяніе Его —предъ 
Ннмъ. 

12. И назовутъ ихъ народомъ свя¬ 
тымъ, искупленнымъ отъ Господа, а 
тебя назовутъ взысканнымъ, городомъ 
неоставленнымъ. 

ГЛАВА 63. 

Т^то это идетъ отъ Едома, въ чер- 
П вленыхъ ризахъ отъ Восора, 
столько величественный въ Своей 
одеждѣ, выступающій въ полнотѣ силы 
Своей? — «Я — изрекающій правду, 
сильный, чтобы спасать». 

2. Отчего же одѣяніе Твое красно, 
и ризы у Тебя —какъ у топтавшаго 
въ точилѣ? 

3. — «Я топталъ точило одинъ, и 
изъ народовъ ни кого не было со Мною; 
и Я топталъ ихъ во гнѣвѣ Моемъ и 
попиралъ ихъ въ ярости Моей; кровь 
пхъ брызгала на ризы Мои, и Я за¬ 
пятналъ все одѣяніе Свое; 

4. ибо день мщенія—въ сердцѣ 
Моемъ, и годъ Моихъ искупленныхъ 
насталъ. 

5. Я смотрѣлъ,—и не было помощ¬ 
ника; дивился, что не было поддер¬ 
живающаго; но помогла Мнѣ мышца 
Моя, п ярость Моя — она поддержала 
Меня: 

6. и попралъ Я народы во гнѣвѣ 
Моемъ, и сокрушилъ ихъ въ ярости 
Моей, и вылилъ на землю кровь ихъ». 

7. Воспомяну милости Господни и 


(11) Исаія 45, 8 . Гл. 62. (1) Исаія 42, 14; 64, 12; 61, 11. (2) Исаія 56, 5; 65, 15. 
Апокалипс. 2, 17. (4) Осія 1, 10. 1 Петр. 2, 10. (5) Марк. 2, 19. Софоп. 3, 17. (в) Исаія 
41, 27. Іерем. 16, 17. (7) Псал. 101, 15. (8) Исаія 54, 9; 65, 21. Амос. 9, 13. (9) Исаія 
41, 16. (10) Исаія 57, 14. (11) Зах. 9, 9. Матѳ. 21, 5. Іоан. 12, 15. Исаія 40,10. (12) Дан. 
7, 27. Исаія 51, 11) 62, 4. 1\і. 6:1. (1) Исаія 34, 6. (2) Апокалипс. 19,13. (3) Исаія 43, 25. 
Плач. Іерем. 1, 15. Іоан. 13, 33. (4) Исаія 34, 8; 61, 2. (5) Псал. 97, 1. Исаія 59, 16. 
(в) Исаія 49, 26. 


(56) 



Глава 64. 


ПРОРОКА ИСАІИ. 


699 


славу Господню за все, что Господь 
даровалъ намъ, п великую благость 
Его къ дому Израилеву, какую ока¬ 
залъ Онъ ему по милосердію Своему 
и по множеству щедротъ Своихъ. 

8. Онъ сказалъ: «подлинно они— 
народъ Мон, дѣтп, которыя не 
солгутъ», —и Онъ былъ для нихъ 
Спасителемъ. 

9. Во всякой скорбп пхъ Онъ не 
оставлялъ пхъ, п Ангелъ лица Его спа¬ 
салъ ихъ; по любви Своей и благосер- 
дію Своему Онъ пскупнлъ ихъ, взялъ 
н носилъ пхъ во всѣ дни древніе. 

10. Но они возмутились и огорчплп 
Святаго Духа Его; поэтому Онъ обра¬ 
тился въ непріятеля ихъ: Самъ вое¬ 
валъ противъ нпхъ. 

11. Тогда народъ Его вспомнилъ 
древніе дни, Моисеевы: гдѣ Тотъ, 
Который вывелъ пхъ пзъ моря съ па¬ 
стыремъ овецъ Своихъ? гдѣ Тотъ, 
Который вложилъ въ сердце его Свя¬ 
таго Духа Своего, 

12. Который велъ Мопсея за пра¬ 
вую руку величественною мышцею 
Своею, раздѣлилъ предъ ними воды, 
чтобы сдѣлать Себѣ вѣчное пмя; 

13. Который велъ пхъ чрезъ бездны, 
какъ коня по степи, и они не спо¬ 
тыкались? 

14. Какъ стадо сходитъ въ долину,— 
Духъ Господень велъ ихъ къ покою. 
Такъ велъ Ты народъ Твой, чтобы 
сдѣлать Себѣ славное имя. 

15. Призри съ небесъ п посмотри 
изъ жилища святыни Твоей и славы 
Твоей: гдѣ ревность Твоя и могуще¬ 
ство Твое? —благоутробіе Твое и ми¬ 
лости Твои ко мнѣ удержаны. 

16. Только Ты —Отецъ нашъ; ибо 
Авраамъ не узнаётъ насъ, и Израиль 
не признаётъ насъ своими; Ты, Го¬ 
споди,—Отецъ нашъ, отъ вѣка имя 
Твое: «Искупитель нашъ». 

17. Для чего, Господи, Ты попу¬ 
стилъ памъ сократиться съ путей 
Твоихъ, ожесточиться сердцу нашему, 


чтобы не бояться Тебя? Обратись 
радп рабовъ Твоихъ, ради колѣнъ 
наслѣдія Твоего. 

18. Короткое время владѣлъ имъ 
народъ святыни Твоей: враги наши 
попрали святилище Твое. 

19. Мы сдѣлались такпмп, надъ ко¬ 
торыми Ты какъ-бы никогда не вла¬ 
дычествовалъ, и надъ которыми не 
именовалось пмя Твое. 

ГЛАВА Г,4. 

О еслпбы Ты расторгъ небеса и 
ч сошелъ! горы растаяли бы отъ 
лица Твоего, 

2. какъ отъ плавящаго огня, какъ 
отъ кипятящаго воду, чтобы имя Твое 
сдѣлать извѣстнымъ врагамъ Твоимъ; 
(Тгь лица Твоего содрогнулись бы 
народы. 

3. Когда Ты совершалъ страшныя 
дѣла, нами неожиданныя, п нисхо¬ 
дилъ, —горы таяли отъ лица Твоего. 

4. Ибо отъ вѣка не слыхали, не 
внимали ухомъ, и ни какой глазъ не 
видалъ другаго бога, кромѣ Тебя, 
который столько сдѣлалъ бы для 
надѣющихся на него. 

5. Ты милостиво встрѣчалъ радую¬ 
щагося и дѣлающаго правду, поми¬ 
нающаго Тебя на путяхъ Твоихъ Но 
вотъ, Ты прогнѣвался, потомучто мы 
издавна грѣшили; и к&къ же мы бу¬ 
демъ спасены? 

6. Всѣ мы сдѣлались—какъ нечи¬ 
стый, н вся праведность наша —какъ 
запачканная одежда; и всѣ мы по¬ 
блекли, какъ листъ, и беззаконія наши, 
какъ вѣтеръ, уносятъ насъ. 

7. И нѣтъ призывающаго пмя Твое, 
который положилъ бы крѣпко дер¬ 
жаться за Тебя: поэтому Ты сокрылъ 
отъ насъ лице Твое и оставилъ насъ 
погибать отъ беззаконій нашихъ. 

8. Но нынѣ, Господи, Ты —Отецъ 
нашъ; мы —глина, а Ты —образователь 
нашъ, и всѣ мы —дѣло руки Твоей. 


(9) Второзак. 7, 7—8; 32. 11 — 12. Исход. 19, 4. (10) Чпсл. 14, 11. Псал. 77, 57. 
<11) Исход. 14, 30. (12) Исход. 14. 21. Чпсл. 14, 17. Премудр. 19, 9. (14) ІІсал. 105, 8. 
(15) Второзак. 26, 15. Варух. 2, 16. (16) Исаія 64, 8. (17) Римлян. 11, 7. 2 Корине. 3, 14. 
Второзак. 32, 9. (18) Псал. 73, 1. (19) Исаія 64, 10. Гл. «4. (1) Лук. 10, 24. Апокалппс. 
22, 20. Псал. 96, 5. (2) Псал. 82, 19. (3) Суд. 5, 5. (4; 1 Корине. 2, 9. (5) Псал. 
30, 20. (6) Псад. 89, 5—6. (8) Исаія 63, 16. 
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Глава 65. 


9. Не гнѣвайся, Господи, безъ 
мѣры, п не вѣчно помни беззаконіе. 
Воззри лее: мы всѣ народъ Твой. 

10. Городѣ святыни Твоей сдѣла¬ 
лись пустынею; пустынею сталъ Сіонъ; 
Іерусалимъ опустошенъ. 

11. Домъ освященія нашего п славы 
нашей, гдѣ отцы наши прославляли 
Тебя, сожженъ огнемъ, и всѣ драго¬ 
цѣнности наши разграблены. 

12. Послѣ этого будешь ли еще 
удерживаться, Господи, будешь ли 
молчать п карать насъ безъ мѣры? 

ГЛАВА 65. 

Я открылся не вопрошавшимъ обо 
Мнѣ; Меня нашли не искавшіе 
Меня: «вотъ Я! вотъ Я!> говорилъ Я 
народу, не именовавшемуся именемъ 
Моимъ. 

2. Всякій день простиралъ Я руки 
Мои къ народу непокорному, ходив¬ 
шему путемъ недобрымъ, по своимъ 
помышленіямъ,— 

3. къ народу, который постоянно 
оскорбляетъ Меня въ лице, приноситъ 
жертвы въ рощахъ и сожигаетъ 
ѳиміамъ на черепкахъ, 

4. сидитъ въ гробахъ и ночуетъ 
въ пещерахъ; ѣстъ свиное мясо, и 
мерзкое варево въ сосудахъ у него; 

5. который говоритъ: «остановись, 
не подходи ко мнѣ, потомучто я святъ 
для тебя». Они —дымъ для обонянія 
Моего,— огонь, горящій всякій день. 

6. Вотъ, что написано предъ лп- 
цемъ Моимъ: не умолчу, но воздамъ, 
воздамъ въ нѣдро ихъ 

7. беззаконія ваши, говоритъ Го¬ 
сподь, и вмѣстѣ беззаконія отцовъ 
вашихъ, которые воскуряли ѳиміамъ 
на горахъ, и на холмахъ поносили 
Меня; и отмѣрю въ нѣдра ихъ прежпія 
дѣянія ихъ. 

8. Такъ говоритъ Господь: когда 


въ виноградной кисти находится сокъ, 
тогда говорятъ: не повреди ея, ибо 
въ ней благословеніе; тб же сдѣлаю 
Я и ради рабовъ Моихъ, чтобы 
не всѣхъ погубить. 

9. II произведу отъ Іакова сѣмя, и 
отъ Іуды—наслѣдника горъ Моихъ, и 
наслѣдуютъ это избранные Мои, и рабы 
Мои будутъ жить тамъ. 

10. И будетъ Саронъ пастбищемъ 
для овецъ и долина Ахоръ—мѣстомъ 
отдыха для воловъ народа Моего, ко¬ 
торый взыскалъ Меня. 

11. А васъ, которые оставили Го¬ 
спода, забыли святую гору Мою, приго¬ 
товляете трапезу для Гада и раство¬ 
ряете полную чашу для Мени *,— 

12. васъ обрекаю Я мечу, и всѣ 
вы преклонитесь на закланіе, потому¬ 
что Я звалъ—и вы не отвѣчали, го¬ 
ворилъ—и вы не слушали, но дѣлали 
злое въ очахъ Моихъ п избирали то, 
чтб было неугодно Мнѣ. 

13. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ, рабы Мои будутъ ѣсть, а 
вы будете голодать; рабы Моп будутъ 
пить, а вы будете томиться жаждою; 

14. рабы Моп будутъ веселиться, а 
вы будете въ стыдѣ; рабы Мои будутъ 
пѣть отъ сердечной радости, а вы бу¬ 
дете кричать отъ сердечной скорбп и 
рыдать отъ сокрушенія духа. 

15. И оставите имя ваше избран¬ 
нымъ Моимъ для проклятія; и убьетъ 
тебя Господь Богъ, а рабовъ Своихъ 
назоветъ инымъ именемъ, 

16. которымъ кто будетъ благо¬ 
словлять себя на землѣ, будетъ благо¬ 
словляться Богомъ истины; и кто 
будетъ клясться на землѣ, будетъ 
клясться Богомъ истины,—потомучто 
прежнія скорбп будутъ забыты п 
сокрыты отъ очей Моихъ. 

17. Ибо вотъ, Я творю новое небо и 
новую землю, и прежнія уже не будутъ 
воспоминаемы и не ирпдутъ на сердце. 


(9) Псал. 78, 8.(10) Исал. 78, 2.(12) Исаія 62,1. Гл. 05. (1) Исаія 66, 19. Римлян. 10, 20*, 
9, 24. Ефес. 2, 12—13. (2) Притч. 1, 24. ІІсаія 50, 2. (3) Второзак. 32, 5. Исаія 1, 29. 
(4) Второзак. 14, 8. (5) Исаія 66, 5. Римлян. 14, 3. Іерем. 4, 4. (6) Іерем. 17,1. (7) Іезек. 
18, 6. (8) Матѳ. 21, 22. (10) Исаія 35, 2. Інс. Пав. 7, 26. (11) Іерем. 7, 18. (12) Притч. 
1, 24. Іерем. 7, 13; 35, 14. ІІсаія 66, 4. (13) Лук. 6, 25. (15; Числ. 5, 21. Дѣян. 11, 26. 
Галат. З у 14. (16) Второзак. 6, 13. (17) 2 Петр. 3, 13. Апокалппс. 2і, 1. Исаія 43,18; 66, 22- 
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18. А вы будете веселиться п ра¬ 
доваться во-вѣкп о томъ, что Я творю: 
ибо вотъ, Я творю Іерусалимъ весе¬ 
ліемъ п народъ его радостью. 

19. II буду радоваться объ Іеруса¬ 
лимѣ и веселиться о народѣ Моемъ, 
п не услынштся въ немъ болѣе голосъ 
плача п голосъ вопля. 

20. Тамъ не будетъ болѣе мало¬ 
лѣтняго и старца, который не дости¬ 
галъ бы полноты дней своихъ; пбо сто¬ 
лѣтній будетъ умирать юношею, но сто¬ 
лѣтній грѣшникъ будетъ проклинаемъ. 

21. И будутъ строить домы п жить 
въ нихъ, и насаждать виноградннкп н 
ѣсть плоды ихъ. 

22. Не будутъ строить, чтобы дру¬ 
гой жилъ, не будутъ насаждать, чтобы 
другой ѣлъ; ибо дни народа Моего 
будутъ, какъ дни дерева, и избранные 
Мои долго будутъ пользоваться издѣ¬ 
ліемъ рукъ своихъ. 

23. Не будутъ трудиться напрасно 
и рождать дѣтей па горе; пбо будутъ 
сѣменемъ, благословеннымъ отъ Госпо¬ 
да, н потомкп ихъ съ нпмп. 

24. И будетъ, прежде нежели онп 
воззовутъ, Я отвѣчу; онп еще будутъ 
говорить, и Я уже услышу. 

25. Волкъ и ягненокъ будутъ па¬ 
стись вмѣстѣ, и левъ, какЪ'ВОлъ, бу¬ 
детъ ѣсть солому, а для змѣя прахъ 
будетъ пищею: онп не будутъ причи¬ 
нять зла и вреда на всей святой горѣ 
Моей, говоритъ Господь. 

ГЛАВА 66. 

г Гакъ говоритъ Господь: небо—пре- 
1 столъ Мой, а земля—подножіе ногъ 
Моихъ; гдѣ же построите вы домъ для 
Меня, и гдѣ мѣсто покоя Моего? 

2. Ибо все это содѣлала рука Моя, 
и все сіе было, говоритъ Господь. А 
вотъ, на кого Я призрю: на смирен¬ 
наго и сокрушешіаго духомъ и на 
трепещущаго предъ словомъ Моимъ. 

3. (Беззаконнпкъ же,) закалающіи 


вола—то же, что ублвающій человѣка; 
приносящій агнца въ жертву—тб же, 
чтб задушающій пса; приносящій семп- 
далъ—тб же, чтб приносящій свиную 
кровь; воскуряющій ѳиміамъ (въ па¬ 
мять)—тб же, чтб молящійся идолу; и 
какъ они избрали собственные свои 
пути, и душа ихъ находитъ удоволь¬ 
ствіе въ мерзостяхъ ихъ,— 

4. такъ п Я употреблю ихъ оболь¬ 
щеніе и наведу на нихъ ужасное для 
нихъ; потомучто Я звалъ—и не было 
отвѣчающаго, говорилъ—и онп не слу¬ 
шали, а дѣлали злое въ очахъ .Моихъ 
и избирали тб, чтб неугодно Мнѣ. 

5. Выслушайте слово Господа, тре¬ 
пещущіе предъ словомъ Его: ваши 
братья, ненавидящіе васъ п изгоняю¬ 
щіе васъ за имя Мое, говорятъ: «пусть 
явитъ Себя въ славѣ Господь, и мы 
посмотримъ на веселіе ваше». Но они 
будутъ постыжены. 

6. Вотъ, шумъ изъ города, голосъ 
изъ храма, голосъ Господа, воздающаго 
возмездіе врагамъ Своимъ. 

7. Еще не мучилась родами, а ро¬ 
дила; прежде нежели наступили боли 
ея, разрѣшилась сыномъ. 

8. Кто слыхалъ таковое? кто видалъ 
подобное этому? возникала ли страна 
въ одинъ день? рождался ли народъ 
въ одинъ разъ, какъ Сіонъ, едва на¬ 
чалъ родами мучиться—родилъ сыновъ 
своихъ. 

9. Доведу ли Я до родовъ, и не 
дамъ родить? говоритъ Господь. Пли, 
давая силу родить, заключу ли утробу? 
говоритъ Богъ твой. 

10. Возвеселитесь съ Іерусалимомъ 
и радуйтесь о немъ, всѣ любящіе его! 
возрадуйтесь съ нпмъ радостью, всѣ 
сѣтовавшіе о пемъ, 

11. чтобы вамъ питаться п насы¬ 
щаться отъ сосцевъ утѣшеній его, упи¬ 
ваться и наслаждаться преизбыткомъ 
славы его. 

12. Ибо такъ говоритъ Господь: вотъ, 
Я направляю къ пему миръ какъ рѣку, 


(18) Іерем. Зі, 13. (19) Исаія 62, 5; 61, 3. Апокалппс. 21, 4. (20) Зах 8, 4. (21) Исаія 
62. 8. (22) Псал. 1, 3; 91, 13. (23) Исаія 61, 8. Евр. 6, 10. (24) Псал. 33, 16. Исаія 58, 9. 
(25) Исаія 11, 6. Гл. ОС. (1) Дѣяп. 7, 49. (2) Исаія 57, 15. (3) Исаія 1, 11. Матѳ. 5, 24. 
Второзак. 14, 8. (4) Ирнтч. 1, 24. Исаія 65, 12. Іерем. 7, 13. (6) Апокалппс. 18, 6. 
(8) Исаія 54, 1; 60, 4. (9) Іерем. 3, 19. (10) Исаія 61, 2—3. Лук. 6, 21. (11) Исаія 60, 16. 
(14) Исаія СО, 4. 
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и богатство народовъ—какъ разливаю¬ 
щійся сотокъ, для наслажденія вашего; 
на рукахъ будутъ носить васъ и на 
колѣнахъ ласкать. 

13. Какъ утѣшаетъ кого-либо мать 
его, тікъ утѣшу Я васъ, п вы будете 
утѣшены въ Іерусалимѣ. 

14. II увидите это, и возрадуется 
сердце ваше, п кости ващи расцвѣ¬ 
тутъ, какъ молодая зелень, п откроется 
рука Господа рабамъ Его, а на вра¬ 
говъ Своихъ Онъ разгнѣвается. 

15. Ибо вотъ, придетъ Господь 
въ огнѣ, и колесницы Его —какъ 
вихрь, чтобъ излить гнѣвъ Свой 
съ яростью и прещеніе Свое съ пы¬ 
лающимъ огнемъ. 

16. Ибо Господь съ огнемъ и ме¬ 
чемъ Своимъ произведетъ судъ надъ 
всякою плотью, и много будетъ пора¬ 
женныхъ Господомъ. 

17. Тѣ, которые освящаютъ и очи¬ 
щаютъ себя въ рощахъ, одинъ за дру¬ 
гимъ, ѣдятъ свиное мясо и мерзость 
п мышей, — всѣ погибнутъ, говоритъ 
Г осподь. 

18. Ибо Я знаю дѣянія ихъ и мысли 
ихъ; и вотъ, приду собрать всѣ народы 
и языки, и они придутъ и увидятъ 
славу Мою. 

19. И положу на нихъ знаменіе, и 
пошлю изъ спасенныхъ отъ нихъ къ на¬ 


родамъ: въ Ѳарспсъ, въ Пулу и Луду, 
къ натягивающимъ лукъ, въ Тубалу 
и Явану, на дальніе острова, которые 
не слышали обо Мнѣ и не видѣли 
славы Моей; и они возвѣстятъ наро¬ 
дамъ славу Мою 

20. и представятъ всѣхъ братьевъ 
вашихъ отъ всѣхъ народовъ въ даръ 
Господу на коняхъ п колесницахъ, н 
на носилкахъ и на мулахъ и на бы¬ 
стрыхъ верблюдахъ, —на святую гору 
Мою, въ Іерусалимъ, говоритъ Го¬ 
сподь,—подобно тому, какъ сыны Изра¬ 
илевы приносятъ даръ въ домъ Госпо¬ 
да въ чистомъ сосудѣ. 

21. Изъ нихъ буду брать также 
въ священники и левиты, говоритъ 
Господь. 

22. Ибо кйкъ новое небо и новая 
земля, которыя Я сотворю, всегда бу¬ 
дутъ предъ лпцемъ Моимъ, говоритъ 
Господь, такъ будетъ и сѣмя ваше и 
имя ваше. 

23. Тогда изъ мѣсяца въ мѣсяцъ, 
и изъ субботы въ субботу будетъ при¬ 
ходить всякая плоть предъ лице Мое 
на поклоненіе, говоритъ Господь. 

24. И будутъ выходить и увидятъ 
трупы людей, отступившихъ отъ Меня: 
ибо червь ихъ не умретъ, и огонь 
ихъ не угаснетъ; и будутъ они мер¬ 
зостью для всякой плотп. 


(14) Исаія 35, 10; 51, 11. Іоан. 16, 22. (15) Псал. 49, 3. 2 Содун. 1, 8. (16) Іерем. 
25, 33. Апокалппс. 19, 21. (17) Исаія 65, 4. (18) Апокалппс. 7, 9. (19) Исход. 19, 5. 
Исаія 65, 1. ( 2 . 0 ) Исаія 49, 22; 60, 7. Римлян. 15, 16. ( 21 ) 1 Петр. 2, 9. Апокалппс. 1, 6. 
(22) Исаія 65, 17. (25) Чпсл. 28, 10. Апокалппс. 15, 4. (24) Марк. 9, 44. 
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Г Л Л В л 1. 

С лова Іереміи, сына Хелкіина, изъ 
священниковъ въ Анаооѳѣ, въ землѣ 
Веніаминовой,— 


2. къ которому было слово Госпо¬ 
дне во дни Іосіи, сына Амонова, царя 
Іудейскаго, въ тринадцатый годъ цар¬ 
ствованія его, 

3. п также во дни Іоакима, сына 


Гл. 1 . (1) 1 Паралипом. 6, 60. (2) 4 Царств. 21, 26. (5) 4 Царств. 23, 34; 24,17; 25, 8. 
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Іосіина, царя Іудейскаго, до конца 
одиннадцатаго года Седекіи, сына Іосі- 
пна, царя Іудейскаго, до переселенія 
Іерусалима нъ пятомъ мѣсяцѣ. 

4. II было ко мнѣ слово Господне: 

5. прежде нежели Я образовалъ тебя 
во чревѣ, Я позналъ тебя, и прежде 
нежели ты вышелъ изъ утробы, Я 
освятилъ тебя: пророкомъ для наро¬ 
довъ поставилъ тебя. 

6. А я сказалъ: о, Господи Боже! 
я не умѣю говорить, ибо я еще молодъ. 

7. По Господь сказалъ мнѣ: не го¬ 
вори «я молодъ»; ибо ко всѣмъ, къ кому 
пошлю Я тебя, пойдешь, и все, что 
повелю тебѣ, скажешь. 

3. Не бойся ихъ; ибо Я съ тобою, 
чтобъ избавлять тебя, сказалъ Господь. 

9. И простеръ Господь руку Свою 
и коснулся устъ моихъ; и сказалъ 
мнѣ Господь: вотъ, Я вложилъ слова 
Мои въ уста твои. 

10. Смотри, Я поставилъ тебя въ сей 
день надъ народами п царствами, чтобъ 
искоренять и разорять, губить п разру¬ 
шать, созидать и насаждать. 

11. И было слово Господне ко мнѣ: 
чтб видишь ты, Іеремія? Я сказалъ: 
вижу жезлъ миндальнаго дерева. 

12. Господь сказалъ мнѣ: ты вѣрно 
видишь; ибо Я бодрствую надъ сло¬ 
вомъ Моимъ, чтобъ оно скоро испол¬ 
нилось. 

13. II было слово Господне ко мнѣ 
въ другой разъ: чтб видишь ты? Я 
сказалъ: вижу поддуваемый вѣтромъ 
кипящій котелъ, и лице его со сто¬ 
роны сѣвера. 

14. И сказалъ мнѣ Господь: отъ 
сѣвера откроется бѣдствіе на всѣхъ 
обитателей сей земли. 

15. Ибо вотъ, Я призову всѣ пле¬ 
мена царствъ сѣверныхъ, говорить 
Господь, и придутъ онп, и поставятъ— 
каждый —престолъ свой при входѣ 
въ ворота Іерусалима, и вокругъ 
всѣхъ стѣпъ его, и во всѣхъ городахъ 
Іудейскихъ. 

16. II пронзпесу надъ ними суды 


Мои за всѣ беззаконія ихъ, за то, что 
опи оставили Мепя, и воскуряли оп- 
міамъ чужеземнымъ богамъ и покло¬ 
нялись дѣламъ рукъ своихъ. 

17. А ты препояшь чресла твоп, и 
встань и скажи имъ все, чтб Я по¬ 
велю тебѣ; не малодушествуй предъ 
ними, чтобъ Я не поразилъ тебя 
въ глазахъ ихъ. 

18. II вотъ, Я поставилъ тебя пипѣ 
укрѣпленнымъ городомъ и желѣзнымъ 
столбомъ н мѣдною стѣною на всей 
этой землѣ, противъ царей Іуды, про¬ 
тивъ князей его, противъ священни¬ 
ковъ его и противъ народа земли сей. 

19. Опи будутъ ратовать противъ 
тебя, но не превозмогутъ тебя; ибо 
Я съ тобою, говоритъ Господь, чтобъ 
избавлять тебя. 

ГЛАВ А 2. 

Т/Т 

І1 было слово Господне ко мнѣ: 

2. иди и возгласи въ )іші дщери 
Іерусалима: такъ говоритъ Господь: 
Я вспоминаю о дружествѣ юности тво¬ 
ей, о любви твоей, когда ты была 
невѣстою, когда послѣдовала за Мною 
въ пустыню, въ землю незасѣянную. 

3. Израиль былъ святынею Господа, 
иачаткомъ плодовъ Его: всѣ поѣдавшіе 
его были осуждаемы, бѣдствіе пости¬ 
гало ихъ. говоритъ Господь. 

4. Выслушайте слово Господне, домъ 
Іаковлевъ и всѣ роды дома Израилева! 

5. Т&къ говоритъ Господь: какую 
неправду нашли во Мнѣ отцы ваши, 
что удалились отъ Меня и пошли за 
суетою, н осуетились; 

6. и не сказали: гдѣ Господь, Ко¬ 
торый вывелъ насъ изъ земли Египет¬ 
ской, велъ пасъ по пустынѣ, по землѣ 
пустой и необитаемой, по землѣ сухой, 
по землѣ тѣни смертной, по которой 
пикто не ходилъ и гдѣ пе обиталъ 
человѣкъ? 

7. И Я ввелъ васъ въ землю плодо¬ 
носную, чтобы вы ишались плодами 
ея и добромъ ея; а вы вошли и осквер- 


(5) Галат. 1, 15. (6) Исход. 4, 10. (8) Второзак. 31. С, 8. Ісзсіс. 3, 9. Інс. Пав. 11, С. 
(9) Исаія б, 7. Іерем. 5, 14. (10) Сирах. 49, 9. Іерем. 18, 7. ( 12 ) Дай. 9, 14. 2 Петр. 2. 3. 
(14) Іерем. 4, 6; 10. 22; 13. 20. (15) Іерем. 5, 15. (17) Лук. 12, 35.1 Петр. 1 , 13. (18) Іерем. 
15, 8. Іевек. 3, 8. Гл. 2. (2) Іезек. 16, 8. Осія 9, 10. (3) Исход. 19, 6. Исал. ИЗ, 2. 
(5) Мих. 6, 3—4. (6) Втор 08 ак. 8, 15. (7) Второзак. 8, 1. Левит. 25, 23. 
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иплп землю Мою, и достояніе Мое 
сдѣлали мерзостью. 

8. Священники не говорили: гдѣ Го¬ 
сподь? и учители закона не знали 
Меня, и пастыри отпали отъ Меня, и 
пророки пророчествовали во имя Ваала 
и ходили во слѣдъ тѣхъ, которые не 
помогаютъ. 

9. Поэтому Я еще буду судиться 
съ вамп, говоритъ Господь, и съ сы¬ 
новьями сыновей вашихъ буду судиться. 

10. Ибо пойдите на острова Хит- 
тиыскіе и посмотрите, и пошлите 
въ Кедаръ и развѣдайте прилежно п 
разсмотрите: было ди тамъ что-нибудь 
подобное сему? 

11. перемѣнилъ ли какой народъ 
боговъ своихъ , хотя онп п не боги? а 
Мой народъ промѣнялъ славу свою на 
то, что не помогаетъ. 

12. Подпвптесь сему, небеса, и со¬ 
дрогнитесь п ужаснитесь, говоритъ 
Господь. 

13. Ибо два зла сдѣлалъ народъ 
Мой: Меня, источникъ воды живой, 
оставили, и высѣкли себѣ водоёмы раз¬ 
битые, которые не могутъ держать 
воды. 

14. Развѣ Израиль рабъ? или онъ 
домочадецъ? почему онъ сдѣлался до¬ 
бычею? 

15. Зарыкали на него молодые львы, 
подали голосъ свой и сдѣлали землю 
его пустынею; городѣ его сожжены, 
безъ жителей. 

16. II сыновья Мемфиса и Тафны 
объѣли темя твое. 

17. Не причинилъ ли ты себѣ это 
тѣмъ, что оставилъ Господа Бога тво¬ 
его въ то время, когда Онъ дуте- 
водплъ тебя? 

18. II нынѣ для чего тебѣ путь 
въ Египетъ, чтобы пить воду изъ Нила? 
и для чего тебѣ путь въ Ассирію, 
чтобъ пить воду изъ рѣки ея? 

19. Накажетъ тебя нечестіе твое, и 
отступничество твое обличитъ тебя: 


итакъ познай и размысли, какъ худо 
и горько то, что ты оставилъ Господа 
Бога твоего, и страха Моего нѣтъ въ 
тебѣ, говоритъ Господь Богъ Саваоѳъ. 

20. Ибо издавна Я сокрушилъ ярмо 
твое, разорвалъ узы твои, и ты гово¬ 
рилъ: «не буду служить идоламъ», а 
между тѣмъ па всякомъ высокомъ 
холмѣ и подъ всякимъ вѣтвистымъ 
деревомъ ты блудодѣйствовалъ. 

21. Я насадилъ тебя какъ благород¬ 
ную лозу, — самое чистое сѣмя; какъ 
же ты превратилась у Меня въ ди¬ 
кую отрасль чужой лозы? 

22. Посему хотя бы ты умылся мы¬ 
ломъ и много употребилъ на себя ще¬ 
локу,—нечестіе твое отмѣчено предо 
Мною, говоритъ Господь Богъ. 

23. Какъ можешь ты сказать: я не 
осквернилъ себя, я не ходилъ во слѣдъ 
Ваала? посмотри на поведеніе твое 
въ долпнѣ, познай, что дѣлала ты, 
рѣзвая верблюдица, рыщущая по пу¬ 
тямъ твоимъ? 

24. Привыкшую къ пустынѣ дикую 
ослпцу, въ страсти души своей гло¬ 
тающую воздухъ, кто можетъ удержать? 
Всѣ, ищущіе ее, не утомятся: въ ея 
мѣсяцѣ они найдутъ ее. 

25. Не давай ногамъ твоимъ истап¬ 
тывать обувь, и гортани твоей — то¬ 
миться жаждою. Но ты сказалъ: не 
надѣйся, нѣтъ! ибо люблю чужихъ и 
буду ходить въ слѣдъ ихъ. 

26. КАкъ воръ, когда поймаютъ его, 
бываетъ осрамленъ,—такъ осрамилъ 
себя домъ Израилевъ: онп, цари ихъ, 
князья ихъ, и священники пхъ и про¬ 
роки ихъ,— 

27. говоря дереву: «ты мой отецъ», 
и камню: «ты родилъ меня»; ибо онп 
оборотили ко Мнѣ спину, а не лице; 
а во время бѣдствія своего будутъ 
говорить: «встань и спаси насъ!» 

28. Гдѣ же боги твои, которыхъ 
ты сдѣлалъ себѣ?—пусть они вста- 
нутъ, если могутъ спасти тебя во 


(8) Римлян. 2. 20—21. (10) Іерен. 18, 13. (11) Римлян. 1, 23. (13) П сад. 35, 10. Римляп. 
1, 25. 2 Петр. 2, 17. (15) Псал. 53, 5. Исаія 5, 29. Іерем. 4, 7. (16) Исаія 19, 13; 30, 4. 
(17) Бторозак. 29, 25. 3 Царств. 9, 8—9. (18) Исаія 30, 2. Осія 5, 13. (1Э) Исаія 3, 9 
Осія 5, 5. (2.0) Псал. 2, 3. Исаія 57, 5. Іерем. 3, 6 . (21) Исход. 15, 17. Исаія 5, 1—2. 
Матѳ. 21, 33. Марк. 12, 1. (22) Іов. 9, 30. (23) Іерем. 7, 32; 32. 35. (25) Іерем. 18, 12. 
(26) Іерем. 48, 27. Іезек. 28, 17. Дан. 9, 8. (27) Іерем. 3, 9. Осія 4, 12. 3 Царств. 14, 9. 
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время бѣдствія твоего; пбо сколько у 
тебя городовъ, столько н боговъ у 
тебя, Іуда. 

29. Для чего вамъ состязаться со 
Мною?— всѣ вы (нечестиво поступали) 
п согрѣшали противъ Меня, говоритъ 
Господь. 

30. Вотще поражалъ Я дѣтей ва¬ 
шихъ: они не прпнялп вразумленія; 
пророковъ вашихъ поядалъ мечъ вашъ, 
какъ истребляющій левъ * (,н вы не 
убоялись). 

31. О, родъ! внемлите вы слову 
Господню: былъ лп Я пустынею для 
Израиля? былъ ли Я страною мрака? 
Зачѣмъ же народъ Мой говоритъ: мы 
сами себѣ господа; мы уже не при¬ 
демъ къ Тебѣ? 

32. Забываетъ ли дѣвица украшеніе 
свое и невѣста—нарядъ свой? а на¬ 
родъ Мой забылъ Мепя, —нѣтъ числа 

ДНЯМ!». 

33. Какъ искусно направляешь ты 
пути твои, чтобы снискать любовь! и 
для того даже къ преступленіямъ при¬ 
способляла ты пути твои. 

34. Даже на полахъ одежды твоей 
находится кровь людей бѣдныхъ, не¬ 
винныхъ, которыхъ ты не застала 
при взломѣ: и не смотря на все это, 

35. говоришь: такъ-какъ я невинна, 
то вѣрно гнѣвъ Его отвратптся отъ 
меня. —Вотъ, Я буду судиться съ то¬ 
бою за то, что говоришь: «я не со¬ 
грѣшила». 

36. Зачѣмъ ты такъ много бродишь, 
мѣняя путь твой? Ты такъ же будешь 
посрамлена н Египтомъ, какъ была 
посрамлена Асспріею; 

37. и отъ него ты выйдешь, поло¬ 
живши руки на голову, потомучто 
отвергъ Господь надежды твои, и не 
будешь пмѣть съ ними успѣха. 

ГЛАВА 3. 

"'сворятъ: если мужъ отпуститъ жену 
свою, п она отойдетъ отъ него и, 
сдѣлается женою другаго мужа, то 


можеіъ ли она возвратиться къ нему? 
Не осквернилась ли бы этпмъ страна 
та? А ты со многими любовниками 
блудодѣйстиовала,— п однакоже возвра¬ 
тись ко Мнѣ, говоритъ Господь. 

2. Подними глаза твои на высоты 
п посмотри, гдѣ не блудодѣйствовали 
съ тобою? У дороги сидѣла ты для 
нихъ, какъ Аравитянинъ въ пустынѣ, 
п осквернила землю блудомъ твоимъ 
п лукавствомъ твоимъ. 

3. За то были удержаны дожди, и 
не было дождя поздняго; но у тебя 
былъ лобъ блудницы,— ты отбросила 
стыдъ. 

4. Не будешь ли ты отнынѣ взы¬ 
вать ко Мнѣ: Отецъ мой! Ты былъ 
путеводителемъ юности моей! 

5. Неужели всегда будетъ Ощь во 
гнѣвѣ? п неужели вѣчно будетъ удер¬ 
живать его въ Себѣ? Вотъ, чтб гово¬ 
ришь ты, а дѣлаешь зло и преуспѣ¬ 
ваешь въ немъ. 

6. Господь сказалъ мнѣ во дпп 
Іосіи царя: видѣлъ лп ты, чтб дѣлала 
отступ нпца, дочь Израиля? Она хо¬ 
дила на всякую высокую гору и подъ 
всякое вѣтвистое дерево, и тамъ блудо- 
дѣйствовала. 

7. И послѣ того, какъ она все это 
дѣлала, Я говорилъ: возвратись ко 
Мнѣ; но она не возвратилась; и ви¬ 
дѣла это вѣроломная сестра ея Іудея. 

8. II Я видѣлъ, что, когда за всѣ 
прелюбодѣйныя дѣйствія отступницы, 
дочери Израиля, Я отпустилъ ее и 
далъ ей разводное письмо, вѣроломная 
сестра ея, Іудея, не убоялась, а пошла 
и сама блудодѣйствовала. 

9. И явнымъ блудодѣйствомъ она 
осквернила землю, и прелюбодѣйство¬ 
вала съ камнемъ и деревомъ. 

10. По при всемъ этомъ вѣро¬ 
ломная сестра ея Іудея не обратилась 
ко Мнѣ всѣмъ сердцемъ своимъ, а 
только притворно, говорить Господь. 

11. И сказалъ мнѣ Господь: отступ¬ 
ница, дочь Израилева, оказалась пра¬ 
вѣе, нежели вѣроломная Іудея. 


(29) Псал. 52, 4. (30) Исаія 1, 5. Іерем. 5, 3. (32) Іерем. 3, 21; 18, 14. Іезек. 23, 35. 
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12. Идп п провозгласи слова сіи 
къ сѣверу, и скажи: возвратись, 
отступница, дочь Израилева, говоритъ 
Господь. Я не изолью на васъ гпѣва 
Моего; ибо Я милостивъ, говорить 
Господь,—пе вѣчно буду негодовать. 

13. Признай только вину твою: 
ибо ты отступила отъ Господа Бога 
твоего и распутствовала съ чужими 
подъ всякимъ вѣтвистымъ деревомъ, 
а гласа Моего вы не слушали, гово¬ 
ритъ Господь. 

14. Возвратитесь, дѣти-отступники, 
говоритъ Господь, потомучто Я соче¬ 
тался съ вами, и возьму васъ по 
одному изъ города, по два изъ пле¬ 
мени, и приведу васъ на Сіонъ. 

15. И дамъ вамъ пастырей по 
сердцу Моему, которые будутъ пасти 
васъ со знаніемъ п благоразуміемъ. 

16. II будетъ, когда вы размножи¬ 
тесь и сдѣлаетесь многоплодными на 
землѣ, въ тѣ дни, говорятъ Господь, 
не будутъ говорить болѣе: «ковчегъ 
завѣта Господня»; онъ и на умъ не 
придетъ, и не вспомнятъ о немъ и 
не будутъ приходить къ нему, и его 
уже не будетъ. 

17. Въ то время назовутъ Іеруса¬ 
лимъ престоломъ Господа; п всѣ на¬ 
роды ради имени Господа соберутся 
въ Іерусалимъ и не будутъ болѣе 
поступать по упорству злаго сердца 
своего. 

18. Въ тѣ дни придетъ домъ Іудинъ 
къ дому Израилеву, и пойдутъ вмѣстѣ 
изъ земли сѣверной въ землю, которую 
Я далъ въ наслѣдіе отцамъ вашимъ. 

19. II говорилъ Я: какъ поставлю 
тебя въ число дѣтей и дамъ тебѣ 
вожделѣнную землю, прекраснѣйшее 
наслѣдіе множества народовъ? и 
сказалъ: ты будешь называть Меня 
отцемъ твоимъ и не отступишь отъ 
Меня. 

20. Но, по-истннѣ, какъ жена вѣро¬ 
ломно измѣняетъ другу своему, такъ 
вѣроломно поступили со Мною вы, 
домъ Израилевъ, говоритъ Господь. 


21. Голосъ слышенъ па высотахъ, 
жалобный плачъ сыновъ Израиля о 
томъ, что они извратили путь свой, 
забыли Господа Бога своего. 

22. Возвратитесь, мятежныя дѣти: 
Я исцѣлю вашу непокорность.— Вотъ, 
мы идемъ къ Тебѣ, ибо Ты —Господь 
Богъ нашъ. 

23. По-истинѣ, напрасно надѣялись 
мы на холмы и на множество горъ; 
по-пстпнѣ, въ Господѣ Богѣ нашемъ — 
спасеніе Израплево! 

24. Отъ юности нашей эта мер¬ 
зость пожпрала труды отцовъ нашихъ, 
овецъ ихъ и воловъ ихъ, сыновей ихъ 
и дочерей ихъ. 

25. Мы лежимъ въ стыдѣ своемъ, 
и срамъ нашъ покрываетъ насъ, по¬ 
томучто мы грѣшили предъ Господомъ 
Богомъ нашимъ,— мы и отцы наши, 
отъ юностп нашей и до сего дня,— 
и не слушались голоса Господа Бога 
нашего. 

ГЛАВА 4. 

Е сли хочешь обратиться, Израиль, 
говоритъ Господь, ко Мнѣ обра¬ 
тись; и если удалишь мерзости твои 
отъ лица Моего, ты не будешь ски¬ 
таться. 

2. II будешь клясться: живъ Го¬ 
сподь! въ истинѣ, судѣ и правдѣ; и 
народы Имъ будутъ благословляться 
н Имъ хвалиться. 

3. Ибо такъ говоритъ Господь 
къ мужамъ Іуды п Іерусалима: распа¬ 
шите себѣ новыя нивы и не сѣйте 
между тернами. 

4. Обрѣжьте себя для Господа, и 
снимите крайнюю плоть съ сердца 
вашего, мужи Іуды и жители Іеруса¬ 
лима, чтобы гнѣвъ Мой не открылся, 
какъ огонь, и не воспылалъ неугасимо 
по причинѣ злыхъ наклонностей ва¬ 
шихъ. 

5. Объявите въ Іудеѣ и разгласите 
въ Іерусалимѣ, и говорите и трубйте 
трубою по землѣ; взывайте громко п 
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говорите: «соберитесь, п пойдемъ 
въ укрѣпленные города». 

6. Выставьте знамя къ Сіону, — бѣ¬ 
гите, не останавливайтесь; ибо Я при¬ 
веду отъ сѣвера бѣдствіе п великую 
гибель. 

7. Выходитъ левъ изъ своей чащи, 
и выступаетъ истребитель народовъ: 
онъ выходитъ изъ своего мѣста, что¬ 
бы землю твою сдѣлать пустынею; го¬ 
рода твои будутъ разор'ены, оста¬ 
нутся безъ жителей. 

8. Посему препояшьтесь вретищемъ, 
плачьте и рыдайте, ибо ярость гнѣва 
Господня не отвратится отъ насъ. 

9. II будетъ въ тотъ день, гово¬ 
ритъ Господь, замретъ сердце у царя 
п сердце у князей; н ужаснутся свя¬ 
щенники, и изумятся пророки. 

10. II сказалъ я: о, Господи Боже! 
неужели Ты обольщалъ только народъ 
сей п Іерусалимъ, говоря: «миръ бу¬ 
детъ у васъ»; а между тѣмъ мечъ до¬ 
ходятъ до души? 

11. Въ то время сказано будетъ 
народу сему п Іерусалиму: жгучій 
вѣтеръ несется съ высотъ пустын¬ 
ныхъ на путь дочери народа Моего, 
не для вѣянія и не для очищенія; 

12. и придетъ ко Мнѣ оттуда вѣ¬ 
теръ сильнѣе сего, и Я произнесу 
судъ надъ ними.. 

13. Вотъ, поднимается онъ подобно 
облакамъ, и колесницы его — какъ 
вихрь, кони его быстрѣе орловъ; горе 
намъ! ибо мы будемъ разорены. 

14. Смой злое съ сердца твоего, 
Іерусалимъ, чтобы спастись тебѣ: до¬ 
колѣ будутъ гнѣздиться въ тебѣ зло- 
честпвыя мысли? 

15. Ибо уже несется голосъ отъ 
Дана и гибельная вѣсть съ горы 
Ефремовой: 

16. объявите народамъ, извѣстите 
Іерусалимъ, что идутъ изъ дальней 
страны осаждающіе и криками сво¬ 
ими оглашаютъ города Іудеи. 

17. Какъ сторожа полей, они обсту¬ 
паютъ его кругомъ, ибо онъ возму¬ 


тился противъ Меня, говоритъ Го¬ 
сподь. 

18. Пути твои и дѣянія твои при¬ 
чинили тебѣ это; отъ твоего нечестія 
тебѣ такъ горько, что доходитъ до 
сердца твоего. 

19. Утроба моя! утроба моя! скорблю 
во глубинѣ сердца моего, волнуется 
во мнѣ сердце мое, не могу молчать; 
ибо ты слышишь, душа моя, звукъ 
трубы, тревогу брани. 

20. Бѣда за бѣдою: вся земля опу¬ 
стошается, внезапно разорены шатры 
мои, мгновенно—палатки мои. 

21. Долго ли мнѣ видѣть знамя, 
слушать звукъ трубы? 

22. Это отъ того, что народъ Мой 
глупъ—не знаетъ Меня: неразумныя 
онп дѣти, и нѣтъ у нихъ смысла;, они 
умны на зло, но добра дѣлать не 
умѣютъ. 

23. Смотрю на землю—и вотъ, она 
разорена и пуста,—на небеса, и нѣтъ 
на нихъ свѣта. 

24. Смотрю на горы— и вотъ, онѣ 
дрожатъ, и всѣ холмы колеблются. 

25. Смотрю — п вотъ, нѣтъ чело¬ 
вѣка, и всѣ птицы небесныя разле¬ 
тѣлись. 

26. Смотрю — и вотъ, Кармплъ — 
пустыня, п всѣ города его разрушены 
отъ лпца Господа, отъ яростп гнѣва 
Его. 

27. Ибо такъ сказалъ Господь: вся 
земля, будетъ опустошена, но совер¬ 
шеннаго потребленія не сдѣлаю. 

28. Восплачетъ о семъ земля, и 
небеса помрачатся вверху, потомучто 
Я сказалъ, Я опредѣлилъ, и не рас¬ 
каюсь въ томъ п не отступлю отъ 
того. 

29. Отъ шума всадниковъ н стрѣл¬ 
ковъ разбѣгутся всѣ города: ови 
уйдутъ въ густые лѣса и влѣзутъ на 
скалы; всѣ города будутъ оставлены, 
н не будетъ въ нихъ ни одного жи¬ 
теля. 

30. А ты, опустошенная, что ста¬ 
нешь дѣлать? Хотя ты одѣваешься 


(7) ІІсаія 5, 2Э; 34, 5. Іерем. 2, 15. (8) Іерем. О, 20. (9) Іезск. 52, 10. (Ю) Іерем. 6, 14. 
(11) Іерем. Іо, 17: 51, 1 . (12) Іерем. 1, 16. (13) Аьиак. 1, о. (14) Исаія 1, 16. (15) Іерем 
о, 10. (16) Іерем. 2, 15. (18) Премѵдр. 1, 8. (19) Исаія 22, 4. Іерем. В, 1 . (22) Лѵк. 16,4. 
(23) ІІсаія 5, 30. (25) Іерем. 9, 10: 50, 3. (26) Іерем. 2, 7. (27) Іезек. 12, 20; * 14, 22. 
Іерем. 5, 10. (2 8) Іерем. 18, 8. (29) Іерем. 4, 25. 
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въ пурпуръ, хотя украшаешь себя 
золотыми нарядами, обрисовываешь 
глаза твои красками,—но напрасно 
украшаешь себя: презрѣли тебя лю¬ 
бовники—они ищутъ души твоей. 

31. Ибо Я слышу голосъ какъ-бы 
женщины въ родахъ, стонъ какъ-бы 
рождающей въ первый разъ, голосъ 
дочери Сіона; она стонетъ, простирай 
рукп своп: «о, горе мнѣ! душа мол 
изнываетъ предъ убійцами». 

ГЛАВА 5. 

П оходите по улицамъ Іерусалима, п 
посмотрите н развѣдайте и по¬ 
ищите на площадяхъ его, не най¬ 
дете ли человѣка, нѣтъ лл соблюдаю¬ 
щаго правду, ищущаго истины?— Я 
пощадилъ бы Іерусалимъ. 

2. Хотя и говорятъ онп: живъ Го¬ 
сподь! но клянутся ложно. 

3. О, Господи! очи Твои не 
къ истинѣ ли обращены? Ты пора¬ 
жаешь пхъ, а они не чувствуютъ боли; 
Ты пстребляешь нхъ, а онп не хотятъ 
принять вразумленія; лица свои сдѣ¬ 
лали они крѣпче камня—не хотятъ 
обратиться. 

4. И сказалъ я самъ въ себѣ: это, 
можетъ быть, бѣднякп; они глупы, 
потомучто не знаютъ пути Господня, 
закона Бога своего. 

5. Понду я къ знатнымъ п по¬ 
говорю съ ними, ибо онп знаютъ путь 
Господень, законъ Бога своего. Но п 
онп всѣ сокрушплп ярмо, расторгли 
узы. 

6. За т6 поразитъ ихъ левъ пзъ 
лѣса, волкъ пустынный опустошитъ 
ихъ, барсъ будетъ подстерегать у го¬ 
родовъ ихъ: кто выйдетъ пзъ ннхъ, 
будетъ растерзанъ; ибо умножились 
преступленія пхъ, усилились отступни¬ 
чества ихъ. 

7. Какъ же Мнѣ простпть тебя за 
это? Сыновья твои оставили Меня и 
клянутся тѣми, которые—не боги. Я 


насыщалъ пхъ, а опп прелюбодѣй¬ 
ствовали п толпами ходили въ домы 
блудницъ. 

8. Это —откормленные кони: каждый 
пзъ нихъ ржетъ на жену другаго. 

9. Неужели Я не накажу за это? 
говоритъ Господь; и не отмститъ ли 
душа Моя такому народу, какъ этотъ? 

10. Восходите на стѣны его и раз¬ 
рушайте, но не до конца: уничтожьте 
зубцы пхъ, потомучто онп не Господни; 

11. ибо домъ Израилевъ и домъ 
Іудинъ поступили со Мною очень 
вѣроломно, говоритъ Господь: 

12. онп солгали на Господа п ска¬ 
зали: «нѣтъ Его, и бѣда не придетъ 
на насъ, и мы не увидимъ нп меча, 
нп голода. 

13. И пророки станутъ вѣтромъ, н 
слова (Господня) нѣтъ въ ппхъ; надъ 
ними самими пусть это будетъ». 

14. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ Саваоѳъ: за то, что вы говорите 
такія слова, вотъ, Я сдѣлаю слова 
Мои въ устахъ твоихъ огнемъ, а 
этотъ народъ— дровами, и этотъ огонъ 
пожретъ пхъ. 

15. Вотъ, я приведу на васъ, домъ 
Израилевъ, народъ издалёка, говоритъ 
Господь, народъ сильный, народъ древ¬ 
ній, народъ, котораго языка ты не 
знаешь, и не будешь понимать, что 
онъ говоритъ. 

16. Колчанъ его —какъ открытый 
гробъ; всѣ онп— люди храбрые. 

17. И съѣдятъ они жатву твою и 
хлѣбъ твой, съѣдятъ сыновей твоихъ 
и дочерей твоихъ, съѣдятъ овецъ 
твоихъ и воловъ твопхъ, съѣдятъ 
виноградъ твой п смоквы твои; разру¬ 
шатъ мечемъ укрѣпленные города 
твои, на которые ты надѣешься. 

18. Но и въ тѣ днп, говоритъ Го¬ 
сподь, не истреблю васъ до конца. 

19. И если вы скажете: за что 
Господь Богъ нашъ дѣлаетъ намъ все 
это? то отвѣчай: такъ-какъ вы оста¬ 
вили Мепя и служили чужимъ богамъ 


(31) Плач. Іерем. 1, 20. Іерем. 6, 24; 43, 21. Гл. 5. (1) Быт. 18, 24. Псал. 13, 2. 
Іерем. 6, 6. (3) Исаія 1, 5; 9, 13. (5) Исал. 2. 3. (6) Іерем. 4, 7. Софон. 3, 3. Осія 13, 7. 
(7) Второзак. 32. 21. Осія 13, 6. Іерем. 23. 10. (8) Іерем. 13, 27. Іезек. 22, 11. (9) Іерем. 
9, 9. (10) Матѳ. 24, б. Іерем. 4, 27. (12) Исаія 28, 15. (13) Іерем. 22, 22. (14) Іерем. 1, 9. 
(15) Второзак. 28, 49. Іерем. 1, 15. (17) Левит. 26, 17. (18) Іерем. 4, 27. (19) Іерем. 
16, 10; 13, 22. Второзак. 28, 30. 
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въ землѣ своей, то будете служить 
чужимъ въ землѣ не вашей. 

20. Объявите это въ домѣ Іакова 
и возвѣстите въ Іудеѣ, говоря: 

21. выслушай это, народъ глупый 
п неразумпмй, у котораго есть глаза, 
а не видитъ, у котораго есть уши, а 
не слышитъ: 

22. Меня ли вы нс боитесь, гово¬ 
ритъ Господь, предо .Мною лп не 
трепещете? Я положилъ песокъ гра¬ 
ницею морю, вѣчнымъ предѣломъ, ко¬ 
тораго не перейдетъ; и хотя волны 
его устремляются, до превозмочь не 
могутъ; хотя опѣ бушуютъ, но пере¬ 
ступить его не могутъ. 

23. А у народа сего сердце буйное 
и мятежное: они отступили н пошли; 

24. и не сказали въ сердцѣ своемъ: 
убоимся Господа Бога нашего, Который 
даетъ намъ дождь ранній и поздній 
въ свое время, хранитъ для насъ 
седмицы, назначенныя для жатвы. 

25. Беззаконія ваши отвратпли это, 
п грѣхи ваши удалили отъ васъ это 
доброе. 

26. Ибо между народомъ Моимъ 
находятся нечестивые: сторожатъ, 
какъ птицеловы, припадаютъ къ землѣ, 
ставятъ ловушки н уловляютъ людей. 

27. Какъ клѣтка, паполнеішая пти¬ 
цами, домы ихъ полны обмана; чрезъ 
это они и возвысились п разбогатѣли, 

28. сдѣлались тучны, жирны, пере¬ 
ступили даже всякую мѣру во злѣ, 
не разбираютъ судебныхъ дѣлъ, дѣлъ 
сиротъ; благоденствуютъ, и справедли¬ 
вому дѣлу нищихъ не даютъ суда. 

29. Неужели Я не накажу за это? 
говорить Господь; и-не отмститъ ли 
душа Моя такому народу, какъ этотъ? 

30. Изумительное и ужасное совер¬ 
шается въ сей землѣ: 

31. пророки пророчествуютъ ложь, 
п священники господствуютъ при по¬ 
средствѣ ихъ, и народъ Мой любпть 
это. Что же вы будете дѣлать послѣ 
всего этого? 


Г Л А В А С. 

Б ѣгите, дѣти Веніаминовы, изъ среды 
Іерусалима, п въ Ѳекоѣ трубите 
трубою и дайте знать огнемъ въ Вео- 
каремѣ, ибо отъ сѣвера появляется 
бѣда и великая гибель. 

2. Разорю Я дочь Сіона, красивую 
п изнѣженную. 

3. Пастухи со своими стадами при¬ 
дутъ къ ией, раскинутъ палатки во¬ 
кругъ нея; каждый будетъ пасти свой 
участокъ. 

4. Приготовляйте противъ пея войну; 
вставайте и пойдемъ въ полдень. Горе 
намъ! день уже склоняется, распро¬ 
стираются вечернія тѣви. 

5. Вставайте, пойдемъ и ночью, и 
разоримъ чертоги ея! 

6. Ибо такъ говоритъ Господь 
Саваоѳъ: рубите дерева и дѣлайте 
насыпь противъ Іерусалима: этотъ го¬ 
родъ долженъ быть наказанъ; въ немъ 
всякое угнетеніе. 

7. Какъ источникъ извергаетъ изъ 
себя воду, такъ опъ источаетъ изъ 
себя зло: въ немъ слышно насиліе и 
грабительство, предъ .ищемъ Моимъ— 
всегда обиды и раны. 

8. Вразумнсь, Іерусалимъ, чтобы 
душа .Моя не удалилась отъ тебя, 
чтобъ Я не сдѣлалъ тебя пустынею, 
землею необитаемою. 

9. Такъ говоритъ Господь Саваооъ: 
до конца доберутъ остатокъ Израиля, 
какъ виноградъ; работай рукою твоею, 
какъ обиратедь винограда, наполняя 
корзины. 

10. Къ кому мнѣ говорить и кого 
увѣщевать, чтобы слушали? Вотъ, 
ухо у нихъ необрѣзаыное, и они не 
могутъ слушать: вотъ, слово Господне 
у нихъ въ посмѣяніи: оно непріятно 
имъ. 

11. Поэтому я преисполненъ яростью 
Господнею, не могу держать ея въ себѣ; 
изолью ее на дѣтей на улицѣ и на 
собраніе юношей; взяты будутъ мужъ 


( 21 ) Исаія 6, 9. Матѳ. 13, 14. Марк. 4, 12. Лук. 8, 10. Іоан. 12, 40. Дѣян. 

28, 20. Римлян. И, 8. (22) Іов. 38, 8. (25) Второзак. 31, 27. (24) Второзак. 11, 14. 

(26) Притч. 1, 11. (28) Второзак. 32, 15. Исаія 1, 23. Захар. 7, 10. (29) Іерем. 9, 9. 
(31) Іерем. 23, 25. Іезек. 13. 0 . Гл. в. (1) Числ. 10. 9. Іерем. 4, 5. (3) Горем. 12, 10. 
,4) Іерем. 51, 27. (6) Исаія 5, 7. (7) Іерем. 9, 3. (9) Іерем. 17, С; й, 13. (10) ДЮш. 7, 51—52. 
(11) Іерем. 7 , 20. 
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съ женою, пожилой съ отжившимъ 
лѣтй. 

12. II домы ихъ перейдутъ къ дру¬ 
гимъ, равно поля и жёны; потомучто 
Я простру руку Мою па обитателей 
сей земли, говоритъ Господь. 

13. Ибо отъ малаго до большаго, 
каждый изъ нпхъ предалъ корысти, 
п отъ пророка до священника—всѣ 
дѣйствуютъ лжпво; 

14. врачуютъ раны народа Моего 
легкомысленно, говоря: «миръ! миръ!» 
а мира нѣтъ. 

15. Стыдятся ли онп, дѣлая мерзости? 
Нѣтъ, нисколько не стыдятся и не 
краснѣютъ. За то падутъ между пад¬ 
шими, п во время посѣщенія Моего 
будутъ повержены, говоритъ Господь. 

16. Такъ говоритъ Господь: оста¬ 
новитесь на путяхъ вашихъ и раз¬ 
смотрите, и распросйте о путяхъ 
древнихъ, гдѣ путь добрый, п идите 
по нему, и найдете покои душамъ ва¬ 
шимъ. Но онп сказали: пе пойдемъ. 

17. II поставилъ Я стражей надъ 
вами, сказавъ: слушайте звука трубы. 
Но онп сказали: не будемъ слушать. 

18. Итакъ слушайте, народы, п 
знай, собраніе, что съ ними будетъ. 

19. Слушай, земля: вотъ, Я при¬ 
веду на народъ сей пагубу, плодъ 
помысловъ пхъ; ибо они словъ Моихъ 
не слушали и законъ Мой отвергли. 

20. Для чего Мнѣ ладанъ, который 
идетъ изъ Савы, п благовонный 
тростникъ изъ дальней страны? Все¬ 
сожженія ваши неугодны, и жертвы 
ваши непріятны Мнѣ. 

21. Посему такъ говоритъ Господь: 
вотъ, Я полагаю предъ народомъ симъ 
преткновенія, и преткнутся о нихъ 
отцы н дѣти вмѣстѣ, сосѣдъ и другъ 
его, и погибнутъ. 

22. Такъ говоритъ Господь: вотъ, 
идетъ пародъ отъ страны сѣверной, 
и народъ великій поднимается отъ 
краевъ земли; 

23. держатъ въ рукахъ лукъ п 


копье; они жестоки и пемплосерды, 
голосъ ихъ шумптъ, какъ море, и 
песутся па коняхъ, выстроены, какъ 
одинъ человѣкъ, чтобы сразиться съ то¬ 
бою, дочь Сіопа. 

24. Мы услышали вѣсть о нихъ, п 
руки у насъ опустились, скорбь объяла 
насъ, муки, какъ женщину въ родахъ. 

25. Не выходите въ поле и не хо¬ 
дите по дорогѣ, ибо мечъ непріятелей, 
ужасъ со всѣхъ сторонъ. 

26. Дочь народа моего! опояшь 
себя вретищемъ и посыпь себя пе¬ 
пломъ; сокрушайся, какъ-бы о смерти 
единственнаго сына, —горько плачь; 
ибо внезапно придетъ на насъ 
губитель. 

27. Башнею поставилъ Я тебя 
среди народа Моего, столпомъ, чтобы 
ты зналъ и слѣдилъ путь ихъ. 

28. Всѣ они —упорные отступники, 
живутъ клеветою; это — мѣдь и же¬ 
лѣзо,—всѣ они развратители. 

29. Раздувальный мѣхъ обгорѣлъ, 
свинецъ истлѣлъ отъ огня: плавиль¬ 
щикъ плавилъ панрасно, ибо злые не 
отдѣлились; 

30. отверженнымъ серебромъ назо¬ 
вутъ пхъ, ибо Господь отвергъ ихъ. 

Г Л А В А 7. 

С лово, которое было къ Іереміи отъ 
Господа: 

2. стань во вратахъ дома Господня 
и провозгласи тамъ слово сіе п скажи: 
слушайте слово Господне, всѣ Іудеи, 
входящіе сими вратами на поклоненіе 
Господу. 

3. Такъ говоритъ Господь Саваоѳъ, 
Богъ Израилевъ: исправьте пути ваши 
и дѣянія ваши, и Я оставлю васъ 
жить на семъ мѣстѣ. 

4. Пе надѣйтесь на обманчивыя 
слова: с здѣсь храмъ Господень, храмъ 
Господень, храмъ Господень». 

5. Но если совсѣмъ исправите пути 
ваши и дѣянія ваши, если будете 


(12) Второзак. 23, 30. (15) Исаія 50, 11. Іерем. 8, 10. (14) Іерем. 8, 11; 23, 17. 
(15) Іереы. 18, 11. (16) Іерем. 18, 15. Матѳ. 11, 29. (17) Іісаія 02, 6. (19) Чпсл. 14, 35. 
Исаія 1, 2. (20) Исаія 1, 11. Амос. 5, 21. Мнх. 6, 7. (22) Второзак. 28, 49. Іерем. 5, 15; 
50, 41. (24) Іерем. 4, 31; 13, 21; 22, 23. (25) Матѳ. 24, 17. (26) Іерем. 4, 8. (27) Іерем. 
I, 10. (28) Іезек. 22, 18. (50) Іісаія 1, 22. Гл. 7. (2) Исаія 29, 21. (5) 4 Царств. 17, 13. 
Іерем. 20, 13. (4) Іерем. 13, 25. (5) Іерем. 5, 23. 


(63) 



Глава 7. 


ПРОРОКА ІЕРЕМІИ. 


011 


вѣрно производить судъ между чело¬ 
вѣкомъ и соиерппкомъ его, 

6. пе будете притѣснять иноземца, 
сироты п вдовы, и проливать невинной 
крови иа міхтѣ семъ, и не пойдете 
во слѣдъ иныхъ боговъ на бѣду себѣ,— 

7. то Я оставлю васъ жить па 
мѣстѣ семъ, на этой землѣ, которую 
далъ отцамъ вашимъ въ роды родовъ. 

8. Вотъ, вы надѣетесь па обман¬ 
чивыя слова, которыя пб принесутъ 
вамъ пользы. 

9. Какъ! вы крадете, убиваете и пре¬ 
любодѣйствуете, и клянетесь во лжп 
п кадите Ваалу и ходите во слѣдъ 
иныхъ боговъ, которыхъ вы не знаете, 

10. и потомъ прихбднте и стано¬ 
витесь предъ лицемъ Моимъ въ домѣ 
семъ, надъ которымъ наречено пмя 
Мое. н говорите: «мы спасены», чтобы 
впредь дѣлать всѣ эти мерзости. 

11. Не содѣлался ли вертепомъ раз¬ 
бойниковъ въ глазахъ вашпхъ домъ 
сей. надъ которымъ наречено пмя Мое? 
Вотъ, Я видѣлъ это, говоритъ Господь. 

12. Пойдите ;ке на мѣсто Мое въ Си¬ 
ломъ, гдѣ Я прежде пазначнлъ пребы¬ 
вать пыенп Моему, и посмотрите, что 
сдѣлалъ Я съ нимъ за нечестіе наро¬ 
да Моего Израиля. 

13. II нынѣ, такъ-какъ вы дѣлаете 
всѣ эти дѣла, говоритъ Господъ, и Я 
говорилъ вамъ съ ранняго утра, а вы 
не слушали, п звалъ васъ, а вы не 
отвѣчали,— 

14. то Я такъ же поступлю съ до¬ 
момъ симъ , надъ которымъ наречено 
пмя Мое, на который вы надѣетесь, 
п съ мѣстомъ, которое Я далъ вамъ 
и отцамъ вашимъ, какъ поступилъ 
съ Спломомъ. 

15. II отвергну васъ отъ лица Мо¬ 
его, какъ отвергъ всѣхъ братьевъ ва¬ 
шпхъ, все сѣмя Ефремово. 

16. Ты же не проси за этотъ на¬ 
родъ и не возноси за нихъ молитвы 
и прошенія, п не ходатайствуй предо 
Мною, ибо Я пе услышу тебя. 


17. Не видишь ли, что ошг дѣлаютъ 
въ городахъ Іудеи и на улицахъ Іеру¬ 
салима? 

18. Дѣти собираютъ дрова, а отцы 
разводятъ огопь, и женщины мѣсятъ 
тѣсто, чтобы дѣлать пирожки для бо¬ 
гини неба и совершать возліяпія ииымъ 
богамъ, чтобъ огорчать Меня. 

19. По Меня ли огорчаютъ опи? 
говоритъ Господь; не себя ли самихъ 
къ стыду своему? 

20. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ, изливается гнѣвъ Мон и 
ярость Моя иа мѣсто сіе, иа людей 
и па скотъ, и па дерева нолевыя н 
на плоды земли, и возгорится п не 
погаснетъ. 

21. Такъ говоритъ Господь Саваооъ. 
Богъ Израилевъ: всесожженія ваши 
прилагайте къ жертвамъ вашимъ и 
ѣшьте мясо; 

22. ибо отцамъ вашимъ Я не го¬ 
ворилъ п пе давалъ имъ заповѣди 
въ тотъ день, въ который Я вывелъ 
ихъ пзъ земли Егппетской, о все¬ 
сожженіи п жертвѣ; 

23. но такую заповѣдь далъ имъ: 
слушайтесь гласа Моего, и Я буду 
вашимъ Богомъ, а вы будете Моимъ 
народомъ, и ходите по всякому пути, 
который Я заповѣдаю вамъ, чтобы 
вамъ было хорошо. 

24. Но они пе послушали п пе при¬ 
клонили уха своего, и жили по вну¬ 
шенію и упорству алаго сердца сво¬ 
его, н стали ко Мнѣ спиною, а пе 
лицемъ. 

25. Съ того дня, какъ отцы ваши 
вышли изъ землп Египетской, до сего 
дня Я посылалъ къ вамъ всѣхъ ра¬ 
бот, Моихъ — пророковъ, посылалъ 
всякій день съ рапняго утра; 

26. но они ие слушались Меня п 
пе приклонили уха своего, а ожесто¬ 
чили пыю свою, поступали хуже отцовъ 
своихъ. 

27. II когда ты будешь говорить 
имъ всѣ эти слова, они тебя нс по- 


(6) Терем. 22, 3. (8) Исаія 50, 4. (9) Псаіл 1, 23. Терем. 0. 2. (10) Исаія 1, 12. 
(11) Исаія 56, 7. Матѳ. 21, 13. Марк. 11, 17. Лук. ІУ, 46. (12) Іис. Пав. 18, 1 . (13) Іерсм. 
И, 7—8; 35, 14. Прптч. 1, 24. Исаія 05, 12: 66, 4. (14) 1 Царств. 4, 12. Псал. 77, Со. 
Іерем. 26, 6. (15) 4 Царств. 17, 18. (16) Исход. 32, 10. Терем. 11, 14. (18) Іерем. 44, 17, 10. 
(20) Іерем. 4, 4. (21) Іерем. 6, 20. (22) Исаія I, 12. (23) Іерем. 11, 4 (24) Іерем. И, Ь; 
16, 12; 17, 23. (25) Іерем. 25, 4. (26) Іерем. 6, 10. Исход. 32, 8; 33, 5. Нгорозак. О, 13 
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слушаютъ: и когда будешь звать пхъ, 
оші тебѣ не отвѣтятъ. 

28. Тогда скажи имъ: вотъ народъ, 
который не слушаетъ гласа Господа 
Бога своего п не принимаетъ наста¬ 
вленія! Не стало у нихъ истины,— 
опа отнята отъ устъ пхъ. 

29. Остриги волоса твои и брось, 
и подними плачъ на горахъ, ибо отвергъ 
Господь и оставилъ родъ, навлекшій 
гнѣвъ Его. 

30. Ибо сыновья Іуды дѣлаютъ злое 
предъ очамп Моими, говоритъ Господь; 
поставили мерзости своп въ домѣ, надъ 
которымъ наречено имя Мое, чтобъ 
осквернить его; 

31. и устроили высоты Тофета 
въ долинѣ сыновей Еяномовыхъ, чтобы 
сожигать сыновей своихъ и дочерей 
своихъ въ огнѣ, чего Я не повелѣвалъ, 
и чтб Мнѣ на сердце не приходило. 

32. За тб вотъ, приходятъ дни, го¬ 
ворить Господь, когда не будутъ болѣе 
называть мѣсто сіе Тофетомъ п до¬ 
линою сыновей Еяномовыхъ, но доли¬ 
ною убійства, и въ Тофетѣ будутъ 
хоронпть ио недостатку мѣста. 

33. И будутъ трупы народа сего 
пищею птицамъ небеснымъ п звѣрямъ 
земнымъ, п некому будетъ отгонять ихъ. 

34. И прекращу въ городахъ Іудеи 
и на улицахъ Іерусалима голосъ тор¬ 
жества и голосъ веселія, голосъ же¬ 
ниха п голосъ невѣсты; потомучто 
земля эта будетъ пустынею. 

ГЛАВА 8. 

В ъ то время, говоритъ Господь, вы¬ 
бросятъ кости царей Іуды, и кости 
князей его, и кости священниковъ, п 
кости пророковъ, п кости жителей 
Іерусалима—изъ гробовъ пхъ; 

2. п раскидаютъ пхъ предъ солнцемъ 
и луною и предъ всѣмъ воинствомъ 
небеснымъ, * которыхъ овн любили и 


которымъ служили и въ слѣдъ кото¬ 
рыхъ ходили, которыхъ искали и ко¬ 
торымъ поклонялись; не уберутъ ихъ 
и не похоронятъ: онѣ будутъ навозомъ 
на землѣ. 

3. И будутъ смерть предпочитать 
жизни всѣ остальные, которые оста¬ 
нутся отъ этого злаго племени во всѣхъ 
мѣстахъ, куда Я изгоню ихъ, говоритъ 
Господь Саваоѳъ. 

4. И скажи имъ: такъ говоритъ Го¬ 
сподь: развѣ упавши не встаютъ п, 
совратившись съ дороги, не возвра¬ 
щаются? 

5. Для чего этотъ народъ, Іеруса¬ 
лимъ, находится въ упорномъ отступ¬ 
ничествѣ? они крѣпко держатся обма¬ 
на и не хотятъ обратиться. 

6. Я наблюдалъ и слушалъ: не го¬ 
ворятъ они правды, никто не рас¬ 
каивается въ своемъ нечестіи, никто 
не говоритъ: «что я сдѣлалъ»? каждый 
обращается на свой путь, какъ конь, 
бросающійся въ сраженіе. 

7. И аистъ подъ небомъ знаетъ свои 
опредѣленныя времена, и горлица, п 
ласточка, п журавль наблюдаютъ время, 
когда имъ прилетѣть; а народъ Мой 
не знаетъ опредѣленія Господня. 

8. Какъ вы говорите: мы мудры, п 
законъ Господень у насъ? А вотъ, 
лживая трость книжниковъ и его пре¬ 
вращаетъ въ ложь. 

9. Посрамились мудрецы, смутились 
и запутались въ сѣть: вотъ, они от¬ 
вергли слово Господне; въ чемъ же 
мудрость ихъ? 

10. За тб женъ пхъ отдамъ дру¬ 
гимъ, поля ихъ— инымъ владѣтелямъ; 
потомучто всѣ они, отъ малаго до боль¬ 
шаго, предались корыстолюбію; отъ 
пророка до священника — всѣ дѣй¬ 
ствуютъ лживо. 

11. II врачуютъ рану дочери народа 
Моего легкомысленно, говоря: «миръ, 
миръ»! а мира нѣтъ. 


(28) Осія 4, 1. (29) Второзак. 32, 19—20. (30) Іезек. 8, 16. (31) Левит. 18, 21. 4 Царств. 
23, 10. Іерем. 19, 6 . (32) Іереи. 19, 11. (33) Іерсм. 16, 4; 34, 20. (34) Іерем. 16. 9; 25, 10. 
Іевек. 26, 13. Гл. 8. (1) Плач. Іерем. % 20 4 Царств. 23, 16. (2) 4 Царств. 17, 16. 
Іерем. 16, 4. (3) Апокалшіс. 9, 6. (5) Іезек. 14, 3. (6) Осія 4, 16. (7) Матѳ. 16, 3. Лук. 
19, 42. (8) 2 Тимоѳ. 3, 5. (9) Іов. 5, 13. (10) Исаія 13, 16; 56, 11. Іерем. 6, 13; 23, 11. 
(11) Іерем. 6, 14. 
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12. Стыдятся ли они, дѣлая мерзо¬ 
сти? Нѣтъ, они нисколько не стыдятся 
и не краснѣютъ. За тб падутъ они 
между падшими; во время посѣщенія 
ихъ будутъ повержены, говоритъ Го¬ 
сподь. 

13. До конца оберу ихъ, говоритъ 
Господь, не останется ни одной вино¬ 
градины на лозѣ, ни смоквы па смо¬ 
ковницѣ, и листъ опадетъ, и что Я 
далъ имъ, отойдетъ отъ нйхъ. 

14. «Что мы сидтгь? собирайтесь, 
пойдемъ въ укрѣпленные города, п 
тамъ погибнемъ; ибо Господь Богъ 
нашъ опредѣлилъ насъ на погибель и 
даетъ намъ пить воду съ желчью 
за то, что мы грѣшили предъ Го¬ 
сподомъ». 

13. Ждемъ мира, а ничего добраго 
нѣтъ, — времени исцѣленія, и вотъ 
ужасы. 

1(1. Огъ Дана слышенъ храпъ коней 
его, отъ громкаго ржанья жеребцовъ 
его дрожитъ вся земля; и придутъ и 
истребятъ землю и все, что на ней, 
городъ и живущихъ въ немъ. 

17. Ибо вотъ, Я пошлю на васъ 

змѣевъ, василисковъ, противъ кото¬ 
рыхъ нѣтъ заговариванья, и они 

будутъ уязвлять васъ, говоритъ Го¬ 
сподь. 

18. Когда утѣшусь я въ горести 
моей! сердце мое изныло во мнѣ. 

19. Вотъ, слышу вопль дщери 

народа Моего изъ дальней страны: 
развѣ нѣтъ Господа па Сіонѣ? развѣ 
пѣтъ Даря его на немъ?—Зачѣмъ 

они подвигли Меня на гнѣвъ сво¬ 
ими идолами, чужеземными, ничтож¬ 
ными? 

20. Прошла жатва, кончилось лѣто, 
а мы не спасены. 

21. О сокрушеніи дщери народа 

моего я сокрушаюсь, хожу мраченъ, 
ужасъ объялъ меня. 

22. Развѣ нѣтъ бальзама въ Гала¬ 
адѣ? развѣ пѣтъ тамъ врача? Отчего 
же нѣтъ исцѣленія дщери народа мо¬ 
его? 
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О кто дастъ головѣ моей воду п 
5 глазамъ моимъ—источникъ слезъ! 
я плакалъ бы день и ночь о поражен¬ 
ныхъ дщери народа моего. 

2. О. кто далъ бы мнѣ въ пустынѣ 
пристанище путпнковъ! оставилъ бы я 
народъ мой и ушелъ бы отъ нихъ: 
ибо всѣ они прелюбодѣи, скопище 
вѣроломныхъ. 

3. Какъ лукъ, напрягаютъ языкъ 
свой для лжи, усиливаются на землѣ 
неправдою; пбо переходятъ огъ одного 
зла къ другому, и Меня не знаютъ, 
говоритъ Господь. 

4. Берегитесь каждый своего друга, 
и не довѣряйте ни одному изъ сво¬ 
ихъ братьевъ; пбо всякій братъ .ста¬ 
витъ преткновеніе другому, и всякій 
другъ разноситъ клеветы. 

5. Каждый обманываетъ своего друга, 
и правды не говорятъ: пріучили языкъ 
свой говорить ложь, лукавствуютъ до 
усталости. 

6. Ты живешь среди коварства; по 
коварству они отрекаются знать Мепя, 
говоритъ Господь. 

7. Посему такъ говоритъ Господь 
Саваоѳъ: вотъ, Я расплавлю и испы¬ 
таю ихъ; ибо какъ ипаче Мнѣ посту¬ 
пать со дщерью народа Моего? 

8. Языкъ ихъ—убійственная стрѣла, 
говоритъ коварно; устами своими го¬ 
ворятъ съ ближнимъ своимъ друже¬ 
любно, а въ сердцѣ своемъ строятъ 
ему ковы. 

9. Неужели Я не накажу ихъ за 
это, говоритъ Господь? нс отмститъ ли 
душа Моя такому пароду, какъ этотъ? 

10. О горахъ подниму плачъ и вопль, 
и о степныхъ пастбищахъ — рыданіе, 
потомучто они выжжены, такъ-что ни¬ 
кто тамъ не проходитъ, п не слышно 
блеянія стадъ: отъ птицъ небесныхъ 
до скота —всѣ разсѣялись, ушли. 

11. II сдѣлаю Іерусалимъ грудою 
камней, жилищемъ шакаловъ, и городѣ 
Іудеи сдѣлаю пустынею, безъ жителей. 


(12.) Іерем. О, 15. (13) Исаія 5, 2. Мато. 21,19. Лук. 13, 0. (14) Іерем. 4. 5; 9, ’ 5. (15) Іерем. 
14, 19. (1€) Іерем. 4, 15. (17) Исал. 57. 5. (22) Іерем. 40, И. Гл. (1) Исаія 22, 4. 
Іерем. 14, 17. (2) Іерем. 7, 9. (3) Исал. 03, 4. Іезек. 22, 29. Марк. 12, 14. (4) Мгх. 7. 5. 
Матѳ. 10, 36. (5) Псал. 03, 4. (6) Осія 4, 1. (7) Исаія 1, 25; 48, ’О. Г 8) Исал. 27, 3; 54, 22. 
Притч. 30, 14. (9) Іерем. 5, 9. ( 11 ) Исал. 78, 1. Михей 3, 12. Іезек. 12, 20. 


Ветх. Зав. іѵ. 




КНИГА 


Глава 10. 


911 

12. Есть ли такой мудрецъ, который 
вонялъ бы это? II къ кому говорятъ 
уста Господни—объяснилъ бы, за чтб 
погибла страна и выжжена, какъ пу¬ 
стыня, такъ-что никто не проходптъ 
но ней ? 

13. II сказалъ Господь: за тб, что 
онп оставили законъ Мой, который 
Я постановилъ для нихъ, п не слушали 
гласа Моего и не поступали по нему; 

14. а ходили по упорству сердца 
своего и во слѣдъ Вааловъ, какъ на¬ 
учили ихъ отцы ихъ. 

15. Посему такъ говоритъ Господь 
Саваоѳъ, Богъ Израилевъ: вотъ, Я 
накормлю ихъ, этотъ народъ, полынью, 
и напою пхъ водою съ желчью; 

16. п разсѣю пхъ между народами, 
которыхъ не знали ни они, ни отцы 
пхъ, и пошлю въ слѣдъ пхъ мечъ, 
доколѣ не истреблю пхъ. 

17. Тйкъ говоритъ Господь Саваоѳъ: 
подумайте, и позовите плакальщицъ, 
чтобъ онѣ пришли; пошлите за ис¬ 
кусницам п бъ этомъ дѣлѣ, чтобъ онѣ 
пришли. 

18. Пусть онѣ поспѣшатъ и подни¬ 
мутъ плачъ о насъ, чтобъ изъ глазъ 
нашихъ лились слёзы, и съ рѣсницъ 
нашихъ текла вода. 

19. Ибо голосъ плача слышенъ 
съ Сіона: «какъ мы ограблены! мы 
жестоко посрамлены, ибо оставляемъ 
землю, потомучто разрушили жилища 
наши». 

20. Итакъ слушайте, женщины, сло¬ 
во Господа, и да внимаетъ ухо ваше 
слову устъ Его; и учите дочерей ва¬ 
шихъ плачу, п одна другую—плачев¬ 
нымъ пѣснямъ. 

21. Ибо смерть входитъ въ наши 
окна, вторгается въ чертогп наши, 
чтобъ истребить дѣтей съ улицы, юно¬ 
шей съ площадей. 

22. Скажи: такъ говоритъ Господь: 
и будутъ повержены трупы людей, 
какъ навозъ на полѣ п какъ снопы 
позади жнеца, п некому будетъ со¬ 
брать пхъ. 


23. Такъ говоритъ Господь: да не 
хвалится мудрый мудростью своею, 
да не хвалится сильный сплою своею, 
да не хвалится богатый богатствомъ 
своимъ. 

24. Но хвалящійся хвались тѣмъ, 
что разумѣетъ и знаетъ Меня, что 
Я —Господь, творящій милость, судъ 
ц правду на землѣ; ибо только это 
благоугодно Мнѣ, говоритъ Господь. 

25. Вотъ, приходятъ дни, говоритъ 
Господь, когда Я посѣщу всѣхъ обрѣ¬ 
занныхъ и необрѣзанныхъ: 

26. Египетъ и Іудею, п Едома 
п сыновей Аммоновыхъ, п Моава 
и всѣхъ стригущихъ волосы на ви¬ 
скахъ, обитающихъ въ пустынѣ; ибо 
всѣ эти народы необрѣзаньт, а весь 
домъ Израилевъ съ необрѣзаннымъ 
сердцемъ. 

ГЛАВА 10. 

( Слушайте слово, которое Господь 
і говорить вамъ, домъ Израилевъ. 

2. Такъ говоритъ Господь: не учи¬ 
тесь путямъ язычниковъ и не стра¬ 
шитесь знаменій небесныхъ, которыхъ 
язычники страшатся. 

3. Ибо уставы народовъ—пустота: 
вырубаютъ дерево въ лѣсу, обдѣлы¬ 
ваютъ его руками плотника при по¬ 
мощи топора, 

4. покрываютъ серебромъ п золо¬ 
томъ, прикрѣпляютъ гвоздями и мо¬ 
лотомъ, чтобы не шаталось. 

5. Они —какъ обточенный столпъ, 
и не говорятъ; ихъ носятъ, потомучто 
ходить не могутъ. Не бойтесь пхъ, 
пбо онп не могутъ причинить зла, но 
и добра дѣлать не въ силахъ. 

6. Нѣтъ подобнаго Тебѣ, Господи! 
Ты великъ, п имя Твое велико могу¬ 
ществомъ. 

7. Кто не убоятся Тебя, Царь на¬ 
родовъ? пбо Тебѣ единому принадле¬ 
житъ это; потомучто между всѣми 
мудрецами народовъ п во всѣхъ цар¬ 
ствахъ пхъ нѣтъ подобнаго Тебѣ. 


(12) Второзак. 32, 28. Псал. 106, 43. Осія 14, '’О. (13) Второзак. 29, 25. (14) Исаія 65, 2. 
Варух. 1, 22. (15) Іерем. 8, 14; 23, 15. (16) Левит. 26, 33. (17) Амос. 5, 16. (13) Іерем. 
13, 17. (22) Іерем. 7, 33. (23) 1 Корине. 1, 31. (24) Іоан. 17, 3. Іерем. 22, 16. (26) Дѣян. 
7, 51. Римлян. 2. 28. Гл. ІО. (2) Второзак. 18, 9. (3) Исаія 44, 13. (4) Премудр. 13, 10. 
Исаія 40, 19. (5) Исал. 1)3, 12—13. Исаія 46, 7. (6) Псал. 85, 8. (7) Апокалппс. 15, 4. 
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8. Всѣ до одпого оіш безсмысленны и 
глупи; пустое ученіе —это дерево. 

9. Разбитое въ листы серебро при¬ 
везено изъ Ѳарсиса, золото— изъ У фа¬ 
за: дѣло художника и рукъ плавиль¬ 
щика; одежда па ппхъ — гіацинтъ и 
пурпуръ: все это— дѣло людей искус¬ 
ныхъ. 

10. А Господь Богъ есть истина; 
Онъ есть Богъ живый и Царь вѣч¬ 
ный. Отъ гнѣва Его дрожитъ земля, 
и народы не могутъ выдержать него¬ 
дованія Его. 

11. Такъ говорите имъ: боги, 
которые не сотворили неба и земли, 
исчезнуть съ землп и нзъ-подъ 
небесъ. 

12. Онъ сотворилъ землю силою 
Своею, утвердилъ вселенную му¬ 
дростью Своею и разумомъ Своимъ 
распростеръ небеса. 

13. По гласу Его шумятъ воды на 
небесахъ, и Онъ возводитъ облака 
отъ краевъ земли, творитъ молніи 
среди дождя я изводитъ вѣтеръ изъ 
хранилищъ Своихъ. 

11. Безумствуетъ всякій человѣкъ 
въ своемъ знаніи, срамитъ себя всякій 
плавильщикъ истуканомъ своимъ , ибо 
выплавленное имъ есть ложь, и пѣтъ 
въ немъ духа. 

15. Это —совершенная пустота, дѣло 
заблужденія; во время посѣщенія ихъ 
оли исчезнутъ. 

16. Не такова, какъ пхъ, доля 
Іакова; ибо Богъ его есть Творецъ 
всего, и Израиль есть жезлъ наслѣдія 
Его; имя Его —Господь Саваооъ. 

17. Убирай съ земля имущество 
твое, имѣющая сидѣть въ осадѣ; 

18. ибо такъ говоритъ Господь: 
вотъ, Я выброшу жителей сей земля 
па сей разъ и загоню ихъ въ тѣсное 
мѣсто, чтобы схватили ихъ. 

19. Горе мнѣ въ моемъ сокрушеніи; 
мучительна рана моя, но я говорю 
самъ въ себѣ: «подлинно, это — моя 
скорбь, и я буду нести ее; 


20. шатеръ мой опустошепъ, и всѣ 
веревки мои порваны; дѣти мои ушли 
отъ меня, и нѣтъ ихъ: некому уже 
раскинуть шатра моего и развѣсить 
ковровъ моихъ; 

21. ибо пастыри сдѣлались безсмы¬ 
сленными и не искали Господа, а по¬ 
тому они и поступали безразсудно, и 
все стадо пхъ разсѣяно». 

22. Несется слухъ: вотъ онъ идетъ, 
и большой шумъ отъ страны сѣвер¬ 
ной, чтобы города Іудеи сдѣлать пу¬ 
стынею, жплпщемъ шакаловъ. 

23. Знаю, Господи, что не въ волѣ 
человѣка путь его, что не во власти 
идущаго давать направленіе стопамъ 
своимъ. 

21. Наказывай меня, Господи, но 
по правдѣ, не во гнѣвѣ Твоемъ,. что¬ 
бы не умалить меня. 

25. Излей ярость Твою на народы, 
которые не знаютъ Тебя, и на пле¬ 
мена, которыя не призываютъ нмепи 
Твоего; ибо они съѣли Іакова, по¬ 
жрали его я истребили его я жилище 
его опустошили. 

ГЛАВА 11. 

С лово, которое было къ Іереміи отъ 
Господа: 

2. слушайте словк завѣта сего и 
скажите мужамъ Іуды и жителямъ 
Іерусалима; 

3. .и скажи имъ: тйкъ говоритъ 
Господь Богъ Израилевъ: проклятъ 
человѣкъ, который не послушаетъ 
словъ завѣта сего, 

4. который Я заповѣдалъ отцамъ 
вашимъ, когда вывелъ ихъ изъ земли 
Египетской, изъ желѣзной печи, ска¬ 
завъ: слушайтесь гласа Моего и 
дѣлайте все, что Я заповѣдаю вамъ,— 
и будете Моимъ народомъ, и Я буду 
вашимъ Богомъ, 

5. чтобъ исполнить клятву, кото¬ 
рого Я клялся отцамъ вашимъ—дать 
имъ землю, текущую молокомъ л 


(8) ІІсал. 114, 8. Исаія 41, 29. Осія 8, 6. (10) Псал. 9, 37. (11) Галат. 4, 8. Варух. 
3, 18. (12) Псал. 135, 6. Іерем. 51, 15. (13) Псал. 148, 4; 134, 7. (14) Іерем. 51, і7. 
Римлян. 1 , 22. (16) Іерем. 51, і9. (21) Іерем. 50, 6. Осія 9, 7. (22) Іерем. 1 , 14. (23) Псал. 
36, 23. Притч. 20, 24. (24) Псал. б, 2; 37, 2. (25) Псал. 78, 6. Сирах. 36, 2—3. 
Гл. II. (3) Второзак. 27, 26. Галат. 3, 10. (4) Второзак. 4, 20. Іерем. 7, 23. (5) Вто- 
розак. 7, 12. 
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медомъ, какъ это нынѣ. II отвѣчалъ я, 
сказанъ: аминь, Господи! 

9. II сказалъ мнѣ Господь: провоз¬ 
гласи всѣ сіи слова въ городахъ Іуды 
п на улицахъ Іерусалима н скажи: 
слушайте слова завѣта сего и испол¬ 
няйте ихъ. 

7. Ибо отцовъ вашихъ Я увѣще¬ 
валъ постоянно съ того дня, какъ 
вывелъ ихъ изъ земли Египетской, 
до сего дня; увѣщевалъ ихъ съ ран¬ 
няго утра, говоря: слушайтесь гласа 
Моего. 

3. Но они не слушались и не при¬ 
клоняли уха своего, а ходили каждый 
по упорству злаго сердца своего: по¬ 
этому Я навелъ на нихъ все ска¬ 
занное въ завѣтѣ семъ, который Я 
заповѣдалъ имъ исполнять, а они не 
исполняли. 

9 II сказать мнѣ Господь: есть за¬ 
говоръ между мужами Іуды и жите¬ 
лями Іерусалима: 

10. они опять обратились къ безза¬ 
коніямъ праотцевъ своихъ, которые 
отреклись слушаться словъ Моихъ и 
пошли во слѣдъ чужихъ боговъ, слу¬ 
жа имъ. Домъ Израиля и домъ Іуды 
нарушили завѣтъ Мой, который Я 
заключилъ съ отцами ихъ. 

И. Посему такъ говоритъ Господь: 
вотъ, Я наведу на нихъ бѣдствіе, отъ 
котораго они не могутъ избавиться, 
и когда воззовутъ ко Мнѣ, не услышу 
ихъ. 

12. Тогда городѣ Іуды и жители 
Іерусашма пойдутъ и воззовутъ къ бо¬ 
гамъ, которымъ они кадятъ; но они 
нисколько не помогутъ имъ во время 
бѣдствія ихъ. 

13. Ибо сколько у тебя городовъ, 
столько и боговъ у тебя, Іуда, и 
сколько улицъ въ Іерусалимѣ, столько 
вы наставили жертвенниковъ постыд¬ 
ному, жертвенниковъ для кажденія 
Ваалу. 

11. Ты же не проси за этотъ на¬ 


родъ н пе возноси за нихъ молитвы 
и прошеніи; ибо Я не услышу, когда 
они будутъ взывать ко Мнѣ въ бѣд¬ 
ствіи своемъ. 

15. Что возлюбленному Моему въ до¬ 
мѣ Моемъ, когда въ немъ соверша¬ 
ются многія непотребства? и священ¬ 
ныя мяса * не помогутъ тебѣ, когда, 
дѣлая зло, ты радуешься? 

16. Зеленѣющею маслиною, красу¬ 
ющеюся пріятными плодами, имено¬ 
валъ тебя Господь. А нынѣ, при шу¬ 
мѣ сильнаго смятенія, Онъ воспламе¬ 
нилъ огонь вокругъ нея, и сокруши¬ 
лись вѣтви ея. 

17. Господь Саваоѳъ, Который на¬ 
садилъ тебя, изрекъ на тебя злое за 
зло дома Израилева и дома Іудпна, 
которое они причинили себѣ тѣмъ, 
что подвигли Меня на гнѣвъ кажде¬ 
ніемъ Ваалу. 

18. Господь открылъ мнѣ, п я знаю; 
Ты показалъ мнѣ дѣянія пхъ. 

19. А я, какъ кроткій агнецъ, ве¬ 
домый на закланіе, и не зналъ, что 
они составляютъ замыслы противъ 
меня, говоря: «положимъ ядовитое 
дерево въ пищу его и отторгнемъ его 
отъ земли живыхъ, чтобъ и пмя его 
болѣе не упоминалось». 

20. Но, Господи Саваооъ, Судія 
праведный, испытующій сердца и 
утробы! дай увидѣть мнѣ мщеніе Твое 
надъ ними, пбо Тебѣ ввѣрилъ я дѣло 
мое. 

21. Посему такъ говоритъ Господь 
о мужахъ Анаѳооа, ищущихъ души 
твоей н говорящихъ: не пророчествуй 
во нмя Господа, чтобы не умереть 
тебѣ отъ рукъ нашихъ; 

22. посему такъ говорптъ Господь 
Саваооъ: вотъ, Я посѣщу ихъ: юноши 
ихъ умрутъ отъ меча; сыновья ихъ и 
дочери ихъ умрутъ отъ голода. 

23. II остатка не будетъ отъ нихъ; 
ибо Я наведу бѣдствіе на мужей Ана¬ 
ѳооа въ годъ посѣщенія ихъ. 


(7) Іерем. 7, 13. (8) Ісрем. 7, 24. (10) Іерем. 7, 26* (11) Притч. I, 28. ІІсаіл 1, 15. 
Іерем. І4, 12. Гезек. 8, 18. Михей 3, 4. (12) Пторозак. 32, 37—38. (13) Іерем. 2, 28. Осія 
8, 11; 10, 1. (14) Іерем. 7, 16; 14. 11. (15) ІІсаія 1, 16. (16) Исаія 42, 25. Іерем. 50, 32. 
Римлян. 11, 17. (17) Іерем. 32, 29. (19) Исаія 53, 7. Іерем. 18, 23. (20) 1 Царств. 16, 7. 
1 Паралипом. 28, 9. Псал. 7,10; 25, 2. Іерем. 17, 10; 20, 12. Аиокалипс. 2, 23. (22) Іерем. 18, 21. 
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П раведенъ будешь Ты, Господи, если 
я стану судиться съ Тобою; н 
однакоже буду говорить съ Тобою о 
правосудіи: почему путь нечестивыхъ 
благоуспѣшенъ, и всѣ вѣроломные 
благоденствуютъ? 

2. Ты пасадплъ ихъ, и они укоре¬ 
нились. выросли и приносятъ плодъ. 
Въ устахъ ихъ Ты близокъ, но да¬ 
лекъ отъ сердца нхъ. 

3. А меня, Господи, Ты знаешь, 
шппшь меня и испытываешь сердце 
мое, каково оно къ Тебѣ. Отдѣли ихъ, 
какъ овецъ на закланіе, и приготовь 
ихъ на день убіенія. 

4. Долго ли будетъ сѣтовать земля, 
и трава на всѣхъ поляхъ—сохнуть? 
скотъ н птицы гибнутъ за нечестіе 
жителей ея; ибо они говорятъ: Онъ не 
увидитъ, что съ нами будетъ. 

5. Если ты съ пѣшими бѣжалъ, и 
он іі утомили тебя, к&къ же тебѣ со¬ 
стязаться съ конями? п если въ стра¬ 
нѣ мирной ты былъ безопасенъ, то что 
будешь дѣлать въ наводненіе Іордана? 

0. Ибо н братья твои и домъ 
отца твоего, п они вѣроломно посту¬ 
паютъ съ тобою, п они кричатъ 
вслѣдъ тебя громкимъ голосомъ. Не 
вѣрь имъ, когда онп говорятъ тебѣ 
и доброе. 

7. Я оставилъ домъ Мой; покинулъ 
удѣлъ Мой; самое любезное для души 
Моей отдалъ въ руки враговъ его. 

8. Удѣлъ Мой сдѣлался для Меня 
какъ левъ въ лѣсу; возвысилъ на 
Меня голосъ свой: за то Я вознена¬ 
видѣлъ (ТО. 

9. Удѣлъ .Мой сталъ у Меня, какъ 
разноцвѣтная птица, иа которую со 
всѣхъ сторонъ напали другія хищныя 
птицы. Идите, собирайтесь, всѣ по¬ 
левые звѣри: идите пожирать его. 

10. Множество пастуховъ испортили 
Мой виноградникъ, истоптали ногами 
участокъ Мой; любимый участокъ Мой 
сдѣлали пустою степью,— 


11. сдѣлали его пустынею, и ъъ за¬ 
пустѣніи онъ плачетъ предо Мпою; 
вся земля опустошена, потомучто ни 
одинъ человѣкъ не прилагаетъ этого 
къ сердцу. 

12. Па всѣ горы въ пустынѣ 
пришли опустошителя; ибо мечъ Го¬ 
спода пожираетъ все отъ одного края 
земли до другаго: нѣтъ мира ни для 
какой плоти. 

13. Они сѣялп пшеницу, а пожали 
терны: измучились, и не получили 
нп какой пользы; постыдитесь же та¬ 
кихъ прибытковъ вашихъ по причинѣ 
пламеннаго гнѣва Господа. 

14. Такъ говорятъ Господь обо 
всѣхъ злыхъ моихъ сосѣдяхъ, иа- 
надающихъ на удѣлъ, который Я далъ 
въ наслѣдіе пароду Моему, Израилю: 
вотъ, Я исторгну ихъ изъ земли 
ихъ, и домъ Іудинъ исторгпу из*і> среды 

ІІХЪ. 

15. Но послѣ того, какъ Я исторгну 
ихъ, снова возвращу и помилую ихъ. 
ц приведу каждаго въ удѣлъ его, и 
каждаго—въ землю его. 

16. II если они научатся путямъ 
парода Моего, чтобы клясться име¬ 
немъ Моимъ «живъ Господь», какъ 
они научили пародъ Мой клясться 
Вааломъ,—то водворятся среди на¬ 
рода Моего. 

17. Если же ле послушаются, то 
Я искореню и совершенно истреблю 
такой .народъ, говоритъ Господь. 

Г Л А В А 13. 

7 акъ сказалъ мнѣ Господь: пойди, 
. купи себѣ льняный поясъ и положи 
его на чресла твои, но въ воду не 
клади его. 

2. II я купилъ поясъ, по слову 
Господню, и положилъ его иа чресла 
мои. 

3. И было ко мнѣ слово Господне 
въ другой разъ, п сказано: 

4. возьми поясъ, который ты ку¬ 
пилъ, который на чреслахъ твоихъ, 


Гл. 12. (і) Іов. 21, 7. Псал. 72, 3. Аввак. 1, 13. (5) Исал. 16, 3. (4) Іерем. 14. С; 
23, 10; 4, 25. (5) Матѳ. 20, 40. Марк. 14, 68. (6) Ісрсм. 9, 4. (7) Матѳ. 23, 38. (8) Псал. 
78, 1. (9) Плач Іереи. 3, 52. Апокалнпс. 9. 17. (10) Ісрсм. 6, 3. (13) Левит. 26, 16. Пго- 
розак. 28. 38. Михей 6, 15. Аггей 1, 6. (14) Іерем. 32, 37. Г16) Второзак. 6, 13; 10, 20. 
Іерем. 4, 2. (17) Исаія 60, 12. Гл. 13. (1) Дѣип. 21, 11. 
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п встань, пойди къ Евфрату п спрячь 
его тамъ, въ разсѣлпнѣ скалы. 

5. Я пошелъ и спряталъ его у 
Евфрата, какъ повелѣлъ мнѣ Господь. 

6. По прошествіи же многихъ дней 
сказалъ мнѣ Господь: встань, пойди 
къ Евфрату п возьми оттуда поясъ, 
который Я велѣлъ тебѣ спрятать 
тамъ. 

7. II я пришелъ къ Евфрату, вы¬ 
копалъ и взялъ поясъ пзъ того мѣста, 
гдѣ спряталъ его, п вотъ — поясъ 
былъ испорченъ, пн къ чему сталъ 
негоденъ. 

8. II было ко мнѣ слово Госиодпе: 

9. такъ говоритъ Господь: такъ 
сокрушу Я гордость Іуды и великую 
гордость Іерусалима. 

10. Этотъ негодный народъ, который 
не хочетъ слушать словъ Моихъ, жи¬ 
ветъ по упорству сердца своего и 
ходитъ во слѣдъ иныхъ боговъ, чтобы 
служить пмъ и поклоняться имъ, бу¬ 
детъ какъ этотъ поясъ, который ни 
къ чему негоденъ. 

11. Ибо, какъ поясъ близко лелеять 
къ чресламъ человѣка, такъ Я при¬ 
близилъ къ Себѣ весь домъ Израилевъ 
и весь домъ Іудинъ, говоритъ Господь, 
чтобъ онп были Моимъ народомъ и 
Моею славою, хвалою и украшеніемъ; 
но онп не послушались. 

12. Посему скажи пмъ слово сіе: 
такъ говоритъ Господь Богъ Изра¬ 
илевъ: всякій винный мѣхъ напол¬ 
няется виномъ. Они скажутъ тебѣ: 
развѣ мы не знаемъ, что всякій вин¬ 
ный мѣхъ наполняется виномъ? 

13. А ты скажи имъ: такъ гово¬ 
ритъ Господь: вотъ, Я наполню ви¬ 
номъ до опьяненія всѣхъ жителей сей 
землп н царей, сидящихъ па престолѣ 
Давида, и священниковъ и пророковъ 
и всѣхъ жителей Іерусалима, 

14. и сокрушу ихъ другъ о друга, 
п отцовъ и сыповей вмѣстѣ, говоритъ 
Господь; не пощажу н не помилую п 
не пожалѣю истребить ихъ. 

15. Слушайте и внпмайте; не будьте 
горды, ибо Господь говоритъ. 


16. Воздайте славу Господу Богу 
вашему, доколѣ Онъ еще не навелъ 
темноты, и доколѣ еще ногп ваши не 
спотыкаются па горахъ мрака: тогда 
вы будете ожидать свѣта, а Онъ 
обратитъ его въ тѣнь смерти и 
сдѣлаетъ тьмою. 

17. Если лее вы пе послушаете 
сего, то душа моя въ сокровенныхъ 
мѣстахъ будетъ оплакивать гордость 
вашу, будетъ плакать горько, и глаза 
мои будутъ изливаться въ слезахъ; 
нотомучто стадо Господне отведено 
будетъ въ плѣнъ. 

18. Скажи царю и царицѣ: сми¬ 
ритесь, сядьте пониже, ибо упалъ 
съ головы вашей вѣнецъ славы вашей. 

19. Южные города заперты, и не¬ 
кому отворять ихъ; Іуда весь отво¬ 
дится въ плѣнъ, отводится въ плѣнъ 
весь совершенно. 

20. Поднимите глаза ваши п по¬ 
смотрите на идущихъ отъ сѣвера: гдѣ 
стадо, которое дано было тебѣ, пре¬ 
красное стадо твое? 

21. Что скажешь, дочь Сіона , когда 
Онъ посѣтитъ тебя? Ты сама пріучила 
ихъ начальствовать надъ тобою: не 
схватятъ ли тебя боли, какъ рождаю¬ 
щую женщину? 

22. II если скажешь въ сердцѣ 
твоемъ; «за что постигло меня это?» — 
За множество беззаконій твоихъ от¬ 
крытъ подолъ у тебя, обнажены пяты 
твои. 

23. Можетъ ли Еѳіоплянинъ пере¬ 
мѣнить кожу свою п барсъ—пятна 
свои? т&къ п вы можете ли дѣлать 
доброе, привыкши дѣлать злое? 

24. Поэтому развѣю пхъ, какъ прахъ, 
разносимый вѣтромъ пустыннымъ. 

25. Ботъ жребій твой, отмѣренная 
тебѣ отъ Меня часть, говоритъ Го¬ 
сподь, нотомучто ты забыла Меня и 
надѣялась на ложь. 

26. За то будетъ поднятъ подолъ 
твой на лпце твое, чтобъ открылся 
срамъ твой. 

27. Видѣлъ Я прелюбодѣйство твое 
и неистовыя похотѣнія твои, твоп не- 


( 9 ) 4 Царств. 24, 2. ( 10 ) Іерем. 22, 21; 11, 8. Барух. 1, 22. ( 11 ) Второзак. 26, 19. 
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потребства п твоп мерзостп па хол¬ 
махъ въ полѣ. Горе тебѣ, Іеруса¬ 
лимъ! ты и послѣ сего пе очистишься. 
Доколѣ же? 

Г Л А В А 14. 

( Ѵіово Господа, которое было къ Іере- 
і міп по случаю бездождія. 

2. Плачетъ Іуда, ворота его распа¬ 
лись, почернѣли па землѣ, п вопль 
поднимается въ Іерусалимѣ. 

3. Вельможи посылаютъ слугъ сво¬ 
ихъ за водою; они прпходятъ къ ко¬ 
лодезямъ п не находятъ воды; воз¬ 
вращаются съ пустыми сосудами; при¬ 
стыженные и смущенные, они покры¬ 
ваютъ свои головы. 

4. Такъ-какъ почва растрескалась 
отъ того, что не было дождя на землю, 
то и земледѣльцы въ смущеніп и по¬ 
крываютъ своп головы. 

5. Даже и лань рождаетъ на полѣ 
и оставляетъ дѣтей , потомучто нѣтъ 
травы. 

6. II дикіе ослы стоятъ на возвы¬ 
шенныхъ мѣстахъ п глотаютъ, по¬ 
добно шакаламъ, воздухъ; глаза пхъ 
потускли, потомучто нѣтъ травы. 

7. Хотя беззаконія наши свидѣтель¬ 
ствуютъ противъ насъ, но Ты, Господи, 
творп съ нами ради имени Твоего; 
отступничество наше велико, согрѣ¬ 
шили мы предъ Тобою. 

8. Надежда Израпля, Спаситель его 
во время скорби! Для чего Ты —какъ 
чужой, въ этой землѣ, какъ прохожій, 
который зашелъ переночевать? 

9. Для чего Ты —какъ человѣкъ 
изумленный, какъ сильный, не имѣю¬ 
щій сплы спастп? II однакоже Ты, 
Господи, посреди насъ, и Твое имя 
наречено надъ нами; не оставляй насъ. 

10. Такъ говоритъ Господь народу 
сему: за тб, что оші любятъ бродить, 
не удерживаютъ ногъ свопхъ, за тб 
Господь не благоволитъ къ нимъ, 
припоминаетъ нынѣ беззаконія ихъ и 
наказываетъ грѣхи ихъ. 


11. II сказалъ мпѣ Господь: ты но 
молись о народѣ семъ во благо ему. 

12. Если они будутъ поститься, Я 
пе услышу вопля ихъ; и если воз¬ 
несутъ всесожженіе и даръ, не приму 
ихъ; по мечемъ и голодомъ и моро¬ 
вою язвою истреблю ихъ. 

13. Тогда сказалъ я: Господи Боже! 
вотъ, пророки говорятъ имъ: не уви¬ 
дите меча, и голода не будетъ у васъ, 
но постоянный мпръ дамъ вамъ на 
семъ мѣстѣ. 

14. II сказалъ мнѣ Господь: про¬ 
роки пророчествуютъ ложное именемъ 
Лопмъ; Я не посылалъ пхъ и не 
давалъ пмъ повелѣнія, и не говорилъ 
пмъ; онп возвѣщаютъ вамъ впдѣнія 
ложныя п гаданія, п пустое п мечты 
сердца своего. 

15. Поэтому такъ говоритъ Го¬ 
сподь о пророкахъ: онп пророче¬ 
ствуютъ именемъ Моимъ, а Я не по¬ 
сылалъ ихъ; они говорятъ: «меча п 
голода не будетъ на сей землѣ»: ме¬ 
чемъ и голодомъ будутъ истреблены 
эти пророки, 

16. п народъ, которому они проро¬ 
чествуютъ, разбросанъ будетъ по ули¬ 
цамъ Іерусалима отъ голода и меча, 
и некому будетъ хоронить пхъ,— они 
п жёны ихъ, и сыновья ихъ и дочери 
ихъ; и Я изолью на лихъ зло пхъ. 

17. II скажи пмъ слово сіе: да 
льются пзъ глазъ моихъ слёзы ночь и 
день, д да не перестаютъ; ибо вели¬ 
кимъ пораженіемъ поражена дѣва, дочь 
народа моего, тяжкимъ ударомъ. 

18. Выхожу я на поле,—и вотъ, 
убитые мечемъ; вхожу въ городъ,—и 
вотъ, пстаевающіе отъ голода; даже и 
пророкъ и священникъ бродятъ по 
землѣ безсознательно. 

19. Развѣ Ты совсѣмъ отвергъ 
Іуду? Развѣ душѣ Твоей опротивѣлъ 
Сіонъ? Для чего поразилъ пасъ т&къ, 
что нѣтъ намъ исцѣленія? Ждемъ 
мира— и ничего добраго нѣтъ; ждемъ 
времени исцѣлепія—и вотъ, ужасы. 

20. Сознаёмъ, Господи, нечестіе 
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наше, беззаконіе отцовъ нашпхъ; ибо 
согрѣшили мы предъ Тобою. 

21. Не отрнпи насъ ради имени 
Твоего; ие унижай престола славы 
Твоей: вспомни, не разрушай завѣта 
Твоего съ нами. 

22. Есть ли между суетными богами 
языческими производящіе дождь? или 
можетъ ли небо само собою подавать 
ливень? не Ты ли это, Господи Боже 
пашъ? на Тебя надѣемся мы; ибо Ты 
творишь все это. 

Г Л А Б А 15. 

И сказалъ мнѣ Господь: хотя бы 
предстали предъ лице Мое Моисей 
и Самуилъ, душа Моя не приклонится 
къ народу сему; отгони ихъ отъ лица 
Моего—пусть оіш отойдутъ. 

2. Если же скажутъ тебѣ: «куда 
намъ пдтп?» то скажи имъ: такъ гово¬ 
ритъ Господь: кто обреченъ на смерть, 
иди на смерть; и кто подъ мечъ,— 
подъ мечъ; и кто на голодъ,—на голодъ; 
11 кто въ плѣнъ,—въ плѣнъ. 

3. И пошлю на нихъ четыре рода 
казней , говоритъ Господь: мечъ, чтобъ 
убивать, п псовъ, чтобы терзать, п 
птпцъ небесныхъ и звѣрей полевыхъ, 
чтобы пожирать н истреблять: 

4. и отдамъ ихъ на озлобленіе 
всѣмъ царствамъ земли за Манассію, 
сына Езекіп, царя Іудейскаго, за то, 
что онъ сдѣлалъ въ Іерусалимѣ. 

5. Ибо кто пожалѣетъ о тебѣ, Іеру¬ 
салимъ? и кто окажетъ состраданіе 
къ тебѣ? и кто зайдетъ къ тебѣ спро¬ 
сить о твоемъ благосостояніи? 

6. Ты оставилъ Меня, говоритъ 
Господь, отступилъ назадъ; поэтому 
Я простру на тебя руку Мою и по¬ 
гублю тебя: Я усталъ миловать 

7. Я развѣваю пхъ вѣяломъ за во¬ 
рота земли; лишаю пхъ дѣтей, гублю 
пародъ Мой; но они не возвращаются 
съ путей своихъ. 

8. Вдовъ ихъ у Меня болѣе, нежели 
песку въ морѣ; наведу на нихъ, на 


мать юпошей, опустошителя въ пол¬ 
день; нападетъ на нихъ внезапно 
страхъ и ужасъ. 

9. Лежитъ въ изнеможенія родив¬ 
шая семерыхъ, испускаетъ дыханіе 
свое; еще днемъ закатилось солнце ея: 
она постыжена п посрамлена. И оста¬ 
токъ пхъ предамъ мечу предъ глазами 
враговъ пхъ, говоритъ Господь. 

10. «Горе мнѣ, мать моя, что ты 
родпла меня человѣкомъ, который 
споритъ п ссорится со всею землею! 
нп кому не давалъ я въ ростъ, п мнѣ 
никто не давалъ въ ростъ, а всѣ про¬ 
клинаютъ меня». 

11. Господь сказалъ: конецъ твой 
будетъ хорошъ, п Я заставлю врага 
поступать съ тобою хорошо во время 
бѣдствія и во время скорби. 

12. Можетъ ли желѣзо сокрушить 
желѣзо сѣверное и мѣдь? 

13. Имущество твое и сокровища 
твои отдамъ на расхищеніе, безъ 
платы, за всѣ грѣхи твои, во всѣхъ 
предѣлахъ твоихъ; 

14. п отправлю съ врагами твопмн 
въ землю, которой ты не знаешь; ибо 
огонь возгорѣлся въ гнѣвѣ Моемъ,— 
будетъ пылать на васъ. 

15. О, Господи! Ты знаешь все; 
вспомни обо мнѣ п посѣти меня, п 
отмсти за меня гонителямъ мопмъ; не 
погуби меня по долготерпѣнію Твоему; 
Ты знаешь, что ради Тебя несу я 
поруганіе. 

16. Обрѣтены слова Твои, п я 
съѣлъ ихъ; и было слово Твое мнѣ 
въ радость п въ веселіе сердца моего; 
пбо имя 4 вое наречено на мнѣ, Го¬ 
споди Боже Саваооъ. 

17. Не сидѣлъ я въ собраніи смѣю¬ 
щихся и не веселплся: подъ тяготѣю¬ 
щею на мнѣ рукою Твоею я сидѣлъ 
одиноко, пбо Ты пополнилъ меня него¬ 
дованія. 

18. За что такъ упорна болѣзнь 
моя, и рана моя такъ пеисцѣль- 
на, что отвергаетъ врачеваніе? Не¬ 
ужели Ты будешь для меня какъ-бы 
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обманч и вы мъ исто чип комъ , п евѣр иою 
водою. 

19. На сіе такъ сказалъ Господь: 
если ты обратишься, то Я возставлю 
тебя, и будешь предстоять предъ ли- 
Цемъ Мопмъ; и если извлечешь драго¬ 
цѣнное изъ ничтожнаго, то будешь 
какъ Мои уста. Опи сами будутъ 
обращаться къ тебѣ, а нѳ ты будешь 
обращаться къ нимъ. 

20. II «сдѣлаю тебя для этого на¬ 
рода крѣпкою мѣдною стѣною; они 
будутъ ратовать противъ тебя, но не 
одолѣютъ тебя, ибо Я съ тобою, чтобы 
спасать и избавлять тебя, говоритъ 
Господь. 

21. II спасу тебя отъ руки злыхъ 
и избавлю тебя отъ руки притѣ¬ 
снителей. 

ГЛАВ А 16. 

\\ было ко мнѣ слово Господне: 

2. не бери себѣ жены, п пусть не 
будетъ у тебя ни сыновей, ни дочерей 
на мѣстѣ семъ. 

3. Ибо такъ говоритъ Господь о 
сыновьяхъ и дочеряхъ, которые ро¬ 
дятся на мѣстѣ семъ, и о матеряхъ 
ихъ, которыя родягь пхъ, и объ 
отцахъ ихъ, которые произведутъ ихъ 
на сей землѣ: 

4. тяжкими смертями умрутъ они 
п не будутъ ни оплаканы, ни похо¬ 
ронены; будутъ навозомъ на поверх¬ 
ности земли; мечемъ н голодомъ бу¬ 
ду гь истреблены, и трупы ихъ будуть 
пищею птицамъ небеснымъ и звѣрямъ 
земнымъ. 

5. Ибо такъ говоритъ Господь: не 
входи въ домъ сѣтующихъ и не ходи 
плакать и жалѣть съ ними; ибо Я 
отнялъ отъ этого народа, говоритъ 
Господь, миръ Мой и милость и со¬ 
жалѣніе. 

6. И умрутъ великіе и малые на 
землѣ сен; и не будутъ погребены, и 
не будутъ оплакивать ихъ, ни тер¬ 
зать себя, ни стричься ради нихъ. 


7. II не будутъ преломлять для 
нихъ хлѣбъ въ печали, въ утѣшеніе 
объ умершемъ; н не подадутъ имъ 
чаши утѣшенія, чтобы пить по отцѣ 
ихъ и матери пхъ. 

8. Не ходп также п въ домъ пир¬ 
шества, чтобы сидѣть съ ними, ѣсть 
и нить; 

9. ибо такъ говоритъ Господь Са¬ 
ваоѳъ, Богъ Израилевъ: вотъ, Я пре¬ 
кращу на мѣстѣ семъ въ глазахъ ва¬ 
шихъ п во дни ваши голосъ радости 
и голосъ веселья, голосъ жениха и 
голосъ невѣсты. 

10. Когда ты перескажешь пароду 
сему всѣ эти слова, и они скажутъ 
тебѣ: «за что изрекъ на насъ Господь 
все это великое бѣдствіе, и какая 
наша неправда, и какой нашъ грѣхъ, 
которымъ согрѣшили мы предъ Го¬ 
сподомъ Богомъ нашимъ?»— 

11. тогда скажи имъ: за то. что 
отцы ваши оставили Меня, говоритъ 
Господь, и пошли во слѣдъ пиыхъ 
боговъ и служили имъ и поклонялись 
имъ, а Меня оставили и закона Мо¬ 
его не хранили. 

12. А вы поступаете еще хуже 
отцовъ вашихъ и живете каждый по 
упорству злаго сердца своего, чтобы 
не слушать Меня. 

13. За это выброшу васъ изъ земли 
сей въ землю, которой не знали нн вы, 
ни отцы ваши, и тамъ будете служить 
ннымъ. богамъ день и ночь; ибо Я не 
окажу вамъ милосердія. 

14. Посему вотъ, приходятъ дни. 
говоритъ Господь, когда не будутъ 
уже говорить: «живъ Господь, Кото¬ 
рый вывелъ сыновъ Израилевыхъ изъ 
земли Египетской»; 

13. но: «живъ Господь, Который 
вывелъ сыновъ Израилевыхъ изъ земли 
сѣверной и изъ всѣхъ земель, въ ко¬ 
торыя изгналъ ихъ»: ибо возврату 
ихъ въ землю пхъ, котирую Я далъ 
отцамъ пхъ. 

16. Ботъ, Я пошлю множество рыбо¬ 
лововъ, говоритъ Господь, п будутъ 


(19) Іаков. 4, 8. (20) Іерем. 1, 18—19. Гл. ДО. (1) 1 Корине. 7, 2(3. (4) Іерем. 8, 2; 
25, 33; 7, 33. (5) Іерем. 13, 14. (6) Левит. 19, 27—28. (7) Второзак. 2(3, 14. (8) Іезек. 24, 22. 
(9) Исаія 24, 8. Іерем. 7, 34. Іезек. 26, 13. (10) Іерем. 5, 19. (11) Исаія 65. 7. Іерем. 3, 25. 
Іезек. 21. 7. (12) Іерем. 7, 26. (13) Второзак. 4, 27 —28. (14) Іерем. 23, 7. (16) Матѳ. 4, 19; 
13, 47. Амос. 4, 2. 
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ловить ихъ; а потомъ пошлю мно¬ 
жество охотниковъ, п они погонятъ 
ихъ со всякой горы и со всякаго 
холма п изъ ущелій скалъ. 

17 . Ибо очи Мои —на всѣхъ пу¬ 
тяхъ ихъ; они не скрыты отъ лпца 
Моего, и неправда ихъ не сокрыта 
отъ очей Моихъ. 

18. II воздамъ имъ прежде всего 
за неправду ихъ и за сугубый грѣхъ 
ихъ, нотомучто осквернили землю Мою, 
трупами гнусныхъ своихъ п мерзо¬ 
стями своими наполнили наслѣдіе Мое. 

19. Господи! сила моя и крѣпость 
моя и прибѣжище мое въ день скорби! 
къ Тебѣ придутъ народы отъ краевъ 
земли и скажутъ: только ложь наслѣ¬ 
довали наши отцы, пустоту и то, 
въ чемъ ни какой нѣтъ пользы. 

20. Можетъ ли человѣкъ сдѣлать 
себѣ боговъ, которые впрочемъ не боги? 

21. Посему, вотъ Я покажу имъ 
нынѣ, покажу имъ руку Мою и могу¬ 
щество Мое, и узнаютъ, что пмя 
Мое —Господь. 

ГЛАВА 17. 

І ^рѣхъ Іуды написанъ желѣзнымъ 
рѣзцомъ, алмазнымъ остріемъ на¬ 
чертанъ на скрижали сердца ихъ и 
на рогахъ жертвенниковъ ихъ. 

2. Какъ о сыновьяхъ своихъ, вос¬ 
поминаютъ они о жертвенникахъ сво¬ 
ихъ и дубравахъ своихъ у зеленыхъ 
деревъ, на высокихъ холмахъ. 

3. Гору Мою въ полѣ, имущество 
твое и всѣ сокровища твоп отдамъ на 
расхищеніе, и всѣ высоты твои — за 
грѣхи во всѣхъ предѣлахъ твопхъ. 

4. II ты чрезъ себя лишишься на¬ 
слѣдія твоего, которое Я далъ тебѣ, 
и отдамъ тебя въ рабство врагамъ 
твоимъ, въ землю, которой ты не 
знаешь, потомучто вы воспламенили 
огонь гнѣва Моего; онъ будетъ горѣть 
во-вѣкп. 


5. Такъ говоритъ Господь: проклятъ 
человѣкъ, который надѣется на чело¬ 
вѣка и плоть дѣлаетъ своею опорою, 
п котораго сердце удаляется отъ 
Господа. 

6. Онъ будетъ — какъ верескъ 
въ пустынѣ и не увидитъ, когда при¬ 
детъ доброе, и поселится въ мѣстахъ 
знойныхъ въ степи, на землѣ без¬ 
плодной, необитаемой. 

7. Благословенъ человѣкъ, который 
надѣется на Господа, и котораго упо¬ 
ваніе—Господь. 

8. Ибо онъ будетъ—какъ дерево, 
посаженное при водахъ и пускающее 
корни своп у потока; не знаетъ оно, 
когда приходить зной; листъ его 
зеленъ, п во время засухи оно не 
боится и не перестаетъ приносить 
плодъ. 

9. Лукаво сердце человѣческое болѣе 
всего и крайне испорчено; кто узнаетъ 
его? 

10. Я, Господь, проникаю сердце и 
испытываю внутренности, чтобы воз¬ 
дать каждому по пути его и по пло¬ 
дамъ дѣлъ его. 

11. Куропатка садится на яйца, ко¬ 
торыхъ не несла; таковъ пріобрѣ¬ 
тающій богатство неправдою: онъ оста¬ 
вить его на половинѣ дней свопхъ, и 
глупцомъ останется при концѣ своемъ. 

12. Престолъ славы, возвышенный 
отъ начала, есть мѣсто освященія 
нашего. 

13. Ты, Господи,—надежда Изра¬ 
илева; всѣ, оставляющіе Тебя, посра¬ 
мятся. «Отступающіе отъ Меня бу¬ 
дутъ написаны на прахѣ, потомучто 
оставили Господа, источникъ воды 
живой». 

14. Исцѣли меня, Господи,—и исцѣ¬ 
ленъ буду; спаси меня, —и спасенъ 
буду; ибо Ты —хвала моя. 

15. Вотъ, они говорятъ мнѣ: «гдѣ 
слово Господне? пусть оно придетъ!» 

16. Я не спѣшилъ быть пастыремъ 


(17) Іов. 34, 21. Притч. 5, 21. (18) Исаія 40, 2. (19) Исаія 25, 4. Іерем. 17, 17. Рпмлян. 

I, 25. (20) Исаія 40, 19. Іерем. 10, 3. Премудр. 13, 11. Г.і. 17. (1) Псаія 65, 6. (2) Іерем. 

II, 13. (5) Іерем. 15, 13. (4) Іерем. 15, 14. (5) Псал. 117, 8. Притч. 29, 25. Исаія 31, 1. 
(в) Исаія 1, 39. Іерем. 48, 6. (7) Псал. 2, 12. Притч. 16, 20. Исаія 30, 18. (8) Псал. 1, 3. 
(9) Псал. 63, 7. (10) 1 Царств. 16, 7. 1 Паралипом. 23, 9. Псал. 7, 10. Притч. 17, 3. 
Іерем. 11, 20; 20, 12. Апокалипс. 2, 23. (12) Іерем. 14, 21. (13) Іерем. 14, 8; 2, 13. Іоан. 
8, 6; 4, 14. (15) Псаія 5, 19. (16) Іов. 32, 21. 1 Корине. 4, 3. 
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у Тебя и не желалъ бѣдственнаго 
дня, Ты это знаешь; что вышло изъ 
устъ моихъ —открыто предъ лнцемъ 
Твоимъ. 

17. Не будь страшенъ для мепя, 
Ты —надежда моя въ день бѣдствія. 

18. Пусть постыдятся гонители мои, 
а я не буду постыженъ; пусть они 
вострепещутъ, а я буду безтрепетенъ; 
наведи па лихъ день бѣдствія н со¬ 
круши ихъ сугубымъ сокрушеніемъ. 

19. Такъ сказалъ мнѣ Господь: 
пойди и стань въ воротахъ сыновъ 
народа, которыми входятъ дари Іудей¬ 
скіе и которыми они выходятъ, и во 
всѣхъ воротахъ Іерусалимскихъ, 

20. и говори имъ: слушайте слово 
Господне, дари Іудейскіе и вся Іудея 
и всѣ жители Іерусалима, входящіе 
сими воротами. 

21. Такъ говоритъ Господь: бере¬ 
гите души свои н не носите ношъ 
въ день субботній и не вносите ихъ 
воротами Іерусалимскими, 

22. и не выносите ношъ изъ до¬ 
мовъ вашихъ въ день субботній и не 
занимайтесь ни какою работою, но 
святите день субботній такъ, к&къ Я 
заповѣдалъ отцамъ вашимъ, 

23. которые впрочемъ не послуша¬ 
лись и не приклонили уха своего, но 
сдѣлались жестоковыйнымн, чтобы не 
слушать и не принимать наставленія. 

24. II если вы послушаете Меня 
въ томъ, говорить Господь, чтобы 
не носить ношъ воротами сего города 
въ день субботній и чтобы святить 
субботу, не занимаясь въ этотъ день 
ни какою работою, 

25. то воротами сего города будутъ 
входить цари и князья, сидящіе на 
престолѣ Давида, ѣздящіе на колесни¬ 
цахъ и на копяхъ, они и князья ихъ, 
Іудеи и жители Іерусалима, и городъ 
сей будетъ обитаемъ вѣчно. 

2Г, II будутъ приходить изъ горо¬ 
довъ Іудейскихъ н изъ окрестностей 
Іерусалима и изъ земли Веніаминовой, 
и съ равнины н съ горъ и съ юга, и 


приносить всесожженіе п жертву, и 
хлѣбное приношеніе и лнвапъ, и благо¬ 
дарственныя жертвы въ домъ Господень. 

27. А если не послушаете Меня 
въ томъ, чтобы святить день суб¬ 
ботній и не ноепть ношъ, входя въ во¬ 
рота Іерусалима въ день субботній, 
то возжгу огонь въ воротахъ его, — и 
онъ пожретъ чертоги Іерусалима и 
не погаснетъ. 

ГЛАВА 18. 

( ѣлово, которое было къ Іереміи огь 
і Господа: 

2. встань и сойди въ домъ гор¬ 
шечника, п тамъ Я возвѣщу тебѣ 
слова Мон. 

3. II сошелъ я въ домъ горшечника, 
п вотъ, онъ работалъ свою работу на 
кружалѣ. 

4. II сосудъ, который горшечникъ 
дѣлалъ изъ глины, развалился въ рукѣ 
его; и онъ снова сдѣлалъ изъ пего 
другой сосудъ, какой горшечнику взду¬ 
малось сдѣлать. 

5. II было слово Господне ко мнѣ: 

6. не могу лн Я поступить съ вамп, 
домъ Израилевъ, подобно горшечнику 
сему? говоритъ Господь. Вотъ, чтб 
глина—въ рукѣ горшечника, тб вы — 
въ Моей рукѣ, домъ Израилевъ. 

7. Иногда Я скажу о какомъ-либо 
пародѣ и царствѣ, что искореню, со¬ 
крушу н погублю его; 

8. но если народъ этотъ, на кото¬ 
рый Я это изрекъ, обратится огь 
своихъ злыхъ дѣлъ, Я отлагаю то зло, 
которое помыслилъ сдѣлать ему. 

9. А ппогда скажу о какомъ-либо 
народѣ и царствѣ, что устрою и 
утвержу его; 

10. но если онъ будетъ дѣлать злое 
предъ очами Моими и ие слушаться 
гласа Моего, Я отмѣпю то добро, 
которымъ хотѣлъ облагодѣтельствовать 
его. 

11. Итакъ скажи мужамъ Іуды и 
жителямъ Іерусалима: такъ говоритъ 


(17) Іерем. 16 19. (13) Іерем. 20, 11. (1Э; Исаія 29, 21. (21) Несм. 13, 19. Іоап. 5, 9. 
(22) Исход. 20, 8. Іезск. 20, 12. (25) Іерем. 7, 21. (24) Исаія 56, 2; 58,13. (25) Іерем. 22, 4. 
(26) Іерем. 32, 44. (27) Исаія 1 , 31. Амос. 5, 6. Іерем. 21,14. Гл. 1*. (6) Премудр. 15, 7. 
Исаія 45, 9. Римлян. 9, 20.(7; Іерем. 1,10. (3) Іезск. 18, 21. (11) Іерем. 7, 3; 25, 5; 35, 15. 
Іоиа 3, 8. 
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Господь: вотъ, Я готовлю вамъ зло и 
замышляю противъ васъ; итакъ обрати¬ 
тесь каждый отъ злато пути своего п 
исправьте пути ваши и поступки ваши. 

12. Но они говорят!»: «не надѣйся; 
мы будем!» жить но своимъ помысламъ 
и будемъ поступать каждый но упор¬ 
ству злаго своего сердца». 

13. Посему такъ говоритъ Господь: 
спросите между народами, слыхалъ ли 
кто подобное сему? крайне гнусныя 
дѣла совершила дѣва Израилева. 

1 Г Оставляетъ лп снѣгъ Ливанскій 
скалу горы? и изсякаютъ ли пзъ дру¬ 
гихъ мѣстъ текущія холодныя воды? 

15. А народъ Мой оставилъ Меня; 
они кадятъ суетнымъ, споткнулись на 
путяхъ своихъ, оставили пути древніе, 
чтобы ходить по стезямъ пути не¬ 
проложеннаго, 

16. чтобы сдѣлать землю свою ужа¬ 
сомъ, всегдашнимъ посмѣяніемъ, такъ- 
что каждый, проходящій по ней, из¬ 
умится и покачаетъ головою своею. 

17. Какъ восточнымъ вѣтромъ раз¬ 
вѣю ихъ предъ лицемъ врага; спиною, 
а не лицемъ обращусь къ нимъ въ депь 
бѣдствія ихъ. 

13. А они сказали: «придите, со¬ 
ставимъ замыселъ противъ Іереміи; 
ибо не исчезъ же законъ у священ¬ 
ника и совѣтъ у мудраго и слово у 
пророка; придите, сразимъ его язы¬ 
комъ и не будемъ внимать словамъ 
его». 

19. Внемли мнѣ, Господи, и услышь 
голосъ моихъ противниковъ. 

20. Должно ли воздавать зломъ за 
добро? а они роютъ яму душѣ моей. 
Вспомни, что я стою предъ лицемъ 
Твоимъ, чтобы говорить за нихъ 
доброе, чтобъ отвратить отъ нихъ 
гнѣвъ Твой. 

21. Итакъ предай сыновей ихъ го¬ 
лоду и подвергни ихъ мечу; ‘да бу¬ 
дутъ жёны ихъ бездѣтными и вдовами, 
и мужья ихъ да будутъ поражены 
смертью, и юноши ихъ—умерщвлены 
мечемъ па войнѣ. 


22. Да будетъ слышенъ вопль изъ 
домовъ ихъ, когда приведешь па нихъ 
полки впезапно; ибо они роютъ яму, 
чтобы поймать меня, п тайно разста¬ 
вили сѣти для ногъ моихъ. 

23. Но Ты, Господи, знаешь всѣ 
замыслы ихъ противъ меня, чтобъ 
умертвить меня; не прости неправды 
ихъ и грѣха ихъ не изгладь предъ 
лицемъ Твоимъ; да будутъ они низвер¬ 
женія предъ Тобою; поступи съ ппмн 
во время гнѣва Твоего. 

ГЛАВ А 19. 

г Гакъ сказалъ Господь: пойди и купи 
1 глиняный кувшинъ у горшечника; 
и возьми съ собою старѣйшихъ пзъ 
народа и изъ старѣйшинъ священнп- 
ческнхъ 

2. п выйди въ долину сыновей 
Енномовыхъ, которая у воротъ Хар- 
шпѳъ, п провозгласп тамъ слова, ко¬ 
торыя скажу тебѣ, 

3. и скажи: слушайте слово Го¬ 
сподне, цари Іудейскіе и жители Іеру¬ 
салима! Такъ говоритъ Господь Са¬ 
ваоѳъ, Богъ Израилевъ: вотъ, Я на¬ 
веду бѣдствіе на мѣсто сіе,—о кото¬ 
ромъ кто услышитъ, у того зазвенитъ 
въ ушахъ,— 

4. за то, что они оставили Меня 
и чужимъ сдѣлали мѣсто сіе и кадятъ 
на немъ инымъ богамъ, которыхъ не 
знали ии они, пи отцы ихъ, ни цари 
Іудейскіе; наполнили мѣсто сіе кровью 
невинныхъ 

5. и устроили высоты Ваалу, чтобы 
сожнгать сыновей своихъ огнемъ во 
всесожженіе Ваалу, чего Я не повелѣ¬ 
валъ п пе говорилъ, п что на мысль 
не приходило Мнѣ; 

6. за то вотъ, приходятъ дни, го¬ 
воритъ Господь, когда мѣсто сіе не 
будетъ болѣе называться Тофетомъ 
или долиною сыновей Енномовыхъ, но 
долиною убіенія. 

7. II уничтожу совѣтъ Іуды п Іеру¬ 
салима на мѣстѣ семъ и сражу пхъ 


012.) Ісрем. 2, 23. (15) Ісрсм. 2, 10. (15) Іерсм. 0, 16. (16) Іерем. 19, 8; 49, 13; 50, 13. 
(17) Притч. 1, 26. (18) Молах. 2, 7. (19) Ісрем. 20, 12. (20) Быт. 44, 4. Псал. 7, 16. 
Матѳ. 22, 15. (21) Нсал. 108, 9—10. (22) Псал. 34, 7. Пук. 20, 20. (25) Ісрем. 11, 19. 
Псал. 108, 14. Гл. 5 0. (1) Дѣян. 21, 11. (2) Іерем. 7, 3). (5) 1 Царств. 3, 11. (4) Іерем. 
2, 13; 15, 6. (5) Ісрсм. 7, 18; 16. 18. 4 Царств. 16. 3. (6) Іерем. 7. 31 (7) Іерем. 7, 33. 
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мечомъ предъ лицомъ враговъ ихъ и 
рукою ищущихъ души ихъ, и отдамъ 
трупы ихъ въ пишу птицамъ небеснымъ 
п звѣрямъ земнымъ. 

ъ. II сдѣлаю городъ сей ужасомъ 
и посмѣяніемъ; каждый проходящій 
чрезъ него изумится п посвищетъ, 
смотря на всѣ язвы его. 

9. И накормлю пхъ плотью сыновей 
ихъ н плотью дочерей ихъ; и будетъ 
каждый ѣсть плоть своего ближняго, 
находясь въ осадѣ и тѣснотѣ, когда 
стѣснятъ ихъ враги пхъ и ищущіе 
души ихъ. 

10. II разбей кувшинъ предъ глазами 
тѣх'ь мужей, которые придутъ съ тобою, 

И. п скажи шіт»: такъ говоритъ 
Господь Саваоѳъ: такъ сокрушу Я 
пародъ сеп и городъ сен, какъ сокру¬ 
шенъ горшечниковъ сосудъ, который 
уже не можетъ быть возстановленъ, п 
будутъ хоронить пхъ въ Тофетѣ, но 
недостатку мѣста для погребенія. 

12. Такъ поступлю съ мѣстомъ 
симъ, говоритъ Господь, и съ жите¬ 
лями его; и городъ сен сдѣлаю по¬ 
добнымъ Тофету. 

13. II домы Іерусалима и домы ца¬ 
рей Іудейскихъ будутъ,—какъ мѣсто 
Тофоть, — нечистыми, потомучто на 
кровляхъ всѣхъ домовъ кадятъ всему 
воинству небесному и совершаютъ 
возліянія богамъ чужимъ. 

14. II ирпшелъ Іеремія съ Тофета, 
куда Господь посылалъ его пророче¬ 
ствовать, и сталъ на дворѣ дома Го¬ 
сподня п сказать всему народу: 

15. такъ говоритъ Господь Саваооъ, 
Богъ Израилевъ: вогь, Я наведу на 
городъ сей и на всѣ города его все 
то бѣдствіе, которое изрекъ на него, 
потомучто они —жестоковыйны н не 
слушаютъ словъ Моихъ. 

ГЛАВА 20. 

Ь ^огда Пасхоръ, сынъ Еммеровъ, свя- 
I щепникъ, опъ же и надзиратель 

(81 Іерем. 18, 16; 50, 13. (9) Второлак. 28 
(15) 4 Царств. 23, 12. (15) Исход. 32, 9. Неі 
1 Паралппом. 24, 14. (2.) Іерем. 37, 15 Евр. 
(7) Іерем. 1, 5, 8; 6, 10 (9) іов. 32, 18. Лук 


* «Миръ вокругъ». 


вч. домѣ Господнемъ, услышалъ, что 
Іеремія пророчески произнесъ слова 
сіи, 

2. то ударить Пасхоръ Іеремію 
пророка н посадилъ его въ колоду, 
которая была у верхнихъ воротъ Бе¬ 
ніаминовыхъ при домѣ Господиемь. 

3. По на другой депь Пасхоръ вы¬ 
пустилъ Іеремію изъ колоды, и Іеремія 
сказали ему: не Пасхоръ * ларекъ 
Господ], имя тебѣ, но Магоръ Миг¬ 
еле ивъ **. 

4. Ибо такъ говоритъ Господь: 
вотъ, Я сдѣлаю тебя ужасомъ для 
тебя самого и для всѣхъ друзей тво¬ 
ихъ, и падутъ они огь меча враговъ 
своихъ, и твоя глаза увидятъ это. И 
всего Іуду предамъ въ руки царя Ва¬ 
вилонскаго, и отведетъ ихъ въ. Ва¬ 
вилонъ и поразитъ пхч> мечемъ. 

о. II предамъ все богатство этого 
города п все стяжаніе его и всѣ драго¬ 
цѣнности его, п всѣ сокровища ца¬ 
рей Іудейскихъ отдамъ въ руки вра¬ 
говъ их^>, н разграбятъ ихъ и возь¬ 
мутъ н отправить ихъ въ Вавилонъ. 

6. II ты, Пасхоръ, и всѣ живущіе 
въ домѣ твоемъ, пойдете въ плѣнъ; 
и придешь въ Вавилонъ — и тамъ 
умрешь и тамъ будешь похороненъ, 
ты и всѣ друзья твои, которымъ ты 
пророчествовалъ ложно. 

7. Ты влекъ меня, Господи,—и я 
увлеченъ; Ты сильнѣе меня — я пре¬ 
возмогъ, и я каждый день въ посмѣ¬ 
яніи, всякій издѣвается надо мною. 

8. Ибо лпшь только начну гово¬ 
рить я, —кричу о насиліи, вопію о раз¬ 
ореніи, потомучто слово Господне 
обратилось вч, поношеніе мпѣ п вч, по¬ 
вседневное посмѣяніе. 

9. II подумалъ я: ие буду я напо¬ 
минать о Немъ и не буду болѣе го 
ворить во имя Его; но было вч, 
сердцѣ моемъ, какъ-бы горящій огопь, 
заключенный вч, костяхъ моихъ, и 
я истомился, удерживая его, и—не 
могъ. 

53 Плач. Іерем. 4. 10. (11) Іерем. 7, 32. 
и. 9, 17. Іерем 7,26. Гл. «О. (1) 1 Ездр. 2,37. 
11, 36. (4) Іерем. 21, 7. (5) Іерем. 15, 13. 
24, 32. і Корине. 9, 16—17. 


** «Ужасъ вокругъ». 






книга 


Глава 21. 


926 


10. Ибо я слышалъ толки многихъ: 
угрозы вокругъ; заявите, говорили 
они , п мы сдѣлаемъ доносъ. Всѣ, 
жившіе со мною въ мирѣ, сторожатъ 
за мною, не споткнусь ли я: «можетъ 
быть, говорятъ , онъ попадется, и мы 
одолѣемъ его и отмстимъ ему». 

11. Но со мною Господь, какъ силь¬ 
ный ратоборецъ; поэтому гошітелп 
мои споткнутся и не одолѣютъ; сильно 
посрамятся, потомучто поступали не¬ 
разумно; посрамленіе будетъ вѣчное, 
никогда пе забудется. 

12. Господп силъ! Ты испытываешь 
праведнаго и вндпшь внутренность 
и сердце. Да увпжу я мщеніе Твое 
надъ ними, ибо Тебѣ ввѣрилъ я дѣло 
мое. 

13. Поите Господу, хвалите Господа, 
ибо Онъ спасаетъ душу бѣднаго отъ 
рукп злодѣевъ.— 

14. Проклятъ день, въ который я 

родился; день, въ который родпла 
меня мать моя, да не будетъ благо¬ 
словенъ! * 

15. Проклятъ человѣкъ, который 
принесъ вѣсть отцу моему и сказалъ: 
«у тебя родился сынъ» и тѣмъ очень 
обрадовалъ его. 

16. И да будетъ съ тѣмъ человѣ¬ 
комъ, что съ городами, которые раз¬ 
рушилъ Господь и не пожалѣлъ; да 
слышитъ онъ утромъ вопль и въ пол¬ 
день рыданіе 

17. за то, что онъ не у билъ меня 
въ самой утробѣ—такъ, чтобы мать 
моя была мнѣ гробомъ, п чрево ея 
оставалось вѣчно беременнымъ. 

18. Для чего вышелъ я кзъ утробы, 
чтобы видѣть труды и скорби, и чтобы 
дни мои исчезалп въ безславіи? 

ГЛАВА 21. 

і \іово, которое было къ Іереміи отъ 
\_і Господа, когда царь Седекія при¬ 
слалъ къ нему Пасхора, сына Мол- 
хіина, и Софонію, сына Маасеи свя¬ 
щенника, сказать ему: 

2. «вопроси о пасъ Господа, пбо 


Навуходоносоръ, царь Вавилонскій, 
воюетъ противъ насъ; можетъ быть, 
Господь сотворитъ съ нами что-либо 
такое, какъ всѣ чудеса Его, чтобы 
тотъ отступилъ отъ насъ». 

3. И сказалъ имъ Іеремія: такъ 
скажите Седекіи: 

4. такъ говорить Господь Богъ 
Израилевъ: вотъ, Я обращу назадъ 
воинскія орудія, которыя въ рукахъ 
вашпхъ, которыми вы сражаетесь 
съ царемъ Вавилонскимъ п съ Хал¬ 
деями, осаждающими васъ внѣ стѣны, 
п соберу оныя посреди города сего; 

5. іі Самъ буду воевать противъ 
васъ рукою простертою п мышцею 
крѣпкою, во гнѣвѣ и въ ярости п 
въ великомъ негодованіи; 

6. и поражу живущихъ въ семъ 
городѣ—и людей и скотъ; отъ вели¬ 
кой язвы умрутъ они. 

7. А послѣ того, говоритъ Господь, 
Седекію, царя Іудейскаго, слугъ его 
и народъ и оставшихся въ городѣ семъ 
отъ моровой язвы, меча и голода, 
предамъ въ руки Навуходоносора, 
царя Вавилонскаго, п въ рукп враговъ 
ихъ и въ руки ищущихъ души пхъ; 
и онъ поразитъ ихъ остріемъ меча 
и не пощадитъ пхъ, п не пожалѣетъ 
и не помилуетъ. 

8. II народу сему скажи: такъ го¬ 
воритъ Господь: вотъ, Я предлагаю 
вамъ путь жизни и путь смерти: 

9. кто останется въ этомъ городѣ, 
тотъ умретъ отъ меча и голода и 
моровой язвы; а кто выйдетъ и пре¬ 
дастся Халдеямъ, осаждающимъ васъ, 
тотъ будетъ жпвъ, п душа его будетъ 
ему вмѣсто добычи; 

10. пбо Я обратилъ лице Мое 
противъ города сего, говоритъ Господь, 
на зло, а не на добро; онъ будетъ 
преданъ въ руки царя Вавилонскаго, 
п тотъ сожжетъ его огнемъ. 

И. II дому царя Іудейскаго скажи: 
слушайте слово Господне: 

12. домъ Давидовъ! такъ говоритъ 
Господь: съ ранняго утра производите 
судъ и спасайте обижаемаго отъ руки 


(11) Іерем. 17, 18; 23, 40. (12) Іерем. 11, 20. (14) Іов. 3, 3. (1С) Быт. 19, 24—25. 
(18) Іов. 3. 11. Гл. 21* (1) 1 Паралнпом. 24, 9. (5) Исход, б, б. Бторозак. 5, 15. Іерем. 
32, 21. (7) Іерем. 20, 4; 34, 2. Исход. 4, 19. (8) Сирах. 15, 17. (9) Іерем. 38, 2; 45, 5. 
СЮ) Левит. 17, 10. Іерем. 31, 2; 32, 29. (12) Іерем. 22, 3; 4, 4. 
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обпдчпка, чтобъ ярость Моя пе вышла, 
какъ огонь, и пе разгорѣлась по при¬ 
чинѣ злыхъ дѣлъ вашихъ до того, что 
никто не погасптъ. 

13. Вотъ, Я —противъ тебя, жи¬ 
тельница долины, скала равнины, го¬ 
воритъ Господь,—противъ васъ, ко¬ 
торые говорите: «ктб выступитъ про¬ 
тивъ насъ и кто войдетъ въ жилища 
наши?» 

14. Но Я посѣщу васъ ‘ по плодамъ 
дѣлъ вашихъ, говорить Господь, и 
зажгу огопь въ лѣсу вашемъ, и по¬ 
жретъ всѳ вокругъ него. 

ГЛАВА 22. 

^Такъ сказалъ Господь: сойди въ домъ 
1 царя Іудейскаго и произнеси 
слово сіѳ 

2. и скажи: выслушай слово Го¬ 
сподне, царь Іудейскій, сидящій на 
престолѣ Давидовомъ,— ты и слугп 
твои п народъ твой, входящіе сими 
воротами. 

3. Такъ говоритъ Господь: про¬ 
изводите судъ п правду и спасайте 
обижаемаго отъ руки притѣснителя, 
не обижайте и не тѣсните пришельца, 
сироты и вдовы, и невинной крови 
не проливайте на мѣстѣ семъ. 

4. Ибо если вы будете псполнять 
слово сіе, то будутъ входить воротами 
дома сего цари, сидящіе вмѣсто Да¬ 
вида на престолѣ его, ѣздящіе на ко¬ 
лесницѣ п на коняхъ,— сами и слугп 
ихъ и народъ ихъ. 

5. А если не послушаете словъ 
спхъ, то Мною клянусь, говоритъ 
Господь, что домъ сей сдѣлается пу¬ 
стымъ. 

6. Ибо такъ говоритъ Господь дому 
царя Іудейскаго: Галаадъ ты у Меня, 
вершина Ливана; но Я сдѣлаю тебя 
пустынею п городѣ—необитаемыми 

7. и приготовлю противъ тебя истре¬ 
бителей, каждаго со своими орудіями,— 
и срубятъ лучшіе кедры твои и бро¬ 
сятъ въ огонь. 


8. II многіе народы будутъ про¬ 
ходить черезъ городъ сей и говорить 
другъ другу: «за чтб Господь такъ 
поступилъ съ этимъ великимъ горо¬ 
домъ?» 

9. II скажутъ въ отвѣтъ: за то, что 
они оставили завѣтъ Господа Бога 
своего и поклонялись инымъ богамъ 
и служили имъ. 

10. Не плачьте объ умершемъ п не 
жалѣйте о немъ; но горько плачьте 
объ отходящемъ въ плѣнъ, ибо онъ 
уже не возвратится и не увидитъ 
родной страны своей. 

11. Ибо такъ говоритъ Господь о 
Саллумѣ, сынѣ Іосіи, царѣ Іудей¬ 
скомъ, который царствовалъ послѣ 
отца своего, Іосіи, и который вышелъ 
изъ сего мѣста: онъ уже не возвра¬ 
тится сюда, 

12. но умретъ въ томъ мѣстѣ, куда 
отвели его плѣннымъ, и болѣе не уви¬ 
дитъ земли сей. 

13. Горе тому, кто строитъ домъ 
свой неправдою и горницы свои —без¬ 
законіемъ, кто заставляетъ ближняго 
своего работать даромъ и не отдаетъ 
ему платы его, 

14. кто говоритъ: построю себѣ 
домъ обширный и горницы простор¬ 
ныя, — и прорубаетъ себѣ окна и 
обшиваетъ кедромъ и краситъ красною 
краскою. 

15. Думаешь лп ты быть царемъ, 
потомучто заключилъ себя въ кедръ? 
отецъ твой ѣлъ и пилъ, но произво¬ 
дилъ судъ и правду, и потому ему 
было хорошо. 

16. Онъ разбиралъ дѣто бѣднаго и 
нищаго, и потому ему хорошо было. 
Не это лп значитъ знать Меня? го¬ 
ворить Господь. 

17. Но твои глаза п твое сердце 
обращены только къ твоей корысти 
и къ пролитію невинной крови, 
къ тому, чтобы дѣлать притѣсненіе и 
насиліе. 

18. Посему тйкъ говоритъ Господь 
объ Іоакимѣ, сынѣ Іосіи, царѣ Іудой- 


(13) Іерем 49, 4. Іезек. 11, 15. (14) Іереи. 17, 27; 22, 7. Г.і. 22. (5) Іерем. 21, 12. 
Исход. 22, 21. (4) Іерем. 17, 25. (5) Маю. 23, 3^. (7) Іерем. 21, 14. Исаія 13, 3; 37, 24. 
(8) Второзак. 29, 24. 3 Царств.' 9, Я — 9. (11) 4 Царств. 23, 31. (12) 4 Царств. 23, 34. 
(13) Левит. 19, 13. (16) Іерем. 9, 24. 1 Іоан. 2, 1. (17) Іерем. 26, 23. (18) Іерем. 16, 6. 
3 Царств. 13, 30. 
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скомъ: по будутъ оплакивать ого: 
*<увы, братъ мой!» и: «увы, сестра!» 
По будутъ оплакивать его: «увы, го¬ 
сударь!» и: «увы, его величіе!» 

19. Ослинымъ погребеніемъ будетъ 
опъ погребепъ: вытащатъ его и бро¬ 
ситъ далеко за ворота Іерусалима. 

20. Взойди па Ливанъ и кричи, и 
на Васанѣ возвысь голосъ твой и 
крпчн съ Аварима, ибо сокрушены 
всѣ друзья твои. 

21. Я говорилъ тсбѣ во время 
благоденствія твоего; но ты сказалъ: 
не послушаю. Таково было поведеніе 
твое съ самой юности твоей, что ты 
не слушалъ гласа Моего. 

22. Всѣхъ пастырей твоихъ уне¬ 
сетъ вѣтеръ, п друзья твои пойдутъ 
въ плѣнъ,—п тогда ты будешь по¬ 
стыженъ и посрамленъ за всѣ зло¬ 
дѣянія твои. 

23. Живущій на Ливанѣ, гнѣздя¬ 
щійся на кедрахъ! какъ жалокъ бу¬ 
дешь ты, когда постигнутъ тебя муки, 
какъ боли женщины въ родахъ! 

24. Живу Я, сказалъ Господь: если 
бы Іехонія, сынъ Іоакима, царь Іудей¬ 
скій, былъ' перстнемъ на правой рукѣ 
Моей, то и отсюда Я сорву тебя 

25. и отдамъ тебя въ руки ищу¬ 
щихъ душіі твоей и въ руки тѣхъ, 
которыхъ ты боишься, въ руки На¬ 
вуходоносора, царя Вавилонскаго, и 
въ руки Халдеевъ, 

26. и выброшу тебя и твою мать, 
которая родила тебя, въ чужую страну, 
гдѣ вы не родились, и тамъ умрете; 

27. а въ землю, куда душа ихъ 
будетъ желать возвратиться, туда не 
возвратятся. 

28. «Неужели этотъ человѣкъ, Іехо¬ 
нія, есть созданіе презрѣнное, отвер- 
женпое? или онъ—сосудъ непотребный? 
за что они выброшены—онъ и племя 
его —и брошепы въ страну, которой 
не знали?» 

29. О, земля, земля, земля! слушай 
слово Господне. 


30. Такъ говоритъ Господь: запи¬ 
шите человѣка сего лишеннымъ дѣтей, 
человѣкомъ злополучнымъ во дни свои, 
иотомучто пикто уже изъ племени его 
пе будетъ сидѣть на престолѣ Дави¬ 
довомъ и владычествовать въ Іудеѣ. 

Г Л А В А 23. 

Г оре пастырямъ, которые губятъ п 
разгоняютъ овецъ паствы Моей! 
говоритъ Господь. 

2. Посему такъ говорить Господь 
Богъ Израилевъ къ пастырямъ, па¬ 
сущимъ народъ Мой: вы разсѣяли 
овецъ Моихъ и разогнали ихъ п не 
смотрѣли за ними; вотъ, Я накажу 
васъ за злыя дѣянія ваши, говорптъ 
Господь. 

3. И соберу остатокъ стада Моего 
изъ всѣхъ странъ, куда Я изгналъ 
пхъ. п возвращу ихъ во дворы нхъ. — 
н будутъ плодиться и размножаться. 

4. И поставлю надъ ними пастырей,- 
которые будутъ пасти нхъ, и онѣ 
уже не будутъ бояться и пугаться 
и не будутъ теряться, говоритъ Го¬ 
сподь. 

5. Вотъ, наступаютъ дли, говоритъ 
Господь,—п возставлю Давиду Отрасль 
праведную, и воцарится Царь п бу¬ 
детъ поступать мудро п будетъ про¬ 
изводить судъ и правду на землѣ. 

6. Во дин Его Іуда спасется п 
Израиль будетъ жить безопасно; іг 
вотъ—имя Его, которымъ будутъ на¬ 
зывать Его : «Господь—оправданіе 
наше!» 

7. Посему, вотъ наступаютъ дни, 
говоритъ Господь, когда уже не бу¬ 
дутъ говорить: «живъ Господь, Ко¬ 
торый вывелъ сыновъ Израилевыхъ 
изъ земли Египетской», 

8. по: «живъ Господь, Который 
вывелъ и Который привелъ племя 
дома Израилева изъ земли сѣверной 
и изъ всѣхъ земель, куда Я изгналъ 
ихъ», и будутъ жить па землѣ своей. 


(1Э) Іерем. 36, 30. (20) Ігр^м. 14, 18: 30, 14 (21) Іерем. 2, 20; 5, 23; 1 1, 7— 8 . (22) Осія 
12, 2. (23) Іерем. 22. 14; 4, 31. Сирах. 48, 21. (24) 4 Царств. 24, 6. Иѣсн. Пѣсн. 8, 6. 
Аггей 2, 24. (26) 4 Царств. 24, 12. (27) Іерем. 44, 14. (28) Осія 8, 8. 4 Царств. 24, 15. 
ВѴи. 23. (1) Іезек. 34. 3. (3) Второзак. 30, 3. Іерем. 29, *14. Лук. 1, 54. (4) Нсал. 22, 1. 
Исаія 40, 11; 45, 13. Іерем. 3. 15. Іезек. 34, 12. (5) Исаія 4, 2. Іерем. 33, 15. Дан. 9, 24. 
Захар. 3. 8; 6, 12. Іоан. 1, 45. (6) Второзак. 33, 28. Іерем. 33, 16. (7) Іерем. 16, 14. 



Глава 23. 


ПРОРОКА ІЕРЕМІИ. 


923 


9. О пророкахъ. Сердце мое во мнѣ 
раздирается, всѣ кости мои сотря¬ 
саются; я— какъ пьяный, какъ чело¬ 
вѣкъ, котораго одолѣло впно, ради 
Господа ц радп святыхъ словъ Его, 

10. потомучто земля наполнена пре¬ 
любодѣями, потомучто плачетъ земля 
отъ проклятія; засохли пастбища пу¬ 
стыни, и стремленіе ихъ—зло, и сила 
ихъ—неправда, 

11. ибо п пророкъ и священникъ— 
лицемѣры; даже въ домѣ Моемъ Я 
нагпелъ нечестіе пхъ, говоритъ Го¬ 
сподь. 

12. За то путь ихъ будетъ для 
нпхъ, какъ скользкія мѣста въ темнотѣ: 
ихъ толкнутъ—п они упадутъ тамъ; 
ибо Я наведу на нпхъ бѣдствіе, годъ 
посѣщенія ихъ, говоритъ Господь. 

13. II въ пророкахъ Самаріи Я 
видѣлъ безуміе; они пророчествовали 
именемъ Ваала—и ввели въ заблужде¬ 
ніе народъ .Мон, Израиля. 

14. Но въ пророкахъ Іерусалима 
вижу ужасное: они прелюбодѣйствуютъ 
п ходятъ во лжи, поддерживаютъ руки 
злодѣевъ, чтобы ни кто не обращался 
отъ своего нечестія; всѣ они предо 
Мною —какъ Содомъ, и жители его — 
какъ Гоморра. 

15. Посему такъ говоритъ Господь 
Саваоѳъ о пророкахъ: вотъ. Я на¬ 
кормлю пхъ полынью и напою ихъ 
водою съ желчью, ибо отъ пророковъ 
Іерусалимскихъ нечестіе распростра¬ 
нилось на всю землю. 

16. Такъ говоритъ Господь Саваоѳъ: 
не слушайте словъ пророковъ, проро¬ 
чествующихъ вамъ: они обманы¬ 
ваютъ васъ, разсказываютъ мечты 
сердца своего, а не отъ устъ Го¬ 
споднихъ. 

17. Они постоянно говорятъ пре¬ 
небрегающимъ Меня: «Господь ска¬ 
залъ: миръ будетъ у васъ». II вся¬ 
кому, поступающему по упорству своего 
сердца, говорятъ: «не придетъ на васъ 
бѣда». 


18. Ибо кто стоялъ въ совѣтѣ Го¬ 
спода и видѣлъ и слышалъ слово Его? 
Кто внималъ слову Его —и услышалъ? 

19. Вотъ, идетъ буря Господня 
съ яростью, буря грозная, и падетъ 
на главу нечестивыхъ. 

20. Гнѣвъ Господа не отвратится, 
доколѣ Онъ не совершить и доколѣ 
не выполнитъ намѣреніи сердца Своего; 
въ послѣдующіе дни вы ясно ураз¬ 
умѣете это. 

21. Я не посылалъ пророковъ сихъ, 
а они сами побѣжали; Я не говорилъ 
имъ, а они пророчествовали. 

22. Если бы они стояли въ .Моемъ 
совѣтѣ, то объявляли бы народу Моему 
слова Мои и отводили бы пхъ отъ 
злаго пути ихъ и отъ злыхъ дѣлъ 
пхъ. 

23. Развѣ Я —Богъ только вблизи, 
говоритъ Господь, а не Богъ и вдали? 

24. Можетъ ли человѣкъ скрыться 
въ тайное мѣсто, гдѣ Я не видѣлъ бы 
его? говоритъ Господь. Не наполняю 
ли Я небо и землю? говоритъ Господь. 

25. Я слышалъ, что говорятъ про¬ 
роки. Моимъ именемъ пророчествующіе 
ложь. Они говорятъ: «мнѣ снилось, 
мнѣ снилось». 

26. Долго ли это будетъ въ сердцѣ 
пророковъ, пророчествующихъ ложь, 
пророчествующихъ обманъ своего 
сердца? 

27. Думаютъ ли они довести народъ 
Мой до забвенія имени Моего посред¬ 
ствомъ сновъ своихъ, которые они 
пересказываютъ другъ другу, какъ 
отцы ихъ забыли имя Мое изъ-за 
Ваала? 

28. Пророкъ, который видѣлъ соиъ, 
пусть н разсказываетъ его какъ сонъ; 
а у котораго— Мое слово, тотъ пусть 
говоритъ слово Мое вѣрно. Чтб об¬ 
щаго у мякины съ чистымъ зерномъ? 
говоритъ Господь. 

29. Слово Мое не подобно ли огню, 
говоритъ Господь, и не подобно ли 
молоту, разбивающему скалу? 


(10) Іерем. 5. 7; 9, 2; 12, 4. (11) Іерем. 8 , 10. (12) Іерем. 13, 16. (14) Іереи. 5,30. 
ІІсаія 28, 15. Іезек. 13, 22. Исаія 1, 9. (15) Іереи. 9, 15. (16) Іерем. 27, 9. (17) Іерем. 
6, 14. Іезек. 13, 10. Захар. 10, 2. Гів) Іов. 15, 8. Исаія 40, 13. (19) Іерем. 30, 23. (20) Іерем. 
30, 24. (21) Іерем. 14, 14: 27. 15; 29, 9. (22) Исаія 55, 11. (24) Іов. 34, 21. Псал. 138, 7-9- 
Сирах. 23, 27. Амос. 9, 2.' (25) Іерем. 5. 31; 14, 14. (27) Суд. 3, 7. (28) 1 Петр. 4, 11. 
(29) Сирах. 48, 1. Дук. 24, 32. Апокалппс. 11, 5. 
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30. Посему вотъ, Я —на пророковъ, 
говорить Господь, которые крадутъ 
слова Мои другъ у друга. 

31. Воті>, Я — на пророковъ, гово¬ 
ритъ Господь, которые дѣйствуютъ 
своимъ языкомъ, а говорятъ: «Онъ 
сказалъ». 

32. Вотъ, Я —на пророковъ лож¬ 
ныхъ сновъ, говоритъ Господь, ко¬ 
торые разсказываютъ ихъ и вводятъ 
народъ Мон въ заблужденіе своими 
обманамп и обольщеніемъ, тогда-какъ 
Я не посылалъ пхъ п не повелѣвалъ 
нмъ, п онп нп какой пользы не при¬ 
носятъ народу сему, говоритъ Го¬ 
сподь. 

33. Если спроситъ у тебя народъ 
сей пли пророкъ или священникъ: 
«какое бремя отъ Господа», то скажи 
имъ: «какое бремя? Я покину васъ, 
говоритъ Господь». 

34. Если пророкъ пли священникъ 
или народъ скажетъ: «бремя отъ Го¬ 
спода», Я накажу того человѣка и 
домъ его. 

35. Такъ говорите другъ друту и 
братъ брату: «чтб отвѣтилъ Господь?» 
или: «что сказалъ Господь?» 

36. а этого слова: «бремя отъ Го¬ 
спода», впредь не употребляйте: ибо 
бременемъ будетъ такому человѣку 
слово его, потомучто вы извращаете 
словк живаго Бога, Господа Саваоѳа 
Бога нашего. 

37. Такъ говори пророку: «что отвѣ¬ 
тилъ тебѣ Господь?» или: «чтб ска¬ 
залъ Господь?» 

38. А если вы еще будете говорить: 
«бремя отъ Господа», то такъ гово¬ 
ритъ Господь: за тб, что вы говорпте 
слово сіе: «бремя отъ Господа», тогда 
какъ Я послалъ сказать вамъ: не го¬ 
ворпте: «бремя отъ Господа»,— 

39. за тб вотъ, Я забуду васъ вовсе 
и оставлю васъ, и городъ сей, который 
Я далъ вамъ и отцамъ вашимъ, от¬ 
вергну отъ лица Моего 

40. и положу на васъ поношеніе 
вѣчное и безславіе вѣчное, которое 
не.забудется. 


ГЛАВА 24. 

Г осподь показалъ мнѣ: и вотъ, двѣ 
корзины со смоквами поставлены 
предъ храмомъ Господнимъ, —послѣ 
того, какъ Навуходоносоръ, царь Ва¬ 
вилонскій, вывелъ изъ Іерусалима 
плѣнными Іехонію, сына Іоакимова, 
царя Іудейскаго, и князей Іудейскихъ 
съ плотниками и кузнецами и привелъ 
ихъ въ Вавилонъ: 

2. одна корзина была со смоквами 
весьма хорошими, каковы бываютъ 
смоквы раннія, а другая корзина—со 
смоквами весьма худыми, которыхъ 
по негодности ихъ нельзя ѣсть. 

3. И сказалъ мнѣ Господь: что 
впдппгь ты, Іеремія? я сказалъ: смоквы, 
смоквы хорошія— весьма хороши, а 
худыя—весьма худы, такъ-что ихъ 
нельзя ѣсть, потомучто онѣ очень 
нехороши. 

4. И было ко мнѣ слово Господне: 

5. такъ говоритъ Господь Богъ 
Израилевъ: подобно этимъ смоквамъ 
хорошимъ Я признаю хорошими пере¬ 
селенцевъ Іудейскихъ, которыхъ Я 
послалъ изъ сего мѣста въ землю 
Халдейскую; 

6. и обращу на нихъ очи Мои во 
благо имъ и возвращу ихъ въ землю 
сію, и устрою ихъ, а не разорю, и на- 
сажду ихъ, а не искореню; 

7. и дамъ нмъ сердце,^ чтобы знать 
Меня, что Я —Господь, п онп будутъ 
Моимъ народомъ, а Я буду ихъ 
Богомъ; ибо они обратятся ко Мнѣ 
всѣмъ сердцемъ своимъ. 

8. А о худыхъ смоквахъ, которыхъ 
и ѣсть нельзя по негодности ихъ , 
тйкъ говоритъ Господь: такимъ Я 
сдѣлаю Седекію, царя Іудейскаго, и 
князей его и прочихъ Іерусалпмлянъ, 
остающихся въ землѣ сей и живущихъ 
въ землѣ Египетской; 

9. и отдамъ ихъ на озлобленіе и 
на злостраданіе во всѣхъ царствахъ 
земныхъ, въ поруганіе, въ притчу, 
въ посмѣяніе и проклятіе во всѣхъ 
мѣстахъ, куда Я изгоню ихъ. 


(30) Второзак. 18, 20. Іерем. 14, 15. (31) Іезек. 13, 6; 22, 28. (32) Іезек. 14, 9. Софон. 
3, 4. (33) Іезек. 12, 9. (40) Іерем. 20, 11. Гл. 24. (1) 4 Царств. 24, 12, 14. (в) Іерем. 
42, 10. (7) Второзак. 30, 6. Іерем. 32, 39; 30, 22. Іезек. 11,19. Евр. 8,10. (8) Іерем. 29, 17. 
(9) Второзак. 28, 25. Псал. 43, 14. Іерем. 15, 4. 
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10. II пошлю на ішхъ мечъ, голодъ 
п моровую язву, доколѣ не истреблю 
ихъ съ земли, которую Я далъ имъ 
и отцамъ ихъ. 

ГЛАВ А 25. 

С 'лово, которое было къ Іереміи о 
і всемъ народѣ Іудейскомъ, въ че¬ 
твертый годъ Іоакима, сына Іосіи, 
царя Іудейскаго,— это былъ первый 
годъ Навуходоносора, царя Вавилон¬ 
скаго,— 

2. и которое пророкъ Іеремія про¬ 
изнесъ ко всему народу Іудейскому 
и ко всѣмъ жителямъ Іерусалима и 
сказалъ: 

3. отъ тринадцатаго года Іосіи, сыпа 
Амонова, царя Іудейскаго, до сего 
дня,—вотъ уже двадцать три года,— 
было ко мнѣ слово Господне, и я 
съ ранняго утра говорилъ вамъ,—и 
вы ие слушали. 

4. Господь посылалъ къ вамъ всѣхъ 
рабовъ Своихъ пророковъ, съ ранняго 
утра посылалъ,— и вы не слушали и 
не приклоняли уха своего, чтобы 
слушать. 

5. Вамъ говорили: «обратитесь 
каждый отъ злаго пути своего п отъ 
злыхъ дѣлъ своихъ и живите на землѣ, 
которую Господь далъ вамъ и отцамъ 
вашимъ изъ вѣка въ вѣкъ; 

6. и не ходите во слѣдъ иныхъ 
боговъ, чтобы служить имъ и по¬ 
клоняться имъ, и не прогнѣвляйтѳ 
Меня дѣлами рукъ своихъ, и не 
сдѣлаю вамъ зла». 

7, Но вы не слушали Мепя, гово¬ 
ритъ Господь, прогнѣвляя Меня дѣ¬ 
лами рукъ своихъ, па зло себѣ. 

8. Посему такъ говоритъ Господь 
Саваоѳъ: за то, что вы не слушали 
словъ Моихъ, 

9. вотъ, Я пошлю и возьму всѣ 
племена сѣверныя, говоритъ Господь, 
п пошлю къ Навуходоносору, царю 
Вавнлоискому, рабу Моему, и при¬ 
веду пхъ на землю сію и на жителей 


ея и па всѣ окрестные народы; п со¬ 
вершенно истреблю ихъ и сдѣлаю ихъ 
ужасомъ п посмѣяніемъ п вѣчнымъ 
запустѣніемъ. , 

10. И прекращу у нихъ голосъ 
радости н голосъ веселья, голосъ же¬ 
ниха п голосъ невѣсты, звукъ жерно¬ 
вовъ и свѣтъ свѣтильника. 

11. II вся земля эта будетъ пу¬ 
стынею и ужасомъ; и народы сіи бу¬ 
дутъ служить царю Вавилонскому 
семьдесятъ лѣтъ. 

12. II будетъ: когда исполнится 
семьдесятъ лѣтъ, накажу царя Вави¬ 
лонскаго и тотъ народъ, говорить 
Господь, за ихъ нечестіе, и землю 
Халдейскую, и сдѣлаю ее вѣчною 
пустынею. 

13. И совершу надъ тою землею 
всѣ слова Мон, которыя Я произнесъ 
на нее, все наппсанное въ сей книгѣ, 
что Іеремія пророчески изрекъ на 
всѣ, народы. 

14. Ибо и пхъ поработятъ много¬ 
численные народы и цари великіе; и 
Я воздамъ имъ по ихъ поступкамъ и 
по дѣламъ рукъ ихъ. 

15. Ибо такъ сказалъ мнѣ Господь 
Богъ Израилевъ: возьми пзъ руки 
Моей чашу сію съ виномъ ярости и 
папой изъ нея всѣ народы, къ кото¬ 
рымъ Я посылаю тебя. 

16. И они выпьютъ—и будутъ ша¬ 
таться и обезумѣютъ при видѣ меча, 
который Я пошлю на нихъ. 

17. И взялъ я чашу пзъ руки Го¬ 
сподней и напоилъ изъ нея всѣ на¬ 
роды, къ которымъ послалъ меня 
Господь: 

18. Іерусалимъ и города Іудейскіе, 
и царей его и князей его, чтобъ опу¬ 
стошить ихъ и сдѣлать ужасомъ, по¬ 
смѣяніемъ и проклятіемъ, какъ и 
видно нынѣ, 

19. фараона, царя Египетскаго, и 
слугъ его, н князей его н весь на¬ 
родъ его, 

20. и весь смѣшанный народъ, и 
всѣхъ царей земли Уца и всѣхъ царей 


(10) Іезек. 14, 21. Гл. ‘45. (4) Іерем. 7, 23; 29, 19; 44, 4. (5) 4 Царств. 17, 13. Іерем. 
18, 11; 35, 15. Іона 3, 8. (6) Второзак. 8, 19; 11, 28. Іерем. 7, 6. (9) 4 Царств. 17, 23. 
Іерем. 19, 4, 8. (10) Исаія 24, 8. Іерем. 7, 34.(12) 2 Паралипом. 36, 21—22. 1 Кедр. 1, 1. 
Іерем. 29, 10. Дап. 9, 2. (14) Іерем. 27, 7. (15) Лпокалппс. 16, 19. (16) Наум. 3, 11. 
(18) Исаія 51, 21. Іерем. 29, 22; 42, 18. (1Э) Іерем. 46, 2. 
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земли Филнстнмской, и Аскалоиъ ч 
Газу, и Екронъ н остатки Азота, 

21. Едома и Моава и сыновей 
Аммоновыхъ, 

22. и всѣхъ царей Тира и всѣхъ 
пареГг Сидона и царей острововъ, ко¬ 
торые за моремъ, 

23. Дедана и Ѳему, и Буза и всѣхъ, 
стригущихъ волосы на вискахъ, 

24. и всѣхъ царей Аравіи и всѣхъ 
царей народовъ разноплеменныхъ, жи¬ 
вущихъ въ пустынѣ, 

25. всѣхъ царей Зимвріи и всѣхъ 
царей Елама, и всѣхъ царей Мпдіи 

26. и всѣхъ царей сѣвера, близкихъ 
другъ къ другу и дальнихъ, и всѣ 
царства земныя, которыя—на лицѣ 
земли, а царь Сесаха выпьетъ послѣ 
нихъ 

27. И скажи имъ: такъ говоритъ 
Господь Саваоѳъ Богъ Израилевъ: 
пейте и опьянѣйте, и изрыгните п 
падите, и не вставайте при видѣ меча, 
который Я пошлю на васъ. 

28. Если же они будутъ отказы¬ 
ваться брать чашу изъ руки твоей, 
чтобы пить, то скажи имъ: такъ го¬ 
воритъ Господь Саваоѳъ: вы непре¬ 
мѣнно будете пить. 

29. Ибо вотъ на городъ сей, на 
которомъ наречено имя Мое, Я начи¬ 
наю наводить бѣдствіе; и вы ли оста¬ 
нетесь ненаказанными? Нѣтъ, не оста¬ 
нетесь ненаказанными; ибо Я призы¬ 
ваю мечъ на всѣхъ живущихъ на 
землѣ, говоритъ Господь Саваоѳъ. 

30. Посему прореки на нихъ всѣ 
слова сіи и скажи имъ: Господь воз¬ 
гремитъ съ высоты и изъ жилища 
святыни Своей подастъ гласъ Свой; 
страшно возгремитъ на селеніе Свое; 
какъ топчущіе въ точилѣ, воскликнетъ 
на всѣхъ живущихъ на землѣ. 

31. Шумъ дойдетъ до концовъ земли, 
ибо у Господа состязаніе съ народами: 
Онъ будетъ судиться со всякою плотью, 
нечестивыхъ Онъ предастъ мечу, го¬ 
воритъ Господь. 

32. Такъ говоритъ Господь Саваоѳъ: 


вотъ, бѣдствіе пойдетъ отъ народа 
къ народу, п большой вихрь подни¬ 
мется отъ краевъ земли. 

33. И будутъ пораженные Госпо¬ 
домъ въ тотъ день—отъ конца земли 
до конца земли, не будутъ оплаканы 
п не будутъ прибраны и похоронены, 
навозомъ будутъ на лицѣ земли. 

34. Рыдайте, пастыри, и стенайте,, 
и посыпайте себя прахомъ, вожди 
стада; ибо исполнились дни ваши для 
закланія и разсѣянія вашего, и падете, 
какъ дорогой сосудъ. 

35. И не будетъ убѣжища пасты¬ 
рямъ и спасенія вождямъ стада. 

36. Слышенъ вопль пастырей и 
рыданіе вождей стада, ибо опусто¬ 
шилъ Господь пажить ихъ. 

37. Истребляются мирныя селенія 
отъ ярости гнѣва Господня. 

38. Онъ оставилъ жилище Свое, 
какъ левъ; и земля ихъ сдѣлалась 
пустынею отъ ярости опустошителя п 
отъ пламеннаго гнѣва Его. 

ГЛАВА 26. 

В ъ началѣ царствованія Іоакима, 
сына Іосіи, царя Іудейскаго, было 
такое слово отъ Господа: 

2. такъ говоритъ Господь: стань 
на дворѣ дома Господня и скажи 
ко всѣмъ городамъ Іудеи, приходя¬ 
щимъ на поклонепіе въ домъ Госпо¬ 
день, всѣ тѣ слова, какія повелю тебѣ 
сказать имъ; не убавь ни слова. 

3. Можетъ быть, они послушаютъ 
и обратятся каждый отъ злаго пути 
своего, и тогда Я отмѣню то бѣдствіе, 
которое думаю сдѣлать имъ за злыя 
дѣянія ихъ. 

4. И скажи имъ: такъ говор птъ 
Господь: если вы не послушаетесь 
Меня въ томъ, чтобы поступать 
по закону Моему, который Я далъ 
вамъ, 

5. чтобы внимать словамъ рабовъ 
Моихъ пророковъ, которыхъ Я по¬ 
сылаю къ вамъ, посылаю съ ран- 


(2,1) Іерем. 48, 1. (23) Левнт. 19, 27. Іерем. 9, 26. (25) Іерем. 49,34. (26) Іерем. 51,41. 
(27) Іерем. 51, 7. Исаія 51, 21. (29) 1 Петр. 4, 17. (30) Іоил. 3,16. Амос. 1 , 2. (31) Іоил. 
3, 2. Софон. 3, 8. Апоналипс. 19, 15. (33) Исаія 34, 3. Іерем. 7, 33. Апоналппс. 11, 8. 
(34) Исаія 65, 12. Г.і. 26. (2) Второзак. 4, 2. Притч. 30, 6. (3) Іерем. 18. 8. Іоил. 2, 13. 
(5) Іерем. 7, 13. 
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няго утра, и которыхъ вы не 
слушаете,— 

6. то съ домомъ симъ Я сдѣлаю 
то же, что— съ Силомомъ, и городъ 
сен предамъ на проклятіе всѣмъ на¬ 
родамъ земли. 

7. Священники и пророки п весь 
народъ слушали Іереміи), когда онъ 
говорилъ сіи слова въ домѣ Господ¬ 
немъ. 

8. II когда Іеремія сказалъ все, 
что Господь повелѣлъ ему сказать 
всему народу, тогда схватили его свя¬ 
щенники п пророки п весь народъ— 
п сказали: «ты долженъ умереть; 

9. зачѣмъ ты пророчествуешь име¬ 
немъ Господа и говоришь: п домъ сен 
будетъ—какъ Силомъ, п городъ сен 
опустѣетъ, останется безъ жителей?» 
II собрался весь народъ противъ Іере¬ 
міи въ домѣ Господнемъ. 

10. Когда услышали объ этомъ 
князья Іудейскіе, то пришли пзъ 
дома царя къ дому Господню п сѣли 
у входа въ новыя ворота дома Го¬ 
сподня. 

11. Тогда священники и пророки 
такъ сказали князьямъ и всему на¬ 
роду: «смертный приговоръ—этому че¬ 
ловѣку, потомучто онъ пророчествуетъ 
противъ города сего, какъ вы слы¬ 
шали своими ушами»! 

12. II сказалъ Іеремія всѣмъ князьямъ 
и всему народу: «Господь послалъ 
меня пророчествовать противъ дома 
сего и противъ города сего всѣ тѣ 
слова, которыя вы слышали; 

13. итакъ исправьте пути ваши п 
дѣянія ваши п послушайтесь гласа 
Господа Бога вашего, и Господь 
отмѣнитъ бѣдствіе, которое изрекъ 
на васъ; 

11. а что—до меня, вогь, я — 
въ вашихъ рукахъ; дѣлайте со мною, 
что въ глазахъ вашихъ покажется 
хорошимъ и справедливымъ; 

15. только твердо знайте, что если 
вы умертвите меня, то невинную кровь 
возложите на себя и на городъ сен 
и на жителей его; ибо истинно Го¬ 


сподь послалъ меня къ вамъ сказать 
всѣ тѣ слова въ уши ваши». 

16. Тогда князья и весь народъ 
сказали священникамъ п пророкамъ: 
этотъ человѣкъ не подлежитъ смерт¬ 
ному приговору, потомучто оиъ го¬ 
ворилъ намъ именемъ Господа Бога 
нашего. 

17. II изъ старѣйшинъ землп встали 
нѣкоторые и сказали ко всему на¬ 
родному собранію: 

18. «Михей Морасѳитянияъ проро¬ 
чествовалъ во дни Езекіи, царя Іудей¬ 
скаго, и сказалъ всему народу Іудей¬ 
скому: такъ говоритъ Господь Саваоѳъ: 
Сіонъ будетъ вспаханъ, какъ поле, и 
Іерусалимъ сдѣлается грудою разва¬ 
линъ, и гора дома сего—лѣсистымъ 
холмомъ. 

19. Умертвили ли его за это Езекія, 
царь Іудейскій, п весь Іуда? Не 
убоялся лп онъ Господа п не умолялъ 
ли Господа? и Господь отмѣнилъ бѣд¬ 
ствіе, которое изрекъ на пихъ; а мы 
хотимъ сдѣлать большое зло душамъ 
нашимъ? 

20. Пророчествовалъ также име¬ 
немъ Господа нѣкто Урія, сынъ Ше- 
маіп, пзъ Каріаѳіарпма,—и пророче¬ 
ствовалъ противъ города сего и про¬ 
тивъ землп сей точно такими же сло¬ 
вами, какъ Іеремія. 

21. Когда услышалъ слова его 
царь Іоакимъ п всѣ вельможи его 
п всѣ князья, то искалъ царь умер¬ 
твить его. Услышавъ объ этомъ, 
Урія убоялся п убѣжалъ, и удалился 
въ Египетъ. 

22. Но царь Іоакимъ и въ Египетъ 
послалъ людей: Елнаоана, сына Ахбо- 
рова, и другихъ съ нимъ. 

23. И вывели Урію пзъ Египта и 
привели его къ царю Іоакиму, и онъ 
умертвилъ его мечемъ п бросилъ 
трупъ его, гдѣ были простонародныя 
гробницы». 

24. Но рука Ахикама, сына Сафа- 
нова, была за Іеремію, чтобы не 
отдавать его въ руки парода на 
убіеніе. 


(в) Іерем. 7. 14. (9) Іерем. 7, 12. (10) Терем. 36, 10. (11) Плач. Іерем. 4, 13. (13) Іерем. 
7, 3. (15) Іерем. 22, 17. Матѳ. 23, 35. (18) Михей 1, 1; 3, 12. (19) Іерем. 18,8. Топа 3, 10. 
(20) Суд. 18, 12. (23) Іерем. 22. 17. (24) 4 Царств. 22, 12; 25, 22. Іерем. 39, 14. 
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ГЛАВА 27. 

В ъ началѣ царствованія Іоакима *, 
сына Іосіи, царя Іудейскаго, было 
слово сіе къ Іереміи отъ Господа: 

2. такъ сказалъ мнѣ Господь: сдѣ¬ 
лай себѣ узы и ярмо и возложи ихъ 
себѣ на выю; 

3. п пошли такія же къ царю Иду¬ 
мейскому п къ царю Моавптскому, и 
къ царю сыновей Аммоновыхъ и 
къ царю Тира и къ царю Сидона, 
чрезъ пословъ, пришедшихъ въ Іеру¬ 
салимъ къ Седекіп, царю Іудейскому; 

4. и накажи имъ сказать госуда¬ 
рямъ ихъ: такъ говоритъ Господь Са¬ 
ваоѳъ Богъ Израилевъ: такъ скажите 
государямъ вашимъ: 

5. Я сотворилъ землю, человѣка и 
животныхъ, которыя на лицѣ земли, 
великимъ могуществомъ Моимъ и про¬ 
стертою мышцею Моею, и отдалъ ее, 
кому Мнѣ благоугодно было. 

6. И нынѣ Я отдаю всѣ земли сіи 
въ руку Навуходоносора, царя Вави¬ 
лонскаго, раба Моего, и даже звѣрей 
полевыхъ отдаю ему на служеніе. 

7. И всѣ народы будутъ служить 
ему и сыну его и сыну сына его, 
доколѣ не придетъ время и его землѣ 
и ему самому; и будутъ служить ему 
народы многіе и цари великіе. 

8. И если какой народъ и царство 
не захочетъ служить ему, Навуходо¬ 
носору, царю Вавилонскому, и не под- 
клонптъ выц своей подъ ярмо царя 
Вавилонскаго,—этотъ народъ Я нака¬ 
жу мечемъ, голодомъ п моровою язвою, 
говоритъ Господь, доколѣ не потреблю 
ихъ рукою его. 

9. И вы не слушайте своихъ про¬ 
роковъ и своихъ гадателей, и своихъ 
сновидцевъ и своихъ волшебниковъ 
н своихъ звѣздочетовъ, которые го¬ 
ворятъ вамъ: «не будете служить царю 
Вавилонскому». 

10. Ибо они пророчествуютъ вамъ 
ложь, чтобъ удалить васъ изъ земли 


вашей, и чтобъ Я изгналъ васъ и вы 
погибли. 

11. Народъ же, который подкло- 
нитъ выю свою йодъ ярмо царя Ва¬ 
вилонскаго и станетъ служить ему, Я 
оставлю на землѣ своей, говоритъ Го¬ 
сподь, и онъ будетъ воздѣлывать ее 
п жить на ней. 

12. II Седекіп, царю Іудейскому, 
я говорилъ всѣми сими словами и 
сказалъ: подклоните выю свою подъ 
ярмо царя Вавилонскаго и служите 
ему и народу его —и будете живы. 

13. Зачѣмъ умирать тебѣ и народу 
твоему отъ меча, голода и моровой 
язвы, какъ изрекъ Господь о томъ 
народѣ, который не будетъ служитъ 
царю Вавилонскому? 

14. И не слушайте словъ проро¬ 
ковъ, которые говорятъ вамъ: «не 
будете служить царю Вавилонскому»; 
ибо они пророчествуютъ вамъ ложь. 

15. Я не посылалъ ихъ, говоритъ 
Господь; и они ложно пророче¬ 
ствуютъ именемъ Моимъ, чтобъ Я 
изгналъ васъ, и чтобы вы погибли,— 
вы п пророки ваши, пророчествующіе 
вамъ. 

16. И свящешшкамъ и всему на¬ 
роду сему я говорилъ: такъ говоритъ 
Господь: не слушайте словъ проро¬ 
ковъ вашихъ, которые пророчествуютъ 
вамъ и говорятъ: «вотъ, скоро воз¬ 
вращены будутъ изъ Вавилона сосуды 
дома Господня»; ибо они пророче¬ 
ствуютъ вамъ ложь. 

17. Не слушайте ихъ, служите царю 
Вавилонскому и живите; зачѣмъ до¬ 
водить городъ сей до опустошенія? 

18. А если они —пророки п если у 
нихъ есть слово Господне, то пусть 
ходатайствуютъ предъ Господомъ Са¬ 
ваоѳомъ, чтобы сосуды, остающіеся 
въ домѣ Господнемъ и въ домѣ царя 
Іудейскаго и въ Іерусалимѣ, не пере¬ 
шли въ Вавилонъ. 

19. Ибо такъ говоритъ Господь 
Саваоѳъ о столбахъ и о мѣдномъ 


Гл. 2 7. (2) 2 Паралипом. 10, 4. Наум. 1, 13. (5) Іерем. 48, 1. (5) Дан. 4, 22. (6) Іерем. 
25, 9: 28, 14. (7) Іерем. 25, 14. (9) Іерем. 23, 16. (13) Іезек. 18, 32. (141 Варух. 2, 24. 
(15) Іерем. 14, 14; 23, 21. (16) Іерем. 28, 3. (19) 4 Царств. 25, 13. Іерем. 52, 17. 
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морѣ, п о подножіяхъ п о прочнхъ 
вещахъ, оставшихся въ этомъ го¬ 
родѣ, 

20. которыхъ Навуходоносоръ, царь 
ВавплонскіГг, не взялъ, когда Іехонію, 
сына Іоакима, даря Іудейскаго, п 
всѣхъ знатныхъ Іудеевъ п Іерусалпм- 
лянъ вывелъ изъ Іерусалима въ Ва¬ 
вилонъ, 

21. ибо такъ говоритъ Господь Са- 
ваооъ Богъ Израплевъ о сосудахъ, 
оставшихся въ домѣ Господнемъ ц 
въ домѣ царя Іудейскаго п въ Іеру¬ 
салимѣ: 

22. они будутъ отнесены въ Ва¬ 
вилонъ п тамъ останутся до того дня, 
когда Я посѣщу ихъ, говоритъ Го¬ 
сподь, п выведу пхъ и возвращу ихъ 
на мѣсто сіе. 

ГЛАВА 28. 

В ъ тотъ же годъ,—въ началѣ цар¬ 
ствованія Седекіп, царя Іудей¬ 
скаго,—въ четвертый годъ, въ пятый 
мѣсяцъ, Ананія, сынъ Азура, пророкъ 
пзъ Гаваона, говорилъ мнѣ въ домѣ 
Господнемъ предъ глазами священ¬ 
никовъ п всего народа и сказалъ: 

2. т5къ говоритъ Господь Саваоѳъ, 
Богъ Израплевъ: сокрушу ярмо царя 
Вавилонскаго; 

3. чрезъ два года Я возвращу на 
мѣсто сіе всѣ сосуды дома Господня, 
которые Навуходоносоръ, царь Вави¬ 
лонскій, взялъ пзъ сего мѣста и 
перенесъ пхъ въ Вавилонъ; 

4. и Іехонію, сына Іоакима, царя 
Іудейскаго, п всѣхъ плѣнныхъ Іудеевъ, 
пришедшихъ въ Вавилонъ, Я воз¬ 
вращу на мѣсто сіе, говоритъ Го¬ 
сподь; ибо сокрушу ярмо царя Вави¬ 
лонскаго. 

5. И сказалъ Іеремія пророкъ про¬ 
року Ананіи предъ глазами священ¬ 
никовъ и предъ глазами всего народа, 
стоявшихъ въ домѣ Господнемъ,— 

6. и сказалъ Іеремія пророкъ: да 
будетъ т&къ, да сотворитъ сіе Го¬ 
сподъ! да исполнитъ Господь слова 


твои, какія ты произнесъ о возвра¬ 
щеніи изъ Вавилона сосудовъ дома 
Господня п всѣхъ плѣнниковъ на 
мѣсто сіе! 

7. Только выслушай слово сіе, ко¬ 
торое я скажу въ слухъ тебѣ и въ 
слухъ всего народа: 

8. пророки, которые издавна были 
прежде меня п прежде тебя, пред¬ 
сказывали многимъ землямъ п вели¬ 
кимъ царствамъ войну п бѣдствіе и 
моръ. 

9. Если какой пророкъ предсказы¬ 
валъ миръ, то тогда только онъ при¬ 
знаваемъ былъ за пророка, котораго 
истинно послалъ Господь, когда сбы¬ 
валось слово того пророка. 

10. Тогда пророкъ Ананія * взялъ 
ярмо съ выи Іереміи пророка и со¬ 
крушилъ его. 

11. И сказалъ Ананія предъ гла¬ 
зами всего народа сіи слова: «такъ 
говоритъ Господь: такъ сокрушу ярмо 
Навуходоносора, царя Вавилонскаго, 
чрезъ два года, снявъ его съ выи 
всѣхъ народовъ». И пошелъ Іеремія 
своею дорогою. 

12. II было слово Господне къ Іере¬ 
міи послѣ того, какъ пророкъ Ананія 
сокрушилъ ярмо съ вып пророка 
Іереміи: 

13. цдп п скажи Ананіи: такъ го¬ 
воритъ Господь: ты сокрушилъ ярмо 
деревянное—п сдѣлаешь вмѣсто него 
ярмо желѣзное. 

14. Ибо такъ говоритъ Господь Са¬ 
ваоѳъ, Богъ Израплевъ: желѣзное ярмо 
возложу на выю всѣхъ этихъ наро¬ 
довъ, чтобъ они работали Навуходо¬ 
носору, царю Вавилонскому, и они 
будутъ служить ему, п даже звѣрей 
полевыхъ Я отдалъ ему. 

15. II сказалъ пророкъ Іеремія про¬ 
року Ананіи: послушай, Ананія: Го¬ 
сподь тебя не посылалъ, п ты обна¬ 
деживаешь народъ сей ложно. 

16. Посему такъ говоритъ Господь: 
вотъ, Я сброшу тебя съ лпца земли; 
въ этомъ же году ты умрешь, потому- 
что ты говорилъ вопреки Господу. 


(20) 4 Царств. 24, 12. (22) 4 Царств. 25,13. 2 Паралтгаом. 36,18, 22. Гл. ЪН. (1) Іпс. Нав. 
21, 17. (2,) Іерем. 27, 12. (3) Іерем. 27, 16. (9) Второзак. 18, 22. (14) Іерем. 27, 6. 
(16) Второзак. 13, 5 
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17. II умеръ пророкъ Ананія 
въ томъ же году, въ седьмомъ мѣсяцѣ. 

ГЛАВА 29. 

И вотъ слова письма, которое про¬ 
рокъ Іеремія послалъ изъ Іеру¬ 
салима къ остатку старѣйшинъ между 
переселенцами и къ священникамъ, и 
къ пророкамъ и ко всему народу, ко¬ 
торыхъ Навуходоносоръ вывелъ изъ 
Іерусалима въ Вавилонъ,— 

2. послѣ того, какъ вышли изъ Іеру¬ 
салима царь Іехонія и царпца и 
евнухи, князья Іудеи и Іерусалима, 
и плотники и кузнецы,— 

3. чрезъ Елеасу, сына Сафанова, и 
Гемарію, сына Хелкіпна, которыхъ 
Седекія, царь Іудейскій, посылалъ 
въ Вавилонъ къ Навуходоносору, царю 
Вавилонскому: 

4. такъ говоритъ Господь Саваоѳъ, 
Богъ Израилевъ, всѣмъ плѣнникамъ, 
которыхъ Я переселилъ изъ Іеруса¬ 
лима въ Вавилонъ: 

5. стройте домы и живите въ нихъ , 
и разводите сады и ѣшьте плоды ихъ; 

6. берите женъ и рождайте сыно¬ 
вей и дочерей; и сыновьямъ своимъ 
берите женъ и дочерей своихъ от¬ 
давайте въ замужство, чтобъ они 
рождали сыновей и дочерей, и раз¬ 
множайтесь тамъ, а не умаляйтесь; 

7. и заботьтесь о благосостояніи 
города, въ который Я переселилъ васъ, 
и молитесь за него Господу; ибо при 
благосостояніи его и вамъ будетъ 
миръ. 

8. Ибо такъ говоритъ Господь 

Саваоѳъ Богъ Израилевъ: да не оболь¬ 
щаютъ васъ пророки ваши, которые 
среди васъ, и гадатели ваши; и не 
слушайте сновъ вашихъ, которые вамъ 
снятся; 

9. ложно пророчествуютъ они вамъ 
именемъ Моимъ; Я не посылалъ ихъ, 
говоритъ Господь. 

10. Ибо такъ говоритъ Господь: 

когда исполнится вамъ въ Вавилонѣ 

семьдесятъ лѣтъ, тогда Я посѣщу 


васъ и исполню доброе слово Мое 
о васъ, чтобы возвратить васъ на мѣ¬ 
сто сіе. 

11. Ибо только Я знаю намѣренія, 
какія имѣю о васъ, говоритъ Господь, 
намѣренія во благо, а не на зло, чтобы 
дать вамъ будущность и надежду. 

12. И воззовете ко Мнѣ, и пой¬ 
дете и помолитесь Мнѣ, и Я услышу 
васъ; 

13. и взыщете Меня и найдете, 
если взыщете Меня всѣмъ сердцемъ 
вашимъ. 

14. II буду Я найденъ вами, го¬ 
воритъ Господь, и возвращу васъ изъ 
плѣна и соберу васъ изъ всѣхъ наро¬ 
довъ и пзъ всѣхъ мѣстъ, куда Я 
изгналъ васъ, говоритъ Господь, и воз¬ 
вращу васъ въ то мѣсто, откуда пере¬ 
селилъ васъ. 

15. Вы говорите: «Господь воз¬ 
двигъ намъ пророковъ и въ Вави¬ 
лонѣ». 

16. Такъ говоритъ Господь о царѣ, 
сидящемъ на престолѣ Давидовомъ, и 
о всемъ пародѣ, живущемъ въ городѣ 
семъ, о братьяхъ вашихъ, которые 
не отведены съ вами въ плѣнъ,— 

17. такъ говоритъ о нихъ Господь 
Саваоѳъ: вотъ, Я пошлю на нихъ 
мечъ, голодъ и моровую язву, и сдѣ¬ 
лаю ихъ такими, какъ негодныя смоквы, 
которыхъ нельзя ѣсть по негодности 
ихъ; 

18. п буду преслѣдовать ихъ мечемъ, 
голодомъ и моровою язвою, и пре¬ 
дамъ ихъ па озлобленіе всѣмъ цар¬ 
ствамъ земли, на проклятіе и ужасъ, 
на посмѣяніе и поруганіе между всѣми 
народами, куда Я изгоню ихъ,— 

19. за то, что они не слушали словъ 
Моихъ, говоритъ Господь, съ которыми 
Я посылалъ къ нимъ рабовъ Моихъ, 
пророковъ, посылалъ съ ранняго утра, 
но они не слушали, говоритъ Го¬ 
сподь. 

20. А вы, всѣ переселенцы, кото¬ 
рыхъ Я послалъ изъ Іерусалима 
въ Вавилонъ, слушайте слово Господне: 

21. такъ говоритъ Господь Саваоѳъ 
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Богъ Израилевъ, объ Ахавѣ, сынѣ 
Колін, и о Седекіи, сынѣ Маасеи, 
которые пророчествуютъ вамъ именемъ 
Моимъ ложь: вотъ, Я предамъ ихъ 
въ руки Навуходоносора, царя Вави* 
лонскаго, и опъ умертвитъ ихъ предъ 
вашими глазами. 

22. И принято будетъ отъ нихъ 
всѣми переселенцами Іудейскими, кото¬ 
рые въ Вавилонѣ, проклинать такъ: 
«да содѣлаетъ тебѣ Господь то же, 
что Седекіи и Ахаву», которыхъ царь 
Вавилонскій изжарилъ на огнѣ 

23. за то, что они дѣлали гнусное 
въ Израилѣ: прелюбодѣйствовали съ же* 
нами ближнихъ своихъ и именемъ Мо¬ 
имъ говорили ложь, чего Я не по¬ 
велѣвалъ имъ; Я знаю это и Я сви¬ 
дѣтель, говоритъ Господь. 

24. II Шемаіп Нехеламитянину 
скажи: 

25. такъ говоритъ Господь Саваоѳъ. 
Богъ Израилевъ: за то, что ты по¬ 
сылалъ письма отъ имени своего ко 
всему народу, который въ Іерусалимѣ, 
и къ священнику Софоніи, сыну Маа¬ 
сеи, и ко всѣмъ священникамъ, и 
писалъ: 

26. Господь поставилъ тебя свя¬ 
щенникомъ вмѣсто священника Іодая, 
чтобы ты былъ между блюстителями 
въ домѣ Господнемъ за всякимъ чело¬ 
вѣкомъ, неистовствующимъ н пророче¬ 
ствующимъ, и чтобы ты сажалъ такого 
въ темнипу и въ колоду: 

27. почему же ты не запретишь < 
Іереміи Анаооѳскому пророчествовать 

у васъ? 

28. Ибо онъ и къ намъ въ Вави¬ 
лонъ прислалъ сказать: «плѣнъ будетъ 
продолжителенъ: стройте домы и живите 
въ нихъ, разводите сады и ѣшьте 
плоди пхъ». 

29. Когда Софонія священникъ про¬ 
читалъ это письмо вслухъ пророка 
Іереміи, 

30. тогда было слово Господые 
къ Іереміи: 

31. пошли ко всѣмъ переселенцамъ 
сказать: такъ говоритъ Господь о 


Шемаіп ІІехеламитянннѣ: за то, что 
Шемаія у васъ пророчествуетъ, а Я 
не посылалъ его, и обнадеживаетъ 
васъ ложно,— 

32. за то, такъ говоритъ Господь: 
вотъ, Я накажу ИІемаію Нехела- 
мптянина и племя его; не будетъ отъ 
пего человѣка, живущаго среди народа 
сего, и не увидитъ онъ того добра, 
которое Я сдѣлаю народу Моему, гово¬ 
ритъ Господь; ибо онъ говорилъ во¬ 
преки Господу. 

ГЛАВ А 30. 

( \юво, которое было къ Іереміи отъ 
1 Господа: 

2. такъ говоритъ Господь' Богъ 
Израилевъ: напиши себѣ всѣ слова, 
которыя Я говорилъ тебѣ, въ книгу. 

3. Ибо вотъ, наступаютъ дни, го¬ 
воритъ Господь, когда Я возвращу 
изъ плѣна народъ Мой, Израиля и 
Іуду, говоритъ Господь; и приведу 
ихъ опять въ ту землю, которую далъ 
отцамъ ихъ, и они будутъ владѣть ею. 

4. И вотъ — тѣ слова, которыя 
сказалъ Господь объ Израилѣ и Іудѣ. 

5. Такъ сказалъ Господь: голосъ 
смятенія и ужаса слышимъ мы, а 
не мира 

6. Спросите и разсудите: рождаетъ 
ли ‘мужчина? Почему же Я вижу у 
каждаго мужчины руки на чреслахъ 
его, какъ у женщины въ родахъ, и 
і лица у всѣхъ блѣдныя? 

7. О, горе! великъ тотъ день, не было 
подобнаго ему; это — бѣдственное 
время для Іакова, но онъ будетъ спа¬ 
сенъ отъ него. 

8. И будетъ въ тотъ день, говоритъ 
Господь Саваоѳъ: сокрушу ярмо его, 
которое на выѣ твоей, и узы твои 
разорву; и не будутъ уже служить 
чужеземцамъ, 

9. но будутъ служить Господу Богу 
своему и Давиду царю своему, котораго 
Я возстановлю имъ. 

10. II ты, рабъ Мой Іаковъ, не бойся, 
говоритъ Господь, и не страшись, 


(22) Исаія 65. 15. Іерем. 44, 12. (28) Іезек. 11, 3. (31) Іерем. 28, 15. (32) Іереи. 28,16. 
Гл. 30. (2) Іерем. 36, 2. (3) Іерем. 25, 12. (6) Іерем. 4, 31. (7) Іопл. 2, II. Амос. 5, 18. 
Софон. 1, 15. (9) Іезек. 34, 24. (10) Исаія 44, 2. Іерем. 46. 27. 





033 


КНИГА 


Глава 31. 


Израиль; ибо вотъ, Я спасу тебя изъ 
далекой страны и племя твое изъ 
земли плѣненія ихъ; и возвратится 
Іаковъ и будетъ жить спокойно и 
мирно, и никто не будетъ устрашать 
его, 

11. ибо Я съ тобою, говоритъ Го¬ 
сподь, чтобы спасать тебя: Я совер¬ 
шенно истреблю всѣ народы, среди 
которыхъ разсѣялъ тебя, а тебя не 
истреблю; Я буду наказывать тебя 
въ мѣрѣ, но ненаказаннымъ не оставлю 
тебя. 

12. Ибо такъ говоритъ Господь: 
рана твоя неиецѣдъна, язва твоя же¬ 
стока; 

13. нп кто не заботится о дѣлѣ 
твоемъ, чтобы зажпвнть рану- твою; 
цѣлебнаго врачевства нѣтъ для тебя; 

14. всѣ друзья твои забыли тебя, 
не ищутъ тебя; ибо Я поразилъ тебя 
ударами непріятельскими, жестокимъ 
наказаніемъ за множество беззаконій 
твоихъ, нотомучто грѣхи твоп умно¬ 
жились. 

15. Что вопіешь ты о ранахъ тво- 
пхъ, о жестокости болѣзни твоей? по 
множеству беззаконій твоихъ Я сдѣ¬ 
лалъ тебѣ это, потомучто грѣхи твои 
умножились. 

16. Но всѣ пожирающіе тебя будутъ 
пожраны; и всѣ враги твои— всѣ сами 
пойдутъ въ плѣнъ, п опустошители 
твои будутъ опустошены, и всѣхъ 
грабителей твоихъ предамъ грабежу. 

17. Я обложу тебя пластыремъ п 
исцѣлю тебя отъ ранъ твоихъ, гово¬ 
ритъ Господь. Тебя называли отвер¬ 
женнымъ, говоря: «вотъ Сіонъ, о кото¬ 
ромъ никто не спрашиваетъ»; 

18. такъ говоритъ Господь: вотъ, 
возвращу плѣнъ шатровъ Іакова п 
селенія его помилую,—и городъ опять 
будетъ построенъ на холмѣ своемъ, п 
храмъ устроится по прежнему. 

19. И вознесутся пзъ нихъ благо¬ 
дареніе и голосъ веселящихся; и Я 
умножу пхъ, и не будутъ умаляться, 
и прославлю пхъ, и пе будутъ унижены. 


20. II сыновья его будутъ, какъ 
прежде, и сонмъ его будетъ пред¬ 
стоять предо Мною, и накажу всѣхъ 
притѣснителей его. 

21. II будетъ вождь его изъ нега 
самого, и владыка его произойдетъ 
пзъ среды его; и Я приближу его, и 
онъ приступитъ ко Мнѣ; ибо кто 
отважится самъ собою приблизиться 
ко Мнѣ? говоритъ Господь. 

22. II вы будете Моимъ народомъ, 
и Я буду вамъ Богомъ. 

23. Вотъ, яростный вихрь идетъ отъ 
Господа, вихрь грозный; онъ падетъ 
на голову нечестивыхъ. 

24. Пламенный гнѣвъ Господа не 
отвратится, доколѣ онъ не совершитъ 
и не выполнитъ намѣреній сердца Сво¬ 
его. Въ послѣдніе дни уразумѣете это. 

ГЛАВА 31. 

В ъ то время, говоритъ Господь, Я 
буду Богомъ всѣмъ племенамъ 
Израилевымъ, а они будутъ Моимъ 
народомъ. 

2. Такъ говоритъ Господь: народъ, 
уцѣлѣвшій отъ меча, нашелъ милость 
въ пустынѣ; иду успокоить Израиля. 

3. Издали явился мнѣ Господь и 
сказалъ: любовью вѣчною Я возлюбилъ 
тебя и потому простеръ* къ тебѣ 
благоволеніе. 

4. Я снова устрою тебя, п ты будешь 
устроена, дѣва Израилева, снова бу¬ 
дешь украшаться тимпанами твоими 
и выходить въ хороводѣ веселящихся; 

5. снова разведешь виноградники 
на горахъ Самаріи; виноградари, ко¬ 
торые будутъ разводить пхъ, сами 
будутъ п пользоваться ими. 

6. Ибо будетъ день, когда стражи 
на горѣ Ефремовой провозгласятъ: 
«вставайте, и взойдемъ на Сіонъ къ 
Господу Богу нашему». 

7. Ибо такъ говоритъ Господь: 
радостно пойте объ Іаковѣ п воскли¬ 
цайте предъ главою народовъ; про¬ 
возглашайте, славьте п говорите: 
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спасп, Господи, пародъ Твой, остатокъ 
Израиля! 

8. Вотъ, Я приведу ихъ изъ страны 
сѣверной и соберу пхъ съ краевъ 
земли; слѣпой и хромой, беремеппая 
п родильница вмѣстѣ съ ними,— вели¬ 
кій сонмъ возвратится сюда. 

9. Они пошли со слезами, а Я по¬ 
веду пхъ съ утѣшеніемъ; поведу ихъ 
близъ потоковъ водъ дорогою ровною, 
на которой не споткнутся; ибо Я — 
отецъ Израилю, и Ефремъ—первенецъ 
Мой. 

10. Слушайте слово Господне, на¬ 
роды, и возвѣстите островамъ отдален¬ 
нымъ и скажите: Кто разсѣялъ Из¬ 
раиля, Тотъ п соберетъ его, и будетъ 
охранять его, какъ пастырь стадо 
свое; 

11. ибо пеку питъ Господь Іакова 
и избавитъ его отъ руки того, кто 
былъ сильнѣе его. 

12. II придутъ они —п будутъ тор¬ 
жествовать на высотахъ Сіона; и сте¬ 
кутся къ благостынѣ Господа, къ пше¬ 
ницѣ и вину и елею, къ агнцамъ и 
воламъ; и душа ихъ будетъ какъ на¬ 
поенный водою садъ, и онп не будутъ 
уже болѣе томпться. 

13. Тогда дѣвица будетъ веселиться 
въ хороводѣ, и юноши и старцы 
вмѣстѣ; и измѣню печаль пхъ на ра¬ 
дость и утѣшу ихъ, и обрадую ихъ 
послѣ скорбп ихъ. 

14. И напитаю душу священниковъ 
тукомъ, и народъ Мон насытится бла¬ 
гами Моими, говоритъ Господь. 

15. Такъ говорить Господь: голосъ 
слышенъ въ Рамѣ, вопль и горькое 
рыданіе; Рахиль плачетъ о дѣтяхъ 
своихъ и не хочетъ утѣшиться о дѣ¬ 
тяхъ своихъ, ибо ихъ нѣтъ. 

16. Такъ говоритъ Господь: удержи 
голосъ твой отъ рыданія и глаза твои 
отъ слезъ, ибо есть награда за трудъ 
твой, говоритъ Господь, и возвратятся 
онп изъ земли непріятельской. 

17. И есть надежда для будущности 


твоей, говорптъ Господь, и возвра¬ 
тятся сыновья твои въ предѣлы свои. 

18. Слышу Ефрема плачущаго: «Ты 
наказалъ меня, —и я наказанъ, какъ 
телецъ неукротимый; обрати меня. — 
и обращусь, ибо Ты —Господь Богъ 
мой. 

19. Когда я былъ обращенъ, я 
каялся, и когда былъ вразумленъ, билъ 
себя по бедрамъ; я былъ постыженъ, 
я былъ смущенъ, потомучто несъ без¬ 
славіе юности моей». 

20. Не дорогой ли у Мепя сынъ 
Ефремъ? не любимое ли дитя? ибо, 
какъ только заговорю о немъ, всегда 
съ любовью воспоминаю о немъ; вну¬ 
тренность моя возмущается за него; 
умилосержусь надъ нимъ, говоритъ 
Господь. 

21. Поставь себѣ путевые знаки, 
поставь себѣ столбы, обрати сердце 
твое на дорогу—на путь, по которому 
ты шла; возвращайся, дѣва Израилева, 
возвращайся въ сіи города твои. 

22. Долго лп тебѣ скитаться, отпад- 
шая дочь? Ибо Господь сотворитъ на 
землѣ нѣчто новое: жена спасетъ мужа. 

23. Такъ говорптъ Господь Саваоѳъ, 
Богъ Израилевъ: впредь, когда Я воз¬ 
вращу плѣнъ ихъ, будутъ говорить 
на землѣ Іуды и въ городахъ его сіе 
слово: «да благословитъ тебя Господь, 
жилище правды, гора святая!» 

24. И поселится на ней Іуда п всѣ 
города его вмѣстѣ, земледѣльцы п 
ходящіе со стадами. 

25. Ибо Я напою душу уто¬ 
мленную и насыщу всякую душу 
скорбящую. 

26. При этомъ я пробудился п по¬ 
смотрѣлъ, и сонъ мой былъ пріятенъ 
мнѣ. 

27. Вотъ, наступаютъ дпи, говорптъ 
Господь, когда Я засѣю домъ Изра¬ 
илевъ п домъ Іудинъ сѣменемъ чело¬ 
вѣка и сѣменемъ скота. 

28. И какъ Я наблюдалъ за ними, 
искореняя и сокрушая, п разрушая 


(8) Второэак. 30, 3. (9) 2 Корпію. 6, 18. Исход. 4, 22. ( 10 ) Іерем. 32, 37. Іезек. 11,16. 
(11) Лук. 11, 22. (12) Исаія 58, 11. (15) Псал. 148, 12. Исаія 65,18. Іоан. 16, 20. (14) Исаія 
66, 21. (15) Матѳ. 2, 18. (18) Пѣсн. Пѣсп. 1, 3. Сирах. 17, 21. Плач. Іерем. 5, 21. Іоап. 
15, 6. Рішляіі. 29, 4; 9, 16. (22) Исаія 43, 19. 2 Корине. 5, 17. Апокалипс. 21, 5. 
(25) Лук. 1, 54. Іерем. 29, 14; 30, 3; 32, 44. (25) Исаія 40, 29. Матѳ. 11, 28. Евр. 12, 12. 
(28) Іерем. 32, 42; 24, 6; 45, 4. (29) Ісзск. 18, 2—3. 
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н погубляя, и повреждая, такъ буду 
наблюдать за ними, созидая п наса¬ 
ждая, говоритъ Господь. 

29. Въ тѣ дни уже не будутъ го¬ 
ворить: «отцы ѣли кислый виноградъ, 
а у дѣтей на зубахъ —оскомина», 

30. но каждый будетъ умирать за 
свое собственное беззаконіе; кто бу¬ 
детъ ѣсть кислый виноградъ, у того 
на зубахъ и оскомина будетъ. 

31. Вотъ наступаютъ дни, говоритъ 
Господь, когда Я заключу съ домомъ 
Израиля и съ домомъ Іуды новый 
завѣтъ, — 

32. не такой завѣтъ, какой Я за¬ 
ключилъ съ отцами ихъ въ тотъ день, 
когда взялъ ихъ за руку, чтобы вы¬ 
вести ихъ изъ земли Египетской; 
тотъ завѣтъ Мой они нарушили, хотя 
Я оставался въ союзѣ съ ними, гово¬ 
ритъ Господь. 

33. Но вотъ завѣтъ, который Я 
заключу съ домомъ Израилевымъ послѣ 
тѣхъ дней, говоритъ Господь: вложу 
законъ Мой во внутренность пхъ и 
на сердцахъ ихъ наишну его, и буду 
имъ Богомъ, а они будутъ Моимъ 
народомъ. 

34. II уже не будутъ учпть другъ 
друга, братъ—брата и говорить: «по¬ 
знайте Господа», пбо всѣ сами будутъ 
знать Меня, отъ малаго до большаго, 
говоритъ Господь, потомучто Я прощу 
беззаконія ихъ и грѣховъ ихъ уже 
не восномяну болѣе. 

35. Такъ говоритъ Господь, Кото¬ 
рый далъ солнце для освѣщенія днемъ, 
уставы лунѣ и звѣздамъ для освѣще¬ 
нія ночью, Который возмущаетъ море, 
такъ-что волны его ревутъ; Господь 
Саваоѳъ— имя Ему. 

36. Если сіи уставы перестанутъ 
дѣйствовать предо Мною, говоритъ 
Господь, то и племя Израилево пере¬ 
станетъ быть народомъ предо Мною 
навсегда. 

Ф 37. Такъ говоритъ Господь: если 
небо можетъ быть измѣрено вверху, 
и основанія земли—изслѣдованы внизу, 


то и Я отвергну все племя Израилево 
за все то, что они дѣлалп, говорить 
Господь. 

38. Вотъ, наступаютъ дни, говоритъ 
Господь, когда городъ устроенъ будетъ 
во славу Господа отъ башни Ана- 
мепла до воротъ угольныхъ, 

39. и землемѣрная вервь пойдетъ 
далѣе прямо до холма Гарива п обой¬ 
детъ Гоаоъ. 

40. И вся долина труповъ л пепла, 
п все поле до потока Кедрона, до 
угла конскихъ воротъ къ востоку, 
будетъ святынею Господа; не разру¬ 
шится п не распадется во-вѣкп. 

ГЛАВА 32. 

С лово, которое было отъ Господа 
къ Іереміи въ десятый годъ 
Седекіи, царя Іудейскаго; этотъ годъ 
былъ восемнадцатымъ годомъ Навухо¬ 
доносора. 

2. Тогда войско царя Вавилон¬ 
скаго осаждало Іерусалимъ, и Іеремія 
пророкъ былъ заключенъ во дворѣ 
стражи, который былъ при домѣ царя 
Іудейскаго. 

3. Седекія, царь Іудейскій, заклю¬ 
чилъ его туда, сказавъ: «зачѣмъ ты 
пророчествуешь и говоришь: такъ 
говоритъ Господь: вотъ, Я отдаю го¬ 
родъ сей въ руки царя Вавилонскаго, 
и онъ возьметъ его; 

4. и Седекія, царь Іудейскій, не 
избѣгнетъ отъ рукъ Халдеевъ, но не¬ 
премѣнно преданъ будетъ въ руки 
царя Вавилонскаго, и будетъ говорить 
съ нимъ устами къ устамъ, и глаза 
его увпдятъ глаза его; 

5. и онъ отведетъ Седекію въ Ва¬ 
вилонъ, гдѣ онъ и будетъ, доколѣ не 
посѣщу его, говоритъ Господь. Если 
вы будете воевать съ Халдеями, то 
не будете имѣть успѣха»? 

6. II сказалъ Іеремія: таково было 
ко мнѣ слово Господне: 

7. вотъ Анаменлъ, сынъ Саллума,дяди 
твоего, идетъ къ тебѣ сказать: купи 


(31) Евр. 8. 8. (33) Евр. 8, 10. Іерем. 24. 7. (34) Исаія 54, 13. Іоан. 6, 45. Евр. 8, 11. 
Іерем. 33, 8. Михей 7, 18. Дѣян. 10, 43. (36) Быт. 1, 16. Псал. 135, 8—9. (37) Іерем. 
33, 20—21. (38) Неем. 3, 1. 2 Паралппом. 26, 9. Зах. 14, 10. (40) 4 Царств. 11, 16. 
Неем. 3, 28. Гл. (2) Іерем. 33, 1. (3) Іерем. 21, 7; 27, 6. (4) Іерем. 34, 3. (5) Іезек. 
17, 12. Іерем. 52, 11. Исаія 24, 19. (7) Матѳ. 27, 9. Левит. 25, 25. 

(98) 



Глава 32. 


ПРОРОКА ІЕРЕМІИ. 


941 


себѣ поле .мое, которое въ Анаооѳѣ, 
потомучто по праву родства тебѣ над¬ 
лежитъ купить его. 

8. И Анамеилъ, сынъ дяди моего, 
пришелъ ко мнѣ, по слову Господню, 
во дворъ стражи п сказалъ мнѣ: купи 
поле мое, которое въ Анаоооѣ, въ землѣ 
Веніаминовой, ибо право, наслѣдства 
твое п право выкупа твое; купи себѣ. 
Тогда я узналъ, что это было слово 
Господне. 

9. II купилъ я поле у Анамепла, 
сына дяди моего, которое въ Анаооѳѣ, 
п отвѣсилъ ему семь сиклей серебра 
п десять серебрениковъ; 

10. и записан» въ книгу и запе¬ 
чаталъ ее, и пригласилъ къ тому 
свидѣтелей и отвѣсилъ серебро на 
вѣсахъ. 

11. II взялъ я купчую запись, какъ 
запечатанную по закону п уставу, 
такъ и открытую,— 

12. п отдалъ эту купчую запись 
Варуху, сыну Ниріи, сына Маасеи, 
въ глазахъ Анамепла, сына дяди 
моего, п въ глазахъ свидѣтелей, под¬ 
писавшихъ эту купчую запись, въ гла¬ 
захъ всѣхъ Іудеевъ, сидѣвшихъ на 
дворѣ стражи; 

13. и заповѣдалъ Варуху въ при¬ 
сутствіи ихъ: 

14. такъ говоритъ Господь Саваооъ 
Богъ Израилевъ: возьми сіи записи,— 
эту купчую запись, которая запеча¬ 
тана, и эту запись открытую,—и по¬ 
ложи ихъ въ глиняный сосудъ, чтобъ 
онѣ оставались тамъ многіе дни. 

15. Ибо такъ говоритъ Господь 
Саваооъ Богъ Израилевъ: домы и поля 
и виноградники будутъ снова покупа¬ 
емы въ землѣ сен. 

16. II передавъ купчую запись 
Варуху, сыну Ниріи, я помолился 
Господу: 

17. «о, Господи Боже! Ты сотво¬ 
рилъ небо и землю великою силою 
Твоею и простертою мышцею; для 
Тебя ничего нѣтъ невозможнаго; 

18. Ты являешь милость тысячамъ 
и за беззаконіе отцовъ воздаешь 


въ пѣдро дѣтямъ ихъ послѣ нихъ: 
Боже великій, сильный, Которому 
имя—Господь Саваооъ! 

19. Великій въ совѣтѣ и сильный 
въ дѣлахъ, Котораго очи отверсты 
на всѣ пути сыновъ человѣческихъ, 
чтобы воздавать каждому по путямъ 
его и по плодамъ дѣлъ его, 

20. Который совершилъ чудеса и 
знаменія въ землѣ Египетской, и совер¬ 
шаешь до сего дпя и въ Израилѣ и 
между всѣми людьми, и содѣлалъ Себѣ 
имя, какъ въ сен день, 

21. и вывелъ народъ Твой Израиля 
изъ земли Египетской знаменіями и 
чудесами, и рукою сильною и мышцею 
простертою, при великомъ ужасѣ, 

22. и далъ имъ землю сію, которую 
дать имъ клятвенно обѣщалъ отцамъ 
ихъ,—землю, текущую молокомъ и 
медомъ. 

23. Они вошли и завладѣли ею, но 
не стали слушать гласа Твоего и по¬ 
ступать по закону Твоему, не стали 
дѣлать того, что Ты заповѣдалъ имъ 
дѣлать, и за то Ты навелъ на нихъ 
все это бѣдствіе. 

24. Вотъ насыпи достигаютъ до 
города, чтобы взять его; п городъ 
отъ меча и голода и моровой язвы 
отдается въ руки Халдеевъ, воюющихъ 
противъ него; что Ты говорилъ, то н 
исполняется, и вотъ, Ты видишь это. 

25. А Ты, Господи Боже, сказалъ 
мнѣ: купи себѣ поле за серебро и при¬ 
гласи свидѣтелей, тогда какъ городъ 
отдается въ руки Халдеевъ». 

26. II было слово Господне къ Іереміи: 

27. вотъ, Я —Господь Богъ всякой 
плоти; есть лп что невозможное для 
Меня? 

28. Посему такъ говоритъ Господь: 
вотъ, Я отдаю городъ сей въ руки 
Халдеевъ и въ руки Навуходоносора, 
царя Вавилонскаго, и онъ возьметъ 
его, 

29. и войдутъ Халдеи, осаждающіе 
сей городъ, зажгутъ городъ огнемъ и 
сожгутъ его и домы, на кровляхъ 
которыхъ возносились куренія Ваалу 


(8) Іерем. 1 , 1 . (12) Іерем. 36, 4. (15) Іерсм. 32, 44. (17) Іерем 27, 5; 32, 27. (18) Исход. 
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и возливаемы были возліянія чужимъ 
богамъ, чтобы прогнѣвлять Меня. 

30. Ибо сыновья Израилевы п сы¬ 
новья Іудины только зло дѣлалп предъ 
очами Моими отъ юности своей; сы¬ 
новья Израилевы только прогнѣвляли 
Меня дѣлами рукъ своихъ, говоритъ 
Господь. 

31. II какъ-бы для гнѣва Моего и 
ярости Моея существовалъ городъ сей 
съ самаго дня построенія его до сего 
дня, чтобъ Я отвергъ его отъ лида 
Моего 

32. за все зло сыновей Израиля 
и сыновей Іуды, какое они къ про- 
гнѣвленію Меня дѣлалп,— они, дари 
ихъ, князья ихъ, священники ихъ и 
пророки ихъ, и мужи Іуды и жители 
Іерусалима. 

33. Они оборотились ко Мнѣ спи¬ 
ною, а не лицемъ; и когда Я училъ 
ихъ, съ ранняго утра училъ, они не 
хотѣли принять наставленія, 

34. п въ домѣ, надъ которымъ 
наречено имя Мое, поставили мерзости 
своп, оскверняя его. 

35. Устроили капища Ваалу въ до¬ 
линѣ сыновей Енномовыхъ, чтобы про¬ 
водить черезъ огонь сыновей своихъ 
и дочерей своихъ въ честь Молоху, 
чего Я не повелѣвалъ имъ, и Мнѣ 
на умъ не приходило, чтобъ онп дѣлали 
эту мерзость, вводя въ грѣхъ Іуду. 

36. И однакоже нынѣ такъ гово¬ 
ритъ Господь, Богъ Израилевъ, объ 
этомъ городѣ, о которомъ вы говорите: 
«онъ предается въ руки даря Вави¬ 
лонскаго мечемъ и голодомъ и моро¬ 
вою язвою»,— 

37. вотъ, Я соберу ихъ изъ всѣхъ 
странъ, въ которыя изгналъ ихъ во 
гнѣвѣ Моемъ и въ ярости Моей и 
въ великомъ негодованія, и возвращу 
ихъ на мѣсто сіе и дамъ имъ без¬ 
опасное житіе. 

38. Онп будутъ Моимъ народомъ, 
а Я буду имъ Богомъ. 

39. II дамъ имъ одно сердде и 


одинъ путь, чтобы боялись Меня во 
всѣ дни жизни , ко благу своему и 
благу дѣтей свопхъ послѣ нихъ. 

40. И заключу съ ними вѣчный за¬ 
вѣтъ, по которому Я не отвращусь 
отъ пихъ, чтобы благотворить имъ, 
и страхъ Мой вложу въ сердца ихъ, 
чтобъ они не отступали отъ Меня. 

41. И буду радоваться о нихъ, 
благотворя имъ, и насажду ихъ на 
землѣ сей твердо—отъ всего сердца 
Моего и отъ всей души Моей. 

42. Ибо такъ говоритъ Господь: 
какъ Я навелъ на народъ сей все 
это великое зло, такъ наведу на нихъ 
все благо, какое Я изрекъ о нихъ. 

43. И будутъ покупать поля 
въ землѣ сей, о которой вы говорите: 
«это — пустыня, безъ людей и безъ 
скота; она отдана въ руки Халдеямъ»; 

44. будутъ покупать поля. за се¬ 
ребро и вносить въ записи, и запе¬ 
чатывать и приглашать свидѣтелей— 
въ землѣ Веніаминовой и въ окре¬ 
стностяхъ Іерусалима, и въ городахъ 
Іуды и въ городахъ нагорныхъ, и 
въ городахъ низменныхъ и въ горо¬ 
дахъ южныхъ; ибо возвращу плѣнъ 
ихъ, говоритъ Господь. 

ГЛАВА 33. 

И было слово Господне къ Іереміи 
вторично, когда онъ еще содер¬ 
жался во дворѣ стражи: 

2.' такъ говоритъ Господь, Который 
сотворилъ (землю), Господь, Который 
устроилъ и утвердилъ ее, —Господь 
имя Ему: 

3. воззови ко Мнѣ — и Я отвѣчу 
тебѣ, покажу тебѣ великое и недо¬ 
ступное, чего ты не знаешь. 

4. Ибо такъ говоритъ Господь Богъ 
Израилевъ о домахъ города сего и 
о домахъ царей Іудейскихъ, которые 
разрушаются для заваловъ и для сра¬ 
женія 

5. пришедшими воевать съ Халде- 


(50) Быт. 8, 21. (53) Іереи. 2, 27; 18, 17. (34) Вгорозак. 12, 11. 4 Царств. 24, 4. 
2 Паралшюм. 33, 4—5. (35) Левит. 18, 21. 4 Царств. 21, 6. (37) Второзак. 30, 3. Іереи. 
12, 14—15. (38) Іереи. 24, 7. (59) Іезек. 11, 19; 36, 26. (40) Іереи. 31, 31, 33. Римлян. 
11, 27. (41) Второзак. 30, 9. Іереи. 24, 6. Быт. 9, 15. (42) Іереи. 31, 28. (43) Іереи. 33,10. 
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ямп, чтобы наполнить домы трупами 
людей, которыхъ Я поражу во гнѣвѣ 
Моемъ и въ ярости Моей, н за всѣ 
беззаконія которыхъ Я сокрылъ лпце 
Мое отъ города сего. 

6. Вотъ, Я приложу ему пластырь 
п цѣлебныя средства и уврачую ихъ 
и открою шіъ обиліе мира п истины, 

7. и возвращу плѣнъ Іуды п плѣнъ 
Израиля и устрою ихъ, какъ въ на¬ 
чалѣ, 

8. и очищу ихъ отъ всего нечестія 
ихъ, которымъ они грѣшили предо 
Мною, и прощу всѣ беззаконія нхъ, 
которыми они грѣшили предо Мною 
и отпали отъ Меня. 

9. II будетъ для Меня Іерусалимъ 
радостнымъ именемъ, похвалою и 
честью предъ всѣми народами земли, 
которые услышатъ о всѣхъ благахъ, 
какія Я сдѣлаю ему, п изумятся и 
затрепещутъ отъ всѣхъ благодѣяній п 
всего благоденствія, которое Я до¬ 
ставлю ему. 

10. Такъ говоритъ Господь: на 
этомъ мѣстѣ, о которомъ вы гово¬ 
рите: «оно пусто, безъ людей и безъ 
скота»,—въ городахъ Іудейскихъ п 
на улицахъ Іерусалима, которыя пу¬ 
сты, безъ людей, безъ жителей, безъ 
скота,— 

11. опять будетъ слышенъ голосъ 
радости п голосъ веселья, голосъ же¬ 
ниха и голосъ невѣсты, голосъ гово¬ 
рящихъ: «славьте Господа Саваооа, 
ибо благъ Господь, ибо во-вѣкъ ми¬ 
лость Его», и голосъ приносящихъ 
жертву благодаренія въ домѣ Госпо¬ 
днемъ; ибо Я возвращу плѣненныхъ сей 
земли въ прежнее состояніе, говоритъ 
Господь. 

12. Такъ говоритъ Господь Са- 
ваооъ: на этомъ мѣстѣ, которое пу¬ 
сто—безъ людей, безъ скота—л во 
всѣхъ городахъ его опять будутъ жи¬ 
лища пастуховъ, которые будутъ по¬ 
коить стада. 

13. Въ городахъ нагорныхъ, въ го¬ 
родахъ нпзменныхъ и въ городахъ 
южныхъ, и въ землѣ Веніаминовой и 


въ окрестностяхъ Іерусалима п въ го¬ 
родахъ Іуды опять будутъ проходить 
стада подъ рукою считающаго, гово¬ 
ритъ Господь. 

14. Вотъ, наступятъ дпл, говорятъ 
Господь, когда Я выполню то доброе 
слово, которое изрекъ о домѣ Изра¬ 
илевомъ н о домѣ Іудппомъ. 

15. Въ тѣ дни и въ то время воз- 
рощу Давиду Отрасль праведную,— 
и будетъ производить судъ и правду 
на землѣ. 

16. Въ тѣ дни Іуда будетъ спасенъ 
п Іерусалимъ будетъ жпть безопасно, 
и нарекутъ имя Ему: «Господь—опра¬ 
вданіе наше!» 

17. Ибо такъ говорить Господъ: не 
прекратится у Давида мужъ, сидящій 
на престолѣ дома Израилева, 

18. п у священниковъ — левптовъ 
не будетъ недостатка въ мужѣ предъ 
лицомъ Моимъ, во всѣ дни воз¬ 
носящемъ всесожженіе п сожпга- 
ющемъ приношенія п совершающемъ 
жертвы. 

19. И было слово Господне 
къ Іереміи: 

20. такъ говоритъ Господь: если 
можете разрушить завѣтъ Мой о днѣ 
п завѣтъ Мой о ночи, чтобы день и 
ночь не приходили въ свое время, 

21. то можетъ быть разрушенъ и 
завѣтъ Мой съ рабомъ Моимъ Да¬ 
видомъ, такъ-что не будетъ у него 
сына, царствующаго на престолѣ его, 
и также съ левптамп —священниками, 
служителями Моими. 

22. Какъ неисчислимо небесное 
воинство и неизмѣримъ песокъ мор¬ 
ской, такъ размножу племя Давида 
раба Моего, и левитовъ, служащихъ 
Мнѣ. 

23. И было слово Господне къ Іере¬ 
міи: 

24. не видишь ли, что народъ 
этотъ говоритъ: «тѣ два племени, ко¬ 
торыя избралъ Господь, Онъ отвергъ», 
п чрезъ это они презираютъ народъ 
Мон, какъ-бы онъ уже не былъ на¬ 
родомъ въ глазахъ ихъ? 


(6) Іерем. 30, 17. (7) Іерем. 29, 14; 30, 3; 31, 4. (8) Іерем. 31, 34. (9) Второзак. 26, 19. 
(10) Іерем. 32, 43. (11) Псал. 135, 1. (14) Іерем. 23, 5. (15) Исаія 11, 1. Іерем. 23, 5. 
(16) Второзак. 33, 28. Іерем. 23, 0. (17) Исаія 11, 1. Лук. 1, 32. (18) 1 Петр. 2, 5. Исаія 
61, 6. Малах. 3, 3. (20) Іерем. 31, 37. (22) Быт. 15, 5; 22, 17; 28, 14. 
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25. Такъ говоритъ Господь: если 
завѣта Моего о днѣ и ночи п уста¬ 
вовъ неба п земли Я не утвердилъ, 
20. то и племя Іакова и Давида, 
раба Моего, отвергну, чтобы не брать 
болѣе владыкъ изъ его племени для 
племени Авраама, Исаака и Іакова; 
ибо возвращу плѣнъ ихъ и помилую 
ихъ. 

ГЛАВА 34, 

( ^лово, которое было къ Іереміи отъ 
А Господа, когда Навуходоносоръ, 
царь Вавилонскій, и все войско его 
и всѣ царства земли, подвластныя 
рукѣ его, и всѣ народы воевали про¬ 
тивъ Іерусалима и противъ всѣхъ го¬ 
родовъ его: 

2. такъ говоритъ Господь Богъ 
Израилевъ: иди и скажи Седекіи, 
царю Іудейскому, и скажи ему: 
такъ говоритъ Господь: вотъ, Я 
отдаю городъ сей въ руки царя Ва¬ 
вилонскаго, — и онъ сожжетъ его 
огнемъ; 

3. и ты не избѣжишь отъ руки его, 
но непремѣнно будешь взятъ и пре¬ 
данъ въ руки его, и глаза твои уви¬ 
дятъ глаза царя Вавилонскаго, и уста 
его будутъ говорить твоимъ устамъ, 
и иойдешь въ Вавилонъ. 

4. Впрочемъ слушай слово Господне, 
Седекія, царь Іудейскій! такъ гово¬ 
ритъ Господь о тебѣ: ты не умрешь 
отъ меча; 

5. ты умрешь въ мирѣ, и какъ для 
отцовъ твоихъ,—прежнихъ царей, ко¬ 
торые были прежде тебя, —сожпгали 
при погребеніи благовонія , такъ со¬ 
жгутъ и для тебя и оплачутъ тебя: 
«увы, государь», ибо Я изрекъ это 
слово, говоритъ Господь. 

6. Іеремія пророкъ всѣ слова сіи 
пересказалъ Седекіи, царю Іудейскому, 
въ Іерусалимѣ. 

7. Между тѣмъ войско царя Вави¬ 
лонскаго воевало противъ Іерусалима 
и противъ всѣхъ городовъ Іудейскихъ, 
которые еще оставались, противъ Ла- 


хиса и А зек и; ибо изъ городовъ Іудей¬ 
скихъ сіи только оставались, какъ го¬ 
рода укрѣпленные. 

8. Слово, которое было къ Іереміи 
отъ Господа послѣ того, какъ царь 
Седекія заключилъ завѣтъ со всѣмъ 
народомъ, бывшимъ въ Іерусалимѣ, 
чтобъ объявить свободу, 

9. чтобы каждый отпустилъ на 
волю раба своего и рабу свою, Еврея 
и Евреянку, чтобы никто изъ нихъ 
не держалъ въ рабствѣ Іудея, брата 
своего. 

10. II послушались всѣ князья и 
весь народъ, которые вступили въ за¬ 
вѣтъ, чтобъ отпустить каждому раба 
своего и каждому рабу свою на волю, 
чтобы не держать ихъ впредь въ ра¬ 
бахъ,—и послушались и отпустили; 

11. но послѣ того, раздумавши, 
стали брать назадъ рабовъ и рабынь, 
которыхъ отпустили на волю, и при¬ 
нудили ихъ быть рабами и рабынями. 

12. II было слово Господне къ Іере¬ 
міи отъ Господа: 

13. такъ говоритъ Господь Богъ 

Израилевъ: Я заключилъ завѣтъ 

съ отцами вашими, когда вывелъ ихъ 
изъ земли Египетской, изъ дома раб¬ 
ства, и сказалъ: 

14. «въ концѣ седьыаго года отпу¬ 
скайте каждый брата своего, Еврея, 
который продалъ себя тебѣ; пусть 
онъ работаетъ тебѣ шесть лѣтъ, а 
потомъ отпусти его отъ себя на волю>; 
но отцы ваши не послушали Меня и 
не приклонили уха своего. 

15. Вы нынѣ обратились п посту¬ 
пили справедливо предъ очами Моими, 
объявивши каждый свободу ближнему 
своему, и заключили предо Мною за¬ 
вѣтъ въ домѣ, надъ которымъ наре¬ 
чено имя Мое; 

16. но потомъ раздумали—и обез¬ 
славили имя Мое — и возвратили 
къ себѣ каждый раба своего и каждый 
рабу свою, которыхъ отпустили на 
волю, куда душѣ ихъ угодно, и при¬ 
нуждаете ихъ быть у васъ рабами и 
рабынями. 


(25) Іерем. 31, 36; 33, 20. (26) Псал. 125, 1. Іерем. 31, 20. Іезек. 39, 25. 
Гл. 34. (1) 4 Царств. 25," 1 . (2) Іерем. 21, 7. (5) Іерем. 32, 4. Іезек. 17, 16. (5) Іерем. 
22, 18. (7) Михей 1, 13. (9) Исход. 21, 2. Левит. 25, 39. Второзак. 15, 12. (15) Исход. 21, 2. 
Второзак. 15, 12. (14) Іерем. 7, 24; 25, 4: 35, 15. 
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17. Посему тйкъ говоритъ Господь: 
вы не послушались Меня въ томъ, 
чтобы каждый объявилъ свободу брату 
своему и блпжиему своему; за то 
вотъ "Я, говоритъ Господь, объявляю 
вамъ свободу подвергнуться мечу, 
моровой язвѣ п голоду, н отдамъ 
васъ на озлобленіе во всѣ царства 
земли; 

18. и отдамъ преступившихъ за¬ 
вѣтъ Мой п неустоявшііхъ въ сло¬ 
вахъ завѣта, который онл заключили 
предъ лицемъ Моимъ, разсѣкши тель¬ 
ца на-двое и прошедшп между раз¬ 
сѣченными частями его, — 

19. князей Іудейскихъ и князей 
Іерусалимскихъ, евнуховъ п священ¬ 
никовъ и весь народъ земли, прохо¬ 
дившій между разсѣченными частями 
тельца, — 

20. отдамъ ихъ въ руки враговъ 
ихъ и въ руки ищущихъ души ихъ, — 
и трупы ихъ будутъ пищею птицамъ 
небеснымъ и звѣрямъ земнымъ. 

21. II Седекію, царя Іудейскаго, и 
князей его отдамъ въ руки враговъ 
ихъ и въ руки ищущихъ души ихъ 
и въ руки войска царя Вавилонскаго, 
которое отступило отъ васъ. 

22. Вотъ, Я дамъ иовелѣніе, гово¬ 
ритъ Господь, и возвращу ихъ къ этому 
городу, и они нападутъ на него и 
возьмутъ его и сожгутъ его огнемъ, 
и города Іудеи сдѣлаю пустынею не¬ 
обитаемою. 

ГЛАВА 35. 

( ^лово, которое было къ Іереміи отъ 
і Господа во дни Іоакима, сына 
Іосіи, царя Іудейскаго: 

2. иди въ домъ Рехавитовъ и по¬ 
говори съ ними, и приведи ихъ въ домъ 
Господень, въ одну изъ комнатъ, п 
дай имъ пить вина. 

3. Я взялъ Іазанію, сына Іереміи, 
сына Авацппіп, и братьевъ его, и 
всѣхъ сыновей его и весь домъ 
Рехавитовъ, 

4. н привелъ ихъ въ домъ Госпо¬ 
день, въ комнату сыновъ Анана, сына 


Годоліи, человѣка Божія, которая— 
подлѣ комнаты князей, надъ комнатою 
Маасен, сына Селлумова, стража у 
входа; 

5. и поставилъ передъ сынами дома 
Рехавитовъ полныя чаши вина и ста¬ 
каны и сказалъ пмъ: «пейте вино». 

6. Но они сказали: «мы вина не 
льемъ, потомучто Іонадавъ, сынъ Ре- 
хава, отецъ нашъ, далъ намъ заповѣдь, 
сказавъ: не пейте впна нп вы, ни дѣти 
ваши во-вѣки; 

7. и домовъ не стройте п сѣмянъ 
не сѣйте, п виноградниковъ не раз¬ 
водите п не имѣйте ихъ, но живите 
въ шатрахъ во всѣ днп жизни вашей, 
чтобы вамъ долгое время прожить на 
той землѣ, гдѣ вы странниками; 

8. II мы послушались голоса Іона- 
дава, сына Рехавова, отца нашего, 
во всемъ, что онъ завѣщалъ намъ, 
чтобы не пить впна во всѣ днп наши, — 
мы п жёны наши, и сыновья наши и 
дочери наши, — 

9. п чтобы не строить домовъ для 
жительства нашего; п у насъ нѣтъ 
нн виноградниковъ, ни полей, ни 
посѣва; 

10. а живемъ въ шатрахъ п во 
всемъ слушаемся и дѣлаемъ все, что 
заповѣдалъ намъ Іонадавъ, отецъ 
нашъ. 

11. Когда же Навуходоносоръ, царь 
Вавилонскій, прпте.тъ въ землю сію, 
мы сказали: пойдемъ, уйдемъ въ Іеру¬ 
салимъ отъ войска Халдеевъ и отъ 
войска Арамеевъ,—п вотъ, мы жи¬ 
вемъ въ Іерусалимѣ». 

12. И было слово Господне къ Іереміи: 

13. т&къ говоритъ Господь Саваоѳъ, 
Богъ Израилевъ: иди и скажи мужамъ 
Іуды и жителямъ Іерусалима: неужели 
вы не возьмете пзъ этого наставленіе 
для себя, чтобы слушаться словъ 
Моихъ? говоритъ Господь. 

14. Слова Іонадава, сына Рехавова, 
который завѣщалъ сыновьямъ своимъ 
не пить впна, выполняются,—п они 
не пыотъ до сего дня, потомучто слу¬ 
шаются завѣщанія отца своего; а Я 
непрестанно говорилъ вамъ, говорилъ 


(17) Второзак. 28, 64. (18) Быт. 15, 10. (20) Іерем. 7. 33. Гл. 35. (2) 1 Паралппом. 
2, 55. (4) 1 Ездр. 10, 6. (6) 4 Царств. 10, 15, ‘23. (14) Іерем. 7. 13. 
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съ ранняго утра,— и вы не послу¬ 
шались Меня. 

15. Я посылалъ къ вамъ всѣхъ 
рабовъ Моихъ, пророковъ, посылалъ 
съ ранняго утра и говорилъ: обрати¬ 
тесь каждый отъ злаго пути своего 
и исправьте поведеніе ваше и не 
ходите во слѣдъ иныхъ боговъ, чтобы 
служить имъ,—п будете жить на этой 
землѣ, которую Я далъ вамъ и отцамъ 
вашимъ; но вы не приклонили уха 
своего и не послушались Меня. 

16. Такъ-какъ сыновья Іоанадава, 
сына Рехавова, выполняютъ заповѣдь 
отца своего, которую онъ заповѣдалъ 
имъ, а народъ сен не слушаетъ Меня, 

17. посему такъ говоритъ Господь 
Богъ Саваоѳъ, Богъ Израилевъ: вотъ, 
Я наведу на Іудею и на всѣхъ жи¬ 
телей Іерусалима все то зло, которое 
Я изрекъ на нихъ, потомучто Я гово¬ 
рилъ имъ, а они не слушались, звалъ 
ихъ, а они не отвѣчали. 

18. А дому Рехавнтовъ сказалъ 
Іеремія: такъ говоритъ Господь Са¬ 
ваоѳъ, Богъ Израилевъ: за то, что 
вы послушались завѣщанія Іонадава, 
отца вашего, и храните всѣ заповѣди 
его и во всемъ поступаете, какъ онъ 
завѣщалъ вамъ,— 

19. за то,—такъ говоритъ Господь 
Саваоѳъ Богъ Израилевъ,—не отни¬ 
мется у Іонадава, сына Рехавова, 
мужъ, предстоящій предъ лнцемъ 
Моимъ во всѣ дни. 

ГЛАВА 36. 

В ъ четвертый годъ Іоакима, сына 
Іосіи, царя Іудейскаго, было такое 
слово къ Іереміи отъ Господа: 

2. возьми себѣ книжный свитокъ 
и напиши въ немъ всѣ слова, которыя 
Я говорилъ тебѣ объ Израилѣ и 
объ Іудѣ и о всѣхъ народахъ съ того 
дня, какъ Я началъ говорить тебѣ, 
отъ дней Іосіи—до сего дня; 

3. можетъ быть, домъ Іудинъ услы¬ 
шитъ о всѣхъ бѣдствіяхъ, какія Я 
помышляю сдѣлать нмъ, чтобъ они 


обратились каждый отъ злаго пути 
своего, чтобъ Я простилъ неправду 
ихъ и грѣхъ ихъ. 

4. И призвалъ Іеремія Варуха, сына 
Ннріи. и написалъ Варухъ въ книж¬ 
ный свитокъ изъ устъ Іереміи всѣ слова 
Господа, которыя Онъ говорилъ ему. 

5. И приказалъ Іеремія Варуху 
н сказалъ: «я заключенъ н не могу 
идти въ домъ Господень; 

6. итакъ иди ты и прочитай на¬ 
писанныя тобою въ свиткѣ съ устъ 
моихъ слова Господни въ слухъ на¬ 
рода въ домѣ Господнемъ въ день 
поста, также и въ слухъ всѣхъ Іудеевъ, 
пришедшихъ изъ городовъ своихъ, 
прочитай ихъ; 

7. можетъ быть, они вознесутъ 
смиренное моленіе предъ лице Господа 
п обратятся каждый отъ злаго пути 
своего; ибо велпкъ гнѣвъ и негодо¬ 
ваніе, которое объявилъ Господь на 
народъ сей». 

8. Варухъ, сынъ Ипріп, сдѣлалъ 
все, что приказалъ ему пророкъ 
Іеремія, чтобы слова Господни, напи¬ 
санныя въ свиткѣ, прочитать въ домѣ 
Господнемъ. 

9. Въ пятый годъ Іоакима, сына 
Іосіи, царя Іудейскаго, въ девятомъ 
мѣсяцѣ объявшія постъ предъ лпцемъ 
Господа всему народу въ Іерусалимѣ 
и всему народу, пришедшему въ Іеру¬ 
салимъ изъ городовъ Іудейскихъ. 

10. И прочиталъ Варухъ написан¬ 
ныя въ свпткѣ слова Іереміи въ домѣ 
Господнемъ, въ комнатѣ Гемаріп, сына 
Сафанова, писца, на верхнемъ дворѣ, 
у входа въ новыя ворота дома Го¬ 
сподня, въ слухъ всего народа. 

11. Михей, сынъ Гемаріп, сына 
Сафанова, слышалъ всѣ слова Го¬ 
сподни, написанныя въ свиткѣ, 

12. и сошелъ въ домъ царя, въ ком¬ 
нату царскаго писца, и вотъ, тамъ 
сидѣли всѣ князья: Елисамъ, царскій 
писецъ, п Делаія, сынъ Семаія, и 
Елнаѳапъ, сынъ Ахбора, и Гемарія, 
сынъ Сафана, и Седекія, сыпъ Ананіи, 
п всѣ князья; 


(15) Іерем. 7, 3; 18, 11. Іона 3, 8. (17) Исаія 65, 12; 66, 4. (19) Іерем. 33, 17. 
Гл. 36. (2) Іерем. 30, 2; 51, 60. (5) Іерем. 26, 3. Іезек. 12 3. (4) Іерем. 45, 1. (7) Варух. 
1, 5. (10) Іерем. 26, 10. 
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13. и пересказалъ имъ Михей всѣ 
слова, которыя онъ слышалъ, когда 
Варухъ читалъ свитокъ въ слухъ 
народа. 

1 і. Тогда всѣ князья послали 
къ Варуху Іегудія, сына Наѳаніи, 
сына Селеніи, сына Хусіи, сказать 
ему: «свитокъ, которыя ты читалъ 
въ слухъ народа, возьми въ руку 
твою п прпдп». II взялъ Варухъ, сынъ 
Ниріи, свитокъ въ руку свою и при¬ 
шелъ къ нимъ. 

15. Они сказали ему: «сядь, п про¬ 
читай намъ въ слухъ». II прочиталъ 
Варухъ въ слухъ имъ. 

16. Когда рви выслушали всѣ слова, 
то съ ужасомъ посмотрѣли другъ на 
друга, и сказали Варуху: «мы непре¬ 
мѣнно перескажемъ всѣ сіи слова 
царю». 

17. II спросили Варуха: «скажи же 
намъ, какъ ты написалъ всѣ слова 
сіи изъ устъ его»? 

18. И сказалъ имъ Варухъ: «онъ 
произносилъ мнѣ устами своими всѣ 
сіи слова, а я чернилами писалъ ихъ 
въ этотъ свитокъ». 

19. Тогда сказали князья Варуху: 
«пойди, скройся, ты и Іеремія, чтобы 
никто не зналъ, гдѣ вы». 

20. II пошли они къ царю во дво¬ 
рецъ, а свитокъ оставили въ комнатѣ 
Елнсама, царскаго писца, и переска¬ 
зали въ слухъ царя всѣ слова сіи. 

21 Царь послалъ Іегудія прпнесть 
свитокъ, п онъ взялъ его изъ комнаты 
Елисама, царскаго писца; и читалъ 
его Іегудій въ слухъ царя и въ слухъ 
всѣхъ князей, стоявшихъ подлѣ царя. 

22. Царь въ то время, въ девя¬ 
томъ мѣсяцѣ, сидѣлъ въ зимнемъ домѣ, 
и передъ нимъ горѣла жаровня. 

23. Когда Іегудій прочитывалъ три 
или четыре столбца, пар ь отрѣзывалъ 
ихъ писцовымъ ножичкомъ и бросалъ 
на огонь въ жаровнѣ, доколѣ не уни¬ 
чтоженъ былъ весь свитокъ на огнѣ, 
который былъ въ жаровнѣ. 

24. II не убоялись п не разодрали 
одеждъ своихъ ни царь, ни всѣ слуги 
его, слышавшіе всѣ слова сіи. 


25. Хотя Елнаеанъ п Делаія и Ге- 
марія упрашивали царя не сожигать 
свитка, но онъ не послушалъ ихъ. 

26. II приказалъ царь Іерамеилу. 
сыну царя, и Сераіи, сыну Азріилову, 
и Селеміи, сыну Авдіилову, взять 
Варуха писца и Іеремію пророка. Но 
Господь сокрылъ ихъ. 

27. И было слово Господне къ Іере¬ 
міи, послѣ того какъ царь сожегъ 
свитокъ и слова, которыя Варухъ на¬ 
писалъ изъ устъ Іереміи, и сказано 
ему: 

28. «возьми себѣ опять другой сви¬ 
токъ и напиши въ немъ всѣ преж¬ 
нія слова, какія были въ первомъ 
свиткѣ, который сожегъ Іоакимъ, царь 
Іудейскій; 

29. а царю Іудейскому Іоакиму 
скажи: такъ говоритъ Господь: ты 
сожегъ свитокъ сен, сказавъ: зачѣмъ 
ты написалъ въ немъ: «непремѣнно 
придетъ царь Вавилонскій и разоритъ 
землю сію, и истребитъ на ней людей 
и скотъ».— 

30. за это, такъ говоритъ Господь 
объ Іоакимѣ, царѣ Іудейскомъ: не 
будетъ отъ него сидящаго на престолѣ 
Давидовомъ, и трупъ его будетъ бро¬ 
шенъ на зной дневныя п на холодъ 
ночный; 

31. и посѣщу его и племя его и 
слугъ его за неправду ихъ, и наведу 
на нихъ и на жителей Іерусалима и 
на мужей Іуды все зло, которое Я 
изрекъ на нихъ, а они не слушали». 

32. II взялъ Іеремія другой сви¬ 
токъ и отдалъ его Варуху писцу, сыну 
ІІиріи, и опъ написалъ въ немъ изъ 
устъ Іереміи всѣ слова того свитка, 
который сжегъ Іоакимъ, царь Іудей¬ 
скій. на огнѣ; и еще прибавлено 
къ нимъ много подобныхъ тѣмъ словъ. 

ГЛАВА 37. 

В мѣсто Іехонін, сына Іоакима, цар¬ 
ствовалъ Седе кія, сынъ Іосіи, ко¬ 
тораго Навуходоносоръ, царь Вави¬ 
лонскій, поставилъ царемъ въ землѣ 
Іудейской. 


(23) 2 Паралнпом. 36, 16. (29) Іерем. 32, 43; 33, 10. 

Г.і. 37. (1) 4 Царств. 24, 17. 2 Паралипом. 36, 10. 


(30) Іерем. 22, 19. 
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2. Ни онъ, ни слуги его, ни народъ 
страны не слушали словъ Господа, 
которыя говорилъ Онъ чрезъ Іеремію 
пророка. 

3. Царь Седекія послалъ Іегухала, 
сына Селеміи, и Софонію, сына Ма- 
асеи, священника, къ Іереміи пророку 
сказать: «помолись о насъ Господу 
Богу нашему». 

4. Іеремія тогда еще свободно вхо¬ 
дилъ и выходилъ среди народа, по- 
томучто не заключили его въ домъ 
темничный. 

5. Между тѣмъ войско фараоново 
выступило изъ Египта, и Халдеи, 
осаждавшіе Іерусалимъ, услышавши 
вѣсть о томъ, отступили отъ Іеру¬ 
салима. 

6. И было слово Господне къ Іере¬ 
міи пророку: 

7. такъ говоритъ Господь Богъ 
Израилевъ: такъ скажите дарю Іудей¬ 
скому, пославшему васъ ко Мнѣ во¬ 
просить Меня: вотъ, войско фара¬ 
оново, которое шло къ вамъ на по¬ 
мощь, возвратится въ землю свою, 
въ Египетъ; 

8. а Халдеи снова придутъ и 
будутъ воевать противъ города сего, 
и возьмутъ его п сожгутъ его 
огнемъ. 

9. Такъ говоритъ Господь: не 
обманывайте себя, говоря: «непре¬ 
мѣнно отойдутъ отъ насъ Халдеи >, 
ибо они не отойдутъ; 

10. еслибы вы далее разбили все 
войско Халдеевъ, воюющихъ противъ 
васъ, и остались бы у нихъ только 
раненые, то и тѣ встали бы, каждый 
изъ палатки своей, и сожгли бы городъ 
сей огнемъ. 

11. Въ то время, какъ войско Хал¬ 
дейское отступило отъ Іерусалима, по 
причинѣ войска фараонова, 

12. Іеремія пошелъ изъ Іерусалпма, 
чтобъ уйти въ землю Веніаминову, 
скрываясь оттуда среди народа. 

13. Но когда онъ былъ въ воротахъ 
Веніаминовыхъ, бывшій тамъ началь¬ 
никъ страяш, ио имени Иреія, сынъ 
Селеміи, сына Ананіи, задержалъ Іере¬ 


мію пророка, сказавъ: «ты хочешь 
перебѣжать къ Халдеямъ»? 

14. Іеремія сказалъ: это — ложь; я 
не хочу перебѣжать къ Халдеямъ. Но 
онъ не послушалъ его, и взялъ Иреія 
Іеремію и привелъ его къ князьямъ. 

15. Князья озлобились на Іеремію 
и били его, и заключили его въ тем¬ 
ницу, въ домъ Іонаѳана писца, потому- 
что сдѣлали его темницею. 

16. Когда Іеремія вошелъ въ тем¬ 
ницу и подвалъ, и пробылъ тамъ 
Іеремія много дней,— 

17. царь Седекія послалъ и взялъ 
его. II спрашивалъ его царь въ домѣ 
своемъ тайно и сказалъ: «нѣтъ ли 
слова отъ Господа?» Іеремія сказалъ: 
«есть», и сказалъ: «ты будешь преданъ 
въ руки царя Вавилонскаго». 

18. И сказалъ Іеремія царю Седекіп: 
«чѣмъ я согрѣшилъ передъ тобою и 
передъ слугами твоими, и предъ на¬ 
родомъ епмъ, что вы посадили меня 
въ темницу? 

19. и гдѣ ваши пророки, которые 
пророчествовали вамъ, говоря: «царь 
Вавилонскій не пойдетъ противъ васъ 
и противъ земли сей?» 

20. И нынѣ послушай, государь мой 
царь, да падетъ прошеніе мое предъ 
лице твое; не возвращай меня въ домъ 
Іонаѳана писца, чтобы мнѣ не умереть 
тамъ». 

21. И далъ повелѣніе царь Седекія, 
чтобы заключили Іеремію во дворѣ 
стражи н давали ему ио куску хлѣба 
на день изъ улпцы хлѣбопековъ, до¬ 
колѣ не истощился весь хлѣбъ 
въ городѣ. И такъ оставался Іеремія 
во дворѣ стражи. 

ГЛАВА 38. 

И услышали Сафатія, сынъ Матеана, 
и Годолія, сынъ Пасхора, и Юхалъ, 
сынъ Селеміи, и Пасхоръ, сынъ Малхіи, 
слова, которыя Іеремія произнесъ ко 
всему народу, говоря: 

2. такъ говоритъ Господь: кто оста¬ 
нется въ этомъ городѣ, умретъ отъ 
меча, голода и моровой язвы; а кто 


(2) 2 Паралипом. 36, 12. (3) Исаіи. 37, 4. (5) Іерем. 34, 21. (7) Исаія 30, 2. Плач. 
Іерем. 4, 17. (15) Іерем. 20, 2. Д'л. 38. (2) Іерем. 21, 9; 39, 18; 45, 5. 
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выйдетъ къ Халдеямъ, будетъ живъ, 
и душа его будетъ ему вмѣсто добычи, 
н онъ останется живъ. 

3. Такъ говоритъ Господъ: непре¬ 
мѣнно преданъ будетъ городъ сей 
въ рукп войска царя Вавилонскаго, и 
онъ возьметъ его. 

4. Тогда князья сказали царю: 
«да будетъ этотъ человѣкъ преданъ 
смерти, потомучто онъ ослабляетъ рукп 
воиновъ, которые остаются въ этомъ 
городѣ, и рукп всего народа, говоря 
къ нимъ такія слова; ибо этотъ чело¬ 
вѣкъ не благоденствія желаетъ народу 
сему, а бѣдствія». 

5. II сказалъ царь Седекія: «вотъ, 
онъ въ вашихъ рукахъ, потомучто 
царь ничего не можетъ дѣлать во¬ 
преки вамъ». 

6. Тогда взяли Іеремію п бросили 
его въ яму Малхіп, сына царя, кото¬ 
рая была во дворѣ стражи, и опустили 
Іеремію на веревкахъ; въ ямѣ той 
не было воды, а только грязь, и по¬ 
грузился Іеремія въ грязь. 

7. И услышалъ Авдемелехъ Еѳіои- 
лянинъ, одинъ изъ евнуховъ, на¬ 
ходившихся въ царскомъ домѣ, что 
Іеремію посадили въ яму; а царь си¬ 
дѣлъ тогда у воротъ Веніаминовыхъ. 

8. II вышелъ Авдемелехъ изъ дома . 
царскаго и сказалъ царю: 

9. «государь мой царь! худо сдѣлали 
эти люди, такъ поступивши съ Іере¬ 
міею пророкомъ, котораго бросили 
въ яму; онъ умретъ тамъ отъ голода, 
потомучто нѣтъ болѣе хлѣба въ го¬ 
родѣ». 

10. Царь далъ приказаніе Авдеме- 
леху Еѳіоплянину, сказавъ: «возьми 
съ собою отсюда тридцать человѣкъ 
и вытащи Іеремію пророка изъ ямы, 
доколѣ онъ не умеръ». 

11. Авдемелехъ взялъ людей съ собою 
и вошелъ въ домъ царскій подъ кла¬ 
довую, и взялъ оттуда старыхъ не¬ 
годныхъ тряпокъ и старыхъ негодныхъ 
лоскутьевъ и опустилъ ихъ на верев¬ 
кахъ въ яму къ Іереміи. 

12. II сказалъ Авдемелехъ Еоіоп- 
дянпнъ Іереміи: «подложи эти старыя 


брошенныя тряпки и лоскутья подъ 
мышки рукъ твоихъ, подъ веревки». И 
сдѣлалъ такъ Іеремія. 

13. II потащили Іеремію на верев¬ 
кахъ п вытащили его изъ ямы; и 
оставался Іеремія во дворѣ стражи. 

14. Тогда царь Седекія послалъ п 
призвалъ Іеремію пророка къ себѣ, 
при третьемъ входѣ въ домъ Госпо¬ 
день, д сказалъ царь Іереміи: «я у 
тебя спрошу нѣчто; не скрой отъ 
меня ничего». 

15. II сказалъ Іеремія Седекіп: «если 
я открою тебѣ, не предашь ли ты меня 
смерти? и если дамъ тебѣ совѣтъ, ты 
не послушаешь меня». 

16. И клялся царь Седекія Іереміи 
тайно, говоря: «живъ Господь, Который 
сотворилъ намъ душу сію, не предамъ 
тебя смерти и не отдамъ въ руки 
этихъ людей, которые ищутъ души 
твоей». 

17. Тогда Іеремія сказалъ Седекіп: 
«такъ говоритъ Господь Богъ Саваоѳъ, 
Богъ Израилевъ: если ты выйдешь 
къ князьямъ царя Вавилонскаго, то 
жива будетъ душа твоя, и этотъ го¬ 
родъ не будетъ сожженъ огнемъ, и 
ты будешь живъ, и домъ твой; 

18. а если не выйдешь къ князьямъ 
царя Вавилонскаго, то этотъ городъ 
будетъ преданъ въ руки Халдеевъ, и 
они сожгутъ его огнемъ, и ты не из¬ 
бѣжишь отъ рукъ пхъ». 

19. II сказалъ царь Седекія Іереміи: 
«я боюсь Іудеевъ, которые перешли 
къ Халдеямъ, чтобы Халдеи не пре¬ 
дали меня въ рукп пхъ, и чтобы тѣ 
не наругались надо мною». 

20. II сказалъ Іеремія: «не предадутъ; 
послушай гласа Господа въ томъ, чтб 
я говорю тебѣ, и хорошо тебѣ бу¬ 
детъ, и жива будетъ душа твоя. 

21. А если ты не захочешь выйти, 
то вотъ слово, которое открылъ мнѣ 
Господь: 

22. вотъ, всѣ жёны, которыя оста¬ 
лись въ домѣ царя Іудейскаго, отве¬ 
дены будутъ къ князьямъ царя Ва¬ 
вилонскаго, и скажутъ онѣ: «тебя 
обольстили и превозмогли друзья твои; 


(3) 2 Паралипом. 36, 12. Іерем. 34, 2. (4) Лук. 23, 2. Амос. 7, 10. (7) Іерем. 39, 16. 
(18) Іерем. 34, 2. (20) 2 Паралппоы. 36, 12. (22) Псаія 3, 12. 
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ноги твои погрузились въ грязь, и 
они удалились отъ тебя»,— 

23* и всѣхъ женъ твоихъ и дѣтей 
твоихъ отведутъ къ Халдеямъ, и ты 
не избѣжишь отъ рукъ ихъ; но будешь 
взятъ рукою царя Вавилонскаго, п 
сдѣлаешь то, что городъ сей будетъ 
сожженъ огнемъ». 

24. И сказалъ Седекія Іереміи: «ни 
кто не долженъ знать этихъ словъ, и 
тогда ты не умрешь; 

25. и если услышатъ князья, что я 
разговаривалъ съ тобою, и придутъ 
къ тебѣ, и скажутъ тебѣ: «скажи 
намъ, что говорилъ ты царю, не скрой 
отъ насъ, и мы не предадимъ тебя 
смерти,—и также что говорилъ тебѣ 
царь», 

26. то скажи имъ: я повергнулъ 
предъ лице царя прошеніе мое, чтобы 
не возвращать меня въ домъ Іояаѳана, 
чтобы не умереть тамъ». 

27. II пришли всѣ князья къ Іе¬ 
реміи и спрашивали его, и онъ сказалъ 
имъ согласно со всѣми словами, какія 
царь велѣлъ сказать , и они молча 
оставили его, потомучто не узнали 
сказаннаго царю. 

28. II оставался Іеремія во дворѣ 
стражи до того дня, въ который былъ 
взятъ Іерусалимъ. II Іерусалимъ былъ 
взятъ. 

Г Л А В А 39. 

В ъ девятый годъ Седекіи, царя Іу¬ 
дейскаго, въ десятый мѣсяцъ, при¬ 
шелъ Навуходоносоръ, царь Вавилон¬ 
скій, со всѣмъ войскомъ своимъ къ 
Іерусалиму, и обложили его. 

2. А въ одиннадцатый годъ Седекіи, 
въ четвертый мѣсяцъ, въ девятый 
день мѣсяца городъ былъ взятъ. 

*3. И вошли въ него всѣ князья царя 
Вавилонскаго и расположились въ сред¬ 
нихъ воротахъ, Пергал - Шарецеръ, 
Самгар-Нево, Сарсехимъ, начальникъ 
евнуховъ, Нергал-Шарецеръ, началь¬ 
никъ маговъ, и всѣ остальные князья 
царя Вавилонскаго. 


4. Когда Седекія, парь Іудейскій, 
и всѣ военные люди увидѣли ихъ,— 
побѣжали, и ночью вышли изъ го¬ 
рода черезъ царскій садъ въ ворота 
между двумя стѣнами и пошли ио 
дорогѣ равнины. 

5. Но войско Халдейское погналось 
за ними; и настигли Седекію на рав¬ 
нинахъ Іерихонскихъ; п взяли его п 
отвели къ Навуходоносору, царю Ва¬ 
вилонскому, въ Рпвлу, въ землю Емаѳъ, 
гдѣ онъ произнесъ судъ надъ нпмъ. 

6. II закололъ царь Вавилонскій 
сыновей Седекіи въ Ривлѣ передъ его 
глазами, и всѣхъ вельможъ Іудейскихъ 
закололъ царь Вавилонскій; 

7. а Седекіи выкололъ глаза, и за¬ 
ковалъ его въ оковы, чтобъ отвести 
его въ Вавилонъ. 

8. Домъ царя и домы народа сожгли 
Халдеи . огнемъ, и стѣны Іерусалима 
разрушили. 

9. А остатокъ народа, остававшійся 
въ городѣ, н перебѣжчиковъ, которые 
перешли къ нему, и прочій оставшійся 
народт» Навузарданъ, начальникъ тѣло¬ 
хранителей, переселилъ въ Вавилонъ. 

10. Бѣдныхъ же изъ народа, кото¬ 
рые ничего не имѣли, Навузарданъ, 
начальникъ тѣлохранителей, оставилъ 
въ Іудейской землѣ и далъ имъ тогда 
же виноградники и поля. 

11. А объ Іереміи Навуходоносоръ, 
царь Вавилонскій, далъ такое пове- 
лѣніе Навузардану, начальнику тѣло¬ 
хранителей: 

12. «возьми его и имѣй его во вни¬ 
маніи, и не дѣлай ему ничего худаго, 
но доступай съ ніімъ такъ, какъ онъ 
скажетъ тебѣ». 

13. II послалъ Навузарданъ, на¬ 
чальникъ тѣлохранителей, и Навуза- 
званъ, начальникъ евнуховъ, и Нер- 
гал - Шарецеръ, начальникъ маговъ, 
и всѣ князья царя Вавилонскаго 

14. послали и взяли Іеремію со 
двора стражи, и поручили его Годоліи, 
сыну Ахикама, сына Сафанова, отнесть 
его домой. II онъ остался жить среди 
народа. 


(23) 4 Царств. 25, 6. Іерем. 32, 4. Гл. 3». (1) 4 Царств. 25, 1. Іерем. 52, 4. (5) Іерем. 
32. 4. (6) Софон. 1, 8. (7) 4 Царств. 25, 7. (8) 4 Царств. 25.9. Іезек. 12,13. (10) 4 Царств. 
25, 12. (14) Іерем. 26, 24. і 
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15. Къ Іереміи, когда онъ еще со¬ 
держался во дворѣ темничномъ, было 
слово Господне: 

16. иди, скажи Авдемелеху Еѳіоп- 
ллнину: такъ говоритъ Господь Сава- 
ооъ, Богъ Израилевъ: вотъ, Я исполню 
слова Мои о городѣ семъ во зло, а 
не въ добро ему, и они сбудутся 
въ тотъ день передъ глазами твоими; 

17. но тебя Я избавлю въ тотъ 
день, говоритъ Господь, и не будешь 
преданъ въ руки люден, которыхъ ты 
боишься. 

18. Я избавлю тебя, и ты не падешь 
отъ меча, и душа твоя останется у 
тебя вмѣсто добычи, потомучто ты на 
Меня возложилъ упованіе, сказалъ 
Господь. 

Г Л А В А 40. 

С лово, которое было къ Іереміи отъ 
Господа, послѣ того какъ Наву- 
зарданъ, начальникъ тѣлохранителей, 
отпустилъ его изъ Рамы, гдѣ онъ 
взялъ его скованнаго цѣпями среди 
прочихъ плѣнныхъ Іерусалимлянъ и 
Іудеевъ, переселяемыхъ въ Вавилонъ. 

2. Начальникъ тѣлохранителей взялъ 
Іеремію и сказалъ ему: «Господь Богъ 
твой изрекъ это бѣдствіе на мѣсто сіе, 

3. и навелъ его Господь и сдѣлалъ 
тб, что сказалъ; потомучто вы согрѣ¬ 
шили предъ Господомъ и не слуша¬ 
лись гласа Его, за то п постигло васъ 
это. 

4. Итакъ вотъ, я освобождаю тебя 
сегодня отъ цѣпей, которыя на рукахъ 
твоихъ: еслп тебѣ угодно идти со мною 
въ Вавилонъ,—иди, лі я буду имѣть 
попеченіе о тебѣ; а если не угодно 
тебѣ идтп со мною въ Вавилонъ,— 
оставайся. Вотъ, вся земля передъ 
тобою; куда тебѣ угодно, и куда 
нравится идти, туда и иди». 

5. Когда онъ еще не отошелъ, ска¬ 
залъ Навузардапъ: «пойди къ Годоліп, 
сыну Ахпкама. сына Сафанова, ко¬ 
тораго царь Вавилонскій поставилъ 
начальникомъ надъ городами Іудей¬ 
скими, п оставайся съ нимъ среди 


народа; или иди, куда нравится тебѣ 
идти». II далъ ему начальникъ тѣло¬ 
хранителей продовольствіе и подарокъ 
и отпустилъ его. 

6. II пришелъ Іеремія къ Годоліп, 
сыну Ахпкама, въ Массифу, и жилъ 
съ нимъ среди народа, остававшагося 
въ странѣ. 

7. Когда всѣ военачальники, бывшіе 
въ полѣ, они и люди ихъ, услышали, 
что царь Вавилонскій поставилъ Го- 
долію, сына Ахпкама, начальникомъ 
надъ страною и поручилъ ему муж¬ 
чинъ и женщинъ и дѣтей, и тѣхъ 
изъ бѣдныхъ страны, которые не были 
переселены въ Вавилонъ,— 

8. тогда пришли къ Годоліп въ Мас¬ 
сифу и Исмаилъ, сынъ ІІаоаніи, и 
Іоанапъ и Іонаѳанъ, сыновья Карея, 
и Сераія, сынъ Ѳанасмеоа, и сыновья 
Офи изъ Петофаѳы, и Іезонія, сынъ 
Махаѳы, они и дружина ихъ. 

9. Годолія, сынъ Ахпкама, сына 
Сафанова, клялся имъ п людямъ ихъ, 
говоря: «не бойтесь служить Халде¬ 
ямъ, оставайтесь на землѣ и слу¬ 
жите царю Вавилонскому, и будетъ 
вамъ хорошо; 

10. а я останусь въ Масснфѣ, что¬ 
бы предстательствовать предъ лицемъ 
Халдеевъ, которые будутъ приходить 
къ намъ; вы же собирайте вино и 
лѣтніе плоды и масло и убирайте 
въ сосуды ваши, и живите въ горо¬ 
дахъ вашихъ, которые заняли>. 

11. Также всѣ Іудеи, которые на¬ 
ходились въ землѣ Моавитской и 
между сыновьями Аммона и въ Идумеѣ, 
и во всѣхъ странахъ, услышали, что 
царь Вавилонскій оставилъ часть 
Іудеевъ и поставилъ надъ ними Го- 
долію, сына Ахпкама, сына Сафапа; 

12. и возвратились всѣ сіи Іудеи 
изъ всѣхъ мѣстъ, куда были изгнаны, 
п пришли въ землю Іудейскую къ Го- 
доліи въ Массифу, и собрали вина и 
лѣтнихъ плодовъ очень много. 

13. Между тѣмъ Іоананъ, сынъ Ка¬ 
рея, и всѣ военные начальники, быв¬ 
шіе въ нолѣ, пришли къ Годоліп 
въ Массифу 


(16) Іерем. 38, 7. (18) Іерем. 21, 9; 38, 2. Гл. 40. (3) Іереи. 50.7. (5) 4 Царств. 25, 22. 
(7) 4 Царств. 25, 22. (9) 4 Царств. 25, 24. 
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14. и сказали ему: «знаешь лп ты, 
что Ваалисъ, царь сыновей Антоно¬ 
выхъ, прислалъ Исмаила, сына На- 
оаніи, чтобъ убить тебя»? Но Годолія, 
сынъ Ахикама, не повѣрилъ имъ. 

15. Тогда Іоапанъ, сынъ Карея, 
сказалъ Годоліи тайно въ Масспфѣ: 
«позволь мнѣ, я пойду п убью Исмаила, 
сына Наѳаніи, п никто не узнаетъ; 
зачѣмъ допускать, чтобъ онъ убилъ 
тебя, и чтобы всѣ іудеи, собравшіеся 
къ тебѣ, разсѣялись, и чтобы погпбъ 
остатокъ Іуды»? 

16. Но Годолія, сьшъ Ахпкама, 
сказалъ Іоанаву, сыну Карея: «не 
дѣлай этого, ибо ты неправду говоришь 
объ Исмаилѣ». 

ГЛАВА 41. 

И было въ седьмыя мѣсяцъ, Исма¬ 
илъ, сынъ Наѳаніи, сына Елп- 
сама изъ племени царскаго, п вель¬ 
можи царя и десять человѣкъ съ нимъ 
пришли къ Годоліи, сыну Ахикама, 
въ Массифу, п тамъ они ѣли вмѣстѣ 
хлѣбъ въ Масспфѣ. 

2. И всталъ Исмаилъ, сынъ На¬ 
ѳаніи, и десять человѣкъ, которые 
были съ нимъ, и поразили Годолію, 
сына Ахпкама, сына Сафанова, ме¬ 
чемъ и умертвили того, котораго царь 
Вавилонскій поставилъ начальникомъ 
надъ страною. 

3. Также убилъ Исмаилъ и всѣхъ 
Іудеевъ, которые были съ нимъ, 
съ Годоліего, въ Масспфѣ, и находив¬ 
шихся тамъ Халдеевъ, людей воен¬ 
ныхъ. 

4. На другой депь но убіеніи Го- 
доліп, когда никто не зналъ объ 
этомъ, 

5. пришли изъ Спхема, Снлома 
и Самаріи восемьдесятъ человѣкъ 
съ обритыми бородами и въ разо¬ 
дранныхъ одеждахъ, и изранивши 
себя, съ дарами и Ливаномъ въ ру¬ 
кахъ для принесенія пхъ въ домъ 
Господень. 

6. Исмаилъ, сыпъ Наѳаніи, вышелъ 
изъ Массифы на-встрѣчу имъ, идя н 


плача, и встрѣтившись съ ними, 
сказалъ имъ: «идите къ Годоліи, сыну 
Ахикама». 

7. II какъ только они вошли въ сре¬ 
дину города, Исмаилъ, сынъ Наѳаніи, 
убилъ ихъ и бросилъ въ ровъ, онъ и 
бывшіе съ нимъ люди. 

8. Но нашлись между ними десять 
человѣкъ, которые сказали Исмаилу: 
«не умерщвляй насъ, ибо у насъ есть 
въ полѣ скрытыя кладовыя съ шпе- 
пицею п ячменемъ, п масломъ и ме¬ 
домъ» II онъ удержался п не умертвилъ 
пхъ съ другими братьями пхъ. 

9. Ровъ же, куда бросилъ Исмаилъ 
всѣ трупы людей, которыхъ онъ 
убилъ изъ-за Годоліи, былъ тотъ са¬ 
мый, который сдѣлалъ царь Аса, 
боясь Ваасы, царя Израильскаго; его 
наполнилъ Исмаилъ, сынъ Наѳаніи, 
убитыми. 

10. II захватилъ Исмаилъ весь оста¬ 
токъ народа, бывшаго въ Масспфѣ, 
дочерей царя и весь остававшійся 
въ Масспфѣ народъ, который Наву- 
зарданъ, начальникъ тѣлохранителей, 
поручилъ Годоліи, сыну Ахикама, и 
захватилъ пхъ Исмаилъ, сынъ На¬ 
ѳаніи, и отправился къ сыновьямъ 
Аммоновымъ. 

11. Но когда Іоананъ, сынъ Карея, 
и всѣ бывшіе съ нимъ военные 
начальники услышали о всѣхъ зло¬ 
дѣяніяхъ, какія совершилъ Исмаилъ, 
сынъ Наѳаніи, 

12. взяли всѣхъ людей и пошли 
сразиться съ Исмаиломъ, сыномъ На¬ 
ѳаніи, п настигли его у большихъ 
водъ, въ Гаваонѣ. 

13. И когда весь народъ, бывшій 
у Исмаила, увидѣлъ Іоанана, сына 
Карея, и всѣхъ бывшихъ съ нимъ 
военныхъ начальниковъ,—обрадовался; 

14 и отворотился весь народъ, ко¬ 
торый Исмаилъ увелъ въ плѣнъ изъ 
Массифы, и обратился ц пошелъ 
къ Іоанану, сыну Карея; 

15. а Исмаилъ, сынъ Наоаніп, убѣ¬ 
жалъ отъ Іоанана съ восемью чело¬ 
вѣками и ушелъ къ сыновьямъ Аммо¬ 
новымъ. 


(15) 2 Царств. 16, 9. Гл. 41. (2) 4 Царств. 25, 25. (5) Левит. 19. 27. Второзак. 14, 1. 
(7) 4 Царств. 25, 25. (9) 3 Царств. 15, 22. 
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16. Тогда Іоапаігь, сынъ Карея, п 
всѣ бывшіе съ нпмъ военные на¬ 
чальники взяли изъ Массифы весь 
оставшійся народъ, который онъ осво¬ 
бодилъ отъ Исмаила, сына Иаоаніи, 
послѣ того какъ тотъ убилъ Годолію, 
сына Ахнкама, мужчинъ, военныхъ 
людей п женъ и дѣтей, и евнуховъ, 
которыхъ онъ вывелъ изъ Гаваона; 

17. п пошли и остановились въ се¬ 
леніи Хпмамъ, близъ Виѳлеема, чтобъ 
уйти въ Египетъ 

18. отъ Халдеевъ, пбо онп боялись 
ихъ, потомучто Исмаилъ, сынъ На- 
ѳаніп, убилъ Годолію, сына Ахпкама, 
котораго царь Вавилонскій поставилъ 
начальникомъ надъ страною. 

ГЛАВ А 42. 

И приступили всѣ военные началь¬ 
ники, и Іоананъ, сынъ Карея, п 
Іезанія, сынъ Гошаіп, п весь народъ 
отъ малаго до большаго, 

2. п сказали Іереміл пророку: «да 
падетъ предъ лице твое прошеніе на¬ 
ше, помолись о насъ Господу Богу 
твоему обо всемъ этомъ остаткѣ, пбо 
изъ многаго осталось насъ мало, какъ 
глаза твои видятъ насъ, 

3. чтобы Господь Богъ твои указалъ 
намъ путь, по которому намъ идти, п 
то, чтб намъ дѣлать». 

4. И сказалъ пмъ Іеремія пророкъ: 
«слышу, помолюсь Господу Богу ва¬ 
шему, по словамъ вашимъ, п все, чтб 
отвѣтитъ вамъ Господь, объявлю вамъ, 
не скрою отъ васъ нп слова». 

5. Они сказали Іереміп: «Господь 
да будетъ между нами свидѣтелемъ 
вѣрнымъ и истиннымъ въ томъ, что 
мы точно выполнимъ все то, съ чѣмъ 
пришлетъ тебя къ намъ Господь Богъ 
твои: 

6. хорошо ли, худо ли то будетъ, 
но гласа Госиода Бога нашего, къ Ко¬ 
торому посылаемъ тебя, послушаемся, 
чтобы намъ было хорошо, когда бу¬ 
демъ послушны гласу Господа Бога 
нашего». 


7. По прошествіи десяти дней было 
слово Господне къ Іереміи. 

8. Онъ позвалъ къ себѣ Іоанана, 
сына Карея, и всѣхъ бывшихъ 
съ нпмъ военныхъ начальниковъ и 
весь народъ, отъ малаго и до боль¬ 
шаго, 

9. п сказалъ пмъ: тйкъ говорить 
Господь Богъ Израилевъ, къ Которому 
вы посылали меня, чтобы повергнуть 
предъ Нимъ моленіе ваше: 

10. если останетесь на землѣ сей, 
то Я устрою васъ и не разорю, на- 
сажду васъ п не искореню, пбо Я 
сожалѣю о томъ бѣдствіи, какое сдѣ¬ 
лалъ вамъ. 

11. Не бойтесь царя Вавилонскаго, 
котораго вы боитесь; не боитесь его, 
говоритъ Господь, ибо Я съ вами, 
чтобы спасать васъ и избавлять васъ 
отъ руки его. 

12. II явлю къ вамъ милость, и 
онъ умилостивится къ вамъ п возвра¬ 
титъ васъ въ землю вашу. 

13. Если же вы скажете: «не хо¬ 
тимъ жить въ этой землѣ», и не по¬ 
слушаетесь гласа Господа Бога ва¬ 
шего, говоря: 

14. «нѣтъ, мы пойдемъ въ землю 
Египетскую, гдѣ войны не увидимъ 
и трубнаго голоса не услышимъ, и 
голодать не будемъ, п тамъ будемъ 
жить»,— 

15. то выслушайте нынѣ слово 
Господне, вы, остатокъ Іуды: такъ 
говоритъ Господь Саваоѳъ, Богъ 
Израилевъ: если вы рѣшительно обра¬ 
тите лпца ваши, чтобъ идти въ Еги¬ 
петъ, п пойдете, чтобы жить тамъ, 

16. то мечъ, котораго вы боитесь, 
настигнетъ васъ тамъ, въ землѣ Еги¬ 
петской, и голодъ, котораго вы стра¬ 
шитесь, будетъ всегда слѣдовать за 
вами тамъ въ Египтѣ, и тамъ умрете. 

17. И всѣ, которые обратятъ лице 
свое, чтобъ идти въ Египетъ п тамъ 
жить, умрутъ отъ меча, голода п мо¬ 
ровой язвы, и ни одинъ изъ нихъ не 
останется и не избѣжитъ того бѣдствія, 
которое Я наведу на нихъ. 


(17) 4 Царств. 25, 26. Гл. 42. (2) Исаія 37, 4. Іерем. 37, 3. (5) Исход. 19, 8, Інс. 
Нав. 24, 24. (10) Іерем. 24, 6. (11) Исаія 43, 5; 41, 10. Іерем. 30, 10. (16) Іерем. 44, 12. 
Осія 9, 6. (17) Іезек. 6, 12; 14, 21. 
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18. Ибо такъ говоритъ Господь 
Саваоѳъ Богъ Израилевъ: какъ из¬ 
лился гнѣвъ Мой и ярость Моя на 
жителей Іерусалима, такъ изольется 
ярость Моя на васъ, когда войдете 
въ Египетъ, и вы будете проклятіемъ 
и ужасомъ, и поруганіемъ и поноше¬ 
ніемъ, и не увидлте болѣе мѣста сего. 

19. Къ вамъ, остатокъ Іуды, изрекъ 
Господь: не ходите въ Египетъ; 
твердо знайте, что я нынѣ предосте¬ 
регалъ васъ; 

20. ибо вы погрѣшили противъ 
себя самихъ: вы послали меня къ Го¬ 
споду Богу нашему, сказавши: «по¬ 
молись о насъ Господу Богу нашему, 
п все, что скажетъ Господь Богъ 
нашъ, объявп намъ,— и мы сдѣлаемъ». 

21. Я объявилъ вамъ нынѣ; но вы 
не послушали гласа Господа Бога на¬ 
шего и всего того, съ чѣмъ Онъ по¬ 
слалъ меня къ вамъ. 

22. Итакъ знайте, что вы умрете 
отъ меча, голода п моровой язвы 
въ томъ мѣстѣ, куда хотите идти, 
чтобы жпть тамъ. 

ГЛАВ А 43. 

К огда Іеремія передалъ всему на¬ 
роду всѣ слова Господа Бога 
ихъ, всѣ тѣ слова, съ которыми Го¬ 
сподь Богъ ихъ послалъ его къ нпмъ, 

2. тогда сказалъ Азарія, сынъ 
Осаіп, и Іоананъ, сынъ Карея, п всѣ 
дерзкіе люди сказали Іереміи: «неправду 
ты говоришь, не посылалъ тебя Го¬ 
сподь Богъ нашъ сказать: «не хо¬ 
дите въ Египетъ, чтобы жпть тамъ»; 

3. а Варухъ, сынъ Ниріи, возбу¬ 
ждаетъ тебя противъ насъ, чтобы пре¬ 
дать насъ въ руки Халдеевъ, чтобъ 
они умертвили насъ, или отвели насъ 
плѣнными въ Вавилонъ». 

4. И не послушалъ Іоананъ, сынъ 
Карея, и всѣ военные начальники и 
весь народъ гласа Господа, чтобы 
остаться въ землѣ Іудейской. 

5. II взялъ Іоанавъ, сынъ Карея, 
п всѣ военные начальники весь оста¬ 


токъ Іудеевъ, которые возвратились 
изъ всѣхъ народовъ, куда они были 
изгнаны, чтобы жить въ землѣ Іудей¬ 
ской, 

6. мужей и женъ п дѣтей, и до¬ 
черей царя л всѣхъ тѣхъ, которыхъ 
Навузарданъ, начальникъ тѣлохрани¬ 
телей, оставилъ съ Годоліею, сыномъ 
Ахпкама, сына Сафаиова, н Іеремію 
пророка, и Варуха, сына Ниріи; 

7. п пошли въ землю Египетскую, 
пбо не послушали гласа Господня, п 
дошли до Тафнпса. 

8. II было слово Господне къ Іере¬ 
міи въ Тафнисѣ: 

9. возьми въ руки своп большіе 
камни и скрой ихъ въ смятой глинѣ 
прп входѣ въ домъ фараона въ Таф- 
нпсѣ, предъ глазами Іудеевъ, 

10. и скажп имъ: такъ говоритъ 
Господь Саваоѳъ, Богъ Израплевъ: 
вотъ, Я пошлю и возьму Навуходо¬ 
носора, царя Вавилонскаго, раба Мо¬ 
его, и поставлю престолъ его на этпхъ 
камняхъ, скрытыхъ Мною, п раски¬ 
нетъ онъ надъ нимъ великолѣпный 
шатеръ свои 

11. п придетъ, и поразитъ землю 
Египетскую- кто обреченъ на смерть, 
тотъ преданъ будетъ смертп; и кто — 
въ плѣнъ, пойдетъ въ плѣнъ; п кто — 
подъ мечъ,—подъ мечъ. 

12. II зажгу огонь въ капищахъ 
боговъ Египтянъ; и онъ сожжетъ оныя, 
а нхъ плѣнитъ, и одѣнется въ землю 
Египетскую, какъ пастухъ надѣваетъ 
на себя одежду свою, и выйдетъ от¬ 
туда спокойно; 

13. ц сокрушитъ статуи въ Беѳса- 
мпсѣ, что въ землѣ Египетской, и 
капища боговъ Египетскихъ сожжетъ 
огнемъ. 

Г Л А В А 44. 

( Ѵіово, которое было къ Іереміп о 
х всѣхъ Іудеяхъ, живущихъ въ землѣ 
Египетской, поселившихся въ Магдодѣ 
п Тафнисѣ, и въ Нофѣ, п въ землѣ 
Паѳросъ: 


(18) Іерем. 7, 20; 44, 6. Іезек. 5, 15. Гл. 43. (2) 4 Царств. 25, 23. (5) Іерем. 22, 4. 
( 6 ) 4 Царств. 25, 26. ( 7 ) Осія 9, 3. Исаія 30, 4. ( 11 ) Іерем. 15. 2. ( 12 ) Іезек. 30, 13. 
Числ. 33, 4. Іерем. 46, 25. Гл. 44. (1) Іерем. 46, 14. Іезек. 20, 14; '30, 14. 
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2. такъ говоритъ Господь Саваоѳъ, 
Богъ Пзраплевъ: вы видѣли все бѣд¬ 
ствіе, какое Я иавелъ на Іерусалимъ 
и на всѣ города Іудейскіе; вотъ, они 
теперь пусты, п нпкто не живетъ 
въ нихъ, 

3. за нечестіе пхъ, которое они 
дѣлалп, прогнѣвляя Меня, хЪдя кадпть 
и служить пнымъ богамъ, которыхъ не 
звали ни они, ни вы, ни отцы ваши. 

4. Я посылалъ къ вамъ всѣхъ ра¬ 
бовъ Моихъ, пророковъ, посылалъ 
съ ранняго утра, чтобы сказать: «не 
дѣлайте этого мерзкаго дѣла, которое 
Я ненавижу». 

5. Но онп не слушали и не при¬ 
клонили уха своего, чтобъ обратиться 
отъ своего нечестія, не кадить инымъ 
богамъ. 

6. II излилась ярость Моя и гнѣвъ 
Мой и разгорѣлась въ городахъ Іудеи 
и на улицахъ Іерусалима; и они 
сдѣлались развалинами и пустынею, 
какъ видите нынѣ. 

7. II нынѣ такъ говоритъ Господь 
Богъ Саваоѳъ, Богъ Пзраплевъ: за¬ 
чѣмъ вы дѣлаете это великое зло ду¬ 
шамъ вашимъ, истребляя у себя мужей 
и женъ, взрослыхъ дѣтей п младенцевъ 
изъ среды Іуден, чтобъ не оставить 
у себя остатка, 

8. прогнѣвляя Меня издѣліемъ рукъ 
своихъ, кажденіемъ инымъ богамъ 
въ землѣ Египетской, куда вы пришли 
жить, чтобы погубить себя и сдѣлаться 
проклятіемъ и поношеніемъ у всѣхъ 
народовъ земли? 

9. Развѣ вы забыли нечестіе отцовъ 
вашихъ п нечестіе царей Іудейскихъ, 
ваше собственное нечестіе и нечестіе 
женъ вашихъ, какое они дѣлалп 
въ землѣ Іудейской и на улицахъ 
Іерусалима? 

10. Не смирились они и до сего 
дня. и не боятся и не поступаютъ 
по закону Моему и по уставамъ 
Моимъ, которые Я далъ вамъ и отцамъ 
вашимъ. 

11. Посему т&къ говоритъ Господь 
Саваоѳъ Богъ Израилевъ: вотъ, Я 


обращу противъ васъ лпце Мое на 
погибель и на истребленіе всей Іудеи 

12. и возьму оставшихся Іудеевъ, 
которые обратили лице свое, чтобъ 
идти въ землю Египетскую и жить 
тамъ, п всѣ они будутъ истреблены, 
надутъ въ землѣ Египетской; мечемъ и 
голодомъ будутъ истреблены; отъ ма¬ 
лаго и до большаго умрутъ отъ меча 
и голода, и будутъ проклятіемъ и 
ужасомъ, поруганіемъ и поношеніемъ. 

13. Посѣщу живущихъ въ землѣ 
Египетской, какъ Я посѣтилъ Іеруса¬ 
лимъ, мечемъ, голодомъ н моровою 
язвою, 

11. и ни кто не избѣжитъ и не 
уцѣлѣетъ изъ остатка Іудеевъ, в при¬ 
шедшихъ въ землю Египетскую, чтобы 
пожить тамъ п потомъ возвратиться 
въ землю Іудейскую, куда онп всею 
душею желаютъ возвратиться, чтобы 
жить тамъ; ни кто не возвратится, 
кромѣ тѣхъ, которые убѣгугь оттуда. 

15. II отвѣчали Іереміи всѣ мужья, 
знавшіе, что жёны ихъ кадятъ инымъ 
богамъ, и всѣ жёны, стоявшія тамъ 
въ большомъ множествѣ, и весь па¬ 
родъ, жившій въ землѣ Египетской, 
въ ІІаѳросѣ, и сказали: 

16. «слова, которое ты говорилъ 
намъ именемъ Господа, мы не слу¬ 
шаемъ отъ тебя; 

17. но непремѣнно будемъ дѣлать 
все то, что вышло изъ устъ нашихъ, 
чтобы кадить богинѣ неба п возливать 
ей возліянія, какъ мы дѣлали, мы и 
отцы наши, цари наши и князья наши, 
въ городахъ Іудеи и па улицахъ Іеру¬ 
салима, нотомучто тогда мы были 
сыты н счастливы и бѣды не видѣли. 

18. А съ того времени, какъ пере¬ 
стали мы кадить богинѣ неба и воз¬ 
ливать ей возліянія, терпимъ во всемъ 
недостатокъ и гибнемъ отъ меча и 
голода. 

19. II когда мы кадили богинѣ неба 
и возливали ей возліянія, то развѣ 
безъ вѣдома мужей нашихъ дѣлали 
мы ей пирожки съ изображеніемъ ея 
и возливали ей возліянія»? 


( 3 ) Поход. 23, 24. ( 4 ) Іорем. 25, 4. ( 5 ) Терем. 7, 24; 11, 8. ( 8 ) Іерем. 42. 18. ( 11 ) Амос. 
9, 4. ( 12 ) Іерем. 44, 27. Числ. о, 21. ( 13 ) Іерем. 24, 10; 29, 17; 42, 17. ( 14 ) Іерем. 44, 11. 
( 15 ) Іерем. 7, 18. ( 16 ) Іерем. 6 , 10. ( 17 ) Второзак. 29, 19. Іезек. 20, 32. Іерем. 7, 18. 
( 18 ) 4 Царств. 6 , 33. ( 19 ; Софон. 1, 5. Іерем. 7, 13. 
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20. Тогда сказалъ Іеремія всему 
пароду, мужьямъ и женамъ, и всему 
пароду, который такъ отвѣчалъ ему: 

21. «не это ли кажденіе, которое 
совершали вы въ городахъ Іудейскихъ 
п на улицахъ Іерусалима, вы и отцы 
вашп, цари ваши и князья ваши, и 
народъ страны, воспомянулъ Господь? 
II не оно лп взошло Ему на сердце? 

22. Господь не могъ болѣе терпѣть 
злыхъ дѣлъ вашихъ и мерзостей, ка¬ 
кія вы дѣлали; поэтому и сдѣлалась 
земля ваша пустынею и ужасомъ, и 
проклятіемъ, безъ жителей, какъ ви¬ 
дите нынѣ. 

23. Такъ-какъ вы, совершая то ку¬ 
реніе, грѣшили предъ Господомъ и 
не слушали гласа Господа, и не по¬ 
ступали по закону Его и по установ¬ 
леніямъ Его, и по новелѣніямъ Его, 
то и постигло васъ это бѣдствіе, какъ 
впдите нынѣ». 

24. И сказалъ Іеремія всему на¬ 
роду и всѣмъ женамъ: слушайте слово 
Господне, всѣ Іудеи, которые въ землѣ 
Египетской: 

25. такъ говоритъ Господь Саваоѳъ, 
Богъ Израилевъ: вы п жёны ваши, 
что устами свопмп говорили, то и 
руками своими дѣлали; вы говорите: 
«станемъ выполнять обѣты наіип, какіе 
мы обѣщали, чтобы кадпть богинѣ 
неба п возлпвать ей возліяніе»,— 
твердо держитесь обѣтовъ вашихъ и 
въ точности исполняйте обѣты ваши. 

26. Зато выслушайте слово Господне, 
всѣ Іудеи, живущіе въ землѣ Египет¬ 
ской: вотъ, Я поклялся великимъ 
именемъ Моимъ, говоритъ Господь, 
что не будетъ уже на всей землѣ 
Египетской произносимо имя Мое 
устами какого-либо Іудея, говорящаго: 
«живъ Господь Богъ!» 

27. Вотъ Я буду наблюдать надъ 
вами къ погибели, а пе къ добру; и 
всѣ Іудеи, которые въ землѣ Египет¬ 
ской, будутъ погибать отъ меча и 
голода, доколѣ совсѣмъ не истребятся. 

28. Только малое число избѣжав¬ 
шихъ отъ меча возвратится изъ земли 


Египетской въ землю Іудейскую, и 
узнйютъ всѣ оставшіеся Іудеи, которые 
пришли въ землю Египетскую, чтобы 
пожить тамъ, чье слово сбудется: Мое, 
пли ихъ. 

29. И вотъ вамъ знамепіе, говоритъ 
Господь, что Я посѣщу васъ на семъ 
мѣстѣ, чтобы вы знали, что сбудутся 
слова Мои о васъ на погибель вамъ. 

30. Такъ говоритъ Господь: вотъ, 
Я отдамъ фараона Вафрія, царя Еги¬ 
петскаго, въ руки враговъ его и въ 
руки ищущихъ души его, какъ отдалъ 
Седекію, царя Іудейскаго, въ руки 
Навуходоносора, царя Вавилонскаго, 
врага его и искавшаго души его. 

ГЛАВА 45. 

С лово, которое пророкъ Іеремія ска¬ 
залъ Варуху, сыну Ниріп, когда 
онъ написалъ слова сіп пзъ устъ 
Іереміи въ книгу, въ четвертый годъ 
Іоакима, сына Іосіи, царя Іудейскаго: 

2. такъ говоритъ Господь Богъ 
Израилевъ къ тебѣ, Варухъ: 

3. ты говоришь: «горе мнѣ! ибо 
Господь приложилъ скорбь къ болѣзни 
моей; я изнемогъ отъ вздоховъ моихъ, 
и не нахожу покоя». 

4. Тйкъ скажи ему: такъ говоритъ 
Господь: вотъ, что Я построилъ, раз¬ 
рушу, и что насадилъ, искореню,— 
всю эту землю. 

5. А ты просишь себѣ великаго: 
не проси; ибо вотъ, Я наведу бѣд¬ 
ствіе на всякую плоть, говоритъ Го¬ 
сподь, а тебѣ вмѣсто добычи оставлю 
душу твою во всѣхъ мѣстахъ, куда 
ни пойдешь. 

ГЛАВА 46. 

С лово Господне, которое было къ Іере¬ 
міи пророку о народахъ языческихъ: 
2. объ Египтѣ, о войскѣ фараона 
Нехао, даря Египетскаго, которое было 
при рѣкѣ Евфратѣ въ Кархамисѣ, и 
которое поразилъ Навуходоносоръ, 
царь Вавилонскій, въ четвертый годъ 


(22) Іерем. 26, 6; 44, 12. (26) Іерем. 44, 24. (27) Іерем. 31, 28. Дап. 9, 14. (30) Іерем. 
21, 7*, 22, 25. 2 Паралипом. 36, 17, 20. Гл. 45. (1) Іерем. 36, 4. (4) Іерем. 24, 6. Амос. 
9, 11. (5) Римлян. 12, 16. Іерем. 21, 9. Гл. 46. (2) 2 Наралипом. 35, 20. Іерем. 25, 19. 
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Іоакима, сына Іосіи, царя Іудей¬ 
скаго. 

3. Готовьте щиты и копья, и всту¬ 
пайте въ сраженіе; 

4. сѣдлайте коней н садитесь, всад- 
нпкп, и становитесь въ шлемахъ; то¬ 
чите копья, облекайтесь въ брони. 

5. Почему же, впжу Я,. они оро¬ 
бѣли п обратились назадъ? и сильные 
ихъ поражены, и бѣгутъ не огля¬ 
дываясь; отвсюду ужасъ, говоритъ 
Господь. 

6. Не убѣжитъ быстроногій, и не 
спасется сильный; на сѣверѣ, у рѣкп 
Евфрата, они споткнутся п надутъ. 

7. Кто это поднимается, какъ рѣка, 
п какъ потоки волнуются воды его? 

8. Египетъ поднимается, какъ рѣка, 
п какъ потоки взволновались воды его, 
п говорятъ: поднимусь ц покрою землю, 
погублю городъ и жителей его. 

9. Садитесь на коней, и мчитесь, 
колесницы, п выступайте, сильные, 
Еоіопляне п Ливіяне, вооруженные 
щитомъ, п Лндяне, держащіе лукп и 
натягивающіе ихъ; 

10. ибо день сей у Господа Бога 
Саваооа есть день отмщенія, чтобы 
отмстить врагамъ Его; п мечъ будетъ 
пожирать, п насытится п упьется 
кровью ихъ; ибо это Господу Богу 
Саваооу будетъ жертвоприношеніе 
въ землѣ сѣверной, при рѣкѣ Евфратѣ. 

11. Пойди въ Галаадъ и возьми 
бальзама, дѣва, дочь Египта; напрасно 
ты будешь умножать врачевства, нѣтъ 
для тебя исцѣленія. 

12. Услышали народы о посрамленіи 
твоемъ, п вопль твои наполнилъ землю; 
пбо сильный столкнулся съ сильнымъ, 
и оба вмѣстѣ пали. 

13. Слово, которое сказалъ Господь 
пророку Іереміи о нашествіп Наву¬ 
ходоносора, царя Вавилонскаго, чтобы 
поразить землю Египетскую: 

14. возвѣстите въ Египтѣ п дайте 
знать въ Магдодѣ, п дайте знать 
въ Нофѣ и Тафиисѣ; скажите: «ста¬ 
новись и готовься, ибо мечъ пожп- 
раетъ окрестности твои». 


15. Отчего сильный твой опро¬ 
кинутъ?—Не устоялъ, иотомучто Го¬ 
сподь погналъ его. 

16. Онъ умножилъ падающихъ, даже 
падали од пт, на другаго п говорили: 
«вставай и возвратимся къ народу 
нашему въ родную нашу землю отъ 
губительнаго меча». 

17. А тамъ кричатъ: «фараонъ, 
царь Египта, смутился; онъ пропу¬ 
стилъ условленное время». 

18. Живу Я, говорить Царь, кото¬ 
раго имя — Господь Саваооъ: какъ 
Ѳаворъ среди горъ и к&къ Кармплъ 
при морѣ, такъ вѣрно прпдетъ онъ. 

19. Готовь себѣ нужное для пере¬ 
селенія, дочь—жительница Египта, пбо 
Нофъ будетъ опустошенъ, разоренъ, 
останется безъ жителя. 

20. Египетъ—прекрасная телица; но 
погибель отъ сѣвера идетъ, идетъ. 

21. II наемники его среди его, какъ 
откормленные тельцы,—и сами обра¬ 
тились назадъ, побѣжали всѣ, пе 
устояли, иотомучто пришелъ па нихъ 
день погибели ихъ, время посѣщенія 
пхъ. 

22. Голосъ его несется, какъ змі- 
шіый; они идутъ съ войскомъ, придутъ 
на него съ топорами, какъ дровосѣки; 
• 23. вырубятъ лѣсъ его, говорить 
Господь, пбо они несмѣтны; ихъ болѣе, 
нежели саранчи, и нѣтъ числа имъ. 

24. Посрамлена дочь Египта, пре¬ 
дана въ руки народа сѣвернаго. 

25. Господь Саваоѳъ Богъ Изра¬ 
илевъ говоритъ: вотъ, Я посѣщу 
Аммона, который въ Но, и фараона 
п Египетъ, и боговъ его и царей его 
фараопа н надѣющихся на пего; 

26. и предамъ пхъ въ руки ищу¬ 
щихъ душп ихъ и въ руки Навуходо¬ 
носора, царя Вавилонскаго, и въ руки 
рабовъ его; но послѣ того будетъ онъ 
населенъ, какъ въ прежніе дни, гово¬ 
рить Господь. 

27. Ты же не бойся, рабъ Мой 
Іаковъ, и пе страшись, Израиль: пбо 
воть, Я спасу тебя изъ далекой страны 
и сѣмя твое пзъ земли плѣна ихъ; и 


(3) Іезек. 23, 2 4. ( 4 ) Іерея. 51, 11. ( 5 ) Іерея. 47, 3. (9) Іезек. 27, 10. ( 10 ) Исаія 2, 12. 
Іерем. 25, 33. ( 11 ) Іерем. 8, 22. ( 14 ) Іерем. 44, 1. ( 18 ) 3 Царств. 18,-19. Амос. 9, 3. 
( 21 ) Іерея. 50, 31. ( 25 ) Іезек. 30. 15 ( 27 ) Исаія 44, 2—4. Іерея. 30, 10. 
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возвратится Іаковъ, и будетъ жить 
спокойно и мирно, и ни кто не будетъ 
устрашать его. 

28. Не бойся, рабъ Мон Іаковъ, 
говоритъ Господь: ибо Я съ тобою; 
Я истреблю всѣ народы, къ которымъ 
Я изгналъ тебя, а тебя не истреблю; 
а только накажу тебя въ мѣрѣ: нена¬ 
казаннымъ же не оставлю тебя. 

ГЛАВА 47. 

( \юво Господа, которое было къ про- 
) року Іереміи о Филистимлянахъ, 
прежде нежели фараонъ поразилъ 
Газу. 

2. Такъ говоритъ Господь: вотъ, под¬ 
нимаются воды съ сѣвера и сдѣлаются 
наводняющимъ потокомъ, и потопятъ 
землю и все, чтб наполняетъ ее, го¬ 
родъ и живущихъ въ немъ; тогда во- 
зопіютъ люди, и зарыдаютъ всѣ оби¬ 
татели страны. 

3. Отъ шумнаго тойота копытъ 
сильныхъ коней его, отъ стука ко¬ 
лесницъ его, отъ звука колесъ его, 
отцы не оглянутся на дѣтей своихъ, 
потомучто руки у нихъ опустятся 

4. отъ того дня, который придетъ 
истребить всѣхъ Филистимлянъ, от¬ 
нять у Тира н Сидона всѣхъ осталь¬ 
ныхъ помощниковъ, ибо Господь раз¬ 
оритъ Филистимлянъ, остатокъ острова 
Кафтора. 

5. Оплѣшивѣла Газа, гибнетъ Аска- 
лонъ, остатокъ долины ихъ. 

6. Доколѣ будешь посѣкать, о, мечъ 
Господень! доколѣ ты не успокоишься? 
возвратись въ ножны твои, перестань 
и успокойся. 

7. Но какъ тебѣ успокоиться, когда 
Господь далъ иовелѣніе противъ Аска- 
лоиа и противъ берега морскаго? туда 
Онъ направилъ его. 

ГЛАВ А 48. 

О Моавѣ такъ говоритъ Господь 
Саваоѳъ Богъ Израилевъ: горе 
НевоГ онъ опустошенъ; Каріаѳаимъ 


посрамленъ и взятъ; Мизгавъ по¬ 
срамленъ и сокрушенъ. 

2. Нѣтъ болѣе славы Моава; 
въ Есевонѣ замышляютъ противъ него 
зло: «пойдемъ, истребимъ его изъ 
числа народовъ». II ты, Мадлена, по¬ 
гибнешь; мечъ слѣдуетъ за тобою. 

3. Слышенъ вопль отъ Оронаима, 
опустошеніе и разрушеніе великое. 

4. Сокрушенъ Моавъ; вопль под¬ 
няли дѣти его. 

5. Па восхожденіи въ Лухптъ плачъ 
за плачемъ поднимается; и на спускѣ 
съ Оронаима непріятель слышитъ 
вопль о разореніи. 

6. Бѣгите, спасайте жизнь свою, и 
будьте подобны обнаженному дереву 
въ пустынѣ. 

7. Такъ-какъ ты надѣялся на дѣла 
твои и на сокровища твои, то и ты 
будешь взятъ, и Хамосъ пойдетъ 
въ плѣнъ, вмѣстѣ со своими священ¬ 
никами и своими князьями. 

8. И придетъ опустошитель на 
всякій городъ, и городъ не уцѣлѣетъ; 
и погибнетъ долина, и опустѣетъ рав¬ 
нина, какъ сказалъ Господь. 

9. Дайте крылья Моаву, чтобы онъ 
могъ улетѣть; города его будутъ пу¬ 
стынею, потомучто некому будетъ жить 
въ нихъ. 

10. Проклятъ, кто дѣло Господне 
дѣлаетъ небрежно, и проклятъ, кто 
удерживаетъ мечъ Его отъ крови! 

11. Моавъ отъ юности своей былъ 
въ покоѣ, сидѣлъ на дрожжахъ сво¬ 
ихъ и не былъ переливаемъ изъ со¬ 
суда въ сосудъ, и въ плѣнъ не хо¬ 
дилъ; оттого оставался въ немъ вкусъ 
его, и запахъ его не измѣнялся. 

12. Посему вотъ, приходятъ дни, 
говоритъ Господь, когда Я пришлю 
къ нему переливателей, которые 
перельютъ его и опорожнятъ сосуды 
его, и разобьютъ кувшины его. 

13. И постыженъ будетъ Моавъ ради 
Хамоса, какъ домъ Израилевъ посты¬ 
женъ былъ ради Веѳиля, надежды своей. 

14. Какъ вы говорите: «мы люди 
храбрые и крѣпкіе для войны?» 


(2,3) Быт. 26, 24. Исаія 41, 10; 27, 8 . Гл. 4 7. (1) Іезек. 25, 15. (2) Апокалипс. 17, 15. 
(5) Апокалипс. 9, 9. (4) Амос. 1, 10. Быт. 10, 14. Второзак. 2, 23. Гл. 48. (1) Іезек. 25, 8—9. 
(2) Іерем. II, 19. (5) Исаія 15, 5. (7) Іерем. 5, 17; 49, 4. 3 Царств. 11, 7. (11) Софон. 
1, 12. (15) 3 Царств. 12, 29. 


(116) 





Глава 13. 


ПРОРОКА ІЕРЕМІИ. 


959 


15. Опустошепъ Моавъ, п города 
его горятъ, и отборные юноши его 
пошли на закланіе, говорить Царь,— 
Господь Саваооъ имя Его. 

16. Близка погибель Моава, н 
сильно спѣшитъ бѣдствіе его. 

17. Пожалѣйте о немъ всѣ сосѣди 
его, и всѣ знающіе имя его скажите: 
«какъ сокрушенъ жезлъ силы, посохъ 
славы!» 

18. Сойди съ высоты величія и сиди 
въ жаждѣ, дочь—обитательница Ди- 
вона, ибо опустошитель Моава при¬ 
детъ къ тебѣ и разоритъ укрѣпленія 
твои. 

19. Стань у дороги и смотри, обита¬ 
тельница Ароера, спрашивай бѣгущаго 
и спасающагося: «что сдѣлалось?» 

20. Посрамленъ Моавъ, ибо сокру¬ 
шенъ; рыдайте и вопите, объявите 
въ Арнонѣ, что опустошенъ Моавъ. 

21. II судъ пришелъ на равнины, 
на Халонъ и на Яацу. и на Мофаѳъ, 

22. и на Дивонъ и на Иево, л на 
Бет-Дивлаѳаимъ, 

23. и на Каріаѳаимъ и на Бет-Га- 
мудъ, и на Бет-Маонъ, 

24. и на Керіоѳъ н на Восоръ, и на 
всѣ города земли Моавнтскон, дальніе 
и ближніе. 

25. Отсѣченъ рогъ Моава, п мышца 
его сокрушена, говоритъ Господь. 

26. Напойте его пьянымъ, ибо онъ 
вознесся противъ Господа; и пусть 
Моавъ валяется въ блевотинѣ своей, 
и самъ будетъ посмѣяніемъ. 

27. Не былъ лп въ посмѣянія у 
тебя Израиль? развѣ онъ между во¬ 
рами былъ пойманъ, что ты, бывало, 
лишь только заговоришь о немъ, ка¬ 
чаешь головою? 

28. Оставьте города п живите на 
скалахъ, жители Моава, и будьте, 
какъ голуби, которые дѣлаютъ гнѣзда 
во входѣ въ пещеру. 

29. Слыхали мы о гордости Моава, 
гордости чрезмѣрной, объ его высоко¬ 
мѣріи и его надменности, и кичли¬ 
вости его и превозношеніи сердца его. 


30. Знаю Я дерзость его, говоритъ 
Господь, но это —ненадежно; пустыя 
слова его: не такъ сдѣлаютъ. 

31. Поэтому буду рыдать о Моавѣ 
и вопить о всемъ Моавѣ; будутъ воз¬ 
дыхать о мужахъ Кирхареса. 

32. Буду плакать о тебѣ, вино¬ 
градникъ Севамскій, плачемъ Іазера; 
отрасли твои простирались за море, 
достигали до озера Іазера; опустоши¬ 
тель напалъ на лѣтніе плоды твои ы 
на зрѣлый виноградъ. 

33. Радость п веселье отнято отъ 
Кармпла п отъ земли Моава. Я положу 
конецъ вину въ точилахъ; не будутъ 
болѣе топтать въ нпхъ еъ пѣснями; 
крикъ брани будетъ, а не крикъ 
радости. 

34. Отъ вопля Есевопа до Елеалы 
п до Іаацы онп поднимутъ голосъ 
свой отъ Сигора до Оронаима, до 
третьей Еглы, ибо и воды Нимрпма 
изсякнутъ. 

35. Истреблю у Моава, говоритъ 
Господь, приносящихъ жертвы на вы¬ 
сотахъ и кадящихъ богамъ его. 

36. Оттого сердце мое стонетъ о 
Моавѣ какъ свпрѣ.ть; о жителяхъ Кнр- 
хареса стонетъ сердце мое какъ сви¬ 
рѣль, ибо богатства, ими пріобрѣтен¬ 
ныя, погибли: 

37. у каждаго голова гола и у 
каждаго борода умалена; у всѣхъ на 
рукахъ царапины и на чреслахъ 
вретище. 

38. На всѣхъ кровляхъ Моава н 
на улицахъ его общій плачъ, ибо Я 
сокрушилъ Моава, какъ непотребный 
сосудъ, говоритъ Господь. 

39. Какъ сокрушенъ опъ, будутъ 
говорить рыдая; какъ Моавъ покрылся 
стыдомъ, обративъ тылъ! п будетъ 
Моавъ посмѣяніемъ п ужасомъ для 
всѣхъ окружающихъ его, 

40. ибо такъ говоритъ Господь: 
вотъ, какъ орелъ, полетитъ онъ п 
распростретъ крылья свои надъ Мо- 
авомъ. 

41. Города будутъ взяты, и крѣ- 


( 18 ) Исаія 47, 1 . ( 10 ) Исаія 16, 7. ( 14 ) Амос. 2, 2. Исаія 63, 1 . ( 15 ) Плач. Іерем. 2, 3. 
Іезек. 30, 21. ( 17 ) Іерем. 2, 26. ( 19 ) Исаія 16, 6. ( 51 ) Исаія 16, 8—9. ( 55 ) Исаія 16, 10. 
34 ) Іерем. 25, 25. Исаія 15. 4-6. ( 56 ) Исаія 16, 11. Плач. Іерем. 1, 20. ( 37 ) Исаія 
15 , о_з. Іезек. 7, 18. ( 38 ) Іерем. 22, 28; 51, 34. ( 40 ) Аввак. 1, 8. Дан. 7, 4. Осія 8, 1. 
( 41 ) Іерем. 30, 6. 
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пости завоеваны, и сердце храбрыхъ 
Моавитянъ будетъ въ тотъ депь какъ 
сердце женщины, мучимой родами. 

42. И истребленъ будетъ Моавъ 
изъ числа народовъ, потомучто онъ 
возсталъ противъ Господа. 

43. Ужасъ и яма и петля—для 
тебя, житель Моава, сказалъ Господь. 

44. Кто убѣжитъ отъ ужаса,—упа¬ 
детъ въ яму; а кто выйдетъ изъ 
ямы,—попадетъ въ петлю, ибо Я на¬ 
веду на него, на Моава, годину по¬ 
сѣщенія ихъ, говоритъ Господь. 

45. Подъ тѣнью Есевона останови¬ 
лись бѣгущіе обезсилѣвши; но огонь 
вышелъ пзъ Есевона и пламя изъ 
среды Сигона, и пожретъ бокъ Моава 
и темя сыновей мятежныхъ. 

46. Горе тебѣ, Моавъ! погибъ на¬ 
родъ Хамоса, ибо сыновья твои взяты 
въ плѣнъ, и дочери твои —въ плѣненіе. 

47. Но въ послѣдніе дни возвращу 
плѣнъ Моава, говоритъ Господь. До¬ 
селѣ судъ па Моава. 

ГЛАВ А 49. 

О сыновьяхъ Аммоповыхъ такъ гово¬ 
ритъ Господь: развѣ нѣтъ сыновей 
у Израиля? развѣ нѣтъ у него на¬ 
слѣдника? Почему же Малхомъ за¬ 
владѣлъ Гадомъ, и народъ его живетъ 
въ городахъ его? 

2. Посему вотъ, наступаютъ дни, 
говоритъ Господь, когда въ Раввѣ 
сыновей Аммоновыхъ слышенъ будетъ 
крпкъ брани, и сдѣлается она грудою 
развалинъ, н города ея будутъ сож¬ 
жены огнемъ, и овладѣетъ Израиль 
тѣми, которые владѣли имъ, говоритъ 
Господь. 

3. Рыдай, Есевонъ, ибо опустошенъ 
Гай; кричите, дочери Раввы, опояшь¬ 
тесь вретищемъ, плачьте и скитайтесь 
по огородамъ, ибо Малхомъ пойдетъ 
въ плѣнъ вмѣстѣ со священниками 
и князьями своими. 

4. Что хвалишься долинами? По¬ 
течетъ долина твоя кровью, вѣро¬ 


ломная дочь, надѣющаяся на сокро¬ 
вища свои, говорящая: «кто придетъ 
ко мнѣ»? 

5. Вотъ, Я наведу на тебя ужасъ 
со всѣхъ окрестностей твоихъ, гово¬ 
ритъ Господь Богъ Саваоѳъ; разбѣ¬ 
житесь, кто куда, и никто не соберетъ 
разбѣжавшихся. 

6. Но послѣ того Я возвращу плѣнъ 
сыновей Аммоновыхъ, говоритъ Го¬ 
сподь. 

7. Объ Едомѣ такъ говоритъ Го¬ 
сподь Саваооъ: развѣ нѣтъ болѣе 
мудрости въ Ѳеманѣ? Развѣ не стало 
совѣта у разумныхъ? развѣ оскудѣла 
мудрость ихъ? 

8. Бѣгите, обративши тылъ, скры¬ 
вайтесь въ пещерахъ, жители Дедана, 
ибо погибель Исава Я наведу на 
него, —время посѣщенія Моего. 

9. Если бы обпратели винограда 
пришли къ тебѣ, то вѣрно оставили 
бы нѣсколько недобранныхъ ягодъ. 
И еслибы воры пришли ночью, то 
они похитили бы, сколько ІШЪ нужно. 

10. А Я до-иага оберу Исава, 
открою потаённыя мѣста его, и 
скрыться онъ не можетъ. Истреблено 
будетъ племя его, и братья его и 
сосѣди его; и не будетъ его. 

11. Оставь сиротъ твоихъ, Я под¬ 
держу жизнь ихъ, п вдовы твои пусть 
надѣются на Меня. 

12: Ибо такъ говоритъ Господь: 
вотъ и тѣ, которымъ не суждено было 
пить чашу, непремѣнно будутъ пить 
ее, и ты ли останешься ненаказан¬ 
нымъ? Нѣтъ, не останешься ненака¬ 
заннымъ, но непремѣнно будешь пить 
чашу. 

13. Ибо, Мною клянусь, говоритъ 
Господь, что ужасомъ, посмѣяніемъ, 
пустынею и проклятіемъ будетъ Восоръ, 
и всѣ города его сдѣлаются вѣчными 
пустынями. 

14. Я слышалъ слухъ отъ Господа, 
п посолъ посланъ къ народамъ ска¬ 
зать: соберитесь и идите противъ 
него, и поднимайтесь па войну. 


(45) Исаія 24, 17. (44) Амос. 5, 19. (45) Числ. 21, 2°. (46) Числ. 21, 29. (47) Іерем. 
49, 39. Гл. 49. (1) Іезек. 25, 2—3. (а) Амос. 1, 14. (5) Іис. Пав. 8, 2. (4) Іерем. 21, 13. 
(6) Іерем. 33, 7. (7) Іезек. 25, 12. Исаія 29, 14. Авд. 1, 8. (3) Іерем. 49, 30; 50, 31. 
(9) Авд. 1, 5. (12) Іерем. 25, 26—29. 1 Петр. 4, 17. Іерем. 25, 15. ^13) Іерем. 18, ПЪ 
(14) Авд. 1, 1. 
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15. Ибо вотъ, Я сдѣлаю тебя ма¬ 
лымъ между народами, презрѣннымъ 
между людьми. 

16. Грозное положеніе твое и на¬ 
дменность сердца твоего обольстили 
тебя, живущаго въ разсѣлинахъ скалъ 
и занимающаго вершины холмовъ. 
Ио, хотя бы ты какъ орелъ высоко 
свилъ гнѣздо твое, и оттуда низрину 
тебя, говоритъ Господь. 

17. II будетъ Едомъ ужасомъ; всякій, 
проходящій мимо, изумится и посви¬ 
щетъ, смотря на всѣ язвы его. 

18. Какъ ниспровергнуты Содомъ 
и Гоморра п сосѣдніе города ихъ, 
говоритъ Господь, такъ и тамъ ни 
одинъ человѣкъ не будетъ жить, и 
сынъ человѣческій нѳ остановится 
въ немъ. 

19. Вотъ, восходитъ онъ какъ левъ 
отъ возвышенія Іордана на укрѣплен¬ 
ныя жилища; но Я заставлю ихъ 
поспѣшно уйти изъ Идумеи, п кто 
избранъ, того поставлю надъ нею. 
Ибо кто подобенъ Мнѣ? и кто по¬ 
требуетъ отвѣта отъ Меня? и какой 
пастырь противостанетъ Мнѣ? 

20. Итакъ выслушайте опредѣленіе 
Господа, какое Онъ постановилъ объ 
Едомѣ, и намѣренія Его, какія Онъ 
имѣетъ о жителяхъ Ѳемана: истинно, 
самые малые изъ стадъ повлекутъ пхъ 
и опустошатъ жплшца ихъ. 

21. Отъ шума паденія пхъ потря¬ 
сется земля, и отголосокъ крика ихъ 
слышенъ будетъ у Чермнаго моря. 

22. Вотъ, какъ орелъ поднимется 
онъ и полетитъ, п распустилъ крылья 
свои надъ Восоромъ; н сердце хра¬ 
брыхъ Идумеянъ будетъ въ тотъ день, 
какъ сердце женщины въ родахъ. 

23. О Дамаскѣ.—Посрамлены Емаоъ 
и Арпадъ, ибо, услышавши скорбную 
вѣсть, они уныли; тревога на морѣ, 
успокоиться не могутъ. 

24. Оробѣлъ Дамаскъ и обратился 
въ бѣгство; страхъ овладѣлъ имъ; 
боль и муки схватили его, какъ жен¬ 
щину въ родахъ. 


25. Какъ не уцѣлѣлъ городъ славы, 
городъ радости моей? 

26. Итакъ падутъ юноши его на 
улицахъ его, п всѣ воины погибнутъ 
въ тотъ день, говоритъ Господь Са¬ 
ваоѳъ. 

27. II зажгу огонь въ стѣнахъ 
Дамаска,—и истребитъ чертоги Ве- 
надада, 

28. О Кпдарѣ и о царствахъ Асор- 
скихъ, которыя поразилъ Навуходо¬ 
носоръ, царь Вавилонскій, такъ гово¬ 
ритъ Господь: вставайте, выступайте 
противъ Кпдара и опустошайте сы¬ 
новей востока! 

29. Шатры нхъ п овецъ ихъ возь¬ 
мутъ себѣ, и покровы пхъ и всю утварь 
пхъ п верблюдовъ нхъ возьмутъ и 
будутъ кричать имъ: ужасъ отовсюду! 

30. Бѣгите, уходите скорѣе, сокрой¬ 
тесь въ пропасти, жители Асора, гово¬ 
ритъ Господь, ибо Навуходоносоръ, 
царь Вавилонскій, сдѣлалъ рѣшеніе о 
васъ и составилъ противъ васъ 
замыслъ. 

31. Вставайте, выступайте противъ 
народа мирнаго, живущаго безпечно, 
говоритъ Господь; ни дверей, ни за¬ 
поровъ нѣтъ у него, живутъ по 
одиночкѣ. 

32. Верблюды пхъ отданы будутъ 
въ добычу, и множество стадъ пхъ— 
на расхищеніе; и разсѣю ихъ по 
всѣмъ вѣтрамъ, этихъ стригущихъ 
волосы на вискахъ, и со всѣхъ сто¬ 
ронъ пхъ наведу на нихъ гибель, 
говоритъ Господь. 

33. И будетъ Асоръ жилищемъ ша¬ 
каловъ, вѣчною пустынею; человѣкъ 
не будетъ жить тамъ, п сынъ чело¬ 
вѣческій не будетъ останавливаться 
въ немъ. 

34. Слово Господа, которое было 
къ Іереміи пророку противъ Елама 
въ началѣ царствованія Седекіи, царя 
Іудейскаго: 

35. тйкъ говорить Господь Саваоѳъ: 
вогь, Я сокрушу лукъ Елама, главную 
силу пхъ; 


(15) Авд. 1, 2. (16) Іерем. 51, 55. Амос. 9, 3. (17) Іерем. 50, 13. (18) Быт. 19, 25. 
Исаія 13, 19—20. Іерем. 50, 40. (19) Іерем. 50, 44. Іов. 41, 1 . (21) Іерем. 50, 46. 
(22) Іерем. 48, 40. (23) Исаія 17, 1; 36, 19. Амос. 1, 3. (24) Іерем. 4, 31. (26) Іорем. 
50, 30. (27) Амос. 1, 4. (28) Іерем. 2,10. Исаія 21,16. (32) Іезек. 5, 10. (34) Іерем. 25, 25. 
(35) Исаія 22, 6. 
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ГЛАВА 50. 


36. п наведу на Еламъ четыре вѣтра 
отъ четырехъ краевъ неба, и развѣю 
пхъ по всѣмъ этимъ вѣтрамъ, я не 
будетъ народа, къ которому не прппглп 
бы изгнанные Елампты; 

37. п поражу Еламнтянъ страхомъ 
предъ врагами пхъ п предъ ищущими 
души ихъ; и наведу на нихъ бѣдствіе, 
гнѣвъ Мой, говорил* Господь, и по¬ 
шлю вслѣдъ ихъ мечъ, доколѣ не 
истреблю пхъ; 

38. и поставлю престолъ Мои въ Ела- 
мѣ, и истреблю тамъ царя и кня¬ 
зей, говоритъ Господь. 

39. Но въ послѣдніе дни возвращу 
плѣнъ Елама, говоритъ Господь. 

ГЛАВА 50. 

С лово, которое изрекъ Господь о Ва¬ 
вилонѣ и о землѣ Халдеевъ чрезъ 
Іеремію пророка: 

2. возвѣстите и разгласите между 
народами, и поднимите знамя, объяви¬ 
те, не скрывайте, говорите: Вавилонъ 
взятъ. Вилъ посрамленъ, Меродахъ 
сокрушенъ, истуканы его посрамлены, 
идолы его сокрушены. 

3. Ибо отъ сѣвера поднялся про¬ 
тивъ него народъ, который сдѣлаетъ 
землю его пустынею, и никто не бу¬ 
детъ жить тамъ, отъ человѣка до 
скота, всѣ двинутся и уйдутъ. 

4. Въ тѣ дни и въ то время, гово¬ 
ритъ Господь, придутъ сыновья Изра¬ 
илевы, онп и сыновья Іудины вмѣстѣ, 
будутъ ходить п плакать и взыщутъ 
Господа Бога своего; 

5. будутъ спрашивать о пути 
къ Сіону п, обращая къ нему лица, 
будутъ говоритъ: идите и присоеди¬ 
нитесь къ Господу союзомъ вѣчнымъ, 
который не забудется. 

6. Народъ Мой былъ какъ по¬ 
гибшія овцы; пастыри пхъ совратили 
пхъ съ пути, разогнали ихъ по горамъ; 
скитались они съ горы на холмъ, за¬ 
были ложе свое. 

7. Всѣ, которые находили ихъ, по¬ 
жирали пхъ, п притѣснители пхъ го¬ 


ворили: «мы не виноваты, потомучто 
они согрѣшили предъ Господомъ, предъ 
жил ищемъ правды и предъ Господомъ, 
надеждою отцовъ ихъ». 

8. Бѣгите изъ среды Вавилона, и 
уходите изъ Халдейской земли и будьте, 
какъ козлы впереди стада овецъ. 

9. Ибо вотъ, Я подниму и при¬ 
веду на Вавилонъ сборище великихъ 
народовъ отъ земли сѣверной, и рас¬ 
положатся противъ него, и онъ будетъ 
взятъ: стрѣлы у нихъ, какъ у искуснаго 
воина, не возвращаются даромъ. 

10. И Халдея сдѣлается добычею 
ихъ; п опустошители ея. насытятся, 
говоритъ Господь. 

11. Ибо вы веселились, вы тор¬ 
жествовали, расхитители наслѣдія Мо¬ 
его; прыгали отъ радости, какъ телица 
на травѣ, и ржали, какъ боевые 
кони. 

12. Въ большомъ стыдѣ будетъ мать 
ваша, покраснѣетъ родившая васъ; 
вотъ, будущность тѣхъ народовъ— 
пустыня, сухая земля н степь. 

13. Отъ гнѣва Господа она сдѣ¬ 
лается необитаемою, и вся она будетъ 
пуста; всякій проходящій чрезъ Ва¬ 
вилонъ изумится и посвищетъ, смотря 
на всѣ язвы его. 

14. Выстройтесь въ боевой порядокъ 
вокругъ Вавилона; всѣ натягивающіе 
лукъ стрѣляйте въ него, не жалѣйте 
стрѣлъ, ибо онъ согрѣшилъ противъ 
Господа; 

15. поднимите крикъ противъ него 
со всѣхъ сторонъ; онъ подалъ руку 
свою; пали твердыни его, рушились 
стѣны его, ибо это —возмездіе Господа; 
отмщайте ему; какъ онъ поступалъ, 
т&къ и вы поступайте съ нимъ; 

16. истребите въ Вавилонѣ и сѣю¬ 
щаго и дѣйствующаго серпомъ во 
время жатвы; отъ страха губительнаго 
меча пусть каждый возвратится къ на¬ 
роду своему, и каждый пусть бѣжитъ 
въ землю свою. 

17. Израиль — разсѣянное стадо; 
львы разогнали его; прежде объѣдалъ 
его царь Ассирійскій, а сей послѣдній, 


(39) Іерем. 48, 47. Гл. 50. (1) Исаія 13, 1; 14, 4. (2) Псаія 46, 1. (3) Іерем. 4, 25; 
9, 10. (4) Исаія 55, 6. Осія 3, 5; 6, 1. (в) Іезек. 34, 5. Іерем. 2, 8; 10, 21. (7) Іезек. 34, 13. 
(8) Исаія 48, 20. Іерем. 51, 6. Апокалппс. 18, 4. (11) Іезек. 34, 18, 21. (13) Іерем. 18, 16; 
49, 17. (15) Бторозак. 32, 35. Римлян. 12, 19. 
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Навуходоносоръ, царь Вавилонскій, 
и кости его сокрушилъ. 

18. Посему такъ говорить Господь 
Саваоѳъ, Богъ Израилевъ: вотъ, Я по¬ 
сѣщу царя Вавилонскаго и землю его, 
какъ посѣтилъ царя Ассирійскаго; 

19. и возвращу Израиля на пажить 
его, и будетъ онъ пастись на Кармплѣ 
н Васанѣ, п душа его насытится на 
горѣ Ефремовой и въ Галаадѣ. 

20. Въ тѣ дни и въ то время, го¬ 
воритъ Господь, будутъ искать не¬ 
правды Израилевой, п не будетъ ея, 
п грѣховъ Іуды, п не найдется ихъ; 
ибо прощу тѣхъ, которыхъ оставлю 
съ живыхъ. 

21. Иди на нее, на землю воз¬ 
мутительную, и накажи жителей ея: 
опустошай и истребляй все за ними, 
говоритъ Господь, п сдѣлай все, чтб 
Я повелѣлъ тебѣ. 

22. Шумъ брани на землѣ и великое 
разрушеніе! 

23. Какъ разбитъ п сокрушенъ мо¬ 
лотъ всей земли! Какъ Вавилонъ 
сдѣлался ужасомъ между народами! 

24. Я разставилъ сѣти для тебя, и 
ты пойманъ, Вавилонъ, не предвидя 
того; ты найденъ п схваченъ, потому- 
что возсталъ противъ Господа. 

25. Господь открылъ хранилище 
Свое и взялъ изъ пего сосуды гнѣва 
Своего, потомучто у Господа Бога 
Саваоѳа есть дѣло въ землѣ Халдей¬ 
ской. 

26. Идите на нее со всѣхъ краевъ, 
растворяйте житницы ея, топчите ее 
какъ снопы, совсѣмъ истребите ее, 
чтобы ничего отъ нея не осталось; 

27. убивайте всѣхъ воловъ ея, пусть 
идутъ на закланіе; горе имъ! ибо при¬ 
шелъ день ихъ, время посѣщенія ихъ. 

28. Слышенъ голосъ бѣгущихъ и 
спасающихся изъ земли Вавилонской, 
чтобы возвѣстить иа Сіонѣ о мщеніи 
Господа Бога нашего, о мщеніи за 
храмъ Его. 

29. Созовите противъ Вавилона 


стрѣльцовъ; всѣ напрягающіе лукъ 
расположитесь станомъ вокругъ него, 
чтобы никто не спасся изъ него, воз¬ 
дайте ему по дѣламъ его; какъ онъ 
поступалъ, такъ поступите и съ нимъ, 
ибо онъ вознесся противъ Господа, 
противъ Святаго Израилева. 

30. Зато падутъ юноши его на 
улицахъ его, и всѣ воины его истре¬ 
блены будутъ въ тотъ день, говоритъ 
Господъ. 

31. Вотъ, Я —на тебя, гордыня, го¬ 
воритъ Господь Богъ Саваоѳъ; ибо 
пришелъ день твой, время посѣщенія 
твоего. 

32. II споткнется гордыня и упадетъ, 
п нпкто не подниметъ его; и зажгу 
огонь въ городахъ его, —и пожретъ 
все вокругъ него. 

33. Такъ говоритъ Господь Саваоѳъ: 
угнетены сыновья Израиля, какъ п 
сыновья Іуды, и всѣ, плѣнившіе ихъ, 
крѣпко держатъ ихъ и не хотятъ 
отпустить ихъ. 

34. Но Искуиптель ихъ силенъ, 
Господь Саваоѳъ—имя Его; Онъ раз¬ 
беретъ дѣло ихъ, чтобъ успокоить 
землю и привесть въ трепетъ жителей 
Вавилона. 

35. Мечъ на Халдеевъ, говоритъ 
Господь, и на жителей Вавилона, и 
на князей его и на мудрыхъ его; 

36. мечъ на обаятелен, и они обез¬ 
умѣютъ, мечъ на воиновъ его, и они 
оробѣютъ; 

37. мечъ на коней его п на коле¬ 
сницы его, п на всѣ разноплеменные 
народы среди пего, и они будутъ какъ 
женщины; мечъ на сокровища его, и 
они будутъ расхищены; 

38. засуха на воды его, и онѣ из¬ 
сякнуть; ибо это земля истукановъ, и 
они обезумѣютъ отъ идольскихъ стра¬ 
шилищъ. 

39. II поселятся тамъ степные звѣри 
съ шакалами, и будутъ жить на ней 
страусы, и не будетъ обитаема во-вѣкп 
и населяема въ роды родовъ. 


(17) 4 Царств. 15, 19; 16, 7; 17, 3. (18) 4 Царств. 19, 35. Исаія 37, 36. (10) 3 Царств. 
18, 19. Второзак. 32, 14. (20) Іерсм. 31, 34; 33, 8. Дап. 9, 24. (23) Исаія 14, 4; 
13, 19. Апокалппс. 18, 17. (25) Второзак. 32, 34. Исаія 13, 5. Римлян. 2, 5. (27) Іерем. 
46, 21. 4 Царств. 25, 9. (29) Апокалппс. 17, 16: 18, 6. (30) Іерем. 49, 26. (31) Іерем. 
46, 10. Апокалппс. 18, 8. (32) Іерем. 11, 16. (37) Іерем. 51, 30. (39) Исаія 13, 21. 
Апокалппс. 18, 2. 
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40. Какъ ниспроверженія Богомъ 
Содомъ п Гоморра и сосѣдніе города 
ихъ, говоритъ Господь, такъ и тутъ 
ни одпнъ человѣкъ не будетъ жить, 
п сынъ человѣческій не будетъ оста¬ 
навливаться. 

41. Вотъ, идетъ народъ отъ сѣвера, 
и народъ великій, п многіе цари под¬ 
нимаются отъ краевъ земли; 

42. держатъ въ рукахъ лукъ и копье; 
они жестоки п немилосерды; голосъ 
ихъ шуменъ, какъ море; несутся 
на коняхъ, выстроились какъ одпнъ 
'человѣкъ, чтобы сразиться съ тобою, 
дочь Вавилона! 

43. Услышалъ парь Вавилонскій 
вѣсть о нихъ, и руки у него опусти¬ 
лись; скорбь объяла его, муки—какъ 
женщину въ родахъ. 

44. Вотъ, восходитъ онъ какъ левъ 
отъ возвышенія Іордана на укрѣплен¬ 
ныя жилища; но Я заставлю ихъ по¬ 
спѣшно уйти изъ него; и кто избранъ, 
тому ввѣрю его, ибо кто подобенъ 
Ынѣ? и кто потребуетъ отъ Меня 
отвѣта? И какой пастырь противо¬ 
станетъ мнѣ? 

45. Итакъ выслушайте опредѣленіе 
Господа, какое Онъ постановилъ о 
Вавилонѣ, и намѣренія Его, какія 
Онъ имѣетъ о землѣ Халдейской; 
истинно, самые малые изъ стадъ по¬ 
влекутъ ихъ; истинно, онъ опустошитъ 
жилища ихъ съ ними. 

46. Отъ шума взятія Вавилона по¬ 
трясется земля, и вопль будетъ слышенъ 
между народами. 

ГЛАВА 51. 

Т акъ говоритъ Господь: вотъ, Я под¬ 
ниму на Вавилонъ и на живущихъ 
среди него противниковъ Моихъ 

2. и пошлю на Вавплонъ вѣятелей, 
и развѣютъ его, и опустошатъ землю 
его, ибо въ день бѣдствія нападутъ 
на него со всѣхъ сторонъ. 

3. Пусть стрѣлецъ напрягаетъ лукъ 


противъ напрягающаго лукъ и на ве¬ 
личающагося бронею своею; и пе щадите 
юношей его, истребите все войско его. 

4. Пораженные пусть падутъ на 
землѣ Халдейской и пронзенные—на 
дорогахъ ея. 

5. Ибо не овдовѣлъ Израиль и Іуда 
отъ Бога своего, Господа Саваоѳа, 
хотя земля ихъ полна грѣхами предъ 
Святымъ Израилевымъ. 

6. Бѣгите изъ среды Вавилона и 
спасайте каждый душу свою, чтобы 
не погибнуть отъ беззаконія его, ибо 
это время отмщенія у Господа: Онъ 
воздаетъ ему воздаяніе. 

7. Вавилонъ былъ золотою чашею 
въ рукѣ Господа, опьянявшею всю 
землю; народы пили изъ нея вино и 
безумствовали. 

8. Внезапно палъ Вавплонъ и раз¬ 
бился; рыдайте о немъ, возьмите баль¬ 
зама для раны его, можетъ быть, онъ 
исцѣлѣетъ. 

9. Врачевали мы Вавплонъ, но не 
исцѣлился; оставьте его, и пойдемъ 
каждый въ свою землю, потомучто 
приговоръ о немъ достигъ до небесъ 
и поднялся до облаковъ. 

10. Господь вывелъ на свѣтъ правду 
нашу; пойдемъ и возвѣстимъ на Сіонѣ 
дѣло Господа Бога нашего. 

11. Острите стрѣлы, наполняйте 
колчаны; Господь возбудилъ духъ царей 
Мпдійскпхъ, потомучто у Него есть 
намѣреніе противъ Вавилона, чтобъ 
истребить его, ибо это есть отмщеніе 
Господа, отмщеніе за храмъ Его. 

12. Противъ стѣнъ Вавплона под- 
нпмпте знамя, усильте надзоръ, раз¬ 
ставьте сторожей, приготовьте засады, 
пбо, какъ Господь помыслилъ, такъ и 
сдѣлаетъ, что изрекъ на жителей Ва¬ 
вилона. 

13. О, ты, живущій при водахъ 
великихъ, изобилующій сокровищами! 
пришелъ конецъ твой, мѣра жадности 
твоей! 

14. Господь Саваооъ поклялся Са- 


(40) Быт. 19, 25. Іерем. 49, 18. (41) Іерем. 6, 22. Мих. 5, 5. (43) Дан. 5, 5—6. 

(44) Іерем. 49, 19. Іов. 41, 1 . (45) Іерем. 49, 20, 29. (46) Іерем. 49, 21; 51, 29. Апокалипс. 

18, 15. Гл. 51. (1) Исаія 13, 1. Іерем. 4, 11. (2) Исаія 27, 12. (5) Іоан. 14, 18. (6) Іерем. 
50, 8. (7) Іерем. 25, 27. (8) Исаія 21, 9. Апокалипс. 14, 8; 18, 2, 10. (9) Апокалипс. 16, 19; 

18, 5. (10) Мих. 7, 9. (11) Іерем. 46, 4. Исаія 13, 17. Іерем. 50, 28. (15) Апокалипс. 17, 2. 

(14) Амос. 6, 8. 
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шшъ Собою: истинно говорю, что на¬ 
полню тебя людьми, какъ саранчею, 
п поднимутъ крикъ противъ тебя. 

15. Онъ сотворплъ землю сплою 
Своею, утвердилъ вселеппую мудростью 
Своею п разумомъ Свопмъ распростеръ 
небеса. 

16. По гласу Его шумятъ воды па 
небесахъ, п Онъ возводитъ облака 
отъ краевъ земли, творитъ молніи 
среди дождя и изводитъ вѣтеръ изъ 
храпііліицъ Своихъ. 

17. Безумствуетъ всякій человѣкъ 
въ своемъ знаніи, срамитъ себя вся¬ 
кій плавильщикъ истуканомъ своимъ, 
ибо истуканъ его есть ложь, и пѣтъ 
въ немъ духа. 

18. Это —совершенная пустота, дѣло 
заблужденія; во время посѣщенія пхъ 
они исчезнутъ. 

19. Не такова, какъ пхъ, доля 
Іакова, ибо Богъ его есть Творецъ 
всего, и Израиль есть жезлъ наслѣдія 
Его, имя Его —Господь Саваооъ. 

20. Ты у меня — молотъ, оружіе 
воинское; тобою Я поражалъ народы 
и тобою разорялъ царства; 

21. тобою поражалъ коня и всад¬ 
ника его и тобою поражалъ колесницу 
и возницу ея; 

22. тобою поражалъ мужа и жепу, 
тобою поражалъ и стараго и моло- 
даго, тобою поражалъ и юношу и дѣ¬ 
вицу; 

23. п тобою поражалъ пастуха и 
стадо его, тобою поражалъ и земле¬ 
дѣльца п рабочій скотъ его, тобою 
поражалъ и областей ачалышковъ и 
градоправителей. 

24. II воздамъ Вавилопу п всѣмъ 
жителямъ Халдеи за все то зло, ка¬ 
кое опп дѣлали на Сіонѣ въ глазахъ 
вашихъ, говоритъ Господь. 

25. Вотъ, Я —па тебя, гора губи¬ 
тельная, говоритъ Господь, разоря¬ 
ющая всю землю, и простру па тебя 
руку Мою, и нпзрпну тебя со скалъ 
п сдѣлаю тебя горою обгорѣлою. 

26. II не возьмутъ изъ тебя камня 
для угловъ п камня для основанія, 


по вѣчно будешь запустѣніемъ, гово¬ 
ритъ Господь. 

27. Поднимите знамя па землѣ, 
трубите трубою среди пародовъ, во¬ 
оружите противъ него пароды, созо¬ 
вите на него царства Араратскія, Мп- 
нійскія и Аскеназскія, поставьте вождя 
противъ него, наведите коней, какъ 
страшную саранчу. 

28. Вооружите противъ него на¬ 
роды, царей Мпдіи, областеначаль- 
никовъ ея п всѣхъ градоправителей 
ея и всю землю, подвластную ей. 

29. Трясется земля п трепещетъ, 
ибо исполняются надъ Вавилономъ 
намѣренія Господа * сдѣлать землю 
Вавилонскую пустынею безъ жителей. 

30. Перестали сражаться сильные 
Вавилонскіе, сидятъ въ укрѣпленіяхъ 
своихъ; истощилась сила пхъ, сдѣла¬ 
лись какъ женщины, жилища пхъ 
сожжены, затворы ихъ сокрушены. 

31. Гонецъ бѣжитъ навстрѣчу гонцу, 
и вѣстникъ—навстрѣчу вѣстнику, что¬ 
бы возвѣстить царю Вавилонскому, 
что городъ его взятъ со всѣхъ кон¬ 
цовъ, 

32. п броды захвачены, п ограды 
сожжены огнемъ, п воины поражены 
страхомъ. 

33. Ибо такъ говоритъ Господь Са¬ 
ваоѳъ, Богъ Израилевъ: дочь Вави¬ 
лона подобна гумну во время молотьбы 
на немъ; еще немного, н наступитъ 
время жатвы ея. 

34. Пожиралъ меня п грызъ меня 
Навуходоносоръ, царь Вавилонскій; 
сдѣлалъ меня пустымъ сосудомъ; по¬ 
глощалъ меня, какъ драконъ; напол¬ 
нялъ чрево свое сластями моими, 
извергалъ меня. 

35. Обида моя п плоть моя —на Ва¬ 
вилонѣ, скажетъ обитательница Сіона, 
п кровь моя —па жителяхъ Халдеи, 
скажетъ Іерусалимъ. 

36. Посему т&къ говоритъ Господь: 
вотъ, Я вступлюсь въ твое дѣло и 
отмщу за тебя, и осушу море его, и 
изсушу каналы его. 

37. II Вавплонъ будетъ грудою 


(15) Быт. 1 , 6. Терем. 10, 12. (16) Псал. 134, 7. (17) Терем. 10, 14. Исаія 44, 9. 
(19) Іерем. 10, 16. (20) Іерем. 50, 23. (214) Іерем. 30, 16; 50, 29. 2 Солун. 1, 6. (2.5) Іов. 9, 5. 
Апокалипс. 8, 8. (27) Іерем. 6, 4. Быт. 8, 4. Исаія 37, 38. (50) Іерем. 50, 37. (32) Іерем. 
50, 38. (55) Мпх. 4, 12. Апокалипс. 14, 15. (57) Іерем. 50, 13. Апокалипс. 18, 2. 
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развалинъ, жилищемъ шакаловъ, ужа¬ 
сомъ п посмѣяніемъ, безъ жителей. 

38. Какъ львы зарыкаютъ всѣ они, 
и заревутъ какъ щенки львиные. 

39. Во время разгорячены ихъ 
сдѣлаю имъ ппръ и упою пхъ, чтобъ 
онл повеселплпсь п заснули вѣчнымъ 
сномъ, и не пробуждались, говоритъ 
Господь: 

40. Сведу пхъ какъ ягнятъ на за¬ 
кланіе, какъ овновъ съ козлами. 

41. Какъ взятъ Сесахъ, и завоевана 
слава всей земли! Какъ сдѣлался Ва¬ 
вилонъ ужасомъ между народами! 

42. Устремилось на Вавилонъ море; 
онъ покрытъ множествомъ волнъ его. 

43. Города его сдѣлались пустыми, 
землею сухою, степью, землею, гдѣ не 
живетъ ни одинъ человѣкъ, и гдѣ не 
проходитъ сынъ человѣческій. 

44. II посѣщу Вила въ Вавилонѣ и 
исторгну изъ устъ его проглоченное 
имъ, и народы не будутъ болѣе сте¬ 
каться къ нему, даже п стѣны Вавп- 
лонскія падутъ 

45. Выходи изъ среды его, народъ 
Мой, и спасайте каждый душу свою 
отъ пламеннаго гнѣва Господа. 

46. Да не ослабѣваетъ сердце ваше, 
и не бойтесь слуха, который будетъ 
слышенъ на землѣ; слухъ придетъ 
въ одинъ годъ, и потомъ въ другой 
годъ, п на землѣ будетъ насиліе, вла¬ 
стелинъ возстанетъ на властелина. 

47. Посему вотъ, приходятъ дни, 
когда Я посѣщу идоловъ Вавилона, 
и вся земля его будетъ посрамлена, 
и всѣ пораженные его падутъ среди 
него. 

48. II восторжествуютъ надъ Ва¬ 
вилономъ небо и земля п все, что 
на нихъ; ибо отъ сѣвера придутъ 
къ нему опустошители, говоритъ Го¬ 
сподь. 

49. Какъ Вавилонъ повергалъ по¬ 
раженныхъ Израильтянъ, такъ въ Ва¬ 
вилонѣ будутъ повержены пораженные 
всей страны. 

50. Спасшіеся отъ меча, уходите, 
не останавливайтесь, вспомните издали 


о Господѣ, и да взойдетъ Іерусалимъ 
на сердце ваше. 

51. Стыдно намъ было, когда мы 
слышали ругательство; безчестіе по¬ 
крывало лица наши, когда чуже¬ 
земцы пришли во святилище дома Го* 
сподня. 

52. Зато вотъ, приходятъ дни, го¬ 
воритъ Господь, когда Я посѣщу исту¬ 
кановъ его, и по всей землѣ его бу¬ 
дутъ стонать раненые. 

53. Хотя бы Вавилонъ возвысился 
до небесъ, и хотя бы онъ на высотѣ 
укрѣпилъ твердыню свою; но отъ Меня 
придутъ къ нему опустошители, гово¬ 
ритъ Господь. 

54. Пронесется гулъ вопля отъ Ва- 
вплона и великое разрушеніе—отъ 
земли Халдейской, 

55. ибо Господь опустошитъ Вави¬ 
лонъ и положитъ конецъ горделивому 
голосу въ немъ. Зашумятъ волны ихъ 
какъ большія воды, раздастся шумный 
голосъ ихъ. 

56. Ибо придетъ на него, на Ва¬ 
вилонъ, опустошитель, п взяты будутъ 
ратоборцы его, сокрушены будутъ луки 
ихъ; ибо Господъ, Богъ воздаяній, воз¬ 
дастъ воздаяніе. 

57. II напою до пьяна князей его 
и мудрецовъ его, областеначальнпковъ 
его и градоправителей его, и воиновъ 
его, и заснутъ сномъ вѣчнымъ и не 
пробудятся, говоритъ Царь,—Господь 
Саваоѳъ имя Его. 

58. Такъ говоритъ Господь Саваоѳъ: 
толстыя стѣны Вавплона до основанія 
будутъ разрушены, и высокія ворота 
его будутъ сожжены огнемъ; итакъ 
напрасно трудились народы, п племена 
мучили себя для огня. 

59. Слово, которое пророкъ Іеремія 
заповѣдалъ Сераіи, сыну Ііиріи, сыну 
Маасеи, когда онъ отправлялся въ Ва¬ 
вилонъ съ Седекіею, царемъ Іудей¬ 
скимъ, въ четвертый годъ его цар¬ 
ствованія; Сераія былъ главный по¬ 
стельничій. 

60. Іеремія вписалъ въ одну книгу 
всѣ бѣдствія, какія должны были 


(58) ІІсаія 5, 29. (59) Исаія 29, 10. (41) Іерем. 25, 26. (42) Исаія 8, 7. Іезек. 26, 3. 
(45) Іерем. 51, 6. (48) Апокалппс. 18, 20. (52) Іезек. 26, іЬ. (55) Псал. 138. 8. 
Амос. 9, 2. Авд. 1, 4. (56) Второзак. 32. 35. Римлян. 12, 19. Евр. Ю, 31 (58) Исаія 2, 15. 
(60) Іерем. 36, 7. 
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прпдтп на Вавилонъ, всѣ сігі рѣчи, 
написанныя на Вавилонъ. 

61. II сказалъ Іеремія Сераіи: когда 
ты придешь въ Вавилонъ, то смотри, 
прочитай всѣ сіп рѣчи, 

62. п скажи: Господи! Ты пзрекъ 
о мѣстѣ семъ, что потребишь его такъ, 
что не останется въ немъ* ни чело¬ 
вѣка, ни скота, но оно будетъ вѣчною 
пустынею. 

63. II когда окончишь чтеніе сей 
книги, привяжи къ ней камень и брось 
ее въ средину Евфрата, 

64. и скажи: такъ погрузится Ва¬ 
вилонъ и не возстанетъ отъ того бѣд¬ 
ствія, которое Я наведу на него, и 
они совершенно изнемогутъ. Доселѣ 
рѣчи Іереміи. 

ГЛАВ А 52. 

/^едекія былъ двадцати одного года, 
ІЛ когда началъ царствовать, и цар¬ 
ствовалъ въ Іерусалимѣ одиннадцать 
лѣтъ; имя матери его — Хамуталь, 
дочь Іереміи изъ Ливны. 

2. II онъ дѣлалъ злое въ очахъ 
Господа, все то, что дѣлалъ Іоакимъ; 

3. посему гнѣвъ Господа былъ 
надъ Іерусалимомъ и Іудою до того, 
что Онъ отвергъ ихъ отъ лица Сво¬ 
его; п Седекія отложился отъ царя 
Вавилонскаго. 

4. II было, въ девятый годъ его 
царствованія, въ десятый мѣсяцъ, 
въ десятый день мѣсяца, пришелъ 
Навуходоносоръ, царь Вавилонскій, 
самъ и все войско его, къ Іерусалиму, 
и обложили его и устроили вокругъ 
него насыпи. 

5. II находился городъ въ осадѣ 
до одиннадцатаго года царя Седекіи. 

6. Въ четвертомъ мѣсяцѣ, въ де¬ 
вятый день мѣсяца, голодъ въ городѣ 
усилился, и не было хлѣба у народа 
земли. 

7. Сдѣланъ былъ проломъ въ го¬ 
родъ, и побѣжали всѣ военные и 
вышли изъ города ночью воротами, 


находящимися между двумя стѣнами 
подлѣ царскаго сада, и пошли до¬ 
рогою степи; Халдеи же были вокругъ 
города. 

8. Войско Халдейское погналось за 
царемъ, и настигли Седекію на равни¬ 
нахъ Іерихонскихъ, и все войско его 
разбѣжалось отъ него. 

9. II взяли царя и привели его 
къ царю Вавилонскому въ Ривлу, 
въ землю Емаѳъ, гдѣ онъ произнесъ 
надъ нимъ судъ. 

10. И закололъ царь Вавилонскій 
сыновей Седекіи предъ глазами его, 
и всѣхъ кпязей Іудейскихъ закололъ 
въ Рпвлѣ; 

11. а Седекіи выкололъ глаза и 
велѣлъ оковать его мѣдными оковами; 
и отвелъ его царь Вавилонскій въ Ва¬ 
вилонъ и посадилъ его въ домъ стражи 
до дня смерти его. 

12. Въ пятый мѣсяцъ, въ десятый 
день мѣсяца,— это былъ девятнадца¬ 
тый годъ царя Навуходоносора, царя 
Вавилонскаго,—пршнелъНавузарданъ, 
начальникъ тѣлохранителей, предсто¬ 
явшій предъ царемъ Вавилонскимъ, 
въ Іерусалимъ 

13. и сожегъ домъ Господень, и 
домъ царя и всѣ домы въ Іеруса¬ 
лимѣ, и всѣ домы большіе сожегъ 
огнемъ. 

14. II все войско Халдейское, 
бывшее съ начальникомъ тѣлохрани¬ 
телей, разрушило всѣ стѣны вокругъ 
Іерусалима. 

15. Бѣдныхъ изъ народа и прочій 
народъ, остававшійся въ городѣ, и 
переметчиковъ, которые передались 
царю Вавилонскому, и вообще оста¬ 
токъ простаго народа Навузарданъ, 
начальникъ тѣлохранителей, выселилъ. 

16. Только нѣсколько изъ бѣднаго 
народа земли Навузарданъ, началь¬ 
никъ тѣлохранителей, оставилъ для 
виноградниковъ и земледѣлія. 

17. II столбы мѣдные, которые были 
въ домѣ Господнемъ, и подставы, и 
мѣдное море, которое въ домѣ Го- 


(64) Апокалппс. 18, 21. Г.і. 5 2. (1) 4 Царств. 24, 18. 2 Паралнпом. 36,11. (3) 4 Царств. 
24, 20. (4) 4 Царств. 25. 1. Іерем. 39, 1. (6) 4 Царств. 25, 3. (8) 4 Царств. 25, 5. Плач. 
Іерем. 4, 19—20. (9) 4 Царств. 25, 6. (10) Іерем. 39, 6. (11) 4 Царств. 25, 7. Іезек. 12,13; 
17, 16. (12) 4 Царств. 25, 8. (15) 4 Царств. 25, 9. Іерем. 39, 8. (16) 4 Царств. 25, 12. 
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споднемъ, изломали Халдеи п отнесли 
всю мѣдь ихъ въ Вавилонъ. 

18. И тазы и лопатки, и ножи и 
чаши, и ложки и всѣ мѣдные сосуды, 
которые употребляемы были при Бого¬ 
служеніи, взяли; 

19. и блюда и щпіщы, п чашп и 
котлы, и лампады,—и ѳиміамннки, и 
кружки, что было золотое — золотое, 
и что было серебряное — серебряное, 
взялъ начальникъ тѣлохранителей; 

20. также два столба, одно море и 
двѣнадцать мѣдныхъ воловъ, которые 
служили подставами, которые царь 
Соломонъ сдѣлалъ въ домѣ Господ¬ 
немъ,—мѣди во всѣхъ этихъ вещахъ 
невозможно было взвѣсить. 

21. Столбы сіи были каждый столбъ 
въ восемнадцать локтей вышины, и 
снурокъ въ двѣнадцать локтей обни¬ 
малъ его, а толщина стѣнокъ его, 
внутри пустаго, въ четыре перста. 

22. И вѣнецъ на немъ мѣдный, а 
высота вѣнца пять локтей; и сѣтка и 
гранатовыя яблоки вокругъ были всѣ 
мѣдныя; то же п на другомъ столбѣ 
съ гранатовыми яблоками. 

23. Гранатовыхъ яблоковъ было по 
всѣмъ сторонамъ девяносто шесть; 
всѣхъ яблоковъ вокругъ сѣтки—сто. 

24. Начальникъ тѣлохранителей 
взялъ также Сераію первосвящен¬ 
ника и Цефанію, втораго священника, 
и трехъ сторожей порога. 

25. И изъ города взялъ одного 
евнуха, который былъ начальникомъ 
надъ военными людьми, и семь чело¬ 
вѣкъ предстоявшихъ лицу царя, ко¬ 
торые находились въ городѣ, и глав¬ 
наго писца въ войскѣ, записывавшаго 


въ войско народъ земли, п шесть¬ 
десятъ человѣкъ—изъ народа страны, 
найденныхъ въ городѣ. 

26. II взялъ ихъ Навузарданъ, на¬ 
чальникъ тѣлохранителей, и отвелъ 
ихъ къ царю Вавилонскому въ Ривлу. 

27. II поразилъ ихъ царь Вави¬ 
лонскій и умертвилъ ихъ въ Рпвлѣ, 
въ землѣ Емаѳъ; п выселенъ былъ 
Іуда изъ земли своей. 

28. Вотъ народъ, который выселилъ 
Навуходоносоръ: въ седьмой годъ три 
тысячи двадцать три Іудея; 

29. въ восемнадцатый годъ Наву¬ 
ходоносора изъ Іерусалима выселено 
восемьсотъ тридцать двѣ души; 

30. въ двадцать третій годъ Наву¬ 
ходоносора Навузарданъ, начальникъ 
тѣлохранителей, выселилъ Іудеевъ 
семьсотъ сорокъ пять душъ: всего 
четыре тысячи шестьсотъ душъ. 

31. Въ тридцать седьмой годъ послѣ 
переселенія Іоакима *, царя Іудейскаго, 
въ двѣнадцатый мѣсяцъ, въ двадцать 
пятый день мѣсяца, Евпльмеродахъ, 
царь Вавилонскій, въ первый годъ цар¬ 
ствованія своего, возвысилъ Іоакима, 
царя Іудейскаго, и вывелъ его изъ 
темничнаго дома; 

32. и бесѣдовалъ съ нимъ друже¬ 
любно, п поставилъ престолъ его выше 
престола царей, которые были у него 
въ Вавилонѣ; 

33. и перемѣнилъ темничныя одежды 
его, п онъ всегда у него обѣдалъ во 
всѣ дни жцзнп своей. 

34. И содержаніе его, содержаніе 
постоянное, выдаваемо было ему отъ 
царя изо дня въ день до двя смерти 
его, во всѣ дни жпзнп его. 


(18) 4 Царств. 25, 14. (19) 4 Царств. 25, 15. (2.0) 3 Царств. 7, 23. (21) 3 Царств. 7,15. 
4 Царств. 25, 17. (24) 4 Царств. 25, 18. (27) 4 Царств. 25, 21. (50) 1 Ездр. 2, 64. 
(51) 4 Царств. 25, 27. 
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ГЛАВ А 1. 

1/акъ одиноко сидитъ городъ, нѣ- 
_Гі когда многолюдный! онъ сталъ, 
какъ вдова; великій между народами, 
князь надъ областями сдѣлался дан¬ 
никомъ. 

2. Горько плачетъ онъ ночью, и 
слёзы его на ланитахъ его. Нѣтъ у 
него утѣшителя изъ всѣхъ, любившихъ 
его; всѣ друзья его измѣнили ему, 
сдѣлались врагами ему. 

3. Іуда переселился по причинѣ 
бѣдствія и тяжкаго рабства, поселился 
среди язычнпковъ, и не нашелъ покоя; 
всѣ, преслѣдовавшіе его, настигли его 
въ тѣсныхъ мѣстахъ. 

4. Пути Сіона сѣтуютъ, иотомучто 
нѣтъ идущихъ на праздникъ; всѣ во¬ 
рота его опустѣли; священники его 
вздыхаютъ, дѣвицы его печальны, 
горько и ему самому. 

5. Враги его стали во главѣ, не¬ 
пріятели его благоденствуютъ, потому- 
что Господь наслалъ на него горе за 
множество беззаконій его; дѣти его 
пошли въ плѣнъ впереди врага. 

6. II отошло отъ дщери Сіона все 
ея великолѣпіе; князья ея—какъ оленп, 
не находящіе пажитп; обезсиленные 
они пошли впереди погонщика. 

7. Вспомнилъ Іерусалимъ, во дни 
бѣдствія своего и страданій своихъ, 
о всѣхъ драгоцѣнностяхъ своихъ, 
какія были у него въ прежніе дни, 
тогда какъ народъ его палъ отъ руки 
врага, и никто не помогаетъ ему; 


непріятели смотрятъ на него и смѣются 
надъ его субботами. 

8. Тяжко согрѣшилъ Іерусалимъ, 
за тб и сдѣлался отвратительнымъ; всѣ, 
прославлявшіе его, смотрятъ на него 
съ презрѣніемъ, потомучто увидѣли 
наготу его; и самъ онъ вздыхаетъ п 
отворачивается назадъ. 

9. На подолѣ у него была нечи¬ 
стота, но онъ не помышлялъ о буду¬ 
щности своей, п поэтому необыкновенно 
унпзился, п нѣтъ у него утѣшителя. 
«Воззри, Господи, на бѣдствіе мое, 
ибо .врагъ возвеличился!» 

10. Врагъ простеръ руку свою на 
все самое драгоцѣнное его; онъ видитъ, 
какъ язычнпкп входятъ во святилище 
его, о которомъ Ты заповѣдалъ, чтобъ 
они не вступали въ собраніе Твое. 

11. Весь народъ его вздыхаетъ, ища 
хлѣба, отдаетъ драгоцѣнностп свои 
за пищу, чтобы подкрѣпить душу. 
«Воззри, Господи, и посмотри, какъ я 
униженъ!» 

12. Да не будетъ этого съ вами, 
всѣ проходящіе путемъ! взгляните и 
посмотрите, есть ли болѣзнь, какъ 
моя болѣзнь, какая постигла меня, ка¬ 
кую наслалъ на меня Господь въ день 
пламеннаго гнѣва Своего? 

13. Свыше послалъ Онъ огонь 
въ кости мои, и онъ овладѣлъ пми; 
раскинулъ сѣть для ногъ моихъ, опро¬ 
кинулъ мепя, сдѣлалъ меня бѣднымъ 
и томящимся всякій день. 

14. Ярмо беззаконій мопхъ связано 
въ рукѣ Его; они сплетены и подня- 


Гл. 1. (1) Плач. Іерем. 5, 8 . (2) Іерем. 13, 17. (3) Іерем. 13, 19; 14, 2. (4) Іерем. 14, 2. 
Плач. Іерем. 5, 11. (5) Второзак. 28, 44. (в) Іерем. 13, 20. (8) Іерем. 13, 22; 30, 14. 
(9) Второзак. 32, 29. Лук. 19, 42. (10) Второзак. 23, 3. (11) Псал. 36, 25. (12) Іов. 19, 21. 
Дан. 9, 12. Лук. 22, 44. Исаія 1, 6. (13) Іезек. 12, 13. Осія 7, 12. (14) Псал. 37, 5. 
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лпсь на шею мою; Онъ ослабилъ силы 
мои. Господь отдалъ меня въ руки, 
изъ которыхъ не могу подняться. 

15. Всѣхъ сильныхъ моихъ Господь 
низложилъ среди меня, созвалъ про¬ 
тивъ меня собраніе, чтобъ истребить 
юношей моихъ; какъ въ точилѣ исто¬ 
пталъ Господь дѣву, дочь Іуды. 

16. Объ этомъ плачу я; око 
мое, око мое изливаетъ воды, ибо 
далеко отъ меня утѣшитель, кото¬ 
рый оживилъ бы душу мою; дѣти 
мои разорены, потомучтб врагъ пре¬ 
возмогъ. 

17. Сіонъ простираетъ руки свои, 
но утѣшителя нѣтъ ему. Господь далъ 
повелѣніе объ Іаковѣ врагамъ его 
окружить его; Іерусалимъ сдѣлался 
мерзостью среди нихъ. 

18. Праведенъ Господь, ибо я не 
покоренъ былъ слову Его. Послушайте, 
всѣ народы, и взгляните на болѣзнь 
мою: дѣвы мои и юноши мои пошли 
въ плѣнъ. 

19. Зову друзей моихъ, но они 
обманули меня; священники мои и 
старцы мои издыхаютъ въ городѣ, ища 
пищи себѣ, чтобы подкрѣпить душу 
свою. 

20. Воззри, Господи, ибо мнѣ тѣсно, 
волнуется во мнѣ внутренность, сердце 
мое перевернулось во мнѣ за то, что 
я упорно противился Тебѣ; отвнѣ 
обезчадилъ меня мечъ, а дома—какъ 
смерть. 

21. Услышали, что я стенаю, а утѣ¬ 
шителя у меня нѣтъ; услышали всѣ 
враги мои о бѣдствіи моемъ и обра¬ 
довались, что Ты содѣлалъ это: о, 
еслибы Ты повелѣлъ наступить дню, 
предреченному Тобою, и они стали бы 
подобными мнѣ! 

22. Да предстанетъ предъ лице 
Твое вся злоба ихъ; и поступи 
съ ними такъ же, какъ Ты посту¬ 
пилъ со мною за всѣ грѣхи мои, ибо 
тяжки стопы мои, и сердце мое 
изнемогаетъ. 


ГЛАВА 2. 

К акъ помрачилъ Господь во гнѣвѣ 
Своемъ дщерь Сіона! съ небесъ 
повергъ ва землю красу Израиля и 
не вспомнилъ о подножіи ногъ Сво¬ 
ихъ въ день гнѣва Своего. 

2. Погубилъ Господь всѣ жилища 
Іакова, не пощадилъ, разрушилъ 
въ ярости Своей укрѣпленія дщери 
Іудиной, повергъ на землю, отвергъ 
царство и князей его, какъ нечистыхъ; 

3. въ пылу гнѣва сломилъ всѣ роги 
Израилевы, отвелъ десницу Свою отъ 
непріятеля и воспылалъ въ Іаковѣ, 
какъ палящій огонь, пожиравшій все 
вокругъ; 

4. натянулъ лукъ Свой, какъ не¬ 
пріятель, направилъ десницу Свою, 
какъ врагъ, п убплъ все, вожделѣнное 
для глазъ; на скинію дщери Сіона 
излилъ ярость Свою, какъ огонь. 

5. Господь сталъ —какъ непріятель, 
истребилъ Израиля, разорилъ всѣ 
чертоги его, разрушилъ укрѣпленія 
его и распространилъ у дщери Іуди¬ 
ной сѣтованіе и плачъ. 

6. II отнялъ ограду Свою, какъ 
у сада; разорилъ Свое мѣсто собраній, 
заставилъ Господь забыть на Сіонѣ 
празднества и субботы; и въ негодо¬ 
ваніи- гнѣва Своего отвергъ царя и 
священника. 

7. Отвергъ Господь жертвенникъ 
Свой, отвратилъ сердце Свое отъ святи¬ 
лища Своего, предалъ въ руки враговъ 
стѣны чертоговъ его; въ домѣ Господ¬ 
немъ они шумѣли, какъ въ празднич¬ 
ный день. 

8. Господь опредѣлилъ разрушить 
стѣну дщерп Сіона, протянулъ вервь, 
не отклонилъ руки Своей отъ разоре¬ 
нія; истребилъ внѣшнія укрѣпленія, 
и стѣны вмѣстѣ разрушены. 

9. Ворота ея вдались въ землю; 
Онъ разрушилъ и сокрушилъ запоры 
ихъ; царь ея и князья ея среди языч¬ 
никовъ; пе стало закона, и пророки 


(15) Исаія 3, 1. (16) Плач. Іерем. 1, 2; 2, 18. (17) Іерем. 4, 31. Плач. Іерем. 1, 8. 
(18) Дан. 9, 7. (19) Іерем. 30, 14; 14, 3. Плач. Іерем. 2. 10. (20) Псал. 24, 17. Лук. 21, 26. 
Второзак. 32, 25. (21) Плач. Іерем. 1, 16. Іерем. 49, 12. Гл. 2. (1) Іезек. 7, 8. Плач. 
Іерем. 4, 1. Авд. 1, 4. Псал. 88, 5. (2) Іерем. 5, 17. Псаія 47, 6. (5) Іерем. 48, 25. Амос. 
6, 13. (4) Псал. 7, 13. Плач. Іерем. 3, 12. (6) Псал. 79, 13. Исаія 5, 5. (7) Іерем. 7, 14^ 
2, 15. (8) 4 Царств. 21, 13. Исаія 34, 11. (9) Псал. 73, 9. 
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ея не сподобляются видѣній отъ 
Господа. 

10. Спдятъ на землѣ безмолвно 
старцы дщери Сіоновои, посыпали пе¬ 
пломъ своп головы, препоясались вре¬ 
тищемъ; опустили къ землѣ головы 
свои дѣвы Іерусалимскія. 

11. Истощились отъ слёзъ глаза 
мои, волнуется во мнѣ внутренность 
моя, изливается на землю печень моя 
отъ гпбели дщери народа моего, 
когда дѣтп п грудные младенцы уми¬ 
раютъ отъ голода среди городскихъ 
улицъ. 

12. Матерямъ своимъ говорятъ они: 
«гдѣ хлѣбъ и вино?» умирая, подобно 
раненымъ, на улицахъ городскихъ, 
изливая души свои въ лоно матерей 
своихъ. 

13. Чтб мнѣ сказать тебѣ, съ чѣмъ 
сравнять тебя, дщерь Іерусалима? чему 
уподобить тебя, чтобъ утѣшить тебя, 
дѣва, дщерь Сіона? ибо рана твоя 
велика, какъ море; кто можетъ исцѣ¬ 
лить тебя? 

14. Пророки твои провѣщали тебѣ 
пустое и ложное п не раскрывали 
твоего беззаконія, чтобъ отвратить 
твое плѣненіе, и изрекали тебѣ открб- 
венія ложныя и приведшія тебя 
къ изгнанію. 

15. Руками всплескиваютъ о тебѣ 
всѣ проходящіе путемъ, свищутъ и 
качаютъ головою своею о дщери Іеру¬ 
салима, говоря: «это ли городъ, ко¬ 
торый называли совершенствомъ кра¬ 
соты, радостью всей земли?» 

16. Разинули на тебя пасть свою 
всѣ враги твои, свищутъ п скреже¬ 
щутъ зубами, говорятъ: «поглотили 
мы его, только этого дня п ждалп мы, 
дождались, увидѣли!» 

17. Совершилъ Господь, чтб опре¬ 
дѣлилъ, исполнилъ слово Свое, изре¬ 
ченное въ древніе дни, разорилъ безъ 
пощады и далъ врагу порадоваться 
надъ тобою, вознесъ рогъ непріятелей 
твоихъ. 


18. Сердце ихъ вопіетъ къ Господу: 
стѣна дщерп Сіова! лей ручьемъ слёзы 
день и ночь, не давай себѣ покоя, 
не спускай зѣницъ очей твоихъ. 

19. Вставай, взывай ночью, при 
началѣ каждой стражи; изливай, какъ 
воду, сердце твое предъ лпцемъ Го¬ 
спода; простирай къ Нему руки твои 
о душѣ дѣтей твоихъ, пздыхающихъ 
отъ голода на углахъ всѣхъ улицъ. 

20. «Воззри, Господи, и посмотри: 
кому Ты сдѣлалъ тйкъ, чтобы жен¬ 
щины ѣли плодъ свой, младенцевъ, 
вскормленныхъ ими? чтобъ убиваемы 
были въ святплищѣ Господнемъ свя¬ 
щенникъ и пророкъ? 

21. Дѣти и старцы лежатъ на землѣ 
по улицамъ; дѣвы мои и юпошіі мои 
пали отъ меча; Ты убивалъ ихъ 
въ день гнѣва Твоего, закалалъ безъ 
пощады». 

22. Ты созвалъ отвсюду, какъ на 
праздникъ, ужасы мои, и въ день 
гнѣва Господня никто не спасся, никто 
не уцѣлѣлъ; тѣхъ, которые были мною 
вскормлены и вырощены, врагъ мои 
пстребплъ. 

ГЛАВ А 3. 

Я человѣкъ, испытавшій горе отъ 
жезла гнѣва Его: 

2. Онъ повелъ меня п ввелъ во 
тьму, а не во свѣтъ. 

3. Такъ, Онъ обратплся на меня 
п весь день обращаетъ руку Свою; 

4. пзмождилъ плоть мою и кожу 
мою, сокрушилъ кости мои; 

5. огородилъ меня п обложилъ 
горечью п тяготою; 

6. посадилъ меня въ темное мѣсто, 
какъ давно умершихъ; 

7. окружилъ меня стѣною, чтобъ я 
не вышелъ, отяготилъ оковы моп, 

8. п когда я взывалъ п вопіялъ, 
задерживалъ молитву мою; 

9. каменьями преградилъ дороги 
моп, извратилъ стези моп. 


(10) Плач. Іерем. 1, 19. (11) Плач. Іерем. 1, 16. Второзак. 32, 25. Іерем. 44, 7. 
(12) Іезек. 4, 17. (13) Іерем. 15, 18. (14) Іерем. 2, 8. (15) Іезек. 5, 14. Марк. 15, 29. 
(16) Плач. Іерем. 1, 5; 3, 46. (17) Левмт. 26, 17. Второзак. 28,15. (18) Іерем. 9, 1; 14, 17. 
Плач. Іерем. 1, 16. (19) Іов. 30. 16. (20) Второзак. 28, 53. Іерем. 19, 9. (21) Плач. Іерем. 
3, 42. (22) Плач. Іерем. 1, 15. Гл. Я. (1) Іезек. 7, 10. (2) Іерем. 13, 16. (5) Іов. 19, 21. 
(5) Іерем 9, 15.(6) Псал. 142, 3. (7) Іов. 19, 8. (9) Осія 2, 6. 
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10. Одъ сталъ для мепя какъ-бы 
медвѣдь въ засадѣ, какъ-бы левъ 
въ скрытномъ мѣстѣ; 

11. извратилъ пути мои и растер¬ 
залъ меня, привелъ меня въ ничто; 

12. натянулъ лукъ Свой и поста¬ 
вилъ меня какъ-бы цѣлью для стрѣлъ; 

13. послалъ въ почки мои стрѣлы 
изъ колчана Своего. 

14. Я сталъ посмѣшищемъ для 
всего народа моего, вседневною пѣснью 
ихъ. 

15. Онъ пресытилъ мепя горечью, 
напоилъ меня полынью; 

16. сокрушилъ камнями зубы мои, 
покрылъ меня пепломъ. 

17. II удалился миръ отъ души 
моей; я забылъ о благоденствіи, 

18. п сказалъ я: погибла сила моя 
и надежда моя на Господа. 

19. Помысли о моемъ страданіи и 
бѣдствіи моемъ, о полыни и жёлчи. 

20. Твердо помнитъ это душа моя 
и падаетъ во мнѣ. 

21. Вотъ, что я отвѣчаю сердцу 
моему и потому уповаю: 

22. по милости Господа мы не 
исчезли, ибо милосердіе Его не исто¬ 
щилось: 

23. оно обновляется каждое утро; 
велика вѣрность Твоя! 

24. Господь часть моя, говоритъ 
душа моя, итакъ буду надѣяться на 
Него. 

25. Благъ Господь къ падѣющпмся 
на Него, къ душѣ, ищущей Его. 

26. Благо тому, кто терпѣливо ожи¬ 
даетъ спасенія отъ Господа. 

27. Благо человѣку, когда онъ пе¬ 
сетъ пго въ юности своей; 

28. сидитъ уединенно и молчитъ, 
ибо Онъ наложилъ его на него; 

29. полагаетъ уста свои въ прахъ, 
помышляя: «можетъ быть, еще есть 
надежда»; 

30. подставляетъ ланиту свою бію- 
щему его, пресыщается поношеніемъ, 


31. ибо не на-вѣкъ оставляетъ 
Господь. 

32. Но послалъ горе, и помилуетъ 
по великой благости Своей. 

33. Ибо Онъ не но изволенію 
сердца Своего наказываетъ и огор¬ 
чаетъ сыновъ человѣческихъ. 

34. Но когда попираютъ ногами 
свонмп всѣхъ узниковъ земли, 

35. когда неправедно судятъ чело¬ 
вѣка предъ лнцемъ Всевышняго, 

36. когда притѣсняютъ человѣка 
въ дѣлѣ его: развѣ не видитъ Го¬ 
сподь? 

37. Кто это говоритъ: «и тб бы¬ 
ваетъ, чему Господь не повелѣлъ 
быть?» 

38. По отъ устъ ли Всевышняго 
происходитъ бѣдствіе и благополучіе? 

39. Зачѣмъ сѣтуетъ человѣкъ жи¬ 
вущій? всякій сѣтуй на грѣхи своп. 

40. Испытаемъ и изслѣдуемъ пути 
свои, и обратимся къ Господу. 

41. Вознесемъ сердце наше п руки 
къ Богу, сущему на небесахъ: 

42. мы отпали и упорствовали; Ты 
не пощадилъ: 

43. Ты покрылъ Себя гнѣвомъ п 
преслѣдовалъ насъ, умерщвлялъ, не 
щадилъ; 

44. Ты закрылъ Себя облакомъ, 
чтобы не доходила молитва наша; 

45. соромъ п мерзостью Ты сдѣлалъ 
насъ среди народовъ. 

46. Разинули на насъ пасть свою 
всѣ враги наши. 

47. Ужасъ и яма, опустошеніе п 
разореніе—доля наша. 

48. Потоки водъ изливаетъ око мое 
о гпбелп дщери народа моего. 

49. Око мое изливается и не пере¬ 
стаетъ, ибо нѣтъ облегченія, 

50. доколѣ не призритъ п не увидптъ 
Господь съ небесъ. 

51. Око мое опечаливаетъ душу мою 
ради всѣхъ дщерей моего города. 

52. Всячески усиливались уловить 


(10) Осія 5, 14; 13, 7—8. (12.) Іов. 16, 12. (14) Іов. 30, 9. (15) Іов. 9, 18. (16) Прптч. 
20, 17. (18) Іерем. 17, 13. (20) Марк. 15, 23. (22) Неем. 9, 31. Нсал. 85, 13. Іоап. 3, 16. 
(25) Псал. 137, 8. (24) Псал. 15, 5. Іерем. 10, 16. (25) Псал. 33, 9. Аввак. 2, 3. (27) Псал. 
118, 71. (28) Псал. 38, 10; 76,11.(50) Матѳ. 5, 39. (51) Псал. 76, 8. (52) Псал. 29, 6. 
Исаія 54, 7—8. Мнх. 7, 18. (58) Іоан. 1, 3. (59) Іерем. 30, 15. Матѳ. 7, 3. (40) Іерем. 3, 23. 
1 Корнпѳ. 11, 28. (42) Дан. 9, 5. (45) 1 Корине. 4, 13. (47) Исаія 24, 17. (48) Іерем. 
14, 17. (50) Псал. 79, 15. (51) План. Іерем. 1, 16. (52) Іерем. 12, 9. 
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меня, какъ птичку, враги мои, безъ 
всякой причины; 

53. повергли жизпь мою въ яму п 
закидали меня камнями. 

54. Вбды поднялись до головы моей; 
я сказалъ: «погибъ я». 

55. Я призывалъ имя Твое, Го¬ 
споди, изъ ямы глубокой. 

56. Ты слышалъ голосъ мой; не за¬ 
крой уха Твоего отъ воздыханія мо¬ 
его, отъ вопля моего! 

57. Ты приближался, когда я взы¬ 
валъ къ Тебѣ, и говорилъ: не бойся! 

58. Ты защищалъ, Господи, дѣло 
души моей; пскуплялъ жизнь мою. 

59. Ты видишь, Господи, обиду мою; 
разсуди дѣло мое! 

60. Ты видишь всю мстительность 
ихъ, всѣ замыслы ихъ противъ меня; 

61. Ты слышишь, Господп, руга¬ 
тельство ихъ, всѣ замыслы ихъ про¬ 
тивъ меня, 

62. рѣчи возстающихъ на меня и 
ихъ ухищренія противъ меня всякій 
день. 

63. Воззри, сидятъ ли они, встаютъ 
ли, я для нихъ—пѣснь. 

64. Воздай имъ, Господи, по дѣламъ 
рукъ ихъ; 

65. пошли имъ помраченіе сердца 
и проклятіе Твое на нихъ; 

66. преслѣдуй ихъ, Господи, гнѣ¬ 
вомъ, и истреби пхъ изъ поднебесной! 

ГЛАВ А 4. 

К акъ потускло золото, измѣнилось 
золото нашгучшее! камни святи¬ 
лища раскиданы по всѣмъ перекрест¬ 
камъ. 

2. Сыны Сіона драгоцѣнные, равно¬ 
цѣнные чистѣйшему золоту, какъ они 
сравнены съ глпняною посудою, из¬ 
дѣліемъ рукъ горшечника! 

3. И чудовища подаютъ сосцы и 
кормятъ своихъ дѣтенышей, а дщерь 
народа моего стала жестока подобно 
страусамъ въ пустынѣ: 

4. языкъ труднаго младенца прп- 
лппаетъ къ гортани его отъ жажды; 


дѣти просятъ хлѣба, и никто не по¬ 
даетъ имъ. 

5. ѣвшіе сладкое истаеваютъ на 
улицахъ; воспитанные на багряницѣ 
жмутся къ навозу. 

6. Наказаніе нечестія дщери народа 
моего превышаетъ казнь за грѣхи Со¬ 
дома: тотъ низринутъ мгновенно, и 
руки человѣческія не касались его. 

7. Князья ея были въ ней чище 
снѣга, бѣлѣе молока; они были тѣломъ 
краше коралла, видъ ихъ былъ, какъ 
сапфиръ; 

8. а теперь темнѣе всего чернаго 
лице ихъ; нс узнаютъ пхъ па улицахъ; 
кожа пхъ прилипла къ костямъ ихъ, 
стала суха, какъ дерево. 

9. Умерщвляемые мечемъ счастливѣе 
умерщвляемыхъ голодомъ, потомучто 
сіп истаеваютъ, поражаемые недоста¬ 
ткомъ плодовъ полевыхъ. 

10. Руки мягкосердыхъ женщинъ 
варили дѣтей своихъ, чтобъ они были 
для нихъ пищею во время гибели 
дщери народа моего. 

11. Совершилъ Господь гнѣвъ Свой, 
пзлп.тъ ярость гнѣва Своего и зажегъ 
на Сіонѣ огонь, который пожралъ 
основанія его. 

12. Не вѣрили цари земли и всѣ 
живущіе во вселенной, чтобы врагъ и 
непріятель вошелъ во врата Іеруса¬ 
лима. 

13. Все это — за грѣхп лжепроро¬ 
ковъ его, за беззаконія священниковъ 
его, которые среди него проливали 
кровь праведниковъ; 

14. бродили—какъ слѣпые по ули¬ 
цамъ, осквернялись кровью, такъ-что 
невозможно было прикоснуться къ оде¬ 
ждамъ ихъ. 

15. «Сторонитесь! нечистый!» кри¬ 
чали имъ; «сторонитесь, сторонитесь, 
не прикасайтесь»; и они уходили 
въ смущеніи; а между народомъ го¬ 
ворили: «пхъ болѣе не будетъ! 

16. лице Господне разсѣетъ пхъ; 
Онъ уже не призритъ на нихъ», по¬ 
томучто онп лица священниковъ не 
уважаютъ, старцевъ не милуютъ. 


(55) Іерем. 37, 15. (55) Псал. 129, 1. (64) Псал. 27, 4. (66) Псал. 78, 6. Гл. 4.(1) Исаія 1,22. 
(2) Терем. 18, 4. (4) Плат. Іерем. 2, 11. (5) Апокалпгтс. 6, 5—6. (6) Быт. 18, 20; 10, 4. 
( 7 ) Числ. 6, 2. Амос. 2, 11. ( 8 ) Левит. 26, 16. Іезек. 37, 11. Плач. Іерем. 3, 4. ( 10 ) 4 Царств. 
6, 29. Терем. 19, 9. (11) Іерем. 7, 20. (15) Іерем. 5, 31. (16) Плач. Іерем. 5, 12. 
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17. Наши глаза истомлены въ на¬ 
прасномъ ожиданіи помощи; со сто¬ 
рожевой башни нашей мы ожидали 
народъ, который не могъ спасти 
насъ. 

18. А они подстерегали шагп наши, 
чтобы мы не могли ходить по ули¬ 
цамъ нашимъ; приблизился конецъ 
нашъ, дни наши исполнились; пришелъ 
конецъ нашъ. 

19. Преслѣдовавшіе насъ были бы¬ 
стрѣе орловъ небесныхъ; гонялись за 
нами по горамъ, ставили засаду для 
насъ въ пустынѣ. 

20. Дыханіе жизни нашей, помазан¬ 
никъ Господень пойманъ въ ямы ихъ, 
тотъ, о которомъ мы говорили: подъ 
тѣнью его будемъ жить среди на¬ 
родовъ. 

21. Радуйся и веселись, дочь Едома, 
обитательница земли Уцъ! II до тебя 
дойдетъ чаша; напьешься до-пьяна 
и обнажишься. 

22. Дщерь Сіона! наказаніе за без¬ 
законіе твое кончилось; Онъ не бу¬ 
детъ болѣе изгонять тебя; но твое 
беззаконіе, дочь Едома, Онъ посѣтитъ 
и обнаружитъ грѣхи твои. 

ГЛАВА 5. 

В спомни, Господи, что надъ нами 
совершилось; призри и посмотри 
на аоруганіе наше: 

2. наслѣдіе паше перешло къ чужимъ, 
домы наши —къ иноплеменнымъ; 

3. мы сдѣлались сиротами, безъ 
отца; матери наши —какъ вдовы. 

4. Воду свою пьемъ за серебро, 
дрова нашп достаются намъ за деньги. 

5. Насъ погоняютъ въ шею, мы ра¬ 
ботаемъ —и не имѣемъ отдыха. 


6. Протягиваемъ руку къ Египтя¬ 
намъ , къ Ассиріянамъ, чтобы на¬ 
сытиться хлѣбомъ. 

7. Отцы наши грѣшили: ихъ уже 
нѣтъ, а мы несемъ наказаніе за без¬ 
законія ихъ. 

8. Рабы господствуютъ надъ нами, 
и некому избавить отъ руки ихъ. 

9. Съ опасностью жизни отъ меча, 
въ пустынѣ достаемъ хлѣбъ себѣ. 

10. Кожа наша почернѣла, какъ 
печь, отъ жгучаго голода. 

11. Женъ безчестятъ на Сіонѣ, дѣ¬ 
вицъ—въ городахъ Іудейскихъ. 

12. Князья повѣшены руками ихъ, 
лпца старцевъ не уважены. 

13. Юношей берутъ къ жерновамъ, 
и отроки надаютъ подъ ношами 
дровъ. 

14. Старцы уже не сидятъ у воротъ; 
юноши не поютъ. 

15. Прекратилась радость сердца 
нашего; хороводы нашп обратились 
въ сѣтованіе. 

16. Упалъ вѣнецъ съ головы нашей; 
горе намъ, что мы согрѣшили! 

17. Отъ сего-то изнываетъ сердце 
наше; отъ сего померкли глаза 
наши. 

18. Отъ того, что опустѣла гора Сіонъ, 
лисицы ходятъ но ней. 

19. Ты, Господи, пребываешь во¬ 
вѣки; престолъ Твой —въ родъ и 
родъ. 

20. Для чего совсѣмъ забываешь 
насъ, оставляешь насъ на долгое 
время? 

21. Обрати пасъ къ Тебѣ, Господи, 
и мы обратимся; обнови дни нашп, 
какъ древле. 

22. Неужели ты совсѣмъ отвергъ 
насъ, прогнѣвался па насъ безмѣрно? 


(18) Іезек. 7, 2. (19) Іерем. 4, 13. (20) Дан. 9, 24. (21) Псал. 136, 7. (22) Исаія 40, 2. 
Гл. 5. (1) Іезек. 5, 14. (2) Іерем. 6, 12. (4) Іезек. 4, 16. (7) Исход. 20, 5. Іерем. 31, 29. 
Іезек. 18, 2. (8) Второвак. 28, 48. (10) Іезек. 22, 22. (11) Второзак. 28, 30. (12) Плач. 
Іерем. 4, 16. (15) Осія 2, 11. (1С) Іерем. 13, 18. (17) Іерем. 13, 16. (19) Псал. 9, 8. 
( 20 ) Псал. 12, 2. ( 21 ) Іерем. 31, 18. 
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( Списокъ посланія, которое послалъ 
X Іеремія къ плѣнникамъ, отводимымъ 
въ Вавплонъ царемъ Вавплонскпмъ, 
чтобы возвѣстить пмъ, что повелѣно 
ему Богомъ. 

2. За грѣхи, которыми вы согрѣ¬ 
шили предъ Богомъ, будете отведены 
плѣнниками въ Вавплонъ Навуходо¬ 
носоромъ. царемъ Вавилонскимъ. 

3. Вшедши въ Вавилонъ, вы про¬ 
будете тамъ многіе годы и долгое 
время, даже до семи родовъ; послѣ же 
сего Я выведу васъ оттуда съ миромъ. 

4. Теперь вы увпднте въ Вавилонѣ 
боговъ серебряныхъ и золотыхъ и 
деревянныхъ, носимыхъ на плечахъ, 
внушающихъ страхъ язычникамъ. 

5. Берегитесь же, чтобъ и вамъ не 
сдѣлаться подобными иноплеменникамъ, 
п чтобы страхъ предъ ними не овла¬ 
дѣлъ и вамп. Видя толпу спереди п 
сзади ихъ поклоняющеюся передъ ними, 
скажите въ умѣ: Тебѣ должно по¬ 
клоняться, Владыко! 

6. Ибо ангелъ Мой съ вамп, и онъ— 
защитникъ душъ вашихъ. 

7. Языкъ ихъ выстроганъ художни¬ 
комъ, и сами они оправлены въ золото 
и серебро; но онп ложные, и не могутъ 
говорить. 

8. И какъ-бы для дѣвицы, любящей 
украшеніе, берутъ онп золото и при¬ 
готовляютъ вѣнцы на головы боговъ 
своихъ. 

9. Бываетъ также, что жрецы по¬ 
хищаютъ у боговъ своихъ золото и 
серебро и употребляютъ его на себя 
самихъ; 

10. удѣляютъ изъ того п блудницамъ 

(а) 2 Паралппом. 36, 14. (5) Іерем. 25, 1 
(8) Дѣян. 14. 13. Исал. 113, 12. 


подъ ихъ кровомъ; украшаютъ боговъ 
золотыхъ и серебряныхъ п деревян¬ 
ныхъ одеждами, какъ людей. 

11. Но онп не спасаются отъ ржа¬ 
вчины и моли, хотя облечены въ пур¬ 
пуровую одежду. 

12. Обтираютъ лице ихъ отъ пыли 
въ капищѣ, которой на нихъ -очень 
много. 

13. Имѣетъ и скипетръ, какъ чело¬ 
вѣкъ—судья страны, но онъ не можетъ 
умертвить виновнаго предъ тамъ. 

14. Имѣетъ мечъ въ правой рукѣ 
п сѣкиру, а себя самого отъ войска 
п разбойниковъ не защититъ: отсюда 
познаётся, что они —не боги; итакъ не 
бойтесь пхъ. 

15. Ибо иккъ разбитый сосудъ 
дѣлается безполезнымъ для человѣка, 
такъ—п боги ихъ. 

16. Послѣ того какъ онп поставлены 
въ капищахъ, глаза ихъ полны пыли 
отъ ногъ входящихъ. 

17. И какъ у нанесшаго оскорбленіе 
царю заграждаются входы въ жилье, 
когда онъ отводится на смерть, т&къ 
капища ихъ охраняютъ жрецы пхъ 
дверями п замками п засовами, чтобы 
они не были ограблены разбойниками; 

18. зажигаютъ для нихъ свѣтиль¬ 
ники, н больше, нежели для себя са¬ 
михъ, а они ни одного изъ нихъ не 
могутъ видѣть. 

19. Онп — какъ бревно въ домѣ; 
сердцй пхъ, говорятъ, точатъ черви 
земляные и съѣдаютъ пхъ самихъ и 
одежду ихъ,—а они не чувствуютъ. 

20. Лица ихъ черны отъ куренія 
въ кашицахъ. 

; 29, 10—11, 14. Дап. 9, 2. (5) Матѳ. 4, 10. 
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21. На тѣло пхъ и на головы нхъ 
налетаютъ летучія мыши п ласточки 
и другія птицы, лазаютъ также по 
ншіъ и кошки. 

22. Изъ этого уразумѣете, что это — 
не боги; итакъ не бойтесь ихъ. 

23. Если кто не очиститъ отъ ржа¬ 
вчины золота, которымъ они обложены 
для красы, то они не будутъ блестѣть; 
и, когда выливали ихъ, они не чув¬ 
ствовали. 

24. За большую цѣну они куплены, 
а духа нѣтъ въ нихъ. 

25. Безногіе, они посятся на пле¬ 
чахъ, показывая чрезъ то свою ни¬ 
чтожность людямъ; посрамляются же 
и служащіе имъ; 

26. потомучто въ случаѣ паденія 
ихъ на землю, сами собою они не 
могутъ встать; также, еслибы кто по¬ 
ставилъ ихъ прямо, не могутъ сами 
собою двигаться и, еслибы кто накло¬ 
нилъ пхъ, не могутъ выпрямиться; но 
какъ передъ мертвымп полагаютъ 
передъ ними дары. 

27. Жертвы ихъ жрецы продаютъ 
и злоупотребляютъ ими; равно п жёны 
ихъ часть изъ нихъ солятъ и ничего 
не удѣляютъ ни нпщему, ни больному. 

28. Къ жертвамъ пхъ прикасаются 
женщины нечистыя и родильницы. 
Итакъ, познавши изъ сего, что они 
не богп, не бойтесь пхъ. 

29. Какъ же назвать пхъ богами? 
женщины приносятъ жертвы этимъ 
серебрянымъ и золотымъ и деревян¬ 
нымъ богамъ. 

30. И въ каппщахъ пхъ сидятъ 
жрецы въ разодранныхъ одеждахъ 
съ обритыми головами и бородами и 
съ непокрытыми головами: 

31. ревутъ они съ воплемъ предъ 
своими богами, какъ иные на помин¬ 
кахъ по умершимъ. 

32. Нѣкоторыя пзъ одеждъ ихъ 
жрецы берутъ себѣ п одѣваютъ ими 
своихъ женъ и дѣтей. 

33. Если испытываютъ отъ кого- 
либо злое плп доброе,—не могутъ воз¬ 
дать; не могутъ поставить царя, ни 
низложить его. 


34. Равно ни богатства, ни даже 
мелкой мѣдной монеты они не могутъ 
дать. Если кто, обѣщавъ пмъ обѣтъ, 
не исполнилъ бы его, —не взыщутъ. 

35. Отъ смерти человѣка не изба¬ 
вятъ, нп слабѣйшаго у сильнаго не 
отнимутъ; 

36. человѣку слѣпому не возвра¬ 
тятъ зрѣнія; человѣку въ нуждѣ не 
помогутъ; 

37. вдовѣ не окажутъ состраданія, 
и сиротѣ не сдѣлаютъ добра. 

38. Камнямъ изъ горъ подобны эти 
боги деревяпные и оправленные въ зо¬ 
лото и серебро,—и служащіе имъ по¬ 
срамятся. 

39. Кйкъ же можно подумать пли 
сказать, что они —боги? 

40. Ктому же сами Халдеи обра¬ 
щаются съ ними непочтнтельпо: они, 
когда увидятъ нѣмаго, не могущаго 
говорить, приносятъ его къ Ваалу и 
требуютъ, чтобы онъ говорилъ, какъ 
будто онъ можетъ чувствовать. 

41. II не могутъ они, замѣтивши 
это, оставить пхъ, потомучто не 
имѣютъ смысла. 

42. Женщины, обвязавшись тро¬ 
стниковымъ поясомъ, сидятъ на ули¬ 
цахъ, сожигая куреніе пзъ оливковыхъ 
зеренъ. 

43. II когда какая-либо изъ нихъ, 
увлеченная проходящимъ, переспитъ 
съ нпмъ,—попрекаетъ своей подругѣ, 
что та не удостоена того же,” какъ 
она, и что перевязь ея не разорвана. 

44. Все, совершающееся у нихъ, 
ложно. Посему какъ можно думать 
или говорить, что они боги? 

45. Устроены они художниками 
и плавильщиками золота; ни чѣмъ 
инымъ они не дѣлаются, какъ тѣмъ, 
чѣмъ желали пхъ сдѣлать художники. 

46. И тѣ, которые приготовляютъ 
ихъ, не бываютъ долговѣчны; 

47. к&къ же сдѣланные ими могутъ 
быть богами? Они оставили по себѣ 
ложь и срамъ своимъ потомкамъ. 

48. Когда постигаютъ ихъ воина 
и бѣдствія, жрецы совѣщаются между 
собою, гдѣ бы нмъ скрыться съ ними. 


(24) Исаія 46, 6. (25) Псал. 113, 15. (30) Левпт. 19, 27; 21, 5. (33) Дан. 2, 21. 
(34) Премудр. 13, 18—19. (35) Псал. 59, 14; 67, 21. (36) Второзак. 32, 37. 
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49. Какъ же не понять, что тѣ 
не богп, которые самихъ себя не 
спасаютъ нп отъ войнъ, ни отъ бѣд¬ 
ствіи? 

50. Такъ-какъ онп деревянные и 
оправленные въ золото и серебро, то 
можно познать, что онп ложь; всѣмъ 
народамъ п царямъ сдѣлается яснымъ, 
что это не боги, а дѣла рукъ чело¬ 
вѣческихъ, и въ нихъ нѣтъ никакого 
дѣйствія божественнаго. 

51. Кому же послѣ сего не понятно, 
что они не богп? 

52. Царя странѣ они не поставятъ, 
дождя людямъ не дадутъ; 

53. суда не разсудятъ, обпдпмаго 
не защитятъ, будучи безсильны, 

54. какъ вороны, находящіяся между 
небомъ и землею. Ибо п въ томъ 
случаѣ, когда подверглось бы пожару 
каипще боговъ деревянныхъ пли опра¬ 
вленныхъ въ золото и серебро, жрецы 
ихъ убѣгутъ н спасутся,—а онп самп, 
какъ бревна въ срединѣ, сгорятъ. 

55. Ни царю, нп врагамъ онп не 
могутъ противостать. Какъ же можно 
принять пли подумать, что они 
богп? 

56. Ни отъ воровъ, нп отъ граби¬ 
телей не могутъ охранпть самихъ себя 
эти боги, деревянные и оправленные 
въ серебро и золото: 

57. превосходя ихъ силою, онп 
снимаютъ золото и серебро и одежды, 
которыя на нихъ, и уходятъ съ до¬ 
бычею, а эта себѣ самимъ не въ си¬ 
лахъ помочь. 

58. Поэтому лучше царь, выка¬ 
зывающій мужество, пли полезный 
въ домѣ сосудъ, который употребля¬ 
етъ хозяинъ, нежели ложные богп; 
пли лучше дверь въ домѣ, охраня¬ 
ющая въ немъ имущество, нежели 
ложные боги, пли лучше деревянный 
столпъ въ царскомъ дворцѣ, нежели 
ложные боги. 

59. Солнце и луна и звѣзды, будучи 


свѣтлы и посылаемы ради потребности, 
благопослушны. 

60. Также и молнія каждый разъ, 
какъ является, ясно видима; также 
вѣтеръ во всякой странѣ вѣетъ. 

61. II облака, когда повелитъ имъ 
Богъ пройти надъ всею вселенною, 
исполняютъ повелѣніе. 

62. Тоже огонь, свыше ниспо¬ 
сылаемый для истребленія горъ и 
лѣсовъ, дѣлаетъ, что назначено; а 
эти не подобны имъ ни видомъ, ни 
силами. 

63. Почему же молено подумать или 
сказать, что они боги, когда они не¬ 
сильны ни суда разсудить, ни добра 
дѣлать людямъ? 

64. Итакъ зная, что они не* богп, 
не бойтесь ихъ. 

65. Царей они нп проклянутъ, ни 
благословятъ; 

66. знаменій не покажутъ на небѣ 
п предъ народами; не освѣтятъ, какъ 
солнце, н не осіяютъ, какъ луна. 

67. Звѣри лучше ихъ: они, убѣгая 
подъ кровъ, могутъ помочь себѣ. 

68. Итакъ ни изъ чего не видно 
намъ, что онп боги; посему не бой¬ 
тесь ихъ. 

69. К&къ пугало въ огородѣ ни¬ 
чего не сбережетъ, такъ и ихъ дере¬ 
вянные, оправленные въ золото п се¬ 
ребро боги. 

70. Равнымъ образомъ пхъ дере¬ 
вянные, оправленные въ золото и се¬ 
ребро богц подобны терновому кусту 
въ саду, на который садятся всякія 
птицы, также и трупу, брошенному 
во тьмѣ. 

71. Изъ пурпура и червленпцы, 
которыя истлѣваютъ на нихъ, вы мо¬ 
жете уразумѣть, что они не боги; да 
и сами они будутъ наконецъ съѣдены 
и будутъ позоромъ въ странѣ. 

72. Итакъ лучше человѣкъ пра¬ 
ведный, не имѣющій идоловъ, ибо 
онъ—далеко отъ позора. 


(50) Второвак. 32, 21. (52) Іереи. 14, 22. Дѣян. 14, 17. (71) Іереи. 10, 11. 
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ГЛАВА 1. 

С лова книги, которыя написалъ Ва¬ 
рухъ, сынъ Ниріп, сына Маасея, 
сына Седекіп, сына Асадія, сына Хелкіи, 
въ Вавилонѣ, 

2. въ пятый годъ, въ седьмыя день 
мѣсяца, въ то время, когда Халдеи 
взяли Іерусалимъ и сожгли его огнемъ. 

3. И прочиталъ Варухъ слова сей 
книги въ слухъ Іехоніп, сына Іоаки- 
мова, царя Іудейскаго, и въ слухъ 
всего народа, пришедшаго къ слу¬ 
шанію книги, 

4. и въ слухъ вельможъ и сыновей 
царскихъ, и въ слухъ старѣйшинъ, и 
въ слухъ всего народа, отъ малаго до 
большаго, всѣхъ жившихъ въ Вави¬ 
лонѣ при рѣкѣ Судъ. 

5. И они плакали и постились, и 
молились предъ Господомъ, 

6. и собрали серебра, сколько было 
по силамъ каждаго, 

7. и послали въ «Іерусалимъ 
къ Іоакиму, сыну Хелкіи, сына Са- 
ломова, первосвященнику, и къ свя¬ 
щенникамъ и ко всему народу, нахо¬ 
дившемуся съ нимъ въ Іерусалимѣ, 

8. когда Варухъ унесенные изъ 
храма сосуды дома Господня принялъ 
для возвращенія ихъ въ землю Іудей¬ 
скую, въ десятый день мѣсяца Сіуала, 
сосуды серебряные, которые сдѣлалъ 
Седекія, сынъ Іосіи, царь Іудейскій, 

9. послѣ того какъ Навуходоносоръ, 
царь Вавилонскій, переселилъ изъ 
Іерусалима Іехонію и князей, и узни¬ 


ковъ п вельможъ, и народъ земли, и 
привелъ его въ Вавилонъ. 

10. II говорили они: вотъ, мы по¬ 
сылаемъ вамъ серебро, и купите на 
это серебро всесожженія и жертву 
за грѣхъ п ладанъ и приготовьте даръ, 
и вознесите на жертвенникъ Господа 
Бога нашего, 

11. и молитесь о жизни Навуходо¬ 
носора, царя Вавилонскаго, и о жизни 
Валтасара, сына его, чтобы дни ихъ 
были, какъ дни неба, на землѣ. 

12. И дастъ намъ Господь силу и 
просвѣтитъ глаза наши, и мы будемъ 
жить подъ покровомъ Навуходоносора, 
царя Вавилонскаго, и подъ покровомъ 
Валтасара, сына его, и будемъ слу¬ 
жить имъ много дней, и найдемъ ми¬ 
лость у нихъ. 

13. Молитесь и о насъ Господу Богу 
нашему, такъ-какъ мы согрѣшили 
предъ Господомъ Богомъ нашимъ, и 
не отвратилась отъ насъ ярость Го¬ 
спода и гнѣвъ Его до сего дня; 

14. и прочитайте сію книгу, кото¬ 
рую мы посылаемъ вамъ, чтобы обна¬ 
родовать въ домѣ Господнемъ въ день 
праздничный и въ дни нарочитые; 

15. п скажите: у Господа Бога на¬ 
шего—правда, а у насъ—стыдъ на 
лицахъ, какъ сегодня, у всякаго Іудея 
и у живущихъ въ Іерусалимѣ, 

16. и у царей нашихъ и у князей 
нашихъ и у священниковъ нашихъ, и у 
пророковъ нашихъ и у отцовъ нашихъ, 

17. отъ того, что мы согрѣшили 
предъ Господомъ, 


Гл. 1. (2) 4 Царств. 25, 9. (3) 4 Царств. 24, 6. (9) 4 Царств. 24, 12. (10) 1 Евдр. 3, 3. 
(11) Іерем. 29, 7. (12) Іерем. 29, 7. (15) Варух. 2, 6. Дан. 9, 7. (17) Дан. 9, 5. 
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15. п пе покорялись Ему, п пе слу¬ 
шали гласа Господа Бога нашего, 
чтобы ходить въ повелѣніяхь Господа, 
которыя Опъ далъ предъ лпцемъ 
нашимъ. 

19. Съ того дня, въ который Го¬ 
сподь вывелъ отцовъ нашихъ изъ 
земли Египетской, и до * сего дня 
мы были непокорны предъ Господомъ 
Богомъ нашпмъ и небреглп о томъ, 
что не слушали гласа Его. 

20. Посему и постпгли насъ бѣд¬ 
ствія и клятва,—какъ сегодня,—ко¬ 
торую опредѣлилъ Господь предъ ра¬ 
бомъ Своимъ Моисеемъ въ тотъ день, 
въ который вывелъ отцовъ нашихъ 
изъ земли Египетской, чтобы дать намъ 
землю, текущую молокомъ и медомъ. 

21. II не слушали мы гласа Го¬ 
спода Бога пашего во всѣхъ словахъ 
пророковъ, которыхъ Онъ посылалъ 
къ намъ, 

22. и ходили каждый по мыслямъ 
злаго сердца своего, служа инымъ бо¬ 
гамъ, совершал злыя дѣла предъ очами 
Господа Бога нашего. 

Г Л А В А 2. 

И исполнилъ Господь слово Свое, 
которое Онъ изрекъ противъ насъ 
и противъ судей нашихъ, судпвшпхъ 
Израиля, и противъ царей нашихъ и 
противъ кпязей нашихъ, и противъ 
всякаго Израильтянина п Іудея, 

2. что Онъ наведетъ на насъ ве¬ 
ликія бѣдствія, какихъ пе бывало подъ 
всѣмъ небомъ, какъ сдѣлалъ Онъ 
въ Іерусалимѣ, по написанному въ за¬ 
конѣ Моисеевомъ, 

3. что мы будемъ ѣсть—одинъ плотъ 
сына своего, а другой—плоть дочери 
своей. 

4. II Онъ отдалъ ихъ въ поддан¬ 
ство всѣмъ царствамъ, которыя—во¬ 
кругъ насъ, на поруганіе и опусто¬ 
шеніе всѣмъ окрестнымъ народамъ, 
между которыми разсѣялъ ихъ Господь. 

5. II мы оказались внизу, а не на 
верху, потомучто мы согрѣшили предъ 


Господомъ Богомъ нашимъ, пе слу¬ 
шая гласа Его. 

6. У Господа Бога нашего правда, 
а у насъ и отцовъ нашихъ—стыдъ 
на лицахъ, какъ сегодня. 

7. Всѣ тѣ бѣдствія, какія Господь 
изрекъ па насъ, постигли насъ. 

8. Мы не молились предъ лицемъ 
Господа, чтобъ Онъ отвратилъ кажда¬ 
го отъ помышленій злаго сердца его. 

9. И Господь наблюдалъ надъ спми 
бѣдствіями, и навелъ ихъ Господь на 
насъ, ибо Господь праведенъ во всемъ, 
чтб заповѣдалъ намъ. 

10. Но мы не слушали гласа Его, 
чтобы ходпть въ повелѣніяхь Господ¬ 
нихъ, которыя Онъ далъ предъ лп¬ 
цемъ нашимъ. 

И. II ныпѣ, Господи Боже Изра¬ 
илевъ, Ты, Который вывелъ народъ 
Твой пзъ земли Египетской рукою 
крѣпкою и знаменіями и чудесами, п 
сплою великого п мышцею высокою, и 
сотворилъ Себѣ имя, какъ сегодня: 

12. согрѣшили мы, поступали не¬ 
честиво, неправедно противъ всѣхъ 
уставовъ Твоихъ, Господи Боже нашъ! 

13. Да отвратится отъ насъ ярость 
Твоя, ибо мало осталось насъ среди 
народовъ, между которыми Ты раз¬ 
сѣялъ насъ. 

14. Услышь, Господи, молитву нашу 
п прошеніе наше, и избавь насъ ради 
Тебя, п дай намъ милость предъ лп¬ 
цемъ тѣхъ, которые переселили насъ, 

15. дабу вся земля познала, что Ты — 
Господь Богъ нашъ, такъ-какъ имя 
Твое наречено на Израилѣ и родѣ его. 

16. Призри, Господи, отъ святаго 
дома Твоего и воспомяни о насъ, и 
приклони, Господи, ухо Твое и услышь! 

17. Открой очи Твои, посмотри, 
потомучто не мертвые въ адѣ, кото¬ 
рыхъ духъ взятъ пзъ внутренностей 
ихъ, воздадутъ славу и хвалу Господу; 

18. но человѣкъ, скорбящій о вели¬ 
кости бѣдствія, который ходитъ по¬ 
никши и уныло, и глаза потусклые 
п душа алчущая воздадутъ славу и 
правду Тебѣ, Господи! 


(20) Второзак. 28, 15. Дап. 9, 11. (22) Іерем. 3, 17. Гл. 2. (11 Дан. 9, 2. (2) Второзак. 
28, 53. (61 Варух. 1, 15. Дап. 9, 7. (9) Дан. 9, 14. (10) Левит 1 26, 14. (11) Дан. 9, 15. 
(12) Дан. 9, 5. (13) Дан. 9, 16. (16) Второзак. 26,15. Исаія 63,15. (17) Псал. 6, 6; 113, 25. 
Сирах. 17, 24. Исаія 38, 18. Дан. 9, 18. (18) Матѳ. 5, 6. 
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19. Не по правдамъ отцовъ нашихъ 
и царей нашихъ мы повергаемъ мо¬ 
леніе сіе предъ лнцемъ Твоимъ, Го¬ 
споди Боже нашъ; 

20. ибо на насъ Ты послалъ ярость 
Твою и гнѣвъ Твой, какъ говорилъ 
Ты чрезъ рабовъ Твоихъ, пророковъ. 

21. Такъ сказалъ Господь: склоните 
плеча ваши, чтобы работать царю 
Вавилонскому, и будете жить на землѣ, 
которую Я далъ отцамъ вашимъ; 

22. а если не послушаете гласа 
Господа, чтобы служить царю Вави¬ 
лонскому, 

23. Я сдѣлаю то, что исчезнетъ 
въ городахъ Іудейскихъ и окрестно¬ 
стяхъ Іерусалима голосъ веселья и 
голосъ радости, голосъ жениха и го¬ 
лосъ невѣсты, и не будетъ на всей 
этой землѣ слѣда обитающихъ. 

24. Но мы не послушали гласа 
Твоего, чтобы служить царю Вавилон¬ 
скому, и Ты исполнилъ слова Твои, 
которыя говорилъ чрезъ рабовъ Тво¬ 
ихъ, пророковъ, что вынесены будутъ 
кости царей наишхъ и кости отцовъ 
нашихъ изъ мѣста своего. 

25. И вотъ, онѣ выброшены на 
дневныя зной и ночныя холодъ, а 
умерли они отъ злыхъ болѣзней, отъ 
голода, отъ меча и изгнанія. 

26. Ты оставилъ домъ, на которомъ 
наречено имя Твое, какъ сегодня, за 
нечестіе дома Израилева п дома 
Іудина. 

27. И Ты, Господи Боже нашъ, 
поступилъ съ нами по всему снисхо¬ 
жденію Твоему и но всему великому 
милосердію Твоему, 

28. какъ сказалъ Ты чрезъ раба 
Твоего Моисея въ тотъ день, въ ко¬ 
торый повелѣлъ ему написать законъ 
Твой предъ сынами Израиля, говоря: 

29. если вы не послушаете гласа 
Моего, то это великое и многое мно¬ 
жество парода обратится въ малое 
среди народовъ, между которыми Я 
разсѣю ихъ. 

30. Я знаю, что они пе послушаютъ 
Меня, ибо они —народъ упрямый; но 


они обратятся къ сердцу своему 
въ землѣ переселенія своего, 

31. и познаютъ, что Я —Господь 
Богъ ихъ. II Я дамъ пмъ сердце,—п 
уразумѣютъ, я уши,—и услышатъ. 

32. II будутъ прославлять Меня на 
землѣ переселенія своего, и вспоми¬ 
нать имя Мое, 

33. и отвратятся отъ упорства сво¬ 
его п отъ злыхъ дѣлъ своихъ, ибо 
вспомнятъ путь отцовъ своихъ, согрѣ¬ 
шившихъ предъ Господомъ. 

34. И Я возвращу ихъ въ землю, 
которую съ клятвою обѣщалъ отцамъ 
ихъ, Аврааму и Исааку и Іакову, и 
они будутъ владѣть ею; и умножу 
ихъ,—и не уменьшатся. 

35. II поставлю съ ними вѣчный 
завѣтъ въ томъ, что Я буду ихъ Бо¬ 
гомъ, а они будутъ Моимъ народомъ, 
и болѣе не изгоню народа Моего 
Израиля изъ земли, которую далъ 
имъ. 

ГЛАВА 3. 

Г осподи Вседержителю, Боже Изра¬ 
иля! стѣсненная душа и унылый 
духъ взываетъ къ Тебѣ: 

2. услышь, Господи, и помилуй, ибо 
Ты —Богъ милосердый; помилуй, ибо 
мы согрѣшили предъ Тобою; 

3. Ты вѣчно пребывающій, а мы — 
вѣчно погибающіе. 

4. Господи Вседержителю, Боже 
Израиля! услышь молитву умершихъ 
Израиля и сыновъ ихъ, согрѣшившихъ 
предъ Тобою, которые не послушали 
гласа Господа Бога своего, зато и 
постигли насъ бѣдствія. 

5. Ие вспоминай неправдъ отцовъ 
нашихъ, но вспомни руку Твою и 
имя Твое въ сіе время, 

6. ибо Ты —Господь Богъ нашъ, и 
мы прославимъ Тебя, Господи! 

7. Ты для того вселилъ страхъ Твой 
въ сердце наше, чтобы мы призывали 
имя Твое; и мы будемъ прославлять 
Тебя въ переселеніи нашемъ, ибо мы 
отринули отъ сердца нашего всякую 


(19) Дан. 9, 18. (2,1) Іерем. 27, 12. (22) Іерем. 38, 2. (25) Іерем. 7, 34; 16, 9; 25, 10. 
(24) Іерем. 27, 17. (28) Левит. 26, 3, 9. (29) Левит. 26, 33. (50) Второзак. 9, 13. Левит. 
26, 41. (51) Второзак. 30, 6. (54) Іерем. 30, 10. Быт. 12, 7; 13, 15. (55) Іерем. 32, 38. 
Гл. 3. (5) Псал. 91, 9; 101, 27. (4) Псал. 9, 14. Іезек. 14, 13. 
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неправду отцовъ нашихъ, согрѣши¬ 
вшихъ предъ Тобою. 

8. Вотъ, мы теперь въ переселеніи 
нашемъ, куда Ты разсѣялъ насъ 
въ поношеніе п въ клятву п въ воз¬ 
мездіе за всѣ неправды отцовъ на¬ 
шихъ, которые отступили отъ Господа 
Бога нашего. 

9. Слушай, Израиль, заповѣди жизни, 
внимайте, чтобы уразумѣть мудрость. 

10. Чтб это значитъ, Израиль, что 
ты находишься въ землѣ враговъ? Со- 
старѣлся ты въ чужой землѣ, осквер¬ 
нился вмѣстѣ съ мертвымп, 

11. причисленъ къ находящимся 
въ адѣ, 

12. оставилъ источникъ премудрости. 

13. Еслибы ты ходилъ путемъ Бо¬ 
жіимъ, то жилъ бы въ мирѣ во¬ 
вѣки. 

14. Познай, гдѣ находится мудрость, 
гдѣ спла, гдѣ знаніе, чтобы вмѣстѣ 
съ тѣмъ узнать, гдѣ находится долго¬ 
денствіе и жизнь, гдѣ находится свѣтъ 
очей и миръ. 

15. Кто нашелъ мѣсто ея, и кто 
взошелъ въ сокровищницы ея? 

16. Гдѣ князья народовъ п владѣ¬ 
вшіе звѣрями земными, забавлявшіеся 
птицами небесными 

17. и собиравшіе серебро и золото, 
на которыя надѣются люди, п стяжа¬ 
ніямъ которыхъ нѣтъ конца? 

18. Гдѣ тѣ, которые занимались 
серебряными издѣліями, и которыхъ 
издѣліямъ нѣтъ числа? 

19. Они исчезли и сошли въ адъ, 
п вмѣсто нихъ возстали другіе. 

20. Позднѣйшіе впдѣлп свѣтъ и 
жили на землѣ, но пути мудрости не 
познали; 

21. не уразумѣли стезей ея, и не 
достигли ея сыновья ихъ: они были 
далеко отъ пути ея. 

22. Не было слышно о ней въ Ха¬ 
наанѣ, и не было видпо ея въ Ѳе- 
манѣ. 

23. Сыновья Агари искали земнаго 
знанія, равно и купцы Мерры и Ѳе- 


мана, и баснословы и изслѣдователи 
знанія, но пути премудрости не по¬ 
знали п не замѣтили стезей ея. 

24. О, Израиль! какъ великъ домъ 
Божій, и какъ пространно мѣсто 
владычества его! 

25. Великъ онъ и не имѣетъ конца, 
высокъ и неизмѣримъ. 

26. Тамъ были изначала славные 
исполины, весьма 'великіе, искусные 
въ войнѣ. 

27. Но не ихъ избралъ Богъ, п не 
имъ открылъ пути премудрости; 

28. и они погибли отъ того, что 
не имѣли мудрости, погибли отъ не¬ 
разумія своего. 

29. Кто взошелъ на небо, и взялъ 
ее и снесъ съ облаковъ? 

30. Кто перешелъ моря и нашелъ 
ее, и кто принесетъ ее, лучшую чи¬ 
стаго золота? 

31. Нѣтъ ни кого, знающаго путь 
ея, ни помышляющаго о стезѣ ея. 

32. Но Знающій все знаетъ ее; Онъ 
открылъ ее Своимъ разумомъ, Тотъ, 
Который сотворилъ землю на вѣчныя 
времена и наполнилъ ее четверо¬ 
ногими скотами, 

33. Который посылаетъ свѣтъ,— 
и онъ идетъ, шризвалъ его, —и онъ 
послушался Его съ трепетомъ; 

34. и звѣзды возсіяли на стражахъ 
своихъ и возвеселплпсь. 

35. Онъ призвалъ ихъ, и онѣ ска¬ 
зали: «вотъ мы», и возсіяли радостью 
предъ Творцемъ своимъ. 

36. Сей есть Богъ нашъ, и никто 
другой не сравнится съ Нимъ. 

37. Онъ нашелъ всѣ пути пре¬ 
мудрости и даровалъ ее рабу Сво¬ 
ему Іакову и возлюбленному Своему 
Израилю. 

38. Послѣ того Онъ явился на 
землѣ п обращался между людьми. 

ГЛАВА 4. 

В отъ книга заповѣдей Божіихъ и 
законъ, пребывающій во-вѣкъ. Всѣ, 


(8) Второзак. 28, 37. (12) Іерем. 2, 13. (15) Псал. 80, 14. (16) Іерем. 28,14. (18) Матѳ. 
6, 25. (20) Римлян. 1, 21. Премудр. 13, 1. (25) Сирах. 15, 7, 9. 1 Корине. 1, 22; 1, 20. 
(2$) Быт. 6, 4. (27) 1 Корине. 1, 27. (29) Второзак. 30, 12. (51) 1 Корине. 2, 7—8. 
(52) Быт. 1, 24. (56) Исход. 15, 11. (57) Исаія 28, 26. (58) Премудр. 2,15. Іоан. 1,10,14. 
1 Тимоѳ. 1, 15. Гд. 4. (1) Іезек. 20, 11. 
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держащіеся ея, будутъ жить, а оста¬ 
вляющіе ее умрутъ. 

2. Обратись, Іаковъ, и возьми ее, 
ходи прп сіяніи свѣта ея! 

3. Не отдавай другому славы твоей 
и полезнаго для тебя —чужому народу. 

4. Счастливы мы, Израиль, что мы 
знаемъ, что благоугодно Богу. 

5. Дерзай, народъ мой, памятникъ 
Израиля! 

6. Бы преданы язычникамъ не на 
погибель, но за тб, что вы прогнѣ¬ 
вали Бога, вы преданы врагамъ; 

7. ибо раздражили Сотворившаго 
васъ, принося жертвы бѣсамъ, а не 
Богу. 

8. Вы забыли питающаго васъ вѣч¬ 
наго Бога, а также огорчили и вос¬ 
питавшій васъ Іерусалимъ, 

9. ибо онъ видѣлъ пришедшій на 
васъ гнѣвъ отъ Бога п говорилъ: слу¬ 
шайте, сожители Сіона, Богъ навелъ 
на меня великую скорбь, 

10. ибо я видѣлъ плѣненіе сыновей 
моихъ и дочерей, которое навелъ на 
нпхъ Вѣчный. 

11. Я питалъ ихъ съ радостью, а 
отпустилъ съ плачемъ и горестью. 

12. Никто не радуйся обо мнѣ, 

вдовствующемъ и оставленномъ мно¬ 
гими; я опустѣлъ за грѣхи дѣтей 
моихъ, ибо они уклонились отъ закона 
Божія; 

13. не познали уставовъ Его, не 
ходили путями заповѣдей Бога и не 
вступили на стези ученія въ правдѣ 
Его. 

14. Придите, сожители Сіона, и 

вспомните плѣненіе сыновей моихъ и 
дочерей, которое навелъ на нихъ 

Вѣчный. 

15. Ибо Онъ навелъ на нпхъ 

народъ издалека, народъ наглый п 
иноязычный, ибо не устыдились 
старца, и не сжалились надъ мла¬ 
денцемъ, 

16. и увели у вдовы сыновей воз¬ 
любленныхъ, и лишили одинокую до¬ 
черей. 

17. Я же чѣмъ могу помочь вамъ? 

18. Кто навелъ на васъ сіи бѣдствія, 


Тотъ и избавитъ васъ отъ руки вра¬ 
говъ вашихъ. 

19. Идите, дѣти, идите, ибо я 
остался пустъ. 

20. Я снялъ съ себя одежду мира 
и одѣлся вретищемъ моленія моего; 
буду взывать къ Вѣчному во дни мои. 

21. Дерзайте, дѣти, взывайте къ Богу, 
п Онъ избавитъ васъ отъ насилія, отъ 
руки враговъ. 

22. Ибо отъ Вѣчнаго я ожидалъ 
спасенія вашего, и мнѣ пришла отъ 
Святаго радость о милости, которая 
скоро придетъ къ вамъ отъ Вѣчнаго, 
Спасителя нашего. 

23. Я отпускалъ васъ съ печалью 
и горестью, но Богъ возвратитъ мнѣ 
васъ съ радостью и весельемъ на-вѣкп. 

24. Ибо какъ нынѣ сожители Сіона 
видѣли плѣненіе ваше, тйкъ увидятъ 
скоро спасеніе ваше отъ Бога, кото¬ 
рое придетъ къ вамъ съ великою сла¬ 
вою и величіемъ Вѣчнаго. 

25. Дѣти! потерпите постигшій васъ 
отъ Бога гнѣвъ: преслѣдовалъ тебя 
врагъ, но ты скоро увидишь погибель 
его и наступишь ему на шею. 

26. Воспитанные у меня въ нѣгѣ 
пошли жесткими путями, схвачены 
какъ стадо, расхищенное врагами. 

27. Дерзайте, дѣти, и взывайте 
къ Богу, ибо о васъ вспомнитъ Тотъ, 
Кто навелъ на васъ это. 

28. Какова была рѣшимость ваша, 
чтобъ удалиться отъ Бога, увеличьте 
ее въ десять разъ, чтобъ обратиться 
и искать Его, 

29. ибо Тотъ, Который навелъ на 
васъ сіи бѣдствія, наведетъ на васъ 
вѣчное веселье со спасеніемъ. 

30. Дерзай, Іерусалимъ! Даровавшій 
тебѣ имя утѣшитъ тебя. 

31. Несчастны тѣ, которые оскорбля¬ 
ли тебя и радовались твоему паденію. 

32. Несчастны города, которымъ 
служили дѣти твои; несчастна земля, 
принявшая сыновей твоихъ; 

33. ибо какъ она радовалась о 
твоемъ паденіи и веселилась о твоемъ 
пораженіи, такъ будетъ скорбѣть о 
своемъ опустошеніи. 


(4) Второзак. 4, 8. Псал. 147, 8. (7) Второзак. 32, 17. (12) Мнх. 7, 8. (15) Второзак. 
28, 49. (27) Исаія 49, 14—15. (31) Псал. 136, 7—8. 
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34. Я отниму у ней радость о мно¬ 
жествѣ ея народа, и хвастовство ея 
будетъ въ печаль; 

35. ибо придетъ на нее огонь отъ 
Вѣчнаго на долгіе дни, и весьма долгое 
время она будетъ обитаема бѣсами. 

36. Оглянись, Іерусалимъ, на вос¬ 
токъ и посмотри на радость, гряду¬ 
щую къ тебѣ отъ Бога. 

37. Вотъ, идутъ сыновья твои, ко¬ 
торыхъ ты отпустилъ, идутъ собран¬ 
ные отъ востока до запада словомъ 
Святаго, радуясь о славѣ Божіей. 

ГЛАВА 5. 

І ерусалимъ! сними съ себя одежду 
плача п озлобленія твоего и одѣнься 
въ благолѣпіе славы отъ Бога на-вѣки! 

2. Облекись въ одежду правды отъ 
Бога, возложи на голову твою вѣнецъ 
славы Вѣчнаго, 

3. ибо Богъ покажетъ всей подне¬ 
бесной славу твою. 


4. ІГа-вѣкъ наречется отъ Бога 
имя тебѣ: миръ правды и слава благо¬ 
честія. 

5. Встань, Іерусалимъ, п стань на 
высотѣ, и обратись на востокъ и по¬ 
смотри на дѣтей твоихъ, собранныхъ 
отъ запада солнца до востока словомъ 
Святаго, радующихся о Божіемъ вос¬ 
поминаніи о нихъ. 

6. Они вышли отъ тебя пѣшіе, 
будучи ведомы врагами, а приведетъ 
къ тебѣ ихъ Богъ возносимыхъ со 
славою, какъ царскихъ сыновей; 

7. пбо Богъ опредѣлилъ, чтобы 
всякая высокая гора и вѣчные холмы 
понизились, а долины наполнились, 
для уравненія земли, чтобъ Израиль 
шелъ твердо, со славою Божіею, 

8. а лѣса и всякое благовонное 
дерево осѣняли Израиля по повелѣнію 
Божію. 

9. Богъ будетъ съ радостью пред¬ 
водить Израиля свѣтомъ славы Своей, 
съ милостью и правдою Своею. 


(55) Исаія 34, 14. (56) Барух. 5, 5. Гд. 5. (1) Исаія 52, 1. (5) Барух. 4, 36. 
(7) Исаія 40, 4. 
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ГЛАВА 1. 

И было: въ тридцатый годъ въ че¬ 
твертый мѣсяцъ , въ пятый день 
мѣсяца, когда я находился среди пере¬ 
селенцевъ при рѣкѣ Ховарѣ, от¬ 
верзлись небеса— п я видѣлъ видѣнія 
Божіи. 

2. Въ пятый день мѣсяца (это былъ 
пятый годъ отъ плѣненія царя Іо¬ 
акима), 

3. было слово Господне къ Іезе- 

Гл. ж. (1) Псал. 136, 1. (2) 4 Царств. 
33, 1. 


кіилю, сыну Вузія, священнику, въ землѣ 
Халдейской, при рѣкѣ Ховарѣ; и была 
на немъ тамъ рука Господня. 

4. И я видѣлъ: п вотъ бурный вѣ¬ 
теръ шелъ отъ сѣвера, великое облако 
и клубящійся огонь, и сіяніе вокругъ 
него, 

5. а изъ средины его какъ-бы свѣтъ 
пламени изъ средины огня; и изъ сре¬ 
дины его видно было подобіе четы¬ 
рехъ животныхъ,—и таковъ былъ видъ 
ихъ: обликъ ихъ былъ, какъ у человѣка; 

24, 1. (5) Іезек. 3, 23; 43, 3. (4) Іов. 
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6. н у каждаго—четыре лида, и у 
каждаго изъ нпхъ—четыре крыла; 

7. а ноги ихъ — ноги прямыя, и 
ступни ногъ ихъ—какъ ступня ноги 
у тельца, п сверкали, какъ блестящая 
мѣдь (,и крылья ихъ легкія). 

8. И рукп человѣческія были подъ 
крыльями пхъ, на четырехъ сторонахъ 
ихъ; 

9. и лида у нпхъ и крылья у нихъ— 
у всѣхъ четырехъ; крылья ихъ сопри¬ 
касались одно къ другому; во время 
шествія своего онп не оборачивались, 
а шли каждое но направленію лида 
своего. 

10. Подобіе лидъ пхъ— лиде чело¬ 
вѣка и лпце льва съ правой стороны 
у всѣхъ пхъ четырехъ; а съ лѣвой 
стороны — лпце тельца у всѣхъ че¬ 
тырехъ п лице орла у всѣхъ че¬ 
тырехъ. 

11. II лица ихъ и крылья ихъ сверху 
были раздѣлены, но у каждаго два 
крыла соприкасались одно къ другому, 
а два покрывали тѣлк ихъ. 

12. И шли они, каждое въ ту сто¬ 
рону, которая предъ лидемъ его; куда 
духъ хотѣлъ пдтп, туда и шли; во 
время шествія своего не оборачива¬ 
лись. 

13. И видъ этпхъ животныхъ былъ 
какъ видъ горящихъ углей, какъ видъ 
лампадъ; огонь ходплъ между жи¬ 
вотными, и сіяніе отъ огня и молнія 
исходила изъ огня. 

14. И жпвотныя быстро двига¬ 
лись туда и сюда, какъ сверкаетъ 
молнія. 

15. И смотрѣлъ я на животныхъ,— 
и вотъ, на землѣ подлѣ этихъ жи¬ 
вотныхъ по одному колесу передъ 
четырьмя лицами ихъ. 

16. Видъ колесъ и устроеніе пхъ — 
какъ видъ топаза, и подобіе у всѣхъ 
четырехъ—одно; и по виду пхъ и по 
устроенію ихъ казалось, будто колесо 
находилось въ колесѣ. 

17. Когда они шли, шли на четыре 
свои стороны; во время шествія не 
оборачивались. 

18. А ободья ихъ—высоки и стра¬ 


шны были онп; ободья пхъ у всѣхъ 
четырехъ вокругъ полны были глазъ. 

19. И когда шлп животныя, шли и 
колёс& подлѣ нихъ\ а когда животныя 
поднимались отъ земли, тогда поднима¬ 
лись и колёса. 

20. Куда духъ хотѣлъ идти, туда 
шли и онп; куда бы ни пошелъ 
духъ, и колёса поднимались наравнѣ 
съ ними, ибо духъ животныхъ былъ 
въ колесахъ. 

21. Когда шли тѣ, шли и они; и 
когда тѣ стояли, стояли и они; п 
когда тѣ поднимались отъ земли, тогда 
наравнѣ съ ними поднимались п ко¬ 
лёса, ибо духъ животныхъ былъ въ ко¬ 
лесахъ. 

22. Надъ головами животныхъ было 
подобіе свода, какъ видъ изумитель¬ 
наго кристалла, простертаго сверху 
надъ головами ихъ. 

23. А подъ сводомъ простирались 
крылья пхъ прямо одно къ другому, 
и у каждаго были два крыла, которыя 
покрывали ихъ, у каждаго два крыла 
покрывали тѣла ихъ. 

24. И когда они шлп, я слышалъ 
шумъ крыльевъ ихъ, какъ-бы шумъ 
многихъ водъ, какъ-бы гласъ Всемогу¬ 
щаго, сильный шумъ, какъ-бы шумъ 
въ воинскомъ станѣ; а когда они 
останавливались, — опускали крылья 
свои. 

25. И голосъ былъ со свода, кото¬ 
рый надъ головами ихъ; когда онп 
останавливались, тогда опускали крылья 
своп. 

26. А надъ сводомъ, который надъ 
головами пхъ, было подобіе престола 
по виду какъ-бы изъ камня сапфира; 
а надъ подобіемъ престола было какъ- 
бы подобіе человѣка вверху на немъ. 

27. И в пдѣлъ я какъ-бы пылающій 
металлъ, какъ-бы видъ огня внутри 
его вокругъ; отъ вида чреслъ его и 
выше п отъ вида чреслъ его и ниже 
я видѣлъ какъ-бы нѣкій огонь, и сія¬ 
ніе было вокругъ пего. 

28. Въ какомъ видѣ бываетъ ра¬ 
дуга на облакахъ во время дождя, 
такой видъ имѣло это сіяніе кругомъ. 


(6) Іезек. 10, 14. (10) Іезек. 41, 19. Апокалшіс. 4, 7. (14) Іезек. 10, 20. (15) Іезек. 
10, 9, 12. (1Ѳ) Іезек. 10, 9. (18) Апокалипс. 4, 6. (20) Іезек. 10, 17. (24) Іезек. 43, 2. 
(26) Іезек. 10, 1 . (27) Іезек. 8, 2. (28) Сирах. 43, 12. 
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ГЛАВ А 2. 

г Гакоѳ было видѣніе подобія славы 
1 Господней. Увидѣвъ это, я палъ 
на лице свое п слышалъ гласъ Гла¬ 
голющаго, п Одъ сказалъ мпѣ: «сынъ 
человѣческій! станъ на ноги твои, и 
Я буду говорить съ тобою».* 

2. И когда Онъ говорилъ мнѣ, во¬ 
шелъ въ меня духъ п поставилъ меня 
на ноги мои, и я слышалъ Говорящаго 
мнѣ. 

3. II Онъ сказалъ мнѣ: «сынъ чело¬ 
вѣческій! Я посылаю тебя къ сынамъ 
Израилевымъ, къ людямъ непокорнымъ, 
которые возмутились противъ Меня; 
они и отцы ихъ измѣнники предо 
Мною до сего самаго дня. 

4. И эти сыны съ огрубѣлымъ лн- 
цемъ п съ жестокимъ сердцемъ,— 
къ нимъ Я посылаю тебя, п ты 
скажешь имъ: такъ говорить Господь 
Богъ! 

5. Будутъ ли онп слушать, пли не 
будутъ, пбо онп мятежный домъ; но 
пусть зпаютъ, что былъ пророкъ среди 
нихъ. 

6. А ты, сынъ человѣческій, .не 
бойся ихъ и не бойся рѣчей ихъ, 
если онп волчцами и тернами будутъ 
для тебя, и ты будешь жить у скор¬ 
піоновъ,—не бойся рѣчей ихъ и не 
страшись лица ихъ, пбо они мяте¬ 
жный домъ; 

7. и говори имъ слова Мои, будутъ 
ли онп слушать, или не будутъ, пбо 
онп упрямы. 

8. Ты же, сынъ человѣческій, слу¬ 
шан, чтб Я буду говорить тебѣ: не 
будь упрямъ, какъ этотъ мятежный 
домъ; открой уста твои и съѣшь, что 
Я дамъ тебѣ». 

9. II увидѣлъ я, п вотъ рука про¬ 
стерта ко мнѣ, и вотъ въ ней —кни¬ 
жный свптокъ. 

10. И Онъ развернулъ его передо 
мною, и вотъ, свитокъ нсппсанъ былъ 
внутрп п снаружи, п написано на немъ: 
«плачъ, п стонъ, и горе». 


ГЛАВА 3. 

П оказалъ мнѣ: «сынъ человѣческій! 

съѣшь, чтб передъ тобою, съѣшь 
этотъ свитокъ, и иди, говори дому 
Израилеву». 

2. Тогда я открылъ уста мои, и 
Онъ далъ мнѣ съѣсть этотъ свитокъ; 

3. и сказалъ мнѣ: «сынъ человѣ¬ 
ческій! напитай чрево твое и наполни 
внутренность твою этимъ свиткомъ, 
который Я даю тебѣ»; ц я съѣлъ, и 
было въ устахъ моихъ сладко, какъ 
медъ. 

4. II Онъ сказалъ мнѣ: «сынъ 
человѣческій! встань и иди къ дому 
Израилеву, и говори нмь Моими 
словами; 

5. ибо не къ пароду съ рѣчью не¬ 
внятною и съ непонятнымъ языкомъ 
ты посылаешься, но къ дому Изра¬ 
илеву, 

6. не къ народамъ многимъ съ не¬ 
внятною рѣчью и съ непонятнымъ 
языкомъ, которыхъ словъ ты не раз¬ 
умѣлъ бы; да еслибы Я послалъ тебя 
п къ нимъ, то онп послушались бы 
тебя; 

7. а домъ Израилевъ не захочетъ 
слушать тебя, ибо онп не хотятъ 
слушать Меня, потомучто весь домъ 
Израилевъ съ крѣпкимъ лбомъ п же¬ 
стокимъ сердцемъ. 

8. Вотъ, Я сдѣлалъ и твое лице 
крѣпкимъ противъ лицъ ихъ и твое 
чело крѣпкимъ противъ ихъ лба. 

9. Какъ алмазъ, который крѣпче 
камня, сдѣлалъ Я чело твое; не бойся 
ихъ п не страшись передъ лицомъ 
ихъ, пбо онп мятежный домъ». 

10. И сказалъ мнѣ: «сыпь человѣ¬ 
ческій! всѣ слова Мои, которыя буду 
говорить тебѣ, прими сердцемъ твоимъ 
и выслушай ушами твоими; 

И. встань и пойди къ переселен¬ 
нымъ, къ сынамъ народа твоего, и 
говори къ нимъ, и скажи имъ: такъ 
говоритъ Господь Богъ! будутъ лп они 
слушать, или не будутъ». 


Гд. *&. (1) Дѣян. 7, 55. Апокаднпс. 21, 11. Дан. 8, 17. (5) Псад. 77, 8. Іерем. 3, 25; 
7, 26. (4) Исаія 48, 4. Іерем. 5, 3. Марк. 10, 5. (5) Іезек. 3, 11; 12, 2. Исаія 30, 9. 
( 6 ) Іерем. 1, 8. Мах. 7, 2. ( 8 ) Апокалипс. 10, 9. ( 9 ) Іерем. 1, 9. Апокалппс. 5, 1. 
Гд. 3. (1) Апокалипс. 10, 9. (3) Апокалппс. 10, 10. (5) Исаія 33, 19. (7) Исаія 48, 4. 
(8) Іерем. 1, 18. (9) Іерем. 1, 8. (11) Іезек. 2, 5. 
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12. И поднялъ меня духъ; п я 
слышалъ позади себя велпкій громовый 
голосъ: «благословенна слава Господа 
отъ мѣста своего!» 

13. и также шумъ крыльевъ живо¬ 
тныхъ, соприкасающихся одно къ дру¬ 
гому, и стукъ колесъ подлѣ нихъ и 
звукъ сильнаго грома. 

14. И духъ поднялъ меня п взялъ 
меня. И шелъ я въ огорченіи, со 
встревоженнымъ духомъ; п рука Го¬ 
сподня была крѣпко на мнѣ. 

15. И пришелъ я къ переселеннымъ 
въ Тел-Авивъ, живущимъ при рѣкѣ 
Ховарѣ, п остановился тамъ, гдѣ онп 
жили, и провелъ средп нихъ семь 
дней въ изумленіи. 

16. По прошествіи же семп дней 
было ко ынѣ слово Господне: 

17. «сынъ человѣческій! Я поста¬ 
вилъ тебя стражемъ дому Израилеву, 
и ты будешь слушать слово изъ устъ 
Моихъ н будешь вразумлять ихъ отъ 
Меня. 

18. Когда Я скажу беззаконнику: 
«смертію умрешь!» а ты не будешь 
вразумлять его и говорить, чтобъ осте¬ 
речь беззаконнпка отъ беззаконнаго 
пути его, чтобъ онъ живъ былъ, то 
беззаконнпкъ тотъ умретъ въ без¬ 
законіи своемъ, п Я взыщу кровь его 
отъ рукъ твоихъ. 

19. Но если ты вразумлялъ без- 
законшіка, а онъ не обратился отъ 
беззаконія своего и отъ беззаконнаго 
пути своего, то онъ умретъ въ без¬ 
законіи своемъ, а ты спасъ душу твою. 

20. И если праведникъ отступить 
отъ правды своей и поступитъ без¬ 
законно, когда Я положу предъ нпмъ 
преткновеніе, и онъ умретъ, то если 
ты не вразумлялъ его, онъ умретъ за 
грѣхъ свой, п не припомнятся ему пра¬ 
ведныя дѣла его, какія дѣлалъ онъ; п 
Я взыщу кровь его отъ рукъ твонхъ. 

21. Если же ты будешь вразумлять 
праведника, чтобы праведникъ не со¬ 
грѣшилъ, и онъ не согрѣшитъ; то и 
онъ живъ будетъ, потомучто былъ 
вразумленъ, и ты спасъ душу твою». 


22. И была на мнѣ тамъ рука Го¬ 
спода, и Онъ сказалъ мнѣ: встань и 
выйди въ поле, и Я буду говорить 
тамъ съ тобою. 

23. И всталъ я и вышелъ въ поле; 
п вотъ, тамъ стояла слава Господня, 
какъ слава, которую видѣлъ я при 
рѣкѣ Ховарѣ; п палъ я на лице 
свое. 

24. И вошелъ въ меня духъ и по¬ 
ставилъ меня на ноги моп, и Онъ го¬ 
ворилъ со мною и сказалъ мнѣ: иди, 
и запрись въ домѣ твоемъ. 

25. И ты, сынъ человѣческій, — 
вотъ, возложатъ на тебя узы, и свя¬ 
жутъ тебя ими, и не будешь ходить 
среди нихъ. 

26. И языкъ твой Я прилѣплю 
къ гортани твоей, и ты онѣмѣешь и не 
будешь обличителемъ ихъ, ибо они 
мятежный домъ. 

27. А когда Я буду говорить 
съ тобою, тогда открою уста твои, 
и ты будешь говорить имъ: «тйкъ го¬ 
воритъ Господь Богъ!» кто хочетъ 
слушать,—слушай; а кто не хочетъ 
слушать,—не слушай: ибо они мяте¬ 
жный домъ. 

ГЛАВА 4. 

И ты, сынъ человѣческій, возьми себѣ 
кирпичъ и положи его передъ 
собою, и начертай на немъ городъ 
Іерусалимъ; 

2. п устрой осаду противъ него и 
сдѣлай укрѣпленіе противъ него, и 
насыпь валъ вокругъ него и распо¬ 
ложи станъ противъ него, и разставь 
кругомъ противъ него стѣнобитныя 
машины; 

3. и возьми себѣ желѣзную доску 
п поставь ее какъ-бы желѣзную стѣну 
между тобою и городомъ, и обрати 
на него лице твое, и онъ будетъ 
въ осадѣ, и ты осаждай его. Это бу¬ 
детъ знаменіемъ дому Израшеву. 

4. Ты же ложись на лѣвый бокъ 
твой и положи на него беззаконіе 
дома Израилева: по числу дней, въ ко- 


(120 Іезек. 8, 3. (17) Іезек. 33, 7. (18) 2 Петр. 1, 13. Іезек. 34, 10. 1 Тішоо. 5, 22. 
(19) Дѣли. 18, 6; 20, 26. (20) Іезек. 18, 24. (23) Іезек. 8, 4; 1 , 3. (24) Іезек. 2. 2. 
(25) Іе^ек. 4, 8. (26) Іезек. 12, 2. (27) Іезек. 2, 5. Апокилшіс. 22, 11. Гл. 4. (2) Іезек. 
17, 17. 
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торые будешь лежать па немъ, ты 
будешь нести беззаконіе ихъ. 

5. И Я опредѣлилъ тебѣ годы без¬ 
законія ихъ числомъ дней: триста де¬ 
вяносто дней ты будешь нести безза¬ 
коніе дома Израилева. 

6. II когда исполнишь это, то вто¬ 
рично ложись уже на правый бокъ, и 
сорокъ дней неси на себѣ беззаконіе 
дома Іудина, день за годъ, день за 
годъ Я опредѣлилъ тебѣ. 

7. II обрати .лице твое и обна¬ 
женную правую руку твою на осаду 
Іерусалима, и пророчествуй противъ 
него. 

8. Вотъ, Я возложилъ на тебя узы, 
п ты не повернешься съ одного бока 
на другой, доколѣ не исполнишь дней 
осады твоей. 

9. Возьми себѣ пшеницы п ячменя, 
и бобовъ п чечевицы, и пшена п 
полбы, и всыпь ихъ въ одинъ сосудъ, 
п сдѣлай себѣ изъ нихъ хлѣбы, по 
числу дней, въ которые ты будешь 
лежать на боку твоемъ; триста девя¬ 
носто дней ты будешь ѣсть пхъ. 

10. И пищу твою, которою будешь 
питаться, ѣшь вѣсомъ, по двадцати 
спклен въ день; отъ времени до вре¬ 
мени ѣшь это. 

11. II воду пей мѣрою, по шестой 
части гина пей; отъ времени до вре¬ 
мени пей такъ. 

12. II ѣшь, какъ ячменныя лепешки, 
п пеки ихъ при глазахъ пхъ на чело¬ 
вѣческомъ калѣ. 

13. II сказалъ Господь: такъ сыны 
Израилевы будутъ ѣсть нечистый хлѣбъ 
свой среди тѣхъ народовъ, къ кото¬ 
рымъ Я изгоню ихъ. 

14. Тогда сказалъ я: о, Господи 
Боже! душа моя никогда не оскверня¬ 
лась, и мертвечины п растерзаннаго 
звѣремъ я не ѣлъ отъ юности моей 
до-нынѣ; и ни какое нечистое мясо 
не входило въ уста мои. 

15. И сказалъ Онъ мнѣ: вотъ, Я 
дозволяю тебѣ, вмѣсто человѣческаго 
кала, коровій помётъ, п на немъ при¬ 
готовляй хлѣбъ твой. 


16. II сказалъ мнѣ: сынъ человѣ¬ 
ческій! вотъ, Я сокрушу въ Іеруса¬ 
лимѣ опору хлѣбную, и будутъ ѣсть 
хлѣбъ вѣсомъ и въ печали п воду 
будутъ пить мѣрою и въ уныніи; 

17. потомучто у нихъ будетъ не¬ 
достатокъ въ хлѣбѣ п водѣ; и они 
съ ужасомъ будутъ смотрѣть другъ 
на друга и исчахнутъ въ беззаконіи 
своемъ. 

ГЛАВА 5. 

А ты, сынъ человѣческій, возьми 
себѣ острый ножъ, бритву брадо- 
брѣевъ возьми себѣ п водп ею по 
головѣ твоей и по бородѣ твоей, и 
возьми себѣ вѣсы и раздѣли волосы 
на части. 

2. Третью часть сожгп огнемъ по¬ 
среди города, когда исполнятся дни 
осады; третью часть возьми и изруби 
ножемъ въ окрестностяхъ его; и 
третью часть развѣй по вѣтру; а Я 
обнажу мечъ вслѣдъ за ними. 

3. И возьми изъ этого небольшое 
число, и завяжп ихъ у себя въ полы. 

4. Но и пзъ этого еще возьми и 
брось въ огонь, и сожги это въ огнѣ. 
Оттуда выйдетъ огонь на весь домъ 
Израилевъ. 

5. Такъ говорить Господь Богъ: 
это — Іерусалимъ! Я поставилъ его 
среди народовъ, п вокругъ него — 
земли. 

6. А онъ поступилъ противъ по¬ 
становленій Моихъ нечестивѣе языч¬ 
никовъ, и противъ уставовъ Моихъ— 
хуже, нежели земли вокругъ него; 
ибо они отвергли постановленія Мои 
п по уставамъ Моимъ не поступаютъ. 

7. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: за тб, что вы умножили безза¬ 
конія ваши болѣе, нежели язычники, 
которые вокругъ васъ, по уставамъ 
Моимъ пе поступаете и постановленій 
Моихъ не исполняете, и даже не 
поступаете п по постановленіямъ 
язычниковъ, которые вокругъ васъ,— 

8. посему такъ говоритъ Господь 


(6) Чнсл. 14. 34. (8) Іезек. 3, 25. (13) Осія 9, 3. (14) Левит. 22. 8. (16) Левнт. 26, 26. 
Іезек. 5, 16; 14,13; 12, 19. (17) Плач. Іерем. 2.12. Іезек. 24, 22—23. Гл. 5.(3) Іезек. 12, 14. 
(6) Исаія 2, 6. іерем. 2, 11. Іезек. 11, 12. (7) Іезек. 11,12. (8) Іерем. 1 , 16; 7,14. Іезек. 5,14. 
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Богъ: вотъ п Я противъ тебя, Я Самъ, 
п произведу среди тебя судъ предъ 
глазами язычниковъ. 

9. И сдѣлаю надъ тобою то, чего 
Я никогда не дѣлалъ и чему по¬ 
добнаго впредь пе буду дѣлать, за 
всѣ твоп мерзости. 

10. Зато отцы будутъ ѣсть сыновей 
среди тебя, и сыновья будутъ ѣсть 
отцовъ своихъ; и произведу надъ тобою 
судъ, и весь остатокъ твой развѣю 
по всѣмъ вѣтрамъ. 

11. Посему, живу Я, говоритъ Го¬ 
сподь Богъ: за тб, что ты осквернилъ 
святилище Мое всѣми мерзостями тво¬ 
ими и всѣми гнусностями твоими, Я 
умалю тебя, и не пожалѣетъ око Мое, 
и Я не помилую тебя. 

12. Третья часть у тебя умретъ 
отъ язвы и погибнетъ отъ голода 
среди тебя; третья часть падетъ отъ 
меча въ окрестностяхъ твоихъ; а 
третью часть развѣю по всѣмъ 
вѣтрамъ, и обнажу мечъ вслѣдъ за 
ними. 

13. И совершится гнѣвъ Мой, и 
утолю ярость Мою надъ ними, и удо¬ 
влетворюсь; и узнаютъ, что Я, Го¬ 
сподь, говорилъ въ ревности Моей, 
когда совершится надъ ними ярость 
Моя. 

14. И сдѣлаю тебя пустынею и по¬ 
руганіемъ среди народовъ, которые 
вокругъ тебя, предъ глазами всякаго 
мимоходящаго. 

15. И будешь посмѣяніемъ и пору¬ 
ганіемъ, примѣромъ и ужасомъ у на¬ 
родовъ, которые вокругъ тебя, когда 
Я произведу надъ тобою судъ во гнѣ¬ 
вѣ и ярости, и въ яростныхъ казняхъ,— 
Я Господь изрекъ сіе,— 

16. и когда пошлю на нихъ лютыя 
стрѣлы голода, которыя будутъ губить, 
когда пошлю ихъ на погибель вашу 
и усилю голодъ между вами, и со¬ 
крушу хлѣбную опору у васъ, 

17. и пошлю на васъ голодъ и лю¬ 
тыхъ звѣрей, и обезчадятъ тебя; и 
язва и кровь пройдетъ по тебѣ, и 


мечъ наведу на тебя; Я, Господь, 
изрекъ сіе. 

ГЛАВА 6. 

й было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! обрати лице 
твое къ горамъ Израилевымъ и про¬ 
реки на нихъ, 

3. и скажи: горы Израилевы! слу¬ 
шайте слово Господа Бога. Такъ го¬ 
воритъ Господь Богъ горамъ п хол¬ 
мамъ, долинамъ и лощпнамъ: вотъ, Я 
наведу на васъ мечъ, и разрушу вы¬ 
соты ваши; 

4. и жертвенники ваши будутъ 
опустошены, столбы ваши въ честь 
солнца будутъ разбиты, и повергну уби¬ 
тыхъ вашихъ передъ идолами вашими; 

5. и положу трупы сыновъ Изра¬ 
илевыхъ передъ идолами ихъ, и раз¬ 
сыплю костп ваши вокругъ жертвен¬ 
никовъ вашихъ. 

6. Во всѣхъ мѣстахъ вашего жи¬ 
тельства городѣ будутъ опустошены 
и высоты разрушены для того, чтобъ 
опустошены и разрушены были жер¬ 
твенники ваши, чтобы сокрушены и 
уничтожены были идолы ваши, и раз¬ 
биты солнечные столбы ваши, и изгла¬ 
дились произведенія ваши. 

7. II будутъ падать среди васъ уби¬ 
тые, и узнаете, что Я —Господь. 

8. Но Я сберегу остатокъ, такъ- 
что будутъ у васъ среди народовъ 
уцѣлѣвшіе отъ меча, когда вы будете 
разсѣяны по землямъ. 

9. И вспомнятъ обо Мнѣ уцѣлѣвшіе 
ваши среди народовъ, куда будутъ 
отведены въ плѣнъ, когда Я приведу 
въ сокрушеніе блудное сердце ихъ, 
отпадшее отъ Меня, и глаза ихъ, 
блудившіе вслѣдъ идоловъ; и они 
къ самимъ себѣ почувствуютъ отвра¬ 
щеніе за то зло, какое они дѣлали во 
всѣхъ мерзостяхъ своихъ; 

10. и узнаютъ, что Я —Господь; не 
напрасно говорилъ Я, что наведу на 
нихъ такое бѣдствіе. 


(10) Второзак. 28, 53. 4 Царств. 6, 29. Плач. Іерем. 4, 10. (11) Іезек. 7, 4. (12) Іезек. 
12, 14. (13) Іезек. 7, 8. (14) Плач. Іерем. 2, 15; 5, 1. (15) Второзак. 28, 27. Іезек. 14, 8. 
(1в) Іезек. 4, 16; 14, 13. (17) Левпт. 26, 22. Іезек. 21, 17. Гл. 6. (2) Іезек. 36, 1. 
<3) Іезек. 36, 2. Амос. 4, 1. (4) Левпт. 26, 30. (7) Іезек. 7, 27. (8) Исаія 43, 5. Іезек. 
12, 16. (9) Псаія 45, 17. Іезек. 20, 43; 36, 31. 
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11. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
всплесни руками твоими и топшг 
ногою твоею, п скажи: горе за всѣ 
гнусныя злодѣянія дома Израилева! 
падутъ они отъ мена, голода и мо¬ 
ровой язвы. 

12. Кто вдали, тотъ умретъ отъ 
моровой язвы; а кто близко, тотъ 
падетъ отъ меча; а оставшійся п 
удѣлѣвшій умретъ отъ голода; такъ 
совершу надъ ними гнѣвъ Мой. 

13. ІІ узнаете, что Я — Господь, 
когда пораженные будутъ лежатъ 
между идолами своими вокругъ жер¬ 
твенниковъ ихъ, на всякомъ высокомъ 
холмѣ, на всѣхъ вершинахъ горъ п 
подъ всякимъ зеленѣющимъ деревомъ, 
и йодъ всякимъ вѣтвистымъ дубомъ, 
на томъ мѣстѣ, гдѣ они ириносилп 
благовонныя куренія всѣмъ идоламъ 
своимъ. 

14. II простру на нпхъ руку Мою 
ц сдѣлаю землю пустынею п степью, 
отъ пустыни Дивлаоъ, во всѣхъ мѣ¬ 
стахъ жительства ихъ, и узнаютъ, 
что Я— Господь. 

Г Л А В А 7. 

И было ко мнѣ слово Господне: 

2. и ты, сынъ человѣческій (,скажи): 
такъ говоритъ Господь Богъ: землѣ 
Израилевой конецъ,—конецъ пришелъ 
на четыре края земли. 

3. Вотъ—конецъ тебѣ; и пошлю на 
тебя гнѣвъ Мой, и буду судить тебя 
по путямъ твоимъ, и возложу на тебя 
всѣ мерзости твои. 

4. II не пощадитъ тебя око Мое, 
и не помилую, и воздамъ тебѣ по 
путямъ твоимъ, и мерзости твои 
съ тобою будутъ, и узнаете, что 
Я —Господь. 

5. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
бѣда единственная, вотъ, идетъ бѣда. 

6. Конецъ иршпелъ, пришелъ ко¬ 
нецъ, всталъ на тебя; вотъ дошла, 

7. дошла напасть до тебя, житель 
земли! приходить время, приближается 


день смятенія, а не веселыхъ воскли¬ 
цаній на горахъ. 

8. Вотъ, скоро изолью на тебя 
ярость Мою и совершу надъ тобою 
гнѣвъ Мой, и буду судить тебя по 
иутямъ твоимъ п возложу па тебя всѣ 
мерзости твои. 

9. II нѳ пощадитъ тебя око Мое, 
и не помилую. По путямъ твоимъ 
воздамъ тебѣ, п мерзости твои съ то¬ 
бою будутъ; и узнаете, что Я —Го¬ 
сподь каратель. 

10. Вотъ день! вотъ пришла, на¬ 
ступила напасть! жезлъ выросъ, гор¬ 
дость разрослась. 

11. Возстаетъ сила на жезлъ не¬ 
честія; ничего не останется отъ нпхъ, 
и отъ богатства ихъ п отъ шума пхъ, 
и отъ пышности ихъ. 

12. Пришло время, наступилъ день; 
купившій не радуйся, и продавшій не 
плачь, ибо гнѣвъ—надъ всѣмъ мно¬ 
жествомъ ихъ. 

13. Ибо продавшій не возвратится 
къ проданному, хотя бы и остались 
они въ живыхъ; ибо пророческое ви¬ 
дѣніе о всемъ множествѣ ихъ не отмѣ¬ 
нится, и никто своимъ беззаконіемъ 
не укрѣпитъ своей жизни. 

14. Затрубятъ въ трубу, п все го¬ 
товится, но никто не идетъ на воину: 
ибо гнѣвъ Мой надъ всѣмъ множе¬ 
ствомъ ихъ. 

15. Внѣ дома—мечъ, а въ домѣ— 
моръ и голодъ. Кто въ иолѣ, тотъ 
умретъ отъ меча; а кто въ городѣ, 
того пожрутъ голодъ и моровая язва. 

16. А уцѣлѣвшіе изъ нпхъ убѣгутъ 
п будутъ на горахъ, какъ голуби до¬ 
линъ; всѣ они будутъ стонать,* каждый 
за свое беззаконіе. 

17. У всѣхъ руки опустятся, п у 
всѣхъ колѣпа задрожатъ, какъ вода. 

18. Тогда они препояшутся врети¬ 
щемъ, и обойметъ ихъ трепетъ; п у 
всѣхъ на лицахъ будетъ стыдъ, п у 
всѣхъ на головахъ плѣшь. 

19. Серебро свое онп выбросятъ на 
улицы, п золото у нпхъ будетъ въ пре- 


(11) Іезек. 21, 12. (12) Іерем. 24, 10; 48, 17. Іезек. 14, 21. (15) 3 Царств. 14, 23. 

4 Царств. 16, 4. Іерем. 2, 20. (14) Іерем. 6, 8. Гл. 7. (2) Плач. Іерем. 4, 18. (4) Іезек. 

5, 11; 22, 31. (8) Іезек. 22, 31. (9) Іезек. 8, 18. (10) Іоил. 2, 2. (15) Плач. Іерем. 1, 20. 

Іезек. 5, 12. (16) Исаія 38, 14. (17) Іезек. 21, 7. (18) Исаія 15, 2—3. Іерем. 48, 37. 

(19) Іов. 20, 20. Притч. 10, 2. Сирах. 5, 10. Сафой. 1, 18. 
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небреженіи. Серебро ихъ и золото пхъ 
не сильно будетъ спасти ихъ въ день 
яростн Господа. Они не насытятъ ими 
душъ своихъ и не наполнятъ утробъ 
свопхъ, ибо оно было поводомъ къ без¬ 
законію ихъ. 

20. Ы въ красныхъ нарядахъ сво¬ 
ихъ они превращали его въ гордость 
и дѣлали изъ него изображенія гнус¬ 
ныхъ своихъ истукановъ; зато и 
сдѣлаю его нечистымъ для нихъ 

21. и отдамъ его въ руки чужимъ 
въ добычу и беззаконнпкамъ земли на 
расхищеніе, п они осквернятъ его. 

22. И отвращу отъ нихъ лице 
Мое, и осквернятъ сокровенное Мое; 
и придутъ туда грабители и осквер¬ 
нятъ его. 

23. Сдѣлай цѣпь, ибо земля эта 
наполнена кровавыми злодѣяніями, и 
городъ полонъ насилій. 

24. Я приведу злѣйшихъ изъ на¬ 
родовъ, и завладѣютъ домами ихъ. 
И положу конецъ надменности силь¬ 
ныхъ, и будутъ осквернены святыни 

ЕХЪ. 

25. Идетъ пагуба; будутъ искать 
мира, п не найдутъ. 

26. Бѣда пойдетъ за бѣдою и вѣсть 
за вѣстью; и будутъ просить у про¬ 
рока видѣнія, и не станетъ ученія у 
священника и совѣта у старцевъ. 

27. Царь будетъ сѣтовать, и князь 
облечется въ ужасъ, и у народа 
земли будутъ дрожать руки. Поступлю 
съ ними по путямъ ихъ, и по судамъ 
ихъ буду судить пхъ; и узнаютъ, что 
Я —Господь. 

ГЛАВА 8. 

И было въ шестомъ году, въ ше¬ 
стомъ мѣсяцѣ, въ пятый день 
мѣсяца, сидѣлъ я въ домѣ моемъ, п 
старѣйшины Іудейскіе сидѣли предъ 
лпцемъ моимъ, и низошла на меня 
тамъ рука Господа Бога. 

2. И увидѣлъ я: и вотъ подобіе 
(мужа), какъ-бы огненное, и отъ чреслъ 
его и ниже—огонь, и отъ чреслъ его 


и выше — какъ-бы сіяніе, какъ-бы 
свѣтъ пламени. 

3. II простеръ Онъ какъ-бы руку 
и взялъ мепя за волоса головы моей, 
и поднялъ мепя духъ между землею 
и небомъ и принесъ меня въ видѣ¬ 
ніяхъ Божіихъ въ Іерусалимъ ко 
входу внутреннихъ вратъ, обращен¬ 
ныхъ къ сѣверу, гдѣ поставленъ былъ 
идолъ ревности, возбуждающій ревно- 
ваніе. 

4. И вотъ, тамъ была слава Бога 
Израилева, подобная той, какую я 
видѣлъ на полѣ. 

5. И сказалъ мнѣ: сынъ человѣ¬ 
ческій! подними глаза твои къ сѣверу, 
и я поднялъ глаза мои къ сѣверу, и 
вотъ, съ сѣверной стороны у воротъ 
жертвенника — тотъ идолъ ревности 
при входѣ. 

6. И сказалъ Онъ мнѣ: сынъ чело¬ 
вѣческій! видишь ли ты, что они 
дѣлаютъ? великія мерзости, какія 
дѣлаетъ домъ Израилевъ здѣсь, чтобы 
Я удалился отъ святилища Моего? но 
обратись, и ты увидишь еще большія 
мерзости. 

7. И привелъ меня ко входу во дворъ, 
п я взглянулъ, п вотъ въ стѣнѣ— 
скважина. 

8. II сказалъ мнѣ: сынъ человѣ¬ 
ческій! прокопай стѣну; и я про¬ 
копалъ стѣну, и вотъ какая-то дверь. 

9. II сказалъ мнѣ: войди н по¬ 
смотри на отвратительныя мерзости, 
какія они дѣлаютъ здѣсь. 

10. И вошелъ я, и вижу, и вотъ 
всякія изображенія пресмыкающихся 
и нечистыхъ животныхъ и всякіе 
идолы дома Израилева, написанные 
по стѣнамъ кругомъ. 

11. II семьдесятъ мужей изъ старѣй¬ 
шинъ дома Израилева стоятъ передъ 
ними и Іезанія, сынъ Сафановъ, среди 
нихъ; и у каждаго въ рукъ— свое 
кадпло, п густое облако куреній воз¬ 
носится къ верху. 

12. II сказалъ мнѣ: видишь ли, сынъ 
человѣческій, что дѣлаютъ старѣй¬ 
шины дома Израилева въ темнотѣ, 


(21) Исаія 1, 7. Іерем. 6, 12. Осія 7, 9. (25) Іерем. 8, 11. (26) Исаія 29, 14. (27) Вто- 
розак. 28, 59. Исаія 29, 14. Іерем. 29, 17. й\і. 8 . ( 1 ) Іезек. 14, 1. ( 2 ) Іезек. 1, 27. 
(5) Дан. 5, 5. (4) Іезек. 3, 23. (5) Іерем. 7, 30. 4 Царств. 21. 7. (10) Римлян. 1, 23. 
Левит. 26, 30. Второзак. 27, 15. (11) Второзак. 10, 8. Іерем. 23, 11. (12) Іезек. 9, 9. 
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каждый въ расписанной своей комнатѣ? 
пбо говорятъ: «не видитъ насъ Го¬ 
сподъ, оставилъ Господь землю сію». 

13. И сказалъ мнѣ: обратись, п 
увидишь еще бблыпія мерзости, какія 
они дѣлаютъ. 

14. II привелъ меня ко входу во 
врата дома Господня, которыя къ сѣ¬ 
веру, п вотъ, тамъ сидятъ женщины, 
плачущія по Ѳаммузѣ, 

15. и сказалъ мнѣ: видишь ли, сынъ 
человѣческій? обратись, и еще увидишь 
большія мерзости. 

16. И ввелъ меня во внутренній 
дворъ дома Господня, и вотъ, у дверей 
храма Господня, между притворомъ 
и жертвенникомъ, около двадцати пяти 
мужей стоятъ спинами своими ко 
храму Господню, а лицами своими на 
востокъ, и кланяются на востокъ 
солнцу. 

17. II сказалъ мнѣ: видишь ли, сынъ 
человѣческій? мало ли дому Іудину, 
чтобы дѣлать такія мерзости, какія 
они дѣлаютъ здѣсь? но они еще землю 
наполнили нечестіемъ, и сугубо про- 
гнѣвляютъ Меня; и вотъ, они вѣтви 
подносятъ къ носамъ своимъ. 

18. Зато и Я стану дѣйствовать 
съ яростью; не пожалѣетъ око Мое, и 
не помилую; п хотя бы они взывали 
въ уши Мои громкимъ голосомъ,—не 
услышу ихъ. 

ГЛАВА 9. 

И возгласилъ въ уши мои великимъ 
гласомъ, говоря: пусть прибли¬ 
зятся каратели города, каждый со сво¬ 
имъ губительнымъ орудіемъ въ рукѣ 
своей. 

2. II вотъ, шесть человѣкъ идутъ 
отъ верхнихъ воротъ, обращенныхъ 
къ сѣверу, и у каждаго въ рукѣ гу¬ 
бительное орудіе его, и между ними 
одинъ, одѣтый въ льняную одежду, 
у котораго при поясѣ его приборъ 
писца. II пришли и стали подлѣ мѣд¬ 
наго жертвенника. 

3. II слава Бога Израилева сошла 


съ херувима, на которомъ была, 
къ порогу Дома. II призвалъ Онъ 
человѣка, одѣтаго въ льняную одежду, 
у котораго при поясѣ приборъ 
писца. 

4. II сказалъ ему Господь: пройди 
посреди города, иосреди Іерусалима, 
п на челахъ людей скорбящихъ, воз¬ 
дыхающихъ о всѣхъ мерзостяхъ, со¬ 
вершающихся среди него, сдѣлай знакъ. 

5. А тѣмъ сказалъ въ слухъ мои: 
идите за нимъ по городу и поражайте; 
пустъ не жалѣетъ око ваше, и не 
щадите; 

6. старика, юношу и дѣвицу, п 
младенца и женъ бейте до смерти, но 
не троньте ни одного человѣка, на 
которомъ знакъ, и начните отъ' свя¬ 
тилища Моего. II начали они съ тѣхъ 
старѣйшинъ, которые были предъ 
Домомъ. 

7. II сказалъ имъ: оскверните Домъ, 
и наполните дворы убитыми, п вый¬ 
дите. И вышли, и стали убивать 
въ городѣ. 

8. И когда они пхъ убили, а я 
остался, тогда я палъ на лпце свое и 
возопилъ, и сказалъ: о, Господи Боже! 
неужели Ты погубишь весь остатокъ 
Израиля, изливая гнѣвъ Твой на 
Іерусалимъ? 

9. И сказалъ Онъ мнѣ: нечестіе дома 
Израилева и Іудина велико, весьма 
велико; и земля сія полна крови, и 
городъ исполненъ неправды; ибо они 
говорятъ: «оставилъ Господь землю 
сію, п не видитъ Господь». 

10. Зато и Мое око не пощадитъ, 
и не помилую; обращу поведеніе ихъ 
на пхъ голову. 

11. И вотъ, человѣкъ, одѣтый 
въ льняную одежду, у котораго при 
поясѣ приборъ писца, далъ отвѣть и 
сказалъ: я сдѣлалъ, какъ Ты пове¬ 
лѣлъ мнѣ. 

Г Л А В А 10. 

И видѣлъ я, и вотъ на сводѣ, ко¬ 
торый надъ главами херувимовъ, 


(16) Іезек. 11, 1. Второзак. 17, 3. (13) Іезек. 5, 11. Іісаія 1, 15. Терем. 11, 11. 
Гл. О. (а) Іезек. 10, 2. (3) Іезек. 1, 4; Ю, 4. (4) Аіюкалшіс. 7, 3. (5) Исход. 32, 27. 
(€) Плач. Іерем. 5, 14. Іереи. 25, 29. 1 Петр. 4, 17. (8) Іезек. 11, 13. (9) Іезек. 8, 12. 
(10) Іезек. 5, 11; 11, 21. (11) Іезек. 9, 2. Гл. ІО. (1) Іезек. 1, 26. 
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какъ-бы камень сапфиръ, какъ-бы 
нѣчто похожее на престолъ видимо 
было надъ ніімп. 

2. II говорилъ Онъ человѣку, одѣтому 
въ льняную одежду, и сказалъ: войди 
между колесами подъ херувимовъ и 
возьми полныя прнгоршып горящихъ 
угольевъ между херувимами, и брось 
на городъ; и онъ вошелъ въ моихъ 
глазахъ. 

3. Херувимы же стояли по правую 
сторону Дома, когда вошелъ тотъ 
человѣкъ, п облако наполняло внутрен¬ 
ній дворъ. 

4. И поднялась слава Господня 
съ херувпма къ порогу Дома, п Домъ 
наполнился облакомъ, и дворъ напол¬ 
нился сіяніемъ славы Господа. 

5. И шумъ отъ крыльевъ херуви¬ 
мовъ слышенъ былъ даже на внѣ¬ 
шнемъ дворѣ, какъ-бы гласъ Бога 
Всемогущаго, когда Онъ говоритъ. 

6. II когда Онъ далъ повелѣніе 
человѣку, одѣтому въ льняную одежду, 
сказавъ: «возьми огня между колесами, 
между херувимами», п когда онъ во¬ 
шелъ п сталъ у колеса,— 

7. тогда изъ среды херувимовъ 
одинъ херувимъ простеръ руку свою 
къ огню, который между херувимами, 
и взялъ и далъ въ пригоршни одѣтому 
въ льняную одежду. Онъ взялъ, и 
вышелъ. 

8. II видно было у херувимовъ 
подобіе рукъ человѣческихъ подъ 
крыльями ихъ. 

9. II видѣлъ я: и вотъ четыре ко¬ 
леса подлѣ херувимовъ, по одному 
колесу подлѣ каждаго херувпма, и 
колёса по виду—какъ-бы изъ камня 
топаза. 

10. И по впду всѣ четыре сходны, 
какъ будто бы колесо находилось 
въ колесѣ. 

11. Когда шли они, то шли на че¬ 
тыре своп стороны; во время шествія 
своего не оборачивались, но кь тому 
мѣсту, куда обращена была голова, и 


они туда шлп; во время шествія сво¬ 
его не оборачивались. 

12. II все тѣло ихъ п спина ихъ, 
и руки ихъ и крылья ихъ, и колёса 
кругомъ были полны очей,—всѣ че¬ 
тыре колеса ихъ. 

13. Къ колесамъ симъ, какъ я слы¬ 
шалъ, сказано было: галгалъ *. 

14. II у каждаго изъ животныхъ 
четыре лица: первое лице — лице херу- 
впмово, второе лице — лице человѣче¬ 
ское, третье лице — львиное и четвер¬ 
тое— лице орлпное. 

15. Херувимы поднялись. Это были 
тѣ же животныя, которыя видѣлъ я 
при рѣкѣ Ховарѣ. 

16. И когда шлп херувимы, тогда 
шлп подлѣ нпхъ и колёса; и когда 
херувимы поднимали крылья своп, 
чтобы подняться отъ земли, и колёса 
не отдѣлялись, но были при нихъ. 

17. Когда тѣ стояли, стояли и 
они; когда тѣ поднимались, поднима¬ 
лись и они, ибо въ нпхъ былъ духъ 
животныхъ. 

18. И отошла слава Господня отъ 
порога Дома п стала надъ херуви¬ 
мами. 

19. II подняли херувимы крылья 
свои п поднялись въ глазахъ моихъ 
отъ земли; когда они уходили, то и 
колёса йодлѣ нпхъ; и стали у входа 
въ восточныя врата Дома Господня* 
и слава Бога Израилева вверху надъ 
ними. 

20. Это были тѣ же животныя, ко¬ 
торыя видѣлъ я въ подножіи Бога 
Израилева при рѣкѣ Ховарѣ. И я 
узналъ, что это —херувимы. 

21. У каждаго—по четыре лица, и 
у каждаго— но четыре крыла, и подъ 
крыльями ихъ подобіе рукъ человѣ¬ 
ческихъ. 

22. А подобіе лицъ ихъ—тб же ѵ 
какія лица видѣлъ я при рѣкѣ Хо¬ 
варѣ,—п видъ ихъ, и сами они. 
Каждый шелъ прямо въ ту сторону, 
которая была предъ лпцемъ его. 


(2) Іевек. 9, 2. Псал. 17, 9. (4) Исаія 6 , 4. Іевек. 9, 3; 43, 4. (6) Іезек. 9, 2. (Ѳ) Іевек- 
1. 15—16. (12) Іеэек. 1, 15. Апокалппс. 4, б. (14) Іезек. 1, 6; 41, 19. (15) Іезек. 1, 3* 
(17) Іезек. 1, 19—20. (18) Іезек. 11, 23. (20) Іезек. 1, 3. (21) Іезек. 1, 6. 
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ГЛАВА 11. 

И поднялъ меня духъ п привелъ 
меня къ восточнымъ воротамъ 
Дома Господпя, которыя обращены 
къ востоку. И вотъ, —у входа въ во¬ 
рота двадцать пять человѣкъ; п между 
ними я видѣлъ Іазанію, сына* Азурова, 
п Фалтію, сына Вапеева, князей 
народа. 

2. II Оиъ сказалъ мнѣ: сынъ чело¬ 
вѣческій! вотъ люди, у которыхъ на 
умѣ беззаконіе, п которые даютъ худой 
совѣтъ въ городѣ семъ, 

3. говоря: «еще не близко; будемъ 
строить домы; онъ * котелъ, а мы 
мясо». 

4. Посему изреки на ппхъ пророче¬ 
ство, пророчествуй, сынъ человѣческій. 

5. II ннсшелъ на меня Духъ Го¬ 
сподень н сказалъ мнѣ: скажи, такъ 
говоритъ Господь: чтб говорите вы, 
домъ Израилевъ, п чтб на умъ вамъ 
приходитъ, это Я знаю. 

6. Много убитыхъ вашихъ вы по¬ 
ложили въ семъ городѣ, и улицы его 
наполнили трупами. 

7. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: убитые ваши, которыхъ вы по¬ 
ложили среди него, суть мясо, а онъ— 
котелъ; но васъ Я выведу изъ него. 

8. Вы боитесь меча, и Я наведу 
на васъ мечъ, говоритъ Господь Богъ. 

9. II выведу васъ изъ него, и отдамъ 
васъ въ руку чужихъ, п произведу 
надъ вамп судъ. 

10. Отъ меча падете; на предѣлахъ 
Израилевыхъ буду судить васъ, и 
узнаете, что Я— Господь. 

11. Онъ не будетъ для васъ ко¬ 
тломъ, и вы не будете мясомъ въ немъ; 
на предѣлахъ Израилевыхъ буду су¬ 
дить васъ. 

12. И узнаете, что Я —Господь; ибо 
по заповѣдямъ Моимъ вы не ходили, 
и уставовъ Моихъ не выполняли, а 
поступали по уставамъ народовъ, 
окружающихъ васъ. 


13. II было, когда я пророчество¬ 
валъ, Фалтія, сынъ Ванеевъ, умеръ. 
II палъ я на лице н возопилъ гром¬ 
кимъ голосомъ, и сказалъ: о, Господи 
Боже! неужели Ты хочешь до конца 
истребить остатокъ Израиля? 

14. И было ко мнѣ слово Го¬ 
сподне: 

15. сынъ Человѣческій! твоимъ брать¬ 
ямъ, твоимъ братьямъ, твоимъ едино¬ 
кровнымъ и всему дому Израилеву, 
всѣмъ имъ говорить живущіе въ Іеру¬ 
салимѣ: «живите вдали отъ Господа; 
намъ во владѣніе отдана эта земля». 

16. На это скажи: такъ говоритъ 
Господь Богъ: хотя Я и удалилъ пхъ 
къ народамъ, и хотя разсѣялъ ихъ 
по землямъ, но Я буду для нихъ 
нѣкоторымъ святилищемъ въ тѣхъ 
земляхъ, куда пошли они. 

17. Затѣмъ скажи: такъ говорить 
Господь Богъ: Я соберу васъ изъ на¬ 
родовъ, и возвращу васъ изъ земель, 
въ которыя вы разсѣяны; и дамъ вамъ 
землю Израилеву. 

18. И придутъ туда, п извергнуть 
изъ нея всѣ гнусности ея и всѣ мер¬ 
зости ея. 

19. II дамъ имъ сердце единое, и 
духъ новый вложу въ нихъ, и возьму 
изъ плоти ихъ сердце каменное, и 
дамъ имъ сердце плотяное, 

20. чтобы они ходили по заповѣдямъ 
Моимъ и соблюдали уставы Мои, и 
выполняли ихъ; и будутъ Моимъ на¬ 
родомъ, а Я буду пхъ Богомъ. 

21. А чье сердце увлечется вслѣдъ 
гнусностей ихъ и мерзостей ихъ, по¬ 
веденіе тѣхъ обращу на пхъ голову, 
говорить Господь Богъ. 

22. Тогда херувимы подняли крылья 
свои, и колёса подлѣ нихъ; и слава 
Бога Израилева вверху надъ ними. 

23. II поднялась слава Господа изъ 
среды города и остановилась надъ 
горою, которая на востокъ отъ го¬ 
рода. - 

24. И духъ поднялъ меня и пере- 


Гл. 11. (1) Іезек. 8, 3, 16. (8) Притч. 10, 24. (10) 4 Царств. 25, 21. Іерем. 39, 6; 52, 10. 
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несъ меня въ Халдею къ переселен¬ 
цамъ, въ видѣніи, Духомъ Божіимъ. 
И отошло отъ меня видѣніе, которое 
я видѣлъ. 

25. II я пересказалъ переселенцамъ 
всѣ слова Господа, которыя Онъ от¬ 
крылъ мнѣ. 

ГЛАВА 12. 

тт 

11 было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! ты живешь 
среди дома мятежнаго; у нпхъ есть 
глаза, чтобы видѣть, а не видятъ; у 
нихъ есть уши, чтобы слышать, а не 
слышатъ; нотомучто они — мятежный 
домъ. 

3. Ты же, сынъ человѣческій, из¬ 
готовь себѣ нужное для переселенія, 
и среди дня переселяйся предъ глазами 
ихъ, и переселяйся съ мѣста твоего 
въ другое мѣсто предъ глазами ихъ; 
можетъ быть, они уразумѣютъ, хотя 
они —домъ мятежный; 

4. и вещи твои вынеси, какъ вещи 
нужныя при переселеніи, днемъ, предъ 
глазами ихъ, и самъ выйди вечеромъ 
предъ глазами ихъ, какъ выходятъ 
для переселенія. 

5. Предъ глазами ихъ проломай 
себѣ отверстіе въ стѣнѣ, п вынеси 
чрезъ него. 

6. Предъ глазами ихъ возьми ношу 
на плечо, впотьмахъ вынесп ее, лице 
твое закрой, чтобы не видѣть земли; 
ибо Я поставилъ тебя знаменіемъ дому 
Израилеву. 

7. И сдѣлалъ я, какъ повелѣно 
было мнѣ; вещи мои, какъ вещи нуж¬ 
ныя при переселеніи, вынесъ днемъ, 
а вечеромъ проломалъ себѣ рукою 
отверстіе въ стѣнѣ, впотьмахъ вынесъ 
ношу и поднялъ на плечо предъ 
глазами ихъ. 

8. И было ко мнѣ слово Господне 
поутру: 

9. сынъ человѣческій! не говорилъ 
ли тебѣ домъ Израилевъ, домъ мя¬ 
тежный: что ты дѣлаешь? 

10. Скажи имъ: такъ говоритъ Го¬ 


сподь Богъ: это — предвѣщаніе для 
начальствующаго въ Іерусалимѣ и для 
всего дома Израилева, который на¬ 
ходится тамъ. 

11. Скажи: я знаменіе для васъ; 
чтб дѣлаю я, то будетъ съ ними, — 
въ переселеніе, въ плѣнъ пойдутъ 
они. 

12. И начальствующій, который 
среди нпхъ, впотьмахъ подниметъ ношу 
на плечо и выйдетъ. Стѣну проломаютъ, 
чтобъ отправить его чрезъ нее; онъ 
закроетъ лице свое, такъ-что не уви¬ 
дитъ глазами земли сей. 

13. И раскину на него сѣть Мою, 
и будетъ пойманъ въ тенета Мои, и 
отведу его въ Вавилонъ, въ землю 
Халдейскую, но онъ не увидитъ ея, 
и тамъ умретъ. 

14. А всѣхъ, которые вокругъ него, 
споборннковъ его и все войско его 
развѣю по всѣмъ вѣтрамъ, и обнажу 
вслѣдъ ихъ мечъ. 

15. И узнаютъ, что Я — Господь, 
когда разсѣю ихъ по народамъ и раз¬ 
вѣю ихъ по землямъ. 

16. Но небольшое чпсло ихъ Я со¬ 
храню отъ меча, голода и язвы, чтобъ 
они разсказали у народовъ, къ ко¬ 
торымъ пойдутъ, о всѣхъ своихъ 
мерзостяхъ; и узнаютъ, что Я — Го¬ 
сподь. 

17. И было ко мнѣ слово Го¬ 
сподне: 

18. сынъ человѣческій! хлѣбъ твой 
ѣшь съ трепетомъ, и воду твою пей 
съ дрожаніемъ и печалью. 

19. И скажи народу земли: тікъ 
говоритъ Господь Богъ о жителяхъ 
Іерусалима, о землѣ Израилевой: они 
хлѣбъ свой будутъ ѣсть съ печалью 
и воду свою будутъ пить въ уныніи, 
потомучто земля его будетъ ли¬ 
шена всего изобилія своего за не¬ 
правды всѣхъ живущихъ на ней. 

20. И будутъ разорены населенные 
города, и земля сдѣлается пустою, и 
узнаете, что Я —Господь. 

21. И было ко мнѣ слово Го¬ 
сподне: 


Гл. гг. (а) Іерем. 5, 21. (3) Іерем. 26, 3; 36, 3. (6) Іезек. 24, 24. (9) Іерем. 23, 33, 
(42) Іерем. 52, 7. Амос. 4, 3. (13) Іезек. 17, 20; 32, 3. 4 Царств. 25, 7. (14) Іезек. 5, 12. 
(15) Іезек. 22, 15. (16) Исаія 4, 3. Захар. 13, 8. (18) Іезек. 4, 16. Осія 9, 4. Псал. 126, 2, 
(19) Іезек. 4, 16. (20) Іерем. 4, 27; 9, 11. Михей 6, 13. 
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22. сипъ человѣческій! что за по¬ 
говорка у васъ, въ землѣ Израилевой: 
умного дней пройдетъ, и всякое 
пророческое видѣніе псчезпетъ»? 

23. Посему скажи имъ: такъ го¬ 
воритъ Господь Богъ: уничтожу эту 
поговорку, и не будутъ уже упо¬ 
треблять такой поговорки у Израиля; 
но скажи имъ: близки дни и исполне¬ 
ніе всякаго видѣнія пророческаго. 

24. Ибо уже не останется втунѣ 
пи какое видѣніе пророческое, и ни 
одно предвѣщаніе не будетъ ложнымъ 
въ домѣ Израилевомъ. 

25. Ибо Я Господь, Я говорю; и 
слово, которое Я говорю, исполнится, 
и не будетъ отложено; въ ваши дни, 
мятежный домъ, Я изрекъ слово, и 
исполню его, говоритъ Господь Богъ. 

20. И было ко мнѣ слово Господне: 

27. сынъ человѣческій! вотъ, домъ 
Израилевъ говоритъ: «пророческое ви¬ 
дѣніе, которое видѣлъ онъ, сбудется 
послѣ многихъ дней, и онъ проро¬ 
чествуетъ объ отдаленныхъ вре¬ 
менахъ». 

28. Посему скажи имъ: такъ го¬ 
воритъ Господь Богъ: ни одно изъ 
словъ Моихъ уже не будетъ отсрочено, 
но слово, которое Я скажу, сбудется, 
говоритъ Господь Богъ. 

ГЛАВА 13. 

Т/Т й 

АА было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! изреки про¬ 
рочество на пророковъ Израилевыхъ 
пророчествующихъ, п скажи проро¬ 
камъ отъ собственнаго сердца: слушайте 
слово Господне! 

3. Такъ говоритъ Господь Богъ: горе 
безумнымъ пророкамъ, которые водятся 
своимъ духомъ, и ничего не видѣли! 

4. Пророки твои, Израиль, какъ 
лисицы въ развалинахъ. 

5. Въ проломы вы не входите и 
не ограждаете стѣною дома Израилева, 
чтобы твердо стоять въ сраженіи 
въ день Господа. 


6. Они видятъ пустое и предвѣ¬ 
щаютъ ложь, говоря: «Господь ска¬ 
залъ»; а Господь не посылалъ ихъ; и 
обнадеживаютъ, что слово сбудется. 

7. Не пустое ли видѣніе видѣли 
вы? п не лживое ли предвѣщаніе из¬ 
рекаете, говоря: «Господь сказалъ», 
а Я не говорилъ? 

8. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: такъ-какъ вы говорите пустое 
и видите въ видѣніяхъ ложь, за то 
вотъ Я —на васъ, говоритъ Господь 
Богъ. 

9. И будетъ рука Моя противъ 
этихъ пророковъ, видящихъ пустое и 
предвѣщающихъ ложь; въ совѣтѣ па¬ 
рода Моего они не будутъ и въ спи¬ 
сокъ дома Израилева не вшшіутся, и 
въ землю Израилеву не войдутъ; и 
узнаете, что Я— Господь Богъ. 

10. За то, что они вводятъ народъ 
Мой въ заблужденіе, говоря: «миръ», 
тогда какъ нѣтъ мира; и когда онъ 
строитъ стѣну, они обмазываютъ ее 
грязью, 

11. скажи обмазывающимъ стѣну 
грязью, что она упадетъ. Пойдетъ 
проливной дождь, п вы, каменныя 
градины, падете, п бурный вѣтеръ 
разорветъ ее. 

12. И вотъ, падетъ стѣна; тогда не 
скажутъ ли вамъ: «гдѣ та обмазка, 
которою вы обмазывали?» 

13. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: Я пущу бурный вѣтеръ во 
гнѣвѣ Моемъ, и пойдетъ проливной 
дождь въ ярости Моей, и камни града 
въ негодованіи Моемъ, для истребленія. 

14. И разрушу стѣну, которую вы 
обмазывали грязью, и повергну ее на 
землю, и откроется основаніе ея, и 
падетъ, и вы вмѣстѣ съ нею погибнете; 
и узнаете, что Я —Господь. 

15. И истощу ярость Мою на стѣнѣ 
и на обмазывающихъ ее грязью, и 
скажу вамъ: пѣтъ стѣны, и нѣтъ об¬ 
мазывавшихъ ее — 

16. пророковъ Израилевыхъ, кото¬ 
рые пророчествовали Іерусалиму и воз- 


(22) Аввак. 2, 3. 2 Петр. 3, 4. Іерем. 17, 15. (23) Осія 1, 4. (24) Чпсл. 23,19.1 Царств. 
3, 19. Исаія 34, 16. (27) Іезек. 11, 3. Гл. 13. (2) Іерем. 23, 1. Плач. Іерем. 2, 14. 
2 Корине. 2, 17. (3) Іезек. 14, 9. (4) Пѣсн. Пѣсн. 2, 15. (5) Іезек. 22. 30. (в) Іерем. 5, 31. 
(7) Іерем. 14, 14. (9) Захар. 13, 4. (10) Іерем. 6, 14. (11) Исаія 28, 17. (10) Іерем. 6, 14; 
8, 11. Іезек. 13, іб. 
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вѣщали ему видѣнія мира, тогда какъ 
нѣтъ мира, говоритъ Господь Богъ. 

17. Ты же, сынъ человѣческій, 
обрати лице твое къ дщерямъ на¬ 
рода твоего, пророчествующимъ отъ 
собственнаго своего сердца, п изреки 
на нихъ пророчество, 

18. и скажи: такъ говоритъ Го¬ 
сподь Богъ: горе сшивающимъ чаро¬ 
дѣйные мѣшечкп подъ мышки и дѣ¬ 
лающимъ покрывала для головы вся¬ 
каго роста, чтобъ уловлять души! Не¬ 
ужели, уловляя души народа Моего, 
вы спасете ваши души? 

19. И безславите Меня предъ на¬ 
родомъ Моимъ за горсти ячменя и за 
куски хлѣба, умерщвляя души, кото¬ 
рыя не должны умереть, и оставляя 
жизнь душамъ, которыя не должны 
жить, обманывая народъ, который 
слушаетъ ложь. 

20. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ, Я на ваши чародѣйные 
мѣшечкп, которыми вы тамъ уловляете 
души, чтобъ онѣ прилетали, п вырву 
ихъ изъ-подъ мышцъ вашихъ и пущу 
на свободу души, которыя вы уло¬ 
вляете, чтобы прилетали къ вамъ. 

21. II раздеру покрывала ваши и 
избавлю народъ Мой отъ рукъ ва¬ 
шихъ, и не будутъ уже въ вашихъ 
рукахъ добычею, и узнаете, что Я — 
Господь. 

22. За то, что вы ложью опечали¬ 
ваете сердце праведника, которое Я 
не хотѣлъ опечаливать, и поддержи¬ 
ваете руки беззаконника, чтобъ онъ 
не обратился отъ порочнаго пути сво¬ 
его и не сохранилъ жизни своей,— 

23. за это уже не будете имѣть 
пустыхъ видѣній и впредь не будете 
предугадывать; и Я избавлю народъ 
Мой отъ рукъ вашихъ, и узнаете, 
что Я —Господь. 

ГЛАВА 14. 

И пришли ко мнѣ нѣсколько чело¬ 
вѣкъ изъ старѣйшинъ Израиле¬ 
выхъ и сѣли предъ лпцемъ моимъ. 


2. И было ко мнѣ слово Господне: 

3. сынъ человѣческій! Сіи люди до¬ 
пустили идоловъ своихъ въ сердце- 
свое и поставили соблазнъ нечестія 
своего предъ лнцемъ своимъ: могу ли 
Я отвѣчать имъ? 

4. Посему говори съ ними п скажи 
имъ: такъ говоритъ Господь Богъ: 
если кто изъ дома Израилева допу¬ 
ститъ идоловъ своихъ въ сердце свое- 
и поставитъ соблазнъ нечестія сво¬ 
его предъ лпцемъ своимъ п придетъ 
къ пророку,—то Я, Господь, могу ли 7 
при множествѣ идоловъ его, дать ему 
отвѣтъ? 

5. Пусть домъ Израилевъ пойметъ 
въ сердцѣ своемъ, что всѣ они чрезъ 
своихъ идоловъ сдѣлались чужими для 
Меня. 

6. Посему скажи дому Израилеву: 
такъ говоритъ Господь Богъ: обрати¬ 
тесь и отвратитесь отъ идоловъ ва¬ 
шихъ, и отъ всѣхъ мерзостей вашихъ 
отвратите лице ваше. 

7. Ибо если кто изъ дома Изра¬ 
илева п пзъ пришельцевъ, которые- 
живутъ у Израиля, отложится отъ 
Меня и допуститъ идоловъ своихъ 
въ сердце свое, и поставитъ соблазнъ 
нечестія своего предъ лицемъ своимъ 
п придетъ къ пророку вопросить Меня 
чрезъ него, —то Я, Господь, дамъ ли 
ему отвѣтъ отъ Себя? 

8. Я обращу лице Мое противъ 
того человѣка п сокрушу его въ зна¬ 
меніе п притчу п истреблю его изъ 
народа Моего, и узнаете, что Я — 
Господь. 

9. А если пророкъ допуститъ оболь¬ 
стить себя и скажетъ слово такъ, 
какъ бы Я, Господь, научилъ этого» 
пророка, то Я простру па него руку* 
Мою п истреблю его пзъ народа Мо¬ 
его, Израиля. 

10. И понесутъ впну беззаконія 
своего. Какова вина вопрошающаго., 
такова будетъ вина п пророка, 

11. чтобы впредь домъ Израилевъ 
не уклонялся огь Меня, п чтобы бо¬ 
лѣе не оскверняли себя всякими без- 


(18) Михей 3, 5. Римлян. 16, 18. 2 Тпмоѳ. 3, 6. (19) Софой. 3, 4. 1 Петр. 5, 2. Притч. 
17, 15. (22) Іерем. 23, 14. Гл. 14. (1) Іезек. 20, 1; 8, 1. (3) Іерем. 8, 5. Іезек. 20, 3:. 
36, 37. (7) Софон. 1, 6. (8) Второзак. 28, 37. Іезек. 5, 15. (9) Іезек. 13. 3. (11) Исход. 
19, 5. Левит. 26, 12. Іезек. 36, 28. 
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ваконіямп своими, по чтобъ были Мо¬ 
имъ народомъ, и Я былъ ихъ Богомъ, 
говоритъ Господъ Богъ. 

12. II было ко мнѣ слово Господне: 

13. сыпъ человѣческій! еслибы ка¬ 
кая земля согрѣшила предо Мною, 
вѣроломно отступивши отъ Меня, п 
Я простеръ на нее руку Мою п 
истребилъ въ ней хлѣбную опору и 
послалъ на нее голодъ и сталъ губить 
на ней людей и скотъ, 

14. и еслибы нашлись въ пей сіи три 
мужа: Ной, Даніилъ и Іовъ,—то они 
праведностью своею спасли бы только 
свои души, говоритъ Господь Богъ. 

15. Или, еслибы Я послалъ на эту 
землю лютыхъ звѣрей, которые оси¬ 
ротили бы ее, и она по причинѣ звѣрей 
сдѣлалась пустою п непроходимою, 

16. то сіи три мужа среди нея,— 
живу Я, говоритъ Господь Богъ, — не 
спасли бы ни сыновей, ни дочерей, а 
они, только они спаслись бы, земля же 
сдѣлалась бы пустынею. 

17. Или, еслибы Я навелъ на ту 
землю мечъ и сказалъ: «мечъ, пройди 
•по землѣ!» и сталъ истреблять на ней 
людей и скотъ, 

18. то сіи три мужа среди нея,— 
живу Я, говоритъ Господь Богъ,—не 
спасли бы ни сыновей, ни дочерей, а 
они только спаслись бы. 

19. Или, еслибы Я послалъ на ту 
землю моровую язву и излилъ на нее 
ярость Мою въ кровопролитіи, чтобъ 
истребить на ней люден и скотъ, 

20. то Ной, Даніилъ и Іовъ среди 
нея, — живу Я, говоритъ Господь 
Богъ,— не спасли бы ни сыновей, ни 
дочерей; праведностью своею они 
спасли бы только свои души. 

21. Ибо такъ говоритъ Господь Богъ: 
если и четыре тяжкія казни Мои —мечъ 
и голодъ, и лютыхъ звѣрей и моровую 
язву—пошлю па Іерусалимъ, чтобъ 
истребить въ немъ людей и скотъ, 

22. и тогда останется въ немъ 
остатокъ, сыновья и дочери, которые 
будутъ выведены оттуда; вотъ, они 
выйдутъ къ вамъ, и вы увидите по¬ 


веденіе ихъ и дѣла ихъ и утѣшитесь 
о томъ бѣдствіи, которое Я навелъ на 
Іерусалимъ, о всемъ, что Я навелъ 
на него. 

23. Опи утѣшатъ васъ, когда вы 
увидите поведеніе ихъ и дѣла ихъ; 
и узнаете, что Я не напрасно сдѣлалъ 
все то, чтб сдѣлалъ въ немъ, говоритъ 
Господь Богъ. 

ГЛАВА 15. 

І/Т 

11 было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! какое пре¬ 
имущество имѣетъ дерево виноградной 
лозы предъ всякимъ другимъ деревомъ 
и вѣтви виноградной лозы —между 
деревами въ лѣсу? 

3. Берутъ ли отъ него кусокъ на 
какое-либо издѣліе? Берутъ ли отъ 
него хотя на гвоздь, чтобы вѣшать на 
немъ какую-либо вещь? 

4. Богъ, оно отдается огню на 
съѣденіе; оба конца его огонь поѣлъ, 
и обгорѣла середина его; годится ли 
оно на какое-нибудь издѣліе? 

5. И тогда, какъ оно было цѣло, не 
годилось ни на какое издѣліе; тѣмъ 
паче, когда огонь поѣлъ его, и оно 
обгорѣло, годится ли оно на какое- 
нибудь издѣліе? 

6. Посему такъ говорить Господь 
Богъ: какъ дерево виноградной лозы 
между деревами лѣсными Я отдалъ 
огию на съѣденіе, тйкъ отдамъ ему и 
жителей Іерусалима. 

7. И обращу лице Мое противъ 
нихъ; изъ одного огня выйдутъ, и дру¬ 
гой огонь пожретъ ихъ,—и узнаете, 
что Я —Господь, когда обращу про¬ 
тивъ нихъ лице Мое. 

8. II сдѣлаю эту землю пустынею 
за тб, что они вѣроломно поступали, 
говоритъ Господь Богъ. 

ГЛАВА 16. 

И было ко мнѣ слово Господпе: 

2. сынъ человѣческій! выскажи 
Іерусалиму мерзости его 


(13) Іезек. 4, 16; 5, 16. (14) Ісрем. 15, 1. 2 Петр. 2, 5. Іов. 42, 8. (15) Левпт. 26, 22. 
Іезек. 5, 17. (17) Исаія 29, 3. (21) Левит. 26,16. Іерем. 24, 10. Іезек. 5, 17. (22) Іерем. 4, 27. 
Гл. 15. (4) 2 Царств. 23, 6. Іоап. 15, 6. Гл. ІО. (2) Исаія 58, 1. 


(155) 




993 


КНИГА 


Глава 16. 


3. п скажи: такъ говоритъ Господь 
Богъ дщери Іерусалима: твой корень 
п твоя родина— въ землѣ Ханаанской; 
отецъ твой—Аморрей, и мать твоя— 
Хеттеянка; 

4. при рожденіи твоемъ — въ день, 
когда ты родплась,—иуиа твоего не 
отрѣзали, и водою ты не была омыта 
для очищенія и солью не была осо- 
лена и пеленами не повита. 

5. Ни чей глазъ не сжалился надъ 
тобою, чтобъ изъ милости къ тебѣ 
сдѣлать тебѣ что-нибудь изъ этого; но 
ты выброшена была на поле, по пре¬ 
зрѣнію къ жизни твоей, въ день ро¬ 
жденія твоего. 

6. II проходилъ Я мимо тебя и 
увпдѣлъ тебя, брошенную на попраніе 
въ кровяхъ твоихъ, и сказалъ тебѣ: 
«въ кровяхъ твоихъ живи!» Такъ, Я 
сказалъ тебѣ: «въ кровяхъ твоихъ 
живи!» 

7. Умножилъ тебя какъ полевыя 
растенія; ты выросла и стала большая, 
и достигла превосходной красоты: под¬ 
нялись груди, и волоса у тебя выросли; 
но ты была нага и непокрыта. 

8. II проходилъ Я мимо тебя и 
увидѣлъ тебя, и вотъ, это было время 
твое, время любви; и простеръ Я вос- 
крплія ризъ Моихъ на тебя и по¬ 
крылъ наготу твою; и поклялся тебѣ 
и вступилъ въ союзъ съ тобою, гово¬ 
ритъ Господь Богъ, —и ты стала Моею. 

9. Омылъ Я тебя водою и смылъ 
съ тебя кровь твою и помазалъ тебя 
елеемъ. 

10. И надѣлъ на тебя узорчатое 
платье и обулъ тебя въ сафьянныя 
сандаліи, и опоясалъ тебя виссономъ 
и покрылъ тебя шелковымъ покры¬ 
валомъ. 

11. И нарядилъ тебя въ наряды и 
положилъ на руки твои запястья и 
на шею твою —ожерелье. 

12. II далъ тебѣ кольцо на твой 
носъ и серьги—къ ушамъ твоимъ и 
на голову твою —прекрасный вѣнецъ. 

13. Такъ украшалась ты золотомъ 
и серебромъ, н одежда твоя была вис¬ 


сонъ и шелкъ и узорчатыя ткани; 
питалась ты хлѣбомъ изъ лучшей пше¬ 
ничной муки, медомъ и елеемъ, и была 
чрезвычайно красива и достигла цар¬ 
ственнаго величія. 

14. II пронеслась по народамъ слава 
твоя ради красоты твоей, потомучто 
она была вполнѣ совершенна при томъ 
великолѣпномъ нарядѣ, который Я 
возложилъ на тебя, говоритъ Господь 
Богъ. 

15. Но ты понадѣялась на красоту 
твою п, пользуясь славою твоею, стала 
блудить и расточала блудодѣйство твое 
на всякаго мимоходящаго, отдаваясь 
ему. 

16. II взяла изъ одеждъ твоихъ и 
сдѣлала себѣ разноцвѣтныя высбты и 
блудодѣйствовала на нихъ, какъ ни¬ 
когда не случится и не будетъ. 

17. И взяла нарядныя твои вещи 
изъ Моего золота и изъ Моего се¬ 
ребра, которыя Я далъ тебѣ, и сдѣлала 
себѣ мужскія изображенія и блудо¬ 
дѣйствовала съ ними. 

18. II взяла узорчатыя платья твои 
и одѣла ихъ ими, и ставила предъ 
ними елей Мой п ѳиміамъ Мой, 

19. и хлѣбъ Мой, который Я да¬ 
валъ тебѣ, пшеничную муку и елей п 
медъ, которыми Я питалъ тебя, ты 
поставляла предъ ними въ пріятное 
благовоніе; и это было, говоритъ Го¬ 
сподь Богъ. 

20. И взяла сыновей твопхъ и до¬ 
черей твоихъ, которыхъ ты родила 
Мнѣ, п приносила въ жертву на снѣ- 
деніѳ пмъ. Мало лп тебѣ было блудо¬ 
дѣйство в атьѴ 

21. Но ты и сыновей Мопхъ за- 
калала п отдавала имъ, проводя ихъ 
черезъ огонъ. 

22. И при всѣхъ твопхъ мерзостяхъ 
и блудодѣяніяхъ твопхъ, ты не вспо¬ 
мнила о дняхъ юности твоей, когда 
ты была нага п непокрыта п брошена 
въ крови твоей на попраніе. 

23. И послѣ всѣхъ злодѣяній тво¬ 
пхъ,—горе, горе тебѣ! говоритъ Го¬ 
сподь Богъ,— 


(3) Быт. 10, 16; 27, 46. (С) Лук. 15, 20. Амос. 5, 4. (7) Апокалнпс. 3, 17. (8) Исход- 
19, 4. Осія 2, 19. (10) Исаія 61, 10. Апокалнпс. 19, 8 . (12) Исаія 28, 5. Притч. 4, 9. 
(13) Лук. 22, 29. (15) Исаія 1, 21. Осія 2, 2. (16) Осія 2, 8—9. (20) Левпт. 18, 21. 
( 21 ) Іезек. 20, 31 
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24. ты построила себѣ б.тудплпща 
и надѣлала себѣ возвышеніи на вся¬ 
кой площади; 

25. при началѣ всякой дороги 
устроила себѣ возвышенія, позорила 
красоту твою п раскидывала ноги твоп 
для всякаго мимоходящаго, п умно¬ 
жила блудодѣянія твоп. 

26. Блудила съ сыновьями Египта— 
сосѣдями твоими, людьми великоро- 
слымп—и умножала блудодѣянія твоп, 
прогнѣвляя Меня. 

27. II вотъ, Я простеръ па тебя 
руку Мою и уменьшилъ назначенное 
тебѣ п отдалъ тебя на произволъ не¬ 
навидящимъ тебя дочерямъ Филпстим- 
скпмъ, которыя устыдились срамнаго 
поведенія твоего. 

23. И блудила ты съ сынамп Ассура— 
п не насытилась, блудила съ нпмп, но 
тѣмъ не удовольствовалась; 

29. н умножила блудодѣянія твоп 
въ землѣ Ханаанской до Халдеп, но 
п тѣмъ не удовольствовалась. 

30. Какъ истомлено должно быть 
сердце твое, говоритъ Господь Богъ, 
когда ты все это дѣлала, какъ не¬ 
обузданная блудница! 

31. Когда ты строила себѣ блудп- 
лпща при началѣ всякой дороги п 
дѣлала себѣ возвышенія на всякой 
площади, ты была не какъ блудница, 
потомучто отвергала подарки, 

32. но какъ прелюбодѣйная жена, 
принимающая вмѣсто своего мужа 
чужихъ. 

33. Всѣмъ блудницамъ даютъ по¬ 
дарки, а ты сама давала подарки 
всѣмъ любовникамъ твоимъ п подку¬ 
пала ихъ, чтобъ они со всѣхъ сторонъ 
приходили къ тебѣ блудить съ тобою. 

34. У тебя въ блудодѣяпіяхъ тво¬ 
ихъ было противное тому, чтб бываетъ 
съ женщинами: не за тобою гонялись, 
но ты давала подарки, а.тебѣ не да¬ 
вали подарковъ; п потому ты посту¬ 
пала въ противность другимъ. 

35. Посему выслушан, блудница, 
слово Господпе! 

36. Тйкъ говоритъ Господь Богъ: 


за тб, что ты такъ сыпала деньги 
твои, и въ блудодѣяпіяхъ твоихъ рас¬ 
крываема была нагота твоя предъ 
любовниками твоими п предъ всѣми 
мерзкими идолами твоими, п за кровь 
сыновей твоихъ, которыхъ ты отда¬ 
вала имъ,— 

37. за тб вотъ, Я соберу всѣхъ 
любовниковъ твоихъ, которыми ты 
услаждалась и которыхъ ты любила, 
со всѣми тѣми, которыхъ ненавидѣла, 
п соберу ихъ отвсюду противъ тебя 
и раскрою предъ ними наготу твою,— 
и увидятъ весь срамъ твой. 

38. Я буду судить тебя судомъ пре- 
любодѣйцъ п проливающихъ кровь,— 
п предамъ тебя кровавой ярости и 
ревности; 

39. предамъ тебя въ руки ихъ,— и 
они разорятъ блудплпща твоп п рас¬ 
кидаютъ возвышенія твоп, и сорвутъ 
съ тебя одежды твоп и возьмутъ на¬ 
ряды твои, и оставятъ тебя нагою и 
непокрытою. 

40. II созовутъ на тебя собраніе п 
побьютъ тебя камнями и разрубятъ 
тебя мечами своими. 

41. Сожгутъ домы твоп огнемъ и 
совершатъ надъ тобою судъ предъ 
глазами многихъ женъ; п положу ко¬ 
нецъ блуду твоему, п не будешь уже 
давать подарковъ. 

42. II утолю надъ тобою гнѣвъ 
Мой п отступитъ отъ тебя негодо¬ 
ваніе Мое, п успокоюсь п уже не буду 
гнѣваться. 

43. За тб, что ты не вспомнила о 
дняхъ юности твоей п всѣмъ этимъ 
раздражала Меня, вотъ, п Я поведеніе 
твое обращу на твою голову, гово¬ 
ритъ Господь Богъ, чтобы ты не пре¬ 
давалась болѣе разврату послѣ всѣхъ 
твоихъ мерзостей. 

44. Вотъ, всякій, кто говоритъ 
притчами, можетъ сказать о тебѣ: «ка¬ 
кова мать, такова и дочь». 

45. Ты — дочь въ мать твою, которая 
бросила мужа своего и дѣтей своихъ, 
и ты —сестра въ сестеръ твоихъ, ко¬ 
торыя бросили мужей своихъ и 


(24) іерсм. 3, 2. (26) Іезек. 23, 20. (30) Колос. 2, ПЛезек. 23, 44. (31) Осія 8, 11. 
(32) ІІріітч. 7, 19. (33) Быт. 38, 16—17. (35) Осія 5, 3. (37) Наум. 3 , 5 . (38) Іезек. 23,10. 
(40) Іезек. 23, 47. (41) 4 Царств. 25, 9. Ісрем. 52, 10. (42) Іезек. 5, 13. (43) Іезек. 9, 10. 
(44) Осія 2, 5. (45) Іезек. 16, 3. 
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дѣтей своихъ. Мать ваша Хеттеянка, 
п отецъ вашъ Аморрей. 

46. Большая же сестра твоя —Са¬ 
марія, съ дочерьми своими живущая 
влѣво отъ тебя; а меньшая сестра 
твоя, живущая отъ тебя вправо, есть 
Содома съ дочерьми ея. 

47. Но ты и не ихъ путями ходила 
п не по ихъ мерзостямъ поступала; 
этого было мало: ты поступала раз¬ 
вратнѣе ихъ на всѣхъ путяхъ тво¬ 
ихъ. 

48. Живу Я, говоритъ Господь Богъ; 
Содома, сестра твоя, не дѣлала того 
сама и ея дочери, что дѣлала ты и 
дочери твои. 

49. Вотъ, въ чемъ было беззаконіе 
Содомы, сестры твоей и дочерей ея: 
въ гордости, пресыщеніи и праздности, 
п она рукп бѣднаго п нищаго не под¬ 
держивала. 

50. И возгордились онѣ и дѣлали 
мерзости предъ лицемъ Моимъ, и, 
увидѣвъ это, Я отвергъ ихъ. 

51. И Самарія половины грѣховъ 
твоихъ не нагрѣшила; ты превзошла 
ихъ мерзостями твоими, и чрезъ твои 
мерзости, какія дѣлала ты, сёстры 
твои оказались правѣе тебя. 

52. Неси же посрамленіе твое п 
ты, которая осуждала сестеръ твоихъ; 
по грѣхамъ твоимъ, какими ты опозо¬ 
рила себя болѣе ихъ, онѣ правѣе тебя. 
Краснѣй же отъ стыда и ты, и неси 
посрамленіе твое, такъ оправдавши 
сестеръ твоихъ. 

53. Но Я возвращу плѣнъ ихъ, 
плѣнъ Содомы и дочерей ея, плѣнъ 
Самаріи и дочерей ея, и между ними 
плѣнъ плѣненныхъ твоихъ, 

54. дабы ты несла посрамленіе 
твое и стыдилась всего того, что дѣ¬ 
лала, служа для нихъ утѣшеніемъ. 

55. И сёстры твои, Содома и до¬ 
чери ея, возвратятся въ прежнее со¬ 
стояніе свое; п Самарія и дочери ея 
возвратятся въ прежнее состояніе 
свое, и ты п дочери твои возвратитесь 
въ прежнее состояніе ваше. 


56. О сестрѣ твоей Содомѣ и по¬ 
мина не было въ устахъ твоихъ во 
дни гордыни тзоен, 

57. доколѣ еще не открыто было 
печестіе твое, какъ во время посра¬ 
мленія отъ дочерей Сиріи н всѣхъ 
окружавшихъ ее, отъ дочерей Фнлн- 
стітмы, смотрѣвшихъ на тебя съ пре¬ 
зрѣніемъ со всѣхъ сторонъ. 

58. За развратъ твой и за мерзости 
твои терпишь ты, говоритъ Господь. 

59. Ибо такъ говоритъ Господь 
Богъ: Я поступлю съ тобою, какъ по¬ 
ступила ты, презрѣвши клятву нару¬ 
шеніемъ союза. 

60. Но Я вспомню союзъ Мой 
съ тобою во дни юности твоей, и 
возстановлю съ тобою вѣчный союзъ. 

61. И ты вспомнишь о путяхъ тво¬ 
ихъ, и будетъ стыдно тебѣ, когда 
станешь принимать къ себѣ сестеръ 
твопхъ, большихъ тебя, какъ п мень¬ 
шихъ тебя, и когда Я буду давать 
тебѣ ихъ въ дочерей, но не отъ тво¬ 
его союза. 

62. Я возстановлю союзъ Мой съ то¬ 
бою, н узнаешь, что Я —Господь, 

63. для того, чтобы ты помнила и 
стыдилась, и чтобы впередъ нельзя 
было тебѣ и рта открыть отъ стыда, 
когда Я прощу тебѣ все, чтб ты дѣ¬ 
лала, говоритъ Господь Богъ. 

ГЛАВА 17. 

И было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! предложи 
загадку и скажи притчу къ дому 
Израилеву. 

3. Скажи: т&къ говоритъ Господь 
Богъ: большой орелъ съ большими 
крыльями, съ длинными перьями, пу¬ 
шистый, пестрый прилетѣлъ на Ли¬ 
ванъ п снялъ съ кедра верхушку, 

4. сорвалъ верхній изъ молодыхъ 
побѣговъ его п принесъ его въ землю 
Ханаанскую, въ городѣ торговцевъ 
положилъ его; 

5. и взялъ отъ сѣмени этой земли 


(46) Іеревг. 3, 7. Осія 2, 1. Рпмлян. 9, 29. (48) Быт. 18, 20. (49) Сирах. 16, 9. 
Лук. 17, 28. (51) 4 Царств. 17, 7. Іезек. 23, 11. (52) Іерем. 3, 11. (53) Іерем. 29, 14. 
Іезек. 39, 25. (54) Іезек. 5, 15. (59) Неем. 10, 29. (60) Исаія 10, 25. Лук. 1, 72. Евр. 8, 8. 
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п посадилъ на землѣ сѣмепп, по¬ 
мѣстилъ у большихъ водъ, какъ са¬ 
жаютъ иву. 

6. II оно выросло п сдѣлалось 
виноградною лозою, широкою, низкою 
ростомъ, которой вѣтви клонились 
къ ней, п корни ея были подъ нею же, 
п стало виноградною лозою—и дало 
отраслп п пустило вѣтвп. 

7. II еще былъ орелъ съ большими 
крыльямп и пушистый; и вотъ, эта 
виноградная лоза потянулась къ нему 
своими корнями и простерла къ нему 
вѣтви своп, чтобъ онъ поливалъ ее 
изъ бороздъ разсадника своего. 

8. Она была посажена на хорошемъ 
полѣ, у большихъ водъ, такъ-что 
могла пускать вѣтвп п приносить 
плодъ, сдѣлаться лозою великолѣпною. 

9. Скажп: такъ говоритъ Господь 
Богъ: будетъ ли ей успѣхъ? Не вы¬ 
рвутъ ли корней ея п не оборвутъ лп 
плодовъ ея, такъ-что она засохнетъ? 
всѣ молодыя вѣтви, отросшія отъ нея, 
засохнутъ. II не съ большою сплою п 
не со многими людьми сорвутъ ее 
съ корней ея. 

10. II вогь, хотя она посажена, 
по будетъ лп успѣхъ? Не изсохнетъ 
ли она, какъ скоро коснется ея вос¬ 
точный вѣтеръ? изсохнетъ на гря¬ 
дахъ, гдѣ выросла. 

11. II было ко мнѣ слово Господне: 

12. скажи мятежному дому: развѣ 
не знаете, что это значитъ?—Скажп: 
вотъ, прпше.ть царь Вавилонскій 
въ Іерусалимъ, и взялъ царя его и 
князей его и привелъ ихъ къ себѣ 
въ Вавилонъ. 

13. И взялъ другаго изъ царскаго 
рода и заключилъ съ нимъ союзъ, и 
обязалъ его клятвою и взялъ силь- 
пыхъ земли той съ собою, 

14. чтобы царство было покорное, 
чтобы не могло подняться, чтобы 
сохраняемъ былъ союзъ и стоялъ 
твердо. 

15. Но тотъ отложился отъ пего, 
пославъ пословъ своихъ въ Египетъ, 
чтобы дали ему коней и много людей. 


Будетъ лп ему успѣхъ? Уцѣлѣегь лп 
тотъ, кто это дѣлаетъ? Онъ нарушилъ 
союзъ—п уцѣлѣетъ лп? 

16. Живу Я, говоритъ Господь 
Богъ: въ мѣстопребываніи царя, ко¬ 
торый поставилъ его царемъ, и кото¬ 
рому данную клятву оігь презрѣлъ и 
нарушилъ союзъ свои съ нимъ, онъ 
умретъ у него въ Вавилонѣ. 

17. Съ великою силою и съ много¬ 
численнымъ народомъ фараонъ ни¬ 
чего не сдѣлаетъ для него въ этой 
войнѣ, когда будетъ насыпанъ валъ п 
построены будутъ осадныя башни на 
погибель многпхъ душъ. 

18. Онъ презрѣлъ клятву, чтобы 
нарушить союзъ, и вотъ, далъ руку 
свою п сдѣлалъ все это; онъ не уцѣ¬ 
лѣетъ. 

19. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: живу Я! клятву Мою, которую 
онъ презрѣлъ, п союзъ Мой, кото¬ 
рый онъ нарушилъ, Я обращу на его 
голову. 

20. II закину на него сѣть Мою, п 
пойманъ будетъ въ тенета Моп; и 
приведу его въ Вавилонъ п тамъ буду 
судиться съ нимъ за вѣроломство его 
противъ Меня. 

21. А всѣ бѣглецы его изъ всѣхъ 
полковъ его падутъ отъ меча, а оста¬ 
вшіеся развѣяны будутъ по всѣмъ 
вѣтрамъ; и узнаете, что Я, Господь, 
сказалъ это. 

22. Такъ говорить Господь Богъ: 
и возьму Я съ вершины высокаго 
кедра—и посажу; съ верхнихъ по¬ 
бѣговъ его оторву нѣжную отрасль 
и посажу на высокой и величествен¬ 
ной горѣ. 

23. На высокой горѣ Израилевой 
посажу его, —и пуститъ вѣтви и при¬ 
несетъ плодъ и сдѣлается величе¬ 
ственнымъ кедромъ, и будутъ обитать 
подъ ннмъ всякія птицы, всякія 
пернатыя будутъ обитать въ тѣни 
вѣтвей его. 

24. II узнаютъ всѣ дерева полевыя, 
что Я, Госиодь, высокое дерево по¬ 
нижаю, низкое дерево повышаю, 


(10) Іезек. 27, 26. (12) 4 Царств. 24, 10. 2 Паралнпом. 36, 10. (13) Іерем. 34, 19. 
(15) 4 Царств. 24, 20. ІІсаілЗО, 2. (16) 4 Царств. 24, 17, 20. Іерем. 34, 3. (17) 4 Царств. 
25, 1. Псаія 29, 3. Іезек. 4, 2. (18) 1 Ездр. 10, 19. (19) Іевек. 9, 10. (20) Іезек. 12, 13; 
32, 3. (21) Іезек. 12, 14. (22) Іезек. 31, 3 С25; Дан. 4, 9. (24) Іезек. 36, 36; 37, 14. 
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зеленѣющее дерево изсушаю, а сухое 
дерево дѣлаю цвѣтущимъ: Я, Господь, 
сказалъ —л сдѣлаю. 

ГЛАВА 18. 

И было ко мнѣ слово Господне: 

2. зачѣмъ вы употребляете въ землѣ 
Израилевой эту пословицу, говоря: 
«отцы ѣлп кислый виноградъ, а у 
дѣтей на зубахъ оскомина»? 

3. Живу Я! говоритъ Господь 
Богъ, — не будутъ впередъ говорить 
пословицу эту въ Израилѣ. 

4. Ибо вотъ, всѣ души—Моп: какъ 
душа отца, такъ и душа сына — 
Мон; душа согрѣшающая, та умретъ. 

5. Если кто праведенъ п творитъ 
судъ п правду, 

6. на горахъ жертвеннаго не ѣстъ 
и къ пдоламъ дома Израилева не обра¬ 
щаетъ глазъ своихъ, жены бдпжняго 
своего не оскверняетъ и къ своей 
женѣ во время очищенія нечистотъ 
ея не приближается, 

7. ни кого не притѣсняетъ, должни¬ 
ку возвращаетъ залогъ его, хи¬ 
щенія не производитъ, хлѣбъ свой 
даетъ голодному п нагаго покрываетъ 
одеждою, 

8. въ ростъ не отдаетъ и лихвы не 
беретъ, отъ неправды удерживаетъ 
руку свою, судъ человѣку съ человѣ¬ 
комъ производитъ правильный, 

9. поступаетъ по заповѣдямъ Мо¬ 
имъ п соблюдаетъ постановленія Мои 
искренно; то онъ — праведникъ, онъ 
непремѣнно будетъ живъ, говоритъ 
Господь Богъ. 

10. Но если у него родился сынъ 
разбойникъ, проливающій кровь, п 
дѣлаетъ что-нибудь пзъ всего того, 

11. чего онъ самъ не дѣлалъ со¬ 
всѣмъ: и на горахъ ѣстъ жертвенное 
и жену ближняго своего оскверняетъ. 

12. бѣднаго и нищаго прптѣсняетъ, 
насильно отнимаетъ, залога не воз¬ 
вращаетъ и къ идоламъ обращаетъ 
глаза своп, дѣлаетъ мерзость, 


13. въ ростъ даетъ и беретъ лпхву,— 
то будетъ ли онъ живъ? Нѣтъ , опъ 
не будетъ живъ. Кто дѣлаетъ всѣ 
такія мерзости, тотъ непремѣнно 
умретъ, кровь его будетъ на немъ. 

14. Но если у кого родился сынъ, 
который, видя всѣ грѣхи отца своего, 
какіе онъ дѣлаетъ, видитъ—и не дѣ¬ 
лаетъ подобнаго пмъ: 

15. на горахъ жертвеннаго не ѣстъ, 
къ пдоламъ дома Пзраплева не обра¬ 
щаетъ глазъ своихъ, жены ближняго 
своего не оскверняетъ 

16. п человѣка не притѣсняетъ, за¬ 
лога не беретъ и наспльно не отни¬ 
маетъ, хлѣбъ свой даетъ голодному п 
нагаго покрываетъ одеждою, 

17. отъ обиды бѣдному удерживаетъ 
руку свою, роста п лихвы не беретъ, 
исполняетъ Мои повелѣнія и посту¬ 
паетъ по заповѣдямъ Моимъ,—то сей 
не умретъ за беззаконіе отца своего; 
онъ будетъ живъ. 

18. А отецъ его, такъ-какъ онъ же¬ 
стоко притѣснялъ, грабилъ брата п 
недоброе дѣлалъ среди народа своего, 
вотъ—онъ умретъ за свое беззаконіе. 

19. Вы говорите: «почему же сынъ 
не несетъ вины отца своего?» Потому- 
что сынъ поступаетъ законно п пра¬ 
ведно, всѣ уставы Моп соблюдаетъ п 
исполняетъ ихъ; онъ будетъ живъ. 

20. Душа согрѣшающая, она умретъ; 
сынъ не понесетъ вины отца и отецъ 
не понесетъ вшш сына, правда пра¬ 
веднаго прп немъ п остается, п без¬ 
законіе беззаконнаго прп немъ и 
остается. 

21. И беззаконникъ, если обратится 
отъ всѣхъ грѣховъ своихъ, какіе дѣ¬ 
лалъ, и будетъ соблюдать всѣ уставы 
Мои и поступать законно н праведно, 
живъ будетъ, не умретъ. 

22. Всѣ преступленія его, какія 
дѣлалъ онъ, не припомнятся ему; 
въ правдѣ своей, которую будетъ 
дѣлать, онъ живъ будетъ. 

23. Развѣ Я хочу смерти беззакон- 
нпка? говоритъ Господь Богъ. Не того 


Гл. а 8. (2) Іерем. 31, 29. (4) Второзак. 24, 16. Римлян. 2, 9. (6) Левит. 18, 20. 

( 7 ) Исход. 22, 26, 27. Левит. 19, 13. Второзак. 15, 7. Исаія 58, 7. Матѳ. 25, 35. 

(8) Исход. 22, 25. (13) Іезек. 22, 12. Нееы. 5, 7. (16) Второзак. 15, 8. Исаія 58, 7. 
( 20 ) Второзак. 24, 16. 4 Царств. 14, 6. 2 Паралішом. 25, 4. ( 21 ) Іерем. 18, 8. ( 22 ) Михей 
7, 19. (23) Исаія 55, 7. Іезек. 33, 11. 
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лп, чтобъ онъ обратился отъ путей 
своихъ и былъ жпвъ? 

24. И праведникъ, если отступитъ 
отъ правды своей и будетъ поступать 
неправедно, будетъ дѣлать всѣ тѣ 
мерзости, какія дѣлаетъ беззаконппкъ, 
будетъ ли онъ живъ? всѣ добрыя дѣла 
его, какія онъ дѣлалъ, не припомнятся; 
за беззаконіе свое, какое дѣлаетъ, п 
за грѣхи свои, въ какихъ грѣшенъ, 
онъ умретъ. 

25. Но вы говорите: «неправъ путь 
Господа». Послушайте, домъ Израи¬ 
левъ! Мой ли путь неправъ? не ваши 
лп пути неправы? 

26. Если праведникъ отступаетъ отъ 
правды своей п дѣлаетъ беззаконіе н 
за то умираетъ, то онъ умираетъ за 
беззаконіе свое, которое сдѣлалъ. 

27. II беззакопнпкъ, если обращается 
отъ беззаконія своего, какое дѣлалъ, 
и творитъ судъ и правду,—къ жизни 
возвратитъ душу свою. 

28. Ибо онъ увидѣлъ и обратился 
отъ всѣхъ преступленіи своихъ, какія 
дѣлалъ; онъ будетъ живъ, не умретъ. 

29. А домъ Израилевъ говоритъ: 
«неправъ путь Господа!» Мои ли пути 
неправы, домъ Израилевъ? не ваши 
ли пути неправы? 

30. Посему Я буду судить васъ, 
домъ Израилевъ, каждаго по путямъ 
его, говоритъ Господь Богъ; покайтесь 
и обратитесь отъ всѣхъ преступленій 
вашихъ, чтобы нечестіе не было вамъ 
преткновеніемъ. 

31. Отвергните отъ себя всѣ грѣхи 
ваши, которыми согрѣшали вы, и со¬ 
творите себѣ новое сердце и новый 
духъ; и зачѣмъ вамъ умирать, домъ 
Израилевъ? 

32. Ибо Я не хочу смерти уми¬ 
рающаго, говоритъ Господь Богъ; но 
обратитесь—и живите! 

ГЛАВА 19. 

А ты подними плачъ о князьяхъ 
Израиля 


2. и скажи: что за львица мать 
твоя? расположилась среди львовъ, ме¬ 
жду молодыми львами ростила львенковъ 
своихъ. 

3. II вскормила одного изъ львенковъ 
своихъ; онъ сдѣлался молодымъ львомъ 
и научился ловить добычу, ѣлъ людей. 

4. II услышали о немъ народы; онъ 
пойманъ былъ въ яму ихъ, и въ цѣ¬ 
пяхъ отвели его въ землю Египет¬ 
скую. 

5. И когда пождавши увидѣла 
она, что надежда ея пропала, тогда 
взяла другаго изъ львенковъ своихъ 
и сдѣлала его молодымъ львомъ. 

6. И сдѣлавшись молодымъ львомъ, 
онъ сталъ ходить между львами и на¬ 
учился ловить добычу, ѣлъ людей 

7. и осквернялъ вдовъ пхъ и города 
пхъ опустошалъ; и опустѣла земля и 
всѣ селенія ея отъ рыканія его. 

8. Тогда возстали на него народи 
изъ окрестныхъ областей и раскинули 
на него сѣть свою; онъ пойманъ былъ 
въ яму пхъ. 

9. И посадили его въ клѣтку на 
цѣпи и отвели его къ царю Вавилон¬ 
скому; отвели его въ крѣпость, чтобы 
не слышенъ уже былъ голосъ его на 
горахъ Израилевыхъ. 

10. Твоя мать была—какъ вино¬ 
градная лоза, посаженная у воды; 
плодовита п вѣтвиста была она отъ 
обилія воды. 

11. II были у ней вѣтви крѣпкія 
для скипетровъ властителей, и высоко 
поднялся стволъ ея между густыми 
вѣтвями; и выдавалась она высотою 
своею со множествомъ вѣтвей своихъ. 

12. Но во гнѣвѣ вырвава, брошена 
на землю, и восточный вѣтеръ из¬ 
сушилъ плодъ ея; отторженія и из¬ 
сохли крѣпкія вѣтви ея, огонь по¬ 
жралъ ихъ. 

13. А теперь она пересажена въ пу¬ 
стыню, въ землю сухую и жаждущую. 

14. II вышелъ огонь изъ ствола 
вѣтвей ея, пожралъ плоды ея, и не 
осталось на ней вѣтвей крѣпкихъ для 


(24) Іезек. 3, 20. (25) Іезек. 33, 17, 20. (28) 3 Царств. 12, 16. (50) Матѳ. 3, 2. 
(51) Іерем. 32, 39. Іезек. 11, 19. (52) 2 Царств. 14. 14, Премудр. 1, 13. Іезек. 33, 11. 
Гл. ІО. (2) Наум. 2, 11. Софон. 3, 3. (5) 4 Царств. 23, 31. Захар. 11, 3. (4) 4 Царств. 
23, 33. Іерем. 22, 11—12. (5) 4 Царств. 23, 34. (7) Амос. 3, 4, 6. (8) Іерем. 17, 20. 
(9) 2 Паралппом. 36, 6. (12) Осія 13, 15. 
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скипетра властителя. Это—плачевпая 
пѣснь, и останется для плача. 

ГЛАВА 20. 

В ъ седьмомъ году, въ пятомъ мѣсяцѣ, 
въ десятый день мѣсяца, пришли 
мужи изъ старѣйшинъ Израилевыхъ 
вопросить Господа и сѣли предъ лл- 
цемъ моимъ 

2. II было ко мнѣ слово Господне: 

3. сынъ человѣческій! говори со ста¬ 
рѣйшинами Израилевыми и скажп 
имъ: такъ говоритъ Господь Богъ: вы 
пришли вопросить Меня? Живу Я — 
не дамъ вамъ отвѣта, говоритъ Го¬ 
сподь Богъ. 

4. Хочешь ли судиться съ ними, 
хочешь ли судиться, сынъ человѣ¬ 
ческій? выскажп имъ мерзости отцовъ 
ихъ 

5. и скажи имъ: такъ говоритъ Го¬ 
сподь Богъ: въ тотъ день, когда Я 
избралъ Израиля п, поднявъ руку 
Мою, поклялся племени дома Іако¬ 
влева, ц открылъ Себя пмъ въ землѣ 
Египетской и, поднявъ руку, сказалъ 
имъ: с Я— Господь Богъ вашъ»,— 

6. въ тотъ день, поднявъ руку Мою, 
Я поклялся имъ вывести ихъ изъ 
земли Египетской въ землю, кото¬ 
рую Я усмотрѣлъ для нихъ, текущую 
молокомъ и медомъ, красу всѣхъ 
земель, 

7. п сказалъ пмъ: отвергните каждый 
мерзости отъ очей вашихъ и не осквер¬ 
няйте себя идолами Египетскими: Я — 
Госиодь Богъ вашъ! 

8. Но они • возмутились противъ 
Меня и не хотѣли слушать Меня; 
нпкто не отвергъ мерзостей отъ очей 
своихъ и не оставилъ идоловъ Египет¬ 
скихъ. И Я сказалъ: изолью на нихъ 
гнѣвъ Мой, истощу на нихъ ярость 
Мою среди земли Египетской. 

9. Но Я поступилъ ради имени Мо¬ 
его, чтобъ оно не хулилось предъ на¬ 
родами, среди которыхъ находились 
они, п предъ глазами которыхъ Я 


открылъ Себя имъ, чтобы вывести ихъ 
пзъ земли Египетской. 

10. II Я вывелъ ихъ пзъ земли 
Египетской п привелъ ихъ въ пустыню, 

11. и далъ имъ заповѣди Мои и 
объявилъ пмъ Моп постановленія, 
исполняя которыя, человѣкъ живъ 
былъ бы чрезъ нихъ; 

12. далъ имъ также субботы Моп, 
чтобъ онѣ были знаменіемъ между 
Мною и ими, чтобы знали, что Я — 
Госиодь, освящающій ихъ. 

13. Но домъ Израилевъ возмутился 
противъ Меня въ пустынѣ: по запо¬ 
вѣдямъ Моимъ не поступалп п от¬ 
вергли постановленія Мои, исполняя 
которыя человѣкъ живъ былъ бы чрезъ 
нихъ, п субботы Мои нарушали,—и Я 
сказалъ: пзолыо на нихъ ярость Мою 
въ пустынѣ, чтобъ потребить пхъ. 

14. Но Я поступилъ ради имени 
Моего, чтобъ оно не хулилось предъ 
народами, въ глазахъ которыхъ Я 
вывелъ пхъ. 

15. Даже Я, поднявъ руку Мою 
противъ нихъ въ пустынѣ, поклялся , 
что не введу пхъ въ землю, которую 
Я назначилъ,—текущую молокомъ и 
медомъ, красу всѣхъ земель,— 

16. за то, что они отвергли поста¬ 
новленія Мои. и не поступали по за¬ 
повѣдямъ Моимъ и нарушали субботы 
Моп; ибо сердце пхъ стремилось 
къ идоламъ ихъ. 

17. Но око Мое пожалѣло погубить 
пхъ; и Я не истребилъ ихъ въ пустынѣ. 

18. II говорилъ Я сыновьямъ ихъ 
въ пустынѣ: не ходите по правиламъ 
отцовъ вашихъ и пе соблюдайте уста¬ 
новленій пхъ и не оскверняйте себя 
идолами пхъ. 

19. Я —Господь Богъ вашъ: по Мо¬ 
имъ заповѣдямъ поступайте, и Мои 
уставы соблюдайте и исполняйте пхъ. 

20. II святите субботы Мон. чтобъ 
онѣ были знаменіемъ между Мною и 
вами, дабы вы знали, что Я — Господь 
Богъ вашъ. 

21. Но и сыновья возмутились про- 
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тпвъ Меня: по заповѣдямъ Моимъ ве 
поступали и уставовъ Моихъ не соблю¬ 
дали, пе исполняли того, чтб исполняя, 
человѣкъ былъ бы живъ, нарушали 
субботы Моп,—п Я сказалъ: изолью 
на нихъ гнѣвъ Мон, истощу надъ 
ними ярость Мою въ пустынѣ; 

22. но Я отклонилъ руку Мою и 
поступилъ ради имели Моего, чтобъ 
оно не хулилось предъ пародами, предъ 
глазами которыхъ Я вывелъ ихъ. 

23. Также, поднявъ руку Мою 
въ пустынѣ. Я поклялся разсѣять ихъ 
по народамъ и развѣять ихъ но 
землямъ 

24. за тб, что онп постановленій 
Моихъ не исполняли и заповѣди Мои 
отвергли, и нарушали субботы Мои и 
глаза ихъ обращались къ идоламъ 
отцовъ ихъ. 

25. И попустилъ имъ учрежденія 
недобрыя и постановленія, отъ кото¬ 
рыхъ онп не могли быть живы, 

26. и попустилъ имъ оскверниться 
жертвоприношеніями ихъ, когда они 
стали проводить черезъ огонь всякій 
первый плодъ утробы, чтобы разорить 
ихъ, дабы знали, что Я —Господь. 

27. Посему говори дому Израилеву, 
сыпъ человѣческій, и скажи имъ: 
такъ говоритъ Господь Богъ: вотъ, 
чѣмъ еще, хулили Меня отцы ваши, 
вѣроломно поступая противъ Меня: 

28. Я привелъ ихъ въ землю, ко¬ 
торую клятвенно обѣщалъ дать имъ, 
поднявъ руку Мою,— а они, высмо¬ 
трѣвши себѣ всякій высокій холмъ и 
всякое вѣтвистое дерево, стали зака¬ 
лять тамъ жертвы своп, и ставили 
тамъ оскорбительныя для Меня при¬ 
ношенія свои и благовонныя куренія 
свои и возливали тамъ возліянія 
свои. 

29. II Я говорилъ имъ: что это за 
высота, куда ходите вы? поэтому име¬ 
немъ Бама называется она и до сего 
дня. 

30. Посему скажи дому Изра¬ 
илеву: такъ говоритъ Господь Богъ: 
пе оскверняете ли вы себя но при¬ 


мѣру отцовъ вашихъ и не блудодѣн- 
ствуете ли вслѣдъ мерзостей ихъ? 

31. Принося дары ваши и провода 
сыновей вашихъ черезъ огонь, вы 
оскверпяете себя всѣми идолами ва¬ 
шими до сего дня—и хотите вопросить 
Меня, домъ Израилевъ? живу Я, го¬ 
воритъ Господь Богъ, пе дамъ вамъ 
отвѣта. 

32. И чтб приходитъ вамъ на умъ, 
совсѣмъ не сбудется. Вы говорите: 
будемъ, какъ язычники, какъ племена 
иноземныя, служить дереву и камню. 

33. Л\нву Я, говоритъ Господь 
Богъ; рукою крѣпкою и мышцею про¬ 
стертою и изліяніемъ ярости буду го¬ 
сподствовать надъ вамп. 

34. И выведу васъ изъ народовъ и 
изъ странъ, по которымъ вы разсѣяны, 
п соберу васъ рукою крѣпкою п мы¬ 
шцею простертою и изліяніемъ ярости. 

35. И приведу васъ въ пустыню на¬ 
родовъ л тамъ буду судиться съ вамп 
лііцемъ къ лицу. 

36. Какъ Я судился съ отцами ва¬ 
шими въ пустынѣ земли Египетской, 
такъ буду судиться съ вами, говорить 
Господь Богъ. 

37. II проведу васъ подъ жезломъ 
п введу васъ въ узы завѣта. 

38. II выдѣлю изъ васъ мятежниковъ 
и непокорныхъ Мнѣ. Изъ земли пре¬ 
быванія ихъ выведу нхъ, но въ землю 
Израилеву они не войдутъ,—и узнаете, 
что Я —Господь. 

39. А вы, домъ Израилевъ,—такъ 
говоритъ Господь Богъ,—идите каждый 
къ своимъ идоламъ и служите имъ, 
если Меня не слушаете, но не осквер¬ 
няйте болѣе святаго имени Моего да¬ 
рами вашими и идолами вашими, 

40. потомучто на Моей святой горѣ, 
на горѣ высокой Израилевой, —гово¬ 
ритъ Господь Богъ, —тамъ будетъ слу¬ 
жить Мнѣ весь домъ Израилевъ— весь, 
сколько ни есть его на землѣ; тамъ 
Я съ благоволеніемъ приму ихъ, н 
тамъ потребую приношеній вашихъ и 
начатковъ вашихъ со всѣми святы¬ 
нями вашими. 


(22) Чпсл. 14, 13. (25) Пеал. 80, 13. 2 Солун. 2, 9—10. (26) Іезек. 20, 31. (28) Быт. 
17, 8; 22, 16. (29) Второзак. 12, 2. (51) Іезек. 16, 21. (52) Іерем. 44, 17. Осія 4, 13. 
(55) Исаія 1, 18. (56) Числ. 14, 22. (57) Матѳ. 25, 31—32. 1 Корпи©. 4, 21. (59) Исаія 
29, 23. (40) Исаія 27, 13. Захар. 8, 22; 14, 16. 
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41. Приму васъ, какъ благовонпое 
куреніе, когда выведу васъ изъ на¬ 
родовъ п соберу васъ изъ странъ, 
по которымъ вы разсѣяны, — и буду 
святиться въ васъ предъ глазами 
народовъ. 

42. И узнаете, что Я —Господь, 
когда введу васъ въ землю Изра¬ 
илеву—въ землю, которую Я клялся 
дать отдамъ вашимъ, поднявъ руку 
Мою. 

43. И вспомните тамъ о путяхъ ва¬ 
шихъ п обо всѣхъ дѣлахъ вашихъ, 
какими вы оскверняли себя, и возгну¬ 
шаетесь самими собою за всѣ злодѣя¬ 
нія ваши, какія вы дѣлали. 

44. И узнаете, что Я — Господь, 
когда буду поступать съ вами ради 
имени Моего, не по злымъ вашимъ пу¬ 
тямъ и вашимъ дѣламъ развратнымъ, 
домъ Израилевъ,—говоритъ Господь 
Богъ. 

45. И было ко мнѣ слово Господне: 

46. сынъ человѣческій! обрати лиде 
твое на путь къ полудню, п произнеси 
слово на полдень и пзрекп пророче¬ 
ство на лѣсъ южнаго поля. 

47. И скажи южному лѣсу: слушан 
слово Господа; такъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ, Я зажгу въ тебѣ огонь, 
и онъ пожретъ въ тебѣ всякое дерево 
зеленѣющее и всякое дерево сухое; 
не погаснетъ пылающій пламень, и 
все будетъ опалено имъ отъ юга до 
сѣвера. 

48. И увидптъ всякая плоть, что 
Я Господь зажегъ его, п онъ не по¬ 
гаснетъ. 

49. И сказалъ я: о, Господи Боже! 
онп говорятъ обо мнѣ: «не говоритъ лп 
онъ притчи?» 

ГЛАВА 21. 

И было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! обрати лице 
твое къ Іерусалиму п произнеси слово 
на святилища, и изреки пророчество 
на землю Израилеву 

3. и скажи землѣ Израилевой: такъ 


говоритъ Господь Богъ: вотъ, Я —па 
тебя, и извлеку мечъ Мой изъ но-, 
ясенъ его и истреблю у тебя правед¬ 
наго п нечестиваго. 

4. А для того, чтобъ истребить у 
тебя праведнаго и нечестиваго, мечъ 
Мой изъ ноженъ свопхъ пойдетъ на 
всякую плоть отъ юга до сѣвера. 

5. И узнаетъ всякая плоть, что Я, 
Господь, извлекъ мечъ Мой пзъ но¬ 
женъ его, и онъ уже не возвратится. 

6. Ты же, сынъ человѣческій, сте¬ 
най, сокрушая бедра твои, и въ го¬ 
рести стенай предъ глазами пхъ. 

7. И когда скажутъ тебѣ: «отъ чего 
ты стенаешь?» скажи: «отъ слуха, что 
идетъ»,—и растаетъ всякое * сердце, и 
всѣ рукп опустятся, ц всякій духъ 
изнеможетъ, и всѣ колѣна задрожатъ, 
какъ вода. Вотъ, это придетъ и сбу¬ 
дется, говоритъ Господь Богъ. 

8. И было ко мнѣ слово Господне: 

9. сынъ человѣческій! изреки про¬ 
рочество п скажи: такъ говоритъ Го¬ 
сподь Богъ: скажп: мечъ, мечъ на¬ 
остренъ п вычищенъ; 

10. наостренъ для того, чтобы 
больше закалать; вычищенъ, чтобы 
сверкалъ, какъ молнія. Радоваться ли 
намъ, что жезлъ сына Моего прези¬ 
раетъ всякое дерево? 

11. Я далъ его вычистить, чтобы 
взять въ руку; уже наостренъ этотъ 
мечъ и вычищенъ, чтобы отдать его 
въ руку убійцы. 

12. Стенай и рыдай, сынъ чело¬ 
вѣческій, ибо онъ—на народъ Мой, 
на всѣхъ князей Израиля: они отданы 
будутъ подъ мечъ съ народомъ Мо¬ 
имъ; посему ударяй себя по бедрамъ. 

13. Ибо онъ уже испыталъ. И что, 
если онъ презираетъ и жезлъ? сей не 
устоитъ, говоритъ Господь Богъ. 

14. Ты же, сынъ человѣческій, про¬ 
рочествуй и ударяй рукою объ руку,— 
и удвоится мечъ и утроится: мечъ на 
поражаемыхъ, мечъ на пораженіе ве¬ 
ликаго, проникающій во внутренность 
жплищъ ихъ. 

15. Чтобы растаяли сердца и чтобы 


(41) Римлян. 12, 1; 15, 16. Фіілппішс. 4, 18. (43) Іевек. 6, 9; 16, 61. (46) Амос. 
7, 15. (47) Іерем. 11, 16; 17, 27. Іезек. 28, 18. (48) Іерем. 7, 20. (49) Іезек. 17, 2. 
Гл. 21. (2) Іезек. 20, 46. (5) Іезек. 20, 47. (7) Іезек. 7,17. (9) Іезек. 33, 27. Іерем. 47, 6. 
( 12 ) Іезек. 6, 11. 
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падшпхъ было болѣе, Я у всѣхъ во- 
ротъ ихъ поставлю грозный мечъ, увы! 
сверкающій, какъ молнія, наострен¬ 
ный для закланія. 

16. Соберись п иди направо плн 
иди налѣво, куда бы нп обратилось 
ліще твое. 

17. II Я буду рукоплескать и утолю 
гнѣвъ Мой; Я, Господь, сказалъ. 

18. II было ко мнѣ слово Господне: 

19. п ты, сынъ человѣческій, пред¬ 
ставь себѣ двѣ дороги, по которымъ 
должно идти мечу царя Вавилон¬ 
скаго, — обѣ онѣ должны выходить изъ 
одной земли,—и начертай руку, на¬ 
чертай при началѣ дорогъ въ города. 

20. Представь дорогу, по которой 
мечъ щелъ бы въ Равву сыновъ Лимо¬ 
новыхъ и въ Іудею, въ укрѣпленный 
Іерусалимъ,— 

21. потомучто царь Вавилонскій 
остановился на раепутьп, при началѣ 
двухъ дорогъ, для гаданія: трясетъ 
стрѣлы, вопрошаетъ терафимовъ, раз¬ 
сматриваетъ печень. 

22. Въ правой рукѣ у него гаданіе: 
«въ Іерусалимъ», гдѣ должно поста¬ 
вить тараны, открыть для побоища 
уста, возвысить голосъ для военнаго 
крпка, подвести тараны къ воротамъ, 
насыпать валъ, построить осадныя 
башни. 

23. Это гаданіе показалось въ гла¬ 
захъ ихъ лживымъ; но такъ-какъ они 
клялись клятвою, то онъ, вспомнивъ 
о такомъ ихъ вѣроломствѣ, положилъ 
взять его. 

24. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: такъ-какъ вы сами приводите 
на память беззаконіе ваше, дѣлая 
явными преступленія ваши, выставляя 
на видъ грѣхи ваши во всѣхъ дѣлахъ 
вашихъ, и сами приводите это на 
память, то вы будете взяты руками. 

25. И ты, недостойный, преступный 
вождь Израиля, котораго день насту¬ 
пилъ нынѣ, когда нечестію его поло¬ 
женъ будетъ конецъ! 

26. такъ говоритъ Господь Богъ: 
сними съ себя діадему п сложи вѣ¬ 


нецъ: этого уже не будетъ; униженное 
возвысится и высокое унизится. 

27. Низложу, низложу, низложу, — 
и его не будетъ, доколѣ не пріидетъ 
Тотъ, Кому принадлежитъ онъ, п Я 
дамъ Ему. 

28. II ты, сынъ человѣческій, пзрекн 
пророчество и скажи: такъ говоритъ 
Господь Богъ о сынахъ Аммона и о 
поношеніи ихъ, и скажи: мечъ, мечъ 
обнаженъ для закланія, вычищенъ для 
истребленія, чтобы сверкалъ, какъ 
молнія,— 

29. чтобы тогда, какъ предста¬ 
вляютъ тебѣ пустыя видѣнія и ложно 
гадаютъ тебѣ, и тебя приложилъ 
къ обезглавленнымъ нечестивцамъ, ко¬ 
торыхъ день наступить, когда нече¬ 
стію ихъ положенъ будетъ конецъ. 

30. Возвратить ли его въ ножны 
его? На мѣстѣ, гдѣ ты сотворенъ, на 
землѣ происхожденія твоего буду су¬ 
дить тебя: 

31. п изолью на тебя негодованіе 
Ное, дохну на тебя огнемъ ярости 
Моей и отдамъ тебя въ руки людей 
свирѣпыхъ, опытныхъ въ убійствѣ. 

32. Ты будешь пищею огню, кровь 
твоя останется на землѣ; не будутъ 
и вспоминать о тебѣ; ибо Я, Господь, 
сказалъ это. 

ГЛАВА 22. 

И было ко мнѣ слово Господне: 

2. и ты, сынъ человѣческій, хо¬ 
чешь ли судить, судить городъ кровей? 
выскажи ему всѣ мерзости его 

3. п скажи: такъ говоритъ Господь 
Богъ: о, городъ, проливающій кровь 
среди себя, чтобы наступило время 
твое, и дѣлающій у себя идоловъ, 
чтобы осквернять себя! 

4. Кровью, которую ты пролилъ, 
ты сдѣлалъ себя виновнымъ, и идо¬ 
лами, какихъ ты надѣлалъ, ты осквер¬ 
нилъ себя, и приблизилъ дни твои и 
достигъ годины твоей. За это отдамъ 
тебя на посмѣяніе народамъ, на по¬ 
руганіе всѣмъ землямъ. 


(17) Псал. 2, 4. Прптч. 1, 26. Іезек. 5, 17. (21) Авд. 1, 14. Исаія 19, 3. (22) Іезек. 
23, 24. (26) 4 Царств. 25, 27. (27) Захар. 9, 9. Апокалипс. 19, 16. (28) Іерем. 49, 2. 
^29) Псад. 36, 13. Іезек. 35, 5. Гд. 22 . (2) Іезек. 20, 4. (4) 4 Царств. 21, 16. 
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5. Близкіе п далекіе отъ тебя бу¬ 
дутъ ругаться надъ тобою, осквер¬ 
нившимъ имя твое, прославившимся 
буйствомъ. 

6. Вотъ начальствующіе у Израиля, 
каждый по мѣрѣ силъ своихъ, были 
у тебя, чтобы проливать кровь. 

7. У тебя отца и мать злосло¬ 
вятъ, пришельцу дѣлаютъ обиду среди 
тебя, сироту п вдову притѣсняютъ у 
тебя. 

8. Святынь Моихъ ты не уважаешь 
п субботы Мон нарушаешь. 

9. Клеветники находятся въ тебѣ, 
чтобы проливать кровь, п на горахъ 
ѣдятъ у тебя кдолоэюертбенное, среди 
тебя производятъ гнусность. 

10. Наготу отца открываютъ у тебя, 
жену во время очищенія нечистотъ 
ея насилуютъ у тебя. 

11. Иной дѣлаетъ мерзость съ же¬ 
ною ближняго своего, пноп осквер¬ 
няетъ сноху свою, иной насплуетъ 
сестру свою, дочь отца своего. 

12. Взятки берутъ у тебя, чтобы 
проливать кровь; ты берешь ростъ и 
лихву и насиліемъ вымогаешь корысть 
у блпжняго твоего, а Меня забылъ, 
говоритъ Господь Богъ. 

13. И вотъ, Я всплеснулъ руками 
Моими о корыстолюбіи твоемъ, какое 
обнаруживается у тебя, и о кровопро¬ 
литіи, которое совершается среди тебя. 

14. Устоитъ лп сердце твое, бу¬ 
дутъ ли тверды руки твои въ тѣ дни, 
въ которые буду дѣйствовать противъ 
тебя? Я, Господь, сказалъ— и сдѣлаю. 

15. И разсѣю тебя по народамъ—- 
и развѣю тебя по землямъ, и положу 
конецъ мерзостямъ твоимъ среди тебя. 

16. И сдѣлаешь самъ себя презрѣн¬ 
нымъ предъ глазами народовъ, п 
узнаешь, что Я —Господь. 

17. И было ко мнѣ слово Го¬ 
сподне: 

18. сынъ человѣческій! домъ Изра¬ 
илевъ сдѣлался у Меня изгарью; всѣ 
они —олово, мѣдь и желѣзо н свинецъ 


въ горнилѣ; сдѣлались, какъ пзгарь 
серебра. 

19. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: такъ-какъ всѣ вы сдѣлались 
пзгарыо, за то вотъ, Я соберу васъ 
въ Іерусалимъ. 

20. Какъ въ горнило кладутъ вмѣстѣ 
серебро, и мѣдь п желѣзо, и свпнецъ 
и олово, чтобы раздуть на ппхъ огонь 
п расплавить; такъ Я во гнѣвѣ Моемъ 
и въ ярости Моей соберу н положу 
я расплавлю васъ. 

21. Соберу васъ и дохну па васъ 
огнемъ негодованія Моего, и рас¬ 
плавитесь среди него. 

22. Какъ серебро расплавляется 
въ горнилѣ, такъ расплавитесь п вы 
среди него, и узнаете, что Я, Господь* 
излилъ ярость Мою на васъ. 

23. II было ко мнѣ слово Господне; 

24. сынъ человѣческій! скажи ему: 
ты —земля неочищенная, не орошаемая 
дождемъ въ день гнѣва! 

25. Заговоръ пророковъ ея среди 
нея, какъ ленъ рыкающій, терзающій 
добычу; съѣдаютъ души, обираютъ 
имущество и драгоцѣнности, и умно- 
жаютъ число вдовъ. 

26. Священники ея нарушаютъ за¬ 
конъ Мой и оскверняютъ святыни Мои, 
не отдѣляютъ святаго отъ несвятаго п 
не указываютъ различія между чистымъ 
п нечистымъ, и отъ субботъ Моихъ 
они закрыли глаза свои, п Я уничи¬ 
женъ у нихъ. 

27. Князья у нея какъ волкп, по¬ 
хищающіе добычу; проливаютъ кровь* 
губятъ души, чтобы пріобрѣсти ко¬ 
рысть. 

28. А пророки ея все замазываютъ 
грязью, видятъ пустое и предсказы¬ 
ваютъ имъ ложпое, говоря: «такъ го¬ 
воритъ Господь Богъ», тогда какъ н& 
говорилъ Господь. 

29. А въ народѣ угнетаютъ другъ- 
друга, грабятъ и притѣсняютъ бѣд¬ 
наго и впшаго, п прпшельца угне¬ 
таютъ несправедливо. 


(6) Михей 3, 1. (7) Псал. 93, 6. (10) Левит. 18, 7—8, 19. (11) Левит. 18, 20, 15, 9. 
Іезек. 33, 26. (12) Левит. 25, 36. Притч. 28, 8. (14) Іезек. 17, 24. (15) Іезек. 12, 15. 
(18) Терем. 6, 28. (21) Бторозак. 4, 24. Исаія 30, 27. Наум. 1, 6. (22) Захар. 13, 9. 
Малах. 3, 3; 4, 1 . (24) Евр. 6, 7. (25) Исаія 1, 23. Михей 3, 2. Софоп. 3, 3. Матѳ. 23, 14. 
(26) Михей 3, 11. Софоп. 3, 4. Іезек. 44, 23. (27) Михей 3, 10. Софой. 3, 3. (28) Іезек- 
13, 6. (29) Исаія 3, 5. Іереи. 9, 3. Исход. 22, 21. 
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30. Искалъ Я у нихъ человѣка, ко¬ 
торый поставилъ бы стѣну и сталъ 
бы предо .Мною въ проломѣ за сію 
землю, чтобъ Я не погубилъ ея, но 
не нашелъ. 

31. Итакъ изолью на нихъ негодо¬ 
ваніе Мое, огнемъ яростп Моей 
истреблю ихъ, поведеніе ихъ обращу 
имъ на голову, говоритъ Господь 
Богъ. 

ГЛ АВА 23. 

тт 

11 было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! были двѣ жен¬ 
щины, дочери одной матери, 

3. и блудили онѣ въ Египтѣ, блу¬ 
дили въ своей молодости; тамъ измяты 
грудп ихъ, п тамъ растлили дѣвствен¬ 
ные сосцы ихъ. 

4. Имена имъ: большой—Огола, а 
сестрѣ ея— Оголпва. II были онѣ Мо¬ 
ими, и рождали сыновей п дочерей; 
и именовались — Огола Самаріею, а 
Оголпва Іерусалимомъ. 

5. И стала Огола блудить отъ Меня 
и пристрастилась къ своимъ любо¬ 
вникамъ, къ Ассиріянамъ, къ сосѣдямъ 
своимъ, 

6. къ одѣвавшимся въ ткани яхонто¬ 
ваго цвѣта, къ областеначальнпкамъ п 
градоправителямъ, ко всѣмъ красивымъ 
юношамъ, всадникамъ, ѣздящимъ на 
коняхъ; 

7. и расточала блудодѣянія свои со 
всѣми отборными изъ сыновъ Ассура, 
и оскверняла себя всѣми идолами тѣхъ, 
къ кому ни пристращалась; 

8. не переставала блудитъ п съ Епі- 
нтяпами, потомучто они съ нею спали 
въ молодости ея и растлѣвалп дѣв¬ 
ственные сосцы ея, п изливали на нее 
похоть свою. 

9. Зато Я и отдалъ ее въ рукп 
любовниковъ ея, въ руки сыновъ 
Ассура, къ которымъ опа пристра¬ 
стилась. 

10. Они открыли наготу ея, взяли 
сыновей ея и дочерей ея, а ее убпли 
мечемъ. II опа сдѣлалась позоромъ 


между женщинами, когда совершили 
надъ пею казнь. 

11. Сестра ея, Оголпва, видѣла это, 
п еще развращеннѣе была въ любви 
своей, и блуженіе ея превзошло бду- 
женіе сестры ея. 

12. Она пристрастилась къ сынамъ 
Асеуровымъ, къ областеначальнпкамъ 
и градоправителямъ, сосѣдямъ ея, 
пышно одѣтымъ, къ всадникамъ, ѣздя¬ 
щимъ па коняхъ, ко всѣмъ отборнымъ 
юношамъ. 

13. II Я впдѣлъ, что она осквернила 
себя, и что у обѣихъ ихъ — одна 
дорога. 

14. Но эта еще умножила блудо¬ 
дѣянія своп, потомучто, увидѣвши вы¬ 
рѣзанныхъ на стѣнѣ мужчинъ, красками 
нарисованныя изображенія Халдеевъ, 

15. опоясанныхъ по чресламъ сво- 
пмъ поясомъ, съ роскошными на головѣ 
нхъ повязками, имѣющихъ видъ вое¬ 
начальниковъ, похожихъ на сыновъ 
Вавилона, которыхъ родина—земля 
Халдейская, 

16. она влюбилась въ нихъ по одному 
взгляду очей свонхъ п послала къ нимъ 
въ Халдею пословъ. 

17. И пришли къ ней сыны Вавп- 
лона на любовное ложе и осквернили 
ее блудодѣйствомъ своимъ, п она 
осквернил# себя ими; п отвратилась 
отъ нпхъ душа ея. 

18. Когда же она явно предалась 
блудодѣяніямъ свопмъ п открыла на¬ 
готу свою, тогда и отъ нея отврати¬ 
лась душа Моя, какъ отвратилась 
душа Моя отъ сестры ея. 

19. И она умножала блудодѣянія 
свои, вспоминая дни молодости своей, 
когда блудила въ землѣ Египетской; 

20. и пристрастилась къ любовни¬ 
камъ свопмъ, у которыхъ плоть—плоть 
ослиная, и похоть, какъ у жеребцовъ. 

21. Такъ ты вспомнила распутство 
молодости твоей, когда Егпптяне жали 
сосцы твои изъ-за дѣвственныхъ грудей 
твоихъ. 

22. Посему, Оголпва, такъ гово¬ 
ритъ Господь Богъ: вотъ, Я возбужу 


(30) Іезек. 13, 5. (31) Іезек. 7, 4, 8. Гл. 23. (2) Іерем. 3, 7—8. (3) Псал. 72, 27. 
Осія 1, 2. Наум. 3, 4. Іезек. 16, 26. (4) Іезек. 16, 46. (5) Осія 2, 2; 5, 3. 4 Царств. 15,19. 
(7) Іезек. 16, 15. (8) Іезек. 16, 26. (10) Іезек. 16, 38—39. (11) Іезек. 16, 51. (14) Іезек. 8, 3. 
(17) Іезек. 23, 22. (20) Іерем. 5, 8; 8, 12. Іезек. 16, 26. 
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противъ тебя любовниковъ твоихъ, отъ 
которыхъ отвратилась душа твоя, и 
приведу ихъ противъ тебя со всѣхъ 
сторонъ: 

23. сыновъ Вавилопа и всѣхъ Хал¬ 
деевъ, изъ П входа, изъ Шоа и Коа, 
и съ ними всѣхъ сыновъ Ассура, кра¬ 
сивыхъ юношей, областеначальниковъ 
и градоправителей, сановныхъ и име¬ 
нитыхъ, всѣхъ искусныхъ наѣздниковъ. 

24. II придутъ на тебя съ оружіемъ, 
съ конями и колесницами и со мно¬ 
жествомъ народа п обступятъ тебя 
кругомъ въ латахъ, со щитами п 
въ шлемахъ, и отдамъ имъ тебя на 
судъ, н будутъ судить тебя своимъ 
судомъ. 

25. II обращу ревпость Мою про¬ 
тивъ тебя, и поступятъ съ тобою 
яростно: отрѣжутъ у тебя носъ и уши, 
а остальное твое отъ меча падетъ; 
возьмутъ сыновей твоихъ и дочерей 
твопхъ, а остальное твое огнемъ бу¬ 
детъ пожрано; 

26. и снимутъ съ тебя одежды твои, 
возьмутъ наряды твои. 

27. II положу конецъ распутству 
твоему и блуженію твоему, принесен¬ 
ному изъ земли Египетской, п не бу¬ 
дешь обращать къ нимъ глазъ твоихъ, 
и объ Египтѣ уже не вспомнишь. 

28. Ибо такъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ, Я предаю тебя въ руки 
тѣхъ, которыхъ ты возненавидѣла, 
въ руки тѣхъ, отъ которыхъ отврати¬ 
лась душа твоя. 

29. II поступятъ съ тобою жестоко, 
и возьмутъ у тебя все, нажитое тру¬ 
дами, и оставятъ тебя нагою и непо¬ 
крытою, и открыта будетъ срамная 
нагота твоя п распутство твое и блудо¬ 
дѣйство твое. 

30. Это будетъ сдѣлапо съ тобою 
за блудодѣнство твое съ народами, ко¬ 
торыхъ идолами ты осквернила себя. 

31. Ты ходила дорогою сестры твоей; 
зато и дамъ въ руку тебѣ чашу ея. 

32. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
ты будешь пить чашу сестры твоей 
глубокую и широкую и подвергнешься 


посмѣянію и позору, по огромной вмѣ¬ 
стительности ея. 

33. Опьяненія п горести будешь 
исполнена: чаша ужаса и опустоше¬ 
нія—чаша сестры твоей, Самаріи! 

34. II выпьешь ее и осушишь, и 
черепки ея оближешь, п груди твои 
истерзаешь: ибо Я сказалъ это, гово¬ 
ритъ Господь Богъ. 

35. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: такъ-какъ ты забыла Меня и 
отвратилась отъ Меня, то и терпи за 
беззаконіе твое и за блудодѣйство твое. 

36. И сказалъ мнѣ Господь: сынъ 
человѣческій! хочешь ли судить Оголу 
и Оголпву? выскажи имъ мерзости ихъ; 

37. ибо онѣ прелюбодѣйствовали, и 
кровь па рукахъ ихъ, п съ идолами 
своими прелюбодѣйствовали, и сыновей 
своихъ, которыхъ родили Мнѣ, черезъ 
огонь проводили въ пищу имъ. 

38. Еще вотъ, что онѣ дѣлали Мнѣ: 
оскверняли святилище Мое въ тотъ же 
день, и нарушали субботы Мон; 

39. потому что, когда онѣ закалали 
дѣтей своихъ для идоловъ своихъ, 
въ тотъ же день приходили въ свя¬ 
тилище Мое, чтобъ осквернять его: 
вотъ, какъ поступали онѣ въ домѣ 
Моемъ! 

40. Кромѣ сего посылали за людьми, 
приходившими издалека; къ нимъ от¬ 
правляли пословъ, п вотъ, они при¬ 
ходили, и ты для нихъ умывалась, 
сюрмила глаза твои п украшалась 
нарядами, 

41. и садилась на великолѣпное 
ложе, передъ которымъ приготовляемъ 
былъ столъ, п на которомъ предлагала 
ты благовонныя куренія Мои и елей 
Мой. 

42. II раздавался голосъ парода, ли¬ 
ковавшаго у пея, и къ людямъ изъ 
толпы народной вводимы были пья¬ 
ницы изъ пустыни; и они возлагали 
на руки ихъ запястья и на головы 
ихъ красивые вѣнки. 

43. Тогда сказалъ Я объ одряхлѣв¬ 
шей въ прелюбодѣйствѣ: теперь кон¬ 
чатся блудодѣянія ея вмѣстѣ съ нею. 


(23) Іезек. 23, 12. (24) Іезек. 21, 22. (26) Іезек. 16, 39. (29) Іерем. 13, 22. Іезек. 16, 37. 
(31) Псал. 74, 9. Іерем. 25, 15. (35) Іерем. 2, 32; 3, 21. Осія 2, 13. (37) Іерем. 7, 31. 
Іезек. 16, 20; 20, 26. (39) Исаія 1, 11—12. 
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44. По приходили къ ней: какъ 
приходятъ къ женѣ блудницѣ, такъ 
приходили къ Оголѣ п Оголпвѣ, къ рас¬ 
путнымъ женамъ. 

45. Но мужи праведные будутъ 
судить ихъ; они будутъ судить ихъ 
судомъ прелюбодѣйцъ и судомъ про¬ 
ливающихъ кровь, потомучто онѣ пре¬ 
любодѣйки, и у нихъ кровь на рукахъ. 

46. Ибо такъ сказалъ Господь Богъ: 
созвать на нихъ собраніе н предать 
ихъ озлобленію и грабежу. 

47. II собраніе побьетъ ихъ камнями 
п изрубитъ ихъ мечами своими, и 
убьетъ сыновей ихъ и дочерей нхъ п 
домы нхъ сожжетъ огпемъ. 

48. Такъ положу конецъ распутству 
на сей землѣ, п всѣ женщины примутъ 
урокъ и не будутъ дѣлать срамныхъ 
дѣлъ подобно вамъ; 

49. и возложатъ на васъ ваше рас¬ 
путство, и понесете наказаніе за грѣхи 
съ идолами вашими, и узнаете, что 
Я — Господь Богъ. 

Г Л А В А 24. 

И было ко мнѣ слово Господне въ де¬ 
вятомъ году, въ десятомъ мѣсяцѣ, 
въ десятый день мѣсяца: 

2. сынъ человѣческій! запиши себѣ 
имя этого дня, этого самаго дня: 
въ этотъ самый депь царь Вавилонскій 
подступитъ къ Іерусалиму. 

3. II произнеси на мятежный домъ 
притчу, п скажи имъ: такъ говоритъ 
Господь Богъ: поставь котелъ, поставь 
ді налей въ пего воды; 

4. сложи въ него куски мяса, всѣ 
лучшіе куски, бедра и плеча, и на¬ 
полни отборпыми костями; 

5. отборныхъ овецъ возьми, и 
разожги подъ нимъ кости н кипяти 
до того, чтобъ и кости разварились 
въ немъ. 

6. Посему т&къ говоритъ Господь 
Богъ: горе городу кровей! горе котлу, 
въ которомъ есть накинь н съ кото¬ 
раго накинь его не сходитъ! кусокъ 


за кускомъ его выбрасывайте изъ него, 
не выбирая по жребію. 

7. Ибо кровь его среди него; онъ 
оставилъ ее на голой скалѣ; не на 
землю проливалъ ее, гдѣ она могла бы 
покрыться пылью. 

8. Чтобы возбудить гнѣвъ для со¬ 
вершенія мщенія, Я оставплъ кровь 
его на голой скалѣ, чтобъ она не 
скрылась. 

9. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: горе городу кровен! и Я разложу 
большой костеръ. 

10. Прибавь дровъ, разведи огонь, 
вывари мясо; пусть все сгустится, и 
кости перегорятъ. 

11. II когда котелъ будетъ пустъ, 
поставь его на уголья, чтобъ онъ раз¬ 
горѣлся, н чтобы мѣдь его раскали¬ 
лась, и расплавилась въ немъ 'нечи¬ 
стота его, н вся накипь его исчезла. 

12. Трудъ будетъ тяжелый; но боль¬ 
шая накипь его не сойдетъ съ него; 
и въ огнѣ останется на немъ на¬ 
кинь его. 

13. Въ нечистотѣ твоей такая мер¬ 
зость, что сколько Я нп чищу тебя, 
ты все нечистъ; отъ нечистоты твоей 
ты и впредь не очистишься, доколѣ 
яростп Моей Я не утолю надъ тобою. 

14. Я Господь, Я говорю: это при¬ 
детъ и Я сдѣлаю; не отмѣню и не 
пощажу, и не номплую. По путямъ 
твопмъ п по дѣламъ твоимъ будутъ су¬ 
дить тебя, говоритъ Господь Богъ. 

15. II было ко гаѣ слово Господне: 

16. сынъ человѣческій! вотъ, Я 
возьму у тебя язвою утѣху очей тво¬ 
ихъ; но ты не сѣтуй и не плачь, п 
слёзы да не выступаютъ у тебя; 

17. вздыхай въ безмолвіи, плача по 
умершихъ не совершай; но обвязывай 
себя иовязкою и обувай ноги твои 
въ обувь твою, и бороды не закрывай 
п хлѣба отъ чужихъ не ѣшь. 

18. И послѣ того какъ говорилъ я 
поутру слово къ народу, вечеромъ 
умерла жена моя, и на другой день я 
сдѣлалъ такъ, какъ повелѣно было мнѣ. 


(44) Ісзек. 16, 30. (45) Ісзек. 16, 38. Исаія 1, 15. (47) Іезек. 16, 40. (49) Ісзек. 39, 26; 
7, 27; 26, 6. Гл. 2Г. (2) Іерсм. 22, 30. 4 Царств. 25, 1. (4) Михей 3, 3. (6) Наум. 3, 1. 
Аввак. 2, 12. (7) Быт. 4, 10. Іезек. 26, 4. Псал. 78, 3. (9) Наум. 3, 1. (15) Іезек. 5, 13; 
16, 42. (16) Притч. 31, 10. Сирах. 26, 16. 1 Корине. 7, 29—30. (17) Второзак. 26, 14. 
Осія 9, 4. Іезек. 24, 22. 
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19. II сказалъ мнѣ народъ: пе ска¬ 
жешь ли намъ, какое для насъ зна¬ 
ченіе въ томъ, что ты дѣлаешь? 

20. И сказалъ я пмъ: ко мпѣ было 
слово Господне: 

21. скажи дому Израилеву: такъ 
говорптъ Господь Богъ: вотъ, Я от¬ 
дамъ на поруганіе святилище Мое, 
опору сплы вашей, утѣху очей ва¬ 
шихъ п отраду души вашей, а сы¬ 
новья ваши и дочери ваши, которыхъ 
вы оставили, падутъ отъ меча. 

22. II вы будете дѣлать то же, что 
дѣлалъ я; бороды не будете закры¬ 
вать, п хлѣба отъ чужихъ не будете 
ѣсть; 

23. н повязки ваши будутъ на го¬ 
ловахъ вашихъ, и обувь ваша —на 
ногахъ вашихъ; пе будете сѣтовать н 
ил акать, но будете пстаявать отъ 
грѣховъ вашихъ п воздыхать другъ 
передъ другомъ. 

24. И будетъ для васъ Іезекіиль 
знаменіемъ: все, чтб онъ дѣлалъ, 
ц вы будете дѣлать; п когда это 
сбудется, узнаете, что Я —Господь 
Богъ. 

25. А что до тебя, сынъ человѣче¬ 
скій, то въ тотъ день, когда Я возьму 
у нихъ украшеніе славы пхъ, утѣху 
очей пхъ п отраду души пхъ, сыновей 
ихъ п дочерей пхъ,— 

26. въ тотъ день придетъ къ тебѣ 
спасшійся оттуда , чтобы подать вѣсть 
въ уши твои. 

27. Въ тотъ день при этомъ 
спасшемся откроются уста твои, п 
ты будешь говорить п не останешься 
уже безмолвнымъ, и будешь знаме¬ 
ніемъ для нпхъ, п узнаютъ, что Я — 
Господь. 

ГЛАВА 25. 

И было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! обрати липе 
твое къ сынамъ Аммоновымъ я пзреки 
на нихъ пророчество, 

3. п сказки сынамъ Аммоновымъ: 


слушайте слово Господа Бога: такъ 
говоритъ Господь Богъ: за то, что» 
ты о святилищѣ Моемъ говоришь: 
а! а! потомучто оно поругано,—п о 
землѣ Израилевой, потомучто она опу¬ 
стошена, п о домѣ Іудппомъ, потом у- 
что они пошли въ плѣнъ,— 

4. за то вотъ, Я отдамъ тебя 
въ наслѣдіе сынамъ востока, и по¬ 
строятъ у тебя овчарни свои и по¬ 
ставятъ у тебя шатры своп, и будутъ 
ѣсть плоды твои и пить молоко твое. 

5. Я сдѣлаю Равву стойломъ для 
верблюдовъ, и сыновъ Аммоновыхъ— 
пастухами овецъ, и узнаете, что Я — 
Господь. 

6. Ибо такъ говоритъ Господь 
Богъ: за то, что ты рукоплескалъ к 
топалъ ногою, п со всѣмъ презрѣніемъ 
къ землѣ Израилевой душевно радо¬ 
вался,— 

7. за т6 вотъ, Я простру руку 
Мою на тебя и отдамъ тебя на расхи¬ 
щеніе народамъ, и истреблю тебя пзъ 
числа народовъ п изглажу тебя пзъ 
числа земель; сокрушу тебя, и узнаешь, 
что Я —Господь. 

8. Такъ говоритъ Господь Богъ: за 
то, что Моавъ и Сеігръ говорятъ: 
«вотъ п домъ Іудинъ, какъ всѣ 
народы!» 

9. за то, вотъ Я, начиная отъ 
городовъ, отъ всѣхъ пограничныхъ 
городовъ его, красы землп, отъ Беѳ- 
Іешпмооа, Ваалмеона и Киріаѳаима, 
открою бокъ Моава 

10. для сыновъ востока п отдамъ его» 
въ наслѣдіе имъ, вмѣстѣ съ сынами 
Аммоновыми, чтобы сыны Аммона но 
упоминались болѣе среди народовъ. 

11. И надъ Моавомъ произведу 
судъ, и узнаютъ, что Я —Господь. 

12. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
за то, что Едомъ жестоко мстилъ дому 
Іудину и тязкко согрѣшилъ, совершая 
надъ нпмъ мщеніе, 

13. за то, такъ говоритъ Господь 
Богъ: простру руку Мою на Едома и 
истреблю у него людей н скотъ, в 


(22) Іерем. 16, 7. Іезек. 24, 17. (23) Іезек. 24, 22. (24) Іезек. 12,6. (25) Псал. 143, 12. 
(26) Іезек. 33, 21. (27) Іезек. 29, 21; 24, 24; 15, 7. Амос. 5,13. Гл. 25. (2) Іерем. 49, 1. 
(3) Псал. 34, 21. Іезек. 26, 2; 36, 2. (5) Іезек. 24, 27; 26, 6. (7) Іезек. 7, 27; 13, 23. 
( 8 ) Псаія 15, 1. Іерем. 48, 1. Іезек. 35, 2. (9) Іерем. 48, 1. Амос. 2, 2. ( 12 ) Іерем. 49, 7. 
Авд. 1 , 8. (13) Амос. 1, 12. 
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сдѣлаю его пустынею; отъ Ѳемана до 
Дедана всѣ надутъ отъ меча. 

14. II совершу мщеніе Мое надъ 
Едомомъ рукою народа Моего, Израиля; 
и они будутъ дѣйствовать въ Идумеѣ 
по Моему гнѣву и Моему негодованію, 
и узнаютъ мщеніе Мое, говоритъ 
Господь Богъ. 

15. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
за то, что Филистимляне поступили 
мстительно п мстили съ презрѣніемъ 
въ душѣ, на погибель, по вѣчной не¬ 
пріязни,— 

16. за тб, такъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ, Я простру руку Мою на 
Филистимлянъ п истреблю Крптянъ, 
« уничтожу остатокъ пхъ на берегу 
моря; 

17. п совершу надъ нпмп велпкое 
мщеніе наказаніями яростными; п 
узнаютъ, что Я — Господь, когда со¬ 
вершу надъ ннмп Мое мщеніе. 

ГЛАВА 26. 

В ъ одиннадцатомъ году, въ первый 
день перваго мѣсяца было ко мнѣ 
слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! за то, .что 
Тнръ говорить объ Іерусалимѣ: «а! а! 
онъ сокрушенъ—врата народовъ; онъ 
обращается ко мнѣ; наполнюсь; онъ 
опустошенъ»,— 

3. за то, такъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ Я на тебя, Тиръ, и под¬ 
ниму на тебя многіе народы, какъ 
море поднимаетъ волны своп. 

4. II разобьютъ стѣны Тнра п раз¬ 
рушатъ башни его; и вымету изъ 
пего прахъ его п сдѣлаю его голою 
скалою. 

5. .Мѣстомъ для разстиланія сѣтей 
будетъ онъ среди моря; ибо Я ска¬ 
залъ это, говоритъ Господь Богъ: и 
будетъ онъ на расхищеніе народамъ. 

6. А дочери его, которыя на землѣ, 
убпты будутъ мечемъ, и узнаютъ, что 
Я —Господь. 

7. Ибо такъ говоритъ Господь Богъ: 
сотъ, Я приведу противъ Тнра отъ 


сѣвера Навуходоносора, царя Вави¬ 
лонскаго, царя царей, съ конями н 
съ колесницами, п со всадниками, п 
съ войскомъ и съ многочисленнымъ 
народомъ. 

8. Дочерей твоихъ на землѣ онъ 
побьетъ мечемъ и устроитъ противъ 
тебя осадныя башни, и насыплетъ про¬ 
тивъ тебя валъ и поставитъ противъ 
тебя щиты; 

9. п къ стѣнамъ твоимъ придви¬ 
нетъ стѣнобитныя машины и башни 
твои разрушитъ сѣкирами своими. 

10. Отъ множества коней его по¬ 
кроетъ тебя пыль, отъ шума всадни¬ 
ковъ и колесъ и колесницъ потрясутся 
стѣны твои, когда онъ будетъ входить 
въ ворота твои, какъ входятъ въ раз¬ 
битый городъ. 

11. Копытами коней своихъ онъ 
истопчетъ всѣ улицы твои, народъ 
твой побьетъ мечемъ и памятники мо¬ 
гущества твоего повергнетъ на землю. 

12. И разграбятъ богатство твое п 
расхитятъ товары твои, и разрушатъ 
стѣны твои и разобьютъ красивые 
домы твои и камнп твои и дерева 
твои, п землю твою бросятъ въ воду. 

13. II прекращу шумъ пѣсней тво¬ 
ихъ, п звукъ цитръ твоихъ уже нѳ 
будетъ слышенъ. 

14. II сдѣлаю тебя голою скалою, 
будешь мѣстомъ для разстиланія сѣ¬ 
тей: не будешь вновь построенъ, ибо 
Я Господь сказалъ это, говоритъ 
Господь Богъ. 

15. Такъ говоритъ Господь Богъ 
Тпру: отъ шума паденія твоего, отъ 
стона раненыхъ, когда будетъ про¬ 
изводимо среди тебя избіеніе, не со¬ 
дрогнутся ли острова? 

16. И сой дуть всѣ князья моря 
съ престоловъ своихъ и сложатъ 
съ себя маіітіп своп, п снимутъ 
съ себя узорчатыя одежды свои, обле¬ 
кутся въ трепетъ, сядутъ на землю, 
п ежеминутно будутъ содрогаться и 
изумляться о тебѣ. 

17. II поднимутъ плачъ о тебѣ п 
скажутъ тебѣ: «какъ погибъ ты. 


(15) ІІсаія 14, 2. Іерем. 47, 1—2. Гл. 26* (2) Исаія 23, 1. Іереи. 47, 4. (3) Исаія 8, 7. 
(€) Іезек. 25, 7. (7) Іезек. 28, 7. Дан. 2, 37. (Э) Іезек. 4, 2; 21, 22. (13) Исаія 24, 8 = 
Іерем. 7, 34. (14) Іезек. 26, 4. (15) Іезек. 24, 21. (16) Апокалнпс. 18, 9. (17) Осія 9, 13. 
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населенный мореходцами, городъ зна¬ 
менитый, который былъ сплелъ на 
морѣ, самъ н жители его, наводившіе 
страхъ на всѣхъ обитателей его! 

18. Нынѣ, въ день паденія твоего, 
содрогнулись острова; острова па морѣ 
приведены въ смятеніе погибелью 
твоею. 

19. Ибо такъ говоритъ Господь 
Богъ: когда Я сдѣлаю тебя городомъ 
опустѣлымъ, подобнымъ городамъ не¬ 
обитаемымъ, когда подниму на тебя 
пучину, и покроютъ тебя большія 
воды; 

20. тогда низведу тебя съ отходя¬ 
щими въ могилу къ народу давно 
бывшему и помѣщу тебя въ преиспод¬ 
нихъ земли, въ пустыняхъ вѣчныхъ, 
съ отшедшпмн въ могилу, чтобы ты 
не былъ болѣе населенъ; п явлю Я 
славу на землѣ живыхъ. 

21. Ужасомъ сдѣлаю тебя, и не 
будетъ тебя, и будутъ искать тебя, 
но уже не найдутъ тебя во-вѣки, 
говоритъ Господь Богъ. 

ГЛАВА 27. 

И было ко мпѣ слово Господне: 

2. и ты, сынъ человѣческій, под¬ 
ними плачъ о Тирѣ 

3. и скажи Тиру, поселившемуся 
на выступахъ въ море, торгующему 
съ народами на многихъ островахъ: 
такъ говоритъ Господь Богъ: Тиръ! ты 
говоришь: «я совершенство красоты!» 

4. Предѣлы твои —въ сердцѣ морей; 
строители твои усовершилл красоту 
твою: 

5. изъ Сенирскихъ кипарисовъ 
устроили всѣ помосты твои; брали 
съ Ливана кедръ, чтобы сдѣлать на 
тебѣ мачты; 

6. изъ дубовъ Васаискнхъ дѣлали 
весла твои; скамьи твои дѣлали изъ 
буковаго дерева, съ оправою изъ сло¬ 
новой кости съ острововъ Кнттим- 
скихъ; 

7. узорчатыя полотна изъ Египта 
употреблялись на паруса твои и слу¬ 


жили флагомъ; голубаго и пурпуро¬ 
ваго цвѣта ткани съ острововъ Елнсы 
были покрываломъ твоимъ. 

8. Жители Сидона и Арвада были 
у тебя гребцами; свои знатоки были 
у тебя, Тпръ; они были у тебя 
кормчими. 

9. Старшіе изъ Гевада и знатоки его 
были у тебя, чтобы задѣлывать про¬ 
боины твои. Всякіе морскіе корабли и 
корабельщики ихъ находились у тебя 
для производства торговли твоей. 

10. Персъ п Лидіянпнъ и Ливіецъ- 
находились въ войскѣ твоемъ и были 
у тебя ратниками, вѣшали на тебѣ 
щитъ и шлемъ; они придавали тебѣ 
величіе. 

11. Сыны Арвада съ собственнымъ 
твоимъ войскомъ стояли кругомъ на 
стѣнахъ твоихъ, и Гамадимы были на 
башняхъ твоихъ; кругомъ по стѣнамъ 
твоимъ они вѣшали колчаны своп; 
они довершали красу твою. 

12. Ѳарснсъ, торговецъ твой, па 
множеству всякаго богатства, платилъ 
за товары твои серебромъ, желѣзомъ, 
свинцомъ и оловомъ. 

13. Іаванъ, Ѳувалъ и Мешехъ тор¬ 
говали съ тобою, вымѣнивая товары 
твои на души человѣческія и мѣднуіа 
посуду. 

14. Изъ дома Ѳогарма за товары 
твои доставляли тебѣ лошадей п стро¬ 
евыхъ коней и лошаковъ. 

15. Сыны Дедана торговали съ то¬ 
бою; многіе острова производили съ то¬ 
бою мѣиу, въ уплату тебѣ доставляли 
слоповуга кость и черное дерево. 

16. По причинѣ большаго торговаго 
производства твоего торговали съ то¬ 
бою Арамеяне; за товары твои они 
платили карбункулами, тканями пур¬ 
пуровыми, узорчатыми и виссонами, 
и кораллами и рубинами. 

17. Іудея и земля Израилева тор¬ 
говали съ тобою; за товаръ твой 
платили пшеницею Міішшѳскою п сла¬ 
стями и медомъ, и деревяннымъ ма¬ 
сломъ и бальзамомъ. 

18. Дамаскъ, по причинѣ большаго 


(20) Іезек. 28, 8; 31, 14. Псал. 142, 7. Гл. 27. (2) Исаія 23, 1. Аыос. 1, 9. (5) Іезек. 
28, 12. (4) Іезек. 28, 2. (5) Второзак. 3, 9. (6) Исаія 2, 13. Быт. 10, 4, 15. Чпсл. 24, 24. 
(7) Быт. 10, 4. (8) Быт. 10, 15, 18. (9) 3 Царств. 5, 18. Псал. 82, 8. (10) Быт. 10, 13. 
1 Царств. 31, 9. Іерем. 46, 9. (15) Быт. 10, 2. Исаія 62, 19. (15) Іерем. 25, 23. 
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торговаго производства твоего, по 
изобилію всякаго богатства, торговалъ 
съ тобою виномъ Хелбоншшъ и бѣлою 
шерстью. 

19. Данъ и Іаванъ изъ Узала пла¬ 
тили тебѣ за товары твои выдѣлан¬ 
нымъ желѣзомъ; кассія и благовонная 
трость шли на обмѣнъ тебѣ. 

20. Деданъ торговалъ съ тобою 
драгоцѣнными попонами для верховой 
ѣзды. 

21. Аравія п всѣ князья Кидарскіе 
производили мѣну съ тобою: ягнятъ и 
барановъ и козловъ промѣнивали тебѣ. 

22. Кунцы изъ Савы и Раемы тор¬ 
говали съ тобою всякими лучшими 
благовоніями п всякими дорогими 
камнями, и золотомъ платили за 
товары твои. 

23. Хараиъ и Хане и Еденъ, купцы 
Савейекіе, Ассуръ и Хилмадъ торго¬ 
вали съ тобою. 

24. Они торговали съ тобою драго¬ 
цѣнными одеждами, шелковыми и узор¬ 
чатыми матеріями, которыя они при¬ 
возили на твои рынки въ дорогихъ 
ящикахъ, сдѣланныхъ изъ кедра и 
хорошо упакованныхъ. 

25. Ѳарсисскіе корабли были твоими 
караванами въ твоей торговлѣ, и-ты 
сдѣлался богатымъ и весьма славнымъ 
среди морей. 

26. Гребцы твои завели тебя въ боль¬ 
шія воды; восточный вѣтеръ разбилъ 
тебя среди морей. 

27. Богатство твое и товары твои, 
всѣ склады твои, корабельщики твои 
и кормчіе твои, задѣлывавшіе пробоины 
твои и расиоряжавшіе торговлею твоею, 
и всѣ ратники твои, какіе у тебя 
были, и все множество народа въ тебѣ 
въ день паденія твоего упадетъ 
въ сердце морен. 

28. Отъ вопля кормчихъ твоихъ 
содрогнутся окрестности. 

29. И съ кораблей своихъ сойдутъ 
всѣ гребцы, корабельщики, всѣ кормчіе 
моря и станутъ па землю; 

30. и зарыдаютъ о тебѣ громкимъ 
голосомъ и горько застенаютъ, по¬ 


сыпавши пепломъ головы своп, н валя¬ 
ясь во прахѣ; 

31. п остригутъ по тебѣ волосы до 
гола и опояшутся вретищами и за¬ 
плачутъ о тебѣ отъ душевной скорби 
горькимъ плачемъ; 

32. и въ сѣтованіи своемъ поднимутъ 
плачевную пѣснь о тебѣ, н такъ за¬ 
рыдаютъ о тебѣ: «кто какъ Тнръ, такъ 
разрушенный посреди моря! 

33. Когда приходили съ морей то¬ 
вары твои, ты насыщалъ многіе на¬ 
роды; множествомъ богатства твоего 
и торговлею твоею обогащалъ царей 
земли. 

34. А когда ты разбитъ морями 
въ пучинѣ водъ, товары твои и все 
толпившееся въ тебѣ упало. 

35. Всѣ обитатели острововъ ужа¬ 
снулись о тебѣ, и цари ихъ содро¬ 
гнулись, измѣнились въ липахъ. 

36. Торговцы другихъ народовъ 
свистнули о тебѣ; ты сдѣлался ужа¬ 
сомъ,— и не будетъ тебя во-вѣкп». 

ГЛАВА 28. 

Т/Т 

11 было ко мнѣ слово Господне: 

2. сипъ человѣческій! скажи на¬ 
чальствующему въ Тирѣ: такъ гово¬ 
ритъ Господь Богъ: за то, что воз¬ 
неслось сердце твое и ты говоришь: 
«я богъ, возсѣдаю на сѣдалищѣ божіемъ, 
въ сердцѣ морен», и, будучи чело¬ 
вѣкомъ, а не Богомъ, ставишь умъ 
твой наравнѣ съ умомъ Божіимъ,— 

3. вотъ, ты премудрѣе Даніила, нѣтъ 
тайпы, сокрытой отъ тебя; 

4. твоею мудростью и твоимъ раз¬ 
умомъ ты пріобрѣлъ себѣ богатство и 
въ сокровищницы твои собралъ золота 
и серебра; 

5. большою мудростью твоею, по¬ 
средствомъ торговли твоей, ты умно¬ 
жилъ богатство твое, и умъ твой воз¬ 
гордился богатствомъ твоимъ,— 

6. за то такъ говоритъ Господь 
Богъ: такъ-какъ ты умъ твой ставишь 
наравнѣ съ умюмъ Божіимъ, 

7. вотъ, Я приведу на тебя ішо- 


(21) Быт. 25. 13. Іерем. 2, 10. (22) Быт. 10, 7. (27) Апокалипс. 18, 17. (30) Алока- 
липс. 18, 9. Г31) Іерем. 16, 6; 48. 37. (35) Апокалипс. 18, 11. Гл. 28. (2) Дай. 5, 20. 
Дѣли. 12, 22. (3) Дан. 4, 5. (6) Іезек. 28. 2. (7) Іезек. 26, 7; 30. 11. 
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земцевъ, лютѣвшихъ изъ народовъ, и 
они обнажатъ мечи своп противъ красы 
твоей мудрости и помрачатъ блескъ 
твой; 

8. низведутъ тебя въ могилу, н 
умрешь въ сердцѣ морей смертью 
убитыхъ. 

9. Скажешь ли тогда предъ твоимъ 
убійцею: «я богъ», тогда какъ въ рукѣ 
поражающаго тебя ты будешь чело¬ 
вѣкъ, а не богъ? 

10. Ты умрешь отъ руки пноземцевъ 
смертью необрѣзанныхъ; нбо Я ска¬ 
залъ это, говоритъ Господь Богъ. 

11. И было ко мнѣ слово Господне: 

12. сынъ человѣческій! плачь о царѣ 
Тирскомъ п скажи ему: такъ говоритъ 
Господь Богъ: ты печать совершенства, 
полнота мудрости и вѣнецъ красоты. 

13. Ты находился въ Едемѣ, въ саду 
Божіемъ; твои одежды были украшены 
всякими драгоцѣнными камнями; ру¬ 
бинъ, топазъ и алмазъ, хризолитъ, 
онпксъ, ясппсъ, сапфиръ, карбункулъ 
и изумрудъ и золото, все искусно 
усаженное у тебя въ гнѣздышкахъ и 
нанизанное на тебѣ, приготовлено было 
въ день сотворенія твоего. 

14. Ты былъ помазаннымъ херу¬ 
вимомъ, чтобъ осѣнять, и Я поставилъ 
тебя на то; ты былъ на святой 
горѣ Божіей, ходилъ среди огнистыхъ 
камней. 

15. Ты совершенъ былъ въ путяхъ 
твоихъ со дня сотворенія твоего, до¬ 
колѣ не нашлось въ тебѣ беззаконія. 

16. Отъ обширности торговли твоей 
внутреннее твое исполнилось неправды, 
и ты согрѣшилъ; и Я низвергнулъ 
тебя, какъ нечистаго, съ горы Божіей, 
изгналъ тебя, херувимъ осѣняющій, 
изъ среды огнистыхъ камней.* 

17. Отъ красоты твоей возгорди¬ 
лось сердце твое, отъ тщеславія твоего 
ты погубилъ мудрость твою; за то Я 
повергну тебя на землю, предъ ца¬ 
рями отдамъ тебя на позоръ. 

18. Множествомъ беззаконій твоихъ 
въ неправедной торговлѣ твоей ты 
осквернилъ святилища твои; и Я 


извлеку изъ среды тебя огонь, кото¬ 
рый и пожретъ тебя: и Я превращу 
тебя въ пепелъ на землѣ предъ гла¬ 
зами всѣхъ, видящихъ тебя. 

19. Всѣ, знавшіе тебя среди наро¬ 
довъ, изумятся о тебѣ; ты сдѣлаешься 
ужасомъ, п не будетъ тебя во-вѣки. 

20. И было ко мнѣ слово Господне: 

21. сынъ человѣческій! обрати лице 
твое къ Сидону и изреки на него 
пророчество, 

22. и скажи: вотъ, Я на тебя, Си¬ 
донъ, и прославлюсь среди тебя, и 
узнаютъ, что Я —Господь, когда про¬ 
изведу судъ надъ ннмъ и явлю въ немъ 
святость Мою; 

23. и пошлю на него моровую язву 
и кровопролитіе на улицы его, и па¬ 
дутъ среди него убитые мечемъ, по¬ 
жирающимъ его отвеюду; и узнаютъ, 
что Я —Господь. 

24. II не будетъ онъ впередъ для 
дома Израилева колючимъ терномъ и 
причиняющимъ боль волчцемъ, болѣе 
всѣхъ сосѣдей зложелательствующимъ 
ему, и узнаютъ, что Я —Господь Богъ. 

25. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
когда Я соберу домъ Израилевъ изъ 
народовъ, между которыми они раз¬ 
сѣяны, и явлю въ нихъ святость Мою 
предъ глазами племенъ, и онп будутъ 
жить па землѣ своей, которую Я далъ 
рабу Моему Іакову; 

26. тогда они будутъ жить на ней 
безопасно и построятъ домы, и на¬ 
садятъ виноградники и будутъ жить 
въ безопасности, потомучто Я про¬ 
изведу судъ надъ всѣми зложелате¬ 
лями ихъ вокругъ нихъ, и узнаютъ, 
что Я —Господь Богъ пхъ. 

ГЛАВ А 29. 

В ъ десятомъ году, въ десятомъ мѣ¬ 
сяцѣ, въ двѣнадцатый день мѣ¬ 
сяца, было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! обрати лице 
твое къ фараону, царю Египетскому, 
п изреки пророчество на него и 
на весь Египетъ. 


(8) Іезек. 26, 20; 31, 16, 18. (12) Іезек. 27, 3. (13) Іезек. 31, 8. Апокалипс. 17, 4. 
(17) 1 Корішѳ. 4, 9. (18) Іов. 22, 20. Іезек. 20, 47. (19) Іезек. 27, 36. (21) Исаія 23, 4, 12. 
(22) Исход. 14, 18. Псал. 45, 11. Іезек. 26, 6. (24) Чпсл. 33, 55. (25) Левит. 11, 44. 
Гл. 2Э. (2) Исаія 19, 1. Іереи. 46, 2. 
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3. Говори п скажи: такъ говоритъ 
Господъ Богъ: вотъ, Я на тебя, фа¬ 
раонъ, царь Египетскій, большой кро¬ 
кодилъ, который, лежа среди рѣкъ 
своихъ, говоришь: «моя рѣка, и я 
создалъ ее для себя». 

4. Но Я вложу крюкъ въ челюсти 
твои и къ чешуѣ твоей прилѣплю 
рыбъ изъ рѣкъ твоихъ, и вытащу 
тебя изъ рѣкъ твоихъ со всею рыбою 
рѣкъ твоихъ, прилипшею къ чешуѣ 
твоей; 

5. и брошу тебя въ пустынѣ, тебя 
и всю рыбу изъ рѣкъ твоихъ, ты 
упадешь па открытое поле, не уберутъ 
и не подберутъ тебя; отдамъ тебя на 
съѣденіе звѣрямъ земнымъ п птицамъ 
небеснымъ. 

6. II узнаютъ всѣ обитатели Египта, 
что Я —Господь; лотомучто они дому 
Израилеву были подпорою тростни¬ 
ковою. 

7. Когда они ухватплпсь за тебя 
рукою, ты разщепидея и все плечо 
искололъ имъ; и когда они оперлись 
о тебя, ты сломился п изранилъ всѣ 
чресла имъ. 

8. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ, Я наведу на тебя мечъ, 
и истреблю у тебя людей п скотъ. * 

9. II сдѣлается земля Египетская 
пустынею и степью; и узнаютъ, что 
Я —Господь. Такъ-какъ онъ говоритъ: 
моя рѣка, и я создалъ ее; 

10. то вотъ, Я —на рѣкп твоп. н 
сдѣлаю землю Египетскую пустынею 
изъ пустынь отъ Мнгдола до Сіены, 
до самаго предѣла Еоіоіііп. 

11. Не будетъ проходить по ней 
йога человѣческая, и нога скотовъ не 
будетъ проходить по ней, и не будутъ 
обитать на ней сорокъ лѣтъ. 

12. II сдѣлаю землю Египетскую 
пустынею среди земель опустошен¬ 
ныхъ; н города ея среди опустѣлыхъ 
городовъ будутъ пустыми сорокъ лѣтъ, 
и разсѣю Египтянъ по народамъ, и 
развѣю ихъ по землямъ. 

13. Ибо такъ говоритъ Господь 


Богъ: по окончаніи сорока лѣтъ Я 
соберу Египтянъ изъ народовъ, между 
которыми они будутъ разсѣяны; 

14. н возвращу плѣнъ Египта и 
обратно приведу ихъ въ землю Паоросъ, 
въ землю происхожденія ихъ, и тамъ 
они будутъ царствомъ слабымъ. 

15. Оно будетъ слабѣе другихъ 
царствъ и не будетъ болѣе возно¬ 
ситься надъ народами; Я умалю ихъ, 
чтобъ они не господствовали надъ 
народами. 

16. II не будутъ впередъ дому 
Израилеву опорою, припоминающею 
беззаконіе пхъ, когда они обращались 
къ нему; и узнаютъ, что Я— Господь 
Богъ. 

17. Въ двадцать седьмомъ году, 
въ первомъ мѣсяцѣ , въ первый день 
мѣсяца, было ко мнѣ слово Господне: 

18. сынъ человѣческій! Навуходо¬ 
носоръ, царь Вавилонскій, утомилъ 
свое войско большими работами при 
Тирѣ; всѣ головы оплѣшивѣли п всѣ 
плеча стерты; а ни ему, ни войску 
его нѣтъ вознагражденія отъ Тира 
за работы, которыя онъ употребилъ 
противъ него. 

19. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ, Я Навуходоносору, царю 
Вавилонскому, даю землю Египетскую, 
чтобъ онъ обобралъ богатство ея и 
произвелъ грабежъ въ ней, и ограбилъ 
награбленное ею, н это будетъ возна¬ 
гражденіемъ войску его. 

20. Въ награду за дѣло, которое 
онъ произвелъ въ немъ, Я отдаю ему 
землю Египетскую, потомучто они дѣ¬ 
лали это для Меня, сказалъ Господь 
Богъ. 

21. Въ тотъ день возращу рогъ 
дому Израилеву, н тебѣ открою уста 
среди нихъ, п узнаютъ, что Я —Господь. 

Г ЛАВА 30. 

II было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! изреки про¬ 
рочество и скажи: такъ говоритъ 


(3) Исал. 73, 13. Исаія 27, 1 . (4) Исал. 31, 9. Исаія 37, 29. Іезек. 38, 4. (51 Іерем. 
7, 33; 16, 4. Іезек. 32, 4. (в) 4 Царств. 18, 21. Исаія 36, 6. (8) Іерем. 44, 30. (10) Іезек. 30, 6. 
11) Іезек. 32, 13. (12) Іезек. 30, 23. (13) Исаія 19, 18. (14) Бнт. 10, 14. Іерем. 44, 1. 
(16) Плач. Іерем. 4, 17. Іезек. 26, 6. (18) 4 Царств. 10, 30. Исал. 136, 8. (20) Исаія 
10, 5. ( 21 ) Іезек. 24, 27. 
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Господь Богъ: рыдайте! о, злосчастный 
день! 

3. Ибо близокъ день, такъ! близокъ 
день Господа, день мрачный; годпна 
народовъ наступаетъ. 

4. И пойдетъ мечъ па Египетъ, и 
ужасъ распространится въ Еѳіопіи, 
когда въ Египтѣ будутъ падать пора¬ 
женные, когда возьмутъ богатство его, 
п основанія его будутъ разрушены; 

5. Еѳіопія л Ливія и Лидія и весь 
смѣшанный народъ и Хубъ, и сыны 
земли завѣта вмѣстѣ съ нпмп падутъ 
отъ меча. 

6. Такъ говоритъ Господь: падутъ 
подпоры Египта, и упадетъ гордыня 
могущества его; отъ Ынгдола до Сіены 
будутъ падать въ немъ отъ меча, ска¬ 
залъ Господь Богъ. 

7. И опустѣетъ онъ средп опусто¬ 
шенныхъ земель, н города его будутъ 
среди опустошенныхъ городовъ. 

8. И узнаютъ, что Я — Господь, 
когда пошлю огонь на Египетъ, и всѣ 
подпоры его будутъ сокрушены. 

9. Въ тотъ день пойдутъ отъ Меня 
вѣстники на корабляхъ, чтобъ устра¬ 
шить безпечныхъ Еоіоплянъ, и распро¬ 
странится у нихъ ужасъ, какъ въ день 
Египта; ибо вотъ, онъ идетъ. 

10. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
положу конецъ многолюдству Египта 
рукою Навуходоносора, царя Вави¬ 
лонскаго. 

И. Онъ и съ нимъ народъ его, 
лютѣйшій пзъ народовъ, приведены 
будутъ на погибель сей земли, и обна¬ 
жатъ мечи свои на Египетъ и на¬ 
полнятъ землю пораженными. 

12. II рѣки сдѣлаю сушею п пре¬ 
дамъ землю въ руки злымъ, и рукою 
иноземцевъ опустошу землю и все, 
наполняющее ее. Я Господь сказалъ 
это. 

13. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
истреблю пдоловъ и уничтожу лже¬ 
боговъ въ Мемфисѣ, и изъ земли Еги¬ 
петской пе будетъ уже властителя, и 
наведу страхъ на землю Египетскую. 

14. И опустошу Паоросъ и пошлю 


огонь на Цоапъ, и произведу судъ 
надъ Но. 

15. II изолью ярость Мою на Синъ, 
крѣпость Египта, и истреблю мпого- 
людіе въ Но. 

16. И пошлю огонь на Египетъ; 
вострепещетъ Синъ, и Но рушится, 
н на Мемфисъ нападутъ враги среди 
дпя. 

17. Молодые люди Она и Бубаста 
падутъ отъ меча, а прочіе пойдутъ 
въ плѣнъ. 

18. И въ Тафиисѣ померкнетъ день, 
когда Я сокрушу тамъ ярмо Египта, 
п прекратится въ немъ гордое могу¬ 
щество его. Облако закроетъ его, и 
дочери его пойдутъ въ плѣнъ. 

19. Такъ произведу Я судъ надъ 
Египтомъ, и узнаютъ, что Я —Господь. 

20. Въ одиннадцатомъ году, въ нер¬ 
вомъ мѣсяцѣ, въ седьмый день мѣ¬ 
сяца, было ко мнѣ слово Господне: 

21. сынъ человѣческій! Я уже со¬ 
крушилъ мышцу фараону, царю Еги¬ 
петскому; и вотъ, опа еще не обвя¬ 
зана для излѣченія ея и не обвита 
врачебными перевязками, отъ кото¬ 
рыхъ она получила бы силу держать 
мечъ. 

22. Посему такъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ, Я —на фараона, царя Еги¬ 
петскаго, и сокрушу мышцы его, здо¬ 
ровую и переломленную, такъ-что мечъ 
выпадетъ пзъ руки его. 

23. И разсѣю Египтянъ по паро¬ 
дамъ, и развѣю ихъ по землямъ. 

24. А мышцы царя Вавилонскаго 
сдѣлаю крѣпкими, и дамъ ему мечъ 
Мой въ руку, мышцы же фараона, 
сокрушу, и опъ изъязвленный будетъ 
сильно стонать передъ ніімъ. 

25. Укрѣплю мышцы царя Вавилон¬ 
скаго, а мышцы у фараона опустятся; 
п узнаютъ, что Я — Господь, когда 
мечъ Мой дамъ въ руку царю Вави¬ 
лонскому, и онъ простретъ его на 
землю Египетскую. 

26. И разсѣю Египтянъ по наро¬ 
дамъ, и развѣю ихъ по землямъ, и 
узнаютъ, что Я —Господь. 


Гл. 30. (3) Іопл. 2, 2. Софон. 1, 14. (4) Исаія 20, 3. (6) Іезек. 29,10. (8) Іезек. 29,16. 
(9) Исход. 12, 29. (11) Іезек. 31, 11. (12) Исаія 19, 5. Іезек. 5. 17. (13) Захар. 13, 2. 
(14) Іерем. 44, 1. (15) Іерем. 46, 25. Осія 9, 6. (17) Исход. 1, 11. (18) Исаія 30, 4. 
Іерем. 46, 14. (19) Іерем. 1, 16. (21) Іерем. 48, 25. (23) Іезек. 29, 12. 
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Г Л А В А 31. 

В ъ одиннадцатомъ году, въ третьемъ 
мѣсяцѣ , въ первый день мѣсяца 
было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! скажи фараону, 
царю Египетскому, и народу его: кому 
ты равняешь себя въ величіи твоемъ? 

3. Вотъ, Ассуръ былъ кедръ на 
Ливанѣ съ красивыми вѣтвями и тѣ¬ 
нистою листвою и высокій ростамъ; 
вершина его находилась среди тол¬ 
стыхъ сучьевъ. 

4. Воды ростилп его, бездна подни¬ 
мала его, рѣки ея окружали питомникъ 
его, и она протоки своп посылала 
ко всѣмъ деревамъ полевымъ. 

й. Оттого высота его перевыспла 
всѣ дерева полевыя, п сучьевъ на немъ 
было много, и вѣтви его умножались, 
п сучья его становились длинными отъ 
множества водъ, когда опъ разростался. 

6. На сучьяхъ его вили гнѣзда вся¬ 
кія птицы небесныя, подъ вѣтвями 
его выводили дѣтей всякіе звѣри по¬ 
левые, п подъ тѣнью его жили всякіе 
многочисленные народы. 

7. Онъ красовался высотою роста 
своего, длиною вѣтвей своихъ, ибо 
корень его былъ у великихъ водъ. . 

ь. Кедры въ саду Божіемъ не за¬ 
темняли его; кипарисы не равнялись 
сучьямъ его, и каштаны не были вели¬ 
чиною съ вѣтви его, ни одно дерево 
въ саду Божіемъ не равнялось съ нимъ 
красотою своего. 

9. Я украсилъ его множествомъ 
вѣтвей его, такъ-что всѣ дерева Едем- 
скія въ саду Божіемъ завидовали ему. 

10. Посему такъ сказалъ Господь 
Богъ: за то, что ты высокъ сталъ 
ростомъ и вершипу твою выставилъ 
среди толстыхъ сучьевъ, и сердце его 
возгордилось величіемъ его, — 

11. за тб Я отдалъ его въ руки 
властителю пародовъ; онъ поступилъ 
съ нимъ, какъ надобно; за беззаконіе 
его Я отвергъ его. 

12. II срубили его чужеземцы, лю¬ 
тѣйшіе пзъ народовъ, и повергли его 

Гл. : іі . (3) Іезек. 32, 22. Псал. 30, < 
( 8 ) Іезек. 28, 13. ( 11 ) Іезек. 30, 11. ( 12 ) Іезе 
142, 7. (15) Исаія 14, 11. (16) Исаія 14, 
Ул. 32. (2) Исаія 5, 29. Герем. 49, 19. Іезеі 


на горы; и на всѣ долины упали вѣтви 
его; и сучья его сокрушились на всѣхъ 
лощинахъ земли, и изъ-подъ тѣни его 
ушли всѣ народы земли и оставили его. 

13. На обломкахъ его помѣстились 
всякія птицы небесныя, и въ сучьяхъ 
были всякіе полевые звѣри. 

14. Это для того, чтобы никакія 
дерева прп водахъ не величались вы* 
сопимъ ростомъ своимъ и не подни¬ 
мали вершины своей изъ среды тол* 
стыхъ сучьевъ, и чтобы не прилѣ¬ 
плялись къ внмъ изъ-за высоты ихъ 
дерева, пьющія воду; ибо всѣ они бу¬ 
дутъ преданы смерти, въ преисподнюю 
страну вмѣстѣ съ сынами человѣ* 
чеекимн, отшедіішмн въ могилу. 

15. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
въ тотъ день, когда онъ сошелъ 
въ могилу, Я сдѣлалъ сѣтованіе о немъ* 
затворилъ ради него бездну п оста* 
новплъ рѣки ея, п задержалъ большія 
воды и омрачилъ по немъ Ливанъ, и 
всѣ дерева полевыя были въ уныпіп 
по немъ. 

16. Шумомъ паденія его Я привелъ 
въ трепетъ народы, когда низвелъ его 
въ преисподнюю, къ отшедшпмъ въ мо¬ 
гилу, и обрадовались въ преисподней 
странѣ всѣ дерева Едема, отличныя и 
наплучшія Ливанскія, всѣ пьющія воду; 

17. пбо и они съ нимъ отошли 
въ преисподнюю къ пораженнымъ ме¬ 
чемъ, и союзники его, жившіе подъ 
тѣнью его, среди народовъ. 

18. Итакъ которому изъ деревъ 
Едемскпхъ равнялся ты въ славѣ и 
величіи? Но теперь наравнѣ съ дере¬ 
вами Едемекнмн ты будешь низведенъ 
въ преисподнюю, будешь лежать среди 
необрѣзанныхъ, съ пораженными ме¬ 
чемъ. Это фараонъ и все множество 
народа его, говоритъ Господь Богъ. 

Г Л А В А 32. 

В ъ двѣнадцатомъ году, въ двѣнадца¬ 
томъ мѣсяцѣ, въ первый день мѣ¬ 
сяца, было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! подними плачъ 

5.‘ Дап. 4, 7. (5) Дан. 4, 8. (6) Дан. 4, 9. 
к. 28, 7; 30, 11. (14) Псал. 33, 17; 62, 10; 

9. Іезек. 28, 8; 32, 18. (18) Іезек. 28, 8. 
:. 29, 3. 
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о фараонѣ, царѣ Египетскомъ, и скажи 
ему: ты, какъ молодой левъ между 
народами и какъ чудовище въ моряхъ, 
кидаешься въ рѣкахъ твоихъ и му¬ 
тишь ногами твоими воды, и попи¬ 
раешь потоки ихъ. 

3. Такъ говоритъ Господь Богъ: Я 
закину на тебя сѣть Мою въ собраніи 
многихъ народовъ, н они вытащатъ 
тебя Моею мрежею. 

4. И выкину тебя на землю, на 
открытомъ полѣ брошу тебя, и будутъ 
садиться на тебя всякія небесныя 
птицы и насыщаться тобою звѣри всей 
земли. 

5. И раскидаю мясо твое по горамъ, 
и долины наполню твоими трупами. 

6. II землю плаванія твоего напою 
кровью твоею до самыхъ горъ; п ры¬ 
твины будутъ наполнены тобою. 

7. И когда ты угаснешь, закрою 
небеса п звѣзды ихъ помрачу, солнце 
закрою облакомъ, и луна не будетъ 
свѣтить свѣтомъ своимъ. 

8. Всѣ свѣтила, свѣтящіяся на небѣ, 
помрачу надъ тобою и на землю твою 
наведу тьму, говорптъ Господь Богъ. 

9. Приведу въ смущеніе сердце мно¬ 
гихъ народовъ, когда разглашу о па¬ 
деніи твоемъ между народами по 
землямъ, которыхъ ты не зналъ. 

10. II приведу тобою въ ужасъ мно¬ 
гіе народы, п цари ихъ содрогнутся 
о тебѣ въ страхѣ, когда мечемъ Мо¬ 
имъ потрясу предъ лицеыъ ихъ, и 
поминутно будутъ трепетать каждый 
за душу свою въ день паденія твоего. 

11. Ибо такъ говоритъ Господь Богъ: 
мечъ царя Вавилонскаго придетъ на 
тебя. 

12. Отъ мечей сильныхъ падетъ на¬ 
родъ твой; всѣ они — лютѣйшіе изъ 
народовъ, п уничтожатъ гордость 
Египта, и погибнетъ все множество 
его. 

13. И истреблю весь скотъ его при 
велпкихъ водахъ, и впередъ пе бу¬ 
детъ мутить ихъ нога человѣческая, и 
копыта скота не будутъ мутить ихъ. 

14. Тогда дамъ покой водамъ нхъ, 


п сдѣлаю, что рѣки ихъ потекутъ, какъ 
масло, говорптъ Господь Богъ. 

15. Когда сдѣлаю землю Египетскую 
пустынею, и когда лишится земля 
всего, наполняющаго ее; когда поражу 
всѣхъ живущихъ па ней, тогда узнаютъ, 
что Я —Господь. 

16. Вотъ плачевная пѣснь, которую 
будутъ пѣть; дочери народовъ будутъ 
пѣть ее; объ Египтѣ и обо всемъ мно¬ 
жествѣ его будутъ пѣть ее, говоритъ 
Господь Богъ. 

17. Въ двѣнадцатомъ году, въ пят¬ 
надцатый день того оюе мѣсяца, было 
ко мнѣ слово Господне: 

18. сынъ человѣческій! оплачь на¬ 
родъ Египетскій, и низринь его, его и 
дочерей знаменитыхъ народовъ въ пре¬ 
исподнюю, съ отходящими въ могилу. 

19. Кого ты превосходишь? сойди, 
и лежи съ необрѣзанными. 

20. Тѣ надутъ среди убитыхъ ме¬ 
чемъ, п онъ отданъ мечу; влеките его 
и все множество его. 

21. Среди преисподней будутъ го¬ 
ворить о немъ и о союзникахъ его 
первые изъ героевъ; они палп и ле¬ 
жатъ тамъ между необрѣзанными, сра¬ 
женные мечемъ. 

22. Тамъ Ассуръ п все полчище 
его, вокругъ него гробы нхъ, всѣ по¬ 
раженные, падшіе отъ меча. 

23. Гробы его поставлены въ самой 
глубинѣ преисподней, и полчище его — 
вокругъ гробницы его, все поражен¬ 
ные, падшіе отъ меча, тѣ, которые рас-' 
пространяли ужасъ на землѣ живыхъ. 

24. Тамъ Еламъ со всѣмъ множе¬ 
ствомъ свопмъ вокругъ гробницы его, 
всѣ они — пораженные, падшіе отъ 
меча, которые необрѣзанными сошли 
въ преисподнюю, которые распростра¬ 
нили собою ужасъ па землѣ живыхъ 
и несутъ позоръ свой съ отшедшими 
въ могилу. 

25. Среди пораженныхъ далл ложе 
ему со всѣмъ множествомъ его; во¬ 
кругъ него —гробы ихъ, всѣ необрѣ¬ 
занные, пораженные мечемъ; и какъ 
они распространяли ужасъ на землѣ 


(3) Іезек. 12, 13; 17, 20. (4) Іезек. 29. 5. (7) Исаія 13. 10. Іоил. 2,31; 3, 15. Матѳ. 
24, 29. Марк. 13, 24. (9) Исход. 15, 14. (12) Іезек. 28, 7. (13) Іезек. 29, 11. (15) Іезек. 
30, 8: 33, 29. (18) Исаія 14, 9. Іезек. 26, 20; 28, 8. (19) Исаія 14, 11. (21) Исаія 14, 10. 
(22) Іезек. 31, 3. (25) Исаія 14, 15. (24) Быт. 10, 22. Іерем. 49, 34. (25) Іезек. 32, 18. 
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живыхъ, то п несутъ на себѣ позоръ 
наравнѣ съ отшедшюш въ могилу п 
положены среди пораженныхъ. 

26. Тамъ Мешехъ п Ѳувалъ со всѣмъ 
множествомъ своимъ; вокругъ него — 
гробы ихъ, всѣ необрѣзанные, пора¬ 
женные мечемъ, потомучто они распро¬ 
страняли ужасъ на землѣ живыхъ. 

27. Не должны ли и они лежать 
съ падшими героями пеобрѣзанными, 
которые съ воинскимъ оружіемъ сво¬ 
имъ сошли въ преисподнюю и мечи 
свои положили себѣ йодъ головы, п 
осталось беззаконіе пхъ на костяхъ 
ихъ, потомучто они, какъ сильные, 
были ужасомъ на землѣ живыхъ. 

28. 11 ты будешь сокрушенъ среди 
необрѣзанныхъ ц лежать съ поражен¬ 
ными мечемъ. 

29. Тамъ—Едомъ и царп его и всѣ 
князья его, которые при всей своей 
храбрости положены среди поражен¬ 
ныхъ мечемъ; они лежатъ съ необрѣ¬ 
занными и сошедшими въ могилу. 

30. Тамъ—властелины сѣвера, всѣ 
они п всѣ Спдоняне, которые сошли 
туда съ пораженными, бывши по¬ 
срамлены въ могуществѣ своемъ, на¬ 
водившемъ ужасъ,—и лежатъ онп съне- 
обрѣзанными, пораженными мечемъ,’и 
несутъ позоръ свой съ отшедшимн 
въ могилу. 

31. Увидитъ пхъ фараонъ и утѣ¬ 
шится о всемъ множествѣ своемъ, 
пораженномъ мечемъ, фараонъ и все 
войско его, говоритъ Господь Богъ. 

32. Ибо Я распространю страхъ 
Мой на землѣ живыхъ, и положенъ 
будетъ фараонъ и все множество его 
среди необрѣзанныхъ съ поражен¬ 
ными мечемъ, говоритъ Господь Богъ. 

ГЛАВ А 33. 

И было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! изреки слово 
къ сынамъ народа твоего и скажи имъ: 
если Я на какую-либо землю наведу 
мечъ, и народъ той земли возьметъ 
изъ среды себя человѣка и поставитъ 
его у себя стражемъ, 


3. п онъ, увидѣвъ мечъ, идущій на 
землю, затрубитъ въ трубу и предо¬ 
стережетъ народъ, 

4. и если кто будетъ слушать го¬ 
лосъ трубы, по не остережетъ себя; 
то когда мечъ придетъ и захватитъ 
его, кровь его будетъ на его головѣ. 

5. Голосъ трубы онъ слышалъ, но 
не остерегъ себя, кровь его на немъ 
будетъ; а кто остерегся, тотъ спасъ 
жпзнь свою. 

С. Если же стражъ видѣлъ идущій 
мечъ и не затрубилъ въ трубу, и на¬ 
родъ не былъ предостереженъ, то 
когда придетъ мечъ и отниметъ у кого 
изъ нихъ жизнь, сей схваченъ будетъ 
за грѣхъ свой, но кровь его взыщу 
отъ рукп стража. 

7. II тебя, сынъ человѣческій, Я 
поставилъ стражемъ дому Израилеву, 
и ты будешь слышать изъ устъ Моихъ 
слово и вразумлять ихъ отъ Меня. 

8. Когда Я скажу беззаконнпку: 
«беззаконнпкъ! ты смертью умрешь», 
а ты не будешь ничего говорить, 
чтобы предостеречь беззаконника отъ 
пути его, то беззаконнпкъ тотъ умретъ 
за грѣхъ свой, но кровь его взыщу 
отъ руки твоей. 

9. Еслп лее ты остерегалъ беззакон- 
ннка отъ пути его, чтобъ онъ обра¬ 
тился отъ него, но онъ отъ пути 
своего не обратился, то онъ умираетъ 
за грѣхъ свой, а ты спасъ душу твою. 

10. И ты, сынъ человѣческій, скажи 
дому Израилеву: вы говорите такъ: 
«преступленія наши и грѣхи наши 
на насъ, и мы истаеваемъ въ нихъ: 
какъ же можемъ мы жить?» 

И. Скажи имъ: живу Я, говоритъ 
Господь Богъ: не хочу смерти грѣш¬ 
ника, но чтобы грѣпшикъ обратился 
отъ пути своего и живъ былъ. Обра¬ 
титесь, обратитесь отъ злыхъ путей 
вашихъ; для чего умирать вамъ, домъ 
Израилевъ? 

12. II ты, сынъ человѣческій, скажи 
сынамъ народа твоего: праведность 
праведника пе спасетъ въ день пре¬ 
ступленія его, и беззаконнпкъ за без¬ 
законіе свое не падетъ въ день 


Гл. 33. (2) 4 Царств. 9, 17. (7) Исаія 58, 1. Іезек. 3, 17. (8) Іезек. 21, 8. Дѣян. 18, 6. 
(10) Псал. 37, 5; 89, 8—9. (11) 2 Царств. 14,14. Іезек. 18, 23, 32. Аггей I, 5. (12) Іезек. 18, 24. 
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обращенія отъ беззаконія своего, равно 
какъ и праведникъ въ день согрѣ¬ 
шенія своего не можетъ остаться 
въ живыхъ за свою праведность. 

13. Когда Я скажу нраведннку, 
что онъ будетъ живъ, а онъ попа- 
дѣется на свою праведность н сдѣлаетъ 
неправду, то всѣ праведныя дѣла его 
не помянутся,—и онъ умретъ отъ не¬ 
правды своей, какую сдѣлалъ. 

14. А когда скажу беззаконнпку: 
«ты смертью умрешь», и онъ обра¬ 
тится отъ грѣховъ своихъ п будетъ 
творить судъ и правду, 

15. если этотъ беззаконникъ воз¬ 
вратитъ залогъ, за похищенное за¬ 
платитъ, будетъ ходить по законамъ 
жизни, не дѣлая ничего худаго,—то 
онъ будетъ живъ, не умретъ. 

16. Ни одинъ изъ грѣховъ его, 
какіе онъ сдѣлалъ, не номянется ему; 
онъ сталъ творить судъ п правду, онъ 
будетъ живъ. 

17. А сыны народа твоего говорятъ: 
«неправъ путь Господа», тогда какъ 
ихъ путь неправъ. 

18. Когда праведникъ отступилъ 
отъ праведности своей и началъ дѣ¬ 
лать беззаконіе, то онъ умретъ за то. 

19. И когда беззаконникъ обратился 
отъ беззаконія своего и сталъ творить 
•судъ и правду, онъ будетъ за то живъ. 

20. А вы говорите: «неправъ путь 
Господа!» Я буду судить васъ, домъ 
Израилевъ, каждаго по путямъ его. 

21. Въ двѣнадцатомъ году нашего 
переселенія, въ десятомъ мѣсяцѣ , 
въ пятый день мѣсяца, пришелъ ко мнѣ 
одинъ изъ спасшихся изъ Іерусалима 
и сказалъ: «разрушенъ городъ!» 

22. Но еще до прихода сего спас¬ 
шагося вечеромъ была на мнѣ рука 
Господа, и Онъ открылъ мнѣ уста, 
прежде нежели тотъ пришелъ ко мнѣ 
но утру. И открылись уста мои, п я 
уже не былъ безмолвенъ. 

23. И было ко мнѣ слово Господне: 

24. сынъ человѣческій! живущіе 
па опустѣлыхъ мѣстахъ въ землѣ 


Израилевой говорятъ: Авраамъ былъ 
одинъ—и получилъ во владѣніе землю 
сію, а насъ много; итакъ намъ дана 
земля сія во владѣніе. 

25. Посему скажи пмъ: такъ 
говоритъ Господь Богъ: вы ѣдите 
съ кровью и поднимаете глаза ваши 
къ идоламъ вашимъ и проливаете 
кровь,— и хотите владѣть землею? 

26. Вы опираетесь на мечъ вашъ, 
дѣлаете мерзости, оскверняете одинъ 
жену другаго, и хотите владѣть 
землею? 

27. Вотъ, чтб скажи пмъ: такъ 
говоритъ Господь Богъ: живу Я! тѣ, 
которые — на мѣстахъ разоренныхъ, 
падутъ отъ меча; а кто — въ полѣ, 
того отдамъ звѣрямъ на съѣденіе; а 
которые —въ укрѣпленіяхъ п пеще¬ 
рахъ, тѣ умрутъ отъ моровой язвы. 

28. И сдѣлаю землю пустынею изъ 
пустынь, и гордое могущество ея пре¬ 
станетъ, и горы Израилевы опустѣютъ, 
такъ-что не будетъ проходящихъ. 

29. И узнаютъ, что Я —Господь, 
когда сдѣлаю землю пустынею пзъ 
пустынь за всѣ мерзости ихъ, какія 
они дѣлали. 

30. А о тебѣ, сынъ человѣческій, 
сыны народа твоего разговариваютъ 
у стѣнъ п въ дверяхъ домовъ и гово¬ 
рятъ одинъ другому, братъ брату: 
пойдите н послушайте, какое слово 
вышло отъ Господа. 

31. И они приходятъ къ тебѣ, какъ 
на народное сходбпще, и садится 
предъ лицемъ твоимъ народъ Мой, и 
слушаютъ слова твои, но не испол¬ 
няютъ ихъ; ибо они въ устахъ сво¬ 
ихъ дѣлаютъ изъ этого забаву, сердце 
ихъ увлекается за корыстью ихъ. 

32. II вотъ, ты для нихъ—какъ 
забавный пѣвецъ съ пріятнымъ голо¬ 
сомъ и хорошо играющій; они слу¬ 
шаютъ слова твои, но не исполняютъ 
ихъ. 

33. Но когда сбудется, —вотъ, уже 
и сбывается, — тогда узнаютъ, что 
среди нихъ былъ пророкъ. 


(13) 1 Корипѳ. 10, 12. (15) Исход. 22, 26. Второзак. 24, 13. (16) Исаія 43, 25. Іерем. 
31, 34. (17) Іезек. 18, 25. (20) Нсал. 61, 13. Притч. 24, 12. Іерем. 39, 19. Іезек. 18, 30. 
Матѳ. 16, 27. Римлян. 2, 6. (21) 4 Царств. 25, 4. (22) Іезек. 24, 27. (24) Рпмляп. 4, 13. 
Исаія 51, 2. (25) Второзак. 12, 23. (26) Іезек. 22, 11. (27) Амос. 9, 3. (29) Іезек. 26, 6; 
28, 24. (31) Исаія 42, 20; 53, 1. 
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Г Л А В А 31. 

И было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! изреки проро¬ 
чество па настырен Израилевыхъ, из¬ 
реки пророчество и скажи имъ, пасты¬ 
рямъ: такъ говоритъ Господь Богъ: 
горе пастырямъ Израилевымъ, которые 
пасли себя самихъ! не стадо ли должны 
пасти пастыри? 

3. Вы ѣли тукъ и вблпою одѣва¬ 
лись, откормленныхъ овецъ закаляли, 
а стада не пасли. 

4. Слабыхъ не укрѣпляли, и боль¬ 
ной овцы не врачевали и пораненой 
не перевязывали, и угнанной ие воз¬ 
вращали и потерянной не искали, а 
правили ими съ насиліемъ и жесто¬ 
костью. 

5. II разсѣялись онѣ безъ пастыря 
п разсѣявшись сдѣлались нищею вся¬ 
кому звѣрю полевому. 

6. Блуждаютъ овцы Мои но всѣмъ 
горамъ и по всякому высокому холму, 
п по всему лицу земли разсѣялись 
овцы Мои, и никто не развѣдываетъ о 
нихъ п никто не ищетъ ихъ. 

7. Посему, пастыри, выслушайте 
слово Господне. 

8. Живу Я! говоритъ Господь Богъ; 
за то, что овцы Мон оставлены были 
на расхищеніе и безъ пастыря сдѣла¬ 
лись овцы Мои ппщею всякаго звѣря 
половаго, и пастыри Мои не искали 
овецъ Моихъ и наели пастыри самихъ 
себя, а овецъ Моихъ не пасли,— 

1). за то, пастыри, выслушайте 
слово Господне. 

10. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
вотъ Я —на настырен, и взыщу овецъ 
Моихъ отъ руки ихъ и не дамъ имъ 
болѣе пасти овецъ, и не будутъ болѣе 
пастыри пасти самихъ себя, и исторгну 
овецъ Моихъ изъ челюстей ихъ, и не 
будутъ онѣ нищею ихъ. 

11. Ибо такъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ, Я Самъ отыщу овецъ 
Моихъ и осмотрю ихъ. 

12. Кйкъ пастухъ повѣряетъ стадо 
свое въ тотъ день, когда находится 


среди стада своего разсѣяннаго, такъ 
Я пересмотрю овецъ Моихъ и высво¬ 
божу ихъ изъ всѣхъ мѣстъ, въ ко¬ 
торыя онѣ были разсѣяны въ день 
облачный и мрачный. 

13. II выведу ихъ пзъ народовъ и 
соберу ихъ изъ странъ, п приведу ихъ 
въ землю ихъ н буду пасти ихъ на 
горахъ Израилевыхъ, при потокахъ и 
на всѣхъ обитаемыхъ мѣстахъ земли 
сей. 

14. Буду пасти ихъ на хорошей 
пажити, и загонъ ихъ будетъ на вы¬ 
сокихъ горахъ Израилевыхъ; тамъ 
онѣ будутъ отдыхать въ хорошемъ 
загонѣ и будутъ пастись на тучпой 
пажити—на горахъ Израилевыхъ. 

15. Я буду пасти овецъ Моихъ и 
Я буду покоить ихъ, говоритъ Го¬ 
сподь Богъ. 

16. Потерявшуюся отыщу и угнан¬ 
ную возвращу, и пораиеную пере¬ 
вяжу и больную укрѣплю, а разжи¬ 
рѣвшую и буйную истреблю; буду 
пасти ихъ по правдѣ. 

17. Васъ же, овцы Мои,— такъ 
говоритъ Господь Богъ,—вотъ, Я буду 
судить между овцою и овцою, между 
бараномъ и козломъ. 

18. Развѣ мало вамъ того, что 
пасетесь на хорошей пажити, а между 
тѣмъ остальное на пажити вашей 
топчете ногами вашими, пьете чистую 
воду, а оставшуюся мутите ногами 
вашими, 

19. такъ-что овцы Мои должны 
питаться тѣмъ, что потоптано ногами 
вашими, и пить то, чтб возмущено 
ногами вашими? 

20. Посему такъ говоритъ имъ 
Господь Богъ: вотъ, Я Самъ буду 
судить между овцою тучною и овцою 
тощею. 

21. Такъ-какъ вы толкаете бокомъ 
и плечемъ, н рогами своими бодаете 
всѣхъ слабыхъ, доколѣ не вытолкаете 
ихъ вонъ, 

22. то Я спасу овецъ Моихъ, и онѣ 
не будутъ уже расхищаемы, н разсужу 
между овцою и овцою. 


Гл. 34. (3) Іерем. 23, 1. Захар. 11, 17. (4) 1 Петр. 5, 3. (5) Исаія 53, 6. Матѳ. 9, 36. 
(ІО) Іезек. 3, 18; 33, 8. (11) Захар. 13, 7. Іоан. 10, 12. (12.) Іерем. 23, 4. Лук. 15, 4. 
(13) Софон. 3, 13. Псал. 64, 14. (14) Псал. 22, 2. (16) Мато. 10, 6; 15, 24. Лук. 15, 4. 
<17) Матѳ. 25, 32. 
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23. II поставлю надъ ними одного 
пастыря, который будетъ пасти ихъ, 
раба Моего Давида; онъ будетъ пастп 
ихъ и онъ будетъ у нихъ пастыремъ. 

24. И Я Господь буду пхъ Богомъ, 
п рабъ Мой Давидъ будетъ княземъ 
среди нихъ. Я Господь сказалъ это. 

25. II заключу съ ними завѣтъ 
мпра п удалю съ земли лютыхъ звѣ¬ 
рей, такъ-что безопасно будутъ жить 
въ степи и спать въ лѣсахъ. 

26. Дарую имъ и окрестностямъ 
холма Моего благословеніе, и дождь 
буду ниспосылать въ свое время; это 
будутъ дождп благословенія. 

27. И полевое дерево будетъ давать 
плодъ свой, и земля будетъ давать 
произведенія своп; и будутъ они безо¬ 
пасны на землѣ своей, и узнаютъ, что 
Я — Господь, когда сокрушу связи 
ярма пхъ н освобожу ихъ изъ руки 
поработителей пхъ. 

28. Они не будутъ уже добычею 
для народовъ, п полевые звѣри не 
будутъ пожирать ихъ; они будутъ 
жить безопасно, и нпкто не будетъ 
устрашать ихъ. 

29. И произведу у нихъ насажденіе 
славное, п не будутъ уже погибать 
отъ голода на землѣ и терпѣть по¬ 
срамленія отъ народовъ. 

30. И узнаютъ, что Я, Господь 
Богъ ихъ — съ ними, и они, домъ 
Израилевъ — Мой народъ, говоритъ 
Господь Богъ, 

31. н что вы — овцы Моп, овцы 
паствы Моей; вы — человѣки, а Я — 
Богъ вашъ, говоритъ Господь Богъ. 

ГЛАВА 35. 

И было ко мнѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! обрати лице 
твое къ горѣ Сепръ и изреки на нее 
пророчество 

3. п скажи ей: такъ говоритъ Го¬ 
сподь Богъ: вотъ Я —на тебя, гора 
Сепръ! и простру на тебя руку Мою 
и сдѣлаю тебя пустою п необитаемою. 


4. Города твои превращу въ раз- 
валины, и ты сама опустѣешь и 
узнйешь, что Я —Господь. 

5. Такъ-какъ у тебя вѣчная вражда, 
п ты предавала сыновъ Израилевыхъ 
въ руки мечу во время несчастія пхъ, 
во время окончательной гибели,— 

6. за это, живу Я! говоритъ Го¬ 
сподь Богъ, сдѣлаю тебя кровью, п 
кровь будетъ преслѣдовать тебя; такъ- 
какъ ты не ненавидѣла крови, то кровь 
и будетъ преслѣдовать тебя. 

7. II сдѣлаю гору Сепръ пустою и 
безлюдною степью и истреблю на ней 
приходящаго и возвращающагося. 

8. II наполню высоты ея убитыми 
ея; на холмахъ твоихъ и въ долинахъ 
твопхъ п во всѣхъ рытвинахъ твоихъ 
будутъ падать сраженные мечемъ. 

9. Сдѣлаю тебя пустынею вѣчною* 
и въ городахъ твоихъ не будутъ жить* 
и узнаете, что Я —Господь. 

10. Такъ-какъ ты говорила: эти два 
парода и эти двѣ землп будутъ мои* 
и мы завладѣемъ ими, хотя п Господь 
былъ тамъ, 

11. за то, живу Я! говоритъ Го¬ 
сподь Богъ, поступлю съ тобою на 
мѣрѣ ненависти твоей и зависти твоей* 
какую ты выказала изъ ненависти 
твоей къ нимъ, и явлю Себя имъ* 
когда буду судить тебя. 

12. II узнаешь, что Я Господь 
слышалъ всѣ глумленія твои, какія 
ты произносила на горы Израилевы* 
говоря: «опустѣли! намъ отданы на 
съѣденіе!» 

13. Вы величались предо Мнок> 
языкомъ вашимъ и умножали рѣчи 
ваши противъ Меня; Я слышалъ 
это. 

14. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
когда вся земля будетъ радоваться* 
Я сдѣлаю тебя пустынею. 

15. Какъ ты радовалась тому, что 
удѣлъ дома Израилева опустѣлъ, такъ 
сдѣлаю Я и съ тобою: опустошена 
будешь, гора Сепръ, п вся Идумея 
вмѣстѣ,—и узпаютъ, что Я —Господь. 


(23) Псал. 22, 1. Исаія 40, 11. Іерем. 23, 5. Іезек. 37, 24. Іоап. 10, 11. Евр. 13, 20. 
(25) Іезек. 37, 26. Осія 2. 18. (26) іоііл. 2, 23. (27) Псал. 67, 10. (28) Іерем. 46, 27. 
(29) ІІсаія 4, 2; 11, 1. (31) Псал. 99, 3. Іезек. 36, 37. Іоан. 10,11. Гл. 35. (2) Іезек. 25, 8.. 
Авд. 1, 10. (3) Исаія 31, 3. (4) Іезек. 7, 27. (5) Амос. 1, 11. Іезек. 21, 29. (9) Малах. 
1, 4—5. (10) Псал. 82, 13. (11) Іезек. 7, 27. (12) Авд. 1, 12. (15) Авд. 1, 15. 
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ГЛАВА 36. 

И ты, сынъ человѣческій, пзрекп 
пророчество на горы Израилевы 
н скажи: горы Израилевы! слушайте 
слово Господне. 

2. ТАкъ говоритъ Господь Богъ: 
такъ-какъ врагъ говоритъ о васъ: 
«а! а! и вѣчныя высоты достались 
намъ въ удѣлъ», 

3. то пзрекп пророчество и скажи: 
такъ говоритъ Господь Богъ: за то, 
именно за тб, что опустошаютъ васъ 
и поглощаютъ васъ со всѣхъ сторонъ, 
чтобы вы сдѣлались достояніемъ про- 
чпхъ народовъ и подверглись злорѣчію 
и пересудамъ людей,— 

4. за это, горы Израилевы, выслу¬ 
шайте слово Господа Бога: такъ гово¬ 
рить Господь Богъ горамъ и холмамъ, 
лощинамъ и долинамъ, и опустѣлымъ 
развалинамъ ц оставленнымъ горо¬ 
дамъ, которые сдѣлались добычею и 
посмѣяніемъ прочимъ окрестнымъ на¬ 
родамъ; 

5. за это такъ говоритъ Господь 
Богъ: въ огнѣ ревности Моей Я из¬ 
рекъ слово на прочіе народы и на 
всю Идумею, которые назначили землю 
Мою во владѣніе себѣ, съ сердечною 
радостью и съ презрѣніемъ въ душѣ 
обрекая ее въ добычу себѣ. 

6. Посему пзрекп пророчество о 
землѣ Израилевой и скажи горамъ и 
холмамъ, лощинамъ и долинамъ: такъ 
говорить Господь Богъ: вотъ, Я из¬ 
рекъ сіе въ ревности Моей и въ ярости 
Моей, потомучто вы несете на себѣ 
посмѣяніе отъ народовъ. 

7. Посему т&къ говоритъ Господь 
Богъ: Я поднялъ руку Мою съ кля¬ 
твою, что народы, которые вокругъ 
васъ, сами понесутъ срамъ свой. 

8. А вы, горы Израилевы, распу¬ 
стите вѣтви ваши и будете приносить 
плоды ваши народу Моему Израилю; 
ибо они скоро придутъ. 

9. Ибо вотъ, Я къ вамъ обращусь, 
н вы будете воздѣлываемы и засѣ¬ 
ваемы. 


10. И поселю на васъ множество 
людей, весь домъ Израилевъ, весь, и 
заселены будутъ города и застроены 
развалины. 

11. И умножу на васъ людей и 
скоть, и они будутъ плодиться и раз¬ 
множаться, и заселю васъ, какъ было 
въ прежнія времена ваши, и буду 
благотворить вамъ больше, нежели 
въ прежнія времена ваши, —и узніете, 
что Я —Господь. 

12. II приведу на васъ людей, на¬ 
родъ Мой, Израиля, и они будутъ 
владѣть тобою, земля! и ты будешь 
наслѣдіемъ ихъ п не будешь болѣе 
дѣлать ихъ бездѣтными. 

13. Такъ говорить Господь Богъ: 
за то, что говорятъ о васъ: «ты — 
земля , поѣдающая людей п дѣлающая 
народъ твой бездѣтнымъ»,— 

14. за то уже не будешь поѣдать 
людей и народа твоего не будешь 
впередъ дѣлать бездѣтнымъ, говоритъ 
Господь Богъ. 

15. II не будешь болѣе слышать 
посмѣянія отъ народовъ, и поруганія 
отъ племенъ не понесешь уже на себѣ, 
и народа твоего впередъ не будешь 
дѣлать бездѣтнымъ, говоритъ Господь 
Богъ. 

16. И было ко мнѣ слово Господне: 

17. сынъ человѣческій! когда домъ 
Израилевъ жилъ на землѣ своей, онъ 
осквернялъ ее поведеніемъ своимъ и 
дѣлами своими; путь ихъ предъ лп- 
цемъ Моимъ былъ какъ нечистота 
женщины во время очищенія ея. 

18. И Я излилъ на нихъ гнѣвъ 
Мой за кровь, которую они проли¬ 
вали на этой землѣ, и за тб, что они 
оскверняли ее идолами своими. 

19. И Я разсѣялъ ихъ по наро¬ 
дамъ, и они развѣяны по землямъ; 
Я судилъ ихъ по путямъ ихъ и по 
дѣламъ ихъ. 

20. И пришли они къ народамъ, 
куда пошли, и обезславили святое имя 
Мое, потомучто о нихъ говорятъ: 
«они —народъ Господа и вышли изъ 
земли Его». 


Гл. ЗС». (1) Іезек. 6, 2. (2) Іезек. 25, 3; 26, 2. Авд. 1, 12. (6) Іезек. 39, 25—26. Іоил. 
2, 18. (8) Іерем. 31, 4—5. (9) Захар. 8, 12; 10, 8. (11) Второзак. 30, 3, 5. (13) Левит. 
26, 38. (15) Исаія 25, 8. (17) Исаія 64, 6. (19) Іезек. 20, 23; 22, 15. (20) Исаія 52, 5. 
Римлян. 2, 24. 

Ветх. Зав. іѵ. 
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21. II пожалѣлъ Я святое имя Мое, 
которое обезславилъ домъ Израилевъ 
у народовъ, куда пришелъ. 

22. Посему скажи дому Израилеву: 
тАкъ говоритъ Господь Богъ: не для 
васъ Я сдѣлаю это, домъ Израилевъ, 
а ради святаго имени Моего, которое 
вы обезславили у народовъ, куда 
пришли. 

23. И освящу великое имя Мое, 
безславимое у народовъ, среди кото¬ 
рыхъ вы обезславили его, и узнаютъ 
народы, что Я — Господь, говорить 
Господь Богъ, когда явлю на васъ 
святость Мою предъ глазами ихъ. 

24. И возьму васъ изъ народовъ 
и соберу васъ изъ всѣхъ странъ и 
приведу васъ въ землю вашу. 

25. И окроплю васъ чистою водою,— 
и вы очиститесь отъ всѣхъ сквернъ 
вашпхъ, и отъ всѣхъ идоловъ вашихъ 
очищу васъ. 

26. И дамъ вамъ сердце новое и 
духъ новый дамъ вамъ; и возьму пзъ 
плоти вашей сердце каменное и дамъ 
вамъ сердце пдотяное. 

27. Вложу внутрь васъ духъ Мой 
и сдѣлаю то, что вы будете ходить 
въ заповѣдяхъ Моихъ и уставы Моп 
будете соблюдать и выполнять. 

28. И будете жить на землѣ, кото¬ 
рую Я далъ отцамъ вашимъ, и будете 
Моимъ народомъ, и Я буду вашимъ 
Богомъ. 

29. И освобожу васъ отъ всѣхъ 
нечистотъ вашихъ, и призову хлѣбъ 
и умножу его, и не дамъ вамъ терпѣть 
голода. 

30. И умножу плоды на деревахъ и 
произведенія полей, чтобы впередъ не 
терпѣть вамъ поношенія отъ наро¬ 
довъ изъ-за голода. 

31. Тогда вспомните о злыхъ пу¬ 
тяхъ вашпхъ и недобрыхъ дѣлахъ 
вашихъ и почувствуете отвращеніе 
къ самимъ себѣ за беззаконія ваши 
и за мерзости ваши. 

32. Не ради васъ Я сдѣлаю это, 


говоритъ Господь Богъ, да будетъ 
вамъ извѣстно. Краснѣйте и стыдитесь 
путей вашихъ, домъ Израилевъ. 

33. Т&къ говорить Господь Богъ: 
въ тотъ день, когда очищу васъ отъ 
всѣхъ беззаконій вашихъ и населю 
города, и обстроены будутъ разва¬ 
лины, 

34. и опустошенная земля будетъ 
воздѣлываема, бывшп пустынею въ гла¬ 
захъ всякаго мпмоходящаго,— 

35. тогда скажутъ: «эта опустѣлая 
земля сдѣлалась какъ садъ Едемскій, 
и эти развалившіеся п опустѣлые и 
разоренные города укрѣплены и на¬ 
селены». 

36. И узнаютъ народы, которые 
останутся вокругъ васъ, что Я Го¬ 
сподъ вновь созидаю разрушенное, 
засаждаю опустѣлое. Я Господь ска¬ 
залъ—и сдѣлалъ. 

37. ТАкъ говоритъ Господь Богъ: 
вотъ, еще и въ томъ явлю милость 
Мою дому Израилеву, умножу ихъ 
людьми какъ стадо. 

38. Какъ много бываетъ жертвен¬ 
ныхъ овецъ въ Іерусалимѣ во время 
праздниковъ его, такъ полны будутъ 
людьми опустѣлые города, п узнаютъ, 
что Я —Господь. 

ГЛАВА 37. 

Б ыла на мнѣ рука Господа, и Го¬ 
сподь вывелъ меня духомъ и по¬ 
ставилъ меня среди поля,—и оно было 
полно костей,— 

2. и обвелъ меня кругомъ около 
нихъ, н вотъ весьма много ихъ на 
поверхности поля, п вотъ онѣ весьма 
сухи. 

3. И сказалъ мнѣ: сынъ человѣче¬ 
скій! оживутъ лп кости сіп?— Я сказалъ: 
Господи Боже! Ты знаешь это. 

4. II сказалъ мнѣ: нзрекп проро¬ 
чество на костп сіп п скажи имъ: 
«кости сухія! слушайте слово Господне!» 

5. Такъ говоритъ Господъ Богъ 


(2,1) Числ. 14, 10—17. (22) Второзак. У, 6. Іезек. 36, 32. (25) Матѳ. 6, 9. Римлян. 2, 24. 
Іезек. 39, 27. (25) ІІсаія 44, 3. Захар. 13, 1 . (26) Іерем. 32, 39. Іезек. 11, 19. Іопл. 2, 28. 
Дѣян. 2, 17. (27) Исаія 59, 21. (28) Іезек. 11, 20; 37, 23. (29) Псал. 31, 2. Осія 2, 21—22. 
Захар. 9, 17. (51) Іезек. 6, 9; 16, 61. (52) Іезек. 30, 22. (55) Исаія 51, 3. (56) Іезек. 17, 24. 
(57) Іезек. 14, 3; 20, 3. (58) Мпхей 2, 12. Гл. 3?. (і) іезек. 1, 3. (5) Исаія 20, 19. 
Дан. 12, 2. (4) Лук. 7, 14. Іоан. 5, 29. (5) Быт. 2, 7. 
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костямъ симъ: вотъ, Я введу духъ 
зъ васъ—и оживете. 

6. II обложу васъ жилами и вырощу 
на васъ плоть, и покрою васъ кожею 
и введу въ васъ духъ,—и оживете и 
узнаете, что Я —Господь. 

7. Я изрекъ пророчество, кккъ по- 
велѣно было мнѣ; и когда я пророче¬ 
ствовалъ, произошелъ шумъ, и вотъ 
движеніе, п стали сближаться кости, 
кость съ костью своею. 

8. II видѣлъ я: и вотъ, жилы были 
на нихъ, и плотъ выросла, и кожа 
покрыла ихъ сверху, а духа не было 
въ нихъ. 

9. Тогда сказалъ Онъ мнѣ: пзрекп 
пророчество духу, изреки пророчество, 
сынъ человѣческій, и скажи духу: 
такъ говоритъ Господь Богъ: отъ че¬ 
тырехъ вѣтровъ прпди, духъ, и дохни 
на этихъ убитыхъ, п они оживутъ. 

10. II я изрекъ пророчество, кАкъ 
Опъ повелѣлъ мнѣ, и вошелъ въ нихъ 
духъ,—и они ожили и стали на ноги 
•своп— весьма, весьма великое полчище. 

11. И сказалъ Опъ мнѣ: сынъ 
человѣческій! кости сіи— весь домъ 
Израплевъ. Вотъ, оип говорятъ: «из¬ 
сохли кости наши, и погибла надежда 
наша: мы оторваны отъ корня». * 

12. Посему пзрекп пророчество и 
скажи имъ: тйкъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ, Я открою гробы ваши и 
выведу васъ, народъ Мой, изъ гро¬ 
бовъ вашпхъ и введу васъ въ землю 
Израилеву. 

13. II узнаете, что Я — Господь, 
когда открою гробы ваши и выведу 
васъ, народъ Мой, изъ гробовъ ва¬ 
шпхъ, 

14. и вложу въ васъ духъ Мой, и 
оживете, п помѣщу васъ на землѣ 
вашей,—и узніете, что Я Господь ска¬ 
залъ это —п сдѣлалъ, говоритъ Господь. 

15. И было ко мнѣ слово Господне: 

16. ты же, сынъ человѣческій, возьми 
себѣ одинъ жезлъ и напиши на иемъ: 
«Іудѣ и сыпазіъ Израилевымъ, союз¬ 
нымъ съ нимъ»: и еще возьми жезлъ 
и напиши на немъ: «Іосифу»; это — 


жезлъ Ефрема и всего дома Изра¬ 
илева, союзпаго съ нимъ. 

17. И сложи ихъ у себя одинъ 
съ другимъ въ одипъ жезлъ, чтобы 
они въ рукѣ твоей были одно. 

18. II когда спросятъ у тебя сыны 
народа твоего: «не объяснишь ли намъ, 
что это у тебя?» 

19. тогда скажи имъ: Тсікъ гово¬ 
ритъ Господь Богъ: вотъ, Я возьму 
жезлъ Іосифовъ, который въ рукѣ 
Ефрема и союзныхъ съ нпмъ колѣнъ 
Израилевыхъ, п приложу ихъ къ нему, 
къ жезлу Іуды, и сдѣлаю ихъ однимъ 
жезломъ, п будутъ одно въ рукѣ Моей. 

20. Когда же оба жезла, па кото¬ 
рыхъ ты наппшешь, будутъ въ рукѣ 
твоей предъ глазами пхъ, 

21. то скажи имъ: тікъ говоритъ 
Господь Богь: вотъ, Я возьму'сыновъ 
Израилевыхъ изъ среды народовъ, ме¬ 
жду которыми онп находятся, и со¬ 
беру пхъ отвсюду и приведу пхъ 
въ землю пхъ. 

22. На этой землѣ, на горахъ Изра¬ 
иля Я сдѣлаю пхъ однимъ народомъ, 
п одинъ Царь будетъ царемъ у всѣхъ 
пхъ, п не будутъ болѣе двумя наро¬ 
дами п уже не будутъ впередъ раздѣ¬ 
ляться на два царства. 

23. И не будутъ уже осквернять 
себя пдоламп своими п мерзостями 
своими п всякими порокамп своими, 
п освобожу пхъ изъ всѣхъ мѣстъ жи¬ 
тельства пхъ, гдѣ они грѣшили, и 
очпщу ихъ, —п будутъ Моимъ наро¬ 
домъ, п Я буду пхъ Богомъ. 

24. А рабъ Мой Давидъ будетъ 
Царемъ надъ нпмп и Пастыремъ всѣхъ 
ихъ, п опн будутъ ходить въ заповѣ¬ 
дяхъ Мопхъ п уставы Мои будутъ 
соблюдать и выполнять пхъ. 

25. II будутъ жить на землѣ, кото¬ 
рую Я далъ рабу Моему Іакову, на 
которой жили отцы ихъ; тамъ будутъ 
жить онп и дѣти ихъ и дѣти дѣтей 
пхъ во-вѣкп; и рабъ Мой Давидъ бу¬ 
детъ княземъ у ппхъ вѣчно. 

26. И заключу съ ними завѣтъ 
мира, завѣтъ вѣчный будетъ съ ними. 


(8) Іов. 19, 26. Г11) Плач. Іерсм. 4, 8. Іоап. 11, 39. (13; Захар. 12, 10. (14) Іезек. 17, 24. 
(16) Іезек. 4, 1. (21) Исаія 11, 12. (22) Іоап. 10, 16. (23) Іереи. 7, 23. (24) Исаія 40, 11. 
Іереи. 23, 5; 30, 9. Іезек. 34, 23. Іоан. 10, 11. (25) Дан. 9, 24. (26) Псал. 88, 4. Іезек. 34, 25. 
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И устрою пхъ п размножу нхъ п по¬ 
ставлю среди нпхъ святилище Мое 
на-вѣкп. 

27. II будетъ у нпхъ жилище Мое, 
и буду ихъ Богомъ, а они будутъ Мо¬ 
имъ народомъ. 

28. И узнаютъ народы, что Я —Го¬ 
сподь, освящающій Израиля, когда 
святплпще Мое будетъ среди ннхъ 
в о-вѣки. 

ГЛАВА 38. 

П было ко ынѣ слово Господне: 

2. сынъ человѣческій! обрати лице 
твое къ Гогу въ землѣ Магогъ, князю 
Роша, Мешеха и Ѳувала, и изреки 
на него пророчество 

3. и скажи: такъ говоритъ Господь 
Богъ: вотъ Я —на тебя, Гогъ, князь 
Роша, Мешеха и Ѳувала! 

4. II поверну тебя п вложу удила 
въ челюсти твои и выведу тебя и все 
войско твое, коней и всаднпковъ, 
всѣхъ въ полномъ вооруженіи, большое 
полчище, въ броняхъ п со щитами, 
всѣхъ вооруженныхъ мечами, 

5. Персовъ, Еѳіоплянъ и Ливійцевъ 
съ нимп, всѣхъ со щитами и въ шлемахъ, 

6. Гомера со всѣми отрядами его, 
домъ Ѳогарма, отъ предѣловъ сѣвера, 
со всѣми отрядами его, многіе народы 
съ тобою. 

7. Готовься и снаряжайся,— ты и всѣ 
полчища твои, собравшіяся къ тебѣ,— 
и будь имъ вождемъ. 

8. Послѣ многихъ дней ты понадо¬ 
бишься; въ послѣдніе годы ты придешь 
въ землю, избавленную отъ меча, со¬ 
бранную пзъ многихъ народовъ, на 
горы Израилевы, которыя были въ по¬ 
стоянномъ запустѣніи, но теперь жи¬ 
тели ея будутъ возвращены изъ наро¬ 
довъ и всѣ они будутъ жпть безопасно. 

9. И поднимешься какъ буря, 
пойдешь какъ туча, чтобы покрыть 
землю, —ты п всѣ полчища твои п 
многіе народы съ тобою. 

10. ТАкъ говоритъ Господь Богъ: 
въ тотъ день придутъ тебѣ на сердце 


мысли, и ты задумаешь злое пред¬ 
пріятіе 

11. и скажешь: поднимусь я на землю 
неогражденную, пойду на беззаботныхъ, 
живущихъ безпечно,—всѣ они живутъ 
безъ стѣнъ, и нѣтъ у нпхъ ни запо¬ 
ровъ, ни дверей,— 

12. чтобы произвести грабежъ и 
набрать добычи, наложитъ руку на* 
вновь заселенныя развалины и на на¬ 
родъ, собранный изъ народовъ, зани¬ 
мающійся хозяйствомъ и торговлею, 
живущій на вершинѣ земли. 

13. Сава и Деданъ и купцы Ѳар- 
спсскіе со всѣми молодыми львами 
пхъ скажутъ тебѣ: ты пришелъ, чтобы 
произвести грабежъ, собралъ полчище 
твое, чтобы набрать добычп, взятъ 
серебро п золото, отнять скотъ и иму¬ 
щество, захватить большую добычу? 

14. Посему пзреки пророчество, сынъ 
человѣческій, и скажи Гогу: тАкъ го¬ 
воритъ Господь Богъ: не такъ ли? 
въ тотъ день, когда народъ Мой 
Израплъ будетъ жпть безопасно, та 
узнАешь это; 

15. п пойдешь съ мѣста твоего, отъ 
предѣловъ сѣвера,— ты и многіе на¬ 
роды съ тобою, всѣ сидящіе на ко¬ 
няхъ, сборпще велпкое и войско много¬ 
численное. 

16. II поднимешься на народъ Мой, 
на Израиля, какъ туча, чтобы покрыть 
землю: это будетъ въ послѣдніе дни, 
и Я прпведу тебя на землю Мою, 
чтобы народы узнали Меня, когда Я 
надъ тобою, Гогъ, явлю святость Мою 
предъ глазами пхъ. 

17. ТАкъ говоритъ Господь Богъ: 
не ты ли—тотъ самый, о которомъ Я 
говорилъ въ древніе дни чрезъ рабовъ 
Моихъ, пророковъ Израилевыхъ, ко¬ 
торые пророчествовали въ тѣ времена, 
что Я приведу тебя на нихъ? 

18. II будетъ въ тотъ день, когда. 
Гогъ придетъ на землю Израилеву, 
говоритъ Господь Богъ, гнѣвъ Мой 
воспылаетъ въ ярости Моей. 

19. И въ ревности Моей, въ огнѣ 
негодованія Моего Я сказалъ: истинно 


(27) Левпт. 26, 11—12. 2 ІСорппѳ. 6, 16. Іезек. 11, 20. Гл. 38. (2) Апокалппс. 20, 7. 
(5) Іезек. 39, 1 . (4) 4 Царств. 19, 28. Іезек. 29, 4. (6) Быт. 10, 2-3. (8) Исаія 24, 22. 
(16) Іезек. 38, 9. (19) Матѳ. 24, 29. Лук. 21, 26. 
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въ тотъ день произойдетъ великое по¬ 
трясеніе на землѣ Израилевой. 

20. II вострепещутъ отъ лица Мо¬ 
его рыбы морскія и птицы небесныя, 
п звѣри полевые и все пресмыкаю¬ 
щееся, ползающее по землѣ, и всѣ 
люди, которые на лицѣ земли, п обру¬ 
шатся горы и упадутъ утесы, и всѣ 
стѣны падутъ на землю. 

21. II по всѣмъ горамъ Моимъ при¬ 
зову мечъ противъ него, говоритъ 
Господь Богъ; мечъ каждаго человѣка 
'будетъ противъ брата его. 

22. II буду судиться съ нимъ моро¬ 
вою язвою и кровопролитіемъ, и про¬ 
лью на него и на полки его п на 
многіе народы, которые съ нимъ, все- 
потопляющій дождь п каменный градъ, 
огонь и сѣру; 

23. и покажу Мое величіе п свя¬ 
тость Мою п явлю Себя предъ глазами 
многихъ народовъ, — и узнйютъ, что 
Я —Господь. 

ГЛАВА 39. 

Т ы же, сынъ человѣческій, пзреки 
пророчество на Гога и скажи: такъ 
говоритъ Господь Богъ: вотъ Я — на 
тебя, Гогъ, князь Роша, Мешеха и 
Ѳувала! 

2. И поверну тебя и поведу тебя, 
п выведу тебя отъ краевъ сѣвера и 
приведу тебя на горы Израилевы. 

3. И выбью лукъ твой изъ лѣвой 
руки твоей и выброшу стрѣлы твои 
пзъ правой руки твоей. • 

4. Падешь ты на горахъ Израиле¬ 
выхъ, ты и всѣ полки твои и пароды, 
которые съ тобою; отдамъ тебя на 
-съѣденіе всякаго рода хищнымъ пти¬ 
цамъ и звѣрямъ полевымъ. 

5. На открытомъ полѣ падешь; ибо 
Я сказалъ это, говоритъ Господь Богъ. 

6. II пошлю огонь на землю Магогъ 
н на жителей острововъ, живущихъ 
безпечно, и узніютъ, что Я —Господь. 

7. II явлю святое имя Мое среди 
народа Моего, Израиля, и не дамъ 
впередъ безславить святаго имени Мо¬ 


его,—и узнаютъ народы, что Я —Го¬ 
сподь, Святый въ Израилѣ. 

8. Богъ, это придетъ и сбудется, 
говоритъ Господь Богъ, это — тотъ 
день, о которомъ Я сказалъ. 

9. Тогда жители городовъ Изра¬ 
илевыхъ выйдутъ и разведутъ огонь и 
будутъ сожпгать оружіе, щиты и латы, 
луки и стрѣлы, и булавы и копья; 
семь лѣтъ будутъ жечь ихъ. 

10. И не будутъ носить дровъ 
съ поля, нп рубить пзъ лѣсовъ, но 
будутъ жечь только оружіе; и ограбятъ 
грабителей своихъ и оберутъ обпра- 
телей своихъ, говорить Господь Богъ. 

11. И будетъ въ тотъ день: дамъ 
Гогу мѣсто для могилы въ Израилѣ, 
долину прохожихъ на востокъ отъ 
моря, и она будетъ задерживать про¬ 
хожихъ; и похоронятъ тамъ. Гога п 
все полчище его и будутъ называть 
ее долиною полчища Готова. 

12. И домъ Израилевъ семь мѣся¬ 
цевъ будетъ хоронить ихъ, чтобъ очи¬ 
стить землю. 

13. И весь народъ земли будетъ 
хоронить ихьу и знаменитъ будетъ у 
нихъ день, въ который Я прославлю 
Себя, говоритъ Господъ Богъ. 

14. И назначатъ людей, которые 
постоянно обходили бы землю п съ по¬ 
мощью прохожихъ погребали бы остав¬ 
шихся па поверхности земли — для 
очищенія ея; по прошествіи семи мѣ¬ 
сяцевъ они начнутъ дѣлать попеки, 

15. и когда кто изъ обходящихъ 
землю увидитъ кость человѣческую, 
то поставитъ возлѣ нея знакъ, доколѣ 
погребателп не похоронятъ ея въ до- 
лпнѣ полчшца Готова. 

16. И будетъ имя городу: Гамона 
(полчище). И такъ очистятъ они 
землю. 

17. Ты же, сыиъ человѣческій,— 
тйкъ говоритъ Господь Богъ,—скажи 
всякаго рода птицамъ и всѣмъ звѣрямъ 
нолевымъ: собирайтесь и идите, со всѣхъ 
сторонъ сходитесь къ жертвѣ Моей, 
которую Я заколю для васъ, къ ве¬ 
ликой жертвѣ на горахъ Израило- 


(20) Апокалипс. 6, 14. (21) Марк. 13, 12. (22) Іезек. 11, 10. Апокалипс. 20, 9. 
(23) Іезек. 2(3, 6. Гл. 30. (1) Іезек. 38, 3. (3) Осія 2, 18. (4) Іезек. 29, 5*, 32, 4. (6) Апо¬ 
калипс. 20, 7, 9. (7) Исаія 45, 17. Іезек. 38, 23. (9) Исаія 9, 5. (17) Апокалипс. 19, 7. 
Исаія 34, 3. 
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выхъ,—п будете ѣсть мясо и пить 
кровь: 

18. мясо мужей сильныхъ будете 
ѣсть п будете ппть кровь князей 
земли, барановъ, ягнятъ, козловъ п 
тельцовъ, всѣхъ откормленныхъ на 
Васанѣ; 

19. и будете ѣсть жиръ до сытости 
и ппть кровь до опьяненія отъ жертвы 
Моей, которую Я заколю для васъ. 

20. И насытитесь за столомъ Моимъ 
конями и всадниками, мужами силь¬ 
ными и всякими людьми военными, 
говоритъ Господь Богъ. 

21. И явлю славу Мою между на¬ 
родами, и всѣ народы увидятъ судъ 
Мой, который Я произведу, и руку 
Мою, которую Я наложу на нихъ. 

22. И будетъ знать домъ Израилевъ, 
что Я —Господь Богъ пхъ, отъ сего 
дня и далѣе. 

23. И узнАютъ народы, что домъ 
Израплевъ былъ переселенъ за не¬ 
правду свою; за то, что они поступали 
вѣроломно предо Мною, Я сокрылъ 
отъ нихъ лице Мое и отдалъ пхъ 
въ руки враговъ ихъ,—и всѣ они 
пали отъ меча. 

24. За нечистоты ихъ и за ихъ 
беззаконія Я сдѣлалъ это съ ними и 
сокрылъ отъ нихъ лице Мое. 

25. Посему тАкъ говоритъ Господь 
Богъ: нынѣ возвращу плѣнъ Іакова и 
помилую весь домъ Израиля и воз¬ 
ревную по святому имени Моему. 

26. И почувствуютъ они безчестіе 
свое и всѣ беззаконія своп, какія 
дѣлали предо Мною, когда будутъ 
жить на землѣ своей безопасно и 
никто не будетъ устрашать пхъ, 

27. когда Я возвращу ихъ изъ на¬ 
родовъ и соберу ихъ изъ земелъ 
враговъ пхъ и явлю въ нихъ святость 
Мою предъ глазами многихъ народовъ. 

28. И узнАютъ, что Я — Господь 
Богъ пхъ, когда, разсѣявъ ихъ между 
народами, опять соберу пхъ въ землю 
ихъ и не оставлю уже тамъ ни одного 
изъ нихъ. 

29. И не буду уже скрывать отъ 


нихъ лица Моего, потомучто Я изолью* 
духъ Мой на домъ Израилевъ, го¬ 
воритъ Господь Богъ. 

ГЛАВА 40. 

В ъ двадцать пятомъ году по пере¬ 
селеніи пашемъ, въ началѣ года, 
въ десятый день мѣсяца, въ четырнад¬ 
цатомъ году по разрушеніи города, 
въ тотъ самый день была па мнѣ. 
рука Господа, п Онъ повелъ меня туда. 

2. Въ видѣніяхъ Божіихъ привелъ 
Онъ меня въ землю Израилеву п по- 
ставплъ меня на весьма высокой горѣ, 
и на ней съ южной стороны были 
какъ-бы городскія зданія; 

3. и привелъ меня туда. И вотъ 
мужъ, котораго видъ какъ-бы видъ 
блестящей мѣди, и льняная вервь, 
въ рукѣ его и трость измѣренія,— 
и стоялъ онъ у воротъ. 

4. II сказалъ мнѣ этотъ мужъ: сынъ 
человѣческій! смотри глазами твоими 
п слушай ушами твопмп, п прилагай 
сердце твое ко всему, что я буду 
показывать тебѣ, пбо ты для того и 
приведенъ сюда, чтобъ я показалъ 
тебѣ это; все, что увидишь, возвѣсти 
дому Израилеву. 

5. И вотъ, внѣ храма — стѣна 
со всѣхъ сторонъ его , и въ рукѣ того 
мужа — трость измѣренія въ шестъ 
локтей, считая каждый локоть въ ло¬ 
коть съ ладонью; и намѣрилъ онъ 
въ этомъ зданіи одну трость толщины 
и одну трЬсть вышины. 

6. Потомъ пошелъ къ воротамъ, 
обращеннымъ лицомъ къ востоку, н 
взошелъ по ступенямъ пхъ и нашелъ 
мѣры въ одномъ порогѣ воротъ одну 
трость ширины и въ другомъ порогѣ 
одну трость ширины. 

7. И въ каждой боковой комнатѣ 
одна трость длины п одна трость 
ширины, а между комнатами пять, 
локтей, и въ порогѣ воротъ у при¬ 
твора воротъ внутри одна же трость. 

8. II смѣрилъ онъ въ притворѣ 
воротъ внутри одну трость, 


(18) Исаія 34, 6 . (21) Псал. 45,11. (25) Іерем. 50,7. (25) Іерем. 31,23,33, 7. Іезек. 16, 53- 
(27) Іерем. 32, 37. (29) Исаія 44, 3. іоііл.2,27. Захар. 12,10. Гл. 40. (1)' 4 Царств. 25, 4. 
Іевек. 1, 2—3. (2) Апокалппс. 21, 10. (5) Апокалппс. 21, 15. Амос. 7, 7, Захар. 2, 1 
(4) Іезек. 43, 10. (5) Апокалппс. 21, 15, 17. 
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9. а въ притворѣ у воротъ на¬ 
мѣрилъ восемь локтей п два локтя 
въ столбахъ. Этотъ притворъ у во¬ 
ротъ—со стороны храма. 

10. Боковыхъ комнатъ у восточ¬ 
ныхъ воротъ: три—съ одной стороны 
и три—съ другой; одна мѣра во всѣхъ 
трехъ и одна мѣра въ столбахъ съ той 
н другой стороны. 

11. Ширины въ отверстіи воротъ 
онъ намѣрилъ десять локтей, а длины 
воротъ—тринадцать локтей. 

12. А передъ комнатами выступъ 
въ одинъ локоть, п въ одинъ же ло¬ 
коть—съ другой стороны выступъ; эти 
комнаты съ одной стороны имѣли 
шесть локтей п шесть же локтей 
съ другой стороны. 

13. Потомъ намѣрилъ онъ въ во¬ 
ротахъ отъ крыши одной комнаты 
до крышп другой двадцать пять 
локтей ширины; дверь была противъ 
двери. 

14. А въ столбахъ онъ насчиталъ 
шестьдесятъ локтей — въ каждомъ 
столбѣ около двора и у воротъ, 

15. п отъ передней стороны входа 
въ ворота до передней стороны вну¬ 
треннихъ воротъ—пятьдесятъ локтей. 

10. Рѣшетчатыя окна были и въ бо¬ 
ковыхъ комнатахъ и въ столбахъ ихъ, 
внутрь воротъ кругомъ, также и 
въ притворахъ бкна были кругомъ на 
внутреннюю сторону, и на столбахъ— 
пальмы. 

17. II привелъ онъ меня на внѣшній 
дворъ, и вотъ тамъ — комнаты, и 
каменный помостъ кругомъ двора былъ 
сдѣланъ; тридцать комнатъ на томъ 
помостѣ. 

18. II помостъ этотъ былъ по бо¬ 
камъ воротъ, соотвѣтственно длинѣ 
воротъ: этотъ помостъ былъ ниже. 

19. И намѣрилъ онъ въ ширину 
отъ нижнихъ воротъ до внѣшняго края 
внутренняго двора сто локтей — 
къ востоку и къ сѣверу. 

20. Онъ измѣрилъ также длину и 
ширину воротъ внѣшняго двора, 
обращенныхъ лицомъ къ сѣверу, 

21. и боковыя комнаты при нихъ, 
три съ одной стороны и три съ другой; 
и столбы пхъ и выступы ихъ были 
такой же мѣры, какъ у прежнихъ 


воротъ: длина пхъ —пятьдесятъ локтей, 
а ширина—двадцать иять локтей. 

22. II окна ихъ и выступы ихъ п 
пальмы ихъ— той же мѣры, какъ у 
воротъ, обращенныхъ лицомъ къ вос¬ 
току; и входятъ къ нимъ семью сту¬ 
пенями, и передъ ними выступы. 

23. И во внутренній дворъ есть 
ворота противъ воротъ сѣверныхъ п 
восточныхъ; и намѣрилъ онъ отъ во¬ 
ротъ до воротъ сто локтей. 

24. И повелъ меня на югъ, п вотъ 
тамъ—ворота южныя; и намѣрилъ онъ 
въ столбахъ и выступахъ такую же 
мѣру. 

25. II окна въ нихъ и въ пред¬ 
дверіяхъ пхъ — такія же, какъ тѣ 
окна: длины пятьдесятъ локтей, а 
ширины двадцать пять локтей.. 

26. Подъемъ къ нимъ — въ семь 
ступеней, и преддверія передъ нпмп; 
и пальмовыя украшенія—одно съ той 
стороны и одно съ другой —на стол¬ 
бахъ пхъ. 

27. И во внутренній дворъ были 
южныя ворота; и намѣрилъ одъ отъ 
воротъ до воротъ южныхъ сто локтей. 

28. II привелъ онъ меня чрезъ 
южныя ворота во внутренній дворъ; 
и намѣрилъ въ южныхъ воротахъ ту 
же мѣру. 

29. II боковыя комнаты ихъ и столбы 
ихъ и притворы ихъ— той лее мѣры, и 
окна въ нихъ и въ притворахъ ихъ 
были кругомъ; всего въ длину—пять¬ 
десятъ локтей, а въ ширину—двадцать 
пять локтей. 

30. Притворы были кругомъ длиною 
въ двадцать пять локтей, а шириною 
въ пять локтей. 

31. II притворы были у нихъ на 
внѣшній дворъ, и пальмы были на 
столбахъ нхъ; подъемъ къ нямъ— 
въ восемь ступеней. 

32. II повелъ меня восточными во¬ 
ротами на внутренній дворъ; и на¬ 
мѣрилъ въ этихъ воротахъ ту же 
мѣру. 

33. II боковыя комнаты ихъ л 
столбы ихъ и притворы ихъ были той 
же мѣры; и окна въ нихъ и при¬ 
творахъ ихъ были кругомъ; длина— 
пятьдесятъ локтей, а ширина—два¬ 
дцать пять локтей. 
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31. Притворы у нихъ были на внѣ¬ 
шній дворъ, п палшы на столбахъ 
пхъ съ той п другой стороны; подъ¬ 
емъ къ нимъ—въ восемь ступеней. 

35. Потомъ привелъ меня къ сѣ¬ 
вернымъ воротамъ и намѣрилъ въ ннхъ 
ту же мѣру. 

36. Боковыя комнаты прн ннхъ, 
етолбы пхъ и притворы ихъ н окна 
въ ннхъ были кругомъ; всего въ длину— 
пятьдесятъ локтей п въ ширину—два¬ 
дцать пять локтей. 

37. Притворы у нихъ были на внѣ¬ 
шній дворъ и пальмы на столбахъ нхъ 
съ той п съ другой стороны; подъемъ 
къ нимъ—въ восемь ступеней. 

38. Была также комната, со вхо¬ 
домъ въ нее, у столбовъ воротъ: тамъ 
омываютъ жертвы всесожженія. 

39. А въ притворѣ у воротъ два 
стола — съ одной стороны и два — 
съ другой стороны, чтобы закалять на 
нихъ жертвы всесожженія п жертвы 
за грѣхъ н жертвы за преступленіе. 

40. И у наружнаго бока при входѣ 
въ отверстіе сѣверныхъ воротъ были 
два стола, п у другаго бока подлѣ 
притвора у воротъ—два стола. 

41. Четыре стола—съ одной стороны 
п четыре стола—съ другой стороны 
по бокамъ воротъ: всего восемь столовъ, 
на которыхъ закаляютъ жертвы. 

42. И четыре стола для пригото- 
злепія всесожженія былп пзъ тесаныхъ 
камней, длиною въ полтора локтя и 
шириною въ полтора локтя, а вы¬ 
шиною въ одинъ локоть; на нихъ 
кладутъ орудія для закланія жертвы 
всесожженія п другихъ жертвъ. 

43. II крюки въ одну ладонь при¬ 
дѣланы были къ стѣнамъ зданія кру¬ 
гомъ, а на столахъ клали жертвенное 
мясо. 

44. Снаружи внутреннихъ воротъ 
были комнаты для пѣвцовъ; на вну¬ 
треннемъ дворѣ, съ боку сѣверныхъ 
воротъ, одна обращена лицомъ къ югу, 
а другая, съ боку южныхъ воротъ, 
обращена лицомъ къ сѣверу. 

45. И сказалъ онъ мнѣ: эта 
комната, которая лицомъ къ югу— 


для священниковъ, бодрствующихъ 
на стражѣ храма; 

46. а комната, которая лицомъ къ сѣ- 
веру—для священниковъ, бодрству¬ 
ющихъ на стражѣ жертвенника: это 
сыны Садока, которые одни изъ сы¬ 
новъ Левія приближаются къ Господу, 
чтобы служить Ему. 

47. И намѣрилъ онъ во дворѣ сто 
локтей длины и сто локтей ширины: 
онъ былъ четыреугольный; а передъ 
храмомъ стоялъ жертвенникъ. 

48. И привелъ онъ меня къ при¬ 
твору храма и намѣрилъ въ столбахъ 
притвора пять локтей съ одной стороны 
и пять локтей съ другой; а въ во¬ 
ротахъ—трн локтя ширины съ одной 
стороны и три локтя съ другой. 

49. Длина притвора—въ двадцать 
локтей, а ширина —въ одиннадцать 
локтей, п всходятъ въ него по десяти 
ступенямъ; п былп подпоры у стол¬ 
бовъ: одна — съ одной стороны, а 
другая—съ другой. 

ГЛАВА 41. 

П отомъ ввелъ меня въ храмъ и на¬ 
мѣрилъ въ столбахъ шесть локтей 
ширины съ одной стороны и шесть 
локтей ширины съ другой стороны, 
въ ширину скиніи. 

2. Въ дверяхъ—десять локтей ши¬ 
рины, и по бокамъ дверей — пять 
локтей съ одной стороны п пять локтей 
съ другой стороны; п намѣрилъ длины 
въ храмѣ сорокъ локтей, а ширины 
двадцать локтей. 

3. II пошелъ внутрь, п намѣрилъ 
въ столбахъ у дверей два локтя и 
въ дверяхъ шестъ локтей, а ширина 
двери—въ семь локтей. 

4. И отмѣрилъ въ немъ двадцать 
локтей въ длину и двадцать локтей 
въ ширину храма, и сказалъ мнѣ: 
это Святое святыхъ. 

5. И намѣрилъ въ стѣнѣ храма 
шесть локтей, а ширины въ боковыхъ 
комнатахъ кругомъ храма но четыре 
локтя. 

6. Боковыхъ комнатъ было тридцать 


(44) 1 Паралипом. 23, 5. (4С) Евр. 13, 10. (47) Іезек. 43, 13. Исход. 40, 5. 

Гл. 41. (4) Исход. 26, 33. Левит. 16, 2. Іезек. 43, 12. 
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трп. комната подлѣ комнаты; онѣ 
вдаются въ стѣну, которая у храма 
для комнатъ кругомъ, такъ-что онѣ 
въ связи съ нею, но сгѣші самаго 
храма не касаются. 

7. II онъ болѣе и болѣе расширялся 
кругомъ вверхъ боковыми комнатами, 
потомучто окружность храма восхо¬ 
дила выше и выше вокругъ храма, п 
потому храмъ имѣлъ большую ширину 
вверху, и изъ нижняго этажа восхо¬ 
дили въ верхній черезъ средній. 

6. II я видѣлъ верхъ Дома во всю 
окружность; боковыя комнаты въ осно¬ 
ваніи имѣли тамъ мѣры цѣльную 
трость, шесть полныхъ локтей. 

0. Ширина стѣны боковыхъ комнатъ, 
выходящихъ наружу, пять локтей, и 
открытое пространство есть подлѣ бо¬ 
ковыхъ комнатъ храма. 

10. И между комнатами разстояніе 
двадцать локтей кругомъ всего храма. 

11. Двери боковыхъ комнатъ ее - 
дутъ на открытое пространство, однѣ 
двери—на сѣверную сторону, а дру¬ 
гія дверп —на южную сторону; а ши¬ 
рина этого открытаго пространства— 
пять локтей кругомъ. 

12. Зданіе предъ площадью на за¬ 
падной сторонѣ шпрпною въ семь¬ 
десятъ локтей; стѣна же этого зданія 
въ пять локтей ширины кругомъ, 
а длина ея девяносто локтей. 

13. II намѣрилъ онъ въ храмѣ сто 
локтей длпны, и въ площади и въ при¬ 
стройкѣ, и въ стѣнахъ его также сто 
локтей длпны. 

14. II ширина храма по лицевой 
сторопѣ и площади къ востоку сто же 
локтей. 

15. II въ длинѣ зданія предъ пло¬ 
щадью па задней сторонѣ ея съ бо¬ 
ковыми компатамп его по ту и другую 
сторону оиъ намѣрилъ сто локтей, 
со впутреппостъю храма и притворами 
двора. 

16. Дверныя брусья и рѣшетчатыя 
окна, и боковыя комнаты кругомъ, во 
всѣхъ трехъ ярусахъ, противъ поро¬ 
говъ обшиты деревомъ и отъ пола 
по окна; окна были закрыты. 


17. Отъ верха дверей какъ внутри 
храма, т&къ и снаружи, и по всей 
стѣнѣ кругомъ, внутри и снаружи, 
были рѣзныя изображенія, 

18. сдѣланы были херувимы п 
пальмы: пальма между двумя херуви¬ 
мами, и у каждаго херувима—два 
лица. 

19. Съ одной стороны къ пальмѣ 
обращено лице человѣческое, а съ дру¬ 
гой стороны—къ пальмѣ лице льви¬ 
ное; такъ сдѣлано во всемъ храмѣ 
кругомъ. 

20. Отъ пола до верха дверей сдѣ¬ 
ланы были херувимы и пальмы, также 
и по стѣнѣ храма. 

21. Въ храмѣ были четыреуголъпые 
дверные косякп. и святилище имѣло 
такой же впдъ, какъ я видѣлъ. 

22. Жертвенникъ былъ деревянный 
въ трп локтя вышины п въ два локтя 
длпны; п уг.ты его п подножіе его, п 
сгѣнкп его —пзъ дерева; и сказалъ 
онъ мнѣ: это трапеза, которая предъ 
Господомъ. 

23. Въ храмѣ и въ святплпіцѣ—по 
двѣ дверп, 

24. п двери сіи о двухъ доскахъ, 
обѣ доски подвижныя, двѣ у одной 
дверп и двѣ доскп у другой; 

25. п сдѣланы на нихъ, на дверяхъ 
храма, херувимы п пальмы такія же, 
какія сдѣланы по стѣнамъ; а передъ 
прпгворомъ снаружи былъ деревянный 
помостъ. 

26. И рѣшетчатыя окна съ паль¬ 
мами по ту п другую сторону были 
по бокамъ притвора и въ боковыхъ 
комнатахъ храма, и на деревянной 
обшивкѣ. 

ГЛАВА 42. 

И вывелъ меня ко внѣшнему двору 
сѣверною дорогою и привелъ меня 
къ комнатамъ, которыя протпвъ пло¬ 
щади и протпвъ зданія на сѣверъ, 

2. къ тому мѣсту, которое у сѣвер¬ 
ныхъ дверей имѣетъ въ длину сто 
локтей, а въ ширину пятьдесятъ 
локтей. 


(7) 3 Царств. 6, 8. ГІ6) 3 Царств, б, 4. (18) 3 Царств, б, 32. Іевек. 10, 14. (19) Іевед. 
1, 10. (22) Исход. 30, 1—2. (23)3 Царств. 6,34. (26) іезек. 40,16. Гл. 48. (1) Іезек. 46,19. 
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3. Насупротивъ двадцати локтей 
внутренняго двора и насупротивъ по¬ 
моста, который на внѣшнемъ дворѣ, 
былп галлерея противъ галлереп въ три 
яруса. 

4. А передъ комнатами — ходъ 
въ десять локтей ширины, а внутрь 
въ одинъ локоть; двери ихъ лицомъ 
къ сѣверу. 

5. Верхнія комнаты—уже, потому- 
что галлереи отнимаютъ у нпхъ нѣ¬ 
сколько противъ нижнихъ и среднихъ 
комнатъ этого зданія. 

6. Онѣ—въ три яруса, и такихъ 
столбовъ, какіе на дворахъ, нѣтъ 
у нихъ; потому онѣ и сдѣланы уже 
противъ нижнихъ и среднихъ комнатъ, 
начиная отъ пола. 

7. А наружная стѣна насупротивъ 
этихъ комнатъ отъ внѣшняго двора, со¬ 
ставляющая лицевую сторону комнатъ, 
имѣетъ длины пятьдесятъ локтей; 

8. потомучто и комнаты на внѣ¬ 
шнемъ дворѣ занимаютъ длины только 
пятьдесятъ локтей, и вотъ, передъ 
храмомъ сто локтей. 

9. А снизу—ходъ къ этимъ комна¬ 
тамъ съ восточной стороны, когда 
подходятъ къ нимъ со внѣшняго 
двора. 

10. Въ ширину стѣны двора къ вос¬ 
току передъ площадью и передъ зда¬ 
ніемъ были комнаты. 

11. И ходъ передъ ними —такой же, 
какъ и у тѣхъ комнатъ, которыя 
обращены къ сѣверу, такая же длина, 
какъ и у тѣхъ, и такая же ширина, 
и всѣ выходы ихъ п устройство ихъ 
и двери ихъ такія же, какъ и у тѣхъ. 

12. Такія же двери, какъ и у ком¬ 
натъ, которыя на югъ, и для входа 
въ нихъ—дверь у самой дороги, ко¬ 
торая шла прямо вдоль стѣны на 
востокъ. 

13. И сказалъ онъ мнѣ: комнаты 
на сѣверъ и комнаты на югъ, которыя 
передъ площадью, суть комнаты свя¬ 
щенныя, въ которыхъ священники, 
приближающіеся къ Господу, съѣдаютъ 
священнѣйшія жертвы; тамъ же они 
кладутъ священнѣйшія жертвы и хлѣб¬ 


ное приношеніе, и жертву за грѣхъ 
и жертву за преступленіе, ибо это — 
мѣсто святое. 

14. Когда войдутъ туда священ- щ 
ники, то они но должны выходить пзъ 
этого святаго мѣста на внѣшній дворъ, 
доколѣ не оставятъ тамъ одеждъ сво¬ 
ихъ, въ которыхъ служили, ибо онѣ 
священны; они должны надѣть на 
себя другія одежды, и тогда выходить 
къ народу. 

15. Когда кончплъ онъ измѣренія 
внутренняго храма, то вывелъ меня 
воротами, обращенными лицомъ къ вос¬ 
току, п сталъ измѣрять его кругомъ. 

16. Онъ измѣрилъ восточную сто¬ 
рону тростью измѣренія и намѣрилъ 
тростью измѣренія всего пятьсотъ 
тростей: 

17. въ сѣверной сторонѣ тою же 
тростью измѣренія намѣрилъ всего 
пятьсотъ тростей; 

18. въ южной сторонѣ намѣрилъ 
тростью измѣренія также пятьсотъ 
тростей. 

19. Поворотивъ къ западной сто¬ 
ронѣ, намѣрилъ тростью измѣренія 
пятьсотъ тростей. 

20. Со всѣхъ четырехъ сторонъ 
онъ измѣрилъ его; кругомъ него была 
стѣна длиною въ пятьсотъ тростей 
и въ пятьсотъ тростей шириною» 
чтобъ отдѣлить святое мѣсто отъ не¬ 
святаго. 

ГЛАВА 43. 

И привелъ меня къ воротамъ, къ тѣмъ 
воротамъ, которыя обращены ли¬ 
цомъ къ востоку. 

2. И вотъ, слава Бога Израилева 
шла отъ востока, и гласъ Его —какъ 
шумъ водъ многихъ, и земля освѣ¬ 
тилась отъ славы Его. 

3. Это видѣніе было такое же» 
какое я видѣлъ прежде, точно такое, 
какое я видѣлъ, когда приходилъ воз¬ 
вѣстить гибель городу, и видѣнія, по¬ 
добныя видѣніямъ, какія видѣлъ я 
у рѣки Ховара. И я налъ на лице мое. 

4. И слава Господа вошла въ храмъ 


(13) Левит. 10,17. Исаія 64,11. (14) Іезек. 44,19. (2.0) Іевек. 45, 2. Гл. 43. (1) Іезек. 40, 6. 
(2) Іевек. 1, 24. (5) Іезек. 1, 3. 
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путемъ ворогъ, обращенныхъ лицомъ 
къ востоку. 

5. II поднялъ меня духъ п ввелъ 
меня во внутренній дворъ, п вотъ, 
слава Господа наполнила весь храмъ. 

6. II я слышалъ кого-то, говоря¬ 
щаго мнѣ изъ храма, а тотъ мужъ 
стоялъ подлѣ меня, 

7. п сказалъ мнѣ: сынъ человѣче¬ 
скій! это мѣсто престола Моего п 
мѣсто стопамъ ногъ Моихъ, гдѣ Я 
буду жить среди сыновъ Израилевыхъ 
во-вѣкп; и домъ Израилевъ не будетъ 
болѣе осквернять святаго имени Мо¬ 
его, ни они, ни цари ихъ, блуженіемъ 
своимъ и трупами царей своихъ на 
высотахъ ихъ. 

8. Они ставили порогъ свой у по¬ 
рога Моего и вереи дверей своихъ 
подлѣ Мопхъ верей, такъ-что одна 
стѣна была между Мною и ими, и 
оскверняли святое имя Мое мерзо¬ 
стями своими, какія дѣлали, и за то 
Я погубилъ ихъ во гнѣвѣ Моемъ. 

9. А теперь они удалятъ отъ Меня 
блуженіе свое и трупы царей своихъ, 
и Я буду жить среди нихъ во-вѣкп. 

10. Ты, сынъ человѣческій, воз¬ 
вѣсти дому Израилеву о храмѣ семъ, 
чтобъ они устыдились беззаконій сво¬ 
ихъ, и чтобы сняли съ него мѣру. 

11. II если они устыдятся всего 
того, что дѣлали, то покажи имъ видъ 
храма и расположеніе его, и выходы 
его и входы его, и всѣ очертанія его 
и всѣ уставы его, и всѣ образы его 
и всѣ законы его, и напиши при гла¬ 
захъ ихъ, чтобъ они сохраняли всѣ 
очертанія его и всѣ уставы его и по¬ 
ступали по нимъ. 

12. Вотъ законъ храма: на вершинѣ 
горы все пространство его вокругъ— 
Святое святыхъ; вотъ законъ храма! 

13. II вотъ размѣры жертвенника 
локтями, считая локоть въ локоть 
съ ладонью: основаніе въ локоть, ши¬ 
рина въ локоть же, и поясъ по всѣмъ 
краямъ его въ одну пядень; и вотъ 
задняя сторона жертвенника. 

14. Отъ основанія, чтб въ землѣ, 


до нижняго выступа два локтя, а ши¬ 
риною онъ въ одинъ локоть; отъ ма¬ 
лаго выступа до большаго выступа 
четыре локтя, а ширина его въ одинъ 
локоть. 

15. Самый жертвенникъ вышиною 
въ четыре локтя; и изъ жертвенника 
поднимаются вверхъ четыре рога. 

10. Жертвенникъ имѣетъ двѣнадцать 
локтей длины и двѣнадцать ширины; 
онъ четвероугольный на всѣ своп че¬ 
тыре стороны. 

17. А въ площадкѣ четырнадцать 
локтей длины и четырнадцать ширины 
на всѣ четыре стороны ея, и вокругъ 
нея поясъ въ поллоктя, а основаніе 
ея въ локоть вокругъ, ступени же 
къ нему— съ востока. 

18. И сказалъ онъ мнѣ: сынъ чело¬ 
вѣческій! т4къ говоритъ Господь Богъ: 
вотъ уставы жертвенника къ тому 
дню, когда онъ будетъ сдѣланъ для 
приношенія на немъ всесожженіи и 
для кропленія на него кровью. 

19. Священникамъ отъ колѣна 
Левіина, которые пзъ племени Садока, 
приближающимся ко Мнѣ, чтобы слу¬ 
жить Мнѣ, говоритъ Господь Богъ, дай 
тельца пзъ стада воловъ въ жертву 
за грѣхъ; 

20. и возьми крови его, п покропи 
па четыре рога его и па четыре угла 
площадки, п на поясъ кругомъ, и такъ 
очпстп его и освяти его. 

21. II возьми тельца въ жертву 
за грѣхъ и сожгп его на назначен¬ 
номъ мѣстѣ Дома внѣ святплпща. 

22. А на другой день въ жертву 
за грѣхъ прпнеси пзъ козьяго стада 
козла безъ порока, п пусть очистятъ 
жертвеннпкъ т&къ же, кАкъ очищали 
тельцомъ. 

23. Когда же кончишь очищеніе, 
приведи пзъ стада воловъ тельца безъ 
порока, и пзъ стада овецъ—овна безъ 
порока; 

24. и принеси пхъ предъ лпце Го¬ 
спода; п священники бросятъ на нпхъ 
соли и вознесутъ ихъ во всесожженіе 
Господу. 


(5) Іезек. 8, 3. Исход. 40, 34. 3 Царств. 8, 11. (7) Исзиа. 67, 17. Захар, б, 13. Апо- 
валппс. 21, 3. (10) Іезек. 40, 4; 16, 63. (11) Іезек. 41, 4. (15) Іезек. 40, 5 . (1в) Исаія 29,1. 
(17) Іезек. 43, 13. (18) Исход. 40, 16. Левит. 8, 11. (19) Іезек. 40, 46. (11) Левит. 16, 2. 
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25. Семь дней приноси въ жертву 
за грѣхъ ио козлу въ день; также 
пусть приносятъ въ жертву по тельцу 
пзъ стада воловъ п по овну пзъ стада 
овецъ безъ порока, 

20. Семь дней они должны очищать 
жертвенникъ и освящать его. п на¬ 
полнять руки своп. 

27. Но окончаніи же спхъ дней, 
въ восьмыя день и далѣе, свящепникп 
будутъ возносить на жертвепнпкѣ 
вашп всесожженія п благодарствен¬ 
ныя жертвы; и Я буду милостивъ 
къ вамъ, говоритъ Господь Богъ. 

ГЛАВА 44. 

И привелъ онъ меня обратно ко 
внѣшнимъ воротамъ святилища, 
обращеннымъ лпцемъ на востокъ, и 
онп были затворены. 

2. И сказалъ мнѣ Господь: ворота 
сіп будутъ затворены, не отворятся, 
и ни какой человѣкъ не войдетъ ими, 
ибо Господь Богъ Израилевъ вошелъ 
ими, и онп будутъ затворены. 

3. Что до князя, онъ, какъ князь, 
сядетъ въ нпхъ, чтобы ѣсть хлѣбъ 
предъ Господомъ; войдетъ путемъ при¬ 
твора этихъ воротъ, и тѣмъ же пу¬ 
темъ выйдетъ. 

4. Потомъ привелъ меня путемъ 
воротъ сѣверныхъ передъ лице храма, 
н я видѣлъ, п вотъ, слава Господа 
наполняла домъ Господа, п палъ я 
на лице мое. 

5. И сказалъ мнѣ Господь: сынъ 
человѣческій! прилагай сердце твое 
ко всему п смотри глазами твоими, п 
слушай ушами твоими все, что Я 
говорю тебѣ о всѣхъ постановленіяхъ 
Дома Господа п всѣхъ законахъ его; 
и прилагай сердце твое ко входу 
въ храмъ и ко всѣмъ выходамъ изъ 
святилпща. 

6. И скажи мятежному дому Изра¬ 
илеву: такъ говоритъ Господь Богъ: 
довольно вамъ, домъ Израилевъ, дѣ¬ 
лать всѣ мерзости вашп, 

7. вводить сыновъ чужой, необрѣ¬ 


занныхъ сердцемъ и необрѣзанныхъ 
плотью, чтобы они были въ Моемъ 
святилищѣ и оскверпялн храмъ Мой, 
подносить хлѣбъ Мой, тукъ и кровь, 
и разрушать завѣтъ Мой всякими 
мерзостями вашими. 

8. Вы нс исполняли стражп у свя¬ 
тынь Моихъ, а ставилп вмѣсто себя 
ихъ для стражи въ Моемъ святплпщѣ. 

9. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
ни какой сынъ чужой, необрѣзанный 
сердцемъ и необрѣзанный плотью, не 
долженъ входпть во святнлпще Мое, 
даже п тотъ сынъ чужой, который 
живетъ среди сыновъ Израиля. 

10. Равно и левиты, которые уда¬ 
лились отъ Меня во время отступни¬ 
чества Израилева, которые, оставивши 
Меня, блуждали вслѣдъ идоловъ 
свопхъ, понесутъ наказаніе за вину 
свою. 

11. Онп будутъ служить во святи¬ 
лищѣ Моемъ, какъ сторожа у воротъ 
храма п прпслужнпкп у храма; онп 
будутъ закалать для народа всесожже¬ 
ніе л другія жертвы п будутъ стоять 
предъ ними для служенія имъ. 

12. За то, что онп служили имъ 
предъ пдоламп пхъ п были для дома 
Израилева соблазномъ къ нечестію, 
Я поднялъ на нпхъ руку Мою, гово¬ 
рить Господь Богъ, п они понесутъ 
наказаніе за вину свою; 

13. онп не будутъ приближаться 
ко Мнѣ, чтобы священнодѣйствовать 
предо Мною л приступать ко всѣмъ 
святынямъ Мотіъ, къ Святому свя¬ 
тыхъ, но будутъ нестп на себѣ без¬ 
славіе свое п мерзости своп, какія 
дѣлалп. 

14. Сдѣлаю пхъ стражами храма 
для всѣхъ службъ его и для всего, 
что производится въ немъ. 

15. А священники изъ колѣна 
Левіина, сыны Садока, которые, во 
время отступленія сыновъ Израиле¬ 
выхъ отъ Мепя, постоянно стояли на 
стражѣ святилища Моего, тѣ будутъ 
приближаться ко Мнѣ, чтобы служитъ 
Мнѣ, п будутъ предстоять предъ 


(2,6) Исход. 23, 41. Гл. 44. (1) Іезек. 40, 3. (3) Іезеп. 4(5, 8 . (4) Іезек. 43, 5. 
<?Б) Іевек. 40, 4. (6) Іезек. 45, 9. Чнсл. 16, 7. (7) Дѣян. 21, 28. (О) Іезек. 42, 14. (10) Іезек. 
48, 11. Дѣян. 21, 28. (13) Осія 4, 6. (15) Іезек. 40, 46; 48. 11. 
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лпцемъ Моимъ, чтобы приносить Мпѣ 
тукъ п кровь, говоритъ Господь Богъ. 

16 . Они будутъ входить во святи¬ 
лище Мое п приближаться къ трапезѣ 
Моей, чтобы служить Мнѣ и соблю¬ 
дать стражу Мою. 

17. Когда придутъ къ воротамъ 
внутренняго двора, тогда .одѣнутся 
въ одежды льпяныя, а шерстяное не 
должно быть на нихъ во время слу¬ 
женія ихъ въ воротахъ внутренняго 
двора и внутри храма. 

18. Увясла на головахъ ихъ должны 
быть также льняныя; п исподняя 
одежда на чреслахъ ихъ должна быть 
также льняная; въ поту они не должны 
опоясываться. 

19. А когда надобно будетъ выйти 
на внѣшній дворъ, па внѣшній дворъ 
къ народу, тогда они должны будутъ 
снять одежды свои, въ которыхъ они 
служили, и оставить ихъ въ священныхъ 
комнатахъ и одѣться въ другія одежды, 
чтобы свящепнымп одеждами своими 
не прикасаться къ народу. 

20. II головы своей они не должны 
брить' и пе должны отпускать волосъ, 
а пусть непремѣнно стригутъ головы 
свои. 

21. II вина не долженъ пить ни 
одинъ священникъ, когда идетъ во 
внутренній дворъ. 

22. Ни вдовы, нп разведенной 
съ мужемъ они не должпы брать себѣ 
въ жёны, а только могутъ брать себѣ 
дѣвицъ изъ племени дома Израилева 
и вдову, оставшуюся вдовою отъ свя¬ 
щенника. 

23. Они должны учить народъ Мой 
отличать священное отъ несвящен¬ 
наго п объяснять пмъ, чтб нечисто и 
что чисто. 

24. При спорпыхъ дѣлахъ они 
должны присутствовать въ судѣ и по 
уставамъ Мопмъ судить ихъ, и на¬ 
блюдать законы Мои и постановленія 
Мои о всѣхъ праздникахъ Моихъ и 
свято хранить субботы Мои. 

25. Къ мертвому человѣку никто 


изъ нихъ не долженъ подходить, чтобы 
не сдѣлаться нечистымъ; только ради 
отца и матери, ради сына и дочерн, 
брата н сестры, которая не была за 
мужемъ, можно пмъ сдѣлать себя не¬ 
чистыми. 

26. По очищеніи же такого, еще 
семь дней надлежитъ отсчитать ему. 

27. И въ тотъ день, когда ему на¬ 
добно будетъ приступать ко святынѣ 
во внутреннемъ дворѣ, чтобы служить 
при святынѣ, онъ долженъ принести 
жертву за грѣхъ, говоритъ Господь 
Богъ. 

28. А что до удѣла пхъ, то Я —пхъ 
удѣлъ. И владѣнія не давайте пмъ 
въ Израилѣ: Я —ихъ владѣніе. 

29. Онн будутъ ѣсть отъ хлѣбнаго 
приношенія, отъ жертвы за грѣхъ п 
жертвы за преступленіе; п все закля¬ 
тое у Израиля пмъ же принадлежитъ. 

30. И начатки пзъ всѣхъ плодовъ 
вашихъ и всякаго рода приношенія, 
пзъ чего нп состояли бы приношенія 
ваши, принадлежатъ священникамъ; и 
начатки молотаго вамп отдавайте свя¬ 
щеннику, чтобы надъ домомъ твоимъ 
почивало благословеніе. 

31. Нп какой мертвечины н ничего 
растерзаннаго звѣремъ, ни пзъ птицъ, 
ни изъ скота, пе должны ѣсть свя¬ 
щенники. 

ГЛАВА 45. 

К огда будете по жребію дѣлить землю 
на удѣлы, тогда отдѣлите священ¬ 
ный участокъ Господу въ двадцать 
пять тысячъ тростей длины и десять 
тысячъ ширины; да будетъ свято 
это мѣсто во всемъ объемѣ своемъ, 
кругомъ. 

2. Отъ него къ святилищу отойдетъ 
четыреугольнпкъ по пятисотъ тро¬ 
стей кругомъ, п кругомъ него площадь 
въ пятьдесятъ локтей. 

3. Изъ этой мѣры отмѣрь двадцать 
пять тысячъ тростей въ длину и 
десять тысячъ въ ширину, гдѣ 


(16) Левит. 24, 6. (17) Левит. 19, 19. Бторозак. 22,11. (18) Исход. 28, 42. (19) Іезек. 42,14. 
(ІО) Левит. 19, 27. (2.1) Левит. 10, 9. (2,2) Левит. 21, 13—14. (25) Левит. 10, 10. Іе8ек- 
22, 26. Малах. 2, 7. (24) Бторозак. 17, 18. 2 Паралипом. 19, 10. (25) Левит. 21, 30. 
(26) Чпсл. 19, И—12. (28) Числ. 18, 20. Бторозак. 10, 9; 18, 2. (50) Исход. 13, 2; 22, 29. 
(51) Исход. 22. 31. Левит. 22, 8. Гл. 45. (1) Іезек. 48, 8. (2) Іезек. 42, 20. 
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будетъ находиться святилище, Святое 
святыхъ. 

4. Эта священная часть земли при¬ 
надлежать будетъ священникамъ, слу¬ 
жителямъ святилища, приступающимъ 
къ служенію Господу: это будетъ для 
нихъ мѣстомъ для домовъ и святынею 
для святилища. 

5. Двадцать пять тысячъ тростей 
длины и десять тысячъ ширины будутъ 
принадлежать левитамъ, служителямъ 
храма, какъ ихъ владѣніе для оби¬ 
танія ихъ. 

6. И во владѣніе городу дайте 
пятъ тысячъ ширины и двадцать 
пять тысячъ длины, противъ священ¬ 
наго мѣста, отдѣленнаго Господу; это 
принадлежать должно всему дому 
Израилеву. 

7. II князю дайте долю по ту и 
другую сторону, кйкъ подлѣ священ¬ 
наго мѣста, отдѣленнаго Господу , такъ 
и подлѣ городскаго владѣнія, къ западу 
съ западной стороны п къ востоку 
съ восточной стороны, длиною наравнѣ 
съ однимъ изъ оныхъ удѣловъ отъ 
западнаго предѣла до восточнаго. 

8. Это его земля, его владѣніе 
въ Израилѣ, чтобы князья Мои впе¬ 
редъ не тѣснили народа Моего, и 
чтобы предоставили землю дому Изра¬ 
илеву по колѣнамъ его. 

9. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
довольно вамъ, князья Израилевы! 
отложйте обиды и угнетенія и творите 
судъ п правду, перестаньте вытѣснять 
народъ Мой изъ владѣнія его, гово¬ 
ритъ Господь Богъ. 

10. Да будутъ у васъ Правильные 
вѣсы п правильная ефа и правиль¬ 
ный бать. 

11. Ефа и батъ должны быть оди¬ 
наковой мѣры, такъ чтобы батъ вмѣ¬ 
щалъ въ себѣ десятую часть хомера 
и ефа десятую часть хомера; мѣра 
ихъ должна опредѣляться по хомеру. 

12. Въ сиклѣ двадцать геръ; а 
двадцать сиклей, двадцать пять сиклей 
и пятнадцать сиклей составлять бу¬ 
дутъ у васъ мину. 


13. Вотъ дань, какую вы должны 
давать князю: шестую часть ефы отъ 
хомера пшеницы и шестую часть ефы 
отъ хомера ячменя; 

14. постановленіе объ елеѣ: отъ 
кора елея десятую часть бата; десять 
батовъ составятъ хомеръ, потомучто 
въ хомерѣ десять батовъ; 

15. одну овцу отъ стада въ двѣсти 
овецъ съ тучной пажити Израиля: все 
это для хлѣбнаго приношенія п все¬ 
сожженія и благодарственной жертвы, 
въ очищеніе ихъ, говоритъ Господь 
Богъ. 

16. Весь народъ земли обязы¬ 
вается дѣлать сіе приношеніе князю 
въ Израилѣ. 

17. А на обязанности князя будутъ 
лежать всесожженіе и хлѣбное при¬ 
ношеніе, и возліяніе въ праздники п 
въ новомѣсячія п въ субботы, во всѣ 
торжества дома Израилева; онъ дол¬ 
женъ будетъ приносить жертву за 
грѣхъ и хлѣбное приношеніе, п все¬ 
сожженіе и жертву благодарственную, 
для очищенія дома Израилева. 

18. Такъ говорить Господь 'Богъ: 
въ первомъ мѣсяцѣ , въ первый день 
мѣсяца возьми изъ стада воловъ тельца 
безъ порока и очисти святилище. 

19. Священникъ пусть возьметъ 
крови отъ этой жертвы за грѣхъ и 
покропитъ ею на верен храма и на 
четыре угла площадки у жертвенника, 
п на вереи воротъ внутренняго двора. 

20. То же сдѣлай и въ седьмыя 
день мѣсяца за согрѣшающихъ умы¬ 
шленно п по простотѣ, и такъ очи¬ 
щайте храмъ. 

21. Въ первомъ мѣсяцѣ , въ четыр¬ 
надцатый день мѣсяца, должна быть 
у васъ Пасха, праздникъ семидне¬ 
вный, когда должно ѣсть опрѣсноки. 

22. Въ этотъ день князь за себя и 
за весь народъ земли принесетъ тельца 
въ жертву за грѣхъ. 

23. II въ эти семь дней праздника 
онъ долженъ приносить во всесожже¬ 
ніе Господу каждый день по семи 
тельцовъ и по семи овновъ безъ 


(8) Іезек. 46. 18. (9) Іезек. 44, 6. ІІсаія 1, 16. (10) Левит. 19, 35. (іа) Исход. 30, 13. 
Левит. 27, 25. Чпсл. 3, 47. (17) Іезек. 46, 11—12. (21) Левит. 23, 5. (22) Іезек. 46, 2. 
(25) Чпсл. 28, 16, 24. 
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порока п въ жертву за грѣхъ каждый 
день по козлу изъ козьяго стада. 

24. Хлѣбпаго приношенія онъ дол¬ 
женъ приносить но ефѣ на тельца и 
по ефѣ на овна, и по гпну елея на 
ефу. 

25. Въ седьмомъ мѣсяцѣ , въ пят¬ 
надцатый день мѣсяца, въ праздникъ, 
въ теченіе семи дней онъ долженъ 
приносить тб же: такую же жертву 
за грѣхъ, такое же всесожженіе, и 
столько же хлѣбнаго приношенія и 
столько же елея. 

Г Л А В А 46. 

Т акъ говоритъ Господь Богъ: ворота 
внутренняго двора, обращенныя 
лпцемъ къ востоку, должны быть за¬ 
перты въ продолженіи шести рабо¬ 
чихъ дней, а въ субботній день они 
должны быть отворены и въ день ново- 
мѣсячія должны быть отворены. 

2. Князь пойдетъ черезъ внѣшній 
притворъ воротъ п станетъ у вереи 
этпхъ воротъ; и священники совер¬ 
шатъ его всесожженіе и его благодар¬ 
ственную жертву; и онъ у порога 
воротъ поклонится Господц и выйдетъ, 
д ворота остаются незапертыми До 
вечера. 

3. II народъ земли будетъ покло¬ 
няться предъ Господомъ, при входѣ 
въ ворота, въ субботы и ново- 
мѣсячія. 

4. Всесожженіе, которое князь при¬ 
несетъ Господу въ субботній день, 
должно быть изъ шести агнцевъ безъ 
порока и изъ овна безъ порока; 

5. хлѣбнаго приношенія ефа на 
овна, а на агнцевъ хлѣбнаго прино¬ 
шенія,- сколько рука его подастъ, а 
елея гинъ на ефу. 

6. Въ день повомѣсячія будутъ при¬ 
носимы имъ изъ стада воловъ телецъ 
безъ порока, также шесть агнцевъ и 
овенъ безъ порока. 

7. Хлѣбнаго приношенія онъ при¬ 
несетъ ефу на тельца п ефу на овна, 
а на агнцевъ, сколько рука его по¬ 
дастъ, и елея гинъ на ефу. 


8. И когда приходить будетъ князь, 
то долженъ входить чрезъ при¬ 
творъ воротъ и тѣмъ же путемъ 
выходить. 

9. А когда народъ земли будетъ при¬ 
ходить предъ лице Господа въ пра¬ 
здники, то вошедшій сѣверными воро¬ 
тами для поклоненія долженъ выходить 
воротами южными, а вошедшій южными 
воротами долженъ выходить воротами 
сѣверными; онъ не долженъ выхо¬ 
дить тѣми же воротами, которыми 
вошелъ, а долженъ выходить противо¬ 
положными. 

10. II князь долженъ находиться 
среди нихъ; когда они входятъ, вхо¬ 
дитъ и онъ; и когда они выходятъ, 
выходитъ и онъ. 

11. II въ праздники и въ торже¬ 
ственные дни хлѣбнаго приношенія 
отъ него должно быть по ефѣ на 
тельца и по ефѣ на овна, а на агнцевъ, 
сколько подастъ рука его, и елея по 
гпну на ефу. 

12. А если князь, по усердію сво¬ 
ему, захочетъ принести всесожженіе 
или благодарственную жертву Го¬ 
споду, то должны отворить ему во¬ 
рота, обращенныя къ востоку, и 
онъ совершитъ свое всесожженіе 
и свою благодарственную жертву 
тйкъ же, кйкъ совершилъ въ суб¬ 
ботній день, п послѣ сего онъ вый¬ 
детъ, п по выходѣ его ворота 
запрутся. 

13. Каждый день приноси Господу 
во всесожженіе однолѣтняго агнца 
безъ порока; каждое утро приноси 
его. 

14. А хлѣбнаго приношенія при¬ 
лагай къ нему каждое утро шестую 
часть ефы и елея третью часть гина, 
чтобы растворить муку; таково вѣчное 
постановленіе о хлѣбномъ приношеніи 
Господу, на-всегда. 

15. Пусть приносятъ во всесожже¬ 
ніе агнца и хлѣбное приношеніе и 
елей каждое утро постоянно. 

16. Т&къ говоритъ Господь Богъ: 
если князь даетъ кому изъ сыновей 
своихъ подарокъ, то это должно пойти 


(2,4) Іезек. 46, 11. (25) Числ. 29, 12. Гл. 40. (2) Іезек. 45, 22. (4) Числ. 28, 10. 
<8) Іезек. 44, 3. (11) Числ. 28, 16. Іезек. 45, 17. (15) Числ. 28, 3. 
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въ наслѣдство и его сыновьямъ; это 
владѣніе пхъ должно быть наслѣд¬ 
ственнымъ. 

17. Если же онъ дастъ изъ наслѣдія 
своего кому-либо изъ рабовъ своихъ 
подарокъ, то это будетъ принадлежать 
ему только до года освобожденія, и 
тогда возвратится къ князю. Только 
къ сыновьямъ его должно переходить 
наслѣдіе его. 

18. Но князь не можетъ брать изъ 
наслѣдственнаго участка народа, вы¬ 
тѣсняя пхъ изъ владѣнія пхъ; изъ 
своего только владѣнія онъ можетъ 
удѣлять дѣтямъ свопмъ, чтобы НЕКТО 
изъ народа Моего не былъ изгоняемъ 
изъ своего владѣнія. 

19. И привелъ онъ меня тѣмъ хо¬ 
домъ, который съ боку воротъ, къ свя¬ 
щеннымъ комнатамъ для священни¬ 
ковъ, обращеннымъ къ сѣверу, и 
вотъ тамъ одно мѣсто на краю къ за¬ 
паду. 

20. И сказалъ мнѣ: это мѣсто, гдѣ 
священники должны варить жертву за 
преступленіе и жертву за грѣхъ, гдѣ 
должны печь хлѣбное приношеніе, не 
вынося его на внѣшній дворъ, для 
освященія народа. 

21. И вывелъ меня на внѣшній 
дворъ и провелъ меня но четыремъ 
угламъ двора, и вотъ въ каждомъ 
углу двора еще дворъ. 

22. Во всѣхъ четырехъ углахъ двора 
были покрытые дворы въ сорокъ лок¬ 
тей длины и тридцать ширины, одной 
мѣры во всѣхъ четырехъ углахъ. 

23. II кругомъ всѣхъ пхъ четырехъ— 
стѣны, а у стѣнъ сдѣланы очаги кру¬ 
гомъ. 

24. И сказалъ мнѣ: вотъ поварни, 
въ которыхъ служители храма варятъ 
жертвы народныя. 

ГЛАВА 47. 

П отомъ привелъ онъ меня обратно 
къ дверямъ храма, п вотъ, изъ- 
подъ порога храма течетъ вода на 
востокъ; ибо храмъ стоялъ лицемъ на 


востокъ, п вода текла изъ-подъ пра¬ 
ваго бока храма, по южную сторону 
жертвенипка. 

2. II вывелъ меня сѣверными воро¬ 
тами, и внѣшнимъ путемъ обвелъ меня 
къ внѣшнимъ воротамъ, путемъ, обра¬ 
щеннымъ къ востоку; и вотъ, вода 
течетъ по правую сторону. 

3. Когда тотъ мужъ пошелъ на вос¬ 
токъ, то въ рукѣ держалъ шнуръ, 
и отмѣрилъ тысячу локтей, п повелъ 
меня по водѣ; воды было по ло¬ 
дыжку. 

4. II еще отмѣрилъ тысячу, и по¬ 
велъ меня по водѣ; воды было по 
колѣно. И еще отмѣрилъ тысячу, 
и повелъ меня; воды было по по¬ 
ясницу. 

5. II еще отмѣрилъ тысячу, п уже 
тутъ былъ такой потокъ, черезъ ко¬ 
торый я не могъ идти, потомучто 
вода была такъ высока, что надлежало 
плыть, а переходить нельзя было этотъ 
потокъ. 

6. И сказалъ мнѣ: видѣлъ, сынъ 
человѣческій? п повелъ меня обратно 
къ берегу этого потока. 

7. II когда я пришелъ назадъ, и 
вотъ, на берегахъ потока много было 
деревъ по ту и другую сторону. 

8. И сказалъ мнѣ: эта вода течетъ 
въ восточную сторону земли, сойдетъ 
на равнину и войдетъ въ море; и 
воды его сдѣлаются здоровыми. 

9. И всякое живущее существо, 
пресмыкающееся тамъ, гдѣ войдутъ 
двѣ струи, будетъ живо; и рыбы бу¬ 
детъ весьма много, потомучто вой¬ 
детъ туда эта вода, п воды въ морѣ 
сдѣлаются здоровыми, и куда вой¬ 
детъ этотъ потокъ, все будетъ живо 
тамъ. 

10. И будутъ стоять подлѣ него 
рыболовы отъ Ен-Гаддп до Еглайыа, 
будутъ закидывать сѣти. Рыба будетъ 
въ своемъ видѣ и, какъ въ большомъ 
морѣ, рыбы будетъ весьма много. 

11. Болота его и лужп его, которыя 
не сдѣлаются здоровыми, будугь оста¬ 
влены для солп. 


(18) Іезек. 45, 8. 3 Царств. 21, 1 . (19) Іезек. 42, 1 . (24) 1 Царств. 2, 13. 
Гл. 47. (1) Захар. 14, 8. (5) Римлян. 11, 33. (7) Апокалинс. 22, 1—2. (8) Захар. 14, 8. 
(9) Римлян. 11, 16. Матѳ. 13, 47. (10) Іерем. 16, 16. 


(198) 



Глава 43. 


ПГОРОКА ІЕЗЕКІИЛЯ. 


1041 


12. У потока по берегамъ его 
съ той и другой стороны будутъ 
роста всякія дерева, доставляющія 
пищу; листья ихъ не будутъ увядать, 
и плоды на нихъ не будутъ исто¬ 
щаться; каждый мѣсяцъ будутъ созрѣ¬ 
вать новые, потомучто вода для нихъ 
течетъ изъ святилища; плоды ихъ бу¬ 
дутъ употребляемы въ пишу, а листья 
на врачеваніе. 

13. Такъ говоритъ Господь Богъ: 
вотъ распредѣленіе, по которому вы 
должны раздѣлить землю въ наслѣдіе 
двѣнадцати колѣнамъ Израилевымъ: 
Іосифу два удѣла. 

14. II наслѣдуйте ее, какъ одинъ, 
такъ и другой; такъ-какъ Я, поднявъ 
руку Мою, клялся отдать ее отцамъ 
вашимъ, то и будетъ земля сія наслѣ¬ 
діемъ вашимъ. 

15. И вотъ предѣлъ земли: на сѣ¬ 
верномъ концѣ, начиная отъ великаго 
моря, чрезъ Хетлонъ, по дорогѣ 
въ Цедадъ, 

16. Емаеъ, Беротъ, Снвранмъ. на¬ 
ходящійся между Дамасскою н Емаѳ- 
скою областями Гацаръ—Тихонъ, ко¬ 
торый на границѣ Аврана. 

17. И будетъ граница отъ моря до 
Гацар-Еионъ, граница съ Дамаскомъ, 
и далѣе на сѣверѣ область Емаоъ; и 
вотъ сѣверный край. 

18. Черту восточнаго края ведите 
между Авраномъ и Дамаскомъ, между 
Галаадомъ и землею Израильскою, по 
Іордану, отъ сѣвернаго края до вос¬ 
точнаго моря; это восточный край. 

19. А южный край съ полуденной 
сторопы отъ Тамары до водъ пре¬ 
реканія при Кадисѣ, и по теченію 
потока до великаго моря; это полу¬ 
денный край на югѣ. 

20. Западный же предѣлъ—великое 
море, отъ южной границы до мѣста 
противъ Емаоа; это западный край. 

21. II раздѣлите себѣ землю сію 
на удѣлы по колѣнамъ Израилевымъ. 

22. И раздѣлите ее но жребію 
въ наслѣдіе себѣ и иноземцамъ, жи¬ 
вущимъ у васъ, которые родили у | 


васъ дѣтей: и они среди сыновъ Пзра- 
нлевыхъ должны считаться наравнѣ 
съ природными жителями, п они 
съ вамп войдутъ въ долю среди ко¬ 
лѣнъ Израилевыхъ. 

23. Бъ которомъ колѣнѣ живетъ 
иноземецъ, въ томъ и дайте ему на¬ 
слѣдіе его, говорить Господь Богь. 

ГЛАВ А 48. 

отъ имена колѣнъ. Па сѣверномъ 
краю но дорогѣ отъ Хетлона, ве¬ 
дущей въ Емаоъ, Гацаръ-Енонъ, отъ 
сѣверной границы Дамаска по пути 
къ Емаѳу: все это отъ востока до моря 
одинъ удѣлъ Дану. 

2. Подлѣ границы Дана, отъ вос¬ 
точнаго края до западнаго, это одинъ 
удѣлъ Аснру. 

3. Подлѣ границы Аснра, отъ вос¬ 
точнаго края до западнаго, это одинъ 
удѣлъ Нефѳалиму. 

4. Подлѣ границы Иефѳаліша, отъ 
восточнаго края до западнаго, это 
одинъ удѣлъ Манассіи. 

5. Подлѣ границы Манассіи, отъ 
восточнаго края до западнаго, это 
одинъ удѣлъ Ефрему. 

6. Подлѣ границы Ефрема, отъ вос¬ 
точнаго края до западнаго, это одинъ 
удѣлъ Рувиму. 

7. Подлѣ границы Рувима, отъ вос¬ 
точнаго края до западнаго, это одинъ 
удѣлъ Іудѣ. 

8. А подлѣ границы Іуды, отъ вос¬ 
точнаго края до западнаго, священ¬ 
ный участокъ, шириною въ двадцать 
пять тысячъ тростей, а длиною на¬ 
равнѣ съ другими удѣлами, отъ вос¬ 
точнаго края до западнаго; среди 
него будетъ святилище. 

9. Участокъ, который вы посвятите 
Господу, длиною будетъ въ двадцать 
пять тысячъ, а шириною въ десять 
тысячъ тростей. 

10. II этотъ священный участокъ 
долженъ принадлежать священникамъ, 
къ сѣверу двадцать пять тысячъ и 
къ морю въ ширину десять тысячъ, 



(12) Исаія 65, 22. Апокалипс. 22, 2. (14) Быт. 12, 7. (17) Числ. 34, 9. (18) Числ. 34, 10. 
(19) Числ. 34, 3; 20, 13. Іезек. 48, 28. (22) Исаія 56, 3. Галат. 3, 28. Гл. 4$. (8) Іезск. 45,1. 
(9) Іезек. 45, Ъ 
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и къ востоку въ ширину десять тысячъ, 
а къ югу въ длину двадцать пять 
тысячъ тростей , и среди него будетъ 
святилище Господпе. 

11. Это посвятите священникамъ 
изъ сыновъ Садока, которые стояли 
на стражѣ Моей, которые во время 
отступничества сыновъ Израилевыхъ 
не отступили отъ Меня, какъ отсту¬ 
пили другіе левиты. 

12. Имъ будетъ принадлежать* эта 
часть земли изъ священнаго участка, 
святыня изъ святынь, у предѣла 
левитовъ. 

13. И левиты получатъ также у 
священническаго предѣла двадцать 
пять тысячъ въ длину и десять тысячъ 
тростей въ ширину; вся длина два¬ 
дцать пять тысячъ, а ширина десять 
тысячъ тростей . 

14. И изъ этой части они не могутъ 
нн продать, ни промѣнять; и начатки 
земли не могутъ переходить къ другимъ, 
потомучто это —святыня Господня. 

15. А остальныя пять тысячъ 
въ ширину съ двадцатью пятью тыся¬ 
чами 6 ъ длину назначаются для города 
въ общее употребленіе, на заселеніе 
п на предмѣстья; городъ будетъ въ сре¬ 
динѣ. 

16. И вотъ размѣры его: сѣверная 
сторона четыре тысячи пятьсотъ и 
южная сторона четыре тысячи пять¬ 
сотъ, восточная сторона четыре тысячи 
пятьсотъ и западная сторона четыре 
тысячи пятьсотъ тростей . 

17. А предмѣстья города къ сѣверу 
двѣсти пятьдесятъ, и къ востоку двѣсти 
пятьдесятъ, и къ югу двѣсти пять¬ 
десятъ, н къ западу двѣсти пятьдесятъ 
тростей. 

18. А что остается изъ длины противъ 
священнаго участка — десять тысячъ 
къ востоку и десять тысячъ къ за¬ 
паду противъ священнаго участка, 
произведенія съ этой земли должны 
быть для продовольствія работающихъ 
въ городѣ. 

19. Работать же въ городѣ могутъ 
работники изъ всѣхъ колѣнъ Изра¬ 
илевыхъ. 


20. Весь отдѣленный участокъ въ два¬ 
дцать пять тысячъ длины и въ два¬ 
дцать пять тысячъ ширппы, четыре- 
уголышй, выдѣлите въ священный 
удѣлъ, со включеніемъ владѣній города; 

21. а остальное князю. Какъ со 
стороны священнаго участка, такъ и 
со стороны владѣній города, противъ 
двадцати пяти тысячъ тростей до вос¬ 
точной границы участка, п на западъ 
противъ двадцати пяти тысячъ у за¬ 
падной границы соразмѣрно съ сими 
удѣлами, удѣлъ князю, такъ-что свя¬ 
щенный участокъ и святилище будетъ 
въ срединѣ его. 

22. И то, чтб отъ владѣній ле- 
витскнхъ и отъ владѣній города 
остается въ промежуткѣ, принадлежитъ 
также князю; промежутокъ между гра¬ 
ницею Іуды и между границею Вені¬ 
амина будетъ принадлежать князю. 

23. Остальное же отъ колѣнъ, отъ 
восточнаго края до западнаго—одинъ 
удѣлъ Веніамину. 

24. Подлѣ границы Веніамина, отъ 
восточнаго края до западнаго—одинъ 
удѣлъ Симеону. 

25. Подлѣ границы Симеона, отъ 
восточнаго края до западнаго-—одинъ 
удѣлъ Иссахару. 

26. Подлѣ границы Иссахара, отъ 
восточнаго края до западнаго—одинъ 
удѣлъ Завулону. 

27. Подлѣ границы Завулона, отъ 
восточнаго края до западнаго—одинъ 
удѣлъ Гаду. 

28. А подлѣ границы Гада на южной 
сторонѣ идетъ южный предѣлъ отъ 
Тамары къ водамъ пререканія при 
Кадисѣ, вдоль потока до великаго 
моря. 

29. Вотъ земля, которую вы по 
жребію раздѣлите колѣнамъ Израиле¬ 
вымъ, и вотъ участки ихъ, говоритъ 
Господь Богъ. 

30. И вотъ выходы города: съ сѣ¬ 
верной стороны мѣры четыре тысячи 
пятьсотъ; 

31. и ворота города называются 
именами колѣнъ Израилевыхъ; къ сѣ¬ 
веру трое воротъ: ворота Рувимовы 


(11) Іезек. 44, 15. (14) Левит. 25, 34. (20) Апокалипс. 21, 16. (28) Іезек. 47, 19. 
(51) Апокалипс. 21, 12. 
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одни, ворота Іудины одни, ворота с 
Левіины одни. с 

32. II съ восточной стороны мѣры 

четыре тысячи пятьсотъ, и трое во- т 
ротъ: ворота Іосифовы одни, ворота т 
Веніаминовы одни, ворота Даиовы 
одни; . о 

33. п съ южной стороны мѣры че¬ 
тыре тысячи пятьсотъ, и трое воротъ: т 
ворота Симеоновы однп, ворота Ис- ( 

(35) Исаія 62, 2. Левит. 26, 12. Псал. 45, б. 


Сахаровы одпп, ворота Завулоновы 
одп и. 

34. Съ морской стороны мѣры че¬ 
тыре тысячи пятьсотъ; воротъ здѣсь 
трое же: ворота Г адовы одни, ворота 
Асировы одни, ворота ІІефѳалимовы 
одни. 

35. Всего кругомъ восемнадцать 
тысячъ. А имя городу съ того дня 
будетъ: Господь тамъ. 


КНИГА 

ПРОРОКА ДАНІИЛА. 


Г Л Л Г» А 1. 

В ъ третій годъ царствованія Іоакима, 
царя Іудейскаго, пришелъ Наву¬ 
ходоносоръ, царь Вавилонскій, къ Іеру¬ 
салиму и осадилъ его. 

2. Й предалъ Господь въ руку его 
Іоакима, царя Іудейскаго, и часть 
сосудовъ Дома Божія, и онъ отправилъ 
ихъ въ землю Сенвааръ, въ домъ бога 
своего, и внесъ эти сосуды въ со¬ 
кровищницу бога своего. 

3. II сказалъ царь Асфепазу, на¬ 
чальнику евнуховъ своихъ, чтобъ онъ 
изъ сиповъ Израилевыхъ, изъ рода 
царскаго и княжескаго, привелъ 
I. отроковъ, у которыхъ нѣтъ ни 
какого тѣлеснаго недостатка, кра¬ 
сивыхъ видомъ п понятливыхъ для 
всякой науки, и разумѣющихъ науки 
и смышленыхъ и годныхъ служить 
въ чертогахъ царскихъ, и чтобы на¬ 
училъ ихъ книгамъ и языку Халдей¬ 
скому. 

5. II назначилъ имъ царь ежедневную 
пищу съ царскаго стола и вино, ко¬ 


торое самъ пилъ, п велѣлъ воспитывать 
ихъ три года, но истеченіи которыхъ 
они должны были предстать предъ царя. 

6. Между ними были изъ сыновъ 
Іудиныхъ Даніилъ, Ананія, Мисаилъ 
и Азарія. 

7. II переименовалъ ихъ начальникъ 
евнуховъ — Даніила Валтасаромъ, 
Ананію Седрахомъ, Мисаила Миса- 
хомъ п Азарію Авдеиаго. 

8. 'Даніилъ положилъ въ сердцѣ 
своемъ не оскверняться яствами со 
стола царскаго и виномъ, какое пьетъ 
царь, п потому просилъ начальника 
евнуховъ о томъ, чтобы не осквер¬ 
няться ему. 

9. Богъ даровалъ Даніилу милость 
и благорасположеніе начальника евну¬ 
ховъ; 

10. и начальникъ евнуховъ сказалъ 
Даніилу: «боюсь я господина моего, 
царя, который самъ назначилъ вамъ 
пищу и питье: если онъ увидитъ лица 
ваши худощавѣе, нежелп у отроковъ, 
сверстниковъ вашихъ, то вы сдѣлаете 
голову мою виновною предъ царемъ». 


Гл. 1. (1) 4 Царств. 24, 10. 2 Паралипом. 36, 5. (2)2 Паралппом. ЗС, б —7. (5) 4 Царств. 
20, 18. Исаія 39, 7. (4) Исаія 39, 7. (5) 4 Царств. 25, 30. (7) Дан. 5, 12. (8) Левит. 11, 4. 
Товит. 1, 11. Іудиѳь 12, 2. (9) ІІрнтч. 16, 7. 
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11. Тогда сказалъ Даніилъ Амслсару, 
котораго начальникъ евнуховъ при¬ 
ставилъ къ Даніилу, Ананіи, Мисаилу 
и Азаріи: 

12. «сдѣлай опытъ надъ рабами 
твоими: въ теченіе десяти диен пусть 
даютъ намъ въ нишу овощи п воду 
для питья; 

13. и потомъ пусть явятся предъ 
тобою лица наши и лица тѣхъ отро¬ 
ковъ, которые питаются царскою ни¬ 
щею. и затѣмъ поступай съ рабами 
твоими, какъ увидишь». 

14. Онъ послушался нхъ въ этомъ 
и испытывалъ нхъ десять дней. 

15. По истеченіи же десяти дней 
лица ихъ оказались красивѣе, и тѣломъ 
они были полнѣе всѣхъ тѣхъ отроковъ, 
которые питались царскими яствами. 

16. Тогда Амелсаръ бралъ ихъ 
кушанье и вино для питья и давалъ 
имъ овощи. 

17. И даровалъ Богъ четыремъ симъ 
отрокамъ знаніе и разумѣніе всякой 
книги и мудрости, а Даніилу еще 
даровалъ разумѣть и всякія видѣнія 
и сны. 

18. По окончаніи тѣхъ д$ей, когда 
царь приказалъ представить ихъ, на¬ 
чальникъ евнуховъ представилъ ихъ 
Навуходоносору. 

19. И царь говорилъ съ ними, и 
изъ всѣхъ отроковъ не нашлось по¬ 
добныхъ Даніилу, Ананіи, Мисаилу и 
Азарін, и стали опи служить предъ 
царемъ. 

20. И во всякомъ дѣлѣ мудраго 
уразумѣнія, о чемъ ни спрашивалъ 
ихъ царь, онъ находилъ ихъ въ десять 
разъ выше всѣхъ тайновѣдцевъ и 
волхвовъ, какіе были во всемъ цар¬ 
ствѣ его. 

21. И былъ тамъ Даш илъ до пер¬ 
ваго года царя Кира. 

ГЛАВ А 2. 

В о второй годъ царствованія Наву¬ 
ходоносора снились Навуходоно¬ 
сору сны, и возмутился духъ его и 
сонъ удалился отъ него. 


2. И велѣлъ царь созвать тайно¬ 
вѣдцевъ и гадателей, и чародѣевъ и 
Халдеевъ, чтобъ они разсказали царю 
сиовндѣиія его. Они пришли и стали 
предъ царемъ. 

3. 11 сказалъ имъ царь: «сонъ снился 
мнѣ. и тревожится духъ мой; желаю 
знать этотъ сонъ». 

4. II сказали Халдеи царю но Ара¬ 
мейски: «царь! во-вѣки живи! скажи 
сонъ рабамъ твоимъ, и мы объяснимъ 
значеніе его». 

5. Отвѣчалъ царь и сказалъ Хал¬ 
деямъ: «слово отступило отъ меня; 
если вы не скажете мнѣ сповпдѣнія 
и значенія его, то въ куски будете- 
изрублены, и домы ваши обратятся 
въ развалины; 

6. если же разскажете сонъ и зна¬ 
ченіе его, то получите отъ меня дары, 
награду и великую почесть; птакъ 
скажите мнѣ сокъ и значеніе его». 

7. Они вторично отвѣчали и сказали: 
«да скажетъ царь рабамъ своимъ сно- 
впдѣпіе, и мы объяснимъ его зна¬ 
ченіе». 

8. Отвѣчалъ царь и сказалъ: «вѣрпо 
знаю, что вы хотите выиграть время, 
потомучто видите, что слово отступило- 
отъ меня. 

9. Такъ-какъ вы не объявляете мнѣ 
сиовндѣнія, то у васъ одинъ умыселъ: 
вы собираетесь сказать мнѣ ложь и 
обманъ, пока минетъ время; итакъ 
разскажите мнѣ сонъ, и тогда я узнаю, 
что вы можете объяснить мнѣ и зна¬ 
ченіе его». 

10. Халдеи отвѣчали царю и ска¬ 
зали: «нѣтъ на землѣ человѣка, кото¬ 
рый могъ бы открыть это дѣло царіо„ 
и потому ни одинъ царь, великій 
и могущественный, пе требовалъ по¬ 
добнаго іііі отъ какого танновѣдца, 
гадателя и Халдея; 

11. дѣло, котораго царь требуетъ, 
такъ трудно, что никто другой не 
можетъ открыть его царю, кромѣ бо¬ 
говъ, которыхъ обитаніе не съ плотью». 

12. Разсвирѣпѣлъ царь и сильно» 
разгнѣвался на это и приказалъ истре¬ 
бить всѣхъ мудрецовъ Вавилонскихъ.. 


(І'П Бит. 40, 12—13; 41, 28—29. (19) І^зек. 28, 3. (20) Іезек. 28, 3. Дап. 5, 11. 
(21) Дап. 6, 28. В' л. 2. (2) Дан. 4, 3. (4) Дан. 3, 9; 5,10; 6, 0. (6) Дан. 5, 7. (10) Бит. 41, 8. 
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13. Когда вышло это новелѣніе, чтобъ 
убивать мудрецовъ, искали Даніила и 
товарищей его, чтобы умертвить ихъ. 

14. Тогда Даніилъ обратился съ со¬ 
вѣтомъ и мудростью къ Аріоху, на- 
малышку царскихъ тѣлохранителей, 
который вышелъ убивать мудрецовъ 
Вавилонскихъ, 

15. и спросилъ Аріоха, сильнаго 
при царѣ: «почему такое грозное по- 
велѣніе огь царя?» Тогда Аріохъ раз¬ 
сказалъ все дѣло Даніилу. 

16. II Даніилъ вошелъ п упросилъ 
царя дать ему время, и онъ предста¬ 
витъ царю толкованіе сна. 

17. Даніилъ пришелъ въ домъ свой 
и разсказалъ дѣло Ананіи, Мисаилу 
и Азарін—товарищамъ своимъ, 

18. чтобъ они просили милости у 
Бога Небеснаго объ этой тайнѣ, дабы 
Даніилъ и товарищи его не погибли 
съ прочими мудрецами Вавилонскими. 

ІИ. II тогда открыта была тайна 
Даніилу въ почномъ видѣніи, п Да¬ 
ніилъ благословилъ Бога Небеснаго. 

20. II сказалъ Даніилъ: «да будетъ 
благословенно имя Господа отъ вѣка 
и до вѣка, ибо у Пего мудрость п 
сила; 

21. Онъ измѣняетъ времена и лѣта, 
низлагаетъ царей и поставляетъ царей, 
даетъ мудрость мудрымъ и разумѣпіе 
разумнымъ; 

22. Опъ открываетъ глубокое и со¬ 
кровенное. знаетъ, что во мракѣ, и 
свѣтъ обитаетъ съ Нимъ. 

23. Славлю и величаю Тебя, Боже 
отцовъ моихъ, что Ты даровалъ мнѣ 
мудрость и силу и открылъ мнѣ тб, 
о чемъ мы молили Тебя; ибо Ты от¬ 
крылъ намъ дѣло цари». 

24. Послѣ сего Даніилъ вошелъ 
къ Аріоху, которому царь повелѣлъ 
умертвить мудрецовъ Вавилонскихъ, 
пришелъ и сказалъ ему: «не убивай 
мудрецовъ Вавилонскихъ; введи меня 
къ царю, и я открою значеніе сна». 

25. Тогда Аріохъ немедленно при¬ 
велъ Даніила къ царю и сказалъ ему: 
<я нашелъ изъ плѣнныхъ сыновъ 


Іудеи человѣка, который можетъ 
открыть царю значеніе сна». 

26. Царь сказалъ Даніилу, который 
названъ былъ Валтасаромъ: «можешь ли 
ты сказать мнѣ сонъ, который я ви¬ 
дѣлъ, н значеніе его?» 

27. Даніилъ отвѣчалъ царю и ска 
залъ: «тайны, о которой царь спра¬ 
шиваетъ, не могутъ открыть царю пи 
мудрецы, пи обалтели, ни таГшовѣдцы, 
ни гадатели. 

28. Но есть на небесахъ Богъ, от¬ 
крывающій тайны; и Опъ открылъ 
царю Навуходоносору, что будетъ 
въ послѣдпіе дин. Сопъ твой и видѣ¬ 
нія главы твоей на ложѣ твоемъ были 
такія: 

29. ты, царь, на ложѣ твоемъ ду¬ 
малъ о томъ, что будетъ послѣ сего? 
и Открывающій тайны показалъ тебѣ 
тб, чтб будетъ. 

30. А мнѣ тайна сія открыта не 
потому, чтобъ я былъ мудрѣе всѣхъ 
живущихъ, но для того, чтобъ от¬ 
крыто было царю разумѣніе, и чтобы 
ты узналъ помышленія сердца твоего. 

31. Тебѣ, царь, было такое видѣ¬ 
ніе: вотъ, какой-то большой исту¬ 
канъ; огромный былъ этотъ истуканъ, 
въ чрезвычайномъ блескѣ стоялъ онъ 
предъ тобою, и страшенъ былъ видъ 
его. 

32. У этого истукана голова была 
изъ чистаго золота, грудь его п руки 
его — изъ серебра, чрево его и бёдра 
его —мѣдныя, 

33. голени его желѣзныя, ноги его 
частью желѣзныя, частью глиняныя. 

34. Ты видѣлъ его, доколѣ камень 
не оторвался отъ горы безъ содѣй¬ 
ствія рукъ, ударилъ въ истуканъ, 
въ желѣзныя и глиняныя ноги его, и 
разбилъ нхъ. 

35. Тогда все вмѣстѣ раздробилось: 
желѣзо, глина, мѣдь, серебро и золото 
сдѣлались какъ прахъ на лѣтнихъ 
гумнахъ, и вѣтеръ унесъ ихъ, и слѣда 
не осталось отъ нихъ; а камень, раз¬ 
бившій истуканъ, сдѣлался великою 
горою и наполнилъ всю землю. 


(18) Псал. 144, 19. (19) Іонл. 2, 28. (2.0) Псал. 112, 2. (21) 1 Царств. 2, 7—8. Притч. 
8, 14. Дай. 4, 14. (22) 1 Корине. 4, 5. Евр. 4, 13. 1 Тиноѳ. С, 16. (26) Дан. 1, 17. 
(29) Амос. 3, 7. (30) Дан. 5, 12. (34) Мате. 2І, 44. Лун. Ю, 18. (35) Псал. 1, 4. Лук. 
20, 17—18. Ефес. 4, 10. 


(203) 




1046 


КНИГА 


Глава 3. 


36. Вотъ сонъ! Скажемъ предъ ца¬ 
ремъ іі значеніе его. 

37. Ты, царь, царь царей, которому 
Богъ Небесный даровалъ царство, 
власть, силу и славу, 

38. и всѣхъ сыновъ человѣческихъ, 
гдѣ бы они ни жили, звѣрей земныхъ 
и птицъ небесныхъ Онъ отдалъ въ твои 
руки и поставилъ тебя владыкою надъ 
всѣми пмп, ты — эта золотая голова! 

39. Послѣ тебя возстанетъ другое 
царство, ниже твоего, и еще третье 
царство, мѣдное, которое будетъ влады¬ 
чествовать надъ всею землею. 

40. А четвертое царство будетъ 
крѣпко, какъ желѣзо; ибо какъ же¬ 
лѣзо разбиваетъ и раздробляетъ все, 
такъ и оно, подобно всесокрушаю¬ 
щему желѣзу, будетъ раздроблять и 
сокрушать. 

41. А что ты видѣлъ ноги и пальцы 
на ногахъ частью изъ глины горшеч¬ 
ной, а частью изъ желѣза, то будетъ 
царство раздѣленное, и въ немъ оста¬ 
нется нѣсколько крѣпости желѣза, 
такъ-какъ ты видѣлъ желѣзо, смѣ¬ 
шанное съ горшечною глиною. 

42. И какъ персты ногъ были 
частью изъ желѣза, а частью изъ 
глины, такъ и царство будетъ частью 
крѣпкое, частью хрупкое. 

43. А что ты видѣлъ желѣзо, смѣ¬ 
шанное съ глиною горшечною, это 
значитъ, что они смѣшаются чрезъ 
сѣмя человѣческое, но не сольются 
одно съ другимъ, какъ желѣзо не 
смѣшивается съ глиною. 

44. И во дни тѣхъ царствъ Богъ 
Небесный воздвигнетъ царство, кото¬ 
рое во-вѣкн не разрушится, и царство 
это не будетъ передано другому на¬ 
роду; оно сокрушитъ и разрушитъ всѣ 
царства, а само будетъ стоять вѣчно, 

45. такъ-какъ ты видѣлъ, что ка¬ 
мень отторгпутъ былъ отъ горы не 
руками и раздробилъ желѣзо, мѣдь, 
глину, серебро и золото. Великій Богъ 
далъ знать царю, что будетъ послѣ 
сего. И вѣренъ этотъ сонъ, п точно 
истолкованіе его!» 


46. Тогда царь Навуходоносоръ 
палъ на лице свое и поклонился Да¬ 
ніилу и велѣлъ принести ему дары и 
благовонныя куренія, 

47. п сказалъ царь Даніилу: «истинно 
Богъ вашъ есть Богъ боговъ и Владыка 
царей, открывающій тайны, когда ты 
могъ открыть эту тайну!» 

48. Тогда возвысилъ царь Даніила 
и далъ ему много большихъ подар¬ 
ковъ и поставилъ его надъ всею 
областью Вавилонскою и главнымъ 
начальникомъ надъ всѣми мудрецами 
Вавилонскими. 

49. Но Даніилъ просилъ царя, п 
онъ поставилъ Седраха, Мнсаха н 
Авденаго надъ дѣламп страны Вави¬ 
лонской, а Даніилъ остался при дворѣ 
царя. 

ГЛАВА 3. 

Ц арь Навуходоносоръ сдѣлалъ золо¬ 
той истуканъ, вышиною въ шесть¬ 
десятъ локтей, шириною въ шесть 
локтей, поставилъ его на полѣ Дейрѣ, 
въ области Вавилонской, 

2. и послалъ царь Навуходоносоръ 
собрать сатраповъ, намѣстниковъ, вое¬ 
водъ, верховныхъ судей, казнохрани¬ 
телей, законовѣдцевъ, блюстителей суда 
и всѣхъ областныхъ правителей, чтобъ 
они пришли на торжественное откры¬ 
тіе истукана, который поставилъ царь 
Навуходоносоръ. 

3. И собрались сатрапы, намѣстники, 
военачальники, верховные судьи, казно¬ 
хранители, законовѣдцы, блюстители 
суда и всѣ областные правители на 
открытіе истукана, который Навухо¬ 
доносоръ царь поставилъ, и стали 
предъ истуканомъ, который воздвигъ 
Навуходоносоръ. 

4. Тогда глашатай громко восклик¬ 
нулъ: «объявляется вамъ, народы, 
племена и языки: 

б. въ то время, какъ услышите 
звукъ трубы, свирѣли, цптры, цѣвницы, 
гуслей и симфоніи, и всякихъ музы¬ 
кальныхъ орудій, падите и поклонитесь 


(57) Дан. 5, 18. (58) Іерем. 27, 6; 28, 14. Исаія 13, 19. (45) Дай. 11, 17. (44) Дай. 
4, 31; 6, 26; 7, 14. Мпхей 4, 7. Лук. 1, 33. (46) Дѣян. 14, 13. (47) Дан. 4, 6. 
Гл. 3. (1) Римлян. 1, 23. (5) Матѳ. 4, 9. Дѣян, 19, 28. 
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золотому истукану, который поставилъ 
царь Навуходоносоръ, 

6. а кто не падетъ п не поклонится, 
тотчасъ брошенъ будетъ въ печь, рас¬ 
каленную огнемъ». 

7. Посему, когда всѣ народы услы¬ 
шали звукъ трубы, свирѣли, цитры, 
цѣвницы, гуслей п всякаго рода музы¬ 
кальныхъ орудій, то палп всѣ народы, 
племепа н языки и поклонились золо¬ 
тому истукану, который поставилъ 
Навуходоносоръ царь. 

8. Въ это самое время приступили 
пѣкоторые изъ Халдеевъ и донесли на 
Іудеевъ. 

9. Они сказали царю Навуходо¬ 
носору: «царь, во-вѣки живи! 

10. Ты, царь, далъ повелѣніе, чтобы 
каждый человѣкъ, который услышитъ 
звукъ трубы, свирѣли, цитры, цѣвницы, 
гуслей и симфоніи п всякаго рода музы¬ 
кальныхъ орудій, палъ п поклонился 
золотому истукану; 

11. а кто не падетъ и не покло¬ 
нится, тотъ долженъ быть брошенъ 
въ печь, раскаленную огнемъ. 

12. Есть мужи Іудейскіе, которыхъ 
ты поставилъ надъ дѣлами страны 
Вавилонской, Седрахъ, Мпсахъ и 
Авдеиаго; эти мужи не повинуются 
повелѣнію твоему, царь, богамъ тво¬ 
имъ не служатъ и золотому исту¬ 
кану, который ты поставилъ, не по¬ 
клоняются». 

13. Тогда Навуходоносоръ во гнѣвѣ 
п ярости повелѣлъ привести Седраха, 
Мпсаха п Авденаго; и приведены были 
эти мужи къ царю. 

14. Навуходоносоръ сказалъ пмъ: 
«съ умысломъ ли вы, Седрахъ, Ли¬ 
сахъ и Авденаго, богамъ моимъ не 
служите и золотому истукану, который 
я поставилъ, не поклоняетесь? 

15. Отнынѣ, если вы готовы, какъ 
скоро услышите звукъ трубы, свирѣли, 
цитры, цѣвницы, гуслей, симфоніи п 
всякаго рода музыкальныхъ орудій, 


падите и поклонитесь истукану, кото¬ 
рый я сдѣлалъ; если же не поклони¬ 
тесь, то въ тотъ же часъ брошены 
будете въ печь, раскаленпую огнемъ, 
и тогда какой Богъ избавитъ васъ 
отъ руки моей?» 

16. II отвѣчали Седрахъ, Лисахъ 
и Авденаго п сказали царю Навухо¬ 
доносору: «нѣтъ нужды намъ отвѣчать 
тебѣ на это. 

17. Богъ нангь, Которому мы слу¬ 
жимъ, силенъ спасти насъ отъ печи, 
раскаленной огнемъ, и отъ руки твоей, 
царь, избавитъ. 

18. Если же п не будетъ того, то 
да будетъ пзвѣстпо тебѣ, царь, что 
мы богамъ твоимъ служить не будемъ 
п золотому истукану, который ты по¬ 
ставилъ, не поклонимся». 

19. Тогда Навуходоносоръ .испол¬ 
нился ярости, и видъ лица его измѣ¬ 
нился на Седраха, Лисаха п Авденаго, 
и онъ повелѣлъ разжечь печь въ семь 
разъ сильнѣе, нежели какъ обыкно¬ 
венно разжигали ее, 

20. и самымъ сильнымъ мужамъ 
изъ войска своего приказалъ связать 
Седраха, Лнсаха п Авденаго и бро¬ 
сить нхъ въ печь, раскаленную огнемъ. 

21. Тогда мужи сін связаны были 
въ исподнемъ и верхнемъ платьѣ 
своемъ, въ головныхъ повязкахъ и 
въ прочихъ одеждахъ своихъ и бро¬ 
шены въ печь, раскаленную огнемъ. 

22. И какъ повелѣніе царя было 
строго, н печь раскалена была чрез¬ 
вычайно, то пламя огня убило тѣхъ 
людей, которые бросали Седраха, Ли¬ 
саха п Авденаго. 

23. А сін три мужа—Седрахъ, Ли¬ 
сахъ и Авденаго—упали въ раскален¬ 
ную огнемъ печь связанные. 

24 *. (II ходили посреди пламени, 
воспѣвая Бога и благословляя Господа. 

25. II ставъ Азарія молился и, 
открывъ уста свои среди огня, воз¬ 
гласилъ: 


(9) Дал. 2, 4; 5, 10. (10) Дал. 6, 12. (12) Дал. 2, 48. (15) Исход. 5, 2. 4 Царств. 18, 35. 
Матѳ. 27, 43. (16) ДЬял. 20, 24. (17) Псад. 05, 12* 85, 13. (18) Исход. 20, 5} 23, 24. 
Дѣяп. 5, 29. 


* Стпхп съ 24 по 91-й переведены съ Греческаго, потомучто въ Еврейскомъ текстѣ 
пѣтъ пхъ. 
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26. «благословенъ Ты, Господи Боже 
отцовъ нашихъ, хвальыо и просла¬ 
вленно имя Твое во-вѣіш. 

27. Ибо праведенъ Ты во всемъ, 
что содѣлагь съ нами, и всѣ дѣла 
Твои истинны и пути Твои правы н 
всѣ суды Твои истинны. 

28. Ты совершилъ истинные суды 
во всемъ, что навелъ на насъ и на 
святый градъ отцовъ нашихъ Іеру¬ 
салимъ, потомучто по истинѣ п по 
суду навелъ Ты все это на насъ за 
грѣхи наши. 

29. Ибо согрѣшили мы и поступили 
беззаконно, отступивши отъ Тебя, и 
во всемъ согрѣшили; 

30 заповѣдей Твоихъ не слушали 
и не соблюдали ихъ и не поступали, 
какъ Ты повелѣлъ намъ, чтобы благо 
намъ было. 

31. И все, что Ты навелъ на насъ, 
и все, что Ты содѣлалъ съ намп, со¬ 
дѣлалъ по истинному суду,— 

32. и предалъ насъ въ руки вра¬ 
говъ беззаконныхъ, ненавистнѣйшихъ 
отступниковъ, и царю неправосудному 
и злѣйшему на всей землѣ. 

33. И нынѣ мы не можемъ открыть 
устъ нашихъ; мы сдѣлались стыдомъ 
и поношеніемъ для рабовъ Твоихъ и 
чтущихъ Тебя. 

34. Но не предай насъ навсегда 
ради имени Твоего и не разрушь за¬ 
вѣта Твоего. 

35. Не отними отъ насъ милости 
Твоей ради Авраама, возлюбленнаго 
Тобою, ради Исаака, раба Твоего, и 
Израиля, святаго Твоего, 

36. которымъ Ты говорплъ, что 
умножишь сѣмя ихъ, какъ звѣзды не¬ 
бесныя и какъ песокъ на берегу моря. 

37. Мы умалены, Господи, паче 
всѣхъ народовъ н унижены нынѣ на 
всей землѣ за грѣхи наши, 

38. и нѣтъ у насъ въ настоящее 
время нщкнязя, ни пророка, ни вождя, 
ни всесожженія, ни жертвы, ни при¬ 
ношенія, ни опміама, ни мѣста, чтобы 
намъ принести жертву Тебѣ и обрѣсть 
милость Твою. 

39. Но съ сокрушеннымъ сердцемъ 
и смиреннымъ духомъ да будемъ при¬ 
няты. 

40. Какъ при всесожженіи овновъ 


и тельцовъ и какъ при тысячахъ 
тучныхъ агнцевъ, такъ да будетъ жер¬ 
тва паша предъ Тобою нынѣ благо¬ 
угодною Тебѣ; ибо нѣтъ стыда упо¬ 
вающимъ на Тебя. 

41. И нынѣ мы слѣдуемъ за Тобою 
всѣмъ сердцемъ и боимся Тебя и 
ищемъ лица Твоего. 

42. Не посрами насъ, но сотвори 
съ нами по снисхожденію Твоему и 
но множеству милости Твоей 

43. и избави насъ силою чудесъ 
Твоихъ п дай славу имени Твоему, 
Господи, 

44. п да постыдятся всѣ, дѣлающіе 
рабамъ Твоимъ зло, н да постыдятся 
со всѣмъ могуществомъ, и сила ихъ 
да сокрушится, 

45. и да познаютъ, что Ты Господь 
Богъ единъ и славенъ по всей все¬ 
ленной». 

46. А между тѣмъ слуги царя, 
ввергшіе пхъ, не переставали разжи¬ 
гать печь нефтью, смолою, паклею и 
хворостомъ, 

47. и поднимался пламень надъ 
печью на сорокъ девять локтей 

48. и вырывался и сожигалъ тѣхъ 
изъ Халдеевъ, которыхъ достигалъ 
около иечп. 

49. Но Ангелъ Господень сошелъ 
въ печь вмѣстѣ съ Азаріею п 
бывшими съ нимъ 

50. и выбросилъ пламень огня изъ 
печи п сдѣлалъ, что въ срединѣ печи 
былъ какъ-бы шумящій влажный вѣ¬ 
теръ, и огонь нисколько не при¬ 
коснулся къ нпмъ и не повредилъ 
имъ и не смутилъ ихъ. 

51. Тогда сіи трое какъ-бы одними 
устами воспѣли въ печи, н благосло¬ 
вили и прославили Бога: 

52. «благословенъ Ты , Господи 
Боже отцовъ нашихъ, и хвальный и 
превозносимый во-вѣкп, и благосло¬ 
венно имя славы Твоей, святое и пре- 
хвальное и превозносимое во-вѣки. 

53. Благословенъ Ты въ храмѣ свя¬ 
той славы Твоей, и ирехвальный и 
преславный во-вѣкп. 

54. Благословенъ Ты, видящій 
бездны, возсѣдающій на херувимахъ, 
и ирехвальный н превозносимый во¬ 
вѣки. 
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55. Благословенъ Ты па престолѣ 
славы царства Твоего, и ирсхвалышй 
и превозносимый во-вѣки. 

50. Благословенъ Ты на твердп ые- 
беспой, п ирсхвалышй и превозноси¬ 
мый во-вѣки. 

57. Благословите, всѣ дѣлгиГосподпп, 
Господа, поите и превозносите Его 
во-вѣкп. 

58. Благословите, Ангелы Господни, 
Господа, пойте и превозносите Его 
во-вѣки. 

59. Благословите, небеса, Господа, 
пойте н превозносите Его во-вѣки. 

60. Благословите Господа, всѣ воды, 
которыя превыше небесъ, пойте и пре¬ 
возносите Его во-вѣки. 

61. Благословите, всѣ силы Го¬ 
сподни, Господа, пойте п превозносите 
Его во-вѣкп. 

62. Благословите, солнце и луна, 
Господа, понте и превозносите Его 
во-вѣки. 

63. Благословите, звѣзды небесныя, 
Господа, нойте и превозносите Его 
во-вѣки. 

64. Благословите, всякій дождь н 
роса, Господа, пойте и превозносите 
Его во-вѣки. 

65. Благословите, всѣ вѣтры, Го¬ 
спода, пойте и превозносите Его во¬ 
вѣки. 

66. Благословите, огонь н жаръ, Го¬ 
спода, пойте и превозносите Его во- 
вѣкп. 

67. Благословите, холодъ и зной, 
Господа, пойте и превозносите Его 
во-вѣкп. 

68. Благословите, росы и пней, Го¬ 
спода, пойте п превозносите Его во¬ 
вѣки. 

69. Благословите, ночи и дни, Го¬ 
спода, пойте и превозносите Его во¬ 
вѣки. 

70. Благословите, свѣтъ п тьма, 
Господа, пойте и превозносите Его 
во-вѣкп. 

71. Благословите, ледъ п морозъ, 
Господа, нойте и превозносите Его 
во-вѣки. 

72. Благословите, пней и снѣгъ, 
Господа, понте и превозносите Его 
во-вѣки. 

73. Благословите, молніи п облака, 


Господа, поите п превозносите Его 
во-вѣкп. 

74. Да благословитъ земля Господа, 
да ноетъ и превозноситъ Его во-вѣки. 

75. Благословите, горы п холмы, 
Господа, нойте и превозносите Его 
во-вѣкп. 

76. Благословите Господа, всѣ про- 
нзрастенія на землѣ, нойте п превоз¬ 
носите Его во-вѣки. 

77. Благословите, источники, Го¬ 
спода, пойте и превозносите Его во¬ 
вѣки. 

78. Благословите, моря и рѣки, Го¬ 
спода, нойте и превозносите Его во¬ 
вѣки. 

79. Благословите Господа, киты и 
все, движущееся въ водахъ, пойте и 
превозносите Его во-вѣки. 

80. Благословите, всѣ нтпцы не¬ 
бесныя, Господа, нойте и превозносите 
Его во-вѣкп. 

81. Благословите Господа, звѣри и 
весь скотъ, нойте и превозносите Его 
во-вѣки. 

82. Благословите, сыны человѣче¬ 
скіе, Господа, понте и превозносите 
Его во-вѣки. 

83. Благослови, Израиль, Господа, 
пой и превозноси Его во-вѣки. 

84. Благословите, священники Го¬ 
сподни, Господа, пойте и превозносите 
Его во-вѣки. 

85. Благословите, рабы Господни, 
Господа, пойте и превозносите Его 
во-вѣки. 

86. Благословите, духи и души 
праведныхъ, Господа, пойте и превоз¬ 
носите Его во-вѣки. 

87. Благословите, праведные и сми¬ 
ренные сердцемъ, Господа, пойте п 
превозносите Его во-вѣки. 

88. Благословите, Ананія, Азарія п 
Мисаилъ, Господа, поите и превозно¬ 
сите Его во-вѣки, ибо Оиъ извлекъ 
пасъ изъ ада и спасъ пасъ отъ руки 
смерти, п избавилъ пасъ изъ среды 
печи горящаго пламени н изъ среды 
огня избавилъ насъ. 

89. Славьте Господа, ибо Онъ благъ, 
ибо во-вѣкъ милость Его. 

90. Благословите, всѣ чтущіе Го¬ 
спода, Бога боговъ, пойте н славьте, 
ибо во-вѣкъ милость Его».) 
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91. Навуходоносоръ царь (услы¬ 
шавъ, что они поютъ) изумился и 
поспѣшно всталъ и сказалъ вельмо- 
;камъ своимъ: «пе троихъ ли мужей 
оросили мы въ огопь связанными?» 
Они въ отвѣтъ сказали царю: «истинно 
такъ, царь!» 

92. На это онъ сказалъ: «вотъ, я 
вижу четырехъ мужей несвязанныхъ, 
ходящихъ среди огпя, и пѣтъ имъ 
вреда; и видъ четвертаго подобенъ 
сыпу Божію». 

93. Тогда подошелъ Навуходоносоръ 
къ устью печи, раскаленной огнемъ, 
и сказалъ: «Седрахъ, Мисахъ и Авде- 
наго, рабы Бога Всевышняго! выйдите 
и подойдите!» Тогда Седрахъ, Мп- 
сахъ и Авденаго вышли изъ среды огня. 

94. II собравшись сатрапы, намѣ¬ 
стники, военачальники и совѣтники 
царя усмотрѣли, что надъ тѣлами мужей 
сихъ огонь не имѣлъ силы, и волоса 
на головѣ не опалены, и одежды ихъ 
не измѣнились, и даже запаха огня 
не было отъ нихъ. 

95. Тогда Навуходоносоръ сказалъ: 
«благословенъ Богъ Седраха, Мпсаха 
и Авденаго, Который послалъ Ангела 
Своего и избавилъ рабовъ Свопхъ, 
которые надѣялись на Него и не по¬ 
слушались царскаго повелѣнія п пре¬ 
дали тѣла свои (огню), чтобы не слу¬ 
жить и пе поклон ятъся иному богу, 
кромѣ Бога своего! 

90. II отъ меня дается повелѣніе, 
чтобы изъ всякаго народа, племени и 
языка кто произнесетъ хулу на Бога 
Седраха, Мпсаха и Авденаго, былъ 
изрубленъ въ куски, и домъ его обра¬ 
щенъ въ развалины, ибо нѣтъ пнаго 
Бога, который могъ бы тйкъ спасать». 

97. Тогда царь возвысилъ Седраха, 
Мпсаха н Авденаго въ странѣ Вави¬ 
лонской (п возвеличилъ ихъ и удо¬ 
стоилъ ихъ начальства надъ прочими 
Іудеями въ его царствѣ). 

98. Навуходопосоръ царь всѣмъ на¬ 
родамъ, племенамъ н языкамъ, живу¬ 
щимъ по всей землѣ: миръ вамъ да 
умножится! 


99. Знаменія и чудеса, какія со¬ 
вершилъ надо мною Всевышній Богъ, 
угодно мнѣ возвѣстить вамъ. 

100. Какъ велпкп знаменія Его и 
какъ могущественны чудеса Его! Цар¬ 
ство Его —царство вѣчное, н влады¬ 
чество Его —въ роды п роды. 

ГЛАВА 4. 

Я Навуходоносоръ спокоенъ былъ 
въ домѣ моемъ н благоденствовалъ 
въ чертогахъ монхъ. 

2. Но я вндѣлъ сонъ, который устра¬ 
шилъ меня, н размышленія на ложѣ 
моемъ п видѣнія головы моей смутили 
меня. 

3. II дано было мною повелѣніе 
привести ко мнѣ всѣхъ мудрецовъ Ва¬ 
вилонскихъ, чтобъ они сказали мнѣ 
значеніе сна. 

4. Тогда пришли тайновѣдцы, обая- 
тели, Халдеи и гадатели; я разсказалъ 
имъ сонъ, но они не могли мнѣ объ¬ 
яснить значенія его. 

5. Наконецъ вошелъ ко мнѣ Дані¬ 
илъ, которому имя было Валтасаръ— 
по имени бога моего и въ которомъ 
духъ святаго Бога; ему разсказалъ 
я сонъ. 

6. Валтасаръ, глава мудрецовъ! я 
знаю, что въ тебѣ духъ святаго Бога, 
и ни какая тайна нс затрудняетъ тебя; 
объясни мнѣ видѣнія сна моего, ко¬ 
торый я видѣлъ, н значеніе его. 

7. Видѣнія же головы моей на ложѣ 
моемъ были такія: я видѣлъ—вотъ, 
среди земли дерево весьма высокое. 

8. Большое было это дерево и крѣп¬ 
кое, и высота его достигала до неба, 
н оно видимо было до краевъ всей 
земли. 

9. Листья его прекраспые, и пло¬ 
довъ на пемъ множество, и пища па 
немъ для всѣхъ; подъ нимъ находили 
тѣнь полевые звѣри, и въ вѣтвяхъ 
его гпѣздилпсь птицы небесныя, и отъ 
него питалась всякая плоть. 

10. И видѣлъ я въ видѣніяхъ го¬ 
ловы моей па ложѣ моемъ, п вотъ. 


(92) Дан. 7, 13. Матѳ. 27, 54. (93) Дан. 6, 20. (94) Исаія 43, 2. Евр. И, 34. 
(95) Псал. 33, 8; 90, 11. Дан. С, 22. (9в) 1 Ездр. 6, 11. Іереи. 10, 10. Дан. 6, 27. 
(100) Дан. 7, 14. Гл. 4. (2) Дан. 2, 1 . (5) Іезек. 28, 3. (в) Дан. 2, 47. (7) Іезек. 31, 3. 
(9) Іезек. 31, 6. 
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шісшелъ съ небесъ Бодрствующій п 
Святый. 

11. Воскликнувъ громко, Онъ ска¬ 
залъ: «срубите это дерево, обрубите 
вѣтвп его, стрясите листья съ него и 
разбросайте плоды его; пусть удалятся 
звѣри изъ-подъ него п птицы съ вѣ¬ 
твей его; 

12. но главный корень его оставьте 
въ землѣ, и пусть онъ въ узахъ же¬ 
лѣзныхъ и мѣдныхъ среди нолевой 
травы орошается небесною росою, и 
съ животными пусть будетъ часть его 
въ травѣ земной. 

13. Сердце человѣческое отнимется 
отъ него п дастся ему сердце звѣри¬ 
ное , и пройдутъ надъ нимъ семь 
временъ. 

14. Поведѣніемъ Бодрствующихъ 
это опредѣлено, и по приговору Свя¬ 
тыхъ назначено, дабы знали живущіе, 
что Всевышній владычествуетъ надъ 
царствомъ человѣческимъ п даетъ его, 
кому хочетъ, и поставляетъ надъ нимъ 
уничиженнаго между людьми». 

15. Такой сонъ видѣлъ я, царь 
Навуходоносоръ; а ты, Валтасаръ, 
скажи значеніе его, такъ-какъ никто 
изъ мудрецовъ въ моемъ царствѣнемогъ 
объяснить его значенія, а ты можешь, 
потомучто духъ свитаго Бога въ тебѣ. 

16. Тогда Даніилъ, которому имя 
Валтасаръ, около часа пробылъ въ из¬ 
умленіи, и мысли его смущали его. 
Царь началъ говорить и сказалъ: 

<Валтасаръ! да не смущаетъ тебя 
этотъ сонъ п значеніе его». Валтасаръ 
отвѣчалъ и сказалъ: «господинъ мой! 
твоимъ бы ненавистникамъ этотъ сонъ, 
и врагамъ твоимъ значеніе его! 

17. Дерево, которое ты видѣлъ, ко¬ 
торое было большое и крѣпкое, вы¬ 
сотою своею достигало до небесъ и 
видимо было по всей землѣ, 

16. на которомъ листья были пре¬ 
красные п множество плодовъ и про¬ 
питаніе для всѣхъ, подъ которымъ 
обитали злѣри полевые п въ вѣтвяхъ 
котораго гнъсдплнсь птицы небесныя, 

19. это — ты, царь, возвеличившійся 

( 10 ) Псал. 33, 8; 90, И. (ІІ)Іерем. 8, 13. 
1, 17; б, 3. (17) Іезек. 31, 3. Псал. 36, 
(23) Псал. 114, 3. (24) Сирах. 3, 1 . (27) Да 
(29) Дан. 5, 21; 4, 22. 


п укрѣпившійся, п величіе твое воз¬ 
росло и достигло до небесъ п власть 
твоя —до краевъ земли. 

20. А что царь видѣлъ Бодрству¬ 
ющаго и Святаго, сходящаго съ небесъ,. 
Который сказалъ: срубите дерево и 
истребите его, только главный коренъ 
его оставьте въ землѣ, и пусть онъ 
въ узахъ желѣзныхъ п мѣдныхъ среди 
полевой травы орошается росою небе¬ 
сною, п съ нолевыми звѣрями пусть 
будетъ часть его, доколѣ не пройдутъ 
надъ нимъ семь временъ,— 

21. то возя, значеніе этого, царь, н 
вотъ опредѣленіе Всевышняго, которое 
постигнетъ господина моего, царя: 

22. тебя отлучатъ отъ людей, и 
обптаніе твое будетъ съ полевыми 
звѣрями; травою будутъ кормить тебя, 
какъ вола, росою небесною ты будешь 
орошаемъ, п семь временъ пройдутъ 
надъ тобою, доколѣ познаешь, что 
Всевышній владычествуетъ надъ цар¬ 
ствомъ человѣческимъ п даетъ его, 
кому хочетъ. 

23. А что поведѣно было оставить 
главный корень дерева, это значитъ, 
что царство твое останется при тебѣ, 
когда ты познаешь власть небесную. 

24. Посему, царь, да будетъ благо¬ 
угоденъ тебѣ совѣтъ мой: искупи 
грѣхи твои правдою н беззаконія твои 
милосердіемъ къ бѣднымъ; вотъ, чѣмъ 
можетъ продлиться миръ твой». 

25. Все это сбылось надъ царемъ 
Навуходоносоромъ. 

2С. Но прошествіи двѣнадцати мѣ¬ 
сяцевъ, расхаживая по царскимъ чер¬ 
тогамъ въ Вавилонѣ, 

27. царь сказалъ: «это ли не вели¬ 
чественный Вавилонъ, который по¬ 
строилъ я въ домъ царства силою 
моего могущества и въ славу моего 
величія!» 

28. Еще рѣчь сія была въ устахъ 
царя, какъ былъ съ неба голосъ: 
«тебѣ говорятъ, царь Навуходоносоръ: 
царство отошло отъ тебя! 

29. II отлучатъ тебя отъ людей, и 
будетъ обптаніе твое съ нолевыми 

;і2)Іов. 14, 7. (14) Псал. 112, 7— 8. (15) Дан. 

35. (19) Дан. 2, 38; 5, 18. (22) Дан. 5, 21. 

[. 5, 20. (23) Дѣян. 12, 23. Іезек. 31, 11—12. 
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звѣрями; травою будутъ кормить тебя, 
какъ вола, и семь временъ пройдутъ 
надъ тобою, доколѣ познаешь, что 
Всевышній владычествуетъ надъ цар¬ 
ствомъ человѣческимъ п даетъ его, 
кому хочетъ!» 

30. Тотчасъ и исполнилось это слово 
надъ Навуходоносоромъ, и отлученъ 
онъ былъ отъ людей, ѣлъ траву, какъ 
волъ, п орошалось тѣло его росою 
небесною, такъ-что волосы у него 
выросли какъ у льва, н ногти у него — 
какъ у птицы. 

31. По окончаніи же дней тѣхъ я, 
Навуходоносоръ, возвелъ глаза мои 
къ небу, н разумъ мои возвратился 
ко мнѣ; н благословилъ я Всевышняго, 
восхвалилъ п прославилъ Присно- 
сущаго, Котораго владычество—вла¬ 
дычество вѣчное и Котораго царство— 
въ роды и роды. 

32. И всѣ, живущіе на землѣ, ни¬ 
чего не значатъ; по волѣ Своей Онъ 
дѣйствуетъ кйкъ въ небесномъ воин¬ 
ствѣ, такъ и у живущихъ на землѣ, 
и нѣтъ ни кого, кто могъ бы про¬ 
тивиться рукѣ Его п сказать Ему: 
что Ты сдѣлалъ? 

33. Въ то время возвратился ко 
мнѣ разумъ мой, и къ славѣ царства 
моего возвратились ко мнѣ санови¬ 
тость и прежній видъ мой; тогда взы¬ 
скали меня совѣтники мои и вельможи 
мои, и я возстановленъ на царство 
мое, п величіе мое еще болѣе воз¬ 
высилось. 

34. Нынѣ я, Навуходоносоръ, славлю, 
превозношу и величаю Царя Небеснаго, 
Котораго всѣ дѣла истинны и пути 
праведны, и Который силенъ смирить 
ходящихъ гордо. 

ГЛАВА 5. 

В алтасаръ царь сдѣлалъ большое 
пиршество для тысячи вельможъ 
своихъ и предъ глазами тысячи пилъ 
вино. 

2. Вкусивъ вина, Валтасаръ при¬ 
казалъ принести золотые п серебряные 


сосуды, которые Навуходоносоръ, отецъ 
его, вынесъ изъ храма Іерусалимскаго, 
чтобы пить изъ нихъ царю, вельможамъ 
его, женамъ его и наложницамъ его. 

3. Тогда принесли золотые сосуды, 
которые взяты были нзъ святилища 
Дома Божія въ Іерусалимѣ; н пили 
изъ нихъ царь и вельможи его, жёны 
его и наложницы его, — 

4. пили вино, и славили боговъ зо¬ 
лотыхъ и серебряныхъ, мѣдныхъ, 
желѣзныхъ, деревянныхъ и камеп- 
ныхъ. 

5. Въ тотъ самый часъ вышли персты 
руки человѣческой п писали противъ 
лампады на извести стѣны чертога 
царскаго, и царь видѣлъ кисть руки, 
которая писала. 

6. Тогда царь измѣнился въ лицѣ 
своемъ; мысли его смутили его, связи 
чреслъ его ослабѣли, и колѣна его 
стали биться одно о другое. 

7. Сильно закричалъ царь, чтобы 
привели обаятелей, Халдеевъ п гадате¬ 
лей; царь началъ говорить и сказалъ 
мудрецамъ Вавилонскимъ: «кто про¬ 
читаетъ это написанное и объяснитъ 
мнѣ значеніе его, тотъ будетъ облеченъ 
въ багряницу, и золотая цѣпь будетъ 
на шеѣ у него, и третьимъ власте¬ 
линомъ будетъ въ царствѣ». 

8. И вошли всѣ мудрецы царя, но 
не могли прочитать написаннаго и 
объяснить царю значеніе его. 

9. Царь Валтасаръ чрезвычайно 
встревожился, и видъ лица его из¬ 
мѣнился на немъ, и вельможи его 
смутились. 

10. Царица же по поводу словъ 
царя и вельможъ его вошла въ палату 
пиршества; начала говорить царица 
и сказала: «царь, во-вѣки живи! да 
не смущаютъ тебя мысли твои, и да 
нс измѣняется видъ лица твоего. 

11. Есть въ царствѣ твоемъ мужъ, 
въ которомъ духъ святаго Бога; во 
дни отца твоего найдены были въ немъ 
свѣтъ, разумъ ц мудрость, подобная 
мудрости боговъ, и царь Навуходоно¬ 
соръ, отецъ твой, поставилъ его главою 


(30) Дай. 5, 21. (31) Дай. 7, 14; 2, 44. (32) Іоп. 9, 12. (34) ІІсал. 110, 7. 
Г.і. 3. (2) 4 Царств. 24, 13. (5) Іезек. 8, 3. (7) Даш 5, 16. (8) Дан. 2, 2, 6. (10) Дай. 
2, 4. (11) Дан. 4, 5. 
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тапновѣдцевъ, обаятелен, Халдеевъ н 
гадателей,— самъ отецъ твой, царь, 

12. потому что въ немъ, въ Да¬ 
ніилѣ, котораго царь переименовалъ 
Валтасаромъ, оказались высокій духъ, 
вѣдѣніе н разумъ, способный изъ¬ 
яснять сны, толковать загадочное и 
разрѣшать узлы. Итакъ пусть при¬ 
зовутъ Дапіила, — н оиъ объяснитъ 
значеніе». 

13. Тогда введенъ былъ Даніилъ 
предъ царя, и царь началъ рѣчь п 
сказалъ Даніилу: «ты ли Даніилъ, одинъ 
изъ плѣнныхъ сыновъ Іудейскихъ, ко¬ 
торыхъ отецъ мой —царь привелъ изъ 
Іудеи? 

14. Я слышалъ о тебѣ, что духъ 
Божій въ тебѣ и свѣтъ и разумъ, и 
высокая мудрость найдена въ тебѣ. 

15. Вотъ, приведены были ко мнѣ 
мудрецы и обаятелн, чтобы прочитать 
это написанное и объяснить мнѣ зна¬ 
ченіе его; но они не могли объяснить 
мпѣ этого. 

16. А о тебѣ я слышалъ, что ты 
можешь объяснять значеніе и раз¬ 
рѣшать узлы; итакъ, если можешь 
прочитать это написанное н объяснить 
мнѣ значеніе его, то облеченъ будешь 
въ багряницу, и золотая цѣпь будетъ 
на шеѣ твоей, и третьимъ власте¬ 
линомъ будешь въ царствѣ*. 

17. Тогда отвѣчалъ Даніилъ и ска¬ 
залъ царю: «дары твои пусть останутся 
у тебя, и почести отдай другому; а 
написанное я прочитаю царю и зна¬ 
ченіе объясню ему. 

18. Царь! Всевышній Богъ даро¬ 
валъ отцу твоему Навуходоносору 
царство, величіе, честь п славу. 

Г.). Предъ величіемъ, которое Опъ 
далъ ему, всѣ пароды, племепа и 
языки трепетали и страшились его: кого 
хотѣлъ, онъ убивалъ, и кого хотѣлъ, 
оставлял!» въ живыхъ; кого хотѣлъ, 
возвышалъ, п кого хотѣлъ, унижалъ. 

20. По когда сердце его иадмилось 
и духъ его ожесточился до дерзости, 
онъ былъ сверженъ съ царскаго пре¬ 
стола своего н лишеиъ славы своей, 


21. и отлученъ былъ отъ сыновъ 
человѣческихъ, и сердце его уподо¬ 
билось звѣриному, и жилъ онъ съ дикими 
ослами; кормили его травою, какъ 
вола, н тѣло его орошаемо было небе¬ 
сною росою, доколѣ опъ позналъ, что 
надъ царствомъ человѣческимъ вла¬ 
дычествуетъ Всевышній Богъ и поста¬ 
вляетъ надъ иимъ, кого хочетъ. 

22. II ты, сынъ его Валтасаръ, не 
смирилъ сердца твоего, хотя зналъ 
все это, 

23. но вознесся противъ Господа 
небесъ, н сосуды Дома Его принесли 
къ тебѣ, и ты и вельможи твои, жёны 
твои н наложницы твои пили изъ нихъ 
вино, н ты славилъ боговъ серебря¬ 
ныхъ и золотыхъ, мѣдныхъ, желѣзныхъ, 
деревянныхъ и каменныхъ, которые 
ші видятъ, ни слышатъ, ни разумѣютъ; 
а Бога, въ рукѣ Котораго дыханіе 
твое и у Котораго всѣ пути твои, ты 
ие прославилъ. 

24. За это н послана отъ Пега 
кпеть руки, и начертано это писаніе. 

25. И вотъ, что начертано: мене, 
мене, тексл, унарсип. 

26. Вотъ— п значеніе словъ: мене— 
исчислилъ Богъ царство твое и поло¬ 
жилъ конецъ ему; 

27. тек ел — ты взвѣшенъ на вѣ¬ 
сахъ и найденъ очень легкимъ; 

28. нсрес— раздѣлено царство твое- 
и дано Мидянамъ и Персамъ». 

29. Тогда по повслѣнію Валтасара 
облекли Даніила въ багряницу и воз¬ 
ложили золотую цѣпь на шею его и 
провозгласили его третьимъ власте¬ 
линомъ въ царствѣ. 

30. Въ ту же самую ночь Валтасара», 
царь Халдейскій, былъ убитъ, 

31. и Дарій Мидянинъ принялъ? 
царство, будучи шестидесяти двухъ 
лѣтъ. 

ГЛАВ А 6. 

У годно было Дарію поставить надъ 
царствомъ сто двадцать сатраповъ, 
чтобы они были во всемъ царствѣ, 


(12) Дап. 2, 30; 1, 7. (13) Дан. 1, С. (18) Дан. 2, 37. (19) Дан. II, 3. (20) Іезек. 28, 2. 
Дан. 4, 27. Дѣян. 12, 23. (21) Дан. 4,22 —30. (23) Псал. 134, 1 5—16; ^03, 29. Іереи. 10, 23. 
(27) Апокалішс. 3, 16. (29) Исаія 22, 21. (31) ІІсаія 13, 17. 
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2. а надъ ними трехъ князей,— 
изъ которыхъ одинъ былъ Даніилъ,— 
чтобы сатрапы давали имъ отчетъ, и 
чтобы дарю не было ни какого обре¬ 
мененія. 

3. Даніилъ превосходилъ прочихъ 
князей и сатраповъ, иотомучто въ немъ 
былъ высокій духъ, и царь помышлялъ 
уже поставить его надъ всѣмъ цар¬ 
ствомъ 

4. Тогда князья и сатрапы начали 
искать предлога къ обвиненію Даніила 
по управленію царствомъ; но ни ка¬ 
кого предлога и погрѣшностей не 
могли найти, потомучто онъ былъ 
вѣренъ, и ни какой погрѣшности или 
вины не оказывалось въ немъ. 

5. II эти люди сказали: «не найти 
намъ предлога противъ Даніила, если 
мы не найдемъ его противъ него 
въ законѣ Бога его». 

6. Тогда эти князья и сатрапы при¬ 
ступили къ царю и такъ сказали ему: 
«царь Дарій, во-вѣкп живи! 

7. Всѣ князья царства, намѣстники, 
сатрапы, совѣтники и военачальники 
согласились между собою, чтобы сдѣлано 
было царское постановленіе и издано 
повелѣніе, чтобы, кто въ теченіе три¬ 
дцати дней будетъ просить какого- 
либо бога или человѣка, кромѣ тебя, 
царь, того бросить въ львиный ровъ. 

8. Итакъ утверди, царь, это опре¬ 
дѣленіе и подпиши указъ, чтобы онъ 
былъ неизмѣненъ, какъ законъ Ин¬ 
дійскій и Персидскій, и чтобы онъ не 
былъ нарушенъ». 

9. Царь Дарій подписалъ указъ и 
это повелѣніе. 

10. Даніилъ же, узнавъ, что под¬ 
писанъ такой указъ, пошелъ въ домъ 
свой; окна же въ горницѣ его были 
открыты противъ Іерусалима, и онъ 
три раза въ день преклонялъ колѣна 
и молился своему Богу и славосло¬ 
вилъ Его, какъ это дѣлалъ онъ и 
прежде того. 

11. Тогда эти люди подсмотрѣли и 
нашли Даніила молящагося и про¬ 
сящаго милости предъ Богомъ своимъ, 


12. потомъ пришли и сказали царю 
о царскомъ повелѣнін: «не ты ли под¬ 
писалъ указъ, чтобы всякаго чело¬ 
вѣка, который въ теченіе тридцати 
дней будетъ просить какого-либо бога 
или человѣка кромѣ тебя, царь, бро¬ 
сать въ львиный ровъ?> Царь отвѣчалъ 
и сказалъ: «это слово твердо, какъ 
законъ Мидянъ и Персовъ, не до¬ 
пускающій измѣненія». 

13. Тогда отвѣчали они и сказали 
царю, что «Даніилъ, который — изъ 
плѣнныхъ сыновъ Іудеи, не обращаегь 
вниманія ни на тебя, царь, ни на 
указъ, тобою подписанный, но три 
раза въ день молится своими моли¬ 
тва МП». 

14. Царь, услышавъ это, сильно 
опечалился и положилъ въ сердцѣ 
своемъ спасти Даніила, и даже до за¬ 
хожденія солнца усиленно старался 
избавить его. 

15. Но тѣ люди приступили къ царю 
и сказали ему: «знай, царь, что по 
закону Мидянъ и Персовъ ни какое 
опредѣленіе или постановленіе, утвер¬ 
жденное царемъ, не можетъ быть 
измѣнено». 

16. Тогда царь повелѣлъ, и привели 
Даніила и бросили въ ровъ львиный; 
при этомъ царь сказалъ Даніилу: 
Богъ твой. Которому ты неизмѣнно 
служишь, Онъ спасетъ тебя!» 

17. И принесенъ былъ камень и 
положенъ на отверстіе рва, и царь 
запечаталъ его перстнемъ своимъ и 
перстнемъ вельможъ своихъ, чтобы 
ничто не перемѣнилось въ распоряженіи 
о Даніилѣ. 

18. Затѣмъ царь пошелъ въ свой 
дворецъ, легъ спать безъ ужина и даже 
ие велѣлъ вносить къ нему ипщп, и 
сонъ бѣжалъ отъ него. 

19. Но утру же царь всталъ на 
разсвѣтѣ п поспѣшно пошелъ ко рву 
львиному 

20. п, иодошедъ ко рву, жалобнымъ 
голосомъ ойкнулъ Даніила п сказалъ 
царь Даніилу: «Даніилъ, рабъ Бога 
жпваго! Богъ твой, Которому ты не- 


Гл. в. (3) Сирах. 11, 1. (4) 1 Корине. 4, 2. Тит. 2, 8. (5) Марк. 14, 55. Дѣян. 4, 14. 
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пзмѣипо служишь, могъ лп сиастп 
тебя отъ львовъ?» 

21. Тогда Даніилъ сказалъ царю: 
«царь, во-вѣкн живи! 

• 22. Богъ мои послалъ Ангела Сво¬ 
его и заградилъ пасть львамъ, и они 
не повредили мнѣ, иотомучто я ока¬ 
зался предъ Нимъ чистъ, да п предъ 
тобою, царь, я не сдѣлалъ престу¬ 
пленія. 

23. Тогда царь чрезвычайно воз¬ 
радовался о немъ и повелѣлъ поднять 
Даніила изо рва; и поднятъ былъ Даніилъ 
изо рва, и ни какого поврежденія не 
оказалось на немъ, потомучто онъ 
вѣровалъ въ Бога своего. 

24. И приказалъ царь, п приведены 
были тѣ люди, которые обвиняли 
Даніила, н брошены въ львиный ровъ, 
какъ они сами, такъ и дѣти пхъ и 
жёны ихъ; и они не достигли до 
дна рва, какъ львы овладѣли ими и 
сокрушили всѣ кости ихъ. 

25. Послѣ того царь Дарій написалъ 
всѣмъ народамъ, племенамъ и языкамъ, 
живущимъ по всей землѣ: «миръ вамъ 
да умножится! 

26. Мною дается иовелѣніе, чтобы 
во всякой области царства моего тре¬ 
петали и благоговѣли предъ Богомъ 
Даніиловымъ, иотомучто Онъ есть 
Богъ живыя и Присносуіцій, и царство 
Его несокрушимо и владычество Его 
безконечно. 

27. Онъ избавляетъ и спасаетъ и 
совершаетъ чудеса и знаменія на 
небѣ и на землѣ; Онъ избавилъ Да¬ 
ніила отъ силы львовъ». 

28. И Даніилъ благоуспѣвалъ п 
въ царствованіе Дарія и въ царство¬ 
ваніе Кира Персидскаго. 

ГЛАВА 7. 

1 )ъ первый годъ Валтасара, царя 
/ Вавилонскаго, Даніилъ видѣлъ сонъ 
и пророческія видѣнія головы своей 
на ложѣ своемъ. Тогда онъ записалъ 
зтотъ сонъ, изложивъ сущность дѣла. 


2. Начавъ рѣчь, Даніилъ сказалъ: 
видѣлъ я въ ночномъ видѣніи моемъ, 
и вотъ, четыре вѣтра небесныхъ бо¬ 
ролись на великомъ морѣ, 

3. п четыре большихъ звѣря вышли 
изъ моря, непохожіе одинъ на другаго. 

4. Первый — какъ левъ, но у него 
крылья орлиныя; я смотрѣлъ, доколѣ 
не вырваны были у него крылья, и 
онъ поднятъ былъ отъ земли ц сталъ 
на ноги, какъ человѣкъ, и сердце 
человѣческое дано ему. 

5. И вотъ, еще звѣрь, второй, по¬ 
хожій на медвѣдя, стоялъ съ одной 
стороны, к три клыка во рту у него, 
между зубами его; ему сказано такъ: 
«встань, ѣшь мяса много!» 

6. Затѣмъ видѣлъ я: вотъ—еще 
звѣрь, какъ барсъ; на спинѣ у него 
четыре птичьихъ крыла, и четыре 
головы были у звѣря сего, и власть 
дана была ему. 

7. Послѣ сего видѣлъ я въ ночныхъ 
видѣніяхъ, и вотъ—звѣрь четвертый, 
страшный и ужасный и весьма силь¬ 
ный; у него — большіе желѣзные 
зубы; онъ пожираетъ и сокрушаетъ, 
остатки же попираетъ ногами; онъ 
отличенъ былъ отъ всѣхъ прежнихъ 
звѣрей, и десять роговъ было у него. 

8. Я смотрѣлъ на эти рога, и вотъ, 
вышелъ между ними еще небольшой 
рогъ, и три изъ прежнихъ роговъ 
съ корнемъ исторгнуты были передъ 
нимъ, и вотъ, въ этомъ рогѣ были 
глаза, какъ глаза человѣческіе, и уста, 
говорящія высокомѣрно. 

9. Видѣлъ я наконецъ, что поста¬ 
влены были престолы, и возсѣлъ 
Ветхій днями; одѣяніе на Немъ было 
бѣло, какъ снѣгъ, и волосы главы 
Его — какъ чистая волна; престолъ 
Его —какъ пламя огня, колёса Его — 
пылающій огонь 

10. Огненная рѣка выходила и про¬ 
ходила предъ Нимъ; тысячи тысячъ 
служили Ему и тьмы темъ предстояли 
предъ Нимъ; судьи сѣли, и раскрылись 
книги. 


(22) 1 Маккав. 2, 60. (23) Псал. 36, 40; 90, 14. Евр. 11, 33. (24) Прптч. 26, 27; 
28, 10. (26) Псал. 9, 37. Дай. 2, 44. (27) Дан. 3, 50; 6, 22. Исаія 63, 9. (28) Дан. 1, 21. 
Гл. 7. (4) Притч. 30, 30. Іерем. 48, 40. Іезек. 17, 3. (7) Дай. 7, 19. Исаія 28, 3. Апо- 
калппс. 13, 1. (8) Дан. 8, 9. Апокаінпс. 13, 5. (9) Апокалипс. 4, 2. Дан. 7, 22. Исаія 6, 1. 
(ІО) Апокалипс. 5. 11; 20, 12. 
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11. Видѣлъ я тогда, что за изре¬ 
ченіе высокомѣрныхъ словъ, какія 
говорилъ рогъ, звѣрь былъ убитъ 
въ глазахъ моихъ, и тѣло его сокру¬ 
шено и предано на сожженіе огню. 

12. II у прочихъ звѣрей отцята 
власть пхъ, и продолженіе жизни дано 
нмъ только на время н па срокъ. 

13. Видѣлъ я въ ночныхъ видѣ¬ 
ніяхъ, вотъ, съ облаками небесными 
шелъ какъ-бы Сыпъ Человѣческій, до¬ 
шелъ до Ветхаго днями и подведенъ 
былъ къ Нему. 

14. II Ему дана власть, слава п 
царство, чтобы всѣ народы, племена и 
языки служилнЕму; владычество Его — 
владычество вѣчное, которое не прей¬ 
детъ, и царство Его не разрушится. 

15. Вострепеталъ духъ мой во мнѣ, 
Даніилѣ, въ тѣлѣ моемъ, и видѣнія 
головы моей смутили меня. 

16. Я подошелъ къ одному изъ 
предстоящихъ и спросплъ у него 
объ истинномъ значеніи всего этого, 
и онъ сталъ говорить со мною и объ¬ 
яснилъ мнѣ смыслъ сказаннаго: 

17. «эти большіе звѣри, которыхъ 
четыре, означаютъ, что четыре царя 
возстанутъ отъ земли. 

18. Потомъ примутъ царство святые 
Всевышняго и будутъ владѣть цар¬ 
ствомъ во-вѣкъ и во вѣки вѣковъ». 

19. Тогда пожелалъ я точнаго объ¬ 
ясненія о четвертомъ звѣрѣ, который 
былъ отличенъ отъ всѣхъ и очень 
страшенъ, съ зубами желѣзными н 
когтями мѣдными, пожиралъ и сокру¬ 
шалъ, а остатки попиралъ ногами, 

20. и о десяти рогахъ, которые были 
на головѣ у него, и о другомъ вновь 
вышедшемъ, передъ которымъ выпали 
три, — о томъ самомъ рогѣ, у котораго 
были глаза и уста, говорящія высоко¬ 
мѣрно, и который по виду сталъ больше 
прочихъ. 

21. Я видѣлъ, какъ этотъ рогъ велъ 
брань со святыми и превозмогалъ 
ихъ, 


22. доколѣ не пришелъ Ветхій 
днями, н судъ данъ былъ святымъ 
Всевышняго, и наступило время, чтобы 
царствомъ овладѣли святые. 

23. Объ этомъ онъ сказалъ: «звѣри 
четвертый—четвертое царство будетъ 
на землѣ, отличное отъ всЬхъ царствъ, 
которое будетъ пожирать всю землю, 
попирать и сокрушать ее. 

24. А десять роговъ значатъ, что 
изъ этого царства возстанутъ десять 
царей, и послѣ нихъ возстанетъ иной, 
отличный отъ прежнихъ, и уничижитъ 
трехъ царей, 

25. и противъ Всевышняго будетъ 
произносить слова и угнетать святыхъ 
Всевышняго; даже возмечтаетъ отмѣ¬ 
нить у нпхъ праздничныя времена п 
законъ, и они преданы будутъ въ руку 
его до времени и временъ и полу¬ 
времени. 

26. Затѣмъ возсядутъ судьи и 
отнимутъ у него власть губить и 
истреблять до копца, 

27. царство же и власть и величіе 
царственное во всей поднебесной дано 
будетъ народу святыхъ Всевышняго, 
Котораго царство—царство вѣчное, и 
всѣ властители будутъ служить и по¬ 
виноваться Ему>. 

28. Здѣсь конецъ слова. Меня, 
Даніила, сильно смущали размышленія 
мои, п лице мое измѣнилось на мнѣ; 
но слово я сохранилъ въ сердцѣ 
моемъ. 

ГЛАВ А 8. 

В ъ третій годъ царствованія Валта¬ 
сара царя явилось мнѣ, Даніилу, 
видѣніе послѣ того, которое явилось 
мнѣ прежде. 

2. II видѣлъ я въ видѣніи,— и когда 
видѣлъ, я былъ въ Сузахъ, престоль¬ 
номъ городѣ въ области Еламскои,— 
и видѣлъ я въ видѣніи, какъ-бы я 
былъ у рѣки У лая. 


(11) Апокалппс. 13, 5; 10, 20; 20, 10. (12) Дао. 2, 21. (13) Матѳ. 24, 30. Іоан. 3, 13. 
Апокалппс. I, '3. (14) Дап. 2, 44; 4, 31. Михей 4, 7. Лук. 1, 33. (16) Дан. 5, 7. (13) Дан. 
7, 27. Апокалппс. 7, 12; 11, Іо. (19) Дан. 7, 7. (20) Апокалппс. 17, 12, 16. (21) Апокалппс. 
11, 7. (22) Дан. 7, 9. Матѳ. 25, 34. Дѣян. 3, 20 (24) Апокалппс. 12, 3; 1 7, 12 . (25) Дап. 11, 36. 
Апокалппс. 12, 14. (29) 1 Корішѳ. 15, 24. (27) Лук. I, 33. Гл. 8. (1) Дан. 7, К 
(2) Есопр. 1, 2. 
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3. Поднялъ я глаза мои и увидѣлъ: 
вотъ, одинъ овенъ стоитъ у рѣки; у 
него два рога, и рога высокіе, но 
одинъ выше другаго, н высшій под¬ 
нялся послѣ. 

4. Видѣлъ я, какъ этотъ .овенъ бо¬ 
далъ къ западу и къ сѣверу н къ югу, 
и ни какой звѣрь не могъ устоять 
противъ него, и никто не могъ спасти 
отъ него; онъ дѣлалъ, что хотѣлъ, п 
величался. 

5. Я внимательно смотрѣлъ па это, 
и вотъ, съ запада шелъ козелъ по лицу 
всей земли, не касаясь земли; у этого 
козла былъ впдпый рогъ между его 
глазами. 

6. Опъ пошелъ на того овна, имѣ¬ 
ющаго рога, котораго я видѣлъ сто¬ 
ящимъ у рѣки, и бросился на него 
въ сильной ярости своей. 

7. II я видѣлъ, какъ онъ, при¬ 
близившись къ овну, разсвирѣпѣлъ на 
него и поразилъ овна и сломилъ у 
него оба рога; и не достало сплы у 
овна устоять противъ него, п онъ 
повергъ его на землю и растопталъ 
его, и пе было нп кого, кто могъ бы 
спасти овна отъ него. 

8. Тогда козелъ чрезвычайно воз¬ 
величился; но когда онъ усилился, то 
сломился большой рогъ, и на мѣсто 
его вышли четыре, обращенные на 
четыре вѣтра небесныхъ. 

9. Отъ одпого изъ нихъ вышелъ 
небольшой рогъ, который чрезвычайно 
разросся къ югу и къ востоку и 
къ прекраспой странѣ, 

10. и вознесся до воинства небеснаго, 
и низринулъ на землю часть сего 
воинства н звѣздъ и попралъ пхъ, 

11. и даже возпесся на Вождя 
воинства сего, п отшіта была у Него 
ежедневная жертва, и поругано было 
мѣсто святыни Его, 

12. и воинство предано вмѣстѣ 
съ ежедневною жертвою за нечестіе, 
и опъ, повергая истину па землю, 
дѣйствовалъ и успѣвалъ. 

13. И услышалъ я одного святаго 
говорящаго, п сказалъ этотъ святой 


кому-то вопрошавшему: «па сколько 
времени простирается это видѣніе о 
ежедневной жертвѣ н объ опусто¬ 
шительномъ нечестіи, когда святыня 
п воинство будутъ попираемы?» 

14. II сказалъ мпѣ: «па двѣ тысячи 
триста вечеровъ п утръ; п тогда 
святилище очистится». 

15. II было: когда я, Даніилъ, уви¬ 
дѣлъ это видѣніе- и искалъ значенія 
его, вотъ, сталъ предо мною какъ 
обликъ мужа. 

16. II услышалъ я отъ средины 
Улая голосъ человѣческій, который 
воззвалъ п сказалъ: «Гавріилъ! объ¬ 
ясни ему это видѣніе!» 

17. II онъ подошелъ къ тому мѣсту, 
гдѣ я стоялъ, и когда онъ пришелъ, 
я ужаснулся п палъ на лице мое; и 
сказалъ онъ мнѣ: «знай, сынъ ' чело¬ 
вѣческій , что видѣпіе относится 
къ концу времени!» 

18. И когда онъ говорилъ со мною, 
я безъ чувствъ лежалъ лицемъ ыопмъ 
на землѣ; но онъ прикоснулся ко мнѣ 
и поставилъ меня на мѣсто мое 

19. и сказалъ: «вотъ я открываю 
тебѣ, чтб будетъ въ послѣдніе дня 
гнѣва; ибо это относится къ концу 
опредѣленнаго времени. 

20. Овенъ, котораго ты впдѣлъ 
съ двумя рогами, это цари Индійскій 
и Персидскій. 

21. А козелъ косматый—царь Греціи, 
а большой рогъ, который между гла¬ 
зами его, это —первый ея царь; 

22. онъ сломился, п вмѣсто него 
вышлп другіе четыре: это — четыре 
царства возстанутъ изъ этого народа, 
но не съ его сплою. 

23. Подъ копецъ же царства пхъ, 
когда отстуііпики исполнятъ мѣру без¬ 
законій своихъ, возстанетъ царь наглый 
п искусный нъ коварствѣ; 

24. п укрѣпится спла его, хотя п 
не его сплою, п онъ будетъ про¬ 
изводить удивительпыя опустошепія п 
успѣвать и дѣйствовать и губпть 
сильныхъ п народъ святыхъ, 

25. и, при умѣ его, н коварство 


(4) Дап. 11, 36. (С) Дап. 8, 22; 11, 4. (9) Дан. 7, 8. (10) Исаія 14, 12. (11) 1 Маккав. 
1, 47. (12) Дан. И, 31. Евр. 10, 11. (15) Дан. 7, 19. (16) Дан. 9, 21. (17) 1 Петр. 4, 7. 
(18) Дан. 10, 9. Апокалипс. 1, 17. (19) 1 Корине. 15, 52. (20) Дап. 8, 3. (22) Дан. 8, 8; 11, 4. 
(23) Дан. 8, 12. Второзак. 28, 8. (24) Дап. 8, 10. 1 Ыаккав. 1, 23, 19. (25) і Маккав. 1, Зі. 
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будетъ имѣть успѣхъ въ рукѣ его, и 
сердцемъ своимъ онъ превознесется и 
среди мира погубитъ многихъ и про¬ 
тивъ Владыки владыкъ возстанетъ, но 
будетъ сокрушенъ—не рукою. 

26. Видѣніе же о вечерѣ и утрѣ, о 
которомъ сказано, пстинпо; но ты 
сокрой это видѣніе, ибо оно относится 
къ отдаленнымъ временамъ». 

27. II я, Даніилъ, изнемогъ, п болѣлъ 
нѣсколько дней; потомъ всталъ и 
началъ заниматься царскими дѣлами; 
я изумленъ былъ видѣніемъ симъ и 
не понималъ его. 

ГЛАВА 9. 

ъ первый годъ Дарія, сына Ассу- 
ирова изъ рода Ыидійскаго, ко¬ 
торый поставленъ былъ царемъ надъ 
царствомъ Халдейскимъ,— 

2. въ первый годъ царствованія 
его я, Даніилъ, сообразилъ по книгамъ 
число лѣтъ, о которомъ было слово 
Господне къ Іереміи пророку, что 
семьдесятъ лѣтъ исполнятся надъ опу¬ 
стошеніемъ Іерусалима. 

3. И обратилъ я лице мое къ Го¬ 
споду Богу съ молитвою и моленіемъ, 
въ постѣ и вретищѣ и пеплѣ, 

4. и молился я Господу Богу моему 
п исповѣдывался и сказалъ: «молю 
Тебя, Господи Боже великій и дивный, 
хранящій завѣтъ и милость любящимъ 
Тебя и соблюдающимъ повелѣнія Твои! 

5. Согрѣшили мы, поступали без¬ 
законно, дѣйствовали нечестиво, упор¬ 
ствовали и отступили отъ заповѣдей 
Твоихъ и отъ постановленій Твоихъ 

6. и не слушали рабовъ Твоихъ, 
пророковъ, которые Твоимъ именемъ 
говорили царямъ нашимъ и вель¬ 
можамъ нашимъ, и отцамъ нашимъ и 
всему народу страны. 

7. У Тебя, Господи, правда, а у 
насъ на лицахъ стыдъ, какъ день сей, 
у каждаго Іудея, у жителей Іеруса¬ 


лима п у всего Израиля, у блпжпихъ 
и дальнихъ, во всѣхъ странахъ, куда 
Ты изгналъ ихъ за отступленіе ихъ, 
съ какпмъ они отступили отъ Тебя. 

8. Господи! у насъ па лицахъ 
стыдъ, у царей нашихъ, у князей 
нашихъ п у отцовъ нашихъ, потому- 
что мы согрѣшили предъ Тобою. 

9. А у Господа Бога нашего мило¬ 
сердіе и прощеніе, ибо мы возмутились 
противъ Пего 

10. и не слушали гласа Господа 
Бога нашего, чтобы поступать по за¬ 
конамъ Его, которые Опъ далъ намъ 
чрезъ рабовъ Своихъ, пророковъ. 

11. II весь Израиль преступилъ за¬ 
конъ Твой и отвратился, чтобы не 
слушать гласа Твоего; и за то из¬ 
лились на насъ проклятіе п клятва, 
которыя написаны въ законѣ Мопсея, 
раба Божія: ибо мы согрѣшили предъ 
Нпмъ. 

12. И Онъ исполнилъ слова Свои, 
которыя изрекъ на насъ и на судей 
нашпхъ, судившихъ насъ, наведши на 
насъ великое бѣдствіе, какого не бы¬ 
вало подъ небесами п какое соверши¬ 
лось надъ Іерусалимомъ. 

13. Какъ написано въ законѣ Мои¬ 
сея, такъ все это бѣдствіе постпгло 
насъ; но мы не умоляли Господа Бога 
нашего, чтобы намъ обратиться отъ 
беззаконій нашпхъ и уразумѣть истину 
Твою. 

14. Наблюдалъ Господь это бѣдствіе 
и навелъ его на насъ: ибо праведенъ 
Господь Богъ нашъ во всѣхъ дѣлахъ 
Своихъ, которыя совершаетъ, но мы 
не слушали гласа Его. 

15. И нынѣ, Господи Боже нашъ, 
изведшій народъ Твой изъ земли Еги¬ 
петской рукою сильною и явившій 
славу Твою, какъ день сей! согрѣ¬ 
шили мы, поступали нечестиво. 

16. Господи! по всей правдѣ Твоей 
да отвратится гнѣвъ Твой и негодо¬ 
ваніе Твое отъ града Твоего, Іеру- 



(26) Дап. 12, 9. Апокалипс. 22, 10. Гл, О. (1) Аггей 1, 1 . Дан. 5, 31. (2) 1 Ездр. 1, 1. 
2 Паралппом. 36, 22. Іерем. 25, 12; 29, 10. (4) Исход. 20, 6. Второзак. 7, 9. ’Неем. 1, 5; 
9, 32. (5) Псал. 105, 6. Варух. 1, 17: 2, 12. (6) Іерем. 44, 16. (7) Псал. 144, 17. Терем. 
9, 24. Варух. 1, 15. (8) Неем. 9, 34. Іерем. 2, 26; 3, 25. (9) Псал. 129, 3. Лук. 1, 72. 
( 10 ) 2 Паралипом. 36, 15. Софон. "3, 5. ( 11 ) Второзак. 28, 15. Плач. Іерем. 2, 17. Варух. 
1, 20. Малах. 2, 2. (12.) Варух. 2, 1 . (14) Псал. 144, 17. (15) Исход. 12, 41. Варух. 2, 11. 
(16) Варух. 2, 13. 
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салима, отъ святой горы Твоей; ибо 
за грѣхи наши и беззаконія отцовъ 
нашихъ Іерусалимъ и народъ Твой 
въ поруганіи у всѣхъ, окружающихъ 
пасъ. 

17. II нынѣ услышп, Боже нашъ, 
молитву раба Твоего п моленіе его 
и воззри свѣтлымъ лицемъ Твоимъ на 
опустошенное святилище Твое, ради 
Тебя, Господи. 

18. Приклони, Боже мой, ухо Твое 
п услышп, открой очи Твои п воззри 
на опустошенія наши п на городъ, на 
которомъ наречено имя Твое; пбо мы 
повергаемъ моленія наши предъ То¬ 
бою, уповая не на праведность нашу, 
но на Твое великое милосердіе. 

19. Господи, услышп! Господи, про¬ 
сти! Господи, внемли и соверши, не 
умедли ради Тебя Самого, Боже мой, 
ибо Твое имя наречено па городѣ 
Твоемъ п на народѣ Твоемъ». 

20. II когда я еще говорилъ п мо¬ 
лился ц исповѣдывалъ грѣхи мои и 
грѣхи народа моего, Израиля, п по¬ 
вергалъ мольбу мою предъ Господомъ 
Богомъ моимъ о святой горѣ Бога 
моего,— 

21. когда я еще продолжалъ мо¬ 
литву, мужъ Гавріилъ, котораго я 
видѣлъ прежде въ видѣніи, быстро 
прилетѣвъ, коснулся меня около вре¬ 
мени вечерней жертвы 

22. и вразумлялъ меня, говорилъ 
со мною и сказалъ: «Даніилъ! теперь 
я исшелъ, чтобы научить тебя раз¬ 
умѣнію. 

23. Въ началѣ моленія твоего вы¬ 
шло слово, и я пришелъ возвѣстить 
его тебіь . ибо ты — мужъ желаніи; 
итакъ вникни въ слово п уразумѣй 
видѣніе. 

24. Семьдесятъ седьминъ опредѣ¬ 
лены для народа твоего п святаго 
города твоего, чтобы покрыто было 
преступленіе, запечатаны были грѣхи 
и заглажены беззаконія, и чтобы при¬ 
ведена была правда вѣчная и запеча¬ 
таны были видѣніе и пророкъ и по¬ 
мазанъ былъ Святый святыхъ. 

(18) Варух. 2, 17. (21) Дап. 8, 16. (25) 1 
Іезек. 37, 25. (25) 1 Ездр. 6, 14. Лук. 7, 19. 
(27) Матѳ. 24, 15. Марк. 13, 14. Лук. 21, 
(4) Быт. 2, 14. (5) Дан. 12, 6. Апокалипс. 1, 
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25. Итакъ знай п разумѣй: съ того 
времени, какъ выйдетъ повелѣніе о 
возстановленіи Іерусалима, до Христа 
Владыки семь седъмппъ п шестьдесятъ 
двѣ седьмішы; п возвратится пародъ 
п обстроятся улицы п стѣны, но 
въ трудныя времена. 

26. II по истечепіп шестидесяти 
двухъ седьминъ преданъ будетъ смерти 
Хрпстосъ, п не будетъ; а городъ и 
святплпще разрушены будутъ наро¬ 
домъ вождя, который придетъ, п ко¬ 
нецъ его будетъ какъ отъ наводненія, 
п до конца войны будутъ опустошенія. 

27. И утвердитъ завѣтъ для мно¬ 
гихъ одыа седьмина, а въ половинѣ 
седьмлны прекратится жертва п при¬ 
ношеніе, п на крплѣ святилища будетъ 
зіерзость запустѣнія, п окончательная 
предопредѣленная гибель постигнетъ 
опустошителя». 

Г Л А Б А 10. 

В ъ третій годъ Кира, царя Персид¬ 
скаго, было откровеніе ДаъАлу, 
который назывался именемъ Валтасара; 
и пстпнно было это откровеніе и ве¬ 
ликой силы. Онъ понялъ это откро¬ 
веніе п уразумѣлъ это видѣніе. 

2. Въ эти дни я, Даніилъ, былъ 
въ сѣтованіи три седмицы дней. 

3. Вкуснаго хлѣба я не ѣлъ; мясо 
п вино не входило въ уста мои, н 
мастями я не умащалъ себя до испол¬ 
ненія трехъ седмицъ дней. 

4. А въ двадцать четвертый день 
перваго мѣсяца былъ я на берегу 
большой рѣки Тпгра , 

5. п поднялъ глаза мои и увидѣлъ: 
вотъ одинъ мужъ, облеченный въ льня¬ 
ную' одежду, и чресла его опоясаны 
золотомъ изъ Уфаза. 

6. Тѣло его — какъ топазъ, лице 
его —капъ видъ молпіи; очи его — какъ 
горящіе свѣтильники, руки его и 
иогп его по виду — какъ блестящая 
мѣдь, п гласъ рѣчей его — какъ голосъ 
множества людей. 

7. И только одинъ я, Даніилъ, 

Ездр. 6, 14. Дап. 10, 12. (2.4) Іерем. 23, 5. 

(26) Исаія 53, 8. Матѳ. 24, 2. Дан. 14, 10. 
20. Г.і. ІО. (1) Дан. 1, 7. (5) ІІсал. 103, 15. 
13. (6) Апокалипс. 1, 14—15. Іезек. 1, 24. 
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видѣлъ это видѣніе, а бывшіе со мною 
люди не видѣли этого видѣнія; но 
сильный страхъ напалъ па нихъ и 
они убѣжали, чтобы скрыться, 

8. п остался я одинъ н смотрѣлъ 
на это великое видѣніе, по во мнѣ не 
осталось крѣпости н видъ лица моего 
чрезвычайно измѣнился, не стало во 
мнѣ бодрости. 

9. II услышалъ я гласъ словъ его; 
п какъ только услышалъ гласъ словъ 
его, въ оцѣпенѣніи налъ я на лице 
мое п лежалъ лицемъ къ землѣ. 

10. Но вотъ, коснулась меня рука 
и поставила меня на колѣни мои и 
на длани рукъ моихъ. 

11. И сказалъ онъ мнѣ: «Даніилъ, 
мужъ желаніи! вникни въ слова, ко¬ 
торыя я скажу тебѣ, и стань прямо 
на ноги твои; ибо къ тебѣ я посланъ 
нынѣ». Когда онъ сказалъ мнѣ эти 
слова, я всталъ съ трепетомъ. 

12. Но онъ сказалъ мнѣ: «не бойся, 
Даніилъ; съ перваго дня, какъ ты 
расположилъ сердце твое, чтобы до¬ 
стигнуть разумѣнія и смирить себя 
предъ Богомъ твоимъ, слова твои 
услышаны, и я пришелъ бы по сло¬ 
вамъ твопмъ, 

13. но князь царства Персидскаго 
стоялъ противъ меня двадцать одинъ 
день; но вотъ, Михаилъ, одинъ изъ 
первыхъ князей, пришелъ помочь мнѣ, 
и я остался тамъ при царяхъ Пер¬ 
сидскихъ. 

14. А теперь я пришелъ возвѣстить 
тебѣ, что будетъ съ народомъ твоимъ 
въ послѣднія времена, такъ - какъ 
видѣніе относится къ отдаленнымъ 
днямъ». 

15. Когда онъ говорилъ мнѣ такія 
слова, я припалъ лнцемъ моимъ къ землѣ 
и онѣмѣлъ. 

16. Но вотъ, пѣкто по виду похо¬ 
жій па сыповъ человѣческихъ коснулся 
устъ моихъ, п я открылъ уста мои, 
сталъ говорить и сказалъ стоящему 
предо мною: «господинъ мой! отъ этого 
видѣнія внутренности мои поверну¬ 
лись во мнѣ, и не стало во мнѣ силы. 


17. II какъ можетъ говорить рабъ 
такого господина моего съ такимъ 
господиномъ моимъ? ибо во мнѣ нѣтъ 
силы, и дыханіе замерло во мнѣ». 

18. Тогда снова прикоснулся ко мнѣ 
тотъ человѣческій обликъ и укрѣпилъ 
меня 

19. и сказалъ: «пе бойся, мужъ 
желаніи! миръ тебѣ; мужайся, му¬ 
жайся!» И когда онъ говорилъ со 
мною, я укрѣпился и сказалъ: «говори, 
господинъ мой; ибо ты укрѣпилъ меня». 

20. II опъ сказалъ: «знаешь ли, 
для чего я пришелъ къ тебѣ? Теперь 
я возвращусь, чтобы бороться съ кня¬ 
земъ Персидскимъ; а когда я выйду, 
то вотъ, придетъ киязь Греціп. 

21. Впрочемъ я возвѣщу тебѣ, что 
вачертано въ истинномъ писаніи; в 
нѣтъ ни кого, кто поддерживалъ бы 
меня въ томъ, кромѣ Михаила, князя 
вашего. 

ГЛАВА 11. 

И такъ я съ перваго года Дарія Ми¬ 
дянина сталъ ему подпорою п под¬ 
крѣпленіемъ. 

2. Теперь возвѣщу тебѣ истину: 
вотъ, еще три царя возстанутъ въ Пер¬ 
сіи; потомъ четвертый превзойдетъ 
всѣхъ великимъ богатствомъ, и когда 
усилится богатствомъ своимъ, то под¬ 
ниметъ всѣхъ противъ царства Гре¬ 
ческаго. 

3. И возстанетъ царь могуществен¬ 
ный, который будетъ владычествовать 
съ великою властью н будетъ дѣйство¬ 
вать по своей волѣ. 

4. Но когда онъ возстанетъ, царство 
его разрушится п раздѣлится по че¬ 
тыремъ вѣтрамъ небеснымъ и пе къ его 
потомкамъ перейдетъ, п пе съ тою 
властью, съ какою онъ владычество¬ 
валъ; ибо раздробится царство его и 
достанется другимъ кромѣ этихъ. 

5. И усилится южный царь и одинъ 
пзъ князей его пересилятъ его п бу¬ 
детъ владычествовать, п велико будетъ 
владычество его. 


(8) Іов. 4, 14. Дан. 7, 28. (9) Дап. 8, 18. ( 10 ) Аііокалнпс. 1, 17. ( 11 ) Дап. 9, 23. ( 12 ) Дан. 
9, 23. Чпсл. 29, 7; 30, 14. (13) Дай. 12, 1. Іуда 1, 9. Апокалппс. 12, 7. (18) Дап. 10 5, 16. 
(19) Дан. 10, 11. Я'л. й Я. (5) Дап. 5, 19. (4) Дап. 8, 8. 
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6. Но чрезъ нѣсколько лѣтъ овн 
сблизятся, и дочь южнаго даря при¬ 
детъ къ царю сѣверному, чтобы уста¬ 
новить правильныя отношенія между 
ними; но она не удержитъ силы 
въ рукахъ своихъ, не устоитъ и родъ 
ея, но преданы будутъ какъ* она, такъ 
и сопровождавшіе ее п рожденный ею 
н помогавшіе ей въ тѣ времена. 

7. Но возстанетъ отрасль отъ корня 
ея, придетъ къ войску п войдетъ 
въ укрѣпленія царя сѣвернаго, п 
будетъ дѣйствовать въ нихъ и уси¬ 
лится, 

8. даже и боговъ ихъ, пстуканы 
пхъ съ драгоцѣнными сосудами ихъ, 
серебрян ымп и золотыми, увезетъ 
въ плѣнъ въ Египетъ и на нѣсколько 
лѣтъ будетъ стоять выше царя сѣ¬ 
вернаго. 

9. Хотя этотъ и сдѣлаетъ нашествіе 
на царство южнаго царя, но возвра¬ 
тится въ свою землю. 

10. Потомъ вооружатся сыновья его 
п соберутъ многочисленное войско, п 
одинъ изъ нихъ быстро пойдетъ, на¬ 
воднитъ п пройдетъ, п потомъ воз¬ 
вращаясь будетъ сражаться съ ппмъ 
до укрѣпленій его. 

11. II раздражится южный царь п 
выступитъ, сразится съ нимъ, съ ца¬ 
ремъ сѣверпымъ, и выставитъ боль¬ 
шое войско, и предано будетъ войско 
въ руки его. 

12. И ободрится войско, и сердце 
царя вознесется; онъ низложитъ мно¬ 
гія тысячи, но отъ этого не будетъ 
сильнѣе, . 

13. ибо царь сѣверлый возвратится 
и выставптъ войско больше прежняго 
и чрезъ нѣсколько лѣтъ быстро при¬ 
детъ съ огромнымъ войскомъ п боль¬ 
шимъ богатствомъ. 

11. Въ тѣ времопа многіе возста¬ 
нутъ противъ южнаго царя, и мяте¬ 
жные изъ сыновъ твоего народа подни¬ 
мутся, чтобы исполнилось видѣніе, и 
падутъ. 

15. И придетъ царь сѣверный, 
устроитъ валъ и овладѣетъ укрѣплен¬ 
нымъ городомъ, п не устоятъ мышцы 


юга, пи отборное войско его; по до¬ 
станетъ силы противостоять. 

16. II кто выйдетъ къ нему, будетъ 
дѣйствовать по волѣ его, и никто не 
устоитъ передъ нпмъ; п па славной 
землѣ поставитъ станъ свой, и она 
пострадаетъ отъ руки его. 

17. И вознамѣрится войти со всѣми 
силами царства своего, и праведные 
съ шімъ, и совершитъ это; и дочь 
женъ отдастъ ему, на погибель ея, по 
этотъ за мысль не состоится, и ему не 
будетъ пользы изъ того. 

18. Потомъ обратитъ лпце свое 
къ островамъ и овладѣетъ многими; 
но нѣкій вождь прекратитъ нанесен¬ 
ный имъ позоръ и даже свой позоръ 
обратитъ на пего. 

19. Затѣмъ онъ обратитъ лпце свое 
на крѣпости своей земли; но- спо¬ 
ткнется, падетъ и не станетъ его. 

20. На мѣсто его возстанетъ нѣкій, 
который пошлетъ сборщика податей 
пройтп по царству славы; по п опъ 
послѣ пемногпхъ дпей погибнетъ, и 
не отъ возмущенія и не въ сраженіи. 

21. II возстанетъ на мѣсто его 
презрѣнный, п не воздадутъ ему цар¬ 
скихъ почестей; но онъ прндетъ безъ 
шума п лестью овладѣетъ царствомъ, 

22. и вееііотопляюіція полчища бу¬ 
дутъ потоплены и сокрушены имъ, 
даже п самъ вождь завѣта. 

23. Ибо послѣ того, какъ опъ всту¬ 
питъ въ союзъ съ нимъ, онъ будетъ 
дѣйствовать обманомъ, и взойдетъ и 
одержитъ верхъ съ малымъ пародомъ. 

24. Онъ войдетъ въ мирныя и пло¬ 
доносныя страны и совершитъ то, чего 
не дѣлали отцы его и отцы отцовъ 
его; добычу, награбленное имущество 
и богатство будетъ расточать своимъ 
п на крѣпости будетъ имѣть замы¬ 
слы свои, по только до времени. 

25. Потомъ возбудитъ силы свои и 
духъ свой съ многочисленнымъ вой¬ 
скомъ противъ царя южнаго, и южпый 
царь выступитъ на войну съ великимъ 
и еще болѣе сильнымъ войскомъ, но 
не устоитъ, потомучто будетъ противъ 
него коварство. 


(10) Дап. 9, 26; 11, 22. (17) Дан. 2, 43; 11_, 27. (19) 1 Маккав. б, 8, 16. (2,0) Захар. О, 8. 
(22) Дап. 11, 10. 
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26. Далее участники трапезы его 
погубятъ его, и войско его разольется, 
и падетъ много убитыхъ. 

27. У обоихъ царей сихъ на сердцѣ 
будетъ коварство, и за однимъ столомъ 
будутъ говорить ложь, но успѣха не 
будетъ, иотомучто конецъ еще отло¬ 
женъ до времени. 

28. И отправится онъ въ землю 
свою съ великимъ богатствомъ н вра¬ 
ждебнымъ намѣреніемъ противъ святаго 
завѣта, п онъ исполнитъ его п воз¬ 
вратится въ свою землю. 

29. Въ назначенное время опять 
дойдетъ онъ на югъ; но послѣдній 
походъ не такой будетъ, какъ прежній, 

30. ибо въ одно время съ нпмъ 
придутъ корабли Кпттимскіе; и онъ 
упадетъ духомъ н возвратится, и озло¬ 
бится на святый завѣтъ и исполнитъ 
свое намѣреніе и опять войдетъ въ со¬ 
глашеніе съ отступниками отъ святаго 
завѣта. 

31. И поставлена будетъ имъ часть 
войска, которая осквернитъ святилище 
могущества п прекратитъ ежедневную 
жертву п поставитъ мерзость за¬ 
пустѣнія. 

32. Поступающихъ нечестиво про¬ 
тивъ завѣта онъ привлечетъ къ себѣ 
лестью; но люди, чтущіе своего Бога, 
усилятся и будутъ дѣйствовать. 

33. И разумные изъ народа враз¬ 
умятъ многихъ, хотя будутъ нѣсколько 
времени страдать отъ меча н огня, 
отъ плѣна и грабежа; 

34. и во время страданія своего 
будутъ имѣть нѣкоторую помощь, и 
многіе присоединятся къ нимъ, но 
притворно. 

35. Пострадаютъ нѣкоторые и пзъ 
разумныхъ для испытанія ихъ, очище¬ 
нія и для убѣленія къ послѣднему 
времени; ибо есть еще время до 
срока. 

36. II будетъ поступать царь тотъ 
по своему произволу, и вознесется и 
возвеличится выше всякаго божества, 
и о Богѣ боговъ станетъ говорить 
хульное и будетъ имѣть успѣхъ, до¬ 


колѣ не совершится гнѣвъ: ибо, что 
предопредѣлено, тб исполнится. 

37. И о богахъ отцовъ своихъ онъ 
не помыслитъ и пи желанія женъ, ни 
даже божества ни какого не уважитъ; 
ибо возвеличитъ себя выше всѣхъ. 

38. Но богу крѣпостей на мѣстѣ 
его будетъ оиъ воздавать честь и 
этого бога, котораго не знали отцы 
его, онъ будетъ чествовать золотомъ 
и серебромъ, п дорогпмп камнями и 
разными драгоцѣнностями, 

39. и устроитъ твердую крѣпость 
съ чужимъ богомъ: которые признаютъ 
его, тѣмъ увеличитъ почести и дастъ 
власть надъ многими и землю раздастъ 
въ награду. 

40. Подъ конецъ же времени сра¬ 
зится съ нимъ царь южный, и царь 
сѣверный устремится какъ буря на 
него съ колесницами, всадниками и 
многочисленными кораблями и на¬ 
падетъ на области, наводнитъ пхъ н 
пройдетъ черезъ нихъ. 

41. И войдетъ онъ въ прекраснѣй¬ 
шую пзъ земель, и многія области 
пострадаютъ и спасутся отъ руки его 
только Едомъ, Моавъ и большая часть 
сыновъ Аммоновыхъ. 

42. II простретъ руку свою на 
разныя страны; не спасется и земля 
Египетская. 

43. И завладѣетъ онъ сокровищами 
золота и серебра и разными драгоцѣн¬ 
ностями Египта; Ливійцы и Еоіопляне 
послѣдуютъ за нимъ. 

44. Но слухи съ востока п сѣвера 
встревожатъ его, и выйдетъ онъ въ ве¬ 
личайшей ярости, чтобъ истреблять п 
губить многихъ, 

45. и раскинетъ опъ царскіе шатры 
свои между моремъ и горою преслав¬ 
наго святилища; по придетъ къ своему 
концу, и никто не поможетъ ему. 

ГЛАВА 12. 

І Т возстанетъ въ то время Михаилъ, 
1 князь великій, стоящій за сыновъ 
народа твоего; и наступитъ время 


(2С) Псал. 40, 10. Іоап. 13,18. (50) Чпсл. 24, 24. (31) Числ. 28, 4. 1 Маккав. 1, 15. 
(33) Дан. 12, 10. Апокалипс. II, 7. (35) Дап. 12, 10. 1 Петр. 1, 7. (Зв) 2 Солун. 2, 4. 
1 Іоан. 2, 18. Апокалипс. 10, 7. (57) 1 Тимоѳ. 4, 3. 2 Тпмоѳ. 3, 3. 1 Корине. 8, 6. 
Гл. 12. (1) Дан. 10, 13. Апокалппс. 12, 7. Матѳ. 24, 21. 
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тяжкое, какого не бивало съ тѣхъ 
поръ, какъ существуютъ люди, до 
сего времени; но спасутся въ это 
время ігзъ народа твоего всѣ, кото¬ 
рые найдены будутъ записанными 
въ книгѣ. 

2. II многіе изъ спящихъ въ прахѣ 
земли пробудятся, одни для жизни 
вѣчной, другіе на вѣчное поруганіе и 
посрамленіе. 

3. II разумные будутъ сіять, какъ 
свѣтила на тверди, и обратившіе мно¬ 
гихъ къ правдѣ—какъ звѣзды, во-вѣки, 
навсегда. 

4. А ты, Даніилъ, сокрой слова сіп 
и запечатай книгу сію до послѣдняго 
времени; многіе прочитаютъ ее, п 
умножится вѣдѣніе». 

5. Тогда я, Даніилъ, посмотрѣлъ, 
п вотъ стоятъ двое другихъ, одинъ на 
этомъ берегу рѣки, другой на томъ 
берегу рѣки 

6. II одинъ сказалъ мужу въ льняной 
одеждѣ, который стоялъ надъ водами 
рѣки: «когда будетъ конецъ этихъ 
чудныхъ происшествіи?» 

7. II слышалъ я, какъ мужъ 
въ льняной одеждѣ, находившійся надъ 
водами рѣки, поднявъ правую и лѣвую 
руку къ небу, клялся Живущимъ во¬ 
вѣки, что къ концу времени п временъ 
и полувремени и по совершенномъ 
низложеніи силы народа святаго все 
это совершится. 

8. Я слышалъ это, но не понялъ 
и потому сказалъ: «господинъ мой! 
Что же послѣ этого будетъ?» 

9. II отвѣчалъ онъ: «иди, Даніилъ; 
ибо сокрыты и запечатаны слова сіи 
до послѣдняго времени. 

10. Многіе очистятся, убѣлятся и 
переплавлены будутъ бъ искушеніи; 
нечестивые же будутъ поступать нече¬ 
стиво, п не уразумѣетъ сего никто изъ 
нечестивыхъ, а мудрые уразумѣютъ. 

11. Со времени прекращенія еже¬ 
дневной жертвы и иоставленія мер¬ 


зости запустѣнія пройдетъ тысяча 
двѣсти девяносто дней. 

12. Блаженъ, кто ожидаетъ и до¬ 
стигнетъ тысячи трехъ сотъ тридцати 
пяти дней. 

13. А ты иди къ твоему концу, и 
упокоишься и возстанешь для полу¬ 
ченія твоего жребія въ концѣ дней». 

ГЛАВ А 13 * 

В ъ Вавилонѣ жплъ мужъ, по имени 
Іоакимъ. 

2. II взялъ онъ жену, по имени 
Сусанну, дочь Хелкія, очень красивую 
п богобоязненную. 

3. Родители ея были праведные п 
научили дочь свою закону Моисееву. 

4. Іоакимъ былъ очень богатъ, и 
былъ у него садъ близъ дома ■ его; и 
сходились къ нему Іудеи, потомучто 
онъ былъ почетнѣйшій изъ всѣхъ. 

5. II были поставлены два старца 
изъ народа судьями въ томъ году, о 
которыхъ Господь сказалъ, что без¬ 
законіе вышло изъ Вавилона отъ 
старѣйшпнъ-судей, которые казались 
управляющими народомъ. 

6. Они постоянно бывали въ домѣ 
Іоакима, и къ нимъ приход илп всѣ, 
имѣвшіе спорныя дѣла. 

7. Когда народъ уходилъ около 
полудня, Сусанна входила въ садъ 
своего мужа для прогулки. 

8. II видѣли ее оба старѣйшины 
всякій день приходящую и прогули¬ 
вающуюся, п въ ішхъ родилась похоть 
къ ней, 

9. и извратили умъ свой и уклонили 
глаза свои, чтобы не смотрѣть на небо 
и не вспоминать о праведныхъ судахъ. 

10. Оба они были уязвлены похотью 
къ ней, но не открывали другъ-другу 
боли своей, 

11. потомучто стыдились объявить 
о вожделѣніи своемъ, что хотѣли сово¬ 
купиться съ нею. 


(а) Маю. 25, 46. Іоан. 5, 29. (3) Премудр. 3, 7. Матѳ. 13, 43. (4) Дан. 12, 9. А пока- 
лнпс. 22, 10. (5) Апокалшгс. 10, 5. (6) Дан. 10, 5. (7) Анокалппс. 10, 5—6. (Э) Дан. 8, 17, 20. 
Дѣян. 1, 7. 1 Петр. 1, Ш. ( 10 ) Дай. 11, 35; 11, 33. 1 Петр. 1, 7. ( 11 ) Дай. 9, 27. Матѳ. 
24, 15. ( 12 ) Марк. 13, 13. 2 Солун. 2, 8. ( 13 ) Лук. 19, 17. 1 Солуп. 4, 10. Анокалтшс. 20, 6. 


* 13 н 14 главы переведены съ Греческаго, потом) что въ Еврейскомъ текстѣ 
нѣтъ ихъ. 
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12. II опн прилежно сторожили 
каждый день, чтобы видѣть ее, п 
говорили другъ-другу: 

13. «пойдемъ домой, потомучто 
часъ обѣда»,— и вышедши расходились 
другъ отъ друга, 

14. п возвратившись приходшш на 
то же самое мѣсто, и когда допыты¬ 
вались другъ у друга о причинѣ 
того, признались въ похотл своей и 
тогда вмѣстѣ назначили время, когда 
могли бы найти ее одну. 

15. II было, когда они выжидали 
удобнаго дня, Сусанна вошла, какъ 
вчера и третьяго дня, съ двумя только 
служанками и захотѣла мыться въ саду, 
потомучто было жарко. 

16. II не было тамъ ни кого кромѣ 
двухъ старѣйшинъ, которые спрятались 
и сторожили ее. 

17. Исказила она служанкамъ: «при¬ 
несите мнѣ масла и мыла и заприте 
двери сада, чтобы мнѣ помыться». 

18. Онѣ такъ и сдѣлали, какъ 
опа сказала: заперли двери сада и 
вышли боковыми дверями, чтобы прн- 
несть, что приказано было нмъ, и не 
видали старѣйшинъ, потомучто онп 
спрятались. 

19. И вотъ, когда служанки вышли, 
встали оба старѣйшины и прибѣжали 
къ ней и сказали: 

20. «вотъ, двери сада заперты п 
пикто пасъ пе видитъ, и мы имѣемъ 
похотѣніе къ тебѣ, поэтому согласись 
съ нами п побудь съ нами. 

21. Если же не такъ, то мы 
будемъ свидѣтельствовать противъ 
тебя, что съ тобою былъ юноша, и 
ты поэтому отослала отъ себя служа¬ 
нокъ твоихъ». 

22. Тогда застонала Сусанин п ска¬ 
зала: «тѣсно мнѣ отвсюду; ибо если 
я сдѣлаю это, смерть мнѣ, а если не 
сдѣлаю, то не избѣгну отъ рукъ 
вашихъ. 

23. Лучше для мепя не сдѣлать 
этого п впасть въ руки ваши, нежели 
согрѣшить предъ Господомъ». 

24. И закричала Сусанна громкимъ 
голосомъ; закричали также и оба ста¬ 
рѣйшины противъ нея, 


25. и одинъ побѣжалъ и отворилъ 
дверп сада. 

26. Когда лее находившіеся въ домѣ 
услышали крикъ въ саду, вскочили 
боковыми дверями, чтобы видѣть, что 
случилось съ нею. 

27. II когда старѣйшины сказали 
слова своп, слуги ея чрезвычайно были 
ітрпстыжепы, потомучто никогда ни¬ 
чего такого о Сусаннѣ говорено не 
было. 

28. II было на другой день, когда 
собрался народъ къ Іоакиму, мужу ея, 
пришли и оба старѣйшины, полные 
беззаконнаго умысла противъ Сусанны, 
чтобы предать ее смерти. 

29. II сказали онп передъ наро¬ 
домъ: «пошлите за Сусанною, дочерью 
Хелкія, женою Іоакима»,—и послали. 

30. И пришла она и родители ея, 
я дѣти ея и всѣ родственники ея. 

31. Сусанна была очень нѣжна и 
красива лидемъ, 

32. и эти беззаконнпкп приказали 
открыть лице ея, такъ-какъ оно 
было закрыто, чтобы насытиться кра¬ 
сотою ея. 

33. Родственники же п всѣ, которые 
смотрѣли на нее, плакали. 

34. А оба старѣйшины, вставши 
посреди народа, положили руки на 
голову ея. 

35. Она же въ слезахъ смотрѣла 
на небо, ибо сердце ея уповало на 
Господа. 

36. II сказали старѣйшины: «когда 
мы ходили по саду одни, вошла эта 
съ двумя служанкамп и затворила 
дверп сада и отослала служанокъ; 

37. и пришелъ къ ней юноша, 
который скрывался тамъ, и легъ 
съ нею. 

38. Мы, находясь въ углу сада н видя 
такое беззаконіе, побѣжали на нихъ 

39. и увидѣли пхъ совокупля¬ 
ющимися, и того не могли удержать, 
потомучто онъ былъ сильнѣе насъ и, 
отворивъ двери, выскочилъ, 

40. но эту мы схватили и допраши¬ 
вали: кто былъ этотъ юноша? но она 
не захотѣла объявить намъ. Объ этомъ 
мы свидѣтельствуемъ». 


Гл. 13. (23) Быт. 39, 9. (28) 3 Царств. 21, 13. 
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41. II повѣрило пмъ собраніе, какъ 
старѣйшинамъ народа и судьямъ, п 
осудили ее на смерть. 

42. Возопила Сусанпа громкимъ 
голосомъ и сказала: «Боже вѣчный, 
вѣдающій сокровенное п знающій все 
прежде бытія его! 

43. Ты знаешь, что они ложно 
свидѣтельствовали противъ меня, и 
вотъ, я умираю, не сдѣлавши ничего, 
чтб эти люда злостно выдумали на 
меня». 

44. II услышалъ Господь голосъ ея, 

45. и, когда она ведена была на 
смерть, возбудилъ Богъ святый духъ 
молодаго юноши, по имени Даніила, 

46. и онъ закричалъ громкимъ голо¬ 
сомъ: «чистъ я отъ крови ея!» 

47. Тогда обратился къ нему весь 
народъ и сказалъ: «что это за слово, 
которое ты сказалъ?» 

48. Тогда онъ, ставъ посреди нихъ, 
сказалъ: «такъ ли вы неразумны, 
сыны Израиля, что, не изслѣдовавши 
и не узнавши истины, осудили дочь 
Израиля? 

49. Возвратитесь въ судъ, ибо этп 
ложно противъ нея засвидѣтельство¬ 
вали ». 

50. II тотчасъ весь народъ воз¬ 
вратился, п сказали ему старѣйшины: 
«садись посреди насъ и объяви намъ, 
потомучто Богъ далъ тебѣ старѣй- 
ншпство». 

51. II сказалъ имъ Даніилъ: «отдѣлите 
ихъ другъ отъ друга подальше, п я 
допрошу ихъ>. 

52. Когда же они отдѣлены были 
одинъ отъ другаго, призвалъ одного 
изъ нихъ и сказалъ ему: «состарѣвшіпся 
въ злыхъ дняхъ! нынѣ обнаружились 
грѣхи твои, которые ты дѣлалъ прежде, 

53. производя суды неправедные, 
осуждая невинныхъ и оправдывая ви¬ 
новныхъ, тогда какъ Господь говоритъ: 
невиннаго п праваго не умерщвляй. 

54. Итакъ если ты сію видѣлъ, 
скажи, подъ какимъ деревомъ видѣлъ 
ты ихъ разговаривающими другъ 
съ другомъ?» Онъ сказалъ: «йодъ 
мастиковымъ». 


55. Даніилъ сказалъ: «точно, солгалъ 
ты на твою голову; ибо вотъ, ангелъ 
Божій, принявъ рѣшеніе отъ Бога, 
разсѣчетъ тебя пополамъ». 

56. Удаливъ его, онъ приказалъ 
привесть другаго и сказалъ ему: «племя 
Ханаана, а пе Іуды! красота прельсти¬ 
ла тебя, и похоть развратила сердце 
твое. 

57. Т&къ поступали вы съ дочерями 
Израиля, и онѣ изъ страха имѣли 
общеніе съ вамп; по дочь Іуды не 
потерпѣла беззаконія вашего. 

58. Итакъ скажи мнѣ: подъ какимъ 
деревомъ ты засталъ ихъ разговарива¬ 
ющими между собою?» Онъ сказалъ: 
«подъ зеленымъ дубомъ». 

59. Даніилъ сказалъ ему: «точно, 
солгалъ ты на твою голову; пбо ангелъ 
Божій съ мечемъ ждетъ, чтобы раз¬ 
сѣчь тебя пополамъ, чтобъ истребить 
васъ». 

60. Тогда все собраніе закричало 
громкимъ голосомъ, и благословили 
Бога, спасающаго надѣющихся на 
Него, 

61. п возстали на обоихъ старѣй¬ 
шинъ, потомучто Даніилъ ихъ устами 
обличилъ ихъ, что они ложно сви¬ 
дѣтельствовали; 

62. п поступили съ ними такъ, какъ 
они зло умыслили противъ ближняго, 
по закону Моисееву, и умертвили ихъ; 
п спасена была въ тотъ день кровь 
невинная. 

63. Хелкія же и жена его прославили 
Бога за дочь свою Сусапну съ Іо¬ 
акимомъ, мужемъ ея, и со всѣми 
родственниками, потомучто пе найдено 
было въ пей постыднаго дѣла. 

64. И Даніилъ сталъ велпкъ передъ 
народомъ съ того дпя п потомъ. 

ГЛАВА 14. 

Ц арь Астіагъ приложился къ отцамъ 
своимъ, ц Киръ, Персіянинъ, 
принялъ царство его. 

2. II Даніилъ жилъ вмѣстѣ съ ца¬ 
ремъ и былъ славнѣе всѣхъ друзей 
его. 


(41) 1 Тпмоѳ. 5, 19. (53) Исход. 23, 7. (56) Іезек. 16, 3. (62.) Притч. 19, 5. Второ- 
зак. 19, 19. 
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3. Былъ у Вавплоняпъ идолъ, по 
пмепн Вилъ, и издерживали на него 
каждый день двадцать большихъ мѣръ 
пшеничной муки, сорокъ овецъ и вина 
шесть мѣръ. 

4. Царь чтилъ его п ходилъ каждый 
деныюклоняться ему; Даніилъ же по¬ 
клонялся Богу своему. II сказалъ ему 
царь: «почему ты не поклоняешься 
Билу?» 

5. Онъ отвѣчалъ: «нотомучто я не по- 
клопяюсь идоламъ, сдѣланнымъ руками, 
но поклоняюсь живому Богу, сотво¬ 
рившему небо и землю и владычеству¬ 
ющему надъ всякою плотью». 

6. Царь сказалъ: «не думаешь ли 
ты, что Вилъ не живой богъ? не 
впдшнь ли, сколько онъ ѣстъ п пьетъ 
каждый день?» 

7. Даніилъ улыбнувшись сказалъ: 
« пе обманывайся,царь; ибо онъ внутри— 
глина, а снаружи—мѣдь и никогда не 
ѣлъ, ни пилъ». 

8. Тогда царь разгнѣвавшись при¬ 
звалъ жрецовъ своихъ и сказалъ имъ: 
«если вы не скажете мнѣ, ктб съѣдаетъ 
все это, то умрете. 

9. Если же вы докажете мнѣ, что 
съѣдаетъ это Вилъ, то умретъ Даніилъ, 
нотомучто произнесъ хулу на Вила». 
И сказалъ Даніилъ царю: «да будетъ 
по слову твоему». 

10. Жрецовъ Вила было семьдесятъ, 
кромѣ женъ п дѣтей. 

11. И пришелъ царь съ Даніиломъ 
въ храмъ Вила, и сказали жрецы Вила: 
«вотъ, мы выйдемъ вонъ, а ты, царь, 
поставь нпщу и, наливъ вина, запри 
двери и запечатай перстнемъ твоимъ. 

12. II если завтра ты придешь п 
не найдешь, что все съѣдено Виломъ, 
мы умремъ—плп Даніилъ, который 
солгалъ на насъ» 

13. Они не обращали на это вни¬ 
манія, нотомучто подъ столомъ сдѣ¬ 
лали потаенный входъ и пмъ всегда 
входили п съѣдали это. 

14. Когда они вышли, царь поста¬ 
вилъ пищу предъ Виломъ, а Даніилъ 
приказалъ слугамъ своимъ, и они при¬ 
несли пепелъ и посыпали весь храмъ 
въ присутствіи одпого царя, и вы- 


шедшп заперли двери и запечатали 
царскимъ перстнемъ, и отошли. 

15. Жрецы же, по обычаю своему, 
пришли ночью съ женами и дѣтьми 
своими и все съѣли и выпили. 

10. На другой день царь всталъ 
рано и Даніилъ съ нимъ, 

17. и сказалъ: «цѣлы ли печати, 
Даніилъ?» Онъ сказалъ: «цѣлы, царь». 

18. II какъ скоро отворепы были 
двери, царь, взглянувъ на столъ, вос¬ 
кликнулъ громкимъ голосомъ: «великъ 
ты, Вилъ, и нѣтъ ни какого обмана 
въ тебѣ!» 

19. Даніилъ улыбнувшпсь удержалъ 
царя, чтобъ онъ не входилъ внутрь, 
п сказалъ: «посмотри на полъ п за¬ 
мѣть, чьи это слѣды». 

20. Царь сказалъ: «вижу слѣды муж- 
чііпъ, женщпнъ п дѣтей». 

21. И разгнѣвавшись царь прика¬ 
залъ схватить жрецовъ, жеиъ ихъ п 
дѣтей, и они показали потаенныя двери, 
которыми они входили п съѣдали, что 
было на столѣ. 

22. Тогда царь повелѣлъ умертвить 
ихъ и отдалъ Вила Даніилу, и онъ 
разрушилъ его и храмъ его. 

23. Былъ на томъ мѣстѣ большой 
драконъ, и Вавилоняне чтплп его. 

24. И сказалъ царь Даніилу: «не 
скажешь ли и объ этомъ, что онъ— 
мѣдь? вотъ, онъ жпвой, и ѣстъ п 
пьетъ; ты не можешь сказать, что 
этотъ богъ не живой; итакъ поклонись 
ему». 

25. Даніилъ сказалъ: «Господу Богу 
моему поклоняюсь, нотомучто Онъ— 
Богъ живой. 

26. Но ты, царь, дай мнѣ позво¬ 
леніе, и я умерщвлю дракона безъ 
меча п жезла»: Царь сказалъ: «даю 
тебѣ». 

27. Тогда Даніилъ взялъ смолы, 
жира ц волосъ, сварилъ это вмѣстѣ 
и, сдѣлавъ изъ этого комъ, бросилъ 
его въ пасть дракону, и драконъ раз¬ 
сѣлся. И сказалъ Даніилъ: «вотъ 
ваши святыші!» 

28. Когда же Вавилоняне услышали 
о томъ, сильно вознегодовали и воз¬ 
стали противъ царя н сказали: «царь 


Гл. 14. (8) Спрах. 30, 19. 
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сдѣлался Іудеемъ, Впла разрушилъ п 
убилъ дракона и предалъ смертн жре¬ 
цовъ», 

29. и, пришедшн къ царю, сказали: 
«предан памъ Даніила, иначе мы 
умертвимъ тебя и домъ твои». 

30. II когда царь увидѣлъ, что они 
сильно пастапваютъ, принужденъ былъ 
предать имъ Даніила, 

31. они же бросили его въ ровъ льви¬ 
ный, и онъ пробылъ тамъ шесть дней. 

32. Во рвѣ было семь львовъ, и да¬ 
валось имъ каждый день по два тѣла 
и по двѣ овцы; въ это время имъ не 
давали ихъ, чтобы опи съѣли Даніила. 

33. Былъ въ Іудеѣ пророкъ Авва¬ 
кумъ, который, сваривъ похлебку н 
накрошивъ хлѣба въ блюдо, шелъ на 
ноле, чтобъ отнести это жнецамъ. 

34. Но апгелъ Господень сказалъ 
Аввакуму: «отнеси этотъ обѣдъ, кото¬ 
рый у тебя, въ Вавилонъ къ Даніилу, 
въ ровъ львиный». 

35. Аввакумъ сказалъ: «господинъ! 
Вавилона я никогда не впдалъ и рва 
не знаю». 

(56) Іезек. 8, 3. 


36. Тогда ангелъ Господень взялъ 
его за темя и, поднявъ его за волосы 
головы его, поставилъ его въ Ва¬ 
вилонѣ надъ рвомъ силою духа 
своего. 

37. II воззвалъ Аввакумъ и сказалъ: 
«Даніилъ! Даніилъ! возьми обѣдъ, ко¬ 
торый Богъ послалъ тебѣ». 

38. Даніилъ сказалъ: «вспомпплъ 
Ты обо мнѣ, Боже, и не оставилъ 
любящихъ Тебя». 

39. И всталъ Даніилъ п ѣлъ; апгелъ 
лее Божій мгновенно поставилъ Авва¬ 
кума на его мѣсто. 

40. Въ седьмый день пришелъ царь, 
чтобы поскорбѣть о Даніилѣ и, подо- 
шедъ ко рву, взглянулъ въ него, и 
вотъ, Даніилъ сидѣлъ. 

41. II воскликнулъ царь громкимъ 
голосомъ и сказалъ: «великъ Ты, Го¬ 
сподь Богъ Даніиловъ, п нѣтъ пнаго 
кромѣ Тебя!» 

42. II приказалъ вынуть Даніила, 
а виновниковъ его погубленія бросить 
въ ровъ,—и они тотчас ь были съѣдены 
въ присутствіи его. 


КНИГА 

ПРОРОКА ОСІП. 


ГЛАВ А 1. 

С лово Господне, которое было къ Осіи, 
сыпу Вееріппу, во дпи Озіп, Іоа- 
ѳама, Ахаза. Езекіи, царей Іудейскихъ, 
и во дни Іеровоама, сына Іоасова, 
царя Израильскаго. 

2. Начало слова Господня къ Осіи. 

II сказалъ Господь Осіи: «иди, возьми 
себѣ жену блудницу и дѣтей блуда; 
ибо сильно блудодѣйствуетъ земля сія, 
отступивши огь Господа». 

Гл. і. (1) 4 Царств. 14, 23. (2) Осія 3, 1. 
17, 18. (5) Іис. Ыав. 17, 10. Суд. 6, 33. 


3. II пошелъ онъ п взялъ Гомеръ, 
дочь Дивланма; и она зачала п родила 
ему сына. 

4. II Господь сказалъ ему: «нареки 
ему пмя Изреель, потомучто еще не¬ 
много пройдетъ, — п Я взыщу кровь 
Изрееля съ дома Іпуева и положу 
конецъ царству дома Израилева, 

5. и будетъ въ тотъ день, Я со¬ 
крушу лукъ Израилевъ въ долинѣ 
Изреель». 

6. II зачала еще п родпла дочь, и 
Іезек. 23, 3. (4) Осія 2, 22. 4 Царств. 10,14; 
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Онъ сказалъ еліу: «нареки ей имя 
Лорухама *; ибо Я уже не буду болѣе 
ыпловать дома Израилева, чтобы про¬ 
щать имъ, 

7. А домъ Іудинъ помилую п спасу 
пхъ въ Господѣ Богѣ ихъ, спасу ихъ 
не лукомъ, пп мечемъ, ни войною, нп 
конямп п всадниками». 

8. И, откормивши грудью Иепомп- 
лованную, она зачала и родила сына. 

9. II сказалъ Онъ: «нареки ему имя 
Лоаммп **, потомучто вы —не Мой 
народъ, и Я не буду вашимъ (Богомъ). 

10. Но будетъ число сыновъ Израи¬ 
левыхъ какъ песокъ морскія, котораго 
нельзя ни измѣрить, ни исчислить; и 
тамъ, гдѣ говорили имъ: вы не Мой 
народъ, будутъ говорить имъ: вы сыны 
Бога жпваго. 

11. И соберутся сыны Іудины и 
сыны Израилевы вмѣстѣ и поставятъ 
себѣ одну главу и выйдутъ изъ земли 
переселенія; ибо великъ день Изрееля! 

ГЛАВА 2. 

Г оворите братьямъ вашимъ: Мой на¬ 
родъ, и сестрамъ вашимъ: Поми¬ 
лованная. 

2. Судитесь съ вашею матерью, су¬ 
дитесь; ибо опа не жена Моя, п Я 
не мужъ ея; пусть она удалитъ блудъ 
отъ лица своего и прелюбодѣяніе отъ 
грудей свопхъ, 

3. дабы Я не разоблачилъ ея до¬ 
нага и не выставилъ ея, какъ въ день 
рожденія ея, не сдѣлалъ ея пустынею, 
не обратилъ ея въ землю сухую и не 
уморилъ ея жаждою. 

4. И дѣтей ея не помилую, пото¬ 
мучто онп дѣти блуда. 

5. Ибо блу до дѣйствовала мать пхъ 
п осрамила себя зачавшая пхъ; ибо 
говорила: пойду за любовниками мо¬ 


ими, которые даютъ мнѣ хлѣбъ и воду, 
шерсть и лепъ, елей и напиткп. 

6. За то вотъ, Я загорожу путь ея 
тернами и обнесу ее оградою, и она 
не найдетъ стезей своихъ, 

7. и погонится за любовниками сво¬ 
ими, но не догонитъ ихъ, и будетъ 
искать пхъ, но не найдетъ и скажетъ: 
пойду я и возвращусь къ первому 
мужу моему; ибо тогда лучше было 
мнѣ, нежели теперь. 

8. А не знала она, что Я, Я да¬ 
валъ ей хлѣбъ и вино и елей и умно¬ 
жилъ у ней серебро и золото, изъ 
котораго сдѣлали истукана Ваала. 

9. За то Я возьму назадъ хлѣбъ 
Мой въ его время и вино Мое въ его 
пору и отниму шерсть и лепъ Мой, 
чѣмъ покрывается нагота ея. 

10. И нынѣ открою срамоту ея 
предъ глазами любовниковъ ея, и нп- 
кто не исторгнетъ ея изъ руки Моей. 

11. II прекращу у нея всякое ве¬ 
селье, праздники ея и новомѣсячія ея, 
и субботы ея и всѣ торжества ея. 

12. И опустошу виноградныя лозы 
ея и смоковницы ея, о которыхъ опа 
говоритъ: это у меня подарки, которые 
надарили мнѣ любовники мои; и Я 
превращу пхъ въ лѣсъ, п полевые 
звѣри иоѣдятъ пхъ. 

13. И накажу ее за дни служенія 
Вааламъ, когда она кадила пмъ и, 
украсивши себя серьгами и ожерель¬ 
ями, ходила за любовниками своими, 
а Мепя забывала, говоритъ Господь. 

14. Посему вотъ, и Я увлеку ее, 
приведу ее въ пустыню п буду гово¬ 
рить къ сердцу ея. 

15. И дамъ ей оттуда виноградники 
ея п долину Ахоръ, въ преддверіе на¬ 
дежды; и она будетъ пѣть тамъ, какъ 
во дни юности своей п какъ въ день 
выхода своего изъ земли Египетской. 


(7) Іоан. 20, 23. Лук. 1, 47. (Э) 4 Царств. 17, 18. Осія 2, 23. (10) Осія 2, 23. Римлян. 

9, 26. Исаія 62, 4. Іоан. 10, 16. 1 Петр. 2, 10. ( 11 ) Исаія 11, 12. Іерем. 3, 18. Михей 2, 12. 

Гл. 2. (1) Исаія 19, 25; 54, 8. (2) Іезек. 16, 15; 23, 5. (3) Іезек. 16, 4. Осія 5, 9. Аыос. 
8, 12. (4) Осія 5, 7. (5) Іезек. 16, 44. Іерем. 44, 17. (6) Плач. Іерем. 3, 9. (7) Второзак. 
31, 17. Осія 14, 3. (8) Іесек. 28, 4; 16, 16. Осія 8, 4. (9) Осія 9, 2. (10) Іерем. 13, 22. 
Іезек. 16, 37. Осія 5, 14. ( 11 ) Исаія 24, 8. Іерем. 7, 34. Плач. Іерем. 5, 15. ( 12 ) Іопл. 1, 12. 

Осія 5, 9. (15) Іерем. 2, 32. (141 Исаія 40, 2. Софон. 3, 9. (15) Іпс. Нав. 7, 24. 

Исаія 65, 10. Исход. 19, 1. Михей 7, 15. 
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16. II будетъ въ тотъ день, гово¬ 
ритъ Господь, ты будешь звать Мепл: 
мужъ мой, и не будешь болѣе звать 
Меня: Ваал и *. 

17. И удалю имена Вааловъ отъ 
устъ ея. п не будутъ болѣе вспоми¬ 
наемы имена ихъ. 

18. II заключу въ то время для 
нихъ союзъ съ полевыми звѣрями и 
съ птицами небесными п съ пресмы¬ 
кающимися по землѣ; и лукъ, п мечъ, 
и войну истреблю отъ землп тон, и 
дамъ имъ жить въ безопасности. 

19. II обручу тебя Мнѣ на-вѣкъ, 
п обручу тебя Мнѣ въ правдѣ и судѣ, 
въ благости и милосердіи, 

20. и обручу тебя Мнѣ въ вѣр¬ 
ности, п ты познаешь Господа. 

21 II будетъ въ тотъ день, Я 
услышу, говоритъ Господь, услышу 
небо, и оно услышитъ землю, 

22. п земля услышитъ хлѣбъ п вино 
н елей, а сіи услышать Изреель. 

23. II посѣю ее для Себя на землѣ, 
и помилую Непомилованную и скажу 
не Моему народу: ты — Мой народъ, 
а онъ скажетъ: Ты — мой Богъ!» 

Г Л А В А 3. 

И сказилъ мнѣ Господь: «пдп еще п 
полюбп женщину, любимую му¬ 
жемъ, по прелюбодѣйствующую, по¬ 
добно тому, какъ любитъ Господь сы¬ 
новъ Израилевыхъ, а они обращаются 
къ другимъ богамъ и любятъ вино¬ 
градныя лепешки ихъ». 

2. II пріобрѣлъ я ее себѣ за пят¬ 
надцать серебренниковъ и за хомеръ 
ячменя п иолхомера ячменя 

3. и сказалъ ей: «много дней оста¬ 
вайся у меня; не блуди и не будь 
съ другимъ; также и я буду для тебя. 

4. Ибо долгое время сыны Изра¬ 
илевы будутъ оставаться безъ царя и 


безъ князя п безъ жертвы, безъ 
жертвенника, безъ ефода и терафима. 

5. Послѣ того обратятся сыны 
Израилевы п взыщутъ Господа Бога 
своего п Давида, царя своего, п 
будутъ благоговѣть предъ Господомъ 
и благостью Его въ послѣдніе дни». 

ГЛАВА 4. 

С лушайте слово Господне, сыны 
Израилевы; ибо судъ у Господа 
съ жителями сей землп, потомучто 
нѣтъ ни истины, ни милосердія, нп 
Богопознанія на землѣ. 

2. Клятва и обманъ, убійство п 
воровство и прелюбодѣйство крайне 
распространились, п кровопролитіе 
слѣдуетъ за кровопролитіемъ. 

3. За то восплачетъ земля ■ сія, п 
изнемогутъ всѣ, живущіе на ней, со 
звѣрями полевыми и птицами небе¬ 
сными, даже и рыбы морскія погибнутъ. 

4. Но нпкто не спорь, никто не 
обличай другаго; и твой народъ—какъ 
спорящіе со священникомъ. 

5. И ты падешь днемъ, и пророкъ 
падетъ съ тобою ночью, и истреблю 
матерь твою. 

6. Истребленъ будетъ народъ Мой 
за недостатокъ вѣдѣнія: такъ-какъ ты 
отвергъ вѣдѣніе, то и Я отвергну тебя 
отъ священнодѣйствія предо Мною; п 
какъ ты забылъ законъ Бога твоего, 
то и Я забуду дѣтей твоихъ. 

7. Чѣмъ больше онп умножаются, 
тѣмъ больше грѣшатъ противъ Меня; 
славу ихъ обращу въ безславіе. 

8. Грѣхами народа Моего кормятся 
они, и къ беззаконію его стремится 
душа пхъ. 

9. И чтб будетъ съ народомъ, тб 
и со священникомъ; и накажу его по 
путямъ его п воздамъ ему по дѣламъ 
его. 


(17) Исход. 23, 13. Второзак. 12, 3. (18) Іов. 5, 23. Ісэек. 34, 25. (19) Псал. 44, 10. 
2 Корило. 11. 2. Апокалипс. 19, 7. (НО) Исаія 53, 11. Іоан. 17, 3. (22) Іоиль 3, 18. Амос. 
9, 14. (25) Осія 1 , 10. Гл. 3. (1) Осія 1 , 2. Іерем. 3, 1 . (5) Іерем, 3, 20. (4) Осія 9, 4. 
Исход. 23, 17, 30. (5) Михеи 7, 17. Гл. 41. (1) Михей б, 2. Исаія 59, 14. Іерем. 7, 28. 
(5) Іерем. 4, 25; 14, 4. Софоп. 1 , 3. (4) Исаія 30, 10. Амос. 5, 10. Іерем. 15, 10. ^6) Исаія 
42, 19—20. Захар. 7, 11. (8) Левпт. 6, 26. Захар. 11, 16. (9) Исаія 24, 2. 


* «господинъ мои» 


(227) 





1070 


КНИГА 


Глава 5. 


10. Будутъ ѣсть— п не насытятся; 
будутъ блудить—и не размножатся, 
ибо оставили служеніе Господу. 

11. Блудъ, вино и напитки завла¬ 
дѣли сердцемъ ихъ. 

12. Народъ Мон вопрошаетъ свое 
дерево, п жезлъ его даетъ ему отвѣтъ; 
ибо духъ блуда ввелъ пхъ въ заблу¬ 
жденіе, п блудодѣйствуя онп отступили 
отъ Бога своего. 

13. На вершинахъ горъ они при¬ 
носятъ жертвы н на холмахъ совер¬ 
шаютъ кажденіе подъ дубомъ п то¬ 
полемъ н теревиноомъ, потомучто хо¬ 
роша отъ нпхъ тѣнь; поэтому любо¬ 
дѣйствуютъ дочери вашп п прелюбо¬ 
дѣйствуютъ невѣстки вашп. 

14. Я оставлю наказывать дочерей 
вашихъ, когда онѣ блудодѣйствуютъ, 
н невѣстокъ вашихъ, когда онѣ пре¬ 
любодѣйствуютъ, потомучто вы сами — 
на сторонѣ блудницъ и съ любодѣй- 
цамп приносите жертвы, а невѣже¬ 
ственный народъ гибнетъ. 

15. Если ты, Израиль, блудодѣй- 
ствуешь, то пусть не грѣшплъ бы 
Іуда; и не ходите въ Галгалъ и не 
восходите въ Беѳ-авенъ и не кля¬ 
нитесь: живъ Господь! 

16. Ибо какъ упрямая телица, 
упоренъ сталъ Израиль; посему бу¬ 
детъ ли теперь Господь пасти 
ихъ, какъ агнцевъ на пространномъ 
пастбищѣ? 

17. Привязался къ идоламъ Ефремъ; 
оставь его! 

18. Отвратительно пьянство пхъ, 
совершенно предались блудодѣяиію; 
князья пхъ любятъ постыдное. 

19. Охватитъ ихъ вѣтеръ своими 
крыльями, и устыдятся онп жертвъ 
своихъ. 

ГЛАВА 5. 

С лушайте это, священники, п вни¬ 
майте, домъ Израилевъ, п прикло¬ 
ните ухо, домъ царя; ибо вамъ будетъ 
судъ, потомучто вы были западнею 


въ Масспфѣ и сѣтью, раскинутою на 
Ѳаворѣ. 

2. Глубоко погрязли они въ распут¬ 
ствѣ; но Я накажу всѣхъ ихъ. 

3. Ефрема Я знаю, и Израплъ не 
сокрытъ отъ Меня; ибо ты блудодѣй- 
ствуешь, Ефремъ, и Израиль осквер¬ 
нился. 

4. Дѣла пхъ не допускаютъ пхъ 
обратиться къ Богу своему, ибо духъ 
блуда внутри пхъ, п Господа они не 
познали. 

5. И гордость Израиля унижена 
въ глазахъ пхъ; и Израиль п Ефремъ 
падутъ отъ нечестія своего; падетъ и 
Іуда съ ними. 

6. Съ овцами своими и волами сво¬ 
ими пойдутъ пскать Господа и не 
найдутъ Его: Онъ удалился отъ нпхъ. 

7. Господу онп измѣнили, потому¬ 
что родили чужихъ дѣтей; нынѣ новый 
мѣсяцъ поѣстъ ихъ съ пхъ имуще¬ 
ствомъ. 

8. Вострубите рогомъ въ Гивѣ, тру¬ 
бою въ Рамѣ; возглашайте въ Беѳ- 
авенѣ: за тобою, Веніаминъ! 

9. Ефремъ сдѣлается пустынею 
въ день наказанія;. между колѣнами 
Израилевыми Я возвѣстилъ это. 

10. Вожди Іудины стали подобны 
передвигающимъ межп: изолью на нихъ 
гнѣвъ Мой, какъ воду. 

11. Угнетенъ Ефремъ, пораженъ 
судомъ; ибо захотѣлъ ходить вслѣдъ 
суетныхъ. 

12. И буду какъ моль для Ефрема 
п какъ червь для дома Іудина. 

13. И увпдѣлъ Ефремъ болѣзнь свою 
п Іуда— свою рану, и пошелъ Ефремъ 
къ Ассуру п послалъ къ царю Іареву; 
но инъ не можетъ исцѣлить васъ, и 
не излѣчитъ васъ отъ раны. 

14. Ибо Я какъ левъ для Ефрема 
ц какъ скименъ для дома Іудина; Я, 
Я растерзаю н уйду; унесу,—и никто 
не спасетъ. 

15. Пойду, возвращусь въ Мое 
мѣсто, доколѣ онп не признаютъ себя 
виновными и не взыщутъ лица Моего. 


(10) Левпт. 26, 26. Михей 6, 14. Аггей 1, 6. (11) Исаія 28, 7. Матѳ. 14, 7. (13) Вто- 
роѳак. 12, 2. (15) Іис. Нав. 5, 9. Осія 9, 15. 3 Царств. 12, 29. (19) Исаія 41, 16. 
Іерем 3, 24. Гл. 5. (1) ІІсМя 1, 10. Осія 9, 8. (3) Іезек. 16, 35. (4) Лук. 20, 12. Осія 
4, 12. (5) Осія 7, 10. (в) Осія 6, 1; 2, 4. (8) Ойя 4, 15. (10) Второзак. 19, 14; 27, 17. 
Д13) Іерем. 2, 18. Осія 10, 6. (14) Плач. Іерем. 3, 10. Осія 13, 7. Михей 5, 8. 
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ГЛАВ А 0. 

В ъ скорби своей оші съ ранняго 
утра будутъ искать Меня п го¬ 
ворить: пойдемъ и возвратимся къ Го¬ 
споду! ибо Онъ уязвилъ -г- п Онъ 
исцѣлитъ пасъ, поразилъ — п пере¬ 
вяжетъ наши раны; 

2. оживитъ насъ черезъ два дня, 
въ третій депь возставптъ насъ, и 
мы будемъ жить предъ ліщемъ Его. 

3. Итакъ познаемъ, будемъ стре¬ 
миться позпать Господа; какъ утренняя 
заря—явленіе Его, и Онъ придетъ 
къ намъ какъ дождь, какъ поздній 
дождь оросить землю. 

4. Чтб сдѣлаю тебѣ, Ефремъ? что 
сдѣлаю тебѣ, Іуда? благочестіе ваше 
какъ утренній туманъ п какъ роса, 
скоро исчезающая. 

5. Посему Я поражалъ чрезъ про¬ 
роковъ п билъ ихъ словами устъ 
Моихъ, и судъ Мой какъ восходящій 
свѣтъ. 

6. Ибо Я милости хочу, а не жертвы, 
п Боговѣдѣнія болѣе, нежели все¬ 
сожженіи. 

7. Они же, подобно Адаму, нару¬ 
шили завѣтъ и тамъ измѣнили Мнѣ. 

8. Галаадъ—городъ нечестивцевъ, 
запятнанный кровью. 

9. Какъ разбойники подстерегаютъ 
человѣка, такъ сборище священниковъ 
убиваютъ на пути въ Сихемъ п совер¬ 
шаютъ мерзости. 

10. Въ домѣ Израиля Я вижу 
ужасное; тамъ блудодѣяніе у Ефрема, 
осквернился Израиль. 

11. II тебѣ, Іуда, назначена жатва, 
когда Я возвращу плѣнъ народа 
Моего. 

ГЛАВА 7. 

К огда Я врачевалъ Израиля, откры¬ 
лась неправда Ефрема и зло¬ 
дѣйство Самаріи; ибо они поступаютъ 


лживо; и входитъ воръ, п разбойникъ 
грабитъ по улицамъ. 

2. Не помышляютъ опп въ сердцѣ 
своемъ, что Я помню всѣ злодѣянія 
пхъ; теперь окружаютъ пхъ дѣла ихъ; 
они —предъ лацемъ Моимъ. 

3. Злодѣйствомъ своимъ они уве¬ 
селяютъ царя п обманами своими — 
князей. 

4. Всѣ опп пылаютъ ирелюбодѣй- 
ствомъ, какъ печь, растопленная пе¬ 
каремъ, который перестаетъ поджигать 
ее , когда замѣсптъ тѣсто и оно 
вскиснетъ. 

5. «День нашего царя!» говорятъ 
князья, разгоряченные до болѣзни 
виномъ, а онъ протягиваетъ руку свою 
къ кощунамъ. 

6. Ибо они коварствомъ своимъ 
дѣлаютъ сердце свое подобнымъ печи: 
пекарь пхъ спитъ всю ночь, а утромъ 
она горитъ какъ пылающій огонь. 

7 Всѣ они распалены, какъ печь, 
и пожираютъ судей своихъ; всѣ цари 
ихъ падаютъ, и никто изъ ппхъ не 
взываетъ ко Мнѣ. 

8. Ефремъ смѣшался съ народами, 
Ефремъ сталъ какъ неповороченный 
хлѣбъ. 

9. Чужіе пожирали силу его, — п 
онъ не замѣчалъ; сѣдпна покрыла его, 
а онъ не знаетъ. 

10. И гордость Израпля унижена 
въ глазахъ ихъ,— и при всемъ томъ 
они не обратились къ Господу Богу 
своему и не взыскали Его. 

11. И сталъ Ефремъ, какъ глупый 
голубь, безъ сердца: зовутъ Египтянъ, 
идутъ въ Ассирію. 

12. Когда опп пойдутъ, Я закину 
на нихъ сѣть Мою; какъ птицъ не¬ 
бесныхъ низвергну пхъ; накажу ихъ, 
какъ слышало собраніе пхъ. 

13. Горе имъ, что они удалились 
отъ Меня; гибель имъ, что они отпали 
отъ Меня! Я спасалъ ихъ, а они ложь 
говорили на Меня. 


Гл. в. (1) Второзак. 4, 29. Іерем. 50, 5. (1) Второзак. 32, 39. Іезек. 36, 36. (3) Гоап. 
11, 6. 1 Коршіѳ. 15, 4. Ефес. 2, 6. (4) Осія И, 8. Михей 5, 7. (5) Исаія 11, 4. Исал. 36, 6. 

( 6 ) 1 Царств. 15, 22. Сирах. 4, 15. Мато. 9, 13; 12, 7. ( 8 ) Осія 12, И. (9) Дѣли. 4, 1 . 

Іис. Пав. 20, 7. (10) Іерем. 5, 30. (11) Второзак. 30, 3. Іерем. 29, 14. Гл. 7. (1) Іерем. 17, 14; 
51, 9. Осія 12, 1 . ( 2 ) Іов. 24, 15. Римлян. 1 , 32. ( 5 ) Исход. 32, 15. Матѳ. 14, 6. ( 7 ) Псал. 

13, 3. (8) 4 Царств. 17, 8. Псал. 105, 35. (9) Іезек. 7, 21. (10) Осія 5, б. (11) 4 Царств. 

16, 7. Осія 5, 13; 8, 9. (12) 4 Царств. 17, 4. (13) Осія 2, 6. 
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14. II нѳ взывали ко Мпѣ сердцемъ 
своимъ, когда вопили на ложахъ сво¬ 
ихъ; собираются изъ-за хлѣба и вина, 
а отъ Меня удаляются. 

15. Я вразумлялъ ихъ и укрѣплялъ 
мышцы ихъ, а они умышляли злое 
противъ Меня. 

16. Они обращались, но не къ Все¬ 
вышнему, стали—какъ невѣрный лукъ; 
падутъ отъ меча князья ихъ за 
дерзость языка своего; это будетъ 
посмѣяніемъ надъ ними въ землѣ 
Египетской. в 

ГЛАВА 8. 

Т рубу къ устамъ твоимъ! Какъ орелъ 
налетитъ на домъ Господень за 
то, что они нарушили завѣтъ Мой п 
преступили законъ Мой! 

2. Ко Мнѣ будутъ взывать: «Боже 
мой! мы познали Тебя, мы —Израиль». 

3. Отвергъ Израиль доброе; врагъ 
будетъ преслѣдовать его. 

4. Поставляли царей сами, безъ 
Меня; ставили князей, но безъ Моего 
вѣдома; изъ серебра своего и золота 
своего сдѣлали для себя идоловъ: 
оттуда—гибель. 

5. Оставилъ тебя телецъ твой, 
Самарія! воспылалъ гнѣвъ Мой на 
нихъ; доколѣ не могутъ они очи¬ 
ститься? 

6. Ибо и онъ—дѣло Израиля. Ху¬ 
дожникъ сдѣлалъ его, и потому онъ — 
не богъ; въ куски обратится телецъ 
Самарійскій! 

7. Такъ-какъ они сѣяли вѣтеръ, 
то и пожнутъ бурю: хлѣба на корню 
не будетъ у него, зерно не дастъ 
муки, а если и дастъ, то чужіе про¬ 
глотятъ ее. 

8. Поглощенъ Израиль; теперь они 
будутъ среди народовъ какъ негодный 
сосудъ. 

9. Они пошли къ Ассуру, какъ ди¬ 
кій оселъ, одиноко бродящій; Ефремъ 


пріобрѣталъ подарками расположеніе 
къ себѣ. 

10. Хотя они и посылали дары 
къ народамъ, но скоро Я соберу пхъ, 
и они начнутъ страдать отъ бремени 
царя князей; 

11. ибо мпого жертвенниковъ на¬ 
строилъ Ефремъ для грѣха,—ко грѣху 
послужили ему эти жертвенники. 

12. Написалъ Я ему важные законы 
Мои, но они сочтены пмъ какъ-бы 
чужіе. 

13.. Въ жертвоприношеніяхъ Мпѣ 
онп приносятъ мясо и ѣдятъ его; Го¬ 
споду неугодны они; нынѣ Онъ вспо¬ 
мнитъ нечестіе пхъ п накажетъ пхъ 
за грѣхи ихъ: онп возвратятся въ Еги¬ 
петъ. 

14. Забылъ Израиль Создателя сво¬ 
его и устроилъ капища, и Іуда на¬ 
строилъ много укрѣпленныхъ городовъ; 
но Я пошлю огонь на города его, —и 
пожретъ чертоги его. 

ГЛАВА 9. 

Н е радуйся, Израиль, до восторга, 
какъ другіе народы, ибо ты блудо- 
дѣйствуешь, удалившись отъ Бога тво¬ 
его: любишь блудодѣйные дары на 
всѣхъ гумнахъ. 

2. Гумно и точпло не будетъ питать 
пхъ, и надежда на виноградный сокъ 
обманетъ ихъ. 

3. Не будутъ онп жпть на землѣ 
Господней: Ефремъ возвратится въ Еги¬ 
петъ, и въ Ассиріи будутъ ѣсть не¬ 
чистое. 

4. Не будутъ возливать Господу 
вина, и неугодны Ему будутъ жертвы 
ихъ; онѣ будутъ для нихъ, какъ хлѣбъ 
похоронный: всѣ, которые будутъ ѣсть 
его, осквернятся, ибо хлѣбъ пхъ— 
для души пхъ, а въ домъ Господень 
онъ не войдетъ. 

5. Что будете дѣлать въ день тор¬ 
жества и въ день праздника Господня? 


(14) Исаія 29, 13. (15) Исаія 42, 20. Гл. 8. (1) Исаія 53, 1. Второзак. 23, 49. Іерем. 
48, 40. (5) Осія 6, 7. (4) 1 Царств. 8, 5. 3 Царств. 12, 20. Осія 2, 8. (5) 3 Царств. 12, 28. 

Осія 10, 5. (Ѳ) Іерем. 10, 8. Дѣян. 19, 26. (8) Іерем. 22, 23. (9) 4 Царств. 16, 7. Іерем. 

2, 24. (10) 4 Царств. 15, 19. (11) Іерем. 11, 13. (12) Исаія 42, 20. (15) Исаія 1, 11. Іерем. 

6, 20. Амос. 5, 21. (14) Второзак. 32, 15. 4 Царств. 2», 9. Іерем. 17, 27. Гл. 9 . (І)Іезек. 20, 32; 

16, 33. Осія 2, 12. (2) Іопл. 1, 12. (5) Второзак. 28, 63. 4 Царств. 25, 26. Іерем. 43, 6. 
(4) Осія 3, 4. Второзак. 26, 14. 
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6. Ибо вотъ, они уйдутъ по при¬ 
чинѣ опустошенія; Египетъ соберетъ 
ихъ, Мемфисъ похоронитъ ихъ; драго¬ 
цѣнностями ихъ изъ серебра завладѣетъ 
крапива, колючій тернъ будетъ въ ша¬ 
трахъ ихъ. 

7. Пришли дни посѣщенія,’ пришли 
дни воздаянія. Да узнаетъ Израиль, 
что глупъ прорицатель, безуменъ вы¬ 
дающій себя за вдохновеннаго, по при¬ 
чинѣ множества беззаконій твоихъ и 
великой враждебности! 

8. Ефремъ—стражъ подлѣ Бога мо¬ 
его; пророкъ—сѣть птицелова на всѣхъ 
путяхъ его; соблазнъ—въ домѣ Бога 
его. 

9. Глубоко упали они, развратились, 
какъ во дни Гпвы; Онъ вспомнитъ 
нечестіе ихъ, накажетъ ихъ за грѣхи 
пхъ. 

10. Какъ виноградъ въ пустынѣ, Я 
нашелъ Израиля; какъ первую ягоду 
на смоковницѣ, въ первое время ея, 
увидѣлъ Я отцовъ вашихъ,—но они 
пошли къ Баалфегору и предались по¬ 
стыдному, и сами стали мерзкими какъ 
гѣ, которыхъ возлюбили. 

11. У Ефремлянъ, какъ птица, уле¬ 
титъ слава (чадородія): ни рожденія, 
нп беременности, ни зачатія (не бу¬ 
детъ;. 

12. А хотя бы они и воспитали 
дѣтей свопхъ, отниму пхъ; ибо горе 
имъ, когда удалюсь отъ нпхъ! 

13. Ефремъ, какъ Я видѣлъ его до 
Тира, насажденъ на прекрасной мѣ¬ 
стности; однако Ефремъ выведетъ дѣтей 
своихъ къ убійцѣ. 

14. Дай имъ, Господи... чтб Ты 
дашь имъ? Дай имъ утробу нерождаю¬ 
щую и сухіе сосцы. 

15. Все зло пхъ—въ Галгалѣ: т&мъ 
Я возненавидѣлъ пхъ за злыя дѣла 
ихъ; изгоню ихъ изъ дома Моего, не 
буду больше любить пхъ; всѣ князья 
ихъ—отступники. 

16. Пораженъ Ефремъ; изсохъ ко¬ 
рень ихъ,—не будутъ приносить они 
плода, а если и будутъ рождать, Я 


умерщвлю вождехѣнный плодъ утробы 
пхъ. 

17. Отвергнетъ ихъ Богъ мой, по- 
томучто они не послушались Его, — 
и будутъ скитальцами между пародами. 

ГЛАВ А 10. 

И зраиль — вѣтвистый виноградъ, 
умножаетъ для себя плодъ; чѣмъ 
болѣе у него плодовъ, тѣмъ болѣе 
умножаетъ жертвенники; чѣмъ лучше 
земля у него, тѣмъ болѣе украшаютъ 
они кумиры. 

2. Раздѣлилось сердце ихъ, за тб 
они п будутъ наказаны: Онъ разру¬ 
шить жертвенники пхъ, сокрушитъ 
кумиры ихъ. 

3. Теперь они говорятъ: «нѣтъ у 
насъ царя, ибо мы не убоялись—Го¬ 
спода! а царь,—что онъ намъ сдѣ¬ 
лаетъ?» 

4. Говорятъ слова пустыя , клянутся 
ложно, заключаютъ союзы; за то явится 
судъ надъ ними, какъ ядовитая трава 
на бороздахъ поля. 

5. За тельца Беѳъ-Авена востре¬ 
пещутъ жители Самаріи; восплачетъ 
о немъ народъ его, и жрецы его, ра¬ 
довавшіеся о немъ, будутъ плакать о 
славѣ его, потомучто она отойдетъ 
отъ пего. 

6. И самъ онъ отнесенъ будетъ 
въ Ассирію—въ даръ царю Іареву; 
постыженъ будетъ Ефремъ, и посра¬ 
мится Израиль отъ замысла своего. 

7. Исчезнетъ въ Самаріи царь ея— 
какъ пѣна на поверхности воды. 

8. II истреблены будутъ высбты 
Авена—грѣхъ Израиля; терніе и вол¬ 
чцы выростутъ на жертвенникахъ ихъ, 
и скажутъ они горамъ: «покройте 
насъ», и холмамъ: «падите на насъ!» 

9. Больше, нежели во дни Гивы, 
грѣшилъ ты, Израиль; тамъ они усто¬ 
яли; война въ Гаваонѣ противъ сыновъ 
нечестія не постигла пхъ. 

10. По желанію Моему накажу 
ихъ,—и соберутся противъ нихъ на- 


(6) Іерем. 43, 7. Исаія 19, 13; 32, 13. (7) Исаія 34, 8. (8) Іезек. 3, 17. Іерем. 5, 31. 
Осія 5, 1. (9) Суд. 19, 22; 20, 13. Осія 10, 9. ( 10 ) Чнсд. 25, 3. ( 11 ) Исаія 16, 2. ( 12 ) Вто- 
розак. 28, 41. (14) Быт. 49, 25. (15) Осія 12, 11. (17) Осія 4, 6. Гл. 10. (1) Іерем. 11,13. 
(4) Второзак. 29, 18. ^5) Осія 8, 5. (Ѳ) Осія 5, 13. (7) Осія 9, 6- (8) Исаія 2, 18—19. 
Дук. 23, 30. Апокалппс. 6, 16. (9) Осія 9, 9. 

Ветх. Зав. іѵ. 
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роды, п они будутъ связаны за двой¬ 
ное преступленіе пхъ. 

11. Ефремъ —обученная телица, при¬ 
вычная къ молотьбѣ, и Я Самъ возложу 
ярмо на тучную шею его; на Ефремѣ 
будутъ верхомъ ѣздить, Іуда будетъ 
пахать, Іаковъ будетъ боронить. 

12. Сѣйте себѣ въ правду—п по¬ 
жнете милость; распахивайте у себя 
новину, ибо время—взыскать Господа, 
чтобы Онъ, когда придетъ, дождемъ 
пролилъ па васъ правду. 

13. Вы воздѣлывали нечестіе—по¬ 
жинаете беззаконіе, ѣдите плодъ лжи, 
потомучто ты надѣялся на путь твой, 
на множество ратниковъ твоихъ. 

14. И произойдетъ смятеніе въ на¬ 
родѣ твоемъ, и всѣ твердыни твои 
будутъ разрушены, какъ Салманъ раз¬ 
рушилъ Бетъ-Арбелъ въ день брани: 
мать была убита съ дѣтьми. 

15. Вотъ, что причинитъ вамъ 
Веѳпль за крайнее нечестіе ваше. 

ГЛАВА 11. 

Н а зарѣ погибнетъ царь Израилевъ! 

Когда Израиль былъ юнъ, Я 
любилъ его и изъ Египта вызвалъ 
сына Моего. 

2. Звали пхъ, а они уходили прочь 
отъ лица пхъ: приносили жертву Ва¬ 
аламъ и кадили истуканамъ. 

3. Я Самъ пріучалъ Ефрема ходить, 
носилъ его на рукахъ Своихъ, а 
они не сознавали, что Я врачевалъ 
пхъ. 

4. Узами человѣческими влекъ Я 
ихъ, узами любви, и былъ для нпхъ 
какъ-бы поднимающій ярмо съ челю¬ 
стей пхъ, и ласково подкладывалъ 
ппщу пмъ. 

5. Не возвратится онъ въ Египетъ; 
но Ассуръ — онъ будетъ царемъ его, 
потомучто они не захотѣли обратиться 
ко Мнѣ. 

6. И падетъ мечъ на города его — 
и истребитъ затворы его и пожретъ 
пхъ за умыслы пхъ. 

7. Народъ Мой закоснѣлъ въ отпа¬ 


деніи отъ Меня, и хотя призываютъ 
его къ горнему, онъ не возвышается 
единодушно. 

8. Какъ поступлю съ тобою, Ефремъ? 
какъ предамъ тебя, Израиль? По¬ 
ступлю лп съ тобою, какъ съ Адамою, 
сдѣлаю ли тебѣ, что Севопму? Повер¬ 
нулось во Мнѣ сердце Мое, возгорѣ¬ 
лась вся жалость Моя! 

9. Не сдѣлаю по ярости гнѣва Мо¬ 
его, не истреблю Ефрема, ибо Я — 
Богъ, а не человѣкъ; среди тебя — 
Святый: Я не войду въ городъ. 

10. Вслѣдъ Господа пойдутъ они. 
Какъ левъ, Онъ дастъ гласъ Свой; 
дастъ гласъ Свой, — п встрепенутся 
къ Нему сыны съ запада, 

11. встрепенутся изъ Египта, какъ 
птицы, и изъ земли Ассирійской, какъ 
голуби, и вселю пхъ въ домы ихъ, 
говоритъ Господь. 

12. Окружилъ Меня Ефремъ ложью 
п домъ Израилевъ —лукавствомъ; Іуда 
держался еще Бога и вѣренъ былъ 
со святыми. 

ГЛАВА 12. 

Е фремъ пасетъ вѣтеръ и гоняется 
за восточнымъ вѣтромъ, каждый 
день умножаетъ ложь п разореніе; 
заключаютъ они союзъ съ Ассуромъ, 
п въ Египетъ отвозится елей. 

2. Но и съ Іудою у Господа судъ,— 
и Онъ посѣтитъ Іакова по путямъ его, 
воздастъ ему по дѣламъ его. 

3. Еще во чревѣ матери запиналъ 
онъ брата своего, а возмужавъ бо¬ 
ролся съ Богомъ. 

4. Онъ боролся съ Ангеломъ—и 
превозмогъ; плакалъ и умолялъ Его; 
въ Веѳплѣ Онъ нашелъ насъ и тамъ 
говорилъ съ нами. 

5. А Господь есть Богъ Саваоѳъ; 
Сущій (Іегова)—имя Его. 

б. Обратись и ты къ Богу твоему: 
наблюдай милость и судъ и уповай 
на Бога твоего всегда. 

7. Хананеяппнъ съ невѣрными вѣ¬ 
сами въ рукѣ любитъ обижать; 


(11) Іерем. 31,18. (12) Іерем. 4, 3. (13) Іерем. 4, 3. (14) Суд. 8,12. Гл. 1 «. (1) Матѳ. 2,15. 
(3) Исход. 13, 21. Второзак. 1 , 30—31; 32, 11. (8) Быт. 19, 24. (9) Іерем. 31, 20. 
Лук. 19, 41. Плач. Іерем. 3, 31. (10) Іерем. 25, 30. (11) Исаія 60, 8. (12) Осія 8, 11. 
Гл. ±г. (1) Осія 5, 13; 7, 11 (2) Осія 4, 9. (3) Быт. 25, 26; 32, 24. (5) Исход. 3, 15. 
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8. п Ефремъ говоритъ: «однако я 
разбогатѣлъ; накопилъ себѣ имущества, 
хотя во всѣхъ моихъ трудахъ пе най¬ 
дутъ ничего незаконнаго, что было бы 
грѣхомъ». 

9. А Я, Господъ Богъ .твой отъ 
самой земли Египетской, опять по¬ 
селю тебя въ кущахъ, какъ во дни 
праздника. 

10. Я говорилъ къ пророкамъ и 
умножалъ видѣнія и чрезъ пророковъ 
употреблялъ притчи. 

11. Если Галаадъ сдѣлался Авеномъ, 
то они стали суетны, въ Галгалахъ 
закалили въ жертву тельцовъ, и жер¬ 
твенники ихъ стояли какъ груды 
камней на межахъ поля. 

12. Убѣжалъ Іаковъ на поля Си¬ 
рійскія, и служилъ Израиль за жену 
и за жену стерегъ овецъ . 

13. Чрезъ пророка вывелъ Господъ 
Израиля изъ Египта и чрезъ пророка 
Онъ охранялъ его. 

14. Сильно раздражилъ Ефремъ 
Господа , и за то кровь его оставитъ 
на немъ п поношеніе его обратитъ 
Господь на него. 

ГЛАВА 13. 

К огда Ефремъ говорилъ, всѣ трепе¬ 
тали. Онъ былъ высокъ въ Израилѣ; 
но сдѣлался виновнымъ чрезъ Ваала— 
и погибъ. 

2. II нынѣ прибавили они ко грѣху: 
сдѣлали для себя литыхъ истукановъ 
изъ серебра своего по понятію сво¬ 
ему,—полная работа художниковъ,— 
и говорятъ они приносящимъ жертву 
людямъ: «цѣлуйте тельцовъ!» 

3. За то они будутъ—какъ утренній 
туманъ, какъ роса, скоро исчезающая, 
какъ мякина, свѣваемая съ гумна, и 
какъ дымъ изъ трубы. 

4. Но Я —Господь Богъ твой отъ 
земли Египетской,—и ты не долженъ 


знать другаго бога кромѣ Меня, и 
пѣтъ Спасителя кромѣ Меня. 

5. Я призналъ тебя въ пустынѣ, 
въ землѣ жаждущей. 

6. Имѣя пажити, они были сыты; а 
когда насыщались, то превозносилось 
сердце ихъ, и потому они забывали 
Меня. 

7. II Я буду для нпхъ какъ левъ, какъ 
снимешь буду подстерегать при дорогѣ. 

8. Буду нападать на нихъ, какъ 
лишенная дѣтей медвѣдица, и разди¬ 
рать вмѣстилище сердца ихъ и поѣдать 
ихъ тамъ, какъ львица; полевые звѣри 
будутъ терзать ихъ. 

9. Погубилъ ты себя, Израиль, 
ибо только во Мнѣ—опора твоя! 

10. Гдѣ царь твой тенерь?Пусть онъ 
спасаетъ тебя во всѣхъ городахъ твоихъ! 
Гдѣ судьи твои, о которыхъ говорилъ 
ты: «дай намъ царя и начальниковъ»? 

11. И Я далъ тебѣ царя во гнѣвѣ 
Моемъ и отнялъ — въ негодованіи 
Моемъ. 

12. Связано въ узелъ беззаконіе 
Ефрема, сбереженъ его грѣхъ. 

13. Муки родильницы постигнутъ 
его; онъ—сынъ неразумный, иначе не 
стоялъ бы долго въ положеніи ро¬ 
ждающихся дѣтей. 

14. Отъ власти ада Я искуплю ихъ, 
отъ смерти избавлю пхъ. Смерть! гдѣ 
твое жало? адъ! гдѣ твоя побѣда? 
раскаянія въ томъ не будетъ у Меня. 

15. Хотя Ефремъ плодовитъ между 
братьями, но придетъ восточный вѣ¬ 
теръ, поднимется вѣтеръ Господень 
изъ пустыни,—п изсохнетъ родникъ 
его и изсякнетъ источникъ его: онъ 
опустошитъ сокровищницу всѣхъ драго¬ 
цѣнныхъ сосудовъ. 

ГЛАВА 14. 

О пустошена будетъ Самарія, потому- 
что возстала противъ Бога своего: 


(8) Апокаянпс. 3, 17. (9) Исаія 43, 11. Осія 13, 4. (10) Евр. 1 , 1 . (11) Осія 9, 15. 
(12) Быт. 28, 5; 29, 20. (13) Исход. 3, 10; 12, 37. Евр. 3,. 16. Гл. 13. (1) 3 Царств. 16, 31; 

14, 10. 4 Царств. 9, 7. (2) 4 Царств. 17, 17. 2 Паралвпом. 28, 3. (3) Іов. 21, 18. Псал. 1, 4. 
(4) Исход. 20, 2. Второзак. 5, 6. Осія 12, 9. Псал. 3, 9. (5) Второзак. 8, 15. (6) Второзак. 
8, 11 —14; 31, 20. (7) Плач. Іерем. 3,10. Осія 5,14. (9) Исаія 3, 9. Прем. 2, И. (10) 1 Царств. 
8, 5. (11) Іов. 34, 30. Дѣян. 13, 21. (12) Іов. 14, 17. Іерем. 17,1. (13) Быт. 35,18. (14) Псал. 

15, 10; 55, 14. Дѣяв. 10, 42. 1 Корине. 15, 55. Евр. 2, 14. ( 15 ) Іевек. 19, 12. Осія 4, 19. 
Гл. 14. (1) Осія 5, 9, 11, 6. 
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отъ меча падутъ они, младенцы ихъ 
будутъ разбпты, и беременныя ихъ 
будутъ разсѣчены. 

2. Обратись, Израиль, къ Господу 
Богу твоему; ибо ты упалъ отъ не¬ 
честія твоего. 

3. Возьмите съ собою молитвенныя 
слова п обратитесь къ Господу; го¬ 
ворите Ему: «отними всякое беззако¬ 
ніе и прими во благо, и мы при¬ 
несемъ жертву устъ нашихъ. 

4. Ассуръ не будетъ уже спасать 
насъ; не станемъ садиться на коня и 
не будемъ болѣе говорить издѣлію рукъ 
нашихъ: боги наши; потомучто у Тебя 
милосердіе для сиротъ». 

5. Уврачую отпаденіе ихъ, воз¬ 
люблю ихъ по благоволенію; ибо гнѣвъ 
Мой отвратился отъ нихъ. 

6. Я буду росою для Израиля; онъ 


расцвѣтетъ, какъ лилія, и пуститъ, 
корни своп, какъ Ливанъ. 

7. Расширятся вѣтви его, —и бу¬ 
детъ красота его, какъ маслины* 
и благоуханіе отъ него, какъ отъ 
Ливана. 

8. Возвратятся сидѣвшіе подъ тѣнью 
его, будутъ изобиловать хлѣбомъ—п 
расцвѣтутъ, какъ виноградная лоза, 
славны будутъ, какъ вино Ливанское. 

9. «Что мнѣ еще за дѣло до идо¬ 
ловъ?» скажетъ Ефремъ.— Я услышу 
его и призрю па него; Я буду какъ 
зеленѣющій кипарисъ: отъ Меня бу¬ 
дутъ тебѣ плоды. 

10. Кто мудръ, чтобы разумѣть это? 
кто разуменъ, чтобы познать это? ибо 
правы пути Господни, п праведники 
ходятъ по нимъ, а беззаконные па¬ 
дутъ на нихъ. 


(1) Іерем. 3, 22. Захар. 1, 4. (3) Лук. 15, 18. Евр. 13, 15. (4) Іерем. 17, 5. Михеи 7, 5. 
(€) Псал. 71, 16. (7) Псал. 51, 10. Пѣсн. Пѣсн. 4, 11. Филиппис. 4, 18. (10) Второзак. 
32, 28. Іерем. 9, 12. Псал. 17, 31. 


КНИГА 
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ГЛАВА 1. 

С лово Господне, которое было къ Іоилю, 
сыну Ваѳуила. 

2. Слушайте это, старцы, п вни¬ 
майте, всѣ жители земли сей: бывало 
ли такое во дни ваши или во дни 
отцовъ вашихъ? 

3. Передайте объ этомъ дѣтямъ 
вашимъ; а дѣти ваши пусть скажутъ 
своимъ дѣтямъ, а ихъ дѣти—слѣдую¬ 
щему роду: 

4. оставшееся отъ гусеницы ѣла 
саранча, оставшееся отъ саранчи ѣли 
черви, а оставшееся отъ червей доѣли 
жуки. 


5. Пробудитесь, пьяницы, и плачьте 
и рыдайте, всѣ пьющіе вино, о вино¬ 
градномъ сокѣ, ибо онъ отнятъ отъ 
устъ вашихъ! 

6. Ибо пришелъ на землю мою 
народъ сильный и безчисленный; зубы 
у него —зубы львиные, и челюсти у 
него, какъ у львицы. 

7. Опустошилъ онъ виноградную 
лозу мою, и смоковницу мою обло¬ 
малъ, ободралъ ее до-гола и бросилъ; 
сдѣлались бѣлыми вѣтви ея. 

8. Рыдай, какъ молодая жена, пре¬ 
поясавшись вретищемъ , о мужѣ юно¬ 
сти своей! 

9. Прекратилось хлѣбное приношеніе 


Гл. 1. (3) Псход. 10, 2. Псал. 77, 4. (4) Іоид. 2, 25. (6) Іоил. 2, 4—5. (7) Дан. 4, 11. 
(9) Девнт. 2, 1. Исход. 29, 40. 
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и возліяніе въ домѣ Господнемъ; 
плачутъ священники, служители Го¬ 
сподни. 

10. Опустошено поле, сѣтуетъ земля; 
ибо истребленъ хлѣбъ, высохъ вино¬ 
градный сокъ, завяла маслина. 

11. Краснѣйте отъ стыда, земле¬ 
дѣльцы, рыдайте, виноградари, о пше¬ 
ницѣ и ячменѣ, потомучто погибла 
жатва въ полѣ, 

12. засохла виноградная лоза п 
смоковница завяла; гранатовое дерево, 
пальма и яблонь—всѣ дерева въ полѣ 
посохли; потому и веселіе у сыновъ 
человѣческихъ исчезло. 

13. Препояшьтесь вретищемъ и 
плачьте, священники! рыдайте, слу¬ 
жители алтаря! войдите, ночуйте во 
вретищахъ, служители Бога моего! пбо 
не стало въ домѣ Бога вашего хлѣб¬ 
наго приношенія и возліянія. 

14. Назначьте постъ, объявите тор¬ 
жественное собраніе, созовите стар¬ 
цевъ п всѣхъ жителей страны сей 
въ домъ Господа Бога вашего и взы¬ 
вайте къ Господу. 

15. О, какой день! пбо день Го¬ 
сподень близокъ: какъ опустошеніе 
отъ Всемогущаго придетъ онъ. 

16. Не предъ нашими ли глазами 
отнимается нища, отъ дома Бога на¬ 
шего—веселіе и радость? 

17. Истлѣли зерна подъ глыбами 
своими, опустѣли житницы, разрушены 
кладовыя, ибо не стало хлѣба. 

18. К&къ стонетъ скотъ, уныло 
ходятъ стада воловъ, пбо нѣтъ 
для нихъ пажити! томятся п стада 
овецъ. 

^9. Къ Тебѣ, Господи, взываю; ибо 
огонь пожралъ злачныя пастбища пу¬ 
стыни, и пламя попалило всѣ дерева 
въ полѣ. 

20. Даже п животныя на полѣ 
взываютъ къ Тебѣ, потомучто изсохли 
потоки водъ, и огонь истребилъ 
пастбища пустыни. 


Г Л А В А 2. 

Т рубите трубою на Сіонѣ и бейте 
тревогу на святой горѣ Моей; да 
трепещутъ всѣ жители земли, ибо на¬ 
ступаетъ день Господень, ибо онъ 
близокъ— 

2. день тьмы и мрака, день облач¬ 
ный п туманный: какъ утренняя заря 
распространяется по горамъ народъ 
многочисленный п сильный, какого не 
бывало отъ вѣка п послѣ того не бу¬ 
детъ въ роды родовъ. 

3. Передъ нимъ пожираетъ огонь, 
а за нимъ палитъ пламя; передъ нимъ 
земля какъ садъ Едемскій, а позади 
его будетъ опустошенная степь, п ни 
кому не будетъ спасенія отъ него. 

4. Видъ его какъ видъ коней, п 
скачутъ они какъ всадники; 

5. скачутъ по вершинамъ горъ 
какъ-бы со стукомъ колесницъ, какъ- 
бы съ трескомъ огненнаго пламени, 
пожирающаго солому, какъ с сильный 
народъ, выстроенный къ битвѣ. 

6. При видѣ его затрепещутъ народы, 
у всѣхъ лица поблѣднѣютъ. 

7. Какъ борцы бѣгутъ они и какъ 
храбрые воины влѣзаютъ на стѣну, и 
каждый идетъ своею дорогою и не 
сбивается съ путей своихъ. 

8. Не давятъ другъ друга, каждый 
идетъ своею стезею, и падаютъ на 
копья, но остаются невредимы. 

9. Бѣгаютъ но городу, поднимаются 
на стѣны, влѣзаютъ на дома, входятъ 
въ окна, какъ воръ. 

10. Передъ ними потрясется земля, 
поколеблется небо, солнце п луна 
помрачатся и звѣзды потеряютъ свой 
свѣтъ. 

11. И Господь дастъ гласъ Свой 
предъ вопнствомъ Своимъ, пбо весьма 
многочисленно полчище Его и могу¬ 
щественъ исполнитель слова Его; ибо 
великъ день Господень и весьма стра¬ 
шенъ, и кто выдержитъ его? 

12. Но и нынѣ еще говорить Господь: 


(10) Псаія 24, 3. Іереи. 14, 2. (11) Іерем. 14, 4. (12) Осія 2, 12. Исаія 16, ^.0. Іереи. 
48, 33. (14) Іопл. 2, 15. (15) Псаія 13, 6. (16) Второзак. 16, 11. (18) Іерем. 14, 5. 
(20) Псал. 146, 9; 103, 11. Гл. ». (1) Числ. 10, 3. Исаія 2, 12. Іоил. 1, 15. (2) Іерем. 
13. 16. Іезек. 1, 3. Амос. 5, 18. (5) Псал. 49, 3. (4) Апокалипс. 9, 7. (6) Наум. 2, 10. 
(10) Исаія 13, 10. Іезек. 32, 7. Матѳ. 24, 29. Марк. 13, 24. Лук. 21, 25. (11) Іерем. 30, 7. 
Амос. 5, 18. Софон. 1, 15. (12) Іерем. 4, 1. 
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обратитесь ко Мнѣ всѣмъ сердцемъ 
своимъ въ постѣ, плачѣ и рыданіи. 

13. Раздирайте сердца ваши, а не 
одежды ваши, п обратитесь къ Го¬ 
споду Богу вашему; ибо Онъ благъ 
и милосердъ, долготерпѣдпвъ и много¬ 
милостивъ и сожалѣетъ о бѣдствіи. 

14. Кто знаетъ, не сжалится ли 
Онъ и не оставитъ ли благословенія, 
хлѣбнаго приношенія и возліянія Го¬ 
споду Богу вашему? 

15. Вострубите трубою Еа Сіонѣ, 
назначьте постъ и объявите торже¬ 
ственное собраніе. 

16. Соберите народъ, созовите со¬ 
браніе, пригласите старцевъ, соберите 
отроковъ и грудныхъ младенцевъ; 
пустъ выйдетъ женихъ изъ чертога 
своего п невѣста изъ своей горницы. 

17. Между притворомъ и жертвен¬ 
никомъ да плачутъ священники, слу¬ 
жители Господни, и говорятъ: «пощади, 
Господи, народъ Твой, не предай 
наслѣдія. Твоего на поруганіе, чтобы 
не издѣвались надъ нимъ народы! Для 
чего будутъ говорить между народами: 
гдѣ Богъ пхъ?» 

18. И тогда возревнуетъ Господь о 
землѣ Своей и пощадитъ нарсГдъ Свой. 

19. И отвѣтитъ Господь и скажетъ 
народу Своему: вотъ, Я пошлю вамъ 
хлѣбъ и вино п елей, и будете на¬ 
сыщаться ими, и болѣе не отдамъ 
васъ на поруганіе народамъ. 

20. И пришедшаго отъ сѣвера удалю 
отъ васъ и изгоню въ землю безвод¬ 
ную и пустую, переднее полчище 
его —въ море восточное, а заднее— 
въ море западное, п пойдетъ отъ него 
зловоніе и поднимется отъ него смрадъ, 
такъ-какъ онъ много надѣлалъ зла . 

21. Не бойся, земля: радуйся и 
веселись, ибо Господь великъ, чтобы 
совершить это. 

22. Не бойтесь, животныя, ибо 
пастбища пустыни произрастятъ траву, 
дерево принесетъ плодъ свой, смо¬ 
ковница и виноградная лоза окажутъ 
свою силу. 


23. II вы, чада Сіона, радуйтесь 
и веселитесь о Господѣ Богѣ ва¬ 
шемъ; ибо Онъ дастъ вамъ дождь 
въ мѣру и будетъ ниспосылать вамъ 
дождь, дождь ранній и поздній, какъ 
прежде. 

24. II наполнятся гумна хлѣбомъ и 
переполнятся подточидія винограднымъ 
сокомъ и елеемъ. 

25. II воздамъ вамъ за тѣ годы, 
которые пожирали саранча, черви, 
жуки п гусеница—великое войско 
Мое, которое послалъ Я на васъ. 

26. II до сытости будете ѣстъ и 
насыщаться и славить имя Господа 
Бога вашего, Который дивное содѣ¬ 
лалъ съ вамп, и не посрамится народъ 
Мой во-вѣкп. 

27. И узпгіете, что Я —посреди 
Израиля и Я —Господь Богъ вашъ, 
п нѣтъ другаго, и Мой народъ не 
посрамится во вѣки. 

28. И будетъ послѣ того, пзлію 
отъ Духа Моего на всякую плоть, и 
будутъ пророчествовать сыны ваши 
и дочери ваши; старцамъ вашимъ бу¬ 
дутъ сниться сны, и юноши ваши бу¬ 
дутъ видѣть видѣнія. 

29. И также на рабовъ, и гіірабынь 
въ тѣ дни пзлію отъ Духа ЙЬего. 

30. II покажу знаменія на небѣ и 
на землѣ: кровь и огонъ и столпы дыма. 

31. Солнце превратится во тьму 
и луна —въ кровь, прежде нежели 
наступитъ день Господень, великій п 
страшный. 

32. И будетъ: всякій, кто призоветъ 
имя Господне, спасется; ибо на горѣ 
Сіонѣ и въ Іерусалимѣ будетъ спасеніе, 
какъ сказалъ Господъ, и у остальныхъ, 
которыхъ призоветъ Господь. 

ГЛАВА 3. 

И бо вотъ, въ тѣ дни и въ то самое 
время,- когда Я возвращу плѣнъ 
Іуды и Іерусалима, 

2. Я соберу всѣ народы и приведу 
ихъ въ долину Іосафата п тамъ про- 


(13) Исход. 34, 6. Псал. 85, 5. Іона 4, 2. (14; Іов. 3, 9. (15) Іопл. 1, 14. (16) Исход. 
19, 10. Іопл. 3, 9. (17) Псал. 41, 11. Михей 7, 10, (19) Псал. 84, 13. (23) Іезек. 34, 26. 
(24) Притч. 3, 10. (25) Іоил. 1, 4. (26) Второзак. 8, 10. (27) Псаія 45, 5. (28) Исаія 44, 3. 
Іезек. 36, 25. Іоап. 7, 39. Дѣян. 2, 18. (29) Римлян. 8, 15, Галат. 4, 6. 1 Петр. 2, 9. 
(32) Римлян. 10, 13. Гл. 3. (2) Софон. 3, 8. 2 Паралипом. 20, 26. Іереы. 25, 31. 
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изведу надъ ними судъ за пародъ 
Мой п за наслѣдіе Мое, Израиля, 
который они разсѣяли между наро¬ 
да мп, п землю Мою раздѣлили. 

3. II о народѣ Моемъ они бросали 
жребій и отдавали отрока за блудницу, 
и продавали отроковицу за вино и пили. 

4. II чтб вы Мнѣ, Тиръ и Сидонъ 
и всѣ округи Фплпстпмскіе? Хотите 
лп воздать Мнѣ возмездіе? хотите ли 
воздать Мнѣ? легко и скоро Я обращу 
возмездіе ваше на головы ваши, 

9. иотомучто вы взяли серебро Мое 
и золото Мое, и наилучшія драго¬ 
цѣнности Мои внесли въ капища ваши, 

6. и сыновъ Іуды и сыновъ Іеру¬ 
салима продавали сынамъ Еллиновъ, 
чтобъ удалить цхъ отъ предѣловъ ихъ. 

7. Вотъ, Я подниму ихъ изъ того 
мѣста, куда вы продали ихъ, и обращу 
мзду вашу на голову вашу. 

8. И предамъ сыновей вашихъ и 
дочерей вашихъ въ руки сыновъ Іуды, 
и они продадутъ ихъ Савеямъ, народу 
отдаленному; т&къ Господь сказалъ. 

9. Провозгласите объ этомъ между 
народами, приготовьтесь къ войнѣ, 
возбудите храбрыхъ; пусть выступятъ, 
подннЩЦсц всѣ ратоборцы. 

10. Перекуйте орала ваши на мечи 
и серны ваши —па копья; слабый 
пусть говоритъ: я силенъ. 

11. Спѣшите п сходитесь, всѣ наро¬ 
ды окрестные, и соберитесь; туда, 
Господи, веди Твоихъ героевъ. 

12. Пусть воспрянутъ народы п 


ппзойдутъ въ долину Іосафата; ибо 
тамъ Я возсяду, чтобы судитъ всѣ 
народы отвсюду. 

13. Пустите въ дѣло серпы, ибо 
жатва созрѣла; идите, спуститесь, ибо 
точило полно и подточилія перели¬ 
ваются, иотомучто злоба ихъ велика. 

14. Толпы, толпы въ долинѣ суда! ибо 
близокъ день Господень къ долинѣ суда! 

15. Солнце н луна померкнутъ и 
звѣзды потеряютъ блескъ свой. 

16. II возгремитъ Господь съ Сіона 
и дастъ гласъ Свой изъ Іерусалима; 
содрогнутся небо и земля; но Господь 
будетъ защитою для народа Своего и 
оборон ею для сыпивъ Израилевыхъ. 

17. Тогда узнйете, что Я —Господь 
Богъ вашъ, обитающій на Сіонѣ, на 
святой горѣ Моей; н будетъ Іеруса¬ 
лимъ святынею, п не будутъ уже иио- 
племенникн проходить чрезъ него. 

18. II будетъ въ тотъ день: горы 
будутъ капать впномъ и холмы по¬ 
текутъ молокомъ и всѣ русла Іудей¬ 
скія наполнятся водою, а изъ дома 
Господня выйдетъ источникъ и будетъ 
напоятъ долину Снттпмъ. 

19. Египетъ сдѣлается пустынею и 
Едомъ будетъ пустою степью—за то, 
что они притѣсняли сыновъ Іудиныхъ н 
проливали невинную кровь въземлѣнхъ. 

20. А Іуда будетъ жить вѣчно и 
Іерусалимъ—въ роды родовъ. 

21. Я смою кровь пхъ, которую не 
смылъ еще, и Господь будетъ оби¬ 
тать на Сіонѣ. 


(10) Исаія 2, 4. (13) Апокалнпс. 14. 15. (15) Іонл. 2, 10, 31. (1в) Іереи. 25, 30. Амос. 
1, 2. (17) Захар. 14, 21. (18) Амос. 9, 13. Захар. 14, 8. Апокалнпс. 22, 1. Іезек. 47, 1. 

(21) Второзак. 32, 43. Апокалнпс. 19, 2. Псал. 73, 2. 


к н И г А 

ПРОРОКА АМОСА. 


ГЛАВА 1. 

( ^лова Амоса, одного пзъ пастуховъ 
X Ѳекойскихъ, которыя онъ слышалъ 


въ видѣніи объ Израилѣ во дни Озіи, 
царя Іудейскаго, и во дпп Іеровоама, 
сына Іоасова, царя Израильскаго, за 
два года предъ землетрясеніемъ. 


Гл. 1. (1) Исаія 1, 1. 4 Царств. 14, 23. Захар. 14, 5. 
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2. И сказалъ онъ: Господь возгре¬ 
митъ съ Сіона п дастъ гласъ Свой 
изъ Іерусалима,—и восплачутъ хижи¬ 
ны пастуховъ, и изсохнетъ вершина 
Кармила. 

3. Тйкъ говоритъ Господъ: за три 
преступленія Дамаска и за четыре не 
пощажу его, потомучто они молотили 
Галаадъ желѣзными молотилами. 

4. И пошлю огонь на домъ Азаила,— 
и пожретъ онъ чертоги Венадада. 

5. И сокрушу затворы Дамаска и 
истреблю жителей долины Авенъ и 
держащаго скипетръ—изъ дома Еде- 
нова, и пойдетъ народъ Арамейскій 
въ плѣнъ въ Киръ, говоритъ Господь. 

6. Такъ говоритъ Господь: за три 
преступленія Газы и за четыре не 
пощажу ея, потомучто они вывели 
всѣхъ въ плѣнъ, чтобы предать ихъ 
Едому. 

7. ІІ пошлю огонь въ стѣны Газы,— 
и пожретъ чертоги ея. 

8. И истреблю жителей Азота п 
держащаго скипетръ въ Аскалонѣ и 
обращу руку Мою на Екронъ,—и по¬ 
гибнетъ остатокъ Фплпстимлянъ, гово¬ 
ритъ Господь Богъ. 

9. Тйкъ говоритъ Господь: за три 
преступленія Тира п за четыре не 
пощажу его, потомучто они передали 
всѣхъ плѣнныхъ Едому п не вспомнили 
братскаго союза. 

10. Пошлю огонь въ стѣны Тпра,— 
и пожретъ чертогп его. 

11. Тйкъ говорить Господь: за трн 
преступленія Едома и за четыре не 
пощажу его, потомучто онъ преслѣ¬ 
довалъ брата своего мечемъ, подавплъ 
чувства родства, свпрѣпствовалъ по¬ 
стоянно во гнѣвѣ своемъ и всегда 
сохранялъ ярость свою. 

12. И пошлю огонь на Ѳеманъ,—п 
пожретъ чертогп Восора. 

13. Тккъ говоритъ Господъ: за три 
преступленія сыновъ Аммоновыхъ п 
за четыре не пощажу пхъ, потомучто 


опп разсѣкали беременныхъ въ Галаадѣ, 
чтобы расшпрпть предѣлы свои. 

14. II запалю огонь въ стѣнахъ 
Раввы,—и пожретъ чертогп ея среди 
крпка въ день брани, съ впхремъ 
въ день бурп. 

15. II пойдетъ царь ихъ въ плѣнъ, 
онъ п князья его вмѣстѣ съ нимъ, 
говоритъ Господь. 

ГЛАВА 2. 

Т акъ говоритъ Господь: за три пре¬ 
ступленія Моава и за четыре не 
пощажу его, потомучто онъ пережегъ 
кости даря Едомскаго въ известь. 

2. II пошлю огонь на Моава,—п 
пожретъ чертогп Керіоѳа, и погпбнетъ 
Моавъ среди разгрома съ шумомъ, 
прп звукѣ трубы. 

3. Истреблю судью изъ среды его 
п умерщвлю всѣхъ князей его вмѣстѣ 
съ нимъ, говоритъ Господь. 

4. Т&къ говоритъ Господь: за три 
преступленія Іуды п за четыре не 
пощажу его, потомучто отвергли законъ 
Господень п постановленій Его не со¬ 
хранили, и пдолы. пхъ, вслѣдъ кото¬ 
рыхъ ходили отцы пхъ, совратили пхъ 
съ пути. 

5. И пошлю огонь на Іуду, — п 
пожретъ чертогп Іерусалима. 

6. Т4къ говорить Господь: за три 
преступленія Израиля п за четыре 
не пощажу его, потомучто продаютъ 
праваго за серебро п бѣднаго—за пару 
сандалій. 

7. Жаждутъ, чтобы прахъ земной 
былъ на головѣ бѣдныхъ, п путь 
кроткихъ извращаютъ; даже отецъ и 
сынъ ходятъ къ одной женщинѣ, чтобы 
безславить святое пмя Мое. 

8. На одеждахъ, взятыхъ въ залогъ, 
возлежатъ при всякомъ жертвенникѣ, 
п впно, взыскиваемое съ обвиненныхъ, 
пьютъ въ домѣ боговъ своихъ. 

9. А Я истребилъ предъ лпцемъ 


(2) Іерем. 25, 30. Іоііл. 3, 16. (3) 2 Царств. 12, 31. 4 Царств. 13, 7. Псаія 41, 15. 
(4) Іерем. 49, 27. (5) Іерем. 49, 24. 26. 4 Царств. 16, 9. (6) 2 Паралипом. 21, 17. 
(8) 2 Паралипом. 26, 6. (9) Іезек. 27, 3. ( 10 ) Исаія 23, 1. Іерем. 47, 4. Іезек. 26, 3. 
( 11 ) Авд. 1, 10. ( 13 ) Быт. 19, 38. Іерем. 49, 1. ( 14 ) Іерем. 49, 2. ( 15 ) Іерем. 49, 3. 
Гл. 2 . (1) Быт. 19, 37. Іерем. 48, 1. 4 Царств. 3, 27. (в) Второзак. 27, 19. Амос. 8, 6. 
( 7 ) Исаія 3, 16. Римляи. 2, 24. ( 9 ) Чпсл. 21, 24. Второзак. 2, 31. Іис. Нав. 9, 10; 24, 8. 
ІІсал. 134, 11. 
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нхъ Амѳррея, котораго высота была 
какъ высота кедра, п который былъ 
крѣпокъ какъ дубъ; Я истребилъ плодъ 
его вверху п корни его внизу. 

10. Васъ же Я вывелъ пзъ земли 
Египетской и водилъ васъ вт> пустынѣ 
сорокъ лѣтъ, чтобы вамъ наслѣдовать 
землю Аморрейскую. 

11. Изъ сыновей вашихъ Я избиралъ 
въ пророки и изъ юношей вашпхъ— 
въ назореи; не т&къ ли это, сыны 
Израиля? говоритъ Господь. 

12. А вы пазореевъ поили виномъ 
и пророкамъ приказывали, говоря: не 
пророчествуйте. 

13. Вотъ, Я придавлю васъ, какъ 
давитъ колесница, нагруженная сно¬ 
пами,— 

14. п у проворнаго пе станетъ силы 
бѣжать, и крѣпкій не удержитъ крѣ¬ 
пости своей и храбрый не спасетъ 
своей жизни. 

15. нп стрѣляющій пзъ лука не 
устоитъ, ни скороходъ не убѣжитъ, 
н и сидящій на конѣ не спасетъ своей 
жизни. 

16. II самый отважный пзъ хра¬ 
брыхъ убѣжитъ нагой въ тотъ день, 
говоритъ Господь. 

Г Л А В А 3. 

С лушайте слово сіе, которое Господь 
изрекъ на васъ, сыны Израилевы,— 
на все племя, которое вывелъ Я пзъ 
земли Египетской,—говоря: 

2. только васъ призналъ Я изъ 
всѣхъ племенъ земли, потому и взыщу 
съ васъ за всѣ беззаконія ваши. 

3. Пойдутъ ли двое вмѣстѣ, не сго¬ 
ворившись между собою? 

4. Реветъ ли левъ въ лѣсу, когда 
нѣть передъ нимъ добычи? подаетъ 
ли свой голосъ львенокъ пзъ логовища 
своего, когда онъ ничего не поймалъ? 

5. Попадетъ ли птица въ петлю 
на землѣ, когда силка нѣть для ней? 
Поднимется лп съ земли петля, когда 
ничего не попало въ нее? 


0. Трубитъ ли въ городѣ труба,— 
и народъ не испугался бы? Бываетъ 
лп въ городѣ бѣдствіе, которое не 
Господь попустплъ бы? 

7. Ибо Господь Богъ ничего не 
дѣлаетъ, не открывъ Своей тайны 
рабамъ Своимъ пророкамъ. 

8. Левъ началъ рыкать,— кто не 
содрогнется? Господь Богъ сказалъ,— 
кто не будетъ пророчествовать? 

9. Провозгласите на кровляхъ 
въ Азотѣ п па кровляхъ въ землѣ 
Египетской и скажите: соберитесь па 
горы Самаріи п посмотрите на великое 
безчинство въ пен и на притѣсненія 
среди нея. 

10. Они не умѣютъ поступать спра¬ 
ведливо. говоритъ Господь: насиліемъ 
п грабежомъ собираютъ сокровища 
въ чертоги свои. 

11. Посему т&къ говорить Господь 
Богъ: вотъ непріятель, п притомъ 
вокругъ всей земли! опъ низложить 
могущество твое, и ограблены будутъ 
чертоги твои. 

12. Т&къ говоритъ Господь: какъ 
иногда пастухъ исторгаетъ изъ пасти 
львиной двѣ голенп или частъ уха, 
т&къ спасены будутъ сыны Израилевы, 
сидящіе въ Самаріи въ углу постелп 
п въ Дамаскѣ на ложѣ. 

13. Слушайте и засвидѣтельствуйте 
дому Іакова, говоритъ Господь Богъ, 
Богъ Саваоѳъ. 

14. Ибо въ тотъ день, когда Я 
взыщу съ Израиля за преступленія 
его, взыщу и за жертвенники въ Ве- 
оплѣ, и отсѣчены будутъ рогп алтаря 
и падутъ на землю. 

15. И поражу домъ зпмпій вмѣстѣ 
съ домомъ лѣтнимъ, н исчезнутъ домы 
съ украшеніями пзъ слоновой кости, 
и не станетъ многихъ домовъ, гово¬ 
ритъ Господь. 

ГЛАВ А 4. 

С лушайте слово сіе, телпцы Васан- 
скія, которыя на горѣ Самарій- 


(10) Исход. 12, 51. Амос. 3, 1 . (12) Исаія 30, 10. Амос. 7, 12—13. (14) Екклес. 9, 11. 
Амос. 9, 1 . Гл. 3. (1) Амос. 2, 10. (2) Исход. 19, 5. Бторозак. 4, 33—34; 14, 2. (6) Плач. 
Іерем. 3, 38* (7) Быт. 18, 17. Осія 12, 10. Дѣян. 11, 28. (11) Лук. 19, 43. (14) 3 Царств. 
12, 33. 4 Царств. 23, 15. (15) 3 Царств. 22, 39. Амос. 6, 4. Гл. 4. (1) Псал. 21, 13. 
Исаія 5, 17. Іезек. 6, 3. 
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ской,—вы, притѣсняющія бѣдныхъ, 
угнетающія нищихъ, говорящія го¬ 
сподамъ своимъ: «подавай, и мы бу¬ 
демъ питъ!» 

2. Клялся Господь Богъ святостью 
Своею, что вотъ, прпдутъ на васъ 
дни, когда повлекутъ васъ крюками п 
остальныхъ вашихъ—удами. 

3. И сквозь проломы стѣнъ выйдете, 
каждая—какъ случится, п бросите все 
убранство чертоговъ, говоритъ Господь. 

4. Идите въ Веѳиль—и грѣшите, 
въ Галгалъ—и умножайте преступле¬ 
нія; приносите жертвы ваши каждое 
утро, десятины ваши хотя черезъ 
каждые три дня. 

5. Приносите въ жертву благодаре¬ 
нія квасное, провозглашайте о добро¬ 
вольныхъ приношеніяхъ вашихъ и 
разглашайте о нихъ, ибо это вы 
любпте, сыны Израилевы, говоритъ 
Господь Богъ. 

6. Зато и далъ Я вамъ голые зубы 
во всѣхъ городахъ вашихъ и недо¬ 
статокъ хлѣба во всѣхъ селеніяхъ 
вашихъ; но вы не обратились ко Мнѣ, 
говоритъ Господь. 

7. И удерживалъ отъ васъ дождь 
за три мѣсяца до жатвы; проливалъ 
дождь на одинъ городъ, а на другой 
городъ не проливалъ дождя; одинъ 
участокъ напояемъ былъ дождемъ, а 
другой, не окропленный дождемъ, за¬ 
сыхалъ. 

8. И сходились два, три города 
въ одинъ городъ, чтобы напиться воды, 
и не могли до-сыта напиться; но и 
тогда вы не обратились ко Мнѣ, гово¬ 
ритъ Господь. 

9. Я поражалъ васъ ржою и бле¬ 
клостью хлѣба; множество садовъ ва¬ 
шихъ и виноградниковъ вашихъ, и 
смоковницъ вашихъ и маслинъ ва¬ 
шихъ пожирала гусеніща,—и при 
всемъ томъ вы не обратились ко Мнѣ, 
говоритъ Господь. 

10. Посылалъ Я на васъ моровую 
язву, подобную Египетской, убивалъ 
мечемъ юношей вашихъ, отводя коней 
въ плѣнъ, такъ-что смрадъ отъ ста¬ 


новъ вашихъ поднимался въ ноздри 
ваши, —и при всемъ томъ вы не обра¬ 
тились ко Мнѣ, говорить Господь. 

11. Производилъ Я среди васъ раз¬ 
рушенія, какъ разрушилъ Богъ Содомъ 
и Гоморру, и вы были выхвачены, 
какъ головня изъ огня,—и при всемъ 
томъ вы не обратились ко Мнѣ, гово¬ 
ритъ Господь. 

12. Посему т/ікъ поступлю Я съ тобою, 
Израиль; и какъ Я тйкъ поступлю 
съ тобою, то приготовься къ срѣтенію 
Бога твоего, Израиль, 

13. ибо вотъ—Онъ, Который обра¬ 
зуетъ горы и творитъ вѣтеръ и 
объявляетъ человѣку намѣренія его, 
утренній свѣтъ обращаетъ въ мракъ 
п шествуетъ превыше земли. Господь 
Богъ Саваоѳъ—имя Ему. 

ГЛАВА 5. 

С лушайте это слово, въ которомъ 
я подниму плачъ о васъ, домъ 
Израилевъ. 

2. Упала, не встаетъ болѣе дѣва 
Израилева! повержена на землѣ своей, 
и некому поднять ее. 

3. Ибо т^къ говоритъ Господь Богъ: 
городъ, выступавшій тысячею, оста¬ 
нется только съ сотнею, п выступа¬ 
вшій сотнею останется съ десяткомъ 
у дома Израилева. 

4. Ибо тйкъ говоритъ Господь дому 
Израилеву: взыщите Меня —и будете 
живы. 

5. Не ищите Веѳиля и не ходите 
въ Галгалъ и въ Впрсавію не стран¬ 
ствуйте,: ибо Галгалъ весь пойдетъ 
въ плѣнъ и Веѳиль обратится въ ничто. 

6. Взыщите Господа — п будете 
живы, чтобъ Онъ не устремился на 
домъ Іосифовъ какъ огонь, который 
пожретъ его, и некому будетъ по¬ 
гасить его въ Веоилѣ. 

7. О, вы, которые судъ превращаете 
въ отраву и правду повергаете на 
землю! 

8. Кто сотворилъ семизвѣздіе п 
Оріонъ и претворяетъ смертную тѣнь 


(5) Іезек. 12, 12. (4) Амос. 5, 5. (5) Левит. 7, 12. (7) 3 Царств. 17, 1. Іаков. 1, 17. 
( 9 ) Агг. 2. 18. ( 10 ) Исход. 9, 3; 12, 29. ( 11 ) Быт. 19, 24. Осія 11. 8. ( 12 ) Лук. 15, 18- 
Гл. 5. Г4) Псал. 33, 11. (5) Амос. 4, 4. (6) Исаія 55, 6. Іереы. 17, 27. (8) Амос. 9, 6. 
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въ ясное утро, а день дѣлаетъ тем¬ 
нымъ какъ ночь, призываетъ воды 
морскія и разливаетъ ихъ по лицу 
земли? Господь—имя Ему! 

9. Опъ укрѣпляетъ опустошителя 
противъ сильнаго, п опустошитель 
входитъ въ крѣпость. 

10. А они ненавидятъ обличающаго 
въ воротахъ п гнушаются тѣмъ, кто, 
говоритъ правду. 

11. Итакъ за то, что вы попираете 
бѣднаго п берете отъ него подарки 
хлѣбомъ, вы построите домы изъ те¬ 
саныхъ камней, но жить не будете 
въ нихъ; разведете прекрасные вино¬ 
градники, а вина изъ нихъ не будете 
пнть. 

12. Ибо Я знаю, какъ многочисленны 
преступленія ваши п какъ тяжки 
грѣхп ваши: вы —враги праваго, берете 
взятки и извращаете въ судѣ дѣла 
бѣдныхъ. 

13. Поэтому разумный безмолв¬ 
ствуетъ въ это время, ибо злое это 
время. 

14. Ищите добра, а не зла. чтобы 
вамъ остаться въ живыхъ,—п тогда 
Господь Богъ Саваоѳъ будетъ съ вамп, 
какъ вы говорите. 

15. Возненавидьте зло и возлюбите 
добро п возстановите у воротъ право¬ 
судіе; можетъ быть, Господь Богъ 
Саваоѳъ помилуетъ остатокъ Іосифовъ. 

16. Посему тйкъ говоритъ Господь 
Богъ Саваоѳъ, Вседержитель: на всѣхъ 
улпцахъ будетъ плачъ, п на всѣхъ 
дорогахъ будутъ восклицать: увы, увы! 
и призовутъ земледѣльца сѣтовать и 
искусныхъ въ плачевныхъ пѣсняхъ— 
плакать, 

17. и во всѣхъ виноградникахъ 
будетъ плачъ, ибо Я пройду среди тебя, 
говорить Господь. 

18. Горе желающимъ дня Господня! 
Для чего вамъ этотъ день Господень? 
онъ—тьма, а не свѣтъ,— 

19. тб же, какъ еслибы кто убѣ¬ 
жалъ отъ льва—и попался бы ему на 


встречу медвѣдь, или еслибы пришелъ 
домой и оперся рукою о стѣну—и 
змѣя ужалила бы его. 

20. Развѣ день Господень не мракъ, 
а свѣтъ? онъ—тьма, и нѣтъ въ немъ 
сіянія. 

21. Ненавижу, отвергаю праздники 
ваши п не обоняю жертвъ во время 
торжественныхъ собраній вашихъ. 

22. Если вознесете Мнѣ всесожже¬ 
ніе п хлѣбное приношеніе, Я не приму 
ихъ п не призрю на благодарственную 
жертву изъ тучныхъ тельцовъ вашихъ. 

23. Удали отъ Меня шумъ пѣсней 
твопхъ, ибо звуковъ гуслей твоііхъ Я 
не буду слушать. 

24. Пусть какъ вода течетъ судъ, 
п правда—какъ сильный потокъ! 

25. Приносили ли вы Мнѣ жер¬ 
твы н хлѣбные дары въ пустынѣ 
въ теченіе сорока лѣтъ, домъ Изра¬ 
илевъ? 

26. Вы носили скинію Молохову 
и звѣзду бога вашего Ремфана, 
изображенія, которыя вы сдѣлали для 
себя. 

27. За тб Я переселю васъ за 
Дамаскъ, говоритъ Господь; Богъ 
Саваоѳъ—имя Ему! 

ГЛАВА 6. 

Г оре безпечнымъ на Сіонѣ и на¬ 
дѣющимся на гору Самарійскую 
именитымъ первенствующаго народа, 
къ которымъ приходитъ домъ Израиля! 

2. Пройдите въКалне и посмотрите, 
оттуда перейдите въ Емаѳъ великій 
п спуститесь въ Геѳъ Фплпстимскій: 
не лучше ли они сихъ царствъ? не 
обширнѣе ли предѣлы ихъ предѣловъ 
вашихъ? 

3. Вы, которые день бѣдствія счи¬ 
таете далекимъ п приближаете тор¬ 
жество насилія,— 

4. вы, которые лежите на ложахъ 
изъ слоновой кости п нѣжитесь на 
постеляхъ вашихъ, ѣдите лучшихъ 


( 10 ) ІІсаія 29, 21. Софой. 1, 12. ( 11 ) Софон. 1, 13. ( 12 ) Исаія 59, 15. Амос. 8, 4. 

(15) Амос. 8, 3. (14) Псал. 33, 15. ІІсаія 1, 16 —17. Римлян. 12, 9. (15) Псал. 96, 10. 

(16) Іерем. 9, 17. (18) Исаія 5, 19. Іерем. 30, 7. Іопл. 2, 11. Со|юп. 1, 15. (19) Исаія 

24, 18. Іерем. 48, 44. (20) Іонл. 2, 2. (21) Исаія 1, 11. Іерем. б, 20. (22) Малах. 2, 13. 

(25) Матѳ. 15,8. (24) Исаія 56, 1; 11, 9. (25) Дѣян. 7,42. (26) ДЬян. 7,43. Гл. О. (1) Іерем. 
5, 17. ( 2 ) Быт. 10, 10. (4) Амос. 3, 15. Галат. б, 8. 
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овновъ изъ стада и тельцовъ съ туч¬ 
наго пастбища, 

5. поете подъ звуки гуслей, думая, 
что владѣете музыкальнымъ орудіехмъ, 
какъ Давидъ, 

6. пьете изъ чашъ вино, мажетесь 
наилучшими мастями и не болѣзнуете 
о бѣдствіи Іосифа! 

7. За то нынѣ пойдутъ они въ плѣнъ 
во главѣ плѣнныхъ, и кончится лико¬ 
ваніе изнѣженныхъ. 

8. Клянется Господь Богъ Самимъ 
Собою и т&къ говоритъ Господь Богъ 
Саваоѳъ: гнушаюсь высокомѣріемъ 
Іакова и ненавижу чертоги его, п пре¬ 
дамъ городъ п все, что наполняетъ его. 

9. II будетъ: если въ какомъ домѣ 
останется десять человѣкъ, то умрутъ 
и они, 

10. и возьметъ ихъ родственникъ 
ихъ плп сожигате.ть, чтобы вынести 
кости ихъ изъ дома, и скажетъ на¬ 
ходящемуся прп домѣ: «есть ли еще 
у тебя кто?» Тотъ отвѣтитъ: «нѣтъ 
ни кого». II скажетъ сей: «молчи! 
ибо нельзя упоминать имени Господня». 

11. Ибо вотъ, Господь дастъ по- 
велѣніе и поразитъ большіе дома раз- 
сѣлинами, а малые дома—трещинами. 

12. Бѣгаютъ ли кони по скалѣ? 
можно ли распахивать ее волами? Вы 
между тѣмъ судъ превращаете въ ядъ 
и плодъ правды—въ горечь, 

13. вы, которые восхищаетесь ни¬ 
чтожными вещами и говорите: «не 
своею ли силою мы пріобрѣли себѣ 
могущество?» 

14. Вотъ Я, говоритъ Господь Богъ 
Саваоѳъ, воздвигну народъ противъ 
васъ, домъ Израилевъ, и будутъ тѣ¬ 
снить васъ отъ входа въ Емаѳъ до 
потока въ пустынѣ. 

Г ЛАВА 7. 

г Гакое видѣніе открылъ мнѣ Господь 
X Богъ: вотъ, Онъ создалъ саранчу 
въ началѣ произрастанія поздней травы, 
и это была трава послѣ царскаго 
покоса. 


2. II было, когда она окончила ѣсть 
траву на землѣ, я сказалъ: Господи 
Боже! пощади; какъ устоитъ Іаковъ? 
онъ очень малъ. 

3. II пожалѣлъ Господь о томъ; «не 
будетъ сего», сказалъ Господь. 

4. Такое видѣніе открылъ мнѣ Го¬ 
сподь Богъ: вотъ, Господь Богъ про¬ 
извелъ для суда огонь,—и онъ по¬ 
жралъ великую пучину, пожралъ и 
часть земли. 

5. И сказалъ я: Господи Боже! 
останови; какъ устоитъ Іаковъ? онъ 
очень малъ. 

6. II пожалѣлъ Господь о томъ; «и 
этого не будетъ», сказалъ Господь 
Богъ. 

7. Такое видѣніе открылъ Онъ мнѣ: 
вотъ, Господь стоялъ на отвѣсной 
стѣнѣ, и въ рукѣ у Него свинцовый 
отвѣсъ. 

8. II сказалъ мнѣ Господь: «что 
ты видишь, Амосъ?» я отвѣтилъ: «от¬ 
вѣсъ». И Господь сказалъ: «вотъ, по¬ 
ложу отвѣсъ среди народа Моего, 
Израиля; не буду болѣе прощать ему. 

9. И опустошены будутъ жертвен¬ 
ныя высоты Исааковы, и разрушены 
будутъ святплпща Израплевы, и воз¬ 
стану съ мечемъ противъ дома Іеро- 
воамова». 

10. И послалъ Амасія, священникъ 
Веѳплъскій, къ Іеровоаму, царю Изра¬ 
ильскому, сказать: Амосъ производитъ 
возмущеніе противъ тебя среди дома 
Израилева; земля не можетъ терпѣть 
всѣхъ словъ его, 

11. ибо т&къ говоритъ Амосъ: отъ 
меча умретъ Іеровоамъ, а Израиль 
непремѣнно отведенъ будетъ плѣн¬ 
нымъ изъ земли своей. 

12. И сказалъ Амасія Амосу: про¬ 
видецъ! пойди и удались въ землю 
Іудину; тамъ ѣшь хлѣбъ п тамъ про¬ 
рочествуй, 

13. а въ Веѳплѣ больше не про¬ 
рочествуй, ибо онъ—святыня царя и 
домъ царскій. 

14. II отвѣчалъ Амосъ и сказалъ 
Амасіи: я —не пророкъ и пе сынъ 


(6) Быт. 40, 23. (8) Іерем. 51, 14. (12) Исаія 5, 20. Амос. 5, 7. (14) Числ. 34, 8. 
Гл. 7 . (1) Іопл. 1, 4. (5) Числ. И, 2. (7) Іезек. 40, 3. (8) ІІсаія 34, 11. (9) Осія 8, 14. 
4 Царств. 15, 10. ( 10 ) 3 Царств. 18, 17. Іерем. 38, 4. Лук. 23, 5. ( 12 ) Амос. 2, 12. 
(14) Амос. 1, 1. 
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пророка; я былъ пастухъ, и собиралъ 
сикоморы. 

15. Но Господь взялъ меня отъ 
овецъ п сказалъ мнѣ Господь: 
ндп, пророчествуй къ народу Моему 
Израилю. 

16. Теперь выслушан слово Го¬ 
сподне. Ты говоришь: не пророчествуй 
на Израиля п не пронзносп словъ на 
домъ Исааковъ. 

17. За это, вотъ что говоритъ Го¬ 
сподь: жена твоя будетъ обезчещена 
въ городѣ, сыновья и дочери твои 
падутъ отъ меча, земля твоя будетъ 
раздѣлена межевою вервью, а ты 
умрешь въ землѣ нечистой, п Израиль 
непремѣнно выведенъ будетъ изъ земли 
своей. 

ГЛАВА 8. 

ППакое видѣніе открылъ мнѣ Господь 
А Богъ: вотъ, корзина съ спѣлыми 
плодами. 

2. II сказалъ Опъ: что ты видишь, 
Амосъ? Я отвѣтилъ: корзину съ спѣ¬ 
лыми плодами. Тогда Господь сказалъ 
мнѣ: приспѣлъ конецъ пароду Моему 
Израилю: не буду болѣе прощать 
ему. 

3. Пѣсни чертога въ тотъ день 
обратятся въ рыданіе, говоритъ Го¬ 
сподь Богъ; много будетъ труповъ, 
на всякомъ мѣстѣ будутъ бросать ихъ 
молча. 

4. Выслушайте это, алчущіе по¬ 
глотить бѣдныхъ и погубитъ нищихъ,— 

5. вы, которые говорите: когда-то 
пройдетъ новолуніе, чтобы намъ про¬ 
давать хлѣбъ, и суббота—чтобы от¬ 
крыть житницы, уменьшить мѣру, уве¬ 
личить цѣну сикля и обманывать не¬ 
вѣрными вѣсами, 

6. чтобы покупать неимущихъ за 
серебро и бѣдныхъ за пару обуви, а 
высѣвки изъ хлѣба продавать. 

7. Клялся Господь славою Іакова: 
поистинѣ во-вѣки не забуду нп одного 
изъ дѣлъ ихъ! 


8. Не поколеблется ли отъ этого 
земля, п не восплачетъ ли каждый 
живущій на ней? Взволнуется вся 
она какъ рѣка, и будетъ подни¬ 
маться п опускаться какъ рѣка Еги¬ 
петская. 

9. II будетъ въ тотъ день, говоритъ 
Господь Богъ: произведу закатъ солнца 
въ полдень п омрачу землю среди 
свѣтлаго дня, 

10. п обращу праздники ваши 
въ сѣтовапіе и всѣ пѣсни ваши — 
въ плачъ, и возложу на всѣ чресла 
вретище п плѣшь на всякую голову; 
и произведу въ странѣ плачъ, какъ 
о единственномъ сынѣ, и конецъ ея 
будетъ—какъ горькій день. 

11. Вотъ наступаютъ дпи, говоритъ 
Господь Богъ, когда Я пошлю на 
землю голодъ,—не голодъ хлѣба, не 
жажду воды, но жажду слышанія словъ 
Господнихъ. 

12. И будутъ ходить отъ моря до 
моря и скитаться отъ сѣвера къ во¬ 
стоку, ища слова Господня, и не 
найдутъ его. 

13. Въ тотъ день истаивать бу¬ 
дутъ отъ жажды красивыя дѣвы и 
юноши, 

14. которые клянутся грѣхомъ Са¬ 
марійскимъ и говорятъ: живъ богъ твой, 
Данъ! и живъ путь въ Впрсавію!— 
Они падутъ п уже не встанутъ. 

ГЛАВА 9. 

В идѣлъ я Господа стоящимъ надъ 
жертвенникомъ, и Онъ сказалъ: 
ударь въ притолоку надъ воротами, 
чтобы потряслись косяки, и обрушь 
ихъ на головы всѣхъ ихъ, остальныхъ 
же изъ нихъ Я поражу мечемъ: не 
убЬжнтъ у нихъ никто бѣгущій и не 
спасется изъ нихъ никто, желающій 
спастись. 

2. Хотя бы они зарылись въ пре¬ 
исподнюю, и оттуда рука Моя возьметъ 
ихъ; хотя бы взошли на небо, и оттуда 
свергну пхъ. 


(17) 4 Царств. 17, 24. Гл. 8. (й) Іезек. 7, 6. (3) Амос. 5, 13. (5) Числ. 10, 10. 

Неем. 10, Зі; 13, 15. ( 6 ) Амос. 2, 6. ( 8 ) Іерем. 47, 2. ( 9 ) Іерем. 15, 9. ( 10 ) Тов. 2, 0. 
1 Маккав. 1, 39. Захар. 12, 10. (11 ^ Исаія 32, б. 1 Царств. 3, 1. 1 Маккав. 1,45. (Ій) Исаія 
17, 12. 2 Паралшом. 15, 3. (13) 2 Паралипом. 36, 17. Плач. Іерем. 2, 21. (14) Осія 4, 15. 
Гл. О. (й) Исад. 138, 8. Іерем. 23, 24. Авд. 1, 4. 
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3. II хотя бы они скрылись на вер¬ 
шинѣ Кармила, и тамъ отыщу и 
возьму ихъ: хотя бы сокрылись отъ 
опей Моихъ на днѣ моря, и тамъ 
повелю морскому змѣю уязвить ихъ. 

4. II если войдутъ въ плѣнъ впе¬ 
реди враговъ своихъ, то повелю мечу 
и тамъ убить ихъ. Обращу на нихъ 
очи Мои на бѣду имъ, а не во 
благо. 

5. Ибо Господь Богъ Саваоѳъ ко¬ 
снется земли,—и она растаетъ, и 
восплачутъ всѣ живущіе на ней; и 
поднимется вся она какъ рѣка, и 
опустится какъ рѣка Египетская. 

6. Онъ устроилъ горніе чертоги 
Своп на небесахъ и сводъ Свой утвер¬ 
дятъ на землѣ, призываетъ воды мор¬ 
скія и изливаетъ ихъ по лицу земли; 
Господь—имя Ему. 

7. Не таковы ли, какъ сыны Еѳі- 
оплянъ, и вы для Меня, сыны Изра¬ 
илевы? говоритъ Господь. Не Я лп 
вывелъ Израиля изъ земли Египет¬ 
ской и Филистимлянъ—изъ Кафтора 
п Арамлянъ—изъ Кира? 

8. Вотъ, очи Господа Бога—на 
грѣшное царство, и Я потреблю его 
съ лица земли; но домъ Іакова не 
совсѣмъ истреблю, говоритъ Господь. 

9. Ибо вотъ, Я повелю п разсыплю 

(3) 4 Царств. 18, 19; 19, 23. Терем. 46. 18. 
(6) Амос. 5, 8. (7) Іерем. 13, 23; 47, 4. (8) 
(Э) Дѣян. 15, 16. (11) Михей 4, 7. Дѣян. 15, 
3, 18. (14) ІІсаія 62, 4, 9. Іезек. 28, 26. (15) 


домъ Израилевъ по всѣмъ народамъ, 
какъ разсыпаютъ зерна въ рѣшетѣ, 
и ни одно не падаетъ на землю. 

10. Отъ меча у.мрутъ всѣ грѣшники 
пзъ парода Моего, которые говорятъ: 
«не постигнетъ насъ п не придетъ 
къ намъ это бѣдствіе!» 

11. Въ тотъ день Я возстановлю 
скинію Давпдову падшую, задѣлаю 
трещины въ ней и разрушенное воз¬ 
становлю, и устрою ее, какъ въ дни 
древніе, 

12. чтобъ они овладѣли остаткомъ 
Едома и всѣми народами, между кото¬ 
рыми возвѣстптся имя Мое, говоритъ 
Господь, творящій все сіе. 

13. Вотъ, наступятъ дни, говоритъ 
Господь, когда пахарь застанетъ еще 
жнеца, а топчущій виноградъ—сѣятеля; 
и горы источать будутъ виноградный 
сокъ, п всѣ холмы потекутъ. 

14. И возвращу пзъ плѣна народъ . 
Мой, Израиля, и застроятъ опустѣвшіе 
города и поселятся въ нихъ, насадятъ 
виноградники и будутъ пить вино пзъ 
нпхъ, разведутъ сады и станутъ ѣсть 
плоды изъ нпхъ. 

15. И водворю пхъ на землѣ пхъ, 
и они не будутъ болѣе исторгаемы 
пзъ земли своей, которую Я далъ имъ, 
говоритъ Господь Богъ твой. 

(4) Іерем. 44, 11. (5) Псал. 96, 5. Наум. 1, 5. 
Притч. 15, 3. Псал. 65, 7. Іерем. 5, 18, 29. 
16. (11) Чнсл. 24, 18. Дѣян. 15, 17. (13) Іо ил. 
Іерем. 32, 41. 


К Н И Г А 

ПРОРОКА АВДІЯ. 


ГЛАВ А 1. 

В идѣніе Авдія. Такъ говоритъ Го¬ 
сподъ Богъ объ Эдомѣ: вѣсть услы¬ 
шали мы отъ Господа, и посолъ 
посланъ объявить народамъ: «вста¬ 


вайте, и выступимъ противъ него 
войною!» 

2. Вотъ, Я сдѣлалъ тебя малымъ 
между народами, и ты въ большомъ 
презрѣніи. 

3. Гордость сердца твоего оболь- 


Гл. I. (1) Іерем. 49, 14. (2) Іерем. 49, 15. (5) Числ. 24, 21. Іерем. 21, 13. 
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стпла тебя: ты живешь въ разсѣлпнахъ 
скалъ, на возвышенпомъ мѣстѣ, п гово¬ 
ришь въ сердцѣ твоемъ: «кто низри¬ 
нетъ меня на землю?» 

4. Но хотя бы ты, какъ орелъ, под¬ 
нялся высоко п среди звѣздъ устроилъ 
гнѣздо твое, то и оттуда Я низрину 
тебя, говоритъ Господь. 

5. Не воры ли приходили къ тебѣ, 
не ночные ли грабители, что ты такъ 
разоренъ? Но они украли бы столько, 
сколько надобно имъ. Если бы про¬ 
никли къ тебѣ обиратели винограда, 
то и они развѣ не оставили бы нѣ¬ 
сколько ягодъ? 

6. Какъ обобрано все у Исава и 
обысканы тайники его! 

7. До границы выпроводятъ тебя 
всѣ союзники твои, обманутъ тебя, 
одолѣютъ тебя живущіе съ тобою 
въ мирѣ, ядущіе хлѣбъ твой нанесутъ 
тебѣ ударъ. Нѣтъ въ немъ смысла! 

8. Не въ тотъ ли день это будетъ, 
говоритъ Господь, когда Я истреблю 
мудрыхъ въ Едомѣ и благоразумныхъ 
на горѣ Исава? 

9. Поражены будутъ страхомъ хра¬ 
брецы твои, Ѳемапъ, дабы всѣ на 
горѣ Исава истреблены были убій¬ 
ствомъ. 

10. За притѣсненіе брата твоего, 
Іакова, покроетъ тебя стыдъ, и ты 
истребленъ будешь навсегда. 

11. Въ тотъ день, когда ты стоялъ 
насупротивъ, въ тотъ день, когда 
чужіе уводили войско его въ плѣнъ 
и иноплеменники вошли въ ворота 
его п бросали жребій объ Іерусалимѣ, 
ты былъ какъ одинъ изъ нихъ. 

12. Не слѣдовало бы тебѣ злорадно 
смотрѣть на день брата твоего, на 
день отчужденія его; не слѣдовало бы 
радоваться о сынахъ Іуды въ день 


гибели ихъ и расширять ротъ въ день 
бѣдствія. 

13. Не слѣдовало бы тебѣ входить 
въ ворота народа Моего въ день не¬ 
счастія его и даже смотрѣть на зло¬ 
получіе его въ день погибели его, ни 
касаться имущества его въ день бѣд¬ 
ствія его, 

14. ни стоять на перекресткахъ 
для убиванія бѣжавшихъ его, ни вы¬ 
давать удѣлѣвшпхъ изъ пего въ день 
бѣдствія. 

15. Ибо близокъ день Господень на 
всѣ народы: кАкъ ты поступалъ, тАкъ 
поступлено будетъ и съ тобою; воз¬ 
даяніе твое обратится на голову твою. 

16. Ибо какъ вы пили на святой 
горѣ Моей, такъ всѣ народы всегда 
будутъ пить, будутъ питъ, проглотятъ, 
и будутъ—какъ-бы ихъ не было. 

17. А на горѣ Сіонѣ будетъ спасеніе, 
и будетъ она святынею; и домъ Іакова 
получитъ во владѣніе наслѣдіе свое. 

18. II домъ Іакова будетъ огнемъ 
и домъ Іосифа — пламенемъ, а домъ 
Исавовъ—соломою: зажгутъ его и 
истребятъ его, и ни кого не останется 
изъ дома Исава, ибо Господь сказалъ 
это. 

19. II завладѣютъ тѣ, которые къ югу, 
горою Исава, а которые въ долинѣ— 
Филистимлянами; п завладѣютъ полемъ 
Ефрема и полемъ Самаріи, а Веніаминъ 
завладѣетъ Галаадомъ. 

20. II переселенные изъ войска сы¬ 
новъ Израилевыхъ завладѣютъ землею 
Хапанейскою до Сарепты, а пере¬ 
селенные изъ Іерусалима, находящіеся 
въ Сефарадѣ, получатъ во владѣніе 
города южные. 

21. II придутъ спасители на гору 
Сіонъ, чтобы судить гору Исава, — п 
будетъ царство Господа. 


(4) Іерем. 49, 16. Аиос. 9, 2. (5) Іереи. 49, 9. (Т) Псал. 40, 10. Дан. 11, 27. (8) Исаія 
29, 14. Іерем. 49, 7. 1 Корпнѳ. 1, 19. (9) Іерем. 49, 7. (10) Быт. 27, 41. Іезек. 35, 2. 
Амос. 1, 11. (12) Михей 4, 11. (14) Іезек. 21, 21. (15) Іезек. 35, 15. ^17) Исаія 14, 2. 
(20) 3 Царств. 17, 9. (21) Псал. 109, 6. Іоан. 16, 8. Мпхей 4, 7. 
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ГЛАВА 1. 

И было слово Господне къ Іонѣ, 
сыну Амаѳіпну: 

2. «встань, пдп въ Нпневію—городъ 
великій п проповѣдуй въ немъ, пбо 
злодѣянія его дошли до Меня». 

3. II всталъ Іона, чтобы бѣжать 
въ Ѳарспсъ отъ лица Господня, и 
пришелъ въ Іоппію и нашелъ корабль, 
отправлявшійся въ Ѳарспсъ, отдалъ 
плату за провозъ п вошелъ въ него, 
чтобы плыть съ ними въ Ѳарспсъ отъ 
лица Господа. 

4. Но Господь воздвигъ на морѣ 
крѣпкій вѣтеръ, и сдѣлалась на морѣ, 
великая буря, и корабль готовъ былъ 
разбиться. 

5. И устрашились корабельщики и 
взывали каждый къ своему богу, и 
стали бросать въ море кладь съ ко¬ 
рабля, чтобы облегчить его отъ нея; 
Іона же спустился во внутренность 
корабля, легъ и крѣпко заснулъ. 

6. И пришелъ къ нему начальникъ 
корабля и сказалъ ему: «что ты спишь? 
встань, воззови къ Богу твоему; мо¬ 
жетъ быть, Богъ вспомнитъ о насъ, 
и мы не погибнемъ». 

7. II сказали другъ другу: «пой¬ 
демъ, бросимъ жеребьи, чтобъ узнать, 
за кого постигаетъ насъ эта бѣда». 
И бросили жеребьи, и палъ жеребей 
на Іону. 

8. Тогда сказали ему: «скажи намъ, 
за кого постигла насъ эта бѣда? какое 
твое занятіе, и откуда идешь ты? гдѣ 
твоя страна, и изъ какого ты народа?» 


9. II онъ сказалъ имъ: «я —Еврей, 
чту Господа Бога небесъ, сотво¬ 
рившаго море и сушу». 

10. И устрашились люди страхомъ 
великимъ и сказали ему: «для чего 
ты это сдѣлалъ?» ибо узнали эти люди, 
что онъ бѣжитъ отъ лица Господня, 
какъ онъ самъ объявилъ имъ. 

11. И сказали ему: «что сдѣлать 
намъ съ тобою, чтобы море утихло 
для насъ?» пбо море не переставало 
волноваться. 

12. Тогда онъ сказалъ имъ: «возьмите 
меня и бросьте меня въ море,—и море 
утихнетъ для васъ, пбо я знаю, что 
ради меня постигла васъ эта великая 
буря». 

13. По эти люди начали усиленно 
грести, чтобы пристать къ землѣ, но 
не могли, потомучто море все продол¬ 
жало бушевать противъ нихъ. 

14. Тогда воззвали они къ Господу 
и сказали: «молимъ Тебя, Господи, 
да не погибнемъ за душу человѣка 
сего, и да не вмѣнишь намъ кровь 
невинную; пбо Ты, Господи, содѣлалъ, 
что угодно Тебѣ!» 

15. II взяли Іону и бросили его 
въ море; и утихло море отъ ярости своей. 

16. И устрашились эти люди Го¬ 
спода великимъ страхомъ и принесли 
Господу жертву и дали обѣты. 

ГЛАВА 2. 

И повелѣлъ Господь большому киту 
поглотить Іону; и былъ Іона во 
чревѣ этого кита три дня и три ночи. 


Гл. 1. (1) 4 Царств. 14, 25. (2) Быт. 10, 11. Іона 3, 3. (4) Псал. 106, 25. (5)4 Царств. 
17, 29. (9) Быт. 1, 9. (15) Матѳ. 12, 40; 14, 32. Гл. 2 . (1) Матѳ. 12,40516,4. Лук. 11,29. 
1 Корине. 15, 4. 
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2. II помолился Іона Господу Богу 
своему изъ чрева кита 

3. п сказалъ: «къ Господу воззвалъ 
я въ скорби моей,—п Опъ услышалъ 
меня; изъ чрева преисподней я возо¬ 
пилъ, —п Ты услышалъ голосъ мой. 

4. Ты ввергъ меня въ глубину, 
въ сердце моря, и потоки окружили 
меня, всѣ воды Твои п волны Твои 
проходили надо мною. 

5. И я сказалъ: отринутъ я отъ 
очей Твоихъ, однако я опятъ увижу 
святый храмъ Твой. 

6. Объяли меня воды до души моей, 
бездна заключила меня; морскою тра¬ 
вою обвита была голова моя. 

7. До основанія горъ я нпсшелъ, 
земля своими запорами на вѣкъ за¬ 
градила меня; но Ты, Господи Боже 
мой, изведешь душу мою изъ ада. 

8. Когда изнемогла во мнѣ душа 
моя, я вспомнилъ о Господѣ, и мо¬ 
литва моя дошла до Тебя, до храма 
святаго Твоего. 

9. Чтущіе суетныхъ и ложныхъ 
боговъ оставили Милосердаго своего, 

10. а я гласомъ хвалы принесу 
Тебѣ жертву; что обѣщалъ, исполню. 
У Господа спасеніе!» 

11. II сказалъ Господъ киту, и онъ 
извергъ Іону на сушу. 

ГЛАВА 3. 

Й было слово Господне къ Іонѣ 
вторично: 

2. «встань, иди въ Ниневію—городъ 
великій и проповѣдуй въ ней, что Я 
повелѣлъ тебѣ». 

3. И всталъ Іона и пошелъ въ Ни¬ 
невію по слову Господню; Ниневія же 
была городъ великій у Бога, на три 
дня ходьбы. 

4. II началъ Іона ходить по городу, 
сколько можно пройти въ одинъ день, 
и проповѣдывалъ, говоря: «еще сорокъ 
дней,—и Ниневія будетъ разрушена!» 

5. И повѣрили Ниневнтяне Богу: 
и объявили постъ и одѣлись во вре¬ 


тища, отъ большаго изъ нихъ до 
малаго. 

6. Это слово дошло до царя Ни¬ 
невіи,—-и онъ всталъ съ престола 
своего и снялъ съ себя царское обла¬ 
ченіе свое, п одѣлся во вретище и 
сѣлъ на пеплѣ, 

7. п повелѣлъ провозгласить и ска¬ 
зать въ Ниневіи отъ имени царя и 
вельможъ его, «чтобы ни люди, ни 
скотъ, ни волы, ни овцы ничего не 
ѣли, ни ходили на пастбище, и воды 
не пили, 

8. и чтобы покрыты были врети¬ 
щемъ люди и скотъ и крѣпко вопіяли 
къ Богу, п чтобы каждый обратился 
отъ злато пути своего и отъ насилія 
рукъ своихъ. 

9. Кто знаетъ, можетъ быть, еще 
Богъ умилосердится и отвратитъ отъ 
насъ пылающій гнѣвъ Свой, и мы не 
погибнемъ». 

10. II увидѣлъ Богъ дѣла ихъ, что 
они обратились отъ злаго пути сво¬ 
его, и пожалѣлъ Богъ о бѣдствіи, о 
которомъ сказалъ, что наведетъ на 
нпхъ, и не навелъ. 

ГЛАВА 4. 

І она сильно огорчился этимъ и былъ 
раздраженъ. 

2. И молился онъ Господу и ска¬ 
залъ: «о, Господи, не это ли говорилъ 
я, когда еще былъ въ странѣ моей? 
Потому я и побѣжалъ въ Ѳарспсъ, 
ибо зналъ, что Ты —Богъ благій и 
милосердый, долготерпѣливый п много¬ 
милостивый, и сожалѣешь о бѣдствіи. 

3. II нынѣ, Господи, возьми душу 
мою отъ меня, ибо лучше мнѣ умереть, 
нежели жить». 

4. И сказалъ Господь: «неужели 
это огорчило тебя такъ сильно?» 

5. И вышелъ Іона изъ города и 
сѣлъ съ восточной стороны у города, 
и сдѣлалъ себѣ тамъ кущу и сѣлъ 
подъ нею въ тѣни, чтобъ увидѣть, 
чтб будетъ съ городомъ. 


(3) Псал. 119, 1. (4) Псал. 41, 8 . (5) Исаія 38, 11. (6) Псал. 68 , 2—3. (8) Псал. 17, 7. 
(10) Псал. 49, 14. Евр. 13, 15. (11) Матѳ. 12, 40. Гл. 3. (3) Іоиа 1, 2. (5) Матѳ. 12, 41. 
Лук. 11, 32. (6) Іезек. 26, 16; 27, 30. Исход. 33, 4. (8) Іерем. 18, 11. (О) Іопл. 2, 14. 
(10) Іерем. 18, 7; 26, 19. Гл. 4. (2) Исход. 34, 6. Псал. 85, 5. Іопл. 2, 13. Наум. 1, &. 
(3) 3 Царств. 19, 4. Іов. 3, 20. 

Ветх. Зае. іѵ. 
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0. II произрастилъ Господь Богъ 
растеніе, и оно поднялось надъ Іоною, 
чтобы надъ головою его была тѣнь и 
чтобъ избавить его отъ огорченія его; 
Іона весьма обрадовался этому растенію. 

7. И устроилъ Богъ такъ, что на 
другой день при появленіи зарп червь 
подточилъ растеніе, п оно засохло. 

8. Когда же взошло солнце, навелъ 
Богъ знойный восточный вѣтеръ, п 
солнце стало палить голову Іоны, 
такъ-что онъ изнемогъ и просилъ себѣ 
смерти и сказалъ: «лучше мнѣ умереть, 
нежели жить». 


9. И сказалъ Богъ Іонѣ: «неужели 
такъ сильно огорчился ты за растеніе?» 
Онъ сказалъ: «очень огорчился, даже 
до смерти». 

10. Тогда сказалъ Господь: «ты 
сожалѣешь о растеніи, надъ которымъ 
ты не трудился и котораго не ростилъ, 
которое въ одну ночь выросло и 
въ одпу же ночь и пропало: 

11. Мнѣ ли не пожалѣть Ниневіи, 
города великаго, въ которомъ болѣе 
ста двадцати тысячъ человѣкъ, не 
умѣющихъ отличить правой руки отъ 
лѣвой, н множество скота?» 


(8) Іаков. 1, II. Псал. 120, 6. Апокалішс. 16, 8. (11) Быт. 18,26. Іезек. 18, 23. Евр. 5,13. 


К Н И Г А 

ПРОРОКА МИХЕЯ. 


ГЛАВА 1. 

С лово Господне, которое было къ Ми¬ 
хею Морасѳптину во дни Іоаѳама, 
Ахаза п Езекіи, царей Іудейскихъ, и 
которое открыто ему о Самаріи п 
Іерусалимѣ. 

2. Слушайте, всѣ народы, внимай, 
земля н все, что наполняетъ ее! Да 
будетъ Господь Богъ свидѣтелемъ про¬ 
тивъ васъ, Господь изъ святаго храма 
Своего! 

. 3. Ибо вотъ, Господь исходитъ отъ 
мѣста Своего, низойдетъ и наступитъ 
на высоты земли,— 

4. и горы растаютъ подъ Нимъ, до¬ 
лины распадутся, какъ воскъ отъ огня, 
какъ воды, льющіяся съ крутизны. 

5. Все это— за нечестіе Іакова, за 
грѣхъ дома Израилева. Отъ кого не¬ 
честіе Іакова? не отъ Самаріи ли? 
Кто устроилъ высоты въ Іудеѣ? не 
Іерусалимъ ли? 


6. За то сдѣлаю Самарію грудою 
развалинъ въ полѣ, мѣстомъ для раз¬ 
веденія винограда; низрину въ долину 
камни ея и обнажу основанія ея. 

7. Всѣ истуканы ея будутъ разбиты 
и всѣ любодѣйные дары ея сожжены 
будутъ огнемъ, п всѣхъ идоловъ ея 
предамъ разрушенію, ибо изъ любо- 
дѣйныхъ даровъ она устропвала ихъ; 
на любодѣііные дары они и будутъ 
обращены. 

8. Объ этомъ буду я плакать п 
рыдать, буду ходить, какъ ограблен¬ 
ный и обнаженный, выть, какъ ша¬ 
калы, п плакать, какъ страусы, 

9. потомучто болѣзненно пораженіе 
ея, дошло до Іуды, достигло даже до 
воротъ парода моего, до Іерусалима. 

10. Не объявляйте объ этомъ въ 
Геѳѣ, не плачьте тамъ громко; но въ 
селеніи Офра покрой себя пепломъ. 

11. Переселяйтесь, жительницы Ша- 
фпра, срамно обнаженныя; не убѣжитъ 


Гл. 1. (1) Іерем. 26, 18. (і) Второзак. 32, 1. Исаія 1, 2. (3) Исаія 26, 21. (4) Псал. 
96, 5. (5) Іезек. 20, 29. (7) Іезек. 16, 31, 39. Осія 2, 12. (8) Іов. 30, 29. (10) 2 Царств. 
1, 20. Іерем. 6, 26. 
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іі живущая въ Цаанѣ; плачъ въ се¬ 
леніи Ецель не дастъ вамъ остано¬ 
виться въ немъ. 

12. Горюетъ о своемъ добрѣ жи¬ 
тельница Марооы, ибо сошло бѣдствіе 
отъ Господа къ воротамъ Іерусалима. 

13. Заирягай въ колесницу бы¬ 
стрыхъ, жительница Лахиса; ты —на¬ 
чало грѣха діцери Сіоновой, ибо у тебя 
появились преступленія Израиля. 

14. Посему ты посылать будешь 
дары въ Морешеѳъ-Геѳъ; но селенія 
Ахзпва будутъ обманомъ для царей 
Израилевыхъ. 

15. Еще наслѣдника приведу къ тебѣ, 
жительница Мореша; онъ пройдетъ до 
Одоллама, славы Израиля. 

16. Сними съ себя волосы, остри¬ 
гись, скорбя о нѣжно любимыхъ сы¬ 
нахъ твоихъ; расширь изъ-за нихъ 
лысину, какъ у линяющаго орла, ибо 
они переселены будутъ отъ тебя. 

ГЛАВА 2. 

Г оре замышляющимъ беззаконіе и на 
ложахъ своихъ придумывающимъ 
злодѣянія, которыя совершаютъ утромъ 
на разсвѣтѣ, потомучто есть въ рукѣ 
ихъ сила! 

2. Пожелаютъ полей, и берутъ ихъ 
силою, домовъ,—и отнимаютъ пхъ; 
обираютъ человѣка и его домъ, мужа 
и его наслѣдіе. 

3. Посему такъ говоритъ Господь: 
вотъ, Я помышляю навесть на этотъ 
родъ такое бѣдствіе, котораго вы не 
свергнете съ шеи вашей, и не будете 
ходить выпрямившись; ибо это время 
злое. 

4. Въ тотъ день произнесутъ о васъ 
притчу, и будутъ плакать горькимъ 
плачемъ и говорить: «мы совершенно 
разорены! удѣлъ народа моего отданъ 
другимъ; какъ возвратится ко мнѣ! 
поля наши уже раздѣлены иноплемен¬ 
никамъ». 

5. Посему не будетъ у тебя ни 


кого, кто бросилъ бы жребій для измѣ¬ 
ренія въ собраніи предъ Господомъ. 

6. Не пророчествуйте, пророки; не 
пророчествуйте имъ, чтобы не постигло 
васъ безчестіе. 

7. О, называющійся домомъ Іакова! 
развѣ умалился Духъ Господень? та¬ 
ковы ли дѣйствія Его? не благо¬ 
творны лп слова Мои для того, кто 
поступаетъ справедливо? 

8. Народъ же, который былъ прежде 
Мопмъ, возсталъ какъ врагъ, и вы 
отнимаете кікъ верхнюю, тйкъ и 
нижнюю одежду у проходящихъ мирно, 
отвращающихся войны. 

9. Женъ народа Моего вы изгоняете 
изъ пріятныхъ домовъ ихъ; у дѣтей пхъ 
вы навсегда отнимаете украшеніе Мое. 

10. Встаньте и уходите, ибо страна 
сія не есть мѣсто покоя; за нечистоту 
она будетъ разорена и притомъ же¬ 
стокимъ разореніемъ. 

11. Еслибы какой-либо вѣтренникъ 
выдумалъ ложь и сказалъ: «я буду 
проповѣдывать тебѣ о винѣ п спкерѣ», 
то онъ п былъ бы угоднымъ про¬ 
повѣдникомъ для этого народа. 

12. Непремѣнно соберу всего тебя, 
Іаковъ, непремѣнно соединю остатки 
Израиля, совокуплю ихъ во-едино, 
какъ овецъ въ Восорѣ, какъ стадо 
въ овечьемъ загонѣ; зашумятъ они 
отъ многолюдства. 

13. Передъ ними пойдетъ сгѣно- 
рушитель; они сокрушатъ преграды, 
войдутъ сквозь ворота и выйдутъ ими, 
и царь пхъ пойдетъ передъ ними, а 
во главѣ ихъ—Господь. 

ГЛАВА 3. 

И сказалъ я: слушайте, главы Іакова 
и киязья дома Израилева: не 
вамъ ли должно знать правду? 

2. А вы ненавидите доброе и любите 
злое; сдираете съ нихъ кожу ихъ и 
плоть съ костей пхъ, 

3. ѣдите плоть народа Моего и сди- 


(12) Исаія 45, 7. Амос. 3, 6. (13) 4 Царств. 14, 19. 2 Паралішом. 32, 9. Исаія 36, 2. 
(15) Іис. Нав. 15, 35. (16) Исаія 22, 12. Гл. г. (1) Исаія 29, 20. ГІсал. 35, 5. Матѳ. 27, 1. 
(2) Исаія 5, 8. (3) Іерем. 18, 11. Амос. 5, 13. (4) 3 Царств. 9, 7. (5) Второзак. 32, 9. 
(7) Псал. 118, 72. (10) Іезек. 11, 7. Левит. 18, 24. (11) Іезек. 13, 3. Псал. 104, 12—13. 
(12) Осія И, 1. Іезек. 36, 37—38. Іоан. ІО, 16. (13) Іезек. 37, 22. Лук. 24, 26. Евр. 2,10. 
Гл. 3. (1) Второзак. 17, 18. (2) Іезек. 22, 25. 
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раете съ нихъ кожу ихъ, а кости ихъ 
ломаете и дробите какъ-бы въ гор¬ 
шокъ, и плотъ—какъ-бы въ котелъ. 

4. II будутъ они взывать къ Го¬ 
споду, но* Онъ не услышитъ ихъ и 
сокроетъ лице Свое отъ нихъ на то 
время, какъ они злодѣйствуютъ. 

5. Тйкъ говоритъ Господъ на про¬ 
роковъ, вводящихъ въ заблужденіе 
народъ Мой, которые грызутъ зубами 
своими— и проповѣдуютъ миръ, а кто 
ничего не кладетъ имъ въ ротъ, про¬ 
тивъ того объявляютъ войну. 

6. Посему ночь будетъ вамъ вмѣсто 
видѣнія и тьма—вмѣсто предвѣщаній; 
зайдетъ солнце надъ пророками и по¬ 
темнѣетъ день надъ ними. 

7. И устыдятся прозорливцы, и 
посрамлены будутъ гадатели, и за¬ 
кроютъ уста своп всѣ они, потомучто 
не будетъ отвѣта отъ Бога. 

8. А я исполненъ силы Духа Го¬ 
сподня, правоты п твердости, чтобы 
высказать Іакову преступленіе его и 
Израилю—грѣхъ его. 

9. Слушайте же это, главы дома 
Іаковлева и князья дома Израилева, 
гнушающіеся правосудіемъ и искри¬ 
вляющіе все прямое, 

10. созидающіе Сіонъ кровью и 
Іерусалимъ—неправдою! 

11. Главы его судятъ за подарки 
и священники его учатъ за плату и 
пророки его предвѣщаютъ за деньги, 
а между тѣмъ опираются на Господа, 
говоря: «не среди ли насъ Господь? 
Не постигнетъ насъ бѣда!» 

12. Посему за васъ Сіонъ распа¬ 
ханъ будетъ какъ поле, н Іерусалимъ 
сдѣлается грудою развалинъ, и гора 
Дома сего будетъ лѣсистымъ холмомъ. 

ГЛАВА 4. 

И будетъ въ послѣдніе дни: гора 
дома Господня поставлена будетъ 
во главу горъ и возвысится надъ 
холмами, и потекутъ къ ней народы. 


2. II пойдутъ многіе народы и ска¬ 
жутъ: «придите, и взойдемъ на гору 
Господню и въ домъ Бога Іаковлева.— 
и Онъ научить насъ путямъ Своимъ, 
и будемъ ходить по стезямъ Его; ибо 
отъ Сіона выйдетъ законъ и слова 
Господне—изъ Іерусалима. 

3. И будетъ Онъ судить многіе 
народы и обличитъ многія племена 
въ отдаленныхъ странахъ; и пере¬ 
куютъ они мечи свои на орала и копья 
свои —на серпы; не подниметъ народъ 
па народъ меча, и не будутъ болѣе 
учиться воевать, 

4. но каждый будетъ сидѣть подъ 
своею виноградною лозою и подъ 
своею смоковницею, и никто не будетъ 
устрашать пхъ, ибо уста Господа 
Саваоѳа изрекли это. 

5. Ибо всѣ народы ходятъ, каждый— 
во пмя своего бога; а мы будемъ 
ходить во пмя Господа Бога нашего 
во вѣки вѣковъ». 

6. Въ тотъ день, говоритъ Господь,, 
соберу хромлющее и совокуплю разо¬ 
гнанное и тѣхъ, на кого Я навелъ 
бѣдствіе. 

7. II сдѣлаю хромлющее остаткомъ 
и далеко разсѣянное сильнымъ наро¬ 
домъ, и Господь будетъ царствовать 
надъ ними на горѣ Сіонѣ отнынѣ и 
до вѣка. 

8. А ты, башня стада, холмъ дщери 
Сіона! къ тебѣ придетъ и возвра¬ 
тится прежнее владычество, царство— 
къ дщерямъ Іерусалима. 

9. Для чего же ты нынѣ такъ 
громко вопіешь? Развѣ нѣтъ у тебя 
царя? Или не стало у тебя совѣтни¬ 
ка, что тебя схватили муки, какъ ро¬ 
ждающую? 

10. Страдай и мучься болями, дщерь 
Сіона, какъ рождающая, ибо нынѣ ты 
выйдешь изъ города и будешь жить 
въ полѣ и дойдешь до Вавилона. Тамъ 
будешь спасена, тамъ искупилъ тебя 
Господь отъ руки враговъ твоихъ. 

11. А теперь собрались противъ 


(4) ГІсал. 65, 18. Исаія 1, 15. Іерем. 11, И. (5) Матѳ. 7, 15. Іерем. 6, 14. Іезек. 13, 10. 
(6) Амос. 8, 9. (7) 1 Царств. 9, 9. (8) Іезек. 3, 8. (9) Исаія 5, 20. (10) Іерем. 22, 13. 
(11) Іезек. 22, 26—28. (12) Іерем. 26, 18. Гл. 4. (1) Исаія 2, 2. (2) Исаія 2, 3. (3) Псал. 
2, 6. Іоан. 16, 8. Исаія 2, 4. (4) 3 Царств. 4, 25. Исаія 32, 18. Левит. 26, 6. (5) Захар. 
14, 9. (в) Второзак. 30, 3—4. (7) Софон. 3, 19. Дан. 7, 14. Лук. 1, 33. (9) Захар. 9, 5. 
(10) 4 Царств. 19, 3. Псал. 47, 7. Исаія 59, 20. 
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тебя многіе народы п говорятъ: «да 
будетъ она осквернена, и да нагля¬ 
дится око наше на Сіонъ!» 

12. Но они не знаютъ мыслей Го¬ 
споднихъ и не разум Ьютъ совѣта Его, 
что Онъ собралъ пхъ какъ снопы на 
гумно. 

13. Встань и молоти, дщерь Сіона; 
ибо Я сдѣлаю рогъ твой желѣзнымъ 
и копыта твоп сдѣлаю мѣдными, —и 
сокрушишь многіе народы и посвятишь 
Господу стяжанія ихъ и богатства ихъ 
Владыкѣ всей земли. 

ГЛАВА 5. 

Т еперь ополчись, дщерь полчищъ: 

обложили насъ осадою, тростью 
будутъ бить по ланитѣ судью Изра¬ 
илева. 

2. II ты, Виѳлеемъ — Ефраѳа, малъ ли 
ты между тысячами Іудпнымп? изъ 
тебя произойдетъ Мнѣ Тотъ, Который 
долженъ быть Владыкою въ Израилѣ, 
и Котораго происхожденіе изъ начала, 
отъ дней вѣчныхъ. 

3. Посему Онъ оставитъ ихъ до 
времени, доколѣ не родить имѣющая 
родить; тогда возвратятся къ сынамъ 
Израиля и оставшіеся братья ихъ.‘ 

4. II станетъ Онъ, и будетъ пасти 
въ силѣ Господней, въ величіи имени 
Господа Бога Своего,—и они будутъ 
жпть безопасно, ибо тогда Онъ будетъ 
великимъ до краевъ земли. 

5. II будетъ Онъ — миръ. Когда 
Ассуръ придетъ въ нашу землю и 
вступитъ въ наши чертоги, мы вы¬ 
ставимъ противъ него семь пастырей 
и восемь князей. 

6. II будутъ они пасти землю Ассура 
мечемъ и землю Немврода въ самыхъ 
воротахъ ея, и Онъ-то избавить отъ 
Ассура, когда тотъ ырпдеть въ землю 
нашу и когда вступить въ предѣлы 
наши. 

7. II будетъ остатокъ Іакова среди 
многихъ народовъ какъ роса отъ Го¬ 
спода, какъ ливень на травѣ, и оиъ 


не будетъ зависѣть отъ человѣка и 
полагаться на сыновъ Адамовыхъ. 

8. II будетъ остатокъ Іакова между 
народами, среди многихъ племенъ, 
какъ левъ—среди звѣрей лѣсныхъ, 
какъ скименъ—среди стада овецъ, 
который, когда выступитъ, то по¬ 
пираетъ и терзаетъ, и нпкто не спа¬ 
сетъ отъ него. 

9. Поднимется рука твоя надъ вра¬ 
гами твоими, и всѣ непріятели твоп 
будутъ истреблены. 

10. II будетъ въ тотъ день, гово¬ 
ритъ Господь: истреблю коней твоихъ 
изъ среды твоей п уничтожу колес¬ 
ницы твои, 

11. истреблю города въ землѣ твоей 
и разрушу всѣ укрѣпленія твои, 

12. исторгну чародѣянія изъ руки 
твоей, и гадающихъ по облакамъ не 
будетъ у тебя; 

13. истреблю истуканы твоп и ку¬ 
миры изъ среды твоей, —и не будешь 
болѣе поклоняться издѣліямъ рукъ 
твоихъ; 

14. искореню изъ среды твоей свя¬ 
щенныя рощи твои и разорю города 
твоп. 

15. И совершу въ гнѣвѣ и негодо¬ 
ваніи мщеніе надъ народами, которые 
будутъ непослушны. 

ГЛАВА б. 

С лушайте, что говоритъ Господь: 

встань, судись передъ горами, и 
холмы да слышатъ голосъ твой! 

2. Слушайте, горы, судъ Господень, 
п вы, твердыя основы земли, ибо у 
Господа—судъ съ народомъ Своимъ, 
и съ Израилемъ Онъ состязуется. 

3. Народъ Мой! чтб сдѣлалъ Я тебѣ 
и чѣмъ отягощалъ тебя? отвѣчай МнЬ. 

4. Я вывелъ тебя изъ земли Еги¬ 
петской и искупилъ тебя изъ дома 
рабства и послалъ передъ тобою 
Моисея, Аарона н Маріамъ. 

5. Народъ Мой! вспомни, что за¬ 
мышлялъ Валакъ, царь Моавптскііі, и 


(12) Исаія 55, 8; 11, 12. (13) Исаія 41, 15. Г.і. 5. (2) Матѳ. 2, 5—6. Іоан. 7, 42. 
(3) Псаія 7, 14. Апокалипс. 12, 2. Римлян. 9, 5. (5) 4 Царств. 18, 25. Іерем. 50, 41. 
(7) Псал. 104, 12—13. (13) Псаія 2, 20. Захар. 13, 2. (14) Второзак. 16, 21. (15) 2 Со.тун. 
1, 8. Гл. С. (2) Псаія 1, 2. Іерем. 2, 4. (3) Іерем. 2, 5. (4) Исход. 12, 41, 51; 14, 30. 
(5) Чпсл. 22, 6; 23, 7—8. 
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что отвѣчалъ ему Валаамъ, сынъ 
Веоровъ, ц что происходило отъ Спт- 
тіша до Галгалъ, чтобы познать тебѣ 
праведныя дѣйствія Господнп. 

6. «Съ чѣмъ предстать мнѣ предъ 
Господомъ, преклониться предъ Богомъ 
Небеснымъ? Предстать лп предъ Нимъ 
со всесожженіямп, съ тельцами одно¬ 
лѣтними? 

7. Но можно ли угодить Господу 
тысячами овновъ или неисчетныыи 
потоками елея? Развѣ дамъ Ему пер¬ 
венца моего за преступленіе мое и 
плодъ чрева моего—за грѣхъ души 
моей?» 

8. О, человѣкъ! сказано тебѣ, что— 
добро, и чего требуетъ отъ тебя Го¬ 
сподь: дѣйствовать справедливо, любить 
дѣла милосердія и смпренномудренно 
ходить предъ Богомъ твоимъ. 

9. Гласъ Господа взываетъ къ го¬ 
роду, и мудрость благоговѣетъ предъ 
именемъ Твоимъ: слушайте жезлъ и 
Того, Кто поставилъ его. 

10. Не находятся ли и теперь 
въ домѣ нечестиваго сокровища не¬ 
честія и уменьшенная мѣра, отвра¬ 
тительная? 

11. Могу лп я быть чистымъ 
съ вѣсами невѣрными и съ обманчи¬ 
выми гирями въ сумѣ? 

12. Такъ-какъ богачи его исполнены 
неправды, п жители его говорятъ ложь, 
и языкъ ихъ есть обманъ въ устахъ 
ихъ, 

18. то и Я неисцѣльно поражу тебя 
опустошеніемъ за грѣхи твои. 

14. Ты будешь ѣсть—и не будешь 
сытъ; пустота будетъ внутри тебя; 
будешь хранить, но не убережешь, а 
что сбережешь, то предамъ мечу. 

15. Будешь сѣять, а жать не бу¬ 
дешь; будешь давить оливки—п не 
будешь умащаться елеемъ; выжмешь 
виноградный сокъ, . а вина пить не 
будешь. 

16. Сохранились у васъ обычаи 
Амврія и всѣ дѣла дома Ахавова, и 
вы поступаете по совѣтамъ ихъ; и 


предамъ Я тебя опустошенію и жи¬ 
телей твоихъ—посмѣянію, п вы по¬ 
несете поруганіе народа Моего. 

ГЛАВА 7. 

1 \рѳ мнѣ! ибо со мною теперь—какъ 
. по собраніи лѣтнихъ плодовъ, какъ 
по уборкѣ винограда: ни одной ягоды 
для ѣды, пи спѣлаго плода, котораго 
желаетъ душа моя. 

2. Не стало милосердыхъ на землѣ, 
пѣтъ правдивыхъ между людьми; всѣ 
строятъ ковы, чтобы проливать кровь; 
каждый ставитъ брату своему сѣть. 

3. Руки ихъ обращены къ тому, 
чтобъ умѣть дѣлать зло; начальникъ 
требуетъ подарковъ, и судья судитъ 
за взятки, а вельможи высказываютъ 
злыя хотѣнія души своей и извращаютъ 
дѣло. 

4. Лучшій изъ нихъ—какъ тернъ 
и справедливый—хуже колючей из¬ 
городи. Денъ провозвѣстниковъ Тво¬ 
ихъ, посѣщеніе Твое наступаетъ; нынѣ 
постигнетъ ихъ смятеніе. 

5. Не вѣрьте другу, не полагайтесь 
на пріятеля; отъ лежащей на лонѣ 
твоемъ стереги двери устъ твоихъ. 

6. Ибо сынъ позоритъ отца, дочь 
возстаетъ противъ матери, невѣстка— 
противъ свекрови своей; враги чело¬ 
вѣку—домашніе его. 

7. А я буду взирать на Господа, 
уповать на Бога спасенія моего: Богъ 
мой услышитъ меня. 

8. Не радуйся ради меня, не- 
пріятельница моя! хотя я упалъ, но 
встану; хотя я во мракѣ, но Господь 
свѣтъ для меня. 

9. Гнѣвъ Господень я буду нести, 
потомучто согрѣшилъ предъ Нимъ, 
доколѣ Онъ не рѣшитъ дѣла моего и 
не совершитъ суда надо мною; тогда 
Онъ выведетъ меня на свѣтъ, и я 
увижу правду Его. 

10. И увидитъ это пепріятельница 
моя, и стыдъ покроетъ ее, говорившую 
мнѣ: «гдѣ Господь Богъ твой?» 


(6) Осія 0, 6. Мато. 9, 13. (8) Второзак. 10, 12. Осія 6, б. (10) Михей 2. 2. (11) Левпт. 
19, 36. Притч. 11, 1. (13) Іезек. 12, 20. (14) Левпт. 26, 26. Осія 4, 10. (15) Второзак. 
28, 38—39. Іерем. 12, 13. Агг. 1, 6. Софон. 1, 13. (16) 3 Царств. 16, 19—20, 30. 
Гл. 7. (*) Исаія 57, 1. (3) Исаія 1, 15, 23. (5) Сирах. 6, 7. (6) Матѳ. 10, 21, 35-36. 
(8) Псал. 26, 1 . (10) Псал. 78, 10. Іоил. 2, 17. 
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Насмотрятся на нее глаза мои, кйкъ 
она будетъ попираема подобно грязп 
на улицахъ. 

11. Въ день сооруженія стѣнъ тво¬ 
ихъ—въ этотъ день отдалится опре¬ 
дѣленіе. 

12. Въ тотъ депь прпдутъ къ тебѣ 
изъ Ассиріи п городовъ Египетскихъ, 
и отъ Египта до рѣки Евфрата , п 
отъ моря до моря, п отъ горы до 
горы. 

13. А земля та будетъ пустынею за 
вину жителей ея, за плоды дѣяній пхъ. 

14. Паси народъ Твой жезломъ 
Твопмъ, овецъ наслѣдія Твоего, оби¬ 
тающихъ уединенно въ лѣсу среди 
Кармила; да пасутся они на Васанѣ 
п Галаадѣ, какъ во дни древніе! 

15. Какъ во дни исхода твоего изъ 
земли Египетской, явлю ему дивныя 
дѣда. 


10. Увидятъ это народы и усты¬ 
дятся при всемъ могуществѣ своемъ: 
положатъ руку на уста, уши ихъ 
сдѣлаются глухими; 

17. будутъ лизать прахъ какъ змѣя, 
какъ черви земные выползутъ онп 
пзъ укрѣпленій своихъ; устрашатся 
Господа Бога нашего, и убоятся Тебя. 

18. Кто Богъ, какъ Ты, прощающій 
беззаконіе и не вмѣняющій преступле¬ 
нія остатку наслѣдія Твоего? пе вѣчно 
гнѣвается Онъ, потомучто любитъ 
миловать. 

19. Онъ опять умилосердится надъ 
памп, изгладитъ беззаконія наши. Ты 
ввергнешь въ пучину морскую всѣ 
грѣхи паши. 

20. Ты явишь вѣрность Іакову, 
мплость Аврааму, которую съ клятвою 
обѣщалъ отцамъ нашимъ отъ. дней 
первыхъ. 


(11) Амос. 9, 11. (12) Исаія 19, 23. (14) Псал. 44, 7. Исаія 10, 24. Захар. 2, 12. 
(15) Исход. 12, 37. (17) Псал. 71, 9. Исаія 49, 23. Осія 3, 5 . (18) Исход. 34, 6—7. Премудр. 
И, 23—24. Исаія 54, 7-8. Іерем. 31, 34; 33, 8. Плач. Іерем. 3, 22. Дѣян. 10, 43. (19) Исаія 
43, 25. Захар. 3. 4. Гезек. 18, 22. (20) Быт. 22, 18. Лук. 1, 55. Евр. 6, 13-14. 
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ГЛАВА 1. 

П ророчество о Нпневін; книга ви¬ 
дѣній Наума Елкосеянина. 

2. Господъ есть Богъ ревнитель и 
мститель; мститель Господь и стра¬ 
шенъ въ гнѣвѣ: мститъ Господъ вра¬ 
гамъ Своимъ, и не пощадитъ про¬ 
тивниковъ Своихъ. 

3. Господъ долготерпѣливъ и великъ 
могуществомъ, и не оставляетъ безъ 
наказанія: въ вихрѣ и въ бурѣ шествіе 
Господа, облако—пыль отъ ногъ Его. 


4. Запретитъ Онъ морю—и оно 
высыхаетъ, п всѣ рѣки изсякаютъ; 
вянетъ Васанъ и Карыпдъ, н блекнетъ 
цвѣтъ на Ливанѣ. 

5. Горы трясутся предъ Нимъ, п 
холмы таютъ, и земля колеблется 
предъ лпцемъ Его, и вселенная и всѣ 
живущіе въ ней. 

6. Предъ негодованіемъ Его кто 
устоитъ? И кто стерпитъ пламя 
гнѣва Его? Гнѣвъ Его разливается 
какъ огонь; скалы распадаются предъ 
Нпмъ. 


Гл. 1. (2) Исход. 20, 5. Іис. Нав. 24, 19. (5) Псал. 85, 5. Іов. 5, 18—19. (4) Исаія 
50, 2. (5) Исход. 19, 18. Второзак. 32, 22. Псал. 96, 5. (6) Апокалішс. 6, 17. Быт. 19, 24. 
Второзак. 32, 22. 
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7. Благъ Господь—убѣжище въ день 
скорби—и знаетъ надѣющихся на Него, 

8. но всепотопляющимъ наводне¬ 
ніемъ разрушитъ до основанія Нине¬ 
вію , и враговъ Его постигнетъ мракъ. 

9. Что умышляете вы противъ Го¬ 
спода? Онъ совершитъ истребленіе, и 
бѣдствіе уже не повторится, 

10. ибо сплетшіеся между собою 
какъ терновникъ и упившіеся какъ 
пьяницы, они пожраны будутъ совер¬ 
шенно, какъ сухая солома, 

11. Изъ тебя произошелъ умыслившій 
злое противъ Господа, составившій 
совѣтъ нечестивый. 

12. Такъ говоритъ Господь: хотя 
они безопасны и многочисленны, но 
они будутъ посѣчены и исчезнутъ; а 
тебя, хотя Я отягощалъ, болѣе не 
буду отягощать. 

13. II нынѣ Я сокрушу ярмо его, 
лежащее на тебѣ, и .узы твои разорву. 

14. А о тебѣ, Ассуръ , Господь опре¬ 
дѣлилъ: не будетъ болѣе сѣмени 
съ твоимъ именемъ; изъ дома бога 
твоего истреблю истуканы и кумиры, 
приготовлю тебѣ въ немъ могилу, 
потомучто ты будешь въ презрѣніи. 

15. Вотъ, на горахъ—стопы благо- 
вѣстника, возвѣщающаго миръ: празд¬ 
нуй, Іудея, празднпкп твои, исполняй 
обѣты твои, ибо не будетъ болѣе про¬ 
ходить по тебѣ нечестивый: онъ со¬ 
всѣмъ уничтоженъ. 

ГЛАВА 2. 

П однимается на тебя разрушитель: 

охраняй твердыни, стереги дорогу, 
укрѣпи чресла, собирайся съ силами. 

2. Ибо возстановитъ Господь величіе 
Іакова, какъ величіе Израиля, потому¬ 
что опустошили ихъ опустошители и 
виноградныя вѣтви ихъ истребили. 

3. Щитъ героевъ его красенъ; воины 
его въ одеждахъ багряныхъ; огнемъ 
сверкаютъ колесницы въ день при¬ 
готовленія къ бою, и лѣсъ копьевъ 
волнуется. 

4. По улицамъ несутся колесницы, 


гремятъ на площадяхъ; блескъ отъ 
нихъ, какъ отъ огня; сверкаютъ, какъ 
молнія. 

5. Онъ вызываетъ храбрыхъ своихъ, 
но они спотыкаются на ходу своемъ; 
поспѣшаютъ на сгѣны города, но осада 
уже устроена. 

6. Рѣчныя ворота отворяются, и 
дворецъ разрушается. 

7. Рѣшено: она будетъ обнажена и 
отведена въ плѣнъ, и рабыни ея бу¬ 
дутъ стонать какъ голуби, ударяя себя 
въ грудь. 

8. Ниневія со времени существо¬ 
ванія своего была какъ прудъ, полный 
водою, а они бѣгутъ. «Стойте, стойте!» 
Но никто не оглядывается. 

9. Расхищайте серебро, расхищайте 
золото! нѣтъ конца запасамъ всякой 
драгоцѣнной утвари. 

10. Разграблена, опустошена и 
разорена она, —и таетъ сердце, колѣна 
трясутся: у всѣхъ въ чреслахъ сильная 
боль, и лица у всѣхъ потемнѣли. 

11. Гдѣ теперь логовище львовъ и 
то пастбище для лъвенковъ, по кото¬ 
рому ходилъ левъ, львица и львенокъ, 
и никто не пугалъ ихъ,— 

12. левъ, похищающій для на¬ 
сыщенія щенковъ своихъ и заду- 
шающій для львицъ своихъ, и на¬ 
полняющій добычею пещеры своп и 
логовища своп —похищеннымъ? 

13. Вотъ Я —на тебя! говоритъ Го¬ 
сподь Саваооъ. II сожгу въ дыму ко¬ 
лесницы твои, и мечъ пожретъ львен- 
ковъ твоихъ, и истреблю съ земли 
добычу твою, и не будетъ болѣе слы¬ 
шимъ голосъ пословъ твоихъ. 

ГЛАВА 3. 

Г оре городу кровей! весь онъ полонъ 
обмана и убійства; не прекра¬ 
щается въ немъ грабительство. 

2. Слышны хлопаніе бича и стукъ 
крутящихся колесъ, ржаніе коня и 
грохотъ скачущей колесницы. 

3. Несется конница, сверкаетъ мечъ 
и блестятъ копья; убитыхъ множество 


(7) Псал. 1, 6. 2 Тпмоѳ. 2, 19. (10) Исаія 9, 18. (15) Іерем. 27, 2. (14) 4 Царств. 19, 37. 
(15) Исаія 52, 7. Римлян. 10, 15. Гл. 2 . (2) Іерем. 49, 9. (7) Исаія 38, 14. (10) Исаія 
13, 7—8. (11) Іезек. 19, 2. (15) Наум. 3, 5. Гл. 3. (1) Іезек. 24, 9. Аввак. 2, 12. 
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и груды труповъ: нѣтъ конца трупамъ, 
спотыкаются о трупы ихъ. 

4. Это—за многія блудодѣянія раз¬ 
вратницы пріятной наружности, ис¬ 
кусной въ чародѣяніп, которая блудо- 
дѣяніямп своими продаетъ народы и 
чарованіями своими—племена. 

5. Вотъ Я —на тебя! говоритъ Го¬ 
сподь Саваоѳъ. II подниму на лице твое 
края одежды твоей, и покажу пародамъ 
наготу твою и царствамъ срамоту твою. 

0. II забросаю тебя мерзостями, 
сдѣлаю тебя презрѣнною п выставлю 
тебя на позоръ. 

7. И будетъ тб, что всякій, увидѣвъ 
тебя, побѣжитъ отъ тебя и скажетъ: 
«разорена Ниневія! Кто пожалѣетъ о 
ней? гдѣ нанду я утѣшителей для тебя?» 

8. Развѣ ты лучше Но-Аммона, на¬ 
ходящагося между рѣками, окружен¬ 
наго водою, котораго валъ было море, 
п море служило стѣною его? 

9. Еѳіопія и Египетъ съ безчислен¬ 
нымъ множествомъ другпхъ служили 
ему подкрѣпленіемъ; Копты п Ливійцы 
приходили на помощь тебѣ. 

10. Но н онъ переселенъ, пошелъ 
въ плѣнъ; даже н младенцы его раз¬ 
биты на перекресткахъ всѣхъ улицъ, 
а о знатныхъ его бросали жребій, ’н 
всѣ велъможп его окованы цѣпями. 

11. Такъ и ты — опьянѣешь п 
скроешься; такъ н ты будешь искать 
защиты отъ непріятеля. 

(4) Іезек. ‘23, 3. Апокалипс. 17, 1. (5) 
(11) Іерем. 25, 27. (12) 4 Царств. 19, 25—26. 


12. Всѣ укрѣпленія твои подобны 
смоковницѣ со спѣлыми плодами: если 
тряхнуть ихъ, то онп упадутъ прямо 
въ ротъ желающаго ѣсть. 

13. Вотъ, п народъ твой —какъ 
женщины у тебя: врагамъ твоимъ 
иастежъ отворятся ворота земли твоей, 
огонь пожретъ запоры твои. 

14. Начерпай воды на время осады; 
укрѣпляй крѣпости твои; пойди въ грязь, 
топчи глину, исправь печь для обжи¬ 
ганія кирпичей. 

15. Тамъ пожретъ тебя огонь, по¬ 
сѣчетъ тебя мечъ, поѣстъ тебя какъ 
гусеница, хотя бы ты умножился какъ 
гусешща, умножился какъ саранча. 

16. Купцовъ у тебя стало болѣе, 
нежели звѣздъ на небѣ; но эта саранча 
разсѣется и улетитъ. 

17. Князья твои —какъ саранча, и 
военачальники твои —какъ рои мошекъ, 
которыя во время холода гнѣздятся 
въ щеляхъ стѣнъ , п когда взойдетъ 
солнце, то разлетаются,—и не узнйешь 
мѣста, гдѣ онѣ были. 

18. Спятъ пастырн твои, царь Асси¬ 
рійскій, покоятся вельможи твои; 
народъ твой разсѣялся по горамъ, и 
некому собрать его. 

19. Нѣтъ врачевства для раны твоей, 
болѣзненна язва твоя. Всѣ услышавшіе 
вѣсть о тебѣ будутъ рукоплескать о 
тебѣ, пбо на кого пе простиралась 
безпрестанно злоба твоя? 

Исаія 47, 3. Іезек. 16, 37. (9) Исаія 18, 1. 
(15) Іерем. 50, 37; 51, 30. 


КНИГА 

ПРОРОКА АВВАКУМА. 


ГЛАВА 1 

ророческое видѣніе, которое видѣлъ 
пророкъ Аввакумъ. 

Гл. 1. (2) Псал. 12, 2. 


2. Доколѣ, Господи, я буду взы¬ 
вать—и Ты не слышишь, буду во¬ 
піять къ Тебѣ о насиліи—и Ты не 
спасаешь? 
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3. Для чего даешь мнѣ видѣть зло¬ 
дѣйство и смотрѣть па бѣдствія? Граби¬ 
тельство и насиліе предо мною, п воз¬ 
стаетъ вражда и поднимается раздоръ. 

4. Отъ этого законъ потерялъ силу, 
и суда правильнаго нѣтъ: такъ-какъ 
нечестивый одолѣваетъ праведнаго, то 
и судъ происходить превратный. 

5. Посмотрите между народами и 
внимательно вглядитесь, и вы сильно 
изумитесь; ибо Я сдѣлаю во днп ваши 
такое дѣло, которому вы не повѣрили 
бы, если бы вамъ разсказывали. 

6. Ибо вотъ, Я подниму Халдеевъ, 
народъ жестокій и необузданный, ко¬ 
торый ходитъ по широтамъ земли, 
чтобы завладѣть не принадлежащими 
ему селеніями. 

7. Страшенъ и грозенъ онъ; отъ 
него самого происходитъ судъ его и 
власть его. 

8. Быстрѣе барсовъ кони его и 
прытче вечернихъ волковъ; скачетъ 
въ разныя стороны конница его; из¬ 
далека приходятъ всадники его, при¬ 
летаютъ какъ орелъ, бросающійся на 
добычу. 

9. Весь онъ идетъ для грабежа; 
устремивъ лице свое впередъ, онъ за¬ 
бираетъ плѣнниковъ, какъ песокъ. 

10. И надъ царями онъ издѣвается, 
и князья служатъ ему посмѣшищемъ; 
надъ всякою крѣпостью онъ смѣется: 
насыплетъ осадный валъ и беретъ ее. 

11. Тогда надмевается духъ его, и 
онъ ходитъ и буйствуетъ; сила его — 
богъ его. 

12. Но не Ты ли издревле Господь 
Богъ мой, Святый мой? мы не умремъ! 
Ты, Господи, только для суда по¬ 
пустилъ цго. Скала моя! для наказа¬ 
нія Ты назначилъ его. 

13. Чистымъ очамъ Твопмъ несвой¬ 
ственно глядѣть на злодѣянія, и смо¬ 
трѣть на притѣсненіе Ты не можешь. 
Для чего же Ты смотришь па зло¬ 
дѣевъ, п безмолвствуешь, когда не¬ 
честивецъ поглощаетъ того, кто пра¬ 
веднѣе его, 


14. п оставляешь людей какъ рыбу 
въ морѣ, какъ пресмыкающихся, у 
которыхъ нѣтъ властителя? 

15. Всѣхъ ихъ таскаетъ удою, за¬ 
хватываетъ въ сѣть свою и забираетъ 
ихъ въ неводы своп, и оттого 
радуется и торжествуетъ. 

16. За тб приноситъ жертвы сѣти 
своей п кадитъ неводу своему, потому- 
что отъ нихъ тучна часть его и 
роскошна ппща его. 

17. Неужели для этого онъ долженъ 
опорожнять свою сѣть п непрестанно 
пзбпвать народы безъ пощады? 

ГЛАВА 2. 

Н а стражу мою сталъ я и, стоя на 
башнѣ, паблюдалъ, чтобъ узнать, 
что скажетъ Онъ во мнѣ, п чтб мнѣ 
отвѣчать по жалобѣ моей? 

2. И отвѣчалъ мнѣ Господь п ска¬ 
залъ: запиши видѣніе и начертай ясно 
на скрижаляхъ, чтобы читающій легко 
могъ прочитать, 

3. ибо видѣніе относится еще 
къ опредѣленному времени п говоритъ 
о концѣ и не обманетъ; п хотя бы п 
замедлило, жди его, ибо непремѣнно 
сбудется, не отмѣнится. 

4. Вотъ, душа надменная не успо¬ 
коится, а праведный своею вѣрою 
живъ будетъ. 

5. Надменный человѣкъ, какъ бро¬ 
дящее вино, не успокоивается, такъ- 
что расширяетъ душу свою какъ адъ, 
и какъ смерть онъ ненасытенъ, и со¬ 
бираетъ къ себѣ всѣ народы и за¬ 
хватываетъ себѣ всѣ племена. 

6. Но не всѣ лп они будутъ про¬ 
износить о немъ притчу и насмѣшливую 
пѣснь: «горе тому, кто безъ мѣры 
обогащаетъ себя не свопмъ,—на долго 
ли?—и обременяетъ себя залогами!» 

7. Не возстанутъ ли внезапно тѣ, 
которые будутъ терзать тебя, и не 
поднимутся ли противъ тебя гра¬ 
бители,—и ты достанешься имъ на 
расхищеніе? 


(3) Іезек. 22, 29. (4) Іов. 21, 7. Іерея. 12, 1. (5) Дѣян. 13, 41. (в) Іерем. 50, 41—42. 
(8) Іерем. 5, 6; 4, 13. (11) 2 Паралппом. 28, 23. (12) Псал. 37, 2. Іерем. 10, 24; 46, 28. 
(13) Матѳ. 5, 8. Аввак. 1, 4. (15) Марк. 12, 13. (16) Исаія 10, 13. Гл. 2. (1) Исаія 21, 8. 
(2) Исаія 8, 1. (3) Евр. 10, 37. (4) Іоан. 3, 36. Рпмляп. 1 , 17. Галат. 3, 11. Евр. 10, 38. 
1 Іоан. 5, 10-11. (5) Притч. 30, 15—16. (6) 1 Тимоѳ. 6, 9. 
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6. Такъ-какъ ты ограбилъ многіе 
народы, то п тебя ограбятъ всѣ 
остальные народы за пролптіѳ крови 
человѣческой, за разореніе страны, 
города п всѣхъ живущихъ въ немъ. 

9. Горе тому, кто жаждетъ не¬ 
праведныхъ пріобрѣтеній для дома 
своего, чтобъ устроить гнѣздо свое 
на высотѣ и тѣмъ обезопасить себя 
отъ рукп несчастія! 

10. Безславіе измыслилъ ты для 
твоего дома, истребляя многіе народы, 
и согрѣшилъ противъ душп твоей. 

11. Камни пзъ стѣнъ возопіютъ 
и перекладины изъ дерева будутъ 
отвѣчать имъ: 

12. «горе строящему городъ на 
крови п созидающему крѣпости не¬ 
правдою!» 

13. Вотъ, не отъ Господа ли Сава¬ 
оѳа это. что народы трудятся для 
огня п племена мучать себя напрасно? 

14. Ибо земля наполнится позна¬ 
ніемъ славы Господа, какъ воды на¬ 
полняютъ море. 

15. Горе тебѣ, который подаешь 
ближнему твоему питье съ примѣсыо 
злобы твоей и дѣлаешь его пьянымъ, 
чтобы видѣть срамоту его! 

16. Ты пресытился стыдомъ вмѣсто 
славы; пей же и ты и показывай 
срамоту,—обратится п къ тебѣ чаша 
десницы Господней п посрамленіе на 
славу твою. 

17. Ибо злодѣйство твое на Ливанѣ 
обрушится на тебя за истребленіе 
устрашенныхъ животныхъ, за пролитіе 
крови человѣческой, за опустошеніе 
страны, города и всѣхъ живущихъ 
въ немъ. 

15. Что за польза отъ истукана, 
сдѣлапнаго художникомъ, этого литаго 
лжеучителя, хотя ваятель, дѣлая нѣмые 
кумиры, полагается на свое про¬ 
изведеніе? 

19. Горе тому, кто говоритъ дереву: 
встань! п безсловесному камню: про¬ 
будясь! Научитъ ли онъ чему-нибудь? 


Вотъ, онъ обложенъ золотомъ и сере¬ 
бромъ; но дыханія въ немъ нѣтъ. 

20. А Господь—во святомъ храмѣ 
Своемъ: да молчитъ вся земля предъ 
лпцемъ Его! 

Г Л А ВАЗ. 

М олптва Аввакума пророка, для 
пѣнія. 

2. Господи! услышалъ я слухъ Твой 
п убоялся. Господи! соверши дѣто 
Твое среди лѣтъ, среди лѣтъ яви его; 
во гнѣвѣ вспомни о мплостп. 

3. Богъ отъ Ѳемана грядетъ п 
Святый—отъ горы Фарапъ. Покрыло 
небеса величіе Его, п славою Его на¬ 
полнилась земля. 

4. Блескъ ея—какъ солнечный 
свѣтъ; отъ руки Его лучи, п здѣсь 
тайникъ Его силы! 

5. Предъ лпцемъ Его идетъ язва, 
а по стопамъ Его —жгучій вѣтеръ. 

0. Онъ сталъ—и поколебалъ землю; 
воззрѣлъ—п въ трепетъ привелъ на¬ 
роды; вѣковыя горы распались, перво¬ 
бытные холмы опали: пути Его — 
вѣчные. 

7. Грустными видѣлъ я шатры 
Еѳіопскіе; сотряслись палатки землп 
Мадіамской. 

8. Развѣ на рѣки воспылалъ^ Го¬ 
споди. гнѣвъ Твой? развѣ на рѣки— 
негодованіе Твое, плп на море— 
ярость Твоя, что Ты восшелъ на 
коней Твоихъ, на колесницы Твои 
спасительныя? 

9. Ты обнажилъ лукъ Твой пе 
клятвенному обѣтованію, данному кохѣ- 
намъ. Ты потоками разсѣкъ землю. 

10. Увидѣвши Тебя, вострепетали 
горы, ринулись воды; бездна дала 
голосъ свой, высоко подняла рукн 
своп; 

И. солнце и луна остановились на 
мѣстѣ своемъ предъ свѣтомъ летаю¬ 
щихъ стрѣть Твоихъ, предъ сіяніемъ 
сверкающихъ кольевъ Твоихъ. 


(8) Исаія 33, 1. (9) Іерем. 22, 13. (11) Лук. 19, 40. (ІИ) Іезек. 24, 9. Паум. 3, 1. 
(14) Исаія 11, 9. (16) Іерем. 25, 27. (17) Второзак. 32, 24. Іезек. 14, 15. Аввак. 2, 8. 
(18) Іерем. 10, 8. (19) Осія 4, 12. Нсал. 113,12. (2.0) Псал. 10, 3. Гл. 3 . (5) Второзак. 33, 2. 
(4) Исход. 24, 17. (5) Исход. 9, 3. (6) Іпс. Нав. 10, 13. Псал. 17, 8. Исаія 54, 10. (7) Числ. 
31, 7. Суд- 7. 21. (8) Исход. 14, 25—26; 15, 3—4. (9) Іпс. Нав. 3, 16. (10) Псал. 76, 19-20. 
Псал. 45. 4. ( 11 ) Іпс. Нав. 10, 12-13. 
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12. Во гнѣвѣ шествуешь Ты по 

землѣ и въ негодованіи подираешь 
народы. 

13. Ты выступаешь для спасенія 

народа Твоего, для спасенія помазан¬ 
наго Твоего. Ты сокрушаешь главу 
нечестиваго дома, обнажая его отъ 
основанія до верха. 

14. Ты пронзаешь копьями его 

главу вождей его, когда онп какъ 
вихрь ринулись разбить меня, въ ра¬ 
дости, какъ-бы думая поглотить бѣдна¬ 
го скрытно. 

15. Ты съ конями Твоими проло¬ 
жилъ путь по морю, чрезъ пучину 

великихъ водъ. 

16. Л услышалъ — и вострепетала 
внутренность моя; при вѣсти о семъ 


задрожали губы мои, боль проникла 
въ кости мои, п колеблется мѣсто 
подо мною; а я долженъ быть спо¬ 
коенъ въ день бѣдствія, когда придетъ 
па народъ мой грабитель его. 

17. Хотя бы пе расцвѣла смоков¬ 
ница и не было плода на виноград¬ 
ныхъ лозахъ, п маслина измѣнила я 
нива не дала пшцп, хотя бы не стало 
свецъ въ загонѣ и рогатаго скота 
въ стойлахъ,— 

18. но п тогда я буду радоваться 
о Господѣ и веселиться о Богѣ спа¬ 
сенія моего. 

19. Господь Богъ-сила моя: Онъ 
сдѣлаетъ ноги мои какъ у оленя и 
на высоты мои возведетъ меня! (На¬ 
чальнику хора.) 


(18) Псал. 12, 7. Исаія 61, 10. (19) 2 Царств. 22, 34. Псал. 17, 34. 


К НIIГ А 

ПРОРОКА СОФОНІП. 


ГЛАВА 1. 

С лово Господне, которое было къ Со- 
фоніи, сыну Хусія, сыну Годоліи, 
сыну Аморіп, сыну Езекіи, во дни 
Іосіи, сына Амонова, царя Іудейскаго. 

2. Все истреблю съ лица землп,— 
говоритъ Господь: 

3. потреблю людей и скотъ, истреблю 
птпцъ небесныхъ и рыбъ морскихъ, 
и соблазны вмѣстѣ съ нечестивыми; 
истреблю людей съ лица земли, го¬ 
воритъ Господь. 

4. II простру руку Мою на Іудею 
и на всѣхъ жителей Іерусалима: 
истреблю съ мѣста сего остатки Ваала, 
пмя жрецовъ со священниками, 

5. и тѣхъ, которые на кровляхъ 


поклоняются вопнетву небесному, и 
тѣхъ поклоняющихся, которые клянутся 
Господомъ и клянутся царемъ своимъ, 

6. и тѣхъ, которые отступили отъ 
Господа, не искали Господа п не во¬ 
прошали о Немъ. 

7. Умолкни предъ лицемъ Господа 
Бога! пбо близокъ день Господень: 
уже приготовилъ Господь жертвенное 
закланіе, назначилъ, кого позвать. 

8. И будетъ въ день жертвы Го¬ 
сподней: Я посѣщу князей н сыновей 
царя и всѣхъ, одѣвающихся въ одежду 
иноплеменниковъ; 

9. посѣщу въ тотъ день всѣхъ, ко¬ 
торые перепрыгиваютъ черезъ порогъ, 
которые домъ Господа своего на¬ 
полняютъ насиліемъ и обманомъ. 


Гл. 1. (1) 4 Царств. 22. 1. (3) Исаія 24, 3. Осія 4, 3. (4) Осія 10, 5. (5) Іерем. 44, 17. 
Осія 4, 15. Іерем. 49, 3. (7) Псал. 36, 7. Іерем. 46, 10. Исаія 34, 6. (8) 4 Царств. 25, 7. 
1 Петр. 3, 3. 


( 238 ) 






Глава 2. 


ПРОРОКА СОФОНШ. 


1101 


10. II будетъ въ тотъ день, го¬ 
воритъ Господь, вопль у воротъ рыб¬ 
ныхъ п рыданіе у другихъ ворогъ н 
великое разрушеніе на холмахъ. 

11. Рыдайте, жители нпжней части 
города, пбо исчезнетъ весь торговый 
народъ, и истреблены будутъ обре¬ 
мененные серебромъ. 

12. II будетъ въ то время: Я со 
свѣтильникомъ осмотрю Іерусалимъ и 
накажу тѣхъ, которые сидятъ на 
дрожжахъ своихъ и говорятъ въ сердцѣ 
своемъ: «пе дѣлаетъ Господь ни добра, 
ни зла»,— 

13. н обратятся богатства пхъ 
въ добычу и домы пхъ—въ запустѣніе: 
они построятъ домы, а жить въ нихъ 
не будутъ; насадятъ виноградники, а 
вина изъ нихъ не будутъ ппть. 

14. Близокъ великій день Господа, 
близокъ—и очень поспѣшаетъ: уже 
слышенъ голосъ дпя Господня. Горько 
возопіетъ тогда и самый храбрый! 

15. День гнѣва — день сей, день 
скорби и тѣсноты, день опустошенія 
п разоренія, день тьмы п мрака, день 
облака и мглы, 

16. день трубы п браннаго крика 
противъ укрѣпленныхъ городовъ и вы¬ 
сокихъ башенъ. 

17. II Я стѣсню людей, п они бу¬ 
дутъ ходить, какъ слѣпые, лотомучто 
они согрѣшили противъ Господа, и 
разметана будетъ кровь пхъ, какъ 
прахъ, и плоть ихъ—какъ пометъ. 

18. Ни серебро пхъ, нп золото пхъ 
не можетъ спасти пхъ въ день гнѣва 
Господа, и огнемъ ревности Его по¬ 
жрана будетъ вся эта земля, пбо 
истребленіе, и притомъ внезапное, со¬ 
вершитъ Онъ надъ всѣми жителями 
земли. 

Г Л А В А 2. 

И зслѣдуйте себя внпмательно, из¬ 
слѣдуйте, народъ необузданный, 

2. доколѣ не пришло опредѣленіе— 
день пролетпгь какъ мякина—доколѣ 


не пришелъ на васъ пламенный гнѣвъ 
Господень, доколѣ не наступилъ для 
васъ день ярости Господней. 

3. Взыщите Господа, всѣ смирен¬ 
ные земли, исполняющіе законы Его; 
взыщите правду, взыщите смиренно¬ 
мудріе; можетъ быть, вы укроетесь 
въ день гнѣва Господня. 

4. Ибо Газа будетъ покинута и 
Аскалонъ опустѣетъ, Азотъ будетъ 
выгнанъ среди дня и Екропъ иско¬ 
ренится. 

5. Горе жителямъ приморской страны, 
народу Критскому! Слово Господне— 
на васъ, Хананеп, земля Филистимская! 
Я истреблю тебя, и не будетъ у тебя 
жителей,— 

6. и будетъ приморская страна 
пастушьимъ овчарникомъ и загономъ 
для скота. 

7. И достанется этотъ край остат¬ 
камъ дома Іудина, и будутъ пастп 
тамъ, и въ домахъ Аскалона будутъ 
вечеромъ отдыхать, пбо Господь Богъ 
ихъ посѣтитъ пхъ п возвратить плѣнъ 
ихъ. 

8. Слышалъ Я поношеніе Моава и 
ругательства сыновъ Аммоновыхъ, 
какъ они издѣвались надъ Моимъ па¬ 
родомъ и величались на предѣлахъ его. 

9. Посему, живу Я! говоритъ Го¬ 
сподь Саваооъ, Богъ Израилевъ: Мо- 
авъ будетъ какъ Содомъ, и сыны 
Аммона будутъ, какъ Гоморра, до¬ 
стояніемъ крапивы, соляною рытвиною, 
пустынею на-вѣки: остатокъ парода 
Моего возьметъ ихъ въ добычу, и 
уцѣлѣвшіе изъ людей Моихъ получатъ 
пхъ въ наслѣдіе. 

10. Это имъ—за высокомѣріе пхъ, 
за тб, что они издѣвались и велича¬ 
лись надъ пародомъ Господа Саваооа. 

И. Страшенъ будетъ для ппхъ Го¬ 
сподь; ибо истребитъ всѣхъ боговъ 
земли, и Ему будутъ поклоняться— 
каждый со своего мѣста—всѣ острова 
пародовъ. 

12. И вы, Еѳіопляне, избиты будете 
мечемъ Моимъ. 


(12) Іерем. 48, 11. Іезек. 11, 3. (13) Второзак. 28, 30. Амос. 5, 11. Михей О, І.Ъ 
(14) Іезек. 30, 3. (15) Іерем. 30, 7. Іоил. 2, 11. Амос. 5, 18. (18) Притч. 11, 4. Іезек. 7, 19. 
Гл. 2. (3) Исаія 51,«7. (7) Исаія 11, 14. Іерем. 29, 14; 30, 3. (8) Іевек. 25, 3. Іерем. 
49, 3—4. (9) Іерем. 48, 1. Второзак. 29, 23. (10) Софой. 2, 8. (11) Захар. 13, 2. Товпт.. 
14, 5—С. Іоап. 4, 21. (12) Исаія 18, 1. 
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13. II простретъ Онъ руку Свою на 
сѣверъ — ц уничтожитъ Ассура п 
обратитъ Ниневію въ развалины, 
въ мѣсто сухое какъ пустыня, 

14. и покоиться будутъ среди нея 
стада и всякаго рода животныя; пе¬ 
ликанъ п ежъ будутъ ночевать въ рѣз¬ 
ныхъ украшеніяхъ ея; голосъ ихъ 
будетъ раздаваться въ окнахъ, раз¬ 
рушеніе обнаружится на дверныхъ 
столбахъ, ибо не станетъ на нпхъ 
кедровой обшивки. 

15. Вотъ, чѣмъ будетъ городъ тор¬ 
жествующій, живущій безпечно, го¬ 
ворящій въ сердцѣ своемъ: «я —и нѣтъ 
инаго кромѣ меня». Какъ онъ сталъ 
развалиною, логовищемъ для звѣрей! 
Всякій, проходя мимо него, посвищетъ 
и махнетъ рукою. 

ГЛАВА 3. 

Г оре городу нечистому и осквернен¬ 
ному, притѣснителю! 

2. Не слушаетъ голоса, не при¬ 
нимаетъ наставленія, на Господа не 
уповаетъ, къ Богу своему не при¬ 
ближается. 

3. Князья его посреди него —ры¬ 
кающіе львы, судъп его —вечерніе 
волки, не оставляющіе до утра ни 
одной кости. 

4. Пророки его —люди легкомыслен¬ 
ные, вѣроломные; священники его 
оскверняютъ святыню, попираютъ за¬ 
конъ. 

5. Господь праведенъ посреди него, 
не дѣлаетъ неправды, каждое утро 
являетъ судъ Свой неизмѣнно; но без- 
законннкъ не знаетъ стыда. 

6. Я пстребплъ народы, разрушены 
твердыни ихъ; пустыми сдѣлалъ улицы 
пхъ, такъ-что никто уже не ходитъ 
по нимъ; разорены города пхъ: нѣтъ 
ни одного человѣка, нѣтъ жителей. 

7. Я говорилъ: «бойся только Меня, 
принимай наставленіе!» п не будетъ 


истреблено жилище его, п не по¬ 
стигнетъ его зло, какое Я постановилъ 
о немъ; а они прилежно старались 
портить всѣ свои дѣйствія. 

8. Итакъ ждите Меня, говоритъ 
Господь, до того дня, когда Я воз¬ 
стану для опустошенія, ибо Мною 
опредѣлено собрать народы, созвать 
царства, чтобъ излить на нихъ не¬ 
годованіе .Мое, всю ярость гнѣва Мо¬ 
его; ибо огнемъ ревности Моей по¬ 
жрана будетъ вся земля. 

9. Тогда опять Я дамъ народамъ 
уста чистыя, чтобы всѣ призывали 
имя Господа п служили Ему едино¬ 
душно. 

10. Изъ зарѣчныхъ странъ Еѳіопіи 
поклонники Мои —дѣти разсѣянныхъ 
Моихъ—принесутъ Мнѣ дары. 

11. Въ тотъ день ты не будешь 
срамить себя всякими поступками тво¬ 
ими, какими ты грѣшилъ противъ 
Меня, ибо тогда Я удалю пзъ среды 
твоей тщеславящихся твоею зна¬ 
тностью. и не будешь болѣе превоз¬ 
носиться на святой горѣ Моей. 

12. Но оставлю среди тебя народъ 
смиренный и простый, и они будутъ 
уповать на имя Господне. 

13. Остатки Израиля не будутъ 
дѣлать неправды, не станутъ гово¬ 
рить лжи, и не найдется въ устахъ 
ихъ языка коварнаго, ибо сами бу¬ 
дутъ пастись п покоиться, и никто 
не потревожитъ пхъ. 

14. Ликуй, дщерь Сіона! торжествуй, 
Израиль! веселись и радуйся отъ всего 
сердца, дщерь Іерусалима! 

15. Отмѣнилъ Господь приговоръ 
надъ тобою, прогналъ врага твоего! 
Господь, царь Израилевъ, посреди 
тебя: уже болѣе не увидишь зла. 

16. Въ тотъ день скажутъ Іеру¬ 
салиму: «не бойся», и Сіону: «да не 
ослабѣваютъ руки твои! 

17. Господь Богъ твой среди тебя: 
Онъ силенъ спасти тебя; возвесе- 


(13) Наум. 1,14; 2, 2; 3,15. (14) Исаія 13, 21; 34,11. (15) Исаія 47, 8 . Гл. 3. (3) Іезек. 22, 27. 
Ыпхей 3, 10. (4) Іерем. 23, 11. Осія 9, 7. Іезек. 22, 26. (5) Малах. 2, 6. 2 Паралішом. 
36, 15. Дан. 9, 20—21. (7) Исаія 8, 13; 26, 9—10. Захар. 1, 3. (8) Софоп. 1, 18. (9) Исаія 
61, 1; 29, 18. Осія 2, 14. (10) Исаія 18, 7. Рпмлнн. 15, 16. 1 Петр. 1, 1. (11) Римлян. 6, 21. 
(ІИ) Исаія 6, 13; 11, 16. 1 Корине. 1, 26. (13) Исаія 29, 23. АпокаЛнпс. 14, 5. Іоан. 10, 11. 
(14) Исаія 12, 6; 35, 1- Захар. 9, 9. (15) Исаія 40, 2. Апокалішс. 19, 16. (16) Исаія 12, 2. 
Захар. 8, 13. (17) Исаія 25, 4. Іезек. 11, 16. 
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лптся о тебѣ радостью, будетъ мило¬ 
стивъ по лобви Своей, будетъ тор¬ 
жествовать о тебѣ съ ликованіемъ». 

18. Сѣтующихъ о торжественныхъ 
празднествахъ Я соберу; твои онп, 
на нпхъ тяготѣетъ поношеніе. 

19. Вотъ, Я стѣсню всѣхъ при¬ 
тѣснителей твоихъ въ то время и 
спасу хромающее, п соберу разсѣян¬ 


ное, п приведу пхъ въ почетъ п пме- 
пптость на всей этой землѣ поношенія 
пхъ. 

20. Въ то время приведу васъ и 
тогда же соберу васъ; ибо сдѣлаю 
васъ пменптымп и почетными между 
всѣми народами земли, когда возвращу 
плѣнъ вашъ предъ глазами вашими, 
говоритъ Господь. 


(. 19 ) Милей 4, 7. ( 20 ) Іерем. 29, 14. Іезек. 34, 12. Софон. 2, 7. 


К Н II Г А 

ПРОРОКА АГГЕЯ. 


ГЛАВА 1. 

В о вторый годъ царя Дарія, въ ше¬ 
ствій мѣсяцъ, въ первый день мѣ¬ 
сяца было слово Господпе чрезъ Аггея 
пророка къ Зоровавелю, сыну Сала- 
ѳіплеву, правителю Іудеи, и къ Іисусу, 
сыну Іоседекову, великому іерею. 

2. Такъ сказалъ Господь Саваоѳъ: 
народъ сей говоритъ: «не пришло еще 
время, не время—строить домъ Го¬ 
сподень». 

3. II было слово Господне чрезъ 
Аггея пророка: 

4. а вамъ самимъ время—жить 
въ домахъ вашихъ украшенныхъ, тогда- 
какъ Домъ сей въ запустѣніи? 

5. Посему нынѣ такъ говорить Го¬ 
сподь Саваоѳъ: обратите сердце ваше 
па пути ваши. 

б. Вы сѣете много, а собираете 
мало; ѣдите, по не въ сытость; пьете, 
но не напиваетесь; одѣваетесь, а не 
согрѣваетесь; зарабатывающій плату 
заработываетъ для дыряваго кошелька. 

7. Такъ говоритъ Господь Саваооъ: 
обратите сердце ваше на пути ваши. 

8. Взойдите на гору и носите де¬ 


рева п стройте храмъ; п Я буду 
благоволить къ нему и прославлюсь, 
говоритъ Господь. 

9. Ожпдаете многаго, а выходитъ 
мало, и что принесете домой, то Я 
развѣю. За что? говоритъ Господь 
Саваоѳъ: за Мой домъ, который въ за¬ 
пустѣніи, тогда-какъ вы бѣжите — 
каждый къ своему дому. 

10. Посему-то небо заключилось п 
не даетъ вамъ росы, п земля не даетъ 
свопхъ произведеній. 

11. И Я призвалъ засуху на землю, 
на горы, на хлѣбъ, на виноградный 
сокъ, на елей н на все, что произво¬ 
дитъ земля, п на человѣка н на скотъ 
и на всякій ручныя трудъ. 

12. II послушались Зоровавель, 
сынъ Салаѳіплевъ, и Іисусъ, сынъ 
Іоседековъ, п весь прочій народъ 
гласа Господа Бога своего н словъ 
Аггея пророка, какъ посланнаго Го¬ 
сподомъ Богомъ ихъ, и народъ убоялся 
Господа. 

13. Тогда Аггей, вѣстникъ Госпо¬ 
день, посланный отъ Господа, сказалъ 
къ народу: «Я съ вамп! говоритъ 
Господь». 


Гл. 1 . (1) 1 Ездр. 5, 1—2. (2) Матѳ. 8, 21. (в) Второзак. 28, 38. Іерем. 12, 13. Михей 
6, 15. Захар. 8, 10. (8) Аггей 2, 10. (10) Второзак. 28, 23. (11) Второзак. 28, 22. 
(12) 1 Ездр. 5, 2. (13) Аггей 2, 5. 
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14. И возбудилъ Господь духъ Зо- 
ровавеля, сына Салаѳіплева, правителя 
Іудеи, п духъ Іисуса, сына Іоседекова, 
великаго іерея, и духъ всего остатка 
народа,—и они пришли и стали про¬ 
изводить работы въ домѣ Господа Са¬ 
ваоѳа, Бога своего, 

15. въ двадцать четвертый день 
шестаго мѣсяца, во вторый годъ царя 
Дарія. 

ГЛАВА 2. 

В ъ седьмыя мѣсяцъ, въ двадцать 
первый день мѣсяца, было слово 
Господне чрезъ Аггея пророка: 

2. скажи теперь Зоровавелю, сыну 
Салаѳіплеву, правителю Іудеи, и Іисусу, 
сыну Іоседекову, великому іерею, и 
остатку народа: 

3. кто остался между вами, который 
видѣлъ этотъ Домъ въ прежней его 
славѣ, п какимъ видите вы его теперь? 
Не есть ли онъ въ глазахъ вашихъ 
какъ-бы ничто? 

4.Ноободрисьнынѣ,Зоровавель, гово¬ 
ритъ Господь, ободрись, Іисусъ, сынъ 
Іоседековъ, великій іерей! ободрись, 
весь народъ земли, говоритъ Господъ, 
и производите работы, ибо Я съ вами, 
говоритъ Господь Саваоѳъ. 

5. Завѣтъ Мой, который Я заклю¬ 
чилъ съ вамп при исшествіи вашемъ 
изъ Египта, и духъ Мой пребываетъ 
среди васъ: не бойтесь! 

6. Ибо такъ говоритъ Господь 
Саваоѳъ: еще разъ,—и это будетъ 
скоро,— Я потрясу небо и землю, море 
и сушу, 

7. и потрясу всѣ народы,—и при¬ 
детъ Желаемый всѣми народами, п 
наполню Домъ сей славою, говоритъ 
Господь Саваоѳъ. 

8. Мое серебро и Мое золото, 
говоритъ Господь Саваоѳъ. 

9. Слава сего послѣдняго храма 
будетъ больше, нежели прежняго, 
говоритъ Господь Саваооъ; и на мѣстѣ 
семъ Я дамъ миръ, говоритъ Господь 
Саваооъ. 


10. Въ двадцать четвертый день 
девятаго мѣсяца, во вторый годъ 
Дарія, было слово Господне чрезъ 
Аггея пророка: 

11. т4къ говоритъ Господь Са¬ 
ваоѳъ: спросп священниковъ о законѣ 
и скажи: 

12. еслибы кто несъ освященное 
мясо въ полі одежды своей и полоіо 
своею коснулся хлѣба, пли чего-либо 
варенаго, пли вина, или елея, или 
какой-нибудь пищи, сдѣлается ли это 
священнымъ? И отвѣчали священники 
и сказали: нѣтъ. 

13. Потомъ сказалъ Аггей: а если 
прикоснется ко всему этому кто-либо 
осквернившійся отъ прикосновенія 
къ мертвецу, сдѣлается ли это нечи¬ 
стымъ? И отвѣчали священники и 
сказали: будетъ нечистымъ. 

14. Тогда отвѣчалъ Аггей и ска¬ 
залъ: таковъ этотъ народъ, таково это 
племя предо Мною, говоритъ Господь, 
и таковы всѣ дѣла рукъ ихъ! И что 
они приносятъ тамъ, все нечисто. 

15. Теперь обратите сердце ваше 
на время отъ сего дня и назадъ, когда 
еще не былъ положенъ камень на ка¬ 
мень въ храмѣ Господнемъ. 

16. Приходили бывало къ копнѣ, 
могущей приносить двадцать мѣръ, и 
оказывалось только десять; приходили 
къ подточилію, чтобы начерпать пять¬ 
десятъ мѣръ изъ подточплія, а оказы¬ 
валось только двадцать. 

17. Поражалъ Я васъ ржавчиною 
и блеклостью хлѣба и градомъ всѣ 
труды рукъ вашихъ; но вы не обра¬ 
щались ко Мнѣ, говоритъ Господь. 

18. Обратите же сердце ваше на 
время отъ сего дня и назадъ, отъ 
двадцать четвертаго дня девятаго мѣ¬ 
сяца, отъ того дня, когда основанъ 
былъ храмъ Господень; обратите 
сердце ваше: 

19. есть ли еще въ житницахъ сѣ¬ 
мена? Доселѣ ни виноградная лоза, 
ни смоковница, ни гранатовое дерево, 
ни маслина не давали плода; а отт> 
сего дня Я благословлю ихъ. 


Гл. 2. (1) Аггей 1, 1. (3) Захар. 3, 1. (4) 1 Ездр. 3, 12. (5) Аггей 1, 13. (7) Евр. 
12, 26. (8) ІІсаія 60, 19. Іоан. 12, 21. Матѳ. 21, “23. ( 10 ) Аггей 1, 8. ( 12 ) Левпт. 10, 10. 
Второзак. 17, 11. Налах. 2, 7. (14) Левпт. 5, 2; 11, 24. Чнсл. 19, 11. (17) Второзак. 28, 38т. 
Михей б, 15. (18) Амос. 4, 9. 
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20. И было слово Господне къ Аггею 
вторично въ двадцать четвертый день 
мѣсяца, и сказано: 

21. скажи Зоровавслю. правителю 
Іудеп: потрясу Я небо и землю; 

22. и ниспровергну престолы царствъ 
н истреблю сплу царствъ языческихъ, 
опрокину колесницы и сидящихъ на 


нихъ, и низринуты будутъ кони и 
всадники ихъ, одинъ мечемъ другаго. 

23. Въ тотъ депь, говорить Господь 
Саваоѳъ, Я возьму тебя, Зоровавель, 
сынъ Салаоінлевъ, рабъ Мой, говорит]. 
Господь, и буду держать тебя какъ 
печать, ибо Я избралъ тебя, говорить 
Господь Саваоѳъ. 


( 20 ) Захар. 8, 13. ( 25 ) Іезек. 38, 21. Апокалппс. 19, 21. ( 24 ) Спрах. 49, 13. 


КН 

ПРОРОКА 


ГЛАВА 1. 

В ъ восьмомъ мѣсяцѣ, во вторый годъ 
Дарія, было слово Господне къ За¬ 
харіи, сыну Варахіпну, сыну Аддову, 
пророку: 

2. прогнѣвался Господь на отцовъ 
вашихъ великимъ гнѣвомъ, 

3. и ты скажи имъ: тікъ говорить 
Господь Саваоѳъ: обратитесь ко Мнѣ, 
говорить Господь Саваоѳъ, и Я обра¬ 
щусь къ вамъ, говорить Господь 
Саваооъ. 

4. Не будьте такими, какъ отцы 
ваши, къ которымъ взывали прежде- 
бывшіе пророки, говоря: т&къ говорить 
Господь Саваооъ: обратитесь отъ злыхъ 
путей вашихъ и отъ злыхъ дѣлъ ва¬ 
шихъ; но они не слушались и не 
внимали Мнѣ, говорить Господь. 

5. Отцы ваши —гдѣ они? да и про¬ 
роки, будутъ ли опп вѣчно жить? 

0. Но слова Мон и опредѣленія 
Мои, которыя заповѣдалъ Я рабамъ 
Моимъ пророкамъ, развѣ не постигли 
отцовъ вашихъ? и опп обращались и 
говорили: какъ опредѣлилъ Господь 
Саваооъ поступить съ памп по на¬ 
гл. 1. (1) Аггей 1, 1. 1 Ездр. 4, 24; 5, 1 
18, 30; 33, ІІ.Осія 14, 2. іоііл. 2, 12. Малах, 
(5) 1 Корине. 10, 5. (8) Апокалппс. 19, 11. 
25, 11—12. 

ВетХ. о4В. IV. 


ГА 

3 А X А РIП. 


шилъ путямъ п по нашимъ дѣламъ, 
т&къ п поступилъ съ нами. 

7. Въ двадцать четвертый день 
одиннадцатаго мѣсяца,— это мѣсяцъ 
Шевать, —во вторый годъ Дарія, было 
слово Господне къ Захаріи, сыну Ва¬ 
рахіпну, сыну Аддову, пророку: 

8. впдѣлъ я ночью: вотъ, мужъ па 
рыжемъ конѣ стоитъ между миртами, 
которыя въ углубленіи, а позади его 
кони рыжіе, пѣгіе п бѣлые, 

9. и сказалъ я: кто опн, господинъ 
мой? И сказалъ мнѣ Ангелъ, говори¬ 
вшій со мною: я покажу тебѣ, кто они 

10. И отвѣчалъ мужъ, который 
стоялъ между миртами, и сказалъ: 
это гѣ, которыхъ Господь послалъ 
обойтп землю. 

11. II они отвѣчали Ангелу Го¬ 
сподню, стоявшему между миртами, и 
сказали: обошли мы землю, и вотъ, 
вся земля населепа и спокойна. 

12. И отвѣчалъ Ангелъ Господень 
и сказалъ: Господи Вседержителю! 
Доколѣ Ты не умилосердишься надъ 
Іерусалимомъ п надъ городами Іуды, 
на которые Ты гнѣваешься вотъ уже 
семьдесятъ лѣтъ? 

. (5) Исаія 31, 6; 45, 22. Іерем. 3, 12. Іезек. 
3, 7. (4) 2 Паралипом. 30, 10. Захар. 7, 11. 

Захар. 6, 3. (9) Захар. 4, 1. ( 12 ) Іерем. 
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13. Тогда въ отвѣтъ Ангелу, гово¬ 
рившему со мною, изрекъ Господь 
слова благія, слова утѣшительныя. 

14. И сказалъ мнѣ Ангелъ, гово¬ 
рившій со мною: провозгласи и скажи: 
такъ говоритъ Господь Саваоѳъ: воз¬ 
ревновалъ Я объ Іерусалимѣ и о 
Сіонѣ ревностью великою; 

15. и великимъ негодованіемъ не¬ 
годую на народы, живущіе въ покоѣ; 
ибо когда Я мало прогнѣвался, они 
усилили зло. 

16. Посему тАкъ говоритъ Господь: 
Я обращаюсь къ Іерусалиму съ мило¬ 
сердіемъ; въ немъ соорудптся домъ 
Мон, говоритъ Господь Саваоѳъ, и 
землемѣрная вервь протянется по 
Іерусалиму. 

17. Еще провозгласи п скажи: тАкъ 
говоритъ Господь Саваоѳъ: снова пере¬ 
полнятся города Моп добромъ, и 
утѣпштъ Господь Сіонъ и снова избе¬ 
ретъ Іерусалимъ. 

18. II поднялъ я глаза мои и уви¬ 
дѣлъ: вотъ четыре рога. . 

19. И сказалъ я Ангелу, гово¬ 
рившему со мною: что это? II онъ 
отвѣтилъ мнѣ: это рогп, которые раз¬ 
бросали Іуду, Израиля и Іерусалимъ. 

20. Потомъ показалъ мнѣ Господь 
четырехъ рабочихъ. 

21. И сказалъ я: что они идутъ 
дѣлать? Онъ сказалъ мнѣ такъ: этп 
роги разбросали Іуду, такъ-что никто 
не можетъ поднять головы своей; а 
сіи пришли устрашить ихъ, сбить роги 
народовъ, поднявшихъ рогъ свой про¬ 
тивъ земли Іуды, чтобы разсѣять ее. 

ГЛАВА 2. 

И снова я поднялъ глаза мои и 
увидѣлъ: вотъ мужъ, у котораго 
въ рукѣ—землемѣрная вервь. 

2. Я спросилъ: куда ты идешь? II 
онъ сказалъ мнѣ: измѣрять Іерусалимъ, 
чтобы видѣть, какая шпрота его и 
какая длина его. 

3. И вотъ Ангелъ, говорившій со 


мною, выходитъ, а другой Ангелъ 
идетъ на встрѣчу ему, 

4. и сказалъ онъ этому: иди скорѣе, 
скажи этому юношѣ: Іерусалимъ за¬ 
селитъ окрестности по причинѣ мно¬ 
жества людей и скота въ немъ. 

5. И Я буду для него, говоритъ 
Господь, огненпою стѣною вокругъ 
него и прославлюсь посреди него. 

6. Эй, эй! бѣгите изъ сѣверной 
страны, говоритъ Господь: ибо по 
четыремъ вѣтрамъ небеснымъ Я раз¬ 
сѣялъ васъ, говоритъ Господь. 

7. Спасайся, Сіонъ, обитающій у 
дочери Вавилона. 

8. Ибо тАкъ говоритъ Господь Са¬ 
ваоѳъ: для славы Онъ послалъ меня 
къ народамъ, грабившимъ васъ; пбо 
касающійся васъ касается зѣницы ока 
Его. 

9. II вотъ, Я подниму руку Мою 
на нихъ, и они сдѣлаются добычею 
рабовъ своихъ, и тогда узнаете, что 
Господь Саваоѳъ послалъ Меня. 

10. Ликуй и веселись, дщерь Сіона! 
Ибо вотъ, Я приду и поселюсь посреди 
тебя, говорить Господь. 

11. И прибѣгнутъ къ Господу многіе 
народы въ тотъ день и будутъ Моимъ 
народомъ; и Я поселюсь посреди тебя, 
и узнАешь, что Господъ Саваоѳъ по¬ 
слалъ Меня къ тебѣ. 

12. Тогда Господь возьметъ во вла¬ 
дѣніе Іуду, Свой удѣлъ на святой 
землѣ, п снова изберетъ Іерусалимъ. 

13. Да молчитъ всякая плоть предъ 
лпцемъ Господа! Ибо Онъ поднимается 
отъ святаго жилпща Своего. 

ГЛАВА 3. 

И показалъ онъ мнѣ Іисуса, великаго 
іерея, стоящаго предъ Ангеломъ 
Господнимъ, и сатану, стоящаго по 
правую руку его, чтобы противо¬ 
дѣйствовать ему. 

2. И сказалъ Господь сатанѣ: Го¬ 
сподь да запретитъ тебѣ, сатана, да 
запретить тебѣ Господь, избравшій 


(14) Захар. 8, 2. (16) Іерем. 30,10. Захар. 4, 9—10. (17) Захар. 2,12. Гл. И. (1) Іезек. 40, 3* 
Апокалипс. 21, 15. (4) Исаія 60, 11. Римлян. 8, 31. Апокалшіс. 21, 24. (6) Исаія 52, 11* 
Іерем. 51, 45. Апокалипс. 18, 4. (8) Второзак. 32, 10. Псал. 16, 8. ( 10 ) Исаія 12, 6. Іезек- 
37, 27—28. (11) Исаія 11,10. Софон. 2, 11. (іа) Захар. 1,17; 3, 2. (13) Аввак. 2, 20. Софон. 1, 7- 
Гл. 3. (1) 1 Ездр. 2, 2. Аггей 1, 1. Апокалшіс. 12, ІО. (2) Захар. 1, 17; 2, 12. Іуда 1, 9- 
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Іерусалимъ! не головня лл онъ, ис¬ 
торгнутая пзъ огня? 

3. Іисусъ же одѣтъ былъ въ за¬ 
пятнанныя одежды и стоялъ предъ 
Ангеломъ, 

4. который отвѣчалъ п сказалъ 
стоявшимъ передъ нимъ такъ: снимите 
съ него запятнанныя одежды. А ему 
самому сказалъ: смотри, Я снялъ 
съ тебя вину твою, и облекаю тебя 
въ одежды торжественныя. 

3. II сказалъ: возложите на голову 
его чистый кпдаръ. II возложили 
чистый кпдаръ на голову его и облекли 
его въ одежду; Ангелъ же Господень 
стоялъ. 

6. И засвидѣтельствовалъ Ангелъ 
Господень п сказалъ Іисусу: 

7. такъ говоритъ Господь Саваоѳъ: 
если ты будешь ходить по Моимъ 
путямъ и если будешь на стражѣ 
Моей, то будешь судить домъ Мой и 
наблюдать за дворами Моими. Я дамъ 
тебѣ ходить между сими стоящими 
здѣсь. 

8. Выслушай же, Іисусъ, іерей ве¬ 
ликій. ты и собратія твои, сидящіе предъ 
тобою, мужи знаменательные: вотъ, 
Я привожу раба Моего, ОТРАСЛЬ. 

9. Ибо вотъ тотъ камень, который 
Я полагаю передъ Іисусомъ; на этомъ 
одномъ камнѣ—семь очей; вотъ, Я 
вырѣжу на пемъ начертанія его, гово¬ 
рить Господь Саваоѳъ, п изглажу 
грѣхъ земли сей въ одинъ день. 

10. Въ тотъ день, говоритъ Господь 
Саваоѳъ, будете другь друга пригла¬ 
шать подъ впноградъ п подъ смо¬ 
ковницу. 

ГЛАВА 4. 

И возвратился тотъ Ангелъ, кото¬ 
рый говорилъ со мною, п про¬ 
будилъ меня, какъ пробуждаютъ чело¬ 
вѣка отъ спа его. 

2. II сказалъ онъ мнѣ: чтб ты 
впдишь? II отвѣчалъ я: впжу, вотъ 


свѣтпдьнпкъ весь пзъ золота п ча¬ 
шечка для елея наверху его, и семь 
лампадъ на немъ, и по семи трубочекъ 
у лампадъ, когорыя наверху его; 

3. п двѣ маслпны па немъ, одна 
съ правой стороны чашечки, другая 
съ лѣвой стороны ея. 

4. II отвѣчалъ я н сказалъ Ангелу, 
говорившему со мною: что это, госпо¬ 
динъ мой? 

5. И Ангелъ, говорившій со мною, 
отвѣчалъ и сказалъ мнѣ: ты не знаешь, 
чтб это? II сказалъ я: не знаю, госпо¬ 
динъ мой. 

6. Тогда отвѣчалъ онъ и сказалъ 
мнѣ тікъ: это слово Господа къ Зо- 
ровавелю, выражающее: не воинствомъ 
и не силою, но Духомъ Моимъ, гово¬ 
ритъ Господь Саваоѳъ. 

7. Кто ты, великая гора предъ Зо- 
ровавелемъ? ты —равнина, и вынесетъ 
онъ краеугольный камень при шум¬ 
ныхъ восклицаніяхъ: «благодать, благо¬ 
дать на немъ!» 

8. II было ко мнѣ слово Господне: 

9. рукп Зороваведя положили осно¬ 
ваніе Дому сему; его рукп п окон¬ 
чатъ его, и узпіешь, что Господь 
Саваоѳъ послалъ Меня къ вамъ. 

10. Ибо кто можетъ считать день 
сей маловажнымъ, когда радостно 
смотрятъ па строительный отвѣсъ 
въ рукахъ Зороваведя гѣ семь,— это 
очи Господа, которыя объемлютъ взо¬ 
ромъ всю землю? 

11. Тогда отвѣчалъ я и сказалъ 
ему: чтб значатъ гѣ двѣ маслпны 
съ правой стороны свѣтильника п 
съ лѣвой стороны его? 

12. Вторично сталъ я говорить и 
сказалъ ему: чтб значатъ двѣ маслич¬ 
ныя вѣтви, которыя чрезъ двѣ золо¬ 
тыя трубочки изливаютъ пзъ себя 
золото? 

13. II сказалъ онъ мнѣ: ты не 
знаешь, чтб это? Я отвѣчалъ: не знаю, 
господинъ мой. 

14. II сказалъ онъ: это два пома- 


(4") Исаія 27, 9. (7) Второзак. 17, 12. 2 Паралппом. 19, 11. (8) Исаія 11, 1. Іерем. 23, 5. 
Захар. 6, 12. Лук. 1, 76. (9) Матѳ. 21, 42. Апокалппс. 5, 6. Дап. 9, 24. (10) Михей 4, 4. 

Гл. X. (1) Захар. 1, 9. (а) Исход. 25, 31. (5) Апокалппс. 11, 4. (О) Исаія 34, 1С. Лук. 

4, 18. Іоап. 2, 15. (7) 1 Ездр. 5, 2. Исаія 49, 11. Марк. И, 9. (Э) 1 Евдр. 5, 2. Аггей 2, 19. 

(10) Захар. 1, 16. Апокалппс. 5, 6. 1 Ездр 5, 5. (11) Апокалнпс. 11, 4. (14) Апокалппс. 

11, 4. Захар. 6, 5. Дап. 7, 10. 
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занные елеемъ, предстоящіе Господу 
всей земли. 

ГЛАВА 5. 

И опятъ поднялъ я глаза моп и 
увидѣлъ: вотъ летитъ свитокъ. 

2. II сказалъ онъ мнѣ: что видишь 
ты? Я отвѣчалъ: вижу летящій сви¬ 
токъ; длина его двадцать локтей, а 
ширина его десять локтей. 

3. Онъ сказалъ мнѣ: это проклятіе, 
исходящее на лице всей земли; ибо 
всякій, кто крадетъ, будетъ истребленъ, 
какъ написано на одной сторонѣ, и 
всякій, клянущійся ложно, истребленъ 
будетъ, какъ написано на другой 
сторонѣ. 

4. Я навелъ его, говоритъ Господь 
Саваоѳъ, п оно войдетъ въ домъ татя 
и въ домъ клянущагося Моимъ име¬ 
немъ ложно и пребудетъ въ домѣ его. 
и истребитъ его и дерева его и камни 
его. 

5. И вышелъ Ангелъ, говорившій 
со мною, и сказалъ мнѣ: подними еще 
глаза твои и посмотри, что это вы¬ 
ходитъ? 

6. Когда же я сказалъ* чтб это? 
Онъ отвѣчалъ: это выходитъ ефа, п 
сказалъ: это —образъ пхъ по всей 
землѣ. 

7. II вотъ, кусокъ свинца поднялся, 
и тамъ сидѣла одна женщина посреди 
ефы. 

8. II сказалъ онъ: эта женщина — 
само нечестіе, п бросилъ ее въ сре¬ 
дину ефы, а на отверстіе ея бросилъ 
свинцовый кусокъ. 

9. И поднялъ я глаза моп и уви¬ 
дѣлъ: вотъ, появились двѣ женщины, 
и вѣтеръ былъ въ крыльяхъ пхъ, и 
крылья у нихъ—какъ крылья аиста; 
и подняли онѣ ефу и понесли ее между 
землею и небомъ. 

10. И сказалъ я Апгелу, говори¬ 
вшему со мною: куда несутъ онѣ эту 

ефу? 

11. Тогда сказалъ онъ мнѣ: чтобъ 
устроить для нея домъ въ землѣ Сен- 


нааръ, и когда будетъ все пригото¬ 
влено, то опа поставптся тамъ на своей 
основѣ. 

ГЛАВА 6. 

И опять поднялъ я глаза моп, иг 
вижу: вотъ, четыре колесницы вы¬ 
ходятъ изъ ущелья между двумя го¬ 
рами; и горы тѣ были горы мѣдныя. 

2. Въ первой колесницѣ кони рыжіе,, 
а во второй колесницѣ кони вороные; 

3. въ третьей колесницѣ кони 
бѣлые, а въ четвертой колесницѣ кони 
пѣгіе, сильные. 

4. И, начавъ рѣчь, я сказалъ 
Ангелу, говорившему со мною: чтб 
это, господинъ мой? 

5. И отвѣчалъ Ангелъ и сказалъ 
мнѣ: это выходятъ четыре духа небе¬ 
сныхъ, которые предстоятъ предъ Го¬ 
сподомъ всей земли. 

6. Вороные кони тамъ выходятъ 
къ странѣ сѣверной, п бѣлые идутъ 
за ними, а пѣгіе идутъ къ странѣ 
полуденной. 

7. II сильные вышли и стремились 
идти, чтобы пройти землю; и опъ 
сказалъ: идите, пройдите землю,—и 
онп прошли землю. 

8. Тогда позвалъ онъ меня и ска¬ 
залъ мнѣ тйкъ: смотри, вышедшіе 
въ землю сѣверную успокоили духъ 
Мой на землѣ сѣверной. 

9. II было слово Господне ко мнѣ: 

10. возьми у пришедшихъ изъ 
плѣна, у Хелдая, у Товіи и у Іедая г 
и пойди въ тотъ самый день, пойди 
въ домъ Іосіи, сына Софоніева, куда- 
они пришли изъ Вавилона, 

11. возьми у нихъ серебро и золото 
и сдѣлай вѣнцы, и возложи на¬ 
голову Іисуса, сына Іоседекова, іерея, 
великаго, 

12. и скажи ему: т&къ говоритъ 
Господь Саваоѳъ: вотъ Мужъ,—имя 
ему ОТРАСЛЬ, Онъ пропзростетъ 
изъ своего корня и создастъ храмъ 
Господень, 

13. Опъ создастъ храмъ Господень 


Гл. 5. (в) Амос. 8, 5. Мпхей 6, 11. (11) Быт. 10, 10. Гл. в. (2) Захар. 1, 8. (5) Еьр. 
1, 7. Іов. 1, 6. Дай. 7, 10. (12) Іереи. 23, 5. Захар. 3, 8. (13) Іереи. 3, 17. Евр. 3 Ь 
Ефес. 2, 14. 
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н приметъ славу, п возсядетъ п будетъ 
владычествовать на престолѣ своемъ; 
будетъ н священникомъ на престолѣ 
своемъ, п совѣтъ мпра будетъ между 
тЬмъ п другимъ. 

14. А вѣнцы тѣ будутъ Хелему н 
Товіп, Іедаю и Хену, сыну Софоніеву, 
на намять въ храмѣ Господнемъ. 

15. II издали придутъ п примутъ 
участіе въ построеніи храма Господня, 
и вы узнаете, что Господь Саваоѳъ 
послалъ меня къ вамъ, и это будетъ, 
если вы усердно будете слушаться 
гласа Господа Бога вашего. 

ГЛАВА 7. 

В ъ четвертый годъ царя Дарія 
было слово Господне къ Захаріп, 
въ четвертый день девятаго мѣсяца, 
Хаслева, 

2. когда Веѳиль послалъ Сарецера 
н Регемъ-мелеха и спутниковъ его 
помолиться предъ лицемъ Господа 

3. п спросить у священниковъ, 
которые въ домѣ Господа Саваоѳа, п 
у пророковъ, говоря: плакать лп мнѣ 
въ пятый мѣсяцъ и поститься, какъ 
я дѣлалъ это уже много лѣтъ? 

4. II было ко мнѣ слово Господа 
Саваоѳа: 

5. скажи всему народу земли сей 
н священникамъ такъ: когда вы 
постились и плакали въ пятомъ п 
седьмомъ мѣсяцѣ, притомъ уже семь¬ 
десятъ лѣтъ; для Леня ли вы пости¬ 
лись? для Меня ли? 

С. II когда вы ѣдите и когда пьете, 
не для себя лл вы ѣдите, пе для 
себя ли вы пьете? 

7. Не тѣ же ли слова провозгла¬ 
шалъ Господь чрезъ прежнихъ про- , 
роковъ, когда еще Іерусалимъ былъ 
населенъ и покоепъ, и города вокругъ 
него, южная страна н низменность, 
были населены? 

8. И было слово Господне къ За¬ 
харіп: 

9. тікъ говорилъ тогда Господь 


Саваоѳъ: производите судъ справедли¬ 
вый и оказывайте милость и состраданіе 
каждый къ брату своему; 

10. вдовы и сироты, пришельца и 
бѣднаго не притѣсняйте и зла другъ 
противъ друга не мыслите въ сердцѣ 
вашемъ. 

11. Но они не хотѣли внимать, 
отворотились отъ Меня, и уши свои 
отяготили, чтобы не слышать. 

12. И сердце свое окаменили, чтобы 
не слышать закона и словъ, которыя 
посылалъ Господь Саваооъ Духомъ 
Свопмъ чрезъ прежпнхъ пророковъ; 
за то и постигъ ихъ великій гнѣвъ 
Господа Саваооа. 

13. II было: кікъ Онъ взывалъ, а 
они не слушали, такъ п они взывали, 
а Я не слушалъ, говорить Господь 
Саваоѳъ. 

14. II Я развѣялъ пхъ по всѣмъ 
народамъ, которыхъ они не знали, и 
земля сія опустѣла послѣ нихъ, такъ- 
что никто не ходилъ по ней ни взадъ, 
ни впередъ, и они сдѣлали вожделѣн¬ 
ную страну пустынею. 

ГЛАВА 8. 

ГТ 

было слово Господа Саваооа: 

2. тйкъ говоритъ Господь Саваооъ: 
возревновалъ Я о Сіонѣ ревностью 
великою, п съ великимъ гнѣвомъ воз¬ 
ревновалъ Я о немъ. 

3. Тйкъ говоритъ Господь: обращусь 
Я къ Сіону и буду жить въ Іеруса¬ 
лимѣ, іі будетъ называться Іерусалимъ 
городомъ истины, и гора Господа Са¬ 
ваооа—горою святыни. 

4. Такъ говоритъ Господь Саваооъ: 
опять старцы и старицы будутъ сидѣть 
на улицахъ въ Іерусалимѣ, каждый 
съ посохомъ въ рукѣ, отъ множества 
дней. 

5. II улицы города сего наполнятся 
отроками и отроковицами, играющими 
на улицахъ его. 

С. Тікъ говоритъ Господь Саваоѳъ: 
если это въ глазахъ оставшагося 


(15) Исаія 49, 1; 57, 19. Е[,ес. 2, 13. Гл. 7. (3) 4 Царств. 25, 8. Захар. 8, 19. 
(5) Исаія 58, 5. Захар. 8, 19. (9) Захар. 8, 16. (10) Исход. 22, 22. Левит. 19, 33. Исаія 1,23. 
Іерем. 5, 28. Захар. 18. 19. ( 11 ) Исаія 42, 20. Захар. 1, 4. Евр. 3, 8. ( 12 ) Іерем. 5, 3. Исаія 
48, 8. (13) Притч. 1, 28. Исаія 1, 15. Іерем. 11, 11. Іезек. 6, 18. Гл. 8. (2) Захар. 1,14. 
(3) Захар. 1, 17. Исаія 11, 9. Іерем. 31, 23. (4) Исаія 65, 20. (6) Мато. 19, 26. 


С 267 ) 





1110 


КНИГА 


Глава 9. 


народа покажется дивнымъ во дни сіп, 
то неужелп опо дпвно п въ Моихъ 
очахъ? говоритъ Господь Саваооъ. 

7. Тйкъ говоритъ Господъ Саваоѳъ: 
вотъ, Я спасу народъ Мой изъ страны 
востока и нзъ страны захожденія 
солнца; 

8. и приведу ихъ, и будутъ они 
жить въ Іерусалимѣ и будутъ Мопмъ 
народомъ, и Я буду ихъ Богомъ, 
въ истинѣ и правдѣ. 

9. Тйкъ говоритъ Господь Саваоѳъ: 
укрѣпите руки ваши вы, слышащіе 
нынѣ слова сіп изъ устъ пророковъ, 
бывшихъ при основаніи дома Господа 
Сагаоѳа, для созданія храма. 

10. Ибо прежде дней тѣхъ не было 
возмездія для человѣка, ни возмездія 
за трудъ животныхъ; ни уходящему, 
ни приходящему не было покоя отъ 
врага; и попускалъ Я всякаго чело¬ 
вѣка враждовать противъ другаго. 

11. А нынѣ для остатка этого на¬ 
рода Я не такой, какъ въ прежніе 
дни, говоритъ Господъ Саваоѳъ. 

12. Ибо посѣвъ будетъ въ мирѣ; 
виноградная лоза дастъ плодъ свой, 
и земля дастъ произведенія своя, и 
небеса будутъ давать росу свою: и все 
это Я отдамъ во владѣніе оставше¬ 
муся народу сему. 

13. И будетъ: кйкъ вы, домъ Іудинъ 
и домъ Израилевъ, были проклятіемъ 
^ народовъ, такъ Я спасу васъ, и вы 
будете благословеніемъ; не бойтесь; 
да укрѣпятся руки ваши! 

14. Ибо такъ говоритъ Господь 
Саваооъ: кйкъ Я опредѣлилъ наказать 
васъ, когда отцы ваши прогпѣвлялп 
Меня, говоритъ Господь Саваоѳъ, и 
не отмѣнилъ, 

15. т&къ опять Я опредѣлилъ въ этп 
дни содѣлать доброе Іерусалиму и дому 
Іудпну; не бойтесь! 

16. Вотъ дѣла, которыя вы должны 
дѣлать: говорите истину другъ-другу; 
по истинѣ и миролшбно судите у во¬ 
ротъ вашихъ. 

17. Никто изъ васъ да не мыслитъ 


въ сердцѣ своемъ зла противъ ближняго 
своего, и ложной клятвы не любите; 
ибо все это Я ненавижу, говоритъ 
Господь. 

18. И было ко мнѣ слово Господа 
Саваоѳа: 

19. т&къ говоритъ Господь Саваоѳъ: 
постъ четвертаго мѣсяца п постъ 
пятаго, и постъ седьмаго и постъ 
десятаго содѣлается для дома Іудина 
радостью и веселымъ торжествомъ; 
только любите истину и миръ. 

20. Такъ говоритъ Господь Саваооъ: 
еще будутъ приходить народы п жи¬ 
тели многихъ городовъ; 

21. п пойдутъ жители одного города 
къ жителямъ другаго и скажутъ: пой¬ 
демъ молиться лицу Господа и взы¬ 
щемъ Господа Саваоѳа; и каждый 
скажетъ: пойду и я. 

22. И будутъ приходить многія пле¬ 
мена и сильные народы, чтобы взы¬ 
скать Господа Саваоѳа въ Іерусалимѣ 
и помолиться лицу Господа. 

23. Такъ говоритъ Господь Саваооъ: 
будетъ въ тѣ дни, возьмутся десять 
человѣкъ изъ всѣхъ разноязычныхъ 
народовъ, возьмутся за полу Іудея и 
будутъ говорить: мы пойдемъ съ то¬ 
бою, ибо мы слышали, что съ вамп — 
Богъ. 

ГЛАВА 9. 

П ророческое слово Господа на землю 
Хадрахъ, и на Дамаскѣ оно оста¬ 
новится; ибо око Господа на всѣхъ 
людей, какъ и на всѣ колѣна Изра¬ 
илевы,— 

2. и на Емаѳъ, смежный съ нимъ, 
на Тиръ и Сидонъ, ибо онъ очень 
умудрился. 

3. II устроилъ себѣ Тиръ крѣпость, 
пакопплъ серебра, какъ пыли, и золота, 
какъ уличной грязи. 

4. Вотъ, Господь сдѣлаетъ его бѣд¬ 
нымъ и поразитъ силу его въ морѣ, 
и самъ онъ будетъ истребленъ 
огнемъ. 


(7) Исаія 27, 13. Іерем. 30, 18. (8) Исаія 51, 16. Апокалппс. 21, 7. (9) 1 Ездр. 5, 2. 
Исаія 35, 5. (10) Аггей 1, 6. (12) Исаія 55,13. Амос. 9, 13. Левпт. 26, 4. (15) Аггей 2, 20. 
(15) Осія 6, 4. Исаія 54, 4. (16) Захар. 7, 9. Ефес. 4, 25. (17) Захар. 7, 10. (19) Захар. 
7, 5. (21) Исаія 2, 3. Михей 4, 2. (22) Исаія 51, 3—4; 52, 15; 66, 20. (25) Захар. 9, 7. 

Дѣян. 2, 5. Гл. О. (1) Исаія 7, 8. Іерем. 32, 19. (2) Амос. 6, 2. Іезек. 28.12. (4) Исаія 23,1. 
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5. Увпдптъ это Аскалонъ и ужас¬ 
нется, п Газа, и вострепещетъ сильно, 
н Екронъ; ибо посрамптся надежда 
его: не станетъ даря въ Газѣ, п 
Аскалонъ будетъ необитаемъ. 

6. Чужое племя будетъ жить 
въ Азотѣ, п Я уннчтожу высокомѣріе 
Филистимлянъ. 

7. Исторгну кровь изъ устъ его и 
мерзости его изъ зубовъ его, и онъ 
достанется Богу нашему п будетъ, какъ 
тысяченачальпнкъ въ Іудѣ, и Екронъ 
будетъ, какъ Іевусей. 

8. II Я расположу станъ у дома 
Моего противъ войска, противъ про¬ 
ходящихъ впередъ п назадъ, и не 
будетъ болѣе проходить притѣснитель; 
ибо нынѣ Моими очами Я буду взи¬ 
рать на это. 

9. Ликуй отъ радости, дщерь Сіона, 
торжествуй, дщерь Іерусалима: се, 
Царь твой грядетъ къ тебѣ, правед¬ 
ный и спасающій, кроткій, сидящій 
на ослицѣ и на молодомъ ослѣ, сынѣ 
подъяремной. 

10. Тогда истреблю колесницы у 
Ефрема и коней въ Іерусалимѣ, и 
сокрушенъ будетъ бранный лукъ; и 
Онъ возвѣститъ миръ народамъ,, н 
владычество Его будетъ отъ моря до 
моря и отъ рѣки до концовъ земли. 

11. А что до тебя, радл крови за¬ 
вѣта твоего Я освобожу узниковъ 
твоихъ изо рва, въ которомъ нѣтъ 
воды. 

12. Возвращайтесь на твердыню 
вы, плѣнники надѣющіеся! Что теперь 
возвѣщаю, воздамъ тебѣ вдвойнѣ. 

13. Ибо какъ лукъ Я натяну Себѣ 
Іуду и наполню лукъ Ефремомъ, и 
воздвигну сыновъ твоихъ, Сіонъ, про¬ 
тивъ сыповъ твоихъ, Іонія, и сдѣлаю 
тебя мечемъ ратоборца. 

14. И явится падъ ними Господь, 
и, какъ молнія, вылетитъ стрѣла Его, 
н возгремитъ Господь Богъ трубою и 
шествовать будетъ въ буряхъ полу¬ 
денныхъ. 

15. Господъ Саваоѳъ будетъ защи¬ 


щать ихъ, п они будутъ истреблять 
п попирать пращные камип п будутъ 
пить и шумѣть какъ-бы отъ вина, и 
наполнятся какъ жертвенныя чаши, 
какъ углы жертвенника. 

16. II спасетъ ихъ Господь Богъ 
ихъ въ тогъ день, какъ овецъ, на¬ 
родъ Свой; пбо, подобно камнямъ 
въ вѣнцѣ, они возсіяютъ на землѣ 
Его. 

17. О, к&къ велика благость его и 
какая красота его! Хлѣбъ одушевитъ 
языкъ у юношей н вино—у отро¬ 
ковицъ! 

ГЛАВА 10. 

П росите у Господа дождя во время 
благопотребное; Господь блеснетъ 
молніею п дастъ вамъ обильный дождь, 
каждому злакъ на полѣ. 

2. Ибо терафимы говорятъ пустое, 
и вѣщуны видятъ ложное н разска¬ 
зываютъ сны лживые; они утѣшаютъ 
пустотою; поэтому они бродятъ какъ 
овцы, бѣдствуютъ, потомучто нѣтъ 
пастыря. 

3. На пастырей воспылалъ гнѣвъ 
Мой, п козловъ Я накажу; нбо посѣ¬ 
титъ Господь Саваоѳъ стадо Свое, 
домъ Іудинъ, и поставитъ ихъ, какъ 
славнаго коня Своего на брани. 

4. Изъ него будетъ краеугольный 
камень, изъ пего— гвоздь, нзъ него — 
лукъ для брани, изъ него произойдутъ 
всѣ народоправители. 

5. II онп будутъ, какъ герои, попи¬ 
рающіе враговъ на войнѣ, какъ улич¬ 
ную грязъ, п сражаться, потомучто 
Господь съ ними, п посрамятъ всадни¬ 
ковъ на коняхъ. 

6. II укрѣплю домъ Іудпнъ и спасу 
домъ Іосифовъ, и возвращу ихъ, по¬ 
томучто Я умилосердился надъ ними, 
и они будутъ, какъ-бы Я не оставлялъ 
ихъ: пбо Я —Господь Богъ ихъ, н 
услышу пхъ. 

7. Какъ герой будетъ Ефремъ; 
возвеселится сердце ихъ, какъ отъ 


(5) Исаія 14, 29. Іерем. 47, 1. Михей 4, 13. (8) Захар. 2, 5. Псал. 33, 8. Дан. 11, 20. 
(9) Исаія 62, 11. Софон. 3, 14. Матѳ. 21, 5. Іоап. 12, 15. (10) Псал. 71, 8. (11) Іерем. 
31, 33. Евр. 2, 14. (13) Псал. 44, 6. Евр. 4, 12. (14) Псал. 44, 6. Исаія 60, 2; 27, 13. 
(15) 1 Корішѳ. 10, 4. (16) Іевек. 34, 12. Іоап. 10, 11. Ефес. 2, 20. Гл. ІО. (1) Іерем. 14, 22. 
(2) Исаія 8, 19. Іерем. 10, 8. Матѳ. 9, 36. (5) Исаія 25, 10. (6) Софон. 3, 15. (7) Іоан. 16, 22. 
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вина; и увидятъ это сыны ихъ и воз¬ 
радуются; въ восторгѣ будетъ сердце 
пхъ о Господѣ. 

8. Я дамъ пмъ знакъ п соберу пхъ, 
нотомучто Я искупилъ нхъ; онп будутъ 
такъ же многочисленны, кйкъ прежде; 

9. п разселю ихъ между народами, и 
въ отдаленныхъ странахъ онп будутъ 
воспоминать обо Ынѣ и будутъ жпть 
съ дѣтьми своими, и возвратятся; 

10. и возвращу пхъ изъ земли 
Египетской и изъ Асспріп соберу ихъ, 
п приведу ихъ въ землю Галаадскую 
и на Ливанъ, п не достанетъ мѣста 
для нихъ. 

11. II пройдетъ бѣдствіе по морю 
и поразитъ волны морскія, п изсякнутъ 
всѣ глубины рѣкп, п смирится гор¬ 
дость Ассура, и скипетръ отнимется 
у Египта. 

12. Укрѣплю ихъ въ Господѣ, п 
они будутъ ходить во имя Его, гово¬ 
рить Господь. 

ГЛАВА 11. 

О творяй, Ливанъ, ворота твои, и да 
пожретъ огонь кедры твои. 

2. Рыдай, кппарпсъ; ибо упалъ 
кедръ, пбо п величавые опустошены; 
рыдайте, дубы Васанскіе, пбо пова¬ 
лился непроходимый лѣсъ. 

3. Слышенъ голосъ рыданія пасту¬ 
ховъ, потомучто опустошено приволье 
ихъ; слышно рыканіе молодыхъ львовъ, 
потомучто опустошена краса Іордана. 

4. Тйкъ говорить Господь Богъ мой: 
паси овецъ, обреченныхъ на закланіе, 

5. которыхъ купившіе убиваютъ 
ненаказанно, а продавшіе говорятъ: 
«благословенъ Господь; я разбогатѣлъ!» 
и пастухи ихъ не жалѣютъ о нпхъ. 

6. Ибо Я не буду болѣе миловать 
жителей земли сей, говоритъ Господь; 
и вотъ, Я предамъ людей, каждаго 
въ руки ближняго его и въ руки царя 
его, и онп будутъ поражать землю, и 
Я не избавлю отъ рукъ пхъ. 

7. РІ буду пасти овецъ, обречен¬ 


ныхъ на закланіе, овецъ попстпнѣ 
бѣдныхъ. II возьму Себѣ два жезла, н 
назову одинъ—благоволеніемъ, дру¬ 
гой—узами, и ими буду пасти овецъ. 

8. II истреблю трехъ изъ пастырей 
въ одинъ мѣсяцъ; и отвратится душа 
Моя отъ нпхъ, какъ и ихъ душа 
отвращается отъ Меня. 

9. Тогда скажу: не буду пастп 
васъ; умирающая—пусть умираетъ, и 
гибнущая—пусть гибнетъ, а остаю¬ 
щіяся пусть ѣдятъ плоть одна другой. 

10. II возьму жезлъ Мой —благово¬ 
ленія и переломлю его, чтобы уни¬ 
чтожить завѣтъ, который заключилъ 
Я со всѣми народами. 

11. И онъ уничтоженъ будетъ 
въ тотъ день, и тогда узн&ютъ бѣдныя 
изъ овецъ, ожидающія Меня, что это — 
слово Господа. 

12. И скажу пмъ: если угодно вамъ, 
то дайте Мнѣ плату Мою; если же 
нѣтъ,—не давайте; п они отвѣсятъ 
въ уплату Мнѣ тридцать серебрен¬ 
никовъ. 

13. II сказалъ Мнѣ Господь: брось 
ихъ въ церковное хранилище,—высо¬ 
кая цѣна, въ какую они оцѣнили 
Меня! И взялъ Я тридцать серебрен¬ 
никовъ п бросилъ пхъ въ домъ Го¬ 
сподень для горшечника. 

14. II переломилъ Я другой жезлъ 
Мой —«узы», чтобы расторгнуть брат¬ 
ство между Іудою и Израилемъ. 

15. И Господь сказалъ мнѣ: еще 
возьми себѣ снарядъ одного изъ глу¬ 
пыхъ пастуховъ. 

16. Ибо вотъ, Я поставлю на этой 
землѣ пастуха, который о погибаю¬ 
щихъ не позаботится, потерявшихся 
не будетъ искать и больныхъ не 
будетъ лечить, здоровыхъ не будетъ 
кормить, а мясо тучныхъ будетъ ѣстъ 
и копыта пхъ оторветъ. 

17. Горе негодному пастуху, оста¬ 
вляющему стадо! мечъ на руку его и 
на правый глазъ его! рука его совер¬ 
шенно изсохнетъ, и правый глазъ его 
совершенно потускнетъ. 


(8) Исаія 5, 26. (9) Второзак. 4, 27. (10) Исаія 11, 11. (11) Исход. 14, 16. (11) Исаія 
45, 25. Михей 4, 5. Гл. 11 . (1) 4. Царств. 19, 23. Исаія 14, 8. (5) Іерем. 25, 34. (4) Матѳ. 
15, 24. Римлян. 8, 36. (5) Михей 3, 3. (6) Іерем. 13, 14. Іезек. 5, 11. (8) Іерем. 18, 18 
(9) Іерем. 15, 2. (11) Матѳ. 26, 15. (13) Матѳ. 27, 5, 9—10. (14) Захар. 11, 7. (16) Исаія 
65, 11. Іезек. 34, 3. Іоан. 10, 12. (17) Іерем. 23, 1. Іезек. 34, 3. Іоан. 10, 12. 
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ГЛАВА 12. 

П ророческое слово Господа объ 
Израилѣ. —Господь, распростершій 
небо, основавшій землю и образо¬ 
вавшій духъ человѣка внутри его, 
говоритъ: 

2. вотъ, Я сдѣлаю Іерусалимъ 
чашею изступленіи для всѣхъ окре¬ 
стныхъ народовъ, п также для Іуды 
во время осады Іерусалима. 

3. II будетъ въ тотъ день, сдѣлаю 
Іерусалимъ тяжелымъ камнемъ для 
всѣхъ племенъ; всѣ, которые будутъ 
поднимать его, надорвутъ себя, а со¬ 
берутся противъ него всѣ народыземли. 

4. Въ тотъ день, говоритъ Господь, 
Я поражу всякаго копя бѣшенствомъ 
п всадника его —безуміемъ, а на домъ 
Іудинъ отверзу очи Мои; всякаго же 
коня у народовъ поражу слѣпотою. 

5. II скажутъ князья Іудины 
въ сердцахъ своихъ: сила моя —жи¬ 
тели Іерусалима въ Господѣ Саваоѳѣ, 
Богѣ ихъ. 

С. Въ тотъ день я сдѣлаю князей 
Іудиныхъ—какъ жаровню съ огнемъ 
между дровами и какъ горящій свѣ¬ 
тильникъ среди сноповъ, и они истре¬ 
бятъ всѣ окрестные народы справа и 
слѣва, и снова населенъ будетъ Іеру¬ 
салимъ па своемъ мѣстѣ, въ Іеру¬ 
салимѣ. 

7. II спасетъ Господь сначала 
шатры Іуды, чтобы величіе дома Да¬ 
видова и величіе жителей Іерусалима 
не возносилось надъ Іудою. 

8. Въ тотъ день защищать будетъ 
Господь жителей Іерусалима, и самый 
слабый между ними въ тотъ день 
будетъ какъ Давидъ, а домъ Давида 
будетъ какъ Богъ, какъ Ангелъ Го¬ 
сподень предъ ними. 

0. II будетъ въ тотъ день, Я 
истреблю всѣ народы, нападающіе на 
Іерусалимъ. 

10. А на домъ Давида и па жи¬ 
телей Іерусалима изолью духъ благо¬ 
дати и умиленія, и они воззрятъ иа 


Него, Котораго пронзили, и будутъ 
рыдать о Немъ, какъ рыдаютъ объ 
единородномъ сынѣ, и скорбѣть, какъ 
скорбятъ о первенцѣ. 

11. Въ тотъ день поднимется боль¬ 
шой плачъ въ Іерусалимѣ, какъ плачъ 
Гададриммона въ долинѣ Мешддон- 
ской. 

12. II будетъ рыдать земля, каждое 
племя особо: племя дома Давидова 
особо, и жёны ихъ особо; племя дома 
Наоанова особо, и жёны ихъ особо; 

13. племя дома Левіина особо, п 
жёны ихъ особо; племя Снмеоново 
особо, и жёны пхъ особо. 

14. Всѣ остальныя племена— каждое 
племя особо, и жёны пхъ особо. 

ГЛАВА 13. 

В ъ тотъ день откроется источникъ 
дому Давидову п жителямъ Іеру¬ 
салима для омытія грѣха п нечистоты. 

2. II будетъ въ тотъ день, говоритъ 
Господь Саваоѳъ, Я истреблю имена 
идоловъ съ этой земли, и они не 
будутъ болѣе упоминаемы, равно какъ 
лжепророковъ и нечистаго духа удалю 
съ землп. 

3. Тогда, если кто будетъ прори¬ 
цать, то отецъ его и мать его, ро¬ 
дившіе его, скажутъ ему: тебѣ не 
должно жить, нотомучто ты ложь 
говоришь во имя Господа; и поразитъ 
его отецъ его н мать его, родившіе 
его, когда онъ будетъ прорицать. 

4. II будетъ въ тотъ день, усты¬ 
дятся такіе прорицатели, каждый ви¬ 
дѣнія своего, когда будутъ прорицать, 
и не будутъ надѣвать на себя влася¬ 
ницы, чтобъ обманывать. 

5. II каждый скажетъ: я не про¬ 
рокъ, я земледѣлецъ, потомучто нѣкто 
сдѣлалъ меня рабомъ отъ дѣтства 
моего. 

б. Ему скажутъ: отчего же на ру¬ 
кахъ у тебя рубцы? п онъ отвѣтитъ: 
оттого, что меня били въ домѣ любя¬ 
щихъ меня. 


Гл. 13. (і) Псал. 103, 2; 101, 26. Исаія 42, 5. (2) Исаія 51, 17, 22. (5) Мате. 10, 22. 
Лук. 20, 18. (4) Второзак. 11, 12. 3 Царств. 8, 29. Псал. 33, 16. (7) Амос. 9, 11. (8) Исаія 
40, 31. Лук. 1, 69. 2 Корине. 5, 20. ( 10 ) Іопл. 2. 28. Дѣнп. 2, 18. Іоан. 19, 37. Амос. 8, 10. 
(11) 2 Наралппом. 35, 22. (13) Лук. 3, 31. Гл. 13. (2) Іезек. 30, 13. (3) Второзак. 13, 15; 
18, 20. Матѳ. 10, 37. (4) Михей 3, С—7. 
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7. О, мечъ! поднимись на пастыря 
Моего и па ближняго Моего, говоритъ 
Господь Саваоѳъ: порази пастыря, 
п разсѣются овцы! И Я обращу руку 
Мою на малыхъ. 

8. И будетъ па всей землѣ, говоритъ 
Господь: двѣ части на ней будутъ 
потреблены, вымрутъ, а третья оста¬ 
нется на ней. 

9. И введу эту третью часть въ огопь, 
и расплавлю ихъ, какъ плавятъ серебро, 
п очищу ихъ, какъ очищаютъ золото: 
они будутъ призывать имя Мое, и Я 
услышу ихъ п скажу: это Мой народъ, 
и они скажутъ: Господь—Богъ мой! 

ГЛАВА 14. 

В отъ наступаетъ день Господепь, 
и раздѣлятъ паграбленпое у тебя 
среди тебя. 

2. И соберу всѣ народы на войну 
противъ Іерусалима, и взятъ будетъ 
городъ, и разграблены будутъ домы, 
и обезчещены будутъ жёны, и поло¬ 
вина города пойдетъ въ плѣнъ; но 
остальной народъ не будетъ истребленъ 
изъ города. 

3. Тогда выступитъ Господь и опол¬ 
чится противъ этихъ народовъ, какъ 
ополчился въ день брани. 

4. II станутъ ноги Его въ тотъ 
день на горѣ Елеонской, которая предъ 
лпцемъ Іерусалима къ востоку; и раз¬ 
двоится гора Елеонская отъ востока 
къ западу весьма большою долиною, 
и половина горы отойдетъ къ сѣверу, 
а половина ея—къ югу. 

5. И вы побѣжите въ долину горъ 
Моихъ; ибо долина горъ будетъ про¬ 
стираться до Аспла; и вы побѣжите, 
какъ бѣжали отъ землетрясенія во дни 
Озіи, царя Іудейскаго; и придетъ Го¬ 
сподь Богъ мой и всѣ святые съ Нимъ. 

6. II будетъ въ тотъ день: не ста¬ 
нетъ свѣта, свѣтила удалятся. 

7. День этотъ будетъ единственный, 


вѣдомый только Господу: ни день, ни 
ночь; лишь въ вечернее время явится 
свѣтъ. 

8. II будетъ въ тотъ день, живыя 
воды потекутъ изъ Іерусалима, поло¬ 
вина ихъ къ морю восточному и поло¬ 
вина ихъ къ морю западному: лѣтомъ 
и зимой тйкъ будетъ. 

9. II Господь будетъ Царемъ надъ 
всею землею; въ тотъ день будетъ Го¬ 
сподь единъ, и имя Его —едино. 

10. Вся эта земля будетъ, какъ 
равнина, отъ Гаваона до Реммона, на 
югъ отъ Іерусалима, который высоко 
будетъ стоять на своемъ мѣстѣ и 
населится отъ воротъ Веніаминовыхъ 
до мѣста первыхъ воротъ, до угло¬ 
выхъ воротъ, п отъ башни Ананеила 
до царскихъ точплъ. 

11. И будутъ жить въ немъ, и 
проклятія не будетъ болѣе, но будетъ 
стоять Іерусалимъ безопасно. 

12. И вотъ какое будетъ пораженіе, 
которымъ поразитъ Господь всѣ народы, 
которые воевали противъ Іерусалима: 
у каждаго исчахнетъ тѣло его, когда 
онъ еще стоитъ на своихъ ногахъ, и 
глаза у пего истаютъ въ яминахъ 
своихъ, и языкъ его изсохнетъ во 
рту у него. 

13. И будетъ въ тотъ день: про¬ 
изойдетъ между ними великое смятеніе 
отъ Господа, такъ-что одинъ схватитъ 
руку другаго, и поднимется рука его 
на руку ближняго его. 

14. Но и самъ Іуда будетъ воевать 
противъ Іерусалима, п собрано будетъ 
богатство всѣхъ окрестныхъ народовъ: 
золото, серебро и одежды въ великомъ 
множествѣ. 

15. Будетъ такое же пораженіе и 
коней и лошаковъ, и верблюдовъ и 
ословъ, и всякаго скота, какой будетъ 
въ станахъ у нихъ. 

16. Затѣмъ всѣ остальные изъ всѣхъ 
народовъ, приходившихъ противъ 
Іерусалима, будутъ приходить изъ года 


(7) Матѳ. 26, 31. Марк. 14, 27. (8) Лук. 8, 5. (9) ІІсаія 10, 18—19. Іезек. 22, 22. 1 Ко¬ 
рине. 3, 15. Г.і. 14. (2) Захар. 12, 3. Исаія 13, 16. (4) Дѣян. 1, 12. (5) 2 Паралнпом. 
26, 1. Амос. 1, 1. (в) Матѳ. 24, 20. (7) Апокалішс. 21, 23, 25; 22, 5. Исаія 60, 20. (8) Іезек. 
47, 1. Іопл. 3, 18. Апокалішс. 22, 1 . (9) ІІсаія 52, 7. Іерем. 23, 5. 1 Корипѳ. 8, 6. (10) За¬ 
хар. 8, 21—22. Неем. 3, 6, 23. Іерем. 31, 38. (11) ІІсаія 33, 20. Римляп. 8, 15. Апокалппс. 
22, 3. (12) Исаія 66, 24. (15) ІІсаія 3, 6. (15) Захар. 14, 12. (16) Іезек. 20, 40. Софоп. 
2, 11. Захар. 8, 22. 
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въ годъ для поклоненія Царю, Го¬ 
споду Саваоѳу, п для празднованія 
праздника кущей. 

17. II будетъ: еслп какое пзъ пле¬ 
менъ земныхъ не пойдетъ въ Іеруса¬ 
лимъ для поклоненія Царю, Господу 
Саваоѳу, то не будетъ дождя у нпхъ. 

18. II еслп племя Египетское ие 
поднимется въ путь и не придетъ 
(сюда), то п у него не будетъ дождя 
и постигнетъ его пораженіе, какпмъ 
поразитъ Господь народы, не прихо¬ 
дящіе праздновать праздника кущей. 

19. Вотъ, что будетъ за грѣхъ Египта 


и за грѣхъ всѣхъ народовъ, которые не 
придутъ праздновать праздника кущей! 

20. Въ то время даже на конскихъ 
уборахъ будетъ (начертано): святыня 
Господу, и котлы въ домѣ Господнемъ 
будутъ, какъ жертвенныя чаши предъ 
алтаремъ. 

21. И всѣ котлы въ Іерусалимѣ и 
Іудеѣ будутъ святынею Господа Са¬ 
ваоѳа, и будутъ приходить всѣ при¬ 
носящіе жертву и брать ихъ н варить 
въ нихъ, п не будетъ болѣе ни одного 
Хананея въ домѣ Господа Саваооа 
въ тотъ день. 


(17) Псаія 60, 12; 5, 6. Апокалппс. 11, 6. (18) Исаія 5, 6. (2.0) 3 Царств. 7, 38. 
(аі) Исаія 35, 8. Іоил. 3, 17. Апокалппс. 21, 27; 22, 15. 


К Н II Г А 

ПРОРОКА МА Л А XIII. 


Г Л А В А 1. 

П ророческое слово Господа къ Изра¬ 
илю чрезъ Малахію. 

2. Я возлюбилъ васъ, говоритъ Го¬ 
сподь. А вы говорите: «въ чемъ явилъ 
Ты любовь къ намъ?»—Не братъ ли 
Исавъ Іакову? говоритъ Господь; и 
однакоже Я возлобплъ Іакова, 

3. а Исава возненавидѣлъ и пре¬ 
далъ горы его опустошенію, п владѣнія 
его —шакаламъ пустыни. 

4. Если Едомъ скажетъ: мы раз¬ 
орены, но мы возстановимъ разру¬ 
шенное, то Господъ Саваоѳъ говоритъ: 
они построят!», а Я разруніу, и про¬ 
зовутъ пхъ областью нечестивою, наро¬ 
домъ, на который Господь прогпЬвалея 
навсегда. 

5. II увидятъ это глаза ваши, и вы 
скажете: возвеличился Господь падъ 
предѣлами Израиля! 


6. Сынъ чтптъ отца п рабъ—госпо¬ 
дина своего; еслп Я —отецъ, то гдѣ 
почтеніе ко Мнѣ? и еслп Я —Господь, 
то гдѣ благоговѣніе предо Мною? гово¬ 
ритъ Господь Саваооъ вамъ, священ¬ 
ники. безславящіе нмя Мое. Вы гово¬ 
рите: чѣмъ мы безславимъ имя Твое? 

7. Вы приносите на жертвенникъ 
Мой нечистый хлѣбъ, а говорите: чѣмъ 
мы безславимъ Тебя? —тѣмъ, что гово¬ 
рите: трапеза Господня не стоить 
уваженія. 

8. II когда приносите въ жертву 
слѣпое, не худо лп это? или когда 
приноепте хромое и больное, не худо 
лп это? Иоднесн это твоему кпязю; 
будетъ лн онъ доволенъ тобою и благо¬ 
склонно ли приметъ тебя? говоритъ 
Господь Саваооъ. 

9. Итакъ моліітесь Богу, чтобы 
помиловалъ насъ; а когда такое исхо¬ 
дитъ изъ рукъ вашихъ, то можетъ лп 


Гл. 1 . (2.) Рішіяп. 9, 13. (3) Исаія 13, 22. Іереи. 9, 11. Іезек. 35, 9 (4) Исаія 9, 10. 
Іерем. 45, 4. 1 Маккав. 5, 3. (6) Исход. 20, 12. Матѳ. 5, 4. (7) Иса я 58, 2. (8) Исход. 
12, 5; 29, 38. Левпт. 22, 20. Нторозак. 15, 21. (9) 2 Паралішом. 19, 7. 
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Онъ милостиво принимать васъ? гово¬ 
ритъ Господь Саваоѳъ. 

10. Лучше кто-нибудь изъ васъ 
заперъ бы двери, чтобы напрасно не 
держали огня на жертвенникѣ Моемъ. 
Нѣтъ Моего благоволенія къ вамъ, 
говоритъ Господь Саваоѳъ, ц прино¬ 
шеніе изъ рукъ вашихъ иеблагоугодно 
Мнѣ. 

11. Ибо отъ востока солнца до 
запада велико будетъ имя Мое между 
народами, п на всякомъ мѣстѣ будутъ 
приносить ѳиміамъ имени Моему, 
чистую жертву; велико будетъ имя 
Мое между народами, говоритъ Го¬ 
сподь Саваоѳъ. 

12. А вы хулите его тѣмъ, что 
говорите: трапеза Господня не стоитъ 
уваженія, и доходъ отъ нея—пища 
ничтожная. 

13. Притомъ говорите: вотъ сколько 
труда! и пренебрегаете ею, говоритъ 
Господь Саваоѳъ, и приносите укра¬ 
денное, хромое и больное, и такого 
же свойства приносите хлѣбный даръ: 
могу ли съ благоволеніемъ принимать 
это изъ рукъ вашихъ? говоритъ Го¬ 
сподь. 

14. Проклятъ лживый, у котораго 
въ стадѣ есть неиспорченный самецъ, 
п онъ далъ обѣтъ, а приноситъ 
въ жертву Господу поврежденное: ибо 
Я царь великій, п имя Мое страшно 
у народовъ. 

ГЛАВА 2. 

И такъ для васъ, священники, эта 
заповѣдь: 

2. если вы не послушаетесь, и если 
не примете къ сердцу, чтобы возда¬ 
вать славу имени Моему, говоритъ 
Господь Саваоѳъ, то Я пошлю на васъ 
проклятіе и прокляну ваши благосло¬ 
венія, п уже проклинаю, потомучто 
вы не хотите приложить къ тому 
сердца. 

3. Вотъ, Я отниму у васъ плечо, 
и помётъ раскидаю на лица ваши, 


помётъ праздничныхъ жертвъ вашихъ 
п выбросятъ васъ вмѣстѣ съ нимъ. 

4. И вы узн&ете, что Я далъ эту 
заповѣдь для сохраненія завѣта Моего 
съ Левіемъ, говоритъ Господь Саваоѳъ. 

5. Завѣтъ Мой съ нимъ былъ 
завѣтъ жизни и мира, и Я далъ его 
ему для страха, и онъ боялся Меня 
и благоговѣлъ предъ именемъ Моимъ. 

6. Законъ истины былъ въ устахъ 
его, и неправды не обрѣталось на 
языкѣ его; въ мирѣ и правдѣ онъ 
ходилъ со Мною и многихъ отвратилъ 
отъ грѣха. 

7. Ибо уста священника должны 
хранить вѣдѣніе, и закона ищутъ отъ 
устъ его, потомучто онъ вѣстникъ Го¬ 
спода Саваоѳа. 

8. Но вы уклонились отъ путп сего, 
для многихъ послужили соблазномъ 
въ законѣ, разрушили завѣтъ Левія, 
говоритъ Господь Саваоѳъ. 

9. За то и Я сдѣлаю васъ презрѣн¬ 
ными и униженными предъ всѣмъ 
народомъ, такъ-какъ вы не соблюдаете 
путей Моихъ, лицепріятствуете въ дѣ¬ 
лахъ закона. 

10. Не одинъ ли у всѣхъ насъ 
Отецъ? Не одинъ ли Богъ сотворилъ 
насъ? Почему же мы вѣроломно посту¬ 
паемъ другъ противъ друга, нарушая 
тѣмъ завѣтъ отцовъ нашихъ? 

11. Вѣроломно поступаетъ Іуда, и 
мерзость совершается въ Израилѣ и 
въ Іерусалимѣ; ибо унизилъ Іуда свя¬ 
тыню Господню, которую любилъ, и 
женился па дочери чужаго бога. 

12. У того, кто дѣлаетъ это, истре¬ 
битъ Господь изъ шатровъ Іаковле¬ 
выхъ бдящаго на стражѣ и отвѣчаю¬ 
щаго, и приносящаго жертву Господу 
Саваоѳу. 

13. И вотъ, еще чтб вы дѣлаете: 
вы заставляете обливать слезами жер¬ 
твенникъ Господа съ рыданіемъ п 
воплемъ, такъ-что Онъ уже не при¬ 
зираетъ болѣе на приношеніе и не 
принимаетъ умилостивительной жертвы 
изъ рукъ вашихъ. 


(ІО) Нсаія 1, 11. Іерем. 6, 20. Амос. 5, 21—22. (11) Псал. 112, 3. (14) Псал. 43, 3. 

Й\і. 2. (2) Левит. 26, 14, 16. Второзак. 28, 15. (3) Осія 2, 11. Амос. 5, 22—23- (4) Числ. 
1, 49. (5) Чпсл. 25, 12. Исаія 66, 2. (6) Софой. 3, 5. Матѳ. 5, 18. Дай. 12, 3. (7) Іевек. 
44, 23. (8) 1 Корине. 4, 1. 2 Корине. 5, 20. (9) Левпт. 19, 15. (10) Ефес. 4, 6. (11) Неем. 
13, 23. (15) Амос. 5, 22. 
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14. Вы скажете: за чтб? За тб, что 
Господь былъ свидѣтелемъ между тобою 
п женою юности твоей, противъ ко¬ 
торой ты поступилъ вѣроломно, между 
тѣмъ какъ опа подруга твоя и закон¬ 
ная жена твоя. 

15. Но не сдѣлалъ лп того же одинъ, 
п въ немъ пребывалъ превосходный 
духъ? чтб же сдѣлалъ этотъ одинъ? 
онъ желалъ получить отъ Бога потом¬ 
ство. Итакъ берегите духъ вашъ, п 
никто не поступай вѣроломно противъ 
жены юности своей. 

10. Если ты ненавидишь ее, отпусти, 
говоритъ Господь Богъ Израилевъ; 
обида покроетъ одежду его, говоритъ 
Господь Саваооъ; посему наблюдайте 
за духомъ вашимъ и не поступайте 
вѣроломно. 

17. Бы прогпѣвляете Господа сло¬ 
вами вашими п говорите: чѣмъ про- 
гнѣвляемъ мы Его? Тѣмъ, что гово¬ 
рите: всякій, дѣлающій зло, хорошъ 
предъ очами Господа, н къ такимъ 
Онъ благоволитъ, нлп: гдѣ Богъ 
правосудія? 

ГЛАВА 3. 

В отъ, Я посылаю Ангела Моего,' п 
онъ приготовитъ путь предо Мною, 
и внезапно придетъ въ храмъ Свой 
Господь, Котораго вы ищете, и Ангелъ 
завѣта, Котораго вы желаете; вотъ, 
Онъ идетъ, говоритъ Господь Саваоѳъ. 

2. II кто выдержитъ день прише¬ 
ствія Его, и кто устоитъ, когда Онъ 
явится? Ибо Онъ—какъ огонь распла¬ 
вляющій и какъ щелокъ очищающій, 

3. и сядетъ переплавлять п очи¬ 
щать серебро, п очиститъ сыновъ 
Левія и переплавить ихъ, какъ золото 
и какъ серебро, чтобы приносили 
жертву Господу въ правдѣ. 

4. Тогда благопріятна будетъ Го¬ 
споду жертва Іуды н Іерусалима, 
какъ во дни древніе и какъ въ лѣта 
прежнія. 

5. II приду къ вамъ для суда н 
буду скорымъ обличителемъ чародѣевъ 


и прелюбодѣевъ, и тѣхъ, которые 
клянутся ложно и удерживаютъ плату 
у наемника, притѣсняютъ вдову и си¬ 
роту п отталкиваютъ пришельца, п 
Меня не боятся, говоритъ Господь 
Саваооъ. 

6. Ибо Я —Господь, Я не измѣ¬ 
няюсь; посему вы, сыны Іакова, не 
уничтожились. 

7. Со дней отцовъ вашихъ вы отсту¬ 
пили отъ уставовъ Моихъ н не соблю¬ 
даете пхъ; обратитесь ко Мнѣ, и Я 
обращусь къ вамъ, говоритъ Господь 
Саваоѳъ. Вы скажете: какъ памъ обра¬ 
титься? 

8. Можно лп человѣку обкрадывать 
Бога? А вы обкрадываете Меня. Ска¬ 
жете: чѣмъ обкрадываемъ мы Тебя? 
десятиною и приношеніями. 

9. Проклятіемъ вы прокляты, по- 
томучто вы — весь народъ—обкрады¬ 
ваете Меня. 

10. Принесите всѣ десятины въ домъ 
хранилища, чтобы въ домѣ Моемъ 
была пища, и хотя въ этомъ испы¬ 
тайте Меня, говоритъ Господь Саваооъ: 
не открою ли Я для васъ отверстій 
небесныхъ п не изолью ли на васъ 
благословенія до избытка? 

11. Я для васъ запрещу пожираю¬ 
щимъ истреблять у васъ плоды земные, 
и виноградная лоза па полѣ у васъ 
не лишится плодовъ своихъ, говоритъ 
Господь Саваооъ. 

12. II блаженными называть будутъ» 
васъ всѣ народы, потому что вы будете 
землею вожделѣнною, говоритъ Го¬ 
сподь Саваооъ. 

13. Дерзостны предо Мною слова 
ваши, говоритъ Господь. Вы скажете: 
чтб мы говоримъ противъ Тебя? 

14. Вы говорите: тщетно служеніе 
Богу, и чтб пользы, что мы соблюдали 
постановленія Его и ходили въ пе¬ 
чальной одеждѣ предъ лицомъ Господа 
Саваоѳа? 

15. 11 нишѣ мы считаемъ надмен¬ 
ныхъ счастливыми: лучше устраиваютъ 
себя дѣлающіе беззаконія, и хотя 
искушаютъ Бога, но остаются цѣлы. 


(14) Быт. 2, 18. Матѳ. 5, 32. Притч. 2, 17. (15) Быт. 16, 3—4. (16) Второзак. 21, К 
Исход. 21, 10. (17) Малах. 3, 14. Гл. (1) Матѳ, 11, 10. Марк. 1, 2. Лук. 7, 27. (3) Нсал. 
65, ІО. ІІсаія 1, 25. Іезек. 22, 22. (6) Числ. 23, 19. (7) Захар. 1, 3. (10) 4 Царсів. 7, 2. 
(12) Второзак. 33, 29. (13) Іуд. 1, 15. (14) Іов. 21, 15. (15) Исал. 94, 9. 
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16. Но боящіеся Бога говорятъ 
другъ другу: внимаетъ Господь и 
слышитъ это, и предъ япцемъ Его 
пишется памятная книга о боящихся 
Господа и чтущихъ имя Его. 

17. И они будутъ Моими, говоритъ 
Господь Саваоѳъ, собственностью Моею 
въ тотъ день, который Я содѣлаю, и 
буду миловать пхъ, какъ милуетъ чело¬ 
вѣкъ сына своего, служащаго ему. 

18. И тогда снова увидите различіе 
между праведникомъ и нечестивымъ, 
между служащимъ Богу и неслужа- 
щимъ Ему. 

ГЛАВА 4. 

И бо вотъ, придетъ день, пылающій 
какъ печь; тогда всѣ надменные 
и поступающіе нечестиво будутъ какъ 
солома, и попалитъ ихъ грядущій 
день, говоритъ Господъ Саваоѳъ, такъ- 


что не оставитъ у ппхъ ни корня, ни 
вѣтвей. 

2. А для васъ, благоговѣющіе предъ 
именемъ Моимъ, взойдетъ Солнце 
правды п исцѣленіе въ лучахъ Его, 
и вы выйдете и взыграете, какъ 
тельцы упитанные; 

3. я будете попирать нечестивыхъ, 
ибо они будутъ прахомъ подъ стопами 
ногъ вашихъ въ тотъ день, который 
Я содѣлаю, говоритъ Господь Саваоѳъ. 

4. Помните законъ Моисея, раба 
Моего, который Я заповѣдалъ ему на 
Хорпвѣ для всего Израиля, равно 
какъ и правила и уставы. 

5. Вотъ, Я пошлю къ вамъ Илііо 
пророка предъ наступленіемъ дня 
Господня, великаго и страшнаго. 

6. II онъ обратитъ сердца отцовъ 
къ дѣтямъ и сердца дѣтей къ отцамъ 
ихъ, чтобы Я прпшедъ не поразилъ 
земли проклятіемъ. 


(1в) Пеал. 93, 9; 138, 16. Наум. 1, 7. (І7) Матѳ. 13, 30. (18) Исаія 3, 10; 65, 13. 
Гл. 4. (1) Исаія 1, 31. (2Ь) Лук. 1, 78. (3) Исаія 25, 10. Римлян. 16, 20. (4) Исход. 20, 1. 
(5) Матѳ. 17, 10. Марк. 9, 11. Лук. 1, 17. (6) Лук. 1, 17. 


ПЕРВАЯ КНИГА 

М А К К А В Е Й С К А Я * 


ГЛАВА 1. 

П ослѣ того какъ Александръ, сынъ 
Филиппа, Македонянинъ, который 
вышелъ изъ земли Киттимъ, поразилъ 
Дарія, царя Персидскаго и Индій¬ 
скаго, и воцарился вмѣсто него прежде 
надъ Елладою,— 

2. онъ произвелъ много войнъ и 
овладѣлъ многими укрѣпленными мѣ¬ 
стами, и убивалъ царей земли. 

3. И прошелъ до предѣловъ земли 
и взялъ добычу отъ множества на¬ 
родовъ; и умолкла земля предъ нпмъ, 


п онъ возвысился, п вознеслось сердце 
его. 

4. Онъ собралъ весьма сильное 
войско и господствовалъ надъ обла¬ 
стями и народами и властителями, п 
они сдѣлались его данниками. 

5. Послѣ того онъ слегъ въ по¬ 
стель и, почувствовавъ, что умираетъ, 

6. призвалъ знатныхъ изъ слугъ 
своихъ, которые были воспитаны 
съ нпмъ отъ юности, и раздѣлилъ юг ь 
свое царство еще при жизни своей. 

7. Александръ царствовалъ двѣ¬ 
надцать лѣтъ, п умеръ. 


* 

* Книги Маккавейскія переведены съ Греческаго, потомучто въ Еврейскомъ текстѣ 
нѣтъ ихъ. і' 
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8. II владычествовали слугп его 
каждый въ своемъ мѣстѣ. 

9. II по смерти его всѣ они воз¬ 
ложили на себя вѣнцы, а послѣ нихъ 
и сыновья ихъ въ теченіи многихъ 
лѣтъ; и умножили зло па землѣ. 

10. II вышелъ огь нихъ корепь 
грѣха—Антіохъ Епифанъ, сынъ царя 
Антіоха, который былъ заложникомъ 
въ Римѣ, и воцарился въ сто тридцать 
седьмомъ году царства Еллпнскаго. 

11. Въ тѣ дни вышли изъ Израиля 
сыны беззаконные и убѣждали многихъ, 
говоря: пойдемъ и заключимъ союзъ 
съ народами, окружающими насъ, ибо 
съ тѣхъ поръ, какъ мы отдѣлились 
отъ нихъ, постигли насъ многія 
бѣдствія. 

12. II добрымъ показалось ото слово 
въ глазахъ ихъ. 

13. Нѣкоторые пзъ народа изъ¬ 
явили желаніе и отправились къ царю; 
н онъ далъ имъ право исполнять 
установленія языческія. 

14. Они построили въ Іерусалимѣ 
училище по обычаю языческому 

15. и установили у себя необрѣзаніе, 
и отстунили отъ святаго завѣта и 
соединились съ язычниками, и про¬ 
дались, чтобы дѣлать зло. 

16. Когда Антіохъ увидѣлъ, что 
царство укрѣпилось, предпринялъ во¬ 
цариться надъ Египтомъ, чтобы 
царствовать надъ двумя царствами, 

17. и вошелъ онъ въ Египетъ 
съ сильнымъ ополченіемъ, съ коле¬ 
сницами и слонами, и всадниками и 
множествомъ кораблей; 

іь. п вступилъ въ сраженіе съ Пто- 
ломеемъ, царемъ Египетскимъ; и убо¬ 
ялся Птоломей отъ лица его и обратился 
въ бѣгство, п мпого пало раненыхъ. 

19. И овладѣли они укрѣпленными 
городами въ землѣ Египетской, и 
взялъ онъ добычу пзъ земли Еги¬ 
петской. 

20. Послѣ пораженія Египта Антіохъ 
возвратился въ сто сорокъ третьемъ 
году и пошелъ противъ Израиля, и 
вступилъ въ Іерусалимъ съ енльпымъ 
ополченіемъ; 

21. вошелъ во Святилище съ надмен¬ 
ностью и взялъ золотой жертвен¬ 
никъ, свѣтильникъ и всѣ сосуды его, 


22. и трапезу предложенія и воз- 
ліяльппкп, и чаши п кадильницы зо¬ 
лотыя и завѣсу, и вѣнцы и золотое 
украшеніе, бышиео снаружи храма, п 
все обобралъ. 

23. Взялъ и серебро и золото и 
драгоцѣнные сосуды, и взялъ скрытыя 
сокровища, какія отыскалъ. 

24. И, взявъ все, отправился 
въ землю свою и совершилъ убійства, 
и говорилъ съ великою надменностью. 

25. Посему былъ великій плачъ 
въ Израилѣ, во всѣхъ мѣстахъ его. 

26. Степали начальники и старѣй¬ 
шины, нзпемоглн дѣвы и юноши, и 
измѣнилась красота женская. 

27. Всякій женихъ предавался плачу, 
и сидящая въ брачномъ чертогЬ была 
въ скорби. 

28. Вострепетала земля за. оби¬ 
тающихъ па ней, п весь домъ Іакова 
облекся стыдомъ. 

29. По прошествіи двухъ лѣтъ по¬ 
слалъ царь начальника податей въ го¬ 
рода Іуды, и онъ пришелъ въ Іеру¬ 
салимъ съ большою толпою; 

30. коварно говорилъ имъ слова 
мира, п они повѣрили ему; по онъ 
внезапно напалъ на городъ и по¬ 
разилъ его великимъ пораженіемъ, и 
погубилъ множество народа Израиль¬ 
скаго; 

31. взялъ добычи пзъ города и 
сожегъ его огнемъ, н разрушилъ домы 
его п стѣпы его кругомъ. 

32. И увели въ плѣнъ женъ и дѣтей, 
н овладѣли скотомъ. 

33. Оградили городъ Давидовъ боль¬ 
шою и крѣпкою стѣною и крѣпкими 
башнями, и сдѣлался опъ для пнхъ 
крѣпостью. 

34. II помѣстили тамъ пародъ нече¬ 
стивый, людей беззаконныхъ, н они 
укрѣпились въ пен; 

35. запаслись оружіемъ и продо¬ 
вольствіемъ н, собравши добычи Іеру¬ 
салимскія, сложили тамъ, и сдѣлались 
большою сѣтью. 

36. И было это постоянною засадою 
для святилища и злымъ діаволомъ для 
Израиля. 

, 37. Они проливали певипную кровь 

вокругъ святилища и оскверняли свя¬ 
тилище. 
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38. Ж и тел п же Іерусалима разбѣ¬ 
жались ради нихъ, и онъ сдѣлался 
жилищемъ чужихъ и сталъ чужимъ для 
своего рода, и дѣти его остаішлп его. 

39. Святилище его запустѣло, какъ 
пустыня, праздники его обратились 
въ плачъ, субботы его —въ поношеніе, 
честь его— въ уничиженіе. 

40. По мѣрѣ славы его увеличилось 
безчестіе его, и высота его 'обратилась 
въ печаль. 

41. Царь Антіохъ написалъ всему 
царству своему, чтобы всѣ были 
однимъ народомъ, 

42. и чтобы каждый оставилъ свой 
законъ И согласились всѣ народы по 
слову царя. 

43. И многіе изъ Израиля приняли 
пдолослуженіе его и принесли жертвы 
идоламъ, и осквернили субботу. 

44. Царь послалъ чрезъ вѣстниковъ 
граматы въ Іерусалимъ и въ города 
Іудейскіе, чтобы они слѣдовали узако¬ 
неніямъ, чужимъ для сей земли, 

45. и чтобы не допускались все¬ 
сожженія и жертвоприношенія, и 
возліяніе въ святилищѣ, чтобы ругались 
надъ субботами и праздниками, 

46. и оскверняли святилище и 
святыхъ, 

47. чтобы строили жертвенники, 
храмы и капища идольскія, и прино¬ 
сили въ жертву свиныя мяса и ско¬ 
товъ нечистыхъ, 

48. и оставляли сыновей своихъ 
необрѣзанньтми и оскверпяли души 
ихъ всякою нечистотою и мерзостью, 

49. для того, чтобы забыли законъ 
и измѣнили всѣ постановленія. 

50. А если кто не сдѣлаетъ по слову 
царя, да будетъ преданъ смерти. 

51. Согласно этому писалъ онъ 
всему царству своему и поставилъ 
надзирателей надъ всѣмъ народомъ, 
и повелѣлъ городамъ Іудейскимъ при¬ 
носить жертвы во всякомъ городѣ. 

52. И собрались къ нимъ многіе 
изъ народа, всѣ, которые оставили 
законъ,—и совершили зло въ землѣ; 

53. и заставили Израиля укры¬ 
ваться во всякомъ убѣжищѣ его. 

54. Въ пятнадцатый день Хаслева, 

Гд. 1. (59) Товнт. 2, 6. Амос. 8, 10. (5 


сто сорокъ пятаго года, устроили на 
жертвенникѣ мерзость запустѣнія, п 
въ городахъ Іудейскихъ вокругъ по¬ 
строили жертвенники, 

55. и передъ дверями домовъ и на 
улицахъ совершали куренія, 

56. и книги закона, какія находили, 
разрывали и сожпгали огпемъ; 

57. у кого находили книгу завѣта, 
и кто держался закона, того, по по- 
велѣнію царя, предавали смерти. 

58. Съ такимъ насиліемъ поступали 
они съ Израильтянами, приходившими 
каждый мѣсяцъ въ города. 

59. И въ двадцать пятый день 
мѣсяца, принося жертвы на жертвен¬ 
никѣ, который былъ надъ алтаремъ, 

60. они, по данному повелѣнію, 
убивали жепъ, обрѣзавшихъ дѣтей 
своихъ, 

61. а младенцевъ вѣшали за шеи 
ихъ, домы ихъ расхищали и совер¬ 
шавшихъ надъ ними обрѣзаніе убивали. 

62. Но многіе въ Израилѣ остались 
твердыми п укрѣпились, чтобы не 
ѣсть нечистаго, 

63. и предпочли умереть, чтобы не 
оскверниться ппщею п не поругать 
святаго завѣта,—п умнралн. 

64. II былъ весьма великій гнѣвъ 
надъ Израилемъ. 

ГЛАВА 2. 

В ъ тѣ днн возсталъ Маттаѳія, сынъ 
Іоанна, сына Сѵмеонова, священ¬ 
никъ изъ сыновъ Іоарпва изъ Іеру¬ 
салима; жилъ онъ въ Модинѣ. 

2. У него было пять сыновей: 
Іоаннъ, прозываемый Гадднсъ, 

3. Симонъ, называемый Ѳасси, 

4. Іуда, прозываемый Маккавей, 

5. Елеазаръ, прозываемый Аваранъ, 
Іонаѳанъ, прозываемый Анфусъ. 

6. Видя богохульства, происхо¬ 
дившія въ Іудеѣ н Іерусалимѣ, 

7. онъ сказалъ: горе мнѣ! для чего 
родплся я видѣть разореніе народа 
моего и разореніе святаго города п 
оставаться здѣсь, когда онъ преданъ 
въ руки враговъ и евяіндшце—въ руки 
чужихъ? 

) 2 Маккав. 6, 7. 
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8. Храмъ его сдѣлался, какъ мужъ 
безславный, 

9. драгоцѣнные сосуды его унесены 
въ плѣнъ, младенцы его нзбпты на ули¬ 
цахъ, юноши его пали отъ меча врага. 

10. Какой народъ не занималъ 
царства его и не овладѣвалъ добычами 
его? 

11. Все украшеніе его отнято; изъ 
свободнаго онъ сдѣлался рабомъ. 

12. II вотъ святыни наши, и благо¬ 
лѣпіе наше, и слава наша опустѣли, 
и язычники осквернили ихъ. 

13. Для чего намъ еще жить? 

14. II разодралъ Маттаѳія и сыновья 
его одежды свои, и облеклись во вре¬ 
тища и горько плакали. 

15. II пришли отъ царя въ городъ 
Модинъ принуждавшіе къ отступни¬ 
честву, чтобы приносить жертвы. 

16. II многіе изъ Израиля пристали 
къ нимъ; а Маттаѳія и сыновья его 
устояли. 

17. II отвѣчали пришедшіе отъ 
царя п сказали Маттаѳіи: ты вождь, 
ты славенъ и великъ въ этомъ городѣ, 
и имѣешь опору въ сыновьяхъ и 
братьяхъ. 

18. Итакъ приступи теперь первый 
и исполни повелѣніе царя, какъ сдѣ¬ 
лали это всѣ народы и мужи Іудей¬ 
скіе и оставшіеся въ Іерусалимѣ, и 
будешь ты и домъ твой въ числѣ 
друзей царскихъ, и ты и сыновья 
твои будете почтены и серебромъ, и 
золотомъ, и многими дарами. 

19. II отвѣчалъ Маттаѳія и сказалъ 
громкимъ голосомъ: если и всѣ на¬ 
роды въ области царства царя послу¬ 
шаютъ его и отступятъ каждый отъ 
богослуженія отцовъ своихъ, и согла¬ 
сятся на повелѣнія его, 

20. то я и сыновья мои и братья 
мои будемъ поступать по завѣту 
отцовъ пашихъ. 

21. Помилуй насъ Богъ, чтобъ 
оставить законъ и постановленія! 

22. Не послушаемъ мы словъ царя, 
чтобъ отступитъ намъ отъ нашего 
богослуженія вправо или влѣво. 

23. Когда пересталъ онъ говорить 
эти слова, подошелъ мужъ Іудеянинъ 


предъ глазами всѣхъ, чтобы принесть 
по повелѣнію царя идольскую жертву на 
жертвенникѣ, который былъ въ Мединѣ. 

24. Увидѣвъ это, Маттаѳія возре¬ 
вновалъ, и затрепетала внутренность 
его, и воспламенилась ярость его по 
закону, и онъ подбѣжавъ убилъ его 
при жертвенникѣ. 

25. II въ то же время убилъ мужа 
царскаго, принуждавшаго приносить 
жертву, и разрушилъ жертвенппкъ. 

26. II возревновалъ онъ по законѣ, 
какъ это сдѣлалъ Фииеесъ съ Зам- 
вріемъ, сыномъ Салома. 

27. II воскликнулъ Маттаѳія въ го¬ 
родѣ громкимъ голосомъ: всякій, кто 
ревнуетъ по законѣ п стоить въ за¬ 
вѣтѣ, да идетъ вслѣдъ за мною! 

28. И убѣжалъ самъ н сыновья его 
въ горы, оставивши все, что имѣли 
въ городѣ. 

29. Тогда многіе, преданные правдѣ 
и закону, ушлп въ пустыню и оста¬ 
вались тамъ, 

30. сами и сыновья пхъ и жёны 
ихъ, н скоты ихъ, потомучто умно¬ 
жились бѣды надъ ними. 

31. II возвѣщено было мужамъ 
царскимъ и войску, находившемуся 
въ Іерусалимѣ, городѣ Давидовомъ, 
что нѣкоторые мужи, нарушивши цар¬ 
ское повелѣніе, ушлп въ сокровенныя 
мѣста въ пустынѣ. 

32. II погнались за ними многіе и, 
настигнувши ихъ, ополчплпсь и вы¬ 
строились къ сраженію противъ нпхъ 
въ день субботній, 

33. п сказали имъ: теперь еще 
можно; выходите н сдѣлайте по слову 
царя, п останетесь живы. 

34. Но они отвѣчали: не выйдемъ 
и не сдѣлаемъ по слову царя, не 
осквернимъ дня субботняго. 

35. Тогда поспѣшнлп начать сра¬ 
женіе противъ нихъ. 

36. Но они не отвѣчали имъ, ни 
даже камня не бросили на нихъ, ни 
заградили тайныхъ убѣжищъ своихъ, 

37. п сказали: мы всѣ умремъ въ не¬ 
винности нашей; небо н земля свидѣ¬ 
тели за насъ, что вы несправедливо 
губите насъ. 


Гл. г. (26) Чнсл. 25, 7—8. 
Ввтх. Зав. іѵ. 
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38. Нападали на нихъ по суббо¬ 
тамъ, п умерло ихъ и женъ ихъ, и 
дѣтей ихъ со скотомъ ихъ, до тысячи 
душъ. 

39. Когда узналъ о томъ Маттаѳія 
и друзья его, горько плакали о нихъ. 

40. И говорили другъ другу: если 
всѣ мы будемъ поступать тйкъ, кйкъ 
поступали эти братья наши, и не бу¬ 
демъ сражаться съ язычниками за 
жпзнь нашу и постановленія наши, то 
они скоро истребятъ насъ съ земли. 

41. И рѣшили они въ тотъ день и 
сказали: кто бы ни пошелъ на войну 
противъ насъ въ день субботній, 
будемъ сражаться противъ него, дабы 
намъ не умереть всѣмъ, какъ умерли 
братья наши въ тайныхъ убѣжищахъ. 

42. Тогда собрались къ нимъ мно¬ 
жество Іудеевъ, крѣпкіе силою изъ 
Израиля, всѣ вѣрные закону. 

43. II всѣ, бѣжавшіе отъ бѣдствія, 
присоединились къ нимъ и сдѣлались 
подкрѣпленіемъ для нихъ 

44. Т4къ составили они войско и 
поражали въ гнѣвѣ своемъ нечести¬ 
выхъ и въ ярости своей мужей без¬ 
законныхъ; остальные же бѣжали для 
спасенія къ язычникамъ. 

45 И обходилъ вокругъ Маттаѳія 
п друзья его, и разрушали жертвен¬ 
ники 

46. и небоязненно обрѣзывали не¬ 
обрѣзанныхъ дѣтей, сколько находили 
въ предѣлахъ Израильскихъ; 

47. и преслѣдовали сыновъ гордыни, 
и дѣло успѣшно шло въ рукахъ 
ихъ 

48 Тйкъ защищали они законъ отъ 
руки язычниковъ и отъ руки царей 
и не дали восторжествовать грѣшнику. 

49. Приблизились днн смерти Мат- 
таѳіи, и онъ сказалъ сыновьямъ сво¬ 
имъ: нынѣ усилилась гордость и испы¬ 
таніе, нынѣ время переворота и гнѣвъ 
ярости. 

50. Итакъ, дѣтп, возревнуйте о 
законѣ и отдайте жпзнь вашу за за¬ 
вѣтъ отцовъ нашихъ. 

51. Вспомните о дѣлахъ отцовъ 


нашихъ, которыя они совершили во 
времена своп, и вы пріобрѣтете ве¬ 
ликую славу и вѣчное имя. 

52. Авраамъ не въ искушеніи ли 
найденъ былъ вѣрнымъ? и это вмѣ¬ 
нилось ему въ праведность. 

53. Іосифъ въ стѣсненномъ поло¬ 
женіи своемъ сохранилъ заповѣдь и 
сдѣлался господиномъ Египта. 

54. Финеесъ, отецъ нашъ, за то, 
что возревновалъ ревностью, получилъ 
завѣтъ вѣчнаго священства. 

55. Іисусъ за исполненіе слова 
сдѣлался судьею надъ Израилемъ. 

56. Халевъ за свидѣтельство предъ 
собраніемъ получилъ въ наслѣдіе 
землю. 

57. Давидъ за свое милосердіе на¬ 
слѣдовалъ престолъ царства на-вѣки. 

58. Илія за великую ревность по 
законѣ взятъ даже на небо. 

59. Ананія, Азарія, Мисаилъ вѣрою 
спаслись отъ пламени. 

60. Даніилъ за свою невинность 
избавленъ отъ челюстей львовъ. 

61. Итакъ припоминайте отъ рода 
до рода, что всѣ, надѣющіеся на Него, 
не изнемогутъ. 

62. Не убойтесь словъ мужа грѣш¬ 
наго, ибо слава его обратятся въ на¬ 
возъ и въ червей. 

63. Сегодня онъ превозносится, а 
завтра не найдутъ его, ибо онъ обра¬ 
тился въ прахъ свой, и замыслъ его 
погибъ. 

64. Но вы, дѣти мои, крѣпитесь и 
мужественно стойте въ законѣ, ибо 
чрезъ него вы прославитесь. 

65. Вотъ—Симонъ, братъ вашъ: 
знаю, что онъ—мужъ совѣта, слушай¬ 
тесь его во всѣ дни; онъ будетъ вамъ 
вмѣсто отца. 

66. А Іуда Маккавей, крѣпкій 
силою отъ юности своей, да будетъ у 
васъ начальникомъ войска, и будетъ 
вести войну съ народами. 

67. Итакъ соберите къ себѣ всѣхъ 
исполнителей закона и отмщайте за 
обиды народа вашего; 

68. воздайте воздаяніе язычникамъ 


(5а) Быт. 15, 6; 22, 9. Римлян. 4, 22. Галат. 3, 6. (55) Быт. 41, 40. Дѣян. 7, 10. 
(54) Числ. 25. 7—8, 12—13. Сирах. 45, 28. (55) Числ. 14, 6. Іис. Нав. 1, 2. Сирах. 46, 1. 
(56) Числ. 14, 24. Іис. Нав. 14, 13. (57) 2 Царств. 2, 4. (58) 4 Царств. 2, 11. (59) Дан. 
3, 19, 26. (60) Дан. 6, 22. 
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и будьте внимательны къ повелѣніямъ 
закона. 

69. И благословилъ ихъ и прило¬ 
жился къ отдамъ своимъ. 

70. Умеръ лее онъ на сто сорокъ 
шестомъ году; и сыновья его похоро¬ 
нили его въ гробѣ отцовъ своихъ 
въ Модннѣ, и весь Израиль оплаки¬ 
валъ его горькимъ плачемъ. 

ГЛАВА 3. 

И возсталъ вмѣсто него Іуда, назы¬ 
ваемый Маккавей, сынъ его. 

2. И помогали ему всѣ братья его 
п всѣ, которые были привержены 
къ отцу его, и вели войну Израиля 
съ радостью. 

3. Онъ распространилъ славу на¬ 
рода своего; онъ облекался бронею, 
какъ исполинъ, опоясывался воин¬ 
скими доспѣхами своими и велъ войну, 
защищая ополченіе мечемъ; 

4. онъ уподоблялся льву въ дѣлахъ 
свшіхъ и былъ какъ скименъ, рыкаю¬ 
щій на добычу; 

5. онъ преслѣдовалъ беззаконныхъ, 
отъпскивая ихъ, и. возмущающихъ 
народъ его сожигалъ. 

6. II смирились беззаконные изъ 
страха предъ нимъ, и всѣ дѣлатели 
беззаконія смутились предъ нпмъ, и 
благоуспѣшно было спасеніе рукою его. 

7. Онъ огорчилъ многихъ царей и 
возвеселилъ Іакова дѣлами своими, и 
память его до вѣка въ благословеніи; 

8. прошелъ по городамъ Іудеи и 
истребилъ въ ней нечестивыхъ, и от¬ 
вратилъ гнѣвъ отъ Израиля, 

9. и сдѣлался именитымъ до послѣд¬ 
нихъ предѣловъ земли, и собралъ 
погибавшихъ. 

10. Тогда Аполлоній собралъ языч¬ 
никовъ и изъ Самаріи многочисленное 
войско, чтобы воевать противъ Израиля. 

11. Іуда узналъ о томъ и вышелъ 
къ нему на встрѣчу, и поразилъ п 
убилъ его; и много пало пораженныхъ, 
а остальные убѣжали. 

12. II взялъ Іуда добычу ихъ, и 
взялъ мечъ Аполлонія и сражался имъ 
во всѣ дни. 

13. II услышалъ Сиронъ, военачаль¬ 
никъ Сиріи, что Іуда собралъ вокругъ 


себя людей и сопмъ вѣрныхъ, высту¬ 
пающихъ съ нпмъ на войну, 

14. и сказалъ: сдѣлаю себѣ имя и 
прославлюсь въ царствѣ, и сражусь 
съ Іудою и съ тѣми, которые вмѣстѣ 
съ нимъ и которые презираютъ слово 
царское. 

15. И рѣшился онъ пдтп, и пошло 
съ нимъ сильное полчище нечести¬ 
выхъ помогать ему и сдѣлать отмще¬ 
ніе на сынахъ Израиля. 

16. Когда они приблизились къ воз¬ 
вышенности Веѳорона, Іуда вышелъ 
къ нпмъ на встрѣчу съ очень немногими, 

17. которые, когда увидѣли идущее 
на встрѣчу имъ войско, сказали Іудѣ: 
какъ можемъ мы въ такомъ маломъ 
числѣ сражаться противъ такого силь¬ 
наго множества? II мы же совсѣмъ 
ослабѣли, еще не ѣвши нынѣ. • 

18. Но Іуда сказалъ имъ: легко и 
многимъ попасть въ руки немногихъ, 
и у Бога Небеснаго нѣтъ различія, 
многими ли спасти, или немногими; 

19. ибо не отъ множества войска 
бываетъ побѣда на войнѣ, но съ неба 
приходитъ сила. 

20. Они идутъ противъ насъ во 
множествѣ надменности и нечестія, 
чтобъ истребить насъ и женъ нашихъ 
и дѣтей нашихъ, чтобъ ограбить 
насъ; 

21. а мы сражаемся за души наши 
и законы наши. 

22. Онъ Самъ сокрушитъ ихъ предъ 
лицемъ нашимъ; вы же не страши¬ 
тесь пхъ. 

23. Переставъ говорить, онъ вне¬ 
запно бросился на нихъ, и пораженъ 
былъ Сиронъ и войско его предъ 
нпмъ. 

24. II они преслѣдовали его по 
спуску Веѳорона до самой равнины; 
и пало изъ нихъ до восьмисотъ мужей, 
прочіе же убѣжали въ землю Фплп- 
стимскую. 

25. II началъ страхъ предъ Іудою 
и братьями его и боязнь нападать на 
всѣхъ окрестныхъ язычниковъ. 

26. Дошло и до царя имя его, и 
всѣ народы разсказывали о битвахъ 
Іуды. 

27. Когда же услышалъ эти рѣчи 
царь Антіохъ, то воспылалъ гнѣвомъ, 
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п пославъ собралъ всѣ сплы царства 
своего, весьма сильное ополченіе; 

28. и открылъ казнохранилище свое 
и выдалъ войскамъ своимъ годовое 
жалованье, и приказалъ имъ быть 
готовыми на всякую надобность. 

29. Но увидѣлъ, что истощилось 
серебро въ казнохранилищахъ, а по¬ 
дати страны скудны по причинѣ вол¬ 
ненія и разоренія, которое онъ про¬ 
извелъ въ землѣ топ, уничтожая 
законы, существовавшіе отъ дней 
древнихъ. 

30. И началъ онъ опасаться, что у 
него не достанетъ, развѣ только на 
разъ пли два, на издержки и подарки, 
которые прежде раздавалъ щедрою 
рукою, п превзошелъ въ томъ преж¬ 
нихъ царей. 

31. Сильно озабоченный въ душѣ 
своей, онъ рѣшился идти въ Персію 
и взять подати со странъ и собрать 
побольше серебра. 

32. А дѣла царскія отъ рѣки Евфрата 
до предѣловъ Египта предоставилъ 
Лисію, человѣку знаменитому, про¬ 
исходившему отъ рода царскаго, 

33. также и воспитаніе сына своего 
Антіоха, до его возвращенія; 

34. и передалъ ему половину войскъ 
и слоновъ, давъ ему приказанія о 
всемъ, чего хотѣлъ, и о жителяхъ 
Іудеи и Іерусалима, 

35. чтобъ онъ послалъ противъ нихъ 
войско сокрушить и уничтожить могу¬ 
щество Израиля и остатокъ Іеруса¬ 
лима, и истребить память ихъ отъ 
мѣста того, 

36. и поселить во всѣхъ предѣлахъ 
ихъ сыновъ иноплеменныхъ и раздѣ¬ 
лить по жребію землю ихъ. 

37. Царь же взялъ остальную поло¬ 
вину войска и отправился изъ Ан¬ 
тіохіи, престольнаго города своего, 
въ сто сорокъ седьмомъ году, и, 
перешедъ рѣку Евфратъ, прошелъ 
верхнія страны. 

38. Лисій избралъ Птоломея, сына 
Дорименова, и Никанора и Горгія, 
мужей сильныхъ изъ друзей царя, 

39. и послалъ съ ними сорокъ ты¬ 
сячъ мужей и семь тысячъ всадни¬ 
ковъ, чтобъ идти въ землю Іудейскую 
и разорить ее по слову царя. 


40. Они отправились со всѣмъ вой¬ 
скомъ свопмъ, п нришедшп располо¬ 
жились на равнинѣ близъ Еммаума. 

41. Купцы этой страны услышали 
пмя нхъ п, взявши весьма много се¬ 
ребра и золота и слугъ, пришли 
въ станъ покупать сыновъ Израиля 
въ рабы; къ нпмъ присоединилось и 
войско Спріп п земли иноплеменныхъ. 

42. Увидѣлъ Іуда п братья его, что 
умножились бѣдствія, п войска рас¬ 
положились станомъ въ предѣлахъ пхъ; 
узнали п о повелѣніи царя, которое 
онъ приказалъ исполнить надъ наро¬ 
домъ къ погубленію и истребленію его. 

43. И говорили каждый ближнему 
своему: возставимъ низверженный на¬ 
родъ нашъ и сразимся за народъ нашъ 
п за святыню. 

44. И собрался сонмъ, чтобъ быть 
готовыми къ войнѣ и помолиться, и 
испросить милости и сожалѣнія. 

45. Іерусалимъ былъ необитаемъ, 
какъ пустыня; не было ни входящаго 
въ него, нп выходящаго изъ него изъ 
природныхъ жителей его; святилище 
было попрано, п сыновья инородныхъ 
были въ крѣпости его; онъ сталъ 
жилищемъ язычниковъ; п отнято ве¬ 
селье у Іакова, п не слышно стало 
свирѣли и цитры. 

46. Итакъ они собрались п пошли 
въ Масспфу напротивъ Іерусалима, 
ибо мѣсто молитвы у Израильтянъ 
было прежде въ Массифѣ. 

47. II постились въ этотъ день и 
возложили на себя вретпща и пепелъ 
на головы своп, и разодралп одежды 
своп, 

48. раскрыли книгу закона изъ 
тѣхъ, которыя язычпики отыскивали, 
чтобы сдѣлать на нихъ изображенія 
своихъ идоловъ, 

49. и принесли священническія 
облаченія п первородныхъ и десятины; 
п созвали назореевъ, исполнившихъ 
дни свои, 

50. и громко возопили къ небу: 
чтб намъ дѣлать съ ними и куда от¬ 
вести пхъѴ 

51. Святилище Твое попрано и 
осквернено, и священники Твои 
въ скорби и уничиженіи. 

52. II вотъ, собрались противъ насъ 
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язычники, чтобъ истребить насъ. Ты 
знаешь, что умышляютъ они противъ 
насъ. 

53. К^къ можемъ мы устоять предъ 
лицомъ пхъ, если Ты не поможешь намъ? 

54. II вострубили трубами и вос¬ 
кликнули громкимъ голосомъ. 

55. Послѣ сего Іуда поставилъ 
вождей для народа—тысяченачальнп- 
ковъ, стоначальниковъ, пятьдесято- 
начальнпковъ и десятоначальниковъ. 

56. Іі сказали тѣмъ, которые 
строили дома, обручились съ женами, 
насадили виноградники, и людямъ 
боязливымъ, чтобы каждый изъ нпхъ, 
по закону, возвратился въ свой домъ. 

57. Тогда двинулось ополченіе п 
расположилось станомъ на югѣ отъ 
Еммаума. 

58. И сказалъ Іуда: опояшьтесь, 
и будьте мужественны и готовы къ утру 
сразиться съ этими язычниками, кото¬ 
рые собрались противъ насъ, чтобы 
погубить насъ и святыню нашу. 

59 Ибо лучше намъ умереть 
въ сраженіи, нежели видѣть бѣдствія 
нашего народа и святыни. 

СО. А какая будетъ воля на небѣ, 
такъ да сотворіпъ! 

Г Л А В А 4. 

И взялъ Горгій пять тысячъ мужей 
и тысячу отборныхъ всадниковъ, 
н двинулось ополченіе ночью, 

2. чтобы напасть на ополченіе Іу¬ 
деевъ п поразить ихъ внезапно, а 
жившіе въ крѣпости служили ему 
проводниками. 

3. II услышалъ Іуда, п выступилъ 
самъ п храбрые мужи, чтобы пора¬ 
зить войско царя въ Еммаумѣ, 

4. доколѣ силы непріятельскія были 
еще въ отдаленности отъ стана. 

5. II пришелъ Горгій въ станъ Іуды 
ночью и никого не нашелъ, и искалъ 
ихъ по горамъ, ибо говорилъ: они бѣ¬ 
гутъ отъ насъ. 

6. Но съ разсвѣтомъ дня Іуда 
явился на равнинѣ съ тремя тысячами 
мужей, но они не имѣли пи щитовъ, 
ни мечей, какъ того желали. 


7. Когда увидѣли они крѣпкое и 
вооруженное ополчепіе язычниковъ н 
окружающую его конницу, обученныхъ 
для войны, 

8. Іуда сказалъ бывшимъ съ нимъ 
мужамъ: не бойтесь множества ихъ и 
не страшитесь нападенія пхъ. 

9. Вспомните, какъ спасены былп 
отцы наши въ Чермномъ морѣ, когда 
фараонъ преслѣдовалъ ихъ съ вой¬ 
скомъ. 

10. II нынѣ возопіемъ на пебо; 
можетъ быть, Онъ умилосердится надъ 
нами, воспомянувъ завѣтъ съ отцами 
нашими, п сокрушить нынѣ это опол¬ 
ченіе предъ лицемъ нашимъ; 

11. и всѣ язычники иозн&ютъ, 
что есть Избавляющій и Спасающій 
Израиля. 

12. Иноплеменники, поднявши глаза 
свои, увидѣли, что пдутъ противъ 
нпхъ, 

13. и вышли изъ стана на сраженіе, 
а бывшіе съ Іудою затрубили, 

14. п сошлись, и разбиты были 
язычники и побѣжали на равнину, 

15. а всѣ остальные пали отъ меча; 
и преслѣдовали пхъ до Газера и до 
равнинъ Идумеи, Азота и Іамніп, и 
палп изъ нихъ до трехъ тысячъ мужей. 

16. II возвратился Іуда и войско его 
отъ преслѣдованія пхъ 

17. и сказалъ пароду: не бросайтесь 
на добычу, ибо война еще предстоитъ 
намъ: 

18. Горгій и войско его на горѣ 
близъ насъ; станьте теперь противъ 
враговъ нашихъ и сражайтесь съ ними, 
а послѣ смѣло возьмете добычу. 

19. Когда еще говорилъ это Іуда, 
показалась нѣкоторая толпа, высту¬ 
павшая съ горы. 

20. И увидѣлъ онъ, что ихъ обра¬ 
тили въ бѣгство, и жгутъ лагерь; ибо 
поднимающійся дымъ показывалъ, что 
произошло. 

21. Когда они увидѣли это, очень 
испугались; увидѣвши же и войско 
Іуды на равнинѣ, готовое къ сражспію, 

22. всѣ побѣжали въ землю ино¬ 
племенниковъ. 

23. Тогда Іуда обратился па 
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добычу стана, п захватили много золота 
и серебра, гіацинтовыхъ и багряныхъ 
одеждъ, и великое богатство. 

24. II возвращаясь воспѣвали и 
благословляли Господа Небеснаго, по- 
томучто Онъ благъ и что во-вѣкъ 
милость Его. 

25. II было въ тотъ день великое 
спасеніе Израилю. 

26. Уцѣлѣвшіе же изъ иноплемен¬ 
никовъ пришли къ Лисію и возвѣ¬ 
стили о всемъ случившемся. 

27. Онъ услышавъ унылъ и опеча¬ 
лился, что не то случилось съ Изра¬ 
илемъ, чего онъ хотѣлъ, и не то 
вышло, что повелѣлъ ему царь. 

28. II на слѣдующій годъ Лисій 
собралъ шестьдесятъ тысячъ избран¬ 
ныхъ мужей и пять тысячъ всадни¬ 
ковъ, чтобы побѣдить ихъ. 

29. И пришли они въ Идумею и 
расположились станомъ въ Веѳсурахъ; 
а Іуда встрѣтилъ ихъ съ десятью 
тысячами мужей. 

30. Увидѣвъ сильное ополченіе, онъ 
молился и говорилъ: благословенъ Ты, 
Спаситель Израиля, сокрушившій на¬ 
паденіе сильнаго рукою раба Твоего 
Давида и предавшій полкъ иноплемен¬ 
никовъ въ руки Іонаѳана, сына Са- 
улова, и оруженосца его. 

31. Предай войско сіе въ руки 
народа Твоего—Израиля, и да будутъ 
они постыжены въ силѣ п конницѣ ихъ; 

32. наведи на нихъ страхъ и со¬ 
круши дерзость силы ихъ; да будутъ 
они потрясены пораженіемъ своимъ; 

33. низложи ихъ мечемъ любя¬ 
щихъ Тебя, и да прославятъ Тебя 
въ пѣсняхъ всѣ знающіе лмя Твое. 

34. И сразились они, и пало изъ 
войска Лисія до пяти тысячъ мужей, 
пали предъ ними. 

35. Лисій, увидѣвъ бѣгство войска 
своего и храбрость воиновъ Іуды, и 
что они готовы или жить или умереть 
отважно, отправился въ Антіохію, 
набралъ чужеземцевъ и, увеличивъ 
бывшее войско, думалъ снова идти 
въ Іудею. 

36. Іуда же и братья его сказали: 


вотъ, враги наши сокрушены, взойдемъ 
очистить и обновитъ святилище. 

37. И собралось все ополченіе, п 
взошли на гору Сіонъ. 

38. II увидѣли, что святилище опу¬ 
стошено, жертвенникъ оскверненъ, 
ворота сожжены, и въ притворахъ, 
какъ въ лѣсу пли на какой-либо горѣ, 
поросли растенія, и хранилища раз¬ 
рушены. 

39. II разодрали они одежды своп, 
плакали горькимъ плачемъ и сыпали 
пепелъ на своп головы, 

40. и падали лпцемъ на землю п 
трубили вѣстовыми трубами, и вопили 
къ небу. 

41. Тогда отрядилъ Іуда мужей 
воевать противъ находившихся въ крѣ¬ 
пости, доколѣ онъ очиститъ святилище. 

42. И избралъ священниковъ без¬ 
порочныхъ, ревнителей закона. 

43. Они очистили святилище, и 
оскверненные камни вынесли въ не¬ 
чистое мѣсто. 

44. Потомъ они разсуждали объ 
оскверненномъ жертвенникѣ всесожже¬ 
нія, кйкъ поступить съ нимъ. 

45. II пришла пмъ добрая мысль 
разрушитъ его, чтобъ онъ когда- 
нибудь не послужилъ имъ въ поно¬ 
шеніе, такъ-какъ язычники осквернили 
его. II разрушили они жертвенникъ; 

46. и камни сложили на горѣ храма 
въ приличномъ мѣстѣ, пока придетъ 
пророкъ и дастъ отвѣтъ о нихъ; 

47. взяли камни цѣлые, по закону, 
и построили новый жертвенникъ по 
прежнему; 

48. потомъ устроили святыни и 
внутреннія части храма и освятили 
притворы; 

49. устроили новую священную 
утварь и внесли въ храмъ свѣщннкъ 
и алтарь всесожженій и ѳпміамовъ и 
трапезу; 

50. и воскурили на алтарѣ ѳиміамъ 
и зажгли свѣтильники на свѣщникѣ, 
и освѣтили храмъ; 

51. и положили на трапезу хлѣбы 
п развѣсили завѣсы, и окончили всѣ 
дѣла, которыя предприняли. 
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52. Въ двадцать пятый день девятаго 
мѣсяца —это мѣсяцъ Хаслевъ —сто со¬ 
рокъ восьмаго года, всталп весьма рано 

53. п принесли жертву по закону 
на новоустроенномъ жертвенникѣ все¬ 
сожженій. 

54. Въ то время, въ тотъ самый день, 
въ который язычнпки осквернили жер¬ 
твенникъ, обновленъ онъ съ пѣснями, 
съ цитрами, гуслями и кимвалами. 

55. II весь народъ падалъ на лице 
свое, и молились и возсылали благо¬ 
дареніе на небо Благопоспѣшившему 
имъ. 

56. Тікъ совершали обновленіе 
жертвенника восемь дней съ весельемъ, 
принося всесожженія и вознося жертву 
спасенія и хвады. 

57. II украсили переднюю сторону 
храма золотыми вѣнцами и щитами, 
и возобновили ворота и хранилища 
и сдѣлали для нихъ двери. 

5ь. II была весьма великая радость 
въ народѣ, и отвращено было поно¬ 
шеніе язычниковъ. 

59. И установилъ Іуда и братья его 
и все собраніе Израиля, чтобы дни 
обновленія жертвенника празднуемы 
были съ весельемъ и радостью въ свое 
время, каждый годъ восемь дней, отъ 
двадцатаго дня мѣсяца Хаслева. 

60. Въ то же время обстроили гору 
Сіонъ вокругъ высокими стѣнами и 
крѣпкими башнями, чтобъ язычники, 
пришедши когда-нибудь, не попрали 
ихъ, какъ сдѣлали это прежде. 

61. И расположилъ тамъ Іуда войско 
стеречь гору, и укрѣпили для охране¬ 
нія ея Веосуру, чтобы народъ имѣлъ 
крѣпость противъ Идумеи. 

Г Л А В А 5. 

Т^огда окрестные народы услышали, 
ІЛ что построенъ жертвенникъ и 
возобновлено святилище, какъ прежде, 
сильно вознегодовали; 

2. и рѣшились истребить родъ 
Іакова, жившій среди нихъ, и начали 
убивать и истреблять людей въ этомъ 
народѣ. 

3. Тогда Іуда ополчился противъ 


сыновъ Исава въ Идумеѣ, въ Акра- 
вимѣ, такъ-какъ они держали въ осадѣ 
Израиля, и поразилъ ихъ великимъ 
пораженіемъ и смирилъ ихъ, и взялъ 
добычи ихъ. 

4. Вспомнилъ онъ и о злобѣ сыновъ 
Веана, которые быдп для народа сѣтью 
и претыканіемъ, строя ему засады на 
дорогахъ. 

5. Хотя они заперлись отъ него 
въ башняхъ, но онъ ополчился про¬ 
тивъ нихъ, предалъ ихъ заклятію и 
сожегъ огнемъ башни ихъ со всѣми, 
бывшими въ нихъ. 

6. Потомъ онъ перешелъ къ сынамъ 
Аммона и встрѣтилъ сильное войско 
и многочисленный народъ и Тимоѳея, 
предводителя ихъ. 

7. Онъ имѣлъ съ ними много сра¬ 
женій, и они были разбиты предъ 
дццемъ его; онъ поразилъ ихъ; 

8. взялъ Іазеръ и селенія его п 
возвратился въ Іудею. 

9. Тогда собрались язычники, жившіе 
въ Галаадѣ, противъ Израильтянъ, 
находившихся въ предѣлахъ ихъ, 
чтобъ истребитъ ихъ; но они бѣжали 
въ крѣпость Даѳему. 

10. И послали письма къ Іудѣ и 
братьямъ его и сказали: собрались 
противъ насъ окружающіе насъ языч¬ 
ники, чтобъ истребить насъ, 

11. и готовятся идти и сдѣлать на¬ 
паденіе на крѣпость, въ которую мы 
убѣжали, и Тимоѳей предводитель¬ 
ствуетъ войскомъ ихъ. 

12. Итакъ приди и избавь насъ отъ 
руки ихъ, ибо множество изъ насъ 
погибло; 

13. и всѣ братья наши, бывшіе 
въ предѣлахъ Това, преданы смерти, 
а женъ ихъ и дѣтей ихъ и имущество 
взяли въ плѣнъ, и погубили тамъ 
около тысячи мужей. 

14. Еще читались эти письма, какъ 
вотъ, пришли другіе вѣстники изъ 
Галилеи въ разодранныхъ одеждахъ 
съ такимъ извѣщеніемъ: 

15. собрались противъ насъ изъ 
Птолемапды и изъ Тира и Сидона и 
изъ всей Галилеи языческой, чтобы 

і погубить насъ. 
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16. Когда услышалъ этп слова Іуда 
и народъ, то собралось великое собра¬ 
ніе для совѣщанія, чтб сдѣлать для 
сихъ братьевъ, находящихся въ бѣд¬ 
ствіи н угрожаемыхъ войною отъ тѣхъ 
язычниковъ? 

17. Тогда Іуда сказалъ Симону, 
брату своему: выбери себѣ мужей и 
иди, и защити братьевъ твоихъ, на¬ 
ходящихся въ Галилеѣ; а я и Іона- 
еанъ, братъ мой, пойдемъ въ Галаадъ. 

18. И оставилъ онъ Іосифа, сына 
Захаріи, и Азарію начальниками надъ 
народомъ съ остаткомъ войска въ Іудеѣ 
на охраненіе. 

19. II далъ имъ повелѣніе, сказавъ: 
управляйте народомъ симъ, но не начи¬ 
найте войны противъ язычниковъ до 
нашего возвращенія. 

20. Симону отдѣлены для похода 
въ Галилею три тысячи мужей, 
Іудѣ же—въ Галаадъ восемь тысячъ 
мужей. 

21. И отправился Симонъ въ Галилею 
и произвелъ много сраженій съ языч¬ 
никами, и разбиты имъ язычники. 

22. Онъ преслѣдовалъ пхъ до воротъ 
Птолеманды, и пало пзъ язычниковъ 
до трехъ тысячъ мужей, и онъ взялъ 
добычи ихъ. 

23. Также взялъ онъ съ собою нахо¬ 
дившихся въ Галилеѣ и Арваттахъ 
(Іудеевъ) съ женами и дѣтьми и со 
всѣмъ имѣніемъ пхъ, н привелъ 
въ Іудею съ великою радостью. 

24. А Іуда Маккавей и Іоанаѳанъ, 
братъ его, перешли Іорданъ и совер¬ 
шили трехдневный путь въ пустынѣ. 

25. Ихъ встрѣтили Навуѳеи и при¬ 
няли мирно и разсказали ішъ все, 
случившееся съ братьями пхъ въ Га¬ 
лаадѣ, 

26. и что многіе пзъ нихъ за¬ 
перты въ Васарѣ и Восорѣ, въ Але¬ 
нахъ, Хасфорѣ, Македѣ и Карна- 
имѣ—всѣ сіи города укрѣплены и 
велики— 

27. и въ прочихъ городахъ Гала¬ 
ада находятся въ осадѣ, и что завтра 
назначено напасть на эти укрѣпленія 
и взять ихъ п погубить всѣхъ пхъ 
въ одинъ день. 


28. Посему Іуда со своимъ войскомъ 
вдругъ направилъ путь свой въ пу¬ 
стыню къ Восору и взялъ этотъ го¬ 
родъ, и избилъ весь мужескій полъ 
остріемъ меча и взялъ всѣ добычи 
ихъ, и сожегъ его огнемъ; 

29 а оттуда отправился ночью и 
шелъ до укрѣпленія. 

30. Когда наступало утро п подняли 
глаза, и вотъ, народъ многочисленный, 
которому числа не было, поднимаютъ 
лѣстницы и машины, чтобы взять 
укрѣпленіе, и осаждаютъ бывшихъ 
въ немъ. 

31. Увидѣлъ Іуда, что началась 
битва, и вопль города восходилъ на 
небо трубами и громкимъ крикомъ, 

32. и сказалъ воинамъ: «сражайтесь 
теперь за братьевъ вашихъ». 

33. Онъ обошелъ враговъ съ тылу 
съ тремя отрядами, и затрубили тру¬ 
бами и воскликнули съ молитвою; 

34. и узнало войско Тимоѳея, что 
это —Маккавей, п побѣжали отъ лица 
его, и онъ поразилъ ихъ велпкпмъ 
пораженіемъ, и пало изъ нихъ въ этотъ 
день до восьми тысячъ мужей. 

35. Тогда поворотилъ онъ въ Масфу 
и осадилъ и взялъ ее, избилъ весь 
мужескій полъ въ ней, взялъ добычи 
ея и сожегъ ее огнемъ; 

36. отправившись оттуда, онъ взялъ 
Хасфонъ, Македъ, Восоръ п прочіе 
города Галаадскіе. 

37. Послѣ этихъ событій Тимоѳей 
собралъ другое войско н расположился 
станомъ предъ Рафономъ по ту сторону 
потока. 

38. II послалъ Іуда осмотрѣть войске, 
п объявили ему и сказали: «собрались 
къ нимъ всѣ окружающіе насъ языч¬ 
ники—сила весьма многочисленная, 

39. и они наняли въ помощь себѣ 
Аравитянъ и расположились станомъ 
за потокомъ, будучи готовы идти 
противъ тебя войною». II пошелъ 
Іуда на встрѣчу нмъ. 

40. Тогда Тимоѳей сказалъ своимъ 
военачальникамъ, когда Іуда и войско 
его приближались къ потоку воды: 
«если онъ перейдетъ къ намъ прежде, 
то мы не въ сплахъ будемъ устоять 
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противъ него, ибо онъ превозможетъ 
насъ. 

41. Если же онъ убоится и рас¬ 
положится станомъ по ту сторону по¬ 
тока, то мы перейдемъ къ нему и 
превозможемъ его». 

42. Какъ только подошелъ , Іуда 
къ потоку воды, то поставилъ при 
потокѣ народныхъ писцовъ и при¬ 
казалъ имъ, сказавъ: «не оставляйте 
ни одного человѣка въ станѣ, но 
пусть всѣ идутъ на сраженіе». 

43. II переправился къ нимъ первый 
и весь народъ за нимъ. И сокрушены 
были предъ лпцемъ его всѣ язычники— 
и бросили оружіе свое и убѣжали 
въ капище, которое было въ Карнапнѣ. 

44. Тогда взяли они этотъ городъ 
и сожгли огнемъ капище со всѣми 
находившимися въ немъ; и побѣжденъ 
былъ Карнаинъ и не могъ болѣе 
нротивустоять Іудѣ. 

45. II собралъ Іуда всѣхъ Израилы 
тянъ, находившихся въ Галаадѣ—отъ 
малаго до большаго, п женъ пхъ 
и дѣтей пхъ и имѣніе, очень большое 
ополченіе, чтобъ идти въ землю Іу¬ 
дейскую. 

46. И дошли они до Ефрона. Это 
былъ большой городъ, весьма укрѣплен¬ 
ный, на пути; невозможно было укло¬ 
ниться отъ него ни вправо, ни влѣво; 
надобно было пройти посреди него, 

47. а жители заперлись въ немъ и 
ворота завалили камнями. 

48. Іуда послалъ къ нимъ съ мирнымъ 
предложеніемъ: «мы пройдемъ по землѣ 
вашей, чтобы идти намъ въ землю 
нашу, и никто не обидитъ васъ, только 
ногами нашими пройдемъ». Но они не 
захотѣли отворить ему. 

49. Тогда Іуда приказалъ объявить 
въ ополченіи, чтобы каждый ополчился 
на своемъ мѣстѣ,— 

50. и ополчились воины и осаждали 
городъ весь тотъ день и всю ночь, п 
сдался городъ въ руки его. 

51. II побилъ онъ весь мужескій 
полъ остріемъ меча п до основанія 
разрушилъ городъ, и взялъ добычи 
его и прошелъ черезъ городъ по 
убитымъ. 


52. И переправились чрезъ Іор¬ 
данъ на великую равнину противъ 
Веѳсана. 

53. II собиралъ Іуда отставшихъ и 
ободрялъ народъ въ продолженіи всего 
пути, доколѣ не пришли въ землю 
Іудейскую. 

54. II взошли на гору Сіонъ съ ве¬ 
сельемъ и радостью и принесли все¬ 
сожженія, потомучто никто не палъ 
изъ нихъ до самаго возвращенія 
въ мирѣ. 

55. Въ тѣ дни, когда Іуда и Іона- 
ѳанъ находились въ Галаадѣ, а Си¬ 
монъ братъ его —въ Галилеѣ предъ 
Птолемапдою, 

56. услышали Іосифъ—сынъ Захаріи 
и Азарія, военачальники, о славныхъ 
боннскихъ подвигахъ, совершенныхъ 

ИМИ, 

57. п сказали: «сдѣлаемъ и мы себѣ 
имя; пойдемъ воевать съ язычниками, 
окружающими насъ». 

58. Т&къ объявили они бывшему 
при нихъ войску и пошли на Іамнію. 

59. II вышелъ Горгій изъ города 
и воины его на встрѣчу имъ на 
сраженіе. 

60. И, обратившись въ бѣгство, 
Іосифъ и Азарія были преслѣдуемы 
до предѣловъ Іудеи, и пали въ этотъ 
день пзъ народа Израильскаго до 
двухъ тысячъ мужей. 

61. И было великое замѣшательство 
въ народѣ Израильскомъ, потомучто 
не послушались Іуды и братьевъ его, 
мечтая показать храбрость, 

62. тогда-какъ они не были отъ 
сѣмени тѣхъ мужей, рукѣ которыхъ 
предоставлено спасеніе Израиля. 

63. Но мужъ Іуда и братья его весьма 
прославились предъ всѣмъ Израилемъ 
и предъ всѣми народами, гдѣ только 
слышно было имя ихъ,— 

64. и < собирались къ нимъ при¬ 
вѣтствующіе. 

65. Послѣ того вышелъ Іуда и 
І братья его и воевали противъ сыновъ 
I Исава въ землѣ, лежащей къ югу, и 

поразилъ Хевронъ н селенія его и 
разрушилъ укрѣпленіе его и сожегъ 
I башни его вокругъ него, 
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66. п поднялся, чтобъ идти въ землю 
иноплеменниковъ, п прошелъ Самарію. 

07. Въ то время палп въ сраженіи 
священники, желавшіе прославиться 
храбростью и безразсудно вышедшіе 
па войну. 

68. Й обратился Іуда въ Азотъ, 
землю иноплеменниковъ, разрушилъ 
жертвенники ихъ, сожегъ огнемъ 
рѣзныя изображенія боговъ ихъ, взялъ 
добычи городовъ и возвратился въ 
землю Іудейскую. 

ГЛАВА 6. 

М ежду тѣмъ царь Антіохъ, проходя 
верхнія области, услышалъ, что 
есть въ Персіи городъ Елимаисъ, 
славящійся богатствомъ, серебромъ и 
золотомъ, 

2. и въ немъ—храмъ, весьма бо¬ 
гатый, и есть тамъ золотые покровы, 
брони и оружія, которые оставилъ 
тамъ Александръ, сынъ Филиппа, царь 
Македонскій—первый, воцарившійся 
надъ Еллинами. 

3. И онъ пришелъ и старался взять 
этотъ городъ и ограбить его, но не 
могъ, потомучто намѣреніе его стало 
извѣстно жителямъ города. 

4. Они поднялись противъ него 
войною, и онъ обратился въ бѣгство 
и ушелъ оттуда съ великою скорбью, 
чтобы отправиться въ Вавилонъ. 

5. Тогда пришелъ нѣкто къ нему 
въ Персію съ извѣстіемъ, что ополче¬ 
нія, ходившія въ землю Іуды, обращены 
въ бѣгство, 

6. что Лисій ходилъ съ сильнымъ 
войскомъ впереди всѣхъ, но былъ по¬ 
раженъ Іудеями , и они усилились и 
оружіемъ, и войскомъ, и многими до¬ 
бычами, которыя взяли отъ поражен¬ 
ныхъ ими войскъ, 

7. и что они разрушили мерзость, 
которую онъ воздвигъ надъ жертвен¬ 
никомъ въ Іерусалимѣ, а святилище 
по прежнему обнесли высокими стѣ¬ 
нами, также и Веѳсуру, городъ его. 

8. Когда царь услышалъ слова сіи, 
сильно испугался и встревожился, 
упалъ на постель и впалъ въ изне¬ 
моженіе отъ печали, что не сбылось 
такъ, кйкъ о въ желалъ. 


9. И много дней пробылъ онъ тамъ, 
ибо возобновлялась въ немъ сильная 
печаль; онъ думалъ, что умираетъ. 

10. И созвалъ онъ всѣхъ друзей 
своихъ и сказалъ имъ: «удалился сонъ 
отъ глазъ моихъ, и я изнемогъ сердцемъ 
отъ печали. 

11. II сказалъ я въ сердцѣ моемъ: 
до какой скорби дошелъ я и до какого 
великаго смущенія, въ которомъ на¬ 
хожусь теперь! А былъ я полезенъ и 
любимъ во владычествѣ моемъ. 

12. Теперь же я воспоминаю о тѣхъ 
злодѣяніяхъ, которыя я совершилъ 
въ Іерусалимѣ, п какъ взялъ всѣ на¬ 
ходившіеся въ немъ золотые и сере¬ 
бряные сосуды и посылалъ истреблять 
обитающихъ въ Іудеѣ напрасно. 

13. Теперь я познаю, что за это 
постигли меня эти бѣды,—и вотъ, я 
погибаю отъ великой печали въ чужой 
землѣ». 

14. II призвалъ онъ Филиппа, одного 
изъ друзей своихъ, и поставилъ его 
правителемъ надъ всѣмъ царствомъ 
свопмъ 

15. и далъ ему вѣнецъ и царскую 
одежду свою и перстень, чтобъ онъ 
руководилъ Антіоха, сына его, и вос¬ 
питывалъ его для царствованія. 

16. И умеръ царь Антіохъ въ сто 
сорокъ девятомъ году. 

17. Когда Лисій узналъ, что царь 
умеръ, то поставилъ вмѣсто него на 
царство сына его, Антіоха, котораго 
воспитывалъ въ юности его, и на¬ 
звалъ его именемъ Евпатора. 

18. Между тѣмъ находившіеся 
въ крѣпости тѣснили Израиля вокругъ 
святилища и всегда старались дѣлать 
ему зло, а язычникамъ служить опорою; 

19. тогда Іуда рѣшилъ выгнать ихъ— 
и созвалъ весь народъ, чтобъ осадить 
ихъ. 

20. Всѣ собрались п осадили ихъ 
въ сто пятидесятомъ году, и устроилъ 
онъ противъ нихъ стрѣло-метательныя 
орудія и машины. 

21. По нѣкоторые изъ осажденныхъ 
вышли, и къ нимъ пристали нѣкоторые 
изъ нечестивыхъ Израильтянъ; 

22. и пошли они къ царю и сказали: 
.«доколѣ ты не сдѣлаешь суда и не 
отмстишь за братьевъ нашихъ? 
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23. Мы еогдасплпсь служить отцу 
твоему п ходить по заповѣдямъ его 
п слѣдовать повелѣніямъ его; 

24. а сыны народа нашего осадили 
крѣпость п за то чуждаются насъ, и 
кого изъ насъ находятъ, умерщвляютъ 
и имущества наши расхищаютъ, 

25. п не на насъ только простерли 
они руку, но и на всѣ предѣлы 
наши. 

26. II вотъ, теперь осадили они 
крѣпость въ Іерусалимѣ, чтобъ овла¬ 
дѣть ею. а святилище и Веѳсуру 
укрѣпили. 

27. Если ты не поспѣшишь преду¬ 
предить ихъ, то они сдѣлаютъ больше 
этого, и тогда ты не въ силахъ бу¬ 
дешь удержатъ ихъ». 

28. Услышавъ это, царь разгнѣ¬ 
вался и собралъ всѣхъ друзей своихъ, 
и начальниковъ войска своего п на¬ 
чальниковъ конницы; 

29. пришли къ нему и изъ дру¬ 
гихъ царствъ и съ морскихъ остро¬ 
вовъ войска наемныя, 

30. такъ-что число войскъ его было: 
сто тысячъ пѣшихъ, двадцать тысячъ 
всадниковъ и тридцать два слона, 
пріученныхъ къ войнѣ. 

31. II прошли они чрезъ Идумею 
и расположились станомъ противъ 
Веѳсуры, и сражались много дней и 
устроили машины; но тѣ сдѣлали 
вылазку и сожгли ихъ огнемъ и сра¬ 
зились мужественно. 

32. Послѣ сего Іуда отступилъ отъ 
крѣпости и расположился станомъ 
въ Веѳсахарѣ противъ стана цар¬ 
скаго. 

33. Царь же, вставъ рано утромъ, 
поспѣшно отправился съ войскомъ 
своимъ по дорогѣ къ Веѳсахарѣ, и 
приготовились войска къ сраженію и 
затрубили трубами. 

34. Слонамъ показывали кровь 
винограда и тутовыхъ ягодъ, чтобы 
возбудить ихъ къ битвѣ, 

35. и раздѣлили этихъ животныхъ 
на отряды и приставили къ каждому 
слону по тысячѣ мужей въ желѣзныхъ 
кольчугахъ и съ мѣдными шлемами на 
головахъ, сверхъ того по пятисотъ 
отборныхъ всадниковъ назначено было 
къ каждому слону; 


36. они становились заблаговре¬ 
менно тамъ, гдѣ былъ слонъ, и куда 
онъ шелъ, шли и они вмѣстѣ, не от¬ 
ставая отъ него. 

37. Притомъ на нихъ были крѣпкія 
деревянныя башнп, покрывавшія ка¬ 
ждаго слона, укрѣпленныя на нихъ по¬ 
мочами, и въ каждой изъ нихъ по 
тридцати по два сильныхъ мужей, 
которые сражались на нихъ, и при 
слонѣ Индіецъ его. 

38. Остальныхъ же всадниковъ раз¬ 
ставили здѣсь и тамъ—на двухъ 
сторонахъ ополченія, чтобы подавать 
знаки и подкрѣплять въ тѣсныхъ 
мѣстахъ. 

39. Когда солнце блеснуло на золо¬ 
тыхъ п мѣдныхъ щитахъ, то забли¬ 
стали отъ нихъ горы и свѣтились, 
какъ огненные свѣтильники. 

40. Одна часть царскаго войска 
протянута была по высокимъ горамъ, 
а другія—по низменнымъ мѣстамъ,— 
и шли они твердо и стройно. 

41. II смутились всѣ, слышавшіе 
шумъ множества ихъ и шествіе та¬ 
кого полчища и стукъ оружій, ибо 
войско было весьма великое и сильное. 

42. II вступилъ Іуда и войско его 
въ сраженіе,—и пали изъ ополченія 
царскаго шестьсотъ мужей. 

43. Тогда Елеазаръ, сынъ Сава- 
рана, увидѣлъ, что одинъ изъ слоновъ 
покрытъ бронею царскою и превосхо¬ 
дилъ всѣхъ, и казалось, что на немъ 
былъ царь,— 

44. и онъ предалъ себя, чтобы 
спасти народъ свой и пріобрѣсти себѣ 
вѣчное имя: 

45. и смѣю побѣжалъ къ нему 
въ средину отряда, поражая направо 
п налѣво, и разступались отъ него и 
въ ту, и въ другую сторону; 

46. и подбѣжалъ онъ подъ того 
слона, легъ подъ него и убилъ его, и 
палъ на него слонъ на землю, и онъ 
умеръ тамъ. 

47. Но, увидѣвши силу царскаго 
ополченія и стремительность войскъ. 
Іудеи уклонились отъ нихъ. 

48. Царскія же войска пошли про¬ 
тивъ нихъ на Іерусалимъ: царь на¬ 
правилъ войска на Іудею и на гору 
Сіонъ. 
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49. И заключилъ онъ >шръ съ быв¬ 
шими въ Веѳсурѣ, которые вышли 
изъ города, ибо не было у нихъ про¬ 
довольствія, чтобы держаться въ немъ 
въ осадѣ, потомучто былъ субботній 
годъ на землѣ. 

50. II овладѣлъ царь Веѳсурою и 
оставилъ въ ней стражу, чтобы сте¬ 
речь ее. 

51. Потомъ много дней осаждалъ 
святилище, н поставилъ тамъ стрѣло- 
метательныя орудія и машины и 
огнеметательныя и камнеметателъныя 
и копьеметательныя, чтобы бросать 
стрѣлы‘и камни. 

52. Но и Іудеи устроили машины 
противъ ихъ машинъ и сражались 
много дней; 

53. съѣстныхъ же припасовъ не 
достало въ хранилищахъ, потомучто 
былъ седьмый годъ, и искавшіе 
въ Іудеѣ безопасности отъ язычниковъ 
издержали остатки запасовъ; 

54. и осталось при святилищѣ не¬ 
много мужей, ибо одолѣлъ ихъ голодъ, 
и разошлись каждый въ свое мѣсто. 

55. Услышалъ Лисій, что Филиппъ, 
которому царь Антіохъ еще при жизни 
поручилъ воспитывать сына своего 
Антіоха для царствованія, 

56. возвратился изъ Персіи и Мидіи 
и съ нимъ—ходившія съ царемъ 
войска, и что онъ домогается принять 
на себя дѣла царства. 

57. Почему поспѣшно пошелъ и 
сказалъ царю, начальникамъ войска и 
вельможамъ: «мы каждый день тер¬ 
пимъ недостатокъ и продовольствія у 
насъ мало, а мѣсто осаждаемое нами — 
крѣпко, между тѣмъ лежитъ на насъ 
попеченіе о царствѣ. 

58. Итакъ подадимъ правую руку 
этимъ людямъ ц заключимъ съ ними 
миръ и со всѣмъ народомъ ихъ, 

59. и предоставимъ имъ поступать 
по законамъ ихъ, какъ прежде; ибо 
за своп законы, которые мы отмѣнили, 
они раздражились и сдѣлали все это». 

60.. И угодно было это слово царю 
и начальникамъ, — и послалъ онъ 
къ нимъ, чтобы заключить миръ, что 
они и приняли; 


61. и клялся имъ царь и началь¬ 
ники. Послѣ сего они вышли изъ 
крѣпости. 

62. И взошелъ царь на гору Сіонъ 
и, осмотрѣвъ укрѣпленіе мѣста, прене¬ 
брегъ клятвою, которою клялся, и ве¬ 
лѣлъ разорить стѣны кругомъ. 

63. Потомъ поспѣшно отправился 
и, возвратившись въ Антіохію, онъ 
нашелъ, что Филиппъ владѣетъ горо¬ 
домъ, вступилъ съ нимъ въ сраженіе 
и сплою взялъ городъ. 

Г Л А В А 7. 

В ъ сто пятьдесятъ первомъ году вы¬ 
шелъ изъ Рима Димитрій, сынъ 
Селевка, и съ немногими людьми во¬ 
шелъ въ одинъ приморскій городъ и 
тамъ воцарился. 

2. Когда же онъ входилъ въ цар¬ 
ственный домъ отцовъ своихъ, войско 
схватило Антіоха и Лисія, чтобы при¬ 
вести ихъ къ нему. 

3. Это стало извѣстно ему, п онъ 
сказалъ: «не показывайте мнѣ лицъ 
ихъ». 

4. Тогда воины убили ихъ, и воз¬ 
сѣлъ Димитрій на престолѣ царства 
своего. 

5. И пришли къ нему всѣ мужи 
беззаконные и нечестивые изъ Изра¬ 
ильтянъ, и Алкпмъ предводительство¬ 
валъ ими, домогаясь священства; 

6. и обвиняли они предъ царемъ 
народъ, говоря: «погубилъ Іуда и 
братья его друзей твоихъ, и насъ 
выгнали изъ земли нашей. 

7. Итакъ пошли теперь зіужа, кому 
ты довѣряешь; пусть онъ пойдетъ и 
увидитъ все разореніе, которое они 
причинили намъ и странѣ царя, и 
пусть накажетъ ихъ и всѣхъ помогаю¬ 
щихъ имъ». 

8. Царь избралъ Вакхпда изъ дру¬ 
зей царскихъ, который управлялъ по 
ту сторону рѣки, былъ великъ въ цар¬ 
ствѣ и вѣренъ царю, 

9. и послалъ его п нечестиваго 
Алкима, предоставивъ ему священство, 
и повелѣлъ ему сдѣлать отмщеніе сы¬ 
намъ Израиля. 


Гл. в. (4Э) Левит. 25, 4. (53) Левит. 25, 4. 
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10. Они отправились п прпшлп 
въ землю Іудейскую съ большимъ вой¬ 
скомъ; п онъ послалъ къ Іудѣ и 
братьямъ его пословъ съ мирнымъ, 
по коварнымъ предложеніемъ. 

11. Но они не вняли словамъ ихъ, 
ибо видѣли, НТО они пришли съ боль¬ 
шимъ войскомъ. 

12. Къ Алкиму же и Вакхиду со¬ 
шлось собраніе книжниковъ искать 
справедливости. 

13. Первые изъ сыновъ Израилевыхъ 
были Асндеп; они искали у нихъ мира, 

14. ибо говорили: «священникъ отъ 
племени Аарона пришелъ вмѣстѣ 
съ войскомъ и не обидитъ насъ». 

15. И онъ говорилъ съ ними мирно 
и клялся имъ, и сказалъ: «мы не сдѣ¬ 
лаемъ зла вамъ и друзьямъ вашимъ». 

16. И они повѣрили ему, а онъ, 
захвативъ изъ нихъ шестьдесятъ му¬ 
жей, умертвилъ ихъ въ одинъ день, 
какъ сказано въ Писаніи: 

17. тѣла святыхъ твоихъ и кровь 
ихъ пролили вокругъ Іерусалима, и 
некому было похоронить ихъ. 

18. II напалъ отъ нихъ страхъ и 
ужасъ на весь народъ, и говорили: 
«нѣтъ въ нихъ истины и правды, ибо 
они нарушили постановленіе л клятву, 
которою клялись». 

10. Тогда Вакхидъ отступилъ отъ 
Іерусалима и расположился станомъ 
при Визеоѣ, и пославъ поймалъ мпо- 
гихъ изъ бѣжавшихъ отъ него мужей 
и нѣкоторыхъ изъ парода, закололъ и 
бросилъ ихъ въ глубокій колодезь. 

20. Потомъ, поручивъ страну Ад- 
киму и оставивъ съ нимъ войско 
на помощь ему, Вакхидъ отправился 
къ царю. 

21. А л кпмъ же домогался перво¬ 
священства. 

22. II собрались къ нему всѣ воз¬ 
мущавшіе народъ свой, и овла¬ 
дѣли землею Іудейскою и произвели 
великое пораженіе въ Израилѣ. 

23. II увидѣлъ Іуда все зло, какое 
причинилъ Алкимъ со своими сообщни¬ 
ками сынамъ Израилевымъ,—больше, 
нежели язычнпкп, 

24. п, обошедъ всѣ предѣлы Іудеи, 


сдѣлалъ отмщеніе отступникамъ,—и 
они перестали входить въ эту страну. 

25. Когда же Алкимъ увидѣлъ, что 
Іуда и находящіеся съ иимъ усили¬ 
лись, и понялъ, что пе можетъ иротпву- 
стоять имъ, возвратился къ царю п 
жестоко обвинялъ нхъ. 

26. Тогда царь послалъ Никанора, 
одного изъ славныхъ вождей своихъ, 
ненавистника и враждебнаго Израилю, 
п приказалъ ему истребить этотъ 
народъ. 

27. Никаноръ, ирншедъ въ Іеруса¬ 
лимъ съ большимъ войскомъ, послалъ 
къ Іудѣ п братьямъ его коварно 
со словами мирными: 

28. «да пе будетъ войны между 
мною и вамп; я войду съ немногими 
людьми, чтобы видѣть лица ваши 
въ мирѣ». 

29. И пришелъ онъ къ Іудѣ, п 
привѣтствовали они другъ друга мир¬ 
но; а между тѣмъ войны были при¬ 
готовлены схватить Іуду. 

30. Іудѣ сдѣлалось извѣстнымъ, что 
онъ пришелъ къ нему съ коварствохмъ, 
поэтому онъ убоялся его и не хотѣлъ 
болѣе видѣть лица его. 

31. Когда Никаноръ узналъ, что 
у мысль его открылся, вышелъ противъ 
Іуды на сраженіе блпзъ Хафарсаламы. 

32. И пало изъ бывшихъ при Нпка- 
норѣ около пяти тысячъ мужей, а 
прочіе убѣжали въ городъ Давидовъ. 

33. Послѣ того Никаноръ взошелъ 
на гору Сіонъ; п вышли изъ святи¬ 
лища нѣкоторые нзъ священниковъ и 
старѣйшинъ народа, чтобы мирно при¬ 
вѣтствовать его и показать ему все¬ 
сожженіе, приносимое за царя. 

34. По онъ осмѣялъ ихъ, наругался 
падь ними и осквернилъ ихъ, и гово¬ 
рилъ высокомѣрно, 

35. и поклявшись съ гнѣвомъ ска¬ 
залъ: «еслп пе преданъ будетъ нынѣ 
Іуда н войско его въ мои руки, то, 
когда возвращусь благополучно, сожгу 
Домъ сей», н ушелъ съ великимъ 
гнѣвомъ. 

30. А священники вошли и стали 
предъ лицемъ жертвенника и Храма, 
заплакали и сказали: 


Гл. 7. (17) Псал. 78, 2—3. (26) 2 Маккав. 14, 12-13. (35) 2 Маккав. 14, 33. 
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37. «Ты, Господи, избралъ Домъ 
сей, чтобы на немъ нарнцалось имя 
Твое, и чтобъ онъ былъ домомъ мо¬ 
литвы п моленія для народа Твоего. 

38. Сдѣлай отмщеніе человѣку сему 
и войску его, и пусть падутъ они отъ 
меча; вспомни злохуленія ихъ и не 
дай имъ оставаться долѣе». 

39. И вышелъ Никаноръ изъ Іеру¬ 
салима и расположился станомъ при 
Веѳоронѣ, и пристало къ нему здѣсь 
войско Сирійское. 

40. А Іуда съ тремя тысячами мужей 
расположился станомъ при Адасѣ; и 
помолился Іуда и сказалъ: 

41. «Господи! когда посланные даря 
Ассирійскаго произносили злохуленія, 
то пришелъ ангелъ Твой и поразилъ 
изъ нихъ сто восемьдесятъ пять 
тысячъ. 

42. Такъ сокруши нынѣ предъ нами 
сіе полчище, да познаютъ прочіе, что 
они произносили хулу на святыни 
Твои, и суди ихъ по злобѣ ихъ». 

43. И вступили войска въ сраженіе 
въ тринадцатый день мѣсяца Адара, 
и разбито было войско Никанора, и 
онъ первый палъ въ сраженіи. 

44. Когда же воины его увидѣли, 
что Никаноръ палъ, то, побросавши 
оружіе свое, обратились въ бѣгство. 

45. И преслѣдовали ихъ Израиль¬ 
тяне цѣлый день, отъ Адаса до самой 
Газиры, и трубили вслѣдъ ихъ вѣ¬ 
стовыми трубами. 

46. И выходили изъ всѣхъ окрест¬ 
ныхъ селеній Іудейскихъ и окружали 
нхъ, —и они, оборачиваясь къ пре¬ 
слѣдовавшимъ ихъ, всѣ пали отъ меча, 
и ни одного не осталось изъ нихъ. 

47. II взяли Іудеи добычи ихъ и 
награбленное ими, и отрубили голову 
Никапора и правую руку его, которую 
онъ простиралъ надменно, и принесли 
и повѣсили предъ Іерусалимомъ. 

48. Народъ весьма радовался и про¬ 
велъ тотъ день, какъ день великаго 
веселія; 

49. и установили каждогодно празд¬ 
новать этотъ день тринадцатаго числа 
Адара. 


50. II успокоилась земля Іудейская 
па нѣкоторое время. 

ГЛАВА 8. 

І уда услышалъ о славѣ Римлянъ, что 
они могущественны и сильны и благо¬ 
склонно принимаютъ всѣхъ, обращаю¬ 
щихся къ нимъ, и кто ни приходилъ 
къ нимъ, со всѣми заключали они 
дружбу. 

2. А что они могущественны и 
сильны,—разсказывали ему о войнахъ 
ихъ, о мужественныхъ подвигахъ, кото¬ 
рые онп показали надъ Галатами, какъ 
они покорили ихъ и сдѣлали данни¬ 
ками; 

3. также о томъ, что сдѣлали они 
въ странѣ Испанской, чтобъ овладѣть 
находящимися тамъ серебряными и 
золотыми рудниками, 

4. и своимъ благоразуміемъ и твер¬ 
достью овладѣли всѣмъ краемъ, хотя 
тотъ край весьма далеко отстоялъ 
отъ нихъ, равно о царяхъ, которые 
приходили противъ нихъ отъ конца 
земли, и они сокрушили ихъ и по¬ 
разили великимъ пораженіемъ, а прочіе 
платятъ имъ каждогодно дань; 

5. они также сокрушили на войнѣ 
и покорили себѣ Филиппа и Персея, 
царя Китійскаго, п другихъ, возстав¬ 
шихъ противъ нихъ, 

6. и Антіоха, великаго царя Азіи, 
который вышелъ противъ нихъ на 
воину со ста двадцатью слонами и 
съ конницею, и колесницами и весьма 
многочисленнымъ войскомъ, и былъ 
разбитъ ими; 

7. они взяли его жпваго и заставили 
платить пмъ великую дань—к&къ его, 
такъ п слѣдующихъ послѣ него царей,— 
дать заложниковъ и допустить раздѣлъ, 

8. а страну Индійскую и Мидію, и 
Лидію и другія изъ лучшихъ областей 
его, взявшп отъ него, отдали царю 
Евменію; 

9. и о томъ, какъ Еллины воз¬ 
намѣрились придти и истребить ихъ, 

10. но это намѣреніе сдѣлалось имъ 
извѣстнымъ, и они послали противъ 


(37) 2 Паралипом. 7, 12. Исаія 56, 7. Лук. 19, 46. (41) 4 Царств. 19, 35. Спрах. 48, 24. 
Исаія 37, 36. 2 Маккав. 8, 19—20. 
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нихъ одного военачальника п воевали 
противъ нихъ, —и много изъ нихъ 
пало пораженныхъ, и взяли въ плѣнъ 
женъ нхъ и дѣтей ихъ и разграбили 
ихъ, и овладѣли нхъ землею и раз¬ 
орили крѣпости ихъ и поработили нхъ 
до сего дня; 

11. и другія царства и острова, 
которые когда-либо возставали про¬ 
тивъ нихъ, они разорили п поработили. 

12. А съ друзьями своими и съ до¬ 
вѣрявшимися имъ они сохраняли 
дружбу. II овладѣли царствами ближ¬ 
ними и дальними, и всѣ, слышавшіе 
имя ихъ, боялись пхъ. 

13. Если захотятъ кому помочь и 
кого воцарить, тѣ царствуютъ, и кого 
хотятъ, смѣняютъ, и они весьма воз¬ 
высились; 

14. но при всемъ томъ никто изъ 
нихъ не возлагалъ на себя вѣнца 
и’ не облекался въ порфиру, чтобы 
величаться ею. 

15. Они составили у себя совѣтъ, 
п постоянно каждый день триста два¬ 
дцать человѣкъ совѣщаются обо всемъ, 
что относится до народа и благо¬ 
устроенія его; 

16. и каждый годъ одному человѣку 
ввѣряютъ они начальство надъ собою 
п господство надъ всею землею пхъ, 
и всѣ слушаютъ одного, и не бываетъ 
ни зависти, ни ревности между ними. 

17. Тогда избралъ Іуда Евлолема, 
сына Іоаннова, сына Аккосова, п 
Іасона, сына Елеазарова, и послалъ 
пхъ въ Римъ, чтобы заглючить съ ними 
дружбу и союзъ, 

18. и чтобъ они сняли съ нихъ 
нго, ибо овн видятъ, что Еллинское 
царство хочетъ поработить Израиля. 

19. Итакъ они отправились въ Римъ, 
хотя путь былъ очень долгій, и вошли 
въ собраніе совѣта п приступивши 
сказали: 

20. «Іуда Маккавей п братья его 
п весь народъ Іудейскій послали насъ 
къ вамъ, чтобы заключить съ вами 
союзъ и миръ, и чтобы вы вписали 
насъ въ число соратниковъ и друзей 
вашихъ». 

21. И угодно было это слово передъ 
ними. 

22. II вотъ списокъ того посланія, 


которое написали они въ отвѣтъ на 
мѣдныхъ доскахъ п послали въ Іеру¬ 
салимъ, чтобъ оно служило для нихъ 
тамъ памятникомъ мира и союза: 

23. «благо да будетъ Римлянамъ и 
народу Іудейскому на морѣ и на сушѣ 
на-вѣки, п мечъ п врагъ да будутъ 
далеко отъ нихъ! 

24. Если же пастапетъ война прежде 
у Римлянъ, или у всѣхъ союзниковъ 
пхъ во всемъ владѣніи ихъ, 

25. то народъ Іудейскій долженъ 
оказать имъ всѣмъ сердцемъ помощь 
въ войнѣ, какъ потребуетъ того время; 

26. и воюющимъ они не будутъ ни 
давать, ни доставлять ни хлѣба, ни 
оружія, ни денегъ, нп кораблей, ибо 
такъ угодно Римлянамъ; они должны 
исполнять обязанность свою, ничего 
не получая. 

27. Точно также, если прежде слу¬ 
чится война у народа Іудейскаго, 
Римляне отъ души будутъ помогать 
имъ въ воинѣ, какъ потребуетъ того 
время, 

28. и помогающимъ въ войнѣ не 
будутъ давать нп хлѣба, ни оружія, 
нп денегъ, нп кораблей: т&къ угодно 
Риму; они должны исполнять свои 
обязанности—и безъ обмана». 

29. На такихъ условіяхъ заключили 
Римляне союзъ съ народомъ Іудей¬ 
скимъ. 

30. Если же послѣ спхъ условій тѣ 
н другіе вздумаютъ что-нибудь при¬ 
бавить или убавить, пусть сдѣлаютъ 
это по ихъ общему произволенію, и 
тб, чтб они прибавятъ или убавятъ, 
будетъ имѣть силу. 

31. А о томъ злѣ, какое дѣлаетъ 
Іудеямъ царь Димитрій, мы написали 
ему т&къ: «для чего ты наложилъ 
тяжкое твое иго на друзей нашихъ 
и союзниковъ—Іудеевъ? 

32. Если они еще обратятся къ намъ 
съ жалобою на тебя, то мы окажемъ 
имъ справедливость и будемъ воевать 
противъ тебя иа морѣ и на сушѣ». 

ГЛАВА 9. 

К огда Димитрій услышалъ, что Ни¬ 
каноръ и воины его пали въ сра¬ 
женіи, послалъ Вакхида и Алкима во 
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второй разъ въ землю Іудейскую и 
правое крыло съ ними. 

2. II отправились они по дорогѣ 
въ Галгалы и расположились станомъ 
при Месалоѳѣ, что въ Арвилахъ, и, 
овладѣвши имъ, погубили множество 
людей. 

3. Въ первомъ мѣсяцѣ сто пять¬ 
десятъ втораго года расположились 
они станомъ у Іерусалима, 

4. но снялись и пошли къ Вереѣ 
съ двадцатью тысячами мужей и двумя 
тысячами конницы. 

5. А Іуда расположился станомъ 
при Елеасѣ, и три тысячи избран¬ 
ныхъ мужей съ нимъ. 

6. Но, увидѣвши множество войска, 
какъ оно многочисленно, они весьма 
устрашились, и многіе изъ стана его 
разбѣжались, п осталось изъ нихъ не 
болѣе восьми сотъ мужей. 

7. Когда увидѣлъ Іуда, что раз¬ 
бѣжалось ополченіе его, а война тре¬ 
вожила его, онъ смутился сердцемъ, 
потомучто не имѣлъ времени собрать 
ихъ. 

8. Онъ опечалился и сказалъ остав¬ 
шимся: «встанемъ и пойдемъ на про¬ 
тивниковъ нашихъ; можетъ быть, мы 
въ силахъ будемъ сражаться съ ними». 

9. Но они отклоняли его и гово¬ 
рили: «мы не въ силахъ, но будемъ 
теперь спасать жизнь нашу, и потомъ 
возвратимся съ братьями нашими и 
тогда будемъ сражаться противъ нихъ, 
а теперь насъ мало». 

10. Но Іуда сказалъ: «нѣтъ, да не 
будетъ этого со мною, чтобы бѣжать 
отъ нихъ; а если пришелъ часъ нашъ, 
то умремъ мужественно за братьевъ 
нашихъ и не оставимъ нареканія на 
славу нашу». 

11. II двинулось войско изъ стана 
и стало противъ нихъ; и раздѣлилась 
конница на двѣ части, а впереди 
войска шли пращники п стрѣльцы и 
всѣ сильные передовые воины. 

12. Вакхидъ же находился на пра¬ 
вомъ крылѣ, п приближались отряды 
съ обѣихъ сторонъ и трубили трубами. 

13. Затрубили трубами и бывшіе 
съ Іудою, и поколебалась земля огь 
шума войскъ, и было упорное сраженіе 
отъ утра до вечера. 


14. Когда увидѣлъ Іуда, что Вакхидъ 
и крѣпчайшая часть его войска на¬ 
ходится па правой сторонѣ, то со¬ 
брались къ нему всѣ храбрые серд¬ 
цемъ,— 

15. и разбито ими правое крыло, 
и они преслѣдовали ихъ до горы 
Азота. 

16. Когда находившіеся на лѣвомъ 
крылѣ увидѣли, что правое крыло 
разбито, то обратились вслѣдъ за 
Іудою и бывшими съ нпмъ, съ тыла. 

17. II сраженіе было жестокое, и 
много пало пораженныхъ съ той и 
другой стороны, 

18. палъ и Іуда, а прочіе обра¬ 
тились въ бѣгство. 

19. И взяли Іонаѳанъ п Спмонъ 
Іуду, брата своего, и похоронили его 
во гробѣ отцовъ его въ Модпнѣ. 

20. II оплакивали его и рыдали о 
немъ сильно всѣ Израильтяне, и печа¬ 
лились много дней и говорили: 

21. «кйкъ палъ сильный, спасавшій 
Израиля?» 

22. Прочія же дѣла Іуды и 
сраженія п мужественные подвиги, 
которые совершилъ онъ, и величіе 
его не описаны, ибо ихъ было весьма 
много. 

23. По смерти же Іуды во всѣхъ 
предѣлахъ Израильскихъ явились люди 
беззаконные, и поднялись всѣ дѣлатели 
неправды. 

24. Въ тѣ самые дни былъ очень 
сильный голодъ, п страна пристала 
къ нимъ. 

25. И выбралъ Вакхидъ нечести¬ 
выхъ мужей н поставилъ ихъ началь¬ 
никами страны: 

26. они развѣдывали и разыскивали 
друзей Іуды и приводили ихъ къ Вак- 
хпду, а онъ мстилъ имъ и издѣвался 
надъ ними. 

27. II была великая скорбь въ Изра¬ 
илѣ, какой не бывало съ того дня, 
какъ не видно стало у нихъ пророка. 

28. Тогда собрались всѣ друзья 
Іуды и сказали Іонаѳану: 

29. «съ того времени, какъ скон¬ 
чался братъ твой Іуда, нѣтъ подобнаго 
ему мужа, чтобы выйти противъ вра¬ 
говъ и Вакхнда и противъ нена¬ 
вистниковъ нашего народа. 
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30. Итакъ теперь мы тебя избрали— 
быть намъ вмѣсто него начальникомъ 
и вождемъ, чтобы вести войну нашу». 

31. II принялъ Іопаоапъ въ то 
время предводительство и сталъ на 
мѣсто Іуды, брата своего. 

32. II узпалъ о томъ Вакхндъ п 
искалъ убить его. 

33. Объ этомъ узнали Іонаѳанъ и 
Симонъ, братъ его, и всѣ бывшіе 
съ нимъ, и убѣжали въ пустыню Ѳекоё 
и расположились станомъ при водахъ 
озера А сферъ. 

34. Вакх идъ, узнавъ о томъ въ день 
субботній, переправился самъ и все 
войско его за Іорданъ. 

ЗГ>. А Іонаѳанъ отправилъ брата 
своего—предводителя парода п про¬ 
силъ друзей своихъ, Наватеевъ, чтобы 
сложить у нихъ большой запасъ свой. 

36. Но вышли изъ Мидавы сыны 
Іампри н схватили Іоанна и все, что 
онъ имѣлъ, и ушли. 

37. Послѣ сихъ происшествій ска¬ 
зали Іонаоану и Симону, брату его, что 
сыны Іамври торжественно совер¬ 
шаютъ знатный бракъ и провожаютъ 
изъ Надаваоа съ великою пышностью 
невѣсту, дочь одного изъ знатныхъ 
вельможъ Ханаиейскихъ. 

38. Тогда всиомніілп они объ Іоаннѣ, 
братѣ своемъ, и вышли и скрылись 
йодъ кровомъ горы. 

39. Поднявши глаза свои, они уви¬ 
дѣли: вотъ восклицанія и большое 
приданое; на встрѣчу вышелъ женихъ 
и друзья его и братья его съ тимпа¬ 
нами н музыкою н со многими ору- 
жіямп. 

40. Тогда бывшіе съ Іонаоаномъ 
поднялись на ппхъ изъ засады и нобили 
ихъ, и много пало пораженныхъ, а 
остальные убѣжали на гору; и взяли 
они всю добычу ихъ. 

41. II обратилось брачное торжество 
въ иечаль, и звукъ музыки ихъ — 
въ плачъ. 

42. Такъ отмстили они за кровь 
брата своего п возвратились къ боло¬ 
тистому мѣсту у Іордана. 

43. II услышалъ объ этомъ Вак- 
хидъ— н въ день субботній пришелъ 
къ берегамъ Іордана съ большимъ 
войскомъ. 


44. Тогда сказалъ Іонаоанъ бывшимъ 
съ нимъ: «встанемъ теперь и сразимся 
за жизнь нашу, ибо нынѣ—не тб, чтб 
вчера и третьяго дня. 

45. Вотъ, непріятель и спереди насъ 
и сзади насъ, вода Іордана съ той и 
съ другой стороны, и болото н лѣсъ, 
и нѣтъ мѣста, куда уклониться. 

46. Итакъ теперь воззовите на небо, 
чтобъ избавиться намъ отъ руки вра¬ 
говъ вашихъ». 

47. И началось сраженіе. II про¬ 
стеръ Іонаоапъ руку свою, чтобы по¬ 
разить Вакхнда, но тотъ уклонился 
отъ него назадъ. 

48. II бросился Іонаоанъ и бывшіе 
съ нпмъ въ Іорданъ и переплыли на 
другой берегъ, а тѣ не перешли за 
ними Іордана. 

49. II пало у Вакхнда въ тотъ день 
до тысячи мужей. 

50. И возвратился онъ въ Іеруса¬ 
лимъ и построилъ въ Іудеѣ крѣпкіе 
города: крѣпость въ Іерихонѣ, и 
Еммаумъ и Веѳоронъ, и Веѳиль п 
Ѳамнаѳу въ Фараѳонѣ, и Тефонъ 
съ высокими стѣнами, воротами и 
запорами, 

51. п поставилъ въ нііхъ стражу, 
чтобы враждебно дѣйствовать противъ 
Израиля. 

52. Укрѣпилъ также городъ въ Вео- 
сурѣ и Газару и крѣпость и оставилъ 
въ нихъ войско со съѣетпыми за¬ 
пасами, 

53. ц взялъ въ заложники сыновей 
вождей страны и помѣстилъ ихъ 
въ Іерусалимской крѣпости подъ 
стражею. 

54. Въ сто пятьдесятъ третьемъ году 
во второмъ мѣсяцѣ Алкимъ велѣлъ 
разорить стѣну внутренняго двора 
Храма и разрушить дѣло пророковъ, 
п уже началъ разрушепіе. 

55. Но въ то самое время Алкимъ 
поражепъ былъ ударомъ, и останови¬ 
лись предпріятія его; уста его сомкну¬ 
лись, оиъ онѣмѣлъ, п не могъ болѣе 
вымолвить ші одного слова и завѣщать 
о домѣ своемъ. 

56. II умеръ Алкимъ въ то же время 
въ тяжкихъ мученіяхъ. 

57. Когда Вакх идъ узналъ, что 
Алкимъ тмеръ, возвратился къ царю, 
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и земля Іудейская два года оставалась 
въ покоѣ. 

58. Тогда всѣ беззакоинпкп совѣ¬ 
щались и -говорили: «вотъ, Іонаѳанъ 
и находящіеся съ нимъ живутъ безо¬ 
пасно въ покоѣ; приведемъ теперь 

* Вакхида,— и онъ схватитъ всѣхъ пхъ' 
•въ, одну ночь». 

'59. Пошли и предложили ему такой 
совѣтъ.. 

60. Онъ рѣшился идти съ большимъ 
войскомъ и послалъ тайно письма 
всѣмъ союзникамъ своимъ, которые 
находились въ Іудеѣ, чтобъ они схва¬ 
тили Іонаѳана и находящихся съ нимъ, 
но они не могли, потомучто замыслъ 
пхъ сдѣлался извѣстенъ имъ. 

.61. II поймали они изъ мужей 
страны виновниковъ этого злодѣйства 
до пятидесяти человѣкъ и убили пхъ. 

62. Послѣ , сего удалились Іонаѳанъ 
и Симонъ и бывшіе съ ними въ Веѳ- 
васп, что въ пустынѣ, и возобновили 
* разрушенное тамъ и укрѣпили городъ. 

.63. Узнавъ объ этомъ, Вакх идъ 
собралъ все войско свое, извѣстивъ и 
тѣхъ, которые находились въ Іудеѣ, 

. 64. пришелъ и осадилъ Веѳваси, и 
сражался противъ него много дней и 
устроилъ машины. 

65. Іонаѳанъ же оставилъ въ городѣ 

• Симона, брата своего, а самъ вышелъ 
‘ въ‘страну п вышелъ съ небольшимъ 

числомъ, 

66. и поразилъ Одоааррпна п 
братьевъ его и сыновей Фасирона 
въ. шатрахъ пхъ и началъ поражать 
и наступать съ сплою. 

* 67. Тогда и Симонъ п бывшіе 
съ нимъ выступили изъ города п 
сожгли машины, 

68. п сражались противъ Вакхида, п 
онъ былъ разбитъ ими; этимъ они сильно 
опечалили его, потомучто замыслъ его 
п походъ остался тщетнымъ. 

69. Сильно разгнѣвался онъ на 
мужей беззаконныхъ, которые при¬ 
совѣтовали ему идти въ эту страну, 
и многихъ пзъ нихъ умертвилъ, и 
рѣшился возвратиться въ землю свою. 

70. Узнавъ объ этомъ, Іонаѳанъ 
послалъ къ нему старѣйшинъ, чтобы 
заключить съ нимъ миръ и чтобъ онъ 
отдалъ плѣнныхъ. 


71. Онъ принялъ это и сдѣлалъ по 
словамъ его, п поклялся не причинять 
ему нп какого зла во всѣ днп жизни 
своей 

72. и отдалъ ему плѣнныхъ, кото¬ 
рыхъ прежде взялъ въ плѣнъ въ землѣ 
Іудейской, и возвратился .въ землю 
свою и не приходилъ болѣе въ пре¬ 
дѣлы ихъ. 

73. II упялся мечъ въ Израилѣ, и 
поселился Іонаѳанъ въ Ыахмасѣ; и 
началъ Іонаѳанъ судить народъ и 
истребилъ нечестивыхъ пзъ среды 
Израиля. 

ГЛАВ А 10. 

В ъ сто шестидесятомъ году высту¬ 
пилъ Александръ, сынъ Антіоха 
Епифана, и овладѣлъ Птолемапдою: п 
приняли его, и онъ воцарился тамъ. 

2. Когда услышалъ о томъ царь 
Димитрій, собралъ весьма многочислен¬ 
ное войско и вышелъ противъ него 
на войну. 

3. И послалъ Димитрій письма 
Іонаѳану съ мирнымъ предложеніемъ, 
какъ-бы желая возвеличить его, 

4. пбо говорилъ: «предупредимъ 
заключить съ нимъ миръ, прежде 
нежели онъ заключитъ съ Александромъ 
противъ насъ: 

5. тогда онъ припомнитъ все зло, 
которое мы сдѣлалп противъ него п 
братьевъ его п народа его». 

6. И онъ далъ ему власть набирать 
войско и приготовлять оружія, чтобъ 
быть союзникомъ его, и велѣлъ отдать 
ему заложниковъ, которые находились 
въ крѣпости. 

7. Іонаѳанъ пришелъ въ Іерусалимъ 
и прочиталъ письма вслухъ всего 
народа п бывшихъ въ крѣпости,— 

8. и убоялись всѣ великимъ стра¬ 
хомъ, услышавши, что царь далъ ему 
власть набирать войско; 

9. а бывшіе въ крѣпости выдали 
Іонаѳану заложниковъ, ц онъ возвра¬ 
тилъ ихъ родителямъ ихъ. 

10. И жилъ Іонаѳанъ въ Іерусалимѣ; 
и началъ строить и возобновлять 
городъ, 

11. и сказалъ производившимъ 
работы, чтобъ они строили стѣны и 
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вокругъ горы Сіона для твердости изъ 
четырехугольныхъ камней,—и дѣлали 
такъ. ’ ‘ • 

12. Тогда пноплемепные, бывшіе 
въ крѣпостяхъ, построенныхъ Вакхи- 
домъ, бѣжали: 

13. каждый оставилъ свое мѣсто и 
ушелъ въ свою землю. 

14. Только -въ Веосурѣ остались 
нѣкоторые изъ тѣхъ*, которые оставили 
законъ п заповѣди, ибо это мѣсто 
служило для нихъ убѣжищемъ. 

15. II услышалъ царь Александръ 
о тѣхъ обѣщаніяхъ, какія Димитріи 
послалъ Іонаоапу, и разсказали ему 
<Э воинахъ и храбрыхъ подвигахъ, 
которые совершилъ Іопаѳанъ п братья 
его, и о трудностяхъ, понесенныхъ 
ими. 

16. Тогда онъ сказалъ: «найдемъ ли 
мы еще такого мужа, какъ этотъ? 
Сдѣлаемъ же его нашимъ другомъ и 
союзникомъ». 

17. 'II написалъ и послалъ ему 
письмо въ такихъ словахъ: 

18. «царь Александръ брату Іона- 
еану—радоваться. 

19. Услышали мы о тебѣ, что ты — 
мужъ, крѣпкій сплою и достойный 
быть нашимъ другомъ. 

20. Итакъ мы поставляемъ тебя 
нынѣ первосвящеппикомъ народа тво¬ 
его; и ты будешь именоваться другомъ 
царя (онъ послалъ ему порфиру и 
золотой вѣнецъ), и будешь держать 
нашу сторону и хранить дружбу 
съ нами». 

21. II облекся Іонаѳанъ въ свя¬ 
щенную одежду въ седьмомъ мѣсяцѣ 
сто шестидесятаго года въ праздникъ 
кущей, и собралъ войско и заготовилъ 
множество оружіи. 

22. II услышалъ объ этомъ Димитріи 
и огорчился и сказалъ: 

23. «что это мы сдѣлали, что Але¬ 
ксандръ предупредилъ насъ заключить 
дружбу съ Іудеями въ подкрѣпленіе 
себѣ? 

24. Напишу и я имъ слова при¬ 
вѣтствія, восхваленія и обѣщаній, 
чтобъ были они въ помощь мнѣ». 

25. II послалъ имъ письмо въ та- 
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кпхъ словахъ: «царь Димитрій народу 
Іудейскому—радоваться. 

26. Слышали мы и радовались, что 
вы сохраняете договоры .наши,- пре¬ 
бываете въ дружбѣ съ нами -.и не 
склоняетесь къ врагамъ нашимъ. 

27. Продолжайте и нынѣ сохранять* 
вѣрность къ намъ,—и мы воздадимъ 
вамъ добромъ за то, что вы дѣлаете 
для насъ: 

28. сдѣлаемъ вамъ многія уступки 
и дадимъ вамъ дары. 

29. Нынѣ же разрѣшаю васъ и 
освобождаю всѣхъ Іудеевъ отъ податей 
и пошлины съ соли и съ вѣнцовъ; 

30. и за третью часть сѣмянъ п 
половинную часть древесныхт> плодовъ, 
принадлежащую мнѣ, отнынѣ и впредь 
я отмѣняю брать съ земли Іудейской 
и съ трехъ областей, присоединенныхъ 
къ ней отъ Самаріи и Галилеи, отъ 
нынѣшняго дня п на вѣчныя времена. 

31. II Іерусалимъ да будетъ свя¬ 
щеннымъ п свободнымъ и предѣлы 
его, десятины и доходы его. 

32. Предоставляю п власть надъ 
крѣпостью Іерусалимскою и даю право 
первосвященнику поставить въ ней 
людей, какпхъ онъ самъ изберетъ, для 
охраненія ея: 

33. н всякаго человѣка изъ Іу¬ 
деевъ, взятаго въ плѣнъ изъ земли 
Іудейской, во всемъ царствѣ моемъ 
отпускаю на свободу даромъ: пусть 
всѣ будутъ свободны отъ повинностей 
за себя п за скотъ свой. 

34. Всѣ праздники .и субботы и 
новомѣсячія, и дни установленные— 1 
трп дня предъ праздникомъ и три 
дня послѣ ираздшгка,—всѣ эти дни 
пусть будутъ диями льготы и свободы 
всѣмъ Іудеямъ, находящимся въ моемъ 
царствѣ. 

35. Пи кто не будетъ имѣть нрава 
притѣснять и отягощать кого-нибудь 
изъ нпхъ нп по какому дѣлу. 

36. II пусть пзъ Іудеевъ запи¬ 
сываются въ царскія войска до три¬ 
дцати тысячъ человѣкъ,—и имъ будетъ 
даваться жалованье наравнѣ со всѣми 
войсками царскими. 

37. II пзъ нихъ да будутъ до- 
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ставляемы начальствующими надъ 
большими крѣпостями царскими, изъ 
нпхъ же да будутъ поставляемы п надъ 
дѣлами царства, требующими вѣрности, 
и пхъ приставники и начальники да 
будутъ изъ нихъ же, и пусть они 
живутъ по своимъ законамъ, какъ 
повелѣлъ царь въ землѣ Іудейской. 

38. II три области, присоединенныя 
къ Іудеѣ отъ страны Самарійской, 
пусть останутся присоединенными 
къ Іудеѣ, чтобы считаться п быть 
имъ за одну п не подлежать другой 
власти, кромѣ власти первосвященника. 

39. Птолемапду съ округомъ ея я 
отдаю въ даръ святилищу въ Іеруса¬ 
лимѣ на издержки, потребныя для 
свдтилнща; 

40. я же даю ежегодно пятнадцать 
тысячъ сиклей серебра изъ царскихъ 
сборовъ съ подлежащихъ мѣстъ. 

41. И все остальное, чего не отдалп 
завѣдующіе сборами, какъ въ прежніе 
годы, отнынѣ будутъ отдавать на 
работы храма. 

42. Сверхъ того пять тысячъ спклей 
серебра, которыя брали отъ доходовъ 
святилища изъ ежегоднаго сбора, и 
тѣ уступаются, какъ принадлежащія 
служащимъ священникамъ. 

43. И всѣ, которые убѣгутъ въ храмъ 
Іерусалимскій п во всѣ предѣлы его 
по причинѣ повинностей царскихъ п 
всѣхъ другихъ, пусть будутъ свободны 
со всѣмъ, что принадлежитъ пмъ 
въ царствѣ моемъ. 

44. II на строеніе п возобновленіе 
святилища издержки будутъ выдаваемы 
изъ сборовъ царскихъ. 

45. II на построеніе стѣнъ Іеру¬ 
салима и укрѣиленіе ихъ вокругъ— 
издержки будутъ выдаваемы изъ до¬ 
ходовъ царскихъ, п также—на по¬ 
строеніе стѣнъ въ Іудеѣ». 

46. Іонаѳанъ п народъ, выслушавши 
эти слова, не повѣрили имъ и не 
приняли пхъ, ибо вспомнили о тѣхъ 
великихъ бѣдствіяхъ, которыя нанесъ 
Димитрій Израильтянамъ, жестоко 
притѣснивъ ихъ, 

47. и предпочли союзъ съ Але¬ 
ксандромъ, ибо онъ первый сдѣлалъ 
нмъ мирныя предложенія, —и помогали 
ему въ войнахъ во всѣ дни. 


48. Царь Александръ собралъ боль¬ 
шое войско н ополчился противъ 
Димитрія. 

49. II вступили два царя въ сра¬ 
женіе, и войско Димитрія обратилось 
въ бѣгство; Александръ преслѣдовалъ 
его п превозмогъ, 

50. п весьма настойчиво продолжалъ 
сраженіе до самаго захожденія солнца,— 
п палъ Димитрій въ этотъ день. 

51. Послѣ того Александръ отпра¬ 
вилъ пословъ къ Птоломею, царю 
Египетскому, съ такими словами: 

52. « я возвратился въ землю 
царства моего и возсѣлъ на престолѣ 
отцовъ моихъ, принялъ верховную 
власть, сокрушилъ Димитрія и сталъ 
обладателемъ страны нашей. 

53. Я вступилъ съ нимъ въ сраже¬ 
ніе, и онъ разбитъ нами и войско 
его, п возсѣли мы на престолѣ царства 
его. 

54. Итакъ заключимъ теперь дружбу 
между нами, и ты дай мнѣ дочь твою 
въ жену, п буду я тебѣ зятемъ и 
дамъ тебѣ и ей дары, достойпые 
тебя». 

55. И отвѣчалъ царь Птоломей такъ: 
«счастливъ день, въ который ты воз¬ 
вратился въ землю отцовъ твоихъ и 
возсѣлъ на престолѣ царства ихъ. 

56. Нынѣ я исполню для тебя то, 
о чемъ ты писалъ, только ты выйди 
ко мнѣ въ Птолемапду, чтобы намъ 
видѣть другъ друга, и я породнюсь 
съ тобою, какъ ты сказалъ». 

57. II отправился Птоломей изъ 
Египта самъ и Клеопатра, дочь его, 
п прибыли въ Птолемапду й въ сто 
шестьдесятъ второмъ году. 

58. Царь Александръ встрѣтилъ 
его, п онъ выдалъ за него Клеопатру, 
дочь свою, п устроилъ бракъ ея 
въ Птолемаидѣ, какъ прилично царямъ, 
съ великою пышностью. 

59. Писалъ также царь Александръ 
Іонаѳану, чтобъ опъ вышелъ къ нему 
на встрѣчу. 

60. II отправился Іонаѳанъ въ Пто- 
лемаиду съ пышностью — и пред¬ 
ставлялся обоимъ царямъ и одарилъ 
ихъ и приближенныхъ ихъ серебромъ 
и золотомъ и многими дарами, и 
пріобрѣлъ благоволеніе пхъ. 
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61. II собрались противъ него мужи 
зловредные изъ среды Израпля, мужи 
беззаконные, чтобъ оклеветать его; 
но царь не внялъ имъ. 

62. II повелѣлъ царь снять съ Іона- 
еана одежды его и облечь его въ пор¬ 
фиру,—и сдѣлали такъ. 

63. II посадилъ его царь съ собою и 
сказалъ своимъ правителямъ: «выйдите 
съ нимъ па средину города п про¬ 
возгласите, чтобы нп кто не смѣлъ 
іиеветать на него ни въ какомъ дѣлѣ 
и нп кто не тревожилъ его ни какимъ 
дѣломъ». 

64. Когда клеветавшіе увидѣли славу 
его, какъ онъ былъ провозглашаемъ 
п какъ облеченъ въ порфиру, всѣ 
разбѣжались. 

65. Такъ прославилъ его царь п 
вписалъ его въ число первыхъ друзей, 
и назначилъ его военачальникомъ и 
областнымъ правителемъ. 

66. II возвратился Іонаоанъ въ Іеру¬ 
салимъ съ миромъ и веселіемъ. 

67. Но въ сто шестьдесятъ пятомъ 
году пришелъ изъ Крита Димитріи, 
сынъ Димитрія, въ землю отцовъ 
своихъ. 

68. Услышавъ о томъ, царь Але¬ 
ксандръ весьма огорчился и воз¬ 
вратился въ Антіохію. 

69. II поставилъ Димитрій вое¬ 
начальникомъ Аполлоиія. правителя 
Келе-Сиріи,—н онъ собралъ большое 
войско и расположился станомъ при 
Іамніи и послалъ къ первосвященнику 
Іонаоану сказать: 

70. «ты только одинъ превозно¬ 
сишься надъ нами, я же подвергся 
осмѣянію и посрамленію чрезъ тебя. 
Зачѣмъ ты протпвустоишь намъ 
въ горахъ? 

71. Если ты надѣешься на твои 
военныя силы, то сойди къ намъ на 
равнину, и тамъ мы помѣряемся, пбо 
со мною войско городовъ. 

72. Спроси и узнай, кто — я и 
прочіе помогающіе намъ, и скажутъ 
тебѣ: невозможно вамъ устоять предъ 
линемъ нашимъ, пбо дважды обращены 
были въ бѣгство отцы твои въ землѣ 
своей. 

73. И ныпѣ ты не можешь устоять 
противъ такой конницы и такого войска 


па равнинѣ, гдѣ нѣтъ пи камней, нн 
ущелій, ни мѣста для убѣжища». 

74. Когда Іонаоанъ выслушалъ эти 
слова Аполлонія, то іюдвнгся духомъ 
и, избравъ десять тысячъ мужей, вы¬ 
шелъ изъ Іерусалима, и братъ его 
Симонъ сошелся съ нимъ на помощь 
ему. 

75. II расположился станомъ при 
Іоппіи; но не впустили его въ городъ, 
пбо въ Іоппіи была стража Аполлоиія, 
и они начали воевать противъ нея. 

76. Тогда устрашенные жители 
отворили ему городъ, н Іонаоанъ овла¬ 
дѣлъ Іоппіею. 

77. Услышавъ о семъ, Аполлоній 
взялъ три тысячи конницы и большое 
войско и пошелъ въ Азотъ, какъ-бы 
дѣлая переходъ, а между тѣмъ про¬ 
шелъ на равнину, ибо имѣлъ- мно¬ 
жество копницы и надѣялся на нее. 

78. Іонаоанъ же преслѣдовалъ 
его до Азота, и вступили войска 
въ сраженіе. 

79. Между тѣмъ Аполлоній оставилъ 
тысячу всадниковъ въ скрытномъ 
мѣстѣ позади нихъ; 

80. но Іонаоанъ узналъ, что есть 
засада сзади него. II обступили войско 
его п бросали въ народъ стрѣлы 
съ утра до вечера, 

81. народъ же стоялъ, какъ при¬ 
казалъ Іонаоанъ; наконецъ всадники 
утомились. 

82. Тогда Симонъ подвелъ войско 
свое н напалъ на отрядъ, пбо всадники 
изнемогли,—и были разбиты имъ и 
обратились въ бѣгство. 

83. II разсѣялись всадники но ра¬ 
внинѣ ц убѣжали въ Азотъ, и вошли 
въ Бетдагонъ, капище ихъ, чтобы 
спастись. 

84. Но Іопаоанъ сжегъ Азотъ и 
окрестные города и взялъ добычу ихъ, 
и капище Дагона съ убѣжавшими 
въ него сжегъ огнемъ. 

85. II было падшихъ отъ меча 
съ соішкеынымн до восьми тысячъ 
мужей. 

86. Отправившись оттуда, Іопаоапъ 
расположился станомъ противъ Аска- 
лона; но жители города вышли къ нему 
на встрѣчу съ великою почестью. 

87. И возвратплся Іонаоанъ со 
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всѣмп бывшими при немъ въ Іеру¬ 
салимъ, имѣя при себѣ много до¬ 
бычи. 

88. Когда царь Александръ услы¬ 
шалъ о сихъ событіяхъ, то вновь 
почтилъ Іонаоана 

89. и послалъ ему золотую пряжку, 
какая по обычаю давалась царскимъ 
родственникамъ, и подарилъ ему Акка- 
ронъ и всю область его въ наслѣд¬ 
ственное владѣніе. 

ГЛАВА 11. 

М ежду тѣмъ царь Египетскій, со¬ 
бравъ многочисленное войско, какъ 
песокъ на берегу морскомъ, и мно¬ 
жество кораблей, домогался овладѣть 
царствомъ Александра хитростью и 
присоединить его къ своему царству. 

2. Онъ пришелъ въ Сирію съ мир¬ 
ными рѣчами, и жители отворяли ему 
города и 'выходили на встрѣчу, ибо 
дано было отъ царя Александра по- 
велѣніе встрѣчать его, потомучто онъ 
былъ тесть его. 

3. Когда же Птоломей входилъ 
въ города, то оставлялъ войско для 
стражи въ каждомъ городѣ. 

4. Когда приблизился онъ къ Азоту, 
то показали ему сожженное капище 
Дагона, п Азотъ и окрестные города 
разрушенные, и тѣла пораженныя и 
сожженныя во время сраженія, ибо 
сложили ихъ въ груды по пути его, 

5. и разсказали царю о всемъ, что 
сдѣлалъ Іонаѳанъ, жалуясь на него; 
но царь промолчалъ. 

6. Тогда вышелъ Іонаоанъ на встрѣчу 
царю въ Іоппію съ почетомъ: п при¬ 
вѣтствовали другъ друга и ночевали 
тамъ. 

7. И шелъ Іонаоанъ съ царемъ до 
рѣки, называемой Елевтера, и потомъ 
возвратился въ Іерусалимъ. 

8. Царь же Птоломей овладѣлъ го¬ 
родами на морскомъ берегу до Селевкіп 
приморской и составлялъ злые за¬ 
мыслы противъ Александра. 

9. II послалъ пословъ къ царю 
Димитрію, говоря: «придп сюда, заклю¬ 
чимъ между собою союзъ, и я дамъ 


тебѣ дочь мою, которую имѣетъ Але¬ 
ксандръ, и ты будешь царствовать 
въ царствѣ отца твоего. 

10. Я раскаиваюсь, что отдалъ ему 
дочь мою, ибо оиъ старался убить 
меня». 

11. Такъ клеветалъ онъ на него, 
потомучто самъ домогался царства его. 

12. И, отнявъ у него дочь свою* 
отдалъ ее Димитрію и сталъ чужимъ 
для Александра, — и обнаружилась 
вражда ихъ. 

13. И вошелъ Птоломей въ Антіо¬ 
хію и возложилъ на свою голову два 
вѣнца—Азіи н Египта. 

14. Царь Александръ находился 
въ то время въ Кплпкіп, потомучто 
жители тѣхъ мѣстъ отпали отъ него. 

15. Услышавъ объ этомъ, Александръ 
пошелъ противъ него воевать; тогда 
Птоломей вывелъ войско и встрѣтилъ 
его съ крѣпкою силою и обратилъ его- 
въ бѣгство. 

16. И убѣжалъ Александръ въ Ара¬ 
вію, чтобъ укрыться тамъ; царь жо 
Птоломей возвысился. 

17. Завдіилъ, Аравитянинъ, снялъ 
голову съ Александра п послать ее 
Птоломею. 

18. Царь же Птоломей на третій 
день умеръ, а оставшіеся въ крѣпо¬ 
стяхъ истреблены были жителями 
крѣпостей. 

19. И воцарился Димитрій въ сто 
шестьдесятъ седьмомъ году. 

20. Въ тѣ дни собратъ Іонаѳанъ 
Іудеевъ, чтобы завоевать крѣпость 
Іерусалимскую, и устроилъ передъ 
нею множество машинъ. 

21. Но нѣкоторые ненавистники 
народа своего, отступники отъ закона, 
пошли къ царю и донесли, что Іона¬ 
ѳанъ облагаетъ крѣпость. 

22. Когда онъ услышалъ объ этомъ, 
разгнѣвался п, поспѣшно собравшись, 
отправился въ Птолемаиду и напи¬ 
салъ Іонаѳану, чтобъ онъ не облагалъ 
крѣпости, а какъ можно скорѣе шелъ 
къ нему на встрѣчу въ Птолемаиду, 
чтобы переговорить съ нимъ. 

23. По Іонаѳанъ, выслушавъ это, 
приказалъ продолжать осаду и, избравъ 
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пзъ старѣйшппъ Израильскихъ и свя¬ 
щенниковъ, рѣшился подвергнуться 
опасности. 

24. Взявъ серебра и золота, одежды 
и много другихъ даровъ, онъ пошелъ 
къ царю въ Птолемаиду и пріобрѣлъ 
благоволеніе его. 

25. II хотя нѣкоторые отступники 
изъ того же народа клеветали на него, 

26. но царь поступилъ съ нимъ 
такъ же, какъ поступали съ нимъ 
предшественники его: и возвысилъ 
его предъ всѣми друзьями своими, 

27. н утвердилъ за нимъ перво¬ 
священство и другія почетныя отличія, 
какія онъ имѣлъ прежде, и сдѣлалъ 
его однимъ изъ первыхъ друзей своихъ. 

28. II просилъ Іонаоанъ царя осво¬ 
бодить отъ податей Іудею п три 
области и Самарію и обѣщалъ ему 
триста талантовъ. 

29. Царь согласился и написалъ 
Іонаоану обо всемъ этомъ письмо та¬ 
кого содержанія: 

30. «царь Димитрій брату Іонаоану 
и народу Іудейскому—радоваться. 

31. Списокъ письма, которое мы 
писали о васъ Ласѳену, родственнику 
нашему, посылаемъ и къ вамъ, чтобы 
вы знали. 

32. Царь Димитрій Ласѳену отцу 
радоваться. 

33. Народу Іудейскому — друзьямъ 
нашимъ, вѣрно исполняющимъ свои 
обязанности передъ нами, мы разсу¬ 
дили оказать благодѣяніе за ихъ до¬ 
брое расположеніе къ намъ. 

34. Итакъ мы утверждаемъ за ними 
какъ предѣлы Іуден, такъ п три 
области: Аферему, Лпдду п Рамаоемъ, 
которыя присоединены къ Іудеѣ отъ 
Самаріи, и все, принадлежащее всѣмъ 
жрецамъ ихъ въ Іерусалимѣ, за тѣ 
царскіе оброки, которые прежде еже¬ 
годно получала» отъ нихъ царь съ иро- 
пзрастеній землп и съ плодовъ дре¬ 
весныхъ, 

35. и все прочее, принадлежащее 
намъ отнынѣ пзъ десятинъ и даней 
слѣдующихъ намъ, соленыя озера п 
вѣнечный сборъ, намъ принадлежащій, 
все вполнѣ уступаемъ имъ. 


36. II ничего пе будетъ отмѣнено 
изъ сего отнынѣ п навсегда. 

37. Итакъ позаботьтесь сдѣлать спи¬ 
сокъ съ сего, п пусть будетъ отданъ 
онъ Іонаѳапу п положенъ на святой 
горѣ въ извѣстномъ мѣстѣ». 

38. II увидѣлъ царь Димитрій, что 
преклонилась земля предъ нимъ и 
ничто не противилось ему, и отпу¬ 
стилъ всѣ войска свои, каждаго въ свое 
мѣсто, кромѣ войскъ чужеземныхъ, 
которыя онъ нанялъ съ острововъ 
чужихъ народовъ, за что всѣ войска 
отцовъ его ненавидѣли его. 

39. Трпфопъ, одинъ пзъ прежнихъ 
приверженцевъ Александра, видя, что 
всѣ войска ропщутъ на Димитрія, от¬ 
правился къ Емалкую Аравитянину, 
который воспитывалъ Антіоха, мало¬ 
лѣтняго сыпа Александрова; 

40. и настаивалъ, чтобъ онъ вы¬ 
далъ его ему, дабы сдѣлать его ца¬ 
ремъ вмѣсто него; и разсказалъ ему 
обо всемъ, что сдѣлалъ Димитрій, и 
о непріязни, которую имѣютъ къ нему 
войска его, н пробылъ тамъ много 
дней. 

41. II послалъ Іонаоанъ къ царю 
Димитрію, чтобъ онъ вывелъ оста¬ 
вленныхъ, имъ въ Іерусалимской крѣ¬ 
пости и укрѣпленіяхъ, ибо они на¬ 
падали на Израиля. 

42. Димитрій послалъ сказать Іона- 
ѳану: «не только это сдѣлаю для тебя 
и для народа твоего, но п почту тебя 
и народъ твой великою честью, какъ 
скоро буду имѣть благопріятное время. 

43. Теперь же ты справедливо по¬ 
ступишь, если пришлешь мнѣ людей 
па помощь въ войнѣ, ибо отложились 
отъ меня всѣ войска мои». 

44. II послалъ къ нему Іонаоанъ 
въ Антіохію три тысячи храбрыхъ 
мужей, и пришли они къ царю, и 
обрадовался царь прибытію ихъ. 

45. Граждане же, собравшись на 
средину города до ста двадцати тысячъ 
человѣкъ, хотѣли убить царя. 

46. Но царь убѣжалъ во дворецъ, 
а граждане заняли всѣ улицы города 
п начали осаждать его. 

47. Тогда царь призвалъ на по- 
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мощь Іудеевъ, п всѣ опп тотчасъ со¬ 
брались къ нему и вдругъ разсыпа¬ 
лись по городу, и умертвили въ тотъ 
день въ городѣ до ста тысячъ 

48. и залегли городъ, п взяли въ тотъ 
день много добычи и спасли царя. 

49. И увидѣли граждане, что Іудеи 
овладѣли городомъ, какъ хотѣли, и 
упали духомъ и начали взывать 
къ царю, умоляя и говоря: 

50. «прости насъ, и пусть Іудеи 
перестанутъ нападать на насъ н на 
городъ», 

51. и сложили оружіе и заключили 
миръ. И прославились Іудеи передъ 
царемъ и передъ всѣми въ царствѣ 
его и возвратились въ Іерусалимъ 
съ большою добычею. 

52. И возсѣлъ царь Дпмптрій на 
престолѣ царства своего, и успокои¬ 
лась земля предъ нимъ. 

53. Но онъ солгалъ во всемъ, что 
обѣщалъ, ц измѣнилъ Іонаѳану и не 
воздалъ за сдѣланное ему добро п 
сильно оскорбилъ его. 

54. Послѣ того возвратился Три¬ 
фонъ и съ нимъ Антіохъ, еще очень 
юный; онъ воцарился п возложилъ на 
себя вѣнецъ. 

55. II собрались къ нему всѣ 
войска, которыя распустилъ Димитрій, 
и начали воевать съ нимъ, и онъ 
обратился въ бѣгство и былъ пораженъ. 

56. И взялъ Трифонъ слоновъ и 
овладѣлъ Антіохіею. 

57. И писалъ юный Антіохъ Іона¬ 
ѳану, говоря: «предоставляю тебѣ 
первосвященство и поставляю тебя 
надъ четырьмя областями, и ты будешь 
въ числѣ друзей царскихъ». 

58. И послалъ ему золотые сосуды 
и домашнюю утварь и далъ ему право 
пить изъ золотыхъ сосудовъ и носить 
порфиру н золотую пряжку, 

59. а Симона, брата его, поста вилъ 
военачальникомъ отъ области Тирской 
до предѣловъ Египта. 

60. II выступилъ Іонаоанъ въ по¬ 
ходъ п проходилъ по ту сторопу рѣки 
(ІО})дана) и по городамъ, п собра¬ 
лись къ нему на помощь всѣ Сирій¬ 
скія войска; и пришелъ онъ къАска- 
лону, п встрѣтили его жители города 
съ честью. 


61. Оттуда пошелъ онъ въ Газу; 
но жители Газы заперлись,—посадилъ 
опъ городъ и сжегъ огнемъ пред¬ 
мѣстья его и опустошилъ ихъ. 

62. II упросили жители Газы Іона- 
ѳапа, и оиъ прпмпрплся съ ними, 
только взялъ въ заложники сыновей 
начальниковъ ихъ и отослалъ ихъ 
въ Іерусалимъ, п прошелъ страну до 
Дамаска. 

63. И услышалъ Іонаоанъ, что 
пришли въ Кадисъ, въ Галилеѣ, вое¬ 
начальники Димитрія съ многочислен¬ 
нымъ войскомъ, чтобы удалить его отъ 
страны. 

64. Но онъ пошелъ на встрѣчу имъ, 
брата же своего, Симона, оставилъ 
въ странѣ. 

65. II расположилъ Спмонъ станъ 
свой при Веесурѣ, и осаждалъ его 
многіе днп п заперъ его. 

66. II просили его о мирѣ, и онъ 
согласился, но выгналъ ихъ оттуда и 
овладѣлъ городомъ и поставилъ въ немъ 
стражу. 

67. А Іонаоанъ п войско его рас¬ 
положились станомъ при водахъ Геа- 
нпсаретскпхъ п утромъ стали на ра¬ 
внинѣ Иасоръ. 

68. И вотъ, войско иноплеменни¬ 
ковъ встрѣтилось съ нпмъ на равнинѣ, 
оставивши противъ него засаду въ го¬ 
рахъ, само же шло на встрѣчу ему 
съ противной стороны. 

69. И вышли бывшіе въ засадѣ 
изъ своихъ мѣстъ н начали сражаться; 
тогда всѣ бывшіе съ Іонаѳаномъ обра¬ 
тились въ бѣгство, 

70. и ни одного изъ нихъ не оста¬ 
лось, кромѣ Маттаѳіи—сына Авесса¬ 
лом ова и Іуды—сына Халфіева, на¬ 
чальниковъ воинскихъ отрядовъ. 

71. И разодралъ Іонаоанъ одежды 
свои п посыпалъ землю на голову 
свою п молился. 

72. Потомъ возвратился сражаться 
съ ними и поразилъ пхъ, и они 
бѣжали. 

73. Увидѣвши это, убѣжавшіе отъ 
него возвратились къ нему исъннмъ 
преслѣдовали пхъ до Кадиса, до са¬ 
маго стана ихъ, и тамъ останови¬ 
лись. 

74. Въ тотъ день пало изъ шю- 
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племенниковъ до трехъ тысячъ мужей; 
п возвратился Іонаоапъ въ Іеруса¬ 
лимъ. 

ГЛАВ А 12. 

Т онаоапъ, видя, что время благопрі¬ 
ятствуетъ ему, избралъ мужей и 
послалъ въ Римъ установить и воз¬ 
обновить дружбу съ Римлянами, 

2. п къ Спартанцамъ и въ другія 
мѣста послалъ письма о томъ же. 

3. II пришли они въ Римъ, и вошли 
въ совѣтъ и сказали: «Іонаѳанъ перво¬ 
священникъ и народъ Іудейскій при¬ 
слалъ насъ, чтобы возобновить дружбу 
съ вамп и союзъ ио прежнему». 

4. II тамъ далп имъ письма 
къ мѣстнымъ начальникамъ, чтобы 
проводили ихъ въ землю Іудейскую 
съ миромъ. 

5. Вотъ списокъ письма, которое 
писалъ Іонаоанъ Спартанцамъ: 

6. «первосвященникъ Іонаоанъ и 
народные старѣйшины л священники 
и остальной пародъ Іудейскій братьямъ 
Спартанцамъ радоваться. 

7. Еще прежде отъ Дарія (Арея), 
царствовавшаго у васъ, присланы 
были къ первосвященнику Оніп письма, 
что вы —братья наши, какъ показы¬ 
ваетъ списокъ. 

8. II принялъ Онія посланнаго мужа 
съ честью и получилъ ппсьма, въ ко¬ 
торыхъ ясно говорилось о союзѣ н 
дружбѣ. 

9. Ми же хотя и не имѣемъ надо¬ 
бности въ нихъ, имѣя утѣшеніемъ свя¬ 
щенныя книги, которыя въ рукахъ 
нашихъ, 

10. но предприняли послать къ вамъ 
для возобновленія братства п дружбы, 
чтобы пе отчуждаться отъ васъ, ибо 
много прошло времени послѣ того, 
какъ вы присылали къ намъ. 

11. Мы неопустнтельно во всякое 
время—какъ въ праздники, тйкъ и 
въ прочіе установленные дни—воспо¬ 
минаемъ о васъ при жертвоприноше¬ 
ніяхъ нашихъ и молитвахъ, какъ 
должно и прилично воспоминать 
братьевъ. 

12. Мы радуемся о вашей славѣ; 

13. насъ же обстоятъ многія бѣды 


п частыя войны, ибо воевали противъ 
насъ окрестные цари. 

14. Но мы не хотѣли безпокоить 
васъ и прочихъ союзниковъ и друзей 
пашихъ въ этихъ войнахъ, 

15. ибо мы имѣемъ помощь небе¬ 
сную, помогающую ламъ; мы избавились 
отъ враговъ нашихъ, и враги наши 
усмирены. 

16. Теперь мы избрали ГІумпнія— 
сына Антіохова п Антипатра—сына 
Іасонова и послали ихъ къ Римлянамъ 
возобновить дружбу съ ними и преж¬ 
ній союзъ. 

17. Поручплп пмъ идти н къ вамъ, 
привѣтствовать васъ и вручить вамъ 
письма отъ насъ о возобновленіи п 
съ вамп нашего братства. 

18. II вы хорошо сдѣлаете, отвѣ¬ 
тивши намъ на нихъ». 

19. Вотъ п списокъ писемъ, которыя 
прислалъ Дарій (Арей): 

20. «царь Спартанскій Оніи перво¬ 
священнику —радоваться. 

21. Найдено въ писаніи о Спартан¬ 
цахъ п Іудеяхъ, что они —братья и 
отъ рода Авраамова. 

22. Теперь, когда мы узнали объ 
этомъ, вы хорошо сдѣлаете, написавши 
намъ о благосостояніи вашемъ. 

23. Мы же увѣдомляемъ васъ: скотъ 
вашъ и имущество ваше — наши, а что 
у насъ есть, тб— ваше. II мы повелѣли 
объявить вамъ о томъ». 

24. И услышалъ Іонаоанъ, что 
возвратились военачальники Димитрія 
съ большимъ войскомъ, нежели прежде, 
чтобы воевать противъ него, 

25. п вышелъ изъ Іерусалима я 
встрѣтилъ ихъ въ странѣ Амаопт- 
ской и не далъ имъ времени войти 
въ страну его. 

26. И послалъ соглядатаевъ въ станъ 
ихъ, которые возвратившись объ¬ 
явили ему, что они готовятся напаеть 
па нихъ въ эту ночь. 

27. Посему, когда зашло солнце, 
Іонаоанъ приказалъ своимъ бодрство¬ 
вать, быть въ вооруженіи и готовиться 
къ сраженію всю ночь, и поставилъ 
вокругъ стана передовыхъ сторожей. 

23. И услышали непріятели, что 
Іонаоапъ со своими приготовился 
къ сраженію, п устрашились и затре- 
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летали сердцемъ своимъ п, зажегши 
огни въ станѣ своемъ, ушли. 

29. Іонаѳанъ же и бывшіе съ нимъ 
не знали о томъ до утра, ибо видѣли 
горящіе огни. 

30. И погнался Іонаѳанъ за ними, 
но не настигъ ихъ, потомучто они 
перешли рѣку Елевѳеру. 

31. Тогда Іонаѳанъ обратился на 
Арабовъ, называемыхъ Заведении, по¬ 
разилъ ихъ и взялъ добычу ихъ. 

32. Потомъ, возвратившись, при¬ 
шелъ въ Дамаскъ и прошелъ по всей 
той странѣ. 

33. И Симонъ вышелъ п прошелъ 
до Аскалона и ближайшихъ крѣпо¬ 
стей, и обратился въ Іоппію п овла¬ 
дѣлъ ею, 

34. ибо онъ услышалъ, что(Іоппіяне) 
хотятъ сдать крѣпость войскамъ Ди¬ 
митрія,— и поставилъ тамъ стражу, 
чтобы охранять ее. 

35. И возвратился Іонаѳанъ и со¬ 
звалъ старѣйшихъ народа и совѣто¬ 
вался съ ними, чтобы построить крѣ¬ 
пости въ Іудеѣ, 

36. возвысить стѣны Іерусалима и 
воздвигнуть высокую стѣну между 
крѣпостью и городомъ, дабы отдѣлить 
ее отъ города—такъ, чтобъ она была 
особо, и не было бы въ ней ни купли, 
ни продажи. 

37. Когда собрались устроить го¬ 
родъ и дошли до стѣны у потока 
съ восточной стороны, то построили 
такъ-называемую Хафенаѳу. 

38. А Симонъ построилъ Адпду 
въ Сефилѣ и укрѣпилъ ворота и 
запоры. 

39. Менаду тѣмъ Трифонъ домо¬ 
гался сдѣлаться царемъ Азіи н возло¬ 
жить на себя вѣнецъ и поднять руку 
на царя Антіоха, 

40. но опасался, какъ бы не воспре¬ 
пятствовалъ ему Іонаѳанъ и не началъ 
противъ него войны; поэтому искалъ 
случая, чтобы взять Іонаѳана и убить, 
п поднявшись пошелъ въ Веѳсанъ. 

41. И вышелъ Іонаѳанъ на встрѣчу 
ему съ сорока тысячами избранныхъ 
мужей, готовыхъ къ битвѣ, п пришелъ 
въ Веѳсанъ. 

42. Когда Трифонъ увидѣлъ, что 
Іонаѳанъ идетъ съ многочисленнымъ 


войскомъ, то побоялся поднять на 
него руки 

43. п принялъ его съ честью и 
представилъ его всѣмъ друзьямъ сво¬ 
имъ, далъ ему подарки, приказалъ 
войскамъ своимъ повиноваться ему, 
какъ себѣ самому. 

44. Потомъ сказалъ Іонаѳану: «для 
чего ты утруждаешь весь этотъ народъ, 
когда не предстоитъ намъ войны? 

45. Итакъ отпусти ихъ теперь 
въ домы ихъ, а для себя избери не¬ 
многихъ мужей, которые были бы 
съ тобою, и пойдемъ со мною въ Пто- 
лемаиду, и я передамъ ее тебѣ и 
другія крѣпости и остальныя войска 
и всѣхъ, завѣдующпхъ сборами, и по¬ 
томъ возвращусь; ибо для этого я и 
нахожусь здѣсь». 

46. И повѣрилъ ему Іонаѳанъ и 
сдѣлалъ такъ, какъ онъ сказалъ, и 
отпустилъ войска, и они отправились 
въ землю Іудейскую; 

47. съ собою нее оставилъ три ты¬ 
сячи мужей, изъ которыхъ двѣ тысячи 
оставилъ въ Галилеѣ, тысяча же от¬ 
правились съ нимъ. 

48. Но какъ скоро вошелъ Іонаѳанъ 
въ Птолемаиду, Птолемандяне заперли 
ворота и схватили его, и всѣхъ во¬ 
шедшихъ съ нимъ убили мечемъ. 

49. Тогда Тппфонъ послалъ войско 
и конницу въ Галилею п на великую 
равнину, чтобъ истребить всѣхъ бы¬ 
вшихъ съ Іонаѳаномъ. 

50. Но они, услышавши, что Іона¬ 
ѳанъ схваченъ и погибъ и бывшіе 
съ нимъ, ободрили другъ друга и 
вышли густымъ строемъ, готовые 
сразиться. 

51. И увидѣли преслѣдующіе, что 
дѣло идетъ о жизни, и возвратились 
назадъ. 

52. А онп всѣ благополучно пришли 
въ землю Іудейскую и оплакивали 
Іонаѳана и бывшихъ съ нимъ и были 
въ большомъ страхѣ, и весь Израиль 
плакалъ горькимъ плачемъ. 

53. Тогда всѣ окрестные народы 
искали истребить пхъ, ибо говорили: 
«теперь нѣтъ у нихъ начальника и 
поборника; итакъ будемъ теперь вое¬ 
вать противъ нпхъ и истребимъ изъ 
среды людей память пхъ». 
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/"слышалъ Симонъ, что Трифонъ 
собралъ большое войско, чтобъ 
идти въ землю Іудейскую п разорить ее, 

2. и видя, что народъ — въ страхѣ 
и трепетѣ, взошелъ въ Іерусалимъ п 
собралъ народъ 

3. и, ободряя ихъ, говорилъ имъ: 
«сами вы знаете, сколько я и братья 
мои и домъ отца моего сдѣлали ради 
этихъ законовъ и святыни, знаете 
войны и угнетенія, какія мы испы¬ 
тали. 

4. Потому п погибли всѣ братья 
мои за Израиля, и остался я одипъ. 

5. II нынѣ да не будетъ того, чтобъ 
я сталъ щадить жизнь мою во все 
время угнетенія, ибо я — не лучше 
братьевъ моихъ. 

6. Но буду мстить за народъ мой 
и за святилище, п за жеиъ и за дѣтей 
нашихъ, ибо соединились всѣ народы, 
чтобъ истребить насъ по непріязни». 

7. II воспламенился духъ народа, какъ 
только услышалъ онъ такія слова; 

8. и отвѣчали громкимъ голосомъ 
и сказали: «ты —нашъ вождь на мѣсто 
Іуды и Іонаѳана, брата твоего. 

9. Веди нашу войну, и что ты ни 
скажешь намъ, мы все сдѣлаемъ». 

10. Тогда собралъ-онъ всѣхъ мужей 
ратныхъ, и поспѣшилъ окончить стѣны 
Іерусалима и со всѣхъ сторонъ укрѣ¬ 
пилъ его. 

11. Потомъ послалъ Іонаоана, сына 
Авессаломова, п съ нимъ достаточное 
число войска въ Іоппію, — и онъ 
выгналъ бывшихъ въ ней и остался 
тамъ. 

12. Между тѣмъ Трифонъ подпялся 
изъ Птолемаиды съ многочисленнымъ 
войскомъ, чтобы войти въ землю 
Іудейскую; съ и имъ былъ и Іоыаоанъ 
подъ стражею. 

13. Симонъ же расположилъ станъ 
при Адидѣ напротивъ равнины. 

14. Когда Трпфонъ узналъ, что 
Симонъ заступилъ мѣсто Іонаоана, 
брата своего, и намѣревается вступить 
въ сраженіе съ нимъ, то послалъ 
къ нему пословъ сказать: 

15. «за серебро, которымъ братъ 
твой Іонаѳанъ задолжалъ царской 


казнѣ по надобностямъ, какія онъ 
имѣлъ, мы удержали его. 

16. Итакъ пришли теперь сто та¬ 
лантовъ серебра и въ заложники 
двухъ сыновей его, чтобъ онъ, бывъ 
отпущенъ, не отложился отъ пасъ,— 
и мы отпустимъ его». 

17. Симонъ понималъ, что они 
говорясь съ нимъ коварно, но послалъ 
серебро и дѣтей, чтобы не навлечь 
большой ненависти отъ народа, 

18. который сказалъ бы: «отъ того, 
что я не послалъ ему серебра п дѣтей, 
Іонаѳанъ погибъ». 

19. Итакъ послалъ дѣтей п сто 
талантовъ; но Трифонъ обманулъ и не 
отпустилъ Іонаѳана. 

20. Послѣ сего Трифонъ пошелъ, 
чтобы войти въ страну и разорить ее, 
и пошелъ окольнымъ путемъ на Адару. 
Но Симонъ и войско его слѣдовали 
за нимъ повсюду, куда опъ ни шелъ. 

21. Бывшіе же въ крѣпости по¬ 
слали къ Трифону пословъ, чтобы 
побудить его придти къ нимъ чрезъ 
пустыню и прислать имъ съѣстныхъ 
припасовъ. 

22. II приготовилъ Трифонъ всю 
свою конницу, чтобъ идти въ ту же 
ночь, но былъ очень большой снѣгъ, 
и онъ не пошелъ по причинѣ снѣга, 
а поднявшись отправился въ Галаадъ. 

23. Когда же приблизился къ Ва- 
скамѣ, умертвилъ Іонаоана, и онъ 
погребенъ тамъ. 

24. И возвратился Трифонъ и 
ушелъ въ землю свою. 

25. Тогда Симонъ послалъ и взялъ 
кости Іонаѳана, брата своего, и по¬ 
хоронилъ ихъ въ Модпнѣ, городѣ 
отцовъ своихъ. 

26. II оплакивалъ его весь Израиль 
горькимъ плачемъ, и сокрушались о 
немъ многіе дни. 

27. И воздвигъ Спмопъ зданіе надъ 
гробомъ отца своего и братьевъ сво¬ 
ихъ и вывелъ его высоко, для благо¬ 
видности, изъ тесанаго камня съ пе¬ 
редней п задней стороны, 

28. п поставилъ на немъ семь пи¬ 
рамидъ, одну противъ другой, отцу и 
матери и четыремъ братьямъ; 

29. сдѣлалъ на нихъ искуспыя 
украшенія, поставивъ вокругъ высокіе 
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столбы, а па столбахъ полное воору¬ 
женіе— на вѣчную память, и подлѣ 
оружіи — изваянные корабли, такъ-что 
они были видимы всѣми, плавающими 
по морю. 

30. Этотъ надгробный памятникъ, 
который сдѣлалъ онъ въ Модннѣ, 
стоитъ до сего дня. 

31. Трифонъ же съ коварствомъ 
отправился въ путь съ юнымъ царемъ 
Антіохомъ п убилъ его, 

32. и воцарился вмѣсто него п 
возложилъ на себя вѣнецъ Азіи, и 
произвелъ велдкое пораженіе на землѣ. 

33. А Симонъ строилъ крѣпости 
въ Іудеѣ, укрѣпляя ихъ высокими 
башнями п большими стѣнами, во¬ 
ротами п запорами, и складывалъ 
въ крѣпостяхъ съѣстные запасы. 

34. Потомъ избралъ Симонъ мужей 
и послалъ къ царю Димитрію про¬ 
сить, чтобъ онъ сдѣлалъ облегченіе 
странѣ, ибо всѣ дѣянія Трифона были 
грабительскія. 

35. И послалъ ему царь Димитріи 
отвѣтъ на эти слова п написалъ такое 
письмо: 

36. «царь Димитрій Симону, перво¬ 
священнику и другу царей и ста¬ 
рѣйшинамъ п народу Іудейскому — 
радоваться. 

37. Золотой вѣнецъ и пальмовую 
вѣтвь, посланную вами, мы получили 
и готовы заключить съ вами полный 
миръ и написать завѣдующимъ сборами, 
чтобы отпустить вамъ дани. 

38. И все, что мы постановили о 
васъ, да будетъ неизмѣнно, и крѣпости, 
которыя вы построили, пусть при¬ 
надлежатъ вамъ. 

39. Прощаемъ вамъ также не¬ 
умышленные проступки ваши до сего 
дня и вѣнечный сборъ, который платить 
вы обязаны, и если другое что взи¬ 
маемо было въ Іерусалимѣ, болѣе не 
будетъ взиматься. 

40. И если найдутся изъ васъ 
способные быть вписанными въ число 
состоящихъ при насъ, пусть записы¬ 
ваются, п да будетъ между нами 
миръ». 

41. Въ сто семидесятомъ году снято 
иго язычниковъ съ Израиля, 

42. п народъ Израильскій въ пере¬ 


пискѣ и договорахъ началъ писать: 
«перваго года при Симонѣ, великомъ 
первосвященникѣ, вождѣ п правителѣ 
Іудеевъ». 

43. Въ это время Симонъ сдѣлалъ 
нападеніе на Газу, окружилъ ее вой¬ 
скомъ, устроилъ осадныя машины и 
придвинулъ ихъ къ городу, разбплъ 
одну башню и овладѣлъ ею, 

44. а бывшіе на машинѣ вскочпли 
въ городъ, и произошло въ городѣ 
великое смятеніе. 

45. И взошли граждане съ женамп 
п дѣтьми на стѣну, разодравши одежды 
свои, и громко взывали, умоляя Си¬ 
мона дать пмъ помилованіе, 

46. и говорили: «поступи съ нами 
не по злымъ дѣламъ нашпмъ, но по 
милости твоей». 

47. И умилосердился надъ ними 
Симонъ и не сражался съ ними, а 
только выгналъ ихъ изъ города и 
очистилъ домы, въ которыхъ находи¬ 
лись идолы, и такъ вошелъ въ го¬ 
родъ со славословіями и благо¬ 
словеніями. 

48. II выбросилъ изъ него все не¬ 
чистое и поселилъ тамъ мужей, со¬ 
блюдающихъ законъ, и укрѣпилъ его 
и устроилъ въ немъ для себя жилище. 

49. Бывшимъ же въ Іерусалимской 
крѣпости не позволяли ни выходить, 
ни вступать въ страну, нн покупать, 
ни продавать, п они терпѣли сильный 
голодъ, а многіе пзъ нихъ погибли 
отъ голода. 

50. Тогда воззвали они къ Симону 
о мирѣ, п онъ далъ имъ его, но вы¬ 
гналъ ихъ оттуда и очистилъ крѣпость 
отъ оскверненія, 

51. и взошелъ въ нее въ двадцать 
третій день втораго мѣсяца сто семь¬ 
десятъ перваго года съ славословіями, 
пальмовыми вѣтвями, съ гуслями, ким¬ 
валами и цитрами, съ псалмами и 
пѣснями, ибо сокрушенъ великій врагъ 
Израиля. 

52. И установилъ каждогодно про¬ 
водитъ этотъ день съ весельемъ и 
укрѣпилъ гору Храма, находящуюся 
близъ крѣпости, н поселился тамъ 
самъ и бывшіе съ нимъ. 

53. II увидѣлъ Симонъ, что сынъ 
его Іоаннъ возмужалъ, п поставилъ 
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его начальникомъ надъ всѣми вой¬ 
сками и поселился въ Газарѣ. 

ГЛАВ А 14. 

Б ъ сто семьдесятъ второмъ году царь 
Димитрій собралъ войска свои и 
отправился въ Мидію, чтобы получить 
помощь себѣ для войны противъ 
Трифона. 

2. По Арсакъ, царь Персидскій и 
Мидійскій, услышавъ, что Димитріи 
пришелъ въ предѣлы его , послалъ 
одного изъ военачальниковъ своихъ 
взять его живаго. 

3. Тотъ отправился и разбилъ войско 
Димитрія, взялъ его и привелъ къ Ар- 
саку, который заключилъ его въ тем¬ 
ницу. 

4. II покоилась земля Іудейская во 
всѣ дни Симона; онъ старался о благѣ 
народа своего, и нравилась имъ власть 
п слава его во всѣ дни. 

5. II ко всей своей славѣ, онъ 
взялъ еще Іоппію для пристани п 
открылъ входъ островамъ морскимъ, 

6. и распространилъ предѣлы на¬ 
рода своего и овладѣлъ тою страною. 

7. Онъ набралъ множество плѣн¬ 
ныхъ и господствовалъ надъ Газарою 
и Веосурою и надъ крѣпостью, очи¬ 
стилъ ее отъ оскверненія, п не было 
противящагося ему. 

8. Іудеи спокойно воздѣлывали землю 
свою, и земля давала произведенія 
свои и дерева въ поляхъ — плодъ 
свой. 

9. Старцы, сидя на улицахъ, всѣ 
совѣщались о пользахъ общественныхъ, 
п юноши облекались въ пышныя и 
воинскія одежды. 

10. Городамъ доставлялъ онъ 
съѣстпые припасы и дѣлалъ ихъ мѣ¬ 
стами укрѣпленными, такъ-что славное 
имя его произносилось до конца земли. 

11. Онъ возстановилъ миръ въ стра¬ 
нѣ,—и радовался Израиль великою 
радостью. 

12. II сидѣлъ каждый подъ вино¬ 
градомъ своимъ и подъ смоковницею 
своею, и никто не страшилъ ихъ. 

13. II не осталось ни кого на 
землѣ, кто воевалъ бы противъ нихъ, 
п цари смирились въ тѣ дпп. 


14. Онъ подкрѣплялъ всѣхъ бѣд¬ 
ныхъ въ народѣ своемъ, требовалъ 
исполненія закона и истреблялъ вся¬ 
каго беззаконшіка н злодѣя, 

15. украсилъ святилище и умно¬ 
жилъ священную утварь. 

16. Когда дошелъ слухъ до Рима 
и до Спарты, что Іопаоанъ умеръ, они 
весьма опечалились. 

17. Когда же услышали, что Симопъ, 
братъ его, сдѣлался вмѣсто него перво¬ 
священникомъ и господствуетъ надъ 
страною и находящимися въ ней го¬ 
родами, 

18. то написали къ нему на мѣд¬ 
ныхъ доскахъ, чтобы возобновить 
съ нимъ дружбу и союзъ, заключен¬ 
ный ими съ братьями его, Іудою н 
Іонаоаномъ. 

19. Онѣ были прочитаны въ* Іеру¬ 
салимѣ предъ собраніемъ. 

20. Вотъ списокъ съ писемъ, при¬ 
сланныхъ Спартанцами: «Спартанскіе 
начальники и городъ Снмону перво¬ 
священнику, старѣйшинамъ п свя¬ 
щенникамъ п всему народу Іудейскому, 
братьямъ нашпмъ—радоваться. 

21. Послы, присланные къ народу 
нашему, разсказали намъ о вашей 
славѣ п чести, п мы возрадовались 
прибытію пхъ 

22. п записали сказанное ими 
въ народномъ совѣтѣ такъ: Ыуминій— 
сынъ Антіоха и Антипатръ — сынъ 
Іасопа, послы Іудейскіе, пришли къ намъ 
возобновить съ нами дружбу,— 

23. л угодно было народу принять 
этихъ мужей съ честью и внести 
запись словъ ихъ въ открытыя на¬ 
родныя книги, на память народу Спар¬ 
танскому. А списокъ съ этого мы на¬ 
писали для первосвященника Симона». 

24. Послѣ того Симонъ послалъ 
ІІумипія въ Римъ съ большимъ зо¬ 
лотымъ щитомъ, вѣсомъ въ тысячу 
минъ, чтобы заключить съ ними союзъ. 

25. Когда услышалъ объ этомъ па¬ 
родъ, то сказалъ: «какую благодарность 
воздадимъ мы Симону и сыновьямъ 
его? 

26. Ибо онъ твердо стоялъ и 
братья его и домъ отца его, п отра¬ 
зили враговъ Израиля п доставили 
ему свободу». 
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27. И написали о томъ на мѣдныхъ 
доскахъ н выставили ихъ на столбахъ 
па горѣ Сіонъ. Вотъ списокъ напи¬ 
саннаго: «въ восемнадцатый день Елула 
сто семьдесятъ втораго года, — это 
былъ третій годъ при первосвящен¬ 
никѣ Симонѣ, — 

28. въ Сарамели, въ великомъ со¬ 
браніи священниковъ п народа и князей 
народныхъ и старѣйшинъ страны объ¬ 
явлено намъ: 

29. такъ-какъ много разъ бывали 
войны въ этой странѣ, то Симонъ— 
сынъ Маттаѳіп, сынъ сыновъ Іарива, 
ц братья его, подвергая себя опасно¬ 
сти, противостали врагамъ народа сво¬ 
его, чтобы сохранить святилище его 
н законъ, и великою славою про¬ 
славили народъ своп. 

30. Іонаѳанъ собралъ народъ свой 
и сдѣлался первосвященникомъ его, 
по онъ приложился къ народу своему. 

31. Когда же враги ихъ возна¬ 
мѣрились войти въ страну ихъ, чтобы 
разорить страну ихъ и простереть руки 
на святилище ихъ, 

32. тогда возсталъ Симонъ—и вое¬ 
валъ за народъ свой и издержалъ 
много собственныхъ денегъ, снабжая 
храбрыхъ мужей народа своего оружі¬ 
емъ и давая имъ жалованье. 

33. Онъ укрѣпилъ города Іудеи и 
Веѳсуру на границахъ Іудеи, гдѣ 
прежде находились оружія непріяте¬ 
лей, и поставилъ тамъ стражу изъ 
Іудеевъ, 

34. также укрѣпилъ Іоппію при морѣ 
и Газару на предѣлахъ Азота, въ кото¬ 
рой прежде обитали враги, и по¬ 
селилъ тамъ Іудеевъ, снабдивъ эти 
мѣста всѣмъ, что нужно было къ воз¬ 
становленію ихъ. 

35. II впдѣлъ народъ дѣянія Симона 
и славу, какую старался онъ до¬ 
ставить народу своему, п поставилъ 
его своимъ начальникомъ и перво¬ 
священникомъ за то, что все это 
сдѣлалъ онъ, и за справедливость п 
вѣрность, которую онъ хранилъ къ пле¬ 
мени своему, всячески стараясь возвы¬ 
сить народъ свой. 

36. Во дни его руками его успѣшно 
изгнаны изъ страны язычники и за¬ 
нимавшіе городъ Давидовъ въ Іеру¬ 


салимѣ, которые, устроивши себѣ крѣ¬ 
пость, выходили изъ нея и оскверняли 
все вокругъ святилища и много вре¬ 
дили святынѣ. 

37. Опт» поселилъ въ ней Іудеевъ 
и укрѣпилъ ее для безопасности страны 
и города и возвысилъ стѣны Іеру¬ 
салима. 

38. Посему и царь Димитрій утвер¬ 
дилъ за нимъ первосвященство 

39. и причислилъ его къ друзьямъ 
своимъ и почтилъ его великою славою. 

40. Ибо оыъ услышалъ, что Рим¬ 
ляне пазвалп Іудеевъ друзьями и со¬ 
юзниками и братьями п съ честью 
приняли пословъ Симона, 

41. что Іудеи и священники со¬ 
гласились, чтобы Симонъ былъ у нихъ 
начальникомъ и первосвященникомъ 
на-вѣкъ, доколѣ возстанетъ Пророкъ 
вѣрный, 

42. чтобъ онъ былъ у нихъ вое¬ 
начальникомъ и имѣлъ попеченіе о 
святыхъ и поставлялъ нхъ надъ ра¬ 
ботами ихъ и надъ областью и надъ 
оружіями и надъ крѣпостями, 

43. чтобъ имѣлъ попеченіе о свя¬ 
тилищѣ, п всѣ слушались его, чтобы 
всѣ договоры въ странѣ писались на 
его имя, п чтобъ онъ одѣвался въ пор¬ 
фиру и носилъ золотыя украшенія. 

44. II ни кому изъ народа и свя¬ 
щенниковъ да не будетъ позволено 
отмѣнить что-либо изъ сего или про¬ 
тиворечить словамъ его, или безъ 
него созывать собраніе въ странѣ и 
одѣваться въ порфиру и носить зо¬ 
лотую пряжку. 

45. А кто сдѣлаетъ что-нибудь про¬ 
тивъ сего, или отмѣнитъ что изъ сего, 
будетъ повиненъ». 

46. II согласился весь народъ под¬ 
чиниться Симону и поступать по сло¬ 
вамъ симъ. 

47. Симонъ принялъ и согласился 
быть первосвященникомъ и воена¬ 
чальникомъ и правителемъ Іудеевъ и 
священниковъ и начальствовать надъ 
всѣми. 

48. II рѣшили начертать запись 
сію на мѣдныхъ доскахъ и поставить 
ихъ въ оградѣ храма на видномъ 
мѣстѣ, 

49. а списки съ нихъ положить 
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И прислать Антіохъ, сынъ царя 
Димитрія, письма съ острововъ 
морскихъ къ Симону, великому свя¬ 
щеннику и правителю народа Іудей¬ 
скаго, и всему народу. 

2. Они были такого содержанія: 
«царь Антіохъ Симону, первосвящен¬ 
нику и правителю народа, и народу 
Іудейскому—радоваться. 

3. Такъ-какъ люди зловредные овла¬ 
дѣли царствомъ отцовъ нашихъ, то я 
хочу возвратить царство, чтобы воз¬ 
становить его, какъ оио было прежде. 
Я набралъ множество войска и при¬ 
готовилъ военные корабли; 

4. и хочу пройти по области, чтобы 
наказать тѣхъ, которые опустошили 
область нашу п разорили многіе го¬ 
рода въ царствѣ. 

5. Оставляю теперь за тобою всѣ 
дани, какія уступали тебѣ цари, 
бывшіе прежде меня, и другіе дары, 
какіе они уступали тебѣ; 

6. дозволяю тебѣ чеканить свою 
монету въ странѣ твоей. 

7. Іерусалимъ и святилище пусть 
будутъ свободны; и всѣ оружія, кото¬ 
рыя ты заготовилъ, и крѣпости, по¬ 
строенныя тобою, которыми ты вла¬ 
дѣешь, пусть остаются у тебя. 

8. II всякій долгъ царскій и буду¬ 
щіе царскіе долги отнынѣ и навсегда 
пусть будутъ отпущены тебѣ. 

9. Когда же мы овладѣемъ цар¬ 
ствомъ нашимъ, тогда почтимъ тебя и 
народъ твой и храмъ великою честью, 
чтобы слава ваша стала извѣстна по 
всей землѣ». 

10. Въ сто семьдесятъ четвертомъ 
году вступилъ Антіохъ въ землю 
отцовъ своихъ, и собрались къ нему 
всѣ войска, такъ-что оставшихся 
съ Трифономъ было немного. 

11. И преслѣдовалъ его царь Ан¬ 
тіохъ, и онъ убѣжалъ въ Дору, кото¬ 
рая при морѣ; 

12. ибо онъ увидѣлъ, что обруши¬ 
лись на него бѣды, и оставили его 
войска. 


13. II пришелъ Антіохъ къ Дорѣ 
и съ нимъ сто двадцать тысячъ вои¬ 
новъ и восемь тысячъ конницы 

14. и окружилъ городъ, а корабли 
подошли съ моря, и тѣснилъ онъ го¬ 
родъ съ суши и моря и не давалъ 
ни кому пи выйти, ни войти. 

15. Тогда пришелъ изъ Рима Ну- 
миній и сопровождавшіе его съ пись¬ 
мами къ царямъ п странамъ, въ кото¬ 
рыхъ было написано слѣдующее: 

16. «Левкій, консулъ Римскій, царю 
Птоломею —радоваться. 

17. Пришли къ намъ Іудейскіе 
послы, друзья наши и союзники, по¬ 
сланные отъ первосвященника Симона 
и народа Іудейскаго, возобновить 
давнюю дружбу п союзъ, 

18. и принесли золотой щитъ въ ты¬ 
сячу минъ. 

19. Итакъ мы заблагоразсудили на¬ 
писать царямъ и странамъ, чтобъ они 
не причиняли имъ зла и не воевали 
противъ нихъ п городовъ ихъ и страны 
пхъ, п не помогали воюющимъ про¬ 
тивъ нихъ. 

20. Мы разсудили принять отъ нихъ 
щитъ. 

21. Итакъ если какіе зловредные 
люди убѣжали къ вамъ изъ страны 
ихъ,—выдайте пхъ первосвященнику 
Сшюну, чтобъ онъ наказалъ пхъ по 
закону пхъ». 

22. То же самое написалъ опъ парю 
Димитрію и Атталу, Аріарафѣ и 
Арсаку, 

23. и во всѣ области: и Самисамѣ 
и Спартанцамъ, и въ Делосъ и 
въ Миндъ, н въ Снкіопъ и въ Карію, 
и въ Самосъ и въ Иамфнлію, и въ Ли¬ 
нію и въ Гаяикарнассъ, и въ Родосъ 
и въ Фаснлиду, и въ Косъ и въ Сиду, 
п въ Арадъ и въ Гортину, и въ Кни¬ 
ду и въ Кипръ и въ Кнринію. 

24. Списокъ съ этихъ писемъ на¬ 
писали Симону первосвященнику. 

25. Даръ же Антіохъ обложилъ 
Дору вторично, нападая на нее со 
всѣхъ сторонъ и устраивая машины, 
и заперъ Трифона тйкъ, что не¬ 
возможно было ему ни войти, пи 
выйти. 

26. II послалъ къ нему Симонъ двѣ 
тысячи избранныхъ мужей въ помощь 
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ему, п серебро и золото, п довольно 
запасовъ; 

27. но онъ не захотѣлъ принять 
это н отвергъ все, въ чемъ прежде 
условился съ ннмъ, и отчуждился отъ 
него. 

28. II послалъ къ нему Аоиновія, 
одного изъ друзей своихъ, чтобы 
переговорить съ ннмъ н сказать: «вы 
владѣете Іопиіею н Газарою, и крѣ¬ 
постью Іерусалимскою—городами цар¬ 
ства моего; 

29. вы опустошили предѣлы ихъ и 
произвели великое пораженіе на землѣ, 
и овладѣли многими мѣстами въ цар¬ 
ствѣ моемъ. 

30. Итакъ отдайте теперь города, 
которые вы взяли, п дани съ тѣхъ 
мѣстъ, которыми вы владѣете внѣ 
предѣловъ Іудейскихъ. 

31. Если же не такъ, то дайте 
за нихъ пятьсотъ талантовъ серебра, 
и за опустошеніе, которое произвели, 
и за дани съ городовъ другіе пять¬ 
сотъ талантовъ; а еслп не дадите, 
то мы придемъ и будемъ сражаться 
съ вами». 

32. И пришелъ Аѳиновій, другъ 
царя, въ Іерусалимъ, и когда увидѣлъ 
славу Симона и сокровищницу съ золо¬ 
тою п серебряною утварью п окру¬ 
жающее великолѣпіе, то изумился и 
объявилъ ему слова царя. 

33. Симонъ сказалъ ему въ отвѣтъ: 
«мы ни чужой земли не брали, ни го¬ 
сподствовали надъ чужимъ, но вла¬ 
дѣемъ наслѣдіемъ отцовъ нашихъ, 
которое враги наши въ одно время 
неправедно присвоили себѣ. 

34. Мы же, улучивши время, опять 
возвратили себѣ наслѣдіе отцовъ на¬ 
шихъ. 

35. Чтб касается до Іоппіи и Га- 
зары, которыхъ ты требуешь, то онѣ 
сами причинили много зла народу 
въ странѣ нашей; за нихъ мы дадимъ 
сто талантовъ». На это Аоиновій ни¬ 
чего пе отвѣчалъ; 

36. но, съ досадою возвратившись 
къ царю, разсказалъ ему этн слова и 
о славѣ Симона, и о всемъ, что ви¬ 
дѣлъ, и царь сильно разгнѣвался. 

37. Трифонъ же, сѣвъ на корабль, • 
убѣжалъ въ Орѳосіаду. 


38. Тогда царь, сдѣлавъ военачаль¬ 
никомъ приморской страны Кен- 
девея, вручилъ ему пѣшія и конныя 
войска 

39. и приказалъ ему идти войною 
противъ Іудеи, приказалъ ему также 
построить Кедровъ и укрѣпить ворота, 
и какъ воевать съ народомъ: самъ же 
царь погнался за Трифономъ. 

40. II пришелъ Кендевей въ Іамнію 
и началъ вызывать на бон народъ и 
вторгаться въ Іудею и брать народъ 
въ плѣнъ и убивать; 

41. и построилъ Кедронъ и рас¬ 
положилъ тамъ конницу и войско, 
чтобъ они, выходя оттуда, обходили 
пути Іудеп, какъ приказалъ ему 
царь. 

ГЛАВА 16. 

И возвратился Іоаннъ изъ Газары 
и разсказалъ Симону, отцу своему, 
о томъ, что дѣлалъ Кендевей. 

2. Тогда Симонъ призвалъ двухъ 
старшихъ сыновей своихъ, Іуду и 
Іоанна, и сказалъ имъ: <ш и братья 
мои и домъ отца моего воевали про¬ 
тивъ враговъ Израиля отъ юности до 
сего дня и много разъ успѣшно спа¬ 
сали руками нашими Израиля. 

3. Но вотъ, я состарѣлся, а вы по 
милости Божіей находитесь въ лѣтахъ 
зрѣлыхъ: заступите мѣсто мое и брата 
моего, идите и сражайтесь за народъ 
нашъ, и да будетъ съ вами помощь 
небесная». 

4. И избралъ изъ страны двадцать 
тысячъ воиновъ и всадниковъ, и пошли 
они противъ Кендевея п ночевали 
въ Модинѣ. 

5. Вставшп же утромъ, вышли на 
равнину, и вотъ многочисленное 
войско на встрѣчу имъ, пѣшіе и кон¬ 
ные, и между ними былъ потокъ. 

6. И двинулся противъ нпхъ самъ 
и народъ его, и видя, что народъ 
боится переходить нотокъ, онъ пере¬ 
шелъ первый, и увидѣли это воины и 
перешли за ннмъ. 

7. II раздѣлилъ онъ народъ, поста¬ 
вивъ конныхъ среди пѣшихъ; конница 
же непріятелей была весьма много¬ 
численна. 
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8. И затрубили священными тру¬ 
бами; и Кендевей обратился ігь бѣгство 
и войско сто. и пало у нихъ много 
раненыхъ, остальные же бѣжали 
въ крѣпость. 

9. Тогда быль раненъ Іуда, братъ 
Іоанна: но Іоаннъ преслѣдовалъ ихъ, 
доколѣ не пришелъ въ Кедровъ, . ко¬ 
торый онъ поел роилъ. 

іи. И убѣжали они въ башни, иа- 
х одним иен въ области Азота, по онъ 
сжегъ его огнем ь, и погибло изъ нихъ 
до двухъ тысячъ мужей: и возвратился 
онъ съ миромъ въ землю Іудейскую. 

11. Птолемей же, сынъ Лвува. по¬ 
ставленъ былъ военачальником'!, на 
равнин I*. Іерихонской, п имѣлъ много 
серебра н золота; 

12. ибо онъ былъ зять первосвя¬ 
щенника. 

13. И иадмнлось сердце его. и за¬ 
хотѣлъ онъ овладѣть страною и дЬлалт» 
коварные замыслы противъ Симона л 
сыиовеіі сто. чтобы погубить ихъ. 

14. Между тѣмъ Симонъ, посѣщая 
города страны н заботясь о потребно¬ 
стяхъ ихъ, пришелъ въ Іерихонъ, самъ 
и Маітаоія и Іуда, сыновья его, въ сто 
семьдесятъ седьмомъ году въ одішна? 
дцатомъ мѣсяцѣ,—ото мѣсяцъ Саватъ. 

16. II съ коварствомъ иринялыіхъ 
радушно сынъ Авувовъ въ небольшую 
крѣпость, называемую Докъ, имъ 
устроенною, п сдѣлалъ для нихъ боль¬ 
шой пиръ н спряталъ тамъ людей. 

10. 11 когда опьянѣлъ Симонъ и 


сыимвья его. тогда неталъ ІГто.юмеіі 
и бывшіе при немъ, взяли оружія 
свои И ІЮПІ.ІІІ КЪ Симону Во время 
пира, н убили его и двухъ сыновей 
его и нѣкоторыхъ изъ служителей его. 

17. Такъ совершить онъ великое 
вѣроломство и воздалъ за добро зломъ. 

1 Ч . Птолемей написалъ объ атомъ 
и послалъ къ царю, чтобы прислалъ 
ему войско на помощь, н опт, предастъ 
ему страну ихъ и города. 

ІИ. И нѣкоторыхъ послалъ въ Га- 
зару убить Іоанна, а тыеяченачалыш- 
кам ь послалъ письма, чтобъ они пришли 
къ нему, и онъ дастъ имъ серебра и 
золота и подарки; 

20. а другихъ послалъ овладѣть 
Іерусалимомъ и горою храма. 

21. Но ні.кто, прибѣжавъ кт. Іоанну 
въ Газару, извѣстилъ его, что отецъ 
его'іі братья умерщвлены, и что Птоле¬ 
мей послалъ убить и его. 

22. Услышавъ объ атомъ, Іоаннъ 
весьма смутился и, схвативъ мужей, 
пришедшихъ погубит!, его, убилъ ихъ, 
ибо узналъ, что они искали погу¬ 
бить его. 

23. Прочія же дѣла Іоанна: н войны 
его и мужественные подвиги его, 
славно совершенные, и сооруженіе 
стѣнъ, имъ воздвигнутыхъ, и другія 
дѣянія сто, 

24. вотъ, они описаны въ книгѣ 
дней первосвященства сто, съ того 
времени, какъ сдѣлался онъ перво¬ 
священникомъ послѣ отца своего. 


ВТОРАЯ КНИГА 

М А К КАВЕ ІІ С К А Я. 


Г Л А Г. А 1. 

Б ратьямъ Іудеямъ въ Кпипѣ—радо¬ 
ваться; братья Іудеи въ Іеруса¬ 
лимѣ и во всей странѣ Іудейской 
желаютъ счастливаго мира. 

2. Да благодѣтельствуетъ вамъ Богъ 
Ветх. Зап. іѵ. 


и да помянетъ завѣтъ Свой съ вѣр¬ 
ными рабами Своими: Авраамомъ, 
Исаакомъ и Іаковомъ! 

3. Да дастъ всѣмъ вамъ сердце, 
чтобы чтить Нго и исполнять волю Нго 
всѣмъ сердцемъ и усердною душою! 

4. Да откроетъ сердце ваше для 
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закона Его п повелѣпій н даруетъ 
миръ! 

5. Да услышитъ моленія ваши п да 
будетъ милостивъ къ вамъ, п да не 
оставитъ васъ во время бѣдствія! 

6. Такъ нынѣ здѣсь мы молимся о 
васъ. 

7. Въ царствованіе Димитрія, въ сто 
шестьдесятъ девятомъ году, мы Іудеи 
писали къ вамъ въ скорби п страда¬ 
ніяхъ, постигшихъ пасъ въ тѣ годы, 
какъ отложился Іасопъ и соумышлен¬ 
ники его отъ святой земли и царства. 

8. Они сожгли ворота п пролили 
невинную кровь. Тогда мы молились 
Господу и были услышаны, и прино¬ 
сили жертву и семидалъ и возжигали 
свѣтильники и предлагали хлѣбы. 

9. И нынѣ совершайте праздникъ 
кущей въ мѣсяцѣ Хаслевѣ. 

10. Въ сто восемьдесятъ восьмомъ 
году живущіе въ Іерусалимѣ и въ Іудеѣ, 
и старѣйшины и Іуда Арпстовулу, 
учителю царя Птоломея, происходя¬ 
щему изъ рода помазанныхъ священ¬ 
никовъ, и пребывающимъ въ Египтѣ 
Іудеямъ—радоваться и здравствовать. 

11. Избавленные Богомъ отъ вели¬ 
кихъ опасностей, мы торжественно 
благодаримъ Его, какъ-бы сражавшіеся 
противъ царя, 

12. такъ-какъ Онъ изгналъ опол¬ 
чившихся на святый градъ. 

13. Ибо когда царь пошелъ въ Пер¬ 
сію п съ нимъ войско, которое каза¬ 
лось непобѣдимымъ, они поражены 
были въ храмѣ Нанеи чрезъ обманъ, 
употребленный жрецами Нанеи. 

14. Именно, когда Антіохъ, какъ-бы 
намѣреваясь сочетаться съ нею, при¬ 
шелъ на то мѣсто, а бывшіе съ нимъ 
друзья пришли взять деньги какъ 
приданое, 

15. и жрецы Нанеп предложили 
пхъ, и Антіохъ съ немногими вошелъ 
во внутренность храма,—тогда они 
заключили храмъ, какъ только вошелъ 
Антіохъ, 

16. и, отворивши потаенное отвер¬ 
стіе въ сводѣ, стали бросать камнп и 
поразили предводителя п бывшихъ 
съ нимъ, п, разсѣкши на части и 


отрубивши головы, выбросили ихъ 
къ находившимся снаружи. 

17. Во всемъ благословенъ Богъ 
нашъ, предавшій нечестивцевъ. 

18. Итакъ, намѣреваясь въ двадцать 
пятый день Хаслева праздновать очи¬ 
щеніе храма, мы почли нужнымъ 
извѣстить васъ, чтобъ и вы совершили 
праздникъ кущей и огня подобно 
тому, какъ Неемія, построивъ храмъ 
и жертвенникъ, принесъ жертву. 

19. Ибо когда отцы наши отведены 
былп въ Персію, тогда благочестивые 
священники, взявши огня съ жертвен¬ 
ника тайно, скрыли его во глубинѣ 
колодезя, имѣвшаго безводное дно, и 
въ немъ безопасно сохранили его, 
такъ-какъ ни кому неизвѣстно было 
это мѣсто. 

20. По прошествіи же многихъ 
лѣтъ, когда угодно было Богу, Неемія, 
присланный отъ Персидскаго царя, 
послалъ за симъ огнемъ потомковъ 
тѣхъ священниковъ, которые скрыли 
его. Когда же объявили намъ, что не 
нашли огня, а только густую воду, 

21. тогда онъ приказалъ имъ по¬ 
черпнувши прішесть ея; и когда потомъ 
приготовлены были жертвы, Неемія 
приказалъ священникамъ окропить 
этою водою дрова п положенное на нихъ. 

22. Когда же это было сдѣлано, 
и наступило время, когда просіяло 
солнце, прежде закрытое облаками, 
тогда воспламенился большой огонь, 
такъ-что всѣ удивились. 

23. Священники же, доколѣ горѣла 
жертва, совершали молитву, священ¬ 
ники и всѣ; Іонаѳанъ начиналъ, а 
прочіе припѣвали, какъ и Неемія. 

24. Молитва же была такая: «Го¬ 
споди, Господи Боже, Создателю всѣхъ, 
страшный п сильный, п праведный и 
милостивый, единый Царь п благо¬ 
дѣтель, 

25. единый податель всего, единый 
праведный и всемогущій п вѣчный, 
избавляющій Израиля отъ всякаго зла, 
избравшій отцовъ и освятившій ихъ! 

26. прими жертву сію за весь на¬ 
родъ Твой —Израиля, и сохрани сей 
удѣлъ Твой и освяти его; 


Гл. 1. (18) 1 Маккав. 4, 59. (19) Левит. 6, 9, 12. 
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27. собери разсѣяніе наше, освободи 
порабощенныхъ язычниками, прпзрп 
на уничиженныхъ и презрѣнныхъ, и 
да познаютъ язычники, что Ты— Богъ 
нашъ; 

26. покарай угнетающихъ п оби¬ 
жающихъ насъ съ надменіемъ; 

29. насади народъ Твой на святомъ 
мѣстѣ Твоемъ, какъ сказалъ Моисей», 

30. Священники воспѣвали при 
семъ торжественныя пѣсни. 

31. Когда же жертва была сожжепа, 
Неемія приказалъ оставшеюся водою 
политъ большіе камни. 

32. Какъ только это было испол¬ 
нено, вспыхнули пламя, по отъ свѣта, 
возсіявшаго отъ жертвенника, оно 
исчезло. 

33. Когда это событіе сдѣлалось 
извѣстнымъ, и донесено было дарю 
Персовъ, что въ томъ мѣстѣ, гдѣ пере¬ 
селенные священники скрыли огонь, 
оказалась вода, которою Неемія и 
бывшіе съ нпмъ освятили жертвы,— 

34. царь, по изслѣдованіи дѣла, 
оградилъ это мѣсто, какъ священное. 

35. II тѣмъ, къ кому царь благо¬ 
волилъ, онъ раздавалъ мпого даровъ, 
которые самъ получалъ. 

36. Бывшіе съ Нееміею прозвали это 
мѣсто Пеотаръ, что значитъ: очищеніе; 
многими же называется оно Неотай. 

ГЛАВА 2. 

В ъ записяхъ пророка Іереміп нахо¬ 
дится, что онъ приказалъ пере¬ 
селяемымъ взять отъ огня, какъ по¬ 
казано, 

2. п какъ заповѣдалъ пророкъ, давъ 
переселяемымъ законъ, чтобъ они не 
забывали иовелѣній Господнихъ п не 
заблуждались мыслями своими, смотря 
на золотые и серебряные кумиры и 
на украшеніе ихъ. 

3. Говоря и другое, подобное сему, 
онъ увѣщевалъ нхъ не удалять закона 
изъ сердца своего. 

4. Было также въ писаніи, что сей 
пророкъ, по бывшему ему Божествен¬ 


ному откровенію, повелѣлъ скиніи и 
ковчегу слѣдовать за нимъ, когда онъ 
восходилъ на гору, съ которой Монсей 
восшедъ видѣлъ наслѣдіе Божіе. 

5. Нрншедъ туда, Іеремія нашелъ 
жилище въ пещерѣ н внесъ туда 
скпнію и ковчегъ и жертвенникъ ка¬ 
дильный, и заградилъ входъ. 

6. Когда потомъ пришли нѣкоторые 
нзъ сопутствовавшихъ, чтобы замѣтить 
входъ, то не моглп найти его. 

7. Когда же Іеремія узналъ о семъ, 
то, упрекая ихъ, сказалъ, что это 
мѣсто останется неизвѣстнымъ, доколѣ 
Богъ умилосердившись не соберетъ 
сонма народа. 

8. II тогда Господь покажетъ его, 
п явнтся слава Господня и облако, 
какъ явилось при Моисеѣ, какъ и 
Соломонъ просилъ, чтобъ особенно 
святилось мѣсто. 

9. Было сказано и то, какъ опъ, 
исполненный премудрости, принесъ 
жертву обновленія и совершенія храма. 

10. Какъ Монсей молплся Господу, 
іг сошелъ огонь съ неба и потребилъ 
жертву, такъ и Соломонъ молился, и 
сошедшій огопь потребилъ жертвы 
всесожженія. 

11. II сказалъ Моисей: «такъ-какъ 
жертва о грѣхѣ не употреблена 
въ пищу, то потреблена огнемъ». 

12. Точно такъ и Соломонъ торже¬ 
ствовалъ восемь дней. 

13. Повѣствуется также въ запи¬ 
сяхъ и памятныхъ книгахъ Ысеміп, 
какъ опъ, составляя библіотеку, со¬ 
бралъ сказапія о царяхъ и пророкахъ 
н о Давидѣ и письма царей о священ¬ 
ныхъ приношеніяхъ. 

14. Подобнымъ образомъ н Іуда 
затерянное, по случаю бывшей у пасъ 
войны, все собралъ, п оно есть у насъ. 

15. Итакъ еслп вы имѣете въ этомъ 
надобность, пришлите людей, которые 
вамъ доставятъ. 

16. Намѣреваясь праздновать очи¬ 
щеніе, мы писали вамъ объ этомъ; 
хорошо сдѣлаете и вы, если будете 
праздновать этп дни. 


( 29 ) Второзак. 30, 4. 2 Маккав. 2, 10. 3 Ездр. 1, 30. Неем. 1, 9. Г.і. 2 . ( 1 ) 2 Макпав. 
1. 19. ( 2 ) Поел. Іерем. ст. 4— 5. ( 4 ) Второзак. 34, 1. ( 8 ) Исход. 40, 34. 3 Царств. 8, 22. 
( 10 ) Левит. 9, 24. 2 Наралипом. 5, 14; 6, 3— 4; 7, 1. ( 11 ) Левит. 10, 16—17. 
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17. Богъ же, сохранившій весь на¬ 
рода, Свой н возвратившій всѣмъ на¬ 
слѣдіе и царство и священство и 
святилище, 

18. какъ обѣщалъ въ законѣ,—на¬ 
дуемся па Бога,—Онъ скоро помилуетъ 
паса, н соберетъ отъ поднебесной 
въ мѣсто святое. 

19. Ибо Онъ избавил'!, насъ отъ 
великихъ бѣдъ и очистилъ мѣсто. 

20. О дѣлахъ же Іуды .Маккавея и 
братьевъ его и объ очищеніи великаго 
храма ц обновленіи жертвенника, 

21. также о воинахъ противъ 
Антіоха Епифана и противъ сына его 
Евиатора. 

22. и о бывшихъ съ неба явленіяхъ 
тѣмъ, которые подвизались за Іудеевъ 
столь ревностно, что, бывши весьма 
малочисленны, очищали всю страну и 
преслѣдовали многочисленныя толпы 
непріятелей. 

23. и возсоздали славный во всей 
вселенной храмъ и освободили городъ, 
и возстановили клонившіеся къ разру¬ 
шенію законы, когда Господь съ вели¬ 
кимъ снисхожденіемъ умилосердился 
надъ ними; 

21. о всемъ этомъ изложенное 
Іасономъ Кпринейекнмъ въ пяти кни¬ 
гахъ мы попытаемся кратко начертать 
въ одной книгѣ. 

25. Ибо. имѣя въ виду множество 
числъ и трудность, происходящую отъ 
обилія содержанія, для желающихъ 
заняться историческими повѣствова¬ 
ніями. 

20. мы озаботились доставить ду¬ 
шевное назиданіе желающимъ читать, 
облегченіе старающимся удержать 
въ памяти, и всѣмъ, кому случится 
читать, пользу; 

27. хотя для насъ, принявшихъ на 
себя трудъ сокращенія, это не легкое 
дѣло, требующее напряженія и бди¬ 
тельности, 

28. какъ нелегко бываетъ тому, 
кто готовитъ пиршество и желаетъ 
пользы другимъ. Но, имѣя въ виду 
благодарность многихъ, мы охотно 
принимаема, на себя этотъ трудъ, 

29. предоставляя точное изложеніе 


подробностей историку и стараясь по¬ 
слѣдовать примѣрамъ сокращеннаго 
изложенія. 

30. Ибо какъ строителю новаго 
дома предлежитъ заботиться обо всемъ 
строеніи, а тому, кто долженъ заняться 
рѣзьбою и живописью, надлежитъ изы¬ 
скивать только потребное къ украше¬ 
нію. такъ мы думаемъ и о себѣ. 

31. Углубляться и говорить обо всемъ 
и изслѣдовать каждую частность— 
свойственно начальному писателю 
исторіи. 

32. Тому же, кто дѣлаетъ сокраще¬ 
ніе, должно быть предоставлено пре¬ 
слѣдовать только краткость рѣчи и 
избѣгать подробныхъ изысканій. 

33. Итакъ, въ связи съ сказан¬ 
нымъ, начнемъ теперь повѣствованіе, 
ибо не разумно увеличивать предисло¬ 
віе къ исторіи, а самую исторію со¬ 
кращать. 

Г Л А В А 3. 

К огда въ святомъ градѣ жили еще 
въ полномъ мирѣ, и тщательно 
соблюдались законы, но благочестію и 
отвращенію отъ зла первосвященника 
Онііі, 

2. бывало, и сами цари чтили это 
мѣсто п прославляли святилище отлич¬ 
ными дарами, 

3. такъ-что и Селевкъ, царь Азіи, 
давалъ изъ своихъ доходовъ на всѣ 
издержки, потребныя для жертвеннаго 
служенія. 

1. Но нѣкто Симонъ изъ колѣна 
Веніаминова, поставленный попечите¬ 
лемъ храма, вошелъ въ споръ съ перво¬ 
священникомъ о нарушеніи законовъ 
въ городѣ. 

5. И какъ онъ не могъ превозмочь 
Оніи, то пошелъ къ Аполлонію, сыну 
Ѳрасея, который въ то время былъ 
военачальникомъ Келе-Спріп н Фи¬ 
никіи, 

С. и объявилъ ему, что Іерусалим¬ 
ская сокровищница наполнена не¬ 
смѣтными богатствами, равно какъ 
несчетное множество денегъ скоплено, 
н нѣтъ въ нихъ нужды для ііриноше- 
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нія жертвъ, но все это можегь иыть 
обращено во власть царя. 

7. АполлопНі же, увидѣвшись съ ца¬ 
ремъ, объявилъ ему объ означенныхъ 
богатствахъ, а онъ, назначит» ІІліо- 
дора, поставленнаго надъ государ¬ 
ственными дѣлами. послалъ его и 
далъ приказъ вывезти упомянутыя 
сокровища. 

8. Пліодоръ тотчасъ отправился 
въ путь, подъ предлогом!» обозрѣніи 
городовъ Келе-Спрін и Финикіи, а на 

СаМоМЪ Дѣлѣ ДЛЯ ТОГО, ЧТОбъ ИСПОЛ¬ 
НИТ!» волю царя. 

и. Прибивъ яге въ Іерусалимъ и 
бывъ дружелюбно принятъ первосвя¬ 
щенникомъ го рота, онъ сообщилъ ему 
о сдѣланномъ указаніи и объявил!», за 
чѣмъ пришелъ, притомъ спрашивалъ: 
дЬііеівнтелыіо ли все это такъ? 

10. Хотя первосвященника» показалъ, 
что это есть ввѣренное на сохраненіе 
имущество вдовъ и сиротъ, 

11. и частью Гпркана, сына Товіи, 
мужа весьма знаменитаго, а не такъ, 
какъ клевета.гь нечестивый Симонъ, 
и что всего четыреста талантовъ се¬ 
ребра и двѣсти золота; 

12. обижать яге положившихся па 
святость мѣста, на уваженіе и непри- | 
косиовеиногть храма, чтимаго во всей 
вселенной, никакъ ие слѣдуетъ. 

13. Но Пліодоръ. имѣя царскій 
приказъ, рѣшительно говорилъ, что 
это дол ясно быть взято въ царское , 
казнохранилище. 

11. Назначивъ день, опт» вошелъ, 
чтобы сдѣлать осмотръ этого, и про¬ 
изошло немалое волненіе во всемъ 
городѣ. 

15. Священники въ священныхъ 
одеждахъ, повергшись предъ» жертвен¬ 
никомъ, взывали на небо, чтобы Тотъ, 

I іоторы и далъ закоігь о ввѣряемомъ 
святилищу имуществѣ, въ цѣлости 
сохранил!» его ввѣрившимъ. 

1П. Кто смотрѣлъ па лице перво¬ 
священника, испытывалъ душевное 
потрясеніе; ибо взглядъ его и измѣ¬ 
нившійся цвѣтъ лица обличалъ въ немъ 
душевное смущеніе. 

17. Кто объялъ ужасъ и дрожаніе 
тѣла, изъ чего явна была смотрѣ¬ 
вшимъ скорбь его сердца. 


I*. Иные семьями выбѣгали изъ 
домовъ на всенародное моленіе, ибо 
предстояло священному мѣсту испы¬ 
тать поруганіе: 

19. женщины, опоясавши грут,ь 
вретищами, толпами ходили по ули¬ 
цамъ; уединенныя ді.вы иныя бѣжали 
кт. воротам!*, другія—на стѣны, а 
иныя смотрѣли изъ оконъ, 

20. воѣ яге. простирая къ небу руки, 
молились. 

21. Троіателыю было, какъ народъ 
толпами бросался нищ», а сильно сму¬ 
щенный первосвященникъ стоялъ 
въ ожиданіи. 

22. Они умоляли Пеедеригптелн 
Бога ввѣренное сохранит!» въ ці.лости 
ввѣрившимъ. 

23. А Пліодоръ исполнялъ пред¬ 
положенное. 

21. Когда же оігь съ вооруженными 
людьми вошелъ уже въ сокровищницу, 
Господь отцовъ и Гладыка всякой 
власти явил!» велште знаменіе: всѣ, 
дерзнувшіе войти гь нимъ, бывши 
поражены страхомъ силы Божіей, при¬ 
шли вт» изиемоигеніе и ужасъ, 

25. ибо явился имъ конь со страш¬ 
нымъ всадникомъ, покрытый прекра¬ 
снымъ покровомъ: быстро несясь, онъ 
поразилъ ІІ.ііодора передними копы¬ 
тами, а сидѣвшій на немъ, казалось, 
имѣлъ золотое всеоружіе. 

20. Явились ему и еще другіе два 
юноши, цвѣтущіе силою, прекрасные 
видомъ, благолѣпно одѣтые, которые, 
ставши съ тоіі и другой стороны, не¬ 
прерывно бичевали его, налагая ему 
многія раны. 

27. Когда онъ внезапно упалъ на 
землю и объятъ был ь великою тьмою, 
тогда подняли его и положили на но¬ 
силки. 

26. Того, который С!» большою сви¬ 
тою и тѣлохранителями то.іько-что 
вошелъ вт» означенную сокровищницу, 
вынесли какъ безпомощнаго, ясно по¬ 
знавши всемогущество Г»оя;іе. 

29. Божественною силою пит» по¬ 
вергнутъ былъ безгласнымъ и лишен¬ 
ным!» всякой надежды и спасенія. 

30. Они же благословляли Господа, 
прославившаго Свое жилище; и храмъ, 
который незадолго предъ тѣмъ на- 
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полненъ былъ страхомъ п смущеніемъ, 
явленіемъ Господа Вседержителя на¬ 
полнился радостью и веселіемъ. 

31. Вскорѣ нѣкоторые изъ близкихъ 
Иліодора пришедши умоляли Онію 
призвать Всевышняго и даровать 
жизнь лежавшему уже при послѣд¬ 
немъ издыханіи. 

32. Первосвященникъ, опасаясь, 
чтобы царь не подумалъ, что сдѣлано 
Іудеямп какое-нибудь злоумышленіе 
противъ Иліодора, принесъ жертву 
объ его спасеніи. 

33. Когда же первосвященникъ 
приносилъ умилостивительную жертву, 
тѣ же юноши опять явились Иліодору, 
украшенные тѣми лее одеждами, п пред¬ 
ставши сказали ему: «воздай великую 
благодарность первосвященнику Оніи, 
ибо для него Господь даровалъ тебѣ 
жизнь; 

34. ты же, наказанный отъ Него, 
возвѣщай всѣмъ великую силу Бога». 
И, сказавши сіе, они стали невидимы. 

35. Иліодоръ же, принесши жертву 
Господу п обѣщавъ многіе обѣты 
Сохранившему ему жизнь и возблаго¬ 
даривъ Онію, возвратился съ воинами 
къ царю, 

36. п предъ всѣми свидѣтельство¬ 
валъ о дѣлахъ Великаго Бога, кото¬ 
рыя онъ видѣлъ своими глазами. 

37. Когда же царь спросилъ Иліо- 
дора, кто былъ бы способенъ, чтобъ 
еще разъ послать въ Іерусалимъ, онъ 
отвѣчалъ: 

38. «если ты имѣешь какого-нибудь 
врага и противника твоему правленію, 
то пошли его туда, и встрѣтишь его 
наказаннымъ, если только останется 
онъ въ живыхъ, ибо на мѣстѣ семъ 
истинно пребываетъ сила Божія: 

39. Онъ Самъ, обитающій на небѣ, 
есть стражъ и заступникъ того мѣста, 
и приходящихъ съ злымъ намѣреніемъ 
поражаетъ и умерщвляетъ». 

40. Воть, что произошло съ Иліо- 
доромъ, и тікъ спасена сокровищница 
храма. 

ГЛАВА 4. 

А выше упоминаемый Симонъ, сдѣ¬ 
лавшись предателемъ сокровищъ 


и отечества, клеветалъ на Онію, будто 
онъ самъ поощрялъ Иліодора и былъ 
виновникомъ золъ. 

2. Благодѣтеля города, попечителя 
о соплеменникахъ п ревнителя в зако¬ 
новъ дерзалъ онъ называть противни¬ 
комъ правительства. 

3. Когда же вражда дошла до того* 
что чрезъ одного изъ довѣренныхъ 
людей Симона стали совершаться 
убійства, 

4. тогда Онія, видя, что борьба 
опасна, что Аполлоній, какъ воена¬ 
чальникъ Келе-Спріп и Финикіи, не¬ 
истовствуетъ, увеличивая злобу Симона, 

5. отправился къ царю, не какъ 
обвинитель согражданъ, но имѣя 
въ виду пользу каждаго и всего 
народа, 

6. ибо онъ видѣлъ, что безъ цар¬ 
ской попечптельности невозможно мир¬ 
но устроить дѣла, н Симонъ не оста¬ 
витъ своего безумія. 

7. Но когда умеръ Селевкъ, и 
получилъ царство Антіохъ, по про¬ 
званію Епифанъ, тогда домогался 
священноначалія Іасонъ, братъ Опіи, 

8. обѣщавъ царю при свиданіи три¬ 
ста шестьдесятъ талантовъ серебра и 
съ нѣкоторыхъ доходовъ восемьдесятъ 
талантовъ. 

9. Сверхъ того обѣщалъ и еще 
подписать сто пятьдесятъ талантовъ, 
если предоставлено ему будетъ властью 
его устроитъ училище для тѣлеснаго 
упражненія юношей и писать Іеруса- 
лпмлянъ Антіохіянами. 

10. Когда царь далъ согласіе, и онъ 
получилъ власть, тотчасъ началъ скло¬ 
нять одноплеменниковъ своихъ къ Ел- 
линскимъ нравамъ. 

11. Онъ отвергъ человѣколюбиво 
предоставленныя Іудеямъ царскія 
льготы по ходатайству Іоанна, отца 
Евполемона, который предпринималъ 
посольство къ Римлянамъ о дружбѣ и 
союзѣ: нарушая законныя учрежденія, 
онъ вводилъ противные закону обычаи. 

12. Намѣренно подъ самою крѣ¬ 
постью построилъ онъ училище для 
тѣлеснаго упражненія юношей п, при¬ 
влекши лучшихъ изъ юношей, подво¬ 
дилъ ихъ подъ срамную покрышку. 

13. Т4къ явилась склонность 
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къ Еллннизму п сближеніе съ нно- 
племеныичествомъ вслѣдствіе непо¬ 
мѣрнаго нечестія Іасона, этого без¬ 
божника, а не первосвящепннка, 

14. такъ-что священннкн пересталн 
быть ревностными къ служенію жер¬ 
твеннику и, презирая храмъ п нерадя 
о жертвахъ, спѣшплц принимать* уча¬ 
стіе въ противныхъ закону играхъ 
налестры по призыву бросаемаго диска. 

15. Ни во что ставили они отече¬ 
ственный почетъ; только Еллпнскія 
почести признавали наллучшнмн. 

16. За это постигло ихъ тяжкое 
посѣщеніе, и тѣ самые, которымъ они 
соревновали въ образѣ жпзпн н хо¬ 
тѣли во всемъ уподобиться, стали ихъ 
врагами и мучителями; 

17. ибо нечестиво поступать про¬ 
тивъ Божественныхъ законовъ невоз¬ 
можно ненаказанно, какъ показываетъ 
наступающее за тѣмъ время. 

18. Когда праздновались въ Тирѣ 
иятилѣтнія игры, п царь присутство¬ 
валъ тамъ, 

19. тогда нечестивый Іасонъ послалъ 
туда зрителями Антіохіяпъ изъ Іеру¬ 
салима, чтобы доставить триста драхмъ 
серебра на жертву Геркулесу; но сами 
принесшіе просили не употреблять нхъ 
на жертву, считая это неприличнымъ,- 
а назначить на другіе расходы: 

20. итакъ имъ посланы эти деньги 
въ жертву Геркулесу отъ имени посы¬ 
лавшаго, а принесшими онѣ обращены 
па устройство гребныхъ судовъ. 

21. Когда затѣмъ Аполлоній, сынъ 
Менесоея, посланъ былъ въ Египетъ 
по случаю восшествія на престолъ 
царя Птоломея Филометора, Антіохъ 
заподозрилъ его враждебнымъ себѣ и 
началъ стараться обезопасить себя 
противъ него; посему, отправившись 
въ Іоппію, оиъ пришелъ въ Іеру¬ 
салимъ. 

22. Великолѣпно принятый Іасономъ 
и городомъ, онъ вошелъ прп свѣтиль¬ 
никахъ п восклицаніяхъ, н оттуда 
отправился съ войскомъ въ Финикію. 

28. По прошествіи трехъ лѣтъ 
Іасонъ послалъ Мепелая, брата выше¬ 
означеннаго Симона, чтобъ онъ доста¬ 
вилъ царю деньги п сдѣлалъ предста¬ 
вленіе о нѣкоторыхъ нужныхъ дѣлахъ. 


21. Онъ же, представившись царю 
и польстивъ его власти, восхитилъ 
себѣ священпоначаліе, надбавивъ три¬ 
ста талантовъ серебра противъ Іасона. 

25. Получивъ оть царя приказанія, 
онъ возвратился, не принесши съ собою 
ничего достойнаго первосвященства, 
а только гнѣвъ жестокаго тирана и 
ярость дикаго звѣря. 

26. Такъ Іасонъ, обманувшій своего 
брата, самъ былъ обмануть другимъ, 
п какъ изгнанникъ удалился въ страну 
Аммонитскую. 

27. Мепелай же получилъ власть, 
но нисколько не заботился объ обѣщан¬ 
ныхъ царю деньгахъ, хотя Состратъ, 
начальникъ городской крѣпости, ц 
дѣлалъ требованія, 

28. нбо на немъ лежалъ сборъ даней; 
по этой причинѣ оба они были вы¬ 
званы царемъ. 

29. Мепелай оставилъ преемникомъ 
первосвященства брата своего Лнсн- 
маха, а Состратъ—Кратпта, началь¬ 
ника Кппрянъ. 

30. Въ то время, какъ это про¬ 
исходило, взбунтовались Тарсяне п 
Маллоты за то, что они отданы 
были въ даръ Антіохидѣ, наложницѣ 
царской. 

31. Посему царь поспѣшно отпра¬ 
вился, чтобы привести дѣла въ по¬ 
рядокъ, оставивъ вмѣсто себя Андро¬ 
ника, одного изъ почетныхъ санов¬ 
никовъ. 

32. Тогда Менелай, думая восполь¬ 
зоваться благопріятнымъ случаемъ, 
похитилъ пзъ храма нѣкоторые золо¬ 
тые сосуды и подарилъ Андронику, а 
другіе продалъ въ Тирѣ и окрестныхъ 
городахъ. 

33. Вѣрно дознавъ о томъ, Опія 
пзоблпчплъ его и удалился въ безо¬ 
пасное мѣсто—Дафну, лежащую при 
Антіохіи. 

34. Посему Мепелай, улучивъ на¬ 
единѣ Апдрошіка, просилъ его убить 
Оиію; и онъ, пришедъ къ Оніи и 
коварно увѣривъ его, давъ руку 
съ клятвою, хотя и былъ въ подо¬ 
зрѣніи, убѣдилъ его выйти пзъ убѣ¬ 
жища и тотчасъ убилъ, не устыдив¬ 
шись правды. 

35. Этимъ раздражены былл не 
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только Іудеи, но и многіе изъ другихъ 
народовъ, и негодовали на беззакон¬ 
ное убійство этого мужа. 

30. Когда же царь возвратился изъ 
странъ Киликіи, то бывшіе въ город); 
Іудеи съ вознегодовавшими Еллннами 
донесли ему. что Онія убитъ безвинно. 

37. Антіохъ, душевно огорченный 
и тронутый сожалѣніемъ, оплакивалъ 
добродѣтель и великое благочиніе 
умершаго. 

ЗУ. и въ гнѣвѣ на Андроника, 
тотчасъ совлекши съ него порфиру и 
изодравъ одежды, приказалъ водить 
его но всему городу и на томъ самомъ 
мѣстѣ, гдѣ онъ злодѣйски погубилъ 
Онію, казнитъ убійцу, чѣмъ Господь 
воздалъ ему заслуженное наказаніе. 

39. Когда же въ городѣ были про¬ 
изведены многія святотатства Лисима- 
хомъ, съ соизволенія Менелая, н раз¬ 
несся о томъ слухъ, то народъ воз¬ 
сталъ на Лисимаха, ибо похищено 
было множество золотыхъ сосудовъ. 

40. Когда возсталъ народъ, испол¬ 
ненный гнѣва, то Лпсимахъ воору¬ 
жилъ до трехъ тысячъ человѣкъ и 
началъ беззаконное насиліе подъ пред¬ 
водительствомъ одного тирана, стараго 
лѣтами и не менѣе застарѣвшаго 
въ безуміи. 

41. Увидѣвши такое насиліе Лиси¬ 
маха, одни схватили камни, другіе— 
толстые колья, а иные, хватая съ земли 
нылъ, бросали все вмѣстѣ на людей 
Лисимаха, 

42. и такимъ образомъ многихъ 
изъ нихъ ранили, другихъ поразили, 
и г.сѣхъ обратили въ бѣгство, а самого 
святотатца умертвили близъ сокро¬ 
вищницы. 

43. Объ этомъ состоялся судъ надъ 
Меиелаомъ. 

41. Когда царь прибылъ въ Тиръ, 
то посланные отъ собранія старѣй¬ 
шинъ три мужа представили ему 
жалобу. 

4 б. Менелай. уже взятый, обѣщалъ 
Птолемею, сыну Доримеиову, большія 
деньги, если онъ упроситъ за него 
царя. 

46. 11 Птолемей, отозвавъ царя 
въ притворъ подъ предлогомъ отдохно¬ 
венія, извратилъ дѣло. 


47. Менелая, виновника всего зла, 
освободилъ отъ обвиненій, а несча¬ 
стныхъ, которые, еслибы и предъ 
Скиоамп говорили, были бы отпущены 
неосужденными, осудилъ на смерть. 

48. Такъ скоро понесли неправедную 
казнь говорившіе въ защиту города, 
народа и священныхъ сосудовъ. 

49. Тиряне, негодуя на то, щедро 
доставили потребное для погребенія 
ихъ. 

50. А Менелай, при любостяжаніи 
начальствующихъ, удержалъ за собою 
власть п, возрастая въ злобѣ, сдѣлался 
жестокимъ врагомъ гражданъ. 

ГЛАВА 5. 

О коло этого времени Антіохъ пред¬ 
принялъ другой походъ въ Египетъ. 

2. Случилось, что надъ всѣмъ горо¬ 
домъ почти въ продолженіи сорока дней 
являлись въ воздухѣ носившіеся всад¬ 
ники въ золотыхъ одеждахъ и на по¬ 
добіе воиновъ вооруженные копьями, 

3. и стройные отряды конницы, и 
нападенія и отступленія съ обѣихъ 
сторонъ, обращеніе щитовъ, множество 
копьеьъ н взмахи мечен, брі саніе 
стрѣлъ и блескъ золотыхъ доспѣховъ 
• н всякаго рода вооруженія. 

4. Почему всѣ молились, чтобъ это 
явленіе было ко благу. 

5. Когда лотомъ разнесся ложный 
слухъ, будто Антіохъ умеръ, Іасонъ, 
собравъ не менѣе тысячи мужей, 
сдѣлалъ внезапное нападеніе на го¬ 
родъ, когда они взошли на стѣну и 
наконецъ городъ былъ взятъ, Менелай 
убѣжалъ въ крѣпость. 

б. А Іасонъ нещадно производилъ 
кровопролитіе между своими согра¬ 
жданами, не размышляя о томъ, что 
успѣхъ противъ одноплеменниковъ 
есть величайшее несчастіе, п вообра¬ 
жая получить трофеи какъ-бы надъ 
врагами, а не одноплеменными. 

7. Впрочемъ онъ не достигъ началь¬ 
ства, а концомъ его злоумышленіи 
было то. что онъ съ позоромъ, какъ 
бѣглецъ, опять ушелъ въ страну 
Аммонитскую. 

8. Концомъ его злобной жизни было 
то, что обвиненный предъ Арстою, 
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владѣтелемъ Аравійскимъ, онъ бѣгалъ 
пзъ Го]) ода въ город']*, всѣми преслѣ- 
дуемып и ненавидимый, какъ отступ¬ 
никъ отъ законовъ, и презираемый, 
какъ врагъ отечества и согражданъ, 
былъ изгнанъ въ Египетъ. 

9. Топ., который столь многихъ 
изгналъ изъ отечества, сама» погибъ на 
чужой сторонѣ, ирншедъ къ Лакедемо¬ 
нянамъ и надѣясь, по сродству про¬ 
исхожденіи, найти у нихъ прибѣжище. 

10. Оставившій многихъ безъ по¬ 
гребеніи, онъ самъ остался неоплакан¬ 
нымъ и не удостоенъ ни погребеніи, 
ни отеческаго гроба. 

11. Когда все происшедшее дошло 
до слуха царя, онъ иодума.п.. что 
Іудеи отлагается отъ него, поднялся 
изъ Египта, разсвирѣпѣвъ въ душѣ, 
и взялъ городл* вооруженною рукою. 

ИЗ Онъ приказалъ воинамъ не¬ 
щадно бить всѣхъ, кто попадется, и 
у мерщв.ппь, кто ста петь скрываться 
въ домы. 

13. Такъ совершилось избіеніе 
* нихъ н старыхъ, умерщвленіе мужей, 
женъ п дѣтей, закланіе дѣвъ и мла¬ 
денцевъ. 

11. Вт* продолженіи трехъ дней по¬ 
гибло восемьдесятъ тысяча.: сорокъ 
тысячъ пало отъ руки убійцъ, и не 
меньше убитыхъ было продано. 

Іо. Но. не удовольствовавшись 
.чтимъ, опт. дерзнула* войти на* свя¬ 
тѣйшій на всей землѣ храма», имѣя 
проводникомъ Мелела л. итого преда¬ 
теля законовъ и отечества. 

10. Скверными руками принимая 
священные сосуды и ниил вещи, по¬ 
жертвованныя отл. другихл» царей на 
возвеличеніе и славу н честь святаго 
мѣста, восхищая нечестивыми руками, 
раздавалъ. 

17. II превознесся Антіоха, на. сво¬ 
ихъ мысляхт., не разумѣя, что Господь 
на краткое время прогнѣвался за грѣхи 
обитающим, въ городѣ, почему н оста¬ 
лись безъ призрѣнія что мѣсто. 

18 . Еслибы они не были объяты 
многими грѣхами, тогда подобно Иліо- 
дору, посланному царемъ Селенномъ 
осмотрѣть сокровищницу, и опт., лишь 
только бы вторгся, тотчасъ былъ бы 
наказанъ и оставилъ бы свою дерзость. 


19. Но Господь избралъ не для мѣста 
народъ, а для народа — от»» мѣсто. 

‘20. Посему и самое мѣсто, сдѣла¬ 
вшись причастнымъ бывшимъ народ¬ 
нымъ несчастіямъ, пріобщилось потомъ 
благодѣяній Господа и, бывъ оста¬ 
влено Псемогущпчъ во гнѣвѣ, опять, 
съ умилостивленіемъ Перховнап» 1>ла- 
дыкн, возстало во всей слав!.. 

21. Итакъ Антіохъ, похитивъ изъ 
храма тысячу восемьсотъ талантов!,, 
поспѣшно удалился въ Антіохію, 

I въ превозношеніи сердца находя поз- 

, можнымъ сділать землю судоходною 
и море сухопутнымъ. 

22. Между тѣмъ онъ оставил!, при¬ 
ставников!*. чтобъ угнетать народ!*, 
въ Іерусалимѣ — Филиппа, родомъ 
Фригійца, нравомъ же человѣка. еще 
болѣе жестокаго, нежели каковъ былъ 
поставившій его. 

23. а въ Гарнзнпѣ—Ли фоника, и 
сверхі. того Нецелая, который пре¬ 
взошелъ прочихч, злобою къ жнтелям ь 
и имѣлъ враждебное расположеніе 
къ гражданамъ Іудейскимъ. 

21. Опт, послалъ виновника не¬ 
честія—Аполлоніи съ двадцатью двумя 
тысячами войска, повелѣвъ всѣхъ 
взрослыхъ избить, а женщинъ и дѣтей 
продавать. 

I 26. Опт, же, пришедып. Іерусалимъ 
и притворно храня мирт., медлилъ до 
святаго дня субботы и, застигши 
Іудеевъ во время покоя, велѣлъ сво¬ 
им!, людямъ вооружиться. 

I 20. Беѣхъ. вышедшихъ на ото зрѣ¬ 
лище. онъ умертвилъ и, вторгшись 
СЪ ВОЙСКОМЪ ВЪ Городъ, избил!, мно¬ 
жество на] юда. 

27. А Іуда Маккавей, десятый 
въ родѣ своемъ, удалился въ пустыню 
и жилъ со своими приверженцами 
ьъ горахъ но подобію звѣрей, питаясь 
травами, чтобы нс сдѣлаться при¬ 
частнымъ оскверненіи. 

Г .1 А Г* А 0. 

пусти немного примени царь послалъ 
одного старца Аопняннна прину¬ 
ждать Іудеевъ отступить отъ законовъ 
отеческихъ н не жить по законам!. 

I Божіимъ, 
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2. а также оскверпить храмъ Іеру¬ 
салимскій и наименовать его храмомъ 
Юпитера Олимпійскаго, а храмъ въ 
Гарпзпнѣ, такъ-какъ обитатели того 
мѣста пришельцы, храмомъ Юпитера 
страннопріимнаго. 

3. Тяжело и невыносимо было для 
народа наступившее бѣдствіе. 

4. Храмъ наполнился любодѣйствомъ 
ц безчиніемъ отъ язычниковъ, кото¬ 
рые, обращаясь съ блудницами, смѣ¬ 
шивались съ женщинами въ самыхъ 
священныхъ притворахъ и вносили 
внутрь вещи недозволенныя. 

5. И жертвенникъ наполнился не¬ 
потребными, запрещенными закономъ 
вещамп. 

6. Нельзя было ни хранить субботы, 
ни соблюдать отеческихъ праздниковъ, 
ни даже называться Іудеемъ. 

7. Съ тяжкимъ принужденіемъ во¬ 
дили ихъ каждый мѣсяцъ въ день 
рожденія царя на идольскія жертвы, 
а на праздникѣ Діониса принуждалп 
Іудеевъ въ плющевыхъ вѣнкахъ идти 
въ торжественномъ ходѣ въ честь 
Діониса, 

8. Такое повелѣніе вышло п со¬ 
сѣднимъ Еллинскимъ городамъ, по на¬ 
ущенію Птоломея, чтобъ они тйкъ же 
дѣйствовали противъ Іудеевъ и за¬ 
ставляли пхъ приносить идольскія 
жертвы, 

9. а не соглашавшихся переходить 
къ Еллинскимъ обычаямъ убивали. 
Тогда-то можно было видѣть настоя¬ 
щее бѣдствіе. 

10. Двѣ женщины обвинены были 
въ томъ, что обрѣзали своихъ дѣтей; 
и за это, привѣсивши къ ' сосцамъ 
ихъ младенцевъ п предъ народомъ 
проведши по городу, низвергли пхъ 
со стѣны. 

И. Другіе бѣжали въ ближнія 
пещеры, чтобы втайнѣ праздновать 
седьмый день, но, бывши указаны 
Филиппу, были сожжены, ибо не¬ 
праведнымъ считали защищаться по 
уваженію къ святости дня. 

12. Тѣхъ, кому случится читать эту 
книгу, прошу не страшиться напастей 
л уразумѣть, что эти страданія слу¬ 


жатъ пе къ погубленію, а къ враз¬ 
умленію рода нашего. 

13. Ибо то самое, что нечестивцамъ 
не дается много времени, по скоро 
подвергаются они карамъ, есть знаме¬ 
ніе великаго благодѣянія. 

14. Ибо не такъ, какъ къ другимъ 
народамъ продолжаетъ Господь долго¬ 
терпѣніе, чтобы карать пхъ, когда 
они достигнутъ полноты грѣховъ, не 
т&къ судилъ Онъ о насъ, 

15. чтобъ покарать насъ послѣ, 
когда уже достигнемъ до конца 
грѣховъ. 

16. Онъ никогда не удаляетъ отъ 
насъ Своей милости и, наказывая не- 
счастіями, не оставляетъ Своего на¬ 
рода. 

17. Впрочемъ пусть будетъ это 
сказано на память намъ: послѣ этнхъ 
немногихъ словъ возвратимся къ по¬ 
вѣствованію. 

18. Былъ нѣкто Елеазаръ, изъ 
первыхъ книжниковъ, мужъ уже до¬ 
стигшій старости, но весьма красивой 
наружности. Его принуждали, рас¬ 
крывая ему ротъ, ѣсть свиное мясо. 

19. Предпочитая славную смерть 
опозоренной жизни, онъ добровольно 
пошелъ на мученіе, п плевалъ, 

20. какъ надлежало рѣшившимся 
устоять противъ того, чего изъ любви 
къ жизни не дозволено вкушать. 

21. Тогда приставленные къ без¬ 
законному жертвоприношенію, знавшіе 
этого мужа съ давняго времени, ото¬ 
звавши его, на-едннѣ убѣждали его 
ирннесть имъ самимъ приготовленныя 
мяса, которыя могъ бы онъ упо¬ 
треблять, и притвориться, будто ѣстъ 
назначенныя отъ царя жертвенныя 
мяса, 

22. дабы чрезъ это избавиться отъ 
смерти и по давней съ ними дружбѣ 
воспользоваться пхъ человѣколюбіемъ. 

23. Но онъ, утвердившись въ доброй 
мысли, достойной его возраста и по¬ 
чтенной старости п достигнутой имъ 
славной сѣдины, п благочестиваго из- 
дѣтства воспитанія, а болѣе всего— 
святаго и Богомъ даннаго законо¬ 
положенія, соотвѣтственно сему отвѣ- 


Гл. 6. (12) 3 Ездр. 1С, 20. (15) Евр. 12, 6—8. (18) Левит. 11, 7. 2 Маккав. 7, 1. 


( 320) 



Глава 7. 


МАККАВЕЙСКАЛ. 


1163 


чалъ п сказалъ: «немедленно предать 
смертп; 

24. ибо недостойно нашего возраста 
лицемѣрить, дабы многіе изъ юныхъ, 
узнавши, что девяностолѣтній Еле¬ 
азаръ перешелъ въ язычество, 

25. и сами вслѣдствіе моего лице¬ 
мѣрія, ради краткой и ничтожной 
жизни, не впали чрезъ меня въ за¬ 
блужденіе, п чрезъ тб я положилъ бы 
безчестіе п пятно на мою старость. 

26. Если въ настоящее время я и 
избавлюсь мученія отъ людей, но не 
избѣгну десницы Всемогущаго ни въ сей 
жизни, ни по смертп. 

27. Посему, мужественно разстава¬ 
ясь теперь съ жизнью, самъ я явлюсь 
достойнымъ старости, 

23. а юнымъ оставлю добрый при¬ 
мѣръ—охотно и доблестно принимать 
смерть за досточтимые п святые за- 
копы». Сказавъ это, онъ тотчасъ по¬ 
шелъ па мученіе. 

29. Тогда п тѣ, которые вели его, 
незадолго предъ симъ оказанное ему 
доброжелательство измѣпилп въ не- 
пависть по причинѣ вышесказанныхъ 
словъ, ибо они почли пхъ за безуміе. 

30. Готовясь уже умереть подъ* 
ударами, онъ возстенавъ произнесъ: 
«Господу, имѣющему совершенное вѣ¬ 
дѣніе, извѣстно, что я, имѣя воз¬ 
можность избавиться отъ смертп, при¬ 
нимаю бичуемымъ тѣломъ жестокія 
страданія, а душего охотно терплю 
ихъ по страху предъ Нпмъ». 

31. И тАкъ скончался онъ, оставивъ 
въ смерти своей не только юношамъ, 
по и весьма многимъ изъ народа 
образецъ доблести и памятникъ добро¬ 
дѣтели. 

Г ЛАВА 7. 

С лучилось также, что были схва¬ 
чены семь братьевъ съ матерью 
и принуждаемы царемъ ѣсть недоз¬ 
воленное свипое мясо, бывши тер¬ 
заемы бичами и жилами. 

2. Одинъ изъ нихъ, принявъ па 
себя отвѣтъ, сказалъ: «о чемъ ты 
хочешь спрашивать, или что узнать 

Гл. 7. (6) Второзак. 32, 43. 


отъ насъ? Мы готовы лучше умереть, 
нежели преступить отеческіе законы». 

3. Тогда царь озлобившись при¬ 
казалъ разжечь сковороды и котлы. 

4. Когда они били разожжены, тот¬ 
часъ приказалъ принявшему на себя 
отвѣтъ отрѣзать языкъ и, содравши 
кожу съ него, отсѣчь члены тѣла, 
въ виду прочихъ братьевъ и матери. 

5. Лишеннаго всѣхъ членовъ, но 
еще дышущаго, велѣлъ отнести къ ко¬ 
стру и жечь на сковородѣ; когда же 
огь сковороды распространилось силь¬ 
ное испареніе, они вмѣстѣ съ матерью 
увѣщевали другъ друга мужественно 
претерпѣть смерть, говоря: 

6. «Господь Богъ видитъ и но истинѣ 
умилосердится надъ нами, какъ Мои¬ 
сей возвѣстилъ въ своей пѣсни предъ 
лпцемъ народа: и надъ рабами Своими 
умилосердится». 

7. Когда умеръ первый, вывели на 
поруганіе втораго и. содравши съ го¬ 
ловы кожу съ волосами, спрашивали, 
будетъ ли онъ ѣсть, прежде нежели 
будутъ мучить по частямъ его тѣло? 

8. Онъ же, отвѣчая на отечествен¬ 
номъ языкѣ, сказалъ: «нѣтъ». Поэтому 
и онъ принялъ мученіе такимъ же 
образомъ, какъ первый. 

9. Бывъ же при послѣднемъ из¬ 
дыханіи, сказалъ: «ты, мучитель, лиша¬ 
ешь насъ настоящей жнзнп, но Царь 
міра воскреситъ насъ, умершихъ за 
Его законы, для жизни вѣчной». 

10. Послѣ того третій подвергнуть 
былъ поруганію, и, на требованіе дать 
языкъ, тотчасъ выставилъ его, не¬ 
устрашимо протянувъ и руки, 

11. и мужественно сказалъ: «отъ 
неба я получилъ ихъ, и за законы 
Его не жалѣю ихъ и отъ Него надѣюсь 
опять получить ихъ». 

12. Самъ царь и бывшіе съ нимъ 
изумлены были такимъ мужествомъ 
отрока, какъ онъ ли во что вмѣнялъ 
страданія. 

13. Когда скончался п этотъ, такимъ 
же образомъ терзали и мучили че¬ 
твертаго. 

14. Будучи близокъ къ смерти, онъ 
тАкъ говорилъ: «умирающему отъ людей 
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вожделілию возлагать надежду на Бога, 
что Оит. опить оживитъ; дли тебя же 
не будетъ воскресенія въ жизнь». 

15. Затѣмъ привели и начали мучить 
пятаго. 

10. Опт», смотри на царя, сказалъ: 
«имѣя власть надъ людьми, ты, самъ 
подверженный тлѣнію, дѣлаешь, что 
хочешь; но не думай, чтобы родъ нашъ 
оставленъ былъ Богомъ. 

17. Подожди, и ты увидишь ве¬ 
ликую силу Его, какъ Онъ накажетъ 
тебя и сѣмя твое». 

18. Послѣ итого привели шеетаго, 
который, готовясь на смерть, сказалъ: 
«не заблуждайся напрасно, ибо мы 
терпимъ это за себя, согрѣшивши 
предъ Богомъ нашимъ, отъ того и 
произошло достойное удивленія. 

19. Но не думай остаться безна¬ 
казаннымъ ты, дерзнувшій противо¬ 
борствовать Богу». 

20. Наиболѣе же достойна удивле¬ 
нія и елавпой памяти мать, которая, 
видя, какъ семь ея сыновей умерщвлены 
въ теченіи одного дня, благодушно 
переносила это въ надеждѣ на Го¬ 
спода. 

21 .Исполнен мая доблестныхъ чувствъ 
н укрѣпляя женское разсужденіе му¬ 
жескимъ духомъ, она поощряла каждаго 
изъ нихъ на отечественномъ языкѣ и 
говорила имъ: 

22. «я не знаю, какъ вы явились 
во чревѣ моемъ: не я дала вамъ дыха¬ 
ніе н жизнь: не мною образовался со¬ 
ставъ каждаго. 

23. Итакъ Творецъ міра, Кото¬ 
рый образовалъ природу человѣка и 
устроилъ происхожденіе всѣхъ, опять 
дастъ вамъ дыханіе и жизнь гь ми¬ 
лостью, такъ-какъ вы теперь не щадите 
самихъ себя за Нго законы». 

2*1. Антіохъ же, думая, что его 
презираютъ, н принимая эту рѣчь за 
поруганіе себѣ,, убѣждалъ самаго млад¬ 
шаго, который еще оставался, не 
только словами, но и клятвенными 
увѣреніями, что и обогатитъ и осча¬ 
стливитъ его, если онъ отступить отъ 
отеческихъ законовъ, что будетъ имѣть 
его другомъ и ввѣритъ ему почетныя 
должности. 

25. Но какъ юноша нисколько не 


внималъ, то царь, призвавъ мать, 
убѣждалъ ее посовѣтовать сыну сбе¬ 
речь себя. 

20. Послѣ многихъ его убѣжденій 
она согласилась уговаривать сына. 

27. Наклонившись же къ нему и 
посмѣваясь жестокому мучителю, она 
такъ говорила на отечественномъ языкѣ: 
«сынъ! сжалься надо мною, которая 
девять мѣсяцевъ носила тебя во чревѣ, 
три года питала тебя молокомъ, вскор¬ 
мила ц выроотила и воспитала тебя. 

2*>. Умоляю тебя, дитя мое, посмотри 
на небо и землю и, видя все, что на 
нихъ, познай, что все сотворилъ Богъ 
изъ ничего, н что такъ произошелъ и 
родъ человѣческій. 

29. Не страшись этого убійцы,но будь 
достойнымъ братьевъ твоихъ и прими 
смерть, чтобъ я по милости Божіей 
опять пріобрѣла тебя съ братьями 
твоими». 

30. Когда она еще продолжала го¬ 
ворить, юноша сказалъ: «чего вы ожи¬ 
даете? Я не слушаю повелѣнія царя, 
а пошьпуюсь повел I,нію закона, дан¬ 
наго отцамъ нашимъ чрезъ .Монсея. 

31. Ты же. изобрѣтатель всѣхъ 
золъ для Евреевъ, не избѣгнешь рукъ 
Божіихъ. 

32. Мы страдаемъ за свои грѣхи. 

33. Если для вразумленія и на¬ 
казанія нашего живыя Господь и про¬ 
гнѣвался па насъ на малое время, то 
Онъ опять умилостивится надъ рабами 
Своими; 

34. ты же, нечестивый и пре¬ 
ступнѣйшій изъ всѣхъ людей, не воз¬ 
носись напрасно, надмеваясь ложными 
надеждами, что ты воздвигнешь руку 
на рабовъ Его: 

35. ибо ты не ушелъ еще отъ суда 
Всемогущаго и Всевидящаго Бога. 

30. Братья наши, претерпѣвши нынѣ 
краткое* мученіе, но завѣту Божію, 
получили жизнь вѣчную, а ты по суду 
Божію понесешь праведное наказаніе 
за превозношеніе. 

37. Я же, какъ и братья мои, пре¬ 
даю и душу и тѣло за отеческіе за¬ 
коны, призывая Бога, чтобъ Онъ 
скоро умилосердился надъ народомъ, 
и чтобъ ты съ муками п карами испо¬ 
вѣдалъ, что Онъ единъ есть Богъ, 
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З ѵ . и чтобы на миI» и на братьяхъ 
миіі.ѵіі окончился гнѣвъ Всемогущаго, 
нраве ню постигшій весь родь нашъ». 

30. Тогда разгнѣванный царь по¬ 
ступилъ съ нимъ еще 1 жесточе, нежели 
съ прочими, негодуй на посмѣяніе. 

10. Такъ и этот*]» кончилъ жизнь 
чистымъ, всецѣло положившись на Го¬ 
спода. 

41. Послѣ сыновей скончалась и мать. 

42. О жертвахъ идольскихъ и о 
необыкновенныхъ мукахъ сказаннаго 
довольно. 

Г Л А В А N 

ежду тѣмъ Іуда Маккавей и бывшіе 
съ нимъ, тайно входи въ селенія, 
созывали сродниковъ и. принимая 
оставшихся въ Іудействѣ, собрали до 
шести тысячъ мужей. 

2. Они взывали къ Господу, чтобъ 
Онъ призрѣлъ на народъ, всѣми по¬ 
пираемый. и пожалѣлъ храмъ, осквер¬ 
ненный людьми нечестивыми: 

3. чтобы помиловалъ разоренный го¬ 
родъ. близкій къ тому, чтобы сравняться 
съ землею, и услышалъ вопіющую 
къ Нему кровь; 

4. чтобы вспомнн.гь о беззаконномъ 
погублен!» невинныхъ младенцев'!» п 
и бывшихъ хуленіяхъ имени Его н 
вознегодовалъ на злыхъ. 

5. Окруживъ себя множествомъ, Мак- 
кавеіі сдѣлался непобѣдимъ для языч¬ 
никовъ, когда гнѣвъ Господа про¬ 
ложился на милость. 

0. Внезапно нападая па города и 
селенія, онъ сожигалъ ихъ п. занимая 
удобныя мѣста, не мал» побѣдилъ 
врагові», обращая ихъ въ бѣгство; 

7. преимущественно онъ избиралъ 
себѣ въ ііоМощь для такихъ предпріятій 
ночи, и слухъ объ сто мужествѣ раз¬ 
носился повсюду. 

о. Филиппъ, видя, что этотъ мужъ 
ма.ю-по-малу приходитъ въ силу, а 
чаще бываетъ счастливъ въ дѣлахъ, 
писалъ къ Птоломею, военачальнику 
Келс-Сиріи и Финикіи, чтобъ онъ по¬ 
могъ дѣламъ царя. 

0. Опт» же. немедленно избравъ Ни¬ 


канора, сына Патроклова, одного изъ 
первыхъ своихъ друзей, послалъ его, 
подчинивъ ему не менѣе двадцати 
тысячь человѣкъ изъ разныхъ на¬ 
родов!.. истребить весь родъ Іудеевъ; 
присоединилъ къ нему и Горгш вое¬ 
начальника, опытнаго въ дѣлахъ воен¬ 
ныхъ. 

10. Никаноръ постановил!.: дань 
въ двѣ тысячи талантов!», котирую 
царь долженъ былъ Римлянамъ, по¬ 
полнить отъ плѣненія Іудеевъ. 

11. Почему тотчасъ послалъ въ при¬ 
морскіе города, приглашая пхъ по¬ 
купать въ рабы Іудеевъ и обѣщая со¬ 
ставлять но девяносто плѣнниковъ за 
одинъ талантъ; но не ожидалъ онъ 
ТОГО мщенія. Которое готово было 
придти на него отъ Всемогущаго. 

12. Іудѣ же дано было знаГь о 
приходѣ Никанора, и когда онъ пере¬ 
далъ бывшимъ съ нимъ о прибытіи 
войска, 

13. тогда боязливые и иевѣровавшіе 
въ воздаяніе Божіе разбѣжались, оста¬ 
вивши мѣсіа свои. 

14. Другіе же продавали все оста¬ 
вшееся у них!» п умоляли Господа 
избавить их!., проданных!» нечести¬ 
вымъ Никанором!» прежде сраженіи, 

15. если не для нихъ, то ради 
завѣтовъ съ отцами пхъ и нареченія 
на них!, святаго и славнаго имени 
Его. 

10.Тогда Маккавей собралъ бывшихъ 

С!» НИМ!,, ЧИСЛОМ!» ЛЮСТЬ ТЫСЯЧЪ МѴЖОІІ, 

и увѣщевалъ ихъ не страшиться вра¬ 
говъ и не бояться множества язычни¬ 
ковъ. неправедно іпущихъ на нихъ, 
но мужественно сражаться. 

17. имѣя предъ глазами неправедно 
нанесенное ими оскорбленіе святому 
мѣсту н разореніе поруганнаго го¬ 
рода п нарушеніе нраотеческихъ учре¬ 
жденій. 

1г>. Ибо, говорил!» онъ. они на¬ 
дѣются на оружіе н отважность, а 
мы надѣемся па Бсемогущаго Бога, 
Который одним!» мановеніемъ можетъ 
ниспровергнуть и идущихъ на насъ и 
весь міръ. 

И). Онъ разсказа.!!, имъ и о томъ 
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заступленіи, какое получали ихъ предки, 
и какъ при Сепнахнрнмѣ погублены 
сто восемьдесятъ пять тысячъ мужей, 

20. и о бывшемъ въ Вавилонѣ сра¬ 
женіи противъ Галатовъ, какъ они 
пришли на брань въ числѣ только 
восьми тысячъ съ четырьмя тысячами 
Македонянъ, и когда Македоняне смѣ¬ 
шались, то эти восемь тысячъ погу¬ 
били сто двадцать тысячъ бывшею имъ 
съ неба помощью и получили великую 
добычу. 

21. Такими разсказами сдѣлавъ ихъ 
неустрашимыми и готовыми умереть 
за законы и отечество, онъ раздѣлилъ 
войско па четыре отряда, 

22. назначивъ вождями каждаго от¬ 
ряда братьевъ своихъ: Спмона, Іосифа 
и Іонаѳана, и подчинивъ каждому по 
тысячѣ пятисотъ человѣкъ. 

23. Потомъ приказалъ Елеазару 
читать священную книгу и, обнаде¬ 
живъ Божіею помощью, самъ принялъ 
предводительство падъ передовымъ 
отрядомъ и вступилъ въ сраженіе 
съ Никаноромъ. 

24. Такъ-какъ помощникомъ ихъ 
былъ Всемогущій, то они побили вра¬ 
говъ болѣе девяти тысячъ, и еще 
большую часть Никанорова войска 
оставили ранеными п изувѣченными, 
п всѣхъ принудили бѣжать. 

25. Взяли п деньги у пришедшихъ 
покупать ихъ; преслѣдовали ихъ на 
значительное разстояніе и возврати¬ 
лись, будучи остановлены временемъ. 

26. Ибо это былъ день предъ суб¬ 
ботою; по этой причинѣ они и не 
продолжали гнаться за ними. 

27. Собравши же за ними оружіе 
и снявши доспѣхи съ враговъ, они 
праздновали субботу, усердно благо¬ 
даря и прославляя Господа, спасшаго 
ихъ въ тотъ день и начавшаго являть 
имъ Свое милосердіе. 

28. Послѣ субботы, удѣливши изъ 
добычи увѣчнымъ, вдовамъ и сиро¬ 
тамъ, остальное раздѣлили между со¬ 
бою и дѣтьми своими. 

29. Окончивши это, они учредили 
общественную молитву и умоляли 
Милосердаго Господа совершенно при¬ 
мириться съ рабами Своими. 

30. II тогда, какъ Тимоѳей и Вак- 


хпдъ напали на нихъ совокупно, они 
избили болѣе двадцати тысячъ и легко 
овладѣли высокими крѣпостями; они 
раздѣлили весьма много добычи по 
равнымъ частямъ между собою и увѣч¬ 
ными и сиротами и вдовами, еще же 
и старѣйшинами. 

31. Собравши послѣ нихъ оружіе, 
тщательно сложили все въ удобныхъ 
мѣстахъ, остальную же добычу при¬ 
несли въ Іерусалимъ. 

32. Убили и вождя войскъ Тимо¬ 
ѳеевыхъ, человѣка нечестнвѣйшаго, 
который причинилъ много бѣдъ Іу¬ 
деямъ. 

33. Потомъ, торжествуя побѣду 
въ отечествѣ, онн сожгли Кал.тпс- 
ѳена и нѣкоторыхъ другяхъ, которые 
сожгли священныя ворота и убѣжали 
въ одинъ домъ, такъ-что эти за 
свое нечестіе понесли достойное воз¬ 
мездіе. 

34. А преступнѣйшій Никаноръ, 
который привелъ тысячу купцовъ для 
покупки Іудеевъ, 

35. при помощи Божіей посрамленъ 
былъ тѣми, которыхъ считалъ за ни¬ 
что, и, сброснвъ пышную одежду, подъ 
видомъ бѣглаго раба черезъ внутрен¬ 
нія земли пришелъ одинъ въ Антіо¬ 
хію, крайне огорченный пораженіемъ 
войска. 

36. Тотъ, который взялся доставить 
Римлянамъ дань отъ плѣнныхъ въ Іеру¬ 
салимѣ, объявилъ, что Іудеи имѣютъ 
защитникомъ Бога, и такимъ обра¬ 
зомъ остаются невредимы, потомучто 
повинуются установленнымъ отъ Бога 
законамъ. 

ГЛАВА 9. 

О коло того же времени Антіохъ 
съ безславіемъ возвращался изъ 
предѣловъ Персіи. 

2. Ибо онъ вошелъ въ такъ назы¬ 
ваемый Нерсеиоль и покушался огра¬ 
бить храмъ и овладѣть городомъ. По¬ 
этому сбѣжался народъ, и обратились 
къ помощи оружія, и Антіохъ, обра¬ 
щенный жителями въ бѣгство, дол¬ 
женъ былъ со стыдомъ возвратиться 
назадъ. 

3. Когда находился опъ близъ 
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Екбатаны, донесли ему о томъ. что 
случилось съ Никаноромъ и съ Тимо¬ 
ѳеемъ. 

4. Воспылавъ гнѣвомъ, онъ думалъ 
выместить на Іудеяхъ зло, обратившихъ 
его въ бѣгство; поэтому приказалъ 
правящему колесницею непрестанно 
погонять и ускорять путешествіе,тогда- 
какъ небесный судъ уже слѣдовалъ за 
нимъ. Ибо онъ сказалъ съ высоко¬ 
мѣріемъ: «кладбищемъ для Іудеевъ 
сдѣлаю Іерусалимъ, когда приду туда». 

5. Но Всевидящій Господь Богъ 
Израилевъ поразилъ его неисцѣльнымъ 
и невидимымъ ударомъ: какъ только 
кончилъ онъ эти слова, схватила его 
нестерпимая болѣзнь живота и же¬ 
стокія внутреннія муки, 

6. и совершенно праведно; ибо онъ 
многими п необычайными муками тер¬ 
залъ утробы другихъ. 

7. Но онъ нисколько не оставлялъ 
своей гордости и еще болѣе исполнился 
высокомѣрія, дыша огнемъ ярости на 
Іудеевъ н приказывая ускорять путе¬ 
шествіе. Тогда случилось, что онъ 
упалъ съ колесницы, которая неслась 
быстро, и тяжкимъ паденіемъ повредилъ 
всѣ члены тѣла. 

8. II тотъ, который только-что 
мнилъ по гордости болѣе, нежели чело¬ 
вѣческой, повелѣвать волнамъ моря, 
п думалъ на вѣсахъ взвѣсить высоты 
горъ, поверженъ былъ на землю и 
несенъ былъ на носилкахъ, показуя 
всѣмъ явную силу Божію, 

у. такъ-что изъ тѣла нечестивца 
во множествѣ выползали черви, и еще 
у живаго выпадали части тѣла отъ 
болізней и страданій; смрадъ же зло¬ 
вонія отъ него невыносимъ былъ 
въ цѣломъ войскѣ. 

10. И того, который незадолго передъ 
гѣмъ мечталъ касаться звѣздъ небе¬ 
сныхъ, никто не могъ носить по при¬ 
чинѣ невыносимаго зловонія. 

11. Теперь-то, будучи сокрушенъ, 
началъ опъ оставлять свое великое 
высокомѣріе и приходить въ познаніе, 
когда по наказанію Божію страданія 
его усиливались съ каждою мпнутою. 

12. Самъ не могши сноситъ своего 


зловонія, онъ такъ говорилъ: «праведно 
покоряться Богу, и смертному не 
должно думать высокомѣрно быть 
равнымъ Богу». 

13. Нечестивецъ молилъ Господа, 
уже не миловавшаго его, и говорилъ: 

14. «святый городъ, который спѣ¬ 
шилъ я сравнять съ землею и сдѣлать 
кладбищемъ, объявляю свободнымъ; 

15. Іудеевъ, которыхъ положилъ не 
удостонвать погребенія, а выбрасывать 
вмѣстѣ съ дѣтьми ихъ хищнымъ пти¬ 
цамъ п звѣрямъ, сдѣлаю всѣхъ 
равными Аѳнняпамъ; 

16. святый храмъ, который прежде 
ограбилъ, украшу отличнѣйшими да¬ 
рами. священные сосуды возвращу всѣ, 
н еще въ большемъ количествѣ, п 
необходимыя для жертвъ издержки буду 
производить нзъ моихъ доходовъ;' 

17. сверхъ того самъ сдѣлаюсь Іу¬ 
деемъ и, проходя по всякому обитае¬ 
мому мѣсту, буду возвѣщать силу 
Божію». 

18. Но когда боли нисколько не 
умалялись, ибо пришелъ уже на него 
праведный судъ Божій, онъ, отчаяваясь 
въ себѣ, написалъ къ Іудеямъ письмо, 
имѣвшее значеніе мольбы, слѣдующаго 
содержанія: 

19. «царь и военачальникъ Антіохъ 
добрымъ Іудеямъ—гражданамъ много 
радоваться н здравствовать и благо¬ 
денствовать. 

20. Если вы здравствуете съ дѣтьми 
вашими, и дѣла ваши идутъ по вашему 
желанію, то я воздаю Богу величайшую 
благодарность, возлагая надежду на 
небо. 

21. Я же лежу въ болѣзни и 
съ любовью воспоминаю о вашей по¬ 
чтительности п благорасположеніи ко 
мнѣ. Возвращаясь изъ предѣловъ Пер¬ 
сіи н подвергшись тяжкой болѣзни, я 
за нужное почелъ позаботиться объ 
общей безопасности всѣхъ. 

22. Хотя я не отчаиваюсь въ себѣ 
и имѣю полную надежду освободиться 
отъ болѣзни, 

23. но зная, что п отецъ мой, когда 
воевалъ въ верхнихъ странахъ, объ¬ 
явилъ преемника, 
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21. дабы, гели послѣдуетъ что-ни¬ 
будь неожиданное, или объявлена бу- 
деть какая невзгода, жители страны 
знали, кому предоставлено правленіе, 
и не приходили ві> смущеніе; 

26. сверхъ того замѣчая, что окре¬ 
стные владѣтели и сосѣдніе съ на¬ 
шимъ государствомъ наблюдаютъ вре¬ 
мя п выжидаютъ, каков будетъ ис¬ 
ход*]., я назначилъ царемъ сына моего 
Антіоха, котораго я узко часто во 
время походовъ въ верхнія сатрапіи 
весьма многимъ изъ васъ препо¬ 
ручал']» и представлялъ: и къ нему я 
написалъ особо. 

26. Итакъ убѣждаю васъ и прошу, 
чтобы вы, помня мои благодѣянія во¬ 
обще и въ частности, сохранили ваше 
теперешнее благорасположеніе ко мнѣ 
н къ сыну моему. 

27. Ибо я увѣренъ, что онъ, слѣдуя 
моему желанію, будетъ обращаться 
съ вами милостиво и человѣколюбиво». 

28. Такъ этотъ человѣкоубійца п 
богохульникъ, претерпѣвъ тяжкія стра¬ 
данія, какія причинялъ другимъ, кон¬ 
чилъ жизнь на чужой сторонѣ въ го¬ 
рахъ самою жалкою смертью. 

29. Тѣло его привезъ Филиппъ, со- 
воспитанникъ его. который, боясь сына 
Аптіохова, удалился къ Птоломею 
Фплопатору въ Египетъ. 

ГЛАВА 10. 

М аккавей же и бывшіе съ нимъ, 
подъ водительствомъ Господа, 
опять заняли храмъ и городъ, 

2. а построенные иноплеменниками 
па площади жертвенники и капища 
разрушили. 

3. Очистивши храмъ, они соору¬ 
дили другой жертвенникъ; разжегши 
камни и взявши изъ нихъ огонь, при¬ 
несли жертву послѣ двухгодичнаго 
промежутка, сдѣлали кадильницу и 
свѣщникн п предложеніе хлѣбовъ. 

4. Устроивши все это, они молили 
Господа, падая ницъ, чтобы имъ ие 
подвергаться болѣе такимъ бѣдствіямъ; 
если же когда и согрѣшатъ, то да 
накажетъ Онъ ихъ милостиво, не 
предавая богохульнымъ и жестокимъ' 
язычникамъ. 


б. Въ топ. самый день, въ какой 
оскверненъ былъ храмъ иноплемен¬ 
никами, совершилось и очищеніе хра¬ 
ма, ігь двадцать пятый день того же 
мѣсяца Хаслева. 

6. 11 провели они въ веселіи восемь 
дней по подобію праздника кущей, 
воспоминая, какъ незадолго предъ 
тѣмъ временемъ они проводили празд¬ 
никъ кущей, подобно звѣрямъ, въ го¬ 
рахъ и пещерахъ. 

7. Поэтому они съ жезлами, обви¬ 
тыми плющомъ, и съ цвѣтущими вѣтвя¬ 
ми и пальмами возносили хвалебныя 
пѣсни Тому, Который благоиоспѣ- 
шплъ очистить мѣсто Свое. 

8. 11 общимъ рѣшеніемъ и пригово¬ 
ромъ опредѣлили— всему Іудейскому 
народу праздновать эти дни каждо¬ 
годно. 

9. Такова была кончина Антіоха, 
прозваннаго Епифаномъ. 

10. Теперь изложимъ, что проис¬ 
ходило при Антіохѣ Евпаторѣ, сынѣ 
того нечестивца, ограничиваясь бѣд¬ 
ствіями войнъ. 

11. Принявъ царство, онъ вру¬ 
чилъ управленіе нѣкоему Лисію, глав¬ 
ному военачальнику Келе-Снріи и 
Финикіи. 

12. Ибо Птоломен, по прозванію 
Макронъ, почелъ за лучшее соблю¬ 
дать справедливость къ Іудеямъ, послѣ 
бывшихъ къ нимъ несправедливостей, 
и старался дѣла съ ними оканчивать 
мирно. 

10. Поэтому онъ былъ оклеветанъ 
любимцами предъ Евпаторомъ и, по¬ 
всюду слыша названіе предателя за 
то. что онъ оставилъ ввѣренный ему 
отъ Фплометора Кипръ и перешелъ 
къ Антіоху Епифану, онъ, не имѣя 
почетной власти, отъ печали отра¬ 
вилъ себя, и такъ окончилъ жизнь 
свою. 

11. Г оргій же, сдѣлавшись въ тѣхъ 
мѣстахъ военачальникомъ, содержалъ 
наемныя войска и непрерывно под¬ 
держивалъ войну противъ Іудеевъ. 

15. Вмѣстѣ съ нимъ и Идумеи, 
владѣвшіе удобными укрѣпленіями, 
тревожили Іудеевъ и, принимая къ себ ѣ 
изгнанных !» изъ Іерусалима, предприни¬ 
мали войны. 
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16. Бывшіе же съ Маккавеемъ, со¬ 
вершая моленіе п прося Бога быть 
помощникомъ имъ въ войнѣ, устреми¬ 
лись на укрѣпленія Идумеевъ. 

17. II, сдѣлавши на нихъ сильное 
нападеніе, они овладѣли этими мѣстами, 
отмстили всѣмъ сражавшимся на стѣ¬ 
нахъ, умерщвляли всѣхъ, попадавших¬ 
ся на встрѣчу и побили не менѣе 
двадцати тысячъ. 

18. Не менѣе девяти тысячъ бѣ¬ 
жали въ двѣ весьма крѣпкія башни, 
снабженныя всѣмъ противъ осады. 

19. Оставивъ Симона и Іосифа и 
еще Закхея съ довольнымъ числомъ 
людей для осажденія ихъ, Маккавеи 
самъ отправился въ такія мѣста, гдѣ 
онъ бохѣе нуженъ былъ. 

20. А бывшіе съ Симономъ, будучи 
сребролюбивы, дали нѣкоторымъ изъ 
находившихся въ башняхъ подкупить 
себя деньгами; получивши семьдесятъ 
тысячъ драхмъ, дозволили нѣкоторымъ 
убѣжать. 

21. Когда донесено было Маккавею 
о происшедшемъ, онъ, собравъ народ¬ 
ныхъ вождей, укорялъ ихъ, что они 
за серебро продали братьевъ, отпу¬ 
стивши враговъ ихъ. 

22. Этихъ людей, сдѣлавшихся пре¬ 
дателями, онъ предалъ смерти и тот¬ 
часъ овладѣлъ двумя башнями. 

23. Имѣя постоянно успѣхъ въ ору¬ 
жіи. которое было въ рукахъ его, онъ 
исіребплъ въ этихъ двухъ укрѣплені¬ 
яхъ болѣе двадцати тысячъ человѣкъ. 

24. Тпмооей же, прежде побѣжден¬ 
ный Іудеями, собралъ весьма много¬ 
численное войско изъ чужеземцевъ, 
собралъ немало и бывшихъ въ Азіи 
всадниковъ и явился въ Іудею въ на¬ 
мѣреніи завоевать ее. 

25. ІІрп его приближеніи бывшіе 
съ Маккавеемъ обратились къ молитвѣ 
Богу, посыпавши землею головы и 
опоясавши чресла вретищами. 

26. Припадая къ подножію жер¬ 
твенника, они умоляли Его, чтобъ Онъ 
былъ милостивъ къ нимъ, былъ вра¬ 
гомъ врагамъ ихъ и противникомъ 
противникамъ, какъ говоритъ законъ. 

27. Совершивши молитву, они взяли 


оружія п далеко отошли отъ города; 
приблизившись же ко врагамъ, остано¬ 
вились. 

28. Съ наступленіемъ восхода сол¬ 
нечнаго тѣ п другіе вступили въ бой— 
одни, при доблести своей, имѣя зало¬ 
гомъ успѣха и побѣды прибѣжище 
къ Господу, другіе, поставляя пред¬ 
водителемъ брани ярость. 

29. Когда произошло упорное сра¬ 
женіе, то противникамъ явились съ неба 
пять величественныхъ мужей на ко¬ 
няхъ съ золотыми уздами, и двое изъ 
нихъ предводительствовали Іудеями: 

30. они взяли Маккавея въ сре¬ 
дину къ себѣ и, покрывая своимъ во¬ 
оруженіемъ, сохраняли его невреди¬ 
мымъ, на противниковъ же бросали 
стрѣлы п молніи, такъ-что они, смѣ¬ 
шавшись отъ ослѣпленія и исполнен¬ 
ные страха, сами себя поражали. 

31. Побито было двадцать тысячъ 
пятьсотъ пѣшихъ и шестьсотъ кон¬ 
ныхъ. 

32. Самъ Тимоѳей убѣжать въ крѣ¬ 
пость, называемую Газара, весьма 
твердую и состоявшую подъ началь¬ 
ствомъ Херея. 

33. Бывшіе съ Маккавеемъ весело 
осаждали эту крѣпость въ продолженіи 
четырехъ дней. 

34. А находившіеся въ крѣпости, 
увѣренные въ недоступности этого 
мѣста, чрезмѣрно злословили и произ¬ 
носили хульныя рѣчи. 

35. На разсвѣтѣ пятаго дня два¬ 
дцать юношей изъ бывшихъ съ Мак¬ 
кавеемъ, воспламенившись гнѣвомъ 
отъ такого злословія, храбро устреми¬ 
лись на стѣну и съ звѣрскою яростью 
поражали каждаго, кто попадался. 

36. Другіе также бросплпсь во время 
смятенія на находившихся внутри, 
зажигали башни, разжегши костры, 
сожигати хульнпковъ живыми; иные 
разбиваіп ворота, и впустивши въ нихъ 
остальное войско, овладѣли городомъ; 

37. Тимоѳея же, скрывшагося во 
рву, убнлп, равно какъ п брата его 
Херея п Аполлофана. 

38. Совершивши это, они съ пѣ¬ 
снями и славословіями возблагодарили 
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Господа, Который такъ мпого облаго- 
дѣтельствовалъ Израиля и даровалъ 
пмъ побѣду. 

ГЛАВА 11. 

С пустя очень немного времени, Ли¬ 
сій, опекунъ и родственникъ даря, 
намѣстникъ царскій, съ большимъ 
огорченіемъ перенося то, что случи¬ 
лось, 

2. собралъ до восьмидесяти тысячъ 
пѣхоты п всю конницу и отправился 
противъ Іудеевъ съ намѣреніемъ 
городъ ихъ сдѣлать мѣстомъ житель¬ 
ства Еллиновъ, 

3. храмъ обложить налогомъ, по- 
добпо прочимъ языческимъ капищамъ, 
а священноначаліе сдѣлать ежегодно 
продажнымъ. 

4. Нисколько не подумалъ онъ о 
силѣ Божіей, понадѣявшись на десятки 
тысячъ пѣхоты, на тысячи конницы 
и на восемьдесятъ слоновъ. 

5. Вступивъ въ Іудею и приблизив¬ 
шись къ Веѳсурѣ, мѣсту укрѣплен¬ 
ному, отстоящему отъ Іерусалима 
стадій на пять, онъ обложилъ его. 

6. Когда Маккавей и бывшіе съ нимъ 
узнали, что опъ осаждаетъ твердыни, 
то съ плачемъ и слезами вмѣстѣ 
съ народомъ умоляли Господа, чтобъ 
Онъ послалъ добраго Ангела ко спа¬ 
сенію Израиля. 

7. Маккавей же, самъ первый взявъ 
оружіе, убѣждалъ другихъ вмѣстѣ 
съ нимъ, подвергая себя опасностямъ, 
помочь братьямъ; и они тотчасъ охотно 
выступили съ нимъ въ походъ. 

8. Когда они были близъ Іеруса¬ 
лима, тотчасъ явился предводителемъ 
ихъ всадникъ въ бѣлой одеждѣ, по¬ 
трясавшій золотымъ оружіемъ. 

9. Всѣ они вмѣстѣ возблагодарили 
милосердаго Бога и укрѣпились духомъ, 
готовые сокрушить не только людей, 
но и лютыхъ звѣрей и далее желѣзныя 
стѣны. 

10. ТАкъ пришли они, подъ покро¬ 
вомъ небеснаго споборшіка, по мило¬ 
сти къ нимъ Господа. 

11. Какъ львы бросились они на 
непріятелей и поразили изъ нихъ 
одиннадцать тысячъ пѣшихъ и тысячу 


шестьсотъ копныхъ, а всѣхъ прочихъ 
обратили въ бѣгство. 

12. Миогіе изъ нпхъ, бывши ра¬ 
нены, спасались раздѣтыми, и самъ 
Лпсій спасся постыднымъ бѣгствомъ. 

13. Будучи же небезсмысленъ н 
обсуждая самъ съ собою случившееся 
съ нимъ пораженіе, онъ понялъ, что 
Евреи непобѣдимы, потомучто Все¬ 
могущій Богъ споборствуетъ имъ; 
посему, пославъ къ нимъ, 

14. увѣрялъ, что онъ соглашается 
на всѣ законныя требованія и убѣдитъ 
царя быть другомъ имъ. 

15. Маккавей, заботясь о пользѣ, 
согласился на все, что предъявлялъ 
Лисій; ибо царь одобрилъ все, что 
предложилъ Маккавей Лисію на письмѣ 
относительно Іудеевъ. 

16. Письмо же, писанное Лисіемъ 
къ Іудеямъ, было слѣдующаго содер¬ 
жанія: «Лисій народу Іудейскому— 
радоваться. 

17. Іоаннъ п Авессаломъ, вамп 
посланные, передавши подписанный 
отвѣть, ходатайствовали о томъ, что 
было означено въ немъ. 

18. Итакъ, о чемъ слѣдовало до¬ 
нести царю, я объяснилъ, и что 
можно было принять, на то онъ со¬ 
гласился. 

19. Посему, если вы будете сохра¬ 
нять доброе расположеніе къ правле¬ 
нію, то и на будущее время я поста¬ 
раюсь содѣйствовать вамъ ко благу. 

20. О частностяхъ же я поручилъ 
кА къ вашимъ, тАкъ п моимъ послан¬ 
нымъ переговорить съ вами. 

21. Будьте здоровы! Сто сорокъ 
восьмаго года, мѣсяца Діоскоринѳія, 
двадцать четвертаго дня». 

22. Письмо же царя было такого 

содержанія: «царь Антіохъ брату 

Лисію—радоваться. 

23. Съ того времени, какъ отецъ 
мой отошелъ къ богамъ, наше желаніе 
то, чтобы подданные царства оста¬ 
вались безмятежными въ отправленіи 
дѣлъ своихъ. 

24. Когда же мы услышали, что 
Іудеи не соглашаются на предприняв 
тое отцемъ моимъ нововведеніе Еллин- 
скихъ обычаевъ, а предпочитаютъ 
собственныя установленія, п потому 
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просятъ, чтобы позволено пмъ было 
соблюдать свои законы; 

25. то, желая, чтобъ и этотъ на¬ 
родъ не былъ безпокоимъ, опредѣ¬ 
ляемъ, чтобы храмъ ихъ былъ возста¬ 
новленъ, п чтобы жили они по обы¬ 
чаю своихъ предковъ. 

26. Итакъ ты хорошо сдѣлаешь, 
■если пошлешь къ нимъ и заключишь 
миръ съ ними, чтобъ они, зная наши 
намѣренія, были благодушны и весело 
продолжали заниматься дѣлами своими» . 

27. Къ народу же письмо даря было 
такое: «царь Антіохъ старѣйшинамъ 
Іудейскимъ и прочимъ Іудеямъ — 
радоваться. 

28. Если вы здравствуете, то этого 
мы п желаемъ: мы также здравствуемъ. 

29. Менелай объявилъ намъ, что 
вы желаете сходить къ вашимъ, кото¬ 
рые у насъ. 

30. Итакъ тѣмъ, которые будутъ 
приходить до тридцатаго дня мѣсяца 
Ксанфика, готова правая рука въ увѣ¬ 
реніе ихъ безопасности: 

31. Іудеи могутъ употреблять свою 
пищу и хранилъ своп законы, какъ и 
прежде, и ни кто изъ нихъ ни какимъ 
образомъ не будетъ обезпокоенъ за 
бывшія опущенія. 

32. Я послалъ къ вамъ Менелая, 
чтобъ онъ успокоилъ васъ. 

33. Будьте здоровы! Сто сорокъ 
военнаго гола, пятнадцатаго дня 
Ксанфика». 

34. Прислали къ нимъ письмо 
и Римляне слѣдующаго содержанія: 
«Квинтъ Меммій и Титъ Манлій, ста¬ 
рѣйшины Рнмскіе, Іудейскому народу— 
радоваться. 

35. Чтб уступилъ вамъ Лисій, 
родственникъ царя, ' то и мы под¬ 
тверждаемъ. 

36. А чтб призналъ онъ нужнымъ 
доложить царю, о томъ разсудивши 
немедленно пошлите кого-нибудь, чтобы 
мы могли сдѣлать, что для васъ нужно, 
ибо мы отправляемся въ Антіохію. 

37. Посему поспѣшите и пошлите 
кого-нибудь, чтобъ и мы могли знать, 
какого вы мнѣнія. 

38. Будьте здоровы! Сто сорокъ 
восьмого года, пятнадцатаго дня 
Ксанфика». 


Г Л АВА 12. 

П о окончаніи этихъ договоровъ, Лисій 
отправился къ царю, а Іудеи 
занялись земледѣліемъ. 

2. Но изъ мѣстныхъ военачальни¬ 
ковъ Тимоѳеи и Аполлоній, сынъ Ренея, 
равно какъ Іеронимъ п Днмофонъ, и 
сверхъ того Никаноръ, начальникъ 
Кипра, не давали пмъ жить въ покоѣ 
п безопасности. 

3. Іоппійцы же совершили такое 
безбожное дѣло: они пригласили живу¬ 
щихъ съ ними Іудеевъ съ ихъ женами 
и дѣтьми взойти на приготовленныя 
ими лодки, какъ-бы не имѣя противъ 
нихъ ни какого зла. 

4. Когда же они согласпллсь, ибо 
желали сохранить миръ и не имѣли ни 
какого подозрѣнія, тогда, по общему 
приговору города, Іоппійцы отплывши 
потопили ихъ, не менѣе двухсотъ 
человѣкъ. 

5. Когда Іуда узналъ о такой же¬ 
стокости, совершенной надъ однопле¬ 
менниками, объявилъ о томъ бывшимъ 
съ нпмъ 

6. п, призвавъ праведнаго Судію 
Бога, пошелъ противъ скверныхъ 
убійцъ братьевъ его, зажегъ ночью 
пристань п сжегъ лодкп. а сбѣжав¬ 
шихся туда умертвилъ. 

7. А такъ-какъ это мѣсто было 
заперто, то онъ отошелъ, въ намѣреніи 
опять придти и истребить все обще¬ 
ство- Іоппійцевъ. 

8. Узнавъ же, что п жители Іамніп 
хотятъ такимъ же образомъ поступить 
съ обитающими тамъ Іудеями, 

9. онъ напалъ ночью п на Іамнн- 
тянъ и зажегъ пристань съ кораблями, 
такъ-что пламя впдно было въ Іеру¬ 
салимѣ за двѣсти сорокъ стадій. 

10. Когда же они отошли оттуда 
па девять стадій, направляясь противъ 
Тимооея, то напали на ппхъ Арабы, 
не менѣе пяти тысячъ п пятисотъ 
всадниковъ. 

11. Сраженіе было жестокое, и когда 
бывшіе съ Іудою при помощи Божіей 
одержали побѣду, то потерпѣвшіе по¬ 
раженіе номады Арабы просили Іуду 
о мирѣ, обѣщая доставлять имъ скота 
и въ другимъ быть полезными имъ. 
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12. Іуда же, ловимая, что овп дѣй- 
ствптельво во многомъ могутъ бытъ 
полезны, согласился заключить съ ними 
миръ: заключивши же миръ, они 
удалились въ свои палатки. 

13. Еще напалъ онъ на одинъ го¬ 
родъ съ крѣпкимъ мостомъ, окружен¬ 
ный стѣнами и населенный разными 
народами, по имени Каспинъ. 

14. Жители, надѣясь на крѣпость 
стѣнъ и запасъ продовольствія посту¬ 
пили очень дерзко, злословя бывшихъ 
съ Іудою, богохульствуя и произнося 
неподобающія рѣчи. 

15. Но бывшіе съ Іудою, призвавши 
па помощь Великаго Владыку міра, 
Который безъ стѣнобитныхъ машинъ 
и орудій разрушилъ Іерихонъ во 
времена Іисуса, звѣрски бросились 
на стѣну. 

16. При помощи Божіей они взяли 
городъ и произвели безчисленныя убій¬ 
ства, такъ-что близлежащее озеро, 
имѣвшее двѣ стадіи въ ширину, 
казалось наполненнымъ кровью. 

17. Отошедши оттуда на семьсотъ 
пятьдесятъ стадій, онд пришли въ Ха- 
ракъ къ Іудеямъ, называемымъ 
Тувіинами; 

18. но не застали тамъ Тимоѳея, 
который, ничего не сдѣлавъ, удалился 
изъ этой страны, оставивъ впрочемъ 
въ одномъ мѣстѣ очень крѣпкую 
стражу. 

19. Посему Доспѳей и Сосипатръ, 
изъ бывшихъ съ Маккавеемъ вождей, 
отправились и побили оставленныхъ 
Тимоѳеемъ въ крѣпости людей, болѣе 
десятп тысячъ. 

20. Тогда Маккавей, раздѣливъ свое 
войско на отряды, поставилъ ихъ надъ 
этими отрядами и устремился на 
Тимоѳея, который имѣлъ при себѣ 
сто двадцать тысячъ пѣшпхъ и тысячу 
пятьсотъ конныхъ. 

21. Когда узналъ Тимоѳей о при¬ 
ближеніи Іуды, то отослалъ женъ и 
дѣтей и прочій обозъ въ такъ назы¬ 
ваемый Карніонъ; ибо эта крѣпость 
была неудобна для осады и недоступна 
по тѣснотѣ всей мѣстности. 

22. Когда же показался первый 


отрядъ Іуды, страхъ напалъ на вра¬ 
говъ, и ужасъ объялъ пхъ отъ явленія 
Всевидящаго: они обратились въ бѣг¬ 
ство, стремясь одинъ туда, другой сюда, 
такъ-что большею частью поражаемы 
были своими, пронзаемы остріемъ 
своихъ мечей. 

23. Іуда настойчиво продолжалъ 
преслѣдовать, убпвалъ беззаконныхъ, 
п истребилъ до тридцати тысячъ 
человѣкъ. 

24. Самъ Тимоѳей попался въ руки 
бывшихъ съ Доспѳеемъ ы Сосипатромъ 
и съ большимъ ухищреніемъ умолялъ 
отпустить его живымъ, ибо у него на¬ 
ходились многихъ (Іудеевъ) родители, 
а нѣкоторыхъ братья, и онп не будутъ 
пощажены, если онъ умретъ. 

25. Когда онъ многими словами 
увѣрилъ въ своемъ обѣщаніи, что 
возвратитъ пхъ невредимыми, они 
отпустили его, ради спасенія братьевъ. 

26. Потомъ Іуда пошелъ противъ 
Карніона и Атаргатіона и избилъ 
двадцать пять тысячъ человѣкъ. 

27. Послѣ побѣды надъ нпмп и по¬ 
раженія, Іуда отправился противъ 
укрѣпленнаго города Ефрона, въ ко¬ 
торомъ имѣлъ пребываніе Лисій и 
множество разноплеменныхъ: сильные 
юноши, стоявшіе предъ стѣнами, сра¬ 
жались упорно; тамъ же находились 
большіе запасы орудіи и стрѣлъ. 

28. Но они, призвавши на помошь 
Всесильнаго, сокрушающаго Сбоямъ 
могуществомъ силы враговъ, овладѣли 
этимъ городомъ и избили бывшихъ 
въ немъ до двадцати пяти тысячъ. 

29. Поднявшись оттуда, онп устре¬ 
мились на городъ Скпѳовъ, отстоящій 
отъ Іерусалима на шестьсотъ стадіи. 

30. Но какъ обитавшіе тамъ Іудеи 
свидѣтельствовали о благорасположе¬ 
ніи, какое имѣютъ къ нимъ Скиѳскіе 
жители, и о кроткомъ обхожденіи 
съ ними во времена бѣдствій: 

31. то, поблагодаривши ихъ и 
попросивши и на будущее время 
быть благосклонными къ роду пхъ, они 
отправились въ Іерусалимъ, потомучто 
приближался праздникъ седмицъ. 

32. Послѣ праздника, называемаго 
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Пятидесятницею, пошли они противъ 
Горгія, военачальника Идумеи. 

33. Выступилъ же Іуда съ тремя 
тысячами пѣшихъ и четырьмя стами 
конныхъ. 

34. Когда они вступили въ сра¬ 
женіе, случилось пастъ немногимъ изъ 
Іудеевъ. 

35. Доспоей же, одинъ изъ бывшихъ 
подъ начальствомъ Вакпнора, всад¬ 
никъ, мужъ сильный, поймалъ Горгія 
и, схвативъ его за плащъ, влекъ 
его сильно, чтобы взять проклятаго 
въ плѣнъ живымъ; но одинъ изъ всад¬ 
никовъ Ѳракійскихъ наскакалъ на 
него и отсѣкъ ему плечо, и Горгіи 
убЬжалъ въ Марису. 

36. Когда же бывшіе съ Ездриномъ, 
долго сражаясь, изнемогли, Іуда при¬ 
звалъ на помощь Господа, да будетъ 
Онъ начадовождемъ въ сраженіи. 

37. Начавъ на отечественномъ языкѣ 
пѣснопѣніе громкимъ голосомъ, онъ 
воскликнулъ и, неожпдапно устре¬ 
мившись па бывшихъ съ Горгіемъ, 
обратить ихъ въ бѣгство. 

38. Потомъ Іуда, взявъ съ собою 
войско, отправился въ городъ Адол- 
ламъ, и такъ-какъ наступалъ еедьМый 
день, то они очистились по обычаю 
я праздновали субботу. 

39. На другой день бывшіе съ Іудою 
пошли, какъ требовалъ долгъ, пере¬ 
нести тѣла падшихъ п положить ихъ 
вмѣсгЬ со сродниками въ отеческихъ 
гробницахъ. 

40. II нашли опи у каждаго изъ 
умершихъ подъ хитонами посвящен¬ 
ныя Іамнійскнмъ идоламъ вещи, что 
законъ запрещалъ Іудеямъ: п сдѣла¬ 
лось всѣмъ явно, по какой причинѣ 
они пали. 

41. Итакъ всѣ прославили праведнаго 
Судію Господа, открывающаго сокро- 
вепное, 

42. и обратились къ молитвѣ, прося, 
да будетъ совершенно изглаженъ со¬ 
дѣянный грѣхъ; а доблестный Іуда 
увѣщевалъ народъ храппть себя отъ 
грѣховъ, впдя свои мп глазами, что 
случилось по винѣ падшихъ. 

43. Сдѣлавъ же сборъ по числу мужей 


до двухъ тысячъ драхмъ серебра, 
онъ послалъ въ Іерусалимъ, чтобы 
принесть жертву за грѣхъ, и посту¬ 
пилъ весьма хорошо п благочестно, 
помышляя о воскресеніи; 

44. ибо если бы онъ не надѣялся, 
что падшіе въ сраженіи воскреснутъ, 
то излишне и напрасно было бы 
молиться о мертвыхъ. 

45. Но онъ помышлялъ, что скон¬ 
чавшимся въ благочестіи уготована 
превосходная награда,—какая святая 
и благочестивая мысль!—посему при¬ 
несъ за умершихъ умилостивительную 
жертву, да разрѣшатся отъ грѣха. 

ГЛАВА 13. 

В ъ сто сорокъ девятомъ году дошелъ 
слухъ до бывшихъ съ Іудою, что 
Антіохъ Евпаторъ идетъ на Іудею со 
множествомъ войска 

2. и съ нимъ—Лисій, опекунъ и 
государственный правитель, и у ка¬ 
ждаго—Е.тлннское войско: сто десять 
тысячъ пѣшихъ, пять тысячъ триста 
конныхъ, двадцать два слона и триста 
колесницъ съ косами. 

3. Присоединился къ нимъ и Ме- 
нелай, съ большимъ притворствомъ 
побуждая Антіоха, не ради спасенія 
отечества, по въ надеждѣ получить 
начальство. 

4. Но Царь царей воздвигъ гнѣвъ 
Антіоха на преступника, и когда Лисій 
объяснилъ, что Менелай былъ винов¬ 
никомъ всѣхъ золъ, то онъ приказалъ 
отвести его въ Берію и по тамошнему 
обычаю умертвитъ. 

5. Въ томъ мѣстѣ находится башня 
въ пятьдесятъ локтей, наполненная 
пепломъ; въ ней было орудіе, обра¬ 
щавшееся вокругъ п спускавшееся 
въ пепелъ. 

6. Тамъ всегда низвергаютъ на по¬ 
гибель виновнаго въ святотатствѣ или 
превзошедшаго мѣру другихъ золъ. 

7. Такою-то смертью пришлось уме¬ 
реть нечестивому Менелаю и не 
имѣть погребенія въ землѣ,—и весьма 
справедливо. 

8. Ибо когда онъ совершилъ много 


(40) Второзак. 7, 26. 


(331) 





1174 


ВТОРАЯ КНИГА 


Глава 14. 


грѣховъ противъ алтаря Господня , 
котораго огонь п пепелъ былъ святъ, 
то и получилъ смерть въ пеплѣ. 

9. Между тѣмъ царь, ожесточившій- 
ся въ своихъ замыслахъ, продол¬ 
жалъ шествіе, намѣреваясь причинить 
Іудеямъ бѣдствія горшія тѣхъ, какія 
были при отцѣ его. 

10. Когда узналъ объ этомъ Іуда, 
то велѣлъ народу день и ночь при¬ 
зывать Господа, чтобы Опъ и нынѣ, 
какъ п прежде, явплъ нмъ Свою по¬ 
мощь при опасности лишиться закона 
и отечества и святаго храма, 

11. и чтобы народъ, только-что 
немного успокоившійся, не отдалъ 
въ порабощеніе злохульнымъ языч¬ 
никамъ. 

12. Всѣ единодушно исполнили это 
и въ продолженіи трехъ дней съ пла¬ 
чемъ и постомъ и колѣнопреклоне¬ 
ніемъ непрестанно молились мило¬ 
сердому Господу; тогда Іуда, ободривъ 
ихъ, приказалъ имъ быть въ готов¬ 
ности. 

13. Оставшись же наединѣ со ста¬ 
рѣйшинами, держалъ совѣтъ, намѣре¬ 
ваясь прежде, нежели царское войско 
войдетъ въ Іудею п овладѣетъ горо¬ 
домъ, выйти п рѣшить дѣло съ по¬ 
мощью Господа. 

14. Предоставивъ попеченіе о себѣ 
Создателю міра, онъ убѣждалъ быв¬ 
шихъ съ нпмъ сражаться мужествен¬ 
но—до смертп—за законы, за храмъ, 
городъ, отечество и права граждан¬ 
скія, и расположилъ войско около 
Моднна. 

15. Давъ бывшимъ съ нимъ услов¬ 
ный знакъ «Божья побѣда», онъ 
съ избранными сильными юношами 
ночью устремился на царскій шатеръ, 
убилъ въ войскѣ до четырехъ тысячъ 
человѣкъ и, кромѣ того, самаго боль¬ 
шаго слона съ помѣщавшимся на немъ 
народомъ. 

16. Наконецъ, псполнпвшп войско 
страха и смятенія, они благополучно 
отошли. 

17. Произошло это уже на разсвѣтѣ 
дня, при покровительствѣ Господа. 

18. Царь же, опытомъ дознавъ 
отважность Іудеевъ, пытался овладѣть 
мѣстами посредствомъ хитрости. 


19. И приступилъ опъ къ Веѳсурѣ, 
твердой крѣпости Іудейской, но былъ 
обращенъ въ бѣгство и потерпѣлъ 
пораженіе п потерю; 

20. Іуда же присылалъ бывшимъ 
въ крѣпости все нужное. 

21. Нѣкто Родокъ изъ войска Іудей¬ 
скаго объявилъ врагамъ объ этой 
тайнѣ, но былъ отысканъ, схваченъ 
и заключенъ. 

22. Во второй разъ царь вступилъ 
въ переговоры съ жителями Веѳсуры; 
далъ имъ и отъ нихъ получилъ миръ, 
удалился и обратился противъ быв¬ 
шихъ съ Іудою, но былъ побѣжденъ. 

23. Узнавъ же, что Филиппъ, оста¬ 
вленный въ Антіохіи правителемъ, 
отложился, онъ пришелъ въ смущеніе: 
сталъ уговаривать Іудеевъ, смирился 
и клялся исполнить всѣ справедливыя 
требованія, затѣмъ примирился съ ними 
и принесъ жертву, почтилъ храмъ 
и оказалъ милости городу, 

24. принялъ Маккавея и поставилъ 
его военачальникомъ отъ Птолемапды 
до самаго Геррпнъ. 

25. Потомъ пошелъ онъ въ Пто- 
лемаиду: Птолемаидяне недовольны 
были договоромъ, негодовали на условія 
и хотѣли отмѣнить ихъ. 

26. Вошелъ на судилище Лисій, 
защищался по возможности, уговорилъ 
ихъ, успокоилъ, сдѣлалъ благосклон¬ 
ными п отправился въ Антіохію. ТДкъ 
окончилось нашествіе и возвращеніе 
царя. • 

ГЛАВА 14. 

С пустя три года дошелъ слухъ до 
Іуды и бывшихъ съ нимъ, что 
Димитрій, сынъ Селевка, приплылъ 
въ пристань Трипольскую съ силь¬ 
нымъ сухопутнымъ и морскимъ 
войскомъ 

2. п, овладѣвъ страною, умертвилъ 
Антіоха и опекуна его Лисія. 

3. Алкимъ же нѣкто, бывшій прежде 
первосвященникомъ, но добровольно 
осквернившійся въ смутныя времена, 
размысливъ, что ни какимъ образомъ 
нѣтъ ему спасенія и нѣтъ доступа 
до священнаго жертвенника, 

4. въ сто пятьдесятъ первомъ году 


С 332 ) 




Глава 14. 


МАККАВЕЙСКАЯ. 


1175 


пришелъ къ царю Димитрію и при¬ 
несъ ему золотой вѣнецъ п пальму п 
сверхъ того масличныя вѣтви, счи¬ 
тавшіяся принадлежностями храма,— 
и въ этотъ день Алкимъ ничего не 
предпринялъ. 

5. Улучивъ же время, благопріятное 
его безумному замыслу, когда онъ 
позванъ былъ Димитріемъ въ собраніе 
совѣта и спрошенъ, въ какомъ распо¬ 
ложеніи и настроеніи находятся Іудеи, 
онъ сказалъ на это: 

6. «такъ называемые изъ Іудеевъ 
Апіден, вождемъ которыхъ—Іуда Мак¬ 
кавеи, поддерживаютъ воину и воз¬ 
двигаютъ мятежи, не давая царству 
достигнуть благосостоянія. 

7. Посему я, лишенный чести пред¬ 
ковъ мопхъ, т. е. священноначалія, 
пришелъ теперь сюда, 

ь. вопервыхъ искренно радѣя о томъ, 
что принадлежитъ царю, вовторыхъ 
имѣя въ виду свопхъ согражданъ; пбо 
огь безразсудства названныхъ .людей 
немало бѣдствуетъ весь родъ нашъ. 

У. Ты же, царь, узнавъ обо всемъ 
этомъ, попекпсь о странѣ и объ угне¬ 
тенномъ родѣ пашемъ по доступному 
для всѣхъ человѣколюбію твоему: * 

10. доколѣ остается Іуда, не можетъ 
быть спокойствія». 

11. Когда это было сказано имъ, 
прочіе совѣтники, имѣвшіе непріязнь 
къ Іудѣ, еще болѣе возбудили 
Димитрія. 

12. Онъ тотчасъ призвалъ Ника¬ 
нора, завѣдывавшаго слонами н, на¬ 
значивъ его военачальникомъ въ Іудею, 
послалъ его, 

13. давъ приказаніе, чтобъ Іуду 
умертвить, сообщниковъ его разсѣять, 
Алкпма же поставить первосвящен¬ 
никомъ великаго храма. 

14. Тогда язычники, бѣжавшіе пзъ 
Іудеи отъ Іуды, толпами сходились 
къ Никанору въ надеждѣ, что не¬ 
счастія п бѣды Іудеевъ сдѣлаются ихъ 
благоденствіемъ. 

15. Іудеи же, услышавши о походѣ 
Никанора и присоединеніи къ нему 
язычниковъ, посыпали головы землею 
и молились Тому, Который до вѣка 
установилъ народъ Свой и всегда 
видимо защищалъ удѣлъ Своё 


16. По пове.тЬнію вождя своего они 
поспѣшно поднялись оттуда и сошлись 
съ ними прп селеніи Дессау. 

17. Симонъ, братъ Іуды, вступилъ 
въ бой съ Никаноромъ, но вскорѣ— 
дрп внезапномъ наступленіи против¬ 
никовъ— потерпѣлъ небольшое по¬ 
раженіе. 

18. Впрочемъ Ннкапоръ, слышавъ, 
какую храбрость имѣли находившіеся 
съ Іудою и какую отважность въ бит¬ 
вахъ за отечество, побоялся рѣшить 
дѣло кровопролитіемъ; 

19. посему послалъ Посидонія, 
Ѳеодота н Маттаѳію — заключитъ 
съ Іудеями миръ. 

20. Послѣ долгаго разсужденія о 
семъ и когда вождь сообщилъ о томъ 
народу, состоялось единодушное мнѣ¬ 
ніе, п они согласились на переговоры 

21. и назначили день, въ который бы 
сойтись нмъ вмѣстѣ наединѣ, п когда 
онъ наступилъ, доставили для каждаго 
особыя сѣдалища. 

22. Іуда же поставилъ въ удобныхъ 
мѣстахъ вооруженныхъ людей въ го¬ 
товности. дабы огь враговъ внезапно 
не послѣдовало какого-нибудь злодѣй¬ 
ства,—п имѣли они мирное совѣщаніе. 

23. Никаноръ пробылъ въ Іеру¬ 
салимѣ нѣсколько времени — п не 
сдѣлалъ ничего неумѣстнаго и отпу¬ 
стилъ собранный народъ. 

24. Онъ постоянно имѣлъ Іуду 
съ еобшо и душевно расположился 
къ этому мужу; 

25. убѣдилъ его жениться, чтобы 
рождать дѣтей. Іуда женился, успо¬ 
коился п наслаждался жизнью. 

26. Алкимъ же, видя взаимное ихъ 
другъ къ другу расположеніе и со¬ 
стоявшійся между ними союзъ, со¬ 
брался съ духомъ, пришелъ къ Ди¬ 
митрію п сказалъ, что Никаноръ 
имѣетъ враждебныя для царства намѣ¬ 
ренія, пбо назначилъ Іуду, злоумы¬ 
шленника противъ царства, своимъ 
преемникомъ. 

27. Царь, разгнѣванный п раздра¬ 
женный этими клеветамя злодѣя, пи¬ 
салъ къ Никанору, выражая, что ему 
тяжело переносить такой договоръ, и 
приказывалъ тотчасъ же прислать 
Маккавея въ Антіохію въ оковахъ. 
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28. Когда узналъ объ этомъ Ника¬ 
норъ, то смутился, п огорченъ былъ 
тѣмъ, что долженъ былъ отвергнуть 
установленный союзъ съ человѣкомъ, 
который не сдѣлалъ ничего неспра¬ 
ведливаго. 

29. Но какъ нельзя было проти¬ 
виться дарю, то онъ выжидалъ благо¬ 
пріятнаго . случая исполнить это 
хитростью. 

30. Маккавей же, замѣтивъ, что 
Никаноръ началъ обходиться съ нимъ 
суровѣе и въ обычныхъ встрѣчахъ 
сталъ грубѣе, п заключивъ, что не отъ 
добраго происходитъ эта суровость, и 
собравъ немалое число изъ находи¬ 
вшихся при немъ, скрылся отъ 
Никанора. 

31. Когда послѣдній узналъ, что Іуда 
искусно предварилъ его хитростью, 
то пришелъ въ великій и святый 
храмъ, когда священники приносили 
установленныя жертвы, и приказывалъ, 
чтобъ они выдали того мужа. 

32. Когда же они съ клятвою гово¬ 
рили, что не знаютъ, гдѣ находится 
тотъ, кого онъ ищетъ, 

33. то онъ, простерши правую 
руку на храмъ, поклялся, сказавъ: 
«если вы не выдадите мнѣ Іуду свя¬ 
заннымъ, то я этотъ храмъ Божій 
сравняю съ землею, раскопаю жер¬ 
твенникъ и воздвигну здѣсь славный 
храмъ Діонису». 

34. Сказавъ это, онъ удалился. Свя¬ 
щенники же, простирая руки къ небу, 
умоляли всегдашняго Защитника народа 
нашего и говорили: 

35. «Ты, Господи, не пмѣя ни 
въ чемъ нужды, благоволилъ храму 
сему бытъ мѣстомъ Твоего обитанія 
между нами. 

36. И нынѣ, Святый Господь всякой 
святыни, сохрани на-вѣкп неосквер¬ 
неннымъ сей недавно очищенный Домъ 
и загради уста неправедныя». 

37. Никанору же указали на нѣ¬ 
коего Разиса изъ Іерусалимскихъ ста¬ 
рѣйшинъ, какъ на друга гражданъ, 
имѣвшаго весьма добрую славу и за 
свое доброжелательство прозваннаго 
отцомъ Іудеевъ: 


38. онъ въ предшествовавшія смут¬ 
ныя времена стоялъ на сторонѣ Іудей¬ 
ства п со всѣмъ усердіемъ отдавалъ 
за Іудейство и тѣло и душу. 

39. Никаноръ, желая показать, 
какую онъ имѣетъ ненависть противъ 
Іудеевъ, послалъ болѣе пятисотъ вои¬ 
новъ, чтобы схватить его, 

40. ибо думалъ, что взявъ его, 
причинитъ имъ несчастіе. 

41. Когда же толпа хотѣла овладѣть 
башнею и врывалась въ ворота двора, 
и уже приказано было принести огня, 
чтобы зажечь ворота, тогда онъ, въ не¬ 
избѣжной опасности быть захвачен¬ 
нымъ, пронзилъ себя мечемъ, 

42. желая лучше доблестно умереть, 
нежели попасться въ руки беззакон- 
нпковъ п недостойно обезчестить свое 
благородство. 

43. Но какъ ударъ оказался отъ 
поспѣшности невѣренъ, а толпы уже 
вторгались въ двери, то онъ, отважно 
вбѣжавъ на стѣну, мужественно бро¬ 
сился съ нея на толпу народа. 

44. Когда же стоявшіе поспѣшно 
разступились и осталось пустое про¬ 
странство, то онъ упалъ въ средину 
на чрево. 

45. Дыша еще и старая негодова¬ 
ніемъ, не смотря на лившуюся ручьемъ 
кровь и тяжелыя раны, всталъ и, про¬ 
бѣжавъ сквозь толпу народа, остано¬ 
вился на одной крутой скалѣ. 

46. Совершенно уже истекая кровью, 
онъ вырвалъ у себя внутренности и, 
взявъ ихъ обѣими руками, бросилъ 
въ толпу и, моля Господа жизни 
и духа опять дать ему жизнь и 
дыханіе, кончилъ такимъ образомъ 
жизнь. 

ГЛАВ А 15. 

К огда узналъ Никаноръ, что бывшіе 
съ Іудою находятся въ странѣ 
Самарійской, то думалъ совершенно 
безнаказанно напасть на нихъ въ день 
покоя. 

2. Когда же поневолѣ сопровожда¬ 
вшіе его Іудеи говорили: «не губи 
ихъ такъ жестока и безчеловѣчно, 
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воздай честь дню, освящённому 
Всевидящимъ», 

3. тогда этотъ нечестивецъ спросилъ: 
«неужели есть Владыка на небѣ, по¬ 
велѣвшій праздновать день субботній?» 

4. 11 когда они отвѣчали: «есть 
жпвый Господь, Владыка Небесный, 
повелѣвшій чтить седьмый день», 

5. то онъ сказалъ: «а я —господинъ 
на землѣ, повелѣвающій взятъ оружіе 
и исполнять царскую службу». Впро¬ 
чемъ, онъ не успѣлъ совершить 
своего умысла. 

6. Превозносясь съ великою гор¬ 
достью, Никаноръ думалъ одержать все¬ 
общую побѣду надъ бывшими съ Іудою. 

7. Маккавей же не переставалъ 
надѣяться съ полною увѣренностью, 
что получитъ заступленіе отъ Господа. 

8. Онъ убѣждалъ бывшихъ съ ннмъ 
не страшиться нашествія язычниковъ, 
но, воспоминая прежде-бывшіе опыты 
небесной помощи, и нынѣ ожидать 
себѣ побѣды и помощи отъ Вседер¬ 
жителя. 

9. Утѣшая ихъ обѣтованіями закона 
и пророковъ, припоминая ихъ подвиги, 
совершенные ими самими, онъ оду¬ 
шевилъ ихъ мужествомъ. 

10. Возбуждая духъ ихъ, онъ убѣ¬ 
ждалъ ихъ, указывая притомъ на 
вѣроломство язычниковъ и нарушеніе 
ими клятвъ. 

11. Вооружилъ же онъ каждаго не 
столько крѣпкими щитами и копьями, 
сколько убѣдительными добрыми рѣ¬ 
чами, и притомъ всѣхъ обрадовалъ 
разсказомъ о достойномъ вѣроятія 
сновидѣніп. 

12. Видѣніе же его было такое: онъ 
видѣлъ Онію—бывшаго первосвящен¬ 
ника, мужа честнаго и добраго, по¬ 
чтеннаго видомъ, кроткаго нравомъ, 
пріятнаго въ рѣчахъ, издѣтства рев¬ 
ностно усвоившаго все, чтб касалось 
добродѣтели,—видѣлъ, что онъ, про¬ 
стирая руки, молится за весь народъ 
Іудейскій. 

13. Потомъ явился другой мужъ, 
украшенный сѣдинами и славою, окру¬ 
женный дивнымъ и необычайнымъ 
величіемъ. 


14. II сказалъ Онія: «это— брато- 
любецъ, который много молится о 
народѣ п святомъ городѣ, Іеремія, 
пророкъ Божій». 

15. Тогда Іеремія, простерши пра¬ 
вую руку, далъ Іудѣ золотой мечъ и, 
подавая его, сказалъ: 

10. «возьми этотъ святый мечъ, даръ 
отъ Бога, которымъ ты сокрушишь 
враговъ». 

17. Утѣшенные столь добрыми рѣ¬ 
чами Іуды, которыя могли возбуждать 
къ мужеству и укрѣплятьсердцаюныхъ, 
Іудеи рѣшили не располагаться ста¬ 
номъ, а отважно напасть и, съ пол¬ 
нымъ мужествомъ вступивши въ бой, 
рѣшить дѣло, ибо городъ п святыня 
п храмъ находились въ опасности. 

18. Борьба за женъ п дѣтей, 
братьевъ и родныхъ, казалась имъ 
дѣломъ менѣе важнымъ; величайшее 
и преимущественное опасеніе было за 
святый храмъ. 

19. Для тѣхъ, которые остались 
въ городѣ, также не мало было без¬ 
покойства, ибо они тревожились о сра¬ 
женіи, имѣющемъ быть въ полѣ. 

20. Итакъ, когда всѣ ожидали, что 
наступаетъ рѣшеніе дѣла, когда враги 
уже соединились и войско было по¬ 
ставлено въ строй, слоны размѣщены 
въ надлежащихъ мѣстахъ и конница 
расположена по сторонамъ,— 

21. Маккавей, видя наступленіе 
многочпсленнаго войска, пестроту 
приготовленнаго оружія п свирѣпость 
звѣрей, простеръ руки къ небу и при¬ 
зывалъ Господа, творящаго чудеса и 
всевидящаго, зная, что не оружіемъ 
одерживается побѣда, но Самъ Онъ, 
какъ Ему угодно, даруетъ побѣду 
достойнымъ. 

22. Въ молитвѣ своей онъ тікъ 
говорилъ: «Ты, Господи, при Езекіи, 
царѣ Іудейскомъ, послалъ Ангела,— 
и онъ поразилъ изъ полка Сеннахнри- 
мова сто восемьдесятъ пять тысячъ. 

23. И нынѣ, Господи небесъ, пошли 
добраго Ангела предъ нами на страхъ 
и трепетъ врагамъ. 

24. Сплою мышцы Твоей да будутъ 
поражены пришедшіе съ хуленіемъ 
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на святый народъ Твой». Симъ онъ 
кончилъ. 

25. Бывшіе съ Никаноромъ шли 
со звукомъ трубъ н криками, 

26. а находившіеся съ Іудою съ при¬ 
зываніемъ п молитвами встуипли въ сра¬ 
женіе съ непріятелями. 

27. Руками сражаясь, а сердцами 
молясь Богу, они избили не менѣе 
тридцати пяти тысячъ, весьма обра¬ 
дованные видимою помощью Божіею. 

28. Окончивши дѣло п радостно воз¬ 
вращаясь, они узнали, что Никаноръ 
палъ въ своемъ всеоружіи. 

29. Когда крикъ и шумъ утихли, 
они восхвалили Господа на отечествен¬ 
номъ языкѣ. 

30. Тогда Іуда, первоподвпжникъ 
за согражданъ и тѣломъ и душею, и 
лучшія лѣта свод сохранившій для 
одноплеменниковъ, далъ приказаніе, 
чтобы отсѣкли голову Никанора п руку 
съ плечомъ и несли въ Іерусалимъ. 

31. Пришедъ туда, онъ созвалъ одно¬ 
племенниковъ п поставилъ предъ жер¬ 
твенникомъ священниковъ, призвалъ и 
тѣхъ, которые находились въ крѣпости, 

32. и, показавъ голову сквернаго 
Никанора и руку злохулъника, кото¬ 
рую онъ простиралъ на святый домъ 
Вседержителя п превозносился, 

33. приказалъ вырѣзать языкъ у 
нечестиваго Никанора и, раздробивъ 


его, разбросать птицамъ, руку же- 
безумца повѣсить противъ храма. 

34. Тогда всѣ, обращаясь къ небу, 
прославляли явившаго помощь Господа, 
п говорили: «благословенъ Сохранив¬ 
шій неосквериеннымъ мѣсто Свое!» 

35. Голову же Никанора повѣсплъ- 
онъ на крѣпости въ видимое для 
всѣхъ и ясное знаменіе помощи 
Господней. 

36. И всѣ общимъ приговоромъ- 
опредѣлили: никогда не оставлять безъ- 
торжества день сей, чтить же празд¬ 
нествомъ тринадцатый день двѣнадца¬ 
таго мѣсяца, называемаго на Сирскомъ 
языкѣ Адаромъ, за день до дни 
Мардохеева. 

37. Такъ окончилось дѣло съ Ника¬ 
норомъ; п какъ съ того времени 
городъ остался во власти Евреевъ, то 
я н кончу здѣсь мое слово. 

38. Если я изложилъ его хорошо 
и удовлетворительно, то я сего н 
желалъ;если же—слабой посредственно, 
то я сдѣлалъ то, что было по силамъ 
моимъ. 

39. Непріятно ппть особо впно и 
тотчасъ же особо воду, между тѣмъ- 
вино смѣшанное съ водою — сладко и 
доставляетъ удовольствіе; такъ н со¬ 
ставъ сочиненія пріятно занимаетъ- 
слухъ читателя при соразмѣрности^ 
Здѣсь да будетъ конецъ. 


ТРЕТЬЯ КНИГА 

М А К К А Б Е Й С К А Я. 


ГЛАВА 1. 

Ф плопаторъ, узнавъ отъ прибывшихъ 
къ нему, что Антіохомъ отняты 
бывшія въ его владѣніи мѣстности, 
отдалъ приказъ всѣмъ войскамъ сво- 
пмъ, пѣшимъ п коннымъ, п, взявъ 
съ собою сестру свою Арсиною, от¬ 
правился въ страну Рафію, гдѣ 


расположены былп станомъ войска- 
Антіоха. 

2. Тогда нѣкто Ѳеодотъ рѣшился 
исполнить свои замыслъ, взялъ съ со¬ 
бою лучшихъ нзъ ввѣренныхъ ему 
Птоломеемъ вооруженныхъ людей и 
ночью проникъ въ палатку Птоломея, 
чтобы наединѣ убить его п тѣмъ 
предотвратить войну; 
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3. но его обманулъ Доспѳей, сынъ 
Дримила, родомъ Іудей, впослѣдствіи 
измѣнившій закону н отступившій отъ 
отеческой вѣры: онъ помѣстилъ въ па¬ 
латкѣ одного незначительнаго чело¬ 
вѣка, которому п пришлось принятъ 
назначенную Птоломею смерть. 

4. Когда же произошло упорное 
сраженіе и дѣло Антіоха превозмогало, 
то Арснноя, распустивши волосы, 
съ плачемъ п слезамп ходила по 
войскамъ, усильно убѣждая, чтобы 
храбрѣе сражались за себя, за дѣтей 
и женъ, н обѣщая, если побѣдятъ, 
дать каждому по двѣ мины золота. 

5. Итакъ случилось, что противники 
поражены были въ рукопашномъ боѣ 
п многіе взяты въ плѣнъ. 

6. Достигнувъ своей дѣли, Фнло- 
паторъ разсудилъ пройти по бли¬ 
жнимъ городамъ, чтобы ободрить ихъ. 

7. Исполнивъ это и снабдивъ капища 
дарами, онъ одушевилъ мужествомъ 
подвластныхъ ему. 

8. Когда потомъ Іудеи отправили 
къ нему отъ совѣта н старѣйшинъ 
пословъ поздравитъ его, поднести дары 
и изъявить радость о случившемся, то 
онъ пожелалъ какъ можно скорѣе 
придти къ нимъ. 

9. Прибывъ же въ Іерусалимъ, онъ 
принесъ жертву великому Богу, воз¬ 
далъ благодареніе п прочее исполнилъ, 
приличествующее священному мѣсту; 

10. и когда вошелъ туда, то изумленъ 
былъ величіемъ и благолѣпіемъ н, 
удивляясь благоустройству храма, 
пожелалъ войти во святилище. 

И. Ему сказали, что не слѣдуетъ 
этого дѣлать, ибо нп кому и изъ сво¬ 
его народа не позволительно входить 
туда, и даже священникамъ, но только 
одному начальствующему надъ всѣми 
первосвященнику, п притомъ однажды 
въ годъ; но онъ никакъ не хотѣлъ 
слушать. 

12. Прочитали ему законъ, но и 
тогда не оставилъ онъ своего на¬ 
мѣренія, говоря, что онъ долженъ 
войти: пусть они будутъ лишены этой 
чести, но не я. И спрашивалъ, по¬ 
чему, когда онъ входилъ въ храмъ, 
никто изъ присутствовавшихъ не 
возбранилъ ему.' 


13. II когда нѣкто неосмотрительно 
сказалъ, что это худо было сдѣлано, 
онъ отвѣчалъ: но когда это уже сдѣлано, 
по какой бы то ей было причинѣ, то 
не должно ли ему во всякомъ случаѣ 
войти, хотятъ ли они того, или не 
хотятъ. 

14. Тогда священники въ священ¬ 
ныхъ одеждахъ пали ницъ и молились 
великому Богу, чтобъ Онъ помогъ 
имъ въ настоящей крайности и удер¬ 
жалъ стремленіе насильственно втор¬ 
гающагося; храмъ наполнился воплемъ 
и слезамп, а остававшіеся въ городѣ 
сбѣжались въ смущеніи, полагая, что 
случилось нѣчто необычайное. 

15. II заключенныя въ свопхъ по¬ 
кояхъ дѣвы выбѣгали съ матерями и, 
посыпая пепломъ и прахомъ головы, 
оглашали улицы рыданіями п стонами. 

16. Другія же во всемъ нарядѣ, 
оставивши приготовленный для встрѣчи 
брачный чертогъ и подобающііі стыдъ, 
безпорядочно бѣгали по городу. 

17. А матери и кормилицы, оставляя 
и здѣсь и тамъ новорожденныхъ дѣтей, 
иныя—въ домахъ, другія—на улицахъ, 
неудержимо сбѣгались во всесвятѣйшій 
храмъ. 

18. Тікъ разнообразна была мо¬ 
литва собравшихся по случаю свято¬ 
татственнаго покушенія. 

19. Вмѣстѣ съ тѣмъ нѣкоторые изъ 
гражданъ возымѣли смѣлость не до¬ 
пускать домогавшагося вторгнуться и 
исполнить свое намѣреніе. Они воз¬ 
звали, что нужно взяться за оружіе 
и мужественно умереть за законъ 
отеческій, и произвели въ храмѣ 
великое смятеніе; 

20. съ трудомъ бывши удержаны 
старѣйшинами и священниками, они 
остались въ томъ же молитвенномъ 
положеніи. 

21. Народъ, какъ и прежде, продол¬ 
жалъ молиться. Даже бывшіе съ царемъ 
старѣйшины многократно пытались 
отвлечь надменный его умъ отъ 
предпринятаго намѣренія. 

22. Но, пополненный дерзости и 
все пренебрегшій, онъ уже дѣлалъ 
шагъ впередъ, чтобы совершенно 
исполнить сказанное прежде. 

23. Бндя это, и бывшіе съ нимъ 
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начали призывать вмѣстѣ съ нашими 
Вседержителя, чтобъ Онъ помогъ въ на¬ 
стоящей нуждѣ и не попустилъ та¬ 
кого беззаконнаго и надменнаго по¬ 
ступка. 

24. Отъ совокупнаго, напряженнаго 
п тяжкаго народнаго вопля пропеходплъ 
невыразимый гулъ; 

25. казалось, что не только люди, 
но и самыя стѣны п всѣ основанія 
вопіяли, какъ-бы умирая уже за 
оскверненіе священнаго мѣста. 

ГЛАВА 2. 

А первосвященникъ Симонъ, пре¬ 
клонивъ колѣна предъ святили¬ 
щемъ и благоговѣйно распростерши 
руки, творилъ молитву: 

2. «Господи. Господи, Царь небесъ 
и Владыка всякаго созданія, Святый 
во святыхъ, Единовластвующій. Все¬ 
держитель! Призри на насъ, угне¬ 
таемыхъ отъ безбожника и нечестивца, 
надменнаго дерзостью п силою. 

3. Ибо Ты, все создавшій п всѣмъ 
управляющій, — праведный Владыка: 
Ты судишь тѣхъ, которые дѣлаютъ 
что-либо съ дерзостью и превозноше¬ 
ніемъ. 

4. Ты нѣкогда погубилъ дѣлавшихъ 
беззаконіе, между которыми были испо¬ 
лины, надѣявшіеся на силу и дерзость, 
и навелъ на нпхъ безмѣрную воду. 

5. Ты сожегъ огнемъ и сѣрою Со¬ 
домлянъ, поступавшихъ надменно, явно 
дѣлавшихъ зло, и поставилъ ихъ 
въ примѣръ потомкамъ. 

б. Ты дерзкаго фараона, поработи¬ 
вшаго Твой святый народъ Израиля, 
посѣтилъ различными и многими каз¬ 
нями, явилъ Твою власть и показалъ 
Твою великую силу, 

7. и когда онъ погнался за нимъ, 
Ты потопилъ его съ колесницами и 
множествомъ народа во глубинѣ моря, 
а тѣхъ, которые надѣялись на Тебя, 
Владыку всякаго созданія, Ты провелъ 
невредимо, п они, увидѣвши дѣла руки 
Твоей, восхвалили Тебя, Вседержителя. 


8. Ты, Царь, создавшій безпре¬ 
дѣльную и неизмѣримую землю, из¬ 
бралъ этотъ городъ и освятилъ это 
мѣсто во слаьу Тебѣ, ни въ чемъ не 
имѣющему нужды, и прославилъ его 
Твоимъ величественнымъ явленіемъ, 
обращая его къ славѣ Твоего вели¬ 
каго п досточтимаго имени. 

9. По любви къ дому Израилеву 
Ты обѣщалъ, что если постигнетъ насъ 
несчастіе и обыметъ угнетеніе, и мы, 
иришедши на мѣсто сіе, помолимся, 
Ты услышишь молитву нашу. 

10. И Ты вѣренъ п истиненъ, п 
много разъ, когда отцы наши под¬ 
вергались бѣдствіямъ, Ты помогалъ 
имъ въ ихъ скорби и избавлялъ ихъ 
отъ великихъ опасностей. 

11. Вотъ п мы, Святый Царь, за 
многіе и велпкіе грѣхи наши бѣдству¬ 
емъ, преданы врагамъ нашпмъ и 
изнемогли отъ скорбей. 

12. Въ такомъ упадкѣ нашемъ, этотъ 
дерзкій нечестивецъ покушается оскор¬ 
бить это святое мѣсто, посвященное 
на землѣ славному имени Твоему. 

13. Ибо хотя жилище Твое, небо 
небесъ, недостижимо для людей, но 
Ты, благоволивъ явить славу Твою 
народу Твоему Израилю, освятилъ 
мѣсто сіе. 

14. Нѳ отмщай намъ за нечистоту 
ихъ п не накажи насъ за оскверненіе, 
чтобы не тщеславились беззаконнпкп 
въ мысляхъ своихъ и не торжество¬ 
вали въ превозношеніи языка своего, 
говоря: мы попрали Домъ, свжгынп, 
какъ попираются домы скверны. 

15. Оставь грѣхи наши, отпусти 
неправды наши п яви милость Твою 
въ часъ сей,—скоро да предварятъ 
насъ щедроты Твои. Дай хвалу устамъ 
упадшихъ духомъ и сокрушенныхъ 
сердцемъ; даруй намъ миръ». 

16. Тогда всевидящій Богъ и надъ 
всѣми Святый во святыхъ, ус.шшавъ 
молитву смиренія, поразилъ надмева- 
вшагося насиліемъ и дерзостью, сотрясая 
его туда и сюда, какъ тростникъ вѣ¬ 
тромъ, такъ-что онъ, лежа недвижимъ 
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на помостЪ п будучи разслабленъ чле¬ 
нами, не могъ подать даже голоса, 
постигнутый праведнымъ судомъ. 

17. Тогда его друзья и тѣлохрани¬ 
тели, видя внезапную и тяжкую казнь, 
постигшую его, и опасаясь, чтобъ онъ 
не лишился жизни, поспѣшно вынесли 
его, будучи сами поражены чрезвычай¬ 
нымъ страхомъ. 

18. Чрезъ нѣсколько времени при- 
шедъ въ себя послѣ испытаннаго на¬ 
казанія, онъ нисколько не пришелъ 
въ раскаяніе и удалился съ жестокими 
угрозами. 

19. Возвратившись въ Египетъ и 
умножая дѣла своей злобы, онъ съ упо¬ 
мянутыми участниками въ пирше¬ 
ствахъ п друзьями, забывшими всякую 
справедливость, не только пресыщался 
безчисленными студодѣйствами, но до¬ 
шелъ до такой дерзости, что произ¬ 
носилъ тамъ проклятіе па Іудеевъ , и 
многіе изъ друзей его, смотря на 
примѣръ царя, и сами слѣдовали его 
желаніямъ. 

20. Наконецъ онъ рѣшился публично 
предать позору народъ Іудейскій —и 
поставилъ на башнѣ своего дворца 
столбъ, сдѣлавъ на немъ надпись: «кію 
не приноситъ жертвъ, тому не входить 
въ своп священныя мѣста; Іудеевъ 
же всѣхъ внести въ перепись нростаго 
народа и зачислить въ рабское со¬ 
стояніе, а кто будетъ противиться, 
тѣхъ брать силою и лишать жизни; 

21. внесенныхъ же въ перепись 
отмѣчать, выжигая имъ на тѣлѣ знакъ 
Діониса — листъ плюща, послѣ чего 
отпускать ихъ въ назначенное имъ 
состояніе съ ограниченными правами». 

22. Но чтобы не сдѣлаться не¬ 
навистнымъ для всѣхъ, опъ приба¬ 
вилъ въ надписи, что если кто изъ 
ппхъ пожелаетъ жить по обрядамъ 
языческимъ, тѣмъ давать равныя права 
съ Александрійскими гражданами. 

23. Посему нѣкоторые, ради права 
гражданскаго презрѣвши отечественное 
благочестіе,'поспѣшно передались, какъ 
будто могли они отъ будущаго обще¬ 
нія съ царемъ пріобщиться великой 
славы. 

24. Но большая часть укрѣпились 
мужествомъ духа и не отпали отъ 


благочестія; они отдавали деньги за 
жизнь свою и небоязненно пытались 
избавиться отъ записи, имѣя добрую 
надежду получить помощь, и отъ 
отпавшихъ отвращались, почитая ихъ 
врагами своего народа и избѣгая вся¬ 
каго общенія съ ними и дружествен¬ 
наго обхожденія. 

ГЛАВА 3. 

У знавъ о томъ, нечестивецъ при¬ 
шелъ въ такое неистовство, что 
не только озлобился противъ Іудеевъ, 
жившихъ въ Александріи, но обна¬ 
ружилъ жестокую вражду и противъ 
обитавшихъ въ цѣлой странѣ, прика¬ 
завъ немедленно собрать всѣхъ вмѣстѣ 
и предать позорнѣйшей смерти. * 

2. Когда готовилось это дѣло, рас¬ 
пространенъ былъ людьми, одномыслен¬ 
ными злодѣйству, злой слухъ противъ 
народа Іудейскаго по поводу къ та¬ 
кому распоряженію, будто они укло¬ 
няются отъ исполненія законныхъ 
обязанностей. 

3. Между тѣмъ Іудеи хранили доброе 
расположеніе и неизмѣнную вѣрность 
къ царямъ; но они почитали Бога, 
жили по Его закону и потому въ нѣ¬ 
которыхъ случаяхъ допускали отсту¬ 
пленія и отмѣны. По этой причинѣ 
они п казались нѣкоторымъ враждеб¬ 
ными; у всѣхъ же другихъ людей 
добрымъ исполненіемъ всего справед¬ 
ливаго они пріобрѣтали благоволеніе. 

4. Не смотря на то, извѣстный 
добрый образъ жизни этого парода 
иноплеменники считали ни во что. 
Они замѣчали только различіе въ Бого- 
почтеніп и пищѣ и говорили, что эти 
люди не допускаютъ общенія трапезы 
ни съ царемъ, ни съ вельможами, что 
они —завистники и великіе противники 
государства, и такимъ образомъ раз¬ 
глашали о нихъ намѣренныя хулы. 

5. Жившіе въ городѣ Еллпны, не 
испытавшіе отъ нпхъ ни какой обиды, 
видя неожиданное волненіе противъ 
этихъ людей и внезапное ихъ стече¬ 
ніе, хотя не могли помочь имъ,—ибо 
царское было распоряженіе, — однако 
утѣшали пхъ, негодовали и надѣялись, 
что дѣло перемѣнится; 
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6. пбо нельзя было пренебрегать 
такимъ множествомъ парода, нп въ чемъ 
неповиннаго. 

7. Впрочемъ нѣкоторые сосѣди п 
друзья п производившіе съ ними тор¬ 
говлю, тайно принимая нѣкоторыхъ 
изъ нихъ, обѣщали помогать имъ и 
дѣлать всевозможное къ пхъ защитѣ. 

8. А онъ, надмеваясь временнымъ 
благополучіемъ п не помышляя о власти 
величайшаго Бога, думалъ неизмѣнно 
остаться въ томъ же умыслѣ и на¬ 
писалъ противъ нихъ такое письмо: 

9. «царь Птоломей Филопаторъ 
обитателямъ Египта и мѣстнымъ вое¬ 
начальникамъ и воинамъ—радоваться 
и здравствовать. Я же самъ здоровъ 
и дѣла наши благоуспѣшны. 

10. Послѣ похода, предпринятаго 
нами въ Азію, который, какъ вы сами 
знаете, неожиданною помощью боговъ 
и нашею силою согласно нашему на¬ 
мѣренію достигъ счастливаго оконча¬ 
нія, мы думали благоустроить народы, 
обитающіе въ Келе-Спріи и Финикіи, 
не силою оружія, но снисхожденіемъ 
и великимъ человѣколюбіемъ, охотно 
благодѣтельствуя имъ. 

11. Давая по городамъ богатые 
вклады въ храмы, мы пришли и 
въ Іерусалимъ, положивши почтить 
святилище этихъ негодныхъ людей, 
никогда не оставляющихъ своего 
безумія. 

12. Они лее, принявши наше при¬ 
бытіе—на словахъ охотно, а на дѣлѣ— 
коварно, когда мы желали войти 
въ храмъ и почтить его подобающими 
и наплучшпми дарами, напыщенные 
своею древнею гордостью, возбранили 
намъ входъ, не потерпѣвши отъ насъ 
насилія по человѣколюбію, какое мы 
имѣемъ ко всѣмъ людямъ. 

13. Явно обнаруживши свою вра¬ 
ждебность противъ насъ, они одни 
только изъ всѣхъ народовъ упорно 
противятся царямъ и своимъ благо¬ 
дѣтелямъ и не хотятъ исполнять 
ничего справедливаго. 

14. Мы же, снисходя ихъ безумію 
и тогда, какъ возвращались съ побѣ¬ 
дою, и въ самомъ Египтѣ, принимая 
человѣколюбиво всѣ народы, поступа¬ 
ли, какъ надлежало. 


15. Между прочимъ, объявляя всѣмъ 
о нашемъ непамятозлобіи къ ихъ одно¬ 
племенникамъ, мы рѣшились ввести 
перемѣны: такъ-какъ они служили 
намъ на войнѣ и занимались весьма 
многими дѣлами, издавна по простотѣ 
предоставленными имъ, то мы хотѣли 
даже удостоить ихъ правъ Алексан¬ 
дрійскаго гражданства и сдѣлать 
участниками исконнаго жречества. 

16. Они же, принявши это въ про¬ 
тивность себѣ, и по сродному имъ 
злонравію отвергая доброе и скло¬ 
няясь всегда къ худому, не только 
презрѣли неоцѣнимое право граждан- 
ства, но и гласно и негласно гну¬ 
шаются тѣхъ немногихъ изъ нихъ, кото¬ 
рые искренно расположены къ намъ, 
постоянно надѣясь, что мы вслѣдствіе 
безпорядочнаго образа жизни ихъ 
скоро отмѣнимъ наши установленія. 

17. Посему мы, достаточно убѣди¬ 
вшись опытами, что они при всякомъ 
случаѣ питаютъ непріязненные про¬ 
тивъ насъ замыслы, и. предвидя, что 
когда-нибудь, при возникшемъ не¬ 
ожиданно противъ насъ возмущеніи, 
мы будемъ имѣть за собою въ лицѣ 
этихъ нечестивцевъ—предателей и 
жестокихъ враговъ, 

18. повелѣваемъ: какъ скоро будетъ 
получено это письмо, тотчасъ упомя¬ 
нутыхъ нами людей съ ихъ женами 
и дѣтьми, съ насиліями и истязаніями 
заключивши въ желѣзныя оковы, отвею- 
ду выслать къ намъ на смертную казнь, 
безпощадную и позорную, достойную 
такихъ злоумышленниковъ. 

19. Если они въ одинъ разъ будутъ 
наказаны, то мы надѣемся, что на 
будущее время наши государственныя 
дѣла придутъ въ совершенное благо¬ 
устройство и наплучшій порядокъ. 

20. Если же кто укроетъ кого изъ 
Іудеевъ, отъ старика до ребенка, не 
исключая грудныхъ младенцевъ, дол- 
женъ быть истребленъ со всѣмъ его 
домомъ жесточайшимъ образомъ. 

21. А кто откроетъ кого-либо, тотъ 
получитъ пмѣніе виновнаго п еще двѣ 
тысячи драхмъ изъ царской казны, 
получить свободу и будетъ почтенъ. 

22. Всякое мѣсто, гдѣ будетъ пой¬ 
манъ укрывающійся Іудей, должно 
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быть опустошено и выжжено, такъ 
чтобы ни кому изъ смертныхъ ни на 
что не было годно на вѣчныя времена*. 
Таковъ былъ смыслъ письма. 

ГЛАВА 4. 

В ездѣ, куда приходило это повелѣніе, 
у язычниковъ учреждались народ¬ 
ныя пиршества съ радостными кли¬ 
ками, какъ будто закоренѣвшая изда¬ 
вна въ душѣ вражда теперь обнаружи¬ 
лась дерзновенно. 

2. А у Іудеевъ началась неутѣшная 
скорбь, горькій плачъ и рыданіе; ибо 
жгли сердце достигавшіе со всѣхъ 
сторонъ стоны оплакивающихъ не¬ 
ожиданную, внезапно опредѣленную 
имъ погибель. 

3. Какая область пли городъ, пли 
какое обитаемое мѣсто, или какія 
дороги не наполнились ихъ плачемъ 
ц воплями? 

4. Жестоко и безъ всякой жалости 
они были вмѣстѣ высылаемы властями 
каждаго города, такъ-что при видѣ 
этой необыкновенной кары п нѣко¬ 
торые изъ враговъ, смотря на общее 
страдапіе и помышляя о невѣдо¬ 
мой превратности жизни, оплакивали 
злополучнѣйшее ихъ изгнаніе. 

5. Гнали толпу престарѣлыхъ, по¬ 
крытыхъ сѣдинами, сгорбленныхъ отъ 
старческой слабости въ ногахъ, и по 
требованію насильственнаго изгнанія 
безстыдно принуждали ихъ къ ско¬ 
рѣйшему шествію. 

С. Оіроковпцы, только-что сочета¬ 
вшіяся супружескимъ союзомъ и во¬ 
шедшія въ брачный чертогъ, вмѣсто 
ликованія начали плачъ, посыпали 
ш иломъ благоухавшіе отъ мастей во¬ 
лосы, были ведены непокрытыми и 
вмѣсто брачныхъ пѣсней поднимали 
общій вопль, будучи мучимы истя¬ 
заніями иноплеменныхъ. Въ оковахъ 
онѣ открыто влекомы были съ на¬ 
силіемъ, до вверженія въ корабль. 

7. А пхъ супруги, вмѣсто вѣнковъ 
перевязанные но шеямъ веревками, 
въ цвѣтущемъ юношескомъ возрастѣ, 
вмѣсто пиршества п наслажденія 


молодости проводили остальные дни 
брака въ плачѣ, ибо подъ ногами 
у себя видѣли открытый адъ. 

8. Везены они были по подобію 
звѣрей подъ игомъ желѣзныхъ оковъ: 
однп прикованы были за шеп къ ко¬ 
рабельнымъ скамьямъ, другіе крѣпкими 
узами привязаны были за ноги. Кромѣ 
того, накрытые плотнымъ помостомъ, 
опп отлучены былп отъ свѣта, такъ- 
что, со всѣхъ сторонъ окруженные 
тьмою, во все время плаванія со¬ 
держались подобно злоумышленникамъ. 

9. Когда же онп привезены были 
на мѣсто, называемое Схедія, и пла¬ 
ваніе было окончено, какъ назначено 
было царемъ, тогда онъ приказалъ 
поставить ихъ предъ городомъ на 
конскомъ ристалищѣ, которое .имѣло 
обширную окружность и весьма удобно 
было для примѣрнаго поруганія въ виду 
всѣхъ, шедшихъ въ городъ и обратно 
отправлявшихся внутрь страны, такъ 
чтобы они ни съ войскомъ не имѣли 
сообщенія, ни вообще не былп удо¬ 
стоены ни какого крова. 

10. Когда это было исполнено и 
царь услышалъ, что одноплеменники 
ихъ часто выходятъ тайно изъ города 
оплакивать позорное бѣдствіе братьевъ, 
то весьма разгнѣвался и приказалъ и 
съ этими поступить точно тАкъ же, 
кАкъ п съ тѣми, чтобъ они никакъ 
не меньшее получили наказаніе. 

11. Онъ велѣлъ переписать весь 
народъ по именамъ—не для тяжкаго 
рабскаго служенія, не задолго предъ 
симъ возвѣщеннаго, а для того, чтобъ 
измучивъ пхъ объявленными казнями, 
въ конецъ погубить въ одинъ день. 

12. II хотя эта перепись произ¬ 
водилась съ крайнею поспѣшностью и 
ревностнымъ стараніемъ отъ восхода 
до захожденія солнца, но совершенно 
окончить ея не могли въ продолженіи 
сорока дней. 

13. Царь же, чрезмѣрно и непре¬ 
станно предаваясь удовольствію, предъ 
всѣми идолами учреждалъ пиршества, 
и умомъ, далеко уклонившимся отъ 
истины, и нечистыми устами славо¬ 
словилъ тѣхъ, которые глухи и 
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не могутъ говорить плп подАть помощи, 
а на величайшаго Бога произносилъ 
неподобающее. 

14. Послѣ сказаннаго промежутка 
времени писцы донесли царю, что они 
не въ состояніи сдѣлать переписи 
Іудеевъ по причинѣ безчисленнаго пхъ 
множества; при томъ еще большее 
число пхъ находится въ областяхъ: 
одни остаются въ домахъ, другіе раз¬ 
сѣяны по разнымъ мѣстамъ, такъ-что 
сдѣлать этого невозможно даже всѣмъ 
властямъ въ Египтѣ. 

15. Когда же царь еще строже 
угрожалъ имъ, предполагая, что они 
подкуплены дарами и коварно из¬ 
бѣгали наказанія, тогда пришлось ося¬ 
зательно убѣдить его въ томъ: они 
доказали, что недостаетъ у нихъ ни 
хартій, ни необходимыхъ для того 
письменныхъ тростей. 

16. Это было дѣйствіе непобѣдимаго 
небеснаго Промысла, помогавшаго 
Іудеямъ. 

ГЛАВ А 5. 

Т огда царь, исполненный сильнаго 
гнѣва и неизмѣнный въ своей 
ненависти, призвалъ Ермона, завѣды- 
вавшаго слонами, и приказалъ на 
слѣдующій день всѣхъ слоновъ, чи¬ 
сломъ пятьсотъ, накормить ладаномъ 
въ возможно большихъ пріемахъ и 
вдоволь напоить цѣльнымъ виномъ, и 
когда они разсвирѣпѣютъ отъ дапнаго 
имъ въ изобиліи питья, вывести ихъ 
на Іудеевъ, обреченныхъ встрѣтить 
смерть. 

2. Давъ такое приказаніе, онъ 
отправился на пиршество, пригласивъ 
особенно тѣхъ изъ своихъ друзей и 
воиновъ, которые враждовали противъ 
Іудеевъ; а Ермонъ, начальствующій 
надъ слонамп, въ точности исполнилъ 
его повелѣніе. 

3. Назначенные при этомъ слу¬ 
жители пошлн вечеромъ вязать руки 
несчастнымъ и другія принимали 
противъ нпхъ предосторожности, 
думая, что черезъ ночь весь народъ 
подвергнется конечной гибели. 

4. Іудеи же, казавшіеся язычни¬ 
камъ лишенными всякой защиты, ибо 


отвсюду стѣснены они были тяжкими 
узами, призывали Всемогущаго Го¬ 
спода, властвующаго надъ всякою 
властью, своего милосердаго Бога и 
Отца, призывали всѣ непрестающпыъ 
воплемъ со слезами, умоляя отвратить 
отъ нпхъ нечестивый умыслъ п спасти 
пхъ отъ приготовленной пмъ смерти 
Своимъ славпымъ явленіемъ. 

5. Прилежное моленіе ихъ взошло 
на небо. Ермонъ, напоивъ неукроти¬ 
мыхъ слоновъ, послѣ обильной дачи 
имъ вина п ладана, утромъ явился 
во дворецъ донести о семъ царю. 

6. Но Богъ послалъ царю крѣпкій 
сонъ—этотъ добрый даръ, отъ вѣка 
ниспосылаемый Пмъ и въ нощи и во 
дни всѣмъ, кому Онъ хочетъ. 

7. Божіимъ устроеніемъ погружен¬ 
ный въ пріятный п глубокій сонъ, онъ 
забылъ о своемъ беззаконномъ пред¬ 
пріятіи п совершенно обманулся 
въ своемъ непремѣнномъ рѣшеніи. 

8. Іудеи же, избавившись пред¬ 
назначеннаго часа, восхваляли Святаго 
Бога своего и снова умоляли Благопри- 
мирительнаго показать гордымъ языч¬ 
никамъ силу всемогущей десницы Своей. 

9. Когда прошла уже половина де¬ 
сятаго часа, служитель, которому по¬ 
ручены были приглашенія, видя, что 
приглашенные уже собрались, вошелъ 
къ царю будить его. Съ трудозгь раз¬ 
будивъ его, онъ объявилъ, что время 
ппршеетва проходитъ, и далъ отчетъ 
въ своемъ порученіи. Повѣривъ его 
и отправившись ппть, царь приказалъ 
пришедшимъ на пиръ возлечь прямо 
противъ себя. 

10. Когда это было пополнено, онъ 
поощрялъ собравшихся на пиршество 
проводить настоящую часть пиршества 
въ полномъ веселіи. 

11. Во время продолжительной бе¬ 
сѣды царь, призвавъ Ермона, строго 
и грозно спрашивалъ, по какой при¬ 
чинѣ Іудеи допущены пережить 
настоящій день? 

12. Тотъ объявилъ, что еще ночью 
пополнилъ порученное ему, н друзья 
царя подтвердили это. Тогда царь 
въ жестокости лютый болѣе, нежели 
Фаларпсъ, сказалъ, что они должны 
быть благодарны сегодняшнему сну, 
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13. «а ты непремѣнно на завтрашній 
день такъ же приготовь слоновъ на 
потребленіе беззаконныхъ Іудеевъ». 

14. Когда царь сказалъ это, всѣ 
присутствовавшіе съ удовольствіемъ и 
радостью пзъявилп ему свое одобреніе 
и разошлись каждый въ свой домъ. 
Время ночп употреблено было не 
столько на сонъ, сколько на из¬ 
обрѣтеніе всякихъ поруганій надъ 
мнимыми преступниками. 

15. Рано утромъ, лишь только за¬ 
пѣлъ пѣтухъ, Ермонъ вывелъ звѣрей 
и сталъ раздражать пхъ на обширномъ 
дворѣ. Въ городѣ толпы народа со¬ 
брались на плачевное зрѣлище, съ не¬ 
терпѣніемъ ожидая разсвѣта. 

16. Іудеи непрестанно, томясь ду¬ 
хомъ, творили молитву со многими 
слезами и плачевными пѣснями п, 
простирая руки къ небу, умоляли 
величайшаго Бога опять послать имъ 
скорую помощь. 

17. Не распространились еще лучи 
солнца и царь еще принималъ своихъ 
друзей, какъ предсталъ предъ нимъ 
Ермонъ и приглашалъ на выходъ, 
донося, что все готово, чего желалъ 
царь. 

Ій. Выслушавъ это и изумившись 
предложенію необычнаго выхода, онъ 
совершенно обо всемъ забылъ—и 
спрашивалъ: что это за дѣло, которое 
онъ съ такою поспѣшностью испол¬ 
нилъ? Было же это дѣйствіемъ вла¬ 
ствующаго надъ всѣмъ Бога, Который 
навелъ на умъ его забвеніе обо всемъ, 
что онъ самъ прежде придумалъ. 

19. Ермонъ и всѣ друзья объясняли, 
говоря: «царь! звѣри и войска при¬ 
готовлены по твоему настоятельному 
новелѣнію». 

20. Онъ же исполнился сильнаго 
гнѣва на такія рѣчи,—ибо промысломъ 
Божіимъ разрушено было все его 
умышленіе,—и сверкая глазами, ска¬ 
залъ съ угрозою: 

21. «еслибы у тебя были родители 
пли дѣти, то они послужили бы из¬ 
обильною пищею для дикихъ звѣрей 
вмѣсто невинныхъ Іудеевъ, которые 
мнѣ н предкамъ моимъ сохранят 
неизмѣнную и совершенную вѣрность. 
Еслибы не привязанность моя къ тебѣ 

Ветх. Зав. іѵ. 


по воспитанію и не заслуги твои, то 
ты вмѣсто нихъ былъ бы лишенъ 

ЖИЗНИ». 

22. Такъ встрѣтилъ Ермонъ неожи¬ 
данную и страшную угрозу—и измѣ¬ 
нился во взорѣ и лицѣ; а каждый изъ 
друзей вышелъ съ неудовольствіемъ, и 
всѣхъ собравшихся отпустили каждаго 
на свое дѣло. 

23. Когда Іудеи услышали о такой 
благосклонности царя, то восхвалили 
Бога и Царя царей за помощь, полу¬ 
ченную отъ Него. 

24. Послѣ такихъ рѣшеній царь 
опять учредилъ пиршество н пригла¬ 
шалъ предаться веселью. Призвавъ же 
Ермона, грозно сказалъ: «сколько разъ 
я долженъ приказывать тебѣ, негодный, 
объ одномъ и томъ же? Вооружи 
опять слоновъ на утро для погубленія 
Іудеевъ>. 

25. Тогда возлежавшіе вмѣстѣ 
съ нимъ родствен никп, удивляясь не¬ 
постояннымъ его мыслямъ, сказали: 
«долго ли, царь, ты будешь искушать 
насъ какъ несмысленныхъ, въ третій 
разъ повелѣвая истребить ихъ, и 
опять, когда дойдетъ до дѣла, отмѣ¬ 
няешь и уничтожаешь своп повелѣнія? 

26. Отъ этого и городъ отъ ожи¬ 
данія находится въ тревогѣ, напол¬ 
няется толпами народа и часто под¬ 
вергается опасности разграбленія». 

27. Послѣ этого царь, совершенно 
какъ Фаларисъ исполнившись безраз¬ 
судства и почитая за ничто происхо¬ 
дившія въ немъ душевныя перемѣны 
въ пользу Іудеевъ, 

28. подтвердилъ нечестнвѣйшею кля¬ 
твою и опредѣлилъ немедленно послать 
ихъ въ адъ, изувѣченныхъ ногами п 
ступнями звѣрей, затѣмъ предпринятъ 
походъ на Іудею, вскорѣ опустошить 
ее огнемъ и мечемъ и недоступный 
намъ, говорилъ онъ, храмъ ихъ сжечь 
огнемъ и сдѣлать его навсегда пу¬ 
стымъ для всѣхъ, желающихъ при¬ 
носить тамъ жертвы. 

29. Тогда друзья п родственники, 
весьма обрадованные, разошлись съ до¬ 
вѣріемъ п расположили въ городѣ 
въ удобнѣйшихъ мѣстахъ войска для 
стражи. 

30. А начальствующій надъ слонами. 
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приведши звѣрей, можно сказать, 
въ бѣшеное состояніе благоуханнымъ 
питьемъ вина, приправленнаго лада- 
ломъ, вооружилъ ихъ страшными ору¬ 
діями—и рано утромъ, когда уже без¬ 
численныя толпы стремились изъ го¬ 
рода на конское ристалище, пришелъ 
онъ во дворецъ и напомнилъ царю о 
томъ, что предлежало исполнить. 

31. Царь же, полный сильнаго гнѣва, 
съ нечестивымъ замысломъ вышелъ 
цѣлымъ походомъ со звѣрями, желая 
по жестокости сердца видѣть собствен¬ 
ными глазами плачевную и бѣдствен¬ 
ную гибель упомянутыхъ людей. 

* 32. Когда Іудеи увидѣли пыль, под¬ 
нимавшуюся отъ слоновъ, выходив¬ 
шихъ изъ воротъ, и слѣдовавшаго 
съ ними вооруженнаго войска и также 
отъ множества народа, и услышали 
сильно раздавшіеся клики, то поду¬ 
мали, что настала послѣдняя минута 
ихъ жизни н конецъ ихъ несчастнѣй¬ 
шаго ожиданія. 

33. Поднявши плачъ и вопль, они 
цѣловали другъ друга, обнимались 
съ родными, бросаясь на шеи —отцы 
сыновьямъ, а матери дочерямъ, 

34. иныя же держали при грудяхъ 
новорожденныхъ младенцевъ, сосав¬ 
шихъ послѣднее молоко. 

35. Зная однакоже прежде бывшія 
имъ заступленія съ неба, онѣ едино¬ 
душно пали ницъ, отнявши отъ грудей 
младенцевъ, 

36. и громко взывали къ Властву¬ 
ющему надъ всякою властью, умоляя 
Его помиловать ихъ и явить помощь 
имъ, стоящимъ уже при вратахъ ада. 

ГЛАВА б. 

М ежду тѣмъ нѣкто Елеазаръ, ува¬ 
жаемый мужъ, изъ священниковъ 
страны, уже достигшій старческаго 
возраста и украшенный въ жизни 
своей всякою добродѣтелью, пригла¬ 
силъ стоявшихъ вокругъ него старцевъ 
призывать святаго Бога и молился 
такъ: 

2. «Царь всесильный, высочайшій, 


Богъ вседержитель, милостиво упра¬ 
вляющій всѣмъ созданіемъ! призри, 
Отецъ, на сѣмя Авраама, на дѣтей 
освященнаго Іакова, на народъ свя¬ 
таго удѣла Твоего, странствующій 
въ землѣ чужой п неправедно по- 
губляемый. 

3. Ты фараона, прежняго власти¬ 
теля Египта, имѣвшаго множество 
колесницъ, превознесшагося беззакон¬ 
ною дерзостью и высокомѣрными рѣ¬ 
чами, погубилъ съ гордымъ его вой¬ 
скомъ, потопивъ въ морѣ, а роду 
Израильскому явилъ свѣтъ милости. 

4. Ты жестокаго царя Ассирійскаго 
Сеынахирима, тщеславившагося без¬ 
численными войсками, покорившаго 
мечемъ всю землю и возставшаго на 
святый городъ Твой, въ гордости и 
дерзости произносившаго хулы, низло¬ 
жилъ, явно показавъ многимъ наро¬ 
дамъ Твою силу. 

5. Ты трехъ отроковъ въ Вавилонѣ, 
добровольно предавшихъ жизнь свою 
огню, чтобы не служить суетнымъ 
идоламъ, сохранилъ невредимыми до 
волоса, оросивъ разожженную печь, а 
пламень обратилъ на всѣхъ враговъ. 

6. Ты Даніила, клеветами зависти 
вверженнаго въ ровъ на растерзаніе 
львамъ, вывелъ на свѣтъ невредимымъ; 
Ты, Отецъ, и Іону, когда онъ безна¬ 
дежно томился во чревѣ кита, обитаю¬ 
щаго во глубинѣ моря, невредимымъ 
показалъ всѣмъ его приснымъ. 

7. II нынѣ, Отмстптель обидъ, 
многомилостивый, покровитель всѣхъ, 
явись вскорѣ сущимъ отъ рода Изра¬ 
илева, обпдимымъ отъ гнусныхъ без¬ 
законныхъ язычниковъ. 

8. Если же жизнь наша въ пре¬ 
селеніи наполнилась нечестіемъ, то, 
избавивъ насъ отъ руки враговъ, по¬ 
губи насъ, Господи, какою Тебѣ благо¬ 
угодно, смертью, 

9. да ие славословятъ суевѣры 
суетныхъ идоловъ за погибель воз¬ 
любленныхъ Твопхъ, говоря: не изба¬ 
вилъ ихъ Богъ ихъ. 

10. Ты же, Вѣчный, имѣющій всю 
силу и всякую власть, призри нынѣ: 


Гл. О. (5) Исход. 14, 28. (4) 4 Царств. 19, 35, 37. (5) Дап. 3, 49—50. (6) Дан. 6, 16, 22. 
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11. помилуй насъ, ио ыесмыслен- 
иому насилію беззаконныхълншаемыхъ 
жизни подобно злоумышленникамъ. 

12. Да устрашатся теперь язычники 
непобѣдимаго могущества Твоего, Пре- 
«славный, обладающій силою спасти 
родъ Іакова. 

13. Умоляетъ Тебя все множество 
младенцевъ и родители ихъ со слезами: 
да будетъ явно всѣмъ язычникамъ, 
что съ нами Ты, Господи, и не 
отвратилъ лица Твоего отъ насъ; 

14. соверши такъ, какъ сказалъ 
Ты, Господи, что и въ землѣ враговъ 
зіхъ Ты не презришь ихъ». 

15. Только-что Елеазаръ окончилъ 
хюлптву, какъ царь со звѣрями п со 
всѣмъ страшнымъ войскомъ пришелъ 
на ристалище. 

16. Когда увидѣли его Іудеп, под¬ 
пили громкій вопль къ небу, такъ-что 
и близъ-лежащія долины огласились 
эхомъ, и возбудили неудержимое со¬ 
страданіе во всемъ войскѣ. 

17. Тогда великославный Вседер¬ 
житель и истинный Богъ, явивъ свя¬ 
тое лице Свое, отверзъ небесныя 
врата, изъ которыхъ сошли два слав¬ 
ныхъ п страшныхъ Ангела, видимые 
всѣмъ кромѣ Іудеевъ. 

18. Они стали противъ войска—п 
исполнили враговъ смятеніемъ и стра¬ 
хомъ и связали неподвижными узами; 
также и тѣло царя объялъ трепетъ, 
и раздраженную дерзость его постигло 
забвеніе. 

10. Тогда слоны обратились па 
сопровождавшія ихъ вооруженныя 
войска, попирали ихъ и погубляли. 

20. Гнѣвъ царя превратился въ жа¬ 
лость и слёзы о томъ, что предъ тѣмъ 
онъ ухищрялся исполнить. 

21. Ибо, когда услышалъ онъ крикъ 
Іудеевъ и увидѣлъ ихъ всѣхъ прекло¬ 
нившимися на погибель, то, заплакавъ, 
съ гнѣвомъ угрожалъ друзьямъ сво¬ 
имъ и говорилъ: 

22. «вы злоупотребляете властью, и 
превзошли жестокостью тирановъ, п 
меня самого—вашего благодѣтеля—по¬ 
кушаетесь лишить власти п жизни, за¬ 
мышляя тайно неполезное для царства. 


23. Тѣхъ, которые такъ вѣрно 
охраняли укрѣпленія нашей страны, 
кто безумно собралъ сюда, удаливъ 
каждаго изъ домаѴ 

24. Тѣхъ, которые издревле превос¬ 
ходили всѣ народы преданностью намъ 
во всемъ и часто терпѣли самыя тяж¬ 
кія угнетенія отъ .людей, кто подвергъ 
столь незаслуженному позору? 

25. Разрѣшите, разрѣшите непра¬ 
ведныя узы, отпустите ихъ съ миромъ 
въ свои домы, испросивши прощеніе 
въ томъ, что прежде сдѣлано; освобо¬ 
дите сыновъ Небеснаго Вседержителя, 
жпваго Бога, Который отъ временъ 
нашихъ предковъ до-нынѣ подавалъ 
непрерывное благоденствіе и славу 
нашему царству». 

20. Вотъ, что сказалъ царь. Въ ту же 
минуту разрѣшенные Іудеи, избави¬ 
вшись отъ смерти, прославляли своего 
святаго Спасителя—Бога. 

27. Послѣ того царь, возвратившись 
въ городъ и призвавъ завѣдывающаго 
расходами, приказалъ въ продолженіи 
семи дней давать Іудеямъ вино и 
прочее потребное для пиршества, поло¬ 
живъ, чтобъ они на томъ же мѣстѣ, 
на которомъ ожидали себѣ погибели, 
въ полномъ весельѣ праздновали свое 
спасеніе. 

28., Тогда они, бывшіе передъ тѣмъ 
въ поруганіи п находившіеся близъ 
ада или лучше нисходившіе въ адъ, 
вмѣсто горькой п плачевной смерти 
учредили пиршество спасенія и полные 
радости раздѣлили для возлежанія 
мѣсто, приготовленное имъ на по¬ 
гибель и могилу. 

29. Оставивши жалостнѣйшую пѣснь 
плача, они начали пѣснь отцовъ, 
восхваляя Спасителя Израилева и 
Чудотворца Бога, н отвергнувши все 
сѣтованіе н рыданіе, составили хоры 
въ знаменіе мирнаго веселья. 

30. Равно и царь, составивъ но сему 
случаю многолюдное пиршество, вы¬ 
ражалъ свою признательность къ небу 
за славное, торжественно дарованное 
нмъ спасеніе. 

31. Тѣ же, которые обрекали пхъ 
на погибель п на пищу хищнымъ 
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птицамъ п съ радостью дѣлали имъ 
перепись, теперь, объятые стыдомъ, 
возстенали, и дышавшая огнемъ дер¬ 
зость угасла съ позоромъ. 

32. А Іудеи, какъ сказали мы, соста¬ 
вивши упомянутый хоръ, отправляли 
празднество съ радостными славосло¬ 
віями и псалмопѣиіями. 

33. Онп сдѣлали даже обществен¬ 
ное постановленіе, чтобы во всякомъ 
населеніи ихъ въ роды и роды радостно 
праздновать означенные дни—не для 
питья и пресыщенія, но въ намять 
бывшаго имъ отъ Бога спасенія. 

34. Потомъ они предстали царю 
и просили отпустить пхъ въ домы. 

35. Перепись пхъ производилась 
съ двадцать пятаго дня мѣсяца Па- 
хона до четвертаго дня мѣсяца Ешзфа, 
въ продолженіи сорока дней; погубленіе 
пхъ назначалось отъ пятаго дня мѣсяца 
Еппфа до седьмаго—въ теченіи трехъ 
дней, въ которые славнымъ образомъ 
явилъ Свою милость Владыка всѣхъ 
и спасъ пхъ невредимо п всецѣло. 

36. Праздновали они, довольствуе¬ 
мые всѣмъ отъ царя, до четырнадца¬ 
таго дня, въ который они и предста¬ 
вили прошеніе объ отпускѣ ихъ. 

37. Царь, соизволявъ имъ, велико¬ 
душно написалъ въ ихъ пользу, за 
своею подписью, слѣдующее посланіе 
къ городскимъ начальникамъ: 

ГЛАВА 7. 

ЛТарь Птолемей Филопаторъ началь- 
4 _ІД пикамъ Египетскимъ и всѣмъ по¬ 
ставленнымъ въ должностяхъ—радо¬ 
ваться и здравствовать. Здравствуемъ 
и мы и дѣти наши, ибо великій Богъ 
благоиоспѣшествуетъ памъ въ дѣлахъ 
по нашему желанію. 

2. Нѣкоторые изъ друзей нашихъ 
но злоумышленію своему часто пред¬ 
ставляли намъ н убѣждали насъ со¬ 
брать всѣхъ Іудеевъ, находящихся 
въ царствѣ и замучить необычайными 
казнями, какъ измѣнниковъ, 

3. присовокупляя, что доколѣ не 
будетъ этого сдѣлано, дѣла нашего 
царства никогда не будутъ благо¬ 
устроены по ненавпстп, которую пи¬ 
таютъ они ко всѣмъ народамъ. 


4. Они-то привели ихъ въ оковахъ- 
съ насиліемъ, какъ невольниковъ, или 
лучше, какъ навѣтннковъ, и безъ вся¬ 
каго разсмотрѣнія и изслѣдованія по¬ 
кушались погубить нхъ, изобрѣтая, 
жестокости, лютѣйшія даже Скиѳскихъ, 
обычаевъ. 

5. Мы строго воспретили это и по- 
благоволенію, которое питаемъ ко всѣмъ 
людямъ, тотчасъ даровали имъ жизнь; 
а когда узнали, что Небесный Богъ 
есть вѣрный покровъ Іудеевъ и всегда 
защищаетъ пхъ, какъ отецъ—сыновъ, 
еще же принявъ во вниманіе извѣ¬ 
стное ихъ доброжелательство къ намъ 
н къ предкамъ нашимъ, мы спра¬ 
ведливо освободили пхъ отъ всякаго 
обвиненія въ чемъ бы то ни было, 

6. и приказали всѣмъ и каждому 
возвратиться въ своп домы, такъ 
чтобы нигдѣ никто ни въ чемъ не^ 
оскорблялъ ихъ и не укорялъ въ томъ г 
что произошло безъ ихъ вины. 

7. Знайте, что если мы предпримемъ- 
противъ нихъ что-либо злое или во¬ 
обще оскорбимъ ихъ, то будемъ имѣть 
противъ себя не человѣка, но властвую¬ 
щаго надъ всякою властью Всевыш¬ 
няго Бога отмстителемъ за дѣла наши 
во всемъ и всегда неизбѣжно. Будьте* 
здравы». 

8. Получивши это посланіе, Іудея¬ 
не спѣшили тотчасъ отправиться, но 
просиди царя, чтобъ тѣ изъ рода Іудей¬ 
скаго, которые самовольно оставили 
святаго Бога и законъ Божій, полу¬ 
чили чрезъ нихъ должное наказаніе,,. 

9. присовокупляя, что преступившіе 
ради чрева постановленія Божествен¬ 
ныя никогда не будутъ имѣть добрыхъ 
расположеній и къ правленію царя. 

10. Царь нашелъ, что они говорятъ- 
правду, одобрилъ пхъ и далъ имъ 
полномочіе на все, чтобъ они пре¬ 
ступившихъ законъ Божій истребили 
во всякомъ мѣстѣ царства его безпре¬ 
пятственно, безъ особаго позволенія 
или надзора царя. 

11. Тогда, возблагодаривши его г 
какъ надлежало, священники и все на¬ 
родное множество воспѣли аллилуія— 
и радостно отправились. 

12. Всякаго соплеменника изъ 
осквернившихся, котораго встрѣчали 
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на пути, они наказывали и убивали 
въ примѣръ другимъ. 

13. Въ этотъ день они умертвили 
болЬе трехсотъ мужей, и торже¬ 
ствовали съ веселіемъ, умерщвляя 
нечистыхъ. 

14. Сами же, пребывши съ Богомъ 
до смерти и получивши полную радость 
спасенія, поднялись изъ города, увѣн¬ 
чанные всякими благоуханными цвѣ¬ 
тами, съ веселіемъ и восклицаніями, 
хвалами и благозвучными пѣснями, 
благодаря Бога отцовъ, вѣчнаго Спа¬ 
сителя Израиля. 

15. Пришедши въ Птолемапду, на¬ 
зываемую по свойству мѣста Родо¬ 
форомъ (розоносною), въ которой по 
общему ихъ уговору ожидали ихъ 
корабли семь дней, 

16. они учредили тамъ пиршество 
спасенія, ибо царь щедро снабдилъ 
ихъ всѣмъ, что потребно было каждому 
до прибытія въ свой домъ. 

17. Такъ-какъ они достигли сюда | 


въ мирѣ, съ приличными благодаре¬ 
ніями, то и здѣсь также установили 
весело праздновать эти дни во время 
пребыванія своего. 

18. Освятивши эти дни и утвер¬ 
дивши свой обѣтъ поставленіемъ 
столба на мѣстѣ пиршества, они 
отправились далѣе сушею и моремъ 
и рѣкою, каждый въ свое жилище, 
невредимые, свободные, въ полной 
радости, охраняемые царскимъ повелѣ- 
ніемъ. Тогда-то пріобрѣли они боль¬ 
шую, нежели прежде, силу и славу и 
сдѣлались страшными для враговъ, ни 
отъ кого нисколько не притѣсняемые 
въ своемъ владѣніи, 

19. и всѣ получили свое по описи, 
такъ-что кто имѣлъ что-либо у себя, 
съ величайшимъ страхомъ отдавали 
имъ, ибо величайшія благодѣянія 
явилъ имъ Величайшій Богъ на спа¬ 
сеніе ихъ. 

20. Благословенъ Спасителъ Израиля 
на вѣчныя времена! Аминь. 


ТРЕТЬЯ КНИГА 

ЕЗДРЫ *. 


ГЛАВА 1. 

В торая книга Ездры пророка,— 
сына Сераіп, сына Азаріи, сына 
Хелкіп, сына Шаллума, сына Садока, 
сына Ахптува. 

2. сыпа Ахіи, сына Финееса, сына 
Илія, сына Амаріи, сына Асіела, сыпа 
Мерайоѳа, сына Арна, сына Уззія, 
сына Ворпѳа, сына Авншуя, сына 
Финееса, сына Елеазара, 

3. сына Аарона отъ колѣна Ле¬ 


віина, — который былъ плѣнникомъ 
въ странѣ Мпдійской въ царствованіе 
Артаксеркса, царя Персидскаго. 

4. Было слово Господне ко мнѣ: 

5. иди и возвѣсти народу Моему 
злыя дѣла пхъ и сыновьямъ ихъ— 
беззаконія, которыя они совершили 
противъ Меня, чтобы они возвѣстили 
сынамъ сыновъ своихъ, 

6. ибо грѣхи родителей пхъ воз¬ 
росли въ нихъ: забывши Меня, они 
приносили жертвы богамъ чужимъ. 


* Книга сей нѣтъ ни па Еврейскомъ, ни па Греческомъ языкамъ. Какъ Славянскій, 
т&къ и Русскій переводъ сдѣланъ съ Вульгаты. Въ послѣдней она раздѣлена на двѣ 
кнппі: первую составляютъ главы III — XIV (по Славяпскому переводу); а вторая заклю¬ 
чаетъ въ себѣ главы I, II, XV и XVI. Въ Русскомъ переводѣ удержанъ порядокъ главъ 
Славянскаго перевода. 
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7. Не Я ли вывелъ ихъ изъ земли 
Египетской—изъ дома рабства? а они 
прогнѣвали Меня и совѣты Мои 
презрѣли. 

8. Ты остриги волосы головы твоей, 
и брось на нихъ все злое, ибо они 
не слушались закона Моего—народъ 
необузданный! 

9. Доколѣ Я буду терпѣть ихъ, 
которымъ сдѣлалъ столько благодѣяніи? 

10. Ради нихъ Я многихъ царей 
низложилъ; поразилъ фараона съ ра¬ 
бами его и со всѣмъ войскомъ его; 

11. всѣхъ язычииковъ отъ лица ихъ 
погубилъ, и на востокѣ народъ двухъ 
областей, Тира и Сидона, разсѣялъ и 
всѣхъ враговъ ихъ истребилъ. 

12. Ты же такъ скажи имъ: такъ 
говоритъ Господь: 

13. именно Я провелъ васъ чрезъ 
море и по дну его проложилъ вамъ 
огражденную улицу, далъ вамъ вождя 
Моисея и Аарона священника, 

14. далъ вамъ свѣтъ въ столпѣ 
огненномъ, и многія чудеса сотворилъ 
среди васъ; а вы Меня забыли, гово¬ 
ритъ Господь. 

15. Такъ говоритъ Господь Вседер¬ 
житель: переделы были вамъ въ зна¬ 
меніе. Я далъ вамъ станы для защиты, 
но вы и тамъ роптали 

16. и не радовались во имя Мое 
о погибели враговъ вашихъ, но даже 
донынѣ еще ропщете. 

17. Гдѣ тѣ благодѣянія, которыя 
Я сдѣлалъ вамъ? Не въ пустынѣ ли, 
когда вы взалкавши вопіяли ко Мнѣ, 

18. говоря: зачѣмъ Ты привелъ 
насъ въ эту пустыню? уморить насъ? 
лучше намъ было служить Египтянамъ, 
нежели умереть въ этой пустынѣ. 

19. Я сжалился на стенанія ваши — 
и далъ вамъ манну въ пищу: вы ѣли 
хлѣбъ ангельскій. 

20. Когда вы жаждали, не раз¬ 
сѣкъ ли Я камень, и потекли воды 
до сытости? отъ зноя покрывалъ васъ 
листьями древесными. 

21. Раздѣлилъ вамъ земли тучныя; 
Хананеевъ, Ферезеевъ и Филистимлянъ 


изгналъ отъ лица вашего. Что еще 
сдѣлаю вамъ? говоритъ Господь. 

22. Тсікъ говоритъ Господь Вседер¬ 
житель: когда вы были въ пустынѣ, 
на рѣкѣ Мерры, и жаждущіе хулили 
имя Мое, 

23. не огонь послалъ Я па васъ 
за богохульства, но вложилъ дерево 
въ воду и рѣку сдѣлалъ сладкою. 

24. Что сдѣлаю тебѣ, Іаковъ? Не- 
хотѣлъ ты повиноваться, Іуда. Пере¬ 
селюсь къ другимъ народамъ н дамъ- 
имъ пмя Мое, чтобы соблюдали законы 
Моп. 

25. Такъ-какъ вы Меня оставили,, 
то и Я оставлю васъ; просящихъ у 
Меня милости не помилую. 

26. Когда будете призывать Меня, 
Я не услышу васъ, ибо вы осквернили 
рукн ваши кровью, и ноги ваши быстры 
на совершеніе человѣкоубійства. 

27. Вы какъ-бы не Меня оставили,, 
а васъ самихъ, говорить Господь. 

28. Такъ говоритъ Господь Вседер¬ 
житель: не Я лн умолялъ васъ, какъ 
отецъ—сыновей п какъ мать—дочерей 
и какъ кормилица—питомцевъ своихъ, 

29. чтобы вы были Мнѣ народомъ- 
п Я вамъ Богомъ, чтобы вы были 
Мнѣ сынами и Я вамъ Отцемъ? 

30. Я собралъ васъ, какъ курица 
птенцовъ своихъ подъ крылья свои. 
Что нынѣ сдѣлаю вамъ? Отвергну 
васъ отъ лица Моего. 

31. Когда принесете Мнѣ прино¬ 
шеніе, отвращу лице Мое отъ васъ, 
пбо вант дни праздничные и ново- 
мѣсячія п обрѣзанія Я отринулъ. 

32. Я послалъ къ вамъ рабовъ- 
Моихъ, пророковъ; вы, схвативши 
ихъ, умертвили— и растерзали тѣла 
ихъ. Кровь ихъ Я взыщу, говоритъ- 
Господь. 

33. Такъ говоритъ Господь Все¬ 
держитель: домъ вашъ пустъ. Развѣю 
васъ, какъ вѣтеръ мякину, 

34. п сыновья не будутъ имѣть 
потомства, потомучто заповѣдь Мок> 
презрѣли и дѣлали то, что зло предо 

, Мною. 
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35. Предамъ домы ваши людямъ 
грядущимъ, которые, не слышавши 
Меня, увѣруютъ, которые, хотя Я не 
показывалъ шіъ знаменій, исполнятъ 
то, что Я заповѣдалъ, 

36. не видѣвши пророковъ, вос- 
пимянутъ о своихъ беззаконіяхъ. 

37. Завѣщеваю благодать людямъ 
грядущимъ, дѣти которыхъ, не ви¬ 
дѣвши Меня очами плотскими, но 
духомъ вѣруя тому, что Я сказалъ, 
торжествуютъ съ весельемъ. 

38. Итакъ теперь смотри, братъ, 
какая слава,—смотри на людей, гря¬ 
дущихъ съ востока, 

ЗУ. которымъ Я дамъ въ вожди 
Авраама, Исаака и Іакова, и Осію и 
Амоса, и Михея и Іоиля, и Авдія и 
Іону, 

40. и Наума и Аввакума, Софонію, 
Аггея, Захарію и Малахію, который 
нареченъ и Ангеломъ Господнимъ. 

ГЛАВА 2. 

1 \ікъ говоритъ Господь: Я вывелъ 
. народъ сей изъ работы, далъ имъ 
повелѣніе чрезъ рабовъ Моихъ, про¬ 
роковъ, которыхъ они не захотѣли 
слушать, но отвергли Мои совѣты. 

2. Мать, которая родила ихъ, гово¬ 
ритъ имъ: идите, дѣти; ибо я вдова 
и оставлена. 

3. Я воспитала васъ съ радостью— 
и отпустила съ плачемъ и горестью, 
потомучто вы согрѣшили предъ Го¬ 
сподомъ Богомъ вашимъ и сдѣлали 
злое предъ Ннмъ. 

1. Нынѣ же что сдѣлаю для васъ? 
Я вдова и оставлена; идите, дѣти, п 
просите у Господа милости. 

5. Тебя, Отче, призываю во свп- 
дЬтеля на мать сыновей, которые не 
захотѣли хранить завѣта моего: 

б. предай ихъ посрамленію и мать 
ихъ—на расхищеніе, чтобы не было 
рода ихъ; 

7. пусть разсѣются имена ихъ по 
пародамъ п изгладятся отъ земли, ибо 
они презрѣли завѣтъ мой. 

8. Горе тебѣ, Ассуръ, скрывающій 
у себя нечестивыхъ! Родъ лукавый! 

Гл. 2. (8> 1>ыт. 19, 24. 


вспомпи, что Я сдѣлалъ Содому и 
Гоморрѣ: 

9. земля ихъ лежитъ въ смоляныхъ 
глыбахъ и холмахъ пепельныхъ. Такъ 
поступлю Я съ тѣмл, которые Меня 
не слушались, говоритъ Господь Все¬ 
держитель. 

10. Такъ говоритъ Господинъ Ездрѣ: 
возвѣсти народу Моему, что Я дамъ 
нмъ царство Іерусалимское, которое 
обѣщалъ Израилю, 

11. н пріпму славу отъ нихъ и дамъ 
имъ обптелл вѣчныя, которыя при¬ 
готовилъ для НГІХЪ. 

12. Древо жизни будетъ для нихъ 
мастью благовонною; не будутъ изну¬ 
ряемы трудомъ п не изнемогутъ. 

13. Идите п получите; просите себѣ 
дней малыхъ, дабы они не замедли¬ 
ли. Уже готово для васъ царство: 
бодрствуйте. 

14. Свидѣтельствуй, небо и земля, 
ибо Я стеръ злое и сотворилъ доброе. 
Живу Я! говоритъ Господь. 

15. Мать! обними сыновей твоихъ, 
воспитывай ихъ съ радостью; какъ 
голубица укрѣпляй ноги ихъ, пбо Я 
избралъ тебя, говоритъ Господъ. 

16. И воскрешу мертвыхъ отъ мѣстъ 
ихъ и изъ* гробовъ выведу ихъ, гіотому- 
что Я позналъ имя .Мое въ Израилѣ. 

17. Не бойся, мать сыновъ, ибо Я 
избралъ тебя, говоритъ Господь. 

18. Я пошлю тебѣ въ помощь рабовъ 
Моихъ Исаію и Іеремію, по совѣту 
которыхъ Я освятилъ и приготовилъ 
тебѣ двѣнадцать деревъ, обременен¬ 
ныхъ различными плодами, 

19. и столько же источниковъ, те¬ 
кущихъ молокомъ и медомъ, и семь 
горъ величайшихъ, произращаіощпхъ 
розу и лилію, чрезъ которыя исполню 
радостью сыновъ твоихъ. 

20. Оправдай вдову, дай судъ бѣд¬ 
ному, помоги нищему, защити сироту, 
одѣнь нагаго, 

21.о разслабленномъ и немощномъ 
попекись, надъ хромымъ не смѣйся, 
безрукаго защити и слѣпаго приведи 
къ видѣнію свѣта Моего, 

22. старца и юношу въ стѣнахъ 
твоихъ сохрани, 
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23. мертвыхъ, гдѣ найдешь, за¬ 
печатлѣвъ, предай гробу. — н Я дамъ 
тебѣ первое мѣсто въ Моемъ вос¬ 
кресеніи. 

24. Отдыхай п покойся, народъ Мой, 
ибо прпдетъ покой твой. 

25. Корми сыновъ твонхъ, добрая 
кормішща, укрѣпляй ногп пхъ. 

26. Изъ рабовъ, которыхъ Я далъ 
тебѣ, никто да не погибнетъ, ибо Я 
взыщу ихъ отъ тебя. 

27. Не ослабѣвай. Когда прпдетъ 
день печали и тѣсноты, другіе будутъ 
плакатъ и сокрушаться, а ты будешь 
весела н изобильна. 

28. Язычники будутъ завидовать 
тебѣ, но ничего противъ тебя сдѣлать 
не могутъ, говоритъ Господь. 

29. Руки Мои покроютъ тебя, чтобы 
сыны твои не видѣли геенны. 

30. Утѣшайся, мать, съ сынами 
твоими, ибо Я спасу тебя. 

31. Помни о сынахъ твонхъ почи¬ 
вающихъ. Я выведу ихъ отъ краевъ 
земли и окажу имъ милость, ибо Я 
милостивъ, говоритъ Господъ Все¬ 
держитель. 

32. Обнпмп дѣтей твоихъ, доколѣ 
Я приду и сдѣлаю имъ милость, ибо 
источники Мои обильны и благодать 
Моя не оскудѣетъ. 

33. Я Ездра получилъ на горѣ 
Орпвъ повелѣніе отъ Господа Идти 
къ Израилю. Когда я пришелъ къ нимъ, 
они отвергли меня и презрѣли запо¬ 
вѣдь Господню. 

34. Посему вамъ говорю, язычники, 
которые можете слышать и понимать: 
ожидайте Пастыря вашего,—Онъ дастъ 
вамъ покой вѣчный; пбо близко Тотъ, 
Который пріидетъ въ скончаніе вѣка. 

35. Будьте готовы къ воздаянію 
царствія, ибо свѣтъ немерцающій воз¬ 
сіяетъ вамъ на вѣчное время. 

36. Избѣгайте тѣни вѣка сего; 
пріимнте сладость славы вашей. Я 
открыто свидѣтельствую о Спасителѣ 
моемъ. 

37. Ввѣренный даръ пріпмпте—и 
наслаждайтесь, благодаря Того, Кто 
призвалъ васъ въ небесное царство. 

35. Встаньте и стойте, и смотрите, 


какое число знаменованныхъ на ве¬ 
чери Господней. 

39. которые, переселившись отъ 
тѣни вѣка сего, получили отъ Господа 
свѣтлыя одежды. 

40. ІІріимп число твое, Сіонъ, и 
заключи твоихъ, одѣтыхъ въ бѣлыя 
одѣянія, которые исполнили законъ 
Господень. 

41. Число желанныхъ сыновъ твоихъ 
полно. Просп державу Господа, чтобъ 
освятплся народъ твой, призванный 
отъ начала. 

42. Я Ездра видѣлъ на горѣ Сіон¬ 
ской сонмъ великій, котораго не могъ 
исчислить,—и всѣ они пѣснями про¬ 
славляли Господа. 

43. Посреди нихъ былъ юноша ве¬ 
личественный, превосходящій всѣхъ 
пхъ, н возлагалъ вѣнцы на главу 
каждаго нзъ нпхъ и тѣмъ болѣе воз¬ 
вышался; я пораженъ былъ удивле¬ 
ніемъ. 

44. Тогда я спросилъ Ангела: «кто 
сіи, господинъ мой?» 

45. Онъ въ отвѣтъ мнѣ сказалъ: 
«это —тѣ, которые сложили смертную 
одежду и облеклись въ безсмертную 
н исповѣдали имя Божіе; они теперь 
увѣнчиваются н принимаютъ побѣдныя 
пальмы». 

46. Я спросилъ: «а кто сей юноша, 
который возлагаетъ на ннхъ вѣнцы 
н вручаетъ шіъ пальмы?» 

47. Онъ отвѣчалъ мнѣ: «Самъ Сынъ 
Божій, Котораго они прославляли 
въ вѣкѣ семъ». II я началъ славшіе 
пхъ, мужественно стоявшихъ за имя 
Господне. 

48. Тогда Ангелъ сказалъ мнѣ: «иди 
п возвѣсти народу моему, какія видѣлъ 
ты дивныя дѣла Господа Бога». 

ГЛАВА 3. 

В ъ тридцатомъ году но разореніи 
города былъ я въ Вавилонѣ—и 
смущался, лежа на постели моей, и 
помышленія всходили на сердце мое, 
2. пбо я видѣлъ опустошеніе Сіона 
п богатство живущихъ въ Вавилонѣ. 
3. И возмутился духъ мой, и я 
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началъ со страхомъ говорить ко Все¬ 
вышнему. 

4. и сказалъ: «Владыко Господи! 
Ты сказалъ отъ начала, когда единъ 
основалъ землю п повелѣлъ персти, 

5. и далъ Адаму тѣло смертное, 
которое было также созданіе рукъ 
Твоихъ, и вдохнулъ въ него духъ 
жизни, и онъ сдѣлался живымъ предъ 
Тобою, 

6. и ввелъ его въ рай, который 
насадила десница Твоя, прежде не¬ 
жели земля произрастила плоды; 

7. Ты повелѣлъ ему хранить запо¬ 
вѣдь Твою, но онъ нарушилъ ее, —и 
Гы осудилъ его на смерть, и родъ 
его и происшедшія отъ него поколѣнія 
и племена, народы и отрасли ихъ, 
которымъ нѣтъ числа. 

8. Каждый народъ сталъ ходить по 
своему хотѣнію, дѣлалъ предъ Тобою 
дѣла неразумныя п презиралъ запо¬ 
вѣди Твои. 

9 По времени, Ты навелъ потопъ 
на обитателей земли и истребилъ 
ихъ, 

10. и исполнилось на каждомъ изъ 
нихъ,—какъ на Адамѣ смерть, такъ 
на сихъ потопъ. 

11. Одного изъ нихъ Ты оставилъ— 
Ноя съ семействомъ его, п отъ него 
произошли всѣ праведные. 

12. Когда начали размножаться 
обитающіе на землѣ, и умножились 
сыны и народы и поколѣнія многіе, п 
опять начали предаваться нечестію, 
болѣе нежели прежніе, 

13. когда начали дѣлать предъ 
Тобою беззаконіе,— Ты избралъ Себѣ 
изъ нихъ мужа, которому имя Авраамъ. 

14. и возлюбилъ его и открылъ ему 
одному волю Твою, 

15. н положилъ ему завѣтъ вѣчный 
и сказалъ ему, что никогда не оста¬ 
вишь сѣмени его. И далъ ему Исаака 
л Исааку далъ Іакова п Исава; 

16. Ты избралъ Себѣ Іакова, Исава 
же отринулъ. II умножился Іаковъ 
чрезвычайно. 

17. Когда Ты вывелъ пзъ Египта 


сѣмя его п привелъ къ горѣ Синай¬ 
ской, 

18. тогда преклонилъ небеса, уста¬ 
вилъ землю, поколебалъ вселенную, 
привелъ въ трепетъ бездны п весь 
міръ въ смятеніе,— 

19. и прошла слава Твоя въ че¬ 
тырехъ явленіяхъ : въ огнѣ, земле¬ 
трясеніи, бурномъ вѣтрѣ п морозѣ, 
чтобы дать законъ сѣмени Іакова и 
радѣніе роду Израиля,— 

20. но не отнялъ у нихъ сердца 
лукаваго, чтобы законъ Твой принесъ 
въ нихъ плодъ. 

21. Съ сердцемъ лукавымъ первый 
Адамъ преступилъ заповѣдь—и по¬ 
бѣжденъ былъ; такъ и всѣ, отъ него 
происшедшіе: 

22. осталась немощь и законъ 
въ сердцѣ народа съ корнемъ зла, и 
отступило доброе и осталось злое. 

23. Прошли времена и окончились 
лѣта, — и Ты воздвигъ Себѣ раба, 
именемъ Давида; 

24. повелѣлъ ему построить городъ 
имени Твоему и въ немъ приносить 
Тебѣ ѳиміамъ и жертвы. 

25. Много лѣтъ это исполнялось, и 
потомъ согрѣшили населяющіе городъ, 

26. во всемъ поступая т&къ, какъ 
поступилъ Адамъ п всѣ его потомки; 
ибо и у нихъ было сердце лукавое. 

27. И Ты предалъ городъ Твои 
въ руки враговъ Твоихъ. 

28. • Неужели лучше живутъ обита¬ 
тели Вавилона п за это владѣютъ 
Сіономъ? 

29. Когда я пришелъ сюда, видѣлъ 
нечестія, которымъ нѣтъ числа, и 
въ этомъ тридцатомъ году плѣненія 
видптъ душа моя многихъ грѣшни¬ 
ковъ,—и изныло сердце мое; 

30. ибо я видѣлъ, какъ Ты под¬ 
держиваешь сихъ грѣшниковъ и ща¬ 
дишь нечестивцевъ, а народъ Твой по¬ 
губилъ, враговъ же Твоихъ сохранилъ 
и не явилъ о томъ ни какого знаменія. 

31. Не понимаю, какъ этотъ путь 
могъ измѣниться. Неужели Вавилоиъ 
поступаетъ лучше, нежели Сіонъ? 
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32. Или иной пародъ позналъ Тебя, 
кромѣ Израиля? или какія племена 
вѣровали завѣтамъ Твоимъ, какъ Іа¬ 
ковъ? 

33. Ни воздаяніе имъ не равно¬ 
мѣрно, ни трудъ ихъ не принесъ плода, 
ибо я прошелъ среди народовъ— и 
видѣлъ, что они живутъ въ изобиліи, 
хотя и не вспоминаютъ о заповѣдяхъ 
Твоихъ. 

31. Итакъ взвѣсь на вѣсахъ и наши 
беззаконія н дѣла живущихъ на землѣ, 
и нигдѣ не найдется имя Твое, какъ 
только у Израиля. 

35. Когда не грѣшили предъ Тобою 
живущіе на землѣ? или какой на¬ 
родъ такъ сохранилъ заповѣди Твои? 

36. Нежду сими хотя по именамъ 
найдешь хранящихъ заповѣди Твои, 
а у другихъ народовъ не найдешь». 

ГЛАВА 4. 

г Гогда отвѣчалъ мнѣ посланный ко 
1 мнѣ Ангелъ, которому имя Уріилъ, 

2. и сказалъ: «сердце твое слишкомъ 
далеко зашло въ этомъ вѣкѣ, что 
ты помышляешь постигнуть путь Все¬ 
вышняго». 

3. Я отвѣчалъ: «тйкъ, господинъ 
мой». Онъ же сказалъ мнѣ: «три пути 
посланъ я показать тебѣ и три по¬ 
добія предложить тебѣ. 

4. Если ты одно изъ нихъ объ¬ 
яснишь мнѣ, то и я покажу тебѣ путь, 
который желаешь ты видѣть, и научу 
тебя, откуда произошло сердце лукавое». 

5. Тогда я сказалъ: «говори, го¬ 
сподинъ мой». Онъ же сказалъ мнѣ: 
«иди и взвѣсь тяжесть огня, или из¬ 
мѣрь мнѣ дуновеніе вѣтра, или воз- I 
врати мнѣ день, который уже про¬ 
шелъ». 

0. «Какой человѣкъ», отвѣчалъ я, 
«можетъ сдѣлать то, чего ты требуешь 
отъ меня?» 

7. А онъ сказалъ мнѣ: «еслибы я 
спросилъ тебя, сколько обиталищъ 
въ сердцѣ морскомъ, или сколько 
источниковъ въ самомъ основаніи без¬ 
дны, или сколько жилъ надъ твердью, 
или какіе предѣлы у рая,— 


8. ты, можетъ быть, сказалъ бы 
мнѣ: въ бездну я не сходилъ и въ адъ 
также, н на небо никогда не восходилъ. 

9. Теперь же я спросилъ тебя только 
объ огнѣ, вѣтрѣ и днѣ, который ты 
пережилъ, и о томъ, безъ чего ты 
бытъ не можешь,— п на это ты не 
отвѣчалъ мнѣ». 

10. II сказалъ мнѣ: «ты и того, 
что— твое и съ тобою отъ юности, но 
можешь познать; 

11. какъ же сосудъ твой могъ бы 
вмѣстить въ себѣ путь Всевышняго и 
въ этомъ уже замѣтно растлѣнномъ 
вѣкѣ понять растлѣніе, которое оче¬ 
видно въ глазахъ моихъ?» 

12. На это сказалъ я: «лучше было 
бы намъ вовсе не быть, нежели жить 
въ нечестіяхъ и страдать, не зная 
почему». 

13. Онъ же въ отвѣтъ сказалъ 
мнѣ: «вотъ, я отправился въ полевый 
лѣсъ н засталъ дерева держащими 
совѣтъ. 

14. Они говорили: придите, и пойдемъ 
и объявимъ войну морю, чтобъ оно 
отступило передъ нами, и мы тамъ 
возрастимъ для себя другіе лѣса. 

15. Подобнымъ образомъ п волны 
морскія имѣли совѣщаніе: придите, го¬ 
ворили онѣ, поднимемся и завоюемъ 
лѣса полевые, чтобъ и тамъ пріобрѣсти 
для себя другое мѣсто. 

16.. Но замыелъ лѣса оказался 
тщетнымъ, ибо пришелъ огонь и сжегъ 
его. 

17. Подобнымъ образомъ кончился 
п замыелъ волнъ морскихъ, пбо сталъ 
песокъ и воспрепятствовалъ имъ. 

18. Еслибы ты былъ судьею ихъ, 
кого бы ты сталъ оправдывать или 
кого обвинять?» 

19. «Подлинно», отвѣчалъ я, «за¬ 
мыслы ихъ были суетные, ибо земля 
дана лѣсу, дано мѣсто и морю, чтобы 
носить своп волны». 

20. Онъ же въ отвѣтъ сказалъ мнѣ: 
«справедливо разсудилъ ты; почему 
же ты не судилъ такимъ же образомъ 
себя самого? 

21. Ибо какъ земля дана лѣсу, а 
море—волнамъ его, такъ обитающіе 
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на землѣ могутъ разумѣть только то, | 
что на землѣ; а обитающіе на небе- ! 
сахъ могутъ разумѣть, что на высотѣ 
небесъ-. 

22. II отвѣчалъ я п сказалъ: «молю 
Тебя. Господи, да дастся мнѣ смыслъ 
разумѣнія. 

23. Не хотѣлъ я вопрошать Тебя 
о высшемъ, а о томъ, что ежедневно 
бываетъ у насъ: почему Пзрапль пре¬ 
данъ на поруганіе язычникамъ? по¬ 
чему народъ, который Ты возлюбплъ, 
отданъ нечестивымъ племенамъ, п за¬ 
конъ отцовъ нашихъ доведенъ до ничто¬ 
жества, и писанныхъ постановленій 
нигдѣ пѣтъ? 

24. Переходимъ нзъ вѣка сего, 
какъ саранча, жизнь наша проходитъ 
въ страхѣ и ужасѣ, и мы сдѣлались 
недостойными милосердія. 

25. Но что сдѣлаетъ Онъ съ именемъ 
Своимъ, которое наречено на насъ? 
вотъ, о чемъ я вопрошалъ». 

20. Онъ же отвѣчалъ мнѣ: «чѣмъ 
больше будешь испытывать, тѣмъ 
больше будешь удивляться, потомучто 
быстро спѣшитъ вѣкъ сей къ своему 
исходу 

27. и не можетъ вмѣстить того, 
что обѣщано праведнымъ въ будущія 
времена, потомучто вѣкъ сей исполненъ 
неправдою и немощами. 

28. А о томъ, о чемъ ты спра¬ 
шивалъ меня, скажу тебѣ: посѣяно зло. 
а еще не пришло время искорененія 
его. 

20. Посему, доколѣ посѣянное не 
исторгнется, и мѣсто, на которомъ на¬ 
сѣяно зло, не упразднится,—не придетъ 
мѣсто, на которомъ всѣяио добро. 

30. Ибо зерно злаго сѣмени посѣяно 
въ сердцѣ Адама изначала, и сколько 
нечестія народило опо доселѣ и будетъ 
рождать до тѣхъ поръ, пока не на¬ 
станетъ молотьба! 

31. Разсуди съ собою, сколько зерно 
злаго сѣмени народило плодовъ не¬ 
честія! 

32. Когда будутъ пожаты безчислен¬ 
ныя колосья его, какое огромное по¬ 
надобится для сего гумио!» 

33. «Какъ же и когда это будетъ?» 
спросилъ я его; «почему наши лѣта 
малы и несчастны?» 


31. <чИе спѣши подниматься», от¬ 
вѣчалъ онъ, выше Всевышняго, ибо- 
напрасно спѣшишь быть выше Его: 
слишкомъ далеко заходишь. 

35. Не о томъ же ли вопрошали 
души праведныхъ въ затворахъ своихъ, 
говоря: доколѣ такимъ образомъ будемъ 
мы надѣяться? II когда плодъ нашего 
возмездія? 

36. На это отвѣчалъ мнѣ Іеремшлъ- 
Архангелъ: когда исполнится число 
сѣменъ въ васъ, пбо Всевышній на, 
вѣсахъ взвѣсилъ вѣкъ сей 

37. и мѣрою измѣрилъ времена п 
числомъ исчислилъ часы—и не по¬ 
двинетъ и не ускоритъ до тѣхъ поръ, 
доколѣ не исполнится опредѣленная 
мѣра». 

38. Я же въ отвѣтъ на это ска¬ 
залъ ему: «о, Владыко Господп! а мы 
всѣ преисполнены нечестіемъ. 

39. II, можетъ быть, нзъ-за насъ 
не наполняются житницы праведныхъ 
и ради грѣховъ живущихъ на землѣ». 

40. На это онъ отвѣчалъ мнѣ: 
«пойди, спроси беременную женщину: 
могутъ ли, по исполненіи девяти¬ 
мѣсячнаго срока, ложесна ея удержать 
въ себѣ плодъ?» 

41. Я сказалъ: «не могутъ». Тогда 
онъ сказалъ мнѣ: «подобны ложеснамъ 
и обиталища душъ въ преисподней. 

42. К&къ рождающая спѣшитъ- 
родить, чтобъ освободиться отъ бо¬ 
лѣзней рожденія, такъ и эти спѣшатъ- 
отдать ввѣренное пмъ. 

43. Сначала будетъ показано тебѣ 
то, что ты желаешь видѣть». 

44. «Если я обрѣлъ благодать предъ- 
очами твоими», отвѣчалъ я, «п если 
это возможно и я способенъ къ тому., 

45. покажи мнѣ: имѣющее придти 
болѣе ли того, что прошло, плп сбыв¬ 
шееся болѣе того, что будетъ? 

40. Что прошло, я это знаю, а чт<> 
придетъ, не вѣдаю». 

47. Онъ сказалъ мнѣ: «стань на 
правую сторону н я объясню тебѣ- 
значеніе подобіемъ». 

48. И я сталъ — и увидѣлъ: вотъ, 
горящая печь проходитъ предо мною, 
и когда пламя прошло, я увидѣлъ: 
остался дымъ. 

49. Послѣ сего прошло предо мноіо 
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облако, наполненное водою, п про¬ 
лился изъ него сильный дождь; но 
какъ скоро стремительность дождя 
остановилась, остались капли. 

50. Тогда онъ сказалъ мнѣ: «раз¬ 
мышляй себѣ: к&къ дождь болѣе капель, 
а огонь больше дыма, такъ мѣра про¬ 
шедшаго превысила, а остались капли 
и дымъ». 

51. Тогда я умолялъ его н сказалъ: 
«думаешь ли ты, что я доживу до 
этихъ дней? И что будетъ въ эти 
дни?» 

52. На это отвѣчалъ онъ и ска¬ 
залъ: «о знаменіяхъ, о которыхъ ты 
спрашиваешь меня, я отчасти могу 
сказать тебѣ, а о жпзни твоей я не 
посланъ говорить съ тобою, да п не 
знаю. 

ГЛАВА 5. 

О знаменіяхъ: вотъ, настанутъ дни, 
въ которые многіе изъ живущихъ 
на землѣ, обладающіе вѣдѣніемъ, бу¬ 
дутъ восхищены, и путь истины со¬ 
кроется, и вселенная оскудѣетъ вѣрою, 

2. п умножится неправда, которую 
теперь ты видишь п о которой издавна 
слышалъ. 

3. II будетъ, что страна, которую 
ты теперь видишь господствующею, 
подвергнется опустошенію. 

4. А если Всевышній дастъ тебѣ 
дожить, то увидишь, что послѣ третьей 
трубы внезапно возсіяетъ среди ночи 
солнце и луна трижды въ день; 

5. и съ дерева будетъ капать кровь, 
камень дастъ голосъ свой, и народы 
поколеблются. 

6. Тогда будетъ царствовать тотъ, 
котораго живущіе на землѣ не ожи¬ 
даютъ, и птицы перелетятъ на другія 
мѣста. 

7. Море Содомское извергнетъ рыбы, 
будетъ издавать ночью голосъ, не¬ 
вѣдомый для многихъ; однакоже всѣ 
услышатъ голосъ его. 

8. Будетъ смятеніе во многихъ 
мѣстахъ, часто будетъ посылаемъ 
съ неба огонь; дикіе звѣри перемѣнятъ 
мѣста свои, п нечистыя женщины бу¬ 
дутъ рождать чудовищъ. 

9. Сладкія воды сдѣлаются солеными, 


и всѣ друзья ополчатся другъ противъ 
друга; тогда сокроется умъ, и разумъ 
удалится въ свое хранилище. 

10. Многіе будутъ пскать его, но 
не найдутъ, п умножится на землѣ 
неправда и невоздержаніе. 

11. Одна область будетъ спрашивать 
Другую сосѣднюю: не проходила лп 
по тебѣ правда, дѣлающая праведнымъ? 
II та скажетъ: нѣтъ. 

12. Люди въ то время будутъ на¬ 
дѣяться—и не достигнутъ желаемаго, 
будутъ трудиться—и не управятся 
пути ихъ. 

13. Объ этихъ знаменіяхъ мнѣ 
дозволено сказать тебѣ, и если снова 
помолишься и поплачешь, какъ теперь, 
п попостишься семь дней, то услышишь 
еще больше того». 

14. II я пришелъ въ себя, —и тѣло 
мое сильно дрожало, п душа моя изне¬ 
могла, какъ будто исчезала. 

15. Но пришедшій ко мнѣ Ангелъ 
поддержалъ меня и укрѣпилъ меня и 
поставилъ на ноги. 

16. И было: во вторую ночь при¬ 
шелъ ко мнѣ Салаѳіплъ, вождь народа, 
и спросилъ меня: «гдѣ ты былъ, и 
отчего лице твое такъ печально? 

17. Развѣ не знаешь, что тебѣ 
ввѣренъ Израиль въ странѣ преселенія 
его? 

18. Итакъ встань и вкуси хлѣба— 
п не. оставляй насъ, какъ пастырь 
своего стада, въ рукахъ лукавыхъ 
волковъ». 

19. Тогда сказалъ я ему: «отойди 
отъ меня и не приближайся ко мнѣ», 
и онъ, услышавъ это, удалился отъ 
меня. 

20. А я семь дней постился, стеная 
и плача, какъ повелѣлъ мнѣ ангелъ 
Уріилъ. 

21. II послѣ семи дней помышленія 
сердца моего опять были для меня 
крайне тягостны; 

22. но душа моя пріяла духъ раз¬ 
умѣнія, и я снова началъ говорить 
предъ Всевышнимъ 

23. и сказалъ: «о, Владыко Господи! 
Ты изъ всѣхъ лѣсовъ на землѣ и изъ 
всѣхъ деревъ на ней избралъ только 
одну виноградную лозу; 

24. Ты пзъ всего круга земнаго 
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избралъ Себѣ одну пещеру, п изъ всѣхъ 
цвѣтовъ во вселенной Ты избралъ 
Себѣ одну лилію; 

25. Ты изъ всѣхъ пучинъ морскихъ 
наполнилъ для Себя одинъ источникъ, 
а изъ всѣхъ построенныхъ городовъ 
освятилъ для Себя одинъ Сіонъ; 

20. изъ всѣхъ сотворенныхъ птицъ 
Ты наименовалъ Себѣ одну голубицу, 
п изъ всѣхъ сотворенныхъ скотовъ 
Ты избралъ Себѣ одну овцу; 

27. изъ всѣхъ многочисленныхъ 
пародовъ Ты пріобрѣлъ Себѣ одинъ 
народъ и возлюбплъ его, далъ ему 
законъ совершенный. 

2с>. Но нынѣ, Господи, отчего же 
Ты предалъ одного многимъ, и на 
одномъ корнѣ Ты насадилъ другія 
отрасли н разсѣялъ Твой единствен¬ 
ный народъ между многими народами? 

29. II попрали его противники обѣ- 
тованіямъ Твоимъ и завѣтамъ Твоимъ 
не вѣровавшіе. 

30. II если уже Ты сильно воз¬ 
ненавидѣлъ народъ Твой, то иусть бы 
онъ Твоим руками наказывался». 

31. Когда я произносилъ слова сіи, 
посланъ былъ ко мнѣ Ангелъ, кото¬ 
рый приходилъ ко мнѣ прежде ночью, 

32. и сказалъ мнѣ: «послушай 
меня, —н я научу тебя; внимай мнѣ,— 
и я скажу тебѣ еще болѣе». 

33. Говори, сказалъ я, господинъ 
мой, —и опъ сказалъ мнѣ: «ты слиш¬ 
комъ далеко зашелъ пытливостью ума 
твоего объ Израилѣ; неужели ты 
больше любишь его, нежели Тогъ, 
Который сотворилъ его?» 

34. Нѣтъ, господинъ мой, отвѣчалъ 
я. но говорилъ отъ великой скорби. 
Гнутренностъ моя мучаетъ меня всякій 
часъ, когда я стараюсь постигнуть 
путь Всевышняго н изслѣдовать хотя 
часть суда Его. 

35. Опъ отвѣчалъ: «не можешь». По¬ 
чему же, господинъ мой? спросилъ я. 
Лучше бы я не родился, и утроба 
матерняя сдѣлалась для меня гробомъ, 
нежели видѣть угнетеніе Іакова и 
изнуреніе рода Израильскаго. 

36. II онъ сказалъ мнѣ: «исчнсли 
мнѣ, что еще не пришло, и собери мнѣ 
разсѣянныя капли и оживи изсохшіе 
цвѣты; 


37. открой заключенныя хранилища 
и выведи мнѣ заключенные въ нихъ 
вѣтры, ц покажи мнѣ образъ голоса, 
и тогда я покажу тебѣ то, что ты 
усиливаешься видѣть». 

38. Владыко Господи! отвѣчалъ я г 
кто можегь знать это, развѣ только 
тотъ, кто не живетъ съ человѣками? 

39. А я безуменъ, и какъ могу 
говоритъ о томъ, о чемъ Ты спросилъ 
меня. 

40. Тогда Онъ сказалъ мнѣ: «какъ 
ты не можешь сдѣлать ничего изъ 
сказаннаго, такъ не можешь познать 
судебъ Мопхъ, нп предѣла любви., 
которую обѣщалъ Я народу». 

41. Но вотъ, Господи, Ты близокъ 
къ тѣмъ, которые къ концу близятся, 
и что будутъ дѣлать тѣ, которые 
прежде меня были, пли мы, плп кото¬ 
рые послѣ пасъ будутъ? 

42. Онъ сказалъ мнѣ: «вѣнцу упо¬ 
доблю я судъ Иоіі; какъ нѣтъ за¬ 
позданія послѣднихъ, такъ и ускоренія 
первыхъ. 

43. Отвѣчалъ я п сказалъ: не могъ 
лп бы Ты соединить во едино кйкъ 
тѣхъ, которые сотворены были нрежде, 
такъ и тѣхъ, которые существуютъ и 
которые будутъ, дабы скорѣе объявитъ 
пмъ судъ Твой? 

44. Онъ отвѣчалъ мнѣ: «не можетъ 
ускорить твореніе Творца своего, ни 
вѣкъ сей не можетъ вмѣстить въ себѣ, 
всѣхъ вмѣстѣ, которые должны быть- 
сотворены». 

45. Іі сказалъ я: к&къ же Ты ска¬ 
залъ рабу Твоему, что Ты далъ жизнь 
созданному творенію вкупѣ, и однако 
твореніе выдержало это; посему могли 
бы понести и нынѣ существующіе^ 
вкупѣ. 

40. Онъ сказалъ мнѣ: «спроси жен¬ 
щину, и скажи ей: если ты рождаешь 
десять, то почему рождаешь по вре¬ 
менамъ, п просп ее, чтобъ она родила 
десять вдругъ». 

47. Я же сказалъ Ему: не возможно 
это, но должно быть по времени. 

48. Тогда Онъ сказалъ мнѣ: «п Я 
далъ нѣдрамъ земли способность по¬ 
сѣянное на ней возращать по вре¬ 
менамъ. 

49. Кйкъ младенецъ не можетъ 


( 355 ) 



1103 


ТРЕТЬЯ КНИГА 


Глава б. 


производить того, что свойственно 
старцамъ, такъ Я устроилъ созданный 
31 ною вѣкъ». 

50. Тогда я вопросилъ Его и ска¬ 
залъ: когда Ты открылъ мнѣ путь, 
то позволь мнѣ сказать Тебѣ: мать 
наша, о которой Ты говорилъ мнѣ, 
молода ли еще, нлп приближается 
къ старости? 

51. «Спроси объ этомъ рождающую, 
и она скажетъ тебѣ. 

52. Скажи ей: почему рождаемые 
тобою нынѣ не подобны тѣмъ, кото¬ 
рые рождены были прежде, но меньше 
ихъ ростомъ? 

53. II ина скажетъ тебѣ: одни ро¬ 
ждены мною въ крѣпости молодой силы, 
и другіе рождены подъ старость, когда 
ложесна начали терять свою силу. 

54. Разсуди же ты: вы теперь 
меньше станомъ, нежели тѣ, которые 
были прежде васъ; 

55. н гѣ, которые послѣ васъ ро¬ 
дятся, будутъ еще меньше васъ, такъ- 
какъ творенія, уже состарѣвающіяся, 
и крѣпость юноши уже миновала». 

56. II сказалъ я: если я пріобрѣлъ 
благоволеніе предъ очами Твоими, 
покажи рабу Твоему, чрезъ кого Ты 
посѣщаешь твореніе Твое? 

ГЛАВА С. 

И сказалъ Онъ мнѣ: «отъ начала 
творенія круга земнаго н прежде 
нежели установлены были предѣлы 
вѣка, п прежде нежели подули вѣтры; 

2. прежде нежели услышаны были 
гласы громовъ, прежде нежели возбли¬ 
стали молніи, прежде нежели утвер¬ 
дились основанія рая; 

3. прежде нежели показались пре¬ 
красные цвѣты, прежде нежели утвер¬ 
дились силы подвижныя, и прежде 
нежели собрались безчисленныя воин¬ 
ства Ангеловъ; 

4. прежде нежели поднялись высоты 
воздушныя, прежде нежели опредѣ¬ 
лились мѣры твердей, прежде нежели 
возгорѣлись огни на Сіонѣ; 

5. прежде нежели изслѣдованы были 
.лѣта, н отдѣлены тѣ, которые грѣшатъ 
нынѣ, и запечатлѣиы гѣ, которые хра¬ 
нили вѣру, какъ сокровище; 


6. тогда Я помыслилъ, и сотворено 
было все ЗІною однимъ, а не чрезъ 
кого-лнбо инаго; отъ ЗІеня также по¬ 
слѣдуетъ и конецъ, а не отъ кого- 
либо ннаго». 

7. Тогда я отвѣчалъ: какое раздѣ¬ 
леніе временъ, и когда будетъ конецъ 
перваго и начало послѣдняго? 

8. «Отъ Авраама далее до Исаака, 
когда родились отъ него Іаковъ и 
Исавъ, рука Іакова держала отъ 
начала пяту Исава. 

9. Конецъ сего вѣка—Исавъ, а 
начало слѣдующаго—Іаковъ. 

10. Рука человѣка—начало его. а 
конецъ—пята его. О другомъ, Ездра, 
не спрашивай ЗІеня». 

11. Я же въ отвѣтъ сказалъ Ему: 
о. Владыко Господи! если я обрѣлъ 
благодать предъ очам Твоими, 

12. молю Тебя, покажи рабу Твоему 
конецъ знаменій Твоихъ, ' которыхъ 
часть показалъ Ты мнѣ въ прошедшую 
ночь. 

13. Онъ отвѣчалъ мнѣ н сказалъ: 
«встань на ноги твои, н слушай 
голосъ, исполненный шума, 

14. н будетъ какъ-бы землетрясеніе, 
но мѣсто, на которомъ ты стоишь, не 
поколеблется. 

15. Посему, когда будетъ говорить, 
ты не ужасайся; ибо о концѣ будетъ 
слово, н основанія землн разумѣются. 

16/ А какъ рѣчь идетъ о нпхъ 
самихъ, то земля вострепещетъ н по¬ 
колеблется, ибо знаетъ, что конецъ 
ихъ долженъ измѣниться». 

17. II было, когда я услышалъ 
голосъ, всталъ на ноги мои и слышалъ: 
п вотъ голосъ говорящій, и шумъ его, 
какъ шумъ водъ многихъ, 

18. н сказалъ: «вотъ, наступаютъ 
днн, когда Я начну приближаться, 
чтобы посѣтить живущихъ на землѣ; 

19. когда начну Я взыскивать 
съ тѣхъ, которые неправдою своею 
произвели неправедно великій вредъ, 
и когда исполнится мѣра уничиженія 
Сіона. 

20. А когда назнаменается вѣкъ, 
который начнетъ проходить, то вотъ 
знаменія, которыя Я покажу: книги 
раскроются предъ лпцемъ тверди, н 
всѣ вмѣстѣ увидятъ; 
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21. и однолѣтніе младенцы за¬ 
говорятъ своими голосами, н беремен¬ 
ныя женщины будутъ рождать недо¬ 
зрѣлыхъ младенцевъ чрезъ три н 
четыре мѣсяца, п они останутся лен¬ 
ными и укрѣпятся; 

22. засѣянныя поля внезапно явятся 
какъ незасѣянныя, н полныя житницы 
окажутся пустыми; 

23. затѣмъ вострубитъ труба съ шу¬ 
момъ, н когда услышатъ ее, всѣ вне¬ 
запно ужаснутся. 

24. ІІ будетъ въ то время: воору¬ 
жатся друзья противъ друзей, какъ 
враги, и устрашится земля съ живу¬ 
щими на ней, и жилы источниковъ 
•остановятся и три часа не будутъ течь. 

25. Всякій, кто послѣ всего этого, 
о чемъ Я предсказалъ тебѣ, останется 
въ живыхъ, самъ спасется и увидитъ 
•спасеніе Мое и конецъ вашего вѣка. 

26. II увидятъ люди избранные, кото¬ 
рые не испытали смерти отъ рожденія 
своего, и измѣлится сердце живущихъ 
оі обратится въ чувство иное: 

27. ибо зло истребится, и исчезнетъ 
лукавство; 

28. процвѣтетъ вѣра, побѣждено 
будетъ растлѣніе, явится истина, ко¬ 
торая столько времени оставалась 
-безъ плода». 

29. Когда Онъ говорилъ, я взглянулъ 
па того, предъ которымъ стоялъ. 

30. II онъ сказалъ мнѣ: «я пришелъ 
показать тебѣ время грядущей ночи. 

31. Итакъ, если ты опять помо¬ 
лишься и опять семь дней попостишься, 
то я покажу тебѣ больше въ день, 
въ который я услышалъ тебя: 

32. голосъ твой услышанъ у Все¬ 
вышняго; увидѣлъ Крѣпкій правиль¬ 
ное дѣйствіе, увидѣлъ и чистоту, ко¬ 
торую хранилъ ты отъ юности твоей. 

33. Посему Онъ послалъ меня по¬ 
казать тебѣ все это и сказать: уповай 
и не бещея; 

34. не спѣши съ первыми време¬ 
нами помышлять суетное, дабы пе 
судить тебѣ съ такою же поспѣшностью 
о временахъ послѣднихъ». 

35. Послѣ сего я снова со слезами 
молился п также постился семь дней, 
чтобъ исполнить три седмицы, запо¬ 
вѣданныя мнѣ. 


30. Въ восьмую же ночь сердце 
мое пришло снова въ возбужденіе, и 
я началъ говорить предъ Всевышнимъ; 

37. ибо духъ мой воспламенялся 
сильно, и душа моя томилась. 

35. II сказалъ я: «Господи! Ты отъ 
начала творенія говорилъ; въ первый 
день сказалъ: да будетъ небо и земля, 
и слово Твое было совершившимся 
дѣломъ. 

39. Тогда носился Духъ, и тьма 
облегала вокругъ и молчаніе: звука 
человѣческаго голоса еще не было. 

40. Тогда повелѣлъ Ты изъ сокро¬ 
вищницъ Твоихъ выйти обильному 
свѣту, чтобъ явилось дѣло Твое. 

41. Во вторый день сотворил!» Ты 
духъ тверди и повелѣлъ ему отдѣлить 
ц пропзвесть раздѣленіе между водами, 
чтобы нѣкоторая часть ихъ поднялась 
вверхъ, а прочая осталась внизу. 

42. Въ третій день Ты повелѣлъ 
водамъ собраться на седьмой части 
земли, а шесть частей осушилъ, чтобъ 
онѣ служили предъ Тобою къ обсѣме¬ 
ненію и обработанію. 

43. Слово Твое исходило, н тотчасъ 
являлось дѣло; 

44. вдругъ явилось безмѣрное мно¬ 
жество плодовъ и многоразличныя 
пріятности для вкуса, цвѣты въ видѣ 
своемъ неизмѣнные, съ запахомъ, не¬ 
сказанно благоуханнымъ: все это со¬ 
вершено было въ третій день. 

45. Въ четвертый день Ты повелѣлъ 
быть сіянію солнца, свѣту луны, рас¬ 
положенію звѣздъ 

46. и повелѣть, чтобъ онѣ служили 
имѣющему быть созданнымъ человѣку. 

47. Въ пятый день Ты сказалъ 
седьмой части, въ которой была собрана 
вода, чтобъ она произвела животныхъ, 
летающихъ и рыбъ, что и сдѣлалось. 

48. Вода нѣмая и бездушная, по 
мановенію Божію, произвела живо¬ 
тныхъ, чтобы всѣ роды возвѣщали 
дивныя дѣла Твои. 

49. Тогда Ты сохранилъ двухъ 
животныхъ: одно называлось бегемо¬ 
томъ, а другое левіаѳаномъ. 

50. II Ты отдѣлилъ ихъ другъ отъ 
друга, нотомучто седьмая часть, гдѣ 
была собрана вода, не могла принять 
ихъ вмѣстѣ. 
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51. Бегемоту Ты далъ одну часть 
изъ земли, осушенной въ третій день, 
да обитаетъ въ ней, въ которой тысячи 
горъ; 

52. левіаѳану далъ седьмую часть 
водяную и сохранилъ его, чтобъ онъ 
былъ нищею тѣмъ, кому Ты хочешь, 
п когда хочешь. 

53. Въ шестыіі же день повелѣлъ 
Ты землѣ произвесть предъ Тобою 
скотовъ, звѣрей н пресмыкающихся; 

54. а послѣ нихъ Ты сотворилъ 
Адама, котораго поставилъ властели¬ 
номъ надъ всѣми Твоими тварями, и 
отъ котораго происходимъ всѣ мы и 
народъ, который Ты избралъ. 

55. Все это сказалъ я предъ Тобою, 
Господи, потомучто для насъ создалъ 
Ты вѣкъ сей. 

56. О прочихъ же народахъ, про¬ 
исшедшихъ отъ Адама, Ты сказалъ, 
что они ничто, но подобны слюнѣ, п 
все множество пхъ Ты уподобилъ 
каплямъ, каплющимъ изъ сосуда. 

57. II нынѣ, Господи, вотъ эти 
народы, за нпчто Тобою признанные, 
начали владычествовать надъ нами и 
пожирать насъ. 

58. Мы же, народъ Твой, который 
Ты назвалъ Твоимъ первенцемъ, едино¬ 
роднымъ, возлюбленнымъ Твоимъ, пре¬ 
даны въ руки ихъ. 

59. Если для насъ созданъ вѣкъ 
сей, то почему не получаемъ мы на¬ 
слѣдія съ вѣкомъ? II доколѣ это?» 

ГЛАВА 7. 

[Тогда я окончилъ говорить эти 
11 слова, посланъ былъ ко мнѣ 
Ангелъ, который посылаемъ былъ ко 
мнѣ въ прежнія ночп, 

2. п сказалъ мнѣ: «встань, Ездра, и 
слушай слова, которыя я пришелъ 
говорить тебѣ». 

3. Я сказалъ: говори, господинъ 
мой. II онъ сказалъ мнѣ: «море распо¬ 
ложено въ пространномъ мѣстѣ, чтобъ 
быть глубокимъ п безмѣрнымъ; 

4. но входъ въ него находится 
въ тѣсномъ мѣстѣ, такъ-что подобенъ 
рѣкамъ. 

5. Кто пожелалъ бы войти въ море 
п видѣть его, или господствовать надъ 


нимъ, тотъ, если не пройдетъ тѣсноты, 
какъ можетъ дойти до широты? 

6. Пли иное подобіе: городъ по¬ 
строенъ и расположепъ па равнинѣ, 
и наполненъ всѣми благами; 

7. но входъ въ него тѣсенъ и рас¬ 
положенъ на крутизнѣ такъ, что но 
правую сторону огонь, а по лѣвую 
глубокая вода. 

8. Между ннмн, то есть, между 
огнемъ и водою, лежитъ лишь одна 
стезя, па которой можетъ помѣститься 
пе болѣе, какъ только ступень человѣка, 

9. Если городъ этотъ будетъ далъ 
въ наслѣдство человѣку, то какъ онъ 
получитъ свое наслѣдство, если ни¬ 
когда не перейдетъ лежащей на пути 
опасности?» 

10. Я сказалъ: такъ, Господи. 
И Онъ сказалъ мнѣ: «такова п доля 
Израиля. 

11. Для нпхъ Я сотворилъ вѣкъ; 
по когда Адамъ нарушилъ Мои по¬ 
становленія, опредѣлено быть тому, 
что сдѣлано. 

12. И сдѣлались входы вѣка сего 
тѣсными, болѣзненными, утомитель¬ 
ными, также узкими, лукавыми, испол¬ 
ненными бѣдствій п требующими вели¬ 
каго труда. 

13. А входы будущаго вѣка про¬ 
странны, безопасны и приносятъ плодъ 
безсмертія. 

14. Итакъ, если входящіе, которые- 
живутъ, не войдутъ въ это тѣсное и 
бѣдственное, они не могутъ получить, 
что уготовано. 

15. Зачѣмъ же смущаешься, когда 
ты тлѣненъ, и что мятешься, когда, 
смертенъ? 

16. Зачѣмъ не принялъ ты въ серд¬ 
цѣ твоемъ того, что будущее, а. 
принялъ то, что въ настоящемъ?» 

17. Я отвѣчалъ п сказалъ: Владыко 
Господи! вотъ, Ты опредѣлилъ зако¬ 
номъ Твоимъ, что праве дншш наслѣ¬ 
дуютъ это, а грѣшники погибнутъ. 

18. Праведники потерпятъ тѣсноту, 
надѣясь пространнаго, а нечестиво 
жившіе, хотя потерпѣли тѣсноту, не 
увидятъ пространнаго. 

19. И Онъ сказалъ мнѣ: «нѣтъ судіи 
выше Бога, нѣтъ разумѣющаго болѣе 
Всевышняго. 
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20. Погибаютъ многіе въ этой 
жизни, потоыучто нерадятъ о пред¬ 
ложенномъ имъ законѣ Божіемъ. 

21. Ибо строго повелѣлъ Богъ при- | 
ходящимъ, когда они пришли, что 
дѣлая, они будутъ живы, и что со¬ 
блюдая, не будутъ наказаны. 

22. А онп не послушались и вос¬ 
противились Ему, утвердили въ себѣ 
помышленіе суетное; 

23. увлеклись грѣховными обольще¬ 
ніями. 4 сказали о Всевышнемъ, что 
Ею нѣтъ, не познали путей Его; 

24. презрѣли законъ Его, отвергли 
обѣтованія Его, не имѣли вѣры 
къ обрядовымъ установленіямъ Его, 
не совершали дѣлъ Его. 

25. II потому, Ездра, пустымъ— 
пустое, а полнымъ—полное. 

26. Вогь, придетъ время, когда 
придутъ знаменія, которыя Я пред¬ 
сказалъ тебѣ. и явится невѣста, и 
являясь покажется, - скрываемая нынѣ 
землею. 

27. II всякій, кто избавится отъ 
прежде-псчпсленныхъ золъ, самъ уви¬ 
дитъ чудеса Мон. 

2ъ Ибо откроется Сынъ Мой 
Іисусъ съ тѣми, которые—съ Нпмъ, 
и оставшіеся будутъ наслаждаться 
четыреста лѣтъ. 

29. А послѣ этихъ лѣтъ умретъ 
Сывъ Мой Христосъ и всѣ люди, 
имѣющіе дыханіе. 

30. II обратится вѣкъ въ древнее 
молчаніе на семь дней, подобно тому, 
какъ было прежде, такъ-что не оста¬ 
нется ни кого. 

31. Послѣ же семи дней возстанетъ 
вѣкъ тсыпленный, и умретъ повре¬ 
жденный. 

32. II отдастъ земля тѣхъ, которые 
въ ней спятъ, и прахъ тѣхъ, которые 
молчаливо въ немъ обитаютъ, а хра¬ 
нилища отдадутъ ввѣренныя имъ души. 

33. Тогда явится Всевышній на 
престолѣ суда, и пройдутъ бѣды, и 
окончится долготерпѣніе. 

31. Судъ будетъ одинъ, истина 
утвердится, вѣра укрѣпится. 

35. Затѣмъ послѣдуетъ дѣло, от¬ 


кроется воздаяше, возстанетъ правда, 
перестанетъ господствовать неправда». 

36. Я сказалъ: Авраамъ первый 
молился о Содомлянахъ; Моисеи—за 
отцовъ, согрѣшившихъ въ пустынѣ: 

37. Іисусъ послѣ него —за Израиля 
во дли Ахана; 

38. Самуилъ н Давидъ— за погубля- 
емыхъ. Соломонъ— за тѣхъ, которые 
пришли на освященіе; 

39. Илія—за тѣхъ, которые приняли 
дождь, и за мертвеца, чтобы онъ 
ожилъ; 

40. Езекія—за народъ во дни Сен- 
нахирнма, и многіе—за многихъ. 

41. Итакъ, если тогда, когда усили¬ 
лось растлѣніе, и умножилась не¬ 
правда, праведные молились за не¬ 
праведныхъ, то почему же не быть 
тому и нынѣ? 

42. Онъ отвѣчалъ мнѣ и сказалъ: 
«настоящій вѣкъ не есть конецъ; славы 
въ немъ часто не бываетъ, потому 
молились за немощныхъ. 

43. День же суда будетъ концемъ 
временя сего н началомъ времени 
будущаго безсмертія, когда пройдетъ 
тлѣніе, 

44. прекратится невоздержаніе, пре¬ 
сѣчется невѣріе, а возростетъ правда, 
возсіяетъ истина. 

45. Тогда никто не возможетъ спасти 
погибшаго, ни погубить побѣдившаго». 

46. Я отвѣчалъ п сказалъ: вотъ, 
мое слово первое и послѣднее: лучше 
было не давать земли Адаму, или, 
когда уже дана, удержать его, чтобы 
не согрѣшилъ. 

47. Что пользы людямъ—въ настоя¬ 
щемъ вѣкѣ жить въ печали, а по 
смерти ожидать наказанія? 

48. О, что сдѣлалъ ты, Адамъ? 
Когда ты согрѣшилъ, то совершилось 
паденіе не тебя только одного, но и 
насъ, которые отъ тебя происходимъ. 

49. Что пользы намъ, если намъ 
обѣщано безсмертное время, а мы 
дѣлали смертныя дѣла? 

50. Намъ предсказана вѣчная на¬ 
дежда, а мы, непотребные, сдѣлались 
суетными. 
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51. Намъ уготованы жилища здо¬ 
ровья и покоя, а мы жили худо; 

52. уготована слава Всевышняго, 
чтобы покрыть тѣхъ, которые жили 
кротко, а мы ходили по путямъ злымъ. 

53. Показанъ будетъ рай, плодъ 
котораго пребываетъ нетлѣннымъ, и 
въ которомъ покой и врачевство; 

54. но мы не войдемъ въ пего , 
иотомучто обращались въ мѣстахъ 
неплодныхъ. 

55. Свѣтлѣе звѣздъ возсіяютъ лида 
тѣхъ, которые имѣли воздержаніе, а 
наши лица—чернѣе тьмы. 

56. Мы не помышляли въ жизни, 
когда дѣлали беззаконіе, что по смерти 
будемъ страдать. 

57. Онъ отвѣчалъ п сказалъ* «это — 
помышленіе о борьбѣ, которую дол¬ 
женъ вестп на землѣ родившійся 
человѣкъ, 

58. чтобы, если будетъ побѣжденъ, 
потерпѣть то, о чемъ ты сказалъ, а 
если побѣдитъ, получить то, о чемъ 
Я говорю. 

59. Это — та жизнь, о которой ска¬ 
залъ Монсей, когда жилъ, къ народу, 
говоря: избери себѣ жизнь, чтобы 
жить. 

60. Но они не повѣрили ему, нп 
пророкамъ послѣ него, ни Мнѣ, гово¬ 
рившему къ нимъ, 

61. что не будетъ скорби о поги¬ 
бели ихъ, какъ будетъ радость о тѣхъ, 
которымъ уготовано спасеніе». 

62. Я отвѣчалъ и сказалъ: знаю. 
Господи, что Всевышній называется 
милосердымъ, потомучто помилуетъ 
тѣхъ, которые еще не пришли въ міръ, 

63. н милуетъ тѣхъ, которые про- 
вождаютъ жизнь въ законѣ Его. 

64. Онъ долготер пѣли въ, ибо оказы¬ 
ваетъ долготерпѣніе къ согрѣшившимъ, 
какъ къ Своему творенію. 

65. Онъ щедръ, ибо готовъ давать 
по надобности, 

66. и многомилостивъ, пбо умно¬ 
жаетъ милости Свои къ живущимъ 
нынѣ н къ жившимъ, и къ тѣмъ, 
которые будутъ жить. 

67. Ибо еслибы не умножалъ Онъ 
Своихъ милостей, то не могъ бы вѣкъ 
продолжать жить съ тѣми, которые 
обитаютъ въ немъ. 


68. Онъ подаетъ дары; ибо еслпбы 
не даровалъ по благости Своей, да 
облегчатся совершившіе нечестіе отъ 
своихъ беззаконій, то не могла бы 
оставаться въ живыхъ десятитысяч¬ 
ная часть людей. 

69. Онъ—Судія, н еслибы не про¬ 
щалъ тѣхъ, которые сотворены сло¬ 
томъ Его, и не истребплъ множества 
преступленій, 

70. можетъ быть, изъ безчисленнаго 
множества остались бы только весьма 
немногіе. 

ГЛАВА 8. 

О нъ отвѣчалъ мнѣ н сказалъ: «этотъ 
вѣкъ Всевышній сотворилъ для 
многихъ, а будущій для немногихъ. 

2. Скажу тебѣ, Ездра, подобіе. Какъ 
если спросишь землю, она скажетъ 
тебѣ, что даетъ очень много вещества, 
пзъ котораго дѣлаются глиняныя вещи, 
а не много праха, пзъ котораго бы¬ 
ваетъ золото, такъ и дѣла настоящаго 
вѣка. 

3. Многіе сотворены, но немпогіе 
спасутся». 

4. Я отвѣчалъ п сказалъ: душа! 
пожри смыслъ и поглоти мудрость, 

5. ибо ты обѣщала слушать и по¬ 
желала пророчествовать, а тебѣ дано 
время только, чтобы жить. 

6. О', Господи! неужели Ты не позво¬ 
лишь рабу Твоему, чтобы мы молились 
предъ Тобою о дарованіи сердцу нашему 
сѣмени п разуму воздѣланія, чтобы 
произошелъ плодъ, которымъ могъ бы 
жить всякій растлѣнный, кто будетъ 
носить имя человѣка? 

7. Ты единъ, и мы единое твореніе 
рукъ Твоихъ, какъ сказалъ Ты. 

8. II какъ же нынѣ во чревѣ 
матернемъ образуется тѣло, н Ты 
даешь члены, какъ сохраняется Твое 
твореніе въ огнѣ и водѣ, и какъ 
девять мѣсяцевъ терпитъ въ себѣ 
Твое же созданіе Твою тварь, которая 
въ немъ сотворена? 

9. II хранящее и хранимое, и то 
и другое сохраняются, и чрево матери 
въ свое время отдаетъ то сохраненное, 
что въ немъ произросло. 

10. Ты повелѣлъ изъ самихъ чле- 
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новъ, то есть, изъ сосцовъ давать 
молоко, плодъ сосцовъ, 

11. да питается созданное до нѣ¬ 
котораго времени, а послѣ передашь 
<д‘п Твоему милосердію. 

12. Ты воспиталъ его Твоею правдою, 
научилъ его Твоему закону, наставилъ 
его Твоимъ разумомъ, 

13. и умертвишь его, какъ Твое 
твореніе, и опять оживишь, какъ 
Твое дѣло. 

14. Если Ты погубишь созданнаго 
съ такимъ попеченіемъ, то повелѣнію 
Твоему легко устроить, чтобы и со¬ 
хранялось то, что было создано. 

15. И нынѣ. Господи, я скажу: о 
всякомъ человѣкѣ Ты больше знаешь; 
но скажу о народѣ Твоемъ, о кото¬ 
ромъ болѣзную, 

16. о наслѣдіи Твоемъ, о которомъ 
проливаю слёзы, объ Израилѣ, о кото¬ 
ромъ скорблю, объ Іаковѣ, о которомъ 
сокрушаюсь. 

17. Начну молиться предъ Тобою 
за себя и за нихъ, ибо вижу грѣхо¬ 
паденія насъ, обитающихъ на землѣ. 

18. По я слышалъ, что скоро придетъ 
Судія. 

19. Посему услышь мой голосъ, 
Во нм и словамъ мопмъ, и я буду гово¬ 
рить предъ Тобою. (Начало словъ 
Ездры, прежде нежели онъ былъ 
взятъ.) 

20. Я сказалъ: Господи, живущій 
вѣчно, Котораго очи обращены на 
выспреннее и небесное, 

21. Котораго престолъ неоцѣнимъ и 
слава непостижима, Которому съ трепе¬ 
томъ предстоятъ воинства Ангеловъ, 
служащихъ въ вѣтрѣ и огнѣ, Котораго 
слово истинно п глаголы непреложны, 

22. нонелѣиіе сильно и правленіе 
страшно, Котораго взоръ изсушаетъ 
бездны, гнѣвъ расплавляетъ горы и 
истина пребываетъ во-вѣкп! 

23. Услышь молитву раба Твоего, 
и вонми моленію созданія Твоего. 

24. Доколѣ жпву, буду говорить, и 
доколѣ разумѣю, буду отвѣчать. Не 
взирай на грѣхи народа Твоего, но 
на тѣхъ, которые Тебѣ въ истинѣ 
служатъ; 


25. не обращай вниманія на не¬ 
честивыя дѣла язычниковъ, но па 
тѣхъ, которые завѣты Твои сохранили 
среди бѣдствій; 

26. не помышляй о тѣхъ, которые 
предъ Тобою лживо поступали, но 
помяни тѣхъ, которые, по нолѣ Твоей, 
познали страхъ; 

27. не погубляй тѣхъ, которые 
жили по-скотски, но воззри на тѣхъ, 
которые ясно учили закону Твоему; 

28. не прогнѣвайся на тѣхъ, которые 
признаны худшими звѣрей; 

29. но возлюби тѣхъ, которые всегда 
надѣются на правду Твою и славу. 

30. Ибо мы и отцы наши такими 
болѣзнями страдаемъ; 

31. а Ты, ради насъ — грѣшныхъ, 
назовешься милосердымъ. 

32. Если Ты пожелаешь помиловать 
пасъ, то назовешься милосердымъ, 
потомучто мы не имѣемъ дѣлъ правды. 

33. Праведники же, у которыхъ 
много дѣлъ пріобрѣтено, но собствен¬ 
нымъ дѣламъ получатъ воздаяніе. 

34. Что есть человѣкъ, чтобы Ты 
гнѣвался на него, и родъ растлѣнный, 
чтобы Ты столько огорчался имъ? 

35. По истинѣ, нѣтъ ни кого изъ 
рожденныхъ, кто не поступилъ бы 
нечестиво, н изъ исііовѣдаюшдіхъ Тебя 
нѣтъ ни кого, кто не согрѣшилъ бы. 

36. Въ томъ-то и возвѣстится правда 
Твоя и благость Твоя, Господи, когда 
помилуешь тѣхъ, которые не имѣютъ 
существа добрыхъ дѣлъ. 

37. Онъ отвѣчалъ мнѣ и сказалъ: 
«справедливо ты сказалъ нѣчто, и по 
словамъ твоимъ такъ и будетъ. 

38. Ибо истинно не помышляю Я 
о дѣлахъ тѣхъ созданій, которыя согрѣ¬ 
шили, прежде смерти, прежде суда, 
прежде погибели; 

39. по услаждаюсь подвигами пра¬ 
ведныхъ, и воспоминаю, какъ они 
странствовали, какъ спасались и ста¬ 
рались заслужить награду. 

40. Какъ сказалъ Я, такъ и есть 

41. Какъ земледѣлецъ сѣетъ на 
землѣ многія сѣмепа и садитъ многія 
растенія, но не все посѣянное сохра¬ 
нится со временемъ, и не все носажен- 


Гл. 8. (35) 3 Царств. 8, 46. 2 Парадппом. 6, 36. 


1361) 


76* 




1204 


ТРЕТЬЯ КНИГА 


Глава 9. 


нее укоренится, такъ н тѣ, которые 
посѣяны въ вѣкѣ семъ, не всѣ спасутся». 

42. Я отвѣчалъ и сказалъ: если я 
обрѣлъ благодать, то буду говорить, 

43. Какъ сѣмя земледѣльца, если 
не взойдетъ, или не приметъ во время 
дождя Твоего, или повредится отъ 
множества дождя, погибаетъ, 

44. такъ и человѣкъ, созданный 
руками Твоими, —и Ты называешься 
его первообразомъ, потому что Ты 
подобенъ ему, для котораго создалъ 
все, и котораго Ты уподобилъ сѣмени 
земледѣльца. 

45. Не гнѣвайся на насъ, но пощади 
народъ Твой н помилуй наслѣдіе Твое, — 
а Ты милосердъ къ созданію Твоему. 

46. Онъ отвѣчалъ мнѣ и сказалъ: 
«настоящее —настоящимъ и будущее— 
будущимъ. 

47. 31 новаго недостаетъ тебѣ, чтобы 
ты могъ возлюбить созданіе Мое 
болѣе Меня, хотя Я часто прибли¬ 
жался къ тебѣ самому, а къ не¬ 
праведнымъ никогда. 

48. Но и въ томъ дивенъ ты предъ 
Всевышнимъ, 

49. что смирилъ себя, какъ при¬ 
лично тебѣ, н не судилъ о себѣ такъ, 
чтобы много славиться между пра¬ 
ведными. 

50. Многія и горестныя бѣдствія 
постигнутъ тѣхъ, которые населяютъ 
вѣкъ, въ послѣднее время, потомучто 
ніш ходили въ великой гордынѣ. 

51. А ты заботься о себѣ и по¬ 
добнымъ тебѣ ищи славы; 

52. ибо вамъ открылъ рай, насаждено 
древо жнзнн, предназначено будущее 
время, готово изобиліе, построенъ го¬ 
родъ, приготовленъ покой, совершенная 
благость н совершенная премудрость. 

53. Корень зла запечатанъ отъ васъ, 
немощь и тля сокрыты отъ васъ, и 
растлѣніе бѣжитъ въ адъ въ забвеніе. 

54. Прошли болѣзни, и въ концѣ 
показалось сокровище безсмертія. 

55. Не старайся болѣе испытывать 
о множествѣ погибающихъ. 

56. Ибо они, получивши свободу, 
презрѣли Всевышняго, пренебрегли 
законъ Его и оставили пути Его, 

57. а еще и праведныхъ Его 
попрали 


58. и говорили въ сердцѣ своемъ: 
нѣтъ Бога, хотя и знали, что они 
смертны. 

59. Какъ васъ ожидаетъ то, о чемъ, 
сказано прежде, такъ и пхъ—жажда 
и мученіе, которыя приготовлены. Богъ 
нс хотѣлъ погубить человѣка, 

60. но сами сотворенные обезславили, 
поя Того, Кто сотворилъ ихъ, н 
были неблагодарными къ Тому, Кто* 
предуготовилъ имъ жизнь. 

61. Посему судъ Мой нынѣ при¬ 
ближается,— 

62. о чемъ Я не всѣмъ открылъ,, 
а только тебѣ п немногимъ, тебѣ 
подобнымъ». Я отвѣчалъ н сказалъ: 

63. вотъ нынѣ, Господи, Ты пока¬ 
залъ мнѣ множество знаменій, которые 
Ты начнешь творить при кончинѣ., 
но не показалъ, въ какое время. 

ГЛАВА 9. 

О нъ отвѣчалъ мнѣ п сказалъ: «измѣряя 
измѣряй время въ себѣ самомъ, и 
когда увидишь, что прошла нѣкоторая 
чапъ знаменій, прежде указанныхъ, 

2. тогда уразумѣешь, что это іг 
есть то время, ьъ которое начнетъ- 
Всевышній посѣщать вѣкъ, Имъ со¬ 
зданный. 

3. Когда обнаружится въ вѣкѣ, 
колебаніе мѣстъ, смятеніе народовъ, 

4. тогда уразумѣешь, что объ этомъ 
говорилъ Всевышній отъ дней, бывшихъ 
прежде тебя, отъ начала, 

5. Какъ все, сотворенное въ вѣкѣ, 
имѣетъ начало, равно и конецъ, и 
окончаніе бываетъ явно, 

6. такъ и времена Всевышняго 
имѣютъ начала, открывающіяся чуде¬ 
сами п силами, и окончанія, являемыя 
дѣйствіями и знаменіями. 

7. Всякій, кто спасется и возможетъ 
дѣлами своими и вѣрою, которою- 
вѣруете, избѣжать отъ прежде- 
сказанныхъ бѣдъ, 

8. останется и увидитъ спасеніе Мое- 
на землѣ Моей п въ предѣлахъ Монхъ, 
которые Я освятилъ Себѣ отъ вѣка, 

9. Тогда пожалѣютъ отступившіе 
нынѣ отъ путей Моихъ, и отвергшіе 
пхъ съ презрѣніемъ пребудутъ въ му¬ 
кахъ. 
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10. Тѣ, которые пе позпали Меня, 
получая при жизни благодѣянія, 

И. и возгнушались закономъ Мо¬ 
имъ, не уразумѣли его, но презрѣли, 
когда еще имѣли свободу, и когда 
еще отверсто было имъ мѣсто для 
покаянія, 

12. тѣ познаютъ Меня по смерти 
въ мученіи. 

13. Ты пе любопытствуй болѣе, 
какъ нечестивые будутъ мучиться, но 
изслѣдуй, какъ спасутся праведные, 
которымъ принадлежитъ вѣкъ, и ради 
которыхъ вѣкъ, и когда». 

14. Я отвѣчалъ и сказалъ: 

15. я прежде говорилъ, н теперь 
говорю, и послѣ буду говорить, что 
больше тѣхъ, которые погибнутъ, 
нежели тѣхъ, которые спасутся, какъ 
волна больше капли. 

16. Онъ отвѣчалъ мнѣ и сказалъ: 

17. «какова нива, таковы и сѣмена; 
каковы цвѣты, таковы и краски; каковъ 
дѣлатель, таково и дѣло; каковъ земле¬ 
дѣлецъ, таково и воздѣлываніе; ибо 
то было время вѣка. 

18. Когда Я уготовлялъ вѣкъ, прежде 
нежели онъ былъ, для обитанія тѣхъ, 
которые живутъ нынѣ въ немъ, йи кто 
Мнѣ не противорѣчьи». 

19. А нынѣ, когда вѣкъ сен былъ 
созданъ, нравы сотворенныхъ по¬ 
вредились при неоскудѣвающей жатвѣ, 
при неизслѣдимомъ законѣ. 

20. И разсмотрѣлъ Я вѣкъ: и вотъ, 
сказалась опасность отъ замысловъ, 
которые появились въ немъ. 

21. Я увидѣлъ и пощадилъ его, и 
сохранилъ для Себя одну ягоду изъ 
виноградной кисти и одно насажденіе 
изъ множества. 

22. Пусть погибнетъ множество, 
которое напрасно родилось, н сохра¬ 
нится ягода Моя и насажденіе Мое, 
которое Я выростнлъ съ большимъ 
трудомъ. 

23. А ты. когда но прошествіи 
семи дней иныхъ, не постясь однако 
въ ппхъ, 

24. выйдешь на цвѣтущее поле, гдѣ 
нѣтъ построеннаго дома, и станешь 
питаться только отъ нолевыхъ цвѣ¬ 
товъ и не вкушать мяса, пи пить 
вина, а только цвѣты, 


25. молись ко Всевышнему непре¬ 
станно, и Я приду и буду говорить 
съ тобою». 

26. II пошелъ я, какъ *Онъ сказалъ 
мнѣ, на ноле, которое называется 
Ардаѳъ, и сѣлъ тамъ въ цвѣтахъ и 
вкушалъ отъ полевыхъ травъ, и была 
мнѣ нища отъ нихъ въ насыщеніе. 

27. Послѣ семи дней лежалъ я на 
травѣ, н сердце мое опять смущалось, 
какъ прежде. 

28. II отверзлись уста мои, и я 
началъ говорить предъ Всевышнимъ 
и сказалъ: 

29. о, Господи! являя Себя намъ, 
Ты явился отцамъ нашимъ въ пу¬ 
стынѣ непроходимой и безплодной, 
когда они вышли изъ Египта, 

30. и сказалъ: слушан Меня. 
Израиль, и внимай словамъ Моимъ, 
сѣмя Іакова. 

31. Вотъ, Я сѣю въ васъ законъ 
Мой, п принесетъ въ васъ плодъ, п 
вы будете славиться въ немъ вѣчно. 

32. Но отцы нашп, принявши 
законъ, не исполняли его и постано¬ 
вленій Твоихъ не сохранили, и хотя 
плодъ закона Твоего не погибъ 
и не могъ погибнуть, потомучто былъ 
Твой, 

33. но принявшіе законъ погибли, пе 
сохранивши того, что въ немъ было 
посѣяно. 

34. Обыкновенно бываетъ, что если 
земля приняла сѣмя, или море — 
корабль, или какой-либо сосудъ — 
пищу или питье, и если будетъ по¬ 
вреждено то, въ чемъ посѣяно, или то. 
въ чемъ помѣщено, 

35. въ такомъ случаѣ погибаетъ 
вмѣстѣ и самое посѣянное, или по¬ 
мѣщенное, или принятое, и принятаго 
уже не остается предъ нами. Но 
съ нами не такъ. 

36. Мы, принявшіе законъ, согрѣ¬ 
шая погибли, равно и сердце наше, 
которое приняло его; 

37. по законъ не погибъ, и остается 
въ своей силѣ. 

38. Когда я говорилъ это въ сердцѣ 
моемъ, я воззрѣлъ глазами моими и 
увидѣлъ на правой сторонѣ женщину: 
и вотъ, она плакала и рыдала съ ве¬ 
ликимъ воплемъ, и сильно болѣла 
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душею; одежда ея была разодрана, а 
на головѣ ея—пепелъ. 

39. Тогда оставилъ я размышленія, 
которымп былъ занятъ, и, обрати¬ 
вшись къ ней, сказалъ ей: 

40. о чемъ плачешь ты и о чемъ 
такъ скорбишь душею? 

41. Она сказала: «оставь меня, го¬ 
сподинъ мой, да плачу о себѣ и усу¬ 
гублю скорбь, ибо я весьма огорчена 
душею и весьма унижена». 

42. Я спросилъ ее: что потерпѣла 
ты? скажи мнѣ. II она отвѣчала мнѣ: 

43. «я была неплодна, раба твоя, и 
не рождала, имѣя мужа, тридцать лѣтъ. 

44. Каждый часъ, каждый день 
въ эти тридцать лѣтъ я молила Все¬ 
вышняго непрестанно, 

45. и услышалъ меня Богъ, рабу 
твою, послѣ тридцати лѣтъ, увидѣлъ 
смиреніе мое, внялъ скорби моей и 
далъ мнѣ сына, п я сильно обрадо¬ 
валась ему, и мужъ мой, п всѣ со¬ 
граждане мои, и мы много прославляли 
Всевышняго. 

46. Я вскормила его съ великимъ 
трудомъ, 

47. и когда онъ возросъ п пошелъ 
взять себѣ жену, я устроила день 
пиршества. 

ГЛАВА 10. 

Н о когда сынъ мой вошелъ въ брач¬ 
ный чертогъ свой, оиъ упалъ и 
умеръ. 

2. II опрокинули всѣ мы свѣтиль¬ 
ники, и всѣ сограждане мои подня¬ 
лись утѣшать меня, п я почила до 
ночи другаго дня. 

3. Когда же всѣ перестали утѣшать 
меня, чтобъ оставить меня въ покоѣ, 
я, вставши ночью, побѣжала и пришла, 
какъ видишь, на это поле. 

4. И думаю уже не возвращаться 
въ городъ, но оставаться здѣсь, не 
ѣсть, ни ппть, но непрестанно пла¬ 
кать и поститься, доколѣ не умру>. 

5. Оставивъ размышленія, которыми 
занимался, я съ гнѣвомъ отвѣчалъ ей 
и сказалъ: 

6. о, безумнѣйшая изъ всѣхъ женъ! 
не видишь ли скорби нашей п при¬ 
ключившагося намъ,— 


7. что Сіопъ, мать наша, печалится 
безмѣрно, крайне унижена, и плачетъ 
горько? 

8. II теперь, когда всѣ мы скор¬ 
бимъ п печалимся, потомучто всѣ опе¬ 
чалены, будешь ли ты печалиться объ 
одномъ сынѣ твоемъ? 

9. Спроси землю, п она скажетъ 
тебѣ, что ей-то должно оплакивать 
паденіе столь многихъ рождающихся 
на ней; 

10. ибо всѣ рожденные изъ нея отъ 
начала и другіе, которые имѣютъ про¬ 
изойти, едва пе всѣ погибаютъ, и 
толикое множество ихъ предаются 
потребленію. 

11. Итакъ кто долженъ болѣе печа¬ 
литься, какъ не та, которая потеряла 
толикое множество, а не ты, скорбя¬ 
щая объ одномъ? 

12. Если ты скажешь мнѣ: плачъ 
мой не подобенъ плачу земли, ибо я 
лишилась плода чрева моего, который 
я носпла съ печалью, и родила съ бо¬ 
лѣзнью, 

13. а земля—по свойству земли: 
на ней настоящее множество какъ 
отходитъ, такъ и приходитъ; 

14. и я скажу тебѣ, что какъ ты 
съ трудомъ родила, такъ и земли 
даетъ плодъ свой человѣку, который 
отъ начала воздѣлываетъ ее. 

15. Посему воздержись теперь отъ 
скорби твоей и мужественно переноси 
случившуюся тебѣ потерю. 

16. Ибо если ты прпзнаешь пра¬ 
веднымъ опредѣленіе Божіе, то въ свое 
время получишь сына, и между же¬ 
нами будешь прославлена. 

17. Итакъ возвратись въ городъ 
къ мужу твоему. 

18. Но она сказала: «не сдѣлаю 
такъ, не возвращусь въ городъ, но 
здѣсь умру». 

19. Продолжая говорить съ нею, 
я сказалъ: 

20. не дѣлай этого, по послушай 
совѣта моего. Ибо сколько бѣдъ Сіону? 
Утѣшься ради скорби Іерусалима. 

21. Ибо ты видишь, что святилище 
наше опустошено, алтарь нашъ испро- 
вергнутъ, храмъ нашъ разрушенъ, 

22. псалтпрь нашъ уничиженъ, 
пѣсни умолкли, радость наша исчезла. 
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свѣтъ свѣтильника нашего угасъ, 
ковчегъ завѣта нашего расхищенъ, 
Святое наше осквернено, и имя, кото¬ 
рое наречено на насъ, едва не пору¬ 
гано, дѣти наши потерпѣли позоръ, 
священники наши избиты, левиты 
наши отведены въ плѣнъ, дѣвицы наши 
осквернены, жёны наши потерпѣли 
насиліе, праведники наши увлечены, 
отроки наши погибли, юноши наши 
въ рабствѣ, крѣпкіе наши изнемогли; 

23. и что всего тяжелѣе, знамя 
Сіона лишено славы своей, потомучто 
предано въ руки ненавидящихъ насъ. 

24. Посему оставь великую печаль 
твою и отложи множество скорбей, 
чтобы помиловалъ тебя Крѣпкій, и 
Нсевышній даровалъ тебѣ успокоеніе 
и облегченіе трудовъ. 

25. При сихъ словахъ моихъ къ ней 
внезапно просіяло лице и взоръ ея, 
и вотъ, видъ сдѣлался блистающимъ, 
такъ-что я, устрашенный ею, помы¬ 
шлялъ, чтб бы это было. 

26. II вотъ, она внезапно испустила 
столь громкій и столь страшный звукъ 
голоса, что отъ сего звука жены 
поколебалась земля. 

27. II я видѣлъ: и вотъ, жена болѣе 
не являлась миѣ, но созидался городъ, 
и мѣсто его обозначалось на обшир¬ 
ныхъ основаніяхъ, и я устрашенный 
громко воскликнулъ и сказалъ: 

28. гдѣ Ангелъ Уріилъ, который 
вначалѣ приходилъ ко мнѣ? ибо онъ 
привелъ меня въ такое изступленіе 
ума, въ которомъ цѣль моего стремле¬ 
нія исчезла, и молитва моя обратилась 
въ поношеніе. 

29. Когда я говорилъ это, онъ 
пришелъ ко мнѣ; 

30. и увидѣлъ меня: и вотъ, я 
лежалъ, какъ мертвый и въ безсозна¬ 
тельномъ состояніи; онъ взялъ меня 
за правую руку, укрѣпилъ меня и, 
поставивъ на ноги, сказалъ мнѣ: 

31. «чтб съ тобою? отчего смущены 
разумъ твой ц чувства сердца твоего? 
отчего смущаешься?» 

32. Оттого, отвѣчалъ я ему, что ты 
оставилъ меня, и я, поступая по сло¬ 
вамъ твопмъ, вышелъ на поле, и вотъ 
увидѣлъ, и еще вижу то, о чемъ не 
могу разсказать. 


33. А онъ сказалъ мнѣ: «стой муже¬ 
ственно, и я объясню тебѣ». 

34. Говори мнѣ, господинъ мой, 
сказалъ я, только не оставляй меня, 
чтобы я не умеръ напрасно; 

35. ибо я видѣлъ, чего не зналъ, 
п слышалъ, чего нс знаю. 

36. Чувство ли мое обманываетъ 
меня, или душа моя грезитъ во снѣ? 

37. Посему прошу тебя объяснить 
мнѣ, рабу твоему, это изступленіе 
ума моего. Отвѣчая мнѣ, сказалъ онъ: 

38. «внимай мнѣ, и я научу тебя и 
изъясню тебѣ то, что устрашило тебя: 
ибо Всевышній откроетъ тебѣ многія 
тайны. 

39. Онъ видитъ правый путь твой, 
что ты непрестанно скорбишь о* на¬ 
родѣ твоемъ и сильно печалишься о 
Сіонѣ. 

40. Таково значеніе видѣнія, кото¬ 
рое предъ симъ явилось тебѣ: 

41. жена, которую ты видѣлъ 
плачущею и старался утѣшать, 

42. которая потомъ сдѣлалась не¬ 
видима, но явился тебѣ городъ сози¬ 
даемый, 

43. и которая тебѣ разсказала о 
смерти сына своего, вотъ, чтб значитъ: 

44. жена, которую ты видѣлъ, это 
Сіонъ. А чтб сказала тебѣ та, которую 
ты видѣлъ, какъ городъ только-что 
созидаемый, 

45. что она тридцать лѣтъ была не- 
* плодна, этимъ указывается на то, что 

въ продолженіи тридцати лѣтъ въ Сіонѣ 
еще не была приносима жертва. 

46. По истеченіи тридцати лѣтъ 
неплодная родила сына: это было 
тогда, когда Соломонъ создалъ городъ 
и принесъ жертвы. 

47. А чтб она сказала тебѣ, что 
съ трудомъ воспитала его, это было 
обитаніе въ Іерусалимѣ. 

48. А что сынъ ея, какъ она ска¬ 
зала тебѣ, входя въ чертогъ свой, 
упалъ и умеръ, это было паденіе 
Іерусалима. 

49. И вотъ, ты видѣлъ подобіе ея, 
и какъ она скорбѣла о сынѣ, старался 
утѣшать ее въ случившемся: то надле¬ 
жало открыть тебѣ о семъ. 

50. Нынѣ же Всевышній, видя, что 
ты скорбишь душею и всѣмъ сердцемъ 
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болѣзнуешь о немъ, показалъ тебѣ 
свѣтлость славы его п красоту его. 

51. Для сего-то я повелѣлъ тебѣ 
жить въ нолѣ, гдѣ нѣтъ дома. 

52. Я зналъ, что Всевышній по¬ 
кажетъ тебѣ это; 

53. для того и повелѣлъ, чтобы ты 
пришелъ на иоле, гдѣ не положено 
основанія зданія. 

54. Ибо не могло дѣло человѣче¬ 
скаго созиданія существовать тамъ, 
гдѣ начиналъ показываться городъ 
Всевышняго. 

55. Итакъ не бойся, н да не 
страшится сердце твое, но войди и 
посмотри на свѣтлость п великолѣпіе 
созиданія, сколько могутъ впдѣть 
глаза твои. 

56. Послѣ того услышишь, сколько 
могутъ слышать уши твои. 

57. Ты блаженнѣе многихъ и при¬ 
званъ къ Всевышнему, какъ немногіе. 

58. На завтрашнюю ночь оставайся 
здѣсь,— 

59. н Всевышній покажетъ тебѣ 
видѣніе величайшихъ дѣлъ, которыя 
Онъ сотворитъ для обитателей земли 
въ послѣдніе дни». 

60. И спалъ я въ ту ночь и 
въ слѣдующую, какъ онъ повелѣлъ мнѣ. 

ГЛАВА 11. 

И видѣлъ я сонъ: и вотъ, поднялся 
съ моря орелъ, у котораго было 
двѣнадцать крыльевъ пернатыхъ и 
три головы 

2. II видѣлъ я: вотъ онъ распро¬ 
стиралъ крылья свои надъ всею землею, 
и всѣ вѣтры небесные дули па него 
н собирались облака. 

3. II видѣлъ я, что изъ перьевъ 
его выходили другія малыя перья и 
изъ тѣхъ выходили еще меньшія и 
короткія. 

4. Головы его ноконлнсь, и средняя 
голова была больше другихъ головъ, 
но также покоилась съ ними. 

5. И видѣлъ я: вотч,, орелъ леталъ 
на крыльяхъ своихъ н царствовалъ 
надъ землею и надъ всѣми обитате¬ 
лями ея. 

6. II видѣлъ я, что все поднебесное 
было покорно ему и никто не со¬ 


противлялся ему — ни одна изъ тварей 
существующихъ на землѣ. 

7. II вотъ, орелъ сталъ на когти 
свои п испустилъ голосъ къ перьямъ 
своимъ и сказалъ: 

8. «не бодрствуйте всѣ вмѣстѣ; 
спите каждое на своемъ мѣстѣ и бодр¬ 
ствуйте поочередно, 

9. а головы пусть сохраняются на 
послѣднее время ». 

10. Видѣлъ я, что голосъ его исхо¬ 
дилъ не изъ головъ его, но изъ сре¬ 
дины тѣла его. 

11. Я сосчиталъ малыя перья его; 
ихъ было восемь. 

12. И вотъ, съ правой стороны 
поднялось одно перо и воцарилось 
надъ всею землею, 

13. и когда воцарплось, пришелъ 
конецъ его, и не видно стало мѣста 
его, потомъ поднялось другое перо и 
царствовало; это владычествовало 
долгое время. 

14. Когда оно царствовало н при¬ 
близился конецъ его, чтобы оно также 
исчезло, какъ и первое, 

15. и вотъ, слышенъ былъ голосъ, 
говорящій ему: 

16. «слушай ты, которое столько 
времени обладало землею! вотъ, что 
я возвѣщаю тебѣ, прежде нежели 
начнешь исчезать: 

17. никто послѣ тебя не будетъ 
владычествовать столько времени, какъ 
ты, и даже половины того». 

18. II поднялось третье перо н 
владычествовало, какъ и прежнія, но 
исчезло и оно. 

19. Такъ было и со всѣми другими: 
они владычествовали и потомъ исче¬ 
зали навсегда. 

20. Я впдѣлъ, что по времени 
съ правой стороны поднимались слѣ¬ 
дующія перья, чтобъ п имъ имѣть 
начальство, п нѣкоторыя изъ нихъ 
начальствовали, но тотчасъ исчезали; 

21. иныя лее изъ нихъ поднимались, 
но не получали начальства. 

22. Послѣ сего не являлись болѣе 
двѣнадцать перьевъ, ни два малыхъ 
пера,— 

23. и не осталось въ тѣлѣ орла ни¬ 
чего, кромѣ двухъ головъ иокоющихся 
ц шести малыхъ перьевъ. 
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21. Я видѣлъ: и вотъ, изъ шести 
малыхъ перьевъ отдѣлились два и 
остались подъ головою, которая была 
съ правой стороны, а четыре остава¬ 
лись на своемъ мѣстѣ. 

25. Потомъ подкрыльныя перья 
покушались подняться и начальство¬ 
вать,— 

20. и вотъ, одно поднялось, но тот¬ 
часъ исчезло; 

27. а слѣдующія исчезали еще ско¬ 
рѣе, нежели прежнія. 

28. II видѣлъ я: вотъ, два оста¬ 
вавшіяся иера покушались также 
царствовать. 

29. Когда они покушались, одна 
изъ покоющихся головъ, которая была 
средняя, пробудилась, и она была 
болѣе другихъ двухъ головъ. 

30. II видѣлъ я, что двѣ другія 
головы соединились съ нею. 

31. II эта голова, обратившись 
съ тѣми, которыя были соединены 
съ нею, пожрала два подкрыльныхъ 
иера, которыя покушались царствовать. 

32. Эта голова устрашила всю землю 
и владычествовала надъ обитателями 
земли съ великимъ угнетеніемъ—и 
удерживала власть на земномъ шарѣ 
болѣе всѣхъ крыльевъ, которыя были. 

33. Послѣ того я видѣлъ, что и 
средняя голова внезапно исчезла, какъ 
и крылья; 

34. оставались двѣ головы, которыя 
подобнымъ образомъ царствовали на 
землѣ и надъ ея обитателями. 

35. II вотъ, голова съ правой сто¬ 
роны пожрала ту, которая была 
съ лѣвой. 

3(5. II слышалъ я голосъ, говорящій 
мнѣ: «смотри передъ собою п раз¬ 
мышляй о томъ, что видишь». 

37. ІІ видѣлъ я: вотъ, какъ-бы 
левъ, выбѣжавшій изъ лѣса и рыкаю¬ 
щій, испустилъ человѣческій голосъ 
къ орлу и сказалъ: 

38. «слушай, что я буду говорить 
тебѣ, и что скажетъ тебѣ Всевышній: 

39. не ты ли — оставшійся изъ 
числа четырехъ животныхъ, которыхъ 
Я поставилъ царствовать въ вѣкѣ 
Моемъ, чтобы чрезъ нихъ пришелъ 
конецъ временъ тѣхъ, 

40. и четвертое изъ пихъ пришло, 


побѣдило всѣхъ прежде бывшихъ жи¬ 
вотныхъ и держало вѣкъ въ большомъ 
трепетѣ и всю вселенную—въ лютомъ 
угнетеніи и съ тягостнѣйшимъ утѣ¬ 
сненіемъ подвластныхъ, и столь долгое 
время обитало на землѣ съ коварствомъ. 

41. Ты судилъ землю пе по правдѣ: 

42. ты утѣснялъ кроткихъ, обижалъ 
миролюбивыхъ, любилъ лжецовъ, раз¬ 
орялъ жилища тѣхъ, которые прино¬ 
сили пользу, и разрушалъ стѣны тѣхъ, 
которые не дѣлали тебѣ вреда. 

43. II взошла ко Всевышнему обида 
твоя, и гордыня твоя — къ Крѣпкому. 

44. II воззрѣлъ Всевышній на вре¬ 
мена гордыни, — н вотъ, они кончи¬ 
лись, и исполнилась мѣразлодѣйствъ ея. 

45. Поэтому исчезни ты, орелъ, 
съ страшными крыльями твоими, 
съ гнусными перьями твоими, съ злыми 
головами твоими, съ жестокими ко¬ 
гтями твоими и со всѣмъ негоднымъ 
тѣломъ твоимъ, 

46. чтобъ отдохнула вся земля и 
освободилась отъ твоего насилія— и 
надѣялась на судъ и милосердіе своего 
Создателя». 

ГЛАВ А 12. 

К огда левъ говорилъ къ орлу эти 
слова, я увидѣлъ, 

2. что не являлась болѣе голова, 
которая оставалась вмѣстѣ съ четырьмя 
крыльями, которыя перешли къ ней и 
поднимались, чтобы царствовать, но 
которыхъ царство было слабо и ис¬ 
полнено возмущеній. 

3. II я видѣлъ: и вотъ они ис¬ 
чезли, и все тѣло орла сгорало,—и 
ужаснулась земля, и я отъ тревоги, 
изступленія ума и отъ великаго страха 
пробудился и сказалъ духу моему: 

4. «вотъ, ты прпчиштлъ мнѣ это 
тѣмъ, что испытываешь пути Все¬ 
вышняго. 

5. Вотъ, я еще трепещу сердцемъ 
н весьма изнемогъ духомъ моимъ, и 
нѣтъ во мнѣ ни сколько силы отъ 
великаго страха, которымъ я пора¬ 
женъ въ эту ночь. 

6. Итакъ нынѣ я помолюсь Все¬ 
вышнему, чтобъ Онъ укрѣпилъ меня 
до конца». 
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7. И сказалъ я: «Владыко Господи! 
если я обрѣлъ благодать предъ очами 
Твоими, если Ты нашелъ меня пра¬ 
веднымъ Бредъ многими, п если мо¬ 
литва моя подлинно взошла предъ 
лице Твое, — 

8. укрѣпи меня и покажи мнѣ, рабу 
Твоему, значеніе сего страшнаго ви¬ 
дѣнія, чтобы виолнѣ успокоить душу 
мою; 

9. ибо Ты судплъ меня достойнымъ, 
чтобы показать мнѣ послѣднія вре¬ 
мена». И Онъ сказалъ мнѣ: 

10. «таково значеніе видѣнія сего: 

11. орелъ, котораго ты видѣлъ вос¬ 
ходящимъ отъ моря, есть царство, 
показанное въ видѣніи Даніилу, брату 
твоему, 

12. но ему не было изъяснено то, 
что нынѣ Я изъясню тебѣ. 

13. Вотъ, приходятъ дни, когда 
возстанетъ на землѣ царство болѣе 
страшное, нежели всѣ царства, бывшія 
прежде него. 

14. Въ немъ будутъ царствовать— 
одинъ послѣ другаго — двѣнадцать 
царей. 

15. Вторыя изъ нихъ начнетъ цар¬ 
ствовать и удержитъ власть болѣе 
продолжительное время, нежели прочіе 
двѣнадцать. 

16. Таково значеніе двѣнадцати 
крыльевъ, видѣнныхъ тобою. 

17. А что ты слышалъ говорившій 
голосъ, исходящій не отъ головъ орла, 
но изъ средины тѣла его, 

18. это означаетъ, что послѣ вре¬ 
мени того царства произойдутъ но 
малыя распрп, и царство подвергнется 
опасности паденія; но оно не падетъ 
тогда и возстановится въ первоначаль¬ 
ное состояніе свое. 

19. А что ты видѣлъ восемь ма¬ 
лыхъ подкрыльныхъ перьевъ, соеди¬ 
ненныхъ съ крыльями, это означаетъ, 

20. что возстанутъ въ царствѣ во¬ 
семь царей, которыхъ времена будутъ 
легки н годы скоротечны, и два изъ 
нихъ погибнутъ. 

21. Когда будетъ приближаться 
среднее время, четыре сохранятся до 
того времени, когда будетъ близокъ 
конецъ его; а два сохранятся до 
конца. 


22. А что ты видѣлъ три головы 
покогощіяся, это означаетъ, 

23. что въ послѣдніе дни царства 
Всевышній воздвигнетъ три царства 
и покоритъ имъ многія другія,—нонп 
будутъ владычествовать надъ землею 
п обитателями ея 

24. съ большимъ утѣсненіемъ, не¬ 
жели всѣ прежде бывшія; поэтому они 
и названы головами орла, 

25. ибо они-то довершатъ безза¬ 
конія его и положатъ конецъ ему. 

26. А что ты видѣлъ, что большая 
голова не являлась болѣе, это озна¬ 
чаетъ, что одинъ изъ царей умретъ 
на постелѣ своей, * впрочемъ съ му¬ 
ченіемъ, 

27. а двухъ остальныхъ пожретъ 
мечъ: 

28. мечъ одного пожретъ того* 
который—съ нпмъ, но нонъ впослѣд¬ 
ствіи времени умретъ отъ меча. 

29. А что ты видѣлъ, два под¬ 
крыльныхъ пера перешли на голову, 
находящуюся съ правой стороны, 

30. это —тѣ, которыхъ Всевышній 
сохранилъ къ концу царства, то есть, 
царство скудное и исполненное без¬ 
покойствъ. 

31. Левъ, котораго ты видѣлъ под¬ 
нявшимся изъ лѣса и рыкающимъ, 
говорящимъ къ орлу и обличающимъ 
его въ неправдахъ его всѣмп словами 
его, которыя ты слышалъ, 

32. это —Помазанникъ, сохранен¬ 
ный Всевышнимъ къ концу противъ 
нихъ и нечестій ихъ, который обли¬ 
читъ ихъ п представитъ предъ ними 
притѣсненія ихъ. 

33. Онъ поставитъ ихъ на судъ 
живыхъ и, обличивъ ихъ, накажетъ ихъ. 

34. Онъ ио милосердію избавитъ 
остатокъ народа Моего—тѣхъ, кото¬ 
рые сохранились въ предѣлахъ Моихъ, 
и обрадуетъ ихъ, доколѣ не придетъ 
конецъ—день суда, о которомъ Я ска¬ 
залъ тебѣ вначалѣ. 

35. Таковъ сонъ, впдѣнный тобою, 
и таково значепіе его. 

36. Ты одинъ былъ достоинъ знать 
эту тайну Всевышняго 

37. Все это, вндѣпвое тобою, на¬ 
пиши въ книгѣ и доложи въ сокро¬ 
венномъ мѣстѣ; 
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38. н научи этому мудрыхъ изъ 
народа ТЕоего, которыхъ сердцѣ пріь 
зп&ешъ способными принять п хра¬ 
нить сіи тайны. 

39. А ты пребудь здѣсь еще семь 
дней, чтобы тебѣ показано было, что 
Всевышнему угодно будетъ показать 
тебѣ». И отшелъ отъ меня. 

40. Когда по истеченіи семи дней 
весь пародъ услышалъ, что я не воз¬ 
вратился въ городъ, собрались всѣ 
отъ малаго до большаго и, прпшедши 
ко мнѣ, говорили мнѣ: 

41. «чѣмъ согрѣшили мы противъ 
тебя? И чѣмъ обидѣли тебя, что ты, 
оставивъ насъ, сидишь на этомъ 
мѣстѣ? 

42. Ты одинъ изъ всего народа 
остался намъ, какъ гроздъ отъ вино¬ 
града, какъ свѣтильникъ въ темномъ 
мѣстѣ и какъ пристань и корабль, 
спасенный отъ бури. 

43. Неужели мало бѣдствій, при¬ 
ключившихся намъ? 

44. Если ты оставишь насъ, то 
лучше было бы для насъ сгорѣть, 
когда горѣлъ Сіонъ, 

45. ибо мы —не лучше тѣхъ, которые 
умерли тамъ». И плакали они съ гром¬ 
кимъ воплемъ. Отвѣчая имъ, я сказалъ: 

46. «надѣйся, Израиль, и не скорби, 
домъ Іакова, 

47. нбо помнитъ о васъ Всевышній, 
и Крѣпкій не забылъ васъ въ напастп. 

48. И я не оставилъ васъ и не 
ушелъ отъ васъ, но пришелъ на это 
мѣсто, чтобы помолиться о разорен¬ 
номъ Сіонѣ и просить милосердія уни¬ 
чиженной святынѣ вашей. 

49. Теперь идите каждый въ домъ 
свой, и я приду къ вамъ послѣ сихъ 
дней». 

50. И пошелъ народъ, какъ я ска¬ 
залъ ему, въ городъ, 

51. а я оставался въ полѣ въ про¬ 
долженіи семи дней, какъ повелѣно 
мнѣ, и питался въ тѣ дни только 
цвѣтами полевыми, п трава была мнѣ 
пищею. 

ГЛАВА 13. 

И было послѣ семи дней, я видѣлъ 
ночью сонъ: 


2. вотъ, поднялся вѣтеръ съ моря, 
чтобы возмутить всѣ волны его. 

3. Я смотрѣлъ—и вотъ, вышелъ 
крѣпкій мужъ съ воинствомъ небес¬ 
нымъ, и куда онъ ни обращалъ лице 
свое, чтобы взглянуть, все трепетало, 
что виднѣлось подъ нимъ; 

4. и куда ни выходилъ голосъ изъ 
устъ его, загорались всѣ, которые 
слышали голосъ его, подобно тому, 
какъ таетъ воскъ, когда почувствуетъ 
огонь. 

5. И послѣ этого видѣлъ я: вотъ, 
собралось множество людей, которымъ 
не было чнсла, отъ четырехъ вѣтровъ 
небесныхъ, чтобы преодолѣть этого 
мужа, который поднялся съ моря. - 

6. Видѣлъ я, — и вотъ, онъ изваялъ 
себѣ большую гору и взлетѣлъ на нее. 

7. Я старался увидѣть ту страну 
или мѣсто, откуда нзваяна была эта 
гора, но не могъ. 

8. Послѣ сего видѣлъ я, что всѣ, 
которые собрались побѣдить его, очень 
испугались и однакоже осмѣлились 
воевать. 

9. Онъ же, когда увидѣлъ устремле¬ 
ніе идущаго множества, не поднялъ 
руки своей, ни копья не держалъ и 
ни какого оружія воинскаго; 

10. но только, какъ я видѣлъ, онъ 
испускалъ изъ устъ своихъ какъ-бы 
дуновеніе огня и изъ губъ своихъ— 
какъ-бы дыханіе пламени и съ языка 
своего пускалъ пскры п бури, п все 
это смѣшалось вмѣстѣ: и дуновеніе 
огня и дыханіе пламени и сильная 
буря. 

11. II стремительно напалъ онъ иа 
это множество, которое приготовилось 
сразиться, и сжегъ всѣхъ, такъ-что 
ничего не видно было изъ безчислен¬ 
наго множества кромѣ праха, и только 
былъ запахъ отъ дыма; увидѣлъ я 
это —и устрашился. 

12. Послѣ сего я видѣлъ того мужа 
сходящимъ съ горы и призывающимъ 
къ себѣ другое множество, мирное. 

13. И многіе приступали къ нему, 
иные съ лпцамп веселыми, а иные 
съ печальными, иные были связаны, 
иныхъ приносили,—и я изнемогъ отъ 
великаго страха, пробудился и сказалъ: 

14. «Ты оіъ начала показалъ рабу 
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Твоему чудеса сіи п судилъ меня до¬ 
стойнымъ, чтобы принять молитву мою; 

15. покажи же мнѣ и значеніе сна 
сего, 

16. потому что, какъ я понимаю 
разумомъ монмъ, горе тѣмъ, которые 
оставлены будутъ до тѣхъ дней, а еще 
болѣе горе тѣмъ, которые не оставлены, 

17. ибо тѣ, которые не оставлены, 
были печальны. 

13. Теперь я понимаю, что то, что 
отложено на послѣдніе дни, встрѣтитъ 
дхъ, но п тѣхъ, которые оставлены. 

19. Поэтому они пришли въ большія 
опасности и большія затрудненія, какъ 
показываютъ эти сны. 

20. Но легче находящемуся г.ъ опас¬ 
ности потерпѣть это, нежели перейти 
подобно облаку изъ міра сего и не 
видѣть того, что будетъ въ послѣднія 
времена». Онъ отвѣчалъ мнѣ и ска¬ 
залъ: 

21. «и значеніе видѣнія Я скажу 
тебѣ, и о чемъ ты говорилъ, открою 
тебѣ. 

22. Такъ-какъ ты говорилъ о тѣхъ, 
которые оставлены, то вотъ объясненіе: 

23. кто выдержитъ опасность въ то 
время, тотъ сохранилъ себя, а кото¬ 
рые впадутъ въ опасность, это —тѣ, 
которые имѣютъ дѣла и вѣру во Все¬ 
могущаго. 

24. Итакъ знай, что тѣ, которые 
оставлены, блаженнѣе умершихъ. 

25. Вотъ объясненіе видѣнія: такъ- 
какъ ты видѣлъ мужа, восходящаго 
изъ средины моря, 

26. это —тотъ, котораго Всевышній 
хранитъ многія времена, который са¬ 
мимъ собою избавитъ твореніе свое 
п унравитъ тѣхъ, которые оставлены. 

27. А что ты впдѣлъ исходившій 
изъ устъ его какъ-бы вѣтеръ, огонь 
II бурю, 

28. и что онъ не держалъ ни копья 
и ни какого воинскаго оружія, но 
устремленіе его поразило множество, 
которое пришло, чтобы побѣдить его, — 
то вотъ объясненіе: 

29. вотъ, наступаютъ дни, когда 
Всевышній начнетъ избавлять тѣхъ, 
которые на землѣ, 

30. и приведетъ въ изумленіе жи¬ 
вущихъ иа землѣ,— 


31. и будутъ предпринимать войны 
одни противъ другихъ, городъ противъ 
города, одио мѣсто противъ другаго, 
народъ противъ народа, царство про¬ 
тивъ царства. 

32. Когда это будетъ и явятся зна¬ 
менія, которыя Я показалъ тебѣ 
прежде, тогда откроется Сынъ Мой, 
Котораго ты видѣлъ, какъ мужа вос¬ 
ходящаго. 

33. II когда всѣ народы услышатъ 
гласъ Его, каждый оставитъ войну 
въ своей собственной странѣ, которую 
они имѣютъ между собою; 

34. и соберется въ одно собраніе 
множество безчисленное, какъ-бы желая 
идти и побѣдить Его. 

35. Онъ же станетъ на верху горы 
Сіона. 

36. II Сіонъ придетъ и покажется 
всѣмъ приготовленный и устроенный, 
какъ ты видѣлъ гору, изваянную безъ 
рукъ. 

37. Сипъ же Мой обличитъ не¬ 
честія, изобрѣтенныя этпмн народами, 
которые своими злыми помышленіями 
приблизили бурю и мученія, которыми 
они начнутъ мучиться, 

38. и которыя подобны огню; и Онъ 
истребитъ нхъ безъ труда закономъ, 
который подобенъ огню. 

39. А что ты видѣлъ, что Онъ 
собиралъ къ себѣ другое, мирное 
общество. 

40. это— десять колѣнъ, которыя 
отведены были плѣнными изъ земли 
своей во дни царя Осіи, котораго 
отвелъ въ плѣнъ Салманассаръ, царь 
Ассирійскій, и перевелъ ихъ за рѣку, 
и переведены были въ землю иную. 

41. Оші же положили въ совѣтѣ 
своемъ, чтобъ оставить множество 
язычниковъ и отправиться въ даль- 
иую страну, гдѣ никогда не обиталъ 
родъ человѣческій, 

42. чтобы тамъ соблюдать законы 
свои, которыхъ они не соблюдали 
въ странѣ своей. 

43. Тѣсными входами подошли опп 
къ рѣкѣ Евфрату, 

44. ибо Всевышній сотворилъ тогда 
для нихъ чудеса н остановилъ жилы 
рѣки, доколѣ они проходили,— 

45. ибо чрезъ эту страну шли они 
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долго, полтора года; эта страна на¬ 
зывается Арсареоъ. 

46. Тамъ жили они до послѣдняго 
времени. II нынѣ, когда они начнутъ 
приходить, 

47. Всевышній снова остановитъ 
жилы рѣки, чтобъ они могли пройти; 
поэтому ты видѣлъ множество мирное. 

48. По которые оставлены отъ 
народа твоего, это —тѣ, которые на¬ 
ходятся внутри предѣловъ Моихъ. 

49. Ибо когда начнетъ Онъ 
потреблять множество собравшихся 
вмѣстѣ народовъ, Онъ защититъ на¬ 
родъ Свои, который останется. 

50. II тогда покажетъ имъ мно¬ 
жество чудесъ». 

51. Я сказалъ: «Владыко Господи! 
Объясни мнѣ это, для чего впдѣлъ 
я мужа, восходящаго изъ средины 
моря?» 

52. II Онъ сказалъ мнѣ: «какъ не 
можешь ты изслѣдовать и познать 
того, что— во глубинѣ моря, такъ 
никто не можетъ на землѣ видѣть Сына 
Моего, ни тѣхъ, которые съ Нимъ, 
развѣ только во время дня Его. 

53. Сотъ истолкованіе сна, который 
ты видѣлъ, и которымъ ты одинъ 
здѣсь просвѣщенъ. 

54. Ты оставилъ дѣла твои и 
упражнялся въ законѣ Моемъ — и 
взыскалъ его, 

55. ибо жизнь твою ты устроилъ 
въ мудрости н разсудительность на¬ 
звалъ твоею матерью. 

56. Поэтому Я показалъ тебѣ 
воздаянія у Всевышняго; послѣ трехъ 
дней Я покажу тебѣ другое и открою 
тебѣ важное и чудное». 

57. Тогда я пошелъ и вышелъ 
въ поле, миого славя и благодаря 
Всевышняго за чудеса, которыя Онъ 
совершалъ по временамъ, 

58. и что Онъ управляетъ на¬ 
стоящимъ и тѣмъ, что произойдетъ 
во времена, — и тамъ я сидѣлъ три дня. 

Г Л А В А 1 1. 

И было послѣ трехъ дпей: я спдѣлъ 
подъ дубомъ— и вотъ, голосъ вы- 

Гл. €4. (4) Второзак. 5, С. 


| шелъ изъ куста противъ меня к 
сказалъ: «Ездра, Ездра!» 

2. Я сказалі»: «вотъ я, Господп» г 
и всталъ на ноги мои. 

3. Тогда сказалъ Онъ мнѣ: «въ кустѣ 
Я открылся и говорилъ Монсею, когда 
народъ Мой былъ рабомъ въ Египтѣ; 

4. и послалъ его и вывелъ народъ 
Мой изъ Египта, и привелъ его къ горѣ 
Синаю и держалъ его у Себя много 
дней, 

5. и открылъ ему мпого чудесъ и 
показалъ тайны временъ и конецъ, и» 
заповѣдалъ ему, сказавъ: 

6. эти слова объяви, а прочія скрой. 

7. II нынѣ тебѣ говорю: 

8. знаменія, которыя Я показалъ 
тебѣ, н сны, которые ты видѣлъ, и 
толкованія, которыя слышалъ, положи 
въ сердцѣ твоемъ, 

9. потомучто ты взятъ будешь отъ 
людей и будешь обращаться съ Сы¬ 
номъ Моимъ и съ подобными тебѣ,. 
доколѣ не окончатся времена. 

10. Ибо вѣкъ потерялъ свою юность,, 
и времена приближаются къ старости,. 

11. такъ-какъ вѣкъ раздѣленъ на, 
двѣнадцать частей— я десять частей 
его и половина десятой части уже* 
прошли, 

12. н остается то, что—послѣ по- 
ловины десятой части. 

13. Итакъ нынѣ устрой домъ твоГг 
и вразуми народъ твой, утѣшь уничи¬ 
женныхъ и отрекись тлѣнія, 

14. п отпусти отъ себя смертныя 1 
помышленія, отбрось тягости людскія,, 
сними съ себя немощи естества и- 
отложи въ сторону тягостные для тебя 
помыслы — и готовься переселиться отъ- 
временъ сихъ. 

15. Ибо послѣ бблыне будетъ бѣд¬ 
ствій, нежели сколько ты видѣлъ 
нынѣ. 

16. Сколько будетъ слабѣть вѣкъ отъ 
старости, столько будетъ умножаться 
зло для живущихъ: 

17. еще дальше удалится истина,, 
и приблизится ложь. Уже поспѣшаетъ 
придти видѣніе, которое ты видѣлъ». 

18. Тогда отвѣчалъ я и сказалъ:, 
«вотъ, я —предъ Тобою, Господи; 
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19. л пойду, какъ Ты повелѣлъ мнѣ, 
и вразумлю нынѣшній народъ. Но 
кто научитъ тѣхъ, которые потомъ 
родятся? 

20. Ибо вѣкъ во тьмѣ лежитъ, п 
живущіе въ немъ—безъ свѣта, 

21. потому что законъ Твои сожженъ, 
п оттого никто не знаетъ, что содѣ¬ 
лано Тобою или что должно нмъ 
дѣлать. 

22. Но если я пріобрѣлъ милость 
у Тебя, ниспошли на меня Духа Свя¬ 
таго, чтобъ я написалъ все, что было 
содѣлано въ мірѣ отъ начала, чтб 
было написано въ законѣ Твоемъ, 
дабы люди могли найти стезю и дабы 
тѣ, которые захотятъ жить въ по¬ 
слѣднія времена, могли жить». 

23. II Онъ въ отвѣтъ сказалъ мнѣ: 
«иди, собери народъ и скажи ему, 
чтобъ онъ не искалъ тебя въ про¬ 
долженіи сорока дней. 

24. Ты же приготовь себѣ побольше 
дощечекъ и возьми съ собою Сарія, 
Даврія, Салемія, Ехана п Асіеля— 
этпхъ пять, способныхъ писать скоро, 

25. и приди сюда. II Я возжгу 
въ сердцѣ твоемъ свѣтильникъ разума, 
который не угаснетъ, доколѣ не окон¬ 
чится то, что ты начнешь писать. 

26. II когда ты совершишь это, то 
иное объяви, а иное тайно передай 
мудрымъ. Завтра въ этотъ часъ ты 
начнешь писать». 

27. Тогда я пошелъ, какъ Онъ 
повелѣлъ мнѣ, н собралъ весь народъ 
и сказалъ: 

23. «слушай, Израиль, слова сіи: 

29. отцы наши были странниками 
въ Египтѣ — и освобождены были 
оттуда, 

30. и приняли законъ жизни, кото¬ 
раго не сохранили, который и вы 
послѣ нихъ нарушили. 

31. II дана была вамъ земля въ на¬ 
слѣдіе и земля Сіонъ; но отцы ваши 
и вы дѣлали беззаконіе и не держа¬ 
лись тѣхъ путей, которые Всевышній 
заповѣдалъ вамъ,— 

32. и Онъ, какъ праведный судія, 
отнялъ у васъ нынѣ, что даровалъ 
вамъ. 

33. И нынѣ вы здѣсь и братья 
ваши между вами. 


34. Если вы будете управлять 
чувствомъ вашимъ н образуете сердце 
ваше, то сохраните жизнь и по смерти 
получите милость. 

35. Ибо но смерти настанетъ судъ, 
когда мы оживемъ, — и тогда имена 
праведныхъ будутъ объявлены и по¬ 
казаны дѣла нечестивыхъ. 

36. Никто не приходи ко мнѣ 
нынѣ и не ищи меня до сорока дней». 

37. И взялъ я пять мужей, какъ 
Онъ заповѣдалъ мнѣ,—и пошли мы 
въ поле п остались тамъ. 

38. II вотъ, на другой день голосъ 
воззвалъ ко мнѣ: «Ездра! открой уста 
твои и выпей то, чѣмъ Я напою 
тебя». 

39. Я открылъ уста мои, п вотъ 
полная чаша подана была мнѣ, которая 
была наполнена какъ-бы водою, но 
цвѣтъ того былъ подобенъ огню. 

40. И взялъ я и пилъ; и когда я 
пилъ, сердце мое дышало разумомъ и 
въ груди моей возрастала мудрость, 
ибо духъ мой подкрѣплялся памятью; 

41. уста моп были открыты и больше 
не закрывались. 

42. Всевышній даровалъ разумъ 
пяти мужамъ, и онп ночью писали 
по порядку, что было говорено имъ, 
и чего онп не знали. 

43. Ночью онп ѣли хлѣбъ; а я 
говорилъ днемъ и не молчалъ ночью. 

44. Написаны же были въ сорокъ 
дней девяносто четыре книги. 

45. И когда исполнилось сорокъ 
дней, 

46. Всевышній сказалъ: «первыя, 
которыя ты написалъ, положи .открыто, 
чтобы могли читать и достойные п 
недостойные, 

47. но послѣднія семьдесятъ сбе¬ 
реги, чтобы передать ихъ мудрымъ 
изъ народа, 

43. иотомучто въ нііхъ проводникъ 
разума, источникъ мудрости п рѣка 
знанія». Такъ я и сдѣлалъ. 

ГЛАВ А 15. 

Г овори вслухъ народа Моего слова 
пророчества, которыя вложу Я 
въ уста твои, говоритъ Господь, 

2. и сдѣлай, чтобъ они написаны 
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-были на хартіи, потомучто они вѣрны 
н истинны. 

3. Не бойся, что будутъ замышлять 
противъ тебя, и да не смущаетъ тебя 
невѣріе тѣхъ, которые будутъ говорить 
противъ тебя, 

4. ибо всякій певѣрующіи въ не¬ 
вѣріи своемъ умретъ. 

5. Вотъ, Я наведу, говоритъ Го¬ 
сподь, на кругъ земнын бѣдствія: 
мечъ и голодъ, н смерть п пагубу 

6. за тб, что нечестіе людей осквер¬ 
нило всю землю, и пагубныя дѣла 
пхъ переполнились. 

7. Посему говоритъ Господь: 

8. Я уже не буду молчать о без¬ 
законіяхъ, которыя совершаютъ они 
нечестиво, и не буду терпѣть въ нихъ 
того, что они дѣлаютъ преступно: вотъ, 
кровь неповинная и праведная вопіетъ 
ко Мнѣ, н души праведныхъ вопіютъ 
непрестанно. 

9. Отмщу имъ, говоритъ Господь, 
н возьму отъ нихъ къ Себѣ всякую 
кровь неповинную. 

10. Вотъ, народъ Мой ведется какъ 
стадо на закланіе; не потерплю болѣе, 
чтобъ онъ жилъ въ Египтѣ, 

11. но выведу его рукою сильною 
и мышцею высокою, и поражу Египетъ 
казнью, какъ прежде, и погублю всю 
землю его. 

12. Восплачетъ Египетъ и осно¬ 
ванія его, пораженныя казнью и 
мщеніемъ, которое наведетъ на него 
Богъ. 

13. Восплачутъ земледѣльцы, воз¬ 
дѣлывающіе землю, потомучто оску¬ 
дѣютъ у нихъ сѣмена отъ ржавчины 
и отъ града и отъ страшной звѣзды. 

14. Горе вѣку п тѣмъ, которые 
живутъ въ немъ, 

15. ибо приблизился мечъ и истре¬ 
бленіе ихъ, и возстанетъ народъ на 
народъ для войны, и мечи—въ рукахъ 

ІІХЪ. 

1В. Люди сдѣлаются непостоянными 
н, одни другихъ одолѣвая, вознерадятъ 
о царѣ своемъ, и начальники—о ходѣ 
дѣлъ своихъ въ предѣлахъ своей 
власти. 

17. Пожелаетъ человѣкъ идти въ го¬ 
родъ—и не возможетъ, 

18. ибо, по причинѣ пхъ гордости, 


города возмутятся, домы будутъ раз¬ 
орены, на людей нападетъ страхъ. 

19. Не сжалится человѣкъ надъ 
ближнимъ своимъ, предавая домы пхъ 
на разореніе оружіемъ, расхищая иму¬ 
щество пхъ по причинѣ голода и 
многихъ бѣдъ. 

20. Вотъ. Я созываю, говоритъ Богъ, 
всѣхъ царей земли—отъ востока и юга, 
отъ сѣвера и Ливана,—чтобы благо¬ 
говѣли предо Мною и обратились 
къ себѣ самимъ, п чтобы воздать имъ, 
чтб они дѣлали тѣмъ. 

21. Какъ поступаютъ они даже 
доселѣ съ избранными Моими, такъ 
поступлю съ ними п воздамъ въ нѣдро 
пхъ, говоритъ Господь Богъ. 

22. Не пощадитъ десница Моя 
грѣшниковъ, н мечъ не перестанетъ 
поражать проливающихъ на землю 
неповинную кровь. 

23. Исшелъ огонь отъ гнѣва Его 
и потребилъ основанія земли и грѣш- 
пнковъ, какъ зажженную солому. 

24. Горе грѣшникамъ п не соблю¬ 
дающимъ заповѣдей Моихъ! говоритъ 
Господь. 

25. Не пощажу ихъ. Удалитесь, 
сыновья отступниковъ, не оскверняйте 
святынп Моей. 

26. Господь знаетъ всѣхъ, которые 
грѣшатъ протпвъ Него; потому пре¬ 
далъ ихъ на смерть и на убіеніе. 

27. На кругъ земный пришли уже 
бѣдствія, п вы пребудете въ нихъ. 
Богъ не избавитъ васъ, потомучто вы 
согрѣшили противъ Него. 

28. Вотъ, видѣніе грозное, и лице 
его отъ востока. 

29. Выступятъ порожденія драко¬ 
новъ Аравійскихъ на многихъ колес¬ 
ницахъ и съ быстротою вѣтра по¬ 
несутся по землѣ, такъ-что наведу; ^ 
страхъ и трепетъ на всѣхъ, которые 
услышатъ о нихъ. 

30. Выйдутъ, какъ вепри изъ 
лѣса, Кармоняне, неистовствующіе 
въ ярости, и придутъ въ великой силѣ, 
вступятъ въ борьбу съ нпмп и опу¬ 
стошатъ часть земли Ассирійской. 

31. Потомъ драконы, помнящіе про¬ 
исхожденіе свое, одержатъ верхъ и, 
обладая великою силою, обратятся 
преслѣдовать тѣхъ. 
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32. Тѣ смутятся, умолкнутъ предъ 
сплою ихъ и обратятъ ноги свои 
въ бѣгство. 

33. По находящійся въ засадѣ со 
стороны Асспріянъ окружитъ ихъ и 
умертвитъ одного изъ нихъ; въ войскѣ 
ихъ произойдетъ страхъ и трепетъ и 
ропотъ на царей ихъ. 

34. Вотъ, облака отъ востока и отъ 
сѣвера до юга, — и видъ ихъ весьма 
грозенъ, исполненъ свирѣпости и 
бури. 

35. Опи столкнутся между собою— 
и свергнутъ много звѣздъ на землю 
и звѣзду ихъ; и будетъ кровъ отъ 
меча до чрева, 

36. и пометъ человѣческій — до 
сѣдла верблюда; страхъ и трепетъ 
великій будетъ на землѣ. 

37. Ужаснутся всѣ, которые увидятъ 
эту свирѣпость, и вострепещутъ. 

38. Послѣ того много разъ будутъ 
подниматься бури отъ юга и сѣвера 
и частью отъ запада, 

39. и вѣтры сильные поднимутся 
отъ востока и откроютъ его и облако, 
которое Я подвигнулъ во гнѣвѣ; а 
звѣзда, назначенная для устрашенія 
при восточномъ и западномъ вѣтрѣ, 
повредятся. 

40. И поднимутся облака—велпкія 
и сильныя, полныя свирѣпости — и 
звѣзда, чтобы устрашить всю землю и 
жителей ея; и прольютъ на всякое 
мѣсто, высокое и возвышенное, страш¬ 
ную звѣзду, 

41. огонь н градъ, мечп летающіе 
и многія воды, чтобы наполнить всѣ 
поля и всѣ источники множествомъ 
водъ; 

42. и затопятъ городъ и стѣны, и 
горы и холмы, и дерева въ лѣсахъ и 
траву въ лугахъ, и хлѣбныя растенія 
ихъ; 

43. ц пройдутъ безостановочно до 
Вавилона и сокрушатъ его; 

44. соберутся къ нему и окружатъ 
его; прольютъ звѣзду и ярость на него. 
II поднимется пыль и дымъ до самаго 
неба, и всѣ кругомъ будутъ оплакивать 
его. 

45. А тѣ, которые останутся под¬ 
властными ему. будутъ служить тѣмъ, 
которые навели страхъ. 


46. II ты, Асія, соучастница 
въ надеждѣ Вавилона и въ славѣ 
его: 

47. горе тебѣ, бѣдная, за то, что 
уподоблялась ему и украшала дочерей 
твоихъ въ блуд одѣяніи, чтобъ онѣ 
нравились и славились у любовниковъ 
твоихъ, которые желали всегда блудо- 
дѣйствовать съ тобою. 

48. Ты подражала ненавистному 
во всѣхъ дѣлахъ п предпріятіяхъ его. 

49. За то, говоритъ Богъ, пошлю 
на тебя бѣдствія: вдовство, нищету 
и голодъ, и мечъ п язву, чтобы 
опустошить домы твои наспліемъ п 
смертью; 

50. и слава могущества твоего- 
засохнетъ какъ цвѣтъ, когда настанетъ 
зной, посланный на тебя. 

51. Ты изнеможешь, какъ нпщая, 
избитая и израненная женщинами, 
чтобы люди знатные и любовники не- 
могли принимать тебя. 

52. Сталъ ли бы Я такъ ненави¬ 
дѣть тебя, говоритъ Господь, 

53. еслибы ты не убивала избран¬ 
ныхъ Моихъ во всякое время, подни¬ 
мая руки на пораженіе ихъ и глу¬ 
мясь надъ смертью ихъ, когда ты; 
была въ опьяненіи? 

54. Украшай твое лице: 

55. мзда блудодѣянія твоего въ нѣдрѣ 
твоемъ; зато и получишь ты воздаяніе. 

56. Какъ поступала ты съ избран¬ 
ными Моими, говоритъ Господь, такъ 
съ тобою поступитъ Богъ— и подвер¬ 
гнетъ тебя бѣдствіямъ: 

57. дѣти твои погибнутъ отъ голода, 
ты падешь отъ меча, города твои 
будутъ разрушены, и всѣ твои падутъ 
въ полѣ отъ меча, 

58. а которые—на горахъ, тѣ- 
погибнутъ отъ голода и будутъ ѣсть 
плоть свою по недостатку хлѣба и пить- 
кровь по недостатку воды. 

59. Въ несчастій пойдешь по- 
морямъ,—и тамъ встрѣтишь бѣды. 

60. Во время переходовъ твоихъ 
они бросятся на опустошенный городъ 
и истребятъ часть земли твоей п часть- 
славы твоей уничтожатъ. 

61. Разоренная, Ты послужишь для 
нихъ соломою, а они для тебя будутъ 
огнемъ— 
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02. п истребятъ тебя, и города твои, 
землю твою, горы твои, всѣ лѣса 
твои и дерева плодоносныя сожгутъ 
огнемъ; 

63. сыновей твоихъ уведутъ въ плѣнъ, 
имущество твое захватятъ въ добычу 
и славу твою истребятъ. 

ГЛАВА 16. 

І ^оре тебѣ, Вавилонъ и Асія, горе 
. тебѣ, Египетъ и Сирія! 

2. Препояшьтесь вретищемъ и 
власяницами, оплакивайте сыновей 
вашихъ п болѣзнуйте, потомучто при¬ 
близилась ваша погибель. 

3. Посланъ на васъ мечъ,—и кто 
отклонитъ его? 

4. Посланъ на васъ огонь,—и кто 
угаситъ его? 

5. Посланы на васъ бѣдствія,— 
и кто отвратитъ дхъ? 

6. Прогонпгь лп кто голоднаго льва 
въ лѣсу, пли угаситъ ли мгновенно 
огонь въ соломѣ, когда онъ начнетъ 
разгораться? 

7. Отразитъ лп кто стрѣлу, пущенную 
стрѣлкомъ сильнымъ? 

8. Господь сильный посылаетъ 
бѣдствія,—и кто отвратитъ ихъ? 

9. Исшелъ огонь отъ гнѣва Его, — 
п кто угаситъ его? 

10. Онъ блеснетъ молніей,—п кто 
не убоится? Возгремитъ,—п кто не 
ужаснется? 

11. Господь воззритъ грозно,—и кто 
не сокрушится до основанія отъ лица 
Его? 

12. Содрогнулась земля и основанія 
ея; море волнуется со дна, и волны 
его возмущаются и рыбы его —отъ 
лица Господа и отъ величія силы Его. 

13. Ибо сильна Его десница, 
напрягающая лукъ, остры Его стрѣлы, 
пускаемыя Имъ, не ослабѣютъ, когда 
будутъ посылаемы до концовъ земли. 

14. Вотъ, посылаются бѣдствія и не 
возвратятся, доколѣ не придутъ на 
землю. 

15. Возгорается огонь — и не 
угаснетъ, доколѣ не попалитъ осно¬ 
ванія земли. 

16. Какъ стрѣла, пущенная силь¬ 
нымъ стрѣлкомъ, не возвращается, 

Ветх. Зав. и. 


такъ не возвратятся бѣдствія, которыя 
будутъ посланы на землю. 

17. Горе мнѣ, горе мнѣ! Кто изба¬ 
витъ меня въ тѣ дни? 

18. Начнутся болѣзни, — и мно¬ 
гіе возстенаютъ; начнется голодъ,— 
и многіе будутъ гибнуть; начнутся 
войны,—и начальствующими овладѣетъ 
страхъ; начнутся бѣдствія,—п всѣ 
вострепещутъ. 

19. Что мнѣ дѣлать тогда, когда 
придутъ бѣдствія? 

20. Вотъ, голодъ и язва, и скорбь 
и тѣснота посланы какъ бичи для 
псправленія; 

21. но при всемъ этомъ люди не 
обратятся отъ беззаконій своихъ и- о 
бичахъ не всегда будутъ помнить. 

22. Вотъ, на землѣ будетъ деше¬ 
визна во всемъ, и подумаютъ, что 
насталъ миръ; но тогда-то и пости¬ 
гнутъ землю бѣдствія: мечъ, голодъ 
п великое смятеніе. 

23. Отъ голода погибнутъ очень 
многіе жители землп, а прочіе, которые 
перенесутъ голодъ, падутъ отъ меча. 

24. II трупы, какъ навозъ, будутъ 
выбрасываемы, п некому будетъ 
оплакивать ихъ, ибо земля опустѣетъ 
и города ея будутъ разрушены. 

25. Не останется нп кого, кто воз¬ 
дѣлывалъ бы землю и сѣялъ на ней. 

26. Дерева дадутъ плоды,—п кто 
будетъ собирать ихъ? 

27. Виноградъ созрѣетъ,—п кто 
будетъ топтать его? Ибо повсюду 
будетъ великое запустѣніе. 

28. Трудно будетъ человѣку увидѣть 
человѣка или услышать голосъ его, 

29. ибо изъ жителей города оста¬ 
нется не болѣе десяти и изъ посе¬ 
лянъ—человѣка два, которые скро¬ 
ются въ густыхъ рощахъ и разсѣли- 
нахъ скалъ. 

30. Какъ въ масличномъ саду 
остаются иногда на деревахъ три пли 
четыре маслины, 

31. или въ виноградникѣ обобран¬ 
номъ не досмотрятъ нѣсколько гро- 
здовъ тѣ, которые внимательно оби¬ 
раютъ виноградъ,— 

32. такъ въ тѣ дпи останутся трое 
или четверо при обыскѣ домовъ ихъ 
съ мечемъ. 
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33. Земля останется въ запустѣніи: 
поля ея заглохнутъ, дороги ея п всѣ 
тропинкп ея заростутъ терномъ, по¬ 
томучто некому будетъ ходить по нлмъ. 

34. Плакать будутъ дѣвицы, не пмѣя 
жениховъ; плакать будутъ жёны, не 
пмѣя мужей; плакать будутъ дочери 
пхъ, не имѣя помощи. 

35. Жениховъ ихъ убьютъ на войнѣ, 
и мужья ихъ погпбнутъ отъ голода. 

36. Слушайте это и вразумляйтесь, 
рабы Господни! 

37. Это —слово Господа: внимайте 
ему п не вѣрьте богамъ, о которыхъ 
говоритъ Господь. 

38. Вотъ, приближаются бѣдствія и 
не замедлятъ. 

39. Какъ у беременной женщины, 
когда въ девятый мѣсяцъ настанетъ 
ей пора родить сына, часа за два 
пли за три до рожденія боли охваты¬ 
ваютъ чрево ея и, при выходѣ младенца 
изъ чрева, не замедлятъ ни на одну 
минуту,- 

40. такъ не замедлятъ придти на 
землю бѣдствія,—п люди того времени 
Еозстенаютъ: боли охватятъ ихъ. 

41. Слушай слово, народъ мой: 
готовьтесь на брань и среди бѣдствій 
будьте какъ пришельцы земли. 

42. Продающій пусть будетъ какъ 
собирающійся въ бѣгство, и покупаю¬ 
щій—какъ готовящійся на погибель; 

43. торгующій—какъ не ожидающій 
ни какой прибыли, и строющій домъ— 
какъ не надѣющійся жить въ немъ. 

44. Сѣятель пусть думаетъ, что 
не пожнетъ, и виноградарь,—что не 
соберетъ винограда; 

45. вступающіе въ бракъ,—что не бу¬ 
дутъ рождать дѣтей, н не вступающіе,— 
какъ вдовцы. 

46. Посему всѣ трудящіеся безъ 
пользы трудятся, 

47. ибо плодами трудовъ ихъ 
воспользуются чужеземцы и имущество 
ихъ расхитятъ, домы пхъ разрушатъ 
и сыновей ихъ поработятъ, потомучто 
въ плі.гту и въ голодѣ они рождаютъ 
дѣтей пюихъ. 

48. Кто занимается хищничествомъ, 
тѣхъ, чѣмъ дольше украшаютъ оня 
города и домы свои, владѣнія и лица 
свои. 


49. тѣмъ болѣе возненавижу за грѣхи 
пхъ, говоритъ Господь. 

50. К&къ блудница ненавидитъ жен¬ 
щину честную п весьма благонравную, 

51. такъ правда возненавидитъ не¬ 
правду, украшающую себя, и обвинитъ 
ее въ лпце, когда придетъ Тотъ, 
Кто будетъ защищать преслѣдующаго 
всякій грѣхъ на землѣ. 

52. Потому не подражайте неправдѣ 
и дѣламъ ея, 

53. ибо еще немного—п неправда 
будетъ удалена съ земли, а правда 
воцарится надъ вами. 

54. Пусть не говоритъ грѣшникъ, 
что онъ не согрѣшилъ, потомучто 
горящіе углп возгорятся на головѣ 
того, кто говоритъ: «я не согрѣшилъ 
предъ Господомъ Богомъ и славою Его». 

55. Господь знаетъ всѣ дѣла людей 
и начинанія ихъ, и помышленія ихъ 
и сердца пхъ. 

56. Онъ сказалъ: «дабудетъ земля»,— 
п земля явилась; «да будетъ небо»,— 
и было. 

57. Словомъ Его сотворены звѣзды, 
и Опъ знаетъ число звѣздъ. 

58. Онъ созерцаетъ бездны и сокро¬ 
венное въ нихъ, измѣрилъ море 
и что въ немъ. 

59. Словомъ Своимъ Онъ заключилъ 
море среди водъ и землю повѣсилъ 
на водахъ. 

60. Онъ простеръ небо, какъ шатеръ, 
на водахъ основалъ его. 

61. Онъ помѣстилъ въ пустынѣ 
источники водъ и озёра—на вершинахъ 
горъ, для низведенія рѣкъ съ высокихъ 
скалъ, чтобы напоять землю. 

62. Онъ сотворилъ человѣка и 
положилъ сердце его въ срединѣ тѣла, 
и вложилъ въ него духъ, жизнь 
и разумъ 

63. п дыханіе Бога всемогущаго, 
Который сотворилъ все н созерцаетъ 
все сокровенное въ сокровенныхъ 
земли. 

64. Опъ знаетъ намѣреніе ваше 
п чтб помышляете вы въ сердцахъ 
вашихъ, когда грѣшите и хотите 
скрыть грѣхи ваши. 

65. Потому Господь совершенно ясно 
впдитъ всѣ дѣла ваши и обличитъ 
всѣхъ васъ,— 
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66. п вы будете посрамлены, когда 
грѣхи ваши откроются передъ людьми 
и беззаконія предстанутъ обвинителями 
въ тотъ день. 

67. Чтб вы сдѣлаете и какъ скроете 
грѣхи ваши предъ Богомъ и Ангелами 
Его? 

68. Вотъ, Богъ — Судія: боитесь Его; 
оставьте грѣхи ваши и навсегда 
перестаньте дѣлать беззаконія, — и 
Богъ изведетъ васъ и избавитъ отъ 
всякой скорби. 

69. Ибо вотъ, возгорается на васъ 
ярость многочисленнаго полчища, п 
схватятъ нѣкоторыхъ изъ васъ и 
умертвятъ для принесенія въ жертву 
идоламъ. 

70. Ктобудетъ едпномысленъ съ ними, 
тѣхъ подвергнутъ они посмѣянію, 
поношенію п попранію. 

71. Ибо по всѣмъ мѣстамъ и въ со¬ 
сѣднихъ городахъ многіе возстанутъ 
противъ боящихся Господа: 

72. будутъ, какъ изступленные, безъ 
пощады расхищать и опустошать 
все у боящихся Господа, 


73. опустошатъ п расхитятъ иму¬ 
щество ихъ и изъ домовъ ихъ изгонятъ 
ихъ. 

74. Тогда настанетъ испытаніе 
избраннымъ Моимъ, какъ золото 
испытывается огнемъ. 

75. Слушайте, возлюбленные Мон, 
говоритъ Господь: вотъ передъ вамп 
дни скорби, и отъ нихъ Я избавлю 
васъ. 

76. Не бойтесь и не сомнѣвайтесь, 
ибо вождь вашъ—Богъ. 

77. Если будете исполнять заповѣди 
и повелѣнія Мои, говоритъ Господь 
Богъ, то грѣхп ваши не будутъ 
бременемъ, подавляющимъ васъ, и 
беззаконія ваши не превозмогутъ 
васъ. 

78. Горе тѣмъ, которые связаны 
грѣхами своими п покрыты беззако¬ 
ніями своими! Это — иоле, которое 
заросло кустарникомъ и чрезъ кото¬ 
рое путь покрытъ терномъ, такъ-что 
человѣкъ проходить не можетъ: оно 
оставляется—п обрекается огню па 

і пстребленіе. 
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ОТЪ МАТѲЕЯ 


СВЯТОЕ БЛАГОВѢСТВОВАНІЕ. 


ГЛАВ А 1. 

Р одословіе Іпсуса Христа, Сына 
Давидова, Сына Авраамова. 

2. Авраамъ родилъ Исаака; Исаакъ 
родилъ Іакова; Іаковъ родилъ Іуду и 
братьевъ его; 

3. Іуда родилъ Фареса и Зару 
отъ Ѳамари; Фаресъ родилъ Есрома; 
Есромъ родилъ Арама; 

4. Арамъ родилъ Аминадава; Амп- 
надавъ родилъ Наассона; Наассонъ 
родилъ Салмона; 

5. Салмонъ родилъ Вооза отъ Ра- 
хавы; Воозъ родилъ Овида отъ Руоп; 
Обидъ родилъ Іессея; 

6. Іессей родилъ Давида царя; Да¬ 
видъ царь родилъ Соломона отъ бывшей 
за Уріею; 

7. Соломонъ родилъ Ровоама; 
Ровоамъ родилъ Авію; Авія родилъ 
Асу; 

8. Аса родилъ Іосафата; Іосафатъ 
родилъ Іорама; Іорамъ родилъ Озію; 

9. Озія родилъ Іоаѳама; Іоаѳамъ 
родилъ Ахаза; Ахазъ родилъ Езекію; 

10. Езекія родилъ Манассію; Ма¬ 
нассія родилъ Амона; Амонъ родилъ 
Іосію; 

11. Іосія родилъ Іоакима; Іоакимъ 
родилъ Іехонію и братьевъ его, предъ 
переселеніемъ въ Вавилонъ. 


12. По переселеніи же въ Вавилонъ, 
Іехонія родилъ Салаѳіиля; Салаѳіиль 
родилъ Зоровавеля; 

13. Зоровавель родилъ Авіуда; 
Авіудъ родилъ Еліакима; Еліакимъ 
родилъ Азора; 

14. Азоръ родилъ Садока; Садокъ 
родилъ Ахима; Ахимъ родилъ Еліуда; 

15. Еліудъ родилъ Елеазара; Елеа¬ 
заръ родилъ Матѳана; Матѳанъ родилъ 
Іакова; 

16. Іаковъ родилъ Іосифа, мужа 
Маріи, отъ Которой родился Іисусъ, 
называемый Христосъ. 

17. Итакъ всѣхъ родовъ отъ Авра¬ 
ама до Давида четырнадцать родовъ; и 
отъ Давида до переселенія въ Ва¬ 
вилонъ четырнадцать родовъ; п отъ 
переселенія въ Вавилонъ до Христа 
четырнадцать родовъ. 

18. Рождество Іисуса Христа было 
такъ: по обрученіи Матери Его Ма¬ 
ріи съ Іосифомъ, прежде нежели со¬ 
четались они, оказалось, что Она имѣетъ 
во чревѣ отъ Духа Святаго. 

19. Іосифъ же мужъ Ея, будучи 
праведенъ и не желая огласить Ее, 
хотѣлъ тайно отпустить Ее. 

20. Но когда онъ помыслилъ это, — 
се, Ангелъ Господень явился ему во 
снѣ п сказалъ: Іосифъ, сынъ Давидовъ! 
не бойся принять Марію, жену твою; 


Гл. 1 . (1) Лук. 3, 24. (*) Быт. 21, 2: 25, 26; 29, 35. (3) Сыт. 3*, 30; 46, 12. Руѳ. 4, 18. 
1 Паралипом. 2, 5. (5) Руѳ. 4, 21. 1 Паралппом. 2, 11. (6) 1 Царств. 17, 12. 2 Царств. 12,24. 
(7) 1 Паралипом. 3, 10. 3 Царств. 11, 43; 14, 31; 15, 8. (10) 4 Царств. 20, 21. 1 Парали¬ 
пом. 3, 13. (11) 4 Царств. 23, 34. 1 Паралппом. 3, 16. 2 Паралппом. 36, 4. (іа) 4 Царств. 
24, 6. 2 Паралппом. 36, 8. 1 Паралипом. 3, 17. 1 Ездр. 3, 2; 5, 2. (18) Лук. 1, 27. 


(3) 
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ибо родившееся въ Ней есіъ отъ Духа 
Святаго; 

21. родитъ же Сына, и наречешь 
Ему имя: Іисусъ; ибо Онъ спасетъ 
людей Своихъ отъ грѣховъ ихъ. 

22. А все сіе произошло, да сбудется 
реченное Господомъ чрезъ пророка, 
который говоритъ: 

23. се, Дѣва во чревѣ прідметъ п 
родитъ Сына, и нарекутъ имя Ему: 
Еммануилъ, что значитъ: съ нами Богъ 
(Исаія 7, 14). 

24. Вставъ отъ сна, Іосифъ посту¬ 
пилъ какъ повелѣлъ ему Ангелъ 
Господень, и принялъ жену свою, 

25. и не зналъ Ея, какъ наконецъ 
Она родила Сына Своего первенца, и 
онъ нарекъ Ему имя: Іисусъ. 

Г Л А В А 2. 

К огда лее Іисусъ родился въ Виѳ¬ 
леемѣ Іудейскомъ во дни царя 
Ирода, пришли въ Іерусалимъ волхвы * 
съ востока, и говорятъ: 

2. гдѣ родившійся Царь Іудейскій? 
ибо мы видѣли звѣзду Его на востокѣ 
и пришли поклониться Ему. 

3. Услышавъ это, Иродъ царь встре¬ 
вожился, и весь Іерусалимъ съ нимъ. 

4. И собравъ всѣхъ первосвященни¬ 
ковъ п книжниковъ народныхъ, спра¬ 
шивалъ у нихъ: гдѣ должно родиться 
Христу? 

5. Они же сказали ему: въ Виѳ¬ 
леемѣ Іудейскомъ, ибо такъ наппсано 
чрезъ пророка: 

6. п ты, Виѳлеемъ, земля Іудина, 
ни чѣмъ не меньше воеводствъ Іуди¬ 
ныхъ; ибо изъ тебя произойдетъ 
Вождь, Который упасетъ народъ Мои 
Израиля (Мих. 5, 2). 

7. Тогда Иродъ, тайно призвавъ 
волхвовъ, вывѣдалъ отъ нихъ время 
появленія звѣзды 

8. и, пославъ ихъ въ Виѳлеемъ, 
сказалъ: пойдите, тщательно развѣ¬ 
дайте о Младенцѣ, и когда найдете, 


извѣстите мепя, чтобы и мнѣ пойти 
поклониться Ему. 

9. Они, выслушавши царя, пошли. 
И—се, звѣзда, которую видѣли они 
на востокѣ, шла передъ ними, какъ 
наконецъ пришла, и остановилась надъ 
мѣстомъ, гдѣ былъ Младенецъ. 

10. Увидѣвши же звѣзду, они воз¬ 
радовались радостью весьма великою, 

11. п вошедшп въ домъ, увидѣли 
Младенца съ Маріею, Матерью Его, 
и падшп поклонились Ему; и открывши 
сокровища своп, принесли ему дары: 
золото, ладанъ и смирну. 

12. И получивши во снѣ открове¬ 
ніе не возвращаться къ Ироду, инымъ 
путемъ отошли въ страну свою. 

13. Когда же они отошли, — се, 
Ангелъ Господень является во снѣ 
Іосифу и говоритъ: встань, возьми 
Младенца и Матерь Его, и бѣги 
въ Египетъ, и будь тамъ, доколѣ не' 
скажу тебѣ; ибо ІІродъ хочетъ искать 
Младенца, чтобы погубить Его. 

14. Онъ всталъ, взялъ Младенца 
и Матерь Его ночью, и пошелъ 
въ Египетъ, 

15. п тамъ былъ до смерти Ирода, 
да сбудется реченное Господомъ чрезъ 
пророка, который говоритъ: изъ Египта 
воззвалъ Я Сына Моего (Осія 11, 1). 

16. .Тогда Иродъ, увидѣвъ себя 
осмѣяннымъ волхвами, весьма раз¬ 
гнѣвался и послалъ избить всѣхъ 
младенцевъ въ Виѳлеемѣ и во всѣхъ 
предѣлахъ его, отъ двухъ лѣтъ и 
ниже, по времени, которое вывѣдалъ 
отъ волхвовъ. 

17. Тогда сбылось реченное чрезъ 
пророка Іеремію, который говоритъ: 

18. гласъ въ Рамѣ слышанъ, плачъ 
и рыданіе, и вопль великій; Рахиль 
плачетъ о дѣтяхъ своихъ и не хочетъ 
утѣшиться, ибо ихъ нѣтъ (Іерем. 
31, 15). 

19. По смерти же Ирода, — се, 
Ангелъ Господень во снѣ является 
Іосифу въ Египтѣ 


(21) Лук. 1, 31. ДЬш. 4. 12. I Іо.цг. 2, 2. Римлян. 3, 24. (25) Исаія 7, 14. (25) Лук. 
2, 21. НѴі. 2 . ( 1 ) Лук. 2, (3. ( 2 ) Члсл. 24, 17. Исаія 60, 3. (6) Михей 5, 2. Іоан. 7, 42. 
(11) Исаія 60, 6. (15) Осія 11, 1 . (18) Іерем. 31, 15. 
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20. п говоритъ: вставь, возьмп Мла¬ 
денца и Матерь Его и иди въ землю 
Израилеву, ибо умерли искавшіе души 
Младенца. 

21. Опъ всталъ, взялъ Младенца и 
Матерь Его и пришелъ въ землю 
Израилеву. 

22. Услышавъ же, что Архелаи 
царствуетъ въ Іудеѣ вмѣсто Ирода, 
отца своего, убоялся туда идти; но, 
получивъ во снѣ откровеніе, пошелъ 
въ предѣлы Галилейскіе, 

23. и пришедъ поселился въ городѣ, 
называемомъ Назаретъ, да сбудется 
реченное чрезъ пророковъ, что Онъ 
Ыазореемъ наречется (Суд. 13, 5). 

ГЛАВ А 3. 

В ъ тѣ дни приходитъ Іоаннъ Кре¬ 
ститель и проповѣдуетъ въ пустынѣ 
Іудейской 

2. н говоритъ: покайтесь, пбо 
приблизилось Царство Небесное. 

3. Ибо онъ тотъ, о которомъ ска¬ 
залъ пророкъ Исаія: гласъ вопіющаго 
въ пустынѣ: приготовьте путь Господу, 
прямыми сдѣлайте стези Ему (Исаія 
40, 3). 

4. Самъ же Іоаннъ имѣлъ одежду 
изъ верблюжьяго волоса и поясъ ко¬ 
жаный на чреслахъ своихъ; а пищею 
его были акриды и дикій медъ. 

5. Тогда Іерусалимъ и вся Іудея, и 
вся окрестность Іорданская выходили 
къ нему 

6. и крестились отъ него въ Іорданѣ, 
исповѣдуя грѣхи свои. 

7. Увидѣвъ же Іоаннъ многихъ 
фарисеевъ п саддукеевъ, идущихъ 
къ нему креститься, сказалъ имъ: 
порожденія ехидннны! кто впушилъ 
вамъ бѣжать отъ будущаго гнѣва? 

8. сотворите же достойный плодъ 
покаянія, 

9. и не думайте говорить въ себѣ: 


отецъ у насъ Авраамъ; пбо говорю 
вамъ, что Богъ можетъ изъ камней 
сихъ воздвигнуть дѣтей Аврааму; 

10. уже п сѣкира при корнѣ деревъ 
лежптъ: всякое дерево, не приносящее 
добраго плода, срубаютъ и бросаютъ 
въ огонь; 

11. я крещу васъ въ водѣ въ по¬ 
каяніе, но Идущій за мною сильнѣе 
меня; я не достоинъ понести обувь 
Его; Онъ будетъ крестить васъ Духомъ 
Святымъ и огнемъ; 

12. лопата * Его въ рукѣ Его, и 
Онъ очиститъ гумно Свое, п соберетъ 
пшеницу Свою въ житницу, а солому 
сожжетъ огнемъ неугасимымъ. 

13. Тогда приходитъ Іисусъ изъ Га¬ 
лилеи на Іорданъ къ Іоанну креститься 
отъ него. 

14. Іоапнъ же удерживалъ Его и 
говорилъ: мнѣ надобно креститься 
отъ Тебя, п Ты ли приходишь ко мнѣ? 

15. Но Іисусъ сказалъ ему въ отвѣтъ: 
оставь теперь; ибо такъ надлежитъ 
намъ исполнить всякую правду. Тогда 
Іоаннъ допускаетъ Его. 

16. II крестившись Іисусъ тотчасъ 
вышелъ изъ воды, — и се, отверзлись 
Ему небеса, п увидѣлъ Іоаннъ Духа 
Божія, Который сходилъ, какъ голубь, 
п ниспускался на Него. 

17. И се, гласъ съ небесъ глаголющій: 
Сей есть Сынъ Мой Возлюбленный, 
въ Которомъ Мое благоволеніе. 

ГЛАВ А 4. 

Иногда Іисусъ возведенъ былъ Ду- 
X хомъ въ пустыню, для искушенія 
отъ діавола, 

2. и постившись сорокъ дней и 
сорокъ ночей, напослѣдокъ взалкалъ. 

3. II приступилъ къ Нему искуси¬ 
тель и сказалъ: если Ты Сынъ Божій, 
скажи, чтобы камни сіи сдѣлалісь 
хлѣбами. 


(25) Суд. 13, 5. Исаія 11, 1—2. Гл. 3. (1; Марк. 1, 4. Лук. 3, 3. Іоан. 1, 98 . Дѣян. 13, 24. 
(5) Исаія 40, 3. Марк. 1, 3. Лук. 3, 4. Іоан. 1, 23. (4) Марк. 1, б. (7) Матѳ. 23. 33. Лук. 3, 7. 
(9 ) Іоан. 8, 39. Дѣян. 13, 26. ( 10 ) Матѳ. 7, 19. ( 11 ) Марк. 1, 8. Лук. 3, 16. Іоан. 1, 26. 
Дѣян. 1, 5; 2, 2. (12) Лук. а 7. (15) Марк. 1, 9. Лук. 3, 21. (16) Марк. 1, 10. Лук. 3, 21. 
Іоан. 1, 32. (17) Марк. 1, 11. Лук. 3, 22. Іоан. 5, 37. 2 Петр. 1, 17. Колос. 1, 13. 


которою вѣютъ хлѣбъ 
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4. Онъ же сказалъ ему въ отвѣтъ: 
наппсапо: не хлѣбомъ однимъ будетъ 
жить человѣкъ, но всякимъ сло¬ 
вомъ, исходящимъ изъ устъ Божіихъ 
(Второзак. 8, 3). 

5. Потомъ беретъ Его діаволъ 
въ святый городъ и поставляетъ Его 
на крылѣ храма, 

6. и говоритъ Ему: если Ты Сынъ 
Божіи, бросься внизъ; ибо написано: 
Ангеламъ Своимъ заповѣдаетъ о Тебѣ, 
и на рукахъ понесутъ Тебя, да не 
преткнешься о камень ногою Твоею 
(Псал. 90, 11—12). 

7. Іпсусъ сказалъ ему: написано 
также: не искушай Господа Бога 
твоего (Второзак. 6, 16). 

8. Опять беретъ Его діаволъ на 
весьма высокую гору, и показываетъ 
Ему всѣ царства міра и славу пхъ, 

9. и говоритъ Ему: все это дамъ 
Тебѣ, если падши поклонишься мнѣ. 

10. Тогда Іпсусъ говоритъ ему: 
отойди отъ Меня, сатана; пбо напи¬ 
сано: Господу Богу твоему поклоняйся, 
и Ему одному служи (Второзак. 6, 13). 

11. Тогда оставляетъ Его діаволъ, 
и—се, Ангелы приступили и служили 
Ему. 

12. Услышавъ же Іисусъ, что 
Іоаннъ отданъ подъ стражу , удалился 
въ Галилею, 

13. и оставивъ Назаретъ, пришелъ 
и поселился въ Капернаумѣ примор¬ 
скомъ, въ предѣлахъ Завулоновыхъ 
и Нефѳалнмовыхъ, 

14. да сбудется реченное чрезъ 
пророка Исаію, который говоритъ: 

15. земля Завулонова и земля 
Нефѳалимова, на пути приморскомъ, 
за Іорданомъ, Галилея языческая, 

16ѵ народъ, сидящій во тьмѣ, 
увидѣлъ свѣтъ великій, и сидящимъ 
въ странѣ п тѣни смертной возсіялъ 
свѣтъ (Исаія 9, 1 — 2). 

17. Съ того времени Іпсусъ началъ 
проповѣдовать и говорить: покайтесь, 
ибо приблизилось Царство Небесное. 

18. Проходя же близъ моря Гали¬ 


лейскаго, Онъ увидѣлъ двухъ бра тьевъ, 
Симона, называемаго Петромъ, и 
Андрея, брата его, закидывающихъ 
сѣти въ море; пбо они были рыболовы; 

19. и говорить имъ: идите за Мною, 
и Я сдѣлаю васъ ловцами человѣковъ. 

20. II они тотчасъ, оставивши сѣти, 
послѣдовали за Нимъ. 

21. Оттуда идя далѣе, увидѣлъ Онъ 
другихъ двухъ братьевъ, Іакова Зеве- 
деева и Іоанна, брата его, въ лодкѣ 
съ Зеведеемъ, отцемъ пхъ, почпни- 
вающпхъ сѣти своп, и призвалъ ихъ. 

22. И они тотчасъ, оставивши лодку 
и отца своего, послѣдовали за Нимъ. 

23. И ходилъ Іисусъ по всей 
Галилеѣ, уча въ синагогахъ ихъ и 
проповѣдуя Евангеліе Царствія, и 
исцѣляя всякую болѣзнь и всякую 
немощь въ людяхъ. 

24. И ^прошелъ о Немъ слухъ по 
всей Сиріи; и приводили къ Нему 
всѣхъ немощныхъ, одержимыхъ раз¬ 
личными болѣзнями, п припадками, 
и бѣсноватыхъ, и лунатиковъ, и раз¬ 
слабленныхъ, и Онъ исцѣлялъ пхъ. 

25. И слѣдовало за Нимъ множества 
народа изъ Галилеи и Десятиградія, 
и Іерусалима и Іудеи, и изъ-за Іордана. 

ГЛАВА 5. 

У видѣвъ народъ, Онъ взошелъ на 
гору; и когда сѣлъ, приступили 
къ Нему ученики Его. 

2. И Онъ, отверзши уста Своп, 
училъ пхъ, говоря: 

3. блаженны нищіе духомъ, ибо 
ихъ есть Царство Небесное. 

4. Блаженны плачущіе, пбо они 
утѣшатся. 

5. Блаженны кроткіе, пбо они 
наслѣдуютъ землю. 

6. Блаженны алчущіе и жаждущіе 
правды, ибо они насытятся. 

7. Блаженны милостивые, пбо они 
помилованы будутъ. 

8. Блаженны чистые сердцемъ, ибо 
они Бога узрятъ. 


Гл. 4. (4) Второзак. 8, 3. Лук. 4, 4. (в) Псал. 90, 11. Лук. 4, 10. (7) Второзак. 6, 16. 

Лук. 4, 12. (10) Второзак. 6, 13; 10, 20. Лук. 4, 8. (12) Марк. 1, 14. Лук. 4,14. Іоан. 4, 43. 

(15) Исаія 9, 1—2. (17) Марк. 1, 15. (18) Марк. 1, 16. (24) Марк. 6, 55. (25) Лук. 6, 17. 

Гл. 5. (5) Лук. 6, 20. (4) Исаія 61. 2—3. Лук. 6, 21. (5) Псал. 36, 11. (8) Псал. 23, 4. 

Евр. 12, 14. 
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9. Блаженны миротворцы, пбо онп 
будутъ паречепы сынами Божіими. 

10. Блаженны изгнанные за правду, 
пбо ихъ есть Царство Небесное. 

11. Блаженны вы, когда будутъ 
поносить васъ п гнать, и всячески 
неправедно злословить за Меня. 

12. Радуйтесь и веселитесь, пбо 
велика ваша награда на небесахъ: 
т&къ гнали пророковъ, бывшихъ 
прежде васъ. 

13. Вы —соль землп. Если же солъ 
потеряетъ силу, то чѣмъ сдѣлаешь ее 
соленою? Она уже ни къ чему негодна, 
какъ развѣ выбросить ее вонъ на 
попраніе людямъ. 

14. Вы— свѣтъ міра. Не можетъ 
укрыться городъ, стоящій на верху 
горы. 

15. II зажегши свѣчу, не ставятъ ее 
подъ сосудомъ, но на подсвѣчникѣ, 
и свѣтптъ всѣмъ въ домѣ. 

16. Такъ да свѣтптъ свѣтъ вашъ 
предъ людьми, чтобы они видѣли ваши 
добрыя дѣла и прославляли Отца 
вашего Небеснаго. 

17. Не думайте, что Я пришелъ 
нарушить законъ, пли пророковъ:-не 
нарушить пришелъ Я, но исполнить. 

18. Ибо истинно говорю вамъ: доколѣ 
не прейдетъ небо п земля, ни одна Іота 
или ни одна черта не прейдетъ пзъ 
закона, пока не исполнится все. 

19. Итакъ кто нарушитъ одну пзъ 
заповѣдей сихъ малѣйшихъ, п научитъ 
такъ людей, тотъ малѣйшимъ наре¬ 
чется въ Царствѣ Небесномъ; а кто 
сотворитъ и научитъ, тотъ великимъ 
наречется въ Царствѣ Небесномъ. 

20. Ибо, говорю вамъ, если праве¬ 
дность ваша не превзойдетъ праве¬ 
дности книжниковъ и фарисеевъ, то 
вы не войдете въ Царство Ыеббсное. 

21. Вы слышали, что сказано дре¬ 
внимъ: не убивай; кто же убьетъ, 
подлежитъ суду (Исход. 20, 13). 


22. А Я говорю вамъ, что всякій, 
гнѣвающійся на брата своего напрасно, 
подлежитъ суду; кто же скажетъ брату 
своему: «ракк» *, подлежитъ сине¬ 
дріону **; а кто скажетъ: «безумный», 
подлежитъ гееннѣ огненной. 

23. Итакъ если ты принесешь 
даръ твой къ жертвеннику, и тамъ 
вспомнишь, что братъ твой имѣетъ 
что-нибудь противъ тебя, 

24. оставь тамъ даръ твой предъ 
жертвенникомъ, и пойди, прежде 
примирись съ братомъ твопмъ, и тогда 
приди и принесп даръ твои. 

25. Мирись съ соперникомъ твопмъ 
скорѣе, пока ты еще на пути съ нимъ, 
чтобы соперникъ не отдалъ тебя судьѣ, 
а судья не отдалъ бы тебя слугѣ, и 
не ввергли бы тебя въ темницу; 

26. истинно говорю тебѣ: ты не 
выйдешь оттуда, пока не отдашь до 
послѣдняго кодранта. 

27. Вы слышали, что сказано дре¬ 
внимъ: не прелюбодѣйствуй (Исход. 
20, 14). 

28. А Я говорю вамъ, что всякій, 
кто смотритъ на женщину съ вожде¬ 
лѣніемъ, уже прелюбодѣйствовалъ 
съ нею въ сердцѣ своемъ. 

29. Если же правый глазъ твой 
соблазняетъ тебя, вырви его и брось 
отъ себя; ибо лучше для тебя, чтобы 
погибъ одинъ изъ членовъ твоихъ, а не 
все тѣло твое было ввержено въ геенну. 

30. И если правая твоя рука 
соблазняетъ тебя, отсѣки ее и брось 
отъ себя; ибо лучше для тебя, чтобы 
погибъ одинъ пзъ члеповъ твоихъ, а 
не все тѣло твое было ввержено 
въ геенну. 

31. Сказано также, что если кто 
разведется съ женою своею, пусть 
дастъ ей разводную (Второзак. 24, 1). 

32. А Я говорю вамъ: кто разводится 
съ женою своею, кромѣ вины любо¬ 
дѣянія, тотъ подаетъ ей поводъ пре- 


(10) 1 Петр. 3, 14. (11) Лук. 6, 22. 1 Петр. 4, 14. (12) Матѳ. 21, 35. (13) Марк. 9,50. 
Лук. 14, 34. (14) Фплппшіс. 2, 15. (15) Марк. 4, 21. Лук. 8 , 16; 11, 33. (16) Филиппнс. 2, 15. 
1 Петр. 2, 12. (18) Лук. 16, 17. (21) Исход. 20, 13. Второзак. 5, 17. Матѳ. 19, 18. Марк. 
10, 19. Лук. 18, 20. (25) Лук. 12, 58. (27) Исход. 20, 14. Второзак. 5, 18. (29) Второзак. 
13, 6. Матѳ. 18, 8—9. Марк. 9, 43. 47. (31) Второзак. 24, 1. Матѳ. 19, 7. Марк. 10, 4, 11. 
Лук. 16, 18. 1 Корпнѳ. 7, 10. 
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любодѣйствовать; н кто женится на 
разведенной, тотъ прелюбодѣйствуетъ. 

33. Еще слышали вы, что сказано 
древнимъ: не преступай клятвы, но 
исполняй предъ Господомъ клятвы твои 
(Левит. 19, 12. Второзак. 23, 21). 

34. А Я говорю вамъ: не клянись 
вовсе: ни небомъ, потомучто оно 
Престолъ Божій; 

35. ни землею, потомучто она 
подножіе ногъ Его; ни Іерусалимомъ, 
потомучто онъ городъ великаго Даря; 

36. ни головою твоею не клянись, 
потомучто не можешь ни одного волоса 
сдѣлать бѣлымъ, или чернымъ. 

37. Но да будетъ слово ваше: да, 
да; нѣтъ, нѣтъ; а что сверхъ этого, 
то отъ лукаваго. 

38. Вы слышали, что сказано: око 
за око, и зубъ за зубъ (Исход. 21, 24). 

39. А Я говорю вамъ: не противься 
злому. Но кто ударитъ тебя въ правую 
щеку твою, обрати къ нему и другую; 

40. и кто захочетъ судиться съ тобою, 
и взять у тебя рубашку, отдай ему 
и верхнюю одежду; 

41. и кто принудитъ тебя идти 
съ нимъ одно поприще, иди съ нимъ 
два. 

42. Просящему у тебя дай, и отъ 
хотящаго занять у тебя не отвращайся. 

43. Вы слышали, что сказано: люби 
ближняго твоего, и ненавидь врага 
твоего (Левит. 19, 17—18). 

44. А Я говорю вамъ: любите 
враговъ вашихъ, благословляйте про¬ 
клинающихъ васъ, благотворите нена¬ 
видящимъ васъ и молитесь за оби¬ 
жающихъ васъ и гонящихъ васъ; 

45. да будете сынами Отца вашего 
Небеснаго; ибо Онъ повелѣваетъ 
солнцу Своему восходить надъ злыми 
и добрыми п посылаетъ дождь на 
праведныхъ и неправедныхъ. 

46. Ибо, если вы будете любить 
любящихъ васъ, какая вамъ награда? 
Не то же ли дѣлаютъ и мытарп *? 


47. II еслп вы привѣтствуете только 
братьевъ вашихъ, что особеннаго 
дѣлаете? Не такъ же ли поступаюгь 
п язычники? 

48. Итакъ будьте совершенны, какъ 
совершенъ Отецъ вашъ Небесный. 

ГЛАВ А 6. 

С мотрите, не творите милостыни 
вашей передъ людьми съ тѣмъ, 
чтобы они видѣли васъ: иначе не 
будетъ вамъ награды отъ Отца вашего 
Небеснаго. 

2. Итакъ, когда творишь милостыню, 
не труби передъ собою, какъ дѣлаютъ 
лицемѣры въ синагогахъ и на улицахъ, 
чтобы прославляли ихъ люди. Истинно 
говорю вамъ: они уже получаютъ 
награду свою. 

3. У тебя же, когда творишь 
милостыню, пусть лѣвая рука твоя не 
знаетъ, что дѣлаетъ правая, 

4. чтобы милостыня твоя была 
втайнѣ; и Отецъ твой, видящій тайное, 
воздастъ тебѣ явно. 

5. И когда молишься, не будь, какъ 
лицемѣры, которые любятъ въ синаго¬ 
гахъ и на углахъ улпцъ останавливаясь 
молиться, чтобы показаться предъ 
людьми. Истинно говорю вамъ, что 
они уже получаютъ награду свою. 

6. Ты же, когда молишься, войди 
въ комнату твою и, затворивъ дверь 
твою, помолись Отцу твоему, Который 
втайнѣ; и Отецъ твой, видящій тайное, 
воздастъ тебѣ явно. 

7. А молясь, не говорите лишняго, 
какъ язычники; ибо они думаютъ, 
что въ многословіи своемъ будутъ 
услышаны; 

8. не уподобляйтесь имъ; ибо знаетъ 
Отецѣ вашъ, въ чемъ вы имѣете нужду, 
прежде вашего прошенія у Него. 

9. Молитесь же тйкъ: Отче нашъ, 
сущій на небесахъ! да святится имя 
Твое; 


(33) Исход. 20, 7. Левит. 19, 12. Второзак. 5, 11. (37) Іаков. 5, 12. (38) Исход. 21, 24. 
Левит. 24, 20. Второзак. 19, 21. (39) Лук. 6, 29. Іаков. 3, 13. Римлян. 12, 17. 1 Корине. 
6, 7. 1 Солун. 5, 15. (42) Второзак. 15, 7. Лук. 6, 34. (43) Левит. 19, 18. Матѳ. 22, 39. 
Марк. 12, 31. Іаков. 2, 8. Римлян. 13, 9. (44) Лук. 6, 27; 23, 34. Дѣян. 7, 60.1 Корине. 
4, 12. (45) Лук. 6, 35. Гл. О. (2) Римлян. 12, 8. (9) Лук. 11, 2. 
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10. да пріидетъ Царствіе Твое; 
да будетъ воля Твоя и на землѣ, какъ 
на небѣ; 

11. хлѣбъ нашъ насущный дай намъ 
на сей день; 

12. и прости намъ долги наши, какъ 
и мы прощаезіъ должникамъ нашимъ; 

13. и не введи насъ въ искушеніе, 
но избавь насъ отъ лукаваго; ибо 
Твое есть Царство и сила и слава 
во-вѣки. Аминь. 

14. Ибо если вы будете прощать 
людямъ согрѣшенія ихъ, то проститъ 
и вамъ Отецъ вашъ Небесный: 

15. а если не будете прощать людямъ 
согрѣшенія ихъ, то и Отецъ вашъ не 
проститъ вамъ согрѣшеніи вашихъ. 

16. Также, когда поститесь, не 
будьте унылы, какъ лицемѣры; ибо они 
принимаютъ на себя мрачныя лица, 
чтобы показаться людямъ постящимися. 
Истинно говорю вамъ, что они уже 
получаютъ награду свою. 

17. А ты, когда постишься, помажь 
голову твою и умой лице твое, 

18. чтобы явиться постящимся не 
предъ людьми, но предъ Отцемъ тво¬ 
имъ, Который втайнѣ; и Отецъ твой, 
видящій тайное, воздастъ тебѣ явно. 

19. Не собирайте себѣ сокровищъ 
на землѣ, гдѣ моль и ржа истребляютъ 
и гдѣ воры подкопываютъ и крадутъ: 

20. но собирайте себѣ сокровища 
на небѣ, гдѣ ни моль, ни ржа не 
истребляетъ и гдѣ воры не подкопы¬ 
ваютъ и не крадутъ, 

21. ибо гдѣ сокровище ваше, тамъ 
будетъ и сердце ваше. 

22. Свѣтильникъ для тѣла есть око. 
Итакъ, если око твое будетъ чисто, 
то все тѣло твое будетъ свѣтло; 

23. если же око твое будетъ худо, 
то все тѣло твое будетъ темно. Итакъ, 
если свѣтъ, который въ тебѣ, тьма, 
то какова же тьма? 

24. Пикто не можетъ служить двумъ 
господамъ: ибо или одного будетъ 
ненавидѣть, а другаго любить; или 


одному станетъ усердствовать, а о 
другомъ нерадѣть. Не можете служить 
Богу п маммонѣ *. 

25. Посему говорю вамъ: не 
заботьтесь для души вашей, чтб вамъ 
ѣсть и чтб пить, ни для тѣла вашего, 
во чтб одѣться. Душа не больше ли 
пищи, и тѣло одежды? 

26. Взгляните на птицъ небесныхъ, 
онѣ не сѣютъ, ни жнутъ, ни собираютъ 
въ житницу; и Огецъ вашъ Небесный 
питаетъ пхъ. Бы не гораздо ли 
лучше ихъ? 

27. Да п кто изъ васъ, заботясь, 
можетъ прибавить себѣ росту хотя 
на одинъ локоть? 

28. И объ одеждѣ что заботитесь? 
Посмотрите на полевыя лпліи, какъ 
онѣ ростутъ: не трудятся, ни прядутъ; 

29. но говорю вамъ, что и Соломонъ 
во всей славѣ своей не одѣвался такъ, 
какъ всякая изъ нихъ; 

30. если же траву полевую, которая 
сегодня есть, а завтра будетъ брошена 
въ печь, Богъ такъ одѣваетъ, кольми 
паче васъ, маловѣры! 

31. Итакъ не заботьтесь и не 
говорите: чтб намъ ѣсть? или чтб 
пить? пли, во чтб одѣться? 

32. потомучто всего этого ищутъ 
язычники; и потомучто Отецъ вашъ 
Небесный знаетъ, что вы имѣете 
нужду во всемъ этомъ. 

33. Ищите же прежде Царства 
Божія и правды Его, и это все 
приложится вамъ. 

34. Итакъ не заботьтесь о завтра¬ 
шнемъ днѣ, ибо завтрашній самъ будетъ 
заботиться о своемъ: довольно для 
каждаго дня своей заботы. 

Г ЛАВА 7. 

Не судите, да не судимы будете; 

2. ибо какимъ судомъ судите, такимъ 
будете судимы; и какою мѣрою мѣрите, 
такою и вамъ будутъ мѣрить. 

3. И что ты смотришь на сучекъ 


(14) Сирах. 28, 2. Марк. 11, 25. (20) Лук. 12, 21, 33. 1 Тимоѳ. 6, 19. (22) Лук. 11, 34. 
(24) Лук. 16, 13. (25) Псал. 54. 23. Лук. 12. 22. 1 Петр. 5, 7. (53) Лук. 12, 31. Марк. 
10, 30. 1 Тимоѳ. 4, 8. Гл. (1) Лѵк. 6, 37. Римлян. 2,1. 1 Корине. 4, 5. (2) Марк. 4, 24. 
Лук. 6, 38. (3) Лук. 6, 41. 
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въ глазѣ брата твоего, а бревна 
въ твоемъ глазѣ не чувствуешь? 

4. Илп, какъ скажешь брату твоему: 
дай, я выну сучекъ нзъ глаза твоего; 
а вотъ въ твоемъ глазѣ бревно? 

5. Лицемѣръ! вынь прежде бревно 
пзъ твоего глаза, п тогда увидишь, 
какъ вынуть сучекъ пзъ глаза брата 
твоего. 

6. Не давайте святыни псамъ и 
не бросайте жемчуга вашего предъ 
свиньями, чтобъ онѣ не попрали его 
ногами своими и, обратившись, не 
растерзали васъ. 

7. Просите, и дано будетъ вамъ; 
ищите, и найдете; стучите, и отворятъ 
вамъ; 

8. ибо всякій просящій получаетъ, 
и ищущій находитъ, и стучащему 
отворятъ. 

9. Есть ли между вами такой 
человѣкъ, который, когда сынъ его 
попроситъ у пего хлѣба, подалъ бы 
ему камень? 

10. и когда попроситъ рыбы, 
подалъ бы ему змѣю? 

11. Итакъ если вы, будучи злы, 
умѣете даянія благія давать дѣтямъ 
вашимъ, тѣмъ болѣе Отецъ вашъ 
Небесный дастъ блага просящимъ у 
Него. 

12. Итакъ во всемъ, к&къ хотите, 
чтобы съ вами поступали люди, тйкъ 
поступайте п вы съ ними; ибо 
въ этомъ законъ и пророки. 

13. Входите тѣсными вратами; 
потомучто широки врата п пространенъ 
путъ, ведущіе въ погибель, и многіе 
идутъ ими; 

14. потомучто йены врата и узокъ 
путь, ведущіе въ жизнь, и немногіе 
находятъ ихъ. 

15. Берегитесь лжепророковъ, кото¬ 
рые приходятъ къ вамъ въ овечьей 
одеждѣ, а внутри суть волкп хищные: 

16. по плодамъ ихъ узнаете ихъ. 
Собираютъ ли съ терновника виноградъ, 
или съ репейника смоквы? 

17. Т&къ всякое дерево доброе 


приноситъ и плоды добрые, а худое 
дерево приноситъ и плоды худые: 

18. не можетъ дерево доброе при¬ 
носить плоды худые, ни дерево худое 
приносить плоды добрые. 

19. Всякое дерево, не приносящее 
плода добраго, срубаютъ и бросаютъ 
въ огонь. 

20. Итакъ по плодамъ ихъ узн&ете 
ихъ. 

21. Не всякій, говорящій Мнѣ: 
Господи! Господи! войдетъ въ Царство 
Небесное, но исполняющій волю Отца 
Моего Небеснаго. 

22. Многіе скажутъ Мнѣ въ тотъ 
день: Господи! Господи! не отъ Твоего 
лп имени мы пророчествовали? п не 
Твоимъ ли именемъ бѣсовъ изгоняли? 
и не Твоимъ лп именемъ многія чудеса 
творили? 

23. И тогда объявлю имъ: Я никогда 
не зналъ васъ; отойдите отъ Меня, 
дѣлающіе беззаконіе. 

24. Итакъ всякаго, кто слушаетъ 
слова Мои сіи и исполняетъ ихъ, 
уподоблю мужу благоразумному, кото¬ 
рый построилъ домъ свой на камнѣ; 

25. и пошелъ дождь, и разлились 
рѣки, и подули вѣтры, и устремились 
на домъ тотъ; и онъ не упалъ, потомучто 
основанъ былъ на камнѣ. 

26. А всякій, кто слушаетъ сіи 
слова Мои и не исполняетъ ихъ, 
уподобится человѣку безразсудному, 
который построилъ домъ свой на пескѣ; 

27. и пошелъ дождь, и разлились 
рѣки, и подули вѣтры, и налегли на 
домъ тотъ; и онъ упалъ, и было 
паденіе его великое. 

28. И когда Іисусъ окончилъ слова 
сіи, народъ дивился ученію Его, 

29. ибо Онъ училъ ихъ, какъ 
власть имѣющій, а не какъ книжники 
и фарисеи. 

ГЛАВА 8. 

К огда же сошелъ Онъ съ горы, за Нимъ 
послѣдовало множество народа. 


(7) Матѳ. 21, 22. Марк. 11, 24. Лук. И, 9. Іоан. 14, 13. Іаков. 1, 6. (9) Лук. И, 11. 
(12) Товпт. 4, 15. Лук. 6, 31. (15) Лук. 13, 24. (15) Іерем. 23, 16. Матѳ. 24,4.1 Іоан. 4,1. 
(Ій) Лук. 6, 43. (19) Матѳ. 3, 10. Іоан. 15, 6. (аі) Лук. 6, 46. Іаков. 1, 22. Римлян. 2, 13. 
Іоан. 6, 40. (25) Лук. 13, 25, 27. Псал. 6, 9. (24) Лук. 6, 47—48. (28) Матѳ. 22, 33. 
Марк. 1, 22. Лук. 4, 32. 
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2. И вотъ, подошелъ прокаженный 
и, кланяясь Ему, сказалъ: Господи! 
если хочешь, можешь меня очпстптъ. 

3. Іисусъ, простерши руку, коснулся 
его и сказалъ: хочу, очистись. II онъ 
тотчасъ очистился отъ проказы. 

4. И говоритъ ему Іисусъ: смотри, 
ни кому не сказывай; но пойди, покажи 
себя священнику и принеси даръ, какой 
повелѣлъ Моисей, во свидѣтельство 
пмъ. 

5. Когда же вошелъ Іисусъ въ Капер¬ 
наумъ, къ Нему подошелъ сотннкъ 
и просилъ Его: 

6. Господи! слуга мой лежитъ дома 
въ разслабленіи и жестоко страдаетъ. 

7. Іисусъ говорить ему: Я приду 
п исцѣлю его. 

8. Сотникъ же отвѣчая сказалъ: 
Господи! я недостоинъ, чтобы Ты 
вошелъ подъ кровъ мой; но скажи 
только слово, и выздоровѣетъ слуга 
мой; 

0. ибо я и подвластный человѣкъ; 
но, имѣя у себя въ подчиненіи воиновъ, 
говорю одному: пойди, и идетъ; и 
другому: приди, и приходитъ; и слугѣ 
моему: сдѣлай то, и дѣлаетъ. 

10. Услышавъ сіе, Іисусъ удивился 
и сказалъ идущимъ за Нимъ: истинно 
говорю вамъ: и въ Израилѣ не нашелъ 
Я такой вѣры. 

11. Говорю же вамъ, что многіе 
придутъ съ востока и запада и 
возлягутъ съ Авраамомъ, Исаакомъ 
и Іаковомъ въ Царствѣ Небесномъ; 

12. а сыны царства извержены 
будутъ во тьму внѣшнюю: тамъ будетъ 
плачъ п скрежетъ зубовъ. 

13. И сказалъ Іисусъ сотнику: идп, 
и, какъ ты вѣровалъ, да будетъ тебѣ. 
И выздоровѣлъ слуга его въ тотъ 
часъ. 

Н.Црпшедъ въ домъ Петровъ, Іисусъ 
увидѣлъ тещу его, лежащую въ горячкѣ, 

15. и коснулся рукн ея, и горячка 
оставила ее; н она встала п служила 
пмъ. 


16. Когда же насталъ вечеръ,къ Нему 
привели многихъ бѣсноватыхъ, н Онъ 
изгналъ духовъ словомъ п исцѣлплъ 
всѣхъ больныхъ: 

17. да сбудется реченное чрезъ 
пророка Исаію, который говоритъ: 
Онъ взялъ на Себя нашн немощи, 
и понесъ болѣзни (Исаія 53, 4). 

18. Увидѣвъ же Іисусъ вокругъ Себя 
множество народа, велѣлъ ученикамъ 
отплыть на другую сторону. 

19. Тогда одинъ книжникъ подошедъ 
сказалъ Ему: Учитель! я пойду за 
Тобою, куда бы Ты ни пошелъ. 

20. II говоритъ ему Іисусъ: лисицы 
имѣютъ норы и птицы небесныя гнѣзда; 
а Сынъ Человѣческій не имѣетъ, гдѣ 
приклонить голову. 

21. Другой же изъ учениковъ Его 
сказалъ Ему: Господи! позволь мнѣ 
прежде пойтп и похоронить отца 
моего. 

22. Но Іисусъ сказалъ ему: иди 
за Мною, и предоставь мертвымъ 
погребать свопхъ мертвецовъ. 

23. II когда вошелъ Онъ въ лодку, 
за Нимъ послѣдовали ученики Его. 

24. И вотъ, сдѣлалось великое 
волненіе на морѣ, такъ-что лодка 
покрывалась волнами; а Онъ спалъ. 

25. Тогда ученики Его, подошедшп 
къ Нему, разбудили Его и сказали: 
Господи! спаси насъ: погибаемъ. 

26. И говоритъ имъ: чтб вы такъ 
боязливы, маловѣрные? Потомъ вставъ 
запретилъ вѣтрамъ и морю, и сдѣлалась 
велпкая тишина. 

27. Люди же удивляясь говорили: 
кто Этотъ, что п вѣтры и море 
повинуются Ему? 

28. И когда Онъ прибылъ на другой 
берегъ въ страну Гергесннскую, Его 
встрѣтили два бѣсноватые, вышедшіе 
изъ гробовъ *, весьма свирѣпые, такъ- 
что никто не смѣлъ проходить тѣмъ 
путемъ. 

29. II вотъ, они закричали: что 
Тебѣ до насъ, Іисусъ, Сынъ Божій? 


Гл. 8. (2) Марк. 1, 40. Лук. 5, 12. (4) Левит. 14, 3—4. Марк. 1, 44. Лук. 5,14. (5) Лук. 

7, 2. (12) Матѳ. 22, 13. (14) Марк. 1, 29. Лук. 4, 38. (16) Марк. 1, 32. Лук. 4, 40. 
(17) Исаія 53, 4. 1 Петр. 2, 24. (19) Лук. 9, 57. (22) Лук. 9, 60. (23) Марк. 4, 35. Лук. 

8, 22. (28) Марк. 5, 1—2. Лук. 8, 27. (29) Марк. 1, 24. 
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пришелъ Ты сюда прежде времени 
мучить пасъ. 

30. Вдали же отъ нихъ паслось 
большое стадо свиней. 

31. II бѣсы просили Его: если 
выгонишь пасъ, то пошли насъ въ стадо 
свиней. 

32. II Онъ сказалъ имъ: идите. 
II они вышедши пошли въ стадо 
свиное. II вотъ, все стадо свиней 
бросилось съ крутизны въ море 
и погибло въ водѣ. 

33. Пастухи же побѣжали и, прп- 
шедшп въ городъ, разсказали обо всемъ, 
и о томъ, что было съ бѣсноватыми. 

34. И вотъ, весь городъ вышелъ 
на встрѣчу Іисусу и, увидѣвши Его, 
просили, чтобы Онъ отошелъ отъ 
предѣловъ ихъ. 

Г Л А В А 9. 

І ^огда Онъ, войдя въ лодку, пере- 
. правился обратно и ирпбылъ 
въ Свой городъ. 

2. И вотъ, принесли къ Нему раз¬ 
слабленнаго, положеннаго на постелѣ. 
И видя Іисусъ вѣру ихъ, сказалъ раз¬ 
слабленному: дерзай, чадо! прощаются 
тебѣ грѣхи твои. 

3. При семъ нѣкоторые изъ книжни¬ 
ковъ сказали сами въ себѣ: Онъ 
богохульствуетъ. 

4. Іисусъ же, видя помышленія ихъ, 
сказалъ: для чего вы мыслите худое 
въ сердцахъ вашихъ? 

5. ибо чтб легче сказать: прощаются 
тебѣ грѣхи, пли сказать: встань 
и ходи? 

6. но чтобы вы знали, что Сынъ 
Человѣческій имѣетъ власть на землѣ 
прощать грѣхп, — тогда говоритъ раз¬ 
слабленному: встань, возьми постель 
твою и иди въ домъ твой. 

7. II онъ всталъ, взялъ постель 
свою и пошелъ въ домъ свой. 

8. Народъ же, видѣвъ это, удивился 
и прославилъ Бога, давшаго такую 
власть человѣкамъ. 

9. Проходя оттуда, Іисусъ увидѣлъ 


человѣка, сидящаго у сбора пошлинъ, 
по имени Матѳея, и говоритъ ему: 
слѣдуй за Мною . И онъ всталъ 
и послѣдовалъ за Нпмъ. 

10. И когда Іисусъ возлежалъ 
въ домѣ, многіе мытари и грѣшники 
пришли и возлегли съ Нпмъ и уче¬ 
никами Его. 

11. Увидѣвши то, фарисеи сказали 
учеппкамъ Его: для чего Учитель 
вашъ ѣстъ и пьетъ съ мытарями 
ы грѣшниками? 

12. Іисусъ же, услышавъ это, сказалъ 
имъ: не здоровые имѣютъ нужду во 
врачѣ, но больные; 

13. пойдите, научитесь, что значитъ: 
милости хочу, а не жертвы? ибо Я 
пришелъ призвать не праведниковъ, 
но грѣшниковъ къ покаянію (Осія 6, 6). 

14. Тогда приходятъ къ Нему 
ученики Іоанновы п говорятъ: почему 
мы и фарисеи постимся много, а 
Твои ученики не постятся? 

15. II сказалъ имъ Іисусъ: могутъ 
ли печалиться сыны чертога брачнаго, 
пока съ ними женихъ? Но прпдутъ 
днп, когда отнимется у нихъ женихъ, 
и тогда будутъ поститься. 

16. II никто къ ветхой одеждѣ не 
приставляетъ заплаты нзъ небѣленной 
ткани; ибо вновь пришитое отдеретъ 
отъ стараго, и дира будетъ еще хуже. 

17. Не вливаютъ также вина молодаго 
въ мѣхи ветхіе; а иначе прорываются 
мѣхи, п вино вытекаетъ, и мѣхи 
пропадаютъ, но вино молодое вливаютъ 
въ новые мѣхи, п сберегается то 
п другое. 

18. Когда Онъ говорилъ имъ сіе, 
подошелъ къ Нему нѣкоторый началь¬ 
никъ и , кланяясь Ему , говорилъ: 
дочь моя теперь умираетъ; но приди, 
возложи на нее руку Твою, и она 
будетъ жива. 

19. И вставъ Іисусъ пошелъ за 
нимъ п ученики Его. 

20. И вотъ, женщпиа, двѣнадцать 
лѣтъ страдавшая кровотеченіемъ, 
подошедши сзади, прикоснулась къ краю 
одежды Его, 


Гл. 9. (1) Марк. 2, 1 . (2.) Марк. 2, 3. Лук. 5, 18. (5) Марк. 2, 9. Лук. 5, 23. (9) Марк. 
2, 14. Лук. 5, 27. (13) Осія 6, 6. Матѳ. 12, 7. Марк. 2, 17. Лук. 5, 32. (14) Марк. 2, 18. 
Лук. 5, 33. (16) Марк. 2, 21. Лук. 5, 36. (18) Марк. 5, 22. Лук. 8, 41. (20) Марк. 5, 25. 
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21. ибо она говорила сама въ себѣ: 
если только прикоснусь къ одеждѣ 
Его, выздоровѣю. 

22. Іисусъ же, обратившись и 
увидѣвъ ее, сказалъ: дерзай, дщерь! 
вѣра твоя спасла тебя . Женщина 
съ того часа стала здорова. 

23. II когда пришелъ Іисусъ въ домъ 
начальника и увидѣлъ свирѣльщиковъ 
и народъ въ смятеніи, 

24. сказалъ имъ: выйдите вонъ; 
ибо не умерла дѣвица, но спитъ. II 
смѣнялись надъ Нимъ. 

25. Когда же народъ былъ высланъ, 
Онъ вошедъ взялъ ее за руку, и дѣвица 
встала. 

26. II разнесся слухъ о семъ по всей 
землѣ той. 

27. Когда Іисусъ шелъ оттуда, 
за Нимъ слѣдовали двое слѣпыхъ 
и кричали: помилуй насъ, Іисусъ, 
сынъ Давидовъ! 

28. Когда же Онъ пришелъ въ домъ, 
слѣпые приступили къ Нему. И гово¬ 
ритъ имъ Іисусъ: вѣруете ли, что Я 
могу это сдѣлать? Они говорятъ Ему: 
ей, Господи! 

29. Тогда Онъ коснулся глазъ пхъ 
и сказалъ: по вѣрѣ вашей да будетъ 
вамъ. 

30. И открылись глазк пхъ; п Іисусъ 
строго сказалъ имъ: смотрите, чтобы 
никто не узналъ. 

31. А они вышедши разгласили 
о Немъ по всей землѣ той. 

32. Когда же тѣ выходили, то 
привели къ Нему человѣка нѣмаго 
бѣсноватаго. 

33. II когда бѣсъ былъ изгнанъ, 
пѣмый сталъ говорить. II народъ 
удивляясь говорилъ: никогда не бывало 
такого явленія въ Израилѣ. 

34. А фарисеи говорили: Онъ изго¬ 
няетъ бѣсовъ силою князя бѣсовскаго. 

35. II ходилъ Іисусъ по всѣмъ горо¬ 
дамъ и селеніямъ, уча въ синагогахъ 
ихъ, проповѣдуя Евангеліе Царствія 
и исцѣляя всякую болѣзнь и всякую 
немощь въ людяхъ. 

36. Видя толпы народа , Онъ \ 


сжалился надъ ними, что они были 
пзнурены и разсѣяны, какъ овцы, не 
имѣющія пастыря. 

37. Тогда говоритъ ученикамъ 
Своимъ: жатвы много, а дѣлателей 
мало; 

38. итакъ молііте Господина жатвы, 
чтобы выслалъ дѣлателей на жатву 
Свою. 

ГЛАВ А 10. 

И призвавъ двѣнадцать учениковъ 
Своихъ, Онъ далъ имъ власть 
надъ нечистыми духами, чтобы изгонять 
ихъ и врачевать всякую болѣзнь 
и всякую немощь. 

2. Двѣнадцати же Апостоловъ имена 
суть сіи: первый Симонъ, называемый 
Петромъ, и Андрей, братъ его, Іаковъ 
Зеведеевъ и Іоаннъ братъ его. 

3. Филиппъ и Варѳоломей, Ѳома и 
Матѳей мытарь, Іаковъ Алфеевъ 
и Леввей, прозванный Ѳаддеемъ, 

4. Симонъ Кананитъ и Іуда Искаріотъ, 
который и предалъ Его. 

5. Спхъ двѣнадцать послалъ Іисусъ 
и заповѣдалъ пмъ, говоря: на путь 
къ язычникамъ не ходите п въ городъ 
Самарянскій не входите; 

6. а идите наипаче къ погибшимъ 
овцамъ дома Израилева; 

7. ходя же, проповѣдуйте, что 
приблизилось Царство Небесное; 

8. больныхъ исцѣляйте, прокажен¬ 
ныхъ очищайте, мертвыхъвоскрешайте, 
бѣсовъ изгоняйте; даромъ получили, 
даромъ давайте. 

9. Не берите съ собою ни золота, 
ни серебра, ни мѣди въ поясы свои, 

10. ни сумы на дорогу, ни двухъ 
одеждъ, ни- обуви, нн посоха. Ибо 
трудящійся достоинъ пропитанія. 

11. Въ какой бы городъ или селеніе 
нп вошлп вы, навѣдывайтесь, кто 
въ немъ достоинъ, и тамъ оставайтесь, 
пока не выйдете; 

12. а входя въ домъ, привѣтствуйте 
его, говоря: миръ дому сему; 

13. и если домъ будетъ достоинъ, 


(27) М-ате. 20, 30. (32) Лук. 11. 14. (34) Матѳ. 12, 24. Марк. 3, 22. Лѵк. 11, 15. 
(35) Марк. 6, 6. Лук. 13, 22. (36) Марк. 6, 34. Исаія 53, 6. (37) Лук. 10, 2. Іоаы. 4, 35. 
(38) 2 Солун. 3, 1. Гл. ІО. (1) Марк. 3, 14. Лѵк. 9, 1. (6) Матѳ. 15. 24. (7) Лук. 9, 2. 
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то мпръ вантъ придетъ на него; если 
же не будетъ достоинъ, то мпръ вашъ 
къ вамъ возвратится. 

14. А если кто не приметъ васъ 
и не послушаетъ словъ вашихъ, то, 
выходя изъ дома, илн изъ города 
того, оттряспте прахъ отъ ногъ вашихъ; 

15. пстпнпо говорю вамъ: отраднѣе 
будетъ землѣ СодомскоГі п Гоморрской 
въ день суда, нежели городу тому. 

16. Вотъ, я посылаю васъ, какъ 
овецъ среди волковъ: итакъ будьте 
мудры, какъ.зміи, и просты, какъ голуби. 

* 17. Остерегайтесь же людей: ибо 
они будутъ отдавать васъ въ судилища 
и въ синагогахъ своихъ будутъ бить 
васъ. 

18. и поведутъ васъ къ правителямъ 
и царямъ за Меня, для свидѣтельства 
предъ ними и язычниками. 

19. Когда же будутъ предавать васъ, 
не заботьтесь, какъ пли что сказать; 
ибо въ тотъ часъ дано будетъ вамъ, 
что сказать; 

20. ибо не вы будете говорить, но 
Духъ Отца вашего будетъ говорить 
въ васъ. 

21. Предастъ же братъ брата на 
смерть, и отецъ—сына; п возстанутъ 
дѣти на родителей и умертвятъ ихъ; 

22. и будете ненавидимы всѣми за 
имя Мое; претерпѣвшій же до конца 
спасется. 

23. Когда же будутъ гнать васъ 
въ одномъ городѣ, бѣгите въ другой. 
Ибо истинно говорю вамъ: не успѣете 
обойти городовъ Израилевыхъ, какъ 
пріидетъ Сынъ Человѣческій. 

24. Ученикъ не выше учителя, 
и слуга не выше господина своего: 

25. довольно для ученика, чтобы 
онъ былъ, какъ учитель его, и для 
слуги, чтобы онъ былъ, какъ господинъ 
его. Если хозяина дома назвали 
веельзезуломъ, не тѣмъ лп болѣе 
домашнихъ его? 


26. Итакъ не боитесь ихъ: ибо 
нѣтъ ничего сокровеннаго, что не 
открылось бы, и тайнаго, что не было 
бы узнано. 

27. Чтб говорю вамъ въ темнотѣ, 
говорите при свѣтѣ; и чтб на ухо 
слышите, проповѣдуйте на кровляхъ. 

28. II не бойтесь убивающихъ 
тѣло, души лее не могущихъ убить: 
а бойтесь болѣе Того, Кто можеть 
и душу и тѣло погубить въ гееннѣ, 

29. Не двѣ ли малыя птицы про¬ 
даются за ассарій *? И ни одна изъ 
пихъ не упадетъ на землю безъ воли 
Отца вашего; 

30. у васъ же и волосы на головѣ 
всѣ сочтены: 

31. не бойтесь же: вы лучше многихъ 
малыхъ птицъ. 

32. Итакъ всякаго, кто исповѣдаетъ 
Меня предъ людьми, того исповѣдаю 
и Я предъ Отцемъ Монмъ Небеснымъ; 

33. а кто отречется отъ Меня предъ 
людьми, отрекусь отъ того и Я предъ 
Отцемъ Моимъ Небеснымъ. 

34. Не думайте, что Я пришелъ 
принести миръ на землю; не мпръ 
пришелъ Я принести, но мечъ; 

35. ибо Я пришелъ раздѣлить чело¬ 
вѣка съ отцемъ его, и дочь съ матерью 
ея, и невѣстку со свекровью ея. 

36. II враги человѣку—домашніе его. 

37. Кто любитъ отца или мать 
болѣе, нежели Меня, не достоинъ 
Меня; и кто любитъ сына или дочь 
болѣе, нежели Меня, не достоинъ 
Меня; 

38. и кто не беретъ креста своего 
и слѣдуетъ за Мною, тотъ не достоинъ 
Меня. 

39. Сберегшій душу свою потеряетъ 
ее; а потерявшій душу свою ради 
Меня сбережетъ ее. 

40. Кто принимаетъ васъ, прини¬ 
маетъ Меня; а кто принимаетъ Меня, 
принимаетъ Пославшаго Меня; 


(14) Марк. 6, 11. Лук. 9, 5. Дѣян. 13, 51. (16) Лук. 10, 3. Римлян. 16, 19. 2 Корине. 
1, 12. (19) Марк. 13, II. Лук. 12, 11. (24) Лук. 6, 40. Іоан. 13, 16, 15, 20. (35) Матѳ. 9, 34. 
(36) Марк. 4, 22. Лук. 8, 17; 12, 2. (38) Лук. 12, 4. (39) Лук. 12, 6. (53) Марк. 8, 38. 
Лук. 9, 26; 12, 8. (55) 2 Тимоѳ. 2, 12. (54) Лук. 12, 51. (56) Михей 7, 6. (57) Лук. 14, 26. 
(58) Матѳ. 16, 24. Марк. 8, 34. (39) Марк. 8, 35. Лук. 9, 24. Іоан. 12, 25. (40) Лук. 10, 16. 
Іоан. 13, 20. 
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41. кто принимаетъ пророка, во имя 
пророка, получитъ награду пророка; и 
кто принимаетъ праведника, во имя пра¬ 
ведника, получитъ награду праведника. 

42. И кто напоптъ одного изъ ма¬ 
лыхъ сихъ только чашею холодной 
воды, во имя ученика, истинно говорю 
вамъ, не потеряетъ награды своей. 

ГЛАВА 11. 

И ногда окончилъ Іисусъ наставле¬ 
нія двѣнадцати ученикамъ Своимъ, 
перешелъ оттудаучить и проповѣдывать 
въ городахъ ихъ. 

2. Іоаннъ же, услышавъ въ тем¬ 
ницѣ о дѣлахъ Христовыхъ, послалъ 
двоихъ изъ учениковъ своихъ 

3. сказать Ему: Ты ли Тотъ, Ко¬ 
торый долженъ нридти, пли ожидать 
намъ другаго? 

4. II сказалъ имъ Іисусъ въ отвѣтъ: 
пойдите, скажите Іоанну, что слышите 
п видите: 

5. слѣпые прозрѣваютъ и хромые 
ходятъ, прокаженные очищаются и 
глухіе слышатъ, мертвые воскресаютъ 
п нищіе благовѣствуютъ; 

6. и блаженъ, кто не соблазнится 
о Мнѣ. 

7. Когда же они пошли, Іисусъ на¬ 
чалъ говорить народу объ Іоаннѣ: что 
смотрѣть ходили вы въ пустыню? трость 
ли, вѣтромъ колеблемую? 

8. Что же смотрѣть ходили вы? 
человѣка ли, одѣтаго въ мягкія одежды? 
Носящіе мягкія одежды находятся 
въ чертогахъ царскихъ. 

9. Что же смотрѣть ходили вы? 
пророка? Да, говорю вамъ, и больше 
пророка. 

10. Ибо онъ тотъ, о которомъ на¬ 
писано: се, Я посылаю Ангела Моего 
предъ лицемъ Твоимъ, который при¬ 
готовитъ путь Твой предъ Тобою 
(Малах. 3, І). 

11. Истинно говорю вамъ: изъ ро¬ 
жденныхъ женами не возставалъ боль¬ 
шій Іоанна Крестптеля; но меньшій 
въ Царствѣ Небесномъ больше его. 


12. Отъ дней же Іоанна Крестп¬ 
теля донынѣ Царство Небесное си¬ 
лою берется, п употребляющіе усиліе 
восхищаютъ его; 

13. ибо всѣ пророки и законъ 
прорекли до Іоанна. 

14. И если хотите принять, онъ есть 
Илія, которому должно придти: 

15. кто имѣетъ уши слышать, да 
слышитъ. 

16. Но кому уподоблю родъ сен? 
Онъ подобенъ дѣтямъ, которыя сидятъ 
на улицѣ и, обращаясь къ своимъ 
товарищамъ, 

17. говорятъ: мы играли вамъ на 
свирѣли, и вы не плясали; мы пѣли 
вамъ печальныя пѣсни, п вы не 
рыдали. 

18. Ибо пришелъ Іоаннъ, нн ѣсть, 
ни пьеть; и говорятъ: въ немъ бѣсъ. 

19. Пришелъ Сынъ Человѣческій, 
ѣстъ и пьетъ; и говорятъ: вотъ, чело¬ 
вѣкъ, который любить ѣсть и пить 
впно, другъ мытарямъ и грѣшникамъ. 
И оправдана премудрость чадами ея. 

20. Тогда началъ Онъ укорять го¬ 
родѣ, въ которыхъ наиболѣе явлено 
было силъ Его, за то, что они не 
покаялись. 

21. Горе тебѣ, Хоразинъ! горе тебѣ, 
Виѳсанда! ибо еслибы въ Тирѣ и Си¬ 
донѣ явлены были силы, явленныя 
въ васъ, то давно бы они во вретищѣ 
и пеплѣ покаялись; 

22. но говорю вамъ: Тиру и Сидону 
отраднѣе будетъ въ день суда, нежели 
вамъ. 

23. II ты, Капернаумъ, до веба 
вознесшійся, до ада низвергнешься; 
ибо еслибы въ Содомѣ явлены были 
силы, явленныя въ тебѣ, то онъ 
оставался бы до сего дня; 

24. но говорю вамъ, что землѣ 
Содомской отраднѣе будетъ въ день 
суда, нежели тебѣ. 

25. Въ то время, продолжая рѣчь, 
Іисусъ сказалъ: славлю Тебя, Отче, 
Господи неба п земли, что Ты утаилъ 
сіе отъ мудрыхъ и разумныхъ, и открылъ 
то младенцамъ; 


(42.) Марк. 9, 41. Гл. II. (2) Лук. 7, 18. (5) Второзак. 18, 15. (5) Исаія 29, 18; 35, 5. 
(10) Малах. 3, 1. Марк. 1, 2. Лук. 7, 27. (12) Лук. 16,16. (14) Малах. 4, 5. (16) Лук. 7, 31. 
<1Э) Лук. 7, 35. (21) Лук. 10, 13. (25) Лук. 10, 21. Псад. 8, 3. 1 Корине. 1, 27. 
2 Корине. 11, 3. 


(15) 
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26. ей, Отче! ибо таково было Твое 
благоволеніе: 

27. все предано Мнѣ Отцемъ Моимъ, 
п никто не знаетъ Сына, кромѣ Отца; 
и Отца не знаетъ никто, кромѣ Сына, 
и кому Сынъ хочетъ открыть. 

28. ' Придите ко Мнѣ всѣ тру- 
ждающіеся п обремененные, и Я успокою 
васъ; 

29. возьмите иго Мое на себя и 
научитесь отъ Меня, ибо Я кротокъ 
и смирёнъ сердцемъ, и найдете покой 
душамъ вашимъ; 

30. ибо иго Мое благо, и бремя 
Мое легко. 

ГЛАВА 12. 

В ъ то время проходилъ Іисусъ въ суб¬ 
боту засѣянными полями; ученики 
же Его взалкали п начали срывать 
колосья и ѣсть. 

2. Фарисеи, увидѣвши это, сказали 
Ему: вотъ, ученики Твои дѣлаютъ, 
чего не должно дѣлать въ субботу. 

3. Онъ же сказалъ имъ: развѣ вы 
не читали, что сдѣлалъ Давидъ, когда 
взалкалъ самъ и бывшіе съ нимъ? 

4. какъ онъ вошелъ въ домъ Божій 
и ѣлъ хлѣбы предложенія, которыхъ 
не должно было ѣсть ни ему, ни 
бывшимъ съ ніімъ, а только однимъ 
священникамъ? 

5. Или не читали ли вы въ законѣ, 
что въ субботы священники въ храмѣ 
нарушаютъ субботу, однако невиновны? 

6. Но говорю вамъ, что здѣсь Тотъ, 
Кто больше храма; 

7. еслибы вы знали, что значитъ: 
милости хочу, а не жертвы, то не 
осудили бы невиновныхъ (Осія 6, 6); 

8. ибо Сынъ Человѣческій есть 
господинъ и субботы. 

9. II отошедъ оттуда, вошелъ Онъ 
въ синагогу ихъ. 

10. И вотъ, тамъ былъ человѣкъ, 
имѣющій сухую руку. II спросили 
Іисуса, чтобы обвинить Его: можно ли 
исцѣлять въ субботы? 


11. Онъ же сказалъ имъ: кто изъ васъ у 
имѣя одну овцу, если она въ субботу 
упадетъ въ яму, не возьметъ ея и н& 
вытащитъ? 

12. Сколько же лучше человѣкъ- 
овцы? Итакъ можно въ субботы дѣлать 
добро. 

13. Тогда говоритъ человѣку тому: 
протяни руку твою. И онъ протянулъ;, 
и стала она здорова, какъ другая. 

14. Фарисеи же вышедши имѣли 
совѣщаніе противъ Него, какъ бы 
погубить Его. Но Іисусъ узнавъ, 
удалился оттуда. 

15. И послѣдовало за Нимъ множе¬ 
ство народа, н Онъ исцѣлилъ ихъ всѣхъ 

16. и запретилъ имъ объявлять О' 
Немъ: 

17. да сбудется реченное чрезъ 
пророка Исаію, который говоритъ: 

18. се, Отрокъ Мой, Котораго Я 
избралъ; Возлюбленный Мой, Кото¬ 
рому благоволитъ душа Моя. Положу 
духъ Мой на Него, и возвѣститъ 
народамъ судъ; 

19. не восирекословптъ, ни возо- 
піетъ, н никто не услышитъ на улицахъ- 
голоса Его; 

20. трости надломленной не пере¬ 
ломитъ п льна курящагося не угасптъ г 
доколѣ не доставитъ суду побѣды; 

21; и на имя Его будутъ уповать 
народы (Исаія 42, 1—4). 

22. Тогда привели къ Нему бѣсно¬ 
ватаго слѣпаго и нѣмаго; и исцѣлилъ 
его, такъ-что слѣпой и нѣмой сталъ 
и говорить и видѣть. 

23. И дивился весь народъ и гово¬ 
рилъ: не Сей ли Христосъ, сынъ 
Давидовъ? 

24. Фарисеи же, услышавши сіе,. 
сказали: Онъ изгоняетъ бѣсовъ не 
иначе, какъ силою веельзевула, князя, 
бѣсовскаго. 

25. Но Іисусъ, зная помышленіяг 
ихъ, сказалъ имъ: всякое царство, 
раздѣлившееся само въ себѣ, опустѣетъ;, 
и всякій городъ или домъ, раздѣли¬ 
вшійся самъ въ себѣ, не устоитъ. 


(2.7) Іоан. 3, 35; 6, 46. Матѳ. 16, 17. (29) Іерем. 6. 16. (50) 1 Іоан. 5, 3. Гл. 12. (1) Віо- 
розак. 23, 25- Марк. 2, 23. Лук. 6, 1 . (4) 1 Царств. 21, 6. Марк. 2, 26. Лук. 6, 4. Исход* 
29, 32. (5) Левит. 8, 31; 24, 9. (7) Осія С, 6. Матѳ. 9, 13. (9) Марк. 3 > 1. Лук. 6, 6- 
(18) Исаія 42, 1 (22) Лук. 11, 14. (24) Матѳ. 9, 34. Марк. 3, 22. Лѵк. 11, 15. (25) Марк. 
3, 24. Лук. 11, 17. 


(Ю) 



Глава 13. 


ОТЪ МАТѲЕЯ. 


1237 


26. II если сатана сатану изгоняетъ, і 
то онъ раздѣлился самъ съ собою: 
какъ же устоитъ царство его? 

27. II если Я силою веельзевула 
изгоняю бѣсовъ, то сыновья ваши 
чьею силою изгоняютъ? Посему они 
будутъ вамъ судьями. 

28. Если же Я Духомъ Божіимъ 
изгоняю бѣсовъ, то конечно достигло 
до васъ Царствіе Божіе. 

29. Или, какъ можетъ кто войти 
бъ домъ сильнаго п расхитить вещи 
его, если прежде не свяжетъ сильнаго? 
и тогда расхититъ домъ его. 

30. Кто не со Мною, тотъ противъ 
Меня; и кто не собираетъ со Мною, 
тотъ расточаетъ. 

31. Посему говорю вамъ: всякій 
грѣхъ и хула простятся человѣкамъ; 
а хула на Духа не простится чело¬ 
вѣкамъ; 

32. если кто скажетъ слово на Сына 
Человѣческаго, простится ему; еслп же 
кто скажетъ на Духа Святаго, не про¬ 
стится ему нп въ семъ вѣкѣ, ни 
въ будущемъ. 

33. Или признайте дерево хорошимъ 
л плодъ его хорошимъ; или признайте 
дерево худымъ и плодъ его худымъ, 
ибо дерево познаётся но плоду. 

34. Порожденія ехиднпны! какъ вы 
можете говорить доброе, будучи злы? 
Ибо отъ избытка сердца говорятъ уста. 

35. Добрый человѣкъ изъ добраго 
сокровища выноситъ доброе: а злой 
человѣкъ изъзлаго сокровища выноситъ 
злое. 

36. Говорю же вамъ, что за всякое 
праздное слово, какое скажутъ люди, 
дадутъ они отвѣтъ въ день суда: 

37. ибо отъ словъ своихъ оправ¬ 
даешься, и отъ словъ своихъ осудншься. 

38. Тогда нѣкоторые изъ книжни¬ 
ковъ и фарисеевъ сказали: Учитель! 
хотѣлось бы намъ видѣть отъ Тебя 
знаменіе. 

39. Но Онъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
родъ лукавый инрелюбодѣйный ищетъ 
знаменія; и знаменіе не дастся ему, 
кромѣ знаменія Іоны пророка: 


40. ибо какъ Іона былъ во чревѣ 
кита три дня и три ночи, такъ и Сынъ 
Человѣческій будетъ въ сердцѣ земли 
три дня и три ночи. 

41. Ниневнтяне возстанутъ на судъ 
съ родомъ симъ и осудятъ его, ибо 
они покаялись отъ проповѣди Іонпной; 
и вотъ, здѣсь больше Іоны. 

42. Царица Южная возстанетъ на 
судъ съ родомъ симъ н осудитъ его, 
ибо она приходила отъ предѣловъ 
земли послушать мудрости Соломо¬ 
новой; и вотъ, здѣсь больше Соломона. 

43. Когда нечистый духъ выйдетъ 
изъ человѣка, то ходитъ но без¬ 
воднымъ мѣстамъ, ища покоя, п не 
находитъ; 

44. тогда говоритъ: возвращусь 
въ домъ мой, откуда я вышелъ. 
И пршледъ находитъ ею незанятымъ, 
выметеннымъ и убраннымъ; 

45. тогда идетъ п беретъ съ собою 
семь другихъ духовъ, злѣйшихъ себя, 
и вошедшп живутъ тамъ; и бываетъ 
для человѣка того послѣднее хуже 
перваго. Такъ будетъ и съ этимъ 
злымъ родомъ. 

46. Когда же Онъ еще говорилъ 
къ народу, Матерь и братья Его 
стоялп внѣ дома , желая говорить 
съ Нпмъ. 

47. II нѣкто сказалъ Ему: вотъ, 
Матерь Твоя и братья Твои стоятъ 
внѣ, желая говорить съ Тобою. 

48. Онъ же сказалъ въ отвѣтъ 
говорившему: кто Матерь Моя, и кто 
братья Мон? 

49. И указавъ рукою Своею на 
учениковъ Своихъ, сказалъ: вотъ, 
матерь Моя и братья Мои; 

50. ибо кто будетъ исполнять волю 
Отца Моего* Небеснаго, тотъ Мнѣ 
братъ, н сестра, и матерь. 

Г Л А В А 13. 

В ышедъ же въ день тотъ изъ дома, 
Інсусъ сѣлъ у моря. 

2. И собралось къ Нему множество 
народа, такъ-что Онъ вошелъ въ лодку 


(31) Марк. 3, 28. Лук. 12, 10. 1 Іоан. 5. 16. (34) Лук. 6, 45. (37) Лук. 19, 22. (38) Матѳ. 
16, 1. 1 Корине. 1, 22. (39) Лук. 11, 29. (40) Іона 2, 1 . (41) Іона 3, 5. Лук. 11, 32. 
(42.) 3 Царств. 10, 1. 2 Наралипом. 9,1. Лук. 11, 31. (43) Лѵк. 11. 24. (45) 2 Петр. 2. 20. 
Евр. 6,4. (46) Марк. 3. 31. Лук. 8, 19. (50) Іоан. 15, 14. Гл. 13. (1) Марк. 4, 1. Лук. 8, 4. 
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и сѣлъ; а весь народъ стоялъ на 
берегу. 

3. II поучалъ ихъ много притчами, 
говоря: вотъ, вышелъ сѣятель сѣять; 

4. д когда онъ сѣялъ, иное упало 
при дорогѣ; и налетѣли птицы и по¬ 
клевали тб; 

5. иное упало на мѣста каменистыя, 
гдѣ не много было земли; и скоро 
взошло, потому что земля была не 
глубока. 

6. Когда же взошло солнце, увяло 
и, какъ не имѣло корня, засохло; 

7. иное упало въ терніе, и выросло 
терніе и заглушило его; 

8. иное упало на добрую землю 
и принесло плодъ: одно во сто кратъ, 
а другое въ шестьдесятъ, иное же 
въ тридцать; 

9. кто имѣетъ уши слышать, да 
слышитъ! 

10. И приступивши ученпки сказали 
Ему: для чего притчами говоришь имъ? 

11. Онъ сказалъ пмъ въ отвѣтъ: 
для того, что вамъ дано знать тайны 
Царствія Небеснаго, а имъ не дано; 

12. ибо кто имѣетъ, тому дано 
будетъ и пріумножится; а кто не имѣетъ, 
у того отнимется и то, что имѣетъ; 

13. потому говорю имъ притчами, 
что они видя не видятъ, и слыша не 
слышатъ, и не разумѣютъ: 

14. и сбывается надъ ними проро¬ 
чество Исаіи, которое говоритъ: слу¬ 
хомъ услышите, и не уразумѣете; 
и глазами смотрѣть будете, и не 
увидите; 

15. ибо огрубѣло сердце людей сихъ, 
и ушами съ трудомъ слышатъ, и глаза 
свои сомкнули, да не увидятъ глазами 
и не услышатъ ушами, и не ураз¬ 
умѣютъ сердцемъ, и да не обратятся, 
чтобы Я исцѣлилъ пхъ (Исаія б, 9—10). 

16. Ваши же блаженны очи, что 
видятъ; и уши ваши, что слышатъ; 

17. ибо истинно говорю вамъ, что 
многіе пророки и праведники желали 
видѣть, что вы видите, и не видѣли, 
и слышать, что вы слышите и не 
слышали. 


18. Вы же выслушайте значеніе 
притчи о сѣятелѣ; 

19. ко всякому, слушающему слово 
о Царствіи и не разумѣющему, при¬ 
ходитъ лукавый п похищаетъ по¬ 
сѣянное въ сердцѣ его: вотъ, кого 
означаетъ посѣянное при дорогѣ. 

20. А посѣянное на каменистыхъ 
мѣстахъ означаетъ того, кто слышитъ 
слово и тотчасъ съ радостью прини¬ 
маетъ его; 

21. но не имѣетъ въ себѣ корня 
и непостояненъ: когда настанетъ 
скорбь пли гоненіе за слово, тотчасъ 
соблазняется. 

22. А посѣянное въ терніи означаетъ 
того, кто слышитъ слово, но забота 
вѣка сего и обольщеніе богатства 
заглушаетъ слово, и оно бываетъ 
безплодно. 

23. Посѣянное же на доброй землѣ 
означаетъ слышащаго слово и раз¬ 
умѣющаго, который и бываетъ плодо¬ 
носенъ: такъ-что иный приноситъ 
плодъ во сто кратъ, иный въ шестьде¬ 
сятъ, а иный въ тридцать. 

24. Другую притчу предложилъ Онъ 
имъ, говоря: Царство Небесное подобно 
человѣку, посѣявшему доброе сѣмя на 
полѣ своемъ; 

25. когда же .люди спали, пришелъ 
врагъ его и посѣялъ между пшеницею 
плевелы, и ушелъ; 

26. когда взошла зелень и показался 
плодъ, тогда явились и плевелы. 

27. Пришедши же рабы домо- 
владыкп сказали ему: господинъ! не 
доброе ли сѣмя сѣялъ ты на полѣ 
твоемъ? откуда же на немъ плевелы? 

28. Онъ же сказалъ имъ: врагъ 
человѣкъ сдѣлалъ это. А рабы сказали 
ему: хочешь ли, мы пойдемъ, выберемъ 
ихъ? 

29. Но онъ сказалъ: нѣтъ: чтобы,, 
выбирая плевелы, вы не выдергали 
вмѣстѣ съ ними пшеницы, 

30. оставьте расти вмѣстѣ то и 
другое до жатвы; и во время жатвы 
я скажу жнецамъ: соберите прежде 
плевелы п свяжите ихъ въ связки. 


(12) Матѳ. 25, 29. Марк. 4, 25. Лук. 8, 18; 19, 26. (14) Исаія 6, 9—10. Марк. 4, 12. 
Лук. 8, 10. Іоан. 12, 40. Дѣян. 28, 26. Римлян. 11, 8. (16) Лук. 10, 23. (17) 1 Петр. 1, 10. 
(18) Марк. 4, 15. Лук. 8, 11. 
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чтобы сжечь ихъ; а пшеницу уберите 
въ житницу мою. 

31. Иную притчу предложилъ Онъ 
имъ, говоря: Царство Небесное по¬ 
добно зерну горчичному, которое чело¬ 
вѣкъ взялъ и посѣялъ на полѣ своемъ, 

32. которое, хотя меньше всѣхъ 
сѣмянъ, но, когда выростетъ, бываетъ 
больше всѣхъ злаковъ и становится 
деревомъ, такъ-что прилетаютъ птпцы 
небесныя и укрываются въ вѣтвяхъ 
его. 

33. Иную пріггчу сказалъ Онъ пмъ. 
Царство Небесное подобно закваскѣ, 
которую женщина взявши положила 
въ три мѣры муки, доколѣ не вскисло 
все. 

34. Все сіе Іисусъ говорилъ народу 
притчами, н безъ притчи не говорилъ 
имъ: 

35. да сбудется реченное чрезъ 
пророка, который говоритъ: отверзу 
въ притчахъ уста Моп; изреку сокро¬ 
венное отъ созданія міра (Псал. 77, 2). 

36. Тогда Іисусъ, отпустивъ народъ, 
вошелъ въ домъ. И приступивши 
къ Нему, ученшш Его сказали: изъясни 
намъ прптчу о плевелахъ на подѣ. 

37. Онъ же сказалъ пмъ въ отвѣтъ: 
сѣющій доброе сѣмя есть Сынъ Чело¬ 
вѣческій; 

38. иоле есть міръ; доброе сѣмя, 
это —сыны Царствія, а плевелы—сыны 
лукаваго; 

39. врагъ, посѣявшій ихъ, есть 
діаволъ; жатва есть кончина вѣка, а 
жнецы суть Ангелы. 

40. Посему какъ собираютъ плевелы 
и огнемъ сжигаютъ, такъ будетъ при 
кончинѣ вѣка сего: 

41. пошлетъ Сынъ Человѣческій 
Ангеловъ Своихъ, и соберутъ изъ 
Царства Его всѣ соблазны и дѣлающихъ 
беззаконіе, 

42. и ввергнутъ ихъ въ печь 
огненную; тамъ будетъ плачъ и 
скрежетъ зубовъ; 

43. тогда праведники возсіяютъ, 
какъ солнце, въ Царствѣ Отца ихъ. 
Кто имѣетъ уши слышать, да слышитъ! 


44. Еще подобно Царство Небесное 
сокровищу, скрытому па полѣ, которое 
нашедъ человѣкъ утаилъ, и отъ 
радости о немъ идетъ и продаетъ все, 
что имѣетъ, и покупаетъ поле то. 

45. Еще подобно Царство Небесное 
купцу, ищущему хорошихъ жемчужинъ, 

46. который, нашедъ одну драго¬ 
цѣнную жемчужину, пошелъ п продалъ 
все, что имѣлъ, и купилъ ее. 

47. Еще подобно Царство Небесное 
неводу, закинутому въ море и захва¬ 
тившему рыбъ всякаго рода, 

48. который, когда наполнился, 
вытащили на берегъ п сѣвши хорошее 
собрали въ сосуды, а худое выбросили 
вонъ. 

49. Такъ будетъ при кончпнѣ вѣка: 
нзыдутъ Ангелы и отдѣлять злыхъ 
изъ среды праведныхъ, 

50. п ввергнутъ ихъ въ печь 
огненную: тамъ будетъ плачь и 
скрежетъ зубовъ. 

51. И спросилъ ихъ Іисусъ: 
поняли ли вы все это? Онп говорятъ 
Ему: такъ, Господи! 

52. Онъ же сказалъ пмъ: поэтому 
всякій книжникъ, наученный Царству 
Небесному, подобенъ хозяину, который 
выноситъ пзъ сокровищницы своей 
новое п старое. 

53. И когда окончилъ Іисусъ притчи 
сіи, пошелъ оттуда. 

54. II пришедъ въ отечество Свое, 
училъ ихъ въ синагогѣ ихъ, такъ-что 
они изумлялись и говорили: откуда 
у Него такая премудрость и силы? 

55. не плотниковъ ли Онъ сынъ? 
не Его ли Мать называется Марія, 
и братья Его Іаковъ и Іосій, п Симонъ 
и Іуда? 

56. п сёстры Его не всѣ ли между 
нами? откуда же у Него все это? 

57. И соблазнялись о Немъ. 
Іисусъ же сказалъ пмъ: не бываетъ 
пророкъ безъ чести, развѣ только 
въ отечествѣ своемъ п въ домѣ 
своемъ. 

58. И не совершилъ тамъ многихъ 
чудесъ, по невѣрію пхъ. 


(51) Марк. 4, 30. Лук. 13, 18. (55) Лук. 13, 20. (54) Марк. 4, 33. (55) Псал. 48, 4; 77, 2. 
(59) Іоил. 3, 13. Апокалипс. 14, 15. (45) Премудр. 10, 7. Дан. 12, 3. (54) Марк. 6, 1. 
Лук. 4, 16. (55) Іоан. 6, 42. (57) Марк. 6, 4. Лук. 4, 24. Іоан. 4, 44 


(19) 
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ГЛАВА 14. 

В ъ то время Иродъ четверговла- 
етникъ услышалъ молву объ Іисусѣ 

2. и сказалъ служащимъ при 
немъ: это Іоаннъ Креститель; онъ 
воскресъ изъ мертвыхъ, и потому 
чудеса дѣлаются имъ. 

3. Ибо Иродъ, взявъ Іоанна, 
связалъ его и посадилъ въ темницу, за 
Иродіаду, жену Филиппа, брата своего; 

4. потомучто Іоаннъ говорилъ ему: 
не должно тебѣ имѣть ее. 

5. И хотѣлъ убить его, но боялся 
народа, потомучто его почитали за 
пророка. 

6. Во время же празднованіи дня 
рожденія Ирода, дочь Иродіады плясала 
предъ собраніемъ п угодила Ироду; 

7. посему онъ съ клятвою обѣщалъ 
ей дать, чего она ни попроситъ. 

8. Она же, по наущенію матери 
своей, сказала: дай мнѣ здѣсь на блюдѣ 
голову Іоанна Крестителя. 

9. И опечалился царь; но, ради 
клятвы и возлежащихъ съ нимъ, 
повелѣлъ дать ей, 

10. п послалъ отсѣчь Іоанну голову 
въ темницѣ. 

И. И принесли голову его на блюдѣ, 
и дали дѣвицѣ; а она отнесла матери 
своей. 

12. Ученики же его пришедши 
взяли тѣло его и погребли его; и 
пошли, возвѣстили Іисусу. 

13. И услышавъ Іисусъ удалился 
оттуда на лодкѣ въ пустынное мѣсто 
одинъ; а народъ, услышавъ о томъ, 
пошелъ за Нимъ изъ городовъ 
пѣшкомъ. 

14. II вышедъ Іисусъ увидѣлъ 
множество людей и сжалился надъ 
ними, п исцѣлилъ больныхъ ихъ. 

15. Когда же насталъ вечеръ, при¬ 
ступили къ Нему ученики Его и 
сказали: мѣсто здѣсь пустынное, и 
время уже позднее; отпусти народъ, 
чтобы они пошли въ селенія и купили 
себѣ пищи. 

16. Но Іисусъ сказалъ имъ: не нужно 
имъ идти; вы дайте имъ ѣсть. 


17. Они же говорятъ Ему: у насъ 
здѣсь только пять хлѣбовъ и двѣ рыбы. 

18. Онъ сказалъ: принесите ихъ 
Мнѣ сюда. 

19. И велѣлъ народу возлечь на 
траву и, взявъ пять хлѣбовъ и двѣ 
рыбы, воззрѣлъ на небо, благословилъ 
и преломивъ далъ хлѣбы ученикамъ, 
а ученики—народу. 

20. И ѣли всѣ, и насытились; 
и набрали оставшихся кусковъ 
двѣнадцать коробовъ полныхъ; 

21. а ѣвшихъ было около пяти 
тысячъ человѣкъ, кромѣ женщинъ и 
дѣтей. 

22. II тотчасъ понудилъ Іисусъ 
учениковъ Своихъ войти въ лодку 
и отправиться прежде Его на другую 
сторону, пока Онъ отпуститъ народъ. 

23. II отпустивъ народъ, Онъ 
взошелъ на гору помолиться наединѣ; 
и вечеромъ оставался тамъ одинъ. 

24. А лодка была уже на срединѣ 
моря, и ее било волнами, потомучто 
вѣтеръ былъ противный. 

25. Въ четвертую же стражу ночи 
пошелъ къ нимъ Іисусъ, идя по морю. 

26. И ученики, увидѣвши Его 
идущаго по морю, встревожились и 
говорили: это призракъ; и отъ страха 
вскричали. 

27. Но Іисусъ тотчасъ заговорилъ 
съ ними и сказалъ: ободритесь; это 
Я, не бойтесь. 

28. Петръ сказалъ Ему въ отвѣтъ: 
Господи! если это Ты, повели мнѣ 
придти къ Тебѣ по водѣ. 

29. Онъ же сказалъ: иди. II вышедъ 
изъ лодки, Петръ пошелъ по водѣ, 
чтобы подойти къ Іисусу; 

30. но, видя сильный вѣтеръ, испу¬ 
гался и, начавъ утопать, закричалъ: 
Господи! спаси меня. 

31. Іисусъ тотчасъ простеръ руку, 
поддержалъ его и говоритъ ему: 
маловѣрный! зачѣмъ ты усомнился? 

32. II когда вошли они въ лодку, 
вѣтеръ утихъ. 

33. Бывшіе же въ лодкѣ подошли, 
поклонились Ему и сказали: истинно 
Ты Сынъ Божій. 


Гл. 14 . (1) Марк. 6, 14. Лук. 9, 7. (5) Марк. 6, 17. Лук. 3, 19. (13) Марк. 6, 32. 
Лук. 9, 10. (17) Марк. 6, 38. Лук. 9, 13. Іоан. 6, 9. (25) Марк, в, 46. Іоан. 6,' 15. 
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34. И переправившись прибыли 
въ землю Геннисаретскую. 

35. /Кители того мѣста, узнавши 
Его, послали во всю окрестность ту 
и принесли къ Нему всѣхъ больныхъ, 

36. и просили Его, чтобы только 
прикоснуться къ краю одежды Его; 
и которые прикасались, исцѣлялись. 

ГЛАВА 15. 

Ч^огда приходятъ къ Іисусу Іеруса- 
1 лнмскіе книжники и фарисеи и 
говорятъ: 

2. зачѣмъ ученики Твои преступаютъ 
преданіе старцевъ? ибо не умываютъ 
рукъ своихъ, когда ѣдятъ хлѣбъ. 

3. Онъ же сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
зачѣмъ и вы преступаете заповѣдь 
Божію радп преданія вашего? 

4. Ибо Богъ заповѣдалъ: почптап 
отца и мать; и: злословящій отца пли 
мать смертью да умретъ (Исход. 20,12; 
21, 17). 

5. А вы говорите: если кто скажетъ 
отцу или матери: даръ Богу то, 
чѣмъ бы ты отъ меня пользовался; 

6. тотъ можетъ и не почтить отца 
своего или мать свою; такимъ образомъ 
вы устранили заповѣдь Божію пре¬ 
даніемъ вашимъ. 

7. Лицемѣры! хорошо пророчество¬ 
валъ о васъ Исаія, говоря: 

3. приближаются ко Мнѣ люди сіп 
устами своими и чтутъ .Меня языкомъ; 
сердце же ихъ далеко отстоитъ отъ 
Меня; 

9. но тщетно чтутъ Меня, уча 
ученіямъ, заповѣдямъ человѣческимъ 
{Исаія 29, 13). 

10. II призвавъ народъ, сказалъ 
имъ: слушайте и разумѣйте: 

11. не то, что входитъ въ уста, 
оскверняетъ человѣка; но тб, чтб 
выходитъ изъ устъ, оскверняетъ 
человѣка. 

12. Тогда ученики Его приступивши 
сказали Ему: знаешь ли, что фарисеи, 
услышавши слово сіе, соблазнились? 


13. Онъ же сказалъ въ отвѣтъ: 
всякое растеніе, которое не Отецъ 
Мой Небесный насадилъ, искоренится; 

14. оставьте ихъ: с ни слѣпые вожди 
слѣпыхъ; а если слѣпый ведетъ слѣпаго, 
то оба упадутъ въ яму. 

15. Петръ же отвѣчая сказалъ Ему: 
изъясни намъ притчу сію. 

16. Іпсусъ сказалъ: неужели и вы 
еще не разумѣете? 

17. еще ли не понимаете, что все, 
входящее въ уста, проходитъ въ чрево 
и извергается вонъ? 

18. а исходящее изъ устъ—изъ 
сердца исходитъ; сіе оскверняетъ 
человѣка; 

19. ибо изъ сердца исходятъ злые 
помыслы, убійства, прелюбодѣянія, 
любодѣянія, кражи, лжесвидѣтельства, 
хуленія: 

20. это оскверняетъ человѣка. А ѣсть 
неумытыми руками — не оскверняетъ 
человѣка. 

21. И вышедъ оттуда, Іисусъ уда¬ 
лился въ страны Тирскія и Сндонскія. 

22. И вотъ, женщина Хаианеянка, 
вышедши изъ тѣхъ мѣстъ, кричала 
Ему: помилуй меня, Господи, Сынъ 
Давидовъ, дочь моя жестоко бѣснуется. 

23. Но Онъ не отвѣчалъ ей ни слова. 
II ученики Его приступивши просили 
Его: отпусти ее, потбму что кричитъ 
за нами. 

24. Онъ же сказалъ въ отвѣтъ: Л 
посланъ только къ погибшимъ овцамъ 
дома Израилева. 

25. А она подошедши кланялась 
Ему и говорила: Господи! помоги мнѣ. 

26. Онъ же сказалъ въ отвѣтъ: не 
хорошо взять хлѣбъ у дѣтей и бросить 
псамъ. 

27. Она сказала: тікъ, Господи! но 
н псы ѣдятъ крох и, которыя падаютъ 
со стола господъ ихъ. 

28. Тогда Іисусъ сказалъ ей 
въ отвѣть: о, женшииа! велика вѣра 
твоя; да будетъ тебѣ но желанію 
твоему. II исцѣлилась дочь ея въ тотъ 
часъ. 


(34) Марк. 6, 53. Гл. 15. (1) Марк. 7, 1. (4) Исход. 20, 12; 21, 17. Второзак. 5, 16. 
Сирах. 3, 7. Марк, 7, 10. Ефес. 6, 2. Левит. 20, 9. Притч. 20, 20. (8) Исаія 29, 13. Марк. 
7, 6. (10) Марк. 7, 14. (13) Іоан. 15, 2. (14) Исаія 42, 19. Іерем. 5, 31. Лук. 6, 39. 
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20. Перешедъ оттуда, пришелъ 
Іисусъ къ морю Галилейскому и, 
взойдя на гору, сѣлъ тамъ. 

30. И приступило къ Нему множе¬ 
ство народа, нмѣя съ собою хромыхъ, 
слѣпыхъ, нѣмыхъ, увѣчныхъ и пныхъ 
многихъ, и повергли пхъ къ ногамъ 
Іисусовымъ; и Онъ исцѣлилъ пхъ; 

31. такъ-что народъ дивился, видя 
нѣмыхъ говорящими, увѣчныхъ здоро¬ 
выми, хромыхъ ходящими и слѣпыхъ 
видящими; и прославлялъ Бога Изра¬ 
илева. 

32. Іисусъ же, призвавъ учениковъ 
Своихъ, сказалъ имъ: жаль Мнѣ народа, 
что уже три дня находятся при Мнѣ, 
и нечего имъ ѣсть; отпустить же ихъ 
неѣвшпмн не хочу, чтобы не ослабѣли 
въ дорогѣ. 

33. II говорятъ Ему ученики Его: 
откуда намъ взять въ пустынѣ столько 
хлѣбовъ, чтобы накормить столько 
народа? 

34. Говоритъ имъ Іисусъ: сколько 
у васъ хлѣбовъ? Они же сказали: 
семь, и немного рыбокъ. 

35. Тогда велѣлъ народу возлечь 
на землю. 

36. II взявъ семь хлѣбовъ и рыбы, 
воздалъ благодареніе, преломилъ и 
далъ ученикамъ Своимъ, а ученики- 
народу. 

37. И ѣли всѣ, и насытились; и 
набрали оставшихся кусковъ семь 
корзинъ полныхъ; 

38. а ѣвшихъ было четыре тысячи 
человѣкъ, кромѣ женщинъ и дѣтей. 

39. И отпустивъ народъ, Онъ 
вошелъ въ лодку и прибылъ въ предѣлы 
Магдалинскіе. 

ГЛАВА 16. 

И приступили фарисеи и саддукеи и, 
искушая Его, просили показать 
имъ знаменіе съ неба. 

2. Онъ же сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
вечеромъ вы говорите: будетъ вёдро, 
потомучто небо красно; 

3. и поутру: сегодня ненастье, 


потомучто небо багрово. Лицемѣры! 
различать лице неба вы умѣете, а 
знаменій временъ не можете. 

4. Родъ лукавый и прелюбодѣйный 
знаменія ищетъ, п знаменіе не дастся 
ему, кромѣ знаменія Іоны пророка. 
И оставивъ пхъ, отошелъ. 

5. Переправившись на другую сто¬ 
рону, ученики Его забыли взять 
хлѣбовъ. 

6. Іисусъ сказалъ имъ: смотрите, 
берегитесь закваски фарисейской и 
саддукейской. 

7. Они же помышляли въ себѣ и 
говорили: это значитъ , что хлѣбовъ 
мы не взяли. 

8. Уразумѣвъ то, Іисусъ сказалъ имъ: 
что помышляете въ себѣ, маловѣрные, 
что хлѣбовъ не взяли? 

9. Еще ли не понимаете и не по¬ 
мните о пяти хлѣбахъ на пять ты¬ 
сячъ человѣкъ, и сколько коробовъ 
вы набрали? 

10. ни о семи хлѣбахъ на четыре 
тысячи, и сколько корзинъ вы набрали? 

11. какъ не разумѣете, что не о 
хлѣбѣ сказалъ Я вамъ: берегитесь 
закваскп фарисейской и саддукейской? 

12. Тогда они поняли, что Онъ 
говорилъ имъ беречься не закваски 
хлѣбной, но ученія фарисейскаго и 
саддукейскаго. 

13. Пришедъ же ьъ страны Кесаріи 
Филипповой, Іисусъ спрашивалъ учени¬ 
ковъ Своихъ: за кого люди почитаютъ 
Меня, Сына Человѣческаго? 

14. Они сказали: одни за Іоанна 
Кребтнтеля, другіе за Илію, а иные за 
Іеремію, или за одного изъ пророковъ. 

15. Онъ говоритъ пмъ: а вы за кого 
почитаете Меня? 

16. Симонъ же Петръ отвѣчая 
сказалъ: Ты —Христосъ, Сынъ Бога 
Живаго. 

17. Тогда Іисусъ сказалъ ему 
въ отвѣтъ: блаженъ ты, Симонъ, сынъ 
Іонипъ, потомучто не плоть и кровь 
открыла тебѣ это, но Отецъ Мой, 
Сущій на небесахъ; 

18. и Я говорю тебѣ: ты Петръ, и 


(30) Исаія 35, 5. (31) Марк. 8 , 1. Гл. ІО. (1) Марк. 8, 11. Мате. 12, 38. 1 Корине. 
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12, 1 . (13) Марк. 8, 27. Лук. 9, 18. Дан. 7, 13-14. (1в) Матѳ. 14, 33. Марк. 8, 29. Лук. 
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на семъ камнѣ Я создамъ церковь 
Мою, и врата ада не одолѣютъ ея; 

19. п дамъ тебѣ ключи Царства 
Небеснаго: и что свяжешь на землѣ, 
то будетъ связано на небесахъ; п 
что разрѣшишь на землѣ, то будетъ 
разрѣшено на небесахъ. 

20. Тогда Іпсусъ запретилъ уче¬ 
никамъ Своимъ, чтобы ни кому не 
сказывали, что Онъ есть Іисусъ 
Христосъ. 

21. Съ того временн Іисусъ началъ 
открывать ученикамъ Своимъ, что Ему 
должно идти въ Іерусалимъ и много 
пострадать отъ старѣйшинъ и перво¬ 
священниковъ и книжниковъ, и быть 
убнту, и въ третій день воскреснуть. 

22. II отозвавъ Его, Петръ началъ 
прекословить Ему: будь милостивъ 
къ Себѣ, Господи! да не будетъ этого 
съ Тобою! 

23. Онъ же обратившись сказалъ 
Петру: отойди отъ Меня, сатана! ты 
Мнѣ соблазнъ! потому что думаешь не 
о томъ, что Божіе, но что чело¬ 
вѣческое. 

24. Тогда Іисусъ сказалъ ученикамъ 
Своимъ: если кто хочетъ идти за 
Мною, отвергнись себя, и возьми 
крестъ свой и слѣдуй за Мпою; 

25. ибо кто хочетъ душу * свою 
сберечь, тотъ потеряетъ ее; а кто 
потеряетъ душу свою ради Меня, тотъ 
обрѣтетъ ее; 

26. какая польза человѣку, если 
онъ пріобрѣтетъ весь міръ, а душѣ 
своей повредитъ? или какой выкупъ 
дастъ человѣкъ за душу свою? 

27. ибо пріидетъ Сынъ Человѣче¬ 
скій во славѣ Отца Своего съ Анге¬ 
лами Своими, и тогда воздастъ каждому 
по дѣламъ его. 

28. Истинно говорю вамъ: есть 
нѣкоторые изъ стоящихъ здѣсь, кото¬ 
рые не вкусятъ смерти, какъ уже уви- 
дятъ Сына Человѣческаго, грядущаго 
въ Царствіи Своемъ. 


ГЛАВ А 17. 

П о прошествіи дней шести, взялъ 
Іисусъ Петра, Іакова и Іоанна, 
брата его, и возвелъ ихъ на гору 
высокую однихъ, 

2. и преобразился предъ’ ними: и 
просіяло .лице Его какъ солнце, одежды 
же Его сдѣлались бѣлыми какъ свѣтъ. 

3. II вотъ, явились имъ Моисей 
и Илія, съ Нимъ бесѣдующіе. 

4. При семъ Петръ сказалъ Іисусу; 
Господи! хорошо намъ здѣсь быть; 
если хочешь, сдѣлаемъ здѣсь три 
кущи: Тебѣ одну, и Моисею одну, 
и одну Иліи. 

5. Когда онъ еще говорилъ, се, 
облако свѣтлое осѣнило ихъ; и се, 
гласъ изъ облака глаголющій: Сей есть 
Сынъ Мой Возлюбленный, въ Которомъ 
Мое благоволеніе; Его слушайте. 

6. И услышавши ученики пали на 
лица свои и очень испугались 

7. Но Іисусъ приступивъ коснулся 
ихъ и сказалъ: встаньте и не бойтесь. 

8. Возведши же очи свои, они ни 
кого не увидѣли, кромѣ одного Іисуса. 

9. И когда сходили они съ горы, 
Іпсусъ запретилъ имъ, говоря: ни кому 
не сказывайте о семъ видѣніи, доколѣ 
Сынъ Человѣческій не воскреснетъ 
изъ мертвыхъ. 

10. II спросили Его ученики Его: 
какъ же книжники говорятъ, что Иліи 
надлежитъ придти прежде? 

11. Іисусъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
правда, Илія долженъ придти прежде 
и устроить все; 

12. но говорю вамъ, что Илія уже 
пришелъ, и не узнали его, а поступили 
съ нимъ, какъ хотѣли; такъ и Сынъ 
Человѣческій пострадаетъ огь нихъ. 

13. Тогда’ученики поняли, что Онъ 
говоритъ имъ объ Іоаннѣ Крестителѣ. 

14. Когда они пришли къ народу, 
то подошелъ къ Нему человѣкъ 
и, преклоняя предъ Нимъ колѣна, 
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15 . сказалъ: Господи! помилуй сына 
моего: онъ въ новолунія бѣснуется и 
тяжко страдаетъ, ибо часто бросается 
въ огонь, и часто въ воду; 

ІО. я приводилъ его къ ученикамъ 
Твоимъ, и они не могли исцѣлить его. 

17. Іисусъ же отвѣчая сказалъ: о, 
родъ невѣрный п развращенный! до¬ 
колѣ буду съ вами? доколѣ буду терпѣть 
васъ? приведите его ко Мнѣ сюда. 

18. II запретилъ ему Іисусъ; и бѣсъ 
вышелъ изъ него; л отрокъ исцѣлился 
въ тотъ часъ. 

19. Тогда ученики, приступивши 
жъ Іисусу наединѣ, сказали: почему 
мы не моглп изгнать его? 

20. Іисусъ же сказалъ имъ: по не¬ 
вѣрію вашему; ибо истинно говорю 
вамъ: если вы будете имѣть вѣру 
съ горчичное зерно и скажете горѣ сей: 
перейди отсюда туда, и она перейдетъ; 
л ничего не будетъ невозможнаго для 
васъ; 

21. сей лее родъ изгоняется только 
молптвою и постомъ. 

22. Во время пребыванія ихъ въ Га¬ 
лилеѣ, Іисусъ сказалъ имъ: Сынъ 
Человѣческій преданъ будетъ въ руки 
человѣческія, 

23. и убьютъ Его, и въ третій день 
воскреснетъ. И они весьма опечалились. 

24. Когда лее пришли они въ Капер¬ 
наумъ, то подошли къ Петру собира¬ 
тели дидрахмъ и сказали: Учитель 
вашъ не дастъ ли дидрахмы? 

25. Онъ говоритъ: да. II когда 
вошелъ онъ въ домъ, то Іисусъ, 
предупредивъ его, сказалъ: какъ тебѣ 
кажется, Симонъ? цари земные съ кого 
берутъ пошлины или подати? съ сыновъ 
ли своихъ, или съ постороннихъ? 

26. Петръ говоритъ Ему: съ по¬ 
стороннихъ. Іисусъ сказалъ ему: итакъ 
сыны свободны; 

27. но чтобы намъ не соблазнить 
ихъ, пойди на море, брось уду, и 
первую рыбу, которая попадется, 
возьми; и, открывъ у ней ротъ, 
найдешь статиръ; возьми его и отдай 
имъ за Меня и за себя. 


Г Л А В А 13. 

В ъ то время ученики приступили 
къ Іисусу и сказали: кто больше 
въ Царствѣ Небесномъ? 

2. Іисусъ, призвавъ дитя, посташідъ 
его посреди нихъ 

3. и сказалъ: истинно говорю вамъ, 
если не обратитесь и не будете какъ 
дѣти, не войдете въ Царство Небесное; 

4. итакъ, кто умалится, какъ это 
дитя, тотъ и больше въ Царствѣ 
Небесномъ; 

5. и кто приметъ одно такое дитя 
во имя Мое, тотъ Меня принимаетъ; 

6. а кто соблазнитъ одного изъ ма¬ 
лыхъ сихъ, вѣрующихъ въ Меня, тому 
лучше было бы, еслибы повѣсили 
ему мельничный жерновъ на шею 
и потопили его во глубинѣ морской. 

7. Горе міру отъ соблазновъ, ибо 
надобно придти соблазнамъ; но горе 
тому человѣку, чрезъ котораго соблазнъ 
приходитъ. 

8. Если же рука твоя, или нога 
твоя соблазняетъ тебя, отсѣки ихъ и 
брось отъ себя: лучше тебѣ войти 
въ-жизнь безъ руки или безъ ноги, 
нежели съ двумя руками и съ двумя 
ногами быть ввержену въ огонь 
вѣчный; 

9. п если глазъ твой соблазняетъ 
тебя, вырви его и брось отъ себя: 
лучше тебѣ съ однимъ глазомъ войти 
въ жизнь, нежели съ двумя глазами 
быть ввержену въ геенну огненную. 

10. Смотрите, не презирайте ни 
одного изъ малыхъ сихъ; ибо говорю 
вамъ, что Ангелы ихъ на небесахъ 
всегда видятъ лице Отца Моего 
Небеснаго. 

11. Ибо Сынъ Человѣческій пришелъ 
взыскать и спасти погибшее. 

12. Какъ вамъ кажется? Еслибы у 
кого было сто овецъ, и одна изъ нихъ 
заблудилась; то не оставитъ ли онъ 
девяносто девять въ горахъ н не пойдетъ 
ли искать заблудившуюся? 

13. и если случится найти ее, то, 
истинно говорю вамъ, онъ радуется о 
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иен болѣе, нежели о девяноста девяти 
незаблуднвшнхся. 

14. Такъ, пѣтъ волн Отца вашего 
Небеснаго, чтобы иогнбъ одинъ изъ 
малыхъ сихъ. 

15. Если же согрѣшитъ противъ 
тебя братъ твои, пойди и обличи его 
между тобою и имъ однимъ; если 
послушаетъ тебя, то пріобрѣлъ ты 
брата твоего; 

16. если же не послушаетъ, возьми 
съ собою еще одного, или двухъ, дабы 
устами двухъ или трехъ свидѣтелей 
подтвердилось всякое слово; 

17. если же не послушаетъ ихъ, 
скажи церкви: а если и церкви не 
послушаетъ, то да будетъ онъ тебѣ, 
какъ язычникъ и мытарь. 

18. Истинно говорю вамъ: что вы 
свяжете на землѣ, то будетъ связано 
на небѣ; и что разрѣшите на землѣ, 
то будетъ разрѣшено на небѣ. 

19. Истинно также говорю вамъ, 
что если двое изъ васъ согласятся 
на землѣ просить о всякомъ дѣлѣ, 
то, чего бы ни попросили, будетъ имъ 
отъ Отца Моего Небеснаго; 

20. ибо гдѣ двое или трое собраны 
во имя Мое, тамъ Я посреди нихѣ. 

21. Тогда Петръ приступилъ къ Нему 
и сказалъ: Господи! сколько разъ 
прощать брату моему, согрѣшающему 
противъ меня? до семи ли разъ? 

22. Іисусъ говоритъ ему: не говорю 
тебѣ:до семп,нодо седмижды семидесяти 
разъ. 

23. Посему Царство Небесное 
подобно царю , который захотѣлъ 
сосчитаться съ рабами своими; 

24. когда началъ онъ считаться, 
приведенъ былъ къ нему нѣкто , 
который долженъ былъ ему десять 
тысячъ талантовъ; 

25. а какъ онъ не имѣлъ, чѣмъ 
заплатить, то государь его приказалъ 
продать его, и жену его, и дѣтей, 
и все. чтб онъ имѣлъ, и заплатить; 

26. тогда рабъ тотъ налъ и, кланяясь 
ему, говорилъ: государь! потерпи на 
мнѣ, и все тебѣ заплачу. 


27. Государь, умилосердившись надъ 
рабомъ тѣмъ, отпустилъ его и долгъ 
простилъ ему. 

28. Рабъ же тотъ вышедъ нашелъ 
одного изъ товарищей своихъ, который 
долженъ былъ ему сто динаріевъ, и, 
схвативъ его, душилъ, говоря: отдай 
мнѣ, что долженъ; 

29. тогда товарищъ его палъ 
къ ногамъ его, умолялъ его и 
говорилъ: потерпи на мнѣ, и все 
отдамъ тебѣ; 

30. но тотъ не захотѣлъ, а пошелъ 
и посадилъ его въ темницу, пока не 
отдастъ долга. 

31. Товарищи его, видѣвши про- 
исшедшее, очень огорчились и при- 
шедши разсказали государю своему 
все бывшее. 

32. Тогда государь его призываетъ 
его и говоритъ: злой рабъ! весь долгъ 
тотъ я простилъ тебѣ, потомучто ты 
упросилъ меня; 

33. не надлежало ли и тебѣ помиловать 
товарища твоего, какъ и я помиловалъ 
тебя? 

34. И разгнѣвавшись государь его 
отдалъ его истязателямъ, пока не 
отдастъ ему всего долга. 

35. Такъ н Отецъ Мой Небесный 
поступитъ съ вами, если не проститъ 
каждый изъ васъ отъ сердца своего- 
брату своему согрѣшеній его. 

ГЛАВА 19. 

К огда Іисусъ окончилъ слова сіи, 
то вышелъ изъ Галилеи и пришелъ 
въ предѣлы Іудейскіе, за-Іорданскою 
стороною. 

2. За Нимъ послѣдовало много- 
людей, и Онъ исцѣлилъ ихъ тамъ. 

3. II приступили къ Нему фарисеи 
и, искушая Его, говорили Ему: ио 
всякой ли причинѣ позволительно 
человѣку разводиться съ женою своею? 

4. Онъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
не читали ли вы, что Сотворившій 
въ началѣ мужчину и женщину 
сотворилъ ихъ? (Быт. 1, 27.) 


(15) Левит. 19, 17. Лѵк. 17, 3. Іаков. 5, 19—20. (16) Второзак. 17, 6; 19. 15. Іоан. 
8. 17. 2 Кормно. 13, І. Квр. 10. 28. (18) Матѳ. 16, 19. Іоан. 20, 23. Г21) Лѵк. 17, 4. 
І'л. 1». (1) Марк. 10, 1. (4) Быт. 1, 27. Марк. 10, 6. 


(25) 
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5. И сказалъ: посему оставитъ чело¬ 
вѣкъ отца п мать и прилѣпится 
къ женѣ своей, н будутъ два одною 
плотью (Быт. 2, 24), 

6. такъ-что они уже не двое, но 
одна плоть. Итакъ, что Богъ сочеталъ, 
того человѣкъ да не разлучаетъ. 

7. Они говорятъ Ему: какъ лее 
.Монсей заповѣдалъ давать разводное 
письмо, и разводиться съ нею? 

8. Онъ говоритъ имъ: Монсей, по 
жестокосердію вашему, позволилъ вамъ 
разводиться съ женами вашими; а 
сначала не было такъ; 

9. но Я говорю вамъ: кто разведется 
съ женою своею не за прелюбодѣяніе 
и женится на другой, тотъ прелюбо¬ 
дѣйствуетъ; и женившійся на разведен¬ 
ной прелюбодѣйствуетъ. 

10. Говорятъ Ему ученики Его: 
если такова обязанность человѣка 
къ женѣ, то лучше не жениться. 

11. Онъ же сказалъ имъ: не всѣ 
вмѣщаютъ слово сіе, но кому дано; 

12. ибо есть скопцы, которые изъ 
чрева матерняго родились такъ; и 
есть скопцы, которые оскоплены отъ 
людей; и есть скопцы, которые сдѣлали 
сами себя скопцами для Царства 
Небеснаго. Кто можетъ вмѣстить, да 
вмѣститъ. 

13. Тогда приведены были къ Нему 
дѣти, чтобы Онъ возложилъ на нихъ 
руки и помолился; ученики же воз¬ 
браняли имъ. 

14. Но Іисусъ сказалъ: пустите дѣтей 
н не препятствуйте имъ приходить 
ко Мнѣ, ибо таковыхъ есть Царство 
Небесное. 

15. И возложивъ на нихъ руки, 
пошелъ оттуда. 

16. И вотъ, нѣкто подошедъ сказалъ 
Ему: Учитель Благій! что сдѣлать мнѣ 
добраго, чтобы имѣть жизнь вѣчную? 

17. Онъ же сказалъ ему: что ты 
называешь Меня благимъ? Никто не' 
благъ, какъ только одинъ Богъ. Если 
же хочешь войти въ жизнь вѣчную , 
соблюди заповѣди. 


18. Говоритъ Ему: какія? Іисусъ жо 
сказалъ: не убивай; не прелюбодѣйствуй; 
не кради; не лжесвидѣтельствуй; 

19. почитай отца и мать; и: люби 
ближняго твоего, какъ самого себя 
(Исход. 20, 13—16, 12. Левит. 19, 
18. Второзак. 5, 17 — 20, 16). 

20. Юноша говоритъ Ему: все это 
сохранилъ я отъ юности моей: чего 
еще недостаетъ мнѣ? 

21. Іисусъ сказалъ ему: если хочешь 
быть совершеннымъ, пойди, продай 
имѣніе твое и раздай нищимъ; и 
будешь имѣть сокровище на небесахъ; 
и приходи, и слѣдуй за Мною. 

22. Услышавъ слово сіе, юноша 
отошелъ съ печалью, потомучто у 
него было большое имѣніе. 

23. Іисусъ же сказалъ ученикамъ 
Своимъ: истинно говорю вамъ, что 
трудно богатому войти въ Царство 
Небесное; 

24. и еще говорю вамъ: удобнѣе 
верблюду пройти сквозь игольныя уши, 
нежели богатому войти въ Царство 
Божіе. 

25. Услышавши это, ученики Его 
весьма изумились и сказали: такъ кто 
же можетъ спастись? 

26. А Іисусъ воззрѣвъ сказалъ имъ: 
человѣкамъ это невозможно, Богу же 
все возможно. 

27. Тогда Петръ отвѣчая сказалъ 
Ему . вотъ , мы оставили все и 
послѣдовали за Тобою; что же будетъ 
намъ? 

28. Іисусъ же сказалъ имъ: истинно 
говорю вамъ, что вы, послѣдовавшіе 
за Мною, въ пакибытіи, когда сядетъ 
Сынъ- Человѣческій на престолѣ славы 
Своей, сядете и вы на двѣнадцати 
престолахъ, судить двѣнадцать колѣнъ 
Израилевыхъ; 

29. и всякій, кто оставитъ дбмы, 
пли братьевъ, или сестеръ, или отца, 
или мать, или жену, пли дѣтей, или 
земли, ради имени Моего, получитъ 
во сто кратъ и наслѣдуетъ жизнь 
вѣчную. 


(5) Быт. 2, 24. Марк. 10, 7. 1 Корине. 6, 16. Ефес. 5, 31. (7) Второзак. 24, 1. Мате. 
5, 31. (9) Мато. 5, 32. Марк. 10, 11. Лук. 16, 18. (12) Исаія 56, 3. 1 Корине. 7, 7. 
(13) Марк. 10, 13. Лук. 18, 15. (14) Матѳ. 18, 3. (16) Марк. 10, 17. Лук. 18,18. (17) Іаков. 
1, 17. (18) Исход.. 20, 13. Второзак. 5, 17. (26) Іов. 42, 2. (27) Марк. 10, 28. Лук. 18, 28. 
<28) Лук. 22, 30. 


(26) 
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30. Многіе же будутъ первые 
послѣдними, и послѣдніе первыми. 

ГЛАВА 20* 

П бо Царство Небесное • подобно 
хозяину дома, который вышелъ 
рано поутру нанятъ работниковъ 
въ впнограднпкъ свой 

2. и, договорившись съ работниками 
по динарію на день, послалъ ихъ 
въ виноградникъ свой; 

3. вышедъ около третьяго часа, 
юнъ увидѣлъ другихъ, стоящихъ на 
торжищѣ праздно, 

4. и имъ сказалъ: идите и вы 
въ виноградникъ мой, и что слѣдовать 
будетъ, дамъ вамъ. Они пошли. 

5. Опять вышедъ около шестаго 
<ч девятаго часа, сдѣлалъ то же. 

б. Наконецъ, вышедъ около один¬ 
надцатаго часа, онъ нашелъ другихъ, 
ютоящцхъ праздно, и говоритъ пмъ: 
что вы стоите здѣсь цѣлый день 
праздно? 

7. Они говорятъ ему: никто насъ 
не нанялъ. Онъ говоритъ имъ: идите 
и вы въ виноградникъ мой. и что 
•слѣдовать будетъ, получите. 

8. Когда же наступплъ вечеръ, 
товпрптъ господинъ виноградника 
управителю своему: позови работниковъ 
и отдай имъпіату, начавъ съ послѣднихъ 
до первыхъ.. 

9. И пришедшіе около одиннадцатаго 
часа получили по динарію. 

10. Пришедшіе же первыми думали, 
что онп получатъ больше; но получили 
и они по динарію; 

11. и получивши стали роптать на 
хозяина дома 

12. и говорили: эти послѣдніе 
работали одинъ часъ, и ты сравнялъ 
ихъ съ нами, перенесшими тягость 
дня и зной. 

13. Онъ же въ отвѣтъ сказалъ одному 
изъ пихъ: другъ! я не обижаю тебя; 
не за динарій ли ты договорился со 
мною? 

14. возьми свое, и пойди; я же 


1 хочу дать этому послѣднему то же Т 
что и тебѣ; 

15. развѣ я не властенъ въ своемъ 
дѣлать, что хочу? или глазъ твой 
завистливъ отъ того, что я добръ? 

16. такъ, будутъ послѣдніе первыми, 
п первые послѣдними; ибо много 
званныхъ, а мало избранныхъ. 

17. II восходя въ Іерусалимъ. Іисусъ 
дорогою отозвалъ двѣнадцать учени¬ 
ковъ однихъ и сказалъ имъ: 

18. вотъ, мы восходимъ въ Іеру¬ 
салимъ, п Сынъ Человѣческій преданъ 
будетъ первосвященникамъ и книжни¬ 
камъ, и осудятъ Его на смерть; 

19. и предадутъ Его язычникамъ 
на поруганіе и біеніе и распятіе; 
и въ третій день воскреснетъ. 

20. Тогда приступила къ Нему 
мать сыновей Зеведеевыхъ съ сыновьями 
своими, кланяясь п чего-то прося у 
Него. 

21. Онъ сказалъ ей: чего ты 
хочешь? Она говоритъ Ему: скажи, 
чтобы сіи два сына мои сѣли у Тебя 
одинъ по правую сторону, а другой 
по лѣвую въ Царствѣ Твоемъ. 

22. Іисусъ сказалъ въ отвѣтъ: не 
знаете, чего просите. Можете ли пить 
чашу, которую Я буду пить, или 
креститься крещеніемъ, которымъ Я 
крещусь? Они говорятъ Ему: можемъ. 

23. II говоритъ пмъ: чашу Мою 
будете пить, и крещеніемъ, которымъ 
Я крещусь, будете креститься; но датъ 
сѣсть у Меня по правую сторону и 
по лѣвую—не отъ Меня зависитъ , 
но кому уготовано Отцемъ Моимъ. 

24. Услышавши сіе, прочіе десять 
учениковъ вознегодовали на двухъ 
братьевъ. 

25. Іисусъ .же, подозвавъ пхъ, ска¬ 
залъ: вы знаете, что князья народовъ 
господствуютъ надъ ними, п вельможи 
властвуютъ ими; 

26. но между вамп да не будетъ 
такъ: а кто хочетъ между вами быть 
большимъ, да будетъ вамъ слугою: 

27. и кто хочетъ между вамп быть 
первымъ, да будетъ вамъ рабомъ; 


(30) Марк. 10, 31. Лук. 13, 30. Гл. 20 . (1) Матѳ. 21, 33. (І6) Матѳ. 19, 30; 22, 14. 
(18) Марк. 10, 33. ТГук. 18, 31. (19; Іоан. 18. 31. (10) Марк. 10, 35. (22) Матѳ. 26, 39,42. 
<24) Марк. 10, 41. Лук. 22, 24. 


(. 27 ) 
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28. такъ-какъ Синъ Человѣческій 
не для тою пришелъ, чтобы Ему 
служили, но чтобы послужить и отдать 
душу Свою для искупленія многихъ. 

29. II когда выходили они изъ 
Іерихона, за Нимъ слѣдовало множество 
народа. 

30. II вотъ, двое слѣпыхъ, сидѣвшіе 
у дороги, услышавши, что Іисусъ 
идетъ мимо, начали кричать: помилуй 
насъ, Господи, Сынъ Давидовъ! 

31. Народъ же заставлялъ ихъ 
молчать; но они еще громче стали 
кричать: помилуй насъ, Господи, Сынъ 
Давидовъ! 

32. Іисусъ остановившись подозвалъ 
ихъ и сказалъ: чего вы хотите отъ 
Меня? 

33. Они говорятъ Ему: Господи! 
чтобы открылись глаза наши. 

34. Іисусъ же умилосердившись 
прикоснулся къ глазамъ ихъ; и тотчасъ 
прозрѣли глаза ихъ, и они пошли за 
ІІимъ. 

Г Л А В А 21. 

И ногда приблизились къ Іерусалиму 
и пришли въ Виѳфагію къ горѣ 
Елеонской, тогда Іисусъ послалъ двухъ 
учениковъ, 

2. сказавъ имъ: пойдите въ селеніе, 
которое прямо передъ вами; и тотчасъ 
найдете ослицу привязанную и молодаго 
осла съ нею; отвязавши приведите ко 
Мнѣ; 

3. и если кто скажетъ вамъ что- 
нибудь, отвѣчайте, что они надобны 
Господу; и тотчасъ пошлетъ ихъ. 

4. Все же сіе было, да сбудется 
реченное чрезъ пророка, который 
говоритъ: 

5. скажите дщери Сіоновой: се. 
Царь твой грядетъ къ тебѣ кроткій, 
сидя на ослицѣ п молодомъ ослѣ, 
сынѣ подъяремной (Исаія 62, И. 
Захарія 9, 9). 

6. Ученики пошли и поступили 
такъ, какъ повелѣлъ имъ Іисусъ, 


7. привели ослицу и молодаго осла 
и положили на нихъ одежды свои, 
и Онъ сѣлъ поверхъ ихъ. 

8. Множество же народа постилали 
свои одежды но дорогѣ, а другіе рѣзали 
вѣтви съ деревъ и постилали по 
дорогѣ; 

9. народъ же, предшествовавшій 
и сопровождавшій, восклицалъ: осанна 
Сыну Давидову! благословенъ Грядущій 
во пмя Господне! осанна въ вышнихъ! 

10. II когда вошелъ Онъ въ Іеру¬ 
салимъ, весь городъ пришелъ въ движе¬ 
ніе и говорилъ: кто Сей? 

11. Народъ же говорилъ: Сей 
есть Іисусъ, Пророкъ изъ Назарета 
Галилейскаго. 

12. И вошелъ Іисусъ въ храмъ 
Божій и выгналъ всѣхъ продающихъ 
и покупающихъ въ храмѣ, и опрокинулъ 
столы мѣновщиковъ и скамьи про¬ 
дающихъ голубей, 

13. и говорилъ имъ: написано: домъ 
Мой домомъ молитвы наречется; а вы 
сдѣлали его вертепомъ разбойниковъ 
(Исаія 56, 7. Іеремія 7, 11). 

' 14. II приступили къ Нему въ храмѣ 
слѣпые и хромые, и Онъ исцѣлилъ ихъ. 

15. Видѣвши же первосвященники 
и книжники чудеса, которыя Онъ сотво¬ 
рилъ, и дѣтей, восклицающихъ въ храмѣ 
и говорящихъ: осанна Сыну Давидову!' 
вознегодовали 

16. и сказали Ему: слышишь ли ѵ 
что они говорятъ? Іисусъ же говоритъ 
имъ: да! развѣ вы никогда не читали: 
изъ устъ младенцевъ и грудныхъ, дѣтей 
Ты устроилъ хвалу (Псал. 8, 3)? 

17. II оставивъ ихъ, вышелъ вопъ- 
изъ города въ Виѳанію и провелъ 
тамъ ночь. 

18. Поутру же, возвращаясь въ го¬ 
родъ, взалкалъ; 

19. н увидѣвъ при дорогѣ одну 
смоковницу, подошелъ къ ней и, ничего- 
не нашедъ на ней, кромѣ однихъ 
листьевъ, говоритъ ей: да не будетъ, 
же впредь отъ тебя плода во-вѣкъ. 
II смоковница тотчасъ засохла. 


(28) Фіілішшіс. 2, 7. Матѳ. 26, 28. Іоан. 11, 51. (29) Марк. 10, 46. Лук. 18. 35.- 
(30) Матѳ. 9, 27. Гл. « 1 . (1) Марк. 11, 1. Лук. 19, 29. (50 Исаія 62, 11. Захар. 9, 9. 
Іоан. 12, 15. (7) Марк. 11, 7. (8) Іоан. 12, 13. (9) Псал. 117, 26. Марк. 11. 10. Лук. 19, 38. 
(12) Марк. 11, 15. Лук. 19, 45. Іоан. 2, 14. (13) Исаія 56, 7. Марк. 11, 17. Лук. 19, 46.- 
Іерем. 7, 11. (16) Псал. 8, 3. (19) Марк. 11, 13. 


(28) 




Глава 21. 


ОТЪ МАТѲЕЯ. 


1249 


20. Увидѣвши это, ученики удивились 
и говорили: какъ это тотчасъ засохла 
смоковница? 

21. Іисусъ же сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
истинно говорю вамъ: если будете 
имѣть вѣру и не усомнитесь, не 
только сдѣлаете то, что сдѣлано со 
смоковницею, но если и горѣ сей 
скажете: поднимись и ввергнись 
въ море,—будетъ; 

22. и все, чего ни попросите 
въ молитвѣ съ вѣрою, получите. 

23. II когда пришелъ Онъ въ храмъ 
и училъ, приступили къ Нему перво¬ 
священники и старѣйшины народа и 
сказали: какою властью Ты это дѣлаешь? 
и кто Тебѣ далъ такую власть? 

24. Іисусъ сказалъ пмі въ отвѣтъ: 
спрошу и Я васъ объ одномъ; если 
о томъ скажете Мнѣ, то и Я вамъ 
скажу, какою властью это дѣлаю; 

25. крещеніе Іоанново откуда было: 
съ небесъ, или отъ человѣковъ? Они 
же разсуждали между собою: если 
скажемъ: съ небесъ, то Онъ скажетъ 
намъ: почему же вы не повѣрили ему? 

26. а если сказать: отъ человѣковъ, 
боимся народа, ибо всѣ почитаютъ 
Іоанна за пророка. 

27. II сказали въ отвѣтъ Іисусу: 
не знаемъ. Сказалъ имъ и Онъ: и Я 
вамъ не скажу, какою властью это 
дѣлаю. 

28. А какъ вамъ кажется? У одного 
человѣка было два сына; и онъ, подо- 
шедъ къ первому, сказалъ: сынъ! пойди 
сегодня, работай въ виноградникѣ 
моемъ. 

29. По онъ сказалъ въ отвѣтъ: не. 
хочу; а послѣ, раскаявшись, пошелъ. 

30. И подошедъ къ другому, онъ 
сказалъ то же. Этотъ сказалъ въ отвѣтъ: 
иду, государь; и не пошелъ. 

31. Который изъ двухъ исполнилъ 
волю отца? Говорятъ Ему: первый. 
Іисусъ говоритъ имъ: истинно говорю 
вамъ, что мытари и блудницы впередъ 
васъ идутъ въ Царство Божіе; 


32. ибо пришелъ къ вамъ Іоаинъ 
путемъ праведности, и вы не повѣрили 
ему, а мытари и блудницы повѣрили 
ему; вы же, и видѣвши это, не 
раскаялись послѣ, чтобы повѣрить ему. 

33. Выслушайте другую притчу. 
Былъ нѣкоторый хозяинъ дома, который 
насадилъ виноградникъ, обнесъ его 
оградою, выкопалъ въ немъ точило, 
построилъ башню и, отдавъ его вино¬ 
градарямъ, отлучился. 

34. Когда же приблизилось время 
плодовъ, оиъ послалъ своихъ слугъ 
къ виноградарямъ взять свои плоды; 

35. виноградари, схвативши слугъ 
его, иного прибили, иного убили, а 
иного побили камнями. 

36. Опять послалъ онъ другихъ 
слугъ, больше прежняго; и съ ними 
поступили такъ же. 

37. Наконецъ послалъ онъ къ пимъ 
своего сына, говоря: постыдятся сына 
моего. 

38. Но виноградари, увидѣвши сына, 
сказали другъ другу: это наслѣдникъ; 
пойдемъ, убьемъ его и завладѣемъ 
наслѣдствомъ его. 

39. И схвативши его, вывели вонъ 
изъ виноградника и убили. 

40. Итакъ, когда придетъ хозяинъ 
виноградника, что сдѣлаетъ онъ 
съ этими виноградарями? 

41. Говорятъ Ему: злодѣевъ спхъ 
предастъ злой смерти, а виноградникъ 
отдастъ другимъ виноградаоямъ, кото¬ 
рые будутъ отдавать ему плоды во 
времена свои. 

42. Іисусъ говоритъ имъ: неужели 
вы никогда не читали въ Писаніи: 
камень, который отвергли строители, 
тотъ самый сдѣлался главою угла? Это 
отъ Господа,' и есть дивно въ очахъ 
нашихъ (Псал. 117, 22—23) 

43. Потому сказываю вамъ, что 
отнимется отъ васъ Царство Божіе 
и дано будетъ народу, приносящему 
плоды его; 

44. и тотъ, кто упадетъ на этотъ 


(21) Матѳ. 17, 20. Лук. 17, 6. Іаков. 1 , 6. (22) Матѳ. 7, 7. Марк. 11, 24. Іоан. 14, 13. 
(23) Матѳ. 7, 29. Марк. 11, 28. Лук. 20, 1—2. (26) Матѳ. 14, 5. Марк. С, 20. (31) Лук. 
7, 29. (32) Лук. 3, 12. (33) Исал. 79, 9. Пѣсп* Пѣсн. 8, 11—12. Исаія 5, 1. Іерем. 2, 21. 
Марк. 12, 1. Лук. 20, 9. (35) Матѳ. 5, 12; 23, 34, 37. (38) Матѳ. 26, 4; 27, 1. (ЗЭ) Евр. 
13, 12. (42) Исал. 117, 22-23. Исаія 28, 16. Марк. 12, 10. Лук. 20, 17. Дѣян. 4, 11. 
(44) Исаія 8, 14. Дан. 2, 44. 1 Петр. 2, 7. Римлян. 9, 32. 
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камень, разобьется; а на кого онъ 
ѵпадетъ, того раздавитъ. 

45. II слышавши прптчн Его, 
первосвященники и фарисеи поняли, 
что Онъ о нихъ говоритъ; 

40. и старались схватить Его, но 
побоялись народа, потому что Его 
почитали за Пророка. 

ГЛАВА 22. 

І исусъ, продолжая говорить пмъ 
притчами, сказалъ: 

2. подобно Царство Небесное чело¬ 
вѣку царю, который сдѣлалъ брачный 
пиръ для сына своего 

3 и послалъ рабовъ своихъ звать 
званныхъ на брачный пиръ; и не 
хотѣли придти. 

4. Опять послалъ другихъ рабовъ, 
сказавъ: скажите званнымъ: вотъ, я 
приготовилъ обѣдъ мой, тельцы мои 
и что откормлено, заколото, и все 
готово: приходите на брачный пиръ. 

5. Но они, пренебрегши то, пошли, 
кто на поле свое, а кто на торговлю 
свою; 

б. прочіе же, схвативши рабовъ его, 
оскорбили и убили ихъ. 

7. Услышавъ о семъ, царь разгнѣ¬ 
вался; и пославъ войска свои, истре¬ 
билъ убійцъ оныхъ и сжегъ городъ 
ихъ. 

8. Тогда говоритъ онъ рабамъ сво¬ 
имъ: брачный пиръ готовъ, а званные 
не были достойны; 

9. итакъ пойдите на распутія и 
всѣхъ, кого найдете, зовите на брачный 
пиръ. 

10. II рабы тѣ, вышедітш на дороги, 
собрали всѣхъ, кого только нашли, и 
злыхъ и добрыхъ;' и брачный пиръ 
наполнился возлежащими. 

11. Царь, вошедъ посмотрѣть возле¬ 
жащихъ, увидѣлъ тамъ человѣка, 
одѣтаго не въ брачную одежду, 

12. н говоритъ ему: другъ! какъ ты 
вошелъ сюда не въ брачной одеждѣ? 
Онъ же молчалъ. 

13. Тогда царь сказалъ слугамъ: 


связавши ему руки и ноги, возьмите 
его и бросьте во тьму внѣшнюю: тамъ 
будетъ плачъ и скрежетъ зубовъ; 

14. ибо много званныхъ, а мало 
избранныхъ. 

15. Тогда фарисеи пошли и 
совѣщались, кікъ бы уловить Его 
въ словахъ. 

16. II посылаютъ къ Нему учени¬ 
ковъ своихъ съ иродіанами, говоря: 
Учитель! мы знаемъ, что Ты спра¬ 
ведливъ, и истинно пути Божію учишь, 
и не заботишься объ угожденіи кому- 
либо, ибо не смотришь нп на какое 
лице; 

17. итакъ скажи намъ: какъ Тебѣ 
кажется: позволительно ли давать 
подать кесарю, или нѣтъ? 

18. Но Іисусъ, видя лукавство 
ихъ, сказалъ: что искушаете Меня, 
лицемѣры? 

19. покажите Мнѣ монету, которою 
платится подать. Они принесли Ему 
динарій. 

20. II говоритъ имъ: чье это 
‘изображеніе п надпись? 

21. Говорятъ Ему: кесаревы. Тогда 
говоритъ имъ итакъ отдавайте кеса¬ 
рево кесарю, а Божіе Богу. 

22. Услышавши это, они удивились и, 
оставивши Его, ушли. 

23. Въ тотъ день приступили 
къ Нему саддукеи, которые говорятъ, 
что нѣтъ воскресенія, н спросили Его: 

24. Учитель! Моисей сказалъ: если 
кто умретъ, не имѣя дѣтей, то братъ 
его пусть возьметъ за' себя жену его 
п возстановитъ сѣмя брату своему 
(Второзак. 25, 5); 

25. было у насъ семь братьевъ: 
первый женившись умеръ и, не имѣя 
дѣтей, оставилъ жену свою брату 
своему; 

26. подобно и вторый, и третій, 
даже до седьмаго; 

27. послѣ же всѣхъ умерла п жена: 

28. итакъ, въ воскресеніи, котораго 
изъ семи будетъ она женою? ибо всѣ 
имѣли ее. 

29. Іисусъ сказалъ пмъ въ отвѣтъ: 


Гл. 22 . (1) Притч. 9, 1. Лук. 14, 16. Апокалнпс. 19, 7. (7) Лук. 19, 27, 43. (14) Матѳ. 
20, 16. (15) Марк. 12, 13. Лук. 20, 20. (2,1) Марк. 12, 17. Римлян. 13, 7. (25) Марк. 12, 18. 
Лук. 20, 27. Дѣян. 23, 8. (24) Второзак. 25, 5. Марк. 12, 19. Лук. 20, 28. 
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заблуждаетесь, не зная писаній, нн 
силы Божіей; 

30. ибо въ воскресеніи ни женятся, 
ни выходятъ за-мужъ; но пребываютъ, 
какъ Ангелы Божіи на небесахъ. 

31. А о воскресенія мертвыхъ 
не читали ли вы реченнаго вамъ 
Богомъ: 

32. Я Боги Авраама, и Богъ Исаака, 
и Богъ Іакова? Богъ не есть Богъ 
мертвыхъ, но живыхъ (Исход. 3, 6). 

33. II слышавъ народъ дивился 
ученію Его. 

34. А фарисеи, услышавши, что 
Оиъ привелъ саддукеевъ въ молчаніе, 
собрались вмѣстѣ. 

35. II одинъ изъ нихъ, законникъ, 
искушая Его, спросилъ, говоря: 

30. Учитель! какая наибольшая 
заповѣдь въ законѣ? 

37. Іисусъ сказалъ ему: возлюби 
Господа Бога твоего всѣмъ сердцемъ 
твоимъ, и всею душею твоею, и всѣмъ 
разумѣніемъ твоимъ: 

Зо. сія есть первая и наибольшая 
заповѣдь; 

39. вторая же подобная ей: возлюби 
ближняго твоего, какъ самого себя; 

40. на сихъ двухъ заповѣдяхъ 
утверждается весь законъ п пророки. 

41. Когда же собрались фарисеи, 
Іисусъ спросилъ ихъ: 

42. что вы думаете о Христѣ? 
чей Оиъ сынъ? Говорятъ Ему: Да¬ 
видовъ. 

43. Говоритъ имъ: какъ же Давидъ, 
по вдохновенію, называетъ Его Го¬ 
сподомъ, когда говоритъ: 

44. сказалъ Господь Господу моему: 
сѣди одесную Меня, доколѣ положу 
враговъ Твоихъ въ подножіе ногь 
Твоихъ (Псал. 109, 1)? 

45. итакъ, если Давидъ называетъ 
Его Господомъ, какъ же Опъ сынъ 
ему? 

46. И пикто не могъ отвѣчать Ему 
ни слова; и съ того дня никто уже 
не смѣлъ спрашивать Его. 


ГЛАВА 23. 

І ^огда Іпсусъ началъ говорить народу 
. п ученикамъ Своимъ 

2. н сказалъ: наМоисеевомъ сѣдалищѣ 
сѣли книжники и фарисеи; 

3. итакъ все, чтб они велятъ вамъ 
соблюдать, соблюдайте и дѣлайте; по 
дѣламъ же ихъ не поступайте, пбо они 
говорятъ, и не дѣлаютъ: 

4. связываютъ бремена тяжелыя и 
неудобоносимыя и возлагаютъ на плеча 
людямъ, а сами не хотятъ н перстомъ 
двинуть ихъ: 

5. всѣ же дѣла свои дѣлаютъ съ тѣмъ, 
чтобы видѣли ихъ люди; расширяютъ 
хранилища свои и увеличиваютъ 
воскрилія одеждъ своихъ; 

6. также любятъ предвозлежанія 
на пиршествахъ и предсѣданія въ си¬ 
нагогахъ, 

7. и привѣтствія въ народныхъ 
собраніяхъ, п чтобы люди звали ихъ: 
учитель! учитель! 

8. А вы не называйтесь учителями, 
ибо одинъ у васъ Учитель—Христосъ, 
всѣ же вы —братья; 

9. п отцемъ себѣ не называйте ни 
кого на землѣ, ибо одинъ у васъ 
Отецъ, Который на небесахъ; 

10. п не называйтесь наставниками, 
ибо одинъ у васъ Наставникъ— 
Христосъ. 

И. Большій изъ васъ да будетъ 
вамъ слуга: 

12. ибо кто возвышаетъ себя, тотъ 
униженъ будетъ; а кто унижаетъ себя, 
тотъ возвысится. 

13. Горе вамъ, кннжиики и фарисеи, 
лицемѣры, что затворяете Царство 
Небесное человѣкамъ; ибо сами не 
входите и хотящихъ войти не до¬ 
пускаете. 

14. Горе вамъ, книжнпкп и фарисеи, 
лицемѣры, что поѣдаете домы вдовъ 
и лицемѣрно долго молитесь: за то 
примете тЬ мъ большее осужденіе. 

15. Горе вамъ, кнпжники и фарисеи, 


(30) 1 Ііорішѳ. 15, 44. (32) Исход. 3, 6 . Марк. 12, 26. Лук. 20, 37. (35) Марк. 12, 28. 
Лук. 10, 25. (37) Иторозак. 6 , 5. Марк. 12, 29. Лук. 10, 27. Михей, С, 8. (39) Левит. 19, 18. 
Марк. 12, 31. Мате. 5, 43, (41) Марк. 12, 35. Лук. 20, 41. (44) Псал. 109, 1. Лук. 20, 42. 
Г.і. 23* (4) Лук. 11, 46. Дьии. 15, 10. (5) Чпсл. 15, 38. Второзак. 22, 12. (6) Марк. 

12, 39. Лук. 11, 43; 20, 46. (8) Іаков. 3, 1. 1 Корине. 3, 4. (9) Малах. 1 , 6. (12) Лук. 14, 11. 
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лицемѣры, что обходите море и сушу, 
дабы обратить хотя одного; и когда 
это случится, дѣлаете его сыномъ 
геенны, вдвое худшимъ васъ. 

16. Горе вамъ, вожди слѣпые, кото¬ 
рые говорите: если кто поклянется 
храмомъ, то ничего; а если кто по¬ 
глянется золотомъ храма, то повиненъ. 

17. Безумные и слѣпые! что больше: 
золото, пли храмъ, освящающій золото? 

18. Также: если кто поклянется 
жертвенникомъ, то ничего; если же 
кто поклянется даромъ, который на 
немъ, то повиненъ. 

Г9. Безумные и слѣпые! что больше: 
даръ, или жертвенникъ, освящающій 
даръ? 

20. Итакъ клянущійся жертвен¬ 
никомъ клянется имъ н всѣмъ, что 
на немъ; 

21. и клянущійся храмомъ клянется 
имъ п Живущимъ въ немъ; 

22. п клянущійся небомъ клянется 
Престоломъ Божіимъ и Сидящимъ на 
немъ. 

23. Горе вамъ, кннжншш п фарисен, 
лицемѣры, что даете десятину съ мяты, 
аниса и тмина, и оставили важиѣйніее 
въ законѣ: судъ, милость и вѣру; сіе 
надлежало дѣлать, и того не оставлять. 

24. Вожди слѣпые, оцѣживающіе 
комара, а верблюда поглощающіе! 

25. Горе вамъ, кннжншш и фарисеи, 
лицемѣры, . что очищаете внѣшность 
чаши и блюда, между тѣмъ какъ внутри 
онѣ полны хищенія и неправды. 

26. Фарисей слѣпой! очисти прежде 
внутренность чаши и блюда, чтобы 
чиста была и внѣшность ихъ. 

27. Горе вамъ, книжники и фарисеи, 
лицемѣры, что уподобляетесь окрашен¬ 
нымъ гробамъ, которые снаружи ка¬ 
жутся красивыми, а внутри полны 
костей мертвыхъ и всякой нечистоты; 

28. тйкъ и вы по наружности 
кажетесь людямъ праведными, а внутри 
исполнены лицемѣрія и беззаконія. 

29. Горе вамъ, книжники п фарисен, 
лицемѣры, что строите гробницы 


пророкамъ и украшаете памятники 
праведниковъ, 

30. и говорите: «еслибы мы были 
во дни отцовъ нашихъ, то не были бы 
сообщниками ихъ въ пролитіи крови 
пророковъ»; 

31. такимъ образомъ вы сами 
противъ себя свидѣтельствуете, что 
вы сыновья тѣхъ, которые избили 
пророковъ; 

32. дополняйте же мѣру отцовъ 
вашихъ. 

33. Зміи, порожденія ехпдшшы! какъ 
убѣжите вы отъ осужденія въ геенну? 

34. Посему, вогь, Я посылаю къ вамъ 
пророковъ, н мудрыхъ, и книжниковъ; 
и вы иныхъ убьете и распнете, а 
иныхъ будете бпть въ синагогахъ 
вашихъ и гнать изъ города въ городъ; 

35. да прпдетъ на васъ вся кровь 
праведная, пролитая на землѣ, отъ крови 
Авеля праведнаго до крови Захаріи, 
сына Варахінна, котораго вы убнлп 
между храмомъ н жертвенникомъ. 

. 36. Истинно говорю вамъ: все сіе 
придетъ па родъ сей. 

37. Іерусалимъ, Іерусалимъ, изби¬ 
вающій пророковъ и камнями поби¬ 
вающій посланныхъ къ тебѣ! сколько 
разъ хотѣлъ Я собрать дѣтей твоихъ > 
какъ птица собираетъ птенцовъ своихъ 
подъ крылья, и вы не захотѣли! 

38. Се, оставляется вамъ домъ 
вашъ пустъ. 

39. Ибо сказываю вамъ: не увидите 
Меня отнынѣ, доколѣ не воскликнете: 
благословенъ Грядын во имя Господне- 

ГЛАВА 24. 

И вышедъ Інсусъ шелъ отъ храма. 

И прпступилп ученики Его, чтобы 
показать Ему зданія храма. 

2. Іисусъ же сказалъ нмъ: видите ли 
все это? Истинно говорю вамъ: не 
останется здѣсь камня на камнѣ; все 
будетъ разрушено. 

3. Когда же сидѣлъ Онъ на горѣ 
Елеонской, то приступили къ Нему 


(19) Исход. 29, 37. (21) 2 Паралипом. 6, 2. Псал. 25, 8. (25) Матѳ. 12, 7. Осія б, 6. 
Мпхеи 6, 8. Лук. 11, 42. (27) Лук. 11, 44. Дѣян. 23, 3. (35) Матѳ. 3, 7. (34) 2 Паралипом. 
36, 15—16. Лук. 11, 49. (55) Быт. 4, 8. Лук. 11, 51. 1 Іоан. 3, 12. 2 Паралипом. 24, 21—22- 
(37) Лук. 13, 31. Второзак. 32, 11—12. (38) Лук. 13, 35. (39) Псал. 117, 26. Матѳ. 21, 9. 
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ученпкп наединѣ и спросили: скажи 
намъ, когда это будетъ? и какой 
признакъ Твоего пришествія и кончнны 
вѣка? 

4. Іисусъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
берегитесь, чтобы кто не прельстилъ 
васъ; 

5. ибо многіе придутъ подъ име¬ 
немъ Моимъ и будутъ говорить: «я 
Христосъ», и многихъ прельстятъ. 

0. Также услышите о войнахъ п о 
военныхъ слухахъ. Смотрите, не ужа¬ 
сайтесь: ибо надлежитъ всему тому 
быть. Но это еще не конецъ: 

7. ибо возстанетъ народъ на на¬ 
родъ, и царство на царство; и будутъ 
глады, моры и землетрясенія по 
мѣстамъ; 

8. все же это —начало болѣзней. 

9. Тогда будутъ предавать васъ на 
мученія и убивать васъ; п вы будете 
ненавидимы всѣми народами за пмя 
Мое; 

10. и тогда соблазнятся многіе; и 
другъ друга будутъ предавать, и 
возненавидятъ другъ друга; 

11. и многіе лжепророки возстанутъ 
и прельстятъ многихъ; 

12. и, по причинѣ умноженія без¬ 
законія, во многихъ охладѣетъ любовь; 

13. претерпѣвшій же до конца 
спасется. 

14. II проповѣдано будетъ сіе 
Евангеліе Царствія по всей вселенной, 
во свидѣтельство всѣмъ народамъ; и 
тогда придетъ конецъ. 

15. Итакъ, когда увидите мерзость 
запустѣнія, реченную чрезъ пророка 
Даніила, стоящую на святомъ мѣстѣ,— 
читающій да разумѣетъ,— 

10. тогда находящіеся въ Іудеѣ да 
бѣгутъ въ горы; 

17. и кто на кровлѣ, дотъ да не 
сходитъ взять чю-нибудь изъ дома 
своего; 

18. и кто на полѣ, тотъ да не 
обращается назадъ взять одежды свои. 

19. Горе же беременпымъ и пи¬ 
тающимъ сосцами въ тЬ дни! 


20. Молитесь, чтобы не случилось 
бѣгство ваше зпмою, или въ субботу; 

21. ибо тогда будетъ великая скорбь, 
какой не было отъ начала міра до¬ 
нынѣ, и не будетъ. 

22. И если бы не сократились тѣ 
днп, то не спаслась бы ни какая 
плоть; но ради избранныхъ сократятся 
тѣ дни. 

23. Тогда, если кто скажетъ вамъ: 
«вотъ, здѣсь Христосъ», или «тамъ»,— 
не вѣрьте; 

24. ибо возстанутъ лжехриста и 
лжепророки и дадутъ великія знаменія 
и чудеса, чтобы прельстить, если воз¬ 
можно, и избранныхъ. 

25. Вотъ, Я напередъ сказалъ вамъ. 

26. Итакъ, если скажутъ вамъ: «вотъ, 
Онъ въ пустынѣ»,—не выходите; «вотъ, 
Онъ въ потаенныхъ комнатахъ»,—не 
вѣрьте; 

27. ибо, какъ молнія исходитъ отъ 
востока и видна бываетъ даже до 
запада, такъ будетъ пришествіе Сына 
Человѣческаго; 

28. ибо, гдѣ будетъ трупъ, тамъ 
соберутся орлы. 

29. И вдругъ, послѣ скорби дней 
тѣхъ, солнце померкнетъ, и луна не 
дастъ свѣта своего, и звѣзды спадутъ 
съ неба, п силы небесныя поколеблются; 

30. тогда явится знаменіе Сына 
Человѣческаго на небѣ; и тогда вос- 
плачутся всѣ племена земныя и уви¬ 
дятъ Сына Человѣческаго, грядущаго 
на облакахъ небесныхъ съ силою и 
славою великою; 

31. и пошлетъ Ангеловъ Своихъ 
съ трубою громогласною, и соберутъ 
избранныхъ Его отъ четырехъ вѣтровъ, 
отъ края небесъ до края ихъ. 

32. Отъ смоковницы возьмите по¬ 
добіе: когда вѣтви ея становятся уже 
мягки и пускаютъ листья, то знаете, 
что близко лѣто; 

33. такъ, когда вы увидите все сіе, 
знайте, что близко, при дверяхъ. 

34. Истинно говорю вамъ: не прей¬ 
детъ родъ сей, какъ все сіе будетъ; 


(4) Марк. 13, 5. Лук. 21, 8. Ефес. 5, 6. 2 Солун. 2, 3. (9) Мато. 10, 17. Марк. 13, 9. 
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35. псбо н земля прейдутъ, но слова 
Мон не прейдутъ. 

30. О днѣ же томъ и часѣ никто 
не знаетъ, ни Ангелы небесные, а 
только Отецъ Мой одинъ; 

37. но какъ было во дни Ноя, 
тАкъ будетъ и въ пришествіе Сына 
Человѣческаго: 

38. ибо кАкъ во дни передъ пото¬ 
помъ ѣли, пили, женились и выходили 
за-мужъ до того дня, какъ вошелъ 
Ной въ ковчегъ, 

39. и не думали, пока не пришелъ 
потопъ и не истребилъ всѣхъ,— 
тАкъ будетъ и пришествіе Сына 
Человѣческаго: 

40. тогда будутъ двое на полѣ: одинъ 
берется, а другой оставляется; 

41. двѣ мелющія въ жерновахъ: 
одна берется, а другая оставляется. 

42. Итакъ бодрствуйте, потомучто 
не знаете, въ который часъ Господь 
вашъ пріидетъ. 

43. Но это вы знаете, что еслибы 
вѣдалъ хозяинъ дома, въ какую 
стражу придетъ воръ, то бодрство¬ 
валъ бы п не далъ бы подкопать 
дома своего. 

44. Потому п вы будьте готовы, 
ибо въ который часъ не думаете, 
пріидетъ Сынъ Человѣческій. 

45. Кто же вѣрный и благоразумный 
рабъ, котораго господинъ его поста¬ 
вилъ надъ слугами своими, чтобы 
давать имъ пищу во- время? 

46. Блаженъ тотъ рабъ, котораго 
господинъ его пришедъ, найдетъ 
поступающимъ тАкъ; 

47. истинно говорю вамъ, что надъ 
всѣмъ имѣніемъ своимъ поставитъ его. 

48. Еслп же рабъ тотъ, будучи 
золъ, скажетъ въ сердцѣ своемъ: не 
скоро придетъ господинъ мой, 

49. и начнетъ бить товарищей сво¬ 
ихъ, и ѣсть п пить съ пьяницами,— 

50. то прпдегь господинъ раба 
того въ день, въ который онъ не 
ожидаетъ, и въ часъ, въ который не 
думаетъ, 


51. и разсѣчетъ его, и подвергнетъ 
его одной участи съ лицемѣрами; тамъ 
будетъ плачъ и скрежетъ зубовъ. 

ГЛАВА 25. 

Т огда подобно будетъ Царство Не¬ 
бесное десяти дѣвамъ, которыя, 
взявши свѣтильники свои, вышли на 
встрѣчу жениху; 

2. изъ нихъ пять было мудрыхъ II 
пять неразумныхъ; 

3. неразумныя, взявши свѣтильники 
свои, не взяли съ собою масла; 

4. мудрыя же, вмѣстѣ со свѣтильни¬ 
ками своими, взяли масла въ сосудахъ 
своихъ; 

5. и какъ женихъ замедлилъ, то 
задремали всѣ и уснули. 

6. Но въ полночь раздался крикъ: 
вотъ, женихъ идетъ, выходите на 
встрѣчу ему. 

7. Тогда встали всѣ дѣвы тѣ к 
поправили свѣтильники свои; 

8. неразумныя же сказали мудрымъ: 
дайте намъ вашего масла, потомучто 
свѣтильники наши гаснутъ. 

9. А мудрыя отвѣчали: чтобы но 
случилось недостатка и у насъ и у 
васъ, пойдите лучше къ продающимъ 
и купите себѣ. 

10. Когда же пошли онѣ покупать,, 
пришелъ женихъ, и готовыя вошли 
съ нимъ на брачный пиръ, и двери 
затворились; 

11. послѣ приходятъ и прочія дѣвы 
и говорятъ: господи! господи! отвори 
намъ. 

12. Онъ же сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
истинно говорю вамъ: не знаю васъ; 

13. итакъ, бодрствуйте; потомучто- 
не знаете ни дня, ни часа, въ который 
пріидетъ Сынъ Человѣческій. 

14. Ибо Онъ поступитъ , какъ чело¬ 
вѣкъ, который, отправляясь въ чужук> 
страну, призвалъ рабовъ своихъ и 
поручилъ пмъ имѣніе свое: 

15. и одному далъ онъ пять талан- 
I товъ, другому два, иному одинъ. 
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каждому по его силѣ; и тотчасъ 
отправился. 

16. Получившій пять талантовъ по¬ 
шелъ, употребилъ ихъ въ дѣло н 
пріобрѣлъ другіе пять талантовъ; 

17. точно также и получившій два 
таланта пріобрѣлъ другіе два; 

18. получившій же одинъ талантъ 
пошелъ и закопалъ его въ землю и 
скрылъ серебро господина своего. 

19. Но долгомъ времени, приходитъ 
господинъ рабовъ тѣхъ и требуетъ у 
нихъ отчета. 

20. II іюдошедъ получившій пять 
талантовъ принесъ другіе пять талан¬ 
товъ и говоритъ: господинъ! пять 
талаптовъ ты далъ мнѣ; вотъ, другіе 
пять талантовъ я пріобрѣлъ на нпхъ. 

21 Господинъ его сказалъ ему: 
хорошо, добрый и вѣрный рабъ! въ ма¬ 
ломъ ты былъ вѣренъ, надъ многимъ 
тебя поставлю; войди въ радость 
господина твоего. 

22. Подошелъ также и получившій 
два таланта и сказалъ: господинъ! два 
таланта ты далъ мнѣ; вотъ, другіе 
два таланта я пріобрѣлъ на нпхъ. 

23. Господинъ его сказалъ ему: 
хорошо, добрый и вѣрный рабъ! 
вт. маломъ ты былъ вѣренъ, надъ мно¬ 
гимъ тебя поставлю; войдп въ радость 
господина твоего. 

2 Г Подошелъ и получившій одинъ 
талантъ и сказалъ: господинъ! я зналъ 
тебя, что ты человѣкъ жестокій: 
жнешь, гдѣ не сѣялъ, н собираешь, 
гдѣ не разсыпалъ; 

25. и убоявшись, пошелъ п скрылъ 
талантъ твои въ землѣ; вотъ, тебѣ 
твое. 

26. Господинъ же его сказалъ ему 
въ отвѣтъ: лукавый рабъ ц лѣнивый! 
ты зналъ, что я жну, гдѣ не сѣялъ, 
и собираю, гдѣ не разсыпалъ; 

27. посему надлежало тебѣ отдать 
серебро мое торгующимъ, ц я нришедъ 
получилъ бы мое съ прибылью; 

28. итакъ возьмите у него талантъ 
и дайте имѣющему десять талантовъ: 

29. ибо всякому имѣющему дастся 


и пріумножится, а у ненмѣющаго 
отнимется и то, что имѣетъ; 

30. а негоднаго раба выбросьте во 
тьму внѣшнюю: тамъ будетъ плачъ н 
скрежетъ зубовъ. Сказавъ сіе, возгла¬ 
силъ: кто имѣетъ уши слышать, да 
слышитъ! 

31. Когда же пріидетъ Сынъ Чело¬ 
вѣческій во славѣ Своей и всѣ святые 
Ангелы съ Ніімъ, тогда сядетъ на 
престолѣ славы Своей, 

32. н соберутся предъ Ніімъ всѣ 
народы; и отдѣлитъ однихъ отъ дру¬ 
гихъ, какъ пастырь отдѣляетъ овецъ 
отъ козловъ; 

33. н поставитъ овецъ по правую 
Свою сторону, а козловъ—но лѣвую. 

34. Тогда скажетъ Царь тѣмъ, ко¬ 
торые по правую сторону Его: придите, 
благословенные Отца Моего, наслѣ¬ 
дуйте Царство, уготованное вамъ отъ 
созданія міра: 

35. ибо алкалъ Я, и вы дали Мнѣ 
ѣсть; жаждалъ, и вы напоили Меня; 
былъ странникомъ, и вы приняли 
Меня; 

36. былъ нагъ, и вы одѣли Меня; 
былъ боленъ, и вы посѣтили Меня; 
въ темницѣ былъ, и вы пришли ко 
Мнѣ. 

37. Тогда праведники скажутъ Ему 
въ отвѣтъ: Господи! когда мы видѣли 
Тебя алчущимъ, и накормили? или 
жаждущимъ, и напоили? 

38. когда мы видѣли Тебя стран¬ 
никомъ, и приняли? или нагимъ, и 
одѣли? 

39. когда мы видѣли Тебя больнымъ, 
цліі въ темницѣ, и пришли къ Тебѣ? 

40. II Царь скажетъ имъ въ отвѣтъ: 
истинно говорю вамъ: такъ-какъ вы 
сдѣлали это одному изъ сихъ братьевъ 
Моихъ меньшихъ, то сдѣлали Мнѣ. 

41. Тогда скажетъ н тѣмъ, которые 
но лѣвую сторону: идите отъ Меня, 
проклятые, въ огонь вѣчный, угото¬ 
ванный діаволу и ангеламъ его: 

42. ибо алкалъ Я, и вы не дали 
Мнѣ ѣстъ; жаждалъ, и вы не нанон.ш 
Меня; 
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43. былъ странникомъ, и не приняли 
Меня; былъ нагъ, и не одѣли Меня; 
боленъ н въ темницѣ, п не посѣтили 
Меня. 

44. Тогда и они скажутъ Ему 
въ отвѣтъ: Господп! когда мы видѣли 
Тебя алчущимъ, илп жаждущимъ, или 
странникомъ, или нагимъ, или боль¬ 
нымъ, илп въ темницѣ, и не послужили 
Тебѣ? 

45. Тогда скажетъ имъ въ отвѣтъ: 
истинно говорю вамъ: такъ-какъ вы 
не сдѣлали этого одному изъ сихъ 
меньшихъ, то не сдѣлали Мнѣ. 

46. II пойдутъ сіи въ муку вѣчную, 
а праведники въ жизнь вѣчную. 

ГЛАВА 26. 

К огда Іисусъ окончилъ всѣ слова 
сіи, то сказалъ ученикамъ Своимъ: 

2. вы знаете, что чрезъ два дня 
будетъ Пасха, п Сынъ Человѣческій 
преданъ будетъ на распятіе. 

3. Тогда собрались первосвящен¬ 
ники и книжники и старѣйшины на¬ 
рода во дворъ первосвященника, по 
имени Каіафы, 

4. и положили въ совѣтѣ взять 
Іисуса хитростью и убить; 

5. но говорили: только не въ празд¬ 
никъ, чтобы не сдѣлать возмущенія 
въ народѣ. 

6. Когда же Іисусъ былъ въ Виѳа¬ 
ніи, въ домѣ Симона прокаженнаго, 

7. приступила къ Нему женщина 
съ алавастровымъ сосудомъ мѵра 
драгоцѣннаго и возливала Ему воз¬ 
лежащему на голову. 

8. Увидѣвши это, ученики Его 
вознегодовали и говорили: къ чему 
такая трата? 

9. ибо можно было бы продать 
это мѵро за большую цѣну п дать 
нищимъ. 

10. Но Іисусъ, уразумѣвъ сіе, 
сказалъ пмъ: что смущаете жен¬ 
щину? она доброе дѣло сдѣлала для 
Меня: 


11. ибо пшцихъ всегда имѣете 
съ собою, а Меня не всегда имѣете; 

12. возливши мѵро сіе па Тѣло Мое, 
опа приготовила Меня къ погребенію; 

13. пстинно говорю вамъ: гдѣ ни 
будетъ проповѣдано Евангеліе сіе 
въ цѣломъ мірѣ, сказано будетъ въ па¬ 
мять ея и о томъ, что она сдѣлала. 

14. Тогда одинъ изъ двѣнадцати, 
называемый Іуда Искаріотъ, пошелъ 
къ первосвященникамъ 

15. и сказалъ: что вы дадите мнѣ, 
и я вамъ предамъ Его? Они предло¬ 
жили ему тридцать сребренниковъ; 

16. и съ того временп онъ искалъ 
удобнаго случая предать Его. 

17. Въ первый же день опрѣсноч¬ 
ный приступили ученики къ Іисусу 
и сказали Ему: гдѣ велишь намъ 
приготовить Тебѣ пасху? 

18. Онъ сказаіъ: пойдите въ городъ 
къ такому-то п скажите ему: Учитель 
говоритъ: время .Чое близко, у тебя 
совершу пасху съ учениками Моими. 

19. Ученики сдѣлали, какъ повелѣлъ 
имъ Іисусъ, н приготовплп пасху. 

20. Когда же насталъ вечеръ, Онъ 
возлегъ съ двѣнадцатью учениками; 

21. и когда они ѣли, сказалъ: 
истинно говорю вамъ, что одинъ изъ 
васъ предастъ Меня. 

22. Они весьма опечалились и начали 
говорить Ему, каждый изъ нихъ: не 
я ли, Господи? 

23. Онъ же сказалъ въ отвѣтъ: 
опустившій со Мною руку въ блюдо, 
этотъ предастъ Меня; 

24. впрочемъ Сынъ Человѣческій 
идетъ, какъ писано о Немъ; но горе 
тому человѣку, которымъ Сынъ Человѣ¬ 
ческій предается: лучше было бы этому 
человѣку не родиться. 

25. При семъ и Іуда, предающій 
Его, сказалъ: не я ли, Равви! Іисусъ 
говоритъ ему: ты сказалъ. 

26. И когда они ѣли, Іисусъ взялъ 
хлѣбъ и благословивъ преломилъ и, 
раздавая ученикамъ, сказалъ: пріюште, 
идите: сіе есть Ткю Мое. 


(46) Дан. 12, 2. Іоан. 5, 29. Гл. 20. (2) Марк. 14, 1. Лук. 22, 1. Іоан. 13, 1. (3) Псал. 
2, 2. Іоан. 11, 47. (4) Псал. 40, 8. (6) Марк. 14, 3. Іоан. 11, 2; 12, 3. (11) Второзак. 15,11. 
(14) Марк. 14, 10. Лук. 22, 4. (15) Захар. 11, 13. (17) Марк. 14, 12. Лук. 22, 7. Исход. 
12, 6, 15. (20) Псал. 40, 10. Марк. 14, 18. Лук. 22, 14. Іоан. 13, 21. (24) Псал. 21, 3. 
Исаія 53, 3. Дан. 9, 26. (26) Марк. 14, 22. Лук. 22, 19. 1 Корине. 11, 24. 
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27. II взявъ чашу п благодаривъ, 
подалъ имъ и сказалъ: пейте изъ нея 
всѣ; 

28. ибо сіе есть Кровь Моя новаго 
завѣта, за многихъ изливаемая, во 
оставленіе грѣховъ. 

29. Сказываю же вамъ, что отныпѣ 
не буду пить отъ плода сего вино¬ 
граднаго до того дня, когда буду пить 
съ вамп повое вино въ Царствѣ Отца 
Моего. 

30. II воспѣвши пошли на гору 
Елеонскую. 

31. Тогда говоритъ имъ Іисусъ: 
всѣ вы соблазнитесь о Мнѣ въ эту 
ночь; ибо наппсано: поражу пастыря, 
н разсѣются овцы стада (Захар. 13, 7); 

32. но воскресеніи же Моемъ пред¬ 
варю васъ въ Галилеѣ. 

33. Петръ сказалъ Ему въ отвѣтъ: 
если и всѣ соблазнятся о Тебѣ, я 
никогда не соблазнюсь. 

34. Іисусъ сказалъ ему: истинно 
говорю тебѣ, что въ эту ночь, прежде 
нежели пропоетъ пѣтухъ, трижды 
отречешься отъ Меня. 

35. Говоритъ Ему Петръ: хотя бы 
надлежало мнѣ и умереть съ Тобою, 
не отрекусь отъ Тебя. Подобное 
говорили и всѣ ученики. 

36. Потомъ приходить съ ними 
Іисусъ на мѣсто, называемое Геѳси¬ 
манія, и говоритъ ученикамъ: посидите 
тутъ, пока Я пойду, помолюсь тамъ. 

37. И взявъ съ Собою Петра и 
обоихъ сыновей Зеведеевыхъ, началъ 
скорбѣть п тосковать. 

38. Тогда говоритъ имъ Іисусъ: 
душа Моя скорбитъ смертельно; по¬ 
будьте здѣсь и бодрствуйте со Мною. 

39. И отошедъ немного, палъ на 
лице Свое, молплся и говорилъ: Отче 
Мой! если возможно, да минуетъ Меня 
чаша сія; впрочемъ не какъ Я хочу, 
но какъ Ты. 

40. II приходить къ ученикамъ и 
находить ихъ спящими, и говоритъ 
Петру: Тсікъ ли пе могли вы одинъ 
часъ бодрствовать со Мною? 


41. бодрствуйте и молитесь, чтобы 
не впасть въ искушеніе: духъ бодръ, 
плоть же немощна. 

42. Еще, отошедъ въ другой разъ, 
молился, говоря: Отче Мой! если не 
можетъ чаша сія миновать Меня, 
чтобы Мнѣ не пить ея, да будетъ 
воля Твоя. 

43. II прншедъ находитъ ихъ опять 
спящими, ибо у нихъ глаза отяжелѣли. 

44. II оставивъ ихъ, отошелъ опять 
и помолился въ третій разъ, сказавъ 
то же слово. 

45. Тогда приходить къ ученикамъ 
Своимъ и говорить имъ: вы все еще 
спите и почиваете; вотъ, приблизился 
часъ, и Сынъ Человѣческій предается 
въ руки грѣшниковъ; 

46. встаньте, пойдемъ: вотъ, при¬ 
близился предающій Меня. 

47. II когда еще говорилъ Онъ, 
вотъ, Іуда, одинъ изъ двѣнадцати, 
пришелъ, и съ нимъ множество народа 
съ мечами и кольямп, отъ первосвя¬ 
щенниковъ и старѣйшинъ народныхъ. 

48. Предающій же Его далъ имъ 
знакъ, сказавъ: Кого я поцѣлую, Тотъ 
и есть, возьмите Его. 

49. И тотчасъ иодошедъ къ Іисусу, 
сказалъ: радуйся, Равви! II поцѣло¬ 
валъ Его. 

50. Іисусъ же сказалъ ему: другъ, 
для чего ты пришелъ? Тогда подошли, 
и возложили руки на Іисуса, и взяли 
Его. 

51. II вотъ, одинъ изъ бывшихъ 
съ Іисусомъ, простерши руку, извлекъ 
мечъ свой и, ударивъ раба иерво- 
священннкова, отсѣкъ ему ухо. 

52. Тогда говорить ему Іисусъ: 
возврати мечъ твой въ его мѣсто, ибо 
всѣ, взявшіе'мечъ, мечемъ погибнутъ; 

53. или думаешь, что Я не могу 
теперь умолить Отца Моего, и Онъ 
представить Мнѣ болѣе, нежели двѣ¬ 
надцать легіоновъ Апгелоиъ? 

54. какъ же сбудутся Писанія, что 
такъ должно быть? 

55. Въ тотъ часъ сказалъ Іисусъ 


(28) Матѳ. 20, 28. (31) Марк. 14, 27. Іоап. 16, 32. Захар. 13, 7. (32) Матѳ. 28, 16. 
Марк. 14, 28. (34) Марк. 14, 30. Лук. 22, 34. Іоан. 13, 38. (36) Марк. 14, 32. Лук. 22, 39. 
(37) Псал. 114, 3. Іоан. 12, 27. (59) Евр. 5, 7—8. Матѳ. 20, 22. Іоан. 5, 30. Фнлнпшіс. 
2. 8. (47) Марк. 14, 43. Лук. 22, 47. Іоан. 18, 3. (52) Быт. 9, 6. Апокалипс. 13, 10. 
(53) Дан. 7, 10. (54) Псал. 21, 2. Исаія 53, 2. Дан. 9, 26. 
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народу: какъ будто па разбойника 
вышли вы съ мечамп и кольями взять 
Пеня; каждый день съ вами сидѣть 
Я, уча въ храмѣ, и вы не брали Меня. 

50. Сіе же все было, да сбудутся 
писанія пророковъ. Тогда всѣ ученики, 
оставивши Его, бѣжали. 

57. А взявшіе Іисуса отвели Его 
къ Каіафѣ первосвященнику, куда 
собрались книжники и старѣйшины. 

58. Петръ же слѣдовалъ за Нимъ 
издали, до двора первосвященникова; 
и вошедъ внутрь, сѣлъ со служителями, 
чтобы видѣть конецъ. 

59. Первосвященники п старѣйшины 
и весь синедріонъ * искали лжесви¬ 
дѣтельства противъ Іисуса, чтобы 
предать Его смерти, 

60. п не находили; и хотя много 
лжесвидѣтелей приходило, не нашли. 
Но наконецъ пришли два лжесвидѣтеля 

61. и сказали: Онъ говорилъ: могу 
разрушить храмъ Божій н въ три дня 
создать его. 

62. II вставъ первосвященникъ 
сказалъ Ему: что же ничего не 
отвѣчаешь? что они противъ Тебя 
св и д ѣте лъств у ютъ? 

63. Іисусъ молчалъ. И первосвящен¬ 
никъ сказалъ Ему: заклинаю Тебя 
Богомъ живымъ, скажи намъ, Ты ли 
Христосъ, Сынъ Божій? 

64. Іисусъ говоритъ ему: ты сказалъ; 
даже сказываю вамъ: отнынѣ узрите 
Сына Человѣческаго, сидящаго оде¬ 
сную силы н грядущаго на облакахъ 
небесныхъ. 

65. Тогда первосвященникъ разо¬ 
дралъ одежды своп и сказалъ: Онъ 
богохульствуетъ! на что еще намъ 
свидѣтелей? вотъ, теперь вы слышали 
богохульство Его! 

66. какъ вамъ кажется? Они же 
сказали въ отвѣтъ: повиненъ смерти. 

67. Тогда плевали Ему въ лице и 
заушали Его; другіе же ударяли Его 
по ланитамъ 


68. и говорили: прореки намъ* 
Христосъ, кто ударилъ Тобя? 

69. Петръ же сидѣлъ внѣ на дворѣ. 
II подошла къ нему одна служанка 
и сказала: и ты былъ съ Іисусомъ 
Галилеяниномъ. 

70. Но онъ отрекся предъ всѣми* 
сказавъ: нс знаю, что ты говоришь. 

71. Когда же онъ выходилъ за 
ворота, увидѣла его другая, и гово¬ 
ритъ бывшимъ тамъ: и этотъ былъ 
съ Іисусомъ Назореемъ. 

72. И онъ опять отрекся съ клятвою * 
что не знаетъ Сего Человѣка. 

73. Немного сиустяподошлпстоявшіе 
тамъ и сказали Петру: точно и ты изъ 
нихъ, ибо и рѣчь твоя обличаетъ тебя. 

74. Тогда онъ начать клясться и 
божиться, что не знаетъ Сего Чело¬ 
вѣка. II вдругъ запѣлъ пѣтухъ. 

75. II вспомнилъ Петръ слово,, 
сказанное ему Іисусомъ: прежде нежели 
пропоетъ пѣтухъ, трижды отречешься 
отъ Меня. II вышедъ вонъ, плакалъ 
горько. 

ГЛАВА 27. 

К огда же настало утро, всѣ перво¬ 
священники и старѣйшины народа 
имѣли совѣщаніе объ Іисусѣ, чтобы 
предать Его смерти; 

2. и связавши Его, отвели и предали 
Его Понтію Пилату правителю. 

3. Тогда Іуда, предавшій Его, уви¬ 
дѣвъ, что Онъ осужденъ, и раскаявшись, 
возвратилъ тридцать сребренннковъ 
первосвященникамъ и старѣйшинамъ, 

4. говоря: согрѣшилъ я, предавъ 
Кровь невинную. Они же сказали ему: 
что намъ до того? смотри самъ. 

5. II бросивъ сребренншш въ храмѣ* 
онъ вышелъ, пошелъ н удавился. 

6. Первосвященники, взявши сре- 
бренники, сказали: не позволительно 
положить ихъ въ сокровищницу цер¬ 
ковную, потомучто это цѣна крови. 


(57) Марк. 14, 53. Лук. 22, 54. (59) Псах 26,12- 34, 11. Марк. 14, 55. (61) Марк. 14, 58. 
Іоан. 2, 19. Матѳ. 27, 40. (65) Исаія 53, 7. Дѣян. 8, 33. (64) Матѳ. 16, 27. Псал. 109, 1. 
Дан. 7, 13. Іоан. 6, 62. Дѣян. 1, 11. Римлян. 14, 11. 1 Солѵн. 4, 16. Апокалппс. 1, 7. 
(67) Исаія 50, 6; 53, 3. (70) Марк. 14, 68. (74) Марк. 14, 72. Гл. 0 7. (1) Псал. 2, 2. 
(2) Марк. 15, 1. Лук. 23, 1. (5) Дѣян. 1, 18. 
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7. Сдѣлавши же совѣщаніе, купили 
на нихъ землю горшечника, для 
погребенія странниковъ; 

8. посему и называется земля та 
землею крови, до сего дня; 

9. тогда сбылось реченное чрезъ 
пророка Іеремію, который говоритъ: 
и взяли тридцать сребренниковъ, цѣну 
Оцѣненнаго, Котораго оцѣнили сыны 
Израиля, 

10. и дали ихъ за землю горшечника, 
какъ сказалъ мнѣ Господь. 

11. Іисусъ же сталъ предъ прави¬ 
телемъ. И спросилъ Его правитель: 
Ты Царь Іудейскій? Іисусъ сказалъ 
ему: ты говоришь. 

12. II когда обвиняли Его перво¬ 
священники и старѣйшины, Онъ ничего 
не отвѣчалъ. 

13. Тогда говоритъ Ему ІІнлатъ: 
не слышишь, сколько свидѣтельствуютъ 
противъ Тебя? 

14. И не отвѣчалъ ему ни на одно 
слово, такъ-что правитель весьма 
дивился. 

15. На праздникъ же Пасхи пра¬ 
витель имѣлъ обычаи отпускать народу 
одного узника, котораго хотѣли; . 

16. былъ тогда у нихъ извѣстпый 
узникъ, называемый Варавва; 

17. итакъ, когда собрались они, 
сказалъ имъ Пилатъ: кого хотите, 
чтобъ я отпустилъ вамъ: Варавву, 
или Іисуса, называемаго Христомъ? 

18. ибо зналъ, что предали Его 
изъ зависти. 

19. Между чѣмъ, какъ сидѣлъ онъ 
на судейскомъ мѣстѣ, жена его послала 
ему сказать: ие дѣлай ничего Пра¬ 
веднику Тому, потом у что я нынѣ 
во снѣ много пострадала за Пего. 

20. Но первосвященники и старѣй¬ 
шины возбудили народ'ь просить 
Варавву, а Іисуса погубить. 

21. Тогда правитель спросилъ ихъ: 
кого изъ двухъ хотите, чтобъ я 
отпустилъ вамъ? Они сказали: Варавву. 

22. Пилатъ говоритъ имъ: что же я 


сдѣлаю Іисусу, называемому Христомъ? 
Говорятъ ему всѣ: да будетъ распятъ. 

23. Правитель сказалъ: какое же 
зло сдѣлалъ Онъ? Но опи еще сильнѣе 
кричали: да будетъ распятъ. 

24. Пилатъ, видя, что ничто не 
помогаетъ, но смятеніе угелнчивается, 
взялъ воды и умылъ руки предъ наро¬ 
домъ, и сказалъ: невиновенъ я въ крови 
Праведника Сего; смотрите вы. 

25. II отвѣчая весь народъ сказалъ: 
кровь Его на насъ и на дѣтяхъ 
нашихъ. 

26. Тогда отпустилъ имъ Варавву, 
а Іисуса бивъ предалъ иа распятіе. 

27. Тогда воины правителя, взявши 
Іисуса въ преторію *, собрали на 
Пего весь полкъ, 

28. и раздѣвши Его, надѣли па 
Него багряницу; 

29. и сплетши вѣнецъ изъ терна, 
возложили Ему на голову и дали Ему 
въ правую руку трость; и, становясь 
предъ Нимъ на колѣни, насмѣхались 
надъ Нимъ, говоря: радуйся, Царь 
Іудейскій! 

30. и плевали на Пего и, взявши 
трость, билн Его по головѣ. 

31. II когда насмѣялись надъ Нимъ, 
сняли съ Него багряницу и одѣли 
Его въ одежды Его, и повели Его 
на распятіе. 

32. Выходя, они встрѣтили одного 
Киринеяшіна, по имени Симона; сего 
заставили нести крестъ Его. 

33. И пришедшн на мѣсто, назы¬ 
ваемое Голгоѳа, что значитъ: Лобное 
мѣсто, 

34. дали Ему пить уксуса, смѣшан¬ 
наго съ желчью; и отвѣдавъ, не хотѣлъ 
пить. 

35. Распявшіе же Его дѣлили одежды 
Его, бросая жеребій; 

36. и сидя стерегли Его тамъ; 

37. и поставили надъ голового Его 
надпись, означающую випу Его: Сей 
есть Іисусъ, Царь Іудейскій. 

38. Тогда распяты съ Нимъ два 


(8) Дѣяп. 1, 10. (3) Захар. 11, 12. Іерем. 32, 9. (11) Марк. 15, 2. Лук. 23, 3. Іоан. 
18, 37. 1 Тііііоѳ. 6, 13. (12) Матѳ. 26, 63. (17) Матѳ. 21, 11. (20) Марк. 15, 1і. Лук. 23, 18. 
Іоан. 18, 40. Дѣян. 3, 14. (26) Марк.' 15, 15. Іоан. 19, 1 . (33) Марк. 15, 22. Лук. 23, 33. 
Іоан. 19, 17. Еср. 13, 12. (34) Псал. 68, 22. (35) Нсал. 21, 19. (38) Исаіл 53, 12. 
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разбойника: одинъ по правую сторопу, 
а другой по лѣвую. 

39. Проходящіе же злословили Его, 
кивая головами своими 

40. и говоря: Разрушающій храмъ 
и въ три дня Созидающій! спаси Себя 
Самого; если Ты Сынъ Божій, сойди 
съ креста. 

41. Подобно и первосвященники 
съ кнпжникамп и старѣйшинами и 
фарисеями, насмѣхаясь, говорили: 

42. другихъ спасалъ, а Себя Самого 
не можетъ спасти; если Одъ Царь 
Израилевъ, пустъ теперь сойдетъ 
съ креста, и увѣруемъ въ Него; 

43. уповалъ на Бога; пусть теперь 
избавитъ Его, если Онъ угоденъ Ему. 
Ибо Онъ сказалъ: Я Божіи Сынъ. 

44. Также и разбойники, распятые 
съ Нимъ, поносили Его. 

45. Отъ шестаго же часа тьма была 
по всей землѣ до часа девятаго; 

46. а около девятаго часа возопилъ 
Іисусъ громкимъ голосомъ: Или, Или! 
лама савахоанй? то есть: Боже Мон, 
Более Мой! для чего Ты Меня оставилъ? 

47. Нѣкоторые пзъ стоявшихъ тамъ, 
слыша это, говорили: Илію зоветъ 
Онъ. 

48. И тотчасъ побѣжалъ одинъ изъ 
нихъ, взялъ губку, наполнилъ уксу¬ 
сомъ и, наложивъ на трость, давалъ 
Ему пить; 

49. а другіе говорили: постой; по¬ 
смотримъ, придетъ ли Илія спасти Его. 

50. Іпсусъ лее, опять возопивъ 
громкимъ голосомъ, испустилъ духъ. 

51. И вотъ, завѣса въ храмѣ 
раздралась надвое, сверху до низу; и 
земля потряслась; и камни разсѣлись; 

52. и гробы отверзлись; и многія 
тѣла усопшихъ святыхъ воскресли; 

53. и вышедши изъ гробовъ по 
воскресеніи Его, вошли во святый 
градъ и явились многимъ. 

54. Сотникъ же и тѣ, которые 
съ нимъ стерегли Іисуса, влдя земле¬ 
трясеніе и все бывшее, устрашились 


весьма и говорили: воистинпу Онъ 
былъ Сынъ Божій. 

55. Тамъ были также и смотрѣли 
издали многія женщины, которыя 
слѣдовали за Іисусомъ изъ Галилеи, 
слулеа Ему; 

56. между ними былп Марія Магда¬ 
лина и Марія, мать Іакова и Іосіи, 
и мать сыновей Зеведеевыхъ. 

57. Когда же насталъ вечеръ, при¬ 
шелъ богатый человѣкъ пзъ Аримаѳеи, 
именемъ Іосифъ, который также учился 
у Іисуса; 

58. онъ, пршнедъ къ Пилату, про¬ 
силъ Тѣла Іисусова. Тогда Пилатъ 
приказалъ отдать Тѣло; 

59. и взявъ Тѣло, Іосифъ обвилъ 
его чистою плащаницею * 

60. и положилъ его въ новомъ 
своемъ гробѣ, который высѣкъ онъ 
въ скалѣ; п приваливъ большой камень 
къ двери гроба, удалился. 

61. Была же тамъ Марія Магдалина 
п другая Марія, которыя сидѣли 
противъ гроба, 

62. На другой день, который слѣдуетъ 
за пятницею, собрались первосвящен¬ 
ники и фарисеи къ Пилату 

63. и говорили: господинъ! мы 
вспомнили, что обманщикъ тотъ, еще 
будучи въ живыхъ, сказалъ: послѣ 
трехъ дней воскресну; 

64. итакъ прикажи охранять гробъ 
до третьяго дня, чтобъ ученики Его, 
ііршиедши ночью, не украли Его п 
не сказали народу: воскресъ изъ 
мертвыхъ. II будетъ послѣдній обманъ 
хуже перваго. 

65. Пилатъ сказалъ имъ: имѣете 
стражу; пойдите, охраняйте, какъ 
знаете. 

66. Они пошли и поставили у гроба 
стражу, п приложили къ камню печать. 

ГЛАВА 28. 

П о прошествіи же субботы, на раз¬ 
свѣтѣ перваго дпя недѣли, пришла 


(39) Псал. 21, 8; 108, 25. (40) Матѳ. 26, 61. Марк. 14, 58. (43; Псал. 21, 9, 18. Премудр. 
2, 18. (45) Амос. 8, 9. (46) Нсал. 21, 2. Марк. 15, 34. (48) Псал. 68, 22. Іоан. 19, 29. 
(51) Исход. 26, 31. 2 Паралипом. 3, 14. Евр. 10, 20. (57) Марк. 15 3 42. Лук. 23, 50. Іоан. 19, 38. 
Гл. 28. (1) Марк. 16, 1. Лук. 24, 1. Іоан. 20, 1. 
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.Марія Магдалина и другая Марія 
посмотрѣть гробъ. 

2. II вотъ, сдѣлалось великое 
землетрясеніе: ибо Ангелъ Господень, 
сошедшій съ небесъ, приступивъ, 
отвалилъ камень отъ двери гроба и 
сидѣлъ на немъ; 

3. видъ его былъ какъ молнія, и 
одежда его бѣла какъ снѣгъ; 

4. устрашившись его, стерегущіе при¬ 
шли въ трепетъ, и стали какъ мертвые; 

5. Ангелъ же, обративъ рѣчь къ жен¬ 
щинамъ, сказалъ: не бойтесь, ибо знаю, 
что вы ищете Іисуса распятаго; 

6. Его нѣтъ здѣсь; Онъ воскресъ, 
какъ сказалъ. Подойдите, посмотрите 
мѣсто, гдѣ лежалъ Господь; 

7. н пойдите скорѣе, скажите уче¬ 
никамъ Его, что Онъ воскресъ изъ 
мертвыхъ и предваряетъ васъ въ Га¬ 
лилеѣ; тамъ Его увидите. Вотъ, я 
сказалъ вамъ. 

8. II вышедши поспѣшно изъ гроба, 
онѣ со страхомъ и радостью велпкою 
побѣжали возвѣстить ученикамъ Его; 

0. когда же шли онѣ возвѣстить 
ученикамъ Его, и се, Іисусъ встрѣтилъ 
ихъ и сказалъ: радуйтесь! II онѣ, 
приступивши, ухватились за ногіі Его 
н поклонились Ему; 

10. тогда говоритъ имъ Іисусъ: не 
бойтесь; пойдите, возвѣстите братьямъ 


Моимъ, чтобы шли въ Галилею, и тамъ 
они увидятъ Меня. 

11. Когда же оиѣ шли, то нѣкоторые 
изъ стражи, вошедшн въ городъ, 
объявили первосвященникамъ о всемъ 
бывшемъ. 

12. II сіи собравшись со старѣйши¬ 
нами и сдѣлавши совѣщаніе, довольно 
денегъ дали воинамъ 

13. п сказали: скажите, что ученики 
Его, пришедши ночью, украли Его, 
когда мы спали; 

14. и если слухъ объ этомъ дойдетъ 
до правителя, мы убѣдимъ его н васъ 
отъ непріятности избавимъ. 

15. Они. взявши деньги, поступили, 
кікъ научены были. И пронеслось 
слово сіе между Іудеями до сего дня. 

16. Одиннадцать же учениковъ 
пошли въ Галилею, на гору, куда 
повелѣлъ имъ Іисусъ; 

17. л увидѣвши Его, поклонились 
Ему, а иные усомнились. 

18. II приблизившись Іисусъ сказалъ 
имъ: дана Мнѣ всякая власть на небѣ 
и на землѣ: 

19. итакъ идите, научите всѣ народы, 
крестя ихъ во имя Отца и Сына и 
Святаго Духа, 

20. уча ихъ соблюдать все, что Я 
повелѣлъ вамъ; и се, Я съ вами во всѣ 
дни до скончанія вѣка. Аминъ. 


(5) Марк. 16, с. (6) Мате. 12, 40; 16, 21; 17, 23. (7) Матѳ. 26, 32. Марк. 14, 28. 

Іоан. 21, 1. Дѣян. 1, 3; 10, 41. 1 Корине. 15, 5. (9) Марк. 16, 9. Іоан. 20, 14. (ІО) Іоан. 

20, 17. Енр. 2, 11 (18) Матѳ. И. 27. Лук. 1, 32. Іоан. 3, 35; 13, 3; 17, 2. Рімлніі. 14, 9. 

Ефес. 1, 10. Фнлнппнс. 2, 9. Колос. 1, 16. 1 Петр. 3, 22. Апокалипс. 19, 16. Евр. 2, 8. 
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Г Л А В А 1. 

Н ачало Евангелія Іисуса Христа, 
. Сына Божія, 


2. какъ написано у пророковъ: вотъ, 
Я посылаю Ангела .Моего предъ лицомъ 
Твоимъ, который приготовить путь 
Твой предъ Тобою (Малах. 3, 1). 


Г. 1 . 1. (а) Малах. 3, 1. ЗІате. 11, 10. Лук. 7, 27. 
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3. Гласъ вопіющаго въ пустынѣ: 
приготовьте путь Господу, прямыми 
сдѣлайте стези Ему (Исаія 40, 3). 

4. Явился Іоаннъ, крестя въ пустынѣ 
и проповѣдуя крещеніе покаянія для 
прощенія грѣховъ. 

5. II выходили къ нему вся страна 
Іудейская и Іерусалимдяне; и кре¬ 
стились отъ него всѣ въ рѣкѣ Іорданѣ, 
исповѣдуя грѣхи свои. 

6. Іоаннъ же носилъ одежду изъ 
верблюжьяго волоса, и поясъ кожаный 
на чреслахъ своихъ, и ѣлъ акриды 
и дикій медъ. 

7. И проповѣдывалъ говоря: идетъ 
за мною Сильнѣйшій меня, у Котораго 
я недостоинъ наклонившись развязать 
ремень обуви Его; 

8. я крестилъ васъ водою, а Оиъ 
будетъ крестить васъ Духомъ Святымъ. 

9. II было въ тѣ дни, пришелъ 
Іисусъ изъ Назарета Галилейскаго и 
крестился отъ Іоанна въ Іорданѣ. 

10. II когда выходилъ нзъ воды, 
тотчасъ увидѣлъ Іоаннъ разверзаю¬ 
щіеся небеса, и Духа, какъ голубя, 
сходящаго на Него. 

11. И гласъ былъ съ небесъ: Ты Сынъ 
Мой возлюбленный, въ Которомъ 
Мое благоволеніе. 

12. Немедленно послѣ того Духъ 
ведетъ Его въ пустыню. 

13. II былъ Онъ тамъ въ пусіынѣ 
сорокъ дней, искушаемый сатаною; и 
былъ со звѣрями; н Ангелы служили 
Ему. 

14. Послѣ же того, какъ преданъ 
былъ Іоаннъ, пришелъ Іисусъ въ Гали¬ 
лею, проповѣдуя Евангеліе Царствія 
Божія 

15. и говоря, что исполнилось 
время, и приблизилось Царствіе Божіе: 
покайтесь, н вѣруйте ьъ Евангеліе. 

10. Проходя же близъ моря Гали¬ 
лейскаго, увидѣлъ Симона и Андрея 
брата его, закидывающихъ сѣти 
в'і, море, ибо они были рыболовы. 


17. II сказалъ имъ Іисусъ: идите 
за Мною, и Я сдѣлаю, что вы будете 
ловцами человѣковъ. 

18. II они тотчасъ, оставивши свои 
сѣти, послѣдовали за Нимъ. 

19. II ирошедъ оттуда немного, 
Оиъ увидѣлъ Іакова Зеьедеева и 
Іоанна брата его, также въ лодкѣ 
дочинивающихъ сѣти; 

20. и тотчасъ призвалъ ихъ. II 
они, оставивши отца своего Зеведея 
въ лодкѣ съ работниками, послѣдовали 
за Нпмъ. 

21. II приходятъ въ Капернаумъ; 
и вскорѣ въ субботу вошелъ Онъ 
въ синагогу н училъ. 

22. II дивились Его ученію, ибо 
Онъ училъ ихъ какъ власть имѣющій, 
а не какъ книжники. 

23. Въ синагогѣ ихъ былъ чело¬ 
вѣкъ, одержимый духомъ нечистымъ, 
и вскричалъ: 

24. оставь, что Тебѣ до насъ, Іисусъ 
Назарянинъ? Ты пришелъ погубить 
насъ! знаю Тебя, кто Ты, Святый Божій. 

25. Но Іисусъ запретилъ ему, 
говоря: замолчи и выйди изъ него. 

26. Тогда духъ нечистый, сотрясши 
его и вскричавъ громкимъ голосомъ, 
вышелъ изъ него. 

27. II всѣ ужаснулись, такъ-что 
другъ друга спрашивали: что это? что 
это за новое ученіе, что Онъ и духамъ 
нечистымъ повелѣваетъ со властью, 
и они повинуются Ему? 

28. И скоро разошлась о Немъ 
молва по всей окрестности въ Галилеѣ. 

29. Вышедши вскорѣ изъ синагоги, 
пришли въ домъ Симона и Андрея 
съ Іаковомъ и Іоанномъ. 

30. Теща же Симонова лежала 
въ горячкѣ; и тотчасъ говорятъ Ему 
о ней. 

31. Подошедъ Онъ. поднялъ ее. 
взявъ ее за руку; и горячка тотчасъ 
оставила ее; и она стала служить пмъ. 

32. При наступленіи же вечера, когда 


(3) Исаія 40, 3. Матѳ. 3, 3. Лук. 3, 4. Іоан. 1, 23. (4) Матѳ. 3, 1. Лук. 3, 3. Іоан. 1, 31. 
Дѣян. 13, 24. (6) Лешіт. 11, 22. Матѳ. 3, 4. (7) Лук. 3, 1(5. Іоан. 1, 27. (8) Дѣян. 1, 5: 

2, 4. 1 Корине. 12, 13. (9) Матѳ. 3, 13. Лѵк. 3, 21. (10) Мато. 3, 16. Лук. 3, 21. 

Іоаи. 1, 32. (12) Матѳ. 4, 1. Лук. 4, 1. (14) Матѳ. 4, 12. Лук. 4,14. Іоан. 4, 43. (15) Матѳ. 
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(32) Матѳ. 8, 16. Лук. 4, 40. 
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заходило солнце, приносили къ Нему 
всѣхъ больныхъ и бѣсноватыхъ. 

33. II весь городъ собрался 
къ дверямъ. 

34. II Онъ исцѣлилъ многихъ, 
страдавшихъ различными болѣзнями; 
изгналъ многихъ бѣсовъ, и не позволялъ 
вѣсамъ говорить, что они знаютъ, что 
Онъ Христосъ. 

35. А утромъ, вставъ весьма рано, 
вышелъ и удалился въ пустынное 
мѣсто, н тамъ молился. 

36. Симонъ и бывшіе съ нимъ 
пошли за Нимъ; 

37. и нашедшп Его, говорятъ Ему: 
всѣ ищутъ Тебя. 

38. Онъ говоритъ пмъ: пойдемъ 
въ ближнія селенія и города, чтобы 
Мпѣ и тамъ проповѣдывать, ибо Я 
для того пришлть. 

30. II Онъ проповѣдывалъ въ си¬ 
нагогахъ ихъ, но всей Галилеѣ, и 
пзгопялъ бѣсовъ. 

40. Приходить къ Нему прокажен¬ 
ный и, умоляя Его п падая предъ 
Нимъ на колѣни, говоритъ Ему: если 
хочешь, можешь меня очистить. 

41. Іисусъ, умилосердившись надъ 
нимъ, простеръ руку, коснулся его 
зі сказалъ ему: хочу, очистись. 

42. ГІос.тѣ сего слова проказа тот¬ 
часъ сошла съ него, и онъ сталъ чистъ. 

43. II посмотрѣвъ на него строго, 
тотчасъ отослалъ его; 

44. и сказалъ ему: смотри, никому 
ничего не говори; по пойди, покажись 
•священнику и принеси за очище¬ 
ніе твое, чтб повелѣлъ Моисей, во 
свидѣтельство имъ. 

45. А оиъ вышедъ началъ провоз¬ 
глашать и разсказывать о происшед¬ 
шемъ, такъ-что Іисусъ ке могъ уже 
явно войти въ городъ, но находился внѣ, 
въ мѣстахъ пустыпныхъ. II приходили 
къ Нему отовсюду. 

ГЛАВА 2. 

резъ нѣсколько дней опять пришелъ 
Онъ въ Капернаумъ; и слышно 
стало, что Оиъ въ домѣ. 


2. Тотчасъ собрались многіе, такъ- 
что уже и у дверей не было мЬста; 
ц Онъ говорилъ имъ слово. 

3. II пришли къ Нему съ раз¬ 
слабленнымъ, котораго несли четверо; 

4. и не имѣя возможности при¬ 
близиться къ Нему за многолюдствомъ, 
раскрыли кровлю дома , гдѣ Онъ на¬ 
ходился, и, прокопавши ее, спустили 
постель, на которой лежалъ раз¬ 
слабленный. 

5. Іисусъ, видя вѣру ихъ, говоритъ 
разслабленному: чадо, прощаются тебѣ 
грѣхи твои. 

6. Тутъ сидѣли нѣкоторые изъ книж¬ 
никовъ и помышляли въ сердцахъ 
своихъ: 

7. что Онъ такъ богохульствуетъ? 
Кто можетъ прощать грѣхи, кромѣ 
одного Бога? 

8. Іисусъ, тотчасъ узнавъ духомъ 
Своимъ, что они такъ помышляютъ 
въ себѣ, сказалъ пмъ: для чего такъ 
помышляете въ сердцахъ вашихъ? 

9. Что легче? сказать ли раз¬ 
слабленному: прощаются тебѣ грѣхи? 
или сказать: встань, возьми свою 
постель и ходи? 

10. Но чтобы вызнали, что Сынъ Чело¬ 
вѣческій имѣетъ власть на землѣ про¬ 
щать грѣхи, говоритъ разслабленному: 

11. тебѣ говорю: встань, возьми 
постель твою, и иди въ домъ твой. 

12. Онъ тотчасъ всталъ и, взявъ 
постель, вышелъ предъ всѣми; такъ- 
что всѣ изумлялись п прославляли 
Бога, говоря: никогда ничего такого 
мы не видали. 

13. II вышелъ Іисусъ опять къ морю; 
п весь народъ пошелъ къ Нему, и Оиъ 
училъ ихъ. 

14. Проходя, увидѣлъ Онъ Левія 
Алфеева, сидящаго у сбора пошлинъ, 
п говоритъ ему: слѣдуй за Мною. 
И онъ вставъ послѣдовалъ за Нимъ. 

15. II когда Іисусъ возлежалъ 
въ домѣ его, возлежали съ Нимъ и 
ученики Его и многіе мытари и грѣш¬ 
ники; ибо много ихъ было, и они 
слѣдовали за Нимъ. 
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16. Книжники и фарисеи, увидѣвши, 
нто Онъ ѣстъ съ мытарями и грѣш¬ 
никами, говорили ученикамъ Его: кйкъ 
это Онъ ѣстъ и пьетъ съ мытарями 
и грѣшниками? 

17. Услышавъ сіе, Іисусъ говоритъ 
имъ: не здоровые имѣютъ нужду во 
врачѣ, но больные. Я пришелъ при¬ 
звать не праведниковъ, но грѣшниковъ 
къ покаянію. 

18. Ученики Іоанновы и фарисей¬ 
скіе постились. Приходятъ къ Нему 
и говорятъ: почему ученики Іоанновы и 
фарисейскіе постятся, а Твои ученики 
не постятся? 

19. II сказалъ имъ Іисусъ: могутъ 
ли поститься сыны чертога брачнаго, 
когда съ ними женихъ? Доколѣ съ ними 
женихъ, не могутъ поститься; 

20. но придутъ дпи, когда отни¬ 
мется у нихъ женихъ, и тогда будутъ 
поститься въ тѣ дни. 

21. Никто къ ветхой одеждѣ не 
приставляетъ заплаты изъ небѣленной 
ткани: иначе вновь пришитое отдеретъ 
отъ стараго, и дира будетъ еще 
хуже. 

22. Никто не вливаетъ вина молодаго 
въ мѣхи ветхіе: иначе молодое вино 
прорветъ мѣхи, и вино вытечетъ, и 
мѣхи пропадутъ; но вино молодое 
надобно вливать въ мѣхи новые. 

23. II случилось Ему въ субботу 
проходить засѣянными полями , и 
ученики Его дорогою начали срывать 
колосья. 

24. II фарисеи сказали Ему. смотри, 
что они дѣлаютъ въ субботу, чего не 
должно дѣлать? 

25. Онъ сказалъ имъ: неужели вы 
не читали никогда, чтб сдѣлалъ Да¬ 
видъ, когда имѣлъ нужду п взалкалъ 
самъ и бывшіе съ нимъ? 

26. какъ вошелъ онъ въ домъ Божіи 
при первосвященникѣ Авіаѳарѣ п ѣлъ 
хлѣбы предложенія, которыхъ не должно 
было ѣсть ни кому кромѣсвященниковъ, 
и далъ и бывшимъ съ нимъ? 

27. И сказалъ имъ: суббота для 
человѣка, а но человѣкъ для субботы; 


28. посему Сыпъ Человѣческій есть 
господинъ и субботы. 

ГЛАВА 3. 

И пришелъ опять въ синагогу; тамъ 
былъ человѣкъ, имѣвшій изсохшую 
РУКУ- 

2. II наблюдали за Нимъ, не исцѣ¬ 
литъ ли его въ субботу, чтобы обвинить 
Его. 

3. Онъ же говоритъ человѣку, 
имѣвшему изсохшую руку: стань на 
средину. 

4. А имъ говоритъ: должно ли 
въ субботу добро дѣлать, или зло 
дѣлать? душу спасти пли погубить? 
Но они молчали. 

5. II воззрѣвъ на нихъ съ гнѣвомъ, 
скорбя объ ожесточеніи сердецъ пхъ, 
говоритъ тому человѣку: протяни руку 
твою. Онъ протянулъ, и стала рука 
его здорова, какъ другая. 

С. Фарисеи вышедши немедленно 
составили съ иродіанами совѣщаніе 
противъ Него, какъ бы погубить Его. 

7. Но Іисусъ съ учениками Своими 
удалился къ морю, и за Нимъ послѣдо¬ 
вало множество народа изъ Галилеи, 
Іудеи, 

8. Іерусалима, Идумеи и изъ-за 
Іордана. И живущіе въ окрестностяхъ 
Тира и Сидона, услышавши, что Онъ 
дѣлалъ, шли къ Нему въ великомъ 
множествѣ. 

9. И сказалъ ученикамъ Своимъ, 
чтобы готова была для Него лодка по 
причинѣ многолюдства, дабы не тѣснили 
Его. 

10. Ибо многихъ Онъ исцѣлилъ; 
такъ - что имѣвшіе язвы бросались 
къ Нему, чтобы коснуться Его. 

11. И духи нечистые, когда видѣли 
Его, падали предъ Нимъ и кричали: 
Ты Сыпъ Божій. 

12. Но Онъ строго запрещалъ имъ, 
чтобы не дѣлали Его извѣстнымъ. 

13. Потомъ взошелъ на гору п 
позвалъ къ Себѣ, кого Самъ хотѣлъ; 
п пришли къ Нему. 
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1 і. II поставить изъ нихъ двѣна¬ 
дцать, чтобы съ Нимъ были и чтобы 
посылать ихъ на проповѣдь, 

15. и чтобы они имѣли власть 
исцѣлять отъ болѣзней и изгонять 
бѣсовъ; 

16. поставилъ Симона, нарекши ему 
имя Петръ; 

17. Іакова Зеведеева и Іоанна брата 
Іакова, нарекши имъ имена Воанергёсъ, 
то есть, сыны Громовы; 

18. Андрея, Филиппа, Варѳоломея, 
Матоея, Ѳому, Іакова Алфеева, Ѳаддея, 
Симона Кананита 

19. и Іуду Искаріотскаго, который 
и предалъ Его. 

20. Приходятъ въ домъ; и опять 
сходится народъ, такъ-что имъ невоз¬ 
можно было и хлѣба ѣсть. 

21. II услышавши ближніе Его 
пошли взять Его, ибо говорили, что 
Онъ вышелъ изъ себя. 

22. А книжники, пришедшіе изъ Іеру¬ 
салима, говорили, что Онъ имѣетъ 
въ Себп> веельзепула и что изгоняетъ 
бѣсовъ силою бѣсовскаго князя. 

23. И призвавъ ихъ, говорилъ имъ 
притчами: какъ можетъ сатана изгонять 
сатан уV 

21. Если царство раздѣлится само 
въ себѣ, не можетъ устоять царство то; 

25. и если домъ раздѣлится самъ 
въ себѣ, не можетъ устоять домъ тотъ; 

26. и если сатана возсталъ на са¬ 
мого себя и раздѣлился, не можетъ 
устоять, но пришелъ конецъ его. 

27. Никто, вошедъ въ домъ силь¬ 
наго, не можетъ расхитить вещей его, 
если прежде не свяжетъ сильнаго,— 
и тогда расхититъ домъ его. 

28. Истинно говорю вамъ: будутъ 
прощены сынамъ человѣческимъ всѣ 
грѣхи и хуленія, какими бы ни хулили; 

29. но кто будетъ хулить Духа 
Святаго, тому не будетъ прощенія 
во-вѣкъ, но подлежитъ онъ вѣчному 
осужденію. 

30. Сіе сказалъ Онъ, потомучто 
говорили, въ Немъ нечистый духъ. 

31. II пришли Матерь и братья 


Его и, стоя внѣ дома, послали къ Нему 
звать Его. 

32. Около Пего сидѣлъ народъ. II 
сказали Ему: вотъ. Матерь Твоя п 
братья Твои, и сёстры Твои, внѣ дома, 
спрашиваютъ Тебя. 

33. II отвѣчалъ имъ: кто матерь 
Моя и братья Мои? 

34. II обозрѣвъ сидящихъ вокругъ 
Себя, говоритъ: вотъ матерь Моя 
н братья Мои; 

35. ибо кто будетъ исполнять волю 
Божію, тотъ Мнѣ братъ и сестра 
и матерь. 

Г Л А В А 4. 

П опять началъ учить при морѣ;-и 
собралось къ Нему множество 
народа, такъ-что Онъ вошелъ въ лодку 
и сидѣлъ на морѣ, а весь народъ былъ 
на землѣ у моря. 

2. II училъ ихъ притчами много, 
и въ ученіи Своемъ говорилъ имъ: 

3. слушайте: вотъ, вышелъ сѣятель 
сѣять; 

4. и когда сѣялъ, случилось, что 
иное упало при дорогѣ, и налетѣли 
птицы и поклевали то. 

5. Иное упало на каменистое мѣсто , 
гдѣ немного было земли, и скоро 
взошло, потомучто земля была не 
глубока; 

6. когда же взошло солнце, увяло 
и, какъ не имѣло корпя, засохло. 

7. Иное упало въ терніе, н терніе 
выросло и заглушило сѣмя, и оно не 
дало плода. 

8. II иное упало на добрую землю, 
и дало плодъ, который взошелъ н 
выросъ, и принесло иное тридцать, 
иное шестьдесятъ, и иное сто. 

9. II сказалъ имъ: кто имѣетъ уши 
слышать, да слышитъ! 

10. Когда лее остался безъ народа, 
окружающіе Его вмѣстѣ съ двѣнадцатью 
спросили Его о притчѣ. 

11. II сказалъ имъ: вамъ дано знать 
тайны Царствія Божія, а тѣмъ 
внѣшнимъ все бываетъ въ притчахъ; 
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12. такъ-что онн своими глазами 
смотрятъ, и не видятъ; своими ушами 
слышатъ, и не разумѣютъ; да не 
обратятся, и прощены будутъ имъ грѣхи. 

13. II говоритъ имъ: не понимаете 
этой притчи? Какъ же вамъ уразумѣть 
всѣ притчи? 

14. Сѣятель слово сѣетъ. 

15. Посѣянное при дорогѣ означаетъ 
тѣхъ, въ которыхъ сѣется слово, но 
къ которымъ у когда услышатъ, тотчасъ 
ирпходитъ сатана п похищаетъ слово, 
посѣянное въ сердцахъ ихъ. 

16. Подобнымъ образомъ и по¬ 
сѣянное на каменистомъ мѣстѣ озна¬ 
чаетъ тѣхъ, которые, когда услышатъ 
слово, тотчасъ съ радостью прини¬ 
маютъ его, 

17. но не имѣютъ въ себѣ корня п 
непостоянны; потомъ, когда настанетъ 
скорбь или гоненіе за слово, тотчасъ 
соблазняются. 

18. Посѣянное въ терніи означаетъ 
слышащихъ слово, 

19. но въ которыхъ заботы вѣка 
сего, обольщеніе богатствомъ п другія 
пожеланія, входя въ нихъ, заглушаютъ 
слово, и оно бываетъ безъ плода. 

20. А посѣянное на доброй землѣ 
означаетъ тѣхъ, которые слушаютъ 
слово п принимаютъ, н приносятъ 
плодъ, одинъ въ тридцать, другой 
въ шестьдесятъ, иной во сто кратъ. 

21. И сказалъ пмъ: для того ли 
приносится свѣча, чтобы поставить ее 
подъ сосудъ, или подъ кровать? не 
для того ли, чтобы поставить ее на 
подсвѣчникѣ? 

22. Нѣтъ ничего тайнаго, что не 
сдѣлалось бы явнымъ; и ничего не 
бываетъ потаеннаго, что не вышло 
бы наружу. 

23. Если кто имѣетъ уши слышать, 
да слышитъ! 

24. II сказалъ имъ: замѣчайте, что 
слышите: какою мѣрою мѣрите, такою 
отмѣрено будетъ вамъ и прибавлено 
будетъ вамъ слушающимъ. 

25. Ибо кто имѣетъ, тому дано 


будетъ, а кто не имѣетъ, у того 
отнимется и то, что имѣетъ. 

26. II сказалъ: Царствіе Божіе 
подобно тому, какъ если человѣкъ 
броситъ сѣмя въ землю, 

27. и спитъ, и встаетъ ночью и 
днемъ, и какъ сѣмя всходитъ и растетъ, 
не знаетъ онъ. 

28. Ибо земля сама собою про¬ 
изводитъ сперва зелень, потомъ колосъ, 
потомъ полное зерно въ колосѣ. 

29. Когда же созрѣетъ плодъ, не¬ 
медленно посылаетъ серпъ, потомучто 
настала жатва. 

30. II сказалъ: чему уподобимъ 
Царствіе Божіе? или какою притчею 
изобразимъ его? 

31. Оно какъ зерно горчичное, 
которое, когда сѣется въ землю, есть 
меньше всѣхъ сѣмянъ на землѣ; 

32. а когда посѣяно, всходитъ и 
становится больше всѣхъ злаковъ, и 
пускаетъ большія вѣтвп, такъ - что 
подъ тѣнью его могутъ укрываться 
птицы небесныя. 

33. И таковыми многими притчами 
проповѣдывалъ имъ слово , сколько 
они могли слышать. 

34. Безъ притчи же не говорилъ 
имъ, а ученикамъ наединѣ изъяснялъ все . 

35. Вечеромъ того дня сказалъ имъ: 
переправимся на ту сторону. 

36. И онп, отпустивши народъ, 
взяли Его съ собою, какъ Онъ былъ 
въ лодкѣ; съ Нимъ были п другія лодки. 

37. И поднялась великая буря; 
волны били въ лодку, такъ-что она 
уже наполнялась водою. 

38. А Онъ спалъ на кормѣ на 
возглавіи; Его будятъ и говорятъ 
Ему: Учитель! неужели Тебѣ нужды 
нѣтъ, что мы погибаемъ? 

39. И вставъ Онъ запретилъ вѣтру 
и сказалъ морю: умолкни, перестань. 
И вѣтеръ утихъ, и сдѣлалась великая 
тишина. 

40. И сказалъ имъ: что вы такъ 
боязливы? какъ у васъ нѣтъ вѣры? 

41. II убоялись страхомъ великимъ 
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п говорили между собою: кто же 
Сей, что п вѣтеръ и море повинуются 
Ему? 

ГЛАВ А 5. 

П пришли на другой берегъ моря, 
въ страну Гадарннскую. 

2. II когда вышелъ Онъ изъ лодки, 
тотчасъ встрѣтилъ Его вышедшій 
изъ гробовъ человѣкъ, одержимый 
нечистымъ духомъ, 

3. онъ имѣлъ жилище въ гробахъ, 
и пикто не могъ его связать даже 
цѣпями; 

4. иотомучто многократно былъ онъ 
скованъ оковами и цѣпями, но разры¬ 
валъ цѣпи и разбивалъ оковы, и никто 
не въ силахъ былъ укротить его; 

5. всегда, ночью и днемъ, въ горахъ 
и гробахъ, кричалъ онъ п бился о 
камни; 

6. увидѣвъ же Іисуса издалека, 
прибѣжалъ и поклонился Ему; 

7. и вскричавъ громкимъ голосомъ, 
сказалъ: что Тебѣ до меня, Іисусъ, 
Сынъ Бога Всевышняго? Заклинаю 
Тебя Богомъ, не мучь меня! 

8. Ибо Іисусъ сказалъ ему: выйди, 
духъ нечистый, изъ сего человѣка. 

9. II спросилъ его: какъ тебѣ имя? 
II опъ сказалъ въ отвѣтъ: легіонъ 
имя мнѣ, иотомучто насъ много. 

10. II много просили Его, чтобы 
пе высылалъ ихъ вонъ изъ страны топ. 

11. Паслось же тамъ при горѣ 
большое стадо свиней. 

12. II просили Его всѣ бѣсы, говоря: 
пошли насъ въ свиней, чтобы намъ 
войти въ нихъ. 

13. Іисусъ тотчасъ позволилъ имъ 
II нечистые духи вышедши вошли 
въ свппей ; и устремилось стадо 
съ крутизны въ море, а ихъ было 
около двухъ тысячъ; и потонули 
въ морѣ. 

14. Пасущіе же свиней побѣжали 
и разсказали въ городѣ и въ деревняхъ. 
II жители вышли посмотрѣть, что 
случилось. 

15. Приходятъ къ Іисусу, и видятъ, 
что бѣсновавшійся, въ которомъ былъ 


легіопъ, сидитъ и одѣтъ, и въ здравомъ 
умѣ; и устрашились. 

16. Видѣвшіе разсказали имъ о томъ, 
какъ это произошло съ бѣсноватымъ, 
и о свиньяхъ. 

17. II начали просить Его, чтобы 
отошелъ отъ предѣловъ ихъ. 

18. II когда Онъ вошелъ въ лодку, 
бѣсновавшійся просилъ Его, чтобъ 
быть съ ІІІІМЪ. 

19. По Іисусъ не дозволилъ ему, 
а сказалъ: иди домой къ своимъ и 
разскажи имъ, что сотворилъ съ тобою 
Господь и кшсъ помиловалъ тебя. 

20. II пошелъ и началъ про- 
повѣдывать въ Десятпградыі, что 
сотворилъ съ нпмъ Іисусъ. II всѣ 
дивились. 

21. Когда Іисусъ опять пере¬ 
правился въ лодкѣ на другой берегъ, 
собралось къ Нему множество народа. 
Онъ былъ у моря. 

22. И вотъ, приходитъ одинъ изъ 
начальниковъ синагоги, по имени 
Іаиръ, и, увидѣвъ Его , падаетъ 
къ ногамъ Его 

23. и усильно проситъ Его, говоря: 
дочь моя при смерти; приди, и возложи 
на нее руки, чтобы она выздоровѣла 
и осталась жива. 

24. Іисусъ пошелъ съ нимъ; за 
Нпмъ слѣдовало множество народа, и 
тѣснили Его. 

25. Одна женщина, которая страдала 
кровотеченіемъ двѣнадцать лѣтъ, 

26. много потерпѣла отъ многихъ 
врачей, истощила все, что было у 
ней, и не получила ни какой пользы, 
но пришла еще въ худшее состояніе; 

27. услышавши объ Іисусѣ, подошла 
сзади въ народѣ и прикоснулась 
къ одеждѣ Его; 

28. ибо говорила: если хотя къ одеждѣ 
Его прикоснусь, то выздоровѣю. 

29. И тотчасъ изсякъ у ней источникъ 
крови, и она ощутила въ тѣлѣ, что 
исцѣлена отъ болѣзпи. 

30. Въ то же время Іисусъ, по¬ 
чувствовавъ Самъ въ Себѣ, что вышла 
изъ Него сила, обратился въ народѣ 
и сказалъ: кто прикоснулся къ Моей 
одеждѣ? 


Гл. 5. (1) Матѳ. 3, 26. Дук. 8, 28. (25) Матѳ. 9, 20. (30) Дук. 8, 45. 
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ЗЕ Ученики сказали Ему: Ты 
ыпишь. что на]юдъ тѣснитъ Тебя, 
и говоришь: кто прикоснулся ко Мнѣ? 

32 . Но Онъ смотрѣть вокругъ, 
чтобы видѣть ту, которая сдѣлала 
; то. 

33. Женщина въ страхѣ и трепетѣ, 
зная, что съ нею произошло, подошла, 
пала предъ Нимъ и сказала Ему всю 
истину. 

31. Оиъ же сказалъ ей: дщерь! вѣра 
твоя спасла тебя; иди въ мирѣ, и 
будь здорова отъ болѣзни твоей. 

35. Когда Онъ еще говорилъ сіе, 
приходятъ отъ начальника синагоги 
и говорятъ: дочь твоя умерла; что 
еще утруждаешь Учителя? 

30. Но Іисусъ, услышавъ сіи слова, 
тотчасъ говоритъ начальнику синагоги: 
не бойся, только вѣруй. 

37. II не позволилъ ни кому слѣ¬ 
довать за Собою, кромѣ Петра, Іакова 
и Іоанна брата Іакова. 

38. Приходитъ въ домъ началь¬ 
ника синагоги н видитъ смятеніе, п 
плачущихъ и вопіющихъ громко. 

33. И вошедъ говоритъ имъ: что 
смущаетесь н плачете? дѣвица не 
умерла, но спитъ. 

40. II смѣялись надъ Нимъ. Но 
Оиъ. выславъ всѣхъ, беретъ съ Собою 
отца и мать дѣвицы п бывшихъ 
съ Нимъ н входитъ туда, гдѣ дѣвица 
лежала. 

41. II взявъ дѣвицу за руку, гово¬ 
ритъ ей: талноа кумп, что значитъ: 
дѣвица, тсбѣ говорю, встань. 

42. II дѣвица тотчасъ встала и 
начала ходить, ибо была лѣтъ двѣ¬ 
надцати. Видѣвшіе пришли въ великое 
изумленіе. 

43. II Онъ строго приказалъ имъ, 
чтобы никто объ этомъ не зналъ, 
и сказалъ, чтобы дали ей ѣсть. 

Г Л А В А С. 

О ттуда вышелъ Онъ и пришелъ 
въ Свое отечество; за Нимъ 
слѣдовали ученики Его. 


2. Когда наступила суббота, Онъ 
началъ учить въ синагог!.; и многіе 
слышавшіе съ изумленіемъ говорили: 
откуда у Него это? что за премудрость- 
дана Ему, и какъ такія чудеса, 
совершаются руками Его? 

3. Не плотникъ ли Онъ, сынъ 
Маріи, братъ Іакова, Іосіи, Іуды н 
Симона? Не здѣсь ли, между нами. 
Его сестры? II соблазнялись о Немъ. 

4. Іисусъ же сказалъ имъ: не 
бываетъ пророкъ безъ чести, разве 
только въ отечествѣ своемъ, н у 
сродниковъ и въ домѣ своемъ. 

5. II не могъ совершить тамъ ни 
какого чуда, только на немногихъ- 
больныхъ возложивъ руки, исцѣлилъ. 
ихъ. 

0. II дивился невѣрію ихъ; потомъ 
ходилъ по окрестнымъ селеніямъ- 
ц училъ. 

7. II. призвавъ двѣнадцать, началъ 
посылать ихъ по два, и далъ имъ 
власть надъ нечистыми духами. 

8. II заповѣдалъ имъ ничего не 
брать въ дорогу, кромѣ одного посоха; 
ни сумы, ни хлѣба, ни мѣди въ поясѣ; 

9. но обуваться въ простую обуві ѵ 
и не носить двухъ одеждъ. 

10. II сказалъ имъ: если гдѣ войдете 
въ домъ, оставайтесь въ немъ, доколѣ, 
не выйдете изъ того мѣста. 

11. II если кто не приметъ васъ г 
н не будетъ слушать васъ, выходя 
оттуда, оттрясите прахъ отъ ногъ, 
вашихъ, во свидѣтельство па нихъ. 
Истинно говорю вамъ, отраднѣе будетъ 
Содому и Гоморрѣ въ день суда, 
нежели тому городу. 

12. Они пошли и ироповѣдывали 
покаяніе; 

13. изгоняли многихъ бѣсовъ, и 
многихъ больныхъ мазали масломъ* 
и исцѣляли. 

14. Царь Иродъ, услышавъ объ 
Іисусѣ (ибо имя Его стало гласно),, 
говорилъ: это Іоаннъ Креститель 
воскресъ изъ мертвыхъ, и потому 
чудеса дѣлаются имъ. 

15. Другіе говорили: это Илія; а 


(35) Лук. 8, 49. Гл. «. (1) Матѳ. 13, 54. Лук. 4, 16- (*) Матѳ. 7, 28. Марк. 1, 27. 
(3) Лук. 4, 22. Іоан. О, 42. (4) Іерем. 12, 6. Матѳ. 13, 57. Лук. 4, 24. Іоан. 4, 44.. 
(6) Матѳ. 9. 35. (7) Матѳ. 10, 1. Лук. 9, 1 . (11) Матѳ. 10, 14. Лук. 9,5. ДЮш. 13, 51; 18, Щ 
(13) Іаков. 5, 14. (14) Матѳ. 14, 1. Лук. 9. 
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иные говорили: это пророкъ, или какъ 
одинъ изъ пророковъ. 

К;. Иродъ же услышавъ сказалъ: 
ото Іоаннъ, котораго я обезглавилъ; 
онъ воскресъ изі» мертвыхъ. 

17. Ибо ссіі Иродъ, пославъ, взялъ 
Іоанна и заключилъ его въ темницу. 
:за Иродіаду, жену Филиппа, брата 
-своего, потому что женился на иен. 

18. Ибо Іоаннъ говорилъ Ироду: 
не должно тебѣ имѣть жену брата 
твоего. 

10. Иродіада же, злобясь на него, 
желала убитъ его; но не могла. 

20. Ибо Иродъ боялся Іоанна, зная, 
что онз» мужъ праведный и святый, 
и береги его: многое дѣлалъ, слушаясь 
его, и съ удовольствіемъ слушалъ 
его. 

21. Насталъ удобный день, когда 
Иродъ, по случаю дня рожденія своего, 
дѣіа.ть пиръ вельможамъ своимъ, 
тысяченачальникамъ п старѣйшинамъ 
Галилейскимъ,— 

22. дочь Иродіады вошла, плясала 
и угодила Ироду и возлежавшимъ 
съ пилъ: царь сказалъ дЬвнцѣ: проси 
у меня чего хочешь, и дамъ тебѣ: 

23. и клялся ей: чего ни попросишь 
у меня, дамъ тебѣ, даже до половины 
моего царства. 

24. Она вышла н спросила у матери 
своей: чего ироситьѴ Та отвѣчала: 
головы Іоанна Крестителя. 

25. И она тотчасъ пошла съ по¬ 
спѣшностью къ царю и просила, говоря: 
хочу, чтобы ты далъ мні; теперь же 
на блюдѣ голову Іоанна Крестителя. 

26. Царь опечалился, по ради 
клятвы п возлежавшихъ съ нимъ не 
захотѣлъ отказать ей. 

27. И тотчасъ пославъ оруженосца, 
царь повелѣлъ принести голову его. 

28. Онъ пошелъ, отсѣкъ ему голову 
въ теплицѣ, и принесъ голову его 
на блюдѣ, и отдалъ ее дѣвицѣ, а 
дѣвица отдала ее матери своей. 

29. Ученики его услышавши пришли 
и взяли тѣло его, и положили его 
ВО гробѣ. 

30. ІГ собрались Апостолы къ Іисусу 


и разсказали Ему все, и что сдѣлали, 
и чему научили. 

31. Онъ сказалъ имъ: пойдите 
вы одни въ пустынное мѣсто, и 
отдохните немного. Ибо много бы.к» 
приходящихъ и отходящихъ, такъ-чтс 
н ѣсть имъ было н когда. 

32. II отправились въ пустынное 
мѣсто въ лодкіі одни. 

33. Пародъ увидѣлъ, книг, они 
отправлялись, и многіе узнали ихъ: 
и бѣжали туда пѣшіе изъ всѣхъ 
городовъ, и предупредили ихъ, и 
собрались къ Нему. 

31. Іисусъ вышедъ увидѣлъ мно¬ 
жестве) народа и сжалился надъ ними, 
потому что они были какъ овцы, не- 
тіѣюіція пастыря; и начала» учить ихъ 
много. 

35. II какъ времени прошло много, 
ученики Его, приступивши къ Нему, 
говорятъ: мѣсто здѣсь пустынное, а 
времени уже много.— 

36. отпусти ихъ, чтобы они пыплн 
въ окрестныя деревни н селенія и 
купили себѣ хлѣба; ибо имъ нечего 
ѣст ь. 

37. Онъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
вы дайте имъ ѣсть. 11 сказали Ему: 
развѣ намъ пойти купить хлѣба 
динаріевъ на двѣсти, и дать имъ ѣсть? 

33. Но Онъ спросилъ ихъ: сколько 
у васъ хлѣбовъ? пойдите, посмотрите. 
Они узнавши сказали: пять хлѣбовъ, 
и двѣ рыбы. 

39. Тогда повелѣлъ имъ разсадить 
всѣхъ отдѣленіями на зеленой трав!:. 

40. II сѣли рядами, но сту и по 
пятидесяти. 

41. Онъ взялъ пять хлѣбовъ и двѣ 
рыбы, воззрѣвъ на небо, благословила, 
н преломилъ хлѣбы, и далъ ученикамъ 
Своимъ, чтобы они раздали имъ; и двѣ 
рыбы раздѣлила» иа всѣхъ. 

42. II ѣли всѣ. и насытились. 

43. II набрали кусковъ хлѣба и 
остатков ь отъ рыбъ двѣнадцать 
полныхъ коробовъ. 

44. Было же ѣвшихъ хлѣбы около 
пяти тысячъ мужей. 

45. II тотчасъ понудилъ учениковъ 


(17) Лук. 3, 19. (18) Левит. 18, 16; 20, 21. (20) Матѳ. 21, 26. ГЗС) Лук. 9. 10. (32) Матѳ. 
14, 13. Лук. 9, 10. (34) Матѳ. 9, 36. (38) Матѳ. 14, 17. Лук. 9, 13. Іоан. 6, 9. 
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Своихъ войти въ лодку и отправиться 
впередъ на другую сторону къ Впосаидѣ, 
пока Онъ отпуститъ народъ. 

46. II отпустивъ ихъ, пошелъ на 
гору помолиться. 

47. Вечеромъ лодка была посреди 
моря, а Опъ одинъ на землѣ. 

48. II увидѣлъ ихъ бѣдствующихъ 
въ плаваніи; потомучто вѣтеръ имъ 
былъ противный; около же четвертой 
стражи ночп подошелъ къ нимъ, 
идя по морю, п хотѣлъ миновать ихъ. 

49. Они, увидѣвши Его идущаго по 
морю, подумали, что это призракъ, 
и вскричали. 

50. Ибо всѣ видѣли Его и испугались. 
II тотчасъ заговорплъ съ ними и 
сказалъ пмъ: ободритесь; это Я; не 
бойтесь. 

51. II вошелъ къ нимъ въ лодку; и 
вѣтеръ утихъ; и они чрезвычайно 
изумлялись въ себѣ и дпвилпсь. 

52. Ибо не вразумплпсь чудомъ надъ 
хлѣбами, потомучто сердце ихъ было 
окаменено. 

53. II переправившись прибыли 
въ землю Гешшсаретскую, и пристали 
къ берегу. 

54. Когда вышли они изъ лодки, 
тотчасъ жители . узнавши Его, 

55. обѣжали всю окрестность ту, и 
начали на постеляхъ приносить боль¬ 
ныхъ туда, гдѣ Онъ, какъ слышно 
было, находился. 

56. И куда ни приходилъ Онъ, 
въ селенія ли, въ города лп, въ деревни 
ли, клали больныхъ на открытыхъ 
мѣстахъ и просили Его, чтобы пмъ 
прикоснуться хотя къ краю одежды 
Его; и которые прикасались къ Нему, 
исцѣлялись. 

ГЛАВ А 7. 

С обрались къ Нему фарисеи п нѣ¬ 
которые изъ книжниковъ, пришедшіе 
изъ Іерусалима; 

2. и увидѣвши нѣкоторыхъ нзъ уче¬ 
никовъ Его, ѣвшихъ хлѣбъ нечистыми, 
то есть неумытыми руками, укоряли. 


3. Ибо фарисеи и всѣ Іудеи, дер¬ 
жась преданія старцевъ, не ѣдятъ, не 
умывши тщательно рукъ; 

4. п прышедши съ торга, не ѣдятъ 
не омывшись. Есть и многое другое, 
чего они приняли держаться: наблю¬ 
дать омовеніе чашъ, кружекъ, котловъ 
и скамей. 

5. Потомъ спрашиваютъ Его фари¬ 
сеи п книжники: зачѣмъ ученики Твои 
не поступаютъ по преданію старцевъ, 
но неумытыми руками ѣдятъ хлѣбъ? 

6. Онъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
хорошо пророчествовалъ о васъ лице¬ 
мѣрахъ Исаія, какъ написано: люди 
сіи чтутъ Меня устами, сердце же 
ихъ далеко отстоитъ отъ Меня; 

7. но тщетно чтутъ Меня, уча 
ученіямъ, заповѣдямъ человѣческимъ 
(Исаія 29, 13). 

8. Ибо вы, оставивши заповѣдь 
Божію, держитесь преданія человѣче¬ 
скаго, омовенія кружекъ и чашъ, 
п дѣлаете многое другое, сему подобное. 

9. И сказалъ имъ: хорошо ли, что 
вы отмѣняете заповѣдь Божію, чтобы 
соблюсти свое преданіе. 

10. Ибо Моисей сказалъ: почитай 
отца своего и мать свою; и: зло¬ 
словящій отца пли мать, смертію да. 
умретъ (Исход. 20, 12; 21, 16). 

11. А вы говорите: кто скажетъ 
отцу пли матери: корванъ, то есть,, 
даръ Богу то , чѣмъ бы ты отъ меня 
пользовался; 

12. тому вы уже попускаете ничего 
не дѣлать для отца своего или матери 
своей, 

13. устраняя слово Божіе пре¬ 
даніемъ вашимъ, которое вы устано¬ 
вили; и дѣлаете многое сему подобное. 

14. II призвавъ весь народъ, го¬ 
ворилъ имъ: слушайте Меня всѣ г 
и разумѣйте: 

15. ничто, входящее въ человѣка 
извнѣ, не можетъ осквернить его; но 
что исходитъ нзъ него, то оскверняетъ 
человѣка. 

16. Если кто имѣетъ уши слышать, 
да слышитъ! 


(46) Матѳ. 14, 23. (47) Іоан. 6, 16. (52) Марк. 8, 18. (55) Матѳ. 14, 34. (55) Матѳ. 4, 24. 
Гл. 7. (1) Матѳ. 15, 1. (6) Исаія 29, 13. Матѳ. 15, 8. (7) Тит. 1, 14. (10) Матѳ. 15, 4. 
Исход. 20, 12. Сирах. 3, 7. (15) Матѳ. 15, ІІ. Римлян. 14, 17. Тит. 1, 15. 
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17. II когда Онъ отъ народа вошелъ 
въ домъ, ученики Его спросили Его 
о притчѣ. 

18. Онъ сказалъ ннъ: неужели и 
вы такъ непонятливы? Неужели не 
разумѣете, что ішчто, извнѣ входящее 
въ человѣка, не можетъ осквернить 
его? 

19. Потомучто не въ сердце его 
входитъ, а въ чрево, и выходитъ 
вонъ, чѣмъ очищается всякая пища. 

20. Далѣе сказалъ: исходящее 
изъ человѣка оскверняетъ человѣка. 

21. Ибо нзвнутрь, изъ сердца чело¬ 
вѣческаго, исходятъ злые помыслы, 
прелюбодѣянія, любодѣянія, убійства, 

22. кражи, лихоимство, злоба, ко¬ 
варство, непотребство, завистливое око, 
богохульство, гордость, безумство. 

23. Все это зло нзвнутрь исходитъ 
и оскверняетъ человѣка. 

24. II отправившись оттуда, пришелъ 
въ предѣлы Тирскіе и Сидонскіе; и 
вошедъ въ домъ, не хотѣлъ, чтобы 
кто узналъ; но не могъ утаиться. 

25. Ибо услышала о Немъ женщина, 
у которой дочь одержима была не¬ 
чистымъ духомъ, и прпшедшп припала 
къ ногамъ Его; 

26. а женщина та была язычница, 
родомъ Сирофинлкіянка; п просила 
Его, чтобы изгналъ бѣса изъ ея дочери. 

27. Но Іисусъ сказать ей: дай 
прежде насытиться дѣтямъ, ибо не 
хорошо взять хлѣбъ у дѣтей п бросить 
псамъ. 

28. Она же сказала Ему въ отвѣтъ: 
такъ, Господи; но и пси подъ столомъ 
ѣдятъ крохп у дѣтей. 

29. II сказать ей: за это слово, 
пойди; бѣсъ вышелъ изъ твоей дочери. 

30. II пришедши въ свой домъ, она 
нашла, что бѣсъ вышелъ, и дочь лежитъ 
на постелѣ. 

31. Вышедъ пзъ предѣловъ Тир¬ 
скихъ и Сндопскихъ, Іисусъ опять 
пошелъ къ морю Гаіплейскому чрезъ 
предѣлы Десятиградія. 

32. Привели къ Нему глухаго косно¬ 
язычнаго, п просили Его возложить 
на него руку. 


33. Іисусъ , отведя его въ сторону 
отъ народа, возложилъ персты Свои 
въ уши ему п плюнувъ коснулся 
языка его; 

34. и воззрѣвъ на небо, вздохнулъ 
п сказалъ ему: еффаок, то есть, 
отверзись. 

35. II тотчасъ отверзся у него 
слухъ, п разрѣшились узы его языка, 
п сталъ говорить чисто. 

36. II повелѣлъ имъ не сказывать 
ни кому. Но сколько Онъ ни запрещалъ 
имъ, они еще болѣе разглашали. 

37. II чрезвычайно дивились и го¬ 
ворили: все хорошо дѣлаетъ, и глухихъ 
дѣлаетъ слышащими и нѣмыхъ — 
говорящими. 

ГЛАВ А 8. 

В ъ тѣ дни, когда собралось весьма 
много народа п нечего было пмъ 
ѣсть, Іпсусъ, призвавъ учениковъ 
Своихъ, сказалъ пмъ: 

2. жаль Мнѣ народа, что уже три 
дня находятся при Мнѣ, п нечего 
имъ ѣсть. 

3. Если неѣвшпмп отпущу ихъ 
въ домы ихъ, ослабѣютъ въ дорогѣ, 
ибо нѣкоторые изъ нихъ пришли 
издалека. 

4. Ученики Его отвѣчали Ему: откуда 
могъ бы кто взятъ здѣсь въ пустынѣ 
хлѣбовъ, чтобы накормить ихъ? 

5. II спросилъ ихъ: сколько у васъ 
хлѣбовъ? Они сказали: семь. 

6. Тогда велѣлъ народу возлечь на 
землю; и взявъ семь хлѣбовъ п воз¬ 
давъ благодареніе, преломилъ и далъ 
ученикамъ Свопмъ, чтобы онп раздали: 
и они раздали народу. 

7. Было у нихъ и немного рыбокъ; 
благословивъ’ Онъ велѣлъ раздать 
и ихъ. 

8. II ѣли, п насытились; и набрали 
оставшихся кусковъ семь корзинъ. 

9. ѣвшихъ же было около четырехъ 
тысячъ. II отпустилъ ихъ. 

10. II тотчасъ вошедъ въ лодку съ у че- 
никамп Своими, прибылъ въ предѣлы 
Далмапуоскіе. 


(21) Быт. 8, 21. Притч. 6, 14. Іерем. 17, 9. Матѳ. 15, 19. (24) Матѳ. 15, 21. (31) Матѳ. 
1о ; 29. (37) Исаія 35, 6 . Гл. 8. (1) Матѳ. 15, 3^. (10) Матѳ. 15, 39. 


(51) 
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И. Вышли фарисеи, начали съ іііімъ 
спорить, и требовали отъ Него знаменія 
съ неба, искушая Его. 

12. ІІ Онъ, глубоко вздохпувъ, 
сказалъ: для чего родъ сен требуетъ 
знаменія? Истинно говорю вамъ, не 
дастся роду сему знаменіе. 

10. II оставивъ ихъ, опять вошелъ 
въ лодку и отправился на ту сторону. 

11. При семъ ученики Его забыли 
взять хлѣбовъ, и кромѣ одного хлѣба 
не имѣли съ собою въ лодкѣ. 

15. А Онъ заповѣдалъ имъ, го¬ 
воря: смотрите, берегитесь закваски 
фарисейской и закваски Иродовой. 

КГ II разсуждая между собою, го¬ 
ворили: это значитъ, что хлѣбовъ 
нѣтъ у насъ. 

17. Іисусъ уразумѣвъ говоритъ имъ: 
что разсуждаете о томъ, что нѣтъ у 
васъ хлѣбовъ? Еще ли не понимаете 
и не разумѣете? Еще ли окаменено 
у васъ сердце? 

18. Имѣя очи, не видите? имѣя 
уши, не слышите? и не помните? 

19. Когда Я пять хлѣбовъ преломилъ 
для пяти тысячъ человѣкъ , сколько 
полныхъ коробовъ набрали вы кусковъ? 
Говорятъ Ему: двѣнадцать. 

20. А когда семь для четырехъ 
тысячъ, сколько корзинъ набрали вы 
оставшихся кусковъ? Сказали: семь. 

21. II сказалъ имъ: какъ же не 
разумѣете? 

22. Приходитъ въ Вносаиду; и при¬ 
водятъ къ Нему слѣпаго, и просятъ, 
чтобы прикоснулся къ нему. 

23. Опъ, взявъ слѣпаго за руку, 
вывелъ его вонъ изъ селенія и, плю¬ 
нувъ ему на глаза, возложилъ на него 
руки, и спросилъ его: видитъ ли что? 

24. Онъ взглянувъ сказалъ: вижу 
проходящих!» людей, какъ деревья. 

25. Потомъ опять возложилъ руки 
на глаза ему, и велѣлъ ему взглянуть. 
II онъ исцѣлѣлъ, н сталъ видѣть 
все ясно. 

26. II послалъ его домой, сказавъ: 
не заходи въ селеніе, и не разсказывай 
ни кому въ селеніи. 


27. II пошелъ Іисусъ съ учениками 
Своими въ селенія Кесаріи Филипповой. 
Дорогою Онъ спрашивалъ учениковъ 
Своихъ: за кого почитаютъ Меня люди? 

28. Они отвѣчали: за Іоанна Кре¬ 
стителя; другіе же—за Илію; а иные — 
за одного изъ пророковъ. 

29. Онъ говоритъ имъ: а вы за 
кого почитаете Меня? Петръ сказалъ 
Ему въ отвѣтъ: Ты Христосъ. 

30. И запретилъ имъ, чтобы ші 
кому не говорили о Немъ. 

31. II началъ учить ихъ, что Сыну 
Человѣческому много должно постра¬ 
дать, быть отвержену старѣйшинами, 
первосвященниками и книжниками, 
и быть убнту, и въ третій день 
воскреснуть. 

32. II говорилъ о семъ открыто. 
Но Петръ, отозвавъ Его, началъ 
прекословить Ему. 

33. Онъ же, обратившись п взглянувъ 
на учениковъ Своихъ, воспретилъ 
Петру, сказавъ: отойди отъ Меня, 
сатана, потомучто ты думаешь не о 
томъ, что Божіе, но что человѣческое. 

31. II подозвавъ народъ съ учениками 
Своими, сказалъ имъ: кто хочетъ идти 
за Мною, отвергнись себя, и возьми 
крестъ свой, и слѣдуй за Мною. 

35. Ибо кто хочетъ душу свою 
сберечь, тотъ потеряетъ ее; а кто 
потеряетъ душу свою ради Меня 
и Евангелія, тотъ сбережетъ ее. 

36. Ибо какая польза человѣку, 
если оиъ пріобрѣтетъ весь міръ, а 
душѣ своей повредитъ? 

37. Или какой выкупъ даетъ 
человѣкъ за душу свою? 

38. Ибо кто постыдится Меня и 
Моихъ словъ въ родѣ семъ прелюбо¬ 
дѣйномъ н грѣшномъ, того постыдится 
іі Сынъ Человѣческій, когда пріидетъ 
въ славѣ Отца Своего со святыми 
Ангелами. 

ГЛАВ А 9. 

И сказилъ имъ: истинно говорю 
вамъ:есть нѣкоторые изъстоящихъ 


(11) Матѳ. 16, 4. (15) Матѳ. 16, 6. Лук. 12, 1 . (13) Марк. 6, 38. Іоап. 6, 9. (2.7) Матѳ. 
16, 13. Лук. 9, 18. (2Э) Іоан. 6, 69. (31) Марк. 9. 31; 10, 33. Лук. 9, 22. (34) Матѳ. 10, 38; 
16, 24. Лук. 9, 23; 14, 27. (37) Псал. 48, 9. (38) Матѳ. 10, 32. Лук. 9, 26. 2 Тнмоѳ. 2, 12. 
Римлян. 1, 16. 1 Іоан. 2, 23. Гл. (1) Матѳ. 16. 28. Лук. 9, 27. 
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здѣсь, которые не вкусятъ смерти, 
какъ уже увидятъ Царствіе Божіе, 
пришедшее въ силѣ. 

2. II по прошествіи дней шести, 
взялъ Іисусъ Петра, Іакова п Іоанна, 
и возвелъ на гору высокую особо ихъ 
однихъ, и преобразился предъ ними. 

о. Одежды Его сдѣлались бли¬ 
стающими. весьма бѣлыми, какъ снѣгъ, 
какъ на землѣ бѣлилыцикъ не можетъ 
выбѣлить. 

4. II явился имъ Илія съ Монсеемъ; 
л бесѣдовали съ Іисусомъ. 

3. При семъ Петръ сказалъ Іисусу: 
Равви! хорошо намъ здѣсь быть; 
сдѣлаемъ три кущи: Тебѣ одну, Моисею 
одну, и одну Иліи. 

6. Ибо не зналъ, что сказать; 
потомучто они были въ страхѣ. 

7. II явилось облако, осѣняющее 
ихъ, и изъ облака исше.ть гласъ, 
глаголющія: Сен есть Сынъ Мои 
возлюбленный: Его слушайте. 

і>. II внезапно посмотрѣвши вокругъ, 
ни кого болѣе съ собою не видѣли, 
кромѣ одного Іисуса. 

9. Когда же сходили они съ горы, 
Онъ ие велѣлъ ни кому разсказывать 
о томъ, что видѣли, доколѣ Сынъ 
Человѣческій не воскреснетъ изъ 
мертвы хъ. 

10. II она удержали это слово, 
спрашивая другъ друга, что значитъ: 
воскреснуть изъ мертвыхъ. 

11. II спросили Его: какъ же 
книжники говорятъ, что Иліи надле¬ 
житъ придти прежде? 

12. Онъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
правда, Илія долженъ придти прежде 
и устроить все; и Сыну Человѣческому, 
какъ написано о Немъ, паОлежитъ 
того пострадать и быть унпчижепу. 

Ы. По говорю вамъ, что и Илія 
пришелъ, и поступили съ нимъ, какъ 
хотѣли, какъ написано о немъ. 

Ы. Прпшедъ къ ученикамъ, увидѣлъ 
много народа около нихъ и книжниковъ, 
спорящихъ съ ними. 

13. Тотчасъ, увидѣвъ Его, весь 
народъ изумился, и подбѣгая при¬ 
вѣтствовали Его. 
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16. Онъ спросилъ книжниковъ: о 
чемъ спорите съ ними? 

17. Одинъ изъ народа сказалъ 
въ отвѣтъ: Учитель! я привелъ 
къ Тебѣ сына моего, одержимаго ду¬ 
хомъ нѣмымъ: 

18. гдѣ ші схватываетъ его. по¬ 
вергаетъ его на землю, и онъ испускаетъ 
пѣну, и скрежещетъ зубами своими, 
и цѣпенѣетъ. Говорилъ я ученикамъ 
Твоимъ, чтобы изгнали его, и они 
не могли. 

19. Отвѣчая ему, Іисусъ сказалъ: 
о. родъ невѣрный! доколѣ буду съ вами? 
доколѣ буду терпѣть васъ? Приведите 
его ко Мнѣ. 

20. II привели его къ Нему. Какъ 
скоро бѣсноватый увидѣлъ Его, духъ 
сотрясъ его; онъ упалъ на землю 
и валялся, испуская пѣну. 

21. II спросилъ Іисусъ отца его: 
какъ давно это сдѣлалось съ нимъ? 
Онъ сказалъ: съ дѣтства; * 

22. и многократно духъ бросалъ его 
И ВЪ ОГОНЬ II въ воду, чтобы погубить 
его; но, если что можешь, сжалься 
надъ нами, и помоги намъ. 

23. Іисусъ сказалъ ему: если сколько- 
нибудь можешь вѣровать, псе возможно 
вѣрующему. 

24. II тотчасъ отецъ отрока вос¬ 
кликнулъ со слезами: вѣрую, Господи! 
помоги моему невѣрію. 

23. Іисусъ, видя, что сбѣгается 
народъ, запретилъ духу нечистому, 
сказавъ ему: духъ нѣмый и глухііі! 
Я повелѣваю тебѣ, выйди изъ него, 
и впредь не входи въ него. 

26. II вскрикнувъ, и сильно сотрясши 
его, вышелъ; и онъ сдѣлался какъ 
мертвый, такъ-что многіе говорили, 
что онъ умеръ. 

27. По Іисусъ, взявъ его за руку, 
поднялъ его; и онъ всталъ. 

28. II какъ вошелъ Іисусъ въ домъ, 
ученики Его спрашивали Его наединѣ: 
почему мы не могли изгнать его? 

29. II сказалъ имъ: сен родъ не 
можетъ выйти иначе, какъ отъ молитвы 
н поста. 

Зи. Быіііедиш оттуда, проходили 


(2) Мате. 17, 1 . (11) Матѳ. 17. 10. (12) Исая. 21, 7. Исаія 53, 3. Дан. 7, 13; 9, 26. 
(13) Калах. 4, 5. Мате. 17, 12. (17) Матѳ. 17, 14. Лук. 9, 38. (23) Матѳ. 17, 20; 21, 22. 


(53) 
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чрезъ Галилею: п Онъ не хотѣлъ, 
чтобы кто узналъ. 

31. Ибо училъ Своихъ учениковъ 
и говорилъ имъ, что Сынъ Человѣческій 
преданъ будетъ въ руки человѣческія, 
и убьютъ Его, п по убіеніи въ третій 
день воскреснетъ. 

32. Но они не разумѣли сихъ словъ, 
а спросить Его боялись. 

33. Пришелъ въ Капернаумъ; п 
когда былъ въ домѣ, спросилъ ихъ: 
о чемъ дорогою вы разсуждали между 
собою? 

34. Они молчали; потомучто дорогою 
разсуждали между собою, кто больше. 

35. II сѣвъ прпзвалъ двѣнадцать и 
сказалъ имъ: кто хочетъ быть первымъ, 
будь изъ всѣхъ послѣднимъ и всѣмъ 
слугою. 

36. II взявъ днтя, поставилъ его 
посреди нихъ и, обнявъ его, сказалъ 
имъ: 

37. кто приметъ одно изъ такихъ 
дѣтей во имя Мое, тотъ принимаетъ 
Меня; а кто Меня приметъ, тотъ не 
Меня принимаетъ, но Пославшаго 
Меня. 

38. При семъ Іоаннъ сказалъ: 
Учитель! мы видѣли человѣка, который 
именемъ Твоимъ изгоняетъ бѣсовъ, 
а не ходитъ за нами; и запретили 
ему, потомучто не ходитъ за нами. 

39. Іисусъ сказалъ: не запрещайте 
ему; ибо никто, сотворившій чудо 
именемъ Моимъ, не можетъ вскорѣ 
злословить Меня. 

40. Ибо кто не противъ васъ, тотъ 
за васъ. 

41. II кто напоитъ васъ чашею 
воды во имя Мое, потомучто вы 
Христовы, петпнно говорю вамъ, не 
потеряетъ награды своей. 

42. А кто соблазнитъ одного изъ 
малыхъ снхъ, вѣрующихъ въ Меня, 
тому лучше было бы, еслибы повѣсили 
ему жериовный камень на шею 
и бросили его въ море. 

43. И если соблазняетъ тебя рука 
твоя, отсѣки ее; лучше тебѣ увѣчному 


войти въ жизнь, нежели съ двумя 
руками идти въ геенну, въ огонь 
неугасимый, 

44. гдѣ червь ихъ не умираетъ,, 
п огонь не угасаетъ. 

45. II если нога твоя соблазняетъ 
тебя, отсѣки ее; лучше тебѣ войти 
въ жизнь хромому, нежели съ двумя 
ногами быть ввержену .въ геенну* 
въ огонь пеугасимый, 

46. гдѣ червь ихъ не умираетъ, 
п огонь не угасаетъ. 

47. II если глазъ твой соблазняетъ 
тебя, вырвп его; .лучше тебѣ съ однимъ 
глазомъ войти въ Царствіе Божіе, 
нежели съ двумя глазами быть ввержену 
въ геенну огненную, 

48. гдѣ червь ихъ не ршраетъ, 
п огонъ не угасаетъ. 

49. Ибо всякій огнемъ осолнтся, 
и всякая жертва солью осолится. 

50. Соль добрая вещь; но ежели 
соль не солона будетъ, чѣмъ вы ее 
поправите? Имѣйте въ себѣ соль, 
п мнръ имѣйте между собою. 

• Г Л А В А 10. 

О тправившись оттуда, приходитъ 
въ предѣлы Іудейскіе за-Іор¬ 
данскою стороною. Опять собирается 
къ Нему народъ; п по обычаю Своему, 
Онъ опять училъ ихъ. 

2. Подошли фарисеи п спросили, 
искушая Его: позволительно ли раз¬ 
водиться мужу съ женою? 

3. Онъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: что 
заповѣдалъ вамъ Моисей? 

4. Они сказали: Моисеи позволилъ 
писать разводное письмо, иразводиться. 

5. Іисусъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
по жестокосердію вашему онъ наппсалъ 
вамъ сію заповѣдь. 

6. Въ началѣ же созданія, Богъ 
мужчину п женщину сотворилъ пхъ 
(Быт. 1, 27). 

7. Посему оставптъ человѣкъ отца 
своего и мать 

8. п прилѣпится къ женѣ своей, и 


(31) Матѳ. 17, 22. Лук. 9, 22; 24, 7. (36) Матѳ. 18, 5. Лук. 9, 48. (38) Лук. 9, 49. 
(39) 1 Корине. 12, 3. (41) Матѳ. 10, 42. (42.) Матѳ. 18, 6. Лук. 17, 1 . (43) Второзак. 13, 8. 
Матѳ. 5, 29; 18, 8. (44) Исаія 66, 24. (49) Левпт. 2, 13. Іезек. 43, 24. (50) Матѳ. 5, 13. 
Римлян. 14, 19. Колос. 4, 6. Гл. ІО. (2) Матѳ. 19, 3. (4) Второзак. 24, 1. Матѳ. 5, 31. 
Лук. 16, 18. (6) Быт. 1, 27. Матѳ. 19, 4. (7) Быт. 2, 24. 1 Корине. 6, 16. 
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будутъ два одною плотью; такъ-что 
они уже не двое, но одна плоть. 

9. Итакъ, что Богъ сочеталъ, того 
человѣкъ да не разлучаетъ. 

10. Въ домѣ ученики Его опять 
спросили Его о томъ же. 

11. Онъ сказалъ имъ: кто раз¬ 
ведется съ женою своею, п женится 
на другой, тотъ прелюбодѣйствуетъ 
отъ нея; 

12. и если жена разведется съ мужемъ 
своимъ п выйдетъ за другаго, прелюбо¬ 
дѣйствуетъ. 

13. Приносили къ Нему дѣтей, 
чтобы Онъ прикоснулся къ нимъ; 
ученики же не допускали приносящихъ. 

14. Увидѣвъ то , Іисусъ вознегодо¬ 
валъ п сказалъ пмъ: пустите дѣтей при¬ 
ходить ко Мнѣ, п не препятствуйте имъ; 
ибо таковыхъ есть Царствіе Божіе. 

15. Истинно говорю вамъ: кто не 
приметъ Царствія Божія, какъ дитя, 
тотъ не войдетъ въ него. 

16. И обнявъ пхъ, возложилъ рукп 
на нихъ ц благословилъ ихъ. 

17. Когда выходилъ Онъ въ путь, 
подбѣжалъ нѣкто, палъ предъ Нимъ 
на колѣни и спросилъ Его: Учитель 
благій! что мнѣ дѣлать, чтобы 
наслѣдовать жпзнь вѣчную? 

18. Іисусъ сказалъ ему: что ты 
называешь Меня благимъ? ІІпкто не 
благъ, какъ только одинъ Богъ. 

19. Знаешь заповѣди: не прелюбо¬ 
дѣйствуй; не убивай; не кради; не 
лжесвидѣтельствуй; не обижай; почитай 
отца твоего и мать (Исход. 20,12—17). 

20. Онъ же сказалъ Ему въ отвѣтъ: 
Учитель! все это сохранилъ я отъ 
юности моей. 

21. Іпсусъ, взглянувъ на него, полю¬ 
билъ его и сказалъ ему: одного тебѣ 
не достаетъ: пойди, все, что имѣешь, 
продай и раздай нищимъ, и будешь 
имѣть сокровище на небесахъ; и при¬ 
ходи, послѣдуй за Мною, взявъ крестъ. 

22. Онъ же, смутившись отъ сего 
слова, отошелъ съ печалью, потомучто 
у него было большое пмѣніе. 


23. II посмотрѣвъ вокругъ, Іисусъ 
говоритъ ученикамъ Своимъ: какъ 
трудно имѣющимъ богатство войти 
въ Царствіе Божіе! 

24. Ученнкп ужаснулись отъ словъ 
Его. Но Іисусъ опять говоритъ имъ 
въ отвѣтъ: дѣти! какъ трудно надѣю¬ 
щимся на богатство войти въ Царствіе 
Божіе! 

25. Удобнѣе верблюду пройти сквозь 
игольныя уши, нежели богатому войти 
въ Царствіе Божіе. 

26. Они лее чрезвычайно изумлялись 
и говорили между собою: кто же 
можетъ спастись? 

27. Іисусъ, воззрѣвъ на нпхъ, гово¬ 
ритъ: человѣкамъ это невозможно, но 
не Богу; ибо все возможно Богу. ' 

28. И началъ Петръ говорить Ему: 
вотъ, мы оставили все и послѣдовали 
за Тобою. 

29. Іисусъ сказалъ въ отвѣтъ: 
истинно говорю вамъ: нѣтъ ни кого, 
кто оставилъ бы домъ, или братьевъ, 
пли сестеръ, или отца, или мать, или 
жену, или дѣтей, или земли, ради 
Меня п Евангелія, 

30. п не получилъ бы нынѣ, во 
время сіе, среди гоненій, во сто кратъ 
болѣе домовъ, и братьевъ, и сестеръ, и 
отцевъ, и матерей, и дѣтей, и земель, 
а въ вѣкѣ грядущемъ жизни вѣчной. 

31. ’ Многіе же будутъ первые 
послѣдними, и послѣдніе первыми. 

32. Когда были они на пути, восходя 
въ Іерусалимъ, Іисусъ шелъ впереди 
ихъ, а они ужасались и, слѣдуя за 
Нимъ, были въ страхѣ. Подозвавъ 
двѣнадцать, Онъ опять началъ имъ 
говорить о томъ, чтб будетъ съ Нимъ: 

33. вотъ, мы восходимъ въ Іеру¬ 
салимъ, и Сынъ Человѣческій преданъ 
будетъ первосвященникамъ и книжни¬ 
камъ, п осудятъ Его на смерть, 
и предадутъ Его язычникамъ; 

34. и поругаются надъ Нимъ, и 
будутъ бить Его, и оплюютъ Его, 
и убыотъ Его ; и въ третій день 
воскреснетъ. 


(Э) 1 Корине. 7, 10. (15) Матѳ. 19, 13. Лук. 18, 15. (14) Матѳ. 18, 4. 1 Коршіѳ. 14, 20. 
1 Петр. 2. 2.(15) Матѳ. 11,25. (16) Матѳ. 19,15. (17) Матѳ. 19, 16. Лук. 18, 18. (1Э) Исход. 
20,13. Второзак. 5, 17, Матѳ. 5, 21. Лук. 18, 20. (21) Матѳ. 6, 19. (25) Іов. 31, 24. Іаков. 
2, 5. 1 Тимоѳ. 6, 17. (27) Іов. 10, 13; 42, 2. (28) Матѳ. 19, 27. Лук. 18, 28. (51) Матѳ. 
19, 30. Лук. 13, 30. (55) Матѳ. 20, 18. Лук. 18, 31. 
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35. Ттса подошли къ Нему сыновья 
Зеведеевы, Іаковъ н Іоаннъ, и сказали: 
Учитель! мы желаема,, чтобы Ты 
сдѣлалъ намъ, о чемъ попросимъ. 

36. Онъ сказалъ имъ: что хотите, 
чтобы Я сдѣлалъ вамъ? 

37. Они сказали Ему: дан намъ сѣсть 
у Тебя, одному по правую сторону, 
а другому по лѣвую, въ славѣ Твоей. 

З'Ѣ Но Іисусъ сказалъ имъ: не 
знаете, чего просите. .Можете ли пить 
чашу, которую Я пью, и креститься 
крещеніемъ, которымъ Я крещусь? 

39. Они отвѣчали: можемъ. Іисусъ 
же сказалъ имъ: чашу, которую Я пыо, 
будете нить, и крещеніемъ, которымъ 
Я крещусь, будете креститься; 

40. а дать сѣсть у Меня по правую 
сторону и по лѣвую, не отъ Меня 
зависитъ, но кому уготовано. 

41. II услышавши десять, начали 
негодовать на Іакова и -Іоанна. 

42. Іисусъ же, подозвавъ ихъ,сказалъ 
имъ: вы знаете, что почитающіеся 
князьями народовъ господствуютъ надъ 
ними, и вельможи ихъ властвуютъ ими. 

43. Но между вамп да не будетъ 
такъ: а кто хочетъ быть большимъ 
между вами, да будетъ вамъ слугою; 

44. и кто хочетъ быть первымъ 
между вами, да будетъ всѣмъ рабомъ. 

45. Ибо и Сынъ Человѣческій не 
для того пришелъ, чтобы Ему служили, 
но чтобы послужить и отдать душу 
Свою для искупленія многихъ. 

46. Приходятъ въ Іерихонъ. II 
когда выходилъ Онъ изъ Іерихона 
съ учениками Своими н множествомъ 
народа, Вартимей, сынъ Тимеевъ, 
слѣпой сидѣлъ у дороги, прося 
милостыни. 

47. Услышавъ, что это Іисусъ Назорей, 
онъ началъ кричать и говорить: Іисусъ, 
Сынъ Давидовъ! помилуй меня. 

48. Многіе заставляли его молчать; 
но онъ еще болѣе стала, кричать: 
Сынъ Давидовъ! помилуй меня. 

49. Іисусъ остановился н велѣлъ 
его позвать. Зовутъ слѣпаго и говорятъ 
ему: не бойся, вставай, зоветъ тебя. 


50. Онъ сбросилъ съ себя верхнюю 
одежду, всталъ п пришелъ къ Іисусу. 

51. Отвѣчая ему, Іисусъ спросилъ: 
чего ты хочешь отъ Меня? Слѣпой 
сказалъ Ему: Учитель! чтобы мнѣ 
прозрѣть. 

52. Іисусъ сказалъ ему: иди, вѣра 
твоя спасла тебя. Л онъ тотчасъ про¬ 
зрѣлъ н пошелъ за Іисусомъ по дорогѣ. 

ГЛАВА И. 

Т^огда приблизились къ Іерусалиму. 
ІЛ кт, Виофагіи и Виѳаніи, къ горѣ 
Елеонской, Іисусъ посылаетъ двухъ 
изъ учениковъ Своихъ 

2. и говоритъ имъ: пойдите въ селе¬ 
ніе. которое прямо передъ вами: входя 
въ него, тотчасъ найдете привязан¬ 
наго молодаго осла, на котораго никто 
изъ людей не садился; отвязавши его, 
приведите. 

3. 11 если кто скажетъ вамъ: что 
вы это дѣлаете? отвѣчайте, что онъ 
надобенъ Господу; и тотчасъ пошлетъ 
его сюда. 

4. Они пошли, и нашли молодаго 
осла, привязаннаго у воротъ на улицѣ, 
и отвязали его. 

5. II нѣкоторые изъ стоявшихъ 
тамъ говорили имъ: что дѣ лаете? 
зачѣмъ отвязываете осленка? ** 

С. Они отвѣчали имъ, какъ повелѣлъ 
Іисусъ; и тѣ отпустили ихъ. 

7. Ц привели осленка къ Іисусу, 
и Еозл ожили на него одежды своп: 
Іисусъ сѣлъ на него. 

8. Многіе же постилали одежды 
свои по дорогѣ, а другіе рѣзали вѣтви 
съ деревъ и постилали по дорогѣ. 

9. II предшествовавшіе и сопрово¬ 
ждавшіе восклицали: Осанна! Благо¬ 
словенъ Грядущій во имя Господне! 

10. Благословенно грядущее во имя 
Господа царство отца нашего Давида! 
Осанна въ вышнихъ! 

11. II вошелъ Іисусъ въ Іерусалимъ 
н въ храмъ: и осмотрѣвъ все, какъ 
время уже было позднее, вышелъ 
въ Виѳанію съ двѣнадцатью. 


(35) Матѳ. 20. 20. (41) Мате. 20, 24. Лук. 22, 24. (44) Марк. 9, 35. (45) Іоан. 13, 15. 
1 Петр. 5, 3. Фнлиппнс. 2, 7. (46) Матѳ. 20, 29. Гл. 1*. (1) Мато. 21, 1. Лук. 19, 29. 
(7) Матѳ. 21, 7. Лук. 19, 35. (8) Іоан. 12, 13. (9) Псал. 117, 25. 
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12. На другой день, когда они 
вышли илъ Виѳаніи, Онъ взалкалъ; 

13. и. увидѣвъ издалека смоковницу, 
покрытую листьями, пошелъ, не най¬ 
детъ ли чего на ней; но, пришедъ 
къ ней, ничего не нашелъ, кромѣ 
листьевъ, ибо еще не время было 
собиранія смоквъ. 

И. И сказалъ ей Іисусъ: отнынѣ 
да не вкушаетъ никто отъ тебя плода 
во-вѣкъ! 11 слышали то ученики Его. 

13. Пришли въ Іерусалимъ. Іисусъ, 
вошедъ въ храмъ, началъ выгонять 
продающихъ п покупающихъ въ храмѣ; 
и столы мѣновщиковъ и скамьи про¬ 
дающихъ голубей опрокинулъ; 

10. и не позволялъ, чтобы кто 
пронесъ чрезъ храмъ какую-либо 
вещь. 

17. II училъ ихъ, говоря: не напи¬ 
сано ли: домъ -Мои домомъ молитвы 
наречется для всѣхъ народовъ? а вы 
сдѣлали его вертепомъ разбойниковъ 
(ІІсаія 50, 7)? 

16. Услышали ото книжники и 
первосвященники и искали, какъ бы 
погубить Его; ибо боялись Его, потому- 
что весь народъ удивлялся ученію Его. 

19. Когда же стало поздно, Онъ 
вышелъ вонъ изъ города. 

20. Поутру, проходя мимо, увидѣли, 
что смоковница засохла до корня. 

21. II вспомнивъ Петръ говоритъ 
Ему: Равви! посмотри, смоковница, 
которую Ты проклялъ, засохла. 

22. Іисусъ отвѣчая говоритъ имъ: 

23. имѣйте вѣру Божію. Ибо истинно 
говорю вамъ, если кто скажетъ горѣ 
сен: поднимись, н ввергнись въ море; 
и не усомнится въ сердцѣ своемъ, но 
повѣритъ, что сбудется но словамъ 
его, —будетъ ему, что ни скажетъ. 

24. Потому говорю вамъ: все, чего 
ни будете просить въ молитвѣ, вѣрьте, 
что получите; п будетъ вамъ. 

25. 11 когда стоите на молитвѣ, 
протайте, если что имѣете на кого, 
дабы н Отецъ вашъ Небесный простилъ 
вамъ согрѣшенія ваши. 

20. Если же не прощаете, то и 


Отецъ вашъ Небесный не проститъ 
вамъ согрѣшеній вашихъ. 

27. Пришли опять въ Іерусалимъ. 
II когда Онъ ходилъ въ храмѣ* 
подошли къ Нему первосвященники 
и книжники и старѣйшины 

28. и говорили Ему: какою властью 
Ты это дѣлаешь? и кто Тебѣ далъ, 
власть дѣлать это? 

29. Іисусъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
спрошу и Я васъ объ одномъ, отвѣ¬ 
чайте Мнѣ; тогда и Я скажу вамъ, 
какою властью это дѣлаю. 

30. Крещеніе Іоанново съ небесъ 
было, или отъ человѣковъ? отвѣчайте 
Мнѣ. 

31. Они разсуждали между собою: 
если скажемъ: съ небесъ,—то Он;ь 
скажетъ: почему же вы не повѣрили 
ему? 

32. а сказать: отъ человѣковъ, — 
боялись народа; потомучто всѣ пола¬ 
гали, что Іоаннъ точно былъ пророкъ. 

33. II сказали въ отвѣтъ Іисусу: 
не знаемъ. Тогда Іисусъ сказалъ имъ 
въ отвѣтъ: н Я не скажу вамъ, какою- 
властью это дѣлаю. 

ГЛАВ А 12. 

І Т началъ говорить имъ притчами: 

I нѣкоторый человѣкъ насадилъ 
виноградникъ, н обнесъ оградою, и 
выкопалъ точило, и построилъ башню,, 
и отдавъ его виноградарямъ, отлучился. 

2. И послалъ въ свое время къ вино¬ 
градарямъ слугу—принять отъ вино¬ 
градарей плодовъ изъ виноградника. 

3. Они же, схвативши его, били и 
отослали нн-съ-чѣмъ. 

4. Опять послалъ къ нимъ другаго 
слугу; п тому камнями разбили голову 
и отпустили его съ безчестіемъ. 

5. 11 опять ннаго послалъ: и того 
убили; и многихъ другихъ то били, то 
убивали. 

6. Имѣя же еще одного сына, 
любезнаго ему, напослѣдокъ послалъ 
и его къ нимъ, говоря: постыдятся 
сына моего. 


(15) Матѳ. 21, 12. Лук. 19, 45. Іоан. 2,14.(17) ІІсаія 56, 7. Іерем. 7, 11. (24) Матѳ. 7, 7_ 
Лук. 11, 9. Іоан. 14, 13. (25) Сирах. 28, 2. Матѳ. 6, 14. Ефес. 4, 32. Колос. 3, 13- 
(27) Матѳ. 21, 23. Лѵк. 20, 1 . Гл. 12. (1) Исал. 79, 9. Пьсн. Иѣси. 8, 12. ІІсаія 5. 1- 
Матѳ. 21, 33. (3) Матѳ. 5, 12; 23, 34. 
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7. Но виноградари сказали другъ 
другу: ото наслѣдникъ: пойдемъ,убьемъ 
сто, и наслѣдство буде'гь наше. 

6. II схвативши его, убили п 
выбросили вонъ изъ виноградника. 

0. Что же сдѣлаетъ хозяинъ вино¬ 
градника? Придетъ и предастъ смерти 
виноградарей, и отдастъ виноградникъ 
другимъ. 

10. Неужели вы не читали сего 
въ Писаніи: камень, который отвергли 
строители, тотъ самый сдѣлался главою 
угла: 

11. это отъ Господа, п есть дивно 
въ очахъ нашнхъ (Псал. 117, 22—23)? 

12. II старались схватить Его, но 
побоялись народа; ибо поняли, что 
о нихъ сказалъ притчу; и оставивши 
Его, отошли. 

13. II посылаютъ къ Нему нѣко¬ 
торыхъ изъ фарисеевъ и иродіанъ, 
чтобы уловить Его въ словѣ. 

14. Они же пришедшп говорятъ 
Ему: Учитель! мы знаемъ, что Ты 
справедливъ и не заботишься объ 
угожденіи кому-либо, ибо не смотришь 
ни на какое лице, но истинно пути 
Божію учишь. Позволительно ли давать 
подать кесарю, или нѣтъ? давать лп 
намъ, или не давать? 

15. Но Онъ, зная ихъ лицемѣріе, 
сказалъ имъ: что искушаете Меня? 
принесите Мнѣ динарій, чтобы Мнѣ 
видѣть его. 

16. Они принесли. Тогда говоритъ 
имъ: чье это изображеніе и надпись? 
Они сказали Ему: кесаревы. 

17. Іисусъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
отдавайте кесарево кесарю, а Божіе 
Богу. II дивились Ему. 

18. Потомъ пришли къ Нему сад¬ 
дукеи, которые говорятъ, что нѣтъ 
воскресенія, и спросили Его, говоря: 

19. Учитель! Монсей написалъ 
намъ: если у кого умретъ братъ п 
оставитъ жену, а дѣтей не оставитъ,— 
то братъ его пусть возьметъ жену его 
и возстановитъ сѣмя брату своему 
(Второзак. 25, 5). 


20. Было семь братьевъ: первый 
взялъ жену, и умирая не оставилъ 
дѣтей. 

21. Взялъ ее вторый, и умеръ, и 
онъ не оставилъ дѣтей; также и третій. 

22. Брали ее за себя семеро, и не 
оставили дѣтей. Послѣ всѣхъ умерла 
и жена. 

23. Итакъ бъ воскресеніи, когда 
воскреснутъ, котораго изъ нихъ будетъ 
она женою? ибо семеро имѣли ее 
женою. 

24. Іисусъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
этимъ ли приводитесь вы въ заблу¬ 
жденіе, не зная Писаній, ни силы 
Божіей? 

25. Ибо когда изъ мертвыхъ воскре¬ 
снутъ, тогда не будутъ ни жениться, 
ни замужъ выходить, но будутъ, какъ 
Ангелы на небесахъ. 

26. А о мертвыхъ, что они воскре¬ 
снутъ, развѣ не чпталп вы въ книгѣ 
Моисея, какъ Богъ при куппнѣ сказалъ 
ему: Я Богъ Авраама, п Богъ Исаака, 
и Богъ Іакова (Исход. 3, 6)? 

27. Богъ не есть Богъ мертвыхъ, 
но Богъ живыхъ. Итакъ вы весьма 
заблуждаетесь. 

28. Одинъ изъ книжниковъ, слыша 
ихъ пренія и видя, что Іисусъ хорошо 
имъ отвѣчалъ, подошелъ и спросилъ Его: 
какая первая изъ всѣхъ заповѣдей? 

29. Іисусъ отвѣчалъ ему: первая 
изъ всѣхъ заповѣдей: слушай, Израиль! 
Господь Богъ нашъ есть Господь 
единый; 

30. и возлюби Господа Бога твоего 
всѣмъ сердцемъ твоимъ, и всею душею 
твоею, и всѣмъ разумѣніемъ твопмъ. 
и всею крѣпостью твоею: вотъ, первая 
заповѣдь! (Второзак. С, 4—5). 

31. Вторая подобная ей: возлюби 
ближняго твоего, какъ самого себя. 
Иной большей сихъ заповѣди нѣтъ 
(Левит. 19, 18). 

32. Книжникъ сказалъ Ему: хорошо, 
Учитель! истину сказалъ Ты, что 
одинъ есть Богъ и нѣтъ пнаго, кромѣ 
Его; 


(7) Матѳ. 26, 3. (8) Евр. 13, 12. (10) Матѳ. 21, 42. (13) Матѳ. 22, 15. Лук. 20, 20. 
(17) Матѳ. 22, 21. (18) Лук. 20, 27. (19) Второзак. 25, 5. Матѳ. 22, 24. Лук. 20. 28. 
(16) Исход. 3, 6. Матѳ. 22, 32. Лук. 20, 37. (28) Матѳ. 22, 35. Лук. 10, 25. (29) Второзак. 
6, 5. Матѳ. 22, 37. Лук. 10, 27. (31) Левит. 19, 18. Матѳ. 5, 43. Римлян. 13, 9. Галат. 5, 14. 
Іаков. 2, 8. 
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33. п любить Его всѣмъ сердцемъ, 
ц всѣмъ умомъ, и всею душею, и 
всею крѣпостью, п любить ближняго, 
какъ самого себя, есть больше всѣхъ 
всесожженіи п жертвъ. 

34. Іисусъ, видя, что онъ разумно 
отвѣчалъ, сказалъ ему: недалеко ты 
ютъ Царствія Божія. Послѣ того 
никто уже не смѣлъ спрашивать 
Его. 

35. Продолжая учить въ храмѣ, 
Іисусъ говорилъ: какъ говорятъ кни¬ 
жники, что Христосъ есть Сынъ 
Давидовъ? 

36. Ибо самъ Давидъ сказалъ Духомъ 
Святымъ: сказалъ Господь Господу 
моему: сѣди одесную Меня, доколѣ 
положу враговъ Твоихъ въ подножіе 
ногъ Твоихъ (Псал. 109, 1). 

37. Итакъ самъ Давидъ называетъ 
Его Господомъ: какъ же Онъ Сынъ 
ему? И множество народа слушало Его 
съ услажденіемъ. 

38. II говорилъ имъ въ ученіи Своемъ: 
остерегайтесь книжниковъ, любящихъ 
ходить въ длинныхъ одеждахъ п при¬ 
нимать привѣтствія въ народныхъ 
собраніяхъ, 

39. сидѣть впереди въ синагогахъ 
и возлежать на первомъ мѣстѣ на 
пиршествахъ. 

40. Сіи, поядающіе домы вдовъ, и 
напоказъ долго молящіеся, примутъ 
тягчайшее осужденіе. 

41. II сѣлъ Іисусъ противъ сокро¬ 
вищницы, и смотрѣлъ, какъ народъ 
кладетъ деньги въ сокровищницу. 
Многіе богатые клали много. 

42. Пришедши же, одна бѣдная вдова 
положила двѣ лепты, что составляетъ 
кодрантъ. 

43. Подозвавъ учениковъ Своихъ, 
Іисусъ сказалъ имъ: истинно говорю 
вамъ, что эта бѣдная вдова положила 
больше всѣхъ, клавшихъ въ сокро¬ 
вищницу: 

44. ибо всѣ клали отъ избытка 
своего, а она отъ скудости своей 
положила все, что имѣла, все про¬ 
питаніе свое. 


ГЛАВА 13. 

И ногда выходилъ Онъ изъ храма, 
говоритъ Ему одинъ изъ учениковъ 
Его: Учитель! посмотри, какіе камни 
и какія зданія! 

2. Іпсусъ сказалъ ему въ отвѣтъ: 
видишь сіи великія зданія? Все это 
будетъ разрушено, такъ-что не оста¬ 
нется здѣсь камня на камнѣ. 

3. И когда Онъ сидѣлъ на горѣ 
Елеонской противъ храма, спрашивали 
Его наединѣ Петръ, и Іаковъ, и Іоаннъ, 
и Андрей: 

4. скажи намъ, когда это будетъ, 
и какой признакъ, когда все сіе должно 
совершиться? 

5. Отвѣчая имъ, Іпсусъ началъ 
говорить: берегитесь, чтобы кто не 
прельстилъ васъ. 

6. Ибо многіе придутъ подъ именемъ 
Моимъ, и будутъ говорить: это Я; и 
многихъ прельстятъ. 

7. Когда же услышите о войнахъ 
и о военныхъ слухахъ, не ужасайтесь: 
ибо надлежитъ сему быть; но это 
еще не конецъ. 

8. Ибо возстанетъ народъ на народъ, 
п царство на царство; п будутъ земле¬ 
трясенія по мѣстамъ, и будутъ глады 
ц смятенія. Это начало болѣзней. 

9. Но вы смотрите за собою; ибо 
васъ будутъ предавать въ судилища, 
и бить въ синагогахъ, п предъ пра¬ 
вителями и царями поставятъ васъ за 
Меня, для свидѣтельства предъ ними. 

10. И во всѣхъ народахъ прежде 
должно быть проповѣдано Евангеліе. 

11. Когда же поведутъ предавать 
васъ, не заботьтесь напередъ, что 
вамъ говорить, п не обдумывайте; но 
что дано будетъ вамъ въ тотъ часъ, 
т6 п говорите: ибо не вы будете 
говорить, но Духъ Святый. 

12. Предастъ же братъ брата на 
смерть, п отецъ дѣтей; и возстанутъ 
дѣти на родителей, н умертвятъ ихъ. 

13. II будете ненавидимы всѣми за 
имя Мое; претерпѣвшій же до конца 
спасется. 


(35) Матѳ. 22, 41. Лук. 20, 41. (36) Псал. 109, 1. (39) Матѳ. 23, 6. Лук. 11, 43. 
<40) Ісзск. 22, 25. Лѵк. 20, 47. (41) Лук. 21, 1. Гл. 13. (1) Матѳ. 24, 1. Лук. 21, 5. 
<2) Лук. 19, 44-, 21, 6 . (5) Матѳ. 24, 4. Лук. 21, 8. Ефес. 5, 6. 2 Солун. 2, 3. (9) Іоаи. 
15, 20. ( 11 ) Матѳ. 10, 19. Лѵк. 12, 11. 
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14. Когда же увидите мерзость 
запустѣнія, речениую пророкомъ Да¬ 
ніиломъ. стоящую, гдѣ не должно 
(читающій да разумѣетъ), тогда нахо¬ 
дящіеся въ Іудеѣ да бѣгутъ въ горы; 

15. а кто на кровлѣ, тотъ не сходи 
въ домъ, и не входи взять что-нибудь 
изъ дома своего; 

10. и кто на полѣ, не обращайся 
назадъ взять одежду свою 

17. Горе беременнымъ и питающимъ 
сосцами въ тѣ дни. 

ІУ. -Молитесь, чтобы не случилось 
бѣгство ваше зимою. 

19. Ибо въ тѣ дни будетъ такая 
скорбь, какой не было отъ начала 
творенія, которое сотворилъ Богъ, 
даже донынѣ, и не будетъ. 

20. II еслибы Господь не сокра¬ 
тилъ тѣхъ дней, то не спаслась бы ни 
какая плоть; но ради избранныхъ, ко¬ 
торыхъ Онъ избралъ, сократилъ тѣ дни. 

21. Тогда, если кто вамъ скажетъ: 
вотъ, здѣсь Христосъ, пли: вотъ, 
тамъ,—не вѣрьте. 

22. Ибо возстанутъ лжехриста н 
лжепророки, и дадутъ знаменія и чудеса, 
чтобы прельстить, если возможно, и 
избранныхъ. 

23. Вы же берегитесь; вотъ, Я на¬ 
передъ сказалъ вамъ все. 

24. Но въ тѣ дни, послѣ скорби 
той, солнце померкнетъ, и луна не 
дастъ свѣта своего, 

25. и звѣзды спадутъ съ неба, п 
силы небесныя поколеблются. 

26. Тогда увидятъ Сына Человѣче¬ 
скаго, грядущаго на облакахъ съ силою 
многою н славою. 

27. II тогда Онъ пошлетъ Ангеловъ 
Своихъ, и соберетъ избранныхъ Своихъ 
отъ четырехъ вѣтровъ, отъ края земли 
до края неба. 

28. Отъ смоковницы возьмите по¬ 
добіе: когда вѣтви ея становятся уже 
мягки н пускаютъ листья, то знаете, 
что близко лѣто. 

29. Такъ и когда вы увидите то 
сбывающимся, знайте, что близко, при 
дверяхъ. 


30. Истинно говорю вамъ, не 
прейдетъ родъ сей, какъ все это 
будетъ. 

31. Небо н земля прейдутъ, но слова 
Мои не прейдутъ. 

32. О днѣ же томъ, или часѣ, никто 
не знаетъ, ни Ангелы небесные, ни 
Сынъ, но только Отецъ. 

33. Смотрите, бодрствуйте, молитесь; 
ибо не знаете, когда наступитъ это 
время. 

31. Подобно какъ бы кто, отходя 
въ путь и оставляя домъ свой, далъ 
слугамъ своимъ власть, и каждому 
свое дѣло, и приказалъ привратнику 
бодрствовать. 

35. Итакъ бодрствуйте; ибо не 
знаете, когда придетъ хозяинъ дома, 
вечеромъ, или въ полночь, или въ пѣніе 
пѣтуховъ, или поутру; 

36. чтобы, прпшедъ внезапно, не 
нашелъ васъ спящими. 

37. А что вамъ говорю, говор к> 
всѣмъ: бодрствуйте. 

ГЛАВА 14. 

резъ два дня надлежало быть 
празднику Пасхи н опрѣсноковъ; 
и искали ш^восвященникн и кни¬ 
жники, какъ бы взять Его хитростью 
н убить; 

2. но говорили: только не въ празд¬ 
никъ, чтобы не произошло возмущенія 
въ народѣ. 

3. И когда былъ Онъ въ Виѳаніи, 
въ домѣ Симона прокаженнаго, и воз¬ 
лежалъ,—пришла женщина съ алава- 
стровымъ сосудомъ мѵра изъ нарда, 
чистаго, драгоцѣннаго, и, разбивши 
сосудъ, возлила Ему на голову. 

4. Нѣкоторые же вознегодовали и 
говорили между собою: къ чему сія 
трата мѵра? 

5. Ибо можно было бы продать его 
болѣе, нежели за триста динаріевъ, 
и раздать нищимъ. II роптали на нее. 

6. Но Іисусъ сказалъ: оставьте ее; 
что ее смущаете? Она доброе дѣло 
сдѣлала для Меня. 



(14) Матѳ. 24, 15. Лук. 21, 20. Дан. 9, 27. (21) Матѳ. 24, 23. Лук. 17, 23. (24) Іезск. 
32, 7. Исаія 13, 10. Іоил. 2, 31. Матѳ. 24, 29. Лук. 21, 25. (26) Матѳ. 24, 30. Апокалипс- 
1, 7. (30) Матѳ. 24, 31. (33) Матѳ. 24, 42; 25. 13. Гл. 11. (1) Матѳ. 26, 2. Лѵк. 22, Ь 
(3) Матѳ. 26, 7. Іоан. 11, 2; 12, 3. 
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7. Ибо нищихъ всегда имѣете 
съ собою н, когда захотите, можете 
имъ благотворить; а Меня не всегда 
имѣете. 

х Опа сдѣлала, что могла; предварила 
помазать Тѣло Мое къ погребенію. 

9. Истинно говорю вамъ, гдѣ ни 
будетъ проповѣдано Евангеліе сіе 
въ цѣломъ мірѣ, сказано будетъ, 
въ память ея, и о томъ, что она 
сдѣлала. 

10. II пошелъ Іуда Искаріотъ, одинъ 
изъ двѣнадцати, къ первосвященни¬ 
камъ, чтобы предать Его имъ. 

11. Они же услышавши обрадо¬ 
вались и обѣщали дать ему сребрен- 
ники. II онъ искалъ, какъ бы въ удобное 
время предать Его. 

12. Въ первый день опрѣсноковъ, 
когда закаляли пасхальнаго агнца , 
говорятъ Ему ученики Его: гдѣ 
хочешь ѣсть пасху? мы пойдемъ 
и приготовимъ. 

13. II посылаетъ двухъ изъ учени¬ 
ковъ Своихъ и говоритъ имъ: пойдите 
въ городъ; и встрѣтится вамъ человѣкъ, 
несущій кувшинъ воды; послѣдуйте 
за нимъ. 

14. II куда онъ войдетъ, скажите 
хозяину дома того: Учитель говоритъ: 
гдѣ комната, въ которой бы Мнѣ ѣсть 
пасху съ учениками Моими? 

15. II онъ покажетъ вамъ горницу 
большую, устланную, готовую; тамъ 
приготовьте намъ. 

16. II пошли ученики Его, и пришли 
въ городъ, и нашли, какъ сказалъ 
имъ; и приготовили пасху. 

17. Когда насталъ вечеръ, Онъ 
приходитъ съ двѣнадцатью. 

18. II когда они возлежали и ѣли, 
Іисусъ сказалъ: истинно говорю вамъ, 
одинъ изъ васъ, идущій со Мною, 
предастъ Меня. 

19. Они опечалились и стали го¬ 
ворить Ему, одинъ за другимъ: не я 
ли? и другой: не я ли? 

20. Онъ же сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
одинъ изъ двѣнадцати, обмакивающій 
со .Мною въ блюдо. 


21. Впрочемъ Сынъ Человѣческій 
идетъ, какъ писано о ІІемъ: но горе 
тому человѣку, которымъ Сынъ Чело¬ 
вѣческій предается; лучше было бы 
тому человѣку не родиться. 

22. II когда они ѣли, Іисусъ, взявъ 
хлѣбъ, благословилъ, преломилъ, да.ть 
имъ и сказалъ: прінмите, идите; сіе 
есть Тѣло Мое. 

23. II взявъ чашу, благодаривъ, 
подалъ имъ; и пили изъ нея всѣ. 

24. II сказалъ имъ: сіе есть Кровь 
Моя новаго завѣта, за многихъ 
изливаемая. 

25. Истинно говорю вамъ: Я уже 
не буду пить отъ плода винограднаго 
до того дня, когда буду пить новое 
вино въ Царствіи Божіемъ. 

26. II воспѣвши пошли на гору 
Елеонскую. 

27. II говоритъ имъ Іисусъ: всѣ вы 
соблазнитесь о Мнѣ въ эту ночь; ибо 
написано: поражу пастыря, и разсѣются 
овцы (Захарія 13, 7). 

28. По воскресеніи же Моемъ, Я 
предварю васъ въ Галилеѣ. 

29. Петръ сказалъ Ему: если п всѣ 
соблазнятся, но не я. 

30. И говоритъ ему Іисусъ: истинно 
говорю тебѣ, что ты нынѣ, въ эту 
ночь, прежде нежели дважды пропоетъ 
пѣтухъ, трижды отречешься отъ 
Меня. 

31. Но онъ еще съ большимъ уси¬ 
ліемъ говорилъ: хотя бы мнѣ надлежало 
и умереть съ Тобою, не отрекусь отъ 
Тебя. Тб же и всѣ говорили. 

32. Пришли въ селеніе, называемое 
Геосиманія; и Онъ сказалъ ученикамъ 
Своимъ: посидите здѣсь, пока Я 
помолюсь. 

33. II взялъ съ Собою Петра, 
Іакова и Іоанна; и началъ ужасаться 
и тосковать. 

3 Г II сказалъ имъ: душа Моя 
скорбитъ смертельно; побудьте здѣсь, 
и бодрствуйте. 

35. И, отошедъ немного, палъ на 
землю и молился, чтобы, если возможно, 
миновалъ Его часъ сей; 


(10) Матѳ. 26, 14. Лук. 22, 4. (12) Матѳ. 26, 17. Лук. 22, 7. (18) Псал. 40, 10. Матѳ. 
26, 20. Лук. 22, 14. Іоан. 13, 21. ( 22 ) Матѳ. 26, 26. Лук. 22, 19. I Корнно. 11, 24. 
(27) Матѳ. 26, 31. Іоан. 16, 32. Захар. 13, 7. (28) Марк. 'іО, 7. (30) Матѳ. 26, 34. Лук 
22, 34. Іоан. 13, ЗУ. (52) Матѳ. 26, 36. Лук. 22, ЗУ. 
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36. п говорилъ: Авва Отче! все 
возможно Тебѣ; пронеси чашу сію мимо 
Меня; по не чего Я хочу, а чего Ты. 

37. Возвращается, и находитъ ихъ 
спящими; и говоритъ Петру: Симонъ! 
ты спишь? не могъ ты бодрствовать 
одинъ часъ? 

38. Бодрствуйте и молитесь, чтобы 
не впасть въ искушеніе: духъ бодръ, 
плоть же немощна. 

39. И опять отошедъ, молился, 
сказавъ тб же слово. 

40. II возвратившись, опять нашелъ 
ихъ спящими; ибо глаза у нихъ отя¬ 
желѣли, и они не знали, чтб Ему 
отвѣчать. 

' 41. И приходитъ въ третій разъ, 
и говоритъ имъ: вы все еще спите и 
почиваете? Кончено, пришелъ часъ; 
вотъ, предается Сынъ Человѣческій 
въ руки грѣшниковъ. 

42. Встаньте, пойдемъ; вотъ, при¬ 
близился предающій Меня. 

43. И тотчасъ, какъ Онъ еще го¬ 
ворилъ, приходитъ Іуда, одинъ изъ 
двѣнадцати, и съ нимъ множество 
народа съ мечами и кольями, отъ 
первосвященниковъ и книжниковъ и 
старѣйшинъ. 

44. Предающій же Его далъ имъ 
знакъ, сказавъ: Кого я поцѣлую, 
Тотъ и есть; возьмите Его, и ведите 
осторожно. 

45. II прпшедъ тотчасъ подошелъ 
къ Нему и говоритъ: Раввп! Равви! 
и поцѣловалъ Его. 

46. А они возложили на Него руки 
свои, и взяли Его. 

47. Одинъ же изъ стоявшихъ тутъ 
извлекъ мечъ, ударилъ раба перво- 
священннкова п отсѣкъ ему ухо. 

48. Тогда Іисусъ сказалъ имъ: 
какъ будто на разбойника вышли вы 
съ мечами и кольями, чтобы взять Меня. 

49. Каждый день бывалъ Я съ вамп 
въ храмѣ и училъ, и вы не брали Меня; 
но да сбудутся Писанія. 

50. Тогда, оставивши Его, всѣ 
бѣжали. 

51. Одинъ юноша, завернувшись по 


нагому тѣлу въ покрывало, слѣдовалъ 
за Нимъ; и воины схватили его. 

52. Но онъ, оставивъ покрывало, 
нагой убѣжалъ отъ нихъ. 

53. II привели Іисуса къ перво¬ 
священнику; и собрались къ Нему всѣ 
первосвященники, и старѣйшины, и 
книжники. 

54. Петръ издали слѣдовалъ за 
Нимъ, даже внутрь двора перво- 
священннкова; и сидѣлъ со служителями, 
и грѣлся у огня. 

55. Первосвященники же и весь 
синедріонъ искали свидѣтельства на 
Іисуса, чтобы предать Его смерти; 
и не находили. 

56. Ибо многіе лжесвидѣтельство¬ 
вали на Него, но свидѣтельства сіи 
не были достаточны. 

57. И нѣкоторые вставши лже¬ 
свидѣтельствовали противъ Него и 
говорили: 

58. мы слышали, какъ Онъ говорилъ: 
Я разрушу храмъ сейрукотворенный, 
и чрезъ три дня воздвигну другой 
нерукотворенпын. 

59. Но и такое свидѣтельство ихъ 
не было*достаточно. 

60. Тогда первосвященникъ сталъ 
посреди и спросилъ Іисуса: что Ты 
ничего не отвѣчаешь? что они противъ 
Тебя свидѣтельствуютъ? 

61. Но Онъ молчалъ и не отвѣчалъ 
ничего. Опять первосвященникъ спро¬ 
силъ Его и сказалъ Ему: Ты ли Христосъ, 
Сынъ Благословеннаго? 

62. Іисусъ сказалъ: Я. II вы узрите 
Сына Человѣческаго, сидящаго оде¬ 
сную силы и грядущаго на облакахъ 
небесныхъ. 

63. Тогда первосвященникъ, разо¬ 
дравъ одежды свои, сказалъ: на что 
еще намъ свидѣтелей? 

64. Вы слышали богохульство; какъ 
вамъ кажется? Они же всѣ признали 
Его повиннымъ смерти. 

65. II нѣкоторые начали плевать 
па Него п, закрывая Ему лице, уда¬ 
рять Его и говорить Ему: прореки. 
II слуги били Его по ланитамъ. 


(36) Матѳ. 26, 39. Филипппс. 2, 8. Евр. 5, 7—8. (38) Лук. 22, 40. (43) Матѳ. 26, 47. 
Лук. 22, 47. Іоан. 18, 3. (49) Іов. 19, 13. Псал. 21, 7; 68, 9; 87, 9. Исаія 53, 12. 
(53) Матѳ. 26, 57. (55) Матѳ. 26, 59. Псал. 26, 12; 34, 11. (58) Марк. 15, 29. (61) Исаія 
53, 7. Дѣян. 8, 32. Евр. 1, 5. (62) Матѳ. 26, 64. 2 Солун. 1, 10. 
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66. Когда Петръ былъ на дворѣ 
внпзу, пришла одна нзъ служанокъ 
первосвященника 

67. п, увидѣвши Петра грѣющагося 
и всмотрѣвшись въ пего, сказала: и ты 
былъ съ Іисусомъ Назаряниномъ. 

63. Но онъ отрекся сказавъ: не зпаю 
и не понимаю, чтб ты говоришь. И 
вышелъ вонъ на передній дворъ; п 
запѣлъ пѣтухъ. 

69. Служанка, увидѣвши его опять, 
начала говорить стоявшимъ тутъ: 
этотъ изъ нихъ. 

70. Онъ опять отрекся. Спустя 
немпого, стоявшіе тутъ опять стали 
говорить Петру: точно ты изъ нихъ; 
ибо ты Галнлеянпнъ, п нарѣчіе твое 
сходно. 

71. Онъ же началъ клясться п 
божиться: не знаю Человѣка Сего, о 
Которомъ говорите. 

72. Тогда пѣтухъ запѣлъ во второй 
разъ. II вспомнилъ Петръ слово, ска¬ 
занное ему Іисусомъ: прежде нежели 
пѣтухъ пропоетъ дважды, трижды 
отречешься отъ Меня. II началъ 
плакать. 

ГЛАВ А 15. 

П емед.іенно поутру первосвященники 
со старѣйшинами и книжниками 
и весь синедріонъ составили совѣщаніе 
и, связавши Іисуса, отвели и предали 
Пилату. 

2. Пилатъ спросилъ Его: Ты Царь 
Іудейскій?Онъжесказалъ ему въ отвѣтъ: 
ты говоришь. 

3. И первосвященники обвиняли 
Его во многомъ. 

4. Пилатъ же опять спросплъ Его: 
Ты ничего не отвѣчаешь? видишь, какъ 
много противъ Тебя обвиненіи. 

5. Но Іисусъ и на это ничего не 
отвѣчалъ, такъ-что Пилатъ дивился. 

6. Па всякій же праздникъ отпу¬ 
скалъ онъ имъ одного узника, о 
которомъ просили. 

7. Тогда былъ въ узахъ нѣкто , по 


имени Варавва,со своими сообщниками, 
которые во время мятежа сдѣлали 
убійство. 

8. И народъ началъ кричать и 
просить Пилата о томъ, что онъ 
всегда дѣлалъ для нихъ. 

9. Онъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: хотите 
ли, отпущу вамъ Царя Іудейскаго? 

10. Ибо зналъ, что первосвященники 
предали Его нзъ завпстп. 

11. Но первосвященники возбудили 
народъ просить , чтобы отпустилъ 
имъ лучше Варавву. 

12. Пилатъ отвѣчая опять сказалъ 
пмъ: что же хотите, чтобы я сдѣлалъ 
съ Тѣмъ, Котораго вы называете 
Царемъ Іудейскимъ? 

13. Они опять закричали: расвйи 
Его. 

14. Пилатъ сказалъ пмъ: какое же 
зло сдѣлалъ Онъ? Но они еще сильнѣе 
закричали: распни Его. 

15. Тогда Пилатъ, желая сдѣлать 
угодное народу, отпустилъ имъ Ва¬ 
равву, а Іисуса, бивъ, предалъ на 
распятіе. 

16. А воины отвели Его внутрь 
двора, то есть, въ преторію, и собрали 
весь полкъ, 

17. и одѣли Его въ багряницу, и 
сплетши терновый вѣнецъ, возложили 
на Него; 

18. и начали привѣтствовать Его: 
радуйся, Царь Іудейскій! 

19. II били Его по головѣ тростью, 
и плевали на Него и, становясь на 
колѣни, кланялись Ему. 

20. Когда же насмѣялись надъ Нимъ, 
сняли съ Него багряницу, одѣли Его 
въ собственныя одежды Его, и повели 
Его, чтобы распять Его. 

21. II заставили проходящаго нѣко¬ 
его Киринеяннна Симона, отца Але¬ 
ксандрова п Руфова, идущаго съ поля, 
нести крестъ Его. 

22. II привели Его намѣсто Голгоѳу, 
что значитъ: лобное мѣсто. 

23. И давали Ему пить вино со 
смѵрною; но Онъ не принялъ. 


(66) Матѳ. 26, 69. Лѵк. 22, 56. Іоан. 18, 25. (72) Матѳ. 26, 75. Марк. 14, 30. 
Г.і. 15. (1) Матѳ. 27, 2. Лук. 22, 66. (2) Матѳ. 27, 11. Лук. 23, 3. Іоан. 18, 33. 1 Тпмоѳ. 
6, 13 (11) Матѳ. 27, 20. Лук. 23. 18. Іоан. 18, 40. Дѣян. 3, 14. (15) Матѳ. 27, 26. Іоан. 
19, 1. (21) Матѳ. 27, 32. Лук. 23, 26. (22) Матѳ. 27, 33. Лук. 23, 33. Іоан. 19, 17. Евр. 
13, 12. (23) Псал. 68, 22. 
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21. Распявшіе Его дѣлили одежды 
Его. бросая жеребій, кому что взять. 

25. Вылъ часъ третій, и распяли Его. 

26. II была надпись вины Его: Царь 
Іудейскій. 

27. Съ ІІимъ распяли двухъ раз¬ 
бойниковъ, одного по правую, а другаго 
по лѣвую сторону Его. 

28. II сбылось слово Писанія: 
и къ злодѣямъ причтешь (Исаія 53, 12). 

29. Проходящіе злословили Его, 
кивая головами своими и говоря: э! 
разрушающій храмъ и въ три дня 
созидающій! 

30. спаси Себя Самого, и сойди 
со креста. 

31. Подобно и первосвященники 
съ книжниками насмѣхаясь говорили 
другъ другу: другихъ спасалъ, а Себя 
не можетъ спасти. 

32. Христосъ, Царь Израилевъ, 
пусть сойдетъ теперь съ креста, чтобы 
мы видѣли, п увѣруемъ. II распятые 
съ Нимъ поносили Его. 

33. Въ шестомъ же часу настала 
тьма по всей землѣ, и продолжалась до 
часа девятаго. 

34. Въ девятомъ часу возопилъ 
Іисусъ громкимъ голосомъ: Элой! Элой! 
лайма савахѳанй? что значитъ: Боже 
Мой! Боже Мой! для чего Ты Меня 
оставилъ? 

35. Нѣкоторые пзъ стоявшихъ тутъ 
услышавши говорили: вотъ, Илію 
зоветъ. 

36. А одинъ побѣжалъ, наполнилъ 
губку уксусомъ и, наложивъ на трость, 
давалъ Ему пить, говоря: постойте, 
посмотримъ, придетъ ли Илія снять 
Его. 

37. Іисусъ же, возгласивъ громко, 
испустилъ духъ. 

Зь. II завѣса въ храмѣ раздралась 
на-двое, сверху до низу. 

39. Сотникъ, стоявшій напротивъ 
Его, увидѣвъ, что Онъ, такъ воз¬ 
гласивъ, испустилъ духъ, сказалъ: 
истинно Человѣкъ Сей былъ Сынъ 
Божій. 

40. Были тутъ и женщины, которыя 


смотрѣли издали; между пими была и 
Марія Магдалина, и Марія, мать 
Іакова меньшаго и Іосіи, и Саломія, 

41. которыя и тогда, какъ Онъ 
былъ въ Галилеѣ, слѣдовали за Нимъ 
и служили Ему; и другія многія, вмѣстѣ 
съ Нимъ пришедшія въ Іерусалимъ. 

42. II какъ уже насталъ вечеръ, 
потомучто была пятница, то есть, день 
предъ субботою, 

43. пришелъ Іосифъ изъ Арпмаѳеи, 
знаменитый членъ совѣта, который и 
самъ ожидалъ Царствія Божія, осмѣ¬ 
лился войти къ Пилату, и просилъ 
Тѣла Іисусова. 

44. Пилатъ удивился, что Онъ уже 
умеръ; и призвавъ сотника, спросилъ 
его: давно ли умеръ? 

45. II узнавъ отъ сотника, отдалъ 
Тѣло Іосифу. 

46. Онъ, купивъ плащаницу, и 
снявъ Его, обвилъ плащаницею, и 
положилъ Его во гробѣ, который былъ 
высѣченъ въ скалѣ; и привалилъ камень 
къ дверп гроба. 

47. Марія же Магдалина и Марія 
Іооіева смотрѣли, гдѣ Его полагали. 

ГЛАВ А 16. 

П о прошествіи субботы, Марія 
Магдалина и Марія Іаковлева, п 
Саломія купили ароматы, чтобы идти— 
помазать Его. 

2. II весьма рано, въ первый день 
недѣли, приходятъ ко гробу, при 
восходѣ солнца, 

3. и говорятъ между собою: кто 
отвалитъ намъ камень отъ двери гроба? 

4. II взглянувши видятъ, что камень 
отваленъ; а онъ былъ весьма великъ. 

5. II вошедши во гробъ, увидѣли 
юношу, сидящаго на правой сторонѣ, 
облеченнаго въ бѣлую одежду; и 
ужаснулись. 

6. Онъ же говоритъ имъ: не 
ужасайтесь. Іисуса ищете Назарянина, 
распятаго; Онъ воскресъ, Его нѣтъ 
здѣсь. Вотъ, мѣсто, гдѣ Онъ былъ 
положенъ. 


(24) Псал. 21, 19. Іоан. 19, 24. (26) Матѳ. 27. 37. (23) Псал. 68, 21. ІІсаія 53, 12. 
Матѳ. 26, 61; 27, 40. Марк. 14, 58. Лук. 22, 37. Іоап. 2,19. (34) Псал. 21, 2. Матѳ. 27, 46. 
(36) Матѳ. 27, 48. Псал. 68, 22. Г42) Матѳ. 27, 57. Г43) Лѵк. 23, 50.1оан. 19, 38. (47) Матѳ. 
27, 61. Г.іі 1С* (1) Матѳ. 28, 1 . Лук. 24, 1. Іоап. 20, 1 . (5) Іоап. 20, 12. 
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7. Но идите, скажите ученикамъ 
Его п Петру, что Онъ предваряетъ 
васъ въ Галилеѣ; тамъ Его увидите, 
какъ Онъ сказалъ вамъ. 

8. II вышедши побѣжали отъ гроба; 
ихъ объялъ трепетъ и ужасъ, и ни 
кому ничего не сказали, потомучто 
боялись. 

9. Воскресит рано въ первый день 
недѣли, Іисусъ явился сперва Маріи 
Магдалинѣ, изъ которой изгналъ семь 
бѣсовъ. 

10. Она пошла и возвѣстила бывшимъ 
съ Нимъ, плачущимъ и рыдающимъ; 

11. но они, услышавши, что Онъ 
живъ, и она видѣла Его, —не по¬ 
вѣрили. 

12. Послѣ сего явился въ иномъ 
образѣ двумъ изъ нихъ на дорогѣ, 
когда они шли въ селеніе. 

13. II тѣ возвратившись возвѣстплп 
прочимъ; по и имъ не повѣрили. 

14. Наконецъ явился самимъ один¬ 
надцати, возлежавшимъ на вечери , п 


упрекалъ ихъ за невѣріе и жестоко¬ 
сердіе, что видѣвшимъ Его воскресшаго 
не повѣрили. 

15. II сказалъ имъ: идите по всему 
міру и проповѣдуйте Евангеліе всей 
твари. 

16. Кто будетъ вѣроватыікреститься, 
спасенъ будетъ; а кто не будетъ 
вѣровать, осужденъ будетъ. 

17. Увѣровавшихъ же будутъ сопро¬ 
вождать сіи знаменія: именемъ Моимъ 
будутъ изгонять бѣсовъ, будутъ гово¬ 
рить новыми языками; 

18. будутъ брать змѣй; и если что 
смертоносное выпьютъ, не повредитъ 
имъ; возложатъ руки на больныхъ, 
и они будутъ здоровы. 

19. II такъ Господь, послѣ бесѣ- 
дованія съ ними, вознесся на небо 
и возсѣлъ одесную Бога. 

20. А они пошли и ироновѣдывали 
вездѣ, при Господнемъ содѣйствіи и 
подкрѣпленіи слова послѣдующими 
знаменіями. Аминь. 


(7) Матѳ. 26, 32. Марк. 14. 28. (9) Матѳ. 28, 9. Іоан. 20, 14. Лук. 8, 2. (12) Лук. 24, 13. 

(14) Лук. 24, 36. Іоан. 20, 19. 1 Корине. 15, 5, 7. (15) Матѳ. 28, 19. Іоан. 15. 16. Исаія 

2, 3; 52, 10. (16) Іоан. 12, 48. (17) Дѣян. 2, 4. 1 Корине. 12, 10. (18) Лук. 10, 19. Іаков. 

5, 14. Дѣян. 2ъ, 8. (19) Лук. 24, 51. Дѣян. 1 , 9. Псал. 109, 1 . (20) Дѣян. 14, 3. 1 Корннѳ 

3, 6; 15, 10. Евр. 2, 4. 


ОТЪ ЛУКИ 

СВЯТОЕ БЛАГОВѢСТВОВАНІЕ. 


ГЛАВ А 1. 

К акъ уже многіе начали составлять 
повѣствованія о совершенно извѣ¬ 
стныхъ между нами событіяхъ, 

2. какъ передали намъ то бывшіе 
съ самаго начала очевидцами н слу¬ 
жителями Слова,— 

3. то разсудилось и мнѣ, по тща¬ 
тельномъ изслѣдованіи всего сначала, 


по порядку описать тебѣ. достопочтен¬ 
ный Ѳеофилъ, 

4. чтобы ты узналъ твердое осно¬ 
ваніе того ученія, въ которомъ былъ 
наставленъ. 

5. Во дни Ирода, царя Іудейскаго, 
былъ священникъ изъ Авіевой чреды, 
именемъ Захарія, п жена его изъ рода 
Ааронова, имя ей Елисавета. 

6. Оба они были праведны предъ 


Гл. й. (2) 1 Іоан. 1, 1. Евр. 2. 3. (5) 1 Паралппом. 24, 10. Неем. 12, 17. 
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Богомъ, поступая по всѣмъ заповѣдямъ 
и уставамъ Господнимъ безпорочно. 

7. У нихъ не было дѣтей, ибо 
Елисавета была неплодна, и оба былп 
уже въ лѣтахъ преклонныхъ. 

8. Однажды, когда онъ въ порядкѣ 
своей чреды служилъ предъ Богомъ, 

9. по жребію, какъ обыкновенно было 
у священниковъ, досталось ему войти 
въ храмъ Господень для кажденія, 

10. а все множество народа молплось 
внѣ во время кажденія,— 

11. тогда явился ему Ангелъ'Го¬ 
сподень, стоя по правую сторону 
жертвеннпка кадильнаго, 

12. п Захарія, увидѣвъ его, смутился, 
ц страхъ напалъ на него. 

13. Ангелъ же сказалъ ему: не 
бойся, Захарія, ибо услышана молитва 
твоя, и жена твоя Елпсавета родитъ 
тебѣ сына, п наречешь ему пмя: 
Іоаннъ; 

14. и будетъ тебѣ радость и веселіе, 
п многіе о рожденіи его возрадуются; 

15. ибо онъ будетъ великъ предъ 
Господомъ; не будетъ ппть вина п 
сикера, п Духа Святаго исполнится 
еще отъ чрева матери своей; 

16. и многихъ изъ сыновъ Изра¬ 
илевыхъ обратитъ къ Господу Богу 
ихъ; 

17. и предъидетъ предъ Нимъ 
въ духѣ и силѣ Иліи, чтобы воз¬ 
вратить сердца отцовъ дѣтямъ, и 
непокорнвымъ образъ мыслей пра¬ 
ведниковъ, дабы представить Господу 
народъ приготовленный. 

18. И сказалъ Захарія Ангелу: по 
чему я узнаю это? ибо я старъ, и жена 
моя въ лѣтахъ преклонныхъ. 

19. Ангелъ сказалъ ему въ отвѣтъ: 
я Гавріилъ, предстоящій предъ Богомъ, 
и посланъ говорить съ тобою п 
благовѣстить тебѣ сіе; 

20. н вотъ, ты будешь молчать и 
не будешь имѣть возможности говорить 
до того дня, какъ это сбудется, за то, 
что ты не повѣрилъ словамъ моимъ, 
которыя сбудутся въ свое время. 

21. Между тѣмъ народъ ожидалъ 


Захарію; и дивился, что онъ медлитъ 
въ храмѣ. 

22. Опъ же вышедъ не могъ говорить 
къ нимъ; и они поняли, что онъ видѣлъ 
видѣніе въ храмѣ; и опъ объяснялся 
съ ними знаками, и оставался нѣмъ. 

23. А когда окончились дни службы 
его, возвратился въ домъ свой. 

24. Послѣ сихъ дней зачала Елиса¬ 
вета, жена его, и таилась пять 
мѣсяцевъ, и говорила: 

25. такъ сотворилъ мнѣ Господь 
во дни сіи, въ которые призрѣлъ на 
меня, чтобы снять съ меня поношеніе 
между людьми. 

26. Въ шестыя же мѣсяцъ посланъ 
былъ Ангелъ Гавріилъ отъ Бога 
въ городъ Галилейскій, называемый 
Назаретъ, 

27. къ Дѣвѣ, обрученной мужу, 
именемъ Іосифу, изъ дома Давидова; 
пмя же Дѣвѣ: Марія. 

28. Ангелъ, вошедъ къ Ней, ска¬ 
залъ: радуйся, Благодатная! Господь 
съ Тобою; благословенна Ты между 

ценами. 

29. Она же, увидѣвши его, смутилась 
отъ словъ его и размышляла, что бы 
это было за привѣтствіе. 

30. И сказалъ Ей Ангелъ: не бойся, 
Марія, ибо Ты обрѣла благодать 
у Бога; 

31. и вотъ, зачнешь во чревѣ, п 
родишь Сына, и наречешь Ему имя: 
Іисусъ. 

32. Онъ будетъ ведпкъ, и наречется 
Сыномъ Всевышняго; и дастъ Ему 
Господь Богъ престолъ Давида, отца 
Его; 

33. и будетъ царствовать надъ 
домомъ Іакова во-вѣки, и Царству 
Его не будетъ конца. 

34. Марія же сказала Ангелу: какъ 
будетъ это, когда Я мужа не знаю? 

35. Ангелъ сказалъ Ей въ отвѣтъ: 
Духъ Святый найдетъ на Тебя, и сила 
Всевышняго осѣнитъ Тебя; посему и 
раждаемое Святое наречется Сыномъ 
Божіимъ; 

36. вотъ, и Елисавета, родствен- 


(9) Исход. 30, 7. Левит. 16, 17. Евр. 9, 6. (14) Лук. 1, 58. Іоап. 5, 35. (17) Налах. 4, 6. 
Марк. 9, 12. Исаія 40, 3. Марк. 1, 3. Іоан. 1, 23. (2.7) Матѳ. 1, 13. (31) Исаія 7, 14. 
Матѳ. 1, 21. (32) Исаія 9, 7. 2 Царств. 7, 12. Псал. 131, 11. (33) 1 Паралипом. 22, 10. 
Исал. 44, 7; 88, 37. Исаія 9, 7. Іереы. 23, 5. Дан. 2, 44; 7, 14. Михей 4, 7. (35) Дан. 9, 24. 
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нпца Твоя, называемая неплодною, и 
она зачала сына въ старости своей, 
и ей уже шестыя мѣсяцъ; 

37. ибо у Бога не останется 
безсильнымъ ни какое слово. 

38. Тогда Марія сказала: се, Раба 
Господня; да будетъ Мнѣ по слову 
твоему. II отошелъ отъ Нея Ангелъ. 

39. Вставши же Марія во дни сіи, 
съ поспѣшностью пошла въ нагорную 
страну, въ городъ Іудинъ, 

40. п вошла въ домъ Захаріп, п 
привѣтствовала Елисавету. 

41. Когда Елисавета услышала при¬ 
вѣтствіе Маріи, взыгралъ младенецъ 
во чревѣ ея; и Елисавета исполнилась 
Святаго Духа, 

42. и воскликнула громкимъ голо¬ 
сомъ, и сказала: благословенна Ты 
между женами, и благословенъ плодъ 
чрева Твоего! 

43. II откуда это мнѣ, что пришла 
Матерь Господа моего ко мнѣ? 

44. Ибо когда голосъ привѣтствія 
Твоего дошелъ до слуха моего, взыгралъ 
младенецъ радостно во чревѣ моемъ. 

45. И блаженна Увѣровавшая, 
потому что совершится сказанное Ей 
отъ Господа. 

46. II сказала Марія: велпчитъ 
душа Моя Господа, 

47. и возрадовался духъ Мой о 
Богѣ, Спасителѣ Моемъ, 

48. что призрѣлъ Онъ на смиреніе 
Рабы Своей; ибо отнынѣ будутъ 
ублажатъ Меня всѣ роды; 

49. что сотворилъ Мнѣ величіе 
Сильный, п свято имя Его; 

50. и милость Его въ роды родовъ 
къ боящимся Его; 

51. явилъ силу мышцы Своей; 
разсѣялъ надменныхъ помышленіями 
сердца ихъ; 

52. низложилъ сильныхъ съ пре¬ 
столовъ, и вознесъ смиренныхъ; 

53. алчущихъ исполнилъ благъ, а 
богатящихся отпустилъ ни съ чѣмъ; 

54. воспринялъ Израиля, отрока 
Своего, восиомянувъ милость, 


55. какъ говорилъ отцамъ нашимъ, 
къ Аврааму и сѣмени его до вѣка. 

56. Пребыла же Марія съ нею 
около трехъ мѣсяцевъ, и возвратилась 
въ домъ свой. 

57. Елисаветѣ же настало время 
родить, и она родила сына. 

58. II услышали сосѣди и родствен¬ 
ники ея. что возвеличилъ Господь 
милость Свою надъ нею, и радовались 
съ нею. 

59. Въ восьмыя день пришли 
обрѣзать младенца, и хотѣли назвать 
его, по имени отца его, Захаріею. 

60. На это мать его сказала: пѣтъ; 
а назвать его Іоанномъ. 

61. II сказали ей: ни кого нѣтъ 
въ родствѣ твоемъ, кто назывался бы 
симъ именемъ. 

62. II спрашивали знаками у отца 
его, какъ бы онъ хотѣлъ назвать его. 

63. Онъ потребовалъ дощечку п 
написалъ: Іоаннъ имя ему. II всѣ 
удивились. 

64. II тотчасъ разрѣшились уста 
его и языкъ его, и онъ сталъ говорить, 
благословляя Бога. 

65. II былъ страхъ на всѣхъ, живу¬ 
щихъ вокругъ нихъ; и разсказывали 
обо всемъ этомъ по всей нагорной 
странѣ Іудейской. 

66. Всѣ слышавшіе положили это 
на сердцѣ своемъ л говорили: что 
будетъ младенецъ сей? II рука Го¬ 
сподня была съ нимъ. 

67. II Захарія, отецъ его, исполнился 
Святаго Духа, п пророчествовал,, 
говоря: 

68. благословенъ Господь Богъ 
Израилевъ, что посѣтилъ народъ Свой 
и сотворилъ избавленіе ему; 

69. и воздвигъ рогъ спасенія намъ 
въ дому Давида, отрока Своего, 

70. какъ возвѣстилъ устами бывшихъ 
отъ вѣка святыхъ пророковъ Своихъ, 

71. что спасетъ насъ отъ враговъ 
нашихъ и отъ руки всѣхъ ненавидя¬ 
щихъ насъ; 

72. сотворитъ милость съ отцами 


(46) Исаія 61, 10. Аввак. 3. 18. (50) Псал. 102, 17. (51) Псал. 32, 10; 76, 15. Исаія 
52, 10. (52) Іов. 5, 11. Исаія 66, 2. (55) Матѳ. 5, 6 1 Царств. 2, 5. Псал. 33, 11. 

(54) Псал. 97. 3. ІІсаія 41, 8- (55) Сыт. 17, 19; 22, 18? Псал. 131, 11. (68) Матѳ. I, 21. 
(69) Псал. 131. 17. Іезек. 29, 21. (70) Псал. 71, 4. Іереи. 23, 6; 30, 8—10. (72) Быт. 
22, 16; 26, 3. Левит. 26, 42. Іерем. 31, 33. Евр. 6, 13. 
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нашими и помянетъ святый завѣтъ 
Свой, 

73. клятву, которою клялся Опъ 
Аврааму, отцу пашему, дать ламъ, 

7 1. нсбоязііеішо, но избавленіи отъ 
руки враговъ нашихъ, 

75. служить Ему въ святости и правдѣ 
предъ Нимъ, во всѣ дни жизни нашей. 

76. ІІ ты, младенецъ, наречешься 
пророкомъ Всевышняго, ибо предъ- 
ндешь предъ лицомъ Господа при¬ 
готовить пути Ему, 

77. дать уразумѣть пароду Его 
спасеніе въ прощеніи грѣховъ ихъ, 

78. по благоутробному милосердію 
Бога нашего, которымъ посѣтилъ насъ 
Востокъ свыше, 

79. просвѣтить сидящихъ во тьмѣ 
п тѣни смертной, направить ноги 
наши на путь мира. 

80. Младенецъ же возрасталъ и 
укрѣплялся духомъ, п былъ въ пусты¬ 
няхъ до дня явленія своего Израилю. 

Г Л А В А 2. 

В ъ тѣ дни вышло отъ кесаря Августа 
повелѣніе сдѣлать перепись но всей 
землѣ. 

2. Эта перепись была первая 
въ правленіе Квнринія Сиріею. 

3. И пошли всѣ записываться, 
каждый въ свой городъ. 

4. Пошелъ также и Іосифъ пзъ Гали¬ 
леи, изъ города Назарета, въ Іудею, 
въ городъ Давидовъ, называемый 
Виѳлеемъ, потом у что онъ былъ изъ 
дома н рода Давидова, 

5. записаться съ Маріею, обрученною 
ему Ліеною, Которая была беременна. 

6. Когда же они были тамъ, насту¬ 
пило время родить Ей; 

7. и родила Сына Своего Первенца, 
и спеленала Его, и положила Его 
въ ясли, потом у что не было имъ мѣста 
въ гостинницѣ. 

8. Въ той странѣ были на полѣ 
пастухи, которые содержали ночную 
стражу у стада своего. 


9. Вдругъ предсталъ имъ Ангелъ 
Господень, и слава Господня осіяла 
ихъ; и убоялись страхомъ великимъ. 

10. И сказалъ имъ Ангелъ: не 
бойтесь; я возвѣщаю вамъ великую 
радость, которая будетъ всѣмъ людямъ: 

11. ибо нынѣ родился вамъ въ городѣ 
Давидовомъ Спаситель, Который есть 
Христосъ Господь; 

12. и вотъ вамъ знакъ: вы найдете 
Младенца въ пеленахъ, лежащаго 
въ ясляхъ. 

13. II внезапно явилось съ Ангеломъ 
многочисленное воинство небесное, 
славящее Бога и взывающее: 

14. слава въ вышнихъ Богу, 

и на землѣ миръ, въ человѣкахъ 

благоволеніе. 

15. Когда Ангелы отошли отъ нихъ 
на небо, пастухи сказали другъ другу: 
пойдемъ въ Виѳлеемъ, и посмотримъ, 
что тамъ случилось, о чемъ возвѣстилъ 
намъ Господь. 

16. Ы поспѣшивши пришли, и 

нашли Марію и Іоспфа, и Младенца, 

лежащаго въ ясляхъ. 

17. Увидѣвши же разсказали о томъ, 
что было возвѣщено пмъ о Младенцѣ 
Семъ. 

18. II всѣ слышавшіе дивились тому, 
что разсказывали пмъ пастухи. 

19. А Марія сохраняла всѣ слова 
сіи, слагая въ сердцѣ Своемъ. 

20. И возвратились пастухи, славя 
и хваля Бога за все то, что слышали 
и видѣли, какъ пмъ сказано было. 

21. По прошествіи восьми дней, 
когда надлежало обрѣзать Младенца , 
дали Ему имя Іисусъ, нареченное 
Ангеломъ прежде зачатія Его во чревѣ. 

22. А когда исполнились дни очи¬ 
щенія ихъ по закону Моисееву, при¬ 
несли Его въ Іерусалимъ, чтобы 
представить предъ Господа, 

23. какъ предписано въ законѣ 
Господнемъ, чтобы всякій младенецъ 
мужескаго пола, разверзающій ложесна, 
былъ посвященъ Господу (Исход. 13, 2); 

24. и чтобы лрпнестп въ жертву, 


(74) Римлян. 8, 15. Евр. 2, 15. (75) 1 Петр. 1, 15. Ефес. 4, 24. (76) Лук. 1, 17. 
(78) Іерем. 23, 5. Захар. 3, 8. Гл. 2. (4) Іоан. 7, 42. 1 Царств. 16, 1, 4* (7) Матѳ. 2, 1. 
(14) Іісаія 2, 4; 44, 23; 49, 13; 57, 19. Михей 4, 3. Лук. 19, 38. Римлян. 5, 1. (21) Быт. 
17, 12. Левит. 12, 3. Матѳ. 1, 21. (25) Исход. 13, 12; 22, 29; 34, 19. Чнсл. 8, 16. 
(24) Левит. 12. 6 8. 
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но речешюму въ законѣ Господнемъ, 
двѣ горлицы, или двухъ птенцовъ 
голубиныхъ. 

25. Тогда былъ въ Іерусалимѣ 
человѣкъ, именемъ Симеонъ. Онъ былъ 
мужъ праведный и благочестивый, 
чающій утѣшенія Израилева; и Духъ 
Святый былъ на немъ. 

26. Ему было предсказано Духомъ 
Святымъ, что онъ не увидитъ смерти, 
доколѣ не увидитъ Христа Господня. 

27. II пришелъ онъ по вдохновенію 
въ храмъ. II когда родители принесли 
Младенца Іисуса, чтобы совершить 
надъ ІІимъ законный обрядъ, 

26. онъ взялъ Его на руки, благо¬ 
словилъ Бога и сказалъ: 

29. нынѣ отпускаешь раба Твоего, 
Владыко, по слову Твоему, съ миромъ; 

30. ибо видѣли очи мои спасеніе Твое, 

31. которое Ты уготовалъ предъ 
лицомъ всѣхъ народовъ, 

32. свѣтъ къ просвѣщенію язычни¬ 
ковъ, и славу народа Твоего Израиля. 

33. Іоспфъ же и Матерь Его дивились 
сказанному о Немъ. 

34. II благословилъ ихъ Симеонъ, 
и сказалъ Маріи, Матери Его: се, 
лежитъ Сей на паденіе и на возстаніе 
многихъ въ Израилѣ и въ предметъ 
пререканій, 

35. (и Тебѣ Самой оружіе пройдетъ 
душу) да откроются помышленія 
многихъ сердецъ. 

36. Тутъ была также Анна про¬ 
рочица, дочь Фануилова, отъ колѣна 
Аснрова, достигшая глубокой старости, 
проживши съ мужемъ отъ дѣвства 
своего семь лѣтъ, 

37. вдова лѣтъ восьмидесяти четы¬ 
рехъ, которая не отходила отъ храма, 
постомъ и молитвою служа Богу день 
и ночь. 

3^. Иона въ то время подошедшн сла¬ 
вила Господа п говорила о Немъ всѣмъ, 
ожидавшимъ избавленія въ Іерусалимѣ. 

39. II когда они совершили все 
по закону Господню, возвратились 
въ Галилею, въ городъ свой Назаретъ. 

(25) Лук. 24, 21. (?0) 1 Царств. 2, 1. Быт, 
9, 2; 42, 6: 60, 3. Дѣян. 13, 47. (54) Исаія 8, 
(55) Іоан. 19, 25. (57) 1 Тнмоѳ. 5, 5. (40) 
(47) Матѳ. 7, 28. Марк. 1, 22. Іоан. 7, 15. Лѵ 
(52) Лѵк. 2, 40. 


40. Младенецъ же возрасталъ и 
укрѣплялся духомъ, исполняясь пре¬ 
мудрости; и благодать Божія была на 
Немъ. 

41. Каждый годъ родители Его 
ходили въ Іерусалимъ на праздникъ 
Пасхи. 

42. II когда Онъ былъ двѣнадцати 
лѣтъ, пришли они также по обычаю 
въ Іерусалимъ на праздникъ; 

43. когда же, по окончаніи хътпразд- 
пика , возвращались, остался Отрокъ 
Іисусъ въ Іерусалимѣ; и не замѣтили 
того Іосифъ и Матерь Его; 

44. но думали, что Онъ идетъ 
съ другими; прошедши же дневный путь, 
стали искать Его между родственниками 
и знакомыми; 

45. н не нашедшп Его, возвратились 
въ Іерусалимъ, ища Его. 

46. Чрезъ три дня нашли Его 
въ храмѣ, сидящаго посреди учителей, 
слушающаго ихъ и спрашивающаго ихъ; 

47. всѣ слушавшіе Его дивились 
разуму и отвѣтамъ Его. 

43. II увидѣвши Его, удивились; 
п Матерь Его сказала Ему: Чадо! что 
Ты сдѣлалъ съ нами? Ботъ, отецъ 
Твой и Я съ великою скорбью искали 
Тебя. 

49. Онъ сказалъ имъ: зачѣмъ было 
вамъ искать Меня? или вы не знали, 
что Мнѣ должно быть въ томъ, что 
принадлежитъ Отцу Моему? 

50. Но они не поняли сказанныхъ 
Имъ словъ. 

51. II Онъ пошелъ съ ними и при¬ 
шелъ въ Назаретъ; и былъ въ повино¬ 
веніи у нихъ. II Матерь Его сохра¬ 
няла всѣ слова сіи въ сердцѣ Своемъ. 

52. Іисусъ же преуспѣвалъ въ пре¬ 
мудрости п возрастѣ, и въ любви у 
Бога и человѣковъ. 

Г Л А В А 3. 

В ъ пятнадцатый же годъ правленія 
Тиверія кесаря, когда Понтій Пи¬ 
латъ начальствовалъ въ Іудеѣ, Иродъ 

49, I 5 . Псал. 97, 3. Псаія 52, 10. (52) Исаія 
14. Рпмлян. 9, 32. 1 Петр. 2, 7. Матѳ. 21, 44. 
Лук. 2, 52. (41) Исход. 23, 17: 34, 23. 
к. 4, 32. (49) Малах. 3, 1. (50) Лук. 9, 45. 
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былъ четвертовластникомъ въ Галилеѣ, 
Филиппъ, братъ его, четвертовластнп- 
комъ въ ІІтуреѣ и Трахонитской 
области,аЛнсанін четвертовластникомъ 
въ Авилинеѣ, 

2. при первосвященникахъ Аннѣ п 
Каіафѣ, былъ глаголъ Божій къ Іоанну, 
сыну Захаріи, въ пустынѣ. 

3. II онъ проходилъ по всей 
окрестной странѣ Іорданской, пропо¬ 
вѣдуя крещеніе покаянія для прощенія 
грѣховъ, 

4. какъ написано въ книгѣ словъ 
пророка Исаіи, который говоритъ: 
гласъ вопіющаго въ пустынѣ: при¬ 
готовьте путь Господу, прямыми 
сдѣлайте стези Ему; 

5. всякій долъ да наполнится, и 
всякая гора и холмъ да понизятся, 
кривизны выпрямятся и неровные 
пути сдѣлаются гладкими; 

6. п узритъ всякая плоть спасеніе 

Божіе (Исаія 40, 3—5). * 

7. Іоаннъ приходившему креститься 
отъ него народу говорилъ: порожденія 
ехиднпны! кто внушилъ вамъ бѣжать 
отъ будущаго гнѣва? 

8. Сотворите же достойные плоды 
покаянія, и не думайте говорить 
въ себѣ: отецъ у насъ Авраамъ; ибо 
говорю вамъ, что Богъ можетъ 
изъ камней сихъ воздвигнуть дѣтей 
Аврааму. 

9. Уже п сѣкпра при корнѣ деревъ 
лежитъ: всякое дерево, не приносящее 
добраго плода, срубаютъ и бросаютъ 
въ огонь. 

10. И спрашивалъ его народъ: что 
же намъ дѣлать? 

11. Онъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: у 
кого двѣ одежды, тотъ дай непмущему; 
и у кого есть пища, дѣлай то же. 

12. Пришли н мытари креститься, 
п сказали ему: учитель! что намъ 
дѣлать? 

13. Онъ отвѣчалъ пмъ: ни чего не 
требуйте болѣе опредѣленнаго вамъ. 

14. Спрашивали его также и воины: 
а намъ что дѣлать? II сказалъ имъ: 


ни кого не обижайте, не клевещите, 
и довольствуйтесь своимъ жалованьемъ. 

15. Когда же народъ былъ въ ожи¬ 
даніи, и всѣ помышляли въ сердцахъ 
своихъ объ Іоаннѣ, не Христосъ ли 
онъ,— 

16. Іоаннъ всѣмъ отвѣчалъ: я крещу 
васъ водою, но идетъ Сильнѣйшій 
меня, у Котораго я недостоинъ раз¬ 
вязать ремень обуви; Онъ будетъ 
крестить васъ Духомъ Святымъ и 
огнемъ. 

17. Лопата Его въ рукѣ Его, п 
Онъ очистптъ гумно Свое и соберетъ 
пшенпцу въ житницу Свою, а солому 
сожжетъ огнемъ неугасимымъ. 

18. Многое п другое благовѣство¬ 
валъ онъ народу, поучая его. 

19. Иродъ же четвертовластникъ, 
обличаемый отъ него за Иродіаду, 
жену брата своего, п за все, чтб 
сдѣлалъ Иродъ худаго, 

20. прибавилъ ко всему прочему п 
то, что заключилъ Іоанна въ темницу. 

21. Когда же крестился весь на¬ 
родъ, и Іисусъ крестившись молился, 
отверзлось небо, 

22. и Духъ Святый нисшелъ на Него 
въ тѣлесномъ видѣ, какъ голубь, и 
былъ гласъ съ небесъ, глаголющій: 
Ты Сынъ Мой Возлюбленный; въ Тебѣ 
Мое благоволеніе! 

23. Іпсусъ, начиная Свое служеніе , 
былъ лѣтъ тридцати, п былъ, какъ 
думали, Сынъ Іосифовъ, Иліевъ, 

24. Матоатовъ, Левіинъ, Мелхіевъ, 
Іаннаевъ, Іосифовъ, 

25. Маттаѳіевъ, Амосовъ, Наумовъ, 
Есдимовъ, Наггеевъ, 

26. Мааѳовъ. Маттаѳіевъ, Семеіевъ, 
Іосифовъ, Іудинъ, 

27. Іоаннановъ, Рисаевъ, Зорова- 
велевъ, Салаѳіплевъ, Ннріевъ, 

28. Мелхіевъ, Аддіевъ, Косамовъ, 
Елмодамовъ, Ировъ, 

29. Іосіевъ, Еліезеровъ, Іорпмовъ, 
Матоатовъ, Левіинъ, 

30. Симеоновъ, Іудпнъ, Іосифовъ, 
Іонановъ, Еліакимовъ, 


Гл. 3. (5) Матѳ. 3, 1. Марк. 1, 4. (4) Исаія 40, 3—5. Матѳ. 3, 3. Марк. 1, 3. Іоан. 
1, 23. (7) Матѳ. 3, 7. (8) Матѳ. 3, 9; 8, 11. Іоан. 8, 39. (9) Матѳ. 3, 10; 7, 19. Іоан. 15, 6. 
(11) Іаков. 2, 15. 1 Іоан. 3, 17. 2 Коршіѳ. 8, 14. (12) Матѳ. 21, 32.. (16) Матѳ; 3, 11. 
Марк. 1, 7. Іоан. 1. 15. Дѣян. 1, 5. (17) Матѳ. 3, 12. (19) Матѳ. 14, 3. Марк. 6, 17. (21) Матѳ. 
3, 16. Марк. 1, Ю.’іоап. 1, 32. (23) Матѳ. 13, 55. Марк. 6, 3. Іоан. 6, 42. Лук. 4, 22. 
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31. Мелеаевъ, Маинановъ, Матта- 
оаевъ, Наоановъ, Давидовъ, 

32. Іессеевъ, Овидовъ, Воозовъ, 
Салмоновъ, Наассоновъ, 

33. Аминадавовъ, Арамовъ, Есро- 
мовъ, Фаресовъ, Іудинъ, 

34. Іаковлевъ, Исааковъ, Авраамовъ, 
Ѳаринъ, Иахоровъ, 

35. Серуховъ, Рагавовъ, Фалековъ, 
Еверовъ, Салинъ, 

36. Каинановъ, Арфаксадовъ, Сп- 
мовъ, Ноевъ, Ламеховъ, 

37. Маѳусаловъ, Еноховъ, Іаредовъ. 
Малелеиловъ, Каинановъ, 

38. Еносовъ, Сиѳовъ, Адамовъ, 
Божій. 

ГЛАВ А 4. 

І исусъ, исполненный Духа Святаго, 
возвратился отъ Іордана, и пове¬ 
денъ былъ Духомъ въ пустыню; 

, 2. тамъ сорокъ дней Онъ былъ 
искушаемъ отъ діавола, н ничего не 
ѣлъ вт. эти дни; а по прошествіи ихъ, 
напослѣдокъ взалкал . 

3. II сказалъ Ему діаволъ: если Ты 
Сынъ Божій, то вели этому камню 
сдѣлаться хлѣбомъ. 

4. Іисусъ сказалъ ему въ отвѣтъ: 
написано, что не хлѣбомъ однимъ бу¬ 
детъ жить человѣкъ, но всякимъ сло¬ 
вомъ Божіимъ (Второзак. 8, 3). 

5. И возведъ Его на высокую гору, 
діаволъ показалъ Ему всѣ царства 
вселенной во мгновеніе времени, 

6. и сказалъ Ему діаволъ: Тебѣ 
дамъ власть надъ всѣми сими цар¬ 
апками и славу ихъ, ибо она предана 
мнѣ. и я, кому хочу, даю ее; 

7. итакъ, если Ты поклонишься мнѣ, 
то все будетъ Твое. 

8. Іисусъ сказалъ ему въ отвѣтъ: 
отойди отъ Меня, сатана; написано: 
Господу Богу твоему поклоняйся, 
и Ему одному служи (Второзак. 
6, 13). 

9. И повелъ Его въ Іерусалимъ, и 
поставилъ Его на крылѣ храма, п ска¬ 


залъ Ему: если Ты Сынъ Божій, 
бросься отсюда внизъ; 

10. ибо написано: Ангеламъ Своимъ 
заповѣдаетъ о Тебѣ сохранить Тебя; 

И. п на рукахъ попесутъ Тебя, да 
не преткнешься о камень ногою Твоею 
(Псал. 90, 11—12). 

12. Іисусъ сказалъ ему въ отвѣтъ: 
сказано: не искушай Господа Бога 
твоего (Второзак. 6, 16). 

13. И окончивъ все искушеніе, 
діаволъ отошелъ отъ Него до времени. 

14. И возвратился Іисусъ въ силѣ 
духа въ Галилею; п разпеслась молва 
о Немъ по всей окрестной странѣ. 

15. Онъ училъ въ синагогахъ ихъ, 
п отъ всѣхъ былъ прославляемъ. 

16. И пришелъ въ Назаретъ, гдѣ* 
былъ воспитанъ, п вошелъ, ио обы¬ 
кновенію Своему, въ день субботній 
въ синагогу, п всталъ читать. 

17. Ему подали книгу пророка Исаіи; 
п Онъ, раскрывъ книгу, нашелъ мѣсто, 
гдѣ было написано: 

18. Духъ Господень на Мнѣ; ибо 
Онъ помазалъ Меня благовѣствовать 
нищимъ, и послалъ Меня исцѣлять 
сокрушенныхъ сердцемъ, проповѣды- 
вать плѣннымъ освобожденіе, слѣпымъ 
прозрѣніе, отпустить измученныхъ па 
свободу, 

19. проповѣдывать лѣто Господне 
благопріятное (Исаія 61, 1—2). 

20. II закрывъ книгу и отдавъ слу¬ 
жителю, сѣлъ; и глаза всѣхъ въ сина¬ 
гогѣ были устремлены на Него. 

21. И Онъ началъ говорить пмъ: 
нынѣ исполнилось писаніе сіе, слы¬ 
шанное вамп. 

22. И всѣ засвидѣтельствовали Ему 
это, п дивились словамъ благодати, 
исходившимъ изъ устъ Его, и гово¬ 
рили: не Іосифовъ ли это сынъ? 

23. Онъ сказалъ пмъ: конечно, вы 
скажете Мнѣ прпсловіе: врачъ! исцѣли 
Самого Себя; сдѣлай и здѣсь, въ Твоемъ 
отечествѣ, то, что, мы слышали, было 
въ Капернаумѣ. 

24. И сказалъ: истинно- говорю 


(54) Быт. 11, 24—26. (55) Бит. 11, 20—22. (56) Быт. 5, 23—29; 6, 10; 11, 10. 
(57) Быт. о, 12. (58) Быт. 5, 3. Гл. 4. (1) Матѳ. 4, 1. Марк. 1, 12. (4) Второзак. 8, 3. 
Матѳ. 4, 4. ( 8 ) Второзак. 6, 13; 10, 20. Матѳ. 4, 10. ( 10 ) Псал. 90, 11—12. Матѳ. 4, 6. 
(іа) Второзак. 6, 10. Матѳ. 4, 7. (14) Матѳ. 4, 12. Марк. 1, 14. Іоан. 4, 43. (16) Матѳ. 
13, 54. Марк. С, 1 . (18) Исаія 61, 1—2. (24) Матѳ. 13, 57. Марк. 6, 4. Іоан. 4, 44. 
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ітмъ: пи какой пророкъ не прини¬ 
мается въ своемъ отечествѣ. 

25. Но истинѣ говорю вамъ: много 
вдовъ было въ Израилѣ во дни Иліи, 
когда заключено было небо три года 
и шесть мѣсяцевъ, такъ-что сдѣлался 
большой голодъ по всей землѣ; 

26. и ни къ одной изъ нихъ пе 
былъ посланъ Илія, а только ко 
вдовѣ въ Сарепту Сндонскую; 

27. много также было прокажен¬ 
ныхъ въ Израилѣ при пророкѣ Елисеѣ, 
п ни одинъ изъ нихъ не очистился, 
кромѣ Пеемана Сиріянпна. 

28. Услышавши это, всѣ въ сина¬ 
гогѣ исполнились ярости; 

29. и вставши выгнали Его вонъ 
изъ города и повели на вершину горы, 
на которой городъ ихъ былъ построенъ, 
чтобы свергнуть Его. 

30. Но Онъ, ирошедъ посреди нихъ, 
удалился 

31. п пришелъ въ Каперлаумъ, 
городъ Галилейскій, и училъ ихъ 
въ дни субботніе. 

32. II дивились ученію Его, ибо 
слово Его было со властью. 

33. Былъ въ синагогѣ человѣкъ, 
имѣвшій нечистаго духа бѣсовскаго, 
и онъ закричалъ громкимъ голосомъ: 

34. оставь; что Тебѣ до насъ, Іисусъ 
Назарянинъ? Ты пришелъ погубить 
насъ; знаю Тебя, кто Ты Святый 
Божій. 

35. Іисусъ запретилъ ему, сказавъ: 
замолчи и выйди изъ него. II бѣсъ, 
повергнувъ его посреди синагоги , 
вышелъ изъ него, нимало не повредивъ 
ему. 

36. II напалъ на всѣхъ ужасъ, и 
разсуждали между собою: что это зна¬ 
читъ, что Онъ со властью и сплою 
повелѣваетъ нечистымъ духамъ, и они 
выходятъ? 

37. И разнесся слухъ о Немъ по 
всѣмъ окрестнымъ мѣстамъ. 

38. Вышедъ изъ синагоги, Онъ во¬ 
шелъ въ домъ Симона; теща же Симо¬ 
нова была одержима сильною горячкою; 
и просили Его о ней. 


39. Подошедъ къ ней, Онъ запре¬ 
тилъ горячкѣ; и оставила ее. Она 
тотчасъ встала и служила имъ. 

40. При захожденіи же солнца, всѣ, 
имѣвшіе больныхъ различными болѣ¬ 
знями, приводили ихъ къ Нему; и Онъ, 
возлагая на каждаго изъ нихъ руки, 
исцѣлялъ ихъ. 

41. Выходили также и бѣсы изъ 
многихъ съ крикомъ и говорили: Ты 
Христосъ, Сынъ Божій. А Онъ за¬ 
прещалъ имъ сказывать, что онпзнаютъ, 
что Оиъ Христосъ. 

42. Когда же насталъ день, Онъ, 
вышедъ изъ дома , пошелъ въ пустынное 
мѣсто, и народъ искалъ Его, и, прп- 
шедъ къ Нему, удерживалъ Его, 
чтобы не уходилъ отъ нихъ. 

43. Но Онъ сказалъ имъ: и другимъ 
городамъ благовѣствовать Я долженъ 
Царствіе Божіе, пбо на то Я посланъ. 

44. И проповѣдывадъ въ синагогахъ 
Галилейскихъ. 

ГЛАВА 5. 

О дпажды, когда народъ тѣснился 
къ Нему, чтобы слышать слово 
Божіе, а Онъ стоялъ у озера Геннп- 
саретскаго, 

2. увидѣлъ Онъ двѣ лодки, стоящія 
на озерѣ; а рыболовы, вышедши изъ 
нихъ, вымывали сѣти. 

3. Вошедъ въ одну лодку, которая 
была Симонова, Онъ просилъ его от¬ 
плыть нѣсколько отъ берега, и сѣвъ 
училъ народъ изъ лодки. 

4. Когда же пересталъ учить, ска¬ 
залъ Симону: отплыви на глубину, и 
закиньте сѣти свои для лова. 

5. Симонъ сказалъ Ему въ отвѣтъ: 
Наставникъ! мы трудились всю ночь, 
н ничего не поймали; но по слову 
Твоему закину сѣть. 

6. Сдѣлавши это, они поймали 
великое множество рыбы, н даже сѣть 
у нихъ прорывалась. 

7. II дали знакъ товарищамъ, на¬ 
ходившимся па другой лодкѣ, чтобы 
пришли помочь имъ; и пришли, н 


(25) 3 Царств. 17, 10. Іаков. 5,17. (27) 4 Царств. 5, 14. (31) Матѳ. 4, 13. Марк. 1, 21. 
(32) Лук. 2. 47. Матѳ. 7, 28. Марк. 1, 22. (33) Марк. 1, 23. (38) Матѳ. 8, 14. Марк. 1, 29. 
(40) Матѳ. 8, 16. Марк. 1, 32. (41) Марк. 1, 34- 3, 12. (43) Марк. 1, 38. 
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наполнили обѣ лодки, такъ-что онѣ 
начинали тонуть. 

8. Увидѣвъ это, Симонъ Петръ при¬ 
палъ къ колѣнамъ Іисуса и сказалъ: 
выйди отъ меня, Господи! потомучто 
я человѣкъ грѣшный. 

9. Ибо ужасъ объялъ его и всѣхъ, 
бывшихъ съ нимъ, отъ этого лова 
рыбъ, ими пойманныхъ; 

10. также и Іакова и Іоанна, сыно¬ 
вей Зеведеевыхъ, бывшихъ товари¬ 
щами Симону. II сказалъ Симону 
Іисусъ: не бойся; отнынѣ будешь 
ловить человѣковъ. 

11. II вытащивши обѣ лодки на 
берегъ, оставили все и послѣдовали 
за IIимъ. 

12. Когда Іисусъ былъ въ одномъ 
городѣ, пришелъ человѣкъ весь въ про¬ 
казѣ и, увидѣвъ Іисуса, палъ ницъ, 
умоляя Его и говоря: Господи! если 
хочешь, можешь меня очистить. 

13. Онъ простеръ руку, прикоснулся 
къ нему и сказалъ: хочу, очистись. 
II тотчасъ проказа сошла съ него. 

14. II Онъ повелѣлъ ему ни кому 
не сказывать, а пойти показаться свя¬ 
щеннику и принести жертву за очи¬ 
щеніе свое, какъ повелѣлъ Моисей, 
во свидѣтельство имъ. 

15. Но тѣмъ болѣе распространя¬ 
лась молва о Немъ, и великое множе¬ 
ство народа стекалось къ Нему слу¬ 
шать и врачеваться у Него отъ 
болѣзней своихъ. 

16. Но Онъ уходилъ въ пустынныя 
мѣста и молился. 

17. Въ одинъ день, когда Онъ 
училъ, и сидѣли тутъ фарисеи и 
законоучители, пришедшіе изъ всѣхъ 
мѣстъ Галилеи и Іудеи, и пзъ Іеру¬ 
салима, и сила Господня являлась 
въ исцѣленіи больныхъ ,— 

18. вотъ, принесли нѣкоторые на 
постелѣ человѣка, который былъ раз¬ 
слабленъ, и старались внести его 
въ домъ и положить предъ Іисусомъ; 

19. п пе нашедши, гдѣ пронесть его, 
за многолюдствомъ, влѣзли на верхъ 
дома и сквозь кровлю спустили его 
съ постелью на средину предъ Іисуса. 


20. II Онъ, видя вѣру ихъ, сказалъ 
человѣку тому: прощаются тебѣ грѣхи 
твои. 

21. Книжники и фарисеи начали 
разсуждать, говоря: Кто это, Которыя 
богохульствуетъ? Кто можетъ прощать 
грѣхи, кромѣ одного Бога? 

22. Іисусъ, уразумѣвъ помышленія 
ихъ, сказалъ имъ въ отвѣтъ: что вы 
помышляете въ сердцахъ вашихъ? 

23. Что легче сказать: прощаются 
тебѣ грѣхи твои, или сказать: встань 
и ходи? 

24. Но чтобы вы знали, что Сынъ 
Человѣческій имѣетъ власть на землѣ 
прощать грѣхи,—сказалъ Онъ раз¬ 
слабленному: тебѣ говорю: встань, 
возьми постель твою и иди въ домъ* 
твой. 

25. II онъ тотчасъ всталъ предъ 
ними, взялъ, на чемъ лежалъ, и пошелъ 
въ домъ свой, славя Бога. 

26. II ужасъ объялъ всѣхъ, п сла¬ 
вили Бога; и бывши исполнены страха, 
говорили: чудныя дѣла видѣли мы нынѣ. 

27. Послѣ сего Іисусъ вышелъ и 
увидѣлъ мытаря, именемъ Левія, си¬ 
дящаго у сбора пошлинъ, и говоритъ 
ему: слѣдуй за Мною. 

28. II онъ, оставивъ все, всталъ и 
послѣдовалъ за Нимъ. 

29. II сдѣлалъ для Него Левій 
въ домѣ своемъ большое угощеніе; и 
тамъ было множество мытарей и дру¬ 
гихъ, которые возлежали съ ними. 

30. Книжники же и фарисеи ро¬ 
птали и говорили ученикамъ Его: 
зачѣмъ вы ѣдите и пьете съ мытарями 
и грѣшниками? 

31. Іисусъ же сказалъ имъ въ от¬ 
вѣтъ: не здоровые имѣютъ нужду во 
врачѣ, но больные; 

32. Я пришелъ призвать не праве¬ 
дниковъ, а грѣшниковъ къ покаянію. 

33 Они же сказали Ему: почему 
ученики Іоанновы постятся часто и 
молитвы творятъ, также и фарисейскіе; 
а Твои ѣдятъ и пьютъ? 

34. Онъ сказалъ имъ: можете ли 
заставить сыновъ чертога брачнаго 
поститься, когда съ ними женихъ? 


Гл. 5 . (іа) Мате. 8, 2. Марк. 1 , 40. (14) Левит. 14, 3—4. Матѳ. 8, 4. Марк. 1 , 44. 
(18) Маго. 9, 2. Марк. 2, 3. (27) Матѳ. 9, 9. Марк. 2, 14. (32) Матѳ. 9, 13. Марк. 2, 17. 
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35. По придутъ дни, когда отни¬ 
мется у нихъ женихъ, и тогда будутъ 
поститься въ тѣ дни. 

36. При семъ сказалъ имъ притчу: 
ни кто ие приставляетъ заплаты 
къ ветхой одеждѣ, отодравъ отъ новой 
одежды; а иначе и новую раздеретъ, 
и къ старой не подойдетъ заплата 
отъ новой. 

37. II ни кто не вливаетъ молодаго 
вина въ мѣхи ветхіе; а иначе молодое 
вино прорветъ мѣхи и само вытечетъ 
и мѣхи пропадутъ; 

38. но молодое вино должно вливать 
въ мѣхи новые; тогда сбережется и 
то и другое. 

39. II ни кто, пивъ старое вино , 
не захочетъ тотчасъ молодаго; ибо 
говоритъ: старое лучше. 

ГЛАВ А 6. 

В ъ субботу, первую по второмъ днѣ 
Пасхи, случилось Ему проходить 
засѣянными полями, и ученики Его 
срывали колосья п ѣли, растирая 
руками. 

2. Нѣкоторые же изъ фарисеевъ 
сказали имъ: зачѣмъ вы дѣлаете то, 
чего не должно дѣлать въ субботу? 

3. Іисусъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
развѣ вы не читали, что сдѣлалъ Да¬ 
видъ, когда взалкалъ самъ и бывшіе 
съ нимъ? 

4. какъ онъ вошелъ въ домъ Божій, 
взялъ хлѣбы предложенія, которыхъ 
ие должно было ѣсть ни кому, кромѣ 
однихъ священниковъ, и ѣлъ, п далъ 
бывшимъ съ нимъ? 

5. II сказалъ имъ: Сынъ Человѣческій 
есть господинъ и субботы. 

С. Случилось же и въ другую суб¬ 
боту войти Ему въ синагогу и учить. 
Тамъ былъ человѣкъ, у котораго 
правая рука была сухая. 

7. Книжники же и фарисеи наблю¬ 
дали за Нимъ, не исцѣлитъ ли въ суб¬ 
боту, чтобы найти обвиненіе противъ 
Него. 


8. По Онъ, зная помышленія пхъ, 
сказалъ человѣку, имѣющему сухую 
руку: встань и выступи на средину. 
II онъ всталъ, и выступилъ. 

9. Тогда сказалъ имъ Іисусъ: спрошу 
Я васъ: что должно дѣлать въ субботу? 
добро, или зло? сиастп душу, или 
погубить? Они молчали. 

10. II посмотрѣвъ на всѣхъ ихъ, 
сказалъ тому человѣку: протяни руку 
твою. Онъ такъ и сдѣлалъ: п стала 
рука его здорова, какъ другая. 

11. Они же пришли въ бѣшенство 
п говорили между собою, чтб бы имъ 
сдѣлать съ Іисусомъ. 

12. Въ тѣ дни взошелъ Онъ на 
гору помолиться, и пробылъ всю ночь 
въ молитвѣ къ Богу. 

13. Когда же насталъ день, при¬ 
звалъ учениковъ Своихъ п избралъ 
изъ нихъ двѣнадцать, которыхъ п 
наименовалъ Апостолами: 

14. Симона, котораго и назвалъ 
Петромъ, п Андрея, брата его, Іакова 
и Іоанна, Филиппа и Варѳоломея, 

15. Матѳея и Ѳому, Іакова Алфеева 
и Спмона, прозываемаго Зплотомъ, 

16. Іуду Іаковлева и Іуду Искаріота, 
который потомъ сдѣлался предателемъ. 

17. II сошедъ съ ними, сталъ Онъ 
на ровномъ мѣстѣ, и множество учени¬ 
ковъ Его, и много народа изъ всей 
Іудеп и Іерусалима, и приморскихъ 
мѣстъ Тирскихъ и Сидонскихъ, 

18. которые пришли послушать Его 
п исцѣлиться отъ болѣзней своихъ, 
также и страждущіе отъ нечистыхъ 
духовъ; и исцѣлялись. 

19. II весь народъ искалъ при¬ 
касаться къ Нему, потому что отъ 
Него исходила сила и исцѣляла всѣхъ. 

20. II Онъ, возведъ очи Свои на 
учениковъ Своихъ, говорилъ: блаженны 
нищіе духомъ, ибо ваше есть Царствіе 
Божіе. 

21. Блаженны алчущіе нынѣ, ибо 
насытитесь. Блаженны плачущіе нынѣ, 
ибо возсмѣетесь. 

22. Блаженны вы, когда вознена- 


(56) Матѳ. 9, 16. Марк. 2, 21. Гл. О. (і) Матѳ. 12, 1. Марк. 2, 23. Вгорозак. 23, 24. 
(5) 1 Царств. 21, 6. Матѳ. 12, 4. Марк. 2, 26. (4) Исход. 29, 32. Левит. 8, 31; 24, 9. Матѳ. 
12, 4. Марк. 2, 26. (6) Матѳ. 12, 9. Марк. 3, 1 . (15) Матѳ. 10, 1 . Марк. 3, 13. (17) Матѳ. 
4, 25. (19) Марк. 5, 30. (20) Мате. 5, 3. (21) ІІсаія 55, 1; 65, 13; 61, 2. (22) Матѳ. 5, 11. 
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видятъ васъ люди и когда отлучатъ 
васъ и будутъ поносить, и пронесутъ 
имя ваше, какъ безчестное, за Сына 
Человѣческаго. 

23. Возрадуйтесь въ тотъ день п 
возвеселитесь, ибо велика вамъ награда 
на небесахъ. Такъ поступали съ про¬ 
роками отцы ихъ. 

24. Напротивъ горе вамъ, богатые! 
ибо вы уже получили свое утѣшеніе. 

25. Горе вамъ, пресыщенные нынѣ! 
ибо взалчете. Горе вамъ, смѣющіеся 
нынѣ! ибо восплачете и возрыдаете. 

26. Горе вамъ, когда всѣ людп бу¬ 
дутъ говорить о васъ хорошо. Ибо 
такъ поступали со лжепророками 
отцы пхъ. 

27. Но вамъ слушающимъ говорю: 
любпте враговъ вашихъ, благотворите 
ненавидящимъ васъ, 

28. благословляйте проклинающихъ 
васъ, и молитесь за обижающихъ васъ. 

29. Ударившему тебя по щекѣ под¬ 
ставь и другую; и отнимающему у 
тебя верхнюю одежду не препятствуй 
взять и рубашку. 

30. Всякому, просящему у тебя, 
давай, и отъ взявшаго твое не требуй 
назадъ. 

31. И какъ хотите, чтобы съ вамп 
поступали люди, такъ и вы поступайте 
съ ними. 

32. II если любите любящихъ васъ, 
какая вамъ за тб благодарность? ибо 
и грѣшники любящихъ ихъ любятъ. 

33. II если дѣлаете добро тѣмъ, 
которые вамъ дѣлаютъ добро, какая 
вамъ за тб благодарность? ибо и 
грѣшвикп тб же дѣлаютъ. 

34. II если взаймы даете тѣмъ, отъ 
которыхъ надѣетесь получить обратно, 
какая вамъ за тб благодарность? ибо 
и грѣшники даютъ взаймы грѣшникамъ, 
чтобы получить обратно столько же. 

35. Но вы любите враговъ вашихъ, 
и благотворите, и взаймы давайте, не 
ожидая ничего; и будетъ вамъ награда 


великая, п будете сынами Всевышняго; 
ибо Онъ благъ и къ неблагодарнымъ 
и злымъ. 

36. Итакъ будьте милосерды, какъ 
н Отецъ вашъ милосердъ. 

37. Не судите, и не будете судпмы; 
не осуждайте, и не будете осуждены; 
прощайте, и прощены будете; 

38. давайте, и дастся вамъ: мѣрою 
доброю, утрясенною, нагнетенною и 
переполненною отсыплютъ вамъ вълоно 
ваше; ибо какою мѣрою мѣрите, такою 
же отмѣрится п вамъ. 

39. Сказалъ также имъ притчу: 
можетъ ли слѣпый водпть слѣпаго? не 
оба лп упадутъ въ яму? 

40. Ученикъ не бываетъ выше 
своего учителя; но, и усовершенство¬ 
вавшись, будетъ всякій, какъ учитель 
его. 

41. Что ты смотришь на сучекъ 
въ глазѣ брата твоего, а бревна 
въ твоемъ глазѣ не чувствуешь? 

42. Или, какъ можешь сказать 
брату твоему: братъ! дан, я выну 
сучекъ изъ глаза твоего, когда самъ 
не впдпшь бревна въ твоемъ глазѣ? 
Лицемѣръ! вынь прежде бревно изъ 
твоего глаза, и тогда увидишь, какъ 
вынуть сучекъ пзъ глаза брата твоего. 

43. Нѣтъ добраго дерева, которое 
приносило бы худый плодъ; п нѣтъ 
худаго дерева, которое приносило бы 
плодъ добрый. 

44. Ибо всякое дерево познаётся 
по плоду своему; потомучто не со¬ 
бираютъ смоквъ съ терновника, и не 
снимаютъ винограда съ кустарника. 

45. Добрый человѣкъ изъ добраго 
сокровища сердца своего выноситъ 
доброе, а злой человѣкъ изъ злаго 
сокровища сердца своего выноситъ 
злое: ибо отъ избытка сердца говорятъ 
уста его. 

46. Чтб вы зовете Меня: Господи! 
Господи! и не дѣлаете того, чтб Я 
говорю? 


(23) Исаія 35, 10. 2 Паралнпом. 36, 16. Неем. 9, 26. (25) Притч. 14, 13. Исаія 65, 13. 
(26) Исаія 30, 10. Іоан. 7, 7. (27) Матѳ. 5, 44. Исход. 23, 4. Притч. 25, 22. (29) Матѳ. 
5, 39 - 1 Коршю. 6, 7. Римлян. 12, 17. (31) Товнт. 4, 15. Матѳ. 7, 12. (35) Второзак. 15,8. 
Матѳ. 5, 45. (36) Матѳ. 5, 48. (37) Матѳ. 7, 2. 1 Корине. 4, 5. Римлян. 2, 1. (33) Притч. 
19, 17. Матѳ. 7, 2. Марк. 4, 24. (39) Мато. 15, 14. Исаія 42, !9. (40) Матѳ. 10, 24. Іоан. 
13, 16; 15, 20. (41) Матѳ. 7, 3. (42) Притч. 18, 17. (43) Матѳ. 7, 18; 12, 33. (44) Матѳ. 
7, 16. (45) Матѳ. 12, 34—35. (46) Малах. 1, 6. Матѳ. 7, 21. Римлян. 2, 13. Іаков. 1, 22. 
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47. Всякій, приходящій ко Мнѣ п 
слушающій слова Мон и исполняющій 
ихъ, скажу вамъ, кому подобенъ. 

іь. Онъ подобенъ человѣку, стро- 
ющему домъ, который копалъ, углу¬ 
бился и положилъ основаніе на камнѣ, 
почему, когда случилось наводненіе, 
и вода наперла на этотъ домъ, то не 
могла поколебать его, потомучто онъ 
основанъ былъ на камнѣ. 

40. А слушающій и неисполняющій 
подобенъ человѣку, построившему домъ 
на землѣ безъ основанія, который, 
когда наперла на него вода, тотчасъ 
обрушился; и разрушеніе дома сего 
было великое. 

Г Л А В А 7. 

І^огда Онъ окончилъ всѣ слова Свои 
±1 къ слушавшему народу, то вошелъ 
въ Капернаумъ. ^ 

2. У одного сотника слуга, которымъ 
онъ дорожилъ, былъ боленъ прп смерти. 

3. Услышавъ объ Іисусѣ, онъ 
послалъ къ Нему Іудейскихъ старѣй¬ 
шинъ просить Его, чтобы пришелъ 
исцѣлить слугу его. 

4. II они, пришедшп къ Іисусу, 
просили Его убѣдительно говоря: онъ 
достоинъ, чтобы Ты сдѣлалъ для него 
это, 

5. ибо онъ любитъ пародъ нашъ 
и построилъ намъ синагогу. 

0. Іисусъ пошелъ съ ними. II когда 
Онъ недалеко уже былъ отъ дома, 
сотникъ прислалъ къ Нему друзей 
сказать Ему: не трудись, Господи! 
ибо я недостоинъ, чтобы Ты вошелъ 
подъ кровъ мой; 

7. потому и себя самого не почелъ 
я достойнымъ придти къ Тебѣ; но 
скажи слово, н выздоровѣетъ слуга мой. 

8. Ибо я и подвластный человѣкъ, 
но. имѣя у себя въ подчиненіи воиновъ, 
говорю одному: пойди, и идетъ; п 
другому: приди, и приходитъ; и слугѣ 
моему: сдѣлай то, и дѣлаетъ. 

9. Услышавъ сіе, Інсусъ удивился 
ему и обратившись сказалъ идущему 


за ІІимъ народу: сказываю вамъ, что 
и въ Израилѣ не нашелъ Я такой вѣры. 

10. Посланные, возвратившись 
въ домъ, нашли сольнаго слугу вы¬ 
здоровѣвшимъ. 

11. Послѣ сего Інсусъ пошелъ 
въ городъ, называемый Наинъ; п 
съ Нимъ шли многіе изъ учениковъ 
Его и множество народа. 

12. Когда же Онъ приблизился 
къ городскимъ воротамъ, тутъ выно¬ 
сили умершаго, единственнаго сына 
у матери, а она была вдова; и много 
народа шло съ нею изъ города. 

13. Увидѣвъ ее, Господь сжалился 
надъ нею и сказалъ ей: не плачь. 

14. II подошедъ прикоснулся къ одру: 
несшіе остановились; и Онъ сказалъ* 
юноша! тебѣ говорю, встань. 

15. Мертвый поднявшись сѣлъ и 
сталъ говорить; и отдалъ его Іисусъ 
матери его. 

16. II всѣхъ объялъ страхъ, и 
славили Бога, говоря: великій пророкъ 
возсталъ между нами, и Богъ посѣтилъ 
народъ Свой. 

17. Такое мнѣніе о Немъ распро¬ 
странилось по всей Іудеѣ п по всей 
окрестности. 

18. II возвѣстили Іоанну ученики 
его о всемъ томъ. 

19. Іоаннъ, призвавъ двоихъ изъ уче¬ 
никовъ своихъ, послалъ къ Іисусу спро¬ 
сить: Ты ли Тотъ, Который долженъ 
придти, пли ожидать намъ другаго? 

20. Они, прншедши къ Іисусу, 
сказали: Іоаннъ Креститель послалъ 
насъ къ Тебѣ спросить: Ты ли Тотъ, 
Которому должно придти, или другаго 
ожидать намъ? 

21. А въ это время Онъ многихъ 
исцѣлилъ отъ болѣзней и недуговъ и 
отъ злыхъ духовъ, и многимъ слѣпымъ 
даровалъ зрѣніе. 

22. II сказалъ имъ Іисусъ въ отвѣтъ: 
пойдите, скажите Іоанну, что вы 
видѣли и слышали: слѣпые прозрѣ¬ 
ваютъ, хромые ходятъ, прокаженные 
очищаются, глухіе слышатъ, мертвые 
воскресаютъ, нищіе благовѣствуютъ; 


(48) Матѳ. 7, 24. Гл. 7. (1) Матѳ. 8, 5. (16) Лук. 1, 68. Іоан. 6, 14. (18) Матѳ. 11, 2. 
(19) Быт. 49, 10. Исаія 35, 4. Дан. 9. 24. Іоап. 6, 14. (22) Нсал. 145, 8. Исаія 29, 18*, 
35, 5; 42. 7; 61, 1. Матѳ. 11, 5. Лук. 4, 18- 
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23. п блаженъ, кто не соблазнптся 
о Мнѣ! 

24. По отшествіп же посланныхъ 
Іоанномъ, началъ говоритъ къ народу 
объ Іоаннѣ: чти смотрѣть ходили вы 
въ пустыню? трость ли, вѣтромъ 
колі блемую? 

25. Что же смотрѣть ходили вы? 
человѣка ли, одѣтаго въ мягкія одежды? 
Но одѣвающіеся пышно и роскошно 
жпвущіе находятся прп дворахъ цар¬ 
скихъ. 

20. Чтб же смотрѣть ходили вы? 
пророка ли? Да, говорю вамъ, ц 
больше пророка. 

27. Сей есть, о Которомъ наппсано: 
вотъ, Я посылаю Ангела Моего предъ 
лпцемъ Твоимъ, который приготовитъ 
путь Твой предъ Тобою (Малах. 3, 1). 

28. Ибо говорю вамъ: изъ рожден¬ 
ныхъ женами нѣтъ ни одного пророка 
больше Іоанна Крестптеля; но меньшій 
въ Царствіи Божіемъ больше его. 

29. II весь народъ, слушавшій Его , 
п мытари воздали славу Богу, кре¬ 
стившись крещеніемъ Іоанновымъ; 

30. а фарисеи и законники отвергли 
волю Божію о себѣ, не крестившись 
отъ него. 

31. Тогда Господь сказалъ: съ кѣмъ 
сравню людей рода сего? и кому они 
подобны? 

32. Они подобны дѣтямъ, которыя 
сидятъ на улицѣ, кличутъ другъ друга 
и говорятъ: мы играли вамъ на сви¬ 
рѣли, н вы не плясали; мы пѣли вамъ 
плачевныя пѣсни, п вы не плакали. 

33. Ибо пришелъ Іоаннъ Крести¬ 
тель: нп хлѣба не ѣстъ, ни вина не 
пьетъ; и говорите: въ немъ бѣсъ. 

34. Пришелъ Сынъ Человѣческій: 
ѣстъ п пьетъ; п говорите: вотъ, чело¬ 
вѣкъ, который любитъ ѣсть и пить 
вино, другъ мытарямъ п грѣшникамъ. 

35. II оправдана премудрость всѣми 
чадами ея. 

36. Нѣкто изъ фарисеевъ просилъ 
Его вкусить съ нимъ пищи; и Онъ, 
вошрдъ въ домъ фарисея, возлегъ. 

37. II вотъ, женщина того города, 


которая была грѣшница, узнавши, что 
Онъ возлежитъ въ домѣ фарисея, при¬ 
несла алавастровый сосудъ съ мѵромъ; 

38. п, ставши позади у ногъ Его и 
плача, начала обливать ноги Его слезами 
п отирать волосами головы своей, и 
цѣловала ноги Его, и мазала мѵромъ. 

39. Видя это, фарисеи, пригла¬ 
сившій Его, сказалъ самъ въ себѣ: 
еслибы Онъ былъ пророкъ, то зналъ бы, 
кто и какая женщина прикасается 
къ Нему, ибо она грѣшница. 

40. Обратившись къ Нему, Іисусъ 
сказалъ: Симонъ! Я имѣю нѣчто 
сказать тебѣ. Онъ говоритъ: скажи, 
У читель. 

41. Іисусъ сказалъ: у одного заимо¬ 
давца было два должника: одинъ* 
долженъ былъ пятьсотъ динаріевъ, а 
другой пятьдесятъ; 

42. но какъ они не имѣли чѣмъ 
заплатить, онъ простилъ обоимъ. 
Скажи же, который изъ нихъ болѣе 
возлюбитъ его? 

43. Симонъ отвѣчалъ: думаю, тотъ, 
которому болѣе простилъ. Онъ сказалъ 
ему: правпльно ты разсудилъ. 

44. И обратившись къ женщинѣ, 
сказалъ Симону: видишь ли ты эту 
женщину? Я пришелъ въ домъ твой, 
и ты воды Мнѣ на ноги не далъ; а 
она слезами облпла Мнѣ ноги и воло¬ 
сами головы своей отерла. 

45. Ты цѣлованія Мнѣ не далъ; 
а она, съ тѣхъ поръ какъ Я пришелъ, 
не перестаетъ цѣловать у Меня ноги. 

46. Ты головы Мнѣ масломъ не 
помазалъ; а она мѵромъ помазала 
Мнѣ ноги. 

47. А потому сказываю тебѣ: про¬ 
щаются грѣхи ея многіе за тб, что 
она возлюбила • много; а кому мало 
прощается, тотъ мало любить. 

48. Ей же сказалъ: прощаются тебѣ 
грѣхи. 

49. II возлежавшіе съ Нимъ начали 
говорить про себя: кто это, что и 
грѣхи прощаетъ? 

50. Онъ же сказалъ женщинѣ: вѣра 
твоя спасла тебя; иди съ миромъ. 


(23) Исаія 8, 14. Матѳ. 11, 6. 1 Петр. 2, 8. (27) Малах. 3, 1. Матѳ. 11, 10. Марк. 1, 2. 
(28) Матѳ. 11, 11. (29) Матѳ. 21, 31. (30) Дѣян. 20, 27. (31) Матѳ. 11, 16. (37) Матѳ. 
26, 7. Марк. 14, 3. Іоан. 11, 2; 12, 3. (39) Лук. 15, 2. 
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ослѣ сего Онъ проходилъ по горо¬ 
дамъ п селеніямъ, проповѣдуя 
п благовѣствуя Царствіе Божіе, п 
съ Нпмъ двѣнадцать, 

2. и нѣкоторыя женщины, которыхъ 
Онъ псцѣлнлъ отъ злыхъ духовъ II 
болѣзней: Марія, называемая Магда¬ 
линою, пзъ которой вышли семь 
бѣсовъ, 

3. п Іоанна, жена Хузы, домопра¬ 
вителя Иродова, п Сусанна, п многія 
другія, которыя служили Ему имѣніемъ 
своимъ. 

4. Когда же собралось множество 
народа, и изъ всѣхъ городовъ жптелп 
сходились къ Нему, Онъ началъ 
говорить притчею: 

5. вышелъ сѣятель сѣять сѣмя свое, 
п когда онъ сѣялъ, иное упало при 
дорогѣ п было потоптано, и птицы 
небесныя поклевали его; 

6. а иное упало на камень и взошедъ 
засохло, потомучто не имѣло влагп; 

7. а иное упало между терніемъ, и 
выросло терніе, п заглушпло его; 

8. а ппое упало на добрую землю 
и взошедъ принесло плодъ еторпчный. 
Сказавъ сіе, возгласитъ: кто пмѣетъ 
ушп слышать, да слышитъ! 

9. Ученики же Его спросили у Него: 
что бы значила притча сія? 

10. Онъ сказалъ: вамъ дано знать 
тайны Царствія Божія, а прочпмъ 
въ притчахъ, такъ-что они впдя не 
видятъ п слыша не разумѣютъ. 

11. Вотъ что значитъ притча сія: 
сѣмя есть слово Божіе; 

12. а упадшее при пути, это суть 
слушающіе, къ которымъ потомъ при¬ 
ходитъ діаволъ п уноситъ слово пзъ 
сердца ихъ, чтобы они не увѣровали 
п не спаслись; 

13. а упадшее на камень, это тѣ, 
которые, когда услышатъ слово, съ ра¬ 
достью принимаютъ, но которые не 
имѣютъ корня, и временемъ вѣруютъ, 
а во время искушенія отпадаютъ; 


14. а упадшее въ терніе, это тѣ, 
которые слушаютъ слово, но, отходя, 
заботами, богатствомъ п наслажденіями 
житейскими подавляются и не при¬ 
носятъ плода; 

15. а упадшее на добрую землю, 
это тѣ, которые, услышавши слово, 
хранятъ его въ добромъ и чистомъ 
сердцѣ и приносятъ плодъ въ тер¬ 
пѣніи. Сказавъ это, Онъ возгласилъ: 
кто имѣетъ уши слышать, да слы¬ 
шитъ! 

16. Ни кто, зажегши свѣчу, не 
покрываетъ ея сосудомъ, илп не ста¬ 
витъ подъ кровать, а ставитъ на 
подсвѣчникъ, чтобы входящіе видѣли 
свѣтъ. 

17. Ибо нѣтъ ничего тайнаго, что 
не сдѣлалось бы явнымъ, ни сокро¬ 
веннаго, что не сдѣлалось бы извѣ¬ 
стнымъ п не обнаружилось бы. 

18. Итакъ наблюдайте, кікъ вы 
слушаете; ибо кто пмѣетъ, тому дано 
будетъ; а кто не имѣетъ, у того 
отнимется и то, что онъ думаетъ 
имѣть. 

19. II пришли къ Нему Матерь п 
братья Его, и не могли подойти 
къ Нему по причинѣ народа. 

20. II дали знать Ему: Мать и 
братья Твои стоятъ внѣ, желая видѣть 
Тебя. 

21. Онъ сказалъ пмъ въ отвѣтъ: 
матерь Моя и братья Мои суть слу¬ 
шающіе слово Божіе и исполняющіе 
его. 

22. Въ одинъ день Онъ вошелъ 
съ учениками Своими въ лодку, п 
сказалъ пмъ: переправимся на ту 
сторону озера. II отправились. 

23. Во время плаванія пхъ, Онъ 
заснулъ. На озерѣ поднялся бурный 
вѣтеръ, п заливало ихъ волнами , и 
они былп въ опасности. 

24. II подошедши, разбудили Его 
и сказали: Наставникъ! Наставникъ! 
погибаемъ. Но Онъ вставъ запретилъ 
вѣтру п волненію воды; и перестали, 
и сдѣлалась тишина. 



Гл* 8* (2.) Марк. 15, 40; 16, 9. (4) Матѳ. 13, 2. Марк. 4, 1. (10) Исаія 6, 9—10. Матѳ. 
13, 14. Марк. 4, 12. Іоан. 12, 40. (12) Матѳ. 13, 18. Марк. 4, 15. (13) Іезек. 33, 31. 
(14) Лук. 18, 23. Матѳ. 13, 22. Марк. 4, 18; 10, 23. 1 Тиыоѳ. 6, 9. (16) Лук. 11, 33. Матѳ. 
5, 15. Марк. 4, 21. (17) Матѳ. 10, 26. Лук. 12, 2. Іов. 12, 22. (18) Матѳ. 13, 12; 25, 29. 
Марк. 4, 25. (19) Матѳ. 12, 46. Марк. 3, 31. (22) Матѳ. 8, 23. Марк. 4, 35. 
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25. Тогда Онъ сказалъ пмъ: гдѣ 
вѣра ваша? Они же въ страхѣ и 
удивленіи говорили другъ другу: кто же 
это, что и вѣтрамъ повелѣваетъ и 
водѣ, и повинуются Ему? 

26. И приплыли въ страну Гада- 
рпнскую, лежащую противъ Галилеи. 

27. Когда же вышелъ Онъ на 
берегъ, встрѣтилъ Его одинъ чело¬ 
вѣкъ изъ города, одержимый бѣсами 
съ давняго времени, и въ одежду не 
одѣвавшійся, и жившій не въ домѣ, 
а въ гробахъ. 

28. Онъ, увидѣвъ Іисуса, вскри¬ 
чалъ, палъ предъ Нимъ и громкимъ 
голосомъ сказалъ: что Тебѣ до меня, 
Іисусъ, Сынъ Бога Всевышняго? 
умоляю Тебя, не мучь меня. 

29. Ибо Іисусъ повелѣлъ нечистому 
духу выйти изъ сего человѣка; потому- 
что онъ долгое время мучилъ его; такъ- 
что его связывали цѣлями и узами, 
сберегая его; по онъ разрывалъ узы, 
и былъ гонимъ бѣсомъ въ пустыни. 

30. Іисусъ спросилъ его: какъ тебѣ 
имя? Онъ сказалъ: легіонъ; потомучто 
много бѣсовъ вошло въ него. 

31. И они просили Іисуса, чтобы тге 
повелѣлъ пмъ идти въ бездну. 

32. Тутъ же на горѣ паслось боль¬ 
шое стадо свиней; и бгъсы просили 
Его, чтобы позволилъ имъ войти 
въ нихъ. Онъ позволилъ пмъ. 

33. Бѣсы, вышедшп изъ человѣка, 
вошли въ свиней; и бросилось стадо 
съ крутизны въ озеро, и потонуло, 

34. Пастухи, видя происшедшее, 
побѣжали и разсказали въ городѣ и 
въ селепіяхъ. 

35. II вышли видѣть происшедшее; 
и прпшедши къ Іисусу, нашли чело¬ 
вѣка, изъ котораго вышли бѣсы, 
сидящаго у ногъ Іисуса, одѣтаго и 
въ здравомъ умѣ; и ужаснулись. 

36. Видѣвшіе же разсказали пмъ, 
кікъ исцѣлился бѣсновавшійся. 

37. II просилъ Его весь народъ 
Гадаринской окрестности удалиться 
отъ нихъ, потомучто они объяты 
были великимъ страхомъ. Онъ вошелъ 
въ лодку, и возвратился. 


38. Человѣкъ же, изъ котораго 
вышли бѣсы, просилъ Его, чтобы быть 
съ Нимъ. Но Іисусъ отпустилъ его, 
сказавъ: 

39. возвратись въ домъ твой и раз¬ 
скажи, что сотворилъ тебѣ Богъ. Онъ 
пошелъ и проповѣдывалъ по всему 
городу, что сотворилъ ему Іисусъ. 

40. Когда же возвратился Іисусъ, 
народъ принялъ Его, потомучто всѣ 
ожидали Его. 

41. И вотъ, пришелъ человѣкъ, 
именемъ Іаиръ, который былъ началь¬ 
никомъ синагоги; и падши къ ногамъ 
Іисуса, просилъ Его войти къ нему 
въ домъ, 

42. потомучто у него была одна 
дочь, лѣтъ двѣнадцати, и та была при 
смерти. Когда же Онъ шелъ, народъ 
тѣснилъ Его. 

43. И женщина, страдавшая крово¬ 
теченіемъ двѣнадцать лѣтъ, которая, 
издержавши на врачей все имѣніе, ни 
однимъ не могла быть вылѣчена, 

44. подойдя сзади, коснулась края 
одежды Его; и тотчасъ теченіе крови 
у ней остановилось. 

45. II сказалъ Іисусъ: кто при¬ 
коснулся ко Мнѣ? Когда же всѣ 
отрицались, Петръ сказалъ и бывшіе 
съ Нимъ: Наставникъ! народъ окру¬ 
жаетъ Тебя и тѣснитъ; и Ты говоришь: 
кто прикоснулся ко Мнѣ? 

46. Но Іисусъ сказалъ: прикоснулся 
ко Мнѣ нѣкто; ибо Я чувствовалъ 
силу исшедшую изъ Меня. 

47. Женщина, видя, что она не 
утаилась, съ трепетомъ подошла и, 
падши предъ Нимъ, объявила Ему 
предъ всѣмъ народомъ, по какой при¬ 
чинѣ прикоснулась къ Нему, и какъ 
тотчасъ исцѣлйлась. 

48. Онъ сказалъ ей: дерзай, дщерь! 
вѣра твоя спасла тебя; иди съ миромъ. 

49. Когда Онъ еще говорилъ это, 
приходитъ нѣкто изъ дома началь¬ 
ника синагоги и говоритъ ему: дочь 
твоя умерла; не утруждай Учителя. 

50. Но Іисусъ, услышавъ это, ска¬ 
залъ ему: не бойся, только вѣруй, 
и спасена будетъ. 


(25) Іов. 26, 12. Псал. 88, 10. (2Ѳ) Мате. 8, 28. Марк. 5, 1. (41) Матѳ. 9, 18. Марк. 5, 22. 
(45) Марк. 5, 30. (49) Марк. 5. 35. 
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51. Пришедъ же въ домъ, не позво- I 
лилъ войти нн кому, кромѣ Петра. 
Іоанна и Іакова, н отца дѣвицы и 
матери. 

52. Всѣ плакали и рыдали о ней. 
Но Онъ сказалъ: не плачьте; она не 
умерла, но спитъ. 

53. II смѣялись надъ Нимъ, зная, 
что она умерла. 

54. Онъ же, выславъ всѣхъ вонъ 
и взявъ ее за руку, возгласилъ: 
дѣвица! встань. 

55. И возвратился духъ ея; она 
тотчасъ встала; и Онъ велѣлъ дать 
ей ѣсть. 

56. И удивились родители ея. 
Онъ же повелѣлъ имъ не сказывать 
ни кому о происшедшемъ. 

ГЛАВА 9. 

С озвавъ же двѣнадцать, далъ имъ 
силу и власть надъ всѣми бѣсами, 
и врачевать отъ болѣзней, 

2 н послалъ пхъ проиовѣдывать 
Царствіе Божіе п исцѣлять больныхъ. 

3. II сказалъ имъ: ничего не берите 
на дорогу: ни посоха, ни сумы, ни 
хлѣба, ни серебра, и не имѣйте по 
двѣ одежды; 

4. н въ какой домъ войдете, тамъ 
оставайтесь, п оттуда отправляйтесь 
въ путъ; 

5. а если гдѣ не примутъ васъ, то, 
выходя изъ того города, оттрясите и 
прахъ отъ ногъ вашихъ во свидѣ¬ 
тельство на нпхъ. 

6. Онп пошли, п проходили по 
селеніямъ, благовѣствуй п исцѣляя 
повсюду 

7 Услышавъ Иродъ четвертовла- 
стнпкъ о всемъ, чтб дѣлалъ Іисусъ, 
и недоумѣвалъ: ибо одни говорили, что 
это Іоаннъ возсталъ изъ мертвыхъ; 

8. другіе, что Илія явился, а иные, 
что одинъ изъ древнихъ пророковъ 
воскресъ. 

9. И сказалъ Иродъ: Іоанна я обез¬ 
главилъ; кто же Этотъ, о Которомъ 
я слышу такое? И искалъ увидѣть Его. 


10. Апостолы возвратившись раз¬ 
сказали Ему, что онп сдѣлали; п Онъ, 
взявъ ихъ съ Собою, удалился особо 
въ пустое мѣсто, близъ* города, 
называемаго Биосаидою. 

11. Но народъ, узнавъ, пошелъ за 
Нимъ; и Онъ, принявъ ихъ, бесѣдо¬ 
валъ съ ними о Царствіи Божіемъ, и 
требовавшихъ исцѣленія исцѣлялъ. 

12. День же началъ склоняться 
къ вечеру. И, приступивши къ Нему, 
двѣнадцать говорили Ему: отпусти 
народъ, чтобы онп пошли въ окре¬ 
стныя селенія п деревни ночевать, и 
достали пищи; потомучто мы здѣсь 
въ пустомъ мѣстѣ. 

13. Но Онъ сказалъ имъ: вы дайте 
имъ ѣсть. Они сказали: у насъ нѣтъ 
болѣе пяти хлѣбовъ и двухъ рыбъ; 
развѣ намъ пойти купить пищи для 
всѣхъ сихъ людей? 

14. Ибо пхъ было около пяти тысячъ 
человѣкъ. Но Онъ сказалъ ученикамъ 
Своимъ: разсадите ихъ рядами по 
пятидесяти. 

15. И сдѣлали такъ, п разсадили 
всѣхъ. 

16. Онъ же, взявъ пять хлѣбовъ и 
двѣ рыбы и воззрѣвъ на небо, благо¬ 
словилъ ихъ, преломилъ и далъ уче¬ 
никамъ, чтобы раздать народу. 

17. И ѣли, и насытились всѣ; п 
оставшихся у нихъ кусковъ набрано 
двѣнадцать коробовъ. 

18. Въ одно время, когда Онъ 
молился въ уединенномъ мѣстѣ, и 
ученики были съ Нимъ, Онъ спросилъ 
пхъ: за кого почитаетъ Меня народъ? 

19. Они сказали въ отвѣтъ: за 
Іоанна Крестителя, а иные за Илію; 
другіе же говорятъ, что одинъ изъ 
древнихъ пророковъ воскресъ. 

20. Онъ же спросилъ ихъ: а вы 
за кого почитаете Меня? Отвѣчалъ 
Петръ: за Христа Божія. 

21. Но Онъ строго приказалъ имъ 
ни кому не говорить о семъ, 

22. сказавъ, что Сыну Человѣче¬ 
скому должно много пострадать, и 
быть отвержепу старѣйшинами, перво- 


Гл. О. (1) ХІатѳ. 10, 1. Марк. 3, 13; 6, 7. (5) Матѳ. 10, 14. Марк. 6, И. Дѣян. 13,51. 
(7) Матѳ. 14, 1. Марк. 6, 14. (9) Дук. 23, 8 . (10) Матѳ. 14, 13. Марк. 6, 32. (15) Матѳ. 
14, 17. Марк. 6, 38. Іоан. 6, 9. (18) Матѳ. 16, 13. Марк. 8, 27. (10) Іоан. 6, 69. 
(12) Матѳ. 17, 22. 
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священниками и книжниками, и быть 
гбиту, и въ третій день воскреснуть. 

23. Ко всѣмъ же сказалъ: если кто 
хочетъ идти за .Мною, отвергннсь 
себя, и возьми крестъ свой, и слѣдуй 
за Мною. 

24. Ибо кто хочетъ душу свою 
сберечь, тотъ потеряетъ ее; а кто 
потеряетъ душу свою ради Меня, 
тотъ сбережетъ ее. 

25. Ибо что пользы человѣку 
пріобрѣсть весь міръ, а себя самого 
погубить, пли повредить себѣ? 

26. Ибо кто постыдится Меня п 
Моихъ словъ, того Сынъ Человѣческій 
постыдится, когда пріидетъ во славѣ 
Своей и Отца и святыхъ Ангеловъ. 

27. Говорю же вамъ истинно: есть 
нѣкоторые изъ стоящихъ здѣсь, которые 
ье вкусятъ смерти, какъ уже увидятъ 
Царствіе Божіе. 

23. Послѣ сихъ словъ, дней черезъ 
восемь, взявъ Петра, Іоанна и Іакова, 
взошелъ Онъ на гору помолиться. 

29. II когда молился, видъ лица Его 
измѣнился, и одежда Его сдѣлалась 
бѣлою, блистающею. 

30. II вотъ, два мужа бесѣдовали 
съ Нимъ, которые были Моисей и 
Илія: 

31. явившись во славѣ, они говорили 
объ исходѣ Его, который Ему надле¬ 
жало совершить въ Іерусалимѣ. 

32. Петръ же и бывшіе съ нимъ 
отягчены были сномъ; но пробудившись 
увидѣли славу Его, и двухъ мужей, 
стоявшихъ съ Нимъ. 

33. II когда они отходили отъ Него, 
сказалъ Петръ Іисусу: Наставникъ! 
хорошо намъ здѣсь быть; сдѣлаемъ три 
кущи, одну Тебѣ, одну Моисею и 
одну Иліи,—не зная, что говорилъ. 

34. Когда же онъ говорилъ это, 
явилось облако и осѣнило ихъ; и 
устрашились, когда вошли въ облако. 

35. II былъ изъ облака гласъ, 
глаголющій: Сей есть Сынъ Мой 
Возлюбленный: Его слушайте. 

36. Когда былъ гласъ сей, остался 


Іисусъ одинъ. И они умолчали, и ни 
кому не говорили въ гѣ дни о томъ, 
что видѣли. 

37. Въ слѣдующій же день, когда 
они сошли съ горы, встрѣтило Его 
много народа. 

38. Вдругъ нѣкто изъ народа 
воскликнулъ: Учитель! умоляю Тебя 
взглянуть на сына моего, онъ одинъ 
у меня: 

39. его схватываетъ духъ, и онъ 
внезапно вскрикиваетъ, и терзаетъ 
его, такъ-что онъ испускаетъ пѣну; п 
насилу отступаетъ отъ него, измучивъ 
его; 

40. я просилъ учениковъ Твоихъ 
изгнать его; и они не могли. 

41. Іисусъ же отвѣчая сказалъ: о, - 
родъ невѣрный и развращенный! 
доколѣ буду съ вамп и буду терпѣть 
васъ? приведи сюда сына твоего. 

42. Когда же тотъ еще шелъ, бѣсъ 
повергъ его и сталъ бить; но Іисусъ 
запретилъ нечистому духу, и исцѣлилъ 
отрока, и отдалъ его отцу его. 

43. II всѣ удивлялись величію 
Божію. Когда же всѣ дивились всему, 
чтб творилъ Іисусъ, Онъ сказалъ 
ученикамъ Своимъ: 

44. вложите вы себѣ въ уши слова 
сіи: Сынъ Человѣческій будетъ преданъ 
въ руки человѣческія. 

45. Но они не поняли слова сего, 
и оно было закрыто отъ нихъ, такъ- 
что они не постигли его, а спросить 
Его о семъ словѣ боялись. 

46. Пришла же имъ мысль: кто бы 
изъ нихъ былъ больше? 

47. Іисусъ же, видя помышленіе 
сердца ихъ, взявъ дитя, поставилъ 
его предъ Собою 

48. и сказалъ пмъ: кто приметъ сіе 
дитя во имя Мое, тотъ Меня прини¬ 
маетъ; а кто приметъ Меня, тотъ 
принимаетъ Пославшаго Меня; ибо 
кто изъ васъ меньше всѣхъ, тотъ 
будетъ великъ. 

49. При семъ Іоаннъ сказалъ: На¬ 
ставникъ! мы видѣли человѣка, именемъ 


(25) Лук. 14, 27. Мате. 10, 38; 16, 24. Марк. 8, 34. (25) Матѳ. 16, 26. Марк. 8, 36. 
(26) Лук. 12, 9. Матѳ. 10, 32. Марк. 8, 38. 2 Тпмоэ. 2, 12. (28) Матѳ. 17, 1. Марк. 9, 2. 
(31) Лук. 22, 37. (32) 2 Петр. 1, 16. (35) Второзак. 18, 15. Матѳ. 3, 17; 17, 5. (38) Матѳ. 
17, 14. Марк. 9, 17. (44) Матѳ. 17, 22. Марк. 9, 31. (45) Лук. 2, 50. (46) Матѳ. 18, 1. 
Марк. 9, 33. (48) Матѳ. 10, 40; 18, 5. Марк. 9, 37. 1 Солун. 4, 8. (49) Марк. 9, 38. 
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Твоимъ изгоняющаго бѣсовъ, п запре¬ 
тили ему, потомучто онъ не ходитъ 
съ нами. 

50. Іисусъ сказалъ ему: не запре¬ 
щайте: ибо кто не противъ васъ, тотъ 
за васъ. 

51. Когда же приближались дни 
взятія Его отъ міра , Онъ восхотѣлъ 
идти въ Іерусалимъ; 

52. и послалъ вѣстниковъ предъ 
лнцемъ Своимъ; п они пошли и вошли 
въ селеніе Самарянское, чтобы при¬ 
готовить для Него; 

53. но тамъ не приняли Его, по¬ 
томучто Онъ имѣлъ видъ путешеству¬ 
ющаго въ Іерусалимъ. 

54. Видя то, ученики Его, Іаковъ 
п Іоаннъ, сказали: Господи! хочешь 
ли, мы скажемъ, чтобы огонь сошелъ 
съ неба и истребилъ пхъ, какъ и 
Илія сдѣлалъ? 

55. Но Онъ, обратившись къ нимъ, 
запретилъ имъ и сказалъ: не знаете, 
какого вы духа; 

56. ибо Сынъ Человѣческій пришелъ 
не губить души человѣческія, а спа¬ 
сать. И пошли въ другое селеніе. 

57. Случилось, что когда они были 
въ пути, нѣкто сказалъ Ему: Господи! 
я пойду за Тобою, куда бы Ты ни 
пошелъ. 

58. Іисусъ сказалъ Ему: лисицы 
имѣютъ норы, и птицы небесныя гнѣзда; 
а Сынъ Человѣческій не имѣетъ, гдѣ 
приклонить голову. 

59. А другому сказалъ: слѣдуй за 
Мною. Тотъ сказалъ: Господи! позволь 
мнѣ прежде пойти и похоронить отца 
моего. 

60. Но Іисусъ сказалъ ему: предо¬ 
ставь мертвымъ погребать своихъ 
мертвецовъ; а ты иди, благовѣствуй 
Царствіе Божіе. 

61. Еще другой сказалъ: я пойду 
за Тобою, Господи! но прежде позволь 
мнѣ проститься съ домашними моими. 

62. Но Іисусъ сказалъ Ему: никто, 
возложившій руку свою на плугъ и 


озирающійся назадъ, не благонадеженъ 
для Царствія Божія. 

ГЛАВА 10. 

П ослѣ сего избралъ Господь и дру¬ 
гихъ семьдесятъ учениковъ и по¬ 
слалъ ихъ по два предъ лицемъ Сво¬ 
имъ во всякій городъ и мѣсто, куда 
Самъ хотѣлъ идти, 

2. и сказалъ имъ: жатвы много, а 
дѣлателей мало; итакъ молите Госпо¬ 
дина жатвы, чтобы выслалъ дѣлателей 
на жатву Свою. 

3. Идите! Я посылаю васъ, какъ 
агнцевъ, среди волковъ. 

4. Не берите ни мѣшка, ни сумы, 
ни обуви, и ни кого на дорогѣ не 
привѣтствуйте. 

5. Въ какой домъ войдете, сперва 
говорите: миръ дому сему; 

6. и если будетъ тамъ сынъ мира, 
то почіетъ на немъ миръ вашъ; а 
если нѣтъ, то къ вамъ возвратится; 

7. въ домѣ же томъ оставайтесь, 
ѣшьте и пейте, что у нихъ есть: 
ибо трудящійся достоинъ награды за 
труды свои. Не переходите изъ дома 
въ домъ. 

8. И если придете въ какой городъ, 
и примутъ васъ, ѣшьте, чтб вамъ 
предложатъ; 

9. и исцѣляйте находящихся въ немъ 
больныхъ, п говорите имъ: прибли¬ 
зилось къ вамъ Царствіе Божіе. 

10. Если же придете въ какой го¬ 
родъ, и не примутъ васъ, то, вышедши 
на улицу, скажите: 

11. и прахъ, прилипшій къ намъ 
отъ вашего города, оттрясаемъ вамъ; 
однакожъ знайте, что приблизилось 
къ вамъ Царствіе Божіе; 

12. сказываю вамъ, что Содому 
въ день оный будетъ отраднѣе, 
нежели городу тому. 

13. Горе тебѣ, Хоразинъ! горе тебѣ, 
Впѳсапда! ибо еслибы въ Тирѣ и 
Сидонѣ явлены были силы, явленныя 


(50) Филішппс. 1, 18. (51) Марк. 16, 19. Дѣли. 1, 2. (55) Іоан. 4, 9. (54) 4 Царств. 
1, 10, 12. (56) Мате. 18, 11. Іоан. 3, 17. (57) Матѳ. 8, 19. (60) Матѳ. 8, 22. 
Гл. ІО. (2) Матѳ. 9, 37. Іоап. 4, 35. (5) Матѳ. 10, 16. (4) Матѳ. 10, 9. 4 Царств. 4, 29. 
(5) Матѳ. 10, 11. Марк. 6, 10. (7) 1 Тимоѳ. 5, 18. Матѳ. 10, 10. Второзак. 24, 14. 
(11) Дѣян. 13, 51. Матѳ. 10, 14. (12) Матѳ. 11, 24. (13) Матѳ. 11, 21. Іезек. 3, 6; 26, 2. 
Исаія 23, 1. 
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въ васъ, то давно бы они, спдя во 
вретищѣ н пеплѣ, покаялись; 

14. но и Тиру п Сидону отраднѣе 
будетъ на судѣ, нежели вамъ. 

15. 11 ты, Капернаумъ, до неба воз¬ 
несшійся, до ада низвергнешься. 

16. Слушающій васъ Меня слушаетъ, 
и отвергающійся васъ Меня отвер¬ 
гается; а отвергающійся Меня отвер¬ 
гается Пославшаго Меня. 

17. Семьдесятъ учениковъ возврати¬ 
лись съ радостью и говорили: Господи! 
и бѣсы повинуются намъ о имени 
Твоемъ. 

18. Онъ же сказалъ нмъ: Я видѣлъ 
сатану, спадшаго съ неба, какъ молнію; 

19. се, даю вамъ власть наступать 
на змѣй л скорпіоновъ и на всю 
силу вражію, и ничто не повредитъ 
вамъ; 

20. однакожъ тому не радуйтесь, 
что духи вамъ повинуются; но радуй¬ 
тесь тому, что имена ваши написаны 
на небесахъ. 

21. Въ тотъ часъ возрадовался ду¬ 
хомъ Іисусъ и сказалъ: славлю Тебя, 
Отче, Господи неба и земли, что Ты 
утаилъ сіе отъ мудрыхъ и разумныхъ 
и открылъ младенцамъ. Ей, Отче! ибо 
таково было Твое благоволеніе. 

22. II обратившись къ ученикамъ, 
сказалъ: все предано Мнѣ Отцемъ 
Моимъ; и кто есть Сынъ, не знаетъ 
никто, кромѣ Отца, и кто есть Отецъ, 
не знаетъ никто , кромѣ Сына, и кому 
Сынъ хочетъ открыть. 

23. II обратившись къ ученикамъ, 
сказалъ имъ особо: блаженны очи, 
видящіе то, что вы видите, 

24. пбо сказываю вамъ, что многіе 
пророки и цари желали видѣть, чтб 
вы видите, и не видѣли, и слышать, 
что вы слышите, и не слышали. 

25. II вотъ, одинъ законникъ всталъ 
и, искушая Его, сказалъ: Учитель! 
что мнѣ дѣлать, чтобы наслѣдовать 
жизнь вѣчную? 

26. Онъ же сказалъ ему: въ законѣ 
чтб паписано? кікъ читаешь? 


27. Онъ сказалъ въ отвѣтъ: воз¬ 
люби Господа Бога твоего всѣмъ 
сердцемъ твоимъ, и всею душею твоею, 
и всею крѣпостію твоею, и всѣмъ раз¬ 
умѣніемъ твоимъ, и ближняго твоего, 
какъ самого себя. 

28. Іисусъ сказалъ ему: правильно 
ты отвѣчалъ: тікъ поступай, и будешь 
жить. 

29. Но онъ, желая оправдать себя, 
сказалъ Іисусу: а кто мой ближній? 

30. На это сказалъ Іисусъ: нѣкото¬ 
рый человѣкъ шелъ изъ Іерусалима 
въ Іерихонъ и попался разбойникамъ, 
которые сняли съ него одежду, из¬ 
ранили его и ушли, оставивши его 
едва-живымъ. 

31. По случаю одинъ священникъ 
шелъ тою дорогою и, увидѣвъ его, 
прошелъ мимо. 

32. Также и левитъ, бывъ на томъ 
мѣстѣ, подошелъ, посмотрѣлъ и 
прошелъ мимо. 

33. Самарянинъ же нѣкто проѣзжія 
нашелъ на него п, увидѣвъ его, 
сжалился, 

34. п подошедъ, перевязалъ ему 
раны, возливая масло и вино; и по¬ 
садивъ его на своего осла, привезъ его 
въ гостинницу и позаботился о немъ; 

35. а на другой день отъѣзжія 
вынулъ два динарія, далъ содержа¬ 
телю гостинницы и сказалъ ему: по¬ 
заботься о немъ; п если издержишь 
что болѣе, я, когда возвращусь, 
отдамъ тебѣ. 

36. Кто изъ этихъ троихъ, думаешь 
ты, былъ ближній попавшемуся 
разбойникамъ? 

37. Онъ сказалъ: оказавшій ему 
милость. Тогда Іисусъ сказалъ ему: 
иди, и ты поступай тікъ же. 

38. Впродолженіе пути ихъ, пришелъ 
Онъ въ одно селеніе; здѣсь женщина, 
именемъ Мароа, приняла Его въ домъ 
свой; 

39. у ней была сестра, именемъ 
Марія, которая сѣла у ногъ Іисуса и 
слушала слово Его. 


(16) Матѳ. 10, 40. Іоан. 13, 20. Лук. 9, 48. Чпсл. 16, 11. (19) 1 Іоан. 2, 13. Псал. 90, 13. 
( 2 . 0 ) Исаія 4, 3. Дан. 12, 1. Филшншс. 4, 3. ( 21 ) Матѳ. 11, 25. 1 Корине. 1, 21. 2 Коривѳ. 
4, 3. Исаія 32, 4. (23) Матѳ. 13, 16. (24) 1 Петр. 1, 10. (25) Матѳ. 22. 35. Марк. 12, 28. 
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40. Мароа же заботилась о боль¬ 
шомъ угощеніи, и иодошедши сказала: 
Господи! или Тебѣ нужды нѣтъ, что 
сестра моя одну меня оставила слу¬ 
житъ? скажи ей, чтобы помогла мнѣ. 

41. Іисусъ же сказалъ ей въ отвѣтъ: 
Марѳа! Мароа! ты заботишься и 
суетишься о многомъ, 

42. а одно только нужно. Марія 
же избрала благую часть, которая не 
отнимется у нея. 

Г Л А В А 11. 

С лучилось, что, когда Онъ въ одномъ 
мѣстѣ молился, и пересталъ, одинъ 
изъ учениковъ Его сказалъ Ему. 
Господи! научи насъ молиться, к&къ 
и Іоаннъ научилъ учениковъ своихъ. 

2. Онъ сказалъ имъ: когда моли¬ 
тесь, говорите: Отче нашъ, сущій на 
небесахъ! да святится имя Твое; да 
пріидетъ Царствіе Твое; да будетъ 
воля Твоя и на землѣ, какъ на небѣ; 

3. хлѣбъ нашъ насущный подавай 
намъ на каждый день; 

4. и прости намъ грѣхи нашп, ибо 
и мы прощаемъ всякому должнпку 
нашему; и не введи насъ въ искушеніе, 
но избавь насъ отъ лукаваго. 

5. И сказалъ имъ: положимъ , что 
кто-нибудь изъ васъ, имѣя друга, при¬ 
детъ къ нему въ полночь и скажетъ 
ему: другъ! дай мнѣ взаймы три хлѣба, 

6. ибо другъ мой съ дороги зашелъ 
ко мнѣ, и мнѣ нечего предложить ему; 

7. а тотъ извнутри скажетъ ему 
въ отвѣтъ: не безпокой меня, двери 
уже заперты, и дѣти мои со мною на 
иостелѣ; не могу встать и дать тебѣ. 

8. Если, говорю вамъ, онъ не вста¬ 
нетъ и не дастъ ему по дружбѣ 
съ нимъ, то по неотступностп его, 
вставъ дастъ ему, сколько проситъ. 

9. И Я скажу вамъ: просите, и 
дано будетъ вамъ; ищите, и найдете; 
стучите, и отворятъ вамъ; 

10. ибо всякій просящій получаетъ, 
и ищущій находптъ, и стучащему 
отворятъ. 


11. Какой изъ васъ отецъ, когда 
сынъ попроситъ у него хлѣба, подастъ 
ему камень? или, когда попроситъ 
рыбы, подастъ ему змѣю вмѣсто рыбы? 

12. или, если попроситъ яйца, по¬ 
дастъ ему скорпіона? 

13. Итакъ, если вы, будучи злы, 
умѣете даянія благія давать дѣтямъ 
вашимъ, тѣмъ болѣе Отецъ Небесный 
дастъ Духа Святаго просящимъ у 
Него. 

14. Однажды изгналъ Онъ бѣса, 
который былъ нѣмъ; и когда бѣсъ 
вышелъ, нѣмой сталъ говорить, и 
народъ удивился. 

15. Нѣкоторые же изъ нихъ гово¬ 
рили: Онъ изгоняетъ бѣсовъ силою 
веельзевула, князя бѣсовскаго. 

16. А другіе, искушая, требовали 
отъ Него знаменія съ неба. 

17. Но Онъ, зная помышленія ихъ, 
сказалъ имъ: всякое царство, раздѣ¬ 
лившееся само въ себѣ, опустѣетъ, и 
домъ, раздѣлившійся самъ въ себѣ, 
падетъ; 

18. если же и сатана раздѣлится 
самъ въ себѣ, то какъ устоитъ цар¬ 
ство его? а вы говорите, что Я силою 
веельзевула изгоняю бѣсовъ; 

19. и если Я силою веельзевула 
изгоняю бѣсовъ, то сыновья ваши 
чьею сплою изгоняютъ ихъ? Посему 
они будутъ вамъ судьями. 

20. Если же Я перстомъ Божіимъ 
изгоняю бѣсовъ, то конечно достигло 
до васъ Царствіе Божіе. 

21. Когда сильный съ оружіемъ 
охраняетъ свой домъ, тогда въ безо¬ 
пасности его имѣніе; 

22. когда же сильнѣйшій его на¬ 
падетъ на него и побѣдитъ его, 
тогда возьметъ все оружіе его, на 
которое онъ надѣялся, и раздѣлитъ 
похищенное у него. 

23. Кто не со Мною, тотъ противъ 
Меня; и кто не собираетъ со Мною, 
тотъ расточаетъ. 

24. Когда нечистый духъ выйдетъ 
изъ человѣка, то ходитъ по безвод¬ 
нымъ мѣстамъ, пща покоя, и не 
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находя говоритъ: возвращусь въ доііъ 
мой, откуда вышелъ; 

25. и пришедъ находитъ его 
выметеннымъ и убраннымъ; 

26. тогда идетъ, и беретъ съ собою 
семъ другихъ духовъ, злѣйшихъ себя, 
и вошедши живутъ тамъ: и бываетъ 
для человѣка того послѣднее хуже 
перваго. 

27. Когда же’ онъ говорилъ это, 
одна женщина, возвысивши голосъ 
изъ народа, сказала Ему: блаженно 
чрево, носившее Тебя, и сосцы, Тебя 
питавшіе! 

23. А Онъ сказалъ: блаженны 
слышащіе слово Божіе п соблюдающіе 
его. 

29. Когда же народъ сталъ схо¬ 
диться во множествѣ. Онъ началъ 
говорить: родъ сей лукавъ, онъ ищетъ 
знаменія, и знаменіе не 'дастся ему, 
кромѣ знаменія Іоны пророка; 

30. ибо, какъ Іона былъ знаменіемъ 
для Ниневитянъ, такъ будетъ и Сынъ 
Человѣческій для рода сего. 

31. Царица Южная возстанетъ на 
судъ съ людьми рода сего и осудитъ 
ихъ, ибо она приходила отъ пре¬ 
дѣловъ земли послушать мудрости 
Соломоновой, и вотъ, здѣсь больше 
Соломона. 

32. Ннневнтяне возстанутъ на судъ 
съ родомъ симъ, и осудятъ его, ибо 
они покаялись отъ проповѣди Іониной, 
и вотъ, здѣсь больше Іоны. 

33. Никто, зажегшій свѣчу, не 
ставитъ ея въ сокровенномъ мѣстѣ, 
ни подъ сосудомъ, но на подсвѣчникѣ, 
чтобы входящіе видѣли свѣтъ. 

34. Свѣтильникъ тѣла есть око; 
итакъ, если око твое будетъ чисто, 
то и все тѣло твое будетъ свѣтло; 
а если оно будетъ худо, то и тѣло 
твое будетъ темно; 

35. итакъ смотри: свѣтъ, который 
въ тебѣ, не есть ли тьма. 

36. Если же тѣло твое все 
свѣтло и не имѣетъ ни одпоіі темной 
части, то будетъ свѣтло все тйкъ, 


какъ бы свѣтильникъ освѣщалъ тебя 
сіяніемъ. 

37. Когда Онъ говорилъ это, одинъ 
фарисей просилъ Его къ себѣ обѣдать; 
Онъ пришелъ и возлегъ. 

38. Фарисей же удивился, увидѣвъ, 
что Онъ не умылъ рукъ передъ 
обѣдомъ. 

39. Но Господь сказалъ ему: нынѣ 
вы, фарисеи, внѣшность чаши и 
блюда очищаете, а внутренность ваша 
исполнена хищенія и лукавства. 

40. Неразумные! не Тотъ же ли, 
Кто сотворилъ внѣшнее, сотворилъ 
и внутреннее? 

41. Подавайте лучше милостыню изъ 
того, что у васъ есть, тогда все 
будетъ у васъ чисто. 

42. Но горе вамъ, фарисеямъ, что 
даете десятину съ мяты, руты и вся¬ 
кихъ овощей и нерадите о судѣ и 
любви Божіей: сіе надлежало дѣлать, 
и того не оставлять. 

43. Горе вамъ, фарисеямъ, что 
любите предсѣданія въ синагогахъ и 
привѣтствія въ народныхъ собраніяхъ. 

44. Горе вамъ, книжники п фари¬ 
сеи, лицемѣры! что вы —какъ гробы 
скрытые, надъ которыми люди ходятъ, 
п не знаютъ того. 

45. На это нѣкто изъ законниковъ 
сказалъ Ему: Учитель! говоря это, Ты 
и насъ обижаешь. 

46. Но Онъ сказалъ: и вамъ, за¬ 
конникамъ, горе, что налагаете па 
людей бремена неудобоносимыя, а 
сами и однимъ перстомъ своимъ не 
дотрогиваетесь до нихъ. 

47. Горе вамъ, что строите гроб¬ 
ницы пророкамъ, которыхъ избили 
отцы ваши: 

48. симъ вы свидѣтельствуете о 
дѣлахъ отцовъ вашихъ и соглашаетесь 
съ ними, ибо они избили пророковъ, 
а вы строите имъ гробницы. 

49. Потому и премудрость Божія 
сказала: пошлю къ нимъ пророковъ и 
Апостоловъ, и изъ нихъ однихъ убьютъ, 
а другихъ изгонятъ, 
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50. да взыщется отъ рода сего 
кровь всѣхъ пророковъ, пролитая отъ 
созданія міра, 

51. отъ крови Авеля до крови 
Захаріи, убитаго между жертвенникомъ 
и храмомъ. Ей. говорю вамъ, взыщется 
отъ рода сего. 

52. Горе вамъ, законникамъ, что вы 
взялп ключъ разумѣнія: сами не вошли, 
и входящимъ воспрепятствовали. 

53. Когда Онъ говорилъ имъ это, 
книжники и фарисеи начали сильно 
приступать, къ Нему, вынуждая у 
Него отвѣты на многое, 

54. подъискнваясь подъ Него и 
стараясь уловить что-нибудь изъ устъ 
Его, чтобы обвинить Его. 

ГЛАВА 12. 

"1/Гежду тѣмъ, когда собрались тысячи 
1іІ народа, такъ-что тѣснили другъ- 
друга, Онъ началъ говорить сперва 
ученикамъ Своимъ: берегитесь закваски 
фарисейской, которая есть лицемѣріе. 

2. Нѣтъ ничего сокровеннаго, что 
не открылось бы, и тайнаго, чего не 
узнали бы; 

3. посему, что вы сказали въ тем¬ 
нотѣ, то у слышится во свѣтѣ; п что 
говорили на ухо внутри дома, то 
будетъ провозглашено на кровляхъ. 

4. Говорю же вамъ, друзьямъ Моимъ: 
не бойтесь убивающихъ тѣло, и потомъ 
не могущихъ ничего болѣе сдѣлать; 

5. но скажу вамъ, кого бояться: 
бойтесь того, кто, по убіеніи, можетъ 
ввергнуть въ геенну: ей, говорю вамъ, 
того бойтесь. 

6. Не пять лп малыхъ птицъ про¬ 
даются за два ассарія? и ни одна изъ 
нихъ не забыта у Бога. 

7. А у васъ и волосы на головѣ 
всѣ сочтены. Итакъ не бойтесь: вы 
дороже многихъ малыхъ птицъ. 

8. Сказываю же вамъ: всякаго, кто 
исповѣдаетъ Меня предъ человѣками, 


и Сынъ Человѣческій исповѣдаетъ 
предъ Ангелами Божіими; 

9. а кто отвергается Меня предъ 
человѣками, тотъ отверженъ будетъ 
предъ Ангелами Божіими. 

10. II всякому, кто скажетъ слова 
на Сына Человѣческаго, прощено бу¬ 
детъ; а кто скажетъ хулу на Святага 
Духа, тому не простится. 

11. Когда же приведутъ васъ 
въ синагоги, къ начальствамъ п вла¬ 
стямъ, не заботьтесь, к4къ или чт& 
отвѣчать, или что говорить: 

12. ибо Святый Духъ научитъ васъ 
въ тотъ часъ, что должно говорить. 

13. Нѣкто изъ народа сказалъ Ему: 
Учитель! скажи брату моему, чтобы 
онъ раздѣлилъ со мною наслѣдство. 

14. Онъ же сказалъ человѣку тому: 
кто поставилъ Меня судить или дѣлить 
васъ? 

15. Прп этомъ сказалъ шіъ: смо¬ 
трите, берегитесь любостяжанія, ибо 
жпзнь человѣка не зависитъ отъ 
изобилія его имѣнія. 

16. И сказалъ имъ причту: у одного 
богатаго человѣка былъ хорошій урожай 
въ полѣ; 

17. и онъ разсуждалъ самъ съ собою: 
что мнѣ дѣлать, некуда мнѣ собрать 
плодовъ мсихъ? 

18. II сказалъ: вотъ что сдѣлаю: 
сломаю житницы мои и построю 
большія, п соберу туда весь хлѣбъ 
мои и все добро мое, 

19. и скажу душѣ моей: душа! 
много добра лежитъ у тебя на многіе 
годы: покойся, ѣшь, пей, веселись. 

20. Но Богъ сказалъ ему: безумный! 
въ сію ночь душу твою возьмутъ у 
тебя; кому же достанется тб, чтб ты 
заготовилъ? 

21 Такъ бываетъ съ тѣмъ , кто 
собираетъ сокровища для себя, а не 
въ Бога богатѣетъ. 

22. И сказалъ ученикамъ Свопмъ: 
посему говорю вамъ: не заботьтесь 
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для души вашей, что вамъ ѣсть, ни 
для тѣла, во что одѣться: 

23. душа больше пищи, и тѣло 
одежды. 

24. Посмотрите на вороновъ: они 
не сѣютъ, ни жнутъ; нѣтъ у нихъ пи 
хранилищъ, ни житницъ, и Богъ 
питаетъ ихъ; сколько же вы лучше 
птнцъ? 

25. Да п кто изъ васъ, заботясь, 
можетъ прибавить себѣ роста хотя на 
одинъ локоть? 

26. ІМкъ если п малѣйшаго сдѣлать 
не можете, что заботитесь о прочемъ? 

27. Посмотрите на лиліп, какъ онѣ 
ростутъ: не трудятся, нп прядутъ; но 
говорю вамъ, что п Соломонъ во всей 
славѣ своей не одѣвался такъ, какъ 
всякая изъ нихъ. 

28. Если же траву на полѣ, которая 
сегодня есть, а завтра будетъ брошена 
въ печь, Богъ такъ одѣваетъ, то 
ко.тьми паче васъ, маловѣры. 

29. Итакъ не ищите, что вамъ 
ѣсть, пли что пить, и не безпокойтесь, 

30. потомучто всего этого ищутъ 
люди міра сего; вашъ же Отецъ 
знаетъ, что вы имѣете нужду въ томъ; 

31. наипаче ищите Царствія Божія, 
и это все приложится вамъ. 

32. Не бойся, малое стадо! ибо 
Отецъ вашъ благоволилъ дать вамъ 
Царство. 

33. Продавайте имѣнія ваши и да¬ 
вайте милостыню. Приготовляйте себѣ 
влагалища неветшающія, сокровище 
неоскудѣвающее на небесахъ, куда 
воръ не приближается, и гдѣ моль не 
съѣдаетъ; 

34. ибо гдѣ сокровище ваше, тамъ 
и сердце ваше будетъ. 

35. Да будутъ чресла ваши пре¬ 
поясаны и свѣтильники горящп; 

36. и вы будьте подобны людямъ, 
ожидающимъ возвращенія господина 
своего съ брака, дабы, когда придетъ 
и постучитъ, тотчасъ отворить ему. 

37. Блаженны рабы тѣ, которыхъ 
господинъ пришедъ найдетъ бодрству¬ 
ющими; истинно говорю вамъ, онъ 


препояшется и посадите ихъ, и 
подходя станетъ служить имъ. 

38. II если придетъ во вторую 
стражу, и въ третью стражу придетъ 
и найдетъ ихъ тікъ, то блаженны 
рабы тѣ. 

39. Вы знаете, что еслибы вѣдалъ 
хозяинъ дома, въ который часъ при¬ 
детъ воръ, то бодрствовалъ бы и не 
допустилъ бы подкопать домъ свой: 

40. будьте же и вы готовы, ибо, 
въ который часъ не думаете, пріидетъ 
Сынъ Человѣческій. 

41. Тогда сказалъ Ему Петръ: 
Господи! къ намъ ли притчу сію 
говоришь, или и ко всѣмъ? 

42. Господь же сказалъ: кто вѣрный 
и благоразумный домоправитель, кото¬ 
раго господинъ поставилъ надъ слугами 
своими раздавать имъ въ свое время 
мѣру хлѣба? 

43. Блаженъ рабъ тотъ, котораго 
господинъ его пришедъ найдетъ 
поступающимъ такъ: 

44. истинно говорю вамъ, что надъ 
всѣмъ имѣніемъ своимъ поставитъ 
его. 

45. Если же рабъ тотъ скажетъ 
въ сердцѣ своемъ: не скоро придетъ 
господинъ мой, и начнетъ бить слугъ 
и служанокъ, ѣсть и пить и напи¬ 
ваться,— 

46. тб придетъ господинъ раба того 
въ день, въ который онъ не ожидаетъ, 
и въ часъ, въ который не думаете, и 
разсѣчетъ его, и подвергнетъ его 
одной участи съ невѣрными. 

47. Рабъ же тотъ, который зналъ 
волю господина своего, и не былъ 
готовъ, и не дѣлалъ по волѣ его, 
битъ будетъ много; 

48. а который не зналъ, и сдѣлалъ 
достойное наказанія, битъ будетъ 
меньше. И отъ всякаго, кому дано 
много, много и потребуется, и кому 
много ввѣрено, съ того больше взыщутъ. 

49. Огонь пришелъ Я низвесть иа 
землю, и какъ желалъ бы, чтобы онъ 
уже возгорѣлся! 

50. Крещеніемъ долженъ Я кре- 


(24) Псал. 103, 27—28. (51) Матѳ. 6, 33. Марк. 10, 30. (55) Матѳ. 6, 20. (55) 1 Петр. 
1, 13. Ефес. 3 16. (59) Матѳ. 24, 43. 2 Петр. 3, 10. 1 Содун. 5, 2. Апокалішс. 16, 15. 
(42) Матѳ. 24, 45. (47) Іоан. 15, 22. (50) Матѳ. 20, 22. 
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ститьея; п какъ Я томлюсь, пока сіе 
совершится! 

51. Думаете ли вы, что Я пришелъ 
дать миръ землѣ? нѣтъ, говорю вамъ, 
но раздѣленіе; 

52. ибо отнынѣ пятеро въ одномъ 
домѣ станутъ раздѣляться, трое противъ 
двухъ, п двое противъ трехъ: 

53. отецъ будетъ противъ сына, и 
сынъ противъ отца; мать противъ 
дочери, и дочь противъ матери; све¬ 
кровь противъ невѣстки своей, п 
невѣстка противъ свекрови своей. 

54. Сказалъ же п народу: когда 
вы видите облако, поднимающееся 
съ запада, тотчасъ говорите: дождь 
будетъ; и бываетъ такъ; 

55. н когда дуетъ южный вѣтеръ, 
говорите: зной будетъ; и бываетъ. 

56. Лицемѣры! лице земли н неба 
распознавать умѣете, какъ же времени 
сего не узнаёте? 

57. Зачѣмъ же вы н по сампмъ 
себѣ не судите, чему быть должно? 

58. Когда ты идешь съ соперникомъ 
своимъ къ начальству, то на дорогѣ 
постарайся освободиться отъ него, 
чтобы онъ не привелъ тебя къ судьѣ, 
а судья не отдалъ тебя истязателю, а 
истязатель не ввергъ тебя въ темницу; 

59. сказываю тебѣ: не выйдешь 
оттуда, пока не отдашь и послѣдней 
полушки. 

ГЛАВА 13. 

В ъ это время пришли нѣкоторые и 
разсказали Ему о Галилеянахъ, 
которыхъ кровь ІІилатъ смѣшалъ 
съ жертвами пхъ. 

2. Іисусъ сказалъ имъ на это: 
думаете ли вы, что эти Галилеяне 
были грѣшнѣе всѣхъ Галилеянъ, что 
тікъ пострадали? 

3. Нѣтъ, говорю вамъ; но если не 
покаетесь, всѣ т&къ же погибнете. 

4. Или думаете ли, что тѣ восем¬ 
надцать человѣкъ, на которыхъ упала 
башня Сплоамская и побила пхъ, 
виновнѣе были всѣхъ живущихъ 
въ Іерусалимѣ? 


5. Нѣтъ, говорю вамъ; но если не 
покаетесь, всѣ т&къ же погибнете. 

6. II сказалъ сію притчу: нѣкто 
имѣлъ въ виноградникѣ своемъ по¬ 
саженную смоковницу, н пришелъ 
искать плода на ней, и не нашелъ; 

7. и сказалъ виноградарю: вотъ, я 
третій годъ прихожу искать плода на 
этой смоковницѣ, и не нахожу; сруби 
ее: на что она п землю занимаетъ? 

8. Но онъ сказалъ ему въ отвѣтъ: 
господинъ! оставь ее и на этотъ 
годъ, пока я окопаю ее п обложу 
навозомъ, 

9. не принесетъ ли плода; если же 
нѣтъ, то въ слѣдующій годъ срубишь ее. 

10. Въ одной изъ синагогъ училъ 
Онъ въ субботу; 

11. тамъ была женщина, восемна¬ 
дцать лѣтъ имѣвшая духа немощи: она 
была скорчена и не могла выпрямиться. 

12. Іисусъ, увидѣвъ ее, подозвалъ 
и сказалъ ей: женщина! ты освобо¬ 
ждаешься отъ недуга твоего. 

13. II возложилъ на нее руки; и она 
тотчасъ выпрямилась и стала славить 
Бога. 

14. При этомъ начальникъ синагоги, 
негодуя, что Іисусъ исцѣлилъ въ суб¬ 
боту, сказалъ народу: есть шесть дней, 
въ которые должно дѣлать: въ тѣ и 
прпходііте исцѣляться, а не въ день 
субботній. 

15. Господь сказалъ ему въ отвѣтъ: 
лицемѣръ! не отвязываетъ лп каждый 
изъ васъ вола своего пли осла отъ 
яслей въ субботу, и не ведетъ ли 
поить? 

16. сію же дочь Авраамову, которую 
связалъ сатана, вотъ уже восемна¬ 
дцать лѣтъ, не надлежало ли освободить 
отъ узъ сихъ въ день субботній? 

17. II когда говорилъ Онъ это, всѣ 
противившіеся Ему стыдились; п весь 
народъ радовался о всѣхъ славныхъ 
дѣлахъ Его. 

18. Онъ же сказалъ: чему подобно 
Царствіе Божіе, и чему уподоблю его? 

19. оно подобно зерну горчичному, 
которое взявъ человѣкъ посадилъ 
въ саду своемъ: и выросло, н стало 


(51) Матѳ. 10, 34. (53) Михей 7, б. (54) Матѳ. 16, 2. (5В) Матѳ. 5,25. Гл. 13.(6) Исаія 5, 2. 
( 1 ) Матѳ. 21, 10. (14) Исход. 20, 9. (18) Матѳ. 13, 31. Марк. 4, 30. 
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большимъ деревомъ, и птицы небесныя 
укрывались въ вѣтвяхъ его. 

20. Еще сказалъ: чему уподоблю 
Царствіе Божіе? 

21. оно подобно закваскѣ, которую 
женщина взявши положила въ три 
мѣры муки, доколѣ не вскисло все. 

22. II проходилъ по городамъ п 
селеніямъ, уча п направляя путь 
къ Іерусалиму. 

23. Нѣкто сказалъ Ему: Господи! 
неужели мало спасающихся? Онъ же 
сказалъ имъ: 

24. подвизайтесь войти сквозь тѣ¬ 
сныя врата, ибо, сказываю вамъ, многіе 
попщугь войти, п не возмогутъ. 

25. Когда хозяинъ дому встанетъ 
п затворитъ двери, тогда вы, стоя 
внѣ, станете стучать въ двери и гово¬ 
рить: Господи! Господи! отвори намъ. 
Но Онъ скажетъ вамъ въ отвѣть: не 
знаю васъ, откуда вы. 

26. Тогда станете говорить: мы ѣли 
п пили предъ Тобою, и на улицахъ 
нашихъ училъ Ты. 

27. Но Онъ скажетъ: говорю вамъ: 
не знаю васъ, откуда вы; отойдите 
отъ Меня всѣ дѣлатели неправды. 

28. Тамъ будетъ плачъ и скрежетъ 
зубовъ, когда увидите Авраама, Исаака 
и Іакова и всѣхъ пророковъ въ Царствіи 
Божіемъ, а себя изгоняемыми вонъ. 

29. II придутъ отъ востока и запада, 
п сѣвера и юга, и возлягутъ въ Цар¬ 
ствіи Божіемъ. 

30. II вотъ, есть послѣдніе, которые 
будутъ первыми, и есть первые, 
которые будутъ послѣдними. 

31. Въ тотъ день пришли нѣкоторые 
изъ фарисеевъ и говорили Ему: выйди 
и удались отсюда, ибо Иродъ хочетъ 
убить Тебя. 

32. II сказалъ имъ: пойдите, ска¬ 
жите этой лисицѣ: се, изгоняю бѣсовъ 
и совершаю исцѣленія сегодня и завтра, 
и въ третій день кончу; 

33. а впрочемъ Мнѣ должно ходить 
сегодня, завтра п въ послѣдующій 
день, потомучто не бываетъ, чтобы 
пророкъ погибъ внѣ Іерусалима. 


34. Іерусалимъ! Іерусалимъ! изби¬ 
вающій пророковъ и камнями поби¬ 
вающій посланныхъ къ тебѣ! сколько 
разъ хотѣлъ Я собрать чадъ твоихъ, 
какъ птица птенцовъ своихъ подъ 
крылья, п вы не захотѣли! 

35. Се, оставляется вамъ домъ вашъ 
пусть. Сказываю же вамъ, что вы не 
увидите Меня, пока не прпдетъ время, 
когда скажете: благословенъ Грядый 
во имя Господне! 

ГЛАВ А 14. 

С лучилось Ему въ субботу придти 
въ домъ одного изъ начальниковъ, 
фарисейскихъ вкусить хлѣба, и они 
наблюдали за Нимъ; 

2. и вотъ, предсталъ предъ Него чело¬ 
вѣкъ страждущій водяною болѣзнью. 

3. По сему случаю Іисусъ спросилъ 
законниковъ и фарисеевъ: позволи¬ 
тельно ли врачевать въ субботу? 

4. Они молчали. II прикоснувшись 
исцѣлилъ его и отпустилъ. 

5. При семъ сказалъ имъ: если у 
кого пзъ васъ оселъ или волъ упадеть 
въ колодезь, не тотчасъ ли вытащитъ 
его и въ субботу? 

6. II не могли отвѣчать Ему на 
это. 

7. Замѣчая же, какъ званные вы¬ 
бирали первыя мѣста, сказалъ имъ 
притчу: 

8. когда ты будешь позванъ кѣмъ 
на бракъ, не садись на первое мѣсто, 
чтобы не случился кто пзъ званныхъ 
имъ почетнѣе тебя; 

9. и звавшій тебя и его подошедъ 
не сказалъ бы тебѣ: уступи ему мѣсто; 
и тогда со стыдомъ долженъ будешь 
занять послѣднее мѣсто. 

10. Но когда званъ будешь, прншедъ 
садись на послѣднее мѣсто, чтобы 
звавшій тебя подошедъ сказалъ: другъ! 
пересядь выше; тогда будетъ тебѣ 
честь предъ сидящими съ тобою: 

11. ибо всякій возвышающій самъ 
себя униженъ будетъ, а унижающій 
себя возвысится. 


(20) Матѳ. 13, 33 (22) Матѳ. О, 35. Марк, 6, 6. (24) Матѳ. 7 , 13. (25) Матѳ. 25, 10; 
7, 23. Лук. 6 , 46. (27) Матѳ. 25, 41. Псал. 6, 9. 1 Корине. 8, 3. 2 Тпмоѳ. 2, 19. ( 29 ) Быт. 
28, 14. Исаія 2, 3; 49, 6-, 60, 3. Малах. 1, 11. (30) Матѳ. 19, 30. Марк. 10, 31. Дѣян. 
10, 45; 28, 28. (34) Матѳ. 23, 37. Гл. 11. (8) Притч. 25, 6. (11) Лук. 18, 14. Матѳ, 23, 12. 
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12. Сказалъ же и позвавшему Его: 
когда дѣлаешь обѣдъ плп ужинъ, не 
зови друзей твоихъ, ни братьевъ 
твоихъ, ни родственниковъ твоихъ, 
ни сосѣдей богатыхъ, чтобы и они 
тебя когда не позвали, п не получилъ 
ты воздаянія. 

13. Но когда дѣлаешь пиръ, зови 
нищихъ, увѣчныхъ, хромыхъ, слѣпыхъ, 

14. и блаженъ будешь, что они не 
могутъ воздать тебѣ, ибо воздастся 
тебѣ въ воскресеніе праведныхъ. 

15. Услышавъ это, нѣкто изъ воз¬ 
лежащихъ съ Нимъ сказалъ Ему: бла¬ 
женъ, кто вкуситъ хлѣба въ Царствіи 
Божіемъ! 

16. Онъ же сказалъ ему: одинъ 
человѣкъ сдѣлалъ большой ужинъ и 
звалъ многихъ; 

17. и когда наступило время ужина, 
послалъ раба своего сказать званнымъ: 
идите, ибо уже все готово. 

18. И начали всѣ, какъ-бы сгово¬ 
рившись, извиняться. Первый сказалъ 
ему: я купилъ землю, и мнѣ нужно 
пойти и посмотрѣть ее; прошу тебя, 
извини меня. 

19. Другой сказалъ: я купилъ пять 
паръ воловъ н иду испытать ихъ; 
прошу тебя, извини меня. 

20. Третій сказалъ: я женился, п 
потому не могу придти. 

21. II возвратившись рабъ тотъ 
донесъ о семъ господину своему. Тогда 
разгнѣвавшись хозяинъ дома сказалъ 
рабу своему: пойди скорѣе по улицамъ 
п переулкамъ города, и приведи сюда 
нищихъ,увѣчныхъ,хромыхъ и слѣпыхъ. 

22. II сказалъ рабъ: господинъ! 
исполнено, какъ приказалъ ты, и еще 
есть мѣсто. 

23. Господинъ сказалъ рабу: пойди 
по дорогамъ и изгородямъ и убѣди 
придти, чтобы наполнился домъ мой. 

24. Ибо сказываю вамъ, что никто 
изъ тѣхъ званныхъ не вкуситъ моего 
ужина: ибо много званныхъ, но мало 
избранныхъ. 

25. Съ Нимъ шло множество народа; 
и Онъ обратившись сказалъ имъ: 


26. если кто приходитъ ко Мнѣ, и 

не возненавидитъ отца своего и матери, 
и жены и дѣтей, и братьевъ и се¬ 
стеръ, а притомъ и самой жизни 

своей, тотъ не можетъ быть Моимъ 
ученикомъ; 

27. и кто не несетъ креста своего, 

п идетъ за Мною, не можетъ быть 

Моимъ ученикомъ. 

28. Ибо кто изъ васъ, желая 

построить башню, не сядетъ прежде 
и не вычислитъ издержекъ, имѣетъ 
ли онъ, что нужно для совершенія ея, 

29. дабы, когда положитъ основаніе 
и не возможетъ совершить, всѣ видя¬ 
щіе не стали смѣяться надъ нимъ, 

30. говоря: этотъ человѣкъ началъ 
строить и не могъ окончить? 

31. Или, какой царь, идя на войну 
противъ другаго царя, не сядетъ и 
не посовѣтуется прежде, силенъ ли 
онъ съ десятью тысячами противо¬ 
стать идущему на него съ двадцатью 
тысячами? 

32. иначе, пока тотъ еще далеко, 
онъ пошлетъ къ нему посольство 
просить о мирѣ. 

33. Такъ всякій изъ васъ, кто не 
отрѣшится отъ всего, что имѣетъ, не 
можетъ быть Моимъ ученикомъ. 

34. Солъ—добрая вещь; но если соль 
потеряетъ силу, чѣмъ исправить ее? 

35. ни въ землю, ни въ навозъ не 
годится; вонъ выбрасываютъ ее. Кто 
имѣетъ уши слышать, да слышитъ! 

ГЛАВА 15. 

П риближались къ Нему всѣ мытари 
и грѣшники слушать Его. 

2. Фарисеи же и книжники роптали, 
говоря: Онъ принимаетъ грѣшниковъ 
и ѣстъ съ ними. 

3. Но Онъ сказалъ имъ слѣдующую 
притчу: 

4. кто изъ васъ, имѣя сто овецъ и 
потерявъ одну изъ нихъ, не оставитъ 
девяноста девяти въ пустынѣ, и не 
пойдетъ за пропавшею, пока не 
найдетъ ея? 


(12) Притч. 3, 27—28. Товит. 4, 7. (16) Матѳ. 22, 2. Апокалцпс. 19, 9. Прптч. 9. 1. 
(21) Матн. 5, 3. 1 Корине. 1, 27—28. (24) Матѳ. 22, 8. (26) Матѳ. 10, 37. (27) Лук. 9, 23. 
Матѳ. 10, 38; 16, 24. Марк. 8, 34. 2 Тимоѳ. 3, 12. (34) Матѳ. 5, 13. Марк. 9, 50. 
Гл. 15. (4) Матѳ. 18, 12. 
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5. А нашедъ возьметъ ее на плеча 
своп съ радостью; 

6. п прпшедъ домой, созоветъ друзей 
п сосѣдей и скажетъ имъ: порадуй¬ 
тесь со мною, я нашелъ мою про¬ 
павшую овцу. 

7. Сказываю вамъ, что тйкъ на 
небесахъ болѣе радости будетъ объ 
одномъ грѣшникѣ кающемся, нежели 
о девяноста девяти праведникахъ, 
ненмѣющихъ нужды въ покаяніи. 

8. Иди какая женшина, имѣющая 
десять драхмъ, если потеряетъ одну 
драхму, не зажжетъ свѣчи и не ста¬ 
нетъ мести комнату, и искать тща¬ 
тельно, пока не найдетъ? 

9. А нашедши созоветъ подругъ и 
сосѣдокъ и скажетъ: порадуйтесь со 
мною, я нашла потерянную драхму. 

10. Такъ, говорю вамъ, бываетъ 
радость у Ангеловъ Божіихъ и объ 
одномъ грѣшникѣ кающемся. 

11. Еще сказалъ: у нѣкотораго 
человѣка было два сына; 

12. и сказалъ младшій изъ нихъ 
отцу: отче! дай мнѣ слѣдующую мнѣ 
часть имѣнія. И отецъ раздѣлилъ имъ 
имѣніе. 

13. По прошествіи немногихъ дней, 
младшій сынъ, собравъ все, пошелъ 
въ дальнюю сторону и тамъ расточилъ 
имѣніе свое, живя распутно. 

14. Когда же онъ прожилъ все, 
насталъ великій голодъ въ той странѣ, 
и онъ началъ нуждаться; 

15. и пошелъ, присталъ къ одному 
изъ жителей страны той, а тотъ послалъ 
его на поля свои пасти свиней; 

16. и онъ радъ былъ наполнить 
чрево свое рожками, которые ѣли 
свиньи, но никто не давалъ ему. 

17. Пришедъ же въ себя, сказалъ: 
сколько наемниковъ у отца моего 
избыточествуютъ хлѣбомъ, а я умираю 
отъ голода; 

18. встану, пойду къ отцу моему и 
скажу ему: отче! я согрѣшилъ противъ 
неба и предъ тобою, 

19. и уже недостоинъ называться 
сыномъ твоимъ; прими меня въ число 
наемниковъ твоихъ. 

20. Всталъ и пошелъ къ отцу сво¬ 


ему. И когда онъ былъ еще далеко, 
увидѣлъ его отецъ его и сжалился; и 
побѣжавъ, палъ ему на шею и цѣло¬ 
валъ его. 

21. Сынъ же сказалъ ему: отче! я 
согрѣшилъ противъ неба и предъ 
тобою, и уже недостоинъ называться 
сыномъ твоимъ. 

22. А отецъ сказалъ рабамъ своимъ: 
принесите лучшую одежду и одѣньте 
его, п дайте перстень на руку его и 
обувь на ноги; 

23. п приведите откормленнаго 
теленка, п заколите: станемъ ѣстъ и 
веселиться. 

24. ибо этотъ сынъ мой былъ мертвъ 
п ожилъ, пропадалъ и нашелся. II 
начали веселиться. 

25. Старшій же сынъ его былъ на 
полѣ; н возвращаясь, когда приблизился 
къ дому, услышалъ пѣніе п ликованіе; 

26. и призвавъ одного изъ слугъ, 
спросилъ: что это такое? 

27. Онъ сказалъ ему: братъ твой 
пришелъ, и отецъ твой закололъ 
откормленнаго теленка, потомучто 
принялъ его здоровымъ. 

28. Онъ осердился и не хотѣлъ 
войти. Отецъ же его вышедъ звалъ 
его. 

29. Но онъ сказалъ въ отвѣтъ отцу: 
вотъ, я столько лѣтъ служу тебѣ, и 
никогда не преступалъ приказанія 
твоего; но ты никогда не далъ мнѣ 
и козленка, чтобы мнѣ повеселиться 
съ друзьями моими; 

30. а когда этотъ сынъ твой, 
расточившій имѣніе свое съ блудни¬ 
цами, пришелъ, ты закололъ для него 
откормленнаго теленка. 

31. Онъ же сказалъ ему: сынъ мой! 
ты всегда со м'ноЪ, и все мое твое; 

32. а о томъ надобно было радо¬ 
ваться и веселиться, что брать твой 
сей былъ мертвъ н ожилъ, пропадалъ 
и нашелся. 

ГЛАВА 16. 

С казалъ же и къ ученикамъ Своимъ: 

одинъ человѣкъ былъ богатъ и 
имѣлъ управителя, на котораго доне- 


(24) Ефес. 2, 1; 5, 14. Колос. 2, 13. Апокалидс. 3, 1. 
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сено было ему, что расточаетъ имѣніе 
его; 

2. и призвавъ его, сказалъ ему: что 
это я слышу о тебѣ? дай отчетъ 
въ управленіи твоемъ, ибо ты не 
можешь болѣе управлять. 

3. Тогда управитель сказалъ самъ 
въ себѣ: что мнѣ дѣлать, господинъ 
мои отнимаетъ у меня управленіе до¬ 
момъ? копать не могу, а просить стыжусь; 

4. знаю, что сдѣлать, чтобы приняли 
меня въ домы свои, когда отставленъ 
буду отъ управленія домомъ. 

5. II призвавъ должниковъ господина 
своего, каждаго порознь, сказалъ пер¬ 
вому: сколько ты долженъ господину 
моему? 

6. Онъ сказалъ: сто мѣръ масла. 
II сказалъ ему: возьми твою росписку 
и садись, скорѣе напиши: пятьдесятъ. 

7. Потомъ другому сказалъ: а ты 
сколько долженъ? Онъ отвѣчалъ: сто 
мѣръ пшеницы. II сказалъ ему: возьми 
твою росписку и напиши: восемьдесятъ. 

8. И похвалилъ господинъ упра¬ 
вителя невѣрнаго, что догадливо 
поступилъ; ибо сыны вѣка сего 
догадливѣе сыновъ свѣта въ своемъ 
родѣ. 

9. II Я говорю вамъ: пріобрѣтайте 
себѣ друзей богатствомъ неправеднымъ, 
чтобы они, когда обнищаете, приняли 
васъ въ вѣчныя обители. 

10. Вѣрный въ маломъ и во многомъ 
вѣренъ, а невѣрный въ маломъ 
невѣренъ и во многомъ. 

11. Итакъ если вы въ неправедномъ 
богатствѣ не были вѣрны, кто повѣритъ 
вамъ истинное? 

12. И если въ чужомъ не были 
вѣрны, кто дастъ вамъ ваше? 

13. Ни какой слуга не можетъ 
служить двумъ господамъ, ибо или 
одного будетъ ненавидѣть, а другаго 
любить, или одному станетъ усерд¬ 
ствовать, а о другомъ нерадѣть. Не 
можете служить Богу и маммонѣ. 

14. Слышали все это и фарисеи, 
которые были сребролюбивы, и они 
смѣялись надъ Нимъ. 


15. Онъ сказалъ имъ: вы выказы¬ 
ваете себя праведниками предъ людьми, 
но Богъ знаетъ сердца ваши: ибо 
что высоко у людей, то мерзость предъ 
Богомъ. 

16. Законъ и пророки до Іоанна: 
съ сего времени Царствіе Божіе 
благовѣствуется, и всякій усиліемъ 
входить въ него. 

17. Но скорѣе небо п земля 
прейдутъ, нежели одна черта изъ 
закона пропадетъ. 

18. Всякій разводящійся съ женою 
своею и женящійся на другой прелюбо¬ 
дѣйствуетъ, и всякій женящійся на 
разведенной съ мужемъ прелюбо¬ 
дѣйствуетъ. 

19. Нѣкоторый человѣкъ былъ 
богатъ, одѣвался въ порфиру и виссонъ 
п каждый день пиршествовалъ бли¬ 
стательно. 

20. Былъ также нѣкоторый нищій, 
именемъ Лазарь, который лежалъ у 
воротъ его въ струпьяхъ 

21. и желалъ напитаться крошками, 
падающими со стола богача, и псы 
приходя лизали струпья его. 

22. Умеръ нищій, п отнесенъ былъ 
Ангелами на лоно Авраамово; умеръ 
и богачъ, н похоронили его; 

23. н въ адѣ, будучи въ мукахъ, 
онъ поднялъ глаза свои, увидѣлъ 
вдали Авраама и Лазаря на лонѣ 
его, 

24. п возопивъ сказалъ: отче 
Аврааме! умилосердись надо мною 
и пошли Лазаря, чтобы омочилъ 
конецъ перста своего въ водѣ и 
прохладилъ языкъ мой, ибо я мучусь 
въ пламени семъ. 

25. Но Авраамъ сказалъ: чадо! 
вспомни, что ты получилъ уже доброе 
твое въ жизни твоей, а Лазарь злое, 
нынѣ же онъ здѣсь утѣшается, а ты 
страдаешь; 

26. п сверхъ всего того между 
нами и вами утверждена великая 
пропасть, такъ-что хотящіе перейти 
отсюда къ вамъ не могутъ, также 
и отгуда къ намъ не переход ять. 


Гл. 1в. (9) Матѳ. 6, 19; 19, 21. (10) Матѳ. 25, 21. (15) Матѳ. 6, 24. (14) 1 Тимоѳ. 
6, 10. (15) 1 Царств. 16, 7. Іерем. 11, 20. (16) Матѳ. 11, 12. (17) Исаія 40, 8 . (18) Матѳ. 
9, 9. Второгак. 24, 1. (25) Іов. 21, 7, 13. 
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27. Тогда сказалъ онъ: такъ прошу 

тебя, отче, пошли его въ домъ отца 
моего, ѵ 

28. пбо у меня пять братьевъ; 
пусть опъ засвидѣтельствуетъ имъ, 
чтобъ и они не пришли въ это мѣсто 
мученія. 

29. Авраамъ сказалъ ему: у нихъ 
есть Моисей и пророки; пусть слушаютъ 
ихъ. 

30. Онъ же сказалъ: нѣтъ, отче 
Аврааме, но если кто изъ мертвыхъ 
придетъ къ нимъ, покаются. 

31. Тогда Авраамъ сказалъ ему: если 
Моисея и пророковъ не слушаютъ, то 
еслибы кто и изъ мертвыхъ воскресъ, 
не повѣрятъ. 

ГЛАВА 17. 

С казалъ также Іисусъ ученикамъ 
Своимъ: невозможно не придти 
соблазнамъ, но горе тому, чрезъ кого 
они приходятъ: 

2. лучше было бы ему, еслибы 
мельничный жерновъ повѣсили ему на 
шею, и бросили его въ море, нежели 
чтобъ онъ соблазнилъ одного изъ 
малыхъ сихъ. 

3. Наблюдайте за собою. Если же 
согрѣшитъ противъ тебя братъ твой, 
выговори ему: и если покается, прости 
ему; 

4. и если семь разъ въ день 
согрѣшить противъ тебя и семь разъ 
въ день обратится, и скажетъ: каюсь,— 
прости ему. 

5. II сказали Апостолы Господу: 
умножь въ насъ вѣру. 

6. Господь сказалъ: еслибы вы 
имѣли вѣру съ зерно горчичное и 
сказали смоковницѣ сей: исторгнись 
и пересадись въ море, то она 
послушалась бы васъ. 

7. Кто изъ васъ, имѣя раба пашу¬ 
щаго или пасущаго, по возвращеніи 
его съ поля, скажетъ ему: пойди 
скорѣе, садись за столъ? 

8. Напротивъ не скажетъ ли ему: 
ирпготовь мнѣ поужинать и под¬ 


поясавшись служи мнѣ, пока буду 
ѣсть и пить, и потомъ ѣшь и пей 
самъ? 

9. Станегь ли онъ благодарить 
раба сего за тб, что оиъ исполнилъ 
приказаніе? не думаю. 

10. Такъ и вы, когда исполните 
все повелѣнное вамъ, говорите: мы 
рабы ничего нестоющіе, потомучто 
сдѣлали, чтб должны были сдѣлать. 

11. Идя въ Іерусалимъ, Онъ про¬ 
ходилъ между Самаріею и Галилеею. 

12. II когда входилъ Онъ въ одно 
селеніе, встрѣтили Его десять чело¬ 
вѣкъ прокаженныхъ, которые остано¬ 
вились вдали 

13. и громкимъ голосомъ говорили: 
Іисусъ Наставникъ, помилуй насъ. 

14. Увидѣвъ ихъ, Онъ сказалъ имъ: 
пойдите, покажитесь священникамъ. 
И когда они шли, очистились. 

15. Одинъ же изъ нихъ, видя, 
что исцѣленъ, возвратился, громкимъ 
голосомъ прославляя Бога, 

16. и палъ ницъ къ ногамъ Его, 
благодаря Его; и это былъ Самарянпнъ. 

17. Тогда Іисусъ сказалъ: не десять 
лл очистились? гдѣ же девять? 

18. какъ они не возвратились воздать 
славу Богу, кромѣ сего иноплеменника? 

19. И сказалъ ему: встань, иди: 
вѣра твоя спасла тебя. 

20. Бывъ же спрошенъ фарисеями, 
когда придетъ Царствіе Божіе, отвѣ¬ 
чалъ имъ: не придетъ Царствіе Божіе 
примѣтнымъ образомъ, 

21. и не скажутъ: вотъ, оно здѣсь, 
или: вотъ, тамъ. Ибо вотъ, Царствіе 
Божіе внутрь васъ есть. 

22. Сказалъ также ученикамъ: ири- 
дутъ дни, когда пожелаете видѣть хотя 
одинъ изъ дней Сына Человѣческаго, 
и не увидите; 

23. и скажутъ вамъ: вотъ, здѣсь, 
или: вотъ, тамъ,—не ходите и не 
гоняйтесь: 

24. пбо какъ молнія, сверкнувшая 
отъ одного края неба, блистаетъ до 
другаго края неба, такъ будетъ Сынъ 
Человѣческій въ день Сбой. 


(29) Іоаи. 5, 39, 45. Гл. 17. (1) Матѳ. 18, 6. Марк. 9, 42. (3) Матѳ. 18, 15. Іаков. 
5, 19. Левит. 19, 17. (в) Матѳ. 17, 20; 21, 21. Марк. 11, 23. (10) 1 Корине. 9, 16. Іов. 
22, 3; 35, 7. (11) Іоан. 4, 4. (12) Левит. 13, 46. (14) Лук. 5, 14. Матѳ. 8, 4. Марк. 1, 44. 
Левит. 14, 2. (23) Матѳ. 24, 23. Марк. 13, 21. 
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25. Но прежде надлежитъ Ему 
много пострадать и быть отвержену 
родомъ симъ. 

26. И какъ было во дни Ноя, такъ 
будетъ п во дни Сина Человѣческаго: 

27. Ѣли, пили, женились, выходили 
замужъ, до того дня, какъ вошелъ 
Ной въ ковчегъ, и пришелъ потопъ 
и погубилъ всѣхъ. 

28. Такъ же какъ было и во дни 
Лота: ѣли, пили, покупали, продавали, 
садили, строили; 

29. но въ день, въ который Лотъ 
вышелъ изъ Содома, пролился съ неба 
дождь огненный и сѣрный и истребилъ 
всѣхъ: 

30. такъ будетъ и въ тотъ день, 
когда Сынъ Человѣческій явится. 

31. Въ тотъ день, кто будетъ на 
кровлѣ, а вещи его въ домѣ, тотъ 
не сходи взять ихъ; и кто будетъ на 
полѣ, также не обращайся назадъ. 

32. Вспоминайте жену Лотову. 

33. Кто станетъ сберегать душу 
свою, тотъ погубитъ ее; а кто погубитъ 
ее, тотъ оживитъ ее. 

34. Сказываю вамъ: въ ту ночь 
будутъ двое на одной постелѣ: одинъ 
возьмется, а другой оставится, 

35. двѣ будутъ молоть вмѣстѣ: одна 
возьмется, а другая оставится; 

36. двое будутъ на полѣ: одпнъ 
возьмется, а другой оставится. 

37. На это сказали Ему: гдѣ, Го¬ 
споди? Онъ же сказалъ имъ: гдѣ трудъ, 
тамъ соберутся и орлы. 

ГЛАВА 18 . 

( ^казалъ также имъ притчу о томъ, 
Л что должно всегда молиться п не 
унывать, 

2. говоря: въ одномъ городѣ былъ 
судья, который Бога не боялся н 
людей не стыдился. 

3. Въ томъ же городѣ была одна 
вдова, н она, приходя къ нему, гово¬ 


рила: защити меня отъ соперника 
моего. 

4. Но онъ долгое время не хотѣлъ. 
А послѣ сказалъ самъ въ себѣ: хотя 
я и Бога не боюсь и людей не 
стыжусь, 

5. но какъ эта вдова не даетъ мнѣ 
покоя, защищу ее, чтобы она не 
приходила больше докучать мнѣ. 

6. И сказалъ Господь: слышите, что 
говоритъ судья неправедный? 

7. Богъ ли не защититъ избран¬ 
ныхъ Своихъ, вопіющихъ къ Нему 
день и ночь, хотя и медлитъ защищать 
ихъ? 

8. сказываю вамъ, что подастъ имъ 
защиту вскорѣ. Но Сынъ Человѣ¬ 
ческій пришедъ найдетъ ли вѣру на 
землѣ? 

9. Сказалъ также къ нѣкоторымъ, 
которые увѣрены были о себѣ, что 
они праведны, и уничижали другихъ, 
слѣдующую притчу: 

10. два человѣка вошли въ храмъ 
помолиться: одпнъ фарисеи, а другой 
мытарь. 

11. Фарисей ставъ молился самъ 
въ себѣ такъ: Боже! благодарю Тебя, 
что я не таковъ, какъ прочіе люди, 
грабители, обидчики, прелюбодѣи, или 
какъ этотъ мытарь: 

12. пощусь два раза въ недѣлю, 
даю десятую часть изъ всего, что 
пріобрѣтаю. 

13. Мытарь же, стоя вдали, не 
смѣлъ даже поднять глазъ на небо; 
но, ударяя себя въ грудь, говорилъ: 
Боже! будь милостивъ ко мнѣ грѣшнику! 

14. Сказываю вамъ, что сей по¬ 
шелъ оправданнымъ въ домъ свой 
болѣе, нежели тотъ: ибо всякій, воз¬ 
вышающій самъ себя, униженъ будетъ, 
а унижающій себя, возвысится. 

15. Приносили къ Нему и младен¬ 
цевъ, чтобы Онъ прикоснулся къ нимъ; 
ученики же, видя то, возбраняли имъ. 

16. Но Іисусъ, подозвавъ ихъ, ска- 


(25) Матѳ. 16, 21; 17, 22; 20, 18. Марк. 8, 31. (26) Быт. 7, 7. Матѳ. 24, 37. 1 Петр. 
3, 20. (28) Быт. 19, 14, 24. (52) Быт. 19, 26. Премудр. 10, 7. (55) Лук. 9, 24. Матѳ. 
10, 39. Марк. 8, 35. Іоан. 12, 25. (55) Матѳ. 24, 41. (57) Матѳ. 24, 28. Гл. І.8. (1) Римлян. 
12, 12. 1 Оолун. 5, 17. Ефес. 6, 18. (7) Лук. 11, 9. Псал. 9, 19. Апокалипс. 6, 10. (Э) Лук. 
16, 15. (11) Исаія 58, 3. Апокалипс. 3, 17. (14) Іов. 22, 29. Притч. 29, 23. Матѳ. 23, 12. 
Лук. 14, 11. (15) Матѳ. 19, 13. Марк. 10, 13. (16) Матѳ. 18, 3; 19, 14. 1 Корине. 11, 20. 
1 Петр. 2, 2. 
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залъ: пустите дѣтей приходить ко Мнѣ, 
и не возбраняйте имъ, ибо таковыхъ 
есть Царствіе Божіе: 

17. истинно говорю вамъ: кто не 
приметъ Царствія Божія, какъ дитя, 
тотъ не войдетъ въ него. 

18. II спросилъ Его нѣкто изъ 
начальствующихъ: Учитель благій! чтб 
мнѣ дѣлать, чтобы наслѣдовать жизнь 
вѣчную? 

19. Іисусъ сказалъ ему: что ты 
называешь Меня благимъ? никто не 
шагъ, какъ только одинъ Богъ; 

20. знаешь заповѣди: не прелюбо¬ 
дѣйствуй, не убивай, не кради, не 
лжесвидѣтельствуй, почитай отцатвоего 
и матерь твою. 

21. Онъ же сказалъ: все это 
сохранилъ я отъ юности моей. 

22. Услышавъ это, Іисусъ сказалъ 
ему: еще одного недостаетъ тебѣ: все, 
что имѣешь, продай и раздай нищимъ, 
п будешь имѣть сокровище на небесахъ, 
л приходи, слѣдуй за Мною. 

23. Онъ же, услышавъ сіе, опеча¬ 
лился, иотомучто былъ очень богатъ. 

24. Іисусъ видя, что онъ опеча¬ 
лился, сказалъ: какъ трудно имѣю¬ 
щимъ богатство войти въ Царствіе 
Божіе! 

25. ибо удобнѣе верблюду пройти 
сквозь игольныя уши, нежели богатому 
пойти въ Царствіе Божіе. 

26. Слышавшіе сіе сказали: кто же 
можетъ спастись? 

27. Но Оиъ сказалъ: невозможное 
человѣкамъ возможно Богу. 

28. Петръ же сказалъ: вотъ, мы 
оставили все и послѣдовали за Тобою. 

29. Онъ сказалъ имъ: истинно го¬ 
ворю вамъ: нѣтъ ни кого, кто оставилъ 
-бы домъ, или родителей, или братьевъ, 
или сестеръ, или жену, или дѣтей для 
Царствія Божія, 

30. и не получилъ бы гораздо болѣе 
въ сіе время, и въ вѣкъ будущій 
жизни вѣчной. 

31. Отозвавъ же двѣнадцать учени¬ 
ковъ Своихъ, сказалъ имъ: вотъ, мы 
восходимъ въ Іерусалимъ, и совер¬ 


шится все написанное чрезъ проро¬ 
ковъ о Сынѣ Человѣческомъ: 

32. ибо предадутъ Его язычникамъ 
и поругаются надъ Нимъ, и оскорбятъ 
Его и оплюютъ Его, 

33. и будутъ бить и убьютъ Его; 
и въ третій день воскреснетъ. 

34. Но они ничего изъ этого не 
поняли; слова сіи были для нихъ 
сокровенны, п они не разумѣли 
сказаннаго. 

35. Когда же подходилъ Онъ къ Іе¬ 
рихону, одинъ слѣпой сидѣлъ у дороги, 
прося милостыни; 

36. н услышавъ, что мимо него про¬ 
ходитъ народъ, спросилъ: что это 
такое? 

37. Ему сказали, что Іисусъ Назорей 
идетъ. 

38. Тогда онъ закричалъ: Іисусъ, 
Сынъ Давидовъ! помилуй меня. 

39. Шедшіе впереди заставляли его 
молчать; но онъ еще громче кричалъ: 
Сынъ Давидовъ! помилуй меня. 

40. Іисусъ остановившись велѣлъ 
привесть его къ Себѣ. И когда тотъ 
подошелъ къ Нему, спросилъ его: 

41. чего ты хочешь отъ Меня? 
Онъ сказалъ: Господи! чтобы мнѣ 
прозрѣть. 

42. Іисусъ сказалъ ему: прозри! 
вѣра твоя спасла тебя. 

43. II онъ тотчасъ прозрѣлъ и 
пошелъ за Нимъ, славя Бога. II весь 
народъ, видя это, воздалъ хвалу Богу. 

ГЛАВА 19. 

П отомъ Іисусъ вошелъ въ Іерихонъ 
и проходилъ чрезъ него. 

2. II вотъ, нѣкто именемъ Закхей, 
начальникъ мытарей п человѣкъ 
богатый, 

3. искалъ видѣть Іисуса, кто Онъ, 
но не могъ за народомъ, дотомучто 
малъ былъ ростомъ; 

4. и забѣжавъ впередъ, взлѣзъ на 
смоковницу, чтобы увидѣть Его, 
потомучто Ему надлежало проходить 
мимо нея. 


(18) Матѳ. 19, 16. Марк. 10, 17. (2,0) Исход. 20, 12. Второзак. 5, 17. (22) 1 Тимоѳ. 
О, 18—19. (24) Притч. 11, 28. Матѳ. 19, 23. Марк. 10, 23. 1 Тимоѳ. 6, 9—10. (28) Матѳ. 
19, 27. Марк. 10, 28 . (31) Матѳ. 20, 18. Марк. 10, 33. Псад. 21, 7. ' (32-) Исаія 53, 7. 
<35) Матѳ. 20, 29. Марк. 10, 46. 
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5. Іпсусъ. когда пришелъ на это 
мѣсто, взглянувъ, увидѣлъ его и ска¬ 
залъ ему: Закхей! сойди скорѣе, ибо 
сегодня надобно .Мнѣ быть у тебя 
въ домѣ. 

6. И онъ поспѣшно сошелъ п 
принялъ Его съ радостью. 

7. II всѣ, видя то, начали роптать 
и говорили, что Онъ зашелъ къ грѣш¬ 
ному человѣку, 

8. Закхей же ставъ сказалъ Господу: 
Господи! половину имѣнія моего я 
отдамъ нищимъ, и если кого чѣмъ 
обидѣлъ, воздамъ вчетверо. 

9. Іпсусъ сказалъ ему: нынѣ пришло 
спасеніе дому сему, потомучто и онъ 
сынъ Авраама, 

10. ибо Сынъ Человѣческій пришелъ 
взыскать п спастп погибшее. 

11. Когда же они слушали это, 
присовокупилъ прптчу: пбо Онъ былъ 
близъ Іерусалима, и они думали, что 
скоро должно открыться Царствіе 
Божіе. 

12. Итакъ сказалъ: нѣкоторый чело¬ 
вѣкъ высокаго рода отправлялся 
въ дальнюю страну, чтобы получить 
себѣ царство и возвратиться; 

13. призвавъ же десять рабовъ 
своихъ, далъ имъ десять мпнъ * и 
сказалъ имъ: употребляйте ихъ въ обо¬ 
ротъ, пока я возвращусь. 

14. Но граждане ненавидѣли его 
и отправили вслѣдъ за нимъ посольство, 
сказавши: не хотимъ, чтобы онъ 
царствовалъ надъ нами. 

15. И когда возвратился, получивъ 
царство, велѣлъ призвать къ себѣ 
рабовъ тѣхъ, которымъ далъ серебро, 
чтобы узнать, кто что пріобрѣлъ. 

16. Пришелъ первый и сказалъ: 
господинъ! мина твоя принесла десять 
минъ. 

17. II сказалъ ему: хорошо, добрый 
рабъ; за то, что ты въ маломъ былъ 
вѣренъ, возьми въ управленіе десять 
городовъ. 

18. Пришелъ второй и сказалъ: 


господинъ! мина твоя принесла пять 
минъ. 

19. Сказалъ и этому: и ты будь 
надъ пятью городами. 

20. Пришелъ третій и сказалъ: 
господинъ! вотъ твоя мина, которую- 
я хранилъ, завернувъ въ платокъ, 

21. пбо я боялся тебя, потомучто 
ты человѣкъ жестокій: берешь, чего 
не клалъ, и жнешь, чего ие сѣялъ. 

22. Господинъ сказалъ ему: твоими 
устами буду судить тебя, лукавый 
рабъ: ты зпалъ, что я человѣкъ жесто¬ 
кій, беру, чего не клалъ, и жну, чего 
не сѣялъ; 

23. для чего же ты не отдалъ- 
серебра моего въ оборотъ, чтобъ я 
пришедъ получилъ его съ прибылью? 

24. II сказалъ предстоящимъ: возь¬ 
мите у него мину и дайте имѣющему 
десять минъ. 

25. II сказали ему: господинъ! у 
него есть десять минъ. 

26. Сказываю вамъ, что всякому 
имѣющему дано будетъ, а у непмѣю- 
іцаго отнимется и то, что имѣетъ; 

27. враговъ же моихъ тѣхъ, которые' 
не хотѣли, чтобы я царствовалъ надъ 
ними, приведите сюда и избейте предо 
мною. 

28. Сказавъ это, Онъ пошелъ далѣе,, 
восходя въ Іерусалимъ. 

29. II когда приблизился къ Впѳ- 
фагіи и Виѳаніи, къ горѣ, называемой 
Елеонскою, послалъ двухъ учениковъ 
Своихъ, 

30. сказавъ: пойдите въ противо¬ 
лежащее селеніе; вошедши въ него* 
найдете молодаго осла привязаннаго, 
па котораго никто изъ людей ни¬ 
когда не садился; отвязавши его, при¬ 
ведите; 

31. и если кто спроситъ васъ: зачѣмъ 
отвязываете? скажите ему такъ: онъ 
надобенъ Господу. 

32. Посланные пошли и нашли,, 
какъ Онъ сказалъ имъ. 

33. Когда же они отвязывали моло* 


Гл. ІО. (8) Исход. 22, 1 . (10) Матѳ. 18, И. (12) Матѳ. 25, 14. (17) Лук. 16, 10 
(22.) Іов. 15, 6. Матѳ. 12, 37. (26) Матѳ. 13, 12; 25, 29. Марк. 4, 25. Лук. 8, 18. (27) Матѳ. 
22. 7. (29) Мате. 21, 1. Марк. 11, 1. 
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даго осла, хозяева его сказали имъ: 
зачѣмъ отвязываете ослёнка? 

34. Они отвѣчали: онъ надобенъ 
Господу. 

35. II привели его къ Іисусу; и 
накипувши одежды своп на ослёнка, 
посадили на него Іисуса. 

36. II когда Онъ ѣхалъ, постилали 
одежды свои но дорогѣ. 

37. А когда Онъ приблизился 
къ спуску съ горы Елеонской, все 
множество учениковъ начало въ радо¬ 
сти велегласно славить Бога за всѣ 
чудеса, какія видѣли они, 

38. говоря: благословенъ Царь, гря¬ 
дущій во имя Господне! миръ на 
небесахъ и слава въ вышнихъ! 

39. II нѣкоторые фарисеи изъ среды 
народа сказали Ему: Учитель! запрети 
ученикамъ Твоимъ. 

40. Но Ояъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
сказываю вамъ, что если они умолк¬ 
нутъ, то камни возопіютъ. 

41. II когда приблизился къ городу, 
то, смотря на него, заплакалъ о немъ 

42. и сказалъ: о, еслибы и ты хотя 
въ сей твой день узналъ, что служитъ 
къ миру твоему; но это сокрыто нынѣ 
отъ глазъ твоихъ, 

43. ибо придутъ на тебя дни, когда 
враги твои обложатъ тебя окопами и 
окружатъ тебя, и стѣснятъ тебя 
отвсюду, 

44. и разорятъ тебя, и побьютъ 
дѣтей твоихъ въ тебѣ, и не оставятъ 
въ тебѣ камня на камнѣ, за тб, что 
ты не узналъ времени посѣщенія 
твоего. 

45. II вошедъ въ храмъ, началъ 
выгонять продающихъ въ пемъ л 
покупающихъ, 

46. говоря имъ: написано: домъ 
Мой есть домъ молитвы; а вы сдѣлали 
его вертепомъ разбойниковъ (Исаія 
56, 7. Іерем. 7, 11). 

47. И училъ каждый день въ храмѣ. 
Первосвященники же и книжники и 
старѣйшины народа искали погубить 
Его, 


43. п не находили, что бы сдѣлать 
съ Нимъ, потомучто весь народъ 
неотступно слушалъ Его. 

ГЛАВА 20. 

В ъ одинъ изъ тѣхъ дней, когда Онъ 
училъ народъ въ храмѣ и благо¬ 
вѣствовалъ, приступили первосвящен¬ 
ники и книжники со старѣйшинами 

2. и сказали Ему: скажи намъ, 
какою властью Ты это дѣлаешь, или 
кто далъ Тебѣ власть сію? 

3. Онъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
спрошу и Я васъ объ одномъ, и 
скажите Мнѣ: 

4. крещеніе Іоанново съ небесъ 
было, или отъ человѣковъ? 

5. Они же, разсуждая между собою, 
говорили: если скажемъ: съ небесъ, 
то скажетъ: почему же вы не повѣ¬ 
рили ему? 

6. а если скажемъ: отъ человѣковъ, 
то весь народъ побьетъ насъ камнями, 
ибо онъ увѣренъ, что Іоаннъ есть 
пророкъ. 

7. И отвѣчали: не знаемъ откуда. 

8. Іисусъ сказалъ имъ: и Я не 
скажу вамъ, какою властью это дѣлаю. 

9. И началъ Онъ говорить къ народу 
притчу сію: одинъ человѣкъ насадилъ 
виноградникъ и отдалъ его виногра¬ 
дарямъ, и отлучился на долгое время; 

10. и въ свое время послалъ 
къ виноградарямъ раба, чтобы они 
дали ему плодовъ изъ виноградника; 
но виноградари, прибивши его, отослали 
ни съ чѣмъ. 

11. Еще послалъ другаго раба; но 
они и этого прибивши и обругавши 
отослали ни съ чѣмъ. 

12. II еще послалъ третьяго; но они 
и того изранивши выгнали. 

13. Тогда сказалъ господинъ вино¬ 
градника: что мнѣ дѣлать? Пошлю сына 
моего возлюбленнаго; можетъ быть, 
увидѣвши его, постыдятся. 

14. Но виноградари, увидѣвши его, 
разсуждали между собою, говоря: это 


(35) Мате. 21, 7. Марк. 11, 7. Іоан. 12, 14. (38) Псал. 117, 26. Лук. 2, 14. Ефес. 2, 14. 
(40) Аввак. 2, 11. (43) Матѳ. 22, 7. Исаія 29, 3. Іерем. С, 6. Іезек. 21, 22. Лук. 21, 6. 
(45) Матѳ. 21, 12. Марк. 11, 15. Іоан. 2, 15. (46) Исаія 56, 7. 3 Царств. 8, 29. Іерем. 7, 11. 
Гл. 20. (1) Матѳ. 21, 23. Марк. 11, 27. (6) Матѳ. 14, 5. (9) Исаія 5, 1. Іерем. 2, 21. 
Матѳ. 21, 33. Марк. 12, 1 . (14) Евр. 1 , 2. Іоан. 11, 23. 
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наслѣдникъ; пойдемъ, убьемъ его, и 
наслѣдство его будетъ наше. 

15 . И выведши его вонъ пзъ вино¬ 
градника, убили. Чтб же сдѣлаетъ 
съ ними господинъ виноградника? 

16. Придетъ и погубитъ виногра¬ 
дарей тѣхъ и отдастъ виноградникъ 
другимъ. Слышавшіе же это сказали: 
да не будетъ! 

17. Но Онъ, взглянувъ на нихъ, 
сказалъ: что значитъ сіе написанное: 
камень, который отвергли строители, 
тотъ самый сдѣлался главою угла 
(Псал. 117, 22)? 

18. Всякій, кто упадетъ на тотъ 
камень, разобьется; а на кого онъ 
упадетъ, того раздавитъ. 

19. II искали въ это время перво-' 
священники и книжники, чтобы нало¬ 
жить на Него руки, но побоялись 
народа, ибо поняли, что о нихъ 
сказалъ Онъ эту притчу. 

20. II наблюдая за Нимъ, подослали 
лукавыхъ людей, которые, притвори¬ 
вшись благочестивыми, уловили бы Его 
въ какомъ-либо словѣ, чтобы предать 
Его начальству и власти правителя. 

21. II они спросили Его: Учитель! 
мы знаемъ, что Ты правдиво говоришь 
п учишь и не смотришь на лице, но 
истинно пути Божію учишь: 

22. позволительно ли намъ давать 
подать кесарю, или нѣтъ? 

23. Онъ же, уразумѣвъ лукавство 
ихъ, сказалъ имъ: что вы Меня 
искушаете? 

24. покажите Мнѣ динарій: чье на 
немъ изображеніе и надпись? Они 
отвѣчали: кесаревы. 

25. Онъ сказалъ имъ: итакъ отда¬ 
вайте кесарево кесарю, а Божіе Богу. 

26. II не могли уловить Его въ словѣ 
предъ народомъ, и удивившись отвѣту 
Его, замолчали. 

27. Тогда пришли нѣкоторые изъ 
саддукеевъ, отвергающихъ воскресеніе, 
и спросили Его: 

28. Учитель! Монсей написалъ 
намъ, что если у кого умретъ братъ, 


имѣвшій жену, и умретъ бездѣтнымъ, 
то братъ его долженъ взять его жену 
и возставить сѣмя брату своему; 

29. было семь братьевъ, и первый, 
взявъ жену, умеръ бездѣтнымъ; 

30. взялъ ту жену второй, и тотъ 
умеръ бездѣтнымъ; 

31. взялъ ее третій; также и всѣ 
семеро, и умерли, не оставивши дѣтей; 

32. послѣ всѣхъ умерла и жена; 

33. итакъ, въ воскресеніе, котораго 
изъ нихъ будетъ она женою? ибо 
семеро имѣли ее женою. 

34. Іисусъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
чада вѣка сего женятся и выходятъ 
замужъ; 

35. а сподобившіеся достигнуть того 
вѣка и воскресенія изъ мертвыхъ нн 
женятся, нп замужъ не выходятъ, 

36. и умереть уже не могутъ, ибо 
они равны Ангеламъ и суть сыны. 
Божіи, будучи сынами воскресенія. 

37. А что мертвые воскреснутъ, и 
Моисей показалъ при купинѣ, когда 
назвалъ Господа Богомъ Авраама, и 
Богомъ Исаака, и Богомъ Іакова. 

38. Богъ же не есть Богъ мертвыхъ, 
но живыхъ, ибо у Него всѣ живы. 

39. На это нѣкоторые изъ книжни¬ 
ковъ сказали: Учитель! Ты хорошо 
сказалъ. 

40. И уже не смѣли спрашивать 
Его нн о чемъ. ’ Онъ лее сказалъ имъ: 

41. какъ говорятъ, что Христосъ 
есть Сынъ Давидовъ? 

42. А самъ Давидъ говоритъ 
въ книгѣ псалмовъ: сказалъ Господь 
Господу моему: сѣди одесную Меня, 

43. доколѣ положу враговъ Твоихъ 
въ подножіе ногъ Твоихъ (Псал. 
109, 1). 

44. Итакъ Давидъ Господомъ назы¬ 
ваетъ Его; какъ же Онъ Сынъ ему? 

45. И когда слушалъ весь народъ. 
Онъ сказалъ ученикамъ Своимъ: 

46. остерегайтесь книжниковъ, кото¬ 
рые любятъ ходить въ длинныхъ оде¬ 
ждахъ и любятъ привѣтствія въ народ¬ 
ныхъ собраніяхъ, предсѣданія въ сп- 


(15) Евр. 13, 12. (17) Матѳ. 21, 42. Марк. 12, 10. Дѣян. 4, 11. 1 Петр. 2, 6. Рпмдяи. 
9, 33. Псал. 117, 22. Исаія 28, 16. (20) Матѳ. 22, 15. Марк. 12. 13. (25) Матѳ. 17, 27;, 
22. 21. Римлян. 13, 7. (27) Матѳ. 22, 23. Марк. 12, 18. Дѣян. 23, 8. (28) Второзак. 25, 5. 
(37) Исход. 3, 6, 16. Матѳ. 22, 32. Марк. 12, 26. (40) Матѳ. 22, 42. Марк. 12, 35. (42) Матѳ. 
22, 44. Псал. 109, 1 . (46) Лук. 11, 43. Матѳ. 23, 6. Марк. 12. 38. 
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иагогахъ п предвозлежанія на пир¬ 
шествахъ, 

47. которые поѣдаютъ дбмы вдовъ 
и лицемѣрно долго молятся; они 
примутъ тѣмъ большее осужденіе. 

Г Л* А В А 21. 

В зглянувъ лее, Онъ увидѣлъ богатыхъ, 
клавшихъ дары свои въ сокро¬ 
вищницу; 

2. увидѣлъ также п бѣдную вдову, 
положившую туда двѣ лепты, 

3. и сказалъ: истинно говорю вамъ, 
что эта бѣдная вдова больше всѣхъ 
положила; 

4. ибо всѣ тѣ отъ избытка своего 
положили въ даръ Богу, а она отъ 
скудости своей положила все пропитаніе 
свое, какое имѣла. 

5. И когда нѣкоторые говорили о 
храмѣ, что онъ украшенъ дорогими 
камнями и вкладами, Онъ сказалъ: 

Г», ирцдутъ дин, въ которые изъ 
того, что вы здѣсь видите, не оста¬ 
нется камня на камнѣ; все будетъ 
разрушено 

7. II спросили Его: Учитель! когда 
же это будетъ? и какой признакъ, 
когда это должно произойти? 

8. Онъ сказалъ: берегитесь, чтобы 
васъ не ввели въ заблужденіе; ибо 
многіе придутъ йодъ именемъ Моимъ, 
говоря, что это Я. II это время близко: 
не ходите вслѣдъ ихъ. 

9. Когда же услышите о воинахъ 
и смятеніяхъ, не ужасайтесь, ибо 
этому надлежитъ быть прежде; но не 
тотчасъ конецъ. 

10. Тогда сказалъ имъ: возстанетъ 
народъ на народъ, и царство на 
царство; 

11. будутъ большія землетрясенія 
по мѣстамъ, и глады и моры, и ужас¬ 
ныя явленія и великія знаменія 
съ неба. 

12. Прежде же всего того возло¬ 
жатъ на васъ руки и будутъ гнать 


васъ , предавая въ синагоги и въ тем¬ 
ницы, п поведутъ предъ царей и 
правителей за имя Мое; 

13. будетъ же это вамъ для свидѣ¬ 
тельства. 

14. Итакъ положите себѣ на сердце 
не обдумывать заранѣе, что отвѣчать, 

15. ибо Я дамъ вамъ уста п пре¬ 
мудрость, которой не возмогутъ иро- 
тнворѣчпть, ни противостоять всѣ 
противящіеся вамъ. 

16. Преданы также будете н роди¬ 
телями и братьями, и родственниками 
и друзьями, и нѣкоторыхъ изъ васъ 
умертвятъ; 

17. и будете ненавидимы всѣми за 
имя Мое; 

18. но и волосъ съ головы вашей 
не пропадетъ; 

19. терпѣніемъ вашимъ спасайте 
души ваши. 

20. Когда же увидите Іерусалимъ, 
окруженный войсками, тогда знайте, 
что приблизилось запустѣніе его: 

21. тогда находящіеся въ Іудеѣ да 
бѣгутъ въ горы; и кто въ городѣ, вы¬ 
ходи изъ него; и кто въ окрестностяхъ, 
не входи въ него, 

22. потомучто это дни отмщенія, да 
исполнится все нанисанное. 

23. Горе же беременнымъ и питаю¬ 
щимъ сосцамп въ тѣ днп; ибо великое 
будетъ бѣдствіе на землѣ и гнѣвъ на 
народъ сей: 

24. п надутъ отъ острія меча, и 
отведутся въ плѣнъ во всѣ народи; и 
Іерусалимъ будетъ нопираемъ языч¬ 
никами, доколѣ не окончатся времена 
язычниковъ. 

25. И будутъ знаменія въ солнцѣ 
н лунѣ и звѣздахъ, а на землѣ уны¬ 
ніе народовъ' и недоумѣніе; и море 
восшумитъ п возмутится; 

26. люди будутъ издыхать отъ 
страха и ожиданія бѣдствіи , гряду¬ 
щихъ на вселенную, ибо силы небесныя 
поколеблются, 

27. и тогда увидятъ Сына Чел овѣче- 


Г. 1 . 21. (1) Марк. 12, 41. (3) 2 Корине. 8, 12. (5) Матѳ. 24, 1. Марк. 13, 1. (6) Лук. 
19,44. 3 Царств. 9, 7. (8) Матѳ. 24, 4. Марк. 13, 5. 1 Іоап. 4, 1. Ефес. 5, 6. 2 Солун. 2, 3. 
(10) Исаія 19, 2. (12) Матѳ. 10, 17; 24, 9. Марк. 13, 9. Іоан. 15, 20. (14) Лук. 12, 11. 
(15) Дѣян. 6, 10. Исход. 4, 12. (16) Михей 7. 6 . (19) Матѳ. 10, 22. (20) Матѳ. 24, 15. 
Марк. 13, 14. Дан. 9, 27. (22) Захар. 14, 1. (25) Матѳ. 24, 29. Марк. 13, 24. Исаія 13, 10. 
Іезек. 32, 7. Іонл. 2, 31; 3, 15. Амос. 5, 20; 8, 9. Софон. 1, 15. (27) Марк. 13, 26. Дан. 7.10. 


(09) 





1320 


ЕВАНГЕЛІЕ 


Глава 22. 




скаго, грядущаго на облакѣ съ силою 
и славою великою. 

28. Когда же пачнетъ это сбы¬ 
ваться, тогда вое клонитесь и поднимите 
головы ваши, потомучто приближается 
избавленіе ваше. 

29. II сказалъ пмъ притчу: по¬ 
смотрите на смоковницу и на всѣ 
деревья: 

30. когда они уже распускаются, 
то, видя это, знаете сами, что уже 
близко лѣто. 

31. Такъ, и когда вы увидите то 
сбывающимся, знайте, что близко 
Царствіе Божіе. 

32. Истинно говорю вамъ, не 
прейдетъ родъ сей, какъ все это 
будетъ: 

33. небо п земля прейдутъ, но слова 
Мои не прейдутъ. 

34. Смотрите же за собою, чтобы 
сердца ваши не отягчались объяденіемъ 
и пьянствомъ и заботами житейскими, 
и чтобы день тотъ не постигъ васъ 
внезапно: 

35. ибо онъ, какъ сѣть, найдетъ 
на всѣхъ живущихъ по всему лицу 
земному; 

36. итакъ бодрствуйте на всякое 
время и молитесь, да сподобитесь 
избѣжать всѣхъ сихъ будущихъ 
бѣдствій и предстать предъ Сына 
Человѣческаго. 

37. Днемъ Онъ училъ въ храмѣ; а 
ночи, выходя, проводилъ на горѣ, 
называемой Елеонскою. 

38. II весь народъ съ утра при¬ 
ходилъ къ Нему въ храмъ слушать Его. 

ГЛАВА 22. 

П риближался праздникъ опрѣсноковъ, 
называемый Пасхою; 

2. и искали первосвященники и 
кннжнпки, какъ бы погубить Его, 
потомучто боялись народа. 

3. Вошелъ же сатана въ Іуду, про¬ 
званнаго Искаріотомъ, одного изъ 
числа двѣнадцати, 


4. и онъ пошелъ и говорилъ съ перво¬ 
священниками и начальниками, какъ 
Его предать имъ. 

5. Они обрадовались и согласились 
дать ему денегъ; 

6. п онъ обѣщалъ, и искалъ удоб¬ 
наго времени, чтобы предать Его имъ 
не при народѣ. 

7. Насталъ же день опрѣсноковъ, 
въ который надлежало закалать 
пасхальнаго агнца; 

8. п послалъ Іисусъ Петра п Іоанна, 
сказавъ: пойдите, приготовьте намъ 
ѣсть пасху. 

9. Они же сказали Ему: гдѣ велишь 
намъ приготовить? 

10. Онъ сказалъ пмъ: вотъ, при 
входѣ вашемъ въ городъ, встрѣтится 
съ вамп человѣкъ, несущій кувшинъ 
воды; послѣдуйте за нпмъ въ домъ, 
въ который войдетъ онъ, 

11. и скажите хозяину дома: Учи¬ 
тель говоритъ тебѣ: гдѣ комната, 
въ которой бы Мнѣ ѣсть пасху 
съ учениками Моими? 

12. II онъ покажетъ вамъ горницу 
большую устланную; тамъ приготовьте. 

13. Они пошли и нашли, какъ 
сказалъ имъ, и приготовили пасху. 

14. И когда насталъ часъ, Онъ 
возлегъ и двѣнадцать Апостоловъ 
съ Нимъ, 

15. и сказалъ имъ: очень желалъ 
Я ѣсть съ вами сію пасху прежде 
Моего страданія, 

16. ибо сказываю вамъ, что уже 
не буду ѣсть ея, пока она не совершится 
въ Царствіи Божіемъ. 

17. И взявъ чашу и благодаривъ, 
сказалъ: пріимите ее и раздѣлите 
между собою, 

18. ибо сказываю вамъ, что не буду 
пить отъ плода винограднаго, доколѣ 
не пріидетъ Царствіе Божіе. 

19. И взявъ хлѣбъ и благодаривъ, 
преломилъ и подалъ пмъ, говоря: сіе 
есть Тѣло Мое, которое за васъ 
предается; сіе творпте въ Мое 
воспоминаніе. 


(2.8) Римлян. 8, 23. (33) Матѳ. 24, 35. Псал. 101, 27. Исаія 51, 6. (34) Римлян. 13, 13. 
1 Петр. 4, 7. 1 Солун. 5, 6. (35) Исаія 24, 17. (36) Матѳ. 24, 42*, 25, 13. Марк. 13, 33. 
(37) Іоан. 8, 2. Гл. 22. (1) Матѳ. 26, 2. Марк. 14, 1. (3) Матѳ. 26, 14. Марк. 14, 2. 
(7) Матѳ. 26, 17. Марк. 14, 12. Второзак. 16, 1. (14) Матѳ. 26, 20. Марк. 14, 18. Іоап. 
13, 12. (16) Дѣян. 10, 41. (19) Матѳ. 26, 26. Марк. 14, 22. 1 Корине. 11, 24. 
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20. Также п чашу послѣ вечери, 
говоря: сія чаша есть новый завѣтъ 
въ Моей Крови, которая за васъ 
проливается. 

21. И вотъ, рука предающаго Меня 
со Мною за столомъ; 

22. впрочемъ, Сынъ Человѣческій 
идетъ по предназначенію; но горе тому 
человѣку, которымъ Онъ предается. 

23. II они начали спрашивать другъ 
друга, кто бы изъ нихъ былъ, который 
это сдѣлаетъ. 

24. Былъ же и споръ между ними, 
кто изъ нихъ долженъ почитаться 
большимъ. 

25. Онъ же сказалъ пмъ: цари 
господствуютъ надъ народами, п вла¬ 
дѣющіе нмп благодателямн называются; 

26. а вы не такъ: но кто изъ васъ 
больше, будь какъ меньшій, и началь¬ 
ствующій, какъ служащій. 

27. Ибо кто больше, возлежащій, 
пли служащій? не возлежащій ли? А 
Я посреди васъ, какъ служащій. 

28. Но вы пребыли со Мною 
въ напастяхъ Моихъ, 

29. и Я завѣщаваю вамъ, какъ 
завѣщалъ Мнѣ Отецъ Мои, Царство,* 

30. да ядпте и піете за трапезою 
Моею въ Царствѣ Моемъ, и сядете 
на престолахъ судить двѣнадцать 
колѣнъ Израилевыхъ. 

31. II сказалъ Господь: Симонъ! 
Симонъ! се, сатана просилъ, чтобы 
сѣять васъ какъ пшеницу; 

32. но Я молился о тебѣ, чтобы 
не оскудѣла вѣра твоя; и ты нѣ¬ 
когда, обратившись, утверди братьевъ 
твоихъ. 

33. Онъ отвѣчалъ Ему: Господи! 
съ Тобою я готовъ и въ темницу и 
на смерть идти. 

34. Ііо Онъ сказалъ: говорю тебѣ, 
Петръ, не пропоетъ пѣтухъ сегодня, 
какъ ты трижды отречешься, что не 
знаешь Меня. 

35. II сказалъ имъ: когда Я посы¬ 
лалъ васъ безъ мѣшка и безъ сумы 


п безъ обуви? имѣли лп вы въ чемъ 
недостатокъ? Они отвѣчали: ни въ чемъ. 

36. Тогда Онъ сказалъ пмъ: но 
теперь, кто имѣетъ мѣшокъ, тотъ 
возьми его, также и суму; а у кого 
нѣтъ, продай одежду свою и купи мечъ; 

37. ибо сказываю вамъ, что должно 
исполниться на Мнѣ и сему наппсан- 
ному: и къ злодѣямъ причтенъ. Ибо 
то, что о Мнѣ, приходитъ къ концу 
(Исаія 53, 12). 

38. Они сказали: Господи! вотъ, 
здѣсь два меча. Онъ сказалъ имъ: 
довольно. 

39. И вышедъ пошелъ по обыкно¬ 
венію на гору Елеонскую; за Нимъ 
послѣдовали п ученики Его. 

40. Пришедъ же на мѣсто, ска¬ 
залъ имъ: молитесь, чтобы не впасть 
въ искушеніе. 

41. И Самъ отошелъ отъ нихъ на 
верженіе камня и, преклонивъ колѣна, 
молился, 

42. говоря: Отче! о, еслибы Ты 
благоволилъ пронесть чашу сію мимо 
Меня! впрочемъ не Моя воля, но Твоя 
да будетъ. 

43. Явился же Ему Ангелъ съ небесъ 
п укрѣплялъ Его. 

44. И находясь въ бореніи, при¬ 
лежнѣе молился, и былъ потъ Его, какъ 
капли кровп, падающія на землю. 

45. Вставъ отъ молитвы, Онъ при¬ 
шелъ къ ученикамъ, нашелъ ихъ 
спящими отъ печалп 

46. и сказалъ имъ: чтб вы еппте? 
встаньте н молитесь, чтобы не впасть 
въ искушеніе. 

47. Когда Онъ еще говорилъ это, 
появился народъ, а впереди его шелъ 
одинъ изъ двѣнадцати, называемый 
Іуда, и онъ подошелъ къ Іисусу, 
чтобы поцѣловать Его. Ибо онъ такой 
имъ далъ знакъ: Кого я поцѣлую, 
Тотъ и есть. 

.48. Іисусъ же сказалъ ему: Іуда! 
цѣлованіемъ лп предаешь Сына Чело¬ 
вѣческаго? 


(21) Матѳ. 26, 22—23. Псал. 40, 10. (22) Дѣян. 2, 23; 4, 28. (27) Филнппис. 2, 7. 
(30) Матѳ. 19, 28. 1 Корине. 6, 2. Апокалипс. 3, 21; 20, 4. (31) 1 Петр. 5, 8. Г32) Матѳ. 
16, 18. Іоан. 17, 15. (34) Матѳ. 26, 34. Марк. 14, 30. Іоап. 13, 38. (35) Матѳ. 10, 9. 
Марк. 6, 8. Лук. 9, 3; 10, 4. (37) Исаія 53, 12. Марк. 15, 28. (39) Матѳ. 26, 36. Марк. 
14, 32. Іоан. 18, 1. (401 Матѳ. 26, 41. Марк. 14, 38. (47) Матѳ. 26, 47. Марк. 14, 43. 
Іоан. 18, 3. 
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скаго, грядущаго на облакѣ съ силою 
и славою великою. 

28. Когда же начнетъ это сбы¬ 
ваться, тогда восклошітесь и поднимите 
головы ваши, потомучто приближается 
избавленіе ваше. 

29. II сказалъ имъ притчу: по¬ 
смотрите на смоковницу п на всѣ 
деревья: 

30. когда они уже распускаются, 
то, видя это, знаете сами, что уже 
близко лѣто. 

31. Такъ, и когда вы увидите то 
сбывающимся, знайте, что близко 
Царствіе Божіе. 

32. Истинно говорю вамъ, не 
прейдетъ родъ сей,- какъ все это 
будетъ: 

33. небо п земля прейдутъ, но слова 
Мои не прейдутъ. 

34. Смотрите же за собою, чтобы 
сердца ваши не отягчались объяденіемъ 
и пьянствомъ и заботами житейскими, 
и чтобы день тотъ пе постигъ васъ 
внезапно: 

35. ибо онъ, какъ сѣть, найдетъ 
на всѣхъ живущихъ но всему лицу 
земному; 

36. итакъ бодрствуйте на всякое 
время и молитесь, да сподобитесь 
избѣжать всѣхъ сихъ будущихъ 
бѣдствій и предстать предъ Сына 
Человѣческаго. 

37. Днемъ Онъ училъ въ храмѣ; а 
ночи, выходя, проводилъ на горѣ, 
называемой Елеонскою. 

38. II весь народъ съ утра при¬ 
ходилъ къ Нему въ храмъ слушать Его. 

ГЛАВА 22. 

П риближался праздникъ опрѣсноковъ, 
называемый Пасхою; 

2. и искали первосвященники и 
книжники, какъ бы погубить Его, 
потомучто боялись народа. 

3. Вошелъ же сатана въ Іуду, про¬ 
званнаго Искаріотомъ, одного изъ 
числа двѣнадцати, 


4. и онъ пошелъ п говорилъ съ перво¬ 
священниками и начальниками, какъ 
Его предать имъ. 

5. Они обрадовались и согласились 
дать ему денегъ; 

6. и онъ обѣщалъ, и искалъ удоб¬ 
наго времени, чтобы предать Его имъ 
не при народѣ. 

7. Насталъ же день опрѣсноковъ, 
въ который надлежало закалать 
пасхальнаго агнца; 

8. и послалъ Іисусъ Петра и Іоанна, 
сказавъ: пойдите, приготовьте намъ 
ѣсть пасху. 

9. Они же сказали Ему: гдѣ велишь 
намъ приготовить? 

10. Онъ сказалъ имъ: вотъ, при 
входѣ вашемъ въ городъ, встрѣтится 
съ вами человѣкъ, несущій кувшинъ 
воды; послѣдуйте за нимъ въ домъ, 
въ который войдетъ онъ, 

11. и скажите хозяину дома: Учи¬ 
тель говоритъ тебѣ: гдѣ комната, 
въ которой бы Мнѣ ѣсть пасху 
съ учениками Моими? 

12. И онъ покажетъ вамъ горницу 
большую устланную; тамъ приготовьте. 

13. Они пошли и нашли, какъ 
сказалъ имъ, и приготовили пасху. 

14. И когда насталъ часъ, Онъ 
возлегъ и двѣнадцать Апостоловъ 
съ Нимъ, 

15. и сказалъ имъ: очень желалъ 
Я ѣсть съ вами сію пасху прежде 
Моего страданія, 

16. ибо сказываю вамъ, что уже 
не буду ѣсть ея, пока она не совершится 
въ Царствіи Божіемъ. 

17. И взявъ чашу и благодаривъ, 
сказалъ: прішште ее н раздѣлите 
между собою, 

18. ибо сказываю вамъ, что не буду 
пить отъ плода винограднаго, доколѣ 
не пріидетъ Царствіе Божіе. 

19. И взявъ хлѣбъ и благодаривъ, 
преломилъ и подалъ имъ, говоря: сіе 
есть Тѣло Мое, которое за васъ 
предается; сіе творите въ Мое 
воспоминаніе. 


(28) Римлян. 8, 23. (33) Матѳ. 24, 35. Псал. 101, 27. Исаія 51, 6 . (34) Римлян. 13, 13. 
1 Петр. 4, 7. 1 Солун. 5, 6. (35) Исаія 24, 17. (36) Матѳ. 24, 42; 25, 13. Марк. 13, 33. 
(37) Іоан. 8, 2. Гл. 22. (1) Матѳ. 26, 2. Марк. 14, 1. (3) Матѳ. 26, 14. Марк. 14, 2. 
(7) Матѳ. 26, 17. Марк. 14, 12. Второзак. 16, 1. (14) Матѳ. 26, 20. Марк. 14, 18. Іоан. 
13, 12. (16) Дѣян. 10, 41. (19) Матѳ. 26, 26. Марк. 14, 22. 1 Корине. 11, 24. 
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20. Также п чашу послѣ вечери, 
говоря: сія чаша есть новый завѣтъ 
въ Моей Крови, которая за васъ 
проливается. 

21. II вотъ, рука предающаго Меня 
со Мною за столомъ; 

22. впрочемъ, Сынъ Человѣческій 
идетъ по предназначенію; но горе тому 
человѣку, которымъ Онъ предается. 

23. И они начали спрашивать другъ 
друга, кто бы изъ нихъ былъ, который 
это сдѣлаетъ. 

24. Былъ же и споръ между нпми, 
кто изъ нихъ долженъ почитаться 
большимъ. 

25. Онъ же сказалъ имъ: цари 
господствуютъ надъ народами, и вла¬ 
дѣющіе ими благодателямп называются; 

26. а вы не такъ: но кто изъ васъ 
больше, будь какъ меньшій, и началь¬ 
ствующій, какъ служащій. 

27. Ибо кто больше, возлежащій, 
или служащій? не возлежащій ли? А 
Л посреди васъ, какъ служащій. 

28. Но вы пребыли со Мною 
въ напастяхъ Моихъ, 

29. и Я завѣщаваю вамъ, какъ 
завѣщалъ Мнѣ Отецъ Мои, Царство* 

30. да идите п піете за трапезою 
Моею въ Царствѣ Моемъ, и сядете 
на престолахъ судить двѣнадцать 
колѣнъ Израилевыхъ. 

31. II сказалъ Господь: Симонъ! 
Симонъ! се, сатана просилъ, чтобы 
сѣять васъ какъ пшенпцу; 

32. но Я молился о тебѣ, чтобы 
не оскудѣла вѣра твоя; и ты нѣ¬ 
когда, обратившись, утверди братьевъ 

ТВОІІХЪ. 

33. Онъ отвѣчалъ Ему: Господи! 
съ Тобою я готовъ и въ темницу и 
па смерть пдтп. 

34. Но Онъ сказалъ: говорю тебѣ, 
Петръ, не пропоетъ пѣтухъ сегодня, 
какъ ты трижды отречешься, что не 
знаешь Меня. 

35. II сказалъ имъ: когда Я посы¬ 
лалъ васъ безъ мѣшка и безъ сумы 


и безъ обуви? имѣли ли вы въ чемъ 
недостатокъ? Они отвѣчали: ни въ чемъ. 

36. Тогда Онъ сказалъ имъ: но 
теперь, кто имѣетъ мѣшокъ, тотъ 
возьми его, также и суму; а у кого 
пѣтъ, продай одежду свою и купи мечъ; 

37. ибо сказываю вамъ, что должно 
исполниться на Мнѣ и сему написан¬ 
ному: и къ злодѣямъ причтенъ. Ибо 
то, что о Мнѣ, приходитъ къ концу 
(Исаія 53, 12). 

38. Они сказали: Господи! вотъ, 
здѣсь два меча. Онъ сказалъ имъ: 
довольно. 

39. И вышедъ пошелъ по обыкно¬ 
венію -на гору Елеонскую; за Нимъ' 
послѣдовали п ученики Его. 

40. Пришедъ же на мѣсто, ска¬ 
залъ имъ: молитесь, чтобы не впасть 
въ искушеніе. 

41. И Самъ отошелъ отъ нихъ на 
верженіе камня и, преклонивъ колѣна, 
молился, 

42. говоря: Отче! о, еслибы Ты 
благоволилъ иронесть чашу сію мимо 
Меня! впрочемъ не Моя воля, но Твоя 
да будетъ. 

43. Явился же Ему Ангелъ съ небесъ 
п укрѣплялъ Его. 

44. И находясь въ бореніп, при¬ 
лежнѣе молился, и былъ потъ Его, какъ 
капли крови, падающія на землю. 

45. Вставъ отъ молитвы, Онъ при¬ 
шелъ къ ученикамъ, нашелъ ихъ 
спящими отъ печали 

46. и сказалъ имъ: что вы спите? 
встаньте и молитесь, чтобы не впасть 
въ искушеніе. 

47. Когда Онъ еще говорилъ это, 
появился народъ, а впереди его шелъ 
одинъ изъ двѣнадцати, называемый 
Іуда, и онъ подошелъ къ Іисусу, 
чтобы поцѣловать Его. Ибо онъ такой 
имъ далъ знакъ: Кого я поцѣлую, 
Тотъ и есть. 

.48. Іисусъ же сказалъ ему: Іуда! 
цѣлованіемъ ли предаешь Сына Чело¬ 
вѣческаго? 


(21) Матѳ. 26, 22—23. Псал. 40, 10. (22) Дѣян. 2, 23*, 4, 28. (27) Фнлиппис. 2, 7. 
(50) Матѳ. 19, 28. 1 Корине. 6, 2. Апокалішс. 3, 21; 20, 4. (51) 1 Петр. 5, 8. (52) Матѳ. 
16. 18. Іоан. 17, 15. (54) Матѳ. 26, 34. Марк. 14, 30. Іоан. 13, 38. (55) Матѳ. 10, 9. 
Марк. 6, 8. Лѵк. 9, 3; 10, 4. (57) Исаія 53, 12. Марк. 15, 28. (59) Матѳ. 26, 36. Марк. 
14, 32. Іоан. 18, 1. (40) Матѳ. 26, 41. Марк. 14, 38. (47) Матѳ. 26, 47. Марк. 14, 43. 
Іоан. 18, 3. 


(101) 





1322 


ЕВАНГЕЛІЕ 


Глава 23. 


49. Бывшіе же съ Нимъ, видя, 
къ чему идетъ дѣло, сказали Ему: 
Господи! не ударить ли намъ мечемъ? 

50. II одинъ изъ нихъ ударилъ 
раба первосвященнпкова и отсѣкъ ему 
правое ухо. 

51. Тогда Іисусъ сказалъ: оставьте, 
довольно. II коснувшись уха его, 
исцѣлилъ его. 

52. Первосвященникамъ же и на¬ 
чальникамъ храма н старѣйшинамъ, 
собравшимся противъ Пего, сказалъ 
Іисусъ: какъ будто на разбойника 
вышли вы съ мечами и кольями, 
чтобы взять Меня? 

53. каждый день бывалъ Я съ вами 
въ храмѣ, и вы не поднимали на 
Меня рукъ, но • теперь— ваше время 
и власть тьмы. 

54. Взявши Его, повели и привели 
въ домъ первосвященника. Петръ же 
слѣдовалъ издали. 

55. Когда они развели огонь среди 
двора и сѣли вмѣстѣ, сѣлъ н Петръ 
между ними. 

56. Одна служанка, увидѣвши его 
сидящаго у огня и всмотрѣвшись 
въ него, сказала: и этотъ былъ 

съ ІІІІМЪ. 

57. По онъ отрекся отъ Него, ска¬ 
завъ женщинѣ: я не знаю Его. 

58. Вскорѣ потомъ другой, увидѣвъ 
его, сказалъ: и ты изъ нихъ. Но 
Петръ сказалъ этому человѣку: нѣтъ. 

59. Прошло съ часъ времени, еще 
нѣкто настоятельно говорилъ: точно 
и этотъ былъ съ ІІимъ, ибо онъ 
Галилеянинъ. 

60. Но Петръ сказалъ тому чело¬ 
вѣку: не знаю, чтб ты говоришь. 
II тотчасъ, когда еще говорилъ онъ, 
запѣлъ пѣтухъ. 

61. Тогда Господь, обратившись, 
взглянулъ на Петра, и Петръ вспом¬ 
нилъ слово Господа, какъ Оиъ ска¬ 
залъ ему: прежде нежели пропоетъ 
пѣтухъ, отречешься отъ Меня трижды. 

62. II вышедъ вонъ, горько за¬ 
плакалъ. 


63. Люди, державшіе Іисуса, руга¬ 
лись надъ Нимъ и били Его; 

61. и закрывши Его, ударяли Его 
но лицу и спрашивали Его: прореки, 
ктб ударилъ Тебя? 

65. II много иныхъ хуленій произ¬ 
носили противъ Него. 

66. II какъ насталъ день, собрались 
старѣйшины народа, первосвященники 
и книжники, и ввели Его въ свой 
синедріонъ 

67. и сказали: Ты ли Христосъ? 
скажи намъ. Онъ сказалъ имъ: если 
скажу вамъ, вы не повѣрите; 

68. если же и спрошу васъ, но 
будете отвѣчать Мнѣ и не отпустите 
Меня; 

69. отнынѣ Сынъ Человѣческій воз¬ 
сядетъ одесную силы Божіей. 

70. II сказали всѣ: итакъ Ты Сынъ 
Божій? Онъ отвѣчалъ имъ: вы го¬ 
ворите, что Я. 

71. Они же сказали: какое еще 
нужно намъ свидѣтельство? ибо мы 
сами слышали изъ устъ Его! 

ГЛАВА 23. 

И поднялось все множество ихъ, и 
повели Его къ Пилату, 

2. и начали обвинять Его, говоря: 
мы нашли, что Онъ развращаетъ 
народъ нашъ п запрещаетъ давать 
подать кесарю, называя Себя Христомъ 
Даремъ. 

3. Пилатъ спросилъ Его: Ты Царь 
Іудейскій? Онъ сказалъ ему въ отвѣтъ: 
ты говоришь. 

4. Пилатъ сказалъ первосвящен¬ 
никамъ и народу: я не нахожу ни 
какой вины въ Этомъ Человѣкѣ. 

5. Но они настаивали, говоря, что 
Онъ возмущаетъ народъ, уча по всей 
Іудеѣ, начиная отъ Галилеи до сего 
мѣста. 

6. Пилатъ, услышавъ о Галилеѣ, 
спросилъ: развѣ Онъ Галилеянинъ? 

7. II узнавъ, что Онъ изъ области 
Иродовой, послалъ Его къ Ироду, 


(54) Матѳ. 20, 57. Март. 14, 53. Іоан. 18, 24. (61) Матѳ. 26, 34. Марк. 14, 30, 72. Іоан. 13, 38. 
(65) Матѳ. 26, 67. Марк. 14, 65. (66) Матѳ. 27, 2. Марк. 15, 1. Іоан. 18, 28. Псал. 2, 2. 
(69) Псал. 109, 1. Дан. 7, 13. Матѳ. 26, 64. Марк. 14, 62. Іоан. 6, 62. Гл. 23. (1) Матѳ. 
27, 2. Марк. 15, 1. Гоаи. 18, 28. (2) Матѳ. 22, 21. (5) Матѳ. 27, 11. Марк. 15, 2. Іоан. 
18, 33. 1 Тимоѳ. 6, 13. Апокалипс. 1, 5. 
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который въ эти дпп былъ также 
въ Іерусалимѣ. 

8. Иродъ, увидѣвъ Іисуса, очень 
обрадовался, ибо давно желалъ видѣть 
Его, потомучто много слышалъ о Немъ, 
и надѣялся увидѣть отъ Него какое- 
нибудь чудо, 

9. и предлагалъ Ему многіе во¬ 
просы, но Онъ ничего не отвѣчалъ 
ему. 

10. Первосвященники же и книж¬ 
ники стояли и усильно обвиняли Его. 

11. Но Иродъ, со своими воинами, 
уничиживъ Его и насмѣявшись надъ 
ІІіімъ, одѣлъ Его въ свѣтлую одежду 
и отослалъ обратно къ Пилату. 

12. II сдѣлались въ тотъ день 
Пилатъ и Иродъ друзьями между 
собою, ибо прежде были во враждѣ 
другъ съ другомъ. 

13. Пилатъ же, созвавъ перво¬ 
священниковъ и начальниковъ и 
народъ, 

14. сказалъ имъ: вы привели ко 
мнѣ Человѣка Сего, какъ развра¬ 
щающаго народъ; и вотъ, я прп васъ 
нзслѣдывалъ и не нашелъ Человѣка* 
Сего виновнымъ ни въ чемъ томъ, 
въ чемъ вы обвиняете Его; 

15. и Иродъ также, ибо я по¬ 
сылалъ Его къ нему; и ничего не 
найдено въ Немъ достойнаго смерти; 

16. итакъ, наказавъ Его, отпущу. 

17. А ему и нужно было для празд¬ 
ника отпустить имъ одного узника . 

18. Но весі» народъ сталъ кричать: 
смерть Ему! а отпусти намъ Варавву. 

19. Варавва былъ посаженъ въ тем¬ 
ницу за произведенное въ городѣ воз¬ 
мущеніе и убійство. 

20. Пилатъ снова возвысилъ голосъ, 
желая отпустить Іисуса. 

21. Но они кричали: распни, распни 
Его! 

22. Онъ въ третій разъ сказалъ 
имъ: какое же зло сдѣлалъ Онъ? я 
ничего достойнаго смерти не нашелъ 
въ Немъ; итакъ, наказавъ Его, отпущу. 

23. Но они продолжали съ вели¬ 
кимъ крикомъ требовать, чтобы Онъ 


былъ распятъ; и превозмогъ крикъ 
ихъ и первосвященниковъ. 

24. II Пилатъ рѣшилъ быть по 
прошенію ихъ, 

25. и отпустилъ имъ посаженнаго 
за возмущеніе и убійство въ темницу, 
котораго они просили; а Іисуса пре¬ 
далъ въ ихъ волю. 

26. II когда новели Его, то, за¬ 
хвативши нѣкоего Симона Киршіе- 
янина, шедшаго съ ноля, возложили 
на него крестъ, чтобы несъ за Іисусомъ. 

27. II шло за Нимъ великое мно¬ 
жество народа и женщинъ, которыя 
плакали и рыдали о Немъ. 

28. Іпсусъ же, обратившись къ нимъ, 
сказалъ: дщери Іерусалимскія! не 
плачьте обо Мнѣ, но плачьте о себѣ, 
и о дѣтяхъ вашихъ; 

29. ибо приходятъ дни, въ ко¬ 
торые скажутъ: блаженны неплодныя, 
и утробы неродившія, п сосцы не¬ 
питавшіе! 

30. тогда начнутъ говорить горамъ: 
падите на насъ! и холмамъ: покроите 
насъ! 

31. пбо если съ зеленѣющимъ де¬ 
ревомъ это дѣлаютъ, то съ сухимъ 
что будетъ? 

32. " Вели съ Нимъ на смерть и 
двухъ злодѣевъ. 

33. II когда пришли на мѣсто, на¬ 
зываемое лобное, тамъ распяли Его 
п злодѣевъ, одного по правую, а 
другаго по лѣвую сторону. 

34. Іпсусъ же говорилъ: Отчс! 
прости имъ, ибо не знаютъ, что 
дѣлаютъ. И дѣлили одежды Его, 
бросая жеребій. 

35. II стоялъ народъ и смотрѣлъ. 
Насмѣхались же вмѣстѣ съ ними и 
начальники, говоря: другихъ спасалъ, 
пусть спасетъ Себя Самого, если Онъ 
Христосъ, избранный Божій. 

36. Также и воины ругались надъ 
Нимъ, подходя и поднося Ему уксусъ 

37. и говоря: если Ты Царь Іудей¬ 
скій, спаси Себя Самого. 

38. И была надъ Нимъ надпись, 
написанная словами Греческими, Ріш- 


(8) Лук. 9, 9. (11) Исаія 53, 3. (14) Матѳ. 27, 23. Марк. 15, 14. Іоан. 18, 38; 19, 4, 
(18) Матѳ. 27, 20. Марк. 15, 11. Іоан. 18, 40. Дѣли. 3, 14. (30) Исаія 2, 19. Осія 10, 8. 
Апокалппс. 6, 16; 9, 6. (33) Матѳ. 27, 33. Марк. 15, 22. Іоан. 19, 17. (34) Матѳ. 5, 44; 
27, 35. Псал. 21, 19. Марк. 15, 24. Іоап. 19, 23 
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скпмн п Еврейскими: Сен есть Царь 
Іудейскій. 

39. Одинъ изъ повѣшенныхъ зло¬ 
дѣевъ злословилъ Его и говорилъ: 
если Ты Христосъ, спаси Себя и насъ. 

40. Другой же напротивъ унималъ 
его и говорилъ: или ты не боишься 
Бога, когда и самъ осужденъ на 
тб лее? 

41. и мы осуждены справедливо, 
потомучто достойное по дѣламъ на¬ 
шимъ приняли; а Онъ ничего худаго 
не сдѣлалъ. 

42. II сказалъ Іисусу: помяни меня, 
Господи, когда пріидешь въ Царствіе 
Твое! 

43. II сказалъ ему Іисусъ: ■ истинно 
говорю тебѣ: нынѣ же будешь со Мною 
въ раю. 

44. Было лее около шестаго часа 
дня, и сдѣлалась тьма по всей землѣ 
до часа девятаго: 

45. и померкло солнце, и завѣса 
въ храмѣ раздралась по срединѣ. 

46. Іисусъ, возгласивъ громкимъ 
голосомъ, сказалъ: Отче! въ руки 
Твои предаю духъ Мон. II сіе сказавъ, 
испустилъ духъ. 

47. Сотникъ лее, видѣвъ происхо¬ 
дившее, прославилъ Бога и сказалъ: 
истинно Человѣкъ Этотъ былъ пра¬ 
ведникъ. 

48. II весь народъ, сшедшійся на 
сіе зрѣлище, видя происходившее, 
возвращался, бія себя въ грудь. 

49. Всѣ же, знавшіе Его, и жен¬ 
щины, слѣдовавшія за Нимъ изъ 
Галилеи, стояли вдали и смотрѣли 
на это. 

50. Тогда нѣкто, именемъ Іоспфъ, 
членъ совѣта, человѣкъ добрый и 
правдивый, 

51. не участвовавшій въ совѣтѣ и 
въ дѣлѣ ихъ, изъ Аримаѳен, города 
Іудейскаго, ожидавшій также Царствія 
Божія, 

52. пришелъ къ Пилату и просилъ 
Тѣла Іисусова; 

53. и снявъ Его, обвилъ плащани¬ 
цею п положилъ Его въ гробѣ, вы¬ 


сѣченномъ въ скалѣ , гдѣ еще никто 
не былъ положенъ. 

54. День тотъ былъ пятница, и 
наступала суббота. 

55. Послѣдовали также и женщины, 
пришедшія съ Іисусомъ изъ Галилеи, 
и смотрѣли гробъ, и какъ полагалось 
Тѣло Его; 

56. возвратившись же приготовили 
благовонія и масти; и въ субботу 
остались въ покоѣ по заповѣди. 

ГЛАВА 21. 

В ъ первый же день недѣли, очень 
рано, неся приготовленные аро¬ 
маты, пришли онѣ ко гробу, п вмѣстѣ 
съ ними нѣкоторыя другія; 

2. но нашли камень отваленнымъ 
отъ гроба, 

3. и вошедшн не нашли Тѣла Господа 
Іисуса. 

4. Когда же недоумѣвали онѣ о 
семъ, вдругъ предстали предъ ними два 
мужа въ одеждахъ блистающихъ. 

5. II когда онѣ были въ страхѣ и 
наклонили лица свои къ землѣ, — 
сказали имъ: что вы ищете живаго 
между мертвыми? 

6. Его нѣтъ здѣсь: Онъ воскресъ; 
вспомните, какъ Онъ говорилъ вамъ, 
когда былъ еще въ Галилеѣ, 

7. сказывая, что Сыну Человѣче¬ 
скому надлежитъ быть нредану въ руки 
человѣковъ грѣшниковъ, и быть рас- 
пяту, и въ третій день воскреснуть. 

8. И вспомнили онѣ слова Его, 

9. и возвратившись отъ гроба, 
возвѣстили всё это одиннадцати и 
всѣмъ прочимъ. 

10. Тб были Магдалина Марія, и 
Іоанна, п Марія, мать Іакова, и другія 
съ ними, которыя сказали о семъ 
Апостоламъ. 

11. II показались имъ слова ихъ 
пустыми, и не повѣрили имъ. 

12. По Петръ вставъ побѣжалъ ко 
гробу и наклонившись увидѣлъ только 
пелены лежащія, и пошелъ назадъ, 
дивясь самъ въ себѣ происшедшему. 


(42) Матѳ. 16, 28. (44) Амос. 8, 9. (46) Псал. 30, 6. (50) Матѳ. 27, 57. Марк. 15, 42. 
Іоан. 19, 38. (56) Исход. 20, 10. Гл. 24. Г1) Матѳ. 28, 1. Марк. 16, 1. Іоан. 20, 1. 
( 6 ) Лук. 9, 22. Матѳ. 17, 22. Марк. 9, 31. ( 12 ) Іоан. 20, 6. 
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13. Бъ тотъ же день двое изъ нихъ 
шли въ селеніе, отстоящее стадій на 
шестьдесятъ отъ Іерусалима, называе¬ 
мое Еммаусъ, 

14. и разговаривали между собою 
о всѣхъ сихъ событіяхъ. 

15. И когда они разговаривали п 
разсуждали между собою, и Самъ 
Іисусъ приблизившись пошелъ съ ними; 

16. но глаза ихъ были удержаны, 
такъ-что они не узнали Его. 

17. Онъ же сказалъ имъ: о чемъ 
это вы идя разсуждаете между собою, 
и отчего вы печальны? 

18. Одинъ изъ нихъ, именемъ 
Клеона, .сказалъ Ему въ отвѣтъ: не¬ 
ужели Ты одинъ изъ пришедшихъ 
въ Іерусалимъ не знаешь о происшед¬ 
шемъ въ немъ въ эти дни? 

19. II сказалъ имъ: о чемъ? Они 
сказали Ему: что было съ Іисусомъ 
Назаряниномъ, Который былъ про¬ 
рокъ, сильный въ дѣлѣ и словѣ предъ 
Богомъ и всѣмъ народомъ; 

20. какъ предали Его первосвящен¬ 
ники и начальники наши для осужденія 
на смерть и распяли Его; 

21. а мы надѣялнеь-было, что Онъ 
есть Тотъ, Который долженъ избавить 
Израиля; но со всѣмъ тѣмъ, уже третій 
день нынѣ, какъ это произошло; 

22. ио и нѣкоторыя женщины изъ 
нашихъ изумили насъ: онѣ были рано 
У гроба 

23. и не нашли Тѣла Его, и при- 
шедши, сказывали, что онѣ видѣли и 
явлеиіе Ангеловъ, которые говорятъ, 
что Онъ живъ; 

24. и пошли нѣкоторые изъ нашихъ 
ко гробу и нашли такъ, какъ и 
женщины говорили; но Его не видѣли. 

25. Тогда Онъ сказалъ нмъ: о, не- 
смысленные и медлительные сердцемъ, 
чтобы вѣровать всему, что пред¬ 
сказывали пророки! 

26. не такъ ли надлежало по¬ 
страдать Христу и войти въ славу 
Свою? 

27. II начавъ отъ Моисея, изъ 


всѣхъ пророковъ изъяснялъ имъ 
сказанное о Немъ во всемъ Писаніи. 

28. II приблизились они къ тому 
селенію, въ которое шли; и Онъ 
показывалъ имъ видъ, что хочетъ 
идти далѣе; 

29. но они удерживали Его, говоря: 
останься съ нами, потомучто день уже 
склонился къ вечеру. II Онъ вошелъ 
и остался съ ними. 

30. II когда Онъ возлежалъ съ ними, 
то, взявъ хлѣбъ, благословилъ, 
преломилъ и подалъ имъ; 

31. тогда открылись у нихъ глазй, 
и они узнали Его; но Онъ сталъ 
невидимъ для нихъ. 

32. II они сказали другъ другу: 
не горѣло ли въ насъ сердце наше, 
когда Онъ говорилъ намъ на дорогѣ 
и когда изъяснялъ намъ Писаніе? 

33. II вставши въ тотъ же часъ, 
возвратились въ Іерусалимъ п нашли 
вмѣстѣ одиннадцать Апостоловъ и 
бывшихъ съ ними, 

34. которые говорили, что Господъ 
истинно воскресъ и явился Симону. 

35. И они разсказывали о проис¬ 
шедшемъ на пути, и какъ Онъ былъ 
узнанъ ими въ преломленіи хлѣба. 

36. Когда они говорили о семъ, 
Самъ Іисусъ сталъ посреди нихъ и 
сказалъ имъ: миръ вамъ. 

37. Они, смутившись и испугавшись, 
подумали, что видятъ духа; 

38. но Онъ сказалъ нмъ: что сму¬ 
щаетесь, и для чего такія мысли 
входятъ въ сердца ваши? 

39. посмотрите на руки Мои и на 
ноги Мои; это — Я Самъ; осяжите 
Меня и разсмотрите, ибо духъ плоти 
и костей не имѣетъ, какъ видите 
у Меня. 

40. II сказавъ это, показалъ имъ 
руки и ноги. 

41. Когда же они отъ радости еще 
не вѣрили и дивились, Онъ сказалъ 
нмъ: есть ли у васъ здѣсь какая пища? 

42. Они подали Ему часть печеной 
рыбы и сотоваго меда. 


(13) Марк. 16, 12. (1Э) Лук. 7, 16. Матѳ. 21, 11. Іоан. 3, 2; 6. 14. Дѣян. 2, 22. 
(21) Дѣян. 26, 6. Лук. 2, 25. (25) Быт. 3, 15; 22, 18; 49, 10—11. Числ. 21. 9. Псад. 
21, 7; 68, 10, 21, 26. Исаія 50, 6; 53, 3. (26) Псал. 15, 8—10. Исаія 40, 10. Іерем. 23, 5; 
33, 15. Іезек. 34, 23; 37, 24. Дан. 9, 24. Михей 7, 20. (36) Марк. 16, 14. Іоан. 20,19- 
Дѣяп. 13, 31. 1 Корине. 15, 5. 
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43. II взявъ ѣлъ предъ ними 

4 1. и сказалъ имъ: вотъ тб, о чемъ 
Л вамъ говорилъ, еще бывъ съ вами, 
что надлежитъ исполниться всему, 
написанному о Мнѣ въ законѣ Мои¬ 
сеевомъ и въ пророкахъ и псалмахъ. 

45. Тогда отверзъ имъ умъ къ ураз- 
умѣиію писаніи 

46. и сказалъ имъ: такъ написано, 
н такъ надлежало пострадать Христу 
и воскреснуть изъ мертвыхъ въ третій 
день, 

47. и нроповѣдану быть во имя 
Его покаянію п прощенію грѣховъ во 
всѣхъ народахъ, начиная съ Іерусалима; 

48. вы же свидѣтели сему; 


49. и Я пошлю обѣтованіе Отца 
Моего на васъ; вы же оставайтесь 
въ городѣ Іерусалимѣ, доколѣ не 
облечетесь силою свыше. 

50. II вывелъ ихъ вонъ изъ города 
до Виѳаніи и, поднявъ руки Свои, 
благословилъ ихъ. 

51. И когда благословлялъ ихъ, сталъ 
отдаляться отъ нихъ и возноситься 
па небо. 

52. Они поклонились Ему и воз¬ 
вратились въ Іерусалимъ съ великою 
радостью, 

53. и пребывали всегда въ храмѣ, 
прославляя и благословляя Бога. 
Аминь. 


(44) Матѳ. 16, 21. (45) Іоан. 5’, 39. (46) Лук. 24, 27. Исаія 53. 4. (49) Іоан. 14, 16} 
15, 26. Дѣян. 1, 4, 8. (51) Марк. 16, 19. Дѣян. 1, 9. 


ОТЪ ІОАННА 

СВЯТОЕ БЛАГОВѢСТВОВАНІЕ. 


ГЛАВА 1. 

В ъ началѣ было Слово, п Слово 
было у Бога, и Слово было Богъ. 

2. Оно было въ началѣ у Бога. 

3. Все чрезъ Него начало быть, и 
безъ Него ни что не начало быть, 
что начало быть. 

4. Въ Немъ была жизнь, и жизнь 
была свѣтъ человѣковъ. 

5. II свѣтъ во тьмѣ свѣтитъ, и тьма 
не объяла его. 

6. Былъ человѣкъ, посланный отъ 
Бога; имя ему Іоаннъ. 

7. Онъ пришелъ для свидѣтельства, 
чтобы свидѣтельствовать о свѣтѣ, дабы 
псѣ увѣровали чрезъ него. 

8. Онъ не былъ свѣтъ, по былъ 


посланъ , чтобы свидѣтельствовать о 
свѣтѣ. 

9. Былъ свѣтъ истинный, который 
просвѣщаетъ всякаго человѣка, при¬ 
ходящаго въ міръ. 

10. Въ мірѣ былъ, н міръ чрезъ 
Него началъ быть, н міръ Его не 
позналъ. 

11. Пришелъ ко своимъ, и свои 
Его не приняли. 

12. А тѣмъ, которые приняли Его, 
вѣрующимъ во имя Его, далъ власть 
быть чадами Божіими, 

13. которые не отъ крови, ни отъ 
хотѣнія плоти, ни отъ хотѣнія мужа, 
но отъ Бога родились. 

14. II Слово стало плотію, и обитало 
съ нами, полное благодати и истины; 


Гл. 1 . (1) Притч. 8, 22. 1 Іоан. 1, 1—2. (5) Быт. 1, 3. Псах 32, 6. (5) Іоан. 3, 19. 
(6) Матѳ. 3, 1. (9) Исаія 60, 1 . (11) Матѳ. 15, 24. (12) Римлян. 8, 15. Галат. 3, 26. 
(15) Іоан. 3, 5. 
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и мы видѣли славу Его, славу, какъ 
Единороднаго отъ Отца. 

13. Іоаннъ свидѣтельствуетъ о ІТемъ 
н восклицая говоритъ: Сей былъ Тотъ, 
о Которомъ я сказалъ, что Идущій за 
мною сталъ впереди меня, потомучто 
былъ прежде меня. 

16. II отъ полноты Его всѣ мы 
приняли и благодать на благодать; 

17. ибо законъ данъ чрезъ Монсея, 
благодать же и истина произошли 
чрезъ Іисуса Христа. 

18. Бога не видѣлъ никто никогда; 
Единородный Сынъ, сущій въ нѣдрѣ 
Отчемъ, Овъ явилъ. 

19. II вотъ, свидѣтельство Іоанна, 
когда Іудеи прислали изъ Іерусалима 
священниковъ и левитовъ спросить 
его: кто ты? 

20. Онъ объявилъ, п не отрекся, 
и объявилъ, что я не Христосъ. 

21. II спросили его: что же? ты 
Илія? Онъ сказалъ: нѣтъ. Пророкъ? 
Онъ отвѣчалъ: нѣтъ. 

22. Сказали ему: кто же ты? чтобы 
намъ дать отвѣтъ пославшимъ насъ: 
что ты скажешь о себѣ самомъ? 

23. Онъ сказалъ: я гласъ вопіющаго 
въ пустынѣ: исправьте путь Господу, 
какъ сказалъ пророкъ ІІсаія (Исаія 
40, 3). 

24. А посланные были изъ фарисеевъ; 

25. н они спросили его: что же ты 
крестишь, если ты не Христосъ, ни 
Илія, ни пророкъ? 

26. Іоаннъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
я крещу въ водѣ; но стоитъ среди 
васъ Нѣкто , Котораго вы не знаете. 

27. Оиъ-то Идущій за мною, но 
Который сталъ впереди меня. Я 
недостоинъ развязать ремень у обуви 
Его. 

28. Это происходило въ Внѳаварѣ 
црн Іорданѣ, гдѣ крестилъ Іоаннъ. 

29. На другой день впднтъ Іоаннъ 
идущаго къ нему Іисуса и говоритъ: 
вотъ, Агнецъ Божій, Который беретъ 
па Себя грѣхъ міра. 

30. Сей есть, о Которомъ я ска¬ 


залъ: за мною идетъ Мужъ, Который 
сталъ впереди меня, потомучто Онъ 
былъ прежде меня. 

31. Я не зналъ Его; но для того 
пришелъ крестить въ водѣ, чтобы Онъ 
явленъ былъ Израилю. 

32. II свидѣтельствовалъ Іоаннъ, 
говоря: я видѣлъ Духа, сходящаго 
съ неба, какъ голубя, и пребывающаго 
на Немъ. 

33. Я не зналъ Его; но Пославшій 
меня крестить въ водѣ сказалъ мнѣ: 
на Кого увидишь Духа сходящаго и 
пребывающаго на Немъ, Тотъ есть 
крестящій Духомъ Святымъ. 

34. II я видѣлъ п засвидѣтельство¬ 
валъ, что Сей есть Сынъ Божіи. 

35. Па другой день опять стоялъ 
Іоаннъ и двое изъ учениковъ его. 

36. II, увидѣвъ идущаго Іисуса, 
сказалъ: вотъ, Агнецъ Божій. 

37. Услышавши отъ пего сіи слова, 
оба ученика пошли за Іисусомъ. 

38. Іисусъ же, обратившись и уви¬ 
дѣвъ ихъ идущихъ, говоритъ имъ: что 
вамъ надобно? Они сказали Ему: 
Равви! (что значитъ: учитель) гдѣ 
живешь? 

39. Говоритъ имъ: пойдите, п уви¬ 
дите. Они пошли и увидѣли, гдѣ Онъ 
живетъ; и пробыли у Пего день тотъ. 
Было около десятаго часа. 

40. Одинъ изъ двухъ, слышавшихъ 
отъ Іоанна объ Іисусѣ и послѣдовав¬ 
шихъ за Нимъ, былъ Андрей, братъ 
Симона Петра. 

41. Оиъ первый находитъ брата 
своего Симона и говоритъ ему: мы 
нашли Мессію, что значитъ: Христосъ; 

42. и привелъ его къ Іисусу. Іи¬ 
сусъ же, взглянувъ на него, сказалъ: 
ты Симонъ, сынъ Іонннъ; ты наре¬ 
чешься ѣіифа, что значитъ: камень 
(Петръ). 

43. На другой день Іисусъ восхо¬ 
тѣлъ идти въ Галилею, и находить 
Филиппа и говоритъ ему: иди за 
Мною. 

44. Филиппъ же былъ изъ Впосан- 


(14) Матѳ. 1, 16; 17, 2. 2 Корине. 3, 9. Евр. 2, 11. (15) Матѳ. 3, 11. (16) Колос. 1, 19. 
Ефес. 1 , 6. (17) Исход. 20, 1. Римлян. 3, 24. (18) 1 Іоан. 4, 12. 1 Тнмоѳ. 6, 16. Исход. 
3 3, 20. (19) Іоан. 5, 33. (20) Іоан. 3, 28. Дѣян. 13, 25. (23) Исаія 40, 3. Матѳ. 3, 3. 
Марк. 1, 3. Лук. 3, 4. (29) Исход. 12, 3. Исаія 53, 7. (31) Марк. 1, 4. (32) Матѳ. 3, 16. 
Марк. 1, 10. Лук. 3, 21. Іоан. 6, 27. (42) Матѳ. 16, 18. 
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ди, пзъ одного города съ Апдреемъ и 
Петромъ. 

45. Филиппъ находитъ Наѳанаила 
и говоритъ ему: мы нашли Того, о 
Которомъ писали Моисей въ законѣ 
и пророки, Іисуса, сына Іосифова, 
изъ Назарета. 

46. По Наѳанаилъ сказалъ ему: изъ 
Назарета можетъ ли быть что доброе? 
Филиппъ говоритъ ему: пойди и по¬ 
смотри. 

47. Іисусъ, увидѣвъ идущаго къ Нему 
Наѳанаила, говоритъ о немъ: вотъ, 
подлинно Израильтянинъ, въ которомъ 
нѣтъ лукавства. 

48. Наѳанаилъ говоритъ Ему: почему 
Ты знаешь меня? Іпсусъ сказалъ ему 
въ отвѣтъ: прежде нежели позвалъ 
тебя Филиппъ, когда ты былъ подъ 
смоковницею, Я видѣлъ тебя. 

49. Наѳанаилъ отвѣчалъ Ему: Равви. 
Ты Сынъ Божій, Ты Царь Израилевъ. 

50. Іпсусъ сказалъ ему въ отвѣтъ: 
ты вѣришь, потомучто Я тебѣ ска¬ 
залъ: Я впдѣлъ тебя подъ смоковни¬ 
цею; увидишь больше сего. 

51. И говоритъ ему: пстппно, 
истинно говорю вамъ: отнынѣ будете 
видѣть небо отверстымъ и Ангеловъ 
Божіихъ восходящихъ и нисходящихъ 
къ Сыну Человѣческому. 

Г Л А В А 2. 

Н а третій день былъ бракъ въ Канѣ 
Галилейской, и Матерь Іисуса 
была тамъ. 

2. Былъ также званъ Іпсусъ и 
ученики Его на бракъ. 

3. II какъ недоставало вина, то 
Матерь Іисуса говоритъ Ему: вина 
нѣтъ у нихъ. 

4. Іисусъ говоритъ Ей: что Мнѣ п 
Тебѣ, Лгено? еще не пришелъ часъ Мой. 

5. Матерь Его сказала служителямъ: 
что скажетъ Онъ вамъ, то сдѣлайте. 

6. Было же тутъ шесть каменныхъ 
водоносовъ, стоявшихъ по обычаю 
очищенія Іудейскаго, вмѣщавшихъ 
но двѣ или но три мѣры. 


7. Іисусъ говоритъ имъ: наполните 
сосуды водою. II наиолнилд ихъ де 
верха. 

8. II говоритъ имъ: теперь почер¬ 
пните и несите къ распорядителю пира. 
II понесли. 

9. Когда же распорядитель отвѣ¬ 
далъ воды, сдѣлавшейся виномъ (а 
онъ не зналъ, откуда это вино , знали 
только служители, почерпавшіе воду), 
тогда распорядитель зоветъ женнха 

10. и говоритъ ему: всякій чело¬ 
вѣкъ подаетъ сперва хорошее вино, 
а когда напьются, тогда худшее; а ты 
хорошее вино сберегъ доселѣ. 

11. Такъ положилъ Іпсусъ начала 
чудесамъ въ Канѣ Галилейской и 
явплъ славу Свою; и увѣровали 
въ Него ученики Его. 

12. Послѣ сего пришелъ Онъ 
въ Капернаумъ, Самъ и Матерь Его, 
ц братья Его и ученики Его; п тамъ 
пробыли не много дней. 

13. Приближалась Пасха Іудейская* 
и Іисусъ прпшелъ въ Іерусалимъ 

14. и нашелъ, что въ храмѣ про¬ 
давали воловъ, овецъ п голубей, и 
сидѣли мѣновщики денегъ. 

15. И сдѣлавъ бичъ изъ веревокъ* 
выгналъ изъ храма всѣхъ, также к 
овецъ п воловъ; и деньги у мѣно¬ 
вщиковъ разсыпалъ, а столы ихъ опро¬ 
кинулъ; 

16. и сказалъ продающимъ голубей: 
возьмите это отсюда, и дома Отца 
Моего не дѣлайте домомъ торговли. 

17. При семъ ученики Его вспом¬ 
нили, что написано: ревность по домѣ. 
Твоемъ снѣдаетъ Меня (Псал. 68, 10). 

18. На это Іудеи сказали: какимъ 
знаменіемъ докажешь Ты намъ, чта 
имѣешь власть такъ поступать? 

19. Іисусъ сказалъ пмъ въ отвѣтъ: 
разрушьте храмъ сей, п Я въ три дня 
воздвигну его. 

20. На это сказали Іудеи: сей храмъ 
строился сорокъ шесть лѣтъ, и Ты 
въ три дня воздвигнешь его? 

21. А Онъ говорилъ о храмѣ Тѣла 
Своего. 


(45) Быт. 49, 10. Второзак. 18, 15. Псал. 39, 8. Псаія 4, 2; 7, 14; 9, 6; 40, 11; 45, 8* 
53, 1. Іерем. 23, 5; 33, 14. Іезек. 34, 23; 37, 24. Дан. 9, 24. МпхеВ 5, 2. Захар. 9, 9_ 
(51) Быт. 23, 12. Гл. 2. (15) Второзак. 16, 1 . (14) Матѳ. 21, 12. Марк. 11, 15. Лук. 19, 45- 
(17) Псал. 63, 10. (19) Матѳ. 26, 61; 27, 40. Марк. 14, 58; 15, 2Э. 
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22. Когда же воскресъ Онъ изъ 
мертвыхъ, то ученики Его вспомнили, 
что Онъ говорилъ это, и повѣрили Пи¬ 
санію п слову, которое сказалъ Іисусъ. 

2:;. II когда Онъ былъ въ Іеруса¬ 
лимѣ на праздникѣ Пасхи, то многіе, 
видя чудеса, которыя Онъ творилъ, 
увѣровали во имя Его. 

24. Но Самъ Іисусъ не ввѣрялъ 
Себя имъ, іютомучто зналъ всѣхъ, 

25. п не имѣлъ нужды, чтобы кто 
засвидѣтельствовалъ о человѣкѣ; ибо 
Самъ зналъ, что въ человѣкѣ. 

Г Л АВА 3. 

М ежду фарисеями былъ нѣкто, име¬ 
немъ Никодимъ, одинъ изъ началь¬ 
никовъ Іудейскихъ: 

2. онъ пришелъ къ Іисусу ночью 
и сказалъ Ему: Равви! мы знаемъ, что 
Ты учитель, пришедшій отъ Бога, ибо 
такихъ чудесъ, какія Ты творишь, 
никто не можетъ творить, если не 
будетъ съ нимъ Богъ. 

3. Іисусъ сказалъ ему въ отвѣтъ: 
истинно, истинно говорю тебѣ: если 
кто не родится свыше, не можетѣ 
увидѣть Царствія Божія. 

4. Никодимъ говоритъ Ему: какъ 
можетъ человѣкъ родиться, будучи 
старъ? неужели можетъ онъ въ другой 
разъ войти въ утробу матери своей и 
родиться? 

5. Іисусъ отвѣчалъ: истинно, истин¬ 
но говорю тебѣ: если кто не родится 
отъ воды и Духа, не можетъ войти 
въ Царствіе Божіе. 

П. Рожденное отъ плоти есть плоть, 
а рожденное отъ Духа есть духъ. 

7. Не удивляйся тому, что Я сказалъ 
тебѣ: должно вамъ родиться свыше. 

Духъ дышетъ, гдѣ хочетъ, п 
голосъ его слышишь, а не знаешь, 
откуда приходитъ и куда уходитъ: 
такъ бываетъ со всякимъ, рожденнымъ 
отъ Духа. 

9. Никодимъ сказалъ Ему въ отвѣтъ: 
какъ это можетъ быть? 


10. Іисусъ отвѣчалъ и сказалъ ему: 
ты —учитель Израилевъ, и этого ли не 
знаешь? 

11. Истинно, истинно говорю тебѣ: 
мы говоримъ о томъ, что знаемъ, и 
свидѣтельствуемъ о томъ, что видѣли; 
а вы свидѣтельства нашего не при¬ 
нимаете. 

12. Если Я сказалъ вамъ о земномъ, 
и вы не вѣрите,—какъ повѣрите, если 
буду говорить вамъ о небесномъ? 

13. Никто не восходилъ на небо, 
какъ только Сшедшій съ небесъ Сынъ 
Человѣческій, Сущій на небесахъ; 

14. и к&къ Моисей вознесъ змію 
въ пустынѣ, такъ должно вознесену 
быть Сыну Человѣческому, 

15. дабы всякій, вѣрующій въ Него, 
не погибъ, но имѣлъ жизнь вѣчную. 

16. Ибо такъ возлюбилъ Богъ міръ, 
что отдалъ Сына Своего Единороднаго, 
дабы всякій, вѣрующій въ Него, не 
погибъ, но имѣлъ жизнь вѣчную. 

17. Ибо не послалъ Богъ Сына 
Своего въ міръ, чтобы судить міръ, 
но чтобы міръ спасенъ былъ чрезъ 
Него. 

18. Вѣрующій въ Него не судится, 
а невѣрующій уже осужденъ, потому- 
что не увѣровалъ во имя Единородна¬ 
го Сына Божія. 

19. Судъ же состоитъ въ томъ, 
что свѣтъ пришелъ въ міръ; но люди 
болѣе возлюбили тьму, нежели свѣтъ, 
потомучто дѣла ихъ были злы. 

20. Ибо всякій, дѣлающій злое, 
ненавидитъ свѣтъ и не идетъ къ свѣту, 
чтобы не обличилнсь дѣла его, потому¬ 
что они злы. 

21. А поступающій по правдѣ идетъ 
къ свѣту, дабы-явиы были дѣла его, 
потомучто они въ Богѣ содѣланы. 

22. Послѣ сего пришелъ Іисусъ 
съ учениками Своими въ землю Іудей¬ 
скую, и тамъ жилъ съ ними и крестилъ. 

23. А Іоаннъ также крестилъ 
въ Енонѣ близъ Салима, потомучто 
тамъ было много воды; и приходили 
туда и крестились; 


(22) Мате. 17, 23. Псал. 15, 8. Дѣян. 2, 25; 13, 31. Исаія 55, 3. (24) Матѳ. О, 4. Марк. 

2, 8. (25) Іоан. 6, 64. Исал. 7, 10. Іерем. 11, 20. Гл. 3 . (1) Іоан. 7, 50; 19, 39. (5) Іаков. 
1, 18. 1 Петр. 1, 23. 2 Корпнѳ. 5, 17. Галат. 6, 15. Тит. 3, 5. (6) Римлян. 8, 5. (8) Колос. 

3, 3. (15) Іоан. 6, 62. Притч. 30, 4. (14) Числ. 21, 9. Іоан. 12, 32. (16) Исаія 9, 6. 1 Іоан. 

4, 10. Іоан. 6, 40. Марк. 16, 16. (19) Іоан. 1, 5; 8, 12. 
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24. пбо Іоаннъ еще не былъ заклю¬ 
ченъ въ темницу. 

25. Тогда у Іоанновыхъ учениковъ 
произошелъ споръ съ Іудеями объ 
очищеніи. 

26. И пришли къ нему и сказали 
ему: равви! Тотъ, Который былъ 
съ тобою при Іорданѣ, и о Которомъ 
ты свидѣтельствовалъ, вотъ, Онъ 
креститъ, п всѣ идутъ къ Нему. 

27. Іоаннъ сказалъ въ отвѣтъ: не 
можетъ человѣкъ ничего принимать 
на себя , если не будетъ дано ему 
съ неба. 

28. Вы сами мнѣ свидѣтели въ томъ, 
что я сказалъ: не я Христосъ, но я 
посланъ предъ Нимъ. 

29. Имѣющій невѣсту есть женихъ; 
а другъ жениха, стоящій и внимающій 
ему, радостью радуется, слыша голосъ 
женпха. Сія-то радость моя испол¬ 
нилась. 

30. Ему должно расти, а мнѣ ума¬ 
ляться. 

31. Приходящій свыше и есть выше 
всѣхъ; а сущій отъ земли земный и 
есть и говоритъ, какъ сущій отъ земли; 
Приходящій съ небесъ есть выше 
всѣхъ. 

32. И что Онъ видѣлъ и слышалъ, 
о томъ .и свидѣтельствуетъ; и никто 
не принимаетъ свидѣтельства Его. 

33. Принявшій Его свидѣтельство 
симъ запечатлѣлъ, что Богъ исти¬ 
ненъ. 

34. Ибо Тотъ, Котораго послалъ 
Богъ, говоритъ слова Божіи; пбо не 
мѣрою даетъ Богъ Духа. 

35. Отецъ любитъ Сына, и все далъ 
въ руку Его. 

36. Вѣрующій въ Сына имѣетъ 
жизнь вѣчную; а не вѣрующій въ Сына 
не увидитъ жизни, но гнѣвъ Божій 
пребываетъ на немъ. 

ГЛАВА 4. 

К огда же узналъ Іисусъ о дошед¬ 
шемъ до фарисеевъ слухѣ, что 


Онъ болѣе пріобрѣтаетъ учениковъ и 
креетптъ, нежели Іоаннъ 

2. (хотя Самъ Іисусъ не крестилъ, 
а ученики Его), 

3. то оставилъ Іудею и пошелъ 
опять въ Галилею. 

4. Надлежало же Ему проходить 
чрезъ Самарію. 

5. Итакъ приходитъ Онъ въ городъ 
Самарійскій, называемый Спхарь, близъ 
участка земли, даннаго Іаковомъ сыну 
своему Іосифу. 

6. Тамъ былъ колодезь Іаковлевъ. 
Іисусъ, утрудившись отъ пути, сѣлъ 
у колодезя. Было около піестаго 
часа. 

7. Приходитъ женщина изъ Самаріи 
почерпнуть воды. Іисусъ говоритъ ей: 
дай Мнѣ пить. 

8. (Ибо ученики Его отлучились 
въ городъ купить пищи.) 

9. Женщина Самарянская говоритъ 
Ему: какъ ты, будучи Іудей, просишь 
пить у меня, Самарянкц? пбо Іудеи 
съ Самарянами не сообщаются. 

10. Іисусъ сказалъ ей въ отвѣтъ: 
еслибы ты знала даръ Божій, и Кто 
говоритъ тебѣ: дай Мнѣ пить, то ты 
сама просила бы у Него, и Онъ далъ 
бы тебѣ воду живую. 

11. .Женщина говоритъ Ему: госпо¬ 
динъ! тебѣ и почерпнуть не чѣмъ, а 
колодезь глубокъ: откуда же у тебя 
вода живая? 

12. Неужели ты больше отца нашего 
Іакова, который далъ намъ этотъ коло¬ 
дезь, и самъ изъ него пилъ, и дѣти 
его и скотъ его? 

13. Іисусъ сказалъ ей въ отвѣтъ: 
всякій, пьющій воду сію, возжаждетъ 
опять; 

14. а кто будетъ пить воду, кото¬ 
рую Я дамъ ему, тотъ не будетъ 
жаждать во-вѣкъ; но вода, которую Я 
дамъ ему, сдѣлается въ немъ источ¬ 
никомъ воды, текущей въ жизнь 
вѣчную. 

15. Женщина говоритъ Ему: госпо¬ 
динъ! дай мнѣ этой воды, чтобы мнѣ 


(*6) Іоав. 1, 27. (27) Іоан. 6, 65. (28) Іоан. 1, 20. Дѣян. 13, 25. (29) Мате. 22, 2. 
Ефес. 5, 25, 27. (31) Іоан. 8, 23. Римлян. 9, 5. Ефес. 1, 21. (32) Іоан. 8, 26. (33) Римлян. 
3, 4. 1 Іоан. 5, 10. (34) Іоан. 1, 16. Ефес. 4, 7. (35) Матѳ. 28, 18. Дан. 7, 14. (36) Аввак. 
2, 4. Гл. 4. (1) Іоан. 3, 26. (5) Быт. 33, 19; 48, 22. Іис. Нав. 24, 32. (9) 4 Царств. 17, 24. 
Лук. 9, 53. ( 10 ) Исаія 12, 3; 44, 3. Захар. 14, 8. 
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яе пмѣть жажды п не приходить сюда 
черпать. 

16. Іисусъ говоритъ ей: пойди, 
позови мужа твоего и приди сюда. 

17. Женщина сказала въ отвѣтъ: у 
меня нѣтъ мужа. Іисусъ говоритъ ей: 
правду ты сказала, что у тебя нѣтъ мужа; 

18. ибо у тебя было пять мужей, и 
тотъ, котораго нынѣ имѣешь, не мужъ 
тебѣ; это справедливо ты сказала. 

19. Женщина говорить Ему: Го¬ 
споди! вижу, что Ты иророкъ. 

20. Отцы наши поклонялись на этой 
горѣ; а вы говорите, что мѣсто, 
гдѣ должно поклоняться, находится 
въ Іерусалимѣ. 

21. Іисусъ говоритъ ей: повѣрь 
Мнѣ, что наступаетъ время, когда и 
не на горѣ сей, и не въ Іерусалимѣ 
будете поклоняться Отцу, 

22. Вы не знаете, чему кланяетесь; 
а мы знаемъ, чему кланяемся, ибо 
спасеніе отъ Іудеевъ. 

23. Но настанетъ время, и настало 
уже, когда истинные поклонники будутъ 
поклоняться Отцу въ духѣ и истинѣ; 
ибо такихъ поклонниковъ Отецъ ищетъ 
Себѣ. 

24. Богъ есть духъ: и поклоняющіеся 
Ему должны поклоняться въ духѣ и 
истинѣ. 

25. Женщина говоритъ Ему: знаю, 
что придетъ Мессія, то есть, Христосъ; 
когда Онъ придетъ, то возвѣститъ 
намъ все. 

26. Іисусъ говорптъ ей: это Я, 
Который говорю съ тобою. 

27. Въ это время пришли ученики 
Его, и удивились, что Онъ разговари¬ 
валъ съ женщиною; однакожь ни одинъ 
не сказалъ: чего Ты требуешь? пли 
о чемъ говоришь съ нею? 

28. Тогда женщина оставила водо¬ 
носъ свой и пошла въ городъ, и 
говорптъ людямъ: 

29. пойдите, посмотрите Человѣка, 
Который сказалъ мнѣ все, что я 
сдѣлала: не Онъ ли Христосъ? 

30. Они вышли изъ города п пошли 
къ Нему. 


31. Между тѣмъ ученики просили 
Его, говоря: Равви! ѣшь. 

32. Но Онъ сказалъ нмъ: у Меня 
есть пища, которой вы не знаете. 

33. Посему ученики говорили между 
собою: развѣ кто принесъ Ему ѣсть? 

34. Іисусъ говорптъ имъ: Моя пища 
есть творить волю Пославшаго Меня 
ц совершить дѣло Его. 

35. Не говорите ли вы, что еще 
четыре мѣсяца, п наступитъ жатва? 
А Я говорю вамъ: возведите очи ваши 
и посмотрите на нивы, какъ онѣ 
побѣлѣли и поспѣли къ жатвѣ. 

36. Жнущій получаетъ награду и 
собираетъ плодъ въ жизнь вѣчную, 
такъ-что п сѣющій и жнущій вмѣстѣ 
радоваться будутъ. 

37. Ибо въ этомъ случаѣ справедливо 
изреченіе: одинъ сѣетъ, а другой 
жнетъ. 

38. Я послалъ васъ жать то, надъ 
чѣмъ вы не трудились; другіе труди¬ 
лись, а вы вошли въ трудъ ихъ. 

39. II многіе Самаряне изъ города 
того увѣровали въ Него по слову 
женщины, свидѣтельствовавшей, что 
Онъ сказалъ ей все, что она сдѣлала. 

40. И потому, когда пришли къ Нему 
Самаряне, то просили Его побыть 
у нихъ; и Онъ пробылъ тамъ два дня. 

41. II еще большее число увѣровали 
по Его слову, 

42. а женщинѣ той говорили: уже 
не по твоимъ рѣчамъ вѣруемъ, ибо 
сами слышали и узнали, что Онъ 
истинно Спаситель міра, Христосъ. 

43. По прошествіи же двухъ 
дней Онъ вышелъ оттуда п пошелъ 
въ Галилею. 

44. Ибо Самъ Іисусъ свидѣтель¬ 
ствовалъ, что пророкъ не имѣетъ 
чести въ своемъ отечествѣ. 

45. Когда пришелъ Онъ въ Галилею, 
то Галилеяне приняли Его, видѣвши 
все, что Онъ сдѣлалъ въ Іерусалимѣ 
въ праздникъ,—ибо и они ходили на 
праздникъ. 

46. Итакъ Іисусъ опять пришелъ 
въ Кану Галилейскую, гдѣ претворилъ 


(2,0) Второзак. 12, 6; 16, 6. 3 Царств. 9, 3. (22) 4 Царств. 17, 29. Быт. 12, 3. Исаія 
2, 3. Римлян. 9, 5. (24) 2 Корине. 3, 17. Фішшпнс. 3, 3. (35) Матѳ. 9, 37. Лук. 10, 2. 
(45) Матѳ. 4. 12. Марк. 1, 14. (44) Матѳ. 13, 57. Марк. 6, 4. Лук. 4, 24. (46) Іоан. 2, 11. 
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воду въ вино. Въ Капернаумѣ билъ 
нѣкоторый царедворецъ, у котораго 
сынъ былъ боленъ. 

47. Онъ, услышавъ, что Іисусъ при¬ 
шелъ изъ Іудеи въ Галилею, пришелъ 
къ Нему и просилъ Его придти и 
исцѣлить сына его, который былъ при 
смерти. 

48. Іисусъ сказалъ ему: вы не увѣ 
руете, если не увидите знаменій и 
чудесъ. 

49. Царедворецъ говоритъ Ему: Го¬ 
споди! приди, пока не умеръ сынъ мой. 

50. Іисусъ говоритъ ему: пойди, 
сынъ твой здоровъ. Онъ повѣрилъ 
слову, которое сказалъ ему’ Іисусъ, и 
пошелъ. 

51. На дорогѣ встрѣтили его слуги 
его и сказали: сынъ твой здоровъ. 

52. Онъ спросилъ у нихъ: въ кото¬ 
ромъ часу стало ему легче? Ему ска¬ 
зали: вчера въ седьмомъ часу горячка 
оставила его. 

53. Изъ этого отецъ узналъ, что 
это былъ тотъ часъ, въ который Іисусъ 
сказалъ ему: сынъ твой здоровъ. II 
увѣровалъ самъ и весь домъ его. 

54. Это второе чудо сотворилъ Іисусъ, 
возвратившись изъ Іудеи въ Галилею. 

ГЛАВ А 5. 

П ослѣ сего былъ праздникъ Іудейскій, 
и пришелъ Іисусъ въ Іерусалимъ. 

2. Есть же въ Іерусалимѣ у овечь¬ 
ихъ воротъ купальня, называемая по- 
Еврейски Виѳезда *, при которой было 
пять крытыхъ ходовъ; 

3. въ нихъ лежало великое мно¬ 
жество больныхъ, слѣпыхъ, хромыхъ, 
изсохшихъ, ожидающихъ движенія 
воды, 

4. ибо Ангелъ Господень по време¬ 
намъ сходилъ въ купальню и возму¬ 
щалъ воду, и кто первый входилъ 
въ нее по возмущеніи воды, тотъ 
выздоравливалъ, какою бы ни былъ 
одержимъ болѣзнью. 

5. Тутъ былъ человѣкъ,находившійся 
въ болѣзни тридцать восемь лѣтъ. 


6. Іисусъ, увидѣвъ его лежащаго и 
узнавъ, что онъ лежитъ уже долгое 
время, говоритъ ему: хочешь ли быть 
здоровъ? 

7. Больной отвѣчалъ Ему: такъ, 
Господи; но не имѣю человѣка, который 
опустилъ бы меня въ купальню, когда 
возмутится вода; когда же я прихожу, 
другой уже сходитъ прежде меня. 

8. Іисусъ говоритъ ему: встань, 
возьми постель твою и ходи. 

9. II онъ тотчасъ выздоровѣлъ, и 
взялъ постель свою и пошелъ. Было же 
это въ день субботній. 

10. Посему Іудеи говорили исцѣлен¬ 
ному: сегодня суббота; не должно тебѣ 
брать постели. 

11. Онъ отвѣчалъ имъ: Кто меня 
исцѣлилъ, Тотъ мнѣ сказалъ: возьми 
постель твою и ходи. 

12. Его спросили: кто Тотъ Чело¬ 
вѣкъ, Который сказалъ тебѣ: возьми 
постель твою и ходи? 

13. Исцѣленный же не зналъ, кто 
Онъ, ибо Іисусъ скрылся въ народѣ, 
бывшемъ на томъ мѣстѣ. 

14. Потомъ Іисусъ встрѣтилъ его 
въ храмѣ и сказалъ ему: вотъ, ты выздо¬ 
ровѣлъ; не грѣши больше, чтобы не 
случилось съ тобою чего хуже. 

15. Человѣкъ сей пошелъ и объ¬ 
явилъ Іудеямъ, что исцѣлившій его 
есть Іисусъ. 

16. II стали Іудеи гнать Іисуса и 
искали убить Его за тб, что Онъ 
дѣлалъ такія дѣла въ субботу. 

17. Іисусъ же говорилъ имъ: Отецъ 
Мой донынѣ дѣлаетъ, и Я дѣлаю. 

18. И еще болѣе искали убить Его 
Іудеи за то, что Онъ не только на¬ 
рушалъ субботу, но и Отцемъ Своимъ 
называлъ Бога, дѣлая Себя равнымъ 
Богу. 

19. На это Іисусъ сказалъ: истинно, 
истинно говорю вамъ: Сынъ ничего 
не можетъ творить Самъ отъ Себя, 
если не увидитъ Отца творящаго: ибо 
что творитъ Онъ, то и Сынъ творитъ 
также. 

20. Ибо Отецъ любитъ Сына и 


Гл. 5. (10) Іерем. 17, 22. (17) Іоан. 9, 4; 14, 10. (18) Іоан. 7, 30. 
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показываетъ Ему все, что творитъ 
Самъ; и покажетъ Ему дѣла больше 
сихъ, такъ-что вы удивитесь. 

21. Ибо какъ Отецъ воскрешаетъ 
мертвыхъ и оживляетъ, такъ и Сынъ 
оживляетъ, кого хочетъ. 

22. Ибо Отецъ и не судитъ ни кого, 
но весь судъ отдалъ Сыну, 

23. дабы всѣ чтили Сына, какъ 
чтутъ Отиа. Кто не чтитъ Сына, тотъ 
не чтитъ и Отца, пославшаго Его. 

24. Истинно, истинно говорю вамъ: 
слушающій слово Мое и вѣрующій 
въ Пославшаго Меня имѣетъ жизнь 
вѣчную, и на судъ не приходитъ, но 
перешелъ отъ смерти въ жизнь. 

25. Истинно, истинно говорю вамъ: 
наступаетъ время, и настало уже, 
когда мертвые услышатъ гласъ Сына 
Божія и услышавши оживутъ. 

26. Ибо какъ Отецъ имѣетъ жизнь 
въ Самомъ Себѣ, такъ п Сыну далъ 
имѣть жизнь въ Самомъ Себѣ, 

27. и далъ Ему власть производить 
и судъ, потомучто Онъ есть Сынъ 
Человѣческій. 

23. Не дивитесь сему; ибо насту¬ 
паетъ время, въ которое всѣ, находя¬ 
щіеся въ гробахъ, услышатъ гласъ 
Сына Божія; 

29. и изыдутъ творившіе добро 
въ воскресеніе жизни, а дѣлавшіе зло 
въ воскресеніе осужденія. 

30. Я ничего не могу творить Самъ 
отъ Себя. Какъ слышу, такъ и сужу, и 
судъ Мой праведенъ, ибо не ищу Моей 
воли, но воли пославшаго Меня Отца. 

31. Если Я свидѣтельствую Самъ о 
Себѣ, то свидѣтельство Мсе не есть 
истинно. 

32. Есть другой, свидѣтельствующій 
о Мнѣ; и Я знаю, что истинно то 
свидѣтельство, которымъ онъ свидѣ¬ 
тельствуетъ о Мнѣ. 

33. Вы посылали къ Іоанну, и онъ 
засвидѣтельствовалъ объ истинѣ. 

34. Впрочемъ Я не отъ человѣка 
принимаю свидѣтельство; но говорю 
это для того, чтобы вы спаслись. 


35. Онъ былъ свѣтильникъ, горящій 
и свѣтящій; а вы хотѣли малое время 
порадоваться при свѣтѣ его. 

36. Я же имѣю свидѣтельство больше 
Іоаннова: ибо дѣла, которыя Отецъ 
далъ Мнѣ совершить, самыя дѣла сіи. 
Мною творимыя, свидѣтельствуютъ о 
Мнѣ, что Отецъ послалъ Меня. 

37. И пославшій Меня Отецъ Самъ 
засвидѣтельствовалъ о Мнѣ. А вы ни 
гласа Его никогда не слышали, ни 
лпца Его не видѣли; 

38. и не имѣете слова Его пре¬ 
бывающаго въ васъ, потомучто вы не 
вѣруете Тому, Котораго Онъ послалъ. 

39. Изслѣдуйте Писанія, ибо вы 
думаете чрезъ нихъ имѣть жизнь 
вѣчную. А они свидѣтельствуютъ о 
Мнѣ. 

40. Но вы не хотите придти 
ко Мнѣ, чтобы имѣть жизнь. 

41. Не принимаю славы отъ чело¬ 
вѣковъ, 

42. но знаю васъ: вы не имѣете 
въ себѣ любви къ Богу. 

43. Я пришелъ во имя Отца Моего, 
и не принимаете Меня; а если иной 
придетъ во имя свое, его примете. 

44. Какъ вы можете вѣровать, когда 
другъ отъ друга принимаете славу, 
а славы, которая отъ Единаго Бога, 
не ищете? 

45. Не думайте, что Я буду обвинять 
васъ предъ Отцемъ: есть на васъ 
обвинитель Мопсей, на котораго вы 
уповаете. 

46. Ибо еслибы вы вѣрили Моисею, 
то повѣрили бы и Мнѣ, потомучто 
онъ писалъ о Мнѣ. 

47. Если же его писаніямъ не 
вѣрите, — кйкъ повѣрите Моимъ 
словамъ? 

ГЛАВ А 6. 

П ослѣ сего пошелъ Іисусъ на 
ту сторону моря Галилейскаго, 
въ окрестности Тиверіадьт. 

2. За Нимъ послѣдовало множество 


(22) Матѳ. 28, 18. Дѣян. 17, 31. 1 Петр. 4, 5. (25) 1 Іоан. 2, 23. (27) Дан. 7, 14. 
(23) Исаія 26, 10. Дан. 12, 2. 1 Корине. 15, 52. (29) Матѳ. 25, 46. Апокалипс. 14, 11. 
(50) Матѳ. 26, 39. (52) Матѳ. 3, 17. (55) Іоан. 1, 19. (56) Іоан. 10, 25. (57) Матѳ. 3, 17. 
Второзак. 4, 12. (59) Второзак. 18, 15. Исаія 9, 6; 53, 1. (40) Іоан. 1, 11*, 3, 19. (44) Іоан. 
12, 43. (46) Быт. 3, 15; 18, 18; 12, 3; 49, 10. Второзак. 18, 15. 
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народа, нотомучто видѣли чудеса, 
которыя Онъ творилъ надъ больными. 

3. Іисусъ взошелъ на гору и тамъ 
сидѣлъ съ учениками Своими. 

4. Приближалась же Пасха, празд¬ 
никъ Іудейскій. 

5. Іисусъ, возведъ очи п увидѣвъ, 
что множество народа идетъ къ Нему, 
говоритъ Филиппу: гдѣ намъ купить 
хлѣбовъ, чтобы ихъ накормить? 

6. Говорилъ же это, испытывая его; 
ибо Самъ зналъ, чтб хотѣлъ сдѣлать. 

7. Филиппъ отвѣчалъ Ему: имъ на 
двѣсти динаріевъ не довольно будетъ 
хлѣба, чтобы каждому изъ нихъ 
досталось хотя понемногу. 

8. Одинъ изъ учениковъ Его, 
Андрей, братъ Симона Петра, говоритъ 
Ему: 

9. здѣсь есть у одного мальчика 
пять хлѣбовъ ячменныхъ и двѣ рыбки; 
но что это для такого множества!? 

10. Іисусъ сказалъ: велите имъ 
возлечь. Было же на томъ мѣстѣ много 
травы. Итакъ возлегло людей числомъ 
около пяти тысячъ. 

11. Іисусъ, взявъ хлѣбы и воздавъ 
благодареніе, раздалъ ученикамъ, а 
ученики возлежавшимъ, также и рыбы, 
сколько кто хотѣлъ. 

12. И когда насытились, то сказалъ 
ученикамъ Своимъ: соберите оставшіеся 
куски, чтобы ничего не пропало. 

13. И собрали, и наполнили двѣ¬ 
надцать коробовъ кусками отъ пяти 
ячменныхъ хлѣбовъ, оставшимися у 
тѣхъ, которые ѣли. 

14. Тогда люди, видѣвшіе чудо, 
сотворенное Іисусомъ, сказали: это 
истинно Тотъ Пророкъ, Которому 
должно придти въ міръ. 

15. Іисусъ же, узнавъ, что хотятъ 
придти, нечаянно взять Его и сдѣлать 
царемъ, опять удалился на гору одинъ. 

16. Когда же насталъ вечеръ, то 
ученики Его сошли къ морю 

17. и, вошедши въ лодку, отправи¬ 
лись на ту сторону моря въ Капер¬ 
наумъ. Становилось темно, а Іисусъ 
не приходилъ къ нимъ. 


18. Дулъ сильный вѣтеръ, и море 
волновалось. 

19. Проплывши около двадцати пяти 
или тридцати стадій, они увидѣли 
Іисуса идущаго по морю и прибли¬ 
жающагося къ лодкѣ п испугались. 

20. Но Онъ сказалъ имъ: это Я; 
не бойтесь. 

21. Они хотѣли принять Его въ лодку; 
и тотчасъ лодка пристала къ берегу, 
куда плыли. 

22. На другой день народъ, сто¬ 
явшій по ту сторону моря, видѣлъ, что 
тамъ, кромѣ одной лодки, въ которую 
вошли ученики Его, иной не было, и 
что Іисусъ не входилъ въ лодку 
съ учениками Своими, а отплыли одни 
ученики Его. 

23. Между тѣмъ пришли изъ Тиве- 
ріады другія лодки близко къ тому 
мѣсту, гдѣ ѣли хлѣбъ по благословеніи 
Господнемъ. 

24. Итакъ когда народъ увидѣлъ, 
что тутъ нѣтъ Іисуса, ни учениковъ 
Его, то вошли въ лодки и приплыли 
въ Капернаумъ, ища Іисуса. 

25. И нашедши Его на той сторонѣ 
моря, сказали Ему: Равви! когда Ты 
сюда пришелъ? 

26. Іисусъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
истпнно, истинно говорю вамъ: вы 
ищете Меня не потому, что видѣли 
чудеса, но потому, что ѣли хлѣбъ и 
насытились. 

27. Старайтесь не о пищѣ тлѣнной, 
но о пищѣ пребывающей въ жизнь 
вѣчную, которую дастъ вамъ Сынъ 
Человѣческій; ибо на Немъ положилъ 
печать Свою Отецъ, Богъ. 

28. Итакъ сказали Ему: что намъ 
дѣлать, чтобы творить дѣла Божіи? 

29. Іисусъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
вотъ, дѣло Божіе, чтобы вы вѣровали 
въ Того, Кого Онъ послалъ. 

30. На это сказали Ему: какое же 
Ты дашь знаменіе, чтобы мы увидѣли 
и повѣрили Тебѣ? что Ты дѣлаешь? 

31. Отцы наши ѣли манну въ пу¬ 
стынѣ, какъ написано: хлѣбъ съ неба 
далъ пмъ ѣсть (Псал. 77, 24). 


Гд. в. (4) Исход. 12, 18. (5) Матѳ. 14, 16. Марк. 6, 35. Лук. 9, 12. (12) Марк. 8, 19. 
(14) Второзак. 18, 15. Матѳ. 11, 3. (17) Матѳ. 14, 22. Марк. 6, 47. (27) Іоан. 1, 32- 10, 36. 
Матѳ. 3, 17. (2Э) 1 Іоан. 3, 23. Іоан. 17, 3. (31) Исход. 16, 14. Числ. 11, 7. Псал. 77, 24. 
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32. Іисусъ же сказалъ имъ: истинно, 
истинно говорю вамъ: не Моисей далъ 
вамъ хлѣбъ съ неба, а Отецъ Мой даетъ 
вамъ истинный хлѣбъ съ небесъ. 

33. Ибо хлѣбъ Божій есть Тотъ, 
Который сходитъ съ небесъ и даетъ 
жизнь міру. 

34. На это сказали Ему: Господи! 
подавай ламъ всегда такой хлѣбъ. 

35. Іисусъ же сказалъ пмъ: Я есмь 
хлѣбъ жизни; приходящій ко Мнѣ не 
будетъ алкать, и вѣрующій въ Меня 
не будетъ жаждать никогда. 

36. Но Я сказалъ вамъ, что вы и 
видѣли Меня, и не вѣруете. 

37. Все, чтб даетъ Мнѣ Отецъ, 
ко Мнѣ придетъ; и приходящаго ко Мнѣ 
не изгоню вонъ; 

38. ибо Я сошелъ съ небесъ не для 
того, чтобы творить волю Мою, но 
волю пославшаго Меня Отца. 

39. Воля же пославшаго Меня 
Отца есть та, чтобы изъ того, что 
Онъ Мнѣ далъ, ничего не погубить, 
но все то воскресить въ послѣдній 
день. 

40. Воля Пославшаго Меня есть та, 
чтобы всякій, видящій Сына и вѣрую¬ 
щій въ Него, имѣлъ жизнь вѣчную; 
п Я воскрешу его въ послѣдній день. 

41. Возроптали на Него Іудеи за 
то. что Онъ сказалъ: Я есмь хлѣбъ, 
сшедшій съ небесъ. 

42. И говорили: не Іисусъ ли это, 
сынъ Іосифовъ, Котораго отца и Мать 
мы знаемъ? Какъ же говоритъ Онъ: 
Я сшелъ съ небесъ? 

43. Іисусъ сказалъ пмъ въ отвѣтъ: 
не ропщите между собою. 

44. Никто не можетъ придти ко Мнѣ, 
если не привлечетъ его Отецъ, по¬ 
славшій Меня; и Я воскрешу его 
въ послѣдній день. 

45. У пророковъ написано: п будутъ 
всѣ научены Богомъ. Всякій, слыша¬ 
вшій отъ Отца и научившійся, при¬ 
ходитъ ко Мнѣ (Исаія 54, 13). 

46. Это не тб, чтобы кто видѣлъ 
Отца, кромѣ Того, Кто есть отъ Бога; 
Онъ видѣлъ Отца. 


47. Истиппо, истинно говорю вамъ: 
вѣрующій въ Меня имѣетъ жизнь 
вѣчную. 

48. Я есмь хлѣбъ жизни. 

49. Отцы ваши ѣли манну въ пу¬ 
стынѣ и умерли; 

50. хлѣбъ же, сходящій съ небесъ, 
таковъ, что идущій его не умретъ. 

51. Я хлѣбъ живыя, сшедшій 
съ небесъ; ядущій хлѣбъ сей будетъ 
жпть во-вѣкъ; хлѣбъ же, который Я 
дамъ, есть Плоть Моя, которую Я 
отдамъ за жизнь міра. 

52. Тогда Іудеи стали спорить 
между собою, говоря: какъ Опъ можетъ 
дать намъ ѣсть Плоть Свою? 

53. Іисусъ же сказалъ пмъ: истинно, 
истинно говорю вамъ: если не будете 
ѣсть Плоти Сына Человѣческаго и 
пить Крови Его, то не будете имѣть 
въ себѣ жизни. 

54. Ядущій Мою Плоть и піющій 
Мою Кровь имѣетъ жизнь вѣчную, и 
Я воскрешу его въ послѣдній день. 

55. Ибо Плоть Моя истинно есть 
пища, и Кровь Моя истинно есть питіе. 

56. Ядущій Мою Плоть и піющій 
Мою Кровь пребываетъ во Мнѣ, и Я 
въ немъ. 

57. Какъ послалъ Меня живыя 
Отецъ, и Я живу Отцемъ, т&къ и 
ядущій Меня жить будетъ Мною. 

58. Сей-то есть хлѣбъ, сшедшій 
съ небесъ. Не такъ, какъ отцы ваши 
ѣли манну и умерли: ядущій хлѣбъ 
сей жить будетъ во-вѣкъ. 

59. Сіе говорилъ Онъ въ синагогѣ, 
уча въ Капернаумѣ. 

60. Многіе изъ учениковъ Его, 
слыша тб, говорили: какія странныя 
слова! кто можетъ это слушать? 

61. Но Іисусъ, зная Самъ въ Себѣ, 
что ученики Его ропщутъ на тб, 
сказалъ имъ: это ли соблазняетъ васъ? 

62. Чтожь, если увидите Сына 
Человѣческаго восходящаго туда , гдѣ 
былъ прежде? 

63. Духъ животворитъ; плоть не 
пользуетъ ни мало. Слова, которыя 
говорю Я вамъ, суть духъ и жизнь. 


(35) Іоан. 4, 14; 7, 37. (38) Матѳ. 26. 39. Іоан. 8, 29. (39) Іоан. 10, 28. (42) Матѳ. 
13, 55. (45) Исаія 54, 13. Іерем. 31, 34. (46) Матѳ. 11, 27. (49) Іоан. 6, 31. (53) Матѳ. 
26, 26. (62) Іоап. 3, 13. Матѳ. 26, 64. Ефес. 4, 8. (63) 2 Корине. 3, 6. Римлян. 8, 2. 
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61. Но есть изъ васъ нѣкоторые 
невѣрующіе. Ибо Іисусъ отъ начала 
зналъ* кто суть невѣрующіе, н кто 
предастъ Его. 

65. II сказалъ: для того-то и 
говорилъ Я вамъ, что никто не можетъ 
придти ко Мнѣ, если то не дано будетъ 
ему отъ Отца Моего. 

66. Съ этого времени многіе изъ 
учениковъ Его отошли отъ Него и 
уже не ходили съ Нимъ. 

67. Тогда Іисусъ сказалъ двѣнадцати: 
не хотите лп и вы отойти? 

68. Симонъ Петръ отвѣчалъ Ему: 
Господи! къ кому намъ идти? Ты 
имѣешь глаголы вѣчной жизни: 

69. и мы увѣровали и познали, что 
Ты Христосъ, Сынъ Бога живаго. 

70. Іпсусъ отвѣчалъ имъ: не 
двѣнадцать ли васъ избралъ Я? но 
одинъ изъ васъ діаволъ. 

71. Это говорилъ Онъ объ Іудѣ 
Симоновѣ Искаріотѣ, ибо сей хотѣлъ 
предать Его, будучи одинъ изъ 
двѣнадцати. 

ГЛАВА 7. 

П ослѣ сего Іисусъ ходилъ по Гали¬ 
леѣ, ибо по Іудеѣ не хотѣлъ 
ходить, потомучто Іудеи искали убить 
Его. 

2. Приближался праздникъ Іудей¬ 
скій—поставленіе кущей. 

3. Тогда братья Его сказали Ему: 
выйди отсюда и пойди въ Іудею, чтобъ 
и ученики Твои видѣли дѣла, которыя 
Ты дѣлаешь. 

4. Ибо никто не дѣлаетъ чего-либо 
втайнѣ, и ищетъ самъ быть извѣ¬ 
стнымъ. Если Ты творишь такія дѣла, 
то яви Себя міру. 

5. Ибо и братья Его не вѣровали 
въ Него. 

6. На это Іисусъ сказалъ имъ: Мое 
время еще не настало, а для васъ 
всегда время. 

7. Васъ міръ це можетъ ненавидѣть, 
а Меня ненавидитъ, потомучто Я сви¬ 
дѣтельствую о немъ, что дѣла его злы. 


8. Вы пойдите на праздникъ сей; 
а Я еще не пойду на сей праздникъ, 
потомучто Мое время еще не испол¬ 
нилось. 

9. Сіе сказавъ имъ, остался въ Га¬ 
лилеѣ. 

10. Но когда пришли братья Его. 
тогда и Онъ пришелъ на праздникъ 
не явно, а какъ-бы тайно. 

11. Іудеи же искали Его на празд¬ 
никѣ и говорили: гдѣ Онъ? 

12. II много толковъ было о Немъ 
въ народѣ: одни говорили, что Онъ 
добръ, а другіе говорили: нѣтъ, но 
обольщаетъ народъ. 

13. Впрочемъ никто не говорилъ 
о Немъ явно, боясь Іудеевъ. 

14. Но въ половинѣ уже праздника 
вошелъ Іпсусъ въ храмъ и училъ. 

15. И дивились Іудеи, говоря: какъ 
Онъ знаетъ Писанія, не учившись? 

16. Іисусъ, отвѣчая имъ, сказалъ: 
Мое ученіе не Мое, но Пославшаго 
Меня; 

17. кто хочетъ творить волю Его, 
тотъ узнаетъ о семъ ученіи, отъ 
Бога ли оно, или Я Самъ отъ Себя 
говорю. 

18. Говорящій самъ отъ себя ищетъ 
славы себѣ; а Кто ищетъ славы По¬ 
славшему Его, Тотъ истиненъ, п нѣтъ 
неправды въ Немъ. 

19. Не далъ ли вамъ Монсей за¬ 
кона? и никто изъ васъ не поступаетъ 
по закону. За что ищете убить Меня? 

20. Народъ сказалъ въ отвѣтъ: не 
бѣсъ ли въ Тебѣ? кто ищетъ убить 
Тебя? 

21. Іисусъ, продолжая рѣчь, сказалъ 
имъ: одно дѣло сдѣлалъ Я, и всѣ вы 
дивитесь. 

22. Моисей далъ вамъ обрѣзаніе 
(хотя оно не отъ Моисея, но отъ 
отцевъ), и въ субботу вы обрѣзываете 
человѣка. 

23. Еслн въ субботу принимаетъ 
человѣкъ обрѣзаніе, чтобы не былъ 
нарушенъ законъ Монсеевъ, г— на 
Меня лп негодуете за то, что Я всего 
человѣка исцѣлилъ въ субботу? 


(64) Іоан. 2, 24. Марк. 2, 8. (65) Іоан. 3, 27. (69) Матѳ. 16, 16. Марк. 8,29. Лук. 9, 20. 
(70) Лук. 6, 13. Гл. 7. (2) Левнт. 23, 34. (7) Іоан. 3, 19. (12) Іоан. 9, 16. (13) Іоан. 
12, 42. (16) Іоан. 8, 28; 12, 49; 14, 24. (17) Іоан. 8, 47. (19) Исход. 20, 1. Іоан. 5, 18. 
(2а) Левит. 12. 3. Быт. 17, 10. 
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24. Не судите по наружности, ни 
судите судомъ праведнымъ. 

25. Тутъ нѣкоторые изъ Іерусалим- 
лянъ говорили: не Тотъ ли эти, 
Котораго ищутъ убитъ? 

20. Богъ, Онъ говоритъ явно, и 
ничего не говорятъ Ему: не удосто¬ 
вѣрились ли начальники, что Онъ 
подлинно Христосъ? 

27. Но мы знаемъ Его, откуда Онъ; 
Христосъ же, когда придетъ, никто 
не будетъ знать, откуда Онъ. 

28. Тогда Іисусъ возгласилъ въ храмѣ, 
уча и говоря: и знаете Меня, и знаете, 
откуда Я; и Я пришелъ не Самъ отъ 
Себя, но истиненъ Пославшій Меня, 
Котораго вы не знаете. 

20. Я знаю Его, потомучто Я отъ 
Него, и Онъ послалъ Меня. 

30. II искали схватить Его, но никто 
не наложилъ на Него руки, потомучто 
еще не пришелъ часъ Его. 

31. Многіе же изъ народа увѣро¬ 
вали въ Него, и говорили: когда при¬ 
детъ Христосъ, неужели сотворитъ 
больше знаменій, нежели сколько Сен 
сотворилъ? 

32. Услышали фарисеи такіе толкй 
о Немъ въ народѣ, и послали фарисеи 
и первосвященники служителей схва¬ 
тить Его. 

33. Іисусъ же сказалъ тгь: еще не 
долго быть 51 иѣ съ вами, и пойду 
къ Пославшему Меня; 

34. будете искать Меня, и не най¬ 
дете; и гдѣ буду Я, туда вы не 
можете придти. 

35. При семъ Іудеи говорили между 
собою: куда Онъ хочетъ идти, такъ- 
что мы не найдемъ Его? не хочетъ 
ли Онъ идти въ Еллинское разсѣяніе 
и учить Еллиновъ? 

36. Чтб значатъ сіи слова, которыя 
Онъ сказалъ: будете искать Меня, и 
не найдете; и гдѣ буду Я, туда вы 
не можете придти? 

37. Бъ послѣдній же великій день 
праздника стоялъ Іисусъ, и возгласилъ, 
говоря: кто жаждетъ, иди ко Мнѣ и пей. 

38. Кто вѣруетъ въ Меня, у того, 


какъ сказано въ Писаніи, изъ чрева 
потекутъ рѣки воды живой (Исаія 
12, 3. Іоиль 3, 18). 

39. Сіе сказалъ Онъ о Духѣ, Кото¬ 
раго имѣли принять вѣрующіе въ Него; 
ибо еще не было на нихъ Духа Свя¬ 
таго, потомучто Іисусъ еще не былъ 
прославленъ. 

40. Многіе изъ народа, услышавши 
сіи слова, говорили: Онъ точно пророкъ. 

41. Другіе говорили: это Христосъ. 
А иные говорили: развѣ изъ Галилеи 
Христосъ придетъ? 

42. Не сказано ли въ Писаніи, что 
Христосъ придетъ отъ сѣмени Дави¬ 
дова п изъ Виѳлеема, изъ того мѣста, ■ 
откуда былъ Давидъ? 

43. Итакъ произошла о Немъ распря 
въ народѣ. 

44. Нѣкоторые изъ нихъ хотѣли 
схватить Его; но никто не наложилъ 
на Него рукъ. 

45. Итакъ служители возвратились 
къ первосвященникамъ и фарисеямъ, 
и сіи сказали имъ: для чего вы не 
привели Его? 

46. Служители отвѣчали: никогда 
человѣкъ не говорилъ такъ, какъ 
Этотъ Человѣкъ. 

47. Фарисеи сказали имъ: неужели 
и вы прельстились? 

48. Увѣровалъ ли въ Него кто изъ 
начальниковъ, пли изъ фарисеевъ? 

49. Но этотъ народъ невѣжда 
въ законѣ, проклятъ онъ. 

50. Никодимъ, приходившій къ Нему 
ночью, будучи одинъ изъ нихъ, гово¬ 
ритъ имъ: 

51. судитъ ли законъ нашъ человѣка, 
если прежде не выслушаютъ его и не 
узнаютъ, чтб онъ дѣлаетъ? 

52. На это сказали ему: и ты не 
изъ Галилеи ли? Разсмотри, и увидишь, 
что изъ Галилеи не приходитъ пророкъ. 

53. II разошлись всѣ по домамъ. 

Г Л А В А 8. 

іисусъ же пошелъ на гору Елеонскую. 

2. А утромъ опять пришелъ въхрамъ. 


(24) Второзак. 1, 17; 16, 19. (27) Матѳ. 13, 55. (28) Іоан. 8, 42. (50) Іоан. 8, 20. 
(51) Іоан. 8, 30. (54) Іоан. 13, 33- (57) Левит. 23, 36. Іоан. 4, 14. Апокадипс. 22, 17. 
(59) Исаія 44, 3. Іонл. 2, 28. Захар. 12, 10. Дѣян. 2, 17, 33. (40) Матѳ. 26, 5. (42) Матѳ. 
2, 6. Михей 5, 2. Лук. 2, 4. (45) Іоан. 9, 16. (50) Іоан. 3, 1 . (51) Второзак. 1 , 17; 17, 8. 
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и весь народъ шелъ къ Нему. Онъ 
сѣлъ, и училъ ихъ. 

3. Тутъ книжники и фарисеи при¬ 
вели къ Нему женщину, взятую 
въ прелюбодѣяніи, п, поставивши ее 
посреди, 

4. сказали Ему: Учитель! эта жен¬ 
щина взята въ прелюбодѣяніи; 

5. а Моисей въ законѣ заповѣдалъ 
намъ побивать такихъ камнями: Ты 
чтб скажешь? 

6. Говорили же это, искушая Его, 
чтобы найти что-нибудь къ обвиненію 
Его. Но Іисусъ, наклонившись низко, 
писалъ перстомъ на землѣ, не обращая 
на нихъ вниманія. 

7. Когда же продолжали спрашивать 
Его, Онъ восклонпвшись сказалъ имъ: 
кто изъ васъ безъ грѣха, первый 
брось на нее камень. 

8. II опять, наклонившись низко, 
писалъ на землѣ. 

9. Они же, услышавши то и будучи 
обличаемы совѣстью, стали уходпть 
одинъ за другимъ, начиная отъ стар¬ 
шихъ до послѣднихъ; и остался одинъ 
Іисусъ и женщина, стоящая посреди. 

10. Іисусъ, восклонпвшись и не 
видя ни кого кромѣ женщины, сказалъ 
ей: женщина! гдѣ твои обвинители? 
Никто не осудилъ тебя? 

11. Она отвѣчала: никто, Господи! 
Іисусъ сказалъ ей: и Я не осуждаю 
тебя. Иди, п впредь не грѣши. 

12. Опять говорилъ Іисусъ къ на¬ 
роду, п сказалъ пмъ: Я свѣтъ міру; 
кто послѣдуетъ за Мною, тотъ не 
будетъ ходить во тьмѣ, но будетъ 
имѣть свѣтъ жизни. 

13. Тогда фарпсеп сказали Ему: 
Ты Самъ о Себѣ свидѣтельствуешь, 
свидѣтельство Твое не истинно. 

14. Іисусъ сказалъ пмъ въ отвѣтъ: 
если Я и Самъ о Себѣ свидѣтельствую, 
свидѣтельство Мое истинно, потомучто 
Я знаю, откуда пришелъ и куда иду; 
а вы не знаете, откуда Я, и куда иду. 

15. Вы судпте по плоти; Я не сужу 
ни кого. 

16. А если и сужу Я, то судъ Мой 


истиненъ, потомучто Я не одинъ, но 
Я и Отецъ, пославшій Меня. 

17. А и въ законѣ вашемъ напи¬ 
сано, что двухъ человѣкъ свидѣтель¬ 
ство истинно (Второзак. 19, 15). 

18. Я Самъ свидѣтельствую о Себѣ, 
и свидѣтельствуетъ о Мнѣ Отецъ, 
пославшій Меня. 

19. Тогда сказали Ему: гдѣ Твой 
Отецъ? Іисусъ отвѣчалъ: вы не знаете 
нп Меня, нп Отца Моего; еслпбы вы 
знали Меня, то знали бы п Отца Моего. 

20. Сіи слова говорилъ Іисусъ у 
сокровищницы, когда училъ въ храмѣ; 
и никто не взялъ Его, потомучто еще 
не пришелъ часъ Его. 

21. Опять сказалъ имъ Іисусъ: Я 
отхожу, и будете искать Меня, и 
умрете во грѣхѣ вашемъ. Куда Я иду, 
туда вы не можете придти. 

22. Тутъ Іудеи говорили: неужели 
Онъ убьетъ Самъ Себя, что говоритъ: 
куда Я иду, вы не можете придти? 

23. Онъ сказалъ имъ: вы отъ ниж¬ 
нихъ, Я отъ вышнихъ; вы отъ міра 
сего, Я не отъ сего міра. 

24. Потому Я и сказалъ вамъ, что 
вы умрете во грѣхахъ вашихъ; ибо 
если не увѣруете, что это Я, то 
умрете во грѣхахъ вашихъ. 

25. Тогда сказали Ему: кто же Ты? 
Іисусъ сказалъ имъ: отъ начала Су¬ 
щій, какъ и говорю вамъ. 

26. Много имѣю говорить п судить 
о васъ; но Пославшій Меня есть исти¬ 
ненъ, и что Я слышалъ отъ Него, 
то и говорю міру. 

27. Не поняли, что Онъ говорилъ 
имъ объ Отцѣ. 

28. Итакъ Іисусъ сказалъ пмъ: 
когда вознесете Сына Человѣческаго, 
тогда узнаете, что это Я, и что 
ничего не дѣлаю отъ Себя, но какъ 
научилъ Меня Отецъ Мой, такъ и 
говорю. 

29. Пославшій Меня есть со Мною; 
Отецъ не оставилъ Меня одного, ибо 
Я всегда дѣлаю то, чтб Ему угодно. 

30. Когда Онъ говорилъ это, многіе 
увѣровали въ Него. 


Гл. 8. (5) Левит. 20, 10. Второзак. 22, 22. (12) Іоан. 1, 5; 9, 5. 1 Іоан. 1, 5. (17) Матѳ. 
18, 16. 2 Корине. 13,1. Евр. 10, 28. Второзак. 17, 6; 19, 15. (18) Іоан. 5, 32. Исаія 42, Е 
(21) Іоан. 13, 33. (23) Іоан. 3, 31. Колос. 3, 1. (28) Іоан. 12, 32; 7, 16. 
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31. Тогда сказалъ Іисусъ къ увѣро¬ 
вавшимъ въ Пего Іудеямъ: если пре¬ 
будете въ словѣ Моемъ, то вы истинно 
Мои ученики, 

32. п познаете истину, и истина 
сдѣлаетъ васъ свободными. 

33. Ему отвѣчали: мы сѣмя Авра- 
амово, и не были рабамп ни кому 
никогда; какъ же Ты говоришь: 
сдѣлаетесь свободными? 

34. Іисусъ отвѣчалъ имъ: истинно, 
истинно говорю вамъ: всякій, дѣлающій 
грѣхъ, есть рабъ грѣха. 

35. Но рабъ не пребываетъ въ домѣ 
вѣчно; сынъ пребываетъ вѣчно. 

36. Итакъ если Сынъ освободитъ 
васъ, то истинно свободны будете. 

37. Знаю, что вы сѣмя Авраамово; 
однако ищете убить Меня, потомучто 
слово Мое не вмѣщается въ васъ. 

38. Я говорю тб, что видѣлъ у 
Отца Моего; а вы дѣлаете то, что 
видѣли у отца вашего. 

39. Сказали Ему въ отвѣтъ: отецъ 
нашъ есть Авраамъ. Іисусъ сказалъ 
имъ: еслибы вы были дѣти Авраама, 
то дѣла Авраамовы дѣлали бы. 

40. А теперь ищете убить Меня; 
Человѣка, сказавшаго вамъ истину, 
которую слышалъ отъ Бога. Авраамъ 
этого не дѣлалъ. 

41. Вы дѣлаете дѣла отца вашего. 
На это сказали Ему: мы не отъ любо¬ 
дѣянія рождены; одного Отца имѣемъ, 
Бога. 

42. Іисусъ сказалъ имъ: еслибы 
Богъ былѣ Отецъ вашъ, то вы любили 
бы Меня, потомучто Я отъ Бога 
исшелъ и пришелъ; ибо Я не Самъ отъ 
Себя пришелъ, но Онъ послалъ Меня. 

43. Почему вы не понимаете рѣчи 
Моей? Потомучто не можете слышать 
слова Моего. 

44. Вашъ отецъ діаволъ; и вы 
хотите исполнять похоти о гца вашего. 
Онъ былъ человѣкоубійца отъ начала 
и не устоялъ въ истинѣ, ибо нѣтъ 
въ немъ истины. Когда говоритъ онъ 
ложь, говоритъ свое, ибо опъ лжецъ 
и отецъ лисп. 


45. А какъ Я истину говорю, тоне 
вѣрите Мнѣ. 

46. Кто изъ васъ обличитъ Меня 
въ неправдѣ? Если же Я говорю 
истину, почему вы не вѣрите Мнѣ? 

47. Кто отъ Бога, тотъ слушаетъ 
еловЬ, Божіп. Вы потому не слушаете, 
что вы не отъ Бога. 

48. На это Іудеи отвѣчали и ска¬ 
зали Ему: не правду ли мы говоримъ, 
что Ты Самарянинъ, и что бѣсъ 
въ Тебѣ? 

49. Іисусъ отвѣчалъ: во Мнѣ бѣса 
нѣтъ; но Я чту Отца Моего, а вы 
безчестите Меня. 

50. Впрочемъ Я не ищу Моей славы: • 
есть Ищущій и Судящій. 

51. Истинно, истинно говорю вамъ: 
кто соблюдетъ слово Мое, тотъ не 
увпдитъ смерти во-вѣкъ. 

52. Іудеи сказали Ему: теперь узнали 
мы, что бѣсъ въ Тебѣ. Авраамъ умеръ 
и пророки, а Ты говоришь: кто соблю¬ 
детъ слово Мое, тотъ не вкуситъ 
смерти во-вѣкъ. 

53. Неужели Ты больше отца нашего 
Авраама, который умеръ, и пророки 
умерли? чѣмъ Ты Себя дѣлаешь? 

54. Іисусъ отвѣчалъ: если Я Самъ 
Себя славлю, то слава Моя ничто. 
Меня прославляетъ Отецъ Мой, о 
Которомъ вы говорите, что Онъ Богъ 
вашъ. 

55. И вы не познали Его, а Я 
знаю Его. И если скажу, что не знаю 
Его, то буду подобный вамъ лжецъ. 
Но Я знаю Его и соблюдаю слово Его. 

56. Авраамъ, отецъ вашъ, радъ 
былъ увпдѣть день Мой; п увпдѣлъ, 
и возрадовался. 

57. На это сказали Ему Іудеи: Тебѣ 
нѣтъ еще пятидесяти лѣтъ,—и Ты 
видѣлъ Авраама? 

58. Іисусъ сказалъ пмъ: истинно, 
истинно говорю вамъ: прежде нежели 
былъ Авраамъ, Я есмь. 

59. Тогда взяли каменья, чтобы 
бросить на Него; но Іисусъ скрылся 
и вышелъ изъ храма, прошедъ посреди 
нихъ, и пошелъ далѣе. 


(52) Исаія 42, 7; 61, 1. Римл л и. 6, 14. (54) Римлян. 6, 16. 2 Петр. 2, 19. (55) Быт. 
21, 10. (59) Римлян. 4, 16. (44) 1 Іоан. 3, 8. (47) Іоан. 10, 27. 1 Іоан. 4, 6. (54) Іоан. 
16, 14. Дѣян. 3, 13. (56) Быт. 15, 6; 22, 16. 
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Г Л А В А 9. 

И проходя увидѣлъ человѣка, еди¬ 
наго отъ рожденія. 

2. Ученики Его спросили у Него: 
Равви! кто согрѣшилъ, онъ или роди¬ 
тели его, что родился слѣпымъ? 

3. Іисусъ отвѣчалъ: не согрѣшилт 
ни онъ, пи родители его, но это для 
тою , чтобы на немъ явились дѣла 
Божіи. 

4. Мнѣ должно дѣлать дѣла Послав¬ 
шаго Меня, доколѣ есть день; прихо¬ 
дитъ ночь, когда никто не можетъ 
дѣлать. 

б. Доколѣ Я въ мірѣ, Я свѣтъ міру. 
6. Сказавъ это, Онъ плюнулъ на 
землю, сдѣлалъ бреніе пзъ плюновенія 
д помазалъ брешемъ глаза слѣпому, 

7. и сказалъ ему: пойди, умойся 
въ купальнѣ Силоамъ (что значитъ: 
посланный). Онъ пошелъ и умылся, н 
пришелъ зрячимъ. 

8. Тутъ сосѣди и видѣвшіе прежде, 
что онъ былъ слѣпъ, говорили: не тотъ 
ли это, который сидѣлъ п просилъ 
милостыни? 

9. Иные говорили: это онъ, а иные: 
похожъ на него; онъ же говорилъ: 
это я. 

10. Тогда спрашивали у него: какъ 
открылись у тебя глаза? 

11. Онъ сказалъ въ отвѣтъ: Чело¬ 
вѣкъ, называемый Іисусъ, сдѣлалъ 
бреніе, помазалъ глаза мои и сказалъ 
мнѣ: пойди на купальню Силоамъ и 
умойся. Я пошелъ, умылся и прозрѣлъ. 

12. Тогда сказали ему: гдѣ Онъ? 
Онъ отвѣчалъ: не знаю. 

13. Повели сего бывшаго слѣпца 
къ фарисеямъ. 

14. А была суббота, когда Іисусъ 
сдѣлалъ бреніе и отверзъ ему очи. 

15. Спросили его также и фарисеи, 
какъ онъ прозрѣлъ. Онъ сказалъ имъ: 
бреніе положилъ Онъ на мои глаза, 
п я умылся, и вижу. 

16. Тогда нѣкоторые изъ фарисеевъ 
говорили: не отъ Бога Этотъ Чело¬ 
вѣкъ, потомучто не хранитъ субботы. 


Другіе говорили: какъ можетъ чело¬ 
вѣкъ грѣшный творить такія чудеса? 
И была между ними распря. 

17. Опять говорятъ слѣпому: ты 
что скажешь о Немъ, потомучто Онъ 
отверзъ тебѣ очи? Онъ сказалъ: это 
пророкъ. 

18. Тогда Іудеи не повѣрили, что 
онъ былъ слѣпъ и прозрѣлъ, доколѣ 
не призвали родителей сего про¬ 
зрѣвшаго 

19. и спросили ихъ: это ли сынъ 
вашъ, о которомъ вы говорите, что 
родился слѣпымъ? Какъ же онъ теперь 
видитъ? 

20. Родители его сказали имъ 
въ отвѣтъ: мы знаемъ, что это сынъ 
нашъ и что онъ родился слѣпымъ; 

21. а какъ теперь видитъ, не знаемъ, 
или кто отверзъ ему очп, мы не знаемъ. 
Самъ въ совершенныхъ лѣтахъ; самого 
сиросііте: пусть самъ о себѣ скажетъ. 

22. Такъ отвѣчали родители его, 
потомучто боялись Іудеевъ; ибо Іудеи 
сговорились уже, чтобы, кто признаетъ 
Его за Христа, того отлучать отъ 
синагоги. 

23. Посему-то родители его и ска¬ 
зали: онъ въ совершенныхъ лѣтахъ; 
самого спросите. 

24. Итакъ вторично призвали чело¬ 
вѣка, который былъ слѣпъ, и сказали 
ему: воздай славу Богу; мы знаемъ, 
что Человѣкъ Тотъ грѣшникъ. 

25. Онъ сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
грѣшникъ ли Онъ, не знаю; одно знаю, 
что я былъ слѣпъ, а теперь 4 вижу. 

26. Снова спросили его: что сдѣ¬ 
лалъ Онъ съ тобою? какъ отверзъ твои 
очи? 

27. Отвѣчалъ имъ: я уже сказалъ 
вамъ, и вы не слушали; чтб еще хотите 
слышать? пли и вы хотите сдѣлаться 
Его учениками? 

28. Онп же укорили его н сказали: 
ты ученикъ Его, а мы Моисеевы 
ученики. 

29. Мы знаемъ, что съ Моисеемъ 
говорилъ Богъ; Сего же не знаемъ, 
откуда Онъ. 


Гл. (4) Іоан. 4, 34; 12. 33. (5) Іоан. 1, 5; 8, 12. Исаія 42, б. (в) Іоап. 11, 37. 
(7) Неем. 3, 15. (16) Іоан. 7, 43. (17) Іоан. 4, 19. Лѵк. 7, 16. (22) Іоан. 12, 42. 
(29) Исход. 3, б. 
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30. Человѣкъ прозрѣвшій сказалъ 
ямъ въ отвѣтъ: это и удивительно, 
что вы не знаете, откуда Онъ, а Онъ 
отверзъ мнѣ очи. 

31. Но мы знаемъ, что грѣшни¬ 
ковъ Богъ не слушаетъ; но кто чтіггъ 
Бога и творить волю Его, того слу¬ 
шаетъ. 

32. Отъ вѣка не слышано, чтобы 
кто отверзъ очи слѣпорожденному. 

33. Еслибы Онъ не былъ отъ Бога, 
не могъ бы творить ничего. 

34. Сказали ему въ отвѣтъ: во грѣ¬ 
хахъ ты весь родился, п ты ли насъ 
учишь? II выгнали его вонъ. 

35. Іисусъ, услышавъ, что выгнали 
его вонъ, и нашедъ его, сказалъ ему: 
ты вѣруешь ли въ Сына Божія? 

3(‘). Онъ отвѣчалъ и сказалъ: а кто 
Онъ, Господи, чтобы мнѣ вѣровать 
въ Него? 

37. Іисусъ сказалъ ему: и видѣлъ 
ты Его, и Онъ говоритъ съ тобою. 

33. Онъ же сказалъ: вѣрую, Господи! 
и поклонился Ему. 

39. И сказалъ Іисусъ: на судъ 
пришелъ Я въ міръ сей, чтобы не¬ 
видящіе видѣли, а видящіе стали 
слѣпы. 

40. Услышавши это. нѣкоторые изъ 
фарисеевъ, бывшихъ съ Нимъ, ска¬ 
зали Ему: неужели п мы слѣпы? 

41. Іисусъ сказалъ имъ: еслпбы вы 
были слѣпы, то не имѣли бы па себѣ 
грѣха; но какъ вы говорите, что 
видите, то грѣхъ остается на васъ. 

Г Л А В А 10. 

И стинно, истинно говорю вамъ: кто 
не дверью входитъ во дворъ овчій, 
но перелазитъ индѣ, тотъ воръ и раз¬ 
бойникъ; 

2. а входящій дверью естыіастырь 
овцамъ: 

3. ему придверникъ отпоряетъ, и 
овцы слушаются голоса его, и онъ 
зоветъ своихъ овецъ по имени и 
выводитъ ихъ; 

4. и когда выведетъ своихъ овецъ, 


идетъ передъ ними; а овцы за нимъ 
идутъ, нотомучто знаютъ голосъ его; 

5. за чужимъ же не идутъ, но 
бѣгутъ отъ него, потомучто не знаютъ 
чужаго голоса. 

6. Сію притчу сказалъ имъ Іисусъ. 
Но они не поняли, что такое Онъ 
говорилъ имъ. 

7. Итакъ опять Іисусъ сказалъ имъ: 
истинно, истинно говорю вамъ, что Я 
дверь овцамъ. 

8. Всѣ, сколько пхъ ни приходило 
предо Мною, суть воры и разбойники; 
но овцы не послушали ихъ. 

9. Я есмь дверь: кто войдетъ Мною, 
тотъ спасется, и войдетъ и выйдетъ,, 
и пажить найдетъ. 

10. Воръ приходитъ только для того, 
чтобы украсть, убить и погубить. Я 
пришелъ для того, чтобъ имѣли жизнь, 
и имѣли съ избыткомъ. 

11. Я есмь пастырь добрый: пастырь 
добрый полагаетъ жизнь свою за овецъ; 

12. а наемникъ, не пастырь, кото¬ 
рому овцы не свои, видитъ приходя¬ 
щаго волка и оставляетъ овецъ и 
бѣжитъ; и волкъ расхищаетъ овецъ 
и разгоняетъ ихъ. 

13. А наемникъ бѣжитъ, потомучто 
наемникъ, и нерадитъ объ овцахъ. 

14. Я есмь пастырь добрый; и знаю 
Моихъ, и Мои знаютъ Меня. 

15. Какъ Отецъ знаетъ Меня, 
тикъ и Я знаю Отца; и жизнь Мою 
полагаю за овецъ. 

1Н. Есть у Меня и другія овцы, 
которыя не сего двора, и тѣхъ над¬ 
лежитъ Мнѣ привести: и онѣ услы¬ 
шатъ голосъ Мой, и будетъ одно 
стадо и одинъ Пастырь. 

17. Потому любитъ Меня Отецъ, 
что Я отдаю жизнь Мою, чтобы опять 
принять ее. 

18. Никто не отнимаетъ ея у .Меня, 
но Я Самъ отдаю ее. Имѣю власть 
отдать ее, и власть имѣю опять при¬ 
нять ее. Сію заповѣдь получилъ Я отъ 
Отца Моего. 

19. Отъ этихъ словъ опять произо¬ 
шла между Іудеями распря. 


(31) Притч. 15, 29. Исаія 1, 15. Михей 3, 4. (32) Исаія 42, 7. (39) Матѳ. 11. 25. 
2 Корине. 3, 14. (41) Іоан. 15. 22. Гл. ІО. (3) Іереи. 23. 1; 50.6. Іезек. 34, 2. (9) Псал. 
22, 2. (11) Пелл. 22. 1. Исаія 40, 11. Іезек. 34, 13; 37, 24'. 1 Петр. 2. 25; 5, 4. (14) 2 Тимоѳ. 
2, 19. Іезек. 34, 11. (16) Іезек. 37, 22. (17) Исаія 53, 11. (18) Іоан. 2, 19; 14. 31. 
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20. Многіе изъ нихъ говорили: Онъ 
одержимъ бѣсомъ и безумствуетъ; 
что слушаете Его? 

21. Другіе говорили: это слова не 
бѣсноватаго: можетъ ли бѣсъ отвер¬ 
зать очи слѣпымъ? 

22. Насталъ же тогда въ Іеруса¬ 
лимѣ призднюа обновленія, и была 
зима. 

23. II ходилъ Іисусъ въ храмѣ, 
въ притворѣ Соломоновомъ. 

24. Тутъ Іудеи обступили Его и 
говорили Ему: долго ли Тебѣ держать 
насъ вънедоумѣніи? Если Ты Христосъ, 
скажи намъ прямо. 

25. Іисусъ отвѣчалъ имъ: Я сказалъ 
вамъ, и не вѣрите; дѣла, которыя 
творю Я во имя Отца Моего, они 
свидѣтельствуютъ о Мяѣ. 

26. Но вы не вѣрите, ибо вы не 
изъ овецъ Моихъ, какъ Я сказалъ вамъ. 

27. Овцы Мои слушаются голоса 
Моего, и Я знаю ихъ, и онѣ идутъ 
за Мною. 

28. И Я даю имъ жизнь вѣчную, 
и не погибнутъ во-вѣкъ; и никто не 
похититъ ихъ изъ руки Моей. 

29. Отецъ Мой, Который далъ Мнѣ 
ихъ, больше всѣхъ; и никто не можетъ 
похитить ихъ изъ руки Отца Моего. 

30. Я и Отецъ одно. 

31. Тутъ опять Іудеи схватили 
каменья, чтобы побить Его. 

32. Іисусъ отвѣчалъ имъ: много 
добрыхъ дѣлъ показалъ Я вамъ отъ 
Отца Моего; за которое изъ нихъ 
хотите побить Меня камнями? 

33. Іудеи сказали Ему въ отвѣть: 
не за доброе дѣло хотимъ побить Тебя 
камнями, но за богохульство и за тб, 
что Ты, будучи человѣкъ, дѣлаешь 
Себя Богомъ. 

34. Іисусъ отвѣчалъ имъ: не напи¬ 
сано ли въ законѣ вашемъ: Я ска¬ 
залъ: вы боги (Псал. 81, 6)? 

35. Если Онъ назвалъ богами тѣхъ, 
къ которымъ было слово Божіе, и не 
можетъ нарушиться Писаніе,— 

36. Тому ли, Котораго Отецъ освя¬ 
тилъ и послалъ въ міръ, вы говорите: 


богохульствуешь, потомучто Я ска¬ 
залъ: Я Сынъ Божій? 

37. Если Я не творю дѣлъ Отца 
Моего, не вѣрьте Мнѣ; 

38. а если творю, то, когда не 
вѣрите Мнѣ, вѣрьте дѣламъ Моимъ, 
чтобы узнать и повѣрить, что Отецъ 
во Мнѣ и Я въ Немъ. 

39. Тогда опять искали схватить 
Его; но Онъ уклонился отъ рукъ ихъ, 

40. и пошелъ опять за Іорданъ, 
на то мѣсто, гдѣ прежде крестилъ 
Іоаннъ, и остался тамъ. 

41. Многіе пришли къ Нему, и 
говорили, что Іоаннъ не сотворилъ 
ни какого чуда; но все, что сказалъ 
Іоаннъ о Немъ, было истинно. 

42. II многіе тамъ увѣровали 
въ Него. 

ГЛАВ А 11. 

Б ылъ боленъ нѣкто Лазарь изъ 
Впоаніп, изъ селенія, гдѣ жили 
Марія и Марѳа, сестра ея. 

2. Марія же, которой братъ Лазарь 
былъ боленъ, была та, которая пома¬ 
зала Господа мѵромъ и отерла ноги 
Его волосами своими. 

3. Сёстры послали сказать Ему: 
Господи! вотъ, кого Ты любишь, 
боленъ. 

4. Іисусъ, услышавъ тд , сказалъ: 
эта болѣзнь не къ смерти, но къ славѣ 
Божіей, да прославится чрезъ нее 
Сынъ Божій. 

5. Іисусъ же любилъ Марѳу и сестру 
ея и Лазаря. 

6. Когда же услышалъ, что онъ 
боленъ, то пробылъ два дня на томъ 
мѣстѣ, гдѣ находился. 

7. Послѣ этого сказалъ ученикамъ: 
пойдемъ опять въ Іудею. 

8. Ученики сказали Ему: Равви! 
давно ли Іудеи искали побить Тебя 
камнями, и Ты опять идешь туда? 

9. Іисусъ отвѣчалъ: не двѣнадцать 
ли часовъ во днѣ? кто ходитъ днемъ, 
тотъ не спотыкается, потомучто видитъ 
свѣтъ міра сего; 


(20) Іоан. 7, 20. Марк. 3, 21. (22) 1 Маккав. 4, 59. (25) Іоан. 5, 36. (26) Іоан. 8, 19. 
1 Іоан. 4, 6. (29) Второзак. 33, 3. (31) Іоан. 5, 18. (34) Псал. 81, 6. (36) Іоан. 6, 27. 
(38) Іоан. 14, 10; 17, 21. (40) Іоан. 1, 28. (41) Іоан. 5, 33. Гл. 11 . (2) Іоан. 12, 3. 
>1атѳ. 26, 7. Марк. 14, 3. (4) Іоан. 9, 3. (8) Іоан. 10, 31. (9) Іоан. 9, 4. 
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10. а кто ходитъ ночью, споты¬ 
кается, потомучто нѣтъ свѣта съніімъ. 

И. Сказавъ это, говоритъ имъ 
потомъ: Лазарь, другъ нашъ, уснулъ; 
но Л иду разбудить его. 

12. Ученики Его сказали: Господи! 
если уснулъ, то выздоровѣетъ. 

13. Іисусъ говорилъ о смерти его, 
а они думали, что Онъ говоритъ 
о снѣ обыкновенномъ. 

14. Тогда Іисусъ сказалъ имъ 
прямо: Лазарь умеръ; 

15. и радуюсь за васъ, что Меня 
не было тамъ, дабы вы увѣровали; но 
пойдемъ къ нему. 

16. Тогда Ѳома, иначе называемый 
Близнецъ, сказалъ ученикамъ: пойдемъ 
и мы умремъ съ нимъ. 

17. Іисусъ пришедъ нашелъ, что 
опь уже четыре дня въ гробѣ. 

18. Виѳанія же была близъ Іеруса¬ 
лима, стадіяхъ въ пятнадцати; 

19. и многіе изъ Іудеевъ пришли 
къ Марѳѣ и Маріи утѣшать ихъ 
въ печали о братѣ ихъ. 

20. Мароа, услышавши, что идетъ 
Іисусъ, пошла на встрѣчу Ему; Марія 
же сидѣла дома. 

21. Тогда Мароа сказала Іисусу: 
ГосподпІ еслибы Ты былъ здѣсь, не 
умеръ бы братъ мой. 

22. Но и теперь знаю, что чего 
Ты попросишь у Бога, дастъ Тебѣ 
Богъ. 

23. Іисусъ говоритъ ей: воскреснетъ 
братъ твой. 

24. Мароа сказала Ему: знаю, что 
воскреснетъ въ воскресеніе, въ послѣд¬ 
ній день. 

25. Іисусъ сказалъ ей: Я есмь 
воскресеніе и жизнь; вѣрующій въ Меня 
если и умретъ, оживетъ. 

26. II всякій, живущій и вѣрующій 
въ Меня, не умретъ во-вѣкъ. Вѣришь 
ли сему? 

27. Опа говоритъ Ему: такъ, 
Господи! я вѣрую, что Ты Христосъ, 
Сынъ Божій, грядущій въ міръ. 

28. Сказавши это, пошла и позвала 
тайно Марію, сестру свою, говоря: 
Учитель здѣсь, и зоветъ тебя. 


29. Она, какъ скоро услышала, 
поспѣшно встала и пошла къ Нему. 

30. (Іисусъ еще не входилъ въ селе¬ 
ніе, но былъ на томъ мѣстѣ, гдѣ 
встрѣтила Его Марѳа.) 

31. Іудеи, которые были съ нею 
въ домѣ и утѣшали ее, видя, что 
Марія поспѣшно встала п вышла, 
пошли за нею, полагая, что она пошла 
на гробъ плакать тамъ. 

32. Марія же, пришедши туда, гдѣ 
былъ Іисусъ, и увидѣвши Его, пала 
къ ногамъ Его и сказала Ему: Господи! 
еслибы Ты былъ здѣсь, не умеръ бы 
брагъ мой. 

33. Іисусъ, когда увидѣлъ ее плачу¬ 
щую п пришедшихъ съ нею Іудеевъ 
плачущихъ, Самъ возскорбѣлъ духомъ 
и возмутился, 

34. и сказалъ: гдѣ вы положили 
его? Говорятъ Ему: Господи! пойди 
и посмотри. 

35. Іисусъ прослезился. 

36. Тогда Іудеи говорили: смотри, 
какъ Онъ любилъ его. 

37. А нѣкоторые изъ нихъ сказали: 
не могъ ли Сей, отверзшій очи слѣ¬ 
пому, сдѣлать, чтобы и этотъ не 
умеръ? 

38. Іисусъ же, опять скорбя вну- 
тренно, приходитъ ко гробу. То была 
пещера, и камень лежалъ на ней. 

39. Іисусъ говоритъ: отнимите 
камень. Сестра умершаго, Марѳа, 
говоритъ Ему Господи! уже смердитъ; 
ибо четыре дня, какъ онъ во гробѣ. 

40. Іисусъ говоритъ ей: не сказалъ 
ли Я тебѣ, что если будешь вѣровать, 
увидишь славу Божію? 

41. Итакъ отняли камень отъ 
пещеры , гдѣ лежалъ умершій. Іисусъ 
же возвелъ очи къ небу и сказалъ: 
Отче! благодарю Тебя, что Ты услы¬ 
шать Меня. 

42. Я и зналъ, что Ты всегда услы¬ 
шишь Меня; но сказалъ сіе для народа, 
здѣсь стоящаго, чтобы повѣрили, что 
Ты послалъ Меня. 

43. Сказавъ это, Онъ воззвалъ 
громкимъ голосомъ: Лазарь! идп вонъ. 

44. II вышелъ умершій, обвитый 


(10) Іоан. 12, 35. (24) Іов. 19, 25—26. Исаія 26, 19. Іезек. 37, 4. Дан. 12, 2. (26) Іоан. 
6, 54. (27) Матѳ. 16, 16. (37) Іоан. 9, 6. 
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по рукамъ п ногамъ погребальными 
пеленами, и лиде его обвязано было 
платкомъ. Іисусъ говоритъ имъ: раз¬ 
вяжите его, пусть идетъ. 

45. Тогда многіе изъ Іудеевъ, при¬ 
шедшихъ къ Маріи и видѣвшихъ, 
что сотворилъ Іисусъ, увѣровали 
въ Него. 

46. А нѣкоторые изъ нихъ пошли 
къ фарисеямъ и сказали имъ, что 
сдѣлалъ Іисусъ. 

47. Тогда первосвященники и фари¬ 
сеи собрали совѣтъ и говорили: что 
намъ дѣлать? Этотъ Человѣкъ много 
чудесъ творитъ. 

48. Если оставимъ Его такъ, то 
всѣ увѣруютъ въ Него, —и придутъ 
Римляне п овладѣютъ и мѣстомъ 
нашимъ и народомъ. 

49. Одинъ же изъ нихъ, нѣкто 
Каіафа, будучи на тотъ годъ перво¬ 
священникомъ, сказалъ имъ: вы ничего 
не знаете, 

50. и не подумаете, что лучше 
намъ, чтобы одинъ человѣкъ умеръ 
за людей, нежели чтобы весь народъ 
погибъ. 

51. Сіе же онъ сказалъ не отъ себя, 
но, будучи на тотъ годъ первосвящен¬ 
никомъ, предсказалъ, что Іисусъ умретъ 
за народъ, 

52. и не только за народъ, но чтобы 
и разсѣянныхъ чадъ Божіихъ собрать 
во едино. 

53. Съ этого дня положили убить 
Его. 

54. Посему Іисусъ уже не ходилъ 
явно между Іудеями, а пошелъ оттуда 
въ страну близъ пустыни, въ городъ, 
называемый Ефраимъ, и тамъ оста¬ 
вался съ учениками Своими. 

55. Приближалась Пасха Іудейская, 
и многіе изъ всей страны пришли 
въ Іерусалимъ предъ Пасхою, чтобы 
очиститься. 

56. Тогда искали Іисуса и, стоявъ 
храмѣ, говорили другъ другу: какъ 
вы думаете? Не придетъ ли Онъ на 
праздникъ? 

57. Первосвященники же и фарисеи 


дали приказаніе, что если кто узнаетъ, 
гдѣ Онъ будетъ, то объявилъ бы, дабы 
взять Его. 

Г Л А В А 12. 

З а шесть дней до Пасхи пришелъ 
Іисусъ въ Виѳанію, гдѣ былъ 
Лазарь умершій, котораго Онъ вос¬ 
кресилъ изъ мертвыхъ. 

2. Тамъ приготовили Ему вечерю, 
и Марѳа служила, а Лазарь былъ 
однимъ изъ возлежавшихъ съ Нимъ. 

3. Марія же, взявши фунтъ нардо¬ 
ваго чистаго, драгоцѣннаго мѵра, 
помазала ноги Іисуса, и отерла воло¬ 
сами своими ноги Его; и домъ напол¬ 
нился благоуханіемъ отъ мѵра. 

4. Тогда одинъ изъ учениковъ Его, 
Іуда Симоновъ Искаріотъ, который 
хотѣлъ предать Его, сказалъ: 

5. для чего бы не продать это мѵро 
за триста динаріевъ и не раздать 
нищимъ? 

6. Сказалъ же онъ это не потому, 
чтобы заботился о нищихъ, но потому- 
что былъ воръ. (Онъ имѣлъ при себѣ 
денежный ящикъ, и носилъ, что туда 
опускали.) 

7. Іисусъ же сказалъ: оставьте ее; 
она сберегла это на день погребенія 
Моего. 

8. Ибо нищихъ всегда имѣете 
съ собою, а Меня не всегда. 

9. Многіе изъ Іудеевъ узнали, что 
Онъ тамъ, и пришли не только для 
Іисуса, но чтобы видѣть п Лазаря, 
котораго Онъ воскресилъизъмертвыхъ. 

10. Первосвященники же положили 
убить и Лазаря, 

11. потомучто ради его многіе изъ 
Іудеевъ приходили и вѣровали въ Іисуса. 

12. На другой день множество 
народа, пришедшаго на праздникъ, 
услышавши, что Іисусъ идетъ въ Іеру¬ 
салимъ, 

13. взяли пальмовыя вѣтви, вышли 
на встрѣчу Ему, я восклицали: Осанна! 
благословенъ грядущій во имя Господне, 
Царь Израилевъ! 


(47) Мате. 26, 3. Марк. 14, 1 . (50) Іоан. 18, 14. (52) Іоан. 10. 16. Ефес. 2, 13. 
(55) Матѳ. 21, 38. (55) 2 Паралипом. 30, 17. Гл. 1 *. (1) Іоан. 11, 2. Матѳ. 26, 7. Марк. 
14, 3. (2) Лук. 10, 40. (6) Іоан. 13, 29. (8) Второзак. 15, 11. (15) Матѳ. 21, 8. Марк. 
И, 8. Лук. 19, 36. 


(124) 



Глава 12. 


ОТЪ ЮЛИНА. 


1345 


1 1. Іисусъ же, нашедъ молодаго 
осла, сѣлъ па него, какъ написано: 

15. не бойся, дщерь Сіонова! се, 
Царь твой грядетъ, спдя на молодомъ 
ослѣ (Захар. 9, 9). 

16. Учепики Его сперва не поняли 
этого; но, когда прославился Іпсусъ, 
тогда всиомпидп, что такъ било о Немъ 
написано, н это сдѣлали Ему. 

17. Народъ, бывшій съ Нимъ 
прежде, свидѣтельствовалъ, что Онъ 
вызвалъ изъ гроба Лазаря и воскре¬ 
силъ его изъ мертвыхъ. 

18. Потому и встрѣтилъ Его народъ, 
ибо слышалъ, что Онъ сотворилъ это 
чудо. 

19. Фарисеи лее говорили между 
собою: видите ли, что не успѣваете 
ничего? весь міръ идетъ за Нимъ. 

20. Изъ пришедшихъ на поклоненіе 
въ праздникъ были нѣкоторые Еллпны; 

21. они подошли къ Филиппу, 
который былъ изъ Виѳсаиды Галилей¬ 
ской, и нросплп его, говоря: госпо¬ 
динъ! намъ хочется видѣть Іисуса. 

22. Филиппъ идетъ и говоритъ о 
томъ Андрею; и йотомъ Андрей п 
Филиппъ сказываютъ о томъ Іисусу. 

23. Іпсусъ же сказалъ имъ въ отвѣтъ: 
пришелъ часъ прославиться Сыну 
Человѣческому. 

24. Истинно, истинно говорю вамъ: 
если пшеничное зерно, падши въ землю, 
не умретъ, то останется одно; а если 
умретъ, то принесетъ много плода. 

25. Любящій душу свою погубитъ 
ее; а непавпдящій душу свою въ мірѣ 
семъ сохранитъ ее въ жизнь вѣчную. 

26. Кто Мнѣ служитъ, Мнѣ да 
послѣдуетъ; п гдѣ Я, тамъ и слуга 
Мой будетъ. II кто Мнѣ служитъ, 
того почтитъ Отецъ Мой. 

27. Душа Моя теперь возмутилась; 
и что Мнѣ сказать? Отче! избавь 
Меня отъ часа сего! Но на сен часъ 
Я и пришелъ. 

28. Отче! прославь пмя Твое. Тогда 
пришелъ съ неба гласъ: и прославилъ, 
и еще прославлю. 


29. Народъ, стоявшій и слышавшій 
то, говорилъ: это громъ; а другіе 
говорили: Ангелъ говорилъ Ему. 

30. Іпсусъ на это сказалъ: не для 
Меня былъ гласъ сен, но для народа. 

31. Нынѣ судъ міру сему; нынѣ 
киязь міра сего изгнанъ будетъ вонъ. 

32. И когда Я вознесенъ буду отъ 
земли, всѣхъ привлеку къ Себѣ. 

33. Сіе говорилъ Онъ, давая раз¬ 
умѣть, какою смертью Онъ умретъ. 

34. Народъ отвѣчалъ Ему: мы слы¬ 
шали изъ закона, что Христосъ пре¬ 
бываетъ во-вѣкъ; какъ же Ты гово¬ 
ришь, что должно вознесену быть Сыну 
Человѣческому? кто Этотъ Сынъ Чело¬ 
вѣческій? 

35. Тогда Іпсусъ сказалъ имъ: еще 
на малое время свѣтъ есть съ вамп; 
ходите, пока есть свѣтъ, чтобы не 
объяла васъ тьма: а ходящій во тьмѣ 
не знаетъ, куда идетъ. 

36. Доколѣ свѣтъ съ вами, вѣруйте 
въ свѣтъ, да будете сынами свѣта. 
Сказавъ это, Іпсусъ отошелъ и скрыл¬ 
ся отъ ннхъ. 

37. Столько чудесъ сотворилъ Онъ 
предъ ними, п они не вѣровали 
въ Него, 

38. да сбудется слово Исаіи про¬ 
рока: Господи! кто повѣрилъ слышан¬ 
ному отъ насъ? и кому открылась 
мышца Господня? (Исаія 53, 1.) 

39. Потому не моглп они вѣровать, 
что, какъ еще сказалъ Исаія, 

40. народъ сей ослѣпилъ глаза свои 
и окаменилъ сердце свое, да не ви¬ 
дятъ глазами, и не уразумѣютъ серд¬ 
цемъ, п не обратятся, чтобъ Я исцѣ¬ 
лилъ ихъ (Исаія 6, 10). 

41. Сіе сказалъ Исаія, когда ви¬ 
дѣлъ славу Его, чі говорилъ о ІІемъ. 

42. Впрочемъ и изъ начальниковъ 
многіе увѣровали въ Него; но ради 
фарисеевъ не исповѣдывали, чтобы 
не быть отлученными отъ синагоги; 

43. ибо возлюбили больше славу 
человѣческую, нежели славу Божію. 

44. Іисусъ же возгласилъ п сказалъ: 


(15) Мато. 21, 5. Исаія 62, 11. Захар. 9, 9. (25) Матѳ. 10, 39. Марк. 8, 35. Лук. 9, 24; 
14, 27. (26; Іоан. 17, 24. (27) Матѳ. 26, 37. Евр. 5, 7. (31) Іоан. 14, 30; 16, 11. (32) Іоан. 
3, 14. (34) Лук. 1, 33. 2 Царств. 7, 13. Псал. 88, 37. Исаія 9, 7. Іезек. 37, 25. Дан. 2, 44; 
7, 14. Михей 5, 2. (38) Исаія 53, 1. Римлян. 10, 16. (40) Исаія 6, 9—10. Матѳ. 13, 14. 
Марк. 4, 12. Лук. 8, 10. Дѣли. 28, 26. Римлян. 11, 8. (43) Іоан. 5, 44. 
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вѣрующій въ .Меня не въ Меня вѣ¬ 
руетъ, но въ Пославшаго Меня; 

* 45. и видящій Меня видитъ По¬ 
славшаго Меня. 

46. Я свѣтъ пришелъ въ міръ, 
чтобы всякій вѣрующій въ Меня не 
оставался во тьмѣ. 

47. II если кто услышитъ Мои елова 
и не повѣритъ, Я не сужу его, ибо 
Я пришелъ не судить міръ, но спасти 
міръ. 

48. Отвергающій Меня и не при¬ 
нимающій словъ Моихъ имѣетъ судью 
себѣ: слово, которое Я говорилъ, оно 
будетъ судить его въ послѣдній день. 

49. Ибо Я говорилъ не отъ Себя; 
но пославшій Меня Отецъ, Онъ далъ 
Мнѣ заповѣдь, что сказать . и что 
говорить. 

50. И Я знаю, что заповѣдь Его 
есть жизнь вѣчная. Итакъ, что Я го¬ 
ворю, говорю, какъ сказалъ Мнѣ Отецъ. 

Г Л А В А 13. 

П редъ праздникомъ Пасхи Іпсусъ, 
зная, что пришелъ часъ Его пе¬ 
рейти отъ міра сего къ Отцу, явилъ 
дѣломъ , что, возлюбивъ Своихъ су¬ 
щихъ въ мірѣ, до конца возлюбилъ ихъ. 

2. И во время вечери, когда діаволъ 
уже вложилъ въ сердце Іудѣ Симонову 
Искаріоту предать Его, 

3. Іисусъ, зная, что Отецъ все от¬ 
далъ въ руки Его, и что Онъ отъ 
Бога нсшелъ и къ Богу отходитъ, 

4. всталъ съ вечери, снялъ съ Себя 
верхнюю одежду и, взявъ полотенце, 
препоясался; 

5. потомъ влилъ воды въ умываль¬ 
ницу и началъ умывать ноги учени¬ 
камъ и отирать полотенцемъ, кото¬ 
рымъ былъ препоясанъ. 

6. Подходитъ къ Симону Петру, и 
тотъ говоритъ Ему: Господи! Тебѣ ли 
умывать мои ногп? 

7. Іисусъ сказалъ ему въ отвѣтъ: 
что Я дѣлаю, теперь ты не знаешь, 
а уразумѣешь послѣ. 


8. Петръ говоритъ Ему: не умоешь 
ногъ моихъ во-вѣкъ. Іисусъ отвѣчалъ 
ему: если не умою тебя, не имѣешь 
части со Мною. 

9. Симонъ Петръ говоритъ Ему: 
Господи! не только ногп мои, но 
и руки и голову. 

10. Іисусъ говоритъ ему: омытому 
нужно только ноги умыть, потомучто 
чистъ весь; и вы чисты, но не всѣ. 

11. Ибо зналъ Онъ предателя Сво¬ 
его, потому и сказалъ: не всѣ вы чисты. 

12. Когда же умылъ имъ ноги и 
надѣлъ одежду Свою, то, возлегши 
опять, сказалъ имъ: знаете ли, что Я 
сдѣлалъ вамъ? 

13. Вы называете Меня Учителемъ 
п Господомъ, и правильно говорите, 
ибо Я точно то. 

14. Итакъ если Я, Господь п Учи¬ 
тель, умылъ ноги вамъ, то и вы должны 
умывать ноги другъ-другу. 

15. Ибо Я далъ вамъ примѣръ, 
чтобъ п вы дѣлалп то же, что Я сдѣ¬ 
лалъ вамъ. 

16. Истинно, истинно говорю вамъ: 
рабъ не больше господина своего, п по¬ 
сланникъ не больше пославшаго его. 

17. Если это знаете, блаженны вы, 
когда исполняете. 

18. Не о всѣхъ васъ говорю: Я 
знаю, которыхъ избралъ. Но да сбу¬ 
дется Писаніе: ядущій со Мною хлѣбъ 
поднялъ на Меня пяту свою (Псал. 
40, 10). 

19. Теперь сказываю вамъ, прежде 
нежели то сбылось, дабы, когда сбу¬ 
дется, вы повѣрили, что это Я. 

20. Истинно, истинно говорю вамъ: 
принимающій того, кого Я пошлю, 
Меня принимаетъ; а принимающій 
Меня принимаетъ Пославшаго Меня. 

21. Сказавъ это, Іпсусъ возмутился 
духомъ, и засвидѣтельствовалъ, и ска¬ 
залъ: истинно, истинно говорю вамъ, 
что одинъ пзъ васъ предастъ Меня. 

22. Тогда ученики озирались другъ 
на друга, недоумѣвая, о комъ Онъ 
говоритъ. 


(46) Іоан. 3,19. (47) Іоан. 3,17. (48) Марк. 16,16. (49) Іоан. 14,10. Гл. 13. (1) Матѳ. 26, 2. 
Марк. 14, 1.(5) Матѳ. 11, 27; 28, 18. (4) Луп. 17, 8; 22, 27. (10) Іоан. 15, 3. (15) 1 Корине. 
8, 6; 12, 3. Филипшіс. 2, 11. (16) Іоан. 15, 20. Матѳ. 10, 24. Лук. 6, 40. (18) Дѣян. 1, 16. 
Псал. 40, 10. (19) Іоан. 14, 29. (20) Матѳ. 10, 40. Лук. 10, 16. (21) Матѳ. 26, 21. Марк. 
14, 18. Лук. 22, 21. 
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23. Одинъ лее изъ учениковъ Его, 
котораго любилъ Іисусъ, возлежалъ 
у груди Іисуса. 

24. Ему Симонъ Петръ сдѣлалъ 
знакъ, чтобы спросилъ, кто это, о ко¬ 
торомъ говоритъ. 

25. Онъ, припадши къ груди Іисуса, 
сказалъ Ему: Господи! кто это? 

26. Іисусъ отвѣчалъ: тотъ, кому Я, 
обмокнувъ кусокъ хлѣба, подамъ. 
II, обмокнувъ кусокъ, подалъ Іудѣ 
Симонову Искаріоту. 

27. И послѣ сего куска вошелъ 
въ него сатана. Тогда Іисусъ сказалъ 
ему: чтб дѣлаешь, дѣлай скорѣе. 

28. Но никто изъ возлежавшихъ 
не понялъ, къ чему Онъ это сказалъ ему. 

20. А какъ у Іуды былъ ящикъ, 
то нѣкоторые думали, что Іисусъ гово¬ 
рить ему: купи, чтб намъ нужно 
къ празднику, пли, чтобы далъ что- 
нибудь нищимъ. 

30. Онъ, принявъ кусокъ, тотчасъ 
вышелъ; а была ночь. 

31. Когда онъ вышелъ, Іисусъ ска¬ 
залъ: нынѣ прославился Сынъ Чело¬ 
вѣческій. и Богъ прославился въ Немъ. 

32. Если Богъ прославился въ Немъ, 
то и Богъ прославитъ Его въ Себѣ, й 
вскорѣ прославить Его. 

33. Дѣти! не долго уже быть Мнѣ 
съ вамп. Будете искать Меня, и, какъ 
сказалъ Я Іудеямъ, что куда Я пду, 
вы не можете придти, такъ и вамъ 
говорю теперь. 

34. Заповѣдь новую даю вамъ, да 
любите другъ-друга; кікъ Я возлю¬ 
билъ васъ, тйкъ и вы да любите другъ- 
друга. 

35. По тому узнаютъ всѣ, что вы 
Мон ученики, если будете имѣть 
любовь между собою. 

36. Симонъ Петръ сказалъ Ему: 
Господи! куда Ты идешь? Іисусъ отвѣ¬ 
чалъ ему: куда Я иду, ты не можешь 
теперь за Мною идти, а послѣ пойдешь 
за Мною. 

37. Петръ сказалъ Ему: Господи! 
почему я не могу идти за Тобою 
теперь? я душу мою положу за Тебя. 


33. Іисусъ отвѣчалъ ему: душу 
твою за Меня положишь? Истинно, 
истинно говорю тебѣ: не пропоетъ 
пѣтухъ, какъ отречешься отъ Меня 
трижды. 

Г Л А В А 14. 

Д а не смущается сердце ваше; 

вѣруйте въ Бога, и въ Меня 
въруйте. 

2. Въ домѣ Отца Моего обителей 
много. А еслибы не такъ, Я сказалъ 
бы вамъ: Я пду приготовить мѣсто 
вамъ. 

3. II когда пойду и приготовлю 
вамъ мѣсто, прпду опять п возьму' 
васъ къ Себѣ, чтобъ п вы были, 
гдѣ Я. 

4. /V куда Я пду, вы знаете, и путь 
знаете. 

5. Ѳома сказалъ Ему: Господи! не 
знаемъ, куда идешь; п какъ можемъ 
знать путь? 

6. Іисусъ сказалъ ему: Я еемь путь 
п истина и жпзнь; никто не прихо¬ 
дитъ къ Отцу, какъ только чрезъ 
Меня. 

7. Еслибы вы знали Меня, то знали 
бы и Отца Моего. II отнынѣ знаете 
Его, и впдѣлп Его. 

8. Филиппъ сказалъ Ему: Господи! 
покажи намъ Отца, н довольно для 
насъ. 

9. Іисусъ сказалъ ему: столько вре¬ 
мени Я съ вами, и ты не знаешь 
Меня, Филиппъ? Видѣвшій Меня 
видѣлъ Отца; кйкъ же ты говоришь- 
покажи намъ Отца? 

10. Развѣ ты не вѣришь, что Я 
въ Отцѣ, п Отецъ во Мнѣ? Слова, 
которыя говорю. Я вамъ, говорю не 
отъ Себя; Отецъ, пребывающій во Мнѣ, 
Онъ творитъ дѣла. 

11. Вѣрьте Мнѣ, что Я въ Отцѣ 
и Отецъ во Мнѣ; а если не такъ, то 
вѣрьте Мнѣ по самымъ дѣламъ. 

12. Истинно, истинно говорю вамъ: 
вѣрующій въ Меня, дѣла, которыя 
творю Я, п онъ сотворитъ, и больше 


(аз) Іоаіі. 21, 20. (31) Іоап. 12, 23. (33) Іоан. 7, 34; 8, 21. (34) Іоан. 15, 12. 1 Іоан. 
3,11.1Солуи. 4,9. (38) Матѳ. 26. 34. Марк. 14, 30. Лук. 22, 34. Гл. 1 - 4 . (3) Іоан. 17, 24. 
1 Солун. 4, 17. (6) Іоаи. 1, 14, 17; 6, 33, 40; 8, 32; 10, 28; 11, 25. 1 Іоап. 5, 20. Ефес. 
1, 13. Исаія 35, 8. 
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Глава 15. 


сихъ сотворитъ; потом у что Я къ Отцу 
Моему иду. 

13. П если чего попросите?/ Отца 
во имя Мое, то сдѣлаю, да просла¬ 
вится Отецъ въ Сынѣ. 

14. Если чего попросите во имя 
Мое, Я т6 сдѣлаю. 

15. Если любите Меня, соблюдите 
Мои заповѣди. 

10. II Я умолю Отца, и дастъ вамъ 
другаго Утѣшителя, да пребудетъ 
съ вамп во-вѣкъ, 

17. Духа истины, Котораго міръ не 
можетъ принять, потомучто не видитъ 
Его п не внаегь Его; а вы знаете 
Его, ибо Онъ съ вами пребываетъ, 
п въ васъ будетъ. 

18. Не оставлю васъ сиротами; 
приду къ вамъ. 

19. Еще немного, н міръ уже не 
увидитъ Меня; а вы увидите Меня, 
ибо Я живу, и вы будете жить. 

20. Въ тотъ день узнаете вы, что 
Я въ Отцѣ Моемъ, н вы во Мнѣ, п 
Я въ васъ. 

21. Кто имѣетъ заповѣди Мои и 
соблюдаетъ ихъ, тотъ любитъ Меня; 
а кто любитъ Меня, тотъ возлюбленъ 
будетъ Отцемъ Моимъ; п Я возлюблю 
его, и явлюсь ему Самъ. 

22. Іуда (не Искаріотъ) говоритъ 
Ему: Господи! что это, что Ты хочешь 
явить Себя памъ, а не міру? 

23. Іисусъ сказалъ ему въ отвѣтъ: 
кто любитъ Меня, тотъ соблюдетъ 
слово Мое; п Отецъ Мой возлюбитъ 
его, п Мы придемъ къ нему н обптель 
у него сотворимъ. 

24. Нелюбящій Меня нс соблюдаетъ 
словъ Мопхъ; слово же, которое вы 
слышпте, не есть Мое, но пославшаго 
Меня Отца. 

25. Сіе сказалъ Я вамъ, находясь 
съ вамп. 

20. Утѣшитель же, Духъ Святый, 
Котораго пошлетъ Отецъ во имя Мое, 
научитъ васъ всему п напомнитъ вамъ 
все, что Я говорилъ вамъ. 


27. Миръ оставляю вамъ, миръ 
Мой даю вамъ; не такъ, какъ міръ 
даетъ, Я даю вамъ. Да не смущается 
сердце ваше и да не устрашается. 

28. Вы слышали, что Я сказалъ 
вамъ: иду отъ васъ и приду къ вамъ. 
Если бы вы любили Меня, то возрадо¬ 
вались бы, что Я сказалъ: иду къ 
Отцу; ибо Отецъ Мой болѣе Меня. 

29. И вотъ, Я сказалъ вамъ о томъ, 
прежде нежели сбылось, дабы вы 
повѣрили, когда сбудется. 

30. Уже немного Мнѣ говорить 
съ вами; ибо идетъ князь міра сего, 
и во Мнѣ не имѣетъ ничего. 

31. Но чтобы міръ зналъ, что Я 
люблю Отца и, какъ заповѣдалъ Мнѣ 
Отецъ, такъ и творю: встаньте, пой¬ 
демъ отсюда. 

ГЛАВА 15. 

Я есмь истинная виноградная Лоза* 
а Отецъ Мой Виноградарь. 

2. Всякую у Меня вѣтвь, не при¬ 
носящую плода, Онъ отсѣкаетъ; и 
всякую, приносящую плодъ, очищаетъ, 
чтобы болѣе принесла плода. 

3. Вы уже очищены чрезъ слово,, 
которое Я проповѣдалъ вамъ. 

4. Пребудьте во Мнѣ, и Я въ васъ. 
Кйкъ вѣтвь не можетъ приносить 
плода сама собою, если не будетъ на 
лозѣ:такъ и вы, если не будете во Мнѣ.- 

5. Я есмь Лоза, а вы вѣтви; кто 
пребываетъ во Мнѣ, н Я въ немъ, 
тотъ приноситъ много плода; пбо безъ 
МАія не можете дѣлать ничего. 

С. Кто не пребудетъ во Мнѣ, изверг¬ 
нется вонъ, какъ вѣтвь, и засохнетъ; 
а такія вѣтви собираютъ и бросаютъ 
въ огонь, п онѣ сгораютъ. 

7. Если пребудете во Мнѣ п слова 
Мои въ васъ пребудутъ, то, чего ни 
пожелаете, просите, и будетъ вамъ. 

8. Тѣмъ прославится Отецъ Мой, 
если вы принесете много плода и 
будете Моими учениками. 


(13) Іоап. 15, 7; 16, 23. Матѳ. 7, 7. Марк. 11, 24. Лук. 11, 9. Іаков. 1, 6. (17) Іоац. 
16, 13. 1 Корине. 2, 14. (19) Іоан. 11, 25. 1 Солун. 4, 14. (2.3) Захар. 2, 10. 1 Корине. 

3, 16. Апокалнпс. 3, 20. (24) Іоан. 12, 49. (20) Іоан. 15, 26. (27) Фплішшіс. 4, 7. (30) Іоан. 

12, 31; 16, 11. (31) Іоан. 10, 18. Евр. 10, 7. Гл. 13. (2) Матѳ. 15, 13. Галат. 5, 22. 

(3) Іоан. 13, 10. 1 Іоап. 2, 7. (5) Дѣян. 4, 12. (6) Матѳ. 3, 10; 7, 19. Іезек. 15, 4. 

(7) Іоан. 14, 13; 16, 23. 1 Іоан. 3, 22. 
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9. Какъ возлюбилъ Меня Отецъ, и 
Я возлюбилъ васъ; пребудьте въ любви 
Моей. 

10. Если заповѣди Мон соблюдете, 
пребудете въ любви Моей, какъ и Я 
соблюлъ заповѣди Отца Моего, и пре¬ 
бываю въ Его любви. 

11. Сіе сказалъ Я вамъ, да радость 
Моя въ васъ пребудетъ, и радость 
ваша будетъ совершенна. 

12. Сія есть заповѣдь Моя, да любите 
другъ-друга, -какъ Я возлюбилъ васъ. 

13. Нѣтъ больше той любви, какъ 
если кто положитъ душу свою за дру¬ 
зей своихъ. 

14. Вы друзья Мои, если испол¬ 
няете то, что Я заповѣдую вамъ. 

15. Я уже не называю васъ рабами, 
ибо рабъ пе знаетъ, что дѣлаетъ госпо¬ 
динъ его; но Я назвалъ васъ друзьями, 
потомучто сказалъ вамъ все, что слы¬ 
шалъ отъ Отца Моего. 

16. Не вы Меня избрали, а Я васъ 
избралъ и поставилъ васъ, чтобы вы 
шли н приносили плодъ, и чтобы 
плодъ вашъ пребывалъ, дабы, чего 
нп попросите отъ Отца во имя Мое, 
Оиъ далъ вамъ. 

17. Сіе заповѣдую вамъ, да любите 
другъ-друга. 

18. Если міръ васъ ненавидитъ, 
знайте, что .Меня прежде васъ возне¬ 
навидѣлъ. 

19. Еслпбы вы были отъ міра, то 
міръ любилъ бы свое; а какъ вы не 
отъ міра, но Я избралъ васъ отъ 
міра, потому ненавидитъ васъ міръ. 

20. Помните слово, которое Я ска¬ 
залъ вамъ: рабъ не больше господина 
своего. Если Меня гнали, будутъ 
гнать п васъ; если Мое слово соблю¬ 
дали, будутъ соблюдать и ваше. 

21. По все тб сдѣлаютъ вамъ за 
имя .Мое, потомучто не знаютъ 
Пославшаго Меня. 

22. Еслибы Я не пришелъ и не 
говорилъ имъ, то не имѣли бы грѣха; 
а теперь не имѣютъ извиненія во 
грѣхѣ своемъ. 


23. Ненавидящій Меня ненавидитъ 
н Отца Моего. 

24. Еслибы Я не сотворилъ между 
ними дѣлъ, какихъ никто другой не 
дѣлалъ, то но имѣли бы грѣха; а 
теперь и видѣли, п возненавидѣли н 
Меня п Отца Моего. 

25. По да сбудется слово, написан¬ 
ное въ законѣ ихъ: возненавидѣли 
Меня напрасно (Исая. 68, о). 

26. Когда же пріидетъ Утѣшитель, 
Котораго Я пошлю вамъ отъ Отца, 
Духъ истины, Который огь Отца исхо¬ 
дитъ, Онъ будетъ свидѣтельствовать 
о Мнѣ; 

27. а также н вы будете свидѣтель¬ 
ствовать, потомучто вы сначала со 
Мною. 

ГЛАВ А 16. 

С іе сказалъ Я вамъ, чтобы вы не 
соблазнились. 

2. Изгонятъ васъ изъ синагогъ; 
даже наступаетъ время, когда всякій, 
убивающій васъ, будетъ думать, что 
онъ тѣмъ служитъ Богу. 

3. Такъ будутъ поступать, потому¬ 
что не познали ни Отца, ни АІеня. 

4. По я сказалъ вамъ сіе для того, 
чтобы вы, когда придетъ то время, 
вспомнили, что Я сказывалъ вамъ о 
томъ; не говорилъ же ,сего вамъ сна¬ 
чала, потомучто былъ съ вами. 

5. А теперь иду къ Пославшему 
Меня, п никто изъ васъ не спраши¬ 
ваетъ Меня: куда идешь? 

6. По отъ того, что Я сказалъ 
вамъ это, печалью исполнилось сердце 
ваше. 

7. Но Я истину говорю вамъ: лучше 
для васъ, чтобы- Я пошелъ; ибо, если 
Я не пойду, Утѣшитель не придетъ 
къ вамъ; а если пойду, то пошлю Его 
къ вамъ, 

8. н Онъ пршиедъ обличитъ міръ 
о грѣхѣ п о правдѣ и о судѣ: 

9. о грѣхѣ, что не вѣруютъ 
въ Меня; 


(1 а) Іоан. 13, 34. I Іоан. 3, 11; 4, 21. Ефес. 5, 2. 1 Солѵн. 4, 9 . (15) Ефее. 1, 9; 3, 5. 
(16) Марк. 16, 15. (18) 1 Іоан. 3, 13. (20) Іоан. 13, 16. Мато. 10, 24; 24, 9. Лѵк. 21, 12. 
Марк. 13, 9. (21) Іоан. 16, 3. (25) Псал. 34, 19: 68, 5. (26) Іоан. 14, 26. Лѵк. 24, 49. 
(27) Дѣян. 1, 2, 32. 1 Петр. 5, 1 . Гл. ІСі. (3) Іоан. 15, 21. (4) Іоан. 14,'29. Мате. 

9, 15. (5) Іоан. 7, 33. (7) Іоан. 15, 26. 
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10. о правдѣ, что Я пду къ Отцу 
Моему, и уже не увидите Меня; 

П. о судѣ же, что князь міра сего 
осужденъ. 

12. Еще многое имѣю сказать вамъ; 
но вы теперь не можете вмѣстить. 

13. Когда же пріидетъ Онъ, Духъ 
истины, то наставитъ васъ на всякую 
истину: ибо не отъ Себя говорить 
будетъ, но будетъ говорить, что 
услышитъ, и будущее возвѣститъ 
вамъ. 

14. Онъ прославитъ Меня, потому- 
что отъ Моего возьметъ и возвѣститъ 
вамъ. 

15. Все, что имѣетъ Отецъ, есть 
Мое; потому Я сказалъ, что отъ Моего 
возьметъ и возвѣститъ вамъ. ■ 

16. Вскорѣ вы не увидите Меня, и 
опять вскорѣ увидите Меня, ибо Я 
иду къ Отцу. 

17. Тутъ нѣкоторые изъ учениковъ 
Его сказали одинъ другому: что это 
Онъ говоритъ намъ: вскорѣ не увидите 
Меня, и опять вскорѣ увидите Меня, 
и: Я иду къ Отпу? 

18. Итакъ они говорили: что это 
говоритъ Онъ: вскорѣ? Не знаемъ, 
что говоритъ. 

19. Іисусъ, уразумѣвъ, что хотятъ 
спросить Его, сказалъ имъ: о томъ ли 
спрашиваете вы одинъ другаго, что 
Я сказалъ: вскорѣ не увидите Меня, 
и опять вскорѣ увидите Меня? 

20. Истинно, пстпнно говорю вамъ: 
вы восплачете и возрыдаете, а міръ 
возрадуется; вы печальны будете, но 
печаль ваша въ радость будетъ. 

21. Женщина, когда рождаетъ, тер¬ 
питъ скорбь, потомучто пришелъ часъ 
ея; но когда родитъ младенца, уже 
не помнитъ скорбп отъ радости, пото¬ 
мучто родился человѣкъ въ міръ. 

22. Такъ и вы теперь имѣете 
печаль; но Я увижу васъ опять, и 
возрадуется сердце ваше, и радости 
вашей никто не отниметъ у васъ; 

23. и въ тотъ день вы не спросите 
Меня ни о чемъ. 'Истинно, истинно 


говорю вамъ: о чемъ ни попросите 
Отца во имя Мое, дастъ вамъ. 

24. Донынѣ вы ничего не просили 
во имя Мое; просйте, и получите* 
чтобы радость ваша была совершенна. 

25. Доселѣ Я говорилъ вамъ при¬ 
тчами; но наступаетъ время, когда уже 
не буду говорить вамъ притчами, но 
прямо возвѣщу вамъ объ Отцѣ. 

26. Въ тотъ день будете просить 
во имя Мое, н не говорю вамъ, что 
Я буду просить Отца о васъ: 

27. ибо Самъ Отецъ любитъ васъ, 
потомучто вы возлюбили Меня, и 
увѣровали, что Я исшелъ отъ Бога. 

28. Я исшелъ отъ Отца и пришелъ 
въ міръ; и опять оставляю міръ, и 
иду къ Отцу. 

29. Ученики Его сказали Ему: вотъ, 
теперь Ты прямо говоришь, и притчи 
не говоришь ни какой. 

30. Теперь видимъ, что Ты знаешь 
все, и не имѣешь нужды, чтобы кто 
спрашивалъ Тебя. Посему вѣруемъ* 
что Ты отъ Бога исшелъ. 

31. Іисусъ отвѣчалъ имъ: теперь 
вѣруете? 

32. Вотъ, наступаетъ часъ, и насталъ 
уже, что вы разсѣетесь каждый въ свою 
сторону , и Меня оставите одного; но 
Я не одинъ, потомучто Отецъ со Мною. 

33. Сіе сказалъ Я вамъ, чтобы вы 
имѣли во Мнѣ миръ. Въ мірѣ будете 
пмѣть скорбь; но мужайтесь: Я побѣ¬ 
дилъ міръ. 

ГЛАВА 17. 

П ослѣ спхъ словъ Іисусъ возвелъ 
очп Своп на небо, и сказалъ: 
Отче! пришелъ часъ: прославь Сына 
Твоего, да п Сынъ Твой прославитъ 
Тебя, 

2. такъ-какъ Ты далъ Ему власть 
надъ всякою плотью, да всему, что 
Ты далъ Ему, дастъ Онъ жизнь вѣчную. 

3. Сія же есть жизнь вѣчная, да 
знаютъ Тебя, Единаго Истиннаго Бога* 
и посланнаго Тобою Іисуса Христа; 


(11) Іоан. 12, 31; 14, 30. Колосс. 2, 15. (13) Матѳ. 10, 19. (15) Іоан. 17, 10. (2.2.) Іоан. 
20, 20. Лук. 24, 41, 52. 1 Петр. 1, 8. (23) Іоап. 14, 13; 15, 7. Матѳ. 7, 7. Марк. 11, 24. 
Лук. 11, 9. Іаков. 1, 6. (26) Римлян. 8, 34. (27) Іоан. 17, 25. (32) Матѳ. 26, 31. Марк. 
14, 27. (33) 1 Корине. 15, 57. 1 Іоан. 4, 4; 5, 4. Гл. Г (1) Іоан. 12, 23. (2) Дан. 
7, 14. Матѳ. 28, 18. Евр. 2, 5—8. (3) Іоап. 6, 29. 1 Іоан. 3, 23. 
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4. Я прославилъ Тебя на землѣ, 
совершплъ дѣло, которое Ты поручилъ 
Мпѣ исполнить. 

5. II нынѣ прославь Меня Ты, Отче, 
у Тебя Самого славою, которую Я 
имѣлъ у Тебя прежде бытія міра. 

С. Я открылъ имя Твое человѣкамъ, 
которыхъ Ты далъ Мнѣ отъ міра; они 
были Твои, и Ты далъ ихъ Мнѣ, 
и они сохранили слово Твое. 

7. Нынѣ уразумѣли они, что все, 
что Ты далъ .Мнѣ, отъ Тебя есть; 

8. ибо слова, которыя Ты далъ Мнѣ, 
Я передалъ имъ, п они прпняли, и 
уразумѣли истинно, что Я исшелъ 
отъ Тебя, п увѣровали, что Ты по¬ 
слалъ Меня. 

9. Я о нихъ молю, не о всемъ мірѣ 
молю, но о тѣхъ, которыхъ Ты далъ 
Мнѣ, потомучто они Твои. 

10. И все Мое Твое, п Твое Мое, 
и Я прославился въ нихъ. 

11. Я уже не въ мірѣ, по они 
въ мірѣ, а Я къ Тебѣ иду. Отче Свя¬ 
тив! соблюди ихъ во имя Твое, тѣхъ , 
которыхъ Ты Мнѣ далъ, чтобы они 
были едино, какъ и Мы. 

12. Когда Я былъ съ ними въ мірѣ, 
Я соблюдалъ ихъ во имя Твое; тѣхъ, 
которыхъ Ты далъ Мпѣ, Я сохранилъ, 
и никто изъ нихъ не погибъ, кромѣ 
сына погибели, да сбудется Писаніе 
(Исал. Ю8, 17). 

13. Пинѣ же къ Тебѣ иду, и сіе 
говорю въ мірѣ, чтобы они имѣли 
въ себѣ радость Мою совершенную. 

14. Я передалъ имъ слово Твое, 
и міръ возненавидѣлъ ихъ, потомучто 
они не отъ міра,какъ и Я не отъ міра. 

15. Не молю, чтобы Ты взялъ ихъ 
изъ міра, но чтобы сохранилъ ихъ 
отъ зла. 

16. Они не отъ міра, какъ и Я не 
отъ міра. 

17. Освяти ихъ истиною Твоею; 
слово Твое есть истина. 

18. Какъ Ты послалъ Меня въ міръ, 
тйкъ и Я послалъ ихъ въ міръ; 

19. п за нихъ Я посвящаю Себя, 
чтобы и они были освящены истиною. 


20. Не о пихъ же только молю, 
но п о вѣрующихъ въ Меня по 
слову ихъ, 

21. да будутъ всѣ едино: какъ Ты, 
Отче, во Мнѣ, и Я въ Тебѣ, такъ 
и они да будутъ въ Насъ едино,—да 
увѣруетъ міръ, что Ты послалъ Меня. 

22. И славу, которую Ты далъ 
Мнѣ, Я далъ имъ: да будутъ едино, 
какъ Мы едино; 

23. Я въ нихъ, и Ты во Мнѣ; да 
будутъ совершены во едино, и да по¬ 
знаетъ міръ, что Ты послалъ Меня, 
и возлюбилъ ихъ, какъ возлюбилъ 
Меня. 

24. Отче! которыхъ Ты далъ Мнѣ. 
хочу, чтобы тамъ, гдѣ Я, и они были 
со Мною, да видятъ славу Мою, кото¬ 
рую Ты далъ Мнѣ, потомучто воз¬ 
любилъ Меня прежде основанія міра. 

25. Отче праведный! и міръ Тебя 
не позналъ; а Я позналъ Тебя, и сіи 
познали, что Ты послалъ Меня; 

26. и Я открылъ н мъ имя Твое 
п открою, да любовь, которою Ты воз¬ 
любилъ Меня, въ нихъ будетъ, п Я 
въ НІІХЪ. 

ГЛАВА 18. 

С казавъ сіе, Іисусъ вышелъ съ уче¬ 
никами Своими за потокъ Кедронъ, 
гдѣ былъ садъ, въ который вошелъ 
Самъ и ученики Его. 

2. Зналъ же это мѣсто п Іуда, пре¬ 
датель Его, потомучто Іпсусъ часто 
собирался тамъ съ учениками Своими. 

3. Итакъ Іуда, взявъ отрядъ вои¬ 
новъ п служителей отъ первосвящен¬ 
никовъ и фарисеевъ, приходитъ туда 
съ фонарями и свѣтильниками и ору¬ 
жіемъ. 

4. Іисусъ же, зная все, чтб съ Нимъ 
будетъ, вышелъ и сказалъ имъ: кого 
ищете? 

5. Ему отвѣчали: Іпсуса Назорея. 
Іпсусъ говорить имъ: это Я. Стоялъ 
же съ ними и Іуда, предатель Его. 

6. И когда сказалъ имъ: это Я, 
они отступили назадъ и пали на землю. 


(5) Апокалипс. 5, 12. (6) Іоан. 18, 9. (8) Іоан. 16, 27. (10) Іоан. 16, 15. (11) Іоан. 
10, 30. Ефес. 4, 3. (12) Іоан. 18, 9. Псал. 108, 8. (14) Іоан. 8, 23. (17) Іоан. 14, 6. Псад. 
118, 142. (18) Исаія 61, 1 . (19) Евр. 9, 14. (21) Іоан. 17, 11. (24) Іоан. 12, 26. (26) Іоан. 
15, 15. Гл. 18. (1) Матѳ. 26, 36. (3) Матѳ. 26, 47. Марк. 14, 43. Лук. 22, 47. Дѣян. 1, 16. 
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7. Опять спросилъ ихъ: кого ищете? 
Опн сказали: Іисуса Ыазорея. 

8. Іисусъ отвѣчалъ: Я сказалъ вамъ, 
что это Я; итакъ, если Пеня ищете, 
оставьте ихъ, пусть идутъ; 

9. да сбудется слово, речепное Имъ: 
изъ тѣхъ, которыхъ Ты Мнѣ далъ, 
Я не погубилъ ни кого. 

10. Симонъ лее Петръ, имѣя мечъ, 
извлекъ его, и ударилъ иервосвящен- 
ннческаго раба, и отсѣкъ ему правое 
ухо. Имя рабу было Малхъ. 

11. Но Іисусъ сказалъ Петру: вло¬ 
жи мечъ въ ножны; неужели Мнѣ 
не пить чаши, которую далъ -Мнѣ 
Отецъ? 

12. Тогда воины и тысяченачаль- 
ніікъ и служители Іудейскіе , взялн 
Іисуса и связали Его, 

13. и отвели Его сперва къ Аннѣ; 
ибо онъ былъ тесть Каіафѣ, который 
былъ на тотъ годъ первосвященникомъ. 

14. Это былъ Каіафа, который по¬ 
далъ совѣтъ Іудеямъ, что лучше одному 
человѣку умереть за народъ. 

15. За Іисусомъ слѣдовали Симонъ 
Петръ и другой ученикъ; ученикъ же 
сей былъ знакомъ первосвященнику, 
и вошелъ съ Іисусомъ во дворъ перво- 
священническій. 

16. А Петръ стоялъ внѣ за две¬ 
рями. Потомъ другой ученикъ, кото¬ 
рый былъ знакомъ первосвященнику, 
вышелъ, и сказалъ нридверппцѣ, 
и ввелъ Петра. 

17. Тутъ раба придверница гово¬ 
ритъ Петру: и ты не изъ учениковъ ли 
Этого Человѣка? Онъ сказалъ: нѣтъ. 

18. Между тѣмъ рабы и служители, 
разведши огонь, потомучто было хо¬ 
лодно, стояли и грѣлись. Петръ также 
стоялъ съ ними и грѣлся. 

19. Первосвященникъ же спросилъ 
Іисуса объ ученикахъ Его и объ ученіи 
Его. 

20. Іисусъ отвѣчалъ ему: Я гово¬ 
рилъ явно міру; Я всегда училъ 
въ синагогѣ п въ храмѣ, гдѣ всегда 
Іудеи сходятся, н тайно не говорилъ 
ничего. 


21. Что спрашиваешь Меня? спроси 
слышавшихъ, что Я говорилъ имъ; 
вотъ, они знаютъ, что Я говорилъ. 

22. Когда Онъ сказалъ это, одинъ 
изъ служителей, стоявшій близко, уда¬ 
рилъ Іисуса по щекѣ, сказавъ: такъ 
отвѣчаешь Ты первосвященнику? 

23. Іисусъ отвѣчалъ ему: если Я 
сказалъ худо, покажи что худо; а если 
хорошо, чтб ты бьешь Меня? 

24. Анна послалъ Его связаннаго 
къ первосвященнику Каіафѣ. 

25. Симонъ же Петръ стоялъ и 
грѣлся. Тутъ сказали ему: не изъ уче¬ 
никовъ ли Его и ты? Онъ отрекся 
и сказалъ: нѣтъ. 

26. Одинъ изъ рабовъ первосвящен- 
ническихъ, родственникъ тому, кото¬ 
рому Петръ отсѣкъ ухо, говоритъ: 
не я ли видѣлъ тебя съ Нпмъ въ саду? 

27. Петръ опять отрекся; и тотчасъ 
запѣлъ пѣтухъ. 

28. Отъ Каіафы повели Іисуса 
въ преторію. Было утро; п они не во¬ 
шли въ преторію, чтобы не осквер¬ 
ниться, но чтобы можно было ѣсть 
пасху. 

29. Пилатъ вышелъ къ нимъ и ска¬ 
залъ: въ чемъ вы обвиняете Человѣка 
Сего? 

30. Они сказали ему въ отвѣтъ: 
еслибы Онъ не былъ злодѣй, мы не 
предали бы Его тебѣ. 

31. Пплатъ сказалъ имъ: возьмите 
Его вы, и по закону вашему судите 
Его. Іудеи сказали ему: намъ не поз¬ 
волено предавать смерти ни кого; 

32. да сбудется слово Іисусово, ко¬ 
торое сказалъ Онъ, давая разумѣть, 
какою смертью Онъ умретъ. 

33. Тогда Пилатъ опять вошелъ 
въ преторію, и призвалъ Іисуса, и ска¬ 
залъ Ему: Ты Царь Іудейскій? 

34. Іисусъ отвѣчалъ ему: отъ себя ли 
ты говоришь это, или другіе сказали 
тебѣ о Ынѣ? 

35. Пплатъ отвѣчалъ: развѣ я Іудей? 
Твой народъ и первосвященники пре¬ 
дали Тебя мнѣ; что Ты сдѣлалъ? 

36. Іисусъ отвѣчалъ: Царство Мое 


(9) Іоап. 17, 6, 12. (10) Матѳ. 26, 51. (15) Матѳ. 26, 57. Марк. 14. 53. Лук. 22, 54. 
(14) Іоан. 11, 50. (17) Матѳ. 26, 69. Марк. 14, 66. Лук. 22, 56. (24) Матѳ. 26, 57. Марк. 
14, 53. Лук. 22, 54. (28) Матѳ. 27, 2. Марк. 15, 1. Лѵк. 22, 66. (52) Матѳ. 20 19 
(55) Матѳ. 27, 11. Марк. 15, 2. Лук. 23, 3. (56) Дан. 2, 44.' 
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не отъ міра сего: еслибы отъ міра 
сего было Царство Мое, то служители 
Мои подвизались бы за Меня, чтобы 
Я не былъ предалъ Іудеямъ; но нынѣ 
Царство Мое не отсюда. 

37. Пилатъ сказалъ Ему: итакъ Ты 
Царь? Іисусъ отвѣчалъ: ты говоришь, 
что Я Царь. Я на то родился и на 
то пришелъ въ міръ, чтобы свидѣтель¬ 
ствовать объ истинѣ; всякій, кто отъ 
истины, слушаетъ гласа Моего. 

33. Пилатъ сказалъ Ему: что есть 
истина? II, сказавъ это, опять вышелъ 
къ Іудеямъ и сказалъ пмъ: я ни ка¬ 
кой вины не нахожу въ Немъ. 

39. Есть же у васъ обычай, чтобы 
я одного отпускалъ вамъ на Пасху; 
хотите ли, отпущу вамъ Царя Іудей¬ 
скаго? 

40. Тогда опять закричали всѣ, 
говоря: не Его, по Варавву. Варавва же 
былъ разбойникъ. 

Г ЛАВА 19. 

г Гогда Пилатъ взялъ Іисуса, и велѣлъ 
X бить Его. 

2. II воины, сплетши вѣнецъ изъ 
терна, возложили Ему на голову, и 
одѣли Его въ багряницу, 

3. и говорили: радуйся, Царь Іудей¬ 
скій! и били Его по ланитамъ. 

4. Пилатъ опять вышелъ и сказалъ 
имъ: вотъ, я вывожу Его къ вамъ, 
чтобы вы знали, что я не нахожу 
въ Немъ ни какой вины. 

5. Тогда вышелъ Іисусъ въ тер¬ 
новомъ вѣнцѣ и въ багряницѣ. II 
сказалъ имъ Пилатъ: се, Человѣкъ! 

0. Когда же увидѣли Его перво¬ 
священники и служители, то закри¬ 
чали: распни, распни Его! Пилатъ 
говоритъ имъ: возьмите Его вы, л 
распните; ибо я не пахожу въ Немъ 
вины. 

7. Іудеи отвѣчали ему: мы имѣемъ 
законъ, и по закону нашему Онъ 


долженъ умереть, потомучто сдѣлалъ 
Себя Сыномъ Божіимъ, 

8. Пилатъ, услышавъ это слово, 
больше убоялся. 

9. II опять вошелъ въ преторію и 
сказалъ Іисусу: откуда Ты? По Іисусъ 
не далъ ему отвѣта. 

10. Пилатъ говоритъ Ему: мнѣ ли 
не отвѣчаешь? не знаешь ли. что я 
имѣю власть распять Тебя, и власть 
имѣю отпустить Тебя? 

11. Іисусъ отвѣчалъ: ты не имѣлъ бы 
надо Мною ни какой власти, еслибы 
не было дано тебѣ свыше; посему 
болѣе грѣха иа томъ, кто предалъ 
Меня тебѣ. 

12. Съ этого времени Пилатъ искалъ 
отпустить Его. Іудеи же кричали: если 
отпустишь Его, ты не другъ кесарю. 
Всякій, дѣлающій себя царемъ, про¬ 
тивникъ кесарю. 

13. Пилатъ, услышавъ это слово, 
вывелъ вонъ Іисуса, и сѣлъ на суди¬ 
лищѣ, на мѣстѣ называемомъ Лпѳо- 
стротонъ *, а по-Еврейски Гавваоа. 

14. Тогда была пятница предъ 
Пасхою, и часъ шестый. II сказалъ 
Пилатъ Іудеямъ: се, Царь вашъ! 

15. Но они закричали: возьми, 
возьми, распни Его! Пилатъ говоритъ 
имъ: Царя ли вашего распну? Перво¬ 
священники отвѣчали: нѣтъ у насъ 
царя кромѣ кесаря. 

10. Тогда наконецъ онъ предалъ 
Его имъ на распятіе. II взяли Іисуса 
и повели. 

17. И, неся крестъ Свой, Онъ 
вышелъ на мѣсто, называемое Лобное, 
по-Еврейски Голгоѳа; 

18. тамъ распяли Его и съ ІІнмъ 
двухъ другихъ, по ту и по другую 
сторону, а посреди Іисуса. 

19. Пилатъ же написалъ и надпись, 
и поставилъ на крестѣ. Написано было: 
Іисусъ Назорей, Царь Іудейскій. 

20. Эту надпись читали многіе пзъ 
Іудеевъ, потомучто мѣсто, гдѣ былъ 


(57) 1 Тимоѳ. С, 13. (50) Матѳ. 27, 15. Марк. 15, 6. Лук. 23, 17. (40) Дѣян. 3, 14. 
Г-1. 1«>. (1) Матѳ. 27, 26. Марк. 15, 15. (4) Іоан. 18, 3$. Дѣян. 3 , 13. (6) Матѳ. 27, 23. 
Марк. 15. 14. Лук. 23, 4. Дѣян. 13, 2^. (7) Второзак. 1«ч, 20. (9) Іоан. 18, 33. Исаія 
53, 7. (11) Лук. 22, 53. (17) Матѳ. 27, 33. Марк. 15, 22. Лук. 23, 33. Евр. 13, 12. 
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распятъ Іисусъ, было недалеко отъ 
города, и написано было по-Еврейски, 
по-Гречески, ио-Рлмеки. 

21. Первосвященники же Іудейскіе 
сказали Пилату: не пиши: Царь Іудей¬ 
скій, но что Онъ говорилъ: Я Царь 
Іудейскій. 

22. Пнлатъ отвѣчалъ: что я напи¬ 
салъ, то написалъ. 

23. Воины же, когда распяли Іисуса, 
взяли одежды Его и раздѣлили на 
четыре части, каждому воину по части, 
н хитонъ; хитонъ же былъ не сшитый, 
а весь тканый сверху. 

24. Итакъ сказали другъ другу: не 
станемъ раздирать его, а бросимъ о 
немъ жеребій, чей будетъ: да сбу¬ 
дется реченное въ Писаніп: раздѣлили 
ризы Мои между собою и объ одеждѣ 
Моей бросали жеребій (Псал. 21, 19). 
Такъ поступили воины. 

25. При крестѣ Іисуса стояли 
Матерь Его и сестра Матери Его, 
Марія Клеопова, и Марія Магдалина. 

20. Іисусъ, увидѣвъ Матерь п уче¬ 
ника тутъ стоящаго, котораго любилъ, 
говоритъ Матери Своей: Жено! се, 
сынъ Твой. 

27. Потомъ говоритъ ученику: се, 
Матерь твоя! И съ этого времени 
ученикъ сей взялъ Ее къ себѣ. 

28. Послѣ того Іисусъ, зная, что 
уже все совершилось, да сбудется 
Писаніе, говоритъ: жажду. 

29. Тутъ стоялъ сосудъ, полный 
уксуса. Воины, напоивши уксусомъ 
губку и наложивши на иссопъ, поднесли 
къ устамъ Его. 

30. Когда же Іисусъ вкусилъ уксуса, 
сказалъ: совершилось! И, преклонивъ 
главу, предалъ духъ. 

31. Но какъ тогда была пятпица, 
то Іудеи, дабы не оставить тѣлъ на 
крестѣ въ субботу (ибо та суббота 
была день великій), просили Пилата, 
чтобы иеребнть у нихъ голени и снять 
ихъ. 

32. Итакъ пришли воины, и у 
перваго перебили голени и у другаго, 
распятаго съ Нимъ. 


33. Но, пришедши къ Іисусу, какъ 
увидѣли Его уже умершимъ, не 
перебили у Него голеней; 

34. но одинъ изъ воиновъ копьемъ 
пронзилъ Ему ребра, и тотчасъ истекла 
кровь и вода. 

35. И видѣвшій засвидѣтельствовалъ, 
и истинно свидѣтельство его; онъ 
знаетъ, что говоритъ истину, дабы вы 
повѣрили. 

36. Ибо сіе произошло, да сбудется 
Писаніе: кость Его да не сокрушится 
(Исход. 12, 46). 

37. Также и въ другомъ мѣстѣ 
Писаніе говоритъ: воззрятъ на Того, 
Котораго пронзили (Захар. 12, 10). 

38. Послѣ сего Іосифъ изъ Арп- 
маѳеп (ученикъ Іисуса, но тайный— 
изъ страха отъ Іудеевъ), просилъ 
Пилата, чтобы снять Тѣло Іисуса; и 
Пилатъ позволилъ. Онъ пошелъ и 
снялъ Тѣло Іисуса. 

39. Пришелъ также и Никодимъ 
(приходившій прежде къ Іисусу ночью) 
и принесъ «составъ изъ смирны и алоя, 
литръ около ста. 

40. Итакъ они взяли Тѣло Іисуса и 
обвили Его пеленами съ благовоніями, 
какъ обыкновенно ногребаютъ Іудеи. 

41. На томъ мѣстѣ, гдѣ Онъ распятъ, 
былъ садъ, и въ саду гробъ новый, 
въ которомъ еще никто не былъ 
положенъ. 

42. Тамъ положили Іисуса ради 
пятницы Іудейской, потомучто гробъ 
былъ близко. 

ГЛАВА 20. 

В ъ первый лее день недѣли Марія 
Магдалина приходитъ ко гробу 
рано, когда было еще темно, и видитъ, 
что камень отваленъ отъ гроба. 

2. Итакъ бѣжитъ и приходитъ 
къ Симону Петру и къ другому ученику, 
котораго любилъ Іисусъ, и говоритъ 
имъ: унесли Господа изъ гроба, и не 
знаемъ, гдѣ положили Его. 

3. Тотчасъ тішелъ Петръ и другой 
ученикъ, и пошли ко гробу. 


(231 Матѳ. 27, 35. Марк. 15, 24. Лук. 23. 34. (24) Псал. 21. 19. (25) Лук. 2, 35. 
(28) Псал. 68, 22. Матѳ. 27, 48. (31) Второзак. 21, 23. (36) Исход. 12, 46. Чнсл. 9, 12. 
(37) Захар. 12,10. Апокалнпс. 1, 7. (38) Матѳ. 27, 57. Марк. 15, 42. Лук. 23,50. (39) Іоан. 
3, 2; 7,50. Гл. 20. (1) Матѳ. 28, 1. Марк. 16, 1. Лук. 24, 1. 


(134) 




Глава 20. 


ОТЪ ІОАННА. 


1355 


4. Они побѣжали оба вмѣстѣ; но 
другой ученикъ бѣжалъ скорѣе Петра, 
и пришелъ ко гробу первый. 

5. И наклонившись увидѣлъ лежащія 
пелены; но пе вошелъ во гробь. 

6. Вслѣдъ за инмъ приходитъ 
Симонъ Петръ, и входитъ во гробъ, 
и видитъ однѣ пелены лежащія 

7. и платъ, который былъ на главѣ 
Его, не съ пеленами лежащій, но особо 
свитый на другомъ мѣстѣ. 

8. Тогда вошелъ и другой учеппкъ, 
прежде пришедшій ко гробу, и увидѣлъ, 
и увѣровалъ; 

0. ибо они еще не знали изъ Писа- 
пія, что Ему надлежало воскреснуть 
изъ мертвыхъ. 

10. Итакъ ученики опять возвра¬ 
тились къ себѣ. 

11. А Марія стояла у гроба и 
плакала. И когда плакала, наклонилась 
во гробъ, 

12. н видитъ двухъ Ангеловъ, 
въ бѣломъ одѣяніи сидящихъ, одного 
у главы и другаго у ногъ, гдѣ лежало 
Тѣло Іисуса. 

13. II они говорятъ ей: жена! что ты 
плачешь? Говоритъ имъ: унесли Го¬ 
спода моего, и не знаю, гдѣ положили 
Его. 

14. Сказавши сіе, обратилась назадъ 
и увидѣла Іисуса стоящаго; но не 
узнала, что это Іисусъ. 

15. Іисусъ говоритъ ей: жена! что 
ты плачешь? кого ищешь? Она, думая, 
что это садовникъ, говоритъ ему: 
господинъ! если ты вынесъ Его, скажи 
мнѣ, гдѣ ты положилъ Его, и я возьму 
Его. 

16. Іисусъ говоритъ ей: Марія! Она 
обратившись говоритъ Ему: Раввунн! 
что значитъ: Учитель! 

17. Іисусъ говоритъ ей: ие прика¬ 
сайся ко Мнѣ, ибо Я еще не восшелъ 
къ Отцу Моему; а иди къ братьямъ 
Моимъ и скажи имъ: восхожу къ Отцу 
.Моему и Отцу вашему, и къ Богу 
Моему и Богу вашему. 

18. Марія Магдалина идетъ и 


возвѣщаетъ учеппкамъ, что видѣла 
Господа, и что Онъ это сказалъ ей. 

19. Въ тотъ же первый день недѣли 
вечеромъ, когда двери дома, гдѣ соби¬ 
рались ученики Его, были заперты, 
изъ опасенія отъ Іудеевъ, пришелъ 
Іисусъ п сталъ посреди и говоритъ 
имъ: миръ вамъ! 

20. Сказавъ это, Опъ показалъ имъ 
руки и ноги и ребра Свои. Ученики 
обрадовались, увидѣвши Госопда. 

21. Іисусъ же сказалъ имъ вторично: 
миръ вамъ! Какъ послалъ Меня Отецъ, 
такъ и Я посылаю васъ. 

22. Сказавъ это, дунулъ п говоритъ 
имъ: примите Духа Святаго. 

23. Кому простпте грѣхи, тому 
простятся; на комъ оставите, на томъ 
останутся. 

24. Ѳома же, одинъ изъ двѣнадцати, 
называемый Близнецъ, не былъ тутъ 
съ ними, когда приходилъ Іисусъ. 

25. Другіе ученики сказали ему: 
мы видѣли Господа. Но онъ сказалъ 
пмъ: если не увижу на рукахъ Его 
ранъ отъ гвоздей, и не вложу перста 
моего въ раны отъ гвоздей, и не вложу 
руки моей въ ребра Его. не повѣрю. 

26. Послѣ восьми дней опять были 
въ домѣ ученики Его, и Ѳома съ ними. 
Пришелъ Іисусъ, когда двери были 
заперты, сталъ посреди нихъ и сказалъ: 
миръ вамъ! 

27. Потомъ говоритъ Ѳомѣ: подай 
перстъ твой сюда, п посмотри руки 
Мои; подай руку твою и вложи 
въ ребра Мои; п не будь невѣрующимъ, 
но вѣрующимъ. 

23. Ѳома сказалъ Ему въ отвѣтъ: 

Господь мой и Богъ мой! 

29. Іисусъ говоритъ ему: ты 

повѣрилъ, потомучто увидѣлъ Меня; 
блаженны не видѣвшіе и увѣровавшіе. 

30. Много сотворилъ Іисусъ предъ 
учениками Своими и другихъ чудесъ, 
о которыхъ не написано въ книгѣ 
сей. 

31. Сіе же написано, дабы вы 

увѣровали, что Іисусъ есть Христосъ, 


(6) Лук. 24, 12. О) Псал. 15, 10. Исаія 53, 11. Іопа 2, 1. (111 Матѳ. 28, 1. Марк. 16, 5. 

(14) Матѳ. 28, 9. Марк. 16, 9. (17) Матѳ. 28, 10. Рнмляп. 8, 29. Евр. 2, И. Псал. 21, 23 

(19) Марк. 16, 14. Лук. 24, 36. Дѣян. 13, 31. 1 Корине. 15, 5, 7. (20) Іоан. 16, 22. 

(21) Іоап. 17, 18. (23) Матѳ. 16, 19; 18, 18. (25) Іоан. 19, 34. (29) 1 Петр. 1 , 8. 

2 Корипѳ. 5, 7. (30) Іоап. 21, 25. (31) Римлян. 15, 4. Іоан. 3, 15. 
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Сынъ Божій, п вѣруя имѣли жизнь 
во имя Его. 

Г Л А В А 21. 

П ослѣ того опять явился Іисусъ 
ученикамъ Своимъ при морѣ 
Тиверіадскомъ. Явился же такъ: 

2. были вмѣстѣ Симонъ Петръ, и 
Ѳома, называемый Близнецъ, и Наѳа¬ 
наилъ изъ Каны Галилейской, и 
сыновья Зеведеевы, и двое другихъ 
изъ учениковъ Его. 

3. Симонъ Петръ говоритъ имъ: 
иду ловить рыбу. Говорятъ ему: идемъ 
и мы съ тобою. Пошли и тотчасъ 
вошли въ лодку, и не поймали въ ту 
ночь ничего. 

4. А когда уже настало утро, Іисусъ 
стоялъ на берегу; но ученики не узнали, 
что это Іисусъ. 

5. Іисусъ говоритъ имъ: дѣти! 
есть лп у васъ какая пища? Они 
отвѣчали Ему: нѣтъ. 

6. Онъ же сказалъ имъ: закиньте 
сѣть по правую сторону лодки, и пой¬ 
маете. Они закинули, н уже не могли 
вытащить сѣти отъ множества рыбы. 

7. Тогда ученикъ, котораго любилъ 
Іисусъ, говоритъ Петру: это Господь. 
Симонъ же Петръ, услышавъ, что это 
Господь, опоясался одеждою (ибо онъ 
былъ нагъ) и бросился въ море. 

8. А другіе ученики приплыли 
въ лодкѣ (ибо не далеко были отъ 
земли, локтей около двухсотъ), таща 
сѣть съ рыбою. 

9. Когда же вышли на землю, 
видятъ разложенный огонь, и на немъ 
лежащую рыбу и хлѣбъ. 

10. Іисусъ говоритъ имъ: принесите 
рыбы, которую вы теперь поймали. 

11. Симопъ Петръ пошелъ и вы¬ 
тащилъ па землю сѣть, наполненную 
большими рыбами, которыхъ было сто 
пятьдесятъ три; и при такомъ мно¬ 
жествѣ не прорвалась сѣть. 

12. Іисусъ говоритъ имъ: придите, 
обѣдайте. Изъ учениковъ же никто 
не смѣлъ спросить Его: кто Ты? зная, 
что это Господь. 


13. Іисусъ приходитъ, беретъ хлѣбъ 
и даетъ пмъ, также и рыбу. 

14. Эго уже въ третій разъ явился 
Іисусъ ученикамъ Своимъ но воскре¬ 
сеніи Своемъ изъ мертвыхъ. 

15. Когда лее они обѣдали, Іисусъ 
говоритъ Симону Петру: Симонъ 
Іоншіъ! любишь ли ты Меня больше, 
нежели они? Петръ говоритъ Ему: 
такъ, Господи! Ты знаешь, что я люблю 
Тебя. Іисусъ говоритъ ему: паси 
агнцевъ Моихъ. 

16. Еще говоритъ ему въ другой 
разъ: Симонъ Іонинъ! любишь ли ты 
Меня? Петръ говоритъ Ему: такъ, 
Господи! Ты знаешь, что я люблю 
Тебя. Іисусъ говоритъ ему: паси овецъ 
Моихъ. 

17. Говоритъ ему въ третій разъ: 
Симонъ Іонинъ! любишь ли ты Меня? 
Петръ опечалился, что въ третій разъ 
спросилъ его: любишь ли Меня? и 
сказалъ Ему: Господи! Ты все знаешь; 
Ты знаешь, что я люблю Тебя. Іисусъ 
говоритъ ему: паси овецъ Моихъ. 

18. Истинно, истинно говорю тебѣ: 
когда ты былъ молодъ, то препоясы¬ 
вался самъ и ходилъ, куда хотѣлъ; 
а когда состарѣешься, то прострешь 
руки твои, и другой препояшетъ тебя 
и поведетъ, куда не хочешь. 

19. Сказалъ лее это, давая разумѣть, 
какою смертью Петръ прославитъ 
Бога. II, сказавъ сіе, говоритъ ему: 
иди за Мною. 

20. Петръ же обратившись видитъ 
идущаго за ншгь ученика, котораго 
любилъ Іисусъ, и который на вечери, 
приклонившись къ груди Его, сказалъ: 
Господи! кто предастъ Тебя? 

21. Его увидѣвъ, Петръ говоритъ 
Іисусу: Господи! а онъ что? 

22. Іисусъ говоритъ ему: если Я 
хочу, чтобы онъ пребылъ, пока пріиду, 
что тебѣ до того? ты иди за Мною. 

23. II пронеслось это слово между 
братіями, что ученикъ тотъ не умретъ. 
По Іисусъ не сказалъ ему, что не 
умретъ, но: если Я хочу, чтобы онъ 
пребылъ, пока пріиду, что тебѣ до 
тою? 


Гл. ‘га. (1) Матѳ. 28, 7. (*) Лук. 24, 16. (13) Дѣян. 10, 41. (16) Дѣян. 20, 2& 
1 Петр. 5, 2. (18) 2 Петр. 1, 14. (2,0) Іоан. 13, 23. 
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24. Сей ученикъ и свидѣтельствуетъ 
о семъ, н написалъ сіе; и знаемъ, что 
истинно свидѣтельство его. 

25. .Многое н другое сотворилъ 

(24) Іоан. 19, 35. (25) Іоан. 20. 30. 


Іисусъ; но еслибы писать о томъ 
подробно, то, думаю, и самому міру 
не вмѣстить бы написанныхъ книгъ. 
Аминь. 


ДЪЯНІЯ 

СВЯТЫХЪ АПОСТОЛОВЪ. 


ГЛАВ А 1. 

П ервую книгу нависалъ я къ тебѣ, 
Ѳеофилъ, о всемъ, что Іисусъ 
дѣлалъ и чему училъ отъ начала 

2. до того дня, въ который Онъ 
вознесся, давъ Свитымъ Духомъ пове- 
лѣнія Апостоламъ, которыхъ Онъ 
избралъ, 

3. которымъ н явилъ Себя живымъ 
по страданіи Своемъ со многими вѣр¬ 
ными доказательствами, въ продолженіи 
сорока дней являясь имъ и говоря о 
Царствіи Божіемъ; 

4. п, собравъ ихъ, Онъ повелѣлъ 
имъ: не отлучайтесь изъ Іерусалима, 
но ждите обѣщаннаго отъ Отца, о чемъ 
вы слышали отъ Меня; 

5. ибо Іоаннъ крестилъ водою, а вы, 
чрезъ нѣсколько дней послѣ сего, 
будете крещены Духомъ Святымъ. 

б. Посему они сошедшпсь спраши¬ 
вали Его, говоря: не въ сіе ли время, 
Господи, возстановляешь Ты царство 
Израилю? 

7. Онъ же сказалъ имъ: нс ваше 
дѣло знать времена или сроки, которые 
Отецъ положилъ въ Своей власти; 

8. но вы примете силу, когда сой¬ 
детъ на насъ Духъ Святый; и будете 
Мнѣ свидѣтелями въ Іерусалимѣ н во 


всей Іудеѣ и Самаріи, и даже до края 
земли. 

9. Сказавъ сіе, Онъ поднялся въ гла¬ 
захъ ихъ, и облако взяло Его изъ 
вида ихъ. 

10. И когда они смотрѣли на небо, 
во время восхожденія Его, вдругъ 
предстали имъ два мужа въ бѣлой 
одеждѣ 

11. н сказали: мужи Галилейскіе! 
что вы стоите и смотрите на небо? 
Сен Іисусъ, вознесшійся отъ васъ на 
небо, пріидетъ такимъ же образомъ, 
какъ вы видѣли Его восходящимъ на 
небо. 

12. Тогда они возвратплпсь въ Іеру¬ 
салимъ съ горы, называемой Елеонъ, 
которая находится близъ Іерусалима, 
въ разстояніи субботняго пути. 

13. II прншедніп взошли въ гор¬ 
ницу, гдѣ и пребывали, Петръ и Іа¬ 
ковъ, Іоаннъ и Андрей, Филиппъ н 
Оома, Варѳоломей и Матѳей, Іаковъ 
Алфеевъ и Симонъ Зплотъ, и Іуда, 
братъ Іакова. 

14. Всѣ они единодушно пребывали 
въ молитвѣ и моленіи, съ нѣкоторыми 
женами и Маріею, Матерію Іисуса, и 
съ братьями Его. 

15. II въ тѣ дни Петръ, ставъ 
посреди учениковъ, сказалъ 


Гл. I. (1) Лук. 1 , 3. (2) Марк. 10, 15. Іоан. 20, 21. (3) Матѳ.-28, 7. Марк. 10, 14. 
(4) Лук. 24, 49. Іоан. 14, 20. (5) Матѳ. 3, 11. Марк. 1, 8. (6) Дан. 7, 18, 27. Амос. 9, 11. 
( 8 ) Лук. 24, 49. Дѣян. 2, 32. ( 9 ) Лук. 24, 51. Марк. 10, 19. ( 11 ) Дан. 7, 13. Матѳ. 25, 31; 
20, 64. 1 Солуи. 1, 10. Апокалппс. 1, 7. (13) Матѳ. 10, 2. 
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16. (било же собраніе человѣкъ 
около ста двадцати): мужи братія! 
надлежало исполниться тому, что 
въ Писаніи предрекъ Духъ Святый 
устами Давида объ Іудѣ, бывшемъ 
вождѣ тѣхъ, которые взяли Іисуса; 

17. онъ былъ сопричисленъ къ намъ, 
и получилъ жребій служенія сего; 

18. но пріобрѣлъ землю неправед¬ 
ною мздою, и когда низринулся, раз¬ 
сѣлось чрево его, н выпали всѣ 
внутренности его; 

19. и это сдѣлалось извѣстно всѣмъ 
жителямъ Іерусалима, такъ-что земля 
та на отечественномъ нхъ нарѣчіи 
названа Акелдама, то есть, земля 
крови. 

20. Въ книгѣ лее Псалмовъ .напи¬ 
сано: да будетъ дворъ его пустъ, и да 
не будетъ живущаго въ немъ; и: 
достоинство его да пріпметъ другой 
(Псал. 68, 26; 108, 8). 

21. Итакъ надобно, чтобы одинъ 
изъ тѣхъ, которые находились съ нами 
во все время, когда пребывалъ п обра¬ 
щался съ нами Господь Іисусъ, 

22. начиная отъ крещенія Іоаннова 
до того дня, въ который Онъ вознесся 
отъ насъ, былъ вмѣстѣ съ нами сви¬ 
дѣтелемъ воскресенія Его. 

23. II поставили двоихъ: Іосифа, 
называемаго Варсавою, который про¬ 
званъ Іустомъ, и Матѳія; 

24. и помолились и сказали: Ты, 
Господи, Сердцевѣдецъ всѣхъ, покажи 
изъ сихъ двоихъ одного, котораго Ты 
избралъ 

25. принять жребій сего служенія 
ц апостольства, отъ котораго отпалъ 
Іуда, чтобы идти въ свое мѣсто. 

26. II бросили о нихъ жребіи, и 
выпалъ жребій Матѳію, и онъ сопри¬ 
численъ къ одиннадцати Апостоламъ. 

Г Л А В А 2. 

П ри наступленіи дня Пятидесятницы, 
всѣ они были единодушно вмѣстѣ. 


2. II внезапно сдѣлался шумъ 
съ неба, какъ-бы отъ несущагося 
сильнаго вѣтра, и наполнилъ весь 
домъ, гдѣ они находились. 

3. И явились имъ раздѣляющіеся 
языки, какъ-бы огненные, и почили 
по одному на каждомъ изъ нихъ. 

4. И исполнились всѣ Духа Свя¬ 
таго, и начали говорить на иныхъ 
языкахъ, какъ Духъ давалъ имъ про¬ 
вѣщай ать. 

5. Въ Іерусалимѣ же находились 
Іудеи, люди набожные, изъ всякаго 
народа подъ небесами. 

6. Когда сдѣлался этотъ шумъ, 
собрался народъ и пришелъ въ смя¬ 
теніе, ибо каждый слышалъ ихъ гово¬ 
рящихъ его нарѣчіемъ. 

7. И всѣ изумлялись и дивились, 
говоря между собою: сіи говорящіе 
не всѣ ли Галилеяне? 

8. Какъ же мы слышимъ каждый 
собственное нарѣчіе, въ которомъ 
родились, 

9. Парѳяне и Мидяне л Еламиты, 
и жители Месопотаміи, Іудеи и Кап¬ 
падокіи, Понта и Асіи, 

10. Фригіи и Памфилш, Египта и 
частей Ливіи, прилежащихъ къ Кпри- 
ыеѣ, и пришедшіе изъ Рима, Іудеи и 
прозелиты *, 

И. Критяне п Аравитяне, слышимъ 
ихъ нашими языками говорящихъ о 
великихъ дѣлахъ Божіихъ? 

12. II изумлялись всѣ и недоумѣвая 
говорили другъ другу: чтб это значитъ? 

13. А иные насмѣхаясь говорили: 
они напились сладкаго вина. 

14. Петръ же, ставъ съ одинна¬ 
дцатью, возвысилъ голосъ свой и воз¬ 
гласилъ имъ: мужи Іудейскіе и всѣ 
живущіе въ Іерусалимѣ! сіе да будетъ 
вамъ извѣстно, и внимайте словамъ 
моимъ: 

15. они не пьяны, какъ вы думаете, 
ибо теперь третій часъ дня; 

16. но это есть предреченное про¬ 
рокомъ Іоцлемъ: 


(16) Псал. 40, 10. Іоан. 13, 18; 18, 3. (18) Матѳ. 27, 5 . (20) Псал. 68, 26; 108, 8. 
Гл. 2. (1) Левит. 23, 16. Второзак. 16, 9. (2) Дѣян. 1, 5; 11, 15; 19, 6. Матѳ. 3, 11. 
(4) Марк. 16, 17. 1 Корине. 12, 10, 28. 
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17. и будетъ въ послѣдніе дни, 
говоритъ Богъ, излію отъ Духа Моего 
на всякую плоть; и будутъ пророче¬ 
ствовать сипы ваши и дочери ваши; 
и юноши вашп будутъ видѣть видѣнія, 
ц старцы ваши сновпдѣніями вразум¬ 
ляемы будутъ; 

18. и на рабовъ Монхъ и на рабынь 
Моихъ въ тѣ дни излію отъ Духа 
Моего, и будутъ пророчествовать. 

19. II покажу чудеса на небѣ вверху 
и знаменія на землѣ ввпзу, кровь и 
огонь и куреніе дыма. 

20. Солнце превратится во тьму, п 
луна въ кровь, прежде нежели насту¬ 
питъ день Господень, великій и 
славный. 

21. И будетъ, всякій, кто призоветъ 
имя Господне, спасется (Іоил. 2, 
28—32). 

22. Мужи Израильскіе! выслушайте 
слова сіп: Іисуса Назорея, Мужа, 
засвидѣтельствованнаго вамъ отъ Бога 
силами и чудесами и знаменіями, ко¬ 
торыя Богъ сотворилъ чрезъ Него 
среди васъ, какъ и сами знаете, 

23. Сего, по опредѣленному совѣту 
и иредвбдѣнію Божію преданнаго, вы 
взяли и, пригвоздивши рукамп безза¬ 
конныхъ, убили; 

24. но Богъ воскресилъ Его, расторг¬ 
нувъ узы смерти, потому что ей невоз¬ 
можно было удержать Его. 

25. Ибо Давидъ говоритъ о Немъ: 
видѣлъ я предъ собою Господа всегда; 
ибо Онъ одесную меня, дабы я не 
поколебался. 

26. Оттого возрадовалось сердце 
мое, и возвеселился языкъ мой; даже 
и плоть моя упокоится въ упованіл. 

27. Ибо Ты не оставишь души моей 
въ адѣ и не дашь святому Твоему 
увидѣть тлѣнія. 

28. Ты далъ мнѣ познать путь жизни; 
Ты исполнишь меня радостью предъ 
лицемъ Твоимъ (Псал. 15, 8—11). 

29. Мужи братія! да будетъ позво¬ 
лено съ дерзновеніемъ сказать вамъ о 
праотцѣ Давидѣ, что онъ и умеръ и 


погребенъ, п гробъ его у пасъ до 
сего дня. 

30. Будучи же пророкомъ п зная, 
что Богъ съ клятвою обѣщалъ ему отъ 
плода чреслъ его воздвигнуть Хрпста 
во плоти и посадить на престолѣ его 
(2 Царств. 7, 12. Нсал. 131, 11), 

31. онъ прежде сказалъ о воскре¬ 
сеніи Христа, что не оставлена душа 
Его въ адѣ п плоть Его не видѣла 
тлѣнія (Псал. 15, 10). 

32. Сего Іисуса Богъ воскресил], 
чему всѣ мы свидѣтели. 

33. Итакъ Онъ, бывъ вознесенъ 
десницею Божіею и принявъ отъ Отца 
обѣтованіе Святаго Духа, из.шлъ ти,' 
что вы нынѣ впдите и слышите. 

34. Ибо Давидъ не восшелъ на 
небеса; по самъ говорить: сказалъ 
Господь Господу моему: сѣди одесную 
Меня, 

35. доколѣ положу враговъ Твопхъ 
въ подножіе ногъ Твопхъ (Псал. 
109, 1). 

36. Итакъ твердо знай, весь домъ 
Израилевъ, что Богъ содѣлалъ Госпо¬ 
домъ п Христомъ Сего Іпсуса, Кото¬ 
раго вы распяли. 

37. Слышавши это, они умилились 
сердцемъ и сказали Петру и прочимъ 
Апостоламъ: что намъ дѣлать, мужи 
братія? 

38. Петръ же сказалъ имъ: покай¬ 
тесь, и да крестится каждый изъ васъ 
во имя Іпсуса Христа для прощенія 
грѣховъ; и получите даръ Святаго 
Духа. 

39. Ибо вамъ принадлежитъ обѣто¬ 
ваніе и дѣтямъ вашимъ и всѣмъ 
дальнимъ, кого ни призоветъ Господь 
Богъ нашъ. 

40. II другими многими словами 
онъ свидѣтельствовалъ и увѣщевалъ, 
говоря: спасайтесь отъ рода сего 
развращеннаго. 

41. Итакъ охотно принявшіе слово 
его крестились, и присоединилось 
въ тотъ день душъ около трехъ 
тысячъ. 


(17) Іоаіі. 7, 39. Исаія 44, 3. Іоил. 2, 28. Захар. 12, 10. Дѣян. 11, 28; 16, 9; 21, 9. 
(21) Іонл. 2, 32. Римлян. 10, 13. (24) Іоан. 10, 18. Дѣян. 3, 15; 4, 10. (25) Псал. 15, 8— И. 
(29) Дѣян. 13, 36. 3 Царств. 2, 10. (50) 2 Царств. 23, 2; 7, 12, 19. Псал. 131, 11. Лѵк. 
Ц 69. (51) Нсал. 15, 10. Дѣян. 13, 37. (52) Дѣян. 3, 15. Іоан. 15, 27. (35) Іоаи. 14, І6. 
(34) Псал. 109, 1. Матѳ. 22, 44. (36) Матѳ. 28, 18. (39) Дѣян. 3, 25. Іерем. 31, 34. 
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42. II ошт постоянно пребывали 
въ ученіи Апостоловъ, въ общеніи 
и преломленіи хлѣба и въ мо¬ 
литвахъ. 

43 Вылъ же страхъ на всякой душѣ; 
п много чудесъ и знаменій соверши¬ 
лось чрезъ Апостоловъ въ Іеруса¬ 
лимѣ. 

41. Всѣ же вѣрующіе были вмѣстѣ 
н имѣли все общее: 

4Г), и продавали имѣнія и всякую 
собственность, и раздѣляли всѣмъ, 
смотря но нуждѣ каждаго. 

46. II каждый день единодушно 
пребывали въ храмѣ и, преломляя по 
домамъ хлѣбъ, принимали ншцу въ ве¬ 
селіи и простотѣ сердца, 

47. хваля Бога и находясь въ любви 
у всего народа. Господь же ежедне¬ 
вно прилагалъ спасаемыхъ къ Церкви. 

ГЛАВА 3. 

П етръ и Іоаннъ шли вмѣстѣ въ храмъ 
въ часъ молитвы девятый. 

2. II былъ человѣкъ, хромой отъ 
чрева матерп его, котораго носили и 
сажали каждый день при дверяхъ 
храма, называемыхъ красными, про¬ 
сить милостыни у входящихъ въ храмъ; 

3. онъ, увидѣвъ Петра и Іоанна 
предъ входомъ во храмъ, просилъ у 
нихъ милостыни. 

4. Петръ съ Іоанномъ, всмотрѣв¬ 
шись въ него, сказалъ: взгляни на 
насъ. 

5. II онъ пристально смотрѣлъ на 
нихъ, надѣясь получить отъ нихъ 
что-нибудь. 

6. Но Петръ сказалъ: серебра и 
золота пѣтъ у меня; а что имѣю, то 
даю тебѣ: во имя Іисуса Христа 
Назорея встань и ходи. 

7. И, взявъ его за правую руку, 
поднялъ; и вдругъ укрѣпились его 
ступни и колѣна, 

8. и вскочивъ сталъ п началъ 
ходить, и вошелъ съ ними въ храмъ, 
ходя и скача, и хваля Бога. 


9. II весь народъ видѣлъ его ходя¬ 
щимъ и хвалящимъ Бога; 

10. и узнали его, что это былъ 
тотъ, который сидѣлъ у красныхъ 
дверей храма для милостыни; и испол¬ 
нились ужаса и изумленія отъ случив¬ 
шагося съ ннмъ. 

И. II какъ исцѣленный хромой не 
отходилъ отъ Петра н Іоанна, то весь 
народъ въ изумленіи сбѣжался къ нимъ 
въ притворъ, называемый Соломоновъ. 

12. Увидѣвъ это, Петръ сказалъ 
народу: мужи Израильскіе! что диви¬ 
тесь сему, или что смотрите на насъ, 
какъ будто бы мы своею силою плп 
благочестіемъ сдѣлали то, что онъ 
ходитъ? 

13. Богъ Авраама и Исаака п Іа¬ 
кова, Богъ отцовъ нашихъ, просла¬ 
вилъ Сына Своего Іисуса, Котораго 
вы предали и отъ Котораго отрек¬ 
лись предъ лнцемъ Пилата, когда онъ 
полагалъ освободить Его. 

14. Но вы отъ Святаго н Праве¬ 
днаго отреклись, п проспли даровать 
вамъ человѣка убійцу, 

15. а Начальника жпзнп убили. 
Сего Богъ воскресилъ пзъ мертвыхъ, 
чему мы свидѣтели. 

16. И ради вѣры во пмя Его, пмя 
Его укрѣипло сего, котораго вы виднте 
и знаете, и вѣра, которая отъ Него, 
даровала ему исцѣленіе сіе предъ 
всѣми вами. 

17. Впрочемъ я знаю, братія, что 
вы, какъ и начальники ваши, сдѣлали 
это по невѣдѣнію; 

18. Богъ же, какъ предвозвѣстилъ 
устамп всѣхъ Своихъ пророковъ 
пострадать Христу, такъ п исполнилъ. 

19. Итакъ покайтесь п обратитесь, 
чтобы загладились грѣхи ваши, 

20. да придутъ времена отрады отъ 
лица Господа, п да пошлетъ Онъ 
предназначеннаго вамъ Іисуса Христа, 

21. Котораго небо должно было 
принять до временъ совершенія всего, 
что говорилъ Богъ устами всѣхъ свя¬ 
тыхъ Своихъ пророковъ отъ вѣка. 


(44) Дѣли. 4, 32. (46) Лук. 24, 53. Дѣян. 20,11. (47) Дѣяп. 5,14* 11, 21. Гл. 3. (8) Исаія 35, 6. 
(11) 3 Царств. 6. 3. (13) Дѣли. 5, 31. Фплиппнс. 2, 9. (14) Матѳ. 27, 20. Марк. 15, 11. 
Лук. 23, 18. Іоан. 18, 40. (15) Дѣян. 2, 24* 13, 30; 17, 31; 2, 32; 5, 32. (17) Дѣян. 13, 27. 
Лук. 23, 34. Іоан. 16, 3. (18) Дѣян. 26 . 22. Лук. 24, 27. (20) Исаія 49, 10. (21) Іоан. 
10, 16. Осія 2, 23; 3, 5. 
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22. Моисей сказалъ отдамъ: Господь 
Богъ вашъ воздвигнетъ вамъ изъ 
братьевъ вашихъ Пророка, какъ меня; 
слушайтесь Его во всемъ, что Онъ 
ни будетъ говорить вамъ; 

* 23. и будетъ, что всякая душа, 
которая не нослушаетъ Пророка Того, 
истребится изъ народа (Второзак. 18, 
15—18). 

24. И всѣ пророки отъ Самуила и 
послѣ него, сколько ихъ нп говорили, 
также предвозвѣстили дни сіи. 

25. Вы сыны пророковъ и завѣта, 
который завѣщавалъ Богъ отдамъ 
вашимъ, говоря Аврааму: и въ сѣмени 
твоемъ благословятся всѣ племена 
земныя. 

26. Богъ, воскресивъ Сына Своего 
Іисуса, къ вамъ первымъ послалъ Его 
благословить васъ, отвращая каждаго 
отъ злыхъ дѣлъ вашихъ. 

ГЛАВА 4. 

1 Рогда они говорили къ народу, 
Л къ нимъ приступили священники 
и начальники стражи при храмѣ и 
саддукеи, 

2. досадуя на то, что онп учатъ 
народъ и проповѣдуютъ въ Іисусѣ 
воскресеніе изъ мертвыхъ; 

3. и наложили на нихъ руки, п 
отдали ихъ подъ стражу до утра; ибо 
уже былъ вечеръ. 

4. Многіе же пзъ слушавшихъ слово 
увѣровали; и было число таковыхъ 
люден около пяти тысячъ. 

5. На другой день собрались въ Іеру¬ 
салимъ начальники ихъ и старѣйшины 
и книжники, 

6. и Анна первосвященникъ и 
Каіафа и Іоаннъ и Александръ и прочіе 
изъ рода иервосвященпическаго; 

7. и, поставивши ихъ посреди, 
спрашивали: какою силою, или какимъ 
именемъ вы сдѣлали это? 

8. Тогда Петръ, исполнившись Духа 
Святаго, сказалъ имъ: начальники 
•народа п старѣйшины Израильскіе! 


9. если отъ насъ сегодня требуютъ 
отвѣта въ благодѣяніи человѣку 
немощному, какъ онъ исцѣленъ, 

10. то да будетъ извѣстно всѣмъ 
вамъ и всему народу Израильскому, 
что именемъ Іисуса Христа Назорея, 
Котораго вы распяли, Котораго Богъ 
воскресилъ пзъ мертвыхъ, Имъ поста¬ 
вленъ онъ предъ вами здравъ. 

11. Онъ есть камень, пренебрежен¬ 
ный вами зиждущими, но сдѣлавшійся 
главою угла, п нѣтъ ни въ комъ 
иномъ спасенія (Псал. 117, 22); 

12. ибо нѣтъ другаго имени подъ 
небомъ, даннаго человѣкамъ, которымъ, 
надлежало бы намъ спастись. 

13. Видя смѣлость Петра п Іоанна п 
примѣтивши, что онп люди некнижные 
и простые, они удивлялись, между тѣмъ 
узнавали ихъ, что онп были съ Іисусомъ; 

14. видя же исцѣленнаго человѣка, 
стоящаго съ ними, ничего не могли 
сказать вопреки. 

15. И, приказавши имъ выйти вонъ 
изъ синедріона, разсуждали между 
собою, 

16. говоря: чтб намъ дѣлать 
съ этими людьми? Ибо всѣмъ, живу¬ 
щимъ въ Іерусалимѣ, извѣстно, что 
ими сдѣлано явное чудо, п мы не 
можемъ отвергнуть сего; 

17. но, чтобы болѣе не разгласилось 
это въ народѣ, съ угрозою запретимъ 
имъ, чтобы не говорили объ имени 
семъ нп кому изъ людей. 

18. И, призвавши ихъ, приказали 
имъ отнюдь не говорить и не учить 
объ имени Іисуса. 

19. Но Петръ и Іоаннъ сказали 
имъ въ отвѣтъ: судите, справедливо ли 
предъ Богомъ слушать васъ болѣе, 
нежели Бога? 

20. Мы не можемъ не говорить 
того, чтб впдѣлп п слышали. 

21. Они же пригрозивши отпустили 
ихъ, не находя возможности наказать 
ихъ, по причинѣ народа; потомучто 
всѣ прославляли Бога за происшедшее. 

22. Ибо лѣтъ болѣе сорока было 


(22) Дѣян. 7, 37. Второзак. 18, 15, 18. Матѳ. 17, 5. (25) Дѣян. 2, 39. Римлян. 9, 4. 
Быт. 12, 3. Галат. 3, 8. (26) Дѣян. 13, 46. Матѳ. 10, 6. Гл. 4. (2) Дѣян. 23, 6. (в) Лук. 
3, 2. ( 8 ) Лук. 12, 12. ( 11 ) Матѳ. 21, 42. Лук. 20, 17. Марк. 12, 10. 1 Петр. 2, 6. Римлян. 
9, 33. Псал. 117, 22. ІІсаія 28, 16. ( 12 ) 1 Тнмоѳ. 2, 5—6. 1 Солун. 5, 9. Колос. 1, 14, 20. 
Дѣян. 10, 43. (18) Дѣян. 5, 40. (19) Дѣян. 5, 29. 
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тому человѣку, надъ которымъ сдѣла¬ 
лось сіе чудо исцѣленія. 

23. Бывши отпущены, они пришли 
къ своимъ и пересказали, чтб гово¬ 
рили имъ первосвященники и старѣй¬ 
шины. 

24. Они же выслушавши единодушно 
возвысили голосъ къ Богу н сказали: 
Владыко Боже, сотворившій небо и 
землю п море п все, что въ нихъ! 

25. Ты устами отца нашего Давида, 
раба Твоего, сказалъ Духомъ Святымъ: 
что мятутся язычники, и пароды 
замышляютъ тщетное? 

26. Возстали цари земные п князи 
собрались вмѣстѣ на Господа и на 
Христа Его (Исал. 2, 1—2). 

27. Ибо по истинѣ собрались 
въ городѣ семъ на Святаго Сына 
Твоего Іисуса, помазаннаго Тобою, 
Иродъ и Понтій Пилатъ съ язычни¬ 
ками и народомъ Израильскимъ, 

28. чтобы сдѣлать то, чему быть 
предопредѣлила рука Твоя и совѣтъ 
Твой. 

20. И нынѣ, Господи, воззри на 
угрозы пхъ, и дай рабамъ Твоимъ со 
всею смѣлостью говорить слово Твое, 

30. тогда-какъ Ты простираешь 
руку Твою на исцѣленіе и на содѣ¬ 
ланіе знаменій и чудесъ именемъ 
Святаго Сына Твоего Іисуса. 

31. И, по молитвѣ ихъ, поколебалось 
мѣсто, гдѣ они были собраны, и испол¬ 
нились всѣ Духа Святаго и говорили 
слово Божіе съ дерзновеніемъ. 

32. У множества же увѣровавшихъ 
было одно сердце н одна душа; и 
никто ничего изъ имѣнія своего не 
называлъ своимъ, ио все у нихъ было 
общее. 

33. Апостолы же съ великою силою 
свидѣтельствовали о воскресеніи Го¬ 
спода Іисуса Христа, и великая 
благодать была на всѣхъ ихъ. 

34. Не было между ними ни кого 
нуждающагося; ибо всѣ, которые вла¬ 
дѣли землями или домами, иродавая 
ихъ, приносили цѣну проданнаго, 

35. и полагали къ йогамъ Апо¬ 


столовъ; и каждому давалось, въ чемъ 
кто имѣлъ нужду. 

36. Такъ Іосія, прозванный отъ Апо¬ 
столовъ Варнавою, что значитъ—сынъ 
утѣшенія, левитъ, родомъ Кипряшшъ, 

37. у котораго была своя землі, 
продавъ ее, принесъ деньги и поло¬ 
жилъ къ ногамъ Апостоловъ. 

ГЛАВ А 5. 

Н ѣкоторый же мужъ, именемъ Ананія, 
съ женою своею Санфнрою, про¬ 
давъ имѣніе, 

2. утаилъ изъ цѣны, съ-вѣдома и 
жены своей, а нѣкоторую часть принесъ 
и положилъ къ ногамъ Апостоловъ. 

3. Но Петръ сказалъ: Ананія! для 
чего ты допустилъ сатанѣ вложить 
въ сердце твое мысль солгать Духу 
Святому и утаить изъ цѣны земли? 

4. Чѣмъ ты владѣлъ, не твое ли 
было, и пріобрѣтенное продажею не 
въ твоей ли власти находилось? Для 
чего ты положилъ это въ сердцѣ 
твоемъ? Ты солгалъ не человѣкамъ, а 
Богу. 

5. Услышавъ сіи слова, Ананія 
налъ бездыханенъ; п великій страхъ 
объялъ всѣхъ, слышавшихъ это. 

6. II вставши юноши приготовили 
его къ погребенію, п вынесши похо¬ 
ронили. 

7. Часа черезъ три послѣ сего 
пришла и жена его, не зная о слу¬ 
чившемся. 

8. Петръ же спросилъ ее: скажи 
мнѣ, за столько ли продали вы землю? 
Она сказала: да, за столько. 

9. По Петръ сказалъ ей: что это 
согласились вы искусить Духа Го¬ 
сподня? вотъ, входятъ въ двери 
погребавшіе мужа твоего; н тебя 
вынесутъ. 

10. Вдругъ она упала у ногъ его и 
испустила духъ. II юноши вошедшн 
нашли ее мертвою, и вынесши похо¬ 
ронили подлѣ мужа ея. 

11. II великій страхъ объялъ всю 
церковь и всѣхъ слышавшихъ это. 


(25) Псал. 2. 1. (27) Матѳ. 26, 3—4. Лук. 1, 35; 4, 18. Іоан. 10, 36. Исаія 61. 1. 
(28) Матѳ. 26, 24. (2Э) Дѣян. 13,46. (31) Дѣян. 16, 26. (32) Дѣян. 2, 44. Гл. 5 . (3) Члсл. 
30,3. Екклес. 5, 3. 
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12. Руками же Апостоловъ совер¬ 
шались въ народѣ многія знаменія и 
чудеса; и всѣ единодушно пребывали 
въ притворѣ Соломоновомъ. 

13. Изъ постороннихъ же никто 
не смѣлъ пристать къ нимъ, а народъ 
прославлялъ ихъ. 

14. Вѣрующихъ же болѣе и болѣе 
присоединялось къ Господу, множество 
мужчинъ и женщинъ, 

15. такъ-что выносили больныхъ 
на улицы и полагали па постеляхъ п 
кроватяхъ, дабы хотя тѣнь проходя¬ 
щаго Петра осѣнила кого изъ нихъ. 

16. Сходились также въ Іерусалимъ 
многіе изъ окрестныхъ городовъ, неся 
больныхъ и нечистыми духами одер¬ 
жимыхъ, которые и исцѣлялись всѣ». 

17. Первосвященникъ же и съ нимъ 
всѣ, принадлежавшіе къ „ереси сад- 
дукейской, исполнились зависти, 

18. и наложили руки свои на 
Апостоловъ, и заключили ихъ въ на¬ 
родную темницу. 

19. Но Ангелъ Господень ночью 
отворилъ двери темницы и, выведши 
ихъ, сказалъ: 

20. идите и, ставши во храмѣ, 
говорите народу всѣ сіи слова жизни. 

21. Они выслушавши вошли утромъ 
въ храмъ, и учили. Между тѣмъ 
первосвященникъ и которые съ нимъ, 
прпшедши, созвали синедріонъ и всѣхъ 
старѣйшинъ изъ сыновъ Израилевыхъ, 
и послали въ темницу привести 
Апостоловъ. 

22. Но служители прпшедши не 
нашли ихъ въ темницѣ и возвра¬ 
тившись донесли, 

23. говоря: темницу мч нашли 
запертою со всею предосторожностью 
и стражей стоящими иредъ дверями; 
но отворивши не нашли въ пей ни 
кого. 

24. Когда услышали эти слова перво¬ 
священникъ, начальникъ стражи и 
прочіе первосвященники, недоумѣвали, 
что бы это значило. 

25. Пришелъ же нѣкто и донесъ 
имъ, говоря: вотъ, мужи, которыхъ 


вы заключили въ темницу, стоятъ 
въ храмѣ и учатъ народъ. 

26. Тогда начальникъ стражи по¬ 
шелъ со служителями п привелъ ихъ 
безъ принужденія, нотомучто боялись 
народа, чтобы не побили ихъ камнями; 

27. приведши же ихъ, поставили 
въ синедріонѣ; и спросилъ ихъ перво¬ 
священникъ, говоря: 

28. не запретили ли мы вамъ на¬ 
крѣпко учить о имени семъ? и вотъ, 
вы наполнили Іерусалимъ ученіемъ 
вашимъ, и хотите навести на насъ 
кровь Того Человѣка. 

29. Петръ же н Апостолы въ отвѣтъ- 
сказали: должно повиноваться больше 
Богу, нежели человѣкамъ. 

30. Богъ отцовъ нашихъ воскресилъ 
Іисуса, Котораго вы умертвили, повѣ¬ 
сивши на древѣ. 

ЗП Его возвысилъ Богъ десницею 
Своею въ Начальника и Спасителя, 
дабы дать Израилю покаяніе и про¬ 
щеніе грѣховъ. 

32. Свидѣтели Ему въ семъ мы и 
Духъ Святый, Котораго Богъ далъ 
повинующимся Ему. 

33. Слышавши это, они разрывались 
отъ гнѣва и умышляли умертвить ихъ. 

34. Вставъ же въ синедріонѣ, нѣкто 
фарисей, именемъ Гамалінлъ, законо¬ 
учитель, уважаемый всѣмъ народомъ, 
приказалъ вывесть Апостоловъ на 
короткое время; 

35. а имъ сказалъ: мужи Израиль¬ 
скіе! подумайте сами съ собою о 
людяхъ сихъ, что вамъ съ ними 
дѣлать. 

36. Ибо не задолго предъ симъ 
явился Ѳевда, выдавая себя за кого-то 
великаго, и къ ^ нему пристало около 
четырехъ сотъ человѣкъ; но онъ былъ 
убитъ, и всѣ, которые слушались его, 
разсѣялись и исчезли. 

37. Послѣ него во время переписи 
явился Іуда Галилеянинъ и увлекъ 
за собою довольно народа; но онъ 
погибъ, и всѣ, которые слушались его, 
разсыпались. 

38. II нынѣ, говорю вамъ, отстаньте 


(12) Дѣян. 2, 43. Римлян. 5, 19. (14) Дѣян. 2, 47* 11, 21. (20) Іоан. 6, 68. (28) Дѣян. 
4, 18; 2, 22; 3, 13. Матѳ. 27, 25. (29) Дѣян. 4, 19. (30) Дѣян. 3, 15. (31) Дѣян. 2, 33; 
4, 12. 1 Іоан. 2, 1—2. (32) Дѣян. 3.15. Гоа і. 15, 26 —27. (36) Дѣян. 21, 38. (37) Лук. 2, 2. 
(38) Матѳ. 15, 13. 
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отъ людей сихъ п оставьте пхъ; ибо 
если это предпріятіе и это дѣло—отъ 
человѣковъ, то оно разрушится, 

39. а если отъ Бога, то вы не 
можете разрушить его; берегитесь, 
чтобы вамъ не оказаться и богоиро- 
тивннками. 

40. Они послушались его; п, прп- 
звавиш Апостоловъ, били ихъ и, запре¬ 
тивши имъ говорить объ имени 
Іисуса, отпустили ихъ. 

41. Они же пошли изъ синедріона, 
радуясь, что за имя Господа Іисуса 
удостоились принять безчестіе; 

42. и всякій день въ храмѣ п по 
домамъ не переставали учить и благо¬ 
вѣствовать объ Іисусѣ Христѣ. 

ГЛАВ А 6. 

ъ эти дни, когда умножились уче¬ 
ники, произошелъ у Еллинпстовъ * 
ропогь на Евреевъ за то, что вдо¬ 
вицы ихъ пренебрегаемы были въ еже¬ 
дневномъ раздавши потребностей. 

2. Тогда двѣнадцать Апостоловъ, 
созвавши множество учениковъ, ска¬ 
зали: не хорошо намъ, оставивши 
слово Божіе, пещись о столахъ. 

3. Итакъ, братія, выберпте изъ 
среды себя семь человѣкъ извѣдан¬ 
ныхъ, исполненныхъ Святаго Духа п 
мудрости; пхъ поставимъ на эту 
службу; 

4. а мы постоянно пребудемъ 
въ молитвѣ и служеніи слова. 

о. II угодно было это предложеніе 
всему собранію; и избрали Стефана, 
мужа исполненнаго вѣры и Духа Свя¬ 
таго, и Филиппа и Прохора и Ника¬ 
нора и Тпмона п Пармена и Николая 
Антіохійца, обращеннаго изъ язычни¬ 
ковъ; 

6. пхъ поставили предъ Апостолами, 
и сіи помолившись возложили на 
нихъ руки; 

7. п слово Божіе росло, и число 
учениковъ весьма умножалось въ Іеру¬ 


салимѣ; и изъ священниковъ очень 
многіе покорились вѣрѣ. 

8. А Стефанъ, исполненный вѣры 
и силы, совершалъ великія чудеса и 
знаменія въ народѣ. 

9. Нѣкоторые пзъ такъ-называемой 
синагоги Либертинцевъ и Кирнней- 
цевъ п Александрійцевъ и нѣкоторые 
изъ Киликіи и Асіи вступили въ споръ 
со Стефаномъ; 

10. но не могли противостоять 
мудрости и Духу, Которымъ онъ гово¬ 
рилъ. 

11. Тогда научили они нѣкоторыхъ 
сказать: мы слышали, какъ онъ гово¬ 
рилъ хульныя слова на Моисея п на. 
Бога. 

12. II возбудили народъ и старѣй¬ 
шинъ и книжниковъ п нападши 
схватили его и повели въ синедріонъ, 

13. И представили ложныхъ свидѣ¬ 
телей, которые говорили: этотъ чело¬ 
вѣкъ не перестаетъ говорить хульныя 
слова на святое мѣсто сіе и на 
законъ. 

14. Ибо мы слышали, какъ онъ 
говорилъ, что Іисусъ Назорей разру¬ 
шитъ мѣсто сіе н перемѣнитъ обычаи, 
которые передалъ намъ Монсей. 

15. И всѣ, сидящіе въ синедріонѣ, 
смотря на пего, видѣли лице его, 
какъ лице Ангела. 

ГЛАВА 7. 

г Гогда сказалъ первосвященникъ: 
X такъ ли это? 

2. Но онъ сказалъ: мужи братія п 
отцы! послушайте. Богъ славы явился 
отцу нашему Аврааму въ Месопота¬ 
міи, прежде переселенія его въ Харранъ, 

3. и сказалъ ему: выйди изъ земли 
твоей п изъ родства твоего н изъ 
дома отца твоего, и пойди въ землю, 
которую покажу тебѣ. 

4. Тогда онъ вышелъ изъ земли 
Халдейской и поселился въ Харранѣ; 
а оттуда, по смерти отца его, иере- 



(39) Лук. 21, 15. (41) Матѳ. 5, 10. Іаков. 1, 2. 1 Петр. 4, 13. 2 Корішѳ. 6, 10; 12, 10. 
Евр. 10, 34. Г.і. С. (5) Дѣян. 21, 8. (в) Дѣян. 13, 3. 1 Тимоѳ. 4, 14. (10) Лук. 21, 15, 
(14) Дан. 9, 26—27. Г.і. (3) Быт. 12, 1. Ыесм. 9, 7. 
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селить его Богъ въ сію землю, въ кото¬ 
рой ви винѣ живете. 

5. II не далъ ему на пей наслѣд¬ 
ства пп на стопу ноги, а обѣщалъ дать 
ее во владѣніе ему и потомству его по 
немъ, когда еще былъ онъ бездѣтенъ. 

0. II сказалъ ему Богъ, что потомки 
его будутъ переселенцами въ чужой 
землѣ, п будутъ въ порабощеніи и 
притѣсненіи лѣтъ четыреста. 

7. По Я, сказалъ Богъ, произведу 
судъ падл» тѣмъ народомъ, у котораго 
они будутъ въ порабощеніи; и послѣ 
того они выйдутъ и будутъ служить 
Мнѣ на семъ мѣстѣ. 

8. II далъ ему завѣтъ обрѣзанія. 
По семъ родилъ онъ Исаака и обрѣ¬ 
залъ его въ восьмым день; а Исаакъ 
(родилъ) Іакова, Іаковъ же двѣна¬ 
дцать патріарховъ. 

9. Патріархи, но зависти, продали 
Іосифа въ Египетъ; по Богъ былъ 
съ нимъ, 

Ш. и избавилъ его отъ всѣхъ скор¬ 
бей его, и даровалъ мудрость ему п 
благоволеніе царя Египетскаго фараона, 
который и поставилъ его начальни¬ 
комъ надъ Египтомъ и надъ всѣмъ 
домомъ своимъ. 

11. И пришелъ голодъ н великая 
скорбь па всю землю Египетскую и 
Ханаанскую, и отцы наши не нахо¬ 
дили пропитанія. 

12. Іаковъ же, услышавъ, что есть 
хлѣбъ въ Египтѣ, послалъ туда 
отцовъ нашихъ въ первый разъ. 

13. А когда (они пришли) во вто¬ 
рой разъ, Іосифъ открылся братьямъ 
своимъ, и извѣстенъ сталъ фараону 
родъ Іосифовъ. 

14. Іосифъ пославъ призвалъ отца 
своего Іакова и все родство свое, 
душъ семьдесятъ пять. 

15. Іаковъ перешелъ въ Египетъ, 
и скончался самъ и отцы наши; 

16. и перенесены были въ Сихемъ 
и положены во гробѣ, который купилъ 
Авраамъ цѣною серебра у сыновъ 
Еммора Сихемова. 


17. А по мѣрѣ, какъ приближалось 
время исполниться обѣтованію, о 
которомъ клялся Богъ Аврааму, народъ 
возрасталъ и умножался въ Египтѣ, 

18. до тѣхъ поръ, какъ возсталъ 
пной царь, который не зналъ Іосифа; 

19. сей, ухищряясь противъ рода 
нашего, притѣснялъ отцовъ нашихъ, 
принуждая ихъ бросать дѣтей своихъ, 
чтобы не оставались въ живыхъ. 

20. Въ это время родился Моисей, 
п былъ прекрасенъ предъ Богомъ. 
Трп мѣсяца онъ былъ питаемъ въ домѣ 
отца своего. 

21. А когда былъ брошенъ, взяла 
его дочь фараонова и воспитала его’ 
у себя, какъ сына. 

22. И наученъ былъ Моисей всей 
мудрости Египетской, п былъ силенъ 
въ словахъ и дѣлахъ. 

23. Когда же исполнилось ему 
сорокъ лѣтъ, пришло ему на сердце 
посѣтить братьевъ своихъ, сыновъ 
Израилевыхъ. 

24. И, увидѣвъ одного изъ нихъ 
обижаемаго, вступился п отмстилъ за 
оскорбленнаго, поразивъ Египтянина. 

25. Онъ думалъ, поймутъ братья 
его, что Богъ рукою его даетъ имъ 
спасеніе; но они не поняли. 

26. На слѣдующій день, когда нѣко¬ 
торые изъ нихъ дрались, онъ явился 
и склонялъ пхъ къ миру, говоря: 
вы —братья; зачѣмъ обижаете другъ 
друга? 

27. Но обижающій ближняго оттол¬ 
кнулъ его, сказавъ: кто тебя поставилъ 
начальникомъ и судьею надъ нами? 

28. Не хочешь ли ты убить и меня, 
какъ вчера убилъ Египтянина? 

29. Отъ сихъ словъ Моисей убѣ¬ 
жалъ и сдѣлался пришельцемъ въ землѣ 
Мадіамской, гдѣ родились отъ него 
два сына. 

30. По исполненіи сорока лѣтъ, 
явился ему въ пустынѣ горы Синая 
Ангелъ Господень въ пламени горящаго 
терноваго куста; 

31. Моисей увидѣвъ дивился впдѣ- 


(6) Бит. 15, 13. Исход. 12, 40. Галат. 3, 17. (8) Бит. 17, 10 21, 4; 25,20; 29, 31 
35, 22. (9) Бит. 37, 28. Псал. 104, 17. (10) Бит. 41. 38, 41. (12) Бит. 42, 1 . (15) Бит- 
45, 4. (14) Быт. 46, 27. (15) Бит. 46, 5; 49, 33. (16) Бит. 50, 13; 23, 16. Іис. Нав. 24, 32. 
(17) Исход. 1, 7. Исая. 104, 24. (20) Исход. 2, 2. Евр. 11, 23. (21) Исход. 2, 5, 10. 
(24) Исход. 2, 12. (26) Исход. 2, 13. (50) Исход. 3, 2. 
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нію; а когда подходилъ разсмотрѣть, 
былъ къ нему гласъ Господень: 

32. Я Богъ отцовъ твоихъ, Богъ 
Авраама и Богъ Исаака и Богъ 
Іакова. Монсей, объятый трепетомъ, 
не смѣлъ смотрѣть. 

33. И сказалъ ему Господь: сними 
обувь съ ногъ твоихъ; ибо мѣсто, на 
которомъ ты стоишь, есть земля- 
святая. 

34. Я вижу притѣсненіе народа 
Моего въ Египтѣ и слышу стенаніе 
его, и нисшелъ избавить его; итакъ 
пойди, Я пошлю тебя въ Египетъ. 

35. Сего Моисея, котораго они 
отвергли, сказавши: кто тебя поста¬ 
вилъ начальникомъ и судьею? сего 
Богъ чрезъ Ангела, явившагося ему 
въ терновомъ кустѣ, послалъ начальни¬ 
комъ и избавителемъ. 

36. Сей вывелъ ихъ, сотворивъ 
чудеса и знаменія въ землѣ Египет¬ 
ской и въ Чермномъ морѣ и въ пу¬ 
стынѣ въ продолженіи сорока лѣтъ. 

37. Это тотъ Моисей, который ска¬ 
залъ сынамъ Израилевымъ: Пророка 
воздвигнетъ вамъ Господь Богъ вашъ 
изъ братьевъ вашихъ, какъ меня; 
Его слушайте (Второзак. 18, 15). 

38. Это тотъ, который былъ въ со¬ 
браніи въ пустынѣ съ Ангеломъ, гово¬ 
рившимъ ему на горѣ Синаѣ, и съ от¬ 
цами нашими, и который принялъ 
живыя слова, чтобы передать намъ, 

39. которому отцы наши не хотѣли 
быть послушными, но отринули его и 
обратились сердцами своими къ Египту, 

40. сказавши Аарону: сдѣлай намъ 
боговъ, которые предшествовали бы 
намъ; ибо съ Моисеемъ, который 
вывелъ насъ изъ земли Египетской, 
не знаемъ, что случилось. 

41. И сдѣлали въ тѣ дни тельца, 
и ирипеслп жертву идолу, и веселились 
передъ дѣломъ рукъ своихъ. 

42. Богъ же отвратился и оставилъ 
ихъ служить воинству небесному, какъ 
написано въ книгѣ пророковъ: домъ 


Израилевъ! приносили ли вы Мнѣ 
заколенія и жертвы въ продолженіи 
сорока лѣтъ въ пустынѣ? 

43. Вы приняли скинію Молохову и 
звѣзду бога вашего Ремфана, изобра¬ 
женія, которыя вы сдѣлали, чтобы 
поклоняться имъ: и Я переселю васъ 
далѣе Вавилона (Амос. 5, 25 — 27). 

44. Скинія свидѣтельства была у 
отцовъ нашихъ въ пустынѣ, какъ пове¬ 
лѣлъ Говорившій Моисею сдѣлать ее 
по образцу, имъ видѣнному. 

45. Отцы наши съ Іисусомъ, взявши 
ее, внесли во владѣнія народовъ, 
изгнанныхъ Богомъ отъ лица отцовъ 
нашихъ. Такъ было до дней Давида; 

46. сей обрѣлъ благодать предъ 
Богомъ и молилъ, чтобы найти жилище 
Богу Іакова. 

47. Соломонъ же построилъ Ему 
домъ, 

48. Но Всевышній не въ рукотво- 
ренныхъ храмахъ живетъ, какъ гово¬ 
ритъ пророкъ: 

49. небо престолъ Мой, и земля 
подножіе ногъ Моихъ. Какой домъ 
созиждете Мнѣ, говоритъ Господь,, 
или какое мѣсто для покоя Моего? 

50. Не Моя ли рука сотворила все 
сіе? (Исаія 66, 1 — 2.) 

51. Жестоковыйные! люди съ необрѣ¬ 
заннымъ сердцемъ и ушами! вы всегда 
противитесь Духу Святому, какъ отцы 
ваши, такъ и вы. 

52. Кого изъ пророковъ не гнали 
отцы ваши? Они убили предвозвѣстив¬ 
шихъ пришествіе Праведника, Котораго 
предателями и убійцами сдѣлались 
нынѣ вы, 

53. вы, которые приняли законъ 
при служеніи Ангеловъ и не сохранили. 

54. Слушая сіе, они рвались серд¬ 
цами своими и скрежетали на него 
зубами. 

55. Стефанъ же, будучи исполненъ 
Духа Святаго, воззрѣвъ на небо, 
увидѣлъ славу Божію н Іисуса сто¬ 
ящаго одесную Бога, 


(35)* Исход. 3, 10. (36) Исход. Главы 7, 8, 9, 10, 11, 14. (37) Дѣян. 3, 22. Второзак. 

18, 15. (38) Исход. 19, 3. Галат. 3, 19. (40) Исход. 32, 1 . (42) Второзак. 4, 19. Іерем. 

19, 13. (43) Амос. 5, 26. (44) Исход. 25, 40. Евр. 8, 5. (45) 1нс. Нав. 3, 14. (46) 2 Царств. 

7, 2. Нсал. 131, 5. (47) 3 Царств. 6, 1. (48) Дѣян. 17, 24. 3 Царств. 8, 27. Исаія 66, 1. 
(55) Второзак. 9, 13. Іерем. 6, 10. Іезек. 44, 9. (52) Матѳ. 23, 34. 1 Солун. 2, 15. 

(53) Второзак. 33, 2. Галат. 3, 19. (55) Дѣян. 6, 5, 10. 
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56. и сказалъ: вотъ, я вижу небеса 
отверстия п Сына Человѣческаго, 
стоящаго одесную Бога. 

57. Но опп, закричавши громкимъ 
голосомъ, затыкали уши свои, и едино¬ 
душно устремились на него, 

58. н, выведши за городъ, стали 
побивать его камнями; свидѣтели же 
положили свои одежды у ногъ юноши, 
именемъ Савла, 

59. и побивали камнями Стефана, 
который молился и говорилъ: Господи 
іпсусе! пріпми духъ мой. 

60. II, преклонивъ колѣна, восклик¬ 
нулъ громкимъ голосомъ: Господи! не 
вмѣни имъ грѣха сего. II, сказавъ сіе, 
почилъ. 

Г Л А Б А 8. 

авлъ же одобрялъ убіеніе его. 
Іі Въ тѣ дни произошло великое 
гоненіе на церковь въ Іерусалимѣ, и 
всѣ, кромѣ Апостоловъ, разсѣялись по 
разнымъ мѣстамъ Іудеи л Самаріи. 

2. Стефана же погребли мужи благо¬ 
говѣйные, н сдѣлали великій плачъ по 
немъ. 

3. А Савлъ терзалъ церковь, входя 
въ домы, и влача мужчинъ и женщинъ, 
отдавалъ въ темницу. 

4. Между тѣмъ разсѣявшіеся ходили 
и благовѣствовали слово. 

5. Такъ Филиппъ пришелъ въ городъ 
Самарійскій и проповѣдывалъ имъ 
X риста. 

6. Народъ единодушно внималъ 
тому, что говорилъ Филиппъ, слыша 
и видя, какія онъ творилъ чудеса. 

7. Ибо нечистые духи изъ многихъ, 
одержимыхъ ими, выходили съ вели¬ 
кимъ воплемъ, а многіе разслабленные 
и хромые исцѣлялись. 

8. II была радость великая въ томъ 
городѣ. 

9. Находился же въ городѣ нѣкото¬ 
рый мужъ, именемъ Симонъ, который 
передъ тѣмъ волхвовалъ и изумлялъ 
народъ Самарійскій, выдавая себя за 
кого-то великаго. 


1 10. Ему внимали всѣ, отъ малаго 

до большаго, говоря: сей есть великая 
сила Божія. 

11. А внимали ему потому, что онъ 
немалое время изумлялъ ихъ волхво- 
ваніями. 

12. Но, когда повѣрили Филиппу, 
благовѣствующему о Царствіи Божіемъ 
и о имени Іпсуса Христа, то крести¬ 
лись и мужчины и женщины. 

13. Увѣровалъ и самъ Симонъ и 
крестившись не отходилъ отъ Филиппа; 
и, впдя совершающіяся великія силы 
и знаменія, изумлялся. 

14. Находившіеся въ Іерусалимѣ 
Апостолы, услышавши, что Самаряне' 
приняли слово Божіе, послали къ нимъ 
Петра п Іоанна, 

15. которые пришедши помолились 
о нихъ, чтобы они приняли Духа 
Святаго. 

16. Ибо Онъ не сходплъ еще ни 
на одного изъ нихъ, а только были 
они крещены во имя Господа Іисуса. 

17. Тогда возложили руки на нихъ, 
и они приняли Духа Святаго. 

18. Симонъ.же, увидѣвъ, что чрезъ 
возложеніе рукъ Апостольскихъ по¬ 
дается Духъ Святый, принесъ имъ 
деньги, 

19. говоря: дайте п мнѣ власть сію, 
чтобы тотъ, на кого я возложу руки, 
получалъ Духа Святаго. 

20. Но Петръ сказалъ ему: серебро 
твое да будетъ въ погибель съ тобою, 
иотомучто ты помыслилъ даръ Божій 
получить за деньги. 

21. Нѣтъ тебѣ въ семъ части и 
жребія, ибо сердце твое не право 
предъ Богомъ. 

22. Итакъ покайся въ семъ грѣхѣ 
твоемъ и молись Богу: можетъ быть, 
отпустится тебѣ помыслъ сердца твоего; 

23. ибо вижу тебя исполненнаго 
горькой желчи и въ узахъ неправды. 

24. Симонъ же сказалъ въ отвѣтъ: 
помолитесь вы за меня Господу, дабы 
пе постигло меня ничто пзъ сказан¬ 
наго вами. 

25. Они же, засвидѣтельствовавши 


(58) Дѣян. 22, 20. (59) Лук. 23, 46. ІІсал. 30, 6. (60) Матѳ. 5, 44. Лук. 23, 34.1 Корине. 
4. 12. Г.і. К. (1) Дѣян. II, 19. (5) Дѣян. 9,1; 22, 4; 26, 10. 1 Корине. 15, 9. Галат. 1, 13. 
(7) Марк. 16, 17. (12) Дѣян. 6, 5. (17) Дѣян. 6, 6. (19) Матѳ. 10, 8. (25) Второзак. 29, 18. 
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п проповѣдавши слово Госиодпе, 
обратно пошли въ Іерусалимъ и во 
многихъ селеніяхъ Самарійскихъ про¬ 
повѣдали Евангеліе. 

26. А Филиппу Ангелъ Господень 
сказалъ: встань п иди на полдень, на 
дорогу, идущую изъ Іерусалима въ Газу, 
на ту, которая пуста. 

27. Онъ всталъ и пошелъ; п вотъ, 
мужъ Еоіоплянннъ, евнухъ, вельможа 
Кандакіи, царицы Еоіопской, хранитель 
всѣхъ сокровищъ ея, пріѣзжавшій 
въ Іерусалимъ для поклоненія, 

28. возвращался и, сидя на колес¬ 
ницѣ своей, читалъ пророка Исаію. 

29. Духъ сказалъ Филиппу: подойди 
и пристань къ сей колесницѣ. 

30. Филиппъ подошелъ и, услышавъ 
что онъ читаетъ пророка Исаію, ска¬ 
залъ: разумѣешь ли. что читаешь? 

31. Онъ сказалъ: какъ могу разумѣть, 
если кто не наставитъ меня? п попро¬ 
силъ Филиппа взойти и сѣсть съ нимъ. 

32. А мѣсто изъ Писанія, которое 
опъ читалъ, было сіе: какъ овца веденъ 
былъ Онъ на закланіе, и какъ агнецъ 
предъ стригущимъ его безгласенъ, 
такъ Онъ не отверзаетъ устъ Своихъ. 

33. Въ уничиженіи Его судъ Его 
совершился. Но родъ Его кто разъ¬ 
яснитъ? ибо вземлется отъ земли жизнь 
Его (Исаія 53, 7—8). 

34. Евнухъ же сказалъ Филиппу: 
прошу тебя сказать : о комъ пророкъ 
говоритъ это? о себѣ ли, или о комъ 
другомъ? 

35. Филиппъ отверзъ уста свои и, 
начавъ отъ сего Писанія, благовѣство¬ 
валъ ему объ Іисусѣ. 

36. Между тѣмъ, продолжая путь, 
они пріѣхали къ водѣ; и евнухъ ска¬ 
залъ: вотъ, вода; что препятствуетъ 
мнѣ креститься? 

37. Филиппъ лее сказалъ ему: если 
вѣруешь отъ всего сердца, можно. 
Онъ сказалъ въ отвѣтъ: вѣрую, что 
Іисусъ Христосъ есть Сынъ Божій. 

38. II приказалъ остановить колес¬ 
ницу: п сошли оба въ воду, Филиппъ 
н евнухъ; и крестилъ его. 

39. Когда лее они вышли изъ воды, 


Духъ Святый сошелъ на евнуха, а 
Филиппа восхитилъ Ангелъ Господень, 
и евнухъ уже не видѣлъ его, и про- 
должалъ путь, радуяся. 

40. А Филиппъ оказался въ Азотѣ 
п, проходя, благовѣствовалъ всѣмъ 
городамъ, пока пришелъ въ Кесарію. 

ГЛАВА 9. 

С авлъ лее, еще дыша угрозами и 
убійствомъ на учениковъ Господа, 
пришелъ къ первосвященнику 

2. и выпросилъ у него письма 
въ Дамаскъ къ синагогамъ, чтобы, 
кого найдетъ послѣдующихъ сему уче¬ 
нію, и мужчинъ и женщинъ, связавъ, 
приводить въ Іерусалимъ. 

3. Когда лее онъ шелъ и прибли¬ 
жался къ Дамаску, внезапно осіялъ 
его свѣтъ съ неба; 

4. онъ упалъ на землю и услышалъ 
голосъ, говорящій ему: Савлъ, Савлъ, 
что ты гонишь Меня? 

5. Онъ сказалъ: кто Ты, Господи? 
Господь же сказалъ: Я Іисусъ, Кото¬ 
раго ты гонишь. Трудно тебѣ идти 
противъ рожна. 

6. Онъ въ трепетѣ и ужасѣ сказалъ: 
Господи! что повелишь мнѣ дѣлать? 
II Господь сказалъ ему: встань и иди 
въ городъ; и сказано будетъ тебѣ, 
что тебѣ надобно дѣлать. 

7. Люди же, шедшіе съ нимъ, 
стояли въ оцѣпенѣніи, слыша голосъ, 
а ни кого не видя. 

8. Савлъ всталъ съ земли, и съ от¬ 
крытыми глазами ни кого не видѣлъ. 
И повели его за руку и привели 
въ Дамаскъ. 

9. И три дня онъ не видѣлъ, и не 
ѣлъ, и не пилъ. 

10. Въ Дамаскѣ былъ одинъ ученикъ, 
именемъ Ананія; и Господь въ видѣніи 
сказалъ ему: Ананія! Онъ сказалъ: я, 
Господи. 

11. Господь же сказалъ ему: встань 
и пойди на улицу, такъ называемую 
прямую, и спроси въ Іудиномъ домѣ 
Тарсяшша, но имени Савла; онъ теперь 
молится, 


(27) 3 Царств. 8, 41. (32) Исаія 53, 7. (37) Марк. 10, 16. Гл. Э. (1) Дѣян. 8, 3; 22, 4. 
Галат. 1, 13. 1 Тішоѳ. 1, 13. (3) Дѣян. 22, 6; 20, 13. 1 Корине. 15, 8. (11) Дѣян. 22, 3. 
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12. п видѣлъ въ видѣніи мужа, 
именемъ Ананію, пришедшаго къ нему 
н возложившаго на него руку, чтобъ 
онъ прозрѣлъ. 

13. Ананія отвѣчалъ: Господи! я 
слышалъ отъ мпогихъ о семъ чело¬ 
вѣкѣ, сколько зла сдѣлалъ онъ святымъ 
Твопмъ въ Іерусалимѣ; 

14. п здѣсь имѣетъ отъ первосвя¬ 
щенниковъ власть вязать всѣхъ, призы¬ 
вающимъ имя Твое. 

15. По Господь сказалъ ему: иди, 
ибо онъ есть Мой избранный сосудъ, 
чтобы возвѣщать имя .Мое предъ 
народамп и царями н сынами Израи¬ 
левыми. 

16. II Я покажу ему, сколько онъ 
долженъ пострадать за имя Мое. 

17. Ананія пошелъ и вошелъ въ домъ 
и, возложивъ на него руки, сказалъ: 
братъ Савлъ! Господь Іисусъ, явив¬ 
шійся тебѣ на пути, которымъ ты 
шелъ, послалъ меня, чтобы ты про¬ 
зрѣлъ и исполнился Святаго Духа. 

18. II тотчасъ какъ-бы чешуя отпала 
отъ глазъ его; и вдругъ онъ прозрѣлъ 
и вставъ крестился; 

19. и, принявъ пшіщ, укрѣпился. 
II былъ Савлъ нѣсколько дней съ учени¬ 
ками въ Дамаскѣ; 

20. и тотчасъ сталъ проповѣдывать 
въ синагогахъ объ Іисусѣ, что Онъ 
«сть Сынъ Божій. 

21. И всѣ слышавшіе дпвилпсь п 
говорили: не тотъ ли это самый, кото¬ 
рый гналъ въ Іерусалимѣ призываю¬ 
щихъ имя сіе? да и сюда за тѣмъ 
пришелъ, чтобы вязать ихъ и вестп 
къ первосвященникамъ. 

22. А Савлъ болѣе п болѣе укрѣ¬ 
плялся и приводилъ въ замѣшатель¬ 
ство Іудеевъ, живущихъ въ Дамаскѣ, 
доказывая, что Сей есть Христосъ. 

23. Когда же прошло довольно вре¬ 
мени, Іудеи согласились убить его; 

24. но Савлъ узналъ объ этомъ 
умыслѣ пхъ. А они день и ночь сте¬ 
регли у воротъ, чтобы убпть его. 

25. Ученики же ночью, взявши его, 
спустили по стѣнѣ въ корзинѣ. 

26. Савлъ прибылъ въ Іерусалимъ 

(13) Дѣян. 8, 3. (15) Римлян. 15, 19. 
Галат. 1, 13, 23. (24) 2 Корине. 11, 32. 


п старался пристать къ ученикамъ; 
но всѣ боялись его, не вѣря, что онъ 
ученикъ. 

27. Варнава же, взявъ его, пришелъ 
къ Апостоламъ и разсказалъ имъ, 
какъ па пути онъ видѣлъ Господа, и 
что говорилъ ему Господь, п какъ 
опъ въ Дамаскѣ смѣло проповѣдывалъ 
во имя Іисуса. 

28. II пребывалъ онъ съ нпми, 
входя и исходя, въ Іерусалимѣ, и 
смѣло проповѣдывалъ во имя Господа 
Іисуса. 

29. Говорилъ также п состязался 
съ Еллинйстамн; а они покушались 
убить его. 

30. Братія, узнавши о семъ, отпра¬ 
вили его въ Кесарію п препроводили 
въ Тарсъ. 

31. Церкви же по всей Іудеѣ, Гали¬ 
леѣ и Самаріи были въ покоѣ, нази¬ 
даясь и ходя въ страхѣ Господнемъ; 
и при утѣшеніи отъ Святаго Духа 
умножались. 

32. Случилось, что Петръ, обходя 
всѣхъ, пришелъ и къ святымъ, живу¬ 
щимъ въ Лидцѣ. 

33. Тамъ нашелъ опъ одного чело¬ 
вѣка, именемъ Енея, который восемь 
уже лѣтъ лежалъ въ посгелѣ въ раз¬ 
слабленіи. 

34. Петръ сказалъ ему: Еней! 
исцѣляетъ тебя Іисусъ Христосъ, 
встань съ постели . твоей. И онъ 
тотчасъ всталъ. 

35. II видѣли его всѣ, лспвущіе 
въ Лпддѣ п въ Саронѣ, которые и 
обратились къ Господу. 

36. Въ Іоппіи находилась одна 
ученица, именемъ Тавиѳа, что значитъ: 
Серна; она была исполнена добрыхъ 
дѣлъ и творила много милостынь. 

37. Случилось въ тѣ дни, что оиа 
занемогла и умерла. Ее омыли и 
положили въ горницѣ. 

38. А какъ Лидда была близъ Іоп¬ 
піи, то ученики, услышавши, что 
Петръ находится тамъ, послали къ нему 
двухъ человѣкъ просить, чтобъ онъ 
не замедлилъ придти къ нимъ. 

39. Петръ вставъ пошелъ съ ними; 

Ефес. 3, 8. 1 Тимов. 2, 7. (21) Дѣян. 8, 3. 
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п когда онъ прибылъ, ввели его 
въ горницу, и всѣ вдовицы со сле¬ 
зами предстали предъ нимъ, показы¬ 
вая рубашки и платья, какія дѣлала 
Орна, живя съ ними. 

10. Петръ выслалъ всѣхъ вонъ и, 
преклонивъ колѣна, помолился, и, 
обратившись къ тѣлу, сказалъ: Тавиѳа! 
встань. II она открыла глаза свои и, 
увидѣвши Петра, сѣла. 

41. Онъ, подавъ ей руку, поднялъ 
ее. и призвавъ святыхъ и вдовицъ, 
поставилъ ее предъ ними живою. 

42. Это сдѣлалось извѣстнымъ по 
всей Іоппіи, и многіе увѣровали 
въ Господа. 

43. II довольно дней пробылъ онъ 
въ Іоппіи у нѣкотораго Симона 
кожевника. 

Г Л АВА 10. 

В ъ Кесаріи былъ нѣкоторый мужъ, 
именемъ Корнилій, сотникъ изъ 
полка, называемаго Италійскимъ, 

2. благочестивый п боящійся Бога 
со всѣмъ домомъ своимъ, творившій 
много милостыни народу и всегда 
молившійся Богу; 

3. онъ въ видѣніи ясно видѣлъ 
около девятаго часа дня Ангела Божія, 
который вошелъ къ нему и сказалъ 
ему: Корнилій! 

4. Онъ же, взглянувъ на него и 
испугавшись, сказалъ: что, Господи? 
Ангелъ отвѣчалъ ему: молитвы твои 
и милостыни твои пришли на память 
предъ Богомъ. 

5. Итакъ пошли людей въ Іоппію 
и призови Симона, называемаго Пе¬ 
тромъ: 

6. онъ гоститъ у нѣкоего Симона 
кожевника, котораго домъ находится 
при морѣ; онъ скажетъ тебѣ слова, 
которыми спасешься ты и весь домъ 
твои. 

7. Когда Ангелъ, говорившій съ Кор- 
ниліемъ, отошелъ, то онъ, призвавъ 
двоихъ изъ своихъ слугъ и благоче¬ 
стиваго воина изъ находившихся при 
немъ, 


8. и разсказавъ имъ все, послалъ 
ихъ въ Іоппію. 

9. На другой день, когда они шли 
и приближались къ городу, Петръ 
около шестаго часа взошелъ на верхъ 
дома помолиться. 

10. II почувствовалъ онъ голодъ, и 
хотѣлъ ѣсть; между тѣмъ, какъ приго¬ 
товляли, онъ пришелъ въ изступленіе, 

11. и видитъ отверстое небо исхо¬ 
дящій къ нему нѣкоторый сосудъ, 
какъ-бы большое полотно, привязан¬ 
ное за четыре угла и опускаемое на 
землю; 

12. въ немъ находились всякія 
четвероногія земныя, звѣри, пресмы¬ 
кающіяся и птицы небесныя. 

13. II былъ гласъ къ нему: встань, 
Петръ, заколи и ѣшь. 

14. Но Петръ сказалъ: нѣтъ, 
Господи, я никогда не ѣлъ ничего 
сквернаго пли нечистаго. 

15. Тогда въ другой разъ былъ 
гласъ къ нему: что Богъ очистилъ, 
того ты не почитай нечистымъ. 

10. Это было трижды,—и сосудъ 
опять поднялся на небо. 

17. Когда же Петръ недоумѣвалъ 
въ себѣ, что бы значило видѣніе, кото¬ 
рое онъ видѣлъ,—вотъ, мужи, послан¬ 
ные Корниліемъ, разспросивши о домѣ 
Симона, остановились у воротъ, 

18. и крикнувши спросили: здѣсь 
ли Симонъ, называемый Петромъ? 

19. Между тѣмъ, какъ Петръ раз¬ 
мышлялъ о видѣніи, Духъ сказалъ ему; 
вотъ, три человѣка ищутъ тебя; 

20. встань, сойди н иди съ ними, 
ни мало не сомнѣваясь; ибо Я послалъ 
ихъ. 

21. Петръ, сошедъ къ людямъ, 
присланнымъ къ нему отъ Корнилія, 
сказалъ: я тотъ, котораго вы ищете; 
за какимъ дѣломъ пришли вы? 

22. Они же сказали: Корнилій сот¬ 
никъ, мужъ добродѣтельный и боя¬ 
щійся Бога, одобряемый всѣмъ наро¬ 
домъ Іудейскимъ, получилъ отъ святаго 
Ангела повелѣніе призвать тебя въ домъ 
свой и послушать рѣчей твоихъ. 

23. Тогда Петръ, пригласивъ ихъ, 


Гл. ІО. (6) Дѣян. 9, 43. (12) Левит. 11, 23; 20, 25. (15) Матѳ. 15, 11. Римлян. 14, 14. 
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угостилъ. А на другой день вставъ 
пошелъ съ ними, и нѣкоторые изъ 
братій Іоппінскнхъ пошли съ нимъ. 

24. Въ слѣдующій день пришли они 
въ Кесарію. Корнилій же ожидалъ 
ихъ. созвавъ родственниковъ своихъ 
и близкихъ друзей. 

2Г). Когда Петръ входилъ, Корннлій 
встрѣтилъ его и поклонился, падшн 
къ ногамъ его. 

26. Петръ же поднялъ его. говоря: 
встань; я тоже человѣкъ. 

27. И, бесѣдуя съ нимъ, вошелъ 
м> Оомъ ,и нашелъ многихъ собравшихся. 

23. II сказалъ имъ: вы знаете, что 
Іудею возбранено сообщаться пли 
сближаться съ иноплеменникомъ: но 
мнѣ Богъ открылъ, чтобъ я не почи¬ 
талъ ни одного человѣка сквернымъ 
или нечистымъ. 

29. Посему я, будучи позванъ, и 
пришелъ безпрекословно. Итакъ спра¬ 
шиваю: для какого дѣла вы призвали 
меня? 

30. Корнилій сказалъ: четвертаго 
дня я постился до теперешняго часа 
и въ девятомъ часу молился въ своемъ 
домѣ, и вотъ, сталъ предо мною мужъ 
въ свѣтлой одеждѣ, 

31. и говоритъ: Корнилій! услышана 
молитва твоя, н милостыни твои вос- 
помявулпсь предъ Богомъ. 

32. Итакъ пошли въ Іоппію и при¬ 
зови Симона, называемаго Петромъ: 
онъ гоститъ въ домѣ кожевника 
Симона при морѣ; онъ придетъ и 
скажет ь тебѣ. 

33. Тотчасъ послалъ я къ тебѣ, и 
ты хорошо сдѣлалъ, что Пришелъ. 
Теперь всѣ мы предстоимъ предъ 
Богомъ, чтобы выслушать все, что 
новелѣно тебѣ отъ Бога. 

34. Петръ отверзъ уста п сказалъ: 
истинно познаю, что Богъ нелице¬ 
пріятенъ, 

35. по во всякомъ народѣ боящійся 
Его и поступающій по правдѣ пріятенъ 
Ему. 


36. Онъ послалъ сынамъ Израиле¬ 
вымъ слово, благовѣствуй миръ чрезъ 
Іисуса Христа; Сен есть Господь 
всѣхъ. 

37. Бы знаете происходившее по 
всей Іудеѣ, начипая отъ Галилеи, 
послѣ крещенія, проповѣданнаго 
Іоанномъ: 

38. какъ Богъ Духомъ Святымъ и 
силою помазалъ Іисуса изъ Назарета^ 
и Онъ ходилъ, благотворя н исцѣляя* 
всѣхъ, обладаемыхъ діаволомъ, потому- 
что Богъ былъ съ Нимъ. 

39. II мы свидѣтели всего, что 
сдѣлалъ Онъ въ странѣ Іудейской и 
въ Іерусалимѣ, и что наконецъ Его 
убили, повѣсивши на древѣ. 

40. Сего Богъ воскресилъ въ третій 
день, п далъ Ему являться, 

41. не всему народу, но свидѣ¬ 
телямъ, предъизбраннымъ отъ Бога, 
намъ, которые съ ІІіімъ ѣли и пили, 
по воскресеніи Его пзъ мертвыхъ. 

42. II Онъ повелѣлъ намъ пропо- 
вѣдывать людямъ ц свидѣтельствовать, 
что Онъ есть опредѣленный отъ Бога 
Судія живыхъ п мертвыхъ. 

43. О Немъ всѣ пророки свидѣтель¬ 
ствуютъ, что всякій вѣрующій въ Него 
получитъ прощеніе грѣховъ именемъ 
Его. 

44. Когда Петръ еще продолжалъ 
эту рѣчь, Духъ Святый сошелъ на 
всѣхъ, слушавшихъ слово. 

45. II вѣрующіе пзъ обрѣзанныхъ, 
пришедшіе съ Петромъ, изумились, 
что даръ Святаго Духа пзлился и на 
язычниковъ; 

46. ибо слышали ихъ говорящихъ 
языками и величающихъ Бога. Тогда 
Петръ сказалъ: 

47 кто можетъ запретить креститься 
водою тѣмъ, которые, какъ и мы, 
получили Святаго Духа? 

43. II велѣлъ имъ креститься во 
имя Іисуса Христа. Потомъ они 
просили его пробыть у нихъ нѣ¬ 
сколько дней. 
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Т слышали Апостолы и братія, бывшіе 
въ Іудеѣ, что и язычники приняли 
слово Божіе. 

2. II когда Петръ пришелъ въ Іеру¬ 
салимъ, обрѣзанные упрекали его, 

3. говоря: ты ходилъ къ людямъ 
ыеобрѣзаннымъ н ѣлъ съ ними. 

4. Петръ же началъ пересказывать 
имъ по порядку, говоря: 

5. въ городѣ Іоппіи я молился, п 
пъ изступленіи видѣлъ видѣніе: сходилъ 
нѣкоторый сосудъ, какъ-бы большое 
полотно, за четыре угла спускаемое 
съ неба, и спустилось ко мнѣ; 

6. я посмотрѣлъ въ пего и, раз¬ 
сматривая, увидѣлъ четвероногихъ 
земныхъ, звѣрей, пресмыкающихся и 
птицъ небесныхъ. 

7. II услышалъ я голосъ, говорящій 
мнѣ: встань, Петръ, заколи и ѣшь. 

8. Я же сказалъ: нѣтъ, Господи, 
ничего сквернаго или нечистаго ни¬ 
когда не входило въ уста мои. 

9. II отвѣчалъ мнѣ голосъ вторично 
съ неба: что Богъ очистилъ, того ты 
не почитай нечистымъ. 

10. Это было трижды; и опять 
поднялось все на небо. 

11. II вотъ, въ тотъ самый часъ 
три человѣка стали предъ домомъ, 
въ которомъ я былъ, посланные нзъ 
Кесаріи ко мнѣ. 

12. Духъ сказалъ мнѣ, чтобъ я 
шелъ съ ними, ни мало не сомнѣ¬ 
ваясь. Пошли со мною п сіп шесть 
братьевъ, п мы пришли въ домъ того 
человѣка. 

13. Онъ разсказалъ намъ, какъ онъ 
видѣлъ въ домѣ своемъ Ангела (свя¬ 
таго), который сталъ н сказалъ ему: 
пошли въ Іоппію людей п призови 
Симона, называемаго Петромъ; 

14. онъ скажетъ тебѣ слова, кото¬ 
рыми спасешься ты п весь домъ твой. 

15. Когда же началъ я говорить, 
сошелъ на нихъ Духъ Святый, какъ 
и на насъ вначалѣ. 

16. Тогда вспомнилъ я слово Го¬ 


спода, какъ Онъ говорилъ: Іоаннъ 
крестилъ водою, а вы будете крещены 
Духомъ Святымъ. 

17. Итакъ, если Богъ далъ имъ 
такой же даръ, какъ и намъ, увѣро¬ 
вавшимъ въ Господа Іисуса Христа, 
то кто же я, чтобы могъ воспрепят¬ 
ствовать Богу? 

18. Выслушавши это, они успо¬ 
коились и прославили Бога, говоря: 
видно, п язычникамъ далъ Богъ 
покаяніе въ жизнь. 

19. Между тѣмъ разсѣявшіеся отъ 
гоненія, бывшаго послѣ Стефана, 
прошли до Финикіи п Кппра и 
Антіохіи, нп кому не проповѣдуя 
слова, кромѣ Іудеевъ. 

20. Были лее нѣкоторые изъ нпхъ 
Кипряне и Кирпнейцы, которые, ири- 
шедшп въ Антіохію, говорили Еллп- 
намъ, благовѣствуя Господа Іисуса. 

21. И была рука Господня съ ними, 
и великое число увѣровавъ обратилось 
къ Господу. 

22. Дошелъ слухъ о семъ до церкви 
Іерусалимской, и поручили Варнавѣ 
идти въ Антіохію. 

23. Онъ, прибывъ и увидѣвъ благо¬ 
дать Божію, возрадовался и убѣждалъ 
всѣхъ держаться Господа искреннимъ 
сердцемъ; 

24. ибо онъ былъ мужъ добрый и 
исполненный Духа Святаго и вѣры 
II приложилось довольно народа 
къ Господу. 

25. Потомъ Варнава пошелъ 
въ Тарсъ искать Савла и, нашедъ 
его, привелъ въ Антіохію. 

26. Цѣлый годъ собирались они 
въ церквп и учили немалое число людей; 
п ученики въ Антіохіи въ первый разъ 
стали называться Христіанами. 

27. Въ тѣ дни пришли изъ Іеру¬ 
салима въ Антіохію пророки. 

28. II одпнъ пзъ нихъ, но имени 
Агавъ, вставъ предвозвѣстилъ Духомъ, 
что но всей вселенной будетъ великій 
голодъ, который и былъ при кесарѣ 
Клавдіи. 

29. Тогда ученики положили, каждый 


Гд. 11. (1) Дѣян. 10, 44. (12) Дѣян. 10, 20; 15, 7. (15) Дѣян. 2, 2. (16) Дѣян. 1, 5; 
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по достатку своему, послать пособіе 
братіямъ, живущимъ въ Іудеѣ, 

30. что и сдѣлали, пославши собран¬ 
ное къ пресвитерамъ чрезъ Варнаву 
п Савла. 

ГЛАВ А 12. 

В ъ то время царь Иродъ поднялъ 
руки па нѣкоторыхъ изъ принадле¬ 
жащихъ къ церкви, чтобы сдѣлать 
имъ зло, 

2. и убилъ Іакова, брата Іоаннова, 
мечемъ. 

3. Видя же, что это пріятно Іудеямъ, 
вслѣдъ за тѣмъ взялъ и Петра,—тогда 
были дни опрѣсноковъ,— 

4. и, задержавъ его, посадилъ 
въ темницу и приказалъ четыремъ 
четаернцамъ воиновъ стеречь его, 
намѣреваясь послѣ Пасхи вывести его 
къ народу. 

5. Итакъ Петра стерегли въ тем¬ 
ницѣ; между тѣмъ церковь прилежно 
молилась о немъ Богу. 

6. Когда же Иродъ хотѣлъ вывести 
его, въ ту ночь Петръ спалъ между 
двумя воинами, скованный двумя 
цѣпями, и стражи у дверей стерегли 
темницу. 

7. II вотъ, Ангелъ Господень пред¬ 
сталъ, и свѣтъ осіялъ темницу. Ангелъ, 
толкнувъ Петра въ бокъ, пробудилъ 
его и сказалъ: встань скорѣе. II цѣни 
упали съ рукъ его; 

8. н сказалъ ему Ангелъ: опояшься 
п обуйся. Онъ сдѣлалъ такъ. Потомъ 
говоритъ ему: надѣнь одежду твою 
п иди за мною. 

9. Наиръ вышелъ п слѣдовалъ за 
нимъ, не зная, что дѣлаемое Ангеломъ 
было дѣйствительно, а думая, что 
видитъ видѣніе. 

10. Прошедши первую и вторую 
стражу, они пришли къ желѣзнымъ 
воротамъ, ведущимъ въ городъ, кото¬ 
рыя сами собою отворились имъ: они 
вошли и прошли одну улицу, и вдругъ 
Ангела не стало съ нимъ. 

11. Тогда Петръ, ирншедъ въ себя, 
сказалъ: теперь я вижу воистшіну, 


что Господь послалъ Ангела Своего и 
избавилъ меня изъ руки Ирода и отъ 
всего, чего ждалъ народъ Іудейскій. 

12. II осмотрѣвшись пришелъ 
къ дому Маріи, матери Іоапна, назы¬ 
ваемаго Маркомъ, гдѣ многіе собрались 
и молились. 

13. Когда же Петръ постучался у 
воротъ, то вышла послушать служанка, 
именемъ Рода, 

14. и, узнавши голосъ Петра, отъ 
радости не отворила воротъ, но вбѣ¬ 
жавши объявила, что Петръ стоитъ 
у воротъ. 

15. А тѣ сказали ей: въ своемъ ли 
ты умѣ? Но она утверждала свое! 
Опи же говорили: это Ангелъ его. 

16. Между тѣмъ Петръ продолжалъ 
стучать. Когда же отворили, то увидѣли 
его и изумились. 

17. Онъ же, давъ знакъ рукою, 
чтобы молчали, разсказалъ имъ, какъ 
Господь вывелъ его изъ темницы, и 
сказалъ: увѣдомьте о семъ Іакова и 
братьевъ. Потомъ вышедъ пошелъ 
въ другое мѣсто. 

18. По наступленіи дня, между 
воинами сдѣлалась большая тревога 
о томъ, что сдѣлалось съ Петромъ. 

19. Иродъ же, поискавъ его и не 
нашедъ, судилъ стражей и велѣлъ 
казнить ихъ. Потомъ онъ отправился 
изъ Іудеи въ Кесарію, и тамъ 
оставался. 

20. Иродъ былъ раздраженъ на- 
Тпряпъ и Сидоиянъ; они же согла¬ 
сившись пришли къ нему, п, скло¬ 
нивши на свою сторону Власта, по¬ 
стельника царскаго, просили мира, 
потомучто область ихъ питалась отъ 
области царской. 

21. Въ назначенный день Иродъ, 
одѣвшись въ царскую одежду, сѣлъ 
на возвышенномъ мѣстѣ и говорилъ 
къ нимъ; 

22. а народъ восклицалъ: это голосъ 
Бога, а не человѣка. 

23. Но вдругъ Ангелъ Господень 
поразилъ его за то, что онъ не 
воздалъ славы Богу; и онъ, бывъ 
изъѣденъ червями, умеръ. 
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21. Слово же Божіе росло и распро¬ 
странялось. 

2Г». А Варнава и Савлъ, по испол¬ 
неніи порученія, возвратились изъ 
Іерусалима (въ Антіохію), взявши 
съ собою и Іоанна, прозваннаго 
Маркомъ. 

ГЛАВ А 13. 

1 >ъ Антіохіи, въ тамошней церкви 
) были нѣкоторые пророки и учи¬ 
тели: Варнава, и Симеонъ, называемый 
Нигеръ, и Луцій ‘Кнринеянннъ, и 
Манаилъ, совоспитанннкъ Ирода 
четвертовластннка, и Савлъ. 

2. Когда они служили Господу и 
постились, Духъ Святый сказалъ: 
отдѣлите Мнѣ Варнаву и Савла на 
дѣло, къ которому Я призвалъ ихъ. 

3. Тогда они, совершивши постъ и 
молитву и возложивши на нихъ руки, 
отпустили ихъ. 

4. Сіи, бывши посланы Духомъ 
Святымъ, пришли въ Селевкію, а 
оттуда отплыли въ Кипръ; 

5. и, бывши въ Саламинѣ, пропо- 
вѣдывалп слово Божіе въ синагогахъ 
Іудейскихъ; имѣли же доп себѣ н 
Іоанна для служенія. 

б. Нрошедши весь островъ до Пафа, 
нашли они нѣкотораго волхва лжепро¬ 
рока, Іудеянина, именемъ Варіпсуса, 

7. который находился съ прокон¬ 
суломъ Сергіемъ Павломъ, мужемъ 
разумнымъ. Сен, призвавъ Варнаву и 
Савла, пожелалъ услышать слово 
Божіе. 

8. А Елима волхвъ (ибо то значитъ 
имя его) противился имъ, стараясь 
отвратить проконсула отъ вѣры. 

9. По Савлъ, онъ же и Павелъ, 
исполнившись Духа Святаго и устре¬ 
мивъ на него взоръ, 

10. сказалъ: о, исполненный всякаго 
коварства и всякаго злодѣйства, сынъ 
діавола, врагъ всякой правды! пере¬ 
станешь ли ты совращать съ прямыхъ 
путей Господнихъ? 

(24) Дѣян. О, 7. Колос. 1, С. Исаія 55, 11 
11, 27. ( 2 ) Дѣли. У, 15. Римлян. 1, 1. ] 
(5) Дѣян. 12, 25. (8) Дѣян. 8 , 9. 2 Тпмоо 
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11. II нынѣ нотъ, рука Господня 
на тебя: ты будешь слѣпъ и не уви¬ 
дишь солнца до времени. И вдругъ 
напалъ на него мракъ и тьма, и онъ, 
обращаясь туда и сюда, искалъ 
вожатаго. 

12. Тогда проконсулъ, увидѣвъ про¬ 
исшедшее, увѣровалъ, дивясь ученію 
Господню. 

13. Отплывши изъ Пафа, Павелъ и 
бывшіе при немъ прибыли въ Пергію, 
въ Памфилін. Но Іоаннъ, отдѣлившись 
отъ нпхъ, возвратился въ Іерусалимъ. 

14. Они же, проходя отъ Пергіи, 
прибыли въ Антіохію Ппсидійскую и, 
вшедши въ синагогу въ день субботній, 
сѣли. 

15. Послѣ чтенія закона и проро¬ 
ковъ, начальники синагоги послали 
сказать имъ: мужп братія! если у васъ 
есть слово наставленія къ народу, 
говорите. 

16. Павелъ, вставъ и давъ знакъ 
рукою, сказалъ: мужи Израильтяне и 
боящіеся Бога! послушайте. 

17. Богъ народа сего избралъ отцовъ 
нашихъ и возвысилъ сей народъ во 
время пребыванія въ землѣ Египет¬ 
ской, п мышцею вознесенною вывелъ 
ихъ изъ нея, 

18. и около сорока лѣтъ времени 
питалъ ихъ въ пустынѣ; 

19. и, истребивъ семь народовъ 
въ землѣ Ханаанской, раздѣлилъ имъ 
въ наслѣдіе землю ихъ; 

20. и послѣ сего, около четырехъ 
сотъ пятидесяти лѣтъ, давалъ имъ 
судей до пророка Самуила, 

21. Потомъ просили они царя, и 
Богъ далъ имъ Саула, сына Киеова, 
мужа изъ колѣна Веніаминова. Такъ 
прошло лѣтъ сорокъ. 

22. Отринувъ его, поставилъ имъ 
царемъ Давида, о которомъ и сказалъ, 
свидѣтельствуя; нашелъ Я мужа пс 
сердцу Моему, Давида, сына Іессеева, 
который исполнитъ всѣ хотѣнія Мои 
(1 Царств. 13, 14; ІІсал. 88, 21). 

23. Изъ его-то потомства Богъ по 

(25) Дѣяп. 11, 30; 13, 5. Гл. 13. (1) Дѣян. 

Тілат. 1, 15. 1 Тнжю. 2, 7. (3) Дѣян. 6, 6. 
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обѣтованію воздвигъ Израилю Спаси¬ 
теля Іисуса. 

24. Предъ самимъ явленіемъ Его, 
Іоаннъ проповѣдывалъ крещеніе покая¬ 
нія всему народу Израильскому; 

25. при окончаніи же поприща 
своего, Іоаннъ говорилъ: за кого 
почитаете вы меня? Я не тотъ: но 
вотъ, идетъ за мною, у Котораго я не 
достоинъ развязать обувь на ногахъ. 

26. Мужи братія, дѣти рода Авра¬ 
амова, и боящіеся Бога между вамп! 
вамъ послано слово спасенія сего. 

27. Ибо жители Іерусалима и началь¬ 
ники ихъ, не узнавши Его н осудивши, 
исполнили слова пророческія, читаемыя 
каждую субботу, 

28. и, не нашедшн въ Немъ ни 
какой вины достойной смерти, просили 
Пилата убить Его. 

29. Когда же исполнили все напи¬ 
санное о Немъ, то, снявши съ древа, 
положили Его во гробъ. 

30. Но Богъ воскресилъ Его изъ 
мертвыхъ; 

31. Оиъ въ продолженіи многихъ 
дней являлся тѣмъ, которые вышли 
съ ІІимъ изъ Галилеи въ Іерусалимъ 
и которые нынѣ суть свидѣтели Его 
предъ народомъ. 

32. II мы благовѣствуемъ вамъ, 
что обѣтованіе, данное отцамъ, Богъ 
исполнилъ намъ, дѣтямъ ихъ, воскре¬ 
сивъ Іисуса, 

33. какъ и во второмъ псалмѣ на¬ 
писано: Ты Сынъ Мои: Я нынѣ родилъ 
Тебя (ІІсал. 2, 7). 

34. А что воскресилъ Его изъ мер¬ 
твыхъ, такъ-что Онъ уже не обратится 
въ тлѣніе, о семг сказалъ такъ: Я 
дамъ вамъ милости, обѣщанныя 
Давиду, вѣрно (Исаія 55, 3). 

35. Посему и въ другомъ мѣстѣ 
говоритъ: не дашь Святому Твоему 
увидѣть тлѣніе (ІІсал. 15, 10). 

36. Давидъ, въ свое время послу¬ 
живъ изволенію Божію, почилъ и 


приложился къ отцамъ своимъ, п 
увидѣлъ тлѣніе; 

37. а Тотъ, Котораго Богъ воскре¬ 
силъ, не увидѣлъ тлѣнія. 

38. Итакъ, да будетъ извѣстно 
вамъ, мужи братія, что ради Его 
возвѣщается вамъ прощеніе грѣховъ; 

39. и во всемъ, въ чемъ вы не 
могли оправдаться закономъ Моисе¬ 
евымъ, оправдывается Имъ всякій 
вѣрующій. 

40. Берегитесь же, чтобы не пришло 
па васъ сказанное у пророковъ: 

41. смотрите, презрителп, подиви¬ 
тесь и исчезните; ибо Я дѣлаю дѣло 
во дни ваши, дѣло, которому не повѣ¬ 
рили бы вы, еслибы кто разсказывалъ 
вамъ (Аввак. 1, 5). 

42. При выходѣ ихъ (изъ Іудей¬ 
ской синагоги), язычники просили ихъ 
говорить о томъ же въ слѣдующую 
субботу. 

43. Когда же собраніе было распу¬ 
щено, то многіе Іудеи и чтители Бога, 
обращенные изъ язычниковъ, послѣдо¬ 
вали за Павломъ и Варнавою, кото¬ 
рые, бесѣдуя съ ними, убѣждали ихъ 
пребывать въ благодати Божіей. 

44. Въ слѣдующую субботу почти 
весь городъ собрался слушать слово 
Божіе. 

45. Но Іудеи, увидѣвши народъ, 
исполнились зависти и, иротиворѣча 
и злословя, сопротивлялись тому, что 
говорилъ Павелъ. 

46. Тогда Павелъ и Варнава съ дерз¬ 
новеніемъ сказали: вамъ первымъ 
надлежало быть проповѣдану слову 
Божію; но какъ вы отвергаете его и 
сами себя дѣлаете недостойными вѣч¬ 
ной жизни, то вотъ, мы обращаемся 
къ язычникамъ.. 

47. Ибо такъ заповѣдалъ намъ 
Господь: Я положилъ Тебя во свѣтъ 
язычникамъ, чтобы Ты былъ во спа¬ 
сеніе до края земли (Исаія 49, 6). 

48. Язычнпкп, слыша это, радопа- 


(24) Матѳ. 3, I. (25) Іоан. 1, 20: 3, 28. (26) Матѳ. 10, 6. (2*7) I Корпію. 2, 8. Лѵк. 
24, 27. (28) Дѣян. 3, 14. Матѳ. 27, 20. Лук. 23, 23. (30) Мато. 28, 6. Марк. 10, 6. (31) Іоан. 
20, 19. (52) быт. 22, 18. 2 Царств. 7, 12. Исаія 4, 2. Дан. 9, 24. (33) Исая. 2, 7. Евр. 1, 5. 
(54) Исаія 55, 3. (55) Дѣян. 2, 31. ІІсал. 15, 10. (36) Дѣян. 2, 29. 3 Царств. 2, 10. 

*37) Дѣян. 2, 31. (58) Исаія 53, 12. Іерем. 31, 34. Лук. 24, 47. (39) Гимлян. 3, 20. 

(41) Аввак. 1, 5. (43) Дѣян. 11, 23. (46) Дѣян. 4, 29; 3, 26; 18, 6. Второзак. 32, 21. 

(47) Исаія 42, 6; 49, 6. Лук. 2, 32. 
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лись и прославляли слово Господпе, 
и увѣровали всѣ, которые били 
нредуставлены къ вѣчной жизни. 

49. II слово Господне распростра¬ 
нялось по всей странѣ. 

50. Но Іудеи, подстрекнувши пабож- 
ныхъ и почетныхъ женщинъ и пер¬ 
выхъ въ городѣ людей , воздвигли 
гоненіе на Павла и Варнаву, и из¬ 
гнали нхъ изъ своихъ предѣловъ. 

51. Они же, оттрясши на нихъ 
прахъ отъ ногъ своихъ, пошли 
въ ІІконію. 

52. А ученики исполнялись радости 
и Духа Святаго. 

ГЛАВА 14. 

В ъ Иконіи они вошли вмѣстѣ 
въ Іудейскую синагогу, и говорили 
такъ, что увѣровало великое множество 
Іудеевъ и Еллиновъ. 

2. А невѣрующіе Іудеи возбудили 
и раздражили противъ братьевъ серд¬ 
ца язычниковъ. 

3. Впрочемъ они пробыли здѣсь 
довольно времени, смѣло дѣйствуя о 
Господѣ, Который, во свидѣтельство 
слову благодати Своей, творилъ руками 
ихъ знаменія и чудеса. 

4. Между тѣмъ народъ въ городѣ 
раздѣлился: и одни были на сторонѣ 
Іудеевъ, а другіе на сторонѣ Апо¬ 
столовъ. 

5. Когда же язычники и Іудеи со 
своими начальниками устремились на 
нихъ, чтобы посрамить и побить ихъ 
камнями, 

6. они, узпавшп о семъ , удалились 
въ Лнкаоискіе города Листру и Дервію 
и въ окрестности ихъ, 

7. и тамъ благовѣствовали. 

8. Въ Лпстрѣ нѣкоторый мужъ, 
не владѣвшій ногами, сидѣлъ, будучи 
хромъ отъ чрева матери своей, и 
никогда не ходилъ. 

9. Онъ слушалъ говорившаго Павла, 
который, взглянувъ на него и увидѣвъ, 
что онъ имѣетъ вѣру для полученія 
исцѣленія, 


10. сказалъ громкимъ голосомъ: 
тебѣ говорю во имя Господа Іисуса 
Христа: стань на ноги твои прямо. 
II онъ тотчасъ вскочилъ и сталъ ходить. 

11. Народъ же, увидѣвъ, что сдѣ¬ 
лалъ Павелъ, возвысилъ свой голосъ, 
говоря по-Ликаонскн: боги въ образѣ 
человѣческомъ сошли къ намъ. 

12. II называли Варнаву Зевесомъ, 
а Павла Ерміемъ, потомучто онъ 
начальствовалъ въ словѣ. 

13. Жрецъ же идола Зевеса, нахо¬ 
дившагося передъ ихъ городомъ, при¬ 
ведши къ воротамъ воловъ и при¬ 
несши вѣнки, хотѣлъ вмѣстѣ съ наро¬ 
домъ совершить жертвоприношеніе. 

14. Но Апостолы Варнава и Павелъ, 
услышавши о семъ , разодрали свои 
одежды п, бросившись въ народъ, 
громогласно говорили: 

15. мужи! что вы это дѣлаете? И 
мы подобные вамъ человѣки, и благо¬ 
вѣствуемъ вамъ, чтобы вы обратились 
отъ сихъ ложныхъ къ Богу Живому, 
Который сотворилъ небо и землю, и 
море, и все, что въ нихъ, 

16. Который въ прошедшихъ родахъ 
попустилъ всѣмъ народамъ ходить 
своими путями, 

17. хотя и не переставалъ свидѣ¬ 
тельствовать о Себѣ благодѣяніями, 
подавая намъ съ неба дожди н времена 
плодоносныя и исполняя нищею и 
веселіемъ сердца наши. 

18. И говоря сіе, они едва убѣдили 
народъ не приносить имъ жертвы и 
идти каждому домой. Между тѣмъ, 
какъ они, оставаясь тамъ, учили, 

19. изъ Антіохіи и Иконіи пришли 
нѣкоторые Іудеи и, когда Апостолы 
смѣло проповѣдывалн, убѣдили народъ 
отстать отъ нихъ, говоря: они не 
говорятъ ничего истиннаго, а все 
лгутъ; и, возбудивши народъ, побили 
Павла камнями и вытащили за городъ, 
почитая его умершимъ. 

20. Когда же ученики собрались 
около него, одъ всталъ и пошелъ 
въ городъ, а на другой день удалился 
съ Варнавою въ Дервію. 


(50) 2 Тішоѳ. 3, 11. (51) Мато. 10, 14. Марк. 6, 11. Лук. 9, 5. Гл. 14, (5) Марк. 16, 20. 
(6) Матѳ. 10, 23. (10) Исаія 35, 6. (15) Дѣяп. 10, 26. Амос. 2, 4. Быт. 1, 1. Псал. 145, 6. 
Апокалипс. 14, 7. Сирах. 18, 1. (17) Матѳ. 5, 45. Рпм.тяп. 1, 19—20. Псал. 64, 10. 
(15) 2 Корішѳ. 11, 25. 
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21. Проповѣдавшп Евангеліе сему 
городу н пріобрѣтши довольно учени¬ 
ковъ, они обратно проходили Лнстру, 
Иконію и Антіохію, 

22. утверждая души учениковъ, 
увѣщевая пребывать въ вѣрѣ и по¬ 
учая , что многими скорбями надлежитъ 
намъ войти въ Царствіе Божіе. 

23. Рукоположивши же имъ пре¬ 
свитеровъ къ каждой церкви, они 
помолились съ постомъ и предали ихъ 
Господу, въ Котораго увѣровали. 

24. Потомъ, прошедши чрезъ Писп- 
дію, пришли въ Памфплію; 

25. и проповѣдавши слово Господне 
въ Пергіп, сошли въ Атталію; 

26. а оттуда отплыли въ Антіохію, 
откуда были преданы благодати Божіей 
на дѣло, которое и исполнили. 

27. Прибывши туда и собравши 
церковь, они разсказали все, что 
сотворилъ Богъ съ ними, и какъ Онъ 
отверзъ дверь вѣры язычникамъ. 

23. II пребывали тамъ не малое 
время съ учениками. 

ГЛАВА 15. 

Н ѣкоторые, пришедшіе изъ Іудеи, 
учили братьевъ: если не обрѣже¬ 
тесь по обряду Моисееву, не можете 
спастись. 

2. Когда же произошло разногласіе 
и немалое состязаніе у Павла и Вар¬ 
навы съ ними, то положили Павлу и 
Варнавѣ и нѣкоторымъ другимъ изъ 
нихъ отправиться по сему дѣлу 
къ Апостоламъ и пресвитерамъ въ Іеру¬ 
салимъ. 

3. Итакъ, бывши провожены цер¬ 
ковью, они проходили Финикію и 
Самарію, разсказывая объ обращеніи 
язычниковъ, и производили радость 
великую во всѣхъ братіяхъ. 

4. По прибытіи же въ Іерусалимъ, 
они были приняты церковью, Апосто¬ 
лами и пресвитерами, и возвѣстили 
все, что Богъ сотворилъ съ ними, и 
какъ отверзъ дверь вѣры язычникамъ. 

5. Тогда возстали нѣкоторые изъ 


фарисейской ересп увѣровавшіе и 
говорили, что должно обрѣзывать 
язычниковъ и заповѣдывать соблюдать 
законъ Моисеевъ. 

6. Апостолы и пресвитеры собра¬ 
лись для разсмотрѣнія сего дѣла. 

7. По долгомъ разсужденіи, Петръ 
вставъ сказалъ имъ: мужи братія! вы 
знаете, что Богъ отъ дней первыхъ 
избралъ изъ насъ меня, чтобъ изъ 
устъ моихъ язычники услышали слово 
Евангелія и увѣровали; 

8. и Сердцевѣдецъ Богъ далъ имъ 
свидѣтельство, даровавъ имъ Духа 
Святаго, какъ и намъ; 

9. и не положилъ ни какого разли¬ 
чія между нами и ими, вѣрою очистивъ 
сердца ихъ. 

10. Что же вы нынѣ искушаете 
Бога, оюелая возложить на вып учени¬ 
ковъ иго, котораго не могли понести 
ни отцы наши, ни мы? 

11. Но мы вѣруемъ, что благодатію 
Господа Іисуса Христа спасемся, какъ 
и они. 

12. Тогда умолкло все собраніе и 
слушало Варнаву и Павла разсказы¬ 
вавшихъ, какія знаменія и чудеса 
сотворилъ Богъ чрезъ нихъ среди 
язычниковъ. 

13. Послѣ же того, какъ они умолкли, 
началъ рѣчь Іаковъ п сказалъ: мужи 
братія! послушайте меня: 

14. Симонъ изъяснилъ, какъ Богъ 
первоначально призрѣлъ на язычни¬ 
ковъ, чтобы составить изъ нихъ народъ 
во имя Свое; 

15. и съ симъ согласны слова про¬ 
роковъ, какъ написано: 

16. потомъ обращусь и возсоздамъ 
скинію Давидову падшую, и то, чтб 
въ ней разрушено, возсоздамъ, и 
исправлю ее, 

17. чтобы взыскали Господа прочіе 
человѣки и всѣ народы, между кото¬ 
рыми возвѣстптся имя Мое, говоритъ 
Господь, творящій все сіе (Амос. 9, 
11 — 12 ). 

18. Вѣдомы Богу отъ вѣчности всѣ 
дѣла Его. 


(аз) Матѳ. 7, 14. Лук. 13, 24. 2 Тпмоѳ. 3, 12. Апокалипс. 14, 12. Нсал. 33, 20. (а6) Дѣли. 
13, 2. Гл. 15. (і) Галат. 2, 3—4; 5, 2. Фнлшшис. 3, 3. (7) Дѣян. 10, 20; 11, 12. (8) Псал. 
7, 10. Дѣян. 11, 15. (9) Дѣян. 10, 43. 1 Корине. 1, 2. (10) Мато. 23, 4. Лук. 11,40. Галат. 
5, 1. (11) Галат. 3, 22. Ефес. 2, 8. 2 Тнмоѳ. 1, 9. Тит. 3, 4—5. (16) Амос. 9, 11. 
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19. Посему я полагаю не затруд¬ 
нять обращающихся къ Богу изъ 
язычниковъ, 

20. а написать имъ, чтобъ опи воз¬ 
держивались отъ оскверненнаго идо¬ 
лами, отъ блуда, удавленины и крови, 
и чтобы не дѣлали другимъ того, чего 
не хотятъ себѣ. 

21. Ибо законъ Моисеевъ отъ дре¬ 
внихъ родовъ по всѣмъ городамъ 
имѣетъ проповѣдующихъ его, и чи¬ 
тается въ синагогахъ каждую субботу. 

22. Тогда Апостолы и пресвитеры 
со всею церковью разсудили, избравши 
изъ среды себя мужей, послать ихъ 
въ Антіохію съ Павломъ и Варнавою, 
именно: Іуду, прозываемаго Варсавою, 
и Силу, мужей начальствующихъ 
между братіями, 

23. написавши и вручивши имъ 
слѣдующее: Апостолы и пресвитеры и 
братія находящимся въ Антіохіи, Сиріи 
и Киликіи братіямъ изъ язычниковъ: 
радоваться. 

24 Поелику мы услышали, что нѣко¬ 
торые, вышедшіе отъ насъ, смутили 
васъ своими рѣчами и поколебали 
ваши души, говоря, что должно обрѣзы¬ 
ваться п соблюдать законъ, чего мы 
имъ не поручали, 

25. то мы собравшись единодушно 
разсудили, избравши мужей, послать 
ихъ къ вамъ съ возлюбленными нашими 
Варнавою и Павломъ, 

26. человѣками, предавшими души 
свои за имя Господа нашего Іисуса 
Христа. 

27. Итакъ мы послали Іуду и Силу, 
которые изъяснятъ вамъ то же и 
словесно. 

28. Ибо угодно Святому Духу и 
намъ не возлагать на васъ ни какого 
бремени болѣе, кромѣ сего необхо¬ 
димаго: 

29. воздерживаться отъ идоложер- 
твеннаго и крови, и удавленины п 
блуда, и не дѣлать другимъ того, чего 
себѣ не хотите. Соблюдая сіе, хорошо 
сдѣлаете. Будьте здравы. 

30. Итакъ отправленные пришли 


въ Антіохію п, собравши людей, 
вручили письмо. 

31. Они же прочитавши возрадова¬ 
лись о семъ наставленіи. 

32. Іуда и Сила, будучи также 
пророками, обильнымъ словомъ пре¬ 
подали наставленіе братіямъ и утвер¬ 
дили ихъ. 

33. Пробывши тамъ нѣкоторое 
время, онп съ миромъ отпущены были 
братіями къ Апостоламъ. 

34. Но Силѣ разсудилось остаться 
тамъ. (А Іуда возвратился въ Іеру¬ 
салимъ.) 

35. Павелъ же и Варнава жили 
въ Антіохіи, уча и благовѣствуя, 
вмѣстѣ съ другими многими, слово 
Господне. 

36. По нѣкоторомъ времени Павелъ 
сказалъ Варнавѣ: пойдемъ опять, 
посѣтимъ братьевъ нашихъ по всѣмъ 
городамъ, въ которыхъ мы проповѣ¬ 
дали слово Господне, какъ онп живутъ. 

37. Варнава хотѣлъ взять съ собою 
Іоанна, называемаго Маркомъ. 

38. Но Павелъ полагалъ не брать 
отставшаго отъ нихъ въ Памфпліи и 
не шедшаго съ ними на дѣло, на 
которое онп были посланы. 

39. Отсюда произошло огорченіе, 
такъ-что они разлучились другъ 
съ другомъ; и Варнава, взявъ Марка, 
отплылъ въ Кипръ; 

40. а Павелъ, избравъ себѣ Силу, 
отправился, бывъ порученъ братіями 
благодати Божіей, 

41. и проходилъ Сирію и Киликію, 
утверждая церкви. 

ГЛАВА 16. 

Д ошелъ онъ до Дервіп п Лпстры. 

И вотъ, тамъ былъ нѣкоторый 
ученпкъ, именемъ Тимоѳей, котораго 
мать была Іудеянка увѣровавшая, а 
отецъ Еллинъ, 

2. и о которомъ свидѣтельствовали 
братія, находившіеся въ Лнстрѣ и 
Иконіп. 

3. Его пожелалъ Павелъ взять 


( 20 ) Дѣян. 21, 25. Исход. 34, 15. Римлян. 1, 27. 1 Корине. 6, 15. Быт. 9, 4. ( 32 ) Дѣян. 
14, 22. (37) Дѣян. 12, 12. Колос. 4, 10. (38) Дѣян. 13, 13. (41) Дѣян. 14, 22. 
Гл. 16. (1) Рдмлян. 16, 21. Филиппнс. 2, 19. 1 Солун. 1, 1. (3) 1 Корине. 9, 20. 
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съ собою; ц взявъ обрѣзалъ его ради 
Іудеевъ, находившихся въ тѣхъ 
мѣстахъ; ибо всѣ знали объ отцѣ его, 
что онъ билъ Елдішъ. 

4. Проходя же по городамъ, они 
предавала вѣрнымъ соблюдать опредѣ¬ 
ленія, постановленныя Апостолами п 
пресвитерами въ Іерусалимѣ. 

5. II церкви утверждались вѣрою и 
ежедневно увеличивались числомъ. 

6. Прошедши чрезъ Фригію и Гала- 
тійскую страну, они не были допущены 
Духомъ Святимъ проповѣдывать слово 
въ Асіп. 

7. Дошедшп до Мпсіп, предприни¬ 
мали идти въ Виѳинію; но Духъ не 
допустилъ ихъ. 

8. Миновавши же Мисію, сошли 
они въ Троаду. 

9. II било ночью видѣніе Павлу: 
предсталъ нѣкій мужъ, Македонянинъ, 
прося его и говоря: приди въ Маке¬ 
донію н помоги намъ. 

10 Послѣ сего видѣнія, тотчасъ 
мы положили отправиться въ Маке¬ 
донію, заключая, что призывалъ насъ 
Господь благовѣствовать тамъ. 

11. Итакъ, отправившись изъ* 
Троады, ми прямо прибыли въ Само- 
ѳракію, а на другой день въ Неаполь, 

12. оттуда же въ Филиппы: это 
первый городъ въ тон части Македо¬ 
ніи, колонія. Въ этомъ городѣ мы 
пробили нѣсколько дней. 

13. Въ день же субботній мы вышли 
за городъ къ рѣкѣ, гдѣ по обыкно¬ 
венію былъ молитвенный домъ, и 
сѣвши разговаривали съ собравшимися 
тамъ женщинами. 

14. II одна женщина изъ города 
Оіатиръ, именемъ Лидія, торговавшая 
багряницею, чтущая Бога, слушала; 
и Господь отверзъ сердце ея внимать 
тому, чтб говорилъ Павелъ. 

15. Когда же крестилась она и 
домашніе ея, то просила насъ, говоря: 
если вы прпзналп меня вѣрною Го¬ 
споду, то войдите въ домъ мой п 
живите у меня. И убѣдила насъ. 

16. Случилось, что, когда мы шли 
въ молитвенный домъ, встрѣтилась 


намъ одна служанка, одержимая духомъ 
прорицательницъ, которая чрезъ про¬ 
рицаніе доставляла большой доходъ 
господамъ своимъ. 

17. Идя за Павломъ п за нами, 
она кричала, говоря: сін человѣки— 
рабы Бога Всевышняго, которые 
возвѣщаютъ намъ путь спасенія. 

18. Это она дѣлала много дней. 
Павелъ вознегодовавъ обратился и 
сказалъ духу: именемъ Іисуса Христа 
повелѣваю тебѣ выйти изъ нея. II духъ 
вышелъ въ тотъ же часъ. 

19. Тогда господа ея, видя, что 
исчезла надежда дохода ихъ, схватили 
Павла и Силу и повлекли на площадь 
къ начальникамъ. 

20. II, приведши ихъ къ воеводамъ, 
сказали: сіи люди, будучи Іудеями, 
возмущаютъ нашъ городъ 

21. п проповѣдуютъ обычаи, кото¬ 
рыхъ намъ, Рнм.тяпамъ, не слѣдуетъ 
ни принимать, ни исполнять. 

22. Народъ также возсталъ на нихъ, 
а воеводы, сорвавши съ нихъ одежды, 
велѣлп бить ихъ палками 

23. и, давши имъ много ударовъ, 
ввергли въ темницу, приказавши тем¬ 
ничному стражу крѣпко стеречь ихъ; 

24. получпвъ такое приказаніе, онъ 
ввергнулъ ихъ во внутреннюю темницу 
п ноги ихъ забилъ въ колоду. 

25. Около полуночи Павелъ п Сила 
молясь воспѣвали Бога; узники же 
слушали ихъ. 

26. Вдругъ сдѣлалось велпкое земле¬ 
трясеніе, такъ-что поколебалось осно¬ 
ваніе темницы; тотчасъ отворились 
всѣ двери, и у всѣхъ узы ослабѣли. 

27. Темничный же стражъ, пробу¬ 
дившись и увидѣвъ, что двери темницы 
отворены, извлекъ мечъ и хотѣлъ 
умертвить себя, думая, что узники 
убѣжали. 

28. Но Павелъ возгласилъ громкимъ 
голосомъ, говоря: не дѣлай себѣ ни 
какого зла, ибо всѣ мы здѣсь. 

29. Онъ потребовалъ огня, вбѣжалъ 
въ темницу п въ трепетѣ припалъ 
къ Павлу и Силѣ, 

30. п, выведши ихъ вонъ, сказалъ: 


(4) Дѣян. 15, 23. (18) Матѳ. 10, 1. Марк. 1, 31; 16, 17. (22) 2 Корине. 11, 25. 1 Солун. 
2, 2. (26) Дѣян. 4, 31. 
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государп ыоп! что мнѣ дѣлать, чтобы 
спастись? 

31. Онп же сказали: вѣруй въ Го¬ 
спода Іисуса Христа, и спасешься ты 
и весь домъ твой. 

32. II проповѣдали слово Господне 
ему и всѣмъ, бывшимъ въ домѣ его. 

33. И, взявъ ихъ въ тотъ часъ ночи, 
опъ омылъ раны ихъ и немедленно 
крестился самъ и всѣ домашніе его; 

34. и приведши ихъ въ домъ свой, 
предложилъ трапезу п возрадовался 
со всѣмъ домомъ своимъ, что увѣро¬ 
валъ въ Бога. 

35. Когда же насталъ день, воеводы 
послали городскихъ служителей сказать: 
отпусти тѣхъ людей. 

36. Темничный стражъ объявилъ о 
семъ Павлу: воеводы прислали отпу¬ 
стить васъ, итакъ выйдите теперь и 
идите съ миромъ. 

37. Но Павелъ сказалъ къ нимъ: 
насъ, Римскихъ гражданъ, безъ суда 
всенародно били и бросили въ тем¬ 
ницу, а теперь тайно выпускаютъ? 
Нѣтъ, пустъ придутъ и сами выведутъ 
насъ. 

38. Городскіе служители пересказали 
эти слова воеводамъ, и тѣ испугались, 
услышавши, что это Римскіе граждане. 

39. И прпшедшп извинились предъ 
ними и выведши просили удалиться 
изъ города. 

40. Они же, вышедшп изъ темницы, 
пришли къ Лидіи и, увидѣвши братьевъ, 
поучали пхъ, и отправились. 

ГЛАВА 17. 

П рошедши чрезъ Амфпполь и Апол¬ 
лонію, онп пришли въ Ѳессало- 
нпку, гдѣ была Іудейская синагога. 

2. Павелъ, по своему обыкновенію, 
вошелъ къ нимъ и три субботы говорилъ 
съ ними изъ Писаній, 

3. открывая и доказывая имъ, 
что Христу надлежало пострадать и 
воскреснуть изъ мертвыхъ, и что Сей 
Христосъ есть Іисусъ, Котораго я 
проповѣдую вамъ. 


4. И нѣкоторые изъ нихъ увѣровали 
и присоединились къ Павлу и Силѣ, 
к&къ изъ Еллиновъ, чтущихъ Бога , 
великое множество, т&къ и изъ 
знатныхъ женщинъ немало. 

5. Но неувѣровавшіе Іудеи, возрев¬ 
новавши и взявши съ площади нѣко¬ 
торыхъ негодныхъ людей, собрались 
толпою и возмущали городъ и, при¬ 
ступивши къ дому Іасона, домогались 
вывестъ пхъ къ народу. 

6. Не нашедши же пхъ, повлекли 
Іасона и нѣкоторыхъ братьевъ къ город¬ 
скимъ начальникамъ, крича, что эти 
всесвѣтные возмутители пришли и 
сюда, 

7. а Іасонъ принялъ пхъ, и всѣ 
онп поступаютъ противъ повелѣній 
кесаря, почитая другаго царемъ, 
Іисуса. 

8. И встревожили народъ и город¬ 
скихъ начальниковъ, слушавшихъ это. 

9. Но сіи, получивши удостовѣреніе 
отъ Іасона и прочихъ, отпустили пхъ. 

10. Братія же немедленно ночью 
отправили Павла и Силу въ Берію, 
куда они прибывши, пошли въ сина¬ 
гогу Іудейскую. 

11. Здѣшніе были благомысленнѣе 
Ѳессалоникскихъ: онп приняли слово 
со всѣмъ усердіемъ, ежедневно раз¬ 
бирая Писанія, точно ли это такъ. 

12. И многіе изъ нихъ увѣровали, и 
изъ Еллпнскихъ почетныхъ женщинъ 
и изъ мужчинъ немало. 

13. Но когда Ѳессалоникскіе Іудеи 
узнали, что и въ Беріи проповѣдано 
Павломъ слово Божіе, то пришли и 
туда, возбуждая и возмущая народъ. 

14. Тогда братія тотчасъ отпустили 
Павла, какъ будто идущаго къ морю; 
а Сила и Тпмооей остались тамъ. 

15. Сопровождавшіе Павла прово¬ 
дили его до Аѳинъ и, получивши при¬ 
казаніе къ Сидѣ и Тимоѳею, чтобы они 
скорѣе пришли къ нему, отправились. 

16. Въ ожиданіи пхъ въ Аѳинахъ, 
Павелъ возмутился духомъ при видѣ 
этого города, полнаго идоловъ. 

17. Итакъ онъ разсуждалъ въ си- 


(31) Марк. 10, 16. (57) Дѣяп. 22, 25. Гл. 17. (3) Матѳ. 10, 21. Марк. 8, 31. Лук. 9, 22. 
Псал. 21, 7. Исаія 50, б; 53, 3. Дан. 9, 24. ( 6 ) Дѣян. 16, 20. ( 11 ) Іоан. 5, 39. 1 Тпмоѳ. 
4, 16. 1 Петр. 1, 10. Исаія 8, 20; 34, 17. (16) 2 Петр. 2, 8. 
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нагогѣ съ Іудеями и съ чтущими Бога , 
и ежедневно на площади со встрѣ¬ 
чающимися. 

18. Нѣкоторые нзъ эпикурейскихъ п 
стоическихъ философовъ стали спорить 
съ пимъ; и одни говорили: «чтб хочетъ 
сказать этотъ суесловь?» а другіе: 
«кажется, онъ проповѣдуетъ о чужихъ 
божествахъ», потомучто онъ благовѣ¬ 
ствовалъ имъ Іисуса и воскресеніе. 

19. И, взявши его, привели въ арео¬ 
пагъ и говорили: можемъ ли мы 
знать, что это за новое ученіе, про¬ 
повѣдуемое тобою? 

20. Ибо что-то странное ты вла¬ 
гаешь въ ушп наши. Посему хотпмъ 
знать, чтб это такое? 

21. Аѳиняне же всѣ и живущіе 
у нихъ иностранцы ни въ чемъ охотнѣе 
не проводили время, какъ въ томъ, 
чтобы говорить или слушать что- 
нибудь новое. 

22. И ставъ Павелъ среди ареопага, 
сказалъ: Аѳиняне! по всему вижу я, 
что вы какъ-бы особенно набожны. 

23. Ибо, проходя и осматривая 
ваши святыни, я нашелъ и жертвен¬ 
никъ, па которомъ написано: «невѣдо¬ 
мому Богу». Сего-то, Котораго вы, не 
зная, чтите, я проповѣдую вамъ. 

24. Богъ, сотворившій міръ и все, 
что въ немъ, Онъ, будучи Господомъ 
неба и земли, не въ рукотворенныхъ 
храмахъ живетъ 

25. и не требуетъ служенія рукъ 
человѣческихъ, какъ-бы имѣющій 
въ чемъ-либо нужду, Самъ дая всему 
жизнь и дыханіе и все. 

20. Отъ одной крови Онъ произвелъ 
весь родъ человѣческій для обитанія 
по всему лицу земли, назначивъ предо¬ 
предѣленныя времена и предѣлы ихъ 
обитанію, 

27. дабы они искали Бога, не 
ощутятъ ли Его и не найдутъ .ли, 
хотя Онъ и недалеко отъ каждаго 
изъ насъ: 

28. ибо мы Имъ живемъ, и дви¬ 
жемся, и существуемъ, какъ и нѣко¬ 


торые изъ вашихъ стихотворцевъ 
говорили: «мы Его и родъ». 

29. Итакъ мы, будучи родомъ 
Божіимъ, не должны думать, что 
Божество подобно золоту, пли серебру, 
пли камню, получившему образъ отъ 
искусства и вымысла человѣческаго. 

30. Итакъ, оставляя времена невѣ¬ 
дѣнія, Богъ нынѣ повелѣваетъ людямъ 
всѣмъ повсюду покаяться; 

31. пбо Онъ назначилъ день, 
въ который будетъ праведно судить 
вселенную посредствомъ предопредѣ¬ 
леннаго Имъ Мужа, подавъ удостовѣ¬ 
реніе всѣмъ, воскресивъ Его изъ 
мертвыхъ. 

32. Услышавши о воскресеніи 
мертвыхъ, одни насмѣхались, а другіе 
говорили: объ этомъ послушаемъ тебя 
въ другое время. 

33. Итакъ Павелъ вышелъ изъ 
среды ихъ. 

34. Нѣкоторые же мужи, приставши 
къ нему, увѣровали; между нпмп былъ 
Діонисій Ареопагитъ и женщина, 
именемъ Дамарь, п другіе съ ними. 

ГЛАВА 13. 

П ослѣ сего Павелъ, оставивъ Аѳины, 
пришелъ въ Коринѳъ; 

2. и, нашедъ нѣкотораго Іудея, 
именемъ Акплу, родомъ Понтянпна, 
недавно пришедшаго изъ Италіи, и 
Прпскпллу, жену его (потомучто 
Клавдій повелѣлъ всѣмъ Іудеямъ уда¬ 
литься изъ Рима), пришелъ къ нимъ 

3. п, по одинаковости ремесла, 
остался у нихъ и работалъ; ибо реме¬ 
сломъ пхъ было дѣланіе палатокъ. 

4. Во всякую же субботу онъ 
говорилъ въ синагогѣ и убѣждалъ 
Іудеевъ п Еллпноцъ. 

5. А когда пришли изъ Македоніи 
Сила п Тимоѳей, то Павелъ пону¬ 
ждаемъ былъ духомъ свидѣтельство¬ 
вать Іудеямъ, что Іисусъ есть 
Христосъ. 

6. Но какъ они противились и 


(24) Быт. 1, 1. Псал. 32, б; 8, 2. Дѣян. 7, 47. (25) Псад. 49, 9; 20, 5; 26, 1; 35, 7. 
Исаія 42, 5. Іов. 12, 10. (29) Исаія 40, 18. (50) Римлян. 13, 12. Ефес. 1, 9; 3, 5. Колос. 
1, 26. (51) Дѣян. 2, 24; 3, 15; 4, 10; 13, 30. Римлян, б, 4; 14, 9. Гл. 14 . (2) Римлян. 
16, 3. 2 Тимоѳ. 4, 19. (5) Дѣян. 20, 34. 1 Корине. 4, 12. 1 Солун. 2, 9. 2 Солун. 3, 8. 
(5) Дѣян. 17, 14. (6) Дѣян. 13, 51; 20, 26; 13, 46. Матѳ. 10, 14. Іезек. 3, 19. 
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злословили, то онъ, отрясши одежды 
свои, сказалъ къ нимъ: кровь ваша 
на главахъ вашихъ; я чистъ; отнынѣ 
иду къ язычникамъ. 

7. II пошелъ оттуда, п пришелъ 
къ пѣкоторому чтущему Бога, именемъ 
Іусту, котораго домъ былъ подлѣ 
синагоги. 

8. Криспъ же, начальникъ синагоги, 
увѣровалъ въ Господа со всѣмъ 
домомъ своимъ, н многіе изъ Коринѳянъ 
слушая увѣровали п крестились. 

9. Господь же въ видѣніи ночью 
сказалъ Павлу: не бойся, но говорп 
н не умолкай, 

10. ибо Я съ тобою, и нпкто не 
сдѣлаетъ тебѣ зла; потомучто у Меня 
много людей въ этомъ городѣ. 

11. И онъ оставался тамъ годъ п 
шесть мѣсяцевъ, поучая ихъ слову 
Божію. 

12. Между тѣмъ, во время про¬ 
консульства Галліона въ Ахаіп, 
напали Іудеп единодушно на Павла п 
привели его предъ судилпще, 

13. говоря, что онъ учитъ людей 
чтить Бога не но закону. 

14. Когда же Навелъ хотѣлъ открыть 
уста, Галліонъ сказалъ Іудеямъ: Іудеп! 
еслибы какая-нибудь была обида, пли 
злой умыселъ, то я имѣлъ бы причину 
выслушать васъ; 

15. но когда идетъ споръ объ 
ученіи, п объ именахъ, п о законѣ 
вашемъ, то разбирайте сами: я не 
хочу быть судьею въ этомъ. 

16. II прогналъ пхъ отъ суди¬ 
лища. 

17. А всѣ Еллины, схвативши 
Сосоена, начальника синагоги, били 
его предъ судилищемъ; и Галліонъ ни 
мало не безпокоился о томъ. 4 

18. Павелъ, пробывъ еще довольно 
дней, простился съ братіями и отплылъ 
въ Сирію (и съ нимъ Акила и При- 
скплла), остригши голову въ Кенхреяхъ 
по обѣту. 

19. Достигши Ефеса, оставилъ пхъ 
тамъ, а самъ вошелъ въ синагогу и 
разсуждалъ съ Іудеями. 


20. Когда же они просили его побыть 
у нихъ долѣе, онъ не согласился, 

21. а простился съ ними, сказавъ: 
мнѣ нужно непремѣнно провести 
приближающійся праздникъ въ Іеру¬ 
салимѣ; къ вамъ же возвращусь опять, 
если будетъ угодно Богу. И отпра¬ 
вился изъ Ефеса (Акила же и При- 
скплла остались въ Ефесѣ). 

22. Побывавъ въ Кесаріп, онъ при¬ 
ходилъ въ Іерусалимъ , привѣтствовалъ 
церковь п отошелъ въ Антіохію. 

23. И, проведши тамъ нѣсколько 
времени, вышелъ, п проходилъ по 
порядку страну Галатійскую п Фригію, 
утверждая всѣхъ учениковъ. 

24. Нѣкто Іудей, именемъ Аполлосъ, 
родомъ изъ Александріи, мужъ красно¬ 
рѣчивый и свѣдущій въ Писаніяхъ, 
пришелъ въ Ефесъ. 

25. Онъ былъ наставленъ въ на¬ 
чаткахъ пути Господня п, горя ду¬ 
хомъ, говорилъ п училъ о Господѣ 
правильно, зная только крещеніе 
Іоанново. 

26. Онъ началъ смѣло говорить 
въ синагогѣ. Услышавши его, Акила 
и Прискплла приняли его п точнѣе 
объяснили ему путь Господень. 

27. А когда онъ вознамѣрился пдтп 
въ Ахаіго, то братія посладн къ та¬ 
мошнимъ ученикамъ, располагая ихъ 
принять его; п онъ, прибывъ туда, 
много содѣйствовалъ увѣровавшимъ 
благодатью; 

28. ибо онъ сильно опровергалъ 
Іудеевъ всенародно, доказывая Писа¬ 
ніями, что Іисусъ есть Христосъ. 

ГЛАВА 19. 

В о время пребыванія Аполлоса въ Ко¬ 
ринѳѣ, Павелъ, прошедъ верхнія 
страны, прибылъ въ Ефесъ п, нашедъ 
тамъ нѣкоторыхъ учениковъ, 

2. сказалъ имъ: приняли ли вы 
Святаго Духа, увѣровавши? Они же 
сказали ему: мы даже и не слыхалп, 
есть ли Духъ Святый. 

3. Онъ сказалъ имъ: во что же вы 


(О) 1 Корине. 1, 14. (9) Дѣян. 23, 11. ІІсаія 62, 1. (10) Матѳ. 28, 20. Іерем. 1, 19. 
(15) Дѣян. 23, 29. (17) 1 Корине. 1 , 1. (18) Дѣян. 21, 24. Чпсл. 6, 18. (21) Іаков. 4, 15. 
1 Корине. 4, 19. (24)* 1 Корине. 1, 12; 16, 12. (25) Римлян. 12, 11. Дѣян. 19, 3. 
Гл. ІО. (1) Дѣян. 18, 21. (2) Іоан. 7, 39. 
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крестились? Они отвѣчали: во Іоанново 
крещеніе. 

4. Павелъ сказалъ: Іоаннъ крестилъ 
крещеніемъ покаянія, говоря людямъ, 
чтобы вѣровали въ Грядущаго по 
немъ, то есть, во Христа Іисуса. 

5. Услышавши это, они крестились 
во имя Господа Іисуса; 

6. п, когда Павелъ возложилъ на 
нихъ руки, нисшелъ на нихъ Духъ 
Святый, и они стали говорить иными 
языками и пророчествовать. 

7. Всѣхъ ихъ было человѣкъ около 
двѣнадцати. 

8. Пришедъ въ синагогу, онъ небо- 
язненно проповѣдывалъ три мѣсяца, 
бесѣдуя и удостовѣряя о Царствіи 
Божіемъ. 

9. Но какъ нѣкоторые ожесточи¬ 
лись и не вѣрили, злословя путь 
Господень предъ народомъ, то онъ, 
оставивъ ихъ, отдѣлилъ учениковъ, и 
ежедневно проповѣдывалъ въ училищѣ 
нѣкоего тпранпа. 

10. Это продолжалось до двухъ 
лѣтъ, такъ-что всѣ жители Асіи слы¬ 
шали проповѣдь о Господѣ Іпсусѣ, 
какъ Іудеп, такъ п Еллпны. 

11. Богъ же творилъ немало чудесъ 
руками Павла, 

12. такъ-что на больныхъ возла¬ 
гали платки п опоясанія съ тѣла его, 
и у нихъ прекращались болѣзни, и 
злые духи выходили изъ нихъ. 

13. Даже нѣкоторые изъ скитаю¬ 
щихся Іудейскихъ заклинателей стали 
употреблять надъ имѣющими злыхъ 
духовъ имя Господа Іисуса, говоря: 
заклинаемъ васъ Іисусомъ, Котораго 
Павелъ проповѣдуетъ. 

14. Это дѣлали какіе-то семь сыновъ 
Іудейскаго первосвященника Скевы. 

15. Но злой духъ сказалъ въ отвѣтъ: 
Іисуса знаю, п Навелъ мнѣ извѣстенъ, 
а вы кто? 

16. II бросился па нпхъ человѣкъ, 
въ которомъ былъ злой духъ, п, одо¬ 
лѣвъ пхъ, взялъ надъ ними такую 
сплу, что они, нагіе и избитые, выбѣ¬ 
жали изъ того дома. 


17. Это сдѣлалось извѣстно всѣмъ 
жпвущпмъ въ Ефесѣ Іудеямъ и Елли- 
намъ, п напалъ страхъ на всѣхъ 
пхъ, и величаемо было имя Господа 
Іисуса. 

18. Многіе же изъ увѣровавшихъ 
приходили, исповѣдуя и открывая дѣла 
своп. 

19. А изъ занимавшихся чародѣй¬ 
ствомъ довольно многіе, собравши 
книги свои, сожгли предъ всѣми и сло¬ 
жили цѣны пхъ, и оказалось ихъ на 
пятьдесятъ тысячъ драхмъ. 

20. Съ такою силою возрастало и 
возмогало слово Господне. 

21. Когда же это совершилось, 
Павелъ положилъ въ духѣ, прошедъ 
Македонію и Ахаію, идти въ Іеруса¬ 
лимъ, сказавъ: побывавъ тамъ, я 
долженъ видѣть и Римъ. 

22. И пославъ въ Македонію двоихъ 
изъ служившихъ ему, Тимоѳея и 
Ераста, самъ остался на время 
въ Асіи. 

23. Въ то время произошелъ нема¬ 
лый мятежъ противъ путп Господня; 

24. ибо нѣкто серебряникъ, именемъ 
Димитріи, дѣлавшій серебряные храмы 
Артемиды п доставлявшій художни¬ 
камъ немалую прибыль, 

25. собравъ ихъ и другпхъ подоб¬ 
ныхъ ремесленниковъ, сказалъ: друзья! 
вы знаете, что отъ этого ремесла 
зависитъ благосостояніе наше; 

26. между тѣмъ вы видите и слы¬ 
шите, что не только въ Ефесѣ, но 
почти во всей Асіи, этотъ Павелъ 
своими убѣжденіями совратилъ нема¬ 
лое число людей, говоря, что дѣлаемые 
руками человѣческими не суть боги. 

27. А это намъ угрожаетъ тѣмъ, 
что не только ремесло наше придетъ 
въ презрѣніе, но и храмъ великой 
богини Артемиды ничего не будетъ 
значить, и пспровергнется величіе той, 
которую почитаетъ вся Асія и все¬ 
ленная. 

28. Выслушавши это, они исполни¬ 
лись ярости п стали кричать, говоря: 
велика Артемида Ефесская! 


(4) Дѣян. 1, 5. Матѳ. 3, 11. Марк. 1, 8. Лук. 3, 16. Іоан. 1, 26. (6) Дѣян. 8, 17. 
(10) 2 Тішоѳ. 1, 15. (11) Марк. 16, 20. Іоан. 14, 12. (15) Марк. 1, 24, 34. (18) Матѳ. 3, 6. 
(20) Дѣян. 6, 7; 12, 24. Исаія 55, И. (21) Дѣян. 28, 14. Римлян. 1, 11. (26) Исход. 20, 3. 
Левит. 19, 4. Второзак. 5, 8. Псал. 96, 7. ІІсаія 40, 18. Іерем. 10, 3. Аввак. 2, 18. 
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29. II весь городъ наполнился смя¬ 
теніемъ; схвативши Македонянъ Гаія 
и Аристарха, спутниковъ Павловыхъ, 
они единодушно устремились на 
зрѣлище. 

30. Когда лее Павелъ хотѣлъ войти 
въ народъ, ученики не допустили 
его. 

31. Также и нѣкоторые изъ Асій- 
екпхъ начальниковъ, будучи друзьями 
его, пославши къ нему, просили не 
показываться на зрѣлище. 

32. Между тѣмъ одни кричали одно, 
а другіе другое; ибо собраніе было 
безпорядочное, и большая часть 
собравшихся не знали, за чѣмъ 
собрались. 

33. По предложенію Іудеевъ, изъ 
народа вызванъ былъ Александръ. 
Давъ знакъ рукою, Александръ хотѣлъ 
говорить къ народу. 

34. Когда же узнали, что онъ Іудеи, 
то закричали всѣ въ одинъ голосъ, и 
около двухъ часовъ кричали: велика 
Артемида Ефесская! 

35. Блюститель же порядка, утишивъ 
народъ, сказалъ: мужи Ефесскіе! какой 
человѣкъ не знаетъ, что городъ Ефесъ 
есть служитель великой богини Арте¬ 
миды и Діопета? 

36. Если же въ этомъ нѣтъ спора, 
то надобно вамъ быть спокойными и 
не поступать опрометчиво. 

37. А вы привели этихъ мужей, 
которые ни храма Артемидпна не 
обокрали, ни богини вашей не 
хулили. 

38. Если же Димитріи п другіе 
съ нимъ художники имѣютъ жалобу 
на кого-нибудь, то есть судебныя 
собранія и есть проконсулы: пусть 
жалуются другъ на друга. 

39. А если вы ищете чего-нибудь 
другаго, то это будетъ рѣшено 
въ законномъ собраніи. 

40. Ибо мы находимся въ опасности 
за происшедшее нынѣ быть обвинен¬ 
ными въ возмущеніи, такъ-какъ нѣтъ 
ни какой причины, которою мы могли 
бы оправдать такое сборище. Сказавъ 
это, онъ распустилъ собраніе. 


ГЛАВА 20. 

П о прекращеніи мятежа, Павелъ, 
призвавъ учениковъ и давъ имъ 
наставленія и простившись съ ними, 
вышелъ и пошелъ въ Македонію; 

2. прошедъ же тѣ мѣста и препо¬ 
давъ вѣрующимъ обильныя наставле¬ 
нія, пришелъ въ Елладу; 

3. тамъ пробылъ онъ три мѣсяца. 
Когда же, по случаю возмущенія, 
сдѣланнаго противъ него Іудеями, онъ 
хотѣлъ отправиться въ Сирію, то 
пришло ему на мысль возвратиться 
чрезъ Македонію. 

4. Его сопровождали до Асіи Сосн- 
патръ Пирровъ, Веріянинъ, и изъ Ѳес¬ 
салоникійцевъ Аристархъ и Секундъ, 
и Гаій Дервяшшъ и Тимоѳей, и 
Асійцы Тихпкъ и Трофимъ. 

5. Они, пошедши впередъ, ожидали 
насъ въ Троадѣ. 

6. А мы, послѣ дней опрѣсночныхъ, 
отплыли изъ Филиппъ п дней въ пять 
прибыли къ нимъ въ Троаду, гдѣ 
пробыли семь дней. 

7. Въ первый же день недѣли, когда 
ученики собрались для преломленія 
хлѣба, Павелъ, намѣреваясь отпра¬ 
виться въ слѣдующій день, бесѣдовалъ 
съ ними и продолжилъ слово до 
полуночи. 

8. Въ горницѣ, гдѣ мы собрались, 
было довольно свѣтильниковъ. 

9. Во время продолжительной бесѣды 
Павловой, одинъ юноша, именемъ 
Евтпхъ, сидѣвшій на окнѣ, погрузился 
въ глубокій сонъ, п пошатнувшись 
сонный упалъ внизъ съ третьяго 
жилья, и поднятъ мертвымъ. 

10. Павелъ сошедъ палъ на него и, 
обнявъ его, сказалъ: не тревожьтесь; 
ибо душа его въ немъ. 

11. Взошедъ же и преломивъ хлѣбъ 
и вкусивъ, бесѣдовалъ довольно, даже 
до разсвѣта, и потомъ вышелъ. 

12. Между тѣмъ отрока привели 
живаго, и немало утѣшились. 

13. Мы пошли впередъ на корабль 
п поплыли въ Ассъ, чтобы взять 
оттуда Павла; ибо онъ такъ прика- 


(29} Дѣян. 16, 19; 20, 4. Колос. 4, 10. (33) 1 Тимоѳ. 1, 20. 2 Тнмоѳ. 4, 14. 
Гл. 20. (4) Дѣян. 19, 29; 27, 2. (7) Дѣян. 2, 46. 1 Корине. 10, 16. 
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залъ намъ, намѣреваясь самъ пдти 
пѣшкомъ. 

14. Когда же онъ сошелся съ нами 
въ Ассѣ, то, взявши его, мы прибыли 
въ Митнлпну. 

15. И отплывши оттуда, въ слѣдую¬ 
щій день мы остановились противъ 
Хіоса, а на другой пристали къ Самосу 
и, побывавши въ Трогплліп, въ слѣдую¬ 
щій день прибыли въ Мплитъ, 

16. ибо Павлу разсудилось мино¬ 
вать Ефесъ, чтобы не замедлить ему 
въ Асіи, потомучто онъ поспѣшалъ, 
еслп можно, въ день Пятидесятницы 
быть въ Іерусалимѣ. 

17. Изъ Мплита же пославъ въ Ефесъ, 
онъ призвалъ пресвитеровъ церкви, 

18. и когда они пришли къ нему, 
онъ сказалъ имъ: вы знаете, к&къ я 
съ перваго дня, въ который пришелъ 
въ Асію, все время былъ съ вами, 

19. работая Господу со всякимъ 
смиренномудріемъ и многими слезами, 
среди искушеній, приключавшихся мнѣ 
по злоумышленіямъ Іудеевъ; 

20. к&къ я не пропустилъ ничего 
полезнаго, о чемъ вамъ не проповѣды- 
валъ бы п чему не учплъ бы васъ 
всенародно п по домамъ, 

21. возвѣщая Іудеямъ и Еллинамъ 
покаяніе предъ Богомъ и вѣру въ Го¬ 
спода нашего Іисуса Христа. 

22. II вотъ, нынѣ я по влеченію 
Духа иду въ Іерусалимъ, не зная, 
что тамъ встрѣтится со мною; 

23. только Духъ Святый по всѣмъ 
городамъ свидѣтельствуетъ, говоря, 
что узы и екорбп ждутъ меня. 

24. Но я ни на что не взираю и 
не дорожу своею жпзныо, только бы 
съ радостью совершить поприще мое 
и служеніе, которое я прішялъ отъ 
Господа Іисуса, проповѣдать Евангеліе 
благодати Божіей. 

25. И нынѣ, вотъ, я знаю, что уже 
не увидите лпца моего всѣ вы, между 
которыми ходилъ я, проповѣдуя 
Царствіе Божіе. 


26. Посему свидѣтельствую вамъ 
въ нынѣшній день, что чистъ я отъ 
крови всѣхъ, 

27. пбо я пе упускалъ возвѣщать 
вамъ всю волю Божію. 

28. Итакъ внимайте себѣ и всему 
стаду, въ которомъ Духъ Святый 
поставилъ васъ блюстителями, пасти 
Церковь Господа и Бога, которую 
Онъ пріобрѣлъ Себѣ Кровію Своею. 

29. Ибо я знаю, что по отшествіи 
моемъ войдутъ къ вамъ лютые волки, 
не щадящіе стада; 

30. и изъ васъ самихъ возстанутъ 
люди, которые будутъ говорить пре¬ 
вратно, дабы увлечь учениковъ за 
собою. 

31. Посему бодрствуйте, памятуя, 
что я три года день и ночь непре¬ 
станно со слезами учплъ каждаго изъ 
васъ. 

32. И нынѣ предаю васъ, братія, 
Богу п слову благодати Его, могу¬ 
щему назидать васъ болѣе и дать вамъ 
наслѣдіе со всѣми освященными. 

33. Ни серебра, ни золота, нп 
одежды я нп отъ кого не пожелалъ: 

34. сами знаете, что нуждамъ моимъ 
и нуждамъ бывшихъ при мнѣ послу¬ 
жили рукп мои сіи. 

35. Во всемъ показалъ я вамъ, что, 
тікъ трудясь, надобно поддерживать 
слабыхъ и памятовать словк Господа 
Іпсуса, ибо Онъ Самъ сказалъ: бла¬ 
женнѣе давать, нежели принимать. 

36. Сказавъ это, онъ преклонилъ 
колѣна свои и со всѣмп ими помолился. 

37. Тогда немалый плачъ былъ у 
всѣхъ, и, падая на выю Павла, цѣло¬ 
вали его, 

38. скорбя особенно отъ сказаннаго 
имъ слова, что они уже не увидятъ 
лица его. II провожали его до корабля. 

ГЛАВА 21. 

К огда же мы, разставшись съ пими, 
отплыли, то прямо пришли въ Косъ, 


(іа) Дѣян. 19, 9. (21) Лук. 24, 47. (23) Дѣян. 9, 16', 21, 11. 1 Солун. 3, 3. (24) Дѣян. 
21, 13. Римлян. 8, 35. Колос. 1, 24. Галат. 1, 1. Тит. 1, 3. (26) Дѣян. 18, 6. Іезек. 33, 9. 
(27) Лук. 7, 30. Ефес. 1, 11. (28) Іоан. 21, 15. 1 Петр. 5, 2. Исаія 53, 12. Римлян. 3, 25. 
(29) Матѳ. 7, 15. 2 Петр. 2, 1 . (31) Матѳ. 25, 13. Евр. 13, 17. (32) Ефес. 1 , 18. 
(53) 1 Царств. 12, 3. (34) Дѣян. 18, 3. 1 Корине. 4, 12. 1 Солун. 2, 9. 2 Солун. 3, 8. 
(35) Лук. 6, 38; 18, 22. 
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па другой день въ Родосъ п оттуда 
въ Натару; 

2. и, нашедпш корабль, идущій 
въ Фпппкію, взошли на него п 
отплыли. 

3. Бывшп въ виду Кипра п оста¬ 
вивши его влѣвѣ, мы плыли въ Сирію, 
п пристали въ Тирѣ, ибо тутъ надле¬ 
жало сложить грузъ съ корабля; 

4. п, нашедши учениковъ, пробыли 
тамъ семь дней. Они, по внушенію 
Духа, говорили Павлу, чтобы онъ не 
ходилъ въ Іерусалимъ. 

5. Проведши эти дни, мы вышли п 
пошли, и насъ провожали всѣ съ же¬ 
нами и дѣтьми даже за городъ; а на 
берегу, преклонивши колѣна, помо¬ 
лились. 

6. И, простившись другъ съ другомъ, 
мы вошли въ корабль, а опи возвра¬ 
тились домой. 

7. Мы же, совершивши плаваніе, 
прибыли изъ Тира въ Птолемапду, 
гдѣ, привѣтствовавши братьевъ, про¬ 
были у нихъ одинъ день. 

8. А на другой день Павелъ и мы, 
бывшіе съ нимъ, вышедшн пришли 
въ Кесарію и, вшедшп въ домъ 
Филиппа благовѣстника, одного изъ 
семи діаконовъ , остались у него. 

9. У него были четыре дочери 
дѣвицы, пророчествующія. 

10. Между тѣмъ какъ мы пребывали 
у нихъ многіе дни, пришелъ изъ 
Іудеи нѣкто пророкъ, именемъ Агавъ, 

11. и вошедъ къ намъ, взялъ поясъ 
Павловъ и, связавъ себѣ руки и ноги, 
сказалъ: такъ говоритъ Духъ Святый: 
мужа, чей этотъ поясъ, такъ свяжутъ 
въ Іерусалимѣ Іудеи и предадутъ 
въ руки язычниковъ. 

12. Когда же мы услышали это, то 
и мы и тамошніе просилп, чтобы онъ 
не ходилъ въ Іерусалимъ. 

13. Но Павелъ въ отвѣтъ сказалъ: 
что вы дѣлаете? чтб плачете и сокру¬ 
шаете сердце мое? Я не только хочу 
быть узникомъ, но готовъ умереть 
въ Іерусалимѣ за имя Господа Іисуса. 

14. Когда же мы не могли уговорить 


его, то успокоплпсь, сказавши: да 
будетъ воля Господня! 

15. Послѣ сихъ дней приготовившись 
пошли мы въ Іерусалимъ. 

16. Съ нами шли и нѣкоторые уче¬ 
ники изъ Кесаріи, провожая насъ 
къ нѣкоему давнему ученику, Мнасону 
Кппрянпну, у котораго можно было бы 
намъ жить. 

17. По прибытіи нашемъ въ Іеру¬ 
салимъ, братія радушно приняли насъ. 

18. На другой день Павелъ при¬ 
шелъ съ нами къ Іакову, пришли и 
всѣ пресвитеры. 

19. Привѣтствовавъ ихъ, Павелъ 
разсказывалъ подробно, что сотворилъ 
Богъ у язычниковъ служеніемъ его. 

20. Они же выслушавши прославили 
Бога, и сказали ему: видишь, братъ, 
сколько тысячъ увѣровавшихъ Іудеевъ, 
п всѣ они ревнители закона. 

21. А о тебѣ наслышались они, что 
ты всѣхъ Іудеевъ, живущихъ между 
язычниками, учишь отступленію отъ 
Моисея, говоря, чтобъ они не обрѣзы¬ 
вали дѣтей своихъ и не поступали 
по обычаямъ. 

22. Итакъ чтб же? Вѣрно соберется 
народъ; ибо услышатъ, что ты пришелъ. 

23; Сдѣлай же, чтб мы скажемъ 
тебѣ: есть у насъ четыре человѣка, 
имѣющіе на себѣ обѣтъ. 

24. Взявъ ихъ, очистись съ ними, 
и возьми на себя издержки на жертву 
за нихъ, чтобъ остригли себѣ голову, 
и узнаютъ всѣ, что слышанное ими 
о тебѣ несправедливо, но что и самъ 
ты продолжаешь соблюдать законъ. 

25. А объ увѣровавшихъ язычни¬ 
кахъ мы писали, положивши, чтобы 
они ничего такого не наблюдали, а 
только хранили себя отъ пдоложер- 
твеннаго, отъ крови, отъ удавленины 
и отъ блуда. 

26. Тогда Павелъ, взявъ тѣхъ 
мужей и очистившись съ ними, въ слѣ¬ 
дующій день вошелъ въ храмъ и 
объявилъ окончаніе дней очищенія, 
когда должно быть принесено за 
каждаго изъ нихъ приношеніе. 


Гл. га. (4) Дѣял. 20, 23. (5) Дѣян. 20, 36. (8) Дѣян. 6, 5. (9) Дѣян. 2, 17—18. 
(10) Дѣян. 11, 28. (11) Дѣял. 20, 23; 24, 27; 26, 20. Ефес. 6, 26. Фшшшшс. 1, 13. 2 Тпмоѳ. 
2, 9. Евр. 10, 34. (13) Дѣян. 20, 24. (14) Матѳ. 6, 10. (20) Дѣян. 22, 3. Рпмлян. 10, 2. 
(а4) Дѣял. 18, 18. Члсл. 6, 18. (25) Дѣян. 15, 20. 
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27. Когда же семь дней оканчи¬ 
вались, тогда Асійскіе Іудеи, увидѣвши 
его въ храмѣ, возмутили весь народъ 
п наложили на него руки, 

23. крича: мужи Израильскіе, помо¬ 
гите! этотъ человѣкъ всѣхъ повсюду 
учитъ противъ народа п закона и 
мѣста сего; притомъ п Еллпновъ ввелъ 
въ храмъ п осквернилъ святое мѣсто 
сіе. 

29. Ибо предъ тѣмъ онп видѣли 
съ нпмъ въ городѣ Трофима Ефеся- 
нина и думали, что Павелъ его ввелъ 
въ храмъ. 

30. Весь городъ пришелъ въ дви¬ 
женіе, и сдѣлалось стеченіе народа; и 
схвативши Павла, повлекли его вонъ 
изъ храма, и тотчасъ заперты были 
двери. 

31. Когда же онп хотѣли убить его, 
до тысяченачальннка полка дошла 
вѣсть, что. весь Іерусалимъ возмутился; 

32. онъ, тотчасъ взявъ воиновъ 
и сотниковъ, устремился на нихъ; 
они же, увидѣвши тысяченачальника 
п воиновъ, перестали бить Павла; 

33. тогда тысяченачальникъ при¬ 
близившись взялъ его п велѣлъ ско¬ 
вать двумя цѣпями, и спрашивалъ: 
кто онъ, и что сдѣлалъ? 

34. Въ народѣ одни крпчалп одно, 
а другіе другое. Онъ же, не могши 
по причинѣ смятенія узнать ничего 
вѣрнаго, повелѣлъ вести его въ крѣ¬ 
пость. 

35. Когда же онъ былъ на лѣстницѣ, 
то воинамъ пришлось нести его по 
причинѣ стѣсненія отъ народа; 

36. ибо множество народа слѣдовало 
п кричало: смерть ему! 

37. При входѣ въ крѣпость Павелъ 
сказалъ тысяченачалышку: можно лп 
мнѣ сказать тебѣ нѣчто? А тотъ 
сказалъ: ты знаешь по-Греческп? 

38. Такъ не ты лп тотъ Египтянинъ, 
который предъ сими днями произвелъ 
возмущеніе и вывелъ въ пустыню 
четыре тысячи человѣкъ разбойниковъ? 

39. Павелъ лее сказалъ: я Іудеянинъ, 
Тарсянинъ, гражданинъ небезъизвѣ- 


стпаго Киликійскаго города; прошу 
тебя, позволь мнѣ говорить къ народу. 

40. Когда же тотъ позволилъ, 
Павелъ, стоя на лѣстницѣ, далъ знакъ 
рукою народу и, когда сдѣлалось глу¬ 
бокое молчаніе, началъ говорить па 
Еврейскомъ языкѣ такъ: 

Г Л АВА 22. 

11 ужи братія и отцы! выслушайте 
Л теперь мое оправданіе предъ 
вами. 

2. Услышавши же, что онъ заго¬ 
ворилъ съ ними на Еврейскомъ языкѣ, 
они еще болѣе утихли. Онъ сказалъ: 

3. я Іудеянинъ, родившійся въ Тарсѣ 
Киликійскомъ, воспитанный въ семъ 
городѣ при ногахъ Гамаліила, тща¬ 
тельно наставленный въ отеческомъ 
законѣ, ревнитель по Богѣ, какъ и 
всѣ вы нынѣ. 

4. Л даже до смерти гналъ послѣдо¬ 
вателей сего ученія, связывая и пре¬ 
давая въ темницу и мужчинъ и 
женщинъ, 

5. какъ засвидѣтельствуетъ о мнѣ 
первосвященникъ и всѣ старѣйшины, 
отъ которыхъ п письма взявъ къ бра¬ 
тіямъ, живущимъ въ Дамаскѣ, я шелъ, 
чтобы тамошнихъ привести въ око¬ 
вахъ въ Іерусалимъ на истязаніе. 

6. Когда же я былъ въ пути и 
приближался къ Дамаску, около полу¬ 
дня вдругъ осіялъ меня великій свѣтъ 
съ неба. 

7. Я упалъ на землю и услышалъ 
голосъ, говорившій мнѣ: Савлъ! Савлъ! 
чтб ты гонишь Меня? 

8. Я отвѣчалъ: кто Ты, Господи? 
Онъ сказалъ мнѣ: Я Іисусъ Назорей, 
Котораго ты гонишь. 

9. Бывшіе же со мною свѣтъ видѣли, 
и пришли въ страхъ; но голоса, 
говорившаго мнѣ, не слышали. 

10. Тогда я сказалъ: Господи! чтб 
мнѣ дѣлать? Господь же сказалъ мнѣ: 
встань п иди въ Дамаскъ, и тамъ тебѣ 
сказапо будетъ все, что назначено 
тебѣ дѣлать. 


(28) Дѣяп. 24, 6. (30) Дѣян. 26, 21. (33) Дѣян. 20, 23. (38) Дѣян. 5, 36. (39) Дѣян. 
22, 3. Гл. 2*. (3) Дѣян. 21, 20, 39; о, 34. Галат. 1, 14. (4) Дѣян. 8, 3; 9, 1; 26, 10. 
(6) Дѣян. 9, 3; 26, 13. 
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11. А какъ я отъ славы свѣта того 
лишился зрѣнія, что бывшіе со мною 
за руку привели меня въ Дамаскъ. 

12. Нѣкто Ананія, мужъ благоче¬ 
стивый по закону, одобряемый всѣми 
Іудеями, живущими въ Дамаскѣ, 

13. пришелъ ко ынѣ и подошедъ 
сказалъ мнѣ: братъ Савлъ! прозри. 
И я тотчасъ увидѣлъ его. 

14. Онъ же сказалъ мнѣ: Богъ 
отцовъ нашихъ предъизбралъ тебя, 
чтобы ты позналъ волю Его, увидѣлъ 
Праведннка п услышалъ гласъ изъ 
устъ Его, 

15. потомучто ты будешь Ему 
свидѣтелемъ предъ всѣми людьми о 
томъ, чтб ты видѣлъ и слышалъ. • 

16. Итакъ, что ты медлишь? Встань, 
крестись и омой грѣхи твои, Црпзвавъ 
имя Господа Іисуса. 

17. Когда же я возвратился въ Іеру¬ 
салимъ и молился въ храмѣ, пришелъ 
я въ изступленіе, 

18. и увидѣлъ Его, и Онъ сказалъ 
мнѣ: поспѣши п выйди скорѣе изъ Іеру¬ 
салима, потомучто здѣсь не примутъ 
твоего свидѣтельства о Мнѣ. 

19. Я сказалъ: Господи! имъ 
извѣстно, что я вѣрующихъ въ Тебя 
заключалъ въ темницы и билъ въ си¬ 
нагогахъ, 

20. и когда проливалась кровь 
Стефана, свидѣтеля Твоего, я тамъ 
стоялъ, одобрялъ убіеніе его и стерегъ 
одежды побивавшихъ его. 

21. И Онъ сказалъ мнѣ: пдп; Я 
пошлю тебя далеко къ язычникамъ. 

22. До этого слова слушали его; а за 
симъ подняли крикъ, говоря: истреби 
отъ земли такого! ибо ему не должно 
жить. 

23. Между тѣмъ какъ они кричали, 
метали одежды и бросали пыль на 
воздухъ, 

24. тысяченачальнпкъ повелѣлъ 
ввестп его въ крѣпость, приказавъ 
бичевать его, чтобы узнать, по какой 
причинѣ такъ кричали противъ него. 

25. Но когда растянули его ремнями, 
Павелъ сказалъ стоявшему сотнику: 


развѣ вамъ позволено бичевать Рим¬ 
скаго гражданина, да и безъ суда? 

26. Услышавъ это, сотникъ подо¬ 
шелъ и донесъ тысяченачальнику, 
говоря: смотри, чтб ты хочешь дѣлать? 
этотъ человѣкъ Римскій гражданинъ. 

27. Тогда тысяченачальнпкъ, подо¬ 
шедъ къ нему, сказалъ: скажи мнѣ, ты 
Римскій гражданинъ? Онъ сказалъ: да. 

28. Тысяченачальникъ отвѣчалъ: я 
за большія деньги пріобрѣлъ это 
гражданство. Павелъ же сказалъ: а я 
и родился въ немъ. 

29. Тогда тотчасъ отступили отъ 
него хотѣвшіе пытать его. А тысяче¬ 
начальнпкъ, узнавъ, что онъ Римскій 
гражданинѣ, испугался; что связалъ 
его. 

30. На другой день, желая досто¬ 
вѣрно узнать, въ чемъ обвиняютъ егс 
Іудеи, освободилъ его отъ оковъ в 
повелѣлъ собраться первосвящен¬ 
никамъ п всему синедріону п, выведши 
Павла, поставилъ его передъ ними. 

ГЛАВА 23. 

П авелъ, устремивъ взоръ на сине¬ 
дріонъ, сказалъ: мужи братія! я 
всею доброю совѣстью жилъ предъ 
Богомъ до сего дня. 

2. Первосвященникъ же Ананія 
стоявшимъ предъ нимъ приказалъ 
бить его по устамъ. 

3. Тогда Павелъ сказалъ ему: Богъ 
будетъ бить тебя, стѣна подбѣленная: 
ты сидишь, чтобы судить по закону 
и, вопреки закону, велишь бить меня, 

4. Предстоящіе же сказали: перво¬ 
священника Божія попосишь? 

5. Павелъ сказалъ: я не зналъ, 
братія, что онъ первосвященникъ; ибс 
написано: начальствующаго въ народѣ 
твоемъ не злословь (Исход. 22, 28). 

6. Узнавъ же Павелъ, что тутг 
одна часть саддукеевъ, а другая 
фарисеевъ, возгласилъ въ спнедріонѣ: 
мужи братія! я фарисей, сынъ фарисея: 
за чаяніе воскресенія мертвыхъ меня 
судятъ. 


(14) 1 Іоан. 2, 1. Дѣян. 18, 9. Галат. 1 , 12. (18) Дѣяп. 9, 15. 1 Корине. 9, 1; 15, 8 
( 20 ) Дѣян. 7, 58. ( 21 ) Дѣян. 9, 15. Галат. 1, 16. 1 Тимоѳ. 2, 7. 2 Тимоѳ. 1, 11 

Гл. 23. (1) Дѣян. 24, 16. 1 Корине. 4, 4. 2 Корине. 1, 12*, 4, 2. Евр. 13, 18. (3) Матѳ 
23, 27. Левит. 19, 35. Второзак. 17, 10. (5) Исход. 22, 28. (6) Дѣян. 24, 21. Филнппнс. 3, 5 
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7. Когда же опъ сказалъ это, про¬ 
изошла распря между фарисеями н 
саддукеями, и собраніе раздѣлилось. 

8. Ибо саддукеи говорятъ, что 
нѣтъ воскресенія, ни Ангела, ни духа; 
а фарисеи признаютъ и то и другое. 

9. Сдѣлался большой крикъ; и 
вставши книжники фарисейской сто¬ 
роны спорили, говоря: ничего худаго 
мы не находимъ въ этомъ человѣкѣ; 
если же духъ или Ангелъ говорилъ 
ему, не будемъ противиться Богу. 

10. Но какъ раздоръ увеличился, 
то тысячепачальникъ, опасаясь, чтобы 
овп не растерзали Павла, повелѣлъ 
воинамъ сойти взять его изъ среды 
ихъ и отвесть въ крѣпость. 

11. Въ слѣдующую ночь Господь, 
явившись ему, сказалъ: дерзай, Павелъ; 
ибо какъ ты свидѣтельствовалъ о Мнѣ 
въ Іерусалимѣ, такъ надлежитъ тебѣ 
свидѣтельствовать и въ Римѣ. 

12. Съ наступленіемъ дня нѣкоторые 
Іудеи сдѣлали умыселъ, и заклялись 
не ѣсть и не пить, доколѣ не убьютъ 
Павла. 

13. Было же болѣе сорока сдѣлав¬ 
шихъ такое заклятіе; 

14. они, прпшедпш къ первосвя¬ 
щенникамъ и старѣйшинамъ, сказали: 
мы клятвою заклялись не ѣсть ничего, 
пока не убьемъ Павла. 

15. Итакъ нынѣ же вы съ сине¬ 
дріономъ дайте знать тысяченачаль- 
нпку, чтобы онъ завтра вывелъ его 
къ вамъ, какъ будто вы хотите точнѣе 
разсмотрѣть дѣло о немъ; мы же, 
прежде нежели онъ приблизится, 
готовы убить его. 

16. Услышавъ о семъ умыслѣ, сынъ 
сестры Павловой пришелъ и, вошедъ 
въ крѣпость, увѣдомилъ Павла. 

17. Павелъ же, призвавъ одного 
изъ сотниковъ, сказалъ: отведи этого 
юношу къ тысяченачальнику, пбо онъ 
имѣетъ нѣчто сказать ему. 

18. Тотъ, взявъ его, привелъ 
къ тысяченачальнику и сказалъ: узникъ 
Павелъ, призвавъ меня, просилъ от¬ 
вести къ тебѣ этого юношу, который 
имѣетъ пѣчто сказать тебѣ. 


19. Тысяченачальнпкъ, взявъ его 
за руку и отошедъ съ пимъ въ сто¬ 
рону, спрашивалъ: что такое имѣешь 
ты сказать мнѣ? 

20. Онъ отвѣчалъ, что Іудеи согла¬ 
сились просить тебя, чтобы ты завтра 
вывелъ Павла предъ синедріонъ, какъ 
будто они хотятъ точнѣе изслѣдовать 
дѣло о немъ. 

21. Но ты не слушай ихъ; пбо его 
подстерегаютъ болѣе сорока человѣкъ 
изъ нихъ, которые заклялись не ѣсть 
и не пить, доколѣ не убьютъ его; и. 
они теперь готовы, ожидая твоего 
распоряженія. 

22. Тогда тысячепачальникъ отпу¬ 
стилъ юношу, сказавъ: нп кому не 
говори, что ты объявилъ мнѣ это. 

23. И, призвавъ двухъ сотниковъ, 
сказалъ: приготовьте мнѣ воиновъ 
пѣшихъ двѣсти, конныхъ семьдесятъ и 
стрѣлковъ двѣсти, чтобы съ третьяго 
часа ночи шли въ Кесарію; 

24. приготовьте также ословъ, 
чтобы, посадивши Павла, препро¬ 
водить его къ правителю Феликсу. 

25. Наппсалъ и письмо слѣдующаго 
содержанія: 

26. Клавдій Лисій достопочтен¬ 
ному правителю Феликсу—радоваться. 

27. Сего человѣка Іудеи схватили 
и готовы были убпть; я, прпшедъ 
съ воинами, отнялъ его, узнавъ, что 
онъ Римскій гражданинъ. 

28. Потомъ, желая узнать, въ чемъ 
обвиняли его, привелъ его въ сине¬ 
дріонъ ихъ 

29. и нашелъ, что его обвиняютъ 
въ спорныхъ мнѣніяхъ, касающихся 
закона ихъ, но что нѣтъ въ немъ нп 
какой вины достойной смерти или 
оковъ. 

30. А какъ до меня дошло, что 
Іудеп злоумышляютъ на этого чело¬ 
вѣка, то я немедленно послалъ его 
къ тебѣ, приказавъ и обвинителямъ 
говорить на него иредъ тобою. Будь 
здоровъ. 

31. Итакъ вопны, по данному имъ 
приказанію, взявши Павла, повели 
ночью въ Антнпатриду. 


( 8 ) Маю. 22, 23. Марк. 12, 18. Лук. 20, 27. (9) Дѣян. 25, 25. ( 11 ) Дѣяп. 18, 0; 19, 21. 
( 17 ) Дѣли. 21, 32. ( 18 ) Дѣли. 22, 30. ( 19 ) Дѣян. 25, 19. 
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32. А па другой день, предоста¬ 
вивши коннымъ идти съ нимъ, возвра¬ 
тились въ крѣпость. 

33. А тѣ, пришедшп въ Кесарію п 
отдавши письмо правителю, предста¬ 
вили ему и Павла. 

34. Правитель, прочитавъ письмо, 
спросилъ, изъ какой онъ области, и 
узнавъ, что изъ Киликіи, сказалъ: 

35. я выслушаю тебя, когда явятся 
твои обвинители. И повелѣлъ ему 
быть подъ стражею въ Иродовой 
преторіи. 

ГЛАВА 24. 

Ч резъ пять дней пришелъ перво¬ 
священникъ Ананія со старѣйши¬ 
нами и съ нѣкоторымъ риторомъ Тер- 
тулломъ, которые жаловались прави¬ 
телю на Павла. 

2. Когда же онъ былъ призванъ, 
то Тертуллъ началъ обвинять его, 
говоря: 

3. всегда и вездѣ со всякою благо¬ 
дарностью признаёмъ мы, что тебѣ, 
достопочтенный Феликсъ, обязаны мы 
многимъ мпромъ, и твоему попеченію 
благоустроеніемъ сего народа. 

4. Но чтобы много не утруждать 
тебя, прошу тебя выслушать насъ 
кратко, со свойственнымъ тебѣ снисхо¬ 
жденіемъ. 

5. Нашедшп сего человѣка язвою 
общества, возбудителемъ мятежа между 
Іудеями, живущими по вселенной, и 
представителемъ Назорейской ереси, 

6. который отважился даже осквер¬ 
нить храмъ, мы взяли его и хотѣли 
судить его по нашему закону. 

7. Но тысяченачальннкъ Лисій при- 
шедъ съ великимъ насиліемъ взялъ 
его изъ рукъ нашихъ и послалъ 
къ тебѣ, 

8. повелѣвъ п намъ, обвинителямъ 
его, идти къ тебѣ. Ты можешь самъ, 
разобравъ, узнать отъ него о всемъ 
томъ, въ чемъ мы обвиняемъ его. 

9. II Іудеи подтвердили, сказавши, 
что это такъ. 


10. Павелъ же, когда правитель 
далъ ему знакъ говорить, отвѣчалъ: 
зная, что ты многіе годы справедливо 
судишь народъ сей, я тѣмъ свободнѣе 
буду защищать мое дѣло. 

11. Ты можешь узнать, что не болѣе 
двѣнадцати дней тому, какъ я при¬ 
шелъ въ Іерусалимъ для поклоненія. 

12. И нп въ святилищѣ, ни 
въ синагогахъ, нп по городу, онп пе 
находили меня съ кѣмъ-либо споря¬ 
щимъ или производящимъ народное 
возмущеніе, 

13. и не могутъ доказать того, 
въ чемъ теперь обвиняютъ меня. 

14. Но въ томъ прпзнайсь тебѣ, 
что по ученію, которое онп называютъ 
ересью, я дѣйствительно служу Богу 
отцовъ моихъ, вѣруя всему написан¬ 
ному въ законѣ и пророкахъ, 

15. имѣя надежду на Бога, что 
будетъ воскресеніе мертвыхъ, правед¬ 
ныхъ и неправедныхъ, чего и сами 
они ожидаютъ. 

16. Посему п самъ подвизаюсь 
всегда имѣть непорочную совѣсть предъ 
Богомъ и людьми. 

17. Послѣ многихъ лѣтъ я пришелъ, 
чтобы доставить мплостыню народу 
моему и приношенія. 

18. При семъ нашли меня, очистив¬ 
шагося въ храмѣ не съ народомъ п 
не съ шумомъ. 

19. Это были нѣкоторые Асійскіе 
Іудеи, которымъ надлежало бы пред¬ 
стать предъ тебя и обвинять меня, 
если что имѣютъ противъ меня. 

20. Или пусть сіи самые скажутъ, 
какую нашли они во мнѣ неправду, 
когда я стоялъ предъ синедріономъ, 

21. развѣ только то одно слово, 
которое громко произнесъ я, стоя 
между ними, что за ученіе о воскре¬ 
сеніи мертвыхъ я нынѣ судимъ вами. 

22. Быслушавъ это, Феликсъ отсро¬ 
чилъ дѣло ихъ , сказавъ: разсмотрю 
ваше дѣло, когда придетъ тысячена- 
чальнпкъ Лпсій, и я обстоятельно 
узнаю объ этомъ ученіи. 

23. А Павла приказалъ сотнику 


(55) Дѣян. 24, 1; 25, 16. Гл. 21. (5) Дѣян. 28, 22. (6) Дѣян. 21, 28. (15) Дап. 12, 2. 
Іоан. 5, 28. (16) Дѣян. 23, 1 . (17) Дѣян. 11, 29. Римлян. 15, 25. (13) Дѣян. 21, 26—27. 
(аі) Дѣян. 23, С. (аз) Дѣян. 27, а. 
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стеречь, но не стѣснять его п не 
запрещать нп кому пзъ его близкихъ 
служить ему нлп приходить къ нему. 

24. Чрезъ нѣсколько дней Феликсъ, 
пршпедъ съ Друзиллою, женою своею, 
Іудеянкою, призвалъ Павла, и слушалъ 
его о вѣрѣ во Христа Іисуса. 

25. II какъ онъ говорилъ о правдѣ, 
о воздержаніи п о будущемъ судѣ, то 
Феликсъ пришелъ въ страхъ п отвѣ¬ 
чалъ: теперь пойди, а когда найду 
время, позову тебя. 

26. При томъ же надѣялся онъ, 
что Павелъ дастъ ему денегъ, чтобы 
отпустилъ его: посему часто призывалъ 
его и бесѣдовалъ съ нимъ. 

27. По по прошествіи двухъ лѣтъ 
на мѣсто Феликса поступилъ Порцій 
Фестъ. Желая доставить удовольствіе 
Іудеямъ, Фелпксъ оставилъ Павла 
въ узахъ. 

ГЛАВА 25. 

Ф естъ, прибывъ въ область, чрезъ 
три дня отправился пзъ Кесаріи 
въ Іерусалимъ. 

2. Тогда первосвященникъ п знат¬ 
нѣйшіе пзъ Іудеевъ явились къ нему 
съ жалобою на Павла и убѣждали 
его, 

3. прося, чтобы онъ сдѣлалъ милость, 
вызвалъ его въ Іерусалимъ; п зло¬ 
умышляли убить его на дорогѣ. 

4. Но Фестъ отвѣчалъ, что Павелъ 
содержится въ Кесаріи подъ стражею, 
и что онъ самъ скоро отправится 
туда. 

5. Итакъ, сказалъ онъ, которые 
изъ васъ могутъ, пусть пойдутъ со 
мною, и если есть что-нибудь за этимъ 
человѣкомъ, пусть обвиняютъ его. 

6. Пробывъ же у нпхъ не больше 
восьми пли десяти дней, возвратился 
въ Кесарію, и на другой день, сѣвъ 
на судейское мѣсто, повелѣлъ при¬ 
вести Павла. 

7. Когда онъ явился, стали кругомъ 
пришедшіе пзъ Іерусалима Іудеи, 
принося на Павла многія п тяжкія 
обвиненія, которыхъ не могли доказать; 


8. онъ же въ оправданіе свое ска¬ 
залъ: я не сдѣлалъ ни какого престу¬ 
пленія ни противъ закона Іудейскаго, 
нп противъ храма, ни противъ кесаря. 

9. Фестъ, желая сдѣлать угожденіе 
Іудеямъ, сказалъ въ отвѣтъ Павлу: 
хочешь ли идти въ Іерусалимъ, чтобы 
я тамъ судплъ тебя въ этомъ? 

10. Павелъ сказалъ: я стою предъ 
судомъ кесаревымъ, гдѣ мнѣ и слѣдуетъ 
быть судпму. Іудеевъ я ничѣмъ не 
обидѣлъ, какъ и ты хорошо знаешь. 

11. Ибо если я не правъ п сдѣлалъ 
что-нибудь достойное смерти, то не 
отрекаюсь умереть; а еслп ничего того 
нѣтъ, въ чемъ сіи обвиняютъ меня, 
то никто не можетъ выдать меня пмъ. 
Требую суда кесарева. 

12. Тогда Фестъ, поговоривъ 

съ совѣтомъ, отвѣчалъ: ты потребовалъ 
суда кесарева, къ кесарю п отпра¬ 
вишься. г 

13. Чрезъ нѣсколько дней парь 
Агриппа и Верешіка прибыли въ Ке¬ 
сарію поздравить Феста. 

14. И какъ онп провели тамъ много 
дней, то Фестъ предложилъ царю дѣло 
Павлово, говоря: здѣсь есть человѣкъ, 
оставленный Феликсомъ въ узахъ, 

15. па котораго, въ бытность мою 
въ Іерусалимѣ, съ жалобою явились 
первосвященники и старѣйшины Іудей¬ 
скіе, требуя осужденія его. 

16. Я отвѣчалъ пмъ, что у Римлянъ 
нѣтъ обыкновенія выдавать какого- 
нибудь человѣка на смерть, прежде 
нежели обвиняемый будетъ имѣть обви¬ 
нителей на лицо и получитъ свободу 
защищаться противъ обвиненія. 

17. Когда же онп пришли сюда, то, 
безъ всякаго отлагательства, на другой 
же день сѣлъ я на судейское мѣсто п 
повелѣлъ привести того человѣка. 

18. Обступивши его, обвинители не 
представили нп одного пзъ обвиненій, 
какія я предполагалъ; 

19. но они имѣли нѣкоторые споры 
съ нимъ объ ихъ Богопочптаніи и о 
какомъ-то Іпсусѣ умершемъ, о Кото¬ 
ромъ Павелъ утверждалъ, что Онъ 
живъ. 


(27) Дѣян. 25, 9; 21, 11. Гл. 25. (8) Дѣял. 24, 12: 23, 17. (11) Дѣян. 23, 18. 
(15) Дѣян. 24, 1 . (19) Дѣян. 18, 15. 
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20. Затрудняясь < въ рѣшеніи этого 
вопроса, я сказалъ: хочетъ лп онъ 
идти въ Іерусалимъ п тамъ быть 
судимымъ въ этомъ? 

21. Но какъ Павелъ потребовалъ, 
чтобы онъ оставленъ былъ на разсмо¬ 
трѣніе Августово, то я велѣлъ содер¬ 
жать его подъ стражею до тѣхъ поръ, 
какъ пошлю его къ кесарю. 

22. Агриппа же сказалъ Фесту: 
хотѣлъ бы и я послушать этого чело¬ 
вѣка. Завтра лее, отвѣчалъ тотъ, услы¬ 
шишь его. 

23. Па другой день, когда Агриппа 
и Верешіка пришли съ великою пыш- 
постыо и пошли въ судебную палату 
съ тысяченачальнпкамп и знатнѣйшими 
гражданами, по приказанію * Феста 
приведенъ былъ Павелъ. 

24. II сказалъ Фестъ: царь Агриппа 
и всѣ присутствующіе съ нами мужи! 
въ^ видите того, противъ котораго все 
множество Іудеевъ приступали ко мнѣ 
въ Іерусалимѣ и здѣсь и кричали, 
что ему не должно болѣе жить. 

25. Но я нашелъ, что онъ не 
сдѣлалъ ничего достойнаго смерти; 
и какъ онъ самъ потребовалъ суда 
у Августа, то я рѣшился послать его 
къ нему. 

26. Я не имѣю ничего вѣрнаго 
написать о немъ государю; посему 
привелъ его предъ васъ, и особенно 
предъ тебя, царь Агриппа, дабы, по 
разсмотрѣніи, было мнѣ что написать. 

27. Ибо мнѣ кажется, не разсуди¬ 
тельно послать узника и не показать 
обвиненій на него. 

ГЛАВА 26. 

А гриппа сказалъ Павлу: позволяется 
тебѣ говорить за себя. Тогда 
Павелъ, простерши руку, сталъ гово¬ 
рить въ свое защдіщеніе: 

2. царь Агриппа, почитаю себя 
счастливымъ, что сегодня могу защи¬ 
щаться предъ тобою во всемъ, въ чемъ 
обвиняютъ меня Іудеи, 

3. тѣмъ болѣе, что ты знаешь всѣ 


обычаи и спорныя мнѣнія Іудеевъ. 
Посему прошу тебя выслушать меня 
великодушно. 

4. Жизнь мою отъ юности моей, 
которую сначала проводилъ я среди 
парода моего въ Іерусалимѣ, знаютъ 
всѣ Іудеи: 

5. они издавна знаютъ обо мнѣ, 
если захотятъ свидѣтельствовать, что 
я жилъ фарисеемъ по строжайшему 
въ нашемъ вѣроисповѣданіи ученію; 

6. и нынѣ я стою предъ судомъ 
за надежду на обѣтованіе, данное отъ 
Бога нашимъ отцамъ, 

7. котораго исполненіе надѣются 
увидѣть наши двѣнадцать колѣнъ, 
усердно служа Богу день и ночь. За 
сію-то надежду, царь Агриппа, обви¬ 
няютъ меня Іудеп. 

8. Чтб же? Неужели вы невѣро¬ 
ятнымъ почитаете, что Богъ воскре¬ 
шаетъ мертвыхъ? 

9. Правда, и я думалъ, что мнѣ 
должно много дѣйствовать противъ 
имени Іисуса Назорея. 

10. Это я и дѣлалъ въ Іерусалимѣ: 
получивъ власть отъ первосвящен¬ 
никовъ, я многихъ святыхъ заключалъ 
въ темницы, и, когда убивали ихъ, 
я подавалъ на тб голосъ; 

11. и по всѣмъ синагогамъ я много¬ 
кратно мучилъ ихъ и принуждалъ 
хулить Іисуса , и въ чрезмѣрной 
противъ нихъ ярости, преслѣдовалъ 
даже и въ чужихъ городахъ. 

12. Для сего идя въ Дамаскъ со 
властью и порученіемъ отъ перво¬ 
священниковъ, 

13. среди дня на дорогѣ я увидѣлъ, 
государь, съ неба свѣтъ, превосхо¬ 
дящій солнечное сіяніе, осіявшій меня 
и шедшихъ со мною. 

14. Всѣ мы упали на землю, и я 
услышалъ голосъ, говорившій мнѣ на 
Еврейскомъ языкѣ: Савлъ, Савлъ! чтб 
ты гонишь Меня? Трудно тебѣ идти 
противъ рожна. 

15. Я сказалъ: кто Ты, Господи? 
Онъ сказалъ: Я Іисусъ, Котораго ты 
гонишь. 


(2,4) Дѣян. 24, 5; 22, 22. (25) Дѣян. 23, 9. Гл. 2С. (5) Дѣян. 22, 3; 23, 6. (6) Быт. 

3, 15; 22, 18. Второзак. 18, 15. 2 Царств. 7, 12. Псал. 131, 11. Исаія 4, 2; 7, 14. Іерем. 

23, 5; 33, 15. Іезек. 34, 23; 37, 24. Дан. 9, 24. Михей 5, 2. ( 10 ) Дѣян. 8, 3; 9, 1; 22, 4. 
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16. Но встань и стань на ноги 
твои; ибо Я для того п явился тебѣ, 
чтобы поставить тебя служителемъ п 
свидѣтелемъ того, что ты видѣлъ, и 
что Я открою тебѣ, 

17. избавляя тебя отъ народа Іудей¬ 
скаго и отъ язычниковъ, къ которымъ 
Я теперь посылаю тебя, 

18. открыть глаза пмъ, чтобы они 
обратились отъ тьмы къ свѣту и отъ 
власти сатаны къ Богу, и вѣрою 
въ Меня получили прощеніе грѣховъ 
и жребій съ освященными. 

19. Поэтому, царь Агриппа, я не 
воспротивился небесному видѣнію; 

20. но сперва жителямъ Дамаска п 
Іерусалима, потомъ всей землѣ Іудей¬ 
ской и язычникамъ проповѣдывалъ, 
чтобъ они покаялись п обратились 
къ Богу, дѣлая дѣла, достойныя 
покаянія. 

21. За это схватили меня Іудеп 
въ храмѣ и покушались растерзать. 

22. Но, получивъ помощь отъ Бога, 
я до сего дня стою, свидѣтельствуя 
малому и великому, ничего не говоря 
кромѣ того, о чемъ пророки и Моисей 
говорили, что это будетъ, 

23. то есть, что Христосъ имѣлъ 
пострадать п, возставъ первый изъ 
мертвыхъ, возвѣстить свѣтъ народу 
(Іудейскому) и язычникамъ. 

24. Когда онъ такъ защищался, Фестъ 
громкимъ голосомъ сказалъ: безум¬ 
ствуешь ты, Павелъ! Большая уче¬ 
ность доводитъ тебя до сумасшествія. 

25. Нѣтъ, достопочтенный Фестъ, 
сказалъ онъ, я не безумствую, но го¬ 
ворю слова истины и здраваго смысла. 

26. Ибо знаетъ объ этомъ царь, 
предъ которымъ и говорю смѣло; я 
отнюдь не вѣрю, чтобы отъ него было 
что-нибудь пзъ сего скрыто; ибо это 
не въ углу происходило. 

27. Вѣришь ли, царь Агриппа, 
пророкамъ? знаю, что вѣришь. 

28. Агриппа сказалъ Павлу: ты не 
много не убѣждаешь меня сдѣлаться 
христіаниномъ. 

29. Павелъ сказалъ: молплъ бы я 


Бога, чтобы мало лл, много лп, не 
только ты, но и всѣ, слушающіе меня 
сегодня, сдѣлались такими, какъ я, 
кромѣ этихъ узъ. 

30. Когда онъ сказалъ это, царь 
и правитель, Веренпка п сидѣвшіе 
съ ними встали, 

31. и отошедшп въ сторону, говорили 
между . собою, что этотъ человѣкъ 
ничего достойнаго смерти пли узъ не 
дѣлаетъ. 

32. II сказалъ Агрпппа Фесту: 
можно было бы освободить этого чело¬ 
вѣка, еслибы онъ не потребовалъ 
суда у кесаря. Посему и рѣшился 
правитель послать его къ кесарю. 

ГЛАВ А 27. 

Тіогда рѣшено было плыть намъ 
І_і въ Италію, то отдали Павла и 
нѣкоторыхъ другихъ узниковъ сотнику 
Августова полка, именемъ Юлію. 

2. Мы взошли на Адрамлтскій 
корабль и отправились, намѣреваясь 
плыть около Асійскпхъ мѣстъ. Съ нами 
былъ Аристархъ, Македонянинъ изъ 
Ѳессалоники. 

3. На другой день пристали къ Си¬ 
дону. Юлій, поступая съ Павломъ 
человѣколюбиво, позволилъ ему схо¬ 
дить къ друзьямъ и воспользоваться 
ихъ усердіемъ. 

4. Отправившись оттуда, мы при¬ 
плыли въ Кипръ, по причинѣ против¬ 
ныхъ вѣтровъ, 

5. и, переплывши море противъ 
Киликіи и Памфпліп, прибыли въ Миры 
Ливійскія. 

6. Тамъ сотникъ нашелъ Алексан¬ 
дрійскій корабль, плывущій въ Италію, 
и посадилъ насъ на него. 

7. Медленно плавая многіе дни п 
едва поровнявшлсь съ Книдомъ, по 
причинѣ неблагопріятнаго намъ вѣтра, 
мы подплыли къ Криту при Салмонѣ; 

8. пробравшись же съ трудомъ 
мпмо него, прибыли къ одному мѣсту, 
называемому Хорошія Пристани, близъ 
котораго былъ городъ Ласея. 


(18) Исаія 42, 7; 60, 1. Дук. 2, 32. Іоан. 1, 9. Ефес. 5, 8. 1 Петр. 2, 9. (20) Дѣян. 
9, 20. Іерем. 18, 8. Іевек. 33, 14. (21) Дѣян. 21, 30. (23) Лук. 24, 27. Чпсл. 21, 9. Исаія 
53, 2. Дан. 9. 26. Захар. 12, 10. (24) 1 Корине. 1, 23; 2, 14. (26) Іоан. 18, 20. (29) Дѣян. 
24, 27. Гл. 27. (2) 2 Корине. 11, 23. Дѣян 20, 4. Колос. 4, 10. (3) Дѣян. 24, 23. 
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Глава 27. 


9. Но какъ прошло довольно вре¬ 
мени, п плаваніе было уже опасно, 
потомучто п постъ уже прошелъ, то 
Павелъ совѣтовалъ, 

10. говоря имъ: мужп! я вижу, что 
плаваніе будетъ съ затрудненіями п 
съ большимъ вредомъ не только для 
груза п корабля, но п для нашей 
жпзнп. 

11. Но сотникъ болѣе довѣрялъ 
кормчему п начальнику корабля, 
нежели словамъ Павла. 

12. А какъ пристань не способна 
была къ перезимованію, то многіе 
давали совѣтъ отправиться оттуда, 
чтобы, если можно, дойти до пристани 
Финика, Критской, лежащей противъ 
юго-западнаго и сѣверо-западнаго 
вѣтра, п тамъ перезимовать. 

13. Подулъ южный вѣтеръ, и они, 
подумавши, что уже получили желаемое, 
отправились, и поплыли по близости 
Крита. 

14. Но скоро поднялся противъ 
него вѣтеръ бурный, называемый 
эврокллдонъ. 

15. Корабль схватило такъ, что 
онъ не могъ противиться вѣтру, и мы 
носились, отдавшись волнамъ. 

16. И, набѣжавши на одинъ остро¬ 
вокъ, называемый Клавдой, мы едва 
могли удержать лодку; 

17. поднявши ее, стали употреблять 
пособія и обвязывать корабль; боясь же, 
чтобы не сѣсть на мель, спустили 
парусъ, и такимъ образомъ носились. 

18. На другой день, по причинѣ 
сильнаго обуреванія, начали выбрасы¬ 
вать грузъ, 

19. а на третій мы своими руками 
побросали съ корабля вещи. 

20. Но какъ многіе дни не видно 
было ни солнца, ни звѣздъ, и про¬ 
должалась немалая буря, то наконецъ 
исчезала всякая надежда къ нашему 
спасенію. 

21. II какъ долго не ѣли, то 
Павелъ, ставъ посреди нихъ, сказалъ: 
мужп! надлежало послушаться меня п 
не отходить отъ Крита, чѣмъ и избѣ¬ 
жали бы спхъ затрудненій и вреда. 

22. Теперь же убѣждаю васъ 


ободриться, потомучто нп одна душа 
изъ васъ не погибнетъ, а только 
корабль. 

23. Ибо Ангелъ Бога, Которому 
принадлежу я п Которому служу, 
явился мнѣ въ эту ночь 

24. п сказалъ: не бойся, Павелъ, 
тебѣ должно предстать предъ кесаря: 
п вотъ, Богъ даровалъ тебѣ всѣхъ 
плывущихъ съ тобою. 

25. Посему ободритесь, мужп, ибо 
я вѣрю Богу, что будетъ тйкъ, какъ 
мнѣ сказано. 

26. Намъ должно быть выброшен¬ 
ными на какой-нибудь островъ. 

27. Въ четырнадцатую ночь, какъ 
мы носимы были въ Адріатическомъ 
морѣ, около полуночи корабельщики 
стали догадываться, что приближаются 
къ какой-нибудь землѣ, 

28. и, вымѣривши глубину, нашли 
двадцать саженъ; потомъ на неболь¬ 
шомъ разстояніи вымѣривши опять, 
нашли пятнадцать саженъ. 

29. Опасаясь, чтобы не попасть на 
каменистыя мѣста, бросили съ кормы 
четыре якоря, и ожидали дня. 

30. Когда же корабельщики хотѣли 
бѣжать съ корабля и спускали на 
море лодку, дѣлая видъ, будто хотятъ 
бросить якори съ носа, 

31. Павелъ сказалъ сотнику и 
воинамъ: если они не останутся на 
кораблѣ, то вы не можете спастись. 

32. Тогда воины отсѣкли веревки 
у лодки, и она упала. 

33. Предъ наступленіемъ дня, 
Павелъ уговаривалъ всѣхъ принять 
пищу, говоря: сегодня четырнадцатый 
день, какъ вы, въ ожиданіи, остаетесь 
безъ ппщп, не вкушая ничего. 

34. Потому прошу васъ принять 
пищу: это послужитъ къ сохраненію 
вашей жпзни; ибо нп у кого изъ васъ 
не пропадетъ волосъ съ головы. 

35. Сказавъ это и взявъ хлѣбъ, 
онъ возблагодарилъ Бога предъ всѣми 
и разломивъ началъ ѣсть; 

36. тогда всѣ ободрились и также 
приняли пищу; 

37. было же всѣхъ насъ на кораблѣ 
двѣсти семьдесятъ шесть душъ. 


(2.4) Быт. 39, 5. (26) Дѣян. 28, 1. (34) Матѳ. ІО, 30. 
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38. Насытившись же пищею, стали 
облегчать корабль, выкидывая пшеницу 
въ море. 

39. Когда насталъ день, земли не 
узнавали, а усмотрѣли только нѣко¬ 
торый заливъ, имѣющій отлогій берегъ, 
къ которому и рѣшились, если можно, 
пристать съ кораблемъ. 

40. И поднявши якорп, пошлп по 
морю, п развязавши рулп и поднявши 
малый парусъ по , вѣтру, держали 
къ берегу. 

41. Попали на косу, и корабль 
сѣлъ на мель. Носъ увязъ п остался 
недвижимъ, а корма разбивалась силою 
волнъ. 

42. Воины согласплись-было умер¬ 
твить узниковъ, чтобы кто-нибудь 
выплывъ не убѣжалъ. 

43. Но сотнпкъ, желая спасти 
Павла, удержалъ ихъ отъ сего намѣ¬ 
ренія, п велѣлъ умѣющимъ плавать 
первымъ броситься и выйти на землю, 

44. прочимъ же спасаться , кому 
на доскахъ, а кому на чемъ-нибудь 
отъ корабля; п такимъ образомъ всѣ 
спаслись на землю. 

ГЛАВА 28. 

Лпасшись же, бывшіе съ Павломъ 
узнали, что островъ называется 
Мелить. 

2. Иноплеменники оказали намъ 
немалое человѣколюбіе: пбо они, по 
причинѣ бывшаго дождя и холода, 
разложили огонь п приняли всѣхъ 
насъ. 

3. Когда же Павелъ набралъ мно¬ 
жество хвороста и клалъ на огонь, 
тогда ехидна, вышедпш отъ жара, 
повисла па рукѣ его. 

4. Иноплеменпикп, когда увидѣли 
висящую на рукѣ его змѣю, говорили 
другъ другу: вѣрно, этотъ человѣкъ 
убійца, когда его, спасшагося отъ 
моря, судъ Божій не оставляетъ 
жить. 

5. Но опъ, стряхнувъ змѣю въ огонь, 
не потерпѣлъ нп какого вреда. 

6. Они ожпдалп-было, что у него 


будетъ воспаленіе, или онъ внезапно 
упадетъ мертвымъ; но, ожидая долго 
и видя, что не случилось съ нимъ 
ни какой бѣды, перемѣнили мысли п 
говорили, что онъ Богъ. 

7. Около того мѣста были помѣстья 
начальника острова, именемъ Публія; 
онъ принялъ насъ и три дня друже¬ 
любно угощалъ. 

8. Отецъ Публія лежалъ, страдая 
горячкою и болью въ животѣ: Павелъ 
вошелъ къ нему, помолился и, возло¬ 
живъ на него руки своп, исцѣлилъ его. 

9. Послѣ сего событія п прочіе на 
островѣ, имѣвшіе болѣзни, приходили 
п были исцѣляемы, 

10. и оказывали намъ много 
почести, п при отъѣздѣ снабдили 
нужнымъ. 

11. Чрезъ три мѣсяца мы отплыли 
на Александрійскомъ кораблѣ, назы¬ 
ваемомъ Діоскуры, зимовавшемъ на 
томъ островѣ, 

12. и, приплывши въ Сиракузы, 
пробыли тамъ три дня; 

13. оттуда отплывши, прибыли 
въ Рпгію; п какъ черезъ день подулъ 
южный вѣтеръ, прибыли на второй 
день въ Путеолъ, 

14. гдѣ нашли братьевъ, и были 
упрошены пробыть у нихъ семь дней, 
а потомъ пошлп въ Римъ. 

15. Тамошніе братія, услышавши 
о насъ, вышли намъ на встрѣчу до 
Аппіевой площади и трехъ гостинницъ. 
Увидѣвъ ихъ, Павелъ возблагодарилъ 
Бога и ободрился. 

16. Когда же пришли мы въ Рпмъ, 
то сотникъ передалъ узниковъ воена¬ 
чальнику, а Павлу позволено жить 
особо съ воиномъ, стерегущимъ его. 

17. Чрезъ три дня Павелъ созвалъ 
знатнѣйшихъ изъ Іудеевъ и, когда 
они сошлись, говорилъ пмъ: мужи 
братія! не сдѣлавъ ничего противъ 
народа пли отеческихъ обычаевъ, я 
въ узахъ изъ Іерусалима преданъ 
въ руки Римлянъ. 

18. Они, судивши меня, хогЬли 
освободитъ, потомучто нѣтъ во мнѣ 
нп какой вины, достойной смерти; 


(41) 2 Корине. 11, 25. Гл. 28. (5) Марк. 16, 18. (14) Дѣян. 19, 21. (17) Дѣян. 25, 8. 
(1в) Дѣян. 25, 8. 
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19. но такъ-какъ Іудеи противо¬ 
рѣчіи», то я принужденъ былъ потре¬ 
бовать суда у кесаря, впрочемъ не 
съ тѣмъ, чтобы обвинить въ чемъ- 
либо мой народъ. 

20. По этой причинѣ я и призвалъ 
васъ, чтобы увидѣться и поговорить 
съ вами, ибо за надежду Израилеву 
обложенъ я этими узами. 

21. Они же сказали ему: мы ни 
писемъ не получали о тебѣ изъ Іудеи, 
ни изъ приходящихъ братьевъ никто 
не извѣстилъ о тебѣ и не сказалъ 
чего-либо худаго. 

22. Впрочемъ желательно намъ слы¬ 
шать отъ тебя, к4къ ты мыслишь; 
ибо извѣстно намъ, что объ этомъ 
ученіи вездѣ спорятъ. 

23. И назначивши ему день, очень 
многіе прпшлп къ нему въ гостин¬ 
ницу; и онъ отъ утра до вечера изла¬ 
галъ имъ ученіе о Царствіи Божіемъ, 
приводя свидѣтельства п удостовѣряя 
ихъ объ Іисусѣ изъ закона Моисеева 
и пророковъ. 

24. Одни убѣждались словами его, 
а другіе не вѣрили. 


25. Будучи же несогласны между 
собою, они уходили, когда Павелъ 
сказалъ слѣдующія слова: хорошо 
Духъ Святый сказалъ отцамъ нашимъ 
чрезъ пророка Исаію: 

26. пойди къ народу сему и скажи: 
слухомъ услышите, и не уразумѣете, 
и очами смотрѣть будете, и не уви¬ 
дите. 

27. Ибо огрубѣло сердце людей 
сихъ, и ушами съ трудомъ слышатъ, 
и очи своп сомкнули, да не узрятъ 
очами, и не услышатъ ушами, и не 
уразумѣютъ сердцемъ, и не обратятся, 
чтобы Я исцѣлилъ ихъ (Исаія 6, 
9—10). 

28. Итакъ да будетъ вамъ извѣстно, 
что спасеніе Божіе послано язычни¬ 
камъ: они и услышатъ. 

29. Когда онъ сказалъ это, Іудеи 
ушли, много споря между собою. 

30. И жилъ Павелъ цѣлыхъ два 
года на своемъ иждивеніи н прини¬ 
малъ всѣхъ, приходившихъ къ нему, 

31. проповѣдуя Царствіе Божіе и 
уча о Господѣ Іпсусѣ Христѣ со вся¬ 
кимъ дерзновеніемъ невозбранно. 


( 20 ) Лук. 2, 38. ( 22 ) Дѣян. 24, 5. Лук. 2, 34. Евр. 12, 3. (26) Исаія б, 9—10. Мата* 
13, 14. Марк. 4, 12. Лук. 8, 10; 24, 47. Іоан. 12, 40. Римлян. 11, 8. Іерем. 5, 21. Іезек. 
12, 2. Дѣян. 13, 46. 


СОБОРНОЕ ПОСЛАНІЕ 


СВЯТАГО АПОСТОЛА ІАКОВА. 


ГЛАВ А 1. 

І аковъ, рабъ Бога и Господа Іисуса 
Христа, двѣнадцати колѣнамъ, нахо¬ 
дящимся въ разсѣяніи,—радоваться. 

2. Съ великою радостью принимайте, 
братія мои, когда впадаете въ различ¬ 
ныя искушенія, 


3. зная, что испытаніе вашей вѣры 
производитъ терпѣніе; 

4. терпѣніе же должно имѣть совер¬ 
шенное дѣйствіе, чтобы вы были 
совершенны во всей полнотѣ, безъ 
всякаго недостатка. 

5. Если же у кого изъ васъ не 
достаетъ мудрости, да проситъ у Бога, 


Гл. X. (2) Дѣян. 5, 41. 1 Корине. 10, 13. (3) Римлян. 5, 3. 1 Петр. 1, 7. (5) 3 Царств* 
3, 12. Притч. 2, 6. Дан. 2, 2) 
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дающаго всѣмъ просто п безъ упре¬ 
ковъ,— н дастся ему. 

6. Но да проситъ съ вѣрою, нп мало 
не сомнѣваясь, потомучто сомнѣваю¬ 
щійся подобенъ морской волнѣ, вѣ¬ 
тромъ поднимаемой и развѣваемой. 

7. Да не думаетъ такой человѣкъ 
получить что-нибудь отъ Господа. 

8. Человѣкъ съ двоящимися мы¬ 
слями не твердъ во всѣхъ путяхъ 
своихъ. 

9. Да хваіптся братъ униженный 
высотою своею, 

10. а богатый униженіемъ свопмъ, 
потомучто онъ прейдетъ, какъ цвѣтъ 
на травѣ: 

11. восходитъ солнце, настаетъ 
зной, и зноемъ изсушаетъ траву, 
цвѣтъ ея опадаетъ, исчезаетъ красота 
вида ея; такъ увядаетъ п богатый 
въ путяхъ свопхъ. 

12. Блаженъ человѣкъ, который 
переноситъ искушеніе, потомучто, 
бывъ испытанъ, онъ получитъ вѣнецъ 
жизни, который обѣщалъ Господь 
любящимъ Его. 

13. Въ искушеніи никто не говорш 
Богъ меня искушаетъ; потомучто Богъ 
ее искушается зломъ и Самъ не 
искушаетъ ни кого, 

14. но каждый искушается, увле¬ 
каясь и обольщаясь собственною 
похотью; 

15. похоть же зачавши раждаетъ 
грѣхъ, а сдѣланный грѣхъ раждаетъ 
смерть. 

16. Не обманывайтесь, братія мои 
возлюбленные. 

17. Всякое даяніе доброе п всякій 
даръ совершенный нпсходитъ свыше, 
отъ Отца свѣтовъ, у Котораго нѣтъ 
измѣненія п ни тѣни перемѣны. 

18. Восхотѣвъ, родилъ Онъ насъ 
словомъ истины, чтобы намъ быть 
нѣкоторымъ начаткомъ Его созданій. 

19. Итакъ, братія мои возлюблен¬ 
ные, всякій человѣкъ да будетъ скоръ 


на слышаніе, медленъ на слова, 
медленъ на гнѣвъ, 

20. ибо гнѣвъ человѣка не творитъ 
правды Божіей. 

21. Посему, отложивши всякую 
нечистоту и остатокъ злобы, въ кро¬ 
тости примите насаждаемое слово, 
могущее спасти ваши души. 

22. Будьте же исполнители слова, 
а не слышателц только, обманывающіе 
самихъ себя. 

23. Ибо кто слушаетъ слово п не 
исполняетъ, тотъ подобенъ человѣку, 
разсматривающему природныя черты 
лпца своего въ зеркалѣ: 

24. онъ посмотрѣлъ на себя, отошелъ, 
и тотчасъ забылъ, каковъ онъ. 

25. Но кто вникнетъ въ законъ 
совершенный, законъ свободы, п пребу¬ 
детъ въ немъ, тотъ, будучи не слуша¬ 
телемъ забывчивымъ, но исполнителемъ 
дѣла, блаженъ будетъ въ своемъ дѣй¬ 
ствовали. 

26. Если кто изъ васъ думаетъ, 
что онъ благочестивъ, и не обузды¬ 
ваетъ своего языка, но обольщаетъ 
свое сердце, у того пустое благочестіе. 

27. Чистое и непорочное благоче¬ 
стіе предъ Богомъ и Отцемъ есть 
то, чтобы призирать сиротъ и вдовъ 
въ пхъ скорбяхъ п хранить себя 
неоскверненнымъ отъ міра. 

ГЛАВА 2. 

Б ратія мои! имѣйте вѣру въ Іисуса 
Христа нашего Господа славы, не 
взирая на лица. 

2. Ибо, если въ собраніе ваше 
войдетъ человѣкѣ съ золотымъ перст¬ 
немъ, въ богатой одеждѣ, войдетъ же 
и бѣдный въ скудной одеждѣ, 

3. и вы, смотря на одѣтаго въ бога¬ 
тую одежду, скажете ему: тебѣ хорошо 
сѣсть здѣсь, а бѣдному скажете: ты 
стань тамъ, или садись здѣсь, у ногъ 
моихъ,— 


(6) Матѳ. 7, 7. Марк. 11, 24. Лук. 11, 9. Іоан. 14, 13; 16, 23. (10) Сирах. 14, 13. Исаіл 
40, 6. 1 Петр. 1, 24. Іов. 14, 2. Псал. 89, 6; 102, 15. (іа) Евр. 12, 5. Іов. 5, 17. Притч. 
3, 11. 2 Тимоѳ. 4, 8. (13) Лук. 11, 4. (15) Римлян, б, 21, 23. (17) Іоан. 3, 27. Числ. 
23, 19. Исаія 46, 10. Малах. 3, 6 . (18) Іоан. 1, 13. 1 Петр. 1, 23. Евр. 12, 23. (19) Притч. 
17, 27. Екклес. 5, 1; 7, 10. Сирах. 5, 13. ( 21 ) Ефес. 4, 22. Римлян. 1, 16. ( 22 ) Матѳ. 
7, 21. Лук. И, 28. Римлян. 2, 13. (2 5) 2 Корине. 3, 18. Іоан. 13, 17. (26) 1 Петр. 3, 10. 
Псал. 33, 14; 39, 1 . (27) Іаков. 2, 17. Псаія 1, 16—17. Гл. 2. (1) Левит. 19, 15. 
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ПОСЛАНІЕ 


ГЛАБА 3. 


4. то не пересуживаете ли вы 
въ себѣ, и не становитесь ли судьями 
съ худыми мыслями? 

5. Послушайте, братія мои возлю¬ 
бленные, не бѣдныхъ ли міра избралъ 
Богъ быть богатыми вѣрою и наслѣд¬ 
никами Царствія, которое Онъ обѣщалъ 
любящимъ Его? 

6. а вы презрѣли бѣднаго. Не бога¬ 
тые ли притѣсняютъ васъ, и не онп 
ли влекутъ васъ въ суды? 

7. Не они ли безславятъ доброе 
имя, которымъ вы называетесь? 

8. Если вы исполняете законъ цар¬ 
скій по Писанію: возлюби ближняго 
твоего, какъ себя самого,—хорошо 
дѣлаете. 

9. Но если поступаете съ лице¬ 
пріятіемъ, то грѣхъ дѣлаете, и предъ 
закономъ оказываетесь преступни¬ 
ками. 

10. Кто соблюдаетъ весь законъ, п 
согрѣшитъ въ одномъ чемъ-нибудь, 
тотъ становится виновнымъ во всемъ. 

11. Ибо Тотъ же, Кто сказалъ: не 
прелюбодѣйствуй, сказалъ и: не убей; 
посему, если ты не прелюбодѣйствуешь, 
но убьешь, то ты также преступникъ 
закона. 

12. Такъ говорите и такъ посту¬ 
пайте, какъ имѣющіе быть суднмы по 
закону свободы. 

13. Ибо судъ безъ мплостп не ока¬ 
завшему милости; милость превозно¬ 
сится надъ судомъ. 

14. Что пользы, братія мои, если 
кто говоритъ, что онъ имѣетъ вѣру, 
а дѣлъ не имѣетъ? можетъ ли эта 
вѣра спасти его? 

15. Если братъ или сестра наги и 
не имѣютъ дневнаго пропитанія, 

16. а кто-нибудь изъ васъ скажетъ 
имъ: идите съ миромъ, грѣйтесь и 
питайтесь, но пе дастъ имъ потреб¬ 
наго для тѣла: что пользы? 

17 Такъ и вѣра, если не имѣетъ 
дѣлъ, мертва сама по себѣ. 

18. Но скажетъ кто-нибудь, ты 


имѣешь вѣру, а я имѣю дѣла: покажи 
мнѣ вѣру твою безъ дѣлъ твопхъ, а 
я покажу тебѣ вѣру мою изъ дѣлъ 
мопхъ. 

19. Ты вѣруешь, что Богъ единъ: 
хорошо дѣлаешь; п бѣсы вѣруютъ, и 
трепещутъ. 

20. Но хочешь лп знать, неоснова¬ 
тельный человѣкъ, что вѣра безъ дѣлъ 
мертва? 

21. Не дѣлами ли оправдался 
Авраамъ, отецъ нашъ, возложивъ на 
жертвенникъ Исаака, сына своего? 

22. Видишь лп, что вѣра содѣй¬ 
ствовала дѣламъ его, и дѣлами вѣра 
достигла совершенства? 

23. И исполнилось слово Писанія: 
вѣровалъ Авраамъ Богу, и это вмѣ¬ 
нилось ему въ праведность, и онъ 
нареченъ другомъ Божіимъ. 

24. Видите ли, что человѣкъ оправды¬ 
вается дѣлами, а не вѣрою только? 

25. Подобно и Раавъ блудница но 
дѣлами ли оправдалась, принявши 
соглядатаевъ и отпустивши ихъ дру¬ 
гимъ путемъ? 

26. Ибо кйкъ тѣло безъ духа у 
мертво, такъ п вѣра безъ дѣлъ 
мертва. 

ГЛАВ А 3. 

Б ратія мои! не многіе дѣлайтесь 
учителями, зная, что мы подверг¬ 
немся бблыпему осужденію, 

2. ибо всѣ мы много согрѣшаемъ. 
Кто не согрѣшаетъ въ словѣ, тотъ чело¬ 
вѣкъ совершенный, могущій обуздать 
и все тѣло. 

3. Вотъ, мы влагаемъ удила въ ротъ 
конямъ, чтобы они повиновались намъ, 
п управляемъ всѣмъ тѣломъ ихъ. 

4. Вотъ, и корабли, какъ ни велики 
онп п какъ ни сильными вѣтрами 
носятся, небольшимъ рулемъ напра¬ 
вляются, куда хочетъ кормчій; 

5. такъ и языкъ небольшой членъ, 
но много дѣлаетъ. Посмотри, неболь- 


(5) Матѳ. 5, 3. Исход. 20, 6. (3) Матѳ. 5, 43. Левпт. 19, 18. (9) Левит. 19, 15. (10) Матѳ. 
5, 19. (11) Матѳ. 19, 18. Исход. 20, 13. (13) Матѳ. 6, 15. Притч. 21, 13. (14) Матѳ. 7, 26. 
(15) Лук. 3, 11. 1 Іоан. 3, 17. (19) Марк. 12, 29; 1, 24. Дѣян. 19, 15. (31) Быт. 22, 9. 
Евр. 11, 17. (25) Быт. 15, 6. Римлян. 4, 3. Галат. 3, 6. 2 Паралипом. 20, 7. Исаія 41, 8. 
(25) Іис. Нав. 2, 1. Евр. 11, 31. Гл. 3. (1) Матѳ. 23, 8. (2) 3 Царств. 8, 46. Спрах. 
14, 1; 19, 17. 
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шой огонь какъ много вещества за¬ 
жигаетъ; 

6. п языкъ —огонь, прикраса не¬ 
правды; языкъ въ такомъ положеніи 
находится между членами нашими, 
что оскверняетъ все тѣло и воспаляетъ 
кругъ жизни, будучи самъ воспаляемъ 
отъ геенны; 

7. ибо всякое естество звѣрей и 
птицъ, пресмыкающихся п морскихъ 
животныхъ укрощается п укрощено 
естествомъ человѣческимъ, 

8. а языкъ укротить никто изъ 
людей не можетъ: это неудержимое 
зло; онъ исполненъ смертоноснаго 
яда. 

9. Имъ благословляемъ Бога и Отца, 
и имъ проклинаемъ человѣковъ, со¬ 
творенныхъ по подобію Божію. 

10. Изъ тѣхъ же устъ исходитъ 
благословеніе и проклятіе: не должно, 
братія мои, сему такъ быть. 

11. Течетъ ли изъ одного отверстія 
источника сладкая и горькая вода? 

12. Не можетъ, братія мои, смо¬ 
ковница приносить маслины пли вино¬ 
градная лоза смоквы; также и одинъ* 
источникъ не можетъ изливать соленую 
и сладкую воду. 

13. Мудръ ли и разуменъ кто изъ 
васъ, докажи это на самомъ дѣлѣ 
добрымъ поведеніемъ съ мудрою кро¬ 
тостью. 

14. Но если въ вашемъ сердцѣ вы 
имѣете горькую зависть и сварли¬ 
вость, то не хвалитесь и не лгите на 
истину: 

15. это не есть мудрость, нисхо¬ 
дящая свыше, но земная, душевная, 
бѣсовская; 

16. ибо гдѣ зависть п сварливость, 
тамъ неустройство и все худое. 

17. Но мудрость, сходящая свыше, 
во - первыхъ чиста, потомъ мирна, 
скромна, послушлива, полна мило¬ 
сердія п добрыхъ плодовъ, безпри¬ 
страстна и нелицемѣрна. 


18. Плодъ же правды въ мирѣ 
сѣется у тѣхъ, которые хранить миръ. 

ГЛАВА 4. 

О ткуда у васъ вражды и распри? не 
отсюда ли, отъ вожделѣній вашихъ, 
воюющихъ въ членахъ вашихъ? 

2. Желаете—и не имѣете; убиваете 
и завидуете—и не можете достигнуть; 
препираетесь и враждуете—и не 
имѣете, потомучто не просите. 

3. Просите—и не получаете, потому¬ 
что просите не на добро, а чтобы 
употребить для вашихъ вожделѣній. 

4. Прелюбодѣи и прелюбодѣйцы! не 
знаете ли, что дружба съ міромъ есть 
вражда противъ Бога? Итакъ, кто 
хочетъ быть другомъ міру, тотъ ста¬ 
новится врагомъ Богу. 

5. Или вы думаете, что напрасно 
говоритъ Писаніе: до ревности любитъ 
духъ, живущій въ насъ? 

6. Но тѣмъ большую даетъ благо¬ 
дать; посему и сказано: Богъ гордымъ 
противится, а смиреннымъ даетъ 
благодать (Притч. 3, 34). 

7. Итакъ покоритесь Богу; противо¬ 
станьте діаволу, и убѣжитъ отъ васъ. 

8. Приблизьтесь къ Богу, и при¬ 
близится къ вамъ; очистите руки, грѣш¬ 
ники, исправьте сердца, двоедушные. 

9. Сокрушайтесь, плачьте и рыдайте: 
смѣхъ вашъ да обратится въ плачъ, 
и радость—въ печаль. 

10. Смиритесь предъ Господомъ, и 
вознесетъ васъ. 

11. Не злословьте другъ друга, 
братія: кто злословитъ брата пли 
судитъ брата своего, тотъ злословитъ 
законъ и судитъ законъ; а если ты 
судишь законъ, то ты не исполнитель 
закона, но судья. 

12. Единъ Законодатель и Судія, 
могущій спасти и погубить: а ты кто, 
который судишь другаго? 

13. Теперь послушайте вы, гово- 


(6) Притч. 16, 27. Матѳ. 15, 18. (в) Псал. 139, 3. (9) Быт. 1, 27. (12) Лук. 6, 44. 
(13) Матѳ. 5, 16. 2 Тпмоѳ. 2, 24. (16) 1 Корине. 3, 3. (17) Матѳ. 5, 7—8. 2 Корине. 6, 6. 
Галат. 5, 22. 1 Тпмоѳ. 1, 5. (18) Исаія 32, 17. Гд. 4. (1) Римлян. 7, 23. Галат. 5, 17. 

(3) 1 Іоан. 3, 22. Прптч. 1, 28. Псаія 1, 15. (4) Іоан. 15, 19. Римлян. 8, 7. (5) Быт. 6, 5; 

8, 21. Галат. 5, 17. (6) Прптч. 3, 34. Лук. 14, 11. 1 Петр. 5, 5. (8) 2 Паралипом. 15, 2. 

Исаія 1, 15—16. (9) Матѳ. 5. 4. (10) 1 Петр. 5, 6. (11) Матѳ. 7, 1 . (12) Римлян. 14, 4. 

(13) Лук. 12, 18. 
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ПОСЛАНІЕ ІАКОВА. 


Глава 5. 


рящіе: сегодня нлл завтра отправимся 
въ такой-то городъ и ѵ проживемъ 
тамъ одинъ годъ, и будемъ торговать 
и получать прибыль; 

14. вы, которые не знаете, что 
случится завтра: ибо что такое жизнь 
ваша? паръ, являющійся на малое 
время, а потомъ исчезающій. 

15. Вмѣсто того, чтобы вамъ 
говорить: если угодно будетъ Господу 
и живы будемъ, то сдѣлаемъ то или 
другое,— 

16. вы, по своей надменности, 
тщеславитесь: всякое такое тщеславіе 
есть зло. 

17. Итакъ, кто разумѣетъ, дѣлать 
добро п не дѣлаетъ, тому грѣхъ. 

ГЛАВ А 5. 

П ослушайте вы, богатые: плачьте п 
рыдайте о бѣдствіяхъ вашихъ, 
находящихъ на васъ. 

2. Богатство ваше сгнило, и одежды 
ваши изъѣдены молью. 

3. Золото ваше и серебро нзоржа- 
вѣло, и ржавчина ихъ будетъ свидѣ¬ 
тельствомъ противъ васъ и съѣстъ 
плоть вашу, какъ огонь: вы собрали 
себѣ сокровище на послѣдніе дни. 

4. Вотъ, плата, удержанная вами 
у работниковъ, пожавшихъ поля ваши, 
вопіетъ, и вопли жнецовъ дошли до 
слуха Господа Саваоѳа. 

5. Вы роскошествоваіи на землѣ и 
наслаждались; напитали сердца ваши, 
какъ-бы на день закланія. 

6. Вы осудили, убили праведника; 
онъ не противился вамъ. 

7. Итакъ, братія, будьте долготер- 
пѣлпвы до пришествія Господня. Вотъ, 
земледѣлецъ ждетъ драгоцѣннаго плода 
отъ земли и для него терпитъ долго, 
пока получитъ дождь раииій и поздній. 

8. Долготерпите и вы, укрѣпите 
сердца ваши, потомучто пришествіе 
Госиодне приближается. 


9. Не сѣтуйте, братія, другъ па 
друга, чтобы не быть осужденными: 
вотъ, судія стоитъ у дверей. 

10. Въ примѣръ злостраданія п 
долготериѣнія возьмите, братія мои, 
пророковъ, которые говорили именемъ 
Господнимъ. 

11. Вотъ, мы ублажаемъ тѣхъ, 
которые терпѣли. Вы слышали о тер¬ 
пѣніи Іова и видѣли конецъ онаго 
отъ Господа, ибо Господь весьма 
милосердъ и сострадателенъ. 

12. Прежде же всего, братія мои, 
не клянитесь ни небомъ, ни землею, 
и нп какою другою клятвою, но да 
будетъ у васъ: да, да, и: нѣтъ, нѣтъ, 
дабы вамъ не подпасть осужденію. 

13. Злостраждетъ ли кто изъ васъ, 
пусть молится; веселъ ли кто, пусть 
поетъ псалмы. 

14. Боленъ ли кто изъ васъ, пусть 
призоветъ пресвитеровъ Церкви, и 
пусть помолятся надъ нимъ, пома¬ 
завши его елеемъ во имя Господне. 

15. II молптва вѣры исцѣлитъ боля¬ 
щаго, и возставитъ его Господь; и 
если онъ содѣлалъ грѣхи, простятся 
ему. 

16. Признавайтесь другъ предъ 
другомъ въ проступкахъ п молитесь 
другъ за друга, чтобъ исцѣлиться: 
много можетъ усиленная молптва 
праведнаго. 

17. Илія былъ человѣкъ подобный 
намъ, и молитвою помолился, чтобы 
не было дождя: и не было дождя на 
землю три года и шесть мѣсяцевъ. 

18. II опять помолился: и небо дало 
дождь, и земля произрастила плодъ 
своп (3 Царств. 18, 42, 45). 

19. Братія, если кто изъ васъ 
уклонится отъ истины, и обратитъ 
кто его, 

20. пусть тотъ знаетъ, что обра¬ 
тившій грѣшника отъ ложнаго пути 
его спасетъ, душу отъ смерти и по¬ 
кроетъ множество грѣховъ 


(14) Притч. 27, 1. Іов. 7, 6. (15) Дѣян. 18, 21. 1 Корине. 4, 19; 16, 7. (17) Лук. 12,47. 
Гл. 5. (1) Лук. 6, 24. 1 Тііиоѳ. 6, 9, 17, 19. (5) Матѳ. 6, 19. (4) Второзак. 24,14. (5) Іов. 
Ю, 13. Лук. 6, 25. (8) Лук. 21, 9. Евр. 10, 36. (10) Матѳ. 5, 12. (11) Іов. 1, 21. (12) Матѳ. 
5, 34, 37. (15) Ефес. 5, 19; 6, 18. (14) Марк. 6, 13. (15) Матѳ. 9, 2. (16) Исал. 144, 19. 
(17) 3 Царств. 17, 1. Лук. 4, 25. (18) 3 Царств. 18, 42. (19) Матѳ. 18, 15. Лук. 17, 3. 
Левит. 19, 17. 
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ПЕРВОЕ СОI!ОРIIОЕ ПОСЛАНІЕ 


СВЯТАГО АПОСТОЛА ПЕТРА. 


ГЛАВ А 1. 

П етръ, Апостолъ Іпсуса Христа, при¬ 
шельцамъ, разсѣяннымъ въ Понтѣ, 
Галатіи, Каппадокіи, Асіи п Виѳиніи, 
избраннымъ, 

2. по предвѣдѣнію Бога Отца, прп 
освященіи отъ Духа, къ послушанію 
и окропленію Кровію Іпсуса Христа: 
благодать вамъ и миръ да умножится. 

3. Благословенъ Богъ п Отецъ 
Господа нашего Іисуса Христа, по 
великой Своей милости возродившій 
насъ воскресеніемъ Іпсуса Христа 
изъ мертвыхъ къ упованію живому, 

4. къ наслѣдству нетлѣнному, чи¬ 
стому, неувядаемому, хранящемуся 
на небесахъ для васъ, 

5. силою Божіею чрезъ вѣру 
соблюдаемыхъ ко спасенію, готовому 
открыться въ послѣднее время. 

6. О семъ радуйтесь, поскорбѣвши 
теперь немного, если нужно, отъ 
различныхъ искушеній, 

7. дабы испытанная вѣра ваша ока¬ 
залась драгоцѣннѣе гибнущаго, хотя 
и огнемъ испытываемаго золота, 
къ похвалѣ и чести п славѣ, въ явленіе 
Іисуса Христа, 

8. Котораго не видѣвши любите, п 
Котораго доселѣ не видя, но вѣруя 
въ Него, радуетесь радостью неизре¬ 
ченною и преславною, 

9. достигая наконецъ вѣрою вашею 
спасенія душъ; 


10. къ сему-то спасенію относились 
изысканія и изслѣдованія пророковъ, 
которые предсказывали о назначенной 
вамъ благодати, 

11. изслѣдывая, на которое п на 
какое время указывалъ сущій въ нпхъ 
Духъ Хрпстовъ, когда Онъ предвозвѣ¬ 
щалъ Христовы страданія и послѣ¬ 
дующую за ними славу; 

12. пмъ открыто было, что не имъ 
самимъ, а намъ служило то, что 
нынѣ проповѣдано вамъ благовѣство¬ 
вавшими Духомъ Святымъ, послан¬ 
нымъ съ небесъ, во что желаютъ 
приникнуть Ангелы. 

13. Посему, (возлюбленные,) препоя¬ 
савши чресла ума вашего, бодрствуя, 
совершенно уповайте на подаваемую 
вамъ благодать въ явленіи Іисуса 
Христа. 

14. Какъ послушныя дѣти, не 
сообразуйтесь съ прежними похотями, 
бывшими въ невѣдѣніи вашемъ, 

15. но, по примѣру призвавшаго 
васъ Святаго, и сами будьте святы 
во всѣхъ поступкахъ. 

16. Ибо написано: будьте святы, 
нотомучто Я святъ (Левит. 19, 2). 

17. И если вы называете Отцемъ Того, 
Который нелицепріятно судитъ каждаго 
по дѣламъ, то со страхомъ проводите 
время странствованія вашего, 

18. зная, что не тлѣннымъ серебромъ 
или золотомъ искуплены вы отъ суетной 
жизни, преданной вамъ отъ отцовъ, 


Гл. 1. (1) 1 Петр. 2, 9. (2) Ефес. 1 , 4, 7. Евр. 12, 24. (5) Ефес. 1, 3. Гимляа. 6, 4. 
(4) 2 Тимоѳ. 4, 8 . (5) Іоан. 10, 28. (в) Матѳ. 5, 12. 2 Іѵорннѳ. 4, 17. (7) Іов. 23, 10. 
Притч. 17, 3. Захпр. 13, 9. (8) Іоан. 20, 29. 2 Корине. 5, 7. (9) Римлян. 6, 23. (10) Матѳ. 
13, 17. 2 Петр. 1, 21. Быт. 49, 10. Дан 2, 44; 9, 24. ( 11 ) Псал. 21, 7. Исаія 53, 3. 
(іа) Ефес. 3, 10. 1 Тимоѳ. 3, 16. (13) Лук. 12, 35. (14) Дѣян. 17, 30. (15) Лук. 1, 75. 
(16) Левит. 11, 44. (17) Второзак. 10, 17. 
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19. но драгоцѣнною Кровію Христа, 
какъ непорочнаго и чистаго агнца, 

20. предназначеннаго еще прежде 
созданія міра, но явившагося въ по¬ 
слѣднія времена для васъ, 

21. увѣровавшихъ чрезъ Него 
въ Бога, Который воскресилъ Его изъ 
мертвыхъ и далъ Ему славу, чтобы 
вы имѣли вѣру и упованіе на Бога. 

22. Послушаніемъ истинѣ чрезъ 
Духа, очистивши души ваши къ не¬ 
лицемѣрному братолюбію, постоянно 
любите другъ друга отъ чпстаго 
сердца, 

23. какъ возрожденные не отъ 
тлѣннаго сѣмени, но отъ нетлѣннаго, 
отъ слова Божія, живаго и пребываю¬ 
щаго въ вѣкъ. 

24. Ибо всякая плоть—какъ трава, 
и всякая слава человѣческая—какъ 
цвѣтъ на травѣ: засохла трава, и 
цвѣтъ ея опалъ; 

25. но слово Господне пребываетъ 
въ вѣкъ (Исаія 40, б —8); а это есть 
то слово, которое вамъ проповѣдано. 

ГЛАВА 2. 

И такъ, отложивши всякую злобу и 
всякое коварство и лицемѣріе и 
зависть и всякое злословіе, 

2. какъ новорожденные младенцы, 
возлюбите чистое словесное молоко, 
дабы отъ него возрасти вамъ во 
спасеніе; 

3. ибо вы вкусили, что благъ 
Господь. 

4. Приступая къ Нему, камню 
живому, человѣками отверженному, 
но Богомъ избранному, драгоцѣнному, 

5. и сами, какъ живые камни, 
устрояйте изъ себя домъ духовный, 
священство святое, чтобы приносить 
духовныя жертвы, благопріятныя Богу, 
Іисусомъ Христомъ. 

6. Ибо сказало въ Писаніи: вотъ, Я 
полагаю въ Сіопѣ каменькраеугольпый, 


избранный, драгоцѣнный; и вѣрующій 
въ Него не постыдится (Исаія 28,16). 

7. Итакъ Онъ для васъ, вѣрую¬ 
щихъ, драгоцѣнность, а для невѣрую¬ 
щихъ камень, который отвергли 
строители, но который сдѣлался гла¬ 
вою угла (Псал. 117, 22), камень 
претыканія и камень соблазна, 

8. о который они претыкаются, не 
покоряясь слову, на что они и 
оставлены. 

9. Но вы —родъ избранный, цар¬ 
ственное священство, народъ* святый, 
люди взятые въ удѣлъ, дабы возвѣщать 
совершенства Призвавшаго васъ изъ 
тьмы въ чудный Свой свѣтъ; 

10. нѣкогда не народъ, а нынѣ 
народъ Божій; нѣкогда непомплован- 
ные, а нынѣ помилованы (Осія 2, 23). 

11. Возлюбленные! прошу васъ, какъ 
пришельцевъ и странниковъ, удаляться 
отъ плотскихъ похотей, возстающихъ 
на душу, 

12. и провождать добродѣтельную 
жизнь между язычниками, дабы они 
за то, за что злословятъ васъ, какъ 
злодѣевъ, увидя добрыя дѣла ваши, 
прославили Бога въ день посѣщенія. 

13. Итакъ будьте покорны всякому 
человѣческому начальству, для Господа: 
царю ли, какъ верховной власти, 

14. правителямъ ли, какъ отъ него 
посылаемымъ для наказанія преступ¬ 
никовъ и для поощренія дѣлающихъ 
добро. 

15. Ибо такова есть воля Божія, 
чтобы мы, дѣлая добро, заграждали 
уста невѣжеству безумныхъ людей, 

16. какъ свободные, не какъ упо¬ 
требляющіе свободу для прикрытія 
зла, но какъ рабы Божіи. 

17. Всѣхъ почитайте, братство 
любите, Бога бойтесь, царя чтите. 

18. Слуги, со всякимъ страхомъ 
повинуйтесь господамъ, не только 
добрымъ и кроткимъ, но и суровымъ. 

19. Ибо то угодно Богу, если кто, 


(19) Ефес. 1, 7. (2.0) 1 Іоан. 1, 7. 1 Корине. 6, 20. Евр. 9, 14. Апокалипс. 1, 5. 
(22) 1 Петр. 2, 17. (23) Іаков. 1, 18. (24) Исаія 40, 6. Гл. 2. (1) Колос. 3, 8. Евр. 12, 1. 
( 2 ) Матѳ. 18, 3. Марк. 10, 14. ( 5 ) Псал. 33, 9. ( 4 ) Матѳ. 16, 18; 21, 42. ( 5 ) Апокалипс. 
1, 6. Налах. 1, 11. (6) Псаія 28, 16. Римлян. 9, 33. (7) Матѳ. 21, 42. Псал. 117, 22. Исаія 
8, 14. (9) Исход. 19, 6. Псаія 61, 6. Дѣян. 26, 18. (10) Осія 1, 10. Рпмлян. 9, 25. (11) Псал. 
38, 13. Галат. 5, 16. Рпмлян. 13, 13. (12) Матѳ. 5, 16. (13) Рпмлян. 13, 1. Тит. 3, 1. 
(16) Галат. 5, 13. (17) 1 Петр. I, 22. Рпмляп. 12, 10. (19) Матѳ. 5, 10. 
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помышляя о Богѣ, переносятъ скорби, 
страдая несправедливо. 

20. Ибо что за похвала, еслп вы 
терпите, когда васъ бьютъ за про¬ 
ступки? Но если, дѣлая добро и 
страдая, терпите, это угодно Богу. 

21. Ибо вы къ тому призваны, 
потомучто п Христосъ пострадалъ за 
насъ, оставивъ намъ примѣръ, дабы 
мы шли по слѣдамъ Его: 

22. Онъ не сдѣлалъ нп какого 
грѣха, и не было лести въ устахъ 
Его (Исаія 53, 9); 

23. будучи злословимъ, Опъ не 
злословилъ взаимно, страдая, не угро¬ 
жалъ; но предавалъ тб Судіи Пра¬ 
ведному: 

24. Онъ грѣхи наши Самъ вознесъ 
Тѣломъ Своимъ на древо, дабы мы, 
избавившись отъ грѣховъ, жили для 
правды: ранами Его вы исцѣлились. 

25. Ибо вы были, какъ овцы блу¬ 
ждающія (не имѣя пастыря), но возвра¬ 
тились нынѣ къ Пастырю и Блюсти¬ 
телю душъ вашихъ (Исаія 53, 4—6). 

Г Л А В А 3. 

П^акже п вы, жёны, повинуйтесь 
X своимъ мужьямъ, чтобы тѣ пзъ 
нихъ, которые не покоряются слову, 
житіемъ женъ своихъ безъ слова прі¬ 
обрѣтаемы были, 

2. когда увидятъ ваше чистое, 
богобоязненное житіе. 

3. Да будетъ украшеніемъ вашимъ не 
внѣшнее плетеніе волосъ, но Золотые 
уборы пли нарядность въ одеждѣ, 

4. но сокровенный сердца человѣкъ 
въ нетлѣнной красотѣ кроткаго п 
молчаливаго духа, что драгоцѣнно 
предъ Богомъ. 

5. Такъ нѣкогда и святыя жёны, 
уповавшія на Бога, украшали себя, 
повинуясь своимъ мужьямъ; 

6. такъ Сарра повиновалась Аврааму, 
называя его господиномъ. Вы —дѣти 


ея, еслп дѣлаете добро п не сму¬ 
щаетесь ни отъ какого страха. 

7. Также и вы, мужья, обращайтесь 
благоразумно съ женами, какъ съ не¬ 
мощнѣйшимъ сосудомъ, оказывая имъ 
честь какъ сонаслѣдницамъ благо¬ 
датной жизни, дабы не было вамъ 
препятствія въ молитвахъ. 

8. Наконецъ будьте всѣ единомы¬ 
сленны, сострадательны, братолюбивы, 
милосерды, дружелюбны, смиренно¬ 
мудры; 

9. не воздавайте зломъ за зло, или 
ругательствомъ за ругательство; нанро-' 
тивъ, благословляйте, зная, что вы 
къ тому призваны, чтобы наслѣдовать 
благословеніе. 

10. Ибо кто любитъ жизнь и хочетъ 
видѣть добрые дни, тотъ удерживай 
языкъ свой огь зла и уста своп отъ 
лукавыхъ рѣчей. 

11. Уклоняйся отъ зла л дѣлай 
добро, ищи мира и стремись къ нему, 

12. потомучто очи Господа обра¬ 
щены къ праведнымъ и уши Его 
къ молитвѣ ихъ, но лпце Господне про¬ 
тивъ дѣлающихъ зло, чтобы истребить 
пхъ съ земли. 

13. II кто сдѣлаетъ вамъ зло, еслп 
вы будете ревнителями добраго? 

14. Но еслп и страдаете за правду, 
то вы блаженны; а страха ихъ не 
бойтесь и не смущайтесь. 

15. Господа Бога святите въ серд¬ 
цахъ вашихъ; будьте всегда готовы 
всякому, требующему у васъ отчета 
въ вашемъ упованіи, дать отвѣтъ 
съ кротостью и благоговѣніемъ; 

16. имѣйте добрую совѣсть, дабы 
тѣмъ, за что злословятъ васъ, какъ 
злодѣевъ, были постыжены порицающіе 
ваше доброе житіе во Христѣ. 

17. Ибо, если угодно волѣ Божіей, 
лучше пострадать за добрыя дѣла, 
нежели за злыя; 

18. потомучто и Хрпстосъ, чтобы 
привести насъ къ Богу, однажды 


(20) 1 Петр. 3, 14; 4, 14. (21) Матѳ. 16, 24. Фплипшіс. 2, 5. (22) 1 Іоан. 3, 5. Исаія 
53, 9. (23) Исаія 50, 6; 53, 7. (24) Матѳ. 8, 17. Римлян. 6- 2. Исаія 53, 4. (25) Іоан. 
10, 11. Исаія 53, 6. Іезек. 34, 5, 23. Гл. 3. (1) Колос. 3, *18. Ефес. 5, 22. (3) 1 Тішо«. 
2, 9. (4) Псал. 44, 14. Римлян. 7, 22. 2 Коринѳ. 4, 16. (6) Быт. 18, 12. (7) 1 Корине. 7, 3. 
Галат. 3, 28. (8) Рнмлян. 15, 5. (9) Матѳ. 5, 39. Римлян. 12, 14, 17. Притч. 17, 13; 20, 22. 
(10) Псал. 33, 13. (11) Исаія 1, 16. (14) Матѳ. 5, 10. Исаія 8, 12. (15) Колос. 4, 6. 
(16) 1 Петр. 2, 12. (17) 1 Петр. 4, 15. (18) Римлян. 5, 6. Евр. 9, 28. 
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пострадалъ за грѣхи наши, праведникъ 
за неправедныхъ, бывъ умерщвленъ 
по плоти, но оживъ духомъ, 

19. которымъ Онъ и находящимся 
въ темницѣ духамъ сошедъ пропо¬ 
вѣдалъ, 

20. нѣкогда непокорнымъ ожидав¬ 
шему ихъ Божію долготерпѣнію, во 
дни Ноя, во время строенія ковчега, 
въ которомъ немногіе, то есть, восемь 
душъ спаслись отъ воды. 

21. Такъ и насъ нынѣ подобное 
сему образу крещеніе, не плотской 
нечистоты омытіе, но обѣщаніе Богу 
доброй совѣсти, спасаетъ воскресе¬ 
ніемъ Іисуса Христа, 

22. Который, восшедъ на небо, 
пребываетъ одесную Бога, и Ко¬ 
торому покорились Ангелы н власти 
и силы. 

ГЛАВА 4. 

И такъ, какъ Христосъ пострадалъ 
за насъ плотію, то и вы воору¬ 
житесь тою же мыслью; ибо страдаю¬ 
щій плотію перестаетъ грѣшить, 

2. чтобы остальное во плоти время 
жить уже не по человѣческимъ похо¬ 
тямъ, но по волѣ Божіей. 

3. Ибо довольно, что вы въ про¬ 
шедшее время жизни поступали по 
волѣ языческой, предаваясь нечисто¬ 
тамъ, похотямъ (мужеложству, ското¬ 
ложству, помысламъ), пьянству, изли¬ 
шеству въ пищѣ и питіи и нелѣпому 
идолослуженію; 

4. почему они и дивятся, что вы 
не участвуете съ ними въ томъ же 
распутствѣ, и злословятъ васъ; 

5. онп дадутъ отвѣтъ Имѣю¬ 
щему вскорѣ судить живыхъ и мер¬ 
твыхъ. 

6. Ибо для того и мертвымъ было 
благовѣствуемо, чтобы онп, подверг¬ 
шись суду но человѣку плотію, жили 
ио Богу духомъ. 

7. Впрочемъ близокъ всему конецъ. 


Итакъ будьте благоразумны и бодр¬ 
ствуйте въ молитвахъ. 

8. Болѣе же всего имѣйте усерд¬ 
ную любовь другъ ко другу, потому- 
что любовь покрываетъ множество 
грѣховъ. 

9. Будьте страннолюбивы другъ ко 
другу безъ ропота. 

10. Служите другъ другу, каждый 
тѣмъ даромъ, какой получилъ, какъ 
добрые домостроители многоразличной 
благодати Божіей. 

11. Говоритъ лп кто, говори какъ 
слова Божіи; служитъ лп кто, служи 
по силѣ, какую даетъ Богъ, дабы во 
всемъ прославлялся Богъ чрезъ Іисуса 
Христа, Которому слава и держава 
во вѣки вѣковъ. Аминь. 

12. Возлюбленные! огненнаго иску¬ 
шенія, для испытанія вамъ посылае¬ 
маго, не чуждайтесь, какъ приклю¬ 
ченія для васъ страннаго; 

13. но какъ вы участвуете въ Хри¬ 
стовыхъ страданіяхъ, радуйтесь, да и 
въ явленіе славы Его возрадуетесь и 
восторжествуете. 

1 і. Если злословятъ васъ за имя 
Христово, то вы блаженны, ибо Духъ 
славы, Духъ Божій почиваетъ на васъ. 
Тѣми Онъ хулится, а вами просла¬ 
вляется. 

15. Только бы не пострадалъ кто 
изъ васъ, какъ убійца, или воръ, или 
злодѣи, или какъ посягающій на чужое; 

16. а если какъ Христіанинъ, то 
не стыдись, но прославляй Бога за 
такую участь. 

17. Ибо время начаться суду 
съ дома Божія; если же прежде 
съ насъ начнется, то какой конецъ 
непокоряющимся Евангелію Божію? 

18. И если праведникъ едва спа¬ 
сается, то нечестивый и грѣшный гдѣ 
явится? 

19. Итакъ страждущіе по волѣ 
Божіей да предадутъ Ему, какъ вѣр¬ 
ному Создателю, души свои, дѣлая 
добро. 


(19) Колос. 2, 15. (20) Матѳ. 24, 37. Лук. 17, 26. Быт. 7, 7. (21) Римлян. 6, 4. Ефес. 
5, 26. (22) Матѳ. 28, 18. Ефес. 1, 20. Гл. 4. (1) 1 Петр. 2, 21. (2) 2 Корине. 5, 15. 
Галат. 2, 20. (3) Ефес. 4, 17. (4) 1 Петр. 2, 12. (5) 2 Тимоѳ. 4, 1. (7) Лук. 21, 34. Іаков. 
5, 8, (8) Притч. 10, 12. (9) .Евр. 13, 2. Римлян. 12, 13. Филпппііс. 2, 14. (10) Римлян. 

12, 6. (11) Матѳ. 5, 16. (12) 1 Петр. 1, 7. (13) 2 Корине. 4, 10. Фнлиппнс. 3,10. (14) Матѳ. 
5, 11. (15) 1 Петр. 2,19; 3, 17. (17) Лук. 23, 31. Іереи. 25, 29. Іезек. 9, 6. (18) Притч. 11, Зі. 
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П астырей вашихъ умоляю я, сопас¬ 
тырь и свидѣтель страданій Хри¬ 
стовыхъ и соучастникъ въ славѣ, 
которая должна открыться: 

2. пасите Божіе стадо, какое у васъ, 
надзирая за нимъ не принужденно, но 
охотно (и богоугодно), не для гнусной 
корысти, но изъ усердія, 

3. и не господствуя надъ наслѣдіемъ 
Божіимъ, но подавая примѣръ стаду; 

4. и когда явится Пастыреначаль- 
нпкъ, вы получите неувядающій вѣ¬ 
нецъ славы. 

5. Также и младшіе повинуйтесь 
пастырямъ; всѣ же, подчиняясь другъ 
другу, облекитесь смиренномудріемъ, 
потомучто Богъ гордымъ противится, 
а смиреннымъ даетъ благодать. 

6. Итакъ смиритесь подъ крѣпкую 
руку Божію, да вознесетъ васъ въ свое 
время. 

7. Всѣ заботы ваши возложите на 
Него, пбо Онъ печется о васъ. 

8. Трезвитесь, бодрствуйте, потому¬ 
что противникъ вашъ діаволъ ходитъ,. 


какъ рыкающій левъ, пща кого 
поглотить; 

9. противостойте ему твердою 
вѣрою, зная, что такія же страданія 
случаются п съ братьями вашими 
въ мірѣ. 

10. Богъ же всякой благодати, 
призвавшій насъ въ вѣчную славу 
Свою во Христѣ Іисусѣ, Самъ, по 
кратковременномъ страданіи вашемъ, 
да совершитъ васъ, да утвердить, 
да укрѣпитъ, да содѣлаетъ непоколе¬ 
бимыми. 

11. Ему слава и держава во вѣки 
вѣковъ. Аминь. 

12. Сіе кратко написалъ я вамъ 
чрезъ Сплуана, вѣрнаго, какъ думаю, 
вашего брата, чтобы увѣрить васъ, 
утѣшая п свидѣтельствуя, что это 
истинная благодать Божія, въ которой 
вы стоите. 

13. Привѣтствуетъ васъ избранная, 
подобно вамъ, (церковь) въ Вавилонѣ 
п Маркъ, сынъ мой. 

14. Привѣтствуйте другъ друга 
лобзаніемъ любви. Миръ вамъ всѣмъ 
во Христѣ Іисусѣ. Аминь. 


Гл. 5. (1) Дѣян. 1, 8. Римлян. 8, 17. (2) Дѣян. 20, 28. (3) Марк. 10, 44. (4) 1 Петр. 
2, 25. 1 Корине. 9, 25. (5) Ефес. 5, 21. Фнлипппс. 2, 3. Іаков. 4, б. (6) Іаков. 4, 10. 
(7) Псал. 54, 23. Матѳ, б, 32. Лук. 12, 30. Премудр. 12, 13. (8) Дук. 22, 31. Іов. 1,7; 2, 2. 
(9) Дѣян. 14, 22. (10) 2 Корипѳ. 4, 17. (14) Римляп. 16,16.1 Корине. 16, 20. 2 Корине. 13,12. 


ВТОРОЕ СОБОРПОЕ ПОСЛАНІЕ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПЕТРА. 


ГЛАВА 1. 

С имонъ Петръ, рабъ п Апостолъ 
Іисуса Христа, принявшимъ съ нами 
равно драгоцѣнную вѣру по правдѣ 
Бога нашего и Спасителя Іисуса 
Хрпста: 

2. благодать и миръ вамъ да умно¬ 


жится въ познаніи Бога п Хрпста 
Іпсуса, Господа нашего. 

3. Какъ отъ Божественной силы 
Его даровано намъ все потребное для 
жизни п благочестія, чрезъ познаніе 
Призвавшаго насъ славою п благостію, 

4. которыми дарованы намъ великія 
п драгоцѣнныя обѣтованія, дабы вы 


Гл. 1. (3) Римлян. 8, 30. 
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чрезъ нихъ содѣлались причастни¬ 
ками Божескаго естества, удалившись 
отъ господствующаго въ мірѣ растлѣнія 
похотью,— 

5. то вы, прилагая къ сему все 
стараніе, покажите въ вѣрѣ вашей 
добродѣтель, въ добродѣтели разсуди¬ 
тельность, 

6. въ разсудительности воздержаніе, 
въ воздержаніи терпѣніе, въ терпѣніи 
благочестіе, 

7. въ благочестіи братолюбіе, 
въ братолюбіи любовь. 

8. Если это въ васъ есть и умно¬ 
жается, то вы не останетесь безъ 
успѣха и плода въ познаніи Господа 
нашего Іисуса Христа. 

9. А въ комъ нѣтъ сего, тотъ 
слѣпъ, закрылъ глаза, забылъ объ 
очищеніи прежнихъ грѣховъ своихъ. 

10. Посему, братія, болѣе и болѣе 
старайтесь дѣлать твердымъ ваше 
званіе и избраніе: т&къ поступая, 
никогда не преткнетесь, 

11. ибо такъ откроется вамъ сво¬ 
бодный входъ въ вѣчное Царство 
Господа нашего и Спасителя Іисуса 
Христа. 

12. Для того я никогда не пере¬ 
стану напоминать вамъ о семъ, хотя 
вы то и знаете, и утверждены въ на¬ 
стоящей истинѣ. 

13. Справедливымъ же почитаю, 
доколѣ нахожусь въ этой тѣлесной 
храминѣ, возбуждать васъ напоми¬ 
наніемъ, 

14. зная, что скоро долженъ оста¬ 
вить храмину мою, какъ и Господь 
нашъ Іисусъ Христосъ открылъ мнѣ. 

15. Буду же стараться, чтобы вы 
и послѣ моего отшествія всегда при¬ 
водили это на память. 

16. Ибо мы возвѣстили вамъ силу 
и пришествіе Господа нашего Іисуса 
Христа, не хитросплетеннымъ баснямъ 
послѣдуя, но бывши очевидцами Его 
величія. 

17. Ибо Онъ принялъ отъ Бога 
Отца честь и славу, когда отъ веле- 
лѣпной славы принесся къ Нему 


такой гласъ: Сей есть Сынъ Мой 
Возлюбленный, въ Которомъ Мое 
благоволеніе. 

18. И этотъ гласъ, принесшійся 
съ небесъ, мы слышали, будучи 
съ Нимъ на святой горѣ. 

19. II притомъ мы имѣемъ вѣр¬ 
нѣйшее пророческое слово; и вы 
хорошо дѣлаете, что обращаетесь 
къ нему, какъ къ свѣтильнику, сіяю¬ 
щему въ темномъ мѣстѣ, доколѣ не 
начнетъ разсвѣтать день и не взой¬ 
детъ утренняя звѣзда въ сердцахъ 
вашихъ, 

20. зная прежде всего тб, что ни 
какого пророчества въ Писаніи нельзя 
разрѣшить самому собою. 

21. Ибо никогда пророчество не 
было произносимо по волѣ человѣче¬ 
ской, но изрекали его святые Божіи 
человѣки, будучи движимы Духомъ 
Святымъ. 

ГЛАВА 2. 

Б ыли и лжепророки въ народѣ, какъ 
и у васъ будутъ лжеучители, 
которые введутъ пагубныя ереси и, 
отвергаясь искупившаго ихъ Господа, 
навлекутъ сами на себя скорую 
погибель. 

2. И многіе послѣдуютъ ихъ раз¬ 
врату, и чрезъ нихъ путь истины 
будетъ въ поношеніи. 

3. И изъ любостяжанія будутъ 
уловлять васъ льстивыми словами; 
судъ имъ давно готовъ, и погибель 
ихъ не дремлетъ. 

4. Ибо, если Богъ ангеловъ согрѣ¬ 
шившихъ не пощадилъ, но, связавъ 
узами адскаго мрака, предалъ блюсти 
на судъ для наказанія, 

5. и если не пощадилъ перваго міра, 
по въ восьми душахъ сохранилъ семей¬ 
ство Ноя, проповѣдника правды, когда 
навелъ потопъ на міръ нечестивыхъ, 

6. и если города Содомскіе и Го¬ 
моррскіе, осудивъ на истребленіе, 
превратилъ въ пепелъ, показавъ при¬ 
мѣръ будущимъ нечестивцамъ, 


(7) 1 Іоан. 3, 16. (8) Тит. 3, 14. (9) 1 Іоан. 2, 9. (14) Іоан. 21, 18. (16) 1 Корине. 2,13. 
Лук. 9, 32. Іоан. 1, 14. (17) Мате. 17, 5. Марк. 9, 7. (21) 1 Петр. 1, 10. Гл. 2 . (1) Матѳ. 
24, 11. 1 Тимоѳ. 4, 1. Второзак. 13, 1 . (2) 2 Тпмоѳ. 4, 3. (3) Римлян. 16, 18. (4) Іов. 
4, 18. 1 Іоан. 3, 8. Іуд. 1, 6. (5) Быт. 7, 7. (6) Быт. 19, 24. 
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7. а праведнаго Лота, утомленнаго 
обращеніемъ между людьми неистово 
развратными, избавилъ 

8. (ибо сей праведникъ, живя 
между ними, ежедневно мучился 
въ праведной душѣ, видя и слыша 
дѣла беззаконныя),— 

9. то конечно знаетъ Господь, какъ 
избавлять благочестивыхъ отъ иску¬ 
шенія, а беззаконнпковъ соблюдать 
ко дню суда, для наказанія, 

10. а наипаче тѣхъ, которые идутъ 
вслѣдъ скверныхъ похотей плоти, 
презираютъ начальства, дерзки, свое¬ 
вольны, и не страшатся злословить 
высшихъ, 

11. тогда какъ п Ангелы, превос¬ 
ходя ихъ крѣпостью и силою, не 
произносятъ на нихъ предъ Господомъ 
укоризненнаго суда. 

12. Они, какъ безсловесныя живот¬ 
ныя, водимыя природою, рожденныя 
на уловленіе и истребленіе, злословя 
тб, чего не понимаютъ, въ растлѣніи 
своемъ истребятся; 

13. они получатъ возмездіе за без¬ 
законіе, ибо они полагаютъ удоволь-. 
ствіе во вседневной роскоши; срам¬ 
ники и осквернители, они насла¬ 
ждаются обманами своими, пиршествуя 
съ вамп; 

14. глаза у нпхъ исполнены любо- 
страстія и непрестаннаго грѣха; онп 
прельщаютъ неутвержденныя души; 
сердце пхъ пріучено къ любостяжанію: 
это —сыны проклятія; 

15. оставивши прямыя путь, онп 
заблудились, идя но слѣдамъ Валаама, 
сына Восорова, который возлюбилъ 
мзду неправедную, 

16. но былъ обличенъ въ своемъ без¬ 
законіи: безсловесная ослица, прого¬ 
воривши человѣческимъ голосомъ, 
остановила безуміе пророка (Числ. 22, 
23—24). 

17. Это — безводные источники, 
облака и мглы, гонимыя бурею: имъ 
приготовленъ мракъ вѣчной тьмы. 


18. Ибо, произнося надутое пусто¬ 
словіе, они уловляютъ въ плотскія 
похоти и развратъ тѣхъ, которые 
едва отстали отъ находящихся въ за¬ 
блужденіи. 

19. Обѣщаютъ имъ свободу, будучи 
сами рабы тлѣнія, ибо кто кѣмъ 
побѣжденъ, тотъ тому и рабъ. 

20. Ибо, если, избѣгши сквернъ 
міра чрезъ познаніе Господа и Спа¬ 
сителя нашего Іисуса Христа, опять 
запутываются въ нихъ и побѣждаются 
пмп, то послѣднее бываетъ для тако¬ 
выхъ хуже перваго. 

21. Лучше бы имъ не познать пути 
правды, нежели познавши возвратиться 
назадъ отъ преданной пмъ святой 
заповѣди. 

22. Но съ ними случается по 
вѣрной пословицѣ: песъ возвращается 
на свою блевотину, и: вымытая свинья 
идетъ валяться въ грязи. 

ГЛАВ А 3. 

Э то уже второе посланіе пишу 
къ вамъ, возлюбленные; въ ішхъ 
напоминаніемъ возбуждаю вашъ чистый 
смыслъ, 

2. чтобы вы помнили слова, прежде 
реченныя святыми пророками, и 
заповѣдь Господа и Спасителя, пре¬ 
данную Апостолами вашими; 

3. прежде всего знайте, что въ по¬ 
слѣдніе дни явятся наглые ругатели, 
поступающіе по собственнымъ своимъ 
похотямъ 

4. и говорящіе: гдѣ обѣтованіе при¬ 
шествія Его? Ибо съ тѣхъ поръ, 
какъ стали умпратъ отцы, отъ начала 
творенія, все остается такъ же. 

5. Думающіе такъ не знаютъ, что 
въ началѣ словомъ Божіимъ небеса 
н земля составлены изъ воды и водою: 

6. потому тогдашній міръ погибъ, 
бывъ потопленъ водою. 

7. А нынѣшнія небеса п земля, 
содержимыя тѣмъ же Словомъ, сбере- 


(7) Быт. 19, 5, 9. (8) Іезек. 9, 4. (9) 1 Корине. 10, 13. Псал. 90, 15. (10) Іуд. 1, 8. 
(11) Іуд. 1, 9. (15) Римлян. 16, 18. Филнппис. 3, 19. (14) 1 Тнмоѳ. 6, 10. (15) Члсл. 
22, 23. Іуд. 1, 11. (17) Іуд. 1, 12. (19) Іоан. 8, 34. Римлян. 6, 16. (НО) Матѳ. 12, 45. 
Дук. 11, 26. (11) Іоан. 15, 22. (22) Прнтч. 26, 11. Гл. 3. (1) 2 Петр. 1, 13. (5) 1 Тимоѳ. 
4, 1. 2 Тимоѳ. 3, 1. Іѵд. 1, 18. (4) Псаія 5. 19. Іезек. 12, 22. 1 Корине. 15, 12. (5) Быт. 1, 1. 
Псал. 23, 2. Еср. 11,'з. (6) Быт. 7, 23. (7) Псал. 101, 27. ІІсаія 51, 6. Матѳ. 13, 40. 


(187) 



1408 


ПЕРВОЕ ПОСЛАНІЕ 


Глава 1. 


гаются огню на день суда и погибели 
нечестивыхъ человѣковъ. 

8. Одно то не должно быть сокрыто 
отъ васъ, возлюбленные, что у Го¬ 
спода одинъ день, какъ тысяча лѣтъ, 
и тысяча лѣтъ, какъ одинъ день 
(Псал. 89, 5). 

9. Не медлитъ Господь исполненіемъ 
обѣтованія, какъ нѣкоторые почи¬ 
таютъ то медлешемъ; но долготерпитъ 
насъ, не желая, чтобы кто погибъ, 
но чтобы всѣ пришли къ покаянію. 

10. Придетъ же день Господень, 
какъ тать ночью, и тогда небеса 
съ шумомъ прейдутъ, стихіи же раз¬ 
горѣвшись разрушатся, земля и всѣ 
дѣла на ней сгорятъ. 

11. Если такъ все это разрушится, 
то какими должно быть въ святой 
жизни и благочестіи вамъ, 

12. ожидающимъ и желающимъ при¬ 
шествія дня Божія, въ который 
воспламененныя небеса разрушатся и 
разгорѣвшіяся стихіи растаютъ? 

13. Впрочемъ мы, по обѣтованію 


Его, ожидаемъ новаго неба и новой 
земли, на которыхъ обитаетъ правда. 

14. Итакъ, возлюбленные, ожидая 
сего, потщитесь явиться предъ Нимъ 
неоскверненными и непорочными 
въ мирѣ; 

15. и долготерпѣніе Господа нашего 
почитайте спасеніемъ, какъ и возлю¬ 
бленный братъ нашъ Павелъ, по данной 
ему премудрости, написалъ вамъ, 

16. какъ онъ говоритъ объ этомъ 
и во всѣхъ посланіяхъ, въ которыхъ 
есть нѣчто неудобовразумительное, чтб 
невѣжды и неутвержденные, къ соб¬ 
ственной своей погибели, превращаютъ, 
какъ и прочія Писанія. 

17. Итакъ вы, возлюбленные, будучи 
предварены о семъ, берегитесь, чтобы 
вамъ не увлечься заблужденіемъ без- 
законниковъ и не отпасть отъ своего 
утвержденія, 

18. но возрастайте въ благодати и 
познаніи Господа нашего и Спасителя 
Іисуса Христа. Ему слава п нынѣ и 
въ день вѣчный. Аминь. 


(9) Іезек. 18, 32; 33, 11. 1 Тимоѳ. 2, 4. (10) Матѳ. 24, 43. 1 Солун. 5, 2. (12) Псал. 49, 3. 
Мпхей 1, 4. (13) Исаія 65, 17; 66, 22. Апокалішс. 21, 1. (14) 1 Корине. 1, 8. (15) Римлян. 
2, 4. (16) Римлян. 8, 19. 1 Корине. 15, 24. 1 Солун. 4, 15. (18) Апокалішс. 22, 5. 


ПЕРВОЕ СОБОРПОЕ ПОСЛАНІЕ 


СВЯТАГО АПОСТОЛА ІОАННА БОГОСЛОВА. 


ГЛАВА 1. 

О томъ, что было отъ начала, что 
мы слышали, чтб видѣли своими 
очами, чтб разсматривали, и что ося¬ 
зали руки наши, о Словѣ жизни 

2. (ибо жизнь явилась, п мы видѣли 
н свидѣтельствуемъ, и возвѣщаемъ 
вамъ сію вѣчную жизнь, которая была 
у Отца п явилась намъ), 


3. о томъ, чтб мы видѣли п слышали, 
возвѣщаемъ вамъ, чтобы и вы имѣли об¬ 
щеніе съ нами; а наше общеніе—съ От- 
цемъ и Сыномъ Его, Іисусомъ Христомъ. 

4. И сіе пишемъ вамъ, чтобы 
радость ваша была совершенна. 

5. И вотъ, благовѣстіе, которое мы 
слышали отъ Него п возвѣщаемъ вамъ: 
Богъ есть свѣтъ, и нѣтъ въ Немъ ни 
какой тьмы. 


Гл. 1 . (1) Іоан. 1, 1, 14. Лук. 1, 2; 24, 39. (2) Іоан. 1, 1, 4. (3) Іоан. 15, 10. 
1 Корине. 1, 9. (5) Іоан. 8, 12. 
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6. Если мы говоримъ, что имѣемъ 
общеніе съ Нимъ, а ходимъ во тьмѣ, то 
мы лжемъ и не поступаемъ по истинѣ; 

7. если же ходимъ во свѣтѣ, по¬ 
добно какъ Онъ во свѣтѣ, то имѣемъ 
общеніе другъ съ другомъ, п Кровь 
Іисуса Христа, Сына Его, очшцаетъ 
насъ отъ всякаго грѣха. 

8. Если говоримъ, что не имѣемъ 
грѣха,—обманываемъ самихъ себя, и 
истины нѣтъ въ насъ. 

9. Если исповѣдуемъ грѣхи наши, 
то Онъ, будучи вѣренъ п праведенъ, 
простить намъ грѣхп нашп и очиститъ 
насъ отъ всякой неправды. 

10. Если говоримъ, что мы не 
согрѣшили, то представляемъ Его лжи¬ 
вымъ, и слова Его нѣтъ въ насъ. 

ГЛАВА 2. 

Д ѣти мои! сіе пишу вамъ, чтобы вы 
не согрѣшали; а если бы кто согрѣ¬ 
шилъ, то мы имѣемъ ходатая предъ 
Отдемъ, Іисуса Христа праведника: 

2. Онъ есть умилостивленіе за грѣхи 
нашп, и не только за нашп, но и 
за грѣхи всего міра. 

3. А что мы познали Его, узнаёмъ 
изъ того, что соблюдаемъ Его заповѣди. 

4. Кто говоритъ: «я позналъ Его», 
но заповѣдей Его не соблюдаетъ, тотъ 
лжецъ, и пѣтъ въ немъ истины; 

5. а кто соблюдаетъ слово Его, 
въ томъ истинно любовь Божія совер¬ 
шилась: изъ сего узнаёмъ, что мы 
въ Немъ. 

6. Кто говоритъ, что пребываетъ 
въ Немъ, тотъ долженъ поступать 
т&къ, какъ Онъ поступалъ. 

7. Возлюбленные! пишу вамъ не 
новую заповѣдь, но заповѣдь древнюю, 
которую вы имѣли отъ начала. Запо¬ 
вѣдь древняя есть слово, которое вы 
слышали отъ начала. 

8. Но притомъ и новую заповѣдь 
пишу вамъ, что есть истинно и 


въ Немъ и въ васъ, потомучто тьма 
проходитъ и истинный свѣтъ уже 
свѣтитъ. 

9. Кто говоритъ, что онъ во свѣтѣ, 
а ненавидитъ брата своего, тотъ еще 
во тьмѣ. 

10. Кто любитъ брата своего, тотъ 
пребываетъ во свѣтѣ, и нѣтъ въ немъ 
соблазна. 

11. А кто ненавидитъ брата своего, 
тотъ находится во тьмѣ, и во тьмѣ 
ходитъ, и не знаетъ, куда идетъ, 
потомучто тьма ослѣпила ему глаза. * 

12. Пишу вамъ, дѣти, потомучто 
прощены вамъ грѣхи ради имени Его. 

13. Пишу вамъ, отцы, потомучто 
вы познали Сущаго отъ начала. Пишу 
вамъ, юноши, потомучто вы побѣдили 
лукаваго. Пишу вамъ, отроки, потому¬ 
что вы познали Отца. 

14. Я написалъ вамъ, отцы, потому¬ 
что вы познали Безначальнаго; я на¬ 
писалъ вамъ, юноши, потомучто вы 
сильны, и слово Божіе пребываетъ 
въ васъ, и вы побѣдили лукаваго. 

15. Не любите міра, ни того, что 
въ мірѣ: кто .любитъ міръ, въ томъ 
нѣтъ любви Отчей. 

16. Ибо все, что въ мірѣ: похоть 
плоти, похоть очей и гордость житей¬ 
ская, не есть отъ Отца, но отъ міра сего. 

17. II міръ проходятъ, и похоть 
его, а исполняющій волю Божію пре¬ 
бываетъ во-вѣкъ. 

18. Дѣта! послѣднее время. II какъ 
вы слышали, что придетъ антихристъ, 
и теперь появилось много антихри¬ 
стовъ, то мы и познаёмъ изъ того, 
что послѣднее время. 

19. Они вышли отъ насъ, но не 
были нашп; ибо если бы одп были 
нашп, то остались бы съ нами; но 
они вышли, и чрезъ то открылось, 
что не всѣ наши. 

20. Впрочемъ, вы имѣете помазаніе 
отъ Святаго и знаете все. 

21. Я написалъ вамъ не потому, 


(6) 2 Корпнѳ. 6, 14. Ефес. 5, 11. (7) Евр. 9, 14. 1 Петр. 1, 19. Апокалппс. 1, 5. 
(8) 3 Царств. 8, 46. Притч. 20, 9. Екклес. 7, 20. (9) 2 Царств. 12, 13. Псах 31, 5. Притч. 
28, 13. Гл. 2. (1) Римлян. 8, 34. 1 Тнмоѳ. 2, 5. (2) 1 Іоан. 1, 9; 4, 10. Дѣян. 5, 31. Евр. 
2, 10. (в) Іоан. 13, 15. (7) Іоан. 13, 34. (8) Іоан. 1, 9. Римлян. 13, 12. (9) 1 Корине. 13, 2. 
(11) Іоан. 12, 35. (12) Дѣян. 4, 12; 10, 43. (13) Лук. 10, 18— !9. (14) Ефес. 6, 10. 
(15) Матѳ. 6, 24. (17) Исаія 40>, б, 8. 1 Корине. 7, 31. (18) Лук. 21, 8. (19) Дѣян. 20, 30. 
( 20 ) Матѳ. 11, 25. 2 Корине. 1, 21. 
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чтобы вы не знали истины, но потому, 
что вы знаете ее, равно какъ и то, что 
всякая ложь не отъ истины. 

22. Кто лжецъ, если не тотъ, кто 
отвергаетъ, что Іисусъ есть Христосъ? 
Это —антихристъ, отвергающій Отца 
и Сына. 

23. Всякій, отвергающій Сына, не 
имѣетъ и Отца; а исповѣдующій Сына 
имѣетъ и Отца. 

24. Итакъ, что вы слышали отъ 
начала, то и да пребываетъ въ васъ; 
если пребудетъ въ васъ то, что вы 
слышали отъ начала, то и вы пре¬ 
будете въ Сынѣ и въ Отцѣ. 

25. Обѣтованіе же, которое Онъ 
обѣщалъ намъ, есть жизнь вѣчная. 

26. Это я написалъ вамъ объ 
обольщающихъ васъ. 

27. Впрочемъ, помазаніе, которое 
вы получили отъ Него, въ васъ пре¬ 
бываетъ, и вы не имѣете нужды, 
чтобы кто училъ васъ; но какъ самое 
сіе помазаніе учитъ васъ всему, и 
оно истинно и неложно, то, чему оно 
научило васъ, въ томъ пребывайте. 

28. Итакъ, дѣти, пребывайте 
въ Немъ, чтобы, когда Онъ явится, 
имѣть намъ дерзновеніе и не посты¬ 
диться предъ Нимъ въ пришествіе 
Его. 

29. Если вы знаете, что Онъ пра¬ 
ведникъ, знайте и тб, что всякій, 
дѣлающій правду, рожденъ отъ Него. 

ГЛАВА 3. 

С мотрите, какую любовь далъ намъ 
Отецъ, чтобы намъ называться и 
быть дѣтьми Божіими. Міръ потому 
не знаетъ насъ, что не позналъ 
Его. 

2. Возлюбленные! мы теперь дѣти 
Божіи; но еще не открылось, что 
будемъ. Знаемъ только, что, когда 
откроется, будемъ подобны Ему, 
потомучто увидимъ Его, к&къ Онъ 
есть. 

3. II всякій, имѣющій сію надежду | 


на Него, очищаетъ себя, такъ-какъ 
Онъ чистъ. 

4. Всякій, дѣлающій грѣхъ, дѣлаетъ 
и беззаконіе; и грѣхъ есть безза¬ 
коніе. 

5. II вы знаете, что Онъ явился 
для того, чтобы взять грѣхи наши, и 
что въ Немъ нѣтъ грѣха. 

6. Всякій, пребывающій въ Немъ, 
не согрѣшаетъ; всякій согрѣшающій 
не видѣлъ Его и не позналъ Его. 

7. Дѣти! да не обольщаетъ васъ 
никто. Кто дѣлаетъ правду, тотъ 
праведенъ, подобно какъ Онъ пра¬ 
веденъ. 

8. Кто дѣлаетъ грѣхъ, тотъ отъ 
діавола, потомучто сначала діаволъ 
согрѣшилъ. Для сего-то и явился 
Сынъ Божій, чтобы разрушить дѣла 
діавола. 

9. Всякій, рожденный отъ Бога, не 
дѣлаетъ грѣха, потомучто сѣмя Его 
пребываетъ въ немъ; и онъ не можетъ 
грѣшить, потомучто рожденъ отъ 
Бога. 

10. Дѣти Божіи и дѣти діавола 
узнаются т&къ: всякій, не дѣлающій 
правды, не есть отъ Бога, равно и 
не любящій брата своего. 

11. Ибо таково благовѣствованіе, 
которое вы слышали отъ начала, 
чтобы мы любили другъ друга, 

12. не тікъ, к&къ Каинъ, который 
былъ отъ лукаваго, и убилъ брата 
своего. А за чтб убилъ его? За тб, 
что дѣла его были злы, а дѣла брата 
его праведны. 

13. Не дивитесь, братія мои, если 
міръ ненавидитъ васъ. 

14. Мы знаемъ, что мы перешли 
изъ смерти въ жизнь, потомучто 
любимъ братьевъ; не любящій брата 
пребываетъ въ смерти. 

15. Всякій, ненавидящій брата 
своего, есть человѣкоубійца; а вы 
знаете, что ни какой человѣкоубійца 
не имѣетъ жизни вѣчной, въ немъ 
пребывающей. 

16. Любовь познали мы въ томъ, 


(23) Марк. 8, 38. Іоан. 8, 19. (27) 1 Іоан. 2, 20. Іоан. 14, 26. Гл. 3. (1) Іоан. 1, 12. 
(2) Матѳ. 5, 8. 1 Корине. 13, 12. (3) 2 Корине. 7, 1. (4) 1 Іоан. 5, 17. (5) Исаія 53, 4, 9. 
1 Петр. 2, 22. (7) Іезек. 18, 9. (8) Іоан. 8, 44. (9) 1 Петр. 1, 23. 1 Іоан. 5, 18. (11) 1 Іоан. 
4, 21. Іоан. 13, 34; 15, 12. (12) Матѳ. 23, 35. Евр. 11, 4. Быт. 4, 8. (13) Іоан. 15, 18. 
(14) Ефес. 2, 5. Левит. 19, 17. (16) Іоан. 15, 13. Ефес. 5, 2. Римлян. 5, 8. 
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что Онъ положилъ за насъ душу 
Свою: п мы должны полагать души 
свои за братьевъ. 

17. А кто имѣетъ достатокъ въ мірѣ, 
но, видя брата своего въ нуждѣ, 
затворяетъ отъ него сердце свое, — 
какъ пребываетъ въ томъ любовь 
Божія? 

18. Дѣтп мои! станемъ любить не 
словомъ пли языкомъ, но дѣломъ п 
истиною. 

19. И вотъ, по чему узнаёмъ, что 
мы отъ истины, и успокопваемъ предъ 
Нимъ сердца наши; 

20. ибо если сердце наше осуждаетъ 
насъ, то колъми паче Богъ , потомучто 
Богъ больше сердца нашего и знаетъ 
все. 

21. Возлюбленные! если сердце наше 
не осуждаетъ насъ, то мы имѣемъ 
дерзновеніе къ Богу, 

22. и чего ни попросимъ, получимъ 
отъ Него, потомучто соблюдаемъ запо¬ 
вѣди Его п дѣлаемъ благоугодное 
предъ Нимъ. 

23. А заповѣдь Его та, чтобы мы 
вѣровали во имя Сына Его Іисуса 
Христа п любили другъ друга, какъ 
Онъ заповѣдалъ намъ. 

24. И кто сохраняетъ заповѣди 
Его, тотъ пребываетъ въ Немъ, п 
Оиъ въ томъ. А что Онъ пребываетъ 
въ насъ, узнаёмъ по духу, который 
Онъ далъ намъ. 

ГЛАВА 4. 

В озлюбленные! не всякому духу 
вѣрьте, но испытывайте духовъ, 
отъ Бога ли они, потомучто много 
лжепророковъ появилось въ мірѣ. 

2. Духа Божія (и духа заблужденія) 
узнавайте т&къ: всякій духъ, который 
исповѣдуетъ Іисуса Христа, пришед¬ 
шаго во плоти, есть отъ Бога. 

3. А всякій духъ, который пе 
исповѣдуетъ Іисуса Христа, пришед¬ 


шаго во плоти, не есть отъ Бога, но 
это духъ антихриста, о которомъ вы 
слышали, что онъ придетъ п теперь 
есть уже въ мірѣ. 

4. Дѣти! вы отъ Бога, и побѣдили 
пхъ; ибо Тотъ, Кто въ васъ, больше 
того, кто въ мірѣ. 

5. Они отъ міра, потому п говорятъ 
по-мірски, п міръ слушаетъ пхъ. 

6. Мы отъ Бога: знающій Бога 
слушаетъ насъ; кто не отъ Бога, 
тотъ не слушаетъ насъ. По сему-то. 
узнаёмъ духа нстины и духа заблу¬ 
жденія. 

7. Возлюбленные! будемъ любить 
другъ друга, потомучто любовь отъ 
Бога, п всякій любящій рожденъ отъ 
Бога п знаетъ Бога; 

8. кто не любитъ, тотъ не позналъ 
Бога, потомучто Богъ есть любовь. 

9. Любовь Божія къ намъ открылась 
въ томъ, что Богъ послалъ въ міръ 
Единороднаго Сына Своего, чтобы мы 
получили жизнь чрезъ Него. 

10. Въ томъ любовь, что не мы 
возлюбили Бога, но Онъ возлюбилъ 
.насъ и послалъ Сына Своего въ умило¬ 
стивленіе за грѣхи наши.. 

11. Возлюбленные! если т&къ воз¬ 
любилъ насъ Богъ, то п мы должны 
любить другъ друга. 

12. Бога никто никогда не видѣлъ. 
Если мы любимъ другъ друга, то 
Богъ въ насъ пребываетъ, и любовь 
Его совершенна есть въ насъ. 

13. Что мы пребываемъ въ Немъ 
и Онъ въ насъ, узнаёмъ изъ того, 
что Онъ далъ намъ отъ Духа 
Своего. 

14. И мы видѣли п свидѣтель¬ 
ствуемъ, что Отецъ послалъ Сына 
Спасителемъ міру. 

15. Кто исповѣдуетъ, что Іисусъ 
есть Сынъ Божій, въ томъ пребываетъ 
Богъ, и онъ въ Богѣ. 

16. II мы познали любовь, которую 
имѣетъ къ иамъ Богъ, п увѣровали 


(17) Лук. 3, 11. Іаков. 2, 15. Второзак. 15, 8. (19) Іоан. 18, 37, (21) 1 Іоан. 2, 28. 
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12, 3. (4) 2 Паралппом. 32, 7. (5) Іоан. 15, 19. (6) Іоан. 8, 47. (9) Іоан. 3, 10. Исаія 9. б. 
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въ нее. Богъ есть любовь, п пребы¬ 
вающій въ любви пребываетъ въ Богѣ, 
п Богъ въ немъ. 

17. Любовь до того совершенства 
достигаетъ въ насъ, что мы имѣемъ 
дерзновеніе въ день суда, потому что 
поступаемъ въ мірѣ семъ, какъ Онъ. 

18. Въ любви нѣтъ страха, но 
совершенная любовь изгоняетъ страхъ, 
потомучто въ страхѣ есть мученіе. 
Боящійся не совершенъ въ любви. 

19. Будемъ любить Его, потомучто 
Онъ прежде возлюбилъ насъ. 

20. Кто говоритъ: «я люблю Бога», 
а брата своего ненавидитъ, тотъ 
лжецъ; ибо не любящій брата своего, 
котораго видитъ, какъ можетъ любить 
Бога, Котораго не видитъ? 

21. И мы имѣемъ отъ Него такую 
заповѣдь, чтобы любящій Бога любилъ 
п брата своего. 

ГЛАВА 5. 

В сякій вѣрующій, что Іисусъ есть 
Христосъ, отъ Бога рожденъ, и 
всякій, любящій Родившаго, любитъ 
и Рожденнаго отъ Него. 

2. Что мы любимъ дѣтей Божіихъ, 
узнаёмъ изъ того, когда любимъ Бога 
и соблюдаемъ заповѣди Его. 

3. Ибо это есть любовь къ Богу, 
чтобы мы соблюдали заповѣди Его. 
И заповѣди Его не тяжки. 

4. Ибо всякій, рожденный отъ Бога, 
побѣждаетъ міръ; и сія есть побѣда, 
побѣдившая міръ, вѣра наша. 

5. Кто побѣждаетъ міръ, какъ не 
тотъ, кто вѣруетъ, что Іисусъ есть 
Сынъ Божій? 

6. Сей есть Іисусъ Христосъ, при¬ 
шедшій водою и кровію и Духомъ, 
не водою только, но водою и кровію, 
и Духъ свидѣтельствуетъ о Немъ, 
потомучто Духъ есть истина. 

7. Ибо три свидѣтельствуютъ на 
небѣ: Отецъ, Слово и Святый Духъ; 
и сіи три суть едино. 


8. И три свидѣтельствуютъ на 
землѣ: духъ, вода и кровь; и сіи три 
объ одномъ. 

9. Если мы принимаемъ свидѣтель¬ 
ство человѣческое, свидѣтельство 
Божіе — больше, ибо это есть свидѣ¬ 
тельство Божіе, которымъ Богъ сви¬ 
дѣтельствовалъ о Сынѣ Своемъ. 

10. Вѣрующій въ Сына Божія 
имѣетъ свидѣтельство въ себѣ самомъ; 
невѣрующій Богу представляетъ Его 
лживымъ, потомучто не вѣруетъ въ сви¬ 
дѣтельство, которымъ Богъ свидѣтель¬ 
ствовалъ о Сынѣ Своемъ. 

И. Свидѣтельство сіе состоитъ 
въ томъ, что Богъ даровалъ намъ 
жизнь вѣчную, и сія жизнь въ Сынѣ 
Его. 

12. Имѣющій Сына (Божія) имѣетъ 
жизнь; не имѣющій Сына Божія не 
имѣетъ жизни. 

13. Сіе написалъ я вамъ, вѣрую¬ 
щимъ во имя Сына Божія, дабы вы 
знали, что вы, вѣруя въ Сына Божія, 
имѣете жизнь вѣчную. 

14. И вотъ какое дерзновеніе мы 
имѣемъ къ Нему, что, когда просимъ 
чего по волѣ Его, Онъ слушаетъ 
насъ; 

15. а когда мы знаемъ, что Онъ 
слушаетъ насъ во всемъ, чего бы мы 
ни просили,—знаемъ и тб, что полу¬ 
чаемъ просимое отъ Него. 

16. Если кто видитъ брата своего 
согрѣшающаго грѣхомъ не къ смерти, 
то пусть молится, и Богъ дастъ ему 
жизнь, то есть , согрѣшающему грѣ¬ 
хомъ не къ смерти. Есть грѣхъ 
къ смерти: не о томъ говорю, чтобы 
онъ молился. 

17. Всякая неправда есть грѣхъ, 
но есть грѣхъ не къ смерти. 

18. Мы знаемъ, что всякій, ро¬ 
жденный отъ Бога, не грѣшитъ; но 
рожденный отъ Бога хранитъ себя, 
и лукавый не прикасается къ нему. 

19. Мы знаемъ, что мы отъ Бога,, 
и что весь міръ лежитъ во злѣ. 


(20) 1 Іоан. 2, 4; 3, 17. (21) 1 Іоап. 3,11. Матѳ. 22, 37, 39. Іоан. 13, 34. Гл. 5. (1) 1 Іоан. 
4, 15. (5) Матѳ. 11, 30. (4) Іоан. 16, 33. 1 Корине. 15, 57. с 5 ) 1 Іоан. 4, 4. (6) Іоан, 
іа, 34. (7) Матѳ. 3, 16—17*, 28, 19. (8) Іоан. 1, 33. (9) Матѳ. 3, 17. Іоан. 8, 18. (10) Іоан. 
3, 33. (12) Іоан. 3, 36. (15) Іоан. 20, 31. (14) 1 Іоан. 3, 22. Іерем. 29, 13. (16) Матѳ. 
12, 31. Лук. 12, 10. Чпсл. 15, 30. 1 Царств. 2, 25. Іерем. 7, 16*, 15, 1. (17) 1 Іоан. 3, 4* 
(18) 1 Іоан. 3, 9. 
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20. Знаемъ также, что Сынъ Божій 
пришелъ и далъ намъ свѣтъ п разумъ, 
да позніемъ Бога истиннаго и да 
будемъ въ истинномъ Сынѣ Его Іисусѣ 


Христѣ. Сей есть истинный Богъ и 
жизнь вѣчная. 

21. Дѣти! храните себя отъ идоловъ. 
Ампнь. 


ВТОРОЕ СОБОРПОЕ ПОСЛАНІЕ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ІОАННА БОГОСЛОВА. 


ГЛАВА 1. 

С тарецъ — избранной госпожѣ и 
дѣтямъ ея, которыхъ я люблю по 
истинѣ, и не только я, но и всѣ 
познавшіе истину, 

2. ради истины, которая пребываетъ 
въ насъ и будетъ съ нами въ вѣкъ: 

3. да будетъ съ вами благодать,* 
милость, миръ отъ Бога Отца п отъ 
Господа Іисуса Христа, Сына Отчаго, 
въ истинѣ и любви. 

4. Я весьма обрадовался, что 
нашелъ изъ дѣтей твоихъ ходящихъ 
въ пстпнѣ, какъ мы получили заповѣдь 
отъ Отца. 

5. И нынѣ прошу тебя, госпожа, 
не какъ новую заповѣдь предписывая 
тебѣ, но ту, которую имѣемъ отъ 
начала, чтобы мы любили другъ друга. 

*0. Любовь же состоитъ въ томъ, 
чтобы мы поступали по заповѣдямъ 
Его. Это — та заповѣдь, которую вы 
слышали отъ начала, чтобы поступали 
по ней; 


7. ибо многіе обольстители вошли 
въ міръ,не исповѣдующіе Іисуса Христа, 
пришедшаго во плоти: такой человѣкъ 
есть обольститель и антихристъ. 

8. Наблюдайте за собою, чтобы 
намъ не потерять того, надъ чѣмъ мы 
трудились, но чтобы получить полную 
награду. 

9. Всякій, преступающій ученіе 
Христово и не пребывающій въ немъ, 
не имѣетъ Бога; пребывающій въ ученіи 
Христовомъ имѣетъ п Отца и Сына. 

10. Кто приходитъ къ вамъ и не 
приноситъ сего ученія, того не при¬ 
нимайте въ домъ н не привѣтствуйте 
его; 

11. ибо привѣтствующій его уча¬ 
ствуетъ въ злыхъ дѣлахъ его. 

12. Многое имѣю писать вамъ, но 
не хочу на бумагѣ чернилами, а 
надѣюсь придти къ вамъ и говорить 
устами къ устамъ, чтобы радость ваша 
была полна. 

13. Привѣтствуютъ тебя дѣти сестры 
твоей избранной. Ампнь. 


Гл. Г. (2) Іоан. 14, 17. (5) Іоан. 13, 34. 1 Іоан. 3, 11. (6) Іоан. 14, 15. 1 Іоан. 2, 5. 
(7) 1 Іоан. 4, 1. (10) Римлян. 16, 17. 1 Корине. 5, 11. Тпт. 3, 10. (12) 1 Іоан. 1, 4. 
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ТРЕТЬЕ СОВОРПОЕ ПОСЛАНІЕ 


СВЯТАГО АПОСТОЛА ІОАННА БОГОСЛОВА. 


ГЛАВА 1. 

С тарецъ—возлюбленному Гаію, кото¬ 
раго я люблю по нстннѣ. 

2. Возлюбленный! молюсь, чтобы 
ты здравствовалъ и преуспѣвалъ во 
всемъ, какъ преуспѣваетъ душа твоя. 

3. Ибо я весьма обрадовался, когда 
прпшлп братія п засвидѣтельствовали 
о твоей вѣрности, какъ ты ходишь 
въ истинѣ. 

4. Для меня нѣтъ большей радости, 
какъ слышать, что дѣтп мои ходятъ 
въ истинѣ. 

5. Возлюбленный! ты какъ вѣрный 
поступаешь въ томъ, что дѣлаешь 
для братьевъ и для странниковъ; 

6. они засвидѣтельствовали предъ 
церковью о твоей любви. Ты хорошо 
поступишь, если отпустишь ихъ, кйкъ 
должно ради Бога, 

7 ибо они ради имени Его пошли, 
не взявшп нпчего отъ язычниковъ. 

8. Итакъ мы должны принимать 
таковыхъ, чтобы сдѣлаться споспѣш- 
нпкамп истинѣ. 

Гл. I. (4) 1 Корине. 4, 15. (8) Матѳ. 10, 


9. Я писалъ церкви; но .любящій 
первенствовать у нпхъ Діотрефъ не 
принимаетъ насъ. 

10. Посему, если я приду, то напомню 
о дѣлахъ, которыя онъ дѣлаетъ, понося 
насъ злыми словами, и не доволь¬ 
ствуясь тѣмъ, и самъ не принимаетъ 
братьевъ, и запрещаетъ желающимъ, 
и изгоняетъ изъ церкви. 

11. Возлюбленный! не подражай 
злу, но добру. Кто дѣлаетъ добро, 
тотъ отъ Бога; а дѣлающій зло не 
видѣлъ Бога. 

12. О Дпмитріп засвидѣтельствовано 
всѣми п самою истиною: свидѣтель¬ 
ствуемъ ташке и мы, и гы знаете, 
что свидѣтельство наше истинно. 

13. Многое имѣлъ я писать; но не 
хочу писать къ тебѣ чернилами и 
тростью, 

14. а надѣюсь скоро увидѣть тебя 
п поговорить устами къ устамъ. 

15. Миръ тебѣ; привѣтствуютъ тебя 
друзья; привѣтствуй друзей поименно. 
Аминь. 


40. (11) 1 Іоан. 2, 29. 


СОВОРПОЕ ПОСЛАНІЕ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ІУДЫ. 


ГЛАВА 1. 

І уда, рабъ Іисуса Христа, братъ 
Іакова, призваннымъ, которые освя¬ 


щены Богомъ Отцемъ и сохранены 
Іисусомъ Христомъ: 

2. милость вамъ и миръ и любовь 
да умножатся. 


Гл. 8 . (1) Лук. 6, 16. Іоан. 14, 22; 17, 11. 
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3. Возлюбленные! имѣя все усердіе 
писать вамъ объ общемъ спасеніи, я 
почелъ за нужное написать вамъ увѣ¬ 
щаніе—подвизаться за вѣру, однажды 
преданную святымъ. 

4. Ибо вкрались нѣкоторые люди, 
издревле предназначенные къ сему 
осужденію, нечестивые, обращающіе 
благодать Бога нашего въ поводъ 
къ распутству п отвергающіеся еди¬ 
наго Владыки Бога п Господа нашего 
Іисуса Христа. 

5. Я хочу напомнить вамъ, уже 
знающимъ это, что Господь, избавивъ 
народъ изъ земли Египетской, потомъ 
невѣровавшпхъ погубилъ, 

6. и ангеловъ, не сохранившихъ 
своего достоинства, но оставившихъ 
свое жилище, соблюдаетъ въ вѣчныхъ 
узахъ, подъ мракомъ, на судъ вели¬ 
каго дня. 

7. Какъ Содомъ и Гоморра и 
окрестные города, подобно имъ блудо- 
дѣйствовавшіе и ходившіе за иною 
плотію, подвергшись казни огня вѣч¬ 
наго, поставлены въ примѣръ,— 

8. такъ точно будетъ и еъ симн 
мечтателями, которые оскверняютъ 
плоть, отвергаютъ начальства и зло¬ 
словятъ высокія власти. 

9. Михаилъ Архангелъ, когда гово¬ 
рилъ съ діаволомъ, споря о Моисее¬ 
вомъ тѣлѣ, не смѣлъ произнести уко¬ 
ризненнаго суда, но сказалъ: да запре¬ 
титъ тебѣ Господь. 

10. А сіи злословятъ та, чего не 
знаютъ; что же по природѣ, какъ 
безсловесныя животныя, знаютъ, тѣмъ 
растлѣваютъ себя. 

11. Горе имъ, потомучто идутъ пу¬ 
темъ Каиновымъ, предаются обольще¬ 
нію мзды, какъ Валаамъ, и въ упор¬ 
ствѣ погибаютъ, какъ Корей (Быт. 4, 
7. Чпсл. 22, 22; 16, 31). 

12. Таковые бываютъ соблазномъ 
на вашихъ вечеряхъ любви: пирше¬ 
ствуя съ вами, безъ страха утучняютъ 


себя. Это —безводныя облака, носимыя 
вѣтромъ, осеннія деревья, безплодныя, 
дважды умершія, исторгнутыя, 

13. свирѣпыя морскія волны, пѣня- 
іціяся срамотами своими, звѣзды блу¬ 
ждающія, которымъ блюдется мракъ 
тьмы на вѣки. 

14. О нихъ пророчествовалъ и Енохъ, 
седьмый отъ Адама, говоря: се, идетъ 
Господь со тьмами святыхъ Ангеловъ 
Своихъ— 

15. сотворить судъ надъ всѣми и 
обличить всѣхъ между ними нечести¬ 
выхъ во всѣхъ дѣлахъ, которыя про¬ 
извело ихъ нечестіе, и во всѣхъ жесто¬ 
кихъ словахъ, которыя пропзносплп 
на Него нечестивые грѣшники. 

16. Это —ропотнпкп, ничѣмъ недо¬ 
вольные, поступающіе по своимъ 
похотямъ (нечестиво и беззаконно); 
уста ихъ произносятъ надутыя слова; 
они оказываютъ лицепріятіе для ко¬ 
рысти. 

17. Но вы, возлюбленные, помните 
предсказанное Апостолами Господа 
нашего Іисуса Христа; 

18. они говорили вамъ, что въ по¬ 
слѣднее время появятся ругатели, 
поступающіе по своимъ нечестивымъ 
похотямъ. 

19. Это —люди, отдѣляющіе себя 
(отъ единства вѣры), душевные, не 
имѣющіе духа. 

20. А вы, возлюбленные, назидая 
себя на святѣйшей вѣрѣ вашей, молясь 
Духомъ Святымъ, 

21. сохраняйте себя въ любви Бо¬ 
жіей, ожидая милости отъ Господа 
нашего Іисуса Христа для вѣчной 
жизни; 

22. и къ однимъ будьте милостивы, 
съ разсмотрѣніемъ, 

23. а другихъ страхомъ спасайте, 
исторгая изъ огня, (обличайте же 
со страхомъ,) гнушаясь даже одеждою, 
которая оскверпена плотію. 

24. Могущему же соблюсти васъ 


(3) Филппшіс. 1, 27. (4) Марк. 16, 16. Іоап. 3. 18. (5) Исход. 12, 37; 14, .13. Чпсл. 
14, 29. (в) 2 Петр. 2, 4. Іов. 4, 18. Іоан. 8, 44. (7) Быт. 19, 24. Лук. 17, 29. 2 Петр. 2, 6. 
(9) Второзак. 34, 6. Захар. 3, 2. (10) 2 Петр. 2, 12. (11) Быт. 4, 8. Чпсл. 22, 23; 31, 16; 
16, 2. 2 Петр. 2, 15. (12) 2 Петр. 2, 17. Притч. 25, 14. (14) Матѳ. 25, 31. Апокалшзс. 
1, 7. Дан. 7, 10. (15) Матѳ. 12, 36. (16) 1 Тимоѳ. 6, 5. Псал. 16, 10. (18) 2 Петр. 3, 3. 
1 Тнмоѳ. 4, 1. (19) Евр. 10, 25. 1 Корине. 2, 14. (20) Колос. 2, 7. (23) Амос. 4, 11. 
Ефес. 4, 22. 
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отъ паденія п поставить предъ сла¬ 
вою Своею непорочными въ ра¬ 
дости, 

25. единому, премудрому Богу, Спа¬ 


сителю нашему чрезъ Іисуса Христа 
Господа нашего, слава и величіе, сила 
п власть прежде всѣхъ вѣковъ, нынѣ 
и во всѣ вѣки. Аминь. 


КЪ РИМЛЯНАМЪ ПОСЛ АПIЕ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


ГЛАВА 1. 

П авелъ, рабъ Іисуса Христа, при¬ 
званный Апостолъ, избранный 
къ благовѣстію Божію, 

2. которое Богъ прежде обѣщалъ 
чрезъ пророковъ Своихъ, въ писаніяхъ 
святыхъ, 

3. о Сынѣ Своемъ, Который ро¬ 
дился отъ сѣмени Давидова по плоти 

4. п открылся Сыномъ Божіимъ 
въ силѣ, по духу святыни, чрезъ вос¬ 
кресеніе изъ мертвыхъ, о Іисусѣ 
Христѣ Господѣ нашемъ, 

5. чрезъ Котораго мы получили 
благодать и апостольство, чтобы во 
имя Его покорять вѣрѣ всѣ народы, 

6. между которыми находитесь п 
вы, призванные Іисусомъ Христомъ,— 

7. всѣмъ находящимся въ Римѣ, 
возлюбленнымъ Божіимъ, призваннымъ 
святымъ: благодать вамъ и миръ отъ 
Бога Отца нашего и Господа Іисуса 
Христа. 

8. Прежде всего благодарю Бога 
моего чрезъ Іисуса Христа за всѣхъ 
васъ, что вѣра ваша возвѣщается во 
всемъ мірѣ; 

9. свидѣтель мнѣ Богъ, Которому 
служу духомъ моимъ въ благовѣство¬ 
ваніи Сына Его, что непрестанно вос¬ 
поминаю о васъ, 

ІО. всегда прося въ молитвахъ 


моихъ, чтобы воля Божія когда-нибудь 
благопоспѣшпла мнѣ придти къ вамъ; 

11. ибо я весьма желаю увидѣть 
васъ, чтобы преподать вамъ нѣкое 
дарованіе духовное къ утвержденію 
вашему, 

12. то есть, утѣшиться съ вами 
вѣрою общею, вашею и моею. 

13. Не хочу, братія, оставить 
васъ въ невѣдѣніп, что я многократно 
намѣревался придти къ вамъ, (но 
встрѣчалъ препятствія даже донынѣ,) 
чтобы имѣть нѣкій плодъ п у васъ, 
какъ и у прочихъ народовъ. 

14. Я долженъ и Еллпнамъ п вар¬ 
варамъ, мудрецамъ п невѣждамъ; 

15. итакъ, что до меня, я готовъ 
благовѣствовать п вамъ, находящимся 
въ Римѣ. 

16. Ибо я не стыжусь благовѣство¬ 
ванія Христова, потомучто оно есть 
сила Божія ко спасенію всякому 
вѣрующему, вопервыхъ Іудею, потомъ 
и Еллпну. 

17. Въ немъ открывается правда 
Божія отъ вѣры въ вѣру, какъ напи¬ 
сано: праведный вѣрою живъ будетъ 
(Аввак. 2, 4). 

18. Ибо открывается гнѣвъ Божій 
съ неба на всякое нечестіе и неправду 
человѣковъ, подавляющихъ истину 
неправдою; 

19. ибо, что можно знать о Богѣ, 


Гл. 1 . (1) Дѣян. 9, 15. (2) Исаія 52, 7. Наум. 1, 15. Лук. 1, 70. Іоан. 1, 45. (5) Матѳ. 
1, 1. Лук. 2, 4. (4) 2 Царств. 7, 12. (5) Дѣян. 2, 22. 2 Корине. 10, 5. (7) 1 Корине. 1, 2. 
Ефес. 1 , 1. (9) Іоан. 4, 23. Дѣян. 24, 14. (11) Римлян. 15, 29. 1 Солун. 3, 10. (14) Дѣян. 
9, 15. 1 Корине. 9, 16. (16) Марк. 8, 38. 2 Тнмоѳ. 1, 8. 1 Корине. 1, 24; 15, 2. (17) Римлян. 
3, 21. Аввак. 2, 4. 
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явно для нпхъ, потомучто Богъ явплъ 
имъ. 

20. Ибо невидимое Его, вѣчная 
сила Его и Божество, отъ созданія 
міра чрезъ разсматриваніе твореній 
видимы, такъ-что они безотвѣтны. 

21. Но какъ они, познавши Бога, 
не прославили Его, какъ Бога, п не 
возблагодарили, но осуетились въ ум¬ 
ствованіяхъ своихъ, л омрачилось 
несмысленное пхъ сердце; 

22. называя себя мудрыми, обез¬ 
умѣли, 

23. и славу нетлѣннаго Бога измѣ¬ 
нили въ образъ, подобный тлѣнному 
человѣку, п птицамъ, и четвероно¬ 
гимъ, и пресмыкающимся,— 

24. то и предалъ пхъ Богъ въ похо¬ 
тяхъ сердецъ пхъ нечистотѣ, такъ-что 
они сквернплп сами своп тѣла; 

25. они замѣнили истину Божію 
ложью, и поклонялись и служили твари 
вмѣсто Творца, Который благословенъ 
во вѣки, аминь. 

26. Потому предалъ пхъ Богъ 
постыднымъ страстямъ: женщины пхъ 
замѣнили естественное употребленіе* 
противоестественнымъ; 

27. подобно и мужчпны, оставивши 
естественное употребленіе женскаго 
пола, разжигались похотью другъ на 
друга, мужчпны на мужчинахъ дѣлая 
срамъ п получая въ самихъ себѣ 
должное возмездіе за свое заблужденіе. 

28. II какъ они не заботились 
имѣть Бога въ разумѣ, то предалъ 
ихъ Богъ превратному уму—дѣлать 
непотребства, 

29. такъ-что они исполнены всякой 
неправды, блуда, лукавства, корысто¬ 
любія, злобы, пополнены зависти, 
убійства, распрей, обмана, злонравія, 

30. злорѣчивы, клеветники, богоне¬ 
навистники, обидчики, самохвалы, 
горды, изобрѣтательны на зло, непо¬ 
слушны родителямъ, 

31. безразсудны, вѣроломны, нелю¬ 
бовны, непримиримы, немилостивы. 


32. Они знаютъ праведный судъ 
Божій, что дѣлающіе такія д?ъла 
достойны смерти; однако не только 
ихъ дѣлаютъ, по и дѣлающихъ одо¬ 
бряютъ. 

ГЛАВА 2. 

П такъ непзвинптеленъ ты, всякій 
человѣкъ, судящій другаго , ибо 
тѣмъ же судомъ, какимъ судишь дру¬ 
гаго, осуждаешь себя, потомучто, судя 
другаго , дѣлаешь тб же. 

2. А мы знаемъ, что по пстпнѣ 
есть судъ Божій на дѣлающихъ такія 
дѣла. 

3. Неужели думаешь ты, человѣкъ, 
что избѣжишь суда Божія, осуждая 
дѣлающихъ такія дѣла и (самъ) дѣлая 
тб же? 

4. Или пренебрегаешь богатство 
благости, кротости п долготерпѣнія 
Божія, не разумѣя, что благость Божія 
ведетъ тебя къ покаянію? 

5. Но, по упорству твоему и нерас¬ 
каянному сердцу, ты самъ себѣ соби¬ 
раешь гнѣвъ на день гнѣва и откро¬ 
венія праведнаго суда отъ Бога, 

6. Который воздастъ каждому по 
дѣламъ его: 

7. тѣмъ, которые постоянствомъ 
въ добромъ дѣлѣ ищутъ славы, чести 
и безсмертія, жизнь вѣчную; 

8. а тѣмъ, которые упорствуютъ п 
не покоряются пстпнѣ, но предаются 
неправдѣ, ярость и гнѣвъ. 

9. Скорбь и тѣснота всякой душѣ 
человѣка, дѣлающаго злое, воиервыхъ 
Іудея, потомъ и Еллина! 

10. Напротивъ слава и честь п миръ 
всякому, дѣлающему доброе, вопервыхъ 
Іудею, потомъ и Е.тлину! 

11. ибо нѣтъ лицепріятія у Бога. 

12. Тѣ, которые не гмтя закона 
согрѣшили, внѣ закона и погибнутъ; 
а тѣ, которые подъ закономъ согрѣ¬ 
шили, по закону осудятся 

13. (потомучто не слушатели закона 


( 20 ) Псал. 18, 2. ( 21 ) Ефес. 14, 18. Іов. 5,14. Второзак. 28, 29. Исаія 59, 10.(23) Исход. 
32, 4. Премудр. 12, 24. Іерем. 2, 27. (26) Левит. 18, 23; 20, 16. (28) Псал. 80, 13. Іереы. 
7, 15. Осія 9, 10. 2 Солун. 2, 11. Гл. *&. (1) Матѳ. 7, І. Лун. 6, 37. 1 Корине. 4, 5. 
2 Царств. 12, 5. (4) 2 Петр. 3, 15. Исаія 30, 18. Іерем. 3, 12. (5) Іаков. 5, 3. (6) Матѳ. 
16, 27. Притч. 24, 12. (7) Матѳ. 25, 46. (8) Іерем. 23, 19. Евр. 10, 27. (11) Второзак. 
10, 17. 2 Паралиаом. 19, 7. (12) Лук. 12, 47. (13) Матѳ. 7, 21. Іаков. 1, 22. 
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праведны предъ Богомъ, но исполни¬ 
тели закона оправданы будутъ; 

14. ибо когда язычники, не имѣю¬ 
щіе закона, по природѣ законное 
дѣлаютъ, то, не имѣя закона, онп 
сами себѣ законъ: 

15. онп показываютъ, что дѣло 
закона у нихъ написано въ сердцахъ, 
о чемъ свидѣтельствуетъ совѣсть ихъ 
и мысли ихъ, то обвиняющія, то 
оправдывающія одна другую), 

16. въ день, когда, по благовѣство¬ 
ванію моему, Богъ будетъ судить тай¬ 
ныя дѣла человѣковъ чрезъ Іисуса 
Христа. 

17. Вотъ, ты называешься Іудеемъ, 
и успокопваешь себя закономъ, и 
хвалишься Богомъ, 

18. и знаешь волю Его , п раз¬ 
умѣешь лучшее, научаясь изъ закона, 

19. и увѣренъ о себѣ, что ты путе¬ 
водитель слѣпыхъ, свѣтъ для находя¬ 
щихся во тьмѣ, 

20. наставникъ невѣждъ, учитель 
младенцевъ, пмѣющій въ законѣ обра¬ 
зецъ вѣдѣнія и истины: 

21. какъ же ты, уча другаго, не 
учишь себя самого? 

22. Проповѣдуя не красть, крадешь? 
говоря: «не прелюбодѣйствуй,прелюбо¬ 
дѣйствуешь? гнушаясь идоловъ, свято¬ 
татствуешь? 

23. хвалишься закономъ, а престу¬ 
пленіемъ закона безчестишь Бога? 

24. ибо ради васъ, какъ написано, 
имя Божіе хулится у язычниковъ 
(Исаія 52, 5. Іезек. 36, 20). 

25. Обрѣзаніе полезно, если испол¬ 
няешь законъ; а если ты преступникъ 
закона, то обрѣзаніе твое стало 
необрѣзаніемъ. 

26. Итакъ, если необрѣзанный соблю¬ 
даетъ постановленія закона, то его 
необрѣзаніе не вмѣнится ли ему 
въ обрѣзаніе? 

27. и необрѣзанный по природѣ, 
пополняющій законъ, не осудитъ ли 


тебя, преступника закона при Писа¬ 
ніи и обрѣзаніи? 

28. Ибо не тотъ Іудей, кто таковъ 
по наружности, и не то обрѣзаніе, 
которое наружно, на плоти; 

29. но тотъ Іудей, кто внутренно 
таковъ , и то обрѣзаніе, которое 
въ сердцѣ, по духу, а не по буквѣ: 
ему и похвала не отъ людей, но отъ 
Бога. 

ГЛАВА 3. 

И такъ, какое преимущество быть 
Іудеемъ, пли какая польза отъ 
обрѣзанія? 

2. Великое преимущество во всѣхъ 
отношеніяхъ, а наипаче въ томъ , что 
имъ ввѣрено слово Божіе. 

3. Ибо что же? если нѣкоторые и 
невѣрны были, невѣрность ихъ уни¬ 
чтожитъ ли вѣрность Божію? 

4. Никакъ. Богъ вѣренъ, а всякій 
человѣкъ лживъ, какъ написано: Ты 
праведенъ въ словахъ Твоихъ, п 
побѣдишь въ судѣ Твоемъ (Псал. 
50, 6). 

5. Если же наша неправда откры¬ 
ваетъ правду Божію, то что скажемъ? 
не будетъ ли Богъ несправедливъ, 
когда изъявляетъ гнѣвъ (говорю по 
человѣческому разсужденію )? 

6. Никакъ. Ибо иначе к&къ Богу 
судить міръ? 

7. Ибо если вѣрность Божія возвы¬ 
шается моею невѣрностью къ славѣ 
Божіей, за что еще меня же судить, 
какъ грѣшнпка? 

8. И не дѣлать ли намъ зло, чтобы 
вышло добро, какъ нѣкоторые зло¬ 
словятъ насъ и говорятъ, будто мы 
т&къ учимъ? Праведенъ судъ на 
таковыхъ. 

9. Итакъ что же? имѣемъ ли мы 
препмущество? Нисколько; ибо мы 
уже доказали, что к&къ Іудеи, т&къ 
и Еллины, всѣ подъ грѣхомъ, 


(16) Матѳ. 25, 31. Іоан. 5, 22. Дѣян. 10, 42. 1 Корине. 4, 5. Екклес. 12, 14. (17) Михей 
3, 11. (19) Матѳ. 15, 14. Исаія 42, 19. (21) Псал. 49, 16, 21. (24) Исаія 52, 5. Іезек. 
36, 20. (25) 1 Корине. 7, 19. Галат. 6, 15. Левит. 26, 41. Іерем. 4, 4. (26) Дѣян. 10, 35. 
(27) Матѳ. 12, 41. (28) Римлян. 9, 6, 8. (29) Римлян. 4, 12. Колос. 2, 11. Второзак. 30, 6. 
Гл. 3. (2) Римлян. 9, 4. Второзак. 4, 8. Псал. 147, 8. (5) 2 Тимоѳ. 2, 13. Числ. 23, 19. 
(4) Іоан. 3, 33. Псал. 115, 2; 50, 6. (6) Быт. 18, 25. Іов. 8, 3. (8) Римлян. 6, 15. 
(9) Галат. 3, 22. 
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10. какъ наппсано: нѣтъ праведнаго 
нп одного, 

11. нѣтъ разумѣвдющаго; ннкто не 
ищетъ Бога, 

12. всѣ совратились съ пути, до 
одного негодны; нѣтъ дѣлающаго добро, 
нѣтъ нп одного (Псах 13, 1—3). 

13. Гортань пхъ—открытый гробъ; 
языкомъ сбоимъ обманываютъ; ядъ 
аспидовъ на губахъ пхъ (Исая. 5, 
10, 139, 3); 

14. уста пхъ полны злословія п 
горечи (Исая. 9, 28). 

15. Ногп ихъ быстры на пролптіе 
кровп; 

16. разрушеніе п пагуба на путяхъ 
пхъ; 

17. онп не знаютъ пути мпра 
(Притч. 1, 16. Исаія 59, 7—8). 

18. Нѣтъ страха Божія предъ гла¬ 
зами пхъ (Псал. 35, 2). 

19. Но мы знаемъ, что законъ, 
если что говоритъ, говоритъ къ со¬ 
стоящимъ подъ закономъ, такъ-что 
заграждаются всякія уста, п весь міръ 
становится впновенъ предъ Богомъ, 

20. потомучто дѣламп закона не 
оправдается предъ Нимъ нп какая 
плоіь: пбо закономъ познаётся грѣхъ. 

21. Но нынѣ, незавпспмо отъ закона, 
явилась правда Божія, о которой сви¬ 
дѣтельствуютъ законъ и пророки. 

22. Правда Божія чрезъ вѣру 
въ Іисуса Хрпста во всѣхъ п на всѣхъ 
вѣрующихъ; ибо нѣтъ различія, 

23. потомучто всѣ согрѣшили п 
лишены славы Божіей, 

24. получая оправданіе даромъ, по 
благодати Его, искупленіемъ во Христѣ 
Іисусѣ, 

25. Котораго Богъ предложилъ 
въ жертву умилостивленія въ Кровп 
Его чрезъ вѣру, для показанія правды 
Его въ прощеніи грѣховъ, содѣланныхъ 
прежде, 

26. во время долготерпѣнія Божія, 
къ показанію правды Его въ на¬ 
стоящее время, да явится Онъ пра¬ 


веднымъ п оправдывающимъ вѣрую¬ 
щаго ьъ Іисуса. 

27. Гдѣ же то, чѣмъ бы хвалиться? 
уничтожено. Какнмъ закономъ? зако¬ 
номъ дѣлъ? Нѣтъ, но закономъ вѣры. 

28. Ибо мы признаемъ, что чело¬ 
вѣкъ оправдывается вѣрою, независимо 
отъ дѣлъ закона. 

29. Неужели Богъ есть Богъ Іудеевъ 
только, а не и язычниковъ? Конечно, 
и язычниковъ, 

30. потомучто одинъ Богъ, Который 
оправдаетъ обрѣзанныхъ по вѣрѣ и 
необрѣзанныхъ чрезъ вѣру. 

31. Итакъ мы уничтожаемъ законъ 
вѣрою? Никакъ; но законъ утвер¬ 
ждаемъ. 

ГЛАВА 4. 

Ч тб же, скажемъ, Авраамъ, отецъ 
нашъ, пріобрѣлъ по плоти? 

2. Если Авраамъ оправдался дѣлами, 
онъ имѣетъ похвалу, но не предъ 
Богомъ. 

3. Ибо что говоритъ Писаніе? по¬ 
вѣрилъ Авраамъ Богу, и это вмѣнилось 
ему въ праведность (Быт. 15, 6). 

4. Воздаяніе дѣлающему вмѣняется 
не по милости, но по долгу. 

5. А не дѣлающему, но вѣрую¬ 
щему въ Того, Кто оправдываетъ 
нечестиваго, вѣра его вмѣняется 
въ праведность. 

6. Такъ и Давидъ называетъ бла¬ 
женнымъ человѣка, которому Богъ 
вмѣняетъ праведность независимо отъ 
дѣлъ: 

7. блаженны, чьи беззаконія про¬ 
щены и чьи грѣхи покрыты; 

8. блаженъ человѣкъ, которому 
Господь не вмѣнитъ грѣха (Псал. 31, 
1 - 2 ). 

9. Блаженство сіе относится 
къ обрѣзанію, пли п къ необрѣзанію? 
Мы говоримъ, что Аврааму вѣра вмѣ¬ 
нилась въ праведность. 

10. Когда вмѣнилась? по обрѣзаніи 


(10) Псал. 13, 3; 52, 4. (11) Быт. 8, 21. (13) Псал. 5, 10; 139, 3. (14) Псал. 9, 28. 
(15) Притч. 1, 16- Исаія 59, 7. (18) Псал. 35, 2. (19) Псал. 106, 42; 142, 2. Іезек. 16, 63. 
( 20 ) Галат. 2, 16. Римлян. 7, 7. ( 21 ) Быт. 15, 6. Исаія 28, 16. Аві.ак. 2, 4. ( 22 ) Гадат. 
3, 28. (23) Римлян. 3, 10; 5, 12. (24) Исаія 55, 1. Римлян. 8, 32. (25) Дѣяи. 13, 38. 
2 Корине. 5, 19. (29) Быт. 17, 5. (30) Римлян. 4, 11. (31) Галат. 3, 24- Гл. 4. (2) Ефес. 
2, 8. (3) Іаков. 2, 23. Галат. 3, 6. Быт. 15, 6. (4) Римлян. 11, 6. (7) Псал. 31, 1. 


(199) 




1420 


ПОСЛАНІЕ 


Глава 5. 


или до обрѣзанія? Не по обрѣзаніи, 
а до обрѣзанія. 

11. II знакъ обрѣзанія онъ полу¬ 
чилъ, какъ печать праведности чрезъ 
вѣру, которую имѣлъ въ необрѣзаніп, 
такъ-что онъ стадъ отцомъ всѣхъ 
вѣрующихъ въ необрѣзаніи, чтобы и 
имъ вмѣнилась праведность, 

12. и отцомъ обрѣзанныхъ, не 
только принявшихъ обрѣзаніе, но и 
ходящихъ по слѣдамъ вѣры отца 
нашего Авраама, которую имѣлъ онъ 
въ необрѣзаніп. 

13. Ибо не закономъ даровано 
Аврааму, или сѣмени его, обѣтованіе— 
быть наслѣдникомъ міра, но правед¬ 
ностью вѣры. 

14. Если утверждающіеся на законѣ 
суть наслѣдники, то тщетна вѣра, 
бездѣйственно обѣтованіе; 

15. ибо законъ производитъ гнѣвъ, 
потомучто гдѣ нѣтъ закона, нѣтъ и 
преступленія. 

16. Итакъ по вѣрѣ, чтобъ было по 
милости, дабы обѣтованіе было непре¬ 
ложно для всѣхъ, не только по 
закону, по п по вѣрѣ потомковъ 
Авраама, который есть отецъ всѣмъ 
намъ 

17. (какъ написано: Я поставилъ 
тебя отцомъ многихъ народовъ) предъ 
Богомъ, Которому онъ повѣрилъ, 
животворящимъ мертвыхъ и назы¬ 
вающимъ несуществующее, какъ суще¬ 
ствующее (Быт. 17, 5). 

18. Онъ, сверхъ надежды, повѣрилъ 
съ надеждою, чрезъ что сдѣлался 
отцомъ многихъ народовъ, по сказан¬ 
ному: такъ многочисленно будетъ сѣмя 
твое (Быт. 15, 5). 

19. И, не пзнемогшп въ вѣрѣ, онъ 
не помышлялъ, что тѣло его, почти 
столѣтняго, уже омертвѣло, и утроба 
Саррина въ омертвѣнід; 

20. не поколебался въ обѣтованіи 
Божіемъ невѣріемъ, но пребылъ твердъ 
въ вѣрѣ, воздавъ славу Богу 


21. и будучи вполнѣ увѣренъ, что 
Онъ силенъ и исполнить обѣщанное. 

22. Потому п вмѣнилось ему въ 
праведность. 

23. А впрочемъ не въ отношеніи 
къ нему одному написано, что вмѣ¬ 
нилось ему, 

24. но и въ отношеніи къ намъ: 
вмѣнится и намъ, вѣрующимъ въ Того, 
Кто воскресилъ изъ мертвыхъ Іисуса 
Христа, Господа нашего, 

25. Который преданъ за грѣхи 
наши и воскресъ для оправданія 
нашего. 

ГЛАВА 5. 

И такъ, оправдавшись вѣрою, мы 
имѣемъ миръ съ Богомъ чрезъ 
Господа нашего Іисуса Христа, 

2. чрезъ Котораго вѣрою и полу¬ 
чили мы доступъ къ той благодати, 
въ которой стоимъ и хвалимся на¬ 
деждою славы Божіей. 

3. II не симъ только, но хвалимся 
и скорбями, зная, что отъ скорби 
происходитъ терпѣніе, 

4. отъ терпѣнія опытность, отъ 
опытности надежда, 

5. а надежда не постыжаетъ, потому¬ 
что любовь Божія излилась въ сердца 
наши Духомъ Святымъ, даннымъ 
намъ. 

б. Ибо Христосъ, когда еще мы 
были немощны, въ опредѣленное время 
умеръ за нечестивыхъ. 

7. Ибо едва ли кто умретъ за пра¬ 
ведника; развѣ за благодѣтеля, можетъ 
быть, кто п рѣшится умереть. 

8. Но Богъ Свою любовь къ намъ 
доказываетъ тѣмъ, что Христосъ 
умеръ за насъ, когда мы были еще 
грѣшниками. 

9. Посему тѣмъ болѣе нынѣ, будучи 
оправданы Кровію Его, спасемся Имъ 
отъ гнѣва. 

10. Ибо если, будучи врагами, мы 


(11) Быт. 17, 11. (15) Быт. 15, 6; 17, 5. (15) Римлян. 3, 20* 5, 13; 7. 8. 1 Корине. 
15, 56. Галат. 3, 10. (17) Евр. 11, 12. Быт. 17, 5. Сирах. 44, 19. (18) Быт. 15, 5. 
(21) Псал. 113, 11. Лук. 1, 37. (23) Римлян. 15, 4. (25) Исаія 53, 5. Римлян. 5, 6. 1 Петр. 

Г 21. 1 Корине. 15, 22. Гл. 5. (1) Лук. 2, 14. Ефес. 2, 16. Колос. 1, 20. (2) Іоан. 14, 6. 

Ефес. 2, 18. Евр. 10, 19. (3) Іаков. 1, 2. 2 Корине. 12, 10. (5) Псал'. 21, 6. Римлян. 

8, 16. 2 Корине 1, 22. (6) 1 Петр. 3, 18. Евр. 9, 15. (8) Іоан. 15, 13. 1 Іоан. 3, 16. 

(9) Римлян. 3, 25. 1 Солун. 1, 10. ( 10 ) 2 Корине. 5, 18. Колос. 1, 22. 
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примирились съ Богомъ смертію Сына 
Его, то тѣмъ болѣе, прпмпрпвшпсь, 
спасемся жизнію Его; 

И. и не довольно сего, но п хва¬ 
лимся Богомъ чрезъ Господа нашего 
Іпсуса Христа, посредствомъ Котораго 
мы получили нынѣ примиреніе. 

12. Посему, кАкъ однимъ чело¬ 
вѣкомъ грѣхъ вошелъ въ міръ, и 
грѣхомъ смерть, тАкъ и смерть пере¬ 
шла во всѣхъ человѣковъ, потомучто 
въ немъ всѣ согрѣшили. 

13. Ибо и до закона грѣхъ былъ 
въ мірѣ; но грѣхъ не вмѣняется, 
когда нѣтъ закона. 

14. Однакоже смерть царствовала 
отъ Адама до Моисея и надъ несо- 
грѣгапвшимп подобно преступленію 
Адама, который есть образъ буду¬ 
щаго. 

15. Но даръ благодати не какъ 
преступленіе. Ибо если преступленіемъ 
одного подверглись смерти многіе, 
то тѣмъ болѣе благодать Божія п 
даръ по благодати одного Человѣка, 
Іпсуса Христа, прензбыточествуютъ 
для многихъ. 

16. И даръ не какъ судъ за одного 
согрѣшившаго; ибо судъ за одно 
преступленіе къ осужденію, а даръ 
благодати къ оправданію отъ многихъ, 
преступленій. 

17. Ибо, если преступленіемъ одного 
смерть царствовала посредствомъ 
одного, то тѣмъ болѣе пріемлющіе 
обиліе благодати и даръ праведности 
будутъ царствовать въ жизни посред¬ 
ствомъ единаго Іисуса Христа. 

18. Посему, какъ преступленіемъ 
одного всѣмъ человѣкамъ осужденіе, 
тАкъ правдою одного всѣмъ человѣкамъ 
оправданіе къ жизни. 

19. Ибо, какъ непослушаніемъ 
одного человѣка сдѣлались многіе 
грѣшными, тікъ и послушаніемъ 
одного сдѣлаются праведными многіе. 

20. Законъ же пришелъ послѣ, и 
такимъ образомъ умножилось пре¬ 


ступленіе. А когда умножился грѣхъ, 
стала преизобпловать благодать, 

21. дабы, кАкъ грѣхъ царствовалъ 
къ смерти, тікъ и благодать воцари¬ 
лась чрезъ праведность къ жизни 
вѣчной Іисусомъ Христомъ, Господомъ 
нашимъ. 

ГЛАВА 6. 

Ч то же скажемъ? оставаться ли намъ 
въ грѣхѣ, чтобы умножилась благо¬ 
дать? Никакъ. 

2. Мы умерли для грѣха: какъ же 
намъ жить въ немъ? 

3. Неужели не знаете, что всѣ 
мы, крестившіеся во Христа Іисуса, 
въ смерть Его крестились? 

4. Итакъ мы погреблнеь съ Нимъ 
крещеніемъ въ смерть, дабы, какъ 
Христосъ воскресъ изъ мертвыхъ 
славою Отца, тікъ и намъ ходить 
въ обновленной жизни. 

5. Ибо, если мы соединены съ Нимъ 
подобіемъ смерти Его, то должны быть 
соединены и подобіемъ воскресенія, 

6. зная то, что ветхій нашъ чело¬ 
вѣкъ распятъ съ Нимъ, чтобы упразд¬ 
нено было тѣло грѣховное, дабы намъ 
не быть уже рабами грѣху; 

7. ибо умершій освободился отъ 
грѣха. 

8. Если же мы умерли со Христомъ, 
то вѣруемъ, что и жить будемъ 
съ Нимъ, 

9. зная, что Христосъ, воскресши 
изъ мертвыхъ, уже не умираетъ: 
смерть уже не имѣетъ надъ Нимъ 
властп. 

10. Ибо, что Онъ умеръ, то умеръ 
однажды для грѣха; а что живетъ, то 
живетъ для Бога. 

И. Тікъ и вы почитайте себя 
мертвыми для грѣха, живыми же для 
Бога во Христѣ Іисусѣ, Господѣ 
нашемъ. 

12. Итакъ да не царствуетъ грѣхъ 
въ смертномъ вашемъ тѣлѣ, чтобы 


(12) Быт. 2, 17. Римлян. 6, 23. 1 Корппѳ. 15, 21. (13) Римляп. 4, 15. (14) 1 Корине 
15, 21; 45, 55. (15) Іоан. 1, 16. Ефес. 1, 6. (17) 2 Тнмоѳ. 2, 12. Апокалипс. 1, 6; 22, 5. 
(19) Исаія 53, 11. Фплипппс. 2, 8. (20) Римлян. 7, 8. Галат. 3, 19. Гл. в. (2) Галат. 6, 14. 
1 Петр. 2, 24. (3) Галат. 3, 27. (4) Колос. 2, 12. Галат. С, 15. Ефес. 4, 23. (5) Римлян. 
8, 11. 1 Корине. 6, 14. (6) Галат. 5, 24. (7) 1 Петр. 4, 1. (8) Колос. 3, 5, 9. 2 Тимое. 
2, 11. (9) Евр. 9, 28. 1 Корине. 15, 54. (10) Лук. 20, 38. (11) Галат. 2, 19. 
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вамъ повиноваться ему въ похотяхъ 
его; 

13. п не предавайте членовъ вашихъ 
грѣху въ орудія неправды, но пред¬ 
ставьте себя Богу, какъ ожившихъ 
изъ мертвыхъ, и члены ваши Богу 
въ орудія праведности. 

14. Грѣхъ не долженъ надъ вами 
господствовать, пбо вы не подъ зако¬ 
номъ, но подъ благодатью. 

15. Что же? станемъ ли грѣшить, 
потомучто мы не подъ закономъ, а 
подъ благодатью? Никакъ. 

16. Неужели вы не знаете, что кому 
вы отдаете себя въ рабы для послу¬ 
шанія, того вы и рабы, кому пови¬ 
нуетесь, или рабы грѣха къ смерти, 
или послушанія къ праведности? 

17. Благодареніе Богу, что вы, 
бывши прежде рабами грѣха, отъ 
сердца стали послушны тому образу 
ученія, которому предали себя. 

18. Освободившись же отъ грѣха, 
вы стали рабами праведности. 

19. Говорю по разсужденію чело¬ 
вѣческому, ради немощи плоти вашей. 
К&къ предавали вы члены ваши 
въ рабы нечистотѣ и беззаконію на 
дѣла беззаконныя, т&къ нынѣ пред¬ 
ставьте члены ваши въ рабы правед¬ 
ности на дѣла святыя. 

20 Ибо когда вы были рабами грѣха, 
тогда были свободны отъ праведности. 

21. Какой же плодъ вы имѣли 
тогда? Такія дѣла , каішхъ нынѣ 
сами стыдитесь, потомучто конецъ 
ихъ—смерть. 

22. Но нынѣ, когда вы освобо¬ 
дились отъ грѣха и стали рабами 
Богу, плодъ вашъ есть святость, а 
конецъ—жизнь вѣчная. 

23. Ибо возмездіе за грѣхъ смерть, 
а даръ Божій — жизнь вѣчная во 
Христѣ Іисусѣ, Господѣ нашемъ. 

ГЛАВА 7. 

Р азвѣ вы не знаете, братія (пбо 
говорю знающимъ законъ), что 


законъ имѣетъ власть надъ чело¬ 
вѣкомъ, пока онъ живъ? 

2. Замужняя женщина привязана 
закономъ къ живому мужу; а если 
умретъ мужъ, она освобождается отъ 
закона замужества, 

3. Посему, если при живомъ мужѣ 
выйдетъ за другаго, называется пре- 
любодѣйцею; если же умретъ мужъ, 
она свободна отъ закона и не будетъ 
прелюбодѣйцею, вышедши за другаго 
мужа. 

4. Т&къ и вы, братія мои, умерли 
для закона Тѣломъ Христовымъ, чтобы 
принадлежать другому, Воскресшему 
изъ мертвыхъ, да приносимъ плодъ 
Богу. 

5. Ибо когда мы жили по плоти, 
тогда страсти грѣховныя, обнаружи¬ 
ваемыя закономъ, дѣйствовали въ чле¬ 
нахъ нашихъ, чтобы приносить плодъ 
смерти; 

6. но нынѣ, умерши для закона, 
которымъ были связаны, мы освобо¬ 
дились отъ него, чтобы намъ служить 
Богу въ обновленіи духа, а не по 
ветхой буквѣ. 

7. Что же скажемъ? Неужели отъ 
закона грѣхъ? Никакъ. Но я не иначе 
узналъ грѣхъ, какъ посредствомъ 
закона. Ибо я не понималъ бы и по¬ 
желанія, еслибы законъ не говорилъ: 
не пожелай (Исход. 20, 16—17). 

8. Но грѣхъ, взявъ поводъ отъ запо¬ 
вѣди, произвелъ во мнѣ всякое по¬ 
желаніе; ибо безъ закона грѣхъ мертвъ. 

9. Я жилъ нѣкогда безъ закона; но 
когда пришла заповѣдь, то грѣхъ 
ожилъ, 

10. а я умеръ; п такимъ образомъ 
заповѣдь, данная для жизни, послужила 
мнѣ къ смерти, 

11. потомучто грѣхъ, взявъ поводъ 
отъ заповѣди, обольстилъ меня п 
умертвилъ ею. 

12. Посему законъ святъ, и за¬ 
повѣдь свята, и праведна, и добра. 

13. Итакъ неужели доброе сдѣлалось 
мнѣ смертоноснымъ? Никакъ; но грѣхъ, 


(13) Римлян. 12, 1. Галат. 2, 20. (14) Римлян. 5, 20. (15) Галат. 2, 17. (16) Матѳ. 
6, 24. Іоан. 8, 34. 2 Петр. 2, 19. (1В) Іоан. 8, 32. Галат. 5, 1. (21) Римлян. 1, 26, 31; 7, 5. 
(25) Римлян. 2, 7; 5, 12. Гл. 7. (2) Матѳ. 5, 32. Числ. 5, 12. (4) Римлян. 6, 14; 8, 2. 
‘2 Корине. 11, 2. Галат. 5, 22. (5) Іаков. 1, 15. (6) Римлян. 6, 2. (7) Исход 20, 17. 
(8) Римлян. 4,15. (10) Левит. 18, 5. Іезек. 20,11. (11) Евр. 3,13. (12) Псал. 18, 8.1 Тимоѳ. 1, 8. 


( 202 ) 




Глава 8. 


КЪ РИМЛЯНАМЪ. 


1423 


оказывающійся грѣхомъ потому, что 
посредствомъ добраго причиняетъ мнѣ 
смерть, такъ-что грѣхъ становится 
крайне грѣшенъ посредствомъ запо¬ 
вѣди. 

14. Ибо мы знаемъ, что законъ 
духовенъ, а я плотянъ, проданъ 
грѣху. 

15. Ибо не понимаю, что дѣлаю; 
потомучто не то дѣлаю, что хочу, а 
что ненавижу, то дѣлаю. 

16. Если же дѣлаю тб, чего не хочу, 
то соглашаюсь съ закономъ, что онъ 
добръ, 

17. а потому уже не я дѣлаю то, 
но живущій во мнѣ грѣхъ. 

18. Ибо знаю, что не живетъ во 
мнѣ, то есть, въ плоти моей, доброе; 
потомучто желаніе добра есть во мнѣ, 
но чтобы сдѣлать оное, того не 
нахожу. 

19. Добраго, котораго хочу, не 
дѣлаю, а злое, котораго не хочу, дѣлаю. 

20. Если же дѣлаю тб, чего не 
хочу, уже не я дѣлаю то, но живущій 
во мнѣ грѣхъ. 

21. Итакъ я нахожу законъ, что, 
когда хочу дѣлать доброе, прилежитъ 
мнѣ злое. 

22. Ибо по внутреннему человѣку 
нахожу удовольствіе въ законѣ 
Божіемъ; 

23. но въ членахъ моихъ вижу 
иной законъ, противоборствующій 
закону ума моего и дѣлающій меня 
плѣнникомъ закона грѣховнаго, нахо¬ 
дящагося въ членахъ моихъ. 

24. Бѣдный я человѣкъ! кто избавитъ 
меня отъ сего тѣла смерти? 

25. Благодарю Бога моего Іисусомъ 
Христомъ, Господомъ нашимъ. Итакъ 
тотъ же самый я умомъ моимъ служу 
закону Божію, а плотію закону грѣха. 

ГЛАВА 8. 

И такъ нѣтъ нынѣ ни какого осу¬ 
жденія тѣмъ, которые во Христѣ 


Іисусѣ живутъ не по плоти, но по 
Духу, 

2. потомучто законъ духа жизни во 
Христѣ Іисусѣ освободилъ меня отъ 
закона грѣха и смерти. 

3. Какъ законъ, ослабленный плотію, 
былъ безсиленъ, то Богъ послалъ 
Сына Своего въ подобіи плоти грѣ¬ 
ховной въ жертву за грѣхъ, и осу¬ 
дилъ грѣхъ во плоти, 

4. чтобы оправданіе закона испол¬ 
нилось въ насъ, живущихъ не по 
плоти, но по духу. 

5. Ибо живущіе по плоти о плот¬ 
скомъ помышляютъ, а живущіе по 
духу—о духовномъ. 

6. Помышленія плотскія суть смерть, 
а помышленія духовныя—жизнь и 
миръ, 

7. потомучто плотскія помышленія 
суть вражда противъ Бога; ибо закону 
Божію не покоряются, да и не могутъ. 

8. Посему живущіе по плоти Богу 
угодить не могутъ. 

9. Но вы не по плотп живете, а 
по духу, если только Духъ Божій 
живетъ въ васъ. Если же кто Духа 
Христова не имѣетъ, тотъ и не Его. 

10. А если Христосъ въ васъ, то 
тѣло мертво для грѣха, но духъ 
живъ для праведности. 

11. Если же Духъ Того, Кто 
воскресилъ изъ мертвыхъ Іисуса, 
живетъ въ васъ, то Воскресившій 
Христа изъ мертвыхъ оживитъ и ваши 
смертныя тѣла Духомъ Своимъ, живу¬ 
щимъ въ васъ. 

12. Итакъ, братія, мы не должники 
плоти, чтобы жить по плотп; 

13. ибо, если живете по плотп, то 
умрете, а если духомъ умерщвляете 
дѣла плотскія, то живы будете, 

14. ибо всѣ, водимые Духомъ 
Божіимъ, суть сыны Божіи; 

15. потомучто вы не приняли духа 
рабства, чтобы опять жить въ страхѣ, 
но приняли Духа усыновленія, Кото¬ 
рымъ взываемъ: «Авва, Отче!» 


(14) Исаія 50, 1. (15) Галат. 5, 17. (18) Быт. 8, 21. (22) Псал. 1, 2. Ефес. 3, 16. 
<25) Іаков. 4, 1. Галат. 5, 17. Гл. 8. (1) Гпмлян. 5 1 . (2) Іоан. 6, 63. 1 Корпнѳ. 15, 45. 
2 Корине. 3, 7. Іоан. 8, 36. (5) Евр. 7, 18. 2 Корпнѳ. 5, 21. Галат. 3, 13. (5) 1 Корине. 
2, 14. Іоан. 3, 6. (6) Римлян. 6, 21. (7) Іаков. 4, 4. (8) Евр. 11, 6. (9) 1 Корпнѳ. 3, 16. 
<11) Римлян. 6, 4. (12) Римлян. 6, 7. (15) Галат. 5, 19. (14) Галат. 5, 18. (15) 1 Корпнѳ. 
:2, 12. Евр. 2, 15. 1 Іоан. 4, 18. 
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16. Сей самый Духъ свидѣтель¬ 
ствуетъ духу нашему, что мы — дѣти 
Божіи. 

17. А если дѣти, то п наслѣдники, 
наслѣдники Божіи, сонаслѣдники же 
Христу, если только съ Нимъ стра¬ 
даемъ, чтобы съ Нимъ и прославиться. 

18. Ибо думаю, что нынѣшнія вре¬ 
менныя страданія ничего не стоятъ 
въ сравненіи съ тою славою, которая 
откроется въ насъ. 

19. Ибо тварь съ надеждою ожи¬ 
даетъ откровенія сыновъ Божіихъ, 

20. потомучто тварь покорилась 
суетѣ не добровольно, но по волѣ 
покорившаго ее, въ надеждѣ, 

21. что и сама тварь освобождена 
будетъ отъ рабства тлѣнію въ свободу 
славы дѣтей Божіихъ. 

22. Ибо знаемъ, что вся тварь 
совокупно стенаетъ и мучится донынѣ; 

23. и не только она , но и мы сами, 
имѣя начатокъ Духа, и мы въ себѣ 
стенаемъ, ожидая усыновленія, иску¬ 
пленія тѣла нашего. 

24. Ибо мы спасены въ надеждѣ. 
Надежда же, когда видитъ, не есть 
надежда; ибо, если кто видитъ, то чего 
ему и надѣяться? 

25. Но когда надѣемся того, чего не 
видимъ, тогда ожидаемъ въ терпѣніи. 

26. Также и Духъ подкрѣпляетъ 
насъ въ немощахъ нашихъ; ибо мы 
не знаемъ, о чемъ молиться, к4къ 
должно, но Самъ Духъ ходатайствуетъ 
за насъ воздыханіями неизреченными. 

27. Испытующій же сердцѣ знаетъ, 
какая мысль у Духа, потомучто Онъ 
ходатайствуетъ за святыхъ, по волѣ 
Божіей. 

28. Притомъ знаемъ, что любящимъ 
Бога, призваннымъ по Его изволенію, 
все содѣйствуетъ ко благу; 

29. ибо, кого Онъ предузналъ, тѣмъ 
и предопредѣлилъ быть подобными 
образу Сына Своего, дабы Онъ былъ 
первороднымъ между многими бра¬ 
тіями. 


30. А кого Онъ предопредѣлилъ, 
тѣхъ и призвалъ; а кого призвалъ 
тѣхъ и оправдалъ; а кого оправдалъ, 
тѣхъ и прославилъ. 

31. Что же сказать на это? Если 
Богъ за насъ, кто противъ насъ? 

32. Тотъ, Который Сына Своего 
не пощадилъ, но предалъ Его за 
всѣхъ насъ, какъ съ Нимъ не даруетъ 
намъ и всего? 

33. Кто будетъ обвинять избран¬ 
ныхъ Божіихъ? Богъ оправдываетъ 
ихъ . 

34. Кто осуждаетъ? Христосъ 
Іисусъ умеръ, но и воскресъ: Онъ и 
одесную Бога, Онъ и ходатайствуетъ 
за насъ. 

35. Кто отлучитъ насъ отъ любви 
Божіей: скорбь, пли тѣснота, или 
гоненіе, пли голодъ, пли нагота, или 
опасность, или мечъ? какъ написано: 

36. за Тебя умерщвляютъ насъ 
всякій день; считаютъ насъ за овецъ, 
обреченныхъ на закланіе (Псал. 43, 23). 

37. Но все сіе преодолѣваемъ силою 
Возлюбившаго насъ. 

38. Ибо я увѣренъ, что ни смерть, 
ни жизнь, ни Ангелы, ни Начала, ни 
Силы, ни настоящее, ни будущее, 

39. ни высота, ни глубина, ни 
другая какая тварь не можетъ отлу¬ 
чить насъ отъ любви Божіей во 
Христѣ Іисусѣ, Господѣ нашемъ. 

ГЛАВА 9. 

И стину говорю во Христѣ, не лгу, 
свидѣтельствуетъ мнѣ совѣсть моя 
въ Духѣ Святомъ, 

2. что великая для меня печаль и 
непрестанное мученіе сердцу моему: 

3. я желалъ бы самъ быть отлу¬ 
ченнымъ отъ Христа за братьевъ 
моихъ, родныхъ мнѣ по плоти, 

4. то есть, Израильтянъ, которымъ 
принадлежатъ усыновленіе и слава, и 
завѣты и законоположеніе, и богослу¬ 
женіе и обѣтованія; 


(16) Ефес. 4, 30. (17) Галат. 4, 7. (18) 1 Петр 4, 13. (19) 2 Петр. 3, 13. (15) Лук. 21, 28. 
1 Іоан. 3, 2. 2 Корине. 5, 4. Ефес. 4, 30. (24) Евр. 11, 1.(27) 1 Царств. 6, 17; 16, 7. Іоан. 
14, 17.(28) Ефес. 1, 4. (29) 2 Корпнѳ. 3,18. Колос. 1, 18. (50) Рпмлян. 9, 24; 5, 9. (51) Псал. 
55, 12. (52) Іоан. 3, 16. (55) Исаія 50, 9. Апокалипс. 12, 10. (54) 1 Іоан. 2, 1 . (55) 1 Іоан. 
2, 28. 2 Корине. 12, 10. (56) Псал. 43, 23. (57) 1 Іоан. 5, 5. 1 Корине. 15, 57. Апокалипс* 
12, 11. (58) Ефес. 6, 12. Гд. 9. (5) Исход. 32, 32. (4) Исход. 4, 22; 20, 1. 1 Царств. 4, 21. 
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5. ихъ п отцы, и отъ нпхъ 
Христосъ по плоти, сущій надъ всѣмъ 
Богъ, благословенный во вѣки, аминъ. 

6. Но не то, чтобы слово Божіе не 
сбылось: ибо не всѣ тѣ Израильтяне, 
которые отъ Израиля, 

7. и не всѣ дѣти Авраама, которыя 
отъ сѣмени его; но сказано: въ Исаакѣ 
наречется тебѣ сѣмя (Быт. 21, 12). 

8. То есть, не плотскія дѣти суть 
дѣти Божіи, но дѣти обѣтованія при¬ 
знаются за сѣмя. 

9. А слово обѣтованія таково: 
въ это же время приду, и у Сарры 
будетъ сынъ (Быт. 18, 10). 

10. II не одно это; но тікъ было 
и съ Ревеккою, когда она зачала 
къ одно время двухъ сыновей отъ 
Исаака, отца нашего; 

11. ибо. когда они еще не родились 
п не сдѣлали ничего добраго пли худаго 
(дабы изволеніе Божіе въ избраніи 
происходило 

12. не отъ дѣлъ, но отъ Призы¬ 
вающаго), сказано было ей: большій 
будетъ въ порабощеніи у меньшаго 
(Быт. 25, 23), 

13. какъ и написано: Іакова Я 
возлюбилъ, а Исава возненавидѣлъ 
(Малах. 1, 2—3). 

14. Что же скажемъ? Неужели 
неправда у Бога? Никакъ. 

15. Ибо Онъ говоритъ Моисею: 
кого миловать, помилую; кого жалѣть, 
пожалѣю (Исход. 33, 19). 

16. Итакъ помилованіе зависитъ не 
отъ желающаго и не отъ подвизаю¬ 
щагося, но отъ Бога милующаго. 

17. Ибо Писаніе говорить фараону: 
для того самаго Я и поставилъ тебя, 
чтобы показать надъ тобою силу Мою, 
и чтобы проповѣдано было имя Мое 
по всей землѣ (Исход. 9, 16). 

18. Итакъ, кого хочетъ, милуетъ; 
а кого хочетъ, ожесточаетъ. 

19. Ты скажешь мнѣ: «за чтб же 
еще обвиняетъ? ибо кто противо¬ 
станетъ волѣ Его?» 


20. А ты кто, человѣкъ, что споришь 
съ Богомъ? Издѣліе скажетъ ли сдѣлав¬ 
шему его: «зачѣмъ ты меня тікъ 
сдѣлалъ?» 

21. Не властенъ ли горшечникъ 
надъ глиною, чтобы изъ той же смѣси 
сдѣлать одинъ сосудъ для почетнаго 
употребленія, а другой для низкаго? 

22. Что же, если Богъ, желая 
показать гнѣвъ и явить могущество 
Свое, съ великимъ долготерпѣніемъ 
щадилъ сосуды гнѣва, готовые къ по¬ 
гибели, 

23. дабы вмѣстѣ явить богатство 
славы Своей надъ сосудами милосердія, 
которые Онъ приготовилъ къ славѣ, 

24. надъ нами, которыхъ Ояъ 
призвалъ не только изъ Іудеевъ, по 
п нзъ язычниковъ? 

25. какъ п у Осіп говоритъ: не 
Мой народъ назову Моимъ народомъ, 
и не возлюбленную — возлюбленною 
(Осія 2, 23). 

26. И па томъ мѣстѣ, гдѣ сказано 
имъ: «вы не Мой народъ», тамъ названы 
будутъ сынами Бога жпваго (Осія 1,10). 

27. А Исаія провозглашаетъ объ 
Израилѣ: хотя бы сыны Израилевы 
были числомъ, какъ песокъ морскій, 
только остатокъ спасется; 

28. ибо дѣло оканчиваетъ и скоро 
рѣшитъ по правдѣ, дѣло рѣшительное 
совершитъ Господь на землѣ (Исаія 10, 
22—23). 

29. И, какъ предсказалъ Исаія, 
если бы Господь Саваоѳъ не оставилъ 
намъ сѣмени, то мы сдѣлались бы, 
какъ Содомъ, и были бы подобны 
Гоморрѣ (Исаія 1, 9). 

30. Что же скажемъ? Язычники, 
не искавшіе праведности, получили 
праведность, праведность отъ вѣры. 

31. А Израиль, пскавшій закона 
праведности, не достигъ до закона 
праведности. 

32. Почему? потомучто искали не 
въ вѣрѣ, а въ дѣлахъ закона. Ибо 
преткнулись о камень преткновенія, 


(5) Матѳ. 1,1. Лук. 3, 23. (в) Римляп. 3, 3. Чпсл. 23, 19. (7) Быт. 21, 12. Евр. 11, 18. 
(8) Галат. 4, 28. (9) Быт. 18, 10. (10) Быт. 25, 21. (12) Быт. 25, 23. (13) Малах. 1, 2. 
(14) Второзак. 32, 4. (15) Исход. 33, 19. (17) Исход. 9, 16; 14, 4. (19) Исаія 46, 10. 
Іерем. 49, 19. (20) Исаія 29, 16; 45, 9. (21) Іерем. 18, 4, 6. 2 Тимоѳ. 2, 20. (22) Рпмлян. 2, 4. 
(23) Римлян. 8, 28. (24) Римлян. 3, 29. (25) Осія 2, 23. 1 Петр. 2, 10. (26) Осія 1, 10. 
(27) Исаія 10, 22—23. (29) Исаія 1 ; 9. Быт. 19, 24. (30) Римлян. 10, 20. (31) Римлян. 11, 7. 
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33. какъ написано: вотъ, полагаю 
въ Сіонѣ камень преткновенія и камень 
соблазна; но всякій, вѣрующій въ Него, 
не постыдится (Исаія 28, 16; 8, 14). 

ГЛАВА 10. 

Б ратія! желаніе моего сердца и 
молитва къ Богу объ Израилѣ во 
спасеніе. 

2. Ибо свидѣтельствую пмъ, что 
имѣютъ ревность по Богѣ, но не по 
разсужденію. 

3. Ибо, не разумѣя праведности 
Божіей и усиливаясь поставить соб¬ 
ственную праведность, они не поко¬ 
рились праведности Божіей, 

4. потомучто конецъ закона Христосъ, 
къ праведностп всякаго вѣрующаго. 

5. Моисей пишетъ о праведностп 
отъ закона: исполнившій его человѣкъ 
живъ будетъ имъ (Левит. 18, 5). 

6. А праведность отъ вѣры тАкъ 
говоритъ: не говори въ сердцѣ твоемъ: 
кто взойдетъ на небо? то есть, Христа 
свестп (Второзак. 30, 12). 

7. Или кто сойдетъ въ бездну? - то 
есть, Христа изъ мертвыхъ возвести. 
(Второзак. 30, 13). 

8. Но чтб говоритъ Писаніе? Близко 
къ тебѣ слово, въ устахъ твоихъ и 
въ сердцѣ твоемъ, то есть, слово 
вѣры, которое проповѣдуемъ (Второзак. 
30, 14), 

9. ибо если устами твоими будешь 
исповѣдывать Іисуса Господомъ, и 
сердцемъ твоимъ вѣровать, что Богъ 
воскресилъ Его изъ мертвыхъ, то 
спасешься, 

10. потомучто сердцемъ вѣруютъ 
къ праведности, а устами исповѣ¬ 
дуютъ ко спасенію. 

11. Ибо Писаніе говоритъ: всякій, 
вѣрующій въ Него, не постыдится 
(Исаія 28, 16). 

12. Здѣсь нѣтъ различія между 
Іудеемъ и Еллиномъ, потомучто одинъ 


Господь у всѣхъ, богатый для всѣхъ 
призывающихъ Его. 

13. Ибо всякій, кто призоветъ имя 
Господне, спасется (Іоил. 2, 32). 

14. Но кАкъ призывать Того, 
въ Кого не увѣровали? кАкъ вѣровать 
въ Того , о Кот не слыхали? кАкъ 
слышать безъ проповѣдующаго? 

15. И кАкъ проповѣдывать, если 
не будутъ посланы? какъ паписано: 
какъ прекрасны ноги благовѣствую- 
щихъ миръ, благовѣствующихъ благое! 
(Исаія 52, 7). 

16. Но не всѣ послушались благо¬ 
вѣствованія. Ибо Исаія говоритъ: 
Господи! кто повѣрилъ слышанному 
отъ насъ? (Исаія 53, 1). 

17. Итакъ вѣра отъ слышанія, а 
слышаніе отъ слова Божія. 

18. Но спрашиваю: развѣ они не 
слышали? Напротивъ, по всей землѣ 
прошелъ голосъ ихъ, п до предѣловъ 
вселенной слова ихъ (Псал. 18, 5). 

19. Еще спрашиваю: развѣ Израиль 
не зналъ? Но первый Моисей говоритъ: 
Я возбужу въ васъ ревность не на¬ 
родомъ, раздражу васъ народомъ 
несмысленнымъ (Второзак. 32, 21). 

20. А Исаія смѣло говоритъ: Меня 
нашли не искавшіе Меня, Я открылся 
не вопрошавшимъ о Мнѣ (Исаія 65, 1). 

21- Объ Израилѣ же говоритъ: 
цѣлый день Я простиралъ руки Мои 
къ народу непослушному и упорному 
(Исаія 65, 2). 

ГЛАВА И. 

И такъ спрашиваю: неужели Богъ 
отвергъ народъ Свой? Никакъ. 
Ибо и я Израильтянинъ, отъ сѣмени 
Авраамова, изъ колѣна Веніаминова. 

2. Не отвергъ Богъ народа Своего, 
который Онъ напередъ зналъ. Или не 
знаете, что говоритъ Писаніе въ по¬ 
вѣствованіи объ Иліи? кйкъ онъ 
жалуется Богу на Израиля, говоря: 


(55) Исаія 28, 16. Псал. 117, 22. Матѳ. 21, 44. Марк. 12, 10. Лук. 2, 34; 20, 17. 
Гл. ІО. (5) Фплпппнс. 3, 9. (4) Галат. 3, 24. (5) Галат. 3, 12. Левпт. 18, 5. Іезек. 20, 11. 
( 6 ) Второзак. 30, 12. ( 8 ) Второзак. 30, 14. ( 9 ) Матѳ. 10, 32. ( 11 ) Исаія 28, 16. ( 12 ) Дѣян. 
10, 34. Римлян. 3, 29. (15) Дѣян. 2, 21. Іошг. 2, 32. (15) Исаія 52, 7. Наум. 1, 15. 
(16) Іоан. 12, 38. Исаія 53, 1. (18) Псал. 18, 5. Матѳ. 24. 14; 28, 19. (19) Второзак. 
32, 21. Римлян. 11, 11. (20) Исаія 65, 1. (21) Исаія 65, 2. Гл. 11. (1) Царств. 12, 22. 
2 Корине. 11, 22. Фндишще. 3, 5. 
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3. Господи! пророковъ Твоихъ 
убили, жертвенники Твои разрушили; 
остался я одинъ, и моей души ищутъ 
(3 Царств. 19, 14). 

4. Что же говорить ему Божескій 
отвѣтъ? «Я соблюлъ Себѣ семъ тысячъ 
человѣкъ, которые не преклонили ко¬ 
лѣна предъ Вааломъ»(3 Царств. 19,18). 

5. Т&къ и въ нынѣшнее время, 
по избранію благодати, сохранился 
остатокъ. 

6. Но, если по благодати, то не по 
дѣламъ; иначе благодать не была бы 
уже благодатью. А если по дѣламъ, 
то это уже не благодать; иначе дѣло 
не есть уже дѣло. 

7. Что же? Израилъ, чего искалъ, 
того не получилъ; избранные же по¬ 
лучили, а прочіе ожесточились, 

8. какъ паппсано: Богъ далъ имъ 
духъ усыпленія, глаза, которыми не 
видятъ, и уши, которыми не слышатъ, 
даже до сего дня (Исаія 29, 10. 
Второзак. 29, 4). 

9. И Давидъ говорить: да будетъ 
трапеза ихъ сѣтью, тенетами п петлею 
въ возмездіе имъ; 

10. да помрачатся глаза ихъ, 
чтобъ не впдѣть, и хребетъ ихъ 
да будетъ согбенъ навсегда (Псал. 
63, 23—24). 

11. Итакъ спрашиваю: неужели они 
преткнулись, чтобы совсѣмъ пасть? 
Никакъ. Но отъ ихъ паденія спасеніе 
язычникамъ, чтобы возбудить въ нпхъ 
ревность. 

12. Если же паденіе ихъ богатство 
міру, и оскудѣніе ихъ богатство 
язычникамъ, то тѣмъ болѣе полнота 
ихъ. 

13. Вамъ говорю, язычникамъ. Какъ 
Апостолъ язычниковъ, я прославляю 
служеніе мое. 

14. Не возбужу ли ревность 
въ сродникахъ моихъ по плоти и не 
спасу ли нѣкоторыхъ изъ нпхъ? 

15. Ибо, если отверженіе ихъ при¬ 
миреніе міра, то что будетъ принятіе, 
какъ не жизнь изъ мертвыхъ? 


16. Если начатокъ святъ, то и 
цѣлое; и если корень святъ, то и 
вѣтви. 

17. Если же нѣкоторыя изъ вѣтвей 
отломились, а ты, дикая маслина, 
привился на мѣсто ихъ и сталъ общин¬ 
номъ корня и сока маслины, 

18. то не превозносись предъ 
вѣтвями. Если же превозносишься, 
то вспомни , что не ты корень дер¬ 
жишь, по корень— тебя. 

19. Скажешь: вѣтви отломились, 
чтобы мнѣ привиться. 

20. Хорошо. Онѣ отломились невѣ¬ 
ріемъ, а ты держишься вѣрою: не 
гордись, но бойся. 

21. Ибо, если Богъ не пощадилъ 
природныхъ вѣтвей, то смотри, по¬ 
щадитъ ли и тебя. 

22. Итакъ видишь благость и стро¬ 
гость Божію: строгость къ отпадшимъ, 
а благость къ тебѣ, если пребудешь 
въ благости Божіей; иначе и ты 
будешь отсѣченъ. 

23. Но и тѣ, если не пребудутъ 
въ невѣріи, привьются, потомучто 
Богъ силенъ опять привить ихъ. 

24. Ибо, если ты отсѣченъ отъ 
дикой по природѣ маслины, и не по 
природѣ привился къ хорошей маслинѣ, 
то тѣмъ болѣе сіи природные при¬ 
вьются къ своей маслинѣ. 

25. Ибо не хочу оставить васъ, 
братія, въ невѣдѣніп о тайнѣ сей 
(чтобы вы не мечтали о себѣ), что 
ожесточеніе произошло въ Израилѣ 
отчасти, до времени , пока войдетъ 
полное число язычниковъ, 

26. и тікъ весь Израиль спасется, 
какъ написано: пріидетъ отъ Сіона 
Избавитель, п отвратитъ нечестіе отъ 
Іакова. 

27. II сей завѣтъ имъ огь Меня, 
когда сниму съ нихъ грѣхи ихъ 
(Исаія 59, 20—21; 27, 9). 

28. Въ отношеніи къ благовѣстію, 
они враги ради васъ; а въ отношеніи 
къ избранію, возлюбленные Божіи 
ради отцевъ. 


(5) 3 Царств. 19, 14. (4) 3 Царств. 19,18.(6) Римлян. 4, 5. Галат. 5, 4. Второзак. 9, 4. 

(8) Второзак. 29, 4. Исаія 6, 9; 29, 10. Матѳ. 13, 14. Марк. 4, 12. Лук. 8, 10. Іоан. 12, 40. 

(9) Псал. 68, 23—24. (11) Рпмляп. 10, 19. Дѣян. 13, 47. (14) 1 Корішѳ. 9, 22. (15) 2 Корине. 
5. 19. (17) Іерем. 11, 16. Ефес. 2, 12. (18) Римлян. 12, 16. Исаія 66, 2. (22) Іоан. 15, 2. 
(25) Лук. 21, 24. (26) Исаія 27, 9; 59, 20—21. (27) Іерем. Зі, 33. Евр. 8, 10. 
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Глава 12. 


29. Ибо дары п призваніе Божіе 
непреложны. 

30. Кйкъ н вы нѣкогда былп непо¬ 
слушны Богу, а нынѣ помилованы, по 
непослушанію ихъ, 

31. такъ п онп теперь непослушны 
для помплованія васъ, чтобы п сами 
овп былп помилованы. 

32. Ибо всѣхъ заключилъ Богъ въ не¬ 
послушаніе, чтобы всѣхъ помиловать. 

33. О, бездна богатства п пре¬ 
мудрости п вѣдѣнія Божія! какъ 
непостпжпмы судьбы Его и неизслѣ- 
димы пути Его! 

34. Ибо кто позналъ умъ Господень? 
Или кто былъ совѣтникомъ Ему? 
(Исаія 40, 13.) 

35. Или кто далъ Ему напередъ, 
чтобы Онъ долженъ былъ воздать? 
(Исаія 40, 13—14.) 

36. Ибо все пзъ Него, Имъ п 
къ Нему. Ему слава во вѣкп, ампнь. 

ГЛАВА 12. 

И такъ умоляю васъ, братія, мило¬ 
сердіемъ Божіимъ, представьте 
тѣла вашп въ жертву живую, святую, 
благоугодную Богу, для разумнаго 
служенія вашего, 

2. п не сообразуйтесь съ вѣкомъ 
симъ, но преобразуйтесь обновленіемъ 
ума вашего, чтобы вамъ познавать, 
что есть воля Божія, благая, угодная 
п [ совершенная. 

3. Но данной мнѣ благодатп, вся¬ 
кому пзъ васъ говорю: не думайте 
о себѣ болѣе, нежелп должно думать; 
но думайте скромно, по мѣрѣ вѣры, 
какую каждому Богъ удѣлилъ. 

4. Ибо, какъ въ одномъ тѣлѣ у насъ 
много членовъ, но не у всѣхъ членовъ 
одно и то же дѣло, 

5. такъ мы многіе составляемъ 
одно тѣло во Христѣ, а порознь 
одинъ для другаго члены. 


6. И какъ, по данной намъ благо¬ 
датп, имѣемъ различныя дарованія,. 
то, имѣешь ли пророчество, проро¬ 
чествуй по мѣрѣ вѣры; 

7. имѣешь ли служеніе, пребывай 
въ служеніи; учитель ли,—въ ученіи; 

8. увѣщатель ли, увѣщевай; раз- 
даватель ли, раздавай въ простотѣ; 
начальникъ ли, начальствуй съ усер¬ 
діемъ; благотворитель ли, благотвори 
съ радушіемъ. 

9. Любовь да будетъ непритвор¬ 
на; отвращайтесь зла, прилѣпляйтесь 
къ добр|; 

10. будьте братолюбивы другъ ко 
другу съ нѣжностью; въ почтитель¬ 
ности другъ друга предупреждайте; 

11. въ усердіи не ослабѣвайте;: 
духомъ пламенѣйте; Господу служите; 

12. утѣшайтесь надеждою; въ скорби 
будьте терпѣливы, въ молитвѣ по¬ 
стоянны; 

13. въ нуждахъ святыхъ прини¬ 
майте участіе; ревнуйте о странно- 
пріпмствѣ; 

14. благословляйте гонителей ва¬ 
шихъ; благословляйте, а не прокли¬ 
найте. 

15. Радуйтесь съ радующимися п 
плачьте съ плачущими. 

16. Будьте едпномысленны между 
собою; не высокомудрствуйте, но 
послѣдуйте смиреннымъ; не мечтайте 
о себѣ; 

17. ни кому не воздавайте зломъ 
за зло, но пекитесь о добромъ предъ 
всѣми человѣками. 

18. Если возможно съ вашей сто¬ 
роны, будьте въ мпрѣ со всѣми 
людьми. 

19. Не мстите за себя, возлюблен¬ 
ные, но дайте мѣсто гнѣву Божію . 
Ибо написано: Мнѣ отмщеніе, Я 
воздамъ, говоритъ Господь (Второзак. 
32, 35). 

20. Итакъ, если врагъ твой голо- 


(29) Чпсл. 23, 19. (30) Тит. 3, 5. (32) Римлян. 3, 9. Галат. 3, 22. (33) Іов. 9, 10;, 
36, 23. (34) 1 Корине. 2, 16. Премудр. 9, 13. Исаія 40, 13. Іерем. 23, 18. (35) Іов. 35, 1. 

Исаія 40, 14. Гл. 12. (1) 1 Корине. 3, 17. (2) Ефес. 1, 18; 5, 10, 17. (3) Ефес. 4, 7. 

(4) 1 Корине. 12, 12. (в) Матѳ. 25, 15. 1 Петр. 4, 10. 1 Корине. 12, 4. (8) Матѳ. 6, 2. 

(9) Амос. 5, 15. Псал. 96, 10. (10) 1 Петр. 2,17. Ефес. 4, 2. (12) Лук. 18, 1. (13) 1 Корине. 

16, 1. Евр. 13, 2. (14) Матѳ. 5, 44. (15) 1 Корине. 12, 26. (16) Іоап. 17, 11. Прптч. 3, 7. 
Исаія 5, 21. (17) Притч. 20, 22. 2 Корине. 8, 21. (18) Евр. 12, 14. (19) Матѳ. 5, 39~ 
Лук. 6, 28. 1 Корине. 6, 7. Второзак. 32, 35. (20) Притч. 25, 22—23. 
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денъ, накорми его; если жаждетъ, 
напой его; ибо, дѣлая сіе, ты соберешь 
€му па голову горящіе угодья 
(Притч. 25, 22—23). 

21. Не будь побѣжденъ зломъ, но 
побѣждай зло добромъ. 

ГЛАВА 13. 

В сякая душа да будетъ покорна 
высшимъ властямъ, ибо нѣтъ 
власти не отъ Бога: существующія же 
власти отъ Бога установлены. 

2. Посему противящійся власти 
противится Божію установленію. А 
противящіеся сами повлекутъ на себя 
осужденіе. 

3. Ибо начальствующіе страшны не 
для добрыхъ дѣлъ, по для злыхъ. 
Хочешь ли не бояться власти? Дѣлай 
добро, и получишь похвалу отъ нея; 

4. ибо начальникъ есть Божій 
слуга, тебѣ на добро. Если лее дѣлаетъ 
зло, бойся, ибо онъ не напрасно 
ноептъ мечъ: онъ Божій слуга, отмстп- 
тель въ наказаніе дѣлающему злое. 

5. II потому надобно повиноваться 
не только изъ страха наказанія, но 
и ио совѣсти. 

б. Для сего вы и подати платите, 
ибо они Божіи служители, симъ самымъ 
постоянно занятые. 

7. Итакъ отдавайте всякому должное: ч 
кому подать, подать; кому оброкъ, 
оброкъ; кому страхъ, страхъ; «кому 
честь, честь. 

8. Не оставайтесь должными ни 
кому ничѣмъ, кромѣ взаимной любви; 
ибо любящій другаго исполнилъ законъ. 

9. Ибо заповѣди: не прелюбодѣй¬ 
ствуй, не убивай, не кради, не лже¬ 
свидѣтельствуй, не пожелай чужаго , 
и всѣ другія заключаются въ семъ 
словѣ: люби ближняго твоего, какъ 
самого себя (Левит. 19, 18). 

10. Любовь не дѣлаетъ ближнему зла; 
итакъ любовь есть исполненіе закона. 


11. Такъ поступайте , зная время, 
что наступилъ уже часъ пробудиться 
намъ отъ сна. Ибо нынѣ ближе къ намъ 
спасеніе, нежели когда мы увѣровали. 

12. Ночь прошла, а день прибли¬ 
зился: итакъ отвергнемъ дѣла тьмы п 
облечемся въ оружія свѣта. 

13. Какъ днемъ, будемъ вестн себя 
благочинно, не предаваясь ни инро- 
ваніямъ н пьянству, нп сладострастію 
н распутству, ни ссорамъ и зависти; 

14. но облекитесь въ Господа 
нашего Іисуса Христа, и попеченія 
о плоти не превращайте въ похоти. 

ГЛАВА 14. 

Н емощнаго въ вѣрѣ принимайте безъ 
споровъ о мнѣніяхъ. 

2. Ибо иной увѣренъ, что можно 
ѣсть все, а немощный ѣстъ овощи. 

3. Кто ѣстъ, не уничижай того, 
кто не ѣстъ; п кто не ѣстъ, не осуждай 
того, кто ѣстъ, потомучто Богъ при¬ 
нялъ его. 

4. Кто ты, осуждающій чужаго раба? 
Предъ своимъ Господомъ стоитъ опъ, 
плп падаетъ. И будетъ возставленъ, 
ибо силенъ Богъ возставить его. 

5. Иной отличаетъ день отъ дня, 
а другой судптъ о всякомъ дн равно. 
Всякій поступай по удостовѣренію 
своего ума. 

б. Кто различаетъ дни, для Господа 
различаетъ: и кто не различаетъ дней, 
для Господа не различаетъ. Кто ѣстъ, 
для Господа ѣстъ, ибо благодаритъ 
Бога; и кто не ѣсть, для Господа не 
ѣстъ, и благодаритъ Бога. 

7. Ибо никто изъ насъ не живетъ 
для себя и никто не умираетъ для 
себя, 

8. а живемъ ли—для Господа 
живемъ, умираемъ ли—для Господа 
умираемъ, и потому живемъ ли пли 
умираемъ, всегда Господни. 

9. Ибо Христосъ для того и умеръ 


Гл. «3. (1) Премудр. 6, 3. Тит. 3, 1. 1 Петр. 2. 13. Дап. 2, 21. (3) 1 Петр. 2, 14; 
3, 13. (7) Матѳ. 22, 21. Марк. 12, 17. Лук. 20, 25. (8) Колос. 3, 14. 1 Тим. 1. 5. (9) Исход. 

20, 14. Второзак. 5, 18. Матѳ. 22, 39. Марк. 12, 31. Лук. 10, 27. Іаков. 2, 8. Галат. 5, 14. 
Левит. 19, 18. (11) Ефес. 5, 14. (12) Дѣяп. 17, 30. 2 Корине. 4, б. Ефес. 5, 11. (13) Лук. 

21, 34. (14) Галат. 5, 16. 1 Петр. 2, 11. Гл. 3-1. (1) Римляп. 15, 1. 1 Корине. 8, 12. 
(2) 1 Корпнѳ. 10, 25. (4) Іаков. 4, 12. (6) 1 Корине. 10, 31. 1 Тимоѳ. 4, 4. (7) 2 Корине. 
5, 15. 1 Солун. 5, 10. 1 Петр. 4, 2. (9) Матѳ. 28, 18. Дѣян. 10, 42. 
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н воскресъ п ожилъ, чтобы влады¬ 
чествовать и надъ мертвыми и надъ 
живыми. 

10. А ты чтб осуждаешь брата 
твоего? Или и ты, что унижаешь 
брата твоего? Всѣ мы предстанемъ 
на судъ Христовъ. 

11. Ибо написано: живу Я, говоритъ 
Господь, предо Мною преклонится 
всякое колѣно, и всякій языкъ будетъ 
исповѣдывать Бога (Исаія 45, 23). 

12. Итакъ каждый изъ насъ за себя 
дастъ отчетъ Богу. 

13. Не станемъ же болѣе судить 
другъ друга, а лучше судііте о томъ, 
какъ бы не подавать брату случая 
къ преткновенію пли соблазну. 

14. Я знаю п увѣренъ въ Господѣ 
Іисусѣ, что нѣтъ ничего въ себѣ 
самомъ нечистаго; только почитающему 
что-либо нечистымъ, тому нечисто. 

15. Если же за ишцу огорчается 
братъ твой, то ты уже не по любви 
поступаешь. Не губп твоею пищею 
того, за кого Христосъ умеръ. 

16. Да не хулптся ваше доброе. 

17. Ибо Царствіе Божіе не пища 
п пптіе, но праведность п миръ п 
радость во Святомъ Духѣ. 

18. Кто симъ служитъ Христу, тотъ 
угоденъ Богу и достоинъ одобренія 
отъ людей. 

19. Итакъ будемъ искать того, что 
служитъ къ миру п ко взаимному 
назиданію. 

20. Ради пнищ не разрушай дѣла 
Божія. Все чисто, но худо человѣку, 
который ѣстъ на соблазнъ; 

21. лучше не ѣсть мяса, не пить 
вина и не дѣлать ничего такого , 
отъ чего братъ твой претыкается, пли 
соблазняется, или изнемогаетъ. 

22. Ты имѣешь вѣру? имѣй ее самъ 
въ себѣ, предъ Богомъ. Блаженъ, кто не 
осуждаетъ себя въ томъ, чтб избираетъ. 

23. А сомнѣвающійся, если ѣстъ, 
осуждается, потомучто не по вѣрѣ; а 
все, что не по вѣрѣ, грѣхъ. 


24. Могущему же утвердить васъ, 
по благовѣствованію моему н про¬ 
повѣди Іисуса Христа, по откровенію 
тайны, о которой отъ вѣчныхъ временъ 
было умолчано, 

25. но которая нынѣ явлена, п чрезъ 
писанія пророческія, по повелѣнію 
вѣчнаго Бога, возвѣщена всѣмъ на¬ 
родамъ для покоренія ихъ вѣрѣ, 

26. единому премудрому Богу, 
чрезъ Іисуса Христа, слава во вѣки. 
Аминь. 

ГЛАВА 15. 

М ы, сильные, должны сносить немощи 
безсильныхъ и не себѣ угождать: 

2. каждый пзъ насъ долженъ 
угождать блпжнему, во благо, къ на¬ 
зиданію. 

3. Ибо п Христосъ не Себѣ угождалъ, 
но какъ написано: злословія злосло¬ 
вящихъ Тебя палп на Меня (Псал. 
68 , 10 ). 

4. А все, что писано было прежде, 
написано намъ въ наставленіе, чтобы 
мы терпѣніемъ п утѣшеніемъ пзъ 
писаній сохраняли надежду. 

5. Богъ же терпѣнія и утѣшенія 
да даруетъ вамъ быть въ единомысліи 
между собою, по ученію Христа 
Іисуса, 

6. дабы вы единодушно, едиными 
устамп славили Бога и Отца Господа 
нашего Іисуса Христа. 

7. Посему принимайте другъ друга, 
какъ п Христосъ принялъ васъ 
въ славу Божію. 

8. Разумѣю то, что Іисусъ Христосъ 
сдѣлался служителемъ для обрѣзан¬ 
ныхъ—ради истины Божіей, чтобы 
исполнить обѣщанное отцамъ, 

9. а для язычниковъ—пзъ милости, 
чтобы славплп Бога, какъ написано: 
за то буду славить Тебя (Господи) 
между язычниками и буду пѣть пменн 
Твоему (Псал. 17, 50). 

10. II еще сказано: возвеселитесь. 


( 10 ) Матѳ. 7, 1—>2. 2 Корине. 5, 10. ( 11 ) Матѳ. 26, 64. Фплпшшс. 2, 10. Исаія 45, 23. 
(12) Матѳ. 12, 36. (15) Матѳ. 18, 7. (14) Матѳ. 15, 11. (15) 1 Корине. 8, 11. (17) 1 Корпнѳ. 
3, 8. Галат. 5, 22. (20) Матѳ. 15, 11. (22) 1 Іоан. 3, 21. (25) Тнт. 1, 15. (24) 1 Корине. 
2, 7. (25) Исаія 42, 16. Гл. 15. (1) Римлян. 14, 1. 1 Корине. 9, 22. (2) 1 Корине. 10, 24. 
(5) Псал. 68, 10. (4) Римлян. 4, 23 — 24. (5) 1 Корине. 1, 10. Филиппин 2, 2. (7) Іоан. 
17, 24. (8) Римлян. 3, 30. Дѣян. 3, 25. (9) Псал. 17, 50. 2 Царств. 22, 50. (10) Второзак. 32,43. 
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язычнпкп, съ народомъ Его (Второзак. 
32, 43). 

11. И еще: хвалите Господа, всѣ 
язычники, и прославляйте Его, всѣ 
народы (Псал. 116, 1). 

12. Исаія также говоритъ: будетъ 
корень Іессеевъ, п возстанетъ владѣть 
народами; на Него язычники надѣяться 
будутъ (Исаія 11, 10). 

13. Богъ же надежды да исполнитъ 
васъ всякой радости и мира въ вѣрѣ, 
дабы вы, сплою Духа Святаго, обога¬ 
тились надеждою. 

14. И самъ я увѣренъ о васъ, 
братія мои, что и вы полны благости, 
исполнены всякаго познанія и можете 
наставлять другъ друга; 

15. но писалъ вамъ, братія, съ нѣ¬ 
которою смѣлостью, отчасти какъ-бы 
въ напоминаніе вамъ, по данной мнѣ 
отъ Бога благодати 

16. быть служителемъ Іисуса Христа 
у язычниковъ и совершать священ¬ 
нодѣйствіе благовѣствованія Божія, 
дабы сіе приношеніе язычниковъ, 
будучи освящено Духомъ Святымъ, 
было благопріятно Богу. 

17. Итакъ я могу похвалиться 
въ Іпсусѣ Христѣ въ томъ, чтб 
относится къ Богу, 

18. ибо не осмѣлюсь сказать что- 
нибудь такое, чего не совершилъ 
Христосъ чрезъ меня, въ покореніи 
язычниковъ вѣрѣ , словомъ и дѣломъ, 

19. силою знаменій и чудесъ, силою 
Духа Божія, такъ-что благовѣство- 
вапіѳ Христово распространено мною 
отъ Іерусалима и окрестности • до 
Иллнрика. 

20. При томъ я старался благовѣ¬ 
ствовать не тамъ, гдѣ уже было 
извѣстно имя Христово, дабы не 
созидать на чужомъ основаніи, 

21. но какъ написано: не имѣвшіе 
о Немъ извѣстія увидятъ, и не слы¬ 
шавшіе узніюгь (Исаія 52, 15). 

22. Сіе-то много разъ и препятство¬ 
вало мнѣ придти къ вамъ 


23. Нынѣ же, не имѣя такого мѣста 
въ сихъ странахъ, а съ давнихъ 
лѣтъ имѣя желаніе придти къ вамъ, 

24. какъ только предприму путь 
въ Испанію, приду къ вамъ. Ибо 
надѣюсь, что проходя увижусь съ вами 
и что вы проводите меня туда, какъ 
скоро наслажусь общеніемъ съ вами, 
хотя отчасти. 

25. А теперь я иду въ Іерусалимъ, 
чтобы послужить святымъ, 

26. ибо Македонія и Ахаія усерд¬ 
ствуютъ нѣкоторымъ подаяніемъ для 
бѣдныхъ между святыми въ Іерусалимѣ. 

27. Усердствуютъ, да и должники 
они предъ ними. Ибо если язычники 
сдѣлались участниками въ ихъ духо¬ 
вномъ, то должны и имъ послужить 
въ тѣлесномъ. 

28. Исполнивъ это п вѣрно доставивъ 
имъ сей плодъ усердія , я отправлюсь 
чрезъ ваши мѣста въ Испанію, 

29. и увѣренъ, что когда приду 
къ вамъ, то приду съ полнымъ благо¬ 
словеніемъ благовѣствованія Христова. 

30. Между тѣмъ умоляю васъ, 
братія, Господомъ нашимъ Іисусомъ 
Христомъ и любовью Духа, подви¬ 
заться со мною въ молитвахъ за меня 
къ Богу, 

31. чтобы избавиться мнѣ отъ 
невѣрующихъ въ Іудеѣ, и чтобы слу¬ 
женіе мое для Іерусалима было благо¬ 
пріятно святымъ, 

32. дабы мнѣ въ радости, если 
Богу угодно, придти къ вамъ п 
успокоиться съ вамп. 

33. Богъ же мира да будетъ со 
всѣми вамп, аминь. 

ГЛАВА 16. 

П редставляю вамъ Фпву, сестру 
нашу, діакониесу церкви Кен- 
хрѳйскоь: 

2. примите ее для Господа, какъ 
прилично святымъ, и помогите еіі, 
въ чемъ она будетъ имѣть нужду у 


(11) Псал. 116, 1 . (12) Исаія 11, 10. Апокалипс. 5, 5. (15) Рпмлян. 12, 12; 14, 17. 
(16) Исаія 66, 19. Дѣян. 9, 15. Римлян. 12, 2. ( 20 ) 1 Корине. 3, 10. 2 Корине. 10, 15. 
(21) Исаія 52, 15. (22) Рпмлян. 1, 13. (23) 1 Солуп. 3, 10. (25) Дѣян. 24, 17. 

(26) 1 Корине. 16, 1. 2 Корине. 8, 4. (27) 1 Корине. 9, 11. (29) Рпмлян. 1, 11. 
(50) 2 Корине. 1, 11. (51) Дѣян. 20, 23. (32) Рпмлян. 1, 10. (33) Римлян. 16, 20. 
1 Корине. 14, 33. 
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васъ, ибо и она была помощницею 
многимъ и мнѣ самому. 

3. Привѣтствуйте Прпскиллу и 
Акплу, сотрудниковъ моихъ во Христѣ 
Іисусѣ 

4. (которые голову свою полагали 
за мою душу, которыхъ не я одинъ 
благодарю, но и всѣ церкви изъ языч¬ 
никовъ) и домашнюю ихъ церковь. 

5. Привѣтствуйте возлюбленнаго 
моего Епенета, который есть нача¬ 
токъ Ахаіи для Христа. 

6. Привѣтствуйте Маріамь, которая 
много трудилась для насъ. 

7. Привѣтствуйте Андроника и 
Юнію, сродниковъ моихъ и узниковъ 
со мною, прославившихся между 
Апостолами и прежде меня еще увѣ¬ 
ровавшихъ во Христа. 

8. Привѣтствуйте Амплія, возлю¬ 
бленнаго мнѣ въ Господѣ. 

9. Привѣтствуйте Урбана, сотруд¬ 
ника нашего во Христѣ, и Стахія, 
возлюбленнаго мнѣ. 

10. Привѣтствуйте Апеллеса, испы¬ 
таннаго во Христѣ. Привѣтствуйте 
вѣрныхъ изъ дома Арпстовулова. 

11. Привѣтствуйте Иродіона, срод¬ 
ника моего. Привѣтствуйте изъ до¬ 
машнихъ Наркисса тѣхъ, которые 
въ Господѣ. 

12. Привѣтствуйте Трнфену и Три- 
фосу, трудящихся о Господѣ. При¬ 
вѣтствуйте Перейду возлюбленную, 
которая много потрудилась о Господѣ. 

13. Привѣтствуйте Руфа, избран¬ 
наго въ Господѣ, и матерь его и мою. 


14. Привѣтствуйте Аспнкрита. Фле¬ 
гонта, Ерма, Патрова, Ермія и дру¬ 
гихъ съ ними братьевъ. 

15. Привѣтствуйте, Филолога и 
Юлію, Нирея и сестру его, и Олим- 
пана, и всѣхъ съ ними святыхъ. 

16. Привѣтствуйте другъ друга 
съ цѣлованіемъ святымъ. Привѣт¬ 
ствуютъ васъ всѣ церкви Христовы. 

17. Умоляю васъ, братія, остере¬ 
гайтесь производящихъ раздѣленія и 
соблазны, вопреки ученію, которому 
вы научились, и уклоняйтесь отъ нихъ. 

18. Ибо такіе люди служатъ не 
Господу нашему Іисусу Христу, а сво¬ 
ему чреву, и ласкательствомъ и крас¬ 
норѣчіемъ обольщаютъ сердца просто¬ 
душныхъ. 

19. Ваша покорность вѣрѣ всѣмъ 
извѣстна; посему я радуюсь за васъ, 
но желаю, чтобы вы были мудры на 
добро и просты на зло. 

20. Богъ же мира сокрушитъ са¬ 
тану подъ ногами вашими вскорѣ. 
Благодать Господа нашего Іисуса 
Христа съ вами! Аминь. 

21. Привѣтствуютъ васъ Тимоѳей, 
сотрудникъ мой, и Луціи, Іасонъ и Со- 
еппатръ, сродники мои. 

22. Привѣтствую васъ въ Господѣ 
и я Тертій, писавшій сіе посланіе. 

23. Привѣтствуетъ васъ Гаій, стран¬ 
нопріимецъ мой и всей церкви. При¬ 
вѣтствуетъ васъ Ерастъ, городской 
казнохранитель, и братъ Квартъ. 

24. Благодать Господа нашего 
Іисуса Христа со всѣми вами. Аминь. 


Гл. 16. (5) Дѣян. 18, 2. (4) Матѳ. 18, 20. (16) 1 Петр. 5, 14. 1 Корине. 16, 20. 2 Корине. 
13, 12. (17) Матѳ. 18, 17. Дѣян. 15, 24. 1 Корпнѳ. 5, 11. Галат. 5, 9. Филнппнс. 3, 2. Колос. 
2, 8. (18) Фпліщшіс. 3, 18—19. (20) Апокалппс. 12, 10. (21) Дѣян. 16, 1. Филппшіс. 2, 19. 


ПЕРВОЕ ПОСЛАНІЕ КЪ КОРПНѲЯПАНЪ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


ГЛАВА 1. 

авелъ, волею Божіею призванный 
Апостолъ Іпсуса Христа, и Сос- 
ѳенъ братъ, 

Гд. 1 . (1) Римлян. 1, 1. Дѣян. 18, 17. (2) 
2 Тиііоѳ. 2, 19. 


2. церкви Божіей, находящейся 
въ Коринѳѣ, освященнымъ во Христѣ 
Іпсусѣ, призваннымъ святымъ, со всѣми 
призывающими имя Господа нашего 
Іоан. 17, 19. Дѣян. 15, 9. 1 Солун. 4, 7. 
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Іисуса Христа, во всякомъ мѣстѣ, 
у нихъ и у насъ: 

3. благодать вамъ и миръ отъ 
Бога Отца нашего п Господа Іисуса 
Христа. 

4. Непрестанно благодарю Бога 
моего за васъ, ради благодати Божіей, 
дарованной вамъ во Христѣ Іисусѣ, 

5. потому что въ Немъ вы обогати¬ 
лись всѣмъ, всякимъ словомъ и вся¬ 
кимъ познаніемъ,— 

6. ибо свидѣтельство Христово 
утвердилось въ васъ,— 

7. такъ-что вы не имѣете недо¬ 
статка ни въ какомъ дарованіи, 
ожидая явленія Господа нашего Іисуса 
Христа, 

8. Который и утвердятъ васъ до 
конца, чтобы вамъ быть неповин¬ 
ными въ день Господа нашего Іисуса 
Христа. 

9. Вѣренъ Богъ, Которымъ вы при¬ 
званы въ общеніе Сына Его Іисуса 
Христа, Господа нашего. 

10. Умоляю васъ, братія, именемъ 
Господа нашего Іисуса Христа, чтобы 
всѣ вы говорили одно, и не было 
между вами раздѣленій, но чтобы вы 
соединены были въ одномъ духѣ 
и въ однѣхъ мысляхъ. 

11. Ибо отъ домашнихъ Хлоиныхъ 
сдѣлалось мнѣ извѣстнымъ о васъ, 
братія мои, что между вами есть 
споры. 

12. Я разумѣю то, что у васъ го¬ 
ворятъ: «я Павловъ»; «я Аполлосовъ»; 
«я Кифинъ»; «а я Христовъ». 

13. Развѣ раздѣлился Христосъ? 
развѣ Павелъ расдялся за васъ? пли 
во имя Павла вы крестились? 

14. Благодарю Бога, что я ни кого 
изъ васъ не крестилъ, кромѣ Криспа 
и Гаія, 

15. дабы не сказалъ кто, что я кре¬ 
стилъ въ мое имя. 

16. Крестилъ я также Стефановъ 


домъ; а крестилъ ли еще кого, не 
знаю. 

17. Ибо Христосъ послалъ меня 
не крестить, а благовѣствовать, не 
въ премудрости слова, чтобы не упразд¬ 
нить креста Христова. 

18. Ибо слово о крестѣ для поги¬ 
бающихъ юродство есть, а для насъ 
спасаемыхъ сила Божія. 

19. Ибо написано: погублю мудрость 
мудрецовъ и разумъ разумныхъ от¬ 
вергну (Исаія 29, 14). 

20. Гдѣ мудрецъ? гдѣ книжникъ? 
гдѣ совопросникъ вѣка сего? Не обра¬ 
тилъ ли Богъ мудрость міра сего 
въ безуміе? (Исаія 33, 18.) 

21. Ибо когда міръ своею мудростью 
не позналъ Бога въ премудрости 
Божіей, то благоугодно было Богу 
юродствомъ проповѣди спасти вѣрую¬ 
щихъ. 

22. Ибо и Іудеи требуютъ чудесъ, 
п Еллины ищутъ мудрости; 

23. а мы проповѣдуемъ Христа 
распятаго, для Іудеевъ соблазнъ, 
а для Еллиновъ безуміе, 

24. для самихъ же призванныхъ, 
Іудеевъ и Еллиновъ, Христа, Божію 
силу и Божію премудрость; 

25. потомучто немудрое Божіе пре¬ 
мудрѣе человѣковъ, и немощное Бо¬ 
жіе сильнѣе человѣковъ. 

26. Посмотрите, братія, кто вы 
призванные: не много изъ васъ му¬ 
дрыхъ по плоти, не много сильныхъ, 
не много благородныхъ; 

27. но Богъ избралъ немудрое міра, 
чтобы посрамить мудрыхъ, и немощ¬ 
ное міра избралъ Богъ, чтобы посра¬ 
мить сильное; 

28. и незнатное міра и уничиженное 
и ничего незначущее избралъ Богъ, 
чтобы упразднить значущее,— 

29. для того, чтобы ни какая плоть 
не хвалилась предъ Богомъ. 

30. Отъ Него и вы во Христѣ 


(5) 1 Петр. 1, 2. (4) 2 Содун. 1 , 3. (5) Колос. 1 , 9. (6) 1 Корине. 2, 2. (7) 1 Корине. 
12, 11. Фішшлііс. 3, 20. Тпт. 2, 13. (8) 1 Солун. 3, 13. (9) 1 Солун. 5, 24. (10) Римлян. 
15, 5. Филнппис. 2, 2. (12) Дѣян. 18, 24. (13) Ефес. 4, 5. (14) Дѣян. 18, 8. (17) 1 Корине. 
2, 13. 2 Петр. 1, 16. (18) Дѣян. 17, 18. Римлян. 1, 16. (19) Исаія 29, 14. (20) Исаія 
33, 18; 44, 25. (21) Матѳ. 11, 25. (22) Матѳ. 12, 38; 16, 1. (23) Исаія 8, 14. Римлян. 
9, 32. Дѣян. 17, 18. (24) Римляп. 1, 16. Колос. 2, 3. (26) Іоан. 7, 48. Іапов. 2, 5. 
(27) 2 Корине. 10, 5. (29) Рнмляи. 3, 27. Ефес. 2, 9. (30) Колос. 2, 3. Іерем. 23, 5. 
Іоап. 17, 19. 1 Петр. 1, 18. 
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Іисусѣ, Который сдѣлался для насъ 
премудростью отъ Бога, праведностью 
и освященіемъ и искупленіемъ, 

31. чтобъ было, какъ написано: 
хвалящійся хвались Господомъ (Іерем. 
9, 24). 

Г Л А С А 2. 

И ногда я приходилъ къ вамъ, бра¬ 
тія, приходилъ возвѣщать вамъ 
свидѣтельство Божіе не въ превос¬ 
ходствѣ слова или мудрости, 

2. ибо я разсудилъ быть у васъ 
незнающимъ ничего, кромѣ Іисуса 
Христа, п притомъ распятаго; 

3. и былъ я у васъ въ немощи 
и въ страхѣ и въ великомъ трепетѣ. 

4. И слово мое п проповѣдь моя 
не въ убѣдительныхъ словахъ чело¬ 
вѣческой мудрости, но въ явленіп 
духа и силы, 

5. чтобы вѣра ваша утверждалась 
не на мудрости человѣческой, но на 
силѣ Божіей. 

6. Мудрость же мы проповѣдуемъ 
между совершенными, но мудрость 
не вѣка сего и не властей вѣка сего 
преходящихъ, 

7. но проповѣдуемъ премудрость 
Божію, тайную, сокровенную, которую 
предназначилъ Богъ прежде вѣковъ 
къ славѣ нашей, 

8. которой никто изъ властей вѣка 
сего не позналъ; пбо, если бы познали, 
то не распяли бы Господа славы. 

9. Но, какъ написано: не видѣлъ 
того глазъ, не слышало ухо, и не при¬ 
ходило то па сердце человѣку, что 
приготовилъ Богъ любящимъ Его 
(Исаія 64, 4). 

10. А намъ Богъ открылъ это Ду¬ 
хомъ Своимъ; ибо Духъ все прони¬ 
цаетъ, и глубины Божіи. 

11. Ибо кто изъ человѣковъ знаетъ, 
что въ человѣкѣ, кромѣ духа чело¬ 
вѣческаго, живущаго въ немъ? Т&къ 


и Божіяго никто не знаетъ, кромѣ 
Духа Божія. 

12. Но мы приняли не духа міра 
сего, а Духа отъ Бога, дабы знать 
дарованное намъ отъ Бога, 

13. чтб п возвѣщаемъ не отъ чело¬ 
вѣческой ыудростп изученными сло¬ 
вами, но изученными отъ Духа Свя¬ 
таго, соображая духовное съ духов¬ 
нымъ. 

14. Душевный человѣкъ не прини¬ 
маетъ того, чтб отъ Духа Божія, 
потомучто онъ почитаетъ это безуміемъ; 
и не можетъ разумѣть, потомучто 
о семъ надобно судпть духовно. 

15. Но духовный судитъ о всемъ, 
а о немъ судпть нпкто не можетъ. 

16. Ибо кто позналъ умъ Госпо¬ 
день, чтобы могъ судить его? А мы 
имѣемъ умъ Христовъ. 

ГЛАВА 3. 

И я не могъ говорить съ вамп, бра¬ 
тія, какъ съ духовными, но какъ 
съ плотскими, какъ съ младенцами 
во Христѣ. 

2. Я питалъ васъ молокомъ, а не 
твердою пищею, пбо вы были еще не 
въ силахъ, да и теперь не въ силахъ, 

3. потомучто вы еще плотскіе. Ибо, 
если между вамп зависть, споры и 
разногласія, то не плотскіе ли вы? 
и не по человѣческому лп обычаю по¬ 
ступаете? 

4. Ибо, когда одинъ говоритъ: «я 
Павловъ», а другой: «я Аполлосовъ». то 
не плотскіе лп вы? 

5. Кто Павелъ? кто Аполлосъ? Они 
только служители, чрезъ которыхъ 
вы увѣровали, и притомъ по скольку 
каждому далъ Господъ. 

6. Я насадилъ, Аполлосъ поливалъ, 
но возрастилъ Богъ; 

7. посему и насаждающій п поли¬ 
вающій есть ничто, а все Богъ воз- 
ращающій. 


(31) 2 Корпнѳ. 10, 17. Л ерем. 9, 24. Гл. (1) 1 Корине. 1, 17. (2) 1 Корине. 1, 23; 
15, 3. Филипнпс. 3, 8. (5) Дѣян. 18, 1 . (4) 2 Петр. 1, 16. (5) 2 Корине. 6, 7. (6) Іаков. 
3, 15. (7) Римлян. 14, 24. Ефес. 3, 9. (8) Матѳ. 11, 25. Дѣян. 13, 27. 2 Корине. 3, 14. 
(Э) Исаія 64, 4. (10) Матѳ. 13, 11. Марк. 4, 11. Іоан. 14, 26. (11) Рпмлян. 11, 33. 

(12) Рпмлян. 8, 15. (13) 1 Корине. 1, 17. (14) Рпмлян. 8, 5. (15) Притч. 28, 5. (16) Премудр. 

9, 13. Исаія 40, 13. Римлян. 11, 34. Гл. 3. (1) Ефес. 4, 14. (2) 1 Петр. 2, 2. (4) 1 Корине. 

1, 12. (5) Римлян. 12, 6. (6) Дѣян. 19, 1. Марк. 16, 20. 


(214) 






Глава 4. 


КЪ КОРИНѲЯНАМЪ. 


1435 


8. Насаждающій же и поливающій 
суть одно; но каждый получитъ свою 
награду по своему труду. 

9. Ибо мы соработпики у Бога, 
а вы Божія пива, Божіе строеніе. 

10. Я, по данной мнѣ отъ Бога 
благодати, какъ мудрый строитель, 
положилъ основаніе, а другой строитъ 
на немъ\ но каждый смотри, какъ 
строить. 

И. Ибо никто не можетъ положитъ 
другаго основанія, кромѣ положен¬ 
наго, которое есть Іисусъ Христосъ. 

12. Стронгъ ли кто на этомъ осно¬ 
ваніи изъ золота, серебра, драгоцѣн¬ 
ныхъ камней, дерева, сѣна, соломы,— 

13. каждаго дѣло обнаружится; ибо 
день покажетъ, потомучто въ огнѣ 
открывается, н огонь испытаетъ дѣло 
каждаго, каково оно есть. 

14. У кого дѣло, которое онъ 
строилъ, устоитъ, — тотъ получитъ 
награду; 

15. а у кого дѣло сгоритъ, тотъ 
потерпитъ уронъ; впрочемъ самъ 
спасется, но тікъ, какъ-бы изъ огня. 

16. Развѣ не знаете, что вы храмъ 
Божій, п Духъ Божій живетъ въ васъ? 

17. Если кто разоритъ храмъ Божій, 
того покараетъ Богъ, ибо храмъ Божій 
святъ; а этотъ храмъ — вы. 

18. Никто не обольщай самого себя. 
Если кто изъ васъ думаетъ быть 
мудрымъ въ вѣкѣ семъ, тотъ будь 
безумнымъ, чтобъ быть мудрымъ. 

19. Ибо мудрость міра сего есть 
безуміе предъ Богомъ, какъ написано: 
уловляетъ мудрыхъ въ лукавствѣ' ихъ 
(Іов. 5, 13). 

20. И еще: Господь знаетъ умство¬ 
ванія мудрецовъ, что они суетны 
(Псал. 93, И). 

21. Итакъ нпкто не хвались чело¬ 
вѣками, ибо все ваше: 

22. Павелъ лп, пли Аполлосъ, пли 
. Кифа. или міръ, или жизнь, или 

смерть, или настоящее, или будущее,— 
все ваше; 


23. вы же—Христовы, а Христосъ— 
Божіи. 

ГЛАВА 4. 

И такъ каждый долженъ разумѣть 
насъ, какъ служителей Христо¬ 
выхъ и домостроителей тайнъ Божіихъ; 

2. отъ домостроителей же требуется, 
чтобы каждый оказался вѣрнымъ. 

3. Для меня, очень мало значитъ, 
к&къ судите обо мнѣ вы, пли какъ 
судятъ другіе люди; я и самъ не сужу 
о себѣ. 

4. Ибо, хотя я ничего не знаю за 
собою, но тѣмъ не оправдываюсь; 
судія же мнѣ Господь. 

5. Посему не судите никакъ прежде 
времени, пока не пріидетъ Господь, 
Который и освѣтитъ скрытое во мракѣ 
п обнаружитъ сердечныя намѣренія, и 
тогда каждому будетъ похвала отъ Бога. 

6. Это, братія, приложилъ я къ себѣ 
и Аполлосу ради васъ, чтобы вы на¬ 
учились отъ насъ не мудрствовать 
сверхъ того, что написано, и не пре¬ 
возносились одинъ предъ другимъ. 

7. Ибо кто отличаетъ тебя? Что 
ты имѣешь, чего бы не получилъ? 
А если получилъ, чтб хвалишься, какъ 
будто не получилъ? 

8. Вы уже пресытились, вы уже 
обогатились, вы стали царствовать 
безъ насъ. О, если бы вы и въ самомъ 
дѣлѣ царствовали, чтобы и намъ 
съ вами царствовать! 

9. Ибо я думаю, что намъ, послѣд¬ 
нимъ посланникамъ, Богъ судилъ быть 
какъ-бы приговоренными къ смерти, 
потомучто мы сдѣлались позорищемъ 
для міра, для Ангеловъ и человѣковъ. 

10. Мы безумны Христа ради, а вы 
мудры во Христѣ; мы немощны, 
а вы крѣпки; вы въ славѣ, а мы 
въ безчестіи. 

11. Даже донынѣ терпимъ голодъ 
и жажду, и наготу п побои, и ски¬ 
таемся, 


(9) Исаія 5, 1; 61, 3. (11) Исаія 28, 16. Ефес. 2, 22. (15) Исаія 48, 10. 1 Петр. 1, 7. 
(16) 1 Корине. 6, 19. Іоан. 14, 23. Римлян. 8, 9. Галат. 4, 6. 2 Корине. 6, 16. Евр. 3, 6. 
(18) Исаія 5, 21. (19) Іов. 5, 13. (20) Псал. 93, 11. Гл. 4. (1) 2 Корине. 6, 4. (2) Матѳ. 
24, 45. Лук. 12, 42. (4) Дѣян. 23, 1. Исход. 34, 7. Іов. 9, 2. (5) Матѳ. 7, 1. Римлян. 2, 1. 
Матѳ. 25, 21. (6) Римлян. 12, 3. Притч. 3, 7. (7) Іоан. 3, 27. (9) Римлян. 8, 36. 2 Корпнѳ. 
4, 11. Псал. 43, 23. 
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12. и трудимся, работая своими 
руками. Злословятъ насъ, мы благо¬ 
словляемъ; гонятъ насъ, мы терпимъ; 

13. хулятъ насъ, мы молимъ; мы 
какъ соръ для міра, какъ прахъ, 
всѣми попираемый донынѣ. 

14. Не къ постыженію вашему 
пишу сіе, но вразумляю васъ, какъ 
возлюбленныхъ дѣтей моихъ. 

15. Ибо, хотя у васъ тысячи на¬ 
ставниковъ во Христѣ, но не много 
отдевъ; я родилъ васъ во Христѣ 
Іисусѣ благовѣствованіемъ. 

16. Посему умоляю васъ: подра¬ 
жайте мнѣ, какъ я Христу. 

17. Для сего я послалъ къ вамъ 
Тимоѳея, моего возлюбленнаго и вѣр¬ 
наго въ Господѣ сына, который на¬ 
помнитъ вамъ о путяхъ моихъ во 
Христѣ, какъ я учу вездѣ во всякой 
церкви. 

18. Какъ я не пду къ вамъ, то 
нѣкоторые у васъ возгордились; 

19. но я скоро приду къ вамъ, если 
угодно будетъ Господу, п испытаю не 
слова возгордившихся, а силу, 

20. ибо Царство Божіе не въ словѣ, 
а въ силѣ. 

21. Чего вы хотите? съ жезломъ 
придти къ вамъ, пли съ любовью и 
духомъ кротости? 

ГЛАВА 5. 

Е сть вѣрный слухъ, что у васъ 
появилось блудодѣяніе, и притомъ 
такое блудодѣяніе, какого не слышно 
даже у язычниковъ, что нѣкто вмѣсто 
жены имѣетъ жену отца своего. 

2. И вы возгордились, вмѣсто того, 
чтобы лучше плакать, дабы изъятъ 
былъ изъ среды васъ сдѣлавшій такое 
дѣло? 

3. А я, отсутствуя тѣломъ, но 
присутствуя у васъ духомъ, уже 
рѣшилъ, какъ-бы находясь у васъ: 
сдѣлавшаго такое дѣло, 

4. въ собраніи вашемъ во пмя 
Господа нашего Іисуса Христа, обще 


съ моимъ духомъ, сплою Господа 
нашего Іисуса Христа, 

о. предать сатанѣ во изможденіе 
плоти, чтобы духъ былъ спасенъ 
въ день Господа нашего Іисуса 
Христа, 

С. Нечѣмъ вамъ хвалиться. Развѣ 
не знаете, что малая закваска кваситъ 
все тѣсто? 

7. Итакъ очистите старую закваску, 
чтобы быть вамъ новымъ тѣстомъ, 
такъ-какъ вы безквасны, ибо Пасха 
наша, Христосъ, закланъ за насъ. 

8. Посему станемъ праздновать не 
со старою закваскою, не съ закваскою 
порока и лукавства, но съ опрѣсноками 
чистоты и истины. 

9. Я писалъ вамъ въ посланіи—не 
сообщаться съ блудниками; 

10. впрочемъ не вообще съ блуд¬ 
никами міра сего, или лихоимцами, пли 
хищниками, пли идолослужнтелямп, 
ибо иначе надлежало бы вамъ выйти 
изъ міра сего. 

11. Но я писалъ вамъ не со¬ 
общаться съ тѣмъ, кто, называясь 
братомъ, остается блудникомъ, или 
лихоимцемъ, или идолослужителемъ. 
или злорѣчивымъ, или пьяницею, пли 
хищникомъ; съ такимъ даже и не ѣсть 
вмѣстѣ. 

12. Ибо что мнѣ судить и внѣшнихъ? 
Не внутреннихъ ли вы судите? 

13. Внѣшнихъ же судитъ Богъ. 
Итакъ извергните развращеннаго изъ 
среды васъ. 

ГЛАВА 6. 

К акъ смѣетъ кто у васъ, имѣя дѣло 
съ другимъ, судиться у нечести¬ 
выхъ, а не у святыхъ? 

2. Развѣ не знаете, что святые 
будутъ судить міръ? Если же вами 
будетъ судимъ міръ, то неужели вы 
недостойны судить маловажныя дѣла? 

3. Развѣ не знаете, что мы будемъ 
судить ангеловъ, не тѣмъ ли болѣе 
дѣла житейскія? 


(12) Дѣян. 20, 34. 1 Солун. 2, 9. 2 Солун. 3, 8. Матѳ. 5, 44. Лук. 23, 34. Дѣян. 7, 60. 
(15) Галат. 4, 19. Фплпм. 1, 10. (19) Дѣян. 18, 21. Іаков. 4, 15. (20) 1 Корине. 2, 4. 
(21) 2 Корине. 13, 10. Гл. 5. (1) Левит. 18, 8. (5) Колос. 2, 5. (5) 1 Тішоѳ. 1, 20. Псал. 
108, 6. ( 6 ) 1 Корине. 15, 33. Галат. 5, 9. 2 Тнмоѳ. 2, 17. ( 7 ) Исаія 53, 7. ( 11 ) Матѳ- 
18, 17. Римлян. 16, 17. 2 Солун. 3, 14. Гл. *». (2) Премудр. 3, 8. Матѳ. 19, 28. Анока- 
лппс. 20. 4. 
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4. А вы, когда имѣете житейскія 
тяжбы, поставляете своими судьями 
ничего не значущихъ въ церкви. 

5. Къ стыду вашему говорю: не¬ 
ужели нѣтъ между вами ни одного 
разумнаго, который могъ бы разсудить 
между братьями своими? 

6. Но братъ съ братомъ судится, и 
притомъ предъ невѣрными. 

7. II то уже весьма унизительно 
для васъ, что вы имѣете тяжбы между 
собою. Для чего бы вамъ лучше не 
оставаться обиженными? для чего бы 
вамъ лучше не терпѣть лишенія? 

3. Но вы сами обижаете и отни¬ 
маете, и притомъ у братьевъ. 

9. Или не знаете, что неправедные 
Царства Божія не наслѣдуютъ? Не 
обманывайтесь: нп блуднпкп, ни пдоло- 
служители, ни прелюбодѣи, нп малакіп, 
ни мужеложнпкп, 

10. нн воры, нп лихоимцы, ни 
пьянпды, ни злорѣчивые, нп хищники 
—Царства Божія не наслѣдуютъ. 

11. И такими были нѣкоторые изъ 
васъ, но омылись, но освятплись, но 
оправдались именемъ Господа нашего 
Іисуса Христа и Духомъ Бога нашего. 

12. Все мнѣ позволительно, но не 
все полезно; все мнѣ позволительно, 
но ничто не должно обладать мною. 

13. Пища для чрева, п чрево для 
пиши; но Богъ уничтожитъ и то и 
другое; тѣло же не для блуда, но для 
Господа, и Господь для тѣла. 

14. Богъ воскресилъ Господа, 
воскреситъ и насъ силою Своею. 

15. Развѣ не знаете, что тѣлй, ваши 
суть члены Христовы? Итакъ отниму лп 
члены у Христа, чтобы сдѣлать ихъ 
членами блудницы? Да не будетъ! 

16. Или не знаете, что совокупляю¬ 
щійся съ блудницею становится одно 
тѣло съ нею? ибо сказано: два будутъ 
одна плоть (Быт. 2, 24). 

17. А соединяющійся съ Господомъ 
есть одинъ духъ съ Господомъ. 


18. Бѣгайте блуда; всякій грѣхъ, 
какой дѣлаетъ человѣкъ, есть внѣ 
тѣла, а блудникъ грѣшитъ противъ 
собственнаго тѣла. 

19. Не знаете ли, что тѣла ваши 
суть храмъ живущаго въ васъ Свя¬ 
таго Духа, Котораго имѣете вы отъ 
Бога, и вы не свои? 

20. Ибо вы куплены дорогою цѣною. 
Посему прославляйте Бога п въ тѣлахъ 
вашихъ и въ душахъ вашихъ, которыя 
суть Божіп. 

ГЛАВА 7. 

о чемъ вы писали ко мнѣ, то 
хорошо человѣку не касаться 
женщины. 

2. Но, въ избгъжаніе блуда, каждый 
имѣй свою жену, и каждая имѣй 
своего мужа. 

3. Мужъ оказывай женѣ должное 
благорасположеніе; подобно и жена 
мужу. 

4. Жена не властна надъ своимъ 
тѣломъ, но мужъ; равно и мужъ не 
властенъ надъ своимъ тѣломъ, но жена. 

5. Не уклоняйтесь другъ отъ друга, 
развѣ по согласію, на время, для 
упражненія въ постѣ п молитвѣ, а 
потомъ опять будьте вмѣстѣ, чтобы 
не искушалъ васъ сатана невоздер¬ 
жаніемъ вашимъ. 

6. Впрочемъ это сказано мною какъ 
позволеніе, а не какъ повелѣніе. 

7. Ибо желаю, чтобы всѣ люди 
были, какъ и я; но каждый имѣетъ 
свое дарованіе отъ Бога, одинъ т&къ, 
другой иначе. 

8. Безбрачнымъ же п вдовамъ 

говорю: хорошо имъ оставаться, 

какъ я. 

9. Но если не могутъ воздер¬ 
жаться, пустъ вступаютъ въ бракъ; 
ибо лучше вступить въ бракъ, нежели 
разжигаться. 

10. А вступившимъ въ бракъ не я 



(7) Матѳ. 5, 40. Лѵк. 6, 29. Римлян. 12, 19. 1 Солун. 5, 15. (9) Галат. 5, 21. Ефес. 5, 5. 
(11) Ефес. 2, 2. Тит. 3, 3. (1*) 1 Корине. 10, 23. Сирах. 37, 31. (13) Матѳ. 22, 30. Рим¬ 
лян. 6, 13, 19. (14) 2 Корине. 4, 14. 1 Солун. 4, 14. (15) Ефес. 5, 30. (16) Быт. 2, 24. 
Матѳ. 19, 5. Марк. 10, 7. Ефес. 5, 31. (19) 1 Корине. 3, 17. 2 Корине. 6, 16. 1 Петр. 2, 5. 
(20) Дѣян. 20, 28. Галат. 3, 13. 1 Петр. 1. 19. Гл. 7. (3) 1 Петр. 3, 7. (5) Іопл. 2, 16. 
(7) Матѳ. 19, 12. (9) 1 Тшіоѳ. 5, 14. (10) Матѳ. 5, 32; 19, 6. Марк. 10, 11. Лук. 16, 18. 
Второзак. 24, 1. 
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повелѣваю, а Господь: женѣ не раз¬ 
водиться съ мужемъ 

11. (если же разведется, то должна 
оставаться безбрачною, или прими¬ 
риться съ мужемъ своимъ), и мужу не 
оставлять жены своей, 

12. Прочимъ же я говорю, а не 
Господь: если какой братъ имѣетъ 
жену невѣрующую, п она согласна 
жить съ нимъ, то онъ не долженъ 
оставлять ее; 

13. и жена, которая имѣетъ мужа 
невѣрующаго, н онъ согласенъ жить 
съ нею, не должна оставлять его. 

14. Ибо невѣрующій мужъ освя¬ 
щается женою вѣрующею, п жена не¬ 
вѣрующая освящается мужемъ вѣрую¬ 
щимъ. Иначе дѣти ваши былп бы 
нечисты, а теперь святы. 

15. Если же невѣрующій хочетъ 
развестись, пусть разводится; братъ 
или сестра въ такихъ случаяхъ не 
связаны; къ миру призвалъ насъ 
Господь. 

16. Почему ты знаешь, жена, не 
спасешь лп мужа? Или ты, мужъ, 
почему знаешь, не спасешь ли жены? 

17. Только каждый поступай тікъ, 
кікъ Богъ ему опредѣлилъ, н каждый, 
какъ Господь призвалъ. Такъ я 
повелѣваю по всѣмъ церквамъ. 

18. Призванъ ли кто обрѣзаннымъ, 
не скрывайся; призванъ лп кто не¬ 
обрѣзаннымъ, не обрѣзывайся. 

19. Обрѣзаніе ничто и необрѣзаніе 
ничто, но все —въ соблюденіи заповѣдей 
Божіихъ. 

20. Каждый оставайся въ томъ 
званіи, въ которомъ призванъ. 

21. Рабомъ лп ты призванъ, не 
смущайся; но, если и можешь сдѣ¬ 
латься свободнымъ, то лучшимъ вос¬ 
пользуйся. 

22. Ибо рабъ, призванный въ Го¬ 
сподѣ, есть свободный Господа; равно 
и призванный свободнымъ есть рабъ 
Христовъ. 

23. Вы куплены дорогою цѣною; не 
дѣлайтесь рабами человѣковъ. 

24. Въ какомъ званіи кто призванъ, 


братія, въ томъ каждый и оставайся 
предъ Богомъ. 

25. Относительно дѣвства я не 
имѣю повелѣнія Господня, а даю 
совѣтъ, какъ получившій отъ Господа 
милость, быть Ему вѣрнымъ. 

26. По настоящей нуждѣ за лучшее 
признаю, что хорошо человѣку оста¬ 
ваться такъ. 

27. Соединенъ ли ты съ женою? не 
ищи развода. Остался лп безъ жены? 
не ищи жены. 

28. Впрочемъ, если и женишься, 
не согрѣшишь; и если дѣвица выйдетъ 
замужъ, не согрѣшитъ. Но таковые 
будутъ имѣть скорби по плоти; а мнѣ 
васъ жаль. 

29. Я вамъ сказываю, братія: время 
уже коротко, такъ-что имѣющіе женъ 
должны быть, какъ не имѣющіе; 

30. и плачущіе, какъ не плачущіе; 
и радующіеся, какъ не радующіеся; и 
покупающіе, какъ не пріобрѣтающіе; 

31. и пользующіеся міромъ спмъ, 
какъ не пользующіеся; пбо проходитъ 
образъ міра сего. 

32. А я хочу, чтобъ вы были безъ 
заботъ. Неженатый заботится о Го¬ 
споднемъ, какъ угодить Господу; 

33. а женатый заботптся о мір¬ 
скомъ, какъ угодить женѣ. Есть 
разность между замужнею и дѣвицею: 

34. незамужняя заботптся о Го¬ 
споднемъ, к4къ угодить Господу, 
чтобъ быть святою п тѣломъ п духомъ; 
а замужняя заботптся о мірскомъ, 
какъ угодить мужу. 

35. Говорю это для вашей же 
пользы, не съ тѣмъ, чтобы наложить 
на васъ узы, но чтобы вы благочинно 
и непрестанно служили Господу безъ 
развлеченія. 

36. Если же кто почитаетъ непри¬ 
личнымъ для своей дѣвицы то, чтобы 
она, будучи въ зрѣломъ возрастѣ, 
оставалась т&къ, тотъ пусть дѣлаетъ, 
к&къ хочетъ: не согрѣшитъ; пусть 
таковыя выходятъ замужъ. 

37. Но кто непоколебимо твердъ 
въ сердцѣ своемъ и, не будучи стѣ- 


(15) Римлян. 12, 18. 1 Корине. 14, 33. (17) Ефес. 4, 1. Дѣян. 15, 28. (18) 1 Маккал. 
1. 15. (19) Галат. 5, 6. (20) 1 Солѵн. 2, 12. (22) Іоан. 8, 36. Римлян. 6, 22. (25) 1 Корине. 
6 , 20. (25) 2 Корине. 2, 17. (29) Гов. 9, 25; 14, 1. Псал. 102, 15. (31) Исаія 40, 6. Іаков. 
1, 10; 4, 14. 1 Петр. 1, 24. 1 Іоан. 2, 17. 
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сняемъ нуждою, но будучи властенъ 
въ своей волѣ, рѣшился въ сердцѣ 
своемъ соблюдать свою дѣву,—тотъ 
хорошо поступаетъ. 

38. Посему выдающій замужъ свою 
дѣвицу поступаетъ хорошо; а не вы¬ 
дающій поступаетъ лучше. 

39. Жена связана закономъ, доколѣ 
живъ мужъ ея; если же мужъ ея 
умретъ, свободна выйти, за кого 
хочетъ, только въ Господѣ. 

40. Но она блаженнѣе, если оста¬ 
нется тАкъ, по моему совѣту; а думаю, 
и я имѣю Духа Божія. 

ГЛАВА 8. 

О ндоложертвенныхъ яствахъ мы 
знаемъ, потомучто мы всѣ имѣемъ 
знаніе; но знаніе надмеваетъ, а любовь 
назидаетъ. 

2. Кто думаетъ, что онъ знаетъ 
что-нибудь, тотъ ничего еще не знаетъ 
такъ, кАкъ должно знать. 

3. Но кто любитъ Бога, тому дано 
знаніе отъ Него. 

4. Итакъ объ употребленіи въ пищу 
идоложертвеннаго мы знаемъ, что 
идолъ въ мірѣ ничто, и что нѣтъ 
инаго Бога, кромѣ Единаго. 

5. Ибо, хотя и есть такъ называе¬ 
мые боги, пли на небѣ, или на землѣ, 
такъ-какъ есть много боговъ п го¬ 
сподъ много,— 

6. но у насъ одинъ Богъ Отецъ, 
изъ Котораго все, и мы для Него, и 
одинъ Господъ Іисусъ Христосъ, Кото¬ 
рымъ все, и мы Имъ. 

7. Но не у всѣхъ такое „ знаніе: 
нѣкоторые и донынѣ съ совѣстью, 
признающею идоловъ, ѣдятъ идоло- 
жертвенное какъ жертвы идольскія, 
и совѣсть ихъ, будучи немощна, 
оскверняется. 

8. Пища не приближаетъ насъ 
* къ Богу: ибо, ѣдимъ ли мы, ничего не 
пріобрѣтаемъ; не ѣдимъ ли, ничего 
не теряемъ. 

9. Берегитесь однакоже, чтобы эта 


свобода ваша не послужила соблаз¬ 
номъ для немощныхъ. 

10. Ибо, если кто-нибудь увидитъ, 
что ты, имѣя знаніе, сидишь за сто¬ 
ломъ въ капищѣ, то совѣсть его, какъ 
немощнаго, не расположить ли и его 
ѣсть идоложертвенное? 

11. И отъ знанія твоего погибнетъ 
немощный брать, за котораго умеръ 
Христосъ. 

12. А согрѣшая такимъ образомъ 
противъ братьевъ и уязвляя немощ¬ 
ную совѣсть ихъ, вы согрѣшаете про¬ 
тивъ Христа. 

13. II потому, если пища соблаз¬ 
няетъ брата моего, не буду ѣстъ 
мяса во-вѣкъ, чтобы не соблазнить 
брата моего. 

ГЛАВА 9. 

Н е Апостолъ ли я? Не свободенъ 
ли я? Не видѣлъ ли я Іисуса 
Христа, Господа нашего? Не мое ли 
дѣло вы въ Господѣ? 

2. Если для другихъ я не Апостолъ, 
то для васъ Апостолъ , ибо печаль 
моего апостольства— вы въ Господѣ. 

3. Вотъ мое защдщеніе противъ 
осуждающихъ меня. 

4. Или мы не имѣемъ власти ѣсть 
и пить? 

5. Или не имѣемъ власти имѣть 
спутницею сестру жену, какъ и прочіе 
Апостолы и братья Господни, и Кифа? 

6. Или одинъ я и Варнава не 
имѣемъ власти не работать? 

7. Какой воинъ служить когда-либо 
на своемъ содержаніи? Кто, насадивъ 
виноградъ, не ѣстъ плодовъ его? Кто, 
пася стадо, не ѣстъ молока отъ 

стада? 

8. По человѣческому лп только 

разсужденію я это говорю? Не то же 
лп говоритъ и законъ? 

9. Ибо въ .Моисеевомъ законѣ 

написано: не заграждай рта у вола 

молотящаго (Второзак. 25, 4). О во¬ 
лахъ ли печется Богъ? 


(39) Римлян. 7, 2. Гл. 8. (1) 1 Корине. 13, 4. (2) 1 Корине. 13, 12. (3) 2 Тимоѳ. 2, 19. 

(4) Второзак. 4, 39. 1 Тпмоѳ. 2, 5. (5) Второзак. 10, 17. (6) Малах. 2, 10. Іоан. 13, 13. 

(7) Римлян. 14, 23. (8) Рпмляп. 14, 7. (9) Рішдян. 14, 13. (11) Римлян. 14, 15. (12) Римлян. 
14, 1. (13) Римлян. 14, 21. Гл. 9. (1) 1 Корине. 15, 8. Дѣян. 9, 3; 22, 18. 1 Корине. 4, 15. 

(2) 2 Корине. 3, 2. (4) Лук. 10, 7. 2 Солун. 3, 9. (9) Второзак. 25, 4. 1 Тимоѳ. 5, 18 
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10. Пли, конечно, для насъ гово¬ 
рится? Такъ, для насъ это написано; 
ибо кто пашетъ, долженъ пахать 
съ надеждою, п кто молотитъ, дол¬ 
женъ молотить съ надеждою получить 
ожидаемое. 

11. Если мы посѣяли въ васъ духо¬ 
вное, велико ди то, если пожнемъ у 
васъ тѣлесное? 

12. Если другіе имѣютъ у васъ 
власть, не паче лп мы? Однако мы 
не пользовались сею властью, но все 
переносимъ, дабы не поставить какой 
преграды благовѣствованію Хрпстову. 

13. Развѣ не знаете, что священно¬ 
дѣйствующіе питаются отъ святилища? 
что служащіе жертвеннику берутъ 
долю отъ жертвенника? 

14. ТАкъ п Господь повелѣлъ про¬ 
повѣдующимъ Евангеліе жить отъ 
благовѣствованія. 

15. Но я не пользовался ничѣмъ 
таковымъ. И написалъ это не для 
того, чтобы тАкъ было для меня. Ибо 
для меня лучше умереть, нежели 
чтобы кто уничтожилъ похвалу мою. 

16. Ибо ес.тп я благовѣствую, то 
нечѣмъ мнѣ хвалиться, потомучто это 
необходимая обязанность моя, и горе 
мнѣ, если не благовѣствую! 

17. Ибо если дѣлаю это добро¬ 
вольно, то буду имѣть награду; а если 
недобровольно, то исполняю только 
ввѣренное мнѣ служеніе. 

18. За что же мнѣ награда? За то, 
что, проповѣдуя Евангеліе, благо¬ 
вѣствую о Христѣ безмездно, не поль¬ 
зуясь моею властью въ благовѣство¬ 
ваніи. 

19. Ибо, будучи свободенъ отъ 
всѣхъ, я всѣмъ поработилъ себя, дабы 
больше пріобрѣсти: 

20. для Іудеевъ я былъ какъ Іудей, 
чтобы пріобрѣсти Іудеевъ; для подза¬ 
конныхъ былъ какъ подзаконный, 
чтобы пріобрѣсти подзаконныхъ; 

21. для чуждыхъ закона—какъ чу¬ 
ждый закона (не будучи чуждъ закона 


предъ Богомъ, но подзаконенъ Христу), 
чтобы пріобрѣсти чуждыхъ закона. 

22. Для немощныхъ былъ какъ 
немощный, чтобы пріобрѣсти немощ¬ 
ныхъ. Для всѣхъ я сдѣлался всѣмъ, 
чтобы спасти по крайней мѣрѣ нѣко¬ 
торыхъ. 

23. Сіе же дѣлаю для Евангелія, 
чтобъ быть соучастникомъ его. 

24. Де знаете лп, что бѣгущіе на 
ристалищѣ бѣгутъ всѣ, но одинъ полу¬ 
чаетъ награду? Такъ бѣгите, чтобы 
получить. 

25. Всѣ подвижники воздержива¬ 
ются отъ всего: тѣ для полученія 
вѣнца тлѣннаго, а мы —нетлѣннаго. 

26. II потому я бѣгу не тАкъ, кАкъ 
на невѣрное, бьюсь не тАкъ, чтобы 
только бить воздухъ; 

27. но усмиряю и порабощаю тѣло 
мое, дабы, проповѣдуя другимъ, самому 
не остаться недостойнымъ. 

ГЛАВА 10. 

Н е хочу оставить васъ, братія, 
въ невѣдѣніи, что отцы наши всѣ 
были подъ облакомъ, и всѣ прошли 
сквозь море; 

2. и всѣ крестились въ Моисея 
въ облакѣ и въ морѣ; 

3. и всѣ ѣли одну н ту же духо¬ 
вную пищу; 

4. и всѣ пили одно н то же духо¬ 
вное питіе, ибо пили изъ духовнаго 
послѣдующаго камня; камень же былъ 
Христосъ. 

5. Но не о многихъ пзъ нихъ 
благоволилъ Богъ, пбо они поражены 
были въ пустынѣ. 

6. А это были образы для насъ, 
чтобы мы не были похотливы на злое, 
какъ они были похотливы. 

7. Не будьте также идолопоклон¬ 
никами, какъ нѣкоторые изъ нихъ, о 
которыхъ написано: народъ сѣлъ ѣсть 
п пить, и всталъ играть (Исход. 
32, 6). 


(11) Римлян. 15, 27. (12) Дѣян. 20, 33. 2 Корине. 11, 8. 1 Солуп. 2, 9. (13) Второзак. 
18, 8. (14) Матѳ. 10, 10. (16) Дѣян. 9, 6; 13, 2. (19) 1 Корине. 10, 33. (21) 1 Корине. 
7, 18. (2.2) Римлян. 15, 1, (24) Филиппнс. 3, 12. 2 Тпмоѳ. 4, 7. (25) 2 Тішоѳ. 2, 4. Ано* 
калппс. 2, 10. (27) Римлян. 6, 18. Гл. ІО. (1) Исход. 13, 21; 14, 22. Чпсл. 9. 18. (3) Исход. 
16, 14. Псал. 77, 24. Премудр. 16, 20. (4) Исход. 17, 6. (5) Чпсл. 14, 23; 26, 65. (6) Числ. 
11, 4. (7) Псал. 105, 19. Исход. 32, 6. 
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8. Не станемъ блудодѣйствовать, 
какъ нѣкоторые изъ нпхъ блудодѣи- 
ствовалл, п въ одпнъ день погпбло 
ихъ двадцать трп тысячи (Числ. 25, 
1, 9). 

9. Не станемъ искушать Христа, 
какъ нѣкоторые изъ нпхъ искушали 
и погибли отъ змѣй (Числ. 21, 6). 

10. Не ропщите, какъ нѣкоторые 
изъ нпхъ роптали и погибли отъ 
истребителя (Числ. 14, 37). 

11. Все это происходило съ ними, 
какъ образы; а описано въ наставле¬ 
ніе намъ, достигшимъ послѣднихъ 
вѣковъ. 

12. Посему, кто думаетъ, что онъ 
стоитъ, берегись, чтобы не упасть. 

13. Васъ постигло искушеніе не 
иное, какъ человѣческое; и вѣренъ 
Богъ, Который не попуститъ вамъ 
быть искушаемыми сверхъ силъ, но 
при искушеніи дастъ и облегченіе, 
такъ-чтобы вы могли перенести. 

14. Итакъ, возлюбленные мои, убѣ¬ 
гайте пдолослуженія. 

15. Я говорю вамъ какъ разсуди¬ 
тельнымъ; сами разсудите о томъ, чтб. 
говорю: 

16. чаша благословенія, которую 
благословляемъ, не есть ли пріобщеніе 
Крови Христовой? Хлѣбъ, который 
преломляемъ, не есть ли пріобщеніе 
Тѣла Христова? 

17. Одпнъ хлѣбъ, и мы многіе одно 
тѣло; ибо всѣ причащаемся отъ 
одного хлѣба. 

18. Посмотрите на Израиля по 
плоти: тѣ, которые ѣдятъ жертвы, не 
участники ли жертвенника? 

19. Чтб же я говорю? Тб ли, что 
идолъ есть что-нибудь, или идоло- 
жертвенное значитъ что-нибудь? 

20. Нѣтъ; но что язычники, при¬ 
нося жертвы, приносятъ бѣсамъ, а не 
Богу; но я не хочу, чтобы вы были 
въ общеніи съ бѣсами. 

. 21. Не можете пить чашу Господню 
и чашу бѣсовскую; не можете быть 


участниками въ трапезѣ Господней и 
въ трапезѣ бѣсовской. 

22. Неужели мы рѣшимся раздра¬ 
жать Господа? Развѣ мы сильнѣе 
Его? 

23. Все мнѣ позволительно, но не 
все полезно; все мнѣ позволительно, 
но не все назидаетъ. 

24. Никто не ищи своего, но ка¬ 
ждый пользы другаго. 

25. Все, чтб продается на торгу, 
ѣшьте безъ всякаго изслѣдованія, 
для спокойствія совѣсти; 

26. ибо Господня земля, и чтб 
наполняетъ ее (Псал. 23, 1). 

27. Если кто изъ невѣрныхъ позо¬ 
ветъ васъ, и вы захотите пойти,—то 
все, предлагаемое вамъ, ѣшьте безъ 
всякаго изслѣдованія, для спокойствія 
совѣсти. 

28. Но если кто скажетъ вамъ: это 
идоложертвенное,—то не ѣшьте ради 
того, кто объявилъ вамъ, и ради 
совѣсти; ибо Господня земля, и чтб 
наполняетъ ее. 

29. Совѣсть же разумѣю не свою, 
а другаго; ибо для чего моей свободѣ 
быть судимой чужою совѣстью? 

30. Если я съ благодареніемъ прини¬ 
маю пищу , то для чего порицать меня 
за то, за чтб я благодарю? 

31. Итакъ, ѣдите ли, пьете ли, пли 
иное чтб дѣлаете, все дѣлайте въ славу 
Божію. 

32. Не подавайте соблазна ни 
Іудеямъ, ни Еллинамъ, ни церкви 
Божіей, 

33. такъ-какъ и я угождаю всѣмъ 
во всемъ, ища не своей пользы, но 
пользы многихъ, чтобы они спаслись. 

ГЛАВА 11. 

Б удьте подражателями мпѣ, какъ я 
Христу. 

2. Хвалю васъ, братія, что вы все 
мое помните, и держите преданія такъ, 
какъ я передалъ вамъ. 


(8) Числ. 25, 1. (9) Числ. 21, 6. Псал. 105, 14. (10) Числ. 14, 36. (11) Римлян. 15, 4. 
(12) Римлян. 11, 20. (13) Евр. 12, 4. 1 Петр. 2, 9. (15) 1 Корине. 1 , 5. (16) Матѳ. 
26, 26. Дѣян. 2, 42, 46. (17) Іоан. 6, 33. (18) Левит. 7, 15. (19) 1 Корине. 8, 4. (20)Вто- 
розак. 32, 17. (21) 2 Корине. 6, 15. (23) 1 Корине. 6, 12. (24) Римлян. 15, 2. (26) Вто- 
розак. 10, 14. Псал. 23, 1. (30) Римлян. 14, 6. (31) Колос. 3, 17. (33) Римлян. 15, 2. 
Гл. 11. (1) 1 Корине. 4, 16. Филиппис. 3, 17. (2) 1 Корине. 15, 1. 
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3. Хочу также, чтобы вы знали, 
что всякому мужу глава Христосъ, 
женѣ глава— мужъ, а Христу глава— 
Богъ. 

4. Всякій мужъ, молящійся плп 
пророчествующій съ покрытою голо¬ 
вою, постыжаетъ свою голову; 

5. и всякая жепа, молящаяся пли 
пророчествующая съ открытою голо¬ 
вою, постыжаетъ свою голову, ибо 
это то же, какъ еслибы она была 
обрптая; 

6. ибо если жена не хочетъ покры¬ 
ваться, то пусть и стрижется; а если 
женѣ стыдно быть остриженной пли 
обритой, пусть покрывается. 

7. Итакъ мужъ не долженъ покры¬ 
вать голову, потомучто онъ есть образъ 
и слава Божія, а жена есть слава 
мужа. 

8. Ибо не мужъ отъ жены, но жена 
отъ мужа; 

9. и не мужъ созданъ для жены, 
но жена для мужа. 

10. Посему жена и должна имѣть 
на головѣ своей знакъ власти надъ 
нею , для Ангеловъ. 

11. Впрочемъ ни мужъ безъ жены, 
ни жена безъ мужа, въ Господѣ. 

12. Ибо какъ жена отъ мужа, тікъ 
и мужъ чрезъ жену; все же—отъ Бога. 

13. Разсудите сами, прилично ли 
женѣ молиться Богу съ непокрытою 
головою*? 

14. Не сама ли природа учитъ васъ, 
что если мужъ раститъ волосы, то 
это безчестье для него, 

15. но если жена раститъ волосы, 
для нея это честь, такъ-какъ волосы 
даны ей вмѣсто покрывала? 

16. А еслибы кто захотѣлъ спорить, 
то мы не имѣемъ такого обычая, ни 
церкви Божіи. 

17. Но, предлагая сіе, не хвалю 
васъ, что вы собираетесь не на луч¬ 
шее, а на худшее. 

18. Ибо, во-первыхъ, слышу, что, 
когда вы собираетесь въ церковь, 
между вамп бываютъ раздѣленія, чему 
отчасти п вѣрю. 


19. Ибо надлежитъ быть и разно- 
мысліямъ между вами, дабы открылись 
между вамп искусные. 

20. Далѣе, вы собираетесь такъ, 
что это не значитъ вкушать вечерю 
Господню; 

21. ибо всякій поспѣшаетъ прежде 
другиосъ ѣсть свою пищу, такъ-что 
пной бываетъ голоденъ, а иной упи¬ 
вается. 

22. Развѣ у васъ нѣтъ домовъ на 
то, чтобы ѣсть и пить? Или пренебре¬ 
гаете церковь Божію и унижаете 
неимущихъ? Что сказать вамъ? похва¬ 
лить ли васъ за это? Не похвалю. 

23. Ибо я отъ Самого Господа при¬ 
нялъ т6, что и вамъ передалъ, что 
Господь Іисусъ въ ту ночь, въ кото¬ 
рую преданъ былъ, взялъ хлѣбъ 

24. и возблагодаривъ преломплъ и 
сказалъ: пріпмите, ядите, сіе есть 
Тѣло Мое, за васъ ломпмое; сіе тво¬ 
рите въ Мое воспоминаніе. 

25. Также и чашу послѣ вечери, и 
сказалъ: сія чаша есть новый завѣтъ 
въ Моей Крови; сіе творите, когда 
только будете пить, въ Мое воспоми¬ 
наніе. 

26. Ибо всякій разъ, когда вы ѣдите 
хлѣбъ сей и пьете чашу сію, смерть 
Господню возвѣщаете, доколѣ Онъ 
пріидетъ. 

27. Посему, кто будетъ ѣсть хлѣбъ 
сей или пить чашу Господню не¬ 
достойно, виновенъ будетъ противъ 
Тѣла п Крови Господней. 

28. Да испытываетъ лее себя чело¬ 
вѣкъ, и такимъ образомъ пусть ѣстъ 
отъ хлѣба сего и пьетъ изъ чаши 
сей. 

29. Ибо кто ѣстъ и пьетъ недостойно, 
тотъ ѣстъ п пьетъ осужденіе себѣ, 
не разсулсдая о Тѣлѣ Господнемъ. 

30. Оттого многіе изъ васъ не¬ 
мощны и больны, и не мало умираетъ. 

31. Ибо еслибы мы судили сами 
себя, то не были бы судимы; 

32. будучи же судимы, наказы¬ 
ваемся отъ Господа, чтобы не быть 
осужденными съ міромъ. 


(5) Ефес. 5, 23. Быт. 3, 16. Іоан. 14, 28. (7) Быт. 1, 26. Колос. 3, 3. (8) Быт. 2, 21. 
(18) 1 Корине. 3, 3. (19) Дук. 17, !• (2,3) 1 Корине. 10, 16. Матѳ. 26, 26. Марк. 14, 22. 
Лук. 22, 19. (27) Евр. 10, 29. (28) 2 Корпнѳ. 13, 5. (31) Псал. 31, 5. 
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33. Посему, братія мои, собираясь 
на вечерю, другъ друга ждите. 

34. А если кто голоденъ, пусть 
ѣстъ дома, чтобы собираться вамъ не 
на осужденіе. Прочее устрою, когда 
приду. 

ГЛАВ А 12. 

Н е хочу оставить васъ, братія, 
въ невѣдѣніи и о дарахъ духо¬ 
вныхъ. 

2. Знаете, что когда вы были языч¬ 
никами, то ходили къ безгласнымъ 
идоламъ—такъ, какъ-бы вели васъ. 

3. Потому сказываю вамъ, что ни¬ 
кто , говорящій Духомъ Божіимъ, 
не произнесетъ анаѳемы на Іисуса, 
и никто не можетъ назвать Іисуса Го¬ 
сподомъ, какъ только Духомъ Святымъ. 

4. Дары различны, но Духъ одинъ 
и тогь же; 

5. и служенія различны, а Господь 
одинъ и тотъ же; 

6. и дѣйствія различны, а Богъ 
одинъ и тотъ же, производящій все 
во всѣхъ. 

7. Ыо каждому дается проявленіе 
Духа на пользу. 

8. Одному дается Духомъ слово 
мудрости, другому слово знанія, тѣмъ 
же Духомъ; 

9. иному вѣра, тѣмъ же Духомъ; 
иному дары исцѣленій, тѣмъ же Ду¬ 
хомъ; 

10. иному чудотворенія, иному про¬ 
рочество, иному различеніе духовъ, 
иному разные языки, иному истолко¬ 
ваніе языковъ. 

11. Все же сіе производитъ одинъ 
и тотъ же Духъ, раздѣляя каждому 
особо, какъ Ему угодно. 

12. Ибо какъ тѣло одно, но имѣетъ 
многіе члены, и всѣ члены одного 
тѣла, хотя ихъ и много, составляютъ 
одно тѣло,—такъ и Христосъ. 

* 13. Ибо всѣ мы однимъ Духомъ 
крестились въ одпо тѣло, Іудеи или 
Еллпны, рабы или свободные, п всѣ 
напоены однимъ Духомъ. 


14. Тѣло же пе изъ одного члена, 
по изъ многихъ. 

15. Если нога скажетъ: я не при¬ 
надлежу къ тѣлу, потомучто я пе рука, 
то неужели она потому пе принадле¬ 
житъ къ тѣлу? 

16. И если ухо скажетъ: я не при¬ 
надлежу къ тѣлу, потомучто я не глазъ, 
то неужели оно потому не принадле¬ 
житъ къ тѣлу? 

17. Если все тѣло глазъ, то гдѣ 
слухъ? Если все слухъ, то гдѣ обо¬ 
няніе? 

18. Но Богъ расположилъ члены, 
каждый въ составѣ тѣла, какъ Ему 
было угодно. 

19. А еслибы всѣ были одинъ членъ, 
то гдѣ было бы тѣло? 

20. Но теперь членовъ много, 
а тѣло одно. 

21. Не можетъ глазъ сказать рукѣ: 
ты мнѣ не надобна; плп также голова 
ногамъ: вы мнѣ не нужны. 

22. Напротивъ, члены тѣла, которые 
кажутся слабѣйшими, гораздо нужнѣе, 

23. п которые намъ кажутся менѣе 
благородными въ тѣлѣ, о тѣхъ болѣе 
прилагаемъ попеченія; 

24. и неблагообразные наши болѣе 
благовидно покрываются, а благо¬ 
образные наши не имѣютъ въ томъ 
нужды. Но Богъ соразмѣрилъ тѣло, 
внушивъ о менѣе совершенномъ боль¬ 
шее попеченіе, 

25. дабы не было раздѣленія въ тѣлѣ, 
а всѣ члены одинаково заботились 
другъ о другѣ. 

26. Посему, страдаетъ ли одинъ 
членъ, страдаютъ съ нимъ всѣ члены; 
славится ли одинъ членъ, съ нимъ 
радуются всѣ члены. 

27. II вы —тѣло Христово, а по¬ 
рознь—члены. 

28. И ипыхъ Богъ поставилъ 
въ Церкви во-первыхъ Апостолами, 
во-вторыхъ пророками, въ-третьихъ 
учителями; далѣе, инымъ далъ силы 
чудодѣйственныя , также дары исцѣ¬ 
леній, вспоможенія, управленія, ра¬ 
зные языки. 


Гл. 12. (2) Ефес. 2, 12. (5) Марк. 9, 39. Матѳ. 16, 17. Фплпппис. 2, 11. (4) Ефес. 

4, 11. (7) Матѳ. 25, 15. (9) Марк. 16, 18. (10) Дѣян. 2, 4. (12) Римлян. 12, 4. (13) Марк. 

1, 8. Галат. 3, 28. (27) Ефсс. 5, 23. (28) Римлян. 12, 6. Ефес. 4, 11. 
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Глава 13. 


29. Всѣ лп Апостолы? Всѣ ли 
пророки? Всѣ ли учители? Всѣ ли 
чудотворцы? 

30. Всѣ лп имѣютъ дары псцѣленій? 
Всѣ ли говорятъ языками? Всѣ лп 
истолкователи? 

31. Ревнуйте о дарахъ бблыппхъ, 
и я покажу, вамъ путь еще превосход¬ 
нѣйшій. 

ГЛАВА 13. 

Е слп я говорю языками человѣче¬ 
скими п ангельскими, а любви 
не имѣю, то я —мѣдь звенящая, или 
кимвалъ звучащій. 

2. Еслп имѣю даръ пророчества, 
и знаю всѣ тайны, и имѣю всякое 
познаніе и всю вѣру, такъ-Цто могу 
и горы переставлять, а не имѣю 
любви,—то я ничто. 

3. И если я раздамъ все имѣніе 
мое и отдамъ тѣло мое на сожженіе, 
а любви не имѣю, нѣтъ мнѣ въ томъ 
ни какой пользы. 

4. Любовь долготерпитъ, милосерд¬ 
ствуетъ, любовь не завидуетъ, любовь 
не превозносится, не гордится, 

5. не безчинствуетъ, не ищетъ сво¬ 
его, не раздражается, не мыслитъ зла, 

6. не радуется неправдѣ, а со¬ 
радуется истинѣ; 

7. все покрываетъ, всему вѣритъ, 
всего надѣется, все переноситъ. 

8. Любовь никогда не перестаетъ, 
хотя и пророчества прекратятся, 
и языки умолкнутъ, и знаніе упразд¬ 
нится. 

9. Ибо мы отчасти знаемъ, и от¬ 
части пророчествуемъ; 

10. когда же настанетъ совершенное, 
тогда то, что отчасти, прекратится. 

11. Когда я былъ младенцемъ, то 
по-младенчески говорилъ, по-ыладен- 
чески мыслилъ, по-младенческп разсу¬ 
ждалъ; а какъ сталъ мужемъ, то оста¬ 
вилъ младенческое. 

12. Теперь мы видимъ какъ-бы 
сквозь тусклое стекло, гадательно, 
тогда же лицемъ къ лицу; теперь знаю 


я отчасти, а тогда познаю, подобно 
какъ я иознапъ. 

13. А теперь пребываютъ сіп трп: 
вѣра, надежда, любовь; но любовь 
изъ нихъ больше, 

Г ЛАВА 14. 

Д остигайте любви; ревнуйте о да¬ 
рахъ духовныхъ, особенно же о 
томъ, чтобы пророчествовать. 

2. Ибо кто говоритъ на незнако¬ 
момъ языкѣ, тотъ говоритъ не лю¬ 
дямъ, а Богу, потомучто никто не 
понимаетъ его, онъ тайны говоритъ 
духомъ; 

3. а кто пророчествуетъ, тотъ го¬ 
воритъ людямъ въ назиданіе, увѣща¬ 
ніе и утѣшеніе. 

4. Кто говоритъ на незнакомомъ 
языкѣ, тотъ назидаетъ себя; а кто 
пророчествуетъ, тотъ назидаетъ цер¬ 
ковь. 

5. Желаю, чтобы вы всѣ говорили 
языками; но лучше, чтобы вы проро¬ 
чествовали, ибо пророчествующій пре¬ 
восходнѣе того, кто говоритъ языками, 
развѣ онъ притомъ будетъ и изъяснять, 
чтобы церковь получила назиданіе. 

6. Теперь, если я приду къ вамъ, 
братія, и стану говорить на незнако¬ 
мыхъ языкахъ, то какую принесу вамъ 
пользу, когда не изъяснюсь вамъ или 
откровеніемъ, или познаніемъ, или 
пророчествомъ, или ученіемъ? 

7. И бездушныя вещи, издающія 
звукъ, свирѣль или гусли, если не 
производятъ раздѣльныхъ тоновъ, 
какъ распознать то, что играютъ на 
свирѣли или на гусляхъ? 

8. И если труба будетъ издавать 
неопредѣленный звукъ, кто станетъ 
готовиться къ сраженію? 

9. Такъ если и вы языкомъ про¬ 
износите невразумительныя слова, то 
какъ узнаютъ, что вы говорите? Вы 
будете говорить на вѣтеръ. 

10. Сколько, напримѣръ, различныхъ 
словъ въ мірѣ, и ни одного изъ нихъ 
нѣтъ безъ значенія. 


Гл. ІЯ. (2) Матѳ. 7, 22. (3) Матѳ. 6, 1. (4) 1 Петр. 4, 8. Фплшшпс. 2, 3. Прптч. 
10, 12. (5) Римлян. 15, 1, (7) Галат. 6, 2. (9) 2 Корине. 5, 7. (12) Фнлиппис. 3, 12. 
2 Тпмоѳ. 2, 19. Гл. 14. (1) Числ. 11, 29. 


(224) 






Глава 14. 


КЪ КОРИНѲЯНАМЪ. 


1445 


11. Но еслп я не разумѣю значенія 
словъ, то я для говорящаго чужестра¬ 
нецъ, п говорящій для меня чуже¬ 
странецъ. 

12. Такъ и вы, ревнуя о дарахъ ду¬ 
ховныхъ, старайтесь обогатиться ими 
къ назиданію церкви. 

13. А потому говорящій на незна¬ 

комомъ языкѣ, молись о дарѣ истолко¬ 
ванія. ѵ • 

14. Ибо когда я молюсь на незна¬ 
комомъ языкѣ, то хотя духъ мой и 
молится, но умъ мой остается безъ 
плода. 

15. Что же дѣлать? Стану молиться 
духомъ, стану моллться и умомъ; 
буду пѣть духомъ, буду пѣть п 
умомъ. 

16. Ибо еслп ты будешь благо¬ 
словлять духомъ, то стоящій на мѣстѣ 
простолюдина какъ скажетъ: «аминь» 
прп твоемъ благодареніи? Ибо онъ не 
понимаетъ, что ты говоришь. 

17. Ты хорошо благодаришь, но 
другой не назидается. 

18. Благодарю Бога моего: я болѣе 
всѣхъ васъ говорю языками; 

19. но въ церкви хочу лучше пять 
словъ сказать умомъ мопмъ, чтобъ и 
другихъ наставить, нежели тьму словъ 
на незнакомомъ языкѣ. 

20. Братія! не будьте дѣти умомъ: 
на злое будьте младенцы, а по уму 
будьте совершеннолѣтни. 

21. Въ законѣ написано: иными язы¬ 
ками и иными устами буду говорить 
народу сему, но и тогда не послу¬ 
шаютъ Меня, говоритъ Господь (Исаія 
28, 11—12). 

22. Итакъ языки суть знаменіе не 
для вѣрующихъ, а для невѣрующихъ; 
пророчество же не для невѣрующихъ, 
а для вѣрующихъ. 

23. Есля вся церковь сойдется 
вмѣстѣ, и всѣ станутъ говорить незна¬ 
комыми языками, и войдутъ къ вамъ 
Незнающіе или невѣрующіе,—то не 
скажутъ ли, что вы бѣснуетесь? 

24. Но когда всѣ пророчествуютъ, 
п войдетъ кто невѣрующій или не¬ 


знающій, то онъ всѣми обличается, 
всѣми судится; 

25. и такимъ образомъ тайны 
сердца его обнаруживаются, и онъ 
падетъ нпцъ, поклонится Богу и 
скажетъ: истинно съ вами Богъ. 

26. Итакъ чтб же, братія? Когда 
вы сходитесь, и у каждаго изъ васъ 
есть псаломъ, есть поученіе, есть 
языкъ, есть откровеніе, есть истол¬ 
кованіе,— все сіе да будетъ къ на¬ 
зиданію. 

27. Еслп кто говоритъ на незна¬ 
комомъ языкѣ, говорите двое, или 
много трое, и то порознь, а одинъ 
изъясняй. 

28. Если же не будетъ истолкова¬ 
теля, то мо.тчп въ церкви, а говори 
себѣ и Богу. 

29. И пророки пусть говорятъ двое 
пли трое, а прочіе пусть разсуждаютъ; 

30. если же другому пзъ сидящихъ 
будетъ откровеніе, то первый молчи. 

31. Ибо всѣ одинъ за другнмъ мо¬ 
жете пророчествовать, чтобы всѣмъ по¬ 
учаться и всѣмъ получать утѣшеніе. 

32. II духи пророческіе послушны 
пророкамъ, 

33. потомучто Богъ не есть Богъ 
неустройства, но мира. Такъ бываетъ 
во всѣхъ церквахъ у святыхъ. 

34. Жёны ваши въ церквахъ да 
молчатъ, ибо не иозволено имъ 
говорить, а быть въ подчиненіи, какъ 
и законъ говоритъ (Быт. 3, 16). 

35. Еслп же онѣ хотятъ чему на¬ 
учиться, пусть спрашиваютъ о томъ 
дома у мужей своихъ; ибо неприлично 
женѣ говорить въ церкви. 

36. Развѣ отъ васъ вышло слово 
Божіе? Или до васъ однихъ достигло? 

37. Если кто почитаетъ себя про¬ 
рокомъ или духовнымъ, тотъ да раз¬ 
умѣетъ, чтб я ппшу вамъ, ибо это 
заповѣди Господни. 

38. А кто не разумѣетъ, пусть не 
разумѣетъ. 

39. Итакъ, братія, ревнуйте о томъ, 
чтобы пророчествовать; но не запре¬ 
щайте говорить п языками, 


(15) Колос. 3, 16. (20) Матѳ. 18, 4. Марк. 10, 14. Римлян. 16, 19. (21) Исаія 28, 11. 
(25) Исаія 45, 14. (26) 1 Корине. 12, 8. (55) 1 Корине. 12, 25. 1 Сблуп. 5, 23. 
(54) 1 Тимоѳ. 2, 11. Колос. 3* 18. Быт. 3, 16. 
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Глава 15. 


40. только все должно бить благо¬ 
пристойно п чинно. 

ГЛАВА 15. 

Н апомппаю вамъ, братія, Евангеліе, 
которое я благовѣствовалъ вамъ, 
которое вы п прпнялп, въ которомъ 
и утвердились, 

2. которымъ и спасаетесь, если 
преподанное удерживаете такъ, какъ 
я благовѣствовалъ вамъ, если только 
не тщетно увѣровали. 

3. Ибо я первоначально преподалъ 
вамъ, чтб п самъ принялъ, то есть, 
что Христосъ умеръ за грѣхи наши, 
по Писанію, 

4. п что Онъ погребенъ былъ п 
что воскресъ въ третій день, по 
Писанію, 

5. п что явплся Кнфѣ, потомъ 
двѣнадцати; 

6. потомъ явплся болѣе нежели 

пяти стамъ братіи въ одно время, 

изъ которыхъ большая часть донынѣ 

въ живыхъ, а нѣкоторые п почили; 

7. потомъ явплся Іакову, также 

всѣмъ Апостоламъ, 

8. а послѣ всѣхъ явплся п мнѣ, 
какъ нѣкоему извергу. 

9. Ибо я наименьшій изъ Апосто¬ 
ловъ, и недостоинъ называться Апо¬ 
столомъ, потомучто гналъ церковь 
Божію. 

10. Но благодатію Божіею есмь то, 
чтб есмь; и благодать Его во мнѣ не 
была тщетна, но я болѣе всѣхъ ихъ 
потрудился: не я впрочемъ, а благодать 
Божія, которая со мною. 

11. Итакъ я ли, они лп, мы т&къ 
проповѣдуемъ, и вы такъ увѣровали. 

12. Если же о Христѣ пропо¬ 
вѣдуется, что Онъ воскресъ изъ 
мертвыхъ, то какъ нѣкоторые изъ 
васъ говорятъ, что пѣтъ воскресенія 
мертвыхъ? 


13. Если нѣтъ воскресенія мертвыхъ, 
то и Христосъ не воскресъ; 

14. а если Христосъ не воскресъ, 
то и проповѣдь наша тщетна, тщетна 
п вѣра ваша. 

15. При томъ мы оказались бы и 
лжесвидѣтелями о Богѣ, потомучто 
свидѣтельствовали бы о Богѣ, что Онъ 
воскресилъ Христа, Котораго Онъ не 
воскрешалъ, если, то есть , мертвые 
не воскресаютъ; 

16. ибо если мертвые не вос¬ 
кресаютъ, то и Христосъ не вос¬ 
кресъ; 

17. а если Христосъ не воскресъ, 
то вѣра ваша тщетна: вы еще во 
грѣхахъ вашихъ; 

18. поэтому и умершіе во Христѣ 
погибли. 

19. И если мы въ этой только 
жизни надѣемся на Христа, то мы 
несчастнѣе всѣхъ человѣковъ. 

20. Но Христосъ воскресъ изъ 
мертвыхъ, первенецъ пзъ умершихъ. 

21. Ибо какъ смерть чрезъ чело¬ 
вѣка, тЛкь чрезъ человѣка п воскре¬ 
сеніе мертвыхъ. 

22. Какъ въ Адамѣ всѣ умираютъ, 
такъ во Христѣ всѣ оживутъ, 

23. каждый въ своемъ порядкѣ: 
первенецъ Христосъ, потомъ Хри¬ 
стовы, въ пришествіе Его. 

24. А затѣмъ конецъ, когда Онъ 
предастъ Царство Богу п Отцу, 
когда упразднитъ всякое начальство 
и всякую власть и силу. 

25. Ибо Ему надлежитъ царствовать, 
доколѣ низложитъ всѣхъ враговъ подъ 
ноги Свои. 

26. Послѣдній же врагъ истре¬ 
бится—смерть, 

27. потомучто все покорилъ подъ 
ноги Его; когда же сказано, что Ему 
все покорено, то ясно, что кромѣ 
Того, Который покорилъ Ему все. 

28. Когда же все покоритъ Ему, 
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тогда п самъ Сынъ покорится Поко¬ 
рившему все Ему, да будетъ Богъ все 
во всемъ. 

29. Иначе, что дѣлаютъ крестя¬ 
щіеся для мертвыхъ? Если мертвые 
совсѣмъ не воскресаютъ, то для чего 
п крестятся для мертвыхъ? 

30. Для чего и мы ежечасно под¬ 
вергаемся бѣдствіямъ? 

31. Я каждый день умираю: свидѣ¬ 
тельствуюсь въ томъ похвалою вашею, 
братія, которую я имѣю во Христѣ 
Іисусѣ, Господѣ нашемъ. 

32. По разсужденію человѣческому, 
когда я боролся со звѣрями въ Ефесѣ, 
какая мнѣ польза, если мертвые не 
воскресаютъ? Станемъ ѣсть и пить, 
ибо завтра умремъ! 

33. Не обманывайтесь: худыя со¬ 
общества развращаютъ добрые нравы. 

34. Отрезвитесь, какъ должно, н не 
грѣшите; ибо, къ стыду вашему скажу, 
нѣкоторые изъ васъ не знаютъ Бога. 

35. Но скажетъ кто-нибудь: какъ 
воскреснутъ мертвые? и въ какомъ 
тѣлѣ придутъ? 

36. Безразсудный! тб, что ты сѣешь, 
не оживетъ, если не умретъ. 

37. И когда ты сѣешь, то сѣешь 
не тѣло будущее, а голое зерно, какое 
случится, пшеничное, пли другое 
какое; 

38. но Богъ даетъ ему тѣло, какъ 
хочетъ, п каждому сѣменп свое тѣло. 

39. Не всякая плоть такая же 
плоть; но иная плоть у человѣковъ, 
иная плоть у скотовъ, иная у рыбъ, 
иная у птицъ. 

40. Есть тѣла небесныя п тѣла 
земныя: но иная слава небесныхъ, 
иная земныхъ; 

41. иная слава солнца, иная слава 
луны, иная звѣздъ; и звѣзда отъ 
звѣзды разнится въ славѣ. 

42. Такъ и при воскресеніи 
мертвыхъ: сѣется въ тлѣніи, возстаетъ 
въ нетлѣніи; 

43. сѣется въ уничиженіи, возстаетъ 


въ славѣ; сѣется въ немощи, возстаетъ 
въ силѣ; 

44. сѣется тѣло душевное, возстаетъ 
тѣло духовное. Есть тѣло душевное, 
есть тѣло и духовное. 

45. Такъ п написано: первый чело¬ 
вѣкъ Адамъ сталъ душею живущею 
(Быт. 2, 7), а послѣдній Адамъ есть 
духъ животворящій. 

46. Но не духовное прежде, а 
душевное, потомъ духовное. 

47. Первый человѣкъ изъ земли, 
перстный; вторыя человѣкъ Господь 
съ неба. 

48. Каковъ перстный, таковы и 
перстные; и каковъ небесный, таковы 
п небесные; 

49. и какъ мы носили образъ 
перстнаго, будемъ носить и образъ 
небеснаго. 

50. Но тб скажу вамъ, братія, что 
плоть и кровь не могутъ наслѣдовать 
Царствія Божія, и тлѣніе не наслѣ¬ 
дуетъ нетлѣнія. 

51. Говорю вамъ тайну: не всѣ мы 
умремъ, но всѣ измѣнимся 

52. вдругъ, во мгновеніе ока при 
послѣдней трубѣ: ибо вострубитъ, п 
мертвые воскреснутъ нетлѣнными, а мы 
измѣнимся; 

53. ибо тлѣнному сему надлежитъ 
облечься въ нетлѣніе, п смертному 
сему—облечься въ безсмертіе. 

54. Когда же тлѣнное сіе облечется 
въ нетлѣніе п смертное сіе облечется 
въ безсмертіе, тогда сбудется слово 
написанное: поглощена смерть побѣдою 
(Исаія 25, 8). 

55. Смерть! гдѣ твое жало? адъ! гдѣ 
твоя побѣда? (Осія 13, 14.) 

56. Жало же смерти—грѣхъ; а сила 
грѣха—законъ. 

57. Благодареніе Богу, даровав¬ 
шему намъ побѣду Господомъ нашимъ 
Іисусомъ Христомъ! 

58. Итакъ, братія мои возлюблен¬ 
ные, будьте тверды, непоколебимы^ 
всегда преуспѣвайте въ дѣлѣ ГосподІ 
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ПЕРВОЕ ПОСЛАНІЕ КЪ КОРИНѲЯНАМЪ. 


Глава 16. 


немъ, зная, что трудъ вашъ не тще¬ 
тенъ предъ Господомъ. 

ГЛАВА 16. 

П ри сборѣ же для святыхъ посту¬ 
пайте такъ, какъ я установилъ 
въ церквахъ Галатійскпхъ: 

2. въ первый день недѣли каждый 
изъ васъ пусть отлагаетъ у себя п 
сберегаетъ, сколько позволитъ ему 
состояніе, чтобы не дѣлать сборовъ, 
когда я приду. 

3. Когда же приду, то которыхъ 
вы изберете, тѣхъ отправлю съ пись¬ 
мами, для доставленія вашего подаянія 
въ Іерусалимъ. 

4. А если прилично будетъ п мнѣ 
отправиться, то они со мною пойдутъ. 

5. Я приду къ вамъ, когда 
пройду Македонію; пбо я иду чрезъ 
Македонію. 

6. У васъ же, можетъ быть, поживу, 
или и перезимую, чтобы вы меня 
проводили, куда пойду. 

7. Ибо я не хочу видѣться съ вамп 
теперь мимоходомъ, а надѣюсь про¬ 
быть у васъ нѣсколько времени, если 
Господь позволитъ. 

8. Въ Ефесѣ же я пробуду до 
Пятидесятницы, 

9. пбо для меня отверста великая 
и широкая дверь, и противниковъ 
много. 

10. Если же придетъ къ вамъ 
Тпмоѳей, смотрите, чтобъ онъ былъ 
у васъ безопасенъ; ибо онъ дѣлаетъ 
дѣло Господне, какъ и я. 

11. Посему никто не пренебрегай 


его, но проводите его съ миромъ, 
чтобъ онъ пришелъ ко мнѣ, пбо я 
жду его съ братіямп. 

12. А чтб до брата Аполлоса, я 
очень просилъ его, чтобъ онъ съ бра¬ 
тіями пошелъ къ вамъ; но онъ никакъ 
не хотѣлъ идти нынѣ, а придетъ, 
когда ему будетъ удобно. 

13. Бодрствуйте, стойте въ вѣрѣ, 
будьте мужественны, тверды; 

14. все у васъ да будетъ съ лю¬ 
бовью. 

15. Прошу васъ, братія (вы знаете 
семейство Стефаново, что оно есть 
начатокъ Ахаіп, и что они посвятили 
себя на служеніе святымъ), 

16. будьте и вы почтительны къ та¬ 
ковымъ п ко всякому содѣйствую¬ 
щему и трудящемуся. 

17. Я радъ прибытію Стефана, 
Фортуната л Ахаика: они восполнили 
для меня отсутствіе ваше, 

18. ибо они мои и вашъ духъ 
успокопли. Почитайте таковыхъ. 

19. Привѣтствуютъ васъ церкви 
Асійскія; привѣтствуютъ васъ усердно 
въ Господѣ Акила и Прискилла 
съ домашнею пхъ церковью. 

20. Привѣтствуютъ васъ всѣ братія. 
Привѣтствуйте другъ друга святымъ 
цѣлованіемъ. 

21. Мое Павлово привѣтствіе 
собственноручно. 

22. Кто не любитъ Господа Іисуса 
Христа, анаѳема, маран-аѳа *. 

23. Благодать Господа нашего 
Іпсуса Христа съ вамп, 

24. и любовь моя со всѣми вами 
во Христѣ Іисусѣ. Амппь. 
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ВТОРОЕ ПОСЛАНІЕ КЪ К О Р ПIIО Я И А АІЪ 


СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


ГЛАВА 1. 

П авелъ, волею Божіею Апостолъ 
Іисуса Хрпста, п Тпмоѳей братъ, 
церквп Божіей, находящейся въ Ко¬ 
ринѳѣ, со всѣми святыми по всей Ахаін: 

2. благодать вамъ п мпръ отъ 
Бога Отца нашего п Господа Іисуса 
Хрпста. 

3. Благословенъ Богъ п Отецъ 
Господа нашего Іисуса Хрпста, Отецъ 
милосердія п Богъ всякаго утѣшенія, 

4. утѣшающій насъ во всякой 
скорби нашей, чтобъ и мы могли утѣ¬ 
шать находящихся во всякой скорби 
тѣмъ утѣшеніемъ, которымъ Богъ 
утѣшаетъ насъ самихъ! 

5. Ибо по мѣрѣ, какъ умножаются 
въ насъ страданія Хрпстовы, умно¬ 
жается Христомъ и утѣшеніе наше. 

6. Скорбимъ лн мы, скорбимъ для 
вашего утѣшенія и спасенія, которое 
совершается перенесеніемъ тѣхъ же 
страданій, какія п мы терпимъ; 

7. и надежда наша о васъ тверда. 
Утѣшаемся ли, утѣшаемся для вашего 
утѣшенія и спасенія, зная, что вы 
участвуете к&къ въ страданіяхъ на¬ 
шихъ, тйкъ и въ угЬшеніп. 

8. Ибо мы не хотимъ оставить 
васъ, братія, въ невѣдѣніп о скорби 
нашей, бывшей съ нами въ Асіи, 
потомучто мы отягчены были чрез¬ 
мѣрно и сверхъ силы, такъ-что не 
надѣялись остаться въ живыхъ. 

9. Но сами въ себѣ имѣли приго¬ 
воръ къ смерти, для того, чтобы на¬ 
дѣяться не на самихъ себя, но на 
Бога, воскрешающаго мертвыхъ, 

10. Который п избавилъ насъ отъ 


столь близкой смерти, и избавляетъ, 
и на Котораго надѣемся, что и еще 
избавитъ, 

11. при содѣйствіи и вашей молитвы 
за насъ, дабы за дарованное намъ, по 
ходатайству многихъ, многіе возблаго¬ 
дарили за насъ. 

12. Ибо похвала наша сія есть, 
свидѣтельство совѣсти нашей, что мы 
въ простотѣ я богоугодной искрен¬ 
ности, не по плотской мудрости, но 
по благодати Божіей, жили въ мірѣ, 
особенно же у васъ. 

13. II мы пишемъ вамъ не иное, 
какъ то, что вы читаете, или раз¬ 
умѣете, и что, какъ надѣюсь, до конца 
уразумѣете, 

14. такъ-какъ вы отчасти и ураз¬ 
умѣли уже, что мы будемъ вашею по¬ 
хвалою, равно и вы нашею, въ день 
Господа нашего Іисуса Христа. 

15. II въ этой увѣренности я 
намѣревался придти къ вамъ ранѣе, 
чтобы вы вторично получили благо¬ 
дать, 

16. и чрезъ васъ пройти въ Маке¬ 
донію, изъ Македоніи же опять придти 
къ вамъ; а вы проводили бы меня 
въ Іудею. 

17. Имѣя такое намѣреніе, легко¬ 
мысленно ли я поступилъ? Или, чтб 
я предпринимаю, по плоти предприни¬ 
маю, такъ-что у меня то «да, да>, то 
«нѣтъ, нѣтъ»? 

18. Вѣренъ Богъ, что слово наше 
къ вамъ не было то «да», то «нѣтъ». 

19. Ибо Сынъ Божій Іисусъ Хри¬ 
стосъ, проповѣданный у васъ нами, 
мноюпСплуаномъ и Тпмооеемъ, не былъ 
«да> и «нѣтъ»; но въ Немъ было «да» 
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ВТОРОЕ ПОСЛАНІЕ 


Глава 2. 


20. (ибо всѣ обѣтованія Божіи 
въ Немъ «да» и въ Немъ «аминь») 
въ славу Божію, чрезъ насъ. 

21. Утверждающій же насъ съ вами 
во Христѣ и помазавшій насъ есть 
Богъ, 

22. Который и запечатлѣлъ насъ 
и далъ залогъ Духа въ сердца наши. 

23. Бога призываю во свидѣтеля 
на душу мою, что, щадя васъ, я доселѣ 
не приходилъ въ Коринѳъ, 

24. не потому, будто мы беремъ 
власть надъ вѣрою вашею; но мы 
споспѣшествуемъ радости вашей, ибо 
вѣрою вы тверды. 

ГЛАВА 2* 

И такъ я разсудилъ самъ въ себѣ не 
приходить къ вамъ опять съ огор¬ 
ченіемъ/ 

2. Ибо если я огорчаю васъ, то кто 
обрадуетъ меня, какъ не тотъ, кто 
огорченъ мною? 

3. Это самое и писалъ я вамъ, 
дабы прпшедъ не имѣть огорченія 
отъ тѣхъ, о которыхъ мнѣ надлежало 
радоваться; ибо я во всѣхъ васъ увѣ¬ 
ренъ, что моя радость есть радость 
и для всѣхъ васъ. 

4. Отъ великой скорби и стѣснен¬ 
наго сердца я писалъ вамъ со мно¬ 
гими слезами, не для того, чтобы 
огорчить васъ, но чтобы вы познали 
любовь, какую я въ избыткѣ имѣю 
къ вамъ. 

5. Если же кто огорчилъ, то не 
меня огорчилъ, но частью (чтобъ не 
сказать много) и всѣхъ васъ. 

6. Для такого довольно сего нака¬ 
занія отъ многихъ, 

7. такъ-что вамъ лучше уже про¬ 
стить его и утѣшить, дабы онъ не 
былъ поглощенъ чрезмѣрною печалью; 

8. и потому прошу васъ оказать 
ему любовь. 

9. Ибо я для того и писалъ, чтобы 
узнать на опытѣ, во всемъ ли вы 
послушны. 


10. А кого вы въ чемъ прощаете, 
того и я; ибо и я, если въ чемъ 
простилъ кого, простилъ для васъ отъ 
лица Христова, 

11. чтобы не сдѣлалъ намъ ущерба 
сатана, ибо намъ не безъпзвѣстны его 
умыслы. 

12. Прпшедъ въ Троаду для благо¬ 
вѣствованія о Христѣ, хотя мнѣ л 
отверста была дверь Господомъ, 

13. я не имѣлъ покоя духу моему, 
потомучто не нашелъ тамъ брата 
моего Тита, но, простившись съ ними, 
я пошелъ въ Македонію. 

14. Но благодареніе Богу, Который 
всегда даетъ намъ торжествовать во 
Христѣ и благоуханіе познанія о Себѣ 
распространяетъ нами во всякомъ 
мѣстѣ. 

15. Ибо мы Христово благоуха¬ 
ніе Богу въ спасаемыхъ п въ по¬ 
гибающихъ: 

16. для однихъ запахъ смертонос¬ 
ный на смерть, а для другихъ запахъ 
живительный на жизнь. И кто спосо¬ 
бенъ къ сему? 

17. Ибо мы не повреждаемъ слова 
Божія, какъ многіе, но проповѣдуемъ 
искренно, какъ отъ .Бога, предъ 
Богомъ, во Христѣ. 

ГЛАВА 3. 

Н еужели намъ снова знакомиться 
съ вами? Неужели нужны для 
насъ, какъ для нѣкоторыхъ, одобри¬ 
тельныя письма къ вамъ или отъ 
васъ? 

2. Вы — наше письмо, написанное 
въ сердцахъ нашихъ, узнаваемое и 
читаемое всѣми человѣками; 

3. вы показываете собою, что вы — 
письмо Христово, чрезъ служеніе 
наше написанное не чернилами, не 
Духомъ Бога живаго, не на скрижа¬ 
ляхъ каменныхъ, но на плотяныхъ 
скрижаляхъ сердца. 

4. Такую увѣренность мы имѣемъ 
въ Богѣ чрезъ Христа, 


( 20 ) Числ. 23, 19. ( 21 ) 1 Іоан. 2, 20. ( 22 ) Рнмлян. 8, 15. 2 Корине. 5, 5. Апокалипс. 
2, 17. Гл. 2 . (3) 2 Корине. 1, 14. (4) 1 Корине. 5, 1. (6) 1 Корине. 5, 4. (11) Лук. 

22, 31. 1 Петр. 5, 8. (14) Пѣсн. Пѣсн. 1, 3. (15) 2 Корине. 4, 3. 1 Корине. 1,18. (16) Лук 

2, 34. 2 Корине. 3, 5. (17) 2 Корине. 1, 12; 4, 2; 11, 15. 1 Тпмоѳ. 6, 5. Тит. 1, 11. 

Гл. 3. (1) 2 Корине. 1, 12. (2) 1 Корине. 9, 2. (3) Іезек. 11, 19. Евр. 8, 10. 
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5. пе потому, чтобы мы сами спо¬ 
собны были помыслить что отъ себя, 
какъ-бы отъ себя, но способность 
наша отъ Бога: 

6. Онъ далъ намъ способность быть 
служителями Новаго Завѣта, не буквы, 
но духа, потомучто буква убиваетъ, 
а духъ животворитъ. 

7. Если же служеніе смертоноспымъ 
буквамъ, начертанное на камняхъ, 
было такъ славно, что сыны Израи¬ 
левы не могли смотрѣть на лице 
Моисеево по причинѣ славы лица его 
преходящей,— 

8. то не гораздо ли болѣе должно 
быть славно служеніе духа? 

9. Ибо если служеніе осужденія 
славно, то тѣмъ паче изобилуетъ 
славою служеніе оправданія. 

10. То прославленное даже не 
оказывается славнымъ съ сей стороны, 
по причинѣ преимущественной славы 
послѣдующаго . 

11. Ибо если преходящее славно, 
тѣмъ болѣе славно пребывающее. 

12. Имѣя такую надежду, мы дѣй¬ 
ствуемъ съ великимъ дерзновеніемъ, 

13. а ве такъ, какъ Моисей, кото¬ 
рый полагалъ покрывало на лице свое, 
чтобы сыны Израилевы не взирали на 
конецъ преходящаго. 

14. Но умы ихъ ослѣплены: ибо 
то же самое покрывало донынѣ 
остается неснятымъ при чтепін Ве¬ 
тхаго Завѣта, потомучто оно снимается 
Христомъ. 

15. Донынѣ, когда онп читаютъ 
Моисея, покрывало лежитъ на сердцѣ 
ихъ; 

16. но когда обращаются къ Го¬ 
споду, тогда это покрывало снимается. 

17. Господь есть Духъ; а гдѣ 
Духъ Господень, тамъ свобода. 

18. Мы же всѣ открытымъ лпцемъ, 
какъ въ зеркалѣ, взирая на славу Го¬ 
сподню, преображаемся въ тотъ же 
образъ отъ славы въ славу, какъ огь 
Господня Духа. 


ГЛАВ А 4. 

П осему, имѣя по милости Божіей 
такое служеніе, мы не унываемъ; 

2. но отвергнувши скрытныя по¬ 
стыдныя дѣла , не прибѣгая къ хитрости 
и не искажая слова Божія, а открывая 
истину, представляемъ себя совѣсти 
всякаго человѣка предъ Богомъ. 

3. Если же и закрыто благовѣство¬ 
ваніе наше, то закрыто для погибаю¬ 
щихъ, 

4. для невѣрующихъ, у которыхъ' 
богъ вѣка сего ослѣпилъ умы, чтобы 
для нпхъ не возсіялъ свѣтъ благо¬ 
вѣствованія о славѣ Христа, Который 
есть образъ Бога невидимаго. 

5. Ибо мы не себя проповѣдуемъ, 
но Христа Іисуса, Господа; а мы 
рабы ваши для Іисуса, 

6. потомучто Богъ, повелѣвшій изъ 
тьмы возсіять свѣту, озарилъ наши 
сердца, дабы просвѣтить насъ позна¬ 
ніемъ славы Божіей въ лицѣ Іисуса 
Христа. 

7. Но сокровище сіе мы носимъ 
въ глиняныхъ сосудахъ, чтобы пре¬ 
избыточная сила была приписываема 
Богу, а не намъ. 

8. Мы отвсюду притѣсняемы, но не 
стѣснены; мы въ отчаянныхъ обстоя¬ 
тельствахъ, но не отчаеваемся; 

9. мы гонимы, но не оставлены; 
низлагаемы, но не погибаемъ. 

10. Всегда носимъ въ тѣлѣ мер- 
твость Господа Іисуса, чтобы и жизнь 
Іисусова открылась въ тѣлѣ нашемъ. 

11. Ибо мы живые непрестанно 
предаемся на смерть ради Іисуса, 
чтобъ и жизнь * Іисусова открылась 
въ смертной плоти нашей, 

12. такъ-что смерть дѣйствуетъ 
въ насъ, а жизнь въ васъ. 

13. Но имѣя тотъ же духъ вѣры, 
какъ написано: я вѣровалъ п потому 
говорилъ (Псал. 115,1), и мы вѣруемъ, 
потому и говоримъ, 

14. зная, что Воскресившій Господа 


(5) Іоан. 15, 5. 1 Корило. 15, 10. (6) Іерем. 31, 33. Іоан. 6, СЗ. (7) Исход. 34, 30. 
(15) Римлян. 10, 4. (14) 1 Корине. 2, 8. Исаія 6, 10. (16) Исход. 34, 34. (17) Іоан. 4, 24. 
(18) 2 Корине. 4, 6. 1 Корине. 15, 49. Гл. 4. (2) 2 Корине. 2, 17. Дѣян. 23, 9. 

(5) 1 Корине. 1, 18. (4) Іоан. 14, 9. Колос. 1, 15. Евр. 1, 3. (5) 1 Корине. 2, 2; 3, 5. 

(6) Быт. 1, 3. 1 Петр. 2, 9. (7) 2 Корине. 3, 5. 1 Корине. 2, 5. (9) Псал. 36, 24. (10) Галат. 
6, 17. (11) Римлян. 8, 17. (15) Псал. 115. 1. (14) 1 Корине. С, 14. 1 Содун. 1, 10. 
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Іисуса воскреситъ чрезъ Іисуса и насъ 
и поставитъ предъ Собою съ вами. 

15. Ибо все для васъ, дабы обиліе 
благодати тѣмъ большую во многихъ 
произвело благодарность во славу 
Божію. 

16. Посему мы не унываемъ; но 
если внѣшній нашъ человѣкъ н тлѣетъ, 
то внутренній со дня на день обно¬ 
вляется. 

17. Ибо кратковременное легкое 
страданіе наше производитъ въ без¬ 
мѣрномъ преизбыткѣ вѣчную славу, 

18. когда мы смотримъ не на види¬ 
мое, но на невидимое: ибо видимое 
временно, а невидимое вѣчно. 

ГЛАВА 5. 

И бо знаемъ, что, когда земпый нашъ 
домъ, эта хижина, разрушится, мы 
имѣемъ отъ Бога жилище на небесахъ, 
домъ нерукотворенный, вѣчный. 

2. Оттого мы и воздыхаемъ, желая 
облечься въ небесное наше жилище; 

3. только бы намъ и одѣтымъ не 
оказаться нагими. 

4. Ибо мы, находясь въ этой хижинѣ, 
воздыхаемъ подъ бременемъ, потому- 
что не хотимъ совлечься, но облечься, 
чтобы смертное поглощено было жизнью. 

5. На сіе самое и создалъ насъ 
Богъ и далъ намъ залогъ Духа. 

6. Итакъ мы всегда благодуше¬ 
ствуемъ; и какъ знаемъ, что, водво¬ 
ряясь въ тѣлѣ, мы устранены отъ 
Господа 

7. (ибо мы ходимъ вѣрою, а не 
видѣніемъ), 

8. то мы благодушествуемъ и же¬ 
лаемъ лучше выйти изъ тѣла и во¬ 
двориться у Господа, 

9. и потому ревностно стараемся, 
водворяясь ли, выходя ли, быть Ему 
угодными; 

10. ибо всѣмъ намъ должно явить¬ 
ся предъ судилище Христово, чтобы 
каждому получить соотвѣтственно 


тому, чтб онъ дѣлалъ, живя въ тѣлѣ, 
доброе или худое. 

11. Итакъ, зная страхъ Господень, 
мы вразумляемъ людей. Богу же мы 
открыты; надѣюсь, что открыты и 
вашимъ совѣстямъ. 

12. Не снова представляемъ себя 
вамъ, но даемъ вамъ поводъ хвалиться 
нами, дабы имѣли вы что сказать 
тѣмъ, которые хвалятся лицемъ, а не 
сердцемъ. 

13. Если мы выходимъ изъ себя, то 
для Бога; если же скромны, то для васъ. 

14. Ибо любовь Христова объемлетъ 
насъ, разсуждающихъ такъ: если одинъ 
умеръ за всѣхъ, то всѣ умерли. 

15. А Христосъ за всѣхъ умеръ, 
чтобы живущіе уже не для себя жили, 
но для умершаго за нихъ и вос¬ 
кресшаго. 

16. Потому отнынѣ мы ни кого не 
знаемъ по плоти; если же и знали Христа 
но плоти, то нынѣ уже не знаемъ. 

17. Итакъ, кто во Христѣ, тотъ 
новая тварь; древнее прошло, теперь 
все новое. 

18. Все же отъ Бога, Іисусомъ 
Христомъ примирившаго насъ съ Собою 
и давшаго намъ служеніе примиренія, 

19. потомучто Богъ во Христѣ 
примирилъ съ Собою міръ, не вмѣняя 
людямъ преступленій ихъ, и далъ намъ 
слово примиренія. 

20. Итакъ мы —посланники отъ 
имени Христова, и какъ-бы Самъ 
Богъ увѣщеваетъ чрезъ насъ, отъ 
имени Христова просимъ: примири¬ 
тесь съ Богомъ. 

21. Ибо незнавшаго грѣха Онъ сдѣ¬ 
лалъ для насъ жертвою за грѣхъ, 
чтобы мы въ Немъ сдѣлались правед¬ 
ными предъ Богомъ. 

ГЛАВА 6. 

Л/Гы же, какъ споспѣшнпки, умоляемъ 
ііі васъ, чтобы благодать Божія не 
тщетно была принята вамп. 


(16) 1 Петр. 3, 4. Ефес. 3, 16. (17) Рпмляп. 8, 18. (18) Евр. 11,1. Гл. 5. (1) Іов. 4,19. 
Евр. 9, 11. (2) Римлян. 8, 23. (5) Апокалипс. 16, 15. Исаія 61, 10. (4) I Корине. 15, 54. 
(5) 2 Корине. 1, і2. (7) Римлян. 8, 25. (8) Филпппнс. 1, *'3. (10) Матѳ. 25 , 32; 16, 27. 
Римлян. 14, 10. Іов. 34, 11. (13) 2 Корине. 11, 11. (15) Римлян. 14, 9. Галат. 2, 20. 
(17) Римлян. 6, 4. Исаія 43, 18—19. Апокалипс. 21, 5. (18) Римлян. 5 3 11. Ефес. 2, 16. 
Колос. 1, 20. ( 21 ) Іоан. 8, 46. 1 Петр. 2, 22. 1 Іоан. 3, 5. Исаія 53, 9. 
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2. Ибо сказало: во время благо¬ 
пріятное Я услышалъ тебя п въ день 
спасенія помогъ тебѣ (Исаія 49, 8). 
Вотъ, теперь время благопріятное, 
вотъ, теперь день спасенія. 

3. Мы нп кому ші въ чемъ не пола¬ 
гаемъ претыканія, чтобы не было 
порицаемо служеніе, 

4. но во всемъ являемъ себя, какъ 
служители Божіи, въ великомъ терпѣ¬ 
ніи, въ бѣдствіяхъ, въ нуждахъ, 
въ тѣсныхъ обстоятельствахъ, 

5. подъ ударами, въ темницахъ, 
въ изгнаніяхъ, въ трудахъ, въ бдѣ¬ 
ніяхъ, въ постахъ, 

6. въ чистотѣ, въ благоразуміи, 
въ великодушіи, въ благости, въ Духѣ 
Святомъ, въ нелицемѣрной любви, 

7. въ словѣ истины, въ силѣ Бо¬ 
жіей, съ оружіемъ правды въ правой 
п лѣвой рукѣ, 

8. въ чести п безчестіи, при пори¬ 
цаніяхъ и похвалахъ: насъ почитаютъ 
обманщиками, но мы вѣрны; 

9. мы неизвѣстны, но насъ узнайтъ; 
насъ почитаютъ умершими, но вотъ, 
мы живы; насъ наказываютъ, но мы 
не умираемъ; 

10. насъ огорчаютъ, а мы всегда 
радуемся; мы нпщп, но многпхъ обо¬ 
гащаемъ; мы ничего не имѣемъ, но 
всѣмъ обладаемъ. 

11. Уста наши отверсты къ вамъ, 
Коринѳяне, сердце наше расширено. 

12. Вамъ не тѣсно въ насъ; но 
въ сердцахъ вашихъ тѣсно. 

13. Въ равное возмездіе (гово¬ 
рю, какъ дѣтямъ) распространитесь 
и вы. 

14. Не преклоняйтесь подъ чужое 
ярмо съ невѣрными, пбо какое обще¬ 
ніе праведности съ беззаконіемъ? чтб 
общаго у свѣта со тьмою? 

15. Какое согласіе между Христомъ 
п Веліаромъ? Илп какое соучастіе 
вѣрнаго съ невѣрнымъ? 

16. Какая совмѣстность храма Бо¬ 
жія съ идолами? Ибо вы храмъ Бога 
жпваго, какъ сказалъ Богъ: вселюсь 
въ нихъ и буду ходить въ нихъ\ и 


буду ихъ Богомъ, и онп будутъ Мо¬ 
имъ народомъ (Левит. 26, 12). 

17. II потому выйдите изъ среды 
п:;ъ н отдѣлитесь, говоритъ Господь, 
и не прикасайтесь къ нечистому, 
п Я пріиму васъ (Исаія 52, 11); 

18. и буду вамъ Отцемъ, и вы бу¬ 
дете Моими сынами и дщерями, гово¬ 
ритъ Господь Вседержитель (Іерем. 
3, 19. Осія 1, 10). 

ГЛАВА 7. 

И такъ, возлюбленные, имѣя такія 
обѣтованія, очистимъ себя отъ вся¬ 
кой скверны плоти п духа, совершая 
святыню въ страхѣ Божіемъ. 

2. Вмѣстите насъ: мы нп кого не 
обидѣли, нп кому не повредили, нп отъ 
кого не искали корысти. 

3. Не въ осужденіе говорю; пбо я 
прежде сказалъ, что вы въ сердцахъ 
нашихъ, такъ-чтобы вмѣстѣ и умереть 
и жить. 

4. Я много надѣюсь на васъ, много 
хвалюсь вамп, я исполненъ утѣше¬ 
ніемъ, препзобплую радостью, при всей 
скорби нашей. 

5. Ибо, когда пришли мы въ Ма¬ 
кедонію, плоть наша не пмѣла нп ка¬ 
кого покоя, но мы были стѣснены от- 
всюду: отвнѣ — нападенія, внутри — 
страхи. 

6. Но Богъ, утѣшающій смиренныхъ, 
утѣшилъ насъ прибытіемъ Тита, 

7. п не только прибытіемъ его, но 
и утѣшеніемъ, которымъ онъ утѣшался 
о васъ, пересказывая намъ о вашемъ 
усердіи, о вашемъ плачѣ, о вашей 
ревности по мнѣ, такъ-что я еще бо¬ 
лѣе обрадовался. 

8. Посему, если я опечалилъ васъ 
посланіемъ, не жалѣю, хотя п пожа- 
лѣлъ-было; ибо вижу, что посланіе 
то опечалило васъ, впрочемъ на время. 

9. Теперь я радуюсь не потому, что 
вы опечалились, но что вы опечали¬ 
лись къ покаянію; пбо опечалились 
ради Бога, такъ-что нисколько не по¬ 
несли отъ насъ вреда. 


Гл. О. (2.) Лѵк. 4, 19. Евр. 3, 7. Исаія 49. 8. (4) 2 Корине. 12, 10. 1 Корппѳ. 4, 11. 
(10) Прптч. 13, 7. (15) 3 Царств. 18, 21. Сирах. 13, 21. (16) 1 Корине. 3. 16; 6, 19. 
Левит. 26, 12. (17) Исаія 52, 11. Іерем. 50 Апокалинс. 18, 4. (18) Іерем. 31, 4- 
Гл. 7. (6) 2 Коривѳ. 1, 4. 
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10. Ибо печаль ради Бога про¬ 
изводитъ неизмѣнное покаяніе ко спа¬ 
сенію, а печаль мірская производитъ 
смерть. 

11. Ибо то самое, что вы опечали¬ 
лись ради Бога, смотрите, какое про¬ 
извело въ васъ усердіе, какія извине¬ 
нія, какое негодованіе на виновнаго , 
какой страхъ, какое желаніе, какую 
ревность, какое взысканіе! По всему 
вы показали себя чистыми въ этомъ 
дѣлѣ. 

12. Итакъ, если я писалъ къ вамъ, 
то не ради оскорбителя и не ради 
оскорбленнаго, но чтобы вамъ откры¬ 
лось попеченіе наше о васъ предъ 
Богомъ. 

13. Посему мы утѣшились утѣше¬ 
ніемъ вашимъ; а еще болѣе обрадо¬ 
ваны мы радостью Тита, что вы всѣ 
успокоили духъ его: 

14. итакъ я не остался въ стыдѣ, 
если чѣмъ-либо о васъ похвалился 
предъ нпмъ, но какъ вамъ мы гово¬ 
рили все истину, такъ п предъ Титомъ 
похвала наша оказалась истинною; 

15. и сердце его весьма располо¬ 
жено къ вамъ, при воспоминаніи о 
послушаніи всѣхъ васъ, какъ вы при¬ 
няли его со страхомъ и трепетомъ. 

16. Итакъ радуюсь, что во всемъ 
могу положиться на васъ. 

ГЛАВ А 8. 


ДУвѣдомляемъ васъ, братія, о б.таго- 
дати Боллеи, данной церквамъ 
Македонскимъ; 

2. пбо онѣ среди великаго испыта¬ 
нія скорбями препзобплуютъ радостью, 
п глубокая нищета ихъ преизбыточе- 
ствуетъ въ богатствѣ ихъ радушія; 

3. ибо онѣ доброхотны по силамъ 
и сверхъ сплъ (я свидѣтель): 

4. онѣ весьма убѣдптельпо просплп 
насъ принять даръ п участіе ихъ 
въ служеніи святымъ; 

5. и не только тб, чего мы надѣя¬ 
лись, но онѣ отдали самихъ себя во- 
первыхъ Господу, потомъ и намъ по 
волѣ Божіей; 


6. поэтому мы просили Тита, чтобы 
онъ, какъ началъ, такъ и окончилъ 
у васъ и это доброе дѣло. 

7. А какъ вы изобилуете всѣмъ: 
вѣрою и словомъ, и познаніемъ и 
всякимъ усердіемъ, и любовью вашею 
къ намъ,—такъ изобилуйте и сею 
добродѣтелью. 

8. Говорю это не въ видѣ повелѣ- 
нія, но усердіемъ другихъ испытываю 
искренность и вашей любви. 

9. Ибо вы знаете благодать Господа 
нашего Іисуса Христа, что Онъ, бу¬ 
дучи богатъ, обнищалъ ради васъ, 
дабы вы обогатились Его нищетою. 

10. Я даю на это совѣта: ибо это 
полезно вамъ, которые не только на¬ 
чали дѣлать сіе, но и желали того 
еще съ прошедшаго года. 

11. Совершите же теперь самое 
дѣло, дабы, чего усердно желали, то 
п исполнено было по достатку. 

12. Ибо если есть усердіе, то оно 
принимается смотря по тому, кто 
что имѣетъ, а не по тому, чего не 
имѣетъ. 

13. Не требуется , чтобы другимъ 
было облегченіе, а вамъ тяжесть, но 
чтобъ была равномѣрность. 

14. Нынѣ вашъ избытокъ въ вос¬ 
полненіе ихъ недостатка; а послѣ 
пхъ избытокъ въ восполненіе вашего 
недостатка, чтобъ была равномѣрность, 

15. какъ наппсано: кто собралъ 
много, не имѣлъ лишняго; и кто —мало, 
не имѣлъ недостатка (Исход. 16, 18). 

16. Благодареніе Богу, вложив¬ 
шему въ сердце Титово такое усердіе 
къ вамъ. 

17. Ибо хотя и я просилъ его, 
впрочемъ онъ, будучи очень усерденъ, 
пошелъ къ вамъ добровольно. 

18. Съ нимъ послали мы также брата, 
во всѣхъ церквахъ похваляемаго за 
благовѣствованіе, 

19. и притомъ избраннаго отъ цер¬ 
квей сопутствовать намъ для сего 
благотворенія, которому мы служимъ 
во славу Самого Господа и въ соот¬ 
вѣтствіе вашему усердію, 

20. остерегаясь, чтобы намъ не 


(10) 1 Петр. 2, 19. Гл. 8. (2) Марк. 12, 44. Рпмляп. 12, 8. (9) Матѳ. 8, 20. Лук. 2, 7. 
Филиппин 2, 7. Іоан. 1, 16. (12) Притч. 3, 28. (15) Исход. 16, 18. 
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подвергнуться отъ кого нареканію прп 
такомъ обиліи приношеній, ввѣряе¬ 
мыхъ нашему служенію; 

21. ибо мы стараемся о добромъ 
не только предъ Господомъ, но и предъ 
людьми. 

22. Мы послали съ ними п брата 
нашего, котораго усердіе много разъ 
испытали во многомъ, п который нынѣ 
еще усерднѣе по великой увѣренности 
въ васъ. 

23. Чтб касается до Тита, это — 
мой товарищъ и сотрудникъ у васъ; 
а чтб до братьевъ нашихъ, это —по¬ 
сланники церквей, слава Христова. 

24. Итакъ предъ лицемъ церквей 
дайте имъ доказательство любви ва¬ 
шей и того, что мы справедливо хва- 
лпмея вамп. 

ГЛАВА 9. 

Д ля меня впрочемъ излишне писать 
вамъ о вспоможеніи святымъ, 

2 . ибо я знаю усердіе ваше и хва¬ 
люсь вамп предъ Македонянами, что 
Ахаія приготовлена еще съ прошед¬ 
шаго года; и ревность ваша поощрила 
многихъ. 

3. Братьевъ же послалъ я для того, 
чтобы похвала моя о васъ не оказа¬ 
лась тщетною въ семъ случаѣ, но 
чтобы вы, какъ я говорилъ, были 
приготовлены, 

4. и чтобы, когда придутъ со мною 
Македоняне и найдутъ васъ негото¬ 
выми, не остались въ стыдѣ мы (не 
говорю вы), похвалившись съ такою 
увѣренностью. 

5. Посему я почелъ за нужное упро¬ 
сить братьевъ, чтобы они напередъ 
пошли къ вамъ п предварительно оза¬ 
ботились, дабы возвѣщенное уже благо¬ 
словеніе ваше было готово, какъ благо¬ 
словеніе, а не какъ поборъ. 

6. При семъ скажу: кто сѣетъ ску¬ 
по, тотъ скупо и пожнетъ; а кто сѣетъ 
щедро, тотъ щедро и поищетъ. 

7. Каждый удѣляй по расположе¬ 
нію сердца, не съ огорченіемъ и не 


съ принужденіемъ; ибо доброхотно 
дающаго любптъ Богъ. 

8. Богъ же силенъ обогатить васъ 
всякою благодатью, чтобы вы, всегда 
и во всемъ имѣя всякое довольство, 
были богаты на всякое доброе дѣло, 

9. какъ написано: расточилъ, раз¬ 
далъ нищимъ; правда его пребываетъ 
въ вѣкъ (Псал. 111, 9). 

10. Дающій же сѣмя сѣющему и 
хлѣбъ въ пищу подастъ обиліе по¬ 
сѣянному вамп п умножитъ плоды 
правды вашей, 

11. такъ-чтобы вы всѣмъ богаты 
были на всякую щедрость, которая 
чрезъ насъ производитъ благодареніе 
Богу. 

12. Ибо дѣло служенія сего не 
только восполняетъ скудость святыхъ, 
но и производитъ во многихъ обиль¬ 
ныя благодаренія Богу; 

13. ибо, видя опытъ сего служенія, 
онп прославляютъ Бога за покорность 
исповѣдуемому вамп Евангелію Хри¬ 
стову и за искреннее общеніе съ ними 
и со всѣми, 

14. молясь за васъ, по расположе¬ 
нію къ вамъ, за препзбыточествующую 
въ васъ благодать Божію. 

15. Благодареніе Богу за неизре¬ 
ченный даръ Его! 

ГЛАВА 10. 

Я же, Павелъ, который лично между 
вами скроменъ, а заочно противъ 
васъ отваженъ, убѣждаю васъ кро¬ 
тостью и снисхожденіемъ Христовымъ. 

2. Прошу, чтобы мнѣ по прише¬ 
ствіи моемъ не прибѣгать къ той твер¬ 
дой смѣлостп, которую думаю упо¬ 
требить противъ нѣкоторыхъ, помы¬ 
шляющихъ о ыасъ, что мы поступаемъ 
по плотп. 

3. Ибо мы, ходя во плотп, не по 
плоти воинствуемъ. 

4. Оружія вопнствованія нашего 
не плотскія, но сильныя Богомъ на 
разрушеніе твердынь: ими ниспровер¬ 
гаемъ замыслы 


(21) Римлян. 12, 17. Притч. 3, 4. Фплиппис. 4, 8 . Гл. Э. (6) Прптч. 19, 7; 22, 9. 

(7) 2 Корппѳ. 8, 2. Второзак. 15, 7. Сирах. 35, 8. (8) 1 Тпмоѳ. 6 , 6 . (9) Нсад. 111, 9, 
(10) Псаія 55, 10. Гл. ІО. (2) 2 Корине. 2, 17, (3) 1 Тимоѳ. 1, 18. (4) Іерем. 1, 10. 
2 Корине. 6, 7. Ефес. 6, 13. 
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5. и всякое превозношеніе, возста¬ 
ющее противъ познанія Божія, п плѣ¬ 
няемъ всякое помышленіе въ послу¬ 
шаніе Хрпсту, 

6. п готовы наказать всякое непо¬ 
слушаніе, когда ваше послушаніе 
исполнптся. 

7. На личность лп смотрите? Кто 
увѣренъ въ себѣ, что онъ Христовъ, 
тотъ самъ по себѣ суди, что какъ онъ 
Христовъ, такъ и мы Христовы. 

8. Ибо еслибы я и болѣе сталъ 
хвалиться нашею властью, которую 
Господь далъ намъ къ созиданію, а 
не къ разстройству вашему, то не 
остался бы въ стыдѣ. 

9. Впрочемъ, да *не покажется, 
что я устрашаю васъ только посла¬ 
ніями. 

10. Такъ-какъ нѣкто говоритъ: 
въ посланіяхъ онъ строгъ и силенъ, 
а въ личномъ присутствіи слабъ, 
и рѣчь его незначительна,— 

11. такой пусть знаетъ, что каковы 
мы на словахъ въ посланіяхъ заочно, 
таковы и на дѣлѣ лично. 

12. Ибо мы не смѣемъ сопоставлять 
или сравнивать себя съ тѣми, которые 
сами себя выставляютъ: онп измѣ¬ 
ряютъ себя сампми собою и сравни¬ 
ваютъ себя съ собою неразумно. 

13. А мы не безъ мѣры хвалиться 
будемъ, но по мѣрѣ удѣла, какой на¬ 
значилъ намъ Богъ въ такую мѣру, 
чтобы достигнуть и до васъ. 

14. Ибо мы не напрягаемъ себя, 
какъ не достигшіе до васъ, потому- 
что достигли и до васъ благовѣство¬ 
ваніемъ Христовымъ; 

15. мы не безъ мѣры хвалимся, не 
чужпмп трудами, но надѣемся, съ воз¬ 
растаніемъ вѣры вашей, съ избыткомъ 
увеличить въ васъ удѣлъ нашъ, 

16. такъ-чтобы и далѣе васъ про- 
повѣдывать Евангеліе, а пе хвалиться 
готовымъ въ чужомъ удѣлѣ. 

17. Хвалящійся хвались о Господѣ 
(Іерем. 9, 24). 

18. Ибо не тотъ достоинъ, кто самъ 


себя хвалитъ, но кого хвалитъ Го¬ 
сподь. 

ГЛАВА 11. 

О еслибы вы нѣсколько были сппс- 
ходитедьны къ моему неразумію! 
Но вы п снисходите ко мнѣ. 

2. Ибо я ревную о васъ ревностью 
Божіею, потомучто я обручилъ васъ 
единому мужу, чтобы представить 
Хрпсту чистою дѣвою. 

3. Но боюсь, чтобы, какъ змѣй 
хитростью своею прельстилъ Еву, такъ 
и ваши умы не повредились, уклонив¬ 
шись отъ простоты во Христѣ. 

4. Ибо еслибы кто пришедъ на¬ 
чалъ проповѣдывать другаго Іисуса, 
котораго мы не проповѣдывали, или 
еслибы вы получили пнаго Духа, 
котораго не получили, пли иное благо¬ 
вѣстіе, котораго не принимали,—то вы 
были бы очень снисходительны къ тому. 

5. Но я думаю, что у меня ни 
въ чемъ нѣтъ недостатка противъ 
высшихъ Апостоловъ: 

6. хотя я и невѣжда въ словѣ, но 
не въ познаніи. Впрочемъ мы во 
всемъ совершенно извѣстны вамъ. 

7. Согрѣшилъ лп я тѣмъ, что уни¬ 
жалъ себя, чтобы возвысить васъ, 
потомучто безмездно проповѣдывалъ 
вамъ Евангеліе Божіе? 

8. Другимъ церквамъ я причинялъ 
издержки, получая отъ нихъ содер¬ 
жаніе для служенія вамъ; и, будучи у 
васъ, хотя терпѣлъ недостатокъ, ни 
кому не докучалъ, 

9. ибо недостатокъ мой восполнили 
братія, пришедшіе изъ Македоніи; 
да п во всемъ я старался и поста¬ 
раюсь не быть вамъ въ тягость. 

10. По истинѣ Христовой во мнѣ 
скажу , что похвала сія не отнимется 
у меня въ странахъ Ахаіп. 

11. Почему же такъ поступаю ? 
Потому лп, что не люблю васъ? Богу 
извѣстно! Но какъ поступаю, такъ п 
буду поступать, 


(5) 1 Корпнѳ. 1, 19; 3, 19. (7) Іоап. 7, 24. (8) 2 Корпнѳ. 13, 10. (10) 2 Корпнѳ. 11, 6. 
(13) 2 Корпнѳ. 12, 5. (15) Римлян. 15, 20. (17) Іереи. 9, 24. 1 Корине. 1, 31. (18) Прптч. 
27, 2. 1 Корине. 4, 5. Гл. II. (2) Исаія 62, 5. Осія 2, 19. (3) Быт. 3, 4. Іоан. 8, 44. 
2 Петр. 3, 17. 1 Тимоѳ. 6, 3. (5) 1 Корине. 15, 10. (6) 1 Корпнѳ. 2, 1. 2 Корине. 10, 10. 
(8) Дѣян. 20, 33. 2 Солуп. 3, 8. (10) Римлян. 9, 1. 
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12. чтобы не дать повода пщущпмъ 
повода, дабы они, чѣмъ хвалятся, 
въ томъ оказались такими же , какъ 
и мы. 

13. Нбо таковые лжеапостолы, 
лукавые дѣлатели, принимаютъ видъ 
Апостоловъ Христовыхъ. 

14. II не удивительно: потомучто 
самъ сатана принимаетъ видъ Ангела 
свѣта, 

15. а потому не великое дѣло, если 
и служители его принимаютъ видъ 
служителей правды; ио конецъ ихъ 
будетъ по дѣламъ ихъ. 

16. Еще скажу: не почти кто-нибудь 
меня неразумнымъ; а если не такъ, 
то примите меня, хотя какъ нераз¬ 
умнаго, чтобы и мнѣ сколько-нибудь 
похвалиться. 

17. Что скажу, то скажу не въ Го¬ 
сподѣ, мо какъ-бы въ неразуміи при 
такой отважности на похвалу. 

18. Какъ многіе хвалятся по плоти, 
то и я буду хвалиться. 

19. Ибо вы, люди разумные, охотно 
терпите неразумныхъ: 

20. вы терпите, когда кто васъ 
порабощаетъ, когда кто объѣдаетъ, 
когда кто обираетъ, когда кто превоз¬ 
носится, когда кто бьетъ васъ въ лице. 

21. Къ стыду говорю, что на это 
у насъ недоставало силъ; а если кто 
смѣетъ хвалиться чѣмъ-либо, то (скажу 
по неразумію) смѣю и я. 

22. Они Евреи? и я. Израильтяне? 
и я. Сѣмя Авраамово? и я. 

23. Христовы служители? (въ без* 
уміп говорю:) я больше. Я гораздо 
болѣе былъ въ трудахъ, безмѣрно 
въ ранахъ, болѣе въ темницахъ, и 
многократно при смерти. 

24. Отъ Іудеевъ пять разъ дано 
мнѣ было по сорока ударовъ безъ 
одного; 

25. три раза меня били палками, 
однажды камнями побивали, три раза 
„я терпѣлъ кораблекрушеніе, ночь и 
день пробылъ во глубинѣ морской ; 

26. много разъ былъ въ путеше¬ 
ствіяхъ, въ опасностяхъ на рѣкахъ, 


въ опасностяхъ отъ разбойниковъ, 
въ опасностяхъ отъ единоплеменни¬ 
ковъ, въ опасностяхъ отъ язычниковъ, 
въ опасностяхъ въ городѣ, въ опа¬ 
сностяхъ въ пустынѣ, въ опасностяхъ 
на морѣ, въ опасностяхъ между лже- 
братіямн, 

27. въ трудѣ и въ пзнуреніп, часто 
въ бдѣніи, въ голодѣ и жаждѣ, часто 
въ постѣ, на стужѣ и въ наготѣ. 

28. Кромѣ постороннихъ приклю¬ 
ченій, у меня ежедневное стеченіе 
людей , забота о всѣхъ церквахъ. 

29. Кто изнемогаетъ, съ кѣмъ бы 
и я не изнемогалъ? Кто соблазняется, 
за кого бы я не воспламенялся? 

30. Если должно мнѣ хвалиться, 
то буду хвалиться немощью моею. 

31. Богъ и Отецъ Господа нашего 
Іпсуса Христа, благословенный во¬ 
вѣки, знаетъ, что я не лгу. 

32. Въ Дамаскѣ областныя прави¬ 
тель царя Ареты стерегъ городъ 
Дамаскъ, чтобы схватить меня; и я 
въ корзинѣ былъ спущенъ изъ окна 
по стѣнѣ и избѣжалъ его рукъ. 

Г Л А В А 12. 

Н е полезно хвалиться мнѣ; ибо я 
приду къ видѣніямъ и открове¬ 
ніямъ Господнимъ. 

2. Знаю человѣка во Христѣ, 
который назадъ тому четырнадцать 
лѣтъ (въ тѣлѣ ли—не знаю, внѣ ли 
тѣла—не знаю: Богъ знаетъ) восхи¬ 
щенъ былъ до третьяго неба. 

3. II знаю о такомъ человѣкѣ 
{только не знаю —въ тѣлѣ, или внѣ 
тѣла: Богъ знаетъ), 

4. что онъ былъ восхищенъ въ рай 
п слышалъ неизреченным слова, ко¬ 
торыхъ человѣку нельзя пересказать. 

5. Такимъ человѣкомъ могу хва¬ 
литься; собою же не похвалюсь, развѣ 
только немощами мопмп. 

6. Впрочемъ, если захочу хвалиться, 
не буду неразуменъ, потомучто скажу 
истину; но я удерживаюсь, чтобы кто 
не подумалъ о мнѣ болѣе, нежели 


(13) Дѣян. 15, 24. (15) Матѳ. 7, 15. (18) Фплипшіс. 3, 4. (22) Фплипшіс. 3, 5. Дѣян. 
22, 3. (24) Второзак. 25, 3. (25) Дѣян. 16, 22; 14,19; 27, 41. (27) 1 Корішй. 4, 11. 
(29) 1 Корине. 9,22.(31) Римлян. 9, 1. Галат. 1, 20. (32) Дѣян. 9, 24. Гл. (І)Галат. 
1 , 12 ; 2 , 2 . 
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сколько во мнѣ видитъ, или слышитъ 
отъ меня. 

7. И чтобъ я не превозносился 
чрезвычайностью откровеній, дано мнѣ 
жало въ плоть, ангелъ сатаны, удру¬ 
чать меня, чтобъ я не превозно¬ 
сился. 

8. Трижды молилъ я Господа о томъ, 
чтобы удалилъ его отъ меня. 

9. Но Господь сказалъ мнѣ: довольно 
для тебя благодати Моей, ибо сила 
Моя совершается въ немощи. И по¬ 
тому я гораздо охотнѣе буду хва¬ 
литься своими немощами, чтобы оби¬ 
тала во мнѣ сила Христова. 

10. Посему я благодушествую въ не¬ 
мощахъ, въ обидахъ, въ нуждахъ, 
въ гоненіяхъ, въ притѣсненіяхъ за 
Христа, ибо когда я немощенъ, тогда 
силенъ. 

11. Я дошелъ до неразумія, хвалясь; 
вы меня къ сему ярпнудилп. Вамъ бы 
надлежало хвалить меня, ибо у меня 
ни въ чемъ нѣтъ недостатка противъ 
высшихъ Апостоловъ, хотя я и ничто. 

12. Признаки Апостола оказались 
передъ вами всякимъ терпѣніемъ, зна¬ 
меніями, чудесами и силами. 

13. Ибо чего у васъ недостаетъ предъ 
прочими церквами, развѣ только того, 
что самъ я не былъ вамъ въ тягость? 
Простите мнѣ такую вину. 

14. Вотъ, въ третій разъ я готовъ 
идти къ вамъ, п не буду отягощать 
васъ, ибо я ищу не вашего, а васъ. 
Не дѣти должны собирать имѣніе для 
родителей, но родители для дѣтей. 

15. Я охотно буду издерживать 
свое и истощать себя за душп ваши, 
не смотря на то, что, чрезвычайно 
любя васъ, я менѣе любимъ вамп. 

16. Положимъ, что самъ я не 
обремепялъ васъ, но, будучи хптръ, 
лукавствомъ бралъ съ васъ. 

17. Но пользовался ли я чѣмъ отъ 
васъ чрезъ кого-нибудь пзъ тѣхъ, 
кого посылалъ къ вамъ? 

18. Я упросилъ Тита, и послалъ 
съ нямъ одного пзъ братьевъ: Титъ 
воспользовался ли чѣмъ отъ васъ? 


Не въ одномъ ли духѣ мы дѣйствовали? 
Не однимъ ли путемъ ходили? 

19. Не думаете ли еще, что мы 
только оправдываемся передъ вами? 
Мы говоримъ предъ Богомъ, во 
Христѣ, п все это, возлюбленные, 
къ вашему назиданію. 

20. Ибо я опасаюсь, чтобы мнѣ, 
по пришествіи моемъ, не найти васъ 
такими, какими не желаю, также 
чтобы и вамъ не найти меня такимъ, 
какимъ не желаете: чтобы не найти 
у васъ раздоровъ, зависти, гнѣва, 
ссоръ, клеветъ, ябедъ, гордости, 
безпорядковъ, 

21. чтобы опять, когда приду, не 
уничижилъ меня у васъ Богъ мой, и 
чтобы не оплакивать мнѣ многихъ, 
которые согрѣшили прежде и не 
покаялись въ нечистотѣ, блудодѣяніп 
п непотребствѣ, какое дѣлали. 

ГЛАВА 13. 

В ъ третій уже разъ иду къ вамъ: 

при устахъ двухъ пли трехъ 
свидѣтелей будетъ твердо всякое слово 
(Второзак. 17, 6). 

2. Я предварялъ и предваряю, 
какъ-бы находясь у васъ во второй 
разъ, и теперь отсутствуя пишу 
прежде согрѣшившимъ и всѣмъ про¬ 
чимъ, что когда опять приду, не 
пощажу; 

3. вы ищете доказательства на то, 
Христосъ ли говоритъ во мнѣ: Онъ 
не безсиленъ для васъ, но силенъ 
въ васъ. 

4. Ибо хотя Онъ п распятъ въ не¬ 
мощи, но живъ силою Божіею; и мы 
также хотя немощны въ Немъ, но 
будемъ живы съ Нимъ силою Божіею 
въ васъ. 

5. Испытывайте самихъ себя, 
въ вѣрѣ ли вы? самихъ себя нзслѣды- 
вайте. Или вы не знаете самихъ себя, 
что Іисусъ Христосъ въ васъ? Развѣ 
только вы не то, чѣмъ должны быть. 

6. О насъ лее, надѣюсь, узнаете, 
что мы то, чѣмъ быть должны. 


(9) 2 Корине. 4, 8; 11, 30. Римлян. 5, 3. (13) 1 Корине. 1, 5. (14) Дѣян. 20, 33. 
(15) Колос. 1, 24.1 Солун. 2, 8. 2 Тимоѳ. 2, 10. (17) 2 Корине. 7, 2. (19) 1 Корине. 10, 33. 
Гл. 13. (1) Второзак. 17, 6; 19, 15. Матѳ. 18, 16. Іоан. 8, 16. Евр. 10, 28. (2) 2 Корине. 
10, 2. (4) Римлян. 6, 4. (5) 1 Корине. 11, 28. Ефес. 3, 17. 
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7. Молимъ Бога, чтобы вы не дѣлали 
ни какого зла, не для того, чтобы намъ 
показаться, чѣмъ должны быть; но 
чтобы вы дѣлалн добро, хотя бы мы 
казались и не тѣмъ, чѣмъ должны быть. 

8. Ибо мы не сильны противъ 
истины, но сильны за нстпну. 

9. Мы радуемся, когда мы немощны, 
а вы сильны; о семъ-то и молимся, 
о вашемъ совершенствѣ. 

10. Для того я н пишу сіе въ от¬ 
сутствіи, чтобы въ присутствіи не 
употребить строгости по власти, данной 

( 10 ) 2 Корине. 10. В. ( 11 ) Римлян. 15, 5. 
5, 14. Рпмлян. 16, 16. 1 Корине. 16, 20. 


мнѣ Господомъ къ созиданію, а не 
къ разоренію. 

11. Впрочемъ, братія, радуйтесь, 
усовершайтесь, утѣшайтесь, будьте 
единомысленны, мирны,—и Богъ любви 
н мира будетъ съ вами. 

12. Привѣтствуйте другъ друга 
лобзаніемъ святымъ. Привѣтствуютъ 
васъ всѣ святые. 

13. Благодать Господа нашего 
Іисуса Христа, и любовь Бога Отца, н 
общеніе Святаго Духа со всѣми вами. 
Аминь. 

Филншшс. 2, 2. 1 Петр. 3, 3. ( 12 ) 1 Петр. 


ІІОСЛАПІЕ КЪ ГАЛАТАМЪ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


ГЛАВ А 1. 

П авелъ Апостолъ, избранный не че¬ 
ловѣками и не чрезъ человѣка, но 
Іисусомъ Христомъ и Богомъ Отцемъ, 
воскресившимъ Его изъ мертвыхъ, 

2. и всѣ находившіеся со мною 
братія—церквамъ Галатійскимъ: 

3. благодать вамъ и миръ отъ Бога 
Отца и Господа нашего Іисуса Христа, 

4. Который отдалъ Себя Самого 
за грѣхи наши, чтобы избавить насъ 
отъ настоящаго лукаваго вѣка, по волѣ 
Бога и Отца нашего; 

5. Ему слава во вѣки вѣковъ. Аминь. 

6. Удивляюсь, что вы отъ призвав¬ 
шаго васъ благодатью Христовою такъ 
скоро переходите къ иному благо¬ 
вѣствованію, 

7. которое впрочемъ не иное, а 
только есть люди, смущающіе васъ и 
желающіе превратить благовѣствованіе 
Христово. 

8. Но еслибы даже мы, или Ангелъ 


съ неба сталъ благовѣствовать вамъ 
не то, что мы благовѣствовали вамъ, 
да будетъ анаѳема. 

9. Какъ прежде мы сказали, тйкъ 
и теперь еще говорю: кто благовѣ¬ 
ствуетъ вамъ не то, что вы приняли, 
да будетъ анаѳема. 

10. У людей ли я нынѣ ищу благо¬ 
воленія, пли у Бога? людямъ ли 
угождать стараюсь? Еслибы я и по¬ 
нынѣ угождалъ людямъ, то не былъ бы 
рабомъ Христовымъ. 

11. Возвѣщаю вамъ, братія, что 
Евангеліе, которое я благовѣствовалъ, 
не есть человѣческое, 

12. пбо п я принялъ его и на¬ 
учился не отъ человѣка, но чрезъ 
откровеніе Іисуса Христа. 

13. Вы слышали о моемъ прежнемъ 
образѣ жизни въ Іудействѣ, что я 
жестоко гналъ Церковь Божію и опу¬ 
стошалъ ее, 

14. и преуспѣвалъ въ Іудействѣ 
болѣе многихъ сверстниковъ въ родѣ 


Гл. 1. (1) Дѣяп. 9, 15. (4) Матѳ. 20, 28Дук. 1, 74. (7) Дѣян. 15, 24. (10) 1 Солун. 
2, 4. (11) 1 Корине. 15, 1. (12) Дѣян. 26, 16. (13) Дѣян. 9, 21. 
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моемъ, будучи неумѣреннымъ ревни¬ 
телемъ отеческихъ моихъ преданій. 

15. Когда же Богъ, избравшій меня 
отъ утробы матери моей и призвавшій 
благодатью Своею, благоволилъ 

16. открыть во мнѣ Сына Своего, 
чтобы я благовѣствовалъ Его язычни¬ 
камъ,— я не сталъ тогда же совѣто¬ 
ваться съ плотью и кровью. 

17. и не пошелъ въ Іерусалимъ 
къ предшествовавшимъ мнѣ Апосто¬ 
ламъ, а пошелъ въ Аравію, п опять 
возвратился въ Дамаскъ. 

18. Потомъ, спустя три года, ходилъ 
я въ Іерусалимъ видѣться съ Петромъ 
п пробылъ у него дней пятнадцать. 

19. Другаго же пзъ Апостоловъ я 
не видѣлъ ни кого, кромѣ Іакова, брата 
Господня. 

20. А въ томъ, что пишу вамъ, 
предъ Богомъ, не лгу. 

21. Послѣ сего отошелъ я въ страны 
Сиріи и Киликіи. 

22. Церквамъ Христовымъ въ Іудеѣ 
лично я не былъ извѣстенъ, 

23. а только слышали онѣ, что 
гнавшій ихъ нѣкогда нынѣ благо¬ 
вѣствуетъ вѣру, которую прежде 
истреблялъ,— 

24. и прославляли за меня Бога. 

ГЛАВА 2. 

П отомъ, чрезъ четырнадцать лѣтъ, 
опять ходилъ я въ Іерусалимъ 
съ Варнавою, взявъ съ собою и Тита. 

2. Ходилъ же по откровенію и 
предложилъ тамъ, и особо знаменитѣй¬ 
шимъ, благовѣствованіе, проповѣдуемое 
мною язычникамъ, не напрасно ли 
я подвизаюсь, пли подвизался. 

3. Но они и Тита, бывшаго со 
мною, хотя и Еллпна, не принуждали 
обрѣзаться. 

4. А вкравшимся лжебратіямъ, 
скрытно приходившимъ подсмотрѣть 
за нашею свободою, которую' мы 
имѣемъ во Христѣ Іисусѣ, чтобы 
поработить насъ, 


5. мы ни на часъ не уступили и 
пе покорились, дабы истина благовѣ¬ 
ствованія сохранилась у васъ. 

6. II въ знаменитыхъ чѣмъ-либо, 
какими бы нп были они когда-либо, 
для меня нѣтъ ничего особеннаго: 
Богъ не взираетъ на лице человѣка. 
И знаменитые не возложили на меня 
ничего болѣе; 

7. напротивъ того, увидѣвши, что мнѣ 
ввѣрено благовѣстіе для необрѣзан¬ 
ныхъ, какъ Петру для обрѣзанныхъ 

8. (ибо Содѣйствовавшій Петру 
въ апостольствѣ у обрѣзанныхъ содѣй¬ 
ствовалъ и мнѣ у язычниковъ), 

9. п узнавши о благодати, данной 
мнѣ, Іаковъ и Кифа и Іоаннъ, почи¬ 
таемые столпами, подали мнѣ и Вар¬ 
навѣ руку общенія, чтобы намъ идти 
къ язычникамъ, а пмъ къ обрѣзан¬ 
нымъ, 

10. только чтобы мы помнплл ни¬ 
щихъ, что и старался я исполнять 
въ точности. 

11. Когда же Петръ пришелъ 
въ Антіохію, то я лично противосталъ 
ему, потомучто онъ подвергался наре- 
канію. 

12. Ибо, до прибытія нѣкоторыхъ 
отъ Іакова, ѣлъ вмѣстѣ съ язычни¬ 
ками; а когда тѣ пришли, сталъ таиться 
и устраняться, опасаясь обрѣзанныхъ. 

13. Вмѣстѣ съ нпмъ лпцемѣрилп п 
прочіе Іудеи, такъ-что даже Варнава 
былъ увлеченъ ихъ лицемѣріемъ. 

14. Но когда я увидѣлъ, что они 
не прямо поступаютъ по пстинѣ 
Евангельской, то сказалъ Петру при 
всѣхъ: если ты, будучи Іудеемъ, 
живешь по-язычески, а не по-іудейски, 
то для чего язычниковъ принуждаешь 
жить по-іудейски? 

15. Мы по природѣ Іудеп, а не изъ 
язычниковъ грѣшники; 

16. однакоже, узнавши, что человѣкъ 
оправдывается не дѣлами закона, а 
только вѣрою въ Іисуса Христа, и мы 
увѣровали во Христа Іисуса, чтобы 
оправдаться вѣрою во Христа, а не 


(15) Дѣян. 9, 15. (16) Ефес. 3, 8. (18) Дѣян. 9, 26. (191 Матѳ. 13, 55. (20) 2 Корине. 
11, 31. (21) Дѣян. 9,30. Гл. 2 . (2) Филиппис. 2, 16. (5) Дѣян. 16, 3. (4) Галат. 4, 3. 
(6) Дѣян. 10, 34. Римлян. 2, 11. Ефес. 6, 9. Бторозак. 10, 17. 2 Паралипом. 19, 7. Іов. 
34. 19. ( 7 ) Дѣян. 9, 15. ( 10 ) Дѣян. 24, 17. Римлян. 15, 26. 1 Корине. 16, 1. 2 Корине. 9,1* 
(12) Дѣян. 21, 20. (14) Дѣян. 10, 28. (16) Дѣян. 13, 38. Галат. 3, 11. Тпт. 3, 7. 
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дѣлами закола; пбо дѣлами закола не 
оправдается ни какая плоть. 

17. Если же, ища оправданія во 
Христѣ, мы и сами оказались грѣш¬ 
никами,—то неужели Христосъ есть 
служитель грѣха? Никакъ! 

18. Ибо если я снова созидаю, чтб 
разрушилъ, то самъ себя дѣлаю пре¬ 
ступникомъ. 

19. Закономъ я умеръ для закона, 
чтобы жить для Бога. Я сораспялся 
Христу, 

20. и уже не я живу, но живетъ 
во мнѣ Христосъ. А что нынѣ живу 
во плоти, то живу вѣрою въ Сына 
Божія, возлюбившаго меня п предав¬ 
шаго Себя за меня. 

21. Не отвергаю благодати Божіей. 
А если закономъ оправданіе, то 
Христосъ напрасно умеръ. 

ГЛАВА 3. 

О несмысленные Галаты! кто пре- 
2 льстилъ васъ не покоряться исти¬ 
нѣ, васъ, у которыхъ предъ глазами 
предначертанъ былъ Іисусъ Хри¬ 
стосъ, какъ-бы у васъ распятый? 

2. Сіе только хочу знать отъ васъ: 
чрезъ дѣла ли закона вы получили 
Духа, или чрезъ наставленіе въ вѣрѣ? 

3. Такъ ли вы несмысленны, что, 
начавши духомъ, теперь оканчиваете 
плотью? 

4. Столь многое потерпѣли вы 
пеужелп безъ пользы? О, еслибы 
только безъ пользы! 

5. Подающій вамъ Духа п совер¬ 
шающій между вами чудеса, чрезъ 
дѣла ли закона сіе производитъ , или 
чрезъ наставленіе въ вѣрѣ? 

6. Такъ Авраамъ повѣрилъ Богу, п 
это вмѣнилось ему въ праведность 
(Быт. 15, С). 

7. Познайте же, что вѣрующіе суть 
сыны Авраама. 

8. II Писаніе, провидя, что Богъ 


вѣрою оправдаетъ язычниковъ, пред¬ 
возвѣстило Аврааму: въ тебѣ благо * 
словятся всѣ народы (Быт. 12, 3). 

9. Итакъ вѣрующіе благословляются 
съ вѣрнымъ Авраамомъ, 

10. а всѣ, утверждающіеся на 
дѣлахъ закона, находятся подъ клят¬ 
вою. Ибо написано: проклятъ всякъ, 
кто не исполняетъ постоянно всего, 
что написано въ книгѣ закона (Вто- 
розак. 27, 26). 

11. А что закономъ нпкто не опра¬ 
вдывается предъ Богомъ, это ясно; 
потомучто праведный вѣрою живъ 
будетъ (Аввак. 2, 4). 

12. А законъ не по вѣрѣ; но кто 
пополняетъ его, тотъ живъ будетъ 
имъ (Левит. 18, 5). 

13. Христосъ искупилъ насъ отъ 
клятвы закона, сдѣлавшись за насъ 
клятвою (ибо написано: проклятъ 
всякъ, висящій на древѣ) (Второзак. 
21, 23), 

14. дабы благословеніе Авраамово 
чрезъ Христа Іисуса распространи¬ 
лось на язычниковъ, чтобы намъ полу¬ 
чить обѣщаннаго Духа вѣрою. 

15. Братія! говорю по разсуоюденгю 
человѣческому: даже человѣкомъ утвер¬ 
жденнаго завѣщанія никто не отмѣ¬ 
няетъ и не прибавляетъ къ нему . 

16. Но Аврааму даны были обѣто¬ 
ванія и сѣмени его. Не сказано: «и 
потомкамъ», какъ-бы о многихъ, но 
какъ объ одномъ: «и сѣмени твоему», 
которое есть Христосъ (Быт. 12, 7). 

17. Я говорю то, что завѣта о 
Христѣ, прежде Богомъ утвержден¬ 
наго, законъ, явившійся спустя четыре¬ 
ста тридцать лѣтъ, не отмѣняетъ такъ, 
чтобы обѣтованіе потеряло силу. 

18. Ибо если по закону наслѣдство, 
то уже пе по обѣтованію; но Аврааму 
Богъ даровалъ оное по обѣтованію. 

19. Для чего же законъ? Онъ данъ 
послѣ по причинѣ преступленій, до 
времени пришествія сѣмени, къ кото- 


(17) Римлян. 3, 19, 24. (1Э) Римлян. 7, 6. 2 Корине. 5, 15. 1 Петр. 4, 2. (20) Рнмляп. 
6, 6. Тит. 2, 44.(21) Галат. 5, 2. Евр. 7, 11. Гл. ». (2) Дѣян. 2, 38; 10, 43. (3) Гадат. 5, 7. 
(в) Быт. 15, 6. Римлян. 4, 3. Іаков. 2, 23. (7) Іоан. 8, 39. (8) Быт. 12, 3. (10) Бторозак. 
27, 26. Іерем. 11, 3. ( 11 ) Римлян. 1, 17. Евр. 10, 38. Аввак. 2, 4. ( 12 ) Левит. 18, 5. 
(13) Второзак. 21, 23. Рнмляп. 8, 3. 1 Петр. 2, 24. (14) Исаія 44, 5. Дѣян. 3, 25. (15) Евр. 
9, 17. (16) Быт. 12, 7; 15, 5. (17) Исход. 12, 40. Дѣян. 7, 6. (18) Галат. 2, 21. Рнмляп. 
8, 17. (19) Исход. 19, 3. Дѣян. 7, 38. 


(241) 




1462 


ПОСЛАНІЕ 


Глава 4. 


рому относится обѣтованіе, п пре¬ 
поданъ чрезъ Ангеловъ, рукою по¬ 
средника. 

20. Но посредникъ прп одномъ не 
бываетъ, а Богъ одпнъ. 

21. Итакъ законъ противенъ обѣто- 
ваніямъ Божіимъ? Никакъ! Ибо еслп- 
бы данъ былъ законъ, могущій живо¬ 
творить, то подлинно праведность 
была бы отъ закона; 

22. но Писаніе всѣхъ заключило 
подъ грѣхомъ, дабы обѣтованіе вѣрую¬ 
щимъ дано было по вѣрѣ въ Іисуса 
Христа. 

23. А до пришествія вѣры мы за¬ 
ключены были подъ стражею закона, 
до того времени , какъ надлежало 
открыться вѣрѣ. 

24. Итакъ законъ былъ для насъ 
дѣтоводителемъ ко Христу, дабы намъ 
оправдаться вѣрою; 

25. по пришествіи же вѣры, мы уже 
не подъ руководствомъ дѣтоводителя. 

26. Ибо всѣ вы сыны Божіи по вѣрѣ 
во Христа Іисуса; 

27. всѣ вы, во Христа крестив¬ 
шіеся, во Христа облеклись. 

28. Нѣтъ уже Іудея, ни язычника; 
нѣтъ раба, ни свободнаго; нѣтъ муже¬ 
скаго пола, ни женскаго: ибо всѣ вы 
одно во Христѣ Іисусѣ. 

29. Если же вы Христовы, то вы 
сѣмя Авраамово, и по обѣтованію 
наслѣдники. 

ГЛАВА 4. 

Е ще скажу: наслѣдникъ, доколѣ 
въ дѣтствѣ, ничѣмъ не отличается 
отъ раба, хотя и господинъ всего: 

2. онъ подчиненъ попечителямъ и 
домоправителямъ до срока, отцемъ 
назначеннаго . 

3. Такъ и мы, доколѣ были въ дѣт¬ 
ствѣ, были порабощены вещественнымъ 
началамъ міра; 

4. но когда прпшла полнота вре¬ 
мени, Богъ послалъ Сына Своего 
(Единороднаго), Который родился отъ 
жены, подчинился закону, 


5. чтобы искупить подзаконныхъ, 
дабы намъ получить усыновленіе. 

6. А какъ вы —сыны, то Богъ 
послалъ въ сердца ваши Духа Сына 
Своего, вопіющаго: Авва, Отче! 

7. Посему ты уже не рабъ, но сынъ; 
а если сынъ, то и наслѣдникъ Божіи 
чрезъ Іисуса Христа. 

8. Но тогда, не знавши Бога, вы 
служили богамъ, которые въ существѣ 
не боги; 

9. нынѣ же, познавши Бога, пли 
лучше, получивши познаніе отъ Бога, 
для чего возвращаетесь опять къ немощ¬ 
нымъ п бѣднымъ вещественнымъ нача¬ 
ламъ, и хотите еще снова поработить 
себя имъ? 

10. Наблюдаете дни, мѣсяцы, вре¬ 
мена и годы. 

11. Боюсь за васъ, не напрасно ли 
я трудился у васъ. 

12. Прошу васъ, братія, будьте, 
какъ я, потомучто и я, какъ вы. Вы 
ничѣмъ не обидѣли меня: 

13. знаете, что хотя я въ немощи 
плотп благовѣствовалъ вамъ въ пер¬ 
вый разъ, 

14. но вы не презрѣли искушенія 
моего во плотп моей и не возгнуша¬ 
лись имъ , а приняли меня, какъ 
Ангела Божія, какъ Христа Іисуса. 

15. Какъ вы были блаженны! Сви¬ 
дѣтельствую о васъ, что еслибы воз¬ 
можно было, вы исторгли бы очи своп 
и отдали мнѣ. 

16. Итакъ, неужели я сдѣлался вра¬ 
гомъ вашимъ, говоря вамъ истину? 

17. Ревнуютъ по васъ нечисто, а 
хотятъ васъ отлучить, чтобы вы ревно¬ 
вали по нпхъ. 

18. Хорошо ревновать въ добромъ 
всегда, а не въ моемъ только присут¬ 
ствіи у васъ. 

19. Дѣти моп, для которыхъ я 
снова въ мукахъ рожденія, доколѣ не 
изобразится въ васъ Христосъ! 

20. хотѣлъ бы я теперь быть у 
васъ и измѣнить голосъ мой, потому¬ 
что я въ недоумѣніи о васъ. 

21. Скажите мнѣ вы, желающіе 


(2.2) Римлян. 3, 9. (24) Римлян. 10, 4. (26) Іоан. 1, 12. Римлян. 8, 15. (27) Римлян. 
6, 3. (28) Іоан. 17, 21. Римлян. 10, 12. (29) Ефес. 3, 6. Гл. 4. (5) Галат. 5, 1. Колос. 
2, 20. (4) Исаія 7, 14. Лук. 1, 31. (5) Римлян. 8, 15. (7) Галат. 3, 29. (8) Ефес. 2, 12. 
(9) 1 Корине. 13, 12. Евр. 7, 18; 10, 1 . (10) Колос. 2, 16. 
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быть подъ закономъ: развѣ вы не 
слушаете закона? 

22. Ибо написапо: Авраамъ имѣлъ 
двухъ сыновъ, одного отъ рабы, а дру¬ 
гаго отъ свободной (Быт. 16, 15; 21, 3). 

23. Но который отъ рабы, тотъ 
рожденъ по плоти; а который отъ 
свободной, тотъ по обѣтованію. 

24. Въ этомъ есть иносказаніе. Это 
два завѣта: одпнъ отъ горы Синайской, 
раждающій въ рабство, который есть 
Агарь, 

25. ибо Агарь означаетъ гору Си¬ 
най въ Аравіи и соотвѣтствуетъ ны¬ 
нѣшнему Іерусалиму, потомучто онъ 
съ дѣтьми своими въ рабствѣ; 

26. а вышній Іерусалимъ свободенъ: 
онъ—матерь всѣмъ намъ. 

27 Ибо написано: возвеселись, не¬ 
плодная, нераждающая; воскликни и 
возгласи, не мучившаяся родами; 
потомучто у оставленной гораздо болѣе 
дѣтей, нежели у имѣющей мужа (Исаія 
54, 1). 

28. Мы, братія, дѣти обѣтованія 
по Исааку. 

29. Но какъ тогда рожденный по* 
плоти гналъ рожденнаго по духу, такъ 
и нынѣ. 

30. Чтб лее говорить Писаніе? 
Изгони рабу и сына ея, ибо сынъ 
рабы не будетъ наслѣдникомъ вмѣстѣ 
съ сыномъ свободной (Быт. 21, 10). 

31. Итакъ, братія, мы дѣти не рабы, 
но свободной. 

ГЛАВА 5. 

И такъ стойте въ свободѣ, которую 
даровалъ намъ Христосъ, и не 
подвергайтесь опять пгу рабства. 

2. Вотъ я Павелъ говорю вамъ: 
если вы обрѣзываетесь, не будетъ 
вамъ нп какой пользы отъ Христа. 

3. Еще свидѣтельствую всякому 
человѣку обрѣзывающемуся, что онъ 
долженъ исполнить весь законъ. 

4. Вы, оправдывающіе себя зако¬ 


номъ, остались безъ Христа, отпали 
отъ благодати, 

5. а мы духомъ ожидаемъ и надѣ¬ 
емся праведности отъ вѣры. 

6. Ибо во Христѣ Іисусѣ не имѣетъ 
силы ни обрѣзаніе, нп необрѣзаніе, 
но вѣра, дѣйствующая любовью. 

7. Вы шлп хорошо: кто остановилъ 
васъ, чтобы вы не покорялись истинѣ? 

8. Такое убѣжденіе не отъ Призы¬ 
вающаго васъ. 

9. Малая закваска заквашиваетъ 
все тѣсто. 

10. Я увѣренъ о васъ въ Господѣ, 
что вы не будете мыслить иначе; а 
смущающій васъ, кто бы онъ ни былъ, 
понесетъ на себѣ осужденіе. 

11. За чтб же гонятъ меня, братія, 
если я и теперь проповѣдую обрѣза¬ 
ніе? Тогда соблазнъ креста прекра¬ 
тился бы. 

12. О, еслибы удалены были воз¬ 
мущающіе васъ! 

13. Къ свободѣ призваны вы, братія, 
только бы свобода ваша не была пово¬ 
домъ къ угожденію плоти: но любовью 
служите другъ другу. 

14. Ибо весь законъ въ одномъ словѣ 
заключается: люби ближняго твоего, 
какъ самого себя (Левит. 19, 18). 

15. Если же другъ друга угрызаете 
и съѣдаете, берегитесь, чтобы вы не 
были истреблены другъ другомъ. 

16. Я говорю: поступайте по духу, 
и вы не будете исполнять вожделѣній 
плоти, 

17. ибо плоть желаетъ противнаго 
духу, а духъ—противнаго плоти: они 
другъ другу противятся, такъ-что вы 
не тб дѣлаете, что хотѣли бы. 

18. Если же вы духомъ водитесь, 
то вы не подъ закономъ. 

19. Дѣла плоти извѣстны; они суть: 
прелюбодѣяніе, блудъ, нечистота, непо¬ 
требство, 

20. идолослуженіе, волшебство, 
вражда, ссоры, зависть, гнѣвъ, распри, 
разногласія, (соблазны,) ересп, 


(22) Быт. 16, 15; 21, 2. (25) Римлян. 9, 8. (24) Римлян. 8, 15. (26) Исаія 60, 1. Евр. 
12, 22. Апокалнпс. 21, 2. (27) Исаія 54, 1 . (28) Римлян/ 9, 8. (29) Быт. 21, 9. (50) Быт. 
21, 10. (51) Галат. 3, 29. Гд. 5. (1) Дѣян. 15, 10. 1 Петр. 2, 16. (2) Галат. 2, 21. 
(5) Римлян. 5, 5. (6) Римлян. 2, 29. (9) 1 Корине. 5, 6. (11) 1 Корине. 1, 23. (15) 1 Корине. 
8, 9. 1 Петр. 2, 16. (14) Матѳ. 5, 43. Марк. 12, 31. Римлян. 13, 8. Іаков. 2, 8. Левит. 
19, 18. (17) 1 Петр. 2, 11. Римлян. 7, 23. (18) Римлян. 6, 14. (19) 1 Корине. 6, 9. 
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21. ненависть, убійства, пьянство, 
безчинство н тому подобное; предва¬ 
ряю васъ, какъ и прежде предварялъ, 
что поступающіе такъ Царствія Божія 
не наслѣдуютъ. 

22. Плодъ же духа: любовь, радость, 
мпръ, долготерпѣніе, благость, мило¬ 
сердіе, вѣра, 

23. кротость, воздержаніе. На тако¬ 
выхъ нѣтъ закона. 

24. Но тѣ, которые Хрпстовы, рас- 
пя.тп плоть со страстями п похотямп. 

25. Если мы живемъ духомъ, то по 
духу п поступать должны. 

26. Не будемъ тщеславпться, другъ 
друга раздражать,' другъ другу зави¬ 
довать. 

ГЛАВА 6. 

Б ратія! если и впадетъ человѣкъ 
въ какое согрѣшеніе, вы духо¬ 
вные исправляйте таковаго въ духѣ 
кротости, наблюдая каждый за собою, 
чтобы не быть искушеннымъ. 

2. Носите бремена другъ друга, п 
такимъ образомъ исполните законъ 
Христовъ. 

3. Ибо кто почитаетъ себя чѣмъ- 
нибудь, будучи ничто, тотъ обольщаетъ 
самъ себя. 

4. Каждый да испытываетъ свое 
дѣло, п тогда будетъ имѣть похвалу 
только въ себѣ, а не въ другомъ, 

5. ибо каждый понесетъ свое бремя. 

6. Наставляемый словомъ дѣлись 
всякимъ добромъ съ наставляющимъ. 

7. Не обманывайтесь: Богъ пору¬ 


гаемъ не бываетъ. Что посѣетъ чело¬ 
вѣкъ, то п пожнетъ: 

8. сѣющій въ плоть свою отъ плоти 
пожнетъ тлѣніе; а сѣющій въ духъ 
отъ духа пожнетъ жизнь вѣчную. 

9. Дѣлая добро, да не унываемъ, 
ибо въ свое время пожнемъ, если не 
ослабѣемъ. 

10. Итакъ, доколѣ есть время, 
будемъ дѣлать добро всѣмъ, а наппаче 
свопмъ по вѣрѣ. 

11. Видпте, какъ много написалъ 
я вамъ своею рукою. 

12. Желающіе хвалиться по плоти 
принуждаютъ васъ обрѣзываться только 
для того, чтобы не быть гонимыми за 
крестъ Христовъ, 

13. ибо п сами обрѣзывающіеся не 
соблюдаютъ закона, но хотятъ, чтобы 
вы обрѣзывались, дабы похвалиться 
въ вашей плотп; 

14. а я не желаю хвалиться, развѣ 
только крестомъ Господа нашего 
Іисуса Христа, Которымъ для меня 
міръ распятъ, п я для міра. 

15. Ибо во Христѣ Іисусѣ ничего 
не значитъ ни обрѣзаніе, ни необрѣ- 
заніе, а новая тварь. 

16. Тѣмъ, которые поступаютъ по 
сему правилу, мпръ пмъ и милость, 
п Израилю Божію. 

17. Впрочемъ, нпкто не отягощай 
меня, ибо я ношу язвы Господа 
Іпсуса на тѣлѣ моемъ. 

18. Благодать Господа нашего 
Іисуса Христа со духомъ вашимъ, 
братія. Аминь. 


(22) Колос. 3, 12. (24) Галат. 2, 20. (26) Филипшіс. 2, 3. Гл. С. (1) 1 Корине. 10, 12. 
(2) Іоан. 13, 34. 1 Солун. 5, 14. (5) 1 Корине. 8, 2. (5) Римлян. 14, 12. 1 Корине. 3, 8. 
(6) Римлян. 15, 27. 1 Корине. 9, 7. (7) Римлян. 2, 6. (9) Матѳ. 24, 13. 2 Солун. 3, 13. 
(14) Римлян. 6, 6. (15) Галат. 5, 6. Колос. 3, 11. (16) Фплнпппс. 3, 16. (17) 2 Корине. 4, 10. 


ПОСЛАНІЕ КЪ ЕФЕСЯНАМЪ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


ГЛАВ А 1. 

авелъ, волею Божіею Апостолъ 
Іпсуса Христа, находящимся 

Гл. 1 . (1) 1 Корине. 1, 1. 2 Корине. 1, 1. 


въ Ефесѣ святымъ и вѣрнымъ во 
Христѣ Іисусѣ:' 

2. благодать вамъ п мпръ отъ Бога 
Отца нашего и Госиода Іисуса Христа. 
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3. Благословенъ Богъ ц Отецъ Го¬ 
спода нашего Іисуса Христа, благо¬ 
словившій насъ во Христѣ всякимъ 
духовнымъ благословеніемъ въ не¬ 
бесахъ, 

4. такъ-какъ Онъ избралъ насъ 
въ Немъ прежде созданія міра, чтобы 
мы были святы н непорочны предъ 
Нимъ въ любвп, 

5. предопредѣливъ усыновить насъ 
Себѣ чрезъ Іисуса Христа, по благо¬ 
воленію воли Своей, 

6. въ похвалу славы благодати 
Своей, которою Онъ облагодатство- 
валъ насъ въ Возлюбленномъ, 

7. въ Которомъ мы имѣемъ иску¬ 
пленіе Кровію Его, прощеніе грѣховъ, 
по богатству благодати Его, 

8. каковую Онъ въ преизбыткѣ 
даровалъ намъ во всякой премудрости 
и разумѣніи, 

9. открывъ намъ тайну Своей воли 
по Своему благоволенію, которое Онъ 
прежде положилъ въ Немъ, 

10. въ устроеніе полноты временъ, 
дабы все небесное и земное соединить 
подъ главою Христомъ; 

И. въ Немъ мы п сдѣлались наслѣд¬ 
никами, бывши предназначены къ тому 
по опредѣленію Совершающаго все по 
изволенію воли Своей, 

12. дабы послужить къ похвалѣ 
славы Его намъ, которые ранѣе упо¬ 
вали на Христа; 

13. въ Немъ и вы, услышавши слово 
истины, благовѣствованіе вашего спа¬ 
сенія, и увѣровавши въ Него, запеча- 
тлѣны обѣтованнымъ Святымъ Духомъ, 

14. Который есть залогъ наслѣдія 
нашего, для искупленія удѣла .Его, 
въ похвалу славы Его. 

15. Посему и я, услышавъ о вашей 
вѣрѣ во Христа Іисуса и о любвп ко 
всѣмъ святымъ, 

16. непрестанно благодарю за васъ 
Бога , вспоминая о васъ въ моли¬ 
твахъ моихъ, 


17. чтобы Богъ Господа нашего 
Іисуса Христа, Отецъ славы, далъ 
вамъ Духа премудрости и откровенія 
къ познанію Его, 

18. и просвѣтилъ очи сердца вашего, 
дабы вы познали, въ чемъ состоитъ 
надежда призванія Его, и какое богат¬ 
ство славпаго наслѣдія Его для свя¬ 
тыхъ, 

19. и какъ безмѣрно величіе могу¬ 
щества Его въ насъ, вѣрующихъ по 
дѣйствію державной силы Его, 

20. которою Онъ воздѣйствовалъ во ’ 
Христѣ, воскресивъ Его изъ мертвыхъ 
и посадивъ одесную Себя на небесахъ, 

21. превыше всякаго начальства и 
власти, п силы п господства, п вся¬ 
каго имени, именуемаго не только 
въ семъ вѣкѣ, но и въ будущемъ, 

22. п все покорилъ подъ ноги Его 
и поставилъ Его выше всего, главою 
Церкви, 

23. которая есть Тѣло Его, полнота 
Наполняющаго все во всемъ. 

ГЛАВА 2. 

И васъ, мертвыхъ по преступлені¬ 
ямъ п грѣхамъ вашимъ, 

2. въ которыхъ вы нѣкогда жили, 
по обычаю міра сего, по волѣ князя, 
господствующаго въ воздухѣ, духа, 
дѣйствующаго нынѣ въ сынахъ про¬ 
тивленія, 

3. между которыми и мы всѣ жили 
нѣкогда по нашимъ плотскимъ похо¬ 
тямъ, исполняя желанія плоти п помы¬ 
словъ, п были по природѣ чадами 
гнѣва, какъ и прочіе, 

4. Богъ, богатый милостью, по Своей 
великой любвп, которою возлюбилъ 
насъ, 

5. и насъ, мертвыхъ по преступле¬ 
ніямъ, оживотворилъ со Христомъ 
(благодатью вы спасены), 

6. и воскресилъ съ Нимъ и поса¬ 
дилъ на небесахъ во Христѣ Іисусѣ, 


(3) 1 Петр. 1, 3. 2 Корине. 1, 3. (4) Римлян. 8, 29. 2 Тимоѳ. 1, 9. (6) Матѳ. 3, 17. 
Римлян. 5, 15. (7) Римлян. 3, 25. (9) Ефес. 3, 9. (10) Дан. 9, 24. Марк. 1, 15. Галат. 4, 4. 
Колос. 1, 20. (11) Лук. 7, 30. Дѣян. 20, 27. (13) Ефес. 4, 30. (14) 2 Корине. 5, 5. 
(16) Филиппнс. 1 , 3. (17) 1 Корине. 12, 8. (18) Дѣян. 26, 18. (20) Марк. 16, 19. Псал. 
109, 1. (21) Колос. 2, 10. (22) Псал. 8, 7. Матѳ. 28, 18. 1 Корине. 15, 27. Ефес. 5, 23. 
Колос. 1, 18; 2, 10. Гл. 2. (1) Колос. 2, 13. (2) 1 Корине. 6, 11. Колос. 3, 7. Іоан. 
12, 31. (4) Рнмлян. 2, 4. (5) Римлян. 8, 11. 
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7. дабы явпть въ грядущихъ вѣкахъ 
преизобильное богатство благодати 
Своей въ благости къ намъ во Христѣ 
Іисусѣ. 

6. Ибо благодатью вы спасены 
чрезъ вѣру, и сіе не отъ васъ, Божій 
даръ: 

0. не отъ дѣлъ, чтобы никто не 
хвалился. 

10. Ибо мы Его твореніе, созданы 
во Христѣ Іисусѣ на добрыя дѣла, 
которыя Богъ предназначилъ намъ 
исполнять. 

11. Итакъ помните, что вы, нѣкогда 
язычники по плоти, которыхъ называ¬ 
ли необрѣзаннымп такъ-называеыые 
обрѣзанные плотскимъ обрѣзаніемъ , 
совершаемымъ руками, 

12. что вы были въ то время безъ 
Христа, отчуждены отъ общества 
Израильскаго, чужды завѣтовъ обѣто¬ 
ванія, не имѣли надежды и были без¬ 
божники въ мірѣ; 

13. а теперь во Христѣ Іисусѣ 
вы, бывшіе нѣкогда далеко, стали 
близки Кровію Христовою. 

14. Ибо Онъ есть миръ нашъ, 
содѣлавшій изъ обоихъ одно и раз¬ 
рушившій стоявшую посреди преграду, 

15. упразднивъ вражду Плотію 
Своею, а законъ заповѣдей ученіемъ, 
дабы изъ двухъ создать въ Себѣ 
Самомъ одного новаго человѣка, 
устрояя миръ, 

16. и въ одномъ тѣлѣ примиритъ 
обоихъ съ Богомъ посредствомъ креста, 
убивъ вражду на немъ; 

17. и пришедъ бдаговѣствовалъ 
миръ вамъ, дальнимъ и близкимъ, 

18. потомучто чрезъ Него п тѣ и 
другіе имѣемъ доступъ къ Отцу, 
въ одномъ Духѣ. 

19. Итакъ вы уже не чужіе и не 
пришельцы, но сограждане святымъ и 
своп Богу, 

20. бывши утверждены на основаніи 


Апостоловъ и пророковъ, имѣя Самого 
Іисуса Христа краеугольнымъ камнемъ , 

21. на которомъ все зданіе, слагаясь 
стройно, возрастаетъ въ святый храмъ 
въ Господѣ, 

22. на которомъ и вы устрояетесь 
въ жилпще Божіе Духомъ. 

ГЛАВА 3. 

Д ля сего-то я, Павелъ, сдѣлался 
узникомъ Іисуса Христа за васъ 
язычниковъ. 

2. Какъ вы слышали о домострои¬ 
тельствѣ благодати Божіей, данной 
мнѣ для васъ, 

3. потомучто мнѣ чрезъ откровеніе 
возвѣщена тайна (о чемъ я и выше 
писалъ кратко), 

4. то вы читая можете усмотрѣть 
мое разумѣніе тайны Христовой, 

5. которая не была возвѣщена 
прежнимъ поколѣніямъ сыновъ чело¬ 
вѣческихъ, кікъ нынѣ открыта свя¬ 
тымъ Апостоламъ Его и пророкамъ 
Духомъ Святымъ, 

6. чтобъ и язычникамъ быть сона¬ 
слѣдниками, составляющими одно тѣло, 
и сопричастниками обѣтованія Его во 
Хрией Іисусѣ посредствомъ благовѣ¬ 
ствованія, 

7. котораго служителемъ сдѣлался 
я по дару благодати Божіей, данной 
мнѣ дѣйствіемъ силы Его. 

8. Мнѣ, наименьшему изъ всѣхъ 
святыхъ, дана благодать сія—благо¬ 
вѣствовать язычникамъ непзслѣдимое 
богатство Христово 

9. и открыть всѣмъ, въ чемъ со¬ 
стоитъ домостроительство тайны, со¬ 
крывавшейся отъ вѣчности въ Богѣ, 
создавшемъ все Іисусомъ Христомъ, 

10. дабы нынѣ содѣлалась извѣст¬ 
ною чрезъ Церковь начальствамъ и 
властямъ на небесахъ многоразличная 
премудрость Божія, 


(7) Ефес. 3, 8 . (8) Дѣян. 15, 11. (9) Римлян. 3, 20. (10) Исаія 44, 21. Тит. 2, 14. Евр. 

13, 21. (12) Колос. 1, 21. Іезек. 13, 9. Рпмлян. 9, 4. Неем. 2, 20. (15) Дѣян. 2, 39. 
(14) Исаія 9, 6. Іоап. 16, 33. (15) 2 Корине. 5, 17. (17) Исаія 57,19. Захар. 9,10. (18) Іоан. 

14, 6. Рпмлян. 5, 2. Евр. 10, 19. ( 20 ) Исаія 28, 16. 1 Петр. 2, 4. ( 21 ) Колос. 2, 19. 
(22) 2 Корине. 6, 16. Гл. 3. (1) Дѣян. 21, 33. (2) Дѣян. 9, 15. Галат. 1, 16. (5) Ефес. 
1, 9. (5) 1 Петр. 1, 12. (6) Римлян. 15, 12. (7) Дѣян. 9, 15. (8) Римлян. 15, 19. 1 Корине. 

15, 9. Галат. 1, 16. (9) Римлян. 14, 24. 1 Корине. 2, 7. Колос. 1, 26. 1 Петр. 1, 20. 
(10) 1 Петр. 1, 12. 
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11. по предвѣчному опредѣленію, 
которое Онъ исполнилъ во Христѣ 
Іисусѣ, Господѣ нашемъ, 

12. въ Которомъ мы имѣемъ дерз¬ 
новеніе п надежный доступъ чрезъ 
вѣру въ Него. 

13. Посему прошу васъ не уны¬ 
вать при моихъ ради васъ скорбяхъ, 
которыя суть ваша слава. 

14. Для сего преклоняю колѣна мои 
предъ Отдемъ Господа нашего Іисуса 
Христа, 

15. отъ Котораго именуется всякое 
отечество на небесахъ и на землѣ, 

16. да дасгь вамъ, по богатству 
славы Своей, крѣпко утвердиться 
Духомъ Его во внутреннемъ чело¬ 
вѣкѣ, 

17. вѣрою вселиться Христу въ серд¬ 
ца ваши, 

18. чтобы вы, укорененные и утвер¬ 
жденные въ любви, могли постигнуть 
со всѣми святыми, что широта и дол¬ 
гота, и глубина и высота, 

19. и уразумѣть превосходящую 
разумѣніе любовь Христову, дабы 
вамъ исполниться всею полнотою 
Божіею. 

20. А Тому, Кто дѣйствующею 
въ насъ сплою можетъ сдѣлать не¬ 
сравненно больше всего, чего мы 
просимъ, пли о чемъ помышляемъ, 

21. Тому слава въ Церкви во 
Христѣ Іисусѣ во всѣ роды, отъ вѣка 
до вѣка. Аминь. 

ГЛАВА 4. 

И такъ я, узникъ въ Господѣ, умо¬ 
ляю васъ поступать достойно зва¬ 
нія, въ которое вы призваны, 

2. со всякимъ смиренномудріемъ и 
кротостью и долготерпѣніемъ, снисходя 
другъ ко другу любовью, 

3. стараясь сохранять единство 
духа въ союзѣ мпра. 

4. Одно тѣло и одинъ духъ, какъ 
вы и призваны къ одной надеждѣ 
вашего званія; 


5. одинъ Господь, одна вѣра, одно 
крещеніе, 

6. одинъ Богъ и Отецъ всѣхъ, 
Который надъ всѣми, и чрезъ всѣхъ, 
ц во всѣхъ насъ. 

7. Каждому же изъ насъ дана благо¬ 
дать по мѣрѣ дара Христова. 

8. Посему и сказано: восшедъ на 
высоту, плѣнилъ плѣнъ и далъ дары 
человѣкамъ (Псал. 67, 19). 

9. А «восшелъ» что означаетъ, какъ 
не то, что Онъ и нисходилъ прежде 
въ преисподнія мѣста земли? 

10. Нисшедшій Онъ же есть и вос- 
шедшій превыше всѣхъ небесъ, дабы 
наполнить все. 

11. И Онъ поставилъ однихъ Апо¬ 
столами, другихъ пророками, иныхъ 
Евангелистами, иныхъ пастырями и 
учителями, 

12. къ совершенію святыхъ, на 
дѣло служенія, для созиданія Тѣла 
Христова, 

13. доколѣ всѣ придемъ въ един¬ 
ство вѣры и познанія Сына Божія, 
въ мужа совершеннаго, въ мѣру пол¬ 
наго возраста Христова; 

14. дабы мы не были болѣе мла¬ 
денцами, колеблющимися и увлекаю¬ 
щимися всякимъ вѣтромъ ученія, по 
лукавству человѣковъ, по хитрому 
искусству обольщенія, 

15. но истинною любовью все воз- 
ращалп въ Того, Который есть глава 
Христосъ, 

16. изъ Котораго все тѣло, соста¬ 
вляемое и совокупляемое посредствомъ 
всякихъ взаимно скрѣпляющихъ свя¬ 
зей, при дѣйствіи въ свою мѣру ка¬ 
ждаго члена, получаетъ приращеніе для 
созиданія самого себя въ любви. 

17. Посему я говорю и заклинаю 
Господомъ, чтобы вы болѣе не посту¬ 
пали, какъ поступаютъ прочіе народы, 
по суетности ума своего, 

18. будучи помрачены въ разумѣ, 
отчуждены отъ жизни Божіей, по при¬ 
чинѣ ихъ невѣжества и ожесточенія 
сердца ихъ; 


(12) Ефес. 2, 18. (13) 2 Тпмоѳ. 2, 10. (15) Ефес. 1, 10. (16) Ефес. 1, 7. (17) Іоан. 
14, 23. (19) Іоап. 1, 16. Колос. 2, 9. (20) Римлян. 14, 24. Гл. 4. (1) Фплнппис. 1, 27. 
Колос. 1, 10. 1 Солун. 2, 12. (4) Римлян. 12, 5. 1 Корипѳ. 12, 12. (6) Малах. 2,10. Марк. 
12, 29. (7) Римлян. 12, 3. 1 Корине. 12, 11. 2 Корине. 10, 13. (8) Псал. 67,19. Іоан. 3,13. 
(11) 1 Корине. 12, 28. (13) 1 Корине. 14, 20. (15) Ефес. 1, 22. Римлян. 12, 9. Колос. 1,18. 
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10. спи. дошодшп до безчувствія, 
прсдиись рачіутству такъ, что дѣла¬ 
ютъ всякую нечистоту съ пеиаситп- 
мостью. 

2). Но вы не такъ ііозпадп Христа, 

21. потомучто ви слышали о Немъ 
и въ Немъ научились,—такъ-какъ 
истина во Іисусѣ,— 

22. отложить ирежпій образъ 
жизни ветхаго человѣка, истлѣвающаго 
въ обольстительныхъ похотяхъ, 

23. а обновигься духомъ ума вашего 

24. и облечься въ новаго человѣка, 
соз тайпа го но Богу, въ праведности 
II святости истины. 

23. Посему, отвергнувши ложь, гово¬ 
рите истину каждый ближнему своему, 
потомучто мы члены другъ другу. 

26. Гнѣваясь, не согрѣшайте: солнце 
да не зайдетъ во гнѣвѣ вашемъ; 

27. п не давайте мѣста діаволу. 

28. Кто кралъ, впередъ не кради, 
а лучше трудись, дѣлая своими рукамп 
полезное, чтобъ было изъ чего удѣ¬ 
лять нуждающемуся. 

29. Ни какое гнилое слово да не 
исходитъ изъ устъ вашихъ, а только 
доброе для назиданія въ вѣрѣ, дабы 
оно доставляло благодать слушающимъ. 

30. 11 не оскорбляйте Святаго Духа 
Божія, Которымъ вы заиечатлѣны 
въ день искупленія. 

31. Всякое раздраженіе п ярость, 
и гнѣвъ и крипъ, и злорѣчіе со вся¬ 
кою злобою да будутъ удалены отъ 
васъ; 

32. но будьте другъ ко другу добры, 
сострадательны, прощайте другъ друга, 
пакъ п Богъ во Христѣ простилъ 
васъ. 

Г Л А В А 5. 

такъ подражайте Богу, какъ чада 
возлюбленныя, 

2. и живите въ любви, какъ п Хри¬ 


стосъ возлюбилъ насъ н предалъ Себя 
за пасъ въ приношеніе и жертву Богу, 
въ благоуханіе пріятное. 

3. А б.тудъ п всякая нечистота п 
любостяжаніе не должны даже имено¬ 
ваться у васъ, какъ прилично святымъ. 

4. Также сквернословіе п пустосло¬ 
віе н смѣхотворство не приличны вамъ, 
а напротивъ благодареніе; 

5. ибо знайте, что нп какой блуд- 
пикъ, пли нечистый, плн любостяжа- 
тель, который есть ндолослужптель, 
не имѣетъ наслѣдія въ Царствѣ Хри¬ 
ста и Бога. 

6. Никто да не обольщаетъ васъ 
пустыми словамп, пбо за это прпхо- 
дптъ гнѣвъ Божій на сыновъ проти¬ 
вленія; 

7. итакъ не будьте сообщниками пхъ. 

8. Вы были нѣкогда тьма, а те¬ 
перь—свѣтъ въ Господѣ: поступайте, 
какъ чада свѣта, 

9. потомучто плодъ Духа состоитъ 
во всякой благости, праведности п 
истинѣ. 

10. Испытывайте, что благоугодно 
Богу, 

11. п не участвуйте въ безплод¬ 
ныхъ дѣлахъ тьмы, но п обличайте. 

12. Ибо о томъ, что они дѣлаютъ 
тайно, стыдно и говорить. 

13. Все же обнаруживаемое дѣлается 
явнымъ отъ свѣта, пбо все, дѣлаю¬ 
щееся явнымъ, свѣтъ есть; 

14. посему сказано: встань, спящій, 
п воскресил изъ мертвыхъ, и освѣ¬ 
титъ тебя Христосъ. 

15. Итакъ смотрите, поступайте 
осторожно, не какъ неразумные, но 
какъ мудрые, 

16. дорожа временемъ, потомучто 
дни лукавы. 

17. Итакъ не будьте неразсуди¬ 
тельны, но познавайте, что есть воля 
Божія. 

18. II не упивайтесь виномъ, отъ 
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котораго бываетъ распутство; но испол¬ 
няйтесь Духомъ, 

19. назидая самихъ себя псалмами 
п славословіями п пѣснопѣніями духо¬ 
вными, поя и воспѣвая въ сердцахъ 
вашихъ Господу, 

20. благодаря всегда за все Бога 
и Отца, во имя Господа нашего Іисуса 
Христа, 

21. повинуясь другъ другу въ страхѣ 
Божіемъ. 

22. Жёны, повинуйтесь свопмъ 
мужьямъ, какъ Господу, 

23. потомучто мужъ есть глава жены, 
какъ и Христосъ глава Церкви, и 
Онъ же Спаситель тѣла. 

24. Но какъ Церковь повинуется 
Христу, такъ и жёны свопмъ мужьямъ 
во всемъ. 

25. Мужья, любите своихъ женъ, 
какъ и Христосъ возлюбилъ Церковь 
и предалъ Себя за нее, 

26. чтобы освятить ее, очистивъ 
банею водною, посредствомъ слова; 

27. чтобы представить ее Себѣ 
славною Церковью, не имѣющею пятна, 
или порока, пли чего-либо подобнаго, 
но дабы она была свята и непорочна.' 

28. Такъ должны мужья любпть 
свопхъ женъ, какъ своп тѣла: любя¬ 
щій свою жену любитъ самого себя. 

29. Ибо нпкто никогда не имѣлъ 
ненависти къ своей плоти, но пи¬ 
таетъ п грѣетъ ее, какъ п Господь 
Церковь, 

30. потомучто мы члены Тѣла Его, 
отъ Плоти Его и отъ костей Его. 

31. Посему оставитъ человѣкъ отца 
своего и мать и прилѣпится къ женѣ 
своей, п будутъ двое одна плоть (Быт. 
2, 24). 

32. Тайна сія велпка; я говорю по 
отношенію ко Христу и къ Церкви. 

33. Такъ каждый изъ васъ да лю¬ 
битъ свою жену, какъ самого себя; а 
жена да боится своего мужа. 


ГЛАВА 6. 

Д ѣти, повинуйтесь свопмъ родите¬ 
лямъ въ Господѣ, ибо сего тре- 
оуетъ справедливость. 

2. Почитай отца твоего п мать: 
это —первая заповѣдь съ обѣтованіемъ: 

3. да будетъ тебѣ благо, и будешь 
долголѣтенъ на землѣ (Исход. 20, 12). 

4. II вы, отцы, не раздражайте 
дѣтей вашихъ, но воспитывайте ихъ 
въ ученіп п наставленіи Господнемъ. 

5. Рабы, повинуйтесь господамъ 
своимъ по плоти со страхомъ и тре-' 
петомъ, въ простотѣ сердца вашего, 
какъ Христу, 

6. не съ видимою только услужли¬ 
востью, какъ человѣкоугодники, но 
какъ рабы Христовы, исполняя волю 
Божію отъ души, 

7. служа съ усердіемъ, какъ Господу, 
а не какъ человѣкамъ, 

8. зная, что каждый получитъ отъ 
Господа по мѣрѣ добра, которое онъ 
сдѣлалъ, рабъ лп, пли свободный. 

9. II вы, господа, поступайте съ ними 
такъ же, умѣряя строгость, зная, что 
и надъ вамп самими и надъ ними 
есть на небесахъ Господь, у Котораго 
нѣтъ лицепріятія. 

10. Наконецъ, братія мои, укрѣ¬ 
пляйтесь Господомъ п могуществомъ 
силы Его; 

11. облекитесь во всеоружіе Божіе, 
чтобы вамъ можно было стать противъ 
козней діавольскихъ, 

12. потомучто наша брань не про¬ 
тивъ крови и плоти, но противъ 
начальствъ, протпвъ властей, противъ 
міроправнтелей тьмы вѣка сего, про¬ 
тивъ духовъ злобы поднебесныхъ. 

13. Для сего пріимпте всеоружіе 
Божіе, дабы вы могли противостать 
въ день злый п, все преодолѣвши, 
устоять. 

14. Итакъ станьте, препоясавши 


(19) Колос. 3, 16. (20) Исаія 63, 7. 1 Солуи. 5, 18. Колос. 3, 17. (22) Колос. 3, 18. 
Тпт. 2, 5. (23) 1 Корине. 11, 3. Ефес. 1, 22. (25) Колос. 3, 19. Галат. 1, 4. (26) 1 Петр. 
3. 21. Тит. 3, 5. Евр. 9, 14. (27) Ефес. 1, 4. 2 Корило. 11, 2. Пѣсн. Пѣсн. 4, 7. (31) Матѳ. 
19, 5. Марк. 10, 7. 1 Корине. 6, 16. Быт. 2, 24. Гл. в. (1) Колос. 3, 20. Прптч. 23, 22. 
Исход. 20, 12. Второзак. 5, 16. Матѳ. 15, 4. Марк. 7, 10. (4) Притч. 13, 25. (5) 1 Петр. 
2, 18. Колос. 3, 22. Тит. 2, 9. (8) 2 Корине. 5, 10. (9) Галат. 2, 6. 2 Паралнііом. 19, 7. 
Іов. 34, 19. Премудр. 6, 7. Снрах. 35, 12. Второзак. 10, 17. (11) Римлян. 13, 12. 1 Солун. 
5, 8. (12) Ефес. 2, 2. Іоан. 12, 31;14, 30. (14) Лук. 12, 35. 1 Петр. 1, 13. 
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чресла ваши мсти пою п облекшись 
въ броню праведности, 

15. и обувши ІІОГП въ готовность 
благопЬстноиать миръ; 

16. а паче всего возьмите щитъ 
вѣры, к о торимъ возможете угасить 
исѣ раскаленныя стрѣлы лукаваго; 

17. и шлемъ спасенія возьмите, и мечъ 
духовный, который есть Слово Божіе, 

18. всякою молитвою и прошеніемъ 
молптесь во всякое время духомъ, и 
старайтесь о семъ самомъ со всякимъ 
постоянствомъ и моленіемъ о всѣхъ 
снятыхъ 

19. и о мнѣ, дабы мнѣ дано было 
слово, устами моими открыто съ дерз¬ 
новеніемъ возвѣщать тайну благовѣ¬ 
ствованія, 

(17) 1 Солун. 5, 8. Евр. 4, 12. Исаія 59, 1 
3 > !• (-°) Дъян. 21, 11. ( 21 ) Дііян. 20, 4. Ко. 


20. для котораго я исполняю по¬ 
сольство въ узахъ, дабы я смѣло про- 
иовѣдывалъ, какъ мнѣ должно. 

21. А дабы и вы знали о монхъ 
обстоятельствахъ п дѣлахъ, обо всемъ 
извѣститъ васъ Тнхикъ, возлюблен¬ 
ный братъ и вѣрный въ Господѣ 
служитель, 

22. котораго я п послалъ къ вамъ 
для того самаго, чтобы вы узнали 
о насъ п чтобы онъ утѣшилъ сердца 
ваши. 

23. Миръ братіямъ и любовь 
съ вѣрою отъ Бога Отца п Господа 
Іисуса Христа. 

24. Благодать со всѣмп, неизмѣнно 
люоящюш Господа нашего Іисуса 
Христа. Аминь. 

' 08) Лук. 18, 1. Колос. 4, 2. (19) 2 Солун. 
ЭС. *і. 7. 


ПОСЛАНІЕ КЪ ФИЛИППІЙЦАМЪ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


Г Л А В А 1. 

I Гавелъ н Тнмооей, рабы Іисуса 

II Христа, всѣмъ святымъ по Христѣ 

Іисусѣ, находящимся въ Филиппахъ 
съ епископами н діаконами: * ’ 

2. благодать намъ и миръ отъ Бога 
Отца нашего и Господа Іисуса Христа. 

. Благодарю Бога моего при вся¬ 
комъ воспоминаніи о васъ, 

1. всегда во всякой молитвѣ моей 
за всѣхъ васъ принося съ радостью 
Молитву мою, 

участі0 І1Ъ ^повѣство¬ 
ваніи отъ перваго дня даже донынѣ 

О. будучи увѣренъ въ томъ, что 
начавшій въ васъ доброе дѣло будетъ 

5, ’’ “ (6) Іоат 6 > 2а 1 


совершать его даже до дня Іисуса 
Христа, ; 

7. какъ п должно мнѣ помышлять 
о всѣхъ васъ, нотомучто я имѣю васъ 
въ сердцѣ въ узахъ моихъ, при защи- 
щенш и утвержденіи благовѣствованія, 
васъ всѣхъ, какъ соучастниковъ моихъ 
въ благодати. 

8. Богъ свидѣтель, что я люблю 
всѣхъ васъ любовью Іисуса Христа; 

X и молюсь о томъ, чтобы любовь 
ваша еще болѣе и болѣе возрастала 
въ познаніи и всякомъ чувствѣ, 

10. чтобы, познавая лучшее, вы 

Христовъ™ " “ от * ет “°“™ и Д«нь 

11. исполнены плодовъ праведности 

Солѵн. 1, 3. (10)1 Солун. 5, 23. (11) Мате. 


(250) 












Глава 2. 


КЪ ФИЛИППІЙЦАМЪ. 


1471 


Іисусомъ Христомъ, въ славу п 
похвалу Божію. 

12. Желаю, братія, чтобы вы знали, 
что обстоятельства мои послужили 
къ большему успѣху благовѣствованія, 

13. такъ-что узы мои о Хрнстѣ 
сдѣлались извѣстными всей иреторіп 
п всѣмъ прочимъ, 

14. п большая часть пзъ братьевъ 
въ Господѣ, ободрившись узамп моими, 
начали съ большею смѣлостью, без¬ 
боязненно проповѣдывать Слово Божіе. 

15. Нѣкоторые, правда, по зависти 
п любопренію, а другіе съ добрымъ 
расположеніемъ проповѣдуютъ Христа. 

16. Одни по любопренію пропо¬ 
вѣдуютъ Христа не чисто, думая 
увеличить тяжесть узъ моихъ; 

17. а другіе изъ любвп, зная, что 
я поставленъ защищать благовѣство¬ 
ваніе. 

18. Но что до того? Какъ бы ни 
проповѣдали Христа, притворно или 
искренно, я и тому радуюсь п буду 
радоваться, 

19. ибо знаю, что это послужитъ 
мнѣ во спасеніе по вашей молитвѣ 
и содѣйствіемъ Духа Іисуса Христа; 

20. при увѣренности и надеждѣ 
моей, что я ни въ чемъ посрамленъ 
не буду, но при всякомъ дерзновеніи, 
и нынѣ, какъ п всегда, возвеличится 
Христосъ въ тѣлѣ моемъ, жизнью ли 
т6, пли смертью. 

21. Ибо для меня жпзпь—Христосъ, 
п смерть—пріобрѣтеніе. 

22. Если же жизнь во плоти до¬ 
ставляетъ плодъ моему дѣлу, то не 
знаю, что избрать. 

23. Влечетъ меня то и другое: 
имѣю желаніе разрѣшиться и быть 
со Христомъ, потомучто это несра¬ 
вненно лучше; 

24. а оставаться во плоти нужнѣе 
для васъ. 

25. И я вѣрно знаю, что останусь 
п пребуду со всѣми вамп, для вашего 
успѣха и радости въ вѣрѣ, 


26. дабы похвала ваша во Христѣ 
Іисусѣ умножилась чрезъ меня, при 
моемъ вторичномъ къ вамъ пришествіи. 

27. Только живите достойно благо¬ 
вѣствованія Христова, чтобы мнѣ, 
приду ли я и увижу васъ, или не 
приду, слышать о васъ, что вы стоите 
въ одномъ духѣ, подвизаясь едино¬ 
душно за вѣру Евангельскую, 

28. п не страшитесь ни въ чемъ 
противниковъ: это для нихъ есть 
предзнаменованіе погибели, а для васъ 
спасенія. II сіе отъ Бога, 

29. потомучто вамъ дано ради 
Христа не только вѣровать въ Него, 
но п страдать за Него 

30. такимъ же подвигомъ, какой 
вы видѣли во мнѣ и нынѣ слышите 
о мнѣ. 

ГЛАВА 2. 

И такъ если есть какое утѣшеніе во 
Христѣ, если есть какая отрада 
любви, если есть какое общеніе духа, 
если есть какое милосердіе и состра¬ 
дательность, 

2. то дополните мою радость: имѣйте 
однѣ мысли, имѣйте ту же любовь, 
будьте единодушны п едпномысленны; 

3. ничего не дѣлайте по любо¬ 
пренію или по тщеславію, но по сми¬ 
ренномудрію почитайте одинъ другаго 
высшимъ себя. 

4. Не о себѣ только каждый за¬ 
боться, но каждый и о другихъ. 

5. Ибо въ васъ должны быть 
тѣ же чувствованія, какія и во Христѣ 
Іисусѣ: 

6. Онъ. будучи образомъ Божіимъ, 
не почиталъ хищеніемъ быть равнымъ 
Богу; 

7. по уничижилъ Себя Самого, 
принявъ образъ раба, сдѣлавшись 
подобнымъ человѣкамъ и по впду 
ставъ какъ человѣкъ; 

8. смирилъ Себя, бывъ послушнымъ 
даже до смерти, и смерти крестной. 


(13) Дѣян. 21,11.(14) Ефес. 3,13. (15) 2 Корине. 2, 17. (21) Галат. 2, 20. (23) 2 Корине. 
5, 8. (26) Фнлипппс. 2, 16. 2 Корине. 1, 14. (27) Ефес. 4, 1. Колос. 1, 10. 1 Солун. 2, 12. 
(2 в) Лук. 12, 4. (29) Дѣян. 5, 41. (30) 1 Солун. 2, 2. Гл. 2. (1) Колос. 3,12. (2) Фплішпис. 
3, 16. Римлян. 15, 5. (3) Лук. 14, 11. Рпмлян. 12, 10. (4) 1 Корине. 10, 24. (5) Матѳ. 
11, 29. (6) 2 Корине. 4, 4. Колос. 1, 15. (7) Матѳ. 20, 28. Псал. 21, 7. Исаія 49, 6. 
(8) Матѳ. 26, 39. Евр. 2, 17. 
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9. Посему и Богъ превознесъ Его 
и д*лъ Ему имя выше всякаго имени, 

Ю. дабы предъ именемъ Іисуса 
пр пл вилось всякое колѣно небесныхъ, 
смиыхъ н нреисподпнхъ, 

11. и всякііі языкъ исповѣдалъ, что 
Господь Іисусъ Христосъ въ славу 
Бот Отца. 

12. Итакъ, возлюблен ные мои, какъ 
вы всегда были послушны, нс только 
въ присутствіи моемъ, но гораздо 
боліеныиѣво время отсутствія моего, 
со страхомъ п трепетомъ совершайте 
свое спасеніе, 

13. потомучто Богъ производитъ 
въ васъ н хотѣніе и дѣйствіе по 
('«огмц благоволепію. 

П. Все дѣлайте безъ ропота п 
с< мнѣпія, 

15. чтобы вамъ быть неукорпзнен- 
пымн п чистыми, чадами Божіими 
непорочными среди строптиваго п 
развращеннаго рода, въ которомъ вы 
сіяете, какъ свѣтила въ мірѣ, 

16. содержа слово жизни, къ похвалѣ 
моей въ день Христовъ, что я не 
тщетно подвизался и по тщетно 
трудился. 

17. Но если я и содѣлываюсь жертвою 
за жертву и служепіе вѣры вашей, 
то радуюсь и сорадуюсь всѣмъ вамъ; 

1ь. о семъ самомъ п вы радуйтесь 
и сорадуйтесь мпѣ. 

10. Надѣюсь же въ Господѣ Іисусѣ 
вскорѣ послать къ вамъ Тимооея, 
дабы и я, узнавъ о вашихъ обстоя¬ 
тельствахъ, утѣшился духомъ. 

20. Ибо я не имѣю ии кого равно 
усердпаго, кто бы столь искренно 
заботился о васъ, 

21. потомучто всѣ ищутъ своего, 
а пе того, что угодно Іисусу Христу; 

22. а его вѣрность вамъ извѣстна, 
потомучто онъ, какъ сынъ отцу, слу¬ 
жилъ мпѣ въ благовѣствованіи. 

23. Итакъ я надѣюсь іи слать его 
тгтчасъ же, какъ скоро узнію, что 
будетъ со мною. 


24. Я увѣренъ въ Господѣ, что п 
самъ скоро приду къ вамъ. 

25. Впрочемъ я почелъ нужнымъ 
послать къ вамъ Епафродпта, брата 
и сотрудника п сподвижника моего, 
а вашего посланника и служителя 
въ нуждѣ моей, 

26. потомучто онъ сильно желалъ 
видѣть всѣхъ васъ п тяжко скорбѣлъ 
о томъ, что до васъ дошелъ слухъ 
о его болѣзни. 

27. Ибо онъ былъ боленъ при 
смерти; но Богъ помиловалъ его, и 
не его только, но п меня, чтобы нѳ 
прибавилась мнѣ печаль къ печалп. 

28. Посему я скорѣе послалъ его, 
чтобы вы, увидѣвши его снова, возра¬ 
довались, п я былъ менѣе печаленъ. 

29. Примите же его въ Господѣ 
со всякою радостью, и такихъ имѣйте 
въ уваженіи, 

30. ибо онъ за дѣло Христово 
былъ близокъ къ смерти, подвергая 
опасности жизнь, дабы восполнить 
недостатокъ вашихъ услугъ мнѣ. 

ГЛАВА 3. 

В прочемъ, братія мои, радуйтесь о 
Господѣ. Писать вамъ о томъ же 
для меня не тягостно, а для васъ 
назидательно. 

2. Берегитесь псовъ, берегитесь 
злыхъ дѣлателей, берегитесь обрѣзанія, 

3. потомучто обрѣзаніе— мы, слу¬ 
жащіе Богу духомъ п хвалящіеся 
Христомъ Іисусомъ, и не на плоть 
надѣющіеся, 

4. хотя я могу надѣяться и на 
плоть. Если кто другой думаетъ 
надѣяться на плоть, то болѣе я, 

5. обрѣзанный въ восьмый день, 
пзъ рода Израилева, колѣна Веніами¬ 
нова, Еврей отъ Евреевъ, по ученію 
фарисей, 

6. по ревности гонитель Церкви 
Божіей, по правдѣ законной — не¬ 
порочный. 


(3) Матѳ. 28, 18. Елр. 14. (10) Римлян. 14, И. Исаія 45, 23. Апокалипс. 5, 14. 
11 Іоан. 13, 13. 1 Корине. 8, 6. (15) 2 Корине. 3, 5. Евр. 13, 21. (14) 1 Петр. 4, 9. 
15) Матѳ, о, 14 Притч. 4, 18. (16) Филнпппс. 4, 1. (17) 2 Тимоѳ. 4, 6 . (ІЭ) Дѣян. 16, 1. 
21) I Корпи* 0 24 . (22) Дѣіш. 1«, 2. (29) 1 Солун. 5, 12. Гл. 3. (1) 2 Корине. 13,11. 
26, 5. (С) Дѣнв^8'з иСа ' Я 5С ’ 10 ' І’чмляп. 2, 29. Іерем. 4, 4. (5) Дѣла. 23, 6; 
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КЪ ФИЛИППІЙЦАМЪ. 


7. Но чтб для меня было преиму¬ 
ществомъ, то ради Христа я почелъ 
тщетою. 

8. Да и все почитаю тщетою ради 
превосходства познанія Христа Іисуса, 
Господа моего: для Него я отъ всего 
отказался, и все почитаю за соръ, 
чтобы пріобрѣстъ Христа 

9. п найтись въ Немъ не со своею 
праведностью, которая отъ закона, но 
съ тою, которая чрезъ вѣру во 
Христа, съ праведностью отъ Бога 
по вѣрѣ; 

10. чтобы познать Его, и силу 
воскресенія Его, и участіе въ стра¬ 
даніяхъ Его, сообразуясь смерти Его, 

11. чтобы достигнутъ воскресенія 
мертвыхъ. 

12. Говорю такъ не потому, чтобы 
я уже достигъ, плп усовершплся; но 
стремлюсь, не достигну ли п я, какъ 
достигъ меня Христосъ Іисусъ. 

13. Братія, я не почитаю себя 
достигшимъ; а только, забывая заднее 
п простираясь впередъ, 

14. стремлюсь къ дѣли, къ почести 
вышняго званія Божія во Христѣ 
Іисусѣ. 

15. Итакъ кто изъ насъ совершенъ, 
т&къ долженъ мыслить; если же вы 
о чемъ иначе мыслите, то и это Богъ 
вамъ откроетъ. 

16. Впрочемъ, до чего мы достигли, 
т&къ и должны мыслить и по тому 
правилу жить. 

17. Подражайте, братія, мнѣ и 
смотрите на тѣхъ, которые поступаютъ 
по образу, какой имѣете въ насъ. 

18. Ибо многіе, о которыхъ я часто 
говорилъ вамъ, а теперь даже со 
слезами говорю, поступаютъ какъ 
враги креста Христова; 

19. ихъ конецъ—погибель, ихъ 
богъ—чрево, и слава ихъ въ срамѣ: 
они мыслятъ о земномъ. 

20. Наше же жительство на небесахъ, 


откуда мы ожидаемъ и Спасителя, 
Господа нашего Іисуса Христа, 

21. Который уничиженное тѣло 
наше преобразитъ тікъ, что оно 
будетъ сообразно славному Тѣлу Его, 
силою, которою Онъ дѣйствуетъ и 
покорпеть Себѣ все. 

ГЛАВА 4. 

И такъ, братія мои возлюбленные и 
вожделѣнные, радость и вѣнецъ 
мой, стойте т&къ въ Господѣ, воз¬ 
любленные. 

2. Умоляю Еводію, умоляю Спнтпхію 
мыслить тб же о Господѣ; 

3. ей, прошу и тебя, искренній 
сотрудникъ, помогай пмъ, подвизав¬ 
шимся въ благовѣствованіи вмѣстѣ 
со мною и съ Климентомъ и съ про¬ 
чими сотрудниками моими, которыхъ 
имена въ книгѣ жизни. 

4. Радуйтесь всегда въ Господѣ, и 
еще говорю: радуйтесь. 

5. Кротость ваша да будетъ извѣстна 
всѣмъ человѣкамъ. Господь близко. 

6. Не заботьтесь ни о чемъ, но 
всегда въ молитвѣ и прошеніи съ благо¬ 
дареніемъ открывайте свои желанія 
предъ Богомъ,— 

7. п миръ Божій, который превыше 
всякаго ума, соблюдетъ сердца ваши и 
помышленія ваши во Христѣ Іисусѣ. 

8. Наконецъ, братія мои, чтб только 
истинно, что честно, что справедливо, 
что чисто, чтб любезно, чтб досто¬ 
славно, что только добродѣтель и 
похвала, о томъ помышляйте. 

9. Чему вы научились, чтб приняли 
и слышали и видѣли во мнѣ, тб испол¬ 
няйте,—и Богъ мира будетъ съ вами. 

10. Я весьма возрадовался въ Го¬ 
сподѣ, что вы уже вновь начали 
заботиться о мнѣ; вы и прежде за¬ 
ботились, но вамъ не благопріятство¬ 
вали обстоятельства. 


(8) Іоан. 17, 3. Колос. 2, 2. Премудр. 5, 3. Исаія 53, 11. Іерем. 9, 24. (9) Римлян. 
3, 22. Евр. 4, 3. (10) Римлян. 6, 5; 8, 17. (12) 1 Корине. 13, 12. 1 Тнмоѳ. 6, 12. (13) Лук. 
9, 62. (14) 1 Корине. 9, 24. (15) Евр. 5, 14. (16) Римлян. 12, 16; 15, 5. 1 Корине. 1, 10. 
(17) Филиппис. 4, 9. 2 Солун. 3, 9. (19) 2 Петр. 2, 1. Римлян. 16, 18. (20) Евр. 13, 14. 
Тит. 2, 13. (21) 1 Корине. 15, 42—44.1 Іоан. 3, 2. Гл. 4. (1) 2 Корине. 1, 14. 1 Содун. 2, 19. 
(2) Филиппис. 2, 2. (3) Лук. 10, 20. Апокалппс. 3, 5. Исход. 32, 32. (5) Іаков. 5, 9. 
1 Петр. 4, 7. (6) Мате. 6, 25. 1 Тимоѳ. 2, 1. (7) Іоан. 14, 27. Колос. 3, 15. (8) Матѳ. 5, 16. 
Римлян. 13, 13. (9) Римлян. 15, 33. 
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Глава 1. 


11. Говорю ото пе потому, что 
и уж тлюсь, ибо я научился быть 
довольнымъ тѣмъ, чтб у меня есть: 

12. умЬю жить н въ скудостп, умѣю 
жить н въ изобиліи; научился всему 
к во всемъ, насыщаться и терпѣть 
голодъ, быть н въ обиліи и въ недо¬ 
статкѣ 

13. Все могу въ укрѣпляющемъ 
меня Іисусѣ Христѣ 

14. Впрочемъ вы хорошо поступили, 
принявши участіе въ моей скорби. 

15. Вы знаете, Филиппійцы, что 
въ началѣ благовѣствованія, когда я 
вышелъ изъ Македоніи, нп одна 
церковь не оказала мнѣ участія по¬ 
даяніемъ п принятіемъ, кромѣ васъ 
однихъ; 

16. вы и въ Ѳессалонику п разъ 
и два присылали мнѣ на нужду. 

( 11 ) 1 Тішоѳ. в, 0 . ( 12 .) 2 Корине. 6, 10. 
(19) Щсс. 3, 16. Псал. 22, 1. 


17. Говорю это не потому, чтобы 
я искалъ даянія; по ищу плода, умно¬ 
жающагося въ пользу вашу. 

18. Я получилъ все, и избыточе¬ 
ствую; я доволенъ, получивъ отъ 
Епафродпта посланное вами, какъ 
благовонное куреніе, жертву пріятную, 
благоугодную Богу. 

19. Богъ мой да восполнитъ всякую 
нужду вашу, по богатству Своему 
въ славѣ, Христомъ Іисусомъ. 

20. Богу же и Отцу нашему слава 
во вѣки вѣковъ! Аминь. 

21. Привѣтствуйте всякаго святаго 
во Христѣ Іисусѣ. Привѣтствуютъ 
васъ находящіеся со мною братія. 

22. Привѣтствуютъ васъ всѣ святые, 
а наипаче изъ кесарева дома. 

23. Благодать Господа нашего 
Іисуса Христа со всѣми вамп. Аминь. 

(13) 2 Корине. 12, 9. (17) 2 Корине. 12, 14. 


ПОСЛАНІЕ КЪ КОЛОССЯНАМЪ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


Г Л Л В л 1. 

П авелъ, волею Божіею Апостолъ 
Іисуса Христа, и Тимоѳеи братъ, 
2. находящимся въ Колоссахъ свя¬ 
тымъ и вѣрнымъ братіямъ во Христѣ 
Іисусѣ: 

3. благодать вамъ и миръ отъ Бога 
Отца нашего и Господа Іисуса 
Христа. Благодаримъ Бога и Отца 
Господа нашего Іисуса Христа, всегда 
молясь о васъ, 

^ 4. услышавши о вѣрѣ вашей во 
Христа Іисуса и о любви ко всѣмъ 
святымъ, 

5. въ надеждѣ на уготованное вамъ 
на небесахъ, о чемъ вы прежде слы- 

І'.І. I. (3) Фндиппис. 1 . 3. (4) Евр. 6, 
, 2 . 


шалп въ истинномъ словѣ благовѣ¬ 
ствованія, 

6. которое пребываетъ у васъ, 
какъ и во всемъ мірѣ, и приноситъ 
плодъ и возрастаетъ, какъ и между 
вами, съ того дня, какъ вы услы¬ 
шали и познали благодать Божію 
въ истинѣ, 

7. какъ и научились отъ Епафраса, 
возлюбленнаго сотрудника нашего, 
вѣрнаго для васъ служителя Христова, 

8. который и извѣстилъ насъ о 
вашей любви въ духѣ. 

9. Посему и мы съ того дня, какъ 
о семъ услышали, не перестаемъ 
молиться о васъ и просить, чтобы 
вы исполнялись познаніемъ воли Его, 

10. (6) Матѳ. 13, 8. Іоаы. 15, 16. (9) Римлян. 
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во всякой премудрости и разумѣніи 
духовномъ, 

10. чтобы поступали достойно Бога, 
во всемъ угождая Ему , принося плодъ 
во всякомъ дѣлѣ благомъ п возрастая 
въ познаніи Бога, 

11. укрѣпляясь всякою сплою по 
могуществу славы Его, во всякомъ 
терпѣніи и великодушіи съ радостью, 

12. благодаря Бога и Отца, при¬ 
звавшаго насъ къ участію въ наслѣдіи 
святыхъ во свѣтѣ, • 

13. избавившаго насъ отъ власти 
тьмы и введшаго въ Царство возлю¬ 
бленнаго Сына Своего, 

14. въ Которомъ мы имѣемъ 
искупленіе Кровію Его и прощеніе 
грѣховъ, 

15. Который есть образъ Бога 
невидимаго, рожденный прежде всякой 
твари; 

16. ибо Имъ создано все, чтб на 
небесахъ и чтб на землѣ, видимое и 
невидимое: престолы ли, господства лп, 
начальства лп, власти лп,— все Имъ и 
для Него создано; 

17. и Онъ есть прежде всего, и все 
Имъ стоитъ. 

18. И Онъ есть глава тѣла Церкви; 
Онъ начатокъ, первенецъ изъ мер¬ 
твыхъ, дабы имѣть Ему во всемъ 
первенство: 

19. ибо благоугодно было Отцу , 
чтобы въ Немъ обитала всякая 
полнота, 

20. и чтобы посредствомъ Его при¬ 
мирить съ Собою все, умиротворивъ 
чрезъ Него, Кровію креста Его, и 
земное и небесное. 

21. И васъ, бывшихъ нѣкогда 
отчужденными и врагами, по распо¬ 
ложенію къ злымъ дѣламъ, 

22. нынѣ примирилъ въ тѣлѣ Плоти 
Его, смертью Ею , чтобы представить 
васъ святыми и непорочными п непо¬ 
винными предъ Собою, 

23. если только пребываете тверды 


и непоколебимы въ вѣрѣ п не отпа¬ 
даете отъ надежды благовѣствованія, 
которое вы слышали, которое возвѣ¬ 
щено всей твари поднебесной, кото¬ 
раго я, Павелъ, сдѣлался служителемъ. 

24. Нынѣ радуюсь въ страданіяхъ 
моихъ за васъ и восполняю недо¬ 
статокъ въ плоти моей скорбей Хри¬ 
стовыхъ за Тѣло Его, которое есть 
Церковь, 

25. которой сдѣлался я служителемъ 
по домостроительству Божію, ввѣрен¬ 
ному мнѣ для васъ, чтобы исполнить 
слово Божіе, 

26. тайку, сокрытую отъ вѣковъ п 
родовъ, нынѣ же открытую святымъ 
Его, 

27. которымъ благоволилъ Богъ по¬ 
казать, какое богатство славы въ тайнѣ 
сей для язычниковъ, которая есть Хри¬ 
стосъ въ васъ, упованіе славы, 

28. Котораго мы проповѣдуемъ, 
вразумляя всякаго человѣка и научая 
всякой премудрости, чтобы предста¬ 
витъ всякаго человѣка совершеннымъ 
во Христѣ Іисусѣ; 

29. для чего я и тружусь и подви¬ 
заюсь сплою Его, дѣйствующею во мнѣ 
могущественно. 

ГЛАВА 2. 

Ж елаю, чтобы вы знали, какой 
подвигъ имѣю я ради васъ и 
ради тѣхъ, которые въ Лаодикіп и 
Іераполѣ, и ради всѣхъ, кто не видѣлъ 
лица моего въ плоти, 

2. дабы утѣшились сердца ихъ, 
соединенныя въ любви для всякаго 
богатства совершеннаго разумѣнія, 
для познанія тайны Бога и Отца и 
Христа, 

3. въ Которомъ сокрыты всѣ сокро¬ 
вища премудрости и вѣдѣнія. 

4. Это говорю я для того, чтобы 
кто-нибудь не прельстилъ васъ вкрад¬ 
чивыми словамп; 


( 10 ) Ефес. 4, 1. Фплшшіс. 1, 27. 1 Солу в. 2, 12. ( 11 ) Дѣян. 5, 41. ( 12 ) Дѣяп. 26, 18. 
(15) Евр. 2, 15. Матѳ. 3, 17. (14) Римлян. 3, 25. (15) Евр. 1, 3. Притч. 8, 22. (16) Іоан. 
1, 3. Ефес- 3, 9. Евр. 1, 2. (17) Іоан. 1, 1. (18) Ефес. 1, 22. 1 Корине. 15, 20. Римлян. 
8, 29. (15) Колос- 2, 9. (20) Исаія 9, 6. Лѵк. 2,14. (22.) Римлян. 5, 10. Лук. 1, 75. 1 Корине. 
1, 2. Ефес. 1, 4- Тпт. 2, 14. (24) Римлян. 5, 3. (25) 1 Корине. 4, 1; 9, 17. (26) Римлян. 

14, 24. Ефес. 3, 9. (27) Римлян. 9, 23. Ефес. 3, 17. (28) 2 Корине. И, 2. (29) 1 Корине 

15, 10. Фплнпппс. 2, 13. Гл. 2. (2) Фиднппис 3, 8. (5) 1 Корине. 1, 30. 
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5. пбо, хотя я п отсутствую тѣломъ, 
но духомъ нахожусь съ вами, радуясь 
и видя ваше благоустройство и твер¬ 
дость вѣры вашей во Христа. 

г,. Посему, какъ вы приняли Христа 
Іисуса Господа, такъ и ходите 
въ Немъ, 

7. будущій укоренены и утверждены 
въ ІІемъ и укрѣплены въ вѣрѣ, какъ 
вы научены, преуспѣвая въ ней 
съ благодареніемъ. 

Ѳ. Смотрите, братія, чтобы кто не 
увлекъ васъ философіею п пустымъ 
обольщеніемъ, но преданію человѣ¬ 
ческому, но стихіямъ міра, а не по 
Хрпсту; 

9. ибо въ ІІемъ обитаетъ вся полнота 
Божества тЬлесно, 

10. и вы имѣете полноту въ Немъ, 
Который есть глава всякаго начальства 
п власти; 

11. въ Немъ вы п обрѣзаны обрѣ¬ 
заніемъ нерукотворепнымъ, совлече¬ 
ніемъ грѣховнаго тѣла плоти, обрѣ¬ 
заніемъ Христовымъ; 

12. бывши погребены съ Нпмъ 
въ крещеніи, въ Немъ вы п совос¬ 
кресли вѣрою въ силу Бога, Который 
воскресилъ Его изъ мертвыхъ, 

13. и васъ, которые были мертвы 
во грѣхахъ и въ необрѣзаніи плоти 
вашей, оживилъ вмѣстѣ съ Нпмъ, 
простивъ намъ всѣ грѣхи, 

14. истребивъ ученіемъ бывшее о 
пасъ рукописаніе, которое было про¬ 
тив ь пасъ, и Опъ взялъ его отъ среды 
и пригвоздилъ ко кресту; 

15. отнявъ силы у начал ьствъ п 
властей, властно подвергъ ихъ по¬ 
зору, восторжествовавъ надъ ними 
Собою. 

16. Итакъ пикто да пе осуждаетъ 
васъ за пищу, или питіе, пли за какой- 
нибудь праздникъ, п лп повомѣсячіе, 
или субботу: 

17. ото^ есть тѣнь будущаго, а 
тѣло—во Христѣ. 


18. Никто да не обольщаетъ васъ 
самовольнымъ смиренномудріемъ и 
служеніемъ Ангеловъ, вторгаясь въ то, 
чего пе впдѣлъ, безразсудно надме- 
ваясь плотскимъ своимъ умомъ 

19. и не держась главы, отъ которой 
все тѣло, составами н связями будучи 
соединяемо п скрѣпляемо, растетъ 
возрастомъ Божіимъ. 

20. Итакъ, если вы со Христомъ 
умерли для стихій міра, то для чего 
вы, какъ живущіе въ мірѣ, держитесь 
постановленій: 

21. нѳ прикасайся, не вкушай, не 
дотрогнвайся 

22. (что все истлѣваетъ отъ упо¬ 
требленія),—по заповѣдямъ и ученію 
человѣческому? 

23. это имѣетъ только видъ мудрости 
въ самовольномъ служеніи, смиренно¬ 
мудріи и изнуреніи тѣла, въ нѣкото¬ 
ромъ небреженіи о насыщеніи плоти. 

ГЛАВА 3. 

И такъ, если вы воскресли со Хри¬ 
стомъ, то ищите горняго, гдѣ 
Христосъ сидитъ одесную Бога; 

2. о горнемъ помышляйте, а не 
о земномъ. 

3. Ибо вы умерли, п жизнь ваша 
сокрыта со Христомъ въ Богѣ; 

4. когда же явится Христосъ, 
жизнь ваша, тогда и вы явитесь 
съ Нпмъ во славѣ. 

5. Итакъ умертвите земные члены 
ваши: блудъ, нечистоту, страсть, злую 
похоть и любостяжаніе, которое есть 
пдолослуженіе, 

6. за которые гнѣвъ Божій грядетъ 
па сыновъ противленія, 

7. въ которыхъ и вы нѣкогда обра¬ 
щались, когда жплп между ними. 

8. А теперь вы отложпте все: гнѣвъ, 
ярость, злобу, злорѣчіе, сквернословіе 
устъ вашпхъ; 

9. не говорите лжп другъ другу. 


'Ф 1 5 ’ ^ (7 ) Ефес * 3 > 1 Корине. 1, 5. (8) Ефес. 5, 6. Евр. 13, 9. 

(9] Кодос. 1 и Іоан 1, 14.(10) Ефес. 1, 22. ( 11 ) Римлян. 2, 29. Галат. 3, 27. ( 12 ) Римлян. 

4 \ мт'г*’ 1# (14) Е Ф ес ’ 2 > 15 ’ ( 15 ) Е Ф ес * 4 ’ 8 - Ев Р* 2 > 14 * ( 16 ) Еіімлян. 

о нііяТо \°4 V Ч Ео Т ѳ * 'И 14 * (19) Ефес * 4 > 15 - Рнмдян - 4 * (“) Матѳ, 
к 24 ГѵЛт 2 о* ^ Карк ' 1б ’ 1У * Римлян * 8 > 34 * (*) Филнппис. 3, 20. (5) Римлян. 

А 20 - (4) филипп,,с * 3 > 21 1 Ьан. 3, 2. (5) Ефес. 5, 3. (в) 1 Корииэ. 6, 9. 

(8) Римлян. С, 4. Ефес. 4, 22. Евр. 12, 1. (9) Ефес. 4, 25. Левит. 19, И. Р 
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совлекшись ветхаго человѣка съ дѣ¬ 
лами его 

10. и облекшись въ новаго, который 
обновляется въ познаніи по образу 
Создавшаго его, 

11. гдѣ нѣтъ ни Еллнна, ни Іудея, 
ни обрѣзанія, ни необрѣзанія, варвара, 
Скпѳа, раба, свободнаго, но все и во 
всемъ Христосъ. 

12. Итакъ облекитесь, какъ избран¬ 
ные Божіи, святые и возлюбленные, 
въ милосердіе, благость, смиренно¬ 
мудріе, кротость, долготерпѣніе, 

13. снисходя другъ другу и прощая 
взаимно, если кто на кого имѣетъ 
жалобу: кйкъ Христосъ простилъ 
васъ, такъ и вы. 

14. Болѣе же всего облекитесь 
въ любовь, которая есть совокупность 
совершенства,— 

15. и да владычествуетъ въ сердцахъ 
вашихъ миръ Божій, къ которому вы 
и призваны въ одномъ тѣлѣ, и будьте 
дружелюбны. 

16. Слово Христово да вселяется 
въ васъ обильно, со всякою прему¬ 
дростью; научайте и вразумляйте 
другъ друга псалмами, славословіемъ 
и духовными пѣснями, во благодати 
воспѣвая въ сердцахъ вашихъ Господу. 

17. И все, чтб вы дѣлаете словомъ 
или дѣломъ, все дѣлайте во имя 
Господа Іисуса Христа, благодаря 
чрезъ Него Бога и Отца. 

18. Жёны, повинуйтесь мужьямъ 
своимъ, какъ прилично въ Господѣ. 

19. Мужья, любите своихъ женъ и 
не будьте къ нимъ суровы. 

20. Дѣти, будьте послушны роди¬ 
телямъ вашимъ во всемъ, ибо это 
благоугодно Господу. 

21. Отцы, не раздражайте дѣтей 
вашихъ, дабы они не унывали. 

22. Рабы, во всемъ повинуйтесь 
господамъ вашимъ по плоти, не 
въ глазахъ только служа имъ, какъ 
человѣкоугодники, но въ простотѣ 
сердца, боясь Бога. 

23. И все, чтб дѣлаете, дѣлайте 


отъ души, какъ для Господа, а не для 
человѣковъ, 

24. зная, что въ воздаяніе отъ 
Господа получите наслѣдіе, ибо вы 
служите Господу Христу. 

25. А кто неправо поступитъ, 
тотъ получитъ по своей неправдѣ: 
у Него нѣтъ лицепріятія. 

Г Л А В А 4. 

оспода, оказывайте рабамъ должное 
п справедливое, зная, что и вы 
имѣете Господа на небесахъ. 

2. Будьте постоянны въ молитвѣ, 
бодрствуя въ ней съ благодареніемъ; 

3. молитесь также и о насъ, чтобы 
Богъ отверзъ намъ дверь для слова, 
возвѣщать тайну Христову, за которую 
я и въ узахъ, 

4. дабы я открылъ ее, какъ должно 
мнѣ возвѣщать. 

5. Со внѣшними обходитесь благо¬ 
разумно, пользуясь временемъ. 

С. Слово ваше да будетъ всегда 
съ благодатью, приправлено солью, 
дабы вы знали, какъ отвѣчать каждому. 

7. О мнѣ все скажетъ вамъ Тихикъ, 
возлюбленный братъ и вѣрный слу¬ 
житель и сотрудникъ въ Господѣ, 

8. котораго я для того послалъ 
къ вамъ, чтобъ онъ узналъ о вашихъ 
обстоятельствахъ и утѣшилъ сердца 
ваши, 

9. съ Онисимомъ, вѣрнымъ и 
возлюбленнымъ братомъ нашимъ, ко¬ 
торый отъ васъ: они разскажутъ вамъ 
о всемъ здѣшнемъ. 

10. Привѣтствуетъ васъ Аристархъ, 
заключенный вмѣстѣ со мною, и Маркъ, 
племянникъ Варнавы (о которомъ вы 
получили приказанія: если придетъ 
къ вамъ, примите его), 

11. также Іисусъ, прозываемый 
Іустомъ, оба изъ обрѣзанныхъ; они 
единственные сотрудники для Цар¬ 
ствія Божія, бывшіе мнѣ отрадою. 

12. Привѣтствуетъ васъ Епафрасъ 
вашъ, рабъ Іисуса Христа, всегда 
подвизающійся за васъ въ молитвахъ, 



(10) Ефес. 4, 24. Быт. 1, 27; 5, 1; 9, 6 . (11) Галат. 6, 15. (12) Ефес. 4, 32. (13) Матѳ. 

6, 14. Римлян. 13, 8; 15, 1 . (15) Ефес. 4, 3. Фнлиппис. 4, 7. (16) Ефес. 5, 19. (17) Евр. 

13, 15. (18) Ефес. 5, 22. (19) 1 Петр. 3, 7. (20) Ефес. 6, 1. (22) 1 Петр. 2, 18. Ефес. 

6, 5. Тит. 2, 9. (25) Дѣян. 10, 34. Ефес. 6, 9. Гл. 4. (2) Лук. 18, 1. Ефес. 6, 18. 

(3) 1 Корине. 16, 9. (5) Ефес. 5, 15. (6) Екклес. 10, 12. 
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ЧТ "Льг пи пребыли совершении и 
и» п мне ни искмъ, что угодпо Богу. 

13. Свидетельствую о немъ, что 
онъ имѣетъ великую ревпость и заботу 
о васъ и о находящихся въ Лаодикіи 
н ІераполЬ. 

1 1. ПрпвЬтствуегь васъ Лука, врачъ 
возлюбленный, и Днмасъ. 

13. Приветствуйте братьевъ въ Лао- 
дпкіи, и Нимфаиа, и домашнюю 
церковь его. 


16. Когда это посланіе прочитано 
будетъ у васъ, то распорядитесь, чтобы 
оно было прочитано и въ Лаодикійской 
церкви; а тб, которое пзъ Лаодикіи, 
прочитайте и вы. 

17 Скажите Архпппу: смотри, чтобы 
тебѣ исполнить служеніе, которое ты 
принялъ въ Господѣ. 

18. Привѣтствіе моею рукою Па¬ 
вловою. Помните мои узы. Благодать 
со всѣми вами. Аминь. 


ПЕРВОЕ ПОСЛАНІЕ КЪ О Е СС А Л О П П К ІИ П. А М Ъ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


ГЛАВА 1. 

П авелъ и Силуанъ и Тимоѳей церкви 
Оессалоиикскон въ Богѣ Отцѣ и 
Господѣ Іисусѣ Христѣ: благодать 
вамъ и миръ отъ Бога Отца нашего 
и Господа Іисуса Христа. 

1 Всегда благодаримъ Бога за 
всѣхъ васъ, воспоминая о васъ 
въ молитвахъ нашихъ, 

3. непрестанно памятуя ваше дѣло 
вѣры и трудъ любви и терпѣніе упо- 
вапія па Господа нашего Іисуса 
Христа предъ Богомъ п Отцемъ 
нашимъ, 

4. зная избраніе ваше,, возлюблен¬ 
ные Богомъ братія; 

5. потомучто наше благовѣство- 
вапіс у васъ было не въ словѣ только, 
по и въ силѣ и во Святомъ Духѣ, и 
со многимъ удостовѣреніемъ, какъ вы 
сами зпаете, каковы были мы для 
васъ между пами. 

6. II вы сдѣлались подражателями 
намъ и Господу, принявши слово при 
многихъ скорбяхъ съ радостью Духа 
Святаго, 

7. такъ-что вы стали образцомъ 

Гл. 1. (1) Дѣян. 16, 1. Галат. 1, 3. (2) 2 
(5) Римлян. 15, 19. (6) Филипп» с. 3 , 17. (ІО) 
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для всѣхъ вѣрующихъ въ Македоніи 
и Ахаіи. 

8. Ибо отъ васъ пронеслось слово 
Господне не только въ Македоніи п 
Ахаіи, но п во всякомъ мѣстѣ прошла 
слава о вѣрѣ вашей въ Бога, такъ- 
что намъ ни о чемъ не нужно раз¬ 
сказывать. 

9. Ибо сами они сказываютъ о насъ, 
какой входъ имѣли мы къ вамъ, п 
кйкъ вы обратились къ Богу отъ 
идоловъ, чтобы служить Богу живому 
и истинному 

10. и ожидать съ небесъ Сына Его, 
Котораго Онъ воскресилъ изъ мер¬ 
твыхъ, Іисуса, избавляющаго насъ отъ 
грядущаго гнѣва. 

ГЛАВА 2. 

В ы сами знаете, братія, о нашемъ 
входѣ къ вамъ, что онъ былъ не 
бездѣйственный; 

2. но прежде пострадавши п бывши 
поруганы въ Филиппахъ, какъ вы 
знаете, мы дерзнули въ Богѣ нашемъ 
проповѣдать вамъ благовѣстіе Божіе 
съ великимъ подвигомъ. 

Солуц. 1, 3. Фнлішппс. 1, з. (3) Дѣян. 17, 4 
Осія 13, 14. Гл. 2. (2) Дѣян. 16. 22. 
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КЪ ѲЕССАЛОНИКІЙЦАМЪ. 


3. Ибо въ ученіи нашемъ нѣтъ ни 
заблужденія, ни нечистыхъ побужде¬ 
ніи , ни лукавства; 

4. но, какъ Богъ удостоилъ насъ 
того, чтобы ввѣрить намъ благовѣстіе, 
такъ мы и говоримъ, угождая не 
чаювѣкамъ, но Богу, испытующему 
сердца наши. 

5. Ибо никогда не было у насъ 
предъ вамп ни словъ ласкательства, 
какъ вы знаете, ни видовъ корысти: 
Богъ свидѣтель! 

6. Не ищемъ славы человѣческой 
ни отъ васъ, ни отъ другихъ: 

7. мы могли явиться съ важностью, 
какъ Апостолы Христовы, но были тихи 
среди васъ, подобно какъ кормилица 
нѣжно обходится съ дѣтьми своими. 

8. Такъ мы, изъ усердія къ вамъ, 
восхотѣли передать вамъ не только 
благовѣстіе Божіе, но и души наши, 
потомучто вы стали намъ любезны. 

9. Ибо вы помните, братія, трудъ 
нашъ и изнуреніе: ночью и днемъ 
работая, чтобы не отяготить кого изъ 
васъ, мы проповѣдывалп у васъ 
благовѣстіе Божіе. 

10. Свидѣтели вы и Богъ, к4кь 
свято и праведно и безукоризненно 
поступали мы предъ вамп вѣрующими, 

11. потомучто вы знаете, к&къ 
каждаго изъ васъ, какъ отецъ дѣтей 
своихъ, 

12. мы просили и убѣждали и 
умоляли поступать достойно Бога, 
призвавшаго васъ въ Свое Царство 
и славу. 

13. Посему .и мы непрестанно 
благодаримъ Бога, что, принявши отъ 
насъ слышанное слово Божіе, вы 
приняли не какъ слово человѣческое, 
но к&къ слово Божіе (каково оно есть 
по истинѣ), которое и дѣйствуетъ въ 
васъ вѣрующихъ. 

14. Ибо вы, братія, сдѣлались 
подражателями церквамъ Божіимъ во 
Христѣ Іисусѣ, находящимся въ Іудеѣ, 
потомучто и вы то же претерпѣли 
отъ своихъ единоплеменниковъ, чтб и 
тѣ отъ Іудеевъ, 


15. которые убили п Господа 
Іисуса и Его пророковъ, и насъ 
изгнали, и Богу не угождаютъ, и 
всѣмъ человѣкамъ противятся, 

16. которые препятствуютъ намъ 
говорить язычникамъ, чтобы спаслись, 
и чрезъ это всегда наполняютъ мѣру 
грѣховъ свопхъ; но приближается на 
нихъ гнѣвъ до конца. 

17. Мы же, братія, бывши разлу¬ 
чены съ вамп на короткое время 
лпцемъ, а не сердцемъ, тѣмъ съ боль¬ 
шимъ желаніемъ старались увидѣть 
лице ваше. 

18. II потому мы, я Павелъ, п разъ 
и два хотѣли придти къ вамъ; но 
воспрепятствовалъ намъ сатана. 

19. Ибо кто наша надежда, или 
радость, пли вѣнецъ похвалы? Не и 
вы ли предъ Господомъ нашимъ Іису¬ 
сомъ Христомъ въ пришествіе Его? 

20. Ибо вы слава наша и радость. 

ГЛАВА 3. 

И потому, не терпя болѣе, мы 
восхотѣли остаться въ Аѳинахъ 

одни, 

2. и послали Тимоѳея, брата нашего 
и служителя Божія и сотрудника 
нашего въ благовѣствованіи Христо¬ 
вомъ, чтобы утвердить васъ и утѣшить 
въ вѣрѣ вашей, 

3. чтобы никто не поколебался 
въ скорбяхъ сихъ: ибо вы сами 
знаете, что такъ намъ суждено. 

4. Ибо мы и тогда, какъ были 
у васъ, предсказывали вамъ, что 
будемъ страдать, к&къ п случилось, 
и вы знаете. 

5. Посему ц я, не терпя болѣе, 
послалъ узнать о вѣрѣ вашей, чтобы 
какъ не искусилъ васъ искуситель и 
не сдѣлался тщетнымъ трудъ нашъ. 

6. Теперь же, когда пришелъ къ 
намъ отъ васъ Тимоѳей и принесъ 
намъ добрую вѣсть о вѣрѣ и любви 
вашей, и что вы всегда имѣете добрую 
память о насъ, желая насъ видѣть, 
какъ и мы васъ,— 


(5) 2 Корине. 2, 17. (4) Іерем. 17, 10. (7) 2 Тимоѳ. 2, 24. (9) Дѣян. 18, 3. 1 Корине. 
4, 12. 2 Содун. 3, 8. (12) Ефес. 4, 1. Филппшіс. 1, 27. Колос. 1, 10. (14) Евр. 10, 34. 
(15) Мате. 23, 34. (19) 2 Корине. 1, 14. (20) Фп.типпис. 4, 1 . Гл. 3. (2) Дѣян. 16, 1. 
(5) 2 Тпмоѳ. 3, 12. 


( 259 ) 





1-1^0 


ПЕРВОЕ ПОСЛАНІЕ 


Глава 4. 


7. то мы, при всей скорби п нуждѣ 
нашей, утѣшились вами, братія, ради 
пашей вѣры; 

ибо топерь мы живы, когда вы 
стоите въ Господѣ. 

і). Какую благодарность можемъ мы 
воздать Богу за васъ, за всю радость, 
которою радуемся о васъ предъ 
Богомъ нашимъ, 

10. ночь н день всеусердно молясь 
о томъ, чтобы видѣть лице ваше и 
дополипть, чего не доставало вѣрѣ 
вашей? 

11. Самъ же Богъ п Отецъ нашъ 
и Господь нашъ Іисусъ Христосъ да 
у правитъ путь нашъ къ вамъ. 

12. А васъ Господь да исполнитъ 
и преисполнитъ любовью другъ ко дру¬ 
гу п ко всѣмъ, какою мы исполнены 
къ вамъ, 

13. чтобы утвердить сердца ваши 
пеиорочными во святынѣ предъ Богомъ 
и Отцемъ нашпмъ, въ пришествіе 
Господа нашего Іпсуса Хрпста со 
всѣми святыми Его. Аминь. 

ГЛАВА 4. 

З а спмъ, братія, просимъ п умо¬ 
ляемъ васъ Христомъ Іисусомъ, 
чтобы вы, принявши отъ насъ, какъ 
должно вамъ поступать п угождать 
Богу, болѣе въ томъ преуспѣвали; 

2. ибо вы знаете, какія мы дали 
вамъ заповѣдп отъ Господа Іисуса. 

3. Ибо воля Божія есть освященіе 
ваше, чтобы вы воздерживались отъ 
блуда; 

Г чтобы каждый изъ васъ умѣлъ 
соблюдать свой сосудъ въ святости и 
чести, 

о. а не въ страсти похотѣнія, какъ 
и язычники, пе знающіе Бога; 

0. чтобы вы пи въ чемъ не посту¬ 
пали съ братомъ своимъ противо¬ 
законно и корыстолюбиво: потоыучто 
Господь мститель за все ото, какъ и 
прежде мы говорили вамъ ц свидѣ¬ 
тельствовали. 


7. Ибо призвалъ насъ Богъ не 
къ нечистотѣ, но къ святости. 

8. Итакъ непокорный непокоренъ 
не человѣку, но Богу, Который и 
далъ намъ Духа Своего Святаго. 

9. О братолюбіи же нѣтъ нужды 
писать къ вамъ, ибо вы сами научены 
Богомъ любить другъ друга, 

10. ибо вы такъ и поступаете со 
всѣми братіями но всей Македоніи. 
Умоляемъ же васъ, братія, болѣе пре¬ 
успѣвать 

11. и усердно стараться о томъ, 
чтобы жить тпхо, дѣлать свое дѣло и 
работать своими собственными руками, 
к4къ мы заповѣдывалп вамъ; 

12. чтобы вы поступали благопри¬ 
лично предъ внѣшними и ни въ чемъ 
не нуждались. 

13. Не хочу же оставить васъ, 
братія, въ невѣдѣніи объ умершихъ, 
дабы вы не скорбѣли, какъ прочіе, 
не имѣющіе надежды. 

14. Ибо, если мы вѣруемъ, что 
Іисусъ умеръ и воскресъ, то и умер¬ 
шихъ въ Іисусѣ Богъ приведетъ съ 
Нимъ. 

15. Ибо, сіе говоримъ вамъ словомъ 
Господнимъ, что мы живущіе, остав¬ 
шіеся до пришествія Господня, не 
предупредимъ умершихъ, 

16. потомучто Самъ Господь при 
возвѣщеніи, при гласѣ Архангела и 
трубѣ Божіей, сойдетъ съ неба, и 
мертвые во Христѣ воскреснуть 
прежде; 

17. потомъ мы, оставшіеся въ жи¬ 
выхъ, вмѣстѣ съ ними восхищены 
будемъ на облакахъ, въ срѣтеніе Го¬ 
споду на воздухѣ, и такъ всегда 
съ Господомъ будемъ. 

18. Итакъ утѣшайте другъ друга 
спмн словами. 

ГЛАВА 5. 

временахъ же п срокахъ нѣтъ 
нужды писать къ вамъ, братія, 

2. ибо сами вы достовѣрно знаете, 
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что день Господень такъ придетъ, 
к^къ тать ночью. 

3. Ибо, когда будутъ говорить: «миръ 
и безопасность», тогда внезапно постиг¬ 
нетъ ихъ пагуба, подобно какъ мука 
родами постигаетъ имѣющую во чревѣ, 
п не избѣгнутъ. 

4. Но вы, братія, не во тьмѣ, 
чтобы день засталъ васъ, какъ тать. 

5. Ибо всѣ вы сыны свѣта и сыны 
дня: мы не сыны ночи, ни тьмы. 

6. Итакъ не будемъ спать, какъ и 
прочіе, но будемъ бодрствовать п 
трезвиться. 

7. Ибо спящіе спятъ ночью, и упи¬ 
вающіеся упиваются ночью. 

8. Мы же, будучи сынами дня, да 
трезвимся, облекшись въ броню вѣры 
и любви и въ шлемъ надежды спа¬ 
сенія, 

9. потомучто Богъ опредѣлилъ насъ 
не на гнѣвъ, но къ полученію спасенія 
чрезъ Господа нашего Іисуса Христа, 

10. умершаго за насъ, чтобы мы, 
бодрствуемъ ли, • или спимъ, жили 
вмѣстѣ съ Нимъ. 

11. Посему увѣщевайте другъ друга 
и назидайте одинъ другаго, какъ вы 
и дѣлаете. 

12. Просимъ же васъ, братія, ува¬ 
жать трудящихся у васъ, и предстоя¬ 
телей вашихъ въ Господѣ, и вразум¬ 
ляющихъ васъ, 

13. и почитать ихъ преимуще¬ 


ственно съ любовью за дѣло ихъ; 
будьте въ мирѣ между собою. 

14. Умоляемъ также васъ, братія, 
вразумляйте безчинныхъ, утѣшайте 
малодушныхъ, поддерживайте слабыхъ, 
будьте долготерпѣливы ко всѣмъ. 

15. Смотрите, чтобы кто кому не 
воздавалъ зломъ за зло; но всегда 
ищите добра и другъ другу и всѣмъ. 

16. Всегда радуйтесь. 

17. Непрестанно молитесь. 

13. За все благодарите: ибо такова 
о васъ воля Божія во Христѣ Іисусѣ. 

19. Духа не угашайте. 

20. Пророчества не уничижайте. 

21. Все испытывайте, хорошаго дер¬ 
житесь. 

22. Удерживайтесь отъ всякаго 
рода зла. 

23. Самъ же Богъ мира да освя¬ 
титъ васъ во всей полнотѣ, и вашъ 
духъ и душа и тѣло во всей цѣлости 
да сохранится безъ порока въ прише¬ 
ствіе Господа нашего Іисуса Христа. 

24. Вѣренъ призывающій васъ, 
который и сотворитъ сіе. 

25. Братія! молитесь о насъ. 

26. Привѣтствуйте всѣхъ братьевъ 
лобзаніемъ святымъ. 

27. Заклинаю васъ Господомъ про¬ 
читать сіе посланіе всѣмъ святымъ 
братіямъ. 

28. Благодать Господа нашего Іисуса 
Христа съ вами. Аминь. 


(3) Лук. 21, 35. (5) Римлян. 13, 12. (в) Матѳ. 24, 42. (8) Исаія 59, 17. Ефес. 6, 14. 
(9) 2 Солун. 2, 14. (10) Римлян. 14, 9. (14) Галат. 6, 2. (15) Матѳ. 5, 39. 1 Петр. 3, 9. 
Римлян. 12, 17. Притч. 17, 13. (17) Лук. 18, 1. Колос. 4, 2. (20) 1 Корине. 14, 1. 
(21) 1 Іоан. 4, 1 . (25) 1 Солун. 3, 13. (24) 1 Корине. 1, 9. (25) Колос. 4, 3* 


ВТОРОЕ П001АПIЕ КЪ ѲЕСШОПІІКІІІШЪ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


ГЛАВА 1. 


П авелъ п Спдуанъ п Тимоѳей — Ѳес¬ 
салоникской церкви въ Богѣ 


Отцѣ нашемъ и Господѣ Іисусѣ 
Христѣ: 

2. благодать вамъ и миръ отъ Бога 
Отца нашего п Господа Іисуса Христа. 
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3. Всегда по справедливости ми 
должны благодарить Бога за васъ, 
братія, иотомучто возрастаетъ вѣра 
ваша, и умножается любовь каждаго 
другъ ко другу между всѣми вамп, 

4. та къ-что мы сами хвалимся вамп 
въ церквахъ Божіихъ, терпѣніемъ 
вашимъ и вѣрою во всѣхъ гоненіяхъ 
п скорбяхъ, переносимыхъ вамп, 

5. въ доказательство того, что 
будетъ праведный судъ Божій, чтобы 
вамъ удостоиться Царствія Божія, 
для котораго п страдаете. 

6. Ибо праведно предъ Богомъ— 
оскорбляющимъ васъ воздать скорбью, 

7. а вамъ, оскорбляемымъ, отрадою 
вмѣстѣ съ памп, въ явленіе Господа 
Іпсуса съ неба, съ Ангелами силы Его, 

8. въ пламенѣющемъ огнѣ совер¬ 
шающаго отмщеніе непознавшимъ 
Бога и непокоряющимся благовѣство¬ 
ванію Господа нашего Іпсуса Хрпста, 

9. которые подвергнутся наказанію, 
вѣчной погибели отъ лица Господа 
н отъ славы могущества Его, 

10. когда Онъ пріидетъ просла¬ 
виться во святыхъ Своихъ и явиться 
дпвнымъ въ день оный во всѣхъ вѣро¬ 
вавшихъ, такъ-какъ вы повѣрили 
нашему свидѣтельству. 

11. Для сего п молимся всегда за 
васъ, чтобы Богъ нашъ содѣлалъ васъ 
достойными званія п совершилъ всякое 
благоволеніе благости п дѣло вѣры 
въ силѣ, 

12. да прославится имя Господа 
нашего Іисуса Хрпста въ васъ, п вы 
въ Немъ, по благодати Бога нашего 
н Господа Іисуса Христа. 

Г Л А Б А 2. 

М олимъ васъ, братія, о пришествіи 
Господа пашего Іисуса Хрпста и 
нашемъ собраніи къ Нему, 

2. не спѣшить колебаться умомъ п 
смущаться пи отъ духа, ни отъ слова, 
пн отъ посланія, какъ-бы памп послан¬ 
наго, будто уже наступаетъ день 
Христовъ. 


3. Да не обольстятъ васъ нпкто 
ппкакъ: ибо день тотъ не придетъ , 
доколѣ не придетъ прежде отступле¬ 
ніе и не откроется человѣкъ грѣха, 
сынъ погпбелп, 

4. противящійся и превозносящійся 
выше всего, называемаго Богомъ, или 
святынею, такъ-что въ храмѣ Божіемъ 
сядетъ онъ, какъ Богъ, выдавая себя 
за Бога. 

5. Не помнпте ли, что я, еще нахо¬ 
дясь у васъ, говорилъ вамъ это? 

6. II вышѣ вы знаете, что не допу¬ 
скаетъ открыться ему въ свое время. 

7. Ибо тайна беззаконія уже въ дѣй¬ 
ствіи, только не совершится до тѣхъ 
поръ, пока не будетъ взятъ отъ среды 
удерживающій теперь, — 

8. н тогда откроется беззаконникъ, 
котораго Господь Іисусъ убьетъ 
духомъ устъ Своихъ, н истребитъ 
явленіемъ пришествія Своего 

9. того, котораго пришествіе, по 
дѣйствію сатаны, будетъ со всякою 
сплою и знаменіями и чудесами лож¬ 
ными, 

10. и со всякимъ неправеднымъ 
обольщеніемъ погибающихъ за то, что 
они не приняли любви истины для 
своего спасенія. 

11. И за сіе пошлетъ пмъ Богъ 
дѣйствіе заблужденія, такъ-что они 
будутъ вѣрить лжи, 

12. да будутъ осуждены всѣ, не вѣ¬ 
ровавшіе истинѣ, но возлюбившіе 
неправду. 

13. Мы же всегда должны благода¬ 
рить Бога за васъ, возлюбленные Го¬ 
сподомъ братія, что Богъ отъ начала, 
чрезъ освященіе Духа и вѣру истинѣ, 
избралъ васъ ко спасенію, 

14. къ которому и призвалъ васъ 
благовѣствованіемъ нашимъ, для дости¬ 
женія славы Господа нашего Іпсуса 
Христа. 

15. Итакъ, братія, стойте п дер¬ 
жите преданія, которымъ вы научены 
иди словомъ, или посланіемъ нашимъ. 

16. Самъ же Господь нашъ Іисусъ 
Христосъ, и Богъ и Отецъ нашъ, 


Гл. 
Гл 2 

(7) Дѣян. 
3 Царст 


* \ 1 о^ 0Л 7 Н ». 1 ’ 2 ' Рнмляи - 8, 17. (в) Римлян. 2, 8. (8) Евр. 12, 29. 

20 м 'ДѴі ІоаГ‘2 ’ій Л Г 21 ’ 8 ' ЕфеС ' 5 ’ 6 - (4) Дан ' 11 ’ 36 - Апокалипс. 13, 1. 
22 ’ Ц {8 > 1 І0аі '- 2. 18- Ашжалипс. 19, 15. Цсаія 11, 4. (14) Матѳ. 24, 24. 
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возлюбившій насъ п давшій утѣшеніе 
вѣчное п надежду благую во благо¬ 
дати, 

17. да утѣшитъ ваши сердца и да 
утвердить васъ во всякомъ словѣ п 
дѣлѣ благомъ. 

ГЛАВА 3. 

И такъ молитесь за насъ, братія, 
чтобы слово Господне распростра¬ 
нялось и прославлялось, какъ п у васъ, 

2. п чтобы намъ избавиться отъ 
безпорядочныхъ и лукавыхъ людей, 
пбо не во всѣхъ вѣра. 

3. Но вѣренъ Господь, Который 
утвердитъ васъ п сохранитъ отъ 
лукаваго. 

4. Мы увѣрены о васъ въ Господѣ, 
что вы пополняете п будете испол¬ 
нять то, что мы вамъ повелѣваемъ. 

5. Господь же да управптъ сердца 
ваши въ любовь Божію п въ терпѣ¬ 
ніе Христово. 

6. Завѣщеваемъ же вамъ, братія, 
именемъ Господа нашего ІпсусаХрпста, 
удаляться отъ всякаго брата, посту¬ 
пающаго безчинно, а не по преданію,' 
которое приняли отъ насъ, 

7. ибо вы сами знаете, к4къ должны 
вы подражать намъ; пбо мы не без¬ 
чинствовали у васъ, 

8. ші у кого не ѣлп хлѣба даромъ, 


но занимались трудомъ и работою 
ночь и день, чтобы не обременить 
кого пзъ васъ,— 

9. не потому, чтобы мы не имѣли 
власти, но чтобы себя самихъ дать 
вамъ въ образецъ для подражанія 
намъ. 

10. Ибо когда мы были у васъ, то 
завѣщевали вамъ сіе: если кто не 
хочетъ трудиться, тотъ и не ѣшь. 

11. Но слышимъ, что нѣкоторые у 
васъ поступаютъ безчинно, ничего не 
дѣлаютъ, а суетятся; 

12. таковыхъ увѣщеваемъ и убѣ¬ 
ждаемъ Господомъ нашимъ Іисусомъ 
Христомъ, чтобы они, работая въ без¬ 
молвіи, ѣлп свой хлѣбъ. 

13. Вы же, братія, не унывайте, 
дѣлая добро. 

14. Если же кто не послушаетъ 
слова нашего въ семъ посланіи, того 
имѣйте на замѣчаніи и не сообщай¬ 
тесь съ нимъ, чтобы устыдить его; 

15. но не считайте его за врага, а 
вразумляйте, какъ брата. 

16. Самъ же Господь мира да дастъ 
вамъ миръ всегда во всемъ; Господь 
со всѣмп вами! 

17. Привѣтствіе моею рукою Павло¬ 
вою, чтб служить знакомъ во всякомъ 
посланіи; пишу я тккъ: 

18. благодать Господа нашего Іисуса 
Христа со всѣмп вами. Аминь. 


Гл. 3. (1) Е+ес. 6, 19. (3) Іоан. 17, 15. (7) 1 Корине. 11, 1. 1 Солун. 4, 12. (8) Дѣян. 
20, 34. 1 Корине. 4, 12. 1 Солун. 2, 9. (9) 1 Корине. 4, 16. (10) Быт. 3, 19. (13) Галат. 
6, 9. (14) Матѳ. 18, 17. (1в) фцдпппис. 4, 9. 1 Солун. 5, 23. 


ПЕРВОЕ ПОСЛАНІЕ КЪ ТИМОѲЕЮ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


ГЛАВА 1. 

П авелъ, Адостолъ Іисуса Христа, 
по повелѣнію Бога, Спасителя 


нашего, и Господа Іисуса Христа, 
надежды нашей, 

2. Тимоѳею, истинному сыну въ вѣрѣ: 
благодать, милость, миръ отъ Бога, 


Гл. 1 . (1) Колос. 1, 27. (2) Дѣян. 16, 1. Апокалипс. 1, 4. 
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Отца вашего, и Христа Іисуса, Го¬ 
спода нашего. 

3. Отходя въ Македонію, я просилъ 
тебя пребыть въ Кфссѣ, и увѣщевать 
нѣкоторыхъ, чтобы они не учили 
пвому 

4 . н не занимались баспямп п родо¬ 
словіями безконечными, которыя про¬ 
изводятъ больше споры, нежели Божіе 
назиданіе въ вѣрѣ. 

5. Цѣль же увѣщанія есть любовь 
отъ чистаго сердца, и доброй совѣсти, 
и нелицемѣрной вѣры, 

6. огь чего отступивши, нѣкоторые 
уклонились ьъ пустословіе, 

7. желая быть законоучителями, но 
нс разумѣя ни того, о чемъ говорятъ, 
ни того, чтб утверждаютъ. 

8. А мы знаемъ, что законъ добръ, 
если кто законно употребляетъ его, 

9. зная, что законъ положенъ .не 
для праведника, но для беззаконныхъ 
и пенокорнвыхъ, нечестивыхъ п грѣш¬ 
никовъ, развратныхъ и осквернен¬ 
ныхъ, для оскорбителей отца п матери, 
для человѣкоубійцъ, 

10. для блудниковъ, мужеложнп- 
ковъ (человѣкохшцниковъ, клеветни¬ 
ковъ, скотоложннкоьъ), лжецовъ, 
клятвопреступниковъ, п для всего, чтб 
противно здравому ученію, 

И. по славному благовѣстію бла¬ 
женнаго Бога, которое мнѣ ввѣрено. 

12. Благодарю давшаго мнѣ силу, 
Христа Іисуса Господа нашего, что 
Онъ призналъ меня вѣрнымъ, опредѣ¬ 
ливъ па служеніе, 

13. меня, который прежде былъ 
хулитель и гонитель п обидчикъ, но 
помилованъ потому, что такъ посту¬ 
палъ цо невѣдѣнію, въ невѣріи; 

Н. благодать же Господа нашего 
(Іисуса Христа) открылась во мнѣ 
обильно съ вѣрою п любовью во 
Христѣ Іисусѣ. 

15. Вѣрно и всякаго принятія до¬ 
стойно слово, что Христосъ Іисусъ 
пришелъ въ міръ спасти грѣшниковъ, 
изъ которыхъ я первый. 

(4) 1 Тихое. 4, 7. Тит. 1, 14. (5) Римлян. 
(И) 1 Солуп. 2, 4. (іа) Дѣян. 9, 15. (13) Га 
У, 13. Марк. 2, 17. Лук. 5, 32. (17) Дап. 7, 1 
(20) 1 Корине. 5, 5. Гл. 2. (а) Іерем. 29, 7. , 
20, 28. Галат. 4, 4. (7) 2 Тнмоѳ. 1, 11. Дѣян. 22 
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16. Но для того я и помилованъ, 
чтобъ Іисусъ Христосъ во мнѣ пер¬ 
вомъ показалъ все долготерпѣніе, 
въ примѣръ тѣмъ, которые будутъ 
вѣровать въ Него къ жпзнп вѣчной. 

17. Царю же вѣковъ нетлѣнному, 
невидимому, единому премудрому 
Богу честь и слава во вѣки вѣковъ. 
Аминь. 

18. Преподаю тебѣ, сынъ мой 
Тимоѳей, сообразно съ бывшими о 
тебѣ пророчествами, такое завѣщаніе, 
чтобы ты вопнетвовалъ согласно 
съ ними, какъ добрый воинъ, 

19. нмѣя вѣру и добрую совѣсть, 
которую нѣкоторые отвергнувши, по¬ 
терпѣли кораблекрушеніе въ вѣрѣ; 

20. таковы Именей п Александръ, 
которыхъ я предалъ сатанѣ, чтобъ они 
научились не богохульствовать. 

ГЛАВА 2. 

И такъ прежде всего прошу совер¬ 
шать молитвы, прошенія, моленія, 
благодаренія за всѣхъ человѣковъ, 

2. за царей п за всѣхъ началь¬ 
ствующихъ, дабы проводить намъ 
жизнь тихую п безмятежную во вся¬ 
комъ благочестіи и чистотѣ, 

3. ибо это хорошо п угодно Спаси¬ 
телю нашему Богу, 

4. Который хочетъ, чтобы всѣ люди 
спаслись и достигли познанія истины. 

5. Ибо единъ Богъ, единъ н по¬ 
средникъ между Богомъ п человѣками, 
человѣкъ Христосъ Іисусъ, 

6. предавшій Себя для искупленія 
всѣхъ: таково было въ свое время 
свидѣтельство, 

7. для котораго я поставленъ про¬ 
повѣдникомъ п Апостоломъ (истину 
говорю во Христѣ, не лгу), учителемъ 
язычниковъ въ вѣрѣ и нстннѣ. 

8. Итакъ желаю, чтобы на всякомъ 
мѣстѣ произносили молитвы мужи, 
воздѣвая чистыя руки безъ гнѣва п 
сомнѣнія; 

9. чтобы также п жёны, въ при- 

13, 8. (8) Римлян. 7, 12. (9) Галат. 5, 23. 
іат. 1, 13. (14) 1 Корине. 15, 10. (15) Матѳ. 
4. (18) 1 Тимоѳ. 6, 13. (19) 1 Тнмоѳ. 3, 9. 
4) 2 Петр. 3, 9. Іезек. 18, 32; 33, 11. (6) Матѳ. 
21. (8) Мате. 6,14. Іаков. 1 , 6 . (9)1 Петр. 3, 3. 
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лпчномъ одѣяніи, со стыдливостью и 
цѣломудріемъ, украшали себя не пле¬ 
теніемъ волосъ , ни золотомъ, ни жем¬ 
чугомъ, ни многоцѣнною одеждою, 

10. но добрыми дѣлами, к&къ при¬ 
лично женамъ, посвящающимъ себя 
благочестію. 

11. Жена да учится въ безмолвіи, 
со всякою покорностью; 

12. а учить женѣ не позволяю, ни 
властвовать надъ мужемъ, но быть 
въ безмолвіи. 

13. Ибо прежде созданъ Адамъ, 
а потомъ Ева; 

14. и не Адамъ прельщенъ, но 
жена прельстившись впала въ пре¬ 
ступленіе; 

15. впрочемъ спасется чрезъ чадо¬ 
родіе, если пребудетъ въ вѣрѣ и любви 
и въ святости съ цѣломудріемъ. 

ГЛАВА 3. 

В ѣрно слово: если кто епископства 
желаетъ, добраго дѣла желаетъ. 

2. Но епископъ долженъ бытъ не¬ 
пороченъ, одной жены мужъ, трезвъ, # 
цѣлому дренъ, благочиненъ, честенъ,’ 
страннолюбивъ, учителенъ, 

3. не пьяница, не бійца, не свар¬ 
ливъ, не корыстолюбивъ, но тихъ, 
миролюбивъ, не сребролюбивъ, 

4. хорошо управляющій домомъ 
своимъ, дѣтей содержащій въ послу¬ 
шаніи со всякою честностью; 

5. ибо кто не умѣетъ управлять 
собственнымъ домомъ, тотъ будетъ ли 
иещись о Церкви Божіей? 

6. Не долженъ бытъ изъ .ново¬ 
обращенныхъ, чтобы не возгордился 
и не подпалъ осужденію съ діаволомъ. 

7. Надлежитъ ему также имѣть 
доброе свидѣтельство отъ внѣшнихъ, 
чтобы не впасть въ нареканіе и сѣть 
діавольскую. 

8. Діаконы также должны бытъ 
честны, не двоязычны, не пристрастны 
къ вину, не корыстолюбивы, 

9. храпящіе таинство вѣры въ чистой 
совѣсти. 


10. II такихъ надобно прежде 
испытывать, потомъ, если безпорочны, 
допускать до служенія. 

11. Равно и жёны ихъ должны бытъ 
честны, не клеветницы, трезвы, вѣрны 
во всемъ. 

12. Діаконъ долженъ бытъ мужъ 
одной жены, хорошо управляющій 
дѣтьми и домомъ своимъ. 

13. Ибо хорошо служившіе приго¬ 
товляютъ себѣ высшую степень и 
великое дерзновеніе въ вѣрѣ во Христа 
Іисуса. 

14. Сіе пишу тебѣ, надѣясь вскорѣ 
придти къ тебѣ, 

15. чтобы, если замедлю, ты зналъ, 
какъ должно поступать въ домѣ Бо¬ 
жіемъ, который есть Церковь Бога 
живаго, столпъ п утвержденіе истины. 

16. II безпрекословно — великая 
благочестія тайна: Богъ явился во 
плоти, оправдалъ Себя въ Духѣ, 
показалъ Себя Ангеламъ, проповѣданъ 
въ народахъ, принятъ вѣрою въ мірѣ, 
вознесся во славѣ. 

ГЛАВА 4. 

Д ухъ же ясно говоритъ, что въ по¬ 
слѣднія времена отступятъ нѣ¬ 
которые отъ вѣры, внимая духамъ 
обольстителямъ и ученіямъ бѣсовскимъ, 

2. чрезъ лицемѣріе лжесловесниковъ, 
сожженныхъ въ совѣсти своей, 

3. запрещающихъ вступать въ бракъ 
и употреблять въ пищу тб, чтб Богъ 
сотворилъ, дабы вѣрные и познавшіе 
истину вкушали съ благодареніемъ. 

4. Ибо всякое твореніе Божіе 
хорошо, и ничто не предосудительно, 
если принимается съ благодареніемъ, 

5. потомучто освящается словомъ 
Божіимъ и молитвою. 

6. Внушая сіе братіямъ, будешь 
добрый служитель Іисуса Христа, 
питаемый словами вѣры я добрымъ 
ученіемъ, которому ты послѣдовалъ. 

7. Негодныхъ же и бабьихъ 
басней отвращайся, а упражняй себя 
въ благочестіи; 


(11) Быт. 3,16. (12) 1 Корине. 14, 34. (15) Быт. 1,27. (14) Быт. 3, 6. Гл. 3. (1) Дѣян. 20, 2а 
(2) Тит. 1, 7. (5) 1 Петр. 5, 2. Левит. 10, 9. (9) 1 Тнмое. 1, 19. (16) Іоан. 1, 14. Римлян. 
1, 4; 10, 18. Ефес. 3, 10. 1 Петр. 1, 12. Гл. 4. (1) 2 Тиыоѳ. 3, 1. 2 Петр. 3, 3. 
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8. ибо тѣлесное упражненіе мало 
полезно, а благочестіе на всо полезно, 
имѣя обѣтованіе жизни настоящей п 
будущей. 

* у! Слово сіе вѣрно и всякаго при¬ 
нятія достойно. 

10. Ибо мы для того п трудимся 
п поношенія терпимъ, что уповаемъ 
на Бога живаго, Который есть Спаси¬ 
тель всѣхъ человѣковъ, а наипаче 
вѣрныхъ. 

11. Проповѣдуй сіе и учи. 

12. Никто да не пренебрегаетъ 
юностью твоею; по будь образдемъ 
для ві.риыхъ въ словѣ, въ житіп, 
въ любви, въ дугѣ, въ вѣрѣ, въ чи¬ 
стотѣ. 

13. Доколѣ пе приду, занимайся 
чтеніемъ, наставленіемъ, ученіемъ. 

14. Не перадп о пребывающемъ 
въ тсбѣ дарованіи, которое дано тебѣ 
по пророчеству съ возложеніемъ рукъ 
священства. 

15. О семъ заботься, въ семъ пре¬ 
бывай, дабы успѣхъ твой для всѣхъ 
былъ очевиденъ. 

16. Вникай въ себя и въ ученіе; 
занимайся епмъ постоянно, пбо, т&къ 
поступая, и себя спасешь н слушаю¬ 
щихъ тебя. 

ГЛАВА 5. 

( Чарца не укоряй, но увѣщевай, какъ 
I отца; младшихъ, какъ братьевъ; 

2. старицъ, какъ матерей; молодыхъ, 
какъ сестеръ, со всякою чистотою. 

3. Вдовицъ почитай, истинныхъ 
вдовицъ. 

4. Если же какая вдовица имѣетъ 
дѣтей или впучатъ, то они прежде 
пусть учатся почитать свою семью и 
воздавать должное родителямъ, ибо 
сіе угодно Богу. 

5. Истин пая вдовица и одинокая 
надѣется па Бога и пребываетъ 
въ моленіяхъ и молитвахъ день и ночь; 

6. а сластолюбивая заживо умерла. 

7. II сіе внушай имъ, чтобъ были 
безпорочны. 


(в) Ловит. 26, 3. (16) Іезек. 33, 9. Дан. 12 

!І са І я 58 ’ 7 - Быт - 18, 4. (18) Второгак. 
10, (2.1) 1 Тиѵоо. 6, 13. 


8. Если же кто о своихъ п особенно 
о домашнихъ не печется, тотъ отрекся 
отъ вѣры и хуже невѣрнаго. 

9. Вдовица должна быть избираема 
не менѣе, какъ шести десятилѣтняя, 
бывшая женою одного мужа, 

10. извѣстная по добрымъ дѣламъ, 
если она воспитала дѣтей, принимала 
странниковъ, умывала ногп святымъ, 
помогала бѣдствующимъ п была 
усердна ко всякому доброму дѣлу. 

11. Молодыхъ же вдовицъ не при¬ 
нимай, ибо онѣ, впадая въ роскошь 
въ противность Христу, желаютъ 
вступать въ бракъ. 

12. Онѣ подлежатъ осужденію, 
потомучто отвергли прежнюю вѣру; 

13. при томъ же онѣ, будучи 
праздны, пріучаются ходить по домамъ 
п бываютъ не только праздны, но и 
болтливы, любопытны, п говорятъ, 
чего не должно. 

14. Итакъ я желаю, чтобы молодыя 
вдовы вступали въ бракъ, раждалп 
дѣтей, управляли домомъ и не пода¬ 
вали противнику ни какого повода 
къ злорѣчію; 

15. пбо нѣкоторыя уже совратились 
вслѣдъ сатаны. 

16. Если какой вѣрный пли вѣрная 
имѣетъ вдовъ, то должны ихъ доволь¬ 
ствовать п не обременятъ Церкви, 
чтобъ она могла довольствовать истин¬ 
ныхъ вдовицъ. 

17. Достойно начальствующимъ пре¬ 
свитерамъ должно оказывать сугубую 
честь, особенно тѣмъ, которые тру¬ 
дятся въ словѣ п ученіи. 

18. Ибо Писаніе говоритъ: не за¬ 
граждай рта у вола молотящаго; и: 
трудящійся достоинъ награды своей 
(Второзак. 25, 4. Матѳ. 10, 10). 

19. Обвиненіе на пресвитера не 
иначе принимай, какъ при двухъ пли 
трехъ свидѣтеляхъ. 

20. Согрѣшающихъ обличай предъ 
всѣми, чтобъ и прочіе страхъ имѣли. 

21. Предъ Богомъ и Господомъ 
Іисусомъ Христомъ и избранными 
Ангелами заклинаю тебя сохранить 

3. Гл. 5 . (5) Лук. 2, 37. (8) Галат. 6, 10. 
>, 4. 1 Корине. 9, 9. Матѳ. 10, 10. Лук. 
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сіе безъ предубѣжденія, нпчего не 
дѣлая по пристрастію. 

22. Рукъ ни на кого не возлагай 
поспѣшно, и не дѣлайся участникомъ 
въ чужихъ грѣхахъ. Храни себя 
чистымъ. 

23. Впредь пей не одну воду, 
но употребляй немного вина, ради 
желудка твоего и частыхъ твоихъ 
недуговъ. 

24. Грѣхи нѣкоторыхъ людей явны 
и прямо ведутъ» къ осужденію, а нѣко¬ 
торыхъ открываются впослѣдствіи. 

25. Равнымъ образомъ п добрыя 
дѣла явны; а если и не таковы, 
скрыться не могутъ. 

ГЛАВА 6. 

Р абы, подъ игомъ находящіеся, 
должны почитать господъ своихъ 
достойными всякой чести, дабы не было 
хулы на имя Божіе и ученіе. 

2. Тѣ, которые имѣютъ господами 
вѣрныхъ, не должны обращаться 
съ ними небрежно, потомучто они 
братья; но тѣмъ болѣе должны служить 
имъ, что они вѣрные и возлюбленные 
и благодѣтелъствуютъ имъ. Учи сему и 
увѣщевай. 

3. Кто учитъ иному и не слѣдуетъ 
здравымъ словамъ Господа нашего 
Іисуса Христа и ученію о благо¬ 
честіи, 

4. тотъ гордъ, ничего не знаетъ, 
но зараженъ страстью къ состяза¬ 
ніямъ и словопреніямъ, отъ которыхъ 
происходятъ зависть, распри, злорѣчія, 
лукавыя подозрѣнія, 

5. пустые споры между людьми 
поврежденнаго ума, чуждыми истины, 
которые думаютъ, будто благочестіе 
служитъ для прибытка. Удаляйся отъ 
такихъ. 

6. Великое пріобрѣтеніе — быть 
благочестивымъ и довольнымъ. 

7. Ибо мы ничего не принесли 
въ міръ; явно, что нпчего не можемъ 
и в ынесть изъ него. 


8. Имѣя пропитаніе и одежду, 
будемъ довольны тѣмъ. 

9. А желающіе обогащаться впа¬ 
даютъ въ искушеніе и въ сѣть, и во 
многія безразсудныя и вредныя похоти, 
которыя погружаютъ людей въ бѣд¬ 
ствіе и пагубу; 

10. ибо корень всѣхъ золъ есть 
сребролюбіе, которому предавшись, 
нѣкоторые уклонились отъ вѣры и 
сами себя подвергли многимъ скорбямъ. 

11. Ты же, человѣкъ Божій, убѣгай 
сего, а преуспѣвай въ правдѣ, благо¬ 
честіи, вѣрѣ, любви, терпѣніи, кро¬ 
тости; 

12. подвизайся добрымъ подвигомъ 
вѣры, держись вѣчной жизни, къ ко¬ 
торой ты и призванъ, и исповѣдалъ 
доброе исповѣданіе предъ многими 
свидѣтелями. 

13. Предъ Богомъ, все животворя¬ 
щимъ, и предъ Христомъ Іисусомъ, 
Который засвидѣтельствовалъ предъ 
Понтіемъ Пилатомъ доброе исповѣ¬ 
даніе, завѣщеваю тебѣ 

14. соблюсти заповѣдь чисто и 
неукоризненно, даже до явленія Го¬ 
спода нашего Іисуса Христа, 

15. которое въ свое время откроетъ 
блаженный и единый сильный Царь 
царствующихъ и Господь господ¬ 
ствующихъ, 

16. единый, имѣющій безсмертіе, 
Который обитаетъ въ неприступномъ 
свѣтѣ, Котораго никто изъ человѣковъ 
не видѣлъ и видѣть не можетъ. Ему 
честь и держава вѣчная! Аминь. 

17. Богатыхъ въ настоящемъ вѣкѣ 
увѣщевай, чтобъ они не высоко думали 
о себѣ и уповали не на богатство 
невѣрное, но на Бога жнваго, даю¬ 
щаго намъ все обильно для насла¬ 
жденія; 

18. чтобы они благодѣтельствовали, 
богатѣли добрыми дѣлами, были щедры 
и общительны, 

19. собирая себѣ сокровище, доброе 
основаніе для будущаго, чтобы до¬ 
стигнуть вѣчной жизни. 


(25) Псал. ЮЗ, 15. Гл. 6. (1) Тит. 2, 9. Іезек. 36, 23. (5) 1 Корине. 2, 2. (6) Притч. 
15, 17. (7) Іов. 1, 21. Псал. 48, 18. (8) Быт. 28, 20. (9) Марк. 4, 19. Дук. 12, 15. 
(15) 1 Тимоѳ. 5, 21. Матѳ. 27, 11. Марк. 15, 2. Лук. 23, 3. Іоан. 18, 37. (15) 1 Тимоѳ. 
1, 11. Апокалипс. 17, 14. (16) Іоан. 1, 18. 1 Іоан. 4, 12. (17) Марк. 4, 19. Лук. 12, 15. 
(ІЭ) Матѳ. 6, 20. Лук. 12, 33. 
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20. О, ТимооеІІ храпи преданное 
тебЬ, отвращаясь негоднаго пусто- 
аов.я и прекословія лженменнаго 
знанія, 


21. которому предавшись, нѣко 
торые уклопнлпсь отъ вѣры. Благо 
дать съ тобою. Амннь. 


(20^ 1 Тнѵоѳ. 1, 4; 4, 1. 


ИТОГОВ ПОСЛАНІЕ КЪ ТИМОѲЕЮ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


ГЛАВА 1. 

П авелъ, волею Божіею Апостолъ 
Іисуса Христа, по обѣтованію 
жизни во Христѣ Іисусѣ, 

2. Тимоѳею, возлюбленному сыну: 
благодать, милость, миръ отъ Бога 
Отца и Христа Іисуса, Господа 
нашего. 

3. Благодарю Бога, Которому служу 
отъ прародителей съ чистою совѣстью, 
что непрестанно воспоминаю о тебѣ 
въ молитвахъ моихъ днемъ п ночью, 

4. н желаю видѣть тебя, воспо¬ 
миная о слезахъ твоихъ, дабы мнѣ 
исполниться радости, 

5. приводя на память нелицемѣрную 
вѣру твою, которая прежде обитала 
вт> бабкѣ твоей Лойдѣ и матери твоей 
Квникѣ; увѣренъ, что она п въ тебѣ. 

6. По сей причинѣ напоминаю тебѣ 
возгрѣвать даръ Боліій, который 
въ тебѣ чрезъ мое рукоположеніе; 

7. ибо далъ намъ Богъ духа пе 
боязни, но силы и любви и цѣломудрія. 

8. Итакъ пе стыдись свидѣтельства 
Господа нашего Іисуса Христа, ни 
меня, узника Его; но страдай съ благо¬ 
вѣстіемъ Христовымъ силою Бога, 

9. спасшаго насъ н призвавшаго 
званіемъ святымъ, не но дѣламъ 
нашимъ, по но Своему изволенію и 

Гд. 1. (3) Филпспис. 3, 3. (6) Дѣян. 6 
10, 33. (9) Е{*с. 1, 4. Тнт. 3, 5. ( 10 ) Римляг 
1 Петр. 1, 20. (11) 1 Тиѵоэ. 2, 7. (13) Рим.' 
Апокалпс. 3, 11. (16) 2 Тиѵоѳ. 4, 19. (18) ] 


благодати, данной намъ во Христѣ 
Іисусѣ прежде вѣковыхъ временъ, 

10. открывшейся же нынѣ явле¬ 
ніемъ Спасптеля нашего Іисуса Хрпста, 
разрушившаго смерть и явившаго 
жизнь и нетлѣніе чрезъ благовѣстіе, 

11. для котораго я поставленъ про¬ 
повѣдникомъ п Апостоломъ и учите¬ 
лемъ язычниковъ. 

12. По сей причинѣ я и страдаю 
такъ; но не стыжусь. Ибо я знаю, 
въ Кого увѣровалъ, и увѣренъ, что 
Онъ силенъ сохранить залогъ мой на 
оный день. 

13. Держись образца здраваго 
ученія, которое ты слышалъ отъ меня, 
съ вѣрою и любовью во Христѣ Іисусѣ. 

14. Храни добрый залогъ Духомъ 
Святымъ, живущимъ въ насъ. 

15. Ты знаешь, что всѣ Асійскіе 
оставили меня; въ числѣ ихъ Фигеллъ 
и Ермогенъ. 

10. Да дастъ Господъ милость дому 
Онпсифора за то, что онъ многократно 
покоилъ меня и не стыдился узъ 
моихъ, 

17. но, бывъ въ Римѣ, съ великимъ 
тщаніемъ искалъ меня и нашелъ. 

18. Да дастъ ему Господь обрѣсти 
милость у Господа въ оный день; а 
сколько онъ служилъ мнѣ въ Ефесѣ, 
ты лучше знаешь. 

, б. (7) Римлян. 8, 15. Евр. 2, 15. (8) Матѳ. 

• 14, 25. Ефес. 3, 9. Колос. 1 , 26. Тит. 1, 2. 

яп. 6, 17. 1 Іоан. 2, 24. ( 14 ) 1 Тнмоэ. 6, 20. 

4атѳ. 25, 34. 


( 268 ) 







Глава 2. 


КЪ ТИМОѲЕЮ. 


1469 


ГЛАВА 2. 

И такъ укрѣпляйся, сынъ мой, въ 
благодати Христомъ Іисусомъ, 

2. и что слышалъ отъ меня при 
многихъ свидѣтеляхъ, то передай 
вѣрнымъ людямъ, которые были бы 
способны и другихъ научитъ. 

3. Итакъ переноси страданія, какъ 
добрый воинъ Іисуса Христа. 

4. Ни какой воинъ не связываетъ 
себя дѣлами житейскими, чтобъ уго¬ 
дить военачальнику. 

5. Если же кто и подвизается, не 
увѣнчавается, если незаконно будетъ 
подвизаться. 

6. Трудящемуся земледѣльцу первому 
должно вкуситъ отъ плодовъ. 

7. Разумѣй, чтб я говорю. Да дастъ 
тебѣ Господь разумѣніе во всемъ. 

8. Помни Господа Іисуса Христа 
отъ сѣмени Давидова, воскресшаго 
изъ мертвыхъ, по благовѣствованію 
моему, 

9. за которое я страдаю даже до 
узъ, какъ злодѣй; но для слова Божія 
нѣтъ узъ. 

10. Посему я все терплю ради 
избранныхъ, дабы и они получили 
спасеніе во Христѣ Іисусѣ съ вѣчною 
славою. 

11. Вѣрно слово: если мы съ Нимъ 
умерли, то съ Нимъ и оживемъ; 

12. если терпимъ, то съ Нимъ и 
царствовать будемъ; если отречемся, 
и Онъ отречется отъ насъ; 

13. если мы невѣрны, Онъ пребы¬ 
ваетъ вѣренъ, ибо Себя отречься- не 
можетъ. 

14. Сіе напоминай, заклиная предъ 
Господомъ не вступать въ словопренія, 
чтб ни мало не служитъ къ пользѣ, 
а къ разстройству слушающихъ. 

15. Старайся представить себя Богу 
достойнымъ, дѣлателемъ неукорпзнен- 
нымъ, вѣрно преподающимъ слово 
истины. 

16. А непотребнаго пустословія 


удаляйся; ибо они еще болѣе будутъ 
преуспѣвать въ нечестіи, 

17. и слово ихъ, какъ ракъ, будетъ 
распространяться. Таковы Именей п 
Фплитъ, 

18. которые отступили отъ истины, 
говоря, что воскресеніе уже было, п 
разрушаютъ въ нѣкоторыхъ вѣру. 

19. Но твердое основаніе Божіе 
стоитъ, имѣя печать сію: позналъ 
Господь Своихъ; и: да отступитъ отъ 
неправды всякій, исповѣдующій имя 
Господа. 

20. А въ большомъ домѣ есть 
сосуды не только золотые и серебря¬ 
ные, но и деревянные и глиняные; и 
одни въ почетномъ, а другіе въ низ¬ 
комъ употребленіи. 

21. Итакъ, кто будетъ чистъ отъ 
сего, тотъ будетъ сосудомъ въ чести, 
освященнымъ и благопотребнымъ Вла¬ 
дыкѣ, годнымъ на всякое доброе 
дѣло. 

22. Юношескихъ похотей убѣгай, 
а держись правды, вѣры, любви, мира 
со всѣми призывающими Господа отъ 
чистаго сердца. 

23. Отъ глупыхъ и невѣжествен¬ 
ныхъ состязаній уклоняйся, зная, что 
онп раждаютъ ссоры; 

24. рабу же Господа не должно 
ссориться, но быть привѣтливымъ ко 
всѣмъ, учительнымъ, незлобивымъ, 

25. съ кротостью наставлять про¬ 
тивниковъ, не дастъ ли имъ Богъ 
покаянія къ познанію истины, 

26. чтобы они освободились отъ 
сѣти діавола, который уловилъ ихъ 
въ свою волю. 

ГЛАВА 3. 

З най же, что въ послѣдніе дни 
наступятъ времена тяжкія. 

2. Ибо люди будутъ самолюбивы, 
сребролюбивы, горды, надменны, зло- 
рѣчивы, родителямъ непокорны, не¬ 
благодарны, нечестивы, недружелюбны, 


Гл. 2 , (1) 2 Корине. 10, 4. Ефес. 6, 10. (2) 1 Тимоѳ. 6, 20. (4) 1 Корине. 9, 25. 
(8) 1 Корине. 15, 4. (9) Дѣян. 21, 11. 1 Корпнѳ. 4, 9. (11) Римлян. 6, 4. (12) Лук. 9, 26. 
Матѳ. 10, 33. Марк. 8, 38. (15) Римлян. 3, 3. (16) 1 Тимоѳ. 4, 7; 6, 20. Тит. 1, 14} 3, 9. 
(17) 1 Тимоѳ. 1, 20. (19) Іоан. 10, 14. Чисд. 16, 5, 26. Наум. 1, 7. (20) Римлян. 9, 21. 
(21) Исаія 52, 11. 2 Тимоѳ. 3, 17. (22) Галат. 5, 16. 1 Тимоѳ. 6, 11. (24) Тит. 3, 2. 
(25) Дѣян. 8, 22. Гл. 3. (1) 1 Тимоѳ. 4, 1. 2 Петр. 3, 3. Іуд. 1, 18. 
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3. нспримнрлтедьпы, клеветники, 
невоздержны, жестоки, не любящіе 
Д бра, 

■і. предатели, наглы, напыщенны, 
6 лѣе сластолюбивы, нежели Бого- 
любшш, 

имѣющіе видъ благочестія, силы 
ж 1 его отрекшіеся. Таковыхъ удаляйся. 

о. Къ симъ принадлежатъ тѣ, кото¬ 
рые вкрадываются въ домы и обольща¬ 
ютъ женщинъ, утопающихъ во грѣ¬ 
хахъ, водимыхъ различными похотямд, 

7. всегда учащихся и никогда не 
могущихъ дойтн до познанія истины. 

8. КДкъ Іанній и Іамврій противи¬ 
лись Монсею, т&къ и сіп противятся 
истинѣ, люди развращенные умомъ, 
невѣжды въ вѣрѣ. 

9. Но они не много успѣютъ; ибо 
пхъ безуміе обнаружится предъ всѣми, 
какъ и съ тѣмн случилось. 

10. А ты послѣдовалъ мнѣ въ ученіи, 
житіи, расположеніи, вѣрѣ, велико¬ 
душіи, любви, терпѣніи, 

11. въ гоненіяхъ, страданіяхъ, по¬ 
стигшихъ меня въ Антіохіи, Иконіи, 
Л истцахъ; каковыя гоненія я пере¬ 
несъ, и отъ всѣхъ избавилъ меня 
Господь. 

12. Да и всѣ, желающіе жпть благо¬ 
честиво во Христѣ Іисусѣ, будутъ 
гонимы. 

13. Злые же люди н обманщики 
будутъ преуспѣвать во злѣ, вводя 
въ заблужденіе и заблуждаясь. 

14. А ты пребывай въ томъ, чему 
наученъ, п что тебѣ ввѣрено, зная, 
кѣмъ ты наученъ; 

15. притомъ же ты нзъ-дѣтства 
знаешь священныя писанія, которыя 
могутъ умудрить тебя во спасеніе 
вѣрою въ Христа Іисуса. 

10. Нее Писаніе Богодухновенной 
полезно для наученія, для обличенія, 
для исправленія, для наставленія 
въ праведности, 

17. да будетъ совершенъ Божій 
человѣкъ, ко всякому доброму дѣлѵ 
приготовленъ. 


ГЛАВА 4. 

И такъ заклинаю тебя предъ Богомъ 
н Господомъ нашимъ Іисусомъ 
Христомъ, Который будетъ судить 
живыхъ и мертвыхъ въ явленіе Его 
и Царствіе Его: 

2. проповѣдуй слово, настой во время 
п не во время, обличай, запрещай, 
увѣщевай со всякимъ долготерпѣніемъ 
и назиданіемъ. 

3. Ибо будетъ время, когда здра¬ 
ваго ученія принимать не будутъ, но 
по своимъ прихотямъ * будутъ изби¬ 
рать себѣ учителей, которые льстили бы 
слуху; 

4. и отъ истины отвратятъ слухъ, 
и обратятся къ баснямъ. 

5. Но ты будь бдителенъ во всемъ, 
переноси скорби, совершай дѣло благо¬ 
вѣстника, исполняй служеніе твое. 

6. Ибо я уже становлюсь жертвою, 
и время моего отшествія настало. 

7. Подвигомъ добрымъ я подви¬ 
зался, теченіе совершилъ, вѣру со¬ 
хранилъ; 

8. а теперь готовится мнѣ вѣнецъ 
правды, который дастъ мнѣ Господь, 
праведный Судія, въ день оный; и не 
только мнѣ, но и всѣмъ возлюбившимъ 
явленіе Его. 

9. Постарайся придти ко мнѣ скоро. 

10. Ибо Димасъ оставилъ меня, 
возлюбивъ нынѣшній вѣкъ, и пошелъ 
въ Ѳессалонику, Крискентъ въ Гала¬ 
тію, Титъ въ Далматію; одинъ Лука 
со мною. 

11. Марка возьмп и приведи съ 
собою, ибо онъ мнѣ нуженъ для слу¬ 
женія. 

12. Тнхпка я послалъ въ Ефесъ. 

13. Когда пойдешь, принеси фелонь, 
который я оставилъ въ Троадѣ у 
Карпа, н книги, особенно кожаныя. 

14. Александръ мѣдникъ много сдѣ¬ 
лалъ мпѣ зла. Да воздастъ ему Го¬ 
сподь по дѣламъ его! 

15. Берегись его п ты, ибо онъ 
сильно противился нашимъ словамъ. 


(15 в 1г.ан Л °5 МаТв .‘ 1 о’ 2І ' Д ЬЯ “ - 14 ’ 22, Римлян - 8 > 17 - (13) Матѳ. 7, 16. 

10 42.7а 2’Тпѵпѳ /Та % 4 ;Л^ С) , 2 П «Р- 1. 21. Гл. 4. (1) Іоан. 5, 22. Дѣян, 
з, 14 (8 1 Гошмю ’ ^ Филипп и с. 2, 17. (7) 1 Тимоѳ. 6, 12. Фидшшис. 

( 14)1 Т„мо». І, 20 ’ Аоокалипс - 2 > Ю- (10) Колос. 4, 14. (12) Дѣян. 20, 4. 
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16. При первомъ моемъ отвѣтѣ ни 
кого не было со мною, но всѣ меня 
оставили. Да не вмѣнится имъ! 

17. Господъ же предсталъ мнѣ и 
укрѣпилъ меня, дабы чрезъ меня 
утвердилось благовѣстіе, и услышали 
всѣ язычники; и я избавился изъ льви¬ 
ныхъ челюстей. 

18. И избавитъ меня Господь отъ 
всякаго злаго дѣла, и сохранитъ для 
Своего Небеснаго Царства; Ему слава 
во-вѣки вѣковъ. Аминь. 


19. Привѣтствуй Прпскиллу пАкплу 
и домъ Ояпсифоровъ. 

20. Ерастъ остался въ Коринѳѣ; 
Трофима же я оставилъ больнаго 
въ Милптѣ. 

21. Постарайся придти до зимы. 
Привѣтствуютъ тебя Еввулъ, и Пудъ, 
п Линъ, п Клавдія, и всѣ братія. 

22. Господь Іисусъ Христосъ со 
духомъ твоимъ. Благодать съ вами. 
Аминь. 


(17) Дѣян. 23, 11. 1 Тимоѳ. 1, 12. (18) 1 Тимоѳ. 6, 16. Римлян. 14, 26. (19) 2 Тимоѳ. 
1, 16. (22) Филин. 1, 25. 


ПОСЛАНІЕ КЪ ТИТ! 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


ГЛАВА 1. 

П авелъ, рабъ Божій, Апостолъ же 
Іисуса Христа, по вѣрѣ избран¬ 
ныхъ Божіихъ п познанію истины, 
относящейся къ благочестію, 

2. въ надеждѣ вѣчной жизни, ко¬ 
торую обѣщалъ неизмѣнный въ словѣ 
Богъ прежде вѣковыхъ временъ, 

3. а въ свое время явилъ Свое 
слово въ проповѣди, ввѣренной мнѣ 
по потелѣнію Спасителя нашего, Бога, 

4. Титу, истинному сыну по общей 
вѣрѣ: благодать, милость и миръ отъ 
Бога Отца и Господа Іисуса Христа, 
Спасителя нашего. 

5. Для того я оставилъ тебя въ Критѣ, 
чтобы ты довершилъ недоконченное п 
поставилъ по всѣмъ городамъ пре¬ 
свитеровъ, какъ я тебѣ приказывалъ: 

6. еслп кто непороченъ, мужъ одной 
жены, дѣтей имѣетъ вѣрныхъ, неуко¬ 
ряемыхъ въ распутствѣ илп непокор¬ 
ности. 


7. Ибо епископъ долженъ быть не¬ 
пороченъ, какъ Божій домостроитель, 
не дерзокъ, не гнѣвливъ, не пьяница, 
не бійца, не корыстолюбецъ, 

8. но страннолюбивъ, любящій добро, 
цѣломудренъ, справедливъ, благоче¬ 
стивъ, воздерженъ, 

9. держащійся истиннаго слова, со¬ 
гласнаго съ ученіемъ, чтобъ онъ былъ 
силенъ и наставлять въ здравомъ 
ученіи и противящихся обличать. 

10. Ибо есть много и непокорныхъ, 
пустослововъ п обманщиковъ, осо¬ 
бенно изъ обрѣзанныхъ, 

11. каковымъ должно заграждать 
уста: они развращаютъ цѣлые домы, 
уча, чему не должно, пзъ постыдной 
корысти. 

12. Изъ нихъ же самихъ одинъ 
стихотворецъ сказалъ: Критяне всегда 
лжецы, злые звѣри, утробы лѣнивыя. 

13. Свидѣтельство это справедливо. 
По сей причинѣ обличай ихъ строго, 
дабы они были здравы въ вѣрѣ, 


Гл. 1 . (1) 1 Тимоѳ. 3, 16. (2) Числ. 23, 19. Римлян. 14, 24. (5) Ефес. 3, 8. Колос. 

1, 28. 2 Тіімоѳ. 1, 11. Галат. 1, 15. (в) 1 Тимоѳ. 3, 4. ^7) Левит. 10, 9. 1 Тимоѳ. 3, 3. 
(9) 1 Тимоѳ. 6, 3. (10) Римлян. 16, 17. 
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14 . не вппмая Іудейскимъ баснямъ 
и постановленіямъ людей, отвращаю- 
щцхся отъ истины. 

15. Для чистыхъ все чисто; а для 
оскверненныхъ и невѣрныхъ нѣтъ ни¬ 
чего чистаго, по осквернены и умъ 
ихъ п совѣсть. 

10. Они говорятъ, что знаютъ Бога, 
а дѣлами отрекаются, будучи гнусны 
и непокорпы и неспособны ни къ ка¬ 
кому Доброму дѣлу. 

ГЛАВ А 2. 

Т ы же говори тб, что сообразно 
съ здравымъ ученіемъ: 

2. чтобы старцы были бдительны, сте¬ 
пенны, цѣломудренны, здравы въ вѣрѣ, 
въ любви, въ терпѣніи; 

3. чтобы старицы также одѣвались 
прилично святымъ, не были клевет¬ 
ницы, не порабощались пьянству, 
учили добру, 

4. чтобы вразумляли молодыхъ лю¬ 
бить мужей, любить дѣтей, 

5. быть цѣломудренными, чистыми, 
попечительными о домѣ, добрыми, по¬ 
корными своимъ мужьямъ, да не по¬ 
рицается слово Божіе. 

б. Юношей также увѣщевай быть 
цѣломудренными. 

7. Во всемъ показывай въ себѣ 
образецъ добрыхъ дѣлъ, въ учитель¬ 
ствѣ чистоту, степенность, неповре- 
жденность, 

8. слово здравое, неукорпзненное, 
чтобы противникъ былъ посрамленъ, 
не имѣя ничего сказать о насъ 
худаго. 

9. Габовъ увѣщевай повиноваться 
своимъ господамъ, угождать имъ во 
всемъ, не прекословить, 

10. не красть, но оказывать всю 
добрую вѣрность, дабы они во всемъ 
были украшеніемъ ученію Спасителя 
нашего, Бога. 


И. Ибо явилась благодать Божія* 
спасительная для всѣхъ человѣковъ* 

12. научающая насъ, чтобы мы* 
отвергнувши нечестіе п мірскія похоти, 
цѣломудренно, праведно и благоче¬ 
стиво жили въ нынѣшнемъ вѣкѣ, 

13. ожпдая блаженнаго упованія и 
явленія славы великаго Бога п Спа¬ 
сителя нашего Іисуса Христа, 

14. Который далъ Себя за насъ, 
чтобъ избавить насъ отъ всякаго без¬ 
законія н очиститъ Себѣ народъ осо¬ 
бенный, ревностный къ добрымъ дѣ¬ 
ламъ. 

15. Сіе говори, увѣщевай п обли¬ 
чай со всякою властью, чтобы никто 
не пренебрегалъ тебя. 

ГЛАВА 3. 

Н апоминай имъ повиноваться и по¬ 
коряться начальству п властямъ, 
бытъ готовыми на всякое доброе дѣло, 

2. ни кого не злословить, быть не 
сварливыми, но тихпми, и оказывать 
всякую кротость ко всѣмъ человѣ¬ 
камъ. 

3. Ибо и мы были нѣкогда несмы- 
сленны, непокорны, заблуждшіе, были 
рабы похотей и различныхъ удоволь¬ 
ствій, жили въ злобѣ п зависти, были 
гнусны, ненавидѣли другъ друга. 

4. Когда же явилась благодать п 
человѣколюбіе Спасителя нашего, Бога, 

5. Онъ спасъ насъ не по дѣламъ 
праведности, которыя бы мы сотво¬ 
рили, а по Своей милости, банею воз¬ 
рожденія и обновленія Святымъ Ду¬ 
хомъ, 

б. Котораго излилъ на насъ обильно 
чрезъ Іисуса Христа, Спасителя на¬ 
шего, 

7. чтобы, оправдавшись Его благо¬ 
датью, мы по упованію содѣлались 
наслѣдниками вѣчной жизнп. 

8. Слово это вѣрно; п я желаю. 


4 с^ 1 о ) гг МаТѲ 'о 15, 9 ; Марк * 7 ’ 7 * 1 Тнмоѳ * К 4. (15) Мат а. 15, И. Рпмлян. 14, 14. 
71 і 2 ^ 1 ' 09 *' З і 5 Ѵ т Л ' *' , (1) Т,1т - 11 9 ' 1 Т,ІМ0Й - 2 > 9 - Ефес. 22. Быт- 3, 16. 

3 и А7Гт ’ \ , 'лТ- Ь I; 1 ? ет Р- АЯ: (?) 1 Петр. 2, 18. Ефес. 6, 5. Колос. 



. (13) Дѣян. 
(1) 1 Петр. 
(4) Тит. 
Римлян. 5. 5- 
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чтобы ты подтверждалъ о семъ, дабы 
увѣровавшіе въ Бога старались быть 
прилежными къ добрымъ дѣламъ: это 
хорошо п полезно человѣкамъ. 

9. Глупыхъ же состязаній и родо¬ 
словій, и споровъ и распрей о зако¬ 
нѣ удаляйся, ибо они безполезны и 
суетны. 

10. Еретика, послѣ перваго п вто¬ 
рого вразумленія, отвращайся, 

11. зная, что таковый развратился 
и грѣшитъ, будучи самоосужденъ. 

12. Когда пришлю къ тебѣ Артему 
пли Тихика, поспѣши придти ко мнѣ 


въ Никополь, пбо я положилъ тамъ 
провести зиму. 

13. Зину законника и Аполлоса 
позаботься отправить т&къ, чтобы у 
нихъ ни въ чемъ не было недо¬ 
статка. 

14. Пусть и наши учатся упраж¬ 
няться въ добрыхъ дѣлахъ, въ удовле¬ 
твореніи необходимымъ нуждамъ, дабы 
не были безплодны. 

15. Привѣтствуютъ тебя всѣ нахо¬ 
дящіеся со мною. Привѣтствуй любя¬ 
щихъ насъ въ вѣрѣ. Благодать со 
всѣми вами. Ампнь. 


(9) 1 Тпмоѳ. 1, 4*, 4, 7. 2 Тішоѳ. 2, 23. (15) Дѣян. 18, 24. (14) Тит. 2, 14. 


ПОСЛАНІЕ КЪ ФИЛИМОНУ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


ГЛАВА 1. 

П авелъ, узникъ Іисуса Христа, п 
Тимоѳей братъ, Филимону воз¬ 
любленному и сотруднику нашему, 

2. и Апфіп, (сестрѣ) возлюбленной, 
и Архппиу, сподвижнику нашему, п 
домашней твоей церкви: 

3. благодать вамъ и миръ отъ 
Бога Отца нашего и Господа Іпсуса 
Христа. 

4. Благодарю Бога моего, всегда 
вспоминая о тебѣ въ молитвахъ 
моихъ, 

5. слыша о твоей любви и вѣрѣ, 
которую имѣешь къ Господу Іисусу 
и ко всѣмъ святымъ, 

6. дабы общеніе вѣры твоей ока¬ 
залось дѣятельнымъ въ познаніи вся¬ 
каго у васъ добра во Христѣ Іисусѣ. 

7. Ибо мы имѣемъ великую радость 
и утѣшеніе въ любви твоей, потому- 


что тобою, братъ, успокоены сердца 
святыхъ. 

8. Посему, имѣя великое во Христѣ 
дерзновеніе приказывать тебѣ, чтб 
должно, 

9. по любви лучше прошу, не иной 
кто, какъ я, Павелъ старецъ, а теперь 
и узникъ Іисуса Христа; 

10. прошу тебя о сынѣ моемъ 
Онисимѣ, котораго родилъ я въ узахъ 
моихъ: 

11. онъ былъ нѣкогда негоденъ для 
тебя, а теперь годенъ тебѣ и мнѣ; я 
возвращаю его; 

12. ты же прими его, какъ мое сердце. 

13. Я хотѣлъ при себѣ удержать 
его, дабы онъ вмѣсто тебя послужилъ 
мнѣ въ узахъ за благовѣствованіе; 

14. но безъ твоего согласія ничего 
не хотѣлъ сдѣлать, чтобы доброе 
дѣло твое было не вынужденно, а 
добровольно. 


Гл. 1. (4) Ефес. 1. 16. 1 Солун. 1, 2. 2 Солун. 1, 3. (6) Фплппшіс. 1, 11. Тит. 2, 14. 
(10) 1 Корине. 4, 15. Колос. 4, 9. 
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Г». 116 , можетъ быть, онъ для 
тег. на время отлучился, чтобы тебѣ 
принять его навсегда, 

16. не капъ уже раба, по выше 
рама, брата возлюбленнаго, особенно 
миЬ, а тѣмъ больше тебѣ, и по плоти 
и въ Господѣ. 

17. Итакъ, если ты имѣешь общеніе 
со мною, то прими его, какъ меня. 

Ісо Если же онъ чѣмъ обидѣлъ тебя, 
пли долженъ, считай это на мнѣ. 

И). Я, Павелъ, написалъ моею рукою: 
я заплачу; не говорю тебѣ о томъ, 
что ты и самимъ собою мнѣ долженъ. 

20. Такъ, братъ, дай мнѣ восполь- 

(16) Матѳ. 12, 40. ( 22 ) Филпппис. 1, 25. 


зоваться отъ тебя въ Господѣ; успокой 
мое сердце въ Господѣ. 

21. Надѣясь на послушаніе твое, 
я написалъ къ тебѣ, зная, что ты 
сдѣлаешь н болѣе, нежели говорю. 

22. А вмѣстѣ приготовь для меня 
п помѣщеніе; пбо надѣюсь, что по 
молитвамъ вашпмъ я буду дарованъ 
вамъ. 

23. Привѣтствуетъ тебя Епафрасъ, 
узникъ вмѣстѣ со мною ради Христа 
Іисуса, Маркъ, Аристархъ, Димасъ, 
Лука, сотрудники мои. 

24. Благодать Господа нашего Іпсуса 
Хрнста со духомъ вашпмъ. Аминь. 


ПОСЛАНІЕ КЪ ЕВРЕЯМЪ 

СВЯТАГО АПОСТОЛА ПАВЛА. 


ГЛАВ А 1. 

Б огъ, многократно п многообразно 
говорившій издревле отцамъ 
въ пророкахъ, 

2. въ послѣдніе дни сіи говорилъ 
намъ въ Сынѣ, Котораго поставилъ 
наслѣдникомъ всего, чрезъ Котораго 
и вілш сотворилъ. 

3. Сей, будучи сіяніе славы п 
образъ ѵпостаси Его и держа все 
словомъ силы Своей, совершивъ Собою 
очищеніе грѣховъ нашихъ, возсѣлъ 
одесную (престола) величія на вы- 
с ті,, 

4. будучи столько превосходнѣе 
Ангелові., сколько славнѣйшее предъ 
ними наслѣдовалъ имя. 

б. Пбо кому когда изъ Ангеловъ 
сказалъ Пои\ Ты Сынъ Мой, Я нынѣ 

Гл. 1. (1) 1 Петр. 1 , 10. Числ. 12, б. (2) 
Исал. 2, 6. Іоан. 1, 3. Исаія 9, 6. (3) Пренуд 
1, <. Псал. 109, 1. (4) Филпппис. 2, 9. (5) Ев 
липом. 17, 13. (6) Псал. 96, 7. (7) Псал. 103, 
3, 34. Дѣян. 4, 27. Исаія 61, 1 . ( 10 ) Псал. 10 


родилъ Тебя? II еще: Я буду Ему 
Отцемъ, п Онъ будетъ Мнѣ Сыномъ 
(Псал. 2, 7. 2 Царств. 7, 14)? 

6. Также, когда вводитъ Перво¬ 
роднаго во вселенную, говоритъ: п да 
поклонятся Ему всѣ Ангелы Божіи 
(Псал. 96, 7). 

7. Объ Ангелахъ сказано: Ты 
творишь Ангелами Своими духовъ, и 
служителями Своими пламенѣющій 
огонь (Псал. 103, 4). 

8. А о Сынѣ: престолъ Твой, Боже, 
въ вѣкъ вѣка; жезлъ царствія Твоего— 
жезлъ правоты. 

9. Ты возлюбилъ правду п возне¬ 
навидѣлъ беззаконіе; посему помазалъ 
Тебя, Боже, Богъ Твой елеемъ радости 
болѣе соучастниковъ Твоихъ (Псал. 
44, 7—8). 

10. II: въ началѣ Ты, Господи.. 

Іоан. 8. 26; 15, 15. Галат. 4, 4. Ефес. 1, 10. 
). 7, 26. 2 Корине. 4, 4. Колос. 1, 15. Ефес. 
р. 5, 5. Псал. 2 , 7. 2 Царств. 7, 14. 1 Пара- 
4. (8) Лук. 1, 32. Псал. 44, 7. (9) Іоан. 
I, 26. 
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основалъ землю, п небеса—дѣло рукъ 
Твоихъ; 

11. они погибнутъ, а Ты пребы¬ 
ваешь; и всѣ обветшаютъ какъ риза, 

12. и какъ одежду свернешь ихъ, 
и измѣнятся: но Ты Тотъ же, и лѣта 
Твои не кончатся (Псал. 101, 26—28). 

13. Кому когда изъ Ангеловъ 
сказалъ Богъ: сѣдп одесную Меня, 
доколѣ положу враговъ Твопхъ въ под¬ 
ножіе ногъ Твоихъ (Псал. 109, 1)? 

14. Не всѣ ли они суть служебные 
духи, посылаемые на служеніе для 
тѣхъ, которые имѣютъ наслѣдовать 
спасеніе? 

ГЛАВА 2. 

П осему мы должны быть особенно 
внимательны къ слышанному, 
чтобы не отпасть. 

2. Ибо если чрезъ Ангеловъ возвѣ¬ 
щенное слово было твердо, и всякое 
преступленіе и непослушаніе'получало 
праведное воздаяніе, 

3. то к4къ мы избѣжимъ, возне- 
радѣвши о толикомъ спасеніи, которое, 
бывъ сначала проповѣдано Господомъ, 
въ насъ утвердилось слышавшими 
отъ Нею , 

4. при засвидѣтельствованіи отъ 
Бога знаменіями и чудесами, и раз¬ 
личными силами, и раздаяніемъ Духа 
Святаго по Его волѣ? 

5. Ибо не Ангеламъ Богъ поко¬ 
рилъ будущую вселенную, о которой 
говоримъ; 

6. напротивъ нѣкто нѣгдѣ засвидѣ¬ 
тельствовалъ, говоря: чтб значитъ 
человѣкъ, что Ты помнишь его? пли 
сынъ человѣческій, что Ты посѣщаешь 
его? 

7. Не много Ты унизилъ его предъ 
Ангелами; славою и честью увѣнчалъ 
его и поставилъ его надъ дѣлами рукъ 
Твоихъ, 


8. все покорилъ подъ ноги его 
(Псал. 8, 5—7). Когда же покорилъ 
ему все, то не оставилъ ничего непо¬ 
кореннымъ ему. Нынѣ же еще не 
видимъ, чтобы все было ему поко¬ 
рено; 

9. но видимъ, что за претерпѣніе 
смерти увѣнчанъ славою и честью 
Іисусъ. Который немного былъ уни¬ 
женъ предъ Ангелами, дабы Ему, по 
благодати Божіей, вкусить смерть за 
всѣхъ. 

10. Ибо надлежало, чтобы Тотъ, 
для Котораго все и отъ Котораго 
все, приводящаго многихъ сыновъ 
въ славу, вождя спасенія ихъ совер¬ 
шилъ чрезъ страданія. 

11. Ибо и освящающій и освя¬ 
щаемые, всѣ—отъ Единаго; поэтому 
Онъ не стыдится называть ихъ 
братіями, говоря: 

12. возвѣщу имя Твое братіямъ 
Моимъ, посреди церкви воспою Тебя 
(Псал. 21, .23). 

13. II еще: Я буду уповать на 
Него. II еще: вотъ, Я и дѣти, которыхъ 
далъ Мнѣ Богъ (Исаія 8, 17—18). 

14. А какъ дѣти причастны плоти 
и крови, то п Онъ также воспринялъ 
оныя, дабы смертью лишить силы 
имѣющаго державу смерти, то есть 
діавола, 

15. и избавить тѣхъ, которые отъ 
страха смерти чрезъ всю жизнь были 
подвержены рабству. 

16. Ибо не Ангеловъ воспріемлетъ 
Онъ, но воспріемлетъ сѣмя Авра- 
амово; 

17. посему Онъ долженъ былъ во 
всемъ уподобиться братіямъ, чтобъ 
быть милостивымъ и вѣрнымъ перво¬ 
священникомъ предъ Богомъ, для 
умилостивленія за грѣхи народа. 

18. Ибо какъ Самъ Онъ претер¬ 
пѣлъ,, бывъ искушенъ, то можетъ и 
искушаемымъ помочь. 


(11) Матѳ. 24, 35. ІІсаія 34, 4; 51, 6. (13) Марк. 12, 36; 16, 19. Ефес. 1,20. Псал. 109, 1. 
(14) Дѣян. 5, 19. Быт. 19, 16. Псал. 33, 8; 90, 11; 102, 21. Дап. 7, 10. Гл. 2. (2) Дѣян. 
7, 38, 53. Галат. 3, 19. Евр. 10, 28. Исход. 20, 1. (3) Матѳ. 4, 17. Лук. 1, 2. (4) Марк. 
16, 20. (5) Матѳ. 28, 18. (6) Псал. 8, 5; 143, 3. (7) Матѳ. 27, 46. (8) Матѳ. 28, 18. 1 Корине. 
15, 27. (9) Фнлппппс. 2, 7, И. Апокалппс. 5, 9. Іоап. 3, 16. (10) Притч. 16, 4. Іоан. 1, 3. 
Лук. 24, 26. (11) Матѳ. 28, 10. Іоап. 20, 17. (12) Псал. 21, 23. (13) 2 Царств. 22 : 3. 
Исаія 8, 18. (14) Іоап. 1, 14. Римлян. 8, 3. 1 Корпнѳ. 15, 54. 2 Тпмоѳ. 1, 10. (15) Лук. 
1, 74. Рпмлян. 8, 15. (17) Евр. 5, 2. Фнлишшс. 2. 7. (18) Евр. 4, 15. 
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Г Л А В А 3. 

такъ, братія святые, участники 
въ небесномъ званіи, уразумѣйте 
Посланника и Первосвященника испо¬ 
вѣданія нашего, Іисуса Христа, 

2. Который вѣренъ Поставившему 
Его, какъ и Моисей во всемъ-домѣ 
Его (Чпсл. 12, 7). 

3. Ибо Онъ достоинъ тѣмъ большей 
славы предъ Монсеемъ, чѣмъ большую 
честь имѣетъ въ сравненіи съ домомъ 
тотъ, кто устроилъ его; 

4. ибо всякій домъ устрояется кѣмъ- 
либо; а устроившій все есть Богъ. 

5. II Мопсей вѣренъ во всемъ домѣ 
Его, какъ служитель, для засвидѣ¬ 
тельствованія того, что надлежало 
возвѣстить. 

6. А Христосъ, какъ Сынъ, въ домѣ 
Его; домъ же Его — мы, если только 
дерзновеніе н упованіе, которымъ 
хвалимся, твердо сохранимъ до конца. 

7. Почему, какъ говоритъ Духъ 
Святый, нынѣ, когда услышите гласъ 
Его, 

8. не ожесточите сердецъ вашихъ, 
какъ во время ропота, въ день поку¬ 
шенія въ пустынѣ, 

9. гдѣ искушали Меня отцы ваши, 
испытывали Меня н видѣли дѣла Мои 
сорокъ лѣтъ. 

Ю. Посему Я вознегодовалъ на 
оный родъ и сказалъ: непрестанно 
заблуждаютъ сердцемъ, не познали 
они путей Моихъ; 

11. посему Я поклялся во гнѣвѣ 
Моемъ, что они ие войдутъ въ покой 
Мой (Псал. 94, 7— 11). 

12. Смотрите, братія, чтобы не 
было въ комъ изъ васъ сердца лука¬ 
ваго и певѣрнаго, дабы вамъ не 
отступить отъ Бога жпваго. 

13. Но наставляйте другъ друга 
каждый день, доколѣ можно говорить: 
нынѣ, чтобы кто изъ насъ не ожесто¬ 
чился, обольстившись грѣхомъ; 

14. ибо мы сдѣлались причастни¬ 


ками Христу, если только начатую 
жпзпь твердо сохранимъ до конца. 

15. Доколѣ говорятся: нынѣ, когда 
услышите гласъ Его, не ожесточите 
сердецъ вашпхъ, какъ во время 
ропота. 

16. Ибо нѣкоторые пзъ слышавшихъ 
возроптали; но не всѣ вышедшіе пзъ 
Египта съ Монсеемъ. 

17. На кого же негодовалъ Онъ 
сорокъ лѣтъ? Не на согрѣшившихъ лп, 
которыхъ кости пали въ пустынѣ? 

18. Противъ кого же клялся, что 
не войдутъ въ покой Его, какъ не 
противъ непокорныхъ? 

19. Итакъ видимъ, что они не 
могли войти за невѣріе. 

ГЛАВА 4. 

П осему будемъ опасаться, чтобы, 
когда еще остается обѣтованіе 
войтп въ покой Его, не оказался кто 
изъ васъ опоздавшимъ. 

2. Ибо и намъ оно возвѣщено, какъ 
н тѣмъ; но не принесло пмъ пользы 
слово слышанное, не растворенное 
вѣрою слышавшихъ. 

3. А входимъ въ покой ыы увѣро¬ 
вавшіе, такъ-какъ Онъ сказалъ: Я 
поклялся въ гнѣвѣ Моемъ, что они 
не войдутъ въ покой Мой; хотя дѣла 
Его были совершены еще въ началѣ 
міра. 

4. Ибо нѣгдѣ сказано о седьмомъ 
днѣ т4къ: п почилъ Богъ въ день 
седьмый отъ всѣхъ дѣлъ Своихъ 
(Быт. 2, 2). 

5. II еще здѣсь: не войдутъ въ покой . 
Мой. 

6. Итакъ, какъ нѣкоторымъ остается 
войти въ него, а тѣ, которымъ прежде 
возвѣщено, не вошли въ него за 
непокорность, 

7. то еще опредѣляетъ нѣкоторый 
день, нынѣ, говоря чрезъ Давида, 
послѣ столь долгаго времени, какъ 
выше сказано: нынѣ, когда услышите 



Ід. (1) Евр. 2, 11. ( 2 ) Евр. 2, 17. Числ. 12, 7. (5) Аггей 2, 10. Захар. 6,13- 

(б) Псал. 2, 6. 1 Корине. 3, ИЗ. Ефес. 5, 23. Колос. 1, 23. 1 Тимоѳ. 3, 15. (7) Псал. 94, 7. 

(в) Исход. 17, 2. Псал. 77, 19. (11) Евр. 4, 11. Числ. 14, 23. Псал. 94, 11. (13) 1 Солун. 

5, 1 . (14) 2 Петр. 1. 4. Римлян. 8, 17. Ефес. 5, 30. (15) Евр. 4, 7. (16) Числ. 14, 4, 22. 

Ѵѵ 4, 1 іи ‘ т Р* Б 12 - (5) Евр. 3, 11. (4) Быт. 2, 2. Исход. 20, 11. (5) Псал. 94, 11. 
(И Еир- 3, 7. 


( 276 ) 



Глава 5. 


КЪ ЕВРЕЯМЪ. 


1497 


гласъ Его, не ожесточите сердецъ 
вашихъ. 

8. Ибо, если бы Іисусъ (Навинъ) 
доставилъ пмъ покои, то не было бы 
сказано послѣ того о другомъ днѣ. 

9. Посему для народа Божія еще 
остается субботство. 

10. Ибо, кто вошелъ въ покой Его, 
тотъ п самъ успокоился отъ дѣлъ 
своихъ, какъ п Богъ отъ Своихъ. 

11. Итакъ постараемся войти 
въ покой оный, чтобы кто по тому же 
примѣру не впалъ въ непокорность. 

12. Ибо слово Божіе живо п дѣй¬ 
ственно, п острѣе всякаго меча обоюду 
остраго: оно проникаетъ до раздѣленія 
души н духа, составовъ п мозговъ, 
и судптъ помышленія п намѣренія 
сердечныя. 

13. И нѣтъ твари, сокровенной отъ 
Него, но все обнажено и открыто 
предъ очами Его: Ему дадимъ отчетъ. 

14. Итакъ, имѣя Первосвященника 
великаго, прошедшаго небеса, Іисуса 
Сына Божія, будемъ твердо держаться 
исповѣданія нашею . 

15. Ибо мы имѣемъ не такого перво¬ 
священника, который не можетъ со¬ 
страдать намъ въ немощахъ нашихъ, 
но Который, подобно намъ , искушенъ 
во всемъ, кромѣ грѣха. 

16. Посему да приступаемъ съ дерз¬ 
новеніемъ къ престолу благодати, 
чтобы получить милость п обрѣсти 
благодать для благовременной помощи. 

ГЛАВА 5. 

И бо всякій первосвященникъ, изъ 
человѣковъ избираемый, для чело¬ 
вѣковъ поставляется на служеніе Богу, 
чтобы приносить дары и жертвы за 
грѣхи, 

2. могущій снисходить невѣже- 
ствующимъ и заблуждающимъ, потому- 
что и самъ обложенъ немощью; 

3. и посему онъ долженъ какъ за 


народъ, тйкъ и за себя приносить 
жертвы о грѣхахъ. 

4. И никто самъ собою не прі¬ 
емлетъ этой- чести, но призываемый 
Богомъ, какъ п Ааронъ. 

5. Такъ и Христосъ не Самъ Себѣ 
присвоилъ славу быть первосвящен¬ 
никомъ, но Тотъ, Кто сказалъ Ему: 
Ты Сынъ Мой, Я нынѣ родилъ Тебя 
(Псад. 2, 7); 

6. какъ и въ другомъ мѣстѣ 
говоритъ: Ты священникъ во-вѣкъ по 
чину Мелхиседека (Псал. 109, 4)'. 

7. Онъ во дни плоти Своей съ силь¬ 
нымъ воплемъ и со слезами принесъ 
молитвы и моленія Могущему спасти 
Его отъ смерти, и услышанъ былъ 
за Свое благоговѣніе; 

8. Хотя Онъ и Сынъ, однако стра¬ 
даніями навыкъ послушанію, 

9. и совершившись сдѣлался для 
всѣхъ послушныхъ Ему виновникомъ 
спасенія вѣчнаго, 

10. бывъ нареченъ отъ Бога Перво¬ 
священникомъ по чину Мелхиседека. 

11. О семъ надлежало бы намъ 
говорить много; но трудно истолко¬ 
вать, потомучто вы сдЕіалнсь неспо¬ 
собны слушать. 

12. Ибо, судя по времени, вамъ 
надлежало быть учителями; но васъ 
снова нужно учить первымъ началамъ 
слова Божія, п для васъ нужно 
молоко, а не твердая пища. 

13. Всякій, питаемый молокомъ, 
несвѣдущъ въ словѣ правды, потому¬ 
что онъ младенецъ; 

14. твердая же пища свойственна 
совершеннымъ, у которыхъ чувства 
навыкомъ пріучены къ различенію 
добра и зла. 

ГЛАВА 6. 

П осему, оставивши начатки ученія 
Хрпстова, поспѣшимъ къ совер¬ 
шенству и не станемъ снова полагать 


(Э) Апокалппс. 7, 14; 14, 13. (12) 1 Петр. 1, 23. 2 Корине. 10, 4. Ефес. 6, 17. Апо- 
калппс. 1, 16. Исаія 49, 2. (15) Псал. 32, 15. Іерем. 23, 24. (14) Евр. 6, 20. (15) Евр. 
“2, 17. Исаія 53, 3. (1Ѳ) Римлян. 3, 25. Ефес. 3, 2. Гл. 5. (4) Числ. 16, 5, 40. (5) Іоан. 
6, 54. Евр. 1, 5. Псал. 2, 7. (Ѳ) Евр. 7, 17. Псал. 109, 4. (7) Матѳ. 26, 39. Марк. 14, 35—36. 
Лук. 22, 44. Іоан. 12, 27. (8) Евр. 1, 5. Филішппс. 2, 7 — 8 . (11) Матѳ. 13, 15. Іоан. 16, 12. 
(12) Іоан. 3, 10. 1 Петр. 2, 2. 1 Корішѳ. 3, 1 . (13) 1 Корине. 13^ 11; 14, 20. (14) Ефес. 
4, 11, 13. Филишшс. 3, 15. 
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основаніе обращепію отъ мертвыхъ 
ділъ и вѣрѣ въ Бита, 

2. ученію о крещеніяхъ, о возло¬ 
женіи рукъ, о воскресеніи мертвыхъ и 
о судѣ вѣчномъ. 

3. II это сдѣлаемъ, если Богъ 
позволитъ. 

4. Ибо невозможно— однажды про¬ 
свѣщенныхъ п вкусившихъ дара не¬ 
беснаго, и содѣлавшпхся причастни¬ 
ками Духа Святаго, 

5. и вкусившихъ благаго глагола 
Божія п сидъ будущаго вѣка, 

6. и отпадшихъ, опять обновлять 
покаяніемъ, когда они снова распи¬ 
наютъ въ себѣ Сына Божія и ругаются 
Ему. 

7. Земля, пившая многократно схо¬ 
дящій па нее дождь п пронзращающая 
злакъ, полезный тѣмъ, для которыхъ 
и воздѣлывается, получаетъ благосло¬ 
веніе отъ Бога; 

3. а производящая тернія и волчцы— 
негодна и близка къ проклятію, кото¬ 
раго конецъ—сожженіе. 

9. Впрочемъ о васъ, возлюбленные, 
мы надѣемся, что вы въ лучшемъ 
состояніи и дбржптесь спасенія, хотя 
и говоримъ такъ. 

10. Ибо не неправеденъ Богъ, чтобы 
забылъ дѣло ваше и трудъ любви, 
которую вы оказали во имя Его, 
послуживши и служа святымъ. 

11. Желаемъ же, чтобы каждый 
пзъ васъ, для совершенной увѣрен¬ 
ности въ надеждѣ, оказывалъ такую же 
ревность до конца, 

12. дабы вы не облѣнились, но 
подражали тѣмъ, которые вѣрою и 
долготерпѣніемъ наслѣдуютъ обѣто- 
вапія. 

13. Богъ, давая обѣтованіе Аврааму, 
какъ не могъ ни кѣмъ высшимъ 
клясться, клялся Самимъ Собою, 

14. говоря: истпнпо благословляя 
благословлю тебя и размножая раз¬ 
множу тебя (Быт. 22, 17). 

15. II такъ Авраамъ долготерпѣвъ 
получилъ обѣщанное. 


Гл. О. (4) Матѳ. 12, 45. (6) Евр. 10, 29. 
Іорсм. 2В, 6; 44, 22. (10) Матѳ. 10, 42; 25, 40 
(15) Рим ляп. 4, 17. (16) Исход. 22, Ц. (П 
16, 15. (10) Евр. 4, 14. Іоап. 14, 2. Гл. 7. ( 
18, 1. Iііс. Нап. 14, 4. (6) Быт. 12, 2; 14, 20 


16. Люди клянутся ВЫСШИМЪ, II 
клятва во удостовѣреніе оканчиваетъ 
всякій споръ ихъ. 

17. Посему и Богъ, желая преиму¬ 
щественнѣе показать наслѣдникамъ 
обѣтованія непреложность Своей воли, 
употребилъ въ посредство клятву, 

13. дабы въ двухъ непреложныхъ 
вещахъ, въ которыхъ не возможно 
Богу солгать, твердое утѣшеніе имѣли 
мы, прибѣгшіе взяться за предлежащую 
надежду, 

19. которая для души есть какъ-бы 
якорь безопасный и крѣпкій и входитъ 
во внутреннѣйшее за завѣсу, 

20. куда предтечею за насъ вошелъ 
Іисусъ, сдѣлавшись Первосвящен¬ 
никомъ на-вѣкъ по чину Мелхиседека. 

ГЛАВА 7. 

И бо Мелхиседекъ, царь Салима, 
священникъ Бога Всевышняго,— 
тотъ, который встрѣтилъ Авраама и 
благословилъ его, возвращающагося 
послѣ пораженія царей, 

2. которому п десятину отдѣлилъ 
Авраамъ отъ всего,— во-первыхъ по 
знаменованію имени царь правды, а 
потомъ и царь Салима, то есть, царь 
мира, 

3. безъ отца, безъ матери, безъ 
родословія, не имѣющій ни начала 
дней, ни конца жизни, уподобляясь 
Сыну Божію, пребываетъ священ¬ 
никомъ навсегда. 

4. Видите, какъ великъ тотъ, кото¬ 
рому и Авраамъ патріархъ далъ 
десятину изъ лучшихъ добычъ своихъ. 

5. Получающіе священство изъ 
сыновъ Левіиныхъ имѣютъ заповѣдь— 
брать по закону десятину съ народа, 
то есть, со своихъ братьевъ, хотя 
и сіи произошли отъ чреслъ Авра¬ 
амовыхъ. 

6. Но сей, не происходящій отъ 
рода ихъ, получилъ десятину отъ 
Авраама и благословилъ имѣвшаго- 
обѣтовапія. 

2 Петр. 2, 20. 1 Іоан. 5, 16. (8) Марк. 11, 21. 

. (13) Лук. 1, 73. Быт. 22, 16. Псал. 104, 9. 

) Псал. 32, 11. Притч. 19, 21. (19) Левит. 
1) Быт. 14, 18. (5) Числ. 18, 21. Второзак. 
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7. Безъ всякаго же прекословія 
меньшій благословляется бблыппмъ. 

8. И здѣсь десятпны берутъ чело¬ 
вѣки смертные, а тамъ имѣющій о себѣ 
свидѣтельство, что онъ жпвегъ. 

9. II, тАкъ сказать, самъ Левій, 
принимающій десятпны, въ лицѣ 
Авраама далъ десятину: 

10. ибо онъ былъ еще въ чреслахъ 
отца, когда Мелхиседекъ встрѣтилъ его. 

11. Итакъ, еслибы совершенство 
достигалось посредствомъ Левптскаго 
священства (ибо съ нимъ сопряженъ 
законъ народа), то какая бы еще 
нужда была возставать иному свя¬ 
щеннику по чину Мелхиседека, а не 
по чину Аарона именоваться? 

12. потому что съ перемѣною свя¬ 
щенства необходимо быть перемѣнѣ 
и закона. 

13. Ибо Тотъ, о Которомъ говорится 
сіе, принадлежалъ къ иному колѣну, 
изъ котораго никто не приступалъ 
къ жертвеннику; 

14. ибо извѣстно, что Господь 
нашъ возсіялъ изъ колѣна Іудина, о 
которомъ Моисей ничего не сказалъ* 
относительно священства. 

15. II это еще яснѣе видно изъ 
того , что по подобію Мелхиседека 
возстаетъ священникъ иной, 

16. который таковъ не по закону 
заповѣди плотской, но по силѣ жизни 
непрестающей. 

17. Ибо засвидѣтельствовано: Ты 
священникъ во-вѣкъ по чину Мелхи¬ 
седека. 

18. Отмѣненіе же прежде бывшей 
заповѣди бываетъ по причинѣ ея 
немощи и безполезности, 

19. ибо законъ ничего не довелъ 
до совершенства; но вводится лучшая 
надежда, посредствомъ которой мы 
приближаемся къ Богу. 

20. И какъ сіе было не безъ 
клятвы 

21. (ибо тѣ были священниками 
безъ клятвы, а Сей съ клятвою, потому- 
что о Немъ сказано: клялся Го¬ 


сподь, и не раскается: Ты священникъ 
во-вѣкъ по чину Мелхиседека) (Псал. 
109, 4), 

22. то лучшаго завѣта поручите¬ 
лемъ содѣлался Іисусъ. 

23. Притомъ, тѣхъ священниковъ 
было много, потомучто смерть не 
допускала пребывать одному; 

24. а Сей, какъ пребывающій 
вѣчно, имѣетъ и священство непре¬ 
ходящее, 

25. посему и можетъ всегда спасать 
приходящихъ чрезъ Него къ Богу, 
будучи всегда живъ, чтобы ходатай¬ 
ствовать за нихъ. 

26. Таковъ и долженъ быть у насъ 
Первосвященникъ: святый, неприча¬ 
стный злу, непорочный, отдѣленный 
отъ грѣшниковъ и превознесенный 
выше небесъ, 

27. Который не имѣетъ нужды 
ежедневно, какъ тѣ первосвященники, 
приноситъ жертвы сперва за свои 
грѣхи, потомъ за грѣхи народа, ибо 
Онъ совершилъ это однажды, при¬ 
несши въ жертву Себя Самого. 

28. Ибо законъ поставляетъ перво¬ 
священниками человѣковъ, имѣющихъ 
немощи; а слово клятвенное, послѣ 
закона, поставило Сына, на вѣки 
совершеннаго. 

ГЛАВА 8. 

Г лавное же въ томъ, о чемъ говоримъ, 
есть то: мы имѣемъ такого Перво¬ 
священника, Который возсѣлъ одесную 
престола величія на небесахъ 

2. и есть священнодѣйствователъ 
святилища и скиніи истинной, которую 
воздвигъ Господь, а не человѣкъ. 

3. Всякій первосвященникъ поста¬ 
вляется для приношенія даровъ и 
жертвъ; а потому нужно было, чтобы 
и Сей также имѣлъ, что прпнесть. 

4. Еслибы Онъ оставался на землѣ, 
то не былъ бы и священникомъ, 
потомучто здѣсь такіе священники, 
которые по закону приносятъ дары, 


(11) Галат. 2, 21. Евр. 8, 7. (14) Быт. 49, 8. Матѳ. 2, 6. Апокалипс. 5, 5. (17) Евр. 
5, 6. Псал. 109, 4. (18) Исаія 1, 11. Римлян. 8, 3. Галат. 4, 9. (19) Іоан. 1, 17. Дѣян. 
13. 38. Римлян. 5, 2. (22.) Евр. 8. б. (25) 1 Іоан. 1, 2. Римлян. 8, 34. 1 Тимоѳ. 2, 5. 
(26) Исход. 28, 38. Лук. 1, 35. 1 Петр. 2, 22. (27) Левит. 16, 11. (28) Евр. 7, 20. 
Гл. 8. (1) Евр. 1. 3; 3, 1; 4, 14; 7, 26. (2) Евр. 10, 21. (3) Ефес. 5, 2. 
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5. которые служатъ образу п тѣни 
небеснаго, какъ сказано было Монсею, 
когда онъ приступалъ къ совершенію 
скиніи: смотрп, сказано, сдѣлай все 
ни образу, показанному тебѣ на горѣ 
(Исход. 25, 40). 

С. Но Сей Первосвященникъ получилъ 
служеніе тѣмъ превосходнѣйшее, чѣмъ 
лучшаго Онъ ходатай завѣта, который 
утвержденъ на лучшихъ обѣтованіяхъ. 

7. Ибо, если бы первый зав?ътъ былъ 
безъ недостатка, то не было бы нужды 
сенатъ мѣста другому. 

8. Но пророкъ , укоряя пхъ, говоритъ: 
вотъ, наступаютъ дни, говоритъ Господь, 
когда Я заключу съ домомъ Израиля 
п съ домомъ Іуды новый завѣтъ, 

9. не такой завѣтъ, какой Я заклю¬ 
чилъ съ отцами пхъ въ то время, когда 
взялъ пхъ за руку, чтобы вывесть 
пхъ изъ землп Егппетской,—потомучто 
опп не пребыли въ томъ завѣтѣ Моемъ, 
п Я пренебрегъ пхъ, говоритъ Господь. 

10. Вотъ завѣтъ, который завѣщаю 
дому Израплеву послѣ тѣхъ дней, 
говорятъ Господь: вложу законы Моп 
въ мыслп ихъ и наппшу пхъ на сердцахъ 
пхъ, п буду ихъ Богомъ, а они будутъ 
Мопмъ народомъ. 

11. II не будетъ учить каждый 
ближняго своего и каждый брата 
своего, говоря: «познай Господа»; по- 
тому-что всѣ, отъ малаго до большаго, 
будутъ знать Меня, 

12. потомучто Я буду мплостпвъ 
къ неправдамъ пхъ, и грѣховъ пхъ п 
беззаконій ихъ не воспомяну болѣе 
(Іерем. 31, 31—34). 

13. Говоря «новый»; показалъ вет¬ 
хость перваго; а ветшающее п ста¬ 
рѣющее близко къ уничтоженію. 

ГЛАВА 9. 

И первый завѣтъ имѣлъ постано¬ 
вленіе о Богослуженіи п святилп- 
ще земное: 


2. пбо устроена была екппія первая, 
въ которой былъ свѣтильникъ, и тра¬ 
пеза, п предложеніе хлѣбовъ, и которая 
называется «святое». 

3. За второю же завѣсою была 
екпнія, называемая «святое святыхъ», 

4. имѣвшая золотую кадп.тьнпцу и 
обложенный со всѣхъ сторонъ золотомъ 
ковчегъ завѣта, гдѣ были золотый 
сосудъ съ манною, жезлъ Аароновъ 
расцвѣтшій и скрижали завѣта, 

5. а надъ нимъ херувимы славы, 
осѣняющіе очпетплпще; о чемъ не 
нужно теперь говорить подробно. 

6. При такомъ устройствѣ, въ первую 
скинію всегда входятъ священники 
совершать Богослуженіе; 

7. а во вторую —однажды въ годъ 
одинъ только первосвященникъ, не 
безъ крови, которую приноситъ за 
себя и за грѣхи невѣдѣнія народа. 

8. Симъ Духъ Святый показы-, 
ваетъ, что еще не открытъ путь во - 
святилище, доколѣ стоитъ прежняя 
екпнія. 

9. Она есть образъ настоящаго 
времени, въ которое приносятся дары и 
жертвы, не могущія сдѣлать въ совѣсти 
совершеннымъ приносящаго, 

10. и которыя съ яствами и питіями, 
и различными омовеніями и обрядами, 
относящимися до плоти, установлены 
были только до времени исправленія. 

11. Но Христосъ, Первосвященникъ 
будущихъ благъ, пришедъ съ большею 
и совершеннѣйшею скиніею, неруко- 
творенною, то есть, не таковаго 
устроенія, 

12. и не съ кровью козловъ и 
тельцовъ, но со Своею Кровію, однажды 
вошелъ во святилище и пріобрѣлъ 
вѣчное искупленіе. 

13. Ибо, если кровь тельцовъ и 
козловъ и пепелъ телицы чрезъ 
окропленіе освящаетъ оскверненныхъ, 
дабы чисто было тѣло, 

14. то кольмп паче Кровь Христа, 


(5) Колос. 2, 17 Евр 10, 1. Исход. 25, 40. Дѣян. 7, 44. (в) Евр. 7, 16; 9, 13. (8) Евр. 
1°, 16. Римляп. 11, 27 Іерем. 31, 31; 32, 37. ,10) Іерем. 24, 7; 31, 33. 2 Корине. 6, 16. 
1 А ЗС ?' • Заха , р ~ 1 Іоан - 2 > 27 - Исаія 54, 13. (іа) Евр. 10, 17. Гл. 9 . (2) Исход. 

5 Исход. 16, 33. Числ. 17, 10. 3 Царств. 8, 9. Второзак. 10, 1. 2 Паралипом. 5, 10. 

ч* То* 7 25 гі 18 ’ О) Исход. 30, 10. Левит. 16, 2. (9) Евр. 7, 19; 10, 1. (10) Левит. 11, 2. 
Чнсл. 19, 7. Римлян. 14, 17. (11) Евр. 10, 1. (1І) Евр. 10, 12. (15) Левит. 16, 14. Чпсл. 
19, 4. (14) Іоап. 17, 19. 1 Іоап. 1, 7. Апокалппс. 1, 5. Лук. 1, 74. Тнт. 2, 14. 
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Который Духомъ Святымъ принесъ 
Себя непорочнаго Богу, очиститъ 
совѣсть нашу отъ мертвыхъ дѣлъ, для 
служенія Богу живому п истинному! 

15. II потому Онъ есть ходатай 
новаго завѣта, дабы вслѣдствіе смерти 
Его , бывшей для искупленія отъ пре¬ 
ступленій, сдѣланныхъ въ первомъ 
завѣтѣ, призванные къ вѣчному на¬ 
слѣдію получили обѣтованное. 

16. Ибо гдѣ завѣщаніе, тамъ 
необходимо, чтобы послѣдовала смерть 
завѣщателя, 

17. потому что завѣщаніе дѣйстви¬ 
тельно послѣ умершихъ: оно не имѣетъ 
силы, когда завѣщатель живъ. 

18. Почему п первый завѣтъ былъ 
утвержденъ не безъ крови. 

19. Ибо Моисеи, произнесши всѣ 
заповѣди по закону предъ всѣмъ 
народомъ, взялъ кровь тельцовъ п 
козловъ съ водою и шерстью червленою 
п иссопомъ и окропилъ кікъ самую 
книгу, т&къ и весь народъ, 

20. товоря: это кровь завѣта, 
который заповѣдалъ вамъ Богъ 
(Исход. 24, 8). 

21. Также окропилъ кровью Ь 
скинію п всѣ сосуды Богослужебные. 

22. Да п все почти по закону 
очищается кровью, и безъ пролитія 
крови не бываетъ прощенія. 

23. Итакъ образы небеснаго должны 
были очищаться сими, самое же 
небесное лучшими сихъ жертвами. 

24. Ибо Христосъ вошелъ не 
въ рукотвореняое святилище, по образу 
истиннаго устроенное , но въ самое 
небо, чтобы предстать нынѣ за насъ 
предъ лице Божіе, 

25. и не для того, чтобы много¬ 
кратно приносить Себя, какъ перво¬ 
священникъ входитъ во святилище 
каждогодно съ чужою кровью; 

26. иначе надлежало бы Ему много¬ 
кратно страдать отъ начала міра, Онъ 
же однажды, къ концу вѣковъ, явился 
для уничтоженія грѣха жертвою Своею. 

27. II какъ человѣкамъ положено 
однажды умереть, а потомъ судъ. 


28. такъ и Христосъ, однажды 
принесши Себя въ жертву, чтобы 
подъять грѣхп многихъ, во вторыя 
разъ явится не для очищенія грѣха, 
а для ожидающихъ Его во спасеніе. 

ГЛАВА 10. 

З аконъ, имѣя тѣнь будущихъ благъ, 
а не самый образъ вещей, однѣми 
и тѣми же жертвами, каждый годъ 
постоянно приносимыми, никогда . не 
можетъ сдѣлать совершенными при¬ 
ходящихъ съ ними. 

2. Иначе перестали бы приносить 
ихъ, потомучто приносящіе жертву, 
бывши очищены однажды, не имѣли 
бы уже ни какого сознанія грѣховъ. 

3. Но жертвами каждогодно напо¬ 
минается о грѣхахъ, 

4. ибо невозможно, чтобы кровь 
тельцовъ и козловъ уничтожала грѣхи. 

5. Посему Христосъ , входя въ міръ, 
говоритъ: жертвы и приношенія Ты 
не восхотѣлъ, но тѣло уготовалъ Мнѣ. 

6. Всесожженія и жертвы за грѣхъ 
неугодны Тебѣ. 

7. Тогда Я сказалъ: вотъ, иду, кагя> 
въ началѣ книги написано о Мнѣ, 
исполнить волю Твою, Боже (Псал. 
39, 7—9). 

8. Сказавъ прежде, что ни жертвы, 
ни приношенія, ни всесожженіи, нп 
жертвы за грѣхъ (которыя приносятся 
по закону), Ты не восхотѣлъ и не 
благоизволилъ, 

9. потомъ прибавилъ: вотъ, иду 
исполнить волю Твою, Боже. Отмѣ¬ 
няетъ первое,чтобы постановить второе. 

10. По сей-то волѣ освящены мы 
единократнымъ принесеніемъ Тѣла 
Іисуса Христа. 

11. И всякій священникъ ежедневно 
стоитъ въ служеніи и многократно 
приноситъ однѣ и тѣ же жертвы, 
которыя никогда не могутъ истребить 
грѣховъ. 

12. Онъ же, принесши одну жертву 
за грѣхи, навсегда возсѣлъ одесную 
Бога, 


(15) Римлян. 5, 6. 1 Петр. 3, 18. (17) Галат. 3, 15. (19) Исход. 12. 22. Левит. 16, 14. 
(20) Исход. 24, 8. (27) 3 Ездр. 14, 35. (28) 1 Петр. 3, 18. Римляи. 5, 6. Гл. ІО. (1) Колос. 
2, 17. (2) Левит. 16, 34. (4; Евр. 9, 12. Михей 6, 7. (5) Псал. 39, 7. (6) 1 Царств. 15, 22. 
(7) Іоан. 5, 46. Псал. 39, 8. (10) Евр. 9, 28. (11) Евр. 9, 9. (12) Евр. 1, 3. 
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13. ожидая затѣмъ, доколѣ враги 
1-;го будутъ положены въ подножіе 
ногъ Его (Псал. 2, 8). 

14. Ибо Онъ однимъ приношеніемъ 
навсегда сдѣлалъ совершенными освя¬ 
щаемыхъ. 

15. О семъ свидѣтельствуетъ вамъ 
п Духъ Святый; ибо сказано: 

16. вотъ завѣтъ, который завѣщаю 
имъ послѣ тѣхъ дней, говоритъ Го¬ 
сподь: вложу законы Мои въ сердца 
ихъ, и въ мысляхъ ихъ напишу ихъ, 

17. и грѣховъ ихъ и беззаконій 
ихъ не воспомяну болѣе. 

18. А гдѣ прощеніе грѣховъ, тамъ 
не нужно приношеніе за нихъ. 

19. Итакъ, братія, имѣя дерзновеніе 
входить во святилище посредствомъ 
Крови Іисуса Христа, путемъ новымъ 
н живымъ, 

20. который Онъ вновь открылъ 
намъ чрезъ завѣсу, то есть, Плоть 
Свою, 

21. п имѣя великаго Священника 
надъ домомъ Божіимъ, 

22. да приступаемъ съ искреннимъ 
сердцемъ, съ полною вѣрою, кропле¬ 
ніемъ очистивши сердцк огь порочной 
совѣсти, и омывши тѣло водою чистою, 

23. будемъ держаться исповѣданія 
упованія неуклонно, ибо вѣренъ 
обѣщавшій; 

24. будемъ внимательны другъ 
ко другу, поощряя къ любви п 
добрымъ дѣламъ; 

25. не будемъ оставлять собранія 
своего, какъ есть у нѣкоторыхъ обычай, 
но будемъ увѣщевать другъ друга , п 
тѣмъ болѣе, чѣмъ болѣе усматриваете 
приближеніе дня онаго. 

20. Ибо если мы, получивши познаніе 
истины, произвольно грѣшимъ, то не 
остается болѣе жертвы за грѣхи, 

27. но нѣкое страшное ожиданіе 
суда п ярость огня, готоваго пожрать 
противниковъ. 

28. Если отвсргшійся закона 
Моисеева, при двухъ или трехъ евпдѣ- 

(13) Евр. 1, 13. 1 Корішн. 15, 25. Псал. К 
31. 33. (19) Іоан. 10, 9; 14, 6. (20) Матѳ. 27 
Левит. 16, 4. Ефес. 5, 26. 2 Корине. 7, 1. (2! 

1, 18. ( 28 ) ХІатѳ. 18, 16. Іоан. 8, 17. 2 Корш 
12, 19. Второзак. 32, 36. (31) Лук. 12, 5. (34 

2, 3. (38) Римлян. 1, 17. Галат. 3, И. Аввак. 

( 2 ; 


теляхъ, безъ милосердія наказывается 
смертью,— 

29. то сколь тягчайшему, думаете, 
наказанію повиненъ будетъ тотъ, 
кто попираетъ Сына Божія и не 
почитаетъ за святыню Кровь завѣта, 
которою освященъ, н Духа благодати 
оскорбляетъ? 

30. Мы знаемъ Того, Кто сказалъ: 
у Меня отмщеніе, Я воздамъ, говоритъ 
Господь. И еще: Господь будетъ судить 
народъ Свой (Второзак. 32, 35—36). 

31. Страшно впасть въ руки Бога 
живаго! 

32. Вспомните прежніе дни ваши, 
когда вы, бывши просвѣщены, выдер¬ 
жали велпкій подвигъ страданій, 

33. то самп среди поношеній п 
скорбей сл^жа зрѣлищемъ для другихъ , 
то принимая участіе въ другихъ, 
находившихся въ такомъ же состояніи; 

34. ибо вы и моимъ узамъ состра¬ 
дали и расхищеніе имѣнія вашего 
приняли съ радостью, зная, что есть 
у васъ на небесахъ имущество лучшее 
п непреходящее. 

35. Итакъ не оставляйте упованія 
вашего, которому предстоитъ великое 
воздаяніе. 

36. Терпѣніе нужно вамъ, чтобы, 
исполнивши волю Божію, получить 
обѣщанное; 

37. ибо еще немного, очень немного, 
п Грядущій пріидетъ и не умедлитъ. 

38. Праведный вѣрою живъ будетъ; 
а если кто поколеблется, не благо¬ 
волитъ къ тому душа Моя (Аввак. 
2, 3-4). 

39. Мы же не пзъ колеблющихся 
на погибель, но стоимъ въ вѣрѣ ко 
спасенію душп. 

ГЛАВА И. 

В ѣра же есть осуществленіе ожи¬ 
даемаго п увѣренность въ неви¬ 
димомъ. 

2. Въ ней свндѣтельствованы древніе. 

), 1. (16) Евр. 8, 8. Римлян. 11, 27. Іерем. 
21. ( 21 ) 1 Тимоѳ. 3, 15. ( 22 ) Іезек. 36, 25. 
і 2 Петр. 3, 8. (26) Евр. 6, 4. (27) Софон. 
). 13. 1. Второзак. 17, 6; 19, 15. (30) Римлян. 

. Дѣян. 21, 11. (35) ХІатѳ. 5, 12. (37) Аввак. 
2, 4. Гл. 11. (1) Римлян. 8, 24. 
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3. Вѣрою познаёмъ, что вѣки 
устроены словомъ Божіимъ, такъ-что 
изъ невидимаго произошло видимое. 

4. Вѣрою Авель принесъ Богу 
жертву лучшую, нежели Каинъ; ею 
получилъ свидѣтельство, что онъ пра¬ 
веденъ, какъ засвидѣтельствовалъ Богъ 
о дарахъ его; ею онъ и по смерти 
говоритъ еще. 

5. Вѣрою Енохъ переселенъ былъ 
тАкъ, что не видѣлъ смерти; и не 
стало его, потомучто Богъ переселилъ 
его. Ибо прежде переселенія своего 
получилъ онъ свидѣтельство, что 
угодилъ Богу. 

6. А безъ вѣры угодить Богу 
невозможно; ибо надобно, чтобы при¬ 
ходящій къ Богу вѣровалъ, что Онъ 
есть, и ищущимъ Его воздаетъ. 

7. Вѣрою Ной, получивъ откровеніе 
о томъ, чтб еще не было видимо, 
благоговѣя приготовилъ ковчегъ для 
спасенія дома своего; ею осудилъ онъ 
(весь) міръ, и сдѣлался наслѣдникомъ 
праведности по вѣрѣ. 

8. Вѣрою Авраамъ повиновался 
призванію идти въ страну, которую 

; имѣлъ получить въ наслѣдіе, и пошелъ; 
не зная, куда идетъ. 

9. Вѣрою обиталъ онъ на землѣ 
обѣтованной, какъ на чужой, и жилъ 
въ шатрахъ съ Исаакомъ и Іако¬ 
вомъ, сонаслѣдниками того же обѣ¬ 
тованія; 

10. ибо онъ ожидалъ гброда, имѣю¬ 
щаго основаніе, котораго художникъ 
и строитель Богъ. 

11. Вѣрою и сама Сарра (будучи 
неплодна) получила силу къ принятію 
сѣмени, и не по времени возраста 
родила, ибо знала, что вѣренъ Обѣ¬ 
щавшій. 

12. И потому отъ одного, и при¬ 
томъ омертвѣлаго, родилось такъ 
много, какъ много звѣздъ на небѣ и 
к&къ безчисленъ песокъ на берегу 
морскомъ. 

13. Всѣ сіи умерли въ вѣрѣ, не 
получивши обѣтованій, а только издали 


видѣли оныя и радовались, и говорили 
о себѣ, что они странники и при¬ 
шельцы на землѣ; 

14. ибо тѣ, которые т4къ говорятъ, 
показываютъ, что они ищутъ оте¬ 
чества. 

15. И если бы они въ мысляхъ имѣли 
то отечество , изъ котораго вышли, 
то имѣли бы время возвратиться; 

16. но они стремились къ лучшему, 
то есть, къ небесному; посему и Богъ 
не стыдится ихъ, называя Себя ихъ 
Богомъ: ибо Онъ прпготовплъ имъ- 
городъ. 

17. Вѣрою Авраамъ, будучи иску¬ 
шаемъ, принесъ въ жертву Исаака 
и, имѣя обѣтованіе, принесъ едино¬ 
роднаго, 

18. о которомъ было сказано: 
въ Исаакѣ наречется тебѣ сѣмя 
(Быт. 21, 12). 

19. Ибо онъ думалъ, что Богъ 
силенъ и изъ мертвыхъ воскреситъ, 
почему и получилъ его въ предзна¬ 
менованіе. 

20. Вѣрою въ будущее Исаакъ 
благословилъ Іакова и Исава. 

21. Вѣрою Іаковъ, умирая, благо¬ 
словилъ каждаго сына Іосифова и 
поклонился на верхъ жезла своего. 

22. Вѣрою Іосифъ при кончинѣ 
напоминалъ объ исходѣ сыновъ Из¬ 
раилевыхъ и завѣщалъ о костяхъ 
своихъ. 

23. Вѣрою Моисей по рожденіи 
три мѣсяца скрываемъ былъ роди¬ 
телями своими, ибо видѣли они, что 
дитя прекрасно, и не устрашились 
царскаго повелѣнія. 

24. Вѣрою Моисей, нришедѵвъ воз¬ 
растъ, отказался называться сыномъ 
дочери фараоновой, 

25. и лучше захотѣлъ страдать 
съ народомъ Божіимъ, нежели имѣть 
временное, грѣховное наслажденіе, 

26. и поношеніе Христово иочелъ 
большимъ для себя богатствомъ, нежели 
Египетскія сокровища; ибо онъ взи¬ 
ралъ на воздаяніе. 


( 3 ) Быт. 1, 1. Псал. 32, 6. ( 4 ) Матѳ. 23, 35. Быт. 4, 4. (5) Быт. 5, 24. Сирах. 44, 15; 
49, 16. ( 7 ) Быт. 6, 22. Сирах. 44, 17. Іезек. 14, 14. ( 8 ) Быт. 12, 4. ( 10 ) Евр. 12, 22. 
( 11 ) Римлян. 4, 19. Быт. 17, 19; 21, 2. ( 12 ) Быт. 15, 5; 22, 17. ( 13 ) Быт. 23, 4: 47, 9. 
( 16 ) Матѳ. 22, 32. Исход. 3, 15. ( 17 ) Быт. 22, 9. ( 18 ) Римлян. 9, 7. Быт. 21, 12. ( 20 ) Быт. 
27, 27. ( 21 ) Быт. 48, 14; 47, 31. ( 22 ) Быт. 50, 24. ( 23 ) Дѣян. 7, 20. Исход. 2, 2. ( 24 ) Исход. 2,11. 
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ПОСЛАНІЕ 


Глава 12. 


27. Вѣрою оставилъ онъ Египетъ, 
не убоявшись гнѣва царскаго, нбо 
онъ, какъ-бы видя Невидимаго, былъ 
твердъ. 

28. Вѣрою совершилъ опъ Пасху и 
пролитіе крови, дабы истребитель 
первенцевъ не коснулся ихъ. 

29. Вѣрою перешли они Чермное 
море какъ по сушѣ,—на чтб поку¬ 
сившись, Египтяне потонули. 

30. Вѣрою пали стѣны Іерихонскія 
по семидневномъ обхожденіи. 

31. Вѣрою Раавъ блудница, съ миромъ 
принявши соглядатаевъ (и проводивши 
ихъ другимъ путемъ), не погибла 
съ невѣрными. 

32. II что еще скажу? Не достанетъ 
мнѣ времени, чтобы повѣствовать о 
Гедеонѣ, о Баракѣ, о Самсонѣ, о 
Іефѳаѣ, о Давидѣ, Самуилѣ п (другихъ) 
пророкахъ, 

33. которые вѣрою побѣждали 
царства, творили правду, получали 
обѣтованія, заграждали уста львовъ, 

34. угашали силу огня, избѣгали 
острія меча, укрѣплялись отъ немощи, 
были крѣпки на войнѣ, прогоняли 
полки чужихъ; 

35. жёны получали умершихъ своихъ 
воскресшими; иные же замучены были, 
не принявши освобожденія, дабы полу¬ 
чить лучшее воскресеніе; 

36. другіе испытали поруганія и 
нобои. а также узы и темницу, 

37. были побиваемы камнями, пере¬ 
пиливаемы, подвергаемы пыткѣ, уми¬ 
рали отъ меча, скитались въ милотяхъ 
и козьихъ кожахъ, терпя недостатки, 
скорби, озлобленія; 

38. тѣ, которыхъ весь міръ не былъ 
достоинъ, скитались по пустынямъ и 
горамъ, по пещерамъ и ущельямъ 
земли. 

39. И всѣ сіи, свпдѣтельствованные 
въ вѣрѣ, не получили обѣщаннаго, 

40. потомучто Богъ предусмотрѣлъ 


о насъ нѣчто лучшее, дабы они не 
безъ насъ достигли совершенства. 

ГЛАВА 12. 

[[осему и мы, имѣя вокругъ себя 
такое облако свидѣтелей, свергнемъ 
съ себя всякое бремя и запинающій 
насъ грѣхъ, п съ терпѣніемъ будемъ 
проходить предлежащее намъ по¬ 
прище, 

2. взирая на начальника и совер¬ 
шителя вѣры Іисуса, Который, вмѣсто 
предлежавшей Ему радости, претерпѣлъ 
крестъ, пренебрегши посрамленіе, п 
возсѣлъ одесную Престола Божія. 

3. Помыслите о Претерпѣвшемъ 
такое надъ Собою поруганіе отъ грѣш¬ 
никовъ, чтобы вамъ не изнемочь и не 
ослабѣть душами вашими. 

4. Вы еще не до крови сражались,, 
подвизаясь противъ грѣха, 

5. и забыли утѣшеніе, которое пред¬ 
лагается вамъ, какъ сынамъ: сынъ 
мой! не пренебрегай наказанія Го¬ 
сподня и не унывай, когда Онъ 
обличаетъ тебя. 

6. Ибо Господь, кого любить, того на¬ 
казываетъ; бьетъ же всякаго сына, ко¬ 
тораго принимаетъ (Притч. 3, 11—12). 

7. Если вы терпите наказаніе, то 
Богъ поступаетъ съ вами, какъ 
съ сынами. Ибо есть ли какой сынъ г 
котораго бы не наказывалъ отецъ? 

8. Если же остаетесь безъ нака¬ 
занія, которое всѣмъ обще, то вы 
незаконныя дѣти, а не сыны. 

9. Притомъ, если мы, будучи 
наказываемы плотскими родителями 
нашими, боялись ихъ,—то не горазда 
ли болѣе должны покориться Отцу 
духовъ, чтобы жить? 

10. Тѣ наказывали насъ по своему 
произволу для немногихъ дней; а Сей— 
для пользы, чтобы намъ имѣть участіе 
.въ святости Его. 


Я ( оп } 1 Л С 4 ? Д * 1 10> І 9; 13 Л 17 * (а8) Нсход * 12 ’ 3 > 7 * ( 2Э ) Исход. 14, 21. ( 30 ) ІИС. Нав. 

А°* ( *Я ІІ1С ; * ав * 2 > V’ 24 * (52 ) 7 > 15 ; 4 > 6 ; 13 > 24 ; и. и. і царств. 17 ,45т 

гіѵіѴтт 5 оо* л*?? ^ ан * 3 ’ 25 ‘ 3 Ц а Р ств * 19 > 3 * Иса5я 38, 9. 1 Царств. 14 , 6. 

3 т ^ арств ' 47 > 22 * 4 Д а Рств. 4, 30. ( 36 ) Суд. 16, 25. Быт. 39, 20. Іерем. 20. 2. 

і- 21 ; Л 13 * 2 ПараАішом. 24, 21. Іерем. 26, 23. ( 38 ) 1 Царств. 22, 1. 3 Царств. 

» С39 Л Л 1д* 1°> 24 ' 1л А * 2 * С 1 ) Римл *н. 6, 12. Колос. 3, 8. Ефес. 4, 22. 1 Петр. 2, 1. 
т Л Л К * А* п‘ филип 0 ппс - 2 > 8 * № 2, 34. Дѣяп. 28, 22. Гадат. 6, 9. (4) 1 Корине. 

А > и ; оГ Т т Ч * 3 Л Ѵ;И ПОкалппс * 3, 19. (6) Іов. 5, 17. Притч. 3, 12. Псал. 93, 12.- 
(9) Числ. 16, 22. Іов. 12, 10. Екклес. 12, 7. Захар. 12, 1. (10) Ыатѳ. 7, 11. Тит. 2, 12. 
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11. Всякое наказаніе въ настоящее 
время кажется не радостью, а печалью; 
но послѣ наученнымъ чрезъ него доста¬ 
вляетъ мпрный плодъ праведности. 

12. Итакъ укрѣпите опустившіяся 
руки и ослабѣвшія колѣна (Исаія 35, 3) 

13. п ходите прямо ногами вашими, 
дабы хромлющеѳ не совратилось, а 
лучше исправилось. 

14. Старайтесь имѣть миръ со всѣми 
и святость, безъ которой никто не 
увидитъ Господа. 

15. Наблюдайте, чтобы кто не ли¬ 
шился благодати Божіей; чтобы какой 
горькій корень возникнувъ не причи¬ 
нилъ вреда, и чтобы имъ не осквер¬ 
нились многіе (Второзак. 29, 18); 

16. чтобы не было между вами 
какого блудника, или нечестивца, 
который бы, какъ Исавъ, за одну 
снѣдь отказался отъ своего перво¬ 
родства. 

17. Ибо вы знаете, что послѣ того 
онъ, желая наслѣдовать благословеніе, 
былъ отверженъ; не могъ перемѣнить 
мыслей отца , хотя и просилъ о томъ 
со слезами. 

18. Вы прпвтупили не къ горѣ, 
осязаемой п пылающей огнемъ, не ко 
тьмѣ и мраку п бурѣ, 

19. не къ трубному звуку и гласу 
глаголовъ, который слышавшіе просили, 
чтобы къ нимъ болѣе не было про¬ 
должаемо слово, 

20. ибо они не могли стерпѣть 
того, чтб заповѣдуемо было: если и 
звѣрь прикоснется къ горѣ, будетъ 
побитъ камнями (или пораженъ 
стрѣлою) (Исход. 19, 13); 

21. и столь ужасно было это видѣ¬ 
ніе, что и Моисей сказалъ: я въ страхѣ 
и трепетѣ. 

22. Но вы приступили къ горѣ 
Сіону и ко граду Бога жпваго, 
къ небесному Іерусалиму и тьмамъ 
Ангеловъ, 


23. къ торжествующему собору и 
церкви первенцевъ, написанныхъ на 
небесахъ, и къ Судіи всѣхъ Богу, п 
къ духамъ праведниковъ, достигшихъ 
совершенства, 

24. и къ Ходатаю новаго завѣта 
Іисусу, п къ крови кропленія, гово¬ 
рящей лучше, нежели Авелева. 

25. Смотрите, не отвратитесь и вы 
отъ говорящаго. Если тѣ, не послу¬ 
шавши глаголавшаго на землѣ, не 
избѣгли наказанія , то тѣмъ болѣе не 
избѣжимъ мы, если отвратимся отъ 
Глаголющаго съ небесъ, 

26. Котораго гласъ тогда поколебалъ 
землю, н Который нынѣ далъ такое 
обѣщаніе: еще разъ поколеблю не 
только землю, но и небо (Аггей 2, 7). 

27. Словк: «еще разъ» означаютъ 
измѣненіе колеблемаго, какъ сотворен¬ 
наго, чтобы пребыло непоколебимое. 

28. Итакъ мы, пріемля царство 
непоколебимое, будемъ хранить благо¬ 
дать, которою будемъ служить благо¬ 
угодно Богу, съ благоговѣніемъ и 
страхомъ, 

29. потомучто Богъ нашъ есть огнь 
поядающій (Второзак. 4, 24). 

ГЛАВА 13. 

Б ратолюбіе между вами да пре¬ 
бываетъ; 

2. страннолюбія не забывайте, ибо 
чрезъ него нѣкоторые не зная оказали 
гостепріимство Ангеламъ. 

3. Помните узниковъ, какъ-бы и вы 
съ ними были въ узахъ, и стражду¬ 
щихъ, какъ и сами находитесь въ тѣлѣ. 

4. Бракъ у всѣхъ да будетъ честенъ 
и ложе непорочно; блудниковъ же и 
прелюбодѣевъ судитъ Богъ. 

5. Имѣйте нравъ несребролюбпвый, 
довольствуясь тѣмъ, чтб есть. Ибо 
Самъ сказалъ: не оставлю тебя п не 
покину тебя (Іис. Нав. 1, 5), 


(іа) Нсаіл 35, 3. (14) Римддн. 12, 18. 2 Корине. 7, 1 . 1 Солун. 4, 3. (15) Второзак. 29, 18. 
Галат. 5, 9. 2 Тимоѳ. 2, 17. (18) 1 Корине. 6, 15. Быт. 25, 33. (17) Быт. 27, 34. (18) Исход. 
19, 12. (19) Исход. 20, 19. (ао) Исход. 19, 13. (аі) Второзак. 33, 2. Псал. 67, 18. 
(аа) Галат. 4, 26. Апокалипсис. 3, 12. (аз) Лук. 10, 20. Апокалипс. 13, 8. Іерем. 31, 9. 
(а4) 1 Тимоѳ. 2, 5. Быт. 4, 10. (а5) Евр. 1 , 2; 2, 1; 3, 17. (аб) Исход. 19, 18. Аггеи 2, 7. 
(а7) Псал. 101, 27. Матѳ. 24, 35. (ав) Лук. 1 , 33. (аэ) Числ. 11, 1 . Второзак. 4, 24. 
Псал. 49, 3. Дай. 7, 9. Гл. 13. (а) Римлян. 12, 13. Матѳ. 25, 35. Быт. 18, 3; 19, 2. 
(4) 1 Корине. 6, 15. (5) Матѳ. 6, 34. Быт. 28, 15. Іис. Нав. 1 , 5. 

Нов. Зав. 
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6. такъ-что мы смѣло говоримъ: 
Господь мнѣ помощникъ, и не убоюсь: 
что сдѣлаетъ мнѣ человѣкъ? (Псал. 
117 , 6 .) 

7. Поминайте наставниковъ вашихъ, 
которые проновѣдывали вамъ слово 
Божіе, и взирая на кончину ихъ жизни, 
подражайте вѣрѣ ихъ. 

3. Іисусъ Христосъ вчера, и сегодня, 
и во вѣки Тотъ же. 

9. Ученіями различными и чуждыми 
не увлекайтесь; ибо хорошо благо¬ 
датью укрѣплять сердца, а не яствами, 
отъ которыхъ не получили пользы 
занимающіеся ими. 

10. Мы имѣемъ жертвенникъ, отъ 
котораго не имѣютъ права питаться 
служащіе скпніи. 

11. Такъ-какъ тѣлй животныхъ, ко¬ 
торыхъ кровь, для очищенія грѣха, 
вносится первосвященникомъ во свя¬ 
тилище, сжигаются внѣ стана,— 

12. то и Іисусъ, дабы освятить 
людей Кровію Своею, пострадалъ внѣ 
вратъ. 

13. Итакъ выйдемъ къ Нему за 
станъ, нося Его поруганіе; 

14. ибо не имѣемъ здѣсь постоян¬ 
наго града, но шцемъ будущаго. 

15. Итакъ будемъ чрезъ Него 
непрестанно приносить Богу жертву 
хвалы, то есть, плодъ устъ, просла¬ 
вляющихъ имя Его. 

16. Не забывайте также благотво¬ 


ренія и общительности, ибо таковыя 
жертвы благоугодны Богу. 

17. Повинуйтесь наставникамъ 
вашимъ и будьте покорны, ибо они 
неусыпно пекутся о душахъ вашихъ, 
какъ обязанные дать отчетъ; чтобъ 
они дѣлали это съ радостью, а не 
воздыхая, ибо это для васъ не полезно. 

18. Молитесь о насъ: ибо мы увѣ¬ 
рены, что имѣемъ добрую совѣсть, по- 
томучто во всемъ желаемъ вести себя 
честно. 

19 Особенно же прошу дѣлать это, 
дабы я скорѣе возвращенъ былъ вамъ. 

20. Богъ же мира, воздвигшій изъ 
мертвыхъ Пастыря овецъ великаго 
Кровію завѣта вѣчнаго, Господа 
нашего Іисуса (Христа), 

21. да усовершитъ васъ во всякомъ 
добромъ дѣлѣ, къ исполненію воли 
Его, производя въ васъ благоугодное 
Ему чрезъ Іисуса Христа; Ему слава 
во вѣки вѣковъ! Аминь. 

22. Прошу васъ, братія, примите 
сіе слово увѣщанія; я же не много 
и наппсалъ вамъ. 

23. Знайте, что братъ нашъ 
Тимоѳей освобожденъ, и я вмѣстѣ 
съ нимъ (если онъ скоро придетъ) 
увижу васъ. 

24. Привѣтствуйте всѣхъ настав¬ 
никовъ вашихъ .и всѣхъ святыхъ. 
Привѣтствуютъ васъ Италійскіе. 

25. Благодать со всѣми вамп. Аминь. 


(6) И сил. 117, 6. (7) 1 Солун. 5, 12. (8) 1 Корине. 3, 11. Апокалипс. 1, 4. (9) Ефес. 

4, 14. Іоан. 6, 27. ( 10 ) 1 Корине. 9, 13. ( 11 ) Левит. 16, 27. ( 11 ) Апокалипс. 1, 5. 

Мате. 21, 39; 27, 33. (15) Евр. 11, 26; 12, 2. 1 Петр. 4, 14. (14) Евр. 12, 22. Филиппис. 
3, 20. (15) Псал. 49, 14; 50, 19. Осія 14, 3. (16) 2 Корине. 9, 12. Филиппис. 4, 18. 
17) Матѳ. 25, 13. Дѣян. 20, 31. 1 Корине. 4, 1. Іезек. 33, 7. (18) Римлян. 15, 30. Дѣян. 
23, 1. (10^) Дѣян. 2, 24. 1 Солун. 1, 10. Іоан. 10, 11. Исаія 40, 11. Захар. 9. 16. 

( 11 ) 1 Петр. 5, 10. 2 Корине. 3, 5. 1 Солун. 5, 23. 




ОТКРОЙ Е III Е 

СВЯТАГО ІОАННА БОГОСЛОВА. 


ГЛАВА 1. 

О ткровеніе Іисуса Христа, которое 
далъ Ему Богъ, чтобы показать 
рабамъ Двоимъ, чему надлежитъ быть 
вскорѣ. II Онъ показалъ, пославъ оное 
чрезъ Ангела Своего рабу Своему 
Іоанну, 

2. который свидѣтельствовалъ слово 
Божіе и свидѣтельство Іисуса Хри¬ 
ста, ц чтб онъ впдѣлъ. 

3. Блаженъ читающій и слушающіе 
с.товк пророчества сего, п соблюдаю¬ 
щіе написанное въ немъ; ибо время 
близко. 

4. Іоаннъ семи церквамъ, находя¬ 
щимся въ Асіи: благодать вамъ и миръ 
отъ Того, Который есть, и былъ, и 
грядетъ, и отъ семи духовъ, находя¬ 
щихся предъ престоломъ Его. 

5 и отъ Іисуса Христа, Который 
есть свидѣтель вѣрный, первенецъ изъ 
мертвыхъ и владыка царей земныхъ; 
Ему, возлюбившему насъ и омывшему 
насъ отъ грѣховъ нашихъ Кровію 
Своею, 

6. и содѣлавшему насъ царями и 
священниками Богу и Отцу Своему, 
слава и держава во вѣки вѣковъ, 
аминь. 

7. Се, грядетъ съ облаками, и узритъ- 
Его всякое око, и тѣ, которые про¬ 
нзили Его; и возрыдаютъ предъ Нимъ 
всѣ племена земныя. Ей, аминь. 


8. Я есмь Алфа и Омега, начало а 
конецъ, говоритъ Господь, Который 
есть, и былъ, и грядетъ, Вседержитель. 

9. Я Іоаннъ, братъ вашъ и со¬ 
участникъ въ скорби и въ царствіи и 
въ терпѣніи Іисуса Христа, былъ на 
островѣ, называемомъ Патмосъ, за 
слово Божіе п за свидѣтельство Іисуса 
Христа. 

10. Я былъ въ духѣ въ день вос¬ 
кресный п слышалъ позади себя гром¬ 
кій голосъ, какъ-бы трубный, кото¬ 
рый говорилъ: Я есмь Алфа и Омега, 
Первый и Послѣдній; 

11. то, чтб видишь, напиши въ 
книгу и пошли церквамъ, находя¬ 
щимся въ Асіи: въ Ефесъ и въ Смир¬ 
ну, и въ Пергамъ и въ Ѳіатиру, и 
въ Сардпсъ и въ Фпладелфію и въ 
Лаодикію. 

12. Я обратился, чтобы увидѣть, 
чей голосъ, говорившій со мною; и 
обратившись увидѣлъ семь золотыхъ 
свѣтильниковъ, 

13. и посреди семи свѣтильниковъ 
подобнаго Сыну Человѣческому, обле¬ 
ченнаго въ подиръ * и по персямъ 
опоясаннаго золотымъ поясомъ: 

14. глава Его и волосы бѣлы, какъ 
бѣлая волна, какъ снѣгъ; и очп Его, 
какъ пламень огненный; 

15. и ноги Его подобны халко- 
лпвану, какъ раскаленныя въ печи, и 
голосъ Его, какъ шумъ водъ многихъ. 


Гл. I. (5) Лук. 11, 28. (4) Исход. 3, 14. Апокалипс. 4, 5. (5) Псал. 83, 38. 1 Корине. 
15, 20. Колос. 1, 18. 1 Петр. 1, 19. 1 Іоан. 1, 7. Евр. 9, 14. (6) 1 Петр. 2, 9. Исход. 19, 6. 
<7) Исаія 3, 14. Матѳ. 24, 30. Захар. 12, 10. Іуд. 1, 14. (8) Апокалипс. 2, 8. Исаія 41, 4. 
(9) Римлян. 8, 17. (10) Исаія 44, 6; 43, 12. (І2) Исход. 25, 37. Захар. 4, 2. (15) Матѳ. 
23, 13. Іезек. 1, 26. Дан. 10, 5, 16. (14) Дан. 7, 9. (15) Іезек. 43, 2. Дан. 10, 6. 
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16. Опъ держалъ въ десницѣ Сво¬ 
ей семь звѣздъ, и изъ устъ Его вы¬ 
ходилъ острый съ обѣихъ сторонъ 
мечъ, п лице Его. какъ солнце, сіяю¬ 
щее въ силѣ своей. 

17. II когда я увидѣлъ Его, то палъ 
къ ногамъ Его, какъ мертвый. И Онъ 
положилъ на меня деснпцу Свою п 
сказалъ мнѣ: ие бойся; Я есмь Пер¬ 
вый п Послѣдній, 

18. и живый; п былъ мертвъ, и се, 
живъ во вѣки вѣковъ, аминь; и пыѣю 
ключи ада п смерти. 

19. Итакъ напиши, чтб ты видѣлъ, 
и чтб есть, и чтб будетъ послѣ сего. 

20. Тайна семи звѣздъ, которыя ты 
видѣлъ въ деснпцѣ Моей, и семи зо¬ 
лотыхъ свѣтильниковъ есть сія : семь 
звѣздъ суть Ангелы семи церквей; а 
семь свѣтильниковъ, которые ты ви¬ 
дѣлъ, суть семь церквей. 

ГЛАВА 2. 

А нгелу Ефесской церкви напиши: 

такъ говоритъ Держащій семь 
звѣздъ въ десницѣ Своей, Ходящій 
посреди семи золотыхъ свѣтильниковъ: 

2. знаю дѣла твои и трудъ твой, 
и терпѣніе твое и то, что ты не мо¬ 
жешь сносить развратныхъ, и испы¬ 
талъ тѣхъ, которые называютъ себя 
апостолами, а они не таковы, и на¬ 
шелъ, что они лжецы; 

3. ты много переносилъ и имѣешь 
терпѣніе, и для имени Моего трудил¬ 
ся и не изнемогалъ. 

4. Но имѣю противъ тебя тб, что 
ты оставилъ первую любовь твою. 

5. Итакъ вспомни, откуда ты нис¬ 
палъ, и покайся, и твори прежнія дѣ¬ 
ла; а если ле такъ, скоро приду 
къ тебѣ и сдвнпу свѣтильникъ твой 
съ мѣста его, если не покаешься. 

6. Впрочемъ тб въ тебѣ хорошо, 
что ты непавндишь дѣла Николантовъ, 
которыя и Я ненавижу. 

7. Имѣющій ухо да слышитъ, чтб 


Духъ говоритъ церквамъ: побѣждаю¬ 
щему дамъ вкушать отъ древа жизни, 
которое посреди рая Божія. 

8. II Ангелу Смирнской церкви на¬ 
пиши: такъ говоритъ Первый п По¬ 
слѣдній, Который былъ мертвъ, п се, 
живъ: 

9. знаю твои дѣла, и скорбь, и ни¬ 
щету (впрочемъ ты богатъ), и зло¬ 
словіе отъ тѣхъ, которые говорятъ о 
себѣ, что они Іудеи; а они не таковы, 
но—сборище сатанинское. 

10. Не бойся ничего, чтб тебѣ на¬ 
добно будетъ претерпѣть. Вотъ, діаволъ 
будетъ ввергать изъ среды васъ 
въ темницу, чтобъ пскуспть васъ, п 
будете имѣть скорбь дней десять. 
Будь вѣренъ до смерти, и дамъ тебѣ 
вѣнецъ жизни. 

11. Имѣющій ухо (слышать) да слы¬ 
шитъ, чтб Духъ говоритъ церквамъ: 
побѣждающій не потерпитъ вреда отъ 
второй смертп. 

12. И Ангелу Пергамскои церкви 
напиши: тйкъ говорптъ имѣющій 
острый съ обѣихъ сторонъ мечъ: 

13. знаю твои дѣла, и что ты жи¬ 
вешь тамъ, гдѣ престолъ сатаны, и 
что содержишь имя Мое, и не отр'екся 
отъ вѣры Моей даже въ тѣ дни, 
въ которые у васъ, гдѣ живетъ сатана, 
умерщвленъ вѣрный свидѣтель Мой 
Антипа. 

14. Но имѣю немного противъ тебя, 
потомучто есть у тебя тамъ держа¬ 
щіеся ученія Валаама, который на¬ 
училъ Валака ввести въ соблазнъ сы¬ 
новъ Израилевыхъ, чтобы они ѣли 
пдоложертвенное и любодѣйствовали: 

15. такъ и у тебя есть держащіеся 
ученія Николантовъ, которое Я не¬ 
навижу. 

16. Покайся; а если не такъ, скоро 
приду къ тебѣ, п сражусь съ ними 
мечемъ устъ Моихъ. 

17. Имѣющій ухо (слышать) да слы¬ 
шитъ, чтб Духъ говоритъ церквамъ: 
побѣждающему дамъ вкушать сокро- 


ііе) Матѳ. 28, 18. Апокалдис. 2, 16. Ефес. 6, 17. Исаія 49, 2. (17) Дан. 8, 18. (18) Апокалипс. 
3, 7. Іов. 12, 14. ІІсаія 22, 22. (20) Мадах. 2, 7. Гл. 2. (1) Апокалипс. 1, 16. (2) 2 Тимоѳ. 
2, 19. 1 Іоан. 4, 1. 2 Корине. 11, 13. (5) Галат. 6, 9. (5) Іезек. 18, 24. Апокалипс. 3, 3. 
(7) Быт. 2, 9. 3 Ездр. 7, 58. (8) Исаія 41, 4; 44, 6; 48, 12. (Э) Лук. 6, 20. Іаков. 2, 5. 
Рнмллн. 2, 29. (10) Матѳ. 10, 21. (11) Апокалипс. 21, 8. (12) Апокалипс. 1, 16; 19, 21. (14) Чпсл. 
25, 1; 31, 16. (16) Апокалипс. 1. 16. 2 Солун. 2^8. Исаія 11, 4. (17) Іоан. 6, 33. Исаія 65, 15- 
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венную манну, п дамъ ему бѣлый ка¬ 
мень п на камнѣ написанное новое 
пмя, котораго никто не знаетъ, кромѣ 
того, кто получаетъ. 

18. II Ангелу Ѳіатпрской церкви 
напиши: такъ говоритъ Сынъ Божій, 
у Котораго очи, какъ пламень огнен¬ 
ный, п ноги подобны халколнвану: 

19. знаю твои дѣла и любовь, п 
служеніе п вѣру, и терпѣніе твое и 
то, что послѣднія дѣла твои больше 
первыхъ. 

20. Но имѣю немного противъ тебя, 
потомучто ты попускаешь женѣ Іеза¬ 
вели, называющей себя пророчицею, 
учить и вводить въ заблужденіе ра¬ 
бовъ Мопхъ, любодѣйствовать п ѣсть 
пдоложертвенное. 

21. Я далъ ей время покаяться 
въ любодѣяніи ея, но она не покаялась. 

22. Вотъ, Я повергаю ее на одръ 
и любодѣйствующихъ съ нею въ ве¬ 
ликую скорбь, если не покаются въ дѣ¬ 
лахъ своихъ. 

23. И дѣтей ея поражу смертью, п 
уразумѣютъ всѣ церкви, что Я есмь 
испытующій сердца и внутренности; 
и Создамъ каждому изъ васъ по дѣ¬ 
ламъ вашимъ. 

24. Вамъ же п прочимъ, находя¬ 
щимся въ Ѳіатирѣ, которые не дер¬ 
жатъ сего ученія п которые не знаютъ 
такъ-называемыхъ глубинъ сатанин¬ 
скихъ, сказываю, что не наложу на 
васъ инаго бременп; 

25. только тб, что имѣете, держите, 
пока приду. 

26. Кто побѣждаетъ и соблюдаетъ 
дѣла Мои до конца, тому дамъ власть 
надъ язычниками, 

27. и будетъ пасти ихъ жезломъ 
желѣзнымъ; какъ сосуды глиняные, 
они сокрушатся, какъ и Я получилъ 
власть отъ Отца Моего; 

28. п дамъ ему звѣзду утреннюю. 

29. Имѣющій ухо (слышать) да 
слышитъ, чтб Духъ говоритъ церквамъ. 


ГЛАВ А 3. 

И Ангелу Сардіиской церкви напиши: 

такъ говорить Имѣющій семь 
духовъ Божіихъ п семь звѣздъ: знаю 
твоп дѣла; ты носишь пмя, будто 
живъ, но ты мертвъ. 

2. Бодрствуй и утверждай прочее 
близкое къ смерти; ибо Я не нахожу, 
чтобы дѣла твоп были совершены 
предъ Богомъ Моимъ. 

3. Вспомни, что ты принялъ и 
слышалъ, п храни и покайся. Если же 
не будешь бодрствовать, то Я найду 
на тебя, какъ тать, и ты не узнаешь, 
въ который часъ найду на тебя. 

4. Впрочемъ у тебя въ Сардисѣ 
есть нѣсколько человѣкъ, которые не 
осквернили одеждъ своихъ, п будутъ 
ходить со Мною въ бѣлыхъ одеждахъ , 
ибо они достойны. 

5. Побѣждающій облечется въ бѣлыя 
одежды, и не изглажу имени его изъ 
книги жизни, и исповѣдаю имя его 
предъ Отцемъ Мопмъ и предъ Анге¬ 
лами Его. 

6. Имѣющій ухо да слышитъ, что 
Духъ говоритъ церквамъ. 

7. II Ангелу Филаделфійской церкви 
напиши: такъ говоритъ Святый, Истин¬ 
ный, имѣющій ключъ Давидовъ, Кото¬ 
рый отворяетъ — п никто не затворитъ, 
затворяетъ—и никто не отворить: 

8. знаю твоп дѣла; вотъ, Я отворилъ 
предъ тобою дверь, и никто не можетъ 
затворить ее; ты немного имѣешь 
силы, и сохранилъ слово Мое, и не 
отрекся имени Моего. 

9. Вотъ, Я сдѣлаю, что изъ сата¬ 
нинскаго сборища, изъ тѣхъ, которые 
говорятъ о себѣ, что они Іудеи, но 
не суть таковы, а лгутъ,—вотъ, Я 
сдѣлаю тб, что они придутъ п покло¬ 
нятся предъ ногами твоими, и по¬ 
знаютъ, что Я возлюбилъ тебя. 

10. И какъ ты сохранилъ слово 
терпѣнія Моего, то и Я сохраню тебя 


(18) Апокалипс. 1, 14—15. (19) 2 Корпнѳ. 9, 12. (20) 1 Корине. 10. ІУ. Исход. 34, 15. 
(25) 1 Царств. 16, 7. Псал. 7, 10. Іерем. 11, 20; 17, 10. (26) Іоан. 6, 29. 1 Корине. 6, 3. 
Дан. 7, 22.(27) Псал. 2, 9. (28) Апокалипс. 22, 16. 2 Петр. 1, 19. Гл. 3. (2) Матѳ. 24, 42. 
Іезек. 33, 7. (5) Апокалипс. 16, 15. 2 Петр. 3, 10. 1 Солун. 5, 2. (4) Апокалипс. 6, 11; 
7, 9; 19, 8. (5) Лук. 10, 20. Филиппис. 4, 3. (7) Апокалипс. 1, 18. Лук. 1, 32. Іов. 12, 14. 
Исаія 22, 22. (8) 1 Корине. 16, 9. Коюс. 4, 3. (9) Исаія 49, 23; 60, 14. (10) 2 Петр. 2, 9 
1 Корине. 10, 13. 
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отъ годппи искушенія, которая при¬ 
детъ на всю вселенную, чтобъ испытать 
живущихъ на землѣ. 

11. Се, гряду скоро; держи, чтб 
имѣешь, дабы кто не восхитилъ вѣнца 
твоего. 

12. Побѣждающаго сдѣлаю столпомъ 
въ храмѣ Бога Моего, н онъ уже не 
выйдетъ вонъ; и напишу на немъ 
имя Бога Моего и имя града Бога 
Моего, новаго Іерусалима, нисходя¬ 
щаго съ неба отъ Бога Моего, и имя 
Мое новое. 

13. Имѣющій ухо да слышитъ, что 
Духъ говоритъ церквамъ. 

14. II Ангелу Лаодикійской церкви 
напиши: такъ говоритъ Аминь, сви¬ 
дѣтель вѣрный и истинный, начало 
созданія Божія: 

15. знаю твои дѣла; ты ни холо¬ 
денъ, ни горячъ: о, еслибы ты былъ 
холоденъ, пли горячъ! 

16. Но какъ ты теплъ, а не горячъ 
п не холоденъ, то извергну тебя изъ 
устъ Моихъ. 

17. Ибо ты говоришь: я богатъ, 
разбогатѣлъ п ни въ чемъ не имѣю 
нужды; а не знаешь, что ты несча¬ 
стенъ и жалокъ, и нищъ и слѣпъ 
и нагъ. 

18. Совѣтую тебѣ купить у Меня 
золото, огнемъ очищенное, чтобы тебѣ 
обогатиться, п бѣлую одежду, чтобы 
одѣться и чтобы не видна была 
срамота наготы твоей, и глазною мазью 
помажь глаза твои, чтобы видѣть. 

19. Кого Я люблю, тѣхъ обличаю 
и наказываю. Итакъ будь ревностенъ 
и покайся. 

20. Се, стою у двери п стучу: если 
кто услышитъ голосъ Мой и отворитъ 
дверь, войду къ нему и буду вечерять 
съ нимъ, п онъ со Мною. 

21. Побѣждающему дамъ сѣсть со 
Мною на престолѣ Моемъ, какъ и Я 
побѣдилъ и сѣлъ со Отцемъ Моимъ 
на престолѣ Его. 

22. Имѣющій ухо да слышитъ, чтб 
Духъ говоритъ церквамъ. 


ГЛАВА 4. 

П ослѣ сего я взглянулъ, и вотъ, 
дверь отверста на небѣ, и прежній 
голосъ, который я слышалъ какъ-бы 
звукъ трубы, говорившій со мною, 
сказалъ: взойди сюда, и покажу тебѣ, 
чему надлежитъ быть послѣ сего. 

2. И тотчасъ я былъ въ духѣ; и 
вотъ, престолъ стоялъ на небѣ, и на 
престолѣ былъ Сидящій; 

3. п Сей Сидящій видомъ былъ 
подобенъ камню ясппсу и сардпсу; и 
радуга вокругъ престола, видомъ 
подобная смарагду. 

4. И вокругъ престола двадцать 
четыре престола; а на престолахъ 
впдѣлъ я сидѣвшихъ двадцать четыре 
старца, которые облечены были 
въ бѣлыя одежды и имѣли на голо¬ 
вахъ своихъ золотые вѣнцы. 

5. II отъ престола исходили молніи 
и громы и гласы, п семь свѣтиль¬ 
никовъ огненныхъ горѣли предъ пре¬ 
столомъ, которые суть семь духовъ 
Божіихъ; 

6. и предъ престоломъ море сте¬ 
клянное, подобное кристаллу; и посреди 
престола п вокругъ престола четыре 
животныхъ, исполненныхъ очей спе¬ 
реди и сзади: 

7. и первое' животное было подобно 
льву, и второе животное подобно 
тельцу, и третье животное имѣло лице, 
какъ человѣкъ, и четвертое животное 
подобно орлу летящему. 

8. И каждое изъ четырехъ живот¬ 
ныхъ имѣло но шести крылъ вокругъ, 
а внутри они исполнены очей; и ни 
днемъ ни ночью не имѣютъ покоя, 
взывая: святъ, святъ, святъ Господь 
Богъ Вседержитель, Который былъ, 
есть и грядетъ. 

9. II когда животныя воздаютъ славу 
и честь и благодареніе Сидящему на 
престолѣ, Живущему во вѣки вѣковъ, 

10. тогда двадцать четыре старца 
падаютъ предъ Сидящимъ на престолѣ 
и поклоняются Живущему во вѣки 


(11) Апокалипс. 2, 10. (іа) Аіюкалипс. 2, 17; 14, 1 . Еир. 12, 22. (14) Колос. 1, 15. 

(П) Осія 12, 8 1 Коримо. 4, 8. (18) Апокалипс. 7, 13; 16, 15; 19, 8. (19) Притч. 3, 12. 

Евр. 12, 5. (90) Пѣсн. Дѣсп. 5, 2. Іоаи. 14, 23. (аі) Апокалипс. 1,6; 2, 27. Матѳ. 19, 28. 

Гл. 4. (а) Исаія 6, 1 . Іезек. 1, 26. Дай. 7, 9. (4) Апокалипс. 1, 6; 2, 26: 3, 4; 6, 11; 7, 13. 

(5) Апокалипс. ь, 5; 1 , 4; 5, 6. Захар. 4, 10. ( 8 ) Исаія 6, 2— 3 . Апокалипс. 1 , 8. 
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вѣковъ, п полагаютъ вѣнпы своп 
предъ престоломъ, говоря: 

И. достоинъ Ты, Господп, пріять 
славу п честь п сплу, ибо Тц сотво¬ 
рилъ все, п все по Твоей волѣ суще¬ 
ствуетъ п сотворено. 

ГЛАВ А 5. 

И видѣлъ я въ десницѣ у Спдящаго 
на престолѣ книгу, написанную 
внутри и отвнѣ, запечатанную семью 
печатями. 

2. И видѣлъ я Ангела сильнаго, 
провозглашающаго громкимъ голосомъ: 
кто достоинъ раскрыть сію книгу и 
снять печати ея? 

3. II никто не могъ, ни на небѣ, 
ни на землѣ, ни подъ землею, раскрыть 
сію книгу, ни посмотрѣть въ нее. 

4. II я много плакалъ о томъ, что 
ни кого не нашлось достойнаго рас¬ 
крыть и читать сію книгу, и даже 
посмотрѣть въ нее. 

5. II одинъ изъ старцевъ сказалъ 
мнѣ: не плачь; вотъ, левъ отъ колѣна 
Іудина, корень Давидовъ, побѣдилъ, 
и можетъ раскрытъсію книгу и снять 
семь печатей ея. 

6. II я взглянулъ, и вотъ, посреди 
престола и четырехъ животныхъ и 
посреди старцевъ стоялъ Агнецъ 
какъ-бы закланный, имѣющій семь 
роговъ и семь очей, которыя суть 
семь духовъ Божіихъ, посланныхъ во 
всю землю. 

7. И Онъ прпшелъ и взялъ книгу 
пзъ десницы Спдящаго на престолѣ. 

8. И когда Онъ взялъ книгу, тогда 
четыре животныхъ и двадцать четыре 
старца пали предъ Агнцемъ, имѣя 
каждый гуслп и золотыя чаши, 
полныя ѳиміама, которыя суть молитвы 
святыхъ; 

9. и поютъ новую пѣснь, говоря: 
достоинъ Ты взять книгу и снять 
съ нея печати, ибо Ты былъ закланъ, 
и Кровію Своею искупилъ насъ Богу 
изъ всякаго колѣна и языка и народа 
и племени, 


10. п содѣлалъ насъ царямп п 
священниками Богу нашему; и мы 
будемъ царствовать на землѣ. 

11. И я видѣлъ, и слышалъ голосъ 
многихъ Ангеловъ вокругъ престола 
п животныхъ п старцевъ, п число 
ихъ было тьмы темъ и тысячи тысячъ, 

12. которые говорили громкимъ 
голосомъ: достоинъ Агнецъ закланный 
принять сплу и богатство, и пре¬ 
мудрость и крѣпость, и честь и славу 
и благословеніе. 

13. И всякое созданіе, находящееся 
на небѣ и на землѣ, и подъ землею 
и на морѣ, и все, что въ нихъ, слы¬ 
шалъ я, говорило: Сидящему на пре¬ 
столѣ и Агнцу благословеніе п честь 
п слава п держава во вѣки вѣковъ. 

14. II четыре животныхъ говорили: 
ампнь. II двадцать четыре старца 
пали и поклонились Живущему во 
вѣки вѣковъ. 

ГЛАВ А 6. 

И я видѣлъ, что Агнецъ снялъ первую 
изъ семи печатей, и я услышалъ 
одно пзъ четырехъ животныхъ, гово¬ 
рящее какъ-бы громовымъ голосомъ: 
иди и смотри. 

2. Я взглянулъ, и вотъ, конь бѣлый, 
и на немъ всадникъ, имѣющій лукъ, 
п данъ былъ ему вѣнецъ; и вышелъ 
онъ какъ побѣдоносный, и чтобы 
побѣдить. 

3. И когда Онъ снялъ вторую 
печать, я слышалъ второе животное 
говорящее: иди и смотри. 

4. II вышелъ другой конь рыжій; 
и сидящему на немъ дано взять миръ 
съ земли, и чтобы убивали другъ 
друга; и данъ ему большой мечъ. 

5. И когда Онъ снялъ третью 
печать, я слышалъ третье животное 
говорящее: иди и смотри. Я взглянулъ, 
и вотъ, конь вороный, и на немъ 
всадникъ, имѣющій мѣру въ рукѣ 
своей. 

6. II слышалъ я голосъ посреди 
четырехъ животныхъ, говорящій: 
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хи ннксъ * пшеницы за динарій **, п 
три хи пике а ячмени за динарій; елея же 
и вина не повреждай. 

7. II когда Опъ снялъ четвертую 
печать, я слышалъ голосъ четвертаго 
животнаго, говорящій: пдп и смотри. 

8. II я взглянулъ, и вотъ, конь 
блѣдный, и па немъ всадникъ, кото¬ 
рому имя смерть; п адъ слѣдовалъ за 
нимъ, и дана ему власть надъ четвер¬ 
тою частью земли —умерщвлять ме¬ 
чемъ п голодомъ, и моромъ и звѣ¬ 
рями земными. 

9. II когда Онъ снялъ пятую печать, 
я увидѣлъ подъ жертвенникомъ души 
убіенныхъ за слово Божіе п за сви¬ 
дѣтельство, которое они имѣли. 

10. II возопплп они громкимъ голо¬ 
сомъ, говоря: доколѣ. Владыка Святый 
и Истинный, не судишь и не мстишь 
живущимъ на землѣ за кровь нашу? 

11. II даны были каждому изъ нихъ 
одежды бѣлыя, и сказано имъ, чтобы 
они успокоились еще на малое время, 
пока и сотрудники пхъ и братья пхъ, 
которые будутъ убиты, какъ и они, 
дополнятъ число. 

12. II когда Онъ снялъ шестую 
печать, я взглянулъ, пвотъ, произошло 
великое землетрясеніе, п солнце стало 
мрачно какъ власяница, п луна сдѣла¬ 
лась какъ кровь; 

13. п звѣзды небесныя пали на 
землю, какъ смоковница, потрясаемая 
сильнымъ вѣтромъ, роняетъ незрѣлыя 
смоквы свон. 

14. И небо скрылось, свившись 
какъ свитокъ; и всякая грра и островъ 
двинулись съ мѣстъ своихъ; 

15. и пари земные, и вельможи, п 
богатые, и тысяченачальннки, и силь¬ 
ные. п всякій рабъ, и всякій свободный 
скрылись въ пещеры п въ ущелья горъ, 

ІО. и говорятъ горамъ и камнямъ: 
падите на насъ и сокройте насъ отъ 
лица Сидящаго на престолѣ п отъ 
гнѣва Агнца; 


17. ибо пришелъ великій день гнѣва 
Его, п кто можетъ устоять? 

ГЛАВ А 7. 

И послѣ сего впдѣлъ я четырехъ 
Ангеловъ, стоящихъ на четырехъ 
углахъ земли, держащихъ четыре 
вѣтра земли, чтобы не дулъ вѣтеръ 
ни на землю, ни на море, ни на какое 
дерево. 

2. II впдѣлъ я пнаго Ангела, восхо¬ 
дящаго отъ востока солнца и имѣю¬ 
щаго печать Бога жпваго. И восклик¬ 
нулъ онъ громкимъ голосомъ къ четы¬ 
ремъ Ангеламъ, которымъ дано вредить 
землѣ и морю, говоря: 

3. не дѣлайте вреда ни землѣ, ни 
морю, ни деревамъ, доколѣ не поло¬ 
жимъ печати на челахъ рабовъ Бога 
нашего. 

4. И я слышалъ число запечатлѣн- 
ныхъ: запечатлѣнныхъ было сто сорокъ 
четыре тысячи изъ всѣхъ колѣнъ 
сыновъ Израилевыхъ. 

5. Изъ колѣна Іудина запечатлѣно 
двѣнадцать тысячъ; пзъ колѣна Руви¬ 
мова запечатлѣно двѣнадцать тысячъ; 
изъ колѣна Гадова запечатлѣно двѣ¬ 
надцать тысячъ; 

6. пзъ колѣна Аспрова запечатлѣно 
двѣнадцать тысячъ; изъ колѣна Неф- 
ѳалимова запечатлѣно двѣнадцать 
тысячъ; изъ колѣна Манассіина запе¬ 
чатлѣно двѣнадцать тысячъ; 

7. изъ колѣна Симеонова запе¬ 
чатлѣно двѣнадцать тысячъ; изъ ко¬ 
лѣна Левіина запечатлѣно двѣнадцать 
тысячъ; пзъ колѣна Иесахарова запе¬ 
чатлѣно двѣнадцать тысячъ; 

8. изъ колѣна Завулонова запеча¬ 
тлѣно двѣнадцать тысячъ; изъ колѣна 
Іосифова запечатлѣно двѣнадцать ты¬ 
сячъ; изъ колѣна Веніаминова запе¬ 
чатлѣно двѣнадцать тысячъ. 

9. Послѣ сего взглянулъ я, и вотъ, 
великое множество людей, котораго 
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никто не могъ перечесть, пзъ всѣхъ 
племенъ п колѣнъ п народовъ п язы¬ 
ковъ стояло предъ престоломъ п предъ 
Агнцемъ въ бѣлыхъ одеждахъ п 
съ пальмовыми вѣтвями въ рукахъ 
своихъ. 

10. Н восклицали громкимъ голо¬ 
сомъ, говоря: спасеніе Богу нашему, 
сидящему на престолѣ, и Агнцу! 

11. И всѣ Ангелы стояли вокругъ 
престола и старцевъ и четырехъ 
животныхъ, и пали предъ престоломъ 
на лица свои, и поклонились Богу, 

12. говоря: аминь! благословеніе и 
слава, н премудрость и благодареніе, 
п честь и спла и крѣпость Богу 
нашему во вѣки вѣковъ! Аминь. 

13. И, начавъ рѣчь, одинъ изъ стар¬ 
цевъ спросилъ меня: сіи облеченные 
въ бѣлыя одежды кто, п откуда пришли? 

14. Я сказалъ ему: ты знаешь, 
господинъ. И онъ сказалъ мнѣ: это тѣ, 
которые пришли отъ великой скорби; 
они омыли одежды свои и убѣлили 
одежды свои Кровію Агнца. 

15. За это они пребываютъ нынѣ 
предъ престоломъ Бога и служатъ 
Ему день и ночь -въ храмѣ Его, 
и Сидящій на престолѣ будетъ оби¬ 
тать въ нихъ. 

16. Они не будутъ уже ни алкать, 
ни жаждать, и не будетъ палить ихъ 
солнце и ни какой зной: 

17. ибо Агнецъ, Который среди 
престола, будетъ пасти ихъ и водить 
ихъ на живые источники водъ, и 
отретъ Богъ всякую слезу съ очей ихъ. 

ГЛАВА 8. 

И ногда Онъ снялъ седьмую печать, 
сдѣлалось безмолвіе на небѣ, 
какъ-бы на полчаса. 

2. И я видѣлъ семь Ангеловъ, 
которые стояли предъ Богомъ; и дано 
имъ семь трубъ. 

3. И пришелъ иный Ангелъ и сталъ 
предъ жертвенникомъ, держа золотую 
кадильницу; и дано было ему мно¬ 
жество ѳиміама, чтобы онъ съ моли- 

( 10 ) Іерем. 3, 23. Осія 13, 4. Апокалипс. 
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твамп всѣхъ святыхъ возложилъ его 
на золотыя жертвенникъ, который 
предъ престоломъ, 

4. II вознесся дымъ ѳиміама съ мо- 
'литвамп святыхъ отъ руки Ангела 

предъ Бога. 

5. II взялъ Ангелъ кадильницу и 
наполнилъ ее огнемъ съ жертвенника, 
и повергъ на землю: п произошли 
голоса и громы и молніи и земле¬ 
трясеніе. 

6. II семь Ангеловъ, имѣющіе семь 
трубъ, приготовились трубить. 

7. Первый Ангелъ вострубилъ, и 
сдѣлались градъ и огонъ, смѣшанные 
съ кровью, п пали на землю; и третья 
часть деревъ сгорѣла, и вся трава 
зеленая сгорѣла. 

8. Вторыя Ангелъ вострубилъ, и 
какъ-бы большая гора, пылающая 
огнемъ, низверглась въ море; п третья 
часть моря сдѣлалась кровью, 

9. и умерла третья часть одуше¬ 
вленныхъ тварей, живущихъ въ морѣ, 
п третья часть судовъ погибла. 

10. Третій Ангелъ вострубилъ, и 
упала съ неба большая звѣзда, горящая 
подобно свѣтильнику, и пала на третью 
часть рѣкъ и на источники водъ. 

11. Имя сей звѣздѣ полынь; и 
третья часть водъ сдѣлалась полынью, 
п многіе изъ людей умерли отъ водъ, 
потомучто онѣ стали горьки. 

12. Четвертый Ангелъ вострубилъ, 
п поражена была третья часть солнца 
и третья часть луны и третья часть 
звѣздъ, такъ-что затмилась третья 
часть ихъ, п третья часть дня не 
свѣтла была—такъ, какъ п ночи. 

13. И видѣлъ я п слышалъ одного 
Ангела, летящаго посреди неба и 
говорящаго громкимъ голосомъ: горе, 
горе, горе живущимъ на землѣ отъ 
остальныхъ трубныхъ голосовъ трехъ 
Ангеловъ, которые будутъ трубить! 

ГЛАВ А 9. 

П ятый Ангелъ вострубилъ, и я 
увидѣлъ звѣзду, падшую съ неба 

9, 1 . (14) Исаія 1 , 18. Евр. 9, 14. (15) Апо- 
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на землю, п данъ былъ ей ключъ отъ 
кладнзя бездны: 

2. она отворила кладязь бездны, 
н вышелъ дымъ изъ кладязя, какъ 
дымъ изъ большой печи; и помра¬ 
чилось солнце п воздухъ отъ дыма 
изъ кладязя. 

3. II изъ дыма вышла саранча на 
землю, и дана была ей власть, какую 
имѣютъ земные скорпіоны. 

4. И сказано было ей, чтобы не 
дѣлала вреда травѣ земной, и ни какой 
зелени, и ни какому дереву, а только 
однимъ людямъ, которые не имѣютъ 
печати Божіей на челахъ своихъ. 

5. И дано ей не убивать ихъ, а 
только мучить пять мѣсяцевъ; и му¬ 
ченіе отъ нея подобно мученію отъ 
скорпіона, когда ужалитъ человѣка. 

6. Въ тѣ дни люди будутъ искать 
смерти, но не найдутъ ея; пожелаютъ 
умереть, но смерть убѣжитъ отъ 
нихъ. 

7. По виду своему саранча была 
подобна конямъ, приготовленнымъ на 
войну; и на головахъ у ней какъ-бы 
вѣнцы, похожіе на золотые, лица же 
ея, какъ лица человѣческія; 

8. п волосы у ней, какъ волосы у 
женщинъ, а зубы у ней были, какъ у 
львовъ; 

9. на ней были брони, какъ-бы 
брони желѣзныя, а шумъ отъ крыльевъ 
ея, какъ стукъ отъ колесницъ, когда 
множество коней бѣжитъ на войну; 

10. у пей были хвосты, какъ у 
скорпіоновъ, и въ хвостахъ ея были 
жала; власть же ея была—вредить 
людямъ пять мѣсяцевъ. 

11. Царемъ надъ собою она имѣла 
ангела бездны; имя ему по-Еврейски 
Аваддонъ, а по-Гречески Аполліонъ *. 

12. Одно горе прошло; вотъ, идутъ 
за нимъ еще два горя. 

13. Шестый Ангелъ вострубилъ, и 
я услышалъ одинъ голосъ отъ четы¬ 
рехъ роговъ золотаго жертвенника, 
стоящаго предъ Богомъ, 

Гл. О. (4) Исход. 12, 23. Апокалипс. 7, 
Исаія 2, 19. Осія 10, 8. ( 8 ) Іоил. 1, 6. (9) Іои. 
Апокалипс. 1, 15. 


14. говорившій шестому Ангелу, 
имѣвшему трубу: освободи четырехъ 
Ангеловъ, связанныхъ при великой 
рѣкѣ Евфратѣ. 

15. И освобождены были четыре 
Ангела, приготовленные на часъ и 
день, п мѣсяцъ п годъ, для того, 
чтобы умертвить третью часть людей. 

16. Число коннаго войска было двѣ 
тьмы темъ; и я слышалъ число его. 

17. Такъ видѣлъ я въ видѣніи 
коней и на нихъ всадниковъ, которые 
имѣли на себѣ брони огненныя, гіа¬ 
цинтовыя и сѣрныя; головы у коней, 
какъ головы у львовъ, и изо рта нхъ 
выходилъ огонь, дымъ и сѣра. 

18. Отъ этихъ трехъ язвъ, отъ 
огня, дыма и сѣры, выходящихъ изо 
рта ихъ, умерла третья часть людей; 

19. ибо сила коней заключалась во 
рту ихъ и въ хвостахъ ихъ; а хвосты 
ихъ были подобны змѣямъ и имѣли 
головы, и ими они вредили. 

20. Прочіе же люди, которые не 
умерли отъ этихъ язвъ, не раская¬ 
лись въ дѣлахъ рукъ своихъ, такъ- 
чтобы не поклоняться бѣсамъ и золо¬ 
тымъ, серебрянымъ, мѣднымъ, камен¬ 
нымъ и деревяннымъ идоламъ, кото¬ 
рые не могутъ ни видѣть, ни слы¬ 
шать, ни ходить; 

21. и не раскаялись они въ убій¬ 
ствахъ своихъ, ни въ чародѣйетвахъ 
своихъ, ни въ блудодѣяніи своемъ, ни 
въ воровствѣ своемъ. 

ГЛАВА 10. 

И видѣлъ я другаго Ангела силь¬ 
наго, сходящаго съ неба, обле¬ 
ченнаго облакомъ: надъ головою его 
была радуга, и лице его какъ солнце, 
и ноги его какъ столпы огненные, 

2. въ рукѣ у него была книжка 
раскрытая; и поставилъ онъ правую 
ногу свою на море, а лѣвую на землю, 
3. и воскликнулъ громкимъ голо¬ 
сомъ, какъ рыкаетъ левъ; и когда онъ 

3. Іезек. 9, 4. (6) Іов. 3, 21. .Ъуц. 23, 30. 
[. 2, 5. Гл. ІО. (1) Матѳ. 17, 2. Іезек. 1, 27. 
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воскликнулъ, тогда семь громовъ про¬ 
говорили голосами своими. 

4. И когда семь громовъ прогово¬ 
рили голосами своими, я хотѣлъ-било 
писать; но услышалъ голосъ съ неба, 
говорящій мнѣ: скрои, чтб говорили 
семь громовъ, и не пиши сего. 

5. И Ангелъ, котораго я видѣлъ 
стоящимъ на морѣ и на землѣ, под¬ 
нялъ руку свою къ небу 

6. и клялся Живущимъ во вѣки 
вѣковъ, Который сотворилъ небо и 
все, чтб на немъ, землю и все, что 
на ней, и море и все, что въ немъ, 
что времени уже не будетъ; 

7. но въ тѣ дни, когда возгласитъ 
седьмый Ангелъ, когда онъ востру¬ 
битъ, совершится тайна Божія, какъ 
Онъ благовѣствовалъ рабамъ Своимъ 
пророкамъ. 

8. И голосъ, который я слышалъ 
съ неба, опять сталъ говорить со 
мною и сказалъ: пойди, возьми рас¬ 
крытую книжку изъ руки Ангела, стоя¬ 
щаго на морѣ и на землѣ. 

9. II я пошелъ къ Ангелу и сказалъ 
ему: дай мнѣ книжку. Онъ сказалъ 
мнѣ: возьми и съѣшь ее; она будетъ 
горька во чревѣ твоемъ, но въ устахъ 
твоихъ будегь сладка, какъ медъ. 

10. И взялъ я книжку изъ руки 
Ангела и съѣлъ ее; п она въ устахъ 
моихъ была сладка, какъ медъ; когда 
же съѣлъ ее, то горько стало во чревѣ 
моемъ. 

11. И сказалъ онъ мнѣ: тебѣ надле¬ 
житъ опять пророчествовать о наро¬ 
дахъ и племенахъ и языкахъ и 
царяхъ многихъ. 

ГЛАВА И. 

И дана мнѣ трость, подобная жезлу, 
и сказано: встань и измѣрь храмъ 
Божій и жертвенникъ, и поклоняю¬ 
щихся въ немъ; 

2. а внѣшній дворъ храма исключи 
и не измѣряй его, ибо онъ данъ языч¬ 
никамъ: они будутъ попирать святый 
городъ сорокъ два мѣсяца. 


3. II дамъ двумъ свидѣтелямъ 
Моимъ, и они будутъ пророчество¬ 
вать тысячу двѣсти шестьдесятъ дней, 
будучи облечены во вретище. 

4. Это суть двѣ маслины п два 
свѣтильника, стоящіе предъ Богомъ 
земли. 

5. И если кто захочетъ пхъ оби¬ 
дѣть, то огонь выйдетъ изъ устъ ихъ 
и пожретъ враговъ ихъ; если кто 
захочетъ ихъ обидѣть, тому надлежитъ 
быть убиту. 

6. Они имѣютъ власть затворить 
небо, чтобы не шелъ дождь на землю 
во дни пророчествованія ихъ, и имѣютъ 
власть надъ водами—превращать пхъ 
въ кровь и поражать землю всякою 
язвою, когда только захотятъ. 

7. И когда кончатъ они свидѣтель¬ 
ство свое, звѣрь, выходящій изъ 
бездны, сразится съ ними и побѣдитъ 
ихъ, и убьетъ ихъ, 

8. и трупы ихъ оставитъ на улицѣ 
великаго города, который духовно 
называется Содомъ іг Египетъ, гдѣ и 
Господь нашъ распятъ. 

9. И многіе изъ народовъ и колѣнъ, 
п языковъ и племенъ будутъ смотрѣть 
на трупы ихъ три дня съ половиною 
п не позволятъ положить труны ихъ 
во гробы. 

10. И живущіе на землѣ будутъ 
радоваться сему и веселиться, и 
пошлютъ дары другъ другу, потому- 
что два пророка сіп мучили живу¬ 
щихъ на землѣ. 

11. Но послѣ трехъ дней съ поло¬ 
виною вошелъ въ нихъ духъ жизни 
отъ Бога, и они оба стали на ноги 
свои; и великій страхъ напалъ на 
тѣхъ, которые смотрѣли на нихъ. 

12. II услышали они съ неба гром¬ 
кій голосъ, говорившій имъ: взойдите 
сюда. II они взошли на небо на 
облакѣ, и смотрѣли на нихъ враги 
ихъ. 

13. И въ тотъ же часъ произошло 
великое землетрясеніе, и десятая 
часть города нала, и погибло при 
землетрясеніи семь тысячъ именъ 


(4) Дан. 12, 4, 9. (5) Дап. 12, 7. (6) Неем. 9, 6. (7) Апокалипс. 11, 15. (9) Іезек. 2, Ь; 
3, 1, 3. Гл. II. (1) Апокалипс. 21, 15. (а) Апокалипс. 13, 5. (4) Захар. 4, 3, 11, 14. 
(5) ІІсаія 11, 4. Іерем. 5, И. Осія 6, 5. 2 Солун. 2, 8. (6) Исход. 7, 19. 3 Царств. 17, 1. 
(7) Апокалипс. 17, 8. 
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человѣческихъ; п прочіе объяты были 
страхомъ и воздали славу Богу 
Небесному. 

14. Второе горе прошло; вотъ, идетъ 
скоро третье горе. 

15. II седьмыя Ангелъ вострубилъ, 
и раздались на небѣ громкіе голоса, 
говорящіе: царство міра содѣлалось 
царствомъ Господа нашего п Христа 
Его, и будетъ царствовать во вѣки 
вѣковъ. 

16. II двадцать четыре старца, 
сидящіе предъ Богомъ на престолахъ 
свопхъ, пали на лица своп и покло¬ 
нились Богу, 

17. говоря: благодаримъ Тебя, Го¬ 
споди Боже Вседержитель, Который 
есп, п былъ, п грядешь, что Ты пріялъ 
силу Твою великую п воцарился. 

18. И разсвирѣпѣли _ язычники; и 
пришелъ гнѣвъ Твой, и время судить 
мертвыхъ п дать возмездіе рабамъ 
Твоимъ, пророкамъ и святымъ и боя¬ 
щимся имени Твоего, малымъ и вели¬ 
кимъ, и погубить губившихъ землю. 

19. II отверзся храмъ Божій на 
небѣ, и явился ковчегъ завѣта Его 
въ храмѣ Его; и произошли молніи и 
голосѣ и громы и землетрясеніе и 
великій градъ. 

ГЛАВА 12. 

И явилось на небѣ великое знаме¬ 
ніе —жена, облеченная въ солнце; 
подъ ногами ея луна, и на главѣ ея 
вѣнецъ изъ двѣнадцати звѣздъ. 

2. Она имѣла во чревѣ и кричала 
отъ болей и мукъ рожденія. 

3. II другое знаменіе явилось на 
небѣ: вотъ, большой красный дра¬ 
конъ съ семью головами и десятью 
рогами, п на головахъ его семь 
діадпмъ; 

4. хвостъ его увлекъ съ неба 
третью часть звѣздъ и повергъ ихъ 
на землю. Драконъ сей сталъ предъ 
женою, которой надлежало родить, 
дабы, когда она родить, пожрать ея 
младенца. 


5. И родила она младенца муже¬ 
скаго пола, которому надлежитъ пасти 
всѣ народы жезломъ желѣзнымъ; и 
восхищено было дитя ея къ Богу и 
Престолу Его. 

6. А жена убѣжала въ пустыню, 
гдѣ приготовлено было для нея мѣсто 
отъ Бога, чтобы питали ее тамъ 
тысячу двѣсти шестьдесятъ дней. 

7. И произошла на небѣ война: 
Михаилъ и Ангелы его воевали про¬ 
тивъ дракона, п драконъ п ангелы 
его воевали протихг нихъ, 

8. но не устояли, и не нашлось 
уже для нихъ мѣста на небѣ. 

9. II низверженъ былъ великій дра¬ 
конъ, древній змій, называемый діаво¬ 
ломъ и сатаною, обольщающій всю 
вселенную, низверженъ на землю, и 
ангелы его ппзвержены съ нимъ. 

10. И услышалъ я громкій голосъ, 
говорящій на небѣ: нынѣ настало спа¬ 
сеніе н сила п царство Бога нашего 
и власть Хрпста Его, потомучто нпз- 
верженъ клеветникъ братій нашихъ, 
клеветавшій на нихъ предъ Богомъ 
нашимъ день и ночь. 

11. Они побѣдили его Кровію Агнца 
и словомъ свидѣтельства своего, и не 
возлюбили, души своей даже до смерти. 

12. Итакъ веселитесь, небеса и 
обитающіе на нпхъ! Горе живущимъ 
на землѣ и на морѣ, потомучто 
къ вамъ сошелъ діаволъ въ сильной 
ярости, зная, что не много ему остается 
времени. 

13. Когда же драконъ увидѣлъ, что 
низверженъ на землю, началъ преслѣ¬ 
довать жену, которая родила мла¬ 
денца мужескаго пола. 

14. II даны были женѣ два крыла 
большаго орла, чтобъ она летѣла 
въ пустыню въ свое мѣсто отъ лица 
змія и тамъ питалась впродолженіе 
времени, временъ и пол-временп. 

15. II пустилъ змій пзъ пасти 
своей вслѣдъ жены воду какъ рѣку, 
дабы увлечь ее рѣкою. 

16. Но земля помогла женѣ, и 
разверзла земля уста своп п поглотила 


(14) Аиокалппс. 8, 13; 9, 12. (15) Апокалипс. 7, 10. (16) Апокалилс. 4,4. Гл. 12. (5) Апо- 
калппс. 13, 1; 17, 3; 20, 2. (5) Аиокалппс. 2, 27. Псал. 2, 9. 1 Корпнѳ. 15, 25. (6) Апо¬ 
калипс. п, 3. (7) Дагт. 10, 13; 12, 1 . (9) Лук. 10, 18. (10) Захар. 3, 1 . (11) Римлян. 8, 37. 
(12) Исаія 49, 13. (14) Дай. 7, 25; 12, 7. 
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рѣку, которую пустилъ драконъ изъ 
пасти своей. 

17. II разсвирѣпѣлъ драконъ на жену, 
и пошелъ, чтобы вступить въ брань 
съ прочими отъ сѣмени ея, сохра¬ 
няющими заповѣди Божіи и имѣющими 
свидѣтельство Іисуса Христа. 

ГЛАВА 13. 

И сталъ я на пескѣ морскомъ, и 
увидѣлъ выходящаго изъ моря 
звѣря съ семью головами и десятью 
рогами: на рогахъ его было десять 
діадпмъ, а на головахъ его имена 
богохульныя. 

2. 'Звѣрь, котораго я видѣлъ, былъ 
подобенъ барсу; ноги у него какъ 
у медвѣдя, а пасть у него какъ пасть 
у льва; и далъ ему драконъ силу 
свою и престолъ своп и великую 
власть. 

3. И видѣлъ я, что одна изъ головъ 
его какъ-бы смертельно была ранена, 
но эта смертельная рана исцѣлѣла. II 
дивилась вся земля, слѣдя за звѣремъ; 
и поклонились дракону, который далъ 
власть звѣрю, 

4. и поклонились звѣрю, говоря: 
кто подобенъ звѣрю сему и кто мо¬ 
жетъ сразиться съ нимъ? 

5. II даны были ему уста, говорящія 
гордо и богохульно, и дана ему власть 
дѣйствовать сорокъ два мѣсяца. 

6. И отверзъ онъ уста свои для 
хулы на Бога, чтобы хулить имя Его 
и жилище Его, и живущихъ на небѣ. 

7. II дано было ему вести войну 
со святыми и побѣдить ихъ; и дана 
была ему власть надъ всякимъ колѣ¬ 
номъ и народомъ, и языкомъ и пле¬ 
менемъ. 

8. II поклонятся ему всѣ живущіе 
на землѣ, которыхъ имена не напи¬ 
саны въ книгѣ жизни у Агнца, 
закланнаго отъ созданія міра. 

9. Кто имѣетъ ухо, да слышитъ. 

10. Кто ведетъ въ плѣнъ, тотъ самъ 
пойдетъ въ плѣнъ; кто мечемъ уби¬ 


ваетъ, тому самому надлежитъ быть 
убпту мечемъ. Здѣсь терпѣніе и вѣра 
святыхъ. 

11. II увидѣлъ я другаго звѣря, 
выходящаго изъ земли; онъ имѣлъ два 
рога, подобные агнчимъ, и говорилъ 
какъ драконъ. 

12. Онъ дѣйствуетъ предъ нимъ 
со всею властью перваго звѣря и 
заставляетъ всю землю и живущихъ 
на ней поклоняться первому звѣрю, 
у котораго смертельная рана исцѣлѣла; 

13. и творитъ великія знаменія, 
такъ-что и огонь низводптъ съ неба 
на землю предъ людьми. 

14. II чудесами, которыя дано было 
ему творить предъ звѣремъ, онъ 
обольщаетъ живущихъ на землѣ, 
говоря живущимъ на землѣ, чтобы 
онп сдѣлали образъ звѣря, который 
имѣетъ рану отъ меча и живъ. 

15. И дано ему было вложить духъ 
въ образъ звѣря, чтобы образъ звѣря 
и говорилъ и дѣйствовалъ такъ, чтобъ 
убиваемъ былъ всякій, кто не будетъ 
поклоняться образу звѣря. 

16. II онъ сдѣлаетъ то, что всѣмъ 
малымъ и великимъ, богатымъ и 
нищимъ, свободнымъ и рабамъ, поло¬ 
жено будетъ начертаніе на правую 
руку ихъ пли на чело ихъ, 

17. и что ни кому нельзя будетъ 
ни покупать, ни продавать кромѣ 
того, кто имѣетъ это начертаніе, пли 
имя звѣря, пли число имени его. 

~ 18. Здѣсь мудрость. Кто имѣетъ 
умъ, тотъ сочтп число звѣря, ибо это 
число человѣческое; число его шесть¬ 
сотъ шестьдесятъ шесть. 

ГЛАВА 14. 

И взглянулъ я, п вотъ, Агнецъ 
стоитъ на горѣ Сіонѣ, и съ Нимъ 
сто сорокъ четыре тысячи, у которыхъ 
имя Отца Его написано на челахъ. 

2. II услышалъ я голосъ съ неба, 
какъ шумъ отъ множества водъ и 
какъ звукъ сильнаго грома; и услы- 


Гл. 13. (1) Апокалппс. 12, 3; 17, 3. Дай. 7, 7. (5) Дан. 7, 8; 11, 36. (7) Апокалппс. 
И. 7. Дан. 7, 21. (8) Апокалипс. 17, 8: 21, 27. Филнпішс. 4, 3. Дан. 12, 1 . (10) Быт. 9, 6. 
Матѳ. 26, 52. Исаія 33, 1. Апокалипс. 14, 12. (15) Апокалипс. 16, 14. Матѳ. 24, 24. 
Второзак. 13, 2. (16) Апокалппс. 14, 11. (18) Апокалппс. 17, 9. Гл. 14. (1) Апокалипс. 
7, 3. Іезек. 9, 4. (3) Апокалипс. 5, 8; 19, 6. 
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шалъ голосъ какъ-бы гуслпстовъ, 
играющихъ па гусляхъ своихъ: 

3. они поютъ какъ-бы новую пѣснь 
предъ престоломъ п предъ четырьмя 
животными и старцами; и никто не 
могъ научиться сей пѣсни, кромѣ сихъ 
ста сорока четырехъ тысячъ, иску¬ 
пленныхъ отъ земли. 

4. Это тѣ, которые не осквернились 
съ женами, ибо они дѣвственники; это 
тѣ, которые слѣдуютъ за Агнцемъ, 
куда бы Онъ ни пошелъ. Они иску¬ 
плены изъ людей, какъ первенцы Богу 
и Агицу, 

5. и въ устахъ ихъ нѣтъ лукав¬ 
ства: они непорочны предъ престоломъ 
Божіимъ. 

6. И увидѣлъ я другаго Ангела, 
летящаго по срединѣ неба, который 
имѣлъ вѣчное Евангеліе, чтобы благо¬ 
вѣствовать живущимъ на землѣ и 
всякому племени и колѣну, п языку 
и народу; 

7. и говорилъ онъ громкимъ голо¬ 
сомъ: убоитесь Бога и воздайте Ему 
славу, ибо наступилъ часъ суда Его, 
и поклонитесь Сотворившему небо и 
землю, и море и источники водъ. 

8. II другой Ангелъ слѣдовалъ за 
нимъ, говоря: палъ, палъ Вавилонъ, 
городъ великій, нотомучто онъ яро¬ 
стнымъ виномъ блуда своего напоилъ 
всѣ народы. 

9. И третій Ангелъ послѣдовалъ 
за ними, говоря громкимъ голосомъ: 
кто поклоняется звѣрю и образу его 
и принимаетъ начертаніе на чело 
свое или на руку свою, 

10. тотъ будетъ пить вино ярости 
Божіей, вино цѣльное, приготовленное 
въ чашѣ гнѣва Его, и будетъ мучимъ 
въ огнѣ и сѣрѣ предъ святыми Анге¬ 
лами и предъ Агнцемъ; 

11. и дымъ мученія ихъ будетъ 
восходить во вѣки вѣковъ, и не будутъ 
имѣть покоя ни днемъ, ни ночью 
поклоняющіеся звѣрю и образу его и 
принимающіе начертаніе имени его. 


12. Здѣсь терпѣніе святыхъ, соблю¬ 
дающихъ заповѣди Божіи п вѣру 
въ Іпсуса. 

13. ІІ услышалъ я голосъ съ неба, 
говорящій мнѣ: напиши: отнынѣ бла¬ 
женны мертвые, умирающіе въ Го¬ 
сподѣ. Ей, говоритъ Духъ, они успо¬ 
коятся отъ трудовъ своихъ, и дѣла 
ихъ идутъ вслѣдъ за ними. 

14. II взглянулъ я, и вотъ свѣтлое 
облако, и на облакѣ сидитъ подобный 
Сыну Человѣческому; на головѣ его 
золотый вѣнецъ, и въ рукѣ его острый 
серпъ. 

15. II вышелъ другой Ангелъ изъ 
храма и воскликнулъ громкимъ голо¬ 
сомъ къ сидящему на облакѣ: пусти 
серпъ твой и пожни, потомучто пришло 
время жатвы, пбо жатва на землѣ 
созрѣла. 

16. II повергъ сидящій на облакѣ 
серпъ свой на землю, п земля была 
пожата. 

17. II другой Ангелъ вышелъ изъ 
храма, находящагося на небѣ, также 
съ острымъ серпомъ. 

18. И иной Ангелъ, имѣющій власть 
надъ огнемъ, вышелъ отъ жертвенника 
и съ великимъ крикомъ воскликнулъ 
къ имѣющему острый серпъ, говоря: 
пусти острый серпъ твой и обрѣжь 
грозды винограда на землѣ, потомучто 
созрѣли па немъ ягоды. 

19. II повергъ Ангелъ серпъ свой 
на землю, и обрѣзалъ виноградъ на 
землѣ п бросилъ въ великое точило 
гнѣва Божія. 

20. II истоптаны ягоды въ точплѣ 
за городомъ, п потекла кровь изъ 
точила даже до уздъ конскихъ, на 
тысячу шестьсотъ стадій. 

ГЛАВА 15. 

И увидѣлъ я иное знаменіе на небѣ, 
великое и чудное—семь Ангеловъ, 
имѣющихъ семь послѣднихъ язвъ, 
которыми оканчивалась ярость Божія 


(4) 1 Корине. 6, 20. 2 Корине. 7, 1; 11, 2. (5) Софон. 3, 13. Ефес. 5, 27. (7) Дѣян. 
11, 15. Псал. 32, 6; 145, 6. (8) Іезек. 16, 35. Апокалипс. 16, 19. Исаія 21, 9. Іерем. 
51, 8—9. (10) Апокалппс. 16, 19. Псал. 74, 9. Іерем. 25, 9. Исаія 66, 24. (11) Апокалипс. 
19, 3. Матѳ. 25, 42. Іоан. 5, 29. Исаія 34, 10. (13) 1 Солун. 4, 14. Премудр. 4, 7. 
(14) Дан. 7, 13. (15) Мате. 13, 39. Іонл. 3, 13. (18) Апокалипс. 8, 5. (19) Апокадилс- 
19, 15. (20) Исаія 63, 3. 
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2. И видѣлъ я какъ-бы стеклянное 
море, смѣшанное съ огнемъ; и побѣ¬ 
дившіе звѣря и образъ его, и начер¬ 
таніе его и число имени его, стоятъ 
на этомъ стеклянномъ морѣ, держа 
гусли Божіи, 

3. и поютъ пѣснь Моисея, раба 
Божія, п пѣснь Агнца, говоря: велики 
и чудны дѣла Твои, Господи Боже 
Вседержитель! праведны и истинны 
пути Твои, Царь святыхъ! 

4. Кто не убоится Тебя, Господи, 
и не прославитъ имени Твоего? Ибо 
Ты единъ святъ: всѣ народы придутъ 
п поклонятся предъ Тобою, ибо 
открылись суды Твои. 

5. И послѣ сего я взглянулъ, и 
вотъ, отверзся храмъ скпніп свидѣ¬ 
тельства на небѣ. 

6. И вышли изъ храма семь Анге¬ 
ловъ, имѣющіе семь язвъ, облеченные 
въ чистую п свѣтлую льняную одежду 
и опоясанные по персямъ золотыми 
поясами. 

7. II одно изъ четырехъ животныхъ 
дало семи Ангеламъ семь золотыхъ 
чашъ, наполненныхъ гнѣвомъ Бога, 
живущаго во вѣки вѣковъ. 

8. И наполнился храмъ дымомъ 
отъ славы Божіей и отъ силы Его, и 
никто не могъ войти въ храмъ, доколѣ 
не окончились семь язвъ семи Ангеловъ. 

ГЛАВА 16. 

И услышалъ я изъ храма громкій 
голосъ, говорящій семи Ангеламъ: 
идите п вылейте семь чашъ гнѣва 
Божія на землю. 

2. Пошелъ первый Ангелъ и вылплъ 
чашу свою на землю: п сдѣлались 
жестокія и отвратительныя гнойныя 
раны на людяхъ, имѣющихъ начер¬ 
таніе звѣря и поклоняющихся образу 
его. 

3. Вторый Ангелъ вылилъ чашу 
свою въ море: и сдѣлалась кровь, 
какъ-бы мертвеца, и все одушевленное 
умерло въ морѣ. 


4. Третій Ангелъ вылплъ чашу 
свою въ рѣки и источники водъ: и 
сдѣлалась кровь. 

5. II услышалъ я Ангела водъ, 
который говорилъ: праведенъ Ты, 
Господи, Который еси и былъ, и святъ, 
потомучто такъ судилъ; 

6. за т6, что они пролили кровь 
святыхъ н пророковъ, Ты далъ имъ 
пить кровь: они достойны того. 

7. И услышалъ я другаго отъ 
жертвенника говорящаго: ей, Господи 
Боже Вседержитель, истинны и пра¬ 
ведны суды Твои. 

8. Четвертый Ангелъ вылилъ чашу 
свою на солнце: и дано было ему жечь 
людей огнемъ. 

9. И жегъ людей сильный зной, н 
они хулили имя Бога, имѣющаго 
власть надъ симп язвами, и не враз- 
умиллсь, чтобы воздать Ему славу. 

10. Пятый Ангелъ вылилъ чашу 
свою на престолъ звѣря: н сдѣлалось 
царство его мрачно, и они кусали 
языки свои отъ страданія 

11. и хулили Бога Небеснаго отъ 
страданій своихъ и язвъ своихъ, и не 
раскаялись въ дѣлахъ своихъ. 

12. Шестой Ангелъ вылилъ чашу 

свою въ великую рѣку Евфратъ: и 
высохла въ ней вода, чтобы готовъ 
былъ путь царямъ отъ восхода 
солнечнаго. , 

13. И видѣлъ я выходящихъ изъ 
устъ дракона и изъ устъ звѣря и изъ 
устъ лжепророка трехъ духовъ нечи¬ 
стыхъ, подобныхъ жабамъ: 

14. это —бѣсовскіе духи, творящіе 
знаменія; они выходятъ къ царямъ 
земли всей вселенной, чтобы собрать 
ихъ на брань въ оный великій день 
Бога Вседержителя. 

15. Се, иду какъ тать: блаженъ 
бодрствующій и хранящій одежду 
свою, чтобы не ходить ему нагимъ и 
чтобы не увидѣли срамоты его. 

16. II онъ собралъ ихъ на мѣсто, 
называемое но-Еврейскн Армагеддонъ. 

17. Седьмыя Ангелъ вылилъ чашу 


Г.і. 15. (2) Апокалипс. 4, 6. (53 Исход. 15, 1, 6. 13. Второзак. 32, 4. Псал. 144, 17. 
Осія 14, 10. (4) Іерем. 10, 7. (8) Исаія 6, 4. Гл. ІО. (2) Исход. 9, 9. Апокалішс. 13, 17. 
(5) Апокалипс. 4, 8 . (6) Матѳ. 23, 34. Исаія 49, 26. (12) Іерем. 50. 38. (15) Апокалипс. 
12, 9; 19, 20; 20, 10. (14) Матѳ. 24, 24. (15) Апокалипс. 3, 3. Матѳ.' 24, 46. Лук. 12, 39. 
2 Корине. 5, 3. 1 Солун. 5, 2. 
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свою на воздухъ: с пзъ храма небе¬ 
снаго отъ престола раздался громкій 
голосъ, говорящій: совершилось! 

18. II произошли молніи, громы и 
голоса, и сдѣлалось великое земле¬ 
трясеніе, какого не бивало съ тѣхъ 
поръ, какъ люди на землѣ. Такое 
землетрясеніе! Такъ великое! 

19. И городъ великій распался на 
три части, и городк языческіе пали, 
и Вавилонъ великій воспомянутъ предъ 
Богомъ, чтобы дать ему чашу вина 
ярости гнѣва Его. 

20. II всякій островъ убѣжалъ, п 
горъ не стало; 

21. и градъ, величиною въ талантъ, 
палъ съ неба на люден, я хулили люди 
Бога за язвы отъ града, потомучто 
язва отъ него была весьма тяжкая. 

ГЛАВ А 17. 

И пришелъ одинъ изъ семи Ангеловъ, 
имѣющихъ семь чашъ, и говоря 
со мною, сказалъ мнѣ: подойди, я по¬ 
кажу тебѣ судъ надъ великою блуд¬ 
ницею, сидящею на водахъ многихъ; 

2. съ нею блудодѣйствовалп царп 
земные, и виномъ ея блудодѣянія 
упивались живущіе на землѣ. 

3. И повелъ меня въ духѣ въ пу¬ 
стыню; и я увидѣлъ жену, сидящую 
на звѣрѣ багряномъ, преисполненномъ 
именами богохульными, съ семью 
головами и десятью рогами. 

4. И жена облечена была въ пор¬ 
фиру и багряницу, украшена золотомъ, 
драгоцѣнными камнями и жемчугомъ, 
и держала золотую чашу въ рукѣ 
своей, наполненную мерзостями и 
нечистотою блудодѣйства ея; 

5. и на челѣ ея написано имя: 
тайна, Вавилонъ великій, мать блуд¬ 
ницамъ и мерзостямъ земнымъ. 

6. Я видѣлъ, что жена упоена была 
кровью святыхъ и кровью свидѣтелей 
Іисусовыхъ, п видя ее, дивился 
удивленіемъ великимъ. 

7. И сказалъ мнѣ Ангелъ: что ты 


дивишься? я скажу тебѣ тайну жены 
сей и звѣря, носящаго ее, имѣющаго 
семь головъ и десять роговъ. 

8. Звѣрь, котораго ты видѣлъ, 
былъ, и нѣтъ его, и выйдетъ изъ 
бездны, и пойдетъ въ погибель; и 
удивятся тѣ пзъ живущихъ на землѣ, 
имена которыхъ не вписаны въ книгу 
жизни отъ начала міра, видя, что 
звѣрь былъ, и нѣтъ его, и явится. 

9. Здѣсь умъ, имѣющій мудрость. 
Семь головъ суть семь горъ, на кото¬ 
рыхъ сидитъ жена, 

10. и семь царей, пзъ которыхъ 
пять палп, одинъ есть, а другой еще 
не пришелъ, и когда придетъ, не 
долго ему быть. 

11. И звѣрь, который былъ п 
котораго нѣтъ, есть восьмый, и пзъ 
числа семи, и пойдетъ въ погибель. 

12. II десять роговъ, которые ты 
впдѣлъ, суть десять царей, которые 
еще не получили царства, но примутъ 
власть со звѣремъ, какъ царп, на 
одинъ часъ. 

13. Они имѣютъ однѣ мысли и 
передадутъ силу и власть свою звѣрю. 

14. Они будутъ вести брань 
съ Агнцемъ, и Агнецъ побѣдитъ ихъ, 
ибо Онъ есть Господь господствую¬ 
щихъ п Царь царей; и тѣ, которые 
съ Нимъ, суть званные п избранные 
п вѣрные. 

15. И говоритъ мнѣ: вбды, которыя 
ты впдѣлъ, гдѣ сидитъ блудница, суть 
люди и народы, и племена и языки. 

16. И десять роговъ, которые ты 
видѣлъ на звѣрѣ, сіи возненавидятъ 
блудницу, и разорятъ ее и обнажатъ, 
и плоть ея съѣдятъ, п сожгутъ ее 
въ огнѣ, 

17. потомучто Богъ положилъ пмъ 
на сердце исполнить волю Его, испол¬ 
нить одну волю, и отдать царство ихъ 
звѣрю, доколѣ не исполнятся слова 
Божіи. 

18. Жена же, которую ты впдѣлъ, 
есть великій городъ, царствующій 
надъ земными царями. 


(18) Апокалипс. 4, 5: 8, 5; 11, 13. (19) Іерем. 25, 15. Апокалипс. 14, 8. Гл. 17. (1) Натм. 
3, 4. (2) Апокалидс. 14, 8: 1^, 3. Іерем. 51, 7. (5) Апокалипс. 13, 1. 2 Содун. 2, 3—4,* 7. 
(5) Апокалипс. 16, 19; 18, 2. (8) Апокалипс. 11, 7: 13, 1; 20, 12. Дан. 12, 1 . (іа) Апокалипс. 
13, 1. Дан. 7, 20. (14) Апокалипс. 18, 6; 19, 16. Матѳ. 28, 18. 1 Тпмоѳ. 6, 15. Дан. 7, 27. 
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ГЛАВА 18. 

П ослѣ сего я увидѣлъ инаго Ангела, 
сходящаго съ неба п имѣющаго 
власть великую; земля освѣтилась отъ 
славы его. 

2. II воскликнулъ онъ сильно, 
громкимъ голосомъ говоря: налъ, налъ 
Вавиловъ, великая блудница , сдѣлался 
жилищемъ бѣсовъ и пристанищемъ вся¬ 
кому нечистому духу, пристанищемъ 
всякой нечистой и отвратительной 
нтицѣ; ибо яростнымъ впномъ блудо¬ 
дѣянія своего она напоила всѣ народы, 
3. и цари земные любодѣйствовали 
съ нею, и купцы земные разбогатѣли 
отъ великой роскоши ея. 

4. И услышалъ я иный голосъ 
съ неба, говорящій: выйди отъ нея, 
народъ Мой, чтобы не участвовать 
вамъ въ грѣхахъ ея п не подвергнуться 
язвамъ ея; 

5. ибо грѣхи ея дошли до неба, и 
Богъ воспомянулъ неправды ея. 

6. Воздайте ей такъ, какъ и она 
воздала вамъ, и вдвое воздайте ей 
по дѣламъ ея; въ чашѣ, въ которой 
она приготовляла вамъ вино, при¬ 
готовьте ей вдвое. 

7. г Сколько славилась она и роско¬ 
шествовала, столько воздайте ей 
мученій и горестей; ибо она говоритъ 
въ сердцѣ своемъ: сижу царицею' я 
не вдова, и не увижу горести! 

8. Зато въ одинъ день придутъ 
па нее казни, смерть и плачъ и 
■’олодъ, и будетъ сожжена огнемъ, 
ютомучто силенъ Господь Богъ, 
*удшцій ее. 

9. И восплачутъ и возрыдаютъ о 
іей цари земные, блудодѣнствовавшіе 
і рюскошествовавшіе съ нею, когда 
и. цятъ дымъ отъ пожара ея, 

.10. стоя издали отъ страха мученій 
и говоря: горе, горе тебѣ, великій 
Зродъ Вавилонъ, городъ крѣпкій, ибо 
ъ одинъ часъ прпшелъ судъ твой! 
.11. И купцы земные восплачутъ и 
эзр.ыдаютъ о ней, потомучто товаровъ 
ѵь никто уже не покупаетъ, 


12. товаровъ золотыхъ и серебря¬ 
ныхъ, и камней драгоцѣнныхъ и 
жемчуга, и виссона и порфиры, и 
шелка и багряницы, и всякаго благо¬ 
воннаго дерева, и всякихъ издѣлій изъ 
слоновой кости, и всякихъ издѣлій 
изъ дорогихъ деревъ, изъ мѣди и 
желѣза и мрамора, 

13. корицы и ѳиміама, и мѵра и 
ладана, и вина и елея, и муки и 
пшеницы, и скота и овецъ, и коней 
и колесницъ, и тѣлъ и душъ чело¬ 
вѣческихъ. 

14. И плодовъ, угодныхъ для души 
твоей, не стало у тебя, и все тучное 
и блистательное удалилось отъ тебя, — 
ты уже не найдешь его. 

15. Торговавшіе всѣмъ симъ, обога¬ 
тившіеся отъ нея, станутъ вдали отъ 
страха мученій ея, плача и рыдая, 

16. и говоря: горе, горе тебѣ , 
великій городъ, одѣтый въ виссонъ и 
порфиру и багряницу, украшенный 
золотомъ и камнями драгоцѣнными и 
жемчугомъ, 

17. ибо въ одинъ часъ погибло 
такое богатство! И всѣ кормчіе, и 
всѣ плывущіе на корабляхъ, и всѣ 
корабельщики, и всѣ торгующіе на 
морѣ стали вдали, 

18. и видя дымъ отъ пожара ея, 
возопили, говоря: какой городъ подо¬ 
бенъ городу великому? 

19. II посыпали пепломъ головы 
свои, и вопили, плача и рыдая: горе, 
горе тебѣ, городъ великій, драгоцѣн¬ 
ностями котораго обогатились всѣ, 
имѣющіе корабли на морѣ: ибо опу¬ 
стѣлъ въ одинъ часъ! 

20. Веселись о семъ, небо и святые 
Апостолы и пророки, ибо совершилъ 
Богъ судъ вашъ надъ нимъ. 

21. И одинъ сильный Ангелъ взялъ 
камень, подобвый большому жернову, 
и повергъ въ море, говоря: съ такимъ 
стремленіемъ поверженъ будетъ Вави¬ 
лонъ, великій городъ, и уже не 
будетъ его; 

22. и голоса играющихъ на гусляхъ 
и поющихъ, и играющихъ на свнрѣ- 


Гл. 18. (1) Іезек. 43, 2. (2) Исаія 13, 19; 21, 9. Іерем. 50,1; 51, 8. Барух. 4, 35. 
) Апокалипс. 17, 2. (4) Исаія 48, 20; 52, 11. Захар. 2, 7. (5) Іерем. 51, 49. (7) Софон. 
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Глава 19. 


ляхъ и трубящихъ трубами въ тебѣ 
уже не слышно будетъ; не будетъ уже 
въ тебѣ нн какого художника, нп какого 
художества, и шума отъ жернововъ 
не слышно уже будетъ въ тебѣ; 

23. п свѣтъ свѣтильника уже не 
появится въ. тебѣ; и голоса жениха 
и невѣсты не будетъ уже слышно 
въ тебѣ, ибо купцы твои были вель¬ 
можи земли, и волшебствомъ твоимъ 
введены въ заблужденіе всѣ народы. 

24. И въ немъ найдена кровь про¬ 
роковъ и святыхъ и всѣхъ убитыхъ 
на землѣ. 


ГЛАВА 19. 


П ослѣ сего я услышалъ на небѣ 
громкій голосъ какъ-бы многочи¬ 
сленнаго народа, который говорилъ: 
аллилуія! спасеніе и слава, и честь и 
сила Господу нашему, 

2. ибо истинны и праведны суды 
Его! потомучто Онъ осудилъ ту 
великую любодѣйцу, которая растлила 
землю любодѣйствомъ своимъ, и взы¬ 
скалъ кровь рабовъ Своихъ отъ 
руки ея. 

3. И вторично сказали: аллилуія! 
И дымъ ея восходилъ во вѣки вѣковъ. 

4. Тогда двадцать четыре старца и 
четыре животныхъ пали и поклонились 
Богу, сидящему на престолѣ, говоря: 
аминь! аллилуія! 

5. И голосъ отъ престола исшелъ 
говорящій: хвалите Бога нашего, всѣ 
рабы Его и боящіеся Его, малые и 
великіе. 

б. И слышалъ я какъ-бы голосъ 
многочисленнаго народа, какъ-бы шумъ 
водъ многихъ, какъ-бы голосъ громовъ 
сильныхъ, говорящихъ: аллилуія! ибо 
воцарился Господь Богъ Вседержитель. 

7. Возрадуемся и возвеселимся и 
воздадимъ Ему славу; пбо наступилъ 
бракъ Агнца, п жена Его приготовила 
себя. 


8. И дано было ей облечься въ вис¬ 
сонъ чистый и свѣтлый; виссонъ же 
есть праведность святыхъ 

9. И сказалъ мнѣ Ангелъ: напиши 
блаженны званные на брачную вечерю 
Агнца. II сказалъ мнѣ: сіи суть истин 
ныя слова Божіи. 

10. Я палъ къ ногамъ его, чтобы 
поклониться ему; но онъ сказалъ мнѣ: 
смотри, не дѣлай сего; я сослужптель 
тебѣ и братьямъ твоимъ, имѣющимъ 
свидѣтельство Іисусово. Богу покло- 
нись, ибо свидѣтельство Іисусово есть 
духъ пророчества 

11. И увидѣлъ я отверстое небо 
и вотъ—конь бѣлый, и сидящій на 
немъ называется Вѣрный и Истин¬ 
ный, Который праведно судитъ 
воинствуетъ. 

12. Очи у Него каков пламеш 
огненный, и на головѣ Е-го мной 
діадимъ; Онъ имѣлъ пмя написанное 
котораго никто не зналъ, кдомѣ Ег< 
Самого; 

13. Онъ былъ облеченъ въ одежду 
обагренную кровью. Имя Ему:: Слов 
Божіе. 

14. И воинства небесныя следовал 
за Нимъ на коняхъ бѣлыхъ, > обле 
ченныя въ виссонъ бѣлый и чшстыіі 

15. Изъ устъ же Его исходит 
острый мечъ, чтобы имъ по&ажат 
народы; Онъ пасетъ ихъ жеЬлои 


желѣзнымъ, Онъ топчетъ точило 
ярости и гнѣва Бога Вседержпте 

16. На одеждѣ и на бедрѣ 
написано имя: Царь царей п Гос 
господствующихъ. 

17. И увидѣлъ я одного Аніге; 
стоящаго на солнцѣ; и онъ восклпкіну 
громкимъ голосомъ, говоря ІШ 
птицамъ, летающимъ по срединѣ Ій л 
летите, собирайтесь на великую вё^ о 
Божію, 

18. чтобы пожрать трупы цаі] 
трупы сильныхъ, трупы тысяченач 
никовъ, трупы коней и сидящих 
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нихъ, трупы всѣхъ свободныхъ и 
рабовъ, и малыхъ и великихъ. 

19. II увидѣлъ я звѣря и царей 
земныхъ и воинства ихъ, собранныя, 
чтобы сразиться съ сидящимъ на конѣ 
и съ воинствомъ Его. 

20. И схваченъ былъ звѣрь и 
съ нимъ лжепророкъ, производившій 
чудеса предъ нимъ, которыми онъ 
обольстилъ принявшихъ начертаніе 
звѣря и поклоняющихся его изобра¬ 
женію: оба живые брошены въ озеро 
огненное, горящее сѣрою; 

21. а прочіе убиты мечемъ сидя¬ 
щаго на конѣ, исходящимъ изъ устъ 
Его, и всѣ птицы напитались ихъ 
трупами. 

ГЛАВА 20. 

П увидѣлъ я Ангела, сходящаго 
съ неба, который имѣлъ ключъ отъ 
бездны и большую цѣпь въ рукѣ своей. 

2. Онъ взялъ дракона, змія древ¬ 
няго, который есть діаволъ и сатана, 
и сковалъ его на тысячу дѣтъ, 

3. и низвергъ его въ бездну, и 
заключилъ его, и положилъ надъ нимъ 
печать, дабы не прельщалъ уже 
Народы, доколѣ не окончится тысяча 
дѣтъ; послѣ же сего ему должно быть 
освобожденнымъ на малое время. 

4. II увидѣлъ я престолы и сидя¬ 
щихъ на нпхъ, которымъ дано было 
судить, и души обезглавленныхъ за 
свидѣтельство Іисуса и за слово 
Божіе, которые не поклонились звѣрю, 
ни образу его, и не приняли начер¬ 
танія на чело свое и на руку свою. 
Они ожили и царствовали со Христомъ 
тысячу лѣтъ: 

5. прочіе же изъ умершихъ не 
ожили, доколѣ не окончится тысяча 
лѣтъ. Это первое воскресеніе. 

6. Блаженъ и святъ имѣющій 
участіе въ воскресеніи первомъ: надъ 
ними смерть вторая не имѣетъ власти, 


но они будутъ священниками Бога и 
Христа и будутъ царствовать съ Нимъ 
тысячу лѣтъ. 

7. Когда же окончится тысяча лѣтъ, 
сатана будетъ освобожденъ изъ тем¬ 
ницы своей и выйдетъ обольщать 
пароды, находящіеся на четырех!, 
углахъ земли, Гога и Магога, и 
собирать ихъ на брань; число ихъ 
какъ песокъ морскія. 

*. II вышли на широту земли, и 
окружили станъ святыхъ и городъ 
возлюбленный. 

9. II ниспалъ огонь съ неба отъ 
Бога и пожралъ пхъ; 

10. а діаволъ, прельщавшій пхъ, 
вверженъ въ озеро огненное и сѣрное, 
гдѣ звѣрь и лжепророкъ, и будутъ 
мучиться день и ночь во вѣки вѣковъ. 

11. II увидѣлъ я великій бѣлый 
престолъ и Сидящаго на немъ, отъ 
лица Котораго бѣжало небо и земля, 
и не нашлось имъ мѣста. 

12. II увидѣлъ я мертвыхъ, малыхъ 
и великахъ, стоящихъ предъ Богомъ, 
и книги раскрыты были, и иная книга 
раскрыта, которая есть книга жизни; 
и судимы были мертвые по написап- 
ному въ книгахъ, сообразно съ дѣлами 
своими. 

13. Тогда отдало море мертвыхъ, 
бывшихъ въ немъ, и смерть и 
адъ отдали мертвыхъ, которые были 
въ нихъ; и судимъ былъ каждый по 
дѣламъ своимъ, 

14. и смерть и адъ повержены 
въ озеро огненное; это— смерть вторая. 

15. II кто не былъ записанъ въ книгѣ 
жизни, тотъ былъ брошенъ въ озеро 
огненное. 


И увидѣлъ я новое небо и новую 
землю, ибо прежнее небо и прежняя 
земля миновали, и моря уже нѣтъ. 

2. II я Іоаннъ увидѣлъ святый 


(20) Апокалипс. 20, 10. Гл. 20. (і) Апокалппс. 1, 18. Лук. 8, 31. (2) Апокалнпс. 12, 9. 
2 Петр. 2, 4 . Іуд. 1 , 6 . ( 4 ) Матѳ. 19, 28. 1 Корине. 6, 2. Дан. 7, 9, 22; 8, 17. Апокалипс. 
6, 11. 2 Тпмоѳ. 2, 12. (в) Апокалипс. 1, б; 21, 7. Исаія 61, б. (7) Апокалипс. 16, 14. 
Іезек. 38, 2; 39, 1. (9) Апокалипс. 11, 10; 19, 20. Исаія 66, 24. Дан. 7, 11. (11) 2 Петр. 

3, 10. (12) Апокалшіс. 2, 23; 3, 5; 13, 8; 21, 27. (14) 1 Корине. 15, 26. Апокалипс. 2, 11. 
Гл. 21. (1) 2 Петр. 3, 13. Исаія 65, 17. (2) Апокалипс. 3, 12. 2 Корине. 11, 2. Галат. 
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Глава 2 К 


городъ Іерусалимъ, новый, сходящій 
отъ Бога съ неба, приготовленный 
какъ невѣста, украшенная для мужа 
своего. 

3. И услышалъ я громкій голосъ 
съ неба, говорящій: се, скинія Бога 
съ человѣками, п Онъ будетъ обитать 
съ ними; они будутъ Его народомъ, 
и Самъ Богъ съ ними будетъ Богомъ 
ихъ. 

4. И отретъ Богъ всякую слезу 
съ очей ихъ, и смерти не будетъ уже; 
ни плача, ни вопля, ни болѣзни уже 
не будетъ, ибо прежнее прошло. 

5. II сказалъ Сидящій на престолѣ: 
се, творю все новое. II говоритъ мнѣ: 
напиши; ибо слова сііі истинны и 
вѣрны. 

6. II сказалъ мнѣ: совершилось! Я 
есмь Алфа и Омега, начало и конецъ; 
жаждущему дамъ даромъ отъ источ¬ 
ника воды живой. 

7. Побѣждающій наслѣдуетъ все, и 
буду ему Богомъ, и онъ будетъ Ынѣ 
сыномъ. 

8. Боязливыхъ же и невѣрныхъ, и 
скверныхъ и убійцъ, п любодѣевъ и 
чародѣевъ, и идолослужптелей и всѣхъ 
лжецовъ—участь въ озерѣ, горящемъ 
огнемъ и сѣрою; это —смерть вторая. 

9. И пришелъ ко мнѣ одинъ изъ 
семи Ангеловъ, у которыхъ было семь 
чашъ, наполненныхъ семью послѣдними 
язвами, и сказалъ мнѣ: пойди, я покажу 
тебѣ жену, невѣсту Агнца. 

10. И вознесъ меня въ духѣ па 
великую и высокую гору и показалъ 
мнѣ великій городъ, святый Іеруса¬ 
лимъ, который нисходилъ съ неба 
отъ Бога: 

И. онъ имѣетъ славу Божію; свѣ¬ 
тило его подобно драгоцѣннѣйшему 
камню, какъ-бы камню яспису кри¬ 
сталловидному; 

12. онъ имѣетъ большую и высокую 
стѣну, имѣетъ двѣнадцать воротъ и 
на нихъ двѣнадцать Ангеловъ, на 
воротахъ написаны имена двѣнадцати 
колѣнъ сыновъ Израилевыхъ: 


13. съ востока трое воротъ, съ сѣ¬ 
вера трое воротъ, съ юга трое воротъ г 
съ запада трое воротъ. 

14. Стѣна города имѣетъ двѣнадцать 
основаній, и на нихъ имена двѣнадцати 
Апостоловъ Агнца. 

15. Говорившій со мною имѣлъ 
золотую трость для измѣренія города 
и воротъ его и стѣны его. 

16. Городъ расположенъ четверо¬ 
угольникомъ, и длина его такая же у 
какъ и шпрота. И измѣрилъ опъ 
городъ тростью на двѣнадцать тысячъ 
стадій; длина и шпрота п высота его 
равны. 

17. И стѣну его измѣрилъ во сто 
сорокъ четыре локтя,, мѣрою человѣ¬ 
ческою, какова мѣра и Ангела. 

18. Стѣна его построена изъ ясписа. 
а городъ былъ чистое золото, подобенъ 
чистому стеклу. 

19. Основанія стѣны города укра¬ 
шены всякими драгоцѣнными камнями: 
основаніе первое—ясписъ, второе— 
сапфиръ, третье—халкидонъ, четвер¬ 
тое—смарагдъ, 

20. пятое—сардониксъ, шестое— 
сардоликъ, седьмое—хризолиѳъ, вось¬ 
мое—вирплдъ, девятое—топазъ, деся¬ 
тое—хрисопрасъ, одиннадцатое—гіаѴ 
цпнтъ, двѣнадцатое—аметистъ. \ 

21. А двѣнадцать воротъ—двѣнзд 
дцать жемчужинъ: каждыя вороі * 
были изъ одной жемчужины. Улица' 
города—чистое золото, какъ про¬ 
зрачное стекло. 

22. Храма же я не видѣлъ въ немъ у 
пбо Господь Богъ Вседержитель— 
храмъ его, и Агнецъ. 

23. И городъ не имѣетъ нужды ни 
въ солнцѣ, ни въ лунѣ для освѣщенія 
своего, пбо слава Божія освѣтила его у 
и свѣтильникъ его— Агнецъ. 

24. Спасенные народы будутъ 
ходить во свѣтѣ его, и цари земные 
принесутъ въ него славу и честь 
свою. 

25. Ворота его не будутъ запи¬ 
раться днемъ; а ночи тамъ не будетъ. 
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26. II принесутъ въ него славу и 
;есть народовъ, 

27. и пе войдетъ въ пего ничто 
іечнстое, и никто преданный мерзости 
I лжи, а только тѣ, которые написаны 
Г Агнца въ книгѣ жизни. 

ГЛАВ А 22. 

И показалъ мнѣ чистую рѣку воды 
жизни, свѣтлую, какъ кристаллъ, 
ісходягцую отъ престола Бога и Агнца. 

2. Среди улицы его, и по ту и по 
фугую сторону рѣки, древо жизни, 
двѣнадцать разъ приносящее плоды, 
;ающее на каждый мѣсяцъ плодъ 
;вой; и листья дерева для исцѣленія 
іародовъ. 

3. II ничего уже не будетъ про¬ 
шлаго; но престолъ Бога и Агнца 
5удетъ въ немъ, и рабы Его будутъ 
му жить Ему. 

4. И узрятъ лице Его, и имя Его 
зудеть па челахъ ихъ. 

5. II ночи не будетъ тамъ, п не 
зудутъ имѣть нужды ни въ свѣтиль¬ 
никѣ, ни въ свѣтѣ солнечномъ, ибо 
Господь Богъ освѣщаетъ ихъ; и будутъ 
царствовать во вѣки вѣковъ. 

б. И сказалъ мнѣ: сіп слова вѣрны 
и истинны; и Господь Богъ святыхъ 
пророковъ послалъ Ангела Своего 
лзказать рабамъ Своимъ то, чему 
надлежитъ быть вскорѣ. 

7. Се, гряду скоро: блаженъ соблю¬ 
дающій слова пророчества кнпги сей. 

8. Я Іоаннъ впдѣлъ п слышалъ сіе. 
Когда же услышалъ и увпдѣлъ, палъ 
къ ногамъ Ангела, показывающаго мнѣ 
сіе, чтобы поклониться ему\ 

9. но онъ сказалъ мнѣ: смотрп, не 
дѣлай сего; ибо я сослужитель тебѣ 
и братьямъ твоимъ пророкамъ и 
соблюдающимъ слова книги сей. Богу 
поклонись. 


10. II сказалъ мнѣ: не запечатывай 
словъ пророчества книги сей; ибо 
время близко. 

11. Неправедный пусть еще дѣлаетъ 
неправду; нечистый пусть еще сквер¬ 
нится: праведный да творитъ правду 
еще, и святый да освящается еще. 

12. Се, гряду скоро, и возмездіе 
Мое со Мною, чтобы воздать каждому 
по дѣламъ его. 

13. Я есмь Алфа и Омега, начало 
и конецъ, Первый п Послѣдній. 

14. Блаженны гѣ, которые соблю¬ 
даютъ заповѣди Его, чтобы имѣть имъ 
право на древо жизни н войти 
въ городъ воротами. 

15. А внѣ—псы и чародѣи, и 
любодѣи п убійцы, и ндолослужителн 
и всякій любящій и дѣлающій неправду. 

16. Я Іисусъ послалъ Ангела 
Моего засвидѣтельствовать вамъ сіе 
въ церквахъ. Я есмь корень и пото¬ 
мокъ Давида, звѣзда свѣтлая и 
утренняя. 

17. И Духъ и невѣста говорятъ: 
пріиди! и слышавшій да скажетъ: 
пріиди! Жаждущій пусть приходитъ, 
п желающій пусть беретъ воду жизни 
даромъ. 

18. II я также свидѣтельствую вся¬ 
кому слышащему слова пророчества 
книги сей: если кто приложитъ что 
къ нимъ, на того наложитъ Богъ 
язвы, о которыхъ нашісапо въ книгѣ 
ееіь 

19. II если кто отниметъ что отъ 
словъ книги пророчества сего, у того 
отниметъ Богъ участіе въ книгѣ жизни 
и въ святомъ градѣ, и въ томъ, чтб 
наппсано въ книгѣ сей. 

20. Свидѣтельствующій сіе говоритъ: 
ей, гряду скоро! аминь. Ей, гряди, 
Господи Ііісусе! 

21. Благодать Господа нашего Іисуса 
Христа со всѣми вамп. Аминь. 


(27) Апокалппс. 20, 12. Исаія 35, 8. Г.і. 2*. (1) Апокалппс. 4, 6. Іезек. 47, 1. Захар. 
14, 8. (2) Апокалппс. 2, 7. Іезек. 47, 12. (4) Матѳ. 5, 8. 1 Іоан. 3, 2. 1 Корине. 13, 12* 
(5) Апокалппс. 21, 23. Исаія 60, 19. (в) Апокалппс. 1, 1; 19, 9; 21, 5. (7) Апокалппс. 1, 3; 3,11* 
( 9 ) Апокалппс. 19, 10. ( 10 ) Апокалппс. 1, 3. ( 11 ) Іезек. 3, 27. Дай. 12, 10. 2 Тпиоѳ. 3, 13* 
(12) Апокалппс. 20, 12. (13) Апокалппс. 1, 8. (14) Апокалппс. 2, 7. (15) Апокалппс. 21, 8* 
Ефес. 5, 5. Филпппнс. 3, 2. (16) Апокалппс. 2, 28. Числ. 24, 17. Римлян. 15, 12. 2 Петр. 1, 19* 
(17) Апокалппс. 21, 6. Іоап. 7, 37. Исаія 55, 1. (18) Второзак. 4, 2; 12, 32. ІІрптч. 30, 6. 





УКАЗАТЕЛЬ 




ЕЕТІОЗАВѢТНЫІЪ ЧТЕНІЙ (ПАРИ® ПРИ БОГОСЛУЖЕНІЯХЪ. 


ЯНВАРЬ. 

1. Обрѣзаніе Господне. 

1- я париыія: Быт. 17, 1—7, 9—12, 14. 

2- я — ІІрптч. 8, 22—30. 

3- я — Притч. 10, 31—32; 11, 1—12. 

5. Павечеріе просвѣгценія. 

На 1-мъ часѣ: Псаія 35, 1—10. 

_ 3 — Исаія 1, 16—20. 

_ 6 — Исаія 12, 3—6. 

— 9 — Исаія 49, 8—15. 


На вечернѣ: 


1-я 

парпмія: 

Быт. 1, 1—13. 

2-я 

— 

Исход. 14, 15—18, 21 

27—29. 

3-я 

_ 

Исход. 15, 22—27; 16, 1. 

4-я 

— 

Іи с. Нав. 5, 7—8, 15—17. 

5-я 

— 

4 Царств. 2, 6—14. 

6-я 

— 

4 Царств. 5, 9—14. 

7-я 

— 

Исаія 1, 16—20. 

8-я 

— 

Быт. за, 1—10. 

9-я 

— 

Исход. 2, 5—10. 

10-я 

— 

Суд. 6, 36—40. 

11-я 

— 

3 Царств. 18, 30—39. 

12-я 

— 

4 Царств. 2, 19—22. 

13-я 

На 

Исаія 49, 8—15. 
водоосвященіи: 


11. Преподобнаго Ѳеодосія , общежи¬ 
тій начальника. 

1- я париыія: Премудр. Соломона 5, 15—24; 

6, 1—3. 

2- я — Премудр. Соломона 3, 1—9. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

12. Святаго Саввы , архіепископа 
Сербскаго. 

Партии см. въ 9-й день сего мѣсяца. 

17. Преподобнаго Антонія великаго. 

Паримін см. въ 11-й день сего мѣсяца. 

20. Преподобнаго Евѳгімія великаго. 

Париміи см. въ Іі-й день сего мѣсяца. 

25. Святаго Григорія Богослова. 

1- я парнмія: Притч. 10, 7, 6; 3, 13—16; 

8 , 6, 34—35, 4, 12, 14, 17, 5—9; 

I, 23; 15, 4. 

2- я — Притч. 10 . 31—32; 11 , 2; 10 , (*; 

II, 7, 19; 13, 2, 9; 15, 2; 14. 3>3; 
22 , 12. Премудр. Соломона 6, 
12—16; 7. 30; 8, 2—4, 7—8, 18, 
21; 9, 1—5, 10—11, 14. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 


1- я париыія: Исаія 35, 1—10. 

2- я — Исаія 55, 1—13. 

3- я — Исаія 12, 3—6. 

9. Св. Филиппа , митрополита Мо¬ 
сковскаго. 

1- я париыія: Притч. 10 , 7, 6; 3, 13—16; 

8, 6, 34—35, 4, 12. 14, 17, 5—9; 

I, 23; 15, 4. 

2- я — Премудр. Соломона: 4, 7, 16— 17, 

19—20; 5, 1—7. 

3- я — Притч. 10, 31—32; 11, 2; 10, 

2; 11, 7, 19: 13, 2, 9; 15. 2; 
14, 33; 22. 12. Премудр. Со¬ 
ломона: 6. 12—16; 7. 30; 8. 

2—4, 7—8, 18, 21; 9, 1—5,10 

II, 14. 


27. Пренесеніе мощей св. Іоанна 
Златоуспгаго . 

1- я париыія: Притч. 10, 7, 6; 3, 13—16; 

8 , 6, 34—35, 4, 12, 14, 17,5—9; РУ 

I, 23; 15, 4. СІ 

2- я — Притч. 10, 31—32; 11, 2; 10, 2;\ 1б 

II, 7,19; 13, 2, 9; 15, 2; 14, 33; С ' 
22 , 12. Премудр. Соломона О, Г 
12—16; 7, 30; 8 , 2-4, 7—8, ’і 
18, 21; 9, 1—5, 10—11, 14. 

3- я — Притч. 29, 2. Премудр. Соломона 1 

4 , 1, 14; О, 11, 17—18, 21—23; і 
7. 15, 16, 21—22, 26—27, 29; 

10, 9—10, 12; 7, 30; 2, 1, - 

10—17, 19-22; 15, 1; 16, 13. 
ІІріітч. 3, 34. 


Примѣчаніе. Въ указаніи чтеній цифры, набранныя жирнымъ шрифтомъ, означаютъ главы, 
а обыкновеннымъ—стихи; черта между цифрами означаетъ, что надо читать подрядъ всѣ 
стихи, начиная отъ указаннаго передъ чертою и кончая тѣмъ, который за нею слѣдуетъ. 
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30. Св. Василія Великаго , Григорія 
Богослова и Іоанна Златоустам. 

1- я парпмія: Второзак. 1, 8—10, 15—17. 

2- я — Второзак. 10 , 14—21. 

3- я — Премудр. Соломона 5, 1—9. 

31. Святаго Никиты , епископа Нов¬ 

городскаго. 

Парпміп см. въ 9-н день сего мѣсяца. 

ФЕВРАЛЬ. 

2. Срѣтеніе Господне. 

1- я парпмія: Исход. 12 , 51; 15, 1—3, 10—12, 

14—16; 22, 29. Чпсл. 8, 16. 
Левит. 12, 1—4, 6, 8. Чпсл. 8, 
16—17. 

2- я — Исаія 6, 1—12. 

3- я — Исаія 19, 1—5, 12, 16, 19—21. 

4. Св. благовѣрнаго князя Георгія. 

1- я парпмія: Исаія 45, 9—14. 

2- я — Премудр. Соломона 5, І-'-Э. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

11. Препод. Димитрія Прилуцкаю. 

1- я парпмія: Премудр. Соломона 5, 1—9. 

2- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

3- я — Премудр. Соломона 5, 15—24: 

6, 1—3. 

11. Преставленіе благовѣрнаго князя 

Всеволода . 

1- я парпмія: Прптч. 10 . 7, 6; 5, 13—16 : 

8, 6, 34—35, 4, А2, 14, 17, 5—9І 
1, 23; 15, 4. 

2- я — Прптч. 10 , 31—32: 11 ,* 1—12. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

12. Святаго Алексія, митрополита 

Московскаго. 

Париміи см. въ 11-й день сего мѣсяца (благо¬ 
вѣрному князю Всеволоду). 

24. Первое и второе обрѣтеніе главы 
Іоанна Предтечи. 

1- я парпмія: Исаія 40, 1—3, 9; 41, 17—18; 

45, 8; 48, 20—21; 54, 1. 

2- я — Малах. 5, 1. Ев. Марк. 1, 2. 

Малах. 5, 2—3, 5—7, 12, 17—18; 
4, 4—6. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7, 16—17, 

19—20; 5, 1—7. 

МАРТЪ. 

2. Преставленіе Арсенія , епископа 
Тверскаго . 

1- я парпмія: Притч. 10, 7, 6; 5, 13—16; 

8, 6, 34—35, 4, 12, 14, 17, 5—9: 
1, 23; 15, 4. 

2- я — Прптч. 10 , 31—32; 11 , 1—12. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 


9. Святыхъ 40 мучениковъ въ Сева- 
стіи. 

1- я парпмія: Псаія 45, 9—14. 

2- я — Премудр. Соломона 5, 1—9. 

3- я — Премудр. Соломона 5, 15—24; 

6, 1—3. 

11. Преставленіе св. Евѳимія , епи¬ 
скопа Новгородскаго. 

Париміи см. во 2-й день сего мѣсяца. 

17. Преставленіе св. Макарія Коля- 
зинскаго. 

1- я парпмія: Премудр. Соломопа 5, 1—9. 

2- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

3- я — Премудр. Соломона 5, 15—24; 

6, 1—3. 

25. Благовѣщеніе Пресвятыя Богоро¬ 
дицы. 

На вечернѣ: 

1- я парпмія: Быт. 28, 10—17. 

2- я — Іезек. 45, 27; 44, 1—4. 

3- я — Прптч. 9, 1 — 11. 

На литургіи: 

1- я парпмія: Псход. 5, 1—8. 

2- я — Прптч. 8, 22—30. 

АПРѢЛЬ. 

1. Преподобнаго Евѳимія Суздаль¬ 
скаго. 

1- я парпмія: Премудр. Соломона 5, 1—9. 

2- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

3- я — Премудр. Соломопа 5, 15—24; 

6, 1—3. 

17. Преставленіе преподобнаго Зосимы 
• Соловеггкаго. 

Париміи см. въ 1-й день сего мѣсяца. 

23. Святаго великомученика Георгія 
Побгъдоносгга. 

1- я парпмія: Псаія 43, 9—14. 

2- я — Премудр. Соломопа 3, 1—9. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

25. Святаго Апостола и Евангелиста 
Марка. 

1- я парпмія: Соборн. поел. Ап. Іаков. 1, 1 — 12. 

2- я — Соборн. послан. Ап. Іаков. 1, 

13—27. 

3- я — Соборн. поел. Ап. Іаков. 2, 1—13. 

26. Святаго Стефана, епископа 
Пермскаго. 

1-я парпмія: Притч. ІО, 7, С; 5, 13—1С; 

8 , 6, 34—35, 4, 12, 14, 17, 5—9; 
1, 23; 15, 4. 
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2- я шіримія : Притч. 10 , 31 — 32; 11 , 2; 

10 , 2; 11 , 7, 19; 13 , 2, 9; 15 , 2; 
14 , 33; 22 , 12. Премудр. Со¬ 
ломона 6, 12—16; 7, 30; 8, 
2—4, 7—8, 21; 9, 1—5, 10, 

11, 14. 

3- я — Притч. 29 , 2. Премудр. Соло¬ 

мона 4 , 1, 14; 6 , 11, 17—18, 
21—23; 7 , 15, 16, 21—22, 26— 
27, 29; 10 , 9—10, 12; 7 , 30; 
2 , 1, 10—17, 19—22; 15 , 1; 
16 . 13. Прптч. 3 , 34. 

МАЙ. 

1 . Преподобнаго Пафнутія Боровскаго . 

1- я паримія: Премудр. Соломона 5 , 15—24; 

6 , 1—3. 

2- я — Премудр. Соломона 3, 1—9. 

3- я — Премудр. Соломона 4 , 7—15. 

3. Преставленіе Ѳеодосія Печерскаго . 

Партии см. въ 1-й день сего мѣсяца. 

О . Перенесеніе мощей ов . Николая 
Чудотворца. 

1- я парпмія: Притч. 10 , 7, 6; 3, 13—16; 

8 , 6, 34—35, 4, 12, 14, 17, 5—9; 
1 , 23; 15 , 4. 

2- я — Притч. 10 , 31—32; 11 , 1—12. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

14. Преподобнаго Исидора юродиваго , 

Ростовскаго чудотворца. 

Париміп смотрп въ 1-й день сего мѣсяца. 

15. Святаго Исаіи , епископа Ростов¬ 

скаго . 

Париміи смотри въ 9-й день сего мѣсяца. 

15. Убіеніе святаго Димитрія царе¬ 
вича. 

1- я паримія: Исаія 43 , 9—14. 

2- я — Премудр. Соломона 3, 1—9. 

3- я — Премудр. Соломона 4 , 7—15. 

16. Преподобнаго * Ефрема Переком- 
скаго. 


21. Срѣтеніе иконы Пресвятыя Бого¬ 
родицы Владимірскія. 

1- я паримія: Быт. 28 , 10—17. 

2- я — Іезек. 43, 27; 44, 1—4. 

3- я — Прптч. 9 , 1—11. 

23. Обрѣтеніе могцей св. Леонтія , 
епископа Ростовскаго. 

Париміп см. въ 9-й день сего мѣсяца. 

24. Св. Никиты Столпника. 

1- я паримія: Исаія 43, 9—14. 

2- я — Исаія 62 , 6—12. 

3- я — Премудр. Соломона 5, 15—24; 

6 , 1—3. 

25. 3-е обрѣтеніе главы Іоанна 
Предтечи. 

1- я паримія: Исаія 40, 1—3, 9; 41 , 17—18; 

45, 8; 48, 20—21; 54, 1. 

2- я — Малах. 3, 1. Ев. Марк. 1, 2. 

Малах. 3, 2—3, 5—7,12, 17—18; 

4, 4—6. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 16—20; 

5, 1-7. 

28. Св. Игнатія , еписк. Ростовскаго. 

Париміи см. въ 9-й день сего мѣсяца. 

29. Св. блаоюеннаго Іоанна юродиваго. 

Париміи см. въ 1-й день сего мѣсяца. 

ІЮНЬ. 

1. Преподобнаго Діонисія , Глушицкаго 

Чудотворца. 

1- я паримія: Премудр. Соломоііа 5, 15—24; 

6, 1—3. 

2- я — Премудр. Соломона 3, 1—9. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

2. Св. великомученика Іоанна Новаго. 

1- я паримія: Исаія 43, 9—14. 

2- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

3- я — Премудр. Соломона 3, 1—9. 

9. Препод. Кирилла Бѣлоезерскаго. 

Парпміи см. въ 1-й день сего мѣсяца. 


Париміп см. въ 1-й день сего мѣсяца. 

19. Святаго Корнилія , Комельскаго 

Чудотворца. 

Париміи см. въ 1-й день сего мѣсяца. 

20. Обрѣтеніе мощей святаго Алексія , 

.и и тро пол и та Московскаго. 

Парпміи см. въ 9-й день сего мѣсяца. 

21. Св. равноапостольныхъ царей 
Константина и Елены. 

1- я паримія: 3 Царств. 8 , 22—23, 27—30. 

2- я — Исаія 61 , 10—11; 62 . 1—5. 

3- я — Исаія 60 , 1—16. 


15. Св. Іоны , митропо.тта Москов¬ 
скаго. 

1- я паримія: Притч. 10 , 7, 6; 5, 13—16; 

8 , 6, 34—35, 4, 12, 14, 17, 5—9; 

I, 23; 15 , 4. 

2- я — Притч. 10 , 31—32; 11 , 2; 10 , 2; 

II, 7,19; 13 , 2, 9; 15 , 2; 14 , 33; 
22 , 12. Премудр. Соломона 6 , 
12—16; 7 , 30; 8 , 2—4, 7—8, 
18, 21; 9 , 1—5, 10—11, 14. 

3- я — Притч. 29 , 2 . Премудр. Соломона 

4 , 1, 14; 6 , 11,17—18, 21—23; 7 , 
15—16, 21—22. 26—27, 29; 10 , 
9—10, 12; 7 , 30; 2 , 1, 10—17, 
19—22; 15 , 1; 16 , 13. Притч. 
3, 34. 
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23. Срѣтеніе иконы Пресвятыя Бого¬ 
родицы Владимірскія . 

1- я парпмія: Быт. 28, 10—17. 

2- я — Іезек. 43, 27-, 44, 1—4. 

3- я — Притч. 9, 1—11. 

24. Рождество св. Іоанна Пред¬ 
течи. 

1- я парпмія: Быт. 17, 15 — 17,19; 18, 11—14; 

21, 1—2, 4—8. 

2- я — Суд. 13, 2—8, 13—14, 17— 

18, 21. 

3- я — Исаія 40, 1—3, 9; 41, 17—18; 

45, 8; 48, 20—21; 54, 1. 

25. Св. Муромскихъ—князя Петра 
и княгини Февропіи. 

Париміи см. въ 1-й день сего мѣсяца. 

26. Явленіе иконы Пресвятыя Бого¬ 
родицы Тихфинскія. 

Париміи см. въ 23-й день сего мѣсяца/ 

27. Воспоминаніе побѣды подъ Пол¬ 
тавою. 

1- я парпмія: Исход. 13, 20—22; 14, 1— 31. 

2- я — Левит. 26, 3—12,14—17, 19 — 20, 

22, 33, 40. 

3- я — Софон. 3, 14—19. 

ПОЛЬ. 

3. ІІренесеніе моиі&й св. Филиппа , 
митрополита Московскаго. 

1- я парпмія: Притч. ІО, 7, 6; 3, 13—16; 

8 , 6, 34—35, 4, 12, 14, 17,5—9; 

I, 23; 15, 4. 

2- я — Премудр. Соломона 4, 7, 16 —17, 

19—20; 5, 1—7. 

3- я — Притч. ІО, 31—32; 11 , 2; ІО, 2; 

II, 7, 19; 13, 2, 9; 15 . 2; 14, 33; 
22 , 12. Премудр. Соломона 6 , 12 — 
16; 7, 30; 8, 2—4, 7—8, 21; 

9, 1—5, 10—11, 14. 

5. Проюдобнаю Аѳанасія Аѳонскаго. 

1- я парпмія: Премудр. Соломона 3, 1 —9. 

2- я — Премудр. Соломона 5, 15 — 24; 

в, 1—3. 

3- я — Премудр. Соломопа 4, 7 —15. 

5. Обрѣтеніе мощей препод. Сергія 
Радонежскаго. 

1- я парпмія: Притч. 10, 7, 6; 3, 13—16; 

8, 6, 34—35, 4, 12, 14, 17,5—9; 
1, 23; 15, 4. 

2- я — Притч. 10, 30—31; 11, 1—12. 

3- я — Премудр. Соломона 3, 1—9. 

8. Св. великомученика Прокопія. 

Париміп см. въ 5-й день сего мѣсяца (пре¬ 
подобному Аѳанасію Аѳонскому). 


8. Явленіе иконы Пресвятыя Бого¬ 
родицы Казанскія . 

1- я парпмія: Быт. 28, 10— 17. 

2- я — Іезек. 43, 27; 44, 1 — 1. 

3- я — Притч. 9, 1— 11. 

10. Положеніе ризы Господа Бога и 
Спаса нашего Іисуса Христа. 

1- я парпмія: Исход. 15, 22—27; 16, 1. 

2- я — Притч. 3, И —18. 

3- я — Исаія 60, 11 — 16. 

10. Преподобнаго Антонія Печер¬ 
скаго. 

Париміи см. въ 5-й день сего мѣсяца (пре¬ 
подобному Аѳанасію Аѳонскому). 

15. Успеніе св. благовѣрнаго , равно¬ 
апостольнаго великаю князя Влади¬ 
міра. 

1- я парпмія: 3 Царств. 8, 22—23, 27— 30. 

2- я — Исаія 61. 10—11; 62. 1—5. 

3- я — Исаія 60, 1—16. 

16. Память св. Отецъ шести Все¬ 

ленскихъ Соборовъ. 

1- я парпмія: Быт. 14, 14—20. 

2- я — Второзак. 1 8— ІО 15—17. 

3- я — Второзак. 10 , 14 — 21. 

20. Св. пророка Иліи. 

1- я паримія: 3 Царств. 17, 1—23. 

2- я — 3 Царств. 18, 1, 17—40, 44, 42, 

45—46; 19, 1 — 16. 

3- я — 3 Царств. 19, 19—21. 4 Царстн. 

2, 1, 6—14. 

24. Св. мученикъ князей Бориса и 

Глѣба. 

1- я парпмія: Исаія 43, 9—14. 

2- я — Премудр. Соломона 3, 1—9. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

25. Преподобнаго Макарія Унжсн- 

скаю. 

Париміи см. въ 5-й день сего мѣсяца (пре¬ 
подобному Аѳанасію Аѳонскому). 

28. Явленіе иконы Пресвятыя Бого¬ 
родицы Смоленскія. 

Париміи см. въ 8-й день сего мЬсяца (явле¬ 
нію Казанскія иконы Пресвятыя Бо¬ 
городицы). 

АВГУСТЪ. 

1. Па службу въ храмѣ Всемилости¬ 
ваго Спаса. 

1- я парпмія: Притч. 3, 11—18. 

2- я — Исаія 60, 11—16. 

3- я — Притч. 9, 1—11. 
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2. Преставленіе св. Василія Блажен¬ 
наго. 

1- я парпмія: Премудр. Соломона 5. 15—24*, 

6, 1—3. 

2- я — Премудр. Соломона 5, 1—9. 

3 - я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

о. Преподобнаго Антонія Римлянина. 

Париміи см. во 2-й день сего мѣсяца. 

6. Преображеніе Господне . 

1- я парпмія; Исход. 24, 12—18. 

2- я — Исход. 35, 11—23; 54, 4—6, 8. 

3 - я _ з Царств. 19, 3—9,11—13,15—16. 

15. Успеніе Пресвятыя Богородицы. 

1- я парпмія: Быт. 2.8, 10—17. 

2- я — Іезек. 43, 27; 44, 1—4. 

3- я — - Притч. 9, 1—11. 

16. Пренесеніе нерукотвореннаго обра¬ 
за Господа нашего Іисуса Христа . 

1- я парпмія: Второзак. 4, 1, 6—7, 9—15. 

2- я — Второзак. 5, 1—7, 9—10, 23— 

26, 28; 6, 1—5, 13, 18. 

3- я _ 3 Царств. 8, 22—23, 27—30. 

21. Препод. Аврамія Смоленскаго. 

Париміи см. во 2-й день сего мѣсяца. 

24. Пренесеніе мощей ев. Петра , 
митрополита Московскаго . 

1- я парпмія: Прптч. 10 , 7, 6; 3, 13—16; 

8, 6, 34-35, 4, 12, 14, 17, 5—9; 

I, 23; 15, 4. 

2- я — Премудр. Соломона 4, 7, 16—17, 

•^0 _ 20* 5 1_7 

3- я — Прптч. 10 , 31—32; 11 , 2; 10 , 2; 

II, 7, 19; 15, 2, 9; 15, 2; 14, 33; 
22, 12. Премудр. Соломона в, 
12—16; 7, 30; 8, 2—4, 7—8, 
21; 9, 1—5, 10—11, 14. 

26. Срѣтеніе Владимірскія иконы 
Пресвятыя Богородины. 

Париміи смотрп въ 15-й день сего мѣсяца. 

29. Усѣкновеніе главы Іоанна Пред¬ 

течи. 

1- я парпмія: Исаія 40, 1 — 3, 9; 41, 17—18; 

45, 8; 48, 20—21; 54, 1. 

2- я — Малах. 5, 1. Ев. Марк. 1, 2. 

Малах. 3, 2—3, 5—7,12, 17—18; 

4, 4-6. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 16—20; 

5, 1-7. 

30. Пренесеніе мощей св. благовѣр¬ 
наго великаго князя Александра 

Невскаго. 


30. Преставленіе св. Александра 
Свгірскаю. 

Париміи см. во 2-й день сего мѣсяца. 

СЕНТЯБРЬ. 

1. Преггодобнаго Сгмеона столпника 
и новый церковный годъ. 

1- я парпмія: Псаія 01, 1—9. 

2- я — Левитъ 26, 3—12,14—17,19—20, 

22, 33, 40—41. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

7. Св. Іоанна , архіепископа Новго¬ 

родскаго. 

1- я парпмія: Прптч. 10 , 7, 6; 3, 13—16; 

8, 6, 34-35, 4, 12, 14, 17, 5—9; 

I, 23; 15, 4. 

2- я — Притч. 10, 31—32; 11, 2; 

10, 2; 11, 7, 19; 13, 2, 9; 
15, 2; 14, 33; 22, 12. Премудр. 
Соломона 6, 12—16; 7. 30; 8, 
2—4, 7—8, 21; 9, 1-5, 10— 

II, 14. 

3- я — Притч. 29, 2. Премудр. Соломона 

4, 1, 14; 6, 11, 17—18, 21—23; 
7, 15—16, 21—22, 26—27, 29; 
10, 9, 10—12; 7, 30; 2, 1, 
10-17, 19—22; 15, 1; 16, 13. 
Притч. 3, 34. 

8. Воэюдестоо Пресвятыя Богородицы. 

1- я парпмія: Быт. 28, 10—17. 

2- я — Іезек. 43, 27; 44, 1—4. 

3- я — Прптч. 9, 1—11. 

9. Преподобною Іосифа Полоцкаго. 

1- я парпмія: Премудр. Соломона 5, 15—24; 

6, 1—3. 

2- я — Премудр. Соломона 3, 1—9. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

13. Обновленіе храма Воскресенія 

Христова. 

1- я парпмія: 3 Царств. 8, 22—23, 27—30. 

2- я — Притч. 3, 19—34. 

3- я — Притч. 9, 1—11. 

14. Воздвиженіе Креста Господня. 

1- я парпмія: Исход. 15, 22—27; 16, 1. 

2- я — Прптч. 3, 11—18. 

3- я — Исаія 60, 11—16. 

19. Преставленіе св. блаювѣрнаю 
князя Ѳеодора и чадъ его. 

Париміи см. въ 9-й день сего мѣсяца. 

20. Св. мучен, князя Михаила и бо- 
лярина его Ѳеодора , Черниговскихъ. 


1- я парпмія: Исаія 66, 10 — 14. 

2- я — Исаія 61, 10—11; 62, 1—5. 

3- я — Исаія 60. 1 — 16. 


1- я паримія: Исаія 45, 9—14. 

2- я — Премудр. Соломона 3, 1—9. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 
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25. Преставленіе преподобнаго Сергія 
Радонежскаго. 

1- л парпмія: Прптч. 10, 7, 6; 5, 13—16; 

8 6, 34-35, 4, 12. 14, 17, 5—9: 

I, 23*, 15. 4. 

2- я — Прптч. 10, 31—32: 11 1—2, 

4, 3, 5—12. 

3- я — Премудр. Соломона 3, 1—9. 

27 . Преп. Савватія Соловецкаго. 

28. Преподобнаго Харитона исповѣд¬ 
ника. 

30. Преподобнаго Григорія , чудо - 
творца Вологодскаго. 

Парпміп спмъ святымъ см. въ 9-й день сего 
мѣсяца. 

ОКТЯБРЬ. 

1. Покровъ Пресвятыя Богородицы. 

1- я паримія: Быт. 28, 10—17. 

2- я — Іезек. 43, 27; 44, 1 — 4. 

3- я — Прптч. 9, 1—11 

I. Преподобнаго Саввы Вишерскаю. 

1- я паримія: Премудр. Соломона 5. 15—24; 

6, 1—3. 

2- я — Премудр. Соломона 3, 1 —9. 

3- я — * Премудр. Соломона 4, 7 — 15. 

і. Обрѣтеніе мощей Гурія , 1-го архі- 
нископа Казанскаго , и Варсонофія , 
епископа Тверскаго. 

-я паримія: Притч. 10, 7, 6;" 5, 13—16; 

8. 6, 34—35, 4. 12, 14, 17, 5—9; 
1 23; 15, 4. 

-я — Прптч. 10, 31—32; 11, 2; 

10, 2; 11, 7, 19; 13, 2, 9; 15, 
2; 14, 33; 22, 12. Премудр. Со¬ 
ломона в. 12 — 16; 7, 30; 8, 
2—4, 7—6, 21; 9. 1—5, 10— 

II, 14. 

-я — Прптч. 29. 2. Премѵдр. Соломопа 
4, 1, 14; 6, 11, 17—18, 21—23; 

7, 15—16, 21—22, 26—27, 29; 
10, 9, 10-12; 7, 30; 2, 1, 
10-17, 19—22; 15, 1; 16, 13. 
Прптч. 3, 34. 

. Св. Петра , Алексія , Іоны и Филиппа 
митрополитовъ Московскихъ. 

аріімін см. въ 4-й день сего мѣсяца. 

II. Воспоминаніе 7-го Вселенскаго 

Собора. 

я парпмія: Быт. 14, 14—20. 
і — Второзак. 1, 8 —10, 15—17. 
і — Второзак. 10, 14— 21. 

14. Преподобныя Параскевы. 

риміп см. въ 1-й день сего мѣсяца (пре¬ 
подобному Саввѣ Впшерскому). 


19. Преподобнаго Іоанна Рыльскаго. 

Парпміп см. въ 1-й день сего мѣсяца (пре¬ 
подобному Саввѣ Впшерскому). 

21. Пренесеніе могцей святаго Пла- 
ріона, епископа Меглинскаго. 

Париміи см. въ 4-й день сего мѣсяца. 

22. Казанскія иконы Пресвятыя 
Богородицы. 

Парпміп см. въ 1-й день сего мѣсяца (По¬ 
крову Богородицы). 

23. Преподобнаго Іакова Боровицкаго. 

Париміп см. въ 1-й депь сего мѣсяца (пре¬ 
подобному Саввѣ Впшерскому). 

26. Св. великомученика Димитрія. 

1- я паримія: Псаія 63, 15—19; 64. 1—5 

8-9. 

2- я — Іерем. 2 , 2—12. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

28. Св. Арсенія , епископа Сербскаго. 

Париміи см. въ 4-й депь сего мѣсяца. 

28. Св. мученицы Параскевы. 

1- я паримія: Псаія 43, 9—14. 

2- я — Премудр. Соломопа 3, 1—9. 

3- я — Премудр. Соломона 5, 15—24; 

6, 1—3. 

29. Преставленіе преподобнаго Авра- 
мія , Ростовскаго чудотвори,а. 

Париміи см. въ 1-Й депь сего мѣсяца (пре¬ 
подобному Саввѣ Впшерскому). 

НОЯБРЬ. 

5. Преставленіе св. Іоны, архіепи- 
скопа Новгородскаго. 

Парпміп смотри въ 4-Й депь октября мѣсяца. 

6 . Преподобнаго Варлаама Хутын - 
скаго. 

1- я паримія: Премудр. Соломона 3, 1—9. 

2- я — Премудр. Соломона 5, 15—24; 

6, 1—3. 

3- я — Премудр. Соломопа 4, 7—15. 

<9. Соборъ архистратига Михаила. 

1- я паримія: Іпс. Нав. 5, 13—15. 

2- я — Суд. 6, 2, 7, 11—24. 

3- я — Исаія 14, 7—20. 

11. Со. блаженнаго Максима юро¬ 
диваго. 

ІІарпміи см. въ 6-Й день сего мѣсяца. 

13. Св. Іоанна Злагпоутаю. 

Париміи см. октября въ 4-й депь. 


(311 ) 






1532 


17. Преподобнаго Никона Чудотворца. 

19. Преп. Варлаама а Іоасафа. 

Париміи симъ святымъ см. въ б-й день сего 
мѣсяца. 

21. Введеніе во храмъ Пресвятыя Бого¬ 

родицы. 

1- я паримія: Исход. 40, 1—5, 9—10. 16, 

34—35. 

2- я — 3 Царств. 7, 51; 8,1, 3—7, 9—11. 

3- я — Іезек. 43, 27; 44, 1—4. 

22. Св. благовѣрнаго князя Михаила 

Тверскаго. 

1- я паримія. Исаія 43, 9—14. 

2- я — Премудр. Соломона 3, 1—9. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

23. Преставленіе св. благовѣрнаго 
великаго князя Александра Невскаго. 

Париміп см. въ б-й день сего мѣсяца. 

21. Св. мучен. Меркурія Смоленскаго. 

Париміи см. въ 22-й день сего мѣсяца. 

26. Освященіе храма св. великому¬ 

ченика Георгія (въ Кіевѣ). 

Париміи см. въ 22-й день сего мѣсяца. 

27. Знаменіе Пресвятыя Богородицы, 

бывшее въ Новгородѣ. 

Париміп см. въ 22-й день октября. 

27. Св. Іакова , епископа Ростов¬ 
скаго. 

Париміи см. въ 4-й день октября мѣсяца. 

ДЕКАБРЬ. 

3. Пргеставленіе ггреподобнаго Саввы 
Звенигородскаго. 

1- я паримія: Премудр. Соломона 3, 1—9. 

2- я — Премудр. Соломона 5, 15—24; 

6, 1—3. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7—15. 

5. Преподобнаго Саввы Освященнаго. 

Париміи см. въ 3-й день сего мѣсяца. 

6. Святгітеля Николая , архіетгскопа 

Мгръ-Ликійскаго, Чудотворца. 

1- я паримія: Притч. 10, 7, 6; 3, 13 —16; 

8, 6, 34—35, 4, 12, 14, 17, 

5—9; 1, 23; 15, 4. 

2- я — Притч. 10, 31—32; 11, 1—2, 

4, 3, 5—12. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7 —15. 

7. Преподобныхъ Антонія Сійскаго и 

Нила Столбенскаго. 

Париміи см. въ 3-й день сего мѣсяца. 


13. Св. мученикъ Евстратія , Авксен- 
тія , Евгенія , Мардорія и Ореста. 

1- я паримія: Исаія 43, 9—14. 

2- я — Премудр. Соломона 3, 1—9. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 15—24; 

6, 1—3. 

15. Св. Стефана , архіепископа 
Сурожскаго. 

Париміи см. въ б-й день сего мѣсяца. 

НЕДѢЛЯ ПРЕДЪ РОЖДЕСТВОМЪ 
ХРИСТОВЫМЪ. 

(Св. Отецъ.) 

1- я паримія: Быт. 14, 14—20. 

2- я — Бторозак. 1, 8—10, 15—17. 

3- я — Бторозак. 10, 14—21. 

21. Преставленіе св. Петра , мгтро- 
гголита Московскаго. 

1- я паримія: Притч. 10, 7, 6; 3, 13—16; 

8, б. 34—35. 4, 12, 14, 17, 5—9; 
1, 23; 15, 4. 

2- я — Премудр. Соломона 4, б, 10—17, 

19—20; 5, 1—7. 

3- я — Притч. 10 , 31—32; 11 , 2; 

10. 2; 11, 7, 19: 13, 2, 9; 

15. 2; 14, 33; 22, 12. Пре¬ 
мудр. Соломона 6, 12—16; 7. 30; 
в! 2—4, 7—8, 21; 9, 1—5, 

10—11, 14. 

24. Навечеріе Рождества Христова. 

На часахъ: 

На первомъ часѣ: Михей 5, 2—4. 

— третьемъ — Іерем. (Варух. 3, 36—38; 

4, 1-4). 

— тестомъ — Исаія 7, 10—16; 8, 1—4, 

8—10. 

— девятомъ — Исаія 9, б —7. 

На вечернѣ: 

Быт. 1, 1—13. Числ. 24, 2—9, 17—18. 

Михей 4, 6—7; 5, 2—4. Исаія 11, 1—10. 
Іерем. (Варух. 3, 36—38; 4, 1—4). 

Дан. 2. 31—36, 44—45. Исаія 9, 6—7. 

Исаія 7, 10—16; 8, 1—4, 8—10. 


СЫРНАЯ СЕДМИЦА. 

Среда, на шестомъ часѣ: Іонл. 2 , 12—26. 

На вечернѣ: Іонл. 3, 12—21. 
Пятокъ, на шестомъ часѣ: Захар. 8, 7—17. 
На вечернѣ: Захар. 8, 19—23. 

— 
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ВЕТХОЗАВѢТНЫЯ ЧТЕНІЯ СВЯТАГО ВЕЛІІКАГО ПОСТА. 

ПЕРВАЯ НЕДѢЛЯ. 

Понедѣльникъ, па шестомъ часѣ: Исаія 1, 1—20. 

На вечернѣ: Быт. 1, 1—13. Притч. 1. 1—20. 

Вторникъ, на шестомъ часѣ: Исаія 1, 19—33; 2, 1—3. 

На вечернѣ: Быт. 1, 14—23. Притч. 1, 20—33. 

Среда, на шестомъ часѣ: ІІсаія 2 , 3—11. 

На вечернѣ: Быт. 1 , 24 — 31; 2 , 1 — 3. Прнтч. 2 , 1 — 22. 

Четвергъ, на шестомъ часѣ: Исаія 2, 11—21. 

На вечернѣ: Быт. 2 , 4— 19. Прнтч. 3, 1—18. 

Пятокъ, на шестомъ часѣ: Исаія 3, 1 — 14. 

На вечернѣ: Быт. 2, 20—25; 3, 1—20. Притч. 3, 19—34. 

ВТОРАЯ НЕДѢЛЯ. 

Понедѣльникъ, на шестомъ часѣ: ІІсаія 4, 2 — 6; 5, 1 — 7. 

На вечернѣ: Быт. 3, 21 — 24; 4, 1 — 7. Прнтч. 3, 34 — 35; 4, 1—22. 
Вторникъ, на шестомъ часѣ: ІІсаія 5, 7— 16. 

На вечернѣ: Быт. 4, 8— 15. Притч. 5, 1— 15. 

Среда, на шестомъ часѣ: Исаія 5, 16—25. 

На вечернѣ: Быт. 4, 16— 26. Притч. 5, 15 — 23; 6, 1—3. 

Четвергъ, па шестомъ часѣ: ІІсаія 6 , 1— 12. 

На вечернѣ: Быт. 5, 1 — 24. Притч. 6, 3—20. 

Пятокъ, на шестомъ часѣ: Исаія 7, 1— 14. 

Па вечернѣ: Быт. 5, 32; 6, 1— 8. Притч. 6, 20—35: 7, 1. 

ТРЕТЬЯ НЕДѢЛЯ. 

Понедѣльникъ, на шестомъ часѣ: Исаія 8, 13— 22; 9, 1 — 7. 

На вечернѣ: Быт. 6, 9—22. Притч. 8, 1—21. 

Вторникъ, па шестомъ часѣ: ІІсаія 9, 9 — 21; 10, 1— 4. 

На вечернѣ: Быт. 7, 1—5. Притч. 8, 32—36; 9, 1—11. 

Среда, на шестомъ часѣ: Исаія 10, 12—20. 

На вечернѣ: Быт. 7, 6—9. Прнтч. 9, 12—18. 

Четвергъ, на шестомъ часѣ: ІІсаія 11, 10 — 16; 12, 1—2. 

На вечернѣ: Быт. 7, 11—24; 8, 1—3. Притч. 10, 1—22. 

Пятокъ, на шестомъ часѣ: Исаія 13, 2 — 13. 

На вечернѣ: Быт. 8 , 4 — 21. Притч. 10, 31—32; 11, 1—12. 

ЧЕТВЕРТАЯ НЕДѢЛЯ. 

Понедѣльникъ, на шестомъ часѣ: Исаія 14, 24—32. 

На вечернѣ: Быт. 8, 21—22; 9, 1—7. Притч. 11, 19 — 31; 12, 1—6. 
Вторникъ, на шестомъ часѣ: ІІсаія 25, 1—9. 

На вечернѣ: Быт. 9, 8 — 17. Притч. 12, 8—22. 

}реда, на шестомъ часѣ: ІІсаія 26, 21; 27, 1—9. 

На вечернѣ: Быт. 9, 18—29; 10, 1. Притч. 12 23—28; 13, 1—9. 

Іетвергъ, на шестомъ часѣ: ІІсаія 28, 14— 22. 

На вечернѣ: Быт. 10, 32; 11, 1—9. Притч. 13, 20—26; 14, 1 6. 

Іятокъ, на шестомъ часѣ: ІІсаія 29, 13—23. 

На вечернѣ: Быт. 12, 1—7. Прнтч. 14, 15—26. 

ПЯТАЯ НЕДѢЛЯ. 

іонедѣлышкъ, на шестомъ часѣ: ІІсаія 37, 33—38; 38, 1—6. 

" На вечери ѣ: Быт. 13, 12—18. Прнтч. 14. 27—35; 15. 1—Е 

ториикъ, на шестомъ часѣ: Исаія 40, 18—31. 

На вечернѣ: Быт. 15, 1—15. Прнтч. 15, 7—19. 
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Среда, на шестомъ часѣ; Исаія 41, 4—14. 

На вечернѣ: Быт. 17, 1—9. Притч. 15, 20—33- 16, 1—9. 

Четвергъ, на шестомъ часѣ; Исаія 42, 5—16. 

На вечернѣ: Быт. 18, 20—33. Притч. 16, 17—33; 17, 1 — 17. 

Пятокъ, на шестомъ часѣ: Исаія 45, 11—17. 

На вечернѣ: Быт. 22, 1—18. Притч. 17, 17—28; 18, 1—5. 

ШЕСТАЯ НЕДѢЛЯ. 

Понедѣльникъ, на шестомъ часѣ*. Исаія 48, 17—22; 49, 1—4. 

На вечернѣ: Быт. 27, 1—41. Прптч. 19, 16—25. 

Вторникъ, на шестомъ часѣ: Исаія 49, б —10. 

На вечернѣ: Быт. 31, 3—16. ІІрптч. 21, 3—21. 

Среда, на шестомъ часѣ: Исаія 58, 1—11. 

На вечернѣ: Быт. 43, 26—31; 45, 1—16. Прптч. 21, 23—31; 22, 1—4. 
Четвергъ, па шестомъ часѣ: Исаія 65, 8—16. 

На вечернѣ: Быт. 46, 1—7. Прптч. 23, 15—35; 24, 1—5. 

Пятокъ, на шестомъ часѣ: Исаія 66, 10—24. 

На вечернѣ: Быт. 49, 33; 50, 1—26. Притч. 31, 8—32. 

Суббота, на великой вечернѣ (на всенощномъ): Быт. 49, 1—2, 8—12. Софод. 
3, 14—19. Захар. 9, 9—15. 

СТРАСТНАЯ СЕДМИЦА (7-Я). 

Понедѣльникъ, на шестомъ часѣ: Іезек. 1, 1—20. 

На вечернѣ: Исход. 1, 1—20. Іов. 1, 1—12. 

Вторникъ, на шестомъ часѣ: Іезек. 1, 21—28; 2, 1. 

На вечернѣ: Исход. 2, 5—10. Іов. 1, 13—22. 

Среда, на шестомъ часѣ: Іезек. 2, 3—10; 3, 1—3. 

На вечернѣ: Исход. 2, 11—22. Іов. 2, 1—10. 

Четвергъ, на первомъ часѣ: Іерем. 11, 18—23; 12, 1—5, 9—11, 14—15. 

На вечернѣ: Исход. 19, 10—19. Іов. 38, 1—23; 42, 1—5. Исаія 50, 4—11. 
Пятокъ, на первомъ часѣ: Захар. 11, 10—13. 

— третьемъ — Исаія 50, 4—11. 

— шестомъ — Исаія 52, 13—15; 53, 1—12; 54, 1. 

— девятомъ — Іерем. 11, 18—23; 12, 1—5, 9—11, 14—15. 

— вечернѣ: Исход. 33, 11—23. Іов. 42, 12—16. Исаія 52, 13—15; 53, 1—12; 

54, 1. 

Суббота великая—на утрени, по великомъ славословіи: Іезек. 37, 1 — 14. 

На вечернѣ; 

1-я паримія: Быт. 1, 1—13. 


2-я 

— 

Исаія 60, 1—16. 

3-я 

— 

Исход. 12, 1—11. 

4-я 

— 

Іона 1, 1—16; 2, 1—11; 3, 1—10; 4, 1—11. 

5-я 

— 

Іис. Нав. 5, 10—15. 

6-я 

— 

Исход. 13, 20—22; 14, 1—32; (15, 1—19). 

7-я 

— 

Софон. 3, 8—15. 

3-я 

— 

3 Царств. 17, 8—23. 

9-я 

— 

Исаія 61, 10—11; 62, 1—5. 

10-я 

— 

Быт. 22, 1—18. 

11-я 

— 

Исаія 61, 1—9. 

12-я 

— 

4 Царств. 4, 8—37. 

13-я 

— 

Исаія 65, 11—19; 64, 1—5. 

14-я 

— 

Іерем. 31, 31—34. 

15-я 

— 

Дан. 3, 1—56, (57-53). 
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ВЕТХОЗАВѢТНЫЯ ЧТЕНІЯ СВЯТЫЯ 
ПЯТИДЕСЯТНИЦЫ. 

НЕДѢЛЯ 4-Я ПО ПАСХѢ. 

Преполовеніе (Среда). 

1- я паримія: Мпхей 4, 2 —3, 5; 6. 1 — 5, 8; 

5, 4. 

2- я — Исаія 55, 1 — 13. 

3- я — Притч. 9, 1—11. 

НЕДѢЛЯ 6-Я. 

Вознесеніе Господне (Четвергъ). 

1- я паримія: Исаія 2, 2—3. 

2- я — Исаія 62, 10—12; 63, 1—3, 7—9. 

3- я — Захар. 14, 4, 8—11. 

НЕДѢЛЯ 7-Я. 

Св . 318 Отецъ въ Никсѣ. 

1- я паримія: Быт. 14, 14— 20- 

2- я — Второзак. 1, 8—10, 15— 17. 

3- я — Второзак. 10 , 14—21. 

НЕДѢЛЯ ПЯТИДЕСЯТНИЦЫ. 

1- я паримія: Числ. 11, 16—17, 24—29. 

2- я — Іоил. 2, 23—32. 

3- я — Іезек. 36, 24—28. 

НЕДѢЛЯ ВСѢХЪ СВЯТЫХЪ. 

1-я паримія: Исаія 43, 9—14. 

Премудр. Соломона 3, 1— 9. 
Премудр. Соломона 5, 15—24; 6, 

1—3. 


Св. Отцамъ. 

1- я паримія: Быт. 14, 14—20. 

2- я — Второзак. 1, 8 — 11, 15—17. 

3- я — Второзак. 10 , 14—21. 

Святителю. 

1- я паримія: Притч. 10 , 7, 6; 3, 13—16; 8 , 6, 

34-35, 4, 12, 14, 17, 5—9; 1, 23; 

2- я — Притч. 10 , 31—32; 11 , 2; 

10, 2; 11, 7, 19; 13, 2, 9; 15, 2: 
14, 33; 22, 12. Премудр. Со¬ 
ломона 6, 12 — 16; 7, 30; 8 

2—4, 7—8, 21; 9, 1—5, 10— 
И, 14. 

3- я — Притч. 29, 2. Премудр. Соло¬ 

мона 4, 1, 14; 6, 11, 17—18, 

21—23; 7, 15—16, 21—22, 26— 
27, 29; 10, 9, 10—12; 7, 30; 
2, 1,10—17, 19—22; 15, 1; 16, 13. 
Притч. 3, 34. 

Святителямъ и священномучснику. 

1- я паримія: Притч. 10 , 7, 6; 3, 13—16; 

8 , 6, 34—35, 4, 12, 14, 17,5—9; 
1, 23; 15, 4. 

2- я — Притч. 10 , 31—32: 11 , 1—2, 

4, 3, 5—12. 

3- я — Премудр. Соломона 4, 7 — 15. 

Мученику. 

1-я паримія: ІІеаія 43, 9—14. 

2 я — Премудр. Соломоиа 3, 1 —9. 

3-я — Премудр. Соломона 4. 7—15. 


ПАРИМІИ ОБЩІЯ СВЯТЫМЪ. 

Пресвятой Богородицѣ. 

1- я паримія: Быт. 28, 10—17. 

2- я — Іезек. 43, 27; 44, 1—4. 

3- я — Притч. 9, 1—11. 

Св. Безплотнымъ Силамъ. 

1- я паримія: Іис. Нав. 5, 13— 15. 

2- я — Суд. 6, 2—7, 14—24. 

3- я — Исаія 14, 7 —20. 

Пророку. 

1- я паримія: Премудр. Соломона 3, 1—9. 

2- я — Премудр. Соломона 5, 15—24; 

6, 1—3. 

3- я — Премудр. Соломоиа 4, 7, 16—20; 

5, 1-7. 


Мученикамъ, священномученикамъ, без - 
мездникамъ , мученицѣ , мученицамъ , 
преподобнымъ оюенамъ , преподобному - 
ченицѣ , преподобно мученику: 

1- я паримія: Исаія 43, 9—14. 

2- л — Премудр. Соломона 3, 1—9. 

3- я — Премудр. Соломоиа 5, 15—24; 6, 

1—3. 

Преподобному , преподобнымъ , прспо - 
добномученикамъ , преподобно му чени- 

цамъ , Христа ради юродивымъ , пре¬ 
подобной женѣ: 

1- я паримія: Премудр. Соломоиа 3, 1—9. 

2- я — Премудр. Соломона 5, 15—24; 6, 

1—3. 

3- л — Премудр. Соломона 4, 7—15. 
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УКАЗАТЕЛЬ 

ЕВАНГЕЛЬСКИХЪ И АПОСТОЛЬСКИХЪ ЧТЕНІЙ НА ВСѢ ДНИ ГОДА * 


НЕДѢЛЯ ПАСХИ. 

Бъ Свѣтлое Христово Воскресенье на литургіи Дѣян. 1, 1—8. 
Ев. Іоан. 1, 1—17. 

Въ тотъ же день на вечернѣ Ев. Іоан. 20, 19—25. 


Понедѣльникъ Дѣян. 1, 12—17; 21— 
Ев. Іоан. 1, 18—28. 
Вторникъ Дѣян. 2, 14—21. 

Ев. Лук. 24, 12—35. 
Среда Дѣян. 2, 22—36. 

Ев. Іоан. 1, 35—51. 


26. 


Четвергъ Дѣян. 2, 38—43. 

Ев. Іоан. 3, 1—15. 

Пятница Дѣян. 3, 1—8. Фплнп. 2, 5—11. 

Ев. Іоан. 2 , 12—22. 

Суббота Дѣян. 3, 11—16. 

Ев. Іоан. 5, 22—33. 


2 НЕДѢЛЯ, О ѲОМѢ. 

Воскресенье на утрени Ев. Матѳ. 28, 16—20. 

На лптургіи Дѣян. 5, 12—20. Ев. Іоан. 20, 19—31. 


Понедѣльникъ Дѣян. 3, 19—26. 

Ев. Іоан. 2, 1—11. 
Дѣян. 4, 1—10. . 

Ев. Іоан. 3, 16—21. 
Дѣян. 4, 13—22. 

Ев. Іоан. 5, 17—24. 


Вторникъ 

Среда 


Четвергъ Дѣян. 4, 23—31. 

Ев. Іоан. 5, 24—30. 
Пятница Дѣян. 5, 1—11. 

Ев. Іоан. 5, 30— в, 2. 
Суббота Дѣян. 5, 21—33. 

Ев. Іоан. 6, 14—27. 


3 НЕДѢЛЯ, О МѴРОНОСИЦАХЪ. 

Воскресенье на утрени Ев. Марк. 16, 9—20. 

На литургіи Дѣян. 6, 1—7. Ев. Марк. 15, 43—16, 8. 


Понедѣльникъ Дѣян. 6, 8—7, 5, 47—60. 

Ев. Іоан. 4, 46—54. 
Вторникъ Дѣян. 8, 5—17. 

Ев. Іоан. 6, 27—33. 

Среда Дѣян. 8, 18—25. 

Ев. Іоан. 6, 35—39. 


Четвергъ Дѣян. 8, 26—39. 

Ев. Іоан. 6, 40—44. 
Пятница Дѣян. 8, 40—9, 19. 

Ев. Іоан. 6, 48—54. 
Суббота Дѣян. 9, 20—31. 

Ев. Іоан. 15, 17— 16, 2. 


* Годъ, въ церковномъ счисленіи времени, относительно чтенія Евангелій іг 
Апостоловъ, начинается днемъ Свѣтлаго Христова Воскресенія п раздѣляется на, 
три круга. Первый крутъ заключаетъ въ себѣ восемь седмицъ или недѣль, начиная 
отъ Пасхп до Пятидесятницы или недѣли Троичной (включительно); второй кругъ 
заключаетъ въ себѣ тридцать шесть седмицъ, начинается первымъ воскресеньемъ по 
Пятидесятницѣ и продолжается до Великаго Поста; третій кругъ заключаетъ въ себѣ 
седмицы Великаго Поста. 

Примѣчаніе . Въ указаніи чтеній цифры, набранныя жирнымъ шрифтомъ, означаютъ 
главы, а обыкновеннымъ стихи; черта между цифрами означаетъ, что надо читать 
подрядъ всѣ стихи, начиная отъ указаннаго передъ чертою н кончая тѣмъ, который 
за вею слѣдуетъ. Наир. Ев. Лук. 24, 12—35 означаетъ, что читаются въ 24-й главѣ 
Ев. отъ Луки стихи отъ 12 до 35. Или Ев. Іоан. 9, 39—10, 9 означаетъ, что чтеніе 
начинается 39-мъ стихомъ 9-й главы и оканчивается 9-мъ стихомъ 10-й главы Евангелія 
отъ Іоанна. Сокращеніе словъ въ указаніи чтеній, напр. Ев. Іоан, означаетъ Евангеліе' 
отъ Іоанна, Дѣян, означаетъ Дѣянія Апостоловъ, 1 Корине. 1-е посланіе къ Корин¬ 
ѳянамъ, 2 Іоан. 2-е посланіе Іоанна, 1 Ѳессал. 1-е посланіе къ Ѳессалоникійцамъ, Тит.. 
посланіе къ Титу, 1 Тимов. 1-е посланіе къ Тимоѳею, и такъ далѣе. 
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4 НЕДѢЛЯ, О РАЗСЛАБЛЕННОМЪ. 


Воскресенье на утрени Ев. Лук. 24, 1—12. 

На литургіи Дѣян. 9, 32—42. Ев. Іоаи. 5, 1—13. 


Понедѣльникъ Дѣян. 10, 1 —10. 

Ев. Іоан. 6, 56—69. 
Вторппкъ Дѣян. 10, 21—33. 

Ев. Іоан. 7, 1—13. 
Среда Дѣян. 14, 0—18. 

Ев. Іоан. 7, 14—30. 


Четвергъ Дѣян. 10, 34—43. 

Ев. Іоан. 8, 12 — 20. 
Пятница Дѣян. 10, 44—11, 10. 

Ев. Іоан. 8, 21—30. 
Суббота Дѣян. 12, 1—11. 

Ев. Іоаи. 8, 31—42. 


5 НЕДѢЛЯ, О САМАРЯНЫНѢ. 


Воскресенье на утрени Ев. Іоан. 20. 1—10. 

На литургіи Дѣян. 11, 19—20, 29—30 Ев. Іоан. 4, 5—12. 


Понедѣльникъ Дѣян. 12, 12—17. 

Ев. Іоан. 8, 42—51. 
Вторникъ Дѣян. 12, 25—13, 12. 

Ев. Іоан. 8, 51—59. 
Среда Дѣян. 13, 13—24. 

Еь. Іоан, в, 5—14. 


Четвергъ Дѣян. 14, 20—27. 

Ев. Іоан. 9, 39—10, 9. 
Пятница Дѣян. 15, 5—34. 

Ев. Іоан. 10, 17—28. 
Суббота Дѣян. 15, 35— 41. 

Ев. Іоаи. 10, 27 —38. 


6 НЕДѢЛЯ, О СЛѢПОМЪ. 


Воскресенье на утрени Ев. Іоан. 20, 11—18. 

На литургіи Дѣян. 16, 16—34. Ев. Іоаи. 9, 1—38. 


Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 

Четвергъ 


Дѣян. 17, 1—15. 

Ев. Іоан. 11, 47—57. 
Дѣян. 17, 19—28. 

Ев. Іоан. 12, 19—30. 
Дѣян. 18, 22—28. 

Ев. Іоаи. 12. "38—47. 
Дѣян. 1, 1—12. 


Вознесенія Господня: 
на утр. Ев. Марк. 16, 9—20; ка 
литургіи Ев. Лук. 24, 36— 53. 
Пятница Дѣян. 19, 1 —8. 

Ев. Іоан. 14, 1—11. 

Суббота Дѣян. 20, 7 — 12. 

Ев. Іоан. 14, 10 —21. 


7 НЕДѢЛЯ, СВЯТЫХЪ ОТЕЦЪ. 


Воскресенье на утрсші Ев. Іоан. 21, 1—14. 

На литургіи Дѣян. 20, 16—18, 23—36. Ев. Іоаи. 17, 1—13. 


Понедѣльникъ Дѣян. 21, 8—14. 

Ев. Іоан. 14, 27—15, 7. 
Вторникъ Дѣли. 21, 26—32. 

Ев. Іоан. 16, 2—13. 
Среда Дѣян 23, 1 — И. 

Ев. Іоан. 16, 15—23. 
Четвергъ Дѣян. 25, 13—19. 


Ев. Іоан. 16, 23—33. 

Пятница Дѣян. 27, 1—44. 

Ев. Іоан. 17, 18—26. 

Суббота Дѣян. 28, 1—31 и за упок. 
1 Ѳессал. 4, 13—17. 

Ев. Іоан. 21, 15—25 и в» 

упок. Іоан. 5, 24—30. 


8 НЕДѢЛЯ, ПЯТИДЕСЯТНИЦЫ. 


Воскресенье на утрени Ев. Іоан. 20, 19—23. 

На литургіи Дѣян. 2, 1—11. Ев. Іоан. 7, 37—52; 8, 12. 


Понедѣльникъ 1: Ефес. 5, 9—19. 

Ев. Мато. 18, 10—20. 
Вторникъ Римлян. 1, 1—7, 13—17. 

Ев. Матѳ. 4, 25; 5, 1—13. 
Среда Римлян. 1, 18—27. 

Ев. Матѳ. 5, 20—26. 


Четвергъ Римлян. 1, 28—2, 9. 

Ев. Мато. 5, 27—32. 
Пятница Римлян. 2, 14—29. 

Ев. Мато. 5, 33—11. 
Суббота Римлян. 1, 7—12. 

Ев. Матѳ. 5. 42—48. 


Нос. Зав. 
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1 НЕДѢЛЯ, ВСѢХЪ СВЯТЫХЪ. 


Воскресенье па утреип Ев. Матѳ. 28. 16—20. 

На литургіи Евр. 11, 33—12, 2. Ев. Матѳ. 10, 32—33, 37—38; 19, 27—30. 


Пояадѣльнпкъ 2: Римлян. 2, 28— 3, 18. 

Ев. Матѳ. 6, 31—34; 7, 
9—11. 

Вторнжкъ Римлян. 4, 4—12. 

Ев. Матѳ. 7, 15—21. 
Среда Римлян. 4, 13—25. 

Ев. Матѳ. 7, 21—23. 


Четвергъ Римлян. 5, 10—16. 

Ев. Матѳ. 8, 23—27. 

Пятница Римлян. 5, 17—6, 2. 

Ев. Матѳ. 9, 14—17. 
Суббота Римлян. 3, 19—26. 

Ев. Матѳ. 7, 1—8. 


2 НЕДѢЛЯ ПО ВСѢХЪ СВЯТЫХЪ. 


Воскресенье на утрени Ев. Марк. 16, 1—8. 

На литургіи Римлян. 2, 10—16. Ев. Матѳ. 4, 18—23. 


Понедѣльникъ 3: Римлян. 7, 1—13. 

Ев. Матѳ. 9, 36— 10, 8. 
Вторникъ Римлян. 7, 14—8. 2. 

Ев. Матѳ. 10, 9—15. 

Среда Римлян. 8. 2—13. 

Ев. Матѳ. 10, 16—22. 


Четвергъ Римлян. 8, 22—27. 

Ев. Матѳ. 10, 23—31. 
Пятница Римлян. 9, 6—19. 

Ев. Матѳ. 10, 32—36; 

11 , 1 . 

Суббота Рпмлян. 3, 28— 4. 3. 

Ев. Матѳ. 7, 24— 8, 4.. 


НЕДѢЛЯ 3. 


Воскресенье па утренп Ев. Марк. 16, 9—20. 

На лптургін Рпмлян. 5, 1—10. Ев. Матѳ. 6, 22—33. 


Понедѣльникъ 4: Римлян. 9, 18—33. 

Ев. Матѳ. 11, 2—15. 
Римлян. 10, 11—11, 2. 
Ев. Матѳ. 11, 16—20. 
Рпмлян. 11, 2—12. 

Ев. Зіатѳ. 11, 20—26. 


Четвергъ Римлян. 11, 13—24. 

Ев. Матѳ. 11, 27—30. 
Пятница Рпмлян. 11, 25—36. 

Ев. Матѳ. 12, 1—8. 
Суббота Рпмлян. 6, 11—17. 

Ев. Матѳ. 8, 14—23. 


Вторникъ 

Среда 


НЕДѢЛЯ 4. 


Воскресенье па утренп Ев. Лук. 24, 1—12. 

На литургіи Римлян. 6, 18—23. Ев. Матѳ. 8, 5—13. 


Понедѣльникъ 5: Римлян. 12, 4—5, 1 5—21. 

Ев. Зіатѳ. 12, 9— 13. 
Вторникъ Римлян. 14. 9—18. 

Ев. Матѳ. 12.14—16,22— 
30. 

Среда Римлян. 15, 7—16. 

Ев. Зіатѳ. 12, 38—45. 


Четвергъ Рпмлян. 15, 17—29. 

Ев. Зіатѳ. 12, 46—13, 3. 
Пятница Римлян. 16, 1—16. 

Ев. Зіатѳ. 13, 4—9. 

Суббота Римляп. 8, 14—21. 

Ев Зіатѳ. 9, 9—13. 


НЕДѢЛЯ 5. 


Воскресенье па утрени Ев. Лук. 24, 12—35. 

На литургіи Римляп. 10, I—10. Ев. Зіатѳ. 8, 28— 9, 1. 


Понедѣльникъ 6: Римлян. 16, 17—24. 

Ев. Зіатѳ. 13, 10—23. 
Вторникъ 1 Корине. 1, 1—9. 

Ев. Зіатѳ. 13 24—30. 
Среда 1 Корине. 2, 9—3. 8. 

Ев. Матѳ. 13, 31—36. 


Четвергъ 1 Корине. 3, 18—23. 

Ев. Зіатѳ. 13, 36—43. 
Пятница 1 Корине. 4, 5—8. 

Ев. Матѳ. 15, 44—54. 
Суббота Римляп. 9, 1—5. 

Ев. Матѳ. 9, 18—26. 
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Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 


Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 

Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 

Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 


Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 


НЕДѢЛЯ О. 


Воскресенье на утрени Ев. Лук. 24, 30—53. 

На литургіи Римлян. 12, б —14. Ев. Матѳ. 9, 1—8. 


7: 1 Корине. 5, 9—6, 11. 
Ев. Матѳ. 13, 54—58. 

1 Корине. 6, 20—7. 12. 
Ев. Матѳ. 14, 1—13. 

1 Корине. 7, 12 — 24. 

Ев. Матѳ. 14. 35—15. 11. 


Четвергъ 1 Корине. 7, 24—35. 

Ев. Матѳ. 15, 12—21. 
Пятница 1 Корішѳ. 7, 35—I, 7. 

Ев. Матѳ. 15, 29—31. 
Сѵббота Римлян. 12. 1—3. 

Ев. Матѳ. 10, 37—11, 1. 


НЕДѢЛЯ 7. 


Воскресенье па утрени Ев. Іоан. 20, 1—10. 

(На литургіи Римлян. 13, 1—7. Ев. Мато. 9. 27—35. 


8: 1 Корине. 9, 13—18. 
Ез. Матѳ. 16, 1—(3. 

1 Корішѳ. 10, 5—12. 
Ев. Мате. 16, 6—12. 

1 Корине. 10, 12—22. 
Ев. Мате. 16, 20-24. 


Четвергъ 1 Корине. 10, 28—11, 7. 

Ев. Матѳ. 16. 24—23. 
Пятница 1 Корине. 11, 8—22. 

Ев. Матѳ. 17, 10—16. 
СѵОСота Римлян. 13. 1—10. 

Ев. Матѳ. 12, 30—37. 


НЕДѢЛЯ 8. 


Воскресенье на утрени Ез. Іоан. 20, 11 —13. 

На литургіи 1 Корине. 1, 10—18. Ев. Матѳ. 14. 14—22. 


9: 1 Корппѳ. 11,3!—12, С. 
Ев. Матѳ. 18, 1—11. 

1 Корішѳ. 12, 12—26. 

Ев. Матѳ. 18. 18—22; 19. 
1—2, 13—15.' 

1 Корине. 13, 4—14, 5. 
Ев. Матѳ. 20, 1—16. 


Четвергъ 1 Корине. 14, 6—19. 

Ев. Матѳ. 20, 17—28. 

Пятница 1 Корине. 14, 26—40. 

Ев. Матѳ. 21, 12—14, 17—20. 

СѵССота Римлян. 14, 6—9. 

Ез. Матѳ. 15, 32—39. 


НЕДѢЛЯ 9. 


Воскресенье па утрени Ев. Іоан. 20. 19—31. 

Па литургіи 1 Корине. 3, 9—17. Ев. Матѳ. 14, 22—34. 


10: 1 Корине. 15,12—19. 
Ев. Матѳ 21, 18—22. 

1 Корине. 15. 29—33. 

Ев. Мато. 21, 23—27. 

1 Корине. 16. 4—12. 

Ев. Мате. 21, 23—32. 


Четвергъ 2 Корине. 1. 1—7. 

Ев. Матѳ. 21, 43—46. 
Пятница 2 Корішѳ. 1. 12—20. 

Ев. Матѳ. 22. 23—33. 
Суббота Римлян. 15. 30—33. 

Ез. Мато. 17, 24—18, 4. 


НЕДѢЛЯ 10. 


Воскресенье на утрени Ев. Іоан. 21, 1—14. 

Па литургіи 1 Корине. 4, 9—16. Ев. Матѳ. 17, 14—23. 


11: 2 Корине. 2, 4—15. 
Ев. Матѳ. 23, 13—22. 

2 Корішѳ. 2, 14— 3. 3. 
Ев. Матѳ. 23, 23—28. 

2 Корине. 3, 4—11. 

Ев. Матѳ. 23, 29—39. 


Четвергъ 

Пятница 

Суббота 


(319) 


2 Корине. 4, 1—6. 

Ев. Матѳ. 24, 13—28. 

2 Корине. 4, 13—18. 

Ев. Мтте. 24, 27—33, 42—51. 
1 Корииѳ. 1, 3—9. 

Ев. Матѳ. 19, 3—12. 
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НЕДѢЛЯ 11. 


Воскресенье на утрени Ев. Іоан. 21 , 15—25. 

Па литургіи 1 Корине. 9, 2—12. Ев. Матѳ. 18, 23—35. 


Понедѣльникъ 12: 2 Корине. 5, 10— 15. 

Ев. Марк. 1, 9 — 15. 

2 Корине. 5, 15 —21. 

Ев. Марк. 1, 16—22. 

2 Корпію. 6, 11 —16. 

Ев. Марк. 1, 23 —28. 


Четвергъ 2 Корине. 7, 1—10. 

Ев. Марк. 1, 29—35. 
Пятница 2 Корипѳ. 7, 10—16. 

Ев. Марк. 2, 18—22. 
Суббота 1 Корине. 1, 26—29. 

Ев. Матѳ. 20, 29—31. 


Вторникъ 

Среда 


НЕДѢЛЯ 12. 


Воскресенье на утренп Ев. Матѳ. 28, 16—20. 

На лнтургіп 1 Корине. 15, 1—11. Ев. Матѳ. 19, 16—26. 


Понедѣльникъ 15: 2 Корине. 8, 7—15. 

Ев. Марк. 5, 6—12. 
Вторникъ 2 Корине. 8, 16—9, 5. 

Ев. Марк. 5, 13—19. 
Среда 2 Корине. 9, 12— 10 , 7. 

Ев. Марк. 5, 20—27. 


Четвергъ 2 Корине. 10 , 7—18. 

Ев. Марк. 5, 28—35. 
Пятница 2 Корине. 11, 5—21. 

Ев. Марк. 4, 1—9. 
Суббота 1 Корине. 2, 6—9. 

Ев. Матѳ. 22 , 15—22. 


НЕДѢЛЯ 13. 


Воскресенье на утренп Ев. Марк. 16, 1—8. 

На литургіи 1 Корине. 16, 13—24. Ев. Мате. 21, 33—42. 


Понедѣльникъ 14: 2 Корине. І2, 10—19. 

Ев. Марк. 4, 10—23. 

2 Корине. 12, 20— 13, 2. 
Ев. Марк. 4, 24—34. 

2 Корине. 13, 3—13. 

Ев. Марк. 4, 35—41. 


Четвергъ Галат. 1, 1—10, 20— 2, 5. 

Ев. Марк. 5, 1—20. 

Пятница Галат. 2, 6—10. 

Ев. Марк. 5, 22—24, 35—6, 1. 
Суббота 1 Корине. 4, 1—5. 

Ев. Матѳ. 23, 1—12. 


Вторникъ 

Среда 


НЕДѢЛЯ 14. 


Воскресенье на утрени Ев. Марк. 16, 9—20. 

На литургіи 2 Корине. 1, 21— 2, 4. Ев. Мате. 22, 1—14. 


Понедѣльникъ 15: Галат. 2, 11—16. 

Ев. Марк. 5, 24—34. 
Вторникъ Галат. 2, 21—3, 7. 

Ев. Марк. 6, 1—7. 
Среда Галат. 3, 15—22. 

Ев. Марк. 6, 7—13. 


Четвергъ Галат. 3, 23— 4, 5. 

Ев. Марк. 6, 30—45. 
Пятница Галат. 4, 8—21. 

Ев. Марк. 6, 45—53. 
Суббота 1 Корипѳ. 4, 17— 5, 5. 

Ев. Матѳ. 24, 1—13. 


НЕДѢЛЯ 15. 


Воскресенье на утрени Ев. Лук. 24, 1—12. 

На литургіи 2 Корине. 4, 6—15. Ев. Матѳ. 22, 35—463 


Понедѣльникъ 16: Галат. 4, 28—5, 10. 

Ев. Марк. 6, 54—7, 8. 
Вторникъ Галат. 5, 11—21. 

Ев. Марк. 7, 5—16. 
Среда Галат. 6, 2—10. 

Ев. Марк. 7, 14—24. 


Четвергъ Ефес. 1, 1—9. 

Ев. Марк. 7, 24—30. 
Пятпица Ефес. 1, 7—17 

Ев. Марк. 8, 1—10. 
Суббота 1 Корине. 10 , 23—28 ч 
Ев. Матѳ. 24, 34—44. 
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НЕДѢЛЯ 16. 

Воскресенье па утрепп Ев. Лук. 24, 12—35. 



На литургіи 2 Корине. 6, 1—10. Ев. ] 

Матѳ. 25, 14—30. 

Понедѣльникъ 

17: Ефес. 1, 22—2. 3. 

I Четвергъ 

Ефес. 4, 14—19. 


Ев. Марк. 10, 46—52. 

1 

Ев. Марк. 11, 27—33. 

Вторникъ 

Ефес. 2. 19 —3, 7. 

Пятпица 

Ефес. 4, 17—25. 


Ев. Марк. 11, 11—23. 


Ев. Марк. 12, 1—12. 

Среда 

Ефес. 3. 8 — 21. 

Суббота 

1 Корине. 14, 20—25. 


Ев. Марк. 11, 23 — 26. 


Ев. Матѳ. 25, 1—13. 


НЕДѢЛЯ 17. 



Воскресенье на утрени Ев. Лук. 

24, 36—53. 

На литургіи 2 Корине. 6, 16 

—7, 1. Ев. 

Матѳ. 15, 21—28. 

Понедѣльникъ 

18: Ефес. 4, 25—32. 

Четвергъ 

Ефес. 5, 33—С, 9. 


Ев. Лук. 5, 19—22. 


Ев. Лук. 4, 16—22. 

Вторникъ 

Ефес. 5. 20 — ;6. 

Пятппца 

Ефес. 6, 18—24. 


Ев. Лук. 3, 23—4, 1. 


Ев. Лук. 4, 22—30. 

Среда 

Ефес. 5. 25—33. • 

Суббота 

1 Корине. 15. 39—45. 


Ев. Лук. 4, 1 — 15. 

і 

Ев. Лук. 4, 31—36. 


НЕДѢЛЯ 18. 



Воскресенье на утрепп Ев. Іоап. 

20, 1—10. 


На литургіи 2 Корине. 9, 

6—11. Ев. 

Лук. 5, 1—11. 

Иоведѣльпикъ 

19: Фплппппс. 1, 1 — 7. 

Четвергъ 

Фплиппис. 1, 20 — 27. 


Ев. Лук. 4, 37 — 44. 


Ев. Лук. 6, 12—19. 

Вторникъ 

Фплппппс. 1, '8—14. 

Пятница 

Филішшіс. 1, 27— 2 4. 


Ев. Лук. 5, 12—16. 


Ев. Лук. 6, 17—23. 

Среда 

Фплппппс. 1, 12 — 20. 

Суббота 

1 Корине. 15, 58— 16, 


Ев. Лук. 5, 33—39. 


Ев. Лук. 5, 17—26. 


НЕДѢЛЯ 19. 



Воскресенье па утрени Ев. Іоап. 

20, 11—18. 

На литургіи 2 Корине. 11, 31— 12, 9. Ев. Лук. 6, 31—36. 

ІІонедѣльиикъ 

20: Фплнппис. 2, 12—16. 

| Четвергъ 

Филпппнс. 3, 1—8. 


Ев. Лук. 6, 24—30. 


Ев. Лук. 7, 17—30. 

Вторникъ 

Фплппппс. 2, 17—23. 

Пятница 

Филішшіс. 3, 8—19. 


Ев. Лук. 6, 37—45. 


Ев. Луп. 7, 31—35. 

Среда 

Фплппппс. 2. 24—30. 

Суббота 

2 Корине. 1. 8—И. 


Ев. Лук. 6, 46—7, 1. 


Ев. Лук. 5, 27—32. 


НЕДѢЛЯ 20. 



Воскресенье на утрени 

: Ев. Іоап. 

20, 19—31. 


На, лнтургін Галат. 1, 11 

— 19. Ев. Лук. 7, 11 — 10. 

Понедѣльникъ 

21: Филішшіс. 4, 10—23. 

Четвергъ 

Колос. 1. 24—29. 


Ев. Лук. 7, 36—50. 


Ев. Лук. 9, 7—11. 

Вторпнкъ 

Колос. 1, 1—2, 7—11. 

Пятппца 

Колос. 2, 1—7. 


Ев. Лук. 8, 1 — 3. 


Ев. Лук. 9, 12—18. 

Среда 

Колос. 1, 18—23. 

Суббота 

2 Корине. 3, 12—18. 


Ев. Лук. 8, 22—25. 


Ев. Лук. 6, 1—10. 
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Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 


Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 


Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 

Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 

Понедѣльпнкъ 

Вторникъ 

Среда 


НЕДѢЛЯ 21. 


Воскресенье на утрени Ев. Іоан. 21, 1—14. 

На дптургіп Галат. 2, 16—20. Ен. Лук. 8, 5—15- 


22: Колос. 2, 13—20. 
Ев. Лук. 9, 18—22. 
Колос. 2, 20 — 3, 3. 
Ев. Лук. 9, 23—27. 
Колос. 3, 17—4, 1. 
Ев. Лук. 9, 44—50. 


Четвергъ Колос. 4, 2—9. 

Ев. Лук. 9, 49-56. 
Пятница Колос. 4, 10—18. 

Ев. Лук. 10, 1—15. 
Суббота 2 Корине. 5, 1—10. 

Ев. Лук. 7, 2—10. 


НЕДѢЛЯ 22. 


Воскресенье на утренц Ев. Іоан. 21, 15—25. 

На литургіи Галат. 6, 11—18. Ев. Лук. 16, 19—31. 


23: 1 Ѳессал. 1, 1—5. 
Ев. Лук. 10, 22—24. 

1 Ѳессал. 1, 6—10. 
Ев. Лук. 11, 1—10. 

1 Ѳессал. 2, 1—8. 

Ев. Лук. 11, 9—13. 


Четвергъ 1 Ѳессал. 2, 9—14. 

Ев. Лук. 11, 14—23. 
Пятница 1 Ѳессал. 2, 14—19. 

Ев. Лук. 11, 23—26. 
Сѵббота 2 Корине. 8, 1—5. 

Ев. Лук. 8, 16—21. 


НЕДѢЛЯ 23. 


Воскресенье на утрени Ев. Матѳ. 28, 16—20. 
На литургіи Ефес. 2, 4—10. Ев. Лук. 8, 26—39. 


24: 1 Ѳессал. 2 7 20—3, 8. 
Ев. Лук. 11, 29—33. 

1 Ѳессал. 5, 9—13. 

Ев. Лук. 11, 34-41. 

1 Ѳессал. 4, 1—12. 

Ев. Лук. 11, 42—46. 


Четвергъ 1 Ѳессал. 5, 1—8. 

Ев. Лук. 11, 47—12. 1. 
Пятница 1 Ѳессал. 5. 9 —13, 24—28. 

Ев. Лук. 12, 2—12. 

Суббота 2 Корине. 11, 1 — 6. 

Ев. Лук. 9, 1—6. 


НЕДѢЛЯ 24. 


Воскресенье на утрени Ев. Марк. 16, 1—8. 

На литургіи Ефес. 2, 14—22. Ев. Лук. 8, 41—56. 


25: 2 Ѳессал. 1, 1—10. 
Ев. Лук. 12, 13—15, 22— 
31. 

2 Ѳессал. 1, 10—2, 2. 

Ев. Лук. 12, 42—48. 

2 Ѳессал. 2, 1—12. 

Ев. Лук. 12, 48—59. 


Четвергъ 2 Ѳессал. 2, 13—5, 5. 
Ев. Лук. 13, 1—9. 

Пятница 2 Ѳессал. 3, 6—18. 

Ев. Лук. 13, 31—35. 
Суббота Галат. 1, 3—10. 

Ев. Лук. 9, 37—43. 


НЕДѢЛЯ 25. 


Воскресенье на утрени Ев. Марк. 16, 9—20. 
На литургіи Ефес. 4, 1—6. Ев. Лук. 10, 25—37. 


26: 1 Тпмоѳ. 1, 1—7. 

Ев. Лук. 14, 12—15. 

1 Тпмоѳ. 1, 8—14. 

Ев. Лук. 14, 25—35. 

1 Тим. 1,18—20; 2, 8—15. 
Ев. Лук. 15, 1—10. 


Четвергъ 1 Тимоѳ. 3, 1—13. 

Ев. Лук. 16, 1—9. 

Пятница 1 Тпмоѳ. 4, 4—8, 16. 

Ев. Лук. 16, 15—18; 17, 1—4 
Суббота Галат. 3, 8—12. 

Ев. Лук. 9, 57—62. 
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НЕДѢЛЯ 26. 


Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 


Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 


Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 


Понедѣльникъ 

Вторникъ 

Среда 


Понедѣльникъ 

Вторппкъ 

Среда 


Воскресенье па утрепп Ев. Лук. 24. 1—12. 

На лнтургіп Ефес. 5, 9—19. Ен. Лук. 12, 16—21. 


27. 1 Тпмоѳ. 5, 1—10. 
Ев. Лук. 17, 20—25. 

1 Тпмоѳ. 5, 11—21. 

Ев. Лук. 17, 26—37. 

1 Тішоѳ. 5, 22—6, 11. 
Ев. Лук. 18, 15—17, 

26—30. 


Четвергъ 1 Тпмоѳ. 6, 17—21. 

Ев. Лук. 18, 31—31. 
Пятвица 2 Тпмоѳ. 1, 1— 2, 8—18. 

Ев. Лук. 19, 12—2$. 
Суббота Галат. 5, 22— С, 2. 

Ев. Лук. 10, 19—21. 


НЕДѢЛЯ 27. 


Воскресенье на утрепн Ев. Лук. 24, 12—35. 

На лнтургіп Ефес. 6, 10—17. Ев. Лук. 13, 10—17. 


28: 2 Тпмоѳ. 2, 20—26. 
Ев. Лук. 19, 37—44. 

2 Тпмоѳ. 3, 16— 4, 4. 
Ев. Лук. 19, 45—48. 

2 Тпмоѳ. 4, 9—22. 

Ев. Лук. 20, 1—8. 


Четвергъ Тит. 1, 5—2, 1. 

Ев. Лук. 20. 9—18. 
Пятница Тпт. 1, 15—2, 10. 

Ев. Лук. 20, 19—26. 
Суббота Ефес. 1, 16—23. 

Ев. Лук. 12, 32—40. 


НЕДѢЛЯ 28. 


Воскресенье на утрени Ев. Лук. 24, 36—53. 

На литургіи Колос. 1, 12—18. Ев. Лук. 14, 16—24. 


29: Евр. 3^5—11,17—19. 
Ев. Лук. 20, 27—44. 

Евр. 4, 1—13. 

Ев. Лук. 21, 12—19. 

Евр. 5, 11—6, 8. 

Ев. Лук. 21, 5—7, 10^- 
11, 20—24. 


Четвергъ Евр. 7, 1—6. 

Ев. Лук. 21, 28—33. 
Пятница Евр. 7, 18—25. 

Ев. Лук. 21, 37—22, 8. 
Суббота Ефес. 2, 11—13. 

Ев. Лук. 13, 18—29. 


НЕДѢЛЯ 29. 


Воскресенье на утрени Ев. Іоан. 20, 1—10. 


На литургіи Колос. 3, 4- 

30: Евр. 8, 7—13. 

Ев. Марк. 8. 11—21. 

Евр. 9, 8—10, 15—23. 

Ев. Марк. 8, 22—26. 

Евр. 10, 1—18. 

Ев. Марк. 8, 30—34. 


11. Ев. Лук. 17, 12—19. 

Четвергъ Евр. 10, 35—11, 7. 

Ев. Марк. 9, 10—16. 
Пятница Евр. 11, 8. И—16. 

Ев. Марк. 9, 33—41. 
Суббота Ефес. 5, 1—8. 

Ес. Лук. 14, 1—11. 


НЕДѢЛЯ 30. 


Воскресенье па утрени Ев. Іоан. 20, 11—18. 

На литургіи Колос. 3, 12—16. Ев. Лук. 18, 18—27. 


31: Евр. 11, 17—23, 

27—31. 

Ев. Марк. 9, 42— 10, 1. 
Евр. 12, 25—26; 15, 

22—25. 

Ев. Марк. 10, 2—12. 
Іаков. 1, 1—18. 

Ев. Марк. 10, 11—16. 


Четвергъ Іаков. 1. 19—27. 

Ев. Марк. 10, 17—27. 

Пятинца Іаков. 2, 1 —13. 

Ев. Марк. 10, 23—32. 

Суббота Колос. 1, 3—6. 

Ев. Лук. 16, 10—15. 
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НЕДѢЛЯ 31. 


Воскресенье на утрени Ев. Іоан. 20, 19 —31. 

На литургіи 1 Тимоѳ. 1, 15—17. Ев. Лук. 18, 35—43. 

Поисдѣльпнкъ 32: Іаков. 2, 14 — 26. 

Ев. Марк. 10, 46— 52. 

Вторникъ Іаков. 3, 1—10. 

Ев. Марк. 11, 11—23. 


Среда 


Іаков. 3, 11— 4. 6. 

Ев. Марк. 11, 23—26. 


I Четвергъ Іаков. 4, 7—5, 9. 

Ев. Марк. 11, 27—33. 
Пятница 1 Петр. 1, 1—2, 10—12; 
2 , 6 — 10 . 

Ев. Марк. 12, 1—12. 
Суббота 1 Ѳессал. 5, 14—23. 

Ев. Лук. 17, 3—10. 


НЕДѢЛЯ 32. 


Воскресенье на утрени Ев. Іоан. 21, 1—14. 

На литургіи 1 Тпмоѳ. 4, 9—15. Ев. Лук. 19, 1—10. 

Четвергъ 1 Петр. 4, 12— 5, 5. 

Ев. Марк. 12, 38—44. 
2 Петр. 1, 1—10. 


Понедѣльникъ 33: I Петр. 2, 21— 3, 9 
Ев. Марк. 12, 13—17. 
Вторникъ 1 Петр. 3, 10—22. 

Ев. Марк. 12, 18—27. 
Среда 1 Петр. 4, 1—11. 

Ев. Марк. 12, 28—37. 


Пятница 

Суббота 


Ев. Марк. 13, 1—8. 
2 Тпмоѳ. 2, И—19. 
Ев. Лук. 18, 2—8. 


Въ воскресенье предъ Воздвиженіемъ: Галат. 6, 11—18. Ев. Іоан. 3, 13—17. 
Въ воскресенье но Воздвиженіи: Галат. 2, 16—20. Ев. Марк. 8, 34—38; 9, 1. 
Въ воскресенье вредъ Рождествомъ: Евр. 11, 9—10, 17—40. Ев. Матѳ. 1, 1—25. 
Въ воскресенье по Рождествѣ: Галат. 1, 11—19. Ев. Матѳ. 2, 13—23. 

Въ воскресенье предъ Богоявленіемъ: 2 Тимоѳ. 4, 5—8. Ев. Марк. 1, 1—8. 

Въ воскресенье по Богоявленіи: Ефес. 4, 7—13. Ев. Матѳ. 4, 12—17. 

НЕДѢЛЯ О МЫТАРѢ И ФАРИСЕѢ. 

Воскресенье на утрени Ев. воскресное. 

На лнтургіп 2 Тимоѳ. 3, 10—15. Ев. Лук. 18, 10—14. 


Понедѣльникъ 34: 2 Петр. 1, 20— 2, 9. 

Ев. Марк. 13, 9—13. 
Вторникъ 2 Петр. 2, 9—22. 

Ев. Марк. 13, 14—23. 
Среда 2 Петр. 3, 1—18. 

Ев. Марк. 13, 24—31. 


Четвергъ 1 Іоан. 1, 8—2, 6. 

Ев. Марк. 13, 31—14, 2. 
Пятница 1 Іоан. 2, 7—17. 

Ев. Марк. 14, 3—9. 
Суббота 2 Тпмоѳ. 3, 1— 9. 

Ев. Лук. 20, 45—21, 4. 


НЕДѢЛЯ О БЛУДНОМЪ СЫНѢ. 

Воскресенье на утрени Ев. воскресное. 

На лптургіи 1 Корине, в, 12—20. Ев. Лук. 15, 11—32. 


Понедѣльникъ 35: 1 Іоан. 2, 18—3, 10. 

Ев. Марк. 11, 1—11. 

1 Іоан. 3, 11—20. 

Ев. Марк. 14, 10—42. 


Вторникъ 

Среда 

Четвергъ 


Пятница 2 Іоан. 1, 1—13. 

Ев. Марк. 15, 22—25, 33—41. 
Суббота 1 Корине. 10, 23—28. 

Ев. Лук. 21, 8—9, 25—27, 
33—36 

и заунокой 1 Ѳессал. 4, 13—17. 

Ев. Іоан. 5. 24—30. 


1 Іоап. 3, 21—4, 6. 

Ев. Марк.' 14, 43—15, 1. 

1 Іоан. 4, 20—5, 21. 

Ев. Марк. 15, 1 — 15. 

НЕДѢЛЯ МЯСОПУСТНАЯ. 

Воскресенье на утрени Ев. воскресное. 

Па лнтургіп 1 Корине. 8, 8— 9, 2. Ев. Матѳ. 25, 31—46. 

Іуд. 1, 11-25. 

Ев. Лук. 23, 1-34, 44—56. 
Римлян. 14, 19—26. Галат. 


Понедѣльникъ сыр. 3 Іоан. 1, \ —15. 

Ев. Лук. 19, 29—40; 22, 
7—39. 

Вторникъ Іуд. 1, 1—10. 

Ев. Лук. 22. 39—42,45— 
23, 1. 


Четвергъ 

Суббота 


5, 22—6, 2. 

Ев. Матѳ. 6, 1—13 и 
Матѳ. 11, 27—30. 


Отц. 


Въ среду же п пятокъ не бываетъ лптургіи. 
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НЕДѢЛЯ СЫРОПУСТНАЯ. 

Воскресепье па утрени Ев. воскресное. 

На лптургіп Рпмляп. 13, 11—14. 4. Ев. Матѳ, в, 14—21. 

АПОСТОЛЫ И ЕВАНГЕЛІЯ СУББОТЪ II ВОСКРЕСНЫХЪ ДНЕЙ СВЯТАГО 

ВЕЛИКАГО ПОСТА. 

Суббота первая поста: 

На литургіи Евр. 1, 1—12. Святому 2 Тпмоѳ. 2. 1 —10 . Ев. Марк. 2, 23-3. 5. 

II святому Іоаи. 15, 17—16, 2. 

Воскресепье первое поста: 

Па утреші Ев. воскресное. На лптургіп Ецр. 11, 24—26, 32—12, 2. Ев. Іоап. 1, 43—51. 

Суббота вторая поста. 

Евр. 3, 12—16. И за упокой 1 Ѳессал. 4, 13—17. 

Ев. Марк. 1, 35—44. II за упокой Іоаи. 5, 24—30. 

Воскресепье второе поста: 

На утрени Ев. воскресное. На литургіи Евр. 1, 10—2, 3. 

П святому 7, 26—8, 2. Ев. Марк. 2, 1—12. И святому Іоап. 10, 9—16. 

Суббота третья поста: 

На литургіи Евр. 10, 32 — 38. И за упокой 1 Ѳессалоп. 4, 13—17. Ев. Марк. 

2, 14—17. II за упокой Ев. Іоаи. 5, 24—30. 

Воскресепье третье поста: 

На утрепп Ев. воскресное. На литургіи Евр. 4, 14—5, 6. Ев. Марк. 8, 34— Э. 1. 

Суббота четвертая поста: 

Евр. 6, 9—12. II за упокой 1 Корипѳ. 15, 47—57. Ев. Марк. 7, 31—37. 

II за упокой Ев. Іоаи. 5, 24—30. 

Воскресепве четвертое поста: 

На утрепп Ев. воскресное. На лптургіп Евр. 6, 13—20. II святому Ефес. 5, 9—19. 
Ев. Марк. 9, 17—31. II преподобному Матѳ. 4, 25—5, 12. 

Суббота пятая поста: 

Евр. 9, 24—28. II Богородицѣ 9, 1—7. Ев. Марк. 8, 27—31. II Богородицѣ Лук. 

10, 38—42; 11. 27—28. 

Воскресенье пятое поста: 

На утреші Ев. воскресыое.На лптургіп Евр. 9,11—14. II преподобной Галат. 3, 23—29 
Ев. Марк. 19, 32—45. II преподобной Лук. 7, 36—50. 

Суббота шестая, Лазарева: 

Евр. 12, 28—13, 8. Ев. Іоаи. 11, 1—45. 

Воскресепье вербпое пли цвѣтоносное: 

На утреші Ев. Мато. 21, 1—11, 15—17. Па литургіи Филиппис. 4, 4—9. 

Ев. Іоаи. 12, 1—18. 

Святый и великій попедѣльппкъ: 

На утрени Ев. Матѳ. 21, 18—43. На литургіи Ей. Мато. 24. 3—33. 

Святый и великій вторникъ: 

На утрени Ев. Матѳ. 22 15—23, 39. На лптургіп Ев. Ма'іО. 24, 36—26, 2. 
Святая н великая среда: 

Па утрепп Ев. Іоап. 12. 17—50. На литургіи Ей. Матѳ. 26, 6—16. 
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Святый и великій четвергъ: 

На утрени Ев. Лук. 22, 1— 39. На литургіи 1 Корине. 11, 23—32. Ев. Матѳ. 
26, 1 —20. Ев. Іоан. 13, 3—17. Ев. Матѳ. 26. 21—39. Ев. Лук. 22, 43—45. 
Ев. Матѳ. 26, 40—27, 2. 

Евангелія 12 сзятыхъ страстей Госиода Бога и Спаса пашего Іисуса Христа: 


Ев. 

1, Іоан. 

15, 

31—18, 1. 

Ев. 

7, Матѳ. 

27, 

33—54. 

Ев. 

2, Іоан. 

18, 

1—28. 

Ев. 

8, Лук. 

23, 

32—49. 

Ев. 

5, Матѳ. 

26, 

57—75. 

Ев. 

9, Іоан. 

19, 

25—37. 

Ев. 

4, Іоан. 

18, 

28—19, 16. 

Ев. 

10, Марк. 

15, 

43—47. 

Ев. 

5, Матѳ. 

27. 

3-32. 

Ев. 

11, Іоаи. 

19, 

38—42. 

Ев. 

6, Марк. 

15, 

16—32. - 

, Ев. 

12, Матѳ. 

27, 

62-66. 


Послѣдованіе часовъ святаго и великаго пятка: 


Часъ 

1, Галат. 

6, 14—18. Ев. Матѳ. 

27, 1—56. 

Часъ 

3, Римлян. 

5, 6—11. Ев. Марк. 

15,' 16—41. 

Часъ 

6, Евр. 

2, 11—13. Ев. Лук. 

23, 32—49. 

Часъ 

9, Евр. 

10, 19—31. Ев. Іоан. 

18, 28; 19, 37 


Во святую и великую пятницу на вечернѣ: 

1 Корине, і, 18—2, 2. Ев. Матѳ. 27, 1—38. Ев. Лук. 23, 39—43. Ев. Матѳ. 
27, 39—54. Ев. Іоан. 19, 31—37. Ев. Матѳ. 27, 55—61. 

Во святую и великую субботу: 

На утрени по славословіи 1 Корине. 5, 6—8. Галат. 3, 13—14. Ев. Ыатѳ. 27, 62—66. 
На литургіи Римлян. 6, 3—11. Ев. Матѳ. 28, 1—20. 

Евангелія утреннія воскресныя. 


1 , 

Матѳ. 

28, 

16—20. 

ъ 

Іоан. 

20, 

1—10. 

2, 

Марк. 

16, 

1— 8. 

8, 

Іоан. 

20, 

11—18. 

5, 

Марк. 

16, 

9—20. 

9, 

Іоан. 

20, 

19—31. 

4, 

Лук. 

24, 

1—12. 

10, 

Іоан. 

21, 

1—14. 

5, 

Лук. 

24, 

12—35. 

11. 

Іоан. 

21, 

15—25. 

6, 

Лук. 

24, 

36—53. 





Апостолы и 

Евангелія въ 

ПРАЗДНИКИ 

ДВАНАДЕСЯТ 


РОЖДЕСТВО ПРЕСВ. БОГОРОДИЦЫ: На утрени Ев. Лук. 1, 39—19, 56. 
На литургіи Филипп. 2, 5—11. Ев. Лук. 10, 38—42; 11, 27 — 28. 

ВОЗДВИЖЕНІЕ КРЕСТА ГОСПОДНЯ: На утрени Ев. Іоан. 12, 23—36. На 
литургіи 1 Корине. 1, 18—24. Ев. Іоан. 19, 6—11, 13—20, 25—28, 30—35. 
ВВЕДЕНІЕ ВО ХРАМЪ ПРЕСВ. БОГОРОДИЦЫ: На утрени Ев. Лук. 
1, 39 —49 } 56. На литургіи Евр. Э, 1—7. Ев. Лук. 10, 38—42; 11, 27—23. 

РОЖДЕСТВО ІИСУСА ХРИСТА: На утрени Ев. Матѳ. 1, 13—25. 

На литургіи Галат. 4, 4—7. Ев. Матѳ. 2, 1—12. 

БОГОЯВЛЕНІЕ или КРЕЩЕНІЕ ГОСПОДНЕ: На утрени Ев. Марк. 

1, 9—11. На литургіи Тит. 2, 11—14; 3, 4—7. Ев. Матѳ. 3, 13—17. 
СРѢТЕНІЕ ГОСПОДНЕ: На утрени Ев. Лук. 2, 25—32. На литургіи Евр. 

7, 7—17. Ев. Лук. 2, 22—40. 

БЛАГОВѢЩЕНІЕ ПРЕСВ. БОГОРОДИЦЫ: На утрепп Ев. Лук. 1, 39—49, 
56. На литургіи Евр. 2, 11—18. Ев. Лук. 1, 24—38. 
ПРЕОБРАЖЕНІЕ ГОСПОДНЕ: На утрепп Ев. Лук. 9, 28—36. На литургіи 
2 Петр. 1, 10—19. Ев. Матѳ. 17, 1—9. 

УСПЕНІЕ ПРЕСВ. БОГОРОДИЦЫ: На утрени Ев. Лук. 1, 39—49, 56 
На литургіи Филпппнс. 2 . 5—И. Ев. Лук. 10 , 38—42; 11 , 27—28. 
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ВХОДЪ ГОСПОДЕНЬ ВЪ ІЕРУСАЛИМЪ (недѣля Ваій): На утрени Мате. 
21, 1—11, 15—17. На литургіи Фплиппис. 4, 4—9. Ев. Іоан 12, 1 — 18. 

ВОЗНЕСЕНІЕ ГОСПОДНЕ: На утреші Ев. Марк. 16, 9—20. На литургіи 
Дѣян. 1, 1 — 12. Ев. Лун. 24, 36 — 53. 

СВ. ПЯТИДЕСЯТНИЦА или СОШЕСТВІЕ СВ. ДУХА (Троицьшъ и Ду¬ 
ховъ день). Въ Троицу: иа утрени Ев. Іоав. 20 . 19—23. На литургіи Дѣян. 2 , 1 — 11. 
Ев, Іоан. 7, 37— 52; 8, 12. Въ Духовъ день: Ефес. 5, 9—19. Ев. Матѳ. 18, 10 — 20. 

Апостолы и Евангелія общія святымъ. 


Служба Пресвятыя Богородицы: На утрени Лук. 1, 39—49, 56. На литургіи 
Филішпис. 2, 5 — 11; или Евр. 9. 1 — 7. Ев. Лук. 10 , 38—42; 11 , 27 — 28. 

Служба святыхъ небесныхъ безплотныхъ Силъ: Евр. 2 , 2 — 10. Ев. Лук. 10 , 16—21; 
или Ев. Матѳ. 13, 24 —30, 36—43. 

Служба святыхъ пророковъ общая: 1 Корине. 14. 20—25; или Евр. 6, 13—20; пли 
Іаков. 5, 10 —20. Ев. Матѳ. 23, 29 — 39; или Лук. 11, 47—54. 

Служба Апостоловъ общая: 1 Корине. 4. 9—16. Ев. Лук. 10, 1—15; пли 10, 16— 21. 

Служба святителя: Евр. 7, 26— 8, 2. Ев. Іоан. 10 , 9—16. 

Служба святителей общая: На утрепи Ев. Іоан. 10. 1—9. На литургіи Евр. 13, 
17—21. Ев. Матѳ. 5, 14 — 19; или Іоап. 10. 9—16. 

Служба преподобныхъ и Христа ради юродивыхъ: Галат. 5, 22— 6, 21. Ев. Матѳ. 
11 , 27— 30; или Лук. 6, 17 — 23. 

Служба мученика: 2 Тимосг. 2. 1 — 10. Ев. Лук. 12, 2—12; или Іоан. 15, 17— 16, 2. 

Служба мучениковъ общая: Римлян. 8, 28—39; пли Евр. 11 , 33 — 40. Ев. Мате. 

10, 16—22: пли Ев. Лук. 21, 12—19. 

Служба священпомучеинка: Евр. 13, 7 — 16. Ев. Лук. 12, 32—40. 

Служба свящешюмучепиковъ общая: Евр. 5, 4—10; или Фнлппппс. 3, 20 —4, 3. Ев. 
Лук. 6, 17—23: пли 10, 22—24: или 14, 25—35. 

Служба преподобиомучеинка: 2 Тнмоѳ. 1, 8 — 18. Ее. Марк. 8, 34 9, I. 

Служба преподобиомучеипковъ общая: Римлян. 8 , 28—39. Ев. Матѳ. 10 , 32 33, 

37—38; 19, 27—30; или Ев. Лук. 12, 8—12. 

Служба святыхъ мученицъ общая: 2 Корипѳ. 6, 1—10: или Галат. 3, 23 29. Ев. 

Матѳ. 15, 21—28; или Еп. Марк. 5, 24—34. 

Служба преподобныхъ женъ общая: Галат. 3, 23—29. Ев. Матѳ. 25. 1—13; пли 

Ев. Лук. 7, 36—50. 

Служба псповѣдинковъ: Ефес. 6, 10—17. Ев. Лук. 12 , 8—12. 

Служба безмездинковъ: 1 Корине. 12, 27— 13. 8. Ев. Мате. 10, 1. 5 8. 


Апостолы и Евапгелія :?а упокой. 


Попедѣльннкъ 

Римляп. 

Вторникъ 

1 Корине. 

Среда 

2 Корине. 

Четвергъ 

1 Корине. 

Пятница 

1 Корпію. 

Суббота 

1 Ѳессал. 


14, С— 0. Ев. Іоап. 5. 17—24. 

15, 39—57. Ев. Іоан. 5. 2 4—30. 

5, 1— Ю. Ев. Іоач. 6. 35—39. 

15, 20 — 28 . Ев. Іоаи. 6, 40—44. 
15. 47—57. Ев. Іоап. 6. 48—54. 
4, 13 — 17. Ев. Іоаи. 5. 24 — 30. 
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Апостолы и Евангелія на разные случаи. 


Апостолы и Евангелія па освящепіс елея: 


Первые, 

Іаков. 

5, 10—16. 

Ев. Лук. 

10, 25—37. 

Вторые, 

Римлян. 

15, 1—7. 

Ев. 

Лук. 

19, 1—10. 

Третьи, 

1 Корине. 

12, 27—13, 8. 

Ев. 

Матѳ. 

10, 1, 5—8. 

Четвертые, 

2 Корине. 

6, 16—7, 1. 

Ев. 

Матѳ. 

8, 14—22. 

Пятые, 

2 Корине. 

1, 8—11. 

Ев. 

Матѳ. 

25, 1—13. 

Шестые, 

Гадат. 

5, 22—6, 2. 

Ев. 

Матѳ. 

15, 21—28. 

Седьмые, 

1 Ѳессал. 

5, 14—23. 

Ев. 

Матѳ. 

9, 9—13. 


Августа въ 1-й день на освященіе воды: Евр. 2 , 11—18. Ев. Іоан. 5, 1—4. 

На освященіе церкви: Евр. 3, 1—4. Ев. Іоан. 10, 22—28. 

На основаніе н обновленіе града: Дѣян. 18, 1 —11. Ев. Матѳ. 16, 13—18. 

Во время бездождія: Іаков. 5, 7— 9, 17—18. Ев. Матѳ. 16, 1 —б. 

Во время безведрія: Римлян. 8, 22—27. Ев. Матѳ. 7, 7—11. 

Въ страхъ труса: Евр. 12, б—13, 25—27. Ев. Матѳ. 8, 23—27. 

Во время язвъ: Евр. 12, 6 —13. Ев. Лук. 4, 37—44. 

Въ общенуждіи: Ев. Марк. 11, 23—26. * 

За ИМПЕРАТОРА и за люди во время брани: Ефес. 6, 10—17. Ев. Марк. 11, 23—26. 
Въ нашествіе варваръ: Ефес. 2 , 4—10. Ев. Лук. 13, 1—9. 

Въ западеніи огня: Евр. 12, 14—24. Ев. Лук. 12 , 48—59. 

О умиреніи и соединеніи православной вѣры: Ев. Матѳ. 7, 7—11. 

О умиреніи и соединеніи Церкви: Ев. Марк. 11, 23—26. 

За творящихъ милостыню: Ев. Матѳ. 7, 7—11. 

Надъ болящимъ: Іаков. 5, 10—16. Ев. Матѳ. 8 , 14—23. Ев. Марк. 5, 24—34. 

Ев. Іоан. 4 , 46— 54 . 

На постриженіе монаховъ: Ефес. 6, 10—17. Ев. Матѳ. 10, 37—42. 

На всякое прошеніе: Ефес. 3, 9 —21. Ев. Матѳ. 7, 7—11; или Ев. Марк. 11, 23—26; 

или Ев. Лук. 18, 2— 8 . 

На крещеніе человѣковъ: Римлян. 6 . 3—11. Ев. Матѳ. 28, 16—20. 

Во время брака: Ефес. 5, 20—33. Ев. Іоан. 2, 1—11. 

Исповѣданію: Ев. Матѳ. 9, 9 —13; или Лук. 15, 1—10. 

Женъ исповѣданію: Ев. Іоан. 8, 3—11. 

Надъ имущимъ духъ недуга: Ев. Матѳ. 8 , 28—34; или 17, 14—18; или Марк. 

5 , 1—20; или 9, 17—31; или Лук. 9, 37—43.' 

На погребеніе монаховъ и мірянъ: 1 Ѳессалон. 4, 13—17. Ев. Іоан. 5, 24—30. 

Па погребеніе іереевъ: 


Первые, 

1 Ѳессал. 

4, 13—17. 

Ев. Іоан. 

5, 24—30. 

Вторые, 

Римлян. 

5, 12—21. 

Ев. Іоан. 

5^ 17-24. 

Третьи, 

1 Корине. 

15, 1—11. 

Ев. Іоан. 

6, 35—39. 

Четвертые, 

1 Корппѳ. 

15, 20—28. 

Ев. Іоан. 

6, 40-47. 

Пятые, 

Римлян. 

14, 6—9. 

Ев. Іоан. 

6, 48—54. 


На погребеніе младенцевъ: 1 Корине. 15, 39—45. Ев. Іоан. 6, 35—39. 
Послѣдованіе въ миръ: Ефес. 2, 14—22. Ев. Іоан. 14, 21—27. 


(323) 

() 















ЬІШКС 


до \іЩ 


В5 ВіЬІе. Киззіап. 1904 

284 ВіЫігик; ііі Кпі^і Зѵіа- 

1904 зНсНеппо^о Різапііа. ІгЗ. 

7. 




Ар і" 


НАГІЕ = 

плита ПСЛТГи 








